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DEKRET  KUTNOHORSKÝ. 


DEKRET  KUTNOHORSKÝ. 

Povídka    Z   dé-jín    flora ácleh» 

Phíilu  ruku  IH40  až  tS41.  —  iKrAtf   z  t.   l»4t. 


—  Scrips^i  dtě  XL  mensis  Mají,  ano 
Oomtfti  1408  Pfocopius  Bí>czekiis  dc  Le- 
potic*    magister   artiiurm    Itt&ratmm. 

Tato  ftlciva  nipsal  mmtr  Boček  za 
icrá«jiéhci  jarního  jitra,  kdy*  byl  na  pék- 
nénriHi    t)ilém    pergannsně    lartřinskou    báseň 

Mistr  Boček  byl  ml^ad/p  asmadvadccfti- 
ks  ty  rnuž  p«4^ného  vzrůstu  a  líbezného  po- 
HTcďu.  Oči  jeho  byly  jaané  mcKiré,  |ako 
eitóý  otisk  duse  panioké,  a  tváře  dl^u- 
•lytn  do  noci  sedáním  poričkud  sice  u- 
krtetflé.  ale  tak  hebké  pleiti.  že  ise  při  dosti 
malinkém  pohnuti  du4«  CO  mladinké  růže 
zardély.  Kolam  nioh  vin  tily  se  péikně  u- 
tiUze^né,  svétFohnédé  vlasy t  padajíce  okolo 
uši  na  týlo,  kdežto  se  pak  cio  hus^é,  po> 
lU^ylilé  kr<nitky  stáčely,  A  takž  ibyí  mJstr 
aoétfk  ncjCin  pro  neviední  bystrost  ducha 
pro    velikou    učen-o^t    a    zniameniíé 

KMé  schopnosti,  ný-bpi  i  pro  spanilou 
téla   svého,    pro    nezík-alenou    vese- 

fny«ti  a  (íbeznKWj  poůeetn^oet  mravů 
»irýe*i  po  celé  Praze  v  -dobré  povésti.  Toho 
p^iM  po  sv,  Havle  mil  na  vy^ikých  iko- 
iách  t  0bzv!áštniho  pobídnutí  nejvyiiího 
r«lrtora  predrtáSeti  artem  poéticam 
et     philologicam    a    vykfíádatí     Ho- 

Svrohij  řečeného  dne  sedel  již  od  čtyř 
*,  z  rána  ve  9vé  tmtzfé,  ale  čisté  a  na 
m  ličeného  dosti  spořádané  komnaté, 
mt  —  Krom  zastřeného,  v  koute  po- 
snéHo  teze.  psacího  stořku  a  nékolfka 
éný&h  židliček  byt^o  tu  jdSté  jiný 
if  «tůl  vidélit  na  némž  hronnady  roi- 
lýoh    písemnosti    a     rozdélajný-ch,    sem 

IĚm    -    přeházených     utených    pojedná  i    íe- 
|t        ^odle  «t*ny  stá  ha  jednoduchá  dubová 


1^ 
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polteSf  plná  ztuha  v  kůrži  váza^ných  knéh 
rozmanité  velikosti,  kteréž  byl  mladý 
mistr  buď  sám  vUstní  rukou  přepsal,  ane- 
bo za  uschránéjiý  peníz  dosti  draze  od 
ninichů  nako-uspil,  Byloť  jich  asi  dvě  stéi 
—  na  časy  tehdejál,  kdežto  blahé  svfetlo 
krjbtisku  do  tichých  komnat  mužův  lně- 
ných ješté  nesvítilo  —  počet  zajisté  nad 
obyčej  zn-amenitý,  a  oéoahujicí  v  sobě 
všeliké  básníky,  řečníky  a  historiky  i^ecké 
i  Jatinské.  jakoi  i  jich  pozdéjlí  vykUda- 
tely. 

Podepsav  koneoné  jméno  své,  přelítal 
Bcčeik  ješté  jednou,  a  sice  velmi  pozorném 
r^ový  plod  ducha  svého.  I  byí.  jak  se  po- 
dobalo, «  prací  svou  spokojen;  neboť  oko 
jeho  čím  dáf,  tím  živéjí  se  jřsikrilo  a  tváře 
se  červenaly. 

Znenáhla  mezi  čtením  se  zaimyalil,  v 
duchu  s  radostnými  obrazy  se  obíraje.  O- 
kolo  ůst  pohrával  mu  líbý  úsméch,  a  když 
rapotoim  jako  z  krásné+io  &n[i  opét  pro- 
citnul, pozdvihl  očí  v  sladkém  zaníceni, 
a  rtové  zašeptali  nevédomky:  „Uvidím  — 
zda-liž    mi    poro2:u^miá,    muzo  mál** 

Máto  se  vzchopil  a  začal  na  sobe  svá- 
teční rouchOt  až  na  zem  dlouhý  a  iíroký. 
&kvéle  černý  talár  porovnávati,  kterýž  ko- 
lem boku  lesklým  řemenem  přepínal.  V 
tc^m  se   polehounku   na   dvéře    klepalo. 

.Já  to  jse-m,  učený  panel"  ozval  se 
přitom  lahodný  ženský  hlásek  —  a  Boček 
šel   otevřít, 

,.&mlm?"  tázal  se  týž  hlásek  potom  je- 
ště  na   prahu, 

„Jen  vejdete,  panenko  I"  odpovédél 
mladý  miistr  prívétívé,  a  do  komnaty  ve- 
šla dívka  sotva  ieatnáctiletá,  ne-soucí  v 
ruce  čistě  vypraný,  iiroký  a  po  kraji  vy- 
šívaný límec. 

Byla    to    Marie,    dceruška    paní    Háty, 


J.  K.  Tyl:    Dekret  Kutnohorský. 
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pozůstalé  /vidový  po  mistru  kre}6ovfik6m 
p-octiivé  paméti  —  Jedbné  poitééevií,  jediná 
rozkoš  i  podpKxra  matči<rra.  Sestaralá  žena 
byliaby  dastéjí  n<ou«zi  tnpéla,  kidy^y  neubyla 
dívika  tuméiýln^a  nuloamia  akrovný  výd6leik 
její   rozmtnožovala. 

Marie  'byla  podivme  stvoření  —  jedno 
z  onéch,  jeižto  příroda  nékdy  jaiko  z  noz- 
mrarné  poťutehio»ti  na  svčt  posýlá.  U  ko- 
ho pfouhá  tvářnoQt  za  prOvodini  li«t  a  vy- 
svčdič^ní  človéka  vnltinního  platí,  ten  by 
se  v  této  dívce  byl  wehmi  oklamial.  Tvář 
její  by/Ui  na  první  pohled  akoro  odporná, 
jaké  stána  bledá,  četo  pihanti  poseto  a 
vlasy  tuhé,  při<6ervenalé.  M<allý  nosíčeik  po- 
nékmd  <se  ohrnovia^l,  a  odi  troohiu'  2aii'lhá- 
vialy;  'kdo  ale  xK)  nich  'hledéití  iwyknul  — 
kdo  na  tuto  tvář  pohledal,  když  dívlka 
živá,  pliná  vřelých  citů  a  nad  svůj  stav 
jasného  roziumu  rozmliouva^a:  ten  v  ní 
ani  té  nej>menáí  nelíbeznosti  nesíNIedai,  a 
s  radostí  slova  poslouchal,  která  se  jí  ze 
rtů  ponékud  Široikých  jako  dvčima  ř<ady 
nejilstéjších  perli  ntn>uila.  Poatavia  její  iby- 
la  ipři^tom  sice  imalá,  ale  pravidelinč  uroist- 
lá,  áíje  i  ňádna  vnadné  sklenuty,  ondy 
plné,  ruka  nad  míru  hebounká  a  noha 
outlá. 

Mistr  Bo<ček  přebýval  již  na  pátý  rok 
v  jednom  domě  s  psmí  Hátou,  a  rád  jí  za 
slcrov^ný  p<H>1atek  správu  nad  evou  do- 
mácností dopřál,  k  <čem<už  míímio  stnavu  a 
prádlo  i  ulc I ízení  kKxminaty  a  jiné  skrovné 
obeloužení  patřilo.  Zhusta  oviiem  v  t6chto 
slutžsbáoh  stárnoucí  maitku  iiasrtávala  Ma- 
rie, a  protož  také,  zvfláětě  v  prvnéjších 
déti^nsikých  letech,  óaetéjí  okolo  učeného 
souseda  bývala,  kterýž  v  ní  také  co  v 
m>ladinké  sestře  zalíbení  nalézal  a  cfcuoha 
Jejího  mnohýim  pdkným  poučenfim  zuíilech- 
ťcival. 

I  dnes  přicházela  dívlka  za  příčinou  do- 
mácí/ho  posloužení. 

„Pán  Bůh  nač  pozdraviti,  vteácný  pa- 
ne!" řekla  vstupujíc  do  tiché  svatyně  la- 
tinského básníka.  „Odpusťte,  že  jsem  vám 
již  včera  líímec  neuohystala.  Mu  sel  ať 
jsem  pod  večer  pro  matinku  lázeň  připna- 
vcívati." 

„Stůně  paní   Háta?" 

„Dnes  Je  jí  mnohem  lip.  Měla  dobré 
spaní.*' 

„A  ja/k  vy  ste  spata,  hohutoióko?" 

„Jako  dítě,  které  se  tumí  doibře:  Andě- 
líčku, <můj  sřtrážnídku!  modlIDi,"  řekla  dív- 
ka s  nevimnýim  «(míchem  a  brala  se  ke 
dvéříím.  —  „Zachovej  PÁn  Bůh,  vzácný 
pane!" 


„Počkejte  —  počkejte,  Mariánko!  — 
toť  ne^ní  mCJ  líimec." 

„Ail  —  a  čí  pak  by  toyl?"  usmála  se 
dívika  klikj  ode  dveří  již  v  rukou  držíc. 
„My  p-ro  jiného  nepereme  a  samy  tako- 
vých límců  nenosíme.  Ostatně,  lUčený  pa- 
ne, znáte  snad  lépe  každou  hvěoDdu  na  ne- 
bi a  každého  červíáka  -pod  z^míf  nežli 
prádlo  své." 

„Nedovádějite,  panenko!"  řekl  mistr 
vážně.  „Tento  límec  není  imůj.  Tu  jest. 
Vraťte  jej,  konnu   náleží." 

Mlíčky,  zvolna,  třeeouci-se  rukou  ibnala 
dívka  líímec. 

„Co  Je  vám,  panenko?"  ptal  se  jí  mla- 
dý mistr  velmi  starostně. 

„Nic  —  nic!  Jenom  z  krásného  snu  se 
bláhová  probouzím  —  a^dobfe  se  tnUi  déje. 
Zapenrvnělať  jsem  na  chvíli kti,  iže  ijaem  oso- 
ba tuze  nepatrná  —  aby  tak  vzácný  a 
učený  p&n  — " 

„Ale  co  pak  se  vám  přihodlto,  tmfilá 
Máří?"  dirVil  se  onein,  vida,  že  dívce  slzy 
po  tvářích  lkanou. 

„Jeť  to  ponejprv,  co  se  oipovažuji"  — 
odpovídala  tato  hlasem  tichýtm.  „Vy  jste 
Již  tak  mnoího  laskavého  tmatce  imé  pro- 
ukázal,  a  se  'mlnoiu  sproetýim,  hloupým 
děckem  imíval  ste  tolitk  trpélivosti  —  .my- 
sl i  I  ať  jseffn  —  dnes  máte  stavnoisft  —  nový 
límec  by  vám  dobře  sluiel  —  sama  sem 
ho  tedy  uáila  ■— " 

„I  dejte  sem,  dejte,  milá  Máří!"  potě- 
šil ji  Boček  8  laskavým  úsměohem.  „Jest-li 
to  takové,  toť  imilerád  vái  dárek  příjmu 

—  a  nezůstanu  dilužnikem." 

Radostně  vyjasni/lta  se  dívce  tvář,  a 
lehkýim  knočejcm  vylběhla  ěťasrtná  dárky- 
ně z  komnaty.  Když  ale  obdiarovaný  z  do- 
mu vycházel.,  stála  po  sifcranS  lu  okénka  ve 
své  malé  světničce,  a  v/stupujic  na  prsty 
dívala  se  daldko  za  spanilýtm  a  učenýim 
pánem,  jak  ímu  límec  sluli.  Potem  se  ode- 
brala zas  do  příbytku  jeho,  aiby  v  ndm 
pouk  I  id  i  la,  nežM  se  navrátí. 

„Tuihle  stál"  —  řekla  vieděi  do  ko- 
mnaty —  „tuhle  stál  a  pravil:  Milá  Máří! 

—  a:    Milerád    váš   dárek   přijmu   —   a: 
Nezůstanu  dlužníkem." 

Hlaívou  její  proháněly  se  divné  my- 
šlénky. —  Na  to  přistoupiila  ke  stolku. 
Báseň,  dnes  ráno  pěkně  opsaná,  Jeétě  na 
něm  ležela.  I  vzala  dívka  bíle  skvělý  per- 
gamen do  ruky,  a  jakoby  z  písma  jí  ne- 
známého smysl  nějaký  vyzpytovati  mo- 
hla, dlouho  naň  hleděla.  Mocně  Ji  cosi  pu- 
dilo —  byl  to  cit  sladkoboleistný!  —  i  za- 
šeptala: „Tady  spočívala  rukia  jeho!"  — 
a  jako  v  letu  drahého  místečka  rtoma  se 


J.   K.   Tyl: 

dotkxijvéi,  k>ř9pnéf  €  tváří  pamervfllky  uzia- 
rdélou,  ptrg9kmw\   opét   na    místo    utožila, 


Na  ve4ikč   smí   nového    Kiarolina,   t.  j. 
onoho  domu,  kterýž  byl  před  lety  napro- 
ti ohr&!nu  sv.  iHaivla   Rotlev,  bohatý   mé- 
itan  pražský,  vyvedl,  a  kterýž  paík  roku 
1383  kril  Václav  vysokým  ikoJám  na  ;mí- 
tté  stsrého.  pro  potí^«by  zrOistaJfcfho  po- 
ttiJ  ttudervtův    již    tuze  inralého    K<arolfna 
^  vykálel  ^  scházeti  se  imistM  a  bakaláři, 
I  učileíové  a  doktoři  veékerých  mméní,  inna- 
I  JÍCÍ  prs  priití    rok   voííťl   nového  rdktora. 
f       Hodina  určitá  €e  blfžila.  V  pořádku  se- 
dili pi  ovda^é  cizích  národO  —  baviofiské- 
hiy,  taskéh^  a  polského  —  i  radMí  <se  ve- 
9P9l«k  a  hádaik  na  koho  as  (VH>lení  piřípad- 
n«;  tofrka  tetu  imisiří  iprooházelí  se  jeété 
na  pfcdimi,  aneba  atálí  tří,  6tyiM  pfosipolu, 
^Bkůby  o  tajných   a  d&le(žitýoh  ivéceioh  ro- 
kovali. I  zdáloť  se.  že  dychtívé  na  někoho 
éekají. 

Tou  ů9^ú  é\\  ale  také  idvta  ml«tří  fiá- 
rodu  peského  okofa  chrámku  <sv.  Martltia, 
pře*  úhetný  trh*  rovnou  cetstou  ike  Karo- 
linu. Byli  to  muti  nejen  ve  ékolách,  nýbrž 
I  po  mé&tech  praiskýoh  a  na  královsikém 
dvoře  jména   pověstného* 

»Vůle  má  jest  pev^ná  a  přeisvéd&ení 
úplné.**  pravit  první  hlasem  t^tíhým  a  imír- 
nýrn:  „učiním  jii  kpolc  tetito  ke  oti  a  <ftlá- 
it€  nlfodu  naicho:  nevím  lale,  imi-lý  Jero- 
řTne,  nftvim  —  proč  na  mme  iteslklivost 
I    prichiřj?'* 

.,Pn>ío  žes  ť>dj3kžiíva  bázlivý,"  odipo- 
včdél  driíhý  s  jadrným  dfrrazeim,  „abys 
fíjkoho  nepohoršil.  niko*w)  se  nedoUkinul  — 
ifááté  c»  si  po  síni  ikrálovaké  choditi  se 
nauÉiL  Aíe  má-Hi  kronik*a  .národu  českého 
o  lobé  Hci,  že  si  byl  (řttín<a  vétrdm  se  klá- 
tíeif  Jenel  Jcne!  —  tyS  Jedinký,  ikterýž 
pomoci  iTTíůie*  —  povftstnéjiií/ho  a  invoudřej- 

fiíhů  lékaře  nomáiTíe.  K  čemu  Jsi  bojáoný? 
flífíg  vidii  krváceh  —  vřš,  Jak  Ji  vylé- 
hii»  3  Ostýcháš  se  obvazetk  ina  ni  příilo- 
j  lití?  Jen  váhej,  váhej!  Čím  déle  otáleti 
bud^i.  tím  htouběji  raik  do  zdravého  tělia 
se  íaiere/* 

»  ^Itn,  vím;  ale  oni  biKfOu  povyik  dé- 
latt.  tMjdoti:  béda!    volati  — " 

.  ><ech    je    volati  I    Či-li    ee   povyku    le- 
kat   Neehtéj.  pro  Bůh!  abytíh  se  na  áiko- 
efcu   iména   tvého  marným  vtirpem   blýskal, 
M»4ku  ti  dávaje:    Míuv,  Jsi-ili  hu/sa  na  ci- 
1  lim  strnříti.  ie  se  ddsíi  křiku    najatýoh 
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„Já  ise  ho  tiedésfim,  neboť  vrm,  lže  bez 
něho  býti  netmOíže!"  odpiovéddl  !mí<str  J>an 
pevné.  „Ale  z  kNku  rostou  různice  a  me- 
sváry  —  omladá  krev  ráda  přékypf,  <neaDna- 
Jíc  cenu  svou,  a  Jedn*a  krOpéJ  imamé  pro- 
litá nedá  se  ani  tisíci  Jazytky  lidskými 
nahraditi." 

„2jde  ale  nepoteče  ima  r  n  é  —  ač  kdo 
ví,  Jeistli  poteče  —  a  pak  ať  teče  prou- 
dem! Odporné,  ale  zdravé  —  říká  hid,  a 
hořfký  lék  zůtstane  přece  vždy  lékem." 

„To  zO<stane,  a  Já  o  Jiiném  «ladéfim  ne- 
vím** —  doložirt  (mistr  Jan  polohliasné  a  po- 
nékud  se  zamlčel. 

Na  myisH  bylť  Již  dávno  ustanovil,  oo 
učiní;  ale  prvopOvodné  mřrný  duch  Jeho 
jenom  Jeišté  prvního  kroku  se  ostýchal. 
Překročiv  ale  první  přdkážku,  t.  J.  zvíté- 
zlv  nad  vlastní  touto,  a  sice  Jedimou  sla- 
bostí, náležel  pak  rmlstr  Jan  k  onflm 
vzáonýim,  silným  a  vytrvalým  duch(ton, 
Jižto  ee  na  dráze  tnastoupené  mttíím  od- 
strašiti, ničím  z  mí  zrazit!  nedají.  Důvtip- 
ný, výmřuvný  a  ohnivý  Jeronytm  znal  pří- 
tele svého,  a  protož  nemaje  starosti,  žeby 
snad  v  dobé  roz»hodné  od  svého  úlmys^u  se 
odvrátil,  podnécov^al  Jej  na  cesté  do  Ka- 
rolína Jen  tou  mírou,  aby  ctnostnému 
ostýchá vci  za  néjaký  osten  sloužiil.  Vé- 
délť,  že  cokoliv  i  Jelmu  říci  fmOže,  on  sobě 
sám  také  povoditi  dovede. 

V  okamžení  doplnila  se  veliká  siné  ve 
vSech  prostorech,  když  do  ní  Jan  a  Jero- 
ným vkročili;  neboť  za  nifrni  vhrnuli  se 
i  Jich  přátelé,  kteří  na  né  u  vchodu  a  v 
síni  byli  čekali.  Již  i  tehdejéí  rektor,  Ber- 
nard z  Hranovic,  8  veHkým  zlatým  řetě- 
zem okolo  krku,  seděl  na  povýšené  sesli 
své,  a  hned  n^ato  začaly  se  po  hlučném 
zvuku  tru\b  a  bubnů  obyčejné  před  vole- 
ním přípravy  a  obřady. 

Ale  neob^ejlná  tichost  panovala  mezi 
mistry  českými,  a  všechněch  zraky  •upí- 
naly se  zvědavě  na  imiuže,  kterýž  jako 
prvního  imfsta  mezi  niVni  zaJPmafl,  Jsa  toho 
času  na  vysokých  školách  učitelem  i  n 
rébus  theologicis  a  na  sl-ovo  vza- 
tým kazatelem  v  kapii  Betlémské.  Byl 
to  Jan  Hus,  také  nazván  IHusinecký,  a 
ten  se  nyní  vzchopil  a  stál  tu,  imuž  devět- 
atMdceitíletý,  s  vážnou,  ale  přívětivou 
tváří,  líbezným  okem  a  hustými  vousy 
porostlou  bradou,  obraz  pevně  a  k  smělé- 
mu kroku  odhodlané  .mysii.  Líce  Jeho  byly 
se  poněkud  zardély  a  oko  zajiskřilo. 

Požádav  o  krátké  pomlčeni  a  poslyšení 
Jal  se  pak  plynným  Jazykem  l-atlmaikým 
takto  >mluvUI: 
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,,JakkoJ'i  v  o-byčeji  nemif  ^y  fkdo  v  ten- 
to den,  před  voletníinn  -nejvyééfiho  re4ctora 
slavjíé  utiiivensity  naif,  o  včceoh  nrvliivily 
k  to>m<u  cíli  a  kornel  <nesimé^íctch:  tedy 
přece,  urození,  ěk^chetní  a  tnvoiudíří  páno- 
vé, doufánn  před  očiíma  vaiiinrta  ccfpuiténí 
najíti,  že  méan  o  v6cí  podobné  řeč  tady  sa- 
čínám.  Onať  Jeait  ale  také  tdk  meobyčej- 
náf  ia  dle  pr^vé  jea»toty  lavé  přece  o  icln<u 
dneftníím  tak  důtežitá,  že  i»e  onVkivHí  dá. 
K  vám  «e  obracían,  vážení  inviatrové  náro- 
dů cizíoh,  a  mluviti  k  ivám  (budu  ve  Jmé- 
nu národu  čeÉkého!  —  Když  v  Bohu  ze- 
snulý král  a  jpán  nSé,  Karel,  milostivý 
otec  vlasti,  tyto  ěikoly  vy»oiké  skládal, 
u6iinÍ4|  po(zvá>ní  nrietram  i  žákůim  nánodů 
cizích,  aiby  při&H  a  stejných  a  domácími 
učiteli  a  dkoláky  prospěchů  a  sitejneho 
práiva  užívali  —  Jiakž  o  tom  miadací  list  je- 
ho dosti  zřetelné  imhuví,  a  jakotž  i  vám, 
pánové  imciudří^  dobře  povédomo  jest. 
Avéak  pozvaní  hosté  ma  ékíoláoh  nadich 
rozpadli  se  poudéjl  ina  tři  větve  4  mazviali 
se  díle  původu  a  vl*a8>tí  svých  (národem  ba- 
vor^ým,  isaiský<m  a  potekýtm,  a  véechiny 
tyto  vétve  jednoho  a  téhož  stromu,  kte- 
rýž ii  fiás  cd  věků  po  vdky  slouti  bude  c  i- 
z  i  n  «  k  ý  m  —  všeóhny  tyto  vétve,  pra- 
ví/m, osobily  sobě  napotom  práva  ékoi  na- 
šich každá  pro  sebe  a  zláště,  ni- 
koli všechny  vesím  ě«  a  za  jednu, 
a  taik  ise  přiťhodllo,  že  ikdež  potOm  o  roz- 
hcdmtutí  věcí  důležitých  hlasovánírm  se 
jednak),  cíziinci  mívali  třech  hlasů,  domá- 
cí ale  toliko  na  jediném  přestávati  imu- 
seli." 

S  podivením  pohledali  mitStřl  národů  ci- 
zích na  sebe.  Jedni  posud  nevědéli,  k  ja- 
kému CÍN  řečníik  zaméřij;  dnuzí  lale  smyisl 
slov  jeho  již  pochopivše,  začali  reptati,  a 
sHarý  doktor  Ansebm  z  Frankensteiina,  po- 
hn.utí  knve  pottočiti  (nemoha,  vzchopil  se 
ihned  na  sedadle  svém  a  zívolal: 

„A  inéjsou  vám  tato  naie  práva  již  po 
chuti?  Řekni  uiám  to  bez  oba^u  —  bez 
di-ouihého  zatáčení,  muži  lUČený!  Vímeť 
beztoho,  že  je  Čech  odjakživa  hlavta  ne- 
spokojená, a  jak  se  podobá,  byli  byste 
rádi,  aby  se  věc  obrátila  —  vy  abyste 
méli  tři  hlasy,  a  'my  véickínii  hlas  jedimý." 

„Bůh  ví,  to  chceme!"  ozván  se  na 
mnohých  'míistech  miatrové  čeétí,  slovy 
doktorovými  k  hnéVu  popuzeni.  „To  chce- 
me i  vyvedeme!" 

„Mír,  mír  —   přátelé   imojl!"   ohlácho- 

it  je  Hus;    „nechtějme  toto  imí«sto  váén-i- 

vou    hádkou    zneuctívati!      Chcemeť,    jalk 

vážený  doktor  Anselm  pravil,  aby  se  věc 


obrátila,  a  ona  ise  v  dobrotě,  sama  sebou 
obrátí.  Slavný  zakladatel  •ustanovili  vyso- 
ké ékoiy  PnažSké  především  pro  nánod 
český,  pro  fiárod  svůj,  i  chtčl,  aby  ee 
ve  všem  řídily  podle  dkol  psiřržských  a 
boloň«kých,  kdeižto  učitelové  domácí  ta- 
ké více  hliasů  tmají,  nežli  cizinci,  a  pnotož 
musí  lUniversita  pařfžaká  i  v  téohto  vě- 
cech pražské  za  příiklad  sloužliti,  a  to 
zvláště  za  nyinějších  čaoů,  kdežto  ivče- 
ných  a  ns.  slovo  vzatých  imistrů,  Čechů 
rozených,  ta>kové  množství  Jest,  že  není  a 
nemůže  již  býti  potřeba,  aby  se  všechna 
mfsita  akademldká  jenom  cizrincemi  osa- 
zovala, jakož  ma  počátku  činiti  se  tnrvohlo, 
aoikud  domácích  učitelů  nebylo.  A  jestliže 
se  vám,  >učení  a  vzácní  pánkové  národů  ci- 
zích" —  mltuv«il  Jan,  proudem  řeči  své  již 
unesen,  horlivěji  dále,  a  oči  jeho  neohro- 
ženě přebíbialy  řady  udivených  a  pohorše- 
ných doktorů  —  „jestliže  se  vám  z  bostm- 
Ské  šetrnosti  až  posud  véude  přednost  dá- 
vala: nyní  již  pro  čest  národu  českého  a 
na  další  lújmu  jeho  mistrů  věc  tato  trpě- 
ti se  nemůže.  Či-Hž  na  tom  dosti  melmáte, 
že  všecka  mfista  v  Praze  dostáváte,  an 
zatím  naši  bakaláři  dvě  léta  na  ikolách 
venkovských,  často  dosti  hubených,  trá- 
viti )musí  —  a  proč?  pro  pouhotu  pohodl- 
nost -r-  nechci  říci:  neumélost  vaši,  an 
se  kršÉsn&mii  jazyku  těch  ilidi  učiti  ne- 
chcete, jichžto  potem  a  mozoly  se  přece 
živíte!  Až  posud  chovali  jen  cizinci  v  ru- 
kou svých  ipečeť  univensitní,  klíče  archi- 
vu* a  bibliotéky  —  až  posud  byli  řílkaje 
oni  samotni  pánové  vysokých  Akol  pnaž- 
ských;  av6ak  déle  ne(má  a  nemůže  nepři- 
rorená  věc  tato  běžeti,  ledaby  Čechové 
ssimi  nad  sebou  se  zapomenouti  a  jméno 
své  a  čest  svou  nazidařbfrh  káleti  chtéH. 
To  ale  nechtějí  a  nebudou  chtíti!  Pravím 
to  ve  jménu  všech  tuto  přítomných  dokto- 
rů, mistrů  a  baikalářů  Českých,  pravíím  to 
ve  jménu  celého  národa  Českého,  pravfím 
to  z  dobré  příčiny  právě  dnes,  an  k  vole- 
ní rektora  české  university  přikročiti  imá- 
me."  — 


Odhjlo  poledne.  V  příbytku  doktora 
Areselma  panova  ho  ticho;  jen  v  Jk  uchy  ni 
popraiakoval  skrovný  oheň,  u  néhož  leti- 
tá hospody  ně  pro  seibe  obéd  vařila.  Pán 
a  velitel  její,  učený  doktor,  a  dcera  jeho, 
Hedvika,  méli  dnes  obédvati  u  nynéjšíbo 
rektora  nrvagnifrka,  kterýž  dte  způsobu  od 
let   predeélých   zachovaného,   ke   cti  f\<yvé 
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zvolendmu  nástupci  8v6mu  velikou  ho«tí- 
mj  dával,  k  nižto  nejen  véickni  znamenití 
dlenové  univervity,  nýbrž  i  nvanželky  do- 
ktorův, a  v  obzláfttních  případech  i  dce- 
ry jejich  pozvány   byly. 

Hedvika  byla  se  již  také  ozdoíbně  při- 
ttPojHa  B  čekala  nyní,  brzo-li  otec  pro  ni 
přijde.  NepímatDvaiáť  ee,  aby  'kdy  tak 
dlouho  u  vDlěni  byl  pomeiloal.  S  patrnou 
zvédavosti  a  nedočkavostí  cirodila  po 
karnnaté. 

By  lať  to  dívka  dvadcetil^á  —  velká, 
ÉfíhJá  postava^  krásné  podlouhlých  tváří, 
jasné  a  rúierrTi  rehounce  prokvétlé  pleti, 
yeUcých  modrých  061  a  rusých,  bohatých 
irlasú.  Nebyiy  to  vnady  sloivansfké,  ty  6a- 
r^v^bné.  plné  bujnosti;  ale  po  celé  té 
i^elkolepé  postave  byla  rozlita  Jalkási  ne- 
oby^ejriá.  vyšší  a  nadpoeeini<aiká  isipanilíost, 
kterážto  spíie  úcty  než  imi>lositl  plamen 
noznécovala,  zvláště  an  se,  Jako  idnes,  v 
dJouhérii  3  řásném  od^vu  némeckém  z 
b*aríiytné  tkaniny  jefviki.  A  celé  vzezření 
jej  i  bylo  jako  otevřená  kniha  velkého  a 
vzdéianého  ducha,  Jicnžto  nad  ve&keré 
družky   věku  &vého  se  vznáéeU. 

Pohiedévěi  i  okna,  zda-li  otec  přichází, 
po«adila  se.  aby  st  čas  ukrátHa,  'ke  stoku, 
na  némz  veliký,  minohýml  olbráziky  ozdo- 
bený a  rukou  otce  Jejího  ps-ainý  latinslký 
tierbář  ležel,  a  zadala  v  nčim  čí«ti.  Za 
thviii  otevřely  se  dvéře,  a  do  ko'mnaty 
ireéel  Q^ec. 

Učený  doktor  a  vyhlášený  učKel  umé- 
fii  lékařského  byl  moAŽ  aisi  Šedesátí  let, 
irysoké*  vytáhlé  postavy,  přitom  hubených 
OtfdA  a  skoro  vždy  sehnutého  <týl^.  Zdálo 
«•,  jakoby  véčné  do  iknéh  hledél.  Jen  když 
il.  poněkud  hlavu  pozivedl,  a  tu  pak 
vpadlé,  hnědé  tváře,  6emé,  huisté 
obočí,  pod  ním  nad  míiru  živé,  blýskavé 
oči  a  nad  nim  čelo  s  velkoiu  lysinou  vi- 
détj. 

Nyní  vešel  %  hlaivou  Mklonénou,  a<le 
tvář  jeho  sebou  trhala,  o6i  eemotam  pře- 
jíždély  a  u$ta  se  pohybovala  v  taik  patf- 
ném  pohnuti  celé  mysli,  že  ho  dcera  pro 
samé  podiveni  uvítati  zapomnéla.  Taiké 
ofi  ji  nepoadravil  a  vyatrojení  jejího  si 
rteviinnnul:  nýbrž  oidložrv  černý  alksami- 
tový  biret,  začal  velkými  kroky  po  ko- 
mnaté    přecházeti. 

Hedvika  mlčela*  Znalať  otce  i  védéla, 
ie   ji  svéri.  cokoiiv  svéříti   může. 

.^Hedviko!''  zadal  oin  také  posléz  a  za- 
wtmvií  se  před  ní,  an  posud  poikojiné  do 
herbáře  hledél  a.  ,, Hedviko!  dévče  —  po- 
mysli jen  —  oni  chtějí  tři  hlasy  —  a  my 


abyohme  —  i  neemrtekný  Aeskulape,  ne- 
dopouitéj!  Nežli  >sme  začali  o  rektora 
hlasovati,  vystoupil  ten  betlémský  kaza- 
tel —  nu.  vždyť  ho  znáš!  —  komiu  čest, 
tomu  čest  —  on  ví,  jak  srdce  Jazykem 
protknouti  —  vstal  a  dokazoval,  že  se  v 
akademických  právech  Čechůtm  ki^ivda  dé- 
je  —  že  se  . . ." 

I  popisoval  Jí  dle  zipůsobu  svého  celý 
spor,  povstalý  ántB  mezi  domácími  a  ci- 
zími doktory;  povédél  Jí,  Jakž  po  řeči  Hu- 
sové véickni  mistrové  čeští  hlasOv  po- 
zdvihli, a  Jak  zvlášté  Jeroným  přede  vše- 
mi vystoupil  a  véc  Čechů  ohnivé  za- 
stával. 

„Vždyť  ho  xnámtl*'  vypravoval  <doktor 
v  rozihorlení.  „Jazyk  Jeho  jest  ibřiDký  imeč, 
létavá  šipka,  vřící  voda  —  přitom  Je  člo- 
vék  nestydaté  odvážlirvý  —  nesmrtelný 
Acskulpae!  mné  se  zdá,  že  by  se  neostý- 
chal na  kazatelnu  vystoupiti  a  řeč  ja- 
ko hotový  baccalaureus  eancte 
theologiae  držeti.  Ten  si  počímal, 
Jakoby  nás  Již  pod  víkem  mél  —  Já  to 
znám!  —  on  spoléhá  na  krále,  okolo  né- 
hož  břichopáskuje,  i  hroztil  nUm  taiké 
Václavovým  rozhodnutím;  ale  my  nejsme 
zajícové  na  širém  poli  a  víme  také.  Jak 
a  kudy  se  ke  dvoru  chodí.  Ani  kroku  sme 
jDm  neipostouplli  a  přece  konečné  rekto- 
ra z  naší  strany  zvolili.  Trefilo  to  ny- 
néjšího  dékana  filosofie,  celeberri- 
mum  Joaneum  Hofmannu  m"  — 
doložil  na  to  s  patrným  pocitem  radosti 
a  hndosti  —  „a  Bůh  dá,  že  tak  snadno 
Čecha  do  rektorského  Dlášté  neobleče- 
me!" 

S  témi  ilovy  se  od  Hedviky  obrátil  a 
přeloživ  ruce  na  zádech,  začal  opét  semo- 
tam  popocházetí,  na  oběd  ani  nezpomí- 
naje. 

Ani  Hedvika  teď  na  hostrnu  nepormy- 
slila.  Otcova  zpráva  Jí  divné  pohnula.  Ne- 
určité, nelibé  myšlénky  zateonnily  dijcha 
Jejího,  a  teskné  tušení  sklíčilo  prsa  její. 
Očí  její  spočívaly  na  katinakém  herbáři 
—  ale  duch  Její  poletoval  daleiko  po  Pra- 
ze, a  ústa  Její  prohodila  po  néjatké  chvíli 
polorhlasítou  atázku:  „N  a  t  i  o  n  e  s  er- 
go díscordia  disjectae  šunt?" 

„D  i  s  J  e  c  t  a  e!**  odpovídal  otec.  „Ne- 
švár je  ^n>ezi  námi.  různice  a  nenávist!  A 
nechť  neumím  rozdílu  mezi  ledvinou  a  srd- 
cem učiniti,  budu-li  kdy  s  Čechy  zase 
přáteliti!  Nesfmrtelný  Aeskulape!  —  co- 
pak se  tak  nadýmsgí?  Nevédí  již  ťi  nevo< 
pečení   doktůrkové,  co  by  bez  nás  byli?" 

Rychleji  a  rychleji  pohánélo  Jej  vnitřní 
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potinutf  po  (korruiaté.  HKaivu  dle  ojbyčeje 
svého  sklomiv,  rva  cHvHi  se  hhuboiko  za- 
myslil. 

„Avšak  já  víím  —  oo  tomu  kazateli  a 
smčiému  jelho  příteli  mozkeim  vrtá!"  mlu- 
vH  f>ak  sftm  k  sobč.  ,,Právo  a  neprávo 
čee^kČ  to  není  —  jiím  se  vede  dobře,  neoht 
Již  to  nerbo  ono  panuje  —  ale  Vi>klef  je  to 
Viklef!" 

V  tom  se  tkleipíalo  na  dv6ře. 

,,Ave!"  splynulo  hlasitě  ze  ntův  otce 
i  dcery^  a  do  komnaty  veiel  —  mi«tr 
Boček. 

„Ah,  d  e  I  i  cl  a  e  im  ea  e!  —  Salv  e!" 
zvolal  doktor,  troštu  pravici  podfiv^aje,  a 
HedvKka  vítajíc  jej  kynutím  hKaivy,  po- 
někud se  zar^déki;  ^  u  srdce  jí  něco  bodlo 
a  jeonné  chvéní  přeletělo  oudy  její. 

„S  a  I  ve!"  opěttovai!  doktor  pnavicí  mu 
potřásaje;  ale  náthle,  jaJcoby  ho  siisiknu- 
třm  ruky  elektriícká  jiskra  ibyka  projela, 
trttnul  se/boiu  a  hbitě  ucouvmul.  Příjemný 
výraz  tváře  jeho  zmizel  a  oči  divě  srěe- 
ly.  —  ,rA  p  a  g  e!  —  la  p  a  g  e,  tnepřiteli ! " 
křiičel.  „Zde,  vlku,  nadarmo  hledáš,  koho 
byis  udávil!" 

S  podiveniim  Mědě!  Bočeik  na  toto  při- 
vítání; avšak  domysliv  se,  z  jaíkého  asi 
pramene  stova  doktorova  se  prýštějí,  vě- 
děl taiké,  že  je  pro  blaženost  svou  trpělivě 
snésti  musí  —  a  protož  neodpovídal. 

„Prehi6dniul  si  se,  otče!"  j^ala  se  Hed- 
vika mluviti.  „Totě  domácí  přítel  tvůj, 
vážený  pam  mistr  Boček  z  Lepotic,  •  nínrvž- 
to,  jaíko  s  poisv esence  m  všedh  dervíti  »muz, 
miláčky  svoje,   Horáce  a  Virgila  čřtáváš." 

„Však  já  ho  známV*  odpověděl  vášnivý 
sitařec.  „Však  já  ho  dobře  znám.  Není  on 
Čech ?  —  natione  et  opinione  Bo- 
h  e  mus?" 

„To  jsem  —  ale  i  otite!  váš,  d  o  m  i  n  e 
c  e  1  e  b  e  r  r  i  m  e!"  řekl  Boček,  jehož  jas- 
né tváře  mráček  zármutku  proletěl;  „a 
nemohu  se  nadíti,  žeiby  různice,  jichž  po- 
čátek dmes  imezi  celými  tříd^a-mi  naší  a  I- 
mae  matris  vypuknul,  také  jednotli- 
vých osob  mír  a  spokojenost  rušiti  (mě- 
ly." 

„Ony  je  ale  budou  rušiti,  domine 
magister!"  odpovídal  doktor  ještě 
horlivěji,  ^an  hněv  jeho  nyní  teprva  prů- 
levu dostával;  —  „a  já  nebudu  okolo  sobe 
trpěti,  cokoli  z  krve   české  pochází!" 

„Prosřm,  c  e  I  e  b  e  r  r  i  m  e! "  ozvaFa  se 
v  tom  istará  tiospodyně,  hlavu  imezi  dveř- 
mi vystrkujíc  —  „Je  tu  pedel  s  vyřízením 
vzácného  pana   rektora  stran   hostiny  — " 

„Ať  :mi   dají  pokoj  s  hostinou!"  osopil 


se  na  mi  doktor.  „Čili  imám  s  témi  plodi- 
teli různic  z  jedné  mísy  jfsti,  o  vida  Jich 
oušklebky  ještě  jiim  na  zdraví  připíjet!? 
Chtějí,  abych  si  do  žil  jedu  nalérval?  — 
Že  jse^  nemocen  —  že  neimohu  z  do- 
mu! Jdi  —  a  :máš-li  co  v  kojohyni,  p^^istroj 
na  stůl.  Buddme  poklojně  domia  obědvati!" 
Po  těch  slovech  odešel  do  svého  labo- 
ra*orium. 


Saimoten  «stál  nyní  v  komnatě  'mistr 
BoČtík  s  Hedvikou.  V  srdci  obou  zaznívali 
hlasově  tajné,  ticfié  žalostí,  a  obou  tny^sl 
brala  na  sobe  meobyčejnou,  jindy  sobč 
nepřirozenou  tvářnost.  Hedvika  snesla 
se  8  nadpozemské  výše  k  lidským  níži- 
nám a  stala  se  cKlivou  žonétinou;  Bodko- 
va  jindy  nekalená  vesetost  uvtoufi^ila  ne- 
obvyklé měkosti  —  a  takto  se  oba  nevidi- 
telnou mocí,  ani  o  tom  nevědouce,  tajom- 
ným  svazkem  srdcí  k  sobě  při/bližovali. 
Avšak  tělem  stáli  oba  Ještě  tbez  pohnutí. 
Žádný  z   nich   nomluvil. 

Posléz  dal  se  mladý  muž  hlasem  ti- 
chým a  jaíko  ostýchavým  do  řeči.  —  „Te- 
dy jsem  z  ráje  svého  vyloučen?"  ptal 
se.  „Dvéře  domu  vašeho  přede  mnou  se 
zavírají  —  a  nadarmo  Ibudu  se  svým  tou- 
žením okolo  prahu  vašeho  choditi." 

„Otec  mluvil  jen  v  prvním  rozhořčení,** 
—  odpovídala  Hedvika,  a  srdce  jí  tlouklo 
s  neobyčejnou  prud^kostí.  Nikdy  před  tím 
nebylo  učené  panně  tak  voliio  a  spoku  i 
bolest  no,  jako  v  tomto  okamžení.  — 
„K>rov  ^eho  však  se  usadí,  a  palmet  nebude 
pak  věděti,  co  lusta  jeho  mluvila.  Odpusť- 
te,  (pane,    starci    vášnlivénui." 

„Ac^h,  což  bych  m^l  a  nomohl  odpustit 
otci  vaše]m<u,  panno  Hedviko  —  a  kdyby 
mě  do  pustin  žřvota  vezdejšího  vyhnail, 
kdežby  uschnuv  opadal  krásný  květ  mého 
doufání!" 

„AI,  vám  se  všude  svět  plný  pěkného 
květu  okáže!"  nutila  se  dívka  žertovati. 
„Vaše  mysl  je  čarodějný  pnamen  sladkých 
radostí  —  a  co  jste  u  nás  terf  hořké-ho 
zakusil,  za  malinkou  hodinku  u  pana 
rektora  pl>nou   číší   splákmete!" 

„Hedviko  —  panno  Hedviko!  pro  žřvý 
Bůh,  co  to  mluvíte?"  zvoKal  imistr  Boček 
poněkud  živěji.  „Hostina  a  phná  Číše,  imy- 
slíte,  že  mí  dáti  vmů^že  náhradu  za  ztrátu, 
kteráž  mi  v  této  hodině  u  vás  hrozí?" 

„Za  ztrátu?"  opětovala  Hedvika  tiše 
a   zdlouhavě.   „Nevrm  věru,  jakou   ztrátu 
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by»te  u  nás  utrpěti  mohl."  —  Přitom  <o6i 
k  zemi  sklopitá. 

„Hedviko! **  řeikl  mVadý  imiatr  z  hlu- 
bolcoeti  •rdce  i8v6ho»  a  ruce,  meizi  nimiž 
porn  vád  svúrj  krásný  inrvtflý  lbi'ret  drže  I , 
pro«el>né  na  prsou  sepn>uív,  blízko  *k  ní 
pfístoupirl.  „Vy  Jste  inazvala)  imysl  tmou 
pramenem  radosti  —  a  hle!  já  tu  stoJí>m 
Alíien  zlostí;  neboť  jsem  v  boji  s 
obrovskou  bázní,  a  zbnaň  tmoje,  sladká 
nadéje,  Iftme  ise  na  skalnatém  fttítu  jejím. 
Jakou  atrjrtu  že  bych  2!de  (Uitrpěti  mohl? 
—  Nevíte  to  opravdu?  —  Ach,  pak  jsem 
arci  zklamané  déčko,  je%to  'myslí,  že  se 
i  soudruhu  jeho  o  ném  zdálo,  když  ono  jej 
ve  snách  vklélo!  Pak  selm  snil  jako  deoko, 
a  nyní  ik  poonání  smutné  pravdy  přichá- 
zím!'' 

Hedvika  neodpovída-l^a.  Védéla,  cftiM 
dobfe,  co  Bolek  myslívalo  srdce  její  ne- 
mohlo jeétč  z  vaze6  chladného  rozumu 
se  vynrvknouti. 

^.Hedviko!"  začal  :mladý  m<už  rtoma 
se-třesQucima  opét  nrvl-uviti.  „Nevíte,  pan- 
no, opravdu,  >aké  ztráty  se  nyní,  pří  po- 
vstalých   rOzfiick^h,    Obávám?*' 

Hedvika  jeifté  mt6ei(a.  —  Křečoví/té 
trhnutí  přejelo  tvář  její.  Pozvedla  veliké, 
nebe  jasné  oči  své,  a  opét  je  rychle  uzam- 
kUL  Zdálo  se,  jakoíby  steu  skrýti  ohtéla. 
Na  to  se  odvrátila. 

.^Panno  tledviko!  odpovéď  vtaée  roz- 
hodne nad  b4ahostí  života  imého"  —  prosil 
Boček,  a  krok  za  ní  učinil;  on^  ale  >ky- 
mfla  rukou,  aby  nechodil,  a  přiiatoupiia  k 
oknu.  Potoim  se  zase  obrátila.  Sladkým 
zanícením  leskla  se  tvář  její,  a  oko  její 
bylo  zaroseno. 

*2dá  mi  se,  milý  mistře,"  —  jala  se 
odhodkmé  mluviti,  —  „že  vím,  s  jakou 
n9déji  ste  pře»  práh  obydlí  naáeho  při- 
cházel; a  dle  hfcasu  srdce  svého  nebudu 
í  nemohu  vám  rozkazovati:  Již  toho  ne- 
číMs!" 

«0  Hedviko  —  o  Múzo  tmá!''  zvolal 
Boček  radostné  a  kvapné  uchopiv  ruku 
její,    vrouoné   ji   políbil. 

,,UstaAte,  ustaňte!''  žádala  jej  dívka 
-.-.!-.  káravé,  a  vysoko  ozandéná  ruku  od- 

a.  ,.ČMi  'myslHe,  že  jsem  jedna  z  onéch 
ých,  pro  tnéito  'medové  siovo  a  laska- 
pohlédnutí  nej  nebezpečné  jsi  zbraní 
?  Znáni  vás  —  není- 1  i  jiná/k  všecko 
/ářkou,  čímkoli  ste  až  posud  svétu  se 

svoval  —  a  přátelství  moje  zůstane  pří 

dokud   srdce    vaée   tohoto    daru    pa- 

ktfho  vážiti  si  bude;  av&ak  inechiéjme 

osudné  chvíli  mysl  svou  zavádivýml 


obnazy  ohnúvé  fantasie  přeplí^oivati.  Če- 
kejme, až  pak  se  mračna  rozpiýlí,  ježto 
nespokojení  mistři  národu  vaíáeho  Ji^jd 
chrámem  tichých  právní  našich  sehnali.  Já 
se  pot^í,m,  až  se  pobouřená  mysl  otcova 
utiší;  vy  ale  Jdete  a  nabuďte  veselého 
ducha  ve  společností  u  pama  'rektlora." 

„Ohcete,  abych  po  mede  hořčici  po- 
žíval —  abych  po  rajském  plesu  cdvétským 
bachanalíim  se  oddal  a  po  zpévu  andél- 
skéim  pozemiské  skiuhrání  poslouichal?" 
zvolal  Boček  —  a  srdce  imu  'hlasité  tlouk- 
lo. „O  nechtéjte,  'a^bych  si  djiei^ní  den 
takto  pokazil!  Jako  utéšení  nebes  <bud04i 
mé  slova  milosti  vaší  ochvívati,  a  nižád- 
ným hkukem  lid>3kým  nedám  je  zahnati. 
Teši  I  jsem  se  ovšem  na  dnešní  hosti*nu  i 
zhotovil  jsem  báseň  k  tHfzmnoletní  slušné- 
ho veselí;  ale  bez  hvézdy  je  noc  truchHvá 
a  bez  slunce  dem  straší iivý.  Vy  u  pana 
rektora  nebudete  —  a  já  — " 

„Zhotovil  ste  báseň?''  ptala  se  Hedvi- 
ka, jakoby  proud  řeči  jinam  obrátiti  chté- 
la.  „To  vénu  Jítuji,  že  ji  slyšeti  nebudu." 

„A  neiaméla  iby  se  prostá  pracička  má 
té  přtené  dočkati,"  iptal  se  mladý  mistr, 
„že  byste  jí  čtouc  nékolik  oka'mžení  obé- 
tovala?  Ach,  vlždyť  by  beztoho  jako  slabá 
kvértinka  m^a  suchopáru  švadla,  kdyby  ji 
paprslek  ivaší  imilostnosti    nezahřál!" 

Přitom  sáhl  za  ňadra  a  vyndal  pečirvé 
schovaný  pergamen. 

„Nebuďte  přísná  s  tímto  slabounkým 
dítkem  M.uzy  mé!"  řekl  přitom  s  jemným 
pohnutím.  „Nechávám  je  v  irukou  vašich, 
aby  vám  —  dojde-li  jinak  milosti  před 
očima  vašiíma  —  človéka  ndkdy  fvsi  mysl 
uvedlo,  jejž  osud  nepříznivý  na  néjaký 
Čas  od  vás  ovšem  odlučuje,  kterýž  ale 
okamžení  miniouti  nenechá,  aby  v  duchu 
při  vás  nebyl  a  pomyšlením  na  vás  bo- 
lesti své    nekonejšíl." 


V  nevelké,  ale  skvostné  komnaté  na 
Vyšehrade  sedel  král  Václav.  Před  n\m 
stála  na  pékném  vykládaném  stole  plná 
číše  burgundského  y/ína,  a  na  zemi  ležel 
pes  nevídané  velikostí  —  mvíře  táhlého 
téla,   vysokých  béhů   a  široké  tlamy. 

Václav  ho  le^ktal  za  ušrma,  a  po  né- 
jaké  chvíli  dlaní  do  stehna  ho  udeřiv, 
zkřiW:    „Chyť  ho!" 

Pes  vyskočil  —  zakňučel  a  vyceniv 
čtyry  dlouhé  tesáky  po  konrmaté  se  ohlí- 
žel. Vida  však,  že  tu  není,  do  koho  by  ostré 
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zuby  své  zatlač  ahom^im  klátě  hlavu  svčsríl 
a  zasa  k  nohoum  pána  svého  ce  ubftral. 

,,Ha,  ha!''  smál  «e  Václav,  ifoera  číéi 
do  ruky.  ,,Na  tell>e  nemá  Chytaui  iaékio- 
mmy!" 

Tato  iffiova  týkala  0e  muže,  kterýtž  sedě 
v  koutě  na  nízké  stolice  a  ruce  kříiem 
pfeloženy  maje  v  hlubokých  myšlénkách 
totfiuil.  Na  9mích  králův  poněkud  hlavu 
pozvedl. 

„Burfto  ví"  —  řdkl  přitom  —  ,4e  se 
nvnou  t&áné  žerty  fiejsou,  aneibo  imi  necihce 
ruce  pokaziti,  imysle,  že  Jich  budu  Jeétě 
v   královské  sluizbě  potřebovati." 

„Aha!  —  pan  kmfotr  Je  dnes  veselé 
myslí!"  dal  se  Václav  zaoe  do  smítku. 
„Nu,  co  řkodí!  Já  mám  rád  veselé  tváře 
okoho  seibe  —  a  myíslím,  že  ise  dnes  Ježte 
nasmějí.  Jsem  žádostřv.  Jak  <se  na&í  u-óení 
pánové  f»okou«aM!" 

V  toím  vešel  imladý  pamoš  a  oznamoval 
přícihod    miflftra   Jeronytma. 

„Jon  dále  —  Jen  dáte!"  rozkazoval  ve- 
selý panovník.  „Na  toho  ise  právě  těší- 
me." Přitom  klepnul  ví<čkem  stríibnné  kan- 
vioe,  kteráž  vedle  číše  stála.  Panoš  roz- 
uměl klepnutí  a  šel  pro  nádobu,  aby  Ji 
naplnili.  —  „Ještě  Jednu  číši!"  velel  král 
—  a  v  několika  okamženích  vítal  Jero- 
nýma. 

Rychlýim,  Jistým  knoikem  a  přfmiou  po- 
stavou vešel  mí^tr  do  komnaty,  J<akoi3y 
tu  donra  byl.  Krom  výrazné  tváře  a  Ji- 
skrného oka  iidbylo  na  Jeho  poiaitaivě  od 
ráma  ani  památky.  Na  mílstě  mužného 
vQEezření  a  černého,  dlouhého,  vlajícfho 
roucha,  Jakž  Je  by  to  n-a  cestě  do  Karolína 
viděti,  lesíkl  se  tnyní  na  tváři  Jeho  světský 
rozmar,  a  tělo  Jeho  toylo  ozdobeno  stra- 
katým šatem  královské  družiny. 

Pěkně  a  obratně  koleno  ipřed  králem 
ohnuv,  pokorně  a  přec  i  také  dChstojně  ho 
pozdravil 

„Nu,  Jakž  jest,  luiáený  šotku?"  smál 
se  Václav,  na  ipřřvítanou  tmu  ipravicí  kyna. 
„Máte  Již  po  bitvě  a  po  vítěainém  kvasu?" 

„Po  bitvě  ověem,"  odipovídal  Jeronyím 
bez  ostýchání  způsobem  královského  dů- 
věrníka;   „ale  nepřátelé  Ještě  hodují." 

„A  vy  při  tam  rnejste?  U  všech  všudy, 
Jací  Jste  to  bojovníci?  —  NehoduJí  u  vás 
vítězové?  Čili  Jste  prohráli?  tia,  ha!  — 
dali  Jste  se  na  outěk?" 

„Čech  neutíká,  královská  Jaano«5ti!" 
řekl  na  to  mistr,  pyšně  hřavu  pozve  dna  — 
a  paík  Jí  opět  skloniv,  doložil  Jemně:  „Pá- 
nu a  král>t  národu  čeiského  to  netřeba  do- 
kazovati.     My   Jisme    učinili,    oo  0e   prV' 


níím  krodejem  a  s  dOvěrou  v  královskou 
Milost  vaěi  učiniti  dalo.  Představi4i  Jame 
Jim  práva  mistrů  domácích  —  o<Ívolávali 
se  na  lisit  v  iPánu  zvěčnělého  otce  váží 
Milosti  ~  a  plni  té  sladké  Jíistoty,  že  syin 
velikého  krále,  dolb,r?odtnce  a  oislavíitele 
vlasti,  pravým  a  >y/émym  synům  ochrany 
své  neodepře  —  oamělih  jsme  se  proje- 
viti, že  i  milostivého  pána  vůle  k  našiím 
žádostem   se  siktoftuje;    ale   — "    . 

„Nu  -^  a?"  ptal  se  Váctav,  nedočkavě 
se    na  sedadle   vztydrv. 

Jeroným  pokrčil   rameny. 

„Což  pak  cizincůim  na  tom  záleží," 
řekl,  „zdali  se  královská  Milost  k  lidu 
vdastnlmu  kloniti  ráčí!  Oni  se  drží  svých 
domnělých  zastaralých  p^ráy^  myslíce,  že 
Je    nemůže    nikdo   zrušiti." 

„Hvězdy  boží!"  vzkřikl  Václav  a  ru- 
kou na  «tůl  udeřlv,  kvapně  vyskočil.  „Kdo 
se  to  opovažuje  mj^sliti?  —  Já  jím  okáži, 
kdo  může  v  Čechách  ruéiti!  Mámť  ještě 
dcbrých  přátel,  kteří  i  tu  nejtvndší  nevě- 
řící lelbku  oblomí." 

Očí  jeho  zalítly  při  tom  na  inwže,  kte- 
rýž ještě  tiěe  v  koutě  komnaty  seděl. 
Jeroným  sledoval  zraků  kráiovýdh  >a  te- 
prv^  teď  si  této  třetí  osoby  povělmnul. 
I  pozdravil  ji  zběůnýfm  hlavy  kynutím.  Po- 
divný muž  ale  nepoděkoval,  a  obrátil  se 
k   Václavovi. 

„Učeným  Id^skám  nerozumím,"  řekl,  „a 
ony  nebudou  k  vůli  nové  znánvosti  z  Ka- 
rolína cestu  až  ke  <mně  vážiti.  Nech  meče, 
a  vezmi  Jen  péro  do  ruky.  Uvidíš,  Jak  si 
o  černé   na   bílém   rohy   othkají." 

„To  máš  dobře,  oóhotná  pravice,"  smál 
se  Václav,  kterýž  dnes  oboovlášitě  veselé 
mysli  byl,  a  právě  pknou  číii  ohnivého 
toku  vyprázdnili.  „A  Já  bycih  Vlatitně  rád 
věděl,  co  as  nespokojení  učení  páni  dove- 
dou. Hloupých  —  ha  ha!  —  nebo  aspoň 
neučených  jsme  Již  ihe^ký  po6et  zkrotili. 
Podíváme  se  tedy  ještě  na  doktonskou 
štvanici.  ~  Připí  si,  mistře!"  mlíuvil  dále, 
an  byl  panoš  naplněmou  konvici  přrnesl 
a  Ještě  Jednu  číši  na  (stůl  postavil.  — 
„Připí  si,  ty  náš  Jeronýme!  Já  ti  slibuji 
touto  číší  ochranu  a  přízeň  král)ovskou  — 
ale  dřív  se  musí  mela  mezi  vámi  strh- 
nouti." 

„Ta  se  strhne  —  neměj  starosti!"  od- 
povídal muž  v  koutě,  ^n  zatím  Jeroným 
s  tajnou  nelibostí,  že  se  mu  cíl  žádoucí 
na  délku  odstrkuje,  číéi  k  ústům  při- 
kládal. —  „I  vsadil  bycb  se  o  svou  novou 
červenou  kamfzolu,  že  se  Ještě  dnes  u 
pitevních  korbelů  rvadky  začnou,  a  dříve 
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rnpř^wtanou,    dokud     do    toho    kirá)ovi8(ká 

^Pri  flám  Bůh  —  Na  ba!"  chechtal  se 
Véelsv  —  ,«to  bych  rád  vidél,  a  ,málm  vénu 
veliče  chuti  př&wédčiti  se,  Jaký  prorck 
|iÉ^  Co  pak   cfnes   máme?  Čtvrtek  — ?" 

„Pátek/'  í>c*pí>védé1  Jeroným  ve  vší 
krÉtkosti, 

,.Hvčzdy  boží!'*  jBvoial  Václiarv  náhle 
s  vetksa  vážniksti.  ,^[>nes  tedy  netbudou 
ničeho  začínati  —  dnes  neijde  človélk  po- 
řádný z  donnu/* 

,.Kd^  pak  naiuví  o  pořádných?"  pro- 
hodí f  zase  mui  v  k&utě.  „PM  saimdm  po- 
řádky mohly  by  S€  arci  ikrómy  hvied  pod 
ítf^er  zai/iratj;  a1e  ďas  'by  potom  hy\ 
krčmárenn!  N^  Itéstí  ale  ineptá  ise  nepo- 
řádek ani  na  pátek,  sni  na  «olbotu  —  a 
fozpálefiá    krev    se    ráda   ochladí." 

t^U vidíme-  -*  u^vidíime!"  řekl  Václav, 
•emotam  né^olik  kroků  po  kominaté  uči- 
niv. ^^Uvtdime,  jak  se  posty  drží.  Nechciť, 
«by  pskn  Zbyněk  žaio^bu  vedl,  lže  >málo  na 
filnéni  rozkazů  církve  dbám.  V&aik  já  ,mu 
I9ké  nic  neprominu  —  co  moje  zákony 
poroučejí/* 


6* 


T«trnným  plástem  zahalil  večer  roz- 
iflili  mésta  pražská.  TICho  bylo  po  ve- 
likých ulicích  a  prostranstvícih;  jemom 
pokoutné,  v  ouzkýc^h  a  odlehlých  'uličkách 
dáyal  se  jeaté  hluk  slyšeti,  vycházející 
z  krčem  třídy  nfrjn»žší.  Přílstřeší  takové 
bylo  t^mu  tehdejší  Ho  v  lidnatté,  (bohaté 
a  viomi  avé*sikýr¥ti  rtwJkošemi  oplývající 
Praxe  vetliký  poéet,  Nékteré  z  nidh  byly 
zvláilnl  sídla  a  r-ejdiitč  veselých  a  bez 
velkých  Ota  roští  léta  ová  trávícícth  štu- 
áentú- 

Jedno  z  nejznamenitéjších  téchto  dou- 
pat byřo  v  kaprové  uHci  „tu  é^n/e^né  Háky" 
—  nepatrné,  df^véné  stavení.  Za  dne  by  to 
^  ném  vlečko  j^ko  vymřelé.  Okenice 
•koro  pořád  přimknuty,  a  dvéře  do  ného 
sotva  že  se  odvíraly.  Jak  (mile  ale  první 
•Cifmrak  do  klikaté  ulice  vklouznul,  za- 
se v  nepatrném  dom)ku  žrvot  hýbati 
tli  cinkaly  žbánky,  šu«mély  trozpráVky, 
Hy  písně,  poiléhaJ  se  smích,  a  rozjma- 
I  podoby  naplnily  začazenou  jiizlbtu  až 
téttia. 

Dncinfhíí  večera  nemohli  tu  ovšem 
aeié  itudentů  zbory  zCházetl.  Dnešek 
'-pro  né  xnafnenitý  den,  a  ten  se  nrHrsel 


Vešikeré  školy  byly  jako  v  ohni  —  a 
plmy  radosrti;  věickni  se  doinrvnívalí,  býti 
vítězi.  Čechové  plesali,  že  stattných  ob- 
hájců domácího  práva  nalesli  —  a  cizo- 
zemci jásali,  že  se  jich  mKstrové  zastra- 
šiti nedavše,  rektora  z  krve  své  zvolili. 
Toho  áne  neibylo  na  tvářích  átudemitskýoh 
nrc  jiného,  nežli  posméch  vidéti,  a  z  ^uist 
jí*m  vyletovaly  samé  ousméšky.  Museloť 
se  do  krčem  —  .muaelo  se  zavdávati,  při- 
píjeti  a  vypíjeti  na  zdraví,  na  zdar  i  na 
zkázu. 

Neslýchaného  povyktu  bylo  „u  č&D/tné 
li^ky".  Sešliť  se,  jako  obyčejné,  ákol^í 
rczli^čných  národů;  a^le  úmluvou  neb  ná- 
hodou (shledalo  «e  dnes  v  tomrto  pověstném 
místě  více  Čechů,  a  ti  opanovali  posiléz 
bojiště.  Po  imnohé  jádnné  přezdívce  při- 
što  to  na  vyh-azování  —  a  tu  méll  Ibavorští 
a  saští  ímládencové  co  déFati,  aby  dvéře 
našli,  nežli  se  oknem  na  <ulici  dosttali. 

„Bohemia  in  aeternum!  —  Če- 
chové na  vě'ky!"  roekřiiknul  se  paik  )mla- 
dík,  silný  jaiko  imladý  idoub^k,  vesele  plný 
žbáneik  zdvihaje. 

„V  i  vat!"  řičel  po  n&m  zboř,  a  prou- 
dem lilio  se  pivo  do  viech  véude  hrdel. 

„A  Jan  a  Jeroným!"  zvolal  op6t  áko- 
lák,  jenžto  byl  jako  hlavou  celé  společ- 
nosti. 

„Valeant!"  křičeli  ostatní.  —  „Na- 
lejvejte!  —  Honem  —  hoň  to,  nvatífnkc!" 

„Já  ti  daruji  andce  z  marclpártu!"  řekl 
jeden. 

„Já  ti  koupím  šňůilku  perlí  z  dračích 
zubů!"  kiř^čel  drutiý. 

„Já  ti  dám  na  la&ný  žaludek  hubidku!" 
křičel  třetí  —  a  všiektni  obklopili  osobu, 
kterouž   nazývali  .matinktou. 

Byla  to  paní  Dorota,  povésitná  kramář- 
ka „u  červené  lišky"  —  žena  jako  «ou- 
deček.  Vydávalať  se  již  pětadvacet  roků 
za  vdo;vu,  a  nikdo  se  o  <to  s  ní  nehádal. 

Ta  stála  nyní  u  prostřed  »štiidentů,  po- 
dobna Jsouc  veliké  naduté  tykvi,  okolo 
níž  vosy  lítají,  a  nevidouc  jiné  pomoci, 
jak  by  se  doťrravců  sprostí  la,  začala 
posléz  okolro  sebe  maSilýnia  ru;ka«nva  tak 
důtklivě  šermovati,  že  koho  pěstí  jen 
ťukla,  zajisté  na  tři  kroky  odskočil.  Ale 
rozpálení  mladíci  nedbali  dnes  na  bolest- 
né rány.  Odskakovali  a  zase  přiskakovali, 
tětnatou  ženu  <k  obsluhování  nutíce  a 
přece  jí  8  místa  pustiti  nechtíce.  Ona  se 
ale  koneóně  rozhoupala  a  valila  se  zvol- 
na, jako  naplněná  kádě,  do  zadu,  kdež 
obyčejně  na  široké  židli  *sedávala,  peníze 
přijímajíc.    S    děsným    chechtotem    valili 
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M  itudetnti  za  ní,  a  Jeden  z  nich  zpozo- 
roval přitom  v  nejzadln6jifim,  €to>sti  tma- 
vém koutě  jakoirol  podobu,  kitoráž  se 
kroutila  a  nukamia  do  stolu  tlouiklia,  Ja^ko- 
by  se  talké  náramně  checKtala.  Pro  po- 
vyk ostatních  ne!bylo  Ji  'Via-k  'slyiieti. 

„Co  je  to  zde  za  oipici?"  zkřiikl  jniadfik 
rozehraný  a  blíže  přistoupiv,  do  k04J*a 
uikázat. 

„Opice?"  ptalo  se  Jich  ihned  někoTik, 
a  houfem  hrnuJi  se  viiQkni  do  zadu. 

Pocta  via  okamžitě  umltkla.  Ruce  Jí 
sklesly  —  hned  ale  opět  treisouct-se  stolu 
se  .chytily  a  křečovitě  se  ho  držely.  Ne- 
boť nohy  vstávajíce,  aby  '9e  hlava  před 
nebeaspeónými  hosty  s  vejéky  poklonila, 
začaly  ,poid  tíží  těla  kfesati. 

„Odkud  si  přiběhla?  —  mbuv,  obiud  !" 
křičeli  Jedni. 

„Chraňte  se  Jí!  —  ať  vás  nepokousal" 
smáli  se  druzí. 

„S  a  I  v  e  t  e,  domini  —  d  o  c  t  i  s  s  í- 
mi..."  začalia  postava  lidsikým  hlasem 
mluviti,  a  brzo  Ji  věechtna  «lova  zas  na 
Jazyku  uvázla. 

„I  podívejme  se,  —  ito  Je  učená  opice!" 
zvolali  mladíci.  —  „Pojď  pak  ven,  pojď, 
ať  se  ti  na  larst  podíváme!"  —  A  navzdor 
vé^mu  vfyouztíní  >musel  lUibohý  od  stolu. 

Byl  ťo  'm*jž  malé,  hubené  postavy,  asi 
padesátiletý,  a  Jaik  se  podobalo,  zámožný 
řemeslník.  Strachem  třásla  «e  mu  ma  ten- 
kém krčku  kostlivá  bralda,  že  .mu  hlasité 
ziíby  cvakaly  —  a  na  prsou  spínaly  se  ve 
smrtelné  ouzkosti   ruce  jeho, 

„Nechtě  imých  hostí  na  pokoji,  panáč- 
kové!" ozvala  se  nyní  paní  Dorota,  a  veš- 
kerou hromiadu  těla  evétvo  .postavila  imezi 
uliBikaného  mužika  a  rozpustilé  mladíky. 
„Jeť  to  pan  8ekýr<ka,  poctivý  kramář  z 
dlouhé  třídy  —  a  mné  taJk  milý,  jako  kaž- 
dý z  pánů  študentů." 

„To  ale  nemá  býti  —  alespoň  dnes 
ne!"  odpovídal  rozpustilý  mJadílk.  „Dnes 
tady  -mi  panujeim  —-  a  neziaplatí-li  pan 
krčmář  celou  naši  outratu,  poletí  oknem 
na   ulicí!" 

„Ano!  amo,  celou  outratu!"  křičeli  o- 
statní,  a  sahali  jřž  po  ubohé  oběti. 

Kramář  začal  kvičeti,  Jako  by  ho  na- 
pichovali ■—  študenti  se  s»máli,  a  krčmář- 
ka   dupala. 

„A  Já  vás  dám  v*echny  zavříti!"  zlo- 
bila se.  „Uvidíme,  zdali  se  takto  s  pocti- 
vými host  mi  poctivé  ženy  nakládá!" 

Nebylo-li  před  tím  dosti  hluíku,  nyní 
teprva    povstával.   Jedni   kleli,   dnuzí   vej- 


skali  a  třetí  se  chechtali  krčmářčlně  po- 
ctivosti.  Bylo  tu   pe4(eliného  povyiku. 

Vtom  se  udeřilo  z  venku  ma  olkenici  — 
a  hned  na  to  opětovaly  ise  hř^motné  rány 
tři'krát  po  sobě.  Spolu  dalo  ee  i  psí  štěká- 
ní slyšeti.  V  okamžení  toyto  v  krčmě  ti- 
cho —  a  paní  Dorota  začala  rukama  lo- 
miti. —  „Hospodine,  pomiluj  nás!"  Jektala 
při  tom  —  „to  je  Václav!  Já  znám  Jeho 
tlučení!" 

„Ve  :řménu  krále!"  ozval  se  po  malé 
přestávce  zvučný  hlas  na  .ulici,  a  opět  za- 
čaly na  okenice  rány  padati. 

„Hfned,  hned!"  chtěla  .krčmářika  zkřtk- 
nouti  —  ale  hlias  Jí  v  hrdle  uváznul.  Po- 
padla Jen  se  stolu  velhký  dřeivénf  wvícen 
a  valila  se  ke  dveřím.  —  „Jenom  hezlky 
zticha,  pánové!  —  etolíce  honem  Ike  isto- 
lOm  —  řekněte,  že  jaté  se  hádali  o  věci 
učené!" 

Takto  Je*tě  prosila  i  rozkazovala,  a 
spoléhajíc  na  dobrou  náhodu,  nějakou  vý- 
mluvu, něho  královfiiký  rozmar,  šla  ote- 
vřít. 

V  dlouhém  tmiavém  plášti  až  po  zuiby 
zahalen  a  klobouk  se  širokým  okraje^m 
hluboko  do  čela  vtlačený  maje,  veše^  ikrál 
Václav  do  dveří.  Za  ním  stála  Jeétě  jedna 
postava  mužfifká  téže  podoby  —  a  mezi 
nrma  Ikňučel  velíiký  pes. 

„Jsi  ty  hospod&ká?"  tázal  se  Vácíav 
krátce  a  ostře. 

„Jsem,"    odpověděla    žena    se-^řesoucí. 

„Nevíš,  o  které  bodině  se  dnes  .krčmy 
zavírají?" 

„Vím  —  králov  — " 

„Mlč!   —  Koho  tu  dneis  přechováváš?" 

„Je  tam  několik  hcďných  pánO  študen- 
tů —  samí  uaedlí  .mládenci;  ml<uvějí  a  há- 
dají ise  pořád  tak  tičeně,  že  Je  radost  po- 
slouchati." 

Václav  Jí  neodpověděl  a  vešel  do  jiz- 
by. Ale  u  dveří  ee  zastavil.  <Dvdma  řada- 
ma  klečelo  tu  na  podliaze  asi  dvadcet  mla- 
díků, a  tento  pohled  krále  zarazil.  Všickni 
měli  amelknuto  a  birety  v  rukou. 

„Salvě  V  e  n  c  e  s  I  a  u  s,  pater  p  a- 
tríae  protectorque  Bohem  o- 
r  u  m!"  zkřikl  nyní  mladřk,  dle  jehož  rady 
ostatní  všedko  činili,  a  'kterýž  byl  tohoto 
pok'oření-se    študentůiv    prvním    původem. 

„Salvě!"  opětovali  ostatní  j-edním 
hrdlem,  birety  nad  Navou  točíce. 

Zdlouha,  Jen  co  noha  nObu  mi>nula,  šel 
na  to  Váolav  řadama  miodních  tuláků,  a 
pronikavé  oči  Jeho  spočinuly  na  každéim 
zláště,  jakoby  každého  vřnu  zláště  oceniti 
ohtěl.  U  posledního  se  zastavil. 


nNatione?''  zněla  pak  jeho  krátká 
otázka. 

^Omnes  Bohémi  fidelissimi!'' 
Qdpov«dél  átudent. 

rTak?"  prohodil  Václav.  ,^Kn&ma  Je  te- 
dy místo,  lede  oe  čeaký  irťudant  až  do  půl- 
noci védsmi  obírá?  Korbel  Je  tedy  nádo- 
ba, z  níibto  če»ký  itudeint  žfzeA  po  iMméní 
zalívá?^  • 

^Odpuirtěnt,  králowtká  Jasnosti!"  řekl 
itudeni  neohroženě.  MK>neiek  Je  velRká  vý- 
minka —  ndbo  abych  řekl:  1 1  c  e  n  t  i  a 
poétíca.  Dnes  nám  bylo  řébetno  o  mi- 
losti, jakovtsiJi  vérný.m  Bynú.m  svýim  pro- 
kázati ráčSi  ~  a  tuf  Je  pití  na  tvě  zdraví 
a  na  zátiUbu  viech  nepřátel  iak  -doibrá  po- 
vinnost. Jako  seděti  u  pandekitů  anebo 
^ylovatt   tajemství   astrologie." 

„Jak  se  jmenuJeiT" 

..Václav,  milostivý  ikráli!  —  syn  Ku- 
chinky,    novoměvtilkého    konéela." 

p.Ten  se  na  tobě  velikýc^i  radostí  do- 

„Pane  —  Já  se  jmenuji  Václav  — 
a  nehodlám  to  drah^  Jměno  v  Čechách 
zneucttti." 

..Budei-li  na  dneftnfch  cestách  pokra- 
čovati," ře«d  Václav,  Jemužto  se  neohro- 
tenost  mladíWva  líbiti  zaicřnala,  „tedy 
oviem  velikou  slávu  Jměnu  našemu  zjed- 
náé.   Budu  si  tě  pamatovati.  Cui    re  i?" 

^Arti    medic<a  e." 

.,Tedy  ti  radím,  abysi  6tyry  neděle  do 
krdmy  nevcházel.  Bude-ll  se  ti  doma  stý- 
skati, múžeé  pilně  s  Aeskulapem  a  Hippo- 
kratem tovaryiiti.  —  Rozuměli  ste  .mi?" 
obrátil  se  na  to  rychle  k  ostatním.  „Čty- 
ry  nedéle  dorma  —  nebo  na  vidy  ze  ěkol! 
—  Vstaňte!" 

^   těch   slovech   bral    se    ke  dveřím. 

»Co  myslíě"  —  řekl  tam  ik  svěmu  prů- 
vodci s  poloítajeným  úsměchem  —  „neby- 
loby  těcft>  klufců  á4coda,  lodyiby  se  do 
tvých  rukou  dostali?  Je  to  věru  Jadrně 
plemeno,  a  Já  se  nehněvám,  Jestli  mu 
někdy    mladá   krev   překypí." 

V  tom  začal  v  zadním  ikoirtě  Chytán 
stékati,  a  Jakési  lidaikě  hndlo  křiičeti.  Vie- 
I '  tam  obrátilo  zvědavých  araků,  a  z 
I  ttolu  vylézal  na  smrt  polelkaný  kra- 
I  ,  kterýž  tam  byl  před  králem  Jísrtou 
i  fé  vyhledával,  skn&en  ale  na  zemi  sedě, 
I      m  pooornost  na  sebe  obráttil. 

»ro  véčné  uimučení!"  bědoval  neSťaat- 
I         ažeftte  toho  lidojeda!   Acb  odpuětění 
odpuiténi,    ie    se    opoivafiujl    —    tak 
}        -lé  hovádko  — " 
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„Co  je  «o  za  bláana?"  tázal  se  Vádav, 
kolem  se  ohlédaje.  „Mluv!    Kdo  jsi?" 

„Kramář    Sekýfika   — " 

„Pražan?" 

„Z   dloííhě   třídy  — " 

„A   v  pátdk  o  půJnoci    v  pelechu  — ** 

„Vyběhl  sem  si  —  abych  se  po  den- 
ním lopoceoif  trochu  —  zasmál." 

„Smáti  se  ohceé?"  ptal  ee  Václav  hla- 
sem rázným,  a  přiblížil  se  až  k  saméunu 
kramáři,  Jenž  tu  na  ikiolenou  ležel,  celý 
zdrcený,  „^máti  se  chceft  po  >kr6mácíh  — 
an  zatím  snad  že^a  .tvoje  doma  naříká  — " 

„Já  nemám  ženu!'  Vyrazil  (ze  tsdbe 
kramář  pkný  ou2}kosti.  „Jsem  poctivý  mlá- 
denec!" 

„Hvězdy  boží!"  zkřikinul  Václav  a  za- 
dupnul,  až  se  kolem  stoly  zatřásly.  „Já 
ti  ^ám  poctivého  imládence,  proklatý  ěa- 
ikáři!    —  Jsi  >bohatý?" 

„Nejsem"  —  poděsIl  se  kramář,  mysle, 
že  ibude  'museti  >něJakou  poOcutu  platit  — 
„to  Jest  —  mám  —  a  mohlbyoh  — " 

„Mohl   bys  ženu   užPviti?" 

„Mohl  -—  Ikdybyoh  — " 

„Ať  Jsi  tedy  za  dtyiry  neděle  ženatý!" 
poroučel  Václav  s  náramnou  příisností. 
„Protivní  Jsou  mi  lidé,  kte^í  invamon  sbí- 
rají, žádného  nemajíce,  komu  by  Jej  zO- 
stavili.  Za  čtyry  neděle  Jsi  ženatý!  —  Do 
té  doby  ať  se  Yni  nezasměješ  —  a  ty"  — 
obrátil  se  k  paní  Oorotě  —  „ať  ml  ho  po 
ten  čas  nepřivítáš  —  vúfbec  po  čtyry  ne- 
děle žádného!  Rozumíé?  A  Jestli  tu  mezi 
časem  někoho  zastihnu,  dám  tě  v  koii  uto- 
piti." 

Rychlým  a  pádným  krokem  bral  se  na 
to  ze  dvefí  —  a  ubohé  kn&mářce  vypadl 
uleknutím  z  nuky  svícen. 


Byl  krásný  den.  Král  Václav  jiavracel 
se  z  lovu,  a  hiojná  družina  Jďa  za  niím. 
Na  velkém  dvoře  vyšehradském  zastavili 
se  upocení  koně  —  viecko  slézalo  a  če- 
ká to  se  na  'královské  rozkazy. 

T»WI  a:atím  domů,"  obrátil  se  Václav 
k  lovci,  'kterýž  se  byl  napořád  po  bdku 
Jeho  zdržoval  —  „a  dones  přátelům  svým 
ujištění,  že  Je  budu  v  paměti  chovati. 
Dá-li  se  co  dělati"  —  doložil  pak  hlasem 
tichým,  a  lovce  za  rUku  pojav,  důvěrně 
ho  néJkolKk  kroků  dále  vedl  —  ,^ůžei  mi 
věřiti,  Jeronýme,  žebych  zemi  evou  rád 
oči<5til.    S    Bohem!" 
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Na  to  se  bral  do  ivé  komnaty,  kdežto 
již  dva  panoši  čekali,  aby  velitele  v  }i.ný 
áat  oiblékli.  On  ale  nedlbaje  na  jích  po- 
sloužení, !kkA>o<uik  na  stůl  hodil,  a  autidav 
sám  roucho  f»ovrchní,  nedbale  jím  ma  se«ll 
hodil.  iPoto^  přiistoupil  ike.filtolu,  na  n6mž- 
to  plná  číie  itohystáina  dtála.  Přitožil  jí  ke 
rtům  —  okusil  nápoje,  a  jakei  libé  pře- 
kvcipen  zamlasiknuv,  siliný'm  na  to  doiuikeim 
ji  vyprázdnil. 

„Z  kterého  »udu  je  to  víno?"  ptal  se 
^  pak  pauioéů. 

.,Do9ctor  Antselim  dal  je  dnes  ráno  při- 
vézti," otdpoivfdal  jeden  —  „a  žádal,  abych- 
me  jím  k  občerstvení  'královtské  Jasnosti 
hned  óíii  naplnili,  jak  se  z  lovu  naivrátiti 
ráčí.  A  poněvadž  víme,  že  tcrálov^ká  Jas- 
nost na  radu  učeného  doktora  držívá  — " 

,^Dobře  —  ddhřel"  pi^^trhnwl  mu  Vá- 
olav  dalií  vypravování,  sám  si  druhou  číii 
z  konvice  nalévaje.  „Doíktor  je  pečliv  o 
mé  zdraví  a  potěšení.  —  Nenechal  tu  nic 
jiného?" 

„Poníženou  prosfbu"  —  odpoví>dal  pa- 
noš —  „afoy  směl  přeid(s;toi4piti,  jak  ^mile 
kráiovelká  Jaisnosti  odpočinouti  ráčí." 

„Je- 1  i  po«ud  na  ihradé,  ať  vejde!  Tak 
pečlivých  služebníků  nesmíme  nechat  dlou- 
ho čekati"  —  doložil  «  úsměchení  —  a 
panoši  vyšli  z  (komnaty. 

„Však  já  vím,  z  kterého  aíklepa  to  víno 
teče!"  za«mál  se  Václav,  a  hodiv  sebou 
pohodlné  na  širokou,  >mě!koe  vycpanou  se- 
sli, nohy  před  sebe  natáhnuli.  —  „Jeť  to 
pokladnice  i«ří  spojených  národů,  (kteří  'by 
neřádi  ochraptěli.  Ale  oino  jilm  to  nic  ne- 
pomůže —  ha,  ha!  Naposled  imiusí  přece 
oněměti!  Muselť  bych  si  bláznů  nadevti, 
abych  němedkým  parnům  neodplatil,  že 
jích  krajané  českénmu  králi  říšiatkou  ko- 
runu istrhli!  Hvěsidy  boží!  ani  na  to  my- 
sliti nesmím!"  zvolal  mrzutý,  a  vyslkočiv, 
néikolikráte  po  komnatě  přebéhl. 

„.Dřív  ale  muisejí  učení  pánové  ještě 
sáčků  «vých  vyklepati!"  začal  pak  opět 
po  malé  přeatávce  s  trpkým  ouaměiškem, 
„abychme  si  bolestné  rány  jejicih  ziartem 
aspoň  ponéikud  vyhojilí  a  horkou  .mrzu- 
tost jich    víneim   osiradili." 

V  tom  se  otevřely  dvéře,  a  panoš  luvá- 
děl  do:ktora  Anselma. 

„Ah  —  salvě,  arnice!  Vítám  tě, 
štědrý  vinařil"  zvolal  Václav.  „Tys  prý 
mi   dnes   poslal  plný  'soudečeik." 

„Rač  prominouti,  pane,  sfuhům  svým, 
kteří  by  podle  skrovných  sil  nejmi k)sti- 
vějšfmu  'králi  nějaké  malé  potěšení  rádi 
učinili  — " 


„Děikuji  —  děkuji!"  řekl  Václav  dle 
svého  způsobu  vermi  krátce  a  jadrně.  „A 
chcete-li  co  dáti,  nebudu  žádný  dar  z  va- 
šich rukou  za  maličkost  pokláídati!  — 
Ale  kdo  patk  jsou  ti  milí  síuhové,  jenž 
ta<k  laskavě  na  pána  svého  pamatují?" 

„Veškeří  mistrové  národu  sasíkého,  ba- 
vorského — " 

„a  polttkéhqi^  Ach,  tedy  vlasibně  dárek 
od  pánů  cizích?  Nu,  tím  vítanější.  A  jeotli 
mi  jinak,  milý  doktore,  píti  nezapov(š, 
tedy  každý  den  nakolik  číší  na  vaše  zdra- 
ví  vypráadnílm!" 

Přitom  se  i  ihned  niaplnéné  číée  ucho- 
pil a  s  velikým  zalíbením  plamenný  tok 
zvolna  do  hrdla  vlévaL  Potom  se  opět  na 
seisli  roztáhl. 

„Nu  —  a  co  mi  jeétě  neseš  dobrého?" 
ptal  se  doktora.  „Néco  nového?" 

„Bohužel,  že  nic  dotarého  nepřináším!" 
pokrčil  tento  rameny.  „Semeno  různíc, 
ježto  se  urodilo  v  mozlku  nékolika  roz- 
pálených hlav,  padlo  imeíi  lid  a  začíná 
bujně   vzcházeti." 

„AI,  toť  musí  býti  zdravé  a  zralé  se- 
meno" —  zaismál  se  Václav;  „anelbo  jest 
naše  zemé  česká  taik  úrodná^  že  *e  v  ní 
věecko  uchytí!  —  Jaké  pak  je  to  seme- 
no?" 

„Mluviliť  j»me  již  o  tom,  pane  králov- 
ský —  a  týká  se  naší  .rozepře  o  hlasy." 

,yAh  tak!"  —  zasmál  se  opět  král,  a 
nohy  křížem  přek>žlv,  bystře  na  hajitele 
cizincův  poblížel.  —  „Nu,  a  co  se  ti  zdá, 
milý  doktore  —  kdo   má  přece  pravdu?" 

„Kdyby  se  v  iďkuljku  o  nic  jiného  ne- 
jednalo, nežli  o  většinu  hlaisů,"  řekl  An- 
sefm  —  ,0/ěnu,  ani  «lova  bych  neztratil 
pro  věc,  kteráž  vlastně  malého  zisku  při- 
náší, a  jen  jako  drahý  pos&statek  mil^osti 
otce  tvého  ze  vší  síly  hájiti  se  musí.  Ale 
běží  tu  o  věc  jinou   a  důležitější." 

„Nu  —  a  co  pak  by  to  bylo?" 

„Kacířství  začíná  české  hlavy 
másti!"  řekl  Anselm  krátce,  ale  s  velikou 
jistotou. 

„Hvězdy  boží!"  2křikl  Václav  a  rycMe 
vyekočiv,  celý  se  ve  tváři  zapálil.  —  „Co 
že  pravíš?" 

.,Aby  ze  své  cesty  do  Angličan  přece 
nějakých  žní  užil,  rád  by  nyní  váě  pražský 
Jeroným  Viklefovo  učení  mezi  krajany 
své  naši  i;  a  že  >se  mysl  česká  po  novotě 
ráda  obrací,  nepracuje  chytrý  mistr  na- 
dar^mo." 

„Člověče,  neutrhej  na  cti!"  rozkřřkl  se 
král,  a  očí  jeho   počaly  se   divě   kouleti. 
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„Hlava  ti  začíné  šedivěti  —  hicrf,  abys 
ji  M  ctí  do  hrobu  po1o±ll!" 

^Králil"  odpovídal  atařec,  hlavu  slmé- 
le  porvedna  —  „Já  neutrhám!  Pojrf  a 
otevři  oči  fnezí  lidem  —  maktoň  ucho 
mezi  ním,  a  lUvklíi  \  uslyiíi  pravdu  etov 
mých.  Najalf  a  naatrojll  si  Jeroným  tak 
dobrého  ponMcníika,  miatra  Jana,  kazatele 
betlénrwkého,  kterýž  kouikol  rozaývá,  kdež- 
to Jen  čisté  zrno  Páně  vzcházeti  imá.  Ne- 
mluvím to  z  pouhé  vůle  avé,  ale  přtoháztm 
a  •ktoAuJi  před  tebou  etanoiu  hlavu  ve 
jménu  v^éech  vémých  a  pastýře  našeho, 
arcibrskitpa  tvého,  abyvi  bedliv  býti  rá- 
čil vécí  nebezpečných,  Ježto  se  okolo  trů- 
nu tvého  páchají.'' 

^Hvésdy  boií!  ty  se  nebiUdou  páchati!" 
zvolal  král  Václav.  „Toho  hříchu  se  ne- 
dopuatim,  abych  podporováním  ikacMSství 
ponwtu  nebee  na  1orák>vatví  mašO' uvailil 
a  památku  otce  svého  takto  pokáleti  ne- 
chal. Ale  proč  se  mí  hned  o  tam  nepo- 
védélor' 

..Jetáté  ^^x\\  pozdé,  ovčinec  před  vkky 
v  rouše  beránčím  zavříti.  Jáť  přiícházřm, 
sotva  že  se  první  nebezpečí  xikazuje  — 
a  my  Jisme  Již  talcé  ve  jménu  <tvém  první 
krok  k  dalšímu  zamezení  nebeoipečných 
bludů  >učliniri.  Svolalif  Ji»n>e  veHkeré  mi- 
stry národů  našich,  ohledati  knihy  angli- 
ckého kacíře,  a  po  dolbrém  ekoumání  45 
bludných,  bohaprázdnýc^h  člálnků  z  nich 
zavrhruivše,  žákům  spiey  Jeho  číati  přísné 
zapovédéli.  Ale  moc  naše  inedosahuje  do 
lidu.  Tam  si  hraje  ikazatel  i  při  našem 
zákazu." 

..To  myslíš  betlémský?"  zamračil  -se 
Václav.  „Ppo  živé  nebe!  Kdmu  tedy  vé- 
ř*ti.  Jestli  Jeho  Jaané  oko  —  ta  tichá, 
velebná  tvář  a  «a  líbezná  Osta  klamou? 
—  Jeronýme!  Jeronýme  I''  mluvil  dále  hla- 
sem mezi  zuby  dušeným,  a  ruce  křížeim 
přeloživ  začal  s  hlavou  stkto(pereou  po  kio- 
mnaté  přecházeti.  —  „O  to^  >si  nemliuvil. 

—  Komu  véřiti?  Tya  ovšem  chytrá  hlava 

—  a  Já  Jsemn  tuze  dobrý,  leHkovémý 

Jestli  Jai  Tnne  oklamal?  —  hvécdy  boží!" 
svolav  hlasité,  zadupnul  a  až  ik  isamému 
^naetmovl  se  piSblížII . . .  „Ale  proč  v  téoh 

cech  neučinil  Již  pan  Zbyněk  překážku? 
.oč   ndkoná  povinnoisti    pastýřské?" 

„On  Je  nikdy  s  očí  nepustil,  a  hodlá 
nyní  také  vyplniti,''  řekl  doktor.  „Tím- 

lietem  žádá  tet>e,  pane  královdký,  o  po- 
oc,  a  by  lby  %km  k  trůnu  tvému  pospíšil 

kdyby  ho  (neduh  v  Roudnici  na  lůžko 
poutal." 


„O  pomoc?"  opak)Qval  Václav,  a  vzav 
od  ného  I  lat,  •  tváří  za8muSik>u  ae  po- 
sadil. Žluč  byla  v  T\hm  rozlita.  Krev  Jeho 
probíhala  žíly  Jako  bouří  hnaný  proud, 
kterýž  phavce  unáší  a  břehu  •se  ohytrt 
nedá. 

I  Jal  »t  čísti  dopis  ancíibi>sku)pův,  a 
nalezl  v  ném  z  vétiího  díFu,  co  nvu  byl 
Již  Anselm  povčdél.  Ozmamoval  mu  vzne- 
šený paetýř  velmi  etarojtiťvé,  že  ee  hmyz 
na  vlinici  Pij\h  rojiti,  hladoví  vlci  ovčinec 
obcházeti,  krupobitné  nvračno  nad  etře- 
chami  věrných  dětí  stahovati  začítná,  a 
prosil  Jej,  alby  mu  pro  drahou*  krev  a 
bolestné  rány  Spasitele,  Jakož  i  pro  avou 
vlastní  blaženost  ruky  pomooné  podati, 
ďábla  poclvodu  a  lsti  od  eebe  odeihnati  a 
začaté  dílo  podvedného  pekla  zničiti  ne- 
lenil. 

,',Ale  hvězdy  boží!"  zvolal  Vádav,  když 
byl  dočetl,  „což  pak  Jsem  tovaryšistvo  s  ďá- 
blem vyhledával?  —  A  Jestíi  jsem  s  nilm 
tovaryšil  —  proč  ste  mě  Již  dříve  neva- 
rovali?  Jáť  nejsem  Bůh,  abych  vnitřnosti 
člověka  prohledal;  ale  říci  se  o  mrně  ne- 
má, žebych  nechtěl  pravdě  ve  tvář  hle- 
děti. Ať  se  tedy  sejdou  mužové,  kteří  to- 
mu rozumí,  a  Jichžto  hhas  něco  vydá  — 
prelátové,  mtatřl,  <K>ktoři,  kinšží  I  a  bisku- 
pem —  ať  rozváží,  co  činiti  hodno  —  a 
my  Jejich  nález,  ouidkočnému  peklu  na- 
vzdor,  královským    rozkazem   potvrdíme." 


8. 


Stalo  se.  —  Tu  neděli  po  Božím  těle, 
u  hlučném  »h4X>máždélní  prelátův,  kněží, 
doktorů  a  mistrů  i  mnohých  osob  českého  - 
panstva,  prohlásil  arcibiskup  Zbyněk,  že 
sice  po  pilném  zkoušení  a  pátrání  posa- 
vad žádného  kacíí^^ství  mezi  věrnými  syny 
království  českého  nenašel;  aby  se  ale 
všeliké  nákaze  Jemu  svěřeného  ovčince  a 
stáda  ubránilo,  kteráž  by  záhubně.  Jako 
rána  morová  pofVstati  mohla  ze  čtení,  pře- 
chovávání neb  opisování  spisů  Viklefo- 
vých:  uznal  oněch  45  aťtikulů,  na  vyaoké 
ikole  Již  dříve  zavrhnirtých,  za  bludné, 
kacířské  a  nebezpečné,  a  přikázal  všem 
učitelům,  doktorům,  miatrům,  bakalářCkm, 
študentům  a  osobám  Jakéhokoli  staviu, 
aby  veškeré  knihy  Víklefovy  k  upálení  v 
ruce  Jeho  složili  —  a  král  vydal  na  to 
ještě  zvláštní  ro^az,  nvocí  kteréhož  se 
vyvržením  z  unhverslty  a  kletbou  vyhro- 
žovalo každému,  kdoby  se  uzavření  tomu 
nějak  protivil  a  některý  z  něch  artikulů 
zastával  r\tíň  rozhlašoval. 
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Královský  tenta  rozikaiz  !t>y\  veřejně 
před  wtarowéeUkýnri  domem  radntm  ipro- 
hláiem. 

S  nactobyčejínou  laťanaetí  na  «atarý.oh 
tvářích  veAel  toho  t»ne  An^řm  z  Franken- 
Sfteinu  do  svého  pří|>ytk>u.  Hlava  Jeho 
byla  «ioe  aikkynéná,  ale  okolo  u»t  pohrá- 
valo .mu  Jakéíři  tajné  twmívání,  což  pro 
sv<ou  neoby6ejno9t  pánu  istarému  ve»mi 
doibj^e  eluéelo.  Oko  se  mu  JUakřilo,  Jafkoiby 
před  nřm  kniha  o  budoucí  Wažemosti  ote- 
vřena iQ^ela. 

„Terf  se  mohou  rojiti!"  mlluvil  sám 
k  eobé;  „teď  si  mohou  ústa  trhiati!  Minč 
se  zdá,  že  Jim  ohuť  po  třech  hlasech  za- 
jde. Tvrdohlaví  pošetilci!  Myislíť  oni,  že 
se  celý  av6t  utokne,  když  (se  Jim  z  paře- 
nlny  imozku  néco  vyli  hne?  Neřsmrteiný 
Aefltkulaipe!  Dokud  my  hlavy  na  mámenou 
nosíme  —  budou  ani  straiáky  isvé  nadar- 
mo pouitéťi.  Viak  se  dostraiili!" 

Anselm  z  Frankenstei^nu  Ibyl  arci  muž 
nad  tmíru  učený  —  byl  ale  ílov&k  bez 
v/laisti  —  Jitide  narozen,  Jitnde  dojmovém; 
byl  Jako  stro^,  jeimuž  na  tom  nezáleží, 
kde  svých  kořenů  rozlkládá,  Jen  když  Jich 
rozložiti  múft,  V  mysli  Jeho  nemohlo  po- 
myšlení místa  najíti,  žeby  člověk  i  k  vůli 
něčemu  Jinému,  nežli  Je  vlastní,  osobní 
zisk  fiebo  záměr  —  žeby  ik  vůli.  národní 
cti  nebo  pnotaipěchu  kra/Janůiv  'něco  pod- 
ni'kJioiuti  a  proti  dávno  zavedenému  zvyku, 
nechť  dobrému  neb  zlému,  opírati  se  mohl. 
Ani  «}k>vělé  přítkULdy,  Ježto  v  staré  historií 
nacházel,  nemohly  tuto  víru  v  ném  vzftiu- 
díti. 

„Salvě,  ancilla  —  salvě!"  po- 
zdiravil  hospodyni,  ^kteráž  v  komína  tě  uklí- 
zela, a  několikrát  po  sobě  přívětivě  hla- 
vou pokýval.  —  „Pojď,  pojrf  —  odepni  ml 
pláštík  —  a  ulož  biret." 

Mile  přdkvapena  pospíšila  věnná  slu- 
žebnice k  pánovi.  Divilať  se  íneobyčejné 
veseloati  Jeho,  aje  také  se  z  mí  riadovata; 
neboť  v  posledních  týdnech  nebylo  na 
tváři  Jefho  nic  nežli  mrzutost  viděti  — 
a  to  Ji,  starou   upřímnou   duši,  bolelo.. 

I    nenrohla   nyní   potěšení  své  tajiti. 

„Pochváleno  ťutířž  Jméno  Páně!"  Jala 
se  mluviti,  aksamitový  dokltorův  pláštík 
pozonně  sfkládajíc  —  „ze  Jednou  zase  ně- 
co líbeznéiho  vzácného  pána  potkalo.  Ach, 
vždyť  se/m  Již  pro  samou  litost  ani  ne- 
věděla, kam  oči   otočit." 

„Tedy  Je  otoč  k  nebesům,"  řtíkll  doktor 
—  „a  pomodli  se  za  našeho  krále.  —  Kde 
Je  Hedvika?" 


„Bude  nejspíš  v  zahradě!"  odpověděla 
stará  hlasem   Jakési   tiché  žatosti. 

„Ai,  —  tedy  pro  ni  doskoč,  ať  se  ra- 
duje!" 

„V'šak  —  bylby  již  jednou  das,  aby  se 
panna  tHedvika  zase  zaradovaila.  T^k 
hodná,  krásná  i  učená  —  ty  milý  Bože! 
Jaký  by  to  byl  hřích,  kdyby  se  uítrápi4a 
<~  v  těch   nejkrásnějších  letech!" 

„Co  že  povídáš?"  oibrátil  lae  diolktor, 
hlavu  pozvedna.  „Vyprázdni ťa  si  v  mém 
laboratoři  um  některou  ťáhvitfiku,  že,  ae  ti 
smyslové  pomátli?  Utrápila  —  moje  He- 
dvika?" 

„Nu  —  a  což  pak  o  tom,  celeber- 
ríme,  neráčíte  vědomost  míti?"  divila 
se  stará.  „Jáť  myslila,  že  vás  obadva  Je- 
den zárnvutek  tíží." 

„Hleď  si  kuchyně  a  špkžír.ny  —  a  ne 
mého  zármutku!"  řekl  doktor  poinflklud  ne- 
vrlý. „Ty  tomu  šlaka  rozumíš!  Pověz  ra- 
ději, co  ti  napadá  —  žeby  lae  Hedvika 
utrápila?" 

„Jak?  Tedy  yzštoný  pán  v  skutku  neví, 
že  naše  drahá  panna  od  nějakého  času 
ráda  o  sanvotě  sedá  —  plna  myšlének  — 
a  že  v  očích  slzičku  (mívá?  O,  Já  to  ctobře 
pozorovala,  ale  poctivému  čeledínu  nepíři- 
sluší  o  věcech  pánů  svých  rozprávky  za- 
čínati —  Já  tedy  posud  mlčefa.  Učené 
věci  to  nejsou,  co  Jí  tolik  «myšlérve|k  dě- 
lají —  tomu  Já  roziimfm"  —  mluvila  prou- 
dem své  horlivosti  unesena  —  ale  Anselm 
Ji  další  silová  překazil. 

„A  co  Je  to  tedy?  —  Co  víš  o  .Hedvice? 
Co  Ji  potkalo?"  vyrazil  ze  sebe  starostlivé 
otázky.  „Proč  má  slze  v  očích?" 

„Inu  —  protože  ee  zamilovala!"  řekla 
hosjpodyně  po  krátkém  zamlčení. 

Doktor  leknutím  uoouvníul.  iNa  tváři 
jeho   střídaly  se  ipodivení  «a    pochytonoist. 

„Filla  m  e  a  — ?  Nesmrtelný  Aestfcu- 
lape!  —  Anno!  *)  —  moje  iHedlvika  že  se 
zamíii ovála?"  Jal  se  pak  staré  tázati. 

„A  což  to,  učený  pane,  opravdu  ne- 
víte?" divila  se  tato,  nuce  spínajíc.  „I  ty 
můj  síadký  Ježíši!  —  vidíte,  to  Je  tedy 
stará  Anna  v  té  věci  zkušenější,  nežli  u- 
čený  pan  dďktor  z  Fr^nkemsteinu.  Ano  — 
panna  Hedvika  se  zamilovala.  Jiiatě  to 
sice  nevím,  to  Jest,  panna  Hedvika  mí  o 
tom  sama  ani  slova  neřekla  —  ale  umříti 


*)  Stará  hospodyně  jmenována  jest  ve 
„Květech"  laiž  do  čísla  10.  Annou,  odtud 
až  do  čísla  16.  M  a  r  k  y  t  o  u  a  potom  až 
dokonce  Kateřinou.  Pozn.  pořadate- 
lova. 


bych  na  to  chtěla,  že  se  zamilovala.  O,  Já 
vím  dobře,  co  láaka  Jeet!  —  a  mistr  Boček 
je  oviem  pán  velmi  Šlechetný  a  krástiý  — " 

„Mistr  Boček?"  zkřlkl  doktor,  ^  kterýž 
mezi  tím  me  staré  mi\\  o»ka  naspuAtil,  jako- 
by sluchem  i  zrake^m  smy«íl  jejích  slov 
pojmouti  chtěl.  „Toho  si  Hedvika  oblí- 
bila f 

„Ttfk  se  domini  vám  —  a  Pán  Bůh  dá, 
že  se  nemejlím!"  řdkla  stará.  „Neibo  od 
těch  dob,  co  k  nám  pan  mistr  Boček  ne- 
přichází, počal  smutek  pan^iy  Hedviky. 
A  nadarmo  nás  m-ladý  míetr  nepotká(vá, 
kdy4c<oli  z  chrámu  Páně  jdeme  —  a  na- 
darmo hecký  a  Jitvdy  vždy  veseloučký  pátí 
tak  smutně  a  toužebně  po  >ná8  nehledí  — 
a  nadarmo  patina  Hedviika  — " 

Tu  se  stará  zamlčela.  <Byto  viděti,  že 
néoo  pověděti  drtdia,  co  sn«d  tajemstvím 
zGstati   mělo. 

„Co  Hedviika?  —  proč  nemluvíš?''  do- 
mlouval jí  doktor.  „Je  to  něco  zlého?'' 

„I  Pán  BAfi  rač  chrániti!  —  jeinom  se 
nehoriete,  c  e  I  e  b  e  r  r  i  m  e!  iPootivý  če- 
ledín nemá  se  ovšem  do  tajností  pknd 
svých  míchati  —  ale  já  k  tomu  přišla  ná- 
hodou. TuKle  /lěkde  ve  latolku"  —  mluvila 
dále  a  šla  k  němu  poaxírně  po  piristech, 
otevřít  malou  přihrádku  —  „aie  leží  ně- 
jaký pěkný  pergamen  —  a  já  via  tyto  své 
očí  vtdéka,  že  naň  panma  Hedvika  s  oib- 
zviáštním  zalíbefiíYn  hleděla  —  docela  ji- 
nýma očima,  nežli  do  -učených  knih  kou- 
kávi" 

I  vyndala  ze  stolu  pergamen  pěkně 
tiožený  a  podala  jej  doktorovi.  Ten  jej 
rczenrřel,  a  slhleda-l  v  něm  rukou  miistra 
Bočka  psanou  ódu  v  latimsikém  jazyku  a 
safickém  rozměru.  Znělaf  asi  v  tento 
smyil: 

«2avzn6te  struny  kiu  chvále  mudrctví! 
tpiio  dítěte  nebes,  jenž  veškerou  světa 
schránku  proniká,  a  ze  slunce  jisikru  po- 
chytivši  osvěcuje  temnosti  zemské. 

Za^^něte  struny  k  pochvale  viéeho  u- 
méní  —  drvoplodného  lékařatvi,  vě^ořá- 
davého  práva,  inebepron lkavého  hvězdář- 
ství a   líbezné   hudby. 

'*hvalte   a   pleeejte!    Nezávidím    vám. 

rť  struny  znějí  také.  Jáť  sobě  vyvolil 

ilctví  —  to  t>o£sitví  od  ivěků  mladé  a 

'né,  tu   útěchu   lidortva. 

I    Múzo  'má   —   zasměj   se   na    mine! 

iiž    mitoetlva    toužení    mélmu!    Modro- 
tě oko  tvé  jest  nebe,  k  němužto  spínám 

*uté  ruce.  Vyslyš  volání! 
laté  vlásky  tvoje  —  ach!    jako   sítě 
»tl  opnvty  srdce  mé,  a  ono  nevyvážné 
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z  okovů,  dokud  rty  purpurové  milosrt  ne- 
slíbí. 

Milostí  tvou  zahřejí  se  ňadra,  a  z  vrou- 
cí kirve  vyplyme  pafk  chvalozpěv  neíbes, 
vlasti  itvé  —  a  vítěoíozpěv  lásky,  mozkoše 
zamské. 

Tys  úleva  moje  po  denním  -namáhání 

—  tyiB  naděje  moje  v  světě  bouřX  —  tys 
diamantová  ko«víoe  života  mého,  a  bez 
tebe  zpousta! 

Zavzněte  struny  k  pochvale  vesmřra! 
Nezávédím!  Na  nune  ise  nelbe  u«míivá  — 
mne  vyivoHto  zpěvem  h-lásati  slávtJ  jeho  a 
blaženost    lidskou"... 

I  'když  byl  již  přečetl,  hleděl  doki«or 
ještě  hodnou  Chvífi  na  pergamen,  smysl 
básně  poznovu  na  ^yivli  přemí<^aje.  — 
Bylo-liž  to  vyznání  lásky  —  anebo  pouhý 
výlov  básnického  zanícení?  —  To  chtěl 
vyzpytovaiti ;  to  by^la  nejhlavině|ší  lOtá^ka, 
kterou  si  chtěl  zodpovfldati.  Mi^lcvalť  dce- 
ru svou.  Dražšího  pok4adu  ani  v  domě, 
ani  v  srdci  svéun  nechoval.  Veliká  byla 
tedy  péče  jeho. 

„Schoivej  to  zase,"  —  jal  «e  postéz 
opět  k  stařeně  Ainně  'mfuviti  —  „a  Hedvi- 
ce ani  slova  neřikej.   Rozumíš ?" 

„Doibře,    ce  I  eb  e  r  r  i  m  e!" 

„Potom  doskoč  —  anebo  počkej"  — 
zamlčel  se  a  rychlým  (krokem  začal  senK>- 
tam  přecházeti.  Bylo  viděti,  že  s  nějakým 
úmyslem  zápasí.  Hlavu  měl  hluboce  sklo- 
něnou, a  rtové  se  mu  bezděky  pohybovali, 
jakoby  tajný   hovor  vedli. 

„Ano,  doskoč"  —  řelkl  pak  odhodlaně 

—  „pod&vej  «se  k  mietrovi  Bočkovi.  Vyřiď 
mu  pozvání  *m6je  —  že  apolu  něco  důleži- 
tého jednati  máme." 

Radostně  uchystala  ee  dobroardečná 
hospodyně  k  mladému  mistrovi,  neboť  se 
pevně  domýšleU,  že  nyní  v  domě  vzácného 
pána  všechen  zármutek  zahyne. 

Podobná  dftmínka  zmáhala  se  také  v 
Hedvičlně  oibci.  Nesoudilť  on  Jinak,  nežli 
že  přísným  ukončením  náboženekých  no- 
vot řn,  jakž  to  nyní  nejvyftší  duchovní  I 
světský  pastýř  království  doléhaJi,  všech- 
na rOznice  ze  ěkol  zmizf,  a  všecko 
zase  v  tom  pořádku  poíběhne,  jakož  od 
početí  uníveriBíty  běželo.  Ostatně  znal  sta- 
rý doktor  mletra  Bočka  co  mladíka  vší 
úcty  hodného,  veřmi  učeného  —  a  kdyby 
Hedvika  v  skotku  . . . 

„Nu  —  uvidíme!"  doložil  po  dlouhém 
na  mysli  přemítání.  „Nalézá-li  v  něm  ona 
štěstí  svého  —  já  nebudu  brániti.  Ale  ~ 
státi    nesmí  zeť   múj   mezi    nepřátely   na- 
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iích  práv  —  to  neemU Aviask,  to 

Je  nyní  oviem  bázeň  "daremffiá.  Nepřátelé 
bývaTi!" 


9. 


Mistr  Boček  mčl  mezitím  podivnou  ná- 
vštěvu. 

Zamyilen  sedel  u  svého  stolu  a  chtči 
pracovati;  ale  obraznost  jeho  potácela  se 
s  ochromenýma  perutéma  jen  okolo  Hed- 
viky. Duch  jeho  nemohl  se  nikam  upnou- 
ti. Odjakživa  jasná  obloha  mysli  jeho  byla 
se  v  posledních  časech  mrakem  zasmuší- 
losti  potáhla* —  a  touha  jeho  neviděla  po- 
sud paprsku,  jenž  by  temnost  dnOv  jeho 
rozptašil.  Nejistota  klíčila  duši  jeho,  a  tí- 
žila ji  mnohem  b3lestněji,  nežli  by  snad 
jisté  zničení  lásky  jeho  bylo  činilo. 

Psalť  právě  žalczpěv  nešťastného  pa- 
stýře nad  ztrátou  milenky,  an  k  némiu  do 
komnaty  kramář  Sekyrka  vešel.  Učinilť 
po  prstech  několik  kročejQ  přes  práh,  a 
při  každém  se  hluboko  před  mistrem  po- 
klonil. 

Bylať  to  stará,  dobrá  duše.  —  Léta 
mladosti  utekla  mu  jako  veselému  jonáku, 
zastavivše  na  něm  až  do  stáří  mnohou 
památku  bujných,  bezstarostných  časů,  a 
tak  až  do  dnešního  dne  rád  po  radostech 
těkal.  Ale  všecko  dě4o  se  u  něho  odjakži- 
va v  nějaké  míře  a  jen  do  jistého  stupně. 
Věděloť  se  na  příklad,  že  plným  žbánkem 
neopovrhá,  a  přece  ho  nemohl  nikdo  pijá- 
kem nazvati.  Nemohloť  se  říci,  že  by  krás- 
né a  milostné  pohlaví  nenáviděl  —  nao- 
pak: on  si  až  dosud  rád  s  ním  zahrával; 
ale  vstoupiti  s  ním  v  nějaké  užší  a  trva- 
lejší spojení,  k  tomu  se  jakživ  odhodlati 
nemohl.  Bylať  to  buď  jakási  panická  o- 
stýchavost,  kteráž  jen  trochu  hry  milova- 
la, aneb  veliká  láska  k  nevázanému  ži- 
vobytí, kteréhož  ve  stavu  manželském  po- 
zbyti se  obával.  Při  tom  ale  vedl  svou  živ- 
nost a  domácí  hospodářství  v  nejlepším 
pořádku  —  staral  se  o  dobré  zboží,  měl 
hojný  odbyt,  a  když  večer  nastal,  tu  po- 
zorně kránr^k  a  obydlí  uzamknuv,  zalezl 
do  veselých  pokoutních  krčem,  kdežto  pak, 
když  jiní  dováděli,  stranou  sedě  se  vší  chu- 
tí se  jím  smáva/1  —  n^bo  nanejvejš  po 
krčmářce  nebo  její  holce  chvilkami  zami- 
lovanýma očima  házel.  I  byl  na  mnohých 
místech  hostem  velmi  známým  a  mile  ví- 
taným. 

Poslední  jeho  potulka  skončila  se  o- 
všem  nešťastně.  Od  té  chvíle  nevěděl  ubo- 


hý, kde  mu  hlava  stojí;  sahal  po  jiném 
zboží,  špatně  vážil,  více  nebo  méně  dodá- 
val, nemohl  jísti,  nemoh4  se  smáti,  nemohl 
přemýšleti.  A  toho  bylo  mu  přece  potřebí! 
Kdež  tak  z  ničeho  nic  nějakou  nevěstu 
vzíti?  Zoufanlivě  začal  všecka  děvčata  ze 
sousedstva  v  duchu  prohlížeti;  a  když  mu 
některá  z  nich  na  oči  přišla,  myslil  si  v 
duchu:  „To  jest  ona  vyvolená!"  —  Ale  jak 
se  k  ní  přiblížiti? 

„Starý  jsem!"  pravil  sám  k  sobě.  „O 
mých  starodávních  kouskách  vědí  —  kte- 
rá pak  si  mě  vezme?  —  Mámť  arci  trochu 
mamonu  —  ale  která  hodná  uváže  si  na 
krk  otupělou  sekyru  k  vQili  trošce  peněz? 

—  A   nehodnou?  —   Bože  imne   uchovej!" 
Den  po  dni  ubíhal,  a  bázeň  ženicha  bez 

nevěsty  se  množila.  Těšllť  se  ovšem  ně- 
kdy tou   nadějí,  že  naň  Václav  zapomene 

—  anebo  že  to  jen  žert  byl,  jakých  Milost 
královská    ráda    vyváděla. 

„Ale  kdož  mi  za  to  ručí?"  trýznila  ho 
zase  bázeň.  „Kdyby  si  na  mne  přece  vzpo- 
mněl? S  panem  Václavem  nejsou  žádné 
žerty  ....  o  já  nešťastný  mládenec!" 

Třetí  neděle  uběhla  —  a  ubohý  krama- 
řík nebyl  ještě  rozhodlán.  Za  to  byl  ale 
nemocen.  Náramná  slabost  sklíčila  oudy 
jeho.  Leželť  na  loži  svém  jako  malomysl- 
ný,  žádnébo  okolo  sebe  nemaje,  kdoby 
ho  těšil,  kdoby  ho  vyrážel.  Tu  teprva  po- 
znal, jak  bolestné  jest  na  velikém  světě 
o  samotě  státi,  a  hned  si  v  duchu  umínil, 
že  učiní  podle  králova  rozkazu,  jejž  nyní 
za  kynutí  nebes  pokládal. 

Sotva  se  poněkud  zotavil  a  v  dobré  na- 
ději sešili  I,  ozdobil  co  možná  nejlépe  tílko 
své  a  bral  se  k  poctivé  vdově,  paní  Hatě, 
kteráž  asi  třetí  dům  od  něho  bydlela. 

Mělť  za  to,  že  k  nejlepšímu  a  nejšťast- 
nějšímu   cíli    zaměřil. 

„Vdova  nemá  ničeho  nazbyt  —  sirotek 
je  ubožátko,"  pravil  sám  k  sobě;  „a  tudíž 
jim  bude  plná  truhlice  věci  vítanou.  Děvče 
není  ovšem  hezké  —  ale  tím  lépe  pro  mne; 
aspoň  nedostanu  tak  snadno  košíčkem.  Za 
to  je  čiperné,  a  jak  vidím,  vždy  čistě  oble- 
čené, —  tedy  také  pořádné,  a  lidé  povídají, 
že  je  jako  kuřátko.  —  Nu,  vždyť  uvidíme." 

I  těšil  se,  jak  mohl;  a!e  srdce  mu  pře- 
ce hlasitě  klepalo,  když  po  ulici  kráčel. 
Předříkávalť  si  ještě  jednou,  jak  matku 
a  pannu  Márinku  pozdraví  —  ale  tuto  ne- 
zastihl doma.  Přednesl  tedy  jen  matce  žá- 
dost svou. 

Paní  Háta  nemohla  se  ovšem  ubrániti 
radostnému  překvapení,  vidouc,  žeby  na- 
jednou na  svá  stará  kolena  všech  starostí 
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pozbyti  a  své  milé  dítč  na  tomto  svété  v 
Ififté  hojnosti  zanechati  mohla;  aie  paní 
Háta  byla  také  žena,  kteráž  velmi  mnoho 
na  dobrou  povést  držela  —  a  potom  byla 
také  moudrá  matka,  kteráž  nechtéla  dítě 
•vé  ledabyle  prodati. 

^Mnohóvážený  pane  sousede''  —  jala 
se  tedy  na  rozpacích  mluviti  —  ,Já  chudá 
žena  považuji  oviem  navštívení  vaie  za 
veliké  itéstf,  ale  jistou  odpověď  nemohu 
vám  hned  dáti.  Za  jedno  myslím,  že  je 
dévče  na  vdavky  jeitě  tuze  mladé  a  ne- 
rozumné —  potom  —  nu  vždyť  mi  budete 
rozuměti  —  nechcete  ji  na  den,  na  týden, 
a  má-li  ona  při  vás  po  celý  život  věr- 
ni a  spokojeně  zůstati,  musí  na  vás  také 
zalíbení  tníti  —  musimeť  se  tedy  v  této 
věcí  předeviím  dle  její  libosti  říditi.  Víte-li 
co,  pane  sousede!  Já  s  ní  moudře  promlu- 
vím — " 

,»Ach  ano,  ano,  milá  pani  Hától"  odpo- 
vídal ženich,  jemužto  z  přívětivých  slov 
poctivé  vdovy  již  ta  nejkráenějSí  naděje 
svítala  —  „učiňte  tak,  drahá  matičko  — 
a  prohoďte  k  vOIi  starému  sousedstvu  ně- 
jaké prospéěné  slovíčko.  Vaie  Mařenka 
bsedla  si  tak  pevně  do  mého  srdéčka,  že 
nebudu  míti  dn^m  i  nocí  pdkoje,  dokud 
nezvfm,   jak   se   moje  námluvy   ukončí." 

,,Nu,  nu  —  však  ono  tak  zle  nebude!" 

—  usmála  se  rozšafná  vdova,-  kteráž  byla, 
jak  «e  zdák),  právě  na  dobrou  myšlénku 
připadla.  —  „A  víte-li  co,  pane  sousede  — 
mně  néco  napadá,  a  vám  by  nH>hlo  po- 
stoužiti." 

«0  mluvte,  mluvte,  milá  paní  sousedko!" 
třásl  se  starý  mládenec  radostí.  „Co  pak 
je  to?" 

,>bych  se  vám  upřímně  vyznala  —  já 
nebudu  holku  přemlouvati.  Rozložím  jí  to 
podle  svého  rozumu  —  nech  potom  dělá, 
00  jf  srdce  poručí.  Vím  ale,  kdo  by  jí  v  té 
včel  velmi  dobrou  i  platnou  radu  dáti  mohl 

—  a  toho  by  jistě  poslechla.  Je  to  náš 
učený  pán,  mistr  Doček  —  nu,  vždyť  ho 
znáte!  On  s  ní  posud  jako  pravý  otec  na- 
kládal —  a  jestli  holka  něco  umí,  tedy  je 
to  jeho  napomínáním.  Zastavte  se  tedy  u 
-^^lo  —  onf  je  pán  ja'ko  .máailo  a  rád  vás 

slech  ne.  Předložte  mu  žádost  svou  —  a 
kns-li«  že  s  holkou  promluví,  můžete 
iti    vyhráno." 

I  poděkoval  se  ženich  za  radu  —  jak 
išťtval  —  právě  materskou  a  slíbil, 

se  vedle  ní  zachová. 

Aty  se  tedy  pod  ochranná  křídla  plat- 
bo přímluvce  utekl,  navštívil  v  ouzko- 
ech    postavený    ženich    učeného    mistra. 


I  by  i  tě  si  na  cestě  stova  krásně  spořádal 

—  ještě  krásněji  a  líbezněji,  nežli  jaká  ve 
svém  krámku  těm  nejhezčím  děvčatům  ke 
koupenému  zboží  přidával;  ale  přistoupiv 
konečně  před  svého  donknělého  ochránce, 
nemohl  nijak  nit  nalézti,  na  nižto  by  ty 
drahé  perle  úst  svých  byl  pořádně  navlékl. 

„Vysoce  učený  a  na  slovo  vzatý  pane!" 
jal  se  mužíček  mluviti,  skoro  bez  ustání 
tělo  své  k  poklonám  ohýbaje  —  ,rvaše 
moudrost  pochopí,  co  mojí  pošetilosti  na 
srdci  leží  —  léta  jsou  tady,  a  psáno  stoji: 
Není  dobře  člověku  samotnému  —  jakož 
vy  lépe  věděti  budete,  pane  učený,  ačkoli 
jseim  celého  půil  druhého  léta  do  ékoly  dio- 
dll  —  a  tudíž  obrátila  se  mysl  I  oči  moje 
k  počestné  panně,  a  srdce  moje  po  ní  vzdy- 
chá." 

8  podivením  poslouchal  mistr  Boček  s 
hledanými  slovy  se-pachtícíhio  Sekyrku* 
Neznalť  jej  i  nerozuměl  mu;  .nemohl  se 
úsntěchu  zdržeti,  vida  vystrojeného  star- 
ce, an  k  sladinkým  slovům  se  nutě,  v  tvá- 
ři a  po  čele  se  potil. 

„Co  se  vám,  pane,  líbí?"  tázal  se  ho 
přívětivě.  —  „Kdo  jste?" 

„Ach  —  ach,  já  bezhlavý!"  zvo-lal  kra- 
mář do  čela  se  uhodiv.  „Opovažuji  se  uče- 
ného pána  obtěžovati  a  zapomínám  —  pro- 
sím,  nechtějte  se  hněvati  —  byl  bych  ne- 
šťastný! Jsem  poctivý  měšťan,  chudý  kra- 
mář Sekyrka  —  ty  milý  Bože!  vejdělky 
nejsou   veliké,  kde  by  se  vzalo  bohatství 

—  můj  krám  je  zrovna  vedle  — " 

„A  co  u  mne  pohledáváte?"  ptal  se  o- 
pět  Boček,  vida,  že  host  nijak  do  proudu 
se  dostati  nemůže.  „Já  nic  nekupuji  a 
nic   neprodávám." 

„O  prodáváte  —  prodáváte,  učený  pa- 
ne!" zvolal  Sekyrka  radostně,  jakoby  se 
byl  slova  chytil,  ježto  jej,  vlnami  spletené 
rozprávky  zmítaného,  k  žádoucímu  cíli  do- 
nese. „Svou  přízeň,  svou  milost  a  přímlu- 
vu mi  prodejte,  slavný  pane!  Milá  nrwje 
sousedka,  paní  Háta,  navážila  mi  na  váze 
laskavosti  své  tolik  naděje,  že  se  důvěrně 
k  moudrosti  vaší  utíkám.  A  jeť  to  moudrá 
žena,  pečlivá  matka  —  vidělať  by  ráda, 
kdybych  dcerušku  její  zaopatřil  —  a  já  to 
udělám  s  radostí  —  nalezlť  jsem  zalíbení 
na   počestném  děvčeti." 

„Jakže?"  tázal  se  Boček  plný  podivení, 
netroufaje  si  pravý  smysl  řeči  letitého 
člověka  podložiti.  —  „A  jak  to  chcete  Ma- 
ríánku   zaopatřiti?" 

„He,  he!"  usmál  se  ženich,  rozpačitě 
mezi   rukama  čepicí   otáčeje.   „Jakž  jinak. 
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nežli  Jak  Ji  poctivý  mládenec  a  upřínrvný 
ženich   zaopatřiti   mOže." 

,,Vy  tedy  chcete  Mariánku  —  dceru 
paní  Háty,  za  manželku?"  tázal  se  mladý 
mistr  opět,  a  podivení  Jeho  rostlo  každým 
okamžikem.  Nevédélť,  má-li  sluchu  svému 
věřiti.  IVIarii  —  to  d  í  t  é  —  měl  si  mysliti 
Jako  nevěstu  věkem  seilěho  člověka!  S 
chutí  by  se  byl  dal  do  smíchu,  kdyby  věc 
sama  sebou  nebyla  tuze  vážná  bývala. 

,,A  ví  již  děvče  o  tonuto  vašem  křesťan, 
ském  úmyslu?"  ptal  se  dále  s  Jakýmsi  ne- 
libým  pocitem  nespokojenosti,  že  byl  dří- 
ve nic  nezvěděl  —  anebo  vlastně:  že  mu 
IMarie  o  tom  nic  neřekia,  Jíž  proto  nejvíce 
přál,  že  až  posud  skoro  žádných  tajností 
před  ním  nemívajíc,  dětinskou,  čistou  mysl 
svou  před  ním   nezastírala. 

„Až  posud  neví  panna  o  ničem"  —  od- 
pověděl Sekyrka  —  „a  protož  právě  k  uče- 
nosti vaií  se  utíkám.  Matka  mi  přeje,  i 
byla  by  ráda,  kdyby  mi  také  dcera  přála. 
Za  tou  /příčinou  odkázala  mne  k  vám,  uče- 
ný  pane!  Na  vás  prý  panna  mnoho  drží  — 
pravila  mi  matka  —  vy  prý  ste  vždy  Jako 
pravý  otec  o  sirbtka  pečoval,  a  kdybyste 
nymí  z  přirozené  dobroty  Jencmi  Jediné  slo- 
víčko k  ménrru  prospěchu  prohodil  —  ne- 
bude pafina  váhati  — " 

V  divném  pohnutí  přecházel  Boček  po 
komnatě;  nyní  ale  náhle  před  domlouva- 
vým  ženichem  se  zastaviv,  dalftí  řeč  Jeho 
zarazil.  —  „Co  že?"  Jal  se  poněkud  prudce 
tázati.  „Chcete,  abych  vám  činil  dohazo- 
vače? —  Manželka  není  statek.  Jejž  smlou- 
váním a  domlouváním  nabýváme;  o  man- 
želku musí  láska  do  boje  —  sama  a  sama 
pak  Je  srdce  hodno  vítězství,  pak  nás  i 
výhra  těif.  Myslíte-ii,  že  panna  Marie  za 
to  stojí,  abyste  na  léta  svá  boj  milostný 
započal  a  síly  své  k  dosažení  cíle  napnul: 
aí!  tedy  Jděte  přímo  k  dévlčeti!  Řekněte 
jí:  tak  a  tak  myslím  —  to  a  to  ti  dávám! 
—  Bude-li  se  moci  dívka  odhodlati,  aby 
svůj  život  s  vámi  ztráviJa:  dosáhnete  žá- 
dostí   svých    I    bez   mé    přímluvy." 

„O  běda  mné  neiťastníku!"  zabědoval 
letitý  ženich.  „Já  Jsem  ztracen  —  veta  po 
mém  životě!" 

Lekiť  se  živě  prohozených  slov  Bočko- 
vých a  maje  za  to,  že  sám  a  sám,  svou 
osobou  u  žádoucí  nevěsty  ničeho  nezíská, 
zhrozil  se,  a  strach  jím  zatřásl.  Tanulať 
mu  na  mysli  slova  králova.  Zbledl  po  celé 
tváří  a  rtové  se  mu  třásli. 

„Pro  živý  Bůh!"  ustrnul  nad  ním  Bo- 
ček. „Co  pak  se  vám  stalo?" 


„Ztracen  Jsem  —  nedostanu-4i  manžel- 
ku!" bědoval  Sekyrka. 

„A  oož  vÉm  panna  Marie  taik  hluboko 
v  srdci  sedí?"  divil  se  mistr.  „Je-líž  mož-  ' 
no,  abyste  ve  svých  letech  — " 

„Ó,  srdce  mé  Je  mladé  —  a  láska  Je 
všemocná!" 

Boček  zpomněl  na  svou  .Hedviku.  By- 
loť  mu  Ifto  zamilované<ho  starce,  a  útrp- 
ností pohnut  promluvil  k  němu  hlasem 
utěšujícím:  „Nezoufejte  si!  Promluvím  s 
pannou  —  to  vám  slibuji;  ale  domlouvati 
Jí  nebudu  —  toho  neočekávejte!" 

„Oko  Páně  směj  se  na  vás  po  všechen 
čas  vezdejšího  života,  a  po  smrti  vám 
ukaž  cestu  k  bránám  nebeským!"  zvolal 
Sekyrka  Jako  znovu  narozený.  Oko  se  mu 
zajiskřilo  —  a  v  radostném  pohnutí  hnal 
se  potěšený  ženich  po  ruce  mistrově,  aby 
Ji  políbil.  Potom  utěšený  odešel  .  .  . 

Bočkovi  byla  celá  ta  příhoda  tak  po- 
divná, tak  neočekávaná,  že  nevěděl,  zda-li 
se  mu  všecko  právě  snilo  —  čili  opravdu 
s  nastávajícím  ženichem  Marie  rozprávěl. 
Onť  byl  až  posud  uvyklý,  dceru  paní  Háty 
za  pouhé  děcko  považovati;  a  náhle  měl 
v  dítěti,  Jež  v  domácnosti  Jeho  Jako  ochot- 
ný služebný  bOžek  vládlo  —  to  měl  nyní 
na  onom  stupni  spatřiti,  po  němžto  se  nej- 
vroucnější tužby  dospělé  panny  obracejí. 
Muselť  se  zasmáti!  —  Zpomněl  si  ale  zase 
na  spanilou  Hedviku  —  plamenem  zaho- 
řela krev  Jeho!  Sladkou  žádostí  naplnila 
se  prsa  Jeho  —  rychlým  krokem  po  pochá- 
zel po  komnatě,  oběma  dlaněma  si  tváře 
ukrýval,  Jakoby  tím  pevněji  krásný  obraz 
udržeti  chtěl,  ježto  se  mu  najednou  před 
oči  stavěl.  Viděl  totiž  i  Hedviku,  spanilou 
Hedviku,  Jako  nevěstu  —  jako  nevěstu 
svou,  a  zapomenuv  na  chvíli,  jaké  pře- 
kážky mu  v  cestě  stály,  oddal  se  čaroli- 
bým  snům,  v  nichžto  pravda  a  skutečnost 
v  krá«né  poidoby  s  láslkou  a  žádostí  Jeho 
splývaly. 

V  tom  k  němu  vešla  Marie.  Byla  to 
obyčejná  hodina,  kdežto  pečlivá  stará  ho- 
spodyně anebo  dcera  její  skoro  denně  ptát 
se  přicházely,  zda-li  učený  pán  něco  po- 
třebuje. 

Lehkou  nohou  a  s  úsměvem  na  tváři 
vkročila  dívka  přes  práh  i  odbyla  své 
uctivé  pozdravení. 

Boček  se  poděkoval;  ale  na  tváří  jeho 
nespočívala  přirozená  laskavost;  ústa  je- 
ho mluvila,  Jakoby  o  tom  ani  hlava,  ani 
srdce  nevěděly;  byloť,  jakoby  se  byl  ze 
sna  probudil  a  oko  Jeho  spoČi<nulo  s  ne- 
obyčejnou pozorností  na  dívčí  postavě. 
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\  S  podivením  pozorovala  to  Marie.  Zdá- 
let  se  jí,  jakoby  v  očích  mladého,  krásné- 
ho mistra  nčco  četla,  co  v  nich  ještě  ni- 
kdy nevidéla.  Lehýnký  rumenec  přeletěl 
dtedé  tváře  její. 

A  v   skutku    nebyl    Boček   ještě   nikdy 
t^m  okem    na   dívku   pohlédl,  jako  v  této 
chvíti!   I  myslil  opět,  že  je  ve  snách.  Ma- 
ne, to  d  é  c  k  o,  jež  bylo  říkaje  před  jeho 
očima    vyrostlo,      jeŽ    on    od    prvopočátku 
cvičil,  jež    on   skoro   za   sestru    považoval 
—  to  samé  děcko  stálo  nyní  před  ním  jako 
nevěsta!   —  A   on   se   podivil,    nemoha 
pochopiti,   kde   po  všechen   čas  očí   míval, 
I    nepoznav,   že  byla  Marie  v  skutku   panna 
i   dospělá  —  panna  krásně  a  půvabně  urost- 
I    Itho  téla.    Dle   tváře   hezká    nebyla  —  to 
iiMisel  říci,  ačkoli  jí  byl  dlouhým  obcová- 
;   ním  přivyknul;  ale  jak  na  něj  v  tuto  chví- 
t  li   hleděla    —   těma    dětinsky   důvěrnýma, 
I  ale  i  trochu  potutelnýma  očima:     tu  cítil 
v  sobe  neobyčejné  pohnutí,  a  duše  jeho  se 
I  zarmoutila    myšlénkou,   že   by  toto    poupě 
I  «  rukou  starého  mládence  uvadnouti  mělo. 
j        ^le  což  pak  se  to  dnes  u  nás  přiho- 
y  dtlo.  učený  pane?''     jala  se  dívka  tázati. 
^Matínka    je    neobyčejně   veselá   —   a    vy 
néjak    smutný.     Co  pak  je   vám,     vzácný 
paite?^ 

„Paní  Háta  je  tedy  veselá?''  opětoval 
Beček,  oka  s  dívky  nespouštěje. 

.^Jíž  dlouhý  čas  nebyla  tak  dobré  my- 
sh.  Oomniy/ám  se,  že  cítí  ulehčení  při  své 
chorobě." 

,.To  cítí,  neboť  vás  miluje,  a  je  plna 
radosti  nad  vaším  budoucím  zaopatře- 
ním.'* 

•iakým  zaopatřením?"  podivila  se  Ma. 
rie, 

A  Boček  jí  pověděl,  kdo  se  o  ruku  její 
uchází. 

iakoby  na  ni,  uprostřed  zemských  r:z- 
keší  tonoucí,  z  nenadání  smrt  byla  zkři- 
kfa.  zděsila  se  dívka  sfov  Bočkových.  Tvář 
jeji  beztoho  vždy  bledá,  zůstala  jako  stě- 
na. Rtové  se  třásli  _  chtěli  vydati  hlas, 
ale  ze  stísněných  prsou  nemohla  slova  ce- 
stu najiti. 

«Pan  Sekyrka  zdá  se  mi  hodný  člověk" 
—  pokračoval  Boček  dále  —  „jest,  tuším, 
také  zámožný,  budoucí  léta  vaše  byla  by 
ledy  zaopatřena  — ** 

^Nic.  nic!"  vyrazila  nyní  ze  sebe  dívka 
zoufán  li  vě.  „Já  nechci  I"  —  Po  těch  slo- 
vech se  obrátila,  zastírajíc  si  oběma  ru ka- 
sta tvář,  do  nižto  jí  náhle  jako  panenským 
stuc^^m  opět  krev  se  valila. 

t,    i,  vtdyt  se  toho  nemusíte,  milá  Má- 
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rí,  tak  děsiti!"  promluvil  Boček,  žasnoucí 
nad  dívčí  prudkostí.  „Stav  manželský  je 
nejvyšší  povolání  ženy  na  světě  —  a  žád- 
ná rozumná  nebude  se  ho  lekati.  Váš  pan 
ženich  myslí  to  také  upřímně  — " 

„Já  nechci  žádného  ženicha!"  zvolala 
zase  dívka  u  velikém  pohnutí,  v  němžto  se 
více,  nežli  dětinská  upejpavost  ozývala. 

„Nebuďte  bláhová!"  káral  ji  mistr  hla- 
sem laskavým  a  blíže  k  ní  přistoupil. 
„Matka  vaše  myslí,  že  se  tímto  sňatkem 
vám  i  jí  na  stará  léta  odlehčí  —  a  protož 
doufá  — " 

„Co  doufá  matka?"  tázala  se  dívka,  na. 
kvap  se  k  Bočkovi  obrátivši  a  Navu  po- 
zvednuvši. Nevýslovná  úzkost  usídlila  se 
jí  na  tváři.  „Co  doufá?" 

„Že  budete  šťastna!"  —  vyhýbal  se 
mistr  přímé  odpovědi  —  „jakož  toho  zaslu- 
hujete —  jakož  jí  to  pan  soused  sliboval; 
a  jakož  si  to  ona  přeje.  Což  jiného  mohla 
by  doufati?  Vyť  jste  jediná  její  naděje, 
rozkoš  vysokého  stáří,  a  nemohouc,  jak 
se  domnívá,  sama  dětinské  lásce  vaší  se 
odměnit  —  těší  se,  vidouc,  že  by  jiný  uči- 
niti   mohl,  v   čem  jí   nedostatek    překáží." 

Tiše  byla  Marie  mezi  touto  řečí  hlavu 
sklonila  a,  jak  se  zdálo,  pozorně  poslou- 
chala; ale  dvěma  proudy  řinuly  se  jí  slze 
jako  bohaté  perle  po  tvářích,  a  rtové  její 
uzavírali  se  v  nemluvné  bolesti. 

„Já  sám  přeji  vám  všeliké  štěstí  po- 
zemské, milá  Máří"  —  pokračoval  Boček 
tichým,  líbezným  hlasem  —  „a  těšil  bych 
se  z  celého  srdce,  vida  vás  na  příští  za- 
opatřenou." 

Ale  místo  co  by  ji  byl  měl  těmi  slovy 
potěšiti,  zdálo  se,  že  jimi  tajná  bolest  její 
teprva  potravy  a  průchodu  nalezla,  neboť 
v  okamžení  rozplynula  se  veškerá  bytost 
její  v  hořký  pláč. 

„Také  vy?  —  také  vy,  pane  vzácný?" 
stkala  ubohá,  spínajíc  ruce  na  vlnících-se 
ňadrech. 

„Ale  což  pak  je  vám,  Maríánko?"  jal 
se  Boček  již  ouzkostně  se  tázati,  nemoha 
si  dívčí  vášnivé  jednání  nijak  vyložiti. 
„Myť  to  8  vámi  upřímně  myslíme  —  a  já 
zajisté  tak  srdečně  jako  vaše  matka;  ale 
chraniž  nás  Bůh,  abychme  vás  k  něčemu 
nutili,  nač,  jak  vidím,  bez  pláče  ani  po- 
mysliti nemůžete!  Já  slíbil  panu  Sekyrko- 
ví, že  s  vámi  o  té  věci  promluvím,  neboť 
jej  sama  vaše  matka  ke  mně  poslala  — 
ale  nic  jiného  učiniti  jsem  se  nezavázal. 
Buďtež  dobré  mysli,  milá  panenko!"  mlu- 
vil dále,  s  přátelskou  důvěrností  ji  za  ru- 
ce bera,  jež  vyděšena  pořád  jestli  sepnuté 
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držela.  „Což  mě  neznáte?  —  Není-H  vám 
ženich  po  libosti,  nebudeme  již  o  ném 
mluviti." 

,,DčkuJI  —  děkuji,  vzácný  pane!"  zvo- 
lala dívka  pólo  v  pláči,  pólo  v  smíchu.  Ra- 
dost vyjasnila  jí  tvář  jako  krásně  jarní 
slunce.  Křečovitě  chopila  se  pravice  Bo- 
čkovy a  začala  ji   líbati. 

„Mariánkol  —  panenko!  co  děláte?" 
zvolal  mladý  mistr  polozmatený,  a  srdce 
mu  počalo  rychleji  tlouci.  Nevědělť,  jaký 
to  sladký  nepokoj  se  ho  zmocňuje.  Nestál 
proti  dívce  jako  bratr  proti  sestře,  jako 
učitel  .proti  žákyni,  jako  pěstoun  proti  si- 
rotku —  to  poznával;  aviak  cit  a  pozná- 
ní toto  trvaly  jenom  okamžik. 

„Pusťte  mne,  pusťte!"  prosil  ji,  ruku 
svou  z  rukou,  jejích  vyvinuje;  ale  dívka  se 
ho  tak  pevně  držeía,  že  ji  i  s  rukama  k 
sobě  přitáhl.  Tu  se  ho  pustila  —  a  hlava 
jí  sklesla  na  srdce  jeho.  Patrně  třásla  se 
ubohá   na  celěm  těle. 

„Nebojte  se,  Mariánko!"  —  Já  jsem  při 
vás!"  jal  se  ji  líbe'nými  slovy  těšiti,  a  oto- 
čiv levici  okolo  tílka  jejího,  sklonil  ústa 
svá  až  k  čelu  jejímu. 

V  tom  veila  do  komnaty  stará  hospo- 
dyně doktora  Anselma,  řečeného  z  Fran- 
kensteinu,  přinášejíc  mladému  mistru 
uctivé   pozvání  od  svého   velitele. 


10. 


O  samotě  procházela  se  Hedvika  po 
zahradě,  založené  při  domě  otcovakém. 
Vzácné  byliny  a  květiny  nevídané  krásy, 
velikou  péčí  a  znamenitým  nákladem  od 
pověstného  doktora  z  dalekých  končin 
zjednané,  skvěly  se  tu  a  zapáchaly  v  mno- 
hém záhoně  —  ovocní  stromové  stály  ve 
sněholesklém  rou&e  jarním;  ale  Hedvika 
si  toho  všeho  dnes  nevšímala.  Dnes  pro  ni 
neby4a  zahrada  rozkošnou  knihou,  z  nížto 
jindy  bystrá  a  vybroušená  mysl  její  zá- 
zrakům přírody  se  vyučovala.  Dnes  obí- 
rala se  panna  sama  s  sebou,  skoumajic 
hlubiny  srdce  svétio. 

Dokud  mistr  Boček  skoro  denně  do 
domu  přicházel,  nebyla  se  panna  nadálá, 
že  by  obraz  jeho  již  tak  hluboko  v  duši 
její  tkvěl,  aby  pozbyvš.]  jeho  sípolé&nasiti, 
pak  bez  ustání  v  duchu  €e  s  ním  obírati  — 
po  ríém  toužiti  musela.  Hrdá  mysl  chtěla 
ji  sice  ještě  posud  klamati,  že  se  jí  toliko 
po  učeném,  vzdělaném  h')voru  bývalého 
domácího  přítele  stýská,  s  nímžto  u  pří- 
tomností  otcové  často   i    důmyslné   hádky 


mívala;  a  však  mladé  srdce  chtělo  jí  také>^ 
přesvědčiti,  že  ji  též  mužná  krása  mta-^| 
dého  mistra  byla  pohnula. 

U  vysokého  keře  vonné  rozmarifiy  na— "J 
lezl  ji  otec  pohříženou  v  hlubokých  my-J 
šlčnkách.  Ruka  Její  byla  se  mimovolnéa  j 
vztáhla,  a  outlé  prsty  uchopivše  pěkný, J 
dlouhý  proutek,  začaly  jej   přelamovati.        I 

„Nedopouštěj,  Aeskulape!"  ozva!  se  tu  J 
za  ní  otec.  —  „Filla!  co  činíš?  Proutek  j 
pl/iý  puků  —  a  tak  ledabyle  —  na  zmar  —  j 
podívej  se!  Kdybys  jej  byla  aspoň  jak  se  ! 
patří    ulomila!" 

„Odpusť,  otče!"  jala  se  dívka  omlou-  \ 
vatl  —  „byla  jsem  v  myšlénkách  — " 

„  Byla  jsi  —  byla!"  dosvědčoval  otec,  : 
přívětivě  hlavou  kývaje.  Pak  ale  ruku  po- 
zvednuv, začal  jí  prstem  laskavě  hroziti. 
„Ač  bysi  neměla  zamyšlená  býti,  abys  o 
tom  sama  nevěděla  —  aby  o  tom  otec  ne- 
věděl. -.  Nač  si  myslila?" 

Jako    růže   zahořela    pstnnsf  při    této   o-    ' 
tázce.  Cit  i  lať,  že  jí  veškerá  krev  do  tváře 
vstupuje,  a  dílem  ze  studu,  dílem  z  dětin- 
ské bázně  chtěla  se  odvrátit. 

„Dítě!  —  dcero  —  Hedviko!"  zvolal 
otec  hlasem,  z  néhož  tichá  výčitka  i  ne- 
smírná láska  otcovského  srdce  zaznívala, 
a  chopil  se  dívky  za  ruku,  nedopouštěje, 
aby  mu  tvář  ukryla.  „Od  kterého  času  je 
tvůj  způsob,  nehleděti  otci  do  očí  a  míti 
před  ním  tajemství?  -^  Dost  dlouho  se  již 
na  to  dívám,  že  samotu  vyhledáváš  —  afi 
bych  proti  tomu  nic  neměl  kdyby  tě  taj- 
nosti botaniky  k  mým  záhonům  vábily; 
a  však  není  to  botanika,  ani  jiná  částka 
věčně  věků  neodhalitelných  přírodntckých 
umění  —  to  jsem  již  vypátral  — " 

„Nikoli,  otče!  —  nikoli!  nedělej  si  sta- 
rosti!" přejala  mu  dcera  kvapně  další 
slova.  „Po  ničem  nepátrej.  Dosti  veliké 
jsou  tvoje  starosti  veřejné  —  nechci,  a- 
bys  měl  mrzuté  chvíle  domácí.  Já  ti  k  to- 
mu nedám  již  pražádné  příčiny." 

„O  mé  veřejné  starosti  neměj  žád- 
nou péči,"  odpovídal  starec,  neobyčejně 
tvář  vyjasniv;  „ty  jsou  v  koncích!  Ano, 
ano,  filia!  Dívej  se  na  mne,  jak  chceš 
—  jiného  dnes  ode  mne  neuslyšíš:  veřej- 
n  é  mrzutosti  naše  položily  se  do  hrobu. 
Mistrům  Čecháčkům  jsme  pustili  žilou  — 
dodělávají  ve  smrtelných  ouzkostech.  Vi- 
klef  dostane  se  na  hranici,  a  jeho  čeští 
učedlníci  nesmějí  králi  na  okc.  Bůh  nám 
Václava   zachovej!" 

„Je-li  možná?"  tázala  se  dívka,  s  úpla- 
tou pozorností  otcovu  řeč  vyslechnuvši,  a 
poblesk    radosti   osvítil  tváře  její.  „Úkon- 
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četiy  jtou  tedy  nešváry  mezi  zdejšími  do- 
ktory?-- . 

^To  bude  záležeti  jcnsjn  na  libo«ti  Ce- 
chů.' odpovédél  otec.  „My  se  jich  nemáme 
co  báti  —  nebudeme  vJak  také  jich  přá- 
telitví  vyhledávati.  Ostatně  ale"  —  do- 
loiil  1  podivným  úsméchem  —  „jesti  s 
mé  itnny  viecko  zapomenuto,  jestli  se 
néco  mezi  mnou  a  některým  mistrem 
tnkfm  nemilého  přihodilo  —  a  práh  do- 
mu mého  nebude  se  horšiti,  budou-li  pres 
néj  bývalí  přátelé  choditi." 

Zpytavé  spočinuly  při  tom  zraky  jeho 
na  dívce.  Tato  však,  poznávajíc,  kam  slo- 
va otcova  mířf,  nemohla  rozpáčí tost  svou 
uie  utajiti,  nýbrž  hlavu  sklopivši  sáhla 
opět  do  rozmariny  a  začala  proutky  lá- 
rrjti. 

^Nesmrtelný  Aeskulape!"  zkřikl  do- 
ktor, za  ruku  ji  chopiv.  „Nekaz  mi  roz- 
RiaHnu  před  svatbou!" 

.,Jakou  svatbou?"  tázala  se  Hedvika  u- 
ardčna:  ale  z  hlasu  jejího  zněla  spíše  pa- 
i^nski  pýcha,   ne^li  radostné   překvapení. 

^Per  deos!"  —  rozkřikl  se  otec,  a 
nevrle  ruku  její  pustiv,  obrátil  se,  a  něko- 
H  kroků  poodešel,  sem  tam  po  dělané  pě- 
lince  popocházeje.  —  „Celý  svět  je  pře- 
vrácen- —  mumlal  dosti  hlasitě  —  ,fbrzy 
tím  lebe  nepoznám.  Což  je  slepá  —  hlu- 
chá—a nevidí  radost  mou?  —  anebo  mám 
«t«eié  kozelce  dělati,  že  jsem  jí  přišel  na 
itopur 

Poprvé  za  všechen  čas  života  svého 
Uála  Hedvika  před  otcem  na  rozpacích 
a  keře  pozmari nového.  Cítila  trpkost  řeči 
eteovy,  poznávala,  že  je  tajemství  její  na 
jevu  —  a  lítost  a  překvapení,  naděje  a 
báitndo^ly  dívku  tak  hluboce,  že  jí  slze 
A}  oči  vstoupily. 
Xojeti,  otče?"  jala  se  tichými  slovy 
r  tázati,  ^Proč   se    horšíš?" 

^ro  nic  —  já  se  nehc  rším"  —  odpoví- 
ialitirec,  na  dceru  ani  nepohledná;  neboť 
ftbezný  hlas  projal  srdce  jeho  tak  velice, 
fe  se  bál,  aby  pohnutí  své  neprojevil  v 
tem  okamžení,  kdežto  myslil,  že  má  veliké 
rávo  na  dívku  se  hněvati. 

Nastalo  pomlčení.  —  Hedvika  stála  u 
'fce  1  p:škubovala  stříbrnou  páakou,  jež- 
t9  jí  štíhlé  tělo  okolo  boků  zdobíc,  na- 
tftá  ve  dvou  pramínkách  skoro  až  na 
*m  padala.  Starý  semotam  přecházel,  ru- 
«  m,ije  křížem  na  zádech  složeny  a  hla- 
vtttllopenou.  Zapomenuv,  že  se  láska  a 
■dce  zamHované    nikdy    dle    obyčejných 

Wf^i  přírody   anebo  zavedených    pravi- 
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del  spole)!^enských  posuzovati  nedá,  ne- 
mohl si  chování  dceřino  vysvětliti. 

„Anebo  jsem  na  omylu?"  začal  opět 
před  sebe  mumlati.  „Nesmrtelný  Aesku- 
lape! já  se  nerad  mejlívám.  —  Sed  i  I  I  a 
ancilla?   Kam   dala   stará   oči?" 

Kroky  jeho  se  napořád  rychlily.  Na- 
jednou se  ale  zastavil.  Zdálo  se,  jako  by  se 
byl  rychle  k  něčemu  odhodlal.  I  obrátil  se 
tedy  k  Hedvice  a  přistoupiv  až  k  ní  samé, 
bystře  na  ni  pohlédl. 

„Nerozuměla  jsi  tedy  slovům  mým?" 
začal  se  jí  vyptávati.  „Responde! 
Hrdelní  soudce  ovšem  nejsem  ani  chytrá 
žena,  abych  nvocí  nebo  lstí  srdce  tvého 
tajemství  prohlédl  —  ale  mohla  jsi,  tuším, 
jíž  poznati,  že  to  myslím  dobře,  otcovsky. 

—  Řekni   mi   bez  cbalu,  jakož  dceři  sluší 

—  miluješ  mistra  Bočka?'' 
„Otče!"  zvolala  dívka,  a  nemohouc  mu 

do  očí  pohlédnouti,  sklonila  hlavu  mezi 
keř  rozmarinový.  Nikdy  nepocítěná  sladká 
bolest,  smýšená  s  pýchou  a  studem,  po- 
bouřila ňadra  její.  Byiaby  ráda  vyznala, 
co  v  okovech  drželo  duši  její  —  aíe  při- 
rozená hrdost  jí  toho  ještě  ani  před  otcem 
učiniti    nedovolovala. 

„Tedy  ho  nemiluješ?"  tázal  se  otec  urči- 
tě. „Tedys  nehledala  v  posledních  Časech 
samotu,  že  ti  osten  lásky  v  srdci  vězel?  — 
Či-ll  mám  jako  pacholík  svou  pěstounku 
prositi  a  ruce  spínati:  Pojrf,  pojď  —  po- 
vídej   mi    pohádky!    —   Hedviko!    dcero!" 

„Ach  otče,  drahý  otče!"  zvolala  dívka, 
sjfcarci  náhle  okolo  krku  padnoirc.  „Od- 
pusť nerozumné  dívce!  —  Ach,  jáť  nevím, 
co  se  to  se  mnou  děje!   Jsem  nešťastná!" 

„Nesmrtelný  Aeskulape!"  zvolal  sta- 
rec radostně,  a  oběma  rukama  dceřinu 
hlavu  pozvednuv,  začal  jí  čelo  a  uslzené 
oči  líbati.  —  „Proč  bysi  byla  nešťastná? 
Mluv!    —   Miluješ  mistra?" 

Ale  dívka  nemohla  vyznání  ze  rtů  při- 
praviti. Ještě  tuže  přivinula  se  k  srdci 
otcovskému,  ukrývajíc  uzardělé  a  uslzené 
tváře   na   starcovu    rameně. 

„E  h  e  u,  suavissima!"  zvolal  do- 
ktor opět  s  veselým  pohledem.  „Tak  je  to 
dobře!  Tak  ti  rozumím,  třeba  si  ani  slova 
nepromluvila.  Dobře,  Hedviko!  —  dobře. 
Tys  má  jediná  —  a  já  nejsem  tatík  ukrut- 
ný, o  jakých  někdy  skribenti  a  poetové  ve 
svých  bajkách  vypravují.  Tvůj  mistr  nás 
dnes   navštíví." 

„Mluvil  Jsi  s  ním  již,  otče?"  tázala  se 
dívka  rychle  s  vyjasněnou  tváří. 

„Já  nikoli;  ale  tuhle  někdo  přichází, 
jenžto  s  ním  již  bezpochyby  mluvil  a  moje 
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porvání  mu  donesl.  —  Nu,  jakž  je,  a  n  c  i  I- 
I  ar  obratu  se  k  staré  hospodyni,  kteráž 
za  pánenn  do  zahrady  přicházela.  ,^akž  je? 
co  dělá  magister  poeta?  —  Přijde?" 

„Tak  ml  alespoň  slíbil"  —  odvětila  sta- 
řena. „Poroučí  se  vzácnému  pánu  i  uro- 
zené panně  d3  milosti." 

„Nu,  jestli  z  toho  větěí  potěšení  neměl, 
nežil  se  tobě  na  tváři  maluje  —  tedy  tam 
může  zůstati?  Co  jest?  Co  se  stalo?  Proč 
najsi  veselá?  Nevidíš-li,  jak  se  nám  oči 
blýskají?" 

„Dej  Pán  Bůh  svého  požehnání!"  po- 
kývla žena  hlavou.  „Já  jsem  také  veselá 
—  ale  —  ale  veselost  mi  nechce  do  tváří." 

„Nu!"  zasmál  se  doktor  —  „nechť  ti 
jen  tedy  do  ruksu  vleze,  abys  nám  dobrou 
svačinu  připravila.  Chcemeť  dnes  býti  vě- 
šeli." — 

I  byil  veselí  —  Anselm,  Hedvika  i  Bo- 
ček. 

Mladý  mistr  kvapně  od  Marie  odstoupiv 
byl  poněkud  zaražen,  an  starců  hospodyni 
vítal.  Patrně  užasnuta  pohlížela  tato  po- 
dezřivýma  očima  za  dívkou,  'kterážto  pře- 
kvapena rychle  z  komnaty  ubíhala.  Potom 
teprv  pokašlávajíc,  pozvání  pána  svého 
přednesla. 

Jako  nebeským  poselstvím  potěšený 
poslouchal  mladý  muž  slova  její;  neušla 
mu  však  nelibost,  kteráž  na  tváři  dobré 
stařeny  se  jevila. 

„Což  je  vám,  panno  Anno?"  jal  se  jí 
důvěrně  tázati.  „Kdež  je  vaše  srdečnost?" 

„I  —  i  prosím  vzácného  pána  —  jak 
byph  se  směla  opovážiti  — " 

„Ale  pro  živý  Bůh  vás  prosím,  nezhoř- 
čujte  mi  zase  první  sladké  okamžení,  jež- 
to mě  po  tak  dlouhém  čase' potkalo!  Snad 
se  nebudete  domejšieti?  ...  Nu  to  by  se 
mi  líbilo.  Ta  dívčlce  je  dcera  poctivé  ženy, 
kteráž  mou  skrovnou  domácnost  pořádá  — 
muselť  }sem  ubohou  právě  těšiti,  an  jí  ma- 
tka na  smrt  stůně."  • 

„Mhm!"  — kývala  stařena  hlavou.  „Te- 
dy z  křesťanské  lásky  k  bližnímu.  Nu,  což 
je  mi  do  toho!  Takové  skutky  dějí  se  nej- 
radši  potají.  Nebudeme  již  o  tom  mluviti. 
Mám  tedy  vzácnému  panu  doktorovi  vy- 
řídit, že  nás  dnes  vzácný  pan  magister 
navštíví?" 

Boček  posvědčil  —  a  jal  se  k  návště- 
vě přípravy  činiti.  Přichystal  si  nejpěk- 
nější oblek,  spciu  na  mysli  přemítaje,  co 
asi  Anselma  pohnulo  jej  pozvati?  —  Vě- 
dělť  ovšem,  jak  bylo  zasedání  prelátův, 
kněží  a  cizích  doktorů  vypadlo  —  na  čem 
se   bylí   odpůrci    Husovi    usnesli;    čeho   se 


měl  ale  on,  mistr  český,  toho  dne  v  dort 
skorc  nejúhlavnějšího  nepřítele  soudruh 
svých  nadíti?  Byla  se  prchlivá  mysl  jď 
dnešním  vítězstvím  tak  oblomila,  že 
vlastní  vůle  ruku  k  smíření  podává?  — 
neb  si  chtěl  z  něho  posměch  tropiti?  .  . 
Nikoli!  toho  se  nemohl  domejš!eti,  uvád 
je  si  na  mysl  skoro  otcovskou  náklonnoa 
s  nížto  jej  doktor  jindy  v  domě  svénn  v 
tával.  —  S  tlukoucím  srdcem  přešel  pře 
práh  jeho  —  přes  onen  práh,  za  nímžto  s 
jak  3  v  tajné  svatyni  obraz  nej  vrouc  ně 
Ších  žádostí  jeho  ukrýval.  Pečlivá  Ann 
naň  již  čekala,  a  uvedla  jej  k  veliteli  8V< 
mu  do  laboratorium. 

Zvědavost  Bočkova  napnula  se  jeět 
výše.  Poznalť,  že  s  ním  doktor  néco  dOtc 
žitého  vyjednávati  chce,  an  jej  do  jlzb] 
vpustil,  kamžto  nikdy  bez  velké  příčiny 
noha  cizí  nevkrcčila. 

Pověstný  doktor  neseděl  tenkráte  u  o 
hniště  mezi  pánvemi,  nerozkládal  ostrýn 
nožem  oudy  zvířecí,  ani  neprohléda 
schránku  přepodivných  bylin  sušených; 
nýbrž  chodil  vedle  zvyku  s  rukama  nazac 
přeloženýma  a  skloněnou  hlavou  po  ka- 
menné  podlaze. 

„Salvě  —  salvě,  domine  magf. 
ster!"  promluvil,  když  Boček  za  sebou 
dvéře  zavřel;  i  prlstcupil  k  němu  a  ruku 
mu  podával.  Bylť  to  hlas,  jímžto  jindy  do- 
mácího přítele  vítával  a  srdce  Bočkova 
rozehřálo  se  blahým  tušením. 

„Mám  s  vámi  co  jednati"  — jal  se  do- 
ktor dále  mluviti,  nastoupiv  opět  cestu  po 
jizbě,  při  nížto  se  mladý  mistr  stejným 
krckem  vedle  něho  drže!  —  „něco  důleži- 
téhD   —  a   upřímného." 

„Toho  potěšení  již  dávno  pohřešují," 
odpověděl    Boček. 

„Arci,  arci!  Mrzuté  hádky  —  nesmrtel- 
ný Aeskulape!  —  já  za  to  nemohu!  Proč 
nedají  páni  pokoje?  Avšak  doufám,  že  se 
nyní  utiší  —  a  naději  se,  že  budenic  dobří 
přátelé." 

Radostně  tlouklo  srdce  mladíkovo  při 
těchto  slovech  urputného  doktora.  Tolik 
laskavostí  nebyl  na  něm  shledal,  co  byl 
přes  práh  jeho  vešel. 

„Ach,  d  omine  celeberrime!** 
řekl  hlasem  nelíčené  radosti.  „Jáť  neznám 
většího  štěstí,  jakož  jest  ono,  nazv:u-li  mě 
vždy  ústa  vaše  přítelem!" 

„V  e  r  u  m  -  n  e?"  usmál  se  doktor,  a 
zastaviv  kroků  svých,  bystře  naň  pohlédl. 
„Jest  to  pravda?  Nechcete,  abych  vám 
jinak    říkal?" 

„Jak     to,    celeberrim  e?"    lekl    se 
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r,  neindhj  »e  lehkému  zardéni  ubráni- 

tiL  Oni   ovšem    po    jmém    jméné   taužil   — 

md^  M  toho  vlak  v  této  chvíli  nadíti?  — 

t4i  ^cééi    Anselm  Jíž  o   jeho   tajemství? 

^á  jícm   vám  arci*  tuším,  při  vaší   po- 

iMm  nivitévé  řekl."  začal    zase   Anselm 

f^oif  mJuvitip  ,.že  nebudu  okolo  sebe  trpé- 

:  krve  české   pochází  —  nu,  nu,  jen 

ikejiel     Nesmrtelný     Aeskulape!     k 

:  pak  by   mé  I  či:  vek  iíuč,  kdyby  se 

ilobíti?   A  onoho  dne  —  to  musíte 

-yznati     —    nnél    jsem    dosti    dobrou 

pitini^   se   zlobiti   —    tak    dobře   jako   že 

Éíct  veselé  myslí  bytí  mohu.  Já  to  nemy- 

Hlondy  d. slovné  —  ale  člověka,  kterýžby 

tj^é  a  naschvál  proti  mne  jednal  —  m  c 

\  ti   —  toho  si  nemohu  za  miláčka 

Li!    Co? Nu,    a    ponévadž    se    od 

m  úuhy  mnohc  veřejného  zméniio, 
mf%UÍ  bych,  žeby  se  také  nécD  domácí- 
tro  iméftiti    mohlo.    Jakíe?'* 

„Ktch  se  zméní  co  zméní'*  —  odpovídal 
■ittr  pln  očekávání  —  „jen  když  mi  vaše 
řň  zĎstane,  cclcberr^me!" 
„Tak!  tak!'*  —  kývat  starec  hlavou, 
Bpo  malém  zamečení  hlas  zméniv,  ptal  se 
fíjnk*  tXi  hte  napsal  pře  mou  anebo 
mou  dceru  aafick:u  ódu  —  je-liž  prav- 
il —  NUp  co  se  divíte?  Psal  jste  jích  snad 
f*:  2  nevíte  nyní,  kterou  myslím?  Začíná 
Ishim:  Zjivméte  struny  ku  chvále  mu 
třctví.  —  potom  je  tam  néco.  jako:  O  mu- 
m  má  —  zasňnéj  ae  na  mne!  —  néco  o 
•íl^th  vlasech  a  modrojasných  očích  — " 
,J$  fepsal  podobnou  ódu  na  sv^u  mu- 
m,*  od;»Qvídal  Boček  s  uzardélou  tváří  a 
Wícím  srdcem  —  „i  hodlal  jsem  ji  či- 
rektorn  o  posledním  volení;  a- 
íédév  ae  potom,  ie  tam,  cele- 
^rlme,  nepůjdete  — '■ 
»,  tedy  jste  ji  k  vůli  mně  a  snad 
i  o  mné  napsal?'*  přejal  mu  doktor 
i  potutelným  úsméchem. 
nikoli  —  aie  na  úsudku  vašenn 
kt  m\  záleželo;  a  nerr.oha  se  ho  nadí- 
ti nechal  jsem  ódu  v  rukou  panny  Hedvi- 
*í>  doufaje,  íe  tou  cestou  i  do  rukou  va- 
i*:H  Se  dostane.** 

nesmrtelný     Aeskulape!"     zvolal 

.  Jit    ponékud    netrpělivé.    „Což    pak 

bynéjšlho  času  vy  zamilovaní  všich- 

ftypý,  neohebný  jazyk,  íe  nemůžete 

Hlo   vynésti,    co    v    temnotech    srdce 

fvá?  Čili  jste  virchni   tak  hluší  a  za- 

I,  le  i^eslyšíte  a  nepoznáváte,  když 

lukavi  otcové  mluví?  —  Mistře  — 

^IkOí  —  prrč  jste  nechal  ódu  v  ru- 

^^  méV 


„Aby  jí  na  mysl  uvedla  člověka,  v  je- 
hož srdcí  skvělý  obraz  panny  po  všechen 
čas  života  lesknouti  se  bude!"  řekl  mistr 
ohnivě,  neboť  poznával  ze  slov  doktoro- 
vých, že  tu  nejvřelejší  touha  jeho  nenf  již 
tajemstvím,  a  laskavostí  starcovou  se  o- 
směliv,  přemohl  všelikou  ostýchavost  a 
bázeň.  „Nec/hal  jsem  ji  v  rukwi  jejích  ja- 
ko rukojmí  věrného  srdce,  očekávaje,  až 
by  se  obloha  žádostí  mých  vyjasnila,  ježto 
se   tehdáž  temniti   začala." 

„Tak,  tak!"  dosvědčoval  starý  slova 
mistrova  hlasem  polotemným,  hlavou  při 
tom  kývaje.  —  „Tedy  mou  Hedviku  milu- 
jete?" 

„Já  bych  se  neopovážil,  vroucí  touhu 
svou  projeviti,"  odpovídal  Boček  v  bla- 
hém pomatení,  „kdybych  na  vaší  tváři  la- 
skavého pobídnutí  neviděl.  Ano,  vysoce 
vážený  příteli!  —  miluji  pannu  Hedviku, 
a  bez  ní,  zdá  se  mi,  zůstane  život  můj  pu- 
stinou bez  lesku  a  tepla." 

„Nedopouštěj  Aeskulap!"  usmá!  se  mi- 
mo obyčej  rozveselený  doktor;  „já  nechci, 
aby  kdo  živ  byl  v  temnosti  a  chladu  —  a 
může-li  moje  slovo  pana  mistra  z  truchli- 
vé pouště  vyvésti  —  s  radostí  to  učiním." 

A  při  těch  slovech  podal  mu  ruku  k 
potvrzení  slibu  svého. 

„Můj  drahý  pane  otče!"  zaplesal  jinoch, 
ruku  mu  líbaje.  „V  této  chvíli  rozhodl  jste 
nade  štěstím  života  mého  a  učinil  mě  slu- 
žebníkem vůle  své." 

„C  a  v  e  a  s,  c  a  v  e  a  s,  mi  fili!"  jal 
se  doktor  dobré  tnysli  'ml-uviti;  „jenom 
luze  iminoho  nepřipo  v  udejte!  Žeť  nikdy 
jakož  můj  odpůrce  a  protivník  nevystoupíte 
—  me  Hercle!  —  to  se  samo  sebou 
rozumí." 

„V  á  š  odpůrce  a  protivník,  c  e  I  e  b  e  r- 
rime?"  podivil  se  mistr.  „U  všech  de- 
vatera muz!  to  mi  nikdy  nenapadlo,  a  ta-, 
kovým  sem  také  nikdy  se  neukázal.  Co  se 
veřejných   věcí  týče  — " 

„Nu  —  nechme  je  —  nechme!"  usmál 
se  starý  s  jakýmsi  hrdým  vědomím.  „Mo- 
huť  se  domysliti,  že  vám  o  tom  nebude 
dnes  mílo  mluviiti  —  a  však  doufám  také, 
že  právě  dfiešek  všem  rozmískám  již  ko- 
nec učinil.  Výpar  několika  ohnivých  hlav 
zmizel  jako  ranní  mlha  a  jasně  poklene  se 
zas  nad  námi  obloha  —  abych  také  něja- 
kého básnického  porovnání  užil,  an  bás- 
nika    za   zetě    přijímám." 

11. 

Nevčasně  plesali  odpůrci  mistrů  če- 
ských,   váženého    Jana    a    ohnivého    Jero- 
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nyma,  myslíce^  že  odsouzením  knéh  Vi- 
klefových  všelikému  jich  požadování 
smrte!ncu  ránu  zasadf.  Přivésti  ná- 
rod český  na  školách  Praž- 
ských k  přirozenému  i  zákon- 
nému právu  a  zjednati  jeho  re- 
presentantům   přednost   přede 

všemi   cizinci  to   si   obrali   řečeni 

mistrové  —  jakož  údsvé  onéch  škol  a  kol- 
legové  potlačených  mistrů,  za  úkol  svého 
života,  i  nedali  se  ani  vyřknutím  shro- 
máždéných  doktorů,  ani  potvrzením  arci- 
biskupa a  samého  krále  mýliti.  Rozhod- 
nutí o  vétšiny  hlasův  mezi  mistry  praž- 
skými —  a  učení  Viklefsvo  byly  sou  vždy 
docela  rozdílné-  záležitostí  jejich,  a  nikdy 
nepomfchaii  tito  mužové  pohnutky,  jichžto 
k  dosažení  cíle  v  téchto  dvou  věcech  u- 
žiti  za  dobré  uznávali. 

U  veřejnosti  nečinily  se  ovšem  néjaký 
čas  na  to  žádné  kroky  k  vyvedení  Husova 
návrhu  o  posledním  volení;  leda  že  štu- 
denti čeští  s  cizími  žáky  častéjl  do  há- 
dek i  rvaček  se  pouštěli,  když  tito  do- 
mnělým vítězstvím  učitelů  svých  nadutí, 
z  domácích  synů  posměch  si  tropili:  a  však 
potajmo,  jakž  toho  důležitá  věc  vyžadova- 
la, sbíraly  se  sily,  ježto  by  dostačily  s  pro- 
spěchem zasaditi  se  o  vymožení  spraved- 
livého poižaidování.  Mezi  všemi  třídami  o- 
byvatelstva  —  od  měšťanů  až  k  nejvyšší- 
mu panstvu  —  získali  se  přátelé,  i  sama 
královna,  vidoucí  spravedlivou  žádost  du- 
chovního rádce  svého,  betlémského  kaza- 
tele, naklonila  se  k  straně  české:  a  tak  se 
konaly  odevšad  přípravy,  učiniti  útok  na 
vůli  vrtkavého  Václava.  Čekaloť  se  jen  na 
příležitostnou  chvíli.  Kr*á]  totiž  velikou 
část  roku  toho  mimo  Prahu  trávil;  zabý- 
val se  na  Točníku,  meškal  na  Horách 
Kutných,  a  zajel  poslěz  přes  Lužici  do 
Slezska,  maje  rovnati  nepokojnou  Vrati- 
slav. 

Jediný  mistr  český,  zdálo  se,  neměl 
žádného  účastenství  ve  velikých  zámy- 
slech a  tajných  přípravách  mistrů  dorná- 
cich.  Byl  to  magister  Boček  de  Le- 
p  o  t  i  c.  Před  očima  jeho  lejel  nyní  jiný 
svět,  nežli  s  jakovým  zápasiti  bylo  če- 
ským doktorům.  Šťastná  láska  pojala  ho 
v  kouzelnou  náruč,  a  povznesla  jej  z  tru- 
sek  života  zemského  v  ony  krásné  kraje, 
kdežto  zlatí  snové  lesknavé  hrady  své 
staví.  V  tiché  domácnosti  otvírala  se  mu 
kvetoucí  říše  věčně  mladého  básnictví,  a 
mimo  dům  vedly  cesty  jeho  ve  svatyni 
lásky.  O  věci  jiné  se  nestaral. 

Blaze    plynuli    dnové    milencům.      Otec 


byl  skoro  pořád  veselé  mysli.  Veškeré 
ly  jeho  byly  se  domnělým  nade  Čec^hy 
tězstvím  napnuly.  Čtení  starých  básnil 
v  Čechách  času  tehdejšího  ještě  veli 
vzácnost,  rozpravy  o  tajnostech  příro 
dle  tehdejšího  způsobu  učených  daktc 
bavily  skoro  každý  den  starého  Anseti 
a  nastávajícího  zetě;  spanilé  Hedvice  : 
stalo  ale  vždy  ještě  dosti  Času,  promluv 
vedle  pojednání  vědeckého  také  o  zále 
tostech  srdce  svého.  Nejeden  krásríý  \ 
čer  nalezl  je  na  domácí  zahradě  v  listr 
tém  loubí  nebo  u  hustých  libovonných  k 
řů.  Bylyť  to  nejsvětější  chvíle  mladél 
muže,  když  buďto  poslední  červánky  rů; 
své  kolem  rozmotávaly  anebo  jasná  hv 
zda  nad  hlavami  se  jim  zaskvěla,  a  He 
víka  mluvila!  A  nechť  mluvila  o  vécec 
kdežto  bystrý  její  rozum  vysvítal,  nel 
kde  ušlechtilá  mysl  její  se  jevila:  pi 
Bočka  byla  to  vždy  hudba  nadpozemsk 
opěvající   blaho  příštích  jeho  dnův  . . . 

Bylo  to  za  kráeného  jitra,  skoro  j 
na  sklonku  léta,  když  mladý  mistr  opét 
stolu  svého  sedě,  latinskou  báseň  přepisi 
val.  Ale  tehdáž  byla  obraznost  jeho  živě 
Ší  a  mysl  radostnější,  nežli  když  před  ni 
kolika  měsíci  safickou  ódu  na  svou  Muz 
psal.  Ale  právě  jako  tehdáž  02:valo  se  n 
dveřích  komnaty  jeho  tiché  klepání, 
když  Boček  otevřel,  vešla  jako  tenkrát 
přes  práh  Marie.  Přinášela  mistrovi  n 
čisté  misce  snídaní,  pivnou  polívku. 

„Ejhle!  jaká  je  to  úcta  učiněna  óonv 
mémul'*  zvolal  Boček  v  ctobrém  irozmaru 
„Panna  Máří  sama?  Jáť  myslil,  že  jste  ji: 
ke   mně  cestu   najíti   nemohla!'' 

„Když  je  matka  zdráva"  ~  jala  se  div 
ka  tichými  slovy  odpovídati,  a  -bledé  tvá 
ře  její  zahořely  na  okamžení  temným  pla 
menem  —  „toť  víte,  vzácný  pane!  —  rádi 
sama  poslouží,  a  pro  mne  se  to  snad  fie 
sluší  —  abych  vás  v  tichém  příbytku  vy 
trhovala  —  —  alespoň  to  povídá  matks 
má." 

Poslední  slovo  pronesla  tak  jemně,  tah 
ostýchavě,  že  je  sotva  slyšeti   bylo. 

To  nebyla  Marie,  kteráž  byla  spanilé* 
mu  mistrovi  o  pes  ledním  volemí  relktora 
nový  límec  přinesla;  to  nebyla  Marie, 
kteráž  byla  k  pěstounovi,  učiteli  a  bratru 
svému  chodila,  nežli  jí  o  starém  ženichovi 
pověděl.  Z  hravého,  prostosrdečného  dí- 
těte byla  se  udělala  vážná,  časem  i  těžko- 
myslná  panna,  v  jejížto  outlých,  čistých 
ňadrech    hluboké    tajemství    odpočívalo. 

Odběhnuvši  od  Bočka,  an  ji  byla  stará 
hospodyně   Anselmova   překvapila,  dostala 
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ts  ovéem  s  mattcou  do  řeči.  Vešla  cto  svét- 
nice  a  padla  staré  ženě  okolo  krku.  Duše 
její  bjHa  zbouřena. 

(Neprodávej  mé,  matínko  —  neprodá- 
vej tvou  Marii!"  úpéla,  jakoby  jíž  opravdu 
v  otroctví  odejíti   méia. 

^Pro  Kristovy  rány!"  zdésila  se  letitá 
irjtka,  nevedouc  v  tom  okamžení ^  co  div- 
ki  myslí.  —  „Co  pak  se  ti  stalo?" 

A  pólo  v  pláči  vypravovala  Marie,  k 
•rdci  n^atčinu  se  tulíc,  co  jí  byl  mistr  Bo- 
tek  tvéfíl. 

..Já  si  ho  nemohu  vzíti,  matlnko  —  ne- 
mohul*  prosila  hlasem  pronikavým  —  „já 
tych  ti  zemřela!  Nech  mé  u  sebe  —  ne- 
odstrkuj mé,  nezavrhuj  mé!  Dnem  i  nocí 
biidu  pracovati  —  vždyť  jsem  mladá,  a 
Biíh  mé  posilní,  abych  ti  pohodlnéjší  stá- 
ři opatřila.  Tomu  človéku  mé  ale  nedávej, 
matinko!" 

Nyní  teprva  nalézala  výjevem  v  Boč- 
kové komnaté  stísnéná  prsa  její  Oiklechu; 
nyní  teprva  svalila  hlasitým  &lovem  tíží, 
kteráž  ji  byla  u  mistra  na  srdce  padla. 
Tiie  poslouchala  ji  pečlivá  matka.  Ani 
tlova  nepromluvila.  Stará,  churavá  žena 
byla  si  již  lákavý  obraz  příštích  dnů 
tvých  na  mysli  utvořila,  doufajíc,  že  pod 
střechou  milovaného  dítéte  sladký  odpo- 
činek po  parném  dni  klopotného  života 
nalezne;  ale  v  tom  okamžení  řítily  se 
krásné  jejf  sny  v  pustou,  prázdnou  ji- 
•totu,  a  nemohouc  slzí  udržeti,  odvrátila 
ie  poněkud  od  prosící  dívky,  aby  Je  před 
m  ukryla. 

„Rodičko  boží!  —  matinko,  ty  pláčeš?" 
zvolala  Marie,  hlavu  matčinu  k  sobe  obra- 
tujíc  — 

hO  neplač!  —  já  té  poslechnul  Já  vím, 
^  Bůh  poroučí:  Cti  otce  a  matku  svou 
—  a  nemůžeš-li   jinak   s  dítétem   naložiti, 

uéiflím  podle    vůle  tvé aby  se    mí 

Aibfe  vedlo  na  zemi.  Jako  poslušnému  dí- 
tétil- 

Křečovité  vinula  se  při  tom  k  matce, 
iivé  proudy  slzí  svých  na  pr«ou  jejích 
tfcrývajíc  SlovQm  bylo  sotva  rozuméti. 

„Marie  —  Mariánkol"  zdésila  se  žena 
ehfavá,  kteráž  nikdy  podobné  prudkosti 
na  'ceři  své  nebyla  seznala.  „Nerouhej 
te  ohu  všemohoucímu!  Aby  se  ti  dobře 
^  i  na  zemi,  pravíš?  a  učiníš.  Jak  jsem 
já  e  své  mateřské  starosti  za  dobré  u- 
a;  I?  —  A  pravé  nyní  řekla  si  přece,  že 
fcy  zemřela!  —  Chraniž  mé  Bůh,  abych 
tt  :  néčemu  navádéla,  Čem.už  tvé  srdce 
ie  krotiví!  O  mých  nékolik  let  se  tady 
ne   1ná,  nýbrž  o  tvůj  celý  život.  Bože  ne- 


dopouštéj!  Jáť  nebudu  horší,  nežli  mat- 
ka krkavčí." 

A  Od  té  chvíle  nebylo  mezi  nima  o  sta- 
rém ženichu  ani  řeči.  Ma^tka  oáeilela  krás- 
né své  nadéje,  a  dcera  dekovala  nebesům, 
že  se  cd  ní  bouře  odvrátila,  kteráž  dle 
donvnéní  dívčího  veškerému  pozemskému 
blaženství  jejímu  zkázou  hrozila.  Dnové 
jejích  ubíhali  obyčejným  proudem.  Žádná 
zména  nevstoupila  v  domácí  Jejich  pořá- 
dek, leda  že  se  Marie,  sama  nevedouc 
proč?  —  mistra  Bočka  štítit  začala.  Jen 
oipéfrné  zhoršení  matčhny  cKuravoistí  uve- 
dlo ji  dnes  do  jeho  komnaty. 

Neobyčejné  tlouklo  jí  srdce,  když  po 
delším  čase  opét  na  onom  místé  stála, 
kde  se  byla  mistrovi  k  srdci  přivinula  — 
i  nemohla  mu  s  onou  détinskou  důvérno- 
stí  do  očí  hledéti,  Jako  vždy  Jvndy  činíva- 
la, nežli  8  ní  byl  o  svatbé  promluvil.  Zdá- 
loť  se,  jakoby  slova  Jeho  byla  v  mladistvé 
duši  Její  vzbudila  védomí,  že  mezi  ní  a 
spanilým  mistrem  již  néco  leží,  co  pannu 
a  Jinocha  od  sebe  délívá.  A  však  rozpači- 
tost  její  zmizela  záhy  na  paprscích  laska- 
vosti, jaková  zlášté  v  posledních  časech 
ze  všech  řečí  a  z  celého  chování  mladého 
mistra  zářila. 

„Jáť  se  Již  obával,  že  se  na  mne  panna 
Máří  hnévál"  prohodil  on  žertovné, 

„Jak  bych  se  Já  sprostá  dívka  sméla 
opovážiti!   —  a  proč?" 

„Že  Jsem  Jí  ženicha  dohazoval,  k  ně- 
muž  pražádné  chuti   -nemela." 

„Já  vím,  že  to  vzácný  pán  se  mnou  do- 
bře  myslil  — " 

„To  zajisté,  panno  Máří!  —  a  podruhé 
si  dám  lepší  pozor,  abych  Jí  néco  milej- 
šího vyhledal." 

„Dekuji  vzácnému  pánu"  —  uklonila 
se  dívka  s  uzardélou  tváří  —  „pro  mne 
nemusíte  žádného  ženicha  hledati  —  já 
zůstanu  svobodna." 

„Svobodna?"  usmál  se  Boček  hlasité. 
—  „A  to  se  mi  líbí,  že  — " 

„Mné  také!"  ozval  se  mezi  dveřmi  libo- 
zvučný  ^hlas,  a  do  komnaty  vešel  mistr 
Jeroným.  —  „Mné  se  to  také  líbí,  že  d  o- 
minum  magistrům  poeta  m  doma 
nalézám  —  ale  přestávám  se  Již  také  di- 
viti, že  ho  tak  pozřídku  mimo  posvátné 
hnízdečko  jeho  vídati,  an  jej  v  takovéto 
společnosti    nacházím." 

To  všecko  přednesl  dle  způsobu  svého 
živé,  kvapné,  ukloniv  se  napolo  před  Ma- 
rií, jejíž  spanile  urostlá  postava  jej  na 
první  okamžik  překvapila.  Boček  nevěděl, 
co  hned  na  rozmarnou  řeč  nenadálého  ho- 
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•ta  odpověděti,  a  nežN  slušných  slov  na- 
lezl, byla  Již  Marie  s  hlubokou  poklonou 
ze  dveří,  tak  že  Jeroným  tvář  její,  k  ňa- 
drům nízce  skloněnou,  v  letu  ani  nespa- 
třil. 

S  potěěenim  hleděl  za  ní  —  a  vrtě  hla- 
vou i  usmívaje  se  pohlížel   na   Bočka. 

„Quid  vidi,  Musarum  arnice? 
—  Co  jest  to?  —  Neviděl  jsem  posud? 
Neslyiel  jsem?  —  Vždyť  pak  až  do  dneiní 
chvíle  myslím,  že  tě  jiná  múza  ve  svých 
loktech  držíl" 

„Co  ti  napadá?"  ozval  se  Boček  s  tváří 
vážnou,  týlo  poněkud  hrdě  vztyčiv.  —  „Co 
mluvíš  o  muže  mojí?  Vězí  v  tom  něco  tak 
dlív^éhov  že  mi  dcera  hospodyně  mojí, 
smím-lí  tak  ženu  nazvati,  ježto  mi  skrov- 
nou domácnost  obstarává  —  vězí  v  tom, 
pravím,  něco  tak  směšného,  že  mi  děvče, 
ježto  pod  mýma  očima  vyrostlo,  snídaní 
přináší,    an    matka    poetonává?" 

„I  chraniž  Bůh!"  dal  se  Jeroným  do 
smíchu,  a  posadil  se  na  pohodlnou  židli 
Bočkovu,  pěkný  svůj  krátký  pláštík  po- 
zorně  srovnávaje,  a  aksamitový  biret  s 
dlouhým  bílým  perem  na  stůl  položiv. 
„Pranic  divného  a  směšného.  Naopak!  já 
ti  vzdávám  všelikou  pochvalu,  jesttliže  s 
dceruškou  své  bezpochyby  pečlivé  hospo- 
dyně laskavě  zacházíš.  Neboť  j  u  x  t  a 
fragilitatem    humanam    —    " 

„Jeronýme!"  zakřikl  jej  Boček,  v  pa- 
nické tváři  se  zapáliv.  „Já  bych  tě  žá- 
dal — " 

„Žádej,  žádej,  suavissime!"  vsko- 
čii  mu  onen  zase  do  řeči;  „nebo,  jak  vi- 
díš, jsem  dnes  v  královském  rozmaru,  í 
budu  Štědrý  až  k  neuvěření.  Dost  možná, 
že  budu  pak  také  něco  na  tobě  žádati. 
A  však  myslíš-li,  panáčku,  že  se  o  věcech 
důležitých  jenom  s  tváří  důležitě  zamra- 
čenou rozmlouvati  dá:  zastíním  hned  čelo 
své  několika  mráčky,  že  z  nich  hrůza  pů- 
jde! —  ačkoliv  by  škaredost  k  mým  leskle 
bílým  nohavicím  a  zelenému  kabátku  tuze 
dobře  neslušela." 

„Vidím,  vidím  —  že  jsi  dnes  neobyčej- 
ně tělo  své  ozdobil." 

„Za  jedno,"  —  uklonil  se  Jeroným  s 
lehynkým  úsměchem  —  „požadovala  to 
moje  dnešní  návštěva,  a  za  druhé  nechci 
zůstati  za  během  času  našeho  a  povalovati 
se  v  staročeských  halenách.  —  Nu,  co  na 
mne  hledíš,  básníku  pod  stínem  vavřínu 
svého  ležící?  Nevtš-li,  že  bývá  Jeroným, 
kdež  toho  důstojnost  jeho  dovolí,  také  rád 
hříšným  člověkem?  A  měl  by  proto  vět- 
ších hříchů  nežli  jíní,  kdyby  činil,  co  jiní 


dělají,  zapomínajíce  na  svatou  patiii 
otců  svých,  na  práva  národu  svého, 
svou  krev  a  vlast?" 

„AI,  z  tebe  se  dělá  <najedn^ou  opra^ 
kazatel!"  ptrohodil  na  to  Bočeik,  n«?vi 
se  jakémusi  nepokoji  ubrániti,  který 
něm  byla  poslední  slova  Jeronýmova  i 
nikavý  pohled  jeho  způsobil.  —  „A  4 
pak  se  tak  nade  vlastí   zapomíná?" 

„Pojď  sem  —  a  sedni  si!  Jsem  t( 
povděčen,  že  sem  tě  doma  zastihnul.  M^ 
spolu  co  rokovati.  Mezi  e  x  o  r  d  i  u  m 
žeš  zatím  snídati;  neboť  právě  pozor 
že  se  z  misky  kouřiti  přestává  —  a  i 
musí  býti  přec  krmeno,  má-li  se  v  du< 
co  ujmouti." 

Bočetk  učinil  podle  pobícinutí  ihosta  v 
ho,  a  tento  jal  se  pak  dále   mluviti. 

„Že  jsem  veselé  mysli  nabyl,  an  js 
vešed  přes  práh  tvé  tiché  svatyně,  hezh 
dívku  u  tebe  spatřil  ~" 

„Nu,    hezkou  ji    nesmíš    přezdívati" 
prohodil    Boček    s    úsměchem.    „Na    krá 
její  nedá  se  píseň  složiti." 

„Že  nedá?  Tedy  jsem  se  přehlídni 
A  však  arci,  vždyť  sem  ji  ve  tváři  ani  n 
viděl!  Ale  podle  tílka  dalo  se  o  tě  rtú» 
subrektorce  tvého  hospodářství  mnoi 
pěkného    pověděti.   —   Tedy    není    hezkí 

—  Skoda!  Nu,  což  dělati!  Spanilost  tě 
není  kouzlo  věčné,  a  nenaJde-N  duch  I. 
hodné  pastvy  —  umoří  se  brzy  oko  pohl 
dem  na  hladké  tvářinky.  Ostatně  by/a  b 
mně  i  méné  spanilá  Češka  milejší,  než 
nejkrásnější  N  ě  m  k  y  n  ě.  Netrhej  seboii 
Musíme  pořádně  domluviti,  příteli!  —  Mt 
sím  ti  konečně  říci,  jak  se  přátelům  ch< 
vání  tvoje  od  poslednějších  časů  nijak  nt 
líbí." 

„Jaké  chování?"  zvolal  Boček  a  tvá 
jeho  počala  se  hněvem  barviti.  Vzchopí 
se  a  hrdě  před  hosta  svého  se  postavil. 

„Zůstaň  seděti!"  řekl  tento,  mírně  hi 
za  ruku  pojav  a  k  židli  přitáhnuv.  „Čil 
nevidíš,  mistře  básníku!  že  mám  dvorn 
šaty   na   sobě?  V  těch   se   nesmím   zlobit 

—  v  těch  musí  tvář  pořád  pékně  uhlazení 
zůstati.  Ostatně  nemysli,  že  k  tobě  tolik( 
o  své  vůli  přicházím,  abych  co  Pražsk) 
Jeroným  k  Bočkovi  Lepotíckému  promlu* 
vil.  Já  nejsem  mistr  tvého  mistrovství.  Al« 
přišel  jsem  k  tobě  ve  jménu  přátel,  po- 
čtivých  Čechů,  kteří  nemohou  se  dí- 
vati na  člověka  z  krve  své,  jehož  Bůh  před 
mnohými  bohatě  obdařil,  a  kterýž  jména 
svého,  ducha  svého,  síly  své,  vůbec  všech 
svých    vzácných    pokladů    nepropůjČuje   k 
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podňlknuttt     kteréž    je    důležitostí    celého 

^Jl  ti  ncroaíumim/*  řekl  na  to  Boček. 
•Obětuji  das  védotno^t&m  a  umění,  a  sedě 
u  ttoly  svého«  mez*  výtvory  nesnnrtelnýoh 
pmteíufků,  procháiim  se  v  kouzelné  říši 
filnatatvorriosii  básnické;  nevím  ale,  co 
m  ůiit  mtmo  střechu  mou  —  a  necítím 
vsg^éani  da$li  sily*  at\\  povoláni,  míchati 
tt  v  íiiežitost*  veřejné.  O  čem  tedy  mlu- 
víte 

Pronikavě  Spočinuty  na  něm  po  těchto 
■tevectí    oči    Jeronýmovy. 

„Tedy  r^evíš  opravdu,  o  čem  8  tebou 
fwprávim?'*  jal  se  ho  pak  ohnivý  miiž 
#ra£nou  řečí  táhati.  —  t,Nuie,  mohu  ti 
m  vylúíiti.  Dřív  ti  ale  musím  pověděti,  že 
tité  jiní  cbétují  čas  védomostem  a  umé- 
fíc  musim  ti  říci*  že  ani  mistr  Husí  necky, 
iA«  Zvikovec,  ani  Jiřík  Pražský  —  a  jak 
ae  viecka  naáe  slavná  jména  jmenují  — 
le  ani  svétamírovriý  Jeroným  času  svého 
řiefnari,  leda  že  fiejfiouce  pořád  na  pro- 
thiikiciH  v  riš\  básnických  snů  v,  raději 
'»-!  skutečném  svétě  se  Ohlížejí,  čeho  tu 
potřeba  si  všímají  a  —  do  veřejných  zá- 
ležitoiti  Bc  mích  a  ji.  Čili  mysiiS,  že  jsme 
lenoíi?  milovníci  lahodné  zahálky  a  osno- 
ričí  marných    rozbrojů?" 

^Zaé  mé  považuješ?'*  odpověděl  Boček 
pdftakutt  popuzený,  ,, abych  nevěděl,  jak 
čarovného  zvuku  jména  vaie  mají?  Vím, 
^k  9i  vysokosti  ducha  vašeho  vážiti,  a 
flffnám  pochybnosti,  že  véci  jména  svého 
d^ti^jné  před  sebe  berete;  ale  jakž  fnám 
»n»ch  u  své  oddá  lenosti   véděti?'' 

^P»iJyl  tedy  —  abychom  Čais  dlauihými 
r^imiuvamí  nemařili!"  řekl  Jeroným, 
íGí  Q  něco   blíže  k  Bočkovi  přiáoupnuv  a 

ruku  jej   pojav.   .<Stav    našich    dkol   — 

'  českých    mistrů   nemůže  déle  zůstati, 

9«^ž  právc  jest;   anebo  musíme  v  sobě 
ky  národní  hrdost  udusiti,  všeliké  při- 

tnt  právo  potlačiti,  na  vlastní  škodu 
fHwittjné  hledéti,  a  veškerému  světu  do- 
voditi říci:  Nic  jiného  ne^aeluliují,  proto- 
Ai  le  o  nic  tepsiho  nepokoušejí.  A  však 
fletolfko  českým  mistrům  —  nýbrž  v  oso- 
^"^  Jejich  veškerému  národu  děje  se 
^ř  I  převráceným,  zle  vyloženým  prá- 
H  i  nadaním  slavného  zakladatele;  v 
M  ch  rtaijch  ztenčován  jest  veékeren 
r4 a  však  M  živého  Boha!"  zvo- 
lil ittf,  nit  r^či  své  najednou  přetrhnuv 
i  vyskočiv,  .pKomu  to  povídám?  Mlu- 
k  člověku  cfzfmu?  Nemluvím  Čech 
;hu?  —  mistr  k  mistrovi  stejně  zkra- 
Ho?  Polreba-lí    před   tebou   věc   te- 


prva  rozkládati,  jejíž  osten  i  ve  svých 
prsou  cítíš?  —  Poslyš  v  krátkosti.  Přišel 
jsem,  abych  tě  ve  jménu  přátel  pobídnul, 
abysi  s  několika  jinými  věc  králi  před- 
nesl, o  nížto  mistr  Jan  při  posledním  vo- 
lení   rektora   první  zmínku   učinil." 

„Králi?''   podivil    se    Boček. 

„Tak  jest!"  posvědčil  Jeroným.  „Z  do- 
brých pramenů  víme,  že  se  tuty  dny  na 
krátký  čas  buďto  do  Prahy  navrátí,  nebo 
na  Točníku  pozdrží.  Chceme  k  němu  tedy 
poselství  vypraviti,  aby  se  královským 
rozhodnutím    rozepře    ukončila." 

„Ale  což  pak  ste  posledním  rozhodnu- 
tím stran  Viklefových  kněh  nedostali  též 
rozhodnutí  v  této  záležitosti?"  ptal  se  Bo- 
ček poněkud  v  nesnázi.  „Jáť  myslil,  že  je 
rozepře  vaše  dávno  ukončena." 

Plamen  šlechetného  Kněvu  roznítil  se 
na  tváři  Jeronýmově.  Bodavě  upřel  tento 
až  do  nejtenší  žilky,  do  nejmenší  krů- 
pěje krve  český  mistr  zraků  svých  na 
choulostivce  —  ohtěl  říci  něco  hořkěho; 
náhle  se  dal   do   hlasitého  smíchu. 

„Ne,  ne!  —  Bůh  mě  zachovej,"  zvolal, 
„abych  měl  kdy  zase  něco  s  básníkem  vy- 
jednávati! Člověče,  máš  mě  za  blázna  — 
anebo  jsme  se  v  tobě  všickni  zklamali? 
Víš,  co  se  děje  na  zemí  —  anebo  skuteč- 
ně jen  v  povětrných  krajích  bloudíš?  Jsi-li 
pak  ještě  Čech,  mistr  pražský  —  anebo 
jsi  s  tělem  a  duší  té  nčmeoké  čarodějni- 
ci propadl?  —  Ne&kareď  se  —  není  to  ha- 
na dcery  Anselmovy,  té  py&né  Hedviky! 
Slepotou  musel  bych  poražen  býti,  kdy- 
bych jasného,  nad  tisíce  jiných  ženštin 
vynikajícího  ducha  jejího  uznati  —  kdy- 
bych i  spanilost  těla  jejího  hvězdou  mezi 
pannami  pražskými  nazvati  nechtěl.  A 
však  má-liž  při  tom  právo,  mistra  českého 
tak  pevné  v  kouzelné  síti  své  držeti,  aby 
se  musel  cti   své  spustiti  ?" 

„Kdo  mi  to  smí  předhoditi?"  zvolal  Bo- 
ček, rychle  se  vzchopiv.  „Kdo  smí  říci,  že 
se  hodlám   cti    své   spustiti?" 

„J  á  —  já  ti  to  opakuji,  jestli  jsi  mi  po- 
prvé dobře  nerozuměl!"  odpověděl  Jero- 
ným, hrdě  hlavu  pozvednuv.  „U  Pluta  a 
Cerbera  —  neb  jak  se  všichni  pekelní  bo- 
hové tvých  pohanských  básníků  jmenují 
—  styděti  se  musím,  že  s  tebou  tak  dlou- 
ho o  věci  rozprávím,  kterou  si  v  prvním 
okamžení  pochopiti  měl.  Čili  myslíš  oprav- 
du, jako  tvůj  přežádoucí  tchán,  jejž  k  ze- 
mi naši  nic  nepoutá,  nežli  jeho  doktor- 
ství  — " 

„Nečiň    mu    křivdu!"    ozval    se    Boček. 
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,,A4i»ehvi  je  šlechetný  nnirž,  a  miluje  zemi 
če«>kou/' 

„AI,  proč  by  nemrloval  <cl>uib  pékn-ou 
půdu,  v  níito  bohaté  kořeny  8vé  rozklá- 
dá?" usmál  8e  Jeroným  kysele.  „Neupi- 
rám  Anselmovi  Slechetn^ost,  neboť  i  ne- 
přítel mOže  býti  ilebhetný;  že  se  ale  nej- 
pruidčeijri  prorbi  9prave<diiivý!/n  žádostem  na- 
šim zasazuje,  není  důkaz  veliké  ilechet- 
nosti,   nýbrž  —  abych   to   nejmírnéji    řekl 

—  počítavého   rozumu.   Čili   véří  skutečně 

—  a  ty  po  nénif  že  rozšiřování  Viklefo- 
vých  smělých  novot  a  hájení  našeho  prá- 
vo z  jednoho  a  toho  samého  praimene  po- 
cházejí? Věříte  skutečně,  že  obojí  tato 
věc  jako  jediný  veliký  had  srdce  a  hlavu 
naši  otočila,  a  že  ste  ho  pozřeli,  že  ste 
vyhráli,  vydavše  knihy  Viklefovy  žravým 
plamenům?** 

„Proč  ke  mně  mluvíš,  jakobych  i  já 
byl  mezi  odporníky  vašemi  stál,  když  se 
kletba  nad  anglickým  kacířem  vyřknu- 
la?** prohlásil  se  n<a  to  Boček  poněkud 
pohoršený. 

„Protože  se  sám  k  nim  počítáš!**  od- 
byl ho  Jeroným  již  netrpělivě,  a  přehodiv 
okraj  vyšívaného  pláštíku  přes  ruku,  ně- 
kolikráte po  komnatě  přeběhl.  —  „Styděti 
se  musím,  —  hanbiti  sám  před  sebou,  že 
sem  to  s  vychválenou  výmluvností  svou 
dále  nepřivedli*'  jal  se  polotemnými  slo- 
vy jako  sám  k  sobě  mluviti.  „Přijdu  leh- 
kověrný pošetilec  jako  bratr  k  bratrovi, 
nechám  všeho  oklikování,  myslím:  české 
srdce  chytí  plamenem,  jak  do  něho  ji- 
skru hodtm  —  i  světice  boží!  —  jako  Vá- 
clav klivá  —  toť  bych  raději  pohana  na 
spasitelnou   víru  obracel!** 

Na  to  přikročil  ke  stolu,  kdežto  Boček 
posuii  tiše  stoje,  v  nepatrných  nesnázích 
konec  tohoto  výjevu  očekával.  Kvapnou 
rukou  sáhl   Jeroným   po  svém   biretu 

„Řekni  tmi  přímo  a  bez  okolků,**  jal  se 
při  tom  rázným  hlasem  choulostivého  mi- 
stra tázati,  „chceš-lí  s  námi  přátelsky  dr- 
žeti? O  povinnostech  —  o  srdci,  o  hlavě 
nebudu  s  tebou  široce  mluviti.  Každé  slo- 
vo v  krku  mi  vázne,  an  člověku  mermo- 
mocí pochodeň  do  ruky  strkati  mám,  aby 
si  ne-li  na  čest,  alespoň  na  zisk  posvítil, 
jejž  naschvál  v  temnostech  ležeti  nechá- 
vá. Mluv,  jak  ti  nejsilnější  pohnutka  tvo- 
je káže  —  můžeme  se  na  tebe  spoleh- 
nouti?*' 

„Ale  což  musím  k  předsevzetí  vaše- 
mu ruky  své  podati?  Nemůžete  vy  sami** 
—  prohodil  Boček,  a  však  cítě  hanbu  své 
zdráhavoeti,  vypustil   slova  z   úst   tak   ne- 


ret  Kutnohonaký. 

jistě  a  potichu,  že  sotva  k  uchu  hosta  J< 
dolítia.   OČI   B(khopil   při   tom  «k   zemi. 

Jeroným   ale,  ani  odiporvědi   mu    n^di 
obrati ř  se  od  .něho   a   kvapil  tke    cřvej^i 

„Jeronýme!"  zkřifkl  za  ním  Bo5e<k 
výrazem  ouzkosti.  ,^Pa5e&kejl** 

„Co  chceš,  »mi«tre  básníku?"  zqprtal 
ho  rozhorlený  lOibhájce  práva  domácfti-o, 
samých  dveří  ise  zastaviv.  „Choeš,  aVby 
ještě  něco  potěšrte línějšího  přátelům  v 
řídil?  PovRŠ  'mi  ještě  něco  pěikméjén- 
nežli  jsem  iposud  seraslechl?" 

„Ale  považ,  prrteli   — ** 

„Co  se  libí,  pane  méstře?** 

„Já  nemohu  vystoupiti  proti  Fran<ke 
steins^kénru  —  dovol  mi  domlluviti,  pí^ítel 
Vím,  co  mi  namítati  můžeš.  Nenf  to  roz^ 
pře  'Osobní  —  doktor  Ansehm  a  otec  Hedv 
ky  jsou  v  této  záležitosti  dvě  roždí  I  n 
osoby  —  vím  to  taik  dobře  jako  ty.  A  vša 
vášnivý  sta<rec  neéa\  by  to  o  sobě  potvi 
díti!  Žárlivým  olkem  (Střeží  idominělá  práív 
crzích  národů  —  žijeť  tiyní  v  té  si  atik* 
víře,  že  do  kořáti  vylomil  hryz  ješt6rt 
kterýž  jim  hrozil  záhu^blou,  a  (nejen  ž< 
tedy  hinévem  zanevře.  Jestli  nemadále  z.i 
se  vystoupíte  do  boje  nového  —  on  « 
bude  považovati  za  zrazeného  a  protda 
něho,  bude-li  mezi  protivníky  jeho  istát 
člověk,  jómuž  práva  synoVská  dopřívá  — 
a  srdce  i  dům  jeho,  bojím  se,  zavřel  'b> 
předmnou  na  věky.  Toho  však  ode  inřvne 
nežádej!  Vykaž  mi  ^povinTfost  jakoirkolí, 
Jeronýme!  —  ižlvota  se  odvážím!  —  a 
však  nechtěj,  aiby  se  zatemmíliia  obloha 
láníky  mé.  Milovati  mutsím  —  i  -mius&.nri 
býti  milován  —  a  hez  Hedviky  je  mriiva 
duše  má,  ibez  Hedviky  je  veékeren  můj 
život   —   pouhý  'hrolb!** 

V  zanícení  mluvil  imistr  básník  —  prou- 
dem lila  se  mu  slova  z  ust.  A  véaík  náhle 
zaznělo  na  blízlku  jakési  ou^kostné,  proni- 
kavé vzdeohnutf  —  a  tslova  dal<ši  lumřela 
mu  na  rtech.  S  podivením  ih  ledě  I  i  oba  mi- 
strové na  sebe  —  a  ^anulčeli  se.  Nevěděill, 
odkud  to  vzdychnutí  bylo  pošlo,  i  nevě- 
děli, klde  je  hledati. 

„Zdá  se,  že  I  stěny  nad  tebou  sténají," 
začal  po  krátké  přestávce  Jeroným  vážně 
mluviti.  —  „I  j<8i  také  k  politování!  Tak 
bohatébo  tfuc^ha,  tak  «kv&lé  echopvtcfeti, 
tak  znafmenitou  pověst  —  to  všecko  ho- 
diti nyní  k  vůli  sladké  hříčce  zamilovainé- 
ho  srdce  v  posměoh  světa,  a  jmémo  své 
pověsiti  na  pranýř!" 

.,Co  pravíš?!"  trhnul  sebou  Boček,  a 
hněvem  zachvěl  se  hlas  jeho.  Oči  jeho  se 
zajMkřily. 
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^Nechtěje  se  přidnietl  véci  ináirwJní," 
mluvil  Jeroným  dák,  n^  lotázlcu  jeho  se 
ncohliieje,  „opustiv  krajany,  toraítry  z  je- 
dné  krve,  abysí  me^Oipuclil  váfěnívéKo  tohá- 
na  a  milosti  malezl  před  ízávřsltivý-nri  ci- 
zincem: neztratti  arci  neibe  «v6  na  zemi, 
3  budei  se  potápěti  v  ro2}t<oieoh  vysdysenč 
lásky  —  ač  ani  panna  Hedvika,  ví-ii  ji-nak 
spanilá  Némikyné,  co  Je  desi  a  pý&li»a  ná- 
roúni,  nemůže  tmi  kovat  i  muže,  k}terý'Mo 
se  na  svém  národu  zrádně  provinil.  Buď 
ale  jaik  buď  —  já  ti  přesji  všeliký  dar  její 
milosti  —  neboť  jmák  budei  n^ezi  mám  i 
státi  jad(o  nahý  žebrák!  Poctivý  Čech  «e 
9á  te6e  lodvrátí  —  poctkvý  čearh  (bude  na 
tftbe  prstem  ukazovati  —  poctivý  Čech 
bude  dětem  sivým  vypravovati:  Miistr  Bo- 
ček z  Lepotic  nechtěl  pro  Čeisrt  národu  ce- 
lého tfiiniti,  zač  lby  jiní  s  radostí  život 
obětovali,  kdyby  se  byli  k  t^mu,  jako  on, 
hodlM!*' 

Ja4(o  hro-m vládce  byl  výmlu»viný  Jero- 
ným tato  slova  v  usitrnulou  duál  tichého 
ec-ika  nametal,  a  hrdě  čelo  vypnuv  zmi- 
zel bez  pozdravení  z  komnaty. 


14. 


Zamyšlena  seděla  spanilá  Hedviika  u 
stoKc^u  wéhOy  na  ndmižto  ně>kďiik  rukou 
otce  jejitio  popsaných  pergamenových  listů 
leželo.  Chtěla  je  umělým  pere'm  na  listy 
4lMé  opisovati,  a  byla  již  také  prviní  strán- 
ku zhotovila.  Zlatou  barvou  l«s'kniul  ise  na 
ni  mezi  podivně  akroucenými  zelenými 
vébričkami  tiápiv:  Thesaurus  medi- 
ci vig  íl  a  n  tis.  Zde  omie  pro<akakovala 
^ítfti,  n>odrá  i  čeryttná  Ikvítka,  imajílce  lé- 
čivé byliny  přeidstavovati,  a  dkolo  prvního 
velikého  T  tníhaly  ^e  jakéisi  nemocí  stklí- 
iené  postavy,  před  nimž  podotba  iv  dlou- 
hém, tmavém  éatě  ibeirilou  Aesikulapofvou 
^j  vedla  •  'kostlivcem,  i  s  kosou  již  na 
íem  poraženým. 

Čelo  bělostné  na  mdkou  dlaň  a  loket 
na  stOl  podpírajíc,  iseděla  tu  nyní  spanilá 
^novaSka  —  ale  pravice  její  byla  pustila 
oif  íenou  ětětíč^ku,  a  na  pergamene,  zro- 
^  pod  nápiseinri,  udělala  se  černá  skvrna, 
AI*  Hedvika  «l  té  zkázy  neviimla.  Tělo 
i^j  byb  přítommo.  Oko  hledělo  piřed  sebe, 
ah  duch,  oživující  toto  spanilé  ústrojí, 
^^  il  se  mimio  kotmiiatu. 

>podál  eedéla  stará  hospodyně.  Péče 
o  í>mécl  potřeby  a  pořádelk  byly  toho 
**'  skončeny,  a  pracovitá  stařena  zabý- 
vá    se  nyní,  ditem  z  mnoholetého  zvytku, 


dílem  pro  luži tečně  ukrácení  času,  bruči- 
vým  kolovratem.  Teniká  byla  nit,  kteráž 
jí  pnstami  p  rok  luntová  I  a. 

A  věak  zdálo  se,  jakoby  též  ona  dnets 
do  práce  veliké  chuti  neměla;  alespoň  no- 
ha její  často  ustávala,  vřeteno  oe  zasta- 
vovalo a  ruce  její  klesaly  na  Iflno.  Při  tom 
se  otáčely  istaré  oči  její  po  panině  píšící, 
a  vždy  truchlivě  na  ní  ^očimuJy.  Potom 
zavrtěla  hlajvou,  a  opět  se  obrátiivěl,  ru- 
kou oči  přejela,  jakoby  tichou  slizu  stírala. 
Když  ale  Hedvika  napořád  v  myšlénkách 
trvajíc,  jako  na  celý  svět  vOlkol  sebe  ra- 
pem í  na  I  a,  a  hkuiboký  zárm utelk  jí  ve  tváře 
vstupoval:  vzchopila  se  stařena  a  pozorně 
kolovrat  odstaví  všiv  ftichým  ík rockem  se 
<k  ní  přiiblížíila. 

I  postavila  se  za  ní,  a  natáhnouc  vetchý 
krk  nahlídla  jí  do  Ifastu. 

„1  pro  všechny  svaté,  zlatá  panno  1" 
zvolala,  ruce  spínajíc  —  „jen  pak  se  po- 
dívejte, co  se  vám   to  staiol" 

Bezděky  pozdvihla  ik  ní  HetdvDka  snivé 
OČI,  a  pak  je  zase  na  pergamen  sJ<iliopivši, 
zpozorovala  černou  posikvnnu.  Ale  jako(by 
se  nebylo  nic  při!hc<dilo,  poloKcIa  št«tec 
na  dtranu  —  prohodila:  „Nic  nedělal"  — 
a  opět  se  zamytsiíla. 

Ohívíli  hleděla  na  ni  stařena,  zase  ani 
stova  nemluvíc  a  žalostně  oči  tk  nebi  o- 
bracujíc;  potom  ale  položila  ruku  dívce  itra 
rameno  a  hilasetm  co  možná  nejsrdečnějšřm 
jala  se  k  ní  mHuvitl: 

„Hedviko!"  prosila.  —  ,^Panen»ko!  — 
Co  je  vám?  —  Co  vám  ischází?  iPro  Ježíše 
Pána  —  neseďte  zde  jako  bez  života!  Vče- 
ra, přcdivčírejm  leželo  vám  již  něco  na 
srdci  —  já  to  dabře  pozorovala.  Moje  oči 
nejsou  tak  sešlé,  aby  neviděly  zármutek 
panny,  jižto  jsem  v  peř  i  nikách  na  rukou 
nosila.  —  Co  je  to?  Nedmí  to  stará  Anna 
věděti?  —  Nemyslete,  že  jí  věkem  srdce 
tak  scvrkko  jako  tvář,  a  že  nemám  citu 
pro  vaše  žalosti.  Bože  vševědoucí  1  moje 
srdce  Je  tak  vřelé  jako  vaše  —  a  k  tomu 
je  hlava  moje  starší  nežli  vaáe,  panenko; 
snad  bude  spíše  o  radě  a  pomoci  věděti." 

Hedvika  byla  meai  touto  starostlivou 
řečí  zraků  svých  na  stařen'u  upřela,  a  jak 
se  zdálo,  pozorně  ji  poiskouchala.-  A  však 
tváře  její  nejevily  nejmenšího  podílu  — 
ani  žádného  utišení,  ani  žádného  zbou- 
ření. 

„Tys  hodná,  Amno!"  začala  pak  mírně  ■ 
mluívitl   —   „a    moudrá,  vím   to  dobře,    a 
jednou  jsi  již  dfviku  nezkušenou  trapných 
bolestí   zbavila.  Víš,  —  an   si  s   otcem   o 
mistru   Bočk)ovi  imluvila.  Já  sama   nebyla 
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bych  to  mohla  učiniti,  a  tafk  by  ®nad  bylo 
srdce  mé  to^uhou  isvadlo,  leda  jestli  hy  bylo 
v  lb<itŽ»kém   um6ni   úlevy   nalezlo." 

,^ch,  nrvoje  d»*ahá  ipanno!"  po8>teisikla 
si  žona,  „já  véru  nevim^  mám-li  ©mu  chvíli 
žetvnati  nebo  na  ni  naříkati,  ikdežto  tsem 
8  parn«m  doiktcrem  o  vašem  nyn6jžfm  pa- 
nu ženichu  mluviti  začala." 

„Jaik  to?"  zvKxIala  Hedvika,  a  rychle  se 
vzchopivii,  vášfnivč  starou  za  .ruiku  cho- 
pila. „Co  se  ti  zdá  o  Bočkovi?  Mluv!  — 
jaké  imáé  tušení? . .  Tajemný  hlais  tidiskčlio 
srdce  pcohází  is  nebes,"  doďoziJa  temn&Ji» 
a  oči  k  zemi  léklopivši,  oipét  v  trudmé  roz- 
poj jímání  upadla. 

\;^^'  „ZaoNovej    Bože!"    udekla   ise    hospody- 

[t^    .  né,  a  začala  rozprávku  >obraceti.  „Mné  se 

^-.  o  panu    mistravi  pranic   nezdá!    —  coabby 

'^!\:  se    mí   itaké   zdálo?   Jaik   připadáite    na   tu 

myálénlku?" 
:  „Nijalk!"   odpovědéla    HcdviJ<a    krátce, 

:  .  '  jaikoby  také  radéji  řeč  .o  néčem  jiném  za- 

čala,  an  jí  stará   na  danooi  otáziku  dosti 
důvěrné   odpovédi    nedala.   „ByJ   tc  peuihý 
náp^."  .A  po  téch  slovech  ise  opét  posa- 
%  dila,  jaikoby  v  práci  své  pokrmovati  dhtčla. 

„Taik  —  lak!"  kýiv«la  sitařena  hlavou. 
„Tedy  pouhý  ináipad!   A  však  nenínlrž  ná- 
pad více  nežli  isen?  A  nepochází- liž  i  sen 
od  Boha?  —  Odpuisťte,  že  is  vámi,  učenou 
to  pannou,  takto  rozprávím!  Ale  mení-liz  ná- 

pad, sen  a  tajný  hlas  lí<dského  srdce,  dle 
.T  mého  sprostého  rozumu,  síkoro  všecko  je- 

dno? —  Kdož  ví,   můicíte-li  tedy  říci,  že 
jste   mela   nápad  nadai^mo?" 
i  HeidvUka    neodpovídala,    upřené    hledíc 

před  isebe  ma  pergamen. 

„Hněváte  se  s  panem  mi- 
strem?" zeptala  se  jí  po  krátké  pře- 
stávce pečlivá  žena  hlaisem  tichým,  skoro 
proseibnýtm. 

„Co  ti  napadá!"  zvolala  dívka,  a  ry- 
chle se  opět  vz)dhopivši,  začala  po  (komnatě 
přecházeti. 

„Nemějte  mi  za  zlé,  zíaitoušlku!"  pro- 
sila žena,  zdlouhavým  krokem  za  ní  cho- 
díc. „Vždyť  vím  také,  co  láska  je^t  — 
a  bez  malé  rozepře,  Ibez  nedorozumění  ne- 
může tkéměř  ani  obstáti.  Oistatně  —  má- 
te-1  i  nwzi  sebou  něco  mrzutého  —  — " 
„Nic,  nic  nemáme!"  odbývala  ji  dív/ka. 
„Já  chtěla  již  dávno  mluviti"  —  pro- 
hodila stará,  ale  najednou,  jakoby  již  tuze 
mnoho  -byla  řekla,  opět  umllkla. 

„Co  jsi  chtěla  mluviti?"  obra- 
ti la  se  k  ní  ikvapně  Hedv<ttk9.  „Proč  se 
chováš  tak  tajemně?  Ohceě  ml  v  povětří 


nalapanými  důmítn4cami  jasnou  oblohu  di 
Věry  mé  zakaliti?  Co  jest?  —  IVIkuiv!" 

„Ai,  ai  —  zlatouáku!"  pnosila  «tarerv 
„Jakž  pak  bych  mohla  uiata  otevříti,  neví 
důuc,  k  jaikéímu  cíli  mluviti?  —  JaVcž  mái 
raditi,  jak  pomáhati,  nevědouc,  kde  bolí 

—  Hedviko!  —  drahá  panno!  svěiřte  ^ 
staré,  věrné  Anně;  enad  bude  moci  potor 
mluviti." 

Prudce  pohyíbovala  se  pyšná  postaiv 
dívičí  po  tiché  kCmnaté,  veliký  zápas  bci 
řil  v  duši  jeijí. 

„Panno  Hedviko!"-  f>rosila  cpéít  staře 
na,  kostllvé  ruce  před  ní  spínajíc.  ,rJeatl 
ste  mě,  starou  vašeho  domu  opattrowiicl 
někdy  za  nčco  více,  nežli  za  poiihou  slu 
žebnici  považbva4a  —  jestli  jsem  váim,  ai 
ste  v  outlinkém  věku  pedlivou  matki 
ztratila,  něco  upřímnějšílho  prokázala,  než 
li  je  eliužiba  najaté  děvečky  —  pamno  He 
dvlko!  —  nezavírejte  přede  mnou  srdce 
své!  O  věcech,  které  se  lásky  a  ženskéKe 
srdce  týkají,  nedá  íse  >ani  ts  títm  (nejlep- 
ším otcem  mťuviti,  jaiko  se  ženskoiu  —  a 
byť  ani  úplného  p-ráva  k  důvěře  naší  ne- 
měla. Ty  milý  Bože!  což  pale  rozuvnějí 
n^uži  srdci  ženisikému!  A  náš  vzáoný  pán? 

—  Inu!  —  učený  je,  a  doktor  v  každém 
způ<50bu  —  ale  o  lásce  nedá  ise  e  ním 
jednati.  Již  tedy  seminou,  zla/tá  dušičko,  ee 
starou  Annou,  má  HedvičkiO^  rozfmdouvej! 
Vždyť  já  jseim  také  lásky  zkutsiia  — a  věř 
mi,  drahé  dítě  —  iradši  byoh  se  do  hrobu 
položila,  nežli  abych  ise  takového  konce 
lásky  tvé  dočekala,  jako  byl  ikonec  lásky 
mé!" 

„A  milovala  si,  Anno,  •yérnéf  ^upřím- 
ně?"  táfloala  se  dívka  <s  velkou  podíilnosti, 
až  k  tni  samé  přistoupivši. 

„Ty  milý  Bože!"  vzdychla  stařena,  a 
ruce  na  prsou  sepnouc,  pozdvihla  oči  k 
nelDOsům.  Potom  je  zvolna  zavřela,  ja- 
koby ise  a;pOmínkám  na  dávné  —  dávmé 
časy  oddávala.  Rtové  její  pohybovali  se 
zdlouhavě,  hlas  její  podobal  se  tichému 
septu  husto! ístého  stromoví. 

„Jestli  sem  miíovtala  věrtně  a  upřím- 
ně?" pravila.  „Já  rwvím;  neboť  kdož  mú- 
ze říci:  Já  učiinil  dosti?  —  ale  mysMlať 
stím,  že  nenrH>hu  [bez  své  láslky  zůtstati  na 
živu,  i  držela  jsem  se  kořenů  jejích  celou 
silou  úuée  své,  aŽ  mi  je  nevěrnost  vyvrá- 
tila." 

„Oklamal   tě  milenec?" 

„Uizdáloť  se  >mu  prospěšněji,  přistou- 
piti k  oltáři  8  pannou,  kteráž  <mu  néco  do 
hosipodářství  přinesla,  nežli  se  mnou,  jež- 
to jsem  mu  knom  upřímného  srdce  nicvě- 
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riéfnohla.  —  Ach,  drahá,  zlatá 
Aio!  kdybych  vám  měli  povídati,  co 
tenkráte  zkusila!  —  já  mysljiřa,  že 
;#5lm  da  tmavého  hrozbu  položjiti!  — 
%€nn  přece  jen  ^prostá^  všem  n&ho- 
■»vyklá  h:íí6ice.  Když  si  ale  poimy- 
íci»y  nézQ  pod&bíiého  vás.  outle  vy- 
1DJ  fřannUp  potkati  melo  —  Ježiii 
|!"  —  xvolafa  stařena  proudom  řeči 
eicna^  opét  ale  náhle  u^nlkla,  jako- 
jtfc  twie  miŤOho  byla  prohodila, 
^cílélej  si  marných  staro-^tí!"  oídpo- 
p^nfta  pólo  hrdě  a  poTo  mrzutě. 
takového    fiemůie    se    mné   přiho- 

10    Pán    Bůtv!**    řekla    stará.    „Já 

litfla    TEdít,    na    mne   tedy    vi^na    ne- 
II* 

£e  kílož  p3tk  ti  praví,  ie  rady  tivé  po- 

íi?"   zvorala    Hedvika,  dílem  ik   žalo- 

j-n  k  nevrlosti  p&puxen^a,  p,Kdož  pak 

\ůáv$  oka   vševědoucího,  že  mernnomocí 

lupinách  sríce  mého  néjaké  tajeinruství 

rat»    choel?  Jeť  pravda  -^   mám    ta- 

Nctvf;   ale  skrývám  je  sama  před  sefbioiu 

>  fiecbcif  zúmyslné  ve  tvář  toho  wtraši- 

filtdé^i!    Zdáť    mi    se  po    několik   dní, 

Sy  zlý   nepřátelský   duoh   mezi   mnt  a 

Boáka  vstupoval  —  slova,  pohledy, 

tái\í  iepticha  mého  jsou  nejisté,  sttoné- 

—  ledový   dech   vane  z  ust  jeho*  a  o5l 

hofi    p*cce    plaimeneml    A   opét  spočí- 

olto  jeHo  na   mné  jako  fftydený   led,  a 

se   nutí    k    hoiroucim    slovům   —  celá 

jeho   je  zvrácena  I" 

i  «vědomí!"    pfohodila    stará   s    vý- 

k  to?"  ptala  se    Hedvika   kvap'né  a 
m   pohnutí;    al€    nežli    žena   odpo- 
mohla    —    otevřely    se    dvéře   a   do 
y    veáel    Boček. 

lý   Tifstr  patřil  pří  vsi  vzdĚlan-oiati 
•tfého  k  oriém  lidům,  je±t:>  potopeni 
v  praudu  hlubokých  vé^íomoftí,  nic 
ijéiho    a    svétéjáího    v    životě    lid- 
fienalezají.  NíkoM.  ie  by  se  jim  citu 
lidstva  záležitostem  ne^iostávalo; 
*    —  srdce   jejich   jest   líbenně    na- 
ft harfa*  z  nižto  í  nejmenší  pohnu- 
ých    zvuiků    vyluíuje;    i    však    oni 
p9¥Ud    ani    příležitosti,    ^ni    času, 
my  očí  svých   otevříti,   a    pf^esvěd- 
že  je  dlověk  je  Sté  k   vůli    něéemu 
Ki   na   íTvřté,   nežli    k    vůíi    osTmělému 
li  v  tajných   komorách    učenosti. 
,  té   chvíle,   co   byt    ohnivý    Jeroným 
-^  Boeka  «   trpkou   predházkou  a  bo- 
^  výhrOikou  opuřtil,  stala  se  veliká 


změna  s  tlohým  t>á8iní|keím.  Onť  poznával 
pravdu  slov  horlivého  yrrw&e  —  cítil  posa- 
vadní  slalbost  svou.,  aFe  mevědél,  jak  ji 
setřásti,  jak  se  pevným  úmyslem  ozbro- 
jiti; srdce  Jeho  vcdJo  iboj  s  láa/kou  a  po- 
vinností, a  nechtélo  ani  jedné  ani  druhé 
na  &kodu  je»dnati.  MyfSl  jeho  byla  fiepakoj- 
ná,  chováni  plno  rospalků,  a  když  byl  u 
Hedviky,  vystxipovala  trýzeň  jeKo  ina  stu- 
peň nejvyšší;  nemohlť  k  pramem-u',  z  ně- 
hož mu  jindy  rozkoš  a  posila  «e  prýštila, 
ústa  skloniti,  alby  se  napil  úleivy  —  tie- 
mohl  před  panwiou  siridce  své  otevříti  a 
říci:  Hle,  podíivej  »e,  duše  má!  —  toto 
hrozí  blahosti  měl 

A  Hedvika  pozorovala  dolbře,  že  něco 
tčižkého  prfsa  miláčkova  tíží  —  a  bolestmé 
tušení  isev)řelo  4  pnsa  její.  Ale  spanilá  pati- 
na byla  imužnéjší  inedbli  tichý  báaníik;  ji 
bylo  břemeno  nes  neslité  líné.  Ježto  z  tajrné- 
ho  trudu  milencova  do  ňader  jejroh  ise 
sváli  to,  i  odhodlala  se,  roztrhnouiti  zásclo- 
nu,  za  nížto  ae  traipné  tajemlství  mladé- 
ho muže  u^krývalo.  Nepozorovaně  proho- 
zem á  slova  staré  Kosipodyně  úmysl  její  je- 
ště  uipevtnila. 

Tiše  po(ktoniI  (se  Boček,  když  veftel  do 
komnaty;  mličky  poděkov<a^a  frnu  Hedvika 
pokývnutím  'hlavy  a  dala  sitaré  'Anině  zna- 
mení, aby  odešla. 

„Schází  vám  néoo,  panno  Hedviko?" 
jal  se  jí  mladý  mí<sftr  is  ttiuko^ucím  srdcem 
táizati.  „Jste  memocna?" 

„Nejsem!  —  nejsem!"  •odpovídala  dív- 
ka, rychle  po  kominatě  přecházejíc,  a  s  po- 
divením hleděl  za  ni  milenec.  Nemohl  jin- 
dy váženou  pannu  v  pobouření  ciitů  jejích 
poznati.  „Abych  se  ale  nerozstonala," 
mlufvila  po  chvíli  dále,  „mtisíte  mi  vy,  pa- 
ne   mistře,   pomoci." 

„Já?"  ptal  se  Boček,  a  podivení  jeho 
zrůstalo.  „Jakiž  bych  já  mohl  — ?" 

„Když  mi  povíte,  co  vám  schází!"  řek- 
la panna  kvapně,  Iblíže  k  ndmu  přistou- 
pivši. „Mně  nelze  hleděti  na  vaši  tvář,  na 
nížto  zřejmě  psáno,  že  se  něco  (hrozného 
v  hlubinách  srdce  vašeho  děje  —  nvné  ne- 
lze hleděti  na  oči  vaše.  Ježto  s  tajným  ne- 
pokojem brzy  na  ;n^ne  dychtivě  hledí, 
brzy  bojácně  se  odvracují  —  mně  netze 
hleděti  na  ústa  vaše,  ježto  by  rády  pečeť 
srdce  roztrhly,  a  opět  jako  leknutím  se 
uzavírají  —  to  vše  mi  nelze,  abych  nevě- 
děla, co  se  s  vámi  děje.  Či-li  nevíte,  co 
lásku  zadati  znamená?  —  Co  to  u  mne 
znamená?  Já  chci  na  dno  srdce  vašeho 
pohUžeti,  jako  sama  vždy  každou  roušku 
se   svého   odhalím,   ab/ste   do   n6ho  jasně 
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•tře?" 

Zanícena,  «  planoucí  tváří,  jiislkfřícím^se 
okem,  stála  panna  ipřed  Bo&kem;  slova 
Jeflf  řiínifla  (se  jakc  perle  ze  rtů  jejích,  pa- 
dala ale  tatké  Jako  lovlažující  r<ysa,  Jalkc 
roDSpakující  Jiskry  v  prsa  mladéiho  tmuže. 

„O  andělí  živcrta  mého!"  zvolal  nyní, 
vroiKsné  ji  za  rmku  chipiplv  a  k  (srxici  i  k 
ustOm  prsty  tbélostnč  přitíislkini^v.  ,rNe- 
hnéfvej  se  na  e»abéKo  člotvéka,  nad  nímito 
se  divé  chmury  staflTují,  že  nebude  védéti, 
kam  kiročlti,  jestli  Ko  nopo-vede  ruka 
tvá]  An>o,  Siklíčema  je  duée  má  —  a  lad' 
živ>9ta  mého  kolíotá  se  nad  befzednoti  tpro- 
hAuibfií.  O,  má  Hedviko!  jakž  ti  dekuji  za 
tu  Koro-ucí  lásiku  itvou,  kteráž  mé  nyní  si- 
lou nadoh'n'uia,  že  ti  s  Cíplnou  ddvérou  svě- 
řím, ©o  mine  a  tebe  posíediní  tyto  dny 
strašilo." 

-  A  cběfpnými  silový  pověděl  jí,  co  přá- 
telé a  čeétí  mistři  oid  něho  žádají  —  f>o- 
véděl  jí,  jak  se  s  Jerdnymem  rozeéel,  a 
v  jakém  (boji  teď  duée  jeiho  zoufá. 

S  poidivenítn  poislouohala  dívka  starost- 
livá shov  a  jeho. 

„Ale  což  ineustoupili  jíž  od  ssvého  ipoža- 
áoyání?**  ptala  se  *kOíne6ně.  „Otec  mi  po- 
ví-dal  — " 

„On  seibe  sám  larhodině  klaimal,  sípanilá 
Hedviko!  I  klamali  se  mnozí  —  ale  já  ny- 
ní (Vím,  že  -s  novou  usi levností  o  právo 
národu  českého  se  zasaziují." 

„A  což  je  nám  do  toho?"  ptala  se  pan- 
na. ,rCož  je  nám  do  nešvarů  nemoudře  ne- 
spokojených hlav?  V  dhrámu  láisky  n^aší 
přečíkáme  snadně  tyto  létavé  mra6na, 
ježto  Tieočelkávaný  větřík  zase  iro2ípráSí." 

„Dojž  Bůh,  a'by  se  rozprášily,  Hedvi- 
ko má!  AJe  ibudu-liž  moci  do  té  do^by  v 
OGhraTKném  chrámu  vedle  vás,  panino,  stá- 
ti? Hnév  otce  vaieho  uválí  se  na  mne 
jňstě,  pakliže  se  v  této  véci  miistrů  če- 
ských přidržím." 

„Ale  <kdož  vám  iporoučí,  abyste  se  jich 
přJdržoval?  Či-Ii  je  ván  veřejný  hluk  o 
zdánJkvé,  nopatřičné  právo  milejší,  nežli 
tiché  (blaho  lásky?" 

„A  budete  mě  milovati,  kdyby  na  mne 
prstem  )ulkazo  . . . .  ne,  nikoli!"  ocvolal  bo- 
leis^ně,  rukou  si  tvář  zastíraje.  „Na  to  ne- 
smím pomysliti  I" 

„Neděste  se  'nvarných  výtvorů  ohnivé 
obraznosti!  Kdož  by  směl  se  opovážiti, 
kárati  vás  proto,  že  mírně  zachovávaje 
dáivno  s.tancvených  zákroinů,  is  rotiteli  drže- 
ti nechcete,  jimžto  starý  pořádek  věcí  se 
Již  nelíbí,  a  kteří  by  rádi  na  zkáze  jiných 
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užitek  svůj  založili?  Či-Ii  vám  není  úcta 
dek  torů  a  mistrů  tří  národů,  vá4no«t 
všech  poctivých  a  pokoje  mi  lovných,  pří- 
zeň otce  mého  a  lá^a  moje  dražší,  netžli 
bláhové  Cíny  několika  í>0(třc4t6nýdh  hor- 
livců,  ikteré  se   niflcdy  nevyplní?" 

„NřkoJi,  nikořli!"  tzvolal  Boček,  jako 
strache»m  (pohnaný.  „Zoufati  bych  musel 
nad  ssutinami  blaha  sn/ého,  .kdybych  se 
měl  toho  všeho  odřeknouti  —  kdybych 
se  měl  vaší  lásíky  zbaviti.  V  pochybno- 
stech tonul  jsem,  ďokud  jste  vy  cestu 
mou  neivyiméříila.  Nyní  ise  to  stalo,  a 
vWe  va-ší  budu  se  jako  vodící  hvěizdy  dtr- 
žeti." 

Upokojena  rozloučila  se  Hedvika  s  mi- 
lencem, a  když  na  ní  pak  staTá  Anna 
s  dychtivým  okem  |>ohlédla,  dala  jí  s  vy- 
jasněnou tváří  zprávu,  že  již  ví,  co  pana 
mésta   poiižít  ještě  krásného  povétří. 
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Byla  neděle,  a  ni  pozdní  rokiu  část 
den  velmi  tehodný.  Všecko  sípéchato  z 
města   ipouižit    krásného    povětří. 

Nejhlučnéji  bylo  metzi  blíalkými  vino- 
hrady, odkud  boží  <hoJná  úroda  utěšeně 
kynula  a  srdce  chodců  sladkou  nadéjí  na- 
plňovala. Bylať  to  od  časů  Kaniovýdh 
Pražanů  oblíibená  procházka,  jenž  po  zikvé- 
ta jícím  Novém  měistě  castu  izvoliviše,  oko- 
lo vísky  ,^na  Ryblníkáich"  do  v^rdhu  se 
pouštěli,  lOdkud  pak  před  sebou  drahými 
révami  iposité  náVilší  a  pěkiné  lúdolí  s 
dvoříce m  a  veisnicí  V'nšovieemi  opatřo- 
vali. Na  tomto  míistě  stála  za  oněch  časů 
vedle  cersty  výistaivná  krčma  s  ohrazeným 
sadem,  kdežto  holsipodář  času  letního  vzác- 
nějším hostům  pod  stinnými  stromy,  na 
sprostých  ale  pevných  lavicích  místa  vy- 
kazoval, a  na  sttoly  konvice  dobrého  vína 
přinášel. 

Toho  tsamého  dne  vyšel  si  také  doktor 
Anselm  z  FrankemíSteKna  za  Ibrárvu.  'Po 
pravé  straně  kráčela  vedle  ného  panna 
Hedvika,  po  levé  mitstr  Boček,  a  krok  za 
nimi  stará  Anna.  Milovalť  stařec  přírodu 
—  tu  věčnfeslavnou  panovnici,  v  jejichžto 
pokladech  ps  celý  život  s  věitsím  a  větším 
udivením  se  byl  přebíral  —  imilovaáf  ale 
také  okázati  se  před  světem,  neiboť  véděl, 
že  všude  uotu  najde.  A  dnes  vyálapoval 
si  s  obzvláštní  hrdostí.  Mi>m<o  obyčej  na- 
rovnávalo se  často  týlo  jeho,  a  oči  pole- 
tovaly sem  a  tam,  rozkoš  nalézajíce  na 
tvářích  mimojdoucích,  kteřížto  se  spanilé 
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Hedvice  ir^dUo varii  a  povéstričmLi  doktoru 
i  oištáva jícímu   leti   jeho    ucrtivé  polklony 

Kdyi  pak  se  feyíí  proíli  a  c*ucha  krá- 
109  dk^lL  JATfTOj  oljlořt&u,  eerítvýim  vzdu- 
qhm  n^p^jili,  ustanovil  dokttir  ipoiičdcud 
I  wmd>'enc  staré  oiídy  v  hlirkélm  vcřeij- 
fém  >^é  posilniti.  I  tede  i  o  t^m  Již  vzác- 
ných mcét^tyQ  ae  ot  i  hodný  mí  niainielk>ami 
ifditvéiajicími  dcertiškami  —  sadčlo  taim 
I  Rit*dikO.  synka  zámožiný^h  irodičů  a 
tíkú  I  vy^akých    IkoL 

Sem  tam  hlavou  kývaje,  jaki  jqj  hosté 
imiliiflych  stran  vítali*  usadil  se  doiktor 
i  prjedfiému  stolu  pod  košatou  Iťpu.  Ve- 
téy  hiitk,  panujiei  v  té  strané  před  jeho 
^íchodem.  naje^dnou  uml^knuL  Byli  to 
l^uliiití.  kteří  honem  se  vz&hopivie  a  né- 
jii^l  h  luckým  i  pak  Ion  am  i  «Íavného 
iektora  uvítavée,  na  okan>íení  byli  u- 
Ifefili,  a  za  iič>akou  chvíli  mlčežky  dílem 
ii  «be  a  na  konvi<:e*  diictn  na  pověsft- 
liiHo  wtitele   31   prův&d  jeho  pohlíželi. 

Nijein^u  ale  vstal  mezí  n^mi,  jak  se 
He  lita  a  chováni  zdálo,  nejboihatií  a 
tovni  orsnovatel  společenských  radostí, 
HaplnM  ťtéi  svou  a  vzav  jí  do  rulky  při- 
balil »e  ke   stolu   Ansefmovu- 

»3alvus    sis    et    valeas,    domi- 
■  eceíeberrl  mel"  začal   tu,  číši  před 
;orefn   do   výiky   poí-nlvihna,  ibez   ostý- 
mluviti.  —  .♦Bůh  té  posilni,  /národů 
statný  ďo-hájče!    a  dovol,  abych  ve 
přátel    9výph    na    zdraví    itvoje    i 
4  u£ené    dcery   tvé*  panny   Hedvi- 
číii  vyprázdnil.  S  dovolením,  pa^i- 
ottná!"    obrátil    se    p^k    s  dvornou 
u    k    Hedvice,    a    p^iCožir/    číši    k 
síJným    douíkem   ji    vyprátzdinil. 
i  raelým    hlukem    ozvali    se    přitom 
ové  jeho*  a  konvice  zaleskly  se  v 
jejich. 

lým  a    ponékud   pyáíiým    hřavy   po- 
dékovala    uzirdélá    Hcdvjíka    átu- 
statnémy    to    a    ozdobné    oSace- 
pnáku^    an    zatím    starý    učitel    oči 
na   iáka    upřev*    nevÉdéU  imá-li    si 
teft  jeho  iHb^vatU  ane'30  se  na  smě- 
lého hriévati, 

'í''"*tías,    graiiasi*'    prc/hodil    po- 

)»ksi   nejisté,   ,Jr-Mi   se    neimýlím   — 

pití»';ci'<    mtadý    Kuohrnka.    studio- 

artís  medicae.,.  verumne?" 

"^eUberrimus    má   zdravé    oči    a 

y  pamét,"  edps  fédél    mladík  neohro- 

,ie  i   lak   nepn^nou   véc,  jalko  jest 

osoba,  nejen  «nad  podle  jména,   ale 

e  jejf  vlastností  zná.   Ne  í  rasca- 
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r  i  3,  domina  magister,  že  sme  téla 
S'yá  na  místo  donesli,  kam  se  tvojí  uče- 
nosti vistoupiii  zalíbiťo.  Jsme  ftu  zajisté, 
abychme  dudha  k  novým  Studírm  posil- 
nili, a  budeme  se  i  u  ví!na  jako  nejhcdnéjší 
synové    naší   almae   matrís   chovati." 

Po  těch  slovech  uičinil  istarci  ipřehbu- 
bokou  poklonu,  a  idvorné  i  před  Hedvikou 
télo  své  ohnuiv,  'bral  se  vážným  ilcrokem 
zase  k  isvému  stolu;  ale  ti,  /kteří  naň  po 
předu  hleděl  i,  mohli  GErpozorovati,  žé  se 
ousíklefbně  usmívá. 

Podivno  bylo  při  tomto  celém  výstulpu 
mistru  Bo6k-ovi,  jehožto  si  mladý  étudent 
ani  nevšimnul.  I  kdyby  povéstného  básinf- 
ka  byl  neznal  —  což  ale  imytslití  se  ne- 
dalo —  byl  jU  proto  ucténí  zasluhoval,  že 
se  v  Aneelmově  společnosti  nadházel;  a 
veselý  mladíik  čini<l  prese,  jakoby  zde  bu- 
dotjcího  zetě  vyhlášeného  mistra  <ani  ne- 
bylo. Nemilé  tušení  sklí<či)o  pnsa  Bočkovi, 
a  bezděky  zazněla  imu  zatse  v  ušíoh  slorva 
Jeronýmova,  jic)hdbto  zviu^k  byl  Jen  sladkým 
hlaholem   lásky  tjkonejéil. 

I  sám  istarý  doktor,  zdáilo  se,  byl  po- 
někud uražeui,  že  rmJadý  studíosus  vy- 
voleného ženicha  panny  Hedviky  tak  ne- 
všímavě minul,  a  hlavou  zavrtSv  i  něco 
zam^umlav,  dlouhou  chvíli  za  odešlým  hle- 
dě;. Ten  ale  a  společníci  jeho  nedali  se 
ponékud  Škaredým  pohledem  mýliti  ve 
isvém  vyražení,  a  brzo  povstaj  u  jich 
stolu  takový  hluk,  že  je  bylo  po  celém 
sadu  slyšeti. 

Pohoršen  rozpustilým  počínáním  si 
mladíků  vzchopil  se  doktor.  Tvář  jeho 
škaredila  se  a  z  očí  zalétaly  žhavé  blesiky 
ke  stolu  hruóných  besedníků.  Ohlížel  se 
po  hospodáři,  aby,  zaplativ  řád  svůj,  ode- 
šel z  mrsta,  kdež  takového  pohoršení  za- 
kusil. 

,,E  h  e  u,  domine  c  el  e  b  e  r  r  i  m  e!" 
zvoOal  tu  mladý  Kuchinka,  a  vstav  od 
stolu  přiblížil  se  k  němu  s  plnou  číší  v 
ruce.  Kroiky  jeho  byly  trochu  nejisté  — 
tváře  mru  jen  hořely  a  oči  se  přepodivně 
leskly.  —  ,5NeVzdaluj  se  ještě,  hvězdo 
naše,"  —  začal  jazykem  poněkud  jektají- 
cím —  ,^a  dovol,  ať  světlo  naše  před  te- 
bou ©vití.  Radost,  žes  neopovrhnul  vejíti 
do  stínu,  kdežto  se  žáci  a  ctitelé  tvoji 
za  parných  dnů  skrývají,  aby  ji'm  při 
studiích  mozek  nevyprahnul  —  toto  ne- 
beské g  a  u  d  i  u  m  rozehřálo  srdce  i  hla- 
vy naše  a  rozvázalo  u  ta  naše  tak,  že  j-<me 
se  dali  trochu  hlasitěji  slyšeti,  nežli  i  n 
s  c  a  m  n  i  s  a  před  kadetrou.  Ale  ještě 
nejsme  hotovi  — " 
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„T  a  c  e  a  8,  p  u  e  r  c  u  I  e!"  zakf  iiki  jej 
nyní  starec,  kteirýž  se  byl  mezi  tkn  pořád 
po  vimaři  •ohlížel,  a  ne^bo  své  lidi  napo- 
mínal, aiby  (se  (k  oickihodti  chystali.  —  „A 
neyf-li  studiosus  Ktuohínka,  kde  mu 
sluli  'mluviti,  tedy  mu  na  to  připomenu, 
až  b^ude  státi   na  examené." 

„G  ratías,  domine  celeberri- 
m  e,  již  napřed  ra  tu  připomínku  —  a 
já  pak  otevru  uslta,  že  bude  ra- 
dost poilouchati,  otče  nái  a  —  Praž- 
ský Hypokraie  —  neohlížej  se  po 
.krčimáři,  ten  stojí  u  četpu  —  ale  já  tu 
stojím  ve  }méniu  vieich  c  o  m  m  i  I  i  t  o  n  ú, 
řádných  átudentů  i  beánů,  a  proisíím,  abys 
níím  pat  svýcih  neukazoval,  dokud  neipo- 
slecihnei,  co  jisme  k  doiviriení  radosti  avé 
zpívati    chtéli." 

„Mladý  ólovéče!''  ozva*!  se  nyní  Boček, 
an  zatím  doktor  istarou  Annu  pasítal,  aby 
se  po  hoiapodáří  ohlídla,  ^^nezapomínejte 
na  počestnost,  kterouž  vám  před  váženým 
učitelem  míti  sluší!  A  jestliže  c  e  I  e  b  e  r- 
rimus  křeč  vaši  laslkavč  p^^IJÍmal,  dokud 
se  v  mezech  eíusnofsti  držela  — " 

„Nebude  to»ho  činiti,  'když  ra  Imezmík 
slušností  kotnmedec  udřlá  —  -není-liž 
pravda,  pane  poeto?"  dal  se  mladík  do 
smíchu.  „Dčíkuiji  za  to  veleimoudré  pro- 
roctví, miláčíku  všeoh  deivatera  Muz  — 
a  za  Šťastného  >se  pokládám,  že  mé  náhoda 
s  tak  pov&atný/m  im\j(ierr\  a  islovuitným  Če- 
chem svedla.  Jak  se  podobá,  n^má  do- 
mimus  de  Frankensteino  veliké 
cliuiti  píseň  naš"!  posJechinouti  —  a  my 
bychme  ji  byli,  ačkoliv  českými  jazyky, 
přece  latjtntsky  izpívali  ale  nyní  poslech- 
nete vy,  poeta  ingeniose  —  vy  jí 
porozumíte   —  vám   se  zalíbí.'' 

A  hned  na  to,  >netfhlé>daje  se  pranic 
n-i  odpor,  jevící  se  patrné  na  tváři  imistra 
básníka  i  celé  íipolečnosti  Jeho,  postavil 
se  zroivina  před  ného  a  zadal  silným  hla- 
sem zpívati: 

„BohTK>mozi,    to    ýBor,i    hoši 
Ti    letošní    páni    Češi  I 
Poctiví   to,   moudří    lidi, 
Jenoím   že  se   za  'ro«l   stydí!" 

Sotva  že  byl  Kuchintka  hlaisu  svého 
pozdvihl,  vpadl  do  toho  veselý  zboř  sou- 
druhů jeho,  a  hřimotným  chdreim  ozvalo 
se  po  sade: 

„Jenom  že  se  za   rod  stydí!" 

..V  í  v  a  t  n  o  s  t  e  r  d  o  m  i  n  lu  s  ma- 
gister Boček  de   Lepotíc!''  zkřikl 


na  to  z  plnéhío  hrdla  Kuohinka,  a  vříská 
vé  opakovali  tato  slova   soudrulio>vé  jehc 

Anselm  (byl  s  Hedvikou  Již  na  odchc 
du.  I  mladý  'mistr  ohtél  se  za  ním  ubírati 
ale  rozpustilý  študent  postaivil  se  mu  d 
cesty,  jednou  rukou  číši  mad  hlavu  pc 
zvednuv,  druhiou  mu  na   prsa  poJožirv. 

,rPo&keJte,  pane  poeto!  viž)dyť  piju  n 
vuše  zdraví  —  as  píisní  nejsme  taské  jest 
u  konce  —  nejlec^sí  kousek  tqprva  při 
jde: 

„Bohpomozi,  to  jsou    pá.ni. 
To  je   Ďáiké   študová-ní! 
Jenom   o  to   málo    dbají, 
Kdy-žítio  (pro  vlastt  jetinat  mají!"  — 

„Co  chcete?  Co  to  znarmt&ná?"  zvolá 
Boček,  a  plamenné  zardély  se  bélofitni 
tváře  jeho.  Straší iivé  znčla  mu  zase  > 
uších  poslední  hrozivá  slova  Jeronýmovi 
—  cípdce  jeho  tlouklo  a  s  hrOzou  vide 
blížiti  se  dobu,  o  nířto  mu  byl  rozttnévainí 
přítel   prorocikým    hlasem    véátil. 

„Však  vy  doibře  víte,  co  to  znamená,* 
dal  se  mu  K  uch  i  nika  na  to  dvojí  zk^iJcnut 
oušklebné  do  smíchu  —  „isřce  ibyste  st 
nebyl  zapáhl.  Chcete-li  ale  vý)ktad  čNi 
interpiretationem  n^ií  píisné  sly- 
šeti —  tedy  je  to  ponížené  a  radostné 
j<ťkx>  žalm  z  hlubokosti  du>še  vyoházejíci 
podéik  ování  českých  syrnú  naší  a  Im  a  c 
m  a  t  r  i  s  svému  hrdinskému  zástupci  a 
ochránci!  Neboť  véru!  —  kdyOsy  naáeho 
slavného  skladatele  isafickýoh  veršů  ne- 
bylo, byli  by  mám,  ubohým  Čecháčkům, 
cizí  páni  doktoři  již  dávno  —  per  fas 
et  nefas  —  na   prikno  pomoMi.'! 

„Vy  j5te  nestydatý  —  ,kluik!"  —  chtěl 
bezpochyby  Boček,  cíté  plohlavý  osten 
slofv  mJadířkovýcih,  zvolati;  ale  poslední 
slovo  nevyšlo  mu  ze  rtů.  Neiboť  náhle 
padl  mu   Kuchiinlca  zarse  ck>  ře6i: 

„Proč  Jsem  nestydatý,  pane  poeto?" 
zkřikl,  pořád  ho  ještě  na  prsou  za  ikabát 
pcškuibávaje.  „Snad  že  vám  držím  chvalO- 
řeč,  ain  toho  nezasluhujete?  Anebo  že  chci 
píti  na  vaše  iztdraiví,  jeižito  sÁm  uznáváte, 
žebyste  měl  bradou  víhůru  'ležeti?  Nuže, 
tedy  nepiju  na  vaše  zdraví!"  zvolial  dále 
a  mrštil  číší  o  zom.  Posavádní  oustměšek 
zmizel  s  Uvaří  jet>o,  a  popouštěl  místa 
vážné  opravdívosti.  .^Nepiju  na  vaše  zdra- 
ví —  a  nechválím  vás,  babo  bojácná!" 

„Ha,  nesmrtelný  Aeskulape!"  zkřikl 
nyní  Anselm,  kterýž  toyl  kroky  své  za- 
staviv, nenadálou  rozprávAcu  zetě  srvého 
a  neohroženého  študenta  «  rostoucím  po- 
divením poslouchal.  „Co  že  pravíé,  p  u  e  r 
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nequam?  Jest  to  chovájií  žáka  před 
učKelem?  Jeat  to  ikolákova  Uotivast  před 
zasloužilým  magistrem?  Odejdi,  a  seibeir 
smysJy  své,  abys  vč>dél,  co  zqjtra  odpo- 
vídati, fiecií  té  do  karčeru  poftleime!" 

Pftta.71  uchopil  Bočka  za  ruku  a  chtél 
t  nim  odejíti.  Hedvika  ibyla  ee  ji*i  s  Atnnou 
vzdálila.  A  vftak  mladik,  )hopl4vo9tí  uchvá- 
cený, popadl  TnitKtra  za  druhou  ^ruku,  tak 
U  te  nemohl  z  mfistta  pohnouti. 

..Poéli  mé  zej  tra  kam  ohcei,  d  o  m  i  n  e 
celeber  r  i  m  e!"  —  jal  se  piňi  tdm  hla- 
Mté  miuviti,  —  ^tys  pán  můj,  a  imy  té 
ctime,  jakožto  statte^ného  obhájce  práv 
ttáradu  svého  ale  dnes  dovol  — ** 

t^Zpitky!"  zvolal  nyní  Boček  Studem 
rozohnéný,  a  .vií  silou  mladíka  odstrčiL 
—  ^Ustup  a  podékuj  se  plnému  Žbánu, 
ds  néhož  si  tuze  iHluboiko  fKVhlídl,  že  té 
jako  veřejného  roagpus>ti>lce  na  imí sté  ne- 
petrestém." 

.»,  tedy  pojď  a  potrestej!"  zvolal  étu- 
tfem.  ^Vytáhni  svftj  nožíček  na  péra!  Já 
ti  pustím  žilou,  arbyoh  védél,  jaik.  vypadá 
krev  zxmiliovajiéhe  bázlivoe,  icterý  od  své- 
ho národu  odpadl  !'< 

A  místím  zaleskl  se  v  ruce  jeho 
med,  kterýž  ee  miu  byt  posud  mírné  po 
beku  houpal.  Beze  skuva,  s  hrůzou  ve 
tvtfi  tuto  nevídanou  sméloet  pochopiti  ne- 
moha, stál  tu  sítarý  doktor.  Bočelk  byl  na 

krok  ucouvnul  —  a  ode  véech  stolů  hrnuli 

•e  hosté  k  místu,  kdežto  se  byl  výjev  u- 

dával.  jenžto  hned  od  početí  zřetel  véeoh- 

nMi  na  sebe  obracel.  Méžťané  a  átudenti 

«M(lopUi  jeviété  a  jednající  na  ném  osoby. 
.M4adý   pane!    —   Človí&ku,    blázníte? 

•Neboj  se,  bratře!  —  Jeden  za  všecky, 

v^ni  za  jednoho!   —  Zpátky,  panáčko- 

»«!  Méjte   rozum!" 
Takovéto  a  podobné  volání  ozývalo  se 

F^míiené  kolem    do   kola.    Kuchínka    ale 

"•*aje  ani    nsí    varovné    hlasy  mééťanů, 

Mi  ns  ponoukání  svých  soudruhů,  pyšiné 

W  hlavu  vztyčU  a  srtoje  u  -^rostřed  zá- 

*W.  neohrožené  kolem  se  ohifžel. 
•Pax  vob  i  se  u  m!"  zvolal.  „Nebuřte 

**•  ctihodní    pánové   a    ilechetní    jo<náci! 

'^Bbojte  se,  že  néco  hloupého  dskáži.   Já 

cíitél  jenom    íkrat>o&ku    s   tváří    člověka 

•tilwíiiti,  který  v  česiké  .maékaře  po  ulici 

^haje,  poctivé   lidí  za  blázny   má.  Jakož 

^  př  tomného,  pro  srvou  učenost  méstůim 
I  Prsž  (ým  dobře  známého  a  nyní  zde  v 
\  wtrr  jtí  stojícího  pana  doktora  Anseima 
i!  >  Frwkenstsřna  vObec  i  proto  vážíme, 
r  ^jaíužto  rodilý  Nétnec  statné  na  školách 
i  i^ic    Némců  se  mjřmá:   tak  nenávidíme, 


8V 

co  jen  česikýtm  jazykem  hýbá,  tuto  stojí- 
cího, pro  své  veršování  dosti  čestné  zmá- 
mého  pana  .mistra  Bočka  z  <Lepotic,  že 
jakožto  rodilý  Čecfh  ihamebné  českých  práv 
na  univensité  naší  ee  odříká,  a  k  zaihájení 
jich  ruky  podati  nechce.  To  oxie  pravím 
ve  jménu  všech  synů  českých  —  já  — 
jestli  mne  vzáioní  pánové  veslmés  neznáte 
—  já,  syn  raiáníbo  Kuchyňky  —  a  senUnou 
váickni  .přátele  rmoil." 

„Všicknil  —  všldkinll"  volali  .jedníím 
hrdlem  študenti.  „Pereat,  kdo  Čechům 
nepřeje!" 

„Per  deos  infernalesl  Nesmr- 
telný Aeskulape!"  ozval  se  nyní  Anselm, 
hlaau  svého  co  nejvíce  pozdví^hniiv,  týlo 
napnuv  a  očinvo  blýtslkavýmia  semotam 
stříleje.  „Spíím  anebo  Mim?  Tajto  smélá 
sleva  —  domine  magister  —  hájeni 
práv   —  obnažený    meč  — " 

„Toho  se  nebojte,  celeberrime!'' 
skočil  mu  Kuohinka  do  řeči.  „Ten  jsem 
vytasil  jenom  na  vzáoného  pana  zeté  — 
na  jiného  bylo  by  již  hanba  jej  obna- 
žiti." 

Přitom  pékně  pracovaný  ímeč  o  zem 
opřev  tak  silné  na  ocel  šlápnul,  že  se  na 
dva  kusy  přelomil.  N^ato  vstoupiv  mezí 
zástup  mééťanů  okolo  stojících  a  podive- 
ním, co  začíti,  nevedoucích,  počal  jej  roz- 
hrnovali a  oestu  v  prostřed  ného  si  kle- 
stiti. 

„Domine  celeberrlme!"  otbrátíl 
se  přitom  s  hlu4)okou  poklonou  k  Arvsel- 
movi  —  „neračte  se  zdržovati,  aby  se 
panné  Hedvice  inezastesklo,  kteráž,  jak 
se  podobá,  tamto  s  touže/bností  na  pana 
otce  a  milého  ženicha  čeká.  Bude-li  se 
ostatné  co  líbiti  —  vždyť  mé  c  e  I  e  b  e  r- 
rimus  zná  —  zejtra  budu  ke  všemu 
povoíný!" 

Rychlým  krokem  odešel  Anselm,  ji- 
skřícím «e  okem  ješté  na  simélélho  mladí- 
ka imrštiv  —  a  zároveň  s  ním  zmizel  meni 
zástupem  hostů   i  DoČek. 

„V  i  vat  Kuchínka!  V  i  vat!"  dali 
se  na  to  študenti  do  křiku  objfmali  emé- 
lého  mladíka.  potřáisaN  mu  irukama,  a  bč- 
želi  ke  stolu,  aby  (se  opuétčných  číší  chc- 
piii.  1  pili  za  zdraví  jeho.  Méšťané  ale 
hlavami  vrtíce  vraceli  tiše  buďto  na  mí- 
sta svá,  anebo  minohymi  slovy  příhodu 
vykládajíce  v  tlupách  domů  odcházeli. 


16. 


] 


S  tlukoucím  srdcem,  «  tváří  planoucí 
stára   Hedvika  s  Annou,  kteráž  strache-n 
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umírala,  před  krdmou.  Ona  včd6la,  proč 
mladíikové  čeAtí  na  ženloha  Jejítho  scaine- 
vířeliy  a  'Oucekootí  ctrvčra  se  duie  její.  Bá- 
zeň jeho,  s  jakouž  jí.  byl  poisleclní  «viou 
rozmluvu  <8  Jeronýmem  ttvčfil^  měla  až 
pcsiiid  za  přepiaAoii  atarinst,  a  výjev^u,  jaký 
se  ánei9  pired  jejíma  očima  albéihi,  neíbyta 
se  nadálá.  iNáhle  cítila  ibřemeino  hamby, 
ježrto  veikeroiu  du&í  imladélvo  m.i«tira  tí- 
žilo, jaiko  drtící  rskialimu  na  vla^stních  prsou 
ledÉeti,  a  v  té  ohvíM  needálo  ee  jí,  že  by 
tak  snadno  bylo,  hiaau  veřejného  si  nevií- 
máti,  jakž  byla  Bočdca  téiila.  Mrakem  za- 
stíralo sě  príétí  jeho  —  to  nyní  v  duchu 
vidčda!  —  a  jen  rudým,  hrozivým  'bleskem 
osvčcorvialo  oudolí  žirvota  jejíího,  v  infrmiito 
stezka  lásky  její  křivé  semotam  se  krou- 
tíc, zde  oviide  zmizela.  Ani  slova  nemhivíc 
a  jen  křečovité  ruky  ataré  lAmny  ise  držíc, 
hledéla  neodvratné  <na  vchod  do  sadů. 

<8tará,  poctivá  duše,  neivédouc  a  ne- 
chápajíc,  co  se  déje,  volaíla  brzy  (k  Bohu, 
brsy  ptala  se  díVky,  mezi  ouzkoistí  o  Četst 
pána  'Sivého,  mezi  hnéveim  ma  imlSKldho  mi- 
stra. 

Konečné  byl  se  AmseJm  dostal  ze  sadů, 
a  v  divném  pohinutí,  is  hlavou  níziko  své- 
šenou  při<b{íži1  se  k  ženfttinám.  Neimohlť 
pochopiti,  z  jaké  přičřny  si  mladý  Ku- 
chinka  talc  ne-slýchanou  dnzoatí  s  vůibec 
váženého  mitstra  a  budoucího  učíitele  na 
vysokých   školách  postméch  tropi<l. 

Za  tlím  přicházel  Boček.  Tváře  jeho 
planuly,  a  když  se  byly  oči  Jeho  s  očima 
Hedviičinýma  potkaly,  umait&né  ik  zemi  je 
sklopil.  Byloť  miUi,  Jaikoby  navždy  zneucté- 
ný  k  dívce  přřbiížiti  se  ncsmél,  nec^tél-^li 
Ji  s  sebou  před  očííma  veřejnosti  ponížiti. 
On  cítil  vinu  svou,  a  jlak'krOliv  duiáe  jeho 
hfiévem  naplnéna  byla  na  'mladého  Ku- 
chinku,  mu<sel  jej  ipřece  před  svým  svědo- 
mím o,mlou<vatl,  ano  i  odváži  i  vdili  jeho  se 
diviti,  pro  niž  mohl  ze  ftkoil  vyloučen 
býti. 

Mlčky  braly  se  nyní  vieoKny  čtyry  o- 
soby  k  donriovu.  \Niikdo  nevédél,  jak  roz- 
právku začí'ti,  ačkoliv  by  byl  každý  rád 
ppcmltuivil;  neiboť  příhoda  byla  —  i  při  vší 
tehdejší  nevázanosti  študentské  —  ta'k 
neobyčejná,  Se  'nebylo  možiná,  bez  obšír- 
ných '3j1ov  ji  minouti.  Všioíkrii  mlčeli,  ja- 
koby ibyli  včdéli,  že  čím  déle  u  nemilého 
výjevu  zdržovati  se  budou,  tílm  ytoe  mrzu- 
tosti zakusí.  Konečné  ale,  neimoha  se  na 
mys^li  žádného  dů>voďu  dopíditi,  pno  kte- 
rýž by  byl  s)mél  Kuchinka  zeté  Jetho  zne- 
uctíti, pczvedl  Amselm  ihlavu^  a  pronikavé 
oči  své  na  mistra  upřev,  vynutil  ze  sebe 


otázky:  „Ale  nesmrtelný  Aeskulape!  * 
povezte  'ml,  mFstře!  co  ae  s  vámi  délo?  Cc 
chtél  ten  pacholík?  Jaká  to  byla  pteeňt* 

„Necih,  milý  otče  —  n«ch  otázefk!  — 
Rogo  humillimel"  odpovédéta  inii 
rychle  Hedvika,  /vidouc  nové  nesnáze,  \ 
niohžto  se  Boček  utápéí.  „Víno  pomátle 
moze1<  1  jazyk  mJadfkŮv  —  a  co  se  stak 
panu  Bočtkovi,  mohlo  státi  ee  i  jinému, 
kdyby  ho  náhoda  byla  do  »adu  přivedla.' 

„Jakže,  doero?  —  to  všecko  nebylo  by 
nic  jiného  neižU  étudentsiký  ^ki  usdk? 
nic  více,  nežli  chíapecká  rozpustilost?  T<i 
míluvte  Jinému!  Já  zilám  KiicKi>nku.  Vc« 
sely  kluk  —  ate  doib>rý,  poctivý  ikltrk  — 
dcbrá  hlava  —  radost  otcova  —  ozdoba 
školy  —  a  pro  pouhou,  k  žádnému  cíli  ne- 
vedoucí prosltopáš-nost  nevydá  <se  v  nebez- 
pečí ze  školy  vyhn ....  ne,  4ie^  f  i  I  i  a!  Ví- 
no mij  Jen  imozeík  csvítilo  a  jazyk  robova- 
žalo  —  i  n  IV  i  n  o  v  e  r  i  t  a  s  —  a  ináš  d  o- 
minus  magister  ví  doizajlsta,  proč 
na  néj  český  ittudent  tolrk  hany  sypal, 
že . . ." 

„Upokojte  se,  domine  celeberri- 
me!"  přejal  mu  dal6í  slova  Bouček,  vida, 
že  idoktor  víc  a  více  do  ohne  pj^idhází.  „Ne- 
nechám vás  v  nejistoté,  co  K  ucti  i  n  ku  k  té 
smétosti  přivedlo.  Jeť  to  povírenost  moje, 
s  vámi  o  té  véci  Ibez  obalu  promliiviti,  a 
kdybych  při  tom  veiikeré  :bilah<o  života 
svého  do  hry  nesázel,  byl  bych  to  Již  dří- 
ve učinil." 

Řeč  Jelho  n<abývaia  čím  dále,  tf.m  vetší 
jistoty  a  mírinosti.  Pomávalť,  ie  se  imM- 
5í  co  nejrychleji  roizhodnouti,  čeho  se  bu- 
de míti  budou  oné  držeti,  aby  obistál  před 
svétem  i  svédomím. 

„Študenti  národu  našeho  nevrou  na 
mne,  že  sem  ee  zpouael  s  misrtiry  českými 
o  jich  právo  se  zaSsazoivati,"  —  Jal  se  dále 
mluviti,  a  zrak  Jeho  spočinul  zioytavé  na 
tváři  Hedviky.  Tato  však  k^ráčela  vedíe 
otce  s  očimfa  sklopenýma,  s  tváří  Jalko 
mrtvou,  beze  všeho  výrazu;  tdliko  labutí 
ňadra  její  pnuJa  se  výše,  oana-mujíc  vnitř- 
ní nepokoj,  kterýž  ncchtéla  f\&  odiv  dáti. 

„O  Jaké  právo?"  ptal  se  doktor,  a  po- 
diveiním  zastavl^v  kroky  své,  hiledél  míu 
naostřeným  zra1<em  do  očí,  Jakdby  v  nich 
poznati  chtěl,  zda-li  mu  dobře  rozuméd. 

„Nechtél  bysíte  'kroků  ®vých  zrychliti, 
vzácný  pane?"  ozvala  se  stará  hoispodyné, 
oči  starostlivě  vy sý lajíc  po  obloze,  na  níí- 
to  se  byly  mezi  tím  časem  deštiivé  nvrač- 
na  sehnaly.  „Mně  se  zdá,  že  amokneme." 

„T  a  c  e  a  8,  m  u  I  i  e  r!"  odbyl  ji  doktor, 
a  zbéžné  oči*ma  f>o   nebi  imrStiv,  ptal  ee 
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jeiité  jednou:  „O  jaké  právo,  do  mi  ne 
magí  ste  r?" 

,8tran  třech  Wa»ů  v  zálciitoistech  rra- 
ií  u^lvenřity,"  odpovědél  Bo,6elk  vážné, 
kroky  své  zastřiv,  aiby  ienétrnám  po  vůli 
učinil.  Ježto  jií  toužei^ný^n  oíkcm  k  vmésrtu 
htadely* 

„Quldne?"  vyvalil  starý  oči,  a  za 
o5č  puce  ho  poctiytiv,  na  okamžiik  se  přod 
ním  zastavil.  —  ,rO0že  pravíte,  do  m  i  n  e 
magister?  Právío  strajn  třech  hlasů?  . . . 
Haha,  hal" 

A  výraziv  ze  se^be  htasitý  smích,  pustil 
opét  místná  uiaislého,  a  bez  ustání  se 
chechti^^  Cl^l  <s^  <^  ^^  rycihlé  cfhůze,  že 
ostatních  na  nékotfk  krOků  za  iseibou  zů- 
stavil. 

„Nesswnrtelný  Aeskulape!"  mluvil  6á>m 
k  tobé,  tilavou  potřásaje  —  „toho  byoh  se 
byl  dnes  nenadal,  že  tolkk  bláznov»ství 
iividim  a  zaslechtiu!  >Sitran  tfech  hlasů!  .. 
Fiat!  —  však  omi  minoNo  nevykřlčí!  — 
Ale  pravé  čeisiké  hlavy  to  Jísoii  —  to  Je 
pravda  —  tvrdé  jiako  ekála.  —  Taik  snad- 
no neupusití . . ." 

A  zamyisltv  se  dde  zvyiku  svéiho,  nízko 
hlavu  sklonil,  a  napof^áKl  pof^ovi^nými  islo- 
vy  sám  «  eeibou  hovor  veda,  bee  ohledu 
na  spoto&níky  sivé,  cestou  dále  ise  ubíral. 

M16ky  ^brarli  se  v  partách  za  ním  Boček 
t  Hedvikou.  Sladce  Jejich  byly  stilsnčny. 
Vidélif,  že  se  blíží  dolba,  nad  jích  imiloistí 
rozKodná;  nemel  i  viak  tolik  smélostti,  aíby 
byli  při<mývn  •lovem  o  ní  prám  1  uvil  i  — 
aby  byli  záoloinu  e  příitích  ánú  odhrnuli. 
Jazyky  jejich  byly  eváz&ny.  — 

Velřké,  tétké  ikrůp&le  ziačaly  s  tem- 
ných, nad  Pra^hou  «e-vznáiejícíoh  'mraden 
psM.lcdyii  «e  k  Amelnnoivu  přibyKku  při- 
Miijfí. 

J  n  t  r  a,  d  o.m  i  n  e!  —  pojďte,  détl, 
pojtfte!*'  obrátil  se  nyní  d>o(ktor  k  svým 
ip»iečnH(ŮTn.  „Domů  rvemChiete  —  déšť  by 
vis  olu,  Tieftli  byste  domů  doběhl  —  k  ve- 
čeří bude  «nad  Anna  míti  néoo  v  kuchyni. 
—  Miwío  to  'mim  a  vámi  Jeété  néco  mlu- 
viti.** 

Tvář  jeho  při  totn  vesele  zářila.  Bylť 
•e  na  mysli  ushodnul,  že  bylo  marné  lek- 
nul eho  nad  Bočkovou  zmínkou  o  třech 
>h;  přeavéd&ilť  sám  selbe,  že  nebiude 
lústrOim  deskýim  zvítěziti ,  ba  že  se 
vo  již  ani  pokoušeti  nebudou. 
dy  proto,  myslíce  —  s  u  a  v  i  ss  i- 
jal  se  Bo&ka  vyptávati,  když  byli  dó 
aty  jeho  veéU,  a  Hedvika  Ee  ibyla  od- 
ila  —  „nevrou  na  vás  čeétí  oanáčko- 
ste  pán&m   doktorům    také   svých 


Hla 
be 

mi 
k» 
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nukou  neip&J^il,  když  Je  proti  nám  po- 
zdvihovati za&ali?*' 

„Nikoli  proto,  co  jseim  tehidáž  učfnil 
nebo  učiniti  opamí'nuil  —  ale  že  sem  se 
zpouzel  rukou  svých  k  toimu  podati,  co 
k  doibytí  práva  svého  je6té  učiniti  ho- 
dlají." 

„Co  učiiniti  hodlají?  —  Tedy  'myslí- 
te, žeby  sikiutedné ....  žeby  se  jeété  osmé- 
liili?" 

,.Pokud  víTn,  tedy  se  práva  svého  Jeété 
neodřeklii." 

„Nesmrtelný  Aeakulape!  —  což  to  bylo 
tedy  při  poaledtnítm  anému  a  rozhodnutí 
samého  krále,  arclibisíkupa  a  vysokých 
ákol?   Neislíbilí  tu  — " 

,, —  pod  robi  trt  se  oibeonému  usnesení 
stran  Viiklefova  účetní  —  concedo,  ce- 
le b  e  r  r  i  m  e  —  ale  právo  třech  NUisŮ  je 
věc  docela  Ji^ná." 

„Nevěřte  tomu,  ncívěřtte!  V  zapáleném 
imozku  svétobéžného  Jeronýma  a  ttohého, 
ale  potměšilého  kazaftele  ibetlenr^kého 
stnaSí  jenom  Viklef,  a  jediné  k  tomu  cíli 
měli  by  rádi  volné  ruce  ve  školách." 

„C  e  I  e  ib  e  r  r  i  m  e!  —  tomu  inevěřte!" 
zvolal  \nYní  Boček,  jejž  tvndá  sk)iva  o  mu- 
ži v&bec  váženém  rbolestné  dojala.  „Ane- 
bo kdybych  váim  i  přHavědčiil,  že  jiím  roz- 
šíření  Vkkkefových  bWudů  nat  sndoi  leží,  te- 
dy mui3í>m  přec  ta/ké  iříci,  že  jich  snažení 
o  zahájení  práva  'srtran  třech  hlasů  z  nejči- 
stějšího pramene  pochází." 

„Q  u  i  d  n  e  d  i  c  i  s,  d  o  im  i  n  e ?"  podi- 
vili se  doktor.  „Jak  že  to  bylo?  Vy  byste 
myslil  — ?" 

„ —  že  ctižádost  a  zásíuhy  oněoh  d^^ou 
mfužů  pro  jich  dotčeuié  einažení  před  své- 
te^m  tak  mialou  pohroimiu  ztnpí,  jako  vaée 
péče  o  uchránění  práva  národů  oizin- 
ských." 

„Doimine  magister!"  zkřikl  sta- 
rec,  uža(snutím   kiostlivé   ruce  spínaje. 

„Nedivte  se  řeči  tmé,  c  e  I  eb  e  r  r  i- 
me!"  imiluvil  Boček  dále  víždy  h>orlivěJi. 
•fVy  jste  imi  dal  naději,  že  vás  b^udu  smět 
nejkrásnějším  Jménem  nazývat  —  a  v  té- 
to mé  sladké  naději,  že  mé  za  syna  při- 
jmete^ osměl uji  se  roušku  se  srdce  svého 
strhnouti,  a  okázati  se  před  očinta  vaši- 
ma, jak  jsem,  jak  žiji  a  cítíím." 

„P  e  r  9  e,  p  e  r  g  e!"  volal  ddktor  ne- 
trpělivé. „Mluvte!" 

„Že  Hedvik'u  miluji  a  v  'lásce  Její  ko- 
řen blaženosti  své  Jísem  založil  —  to  vám 
povědomé,  .c  e  I  ^  b  e  r  r  i  m  e! "  jal  se  po 
krátké  TI  zamlčeiní  -mistr  mluviti. 

„S  c  i  o,  se  i  o!    —  Jen   dále!"   prohodil 
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Ansetm,  netrpélivě  celým  tfelem  potrhnuv. 
„Pepge!" 

„Na  to  *te  ale  tuš^m  ve  isvé  přízni  k 
nastávající nvu  -synAi  zapomnél  —  to  vá(m 
pouhou  radoisití  z  do(m,nelého  ivíitdzetví  nad 
&eis)ký*mi  doktory  z  myall  vypadlo,  že  mě 
také  čeiEiká  matka  u^kájela,  že  mě  Čech 
oteis  pčfftoival,  že  k  pravorozeným  synOm 
vlasti  {náležím,  a  že  —  nechci-|ii  vážn*06ti 
před  vámi,  před  sebou  i  před  «ivčfteim  po- 
zbyti —  bratrO  svých  odřekinío-uiti  .se  ne- 
smíím.  Či  mohl  byste  mi  přímě  do  očí  tile- 
dě<ti  a  otcovsky  ru>ku  aviou  vztah nouiti, 
kdybydh  jako  zrádce  práva  četského  — 
Jaiko  odpadlílk  od  véci  svaté  s  proi&bou  k 
vám  piřii<staupil,  ajbyate  'mi  k  isňatku  s  Hed- 
vikx>u   požeihinání    svého   uděl  H  7" 

„Jakže,  d  o  m  i  n  e?"  řekl  starý,  po  je- 
hoižto  pohyblivých  tvářích  siměsice  div- 
ných citů  ee  toči'la.  „Chcete  vy  svou  hod- 
nast  teiprva  podle  mojí  měřiti  la  při^ftřlho- 
vati?  Chcete  věděti,  co  řeiknu,  když  kro- 
číite  neíbo  skočíte,  nežli  se  k  tomu  oďhiod- 
láte?  Nesmiřitelný  Aeskulape!  —  naní-liiž 
ve  vás  vlastni  vůle,  tak  a  tak  či^niti  — 
to*TO  a  toh-o  nechati?" 

„Ta  jest  ve  zrnině,"  odpověděl  Boček 
s  lehkým  uzarděnřm  —  „i  byla  ve  imně  od 
početí  rozumou  rmého  —  od  počettí  lásiky 
mé!  Ale  tato  poslední  hrozila  vyvrátiti 
hradfby  víMe  mé,  a  mezi  bázní  o  ruku  Hed- 
wčimiu  a  tsřtnachem  před  nepříziní  vaší,  c  e- 
I  eb  e  r  r  i  im  e,  chtěl  >seim  vůli  své  vyká- 
zati ces^tu  podle  běhu  lásky  isivé.  Beizčirvný 
chtél  sem  státi  mezi  vámi  a  doiktory  če- 
skými; s  krvácejícílm  srdcetm  —  nezapí- 
r&m  toho  před  vámi  —  odtrhnul  jsem  se 
od  přátel,  doufaje  u  vás  náhradu  nalézti; 
ale  sladký,  pře'mlouvainý  (hlas  lásky  miu^sel 
posléz  uinvliknouti  před  ibouřlivýim  zvfuike\m 
poctivé  povéjsti,  a  když  jseim  dnes  před 
mladým  Kucliinkou  jaiko  zahanbený  Ško- 
lák před  hměvivým  učiteleim  istát,  pozsnal 
sem  i  v  drzých  urážlivýcih  ®lK>vecih  mladé- 
ho Čecha,  že  >nás  k  této  hrstce  prsiti,  íkte- 
rcužto  zemí  nazýváme,  ještě  něco  vyšší- 
ho, něco  svěitějšího  poutá,  nežli  omamu- 
jící  lásika  k  dívce." 

„D  o  m  i  n  e  magister!"  zvolal  dok- 
tor s  tirocDnýtm  podiveníím,  od  ihorlivého 
řečníka  couvaje. 

„Nechtě  mě  domřuiviti,  c  e  I  eb  e  r  r  i- 
m  e,"  mluvil  Boček  dále  —  „a  poto;m  dle 
své  moudrosti  úsudek  nademmou  pro- 
neste. —  Hedvika  je  hvězda  mého  života, 
zoufale  hleděl  bych  do  tmavé  dáli  pří- 
štích dnů  mých,  maje  spatřiti,  že  ml  jas- 
*)ý  lesk  její  fmračno  hněvu  ivaéeho  zakry- 


to: a  ivšak  rovným  poutem  —  >ba  starší, 
pevffiější  vazibou  upoutánio  Jetst  <s>rdoe  mé 
k  zemi  materské,  a  oďtrhnu-li  «e  od  ní, 
buídu  zmíftán   po  všech   zemé   končinách." 

,yP  e  r  deos  — !"  rkřiikl  Aniselm,  v 
němžito  nedoSkavostí  již]již  k«ždá  žilka  se 
naipínala.  „Co  je  «mi  do  toiio!  ?  —  .Nebhte 
krásných  slov  a  řeknět-e  iimi,  co  hodláte 
vlastně  počíti?" 

Přitom  bylo  na  ném  vídétti,  že  čeíká  na 
odpověď,  kteráž  jako  je^drmiu  ranou  všeli- 
ký spor  mezi  n<lmí  rozhodnouti  a  cestu 
k  jednomu  cíli  utrovna/ti  mela.  Postava 
jeho  byla  vztýčena,  týlo  naipnurté,  oči  se 
mu  jisikrily  —  zdálo  se,  že  ohrtél  imladřka 
zastrašiti.  A  však  Bočeik  máležel  ik  ončim 
tichým  osoibám,  ikteréž  boj«m  citů  odpor- 
ných semtam  zmítány,  dlou*ho  k  }ij8ttému, 
pevnému  kroku  ustanoviti  ise  ine(nr»oho4i; 
posléz  ale,  v  době  rozjhioďné,  .mužné  síly 
nabývajíce,  neohroženě  k  cíli  kráičívají. 
Wá^ným  hlasem  odpovědél  tedy  Ansel- 
moví: 

„Myjsílim,  celeberrime,  že  >mohu 
lásiku  nejen  k  Hedvice,  ale  i  ke  vše;mu,  co 
českého  jest,  do^bre  v  sobě  ispoji^i,  a  pro- 
tož hodlám  s  vroucím,  vě"rný(m  sindicetm  vy- 
trvati při  dceři  vaší  i  přidržeti  se  hajiteiů 
práva  našelho." 

„Q  u  i  d  n  e?"  otevřel  starý  uista  s  hroz- 
ným užasnutím.  „O  o  m  i  in  u  s  magi- 
ster chtěl  by  vysstoupiti  proti  mně?  — 
můj  zeť  chtěl  by  vtztáhnouti  r^ufku  ina  za- 
svěcená práva  naše?  —  Ha  ha  ha!  Ne- 
smrtelný .Aesku  íape ! " 

S  těimi  slovy  se  od  něho  o<ftvráti4,  a 
hořký,  divoký  stmíoh  nucené  z  prsou  vy- 
sejpaje,  rychlými  kroky  po  kominaté  pře- 
cházeti začal.  Hlavou  kroupě,  divené  po- 
trhoval  tvářemi. 

„E  X  c  u  s  a  b  i  s,  d  o  trn  i  n  e! "  ^al  se  Bo- 
ček tišéPm  prose^bným  hlaseim  mluviti. 
„Jáť  nejvystoupíím  jako  odpůrce  váš,  ja- 
ko protivník  vaší  osoby.  Zde  se  jeďná  o 
věc  a  právo  cellýoh  ústavů,  nikoli  jednotli- 
vých -mrUžů  —  zde  jelst  boj  v^echnéch  za 
jednoho  a  jednk)ho  za  (všeohny;  a  já  ne- 
nahlížím,  co  by  imoje  oddanost  k  strhané 
českých  doktorů  lásce  mé  k  spanilé  dce- 
ři vaší   škodila." 

„Že  nen  ah  liž  íte?"  ozval  se  ctoktor, 
kvapné  se  před  mistra  postaviv.  „AI,  d  o- 
m  i  n  e  poeta!  tedy  ^vám  to  povím.  Hed- 
viika  nesimí,  nemůže,  nebude  miíovatl  mu- 
že, kterýž  proti  otci  jejímu  hlaau  poařdvl- 
huje  —  neboť  věc  národu  jeiho  jest  věcí 
jeho  vlastní,  týká  se  osoby  jeho  -—  a 
otec   Hedvičin    nechce,  nemůže  a   nebude 
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p^áti  muži  Jako  synu  avřmu,  kterýž  pý- 
chu Jeho  seřMití,  právo  Jeho  zničiti,  přeid 
světem  Jej  ponížiti  hotí\á.  I  n  t  e  11  i  g  i- 
Btine?    D  i  xt!" 

BouNivé  rozepínal  «e  po  těchto  slovech 
ke  dveřím.  Tu  do  nich  veéla  Hedvika. 
Mráčkem  starosti  zaartí němá  byla  tvář  Její; 
neboť  byla  z  v«nč{  prudký  hlas  otcův  za- 
slechla, i  lekla  86,  že  onesi  miA\  Již  nevole 
vznikla. 

„Non  velis  i  n  t  r  a  r  e,  filia!  — 
Zftstaň  za  dveřmi!"  líkřm  na  ni  otec,  a 
uchdpiv  Ji  za  ruVu,  ze  dveS^i  s  >nf  polapí- 
chal. 

„Což  pak  se  tu  déje?"  tázala  se  díVka, 
pančkud  se  zpomzejic.  „Snad  zde  nenechá- 
me hosta  o  samotě?'' 

„Nech  veče4^í  s  Annou,  Jeistli  taim  JeiStě 
prii  —  a  on  mým  hostem  býti  chce,"  vy- 
razU  ze  sebe  pr-dhilivý  starec,  na  prahu  se 
zastaviv.  „Já  s  ním  nemohii  stolovati  — 
já  «  ním  nemám  Již  co  jednati  —  per 
Jovem!  —  a>ni  sloVa  incmíím  a  nebudu 
t  nim  mluviti  —  «  tím  hadem,  kterého 
jtSTi  ff>a  prsau  svých  zahříval,  a  kterýž 
mé  nyní  jedovtatě  u&tknouti  zameJŠlí.  Ty 
niA  již  takě  ncmy^H  —  Hedviko!  obli- 
viscaris  ingrati,  filia!  —  i  tu 
nejmenií  parmátku  vytrhni  ze  srdce  pa- 
ne/takého, dcero!  —  myslíc,  žes  je  zadati 
chtěla  —   nehodnému!" 

Sbva  ta  eypala  se  mu  z  iust  jeho  tak 
t?éiné  a  b3uřlivě,  že  neíbylo  Hedvice  mož- 
no, řeč  Jeho  přetrhnouti.  Zděšena  tímto 
náhlým,  a 5  npkoli  tuze  -neinadálýim  pře- 
vratem vse;^h  domácích  poměrů  a  zálelži- 
toiti  srdce  Avého,  nechala  sebou  volně 
vttdnouti,  an  Ji  popuzený  otec  z  komnaty 
9*rádél. 


17. 


Děit  byl  přestal,  mraky  se  rozptýlily, 
nelcny  jsouce  povlovným  ^a  vlažným  zá- 
padním yféirem;  zde  onde  pros>kakavala 
na  jasnonnodré  klenbě  zlatoleaklá  hvězda. 
Byl  to  neobyčejně  jemný  večer  podzimní. 

■*ychlým  krokem  toral  se  mistr  Boček 
po  Hel.  Sotva  že  ho  byl  starý  Ansclm  o 
M  tě  zůstavi'1,  opustil  dům  doktorův,  to 
út  ětě  srdce  svého,  ten  chrám  blaha 
•v  o.  Byloť  ubohému,  jakoby  se  jaané 
jel  stěny  na  něho  sypaly  a  pod  rumem, 
tff  -ou,  smutnou  hrom^adou  ho  pochovati 
ch  ly.  Hlava  jeho  se  vířila,  srdce  bouři- 
b  -  duěe  jeho  byla  rozťata  bolestí  a 
hi     om.  Znalť  sice  Anselma  i  strachoval  I 


se  prudkosti  jeho:  nyní  ale,  když  padía 
rána,  kteráž  hrozila  pohromou  lásce  jeho 
—  bolelo  i  mrzelo  jej  chování  váánivěho 
hajitele  doktorů  cizích.  Spolu  probouzela 
se  ipýcha  jeho,  í  zdátoť  se  imu  býti  nedů- 
stojné miistna  českého,  majícfho  před  oči- 
ma právo  národní,  snáSeti  urážlivé  ne- 
mravy. 

Veěkerá  bytost  jeho  byla  Tbouřena  i 
tcužMa  po  oddechu  a  Dlevě;  a  však  nemohl 
se  zavříti  mezi  ouziké  stěny  svého  tichého 
přřbyHku  —  srdce  jeíio  chtělo  vyfkypéti, 
chtělo  bolest,  žalotst  a  hněv  svůj  ^yprý- 
štětl  pod  šírým  nefbem.  Honil  se  tedy  ve- 
černí tmou  po  uHcfch,  nevěda,  ani,  kalm 
a  kuidy  se  bere,  a  tudíž  jej  ptřelkvapilia 
pcsléz  pod  hvězdnatou  dblohou  tak  pozdní 
hcdiina.  že  inebyh)  pocti*vého  fněšfana,  kte- 
rýž by  se  byl  tou  dobou  ještě  po  ouzkých 
postranních  uličkách  toulal,  kamž  byla 
náhoda  imlstra  Bo&ka  zavedla.  A  však  je- 
mu bylo  všedko  jedno.  Nehledě  ainl  před 
sebe  ani  vedle  selbe  a  tisícerými  návrhy 
na  mysli  se  zanášeje,  <nepozorovail,  kde  se 
n-achází. 

Náhle  se  roznesl  tichou  nocí  hluk  smí- 
šených hlasů  a  zaistavM  kroky  jeho.  Byl 
to  divý  pokMlk  dvou  zástupů,  kteří  z  roz- 
ličných křižmo  se  sbíhajících  ulic,  na 
malém  prostratiství  do  sdbe  byli  vrazili, 
a  jakoby  jeden  po  drulhém  dávno  byl  slí- 
dil a  nyní  ho  co  nepřítele  šťastně  dopadl, 
vítězně  povykoivati  začali.  Byl  to  záetup 
českýdh  a  houf  německých  študentů,  a 
Jako  se  za  oněch  časů  záští  'mezi  u&iteM 
vysokých  á-kol  zmáhalo,  takž  zrůstalo  'ne- 
přátetství  i  mezí  jich  ékoláky;  ano  mezi 
těmito  jevili  o  se  a  vypukalo  tím  častěji 
a  prudčeji,  an  se  ^rey  mladíoká  tak  sna- 
dno na  ujdě  udržeti  nedaia,  jako  krev 
zkušeností  zchladlá  a  rozumem  ovládaná 
doktorů  a  mistrů. 

Rvačka  mezí  študenty  rozličných  ná- 
rodů byla  za  oněch  dnů  něco  obyčejného, 
i  Bočkovi,  v  jehož  uších  jeétě  píseň  Ku- 
chinkoiva  a  křik  soudruhů  jeho  zněly,  na- 
padlo nyní,  žeby  to  něco  podobného  bylo, 
a  sotva  že,  probrav  se  ze  svého  zamyšlení, 
ucího  v  tu  stranu  napnul,  odk^ud  povyk 
přicházel,  rozeznával  již  latinské  floskule, 
české  přezdívky,  německé  prolklínání  — 
a  hned  na  to  i  břinčení  me5ů.  Zláště  dva 
jadrní  hlasové  vynikali  z  této  divné,  hu- 
čivé  STiěsice  —  hrdlo  českéKo  a  německé- 
ho  študenta. 

„Hejsa,  mišáii,  utecte!  —  zalezte! 
Dejte  jim  za  hlavu!  Držte  se,  fratres! 
Vivant   baculi    et    enses!" 
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Takto  se  ozýval  .křlMoum  č«iaký,  a  Bo- 
čdk  v  né^m  poanal  mllaiclého  KoAoKIrtku.  Ani 
nesvéósíf  co  činí,  ury<$hlir  náM«  kroků 
avých  a  .kivaf>il  trvá  JevJMé  hlasitého  boje. 

Bead&ky  octnu>l  se  ináhle  mesi  rozjitře- 
nýimi  záctaipy.  —  „Ve  jménu  kráte!"  zvo- 
lal jazyikem  "latřmský^m   a  slovy   Ntsltýtml 

—  „ve  jménu  krále,  usitaftte!"  Netvéímal 
si  přitom  blýiskavých  meKSů^  a  piř.i  mě- 
síčném svfrtle  t>odiivfié  se  heín^fcicih  po- 
stav; tíoiiko  dftstojnoistí  štvou  puzen  mezi 
né  vistoupil,  aby  poikďj  vyjednal.  Na  oka- 
mžení utichl  talké  povy,k  'miaidílkO,  ate  brzy 
jeété  hiřimotn&jl  zas  vypu/kfiiul. 

Na  sifova  vnladéhio  mrstra  byli  se  stu- 
denti ponč|kud  zarazí>lí  a  rozstoupki ;  sfhle- 
davée  ale,  že  to  .jedl^ný  člově/k,  nemající 
žádného  význam.u  čeleldi  nelbo  úřednltkú 
královských,  opět  se  v  h*-oniaidu  shJu/kli  a 
mrstra  obsypali. 

„Apage!  Táhr>i  svou  cestou!  Nestav 
se  do  rány!"  volali  >ednl.  —  „Ndbojíme 
se!  Co  si  ptřiie.1  viděti?  Utec  —  rodí  se 
bouFe  —  padají  modřiny!"  volaii  diruzí. 

„I  u  všech  viudy!"  zlkřiíikil  iK.uchi*nka, 
přistoupiv  a  Bodkovi  do  tváiře  nahlédnuv. 

—  „Potkejte,  commilitones!  Zadrž- 
te rány,  .a'by  nepadly  vedle!"  obrátil  ae 
napolo  ik  sivému  záštitu.  ,,Totě  náš  nad 
míru  vlanteneciký  fbásiník  magister  Bo- 
ček de  Lepotic!  —  Tomu  imusíme 
zvfáitní  vetčeřj  ustrojiti  a  zas  ndjakou 
písniičfku  zazpívati!" 

„Magister  Boček?"  zvolati  ostat- 
ní. „P  e  r  e  a  t!  Vypravte  mtu!  Vyklepejte 
mu   to   vlaistenectví   z    kotrby!" 

Povyk  byl  straélivý  a  tiseň  okolc  Bo- 
čka veiHká.  I  ustoupil  poněkod  —  ne  tak 
z  leknutí,  jako  z  hněvu  a  dychtiivosti  po 
zbrani  —  luistoupil  a  hnul  se  ik  zástupu 
n&medkému.  Kuchimikoivl  přátelé  hrnuli  se 
za  nílm,  a  tím  povstalo  nové  tření,  povstal 
nový  záipas  mezi  stranalmi  Ipirotivnými. 
Meče  břinčely  —  klení  se  rozlet ak)  — 
divoký  pan-oval   ry<k. 

Ale  náhle  proniklo  vée&hnu  tví  smdsic! 
vířivých  zvuků  boleistné  zkřiknutí.  Byli  to 
jen  jediný  tón  —  ale  jako  střela  projel 
všechněch  nesvornfiků  slucfh  i  srdce.  Byl 
to  zvuk  z  nejthluíbSí  diuše  vyražený  — 
zvuk  smrtedlné  bolesti,  a  hned  po  ně'm 
kácel  se  mistr  Boček  na  zem. 

„Vražda!  vražda!"  volali  mladíci,  mezi 
nimiž  klesal,  a  jelikož  nikdo  nevěděl,  kdo 
krvavý  čin  vlastně  spáchal,  zatřáslo  toto 
slovo  kaidýim  tak,  jakoby  se  býka  jeho 
ocel  v  krvi  skoupala.  Přestaly  rány,  pře- 


stal křik  —  ale  jiný  oaval  se  opoidál,  po 
m\stmý  psím  étdkotem.  BIS\že  a  blřle  při 
cházefo  TVúbné,  silné  ibafátní  —  a  v  malé 
chvíhi  stál  vediký  pes  u  zérstupti  inesvor 
nýoh  Studentů,  ftklebě  na  né  ové  dlouhé, 
bílé  teisáky. 

„Král!  —  k  r  á  I!"  xvolali  někteří 
jílžto  ranénéiho  si  nevftíimajíce,  (pozorinoi^ 
avou  rva  blíalké  nové  hostii  lObrátih,  a  jako 
zkřiknutí  Hrůzy  padla  tato  slova  nnezi  ve- 
ikeré  mnodbství.  Jako  rozpusítilí  ikluci  před 
trestem  roizprchali  se  mladíc it  kiteo^f  jeétě 
před  několika  okatniženřmi  «e  tváí^ili,  ja- 
koby byli  chtěli  «véJt  pobořit)}.  Ate  v  tom 
se  ocBval  již  také  na  jevili  ikrvQivélio  ne- 
šváru rázný  muižský  hlas,  a  ěitvail  velikého 
psa  za   prchajícími. 

„Ohyť  je!  Drž  je  —  Chytane  —  kssl" 
znělo  to  po  Ulici;  na  to  se  ozvalo  ndkoM- 
kráte  po  sObě  silné  fttéknutí,  a  sáihodlou- 
hýmí  skoky  letěl  pes  za  mfadíky.  I  zdálo 
se,  že  je  dtvepnohý  veHkán  v  takové  hon- 
bě vycvičen;  nelboť  sotva  že  byil  jednoho 
dostihl,  popadnuv  jej  za  steihmo,  tak  biu- 
boko  mu  teisáky  své  do  nrnasa  vtisknul, 
že  ubohý  Študent  strašlivě  zkiř<iilcnu>v  n^ 
zemí  se  svalil,  a  bolestí  již  <a<nl  z  místa 
se  nepohnul  —  leda  by1a-<bi  bázeiň  před 
soudem  královským  ještě  vělšf,  «nežti  bo- 
lest jeho.  A  tak  jioh  ležela  bnzy  veliká 
část  po  ulici  —  a  to  v  rozlióné  vzdáleno- 
sti, jak  jioh  totiž  Chytán  dosrtihl. 

Docela  jiný  výjeiv  naistal  >ale  nyní  na 
místě,  (káei  byly  před  okamžením  moče 
břinčely.  S  Wubokou  ranou  pod  rameneim, 
nic  o  soibě  nevěda,  Idžel  tu  Boče/k  ina  zemi. 
Hi/ava  jeiho  spiočívala  n*a  levém  koleně 
mladého  KUchinky,  kterýž  na  pravelm  ve- 
dle něho  klečel.  On  jedřný  nedal  se  totiž 
na  ourtěk  u  přídhodu  Václava,  an  tu  člo- 
věka viděl,  kterýž  krví  zbrocen  byl  a  lé- 
kařské pomoci  potřeboval.  Divoký  plan^en 
jeho  byJ  okamžikem  vyhasl,  a  6istě  Hdsiká 
péče  o  bližního  zmocnila  se  ml>aidé  iíuie 
jeho. 

„Adalberte  —  boóhu !  a  u  d  i  a  s! 
—  Jene!  deliciae  meae!  Slyšte! 
Pojďte  mi  na  pomoc!  Vždyť  to  nejde  o 
krk!"  —  takto  volal  šlechetný  mladík 
za  zmizelýimi  soiudruAiy;  ale  ani  jeden  se 
nenavrátil. 

„Královská  mitosti  —  pater  p  a- 
triae!"  obrátil  se  tedy  neohroženě  k 
Václavovi,  kterýž  nyní  proti  němu  stál, 
„neoh  prozatím  spravedlivého  hněivu  za 
sebou  a  milosrdenství  dej  vejíti  do  bran 
srdce  svého.  Raněný  člověk  potřebuje  na- 
ší pomoci,  ale  já  ho  sám  neuzdvi<hnu  ani 
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neodnesu   —   ah!    salvě,  sa4ve!    vttej 
nám.  pane  Vmotře!    Pojtf,  pomáhej!" 

Tato  poslední  slova  týkala  se  muže, 
kterýž  byl  volným,  ale  dlouhým  krokem 
za  Václavem  přišel  a  nyní  jako  temný 
velikán    před    Kuchinkou    stál. 

„Kdo  pak  Je   to?'*  ptal  se   král,   i   při 
stoupil  až  k  samému  tělu  raněného,  a  po- 
kynuv  na    příchozího,   začal   Jej    se   země 
pozdvihovati. 

Kuchinka  Jmenoval  mladého  mistra. 
.^Světice  Boží!'<  zvolal  král  a  leknu- 
tím byl  by  málem  tělo  pozdvižené  zase. 
upustil.  „Což  pak  se  nám  svět  převrací? 
Magister  Boček?  Náá  milý  veršovec? 
len  líbezný  beránek?  Jak  zabloudil  v  tu- 
to hodinu  do  těchto  míst?  —  VÍS,  hochu, 
Irde  zQstává?  —  Anebo  skoč,  kmotře  — 
zatluc  někde  na  dflm,  ať  nám  otevrou/' 
„Mistr  Boček  bydlí  na  blízku,''  odpo- 
vídal Kuchinka,  „nebude-  třeba  cizích  lidí 
buditL  Doma  bude  míti  nejlepiího  obslou- 
ženi. V  malé  chvíli  Jsme  u  Jeho  příbytku 
—  jestliže  královská  Milost  a  pan  kmotr 
trochu  nésti  pomonou.  Já  vás  dobře  po- 
vedu." 

Přitom  nečekaje  .ani  na  odpověd  a 
meč  svOj  zastrčiv,  dal  se  hned  na  cestu, 
ťlrie  Bočka  za  nohy.  Král  byl  ruce  své 
okolo  boků  raněného  otočil,  třetí  muž 
držel  ho  za  hlavu,  a  tak  nesli  ve  mdlo- 
bách ležícího  mistra  k  domovu.  Král 
hvízdnul  nst  psa,  a  okamžitě  stál  vedle 
nich   čtyřnohý    průvodce. 

^le  světíce  Boží!"  zvolal  najednou 
král  mrzutě.  „Což  pak  tu  není  žádná  po- 
nůcka?  Anebo  se  válí  na  kutích,  když 
má  za  svou  povinností  na  ulicí  být?" 

^Na  kutích  bude  sotva,"  odpověděl 
Kuchinka,  „to  spíSe  někde  u  čepu,  O- 
statné  je  to,  milostivý  králi,  starodávný 
osud  všech  ponúcek.  že  nikdy  tam  ne.- 
bývajf,   kde  Jich   právě  potřeba." 

„I  bodejž  do  tebe,  prostořeký  paná- 
ku!** zasmál  se  Václav.  „Opovažuješ  ty 
se  o  služebnících  Pražské  obce  tak  ne- 
šetrně  mluviti?" 

..Proč  bych  nemluvil,  královská  Mi- 
(ostí?  Oni  za  to  dle  křehkosti  lidské  ne- 
mt  u;  a  vždy  Je  lépe  v  létě  pro  žízeň 
a  zimě  pro  žízeň  a  pro  ohřáni  po  krč- 
ina h  holdovati,  nežli  po  ulicích  bláto 
Ui    iii." 

,  tyf  musii  noční  příběhy  města 
nd  ii  dobře  znáti,  že  mi  tak  směle  o 
vé  h  mluvíš,  pro  kteréž  by  tuhle  můj 
kn  '  mohl  práci  dostati  —  kdybych  se 
ch       -'•ávě  zlobiti." 


„lnu,  člověk  se  musí  všelikými  vědo- 
mostmi obohatit"  —  prohodil  mladík  roz- 
rr.arně  —  „a  z  kněh  se  nedovíme,  jak 
svět  v  noci  vypadá.  Co  se  ale  tvého  krá- 
lovského hněvu  týče,  věř,  Milosti  —  ně- 
kclik  ponocníků  za  to  neátojí!  Jeť  to  psí 
řemeslo,  to  ponůckování,  a  neuživí  člo- 
věka. Kdyby  nebylo  mimo  to  něco  ve 
dne  na  práci,  musela  by  pří  něm  poctívá 
duše  hladověti  —  a  lopocení  dnem  a  nocí 
je  na  křehkou  přirozenost  lidskou  zase 
trochu  mnoho.  Nech  je!  však  ona  se  če- 
ská země  nezvrátí!  A  ,kdybysi  chtěl  — 
mohl  bysí  raději  takhle  mezi  Jiné  pány 
uhodit,  královská  Milostí;  —  máme  tu 
riěkolik  rad  n  í  ch  pánů,  několik  ci- 
zích   doktorů,    královská    Milostí    — " 

„I  dej  pak  teď  pokoj  královské 
Milosti!"  vskočil  mu  Václav  do  řečí. 
,,Coi  musí  noc  slyšeti,  že  si  pod  jejím 
rouchem  Prahu  prohlížím?  A  byloby  to 
krásné  divadlo,  haha!  kdyby  Praha  krá- 
Jovskou  Milost  uviděla,  Jak  raněného 
nočního   tuláka  odnáší   —  ha,  ha!" 

„A  proč  by  nebylo,  pane  Václave?-' 
obrátil  se  Kuchinka  hlavou  po<  králi. 
„Mně  se  zdá,  že  bysi  mohl  v  této  posta- 
vě spíše  dáti  se  malovati  potomkům  na 
radostnou  památku,  nežli  v  nádherném, 
studeném  rouše  královském.  Nech  takto 
celý  svět  na  tebe  pohlédne,  a  pak  o  tvém 
otcovském  srdci  posoudí!  Ne  ve  skryto- 
sti skvostných  hradů,  ale  u  prostřed  po- 
třebného národu  objevuje  se  důstojnost 
královská    ve   světle    nejkrásnějším!" 

„Při  sám  Bůh!  —  tys  dobrý  kazatel!" 
zvolal  král  s  radostným  pohnutím  —  „a 
mílo  tebe  poslouchati.  Ale  světice  Boží! 
jak  přicházíš  s  touto  moudrostí  v  půlnoč- 
ní  hodině  na  ulicí?  —  Kdo  jsi?" 

„Starý  tvůj  známý,  pane  Václave!" 
odpověděl  Kuchinka  neohroženě,  „a  ze 
všeho  se  ti  vyzpovídám.  Ale  vida,  tu  jsme 
již    u    dveří    našeho   umlklého   veršovce!" 


18, 


Mžikavá  lampička  hořela  v  tiché  jizbě 
paní  Háty.  Stará,  poctivá  žena  seděla  v 
nočním  oděvu  na  sprostém  loži,  a  vyso- 
kými krůpějemi  potu  byla  polita  tvář  je- 
jí. Třesoucíma-se  rtoma  vypravovala  dce- 
ři své  podivný  sen,  a  Marie,  kteráž  si 
byla  dubovou  židlici  k  posteli  přitáhla, 
poslouchala  s  rostoucí  starostí.  Vidění 
matčino  souhlasilo  s  vlastní  její  tajnou 
péčí    a   strastí,    kteráž   Jí    dnes    ani     lože 
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hledati  nedala.  Šitím  se  totiž  zabývajíc, 
čekala  jeité  na  mistra  Bočka,  nijak  si 
vyložiti  nemohouc,  kdeby  se  dnes  tak 
dlouho  zdržoval.  Vždycky,  co  jej  znala, 
byl  se  v  slušnou  hodinu  domů  navrátil; 
dnes  to  bylo  ponejprv,  co  se  tak  pozdní 
dobpu  ještě  nevracel.  —  „Stalo  se  mu 
snad  neštěstí?"  ptala  se  dívka  bojácná 
každou  chvíli  sama  sebe,  a  bolestnou 
úzkostí  svíralo  se  přitom  její  outlé  srdce. 
Pak  si  chtěla  zase  namluviti,  že  je  mJa- 
dý  mistr  mezi  dobrými  přátely,  že  jej  po- 
vinnost někde  zdožuje,  anebo  že  se  jíž  snad 
domů  navrátil  a  že  ho  přicházeti  nesly- 
šela —  i  vzchopila  se,  a  třikráte  běžela 
po  prstech  až  k  samým  dveřím  jeho  ko- 
mnaty, kladla  ucho  nd  zámek,  poslou- 
chala —  ano  posléz  —  nemohouc  tajné- 
mu pudu  odolati,  i  na  dvéře  zaklepala: 
ale  mistr  Boček  se  neozýval  —  nebyl  je- 
ště doma. 

S  novou  starostí  vrátila  se  ku  své 
práci.  Matka  tvrdě  spala.  Byiať  usnula 
8  domněním,  že  „vzácný  pán"  ve  své 
komnatě  pracuje  —  a  Marie  se  varovala, 
aby  tím  nejmenším  slovem  svou  starost 
i   choré  matce  byla  sdělila. 

Tu  se  jí  zdálo,  jakoby  stará  žena  s 
těžkými  sny  zápasila.  I  vzchopila  se  od 
stolku  a  pozorně  kráčela  k  posteli.  V  tom 
se  matka  s  podivným,  ouzkostným  vzde- 
chem ze  sna  protrhnuvši  —  zděšená  oči 
vyvalila  a   kvapnou   rukou   po  dceři  sáhla. 

„Jsi  ty  to,  děvečko?"  ptala  se  jí  zvě- 
davě, a  nabyvši  jistoty,  že  drahou  dívku 
za  ruku  drží,  z  hluboká  si  oddechla.  — 
„To  jsem  ti   měla  divný  sen!" 

„Já  tě  slyšela  ze  sna  úpěti,  matičko!" 
řekla  Marie,  matce  pomáhajíc,  aby  si 
mohla  usednout.  „Co   pak  se  ti  zdálo?" 

„Divné  — •  divné  věci,  milá  Marie!" 
odpovídala  stařena,  hlavu  sklopte  a  zvol- 
na jí  pokyvujíc,  jako  by  si  na  sen  zpo- 
mínala.  —  „Zdálo  se  mi  o  našem  učeném 
panáčkovi  — " 

„O  Bočkovi?"  zvolala  dívka,  a  jedno- 
duchá slova  matčina  jí  tak  trhla,  jako  by 
opravdivou  nehodu  byla  zaslechla.  —  „A 
co  pak  se  ti  zdálo?" 

„Nejdříve  procházeli  jsme  se  všichni 
tři  —  totiž  učený  panáček,  ty  a  já  —  ale 
nestůj  tak  u  mnCf  děvečko!  —  vždyť  se 
celá  třeseš  —  neseď  mi  již  tak  dlouho 
do  noci kolik   pak  je  hodin?" 

„Nevím,  matinko!"  odpovídala  dívka, 
židlici  k  posteli  si  přinášejíc  —  „ale  po- 
zdě není.  —  Kde  jsme  se  tedy  prochá- 
zeli?" 


„Kde  to  vlastně    bylo  —   nevím;    já  tu 
krajinu    neznala;     ale.    krásná    byla    jako 
ráj  —  a  panáček  ji   tobě  okazoval  pln  ra- 
dtstl.  Oči    mu   při   tom    Jen    hořely!    „To 
je  naše  země  česká!"   pravil,  a  my 
cbědvě  měly  z   toho    potěšení    veliké.   Na- 
jednou  vyskytla    se   v    dálce    nějaká    bílá 
postava   —  byla  to  divná    panna  —  jako 
ranní     slunéčko     leskla     se      tvář     její,    a 
smála  se,  že   mně  samotné    rozkoěí   srdce 
trnulo.   Také   pana    mistra    muselo    to   vi- 
dění těšiti,  neboť  se  mu    tváře   zarděiy  a 
ruce.  po   ní    napnuly.   Jenom    ty   jediná  je- 
vila si    nelibost   nad   krásnou    postavou,  a 
očí   sobě   zandávajíc,  odvracela    si_  se    na 
stranu.  Tím  horlivěji  ale   toužil   po  ní  pan 
mistr  —  i   spěchal  za   ní   a    napínal  po  ni 
ruce:    a   postava   mu   kynula,    a    opět   zmi- 
zela a  opět  se  zjevila,  bez  ustání  jej  dále. 
lákajíc.   Já  stála   v  starostlivém   očekává- 
ní, nemohouc  ani   oudem   pohnouti;   tu  vi- 
dím, že  se  byl  mistr  k  postavě  jižjiž  sko- 
ro   přiblížil   a    ruce  své    okolo    ní     otočiti 
chtěl.  V  tom  ale  začne  mezi   ním  a  podiv- 
ným   zjevením    jakási    řeka     se    vlniti    — 
ale  nebyla  to  řeka  —  byl   to   proud  plný 
krve    a    tesklivého    hučení.    Mistr    ale   ne- 
dbá na  děsící  vlny  a   maje    pořád  jen  tě- 
kavou   podobu    před    očima,    vrhne   se   do 
řeky  —  i  zápasí  s  vlnami;  ale  vlny  jej  pře- 
máhají, síla  jeho  slábne  —  žalostně  volá 
o    pomoc,   vztahuje    ruce   po    fesknavé   po- 
stavě —  ale  ta  se  zamračila,  sluneční  lesk 
s  ní  zmizel  a  v  kouři  a  dýmu   veškerá  hy- 
nula.  Já    tu   stojím   zděšená    —    ubohému 
pánu  hrozí  smrt,  zoufanlivě  lomím  rukama 
i  volám  o  pomoc:   v  tom  jakoby  se  anděl 
Páně  byl  vyskytl,  stojí  panna  vedle  nruie; 
znala  i   neznala  jsem  ji,  ale  velikou  důvě- 
rou  naplnilo  se  ml  srdce   při  jejím   pohle- 
du. Ta  zavolá   mistra   hlasem   laskavým  a 
hodí  mu  pásku  jíž  bylo  opásáno  tílko  její. 
A    mistr  chopil   se    pásky,   a   v    ruce   jeho 
sklenula  se  páska  přes  krvavou  řeku,  jako 
pěkný  most,  jako  duha  krásnými   barvami 
zářící  —  a  jistou  nohou  kráčel  ubohý  pán 
po  ní  a  spěchal  k  pevnému  břehu,  kdežto 
pak  ochránci  svému  okolo   krku   padnul  a 
vděčně  ho  k  srdci  svému  přivinul.  Radost- 
ně přiběhnu,  stará  žena,  blíže,  a  když  by- 
střeji   panně    dD   očí    nahlídnu   —   pomysli 
si,  děvečko!   —  byla  si  to  ty!" 

„Já?"  ulekla  se  Marie  a  na  okamžik 
zarazila  se  všecka  krev  v  žilách  jejích. 

„Ano,  t  y"  dosvědčovalia  stařena.  „A 
já  se  toho  —  ačkoli  ani  nevím,  proč  — 
tak  ulekla,  že  sem  se  ze  sna  vytrhla." 

„J  á?"  opětovala   Marie  hlasem  tichým, 


na  daféí  matčina  slova  již  ani  pozor  ne- 
dávajíc, a  duie  její  ponořila  se  tak  hlu- 
boce v  sladké  myšlení,  že  ani  hřmotného 
tlučení  nezaslechla,  Jímito  se  někdo  z  uli- 
ce do  domu  dobýval. 

..Rány  Ježiiovy!"  zkřlkla  Háta,  nemo- 
houc pochopiti,  co  to  znamená.  „Marie! 
_  kde  pak  si  s  myilénkaml?  —  Poslech- 
ni! Netluče  to  někdo  u  nás  na  dům?" 

„Mistr  Boček?"  ptala  se  dívka,  a  rych- 
le vyskočivši,  nastavila  uši,  Jakoby  se  o 
pravdě  matčiných  slov  přesvědčiti  chtěla. 

mVo  jménu  krále!"  ozval  se  nyní  hlas 
ra  ulicí.  „Ztratili  ste  uši?  Otevřete!"  —  a 
hlučné  rány  sypaly  se  opět  na  dvéře. 

.,Počkej  matinko  —  hned  jsem  zase  u 
tebe!"  zvolala  dívka  a  popadnuvši  se  stolu 
kahánek,  běžela  otevřít.  V  sínci  postavila 
světlo  na  zem  a  nevšímajíc  si  ani,  že  se 
přede  dveřmi  vlče  hlasů,  a  to  ci^Eích,  o- 
zývá,  odstrčila   závoru. 

»,Honem  —  honem!  kde  je  mistrovo 
lože  —  anebo  nějaké  jiné  pohodlné  hníz- 
dečko?" byly  první  slova  Kuch Inkova,  když 
se  před   pozdními   hostmi    dvéře   otevřely. 

„Spasiteli  na  nebesích!"  zkřikla  Marie, 
vidouc,  že  muži  neznámí  Bočka  přinášejí. 
^Co  se  to  stalo?" 

„Pryč,  pryč!  nepřistupuj,  panenko!  a 
nech  daremných  lamentací!  >Honem  na 
lože  —  a  pak  skokem  pro  lazebníka!  2de 
nepomůže  marné  lekání  a  kvíleni  —  má- 
te<li  tu  ale  mistra  Bočka  rádi,  vezměte 
rozum  do  ruky  —  a  bude  vyhráno." 

Takto  mluvil  Kuchinka,  když  byla  dív- 
ka, lampičku  bezděky  zase  popadnuvši,  po 
iíni  k  mistrově  komnatě  kráčela,  a  jdouc 
okolo  vlastní  jizby  na  matku  zkřikla,  aby 
vstávala. 

Brzo  ležel  raněný  mistr  na  loži,  a  krá- 
lův průvodčí  svJéknuv  jej  z  povrchního 
roucha,  začal  i  s  mladým  študentem  ránu 
jeho  ohledávati.  Při  pozorném  nesení  by- 
ia  krev  okolo  rány  pod  šatem  zhoustla  a 
pcněkud  se  zastavila;  nyní  ale  začala  no- 
vým hrkem  téci,  a  z  prsou  raněného  vy- 
(Irak)  se  bolestné  zasténání,  první  to  zna- 
mení nezhaslého  života. 

Ale  pro  živý  Bůh!  milí  pánové"  — 
Pt  a  se  nyní  Marie,  přinášejíc  čerstvou 
v<  j  a  čisté  kusy  plátna  k  obvazkům  — 
n(  pak  se  dělo  s  panem  mistrem?" 
i\t  na  otázku  její  nikdo  ne3d povídal. 
Kde  je  tu  nejbližší  lazebník?"  promlu- 
ví   (  ní  král. 

.Lazebníka  hned  nepotřebujeme"  — 
P    lodil    na   to   průvodčí   —   „ale   několik 
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sílících  kapek,  aby  nám  raněný  procitnul. 
Ránu  zavážeme   prozatím   samí." 

„Doma  nic  nemáme  a  do  apatyky  je 
tuze  daleko,"  řekla  na  to  dívka.  „Ale  ve- 
dle zůstává  kramář  —  ten  má  zásobu  roz- 
ličných léků,  vodiček  a  mastiček,  pak 
zvláště  dobrý  balsám  —  a  sám  také  v  ne- 
moci dobrou  radu  dává." 

„Počkejtež  tedy  zatím  zde,  pane  kmo- 
tře! kdyby  bylo  něco  potřeba,"  ozval  se 
na  to  králAv  průvodčí.  „Já  se  podívám  s 
panenkou  k  tomu  divotvornému  sousedu 
a  nahlédnu  mu  do  škatul." 

Při  tom,  nečekaje  ani  na  odpověď  krá- 
lovu, chopil  se  Marie  za  ruku  a  vyšel  s  ní 
ze  dveří.  Ta  ho  vedla  k  Sekyrkoví. 

Starý  tento  kramářík,  přestáv  strachy 
z  výhružky  královské  a  domýšleje  se,  že 
Václav  ještě  pořád  na  cestách  mešká,  po- 
pustil zase  uzdu  svému  zalíbení  a  vychá- 
zel znova  na  noční  potulky.  I  byl  se  také 
této  noci  právě  z  podobné  procházky  do- 
mů navrátil  a  ještě  plný  líbezného  zpomí- 
nání  na  veselost  užitou  svlékati  se  začal, 
an  jej  těžké  rány  na  domovní  dvéře  z  ti- 
ché  rozkoše   vytrhly. 

„Kdo  to?"  zvolal  kramářík,  a  vystrčil 
hlavu  okénkem,  vyříznutým  v  dubové  oke- 
nici. 

„Já  to  jsem,  pane  sousede!"  ozvala 
se    Marie,  „já  —   Marie,   pane   Sekyrko!" 

„I  ty  Pane  nad  hvězdami!"  zvolal  bý- 
valý ženich  její,  a  poznav  libý  hlas  milé 
sousedky,  tak  sebou  trhnul,  že  se  v  úzkém 
okénku  do  temena  uhodil.  Zaťav  ale  zuby 
a  bolest  spolknuv,  bez  prodlení  spěchal 
otevřít. 

„Jak  že  se  jmenuje  váš  soused?"  ptal 
se  nyní  Marie  královský  průvodce.  „Ne- 
řekla  jste  Sekyrka?" 

Marie  posvědčila. 

„Starý  mládenec?  —  či  ženatý?"  ptal 
se  dále. 

„Mládenec!"  řekla  dívka,  nemohoucí 
jakési  pohnutí  v  sobě  docela  utajiti. 

V  tom  otevřel  Sekyrka  dvéře,  a  p:zdní 
hosté  vešlí  do  domu;  pověděli  mu,  proč 
přicházejí,  a  v  malé  chvílí  na  to  stálí 
všiokni  tři  ve  skrovném,  klenutém  krám- 
ku, kdežto  jím  hospodář  obratnýma  ruka- 
ma poklady  svých  skříní  rozložil.  I  vybra. 
li.  co  se  vidělo  býti  nejpotřebnější,  a  pak 
se  všickni  tři  k  raněnému  vraceli.  Prů- 
vodčí králův  zdál  se  míti  pří  tom  ještě 
zvláštní  zámysl,  že  kramáře  pobízel,  aby 
nešťastného  mistra  navštívil  a  své  umě- 
ní na  něm  provedl. 
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Stará  Háta  stála  s  rukama  sepnutýma 
u  nohou  Bo&ka,  kterýž  konečně  z  hlubo- 
kých mrákot  se  protrhnuv,  nyní  jako  »kie. 
nénýma  očima,  ani  se  nehýbaje,  ke  stropu 
hleděl;  u  hlavy  nemocněho  stál  Kuchyň- 
ka, bedlivě  na  každé  pohnutí  Jeho  pozor 
dávaje,  a  Václav  stál  u  okna,  v  podivných 
myilénkách  ven,  do  nočních  temností  hle- 
dě, když  Marie,  Sekyrka  a  králOv  průvod- 
čí do  komnaty  vešli. 

V  zimničném  zanícení  nacházela  se 
Marie.  Tajná  bázeň  a  tesklivá  předtucha 
Její  byla  se  strašlivým  způsobem  vyjevila. 
Muž,  Jemužto  hlava  i  srdce  její  tak  mnoho 
co  děkovati  měly  —  učitel,  pěstoun,  bratr 
její  ležel  mezi  životem  a  smrtí,  a  ona  po- 
sud nevěděla,  kde  a  Jak  ho  nehoda  byla 
potkala.  I  obrátila  se  tedy  k  Václavovi, 
kterýž  nechav  ostatní  muže  o  raněného 
starati  se,  opodál  Jích  mezi  sebou  raděnl 
poslouchal  a  lékařskému  počínání  se  dí- 
val. Především  zajímala  Jej  nyní  ovšem 
osoba  obratného  Sekyrky,  Jehož  podoba 
mu  jako  ve  snách  na  mysli  tanula. 

„Smilujte  se,  drahý  pane,  nad  mou 
úzkostí,"  —  Jala  se  k  němu  dívka  mluviti 

—  „a  povězte  mi,  Jaké  to  neštěstí  našeho 
pana  mistra  potkalo?'' 

„To  nám  bude  museti  on  sám  povědě- 
ti, až  Jen  bude  moci  ústa  otevřít!"  odpo- 
věděl Jí  Václav  po-někud  nevrle,  s  kramá- 
ře oka  nespouštěje  ^ —  „já  to  posud  sánf\ 
nevím.  Zatím  bysi  mi  ale  mohla  ty  povědít 

—  kdo  Je  ten  starý  vrtílek,  co  se  tak 

hbitě  okolo  postele  otáčí?" 

„To  Je  náš  soused,  pan  Sekyrka,"  od- 
povída;la  dívka  dosti  nerada,  —  „kramář, 
u  něhož  Jsme  byli  -pro  léky." 

„Živé  blesky!"  mumlal  Václav  mezi 
zuby.  „Odkud  Je  mi  ta  opičí  podoba  zná- 
ma? —  He,  kmotře!"  zkřlkl  pak  hlasitěji 
na  svého  průvodce,  a  když  se  byl  tento 
přiblížil,  ptal  se  ho  hlasem  poloutajeným: 
,,Znáé  to  staré  vrtidlo?" 

Průvodčí  se  usmál.  Bystře  na  Václava 
pohledná,  věděl,  že  mu  nevrlost  tvářemi 
potrhuje.  Řekl  tedy:  „Proč  bych  ho,  pane 
kmotře,  neznal?  Vždyť  sem  ho  poznal  ve 
tvé  společnosti." 

„To  vím  —  to  si  myslím!  Ale  ta  dneš- 
ní noc  mě  tak  pomátla,  že  nevím,  nač  oči 
otvírám  —  a  tys  také  Již  tak  poťouchlý, 
že  si  budu  muset  brzo  nějakého  kmotra 
na   tebe   najmouti." 

„Přlsám  Bůh  —  to  učiň,  pane  Václa- 
ve!" zvolal  králův  průvodčí  —  a  doložil 
temným  hlasem:  „neboť  ačkoliv  se  z  mi- 
losti   tvé    raduji,    není    přece    nikde    kat 


hostem  vítaným.  —  Zpomeň  si  na  kapro- 
vou ulicí,  kdežto  si  mezi  veselými  študen- 
ty starého  mládence  nalezl.^' 

„Hvězdy  Boží!"  trhnul  sebou  Václav. 
„Kam  se  poděla  moje  pamét!  He!  —  mla- 
dý ženichu!"     . 

„Pane  Sekyrko!"  doložil  jeho   kmotr. 

Stařec  kramář  se  hbitě  ohlídnul.  „Tu- 
hSe  by  někdo  s  vámi  rád  mluvil!"  d:ložil 
kat,  ukázav  na  krále. 

Bez  průtahu  přihnal  se  ochotný  Se- 
kyrka až  k  samému  Václavovi;  na  jazy- 
ku seděla  mu  otázka:  „Co  se  libí?"  ale 
prvním  pohledem  na  nenadálého  hosta  u- 
vízla  mu  mezi  zubami.  Jako  smrtelnou 
hrůzou  poražený  zůstal  celý  bez  sebe.  Ru- 
ce mu  sklesly  vedle  těla,  jako  dvě  hubené 
kosínky,  a  kolena  se  pod  ním  třásly,  div 
že  se  na  nohou  udržel.  Očí  měl  při  tom 
vyvalené  jako  u  vyjevení. 

Chvílí  hleděli  oba,  král  i  kramář,  na 
sebe,  ani  slova  nemluvíce.  Ale  králi  mu- 
sela se  ubohá  postava  hrůzou  poraženého 
líbiti,  začalť  ústa  k  smíchu  špouliti  a  pro- 
hodil posléz  otázku:  „Nu,  Jak  se  ti  vede 
ve  stavu  manželském?" 

„Milostivý  králi"  —  začal  Sekyrka  Jek- 
táti,  a  kolena  prohnula  se  pod  ním  až  k 
podlaze;  nemohl  ale  hned  dále  mluviti.  Za 
Jedno  vrazila  se  mu  tato  otázka  novou 
hrůzou  do  všech  žil  a  oudů,  za  druhé: 
otřásla  dvě  první  slova  Jeho  Marií  a  Há- 
tou.   Jako  ohlas   bouřky  za  Jasného    nebe. 

„Milostivý  králi!"  zvolaly  obě  Jedním 
hrdlem,  nedůvěrně  s  krále  na  Jeho  prů- 
vodce i  na  klečícího  souseda  pohlížejíce 
a   leknutím   ruce   spínajíce. 

„Mlčte,  mlčte!"  zakřikl  Je  Václav,  „a 
hleďte  si  nemocného."  —  Pak  se  obrátil 
opět  k  Sekyrkoví.  „Nu?  jsi  tak  spokojen, 
že  mi   na   kolenou  děkovati   musíš?'' 

„Milostivý  pane!"  blepotal  zase  ne- 
šťastný ženich,  „Já  Jsem  nejsem  —  je- 
ště nemám  —  nevím  — " 

„Nezlob  se  tady,  pane  kmotře!"  naklo- 
nll  se  kat  k  uchu  královu.  „Mistr  musí 
míti  pokoj  —  nech  toho  na  Jindy!  Ten 
chuďas  je  posud  svobodný  —  a  nejlíp  tu- 
ším  bude,  když  svobodným   zůstane!" 

„Jak?  svobodným?"  rozhorlil  se  Vá- 
clav dle  prudké  své  přirozenosti,  kteráž 
nerada  nějakého  odporu  snášela.  „Neřekl 
jseim,  abys  po  třech  neidělích  starého  hříš- 
níka se  sebe  svlékl  a  nového,  poctivého 
člověka  oblékl?  Neřekl  jsem " 

„Smilování!"  vyrazil  ze  sebe  Sekyrka 
plný  ouzkosti  proudem  slov  králových. 
„Ona  mě  nechtěl  a." 


] 
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Tato  poslední  slova  Jeho  znéla  tak 
mnHné  i  žalostné,  že  vznlkajícf  hněv  Vá- 
ciavOv  náhle  utuchnul. 

,Jo  rád  včřím!"  zachechtal  se  srdeč- 
né; ,,není*li  slepá  a  veliká  milovnice  ci- 
zozemských opic  —  tedy  si  té  nevezme. 
Ale  jak  pak  vypinfi  rozkaz  můj?  Clil  se 
dofiinivás,  že  Jsem  velel  nadarn!>o?" 

^To  se  nedomnívám  —  nikoli  — -  ani 
ve  snách  mí  to  nenapadlo  —  kdyby  Jen 
ale  panna  Mařenka  chtčla!"  nutil  Sekyr- 
ka slova  kvapné  ze  sebe,  a  ukázal  při  tom 
na  Marií. 

„Co  že  pravii?'<  ptal  se  nyní  Václav 
s  podivením.  „Toto  poupé  chtél  bysi  pro- 
uditi do  své  zahrádky?'' 

&  témi  slovy  přikročil  k  dívce,  kteráž 
tu  ttála  s  očima  sklopenýma,  a  vzav  JI 
za  bradu,  pozvedl  hlavu  Její,  aby  Jí  ve 
tvář  pohledél.  Vysokým  plamenem  zardéla 
te  panna  stydlivá  a  bázní  nebyla  v  stavu 
pozdvihnouti  oči  svých.  Se  vnitřním  zalí- 
bením hledél  na  ni  Václav.  Jakési  tajné 
utrpení  bylo  celé  bytosti  Její  v  času  nej- 
poslednéjiím  Jistého  mužného  rázu  doda- 
lo, kterýž  s  nežnou  Její  postavou  a  ble- 
dou tváři  podivné  splýval.  Spanilá  neby- 
la; ale  dneini  noc  byla  Jí  ta)né  starosti 
z  hlubin  duie  tak  čitelnými  a  dojímavými 
písmeny  na  tvář  napsala,  že  nebylo  mož- 
no bez  pohnuti  na  ni  hledéti. 

„Je  tento  scvrklý  kramář  tvůj  zálet- 
n\kV*  ptal  se  Jí  král  velmi  laskavé. 

rtO  rač  mé,  pane  milostivý,  toho  ne- 
Héstí  zachovati!"  sepnula  dívka  outlé  ru- 
činky,  a  pozvedla  zaslzené  oči.  „On  se 
ovlem  o  mne  ucházel,  ale  — ** 

nTý  nemái  velké  chuti  —  nenf-li  prav- 
da, hrdl  ičk:  7  NeméJ  starosti!  Viak  Já  mu 
sám  néco  vyhledám,  že  toho  bude  míti 
(test  až  do  smrtí!" 

nTo  můžete  učiniti,  královská  Milo- 
itil"  ozval  se  nyní  Kychínka;  „terf  bych 
ale  prosil,  abyste  nechal  vieho  rozkládáni 
--  Jinák-ll  vám  na  tom  záleží,  aby  pan 
mistr  jako  na  aoudnici  ducha  nevy pustil." 

*.Pane  na  nebesích!"  trhla  sebou  dív- 
ka a  vymknuvši  se  králi  přiskočila  k  loží. 

Mpraktatý  kazateli!"  zahorlil  Václav  na 
xni  .0  Kucbinku.  „Chcei  mi  předpiso- 
vat ~  Ale  dobře  —  pravdu  mái!  Pro 
*ta  10  nočního  tuláka  zapomnéii  Jsme 
na  bohého  veršovce,  a  vedle  nemocného 
byl  bychme  málem  námluvy  drželi.  — 
Nu  I  Jakž  Je  tedy,  doctore  celeber- 
ri  tV*  tázal  se  dále,  k  posteli  přistou- 
piv Co  délá  obét,  Jež  padla  do  rukou  tvé 
wli    ■  -noudrostl?" 


„Milostivý  králi"  —  otevřel  ústa  rané- 
ný,  Jemuž  byl  Kuchinka  mezi  tím  časem 
povédél,  co  se  bylo  sbéhlo, 

„Ticho,  ticho!"  napomínal  Jej  mladík. 
—  „Nehýbejte  sebou  —  ani  plíce  nena- 
máhejte!" 

„Ha,  ha!  Ty  máš  nemilosrdného  hrob- 
níka,  ubohý  mistře!"  zasmál  se  Václav. 
„To  Já  Jsem  milostivéjší  —  že  ne?  Až  se 
uzdravíš,  udéláš  mi  o  dnešním  přtbéhu  né- 
kolik  pékných  veršů.  Já  bych  se  také  rád 
Jednou  v  písničce  vidél,  a  dnešnf  noc  ne- 
bude Jedna  z  mých  nejhorších.  Zatím  — 
yaleas!  dá-li  se  ten  latinský  přištipek 
zde  užiti.  —  Mné  se  zdá,  že  zůstaneš  v 
dobrých  rukou"  —  mluvil  dále,  na  Marii 
okem  hodiv.  „Ráno  se  podívám,  bude-li 
kdo  v  Praze,  Jenž  by  ti  ránu  k  vůli  tvému 
králi  hodné  čerstvé  zahojil.  Ty,  d  o  m  I  n  e 
doctore  —  půjdeš  semnou  —  mám  je- 
Šté  s  panem  študentem  co  mluviti.  Ty 
ale  zůstaneš  tady,  vyšeptalý  košťále!" 
obrátil  se  posléz  k  Sekyrkoví,  kterýž  tu 
pořád  Ješté  klečel  —  „a  pomůžeš  zatím 
nemocného  hlídati.  O  svou  nastávají- 
cí nemusíš  se  déle  starati;  Já  ti  sám 
ženu  vyhlídn  u." 


19. 


Dávno  bylo  po  půlnoci,  když  se  dle 
stavu  a  stáří  tak  rozdílní  soudruhové  z 
Bočkova  obydlí  zase  na  ulici  dostali.  Noc 
byla  Jasná,  tisíce  lamp  hořelo  na  modré 
obloze;    ochlazující  vétřík  táhl   po   mésté. 

Mlčky  kráčeli  dlouhou  chvíli  všickni 
tři  vedle  sebe;  Jenom  ohlas  kroků  jejich 
ozýval  se  mezi  ouzkými   ulicemi. 

Líbezné  védomí  opanovalo  celou  duši 
Václavovu,  a  protož  mlčel,  chtéje  Číši  té- 
to neobyčejné  rozkoše  do  dna  vypiti.  Byl- 
té  se  svým  chováním  této  noci  spokojen, 
a  přebíhaje  na  mysli  velikou  řadu  minu- 
lých nocí,  kteréž  byl  ztrávil  bez  prokázá- 
ní skutku  milosrdného,  tak  čisté  lidského, 
přál  si,  aby  se  mu  častá  příležitost  na- 
skýtala, kdežby  krále  svléci  a  pouhého 
človéka  na  sebe  vzíti  mohl. 

Kat  a  Študent  kráčeli  za  ním,  každý 
dle  osoby  a  povahy  své  Jinými  myšlénka- 
mi se  zanášeje.  Oba  mlčeli.  Kuchinka  zpo- 
mínal  na  události  předešlého  dne  a  veče- 
ra, i  chystal  se  vydati  oučty  vůli  králov- 
ské. 

Konečné  přešlí  polovic  kaprové  ulice, 
a   král   se  zastavil  „u  červené   lišky". 

„Po  denním  díle  Je  slušno,  aby  se  télo 
posilnilo  —  slýchal  Jsem   odjakživa,"  Jal 
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se  tu  žertovné  mluviti;  „rád  bych  ale  ta- 
ké védél,  jestli  to  oud6m  neuškodí,  když 
je  po  nočním  díle  občeratvíme.  Co  myslíš, 
dDktore   Kuchinko?" 

„Je-ll  télo  královské,  se  všemi  jeho 
prídatky,  z  té  samé  hlíny  utvořeno  jako 
lidu  prostého"  —  jal  se  mladík  týmž  způ- 
sobem 'Oífpolvíldarti  —  „tedy  bych  podle  své 
moudroisiti  >my(Blíl,  žeby  to  prarnic  n«iu'šrko- 
dilo,  kdybych nríc  kretWkým  oudCkm  néja- 
kého  potéšetní  udélaii.  Ostatné  dá  ise  taiké 
lépe  mlíuiviti,  Ikdyž  mé  co  molkrého  hrdlem 
probíhá,  a  já  iuéím,  že  — " 

Posiladiní  slofva  2traftí)la  se  mezi  >hlukem 
tří  silných  man,  kteréiž  Vácfcav  péafíi  na 
viklaivcu  o4ceinici  gaiolkouitní  krdmy  učKnil. 
Zárcv«A  Is  tímto  thA6einÍím  sdašt&kal  ta^ké 
pes,  jako  ;by  tepfva  dle  tohoiiio  přídaivfku 
krčmářka  poirnati  mela,  jací  to  hosíté  při- 
cházejí. 

V  malé  chvilce  ote-zrely  se  dvéře,  a 
poctivá  vckxva,  pamí  Donota,  objevila  se 
dle  oelé  sivé  išířlky  za  prahem.  Dřeyéfný 
svícen  třáiafl  i&e  jí  v  wiatavté  ruce  a  potní- 
žené  vftámí  iváizlo  jí  v  uštech.  TiciNo  bylo 
sice  v  do-Tné,  ale  dle  úplného  olbleku  po- 
ctivé kri6má?'ky  .bylo  vid&ti,  že  tu  ješté 
nedáMno  žízimivýcih   hosů   míti  imiiiseila. 

..Aha!'*  zasimál  se  Václav.  ,^P»n\  Do- 
rota o<če(kávia>la  zajisté  ^naši  milctstÝvou  ná- 
vštěvu, že  ise  tak  ivyfiMila!  —  Anebo  jsi 
Jedn^a  z  onéch  panen,  jeiilo  «  naplněfnou 
!é.mpičkQiu  na  žeinicha  čeltají?  Nti,  potéš 
se!    Ženich    nez&sftane  dlciuho  za  dveřmi 

—  já  ti  za  tJo  ru'5fm." 
IVIeri  tou  řet5í  byil  zatím  ivešei  do  jiziby 

—  a  ostatní  i  se  písem  ^visitoupili  za  ním. 
„Acih,    kdyfbych  ise  byla  smohla   nadíti, 

žo  -se  díne»3  talková  miloart  bídnému  domku 
mému  stane,  toyliabyoh  ratolestmi  o^k ra- 
si i  la  divéře  \  ceartJu!"  odpovídá lia  krčmář- 
ka, pÓBorujtc  veiselou  mysil  ikrálovu  a  u- 
rovnávíajíc  pozdním  Hostůim  n'ejp>o(hod>n6j- 
šr  místo  k  isednu>tí. 

„A  já  bydh  té  ibyl  dal  na  toím  ratolestí 
uškvařiti!"  prohodil  Václav;  neboť  vidíim, 
že  nejsi  ik  niapravení  stran  krdmáirsikého 
pořádku  a  panévadž  >se  'mi  zdá,  že  tvoje 
hříšnost  ve  tvém  sádle  věizí  —  neimohu 
jinak  fsoudit,  nežli  že  inedáš  dříve  pokoje, 
leda  až  z  tebe  )koist  a  kůže  víi&eti   bude.'' 

„Ach,  ty  milostivý  Baže!"  sepiialía  krč- 
mářka válcovité  nuce.  „Já  a  n>epořádeík! 
Hřích!  Od  té  chvíle,  oo  mé  nemilost  tvá 
potkalia  —  celý  večer  ani  živé  dutše  pod 
střechou  — r  aini  skřítka  u  istolu;  —  Me 
se  má  vzíti  nepořádek?  —  jaký  hřícíh? 
Ale  ať  si  nikdo  přes  práh  opuštěné  lišiky 
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nekro5í,  jen  když  tvoje  Milotst  u  inás  po- 
bude. 'Včera  jsem  idoísrtata  'maFvazi(ř>ku  — 
jalko  imed;  soudeček  leSí  Jeiště  menačatý 
ve  siklípku,  jako  ibych  ibyla  vědé^a^  že  se 
tou  lahůdkou  nejvzn-eišeínéjíší  Jazyk  v  krá- 
lovství čelstkém  nejdříve  ovlažiti  nrvUsí. 
Hned  jsem  tady  is  plným  tífebánoĎkem." 

Takto  mluvila  paní  Dorota  ihibitýim  ja- 
zykem, a  pak  »e  valila  lze  dveiří.  Ale 
Václav  isi  jí  hrulbé  ani  ne<všímal.  Chtél  i£i 
}iiž  odpočinouti;  proto  si  postavil  Jedinu 
žldlici  tak,  že  se  zády  do  kvuta  položiti 
moíhl,  druhou  ale  taSk,  že  na  mí  obě  .nohy 
8li3>Q^itJ  a  natáhnouti,  a  tuidiiž  v  té  nejpo- 
hCHd^néjlší  postave,  poio  šedé,  pólo  Ježe,  slí- 
bené lahůdky  po(žiti    mohl.  * 

Kmotr  jeho  posadil  se  z  drutié  strany 
—  a  Kudhinka,  «toje  v  prostřed  jizby, 
hrál  ještě  se  psem,  kterýž  ise  ibyl,  jnimo 
svůj  obyčej,  s  jmiadíkem  >iž  -hiDcIně  se- 
zrámil. 

„N'u,  pane  doktore?"  jal  se  nyiní  Váolav 
oudy  narovnávaje  imluviti.  „Nelflbí  »e  také 
přisednouti?  Či  oistýtíhá  se  imroudn^st  tvo- 
je oddati  «e  isivětslkým  potřobářm,  a»by3 
neutopil  dutiha  v  rozkošeoh ?" 

„Brává  moujiroist  Hocťí  »se  «d3  ^visech 
oko  kn  ostí  života,"  odpověděl  Kuchiirtka. 
chápaje  ise  židlice,  „protož  také  v  íkrůmě 
ke  stolu." 

„Ahá!  proto  se  'hodila  t^ké  s  weisefm 
v  ruce  na  ulici  do  rvačky!"  prohodil 
Váolav  pólo  v  Ižertu,  pólo  s  přísností;  ne- 
boť oči  jeho  ispoičinuly  při  téoh  slovech 
ípytavým  zhledem  na  zmuž|ilé'm   jinochu. 

„To  nebyla  imoudroat,  královsská  Mi- 
^c^Eti!"  odpověděl  šitu<deint  přímě.  „Tu  jsem 
utopil  před  tílm  v©  víně.  To  byla  česká 
krev!  Ta  mě  od  -některého  .času  zpro- 
padeně  svr^běfta  —  a  já  myslil,  že  to  bude, 
jak  oby  ch  <si  dal  ižilou  pustit,  'když  mě 
ocel  švábských  študentů  polektá." 

„Tak?  A  coíE  kdytoy  byl  ocel  čeaký 
některému  &vábu  kůži  natrhnul?  Myslíš, 
ty  proiluklé  doiktůrče,  že  každého  krev 
svnbí?" 

„Na  vy)2i:v:<ý!Oh  školách,  tvým  slavným 
otcem  založených,  in  y  n  í  (každého. 
To   mi   věř  —  per  Jovem!" 

„Blesky  boží!"  zvolal  Václav.  „A  oo^ 
palk  nevíte,  kluci,  že  vás  mohou  páni  do- 
ktoři po  každém  krve  pouštění  z  domu 
vyhnati?" 

„To  mohou!  —  ale  pak  ibys  mohl,  i 
mél  bys  také  pány  doktory,  jak  ny- 
ní jsou,  vyhnati  —  málo  kterého  vyjí- 
mám. Také  je  kůžesvrbí  —  jeistli  si  mečejn 
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krve  tne  ubírají,  zicraouji  <&i   iivot  11  učí   a 
palufikem.*' 

DfW«,  Yiežli  se  Václav  na  úpkný  smys^l 
Biov  zeptati  mohl,  Virátíia  >se  paní  Dorota. 
8«ma  přinášela  vei<iikou  cínovtou  kionvici 
a  divka  za  V1Í  tf J  cínové  iíie. 

^Oho!"  zvírali  'králp  dívku  zdhlíícknuv. 
^eété  Jedna  4>Stínna,  Ježto  «  hořící  iamipou 
nn  ženicha  čeká?  Na  'nnou  duél!  invně  se 
zdá,  kdybych  začal  hledati,  že  Jich  všech 
dvanácte  naletznu." 

J^ni  žíivé  duéiníky  nenašla  iby  MHost 
tvoje!"  zarklín>a(a  se  ikiricmářka  —  „leda 
starou,  poctivou  ženu,  kteráž  nni  ^v  «krov- 
ričkám   hospodářství   pomáhá/' 

„Pomáhá  ti  taMe  také?''  ptal  se  Vá- 
clav, hlavou  poHodiv,  a  plnou  číéi  <k  uatům 
přfioživ,  ani  oika  s  ní  nespifsftil.  By  lať  to 
dívka  asi  dvadcítiletá,  zdravých,  ibuclatých 
tváří,  <me^  nimiž  «lk<oro  ptoský  n osiček  Ja- 
ko 'rrtM\Ý  v^lkitei^ka  iseidél.  Dvé  černých, 
pedhrožené  kolem  tékajících  očí  idolbře  ®e 
k  Rénmj  hodilo. 

„Ach  ty  moje  Mild^i!"  vzdycihla  si 
poctivá  krčmáí^lca  —  „to  víš,  pane,  že 
ubohá,  slabá  vdava  sima  véude  dohiklinoiiti 
nemtfe.  Nemá-fci  ibrzo  s  nnoénou  po  žeibro- 
té  ^lodi^,  musí  néikoho  okolo  seibe  )mít, 
kterýž  hy  za  Jedno  všude  oči  mél  —  a  za 
druhé  na  ho^l  přívétrvé  se  usmáti  do- 
vedl." 

„Vite-li  pak  ale,  poctivé  duáe!''  na- 
smál se  Václav  —  ,4e>bych  vás  meh  I  za 
to  vaie  přívětivé  itsmvvánt  strčiti  do  koše 
a  ve  Vltavé  vykioupati?" 

..A  —  a  — **  začala  paní  Dorota  jek  ta- 
tu nevedouc,  imá-ii  slova  králova  za  poulhý 
mi,  anebo  za  opravdivou  výstrahu  pova- 
žovati —  rrto  fby  b/io  pro  nás  nehodné  tu- 
n  mnoho  'milosti,  kdyby  mélia  Milost 
trs  je  takto  o  nás  pečoivati!" 

^Nu  —  kdo  ví,  co  se  netstane!"  řelkl 
V^ta|v.  ,,He3iké  pod«>^ání  lby  to  aspoň 
by  to,  am  bylai  scibou  háirela  a  «e  kroutila, 
3i  by  ti  voda  do  huby  teikla;  a  ina  zpAsob- 
fié  télo  tvoje  přišli  by  se  imailífové  ze 
vteoh  končin  svéta  podívat." 

„Před  Lfdudkou  by  také  žádný  oči  ne- 
lavřel!"  prohodil  nyní  Kuihlnika.  „To  je 
Uk    kousek  zp&sobného  těla!'' 

vida  vševédoucího  paná&k*at"  ozva- 
la na  to  dívka.  „Mně  ae  zdá,  že  ne- 
ffiů  pan  študenit  až  posavad  nic  o  způ- 
ui  os  ti  nci^o  ineapOtsoibnosti  mého  těla 
říci  >-  a  v&bec  by  mu  lépe  islušelo,  kdyby 
roi  do  ^kné<h  «trikal,  nežli  do  řeči,  když 
mo   ^í    lidé   rozprávějí." 

e  n  e,  bene,  s  u  a  v  i  s  s  i  m  a ! "  che- 


chtal se  Václav.  „Ty  máš  zoubek  na  pra- 
vém mfstě,  a  ikdy<by  nám  času  zJbývato, 
nechal  bych  teibe  a  pana  doktúfrka,  abyste 
se  trochu  poikousali.  Zatím  nám  ale  po- 
vězte která  z  vás  dvou  n>áte  chuti  do 
vtíavok?" 

„Do  vdaíveO<?"  podrvila  se  paní  tDorota, 
očima  s  jednoho    na  druhého  přebí hájíc. 

„Do  vdaveik?"  opáčila  Její  pomjoenice, 
jákoJby  •se  o  žbán  piva  Jednalo.  „Do  Ja- 
kých to  vdaveik?" 

,^ha!  —ta  se  dobývá  hnědna  Jádro!" 
zastmál  se  Václav,  po  notn6m  dioutšiku 
práhnou  číši  vesele  na  <8t01  poistaviv.  — 
„Do  pořádných,  dobrých  v  d  ?.- 
vek,  Ještélriko!  Mám  za  luibem  notného 
ženiicha  —  a  jedna  z  vás  dvou  si  ho  imusí 
vzít." 

„Ale  ty  milostivý  Bože!"  <Bpínafa  (krč- 
mář4ca  maisité  ruce.  „Co  pafk  JisAm  dnes 
pomatena  samou  radostí  ze  vzáicných  ho- 
stů, Že  dobře  neslyéítm,  anebo  — " 

„I  nedělej  se,  matičíko,  hloupější,  nežili 
J<e>i,"  skočila  Jí  díVkia  do  řelčii.  „Páin  ^má 
pro  nás  dvě  ik  vdavkám  schcipné  osoby 
Jenom  Jednoho  ženicha.  Slyšelats  to  tak 
dobře  Jaiko  Já.  —  Je  mladý?"  zep«ala  se 
pak  rozveseřeiného  Václaiva  tak  lhostejně, 
Jakoby  na  trhu  kohouta  «m>louivala. 

„Já  nevím,  jak  daleiko  mužská  Icta  k 
mladým  počítáš,"   řekl   Václav. 

„Má  «nad  asi  padeisát?  —  Že  ne?" 

„To  imá  dozíaJi«.ta!" 

„To  butle  vyáeptalý,  zakrnělý  houžvi- 
čka... nech  si  ho,  matióko!"  vece  dívka. 
„Já  mohu  Ještě  počkati,  až  se  mi  něco 
slušnějšího  nahodí.  Pán  chce  bezpochyby 
ženicha  Jen  .potreistat,  že  mu  vyhledává 
nevésítu  —  a  iťuf  je  to  jedno,  do<atane-li 
mne  anebo  t  e  b  e." 

„Při  sám  B&h,  'holka!  z  tebe  bych  měl 
uděl'ati  doktora,  tkdyby  Jedn^ou  v  Karo- 
líně prázdné  rmíisto  zůfstalo!"  zvolal  Vá- 
clav. ,^Pro  'mého  ženicha  byloby  tě  ákoda. 
O  tebe  se  Jiinák  postaráme.  Zatim  se  u- 
pckoj.  A  ty,  matiičko,  chovej  nS^m  Ji  jako 
za  sklem  —  to  ti  povídám!  Za  to  Jsi  ode 
dneáka  nevěstou  —  pamatuj  si  to 
a  přichystej  se  k  tomu!  Až  bude  čas  k 
oltáři,  dám  ti  vědět.  Terf  nás  ale  nech  — 
a  podívej  se,  není-li  v  soudečku  >eátě  tro- 
chu  malvazu." 

Jako  pomámená  vaii^a  se  krčmářka  od 
atolu,  a  dívka  běžela  do  stklepa.  Václav 
ale  zbytek  ekadkého  nápoje  z  číée  hrdlem 
propustiv,  obrátil  se  ke  Kuchinkovi. 

„A  nyní  mi  pověz,  doktOrče"  —  Jal  se 
mluviti,  „00  znamenala  pryé  slova  tvoje. 


^ 
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•že    bych    mél   doktory    vyhnati, 
že  Je  ^kůže  vvribí  a  ta,k  dftie?*' 

„Ale  ty  milý  pane  z  krátovsikélho  Vy- 
iehrsKki!"  zvolal  étudeint.  „Coi  pak  jai  mi 
ffkufteánč  nerozuměl?  Ale  amci,  rád  ti  vě- 
řím! Pr afvlcla  fiení  htidib-a  ipro  tuéi  králoiv- 
aké  —  a  psk  J'si  iby^l  'dlofirhd  iza  mesí  — 
pno  jiiné  etaroati  neimél  jsi  čaau  pejčovati 
o  noztmléky  tvých  pr*atž>fiikých  dioktarů. 
Vi»k  oni  satmi  zase  přijdou,  jalk  mile  za- 
slechnou, že  jsi  se  navrátil  —  Čechové 
Nčm,ci  přiíklUeají." 

„J>akže?"  «kři*kl  Václaiv  a  Udeřiv  na 
stffl  mahniil  se  až  k  eamémfu  jiAiochu.  ^B le- 
sky ibotžíl  Co  pdk  8IÍ  ten  piroinároKi  jeétč 
nadává  pokoje?" 

„A  }ak  lby  'si  dal  pokoj,  když  tse  ina  ném 
v  pravýidh  pu^ntifkádh  jeáté  inhkidy  ne- 
shodl?" 

„Neslíbily  mi  obé  istratny  pod  ztrátou 
mé  iknížecí  miíHosti,  ±e  od  tuho  proklatého 
uóení  Viklefova  upustí?" 

„Jaikže,  králi?"  táza'1  se  Kuchilnlka,  a 
Ji«jknné  očí  je^io  apo6iinuily  na  <očí<dh  králo- 
vých s  velikým  dOrazejm.  „A  rty  ibysl  v 
praívdé  myslil,  že  toliko  nfikotllk  cizozom- 
skýdh  bluidů  českým  milatr&m  thlaisu  po- 
zdS/!Íhii'Outi  v,ehelio?  Ty  by«i  v  ekiutiku  ne- 
veden že  totliko  sivtaté  pirávo  symy  četské 
pohnulo,  če^lt  a  prospěch  nánodlní  proti 
cizím  6kůdc&m  hájiti?  Myť  ijeime  vůbec 
toho  <m|néní,  lže  'mirstr  Jeroným  i  Jan 
Huisineuiký  v6c  tuto  krárlovsiké  MiloiBiti  tvé 
náležité  plřeidnesili  — " 

„To  .ujčl/niili!"  řekl  Václav  poměkud  ne- 
vrte,  „A  však  mluvili  také  jiní  a  porvědéli 
mi,  jakou  hru  tito  dva  páni  ^  vSáným 
spaseinítm  lidu  nséeiho  začíti  'ho^dlají.  A  po- 
doibno  je  to  •občímal  Jeronyfm.je  žiivý  pla- 
men —  .hned  -na  sttřeée  —  a  Jan  je  ticíhá 
voda  —  a  ty  ibývs^í  ihilUholké." 

,, Kdokoli  s  telboiu,  pane,  imluvil"  —  řekil 
KucNinka  mimo  lavůj  otbyčej  veslrni  váižině 
—   „fv   té    věci    tě   Orbelh  a  I." 

„Jakže,  kliuku?"  rozpálili  se  král.  „Víá, 
00  ,po(vídáié?  ^ěrtsiké  i  iductiowií  hlavy  to- 
hoto království,  ise  všemi  pány,  preláty, 
doktory  a  imiisrtry  uianesli  se  tía  toim  — " 

„ —  že  (kniihy  Viklcfovy  zavrhnou  — 
pravidu  díé,  kirá4íi  mOj!  —  Já  si  to  dal 
dobře  vysvětliti,"  přejal  mu  jinoch  další 
řeč  a  velikou  vážinoistí  —  „a  posud  žádná 
strana  —  ani  ohnivý  Jeroným,  ani  tichý 
Jan  —  nikdo  neučinil  kroku,  kterýž  by 
čelil  proti  usnesení  vašennu.  Tím  ale  ne- 
odřekli  se  Čechové  práva  svého  ma  tři 
hlasy,  jichžito  v  záležitostech  n^Jkí  a  I- 
mae   matris  užívati  imajf ;   třm   se  ne- 


zavázati,  že  složí  ruce  <do  klínu,  kdežto  se 
o  čeist  a  prospěch  domácích  před  cizíími 
jedná.  A  to  mi  věr,  králi  a  psen^  můjl"  — 
pokračoval  jinoch  is  tváří  iplamonnou  —  a 
horlůvosit  nedialia  >mu  déle  seděti;  vzclhtopiJ 
se  před  králieim,  a  slova  Jeiho  naibývala 
Vildy  větší  a  větší  dQ^toJmoisiťi.  „To  cni 
věř,  pane!  synové  oínéoh  Čeohů,  kteří,  ne- 
mohouoe  déle  n^a  utrpftnf  Vtlúu  a  hubení 
požehnaných  děidin  pod  spirá/viGiu  Jiindřicha 
Korutsunské9io  hl«eíděti,  přlrozenéiho  práva 
svého  tou  iměnou  použili,  že  mejhfldlnému 
prost  op  á&níku  a  oohýrailoi  Ucoruntu  kráHolv- 
skou  IS  hlavy  sthhli  a  hladovioiu  laiiku  če- 
ského pijaviíci  z  dědin  svýiťh  ivypiiďi^i  — 
syn'ové  onéch  Četihů,  Ikteří  «e  paik  samo- 
volně pod  ochranný  plášť  áilavnétho  děda 
tvého  uteklj  —  těChito  ČeohO  ayíniofvé,  pra- 
vím, kteří  památku  otce  livdKo  jakož  o- 
slavitel>e  národu  českého  hltujbotko  v  srdci 
nosí  —  pohledají  nyní  k  toibě,  co  k  oib- 
hájci  náriodu  svého,  a  jakouž  Jich  dflvčra 
pevná  jeiat,  tak  pevný  jest  i  jh6h  úmysly 
že.  od  požadování  práíVA  svého  dříve  ne- 
upuistí,  dc/kud  jim  ho  spratvedlnost  tvtoje 
nepotvrdí!" 

Pozorně  byt  Václav  .nuladíka  poslou- 
chal, a  >když  nrvl uviti  přeistal,  ještě  ihodnou 
chvíli  s  nélvo  očí  neispuatiJ.  Potom  si  na- 
liv čenstvě  ipřiinetšieného  mailvaziu  do  číše 
až  po  dkraj,  a  jeidním  douškem  Ji  «do  sebe 
vliv,  8  témito  slovy  k  imfcadíikovi  se  o- 
brátil: 

„Víš-li  pak,  panáčku,  dbe  isi  imi  átfra  do 
duše  nafsadil?  —  Já  tě  nechal  imtwvlti,  a 
slova  tvoje^  nezapírám  to,  paidala  Jalko 
ohnivé  krůpěje  do  praíou  .mýoh  — " 

„O,  tedy  totfio  štíra  zamáčdcni,  a  dnniivé 
krúpéje  nech  ať  se  jako  vlažná  rosa  v 
pnsou  tvých  rozplynou!"  zvolal  imilad^ík  a 
r4jce  jehto  spoč^itnuly  přitom  sepnuté  m 
sndci.  „IVlůžeš  to  hravě,  pane,  můžeš  to 
jtdiným  slovem  učiniti,  a  učiníš  jenom 
dle  spravedlnosti.  Přiřkni  trojí  hlas 
národu  českému!" 

„Ale  ty  prožiuklý  doktore!"  zaíčal  ee 
Václav  na  židlici  otáčeti,  dílem  Jakoby  se 
důtklivým s-lovům  jinochovým  uhnouti  —dí- 
lem jakoiby  dle  nich  učiniti  chtěl;  neboť  tak 
upřím^éhc,  tak  neo(hinoženého  imícnéní  ne- 
byl ještě  slyšel.  „Což  pak  mohu  soudy 
v  krčmě  pronášeti?  U(vetf  ml  to  na  myal 
Jiného  času  a  —  na  patřičném  místě." 

„Díky,  díky,  miloťstivý  pane!"  zívořal 
Kuchinlka  a  ruku  Václavovu  poctiyťrv^  za- 
čal ji  dětlnisky   líbati. 

„I  blesky  boží!"  řekl  král.  „Dej  pak 
si  pokoj,  dětino!   Při  sám  Bůh!  to  Je  něco 
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pro  lidBké  liUbyl  Král  a  itutíwrt  ipo  půl- 
noci v  krčme  —  a  iHXkoiváfií  o  právech 
národníohl  —  Ustup,  hochu,  wsstup!  Má- 
me 6as,  abyciiam  ae  xtomů  podívaW.  Tiihic 
na  kmotr  začíná  ae  jrž  ěfkarťiditt." 

,^í*ě  néco,  <m4l»*livý  pane  wOjl"  řekl 
jinoch  «  ivá^í  radoatlnou  před  krále  ae 
postaviv  —  „a  sice  poniieínK>u  pnoisíbtu 
itran  mé  •nepairtié  oso^by.  Já  dnes,  nejbo 
radéji  včera  nékoli'k  Moupýcth  'kiauikO  vy- 
vedl —" 

„Však  je  pravda!"  zachecíhtafl  ee  Vá- 
ckiv  veJřrti  JaBckavě.  „Tvou  zpovétf  istm 
jeitč  nesfyiel." 

^Patfí  také  wezi  pletky  •niaáich  dakto- 
rO-  jal  ae  Ynladfk  vyipravotvaťi.  „Učený 
Jercnym  hAedal  nneri  ml^ry,  Ikdoi  by  jako 
ttsftný  obhájce  vystoupili  a  věc  maii  s 
prníienou  pokkon^u  piř^d  Milost  >tvo>u  před- 
nesu. I  rval  ík  tcimu  cíli  také  nviatra  Bo- 
čka, našeho  veréorv©e.  Ten  aile  cptovmhnul 
j«ho  vyzvánínn,  r»ciboť  mu  dcera  e«arého 
Anse^ma  z  Frankenstelina  v  ardcl  a  moz- 
kovici  vézí  — " 

^Našeho  starého  do4<tora?"  vakočil  mu 
král  se  smíchem  do  řeči.  „Ah,  nesmrtelný 
Aeskulape!  toť  se  arci  nemohl  zamilovaný 
holoubek   starému   sokolu    opříti!" 

„Ta  baba.  Jemuž  medové  slovo  ze  rtO 
dívčích  více  platí,  nežli  prospěch  a  škoda 
celého  národu!  —  My  to  zvédéli  a  zastřh- 
nuvše  bázlivce  dnes  na  procházce,  nemo- 
hli jsme  se  ztírioti,  i  před  n.aatáviajícím 
tchánem  a  nevěstou  je  pohaniti.  Vůbec 
podobal  se  včerejiek  tomu,  jakoby  nám 
chtěl  všude  příležitost  poskytnouti,  abych- 
me  si  dávno  chovanou  žluč  na  odporní- 
cích  vylili.  Ze  zahrady  od  plných  žbánkO 
•e  navracej:ee  potkďrll  jisme  <houfek  &vábO, 
I  kterými  jsme  se  jíž  dávno  ve  ěkolách 
ikádliii.  Večer  byl  tak  lahodný  —  krev 
hořela  —  kOže  začala  svrběti  —  s  Pánem 
Bohem  tedy  do  toho!  Začátek  byl  dobrý; 
íle  konec  —  nu,  vždyť  sám  víš,  jak  to  do- 
padlo, a  zejtra  toho  bude  plná  Praha!  A- 
bych  se  upřímné  vyznal,  nebojím  se  ně- 
jaké malé  mrzutosti  před  soudem  pánů 
mtstrO  a  doktorů  —  jestif  to  věc,  jaková 
te  denně  i  nejpočestnějšímu  člověku  při- 
h«  :i  může;  ale  k  vůli  naší  věci,  k  vůli 
tv«  rálovské  Milosti  přál  bych  si,  abych 
nei  I  žádné  mrzutosti,  abych  čistě  a  ne- 
vír      stál   před  mými  stíhači." 

jak  to  myslíš,  doktůrče?"  ptal  se 
Vá  -y.  chystaje  se  k  odchodu.  „Mám  já 
lAi     viny  tvé   vzíti   na  sebe?*' 

a  sebe  vzíti  —  nikoliv;  ale  se  mne 
IV      i  ti,  pane  můj!" 


„Tenkráte  nemohu  ti  po  vůli  učiniti, 
jelikož  dnes  na  úsvitě  Prahu  opět  opu- 
stím. Chceš-li  ale,  odvolej  se  na  mé  slovo; 
—  jati   odpouštím." 

„Nechtěl  bysi  mně,  pane,  dáti  něco  na 
důkaz  neskončené  milosti  své?"  řekl  kvap- 
ně Kuchlnka.  „Jedno,  dvě  slova  tvou  ru- 
kou  napsaná  budou   mi   pevnou  záštitou." 

„Při  sám  Bůh,  člověče!"  zvolal  Václav, 
oči  pronikavě  na  mladíka  upíraje,  „ty  se 
mnou  mluvíš  a  jednáš  velmi  bratrsky!  I 
přiznávám  se  že  se  proto  na  tebe  ne- 
horším. Hleď  jenom,  abych  příštího  Času 
nikdy  svou  důvěru  nelitoval  —  neboť  víš, 
já  mám  vždy  Člověka  po  ruce,  kterýž  ví, 
co  je  pokutovati."  —  Při  tom  pohodiv 
hlavcu,  kývnul  na  svého  průvodce;  ten 
ale  stoje  tu  jako  socha  kamenná,  ani  ne- 
libost, ani  zalíbeni  při  těchto  slovech  ne- 
jevil. —  „Při  tom  při  všem  ale  neyf\m,  jak 
můžeš  v  těchto  místech  něco  písemného 
odemne  žádati?" 

„Nestarej  se,  pater  patrla  e!"  řekl 
študent  rozmarně.  „Ego  omnia  ^m  e  a 
mecum  porto  —  to  jest,  papír  a  Čer- 
nidlo mám  v  kapse,  abysi  viděl.  Že  se  také 
s  jinými  věcmi  nežli  se  žbánkem  a  me- 
čem obírám." 

Při  tom  vytáh!  z  ňader  malou  psací 
knížku,  do  nížto  dle  tehdejšího  způsobu 
u  přednášení  učitelů  žákové  své  pozna- 
menání dělali  —  vyndal  i  malou,  kulatou 
dřevěnou  schránku  s  černidlem  a  perem, 
a  vytrhnuv  z  knížky  list  papíru,  vše  to 
před  krále  na  stůl  položil.  A  Václav  oho- 
pív  se  v  rozmaru  svém  péra  namočeného, 
napsal  na  list  tato  slova:  „Studiosus  Ku- 
chinka  prázden  jest  vší  viny  a  těší  se  z 
milositl    svého   krále   —   Václava." 


20. 


Na  druhý  den  po  těchto  dobrodruž- 
ných událostech  nočních  rozlétaly  se  po 
městě  rozmanité  pověsti:  Měšťané  si  po- 
vídali o  krvavé  půtce  mezi  domácími  a 
cizími  studenty,  vypočítávajíce,  kolik  Če- 
chů bylo  raněno,  kolik  Němců  zabito  aneb 
naopak;  študenti  se  chlubili,  každý  národ 
zvláště,  jak  hrdinských  kousků  bylí  do- 
vedli, spolu  se  zaklínajíce,  že  ještě  vět- 
ších vyvedou;  učitelé,  potají  z  rozmíšek 
mezi  mládeží  se  radujíce,  pátrali  dle  po- 
vinnosti své  přece  po  rváčích,  velikým 
trestem  hrozíce,  a  kdokoli  tehdáž  dosti 
malého  podílu  v  událostech  veřejných  brá- 
val,   byl   žádostiv  zvěděti,  jak   se  nehody 
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minulé  noci  ukončí,  neboť  I  sám  král,  na- 
jednou jako  s  nebe  spadlý,  hrál  při  nich 
znamenitou    roli. 

Ale  jesté  divnějších  povídaček  roz- 
trouší lo  se  po  městě,  když  vyšetřování  štu- 
dentů se  skončilo.  V  čele  provinilců  stál 
cyvéeim  mladý  K'uchifi'ka;  a  '/éaik  f^očímai  »i 
před  soudci,  jakoby  se  pranic  nebylo  zběh- 
lo, a  usmívaje  se,  ukázal  postéz  vysvěd- 
čení o  nevinnosti  své,  kteréž  byl  v  krčmě 
„u  červené  lišky"  od  Václava  obdržel.  Mi- 
strové a  doktoři  nechtěli  svým  zrakům 
věřiti,  a  přece  nemohl  nikdo  mladíku 
královo   písmo   upříti. 

„Doctissimi  atque  iilustris- 
siml  dowini  —  vel  imagístri  vel 
dok  to  re  s!"  jal  se  Kuohinka  mluviti  — 
„otvírejte  oči,  nebo  je  zamkněte;  list  krá- 
lovskou rukou  psaný  jest  a  zůstane  v  ru- 
kou mých,  dokud  se  mně  a  královské  Mi- 
losti bude  líbiti.  Víť  pan  Václav,  proč  a 
komu  jej  do  ruky  vložil  —  a  já  budu  své- 
ho prospěchu  hleděti.  Jsemtě  upřímný 
Čech  a  napřed  vám  to  povídám." 

„P  u  e  r  nequam!"  zkřikl  doktor 
Anselm,  kterýž  byl  na  mladíka  obzvláštní 
žaťobu  přednesl.  „Rozpust i Iče!  Nefbyl  jsem 
já  přítotmein ?  Neaflyšel  jsem,  neviděl  jsem?" 

,,Šetřte  si  plic,  do  ml  ne!"  promluvil 
do  toho  mladík  s  velikou  chladnostť.  „Za 
jedno  se  nejmenuji  puer  nequam, 
nýbrž  Kuchinka;  pak  nejsem  rozpustilec, 
nýbrž  studíosus  artis  medicae, 
jakož  vám  zápiska  u  pana  rektora  patrně 
dokáže." 

„Nesmrtelný  Aeskulape!"  rozhorlil  se 
starec.  „Jaké  to  časy  hrnou  se  na  stará 
naše.  léta!  Smí-liž  takto  žák  na  školách 
pražských  se  svým  učitelem  mluviti?  s 
touto  drzostí  proti  doktorům  se  stavěti! 
Per  Jovem!  —  lépe  bylo  by,  skamna 
spáliti  a  dvéře  do  poslucháren  zabedniti, 
nežli  takové  latrones  —  takové  pro- 
stořeké  tuláky   do   nich    pouštěti!" 

„Pane  doktore  Anselme  z  Frankenštel- 
nu!"  ozval  se  na  to  Kuchinka,  hlavu  hrdě 
pozvedna;  —  ,Jíž  jsem  vám  řekl,  jak  se 
jmenuji  a  kdo  jsem.  Nejsou-li  vám  žáci 
mého  rodu  a  rázu,  mé  váhy  a  způsoby  do- 
sti dobří  —  zavřete  knihu,  sejděte  s  ka- 
tedry, setřete  prach  s  obuvi  své  a  opusť- 
te Prahy  naší  almae  matris.  —  Ne- 
trhejte  sebou,  pánové!"  mluvil  dále,  an 
mezi  doktory  nad  smělými  slovy  jeho  ve- 
liké pohnutí  povstalo  a  hlasy  ozývati  se 
začaly.  „Nelamte  si  jazyků  a  šetřte  mou- 
drosti své,  až  jí  bude  potřebí!  I  vy  mů- 
žete odejíti,  jestli  vám  český  chléb  již  ne- 


chutná; však  je  dosti  mužů  mezi  rozený- 
mi Čechy,  kteří  místo  vaše  se  stejnou  ctí 
a  se  stejným  .prospěchem  vyplní.  Vy  tu 
vedete  na  mne  žaloby;  protož  musíte  i 
obrany  mé  slyšeti  —  a  já  jsem  zvyklý 
pravdu  mluviti,  ať  se  líbí  nebo   nelíbí!" 

„Mluv  ji,  mluv!"  zvolal  Anselm,  „ale 
dej  pozor,  abys  ji  také  slyáel  a  řádně  na 
ni  odpověděl!  — Nesmál  si  se  mistru  Boč. 
kovl?  Netropil  si  nestydaté  žerty  s  mu- 
žem  — " 

,,l  dej  svatý  pokoj  tomu  verSovcI!"  od- 
byl ho  mladík,  nedbaje  až  dopoví.  „Kdy- 
bysi  byl  d  o  m  i  n  e,  jak  náleží  moudrý,  ani 
bysi  po  něm  se  nezeptal,  a  nechal  ho  ce- 
stou jíti,  která  se  mu  líbí.  Mnoho  na  něm, 
pane  celeberrime,  neztratíte  —  to 
mi  věřte;  neboť  jakož  se  nevěrným  stal 
věci  naší.  věci  svaté,  spravedlivé:  tou 
samou  mírou  může  také  v  á  m  se  zprone- 
věřiti —  jako  křehký  sloupec  pad  vámi 
se  zlomiti,  právě  když  na  něho  nejvíce 
spoléhati  budete." 

„Nesmrtelný  Aeskulape!"  obrátil  se 
doktor  k  mistrům  cizích  národů.  p,Je-li 
možno,  aby  vězelo  v  mladé  lebce  tolik 
prostořekosti,  jakož  ji  má  tento  p  u  e  r- 
culus?  Já  vám  ručím  za  svého  zetě, 
pánové!  Hněval  jseím  se  arci  včeíra  -ma  ně- 
ho —  !V  ned^Toaeďměřní  jsme  se  rozeéll;  -a- 
však  zvěděl  jsem  již  z  dobrých  pramenů, 
že  byl  včera  poraněn,  když  našich  štu- 
dentů proti  českým  prostopášníkům  za- 
stával." 

„Blahoslavení  jsou,  kdož  věří!"  za- 
mumlal Kíuohlín.ka  s  úisiměcihem.  —  „Já 
bych  se  ale  chtěl  o  ztrátu  královské  mi- 
losti založiti,  že  ani  mistr  veršovec  neví, 
jak  a  proč  vlastně  k  ourazu  přišel;  a  ty 
bys  to,   pane,  chtěl   rozhodnouti?" 

Podobným  smělým  tónem  opíral,  "se 
mladík  všem  důmi^nkám  vyšetřujících  d:- 
ktorů,  pevně  spoléhaje  na  list  Václavův. 
I  byltě  posléze  beze  vší  pokuty  propuštěn 
a  jenom  několik  jiných  mladíků,  domácích 
I  cizích,  muselo  ve  školním  vězení  tíSí  noč^ 
ní  dobrodružství  pykati.  Ale  Čechové  se 
podrobili  rádi  této  pokutě  —  a  když  Ku- 
chinka z  koleje  vystoupil,  kdežto  naň 
četní  houfové  mladých  soudruhů  čekali, 
zavznělo  pod  širým  nebem:  „V  i  v  a  t 
noster    K  uch  i  n  ka!" 

Hlasité  uvítání  študentů,  jímžto  smě- 
lého mladíka  mezi  sebou,  před  Karolinem 
a  před  celou  Prahlou  uctili,  bylo  heslo 
k  dalším  rozmíškám,  a  tudíž  i  denně  škád- 
lení, týrání  a  všeliká  kyselost  mezi  ji- 
nochy    rozličných     národů     zrůstala.     Ne- 
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lA  veřejnélio  místa,  kde  by  jich  hádka 
I  zazrtéia;  nebylo  noci,  kde  by  Jich 
ne&yly  z^fínčely.  Obzvláštní  milost, 
«é  Viclava  proukázaná  českému  študen- 
tovi, dodala  ■mělosti  nejen  vlechném  jeho 
•oudruhQm,  nýbrj  i  nnistrům  Českého  ja- 
ZY^l  >  ^Y^  i  doktofůnn  cizícK  národů  ni- 
ěeho  řfe£by'a  zřejmě  zakazovala,  přece  je 
jaltoysl  ostýchavo4t»  naplň líjíc,  tak  da- 
íecĚ  jim  překážky  v  cestu  kladla,  že  sobč 
iMáftvéřovaH,  zmáhajíc  i  m-se  útisk&m  če- 
ii&f  ■trany    siln6  s«;  opříti. 

A  ¥iak  mezi  tím,  co  se  tyto  míruprázd- 
wé^técÁ  veřejná  daly,  panovat  i  nepokoj  na 
soukromých.  Z  domu  doktora  An- 
vystéhovala  se  od  Jakživa  tam  bytu- 
Jfd  ■p9koien:řSt,  Starec  byl  jíž  uvyknul, 
fffiPtťa  Bočka  pozorovati  za  sv6ho  syna, 
^rtati  Ho  ji±  k  rodirté.  a  dle  toho  byl  si 
Jíž  Laké  na  myslí  budoucí  'éta  svá  uspo- 
řádal. Mimo  to  dle  přirozené  hrdosti  své 
fiikdy  se  nenadal,  že  mistrové  národu  če- 
liiěHo  jeltě  jednou  k  odp&ru  povstanou 
—  tím  méně  si  tedy  pomyslil,  že  nastá- 
va^lci  manžel  dcery  jeho  s  národními  pro- 
liintiky  v  jedné  radé  státi  bude.  A  přece 
le  «fé«cko  nyní  se  udáto!  Čeští  mistrové 
drjFBtatl  se  povstati  k  novému  hájení  prá- 
va svého  ^  to  již  doktor  poznával  —  a 
met.!  nimi  stál  i  jeho  zeť.  Zklamán  ve 
«wéfn  doufáni,  roznítil  se  hnévem  jizlivým 
S  prok linuje  vrtkav^ost  éesk^ch  slibů,  od- 
tMusl  se  vSeho  spolku  s  lidmi  ducha  ne- 
fSlis|ného. 

Z  druhé  strany  přicházela  k  hořkosti 
j^o  ona  no6ni  orihoda,  že  mistr  Boček 
pn  Irůtce  německých  a  českých  ituden- 
tt  poraněn  byl,  laníž  kdo  uidati  moKl,  ikteré 
sifony  te  byl  přidržel.  Zaradoval  se 
^fšmn  starec,  kdykoli  mu  napadk),  že  je- 
No  j*C  snad  proti  Cechům  vystoupil;  ale 
olcatffíženj  tohoto  hladkého  kíanui  trvaly 
jnom  na  krátce;;  záhy  zněla  mu  v  uiích 
Silt  slova  jích  posledního  hcvoru,  a  hnév 
safal  pak  znova  drápy  své  do  prsou  star- 
eevýcK  Toliko  pomyilení  na  ránu  a  cho- 
rítkm  druhdy  milovaného  mistra  ulevilo 
fméhtiú  hořkostí  jeho.  Dle  přirozené  ná- 
i  a  hlubcké  učeností  své  byl  by 
iu  rád  k  pomoci  nabidf;  ale  uražená 
m  německéha  doktora  a  zdánlivé 
jnaná  dúvéra  tchánova  mu  toho  nedo- 
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Hodina  rozkcí  jeho  —  i  spanilá  Hed- 
j' Itala  se  mu  nyní  pramenem  hlodavé- 
iirmutku.  Ústa  její  sice  mlčela,  ale 
tváři  —  ačkoliv  se  násilné  přemáhala 
^VÉO  psáno  Čitelným  pUmem  o  mukách. 


ježto  jí  rozrývaly  srdce.  Onať  mistra  mi- 
lovala se  vší  horoucností  uče«ié,  hrdé,  či- 
sté panny;  ale  láska  její  byla  bez  oné  ne- 
obmezené  poddanosti  do  vůle  mužovy,  bez 
oné  sladké  přítulnosti  k  srdci  miláčkovu, 
bez  oné  nerozvažující  zanícenosti  v  ná- 
ruči vyvoleného,  kteráž  vlastné  lásku  lá- 
skou činí,  a  doufala,  že  on  k  vOli  ní 
viechny  jiné  svazky  roztrhá.  To  však  se 
nedělo,  a  pýcha  její  byla  ranéna. 

I  chtěla  jej  najednou  nenáviděti,  chtě- 
la jej  najednou  za  nepřítele  otce  svého 
považovati.  Nemohlať  posavad  pochopiti, 
žeby  muž,  k  n  í  láskou  hořící,  něco  nad 
ní  milovati  a  ji  k  vůli  tomu  opustiti 
mohl.  Onať  byla  v  Čechách  jako  spanilá 
květina  v  cizí  pOdé  vyrostlá,  a  jakkoliv 
i  hrdiny  řecké  a  římské  pro  lásku  k  vla- 
sti obdivovala,  nemohla  si  přece  dáti  svě- 
dectví, žeby  sama  něco  podobného  pod- 
nikla, anebo  žeby  muž,  kteréhož  milostí 
svou  poctila,  srdcem  jejím  opovrhnuv, 
jako  svéhlavý  odpůrce  proti  ní  se  posta- 
viti mohl. 

Bylyť  ovšem  také  chvíle,  kdežto  jí  zpo- 
mnění  na  vřelé  sliby  a  sladká  slova  Bo- 
čkova kouzelné  ovanulo,  kdežto  uznávala, 
že  se  váženému  mistrovi  v  domě  otce 
jejího  křivda  stala,  kdežto  se  jí  tušení 
onotio  svatého  citu  zmáhalo,  pro  nějž  Bo- 
ček do  řady  otcových  odporníků  psstaviti 
se  hotovil:  ale  takovéto  okamžiky  nepo- 
stačily převrátiti  celou  bytost  její,  a  takž 
se  potácela  duše  její  mezi  žalostí  a  bla- 
hostí, mezi  hněvem  a  lítostí,  mezi  pýchou 
a  milostí. 

Při  všem  tom  chtěla  boj  srdce  svého 
před  otcem  ukryti,  chtěla  býti  pokojnou; 
ale  tímto  nepřirozeným  nucením  bolesti 
její  zrůstaly,  a  přece  ničeho  neskryla.  Ne- 
souzvučnost  duší  panovala  v  klidné  jindy 
domácnosti;  každý  védél  o  mrzutém  ne- 
pokoji svém  i  druhého  —  žádný  ale  ne- 
chtěl se  odhodlati,  aby  jej  zapudil. 

Nejpodivněji  při  tom  všem  chovala  se 
ale  stará  Anna.  S  hlavou  svěšenou  chodi- 
la z  místa  na  místo,  a  často  vzdychajíc, 
oči  na  Hedviku  upírala;  přitom  spínala 
ruce  a  tvářila  se  vůbec  tak,  jakoby  veliké 
tajemství  na  prsou  nosila,  kteréž  by  ráda 
byla  se  sebe  shodila.  Rtové  její  pohybo- 
vali se,  zvuku  srozumitelného  nevydávají- 
ce, a  jestli  kdy  z  temného  mumlání  její- 
ho nějaké  slovo  zřetelněji  vyploulo,  bylo 
to  jen:   „Já  to  věděla!'' 

S  těmi  slovy  zastavila  se  i  pátý  den 
po  nešťastné  příhodě  Bočkově  před  Hed- 
vikou, kteráž  ve  své  komnatě  u  stolu  se- 
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dfc,  málo  si  .kjiihy  všímala,  wýbrž  v  tnaď 
?ř;^  ných  imyšlénlkách  j«n  před  6«be   hleiděla. 

„Já  to  věděla!"  vzdychla  stará,  okem 
etarostlřvým  na  dívku  pohlédajíc;  a  hlava 
Její  potřásala  se  přitom,  Jakoby  na  každou 
hlásku   důraz  položiti   chtěla. 

„Co  si  věděla?"  ptala  se  Jí  Hedvika, 
po  krátkěm  pomlčení  hlavu  pozvednouc  a 
zpytavým  okem  na  uštech  sUřeny  zpoči- 
nouc.  —  „Již  jednou  obcházela  si  mě  Ja- 
ko zlá  věítkyně,  a  místo  co  bysi  měla 
mračna  s  nebes  mých  zahnati,  sháněJa  si 
Je  a  děsila  mě  jako  neposluiné  děcko.  Co 
si  věděla?  Mluv  zřetelně!" 
,  „Nehorši  se,  panenko!"  prosila  staře- 
na. „Nechci  tě  zarmoutit  —  o  nikoli!  roz- 
plašiti  chci  mráčky  s  čela  tvého,  vyjasnl- 
«í  chci  tvářičíky  tvé  —  abysi  děle  nesou- 
žila  se  pro  člověka,  kterýž  tě  nezaslu- 
huje." 

„Quid  dicis,  ancilla?"  zvolala 
Hedvika,  kvapně  se  vzchopivši  a  starou 
ženu  za  ruku  uchvátivši.  „Co  že  pravíš, 
Anno?  —  Pro  člověka,  kterýž  mě  neza- 
sluhuje?  —  Nemluvíš  ve  spaní?" 

„Nic  ve  spaní,  zlaté  dítě!"  odpovídala 
stará.  „S  otevřenýma  očima,  se  všemi 
pěti  smysly.  Mělať  sem  již  dávno  mluvit 
JIŽ  dávno  záclonku  s  tváře  toho  po- 
krytce  strhnouti   — " 

„Anno!"  zvolala  dívka,  po  celém  těle 
trnoucí,  a  plamen  ranních  červánků  stří- 
dal se  po  tváři  Její  se  smrtelnou  bledostí. 
„Netrop  semnou  žerty!  Mlč,  nemůžeš- 1  i 
na  každé  slovo  svatou  přísahu  složiti. 
Můžeš-li  ale  —  jistá  —  pevná  —  s  čistým 
svědomím  k  nebi  pohlednouti:  tedy  dlou- 
ho nezaměřuj  —  a  pověz  najednou,  co  po- 
věděti  máš!" 

i  chystala  se  péčí  zkormoucena  staře- 
na k  důkladné  odpovědi;  v  tom  ale  klepal 
někdo  ostýchavě  na  dvéře,  a  hned  na  to 
vešla  přes  práh  Marie.  Ani  Hedvika,  ani 
Anna  ji  neznaly;  ona  ji  nobyla  nikdy  vi- 
děla —  tato  ji  zahlídla  v  komnatě  Bočko- 
vě jen  letmo  okolo  se  mihnoucí,  a  tudíž 
jí  podoba  nepatrné  dívky  nebyla  v  pamě- 
ti uvízla. 

Poněkud  bojácně  pokročila  Marie  ku 
předu,  a  uctivě  se  poklonila.  Jindy  bledé 
tváře  hořely  plamenem  a  prsa  její  dmula 
se  vysoce. 

„Co  hledáš,  paneinko?"  jala  ise  jí  stará 
Anna  ptáti,  an  jí  posud  žádná  slova  ze  rtů 
splynouti   nechtěla. 

„Vzácného  pana  doktora,"  odpovídala 
Marie  svým  stříbrným  hláskem,  „anebo 
jeho   spanilou   dceru." 


„Otec  můj  není  doma,"  řekla  Hedvika. 
„Čím  ti   mohu   posloužiti?" 

„Přicházím  od  pana  mistra  Bočka/'  — 
Jala  se  dívka  tichými  slovy  mluviti;  ale 
další  řeč  překazilo  jí  vykřiknutí  obou  pří- 
tomných. 

„Od  mistra  Bočka?"  opětovala  H'eclvi- 
ka,  a  tajný  nepokoj  znnocnil  se  duše  Její. 
Planoucí  oči  její  upnuly  se  chtivé  na^ 
uštech   neznámé  dívky. 

„Od  mistra  Bočka?"  opětovala  atará 
Anna,  a  s  nemenší  zvědavostí  utkvěl  zrak 
její  na  dívce,  ačkoliv  docela  z  Jiné  přfči- 
ny,   nežli  zrak   Hedvičin. 

„Onť  arci  o  tom  neví  —  neboť  leží   ja- 
ko v  ohni,  a  smyslové  jeho  bk)udí,"  odpo- 
vídala   Marie  s  okem  zaslzeným;    „ale   já 
si  dodala  smělosti,  vejíti  přes  práh  dotnu^ 
kdež  —  Jak  mi  praveno  —  milostiví  přá- 
telé Jeho  bydlí.  Odpusťte,  panno  —  že   se 
opovažuji  —  ale  nemohu  pochopiti,  p  r  o  6 
a  Jak  se  tak  cele  nad  vzácným,  hodným 
pánem  zapomínáte,  jenž   i   v   horečně   po- 
matenosti smyslů  Jméno  vaše  a  pana  otce 
vašeho    neustále    na    jazyku    má,    jakoby 
jen   od  vás  ulehčení  očekával.     Nezůstalt 
sice  bez  lékaře  ani   bez  ošetření  —  o    ni- 
koli!   ale  svět  mi   praví  o  veliké  učeností 
pana   doktora   Anselma  tolik   pěkného,   že 
sem  nesměla  váhati,  uctivě  a  poníženě  jej 
požádati,  aby  si   za  těžké  nepokládal,  na- 
vštíviti   příbytek    našeho      ubohého     pana 
mistra." 

„Vašeho  pan^a  \mi«tpa?"  tázala  se 
Hedivitka  s  poldivným  názvukem.  „Kdo 
Jste,  panno?  Já  vás  neznám,  a  ^miistr  Boček 
nám  nikdy  o  isvých  příbuzinýdh  nemUi- 
vll." 

„Já  nejsem  jeho  příbuzná"  —  řekla 
Marie  s  il«hlkýim  uzardění m  —  ,,a  nedi- 
vím se,  že  o  nás,  o  mně  a  imatce  mojí, 
nikdy  nemkivil.  My  sime  tuze  niizlké,  tuze 
nepatrné,  aby  isi  učený  pán  na  nás  zpo- 
ir.ínai.  Stará  matka  moje  oblBtarává  jebo 
skrovnou  domácnost,  a  já  -sem  říkaje  tvor 
j^vho  mítosti.  On  je  slu'nce,  k  némudbto  imy 
důvěrně  hledíme,  on  je  hvězda,  kteráž  le- 
skem svým  temná  dětinsiká  iléta  mtfje 
osvítila  a  za  nížto  se  nyní  zr.  ky  moje 
o<bnacejí,  abych  se  jí  kFaněla,  abych  jí 
sloužila.  A  ppotoiž  jsem  ho  nazvala  naším 
panem  mitstrem  —  a  protož  prie/házím  k 
vaší  vzácnosti  protse'bná,  abyste  útěchu 
dali  nemocnému,  kterýž  se  jindy  z  vaší 
milosti   těSíVal." 

,,Mistr  Boček  roztrhal  outlé  svaizky, 
ježto  otoe  mého  k  němu  pojily,"  odpoví- 
dá řa    HedvPka,    jejřžto    srdce    při    slovech 
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Iftoolílajé  i  výmluvné  diviky  r>e«>o4(0|né 
lo.  „Of»  sá^m  je  tím  vlnoOf  ±c  ee  přá- 
od  ntho  vida  Tují/* 
^*  Jícm  sprostá  divka  a  neznám  pří- 
Hcdy  iívétm  hrLr6néhd^  a^byoh  vddéla,  tím 
lifeohý  mistr  vzácného  pana  xloktora  po- 
i\névaL  Vérím  tedy  slovfrm  vaiím,  panno 
uálficMíll!  —  Ro^tHiaMí  viaik  ate  také 
ovtlé  svazky*  Jimiž  upoután  byl  ^k  sfidci 
tri  i  e  m  uV* 

Fosdecfní  •lova  pranesha  tak  ttiée,  taktMtý- 
eluwé,  ie  ji  co  khynký  dech  «o  rHtO  ^Jily- 
iMÉa.  Védeiať  i  eítitaf.  že  se  ctoitýká  nej- 
jiiiwiljoírh    aiPun    srdce    panemojkétw). 

Xo  víle  vy  o  srdci  mém?"  tázala  se 
Hetvika.  pyšné  hlavu  pozvednouc  a  chtíc 
tlicto  i^ardéní  ukrytit  'ktorÉž  Ji  (bylo  l>ez- 
ď^y  Cvftre  polilo.  —  p,Jšte  vy  tak  vřelá 
ddvér#iic«  pana  mistra,  že  s  vámi  o  yč- 
ctch  fnlwvívá,  kteréž  by  choivatl  »m6l  )ako 
iKpw^uéené  tajemství?*' 

„Přede  mnou  neodkryl  mistr  srdce 
wH,**  ^ekla  Mař  je  hlasem  pevviýtm;  „a4e 
fňéstská  je  tak  Kfa-sitá,  že  I  vtkthé 
naieho  příbytku  zvéstovafa,  koimu 
pan  Boček  srdce  své  daroval.  Já 
viei  také.  co  pro  svou  iásku  snášeti  miuiBel 
^>  w  jaké  pomluvy,  v  jakou  nenávist  se 
tt¥r«tnul   — " 

^Pannol"  ^v^lalď  Hedvhka  s  p>lianoucí 
tvař«.  .^Nesrapomfnejte,  že  vás  nomustm 
Sesl3uchartt/* 

poslechnete  mne!  —  já  vás  nechtéla 
poiariiti  pa^no  šlechetná  i  Chtěla  jsem 
trim  jěfi  fíeí.  že  vás  mistr  Boček  více  a 
méjí  milovaf,  nežli  s  vúií  přátel  jeho 
ío  —  h^  nežli  pov^irvnoet  jeho  de- 
Nemraóte  se.  vzáoná  ipamno!  — 
pravHvt  ]ešté  Jednou:  neiiiN  povMnost 
jalÉe  dOvMovala!  Čt  myslíte,  že  mél  k  vOM 
lésce  prátely  op  o  vtrhnouti,  Jcteří  jej 
h  celého  národu  ve  apoleik  >8vůj 
p9«»l*vatir  Myslíte,  že  měl  k  vúll  dívčí 
aa  vlast  zapomenouti*  kteráž  od 
potřebné  sfužby  požadovala?  ČNI  mý- 
vati, aby  k  vůli  vaáemu  srdci  všecky 
mwgty  pi-etrhal,  kteréž  ho  v  kole  starších 
•  Siétéiiísh    povinností    držely?" 

jOo  se  máte  po  takovýdhto  véoech 
01  íT"  opřela  se  Jí  Hedvika  8  přirozenou 
tm  wti.  *,PfiíÍa  ste  mé  jako  hrdelní  soud- 
ce ysíýchati*  a  myšlénky  mé  akoumatl?" 
niž  BĎht"  svolala  Marie,  kladouc 
prsa,  „Na  to  sem  nepomyslila. 
vám  jen  ráda  okázala,  že  nemáte 
na  miláčka  srdce  savého  zanevírati 
'li  jlnuk  city  po  p^nSku  vychova- 
pane4i     také    takové,    jako    dévčat 


sprostých.  Jet  to  arci  k  simíchu,  že  já, 
nepatrná  dívika,  s  vámi,  >u<&enou  pianmou, 
ttkovéito  iřeči  začínáim  —  aáe  inusím  to 
učinj'ti,  a'bycih  ^íoí  mo^hFa,  že  sem  ničeiho 
nezanedbala,  oo  by  snad  iméffmu  dobrodinci 
k  nějakámu  protapécthu  sloužHo." 

,,1  totč  J»em  žádostivá"  —  prohodila 
nyní  stará  Ainna,  p6lo  k  své  vol  i  telce  obrá- 
cena —  mCO  tem  'mil  ad  ý  žeinaký  tmidrc 
vyvede!  Ale  pak  (budu  I  já  nnhiviAi!  Jenom 
mé   neoh,  dui1«lko,  však   uhlídáš." 

,,Co  tedy  myslíte,  že  *mtUsí<te  v  prospšch 
svého  dobnodi^nce,  svého  pana  'mMtna  pro- 
nésti?" ptala  se  Hedvika  pon6kiud  s  h<oř- 
kcstí.  ,,Mtluvte  —  abydbme  se  s  pomocí 
neomeškařy!" 

„Bůh  dej,  aby  vaše  skxva  srdečnéjši 
byla,  až  domluvím,  nežli  nyní  zatanéta!" 
ře^a  Marie  s  velikým  dOrazam.  ,^á  vás 
nemohu  přemlouvati  —  já  vám  nomioihu 
myšlénky  a  zdání  své  vtírati  ale  povrm 
jenon%  prosté  a  pr*avdivé,  oo  vSúnv  v  této 
případmosti  jednoduché  česiké  dfiv<6e  ^ící 
může.  Až  posavad  Jsetn  toho  'mínění,  že 
povolání  mužovo  néoo  více  obisahuje,  nežli 
díviku  milovati  aneibo  býti  od  ní  imitovánu. 
Miuži  ukládá  živx>t  vyšších  povinností  a 
slacttích  rozkoší.  Vína,  národ  a  vlast  drží 
ho  pevným  rameinem,  a  'kynouce  miu  k  dů- 
stojnému, vznešenému  cíli,  ženou  jej  ča- 
sto do  tuhého  boje  s  protivnými  okolnost- 
mi, z  něhož  pak  unaven  se  domů  inavnací, 
aby  se  v  tichosti  zotavil  a  k  novému  zá- 
pasu pookiřál.  A  potom  začne  vláda  že- 
nina! Potom  jest  lásika  dívčí  na  svém 
trůně,  potom  kvetou  růže  její,  *potOTn  se 
klenou  Ubostinmé  loubí  její  —  a  v  nteti 
jest  mužova  posito  a  zotavení.  Já  bych 
musela  muže  navzdor  své  lásce  nenávi- 
děti, já  bych  musela  všeMkou  památku  je- 
h3  z  krvácejícího  srdce  vytrhnouti  —  kdy- 
by k  vůli  mné  jedinou  myšilénkou,  jedi- 
ným, dosti  nialým  slovem  nebo  krokem 
ni  vlast,  f\^  svůj  národ,  na  blaho  krajanů 
svých  zapomněl!  Já  bych  jím  nvusela  ja- 
ko zrádcetm  nejsvětějších  citů  opovrhnou- 
ti  a  varovati  se  ho  jako  čto-věika,  sdhopné- 
ho  všech  nei^estí!" 

S  okem  zaníceným,  s  tváří  uzarděnou 
byřa  dívka  mluvila;  nehezké  tváře  její 
zdály  se  býti  osloněny  nadpozemským 
úsvitem,  a  všecka  nelibost  byla  z  ní  zmi- 
zela. S  podivením  poslouchaly  ji  ženštiny; 
oko  Hedvičino  se  ani  se  rtů  jejích  ne- 
hnulo. 

„Odpusťte,  že  sama  o  sobě  mluv?m"  — 
jala  se  nyní  Marie  tišším  hlasem  dále 
míuvitl.  „Kdyby  m  n  t  člověk  opustil,  kte- 
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rý(ž  mi  snad  jeidnou  o  l*áBK»  itmliuviití  toude 

—  nebylo  iby  airci  divu;  ale  atmý^ileinf  Tnioje 
by  se  ne^mérvilo,  a  'kdyibych  i  taik  miteist- 
né  t8pani4á  ibyia>  }ako  vy  Jisttev  ipttnno  é1«- 
che«ná!  A  -véak  rovnioiu  jmérmiu  —  jako 
byoh  apronevóřiitoe  nenAvidfrba,  itaik  bych 
i  iv6mé,  nevyvratně  a  vé&né  •milova- 
la muitr  kterýi  neoihlédaije  se,  ti»  vnu 
ztráta  dfvičí  lááky  hnoizf,  s  ibo^lovtí  erce, 
8  >mij«6ivý*m  zápiatenm,  ale  piřeoe  nrvuSiné  ve- 
\'vké  «vé  fMvbnnoisti  koná.  Oceiloivývni  J^e- 
tča:y  uprnuťa  bydh  na  néj  diuéi  avou  —  a 
zlá»t6  kidyiby  byl  taik  hodný,  tak  dobiTý, 
tak  imilostný,  tak  tťčemý  a  apaviMý,  jaiko 
je  miBtr  Bočelk." 

,,Ai,  paffWTo!  vy  slte  si  onřawtnonti  pan>a 
miistra  vetml  idolbiře  prohlídlar  pnohodila 
Hedvika  (tnodhu  z  kysela,  a  <r>enn<o<houc  ia- 
kési  tajné  ihnirtí  žánlivositi  lufttlačiltii,  rychle 
sem  a  taim  přecházeiti  ocačala. 

„Spnavedltvý  Ocie!"  zvolala  rMarie,  ru- 
ce leknutiim  0pín'aj{c;  ,Já  vás  ipnoiaUa,  aby- 
ste sndei&néji  proiml-uvila,  až  já  domťuvfím 

—  a  vy  nyní  —  o  inechte  vií  )hof1c'»ati! 
„Ale  oo  palk  ibyste  vlastně  iráida,   pa- 

neniko?"  p^ejaki  nynf  řeč  stará  iA'nina,  vi- 
douc že  Hedlviika  v  p^atinných  inesn azích  je- 
ště semota^m  přechází.  ,^o  chcete?  —  já 
vá/m  (poaud  neroouméta.'' 

„Jetn  ikdyž  mi  ftledhetná  panna  roz!u- 
iměl'a,"  řekla  MaHe,  o!č;i'mta  po  .Hedvice  za- 
točivši. ,,Ona  ví,  co  žádám.'' 

„To  vícm"  —  í^eltoKa  tato  fhndě,  rychle  se 
k  ní  oibrátivfti  —  „a  budu  za  tou  ipříi&iinoiu 
8  otcem  roopTávérti.  Buďte  jista,  že  p<ro 
vašeho  pana  mistra  véedko  učitnlm^  oo 
se  sluéně  učiinití  dá.'' 

„Neisruftnosti  nepdia/duji,"  od^otvěděila 
Marie  pon&kud  pohoirěQna;  „a  inemárte-M 
pro  svého  pana  mistra  co  >ui6iiniti,  pro 
naědhio  neučiňte  ani  knočeje.  Do^kud  je 
v  nulkou  naěích,  netni  stračen." 

Po  těch  sil ov ech  se  obráitilia,  a  kvap- 
néji,  než  byla  veé^a,  odelbrala  se  z  iwm- 
naly. 

21. 

V  nemluvAiém  úžaiau,  s  rulkama  sepnu- 
týma Medéta  Stará  Amna  dlouhou  ohvílí 
£a  odeélou  divtkou,  a  ipohlíiejíc  opět  ma 
Hedviku,  kteráž  )e$tě  u  veiHkém  pohnutí 
po  kominaté  přecházela  —  tnevédéla,  |alk 
rcsprávku  začíití  a  tajemství  s  pnsou  sva- 
liti, íkteréž  Ji  co  kámen   tlačilo. 

„I  ty  (milý  Spasbtelíi!"  jala  <se  posléz 
horiNti.  „Podívejme  se  na  tu  smělou  pa- 
nenku!   Poctivý  člověk  byl  by  (myB(l<fl,  že 


sem  vletěla  hotufbii&ka  —  a  on  to  byl  za 
tfm  zakukleiný  jestřáb!  Jalk  pokoinné,  ja^ 
přetvářeně!  Ale  já  to  věděla!  —  a  fM-a 
nic  se  tomu  nedivím.  P>ro  avého  imilánika 
mOie  i  <to  nejsvěítéjií  děViče  ústa  směle 
otevříti!" 

„Qiuid  dixistí,  a  nelil  a?"  obrátt- 
ia  se  kvapně  Heutviika,  jalko  ze  sna  vyistra 
iená.  „Co  to  vypulstili  živatlavi  rtov4 
tvoji?" 

„Co  jíž  dávno  vypiustiti  iměli,"  řt^U 
stará.  —  „Nu,  (nu  —  jen  isebou  taik  ne 
trhej,  zlatá  panenlco!  Netk-areď  se!  Celj 
pan  '.mistr  toho  ani  nezasluihuje  —  a  pro 
tož  'myslf^m,  že  nevěiru  jeho  snadno  ptře 
tipíš." 

„Nevénu?" 

„Přisahati  m  to  nechci,"  dokládsU 
stará,  „ate  pamna  HedVíka  je  roaumná, 
i  umí  rozeKnarti  bílé  od  černého.  Mulech- 
něte  a  posuďte  <6ama.  Když  vně  byl  vzác- 
ný pan  otec  k  panu  mistrovi  poslal  — 
telhdáž,  •mMá  diaičko!  —  víte,  ja(k  méli 
mezi  sebou  ,pr>nn\  imrzuto^t  —  dal  ho  k  nám 
zas  pozvati  —  já  dojbrá  osioba  necKala 
věeho  ležeti  a  béfteřa,  co  mohy  Mačily.  O 
kyft  bych  nebyla  nilkidy  přes  práh  toho  pa- 
náčka <v(kro6ťla!  —  nebyla  bydh  aiespoň 
jinou  v  jeho    náruči   >r>a<iezla." 

„V  jeho  /náruči?"  vynazlka  ze  sobe 
HeidVijka,  s  >k  lopotným  (srdcem  poskouciha- 
jící,  a  zahořela  v  tváři  plamenem  Hněivu, 
studu  a  lítosti.  „V  jeho  náruči  —  povl- 
dáS?" 

„To  mi  tnemOže  pan  'mistr  uplříti!"  po- 
tvrzovala pe&fivá  stařena.  „Před  obrazetm 
U křídlovaného  mu  to  dosvétdčíím.  Když 
jsem  veéla  do  dveří,  vytthhla  se  tmu  holka 
z  náruói." 

„Vytrhla  se  mu!"  zivdala  HedviOca 
s  horským  smích ejm.  „Tedy  ji  necHtěl  asri 
před  tebou  pustiti?" 

„To  nelmohu  (UjIstit.  Ale  zapálil  se  ve 
tváři  a  nemohl  vni  pevně  do  očí  se  podí- 
vati." 

,^  ty  si  taik  dlouho  o  tom  mtičela?  Ty 
si  pofkojně  na  to  hleděla,  an  fmne  siMNI 
deníně  klamal,  denně  nepravým'!  sliby  hla- 
vu a  srdce  mi  naplňoval?  —  Ty  bys  I  po- 
kojně  byla   se  dívala,  kdybych  rmu   byla 

rUku  k  věčněmu  sňatku pry^  pry6 

mi  z  očí!  Tuto  stránku  duěe  tvé  jsem  Je- 
&tě  neznala!  Ona  je  taik  cenná,  jako  tvloje 
novinlka!" 

Hněvem  a  lítostí  vyhnikly  jí  ivsIUcé, 
horké  slze  na  planoucí  říce,  a  jako  zoufa- 
jíc vrihla  sebou  rozjltřená  dhřlca  na  sesH. 
Stará  Anna  se  zamlčela.  Hd^ava  její  sikles- 
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ta,  a  ru^e  lefjfiuly  se  na  prtoti.  Tak  tu 
«léla  ciwilf.  TicHo  bylo  v  komn'aiě.  Ko- 
fttečné  p^^v^c^Ia  opét  liUvu^  a  náranifná  ža- 
lost jevila   se   v  tváří  }cjí. 

^J>uie  tfioj^  n^ní  černá,  vzácná  paniu) 
He^ik«*^  JaU  £e  tichým,  l>o1«;Sttí  UKřuie- 
f^ývfi  hliiom  mluviti,  a  oči  jeji  ipottcivřNly 
#e  Ééiférné  k  ne-beaům.  „Ale  já  «vřm  — 
pKnotuir  se>  |ak  zktaimaná  lávka  bolí,  a 
prolož  ráda  horko^st  vaii  snesu.  —  Proč 
trm  tak  ťlloijho  mlčela?  Protodbe  j«©nn 
Épp^mt^  hloupá  osoba,  která  se  může  fia- 
%'ďým  očím  a  ulím  zrmeJNítl  —  a 
že  jpte  vy  sama  mo  utírá,  proízřeítei- 
má  Mfvia.  kterái  —  myslila  sefm  —  pravé 
wá  iKpravého  raíeiná  —  kteráž  —  mysli- 
la mm  -^  s«>ma  panu  Bočkovi  ina  stopu 
^Jée.  Ostatně  moS^la  ste,  pa^nemko,  poKo- 
fMWtL  xe  som  nikdy  veselá  neJsyla,  kidyž 
^fi  fnjtir  práh  domjj  našeho  prefkročil,  a 
lHt3f5y«te  se  mne  byla  jenoím  Jednou,  sa- 
mm  od  sebe*  zeptá  fa:  Co  je  ti,  «taírá?  Oo 
m  ^rtr^éié?  —  já  bych  byla  s  praivdou  vy- 
jela —  Jako  bych  nebyla  jazyk  za  zuby 
driela.  kdyby  to  bylo  imělo  s  vám"!  a  pa- 
ffwrr  Bolkem  k  poslednímu   kroku  pt^ijíti." 

„Dobře^  dobře,  rti-ílá  An-no!"  avodala 
^'vka.  čerstsřé  se  vzchop  i  vás  a  vsála  «ta- 
Hmu  za  ruku.  *,Odpuii'  mi  —  ublížila  J^em 
%L  Ale  povez  —  byla  zde  o  n  a,  kltenou  j«i 
t  nÁřutí  Jeho  zastřhla?" 

.Tak    pevné    se    mi   podoba   její   v  fltta- 

rau  p»ťnét  neivt^skla,  n^boť  okolo  imme  jein 

odpovídala   rtafena.   .pAle  ta  živá 

ta    sladká   slova,    ta    dhvftla   riA 

d^vky.  jcrto  zde  právě  byUi  — " 

,*0  fiení  pochybnoí^i!"  zvořala  Hedvi- 
ka, 9tk  Si  dl&ní  zaikrývajíc.  „Není  pochyib- 
i>7«tit  Ona    jert   to!    Nyní   teprva   jí    roz- 

JAyaí    tajný    odpor,    ktesrýž  se   jí   byl 
ImmeI  p^  prynřm  pohledný  ti  na  .tbch<Mi  Ma- 
rw  i^nocnil  a   me^\  tím,  co  vdéčná  k  své- 
iMi  dobrodinci  dívka   plamenný'mi  skývy  o 
A   povinnostech    mtlenky    a   mi- 
mi uvita,    bexdiWy    v    prsou    jejich 
I  —  váechen  onen  odpor  dostal  nyní 
tvÁI'noiti,   promčfitv    se    v  žáríiívost. 
T^irto   jedovat 9u,   ostrózubou    saní  uch^á- 

1~  j  .  nemohla  déle  cbfadného  rorufmiu 
I  Iposfoachati.  Nyni  poznávala^  myiní 
I  W,  |3roč  byla  Marie  tak  horlivými 
I  Y  uhevAl^f^év  o  Boekovi  zpívala,  a 
I  J  haév  sápal  se  v  du*i  její  —  že  ji 
\  f  efc^íaimal,  jemuž  byla  $rdce  své  za- 
t  ,  a  že  jí  &ťa:£.tn£ijii  sokytné  joitč 
I  ^«B*t>ou  za  nevérnrka  na  oči  pí^ijíti  a 
I  ipMifiii  takto  za  btázna  míti  «e  opo- 
I      í^V  prvním  okítmÉení   vekia  jí   ura- 


žená hrdost,  vieiifkou  památtkíu  <na  me- 
vdéčníka  ze  srdce  vyrvati  a  zanecHaiti  jej 
ziénvu  osudu.  Potcím  auwe  přióeptátvaU  jí 
panen<5iká  pýoha  a  védo^mí  isvatté  saahova- 
lé  věrnosti,  alby  álectiotindji  «ice,  ale  také 
dOtkMivéji  se  .potmMila.  I  umfnila  isi  otce 
pře^mluiviti,  alby  BodkoVi  svýim  uměním, 
svotu  lékařskou  ^ikiu&enosití  k  pomoci  pří- 
apél;  odhodlala  se  vtáeoko  učiniti,  co  by 
k  ulehdeiní  ti^apného  aitatvu  jeho  poislouzi- 
lo.  Cihtělať  žhavé  uhlí  nad  hl>aiv<ou  jetno 
shrdmáždí/tí  a  taikto  imu  tnn  lítositi  a  han- 
by do  srdce  vbodnouti. 

Aile  záměr  jeQí  se  pofkaziiil.  UtPčité  ode- 
přeíl  jí  otec  všetlkou  ipo<n>oc,  kjterouž  od 
něho  pro  Bočka  psižadoivala. 

„N<et8)mrteliný  Aeskulape!''  zvolal,  čeb 
zamfraiólv.  „Tu  tn í  h  i  i  n  sa  n  i  a  m  e ss  e 
v  i  d  e  r  i  s!  Pozbyla  si  rozunrvu?  Já  <mám 
úhlavnímu  nepřítelii  avémiu  ponroom^u  ru- 
ku podáiv^ti?  tu  r>uku,  tktenouž  jsem  pj^isa- 
hal  naie  práva  proti  Cktiakůim  brániiti?  — 
aby  pozdnaivkv  se,  iminé  ji  zfeoimi!!  Neimďuv 
mi  o  toím!  .Prosřm  tě,  f  i  I  i  a!  Vyobcuj  ne- 
vdědníka  z  myěléneik!" 

A  via)k  .Hedv<ika  neustoupila  tak  snad- 
né od  svého  ocá^méru.  Ona  byla  peivně  usta- 
novi-la  nevěrnfk!a  zaKar>biti.  iMlmo  to 
zmotíhllo  oe  jí,  když  o  samotě  zů^srtala, 
sladké  i  tyolestné  tušení.  Živá  obraznoat, 
ruku  v  nuoe  se  starou,  cele  neuspalou  imí- 
loslí  uváděla  jí  na  oči  lObraz  neěťastněho 
miletnce  —  a  takiž  dvěma  odpornými  city, 
mstyžádostí  a  lásikou  Slklíčenra,  odhodlala 
se  sama  učuniti  krok,  kterýž  t)y  ji  náhle 
k  cíli  luvedl,  a  'světh>  v  nyněj&fm^  stavu 
jejilm  roočíJ^iJ. 

Začak)  se  po  ulicích  stmívati,  když 
Hedvika  rouékou  zahal-eina,  se  aturou  An- 
niou  se  vedouc,  k  příbytku  neimooněho 
misítra  chrvátala.  Co  vlastně  u  něho  chtě- 
la, neimohla  si  ov&em  izřetelně  pověděti  — 
celá  bytost  její  byla  roznícena  a  z  koleyí 
váednfch  jaiko  uneěeina;  aile  mocí  mevý- 
sk)<vnou  hnafo  jí  to  k  němu,  jakoby  Vaz- 
bou  čarodějnou  k  iněmu  připoutána   byla. 

Cesta  ji  vedla  po  staroměstském  ryn- 
ku, dolů  k  dlouihé  třídě,  kdeilto  se  domy, 
nepořádně  stavěné,  v  úzké  prostranství 
sbíhaly.  Tu  se  náhle  proti  nim  zástup 
mladíků  vyhrnul,  hlasitý  hovor  vedou- 
cích a  svým  mnodbstvPm  Skoro  celou  ce«tu 
zajímajících.  Hedvika  se  leikřa,  a  nějaké 
roospu-stilosťi  se  obávajíc,  rychle  i  se  svou 
průvodkyní  v  oteivřená  vrata  nejprvnějáí- 
ho  domu  vkkHrzla,  chtíc  poďkati,  až  se  ve- 
selá čeleď  přežene.  Ale  jakoby  se  to  byh> 
úmtuvou  stalo,  zarazili  se  proUd  večerních 
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tďlákO  zTdwra  př«id  éoimemt,  v  jdhož  tma- 
vé |]íředai<iiii  iHeidvika  se  «>yia  tujlcryla. 

„A1«  ať  wl  do  ritnfa  iktntry  loídpadrvoul  — 
vimili,  proč  vlastně  taik  na  <tom  veréovoi 
Ipfte!''  zai&al  nyfií  j^detn  z  nich,  niezi  hu- 
Čívýim  thovotrem  ottftartních,  své  imlinéfnf  hla- 
sitě irooadddati.  „BStBrút  a  blátanlit  —  to  je 
od  starodálvina  Jeden  pár  noíhaivlc!'' 

,,AhaI"  odipovídail  druhý.  ,,Rozšafný 
pan  MHvule  vykládá  dvftj  infiOQDe'čed<  a  rád 
by  něco  irtrill.  Pánové,  >kiuipuj4:e!  Kldo  dá 
víc?  Můžete  si  jim  leinioéky  vyopati,  až 
vám   kraví   6hituipy  vy,paielají." 

yyB-e  n  e,  f  i  I  osofe  —  -optiíme!" 
oEviail  se  zas  prvni,  ,,Jein  <kiurpuj  taiké!  Já  ti 
dám  př.idán'ku.  Nebo  do  tvé  ikotrlby  se  to- 
ho veijde  nejivíce!" 

„I  idáte4i  pak  poiko<j,  átěklouni!"  vmí- 
sil se  do  to<l>o  třettí.  ,,N0ní4i  po  tvém 
rozoiufmJ<u,  pane  MrhoUku,  dbe  tse  <o  (miiatra 
Bečka  fitarátme  —  tedy  oikaft  inkm  věe(m, 
i  miatrůtn  haěbn,  jalc  se  vlamtně  chovati 
máme;  ale  nezaiponDCiA,  že  ae  netbe  naid 
ztnacenou,  a  věak  opětt  navráce(n<ou  ovcí 
více  iraduje,  nežli  nad  'líteim  idobtře  »chcva- 
ných." 

„\  pro  vnne  ai  (dě:i«^e,  co  ac  věevědou- 
cím  pánům  líbil**  todipovéděl  prviní.  —  ,fA 
jekilkcž  o  nesbi  mluvíi  a  aebe  sám  beapo- 
chyby  za  Pána  Boiha  držíš,  nelmúže  býti 
té  #iQjme>f>ší  pochyibinoiSti,  že  véetíko  mou- 
dře vyvedede.  Ale  viase  moudrost  'mi  pře- 
ce dovdí,  svoje  zdání  pno>n«tsti?  čili  je 
kdo  imezl  vánrvi,  kterýž  imy«lí,  že  mi  -naše 
véc  tak  n'a  srdci  neleží,  jako  vám  věerm? 
A  já  vám  povídám:  Z  Bočíka  inelbulde  nic 

—  pnaniíc!  On  vé«í  v  tenatetíh  té  fliěnte- 
cké  octieidhrule  —  vězí  v  nidh  až  pod  Ma- 
vu.  a  Samisanam  neibyi  nikdy,  to  víte,  aiby 
mohJ  fetězy  protrhat;  to  cn  laipítše  v  .bázni 
Boží  na  lOrně  své  DaMly  »i  ipospíinlká." 

,,A1e  n<a  imou  tduéi!"  dal  <se  nyní  čtivrtý 
hlas  slyáetí.  „Frankemsteimovic  pamna  xa 
to  také  istojí,  aby  čtověik  na  ido/ktoirské 
roztržky  troctiu  zapoimnél!*' 

Ale  sotva  že  byil  tato  sleva  ze  rtů  vy- 
pustil, začalo  to  v  celém  zástiuipu  jajko 
v  oiuJu  hučet  i. 

„Co  že  povídáž?  —  I  pcdíveiJte  se  ina 
toho  fatkáře!  —  Deijte  "mu  přes  hubu!  — 
Horffte  ho  do  liotiže!"  —  i  dělo  se  to  s  kli- 
kem a  se  smíchem. 

„Nu,  nu,  starvná  raddo  karoN<niaká/' 
zkřtiikl  imezi  to  zase  oinen  čtvrtý  Ihlas  — 
wneodsui2Uj<j,  dokud  si  nevyslechita.  Moíhu 
já  za  to  —  aneb  kdokoliv  jijiý  ímezi  námi 

—  že  je  pamna  Hedvťka  quoad  corpus 
et  ejusimenbra  učknéná  VeinuŽe?  To 


ndbudete  přece  niikklo  zapfraiti?  Jestli  ale 
jinak  za  to  stojí,  taby  se  poctivý  Čech  a 
věhlasný  inrŇstr  k  vůH  ní  mad  vlastí  zapo- 
nynél  —  to  jeist  ji^ná  ortázka,  a  tu  sem  ne- 
chtěl svou  prvjíějif  propovídkou  zodpoví- 
dati." 

„Ale  vždyť  pak  paní  Fáma  roetrubuje," 
ozval  se  mase  hlas  jiný,  „ie  Je  panna  Hed- 
vika miláček  tvrdohlavého  doktora  —  je- 
ho zřetelnice,  jeho  solatiuvn  a  d  e  1  i- 
c  i  a  e.  Což  pfak  iby  tedy  neímdhla  z  lásky 
k   ijŇstrovi   otce  přamtuvlti,  aby  — " 

„Těžko  přemlcuvati,  když  jazyk  za  zu- 
by vázne!"  proihcdil  «mezi  to  druhý.  „Pan- 
na Frantkensteiniová  je  (hodná  dcera  otoe 
svéNo  —  a  inemá  kusá  čeAkého  srdce,  ku- 
sá citu  pro  iN>,  proč  a  čf*m  (národ  národetm 
jest.  A  já  bych  se  o  hdavu  založil,  že  rat- 
ději  mistra  nechá,  než  aby  mysl  svou 
změmia." 

„To  by  nenvohla  arci  nic  motudřejéHio 
učimit,"  řekl  jiný;  „neboť  by  jí  to  bezto- 
h;o  žádného  sladkého  ovoce  nepíMnesAc, 
i  kdyby  mistra  dostala  —  leda  by  s  níim 
bez  ustání  o  samotě  safické  veněe  zprva>ti 
chtěla.  Světu  —  aleispoň  česikénruj  světu 
nesměla  .by  se  oikázati;  tu  by  málo  rado- 
sti !ťk'Ulsíl>a,  a  jeěftě  méně  cti  zídkala." 

„Ale  já  inevím,  co  isi  vědmi  (h^avu  lá- 
meme, {kterých  se  ami  amad  tza  mák  stra- 
chovati nemusfn>e!"  prohodil  zase  jmý. 
„Což  paik  to  máte  tak  jisté,  že  je  Bo<6e(k 
již  n^  veky  k  té  Némikyinf  «upoután?  Mmh 
se  všecko  zdá,  že  on  doma  s  tiěk/m  ji- 
ným verše  dělá!  Já  tam  zahlídl  sám  něco 
ženského  — " 

„I  'dej  si  pdkoj!"  začal  se  dr4j«hý  z  plné- 
ho hrdla  -Smáti.  „Snad  inemyslíé  tu  plesko- 
nosou  Popelku?" 

„Dej  si  pozor  na  hUbu!"  ozval  se  na 
to  hlas,  kterýž  neb/lo  posud  slyšeti. 

„Ah,  Kwtdhiinfka!"  zvoiKato  Jich  na  to  ně- 
kolik. „Jsi  již  tady.  sbratře?" 

„Ta  plesk onosá  PopeKka"  —  mluvit  ve- 
selý š^-udeint  dále,  „jak  si  pvatnnu  Mariáji- 
ku  vtipně  pokdStiiti  ráčil,  stojí  tak  (vzneše- 
ně nad  teboiu,  žebys  k  ní  jalko  zakrnělý 
trpaslík  k  rozené  ikrálovně  na  vysokém 
trůinu  pohledati  měl.  Nectíte  mi  tu  holku! 
—  nebo  na  imou  duši!  kdybych  s  ad  ně- 
kdy ten  hkauípý  koiusek  udélal,  že  byoti 
strčil)  kifk  pod  ibřenven-o  stavu  •nr^anželeké- 
ho,  tedy  bych  to  zkustil  iprávě  s  tcu 
plesíkomosoiu  Popeřkou!  Ostatně  stojí  od 
misítra  Boďkia  tak  vzdálena  —  jaíko  čistá 
luna  od  naší  tmavé  šp^inavé  S/emé  —  a  p>o- 
věstný  náš  veršoivec  hoří  v  skutlku  jen 
pro  tu  pyánou   Němfkyni.   M<ně  to  mAžete 
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vl^ifí  —  rK^bať  ^em  měl  p«řř]e<ÍKto«ti,  črte-. 
v^«ný«mm   odlma    na   to   hleděti." 

^  co  délá?  jak  se  imá?"  pttfJo  ^e  jloh 
Mkolilt  r^ajednou.  «tJak  Jsi  Iro  .inalezll?  Jaik 
pŘ  lio  opustil  ?  Mysl*  Jeáté  rva  doiktorovic? 
Z(h&tanft  na  té  ocrhechuíi  lpi  ti?" 

„To  tfí  BĎhl"  odpovídal  Kuohiinka  — 
^  áúbrf  and^l  strážce  —  taik  ataspoň 
#B^áifi  —  yóini,  že  srdce  «v6  od  dívfky 
ktorái  by  nam  byla  na  zkátw, 
fnluvte  a  mysl  ctě.  co  oberte  —  tny 
poitrebujerne.  a  my  mu»|me  práva 
dost^j.  Ostatně  Boček  z  nejhor- 
lilho  vyvážný  I,  a  ikidybych  mél  dairy  na  roz- 
dáni, dal  bych  staré  i  mladé  hosipodynce 
jel«o  —  té  fettné  plesk orvosé  Popehce,  vé- 

ftec  >«kýž  dnuKdy    Ritmané " 

Celý  zastup  byt  se  mezi  tlmi  pohinul  <ku 
li^odu*  a  poslědni  s^ova  Ku^hiinkoiva  za'hy- 
ntily  v  dálce. 

$  kI©potný,m  srdcem,  křeóoviité  stairé 
Afiny  »e  držíc,  stála  v  temném  sflnoí  Hed- 
v#c^  Nedůvěřovala  s.i  oddechinoilti,  aby 
■e  rtcprozradtla.  Tisíce  odpomýc*!  citů 
Její  útrobou  mezi  bovoreím  iitUdentO 
ti 9.  a  nevýslovná  ou^tkioet  sevřeta 
její.  Brzo  ji  bylo,  jakoby  ina  praviýn 
brzo  >akoby  ae  do  hrobu  položití, 
JaicQby  plakati,  jakoby  se  hinčvatí  mela. 
Myklílait  již.  že  na  ni  celá  Praha  prstem 
IÍlM»iie  —  a  v  tomto  straéťiivém  st  vu 
Hall^HMa  se  j^áKle.  Jednou  rarvou  zvédéti, 
m  Jltftou  ceiiu  se  do  ust  lidských  *>řipra- 
fHa.  čeho  «e   nadíti,  četio  se  bárti  .má. 

**Pajď,  pojď!"  zvolá  |3.  násrikné  že  rvu 
star&u  xa  sobou  táhnouc^  ,Já  $i  tmfusfm  od- 
ťtl  Já  muaí.m  rouéjkir  «  očí 
ti!  —  Veď  .mé  k  nénTu!  Neváhej 
ifauvejl** 
Dóbfé  stařena  si  jen  zhiluiboika  od- 
d«cMap  a  očí  k  ne^bi  pozveclmsuic,  jakoby 
tam  Q  pomoc  pT^osila,  vodL?  ji  rovinou  ce- 
ttM  k   obydlí    nefnoc<néh:>    miatra. 


22. 


V  kom  na  té  mistra  Bočka  byřo  ticho; 
po  dtvviikách  ozvalo  se  temné 
ecHnirtí  nernocného,  kterýi  v  lehynkém 
ní  poHf  ižen,  beopo ohyby  s  téikýmí  sny 
WěL  U  poffteíe,  u  hlavy  ^ícfhio,  sedéla 
rm^  oka  a  tváří  mistrových  neaipouété- 
■TiBylté  to  obraz  nejoutlejší  starovti, 
MlDetné>éí  péte.  Zdálot  se,  jakoby 
úé  hfíMti,  Jťaždé  jeho  dechmití  pozoro- 
'  —  viemky  «on  jeho  vyzpytavati  ohté- 
Dpodát  y  stolu  sedé^i  rnalkia  jejf,  kte> 
-^íM    vlastní    chura^oi^    zapo.menuwřl, 
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mitovaného  a  váženého  mistra  hilidarti  a 
ošctíSovírtíi  poimáíhala.  Výraz  tváře  její  byl 
žalostný,  Hlava  skloinéná,  ruce  jeOí  <nia  lůné 
ařk)dccfiy,  pnaty  hrářly  lee  dřavěmýmfl  zrny 
růžence,  a  «ty  ij«lil  po»i/b«o(valy  <»e  v  ttetié 
modlDUbé. 

Na  wtelc,  kdež  jimdy  knihy  a  rukopiey 
hr<>madoiu  ee  povařovaly,  stálo  nyní  né- 
kolik  hrncčíkO,  jnieek,  dkleníc,  i  ležela 
maot  a  čiiBíté  obvaaiky;  meiři  tím  hořel 
na  dřevené  noze  upetvnéný  'ktaih«Bnec,  a 
ilehavý  plaimínek  >eiho  rooslévall  kotom 
rudé£ltut<yu  záři.  Ve  staré  isténé  ibyk>  flily- 
šeti  červa  vrtati. 

Stará  piamí  Háta,  nékoiikadenní  staro- 
sti uimdlema,  nacháizela  se  ve  etavu  jaké- 
hosi poMdéní,  a  ničeho  \nňmo  aebe  ne- 
ptMEorovaHa.  Tlm  by.8)třejéf  pozonno«8t 
upnula  véaik  nyní  Marie  na  mriertra,  na 
jehož  tvářloh  plamenné  uzandéní  prooka- 
kavati  začalo.  Prmsí  jeiho  dnmuUi  se  výěe, 
a  ^ladkobotný  Craimév  pobrátval  imni  okolo 
rtů.  Líbeusný  sen  ro2ta)hoval  ikouzehné  eHé 
své  olkoK)  diu6e  jetvo.  Zvédavé  nahrnula  se 
Marie  až  k  tvář-i  jdtvo;  vřelý  decíh  ovanAM 
jí  líce  Jako  mocí  tčarovnou,  a  iořivábil 
ústa  její  až  k  jeho  čeH^u,  na  nflmikto  pak 
rtové  je(|í  «  horoucím  polí^bením  spoči- 
ntuli. 

Bytoť  jí  v  tom  ofkamiženl,  jakolby  duíe 
její  v  jdKo  itélo  přeip^lynula.  Qvé  vetlké 
slze  skanuly  jí  po  brvácAi  na  líce  jeho. 
A<v§ak  i  duie  Bočlkova,  zdálo  se,  že  byla 
z  tiiliibokélho  jezera  marnivých  snů  ríz 
denní  avéitlo  vyplynula.  Otev^lť  oči,  a 
jakoby  nejkráanéjéí  myšlénku,  >ne|Bladéí 
žádost  života  svého  před  eebou  v^téienu 
vidél,  rozplynul  «e  iblalhostný  úciméch  po 
celé  tváři  }e»ho.  Zvolna,  jakoby  se  báU  aby 
mi-iostné  zjevení  nezatptlaéil,  v  polcbdéní 
a  pokksnéní  pozvedl  hlavu;  a  rtové  je(ho 
setkali  se  se  rtonia  blažené  dívky,  kteráž 
nevéckyuc  ani  oo  iVní,  políbení  jeho  opé- 
toVala.  Bezdéky  byl  iBoček  i  ráme  po- 
zdvihmiul  a  jemine  o^kolo  ěfje  dívčí   otočH. 

Dloulhiou  ohvfli  tnvali  'Ofba  v  tomito 
objetí  —  v  ttonmto  nac^zemdlkám  zaípoime- 
nutl.  Potom  teprv  otevřel  nemooný  Ústa 
svá,  a  tichým,  láskypliným  hl.a8em  sply- 
nula rtnu  ze  rtů  slova:  „Proč  pláčeě,  He- 
dviko?" 

Jako  jedovaté  uštknutí  v  nejh^ubéíoh 
vnitřnoaiteCh  outlé  duše  její  —  jako  náhle 
vbodnutý,  tříhraný  šíp  projela  díivku  tato 
otázka.  Hluboce  a  xtésma  «aat«naní«i  od- 
trhia  «e  náhle  od  néKo,  a  vyskočfivéi,  po- 
stavila se  do  prosrtřed  kofnrwatyt  obéma 
dlanéma  tvář  ai  zakrývajíc.  Kk)potné  pra- 
oovak)  srdce  její,  jakoby  z  ňader  vy^ako- 


60 


J.  K.  Tyl:    Dekret   KiiLnohorsiký. 


čiti  ehtélo:  ttfáiře  její  hořely  —  hlava  jí 
ila  kotem  a  xcmé  6»  pod  ní  boiSila.  Byl  ať 
okamicnr  nejslaidiPho  iťlanfvu  aaiřWa  —  by- 
lať  se  konečné  Ohvíle  cřoólcala,  po  viítibto 
pí^nenšky  čistá,  Vřelá  dui«  jejf  dávmo  tooj- 
ž«ia:  ak  pro^^uzena  z  oikarmžHétio  omnamu, 
zjevné  skijtefenowtl  ve  tváiř  hJedlc,  ciásiíla 
ae  háwijaké,  krvavé  rány,  ^kteráž  na  *ii  ja- 
ká  z  celé   přírody   fttnaiiivé  t&néka. 

„Milc^stivé  neibe!  ziach<oive|]  ml  zídravých 
$>my$lůi''  úpdla  'irbotiá,  ruce  'kř<a&ovi.tč 
přetíe  tváří  .spiinajíc  —  ,,aiiebo  TTUn*  po- 
volej, abyc^n  se  podruhé  taVo^véto  ohvMe 
nedodkaía!'* 

,,Heic!viko["  volat  v  tomn  Bio6elk  Masetm 
Umným  —  .,pfoč  ubíthái?" 

p,Cobysta  rád,  vzácný  psbne?"  odvrátila 
se  k  nému  Marie,  viechnu  sílu  sebravši; 
a^le  v  tam  se  dal  na  předsíni  i^natký  hKas 
slylertj:  ,.Jen  se  jnne  idrižte,  piaminio  HiadVi- 
ko!  —  v&ak  já  •!  cetsítu  paimatovala,  a 
jis^ě  ďvére  najdenve."  Udivetiá  pMialk>očila 
Marie  ke  dveflím,  otevřela  Je  —  (záře  z 
kahftnce  rozlila  se  po  pře^ctojlni,  a  vedená 
náhlým  Osvitem,  vkročila  pře*  práh  «tará 
Anna,    vedouc    H>edv4iku. 

♦,Véčná  protřřetehioalti!"  zvolala  Miarie, 
r.cnadálé  p&Kcíní  hocstl  poznav*!.  „Koího  to 
přivádíš?** 

,Xo  jest.  dévdčSQO?''  ptala  se  inruitika, 
stanou  hlavu  ze  «vého  zamy&leiní  po- 
zvodnouc:  a  ^paitlřlvii  příchozí  žetni^tiny, 
vzohopiTa    se,   aby    je   luvítala. 

„Co  Mddláte,  (vz!ác4iíá  paní?''  Jala  se' 
pak  Hedviky  táaaitl,  an  tato  i  průvodkyně 
Její  do  komnaty  vstoupily^  afii  silová  ne- 
mluvíce, 

.,Heidv'i'kol"  zyolal  v  toím  zase  netmocný 
tichým,  ale  toUlhypMým  ihl!alBQm.  „Proč 
mne   opouitié?" 

„Tady  —  tady  ji  imáte,  vzácný  pane!" 
odpovídala  Mau*ie  dcatostí  se  ohvéjtcííma 
rtoma,  a  kfačovité  pannu  za  rufku  Chopíc, 
vedla  ji  k  loii  neínnooného. 

Hedvika  ála  za  ní,  nevedouc  ani  proč. 
Véftchny  zámysfly,  IWterékdH  doma  nebo  na 
ceaíté  v  duái  Její  bouřily,  byly  se  prvním 
kroíkeim  do  pčíbyWku  mistroiva  ziménMy. 
Ul^klaf  &<?  nyní  ikinotčeje,  ikDerýž  byKa  uči- 
nila.  a  meři  užíravau,  z  tdmnébo  víru  ci- 
tĎv  jejích  promyflcující  žárMvosití  a  jeitč 
neuspalou  milostí  příkiročila  ik  loíi.  By  lať 
&\yédla,  že  po  ní  BdčeAc  toužebné  vzdychal 
—  viděla  nfni  ubledlou  tvář  jeiho,  z  níž 
jako  svatý*  lilchý  mír  vysvítal,  a  v  nej- 
hlubéi  dusí  iipevn'ila  se  jí  myéJéntka,  že 
ho  nemůie  tížiti  vina  nevéry.  Jeidním  le- 
tem tspo^inul'?  Jeité  oko  její  na  Marii  a 
Anně,    a   jakoby   byla  řekla:    „Ty,   prostá 


déveiko,  namůžeé  ho  pokutati!"  i  .♦Ty  j»\^ 
milá  stařeno,  se  (mýliíaJ"  —  oarátila  s 
novou  důvérou  veékerý  zreleil  svůj  na  ne- 
mooného. 

„Hedviko,  proč  mé  opouštíš?*'  jal  *e 
mistr  zase  polohllasítý^  šept&m  omluviti. 
zraky  své  neodvratné  před  sebe  upíraje,i 
jakoby  je  s  flmMého  zjeveni  spu»tiit  ne- 
chtěl. 

Hedvika  cb>téla  odpoivédéti,  ale  oíty  a 
myšlénky  její  byly  tak  potmatemy,  íe  JI 
slova,  neinrvoího<uce  Jiisltč  tvářnosti  nabyti^ 
na  rtech  zeimředa. 

„Netužte,  nevolejte,  vzácný  panel" 
promlurvila  za  ni  Marie,  k  neimočném.11  se 
nakloníc.  „Panna  Hedvika  vá^s  navéti- 
vHa." 

„Vím,  víiml"  odpovídal  BodeJk  a  po- 
divným Craměveim.  ,rJá  ji  Vidřm  v  jmané 
záři.  —  O  neodcházej  Již  ade  mne!"*  — 
Přítoim  hniuil  nukou,  jaikoby  chtěl  Marii 
obejimoutl. 

„O,  promiluvte  jen  slovo,  drahá  piňno!"* 
prosila  tato  úpěnlivým  hlasevn,  Hedviku 
za  ruku  dhopíc  a  od  -mistra  se  oiddalujic; 
„jen  jediné  slovo  —  aby  se  sNedali  smy- 
slové jeho!" 

„Milý  mistře!"  jala  «e  tedy  Hedvika 
3  kík)potným  andcem  ^mluviti,  .^UpHnmá 
péče  o  vaiáe  zdraví  .firKvedla  mě  'k  loií 
vašemu.  —  Jak  se  máte?" 

Hlas  její,  zidálo  se.  2apiidil  před  #ie- 
mocným  obrazy  rozpáleného  mozku.  jež±o 
se  byly  .až  po^EiuId  oikolo  něho  vznášely,  a 
upnuv  duši  jeho  poinékud  na  pozdní  né* 
vštěvoj,  vykouzlili  před  mim  j.jné  sávary,  a 
to  sice  přepodiivných  tvářností.  Uprftrté 
mi'8tr  zraiky  .n»a  Hedvilku,  a  itvár  jeho  rva- 
byla  Jiináho  výrazu;  ale  nikoU,  ja:koby  na 
drahou,  sobě  nade  všeoko  mílou,  nýbrž  na 
pnotiwiou,  inenáviděnou  osobu  pohlížel. 
Úsiměv  jeho  zmiael,  a  ja-kési  tajf^é  adě- 
šení  vstoupilo  mu  do  očí. 

„Pryč!"  —  pryč  Ofde  imnei*'  úpél  hla- 
sem bclestným.  „Já  nechci  viděti  Wou 
líčenou  tvář  —  ty  zavádivé  zra:ky  —  já 
nechci  pozbyti  pokoje  duše  své!" 

Přitom  sebotj  tak  náaiině  hnul,  že  se 
Marie  lekla,  aby  si  obvazetk  s  rány  ne- 
strhnul; pTíOtož  se  opět  k  némiu  rycifle 
skJonila,  chtíc  neočekávaný  výraz  <Awrto- 
by  jeho  uchlácholiti. 

„Upokojte  se,  vzácný  pane!"  prosrla 
mcdDsladkým  htasem,  kterýž  jí  z  nejekry- 
tějšíoh  hlu-bpn  srdce  vycházel;  —  „Upo- 
kojte se!   Věrní  přáteli  stojí  okolo  vás 

a  ruika   nejvřelejší  lásky  necřovolí,  ^y  se 
k  vám  přiblížilo,  co  by  vám  škaldi'10i" 

„O  m\uy/  —  mluv,  imoje  Hedviko!"  od- 
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pt^ vidli  nemt>©ř>Ý.  k^yl  byl  ^todnoJ  ohvíh 
staPo«tí*vé  dt^ce  áú  očí  se  díval,  a  pře- 
dešlý úi^tiév  okolo  rta  se  mu  nozloiří. 
^Tv^Je  slovo  jLadarujc  nepřátel  y  moje,  a 
pe^á  bude  vfile  má,  ze  nebudu  moci 
iitceíi&utí    —    a    v    potupu    sv  etikou    p»d- 

„M  nejaam  vale  He<d/ikal"*  pnowlla 
m^A  tttasem  jeinufiým,  ..Zpaimatijiiíte  se! 
—  Tvto   je   panrwi    Hedvi'ka.'' 

Ot\  mistrovy  točily  se  za  rukCMJ,  jíi 
Mane  na  dívku  v  bolestném  úzasiu  tady 
«t0|»ci  a  mlčící  u/k320vata  —  a  ppvméjší 
^éievit    vrasftlo  mu  z^^e  do  tvárL 

^,Pryč  —  pryčl"  íkfikl.  *.A  d  4  n  f  e- 
rti  — ^  do  pekel  —  zaklínám  té  —  per 
i  «  tf  e  m ! '' 

A  xdésená  panna  o«d9k£>6tla  od  lože.  — 
^Nesmrtelný  Bodte I'*  zvolala,  riřku  silné  si 
f»a  6c!o  tiakfiouc.  japkoby  se  pr©svW6i*ti 
eřitéla,  zda-íi  ne»pi  a  nesní.  .tCo  ae  to 
«e  mf>ou  děje?  Kd;e  jsem  <e  to  ocitmute?" 
^y?3ka|tc  ae,  duínniko ! *^  jala  se  nyní 
stará  Anína  mlífviti  —  nezmohla  ^le  řeč 
wmtu  d^kon^iti:  neboť  rychle  a  kí^ečofvité 
napadla  ji  Hedvika  za  ruku  a  vlekla  ji  ke 
#ir«řlm.  —  ..Pojď,  p^jďl'-  vo:ail=t.  „Zde 
Ibořf  podlaha  pod  noh  arita  —  ^de  se  'na 
nit  ^ény   sesypou!" 

„Rodií^ko  božíí"  ozvala  se  nyní  »tará 
MAta.  ..Jak±  paik  půjdete  ža  taikaivé  Umy 
domů?  —  Počkejte,  já  vám  objednálm  čk)- 
véiciu  Hcdného  muíe.  kterýž  vás  dotmO 
dovede.'* 

po  tteh  stovezh  vyběhla  z  konnaty,  a 
tC«0tavita  hosti  v  ni^ou  Maric,  kteráž  byla 
wynJ,  dvojím,  trojím  'horem  íiktíĚena,  k 
H^fttv^ce    přistoupila. 

p,0.  fíCdéstc  mé  myilénWou.  že  je  hné- 
wivé  odtyd  ubíráte!**  JaJa  se  prosebně  k 
pofioriené  d&eři  Aneelmové  mluviftí.  „Jialkft 
by  vá*  'nrwHlia  isíova  lekati*  prohozená  v 
xl^nrHční    honkosfti?*' 

,,M tetel*'  í^dpovéděla  ji  Hedvika  popu- 
i«né.  ,.Coi  víte  vy  o  tajnostech  přínody?  o 
zjevení  nejtajnétjiich  myšlenek  iv  zanícemí 
wmytlůl  —  Zrádné  vyitíipují  žádosti  člo- 
věka na  jevOt  kdy  i  se  cstražili  jich  dtrái- 
r-é.  •myslové.  rozlet  i!  Or>  imne  ndmlltije 
vy  jsde  vražednice  jeho  lásky  1*' 
^vétice  Boíí!'*  zkri^kla  Marie,  ruce 
prsami  sepmuvái.  ..Z  éeho  mé  to  vi- 
IT" 
,^  toho,  co  váim  nyni  plpnriejn-nýtm 
iwcm,  haf*bícím-»e  lírardéním.  aa  tváři 
ino  «lojH"  zvolala  pyáfiá  Hedvl'ka.  — 
iroé  «e  zapalujete,  je-li  srdce  a  mysl 
fe  fe«Ě  vmy?*' 


zívolala  Mari^e  -ah) vervi 
hmdýfm,  uražeina  jisauci  v  jeiminé  duel  pa- 
nenstké.  ^Ale  žaloba  vaée  jeisiti  itakoivá,  že 
ji  poctřvá  idíyka  bez  «tuldu  slyietl  nemOže. 
Ne  vir ažed lnicí  —  aile  žíivi-terkou  jetho  láflky 
civtéla  sem  býrti/'  ^nrHuvlla  d&le  a  ttkzy  jí 
kafnuly  po  ifctoh;  ^43iriotož  sefm  Ik  váím 
přii>la  6  prosbou,  s^byste  jeho  toiuúee  'u4e- 
víťa.  Že  vás  nyní  znáti  neohce,  Je  snad 
kynutí  vé&né  imoudré  prozřetelnosti,  4cte- 
ráž  nmi  paodéjéích  bolestí  4iéetMt*i  'mysli; 
neboť  kdo  jemom  jedmou  imyftléfníkoAJ  o 
lásce  tsvčho  vyvOtejiého  piodhylbMJe,  pře- 
stává ho  již  tou  čistou,  tbezzíitnou  l&ák^ou 
mHovati,  k/teráž  jediná  obíliti  imůže  — 
a  vy  byste  imu  tuto  ža^Fost,  ja*k  pozonují, 
učinila  dříve   nebo  posddéjii.'' 

„Dobře,  dobře  —  moje  eKadká  rekyné!" 
smál  se  zvUkem  polov ičiné  šílenosti  mistr » 
kterýž  se  by!  mezi  túm  .na  •k>žl  sivém  po- 
sadil. „Neboj  se  IcrařKujcovýcíh  pasfOurú!'' 

„Milosndný  Bože!"  ndésnai  me  Marie, 
Jc^ko  blesk  zaise  k  loži  přiekočíc  „Nezlba- 
vuj  ímme  'ubo(ho*u  simySlOI" 

V  tom  ale  otevřely  se  Již  tatké  dvéře, 
a  do  komunály  v«ila  xaise  paní  Háta,  ve- 
douc s  isebou  souiseda  Sekýr<ku,  jemuž  pak 
s  nriimyhými  prosebnými  slorvy  hosti  své 
odevzdala,  aby  je  diOmO   provodit. 
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S  tťukoucím  srdcem,  ani  myéléntky 
schopna  nejsouc,  kvapila  Hedvika  po  tma- 
vé ulici,  kdežto  byl  denní  hřuik  íiž  utich- 
niil,  a  jen  zde  onde  človék  se  ivySkytal. 
Nepozorovaliiť,  že  .letitá  Anna  při  jejím 
spěchu  sotva  postačřti  může  a  'napořád  o 
dva  tři  fk>roky  poznrdu  z&stává  neslyšel  ať 
ani  řeči  Sekyrkový,  ^aby  "se  nevtrachovaia 
—  ba  neslyiela  ani  výistra^hy  jeho  a  prosby 
starostlivé  hospodyné,  když  se  \na  staro- 
méstské  máiméstí  dOsta^li.  a  náMe  jim  zá- 
stup ftťudentO  z  ouzké  železiné  ulice  v  ce- 
stu se  vyhrnul.  Jako  slepotou  poražená 
sípéchala  Icu  předu,  až  se  málhle  skoro  v 
lůné  vesélýtíh  inIadíkO  octnula,  i  s  heka- 
jící stařenou  a  se  «vý.m  nytií  v  bázni  tri>ou- 
cí'm  pr&vodčí)m. 

S  podivením  byli  itudenti  ustoupili, 
ačkoliv  to  jindy  pravé  k  jioh  obyčeji  tie- 
ná.leželo,  díivkám  se  uhýbati,  kteréž  jim 
snad  nékdy  v  cestu  Vbíhaly;  3*10  neoby- 
čejná postava,  hrdá,  prudká  ohúze  rozči- 
lené panny  je  tak  překvapila,  že  by  Ji 
snad  byii  v  prvním  okamžení  propustili. 
kdyby  mebylo  nétkolik  soudruihů  v  posSadí 
se   táhlo,  kteří   se   tak   překvapíti    nedali. 
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>Poekej,  Mtxj43i«ko!  >-  podkej!"  zvc^lali 
dvá  najednou,  cestu  jí  ^makoůío^e.  „fii  ine- 
naěla-NB  imeri  přástely  maftimrťi  žádméhio  ho- 
íoubka  —  v&ic4cni  taik  i^»mwtfté  srdte  ne- 

,,Mí4oisrdný  Bože!"  woUla  Anna,  mtla- 
díků  66  chopíc  a  je  <OKfatrčiti  se  einažrc. 
,,Nee(ftržujte  nás,  pdmá&covél  Vzdoná 
panna  pospícihá." 

„Tfím  lip!"  zaamál  ise  tmHadfk.  ,,Já  mii- 
luj«,  co  je  ftenstvého.  Čens«v6  do  jidfia, 
6er«tvé  do  díla." 

„Uěeitftte  svéh<o  ^rosMoéného  vtipu  ik  jiné 
prilefibiito«ti!"  oaímém  se  nyní  Sdkýrlka  mvé- 
ho  hlaau  pozidvlhnoiUti;  „la  nezdinžiulte 
pannu,  ktterá  se  ve  spofeĎnoistí  ipiootivých 
lidí   a   Pra&'8ikčho  iměšťana  domů    uibírá!" 

,,Čepíce  dMÚ,  Koíši!"  —  zaohechital  se 
nniadík.  „Rražwký  mnéSťan  imKiví!" 

„Co  jest?  Co  tu  imáte?  Kldo  tu  imíluví?" 
obnac«l  «e  nyiní  celý  zátotup  a  ab!kl;opi<l  žen- 
štiny. ,^Jakoti  to  tu  Tnáite  Ik&sitlklu  ?" 

„Neismírtelný  Aeslkuiape!"  zydlaila  na 
tento  .Muík  ja^ko  z  h!Íu.S>ojkého  zamy*lení  vy- 
bouřená  Hedviika  v  duchu  a  omyslu  ortce 
svčfio,  hhavu  p«ozv«dnou<c  a  «  podivením 
okolo  sebe  hledíc.  „Kdo  to  zastaivuje  cesty 
mé?  .Pep  deos  — !  Já  chci  jí(ti  ibez  pře- 
kážfky!    Od  I  profanum  vulgus!" 

Miímo  latínsiké  flesikule  imikuViHa  to  ja- 
zyikem  něimecikýtm. 

„Stvatý  Václave,  patrone  zeimč  české!" 
ozvai  «e  na  to  hlas  imezi  záisítupem.  „Toť 
je  némecký  imi®tr  v  ženských  "Siiknicích!" 

„Sáhni  imu  na  bradu*  fmá--li  tam  něja*ké 
strni&tč."  odpavfda^r  mu  ji^ný  „anebo  ho 
veamrrf  za  no«,  tmá-li  pod  ním  nécw  «muiž- 
&kétio.  l-llias  imu  zvoní  ženštinou!" 

„Pánové!  —  pánové! "Vnh nul  «e  mezi 
to  Sekýnka,  dotsti  tsmdnaitč  rku  <avé  povin- 
nositi  jaikodHiO  průvodce  a  'ochránce  se  při- 
znávaje. „Okira&o  .Pnažts)kých  škol!  Neza- 
pomínejte na  počestnoist,  a  poimoizte  mi 
raději  šlechetnou  pannou  doimů  provodit, 
aby  nebyl  pan  doktor  v  istarosrti." 

„I  ať  ode  dneSka  cestu  do  koleje  a  ku 
své  Lavicí  nenajdu,  není-'! i  to  naše  noční 
opice?"  zvolal  drulhý,  Sekýrikovi  (hodné  z 
blízka  do  'tváře  pohlížeje.  ,,Na  imou  duíši, 
to  je  náš  iziamilovaný  nedopýr!  Ntu,  teď 
víme,  koho  Co  doprovází  —  a  mtwfme  se 
hned  podívaiti!" 

A  prohodiv  tato  slova  s  hořký^m  <oiu)smé- 
chem,  Chtél  se  iihned  po  Hedvice  -otočití; 
v  tomate  prcietélo  zástupem  hlasité: 
,.dokitora'  An^elma!"  —  a  téimi  slovy  pře- 
vrátil se  proud  posavádních  imytšlének. 

,ýAnt),    ano!"    bylo    zase    letitou    Annu 


horkivé  dokládající  slyáeti,  an  (byla  již  ve 
strachu  «tav  dívky  prozradila.  „Jesti  to 
vzácná  panna  IHedviíka,  jediná  dcena  vlče- 
ného doktora  Anselma,  řečeného  z  Fraji- 
keništeiiniu  —  ijiaikož  pánové  zajisté  véd^i 
a  našeiho  pána  znáti  budete,  jestli  nékiteří 
mezi  vámi  Slavné  školy  navětévujette." 

„Anselvnova  dcera?  —  Bočkova  nevé- 
sta?"  tmiliuivifi  študenti.  „Ai,  toť  abytíKnne 
défátko  našeho  příznivce  se  zpéveim  dounO 
dopnovodH'1!" 

„AX  se  níim  ale  dříve  okáže  —  ať  JI 
známe,  tu  éladkou  ochechuH,  kteráž  tmí- 
strOim  6e8ký!m  hlavy  mate!"  zvola4  jede-n. 
„Já  ji  je6té  neznám!" 

„Obiiať  oči  do  avé  iknihy  —  máš-li  ja- 
kou, anebo  je  utop  v  číši!"  zakř4kl  ho 
náhle  2Vt»6ný,  váiiný  hlas,  a  před  o6imfl 
vyjevila  se  \mu  postava  ndmeokáho  ěítu- 
denrta  s  vlaijícími  vlasy  a  srtraiJivými 
kníry. 

,Jei8it  to  způsob  českých  nrviádenců,  po 
ulicích  počestné  panny  zastavovati?  Ne- 
boii  se,  panno  šleohetná!"  (mkuviH  dále  k 
Hedvice,  ruku  jí  podávaje,  jakoby  ji  vésti 
chtél;  —  ^,neibo)j<te  se,  a  kdyby  vám  celé 
stádo  takových  beranů  ve  šrttidentských 
kabátech  cesrtu  zabrafVovalo!" 

,,l  u  vftedh  beánů  a  zaktmélých  ško4o- 
metů!"  ocEval  ise  op&t  bias  >mezi  zástu- 
pelm.  —  „Kdyby  >mé  ty  hřívy  a  ta  císo- 
zeimiBká  kazajka  nemýHla,  řekl  bycfh,  že 
je  to  nás   i  n  g  e  n  i  o  sus  Kiuchknka!" 

„A  což  kdyby  byl?"  opře4  se  fmíu  šrtxi- 
dent  bfliaseim  pMrozenýim.  „Chtčil  bysi  před 
ním    hanoibiti   českého    školáka?" 

Jako  hučící  voiaíové  sésypaK  se  nyiní 
soudruhové  okoto  Kuoh^nky,  tak  že  by 
byl  bez  násilí  danmo  na  cetstu  pofmejšleJ. 

,;i  podívejme  se  na  ctnostného  panen 
ochránce!  Hleďte,  jak  cfhce  hofeubičíku  pro 
selbe  uchytit!  Neplusťte  ho!  ->  Co  paik  je 
maaopustní  noc,  že  chodí  v  mašikaře?  — 
On  je  zrádce,  drží  s  <od|ponn^y."  —  Tak 
to  ve  zimaťku  okolo  ného  zvtučelo. 

Kuchinika  ale  néJsa  nískdy  o  nadu  v  ne- 
snázi, 00  'možná  se  ímezi  rozpuiatildi  vzíty- 
čil  a  hlas  pozdvřhl.  „Zpátky,  pomatenci!" 
vdbal  —  „a  nechcete-li  Čeist  jimena  svého 
v  bláto  strhnouti,  nestavte  se  imi  do  ce- 
sty! Perte  a  stíhejte  diizí  mitstry  a  dokto- 
ry —  jejíoh  dcery  jméjte  ale  v  uctivosti. 
A  kdo  zde  jeftté  cekine,  to4w>  vlastní  ru- 
kou ze  éko-ly  vyhodím!" 

..Bene  dixisti  —  bene,  mí  f  i- 
I  i!"  ozval  se  tu  náhle  vedle  zástupu  hlas 
mlužný,  a  když  se  Kuchlnka  po  ^ném  kvap- 


r 
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né  ^híídnul.  opatřil  ve  stínu  oitíké  ulice 
t/i  •ifné   irostlí  mužské  pwtavy. 

«V«ď  pannu  k  domovti"  —  uTvťuvNa 
2  ffiich  j^na  dále,  ,^  kdybysí  imčl  'néticde 
fia  k^neri  vraziti,  my  ti  Jej  poinnC^eime 
o4vallÍl  —  a  nebude-tt  Jinak,  i  roodrobíti." 
Kticliinka.  zdálo  se,  znal  tent-o  fila«,  a 
^iOosíné  překvapen  rychle  k  postavě  přl- 
yocíL 

.*M(íoslivý  pane!"  jal  se  lrTY^l«vi'tí  —  ale 
náhíc  opét  umllcnuí:  rtebof  <mijž  v  íčernévn 
pláiti  pochytil  jej  23  r^Uky  a  «řlnč  VTHi  ji 
*tslcr^,  v* lei:  ..Ticho!  Zde  němí  žádný 
iifiíla»tivý  pán  —  ale  přítel,  kterýž  ti  radí, 
9iíf9i    p-^nnu   berpeicné  domů  dovedl!" 

ňiá  té  vyprovodím  i'*  pnohodKI  s  úsmě- 
vipn  *«  t/ech   rmtiů   nejimladéí  —  ,Jkdyby- 

.,V^k  911  se  nebOjf]''  zaflimál  ise  prvjní. 
^Atiy  ale  pan  Jeronj^m  neřeikl,  že  imu  m- 
detio  fi€^ejemc,  múze  hocha  vyprovo- 
diti* 

Na  l!o  poVročiv  mezi  itudeinty  zv*0ial 
hornicím  hi^cm:  <J  n  rt  o  m  i  n  e  re  gis!" 
—  a  jakoby  ^nezí  né  byJ  4>lei9(  'uhodil, 
se   v^dkrti    rozurtí^kali. 


24. 


JaAco  v  hrobe  bylo  zase  rva  ulici.  Vol- 
ným krcíkem  vraceli  se  Kuchi^nka  a  mi®tr 
Jcrortým  od  příbytku  doktora  Anselma. 

«,Jak  povídám,  vážený  míistře!"  .mhu- 
ví  Éttider^t;  ,^a  dobré  slovo  a  džbánek  ví- 
nM  ¥éeHo  se  dlovék  dopídí  —  arci  že  přii- 
teni  nc^mt  oči  mhouřiti  a  uií  zacpávati. 
J4  v€dé4.  že  pnftají  n&co  dúfležítého  před 
Bťbott.  «otva  íe  se  umluvilijt  tkide  a  kdy  se 
jejcteií.  Co  to  mQže  siáti,  áby«i  jich  ta- 
jmrmt^i  se  doma  kal?  -^  pomytalfm  sám 
u  měbe  - —  lecLa  ie  nekal ik  ran  utržíš  anebo 
ae  fia  vyhazov  dostane*.  Honem  tedy  ka- 
bát na  sebe  s  č^ovéka.  jennulito  Je  véeoko 
/edno,  af  nmi  řiétncú  nebo  ČeahO  spí  lají 
^  )en  když  en  se  nají  a  narpíje:  inárodní 
liMIcy  nadélají  mu  nejmeniícli  starovtí. 
BsfvídtOt  faleiné  ikni^ry  a  vlasy  —  vůbec 
¥Íechf)y    trety,  které    nám   o  <ma&opuetní 

rl  «lmiživaji  —  ty  imá  pořádný  Sftudent 
^icy  při  ruce.  a  tak  se  ze  mine  v  p6ti 
mádh  ydélal  človék.  žeby  véidkini  čeártí 
Ifí  byTí  přisahali:  Ten  ohkapik  nás  po- 
i 


■Ni,  m  }%k  jmi  vcéer  do  'shno^máidéní?" 
jf  se  Jerwiywi, 

nařpnuto^     hlavou,     s     vyhnnuitým 

^    rovný^ia  nohama!"  zaamál   se 

,«Já  si  po^čínal  tark  hrdé  a  j'»st§, 
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ždby  jim  nebylo  ani  v  téch  nejdivinéjitch 
enách  n^apadlo,  žeby  se  nveei  niími  Čech 
nacházel.  Nékteří  chtélN  si  imč  arci  pro- 
hlížeti, když  «e*m  jiS  stál  v  síni;  ale  já  se 
tak  vážné  iikaredíl,  že  im ušel  i  imyaliti:  Ten 
zde  (bude  <asi  řádit!  Ostatně  tnfvusfim  aAt 
vyznati,  že  «e  při  16  celé  kctmedií  velmi 
váúbné  chovali.  Mluvili  —  že  ,byla  nadoist 
posťouchati,  a  že  seim  ihiél  co  délait,  abych 
se  by^l  sa^mou  r.adoisití  a  pochivtalcii  nepro- 
zradil. Sřovia  ise  ji/n  z  <ust  jencím  řinula  — 
pékná,  ohebná,  ohnkvá  slova  —  ikioda  yen, 
Ž3  sama  v6c  kterKHiž  taik  spaniilý.mi  ora- 
cemi  ozidolbovali,  na  ohatnnýcih  nofhou  etá- 
la,  a  tudíž  <í  sama  řeč  pořade  semcftam  se 
viklala." 

„Jak  pak  se  choval  MUntsteriierský?" 
ptal  se  opét  JeronÝm. 

„\  toť  v'^e!"  usmál  se  mladík.  „Mésíc 
v  oupilňku  a  jeho  tvář,  ty  se  nikdy  nesmě- 
ni. MáFo  imlřuvil  —  to  je  pravida;  00  ale 
Řekl,  to  imélo  váhu  a  néco  vydalo;  z  véAftf- 
ho  dífu  bylo  to  jadrné  zakrení.  On  talké 
jinak  nemyslí,  nežli  že  se  celý  avét,  pro- 
tož i  těch  několik  čeekých  ddktanltů,  impi- 
stříků  a  balkalářiků  podle  jeho  bůrvioKové 
h-Kavy  držeti  'musejí." 

„A  00   řikal   Anseil-m?" 

„Na  toho  se  vznesl  sám  dutíh  svatý! 
Na  mou  duši  —  já  vim  také,  co  to  je, 
s  dhném  imluvrtí  —  vždyť  vim,  co  náš  Je- 
roným  itmi  — " 

„I  dáš-*»i  pak  si  pokoj!"  zasmál  se 
mistr.  „Co  Čechové  uméjí,  to  víím;  ale  po- 
vídej, co  Němci  dělali." 

„Všecku  xictu  starámu  doktoru,"  vy- 
pravoval Kuchinika  dák.  „Kdo  ve  sv6m 
don%ně>lé^  právu,  ive  svém  predsiudku  tak 
zak<ořenilý,  tak  potopený,  zahrabaný  žije, 
toho  neúTTOhu  zaitratit;  ontě  i  při  svém 
břudu  ctihodný.  Když  intluvíl  Antselm,  zdá- 
lo se  tmij  že  zdaleka  hřímá;  blíže  a  blíže 
přicházela  ibouřka,  blý«kak>  se  —  již  bylo 
jednotlivé  hromy  a  daleký  cihlas  slyšeti, 
a  sndce  vtšech  přítomných  se  otřáslo.  By- 
lof,  jakoby  «tarec  život  svůj  hájil,  jakoby 
spasení  duše  své  zastával.  On  je  náš  nej- 
nebezpečnější odpůrce.  —  Oni  přetťhávají 
nejhlavnější  žíly  těla  našeho  —  pravil  'me- 
zi jiiným  —  orní  sahají  avatokrádežině  po 
vezdejším  pok^adu  masem,  oni  otřásají  do- 
niem  našíím  v  nejhlubších  základech,  a 
budeme-li  se  khostejně  na  to  dívati,  bude- 
me-li  pýcihu,  ouklady  a  nátisky  jejícih 
trpěMvě  snášeti:  padneme  před  celýtm 
světem  v  hanebný  posměch,  krky  sivé  na- 
stavřnrYe  pod  těžké  břemeno,  a  veškeří  ná- 
rodové  budou   na   n4%   prstem   ukazovati! 
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NežM  bych  se  ale  t  6  ťvodiiny  idočeOcatl^  nedbli 
bych  lyofťLPpu  ijména  svéiho  islyieiti,  nežli 
by^ih  ve  •vém  právu  •o  vlas  irstoiupiti  mél 

—  v  právu,  kteréž  n&m  zvéCnéný  král 
s  áóhrÝm  uvážemíim  uddHI,  o/čida,  že  bez 
národů  ciztch  tftroinri  domácí  ee  neiuifVeicihti 

—  *iežH  bych  se  dívařti  \mhh  aby  Hldé  ví- 
tézfetvf  fiad  námi  slavili,  jdžto  }s\mt  z  ne- 
rozummýcti  zvířat  v  iidi  tcpnva  přetvo- 
řili — " 

„Při  «ám  Sffh!"  idal  ise^  Jeroinysm  dfo  hte- 
sitčiho  Eimíehu.  „Ty  .má«  dobrou  ipamč.t,  a 
n€zapomviél  j'8í  ani  imed  ami  pelynélk  z  té 
doktoraké  orace!  A  Jaik  pak  Bkion^čM  ten 
n«vý  tvoř4ter,  Jemužto  by  Čeohoivé  někde 
u  profstred  zc/mě  —  třetoa  na  vyi»okém  Ří- 
piii,  fiéjaký  kámen  poetaviti  iméli  sna  viděé- 
nou  památik^u,  že  z  tubohýoh  iesníoh  še- 
lem lidí  inadéial  —  jaik  pak  ^<»r)fči\7** 

„Slovo  za  elovefm  bylbyoh  vám  povč- 
dět,"  fekl  Kudhiinka,  „kdyibystte  >mč  neibyl 
z  proudu  vy)tr*i.nul-  Teď  je  téáíkto  se  asa^ 
dc  něho  doiatati.  iProisíím  vás,  předstajvte 
8i  ho  ina  mysH,  jak  «*oijí  viztyčený  —  ta 
kostnatá  poideba  is  naftaženýim  kinkem,  oči 
hořící,  uis«ta  hřmící,  nice  vétrcm  ierlmu- 
jící.  Mistři  a  žáci  Medéli  naň  s  irootoiíct 
zvddavosttí,  a  oči  jejich,  zdáto  ae,  byly  by 
již  rády  budoucí  my&iánky  jeho  poetihly. 

—  A  dáli  »ekrá>l  sVodnýlml  i&rlcvy  omámiti, 
mluvil  rczinícený;  nežli  bycb  na  knok  od 
práv  tnašioh  'uotoulpil,  iradSi  iPradiu  optu- 
stím,  a  kdio  semnou  steyině  ci^í,  přiipojí  se 
k^  nmé.  Nech  Praha  i  pán  její  pozná,  co 
v  osobách  na&ich  <méli  a  co  zitratí>li.  Oni 
nemofhou  býti  ^bez  nás,  imy  ale  dolbře  bez 
nich.   Pro  nás  je   veSkerý   evét  otevřen." 

„Na  mou  vínu!"  pnoihodil  mitsitr  poN>- 
hlaisitč  —  „to  se  mu  podobá."  —  Neústup- 
nost doktora  nebyla  mu  sice  podivína,  ale 
tato  zpráva  jej  přece  překvapila;  i  ne- 
mohl se  uibrániti  teslk^nýim,  nelibým  (my- 
šlénkám. —  „Opu-atit  Prahu?"  řekl  po 
krátkeim  zamlčení.  „A  co  toimu  řííkali 
ostatní?" 

„I  toť  isobé  'můžete  pOimy»Hti!"  ac%)o- 
vědél  Kuchinika.  „V  té  dhvrii,  když  nás 
plaimen  řečníkův  rozpálí,  jame  ku  viennu 
hotovi.  Přišlo  to  až  k  ptří«aze  —  a  višiclkini 
vespolek  zavázali  se  pod  ztrátou  pnstů 
pravé  ruky,  že  iPrabiu  opu8.tí,  Jestli  királ 
v   naše   poižadotvání  avolí." 

„VsicQcini  neoidejdou  —  to  je  jieté," 
řekl  Jeronyím  po  chvíli,  kdežto  byl  aíova 
mladíkova  zaise  na  myisli  považoval;  „a>le 
i  tehdáž  bude  to  hiulk  dčllati,  jestli  jich 
částka  imSsto  naše  opustí.  Živmoist  se 
nám     ouží!     budo<u     měšťané     křičeti     — 


sám  Václav  —  tyto  postední  časy  lOb^vlá- 
áfté   puitovala  mnohá  'kopa  «tříbirnýoh   do 

jeiho  sáčOai při    sám     BOř\\     téžflcá 

mralčma  etaihtují  «e  nad  námi  —  a  nebylo 
by  doftvře,  aby  krár  o  inich  néoo  zvddál.'' 

„Aí,  vždyť  aem  já  vám  mic  neřekl"  — 
proihodM  e<mé1e  K;iidhinika  —  ,^  jeiaiVli  Jeom 
řekl  —  víite-li,  že  eem  vás  neebethál?" 

„Nech  žientu,  mech  iertu,  rmilý  botíhu!*' 
vrtěl  miistr  ihiavou.  „Já  zajiisté  inerad  né- 
00  veselého  poíkazíím  —  ale  Idneiní  vačer, 

ač  dávino  jsem  «e  na  ďiěj  tfcši-l (ne- 

vum,  jaik  bo  s  kfrálem  strávíme.  —  Bude 
tu  kiřiíkul"  mluvili  po  cbvíH  dále  —  „aie 
já  nemohu  penf>&ci;  couvnout  i  inenfifah<u,  a 
kdyby  Praiiainé  Jmdno  imoje  na  pranýř 
pestaivtili,  nelmolhu  upuMit.  —  O  národe 
můj!" 

S  (hřu^bokýfm  povzdesbem  upadl  zase 
v  trapné  imyélónky  a  uitíohiiutl.  <K)u)ohinka 
poznával  důležitou  příčinu  Jeho  xammu^í- 
losttiy  a  maje  při  vši  veselé  imysli  v  patřič- 
nou tíhvMi  také  doEti  im'užinoati,  jal  tse 
k  nélmu  takto  vS&nÝm  hiasclm  lnn|luivi>ti: 

„Dnahý  mietře,  metmoihu  vám  zatajiti, 
co  se  dále  v  (dnešní  ccbúzce  néimeokých 
mjatrů  pnonesto.  Maijíť  tajné  zprávy,  že 
kurfiršt  satský  vysoké  školy  v  zemi  «vé 
založiti  bodla;  ano  jtmenovali  již  i  'Lip- 
sko jakožto  míisto,  z  něbož  jasné  papilsíky 
Učenosti  Něimedkou  říši  osvétlovati  mají." 

„Pří  isám  Bůh  —  Kuohiinlko,  o  toím 
mlč!"  zvolal  Jeroným  hiatsdm  temmýim, 
študenta  za  /ruku  pochytiv.  ,^NeJlsí  prwií, 
kterýž  ťuito  rtovinku  k  uchu  tmčlmu  doná- 
ší —  ale  pro  živé  moonoati  nebes,  ho- 
chu —  hleď,  labysi  doiveďl  jazyik  za  zuby 
držeti.  Királ  neclmí  o  tom  zvčdStí  —  nic 
ne^mí  ty  cizí  hlavy  zde  zdiržoviati.  Neohť 
si  odejdiOiu,  a  pochodní,  kterouž  v  Čechách 
rozžehili,  nčimecké  te^mrroati  rozhánéjí  — 
však  ono  to,  boNdá!  neibtuide  ipo5*lie)dní  svět- 
lo, které  se  přes  česiké  pomezí  k  národflfm 
souisedním  domese,  a  inám  plaimen  ma  oh(n»» 
šti  do(mácíim  přece  neuhasne.  Král  by 
chtél  easikému  BedřidKu  třeba  přdkážky 
v  cestu  klásti  —  anad  by  v  nenadálélm 
nápadu  došiti  šlecihetné  řevnivosti  ndnrve- 
cké  imiistry  chtél  trm  pevinéji  k  'naišiim  ško- 
lám přikovati!  Ne,  ne!  —  Ať  <se  tedy 
v  přirozenám  hnízd é  o  daléí  pohodlí  své 
starají;  Čedh  mucsí  býti  pánem  v<e  své 
kolébce  —  a  kdyby  v  ní  na  počátku  i  tro- 
cha tvrdé  ležeti  imél!" 

t,VéAk  on  nebude"  —  odpovčiddl  horNvý 
mOadík,  jenž  byl  stova  Jeho  a  velikýim 
účastenistvíím  po3k>ucihal  —  „však  on  ne- 
bude tvrdé  ležeti!    A  kdyby!   Za  to  bude 
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•e  moci  pohcdlnéji  natáhnouti  -^  a  meká 
fMduika  je   brTf   heUvaJ* 

^Deji  Sůli  svého  pDiehnání!"  po- 
vnřyehnul  sj  jeSté  míatr  Jeroným,  a  oba 
nato  umlklí.  CřtHitr  že  se  musí  Ic  příitíím 
hodináiTi   nelibých   pocitů   á   trudných   my- 


25, 


V   fiejzadn^jirm   koute   ..u   č«irvené  lii- 
kn**     eedéla     spole£.r>oest     v     přepodiwiétm 


Kůyx.  byli  študenti  po  rkrálo^u  zk^^iik- 
mitf  <kJ  Hedvřky  utpusiili  a  kvapené  se  iroz- 
^rcAití.  ne2i>^taty  na  ulici  než  tři  oooby, 
totit  Václav,  průvodci  jeKo  a  Selkýrika. 
M  y^^k  *  tenta  poaleďni,  j^a  pravodu  dce- 
ry Ansefmovy  jii  abaveiný.  by\  by  «e  rád 
Idlffioy  cestou  za  mladíky  pustí U  kdyby  iho 
ft«byl  pes  jako  ze  staré  xnárnoM  za  Ica- 
fciAt  df^eU  že  »e  z  mífsta  hnauti  nerndhtl. 
Bylof  to  ono  mohujtné  zvíře,  kteréž  toula- 
vého kramáříka  „u  červené  Tisky"  e  krá- 
taKi    sezná<*T>i  lo. 

.♦U  viech  černých!**  zvo|i(  Vácilav,  vi- 
4a«  co  ^e  tíéje.  .Jakoy  pak  to  ckrží  náé 
vémý  opatf&vnik  kůstku?''  —  A  poizrvaiv 
^t*m  Sekyrku*  dal  se  plným  brdlonn  -do 
«michu.  —  ,.Co  je  pravda,  to  je  pravda  — 
pilné  kupce  v  naií  milé  Praze  imálne  — 
a  tento  j^  přiklad  vši  prí^iitlivosti. 
K»fnkotí  se  OftočVm.  vbéhne  mi  do  ruík  u! 
_  Co  ty  dé1á6?  VybéhJ  si  zasse  na  ženit- 
te?  ^~  Nevíí-li,  ie  Jsem  ti  řekl.  ie  ti  «á'm 
fiovévtu    vyhled&m?*' 

Jokt^ícltma  rtoma.  celý  se  treoa,  ne- 
to9t  tfco  pea  pořAd  jeité  držel,  povědél  Se- 
kýrlia*  jak  se  dostal  toiito  chvíti  ma  ulici 
a    mezi    étudenty. 

*,!  podívej  se,  kmo-tře,  na  toho  'koétá- 
1«1"  oí>rátil  se  Váolav  k  svému  průvodci 
—  t,>aké  to  imá  itéstíl  Hezké  pimiy  do- 
mů  voditi  Hvézdy  boží!  p>slés  Jeété 
PraiaiYkám  hlavy  pomitc  —  a  tobo 
dopufftiti  nom&žeme  —  oo?  Jii  J« 
fwjvytii  ia«.  ^ychme  ho  nélkidmru  do 
fiflcou  daií,  ikteirýž  by  mu  o  téže  heizlky 
*    'ttce    zatrhnuK   —    Pu^ať    ho,    pusť    ho!" 

ikl   p-ak    řta   psa.   i*Pán   půjde  s   némi." 

»o  téC5h  slovech  bral  *e  ryoh lýinfvi  ikroiky 
I   veiliký    rynk    do    úzkých    uMc  "k   „6er- 

ii  Ilice  ^ 

»,idi,    kmotře,    podFv-ej    se.    je^li    Voda 

til"  rakt  k  průvodčímu,  a  tento  veied 
Icrdmy,    nAvrátíl    se    v    né?i<oli1<!a    olWa- 

ftrtfoli    i   «    krůmářikou. 


„Blahoslavený  den,  kterýž  tvíou  miiloist 
ipod  .níi!0*j  chatrnou  stř«chiu  přiivádt"  — 
počala  téltnattá  iana  Oheibinýtm  Jazykem 
krále  vítaiti;  ale  ten*to  jí  bystrý  piroud  řeči 
brzy   přelkazil. 

„Večer  je  —  večer,  roztomiilá  Doroto!" 
ře)k'l;  f^ú&n  jisi  dávn^o  prodélala..  Teď  ale 
akoč  a  podívej  ae,  abydhrme  tiché  imílsrte&lko 
doptali,  nežli  ise  noc  pni  žene.  Piřiiinesll'  Jsem 
ti  .né>kolilk  žíznivých  jícnů  —  >a  jelattUi  se 
dotoře  zact»ová&,  doistaneš  ddbré  zpro- 
pitné." 

S  t6mi  sŤoivy  fk>ral  se  za  ikrčmáí^ou, 
kteráž  neočekávané  hoati  atranou  do  iko- 
•můr9<y  vedla,  kdež  jenom  vyvolení  «edaH. 
Tam  hodili  aebou  Václav  do  ikouta  a  na- 
táhl nohy  na  'lavici;  tichý  průvodce  jeho 
66dl  si  naproti  nčtmu,  a  pes  leh*!  pod  stfri. 
Jedítný  Sekyrka  zůtsta*!  u  prostřed  jiaiby 
srtáti,  neveda,  co  počíti. 
Kramářka  přimesla  vííno. 
„Hoi,  ty  pečlivá  Marto!"  prouTvruvi^l  na 
n<  Václav. „Pofftav  ise  ituihle  tnochu  vedle 
naieho  imi<léh(0  méšťana.  —  Tak!  —  A  teď 
•se  na  «ebe  h-eaky  z  ostrá  podívejte." 

KTČmářka  nevédéki  co  ee  déje.  I  upřela 
své  navlhlé  oči  v  masitých  rtvářích  na  Se- 
kyrku, jejž  asi  tuze  dobře  zittala,  a  j(pou1íila 
uata  k  p6di vmámoj  Usimédhiu.  U*bohý  'kramá- 
řík ale  myslit,  že  ee  pod  níim  podlaha  boří. 
Rozumélť  již,  co  Vádlav  oblmejélí,  a  (stu- 
dený pot  vyrazil  ve  imi)  na  čele.  Neibyl 
v  isktavti,  očí  k  paní  Ooroté  poovednoutTi. 
Stál  zde  «  ti  lávou  isvééenou. 

„Já  ti  pfipovédčl  jednou  ženicha,  ty 
masitá  pivnice!"  jal  ee  ma  to  (král  zase 
mluviti,  když  byl  hrdlo  notným  douittcem 
propláknul.  „Co  imyslíé  —  Ikybych  ti  da4 
tchoto  mužíka?" 

Krámářika  vyvalila  oči.  Chtéla  se  dáti 
do  «míoKu  —  ale  netroufala  )si.  I  no- 
hlédla  zase  ina  Sdkýrku,  jenž  tu  vedle 
ní  při  isvé  malé,  huibené  positavé  jako  eu- 
kovrtá  hůl  vedle  vycpainého  žoOoi  etál,  a 
zeptaía  ee:  ,^  co  pafk  a  ním  Tnám  délat?" 
„I  istrč  tho  tfeba  do  kapey!"  odbyl  ji 
král.  „Ale  on  ibude  (tvým  pkn^mf  a  bude 
fni  hledět  u  „červené  li&ky"  na  pořá- 
dcHk!" 

„Krá\lov<8Acá  Milosti!"  vyrazí r  nyní  kra- 
mářek ze  >se(be  a  padl  na  (kolena  —  ,^at 
mé  'Ubohého    uietřiti!" 

^,Qho,  pane  ženichu!"  rozeamál  se 
Váolav.  ..Ty  sobe  špatné  nevdstu  madhá- 
níš  —  ona  ti  to  jednou  zle  odplatí!" 

„Já  učínKm  pokání!"  bédoval  zdéianý 
Sekyrka.    „Ani    nohou   z   domu    se    nehmj 
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-•^  budu  Kledétí  v  bázni  boží  svého  obcho- 
du — " 

„To  mOžei  vftedko,  a  já  té  za  to  po- 
ehvd\ím  aVt  ipaní  Dorota  ti  bude  poimá- 
hati.  Ct)  pak  máé  proti  tfiaSf  imirié  hoopo- 
dýni?  Není  to  IcUs  řSOné,  vážné  žemfttiny? 

—  nehí  to  owyba,  ricterá  ee  inmi^oistl  naií 
hono«í?" 

,,T<o  Jsemn,  'icrálowký  pane!"  ozvala  se 
nymí  krčimářikia,  kteráž  si  byl^  ryohle 
v.  dfuohu  vypočítala,  žeby  byl  zámodsný 
Sdkfťka  vítainým  Ženichem  —  „a  nepo- 
chopujl^  prot  «e  mne  Čilovék  ih<rozí,  jenraižto 
sem  vžidyoky  Jako  fsvčimu  nejmUel&ilnrvu 
ho#tu  viedku  učtu  a  ocAvotnoiu  službu  pro- 
káxalfa.  Čiiii  imá  něco  proti  mému  chování? 

—  Jak?  A  co  se  Jeho  néko\¥k  ikop  groSO 
týče  —  knčmálřkia  od  „červené  liáiky"  fie- 
pNJde  k  nému  se  želbrádk^ou  imoftivou!" 

„Bene,  bene!"  kývai  >král  htlavou. 
„Jsem  rád,  lže  se  při  té  přílez iitotst i  xlo- 
vídám,  klde  <vtKažiičkru  hledati,  Ikdyby  Jednou 
v  méicí  imém  sudho  nasita'Íio.  Na  .vSechen 
zpOifiob  Je  tento  naft  iniilý,  s  teboo  Jen 
žertující  )mčSťan  tvým  onailižellem.  Zkfviihni 
ho  —  a  dej  nrnu  <upřrm»ié  polílbemí!" 

Paní  Dorota  nedala  se  dkouho  pobízet. 
K  sladkému  smíohu  tváře  roztáhnuvši, 
shýbla  se,  pokud  Jí  masité  bdky  dovolo- 
valy, a  vzala  Sekýi^u  oběma  ruíkanrva 
v  půli  téla,  a  Jako  hrádku*  Jej  od  zemé 
pozdvl*iTWJv4i,  až  se  miu  ndhy  v  povětří 
houpaly,   hlasité  Jej   polí)bila. 

Hubemý  kralmáiříik  tae  neiz|>ouKer.  Vé- 
zeif  v  rukou  kr^mář&liných  Jako  v  tuhých 
kleétích,  a  védél,  že  je  těžko  Váioliavovým 
ro29mairům  se  iproti^vOvati.  iNeslf  tedy 
mildky,  oo  se  n3iň  pro  budoiití  léta  Jako 
kr upob  i tné  >mra6no   valilo. 

Kráí  vida  *oto  neobyčejlné  ot>eJmutí 
nevěsty  a  ženiicfia,  Q(má1  se  plmým  hndteinn, 
a  plnou  číéi  za  zdraví  obou  vyprázdnil. 
V  tom  veéli  do  Jítoby  Jeronylm  a  Ku- 
ohiinka. 

„8  a  Ivetě,  sa  Ivetě!"  vítal  král 
pfídhOzí.  „.Pojďte,  pojďte  —  jnC^ete  býti 
svědkama  nejvrouonéjsílho  zasurulbování 
v    celém    českém    království." 

„Inu,  za  mládence  by  pasn  Kudhinka 
neškodil!"  uikleibila  se  krčmářka.  „A  kdy- 
bych se  směla  opovážiti,  ráda  bych  se 
o  družičku  positaratla,  žeby  radost  byla,  na 
ten  párek  se  podívat." 

„Proč  pak  ne?"  zasmál  se  Kuchirtka. 
„Až  se  budeš  t  y  vdávat,  matičko  —  s 
radostí  budu  tvým  mládencem.  Bojím  se 
ale  —  bojíím,  že  se  toho  mládenectví  ne- 
dočkám!" 


„S^ovo  délá  ntužel"  zvol^Ca  ikvičtmářka, 
masKtou  dkiň  mfadrkovi  'nastavujíc,  a  Ku- 
chlntka  vifedko  zia  žert  .maje,  plácmil  Ji 
dlanf  svou;  zaklel  ale  a  ékrábol  se  za 
ušlimia,  zsvédév,  že  Je  paní  [>oirota  aku- 
tečné   nevéttou. 

Král  se  rozveseMI.  CJwálfl^  chytrost 
krdmáňčinu   a  smál  se  innIacfiRku. 

„Dobře  to  umíi  ~  dobře!  iHeoiký  ptá- 
ček sednuli  ti  ina  vSJitakiu;  i  doufálm,  že  se 
ti  nebude  chtft  radost  kaziti.  Nytnf  stfcoc 
Jen  honem  do  sklepu  —  a  ttienedhávej  zsí 
tak  sKavného  večerA  prázné  náidoiby  na 
stole.  Jdi!  TvQJ  (ženidi  se  izat9ni  o  dru- 
žifCiku  postará!  Že  ne?  Hvézfdy  jboží!  sedni 
pak  také  jednou  —  iťastný  kra^áB^i!  Já 
chci,  abys  byl  vesel  —  rozumíš?  Ztasměj 
se!" 

Sekyrka  přisedl  ke  sttolu  —  a  nutil 
se  tváře  adkroutiti^  Jen  alby  o  ibylo  trochu 
smíohu  pochybné. 

„Tak,  tak!"  zakýva^P  Václiav  filavou. 
„A  nyní  povídej,  kde  víš  o  'n<ejkrá9néjéí 
holce^  asby  se  k  naéemriu  Kuchl<n<l<rOvi  za 
družičlku    hodria?" 

„MMostivý  králi!"  zaóal  Sefkýrtka  bo- 
jácně koktaiti  —  „já  neumdm  pnažádných 
známostí." 

„Ndlži!"  zkřikl  Václav,  peští  na  et(M 
udeřiv.  ,yNetviiděI  jsem  tě  dnes  opět  — 
—  hvězdy  boží!"  zvolal  dále,  za  čelo  se 
pochytiv,  jtakloby  tmu  byla  dobrá  myéiénk« 
napadPa.  „To  by  byl  kousek  pro  zvaťlavou 
Prahu,  abychme  ti  Ansdlmovu  hoNku  za 
družicikiu   vybrali!    Co   tomu    řílkáte?" 

Jeroným  i  Kuchiinika  poikinčiM  ramneny, 
a  nechtíce  krále  o  dobrý  rozimar  připra- 
viti, netroufali  si  podivnéniíU  ďiaviržení  Je- 
ho odmlouvat  i. 

„Vy  jste  iMtby"  horšil  se  Václav.  „Če- 
ty tomu  řikái^,  fkmortrře?"  o^brátiJl  se  k 
průvodci  svému,  kterýž  nebyl  posud  ani 
ústa   otevřel. 

„Není  knčmářská  živnost  poctívá?" 
řekl  tento  kysele.  „Či  imá  dcera  dokto- 
rova před  oltářem  božíím  větší  cenu,  nežli 
žena  poctivého  řemesla?  —  anebo  Je  něco 
více  nežli  počeattný  student  pražských 
šikol,  kterýž  se  neostýchá  býti  imláden- 
com?" 

„To  inení,  n&nV."  zvolal  král  s  úsmě- 
chem.  „Anseilnrvava  bude  družičkou  —  a 
kdyby  to  pro  nic  jiného  nebylo,  nt&\^ 
abycih  našemu  Jeronýmovi  radost  uétnil*^ 

„Mně?" 

„Taceas,  taceas!  Nedělej  se  sva- 
týtm!  6iii  myalíS,  že  neumUm  dVě  a  dvě 
spočítati?  Anselm  se  bude  zlobiti  —  cteí 
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d»<tori  bu^ou  oc  mračiti  —  a  'vy  se  .bu- 
arte  radovat K  —  My,  vháyX  musím  přece 
vpíie  «  domécí  krvi  držeti,  neáill  s  clizin- 
feicisu  —  xe  ne?** 

OoloiM  to  hlasem  nad  »míru  backavým, 
a  vzt^luia    ruku.   podal   Jí  imMirovi. 

Mthes  požehnáni  na  tebe,  piaine  krá- 
lcv*(ý!*'  ^^(al  tcfita  rajOomtné,  a  vdéĎnč 
mu  ^9danou  ruiku  tiskna,  2Klák>  «€(,  že  }\ 
eMůl  k  u«ft&m  pozvednouti;  ale  Václav  mu 
p  fcvapné    wtrhnuL 

^«y  si  pokoj,  eiovéče!"  řeOcI  troc*i4J 
•evHe.  „Nevidis,  že  jsme  poihroimaidé  «aímí 
přátelé?  —  cKce^š  mé  otyFkEorvánflm  na 
pn^ivné  komnaty  Vyéohradalké  ipamato- 
MtiT  J«eřnn  tady  dnen.  abych  ise  veiselil  a 
ptAtelúm  ivym  nřco  po  vO-li  ujdélal.  Jeť 
Id  poslední  vedpr,  kterýž  na  dlouhý  čas 
m«rí  neřízenými  tvářemi  zlráviti  hodlám. 
Zejtra.  iksdo  ví,  kdo  se  na  .mne  shsMdbe 
iktetoitt  a  potají  mé  hořce  pr«oklfn3tí  bu- 
de/* 

^Mř^ostivý  pane,"  xvokkl  Kiuchlaka  — 
.JMfoé  ^y  fie  «mél  opovážiti  — " 

„Mlč,  mlč.  ho<xbu:*"  zakřitki  ho  Václav. 
^M&tŘtetný  hfiév  ti  dobře  siuií  —  ale  4aJy- 
bj^  by!  již  tak  ikusený,  Jatko  mái  mfertr 
mtbo  tuhle  krmťjtr,  mldel  byéi  talké,  jako 
mrit  midi.  vědouce,  íe  Václav  pravdu  imluví. 
—  Nu,  val  se,  vaí  se,  nuasitá  iknábice!" 
^cfLkl  na  kramářku*  kteráž  v  jedné  ruce 
vetkoM  mísu  s  pocenou  zvéřinou  a  v  dru- 
hé  notnou  konvici  s  vítncím  p^ímáéela. 
..atistila  JBí  radostí  viech  pět  «lmyiftlO,  že 
«FÍ  iMSti    žíznili    nechá váé?" 

-Had  ubohé  dévce  pnolminřoujti,  mito- 
witvf  pane]"  začal 3  se  žena  00  možno 
hladem  nejpokornéjšim  omtouvati,  a'(ko- 
11  w  «e  jí  přitom  tváře  jaiko  tajmou  radostí 
a  spokojeností  zářily  —  ,,rač  prominoAJti, 
t*  •£  tfXKhy  opozdila,  cíhtíc  imí<lo(stívého 
pána   «vého   dle   slabé   síly  larvé   uctíti   '' 

^ —  a  vclkeré  čeládce  o  «výoh  nastá- 
vej Iclh  vdavkách  p&védéti  —  není-lí 
pfarvdar*  vskočil  Ji  král  do  toho,  zvMavé 
trnky  na  mísu  upíraje .  na  nížijo  zamik)- 
vané  jřdlo  Jeho  leí&lo-  ,^A  viialk  vidím, 
i«  Jsem  té  nadarmo  nenazval  ipečlivou 
Hartou  —  a  že  si  omcikání  «v6  jak  ná- 
í^*í  napraviJa,    Nech   tady  darů  <9rvých  — 

vezmi    za    to   s   sebou    mťlého   ženicha, 

řrýž   bezpochyby  žádostí  hoří,  .mi:k>atné 

/vi6ko  potají  s  tebí>u  promluviti.  A  jak 

Í"  m  rekt:   vzácný  s  t  u  d  í  os  u  8  Kuchinika 

pannou  Anselmovic  bude  mládencem  a 
M^člcou!  Já  i^eohci.  aby  se  v  ikrálov- 
■  fiatem  stav  nad  stav  vypínal;  přede 
||  Boha  a  svéttfkého  zástupce  jeho  jsou 


v«ícihni  stei>ni  —  a  n^chť  sivět  vidi,  že 
nttjatarěí  syn  Karla,  jejž  otcem  vUnati  na- 
zvaM,  nejnidbšrho  stavu  této  vlasti  touž 
mérofu  Jsi  váží,  Jak  sítavy  voaneiené." 

Krčmářtka  se  ženiidhem  odešla  —  a 
hoAté  zOifttali  samolini.  Néjalký  (čas  pano- 
valo tloho.  Krále  zaméatnávaLa  ^čřína, 
a  ostatní  neohtéli  milčení  jeho  nuáiti.  Ko- 
nexe poně4<ud  se  nasytiv  a  dvě,  tři  číée 
výborného  vína  vyprázdniv,  náhle  nůž  od- 
k)dbM,  a  jakoby  se  byl  z  myělánek  vy- 
trhnul, 'kteréž  ho  |>osud  zabaivovaly,  řdkl: 
„Rád  bydí  věděl,  co  Jednou  svět  o  tmné 

řekne? Ne,  ne!  —  nenamáheijte  se, 

držeti  mně  chvalozpěvy  nebo  ikázání  — 
doveduť  já  sebe  talké  -říci,  co  <nině  vy 
povéděti  chcete.  Vímťjá,  že  nebudou imooi 
pochopiti.  Jak  se  ktrál  česiký  po  noci  tou- 
lával, Jak  na  svém  mílám  Tot6nfkiusedal,.an 
zartím  páni  rytířové  my(f  IMi,  že  Je  na  cestáoh 
za  twanicemi  —  anebo  Jak  sprosté  ženě 
piráti,  s  dvénr^,  třemi  přátely  v  ikir6máoh 
hovoř»iti  —  brzy  opét  v  prchlivém   hnévu 

ledajakýs  kousek  vyvésti  mohl vim, 

vlm,   že  >mě    kloub   po    ktoubu    ronbínati, 

roudho,  skupinu  .nK>u  ohledávati  budou  

ale  jádro  mé"  —  doložil  tiohýim,  temným 
hlasem  jako  iBáim  pro  sebe  —  srdce 
m  é  nechají  teSeti,  toho  se  nedotknou,  to 
nevysikoumaijí." 

Při  tom  byl  hlaviu  na  dlaň  položil  a 
hleděl    tíée  k   zemi. 

„NeuvrhuJ  veliký  pofcet  Mpřfmných, 
vénnýoh  a  vděónýcih  poddaných,  k  oněm 
zlostnfkOím,  kteří  královskou  milost  tvou 
nadužívali,  chtíce  v  zemi  nekmoceným  pro- 
stopášnostem uzdu  pepouštéti,"  jal  se  Je- 
roným míruplnýim  hlasem  mluviiti.  „Lid 
zná  syna  Karlova,  on  jej  miluje,  <m  v 
ríěho  důvěřuje  —  a  bude  památku  jeho 
vděčné   v   prsou   chovati." 

„Lid?"  opětoval  Vádlav.  „Ano  —  lid 
náš  je  dobrý,  i  myslim,  žebyoh  si  dovedl 
stánek  v  stcIdí  i  pométi  jeho  na  věčné 
časy  vystavéti,  /kdyby  nebylo  závi^stníkO, 
kteříž  to  nejteplejší  hnízdo  krátovniké, 
srdce  národu,  lecjakou  smetí  zinwóksťují. 
Co  sem  ikdy  v  utěšených  hodinách  užil, 
Skoro  jen  mezi  lidem  Jsem  nalezl.  Jinak 
nemám  žádného  okolo  sebe  —  s  kým  bych 
se   radoval." 

Zpytavě  spočinulo  při  těchto  slovech 
jiskrné  oko  průvodčího  na  králi,  a  bolest- 
né hořkým  úsměvem  zpřlčily  se  ústa 
jeho,  nesrozumitelná  slova  mumlajíce. 

„Královský  můj  dobrodince"  jal  se 
KiJchInka  ostýchavě,  ale  srdečným  hla- 
sem   mluviti    neboť   podivná,   trudně    pro- 
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mráená  «teva  ze  rtů  .krá^ových  jej  bolestně 
pahnula,  i  mysiiU  že  mu»í  k  útéšc  }e*vo 
nécfo  o  vérné  lOdKkmoiarti  ČoOhO  proncfsAi; 
ale  průvodčí  4trálův  protilídmuv  beopoc^iy- 
by  jeho  myé\énky,  překazil  řeč  Jdbo. 

„Mífcčtc,  imňadý  parné!"  řek»l,  ntku  svou 
i>a  raimerw)  mu  poNxžfcv.  ,rP3in«(vati  a  do 
ékoly  dvoditi  je  véc  noadíliná^  a  roisdílné 
jsou  k  tomu  ofrdce  a  imyai,  r<oizidíliní  Irdé 
potřebí.  Králoívaké  ondoe  jlnák  «e  nmouftl, 
jinilk  se  těéí,  nežli  fiaše  isprosťácké  — 
s  do^votanřm  pana  nHistna  a  buKfioucf  ,vaéf 
slovutnoisti.  Nemí-IHž  prayda,  imitoatiivý  pa- 
ne tomotře,"  —  obrátil  «e  k  Váiolavov-i  a 
jal  ee  ■číši  Jeho  tiaílévaťi  —  „ie  je  tvé 
9ndce  ,nyiní  radoistnč?  A  chce-li  z  ného 
přece  něco  hcřkéiho  vystoupatti  —  honeim, 
splálonl  to,  aby  to  padlo  dc  propatati,  odkud 
se  to  nřkJdy  více  nevrátí." 

,,Ty«  b^lázein!"  lusmá!  ee  Václav,  medaje 
se  fk  pití  dtou^ho  ipctbízeti. 

„Ale  poctivý  Wázon,  je-liž  pravda?" 
re^kl  tenrto;  „a  pootivýlm  bláaon&m  Je  dobře 
véřiti.  P natož  poislyi  radu  im'04j  —  a  nech 
mrziurt?O0ti  až  do  Silezislka.  Tam  ji  budeš 
potřebovati,  a  třeba  by  ee  ti  jí  paík  nedo- 
stávalo." 

„NeméJ  sitarosti  —  o  tu  ise  -m  o  J  i  v  ě  r- 
n  í  postarají.  Žes  ale  opatrný  irádce,  mél 
bych  ti    néoo  na  pa:máitku  dáti." 

y,Kdo  vf,  co  se  viesiťařne.  .Podkejme  je- 
ncim,   až  se    rozveselííme." 

„Nu,  nepůJde-N  to  íépe,  <než1i  nyní  — 
tedy  se  toho  nedočkái.  Nái  im  istr  isedí  tu 
ánes  takč,  Jakoby  m&l  zejtra  diS9>utací 
di^etl." 

„Zejtra  aotva  —  ale  držeti  ji  budluv" 
od|pcv2dč1  Jeroinyím.  „PuBitil  eetm  se  do 
veliké,  těžké  pře,  a  věda,  že  nit  na  dlouliý 
čas  bude  zástupce  scházeti,  nemohu  se 
jakélhoai   tr.udu  zbaviti." 

,^le  hvězdy  bolží!"  svolal  kráil.  „Jáť 
nepřliel  ma  dYieftní  noc  do  Prahy,  abych 
se.  na  ékaredé  tváře  diival.  Hvězdy  boží! 
večer  se  začal  tak  rozkoirně  —  a  najednou 
hroEí  mrzutoaiti.  Co  je  ti,  Jenonyíme? 
Mřu  v!  —  Jakého  zástupce  ti  bude  eohá- 
aeti?" 

,,Tvé  královiaké  imíUosti!"  řeikl  Jero- 
ným —  „a  Já  ponesu  třm  tížeji,  an  se 
nepi^átelč  marodu  tvého  radoivatl  bodoiu, 
že  své  Čechy  totz  ochrany  a  poimool  ne- 
cháivái." 

„Hvězdy  boží!"  tzQ<niik1  (král,  a  Icrov 
se  mu  vrazlha  do  tváří.  „Kiďoiby  ix)  siměl 
říci?   Jaká  J«ou  tM>  isforva?" 

^M'wtPov)^ká,"  řfňcl  Jeho  průvodce;  „i 
byl   bych    sám    již  (rád,   aby  )se    účinku 


svého  nechybila  —  sice  tuze  .častýim  po- 
třebováním zevéední.  I  nebylo  by  věru  na 
škodu,  (kdyby  ei  je  královsiký  pan  Mnfwytr, 
neSítl  se  ma  cestiu  vydá,  za  pravé  -ucho 
zaznamenal." 

„Bene,  bene,  a  m  i  c  i  ss  i  m  e! "  dal 
se  král  do  smíchu.  „E>oíbfe,  že  Jsi  nedhal 
kmotna  doma  a  mistrovskooj  tarvu  fia- 
atr&tij.  Já  budu  míti  (hroznou  metu  pi^ed 
tebou.  Co  si  <mám  tedy  zaznamnenati  7" 

„Že  si  cizí  dokitoři  myslí:   Bez  nás  ine- 
může  Praha  dbstáti,  bez  nás  nemůže  král 
Václav  obstáti  —  bez   nás   nemůže   krá-      I 
Icvstvf  české  dbsitátjl"  J 

„To  je  lež!  —  a  Já  Jim  ddkáži  —  tém       I 
moudrý^m  pánůlm,  že  můžeme  vftickni  ibez 
nich  obstáti."  Á 

„To  my,  pane,  víme,  že  to  dolkáocati 
můžeě,  }aí\  se  Jeromym  mluviti;  ,^le  prárvě 
proto  se  také  hluboce  imroutime,  lže  My 
a  moci  své  neužíváš,  kde  se  h:ndá  sanno- 
libost    Jich   iuk*ážeti    otpovažuje." 

„Ale  hvězdy  boží!"  roaihorni  se  král, 
čiií  prkvé  vyprázidněnou  s^lné  o  srtůř  ude- 
řiv  —  ,yCo  ipak  vfasrtně  chcete?  iMtuvte  — 
nezlobte  mě!   Já  chci  býti  vesel!" 

„Kráioiviská  Milosti!"  ozval  a  vechopll 
se  Ktuchi^mka  ma  .mrknutí  Jeronýmovo  — 
„dovolí,  aibych  nyní  J  á  ústa  otevíře].  Tito 
dva  pánové  —  a  jak  se  domýSlíim,  ti  moji 
věrní  přáteilé,  zdá  se,  mají  samou  ucti- 
vostí, z  kteréž  i  snaidno  lídslká  bázeň  po- 
chází, zdřevénélé  Jazyky;  ale  Já,  kterýžto 
jsem  té  rozkoše,  té  cti,  té  milosti  užM, 
žs  jsem  s  tebcu  nejen  ptři  Jednom  srtxyfe 
pM,  v  Jedné  seldnicí  notný  výtopek  dosAal, 
nýbrž  i  alužhu  samorltániskou  ^lovědou  pro- 
kázal, kterýž,  <nevím,  jelstli  na  pouiti  ^ 
Jericha  nebo  k  „červené  liéce",  inter 
latrones  upadnul  — " 

„Dobře,  doM^!"  kývali  Václav  hlavtou 
—  „ty  budei  mýim   kazartelem!" 

„Já"  —  pokračoval  imladfk  —  „inemánn 
bázeň,  leda  Jalková  z  lásjky  syna  k  otoi, 
studlosi  erga  universítatfs  tti- 
torem,  věrného  Čecha  k  sivému  králi 
vyrůstá  —  a  v  této  své  mebázini  prosím  té 
a  Žádám:  Dej  mi  hlasy,  o  něžto  se  již 
tak  dlouho  s  Baivory  a  Saisy  i  s  Jlnýimii 
pronárody  hádám!"  ! 

„Máš  Je  míti,  hochu!"  EDvoíal  král,  ruku 
moj  podávaje;  ,/máŠ  Je  míti!  S  tebou  Je 
přece   moudrá  rozprávka!" 

„Nechtěl  bysi  mi  to  dáti  zase  pí- 
semně?" zeptal  se  Kuchinka,  rukiu  kirá4i 
polííbfv. 

„Ne,  ne!"  zasmál  se  tento.  „PražMcé 
ikoly    nemohou  dlpifomy   v   knčmě    pssané 
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scIUMrávatí;  a4e  Jak  jseim  řekl  —  první 
moje  práce,  až  se  do  Čech  vrá< 
lim,  bude  porovnání  hlaaO  (va- 
ftiehl  Můžete  imi  tato  wtofva  na  myiol 
uveati!    —  Terf  ale  veeele!" 


26. 

Dloiftio  ležel  mistr  Boček  nomocem.  ale 
zachovalá  afla  a  6iatota  téla  Jefvo,  Jafciož 
i  nemnavnč  oietřovánt  peólivé  Mánie  pi^e- 
mohly  neduh,  kterýž  se  2>yl  dosti  nebez- 
pečné o  niJ«ulého  muže  polcouieil.  I  ponlra- 
vtl  ae  konedič  a  skadkýtm  pokliidam  byila 
napinénia  óuU  Jeho.  Podobalť  ae  dkovéku 
nové  zrozenéimi  —  člověku,  kterýft  byl 
vysvitl,  čím  ho  mínirfoat  obtéžavala,  a 
k  novému  ilvoibyti  iroucho  na  ae  vzal. 

8  tichým  úpamévam  pozoroival  nčimooi 
oddanoat  opatrné  dřvky,  a  okio  Jeho  spo- 
činulo na  ní  s  vdédným  pohnu tfm.  ByQoť 
mu,  Jakoby  odjafkživa  byla  na  Jaho  nej- 
tajnéjif  přáni  takto  pozor  dávala,  Jakoby 
mrkmitt  oka  Jeho  rozuméla,  Jakoby  fu- 
binu  duie  Jaho  pr^míkaka.  Ona  mu  poví- 
dala, co  ae  bylo  za  nam^oci  Jeho  pMihodiio 

—  a  Janfiu  bylo  př-Ltom  jako  pacholeti,  -když 
divfl|»lné  hácfhorky  poalouchá.  Zpavto<lna 
vyartupovarty  pfed  duéi  Jelho  zase  cibrazy 
minutých  dnů  —  ale  vi«lély  ae  imu  býti 
jen  podobami  rannftíh,  lehkých  anO.  Ne- 
z^řfvaly  Již  ai^dce  jaho.  — 

V  důivérném  hovoru  vyklouzk)  Jadnou 
Marii  také,  že  Jej  byta  v  namoci  Hedlvnca 
navitWila;  tekla  se  toho  alce,  ndbof  ae 
bála,  ie  mu  včci  mdmiilé  ivyjaviti  muaí; 
ale  sHova  byla  Již  ze  ntO,  a  nedala  se  vzHi 
naospét. 

„Panna  Hadviika  u  <mine?"  divil  ae  Bo- 
čdc  s  lehkým  UKandéním.  —  ^lA  co  tady 
chtéla?" 

„To  Já  nevíim,"  odpovíidala  M  rie  ti- 
chým, nejistým  hlaaam.  ,^Mné  to  nařakla 

—  a   vy  ate   nechtél  s   ní  omluviti.'' 
•.Naohtél?" 

„To  Jest:  vy  ste  Ji  necanai,  vzáaný  pa- 
ne!*' usmála  se  dívka  rozpačité,  chtíc  oné 
pf  Ihodé  Jfcnou  barvu  dáti  —  ^^yrotože  ate 
v  zanícení  smyaíů  >m  n  e  držel  za  pannu 
Hedviku." 

„Vás,  milá  Máfí?  —  a  což  tomu  ona  ří- 
ká U?" 

..TMae  radostná  nebyla.  Mluvila  o  taj- 
ném hUau  přírody  a  o  vécech,  kterým  Já 
sprostá  delyře  nenoeuméla." 

11. 


„O  tajném  hlasu  přírody ?*'  opakoval 
Boček  sám  pro  sebe.  „Nabudu  ak>va  Její 
zkouieti  —  snad  byla  pravidiivá  —  a  4épe 
byJa  lby  tičónita,  kjd/by  nabyla  dbor  kouzel 
svých  I  tady  okolo  imne  roaélřiti  chtéla. 
—  Pahorilti  nechcH  žádného,"  doložil  pak 
hKasitétJi.  „PootPla-li  vnina  dcera  AnsetnMva 
návítévou,  budu  se  Jí  muset  poidékovarti; 
pa>k  anad  i  zvím,  zdaN  Ji  chování  mé  noz- 
hnévaslo."  — 

Dávno  byl  piocfeshnek  cihtadnýim  deoham 
listí  zavál,  ktdyž  Boček  poprvé  z  kloimiu  vy- 
iel.  ZdáLpť  se  imu  na  počátku,  Jakoby  se 
docela  v  ciaím  mAsté  inaoházet:  tak  (ve- 
liká zména  byla  srdce  i  hlavui  Jeho 
potkala. 

Ubíral  se  k  Ainaalnwvi  z  Frankan- 
8te»nu;  ale  prsa  Jeho  byla  ti^á;  'ničeho 
se  nebál,  z  ničeho  ae  netéiil.  Od  Jeroný- 
ma a  Kuchinky  védél,  co  se  meal  tlm  ča-' 
sem  v  záležiitoatech  národních  ožehlo,  a 
z  toho  byl  si  živý,  payný  obraz  AtnseHma, 
toho  nejh  rNvéJéfho  zástupce  piráv  cia^n- 
ských,  na  myali  utvoíSil. 

Kivaianí  mezi  dokitory^  žáky  a  Jtoh  přf- 
vržanci  'den  po  dni  zrfltstalo.  Čelská  stra- 
na, Jsouc  podnéčována  ohnivým  Jerony- 
meim  a  hodným  Jeho  soilbAjovintkam  Ku- 
ch  Inkou,  poč&naia  si  Již  Jako  na  Jisto, 
příftí  výhru  smek  hlásajíc  a  z  odpftrcd 
poométíh  ai  délajíc.  A  viak  atnsna  cialncO 
vystupovala  se  stejnou  pevností  a  odVáž- 
livostí.  Tajná  Jich  úinrillilva  dodáviala  Jim 
síly  a  zmmžIkMí,  nebáti  ae  ničeho.  NUody 
nebylo  mezi  étudenty  tolik  veřejných  rOz- 
nic  a  neavárO,  Jako  za  onoho  vifteo/beoného 
Jitření. 

Ledová  zůstávala  přitom  imyst  atarého 
Anselma.  •Poanávdlť,  že  hraje  v  iPraze  hru 
poslední,  a  že  tedy  s  chladným  rozmyslem 
na  viadko  se  odváži ťi  tmusí,  netíhce^H  pro- 
brati. A  vUk  aarOatajfcí  odpor  Čechů,  Jich 
denné  ae-dtmáhajícf  >nad«Je  a  imAstaká  po- 
vést  poučovaly  Jey  také,  že  ae  vítéaství 
k  napd^átalům  kloní  ^  a  tifdíž  se  I  den  po 
dni  aamračanost,  urpurtnost  a  meiastupnost 
Jeho  imnožUa.  Takto  pťioházei  z  veřejné- 
ho hUiku  v  tichou  domácnost,  a  tato  mu 
nťipoiskytovala  Jako  Jindy  sladké  útéohy. 
Hedvfka  celý  čas  téméř  ani  lusta  neote- 
vřeU.  Zdáloť  se,  Jakoby  ai  byla  tuhé  po- 
kání uložila,  anebo  na  celý  avét  aanevířela 
a  s  láskou  svou  v  nejtajnéjií  achránku 
srdce  avého  ae  uchýlila.  Nelibá  chlad- 
noist  byla  se  Jako  désivé  straiidk>  mezi 
otce  a  dceru  vetřela,  a  nikdo  z  nich  ne- 
mel   dosti    ztnužilosti,    aby    byl    Ikiaredou 
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tuto  pooitaviu  (zažehnal.  Ale  neočefkAvaná 
přWioda  rosplaiřta  posléze  mJhii,  Jdbto  Jl:m 
byla  zraky  zafstftnata,  a  xkiimiila  olcovy, 
jažto  Jiím  byly  <anclce   tí«nily. 

Blížil  ee  totiž  čas  adven>tní  —  a  s  fním 
zrQ9ta>l  nepokoj  (krannáře  SeH^ýrlky.  Udatné 
byl  až  poiififd  •odporoval  žádostom  fvamí 
Doroty,  kteíráž  naň  cHe  králova  urlčemí  do- 
léiiala,  aby  «e  diyfl«a!]  ke  avatbé:  ale  pro- 
oiiázejřcf  i&as  a  idonrviuvy  nevéartlny  Jakol 
i  žentom  prohazované  výhrOiky  Kuchln- 
kovy  Iminožily  b&zeň  Joho,  tak  že  se  posléz 
odhodlal,  cestu  Je  oltáři  nastoupiti,  nežli 
se  Václav  narvirátf.  I  Jali  se  &lnvti  'k  tomu 
pfípira^y  a  přibral  se  také  •  nevéartou  a 
miádenceim  do  idoímiu  Anselma  Frartken- 
steinského. 

Jakofby  <8řuchu  «vé(mu  mevéřil,  hiedél 
starec  na  žcmWha,  kterýž  byl  tétonéř  kokta- 
vé žádost  6'vou  pj^etfnesl.  Oči  Jeiho  ee  vy- 
'boulily,  U8«a  ote(vf«l>a,  a  kldyž  byl  zhlu- 
boka dechu  popadl,  táeal  se  hnévivé  >du- 
ieným  hlasem:  „Chcete  se  mnou  ftaiky 
tropiti  7" 

„Ž9óné  éaéky  —  BOti  uchovej!"  začala 
nyní  paní  Dorota  >aizykem  ohebnýim.  „Na 
slovo  a  rozkaz  mitotertivého  krále  naéelho 
atojítme  před  vzáonýtm  fp§jnttm,  aby  ido- 
voHI  élechetnou  panovu  dceru  svou  dopro- 
voditi nás  do  chrámu  Páné  —  a  sice 
tuhle  «  yšAemým  panelm  étuidenteim,  kte- 
réhož milost  královská  za  mládence  zvo- 
Iřla!" 

„Ven  —  ven!"  akřřkl  Airaseftm  hlasem 
strašlivým,  a  postava  jeho  ee  vztyčila, 
týlo  napniiil.0  a  ru^k<a  ise  inatáhla  ke  dve- 
ríím.  „Nešlechetní  (kieiklřři!  hanební  éai- 
kářil  myslíte,  že  nUm  Již  po  tvlavátíh  tan- 
covati  mOžete?" 

,,N  e  q  u  a  q  u  a  m,  d  o  m  i  n  e  c  e  1  e- 
b  e  r  r  í  im  e!"  řekl  na  to  Ktwhwka.  „Víímť, 
že  je  vaée  hlava  učfanéná  akteiliina,  la  že  by 
tedy  po  ní  tancovati  ndbyto  tuze  přtjeim- 
no.  Mlfmc  to  mestojíime  tady  z  vrastnlho 
vnuknutí,  atebrž  opnavidu  vedle  roUkiazu 
králova,  kterýž  cíhce  na  Jevo  dáti,  že  mi- 
luje Čechy  Ja!ko  Némce  —  a  že  přeije 
kramářce  nebo  knaimáři  tou  «mérou  j^ko 
doktoru." 

„Apage!"  zvolal  starý  hnévivé,  cCi- 
ma  zajitskřřpv  a  s  hroznou  oářklivostí  od 
zemy  a  žerti-cha  jejího  se  obrátiv.  „Pryč, 
pryíčl  p  u  e  r  n  e  q  u  a  m!  Nechci  mic  «ly- 
iefti  —  i  neallyéel  jisem,  ^ežH  tvttj  poaméoh 
a  potupu  —  a  nechci  nic  vidéti,  nežli  tvé 
y/yhn&ní  ze  škol!" 

„Pojďte,  milí  (přátelé!"  řekl    Kuohinka 
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usmívá vé  k  zasnoubenýim;  „patn  doktor 
není  dnes  dobrého  rozmaru,  jaikíož  často 
JKnálk  býti  JieimCkie  u  dtovéika,  Je»iž  pořád 
s  u-čefnoatí  zápasí.  Přednetscwcť  m<u  vŮM 
krÁUsmt    podruíhé  —  véjdc    on     podle    ní 

UČlflfl" 

„Ne  —  nikofri!"  zvolal  AjKselm  po  dlou- 
hé chvíli  trudného  xamyiiletfií,  \kdyi  by\ 
sám  v  komnaté  zOrstal.  ,,Ne8mrtelný 
Aeskulape!  —  nedopoufttéj,  abyoh  se  z  to- 
hoto hnusného  snu  probudM]  —  Hedvika 
moje  —  dcera  Anselmova  družinou  při 
vdaVkách  nepočestné  icny?  —  Jméno 
•moje  —  éest  uéleohtHé  dív4cy  —  v<e  po- 
staveno na  pranýř  —  dáno  v  poaméoh 
nepřátelOím  —  a  to  vůlí  kráh>v{akou?  — 
Ha,  ha,  hal"  vyrazM  ze  iselbe  idiv«»kým 
hnévem  a  kvapným  'krokem  po  křomnatě 
probíhal.  „Při  sám  Búhl  Vátíktvovi  se  to 
podobá!    Kulich  k^ulichovi  oči  nevyMobe!" 

V  tom  veéla  do  komnaty  HedVii4ca  —  a 
on  jí  vyjevil,  co  se  bylo  právě  stalo. 
Mlčky,  s  hrozným  úžasem  poslouchala 
dívka  podivné  potžadování. 

„A  co  si  ojistanovil  učiniti?"  Jala  se  ko- 
nečné s  tl^ukoucím  andcem,  vysoko  se 
dmoucíffrta  pnsama  tázati.  —  „Vyáleé  dítě 
své  na  posméch?" 

„Nesmrtelný  Aeskulape!"  zsvoLal  dok- 
tor, ruce  sprásiknuv.  „Flilai  —  myslíé 
ty  opravdu,  žebyoh  kirev  svou  hlttavým 
psůrm  (předhodil?  žebyoh  byl  tak  zaslepený 
—  taik  opovnžený  —  abych  povés«  domu 
svéh^o  takto ne,  /rve!  Ani  sto  Václa- 
vů —  ve«keré  če^é  království  nsmOže 
mé  inutiti,  abych  lučiiníl  krok,  pro  (kterýž 
bych  přestal  býti  Amelmem  Fran-ken- 
stel.n«jkým!" 

„A  co  hodláš  počíti?" 

„Opru  se!  Neamrtebiý  Aeskulape!  — 
kdož  'mflie  doktora  pražskýoh  iíkol  donu- 
covati! Smělým  čelem  se  opru  —  a  bu- 
du — " 

„—  nátisky  české  snášeti?"  ctofožMa 
dívka  s  okem  plamenným.  „Budu  vKdéti, 
Jak  se  dnové  imoji  hoř<kostí  naplňovati, 
Jak  se  kroky  nMje  ztésňovaibl.  Jak  se  r»a 
mne  ze  všech  stran  nepřátelské  tváře 
škJebiti  budou?  Nemluv  o  imoudr.oatl  — 
o  dolbrém  védomí  —  o  povrhování  myslí 
nehodnou!  Jňnde  kyne  ti  úcta,  oslava,  přá- 
telství hřavy  korunované!  —  Přx>č  medle 
neoipásáš  bedra  svá  a  nesetřeseš  prach 
s  obuvi  své?" 

„Soíatlum  meum!"  zvolal  starec, 
u  velirkém  pohnutí  k  Hedvice  přikročiv  a 
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na  eefto  Ji  políbiv.  ,,MciJe  dítě!   Má  krev! 

—  Oo&fe  se  táiei  —  optim  eloquu  ta 
e  si  Já  starý  &lovék  strachoval  oe  té  tmy- 
iiéfiky,  a  přece  mč  Jako  pOlnoónf  přfzraik 
praffiásledovala.  Já  cthtél  jii  bedna  páiaa«i 

—  ale  mél  Jaeim  odejíti  bez  tebe?" 
^afc?  —  a  im&la  by  dcera  Aneelmoiva 

dfvati  ee  za  otceim?  —  a  sama  zOstati 
fiMKi  hejnom  vlkO?" 

^fttojf  psáno:  i  opustí  dcera  o>tce  svého 
a  inaMcu  svou,  aby  násíedovaíta  im>anžela 
svétio,"  řekl  starý  t^Ý^smné  a  hleděl  zpy- 
tavé  dfvce  do  očí. 

„Mia,  nrrič  mi  o  tom,  otčel"  zvolala  tato 
borNvé,  náhle  vypuklé  pobouření  citO  po- 
tta&Ki  se  namáha^Jíc.  ,rJá  se  učfim  zupo- 
miffvati  na  vie,  oo  <býva'lo.  NeohtfiJ  předse- 
vzetí moje  ruftiti.'' 

Dlouhou  ohvHi  hledél  sAarec  ve  tvář 
dHite  an/ého.  Zdálf  se  býti  zanefteti  v  mi- 
mflé  dávno  zatté  časy  —  a  podoba  imatky 
Hedvfčrny  postavila  se  mu  před  oči.  Po- 
nefprv  nvlče4  v  prsou  Jeho  németíký  doktor 
a  oMaioval  se  pouhý  oitec.  Poznávalť  i  cí- 
til bolest  dívčího  sndce  —  a  neanaje 
váedwiy  tsjné  /nitky  Jeho,  přkjlmr^  od- 
hodlánf-se  4lVky  milující  aaa  obét  láalky 
détliMké. 

Á~  v«ak  i  HedvMca  byU  se  ponoMla 
v  hhiboké  zamyilsnl  —  a  dnové  mimtií 
plouli  okolo  ní  v  celé  své  čarovné  kiráse. 
Nepoaorovafa  ani,  ie  Ji  hyl  otec  Již  opu- 
stil,  aby  bez  meškání  přfprarvy  ik  rychlé- 
mu oiUeadu  4a činil. 

V  tu  chvHi  veieU  /mistr  Boček.  Tiée, 
s  mfmou,  bledou  tváří,  vyhaslýtm  okeim 
nstevH  se  u  tftveří,  vida,  Ae  si  ho  Hed- 
vika nerval  má.  Konečné  poadvihla  dívka 
oči  —  a  leknutím  v/kJoutfIo  Jí  lehké 
zkMknutí. 

„Nedéftte  se,  vzáoná  panno,  čilovéilca, 
kterýž  po  dnech  tédbkého  zkoušen!  při- 
eházl,  aby  díky  své  projevil,"  Jal  se 
mistr  tlohými  skývy  mluviti.  „Vy  Jste  b/la 
tak  doítrodvá,  že  ste  za  dnOv  imého  ne- 
duhu máj  prostlnký  příbytek  svou  návétč- 
vou  pootila  — *" 

„Ano,  byla  sem  lak  poéetilá,  že  Jisem 
na  přimtuvu  vaší  přepetčilvé  hospodyné 
a  na  pohnutku  svého  srdce  příbytek  váS 
navštívila^  —  ozvala  se  HedvVka  pomfikud 
t  hsřfcostl.  Byloť  to  poprvé,  oo  o  této  udá- 
losti mluviti  imohla,  a  uražená  ženskost 
t  podKrnuJIcl  iárHvostí  chtéla  také  Jed- 
inou k  slovu  přijíti.  —  „A  však  dle  toho, 
to  ssm  v  příbytku  vašem  spatNls  a  za- 


slechla, >n«niadáUi  sem   se,  že   byste   kdy 
přišel  diky  své  projevit." 

„Co  se  vám,  ušlechtilá  panvio,  pod  'mou 
střechou  stalo  — -  o  tom  nemohu  mfuvfcti, 
neboť  smyslové  moji  bylí  neduživým  zá- 
pafl0m  zohvácemi.  Ale  dcera  staré  ženy, 
kteráž  mou  skrovnou  domácnost  oibstará- 
vá,  zmínila  se  mi  — " 

„Zmínila  se?"  vyraoiiUi  ze  sebe  Hed- 
vika s  nuceným  smícheim.  „Ráda  věi^lm. 
Podobáť  se  vAbec,  že  ona  panenka  všech- 
ny tajnosti  pana  imistra  prdhlídá,  a  veli- 
kou Jeho  důvémící  Jest." 

S  podívenfim  poslouchal  Ji  Boček.  By- 
loť  to  poprvé,  00  Ji  takto  m^htviti  slyšel. 
Lekl  se  zvuku  i  obsahu  slov  Jejich.  V  té 
ohvllí  postavila  se  mu  Jemná  Marie  před 
oči;  i  hledél  v  duchu  na  ni,  a  hledél  na 
Hedvíiku  —  na  spaníloiu  pannu;  ale 
čarovný  deak  krásy  Její  nevábil  ho  Jako 
tichý  úsmév  Je'ho  pečllivé  opatrovkyné; 
Hedvika  vidélaf  se  mu  býti  Jako  volIká, 
sluncem  ozářená,  skvtoucí-se  ptani'na  sné- 
hová;  sndce  Její  Jako  tajná,  stinnými 
hájky  a  inHvsrtnýim  ktubím  polkrytá  sopka- 
—  I  zpomnél  na  časy,  kdežto  neznal  Jhné 
blaftenosti,  neftll  přivrnouti  se  ik  tomuto 
sndci  —  a  ledové  trnutí  projelo  ovdy  jeho. 
Zpomnél  na  vřelou,  néilnou,  čtatou  odda- 
nost Marie,  a  tváře  Jeho  přeletélo  lehké 
uzardšní.  Hedvika  aile  považovala  Je  za 
znadnou  známku  nejistého  svědomí  —  za 
písmo  srdce  zpronevéřllého. 

„Přeji  vám  štéstí!"  promluvila  s  očima 
planoucíma.  „Česká  ratolístka  bude  se 
mnohem  lépe  okolo  Jednoho  z  onéch  slou- 
pů otáčeti,  na  nichžto  práva  národu  spo- 
čívají, nežli  by  to  byla  mohla  vétev  uči- 
niti z  rodu   némeckého." 

Vášnivé  vyrazila  tato  slova  z  pobouře- 
ných prsou,  a  nechavii  Bočka  u  dveří  stá- 
ti, kvapné  se  obrátili  k  oknu.  Mlčlky  po- 
hléda'1  na  ni  mistr  hodnou  ohvMi,  až  pak 
mírným   hlasem   ta>kto  promiluvil: 

„Mnoho  —  nyní  to  nejlépe  cítím  — 
mnoho  se  zménilo  v  onom  čase,  kdežto 
mé  ruka  Všemohoucího  na  lůžku  držela. 
Na  nic  nemá  člověk  hrady  své  zakládati, 
co  z  rukou  lidských  -~  co  od  človéka  po- 
chází. Odpusťte,  ušlechtilá  panno,  že  sem 
přiše4  slušné  díky  vzdáti;  že  sem  Ješté 
Jednou  práh  překročil,  kterýž  mi  byl  od 
vašeho  pana  otce,  a  snad  i  s  vaší  vůlí  za- 
kázán; učinil  sem  to,  domnívaje  se,  Že  to 
mám  z  povinnosti  činiti.  Nenadálť  sem 
se  véru,  že  budu  jako  opovržený  žebrák 
po    vzhledu    oné    dívky    toužiti,    z   Jejíhož 
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oka  druhdy  plamen  sladké  milosti  v  duii 
mou  padával  —  kteráž  ml  líbeznými  u«ty 
přisahala  — " 

>fM4čte  o  tom,  pane  básníku!"  obrátila 
se  k  nému  rychle  Hedvika.  „Neroztrhujte 
oponu,  kteráž  dny  minulé  zakrývá  —  a 
kteroužto  ste  vy  sám  pilnou  rukou  tkáti 
pomáhal.  Že  takto  a  ne  jinak  proti  sobě 
stojíme,  jste  toliko  vy  příčinu  —  nikdo 
jiný!  Vy  ste  nadužíval  naší  důvěry,  vy 
ste   ukonejiel   mou   lehkovčrnost  — " 

„Dovolte,  panno!  abych  odešel,"  vskočil 
jí  Boček  do  řeči,  hlavu  nízko  ukloniv.  „Ne- 
chci, abyste  se  horšila.  Jak  vidím,  name- 
tala  mezi    nás   ruka   osudu  —  anebo  své- 

hlavost,  zarputllost  lidská  tolik   překážek,      - "" ™    „.,,^j.^^ 

že  nám  oběma  chuti   i  síly  se  nedostává,  I  "^   "°^    ukryla    pout   jeho." 


„Boží  požehnání  domu  vašemu!"  ozval 
ee  hlas  mužský  ve  dveřích,  a  do  komnaty 
vstoupil  Kuchinka.  „Bůh  dej,  pane  mistře, 
abyste  měl  vždy  tak  učenlivých  školáků! 
—  Nevytrhujte  se  ve  své  prelekci  —  při- 
cházím jen  na  skok,  a  nesu  pěknou  novi- 
nu. Naši  nepřátelé  prchají  —  duch  pra- 
otce Čecha  zakaboníl  čelo  —  a  f  f  I  a  v  i  t 
et  dissipati  šunt!  Nelekejte  se"  — 
mluvil  dále,  poněkud  se  nnistrovi  k  uším 
nahnuv  —  „vzácný  pan  doktor  Anselm 
z    Frankensteinů    opustil    Prahu.** 

„Co  pravíte?"  tázal  se  Boček  u  veli- 
kém  podivení. 

„Errupit,  evasit  —  tentam  je!" 
řekl    Kuchinka.    „Příbytek    stojí    prázdný 


s   cesty    je    skliditi.    Zachovej    vás    milost 
Nejvyššího,   panno  šlechetná!" 

Dořekl  to  a  hluboko  se  pokloniv,  mírně 
odešel. 

Překvapena  a  poněkud  uděsena  hleděla 
za  ním  Hedvika.  2  počátku  nechtěla  vě- 
řiti, že  odchází;  když  pak  ale  byl  zmizel 
a  oči  její  nadarmo  po  něm  pátraly,  chtěla 
úzkostně  fvzkřiknouti;  aJe  náhlá,  nikdy  ne- 
pocftěná,  nikdy  netušená  bolest,  žhavé 
a  pronikavé  bodnutí  u  srdce  zadrhlo  hlas 
její.  Náhle,  jakoby  ji  veškeré  životní  síly 
opouštěly,  začala  se  třásti  —  a  sklesla 
na  blízké  sedadlo.  Strašně  dmuly  se  prsa 
její  —  a  opět  vyvinulo  se  z  nich  bolestné 

zastenání;     hrkem    vyřínuli    se    jí   po 

dlouhých  letech  poprvé!  —  proudové  slzí, 
a  hlasité  stkáni  ulevilo  náramné  bolesti 
její.  Nyní  teprva  cítila,  že  miluje  Bočka 
—  a  viděla,  že  je  pro  ni  ztracený! 

A  však  toto  násilné  překonání  srdce 
panen)3;kého  netrvá  to  dlouho;  brzy  opět 
hlásMa  se  pJ^i.r4>zená  pýcha  a  oledovatilia 
JeminějSí   pocity. 


27. 


Libě  se  usmívaje,  seděl   Boček  v  tiché 


„A    Hedvika?" 

„Mohu  vám  to  bez  nebezpečenství  ří- 
oi  — ?  Zdá  ise  mi,  že  mohu  —  a  melbe  bu- 
diž za  to  velebeno!  —  Dcera  odešla  s  ta- 
tíkem." 

Mnohými  slovy  začal  nyní  vypravovati, 
jak  podivnýcih  a  rozmanitých  povídek  se 
o  tomto  náhlém  zmizení  po  méstč  roznáší. 
—  „A  -měl  byste  ty  roaumné  tváře  viděti, 
co  přitom  dělají!  To  je  otvírání  huby  — 
to  je  sestrkování  hlav  německých  í  če- 
ských! A  žádnému  se  nevede  přitom  hů- 
ře, nežli  mné  —  a  dvěma  novým  žasnou- 
bencům.  My  přišli  o  družičku."  —  Jako 
potokem  hrnula  se  ppět  slova  jeho,  jí- 
mižto  líčil  příčinu,  proč  se  byl,  dle  domně- 
ní jeho,  Anselm  tak  náhle  a  tajné  z  Prahy 
odebral. 

»»Ať  si  Praha  co  chce  povídá  '— **  skon- 
čil svou  povídku  —  ,Já  bych  se  o  hrdlo 
založil,  že  mu  krčmáj^či-n.a  avatba  poalefclní 
ránu  dala.  A  za  to  bych  jméno  Václavo- 
vo mezi  hvězdy  pověsil!  Ani  byste  nevěřil, 
jaká  malomyslnost  terf  mezi  Němci  pa- 
nuje! Nejihiaivnější  kr*ik1oun  je  opu-stil  — 
a  vůbec  dává  se  do  nich  bázeň,  že  jím  žně 
nad   míru    hubeně   vypadnou." 

„To  je  všecko  dobře,  milý  Kuchinko!" 
řekl  Boček,  jenž  byl  vypravování  mladíko- 


»-iwc  se  usmívaje,  seaei  DoceK  v  ticne  :  —  — — .^,  j^..-  ^ji  wj^tt^wvw^tti  rrii«uinw- 
komnatě  na  své  oblíbené  sesli.  U  nohou  j  ^J  ®  tajnou  starostí  a  trudným  zámysle- 
jeho  krčila  se  na  nízké  stoličce  Marie  a  ^ '"^  poslouchal.  „Ale  toho  se  nemohu  do- 
četla sladkým  svým  hláskem  a  s  pěknou. I  "^y®"*''  proč  Anselm  Prahu  opustil?  Va- 
výřečností  yirgilovu  Aeneidu  latině.  Bo-  I  ^®  Příčina  zdá  se  mi  býti  tuze  malá  — " 
cek  opravoval  i  vykládal  čtená  místa  —  I  "Ale  co  —  když  se  to  již  jednou  stalo? 
neboť  nemohl  ještě  sánT  smysly  čtením  i  '^®"'  *"  příčina  všecko  jedno?" 
namáhati,  a  tudíž  se  takto  bavil  a  spolu  I  „A  což  tomu  řekne  král?  Anselm  byl 
poučoval.  Paní  Háta  seděla  opodál  a  po-  i  jeho  miláčkem  —  a  vůbec  mi  nechce  do 
slouchala  s  jakousi  nábožností  slova  mi- '  hlavy,  že  by  mu  byl  něco  předpisoval, 
®*''®^^-  '  co   se   předpisovati    nedá." 


.tCdyi  ale  přece  předepsal! 
•e«lcfálem!  OMatné,  pane  mistře,  nejste 
m«zi  námi  samojediný,  jemuž  tato  pří- 
hoda hlavu  mate.  Jsoiif  i  jiní  metzi  naií- 
ml,  kteří  outék  AnaetmOv  aia  zl6  znamení 
pokládají,  a  hnévy  králova  se  bojí  —  a 
protot  vůbec  na  tom  se  usnáiejí,  žeby 
riejilpe  bylo  na  Václavu  vymoci  rozhod- 
nuti, neili  ftě  mu  néco  k  uším  donese, 
jficbo  a»poA«  n^žli  do  Prahy  se  navrátí. 
I  idi  se  mi,  ze  některé  z  mistrů  vyvolí  a 
n  nim  úo  Skzska  vypraví.  Mezi  jinými 
itjfiel  jaem   také  jméno   vaše  jmenovati.** 

,,JakT  —  v  tomto  nezdravém  počasí 
m  dalekou  cestu?'*  ptala  se  Marie.  „Na  tu 
Hy  fe  ne«mél    pan   mistr  pustiti.'* 

i,VÍak  onc  se  panu  mistrovi  nic  ne- 
it$sne  —  nebojte  se,  pečlivá  Martičko!" 
itrnál  le  mladtk.  ..Jeité  nejede  —  a  do 
ti  doby  bude  úplné  uzdraven.  „Či-li  myslí- 
te, že  Jt  tak   chatrný?" 

nJí  nemyslím  nic.  nežli  že  je  pan  Ku- 
fiMnka  hrozné  vševédivý/'  řekla  Marie  s 
Ithkým  uzarděním  k  matce  se  utíkajíc, 
.1  ie  mu  prejt,  že  přišel  o  družičku.'* 

»0  jednu  priSet  —  to  je  pravda;  aU 
edruhé  bych  vede!/*  odpovídal  jinoch, 
sa  (fivkou  popocházrje.  ,,Nechtčla  byste  se 
u  panny  Marianky  2a  mne  přimluviti?  Ne, 
»tí  ^  nekoukejte  na  mne  tak  nevěřící 
~  mycUm  to  opravdu.  Královská  Milost 
rit^ti  mě  udéfatí  mládencem  —  ale  sa- 
niQtnému  by  se  mi  stýskalo!  Co  se  cti 
při  té  celé  věci  týče  —  myslím,  že  se  ne- 
fnníU,  jako  dcera  némeckého  doktora,  za 
ieH^ého  študenta  a  pár  lidí  styděti,  kteří 
podivíáitni  ochranou  krále  Václava  stojí." 

^1  ty  věčný  Spasiteli!"  sepnula  stará 
MiU  kostlivě  ruce.  „Jaké  to  divné  ří- 
«níí  Pan  Sekyrka  tedy  ženichem?  Po- 
dive] «e,  hol  kal  _  toho  si  se  nenadálá, 
^  by«  na  jeho  svatbě  druž,-ičkou  býti 
«^M.  kdyl  té  za  manželku  žádal." 

i^Jak?"  ozval  ^e  Kuchinka.  „Za  man- 
žílky? I  teť  Je  rozkolná  trefa!  Toť  musíte 
U  dniíitííu  —  a  kdvbych  měl  ha  kolenou 
přOiili/' 

..Heprotte,  neproste!"  zdráhala  se  dív- 
\^^  *Jáť  nevim,  jestli  se  něco  takového 
l^tn  mne  sproatou  dívku  hodí  —  co  by 
I  ^la  matka  —  co  pan  mistr  — '♦  doložila 
I  fclMem  nejiitým. 

"Ty  vězmu  já  m  starost!"  usmál  se 
'"l^dík,  potutelné  s  dívky  na  mistra  po- 
^^tůaje;  a  nahnuv  se  k  ní,  pošeptal  jí  do 
"tíit;  ^Proto  mu    nebudete    nevěrná!**  — 
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Šťastně  byl  Václav  přítofmmostí  svo<u 
v  Lužici  a  Slezsku,  zvláště  v  nepokojném 
Budišrně,  v  Hořel  lei  a  ve  Vratislavi  zase 
mír  a  pořádelk  uvedl.  Potom  a^ie  nedala 
mu  touha  po  životě  pražském  xa  bnani- 
ceimi  déle  mešíkati,  a  ještě  ipířed  vánoceiml 
navrátil  se  do  Čech.  Obrati*!  se  ke  Kutné 
Hoře,  této  Ikrfttovislké  boihaté  a  jadko  fie- 
vyvážné  pokladnici;  i  zalíbil  si  ve  tgkvost- 
ném  životu  nesmírnými  poklady  oplýva- 
jících horničtí  nákladníků,  hojné  ileohty 
a  rázného  koVkopeotva  tak  velice,  že  tafm 
nčkolík  týdnO  ztrávi-ti  ise  odhodlal. 

Hned  v  prvních  dnech  jeho  meškání 
v  tomto  druhém  Iměstě  království  před- 
stoupili před  něj  poslové  pražských  mi- 
strO  krve  české,  a  přednesli  mu  ještě  jed- 
nou prosbu  vysokých  škol  jménem  celého 
národa.  Poslové  tito  byli:  Matyáš  z  Ho- 
stúně,  Jan  Šťáhlavský,  Jiří  z  Běly,  Boček 
z  Lepotlc,  Mikoláš  Pražský  a  Jan  Kříž. 

Bylo  to  v  příbytku  tehdejšího  minc- 
mistra, Petra  ze  Svojšína,  na  vlaském 
dvoře,  ve  skvostné  komnatě.  Václav  seděl 
u  číše  plné  ohnivého  vína,  a  s  přívětivým 
úsměvem  díouhé  řeči  a  důtklivé  prosby 
pražských    mistrů    poslouchal. 

.,N  i  s  i  falior'*  —  jal  se  konečně 
mluviti  —  „pochopuji,  co  žádáte;  a  jestli 
mě  pamét  neklame,  zdá  se  mi,  že  sem  již 
také  v  té  věci  něco  učiniti  přislíbil." 

.^To  si  učinil,  milostivý  pane!'*  ozval  se 
hlas  na  prahu,  a  mezí  dveřmi  objevil  se 
Kuchinka.    „Svědkové    jsou    na    blízku." 

„Hvězdy  boží!"  zkřikl  Václav,  mladíka 
poznav.  „Vždyť  sem  si  to  myslil,  že  tu  páni 
míistři  sami  nejsou  —  poznal  jsem  to  po 
řeči.  Jen  dále,  hochu,  —  jen  dále!  Jsi  tady 
samot  jn?'* 

„Nejsem,  královská  milosti!**  zavrtěl 
mladík  hlavou.  „Jako  mně,  stýskalo  se 
již  i  jiným.  Jsem  tady  s  mistrem  Jeroný- 
mem  a   s   panem    kmotrem!" 

A  8  těmi  slovy  vkročili  všickni  tri  do 
komnaty.   — 

Třetí  den  na  to  vraceli  se  poslové  mi- 
Ftrů  českých  do  Prahy,  nesouce  potvrzení 
královské,  onen  pověstný  dekret  kut- 
nohorský ode  dne  17.  ledna  léta  Páně 
1409.     Tímto     dekretem    potvrdil     Václav 


*)  V  prvoUí^ku  načíslováno  omylem  ka- 
pitol trirct.  Pozn.  pořadatolova. 
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,, pevné  a  určité,  aby  mistrové  národu 
českélio  v  každé  radé,  při  každém  rozhodo- 
vání, zkoušeni,  volení  a  Jakémkoli  Jiném 
počínání  vysokých  škol  pražských,  třech 
hlasů  mívali,  a  tohoto  práva  nyní  a  na 
věčné  časy   užíval  i.*'  — • 

Následek  tohoto  dekretu  Je   z  kroniky  | 


České  známý.  Asi  pét  tisíc  študentů  opu- 
stiio  se  svými  učiteli  Prahu,  a  založili  té- 
hož roku  vysoké  školy  v  Lipšté.  Ale  dobré p 
patřičné  právo  zůstalo  při  synech  donná- 
cích,  a  brzy  kvetla  universita  pražská  ne- 
vídanou posud  učeností,  a  lesk  Její  vábil 
opět    nových    a    nových    cizinců. 


'PoEQáiuka. 


Začínaje  „dek.  kut/'  psáti,  mél  sem , 
v  úmyslu  podati  z  ného  čtenářům'  jeirom 
několik  zlomků,  jako  ina  okázku  a  ssku- 1 
^euou,  jakbych   si   v   díle  zaji-sté  nesnad- 1 
ném  a  lechtivém  počínati   mél.  a  jak   by  i 
jf^   čtenářstvo  laisd   přijalo.   Jsa  potom   a'e 
miímo  inadAní  z  mBOÍhýdh  Btran  důtklivě  po- 
l)áJíán,  abych  dále  ivytpraToival,  iiíiiniil  jseim 
to  £;  radostí,  maje  příležitost,  o  dnech  v , 
kronice     naší    přeznamenitých   ča-' 
stěgl  mluívitfi,  a  tak*  tedy  přivedl  jsem  po- 
vídku až  k  jistému  oddílu,  kd«  ise  ponékud 
ukončiti  dala.  Nemysail  jsem  ard  na  za- 


čátku, že  to  tak  dlouho  trvati  bude, 
ale  k  vůli  rozmanitosti,  nemohly  se 
Květy  velikými  částkami  povldjky  mé  pře- 
plňovati. Teď  &e  prc^aitím  s  laskavým  a 
shovívavým  čtenářem  loučím,  a  toliko  při- 
IKHnlnám.  že  „dek.  kutn."  ve  sbírce 
mých  veškerých  povídek  (jižto  na  dávné 
Q  mnohé  donťuvy  svých  příznivců  a  přátel 
bohdá  letos  vydávati  začnu)  v  jiné  způ- 
sobe a  větším  objemu  se  objeví,  než  tady. 
Račtež  jej  napotom  všickni  tak  milostivé 
přijmouti,  jako  ste  s  pouhými  zlomky  či- 
irili.  Spisovatel. 


:zLÍ> 


II. 

POVÍDKY  A  MOVELLY 

HISTORICKÉ. 


1 


'^"rsv^ji 


LISTY  Z  KRONIKY  ČESKÉ. 


Tyla   Horníka. 


•^ 

Ai 


VPROVOD. 


Najstojte,  a  vee  avOj  ran  zbUrejKe. 
RakO{>í8  kr&lod^viors>ký. 

Národe  m&j,   tebe   velebfm, 

Nebe  tvoje  i  pcftflo  tvé  zpívám; 

Skutky  a  pověstí  tvoje  crtim, 

Jméno   po    viecfh   svéta   koncfch   ivzlvdm! 

tíde  c«»ký!    denn^nitová  dnů  smých  akalo, 
Sbidné  vzdechů    mfoh   a  vfélýoh  touieinf, 

V  l&né  tvém  »ml&dF  moje  lcv«tN>  i  zrálo, 

V  f\viMt\  tvé  duch  se  imuiné  ^lamemf. 
Pínřift  mé  k    •obé,  poHb  sVatýml   u»ty, 
Odhal  pr&A   krvavé  xboklaná; 

Pavéz,  kdy  ti   den  svítal,  kdy  ležel  pustý, 
Povlx,  kdy   raíkeiv  [byla  dhyoltaná? 
PfluÉ  díté,  aby    hodT\Ýim\  lakrvy 
í^ěte  v  r>ovém  veku   I  zpěiv   itový! 

Rekové  vxhQrii  —  i  tetmnoivti  neianámých 

hmobú, 
liirosu  kfLífiý^eíTit  "  WBVUčte  .médi! 
Hlásati  btniu  vtavt^ou  bojů  iviaikfti  dobu, 
Viii  pěknou  o   vítézný  véuiec  pé&l; 
Zalítne  bázeň    ublodlá  z  mailinýoh  synů, 
Pfie  se  ho^ví  pro  «páau  ervoiu  k  6i«nu. 


Procitněte  dévy!   —  vétrům  zaéef^tejte, 
Vlastí  lítajícím,  zdobu  české  krásky; 
Vy  paik,  miaěe  idřvky,  na  ty  iztvéisty  dbejrte, 
Vétry  zni£^í,  co  vás  k  vMusti  pojí,  páslky; 
Svaté  jsou   to  rvčsty,   mluiví  draihá  znáti, 
Vdéčná     vlasti     dcera     bude     se     k     ní 

znáti! 

Hlavo  moudrá,  bez  pojinniiku  zpraobnivélá, 
Bystrý   vtitpe,  ruko  uiměle  tyořící, 
Vás  vyNIedám  s  pochodní  *Smutné  'hojnící, 
Vás,  drahé  ostatky,  skza  ameje  vi^elá; 
Skvoucí    pak    provodím    vás    před    oči 

světu, 
Korunou   okrásím  zasldiiženýcih  ikvětO. 

Závisti,  v  hrob  «i   ustel,  o«trozubá. 
Seschni,   ousměchu  jedem  imapájený, 
Hnáty  slož,  pomluvo  jeátéroih-ubá  — 
Sloup    váš  v   prachu   se   válí    převrácený! 
Dlouho  ve  tmách  tlely  naéioh  ipokkidů 

krásy. 
Ve  tmách   pachtil  se   rod  «s   utajeným 

deohem; 
M6ní  se  doby!  Synové  k  otců;m  se  'hlásí, 
Siavno  je  státi  ^mezi  národy  Čeohefm! 


•:1 


I- 
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ČECH  A  LECH.*) 

(R.  550.) 
Fdéno  roka  1885.  —  »Kvéty«  z  ruku  18J5. 


Vidíte-Jí  ten  mno4ioibarevný  proud 
lidu,  vážné  se  vinoucí  kraJi>no<u  (večemf? 
—  Povčzte,  %oóo  jtíBtl  —  Zdalii  iwiad  vojen- 
ský tah,  záftvUbu  'neeciucí  ne|>oikojný)m 
souMd&m?  Ai,  vidyť  mezi  ^áiBtupy  pímtň 
bojovná  nwaní,  ani  tam  nezvučí  naoistřená 
zbraA;  ale  zpěvy  /mi^k)iatné  a  (bavor  a 
•mích  prolelují  cflouhý*ml  fady,  a  áivatlání 
détiké  zanáif  večeimí  větérek  z  natože^ 
f^^ch  vozfkO  k  iic^  pozorlivé  <ml^t)ky.  — 
Tedy  tnrad  povstalo  národa  vrnioobartví,  a 
neie  hlasy  proaebné  k  imfstftm  posvátným 
nt  daleké  pouti?  —  Ai,  tenkráte  joirté  ne- 
iiynula  v  onédh  krai>iná€h  postava  bož- 
•kého  svéta  «míf<í<tele  pooestníkOím  na 
kíždém  rozoetotí,  ličenf  jefio  náměstkův 
nehlásalo  se  •vé^icfm;  ale  <nár>od  koohial 
»e  v  dětinských,  po  dědu  a  otci  zděděných 
poviilech  o  stvořiteli  vesmíra,  i  koi^il  ise 
"^ubrému  a  žléma,  a  podoftMi  od>au  tvoj^il 
^3é  v  kaidéun  kraJ4  podlé  'Nt>oo1?í. 

Za  vysoOcé,  černými  lesy  poseté  hory, 
P^«d  o&ima  závtupO  zaniká  shince.  RCt±o- 
vt  záře,  polllbavěí  vrcholky  stověkýoh 
AibO  a  sosen,  spouětí  se  nyní  lehoumkými 
pcfutěmí  na  pahorlcovaptou  planinu  a  po- 
levá četné  zástupy.  A  zíviiky  v  peřestých 
hadech  se  tNIí,  a  kipočejové  slábnou.  A 
v  předu,  před  zástupy^  ha  pěkné  brOně 
iede  muž  s  vyl>rař>ou  (družinou,  vysílá  ko- 

•►  Dík)  toto  mék)  býti  začátkem  za-mý- 
*Uého  cyklu  pofviaeik,  jimtó  Tyl  chtěl 
**  ř  dějiny  česfké  jpcdati  v  rouée  zábav- 
^"'io  člení.  Na  daidí  povídky  toihoto  uce- 
--tto  cyklu  vitok  medoářo.  Předcíhájseijíoí 
'i»eů  („Ijtety  z  (kranylky  české")  vySla 
'  «Květecíi"  před  „Čecihem  a  L  e- 
í^i'em"  a  mela  toýtd  Jakýmisi  básnicJcým 
TI  ^em  y  zamýiileiDé  idflo. 

Posmáimloa  vydavatelova. 


lom  zraky  po  tíchnoucí  krajině,  a  měří 
zástupy,  jichž  nejzadnějftí  článklové  již 
v  éeru  okolních  losů  se  tratí.  A  ibrOna  Jej 

•  donáší  k  patě  vysoké  hory,  a  sanna  se 
!  staiví,  jakoby  duchem  věětným  raditi 
!  chtěla   pánu:    Zde   je  iblaze   pobýti   —   a 

•  muž  rmozi  četnou  idruži/nou  >usta  otevře  a: 
Zastavíme!    pnovoflá   zviulčným   jvlasem.    A 

,  od  zátstupu  k  zástupu,  z  ust  do  >ust  běží 

;  Nfosité:  Zastavíme,  až  nejzáze  umírá 
v  letsnim  iKouití. 

Nový  život  prolítne  tím  nosčíislným 
mmodbstvem.  Shozené  joou  obtížnosti  den- 
ního oeislování,  vše  se  hotoví,  krásným 
ytíb^^im  občerstviti  zemdlené  oody.  Ho- 
vor a  pok/lkování  se  množí,  jako  se  mmo- 
žívá  hučení  vod  wnořiských,  a  ma  travnaté 
zem'i  hledají  tmlistečíka  ik  lodpočinutí  ze- 
sláiblý  šedivec  i  (bujarý  j*'bnoch.  A  mužové 
spěchají  k  vozfkQim,  a  snáěí  chléb  a  mou- 
ku,  a  ženy,  odkládajíce  momliuvňata  od 
prsou  zatím  pod  ochranu  šedivým  děd(Xm, 

,  otáčejí  se  a  rozděkjjí  večeři  mezi  rodinu. 
Zde  onde  veseilí  vystoupají  ohf^ové. 

ROrový  usměch  klučícího  se  slunce 
byl  zmizel;  závoj  éeděho  večera  zastřel 
krajinu,  a  z  jasného  nebes  oblouku  zaČí- 

,  naly  se  hvězdy  dívati  ina  zemi,  připravu- 
jící se  na  \nQéní  odpočinutí.  A  v  předu, 
pod     patou     vysoké    hory    zavznělo    nyní 

!  zvučné:  Vzívejle  bohy!  —  Slova  přeletěla 
celým  táborem,  a  ze  sta  i  opět  sta  hrdel 
začal  se  vzínášeti  nábožný  zpěv  tiše  po- 
slouchající krajrnou^  I  otevřela  se  nebesa, 
a  bohové  s  vlibým  Oaměchem  poslouchali 
zpěv  nábožný,  a  slibřli  sobě  .vespolek,  že 
po  věky  budou  stávati  při  zíbožném  ná- 
rodě. 

Zpěv  umllknull,  utiš  Ml  se  zástupové, 
zhasly  ohně,  pocestní  oudy  natáhli  po 
měkké    trávě,    chladící    větérek    přináěel 
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jim  •dabroii  ivoc  —  tioho  >bylo  po  daMké 
krajině.  Skvoucí  «»  Kina  vptouía  imezi  ti- 
síce jasných  ovétel  nebeských.  Na  'fionu 
vysoikoii  vstupovali  dva  mudbové.  Jeiden 
silný,  jisikrných  zr^kOi  ilrokýoh  ramein; 
druthý  outlý,  jemného  vzhiledu,  Sivihlébo 
zrůBtu.  Oba  :mél>i  kožené  dejpl^ce,  la  ipod  ni- 
mi ihrál  vítr  dflouhýnri,  hulstýtni  vlasy. 
Odčtv  jioh  —  ftlroké  nohavice,  až  po  kfole- 
na  dlouhý  ka^bát,  kože^mi  vylkládainý  — 
i  krojem  i  barvou  «i  byl  podolem,  jakož 
i  jic^h  ostaítní  podstaita,  jich  tvářnost 
paitrné  jevila,  že  bylí  jsou  otba  poili  z  jed- 
né m9tiky. 

Vistupova*!!  nia  horu  ani  šitova  nemltiví- 
ce,  (buď  že  neohtéli,  aby  se  ohilae  Je  zástu- 
pOm  zanesli,  ibuď  že  ikaždý  dAleižlitými  se 
obíral  mySlémikami.  V  polou  vrohu  táhla 
se  'na  mnoho  kroků  tráv«natá  planírya, 
velmi  příthodná  k  oddechnftltf  ^unavený^m 
ppsouim.  I  zastatvil  se  ;muž  ramen  ší.nokýoh, 
a  obrátiv  se,  za  Ihodrkou  chvíli  jistk-rnýim 
znaikqm  pohlížel  na  rozlehilé  pod  horou  zá- 
stupy. J<aanou-  záři  rozifvala  luna  po  dafle- 
kém  táboj^e,  a  oku  bystrému  bylo  lze  pj^e- 
K^édnouti  ty  'rozmanité  kuipy  a  řady  až 
nojdáíe  k  tmavýim  lesům. 

Tu  bylo  viděti  těla  'nrvohCitných  imutžů 
a  bujnýcih  jiinocAiů  i  pacholat;  onde  spočí- 
valy ženy,  k  nimžto  se  byly  přilbodily 
out^onohé  panny;  a  mezi  jednotlivými 
zbory  stSIy  níztké  vozíiky  s  majetrTostí  a 
denní  potřebou  pocestníiků,  pro  lep&í  po- 
hodlí na  více  oddílů  rozpořádané.  Nejzá- 
ze  leisknula  se  2braň  ik  ochraně  hotiovýoh 
mu±ú  proti  .nápadftm  lítýoh,  divých  ée- 
lem  anelbo  nepřátevakýcih  člověku,  a  řady 
jtíjioh  tse  i  po  pravém  <a  levém  boku  roz- 
loženého imnožslva  táhly,  v  předu  se  po- 
jíce v  sílu  ihlavní,  kdežto  tbílá  ikorouheiv 
s  cenným  orilem  vála  mocní  tichosti.  Zát 
onde  po  obou  stranách  bělela  a  červenala 
se  skrovná  i  četná  stáda  ovcí  a  skotů; 
jimde  se  koně  pásli  aneb  při  mocni  jas- 
nosti proháněli.  Jednotliví  pastevci  ozý- 
vďťi  se  jat  ostražití  psové  odpovídali.  Jinak 
se  nikde  živé  duše  neihýbalo;  celá  krajina 
podobu   měla   velkého   oibrazu. 

Dliou)hou  dhvílí  dívali  se  o^ba  muži 
8  vrc^hu  na  to  rozn%an.ité  divadlo;  každý 
s  Dlukoucím  srdcem  a  rychhe  se  stíhající- 
mi .myšlénkami.  Ale  tvář  outleijšího  se 
divně  .mračila,  jelito  na  č«le  silnějšítio 
jaiano  svítiilo.  —  Zdaliž  při  tom  krásném 
podívání  v  obou  nestejné  city  se  budily? 

Bratře,  kdož  by  'neplesal  —  ibohové  ne- 
beští, kdož  by  vás  ineveiebH  při  tomto  po- 
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hledu!  —  takto  začal  nyní  mui  zraků 
jiskrných^  a  pobožně  k  výsoctefm  pohled- 
ná, ruce  ro2;plat  ja^ko  k  obeJ.mutf  celého 
světa.  Třikráte  třidcátý  den,  co  se  rozlou- 
čHi  otcové  «  matky  naée  «  kraylnou  do- 
mácí a  co  nás  krtoky  vedou  oizifvou,  a  bez 
ouhonu,  bez  lOurAzu,  Jako  ikvítí  na  ki6i- 
náoh  jarních,  leží  liamto  imladý,  starý 
v  náruči  zlatých  snů.  O  dejtež  Ji^m  nebesa 
i   probuditi  se  k  zlatému   životu! 

Drulhý  neodpovídal.  Modrý>m  oíkem,  ja- 
ko přikouzlenýlm,  po  táboře  ■bloudili;  srdce 
v  prsou  jeiho  ^.motně  bouřfito.  >Bratr  se 
naň  podíval,  a  jako  by  v  .trlublnáicih  jeho 
vnitřností  byl  tu  bouři  uzřel,  na  oAcamžení 
jasné   čelo    nrira9ke>m   zármutku   zatemnil. 

Ty  se  neraduješ,  "bratře?  —  ptá  se 
upřínmě. 

Proč  bych  se  neradoval,  prohodí  dru- 
hý s  trpíkým  Úsměvom,  ješto  mi  nns.  mysli 
tane,  že  zítra  vůdcem  těchto  zástupů  býti 
mohu? 

Přál  bych,  aby  tobě  národ  (hlasu  dal, 
vece  ti&e  pnmí.  Není  véak  s  vúiH  bohů, 
po  vládě  a  panství  náruživě  toužiltl,  a  líto 
mi  tebe,  ta-íi  touha  jediný^m  okamžikem 
srdce  tvoje   trudí. 

0.brátiI1  se  a  vstupovali  výée  nahoru. 
Miuž  tváří  zatemněných  neodpovídali;  i  jal 
se  tedy  první  trfkto  po^kraičovati : 

Bratře,  nás  jedna  matka  nosila  pod 
srdcem,  nás  jednou  iporodila  hodiviou.  Jed- 
ním prsem^  jednou  Jáskou  byli  jsme  na- 
pájeni, v  jedné  i  k  jedné  lásce  jisme  zrů- 
stati —  bratře,  nebyl  Jsem  ti  vždy  bra- 
trem laskavým?  Myslii^i,  že  sdbe  lepším 
býiti  soudím,  že  mě  národ  na  tomto  tahu 
z  domů  dávnoletýdh  za  vůdce  vyvoHil? 
Poulhá  náhoda  ^rozhodla.  Telbe  jako  imne 
si  váií  moudří  v  národě,  a  stejné  mkn\^ 
přeid  očima  Jeho  zásiluhy.  Či-li  )sem  ti  na 
této  dlouhé  pouti  jedním  slovem  projeviilp 
že  se  povazuji  za  pána  — ?  6  bratře,  ^mlíuv! 

Ale  bratr  nemluvil.  S  (hlavou  skkiipe- 
nou,  zraky  v  kamenitou  cestu  zarývaje, 
se  rtoma  p^vné  zavřenýma  kráčel  na- 
horu. A  v  bratru  zraků  jiskrných  začala 
krev  také  kypěti.  Bolelať  jej  zarputilost 
bratrova- 

Bohové  ti  odpusťtež,  vece,  čímkoli 
zármutku  mému  potravy  dodáváš!  V  tvé 
dobré,  ačíkoli  ctižádostivé  srdce  důvěřuji 
se,  že  aspoň  na  slova  bohů  vfce  dbáti  bu- 
deš, nežli  na  ^eč  bratrovu.  A  protož  jim 
se  nevčasnou  ikaredostí  nerouhej,  byťbys 
i  mine  chtěl  zarmlucovati,  ale  oddaně  se- 
čkej do  jioh  výroku." 
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Dortoiipili  vréku.  —  V  dédináoh  ck).má- 
cích,  na  pokraji  vzdáleného  moře,  v  kra- 
ji nach  úrodných  byli  Jioou  pa&lt  x  otce 
i  matky  slavných  povésti.  A  když  «e  pře- 
piitovaly  kra>e  hornaté  a  taousadé  f>očfrvall 
se  na  lid  -mřrumitlovný,  bohiinYriý  krv«vé 
tialcnouti,  a  nMJžové  z  ckz^n  se  vraceli  se 
iprévami  o  krajinách  p-oáehjiaínýcíh,  ne- 
ottsených:  poadvihla  «e  «Ma  nánoda,  i  tá- 
xářii  byli  bohové,  zxtali  «  proapéoh«;m  a  Jim 
bez  ítnévu  učřní,  fcdyi  vyjde  'Meidat  Jfcncu 
příhodnéjif  vlast,  neS  klde  dosaiváde  pod 
jich  Dohranou  pracné  trávila  dny  žlvoftta. 
Bohové  milootiví  dali  •votevif,  a  >8í.la  náro- 
da le  hotorvila  <k  odchodu  z  dédiin  ctoov- 
dcýoh.  —  NeJstatnéJftí  .nnuBí  býti  vOdceim, 
hlavou  říditi  se  ntuisí  každé  ±éU>;  taik  aou- 
dHi  viiokni  moudří  v  národě.  —  Volme 
Čecha!  pravIH  Jedni;  —  Le^^h  nás  po- 
vede! hlásali  'druzí,  a  neisjcdnocefié  scudy 
niroria  nNWcily  «e  utéci  k  íboham.  A  .vy- 
řfcnutí  twhfrv  znék)  takto:  „T-í^Hkráte 
třidcet  dní  potáhne  se  pouť  národa,  a  kaž- 
dých třídoefti  4Jnů  olbnoví  se  vůdce  Jeho 
viM(  vééných  i>ohQ.  Dva  Jmu  /meei  eilou 
národa,  na  mctiž  milostivé  aipočívá  ruka 
bohév  od  vékCÉ  k  vékům,  oba  potáhnouť 
le  silou  národa.  Nad  jedním  ee  v&Bneee 
poiel  bohův,  i  vyhlášen  btide  za  ,vůidce  ná- 
roda, a  radou  jeho  opravovati  se  bUde 
veikerá  sila.'* 

I  pozdvihnul  ae  národ  z  dédtn  otcov- 
dcýoh.  kdežto  vne&em  v  riikíou  hájiti  nmu- 
ael  role  a  etáda  proti  cizíím  loupežím,  a 
vleliký  věk  rozkM«&iv  se  ae  atřechoiu  do- 
mácí, shromáždil  se,  jafko  píaek  na  břehu 
meřAém,  podlé  velikého  Jezera.  Tak  byli 
woudlK  bohové.  A  k)néžf  márdda  vfolali 
k  bohům,  a  v  bojácném  tiiáeni  stáli  Čech 
i  Lech;  neboť  fia  nich  spočívala  nadéje 
národa,  a  na  nich  jnéla  se  zjeviti  vůle  bo- 
hů. Oba  mysK  rekovné,  myali  élechetné, 
ftárodu  oddané,  vodívali  sMu  dédin  otcov- 
ských k  vftéaství  nad  zlými  souaedy; 
^  fl^éma  se  kkMířla  a«^dce  iminoGbstva.  A  orel 
(ený,  posed  l^hů,  rvznáéel  se  nad  Čechem 
-  i  byl  Cech  provdán  za  vůdce.  A  stato 
t  takto  po  třídcetl  a  opét  po  tfidoeti 
<^och;  i  posledních  tf  idoet  énú  vedl  Čech 
«áf«fa  sílu,  když  jsou  přecházeli  vrchy 
>  i«ty,  řeky  a  pouáté,  taž  se  přihnali  k  vy- 
*ol(é  hoře,  u  proatřed  pahorkioivlté  pki- 
»i«y.  obklopené  temnými  lesy,  Jakž  byla 
»«1a  vMe  bohů. 

Vidíte-li  ty  dvé  možné  poeUvy  nA 
vrchu  vysoké  hory?  —  Jedna  s  hilaivou  po- 
«*viionou.  drijhá  ae  dklopenou.  Dva   bra-  I 
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tří,  blížencové  Čech  a  )Lech,  vůlí  nár<Kia 
noc  mu<6í  tráviti  o  samoté,  ivzívati  bohy 
o  přízeň  k  příétltmi  Jitru.  A  Čech  ee  po- 
roiučí  pod  jich  imohutné  peruté  a  sklání 
hlavu  na  hokni  zeoni  Ik  odpcčfmutí.  Lech 
ale  nomůie  Jeété  ducha  >ustanovi(ti  k  nrod- 
lithé;  čenstvýim  kroketm  'honí  ee  po  hoře, 
okem  hnévu  i  ialtoati  pftnýtm  hledí  k  Jas- 
né ofofoae  a  opét  na  epočívajfcího  bratra. 
Slzamfi  se  zarcsí  oíloo  Jeho. 

Čecha  zatím  blažené  oblétají  isny.  Vidí 
ouval  požehnaný,  zastřený  leakeim  nebes- 
ký^m;  květy  nevaidnoucí  Jiibé  dýchají, 
sladcí  elavlkcvé  naplňují  pn^  rozkoší,  po 
trtavnatýcfh  saldech,  pod  etíinnýtmi  'lipami 
vedou  dhvtky  •tanec,  zspév  a  chvála  Ibohů  se 
kioiem  rozléhá,  a  fk  inénrvu,  k  Čechu,  ee 
viedkc  radooitncu  tváří  dbrací.  I  elyéí  hla- 
sy bohů:  'Požehnán  rod  tvůj  mezí  národy, 
a  jméno  tvoje  hlásati  budou  vélooivé! 
Vd&6né  roaproMtírá  Čech  nuce  ik  -nehesům 
a  trhna  sebou,  probiudí  ee  i  ivmlhopí  ae 
zemé,  a  bratra  <Lecha,  před  iseibou  stojí- 
cího, <viidí  s  tváří  lUbíedrou,  pevné  ruku 
zatlen ajfcího  v  Jflec  meče,  po  boku  ee  hou- 
pajícíiho. 

Slunce  ivyvNuuJe  ee  za  temnýimi  lesy 
z  imlihavého  lůžka.  Pryní  Jeho  úsméch  'rdí 
se  ina  tváři  dboiu  bratří  nA  vysoké  hoře  — 
ale  ibratří  lekají  ee  růžové  té  záře,  jako 
pochodně  ovítící  Jim  k  záli<ulbě.  >Lech  etrh- 
ne  iruku  a  Jílce,  a  odvirátitv  ee  idd  bratra, 
zjťha4í  tvář.  A  Čech  élpem  bdleatl  projat 
spÍTiá  nad  ním  ruce,  a  prosebně  c&i  k  'nebi 
poGttlv^iihna,  pohledem  ma  to  ee  izarboulá  do 
vnitřní  krajiny.  —  Pleeáť  dtiše  Jeho  nad 
poželhnáníim  bohů.  I  vlfdí  travnaté  ni-vy  a 
stinné  háje,  i  vidí  les}kinoi4cí  tse  řeku  a 
blyétící  se  potoky  —  vtdí  véeho  váudy 
hiojnost,  vidí  Jitrem  oživený  tábor,  a  ra- 
dostně zvolá:  „Tu  nÁm  dejte,  dobří  bozi, 
býti  domovem!" 

A  z  dola,  od  paty  vysoké  hory,  vznáéí 
se  k  uchu  Jeho  podivme  pokřfikování.  Snad 
že  to  do^bré  znamení  bohů  —  <ajednoce'ná 
vůle  národa?  —  Zapálí  se  iLeoh,  Jenrvní 
zrakové  Jeho  nyní  hoří,  tvář  plápolá.  — 
Rczhodli  jste?  za«reaou  ee  uata  Jeho  — 
a  oa\  I  bratr  Čech  se  rychlým  torokem 
s  hory  navrací. 

Pod  herou  nastalo  a  zmáhalo  se  he- 
mžení; veikeří  zástupové  se  pohybovaM. 
Směeíce  tiefcerých  htasů  honí  se  tim  roz- 
manltýim  mn<ož»tvem,  'i  na  horu  vstoupá. 
I  leká  se  Čech,  neboť  po  matem  ýim  rykem 
se  neprohlaéuje  ajednocenost  národa; 
v  >Leohu  ale  vzniká  nadéje,  neboť  v  porna- 
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lanAm  ryku  dormifval  se,  že  zaznívá  sf»a 
jeftM  přátel.  A  Mdyž  veilí  is  hory,  národ 
v  'rcakvaéeiní  «h?(etfarí.  —  Proto  ibozi  mo- 
dávajf  více  znamení,  že  má  Čeoh  vCkdoem 
zúvtati!    túkto  Jedni  ivkUlalM. 

Proto  bozi  poaka  více  inqptfeíl^í,  že 
má  Čech  vůidoem  ipřectati!  lopét  jiní  vo- 
lali. —  Nadarmo  nejetarií  z  národa  k  miru 
ns,p{»mín»\'u  nadanmo  iknéži  ihnévíem  bohů 
hrozrlii.  Rozoihinétná  myvl  .mužů  nesiyáella, 
nehnozíla  ee.  Mei6e  iblývlcaly  ee  v  jejich 
rulcou,  a  ženy  ilořikem  naptftovaiy  dalekou 
knajiiníu. 

Vítej,  Čedhu!  —  vítej,  Lectvul  anélo 
koleim,  ain  bratří  na  (planinu  d>oeitoupi>l^i, 
a  Ledh  i  ihineid  ae  vuhrwi  meei  přáteHy; 
Čech  ale  e  tváří  ^atenmičnou  20>«tal  atáti 
opodál. 

Zárář^  Ibuď,  Lechu!  —  VHej,  Čechu, 
vQtdoe!  topétt  izazn6k>,  odbraA  ae  tra»iiní.m 
kialkem   v  rukou   pobiratřenýoh   zableaflcla. 

Stůjte  I  zvoilal  tu  Četíh  uaty  iKllattitý^míi, 
pronlikajícťmi.  Stůjte!  'Jcam  vás  vede  fie- 
voaamá  (horfUvoiat?  —  Jalká  byki  rada  bothů, 
když  jaíme  poeledníkrát  pozdravovali 
slimce  nad  (krajinami  otcoviekými?  Svor- 
noet  a  láislka,  alovanfiiký  národe!  —  Svor- 
nost a  lásku  přislíbili  ste.  K  jakým  se 
nyní  činům  rozpalujete?  Víte-ii,  proč 
tasíte  .meiĎe  /bratr  na  bnatra?  —  Snad-li 
se  domini  váté,  že  k  mému  potéiení,  k  mé- 
mu prospétihu?  AI,  toť  bych  raději  aáim 
Dhtál  zbrani  vaií  inastaviiti  pnea,  abyste  ei 
pak  krví  mou  zraky  protřeli. 

Ta  oiejisou'  nilova  >vůdce  stovansikého, 
dí  na  to  otříbroMiasý  Ratiboř.  Mé  oko 
devadesátkrát  vidéU)  (krajiny  se  odívati 
rouchem  jarním,  a  ústa  moje  hlásala' 
bratr ůim  o  láisce,  co  ,bo2l  poznání  vloiirii 
v  mysl  imou,  a  Hada  imioje  Vždy  platila; 
a  takž  i  nyní  pravím:  lodí  mUiBÍ  vládnouti 
piavec  >ruky  olkuéené  a  eikné  —  ač  při 
veslech  miu  pomáhají  zbébli  velsftařj;  nad 
národem  ^usí  vladařiti  (hlava  véhlasmá, 
ač  po  ruce  mu  is  radou  istojí  imouidří  z  ná- 
roda. A  Ikido  ise  důvérou  národa  licnositi 
může,  kolvo  bozi  schopnostmi  nadaki,  ne- 
smí důvěru  e^Mamati  a  dary  bohův  po- 
vnho.viati. 

My  ale  v  Lecba  důvčru  sik4ádáme, 
zkřlkli  ime«i  to  v  dnuhóm  zástupu,  a  bo- 
hové  v&li  avou  dosti  patrné  zjervují! 

Ano  —  zjeviutjí!  zvolal  otec  Výtoň,  knčcE 
nejk^yéší  —  i  zvolal  <to  Nlasom  taík  zvuč- 
ný-m  a  výrazným,  dbe  •attotva  Jeho  i  cfiře- 
atem  xsbraní  promlkia,  jakýž  pravé  obě 
^rany    zaičínařiy   dělati.    ZvK>laI   tejklto,    a 
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ramena  <roztáhna,  «  rukama  pooidvi^ 
ma,  zrakonrva  k  výeoati  upnutý'ma 
k  lOlblakům.  —  Veškerý  zástup  dkoio  ného 
zvédavé  obrátil  zralky  po  něm  —  a  hlel 
nad  nimi  u  větnné  výice,  v  >le«ku  ran- 
ní^ho  slunce,  potýlkaly  ee  dva  orlové. 
A  v  zástupu  ae  zatajil  dech,  a  posvátnou 
hrůzou  sohváceno  zůotalo  množství  bea. 
hnuti  a  bez  hlasu. 

JeSté  se  dravci  velBkl^i  potýkají! 
Jesti  to  boj  až  do  krve,  na  živobytí,  n^ 
amrt;  taik  zuřivé  perutěmi  klepají,  tak 
vtrte4cle  zobáky  zatínají.  Již  Již  kleaiají, 
vznáSejí  se  nad  Čechem  a  Lechem  — 
v  zástupeoh  pod  vyaolkou  horou  tme  srdce. 
Nyní  se  pustili!  Jeden  ČeoNovi  nad  Ma- 
vou  se  zatočí,  a  mohutnými  perutěmi  na 
vyisokou  horu  salétaje,  tam  1  usedne; 
druhý  ipřes  Lecha  se  nese,  divné  zvuřky 
vydává  a  letem  táhlým  přes  lesy  epěchá 
ik  východu. 

Bozi  Jaou  milostivi  a  milují  národ! 
zvolal  nyní  elavný-m  htesem  Výtoň  kněz, 
jenžto  byl  až  dosaváde  jako  <u  vytržení 
hleděl  k  výsosteim;  zvolal  —  a  množisttví 
věřící  pobožným  uchem  ae  ktenllo  k  slo- 
vům jeho.  —  Nemá  býti  netfvár  mezi  ná- 
rodem jedněch  otců,  takž  praví  bohové. 
Veliké  jsou  kraje,  kdež  nás  může  velebiti 
národ  v  pokoji,  aniž  tisknouti  se  bude 
SAOiJO  CAP  08  iieuAOJsoN  'ej^ejq  eu  .i^ejq 
na  Jedné  skalině,  ale  ska4ina  strmí  podlé 
skaliny,  a  orel  jeden  zalétá  ku  vzdálené 
skalině  a  orel  druhý  na  blízké  zasedá 
hnízdo.  A  takž  mluví  bohové  dobrým  zna- 
mením o  dvou  bratřlch  o  blížencích  Čechu 
a  Lechu  a  Jich  hlasy  budou  se  říditi  brat- 
ří na  jichž  bedra  se  spoléhá  síla  národa! 

I  zvolali  kněz,  a  mnoOlatví  po  něm  zvo- 
iaio  hrdlem  idanékoa^/)u6ným:  Bohové  jaou 
milostivi,  bohové  Jisou  :moudří!  V  oičlcih 
Lechových  zs^paťuje  ae  plesání  a  tvář  jeho 
kvete  rooiko&í.  Pláče  radostí  a  bratrovi 
Čechu  padá  okolo  knku.  f>řátelé  jeho  v  čest- 
ném sbonu  podávají  ai  ruce  a  radují  ae 
z  dobrých  zhsimení  bohů.  Ale  iedlvci  meei 
zástupy  botaotné  vrtí  hlavou  —  jaou<tě 
věak  mooní  bohové,  a  čltovfiku  aluií  iko- 
řítli  se  j»m. 

Talké  Čedhovi  se  trudem  zatemňuje 
tvář.  —  rLouéiti  se  tedy,  veoe,  roztnhnouti 
jednoho  tatronnu  ratolesti?  8í>lu  rozdvo- 
jiti -.?  Umlknul  viak,  aby  neízarmoutíM 
bratra  a  nezarmoutil  bohy.  A  množstvo 
putuje  na  vnoh  vysoké  hory,  «by  pohle- 
dělo na  krajbtu,  hohy  zaslíbenou,  a  pod 
horou  zatím  hotují  se  zástupy  k  idaiéfinHi 
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Jeat  fK^iybovánf  oelým  tá- 
radoM  a  fyláč  ivMou  hfhá.  PodfX);biuJf 

vfok,  i  Mo  pH  Čectvu  trvA,  I  ikdo  s  Le- 
na dalií  pouť  se  chyiatá,  nabof  ae 
boji  bohů. 

Ejhle,  to  mrvohobarevné  množotvf  na 
hřboté  1  po  boiku  vy«oké  hory,  Jakž  oibra- 
cuje  tkatvé  zraicy  ic  ^mnfm  leteOm,  a  do 
itínu  temných  'lesO  jafk  ae  viknou  zántupy 
poceftoiBců  za  bratrenn  Leicibeím!  A  jsád 
zaiioMu  v  tenwvoatl,  zapahjyf  atudiá  dře- 
va; tař  vyatoupA  nad  vrchotky  éamícfch 
duibA  a  pozdravení  přtnáif  zfiatupftm  na 
vyioké  ihore* 

Tam  poaadíli  Čeoha  na  vysoikoku  ettotlcí 
1  rnprootřetí  rou&ha,  a  ihlavy  atřfhro- 
tflaié  i  mlédeneckýcih  tkadei^í  aiklánély  t 
pM  nim,  a  dfvky  metaly  kolem  něho  kvítí 
I  vieNká  uflta  poikMkxivaLa:  RotmiluJ  n&s, 
ho^Mdírie!  —  On  paík  sltbll  pečKivé  ee 
itirati  o  hlaienoet  národa,  f  aedávalf  na 
itoltci  a  vOli  iNKSu  oznainffOival  Udu,  i  aoudil 
a  práwo  činil  apravedlívýiTi.  Xolem  hory, 
co  bylo  dco  ata&i^k),  noortflhH  ae  záabupon^ó 
a  roedémi  ee  v  nové  kraje  podle  rddkn, 
a  nový  život  veéel  v  ir>ovou  ot&fenu.  Ká- 
cdy  ae  n«bety6n6  «oianiy,  a  arotrbtly  ostnou 
lelcerou  pnootranné  atdny,  a  ptíid  Jaanau 
aWoliu  TOsrýval  pluh  (írodnoHi  půdu,  i  pro- 
ehiiela  ae  po  ní  tu&ná  stáda.  V  novýoh 
bydledi  připravovafi  vlnu  a  len  a  .ponMj- 
IM  na  mré  patřctt>y.  Ho^odln  Čech  tfle 
bM  nezavfemýim  oleem  nad  <ailoii  národa, 
naboc  bylif  Jsou  vyili  z  krajin  požehna- 
ných, hledat  nové  vlasti,  a  nemel  i  v  nich 
pohřdlti,  co  zůstavili  za  dalekými  horami, 
a  lety  a  řekami. 

A  le  viech  stran  se  vraceli  posloivé, 
arado«né  iprftvy  přUahéatfly  a  nimi.  Jadnl 
pnvHi:  Hojnost  ipotoOcO  rybních  iprdbíhá 
Wné  hířlny,  druBÍ  véfttlli:  V  adnavých 
(nich  téká  hojnost  ohutné  zvěře;  ymí 
Wai«:  Pomocí  bohů  znodí  se  v  krásných 
»*řinkh  hojnost  «bilí  ~  a  Jiní  opét  p«- 
«ítoi  stříbrné    pnuty,   a   Ješitě   Jiní    poví- 


-  daH     o     lidrtkýcih     obydlích, .  Jakáž     naili 
v   kraji nádh,    tkdež   dříve   byli   přelbývalí 
národové   cizí.   Pf i^CHť    i    posléze    ostatní. 
Jenž   se   bylli   ^nejdále   odvážUi   oia   hUMé 
lesy,  'a  přivedhi   e  sdttou  podobu   dlovéičí, 
odénou    kotem  i   zvířecími,   divoikdho    po- 
hledu a  roacuohaných  A/ilasů.   i  vyprávéli, 
.  tam  za  hiuvtými   le;sy  žs  líhají  v  líkalníoh 
I  Slujedh  a  leisních  budách  lidé  němí,  a  ie 
I  nepr^rviodí  onbu,  anii  bravu  že  nemají,  ani 
že   JinéhiO    pohodlí    neznají,   z   jaíkého   se 
I  raduje  národ  stovanaiký.  I  melo  množstvo 
.  slitování  s  lidem  fi6mým  —  a&koli  nebyl 
i  némf,    alebttž   Jazyke^m    rooprávéJ    Slova- 
I  nOím  neiznámým  a  odporným  —  a  «  vnno- 
I  hými    dary    propustrto    kwždého,    kdokoli 
.  přicházel  ik  iMsftisniakélmiu  Jídh  prahu.   Na- 
tidiriť  je  živlotu  lidskému  la  nriRavOm  bdhu 
milojétm,   la   byM   dabPOdi>nci    po   vteohen 
I  čas  NémcOm,  i  ikdyž  Jim  tito  dobré  oplá- 
'  coti  zatoli  zlým. 

Národ  pak  dObroi^dčil  Čeohu,  že  JoJ 
pro  noho  bohové  uvedli  v  požehnaný  kraj, 
a  Jeimu  na  VdéĎnou  památku  nazvati  otči- 
nu  zemí  Čeohoviou  číN  čeiakou,  a  aelbe  hndé 
nazý-vali  Čeohy.  A  «alk  se  d6k>  v  šestém 
vdku,  Jertžto  se  počítal  od  onoho  dne, 
kidyž  byla  véčná  láaka  s  výtsosti  astoupiila 
<mezi  lidi  v  podobé  čflovéičí.  —  V  tom  v&ku 
se  hýbal,  Jakcž  i  dřnve,  a  Jinými  národy 
'  i  roalehlý,  slavný  národ  SlovanO,  a  Jednak 
na  břehu  baltickém,  jednak  .u  černého 
moře,  okok)  řeky  Onépru,  Labe,  Dunaje 
a  Bálvy  opouéitéll  Qi  (oisaKovajfl  jbrannou 
rukou  I  poplatkem  nevtodéfané  krajiny,  a 
.brzo  na  nloh  pučely  kvéty  ducha  slovan- 
I  skébo,  od  véčnosti  nadaného  pilností  a 
pokojem  —  duoheim  véčné  láaky. 

Osudové  národů  jsou  obrazem  veikeré 
plodící  a  bubk^í  přírody  —  v6&n6bo  se 
zmáhání  a  kieisání.  Zaáli  dno/vé  národu 
českého  pohřbeni  jsou  v  nesmírné  hloub- 
ce, a  čtrn  btoiubfiji  oko  pátrá,  tím  nepa- 
tméjí  se  jeví  podoba.  Kronyka  bude  o  nich 
e   lásikou   vyprawovati. 
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POSLEDNÍ  POHANKA. 

Romantická  pavěBt  z  d&vmovělkitwti  české. 
Piáno  roku  1833.  —  »Jmdy  a  nyni«  z  r.  1888.  (Část  drahá). 


U  Šumavy,  léta  1010.  Veškerá  krajina 
fMM^olBtlá  stanovékýim  (ieisem.  Nebencysné 
jetdlí,  <k>oikité  duby,  Kua>tá  křoviska,  vysoká 
tráva  po  horáeh  a  doledh.  TicKo  fpoavátné 
v  lixřupráBtdném  okolí.  Neznáť  krajina  lo- 
moz pracujícíclh  méšťanO,  zpčivy  ženců  a 
f>aatýiřů;  ineaná  «tr«dhy  lidoiké,  netziná  ni 
cesty  zdčlané  motykou  a  rýčem.  Příroda 
sama,  v66ná  ta  tvoiřitélika  i  r>uéíte)M<yvié, 
ta  kinčžna  neemožitelmá  vévodí  tu  pftnoiu,, 
neoibmeizonoij  imfrou'  a   krásou. 

Leítní  den.  Na  nebes  modrojasném 
oblouku  žhavé  slunce.  Po  lesích  kosův 
zpéiv,  klojbání  dudlků,  křik  eojky,  lámání 
se  kmenů,  padám  i  větví  —  du«ot  koni  a 
hoivor  ieisti  Jezdců.  Přicházejí  od  néme- 
dkých   pomezí. 

První  jezdec.  „2h>poivě6tnýim  Čer- 
no^bahem  se  ti  dokládám,  tfla^ý  paine 
můj    — " 

Druhý  jezdec.  „Ai,  ty  pKyhantsíký 
střepe!  Aby  tě  M oraná  vyisypala  v  černou 
svoji  «noc,  nezdařilý  vyzmavíači  Kriisita! 
Brzo-4i  paik  zapo^menou  šediny  tvoje,  žes 
na  kadeře  jímiošské  při  hrofbech  sypával 
popel?" 

První  jezdec.  „Nepřetrhuj  mi  řeč, 
pokažený  zárodku!  nebo  se  ti  Rairáškem 
zapřittáhinu,  že  tebe  i  sebe  na  nejvyšší 
borovici  ipověsím,  aby  nám  bylo  jasněji  se 
oMednouti  v  okolí  a  pásnu  pověděti 
o    sdhodnějšich   cestácti." 

Třetí  a  čtvrtý  jezdec.  „Nia>še 
koně  neímothou  z  místa.  Pot  tse  s  nioh  valí, 
žeby  se  v  něm  celé  .stádo  hřebců  pl<aviti 
moMo.    Prolk^laftá    necesta!" 

Šestého  jeodce  nese  o  měkoJiik  kroků 
napřed  zchvácený  oř.  Nyní  se  s  břemenem 


zastavil;  iilaw,  kiiik  a  hřívy  k  zemi  na- 
klon>i4.  Jeadec  procd^jo  z  hlubokýoh  my- 
šlének. NadamiD  umKJleného  koně  ostru- 
hou bodá.  Z  tmlsta  se  netiýbá. 

„U  blahé  zvíře!  iNeíhocftoiu  otbtéžkamý 
prfttah^jl"  vfladecihYie  si  jesedec.  „Opět  den 
posdějii  do  mflttné,  ouzkoetí  sevřené 
Pnaihy!" 

8 lízá  s  oře;  ostatní  dělají  ryoKlýim  áko- 
kem  itaiktéž. 
j        Den  se  kJtaní  Iku    konci.   Sťunce   ubíhá 
za  tmavomodrou  Šumavu.  Zlaté  paprsky 
'  líftyajf  čelo  .nejvy^ší^  jedlí;  dtouzl  setinové 
'  POBikíládají  se  po  mižěícih  větvích  a  křwvi- 
I  natě  zeími.  TictMyletýina  křídtoma,  zaihaten 
ve  éedé  >rouoho,  spouiští  se  večer  nA  oé\é 
okolí.   JeoKlcové   popouštějí    kom&m    uzdu, 
střelbou  jích  rna  pastvě  a  sami  se  roatio- 
I  sťuUf   v  bujné   trávě.   Jedliný   jinodh   aoba- 
I  ven    jetvt   péče    o   svétib   Ikoně.      Jest  i   to 
'  vůdce  malěho  zboru.  Jinoch  éitifilěho  zro- 
stu,   plamentiétio    zraku,   zdravých    tváří, 
bujiarýcii  oudů.  Jazykem   nrluví  dqmácím, 
I  šat  ale  jeví  cizinu.  ŮKké  nohaS/toe  Némců, 
'  jich   vysoké,  těžké  boty,  a   krátký,  husté 
knoflíky  posetý  kabát  bnubě  se  děli  mezi 
oblíl>einým,     národním    krojem     OBtatnfdh 
pěti   Jezdců,  tmužnýcti    to   zbrojnošů.   Bo- 


ruta  m^zi  'ni<m1  nejatarši.  Stříbrný  jest 
jefho  v  Has,  vráskoviitté  čeilo,  pěst  se  aile 
pevině  izatíná  v  rukofvět  pádného  nreče. 
Tělo,  věkovitá  lípa,  lhostejně  snáši  pamo 
i  mráz;  duée,  mladistvá  jíva«  věmým  ra- 
menem se  otáčí  Ikolem  jinocNa  pSlfV^' 

Boru  ta.  „SlaďoiUnlký  můj  velVte^. 
na  sluhu  věrného  se  nemraič.  Vím,  že  se 
duše  tvá  potuiuje  u  Vyšehradu,  touhy 
tvé  bolest   čtu   ti   'na    tváři   —   mne   pak 
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flvédomf  hryže,  že  jsem  po(b4o>uzenfim  «pé- 
tŘiu  tvétio  prodkaužil.  Zbav  se  vta/k  trud- 
nfdi  myiiéneĚ^  Hoj,  Noěi!  padejte  md  lá- 
[kfv  i  medovlnou.  Na  2)dar  rva>ši>oh  českých 
ifcrajů.  Sfyite  viás,  volní,  velicí  /leaovél 
NasnarnepřáftMI' 

Zbrojffioif.  ,,Z<lr6va  buď  Praha! 
proeCi  ttfď  vrahů!" 

Boru  ta.  wPovilthi  se,  psmel   Tu  }e  lá- 
hev;   poslední    sice,     al«   Jefttč   piřetéká. 
i  Z^Hn  —   n«spKnrm-4i    skrvo,    neoh    imne 
I  onřfhstí  Jako  «ie6i«tého  ipsa  —  zej,tra  ne- 
ajde  nad  nánfDi  alimce,  leč  na  ihradé  Ber- 
kwé  budeme." 

Jinoch  vMce  neodpovídá.  fMevalné 
•chlaiuje  zprahlé  ústa  libou  medoví  no  u 
a  i  bolestným  povodechem  no(zta<huJe  staft- 
lé  oudy  ma  cŘíisjťbwncí  zemi.  Dudh  jeho 
u  potící  v  Mubifiě  rjnutných  myélénefk. 
Pnriia  se  mu  staví  na  oči.  Veliké  Její 
domy  a  véie,  uileohtMý,  pracovitý  ILd,  iiro- 
toproudná  VHava,  nebetydný  (knížete 
Mol  —  viedko  se  napil ftuje,  hanobí,  klesá 
•od  nepřátel;  netamírní  proudové  (krve  a 
ými  válejí  «e  po  sfKtte  české  slánky;  v  kou- 
pili domácím  uhnizď4jije  se  cizí  idrak. 

PovBdecliy  Jiivocha  vOdoe  jsou  hlaai- 
lépt.  Bouře  v  Jeho  mysM  a  pnsou.  Na  kvap 
II  zemé  se  vzcliopll. 

VQdce.  „Začněte  pisnč,  zalom\ozte 
Afani.  aby  se  zay»Iaii4a  duáe  mé  ouzkost. 
Bonito,  Borutol  jesťH  Jsi  mne  vy  vábí  I 
X  fiAých  stčn  imdho  vězení,  abych  touhou 
pi  ^aze  zahynul  v  mrtvých  pustináoh, 
pnátcou  svého  tnálsodbného  Icnížete  otce 
MdoMádám!  ^  radéji  opět  v  dák^  v  tu- 
hl nňíé,  anebo  meč  po  jíJec  v  nepokoj- 
I  lí*  prsou.'' 

I  Boruta^  rrPane,  viz!  vousy  imoje  2lbě- 
i  Wy  v  podtlvosti  a  pravdě.  Ať  mě  za  ně 
I  pfíkovaji  před  knížecím  tejnem,  aby  mne 
UUý,  kdožkoli  Icolem  půjde,  do  tváře 
iWJako  nectnému  lháři.  Jestli  tě  zejtra 
Mdovedu  k  BeiiQOvl.  Hoj,  hoéil  začněte 
piRft,  Jakou  Již  pozdálí  poadraivívne  hradu 
jriio  bM!" 

Tu  se  na  blízku  ožívají  cizí  hlasové. 
HIsfinfi  píseA.  Jesdcové  žasinou.  V  křoví 
^ot  psů  a  iustot  -kročejů.  Z  tiouští  vy- 
I  *9aje  6etná  tl^ipa  uhřátých  lovců.  Muži 
to  vousatí;  v  IciJlatém,  snědém  obličeji 
^c*^  Oto;  na  dlouhých,  tmavých  vlasech 
"^1  čipíce;  prostý,  plátěný  kalbát  a  il- 
r^é  nohavice  na  tede;  pás  roizdílné  bar- 
»yi  chřestivý  na  plecích  toul;  <  rukou 
*»ftkMáfiIý   oitěp    anebo    prudkomrltný 

II 


ulk.     Jednomu    na    ramenách      krvácející 
medvěd,  Jinému  na  bedrách  zubatý  kanec. 

V  čele  zástupu  HonboJ,  Jinoch  vefikán. 
Bradou  se  dotýká  čela  nejvyěiího  hřebce, 
pravicí  objímá  dvojstoletý  dub. 

Zbory  se  potkaly  plamennýma  zrako- 
ma.  Dlouhé  mJčení. 

Hor  boj.  y,Ze;mě  1  ntbe  se  tfesou 
Nromovládcem   Perunem ! " 

Vůdce  Jezdců.  „Dým  Je  pravice 
Perunova;    mocný  Je  Bůh  ikřesťanůl" 

Hor  boj.  „Hal  znada,  toratří!  Obklo- 
peny naie  tiché  vtán^ky^  vý-hrůžika  naěfm 
bohům.  Chyistejte  páže;  hojnou  přhnesem 
obět  Luticíml" 

Vůdce.  ,,Zpátky,  zaslepení  modláři! 
U  vellikém  sadě  boihů  vtaétich  i  tvůrce  na- 
šeho Je  vám  li  nátm  vo^no  isedati.  Kdož 
Jest,  Jenž  byl  věikostanou  tuto  pustinu 
úzkýmd    meeníky  sobě  ohradil?" 

H  o  r  b  o  J.  „Starého  polcolení  Jediná, 
zdravá  větev  «ro2kládá  zde  'na  učtu  ivěC'- 
osvěcujícíího  Světovida  ratolesti  své.  Ta- 
Jemtství  nozprositřelk)  'kokkolem  nich  tuhou 
roušku,  a  kdokolivěk  z  cizinců  drzí  rukou 
Ji  roztrhnouti  se  oslmělí,  úriSm  buď  v  tem- 
nostech Jejioh!  Bohové  slyšeli  islilb  náš, 
i   dhráníť  eíužebnífců   věrných." 

Vůdce.  „Pomatený  neznabohu!  v  Ja- 
ká slova  se  to  osmělluješ  se  mnou  — ** 

B  o  r  u  t  a.  „Odejdětež  v  pokoji!  Srdce 
naie  touží  po  Praze,  nepoleze mť  v  tajná 
vaše  doupata.  Nehoda  tnáB  btudno  vodí 
v  pustinách;  doveďte  nás  na  cestu  eohod- 
nější,  kinřžete  i  národu  vdě4(  ibude  vám  od- 
měnou." 

H  o  r  b  o  J.  „Ha,  iha!  Jakého  ikníiete,  ja- 
kého národu?  Myslíš  ty  nás,  in>oudrá  hla- 
vo, pKpočltsti  k  tvancům  eprarvedlivýoh 
bohů?  My  Jsme  národ  eanrK>atatný,  prostý 
vaěich  obyčejů,  mnaivů,  zákonů.  Jen  to 
Jmen<o,  to  ČeOhů  staroslavné  jnrieno  a  nái 
Jazyik  libozvuiký,  píseň  bohuimilouv  nnáte 
8  nám>i  za  •oikirasiu  nehodnou.  Knfže  Jsem 
Já  tu  isám.  Našich  posiloutahají  tyto  lesy 
rocDklazů.  I  vy  se  naší  vůli  poikoi^íte^" 

Zboř  lovců.  ^JRúidet^  «  námd,  až  co 
vešlken   lid   nad  vámi  rozhodne." 

Jezdcové  tasí  meče.  Dílem  sedají  na 
kůň,  dílem  se  staví  okolo  vůdce.  Jino- 
chovi se  hněvem  zapalují  tváře.  Ze  zraků 
srší  iplaimeny. 

H  o  r  b  o  J.  „Žádných  odporů!  Počtem 
I  sidou  zadávfme  váo.  Bohové  udělují  mo- 
hiutné  páže  synům  svým." 

Rázem  se  otočh  k  dutou,  u^oml^l  sulko- 
vitý  kmen,   kmen   to  tlouištky  imvžiského 
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ramene,  a  ialkúby  tříiskou  in.ad  tiilavou  jím 

zatočil.  Hustoittilsté  véitví  zaiumé'!'0  vétrem 

jiak-o  thluk  bo»uřlVvého  /vlohru  anelbo  hučetií 

divých   víod.  Jeizidcové  se  rarazí.   Koně  se 

spínají,  fpčí,  tejj>OiU  pOdiu. 

Rohane  vydávají  ryky;  psové  jejich 
átčikají,  slínliají,  )hnaibo<U'  v  zemi.  Oibapalinč 
hotovení  ise  k  boji. 

B  o  r  u  t  a.  „Silovém  velikého  Ratis-lavia 
a  tajnostmi  služeb  temé  Morany  zaiWí- 
n&m  vás  — " 

Pohané  lovci  žasnou.  Zraky  jejich  upí- 
rají se  s  obdivem  na  starce.  Starec  je  taj- 
ným,  višemooným   u  nioh  ©tovem  zaiclíná. 

Boru  ta.  „VCHctce,  Iknííecí  p»ane  můj, 
vy  isitatní  bratří  —  pomyslete,  kam  se  xa- 
hnne  madéje  vřastl,  padneme-ili  zíde  v  maíli- 
ohefíném  btoji?  Udipíte  hněivy  svoje  na 
uzdě!" 

S  roizprtoatřeným'a  nuilcama  isřtojí  ©tarec 
mezi  oběma  zbory.  Násilně  jich  udržeti 
ohcc  jako  dvou  ,proti  sobě  ženioucítíh  ppou- 
dO.  Hlas  jeho  is1,aviné  h»římání  la  ziarse  i  dě- 
tinaká  profitoa.  Postava  je  V2!ty5e(n»a.  Rrvní 
paippikové  vycházející  luny  polívají  četo, 
tvář  a  prsa  Jeho.  Jakoby  vidění  nadpřiro- 
zené stojí  mezi  zbory  pohrouženými  v  te- 
mnotě stitninýdh  větví.  Ticho  z  obojí  stra- 
ny. Towžcibiné  čclkání. 

Jim-ocih  veliikán  mMví  v  tajná  slova 
k  lovc&m.  BtOiru:ťa  ispiná  před  jimooheim 
pánem  ruce. 

Horboj.  „Pode'}  imi  pravici,  cizince! 
Mřr  ibudíil  m/sl'  naSe  pro  veliké  slovo 
Rati<3iaiva.  Nedána  imi  sice  mioc,  propuJStiti 
tdbe  na  svobíodu;  přátelsiky  tě  ale  izvíu  ve 
zboř  našich  kněžI.  Bez  bázně  připoj  se 
k  nám." 

V  O  d  c  e.  „Úmytalofvé  moji  jsou  pevná 
Eikála,  meč  Imůj  drtící  ible'Sk  — " 

Bor'uta.  „A  jestli  vám  tedy  třeba 
stpol€'hati  se  na  věrreost  a  síťu,  složte  na- 
ději ve  mne  li  isluihy  imé.  —  (Ntaklof^  se, 
knížecí  pane  mftj,  s  libOistí  ík  přátelisíkému 
pozvání.  Kaž  !m)i  vytrhnouti  jazytk,  co  ná- 
stroj 2irady,  neotbrátíím-li  ncxnabohO  mysl 
nám  k  spáse." 

V&doové  jintoši  rilk^u  v  nuce.  Lovci  a 
jetrdcl  s  Tosftoucí  dflivéirou  imeizi  sebou, 
.íediný,   četný   zboř. 

Libý  večcT.  Vůní  zapáchající  vzducih. 
Chladný  větérek  zahrává  tisícerým  lupe- 
nem. Van-ot  věténku  lahodí  dermiim  parneim 
ztrápené  tválři.  Šustot  lupenů  lahodí  na- 
sfou  číhajícímu     uiOhu.     Stříbrotkaní     prou- 


dové kuny  ojsvětlují  lapojenému  sástiipu 
neschodnou,  'liidsíkýma  nohama  sírvad  ntkdy 
ještě  nedoitkn-utou  cestu  >ncizi  vělcofvítými 
fiítromy  a   křelh^kou  ikřoVlnou. 
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Půlnoc  nad  prořabramnýim  oudolfm,  nad 
síidilem  poailedníoh  pohanů  -čealkýcih.  Kol- 
kolem éerné,  spříkré  akaliny,  na  iskiallnách 
smutný  pohled  černého  boru.  O  efkaHnu 
opřeny  osamělé  dhyše.  Stavení  d/evěná, 
nízká.  Okna  široká,  takový  též  vchod; 
žádných  drveří  ;k  zamikmutí.  .Piřed  chýšemi 
předsíň;  na  dubových,  neoteísanýdh  elou- 
přoh   malé  střípky. 

V  dhyýi  lu  zadní  stěny  proistřenio  imé- 
kého  mecthu  a  lelsní  itrávy;  ■n'a  mechu 
čisté,  lněné  prostěradlo;  na  lůžku  tO'ii 
v&dce  jinoch  v  trapném  tušení  la  čekání; 
jezdcové  okolo  něho  vpoktojném  «n'u.  Zbraň 
jim  pobrána.  Koně,  s  těží  do  úvalu  při- 
vedeni, v  odlehlé  sitájl.  Před  chýší  nfikolik 
pohanů  jakoby  na  stráži.  Metal  sebou  ane- 
bo hovoří  aneCyo  se  po!zo>mě  po  cizincích, 
hohům  se   po  u-h  a  jících,  oihltžéjí. 

Tu  vítr  sladké  zvuky  přináší.  Jsou 
to  zpěvy  zemského  zlhoru.  Po  tiché  ikrajiině 
ply»n.ou  jalko  na  jezeru  hejno  labutí. 
Tesíkný  a  sladký,  slavný  a  něžrný  jesti  to 
nápěv.  Jíin^ochovi  se  plní  ňádna  co  «4ovem 
kouzelnic.  Vzchopí  se,  vystoupí  z  chýše. 
Strážní  pohané  tu  na  /kolentou,  ihlaviu  skto- 
němou,  jako  v  zemi  izarytou.  Volně  krátí 
jinoch  za  čarovnými  hlaisy.  iPoAiané  nevidí 
uipnchajícího  vězně,  pohrouženi  Joouce  ve 
přísné  (modlitbě. 

Ceita  vede  jinocha  podle  tíkaliny.  Noha 
vadí  o  svalená  kamen tska,  o  huisté  kro- 
viny,  o  roztájhlé  kořeny,  o  drn.  Po  neíbl 
se  honí  miraiSna.  Vítr  je  roízplaéuje.  Luina 
se  dobou  jenom  sporým  světlem  dívá  na 
tichou  zem.  Čirá  v  hustinách  tma.  Tělom 
jino^ch  vadí,  duší  zapolétá  k  čarovábnýtm 
hlaiholům. 

Tu  najodn^ou  vedle  něho  a  nad  ním 
příkré,  visuté  a  ležaté  skaliska.  Zpěv  hla- 
sitěji zní.  Před  zinakioma^  z  daleky  díváme- 
cítma  »k'roků,  véWiký  ipliamen  v  tokroUhlé, 
vysoké  jesíkyhi.  Plamen  to  na  černém 
ohromném  ótverhranu,  na  ipoavátném 
oltáři  mstivé  Morany.  Před  oltářem  kněiž- 
ka,  v  čeirnélm  rouše  rozprostřena  po  zemi. 
Kolem  devět  služebnic.  Vzadu,  tváří  ku 
kněžce,  koíkolem  na  stupních  dvalnáctero 
dívek  proátovlasých,  s  ruikaima  na  proabu 
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pevné  sepnutýma,  na  Icolenou;  xnalky  mají 
obr^ony  na  plamen  a  na  knědbku. 

U  prostřed  nic^  stojí  Svatania,  dtvika 
tř^iniictá.  Žřvá  socha.  Bledá  na  snvrt.  V  bi- 
\fftt%  odévu  jako  na  oběť.  Ruce  tk-řížem 
na  prsou,  o&i  pookftviženy  k  tniavémoj  stro- 
pu jeokynč.  Kolem  skalnatých  atén  k*lečí 
knéij.  Obfuižené  meče  poidle  mích,  rrJk- 
úbnt  trouby  před  nimi.  Rámě  na  tvrdé 
z^^yiK.  v  dlani  ukrytý  obličej.  A/nÍ  sVuhové 
bohA  nettméjí  pozdviihnoirti  čela.  Volá  <8e 
k  mocné,  kratovládné  Moraně.  PĎIn<o6nf 
vítr  v  krajinu  zpěvy  zanáéí;  běda,  kdo  se 
z  lidi  slouohaijícÍDh  fiezaryje  tváří  v  prach. 
Bohové  trestají  routiaivou   mysl. 

S  úžasem  staíví  se  před  jeskyní  vůdce 
Jinoch.  Zrakor/é  jeho  u přemi  j<ako  v  taj- 
nou ddnu   nadvétnnýcih  duDhů. 

Tu  náhle  se  pltamen  na  pos/vátném 
čtverhranu  rozbouří.  Žhaví  jazykové,  saní 
žthadla,  olizují  věecky  čtyry  steny  6er- 
rého  ottáře;  kiHkatá  rAmw\9i^  ohn<í<ví  ha- 
dové, kotouči  se  po  <skalinatém  &!<lepení. 
Sbor  dvanáctera  déiv  se  leiká,  kněžika  se 
vzchopí,  píseň  ise  přetahuje.  Dívika  iv  obil- 
ném rouie  mezi  dvanácterem  pěvkyň, 
Svatana,  spouétí  zraiky;  zraky  se  zavé'3í 
u  tenrtného  vobodu  obétnice/  pobouřené 
plameny  osvěcují  otvor,  v  plné  záři  stoji 
tam  vůdce  jinoch.  Drv^ky  tři:nácté  proni- 
kavé zkřiknutí,  bleskorychté  sebéKnutí  se 
stupAO,  mocné  pnodrání  se  davem  ikněii- 
ěiných  sřužebmic,  horoucí  padn>utí  v  jino- 
chovu náruč,  -náh^lé  .ciklesnutí  k  jeho  no- 
hou m  —  to  a  ok<amť;k  jest  jedno. 

Zboř  bohoaluietmý  se  zmřtá  jaiko  pěna 
rozbouřeviých  vki;  bučí  jako  vina  je:ící'ho 
ma^e. 

K  n  é  ž  k  a.  ,Jlrada!  Zneucta  věĎnýcln 
bohů!  Noha  cizí  ve  sivaty^ní  mstivé  Mo- 
rsny!" 

Služebnice.    ,,Béda,    běda!" 
Zboř    kneží.      Krví    se    směje    po- 
Avnna    bohŮ!      Lutice   pijí    černou    krev 
zrádců!*' 

V  pravicích  se  jim  blýskají  mečové: 
levice  drží  měděné  trouby.  Mečové  se 
nesou  ^^  prsa  jinochu  vůdci,  z  trub  se 
vylévá    hromový   hlahol. 

Svatana  se  -vzchopí.  Le  po  rostlým  tě- 
lem kryje  prsa  jTmoohu  vCdci.  Pibnervsiká 
Aádra  jsou  hradbami  proti  ostří  ihrozicíoh 
mečů,  zraky  dvé  plainoucích  pochodní. 
Rtové  se  ouzkcstí  třesou,  ústa  jektají  ne- 
srozumitelným zvukem. 
K  n  é  i  k  a.  „Svatano !  **     • 
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Svatana.  ,^pátky!  —  Zpáitky  krvo- 
žíznUvý  drakiu!" 

Zboř  pěvkyň.   „Svaitano,  slyš!" 

Svatana.  „Ustupte!  Mlčte!  —  Zá- 
huba bije  ze  zraků  vaéich,  <8mrt  latojí  po 
btokiU  vaiem.  Záihuba,  smrt  žiivsotu  mému!" 

Drvka  vyrazí  slova  ta  z  ooizikostných 
prsou.  S  rozpiaitou  náručí  se  obrátí  rychle 
k  jiinochu  vůdci,  jlistorné  -^^ko  mládce  ji 
pnoDkfne,  v  duéi  se  jí  zrodí  nesnesitehné 
blaho,  tváře  'se  rozpalují  dechdm  panen- 
ského studu.  Opět  i  bledne,  vizdycihne  a 
klesá  dvanácteru  dívek  v  nachýřené  páže. 

Kněží  sahají  na  vůdce  jinocha.  Zvenku, 
noční  tem/ností  děnou  se  zástupy;  jsou<tě 
to  hrtukem  přivábení  pohané. 


Budí  se  den.  Čenvámky  iaiko  planoucí 
moře  na  vzídáleném  východě.  E>l'Ouhými 
prouihami  rozliv ají  se  fxo  vysokých  horách, 
te<kou  po  rozlehlém  oudolí  Česikých  po- 
hanů.  Ne/spanMejéí  jiitro. 

Obydlí  Domorada,  nejstaršího  z  náro- 
du. Uprostřed  nezamktnuté  civět  nice  stři- 
broviasý  děd.  Hlava  jeho  sklonéna  co 
zralý  klas;  cbiočí  a  vousy  padlý  sníh;  tělo 
zetlelá,  bohům  oblíbená  lípa.  Podle  něho 
dvě  ženy  sootsedky,  znaimenjté  rodem. 
Mezi  nimi  na  'lehadle  dívka  Svatana.  Líce 
její  jsou  růžové  poupata;  paprskem 
ůaměchu  a  rosou  slzí  se  skrápějí.  Ůaměch 
i  slza  jsou  rozef^áftka  nevýslovného,  v  ko- 
řenech duše  rozněcujícího  se  bltaha.  Po 
vnadných  cu(de'ch,  od  leposlklemutýoh  ra- 
men až  tna  maliounké  ikotniky  plyne  tenká, 
zelenou  páskou  v  přehyby  sebraná  sukině 
se  švroikými  rukátvy.  Loktem  se  opírá 
dívka  o  měké  lehadlo,  hlavu  s  dloiuhýmí 
pleteno  i  tmavoskvoiícíoh  v^asů  sklání  ndi 
malou   hebkou  dlaň. 

D  o  m  o  r  a  d.  „Trápení  kidskéinrvu  na 
úlevu  dali  za  soudruha  bozi  dobrotivý  ja- 
zyk. Promlirv,  dcero  má!  Zídílením  a  dů- 
věrou se  poslední  tvrdá  skořepina  s  bo- 
lestí tvých    odbouipá." 

Ženy.  „Jaro  se  opět  rozvřjí  na  tvá- 
řích tvých.  Morasna  vyslyšela  volání  věr- 
ných  služebnic." 

Dívka  zpovolna  zraků  poadvíhne  a  na 
zhor  se  kolkolem  dívá.  „Morana?**  opě- 
tuje tiše  a  vrtí  hlavou.  „Bohyně  imilosti- 
vější  uizdravila,  otče,  dceru  tvou.  Mne 
i-zdravila   blahodárná  —  Lada." 

Dívka  takto  promluví.  Řeč  její  jest 
líbezinější  nežli  vanot  větérku   v   Ifibovon- 
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se  obrací  nadéje  tvá?  VeČ  důvěra  tvoje 
si  zakládá?  Kdy  nám  slibu  splnili  vy- 
zn aiva&i  Boiha  uloíSiiovandho?  —  A  jakého 
to  Boha?  Voiáť  cizinec  k  némiu,  aniž  *e 
vytknouti  může  z  ruikou  n-adich.  SI  alby 
jesttí  jeho  BAh.  Naii  nás  chránili  a  chrá- 
niti buidou  >a±  rva  včiky!'' 


Siky 

D  o  m  o  r  a  d.  ,»Zastlef>etn  jisl,  l>i>de!  Jinoch 
cizinec  není  z  Mmene  Čechů.  Cizí  jest  jelho 
iat.  Otcové  jelho  neprovinili  ae  na  otcesoh 
naších.  —  Mluv,  j>íinoch>u,  ikfdo  >i?" 

Horboj.  „ZráKice  jest  —  neiposlou- 
chej  ho,  lide.  Zneucti>l  tajnosti  Morany, 
okouzlil  díVku  nejsipanilejél,  omámi*!  ve- 
lebeného   starce  I" 

Hlučný   ,kři>k.    „Smrt   jem'u!" 

Borutu  ipojímá  .neivýisLovná  oui2}k>08t.  Na 
kolena  se  vrhá,  ruce  rozprostírá.  Navý- 
s'l<oivná  lítost  mu  přettrhuje  taikto  reč: 

„Mocí  vaiíioh  t^křítků  zalklináim  fvás  — 
rorkoě  nevycházej  ipřes  praihy  vaše^;  mou 
htaivu  položte  Monanč  aa  obét  —  jiinocha 
pána  mi  chrav^te  —  odméní  kníže  Vy&e- 
hradaký  — " 

Horboj.  „Utracen  buidiž  tvůj  .kníže, 
my  \ho  neoBnáme.  Otcové  Jeho  byH  otců 
našřch  kati.  My  izde  vévodíme  salmi,  vláida 
i  národ  outzoe  mpajemi.  Já  za  Ikiaíždou  ckuiái 
ze  zbonu  toíhoto  ikrev  a  0(her^  eáim  a  sám: 
a  oni  vdidk^ni  za  \mne  télo  a  dtuch.  Hájíme 
bohů  svých;   .booDi   ochrání   n&s\" 

Lid.  „Bozi  jsou  mocni!  Dávají  sítu 
trestati  zraiclu.'' 


Chyie  DomoradoMa.  Velebný  déd  stojí 
u  prostřed  avěrtnioe;  ruce  na  ptnsou  tkříže^m 
pol'bíženy  má.  PoStaiva  jeíio  jest  oibrazem 
žalosti.  061  ateavé  u,pírá  o  ďra'hou  Svia- 
tanu.  'Dtivtka  spočívá  v  loktech  ivémé  če- 
ládky. Bledá  je.  Slzami  jsou  opuchly  spa- 
n-rlé  tváře,  rumenec  spUáknutt  sitlmým  jích 
proudem.  Z  ňavter  ©e  vyv^iin»ují  htubolké 
vzdechy  a  lítostné  iťkání.  Neposlouchá 
dívika  starosti ivé  tctamlouvání  a  téfteTií  vér- 
nýcti  žen.  Klesá  k  nohoUm  velelb^nóho 
dédia.  Rukaima,  jalko  iMliovými  kleétQmi, 
zavéiuje  se  na  kolenách   starce. 

S  v  a  t  a  n  a.  „Otče !  bolestí,  která  té 
tížila  inad  po(pe|linicí  mnaStčitnou,  zatvtaziu(ji 
tebe  —  neop'Ouitéj  Svatanu.  Národ  imi 
hrozí  záihiufbou  —  slo^vo  tvé  jest  mocné 
v   národu,  zabraniž  oumrtí   mému." 

O  útrpné    vrtí    Oomorad    střlíbrovlasou 


hlavou.  Botlestí  ^ndce  m>u  puká.  Neví  jak 
pomoci  >dí>tč/ti  'Si/ému.  Sklání  se  k  nému. 
zdvihá  }e  a  privin»uje  k  erdol.  Dřv^ka  use- 
davé   pláče.  'Praví: 

,rCo  imnt  patnácté  jairo  fuvecflo  v  řady 

naSich   pamen,  z^atefm^nili    se  dnové  ž  i  vola 

mého.  Dítlky  la&kovaly  po  květnaté  louce. 

Zboř  kněží.  „Sláva  b-Ohftm  vlasten-  .kolem  iíp  prováděly  -dfvtky  b   Ji/iodhy  ve- 

ikým!    Záhuba   jejím   zrádc&m!"  seíé  tance,  zraikové  istarýdi  dleVi   na  nich 

s  iíbostí  —  koKicolem  rozvíjely  ae  aladké 
kvéty  lásky,  m^ně  jeďme  nebylo  dáno  vén- 
óiti  <5ii  jitmi  .m^adí'Stvé  čelo.  Husitou  mlhou 
ležely  přikryty  zraJku  mému.  A  ihle,  jinoch 
cizí  roztrhuje  temtiou  tu  roui^ku,  blaho 
krajin  nadvétrných  se  na  mne  lusmívá, 
duie  cikřívá  —  vy  ale  ncliidští  poulkopá- 
váte  &té«tí  imého  atfom." 

D  o  m  o  r  a  d.  „.Bohové  jeou  nn-HostiVi; 
zastíní  té  mocí  svou." 

S  v  a  t  a  n  a.  „Bohové  mi  po'7lali  jřno- 
chia,  jinochem  ise  mi  zjevila  jejich  imMost. 
Otče!  ty  imne  wMujcé  —  národ  .mine  obda- 
řil přízní  —  v  télžtkostech  mých  volal 
o  spásu  k  Moraně  —  apása  -m.1  při&la  — 
proóby  teď  (rozbourati  ohtél,  co  vlastní 
rukou  vystavil?  Oznam  \&Bku  mou  — fber 
jimocha  se  zaistaví  života  mého  proud  — 
áleohetný  jest  jinocíh  —  proč,  o  pročiby 
klesnouti  mél  v  děrné  lůno  Morany?" 

D  o  m  o  r  a  d.  „Zrada,  zneuiotčiní  (bo- 
hů  — " 

S  v  la  t  a  fi  a.  o,Zneu<ctění  a  zrada?  — 
Nevolali  j«te  o  pom>oc  nemocné  dívce? 
Jakž  jí  molhH  dobří  bozi  jinak  seslati? 
Uikrutností  zneucťuje  inárod  sám  vůli  moc- 
ných bohů." 

D  o  m  o  r  á  d.  „'M.I'Uiviil  Jselm  k  néipíiu, 
dcero  moje;  ale  )^l-ova  má  irozváti  vétrové 
jako   suché,   podzinrvní    lí»5tí." 

S  v  a  t  a  n  a.  „O  tedy  neoh,  ať  já  k  jeho 
sndci  promluvím.  Řeč  tvoje  byla  led*  slova 
má  je  rozpálí  jatko  iblesk." 

Dovnorad.  „Pomysili,  žes  panna, 
dcero    má!" 

Dívka  se  zachvěje;  outloíkmemý  ker 
takito  se  ohvéje  dechnutím  mrazivého 
vetru.  Kolena  jí  klesají.  Dlaní  ai  obHČej 
zakrývá.  Hlaaité  pláče: 

„Cítím,  že  panna  jsem;  hnév  Lady 
téiž/ko  'upaidniíl  na  'hfearvii  mou!" 

Velebný  déd  sahá  po  fií  třesoucíma  se 
rukama,  p-řitalhuje  'dívku  k  pdkajícřmu 
srdci.  Pronvliuiví: 

,.Pros  milostnou  Ladu.  Sejme  s  tebe 
tíž,  na  jinocha  napomeneš,  a  'blaho  bude 
s  tebou." 


.1 
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Svata  na.  „Nřkdy,  nikdy,  otČe!''  ne- 
ochráníé-tí   mi  jinooha!'^ 

Pronikavýjnfi  křikem  to  vyrazí  z  prsou. 
Témi  se  ovíjí  oikoto  starce.  Stareic  neod- 
povídá, dlouho  rveodpovídlái.  Svatamé  se 
bouH  v  srdci  krev.  Rázem  se  starci  vy- 
vine. Ubledlé  tváře  se  jí  roznécuji  plame- 
ne-n  zoufaldho  'hiněrv!u.  Outlé  pnty  se  jí 
zatínají  v  p6sir;  noha  i  ru*ka  je  >naipn<ifta, 
cefi  je  vzt^čeira.  Sfov  za  srlovem  se  hrne 
2  ii«t: 

«Nuie  tedy,  ty  imné  k  po>moc  přkapéj, 
outrpný  ZMtoíhul  u  synů  Svěťovikiovýcih 
nepřebývá  slitování.  Radujte  se,  imilostná 
Morano  i  ty  Lado  ukrutná!  Rozkoš  vaše 
jest,  kochati  se  v  trápení  lidském  —  duše 
má  usouzena  je  na  smrt." 

Vetebný  istarec  vztaihuje  páže  k  nebe- 
sům. HroúEÍ  oe  «lev  zanícené  diváky  a  bojí 
te  bnévíu  vé&ných  iboihO.  Slutky  chvátají 
uchlác^om  4j!>ohou   Svaitanu. 


Sv»tana  ioporoisrtlým  téleim  na  mfikém 
iehadte,  liuií  v  zartemn6!dm  Ibezidnii  trud- 
ných myilénak.  Oik)o  její  zaistoupeno  v  ze- 
mi, osta  penraié  zaorykinuta,  v  oiideoh  anri 
Hnutí.  Ani  žal  aini  vzdecíiy  fievyluzují  se 
z  prsou.  Koleim  fií  věrné  s^futžky.  Sta<ro£it- 
Uvé  jich  po4i1edy  se  oibracejí  na  dívlkiu 
vetltelkyní. 

Dívka  isluilca.  „Líbo-li  tobč,  Sva- 
Uno  drahá,  zazpíváme  píseň  o  kvétorouché 
Vesné  —  neboin  nadéji  zp6vy  poslechneš 
o  tiché  luně?" 

Druhá  dívka.  „Pozivedni  zraků, 
^aUno  drahá!  služebnice  tvoje  provodí 
F^ety,  jako  před  chrámem  milostné  Lady." 
Svatana  'mlčí.  Jako  uistydlá  již  mrtvoiLa 
v  tichém  hroíbé  leží  zaismuéNá  dřvika.  Bo- 
lestná péče  rozmáhá  se  ve  služkách.  Hiá- 
tem tichým,  jedr>o«[vorným,  jakoby  dcery 
nwtlku,  prosí   vellteflkynl  evou: 

.,Zapuď  zármutek  z  >mladdh«>  ardce!'' 
Rázem  vztopí  se  dívka  z  prohlubin 
trudného  zamyéleni.  Povstane,  jakoby 
u  vMéní  Míhá  zra>koma  užaslé  dí,v!ky.  Po- 
kyne, a  zboř  poialuéný  *se  atramí.  Samotná 
zftstane  Svatana,  i  opét  na  lehiadio  sik lesné. 
Nový  proud  eloJ  ee  vyleje  přes  ibledé  líce. 


obíhá  v  jejích  žiiádh.  Duch  «e  zanáií  my- 
šlénkou —  nadej í  se  opét  červená  i  opét 
bledne  její  tvář;  Aád>na  se  Jí  dnrvau  jaiko 
vlny  na  ipolbouiř eném  jezeru.  Miluví;  hlas 
její  Jeist  peven  jako  vyi^knutí  iriezménitel- 
ného  oumysřu. 

„Staň  se  tedy!  —  Vím,  že  iproipadnu 
£oudu,  že  se  na  mne  valí  klettba  národu. 
Nárcd  ale  vyvracuje  blahost  mou  —  i  b.uď 
ji  tedy  vychvátit  z  hltajícího  vi<nu,  anelbo 
i  s  ní  se  .pccihovati  v  jetden  hrojb.  Byťa-lits 
mi,    Lado,   milostná,   přispéj   mi!" 

Řekla.  Do  vétnice  vtkpočitl  Lubor,  nej- 
starší sluha.  Neveíká  to,  ale  složitá  po- 
st éřva.  Tváiř  je  isnédá;  nikdy  na  ní  Ú£im6c<h 
vrdétl.  Véčný  smutclk  hryže  na  jeho  vnitř- 
nostech. Čelo  plno  vrásiků;  znak  to  sna  díle 
vytrpěných  tramipot,  na  díle  vysokého 
£táří.  Po  sedmdesáté  vidi  žloutnouti  bo- 
haté žitnlété.  Lur;>or  je  «llov  Icrátkýoh,  věr- 
ný ale,  až  nia  s\mrt  oddaný  laiíutia  v  donté 
pánovu. 

Vchodeim  jeho  se  rozezáří  radost  na 
tváňi  Sviatany.  Máť  ho  za  dobré  snamení, 
za  posla  milostné  Lady.  Rychle  k  němu 
přistoupí.  S  podivením  (hledí  9luha  na  její 
hbitoist. 

Svatana.  „Jako  ptřítetM  j«em  ti  přála 
vczdy." 

Lubor.  „Bozi   tv^u   milotat  vidéili." 
S  v  a  t  a  n  a.  „V  těáiké  nemoci  by4a  jsem 
ti   odda'nou  silužikou." 

Lubor.  „Nebesa  pojala  modlení  mé.** 
Řetkne    to   výnamné;    zvuikem    nesrozti- 
míteilným  isiklouiane  alle  ise  irtů: 

„Byloby  lépe,  by  na  mně  zrůstala 
tráva." 

Svatana.  „Vdéčné  erdce  tvíoje  ee  imí 
často  ik  «lu£bé  nabízelo." 

Starý  stluha  nerad  chválu  o  9vé  vdéč- 
nostl  poslouchá.  Jakoby  okamžitý  pablesk 
rudého  poížánu  přeletí  po  tváři  jeho.  Oko 
zasvítí  na  díMku. 

Lubor.  „Oo  byis  poroučela,  Svatarvo? 
—  Wémý  jeem  tvůj  fc*u»ia." 

Dí-vlka  86  důvéiřuje  v  el^uhti  véirmého; 
za  ruku  jej  chopí  a  dlouhou  chvíli  s  ním 
rokuje    tajné. 


První  eoun>rak.  Pfepodivnou  váiní  za- 
níoená  divlca  o  samoté.  Rycihlým  ikrokeim 
přechází   po  tic^é  avétníci.      Nový   žifvot 


Tichá,  s^mutná  inoc.  Veleibný  déd,  stří- 
bro vlasy  Donf>orad  na  tůiku.  Sl<afbé  «vétlo 
mrakem  zastřené  luny  padá  oiknem  v  po- 
kojnou kolbku  a  rozlévá  se  ipo  sténách, 
po  <lůž!k>u  a  ipoistavé  velelbného  ikmeba.  Mír 
je  na  tváfi  jeho;  epánek  umonfritl  iboleeťi 
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Jeho;  U  lúiika,  fldctonJMia  nad  otarcom, 
stojí  žena  v  clloiivhém,  berném  odéivu,  Ja- 
koby -kinčíka  rrvstívč  Moratny.  Hlubofké 
vBdeohy  lae  Jí  derou  z  ňader,  meoné  Je 
tají.  Veliké  ^Hy  ^kanau  Jí  po  tváři.  Miluvi 
hlasem  proziřeteťnoati  a  Ixylestmi  dii&e- 
ný\m: 

„Rámě  'Sv&toividovo  podporuj  tebe  na 
pouti  života,  'kterouž  ikoinati  ibudeá  ibez  ne- 
vénné  dcery.  8vatair»a  Je  neifaistná  — : 
uboíiá  Svatana  JimaJc  nemůže  —  odpusť 
Ubiohé  Svatanč  —  v  íkrajináoh  avétiých 
se  ibrzo  —  ibrzo  uvidííme  opét." 

U  dveří  etojí  míuž  ve  tmavé-m,  iiroikém 
rouchu  Ja'ko  mUihsí  ibohů.  Pod  rouchem 
iJkrývá  loatré  fneče.  Čepice  ihlsuíboiko  na 
Čele  stlačená  zastiňuje  izasmuáilou  tvář. 
Dudh  Jeho  noří  ise  v  ftedou  mlniLilottt.  Dnové 
mladostí  staví  se  mu  na  cčí.  Prochází  se 
v  krajinách  rozilehílývh.  Za  onécth  dnů  iie- 
imiKseJí  se  vyznavači  Pěnu  na  uikrývati  v  I«b- 
nícih,  'hlubokýcfh  úvialech;  p02idéj'ií  vék 
teprv  Je  zahání  z  dávinovékýiclh  stdel. 
Vidí  ae  clu^Ka  Jrnodhem  —  vidí  Drahuši, 
Sívou  láakii.  Dív1<a  se  ik  nému  aklání  e  dftiéí 
horoucí.  Vů<le  národu  Je  roetrh^uje  — 
moonč  ijaikolby  pevně  ikované  články  oce- 
lového fřet6ze.  Drahuie  zvolena  Je  k  stuiž- 
bájm  >mocné  M oraný;  «sr^uSlka  ímojisí  na 
dkralsu  aiaichovati  véčné  pajienistiví.  'Na- 
darmo voilá  JFnooh  (k  lidu  o  simiiilovámí; 
blaze  mil,  že  liio  netrestá  za  protivení  se 
výroku  národnímu  a  vůli  mstítelné  bohyně. 
Drahuie  zaafilbearva  Je  Moramě.  Lásika  se 
rozjiitří  v  divoJkou  zoufal ost.  Vysmáti  se 
chce  Jinoc^h  neimilosrdnémiu  (národu.  V  ipo- 
sledním«  tajiném  objetí  ibrodí  se  Jelho  meč 
v  ňadrech  •mil'loi8ttné  Dnahiuée  —  dí.v(kia  letí 
v  'lůno  Morany.  Tčižce  treatávajf  bohové 
vinu.  JinocAi  —  isvědomí-m  Jakoiby  šípem 
v  prsou  věčně  tkvícím  poraněn  —  prchá 
z  vfas.ti;  ^v  ;krutém  Iboji,  na  m4*tvé  poušti, 
po  'hlučném  světě,  iv  tiché  Chyii  hledá 
úlevy  —  inadanmo.  Ami  vinu  svou  vyznati, 
ani  ruku  na  sebe  vztáhnouti  nedopustí 
bothové.  Padesáte  let  honí  ho  Liutice,  pa- 
desáte ilet  hryjže  na  kořen ecti  žiivota  Jetho 
svědotmí.  Pom'3ta  tbohů  Je  strašlivá!  — 
Nyní  Je  sfluhou  v  domě  nnoonéfho  Domo- 
rada.  iPoněikiud  dice  umeniiti  vliny  sivé 
tíž.  Vehikýim  slibem  se  zaváže,  sluáibami  až 
na  smrt  vérnými  oddatii  se  dívce  —  dívce 
Svaitaně.  Svaitana  zrůtá  —  Lulbor  Jest  Její 
pečlivý  strážce.  Svatana  k  němu  o  poimoc 
volá  —  Luborovi  se  to  zdá  býti  volání  bo- 
hů, sproštění  pozemských  muk.  Tušení  v 
něm.  Prsa  Jeho  stísněna  —  obočí  se  sta- 
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huJí,oko  pod  nimi  na  chvilku  k  zemi  obrá- 
ceno, na  chvilku  se  zdlouhavě  po  ženě  u 
Domoradova  lůžka  otáčí.  V  hustých  fou- 
bcch  se  tratí  nesrozumitelný  ohlas  těchto 
slov: 

„Netrap  srdce,  ženo  sfabál  (DojIti  47Rzo 
Je  sežere  žial.  Nám  obéma  se  otvírá  Aůno 
černé  Morany.  —  Mně  Jest  vítáno!" 

Vzdechne  a  s  hdavou  svééeinou  ilcroďcem 
odváinýim  za  čemanoíuohou  aiužikou  Mo- 
rany kráčí.  Zmizeljf  v  temnostech  •n>o>&n{cih. 


Čw^néf  ^uří  obtěžkané  mračrM  nad 
oudoííim  pohanů.  Vichr  se  opírá  o  hustý 
kolkolem  ibor  a  sflou^čí  imetri  vysokým  sika- 
lisikem.  U  prostřed  ohrom nétio,  tmavoie- 
dého  kajmení  Jesti  shuj  neveliké  proatran- 
nosti.  U  vohodu  železnou  závorou  zastr- 
čené dvéře.  U  dveří  ostražití  hlídači.  Ve 
sliuji  črirá  Dma.  .Podle  siJcalmaté  steny  na- 
házeno tiesinřho  >mechu,  .na  ném  jNiooh, 
vůdce  Jezdců,  a  Boruta,  věrný  Sluha.  Oba 
Jsou  odděleni  od  soudruhů,  oba  poalbavenj 
svobody.  Starce  neleze  odlou'čiti  od  Jknooha 
pána. 

Žalostné  vzdechy,  hnčvivá  slova,  slova 
zoufalosti  odrážejí  se  o  němou  sikaltífiu. 
Nevyslovitelná  oudkoa(t  lomcuje  duéi  ne- 
šťastného Jinocha;  netsnesitelné  hoře 
svírá   prsa   starcova. 

'Úpí   Jinoch: 

„Neznámť  strachu  smrti!  Na  perutech 
nejvřelejší  touihy  poapíchal  Jsem  Ocu  sp&se 
vlasti,  véda,  že  nni  ibude  nastoupiti  boj 
krutý.  Pro  zahájení  národu  —  pno  ochna- 
nu  viadar^sikého  srtoikce  —  pro  iblaženost 
vlasti  teče  ráda  krev,  a  ibyť  h/ia  i  krev 
knílžecí.  O  siav^noť  Je  působiti  za  živa 
v  prospěch  svého  národu  —  (VDDneéen6ji 
ale  pro  ispásu  Jeho  nasaditi  životl  —  Ne- 
znám strachu  smrti  takové  — zadávenu  ale 
býti  hejnem  dravých  viliků  —  zaslepených 
neznabohů  —  spTavedíivý  Bože!  Jaikáž  to 
vina  leží  na  rodu  našem,  že  nás  takto 
stííhá   ruka  tvá!'' 

Jinoch  to  zvoiiav,  hořem  ptf^enfwžen 
tváře  do  mechu  zarývá.  Tčižiko  Je  .umírati 
miládci,  těžko  zahynouti  mládci  smrtí  ne- 
slavnou. 

Boruta  nemůže  ^poslouchati  nářek  Ji- 
nocha. Proudové  horkých  stzí  valí  ee  mu 
po  letité  tváři.  Jakoby  vérný  pes  leze 
k  nohou  m  zoufandivého  pána.  Olbjímá  Jej 
a  pláče: 

„Odpusť,  veMteli,  nepozornéniu  slu- 
hovi!" 
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Jinoch  meodpavMá.  Neíhn&srá  «e  «a 
vérného  wl-uhu,  ale  •oucí^teim  vtarce  prohá 
z  pršou  mladýcih  zoufá I<o«t,  Jenfuiéjéf  tbo- 
iest  v  né  vfstuptiti®-  Hojné  •Izy  sikirápdijt 
miohý  niech,  Borurta  mikuví  dále: 

^Nechtéj  mne,  pane,  před  čavam  zaiblti 
hnévem  «vým.  \Jmni  pro  teibe  —  "krví 
vykTuplm  wďňodku  tvou  —  krvi  «meiji 
vmu  evtou!'' 

Na  kvaip  isaiiá  po  inudcotu  j>i>noGiha.  Li- 
toelnými  i9lx»nr»i  Je  mmS&í  a  ťpakno  k  tře- 
•ffiicím  oe  'uytúm.  iiivooh  ee  pondkud 
vzctfiopí  a  k  Borutofvi  jakoiby  ik  eitarénmu 
příteN,  ik  otci,  «e  nakiloinf.  ^Mfirnějif  Jejich 
rozmluva  tiipiývá  >aílco  ivýlevy  dvou  braítr- 
dcýoh  ardcí. 

Jinoch.  rfiNeiJsmeť  vIíikmi  tvo^u  uvrže- 
ni v  záhubu;  byi3i  to  nulka  neupnoaitel- 
nýdi  oaudú.  J^eclitéjii  ve  niné  naduji  ^bu- 
zovati,  Jiito  isem  Oii  výhost  Kial.'' 

B  o  r  u  t  a.  „Jekjkra  pomoc  ňkm  viosaivá- 
de  al>ý.vá.  Oznam fm  tvé  Jméno,  psíne;  sckuI 
ie  Jaúco  ble^k    .neamabohy    oqp ráva  ta  za- 


Jinoch.  ,,Zatř«ae,  a<le  i  veékerou  Jích 
poamňiu  povzlbUdf.  NoHlyied  Jvl,  Jiak  se  pou- 
hou zmtnfkou  o  kniSaftooh  Vyiehracfcakýoh 
boufiti?  O,  tneoh  osudu  volnéího  (kriOíku  — 
vim,  2e  Prahu  více  neispatřííml  —  Nech 
Polána  vláKtu  «vou  zatožltl  v  (kolébce  Pře- 
my^kricú  —  neBímÚže-N  -ee  nárold  bez 
víklce  knížecího  —  v  ponoibu  padne  — 
padne  taAc  ibo^ostné,  Jaiko  lonfižecí  Je(ho 
dům." 

Lkáni  jrnochovo  proni*ká  »rdce  eliuhy 
Bonjty  >alkoby  ootrý  mti.  Nemioúbnoiatí 
zdá  ee  mu  vyř^knutí  o  Polanu  a  (bázeň  pá- 
nova. Nové  dAvéry  plamen  zanítí  Jeho  by- 
tost a  rozpálí  «ho  k  témto  ttiovům: 

^Nemftieť  Bfth  strhati  dlováka  ibezvín- 
ného  s  tadcovou  přřarvostí,  a  ikrev  naéi  ne- 
vyieje  nadan^o.  Naidéji  méj,  pane  mOJI 
Nadéje  rodí  vínu,  a  víra  Je  noditelka  po- 
moci.** 

Řekne  to,  a  na  dveřích  zaraohotí  též- 
ki  závora.  Dvéře  se  otvírají,  rudá  záře 
padá  otvorem  ve  tnnavou  iskij  a  ipodivno 
•e  o  ukalnaté  etény  obráží.  Polekáni 
vzohopí  se  vftdce  Jvnoah  i  skuha  Boruta, 
t  teakným  tuieníim  h(edí  ke  dveřím.  U 
vohodu  stojí  žena  v  -cenném  'rouše,  Jaiko 
v  Službách  Morany,  za  ni  mui  s  hořící 
pootiodni  v  *nuce. 

iinooha  Jímá  tmrteíná  hrůza.   I    hněv 
i  bol  rozpálí  •ho  ^k  slovům.  Zkřkkne: 
r«Přiili  )»te  dravci  pro  občt  svou?  Bůh 


Je  na  nelbesfoh  -^  za  i:iva  mne  nedosta- 
nete ze  tíkainn  tčchtoP< 

Bonuta  v6r?ný  se  poísttavi  před  Jiinooha 
pána.  Zvolá  o   myslí  ddhodtamou : 

„Zkáza  veškerý  váš  ikmen  izaďhv&tí  — 
al^užiba  bohů  vašícih  přestane  —  vxtáhne- 
te-^hi  ruku  na  Jinocha,  imého  pána.  Zn&tn 
té  —  tys  mstitel  né  l\4orany  služka  —  obét 
svou    ohledati    přicházíš   —   nazpět   — 

Žena  tmavo rouchá  f>ostu|puJe  v  siii^. 
Sluha  za  ní  dvéře  zavírá.  Žena  se  ohvftje 
po  celém  itčiie.  K  velilkémiu  <či'niu  přlc4iází 
—  síla  Ji  opouští.  Bátriivě  se' cihlédá  po 
dveiřiah,  nejistým  okem  latíihá  neanáméiho 
Jí  Borutu,  .pohlednutím  ina  vliUhiu  svéiho 
nabývá  zmužHoeti  a  se  sddopenýinva  zra- 
koma  vypiustí  hlasem  Dtaihým  z  třesoucích 
se  rtů: 

„Já   nejsetm  sUužka   M oraný." 

Jinoch  i  Boruta  selbou  tnhnou.  Qba 
žasnou  i  oba  zvdlají: 

„Kdo  Jsi?" 

Žena.  „Nešťasifaná  Svatajia  Jsem." 

Řekne,  o  Ikroik  se  při<blíží  a  alalbostí  a 
studem  a  bázní  ttclesá.  Jinoch  Ji  pochytí 
v  náruč.  Černý  šat  se  sVlne  dřvce  «  hfavy, 
a  s  radostným  překvapením,  se  skadkývn 
strnut^m  hledí  vůidce  }itnooh  Svataně  ve 
tvář.  Znakové  Její  »e  třpytí  Jako  hvězdy, 
zasvěcené  čisté  Ladě,  dívčí  rámě  se  otáčí 
oko^lo  Jinocha.  V  'krásné  té  vaadbě  idotýká 
se  Jinoch  adbouřeným  srdcem  panenských 
ňader;  teplý  dech,  vanct  z  Ikrajiiny  najiské, 
dotýká  se  Jeiho  ttváře.  Šeprtá  dívika  ihla- 
sem  andětokého  zpěvu:  „Já  tě  mřiuji,  ci- 
zince spanilý"  —  a  8Jk'láoií  nozahnfrlou 
hlavu   na   nameno  Jvnoclhovo. 

Vůdce.  „Kdo  Jsi,  postavo  apan^ilá? 
Nejsi-li  pouhé  mámení  smyslů,  n^NI  do- 
brý duch,  poslaný  z  krajů  nadpozem- 
aíkých?" 

Planoucím  okem  pobíhá  po  rtpBnkmé 
dívce,  po  vnadné  tváM,  po  leporostlýtíh 
oudech  —  a  offadká  touha  se  nvu  rooněouje 
v  prsou. 

S  v  a  t  a  r  a.  ,3ouiří  takto  duohů  Ic-rev? 
Objímá  takto  pouhé  imániení?" 

Rulku  Jíinochoviu  tKakne  pode  dmoucí 
se  panens^ká  ňadra  —  cel^á  se  p^ktulí 
k  mládci.  Msluví  dále: 

„Svatana  Je  děva  šestnácti  Jar.  Sva- 
tana  má  upřímné  srdce,  Svatana  tě  mi- 
luje. Oá;vno  Již  vlddla  tě  ve  an4oh,  dobří 
bohové  tě  posAali  k  JqJÍ  spáse.  Pro  mnt 
prý  tě  ale  rozvětření  vlci  odhodí aH  čemé 
M orané  n^  obét?  8va'tana  by  bez  tebe 
zhasla.  Svatana  tě  osvobodí." 
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^.Osvoibodí  — ?"  (Vykřikne  jinoch. 

B  o  r  u  t  a.  „O  pak  J«i  duch  ďabrý  — 
šťastná  po-lednicc  —  BQ)h  té  naprav,  čaCká 
vyznavačko  Peruna,  rozkošné  dítě  Lá- 
dino!" 

Svatan<a  ouzlkootné  k  mlčeti í  kyne,  na- 
čež rychlým'!,  lutajenými  slovy  hovoří: 

„L>8iti  mine  natučiia  bchyné  milosti. 
Odév  kněúBky  M-oraniny,  a6kali  jiným  za- 
kázaný, ihOKfifa  jsem  na  sebe  a  s  vérnou 
svojí  diuéí"  — " 

Odkáže  na  sl^uhu  opodál  s  pochodní  sto- 
jícího, zr.a>kové  jimocha  i  Boruty  &e  k  né- 
mu  důvémé  dbracejí.  Dívka  sípěchá  se 
slovy  idále: 

„ —  8  véinným  Lu-borem  nastoupila  ne- 
beupe&né  díi^o.  Slcvem  přetvářeným  pro- 
miluivi^a  jisem  s  tvíojí  «strári,  jaflcoby  -mine 
potřdba,  prombuivťti  s  brzkoiu  o^bčtí  svou, 
p^ivádéia  'k  tobé.  Dvéře  se  otevj^ely  a  ote- 
vrou se  opét.  Slovo  kněižlky  je  nnocné,  ibez 
překážky  bude  nám  odejití,  a  jestli  ne- 
bude — " 

8<!f0iva  jí  v  uiatec>h  váznou;  zlým  vědo- 
mím fte  jí  tísní  deoh. 

Vůdce.  „Co  piak?  Mluv,  dčvo  libost- 
ná!" 

Luibor.  „Palk  nám  pomohou  meče. 
Dva  j«>ou  přede  dvéřemi,   my   tady  čtyřmi." 

Promliiví,  piřtrsrtoujípí  a  u>kazuje  pod  rou- 
chem ukrytoru  zbraň. 

Raidostnou  'naidéjí  se  rozjasňují  tváře 
ji-nochiu  i  Borirtovi.  Ncvá  krev  prolévá  se 
žilami.  Obrazy  blízkého  oumrtí,  strašidla 
hnusná,  prchají;  v  diuši  «e  izalkotviuje  vína 
v  blajhodárncu  >b4JdoucnoS't.  Jinodh  >ro2]há- 
rán  pchiledenn  a  fečí  :m^lcsi>né  Svatainy,  za- 
níceti  ikvapnou  nadéjí  v  b-rzkou  svobodu, 
radostí  ruce  spíná;  okiaimžiikem  zapomímá 
na  víru  a  rod.  Zasténá  nezinámoisiti  mezi 
nfm  a  díivlkou  postaveviá  se  shrnuje,  nrioc- 
ným  ranvenem  poh-ainku  k  tíulkoiící-m-u 
srdci  vine,  volá: 

,,Spáso  dobrotivým  nebc^m  seslaná!  — " 

—  a  horcí  jeiho  rtové  rozněcují  na  tře- 
8cu€ích-se  rtedh  Svatany  obapolnou  ji- 
sikru,  doutnající  v  mladiistvýcih  prsou, 
v  jaisný,  vysek ý  plápol. 

Boruta  se  obrací  k  zaisŤrvužilémti  Lu/bo- 
ru.  Rufkou  inrKu  upřímfné  potřásá.  Tajnýmii, 
ale  >raidoi9tnými  silovy  Ik  nému  ^hovoří.  Ne- 
mluvný   Lubor  neodpovídá. 

V&dce  jinoc9i  a  dívika  Svatana  v  úz- 
kém, horoucím  dbejnuutí.  Slzy,  nevý^slov- 
né  to  blahosti  vérné  «věídkyné,  vinou  se 
po  dívčknýc*!  tvářích;  rozkoš  posud  jí  ne- 
známá   posejpá  jí   líce   růžovým    květem. 


lodní   pohanka. 

Svatana.  „Cizí  —  milovaný  muži! 
Zrádkyní  i^ohů  a  národu  stanu  se  p^ro  te- 
be; osiřelá  budu  »táti  pod  veHikým  ne- 
bciTi  —  drahý,  neskonale  mřiovaný  jino- 
chu! zůstaneé-M  věrně  po  j>0ku  mém?" 

Vůdce.  „Po  bokď  tvém?  —  Tyťs  o 
£voiodě  mluvila  — /či  bys  —  ha,  mocnosti 
nebesiké!  té  myé)lén»ky,  dívlko,  nejwi  ty 
matka!  —  Ty  Ibysi  cihtéla  se  rozloučiti 
s  tímto   krvavým  ouvalem?" 

Svatana.  „Jak?  A  ty  jsi  «e  néčeiho 
jiného  nadíti  mohl?  Svata-na  n^má  ntéli 
tebe  —  tys  jí  dobrotivou  Ladou  poslán, 
pro  sebe  té  mocí  její  zachrání.  Otce,  otce 
dobrého,  druž/xy,  domov,  k ra jimu  opou- 
štím p,po  tebe,  slsidlký  U'knutní6e,  m-ilost 
mi  to  velí,  a  —  tobé  to  s  podivenílm  jetst?" 

Vůdce.  „S  podivením  iblahosUným! 
Zastaviž  tok  slzí  žalných,  děvo  líibezná! 
Jako  duch  strážný  zjevila  jsi  se  v  temno- 
stech života  mého;  ja^né  otvírá  se  přede- 
nunou  blažendjší  přižití  —  s  teb04i  jím 
půjdu,  s  j'istou  záštitou!" 

Jinoch  to  ml'uví  z  pohnutého  srdce. 
Nenadálý  převrat  oiauidu  nepřiznjvéfio, 
vnady  dívčiny,  povzncéeviá  obraznoot  vy- 
vodí mu  slova.  Dívka  je  ráKla  poslouchá. 
Praví: 

„Já  tvou,  ty  záštitou  'mojí!  Nevím  si- 
ce, kam  inás  povede  dneéní  noc,  neptám 
se,  kam  vedou  ikrclky  tvoje;  blaibo  ale  bu- 
de s  milující  Svatanou,  dokud  krá*četí  bu- 
de po  boku  tvém.  Po  bolou  tvém  —  o  kéž 
by  to  bylo  vědně!" 

V  miloi&tném  zanícení  taikto  vzdectme 
a  jednou  ještě  se  ik  jinochu  přívitie.  Ji- 
noch, dí Vlčinou  'ieipostí  a  lásikou  >alkoby 
okovy  k  nelpřttnhnutí  pevnými  opoiitán. 
dívku  rozpálenou  ještě  úižeji  >k  potééené- 
-mu  srdci  přivine,  k  medovým  rtům  se 
opět  fifkloní  a  zašeptá: 

„Věčně!" 
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Ve'1íiká  lesní  puiSíti^na.  Kolkolem  čirá, 
nepnahiftdná  tma.  Černá  mračna,  jakoby 
nesč?S)I<ná  hejna  tmavdkřldlých  /krkavců 
v  letu  Šumném,  táíinoiu  nad  vrcholem  ne- 
besáhlých  sosen.  Žhavé  bleisky  rozvlrají 
obtě&kaný  jejich  iklín,  z  klímu,  z  pílamen- 
né  to  ibrány,  vychází  'hučení  hromů  a  letí 
po  leisině,  po  slkalinách  ttsícerýlm  ohfba- 
sem.  Těžké  ikapky  spouštějí  se  z  černého 
mračna,  vadí  v  širokolistém,  dubovém 
větví,  anelbo  šustí  v  suchém,  spadlém  lu- 
pení. 


J.  K.  Tyl:  Poslední  pohíuntoa. 
Čtyry  osoby  chrvátajt  po  tmavé,  ne- 
•chpdné  cesté.  Bojí  «e  ipoohotlní  oib|>a«itití 
huitou  křovtinu,  čourhajlcí  'kořeny  a  shro- 
madén6  kameni.  Chvátají  v  temnostech; 
nemluví  ani  elova.  KřVvolakč  bleaky  je- 
nom osvětlují  cestu,  hučení  hromů  ozývá 
se  tfcob  chodců.  Jsou  to  Tnitostná  Svata- 
M,  na  smrt  ocManý  Uubor,  voAné  ai  od- 
deohujíci  vůdce  šesti  jeociců  a  vémý  Bo- 
rifta.  Lubor  'klopýtá  sqpředu,  me<óem  ee 
ohání  —  klestí  dráNu.  Jinoch  a  dívika  za 
nin.  Rámč  její  pevnč  driáno  je  piod 
psédim  jeho;  celá  postava  proti  ibouři  po- 
luCni  zavrniftá  v  řírolké,  děrné  roiícho, 
makostné  ee  třskne  k  jinochovu  fo6kiu. 
Za  ninrti  s  obnaženou  ocelí  pe&livý  Boruta. 
Řvaní  hromů  ze  váeoh  etrain.  Blesky 
•e  sypou,  vlchořice  láme  pustou  iesinu. 
Prudký  lijavec. 

8  v  a  t  a  n  a.  „Béda!  Pomsita  fochů  stíhá 
kr^y  naée." 

Vůdce.  „Nebesa  ochraňují  pevn-ou 
důvéru." 

8  v  a  t  a  n  a.  ,,Nedojde'me  ďle!  Bdda 
nám!" 

Jinoch  povzbuzuje  teskrivou  Svatanu. 
Sihiým  ihlasem  vdá  na  Lubora.  SI  mha  od- 
povídá: 

„Držte  ee  <kroků  Imých!" 
Boruta.    „Perun   ti    posvéftnž    tía   za- 
tmělé cesté!" 

Lubor.  „Po  desáítý  rok  zanáAel  jsem 
cb  této  pustiny  zánmutdk  svůj.  Zném 
ttrom  podle  ikftry,  'mratx)  podle  stromů. 
Bleskové  jsou  bkahodéjni." 

Oblaka  se  iboří.  Ohnivé  nr>oře  nad  hla- 
va.iri  utíkiajícfch.  I  «rdce  'ntužů  se  leiká. 
Bézfivě  točí  se  jich  zraJcové  4(  nebesům. 
Jediný  Lubor  'kráčí  bez  toSamé;  oko  jeho 
hledá  jen  cestu  v  nočních  teminosteoh. 
Dřvka  se  třeise;  stydne  a  op&t  hoří.  Llcá: 
..Nohy  rmyje  tkllearajf  —  béda!  Mlha  mi 
zastírá  zraky  — ** 

Lubor.  ,,JeMé  deset  kročejů  —  vidím 
uí  patero  dubŮ." 

Cestovnícl  xastafvují  kroky.  Jsou  u  pa- 
tera dubů,  Jívide  nevídaných  veli<kánů, 
svědků  to  prastarých  vě4<ů.  Kmenové,  l«- 
tonosti  a  Mpeny  jejich  joou  nepronirklá 
it^echa.  Mokro  ji  neproráiží.  Sucho  je  ikol- 
Icolem  iedýoh,  čtverým  naimenem  muž- 
ským neobsáhlých  tél;  těla  vydutá,  zubo- 
ma  dravého  času  to  vytosainá  «krýie. 

Btesk  a  ráma!  —  S  čeOa  mejvyéftf  sosny 
rozlévá  se  okamžitého  pllápolu  zái^e,  tmou, 
houitim  a  delrtém  pponiiká  <k  pateru  dubů. 
Bvatana  leží  ve  mdlobAdh,  iilbledlá.  Jinoch 
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polekaný  na  kolenou  podle  ní.  Nářek  jeho 
jí  pnolbuzuje  nadartmo.  Bonuta  >sikiládá  ze 
svého  i  párvova  áaitu  mě^ké,  teplé  pro  dív- 
ku lůžiko.  Lubor,  ^noL  z&m\  rozprostřen,  vo- 
lá !k  dobrotivým  bohům. 


Kmenové  slovanáttí,  svědkové  šedé 
dávnověkosti,  nejsou  krvožíianíví.  Praco- 
vittý  jich  život  je  znamením  svatého  po- 
koje. Polní  ouroda,  'kvetoucí  sady,  bujné 
stáido,  tichounké  chyfte  jsou  jim  podívá- 
ním rozkoSinéJáím,  nežli  divoká  honba, 
hustina  lesní,  dravá  zvěř,  meč  a  boj,  zá- 
bava národů  surových.  KnneJnové  Slo- 
vanští j^ou  míruimitovnf. 

Poslední  pohany  česOcé  uti<&kiii)í  pro  ví- 
ru otcovskou.  Zbaveni  jsou  starých,  při- 
rozených práv,  domovta,  statku  i  £iv)ota. 
Na  četnýcih  rodinác^h,  zahlazených  pře- 
píatou  horlivostí  Kristových  ol^ulžebníků, 
vyrůstá  vysdká  tráva.  V  srdci  pozůsta- 
lých pevné  ikořeny  imá  nenávist.  Béda, 
kdokoli  jefttčra  toho  podrážldí  ik  iponnstě; 
v  okiamdtiiku  rutí  se  n^a  >néího  zálhulbná  smirt. 

Smrti  —  Htn>uisná  to  obluda.  Zpévavým 
Čechům  to  matka  báané  a  zárimutku.  Tre- 
stu smmtí  nt^mí  se  dívati  ani  jaisný  den; 
propadlého  soudům  uvádí  tmavá  noc 
v  krvozapáchlé  lůno  Morany.  Proud  KidSké 
krve  jest  roditeleim  plálče  «u  tbodrých,  v  (ži- 
votě pozennském  se  ikochajících  SVovanů; 
smrt  je  jím  jednou  toKkx)  vítaný  host: 
v  boi^i  pro  ženu,  pro  dítky,  pro  bratra, 
pro  vlast,  pro  partovníka. 


Druhá  půlnoc  přechází  nad  oudolfm 
česikýdh  pohanů.  Perun  nepotřásá  více 
hronrvorodnýiml  mraky,  bleisk'Ové  jelho  se 
neaapahujf;  bou^e  ml^í.  K^u  (krásnému  Jliirii 
hotoví  se  utiíChilá  noc;  po  horách  a  dolech 
honí  se  čerství  větrové,  nefbesa  se  odí- 
vají v  tmavomodré  roucho,  protkané  sto- 
tisícem  lesknoucích  se  hvézd. 

Mír  se  snáií  v  povétj^í,  leží  n^  losi- 
nách, na  skaliinách  —  nA  celém  pohan- 
ském ouvale,  tetskno  jen  v  srdcfch  obyva- 
telů. Čeikajf  poslední  dobu  jinodha  cizího 
—  outrpnost  jiím  svírá  pfsa.  Knvenové 
slovanští  meijsou  •krvožíianiví. 

Hněv,  povzbucen  «lov«m  prďdkého 
Horlboje,  <u(mírá  v  duéfch  ctitelů  Peruna, 
v  uiích  jim  zni  prosbou  velebného  DonM- 
rada.   Miiliují   starce,   i   dceru   jeho  velebí. 
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Úrtvřtím  jrrvocha  bojí  st,  ±e  ztroiKkotaJí 
nejkrá«n6>if  celého  nimrodu  oik>ra«u.  Noc 
přeje  tMďcnosti  a  cu^kostem,  i  rcnfmahá 
je.  Jedimý  Horboj  hcří  po  záhu«b6  jinodha. 
Jfrsťi  mu  cizinec  inepře«iiL»pnýtm  Ikaimenom 
na  dráze  'k  miftea^i  oipaniilé  Svaitany  —  a 
buď  sám  z  ní  uistoiupiti,  (buď  'kánMin  roz- 
třlialkaiti  musí.  V  túpkné  abroji  pj^eihání  oe 
po  etavemi  jAko  nepolkdiltný  pAknoinf  duch. 
Mluví: 

ifBuřle  Jenom,  buřle  neibesa!  Shodní 
to  ttouzyukové  k  píani  imého  h<névu.  Vim, 
že  nealbiraíVuiJei,  trromwvláKlce^  výrotkiu  imé- 
mu  —  an*i  aadnžeti  •nedhcei  oibét,  p^íohy- 
etaTWu  Monainč  —  rMdhceé,  nikoriv!  Milá 
tobé  ponfVBta  inad  zneuctoiu  boihůf  miiiá  nad 
zrádcemi  oiblfbeného  tobě  národu!'' 

Pobouření  ž|iv'ia  umOQcne;  Hoi12>0))  teití 
do  temsnoorti  nodní.  Zbtizuje  ishthy,  olM^ad- 
nfky;  volá  na  'lid  do  tkthých  Jeiité  obydlí. 
Jedmoitlivé  hUrsy,  iilminý  hovor  ozýivá  «e 
i  odpovídá  •utichlým  povétřim,  plápokaivá 
pocthodnč  h^rr^í  bo  po  úvale.  Zboř  eihluklý 
pMchází  .ke  ekalinaté  ttluji.  Zážeftiy  smol- 
ných pochodní  otbjaisňtujf  neisohodný  pří- 
stup. Leknutí  zatřese  zborem,  hrůza  po- 
jímá drvá^ky. 

Dvéře,  jediná  po  cdlém  úysUe  pevné 
uzavřené,  do  kořán  tu  vypáleny;  stráže, 
dvé  silných  mUžů,  v  krvi  zde  tonoucí 
u  vcíhodu  do  prázdné  «l>u||e.  Strašné,  bo- 
lestné divadto!  Jakoiby  před  otevřenou 
říii  pazouratýoih  Tanainů  2taráií  M  dech 
v  Hortboji,  v  6eitném  zál8«upu. 

Lid.  „Bohové  htedčdl  Imévivé  na  vý- 
rok naft.  Dleifllkeim  roztříftrtUi  vezení  dizd^n- 
ce  Jiinocha;  TříhTav  zadhváitll  neplaitné 
sibrážel" 

Jiný.  „Milá  je  Svatana  bohům!  Lada 
přeje  imilostné  dívoe;  aprosrtila  nvileince 
zfthulby." 

Horbojův  ikiřhk  Je  oarazí.  Hias  Jeiho  je 
výraz  roakaceuiého  voataku.  O&i  iplanou, 
rtové  islintají.  Stova  Jeho  j»ou: 

„Neroubejtte  ve,  pomaitenci!  iNeoibuďte 
přílaného  'hrenrMVláKlce  poanovul  T«u,  po- 
hlednete eeml  Jetsťi  to  ruka  bohů?  Jeerti 
to  iblesk?  RiUka  Ikisiká,  ruka  <6err>oibohem 
vpdená,  oubrojená  dsitrooj  otcelí,  zibodala 
vénnou  •trái.  Uzavřeni  tu  byli  ziráldcové, 
aie  Jeété  vétií  zralda  vyvedla  Je  v  pro- 
storu!" 

Veikeren  zboř  trne.  —  Rázem  rozlehne 
se  ve  zdálí  ibalontné  Opéní.  Nový  zlbor  se 
valí  noiční  tamnotou  iku  akabiaité  sdujl. 
Shromážděným  daveim  tlaičí  «e  velebný 
Donvorad.   Pláč   je^st  jeiho  pr&vodce;    alu- 
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ždbiné  díiv<ky  a  itcny  provázejí  Jeho  ikroky*] 
Nářek   Jejich   se   ožívá   i    opětuje    mnoho 
-krátě  v  vkaHnádh.  Zní: 

„B€ida  nám!  Sva.tairva  n^nt  doma  — 
Svatoňu,  veMteflikyin'!   naA^i,  netlcee  tnaďezti!'' 

Nový  úias  rozlétá  ise  po  Óeítných  abo- 
rech.  O^itrpně  obrací  ae  zrakové  po  lkají- 
cím £liarťi,  op>ui&téném  otci.  Jecřiný  Hor- 
boj,  jak<oiby  hladový,  po  kořiatl  pralhnoucí 
vbk,  zavyje  vztekle: 

„Co  že  pravíite?  ^Svatana  ±e  není  do- 
ma? —  že  ndlze  ji  naleottl  —  a  —  cizinci, 
zrádcové  mšlií?  Dána  jest  J4m  zíbnaA,  zibra- 
ní  zabili  naáfi  bratří!'' 

Zvolá  to,  a  hrůxa  'se  eype  v  ňáiikrsi  ve- 
ákerého  zástupu.  Bojí  ee  tuVdJ^Fti,  kam 
HoTíboJ,  hlava  Jejich  .naráží. 

Brzo  jaíkoOsy  prwní  oflidaia  da!leké  bouře 
rozléhá  se  po  oudolí  hlučné: 

^Svatana  zotvírala  ciziincflm  vaaibu; 
Svaftana  uprdhla  s  jinochem  cizťmi'' 

Smejftlení  národu  ae  délí;  čteeka  za 
ní  /kletbu,  čásltka  poiiitování  poisfJá.  Otec, 
velebný  atarec  -  Dcimorad,  o  doenu  avou 
s  pláčetm  k  neibeaCbm  volá.  H<»riboj  zuří. 
Od  zástupu  k  zástupu  téká,  zradu  ti  ne- 
bezpečí na  OČI  e^avf,  ardce  <k  pomsté  roz- 
paluje, irámé  oořbnojiti   káže. 

Tu  ee  přivádí  čtvero  Jecodců,  lod  vůdce 
jinocha  až  dosaváde  oddélených.  S  podi- 
vením obrací  «e  znakové  Je([ioh  po  neví- 
daném divadle;  na  četné,  v  noánícíh  tmách 
se  míhající  «vét1a,  na  podivné  ooEářeiné 
a  sestavené  tlupy,  na  aavédavostt  rozimani- 
tých  o^bličejů.  Poisloucihají  nesnozuymfitelný 
hlahol  i  <hlajslté  volání.  Přejí  sobe,  aby 
zrakové  jicih  byli  c^hn^ivé  iSípy;  uiél  Jejidi 
pak  híuboká,  vše  poh'lcující  propaait. 

Obklopí  Je  nrvnožství;    HarboJ  ae  táže: 

„.Mluvte,  alulhové  zlopáchavé  aaimovoJ- 
ností,  zda  jeté  JlnoOha  nevidéKl,  Jelhož  na- 
zýváte pánem?" 

iP  r  v  n  í  Jezdec.  „AI,  ty  hlavo  .mravů 
spráchnlvélýchl  držíš-N  kořiat  avoji  v  tak 
chaitnné  vaztbé,  žeiby  ae  s  ní  zrakové  naši 
portkiati   nvcKlí?" 

Druhý  jezdec.  „Vičera  Jsme  po- 
spolu volali  k  nebes  pán*u,  aiby  bleskem 
oavétlll  mozky  va&e;  dnea  to  člnífne  kaž- 
dý zvláftté." 

Lid.  „Uitnhačil,  usrtiaiňte!  Hnévy  naše 
zadáví  vás." 

iPrvní  jezdec  zpívá: 

„Hrozili   n&m  zaječkové, 

Zaje&kové  brdiny  ~  ha,  ha,  ha!" 

Třetí  Jezdec.  ,^  chcete  od  nás? 
Mkrvte  alovem  roaumnýml" 
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H  o  r  b  o  j.  „Kdo  jevt  vůdce  vái?" 
První  Jezdec.  ,,J.meino  Jefio  Je  taik 
vyiioké,  iebys,  Jod/by  ise  lenílilo   k    uéím 
tvým,  Ahluchrml,  JaAco  hříénfk  pN  výroku 
poiBlerinfho  soudu." 

Čtvrtý  Jezdec.  „Aí,  prodby  se  za- 
mlčeti melo,  oo  pánu  i  <nám  Mnad  !k  blahu 
poilouifr  Zi>or  tenrto  jxtevétrený  neví,  na 
i  kúm  te  v  zasletier>oisti  «v6  |>novkn4I,  ani2 
wiáiti  mOže  tlžI  vlny  avé.  OdhaHme,  co 
se  dž  pofsud  nevýhodné  ukrýváte,  a  v  (Hra- 
chu 9č  poyřkne  zneticta  díkstojnositi  <kní- 
1  iacf." 

L  i  d.  „Odha^Ilte  roiOku  fte  Jmer>a  «vého 
víktoel   Blaho   bude  m  poofluiný.mil'' 

Prvtif  Jezdec.  „Raději  eoíbě  Jazyk 
00  nátatřoj  xrady  uki9uttni  a  pdkutSitelOm 
do  tváře  vyplkvwl!    Věrné  dbovej  taJno«tl 

Čtvrtý  Jezdec.  „Já  Je  vyjevím  a 
u  dobrý  následek  ii^votem  ee  dotožíml 
aiylte  to  tedy,  za£>letpeinci  v  'hojném  zá- 
itupu!  Jinooih,  Jeihoi  wte  <nám  nehoidně  <od- 
touCHí,  Jeet  Ok»\dh,  tonatr  Jaromíra,  kní- 
žete Vyiehradslkého." 

Oetabií  jezdcotvé  na  díle  ee  iíkaredí  na 
Huvícího  soudruha,  na  díle  zvědavé  na 
pohany  pofritžejf,  na  díle  selbe  I  zlou  ná- 
hodu proklínají.  .LW  pohanský  pj^kvape- 
ním  eě  zantliéí.  TkSio  po  celám  zboru.  Jem 
.Knae?  —  QlKtMc«i?  —  Vyéeíiraicteký  ?"  po 
hrttkých  dokbácih  se  z  Jedněcih  I  dnihýoh 
uit  ozWá. 

.KnUe  Oldřich?"  opétuHe  s  de<rhem 
zatajeným  pri«iký  H«onboJ,  a  oči  vyvalené 
před  eebe  v  zenrvl  zaráží,  jakoby  z  ní  vy- 
tou^ str»élřvý  duoh. 

ttyrl(f  Jezdec.  „KnídLe  Qldřlchl 
-Oslepili  nám  Poláci  zrzavého  Boleslava, 
*  pánové  nai4  nechtěli  býti  latádem,  Ježby 
Pwtýř  nevi-domý  vodKva^K  UstvupH  Bole- 
*ív  e  otcovaOcého  sttoiloe  a  tichý  Jaromítr 
i^A  dosednul.  O  omáčím  rOznivcOm  a  Tvlia- 
(iovým  PolákOm  Ibyla  to  jakoby  zpráva 
o  tužných  hodech.  Zraidou  VirěcvcO  učinil 
BokeHhf  Chrabrý,  král  Pďteiký,  do  země 
vpH  v  Fráze  se  zďhnfzxHI,  a  lid  a  kníže, 
JAo6y  se  stradhoval  kouze^íika,  díval  se 
^  té  doby  makimooné  •uAcnutnctstem  oI- 
zhn.  iiromír  na  Vyiehradé  oToiheien,  aita- 
*«íní  muži  rozptýlení,  «f4a  rozraižená  spo- 
i«ným  nepjFáteiOlm  cdolatl  nemOiie.  A  tadc 
h^^odaří  Pelák  v  6ec*iách  za  drahný  čas 
i^  na  vlantnlm  stbaitikuw  Mezi  tím  se  ale 
přec  utlskevani  z  hanlWáho  spaní  pno- 
^owí.  Už  imá  ruce  a  hináJty  télo,  proti 
•»^ítell  zfl9vQi   ca^rajené,    jenoím    hlava 
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Jeátě  schází,  v  nkito  lby  se  dOvěna  složiti 
mohjka.  Velicí  a  dOsto^Jní  nev»dí  nad  sebou 
rádi,  leda  většího  a  dOiatoJnéJéíiho.  Obdřii- 
cfha  tedy,  z  rodu  fkiníiiecího!  Aile  nová  Jioh 
naduje,  zdá  ee,  že  opět  dostane  novou 
poffuromu.  awřfcch  —  vái  Čerrvc^eh  ví, 
z  jaké  ifiřfbkny,  JcBtlI,  nedej  Božel  z  ná- 
kloninoeti  nelbo  na  afkuáenioiu  —  Oldřich 
vězel  cdedávna  u  némiecíkébo  cflsaře  Jin- 
dřicha, za  íernými  lesy.  Byl  prý  tam  niv, 
jalk  se  ma  rod  pianovnikú  <al>u«í,  doOciid  jej 
neoso^il  Poďák  BdIeisíFav  u  .hoapodáiře 
zlaitochtivého.  Zaohtáloť  se  Polákova  do- 
m>u  P^emy8llove)kého,  a  žádnéiho  aby  ná- 
stupníma se  fbátl  nemusel,  popfchnul  pana 
Nětmoe,  aby  Okfřlciha  u  vězení  zadržel. 
To  se  vědéio  —  Jak  ale  pomoci?  I  posilán 
Jest  Boruta,  z  nvládí  to  učitel  OkfřldhOv 
ve  střelbě  a  ihomu,  zndmý  a  svétem  seélý 
mtift,  poislán  je  za  6tmé  <hory  se  zlatem 
a  chytrostí,  aby  iknfižete  z  vazby  vyvedl. 
I  vyvedl  jej!  Jalk  — 7  c  tom  povMaitl  ne- 
třelba.  Blaze  vám,  že  .víte,  4ooho  :mezl 
seibeu  bnáte,  a  jaikých  násleidkO  se  z  dal- 
iího  zadržování  anebo  z  okamžitého  pro- 
puitění  nadíti  >múžete.  Já  idomkhivil,  vy 
konejte!" 

Jezdec  doikončiJ,  a  élevy  Jeho  rszdélllo 
se  tmínění  shromážděiného  ildstva.  )NeUmf 
zboor  prohlásiti  se.  Vědomí  spáchaného 
nad  knížetem  příkoS^í  a  Jeho  outék,  odpor 
křeisťlanů  a  nodů  poihansikých  řád,  pro- 
následování z  Jedné  a  utrpení  z  druhé 
strany  otokWuJÍ  mysl  I  pamét  JeiJIcíi,  na- 
déje  a  bázeň  zahosťuje  se  v  sndcích.  Je- 
diný Hor«boj,  živoil  tento  celého  zástupu, 
vSeoživuJící  jis&cra,  rychlého  I  oetvného 
jest  úmysl^u.  Mezi  vypravováním  Jezdce 
téikají  my&lénky  jeho  po  výhodě  nebo  ne- 
hodě, která  •ado»lí  pohansdcéh^u  z  Oklři- 
chova  outéikti  hrozí;  iněkdy  Jenom  slova 
Jezdcova  stíhá.  Polslední  věfaik:  „vy  ko- 
nejte!" rázně  mu  šťastného  nálezu  po- 
skytne. 

„Konati  budeme!  —  Zlotb4vé  víly,  Ježto 
rozhněvány  býváte  slibem  nespi.néný*m,  a 
vy  duchové  ncldní,  kteříž  obletujete  thohé 
oudoií  nAée,  vy  slyéte  hlavu  mého,  a  ne- 
ní-M  k  spáse  náilez  mOJ  —  protivte  se 
znamením  piatmýfm!  —  Uprdhlý  OldHoh 
musí  opět  padnouti  v  naifl  moci" 

Takto  zabouří  ohnivý  jKnooh,  oUhkavtní 
nepřítel  viefho,  co  ^^  liikodu  národu  bije, 
a  neukrotitelný  v  pronáStadování  toho,  00 
m<u  stojí  ina  cestách  v*tatních. 

Jezdcové  se  ebdlMuJí  ineočdkávané 
zprávě;     sluchu   svému    nedChrěřuJÍ.    LM 
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váhá  «v(>H«ti  v  priMlký  oumysl  HonbojOv. 
Zlclyivé  víly  a  diK^hové  noční  neodpoví- 
dají,  neipnoti^ví  se. 

Donrvorad  v/atoirpí  a  volá  proniikavým, 
z  tbo'tei0tných  pnsou  vyistURiuJícfm  <h Lasem: 

„Neistopiuijte  jiin*ocNa  cisinoe!  —  Liide, 
o  iehoiito  apásiu  dále  í  sikuienéji  péči 
mám,  neižlli  oKném  jinodstva  zasííeipQný 
Hopboj  —  «IyS  mjne!  iNeoNte  dowtlhnouti 
Oldřiicha  Pralhy!  Ndbude  6p)láceťl  z^lýim,  co 
jsme  'nevčtdomi,  ďle  tiáivných  zvylků  pro  ji- 
stotu iBvou,  spáchali  na  ném.  iM<ocná  je 
s  .nim  naie  zá&tita!  Sleveim  Svatany  — 
ach,  té  nevdéčné  a  přece  milované,  zblou- 
díilé  diviky!  —  pr«  ni  >a  láffku  její  naktoní 
se  nám  Vy*©hra!dský  kníže,  milostností 
její  'nakloní  se  nám  záhy  iBin-ad  oisvoboze- 
ná  Praha!  Ndhrftte  zoiímyslné  víny  své 
do  plné  míry!" 

L  I  d.  ,,VéH|ia8ný  je  Donrvoraid  náš, 
mouidrá  j«ou  i&lcva  ijeho!  Nefittopujme  jino- 
cha ckzlimce!" 

Čtvrtý  jezdec.  „Piravda-li  tomu, 
co  se  nám  donáší  vašem  i  sloívy  —  nenf-^li 
OWrich  více  ve  vaší  vazbě  —  'blaze  vám! 
Mirtosrdný  náš  BCrín  t&Nédnu)  í  na  vás  a 
osttřthal  >krolky  našeiho  pána.  Bů<h  ten  po- 
vecte  i  !k  :mí.lioi8rde(ni8liví  sndce  jeiho  a  rva- 
kl-oní  je  vám,  pykajícím  vitnu   téžko-u!" 

Ho  Tib -oj.  „K  ukrutenství  a  f>oim)stě 
natklioní  ho  víra  inaší  víře  odponná!  — 
Národe!  poslední  ty  zbytku  časů  drahých, 
šťa<stnčjší>c\h!  mluv,  zdali  jseim,  co  se  ve 
mine  spotléháš,  neotdv?ráti'l  všelífké  nebez- 
pečí ode  lichýtdh  obydlí  tvých?  Miuv, 
zdaH,  co  im-ne  vůdcem  nazýváš,  ttóbří  ne- 
stáli bohové  přtj  piodniikání  po  boku  melu? 
MuřSÍmť  jinooba  idizli(nce  míti  tím  sípíše, 
čí/m  tiůře  nám  jeihio  moc  hrozí  poihromou. 
Či  bysi  se  v  iného  důivéřovati  chtél?  V  hu- 
bitele  )mraivů  a  Jbohů  svých?  Kdy  byli 
ochráncové  jeho  (našikmi  přátely?  Roz- 
pomeň se  na  throlby  otců  a  matek  >sr\/ých, 
a  rci,  íkdy  ise  fMd  (odvrácený  od  lobyi^jů 
starýcih  nalWo^nil  ik  nám?  Či  nadej  i  ve  Sva- 
tantí  fiikládáš?  i-ide  ziasleipený!  Zdali  paík 
i  jimoohu  ciizinďi  dívikia  více  platí  nežH 
pouhý  k  o>ut6k'u  náatroj?  Zdali  ise  ipomista 
jetio  na  ni  nevyleje  ine^jdřív?  Ha,  jediná 
ta  myšlénka  by  nás  irozvětřiti  měha  k  or- 
lítniu  letu!  Sveidoná,  zahu.bená  mejvzpc- 
nějiší  národu  okrasa!  Vzhůru,  dolkud  nám 
přejí  mstiví  bohové  času,  a  byťbychom 
I  s  celým  zástupem  se  vyhrnouti  měli 
z  lesů  dávno  nás  ukrývající cih  —  záhuOaa 
čeká    nás,    ned«»tihnem-.ri    Otekřicíha!" 


Ráznými  taiktc  sliovy  rozipiaiuj-e,  bauri 
Honboj  ahroimáždění.  Volá  lid: 

„Záhii^a  hnozí  nám!  Viziharut,  dokud 
přejí  t)0'hové  ča<su  >d03tí4inouti   Oldfncha!" 


Zb-or  ozbrojených  u  Sitavení  starce 
Domorada.  VeRi^kých,  stoj>09'!eídnýcih  psů 
mezi  n\m.  Roucho  uprchlé  Svatany  a  ne- 
věrného Liibora  predstirá  ise  jich  oi^trému 
čliOhu.  Psové  se  v  podivných  o»kHikáoh  toičí, 
veltři;   fttělkot  jejich  thla>3itě  »e  rozlé«iá. 

Sluha  je  znamením  a  slovem  ipchání. 
V  ryctvlélm  slkoiku  ženoiu  se  neroacumní 
zrádcové  uprchlých  iku  ifilkabnaité  ^sluja,  21a- 
rejdí  mezi  kisimcnné  je»jí  zdi,  a  «  -hlavou 
k  zemi  svěšenou,  is  6a'£itý!m  frkámířm  ubí- 
hají z  ní  dále;    tratí  ise  do  hustého    lesa. 

Zboř  celý  ohvaiUně  za  nimi  poispíchá. 

H  o  r  b  o  j.  Věrně  se  držme  stopy  jejíich 
—  vedou  náis  dobře!" 

A  již  není  0:^0 rojeného  zboru  lomoz, 
křik,  pochodně,  zbraň  v  ouvale  ipo'han3kém 
slyšeti,  již  ne^ní  ho  viděti. 


Od  východu  přilétají  chladní  r-a/rvní  ve- 
térkové.  Sivé  mllhy  po  horáoh  se  trhají  a 
spouštějí  do  dolin.  NeyprvněýŠí,  plaímenné 
palbleaky  0'bja'sňují  vrctiolky  ohromných 
dubů.  Soumralk  proni.ká  'h'U>3.ťKnoiu  iletsní. 

Pochodně  poihiániffkého  zboru,  vxdálí 
j.ako  semotam  létající  svatojan^iké  moiííky, 
zpovolna  zhaisínají.  Zástutp  a  cesfta  se 
táíhne  neunaveně  za  sťopaimi  dívfky  Sva- 
tany,  jinociha  OldřicHa  a  jich  věrných 
slulhů. 

OstročiChí  .p«i  zastavují  se  u  hustého 
trní.  Neustálé  ětěPxání.  Horlboj  přicválá. 
Nia  trní  viisí  částka  roztrhnutého  roucha 
uprchlé  Svatany.  Rí/dostně,  vítěz.ně  o»ka- 
zuje  prutdký  Ho^^boj  animení  šťastného 
stopování  a  brzkého  postihnutí  uprch- 
lýcíh.  Volá: 

„Duchové  ranní  přejí  nám!  Jitřenka 
nám   brzo   ukáže  cíl    naéich  ikroků!" 


Rozleihlá,  plianá  Ikrajina.  Dail.»ko,  ne- 
obsáhle před  očima  ««  rozlkládající  niva, 
porositlá  zde  onde  travou,  |^nde  posetá  ne- 
rodným  ika měním,  tamto  zastíněná  jedno- 
tlivým ikeřem. 
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U  výice  nad  ní  rozepíatý  nebes  oblouk. 
Po  o^louce,  jaikoby  po  tich6m,  (/nodrém 
jeseni,  pluje  slunce.  Jasné  Jitro  insmiivá 
•c  po  zemí;  jaisnéjéí  po  strašné  no6ní 
bouří.  Dechem  véeabtaižujrcřho  slunce 
pkřívá  kraj.  Tráva  <i  ker  odívá  se  zelenéj- 
iim  iatem;  z  polních  bylin  zanáší  větýrek 
vonný  zápach,  veselé  se  ožívá  štébotání 
•křivMů.  na  k^o^vvné  posedajících  pén'katv 
a  po  Jcanfiení  poletujících  -strnadů.  Spanilý 
kotkoton  úsméch  ik  nov6mu  dní  probuze- 
ného svčita. 

U  prostřed  rozle^hlé  ikrajiny  nevetký 
psrhorek.  Na  pahorku  lidsiká  Icupa.  Na 
zrtií  sedí  jakoby  namáháním  a  ibdéním 
zeimřlený  jinoch,  vedto  ného  «  vyhaslým 
okenf)  dív^Ka;  hlava  Její  sklonéna  Jest  tvsl 
prtou  jřnoohia,  této  Její  sevřeno  v  Jeh-o 
náručí.  Opodál  sedí  zasimuiilý  tsiluha.  Tvář 
jetio,  umele  z  koviu  zhotovená  podK>ba,  ni 
srmiteCc  ni  radost  Jí  neihýbá.  Oko  Jeho 
upřeno  ku  poxdálmýmf  krajinu  obrubují- 
cím le»am.  S  druhé  strany  šedivec  s  na- 
dějným pohledem.  PolétaJÍ  zrakové  Jeho 
ku  blízkému  virohu  <a  vystaivené  na  vrohu 
tvrzi.  Proimluví: 

„Jisté,  jaíko  že  imi  Boruta  říkají,  znám 
RozvodCv  dOnn.  Arci  že!  Černá  Jeho  véž 
podle  skalnaté  brány  —  zraduj  ise,  pane! 
-  JeSté  né(k<yllik  téohto  tisíc  kroků,  a 
v  be3pe&í  jame  přede  dravci,  kteříž  nám, 
proklatí  buďtež,  hrozili  v  onéch  lesích." 
Dívka.  „Nta«tup  cestu  sám  k  nepřá- 
teM<ému  domu,  Svata  nu  zan  ech  osudům 
dý-n.  Ubf^lyf  mi  nebesa  síly;  nestačí. m 
tobé,  a  prodlévání   přináší   amrt." 

Jinoch.  „Smipt  mi,  ano  smrt,  pakli 
•e  kdy  na  krok  oddálím  od  boku  tvého! 
Jaico  Jedna  fe  nás  pokrývá  obloha,  Jeden 
bude  nás  nositi  kraj." 

Dívka.  „Šťastná,  kdo  «  tebou  se  ra- 
dovati bvde  z  tmladého  Jara,  ikdo  s  tebou 
tišiti  se  buide  v  tuhé  zimé!  Mezí  náma 
stojí  závíjtný  duch;  vysychá  proud  žil 
•ných  —  slabá  Jsem  dále  kráčeti  s  tebou. 
Zanech  nrme  —  na  svobodě  Jsi." 

Jinoch.  „Pro  blajho  lái^ky  —  Sva- 
tano.  nehleď  tankových  řečí!  Statečnost 
by  jinni  zmafomocné!"*. ' 

Bonita  se  odvrací.  Nemůže  poslouchati 
•tCKy  'T.ladých  srdcí;  ne&lušno  imu  po- 
řlauchati  rszmluvu  pána  i  oblíbené  dívky. 
Přičiní  '<   neTiljvnéx'u   Luiboru. 

Dívka.  „S'Tď<á,  cítřm  to,  musí  býti 
imrt  v  nkruti  lásky." 

Jinoch.  „Sladší  Je  život  v  náručí 
Išiky.  NetnKtiž,    duée   dnahá,    mysl   svoji 


hnuisnými  obrazy.  Pohledníž  do  mého  oka 
—  věrná  toibé  z  něho  vysvitá  mrlost  — 
moje  i  tvoje  blaho!  Pohledníž  po  Jasném, 
tích6m  Acraji,  po  hasikavém  nebi  —  blaho 
se   usimívá  z  ikraje   i    nebe." 

Dívka.  „Oko  moje  obtaženo  m^^hou, 
nepostihne  kolkolem  blaho.  Duše  ale  zírá 
v  tmavou  budoucnost  — <a  ve  tlmách  tédh 
se  mi  udává  viděti  hrob.  Hrob  to  můj! 
O  poisyp  jej,  Jiinoohu  zlatý,  pěknými  květy; 
vonných  růží  naisyp  okolio  hkavy!" 

Jinoch.  ,^Dí'Vko,  drahá  Sviatano!  ne- 
nmuť  zoufalosftí  dudi  invou." 

Takto  žaluje  uprchlá  z  otcoivsikého  do- 
mu Svatana;  taíkto  Ji  těší  naděje  plný 
Oldřich.  Rázeim  je  budí  ale  z  tiché  roz- 
pravy hlasité  volání.  Luboir  <a  Boruta  Je 
buldí. 

Bystrým  ofkem  dívají  se  věrní  >»l.u<hové 
k  pozdáleným  lesům.  Z  lesů  se  vyhrne 
četný  zástup.  Leknutí  pojímá  sluhy.  Volá 
Lubor: 

„Totě  veliikán    Honboj!" 
Dívka.    Běda    námi" 
Jinoch.  „Dálíka  tě  kl'ame,  imuži  osla- 
blého    zraku!     Marným    lekáním   kalíš    Ji- 
stotu  naái." 

Lubor.  „HorboJ  velikán  to  Jeait!" 
Dívka.    ,^Lubor   je    ostrovidý   eokol! 
Běda  nám!" 

Jinoch.  ,^Nuže  tedy,  ať  náis  nové 
nebezpečí  obsype,  'mužné  jsou  nám  páže, 
v  pážích  břitké  meče!" 

Zvolá,  třesoucí  se  dí*vku  iv  nár\^\  se- 
vře; v  pravici  se  mu  lestkne  obnažená 
ocel. 

Boruta.  „Slabý  Je  počet  náé  proti 
honícím  chrtům.  Vzíhftru,  pane!  k  rychlé- 
mu kroku.  Jediný  Rozvodův  tejn  poskytne 
Jřstoty." 

Dívka.  „Zachraň,  lásko  moje,  života 
svého.  NalQznou^H  mne  tady  na  smrt  se- 
slaiblou  —  nebu)dou  >stíhati  dále  kroků 
tvých ! ' 

Dívčí  pláč,  vlastní  nebezpečí,  pobízení 
věrného  sluhy,  hněv  a  bolest  rcrlítí  ji- 
nocha ik  nové  síle.  Krev  Jeho  se  klokotá. 
„Pamaitovati  >b(udou  věkové  na  tento 
den!  Běda  vám  —  běda!  Knížecím  hněvem 
hrozím  vám!" 

Takto  zasoptí  k  lesům.  Me5  hodí  Bo- 
rutovi,  Svatanu  svírá  v  mohutné  páže  a 
s  kořistí  pevné  spoutanou  utíká  kvapným 
krokem    k    Rozvodovu    tejnu. 
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Hora  vy«oká.  Ze  trojí  •strany,  na  zá- 
padě, od  výohfodu  a  na  |>oledn>i  nepřístupná 
•katlna,  pi^fkrá  to  cráz.  Pod  skatlnou  ve 
tmw/é  iproipiaístli  hučf  pnudký  potak.  Na 
púiknocl  aeisitupuje  hona  i  «plývá  a  roz- 
táhlou plainiinou.  Hltábolký  Jemom,  lidak3o>u 
rukou  vyvedený  přfkiop  dělá  z  této  «trany 
horu  a  na  hoře  panský  tejn  nepřistup- 
nýnnl.  Jesti  to  teijn  Roirvodův;  prastaré, 
včtšfm  dílem  dřevémé  staivení.  Ďtverhrané 
klády  ohroirmé  vetMlkoistU  lejičím  a  hlínou 
přepeiviné  «ipojoné,  působí  tsjnu  mejčet- 
néjií  steny.  Jediná  hradba  kamen^ná  jeoit, 
vytatarvemá  ďle  tehdejtifhio  (zpOsobu;  dvojí 
totiž  podle  sdbe  'yíyíhnsmá  zeď,  nnezl  obén%a 
piaík  nasypáno  kiainrieinrskia  dosti  droibnérho, 
pí«lku  a  haionéiho  vápna.  Pevnáté  to,  vé- 
kOím    vzdorující   alltrna. 

Do  hradu  přes  hluboký  přílkop  vede 
dřwéný  most;  is  mostu  «e  ikrá<čí  do  skal- 
naté <bráiiy.  U  brány  istojí  oihrdmná  véž, 
tejnu  ce4ého  pevná  odhrana.  U  vnitř  tejnu 
nadhází  se  ro2»li6nýoh  oddélení,  :ko3>eik  a 
síní;  stáje,  ielednílk,  hostinec,  ložnice 
jizba.  Véedco  Jednaik  po  prostu  <lle  isU- 
rých  mravů  slovanských.  Jednak  ale  po- 
hcdlno  pro  pána,  vládyku  Rozvodu,  i  s  ním 
zde  přebýivaíjfcí  eluhy  a  čoládDcu. 

Vládyka  Rozvoda  Je  čtyřicett  teit.  Muž 
nevelké  islce  postavy,  oudů  a'le  nánaimných. 
Ramena  jsou  zavalité,  tlusté  !k}meny  na 
stoletém  dubě;  kro(k  j<eiho  pádný,  rána  že- 
lezné stoupy.  Hlas  jeho  roohtavý;  tváře 
hrubé,  hustými  a  tmavými  vousy  zarostlé; 
oko  iSbhavé,  skoro  picAilavé.  Rozvoda  jest 
jakio  vekiká  želva;  povrcihu  šeredná, 
v  'hrufbé  obálce;  —  leč  ostražitá,  ^kdy  se 
blíží  nebezpečí,  sebou  trhne  a  v  hrubou 
obálku  se  ^ukrývá.  Snadn6ji  jeist  dotknouti 
se  Rozvodová  vnrtřflcu,  nežti  imasaitého  těia 
je4io. 

.  Rozprava  mezi  vládykou  a  Oldřichem. 
Knížecí  Jinodh  přehání  se  po  síni  jaiko 
nestálý,  ze  vieoh  úhlů  ise  točící  vttr.  Zra- 
koma  ohnivě  střílí  po  příkornérm  Rozvo- 
dorvi;  tajný  hněv  pění  se  mu  v  prsou. 
Vládce  tejnu  stojí  podepřen  o  siloup;  ruce 
odpočtvajf  lhostejně  v  ébrdkém  pasu,  nohy 
jsou  postaveny  přels  ikříž.  Slova  nuj  kapští 
z  vousatých  >ntů  2idloulia:vě  jako  suché  na 
podziím  ise  stromů  Ihstí.  Mkuví: 

„Není  .můj  důlm  připraven  nsi  takový 
odpor.  Nia  sAcaliinách  ať  si  hnáty  přeitlukou 
—  z  tkraje  ade,  nn^ilý  Oldřicíhu  —  z  'kraje 
se  dá  příkop  zasypati  —  do  záspy  se  po- 
staví   tmužttiká     lýtka,    na     lýtkách     jsou 


stehna,  tělo,  prsa,  lebka  —  nad  Idbikami 
se   drží  pe^^ný  ětít  — •" 

Netrpělivě  piřekazí  mu  jinoch  dalií 
řeč.  Nalkvaiení  jeho  jeví  se  v  tétchto  slo- 
vech: 

P,Na  itřty  se  sházejí  kanneny  a  dřeiva, 
a  pode  ětíty  se  roerážejí  ohnivé  lebky 
iílencůl  Či  nejvl  ty  Rozvoda,  o  n&mžto 
mi  vypravovali,  že  pro  krabochvíJ  s  roz- 
kaoeným  kanceim  zápasí?  Není  tu  ina 
tejně  silných  pě«ttí,  nw\í  ostrých  .mečů  a 
šípů?" 

Rozvoda  chvílii  neodpovídá;  zrakové 
jeho  tmíří  po  jinotíh<u  a  rtové  se  áklebí 
k  úsměchu.  Pak  se  imiu  otevrou,  a  tato 
sl^ova  z   nich  vykkouzinou: 

„Zdali  tu  v  tejně  sřhn ých  pěstí,  pane 
aidMchu?  AI,  ty  tuéím  neznái  povídačky 
o  Rozvodoví  a  jeho  deiedi!" 

Promluvil.  iNohy  se  pohnou  a  tělo 
k  sto^u  donesou.  Rukia  se  zvolna  z  pasu 
vytáhne,  nad  hlavou  povznese  —  rázem, 
drtící  to  b  lesíky  opěit  se  lapustí,  a  roh 
u  stolu,  dubové  to  prlkino  tk^ulrtky  dvou 
prstů,  odletí  jakoby  tenká,  le4iounká  tří- 
ska.  Rozvoda  <se  zařechtá  a  Ihoistejné  — 

„Takové  pěsti  tu  n^  tejně  máme"  —  dí. 

Oldřich.  Slýchával  jsem,  pouhé 
dědko,  o  náramné  síle  večkerétKO  rodu 
vašeho,  o  statněm  Bivoji  a  je^ho  potoim- 
cíoh.  Proč  ale  právě  teď,  an  se  stateč- 
nosti tvojí  krásná  příležitost  udává  vdě- 
čného zachovati  pána,  proč  nyní  tvoje  ma- 
lomyslnost?" 

Rozvoda.  „Lidu  mého  je  slabé  hejno 
proti  dravcům  venkovský m.  DŮm  je  ve- 
teši é  hnízdo,  těžko  sice  lidské  noze  pří- 
stupno, smolnýtm  ale  véncQim  oběd  vítaný. 
A  ty  éelmy  venku  —  Jen  se  podtvej  — 
tady  k  okmi  se  postav,  milý  Oldřichu  — 

Oldřich  akoro  t>ezvolně  k  oknu  při- 
stoupí. Zrak  přeletí  tejnské  zdě  a  na  ro- 
vvnu  před  příkopy  padne.  Rozvalený  talm 
zboř  pohanů.  Počet  jioh  as  na  dvě  <Stě; 
veliké  ihemžení.  Jednak  tu  jámy  kopají  a 
z  vyikOfpané  země  prosté  máspy  vyvodí; 
jednak  tu  na  blízku  stromy  .porážejí  a  za 
náspy  dovlékají.  Větví  se  oseká,  hrubé 
klády  se  do  výéky  postavují.  Plno  tady 
leijčí,  provazů.  Na  roxlfičných  mrstedh 
ohně.  Mezi  zásrtupy  Viděti  veMkána,  zde 
onde  rozkazy  dávajícího,  ponoukajícítio, 
pdmáhajícího.    Velikán    to   vůdce    Hoi^boj. 

Rozvoda.  „Z  té  'šibenice  v  levo  — 
vFdfS  to  hrubé  leiení?  —  z  té  nás  mají 
pozdraviti  smolnidky.  Tamto  je  iebmy 
sp lítají   —   na   nvou   duš^!    radostné   Jich 
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jkMonf  posoruji.  A  taim,  Me!  —  to  Je 
dým  z  prflpMejiý€ih  borovic,  scíhvákié  Ja- 
koby Je  byl  tu  ďábeil  pryakyi^lcf  oinaz»l. 
Nkoli,  nikoH,  pane  OWicHu!  UidcvaMt 
f€,  upáliti,  zadusiti  v  idomé  otooividkétm  ne- 
mka  chuti  veMcél" 

O I  d/^  cli.  ,,U«taň!  —  Ž^vtč  Baht  ne- 
volim  déle  trixJnýtfh  talkovvýoh  bájí  po- 
slouchati! Rozvode,  vládyko,  Četíhul  pryč 
t  téffll  Černý.mi  oibrazy,  .ní mi  se  lelcá  zmiu- 
iHoet  Hbitné  tu  Jeou  nia  tejné  ruce; 
i  otftdku  i  ihtfatvf  ostraáfité  odohají.  Celé 
dlouhé  léto  chci  «ibéma  dravcům  e  h«ra- 
dob  tvých  o«%»oPovait." 

Rozvod  a.  ,rCelé,  xflouhé  — 7  Bůh  ti 
objasni  zrak,  pane  Obdřicihu!  abytt  ne- 
mýJné  prohlédnul !  Celé  dlouhé  léto!  Šťaott- 
né  pořfMVifl  Neoh  žravé  ty  dralky  Jen 
oan  dní  pi^ed  mými  vraty,  atráví  nás  tu 
bratr  Jejioh  —  nenasytný  hlad!  Nu,  Jen 
otvírej  oči!  Čerta  «e  nadál  sklop  mOJ, 
ne-li  takiové  .návětérvy.  Vfmté  také,  co  Je 
tlouci  pé«tl  do  očí  a  přen*áižoti  hnáty  a 
lebky  roztřf(AatI  o  ibradby  •—  Jen  když 
to  k  cíli  přivádí.  Zde  ale,  pane  akftřidhu, 
ale  Je,  na  mou  duii!  nadéje  žena  neplod- 
ní Chcei-li  a  musí-U  to  býti  —  pro  tvQJ 
dám  život  naaadím;  na  hru  ale  Rozvoda 
ihrot  nemívá.  Mél  bys  pomysliti,  že  če- 
ského vládylcy  život  vétií  poklad  je,  nežil 
iivot  pohanakého  výrodka!" 

Pádná  Jeho  lhostejnost  Je  pončlkud  roz- 
vélfena,  tudiž  i  j^eči  Jeho  hbitéjšf  proiid. 
Ale  knížecí  Jinoch  se  etavy  znova  nakvasí. 

,rJak  to  myslíé,  vlády ko 7  —  nežli  život 
pohanského  výrodka?" 

Opétuje  Rozvodová  akuva  a  xra^am 
pla?nemiýim  ho  etíhá.  Z  vládyky  se  ale 
Jii  opěft  aiova  pouze  v  volném  rozmyslu 
vinou. 

„Jak  že  to  myslím,  pane  kníže 7  Čerta, 
což  mOže  býti  na  tom  temaiého7  Já  že 
vice  platím  nežM  pobdhlice  pohanka,  kte- 
rous nti  do  tejna  přivlekl,  a  pro  niž  tč  bez 
pochyby  ibratránkxyvé  Jeji  atíhajl.  Vydej- 
me ji,  a  po  viem  huóe  strachu." 

Oldřich.  „Stůj,  velemoudrý  vlády- 
kol  Hn6vam  knížecím  ee  ti  do4<ládám, 
hrázy  že  vétií  míra  té  zasype,  pomyalíi-li 
na  vydání  mladé  pohan£cy.  Milostnou  Sva- 
tami, spáau  moji,  •holubici  vydati  v  drápy 
IHadovýoh  Jestřábů 7  Seibe  i  tebe  pocho- 
vám pod  zbořeným  tejnem,  nežli  bych 
kniiecí  ové  jme<no  pokálol  zradou  a  ne- 
vdékem.  Pernou  nadéji  v  Boha  akládám, 
on  doprovodí  nás  k  Jftetému   bKahu!" 

OořeScne,  ik   Rozvodoví  ee  zády  obrátí 
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a  'k  zotavení  mysH  po  eínl  přebíhá.  Vlá- 
dyka  se  důtkPívé  za  mim  dívá.  Na  Oka- 
mžení se  mu  i^tahuje  obočí,  brzo  ee  ale 
čelo  opét  vyjasní.  Pohodí  I.  lávou.  Pevné 
ou my slu  svého  držeti  ise  zavírá. 


To  Jest  roxmi-iiva  vnesl  >knfžetom  Oldřl- 
cheim  a  vládykou  Rozvedou. 

Zazní  př«de  tejnem  hliae  tuřího  rohu. 
Hlásá  příohod  posia  pohana  i  zove  po- 
eleohnouti  jej. 

Jinocha  cisKnce  a  dfvku  uprchlou  po- 
žadují pohané;  hrozí  rozkotati  Rozvodův 
dům. 

Křepfkými  akrvy  odpovídá  OWNch  po- 
slovi. Posádku  na  tejné  ohnivé  k  ho}\  po- 
bízí; výmiiuvnoatí  knížecího  vdékti  Jí  na 
oči  átaví  krásnou  budoucnost,  odpJatu  Jich 
statečnosti.  Bliaho  vlasti  jim  na  srdce 
klade. 

Hlasitým  pokřiikem  zaalílbiují  se  imužo- 
vé  nvladému,  odvážKvému  hrdinovi;  chy- 
stají meče,  iípy,  Sučlité  a  oétépy.  Rozvoda 
potéžikává  viedrtící  tmiat.  Zatočí  Jím  ^ad 
hlavou,  a  Jakoby  skučení  yčrtrů  v  'Sikalní 
slují  zahviGDdne  železná  zbraň. 

Miost  zdvižený,  ha  bránu  přilehlý.  Za 
vraty  na  příč  dvojí  kláda.  Na  věži  uchy- 
stáno ikoéů  s  ka men íim,  na  hnadbé  nakla- 
deno dřev  —  pokud  Jioh  poskytuje  pře- 
kvapený tejn.  Oldřich  pořádá  přípravy 
k  odporu;  hospodář  domu  atojí  tiie  na 
nátejní.  Ruce  Jeho  spočívají  v  ěnrofkém 
pas>u,  záda  na  isténé,  oči  pobíhají  po  chvat- 
né čeledi. 


8  v  a  t  a  n  a.  „Ach,  vy  muži  divocí, 
ukrutní!  Jakou  to  ro2!ko«  máte,  napínati 
na  sebe  smrtící  zibraA!" 

Jinoch.  „Pro  teibe  ji  napínáme,  bla- 
ho moje!  Hodnas  kruté  seče,  krvavé  leb- 
ky, proteknulýoh  prsou,  hodnas  činů 
hrdim>akých,  drahý  poklade!" 

S  v  a  t  a  n  a.  „Já  že  hodná  takových 
bejů?  Já  že  hodná,  by  mečem  poklesali 
bratří,  přátelé  —  by  oétépom  proikl4n  by^ 
ty 7  —  Strachem  zahynu,  nežli  bude  po 
boji." 

Jinoch.  „Doufej,  duie  má!  zasloužiti 
tebe  musím,  rozplaiiiti  mračno,  nežli  bude 
na  Cblocee   naéí  slunce  svítati." 

S  v  a  t  a  n  a.  „Na  obloze  naší?  —  O,  Já 
to   cítím!   —  nám   nebude   ni>kdy  svítati ! 
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J.  K.   Tyl:    FoeHeání  (pohi^nloa. 


Zkouéela  jen  LMa  «niice  dívlčhno;  divlca 
byki  vlaba^  vyéla  z  boje  •  irantou  neizliiojitel- 
rvoul  Ta  ibude  vdčmé  na  Jejfim  ži^/toté  sžf- 
rarti!"  

Ísí\o»tná  ip>aMfne  jinodhu  oikolo  ikrfku  a 
9iiitfco«tné  se  tmu  tk  laudci  přivine.  Z  ven^ku 
zavtrnf  zvuky  trub,  zvu!ky  ttáhl6,  daleko 
se  neisoucí.  DMosl  iblettfne. 

J  i  n  o  c  h.  ,,íNelelkei]  ise,  živote  tmOJI  Po- 
zváni je  to  .k  raxfcKatnétnrvu  fyieim,  k  boji  pro 
nrtitostmou  dvíatanu/' 

Mezi  dveřmi  ee  objeví  věrný  Boruta. 
Dloulié,  vroucí  pollíA>eiií  vtiisiká  jinoch  na 
třesoucí  se  rty  Svatany.  —  ,fNtíb»Bgí  tě 
chnaíVbe!"  —  !vio1á  a  za  sltlhou  věmýnri 
u^bihá. 

MNea}etaa  tě  chraňte !"  —  opéituje  zaji- 
kavým  hladem  milostná  diMk<a,  za  Jíno- 
cheim  «e  rozbííhá  —  (kalewa  se  jí  chvějí  — 
klesá.  K  oknu  se  doviléká;  —  po  nátejní 
spědhá  Jitnooh  —  volá  za  nim  díivlka  «k)vy 
mriouciími:   -Nebesa  tě  dhra-ňte!" 


Knuitý  outok  pdianO  •česlkých  na  Roz- 
vodů v  tejn.  Hejno  htacfových  dravců  žene 
»e  s  náraminým  Jkřiikem  a  neukrocený/n 
hněvem  (na  zdi.  Naidarmo  zuří  na  zdech 
knížecí  jinooh,  tnadarnrto  se  napínají 
am^ntné  htky  a  tme&e,  nadanmo  drtí  ho- 
spiodářůiv  mlat,  nadarnr>o  se  sype  na  do- 
byvatele kameni,  nadarlmio  jioh  ima&ká 
drtící  kláda:  aWřlch  nemůže  lilaseim  vy- 
voditi bojovníků  nových,  nei&etná  posádka 
nestatí  šípy  zasíKaiti  v  prsa  zástupu  mno- 
hem Četněji»mu.  Kde  Rozvodův  mlat  ne- 
drtí, ztékají  poihaně  hraKfbu,  kamení  a 
<klad  není  na  hradě  zásoba. 

Ohromně  Již  ozřvají  se  rány  nia  veli- 
ké tejmské  bráně,  rány  to  (bořících  k>Uidiv 
a  rozrážejících  seker;  HorboJ  velikán 
sjtojí  na  zásypu,  na  mrtvolách;  zastřen 
nánamnýim  itíte/m  íirozí  vy*vihncíuti  se 
Již  ina  slabě  chráněnou  zeď;  Oldřlciha  ra- 
něného nobou  do  tejna,  stnaoh  se  rozlétá 
po  zdejch,  po  nátejní  a  naplňuje  prsa  ne- 
četné  posádky. 

A  však  náhle,  Jakoby  z  l«dViin  hory 
vystouplá,  cftyJeVÍ  se  ina  hradbách  dívika, 
poihamka  Svatana.  Vítr  se  dpírá  v  široké, 
bílé  roucho  —  darodéjnou  podobou  objeví 
se  mezi  oíbřránci  tejmu.  Tvář  Její  «ib.lcidlá, 
znamemí  smrtelné  hr&zy;  k>čí  vytřeštěné 
—  ňadra  se  dmou  a  klefaají  opět  prudkým 
kldkoteim.  V  pravici  se  Jí  leskne  dbnaže- 
ný    mee,   ale   těžká  ocel   tíží   slaibé   rámě 


k  zemi;  leivlci  JevMvn  napíná  dfvica 
přied  eóbe  —  zahinaťi  chce  outlými  oudy 
záhubné  střely,  zachrániti  outotčIiltS  dra> 
hého  mi  lanka. 

Nemhiví  —  stnachom  se  Jí  .třesou  rto- 
vé;  pohledem  zaráží  pohany,  příchodem 
svý*m  zastaví  krutý  ouitok. 

Hcnboj  veNkán  Je  noaikácený  letv,  po- 
zbavený  svého  mláděte.  ZSkiubou,  Hrozí 
vztek  jeho  tvorůlm  okohnfm  —  ai  tu  mĚU 
zahlédnouti  odKou>čené  Jvíiče,  a  s  poslednir 
všezaclhvacující  silou  ee  )po  wiém  ixMdiání. 
U  velikém  úžasu  upírá  vůdce  pohanský 
zraky  svoje  na  pnchlou  Svatanu,  veiákerý 
Jeho  zástup  obraci  zralky  svioje  po  vele- 
známé  dívce;  ma  okajmžetní  ramena  po- 
k3<e(snou,  od  šťastně  pO&atéhKO  dí4a  usitá- 
vají.  Okantžik  —  a  ve  divokém  plevu, 
všecken  rozvětreiný  dkasuje  HorhoJ  na. 
dívku    a   volá: 

„Vzhůru I  bohové  nám  přejíl  ta^nto 
vizte,  práce   naší  krásný  cítí!" 

A  s  daleka  se  nesoucítn  voláním,  rva- 
níím  to  divckých  turů,  sype  se  po^bnatřený 
Svataně  zibor  poznovu  na  Roevodovy  zdi. 
Nová  hrůza  žene  dívtku  proti  hřm-ot- 
né:mii  zástupu,  'jakoby  proti  družkám  dě- 
timských  her.  Ústa  Její  se  otvírají  —  zvu- 
kové v  dtvoikém  volání  neipřátel  umírají. 
Každý  ale  krok  Její  jest  cEtroihiraný  jneč 
do  prsou  pohanů.  Patrnot  Je  ctobytí  tejn^i 
—  patrnaiť  i  Svatany  záhuba. 

„UstaAte!  Černoboh  s  námi  provMí 
zlou  Kru  —  nechtě  nrieičů  po  ibokiu,  šípů 
v  toulech  — " 

Violá  Horboj  na  hiojechtivý  zástup  a 
ode  zdí  Jeij  odhání.  Dělí  se  zástupu  mysl. 
Jednak  je  poBliuien  pána,  Jednak  i  blaiha 
vlastního  'Nedí. 

„Vizh&ru!  hbiitě  do  .brány  a  na  hradby! 
Nesmí   ujíti  nSém  zrádce  I" 

Ozvou  se  pohaíné  z  veliké  části;  hejnc 
Jich   pO(zdvih>uOe  sekery    a    mede. 

„Běda  vám,  kdožkolí  vlásek  setře 
s  hHavy  Svataně,  kdožfkolí  krůpěj  proleje 
drahé  Její  krv^l  AbycíhlOm  zachovAfi  nej- 
drajžší  poklad  svůj,  opustillii  Jsime  tiché 
oudolí  —  albyoh  vyrval  hohufbici  z  drápů 
Jestřábových,  vyzval  Jsem  vás!  Kdo  proti 
ní,  Jest  proti  mně!  Diváka  ta  —  věztež 
tedy  a  opětujte  sliovo  za  slcvem  —  Sva- 
tana  je  tajná  bohyně  mé  imi<h>sti  —  a  Jako 
že  proti  ní  ruky  ozbnojené  poBddvihnoutl 
ne&^mím  —  ihrůzou  iLutlc  mstivých  se  za- 
řřkám!  dtvlku  anebo  k  srdci  přivinouti, 
anebo  v  lůho  Moraně  klesnouti  .nnusim!" 


1 


J.  K.  Tyl:   Postlednil  pohanka. 


Zvolá,  okem  (horoucím  toe  po  idvataMii 
ohliži  —  hndvem  a  boiewtf  přemožen,  albraň 
odvrhá,   silným   kroikeim   ve   idátee   zmizf. 

ZMamaní  záatupové  ode  tejma  se  voida- 
litjí. 
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Tícbo  je  po  adooh  Roiavodova  tojinu.  Po- 
sádka anebo  rány  sobe  přovaeuje,  lameibo 
tfdéčnýim  k  netii  fnohledem  sotbě  oddychuje, 
anebo  cialšich  rooJkazú  čeká,  aniebo  se  za 
odCáMými   záelHipy  ipoiKanO  dívá. 

ftvaitona,  dtva  oiiajkoeitná,  jalkoby  na 
zdacb  pflroatlá.  Srdce  >e(|1  h^motnč  tluóe; 
norvý  proud  dcrve  rozlévá  oe  jí  v  žilách, 
nové  borko  Jf  roqpia^kije  tvál^e.  O&i,  ihořícf 
dvé  laempyp  Jooti  nepohnuté  zadcotvony  na 
paftu  odohteeijfclch  dábyvaitelfi;  noodvrátl 
•e,  dokud  zibor  pohanů  ncklostihne  svého 
tábora,  doffoud  se  v  ném  nerozbostl  k  od- 
poíCInutf,  nové  radé,  novým  přípravá^m. 
Hlubokým,  hlasitým  voidschetm  odlehčí  tu 
sobe  paneruká  ^ádra,  znakové  se  k  ine- 
besdm  obrátí,  paihlesk  vdédnáho  úaméohu 
a  tok  radostných  slzí  rdóeieje  se  jí  po  tváři, 
z  pravice  outlé  se  vymkne  moč,  a  obé 
ruce  pojí  se  'jako  >dvé  draohé  sponky  na 
hbité  ivystoupajících  il  klesajících  pnsou. 
Ústa  se  otvírají,  a  slova  z  niah  vychá- 
zejí jednotNvá,  otova  v  nejhlubší  duál  zro- 
zená: „Lado  —  bohyné  miikostná!  Ruka 
tvoje  byla  nad  námi  —  slzy  'moje  —  můj 
pláč  tobé  dékiuje!*' 


U  terné,  vysutké  véie  sDojí  Rozvoda. 
Bojeim  jsou  rozpáleny  jeho  zraik  a  líce. 
Bojem  rozpénéna  jeho  kirev,  a  krov  poz- 
pénéná  v  tele  masatém  hledá  v  rochta- 
vém  oddychování  Olovy.  Všecek  podepřen 
na  fteieouiý  svAj  imAart.  Okom,  planoucím 
po  drabé  kopisti,  Svatanu  otfhá.  Hne  se- 
bou dWka,  kroky  dk>  tejna  dbrací.  Zvolá 
vladyka:  ,^tOj!" 

Zarazí  se  dí^a.  'Pooiná  Riozvodu.  Vze- 
iřoni  jeho  není  llbezno  patnáctiletým  očím 
panenským.  Svatana  vtek,  oo  ztanthránén 
je  drahý  jinoch,  nemá  leknutí,  neomá  stra- 
chu. iPtá  se  vládyky  pottohu: 

,^0  by«  rád,  pane?  Mluv,  abych  ne- 
msiksia  Obtednouti  se  po  vzácném  hostu 
tvém." 

Wttf  se  vládyka  krokem  zdlouhavým, 
pádným.  Ruka  lhostejné  Vleče  (mllat.  Oko 
pranHcavé  na  dlvee  spdčívá.  Zadně  jazyk: 


„Tys  tedy  uprchlá  z  domu  otcovské- 
ho?" 

Probodne  dívku  otázka  důtklivá 
Zbledne  jf  tváf.  Vyznání  se  z  knokiu  ne- 
dovoleného na  ní  patmo.  Táže  se  Roz- 
voda  dále: 

„A  víš-H,  pobartko,  s  kým  jsi  se  na 
outéik  ddia  ze  okrýéí  vaékih  —  do  kterých 
aby  udeřilo  devatero  hromů!  —  víá-ll, 
koho  jsi  vyrvala  smrti?" 

,,Ach,  milý  mUžI,  nezastíň>uj  ^lo  tako- 
vými imraky!  8  ikÝm  a  koho?  Táie-H  se 
láska,  komu  je  zaslíbena  mocnou  bohyní? 
S  tflnoohem  byte  mi  opulst^i  otcovský 
dftm,  kteréhož  rmi  poslala  milostná  Lada." 

„Ďábel  alby  tvoji  Lfidul  Pro  tebe  na 
nás  uvrhnuto  nebeopečenství;  ať  je  za- 
hání tv»oje  Lada!  Pro  tebe  si  mám  neohat 
rozmetati  dftm;  vystaví  nwié  jiný  tvoje 
Lada?  Pro  tebe  nám  chtéjí  toriatráfťkové 
tvoji  eáhnuti  po  krku;  má  tvoje  Lada  pro 
nás   jiných   v   zátSKibé?" 

V  dívce  se  tají  deoh.  Jednak  iji  neslý- 
chané rouhání-ee  mocné  bohyni,  jednak 
nebezpečí,  do  néhož  miláček  uvnžen, 
jednak  ji  hryzoucí  vědomí  pokiřeisku  tíží. 
Skxva  RozivK>dova  jsou  pronesena  hlasem 
hrubým,  zairáže(jícím  véeMkou  odpovéď  na 
rtech  dívčiných.  Zaine  vládyka  dále: 

^Láda  se  ti  nedobře  o  imilánka  posta- 
raAa,  ubčhlicel  V  jeho  náručí  nebudeft 
nikdá  líhati.  Tamtto,  před  naiemi  zdmi 
se  hotoví  tvůj  ženich  —  aby  ho  ďas! 
—-  itani  patří*,  Ibiláto  pc^hantóké !  Hoch, 
s  nímito  jsi  utekla,  a  jemuž  Bůh  imysl 
narovnej!  —  hoch  náé  je  nad  tebe  tak 
vznešený,  jako  Perun  váš  poníižený  před 
rohatým  knížetem  peWla." 

Rozplamení  se  dívka.  Tichá  je  ovce,  a 
blaho  8  ní  :mlu.virti  mírnými  slovy.  Ne- 
hodné ale  doUknutá  panna  je  divdký  kra- 
huj.  Rázné  se  slova  její  rozvinují  z  růžo- 
vých   ust: 

„Ustaň,  mufti  surový!  Jenom  stáři 
tvoje  jsem  ctila  —  jalkiž  mne  tomu  byli 
učili  —  že  jsem  nellbezná  tvoje  eltova 
poslouchala  pokojné.  Jsi-<ri  však  ty  bohů 
ntocných  soudcem?  Jsi-li  soudcem  tmým? 
mého  rodu?  mého  srdce?  Tys  —  neušlo - 
to  zraku  mému  —  tys  mflán>ka  imého 
sluha;  jeho  slovům  se  tu  koříte;  a  nechť 
on  mezi  vámi  rodem  nejvznešenéjší^  dcera 
Domio radova  je  nešlechetnéjšího  stromu 
letorost.  zvyklá  jsem  vídati  muie  mné 
ke  službé,  ne  však  s  hrubým  se  hádati. 
Chceš-li  ještě  néco,  nežH  se  imilánka  ze- 
ptám, zdali  to  vůle  jeho,  abyste  jednali  se 

8* 
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Tm>ou  tak  n«IMilky  —  cticeš41  néeo,  pan«, 
mluv!"  ' 

Celá  dfvčí  poivtava  Je  varty6ena»  zvý- 
áena.  Tváře  zapáleny  panetralkým  hnévem; 
OČI,  bodavé  dýiky  v  Roevodovy  pnsa. 
Užasne  vládyka;  dlv«6iiio  .^ohcei-li  nčco?'' 
rva  eikiamžik  vůli  Jeho  přak>atí.  Okamžik 
ale  —  a  rvovýtm  pl<am«in«im  lee  potajmo 
duie  Jeho  n(»lboirřf.  Ůímysl'  jeho  stane  se 
pevno'U  <8kiai<i>noii.  O  knoik  přMížt  se  noha 
Jeho  >k  dívce.  Zmby  »e  vycení,  •ústa  se 
otevriou  i  >na  dhvíli  otetvřemy  zCManoik 
Vyipadne  x  nHcth  posléze: 

MChcI  —  dhci  néool  ty  lettorostko  po- 
Kansikého  bodláčí!  —  Teiie  postlati  cíhci 
k  bratránkům!" 

iSitova  Jeiho  Jsou  pro>nikavá,  odporná. 
Dívka  se  Mkne.  Panenstká  pýoNa  přemáíiá 
véak  leknutí,  .  a  horoucí  iásika  vede 
k  éťastnému  nálezu.  Smrtícím  okem,  Jisté 
to  znameiní  povrhavosti,  opj^e  se  o  vládyilcu, 
a  rychlý^m,  trrdýim  palk  ikrokelm  do  tejna 
pospíchá. 


J.  K.  Tyl:    Poal^dnl  poliaaika. 

cenní  dotbou  síň  Jest  jeho  stáří.  Ale  Jaikoby 


Svatana  před  Ježnrcí  Jinocha  mi>lán'ka. 
Dva  sluhové  zastupují  dívoe  cestu.  Ne- 
chtějí, neaméjí  vpustiti  dívku  *k  rainčnému 
kinižetl.  Převazují  Jeho  rány.  Odpočinutí 
Jeot  mu  potřeíbí.  Nadarmo  sípíná  mitostná 
Svatarva  outlé  před  muži  ruce,  nadarmo 
pi^íkiazem  iedová  Jich  srdce  rozraziti  chce: 
nepohn<uta  Jeis^t  mužů  fnysl. 

Vystoupí    vémý    Boruta. 

D  i  v  k  a.  ,,Ty  méj  outrprK>>st  s  cuzkostí 
mou,  sl^uho  včrný!  Ty  mčj  smiljSKvání,  do- 
brý fnuž'i,  a  u>číň,  abych  nvohla  protmluviti 
8   pánem." 

Vémý  shu^ha  krčí  *r(aime>nama. 

„Přijď  později,  panno  spanilá,  později, 
sladká  holubice!  pustím  té  v  náruč  pá- 
novu." 

Dívka  slzí. 


Veliká,  dřevěná  síň.  Vysoké,  okrouhlé 
okno.  Oknem  se  vinou  zlaitoskvoucí  pa- 
bleakon^é  zapadajícího  slunce;  'Ui  okna 
stojí  <starý  LLií>or.  Stojí  šamotem,  v  tu- 
hdm  zamldení.  Oči  Jeho  }sou  upřeny  na 
vzdálené,  posledním  úsm echem  loučícího 
se  s  Čechami  nebeského  tělesa  ozářené 
hory.  Mysl  Jeho  pohroužena  Je  v  mrako- 
šedé  tminulo«ti.  V  růžovém  světle  planoucí 
krajina  byla  Jeho  tmiadost,  zateímnělá  ve- 


naděje,  ž>e  se  asatemnělé  Jeho  etáří  l>rzkoti 
dobou  objasní,  usmívá  se  naň  z  vyiaK>kýc*i 
hor.  Mfačivá  Jeho  tvář  Jest  oibrazem  ti- 
chého zármutku;  v  »ndci  jeho  Jes:t  čáka 
v  br±ké  ulehčení  a  osvobození  zenrislcýoh 
okovů. 

„Brzo  tě  opět  spatřím,  v  prvním  jarie 
zavražděný  květe!  A  ve  srlufieční  tvé  záí^i 
bude  mi  (sniadněji  sináéeti  věčnou  icletby 
bohů   tíž." 

Tak  povzdyahá.  Oko  se  k  nebi  oA>rací. 

Přictházl  kivapně  Svatainai  imiliá.  tatw 
hovfi  vedítelkytně.  Krársné  061  jsou  njpVa- 
kány,  Osměch  ^na  fdějících  oe  tvářMi 
uvadlý;  bol^est  Je  v  outlýoh  pnsouv  Zvolá 
dívka: 

„Kam  se  ml  ukrýiváš,  tmi4ý  'Liibodre? 
Tys  Jediným  kterémuž  byoh  žalovati  «méta 
na  osud  zlý  —  tys  Jediný,  a  pix>6  se  mi 
ukrýváě?" 

Lubor.  ,^Ne8krývá  se  skiha  tvOj. 
My*slilť,  že  se  kochái  ve  loktech  blahosti. 
—  Čili  již  i  ty  o  žahosti  mluviti  počínáj^T" 

Dívka.  „O  neitrestejtež  Jich  dobří 
bohové,  kdož  tmých  isJzí  příčina  jsou!  Bojím 
se,  že  :mé  samo  jed  inou'  stíhati  počínáte 
pomstou  svou!" 

Lubor.  „Bozi  jsou  přísni.  Krutě  soiudí 
6iny  člověka." 

Ubohou' Svatanu  poleje  proud  <slzí. 

Lubor.  „Neplač,  velitelkyně  drahá  i 
Pravila  Jsi,  že  bohyní  vedena  jsi  k  outěku 
13  tím,  kterýž  padnouti  mdl  Moraně,  a 
bez  něhož  býti  nemůžeš.  ByLa^li  mocná 
bohyně,  an  tě  pobídla  <ku  kročeji  tomu, 
bude  i  imoc  Její  s  tebou  po  věechny  kroky 
tvého  prchnutí." 

Dívka.  „Nebude,  ach  nebude!  Moc- 
nou byla  sice  iopatrovnicí  až  na  tento 
hrad,  zé^  ale  —  ach,  tady  číhá  na  ubohou 
dívku  záhuba!" 

Starý  shiha  se  podiví.  Oko  Jeho,  oelá 
tvář  poněkud  <se  roznítí.  Hlas  Jeho  na- 
bývá větší  ráznosti. 

„Tady  že  na  tebe  číhá  záhuba?  Před 
očima  tvého  inVilánlka,  k  němužto  tady, 
jak  se  mi  vidí,  véecko  s  pokorou  se  má?" 

Bázlivě  se  ohlíží  slabá  dívka;  k  sku- 
hovi  na  blíztko  přistoupí,  za  ruku  jej  po- 
chytí a  ou2ikostnýnfi,  polotajeným  hlasem 
do   ucha  ^mu   šeptá: 

„Hospedář  mě  naše«mu  zboru  vydati 
hodlá." 

Trhne  to  Luborem.  Shrbené  týmě  se 
narovná,  vráakovité  čelo  povznese.  Zvolá 
starý  sluha: 
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fvR&mé  Porunovo  př\  rrnié  «tůjl  to/ho 
nedovede  neilechetný  zrádce!  Jeit6  tu 
iWeu  rajnen  irmižakých,  iramem  mýcih;  Jeěitč 
tu   pro   tebe,  pcmruo,  itft,  prtra   má!" 

2volá  to  ertarý  eluha  v  dáveno  tnepocíté- 
«iáni  aamtoenf  slovy  nad  obyčej  rycihlýmí 
a  prudkýntí.  Zejme  se  v  ňadrech  dívčiných 
nadéje,  a  |>lačfcí  vrhá  se  etar6mu  slufhovl, 
jakoby  otci,  na  prsa.  Po  iporiesáití  feteoh 
ponejprv  crtl  starec,  Jak  Jest  -nfvilo»tnoii 
panfiu  držeti  v  náručí.  Bf^aihým  po<mnénfm 
a  Btedkým  okamiókem  roztaje  v  n&m 
tvrdá  okol  srdce  kůra;  na  cíl-ouhýoh,  éedi- 
výoh  basách  zavějí  se  <nm  veliiká  slza. 
Sedmdesáte  tet  miiloandnými  bohy  na 
zenví  ponechán,  ochráncem  stává  se  nyinf 
ubohé  dfvky.  Skw^  promluvena  k  Sva- 
tanč.  Jsou  mu  neomylnou,  vlafstni  véětbou. 

,^no,  pro  tebe  zemříti,  sladká  velitel- 
kyvié!  tyf  ubohá  nesmté  více  v  otoovofké 
oudolf  —  tam  na  tebe  čeká  nealkirotite'líná 
Msr»na.  Životem  se  miJsím  protiviti  zrád- 
nému iHoopodáM!" 

PrMnbwf  Lubor,  a  ticho  naistoupí  opět 
v  staré,  dloubá  léiba  uzavřené  sndce. 


Vstupuje  do  sSnč  Rozv«oda.  Kroik  Jebo 
iumf  po  utichlé  sin  i,  železný  Jelho  mkait 
zvučf  po  tvrdé  podlaze.  LeJcne  .se  dívka 
pobanlca;  ou^ostné  ik  starému  Luboru  se 
pNtuli.  Zajiskří  zrakem  vládyka  a  pevným 
Masem  4<á±e: 

„Pojď  se   mnou,  pohiafnko!" 

D  f  v  k  a.  „8  tebou  nebývala  cestía  moje, 
airii  kdy  dle  tebe  řfdKi  se  bude  kroik 
mAJ.  Na  tomHo  tejnč  Jiného  pána  uzná- 
vám, a  i  tobě  velí  vfrie  Jeho." 

Vypuká  ve  Svataně  panenský  hnéiv  a 
přefenáhá  Jednak  dívčí  strach.  Pravící 
pevné  Lubora  se  drží,  levici  napřahuje 
proti  Rozvodoví.  Ochranu  Medá  i  poroučí. 
Nepohne  se  vládyka.  Zvolá: 

„Ďábla  ty  víš,  zamilovaná  hrdfióko, 
kdo  tady  pánem  oluje,  a  Čí  vůle  zde  pla- 
tSvál  DOm  Je  můj,  a  Já  Jsem  starostlivý 
o  swu  sitřeohu  hoepodář.  Záhy  se  o  prav- 
dé  p^esvédčfi." 

Hlas  Jeho  se  rozmáhá,  slova  u  rychlej- 
iím  tOlcu  se  rtů  splývají. 

„Dej  pozor  —  bedlivý  poaior  na  imoje 
kroky,  pohanská  kvétino,  a  svoje  dle  nich 
urovnej.   Honem  semmou,   kaňko   ubéhlá!" 

L  u  bor.  „Pane!  vyvol  slov  sl-uénéjiích. 
Nezapomínej,  že  s  outlou  dívkou  •pozmk>u- 
váé.  Tvoje  četeď  snad  uvykla  slovu  hru- 


bémii;  veHtelkyně  moje  pok^tadem  Jest 
pána  imoonéjéího  tebe,  a  nikoli  botová  po- 
8k>uchati  Ou'rov(oati  tvé  ohlas." 

R  o  z  v  od  a.  „Nesmyslný  paohoUcu! " 

Lubor.  Tvoji  smyslové  Tozčísnuti 
jsou.  Jasný  je  zrak  můj,  a  zdravý  Je  a 
zkuéoný  rozum  můj,  a  umí  rozKodnouti 
mezi  véirností  a  nevérou.  Kam  bys  ohtél 
8  pannou  odejit?" 

Rozvod  a.  „S  ní  a  s  tebou  do  iba- 
vého  pekla!" 

Taikto  sil  rtnAi  odipovídají.  RoopaluJÍ  se 
k  n<ovému  odporu  i  k  'novému  násilí.  Starý 
Lubor  pannu  tfilem  zakrývá;  Rozvoda  po 
ní  smrtící  zraky  nrvetá.  Shuba  se  protiví 
vládykovu  oumyslu;  vládyka  i  dévče  i  afhi- 
hovi  ^néyř^m  zahrozí. 

Rozvoda.  „Ďábel  se  rozhosti  I  ve  zdeoh 
(méhotejn*u,  ale  ať  zhynou  zxtravé  téla  imého 
oudy!  pakli  se  tčoh  ruáitelů  pokoje  ne- 
sprositím.  Zaženu  Je  bez  knéze  a  bez  iku- 
řiidla,  bez  vody!  Zaženu  vás  —  tebe, 
zmetkiu,  i  tvou  tuto  paní,  ha  ha  —  naženu 
vás  vlastním  k^ouzldm,  touto  pravdcí  a 
tímto  dobrým   nrvkatem!" 

Zarocbtá.  Dlouhým  krokem  k  Svatané 
připadne,  a  ryohikyu  rukou  JI  udbvátit  ho- 
dřá.  Kvapnéjéí  ale  zasténá  staví  se  mezi 
vládyku  a  Svatanu  starý  'Lubor.  Dívka 
se  .uohyiluje  zla  odhránce  sluhu;  stuha  roz- 
prostírá vékovité  proti  vládykovi  páže  a 
šitovy  odhodlanými  volá: 

„Zpátky,  pomatený  vládyko!  Umí  se 
Jeíété  napnouti  pravice  moje;  žily  imé  Jeáté 
nesvadly  k  boji  spravedlivému!" 

„Hoj,  ty  proklatý  výPOdk<u  pohanských 
neřesti   —  imalicherný    červe!" 

Řičí  vládyka.  Nohy  se  rozkročí  a  pevné 
o  podlahu  isasadí;  pravice  vysoko  se  po- 
vzneise  a  nad  blaiviou  zaiumí  drtící  mlat. 

Přiskočí  dívkia.  Nebezpečné  okamžení 
ozbrojí  pannu  izmužlkjstí.  Zvolá  dívka: 

„Ustaň,  hoapodáři!  Povobna  Jsem  slo- 
vům tvým,  Jsoucí  také  vfrie  toho,  Jemuft 
Jsem  se  na  outélkiu  svéřila." 

„Neplatí  vftle  nemocných,  když  se  Jim 
lék>u  podává.  Jeť  zaslepen  mHenec  tvůj; 
vůle  Jeho  neplatí,  a  byť  se  1  byl  deset- 
krát narodil  VySebradakým  knížetem!" 

Tak  na  to  Rozvoda.  Neustane  dívka. 
ZkřUkne: 

„H-rubé,  kamenné  tvojí  tmysH  vůle  Jeho 
neplatí,  Já  své  kroky  ale  dle  slov  jeho 
spořádám  —  a  protož  i  s  nim  pronviuviti 
musím ! " 

Na  kvap  to  ř^ekne  a  ktavým  krokem  zs 
stné  ubfhá.    Rozežene   se   po    ní   vládyka. 
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DliaiKhý  Jobo  kirúk  pohlouije  <Btoipu  dfvdioiy 
a  Jtvroxi  zastaviti  Jejf  apédh,  ale  «tarý 
loiiboc  se  imu  vrhne  v  ce/fttfu;  R>ocav)OKiova 
oudy  vuhdi  o  télo  starého  aiitrhy;  — 
mp nehne,  zmizí  Svaltana. 

Vxteklosft  ^nadýmá  ňÁár^  váiiniv6ho 
viádyky.  1-evici  ^uchvátí  eilmý  •miuiž  ochrán- 
ce Lubora,  a  ntrfrtnou  Jelho  >rirkou  fxytáci 
«e  i»t<arý  «Nha  po  sfni.  A  vtek  již  op6t 
stojí  starec  priotl  «iv6nvu  oidpOrci;  nemflže 
vláfdylka  rozibéhfnoiiti  se  po  uprohtlé  dívce. 
Nánanmiý  tu  padne  na  vládyku  hněv.  Po- 
iKřvrhhne  se  prsvlMce;  želeizný  (mflat  za- 
hvízdne nvu  natd  liiavioii,  sletí  doilů  a  za- 
stihne sitanou  leíbtku  iLulbiorovti.  Pralskniulí 
koati,  atříQcniuití  nvoiakiu,  tennné  zkřilkmití 
—  a  mrtvola  tu  leží  ma  i^eciitelné  poctlaze. 
Zatřese  '^o  vláidykoii.  Náramný  hněv, 
kouzdkná  ta  síť,  s  nfrho  spadne,  a  véalk 
i  nová  tíi,  >n«Bankmá  'hrůza*  na  ného  se 
viali.  V  krvi  diivolkých  kanců  a  nriedvédů 
ztxrocená  Jeho  dťbraň  zhanobena  nyní  knví 
človfika.  Kl«l8á  nnu  žeilezný  miat  z  ruky; 
mrazem  se  mu  p>rolam'U(je  ihřibet. 

Til  za  ním  'totnrvoz.  Uleknurt  Oihlédá  se 
Rozvoda  f>o  temné  piři  ve&erním  sKMAnrvrakiu 
stnli.  Liuk  a  tioiul,  jeleiní  a  ikančí  4elb  — 
památka  to  po  praoctoi,  slavném  Bivoji, 
zaivčáená  v  síni  n»a  l&lo^p6  —  piamáitka 
pověstná  ^eií  na  zemi,  spadlá  s  mnoho^- 
tého  kolíku. 

Zaisttríaií  ise  v4ádyka.  Hrozí  mu  praotců 
duch,  utbká  zastraéený  poixymeík,  a  svě- 
domí a  ipoivéra  utíká  mu  za  patou. 


Skrovná  tožnice.  Nízká  to,  dřevénÁ 
kobka.  Na  .mělkém  .loži  ranéný  knížecí  ji- 
noch, Oldfk:ih.  UNedlá  jaho  tváiř.  U  no- 
hou jinocha,  na  dubové  ertoWoi,  "vémf  Bo- 
rutta. 

Umonéena  je  Oldřicfhova  boleíst;  duěe 
jeho  Bohopna  ímyélénck,  otorazů.  Oiudům 
seislablým  ulevuje,  lvoví;  duchia  napíná, 
unavuje.  Do  Rraihy  zalétá.  Vidí  krajin 
vlastenalkýtíh  bídu,  slyší  národu  své/ho 
steiatk;  vidí  a  tflyší  nepřátel  ukrutnou  vlá- 
du —  zajtráfisati  vidi  pevným  Vyšehradem, 
Sítoloem  otcovislkým,  a  ji>nooha  dutSe  žalem 
zahiořf,  slze  se  «miu  proudí  po  ufbleidlých 
lících,  (hlasité  vzde<cihy  derou  se  mu  z  títs- 
nénýcih  prsou. 

Bonuta  pozdvi^huje  h^lavu,  až  doaaváde 
8»kKo.nénou  na  fi(ino'ké  dřamí;  pozdvihuje,  a 
zpovolna  se  po  Jinochu  pánu  otáčí.  Vstá- 
vá. Na  prtstech  se  pti^ib-MžuJe  k  ioSbi.  Sta- 
rostlivě stkllání  se  k  jinochu. 


Poťkají  se  zrakové  pána  i  sl-Uhy.  TisAc- 
ne  linodh  starci  rulku.  iPram^Kiví: 

„Zůstaň  sedéti,  r^érnf  Banuto!  fleitižf 
mne  boJeati  těJesné  —  jiné  OMitl^osti  svi- 
raji  duéí  mou.  iPraiha  mi  leží  na  tandci.'* 
SKjJha  poCl^iivě  pána  přikrývá. 
„Sebe  i  PraKu  poručlž  pod  ochrfanu 
véemohouictiho!  s  důvěrou  pevfiě  oftMAoJf- 
me." 

Aekne  to  ahiiha  iskovem  tidhým  —  \  pil- 
no vu  i  bvodj  starost  Ukonejiiti  doufá.  Zá- 
nmiuitkem  sklí<čena  jeho  duie;  nehodou  aití- 
žen  je  pán,  slulha  neschopen  ponrvoci. 
Mlíčky  vpustí  ise  opěit  na  duboivou  stolioi- 
Večer  po  siknoivné  {koibce  tmavé  stíny 
rozmetá.  Přidhází  domácí  siluha,  piřiná&i 
z  kovu  litou  0véjtlottku.  U  prostřed  •tropu 
dřevěného  zadélán  je  z  imalých  krouňkO 
Myétící  se  řetěz.  Na  iřettéz  potvěsi  shJha 
hořící  svétloéku  a  opatrným  krokem  oipét 
odoihází.  Záře  zažloutlá  rozlévá  4»e  po  kab- 
ce,  po  stole,  židOici,  iloži,  po  jinochu  a 
starci.  Ticho  .tvtufboké. 

Do  kořán  se  otevrou  s  hlukem  i  kva- 
pem dvéře.  Ohvatnýfm  knoikem  oibjeví  oe 
na  pra<hu  Svattana;  ode  diveří  v  koblku  po- 
stoupí a  seslálbilá  u  iože  siklesá. 

Boru  ta.  „Vzcihop  se,  panno!  vzdhop 
se!  Nechtěj  bolestí  svOu  divojiti  zánnni- 
tek  pánův.'' 

Mhjví  'k  ní  «kuha  hlasem  těéfecím  a 
drvlku  zpovolna  do  nánučí  ajvírá.  Př\  vstá- 
vání poc|poiru(je  SvataniUn 

Vzchopí  se  dívka.  Nepozoruje  ale  síkrv 
8l<u4iových.  Oko  Jeijí  —  celá  její  du&e  spo- 
čívá okem  na  tváiSi  imilánka.  V  dnaíhé 
tváří  hledá  outédhy.  NeotbjasAuJe  se  ale 
k  iaskavémiu  přivítání  tvář  Jinocha;  oko 
je#»o  .  neebraicí  se  po  jejím.  V  tuhém  tu 
mlčení  ileží  jinoch  knížecí. 

„Pro  atrach  infistitelné  Moiranyl  tedy  to 
i  vůle  tvoje?  —  Tedy  J»i  rozkázal  hfoispo- 
dáři  — ?" 

Zvolá  dívka  a  irostouci  otuzkostí.  Slzy 
vstupují  do  ímiíestnýcíh  očí.  —  Odpoví  po- 
tichu jinoch: 

,rNemíilvill  jsem  o  tolbě  a  h-oispiodářem 
vlátíykou.  —  Mkjvil  on  s  telbotu?  —  Co 
mluvil  8  tebou?" 

Vyjasní  «e  tvář  dřvSina.  Zajiiká  se  ra- 
dostně v  poibouiřených  pnsou  'hlas.  Odpoví: 
„Neptej  se  na  hrozná  ta  slova.  Zniče- 
na jfi-ou  v  paměti  imé  —  ndboť  tya  nedal 
původu  'j.im.  V  iu»»tecíh  cizídh  byla  jen  zlé- 
ho srdce  neškodný,  nemocný  rvUk.  Vele- 
bena budiž  milostivá  Lada!" 


1 


J.  K.  Tyl:   Poslední  poluuDika. 


107 


^emtav  mi  o  «vé  L&dé,  o  ayýoh  inmo- 
dlfeh!  NenávfcdPm  Je;  h«iév  ;mOj  flpo^ivá 
na  Jejich  ctitelích,  inrollclati  Jsou  wyxnsL- 
va£í  Peruna;  zatáfhrw  Je  pormta  má!" 

Bledne  Svartana.  Zhaekiá  >qImA  ml'loat* 
nýoh  srakO,  «haipy  oeakVeitaJf  ma  imedo- 
vých  rtecih.  TřeacMcímai  ee  ruDcama  dhyitá 
ae  div4ca  šedivého  eluhy,  eloitva  fifce  nohy 
nttné  uáiúM^ii  tMo. 

Prudce  je  n»A»ta  láaka  iv  nvladliatvém 
sfdci  Svarfeany;  erdoeim  i  noztota  myisl. 
Nábožnou,  vroiucf  vkou  v  oifccoveké  hoíhy 
raadeotwii^  Je  v  dtvce  ládkia,  ina  peivmá 
víře  zaMborta  dí>vičf  triaienoert.  Vyvrácena 
Svatanina  víra  —  vyvrácena  Svait  anilin  a 
ládca.  Ať  i  této  evé  ibtahoeti  ploafeiavena 
—  uMádaJíf  i>ozi  4éiké  vyvolencům  zkoui- 
ky  —  <mOde  oe  dMoa  pozloučitti  a  l&gkou.; 
zOetane  pH  ní  vína  v  »nfK>oné  fbohy.  Na  víře 
íl^othfá  doufání  Její,  Š«a««n6jěí  kyucKMic- 
noat  Jejf. 

Jinoch  milenec,  pro  néhioii  opiritčna 
Wourff  cizí  ikrajinou,  rouhavýmii  olovy  se 
dotýlcá  jnoonýoh  .bohů  I  ctiftelO  Jk>h.  Zhrozí 
•e  dfvica.  Po  dknitié  c^hvrli  teprva  leknutí 
tvému  nělkotlka  otovy  odleh&uje;  Jsouté 
to  elova  nezvUĎná,  vycházející  z  úzce  ee- 
vřenýcíh  praou,  ze  eohránJcy  i»l>oet]  a 
bázně. 

mCo  ±e  pravfi,  ^nodhu  — ?  Pane,  tya 
velmi,   velmi   téJboe  nenfvocen  — " 

^Netfvádéjt  imi  na  imyal  fiemoc.  Voipo- 
n«emitfm  ataví  ee  fml  také  p&vodové  ala- 
beatl  vné  #ia  odi  —  la  nerad  bych  ^nstá  nimi 
proneal  ooud,  ndbcf  i  tya  Jedna  ze  epolku 
Wich.- 

8traálívá  to  edova  pro  dftVku  z  iiat  Jtno- 
chopyýoh,  'Jimii  Jí  nedávno  zaolibenio  milo- 
vání véčné.  V  talkovýoh  eloveoh  není  lézá 
mHoati  ohlas.  UpncMou  ee  vidí  z  otcov- 
ského dobnu,  stíhanou  ikletbou  ikraJanO; 
vtdfi  ae  to  býti  pv>o  drahéftio  (mládence,  v  Je- 
hožto -uatecih  (}íž  nepřebývá  eladké  akyvo 
UMcy.  Smrtelná  Ji  pojme  oiadknat,  horský 
pláč  ji  vypukne  z  preou.  Béduje: 

,,Bohové  atiiuiěiií!  'motejte  blesky  avoje 
na  Mavu  onou  —  okolo  mne,  aby  ee  docela 
rozptýlila  černá  rouška,  zakrývající  až 
doHiváde  zrak  můj.  Lado,  Lado  miilostná, 
bohyvié  lAknutná!  zdaliž  taik  oe  vyjevují 
tebou  vdechnutí  onové?  O,  Ikéii  bych  niikdy 
byla  neopouátéla  nuat&in  hrob  a  srdce 
oloovidcél" 

„Lépe  byk>  by  arci  v  tuto  dobiu   nám 

vftem,  kdyby  ae  bylo  tienniseto  státi  tak!'' 

Odpnví  Jftnooh  Oonížecí  hlasem  pak>taje. 

fiým,  aniž  dka  po  dívce  obrátí.   Hluboiké 


vzdechmití  vystoupá  z  tísnéného  ardoe, 
zraky  ee  ^upírají  na  otrop.  Oloubé,  trapné 
mkčoni  ze  viooh  atran. 

I  iroBDdechne  oe  ve  Svatané  novýim  pla- 
menem Jřakna  imltoiati  —  hilavní  ten  duie 
a  života  Jejího  živel.  Roxdechne  ae  a 
s  neomožitehiou  •{•tou  Ji  •uvádí  k  draftiémiu 
Jinochu.  .Klesá  dív.ka  na  teolena  u  toie  (m\- 
lánka.  Uohopí  Jeho  puk4i,  omáičí  adzaml  a 
líbá.  Pkamenná  ulsta  vdají: 

y^Nomohiu  roBtrhnoutti  okovy,  jlmii 
mne  k  tobé  připoutalla  tn>ik)«t,  nevýslovný 
kouzelnice  1  Neptatfa  oe  duée  má,  adall  oe 
loolena  tvoje  před  Perunem  dklání,  idali 
usrta  tvoje  chválu  zpíMaJÍ  bohů  neznámých. 
Láska  tnoje  obtrala  el  tebe  Jknochia,  nRkoli 
víru  tvou;  aoh,  pnoč  by  tvoje  4ádka  zírala 
ve  mhč  Jenom  ctiitelkynii  Lady,  proč  ne 
ctitelkynJ  nviloati  tvé7'< 

Úpí  dévía.  Přikročí  k  ní  vénný  Boruta. 
Pozdvihuje  iak)Otnou  a  téií  imímými, 
sndočnými  olovy: 

„Upokoj  oe,  panno;  nechtfrj  oe  poddá- 
vati ialoati.  Hleď,  Jodco  že  si  vážím  iedln 
svých!  —  dodoim  oe  ti  mohiu  počestnootí 
svou,  -že  ti  pkn  Jeité  oddán,  i  že  ti  nedo- 
volí tfblíiit.  Víra  tvoje  taf  arci  ^  Svéto- 
vkl  vái  imi  do  ledvin  pioh4edne,  o  jakovou 
hořkostí  'nul  to  říci  Jest  —  víf>a  itvoje  pře- 
kážkou je  vaéí  imi<k)oti.  Vira  Hvoje  hhjd 
Jest  —  ndhnévej  ee,  pannoi  —  bVud  Jeot; 
blud  9Vď  není  tak  úzce  onad  opojen  s  ko- 
řenem života  tvého,  oby  menrMďbno  bylo 
vytrhnouti  Jej  a  néčemu  tlecheitnéjilmtu 
Učiniti   mfata?" 

Neodpovídá  dívka.  Jakoby  výrok  omrnti 
posJouchá.  Ptfyné  kvicJ  na  ondce  itiokne, 
zastaviti  chce  pi^echvatný  knve  běh.  Cítí, 
že  úzce  <^ioJeny  jsou  kořeny  života  jej(ho 
a  otcovaké  víry.  Mkfví  otuha  dále: 

„Že  ise  práyé  nyiní  na  telbe  Oko  párnovo 
neusmívá?  —  Potčě  oe,  pannoi  Ndmocen 
je  pán,  duée  jeho  zkormoucena,  že  tu  ne- 
hodou zadržán,  a  že  održením  Jeho  aflda- 
máno  nta  &as  veikeré  vlasti  doufání.*' 

„Veikeré  vlaoti?" 

Ptá  se  díS/kia,  a  otázl^  zvukem  táhlým, 
zdkyulhavý>m  ze  rtů  vyohází.  Nepocihopi^e 
dívka,"  rozvát!  jsou  Její  omyskivé.  Pomalu 
se  obiraijí  při  podlvnýdh  stavech  vérného 
Boruty.  Odpoví  sMuha: 

„yték^ré  vlasti   a  veškerého  národu." 

„Že  i  veškerého  národu?  —  A  v  koho 
tu  Skládá  veikerý  národ  svou  nadéjl?" 

„V  syna  domu  knížecího,  domu  viadař- 
ského.  Rozloženi  jsou  nepřátelé  po  kraji- 
nách  našich,    ounodnšjších  nedblí  skrovné 
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yiaie  onKlolf:  roTmetáni  Jm>u  oibyícUí  Avomt- 
néjií,  Jiežili  (rrosté  vaée  cihalouf^y,  a  «fcesk 
a  ná^eik  rozléhá  «e  z  hndel  bratří  naiíoh, 
jako  z  lirdtfl  rozipkiiených  ovcf,  jieimaji- 
cích  pavtýtře,  jefiž  iby  Je  oohrámiil  před  dá- 
ví cíím  i  vřky.  A  We!  tuto  Jim  'ho  vedu  — 
z  cizích  krajrn  ho  vedu  se  l«tír  meiboť  i  ee 
IMí  tam  byl  iradržán  —  <t<u  'ho  zdržuje 
krutá  náhoda.  Zatfm  se  irozmáihá  ledová- 
ní utiskovanýdi  rolinfků,  nári^ek  méifa- 
nO  — " 

„U-ataň,  '4«staňp  pekelmý  zpéfvafle!" 

Zvolá  poboui^ený  Jí-nooh  a  mooné  se- 
bou na  iloJbi  hne  a  vsohopí  «e.  U)bleddoiu 
tvář  pé^eletí  slabý  rumčnec,  oko  se  oika- 
mži;kem  zajiftkiří.   Dále  zvolá: 

,,81ova  tvoje  padají  co  tioříoí  «mo4a, 
vařící  olej  na  duil  mou.  Zlý  duch  ti  4<áie 
oživiti  ob<raz,  Jehož  poulhý  náistifi  z  mysli 
vžemocné  vyti áním.  —  O,  moje  neiťaatná 
Praho!  zthanobená  vilattti,  •utiskovaný  ná- 
rode!" 

Dokončí,  a  překonám  fiáhlýim  zaníce- 
ním opět  tna  JOdiko  sklesne.  Obličejem  se 
do   méfké  poduftnlce  zarývá. 

Tu  náhJe,  JaikOby  vyploulá  z  hhJboké- 
ho  Jezera  zatmyífriení,  vyrazí  Svatana.  Od- 
hodlána Jsou  Její  slova,  zvulky  pevné.  Ptá 
se  Boru  ty: 

,^  mytsiié-ťi,  že  by  opravdu  roxtála 
mys^  bratrO  tvých,  ikdyby  se  Jim  v  čelo 
postav!)!  pán?" 

„Zartiynoutí  volím  nečeistnou  smrtí,  ne- 
stane-li  se  z  boj&enáho  beránka  zuřící 
leiv,  dáé-li  tmu  statného  vůdce.  AI,  což  ne- 
znám český  lid?  Jen  kdybych me  se  odtud 
nvohli  dostati;  pánova  rámA  —  ba!  ta  se 
zacedí  na  dobro,  nežM  se  dostaneime  ik  &la- 
voéOMSikým  vodám." 

HoJ^í  zrakové  Sviatany.  Krásný  plamen 
zaiehá  její  tváj^e,  roz!lfvá  p>roudy  své  po 
iíjl  laž  k  panenský>m  ňadrům.  Rydtlo  a  vy- 
soko dmou  se  panenská  A&dra,  veti4<ý  t>oJ 
rozrývá  dívčí  sndoe,  boj  mezi  ihoroiucí 
láskou  a  velikou  niystí.  —  RozKodnuto 
Jeat.  Přistoupí  k  Kolží. 

„Pane,  anebo  Jak  té  nazývají  řiidé,  kte- 
rých neznáim,  drahý  ty  divotvorče,  k  né- 
mužto  při•ln>u^a  duše  má  u  vé&ném  svazku 
—  naposledy  obtéižuji  té  otázkou:  Miliu- 
Jeě-M  Svatanu?  —  i^lliiOeS?  —  Nechci  vy- 
žebrati  u  tdbe  milost,  védéti  ale  o  ní  — 
ach!  védomí  to  posifcní  silabou  při  odchodu 
dívkou." 

M^luví  hl-asem  silinýim;  síla  véak  rozlívá 
se  v  medovou  sladkost,  a  se  vzdechy  sla- 
vičími  nakloní  se  dívtka  k  jinochu. 


„J«idnou  mi  Jenom  jeité  of^akuj,  mi-ki- 
Jei-^H  dfviku  ^viatanii?" 

I  dívá  se  jinoch  s  pod  I  ven  (m  ina  dfvlcHi. 
Po  celé  Její  postave  rozNxženo  Je  blaiho 
lásky.  Na  tváiřích  mu  ikvete  ráj,  •  očf  r»aA 
svítá  nebe  —  řozh^nvá  se  ledová,  vyjas- 
ňuje ttmá  Jimocihova  trudnost.  Nevf  «iie, 
jak  si  vyložiti  slova  dívčiny. 

,^Oo  pravíi  o  slabosti  při  odchodu?  Ne- 
dej BOih,  aby  té  byl  hospodář  vdádyka--" 

V  milostném  zanícení  sklání  se  déva 
k  ji^nocbu  Jeété  nídbe,  a  oiitlýml  prsty  za- 
stavuje dalií  Jeho  řút.     Zašeptá  líbezné: 

„Opak^uJ  mi  Jeité  Jednou,  zdaH  miliijeift 
dívku  Svatanu?" 

A  Jinochovo  ráme  se  pozdvKhine  a  ko- 
lem dívky  se  otočí. 

„A  kdybys  i  zm'izeti  mela  Jako  krásný 
sen,  pamáOka  tvoje  bude  imíti  v  srdci  mém 
véčný   chrám." 

Promluví  a  díviku  tésné  obejme  a  k  so- 
be nakloní.  Tvář  vadí  o  tvář,  setkají  se 
rtové,  sladké,  horoucí  políbení  promluví 
o  pravdlvfim  citu  milence  Jirvooha.  I  slzou 
zakalené  oko  proml^uví  taktéž. 

I  vymkine  se  dívka  z  objetí  drahého 
Jífiooha.  Postava  její  celá  jakoby  povzne- 
sena, oslnéna  září  nadpřirooeenou.  Slorvia 
se  vimou  rychto  planoucílm  toikem  z  medo- 
vých lust: 

„Vííhlédni  na  mne,  mitostlvá  bc4iyné! 
Tobé  se  odevzdala  d^ka  s  f>lnou  dOvérou; 
v  tobé  potrvá  její  naděje.  Vediž  kroky 
moje,  kroky  upříímné  ctítelkyné  své,  La- 
do vnilostná!" 

Zvolá  Svatana.  Na  krátce  4pí  imHostné 
oko  její  na  dnabém  Jijiooh'u.  Odvrátí  se 
napotom  dívika,  vérného  <Boruitu  za  rUku 
l>ojime  —  a  dWka  i  sluba  opouitéjf  sk-nyv- 
nou  kobikiu,  nrrizí  znakům  jinocha. 

Svatana.  „Odhodlám  se  pro  spásu 
vaéi;  na  žádanou  cestu  uvedu  jif>ocha, 
tvého  pána,  ačkoli  iievfm,  sedá  vétií  vinou 
se  nedám  v  klatbu  svébo  národu." 

B  o  r  u  t  a.  „Cože  pravíš,  panno?  —  Ty 
bysi  chtéla  — ?" 

Svatana.  „Vypraviti  se  chci  k  bra- 
trům, k  prchlému  Hor*boji,  a  vyprositi  na 
ném,  aby  se  navráti4i  v  osamélé  chyie  — 
anebo  aby  s  knížetetm  tvým  postoupali 
k  Praze  a  v  udatném  boji  dobyli  víiře  své 
svobody;  mne  pak,  ubohou  Svatanu,  aby 
postavili   na  piřísný,  veřejný  soud." 

B  o  r  u  t  a.  „Panno  drahá,  panno  ne- 
šťastná! zdali  nevíi,  v  jaké  netienpeičí  se 
vydáváš?" 


J.  K.  Tyl:    Posl^^dná  pahaoika. 


109 


SvAtana.  »,Blaih(wti  vné  neJHcrásnftJif 
fcvMy  poófná  obžfrati  červ.  Pán  tvOJ  fi»> 
miluje  bohy  mé;  látka  Jeho  inoapočívá  na 
dfvce,  Jeftto  ae  nekloni  bohu  cisímu;  ži- 
vot ale  dív4cy  saložeti  Jeat  na  víře  oteO. 
Nemluv  mi  o  tom  a  nach  (mne  konat  i." 


Po  nátejnf.  Po  půlí  rozplývá  ae  střUbr- 
ifý  lesk  tichého  métíce,  po  půli  nasypáno 
ftina,  pOaobenýoh  vysokým  atavoní^m.  Ve 
hiMvém  stfmj  pohybuji  ae  arvértla,  hýbá  ae 
Aor  Ndu.  Blfžf  se.  Na  márách  neae,  k  hro- 
bu provázf  zboř  Lubora  Vládykou  zabi- 
tého. 

8  v  a  t  a  n  a.  „Pro  hrOzu  bidujlcf^h  Lu- 
tic  ^  věrný  aluho,  co  Je  to?  —  Aoh!  mé- 
ho Lubora  —  rozloženého  na  (emýcth  dře- 
vech —  nemiloaittná   Morano!" 

Zvědavým  krokem  se  přitočí  .k  tiché- 
mu tboru  a  iivldf  roztřfiiémru  atarého  slu- 
hy lebku.  HrOaa  JI  poJIHfná;  zaohvéje  se 
dMca,  JAo  outlá  květina  po  dechu  ledo- 
I  vém.  Zadržeti  •nr>ifsf  ubohou  ocihotný  Bo- 
rula. 

Sluha  domácf.  ,,Prottvll  ae  neizna- 
beh  pánovu  linéiviu,  i  padl  aíkMtí  hoapodá- 


6  v  a  t  a  n  a.  ,»Pry€,  o  pry<č  z  domu  to- 
hoto —  počfná  tady  atraiiti  Trvata  bohů! 
Nelftdoký  pán  tu,  nolldátf  «luhové!" 

2votá  hlaaom  bázně,  a  teaikně  ae  k  Bo- 
nitovi  přivine.  Odchází  a  ni  věrný  sluha, 
i  do¥y  upřfmnýml  děrvu  fioSfaatnou  těií. 
ivPozbav  se,  panno  draíhá,  oitkilivých 
tbrazO.  V  čaa  bojů  neuvidíš  leda  krev, 
neaslyiii  leda  ateak.  Na  odpo^l^utl  pojď; 
^ánek  ulehči  amyalůlm  tvýtm,  a  avětleim 
mírně  jilm  poavftl  nám  na  to  den,  Čemu 
•e  nyní  s  hrůzou  díváme." 

Zastaví  děva  kroky.  Vzchopí  ae  zmu- 
iile.  Slovem  odhodlanýim  d1: 

•Není  dále  bytu  imého  v  domě  tomto; 
*Mh  můj  poletuje  už  mezi  bratř1.mi.  Na 
ekamiik  Jenom  pomměla  Jsem  na  věrného 
•Mni,  na  průvodce  radosti  a  žsaloartí  mých. 
Pevný  Jeat  oumyal  můj.  NepAám  ae,  zdaž 
Mne  pro  iíd  vái  vydati  ae  ponwtě  do 
i^ilraa;  ale  on.  Jemuž  ae  zaanoilbila  duie 
^  on  nSkdy  řéknei  nHodna  byla  Svata- 
na  láricy  IcnlžecW  ^  a  duoh  <můj  aiklonl  se 
>  nadvětrných  krajin  k  námu  am třený. 
Ty,  věrný  n>užt,  nyní  kroky  :nioJe  provo- 
^  Prav!   nfi   duch,  že  apěohu  potřeba." 


Veliká  sM,  osvícená  třlnametnou  avě- 
tloékou.  I  ve  Sklenutém  Ikrbu  rozdělán  vy- 
soký pJamon.  Rudou  záři  na|>lnéna  sIfV. 
uprostřed  s(ně  dtouhý,  dubový  atůl.  U 
atolu  na  široké  židli  hřmotný  vládyka 
Roovoda.  Oudy  Jeho  Jako  nozivniené,  no- 
hy pod  atoleim,  ramena  daleko  po  stole, 
v  rukou  nfiedovlny  p^iná  číée.  Kolieim  něho, 
na  dubových  4avicÍoh,  u  přetékajících  ná- 
dob a  medovinou,  u  konve  a  člěe  domácí 
čeládka.  Žádný  alo  po  aíni  hluk  —  žádný 
plos;  v  ataroatech  «e  cbracuJI  zraky  po 
pán-u. 

Rozvod  a.  „Abyate  coUepli,  nepoahii- 
ni  psi  I  Rozavěťte  mi  avětei  —  tři  ata 
avěteí!  ať  Je  den,  den!  Noc  Je  ftereda!" 

Jektá.  Jazyk  Jeho  Jeat  neohybný,  me- 
dovinou atížený.  Hlava  klesá,  atoki  se  do- 
týká, i  opět  rázem  pov<znáě1. 

Udusiti  hodlá  vládyka  avědomí  pobou- 
řené vraždou.  Svaliti  obce  se  sebe  smrtící 
tiž.  Mocně  zalháni  hnusné  obrazy,  atavlcl 
se  imu  nsí  rozpálenou  niysl«  na  rozjitřené 
oči.  Trhne  sebou^  i  vyděsí  ae  kolem  něho 
celý  zboř.  Oči  se  mu  vyvalí  a  zakotví 
v  odlehlý  kout. 

„Do  Jizlivého  pekla  a  tebou,  ďábelská 
lebko!  Já  tě  neznám.  —  První  —  druhá 
—  třetí  J«i7  Lež  to,  Ježi  Já  neznám  žád- 
nou." 

Zařičí  vládyka.  Silná  Jeho  pravice  se 
povznese  a  mrití  sebou,  a  tčSká  číée, 
plná  medoví ny,  zaletí  v  odlehlý  kout. 

Votupuje  do  síně  sluha.  Zvěstuje: 

„Pohanská  dívka  i  atarý  knížecí  aluha 
z  tejnu  chtějí,  pane  —  do  tábora  k  poha- 
nům." 

Nealyií  ho  vládyka.  Oči  Jeho  upřeny 
Jsou  do  dálky,  ruka  ae  opět  blízké  nádoby 
chápe. 

„Peklo  tě  pohltiž!  Pryč  s  vámi  —  ne- 
ohci  vás  viděti  I" 

Soptí  Rozvoda  a  oudy  Jeho  se  sbírají 
k  nesnadnému  povstání.  Lekne  ae  aluha 
zvěatovatel  a  rychle  ze  síně  ubíhá.  Vlády- 
ka ae  ale  kácí  a  po  neobvyklé  pitbě  amyalů 
zbavený  Čeledi  do  rukou  upadá.  Vilelkou 
ho  na  lúilko. 


Tichý  večer  po  dalekém  okolí  před 
Rozvodovým  tejnem.  Teaklivo  Je  mezi 
zdmi  tejnu,  hněvivo  před  nim,  v  táboře 
pohanů.  Na  zemi  nalámaných  větví,  roz- 
itípaného  dříví.  Hořící  aemotam  ohňové. 
Podle  nioh  rozložení  v  podi-vných  kupách 
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proiartřed  imez-i  tatatný^mi  Joná- 
ky  <ne/8taitinéýSí  HorboJ;  roBstoženri  Jsou 
vahné  Je4io  oudy  po  tihliaóném  trftvnikii* 
Trvá  bojem  <unKtlefeiý  vOdoe  (v  tuhéim  <nA- 
čení;   mlčf  <]i46ok)  néfho  ivoékorý  2il>or. 

Z£A)ývá  96  anytvl  •prdhlélio  Hiorboje 
8  Rozvoickyvýim  (teijnerm  a  «  pdbýv^tcf  na 
tejné  idév^u.  ZaAájpí  se  dirah  Jeiho  do  m\- 
mjliotati  a  vidí  S^vaftawvu,  rozkošné'  dftko, 
pAvafbmé  poupé,  a  v.iidí  •mi-totsAlnpou  ^pannur 
roodktvétlou  rOži.  Rozdiftrá  ae  v  ndm  no- 
vý^m  pkamenem  tláska  i  iboJ.  Vidf  Svatanu 
op6t  na  hradbách  nepřAteltakého  tq>na  — 
touflia  «e  xapai^uje  iv  isrdici  Ibuijiarém.  Vidf 
Svatatfiti  v  nátmtí  cizího  J-imocha  —  hné- 
vetm  ise  mu  zatřáatají  imohutné  oudy. 

Povstane  po  tátbotře  éinmoit.  tPosel'  při- 
chází, piOi»hainý  h4a«ated  tna  Rozv«odův  tejm 
se  fwiacf.  <Nenf  radoisliná  odpovéď  ina  Jeho 
tváři,  non\  ve  ifflOivedh: 

„Hrubým  odporeim  ikázal  -mne  odbyti 
Kospodář.  Nevydá  dceiru  tmaéoho  otKUoH, 
nevydá  nevénného  skriiu,  nevydá  ciiBi«ice." 

l-^mcaije  hnév  prchlýim  Horbojem. 
Vztyčf   se   velikán   s   chladné   zetmé. 

„Slyžte  mne,  ndbesa,  rozipiatá  nad 
náimi  u  hvézdnaftém  ofhlouíku  a  wiapil néná 
bůilky  «tráižinýimi!  S^osyipte  hlavui  \mou 
ja^koiby  prramem  <nemiiiiíného  aimý&temí; 
v  ikámen  proméňte  Jazyk  mOJ  Jaík!0(by  ná- 
stroj nepUatných  «lov;  a  vy,  boihové 
strážmí,  opiusťte  «mne  po  ibudducl  veikeré 
dny:  nevmetflm-h  a  Jiitřenou  plamen  do 
tejma,  meei  vaie  <utrKadev  imezi  vaée 
zrádce!' 

Zviolá  Jtnodh  veliVán  prUdkýimi  eloivy 
v  čirou  noc,  la  veékeirý  zbar  se  dok'iádá 
JednUm  hlas&m  po  vúdoi. 


Přitbýivá  noci.  Poosnova  budí  se  hliAc 
po  táboiře  polha^nském.  Přihání  se  k  imo- 
chu  Horboji,  v  mlčení,  ziamyélení 'Hroznéim 
rozloženému  opét  na  zemfi.  Přih&nf  se 
8   iKluikem    i    pobratřený   záestup. 

„Svattaina  mezi  námi!  Svataina  mezi 
námi!" 

Tak  volají  isterá  uota,  pndbuzují  Hor- 
boje.  Vyvalí  Jinoch  hltavé  ohnivý  znak,  a 
pfed  ním,  u  pro«atřeld  pobraDřeného  zá- 
sbupu,  ozáiření  Jassniou  dunoiu  stojí  dívlka 
Svatana,  podle  Svattany  šedivý  sluiha, 
uprchlý  z  pohamsiké  vaaby. 

Stojí  dfivflca,  líirotkým  rouchem  ohrá- 
néna  v  noci  dbkadné,  sitojí  okamSik  — 
a  slabá  tkloní  se  k  zemi,  k  viOhoum  vůdce 
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Hoi^boje.  Dleskem  vschopí  se  jarý  Jinoch, 
nozpnostře  imolrutné  ráimé,  a  v  «iámč  mu 
klesá  dívika  (mikusti  Jeho,  invilosti  dáwié 
a  tajné.  Poprvé  S|>Očívá  divlca  na^  mtáde- 
netíkýoh  prosou;  bouřf  se  sndce,  oheA  se 
pnoliivá  žHa^mfL,  oheň  se  nozmáfhá  v  srdci 
a  htové. 

Ouzkoatné  i^lká  se  dWka: 

„Smltovátní!  —  MMost  iméjte  s  libo- 
hotj,  slaftKNj  Sfvaítaintou!" 

„Milosti  tobé  pitná  ímffia,  dérvo  spanilá! 
Parmátkoii  svého  roditele  se  ti  dok^ládám! 
—  záétitou  bude  tobé  h-lava  imá  i  nika 
má!" 

Zvtolá  vyisokým  hlasem  (blaitostný  Ji- 
noch, a  iúívkui,  netidrattí  ikof  ilst,  v  máriláí 
svírá  i  k  srdci  tiskne;  nevolí  více  spustiti  se 
pravdy,  kráislné  fMWStaiié  z  JiAioéskýOh  snfl. 

Zborr  Jitnochů.  Masadiime  pno  8va- 
tainu   ochotné  'hHavuj    i  ráimé!" 

Zboř  m  už  0.  ,iPos«aiviti  dhutibno  dtvlcu 
na  veiřejný  soud,  i  posilechnoiutl  výroku 
sudí!" 

H  orb  oj.  „Télo  moje,  dmeno,  startdk 
a  činy  stdti  biádou  podle  ní.  iNa  váh^i  Je 
muksí  poloftiti  sndm,  až  IxiMle  vásřiti  vlmi 
dívky  zaaMepené,  cizím  iklamem  svedené!" 


.  iLoučí  se  Svaitama  imitosbná  s  >Bortitou 
vénný(m.  Ne  k  sliuhov*i,  k  příteli  kloní  se 
aip^ilá  dívka.  V  outié  Její  ruce  ileží  véko- 
vitá  ruka  Boruty,  v  flrtadkých  listech  zní 
tato  <siova: 

„Bozi  dobiří  stOjtei  při  tobé,  vémý 
ólovéče!  —  TéliO  Svatanino  ve  dAhce  zfl- 
sttavíé,  duch  Její  bude  poletoviati  xa  tebou 
a  —  za  pánem!  O,  poBldravuJ  ho!  Řdkni 
mu,  že  ráda  —  že  sihna  byla  dv^atana  od- 
cházející k  bralIrOm;  >ekn4  imu,  že  — " 

Htaisité  tějtkání  plřetiihoie  Jí  silová.  Vrhne 
se  vérnénvu  sflubovii  nia  pnsa.  Ruce  Jeho  ee 
povzínesou,  obé  <^loní  na  dlvčlmi  hlavu, 
oko  slzavé  se  po^dvUNne  k  hvézidnaténmi 
nebi,  a  z   uist  vystúvpí  koJite4tné: 

„Bůh  a  'milost  jeh-o  pobývej  s  tebou, 
osvétíž  tebe,  dívfko  tmiloatná,  pa<nno  hrdin- 
ská! —  A  véak  zrmoiŽ  ise  panno,  znrvuž  se! 
Vytrhni,  ač  to  bude  svkkI  veiťmi  boQestné 
— vyrvi  nás  i  ze  lardce  i  z  mysli,  a  Jinochu 
Jtném:u   po(Stup    obojí   v    nich   trAnl" 

Trhne  sebou  Svatana.  Okem  zaji.rfcří, 
a   z  Ikivapných    ust  vyJdtí: 

„Já  že  Jinému?  Šedivý  rmuži  —  což  psk 
Jsi  niikdy  inemiloval?  —  Já  že  jinému  — ?" 
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A  <rychk>u  rukou^  odjplná  páaicu  — 
páifcou  Je  kokm  ileiiianQiBtFého  téla  přepM 
tat  —  a  roxnicaná  viniutf  páAlIcu  tvluhovi 
úo  nikou. 

„To  va«m4  fia  pamftbkiM,  -na  závaz  v6r- 
nottl  moji  cvéfmi  pánovi.  NiíMdo  z  Jinochů 
naKch  Aeodcpne  pMcu  imoji,  —  Oldřhohu 
teilco  —  Jtfrmi  nain<£dy  oaavdeeina  mrloat 
fiMje;  p^ed  núbtapetím  'bUdou  Imé  ciirá- 
nití  dobři  bolvoivé  —  M<>rany  6emý  kltnl" 


Tidiýma  Icřfdkmui  <roxtatená  noc  na 
RoavodDvé  tejné  «|>oi6Wá.  Ticho  Jo  po  ol- 
■íd),  po  4ofenici  raněného  Jitiodhía,  kntžeto 
OWicha.  U  JoHo  <nohou,  na  nf^é  aitolici 
Amáci  oluha,  zOtttavoiný  sodo  pd&tivioWti 
véffiého  Bonrty  k  potfebé  pftnové.  Umidioin 
je  «luha  pnacný^n  <dn««n.  Ve  ipaní  loteiaá 
tiohou  noci.  Civrapot  Jeho  se  odráftf  táhlýim 
nnáíěm  po  dřevěných    atěnáoh   netvoMiké 

Naipí  OkíHdh.  Proibuzen  z  (krátkého 
•pAnlni  přeté£ký^mri  any.  Obťrá  se  duie 
jeho  a  Prahou.  Tiižf  teakliivsyat  čile  crtnéHo 
jiMdia.  Vsbhopf  lae  z  lože^  |>odle  aliitiy 
nawu  ho  noéiy  Hc  nlkroilhlénvu  olomu.  Pode- 
pírá «e  v  JeKo  (vý4citeinflcu;  olko  itélká  po 
nétfmi,  ixwyp«aliře>ném  tu  pod  olkny  délkou 
i  UNcou  avojf  ••  aÉ^aflnabooj  ibranou,  e  čer- 
nou vttf  a  a  ochramnýimi  admi. 

Stoji  4ia  ódech  dvé  poataivy  lldilkép  dvia 
■tfl,  bodHvé  atréie.  Podep(.raJf  se  po- 
•Uvy  na  d>oUhé  ikopf,  fťlaiv^u  obráceny  do 
Mcy,  Ic  poh»ni(kémiu  táboru.  Oobaimi  za- 
oáii  fioéní  vMr  kroky  JeUidi  k  oknouihlému 
domi.  k  uiim   OMřtčha. 

Vfzajf  u  pádných  ive  bráně  (v^ralt  veřeje. 
Tomnjm  aviáketm  zaldhá  opět  za  niími 
tttká  klida;  z  průchodu,  atfnem  zosld^e- 
nAio,  vyoházf  flfOuUká  pKxdoba,  zatáfif  ko- 
leni véie  a  HMoným  kirokeim  zatméř«uje  do 
^mHfnoeti  tejnu.  J«anátě  pod  atřfbiroolkvě- 
lott  4imou  umfklá  zermě;  ipoaná  ikinflecf 
Jinooh  eluhu  Bortftu.  Podkvf  ae.,  oibrátf  a 
bod!  ^cfbo  lu  4ofte  aOubu.  Vzohopuje  ee 
z  tvrdého  ana  opatrovník  Ikinliiecí. 

O I  d  ř  i  c  fi.  ,,Kdoé  t6bě  tady  lůdHko  vy- 

Sluha.  ,^0£ko?  —  Ah!  —  odpuaT, 
pne,  to  apropadené  zívání!  —  Lůžiko  mi 
My  v^cázaka  o«pak>9t  —  mřato  atarý  tvůj 
Bonita,  pane  kntiecí.  Musalť  Jsem  noz- 
iittfl  obojfdh  ibýti  poaluéen." 

Oidřlch.  ,,A  proč  ti  Boruta  «véKo 
propouětél?" 


Sluha.  i,Pro£7  I  'nu,  fiepochybně  proto, 
že  jsi  Jej  poalal   k  pobianům." 

Oldřich.  „Já  že  poatal  Dorului  —7" 

8  I  u  ha.  „Do  tábora  i  a  <hoJkoiu  pohan- 
kou. A  doibřea,  pane.  Učinil." 

Poděšený  poio^kyifcihá  Jfnoch  miuvíctho 
ehJlhu.  Nevěřf  atovům;  pitodam  oapa4oati 
•e  mu  Jeví,  a  inadanmío  leikají  idluch.  Vy- 
raziti chce  akitvu  pán  z  tuhých  oo^paloiati 
okovů  tirotnými  aloivy  —  tu  zqiovftna  otví* 
rajf  ae  u  toftnice  dvéře,  éedivá  lelbkia 
okáže  ae  pozorně  otviorem,  za  'iebkcu  i  těl-o 
Boriftovo.  Kvapně  k  ménvu  Mnižecf  Jinoch 
přiknoičí. 

„Kde  jsi  'byt,  Borilto?  Hnévom  knížecím 
vyhrodtujl  tolbě  —  pravdu!  kde  Jali  by.l?" 

„Polož  ae«  paine  —  p«>o  imilý  Bůh!  Ai 
ty  ^knížecí  opaftrorvtníěe!  Jaik  lai  1»  Hledfi 
páínal  —  Poviaťáiní  mění  imiťánetk  rány 
tvé,  pane;  pokroič  — '' 

Taklto  ae  vyhýbá  Borvta  pnvnfmiu 
proudu  pámovy  pnc!hlloMi.  Za  <r(3»meinia 
uclwpí  Jinoch  iottarce. 

„OhraA  ae,  ^ya^  .neMafai  míkiati  mé 
rántu,  ránu  ne0hK)(fltelniou,  inakadbirvou  vée- 
mu  vůkolí!   Kde  jsi  byl?" 

„Pusť  ae  ramena!  Z  věrného  Boputy 
netřeba  vytřáaaS^i  ortova  pravdivá;  plynoiu 
v<olně  ze  atarýdh  rtů,  ineeou4i  zprávu  inte- 
dovou.  Polož  ae  ale,  poHož  ae!" 

Uvádí  Jlncdva  na  4ože.  Sklání  ae  ae- 
skablý  Jinoch,  zrakem  neifstáte  pio  alUhovi 
mfří.  Poallá  Boruta  domácího  aluKu  na 
odpočiwrutí,  apravuje  avětlcékiu,  chápe  ae 
nízké  atollce,  ataví  Ji  k  Mavě  jUnooha 
i  aed  e.  Dí: 

„,8vatanu  jsem  dovedl  k  bratrům  po- 
banům!" 

Tťhne  sebou  Jknooh.  Opatrný  sfuha 
ruku  vztáhne  a  pána  odrižiuje.  Odmrití 
hněvivé  Oldřich  ruku  sluha^/u. 

„Licoměrný  siuho!   oěermetný  zrádce!" 

Nedopiiatf  Boruta  domluviti  Jiinoohu. 
Povsniane,  a  «  váižinaatí  věrného  rádce 
Oldi<'ichu  na  oči  ae  atavl.  Slova  Jelho  na- 
býtvají  afpěchu,  výrazu. 

„Miuselo  se  atáti!  Dívka  tak  sama  vy- 
vo^iila;  prosila,  bych  doprovs>dil  kroky  Její 
k  táboru.  Živ  ať  (moje  duěe!  —  statná  to 
dívtdina,  Bůh  Jí  mapraviž  rmyail!  —  dala  ae 
v  oběť  pro  lásku,  nvocně  se  zapřela.  I  chtěl 
bya  ty,  pane,  Jeviti  ducha  tmeněiho,  nežli 
robě  .pohanské?  Aita,  pane  Okli«icihu! 
Praba  na  tebe  čeká,  vlaat  nsi  tebe  vdá, 
národ  po  tobě  touží  —  neatalo  ae  dobře, 
ie  nám  vc^ná  cesta  z  Rozvodová  tejnru?" 
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Zamlčí  «e  jivnoch  kinížecí.  Láakia  'k  (mi- 
I(>8fcn6  Svítané,  povíitnoat  patvická,  a 
vrc^ucf  touha  iposkyužit  vliaisti,  povinnost 
knfžecf,  délí  v  nénn  ondce.  Obdivuje  se 
dívce,  zatraouje  v-iasstnf  tnefhoidu,  léé\  se 
syfiobodou,  ibofostné  piřelmáhá  JifK)&skou 
miJost.  Z  \po(bouřeiniýcli  pnsou  vynirkajf 
téžkéf  hluftxriké  pofvzdeohy.  —  S  outrptiým 
o>k«m,  téftileťnýim  sloveim  podává  mu  4e- 
divý   Boriita   Svatanimiu  pásku. 

„i^ilost  jej!  bude  poistoajpati  2)a  teibou, 
a  státi  bude  .poďle  tebe  jako  duch  istrád^ce. 
Závazerm  věnné  láiaky  posMá  ti  tuto  pa>- 
mátku;    tobě  zadáno  sirdce  její  na  vSky/' 

Tl8:kne  jinoch  včirnému  al^ubovi  riurku; 
tiskne  i  drahý  dar  ma  planoucí  tusita.  Zvolá 
srlovy  poiznoiva  roznícený^mi: 

,,Vé&ná  i  mihoist  má,  i  vdék  můj,  dívlco 
šlechetná!    Mik>sti<vý  Je  nad   náiml    BQh!<' 

A  opět  pá«)ku  na  rty  přitittká,  a  slzící 
oko  zakrývá. 


,Budí  se  dern.  Na  východě,  Hmavotmio- 
drýml  oblaky  prorážejí  xlatoieisíké  prouhy, 
záí^e  to  ze  vkvofitněbo  'ná&eliníku  spaní Ič 
Jitřeny.  Život  povstává  nA  Roziviodovč 
tejině  i  před  jeho  branou.  Po  nátejní, 
v  shluklém  zástupu,  vieoka  posádikta; 
u  prostřed  zástupu  ,po  knížecíím  boku 
Oldřiioha  zasnuuáilý  hospodář. 

Do  kořán  otevřena  je  brána;  viděti  na 
veneik,  v  rotviinu  před  zdémi.  Pokoi}ně 
ta)mo    rozstavsný  ;^bor   poihanů. 

Oldřich.  „Této  neizidrží  duoha;  SHI- 
néjěí  je  touha  moje,  nežli  bolesti.  —  8  Bo- 
hem pobuď,  vérný  bospodáři,  nezapomenu 
na  tebe  knížecí  imitoatí.  8  Bohom  pobuďte, 
věrní  inuižové;  draze  budu  cftiovati  krev, 
pro  spásu  moji  prolitou.'' 

Přichází  miužové  z  pohanského  tábora. 
Do  brány  kráčojí.  Hlasatel  před  nimi.  Ze- 
lenou lettorost  v  pravicii  drží,  obnažený  meč 
v  levtoi.  Velikán  Horboj  postoupá  ťa  ním 
s  ^íS^nÝm  pohledem;  statných  pě<t  jiinodhú 
jemu  po  bolku.  Blilží  se  mužové  ik  posádce, 
hospodáři,  knížecímu  jinochu. 

Klade  biaffatSI  oibnažený  imeč  na  zemí. 
Zelenou  letorost  povznese  nad  ih^avou  a 
zvolá : 

„Mir  meizi  námi,  vyznavai&i  t>ohů  vla- 
stenslkých,  a  mezi  vámi,  sluhami  boha  ci- 
zího 1  Mír  budiž  pro  dívku  Sivatanu  — 
me6e  naie  vám  Služební  pro  dív4cu  8va- 
tanul" 


Posl«Kiiií  pobsflLka. 

Postoupí  Honbo  j.  ZamnEi&efi04i  tvář  oka- 
zuje zástupu.  Stova  jsou  oh4s8  ukrocené 
hrdositii    a   mftižného  snHemU 

,,8lovem  díVky  Svatany  podáivá  se  ti, 
Vyéehradský,  sto  meičO  do  služby,  dokud 
)si  nezprostil  Pnabu  svoji  ^hubičO.  Jsou  to 
moče  yérnéf  a  —  jak  jsi  posmafl  —  z  dobré, 
sifcné  oceli." 

Rozehřeje  se  srdce  knížeti  OWichu 
zprávou  vítanou.   Pokročí. 

„Vítejte  mi  k  bratrsikému  spoHcu,  «  do- 
brým se  bfížíte  besJem.  Nebudeť  nadsjímo, 
cokoliv  podistoupíte  pro  knížeite  OUřicha; 
zapomenuto  pak,  co  provin i'M  neivédouct. 
Než  mluvte,  co  dě'lá  mMostvtá   Bvatanar 

Plamenný  blesk,  okamžitý  hněv,  osvítí 
Hoirbojovu  tvář;  oko  se  zajiskří,  ráznéiji 
vyiletí  slova: 

„Co  se  tážeš  po  dívce?" 

Silnou  pravicí  tlačí  pak  na  zbouřené 
srdce;  umiořiti  dhce,  noosmáčknouti  ozýva- 
jícíího  se  jeétéra,  násilně  jenom  spouta- 
ného láskou  k  Svataně  a  zaaltbením  dívky. 
Škaredý  odvrscí  se  veJ>iikán  od  knížete 
jinocha,  hlasem  h1ubo4cým,  Jednozvukým 
odpovídají  ústa: 

„K  soud>u  odvádějí  dívdcu  —  (mitostM 
bozi  seékyu,  že  k  diobrénru!  Ty  fváak  se 
dej  na  jiné  my&lení,  hledlž  věcí  jiných 
—  máé  prý  toho  věiiikou  potřebu.  Odměny 
nepři  slibuj,  'kdo  ví,  Icdo  se  pro  ni  z  boje 
navrátí.  Na  inmne  čeká  doma  >koř*íst  nej- 
vétší  —  musím  jí  ale  tě£ce,  tipce  dobyti!'' 

Nehnévá  se  Oldřich  na  bujarého  po- 
hana. 8  úž^asetm  i  outrpností  poznává 
kouzelnou  na  statbnéTn  Hrdinovi  lásky 
moc.  V  dobré  naději  >loiulčí  ae  opět  s  Roz- 
vodovým tejnem. 

„Nepojdou  nmritové  tito  s  tebou?  Škoda 
hnátů  jejioh,  aby  tu  zpráeKnivělI  jaiko 
poulhé  palivo." 

Ténvito  skxvy  zastavuje  Horboj  OMři- 
chovy  krcOcy.  H<las  Jebo  ráasnoati  nabývá 
I  hrdosti.  Mluví  Jedním  tofksm  dále: 

,.Zavá2)a'l  jsem  se  bohům  popelem  po- 
ložiti dům  tento,  an  jste  podruhé  odepřeli 
mým  žádostsmt  nevydavše  8vatan4J.  Spl- 
niti slib  tento  mutsíim,  nSmá4Í  tmne  opustKl 
bohů  přízeň  a  mhlost.  Nem9*ačte  čela!  -^ 
Vlastní  rukou  opět  j  iný  postaví  bratří 
naěi  tady  nový,  pevný  Mm,  a  nežfl  na- 
vždy překročíme  ikrajů  českýoh  imez  — 
ta(k  pevně  mezi  námi  uzavřfno  —  f«2- 
lehnou  se  tady  opět  po  nových  Ikobkácb 
nová  veselí." 

Leknou  se  mužové  domácí;  bojí  se 
Oid<řioh   nového  rozpo-ru. 


^ 
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VypuktKMi  z  Rozvody  i^enáhlená  -slova: 

„Proklínáni  iobo  a  čolácfky  tv6  rozlé- 
hat! se  bude  po  tédhrto  ilco4>káoh  —  po 
téchto  starých  tcoibkách,  dokavad  Já  na 
i¥m  jsem,  Já  BivoJl»v  potomeOc.  Ďáble! 
kaádou  Jiskru  tvoji  ptXMJdem  fkrve  seato- 
ptm  —  proudem  "krve!' 

Oldřich.  „Nach  hnévu,  a  poslyš,  vlá- 
dýko!  Jlfiý  tejin,  postavený  (bifže  lonlže- 
eiho  hradu  podánn   tobé,   Roavock)!'' 

,,Rozvoda.  ,,Necih<ol  ho!  Nedh  si 
ttfflohu  svoji  —  pMJtle  třeiba  čas,  lede  rád 
te  pod  ni  utaryjeé!  Tento  tejn  —  ha,  ty 
néif  pevný  donne!  ty  >si  imflj,  a  dokud 
hnáty  moje  v  ^k>uk)eoh  sedl,  pnahti  iivého 
te  nszpiistl/n." 

„Ale  mrtev  upustíé?''  zvolá  pohamský 
velikán,  a  z  očí  Jeho  bije  oheň  ve  zraik 
vlldykúv.  —  „Vfm,  že  nnrtvoly  miluješ, 
ty  ilavmý  ehiKovrahu.  LuboriW  stfn  volá 
o  pomstu.  Tyf  uměle  vládneé  mlatem  že- 
leaiým  —  artal  postav  se  mi,  vlády ko! 
Neohceš-K  za  iivta  z  hraidu,  mrtvý  půjdeš 
—  aneiM  zabiješ  Horfwje,  abysi  ho  slďbu 
^fostil!'' 


Do  pQI  kola  stojí  po  nátejní  Rozvodová 
teJetf,  do  pOfl  sitojí  asbor  pohanů.  Mezi  niini, 
v  kole,  rovnou  zemí,  etliné  štíty  v  leví- 
cioh,  stojí  HonboJ  velikán  a  aufkovitý 
Rocvoda.  Kníže  Oldřich  soudí  nad  bojem, 
rozhodujícím  dvou  mužů  imysl  tkamettnou. 

Nese  pravice  pohanova  tčžké  ik  lad  Ivo; 
rimé  vladyiicovo  zaptáčí  mkartem  železným. 
1  točí  se  HoťboJ  po  Rczvodovi,  nadchází 
Rezvoda  Horbojovl.  Blesk  a  ráz  a  rána  — 
«  štít  pohanův  padne  železný  m^Vat.  Blesk 
I  ráz  a  rána  —  na  Štítu  vládykově  za- 
zvučl  téi!k6  'kladivo.  Rozhoiní  se  :kro1<y, 
f^oiviklaji  páže;  osapálí  se  srdce,  zapotí 
ielo  statným    odpůrcům. 

Tesldivé  zboru  «<o1em  čekání.  Rozkf  Ik- 
Aos  se  obé  strany.  Volají  otoč  na  pána. 
Kflk  •*  a  raohocení  zbraně.  Ráz  a  rána  za 
rfaem  a  za  ranou.  Kyne  Oldřich;  zbory 
vtiohnou  —  mrtvé  mlčení. 

Žene  Rozvoda  Horboje;  prchá  pohan, 
prdiá  letmo,  mrští  sebou,  střela  prudká, 
la  stranu,  a  stranou  letí  pozdvižené  kla- 
<l>vo  mu  z  pravice,  a  v  ledvinách  se  viá- 
dykovi  zaboří.  Zavyje  vládyka,  mlatu  na- 
darmo pozvedá;  nohy  kleiaji,  a  nosem, 
Mty  vyvalí  se  íerný  'krve  proud. 


Se  sklopeným  zrakem  táhne  čeleď  pa- 
dlého viádyky.  Zasmušile  hledí  Jinoch 
Oldřich  —  tiše  za  ním  zibor  pohanů. 
K   Benkově  hradu  vede  Je  ^fémÝ  Boruta. 

Nazpět  se  neotáčí  oko  žádné.  Jak^toy 
z  otvoru  ohnivé  hory  vystoupá  na  vrchu 
za  zborem  černorudý  požár.  Brvojovo 
staré  sídlo  u  vehlkém,  lu  vyaoikém  pla- 
menu. 

Slavná  to  pochodeň  ku  pohřbu  viádyky 
Rozvody;  iamiutná  to  na  cestu  osvobodi- 
telům vlasti! 


BlahKwtný  po  lidnaité  Praze  den.  Ples 
a  vděiky  nad  vítěaným  zahnáním  'Polanů. 
Ozdobené  domy  li«tím  a  větvím.  Po  (k>- 
mích  veselé  tváře,  radostná  islova.  Po  uli- 
cích četné  zbory  imužů,  zástupy  jirMchů, 
řady  žen,  "kupy  dívek.  Volání,  hovor  a 
písně. 

Sedí  na.  prostranmém  náměstí  plan>eno- 
zralký,  >medouatý  Jinooh,  oblíbený  pěvec 
Pražanům.  Varito  zvučné  v  rulkou  umě- 
lých. Kolem  pěvce  rozstavenc  peřesté  kolo 
posluchačů;  všechnéch  zraky  obráceny 
na  jarého  pěvce,  »luohy  -upevněny  na 
sladkých  písníoh  a  zvucích  varita. 
Z  hloubí  duše,  dítky  plného  srdce  a  ohn^lvé 
mysli,  vystoupají  slova  zpěvcova.  V  úzkém 
avazku  provází  Je  čarozvuky  ze  strun  va- 
rita. 

Ji<n.ooh  zpívá: 
„Na  Berkově  tejně,  domě  kamenném, 
Podaly  si  tři   sta  mužů  ruce. 
Ruce  bojechtivé  k  svazku  pevnému. 

V  srdci  plane  láska,  sliby  na  rtech: 
Krví  zatopíme  skvrnu   vlasti. 
Vlasti    Potanem  zlým   trápené!" 

Opakuje  slova  zpěvcova  celý  kot*kolem 
zboř.   Zvolá  hlasem  vysokým: 

„Krví  zatopíme  škrvnu  vlasti, 
VJasti    Polanem    zlým    trápené!" 

Zpívá  Jinoch  dále: 

„Dují  větry,  hučí  voda, 
Rozvalena  po  krajinách   noc. 
Tichý^m   krokem  táhnou  zbory, 
Od   Berkova  domu  táhnou 
Duchové    mstitedlní    ku    Praze. 

V  čele  reků  táhne    OMřioh, 
Prahy   vira,    lidu    spása, 
Tejnů,  měst  a  vísek  naděje. 
Otevrou   se   hroby    vra^hů. 
Chystají   se    lože   .PoKanům!" 
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Zboř  opáčf: 

yyOtevrou  ae  ihroiby  vrah  O, 
Ohysrtají  «e  lože  PKykmůvn!'' 

Pdvoo. 

„Vémý  mpužii  —  >Po0lyš  pafttuchol*' 

,,K)do  tu  ibtoudí  o  ipů*!  inocí, 

Piřejte  míru  v  ITiohé  ii>oci, 

Trápí  ohyiée  dkMihý  don.'' 

Bortita   tu  ibloudí.  fPonlecihinlI 

Zajdou  imilka  xa  ůnú  dlotitiýoh, 

Mír  se  vrátí  s  dnem  i  nocí. 

„Saké  správy 7*'  —   „Blaii6  zprávy* 

Vyžeň   stSrih,  vémý  muži, 

Ovce  ib6k>'nouiné  zo  otájf!"  — 

Šedé  fmraAno  nebe  4oryje, 

Lun^u   kryje  bledtflící; 

Ve   tmách   zomíoh    táhne  pa«týř 

Od  Peti^ívva  Ik  tiOhč  Praze, 

Podlé   břehů  éumné  feiky, 

M«utnoprouiclné  Viktavy. 

Znáte  syiioniu   oOwu    W^ehO? 

Akta,  moist  a  valmá  véižel 

Sftojí  vele,  stráže  pevná, 

Mocná  Ibrána  stojí  na  M^eihu. 

„ynhúru  vé-žný!   P^astýř  tady, 

Otevři    mu  imostní    bránu!' 

Zarachotí    pádný   řetčz, 

Otvírá   se   brána    pofwiá, 

A  i  ta,  volný  prOchod  po   moste. 

Skočí    na   most   dvadcet   muiO, 

Si  jiných    pésití,  ostrýcfi    meičO, 

U«ohavanýcih    tem^nean    zoře 

Před   zrakoma   véžnéhol 

ZaleJcnou  se  včžtfiý,  cstráže, 

Českým   padnou   (meičem   iPo'l(ané." 

Zboř. 
„Českým    padnou    meičQm   Polanč!" 

Jinoch. 

,^ují  větry,   hučí  voda, 
Červená  se   mutná  řeka 
Krví   vrahu   zvodnč4ia. 
Tří   sta   mužů  po  ,mosté! 
Tří  sta  mužů,  osťých  mečů. 
Bouří  letem  po  Praize! 
„Jaké  hesilo?"  —  Polákl  —  „Padni!  — 
Tvoje?"  —  Čech  jseim!    —  »fChop  se 

inneče! 
Vyrazí  se,   uleknou  se. 
Pomatení    padnou,   ^hynou 
Vlády  chtiví   Polané." 

Zboř. 

„Pormatení  padnou,   hynou. 
Vlády  cih«WÍ   Poilané." 


PoelcdsU  pcrfiamka. 
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Jinoch. 


„V  zlaitolesklé,  dnafhé   roucho 
0«>léiká  «e  «Myvé  Jitro, 
Pozdravení  poile  4H*aze 
V    růžobflém   uamánf. 
Jásá  iPralha  nad  avou  apásou, 
Na   mrtvolách  vratiů  ikrurtých 
Nové   Maho  (ssrikládá. 
Sláva    relcu    Oldřk:>hovi, 
Rekůim   Jelho^   staitným   braitrůim, 
Jasno  atojf  al>unce  nad  Prahou! 
Zaikvele  ras  Praha  slavná, 
Wdébná    Prahla,   Praha    radostná!" 
A  abor  itu  Ikořkoleim  iblaiho   své  hláii 
hiDaseim  vyisoikým: 
„Zaik/vete  izas  řP«>aha  silavná, 
Vdč^5ná   Praha^    Praha    radostná!" 


Léta  1013.  Podziím  se  dotýlká  zemé. 
Studenější  vétrové  noahanjjí  a  zanáéejí 
zažloutlé  listí,  spadané  s  vysokých  vétví. 

Otvíirá  říši  svou  stínů  imiilovný  večer. 
Poslední  lúaméch  u^míirajrclho  (dne,  iťkatí 
pableslkové,  ovéncují  vrchole  prastarého 
lesa;  Ban^Fkají  přes  virohols  ina  velikou 
paseku.  Stojí  tu  na  plání  dvtanáotsno 
chyií,  Cbydlí  pokfidných  roMfiků.  Valný 
potok  valí  proudy  svoje  z  teminého  lesa 
po  pasece,  .koletm  ^romnýoh  obyidlí  a  tnatí 
se  opét  v  ilésní  ihustlnu.  Podle  ibřohu  vede 
uělapaná  péiina;  stojí  tu  znamení  právo- 
věřících,  hrulbý,  z  dubovýdh  >kmenů  sesta- 
vený ikříii. 

Přichází  pěšinkou  od  pfrlnoci  žeinská  po- 
stava. Kjroky  Její  se  vletkou  ik  osamělému 
sídlil  na  iprost ranné  pasece.  Zastawjí  se 
•u  kříďte.  éitíhlá  Je  to  dfvka,  lepotvámá; 
aviak  wadlý  je  květ  Joj»ch  lící,  vyhaslý 
oheň  černého  oka;  živá  to  bolest,  patrné 
utrpení.  Úpí  dívtka  sAoivy  fmroojcínfvi: 

„Kdy  —  ach,  >kdy  se  naplní  ihněivu  va- 
ieho  míra,  bohové  ukrutní?  Kdy  nrvne  oči- 
štěnou ve  rámě  pojmei,  neinrYřIoardná  Mo- 
rano?  Slabá,  m'3<'hutná  Lado!  ta<kové-lí 
dary  chystávái  vyvOlencOsm  svým?  Po- 
znati jinocha  mHence  —  a  odříci  se  íátfky, 
života;  opustit  otce,  ochránce,  opustit 
bratry  *—  kletbu  jejích  vložiti  sobě  na  slabé 
týmě.  Zaslíbiti  se  Jln6mu  —  odpornéimu; 
vyznavače  bohů  domácícth  vyhnati  do  boje 
pro  bohy  cizí!  Vypověeenu  býti  z  obce 
pokrevní,  s  otcem  iedtvýim  a  vlastní  vlnou 
se  toulati  po  cizích  krajinách;  zaplakati 
nad  hrobem  otcovým,     a    ni4<de    nedosfol 
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úlevy,   fiHule   atdohy!    Mooní,  mtrtOBní   bo- 
hové! -My  ustanete  etth^rti  idWlk>u,  překo- 
boleatf?!" 
ZtfHcá,  zapláče  dfvka.  KokwM  (se  pod  ní 
1,     b«lQur4(6  Tfuné  chytá,    oitáčí   ee 
kolem   k^fže,  i^mcllené  oudy  lílfleenou   ve 
mcMbáeh     podle     anemenf     vM>hBifc£ho 
mim. 

nrotaudf  oe  dMca  utalkidlá  (k  novému 
tlvotu  v  náruči  «nitrpné  ieny,  ebyvatel- 
kyne  to  prosté  dhyie  na  Tx»lehlé  plánL 
Trtme  eeboti  v  vyjeveni.  Zraiky  ee  zpo- 
volna  to£í  po  'noGonámé  tváři,  po  neané- 
mém   mleté.     Vystoupl   z  pnsou   téených 


^Kde  to  Jeem?" 

Žena.  „V  M^esfanekýoh  rukou,  ne- 
bohé dítél  OdpočM  oobé,  děivtče  imUé,  od- 
poCiA!  —  Nenl-K  pitarvida,  že  eláboeti  ne- 
mOieé  dále.  Nožky  tafk  ouitlé  —  o  roce- 
árogté  tmim,  naběhlé  dalekou  ceetonj! 
I  pábuď  Jen  emdle  v  náa,  panenko;  a 
bioUdíi-lf  opuštěna,  nttoo  nevědomá  po 
fiaéi  dědině  —  i  «OÉtan^ii  u  nés  podle  vo4- 
nocti.*' 

Sladko  ae  endečná  elova  ženy  neznámé 
dot$ik»|f  <uOha  i  duie  dfve^ny.  RoeM^ívá  ee 
olověná  ta  tíie  na  eiaibém  ardci,  žtal  roz- 
lévá ee  hojným  proudem  honkých  s^lzi,  a 
dívce  ulehěu(je. 

,,Matko!"  zvolá  s  ihlaadtýtm  pláčem 
uhledlá  divtca,  i  touftebné,  dCkvěmě  ee 
vine  k  dobrodějné  iené. 


8edi  déva  zanmoucená  pod  ěírým  ne- 
bem, -u  prahu  apfx>sté  ohySe.  Na  klíně, 
pfed  zrakoma  chová  nétiéné  irozeftátko,  Je- 
ébiáčka  ženy  hoapodáNcy.  V  tic«iém  spán- 
ku Je  pohrouiervo  neimluvně. 

Opodál  etoiJI  áerva  matMa.  Pracovité 
jeji  ruoe  podepírají  ae  o  ěiroIRý  bok,  oko 
sbracf  a  lttK»tí  na  pučící  iletorost  svého 
domácího  l»laha,  na  adrtavý  pkMl  evOj,  opět 
i  pdbm%á  po  amulné  Jeho  ohOvé.  Přiblíží 
se  žena  a  pronduvl: 

JProb  ae  nvladé  oko  irvoje  Jasně  nedí<vá 
di»  vvěta?  Proč  se  neuemlvají  ústa  tvoje 
es  nebe?  Děvče,  proč  jel  aobě  tak  zia- 
tfadklo7  —  Chce  ee  <ti  po  donfw>^u?  Nti, 
vidyf  jaQ  tibohá  prarvila,  áe  ladného  ne- 
siái  domovu;  u  mne  BOetaneé.  —  Stydká 
se  ti  po  otci?  —  Budki  Bohu  poručeno! 
Uh  dal   i  vzal." 

ProcHne  dfvka  z  trudného  zamyálení. 
Pehtedne    na   tenu,  ale  hned   není   evěd- 


todm,  že  pochopuje  elov   upřímných.   Mlu- 
ví žena  sedlka  dále: 

„Čí  té  snad  láska  trápí,  panenko?  -  Tvá- 
ře se  ti  eeardfvají  ->  opět  blednou?  Holka, 
hoHca,  proč  Jsi  taik  nemiluvná?  —  Tedy 
hoch  ti  leží  na  erdci  — nu,  neplač,  neplač! 
—  Umřel  ubohý?  —  Vrtli  hlavou?  ne. 
umlčel!   ^  Tedy  tě  opuetil,  podvodník?" 

Jtoknné  dívčino  oko  ne  oikamii<ik  apo- 
čine  na  soucitné  ženě.  Uefea  nemohou  se 
Ittoetl  otevříti  'k  alovftm,  elabé  Jenom  po- 
hnuti hlavy  nedosvéid&uje  otádku. 

«,Tedy  žřv  Je  milándk?  Ai,  nu  tedy 
doufej,  íkřesfankw!  Oož  tě  neučila  miatka 
modliti  se  "k  boží  rodrčce?  NemodlWái 
se?" 

Vypukne  tajený  žel  z  dívčiných  prsou. 

„Mne  nepodlouchají  bohové  tmiřkwtiivl! 
Qsud  krutý,  slzami  p^plněný  iby4  eetkán 
pa^i  imém  početí.  Odvrácen  Je  sluch  bohů 
mých  volání  mámu;  tvé  bohy  neznám, 
ani  rodičku." 

Spráskne  žena  sedlka  ruce.  S  úžasem, 
s  hrůzou  dívá  se  na  mladou  modlářicu,  na 
prvníf  kterýž  vidí  obnaž,  hnusnými  ber- 
via>ni  v  pamět  Jí  vátlpený  učitelem  kře- 
sfanskýtm. 

„Neěťastná  osobo!  Tys  tedy  pohanOca? 
Zaalepená,  zatvrzelá  služet»nice  svodné- 
ho pdkla?" 

Zkřlkne  —  ^a  Jakoby  bojácná  o  pk>d 
SVŮJ  lvice,  při  kvapí  se  matka  k  pdhanské 
dívce,  uchvátí  robátko,  <i  etarostlivě  při- 
tiská  k  erdci.  „NepířekriačuJ  imi  práh!" 
volá  na  flekanou  dívku  a  v  chýěi  se  za- 
vírá. 

Stojí  divka  bez  pohnutí,  krásná,  lepo- 
tvárná  eooha  ti  ohyče. 


Dlvlka  i  žena  opět  před  chyěí.  Dechem 
amrti  Je  potažena  tvář  ubohé  dí>^ky,  osa- 
mělé na  ěirovládném  evětě.  OČ4  imá  pota- 
ženy mlhou,  nepohnuFtě  zaeloupeny  ve  dál- 
ku—  ve  cizí  dálku.  Žádná  hvězda  naděje 
tam  nesvítá.  —  Oiitnpnost  ee  rodí  v  endci 
ženy  hoapodářky.  Táhlým  krokem  se  blíží 
k  .pohance. 

„Kam  hodláš,  tubohé  stvoření?  Slova 
tfp*ká  mi  odlpusť,  a  pod  mou  střechou  po- 
sečlkej.  Ach,  vždyť  Je  mi'^  Ifto  neemrtelné 
duée  tvé,  poblouzená  ovce!  Opusť,  opusť 
bKidy  —  odřekni  se  hohů;  oni  opouitějí, 
oni  ee  odříkají  isUké  tebe.  Jiného  Boha 
tě  cmáti  naučím,  a  to  Je  nevyvážný  pra- 
men blahosti,  z  něho  ee  každý  může  na- 


.-.'I 


116 


J.  K.  Tyl:    Poaledsiď  .pobaoika. 


fKKI.  Mfti4í  co  na  lardcl,  před  nUn  to  dO- 
vémé  odhatfi,  on  pomůže!  I  Já,  táévče 
2f«t6,  i  Já  — my  véicdcni  tu  poefbaveni 
Jsme  v  tratmpotáoh,  i  )m«ne  aežfrá  (zártmi- 
tek;  ale  voJato  |««m  1c  BoKu  mlloendné- 
mu,  a  rozeihnána  byla  Jeet  ib04Jře  made 
mtnou.  O  polciiiilft  «e  —  necíh  ae  4fpri08iti! 

—  pokuaiž  ae  o  modlitbu  k  Bo4ni  mému 

—  Ik  rodi<čce  —  tsepni  ruce  —  onoicfli  ae  — 
mctdli  ae  aemnou  — " 

Mluví  žana  ohvatnýtm  pnoudem,  outrp- 
ně  alzy  amá&eijí  cbličej  iletnGm  akiiíceim 
camáhlý.  SMncu  niikou  dbjímá  div4cu;  na 
kcletia  padne  I  JI  pokileiknouti  mití,  riice 
Jf  JadcCby  dftértl  aefiíná. 

„Modli   ae  aemmou,  dltd  zlaté,   modli! 

—  Neibee  fkrátovno!  ivéi6ný  živote,  marCko 
mMoardenatvf  — " 

Opaikuje  a  ihlaaitým  f>lá6em,  bez  pa- 
Tnéti,  beze  eimyalO,  dě^vta  pohainaká  neaná- 
miou  Jf   modlitbu: 

„Neíbes  královno!  ma/tho  miloarden- 
atví  — " 

„ —  pohledni  na  mtie  aklfčenou,  poeta- 
venou   v  trápení  téžflcém,   neiaimí<m6m  — " 

M —  f^a  mne  pcata vénou  v  trápení  me- 
9mírn6m  — " 

„iNaIktoň  ae  (ke  tmn6  míloatf  a  pi^fmlu- 
vou  avH>JÍ,  nebea  ooxlobo!  Nech  ať  zalku- 
sím,  oo  mne  oblaží,  oo  mi  aíly  dodá,  bych 
bez  reptání  vytrvala  v  oudolí  piozemakém. 
Vyalyi  mne,  Maria!*' 

„Slyi    mne,    Maria!'' 

Opáčí  a  dotkonává  s  ne}vroucnéJil.m 
výrazem,  a  duší  roznícenou  imladá  pohan- 
ka. Roce  pevně  aepnuté,  ruku  v  ruce  ne- 
rozFuČitelnč  zatknuté,  tiskne  na  bolestná 
ňáidra.  Klečí  poďle  ní  žena  sedlka.  81ck>ní 
se  k  dívce  outrpná  žena,  i  do  náručí  po- 
jme Jakoby  vlastní,  nešťastnou  dceru. 


Sedí  zamyšlena  mladá  pohanka  na  pa- 
honku  vedle  hipstého  lesa.  ZanáSÍ  veliký 
srdce  svého  boj,  krutý  ten  odbor  mezí  pa- 
nenskou láskou  a  otcovskou  vírou  —  za- 
náší bol  svůj  samotám.  Spočívá  bělostné 
čelo  na  outlé  dlani,  zrakové  se  zarážejí  v 
travnaté  i  zemi.  Nevidí,  neslyší  děva,  co  se 
děje  kolem,  v  oboru  světa  skutečného; 
probíhá,  arovnává  duše  Její  vniitřní  svŮJ 
svět.  Náhle,  po  konečném  těžkého  boje 
akončení,  vzchopí  ae,  vztyčí  ceilou  posta- 
vu; ráfmě  k  nebesAm  vztahuje,  Jakoby 
k    nadvětrnémiu    objetí.     Krví    se    zadeje 


tvári^,  i  aajijskří  oko,  atova  ae  >Iítiou  tokem 
rychlým  z  ikráanýoh  ust: 

„Nuže,  tedy  vy  na  mme  porbladnětei, 
veMtká,  tnvHoardná  inebeaa!  nen í-li  pouhý 
klaim,  cokoli  poham  a  Icřesfan  o  vás  dO- 
virně  povídá.  Lado,  po  věky  našinci  vzý- 
vaná —  mebo  ty,  Maria,  mepovčdomá  mi 
orodovníce!  —  tu  vizte  děvu  neéťaétnoul 
S»ná  Je  duše  Její,  iav«ak  ailfiéj«f  doléhá 
na  ni|  caudú  nvoc.  Okiaite  mi  ceatu,  kte- 
rou bych  kráčeti  měla,  abych  anebo  se- 
znala fiebludnou  avoJI  důvěru  va  vás,  bo- 
hy vHaatemaké,  anebo  k  to(bě  ae  obrátHa, 
Maria  mocnějií!" 

„Svatano!"  ovolá  tu  aa  ní  rimnf  muž- 
ský h<lals.  Trihfie  aebou  dívka  i  obrátí  te. 
Před  ní  neosnámý  velikán.  Muž  «o  hftnot- 
ných  cudO,  pronikavých  očí,  divých  Vla- 
sů, rozcuchaných  vousů,  osmahlých  tvšfí. 
Hrubý  ,  Pozeldraný  šat;  aurová  po  badrách 
medvědí  kůže  —  pv>řný  tx>  plášť;  v  ruce 
dkHJbý,  aukovltý  kimen  —  potftnická  to 
hůl:  takž  tu  atojí  před  aradooma  tteznámý 
velikán.  V  leknutí,  podWu  a  bteMvém  tu- 
šení potkávají  se  pohledy  dívčhiy  s  po- 
hledem Jeho.  —  „Svatano,  m Hosti  mé 
dávno  žádaný  cíile!  —  ty  obsahu  mého 
vzdychání!  přece  tě  naéla  noha  imcje,  pře- 
ce té  postihlo  oko  mé!" 

Takto  zaznívá  ptxnnlkavýim  hlasenn 
z  uat  cizince.  Odhodí  velikou  těžkou  hůl, 
rozprostře  ramena,  k«x)kem  —  akofcem 
hltavým  chvátá  k  dívce  pohance,  a  klesi 
u  Jejích  nohou.  Vine  ae  v  pracKu,  rozbou- 
ren'ou  radostí  řve  a  lká;  Objímá  í  líbš 
outlé  dívčiny  n(Ohy.  Trne  po  celém  těle 
Svatana,  memůže  se  z  imí^ta  pohtioutl. 

„Horboji!  -Smrtelná  hrůzo!  Jai  ty  to, 
Horboji?" 

Zajektá  dívka  třesoucíma  se  rtoma,  a 
muž  velikán  povznese  oudy  své  a  travnaté 
země  a  narovná  je,  i  na  rychle  před  Svata- 
nou  postaví.  Divoký  oheň  z  Jeho  zraikO 
šlehá. 

„Ano,  Jsem  HorboJ;  tnoJnáaotMiě  "nyní 
blažený  HorboJ,  ^n  Jisetm  tebe  nalezl,  ne- 
věsto má!" 

U  velikém  plesu  zvolá,  rámě  po  dívce 
ohnivě  V2?táhne,  zaslíbenou  aobě  před  lety 
milenku  k  srdci  přitisknouti  cihce.  Zděsí 
se  Svatana  i  ucouvne.  Outlá  její  ruka 
brání  ae  obejmutí  H  orbo  Jevu. 

„Ohraň  se,  pomatený  ičtověče!  Pře- 
trhalť  čas  úvazek,  jívnžto  fnás  byl^a  potře- 
ba apojila." 

HorboJ.  „Nemtuže  das  protrhati,  če- 
mu  ae  mi  ardce  tvoje  zaslfbtlo.  Tys  tnoje 
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&lovem  vlastnfm,  sfibem,  áůkuiá  živ  jsetm, 
nexruiitciknýnn;   já  pak  tebe  'h<arce  za&toti- 

S  v  a  t  a  n  a.  „I  Já  Jfsem  příjiesta  tvé 
láace,  záhiub4iimu  požáru  toonulK},  veliJkč 
oběti.** 

H  orb  oj.  „Že  občlí?  Treotuhockný 
k  cizinci  zápal  udusíiti,  téžké  evojf  vi>ně 
odlehčiti  mela  jsi,  «n  jsi  <ae  zďsflíbila  mné, 
hodnčnvu  tebe  rmtizí;  Já  paik  pro  teibe 
krev  bratrO  proléval,  vlastní  živiol  naíata- 
dfl,  t^i  lela  strastiplné  pouti  přetrpél! 
Přísný  soud  vyobcoval  tebe  z  ckiimácíc^h 
krajin,  neó^U  se  nám  byk)  'navrátiti  z  boje, 
do  fiéhoíHo  jsem  hr\aitry  vedl  na  fllovio  tvé, 
na  tvOj  »mné  ^t\nénf  sNb.  Milostivého, 
ochrarméiho  přebývání  chrtěl  nám  Vytée- 
hradisAcý  Okiři<>h  popřálti  ve  svý^ch  kraji- 
nách; pro  nás  nelbyik)  postání,  kde  zráda 
číhala.  RozQálí  se  bratři,  kdož  nebyl  <slo- 
žil  k4>sti  u  Prahy;  moje  blaho  nebylo  «  mi- 
mi, pustrl  jsdm  se  za  tebou,  ježfo  jsi  byla 
s  otcem  utia  vyobcována.  Cizí  krajinou, 
odpornými  mravy,  nepřátelaikoiu  vírou 
jsem  se  honFřl  po  tři  dlouhá  teta.  Proti>ven- 
stvf  snáiel,  nesnáze  a  odpory.  Parno  mo- 
řilo mé  oudy,  nrváz  je  trápřvail;  jen  tvůj 
obraz,  v  hJoubí  duée  povné  zarytý,  itvůj 
spanHý  obraz  byl  fmi  oulécheu,  ibyl  hvě- 
zdou v*odícf.  Tebe  nyní  mám!  S'li^ovalo 
se  bohftm  «mířenýtm;  tebe  nmé,  imítositná, 
dali  —  mezi  tťbe  a  lásku  moji  nenahrrkou 
více  překáželk!" 

Vo^lá  priKiký  veli(kán;  vieoka  bytost 
jeho  zanícena,  vieaka  rozmáhajícím  se 
plamenem  povzneéena  Jesrt.  Lelka  «e 
dívka  divokých  slov;  bojí  se  prchiému 
Horboji  podati  tnadéji,  nemůže  milosti 
své,  života  evého  kvéty  aatkno^uti  v  pCktu 
cizí.  Oldř^ichu  Je  zasv^k^na  její  lásika.  Po- 
třeba ji  poučuje  .lsti  a  ouskoku. 

„Nevnohu  a  nesimílm  pobyti  o  teibou,  vy- 
znavači Peruna!  Rozjasnil  óas  mysl  mo>u« 
a  meai  nás  postavil  rnepřestupnciu  zeď.  Ji- 
nému bohu  klaní  se  duše  má  —  tvoje  jsou 
nepraví!" 

Bojácné  pronáší  ochrannou  tuito  iež. 
Rozkotí   se  výrokem   dívky   mysl   pohana. 

„Hrůzu  plodící  Lutice!  nedéjtež,  aby  do. 
bře  bylo  zaslechlo  ucho  mé.  Svatanol 
Svaitanol  ty  že  bysi  byla  zradila  víru 
otco^rikou?  A  v  téohto  chyiich?  —  Pro- 
klaté budte  podvodu  schráně!  Já  vám  dí- 
lo překazfm.  Nevysc^hla  tříletým  trápe- 
ním Jeitě  sHa  ži4  mých  a  bujanost  vůle 
mé.  Vychvátím  telbe,  posieidní  lidu  mého 
ftleohetnou  letonost,  ze  záhubmého  víru>  a 
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uvedu  v  kraje  poklidné,  by  se  stanovlila 
mysl  tvá!  Se  «m.nou  musíš  fciiokem  rych- 
lým kráčeti." 

Chápe  se  dřVky  a  Jfcmá  JI  v  inrw^hutnou 
náruiS.  Volá  pole<kaná  Svatana,  (k^Pk  Její 
ookrkoBtný  zakletá  «  pahorku  k  lesům,  asa- 
létá  k  chýším.  Překvapí,  přemohmi  veli- 
kána prohlého  nnužiné  pěisiti  z  lesů  a  dhyší. 
Nadarmo  trhá  náramnými  oudy  Horboj 
v  pw^né  vaaíbé  ro^lníků.  Syčí  hnévclm; 
u&>ta  mu  kypí  sH«nou,  znak  a  dech  Jeho  je- 
dem stíhá  Sva*taniJ.  —  Lomí  rilkama  dív- 
ka pohanka. 


V  Praze  na  včžatém  Vyšehradu. 
Skvostná  síň.  O^ldřich  kníže  télem  v  síni 
na  zfatoskvoucí  stolici,  duchem,  trudným 
zamyšlením,  na  Icnížecím  hradě  v  Lyse. 
Vzdyc<há  tam  knížecí  bratr  Jaromír,  po- 
zbavený  zraku,  daru  nebes  mejkrásnéjší- 
ho,  .bratrem  Oldřichem.  Ziirá  červ  lítosti 
na  srdci  knížete  VySehradakého.  —  Straš- 
Hvá  ty  kletbo  rodů  vladařských,  neaikro- 
cená  žádosti  po  konuiné  a  žezlu,  matiko 
slzí  a  stesiků! 

Zatápí  se  duch  Oldřichův  krokem  zpá- 
tečným  ve  prohlutbeň  uplynulých  tří  iM. 
Slyší  tu  ponouikavé  hlasy  lstivých, 
ousiko&ných  svodní  ků;  vidí  vábící  lesk 
knížecích  o  roucha,  stol  Přemyislů.  Picvsta- 
ne,  po<biou<ří  se  proti  tmirnému  bratrovi,  jí- 
má syna  jedné  matky,  káže  ho  vrhnouti 
v  temnotu  věč^nou. 

Postoupá  zpomínánfim  ještě  hlouběji 
v  jemný  ;mrn'ulo8ti  proud.  Vidí  Prahw  ina- 
pinénou  mepřáteiy;  cihr-abrým  upřímných 
srdcí  svazkem  vidí  ji  opět  okovů  cproště- 
nu;  vidí  se  ve.  spolku  s  pohany,  v  jich 
osamélém  oudolí  a  seToe  v  nesnázích;  vidí 
n<a  dně  tmavé  minulosti  jarý,  krásný 
obraz,  plný  I  líbezného  ijsméchu.  Z  temrno- 
sti  a  hlouúky  svítá  iblesikem  čarovným; 
jesti  to  obraz  ;mi'l0i6tné  Svatany.  Cítí  osa- 
mělost Oldřich  ve  hl>u&ném  Vyšehradě; 
nevýis^Iiovná  touha  je  deraiím  hostem 
v  prsou  knížecích.  —  Lásko,  ty  *iVle  bla- 
hosti, studno  žalosti!  —  proč  spanilé  /kvě- 
ty své  spíše  ve  stínu  prosté  chýše,  než  ve 
záři  hradů  panskýcti  rozkládáš? 


Hluk  se  rodí  na  Vyšehradě.  Osm  rame- 
natých roiuiíků  přivádí  na  soud  knížecí 
spoutaného   velikána.     U  prostřed  veliké. 
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světnice  —  fyřioházívá  «ejm  náhrada 
k  utíačetnýoi  a  jpomsta  k  ziloipovéstníkQin 
—  stojí  fiOiUidce  Oldřich.  Otevrou  se  u5ta 
knížecí: 

,,Koihož  tu  podrobujete  «pravedlnoi8iti 
-mojí  a  výrok'U  mémuV* 

Rolník.  „Ztracená  je  ve^s  naée  oku 
hl-U'&n€ho  ^světa,  v  klínč  ihUstých  lesů 
pohfibena  jeát.  Dsla  ves  n«ie  ooh'ran'u 
dívce,  pohříGlhu!  neiznabtoice  ^poihance.  Aie 
myisl  idívčí  je  meká  ipryslkyficc  z  ll>oroivic 
kotlem  inaáí  dědiny;  na  prav<ou  cestu  dá- 
vá i£e  dřvika,  i  zalíbelní  nachází  v  u^einí 
Kristově.  Tiu  ji  véaik  náhle  tato  divá  ie^l- 
ma,  talkč  .neoBnaboh  pohan,  přepadl  a  ná- 
c/ilně  unésti  chtél.  I  valala  dív)k'a  o  po- 
moc, a  >m>u>8eli  jiame  b-rániti.  A  že  jednak 
bázeň  o  dívku  na  náis  leihla,  jeidnaik  že  to- 
mu p>ohan  výisl'ovně  c/htél,  na  tvůj  laoud 
ho^  pane  kníže,  stavílme.  Odvolávalť  se 
nia  výrok  tvůj." 

Tušení,  plodivě  radostí  i  bázeň,  střídá 
se  v  pnsoiu  kníižete.  Okem  dychitivým 
pátrá  v  o\pále4iýcih,  zaro'Sl'lých  tvářích 
8pouta!néh>D  polhana  po  známce  povědomé; 
pomáhá  paměti  Jeho  slovy  tenwýiml  za- 
mrai&ený  pohan: 

„Nepoznáš  mne;  neh>letde>j  fznámýcth 
istop  po  izmořené  tváří  muže,  jehožto  nteč 
pomáhal  porážeti  nep^átely  tvé.  Známější 
bude  tobě  zviuik  jména  jeho,  šťastný  Sva- 
tanin  miiláiriiku!  Stojí  tu  před  soudem  a 
mřlíostí  (tvciu    Horlboj." 

Oldřich.  „Zda-li  iže  ji  .tota?  Ztrápená 
tato  tvář  bujarého  H  orbo  je?  —  Horboje, 
jehož  jisem  zastímll  ohtél  přízní  sivou?  Tys 
opět  v  krajíah  maSich?  A  ona  dívika  — ? 
Mluv,  muži,  jeidi'ným  s!ovem,  zprávou  ra- 
dostnou zakoiupíš  isobě  zásluhy  vé^^né,  pří- 
bytku mezi  nebes  vyvolenými!  Mluv,  H or- 
bo ji!   Je  to  Svatana?" 

Trudněji  zamračí  se  čelo  spautaného 
velikána.  Zrakiové  jciho  se  o^bnacejí  k  zemi, 
vyhýbají  se  pohledům  <kníiecim.  Ústa  se 
neotvírají. 

Rolník.  „Jmenuje  se  dívka  Svatana. 
Zlořečil  jménu  i  bl'ahosil.avil  Je  poihan  po 
celé  cesitě  z  naSí  pusitiiny.'' 

Oldřich.  ,^A  takž  tedy  za  zprávu  tuto 
vysypeji  rado)st  nejlkrásnélšícih  darů 
svých  na  vás,  vérní  rolníci,  I  na  tebe,  za- 
tvrzelý Honboji!  —  Vzhůru,  Boruto!  Ry- 
chlého dej  pánovi  osedlati  oře;  okřídlete 
nohy,  vě>rní  eluhové,  na  cestu  Ike  vei,  ztra- 
cené v   hustýcih    lesilnách!" 


Na  prostranné  pláni,  u  portoika,  u  kříže. 
Ženy  z  dvanáctera  chyiší  na  'ko-len^u  před 
znalmením  svaté  víry.  V  kole  mezi  nimi 
klečí  Svatana,  podle  ni  střfihrovUrsý  sta- 
rec, poustevník  z  b'líz>kýcrh  -lesCt,  duševní 
pastýř  malé  osádky  n^a  prostranné  pláni. 

Sep<n'uty  J&^u  nuce  nábožného  starce, 
sepnuty  i  tuze  Svatany  i  ruce  ien.  Horlivé 
modlení  vystoupá  ze  rtů  'bohaimílého 
siluhy,  medií  se  s  nim  2ibor  tžentaký,  učí  se 
modHtbám  mladá  pohanka.  RtOiVé  nevě- 
domí opaikují  *3^lova,  duoh  do  dálky  zalétá. 
Končí  pauis-tevík    med  letní: 

,, —  a  takž  nájm  poimáhej  Bůh  otec. 
Bůh  "Syn  a    Bůh  duch  «vaftý,  ^mon/' 

Vstávají  ženy  rcdmice,  vitává  'i  starec. 
Sviatana  jenom  v  hlubokém  zaimyšlení, 
beze  (Smyslů  na  Icolenou   trvá. 

Žena.  „AVta!  Jaiký  blestk  to  .mezi  stro- 
moví..-n7" 

Jiná.  „Blesik  to  mečů!   Pomoz  Bože!" 

Třetí.  „Jeizdcové  se  derou  lesiní  ihu- 
sthnou.' 

Vyrazí  se  křikem  pohanka  z  myšlé- 
nek. Rychle  se  vzchopí,  oči  plamenné 
k  lesům  obrací.  Stojí  nepohnuté.  Lesina 
řídne  —  zibor  Jezidců  ma  paiseku  vyletí. 
Tryskem  k  osaméíé  děldině.  Lesk  a  záře 
Gvíitá  z  oděvu  a  ze  zbraně.  V  přeidu  jede 
krásný  jinoch. 

Zikříkne  Svatana.  Bledne,  <ulbledlá  se 
kácí.  Sletí  Jinodh  s  oře  bujného,  chytá 
drvO<<u  do  nárufčí,  ze  rtů  plyine  mu  blaho- 
stné:    „Svatano!" 

Zpovolna  otvírá  oč>i  Svatana.  Tvář  ise 
bleiikem  zapálí;  v  sndci  a  hUvě  nový  život 
se  rozdychuje.  Na  prsa  'klesne  jinochu 
dívlka    milostná;    šepce:    „Můj   OPdřlohu!" 


Svatana.  „Tři  dlouhá  léta  trápili  a  se 
duše   moje  po   tobě,  drahý    miliánikiu!" 

Oldřich.  „Tři  smutná  léta  zrůstala 
touha    moje   po    tobě,  dnahá    miilenlko!" 

Svatana.  ,  Nezbavíj^  'Opět  díviku  svou 
žiivota  jasného?  Neopustíš  dřvlkiu  svoji, 
Oldřichu?" 

Oldřich.  ^Nikdy  více  neopu-stí  tebe 
Oldřich    upřřmný." 


Slavíny  po  celé  Praze  den.  Piosiední 
letcirost  slavného  domu  pohanalkého  přijí- 
má sva  ý  kiřest.  S  podivením  zírá  Praha 
na  spanilou,  skvostným   rouchem   ozdobě- 
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nou  áévu,  jakoby  na  vtfrleinou  opét,  s  ne- 
beiikých  krajů  fyři&lou  rsvčrťici.  Pláče  ra- 
dostí. 

Skloní  se  k  nové  dceři  velerbný  biskup, 
a  jmenfuje  klečící  přod  sebiou  dívku: 
BoienuM' 

Pofcroaí  kníže  aktř<íoh  a  zardéliou  painmu 
za  niku  pojme.  Poaisrví  se  pj^ed  shromá- 
ždéný  lid    a    v>olá: 

^Vtz,  lide  wémýf  panovnicí  svou!" 

Zkříkne  tld  sHným  hlasem:  „Žívia  buď 
knéina  Božena !"  —  zkřikiie  i:  „Ziy  buď 
Oklřioh!"  —  „Božena,  aidřich!"  obrááí 
se  zvu6n6  po  &klenait€m  stropě  vysokého 
chrámu. 


I  Radování  je  po  celé  Praze  čtvero  dní. 
Sřaví  se  siviatba  'kinížecí.  Tolikfo  v  osaimč- 

'  lém,  kamenném  sínsi  věžatého  Vyšehradu 
ozývá  se  ú/péní  a  vid ych líní.  Na  •atudoné 
pod  liaze  leží  roilklácemé  oudy  v«1  tkána 
H  orbo  je.  Neismřnný  žal  pretrhal  života 
jeho  silné  žíly;  pouhá  kos>tn*^tá  hranice 
tu  ibujarý  hrdina.  Nechce  ividéti,  nechce 
slyieti   svéta.  Tváří   má  zakrytou  v  zemí; 

I  zoufalství  —  zoumyslný  hlad  rozrývá  jeho 
střeiva,  jeh^  ledví. 

Zas/lzí  out!'ocitná  knélna  nad  jeho 
mrtvoFou;  po'lituje  pruďkéh/o  nvuže  český 
panovník.  — 

iLás(k>o,  ibytosti  vé^líkého  sivéta!  tproč 
bUhoistných  diarú  svých  nesypeš  -stejnou 
mírou  na  stezky  zemských   poutníků? 


h* 


i<í"^ií=*í5í^    <^>    Wi^^^ 


V 


r 


SVÁTKY  NA  VYŠEHRADĚ.*) 

Obraz  dAvnovékoati   óaské. 
Fďáiio  roku  h:]..  —  » Vesna*  z  roku  18*8.  —  Samostatné  z  ro\u  1812. 


Slunce   poledni   hořelo   na   modrsskvčlé  ' 
obloze;  tichost  byla  po  lesích,  a  jen  upro- 
střed   paseky^    kdež    nékolik  dlouhokmen- ' 
ných   biJkA  stálo,  zboř  lidu  táborem    leže, 
v  líbezném  stínu  hlučný  hovor  vedl.  i 

Podivný  a  smíšený  byl  tento  zboř  asi 
patnácti  duií,  Jakoby  ho  byl  vítr  se  vftech  , 
světa   končin   svál;    a  Jen   osmahlé   tváře,  I 
obnažené    krky,  zaprášené   kabáty,   zmač- 
kané suknlce  —  vše   plno  divných  a  kři- ! 
kkivých    barev    —    za    obecné    a    hlavní 
známky   oudú   Jeho  považovati   se  mohly. 

Po  paaece,  na  břehu  malého  potOčka, 
páalo  ee  šest  hubených  koní;  blíže  pak  u 
stromo  stály  tři  nevelké  vozy.  Na  Jednom 
naloženo  bylo  několik  prker>ných  truhiic 
a  mezi  ně  Ještě  nastrkáno  tak  rozlidného 
nářadí,  že  s  Jedné  strany  kotel,  s  druhé 
koípí,  onde  meč  a  Jinde  několik  praporedkú 
vykukovalo;  Jiný  menší  vozík  o  dvou  kó- 
tách za  sklad  na  denní  p3travu  sloužil,  a 
třetí  posléze  Jonom  sedadla  v  sobě  choval, 
uchystaná  pro  slabé  děti  a  unrKlIévaJící  po 
cestách  ženštiny.  — 

Z  druhého  vozu  počali  nyní  hoaté  pod 
stinnými  buky  velké  plátěné  uzle  se  žit- 
ným chlebem  a  nasoieným  masem  snáše- 
ti, přípravy  činíce  k  obědu.  Najednou  ale, 
opodál  mezi  hustým  proutím,  žalostné  vo- 
lání povstalo.  „Pochvate  —  pomoz  —  bé- 


♦)  Novella  tato  jest  íxrvým  dílem  za- 
mýšleného divojdítaiého  falístoriíckého  rcKmá- 
nu  „Vý(hoĎ  Bub'*,  Jehož  ďmíhoiu  částí  měli 
býti  „Polárné  v  Praize".  K  napsání  tolio  dí- 
lu nedoék). 

Poan.   vydavatele. 


da!  Sloupe  náš  a  skálo  naše  —  pomoz!" 
Tak  to  na  pasece  zavznělo;  ale  veškerý 
zástup  dal  se  po  těch  slovech  do  smíchu. 
Pocházeloť  hořekování,  pólo  směšné  a  pólo 
smutné,  od  mužika,  Jenžto  «e  byl  pasekou 
ke  blízkému  potůčku  se  žbánem  pro  vodu 
vydal,  zamotav  se  ale  ve  vysokém  proutí, 
na  soudruhy  své  o  pomoc  volal.  Pod  buky 
zchopila  se  na  to  veliká  mužská  postava, 
a  třemi  skoky  u  bědujícího  mužíka  se  oct- 
nuvši, za  páže  Jej  uchopila,  nohama  okolo 
krku    na   týl   si   Jej    posadila*   |»otom    pak 

—  nežli  se  opět  k  ostatním  navrátila  — 
zvolna  Jako  hrdý  vítěz  kolem  po  pasece 
kráčela. 

I  bylo  divné  podívání  na  ty  dvě  os>by. 
Jedna  byla  velikán  zvýší  dobrých  sedmi 
českých  střevíců,  tělo  plno  silných  kostí, 
svalů  a  tuhého  masa;  druhá  pak  sloula 
mužíkem  sotva  čtyry  střevíce  vysokým  a 
dle  té  míry  i  slabými  oudy  obdařeným,  a 
když  nosiči  svému,  vidouc  že  s  nf  po  pa- 
sece šašky  provádí,  skokem  na  ramena  se 
postavila:   obé  —  velikána  totiž  I  mužíKc^ 

—  dle  posinvy  a  šatu  dobře  rozeznati 
bylo. 

Masité  líce,  ploský  nos,  hu«té  snědé 
kadeře.  Jakož  i  plátěná,  kolem  krku  ba- 
řevným  pásem  převázaná  halena,  široké 
nohavice  a  škorně  se  tlusté  kůže  na  veli- 
kánu ovšem  o  slovanském  půvsdu  svěd- 
čily; avšak  z  větší  těží  těžko  byk)  roz. 
bodnouti,  z  Jakého  kmene  se  kdy  nvužfk 
menší  ulomil.  Byltě  asi  čtyřidcetiletý,  ač- 
koli by  se  podlé  čela  i  tváří  skoro  vrásko- 
vitých  bylo  mohlo  souditi,  že  Již  asi  šede- 
sáte roků  se  strastmi  života  zápasí;  Jen 
tmavé  oči  Jeho  posavad  Jako  mladickým 
ohněm  hořely,  a  okolo  rtů  mu  někdy  ve- 
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seté  ucmání  nebo  zaiklebnutf  pohrálo, 
dobře  te  shodujíc!  s  podivným  odéveni, 
v  némito  se  outlé  Jeho  oudy  pohybovaly. 
Na  hlavé  totiž  mčt  koženou  karkulí,  okolo 
ni  navéiefié  rolničky  řechtaly;  od  krku 
9i  po  pis  vézel  v  hnědé  kazajce,  jejíž 
dotejii  dli  pod  červeným  přepásániim  do 
zeiena  padal;  nohy  až  po  kolena  vězely  v 
bílých  pléténkách  se  dlouhým  třepením, 
lýtka  byla  obnažena,  šlapadla  pak  ukryta 
v  niifcém  obuvu,  oko4o  kotníků  dvěnrva  re- 
minky  upevněném. 

Takto  braly  se  obě  postavy  pasokou. 
Velikán  začal  skoky  dělati,  a  mužík,  pev- 
nýma  nohama  na  ramenou  m-u  stoje,  vý- 
skati; najednou  ale  oba  ustali  —  velikán 
vpravo,  mužík   vlevo  se  ohlížel. 

Po  pravé  straně  blížili  se  z  lesní  hou- 
ittny  tři  Jezdcové,  po  levé  přicházela  pě- 
ti osoba  se  dvéma  psy.  —  „Dostaneme 
hostil"  zvolal  mužík.  „Chystejte  se,  hol- 
ky! mladá  krev  a  silné  hnáty  k  nám  pu- 
tuji.'' A  na  to,  an  se  Pochvatá  s  ním  již 
u  buků  byl  octnul,  mrštnýma  nožkama,  jak 
pírko,  nosiči  svému  s  týlu  sletěv,  se  žbá- 
nem  vody  před  dívku  se  postavil,  jenž  tu 
ve  trávě,  od  ostatních  poněkud  zdálena  se- 
tfíc,  na  l&ně  a  vedle  sebe  plno  lesních 
kvItkO  měla,  z  nichž  pěkné  věnce  splíta- 
la,  a  jimi  potom,  jako  drahými  řetězy  a 
sponkami,  něžné  tílko,  outlé  ručlnky,  vnad- 
nou  iijl  a  pinč  boky  si  ovinovala. 
..Boleslavko  —  kněžno  —  holubičko 
.  moje!'*  začal  k  ní  mužík  mluviti.  „Ne- 
libí se  ti,  bílá  peroutka  svoje  napnouti  a 
sladký  zobáček  v  čerstvé  vodínce  smo- 
čiti?" 

Dívka  ani  slova  neodpovídajíc,  jen  očí 
k  nému  pozdvihla.  Byloť  to  dvě  velkých, 
certiých  a  jako  světlem  luny  zářících  očí; 
bylat  to  vesměs  divná,  bledá,  přece  však 
nevýslovné  zpanilá,    mnohořkoucí   tvář! 

I  vzala  dívka  žbán  a  nahnuvši  jej 
k  malým  ústOm,  se  země  se  zchopila  a 
"Hrtíkovi  na  hlavu  věnec  vtlačila.  —  „To 
>"ému  slavíkovil"  byla  první  slova,  jenž- 
^  jí  jako  doznívání  libých  strun  ze  rtů 
iplynula.  Vtom  ale  již  onni  tři  jezdcové 
kzistupu  přibyli.  Všickni  byli  si  podobní 
loveckým  šatem,  ale  starší  dva  nejmlad- 
iimu  vlelikou  poctu  prokazujíce,  pouhý- 
"ti  stuhami  neb  aspoň  osobami  menšího 
*«tojenství  býti  se  viděli.  Pochvatá  jím 
v  oustrety  vkročil,  an  s  koní  sskočivše, 
^P^ceným  zvířatům  uzdy  popouštěli,  aby 
w  napásla. 
Nejmladší  z  jezdců  ^  stihlá,  pěkná 
I      postava,  ztečených  sice  poněkud  očí  a  za- 


zrzavělýoh  vlasů,  jinak  ale  tvářnosti  pří- 
jemné a  způsobů  velmi  uhlazených  —  jal 
se  první  mluviti. 

,^Nebudeť  snad  (proti  .právům  hostin^ 
ským''  —  řekl  Pochvate  ví  —  „že  se  pro 
líbezný  chládek  s  vámi  na  jednom  místě 
pozastav  ujem?'' 

„Ai,  myť  nemáme  co  mluviti,  kde  Pán 
Bůh,  český  kníže  a  moudré  jeho  rady  po- 
roučejí!'' usmál  se  potutelně  Pochvatá,  i 
sklo^nil  se,  jakoby  v  skutku  před  některou 
z  těch  osob  stál,  jež  právě  jmenoval.  „Dě- 
jeť  se  zástupu  našemu  pocta  nezaslouže- 
ná,  kdykoliv  se  k  nám  šlechetný  přitova- 
ryší." 

„Kam  hodláte?"  ptal  se  jezdec  dále, 
a  mezi  zboř  pokročiv,  bystrým  oksm  jej 
přebíhal. 

„I  nu,  s  trochou  odváži  I  vostl  a  se  špet- 
kou umění  jdeme  za  božím  chlebem,"  od- 
pověděl velikán.  „Jet  mezi  námi  několik 
ohybllvých  zadků,  skákavých  noh  a  odří- 
kavých ust,  a  takž  nám  letos  pan  Jaromír 
k  oslavení  Přemyslovských  svátků  na  Vy- 
šehradě   kousky   naše    prováděti    dovolil." 

„Toť  tedy  jednu  cestu  před  sebou  má- 
me!" prohodil  jezdec,  a  zpozorovav  Bole- 
slavku,  chtivě  k  ní  se  přitočil.  Soudruhové 
jeho  přinesli  veliké  lahvice  s  libě  -pach- 
noucí  medovinou,  a  nalévali  ji  mužům  do 
prahnoucích  hrdel;  ženštinám  pak  lili 
sladká  slova  z  lichotivých   ust. 

Vtom  se  na  blízku  psí  štěkání  ozvalo. 
Mužík,  jejž  byla  dívka  slavíkem  nazvala, 
hbi^ě  na  buk  vyskočí l«  a  na  dosti  tetiké 
větví  jako  veverka  se  houpaje,  do  paseky 
se  díval,  kdežto  pěší  osobu  —  Jaik  se  po- 
dobalo, statného  jinocha  spatřil,  vedle  ně- 
hož dva  udýchaní,  velicí  psov/^  stáli.  Pří- 
chozí byl  čtvernohé  soudruhy  okřiknul,  a 
sám  kroky  zastaviv,  ze  idálí  na  podivný 
zboř  pod  buky  s  jakousi  mužnou  pováž- 
il vostí  pohlížel,  kteráž  vysoko  zroetlému 
mládenci  dobře  slušela. 

„Jen  blíže,  blíže  _  natáhni  nohavice, 
panáčku!"  jal  se  mužík  na  buku  volati. 
„Zde  nic  névykoukáš,  oobysi  dobrým  ne- 
nazval." A  jinoch  bral  se  neohroženě  k  zá- 
stupu; když  pak  jíž  asi  na  deset  kročejů 
l<  bukům  byl  došel,  vymrštil  se  mužík  s 
prohybavého  kmene  do  vejšky,  a  v  povětří 
dva  kozelce  udělav,  rovnýma  nohama  před 
ním  se  f>ostavil.  Psi  leknutím  zaltěkali,  a 
jinoch  se  usmál. 

„Blahoslavený  den,  kterýž  tě  z  domu 
vyhnal,  abys  potěšil  plačících  na  poušti!" 
šaškoval  mužík,  před  jinochem  hluboko 
se   skláněje   a    k   zástupu   jej   uváděje.   — 
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„I  nezavrhuj  přikročiti  k  nám  opovrženým 
a  douikem  čerstvé  medoviny  spláknouti 
prach  ve  "vyprahlém  hrdle."  A  Jinochu  se 
zalíbilo  ve  slovech  díovádivého  mtiiíka,  i 
chuté  vstoupil  do  chladu  dlouhokmenných 
bukA.  Tam  ale  v  tu  chvíli  veliké  hnuti 
povstalo.  Jakoby  totiž  mezi  kvítím  byfa 
hada  nalezla,  trhla  sebou  dívka  Boleslav 
ka,  i  vykřikla  a  poděšena  vyskočivši, 
všechno  kvítí  a  vénce  nejmladší  mu  Jezdci 
do  tváří  hodila. 

„OstřížJ  ostříž!"  upéla  po  celém  tele 
se  třesouc,  a  Jako  bázlivá  holubice  oběma 
rukama  tváře  si  zakryla. 

„AI,  ai,"  usmál  se  Jezdec  —  ^^neméj 
vrkavého  holoubka  za  zlého  ostříže  — 
podívej  se  lépel"  A  s  těmi  slovy  chtěl  zase 
dívku  obejmouti  Ta  však,  sotva  že  se  Jí 
prsty  Jeho  dotkly,  znova  se  otřásla,  a  vy- 
děšena „vlk  —  v\k\"  volajíc,  Jinochu  prá- 
vě příchozímu  —  jakoby  se  byla  dávno 
tušeného  ochrance  dočkala  —  s  Jiskří- 
číma  očima  okolo  všech  ostatních  letíc, 
se   smíchem   a    pláčem  okolo   krku  padla. 

„BolesJavko,  holubičko  moje!"  naříkal 
mužík,  starostlivě  okolo  dívky  se  otáčeje. 
„Co  se  ti  stalo?  co  tě  poděsllo?" 

8  hlasitým  smíchem  přiblížil  se  dotě- 
ravý  lovec:  „Nebuď  bláhová  a  lépe  se 
podívej!" 

Ale  dívka  Ještě  bojácnějí  vinula  se 
k  Jinochu:   „Zažeň  vlka  —  zažeň  vlka!" 

Na  Jinochu  bylo  patrno,  že  se  v  ne- 
obyčejné případ nosti  a  na  podivných  roz- 
pacích nalézá.  Stál  tě  tu  se  tváří  panicky 
zardělou,  a  nevěda  co  o  dívce  a  co  vůbec 
o  věci  mysliti,  zapáleným  okem  brzo  něž- 
nou podobu  ve  své  náručí,  brzo  roztou- 
ženého nápadníka  Jejího  měřil.  Ale  úpěn- 
livé dívčí  „zažeň!"  k  rozhodnému  kroku 
jej  pohnulo. 

„Zdá  se  mi"  —  promluvil  k  lovci  milo- 
zvučným  hlasem  —  „žebys  lépe  učinil, 
kdybys  ruce  nevztahoval  po  lani,  .kteráž 
pod  střelu  tvou  nepatří.  Na  smrt  polekaná 
hledá  u  mne  pomoci,  a  Jakkoliv  sem  Ještě 
Jakživ  ruku  na  tělo  ženské  nepoložil,  tuto 
budu  muset  přece  pevně  v  náruč  sevříti, 
aby  se  Jí  prsty  tvé  nedotkly." 

„Hleď  sebe  sám,  holobrádku!"  zasmál 
se  plným  hrdlem  Jezdec,  a  Jakoby  si  slov 
jinochových  ani  nevšímal,  zn<ovu  k  dívce 
přikročil.  Ale  jinoch,  v  íevicí  dívku  drže, 
pravicí  ho  za  rameno  popadl  a  silně  od- 
strčil. 

„Ha,  padouchu!"  zkřikl  zahanbený  lo- 
vec a  sáhnul  po  zbrani.  Jinoch  ale  rychle 
dívku    do    rukou    mužíkových    položiv,    na 


krok  ucouvna  sehnul  se  po  holt,  již  byl 
před  tím,  dívku  zachytiv,  na  zemi  upustil, 
a  šumíc  točila  se  mu  i  hned  ta  dul>ová  vě- 
tev jako  blesk  nade  hlavou.  Psové  začali 
strašlivě  štěkati,  druzí  dva  jezdci  posta- 
vili se  vedle  prvního  —  celý  zástup  se  po. 
bouřil. 

„Ani  kroku  ke  mně!"  zvolal  jinoch, 
an  Jezdec  dlouhým  nožem  naň  dotírati 
začal.  „Chyť  ho  --  na  zad!"  zkřikl  pak 
na  psy,  a  ti  náhle  pronikavě  zaskučivše, 
hrozným  skokem  oběma  druhým  jezd- 
cům k  prsoum  se  vymrštili,  dlouhé  své 
tesáky  do  šatů  Jim  zabodli,  a  pak  se  obě- 
ma přes  ramena  přehodivše,  pozaédu  Je 
k  zemi  strhli. 

„Hoho  —  hoho!"  zkřikl  opét  jinoch, 
a  poslušná  zvířata,  jako  po  dobře  vyko- 
nané práci  radostně  skučíce,  dlouhým 
skokem  opět  u  něho  se  octnula. 

Ale  nad  pádem  obou  Jezdců  povstal 
kři^k  dětí  a  bědování  ženských;  m-užští 
kleli,  a  Jezdci  sami,  an  se  Jim  kromě  lek- 
nutí nic  škodlivého  nebySo  přihodilo,  po- 
mstu řičeli;  byla  to  podivná  zmatenice 
pod  buky. 

„Ticho,  ticho!"  hřímal  mezi  to  Pochva- 
tá, na  vše  strany  se  otáčeje  a  rukama  sem 
tam  klátě.  I  bylo  viděti,  že  mu  povsUlý 
nešvár  největších  hořkostí  působí.  — 
„Na  koně!"  zkřiknul  zrzavý  na  soudruhy 
své,  zrakoma  co  Jedovatými  šipkami  po 
jinochu  i  po  dívce  stříleje;  a  nežli  nékolik 
okamžení  uběhlo,  již  oba  jezdci^  Jenž  byli 
sílu  i  obratnost  jinochových  psů  zkusili, 
opět  na  osedlaných  koních  seděli.  Třetí 
pustil  se  zatím  do  tichého  hovoru  s  Po- 
chvatou. Bylof  Jakoby  mu  předhůzky  či- 
nil, aneb  něco  nemožného  na  něm  žádal; 
neboť  velikán  pořade  ramenama  krče,  brzo 
na  dívku,  brzo  na  sebe  a  na  celý  zástup 
okazoval. 

„Jen  dále!"  pokynul  nyní  zrzavý  na 
jezdce,  aby  totiž  s  koněm  třetím  ku  pře- 
du se  hnuli,  a  sám  šel  pěšky  za  nimi. 
Pochvatá  Jej  provázel.  Oba  mlčeli,  ačkoliv 
se  zdálo,  jakoby  si  oba  ještě  něco  říci  měli 
a  toliko,  až  kdo  počne,  čekali. 

„Ať  se  jako  zimovaný  šípek  seschnu," 
spustil  konečně  Pochvatá,  potutelně  se  u- 
smívaje  —  „dotknu-li  se  za  celý  týden 
žbánu,  a  to  z  pouhé  lítosti,  že  nás,  pane, 
tak  brzo  opouštíš.  Tak  mrzutého  poledne 
sem   se   nenadal!" 

„Kdo  jest  ten  kluk  se  psemi?"  tázal  se 
po  nějakém  pomlčení  lovec,  a  tvář  Jeho 
škaredě  se  příčila. 
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„I  to  viichni  staří  Černí  včdí,  odkud 
mezi  nás  tak  nenadále  spadi!  Přálbych, 
aby  byl  hodně  vysoko   viseti  zůstal/' 

^A  čí  ta    |>obláznéná  dívka 7'< 

nNái  poklad,  naše  hvězda,  naie  kouzlo,, 
pme!  Dcerou  je  mužíka  trpaslíka,  Jemuž 
natažený  provaz.  Jako  tobě  široká  síň^ 
drsfi  prostranným  k  tanci  a  na  metání 
kozelců  bývá,  a  kterýžto  hezkou  zásobu 
vtipných  šprýmů  mívá;  my  sme  mu 
Jertoni"  přczděli,  a  IhaJbyoh  nechtěje 
říci.  že  pro  svě  vlastnosti  při  našich 
hrách  nejoblíbenějším   bývá." 

nAle  ta  dívka?  Hrozí  se  opravdu  loktů 
mužských,   jakož    předemnou    činila?" 

Pochvatá  krčil  ramenama.  „Boleslavka 
jest  naše  kněžna,  jest  naše  spasení  —  pro 
ni  se  nám  dobře  vede.  Já  o  ní  neumím 
I  nic  jiněho  povídati,  a  tybys  lépe  byl  uči- 
nil —  nehorši  se,  pane  a  dobrodíteli  můj! 
I  ~  kdybys  nebyl  ničeho  s  ní  začínal.  Bytať 
!  vedle  ní  jiná  —  holka  jako  kvěi:,  modro- 
cká  holka  —  k  té  si  miohl  přisednouti!  Já 
se  těšil  na  dnešek  jako  na  vejroční  svátek 
—  a  tu  to  máme!  teď  se  mrzutě  rozchá- 
zíme." 

„Nerozhazuj  tolik  slov  nadarmo!"  za- 
škaredil se  lovec,  jako  ve)itel  na  sluhu. 
'  „Čili  se  d^mniwáéf  blázne,  žebych  nebyl 
navzdor  mladíkova  odporu  prostředků  na. 
lezl,  mezi  vámi  déle  pobyti,  kdyby  mi  na 
pouhém  prodlení  záleželo?  —  Obdržel  si 
méiec  od  Kvěcha?" 

.Vždyť  sem  tu,  pane,  abych  rozkazů 
tvých  přijal." 

r.A  jak  se  chová  tvé  svéd3mí  od  onněch 
časů,  co  sme  se  neviděli?" 

,.Pjřád  se  ještě  v  roucho  nevinnosti  za- 
haluje." 

..Dobře,  dobře!  —  Jakých  máš  lidí  oko. 
lo  sebe?" 

.,0d  tří  let,  co  s  nimi  krásy  dalekého 
božího  světa  prohlížím,  nalez!  sem  v  nich 
dost  odhrdlanosti  k  poctivému  vejdělku. 
A  že  ty,  pane,  s  námi  nic  nepoctivého  ne- 
cbmejšlíš,  tohoť  mám  důkazy." 

Takto  sice  dokládal  se  Pochvatá;  ale 
•iova  jeho  zněla  jaki  nedobře  utajený  po- 
směch. I  zapálil  se  lovec  ve  tváří.  „Učinil 
jsem  tebe  soudcem  poctivosti  své?"  vece 
přitom.  „Uč  mi  se  mlčeti,  anebo  si  za  své 
stříbro  i  pokornějších  ust  i  ochotnějších 
pěstí  najmu." 

Nastalo  pomlčení,  až  je  konečně  sám 
tevec  opět  přetrhnul. 

»Co  si  povídáte  o  pražském  knížeti?" 
wptal  se  Pdchvaty.  Ten  ale  okem  po  lovci 
Hodiv,  začal  si   kotouče  hustých   vlasů   u- 


hiazovati  a  čepici  s  koženým  okrajem  s 
ucha  na  ucho  překládati.  Bylo  patrno,  že 
neví,  jak  do  řeči. 

„Myslíš  to,  pane,  o  Boleslavu,  jemužto 
sme  v  Polště  slunéčko  zhasili?"  jal  se  ko- 
nečně tázati,  spatřiv  ale  zamračené  čelo 
na  svém  průvodci^  rychle  řeč  jinam  obrátil. 
„NeŠkareď  se,  pane;  hloupému  rozumu 
neplaino  co   napovídati,  tomu  všeck/o  zře- 

tělně  pověz.  Tedy  se  na  pana  Jaromíra 

ptáš?  Hm,  kdybys  ty,  pane,  již  na  Vyše- 
hradě poroučel  — " 

„Nezlob  mě  se  svým  kdyby!  —  O 
Jaromíru  povídej.  Přeje  mu  lid  dlouhého 
panování?" 

„Na  mou  milou,  pane  —  ty  mi  strkáš 
do  riikcu  meč  na  dvou  stranách  broušený! 
Jak  se  ho  chopiti,  abych  se  nepořezal?" 

Vtom  vedle  obou  takto  hovořících  v 
husté  trávě  a  vysokém  proutí  jakési  šu- 
stění povstalo.  Oba  umlkli  —  oba  poslou- 
chali. Všecko  zas  utichlo.  I  brali  se  dále, 
hovor  slovy  šeptavými  vedouce.  Ale  za 
nimi,  v  oklikách  ke  dlouhokmenným  bu- 
kům, začala  za  několik  okamžení  tráva 
opět  šustět  i  se  hýbati,  a  po  malé  chvíli 
vyploula  z  ní,  co  z  jezera  zeleně  se  vlní- 
cího, postava  mužíka,  žertovně  přistanouc 
ve  prostřed  paseky  u  zboru,  nyní  utich- 
lého. Muži  bylí  se  totiž  mezitím  na  bo- 
žím travnatém  Čalouně  natáhli  a  »pali, 
ženy  pak  a  odrostlejší  pacholata  seděly 
okok)  neznámého  jinochdi,  který  jim  nyní 
pohádku  o  zaklené  kněžně  povídal.  Nej- 
blíže u  něho  seděla  věnci  ozdobená  Bole- 
Slávka,  ručinky  majíc  na  lůně  složeny  a 
tváře  bez  ustání  k  jinochu  obráceny;  a 
když  posluchačky  pro  kněžnu  v  pohádce 
outr pné  slzy  přelévaly,  ona  jediná  se  u- 
smíva^a;  když  ale  posléze  dobrý  čaroděj- 
ník zaklené  dívce  k  pomoci  přispěl,  a  žen. 
Štiny  pod  buky  radostí  rukama  tleskaly 
—  ona  jediná  dala  se  d3  pláče. 

Vtom  se  za  nimi  Žertoň  ozval,  s  čela 
pot  si  utíraje  a  po  dlouhém  na  kolenou 
lezení  hřbet  narovnávaje.  Potom  k  upla- 
kané  Boleslavce  přikročil,  která  k  jinochu 
se  tulíc,  tváře   na   prsou  jeho  schovávala. 

„Ai,  pro  dobré  bohy!"  podivil  se  mužík 
pln  starosti  —  „oo  pak  se  to  děje?  hochu, 
co  si  to  naší  kněžně  ojčinil?  —  Jaká  je 
cesta  tvá?" 

„Jdu    na    Vyšehrad,"   odpověděl   jinoch. 

..Nebesům  věčná  chvála!"  zdychnul  si 
mužík;  „toť  mi  holubičku  aspoň  na  místo 
dovedeš.  Nevím  věru,  jakbychom  ji  tam 
bez   tebe  dostali.    NetoČí-li    se   okolo   tebe 
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Jako     libé     páchnoucí     chmel     okolo    8vé 
tyčky?" 

A  hned  na  t3  d61y  se  přípravy  k  od- 
chodu. Muži  se  budili,  koně  se  zapřahali, 
a  když  i  Pochvatá  se  navrátil,  táhl  ve- 
ikerý  zástup  dále  až  ke  břehOm  vltavským. 


Na  pozlacené  bání  vyaoké  Neklanky 
rdély  se  růie  zapadajícího  slunce,  a  v 
libých  červáncích  tonula  veftkerá  stavení 
nádherného  Vyiehradu.  Dvéma  okny  ply- 
nuly papnky  Jakfo  zlaté  prouhy  do  pro- 
stranné Jizby,  kdež  na  nízké  stolicí,  u- 
prcstřed  několika  pěkných  honících  psů, 
letitý  m>už  v  loveckém  odévu  seděl.  Tvář 
Jeho    byla    vážná,    skoro    zasmušilá. 

Najednou  začaly  feny  kňučeti,  a  do 
Jizby  vstoupil  jinoch,  jak  cizinec  koíem  se 
rozhlížeje.  Za  nfm  drali  se  přes  práh 
dva  veliď  psové  s  Jiskřícíma  se  očima 
a  s  obou  stran  počalo  hlasité  (těkání. 

„Tloho!"  zkřW<nul  muž  letitý.  —  „TU 
ch«!"  ozval  se  Jinoch,  a  v  okamžení  ne- 
byls  v  Jizbě  nic  Jiného  slyiti,  nežli  srdeč- 
ného   smíchu. 

„Aita!  čeládka  Je  hbitější  pozdraviti 
sebe  nežli  pánovy'  &máJ  se  příchozí. 
„Zdáť  se,  že  na  obou  stranách  z  dobré  ško. 
ly    pocházejí." 

„Kdo  jsi?"  ozval  se  nyní  rázným  hla* 
sem  muž  letitý,  a  Jakoby  nezvyklý  byl  vé- 
sti rozprávku  žertovnou,  poněkud  popu- 
zen ke  mladíku  přistoupil.  Byla  to  stat- 
ná, silná  ještě  postava.  „Kdo  jsi?"  opěto- 
val   zprudka    otázku. 

„Nejsi-li  vládyka  Klecanský,  Jaromíra 
knížete  nejvyššího  lovČí,  nadarmo  se  po 
jménu  mém  tážeš!"  vece  jinoch  neohro- 
ženě. 

„Jsem    vládyka    Klecanský.   —   A   ty?" 

„AI,  tedy  mi  dj^íve  ruku  podej,  pane 
vládyko,  abych  Ji  políbil,  Jakž  mi  veleno 
bylo,    když   sem    práh    domova    opouštěl." 

„Kdo  jsi  —  kdo  jsi?"  zadupal  starec 
netrpělivý  a  trhnul  rukou,  po  nížto  jinoch 
sahal.  Ten  pak  mu  dal  tuto  cdpověd: 
„Nežil  Jméno  své  povíš,  pravil  ke  mně 
otec,  an  sme  se  naposled  líbali,  odevzdáš 
púl  tohoto  prstenu  vládykovi  Klecamské- 
mu,  a  on  ti  bude  otcem  na  Vyšehradě."  A 
8  těmi  slovy  podal  starci  púl  žlutého 
kroužku,  Jejžto  byl  na  prsou  v  koženém 
měšci   choval. 

.,Od  Podivína?"  zkiřiknul  vládyka,  a 
patrné    ce    třesa    rychle    kabát    rozhrnul, 


y   na   Vyšehrade. 

i  vyndav  ze  záňadří  druhou  polovici  krouž- 
ku, kdež  mu  na  lněné  šňflře  okolo  krku 
visela,  s  přinesenou  Ji  srovnával;  pototn 
pak  ledva  že  hlasitý  pláč  udusiv,  Jinocha 
prudce  k  srdci  přivinul  a  za  dlouhou  chvíli 
na  prsou  mu  spočíval.  Posléz  opět  se 
zmuživ  k  oknu  přlstoupM  a  hodnou  chvíli 
s  rukama  seplatýma  k  nebesům   se  díval. 

Modlil  se.  —  Potom   znova   k   jinochu 

se  obrati  v,  hbaseim  mírným  tázal  se: 
„Tys    tedy    Vyhoň?" 

„Jsem;    tak    mě   otec   Jmenoval.**  • 

„Nuže,  tedy  mi  vítej  na  Vyšehradě, 
Výhonl  mOJ!"  řekl  vládyka,  upj^fmně  Ji- 
nochovu ruku  tiskna.  „Ode  dneika  Jsem 
Já   otcem  tvým!" 

„Aita,  staň  se!"  doložil  Jinoch  srdečně. 
„Na   mně  shledáš,   pane,  syna  vdéónéhio." 

VJádyka  zavolav  nato  služebníka,  dob- 
rou  večefl    přistrojiti    kázal. 

„Moudrá  myšlénka,  pane  otče!"  za- 
smál se  Vyhoň.  Mému  žaludku  stýská  se 
Již  po  kuse  dobrého  masa,  a  soudruhové 
moji    nenechají    zbytků    ležeti." 

„Jeť  to  dvé  statných  zvířat!"  prohodil 
knížecí  lovčí,  okem  zkušeným  pohlédaje 
na  silné  psy,  jenžto  již  Jako  dobří  známí 
8  knížecími  pokojně  se  očlchovali.  rfJtt 
to  dvé  statných  zvířat!  běhy,  prsa,  ch ří- 
pě, tlama  —  všecko  silné  a  svak>vlté. 
Škoda   že   s  tebou    na   poušti    vyrostlí!" 

„Aita,  pane  otče!"  usmál  se  opět  sr- 
dečný jinoch.  „Nemysli,  pane,  že  ame  ve- 
spolek Jako  netesané  dřevo  na  Vyšehrad 
přišli!  Já  tu  ovšem  sílu  věcí  vidím  a  sly- 
ším. Jichž  oko  nikdy  ještě  nebylo  spatřilo 
a  ucho  nezaslechlo:  ale  abys,  pane  otče, 
myslil,  že  mě  Podivín  a  já  psy  své  docela 
ničemu  na  pouští  nenaučil  —  tobys  byl 
na  šeredném  omylu.  Nu,  však  my  ti 
všicknl  ukážem,  co  sme  na  poušti  dělali." 

Mezitím  byl  sluha  uprostřed  stropu  u- 
pevněnou  světloéku  rozsvítil,  rozličnými 
nádobami  stůl  pokryl,  a  záhy  zaradoval  se 
jinochův  hladový  žaludek  z  kusu  jelení 
kejty  a  z  llbovonné  medovlny  ve  stříbr- 
ném žbánku.  Pilně  zápasily  zuby  Jeho  s 
chutným  masem:  pracovalť  ale  také  Ja- 
zyk jeho,  a  na  vládykovy  důtazy  vyprávěl 
o   Podivínu,  o  poušti  a  o  dnech   mladosti. 

,Vidfě,  milý  pane  otče  vládyko"  — 
mluvil  jinoch  —  „na  takové  židli,  jako  tato 
jest,  nikdy  sem  doma  neseděl,  a  mísa  na- 
še byla  dřevěná;  to  sem  ale  přece  již 
dávno  věděl,  že  vy  tu  z  mísy  stříbrné  jí- 
dáte a  za  den  více  medoví ny  vypijete, 
nežli  my  od  jara  až  do  zimy.  Otec  Podi- 
vín mi  o  vašem  živobytí  mnoho  povídával, 
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takže  mi  éasto  na  mysli  tanulo,  jakoby 
\  lim  byl  Jednou  léta  mladéf  mezi  vámi  na 
I  Vyiehradé  trávfval/' 

Z  prsou  vlády kových  vyvinulo   se  hlu- 
I  boké  vzdychnutí.    „A   nepojala    té   nikdy 
iidost  pohodlnéjifho   a   veselejšího   živo- 
U  naieho  okusiti?" 

^Pohodinějšího  a  veselejSího?"  opétoval 
I  Výhoft,  utíraje  si  ústa  po  medované.  ,,Ať 
{  te  le  mne  bázlivý  zajíc  udělá  —  mnč 
nezbývalo  ča«u,  na  td  kdy  pomysliti.  Jáť 
byl  na  pouiti  tak  pohodtnč  a  vesele  živ, 
a  maje  dosti  na  slibu  otce  Podivína,  že 
mé  jedfMHi  do  světa  dovede,  i  fk>stl  na 
pohádkách  jeho,  na  rozprávkách  se  blíz- 
kými rolníky,  na  zápasu  s  lesními  zvířaty, 
na  cvičení  psů,  na  teplem  kabátu,  na  me- 
kem loži,  a  viude  dosti  na  jednom  Pánu 
Bohu:  nežádal  jsem  nic  ji^něho.  —  A  živ-tě 
ten  milý  Bůh  na  nebi  i  na  zemi!  nyní 
také  Již  nic  více  si  nežádám;  byla  to 
panská  večeře  na  můj  sprostý  lesní  žalu- 
dek." 

I  chechtal  se  jinoch  medovincu  rozve- 
selený, a  s  těikou  poněkud  hlavou  od 
ileUi  vstávaje  křikl  na  psy:  „Chvate! 
Rychlane!"  —  a  dvěma  skoky  stáli  ve- 
likáni vedle  něho,  každý  s  ji  ně  strany, 
očima  jiskříce.  „Co  živ  ponejprv  nepodal 
jiem  soudruhům  svým  sousta  hned,  od 
huby,"  řekl  potom  k  lovčímu;  „neboť  mě 
otec  Podivín  poučil,  že  mi  to  n»  Vyšehradě 
iluieti  nebude;  nyní  ale,  nový  pane  otče, 
již  dovoliti  nuiaíi,  abych  jim  hodil,  co 
po  mně  na  míse  zůstalo."  A  při  těch  slo- 
vech dáhl  do  mísy  pro  kus  masa.  —  ^ 
J>QCOfl"  zkřikl  na  číhající  psy  a  hodil  jim 
zvéřinu  daleko,  na  konec  dlouhé-  jizby. 
Jako  vítr  hnala  se  za  ní  pobídnutá  zvi- 
^ta,  a  nato  s  nimi  zároveň  hrnuly  se 
také  feny  I  ovčí  ho.  To  bylo  ovšem  mnoho 
ztibfl  na  jeden  kus  masa,  a  Výhoňovi  psi 
to  dobře  poznali;  pnotož  i  dříve,  nežli 
který  z  nich  k  samé  pečeni  doskočil,  na 
mimobéžícf  feny  se  vrhli,  jakoby  nepo- 
volaných hostů  za  odvážlivost  jednak  po- 
*trailti  jednak    potrestati    chtěli. 

Z  plného  hrdla  smál  se  Jinoch,  psové 
^tikali,  ostré  zuby  na  sobě  zkoušejíce, 
vlMyka  však  hněvivě  nohama  dupaje  kři. 
^:  „Stůjte!"  Ale  pro  štěkiot  a  zuření 
^.  jenžto  se  v  uzavřené  síni  tím  hro- 
zivéji  rozléhalo,  nebylo  volání  jeho  sly- 
ieti.  _  ,jaké  cTábly  si  to  sem  přived)?" 
•bořil  ee  nyní  na  jinocha,  spatřiv  ta  čer- 
^  lesknoucí  se  těla  Chvata  I  Rychlana 
6m  pod  nohama  brzo  na  hřbetě  fen  po- 
>ttekle  sebou   házeti.    „Zkřikni     na    ně! 


musímť  jáť  feny  své  k  zápasu  užite6nější- 
mu  nežli  s  takovou  čertovou  čeládkou  še- 
třiti!" 

Vyhoň  se  byl  ještě  smál,  ale  na  slova 
starcova  dvou  prstů  do  ust  položiv  tak 
pronikavě  zahvízdnul,  že  si  vládyka  uší 
zacpával.  A  jakoby  peklo  volalo,  hnali  se 
houfem  bole«tí  vyjících  fen  ti  černí  rfáblo. 
vé    zrovna    k    jinochu. 

„Zpátky  —  nazad!"  zlobil  se  lovčí. 
a  začal  feny  na  psy  se  hrnoucí  dlouhým 
pleteným  bičem  mrskati,  Jejž  byl  se  stě- 
ny popadl. 

„To  Je  chutná  večeře!"  dováděl  Vy- 
hoň —  „jen  že  při  ní  feny  své  ničemu 
nenaučíš!!'' 

„Mlč!"  zahřímal  starec  hlasem  «opti- 
vým,  a  ná  vysokém  čele  mu  žila  naběhla. 
^,Mlč   —   anebo   tebe   něčemu     naučím!" 

Přitom  byl  ruku  tak  .pozdvihly  že  mu 
bič  okolo  hlavy  zafičel  —  nic  jinač,  než 
jakoby  se  byl   okolo   Výhone   otočiti    měl. 

„Aita,  pame  *ovičí!'*  zvolail  tento,  na 
tři  kroky  odskočiv  —  a  veselost  byla  s 
tváří  jeho  zmizela.  Hrdě  stál  tu  s  pozdvi- 
ženou  hlavou,  s  planoucíma  očima.  ,rAi- 
ta,  pane  lovčí,  oo  jest  to?  bije  se  na  Vy- 
šehradě člověk  jako  nerozumné  zvíře? 
Děkuje  ti  Vyhoň  za  takové  otcovství,  a 
nemá-li  zde  nic  lepšího  očekávati  —  po- 
drž  toho  půl  zlatého  krouiku  za  dnešní 
večeří  —  na  noclehu  ti  tady  nezůstanu, 
neměj  starosti!  —  Boj  se  Boha,  a  člověku 
dej,  co  jeho  Jest  —  učíval  mě  otec  na 
pouští;  a  Já  myslím^  že  nechybím,  přldám-li 
k  tomu:  buď  veselé  mysli  a  nedej  si  brá- 
ti, oo  tvého  jest  Vyřídím  Podivínu,  čeho 
sem  tu  měl  nabyti,  a  vím,  že  mě  podruhé 
na  Vyšehrad  nepošle.  Ne  ne  —  za  ty  vy- 
šehradské   radosti    vám    Vyhoň    děkuje!" 

I  byl  tato  sk>va  jako  proudom  ze  sebe 
vypustil,  a  zavolav  na  psy  ke  dveřím  se 
ubíral.  Ale  staiec  ho  zakřiknul,  a  bič 
pletený  z  ruky  pustív  Jinocha  pochytil. 
„Stůj!"  řekl  s  bolestným  pohnutím  srdce 
svého.  „Mně's  nyní  jako  otci  svěřen,  Ja- 
kc  otec  musím  se  o  tebe  starati  —  to 
sem  Podivínu  spasením  duše  přislíbili^ 
když  sme  zlatý  prsten  lámali.  I  miluji 
tebe  co  syna  od  prvního  spatření;  ale 
zlá  krev  mě  časem  pokouší.  —  Nepovídá- 
val  ti  Podivín  o  starém  Kfecainském  ?" 
„Pamatuji  se,  že  mi  o  jeho  prudké  hla- 
vě    ale  I  dobrém  srdci  povídal,"  odpo- 
věděl jinoch,  jemuž  pohnutí  vládykovo 
nebylo   uŠlo. 

„A  nebesa  mu  dosvědčí,  že  mluvil  prav. 
du!"    řekl    stařec,    k    dotvrzení     ruku     na 
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prsa  položiv.  —  „A  viak  ty  pouze  mé 
srdce  poznái  —  hlava  ti  neublíží  nikdy. 
Já  tu  pět  a  padesátiletou  lebkit  v  pevně 
okovy  upoutám.  —  Nyní  však  pOjdeme  na 
odpočinek,  a  za  příštích  dnů  sebe,  dou- 
fám, z  tak  dobrých  stránek  poznáme,  ja- 
ko Já  dnes  tvé  pekelné  soudruhy  poznal, 
o  Jejichž  večeři  nyní  sám  se  Ještě  posta- 
rám. Bůh  tě  ostříhej!"  —  Se  vroucností 
otcovsk-ou  stlsknijl  Výhoni  ruku^  kterýž 
i  srdečnými  slovy  pohnut,  s  upřímnou 
oddaností  pravici  mu  políbil.  Potom  Ještě 
statných  psů|  svých  napomenuv,  za  še- 
divým sluhou  kráčel,  Jenž  mu  svítil  na 
lože. 


3. 

I 

Komnata,  do  kteréž  nyní  Výhon  vešel, 
měla  docela  Jinou  podobu,  nežli  Jizba, 
kdež  byl  s  knížecím  lovčím  večeřel.  Na 
stole  pěkně  uhlazeném  stála  světloška  ze 
žlutého  kovu  a  Jemnou  záři  rozlévala  ks- 
lem  po  stěnách,  kdež  pékně  tkané  záclo- 
ny visely,  p4né  zvífecích  podob,  jako 
jsou:  laně.  Jeleni  a  kanci.  Nad  každým 
oknem  —  a  byly  sou  tu  tři,  Jasným 
průhledným  sklem  opatřené  —  rozkládaly 
se  ve  stříbrných  rukovětích  upevněné 
čtrnáctikoncové  parohy,  na  stěnách  pak 
mezi  záclonami  zadělány  byly  malé  srnčí 
růžky,  na  nichžto  rozličná  zbraň  —  zde 
luk  a  toul,  tam  nůž  a  meč,  tu  šíp  a  kuše 
visely.  V  jednom  koutě  stálo  uchystané 
lože,  na  nízkých  ale  silných  dubových  no- 
hách a  potažené  měkýml  lehkými  kožemi. 

Dílem  po  daleké  cestě,  dílem  po  neo- 
byčejném kvasu  a  zniklé  s  vládykou  roz- 
tržce proudila  v  Jinochu  rozpálená  krev. 
Spaní  naň  dosavad  nepřicházelo,  i  shodiv 
se  sebe  zatím  kabát  na  lože  se  vrhnul, 
nehodlaje  spáti,  ažby  se  ty  žhoucT  plameny 
v    něm  ztišily  a  zchladily. 

Oči  jeho  těkaly  kolem  po  divných  a 
nevídaných  věcech,  a  paměť  jeho  zalétala 
na  poušť,  kdež  byl  chudou  chýši  opustil. 
Před  očima  začaly  se  mu  postavy  otce 
Podivína,  starého  vládyky,  malého  Žer- 
toně  i  .Boleslavky  míhati,  brzo  Jasněji 
vystupujíce,  brzo  temněji  se  potopujíce 
za  mlhavou  rou&ku  pozvolna  přicházející 
dřímoty.  Najednou  se  ale  z  mrákot  zase 
protrhnul  a  s  lože  vyskočil.  Světloška  na 
stole  ještě  hořela  —  ticho  bylo  v  komnatě. 

„Byloť  mi  přece,  jakobych  známý  hlas 
zaslechl!"  promluvil  dosti  hlasitě  a  kolem 
po   komnatě   přeběhl. 


„Příteli  —  synu  —  bratře!"  zasičelo 
to  náhle  za  jeho  zády,  a  když  se  obrátil, 
zpozoroval  dvéře.  Jiné  ale,  než  Jakýnnl 
byl  se  sluhou  vládyky  do  komnaty  vééel. 
„Kdo  to?"  tázal   se. 

„Bcřleslavka  volá  —  kněžna  prosí  — 
otevři,  mládenče,  jsi-li  ku  pomoci  ocho- 
ten!" zasičelo  to  poznovu  za  dveřmi,  a 
když  Vyhoň  závoru  cdstrčiv  otevřel,  mu- 
žík  se  mu  za  prahem  objevil,  jejžto  byl 
poznal  na  pasece  pod  buky.  Stáitě  tu  s 
hlavou  obnaženou,  dohola  sksro  ostříha- 
nou, karkuli  v  rukou  mačkaje,  aby  cin- 
kotu   rolniček   slyšeti    nebylo. 

„Je-li  ucho  tvé  otev^no  prosbám  z 
ouzkosti  povstávajícím  —  počal  I  hned 
s  rukama  sepnutýma  šeptati  —  ,fje-lí  srdce 
tvé  nachy In o  ku  pomoci,  Jakož  obojí  v 
lese  si  d:kázal:  volám  k  tobě  Jménem 
holub  Inky  mé  —  pojrf  a  potěš  dívku  ubo- 
hou. Jáť  ce  ještě  za  noční  tmy  na  cestu 
vydal,  tebe  vyhledat,  neboť  oba  toužíme 
po  tobě,  a  bázní  bychme  zvadii,  majíce 
na  tebe  až  d}  dne  čekati.  Pojď,  pane 
můj,  pojď!  sejdi  na  okamžení  k  žalostivé 
kněžně,    aby    se    potěšila    duše   její." 

Jinoch  s  podivním  hosta  neočekávané- 
ho poslouchal.  Usmívaje  se  hned  neodpo- 
vídal, nýbrž  takto  v  duchu  sám  '  k  sobČ 
rozprávěl:  „Otec  Podivín  nezakazoval  to- 
bě přibližovati  se  k  ženštinám,  ano  srdce 
jejich  pramenem  mužné  blaženosti  na 
zemi  jmenoval;  jenom  na  pozoru  se  míti 
mě  nafpomínal,  abych  prý  v  záhubná  te- 
nata podvodnic  nepadl.  Ale  Jakáž  tenata 
mi  tato  dívka  holubicí  může  strojiti?  a 
co  se  mnou  v  tenatech?  jeť  outlé  a  slabé 
stvoření,  nemyslím,  že  bych  se  báti  měl 
jejích   nástražek." 

„Půjdu  s  tebou,"  promluvil  na  to  k  mu- 
žíkovi hlasitě,  bera  opět  kabát  na  sebe; 
„půjdu  s  tebou«  v  skutku-li  dívka  tvoje  po 
mé  přítomnosti  touží.  A  však  doufám,  že 
mě  k  pouhému  šaškování  nevoláš,  neboť 
se  mi  doba  příhodnější  k  odpočinutí  nežli 
ku   provádění   veselých    kousků   býti   zdá." 

„Ai,  dobrý  Bůh  t>bě  každý  krok  od- 
platí," zaradoval  se  mužík,  a  Jinochu 
vděčně  ruku  tiskna,  tiše  Jej  z  komnaty 
po  tmavé  chodbě  vedl.  „Neboj  se,  příteli! 
Já  tě  zase  na  lože  uvedu,  jakož  tebe  jistě 
k  nasf  skrejši  provázím.  Známyť  jsou  mi 
cesty  po  Vyšehradě,  čich  i  sluch  můj  čilý 
jest,  a  oko  mé  temnost  proniká.  Nalezl 
sem  tebe  dle   lehkého  chrapotu." 

I  vedl  jinocha  dolů  po  schodech,  až 
mnohými  oklikami  do  malé  nepatrné  sed- 
nice  vstoupili,  kdež  hrubě  ani  nábytku  ne. 
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bylo,  leda  dosti  chatrného  stolu,  třech  se- 
dadel a  dvou  sprostých  postelí.  Mimo  to 
itiia  tu  otevřená  truhlice  s  divnými  a  po- 
nékud  přeházenými  žen«kýml  áaty.  To 
viecko  pak  osvéceno  bylo  hořícím  knotem 
v  kahanci  na  stole,  kdež  i  zbytky  večeře 
a  chomáče  rozličného  kvítí  ležely. 
..  Ale  Výhoni  nezbývalo  času,  ani  téch 
málo  věcí  lépe  si  vSimnouti,  neboť  pozor- 
nott  jeho  upoutala  se  hned  na  Boleslavku, 
•edici  u  stolu  a  toužebné  ke  dveřím  hle- 
dici.  Bylaf  to  ta  sama  postava,  byly  to  ty 
umč  tváře  —  ale  v  Jakém  to  rouie  nyní 
le  jevily?  Široká  suknice  z  nejten&ího  a 
nad  tníh  bílého  plátna,  dole  okolo  .nohou 
stfíbmými  hvézdami  ovroubená,  tak  jí 
iílko  přikrývala,  že  Jen  ruce,  a  to  sice  až 
od  ramenou,  obnaženy  z&staly;  na  toto 
roucho  přiléhala  vSak  Jiná,  okolo  boků 
pevně  přepnutá.  Jen  po  kolena  dosahující 
a  ze  předu  otevřená  suknička  barvy  mo- 
dré jak  obloha  nebeská,  visuté  majíc  a  ii- 
r:ké.  ruce  až  k  ioktOm  zahalující  rukávy. 
Na  temene  dívky  skvél  se  malý,  ze  mno- 
hobarevného   kvítí   spletený,  véneček. 

Takto  sedéla  zde  dívka,  s  toužebnýma 

c:ima  ke  dveřím  obrácena,  a  sotva  že  se 

VýhoA  s  mužíkem    na    prahu    okázal,    ra- 

doftnč  vykřiknuvii  v  oustrety   mu   běžela 

!    a  plna  blahosti  k  nému  se  vinula. 

„Hotubinko!"  podivil  se  Jí  mužík  a  nad 
oblekem  ruce  spinal,  „šaty  Libu&iny  máft 
na  sobě?*' 

Jkch,  vždyť  je  Přemysl  můj  u  mne!" 
jáiala  dívka  se  smíchem  i  slzami,  a  po- 
tem na  dva  kroky  od  Výhone  odstoupivši, 
taitto  ve  kvapném  zanícení  mluviti  za- 
čala: 

„Mezi  kmeny    na  zeleném    luze, 
A  to  kmeny   étíhlých  bříz  a  sosen, 
Vypíná  své  krásné  čelo  dub, 
Nad  vládyky,  lechy,  pány  — 
A  to  sloupy  domu  knížecího  — 
Leskne  pán  se,  moudrý  Přemysl." 
.Ale,  ale.  vrkavá   holubičko!"  smál   se 
"wtík,  vida  dívku  neobyčejné  rozjařenou; 
-nech  teď  Přemysla   a  sedni,   ať  si   hostu 
>*aiemu  postesknu." 

A  dívka,  Jakoby  ze  sladkého  sna  vy- 
tána, podívala  se  na  mužíka,  posvédčila 
*  Výh')ně  k  sedadlu  vedla.  Tento  byl  do- 
ttvad  ani  slova  nepromluvil,  a  nyní  an  si 
^ivka.  oka  s  ného  nespouštějíc,  vedle  něho 
12  nízkou  stoličku  sedla,  do  smíchu  se  dal 
■tázal  le:   „Co  pak   ale  chcete?" 

•^Holubička  m^je  chtěla  s  tebou  po- 
žvatlati,"  odpovédél  Žertoň,  za  dívčími  zá- 
^  jinochu   znamení   dávaje   i    prose,   aby 


se  Jí  zatím  po  vůli  otázal,  potom  že  sám 
s  ním  promluví.  I  začal  tedy  Vyhoň  vy- 
pravovati, Jak  se  mu  Vyšehrad  zalíbil,  a 
Jak  se  na  ty  hry  a  honby  o  nastávajících 
svátcíc:-!  těší;  a  Boleslavka,  Jakoby  se  Jí 
u  přítomnosti  Jinochové  nižádná  starost 
netýkala,  položila  ručinku  na  Jeho  koleno, 
a  na  dlaň  hlavinku  sklonivjši,  poslouchala 
s  usmíváním  slova  Jeho,  až  Jí  po  denním 
parnu   a   namáhání  oči  zapadat*   počaly. 

„Nepůjdeš  na  lože?"  ptal  se  Jí  teď  li- 
chotnými  usty  Vyhoň,  nakloniv  se  k  ní 
tak  nízko,  že  Ji  dech  Jeho  ovanul.  A  dívka 
s  blaženým  úsméchem  oči  pootevrouc  po- 
zdvihla ruku,  a  Jinochu  okolo  krku  Ji  ovi- 
nouc  hlavu  Jeho  k  sobě  tak  sehnula,  že  se 
obou  tváře  I  ústa  dotkrvuly.  „Na  lože  — 
Přemysle  mOJ!"  zašeptala  —  a  očí  Jí  opét 
zapadly. 

„V  těchto  šatech  na  lože!"  bědoval 
Žertoň;  nežli  však  čemu  zabrániti  mohl, 
byl  Již  Vyhoň  outlou  dívku  Jako  dítě  v  po- 
lou  těla  uchopil  a  pozorné  Ji  v  náruč  se- 
vřev, ospalou  na  lože  donesl.  Tu  se  JeŠté 
Jednou  otevřeli  rtové  Její  a  zašeptali: 
„Drahý  šperk  mOJI"  načež  mužík  vénce  a 
kvítí  hbité  se  stolu  vzal  a  dívku  Jimi  ob- 
ložil. 

I  ležela  tu  nyní  Boleslavka,  se  tváří 
Jemně  usmívavou,  na  bělinkém  loži  kví- 
tím pokryta,  a  Výhoni,  se  založenýma  ru- 
kama u  nohou  Jejích  stojícímu,  divným 
citem  prsa  se  zdvihala.  U  hlavy  Její  kle- 
čel  mužík  Žertoň  a  modlil  se. 

Konečně  se  zchopil.  „Nyní  sme  o  sa- 
motě, a  protož  nech,  pane,  ať  ti  poděkuji, 
jak  mi  srdce  velí!"  promluvil  k  Výhoni 
a  počal  mu  ruce  líbati.  „Jáťbych  Již  ve 
tvé  komnaté  byl  rád  srdci  svému  odlehčil, 
kdybych  se  nebyl  Škodlivých  posluchačů 
strachoval.  Nehorši  se,  pane,  a  poslyš  ve 
krátkosti.  —  Že  mi  v  lese  člověk  dotěrný 
dítě  podésil,  to  víš,  a  také  sem  ti  za 
ochranu  Již  dekoval.  Ale  sotva  že  nám 
tady  obydlí  vykázali,  Již  i  host  se  dosta- 
vil —  zrzavý  onen  z  lesa  nás  navštívil. 
Jáť  vím,  že  mu  rOŽe  moje  zavoněla  —  Já 
vím,  že  ho  lesk  Její  oslepil:  ale  v  rukou 
Jeho  by  uvadla  růže  má  —  dechem  Jeho 
by  uhnila.  Kořeny  Její  drží  se  ve  krvi  mé, 
a  nesmíť  Je  nehoda  potkati,  dokud  mi  po- 
slední žíla  nepukne.  Já  tebe  ovšem  dlouho 
neznám,  pane,  ale  náchylnost  mého  dí- 
téte,  kterouž  ani  vysvétliti  sobě  nemohu, 
tvé  upřímné  oko  a  znánvost  tvoje  s  kní- 
žecím přítelem,  o  némžto  ml  Již  povédfno, 
že  tě  laskavé  uvítal:  to  všecko  mé  pohá- 
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ní,  pomoc  u  tebe  hledati  proti  zrzavému^ 
který  ae  ml   rodu  vyaokého  býti  zdá." 

„Ale  Jakž  pak  tu  k  pomoci  přiapětl 
mám  —  já,  človék  tu  neznámý?" 

,,0  tys  pod  Šťastnými  hvézdatnl  naro. 
zen!"  zvolal  muifk  hlaeité  a  tésnč  se  tla- 
čil k  jinochu  —  „I  nedlouho  budei  v  odě- 
vu tomto  chodit.  Požádej  zftra  vládyku, 
aby  dítě  moje  přes  nastávajfcí  svátky  pod 
svou  ochranu  vzal.  J«meť  sice  jen  chudí 
kejklířl,  lidé,  jimžto  BOh  ani  jistého  pří- 
sti^eií  nedal:  dostali  sme  ale  přece  právo, 
u  celého  svčta  outočlété  hledati,  a  máme 
srdce,  jenžto  ví,  co  dobré  a  co  zlé  jest.  — 
Požádej  vládyku,  tobéť  on  ničeho  neode- 
pře a  spa«í  dívku,  hodnou  zajisté,  aby 
přebývala  v  komnatách  vládyckých." 

,rNu,  já  s  vládykou  promkfvím," 
usmál  se  jinoch  dobrosrdečné;  „ačkoliv 
nevím,  přeje-li  dívkám,  čili   nepřeje." 

„Promluvíš!  o,  bohové  ti  toho  na- 
hraďte!" zaplesal  mužík,  a  slzy  ho  při 
těch  slovech  polily.  „Jáť  jsem  ubohý,  sou- 
žený muž  na  světě!  Stížená  bývá  duše 
má  bolestmi;  a  když  mi  síla  mých  sta- 
rostí na  mysl  padne,  an  před  veselými  di- 
váky na  vysokém  provaze  skoky  prová- 
dím: s  chutí  bych  se  dolů  po  hlavě 
uvrhnul  —  kdybych  dítě  na  staroeti  ne- 
měl a  kdyby  mě  pohled  jeho  nesílil.  Bůh 
tobě  odplatiž,  co  pro   ně  učiníš!" 

Vyhoň  přislíbil,  že  dle  prosby  jeho  uči- 
ní, a  potom  ještě  srdečným  pohlédnutím 
se  spící  Boleslavkou  se  rozloučiv,  s  otcem 
jejím  ke  své  komnatě  se  navracel.  Jdouce 
ve  tmách  a  zticha  po  dlouhém  průchodu, 
zaslechli  hlasité  volání  hřmotného  hrdla 
rva  vysoké  věži. 

„Hlásnlk  na  Neklance  již  půlnoc  vyvo- 
lává,"  zašeptal  Žertoň,  I  s  jinochem  se  za- 
staviv. „Brzo  však  lehneš  na  lože,  pane 
můj!  Nyní  jen  pořád  rovnou  se  drž,  rov- 
nou čarou  pětmecítma  krokův  uděláš,  a 
octneš  se  u  dveří  své  komnaty.  V  cestu 
se  ti  tu  nikdo  nepostaví,  neboť  jsem  vy- 
volil  chodby,  kde  knížecí  stráže  nedohlí- 
zejí.  Bůh  dobrý  zažeň  od  tebe  zlé  sny, 
a  oběma  nStm  dej  radostného  jJtra  se 
dočkati." 


4. 


Samoten  nyní  stál  Vyhoň  ve  tmách.  I 
stáltě  tak  několik  okamžení,  a  všecky 
události  dnešního  dne  v  duchu  rychle  pro- 
bíhaje, nemiohl  se  usmání  zdržeti.  „Půjde, 
li  to  tak  na  Vyšehradě  pořade,"  mluví! 
sám  k  sobě,  „budu   mít  otci   Podivínu  co 


povídati."  Při  tom  kráčel  rovným  krokem 
dáte,  hrubě  nepospíchaje,  an  tou  klenutou 
chodbou  líbezné  ouvětří  táhto  a  tváře  je- 
ho dosavad  horoucí  ocMazovalo. 

i  byl  takto  asi  dvadcet  krokův  učinil, 
an  po  pravé  straně  dvéře  poíotevřeny  za- 
hlídnul,  vedoucí  k  veliké  sí^l.  Zrovna  proti 
dveřím  bylo  vidět  okno,  jínnžto  zvenku 
slabé  poblesky  za  mrakem  ukryté  luny  se 
linuly,  po  široké  prostoře  této  na  dvou 
sloupích  spočívající  klenby  jen  temné. še- 
ro  rozlévajíce. 

Vyhoň  byl  bezděky  na  práh  pokročil, 
a  okem  do  té  poloviční  temnosti  hodiv, 
již  I  nohu  opět  ke  zpáte6nímu  kroku  po- 
zdvihnul, vtom  ale  na  síni  lidský  hlas  za- 
slechl. —  „Jsi  tu?"  táza4  se  tam  někdo 
hlasem  pólo  utajeným,  a  když  jinoch  očí 
svých  bystřeji  v  temnost  upřel,  zdálo  se 
mu,  jakoby  uprostřed  síně,  ve  stínu  posta- 
vu  nějakou  vedle  sloupu  kmitati  se  viděl. 
I  vkročil  o  krok  dále.  —  „Jsi  tu7"  tázal  se 
neznámý  hlas  opět. 

„Jsem!"  odpověděl  Vyhoň,  jejž  nová 
tato  náhoda  ob  věse  I  ova  ti  začala,  a  tichým 
krokem  táhnul  se  okolo  zdi,  když  největší 
tma  panovala,  až  mu  možno  bylo  ve  hlu- 
boký stín  ood  skup  kročítl,  kdež  byl  po- 
stavu zahlídnul. 

„I  tisíc  šotků  do  toho!"  zam>umlala  tu 
nyní  postava;  „jáť  již  myslil,  že  ste  mne 
blázny  chytat  poslali.  Sami  si  ke  žbánu 
lehnete  —  a  mně  dlouhou  chvílí  klapky  za. 
padají." 

Poslední  stova  zněla  velmi  nesrozumi- 
telně, a  spíše  zvířecímu  mručení  než  lid- 
ské mluvě  se  podobala.  I  pozoroval  Vyhoň, 
že  mluvící  sotva  na  nohou  stojí  a  že  1  z 
něho  nápoj  zavání,  jakého  sám  nedávno 
u  starého  vládyky  okusil.  — ^áť  bych  rád 
byl  dříve  přišel  — "  začal  nynf  také  mum- 
lati ;  druhý  ale,  jakoby  rád  byl,  že  ko- 
nečně lidský  hlas  uslyšel,  z  lenivé  ospa- 
losti poněkud  probuzeni,  hned  mu  další 
slova  přetrhnul. 

„Ale  nemohl  si,  viď?"  jal  se  jektati, 
a  co  možná  se  narovnávaje,  ode  sloupu 
k  Výhonl  přikročil.  „Ďas  aby  se  byl  také 
nadál,  že  nám  ani  dnes  pokoje  nedají  — 
mámeť  veselých  dnů  beztoho  jen  jako  bo- 
žích hodů  do  roka,  a  když  si  člověk  na 
přilepšenou  k  některému  z  nich  noc  na- 
staviti usmyslí,  trhne  ďábel  pytlem  —  a 
tu  máš!  místo  medovlny  snad  abych  krev 
přeléval.  —  Proč  pak  nás  Daněk  tak  n^^- 
spěch    obeslal?" 

„Morana  na  rozcestí!"  zasípalo  vtom 
něco  u  dveří,  jakoby  přítomným  heslo  dá- 
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válo,  a  hned  nato  postava  mužská  pozorně 
na  práh  vkročila. 

„I  bodeji  ti  pohanský  hromotluk  paty 
podpálil,  abysi  čerstvéjáím  krokům  se  nau- 
£111"  zvolal  v  sfnl  muž  napilý,  a  to  snad 
hlasitéji,  nežli  Jemu  sam6nrHi  I  příchozímu 
vdék  byk>.  „8f>a«enf  za  rozcestí!  Pojď,  Jen 
pojď!  my  t4i  JIŽ  nad  tvýtn  objednáním  zí- 
vime." 

A  po  téchto  slovech  zpozoroval  Vyhoň, 
že  te  postava  nevelká  tichým  krokem  ode 
dveří  ke  sloupům  blíží;  když  pak  rozprá- 
věti začala,  připomněl  si,  že  ten  sípavý 
hías  Již  na  VySehradě  a  sice  u  vládyky 
ilyiel. 

„Hlásník  právě  půlnoc  vyvolával,"  pro- 

mluvil  příchozí,  když  byl   k  ostatním  za 

•ioup  dostoupil  —  „a  tou  hodimou  sem  vás 

objednal.  Dnee  dobré  hvězdy  panují." 

„Tobych  Jim  také  radil,  aby  panovaly," 

I  zamumlal  napilý;  „nebo  —  ať  mé  vlci  roz- 
trhajíl  —  Jestlls  mi  dnes  nadarmo  dobrou 
veěeřl  u  sladké   Libunky  pokazil,   nůž  ti 

j      v  plesnivém  ardcl  zkoupám." 

I  „Lépe  bys  učinil,  kdybys  Jazyk  ve  vodě 

byl  zkoupai  a  schopným  ku  práci  se  za- 
choval, nežli  dokončena  Jest,"  odsekl  mu 
příchozí  a  horlivě  mJuvil  takto  dále:  „Kle- 
caneký  musf  z  cesty,  má-ll  nám  vftem  pomo- 
ženo býti  —  to  víte,  na  tom  se  dávno  oupiná 

I  rada  usnesla.  Čekati,  až  ho  čert  z  vlastnf. 
ho  vybídnutí  odnese?  —  to  nejde,  ten  si 
ho  zašil  do  pevné  kůže,  a  kdo  ví,  kdy 
naá  zpomene.  Chtěli  ste  mu  na  příští  hon- 
bě do  pekel  posvítit,  lepší  příležitost  se 
nám  ale  dnes  naskytla.  — 4>řlšel  totiž  — 
nevbn  Ještě  odkud  —  holobrádek  Jakýsi 
ke  starénNJ^  a  ten  se  ke  klukovi  s  tako- 
vou vikinostt  chová,  že  se  bojím,  aby  nám 
z  toho  prutu  hodný  kůl  nezrostl  a  potom 
na  cestě  nepřekážel.  Pryč  s  oběma  1  Rov- 
nou cestou  nyf\\  do  ložnice!  Vládyka  pevně 
•pi  —  ostrý  nůž  mu  mezi  žebry,  a  holo- 
bradka  zejtra,  jakožto  vraha,  před  soud! 
Co  myslíte?"' 

Jako  Ještěr  Jedovatou  pěnu,  byl  muž 
tato  slova  ze  sebe  vychrlil,  a  oba  domnělé 
soudruhy  svého  hříohti  nyní  za  ruce  ucho- 
pH.  Ale  Jakoby  se  byt  pekelného  plamene 
dotknul,  trhnul  sebou,  an  ho  nyní  hněvem 
třesoucí  se  Vyhoň  sám  popadl.  „Ha,  živé 
peiclo  —  my  nejsme  sami!"  zkřikl  zapo- 
mena se,  a  tak  zmateně  odskočil,  že  do 
napilého  udeří  v,  málemby  ho  byl  porazil. 
Ale  jako  blesk  uchvátil  ho  zas  Vyhoň 
pravou  rukou  za  vaz,  an  zatfm  levou  1  zlo. 
•yna  druhého  na  prsou  za  košili  pochytit. 
nHoiobrádek  a  smrt  Je  mezi  vámi,  vraho- 


vě!" zahřměl  přitom,  že  hlas  jeho  z  tiché 
klenuté  síně  daleko  v  postranní  chodby 
a  komnaty  zaletět  a  obou  hříšníků  srdce 
jako  voláni  věčného  mstitele  podrtil.  Jeden 
z  nich  začal  bolestí  a  leknutím  úpěnlivě  je- 
četi;  druhý  ale,  jakoby  z  něho  náhlým  vy. 
děšením  opilství  rázem  bylo  spadlo,  pev- 
nou nohou  o  kamennou  podlahu  se  opřev, 
zoufanlivě  na  bok  po  loveckém  noži  sáhl 
a  ruku  s  ostrou  ocelí  náramnou  prudkostí 
po    nenadálém    nepříteli    rozehnal. 

„Holobrádek  a  smrt!"  zvolal  právě  Je. 
ště  jednou  Vyhoň  a  obéma  zákeřníky  ve 
hněvu  zatřásl,  jakoby  Jednoho  o  druhého 
chtěl  utlouct;  tím  pak  stalo  se,  že  muže, 
jejž  pravicí  za  vaz  držet,  Jako  ochranný 
štít  mezi  sebe  a  smrtící  ocel  postavil,  a 
zbraň  místo  prsou  jeho,  do  čela  muže  ke 
vraždě  ponoukajícího  zajela.  Jako  zšílený 
trhnut  sebou  vrah  po  ráně,  a  vytrhnuv  se, 
takže  Jen  kus  chatrné  košile  Výhon!  v  ru- 
kou zůstalo,  divným  krokem  ze  sině  u- 
tíkal. 

„Vrahové!"  zkřiknul  za  ním  Vyhoň,  po. 
znávaje,  žeby  se  po  hradě  neznámý,  na- 
darmo ve  tmách  za  uprchlým  vydal,  a 
bezděky  kus  utržené  koši4e  za  ňadra  soho. 
vav,  oběma  rukama  nyní  pozůstalého  tu 
zákeřníka  chopit,  nevěda,  že  se  ve  emirtel- 
ných  křečech  svíjí.  Vtom  se  vzadu  dvéře 
otevřely,  a  na  prahu  objevil  se_v  nočním 
oděvu  starý  Klecanský,  v  jedné  ruce  drže 
hořící  lampu,  ve  druhé  obnažený  meč. 
Fena  s  jiskřícíma  očima  stála  vedle  něho. 

„Co  se  tu  děje?  _  Oo  tady  děláš?" 
promluvil  síovem  rázným,  spatřiv  tu  Vý- 
hone a  v  rukou  jeho  lidskou  postavu.  — 
„Kde  ses  tady  vz«l?" 

„Na  zlé  hospodářství  dohlížím!"  odpo- 
vědél  jinoch,  poznav  při  světle  sluhu,  kte- 
rýž ho  byl  u  vládyky  na  lože  uváděl.  — 
„Ha,  šelmo,  to  sis  nepomyslH,  že  sobě  do 
hrobu  steleš,  an  si  ml  dnes  lože  natřásal!" 

„Pro  živé  blesky  —  to  Je  Daněk!"  zkřikl 
nyní  viádyka,  vši  mna  si  sluhy  ve  tváři 
a  po  šatech  krví  zbroceného.  „Co  tu  s  nfm 
kuješ.  Vyhoní?" 

,.Já  s  tím  šelmou  nic  nekuji,"  odpově- 
děl jinoch  a  s  ošklivostí  mrtvého  zlosyna 
na  kamennou  podlahu  |>ustii.  „Já  zde 
nic  nekul,  pane  vládyko;  ale  Sůh  mě  po- 
slal, abych  zlé  tvojí  čeledi  překazil,  co 
zlého  chtěla  tropiti." 

Potom  krátkými  slovy  celou  příhodu 
vypravoval,  jak  se  byla  sběhla  od  vykro- 
čení jeho  z  ložnice  až  do  příchodu  vlá- 
dyky. 
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Hrůza  byla  přitom  na  lovčího  se  dívati. 
Oči  se  mu  divoce  koulely,  tváře  ke  straš- 
nému ©míchu  se  šklebily.  —  „Beneši! 
Hlavso!''  zkřikl  na  to  hlasem  hromovým, 
obrátiv  se  ke  dveřím,  Jimiž  byl  vešel. 
„Zhůru,  zhOru!"  volal  pak  také  dveřmi, 
jlmlí  Jayl  Vyhoň  vstoupil,  a  po  malé  chvíli 
sbéhla  se  čeleď  z  celého  křídlí  Vyšehradu, 
kdež  knížecí   lovčí   příbytek  svůj   měl. 

Slyšíce,  co  se  bylo  stalo,  zděšeni  všckni 
trnuli.  Jeden  druhého  po  vrahu  se  pře- 
ptával,  toho  ale  ovšem  ani  nepovědomý  tu 
Vyhoň  ani  zesinalý^  Daněk  pojmenovati 
nemohli.  Jako  divý  počínal  si  vladyka. 
„A  proč  právě  o  půl  noci  —  proč  právě 
k  tobě  se  kejklíř  uchýlil?"  jal  se  Výhone 
tázati,  jakoby  mu  náhle  o  cestě  bylo  se 
zazdálo,  po  nížto  by  zločinu  na  stopu  mohl 
přijíti.  „Kdo  jest,  a  co  má  u  tebe  pohledá- 
vati? A  jakou  to  světoběžnici  uvedl  do 
domu  knížecího,  aby  se  tu  opelešila?  Ha, 
žirvé    blesky!    ať    se    nedomakám    zrády!" 

I  nezpomohlo  nic  jinochovo  vysvětlová- 
ní. Bez  průtahu  muselo  se  pátrati,  kde  se 
kejklířům  na  hradě  byty  vykázaly,  a  za 
noci  ješté  měl  se  Žertoň  i  s  Boleslavkou 
před  vladyku  dostaviti 


8  rozkoší  citelného  jinocha  a  s  hrdostí 
otcovskou  díval  se  ohebný  kejklíř  na  spa- 
nilou dívku,  a  s  dětinským  zalíbením  po- 
slouchal její  Jemné  ve  snu  dýchání.  „Chu- 
dého postavil  jsi  mě  na  dalekou  zemi, 
všemocný  Světovide,"  zašeptal  potom,  očí 
svých  povděčně  k  nebi  pozdvihna;  „ale 
milost  tvoje  neod vrátila  se  od  chudého  na 
statcích,  a  udělila  mu  pokladu,  Jehož  ne- 
převýší ani  koruna  knížecí.  O,  kdož  by 
si  to  byl  pomyslil,  Boleslavko  má,  když  mě 
maitka    tvá   pod   střechu   svou    přijala!'* 

Zamlčel  se  nyní.  a  toliko  v  duchu  pře- 
běhl řadu  st rast ných  dnů  svých,  až  posléze 
hluboko  si  oddechna  zpozoroval,  že  kaha- 
nec  dohořívá  a  čas  Jest  ku  spaní.  I  poklekl 
v  koutě,  tváří  obrácen  k  východu,  a  ze  zá- 
ňadří  vytáhnuv  dřevo,  čilí  neuměle  vyře- 
zanou podobu  člověčí,  kterouž  okolo  krku 
na  lněném  provázku  nosil,  do  obou  rukou 
je  vzal  a  před  sebou  vzhůru  drže,  modliti 
se  začal    k   bohům   slovanským. 

„Vy,  Jenžto  pronikáte  útroby  lidské  a 
na  dno  duše  vidíte  i  počítáte  a  měříte 
myšlénky  lidské  —  vám  se  klaním,  bozi 
otců  mých!  Zpronevěřile  obrátilo  se  poko- 
lení  bratří   mých    ode    tváří   vašich,   zapo- 


mnělo kolena  ohýbati  v  po»/ěcených  há- 
jích; ale  hněvy  vaše  zpronevěřilou  nemi- 
nou. I  já  byl  nucen,  hlavu  skláněti  před 
bohem  cizím,  ale  srdce  mé  zůstalo  při  vás: 
vyslyšte  mě,  vyslyšte!*'  volal  tajný  pohan 
pořád  vroucněji,  ale  vtom  se  ztrhnul  pře- 
de dveřmi  nenadálý  hřmot  a  mezi  ním  i 
lidské  hlasy  zazněly. 

Žertoň  rychle  poskočil,  a  dřevěnou  po- 
dobu svého  bůžka  za  ňadra  ukrývaje  po- 
zorným uchem  poslouchal.  Byloť  mu,  ja- 
koby  někoho  přede  dveřmi  bolestně  úpěti 
zasléchal.  Všemi  strastmi  života  ohrožen, 
ani  dobou  půlnoční  hlasu  lidského  se  ne- 
lekl, alebrž  dvéře  své  komůrky  rychle  ote- 
vřel. I  nebylo  mu  třeba,  dlouho  po  příčině 
nářku  pátrati,  neboť  zrovna  u  prahu  leželo 
lidské  tělo  —  silný,  ale  jako  mdlobami 
zachvácený   muž. 

Byltě  to  vrah,  vyšlý  na  záhubu  vládyky 
Klecanského,  ale  příchodem  Výhone  ve 
krvavém  oumyslu  podvedený.  Hrůza  zpá- 
chaného  skutku  jakož  I  leknutí  nad  ne- 
nadálým prozrazením  hnaly  jej  co  ohnivý- 
mi biči  ze  předsíně  do  temné  chodby, 
cuzkost  ale  a  těžká  ještě  po  medovíně  hla- 
va kroky  mu  pomátly,  že  jako  smyslů 
zbafven  utíkal  a  vrávoral,  až  posléze,  ani 
sánK  nevěda,  kde  se  by!  octnul,  nohy  si 
zamotav,  po  kamenných  schodech  dolů  ke 
dveřím   kejklíře   Žertoně   se  svalil. 

I  shýbnul  se  nyní  tento  k  neočekávané- 
mu hostu  a  shledat  ž,e  se  byl  o  kamenné 
stupně  ve  tváři  zkrvácel,  ano  v  prvním 
okamžení,  .an  poraněný  sotva  dýchal,  bá- 
zeň ho  Jala,  že  nešťastník  skonává.  I 
zdvihal  jej  a  pokoušel  se,  jakby  ho  na 
nohy  postavil;  brzo  ale  seznav,  že  práce 
Jeho  marná,  dosti  namáhavě  to  silné  tělo 
přes  práh  do  světničky  vtáhl.  Tady  padlo 
světlo  z  kahance  větším  proudem  na  tváře 
raněného,  a  s  ustrnutím  vrhnul  se  na  ně 
mužík,  a  hlavu  v  obě  ruce  popadna  kvapně 
pozdvihnul,  aby  ještě  lépe  do  těch  ozáře- 
ných tváří  nahlédnul.  —  „Bratře,  bratře 
můj!"  zkřikl  se  hlasitým  pláčem,  padl  na 
tělo  a  slzami  poléval  rány  Jeho. 

Hluboké  a  bolestné  vzdychnutí  vyno- 
řilo se  po  chvílí  ze  vnitřnosti  raněného, 
a  hlas  tento  protrhl  mužíka  bědujícího  z 
náhlé  žalostí  I  pozbudil  Jej  k  nové  činnosti. 
Vyskočil  totiž  mužík  ohebný  a  oběma  ru- 
kama spěšně  uzel  rozličných  věcí  na  sto- 
le prohrabávaje,  našel  v  něm  kus  loje, 
kterýž  udržeti  měl  život  slabě  planoucího 
kahance;  potom  beze  všeho  rozmejšleni 
veliké  tělo  pod  paždím  popadnuv,  obdivu 
hodnou  silou  -—  Jaková  v  čas  nejvyšší  po- 
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třeby  žily  élovéčí  nad  obyčej  napíná  — 
k  loži  je  doviekl,  jenž  bylo  uchystáno  pro 
néj  samého.  Nato  vytáhl  z  prkenné  velké 
tnihly  se  ženskými  iaty  nejspodnější  na 
dné  ukrytou  malou  skřfň  a  otevřev  oko- 
yané  víčko,  vyndal  z  ni  tří  malé  hrnečky. 
I  malou  misku  z  kovu  měl  hned  při  ruce, 
a  když  byl  do  ní  z  každého  hrnečku  sedm 
kapek  husté  iCávy  nakapal,  držel  ji  ně- 
kolik  okamžení  nad  kahancem,  až  na  ni 
tekutina  sičeti  začala.  Potom  dolil  misku 
ctttou  vodou,  jenž  co  zbytek  prostinké  ve- 
cefe  jeité  na  stole  stála,  a  takto  léčivý 
nipoj  připraviv,  na  loži  ve  mdlobách  le- 
iicimu  do  ust  Jej  vléval. 

nO  já  neshledával  a  nesbíral  nadarmo 
kvéty  za  nejde liích  dnů  a  nejkratších  no- 
ci" —  mluvil  mezitím  slovy  polohlasitý- 
mi  —  ijá  nesvárel  a  necedil  nadarmo  ke 
^ínky  při  slunci  poledním  a  luné  půlnoč- 
ní, neboť  jimi  bratra  zachovám!  —  bratra 

-  dít*  matky  mé  —  mé  matky  1  —  Ne, 
M,  neplačte,  slabá  kukadla!"  káral  se 
prostosrdečné,  an  mu  horké  slzy  po  tváři 
^nu\y,  a  nutil  se  do  smíchu.  „Neplačte, 
bláznivé  studénky!  Srdce  moje  pleše  ra- 
dostí a  ruka  má  se  třese  rozkoší;  neboť 
syna  matky  své    zachovám.'' 

Nyní  byl  svou  léčitelskou  práci  dokon- 
al. Odloživ  nádoby  skokem  na  stůl  se  po- 
sadil a  pozorným  okem  na  potlučeného  po- 
Hlíiel.  I  netrvalo  dlouho,  a  ubledlé  tváře 
zaialy  se  raněnému  zapalovati,  prsa  výše 
pohybovati  —  celým  tělem  to  hravě  šku- 
balo. Posléz  oči  otevřel,  a  jakoby  se  byl 
na  Jiném  světě  octnul,  hleděl  vůkol  sebe, 
brzo  na  hlavu,    brzo   na    prsa    si   sahaje. 

—  ..Kde  jsem?**  zvolal  bojácně  sebou  trh- 
na.  jakoby  mu  svědomí  do  srdce  trn  bylo 
naiUo. 

^Podívej  se  na  mne,  Boreši!"  zvolal 
mužik  na  stole.   „Já   ti    povím,    kde   jsi.'* 

..Pro  véčné  spaseni!"  zkřikl  tento,  podi- 
vením zraků  svých  od  Žertoně  ani  odvrá- 
*-li  nemoha,  jenž  tu  před  ním  na  stole  po- 
divné posuAky  prováděl.  „Buďto  mí  již 
'^  prknem  hlavu  srazil  a  duše  má  v 
Tittech  bloudí,  kde  prý  nás  ďáblové  škád- 
liti začnou;  anebo  tys  to,  Nedomysle  — 
«ynu  matky  mé!" 

•.Jsem,  jsem  syn  matky  tvé!"  zaplesal 
"íuiik  dětinskou  radostí,  a  lehkýma  no- 
^ma  skočil  na  postel,  aby  bratra  drahně 
'«*  nevídaného  obejmuL  Potom  mu  krát- 
kými slovy  pověděl,  jak  ho  přede  dveřmi 
•ílezl.  Zvědavě,  s  vyvalenýma  očima  po- 
•íouchal  ho  Borcá,  neboť  jej  opět  bázeň 
P*ed  prozrazením  jímala;    vyrozuměv  ale 


že  mužík  všecko  nevěděl,  hlubokým  vzde- 
chem si  odlehčil.  Sáhlť  si  přitom  na  bok 
—  a  poznovu  se  lekl. 

,,Kam  se  poděl  nůž  můj?"  tázal  se 
kvapně;  a  mužík  vyběhl  z  komůrky  ke 
schodům,  kdež  byl  bratra  v  krvi  nalezl. 
I  spatřil  ocel  u  prahu,  a  však  i  ucho  jeho 
něco  postihlo.  „Slyším  hluk  lidských  kro- 
čejů  —  a  zdá  se,  jakoby  po  schodech  k 
našemu  chatrnému  stánku  přicházel." 
'  „To  jdou  pro  mne!"  zabédoval  muž  na 
leží.  „Chrtové  se  ženou  za  zvěří!  O  skrej 
mě  —  uschovej  mě,  bratře!  pro  památku 
matky  naší,  která  nás  oba  s  bolestí  poro- 
dila  —   Nedomysle,   ukrej   mě!" 

^  Žertoň,  vida  jeho  úzkost,  rychle  dvé- 
ře závorou  zastrčil,  a  nalezený  nůž  oknem 
do  knížecích  zahrad  vyhodiv,  Boreši  poru- 
čil, aby  se  na  loži  natáhl;  potom  naň 
množství  rozličných  suknlc  a  šatů  naházel, 
jenž  tu  ve  truhle   nahromadě   ležely. 

„Neptám  se  tě  sice,"  mluvil  přitom, 
„proč  se  lidí  strachuješ,  a  může  být,  že  tě- 
nepravě  před  jich  očima  ukrývám —  neboť 
dcbrý  a  spravedlivý  nemusí  hledati  místa 
pokoutního:  ale  /nás  oba  jedna  matka  ko- 
jila, a  její  I  moji  bozi  tě  nyní  přes  můj 
práh  uvedli  —  i  zbudu  dříve  života,  než- 
bych  tě  rukám  lidským  vydal,  dokud  sám 
neodejdeš  odemě."  A  nežli  mu  ještě  lze 
bylo,  skřínku  se  blaholéčnými  kapkami  a 
mastémi  zavříti,  zaklepalo  se  již  venku  na 
dvéře  a  promluvilo  se:  „Příteli  Žertoni! 
probuď  se  a  otevři!" 

Kejklíř  poznal  Výhoňův  hlas,  a  jednak 
ve  strachu  jednak  v  naději  skočil  ke  dve- 
řím, aby  závoru  odstrčil.  1  vešeí  nato  přes 
práh  Vyhoň  se  dvěma  služebníky  vládyky 
Klecanského. 

„Ejhle!  spasení  moje  s  dennícf  přichá- 
zí," promluvil  mužík;  „požehnaná  hodina, 
která   mě  svádí    s  ochráncem   mým!" 

.,Bůh  dejž,  by  požehnána  byla!"  odpo- 
věděl jinoch.  „Prosba  tvoje  stran  ochrany 
dítěte  tvého  aspoň  se  vyplní,  neboť  rov- 
nou cestou  od  vládyky  přicházíme,  ab>- 
chom  tě  i  s  dcerou  k  němu  dovedli.  Při- 
tom přistoupil  k  loži  Boleslavčinu  a  dotekl 
se  dívky,  jenž  tu  dosavad  pokojně  spa  a. 
i  pří  rozličném  hluku  a  rachotu.  Byla  to 
vlastně  jen  tichá,  lehká  dřímota,,  jenž 
oudy  dívčiny  poutala.  Duše  její  obracela  S3 
při  bdění  i  při  spaní  visemi  sílami  vždycky 
jen  do  sebe,  a  nepokoj  mimo  těla  nevy- 
váděl ji  z  toho  hlubokého  ponoření  se  a 
zamyšlení;  a  však  pouhým  dotknutím 
prstu  jinochova  protrhla  se  ze  spánku,  a 
ještě   jako    u   vidění    kolem   se   ohlédnouc, 
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8  radostným  pokřiknutím  —  jakoby  se  ji 
byl  nejkrásnější  sen  vyjevil  —  s  lože  sko- 
čivšl  k  jinochu  se  tulila.  —  ,^oleťme,  po- 
leťme, holoubku!"  zašeptala;  „duše  má  na 
tebe  Již  dávno  čekala'." 

I  připravil  se  také  Žertoft  k  odchodu. 
,To  si  však  ještě  od  přízně  tvé  vyprosím," 
řekl  k  Výhoni,  aby  klíč  ode  dveří  v  kapse 
mé  zůstal,  nežli  se  vrátíme,  abychom  šaty 
ke  hrám  v  pořádek  uvedli.  Muselť  bych  si 
zcufatl,  kdyby  se  zatím  cizí  ruka  v  taj- 
nostech naších  přebírala."  A  když  byl 
tilova  tato  s  výrazností  takovou  domluvil, 
že  jimi  na  loži  skrytého  bratra  potěšiti 
mohl,  bral  se  za  ostatními  k  obydlí  nej- 
vyššího lovčího.  Po  předu  šel  služebník 
8  tiše  plancrucí  pochodní,  za  ním  Vyhoň 
6  Boleslavkou,  a  nejzáze  on  se  druhým 
služebníkem. 

„Ale  pro  živé  bohy!"  jak  se  to   udalo, 
že  si  dnes  Ještě,  v  pouhé  noci,  prosbu  naši 
vládykovl   přednesl?"  jal  se  najednou  Vý- 
hone  tázati,    nemoha   se    nijak   domysliti, 
jakby  si  tu  nenadálou  milost  vysvětlil;   a 
jinoch    uznal   potřebu,   seznámiti   j&j   s   u- 
dalosti   na    předsíni   u    Klecanského,   i    po- 
věděl mu  o  zmařeném  oumyslu  (vražedníků. 
Po  celém  těle  se  třesa  poslouchal  Žer- 
toft vypravování  o  zabitém  sluhovi,  neboť 
mu  bratr  a  strach  jeho  na  mysl   připadl; 
a  když  byl  jinoch   mezi  povídáním  za  ňa- 
dra sáhl  a  kus  utržené  košile,  jakožto  pa 
matku  po  uprchlém  vrahu,  vytáhl:   střelil 
po    ní   mužík  sokolovou   bystrostí.   „Nech, 
synáčku,    znamení    toto   v    rukou    mých," 
prohodil   s  patrnou  ouzkostí;     jáť  se   roz- 
umných   mezi    námi    vyptám,    jakbychom 
zlosyna    vypátrali."  —  A  nežli   se  Výhoft 
nadál,  byl   jíž  plátno   schoval.    Nazpět  je 
požadovati,  nezdálo  se  Jinochu  ani   potře- 
bí, aniž  k  tomu  času  zbývalo,  neboť  právě 
ke   vládykovl    lovčímu   do    ložnice   kročilí. 
U  velkém  poihnutí  zde  muž  letitý  pře- 
bíhal.   Popudlivá    hlava   jeho   i    lehko    ky- 
pící   srdce    byly    se   zbouřily,    a   strašlivé 
podezření  obkličovalo  jej  krutou  sítí  svou, 
šerednými   barvami   celé   vůkolí    mu   líčíc. 
I  Výhoft  se  mu  v  některém  okamžení  bez 
viny   býti    nezdál,    ačkoliv   byl   od    nejvěr- 
nějšího   přítele  znamení    přinesl. 

„Matko  boží!"  zděsil  se  při  té  my- 
šlénce —  „nedej  aby  se  mi  starý  mozek 
zanítil.  —  Nikoli,  nedůvěrné  srdce!  jinoch 
mě  oklamati  nemohl.  Jasné,  přímé  jest 
oko  Jeho,  srdečná  jsou  isiova  Jeho.  Ale  sám 
snad  před  pastí  stojí,  kterouž  mu  lidská 
zločinnost  nastrojila.  Ti  světoběžníci  musí 
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o  tom  krvavém  oumyslu  vědět  —  podívám 
se  jim  do  svědomí!" 

V  tom  se  otevřely  dvéře.  Hbité  obrátil 
se  k  nim  vládyka  a  jižjiž  měl  nevlídná  slo- 
va  na  rtech,  ale  náhle  mu  na  nich  opět 
umřela.  Jakoby  u  vidění  zastavil  se  na 
okamžik  při  pohledu  na  Boleslavku,  an 
Výhonem  vedena  do  ložnice  vstoupila  — 
zastavil  se,  a  jakoby  smyslům  nebo  ša- 
lebnému lesku  lampy  nevěřil,  na  krok  se 
k  ní  přiblížili,  i  opět  ucouvnul,  a  potom 
jakoby  se  nejdivnějšího  úkazu  lekal,  tře- 
soucíma   se    rtoma    zvolal:    „Vraaiomíro!" 

„Pro  věčné  bohy!  pane  můj,  co  víš  o 
Vrahomíře?"  ozval  se  Žertoft  jako  *vy- 
děšen. 

„Nic,  nic!"  vykřikl  vládyka,  rozlítiv  se. 
že  se  byl  před  cizími  zapomněl.  „Kdo  jste? 
Co  to  semnou   hrajete?" 

„Tato  jest  dívka.  Jenž  u  tebe  pomoci 
hledá  proti  oukladům,"  odpověděl  nyní  Vý- 
hoft, Boleslavku  o  krok  dále  veda  v  ko- 
mnatu. 

„To  jest  Boleslavka  moje,"  spustil  i  mu- 
žík, hluboko  se  skláněje  —  „holubice  mo- 
je, kněžna  naše." 

„Pohlédni  Jí  do  očí,  pane  vládyko/' 
promluvil  zase  Výhoft  —  „a  řekni,  vezmeš^ 
li  nevinnou  pod  ochranu,  anebo  jí  hubiti 
necháš    drápům    chtivého    krahujce." 

Za  dlouhou  chvíli  díval  se  Klecanský 
dívce  do  očí,  zářících  tak  jemně  a  bolest- 
ně, že  se  mu  srdce  rozehřálo  soucitem 
nepovědomým.  „Nikoli,  tak  se  na  člověka 
nedívá  zlé  svědomí,"  promluvil  na  to  polo- 
hlasítě,  a  pokyvna  hlavou  doložil:  „Učiní 
pro  tebe  vládyka  Klecanský,  cokoliv  zmů- 
že!" Muselť  se  však  nato  zase  obrátit,  aby 
utajil  nové  pohnutí,  a  přikročiv  k  oknu, 
jímžto  na  zhvězdnatělé  nebe  pohlídnul. 
zašeptal  Ještě  u  blahažalném  zpomenutt: 
„To  Jsou  oči  Její  —  to  byly  sou  ty  hvězdy 
moje!" 


6. 


Na  památku  vyvolení  Přemysla  za  kní- 
že Pražské  slavily  se  každého  roku  na 
Vyšehradě  svátky,  k  nimžto  ze  všech  kra- 
jů hosté  a  diváci  přicházeli.  Prováděiyt 
se  za  dnů  této  slavnosti  na  palouce  ko- 
lem hradu  rozmanité  hry,  kejkly,  tance  a 
jiná  veselí,  jakž  je  knížecí  lidomilovná 
mysl  a  důchody  připraviti  ráčily,  i  bylol 
se  již  toho  dne,  když  Výhoft  na  Vyšehrac 
přišel,  rozmanitých  hostí  sjelo,  a  dílen- 
pohostinsku  ve  knížecím  domě  zůstalo,  di 
lem    I   do    Prahy,   k   veřejným    hoatlncOn- 
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anebo  ku  přátelOm  se  uchýlilo.  Na  Vyše- 
hrade byla  ceiá  řada  komnat  vzácným 
vlády kim  vykázána  a  Jaromírovým  roz- 
kazem ke  slušné  poctě  uchystána.  I  byloť 
toho  dne  také  iivéji  v  nádherném  domě 
Přemyslovců,  a  to  zvldátě  poasdě  do  noci 
po  té  straně,  kdež  nejbohatií  toho  času 
pán  český,  Kochan  Vrsovský,  bydlení  své 
měl. 

Byltě  Kochan  důvěrníkem  a  rádcem 
knížete  Jaromíra,  muže  mírného,  tichého 
a  pro  utrpěné  bratrem  Boleslaveim  nepráiví 
poněkud  nesmělého,  choulostivého  —  slo- 
vem hezmužného.  Nelákala  ho  však  pouhá 
čest  a  marný  zisk,  že  skví  ti  se  mohl  na 
dvoře  knížecím,  neboť  jménem  a  statky 
svými  vyrovnal  se  Kochan  i  bez  knížecí 
mtit^ti  všem  pánům  a  vládykám  po  kní- 
žectví českém:  aHbrž  neúnavné  služby 
jeho,  jimiž  Jaromírovu  důvěru  a  tím  i  vlá- 
du nad  Jinými  získati  usiloval,  měly  dal- 
šího a  hlubšího  zámyslu.  —  Jet  patrno  z 
dějin  českých,  jak  veliká  nenávist  mezi 
rodem  VrŠovců  a  domem  knížecím  bývala. 
Příčinou  toho  nebyla  však  pouhá  náhoda, 
že  oblíbením  a  chytrým  nastrojením  Li- 
bušiným rod  Přemyslův,  proti  domu  Vršov- 
skému  v  Čechách  nepatrný,  na  stolec  pa- 
novnický dosedl,  jako  spíše  ta  nehoda, 
že  tentýž  rod  později  několik  matných 
větviček  vydav,  proti  zpupným  žádostem 
rárodu  sousedního  důstojné  odváži  i  vosti 
neokazoval  a  pěknou  domácí  národnost  v 
poplatek  i  jakousi  odvislost  říši  německé 
podrobiti  se  neostýchal.  Byloť  to  šlechet- 
né, hrdé  zanevření  uražených  bohatýrů 
českých  na  rod,  jejž  byli  povýšili  a  vý véd- 
skou čepicí  ozdobili,  který  však  nyní  pro 
slávu  a  skvělost  Její  se  netrudě,  I  povy- 
šitelů   svých    mlhami   zastíral. 

Nemalé  potravy  a  pohnutky  k  zahoř- 
čenf  tomuto  dali  zvláště  synové  Boleslava 
nábožného:  nevlídný  skrbec  —  posléze  o- 
Biepený  Boleslav,  ti  mže  Boleslavem  muž* 
ství  zbavený  Jaromír,  a  na  dvoře  císař- 
ském vychovaný  Oldřich.  I  uzavřeli  Vr- 
šovci,  stůj  co  stůj,  trůn  knížecí  zprostiti 
mužfl,  méně  nežli  se  hrdým  pánům  zdálo. 
blaha  národního  sobě  všímajících,  a  byť 
t  sebe  aamýoh  k  im>vé  hodnoiati  vftadařniké 
byli  méfi  povznésti.  Majíce  statných  přá- 
tel a  spojencův  i  mezi  ostatní  šlechtou, 
brali  se  s  povážením,  s  opatrností  a  stá- 
Icstf  za  vysoko  I  dosti  nebezpečně  vy- 
tknutým cílem,  nejhlavnější  zřetel  přitom 
vespolek  obracujíce  na  Kochana,  kterýž 
Jako  stvořen  jsa  k  podniknutí  takovému, 
vyvedení  tak  důležitého  zámyslu  veškerý 
Iř. 


život  SVŮJ  byl  zasvětil.  Nescházeloť  mu 
ovšem  v  Čas  potřeby  ani  osobní  odhodla- 
nosti ani  zmužilosti,  byl  však  především 
tak  pronikavou  ohebností  a  bystrostí  du- 
cha obdařen,  že  se  do  všech  veřejných 
i  společenských  záležitostí  s  nevyrovnaným 
Štěstím  vpraviti  uměl,  vždy  Jen  takovou 
tvář  na  odiv  nesa,  jakovou  právě  doba  po- 
žadovala. I  těšil  se  přitom  z  neobyčejné 
pověsti;  neboť  sotva  třidcetiletý,  byl  Jíž 
mnohý  rok  při  dvoře  knížecím  ztrávil,  a 
nedávno  i  nejpilnější  radu  a  ruku  k  za- 
puzení ''Boleslava  podal,  ačkoli  nejvěrněj- 
ším služebníkem  jeho  býti  se  zdával.  Nyní 
říkaje  hlavnější  osobou  na  Vyšehradě  byl, 
nežli. sám  Jaromír;  aispoň  oči  všechtiěoh, 
i  přátel  i  odpůrců,  toužebně  a  starostlivě 
činům  jeho  se  dívaly. 

Letošní  svátky  Přemyslovské  blížily  se, 
zkázou  hrozíce  domu  panujícímu.  Mělať 
rána  padnouti,  rozhodující  nad  osudem  trů- 
nu českého.  Nejmocnější  a  nejhlavnější 
spojenci  Vršovců  byli  do  Prahy  přijeli,  a 
pohostinsku  dílem  u  samého  Kochana  se 
stavili,  jenž  na  Vyšehradě  zvláštním,  nád- 
herným stavením  vládl.  I  byloť  hned  prv- 
ního večera  živo  v  jeho  skvostných  ko- 
mnatách, a  dlouho  do  noci  leskla  se  nej- 
větší síň  bohatými  lampami,  ačkoliv  okna 
zastřená  zvenku  se  dívajícím  hlučnou  spo- 
lečnost  vyzraditi   nemohla. 

Byl  to  kvas  podivný.  V  rukou  plné  číše 
medoviny,  na  Jazyku  veselé  připíjeni  — 
a  v  srdci  plno  hořkosti,  v  hlavě  zkázy- 
plodné  myšlénky!  —  Asi  dvanácte  mužŮ, 
statečných  postav,  sedělo  zde  u  dlouhého 
stolu,  a  po  dvou,  po  třech,  brzy  vespolek 
mezi  sebou  hovoříce,  myšlénky  a  zdání 
své  o  nastávajících  dnech  sobě  sdíleli.  Za 
nimi,  pozorně  ze  síně  do  síně  otupujíc, 
dohlížela  domácí  čeleď,  aby  hostům  ničeho 
nescházelo;  chvílemi  pak  sama  na  předsíni 
mezi  čeleď  hostův  anebo  příchozí  nižšího 
stavu  se  posadíc,  zemdleným  oudům  ho- 
věla. 

I  zchopily  se  nyní  dvě  osoby  ode  stolu 
a  v  důležitém  hovoru  semotam  přecházeti 
začaly.  Byly  to  dvě  znamenité  postavy. 
Jedna  z  nich,  v  nejkrásnějším  mužném 
květu,  v  pěkném  a  drahou  kozí  vykláda- 
ném oděvu,  byla  dobře  známa  i  ženštinám 
po  Praze.  Jeví  lať  v  chodu  a  pohybování 
panskou,  dojemnou  ušlechtilost,  a  tvář  Její 
usmívala  se  líbeznou  přívětivostí,  kteráž 
ani  tou  vadou  ceny  své  netratila,  že  se  na 
ní  poněkud  ztečené  oči  a  zazrzavělé  vlasy 
okazovaly.  Byl  to  Kochan,  vůbec  považo- 
ván za  muže  krásného;   a  kdo  jej  po  taj- 
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Piých  cestkách  stopovati  mohl,  snadno  zv6- 
dél,  že  mocný  a  bohatý  vlády ka  rád  i  8 
télesnýmí  dary  svými  těživá,  nezamítaje 
nikdy,  co  se  ke  sladkostem  života  počí- 
talo —  zpanilou  pleť. 

Jiného  a  však  neménč  zajímavého  po- 
hledu byla  osoba  druhá.  Víc  nežli  padesá- 
te roků  bylo  zajisté  Její  tělo  zrálo,  nežli 
tnk  Širokých  prsou,  tak  ailných  ramen  a 
mohutných  paží  dospělo.  Vážná  byla  tvář 
muže  tohoto,  Jakoby  sTe  do  ní  mnoholetá 
touha  a  hiuiaoký  zármutek  byly  zaryly^  a 
liusté  tmavé  vousy  Jakož  i  kotouče  dlou- 
hých vlasů  temný  Jich  nástin  Ještě  po- 
vyiovaly.  Oděv  Jeho  byl  prostý,  ne  chudý 
oe  bohatý,  ale  Jiskrné  oči  dosvědčovaly, 
že  se  v  ném  tělo  co  schránka  ducha  boha- 
týrského skrývalo. 

>,V  tom  se  tedy  shodujeme,"  promluvil 
k  němu  nyn{  Kochan,  ,,že  lid  náš  nazejtří 
do  Prahy  dojde,  a  částí  po  blízkých  lesích 
se  ukryje?" 

„Tak  sem  řekl,"  odpověděl  druhý  hlasem 
temně  zvučným.  „Na  meče  naše  spoléhej- 
te. Máte-li  vy  příčinu,  hrob  chystati  domu 
stadického  rolníka,  máme  my  zajisté  dvo- 
jitou. Či  nebyl  to  Přemyslovec,  Jenž  nej- 
prvnéjif  ipokácel  posvátné  háje?  To  mi 
věř.   Kochane  — " 

„Já  ti  věřím,  milý  Strojboji!"  přejal 
mu  tento  další  řeč,  poznávaje,  že  do  roz- 
právky zabíhá,  z  níž  mu  nikdy  snadno 
vyplynouti  nebylo.  „Já  ti  věřím,  milý 
StroJbo(Ji!  Otcové  nás  všech  mnoho  ztrpěli 
domem  Přemyslovců,  a  protož  nyní  také 
nás  všech  snažením  býti  musí,  abychom 
tomu  červu  na  Jádře  národního  blaženství 
hlavu   rozšlápli." 

„My  Jí  rozšlápneme,"  doložil  StroJboJ; 
„na  to  bych  se  bleskem  Peruna  zaklíti 
chítěl,  Jenž  nepravé  slovo  trestává.  Ty 
potom  zasedni  na  stol  pražský,  a  Vraho- 
mira  vezme  krajiny  okolo  Sázavy,  Luž- 
nice a   Radbuze." 

„To  se  stane,"  dosvědčil  Kochan  — 
„a  pevně  spojí  se  naše  strany  proti  obec- 
ným odpůrcům." 

„Mimo  to  ale  nezapomeň,  že  kněžna 
žádá,  by  se  vrchovatou  mírou  pomsta  na 
miuži  vyliJa,  Jeji  tu  nyní  vládykou  Kle- 
canským  nazýváte." 

„Já  mu  na  ochráněnou  krve  ze  srdce 
svého  nepodám,"  usmál  se  Kochan.  „Což 
ale,  pro  živé  bohy  I  stalo  se  Vrahomíře 
tímto  Klecanským,  že  si  mstivost  její  prá- 
vě  t  u   oběť  zvolila?" 

I  chtěl  Strojboj  odpovědíti,  v  tom  ale 
povstal   na   předsíní   hlučný   hovor,  a  když 


Kochan  sám  nahlédnul,  co  se  děje,  spatřil 
uprostřed  služebníků  svých  lovce  z  čeledi 
vládyky  Kiecanského,  an  se  zrovna  do 
síně    k    urozeným    hostům    dral. 

„Tys  to,  Meduno?*^  tázal  se  Kochan  s 
podivením.  „Co  tu  pohledáváš  tak  pozdní 
hodinou  ?<' 

ffMně  se  nezdálo,  žeby  hodina  příliš 
pozdní  byla,  an  se  o  zjevení  a  prozrazení 
raráškem  nastrojené  hry  Jedná,"  odpově- 
děl příchozí,  „Pozoruji  také,  že  sem  se  ne- 
zmejlil,  neboť  ve  komnatách  pána  Ko- 
chana Ještě  jasný  den  panuje." 

„Co  Jest?  co  chceš?"  zkřiki  tento  po- 
někud netrpělivě.  „Co  tě  sem  přivedlo?" 

„Novina  moje  hodí  se  toliko  pro  tvá 
a  Jiné  dobře  nastruněné  uši,"  vece  lovec, 
pokorněji  se  pokloniv  a  nedůvěrně  kolem 
po  neznámých  tvářích  se  ohlídnuv;  „ne- 
vím Jestli  by  tu  někde  Jako  píseň  o  zrádé 
nezněla." 

„Tedy  mluv  —  rychle  a  moudře!**  velel 
Kochan  a  na  stranu  s  ním  odstoupil. 

„Bylo  se  včera  Již  setmělo,"  začal  Me- 
zprávu  .přinesíl,  že  se  k  zavtna£děfní  starého 
zprávu  přinesl  že  se  k  zavražděni  starého 
vládyky   dnešní   noc   nejlépe   hodí." 

„U  všech  ďáblů!"  trhnul  sebou  Kochan 
hněvivě;  „co  to  té  vyšeptalé  lebce  na- 
padlo?" 

„Tomu  sem  se  také  podivil.  On  ale  stál 
na  svém  i  pravil,  že  tobě,  pane,  milou 
službu  prokáže." 

„Nemluv  o  mně,  kde  o  potřebu  veške- 
rého národu  běží!  tu  Jedinou  musíme  při 
čmech  svých  na  zřeteli  míti.  —  Proč  tedy 
myslil  Daněk,  že  odstraněním  vládyky  Kie- 
canského jíž  dnešní  noci  národu  nejlépe 
poslouží?" 

„Protože  všecko  podezření  s  kohokoli 
nr.ezi  námi  svaliti  se  mohlo  na  mladíka, 
Jenž  byl  pod  večer  k  lovčímu  přišel  a 
hostinský  od  něho  uvítán  byl.  i  pozval  Da- 
něk také  Boreše  tvého,  jelikož  nám  dvěma 
Již  dříve  to  dílo  rozkazem  tvým  bylo  při- 
padlo; ale  právě  když  sem  o  půlnoci  po- 
zorně chtěl  do  síně  se  přikrásti,  odkud  sme 
vespolek  do  vládykovy  ložnice  vedrati  se 
hodlali:  zaslechl  sem  pokřik  na  síni,  shro- 
mážděna stála  tam  čeleď  naše,  uprostřed 
ní  ztekal  se  rozlícený  vládyka,  a  před 
ním  na  zkrvácené  podlaze  ležel  Daněk  s 
roztříštěnou    hlavou." 

„Protože  mu  peklo  radu  dalo,  aby  se 
o  věci  staral,  na  něž  jiným  hlavám  pomej- 
šleti  bylo!"  rozhorlil  se  Kochan,  ve  sta- 
rostech,  aby  nic  před  časem   na  Jevo   ne- 
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přjilo.  ,,A  kdož  mu  takto  k  domovu  po- 
svítil?" 

I  vypravoval  nyní  lovec  událost  na  sfnl 
u  Klecantkého,  jakž  Ji  tam  byl  sám  po- 
vídati zaslechl. 

„Nepozorní,  nesmyslnil"  horlil  Kochan 
dále  a  semotam  nékolik  kroků  v  učinil, 
potom  srfe  s  přltsným,  pátrá vým  okem 
opét  k  lovci  přistoupil.  „Ale  Jakou  to  ná- 
hodou mohl  se  člověk  neznámý,  vládykův 
hott,  na  přodsíA  dastati  tak  neioibyčejnou 
hodinu?*' 

„I  tot  víi,  pane,"  pokrčil  sprostý  lovec 
ramenama;  „když  té  má  kámen  zabiti, 
zfaoff  se  třeba  Neklanka  na  tebe;  Já  ne- 
vím, nazýváé-lí  to  náhodou  nebo  během 
hvézd.  S  tfm  hostem  starého  vládyky  Je 
ta  ale  věru  divná  příhoda,  i  tuiím,  žebych 
ae  nemejlii,  kdybych  Jej  mezí  kejklfře  a 
čarodějníky  počítal,  co  včera  v  soumraku 
přitáhli.  Jeden  z  nich  aspoň  Jeité  pozdě 
na  noc  k  němu  přilezl  —  Jakž  to  kluk  sám 
povídsi  —  a  o  pomoc  ho  prosil  proti  ko- 
mni^jenž  mu  strojil   pastě  na  dceru." 

Xo  že  pravfi?"  podivil  se  IKochan; 
wPtelechl   si    se,    Meduno!" 

J  nu  tedy  mi,  pane,  oči  Jako  neplatné 
itrienéné  kuličky  vytrhej!"  dokládal  se 
teRto.  „Jáf  pak  přece  viděl.  Jak  potom  sta- 
rého kejkiíře  i  s  holkou  přivedli,  a  slySel 
■m,  Jak  Jim  lovČí  ochranu  sliboval  proti 
všelikým   nátiskům." 

.Lépeby  učinil,  kdyřy  si  fen  hleděl  — 
tenprn  lovčf!*'  zasoptěl  Kochan,  drtě  slo- 
va mezi  zubama.  „Viickni  moji  krásní 
nové  pojděte,  budu-li  déle  to  Jeho  míchání 
le  do  cest   mých    trpěti!    —    Pochvate!" 

fTuJsem,  Jak  mě  BQh  stvořil!"  ozval 
tthlat  u  stolu  ve  předsíní,  a  se  silné  du- 
kové  iidie  zchopila  se  velikánova  postava, 
váacka  Jako  blahem  opojena  po  notné  ve- 
čeři. „Co  ráčíš  poroučeti,  dobroditeli  a  pa- 
ne mOJ?" 

^Veiel  čtověk.  Jenžto  se  mi  v  lese  pro- 
tivil, •  vámi  do  hradu?" 

•Tulím  že  veiel,  pane  můj!  Jeitě  na 
prtdhradi, viděl  sem  ho  baviti  se  s  kněžnou 
*^  a  potom  kroky  před  námi  ke  bráně 
sbfátil.** 

Kochan  se  xamyelil.  —  ,^Kdo  Je  ten 
ďovék,  že  se  mí  příčí  na  cestách  mých? 
^  umím  hněv  spolknouti  a  při  hořkosti 
J^hote  tvářiti,  Jakobych  med  pil;  ale  ať 
»  mi  nezoikliví  číše  přeplněná!  —  Běda 
^1  Nepředlť  sem  sítě,  aby  Je  k  posledu 
'tica  ztrhala,  kterouž  ochromiti  mohu  pou- 
hým dotknutím.  Nikoli  —  ani  v  nejmenií 


mé  žádosti  nemají  mi  nyní  překážeti!  Do- 
káži  Jim,  že  Je  síla  v   rukou  mých." 

„Zůstal  keiklíř  s  dívkou  u  Klecanské- 
ho?"   zeptal    sq    nato   'IVIeduny. 

„Na  dnešní  noc  odebrali  se  opět  do  své 
brlohy,"  odpověděl  tento;  „neboť  ve  ko- 
mnatách vládykových  nebylo  připraveného 
místa  k  noclehu  a  nepokoj  tam  panoval 
pro  zabitého   Danka." 

„Nuže,  tedy  se  hned  vy  dva  k  nim  ode- 
berete!" rozkazoval  Kochan  Jemu  a  Po- 
chvatovl.  „Zmizeti  musí  do  rána  kejklíř 
i  dívka,  Jen  aby  se  panu  lovčímu  starostí 
umenšilo.  BlažoJ  ví^  Me  seinn  Jim  příbytdk 
vykázal;  on  vám  cestu  okáže,  a  pozorně 
dovedete  Je  tajnou  chodbou,  kam  vás  po- 
tem povede." 

„Což  ale  pak  s  nimi,  Jestli  starého  a 
holku  šťastně  vylákáme?"  tázal  se  Po- 
chvatá a  nedůvěrně  Kochana  očima  měřil. 

„Co  se  na  to  ptáš?"  odsekl  hrdě  vlá- 
dyka. 

„Mně  pouze  napadlo,  že  sme  zejtra  ve- 
spolek hry  zkoušeti  chtěli,"  odpověděl 
kejklíř,  pokorněji  se  pokloniv  —  „a  rád 
bych  věděl,  kde  Boleslavku  a  Žertoně  ur- 
čitou  dobou   hledati." 

„Provozujte  vy  své  hry  bez  dívky  a 
bez  mužíka:  Vyšehrad  Jich  letos  nespatří." 

„To  zachrarS  Bože!"  zvolal  kejklíř, 
Jakoby  se  byl  náramně  ulekl.  „Bez  kněžny 
naší  nemůžeme  před  diváky  se  ctí  ob- 
státi." 

„Záleží  vám  na  cti  více  nežli  na  plném 
měšci?"  prohodil  bohatý  vládyka  s  po- 
směchem  a  opovržením.  „Tuším  také,  že 
vám  nyní  o  přízeň  moudrého  pána  více 
dbáti  sluší,  nežli  o  kejkly  bláznivé  holči- 
ce." 

I  poklonil  se  Pochvatá  na  dosvědčenoup 
a  Kochan  odcházel.  „Bůh  mě  slyší  — 
mluvil  v  duchu  sám  k  sobě  —  lépeby  se 
nám  i  snadněji  počínání  dařilo,  kdybychom 
tělo  nebyli  tak  nesmírně  článkovité.  I  při- 
šla Již  doba  vrchovaná,  by  se  hlava  o  po- 
řízeni postarala,  nežli  si  oudové  sami  pře- 
kážeti budou."  A  po  těch  slovech  obrátil 
sei  k  hostům,  Jenžto  /vstávati  začínali, 
toužíce  po   loži   a   odpočinutí. 


7. 


..  Jakoby  Jej  tisíciletá  skála  tížila,  zdy- 
chal  a  sténal  zavřený  Boreš  pod  hromadou 
kejklířských  oděvů.  Silná  medovina,  pře-^ 
stálé  poděšení  a  potlučení  byly  mu  pozno«i 
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vu  smysly  dílem  mdlobami  dílem  di^ímo" 
tou  sklíčily.  Však  ani  v  tomto  stavu  po- 
jiozmrtvčlosti  nenacházel  nešťastník  od- 
levy, neboť  jej  strašliví  snové  děsili.  By- 
loť  mu,  jakoby  se  koupal  ve  krvavém  jeze- 
ře; náhle  však  proměnila  se  ta  tmavá 
tskutina  ve  šlohavé  plameny,  a  sežirala 
mu  oud  po  oudu;  i  válel  se  a  křičel  ouz- 
kostí  a  bolestí,  a  sotva  že  vybředna  pev- 
nou nohou  na  břehu  se  postavil,  opět  ko- 
lem strašlivá  bouře  zazněla,  a  mezí  řvaním 
hromu  bylo  slyšeti  hlasu  všechny  končiny 
pronikajícího,  se  všech  stran  „vrahu!  vra- 
hu!" volajícího.  I  utíkal  nešťastník  až  u- 
padnul,  a  stude'ná  ruka  ho  za  chřtán  chy- 
tila. V  tom  se  probudil  a  při  kmitání  no- 
vě zaníceného  plamýnku  v  kahanci  bratra 
Nedomysla  vedle  postele  státi   uviděl. 

Byltě  mužík,  navrátiv  se  s  Boleslavkou 
cd  Klecanského,  potichu  vešel  do  sednič- 
ky,  a  rozkřesav  nepromluvil  již  ani  slo- 
va na  dívku,  aby  si  ulehla.  A  ta  v  skut- 
ku též  o  něj  nedbajíc,  se  tváří  napořád 
usmívavou  oděv  s  tílka  shodila  a  na  lože 
skočila.  „Přemysle  můj!"  zašeptala  ještě, 
napnoucí  raménko,  jakoby  někoho  obe- 
jmouti chtěla  —  a  spánek  jí  zastřel  u- 
mdlené  oči. 

. .  Na  toto  okamžení  byl  mužík  toužebně 
čekal.  Zasléchalť  bratra  na  loži  v  těžjcých 
snách  úpěti,  a  kus  utržené  košile  pálil  jej 
na  prsou  co  kus  žhavého  železa.  I  přistou- 
pil tedy  kvapně  k  posteli  a  odházev  hro- 
madu šatstva,  začal  těžkým  snem  trápe- 
ného buditi.  „Bratře,  Boreši!"  volal  naň 
hlasem  pólo  tajeným,  k  samému  uchu  se 
nakloniv,  až  j«j  probudil.  A  jako  v  děsném 
vyjevení  vyvalil  naň  procitlý  oči;  tváře 
měl  zahřátý,  čelo  potem  zalito,  vlasy  zje- 
Seny  a  ústa  pootevřena.  Žertoň  hrůzou 
ztrnul. 

„Co  jest?  co  jest?"  začal  pak  nešťast- 
ník jektati.  „Jsou  již  tady?  jdou  již  pro 
mne?" 

„Upokoj  se,  bratře,  já  tu  jsem,  tvůj 
bratr!"  chlácholil  jej  mužík.  „Čeho  se  le- 
káš?" 

„Ničeho,  ničeho!"  odpověděl  onen  a  o- 
třásl  se,  jakoby  naň  smrt  byla  sáhla.  „Já 
se  nelekám.   Sen   mě  poděsil." 

„Bůh  našich  otců  dej,  abys  se  ničeho 
nelekal,  nežli  co  tě  ve  snách  škádlilo!" 
zdychnul  mužík  —  „pak  bychom  tiše  ve- 
dle sebe  pospali.  Dnes  již  u  mne  přenoc- 
lehuj.  Svlíkni  ale  kabát,"  řekl  ještě  a  ne- 
dočkavě, ačkoti  s  třesoucí  se  rukou,  sáhl 
mu  při  tom   ke  krku,  jakoby  mu  při  svlé- 


kání pomáhati  chtěl,  vlastně  ale  jen,  aby 
mu  kabát  rozhrnul  a  pod  ním  na  koiili  po- 
hlédnul. Učinil  tak,  a  jakoby  šípem  projat 
uskočil. 

.,Kdes  rozť^hnul  košili  svou?"  zvolal 
rtoma  jektavýma,  rozespalý  ale  o  ničem 
nevěděl,  neboť  cítil,  že  ho  Výhon  na  síni 
za  košili  popadl.  I  vytáhl  nyní  Žertoň  kus 
tcho  plátna  ze  záňadří,  podíval  se  na 
podobu  i  porovnal  ji  s  roaitrženou  košilí, 
a  s  hnévem  i  IžaJostí  zasičel  pototm  ne- 
šťastníku v  uši:  „Kdes  byl  o  půlnoci,  Bo- 
reši  ?" 

Pronikavě  zkřiki  tento,  a  zkácel  se 
nazpět   na   lože. 

„Vrahu,  vrahu!"  bědoval  mužík,  a  od- 
vrátiv se  začal   rukama   lomiti. 

„Nikoliv,  vrah  nejsem!"  skučel  Bores 
na  loži.  „Ďábel  duši  mou  jen  lákal,  do 
sítí  mu  ale  nepadla.  Srdce  neví,  co  ruka 
zpáchala." 

Ve  hluboké  bolesti  stál  tu  nyní  Žertoň 
se  svěšenou  hlavou  a  sepnutýma  ruka- 
ma. „Kolikkráte  sbírali  po  dědinách  klasy, 
co  si  mě  opustil  a  k  cizím  bohům  pře- 
běhl, synu  matky  mé?"  jal  se  pak  teskli- 
vým  hlasem  žalovati.  „I  myslil  sem,  že  již 
neuvidím  druhorozence  té  ieny  bohum4lé, 
a  žalost  moje  byla  veliká.  A  přece  to  jen 
slabé  šlehnutí  dětskou  metJou  bylo  proti 
hcři  mému  dnešnímu,  an  bratra  co  vraha 
opět  nalézám!" 

Oba  zplakali.  —  Boreš  vypravoval,  jak 
se  byl  nevědomky  v  osnovu  zrádnou  za- 
pletl, jak  jej  zahynutím  Klecanského  má- 
mili, co  prostředkem  k  dosažení  statkův 
i  hodností,  a  jak  se  nyní  jeho  duše  Činu 
hrozí,  k  němuž  byl  ruky  propůjčil.  „Ne- 
buduť  se  již  lidem  do  očí  dívati"  _  bědo- 
val —  „ruce  mé  budou  krví  páchnouti.  A 
Libunka    moje   —    o    Libunko,    Libunko!*' 

„Kdo  jest  Libunka?"  ptal  se  Žertoň  s 
rove  rostoucí  starostí,  vida  bratra  skoro 
v  zoufání. 

„Ráj  můj  na  zemi  ■—  a  pustý  je  svět 
bez  Li  buňky!  I  bude  nyní  pustý,  neboť  se 
mě  dívka  zhrozí,  a  nebudu  se  k  ní  smět 
přiblížiti." 

„Nezoufej,  bratře!  Měké  je  srdce  dí- 
vek; bolestná  litost  pohne  myslí  jejich, 
a   wérná    láska   ráda  vinu  omluví." 

„Ale  kdo  mě  ochrání,  kdo  před  svět- 
ským trestem  ukryje?" 

„Pojď  se  mnou,  opusť  Vyše4irad,  vyleť 
re  hnízda,  do  něhožto  zráda  zalézá.  Pojď 
se  mnou   zas  do  širého  světa,  pobývej   o- 
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pét  s  námi  —  a  miluje-li  té  dfvka  tvoje 
upřímné,  pfljde  s  námi  a  zapomene  na  vinu 
tvou.  Pojď  8  námi,  a  duSe  tvá  nabude  od- 
iehéení  v  živote  dobrodružném.  Pod  jasnou 
botiů  milostivých  oblohou  nabude  pokoje 
duie  tvát  a  veaele  nám  poplynou  dnové 
vejdejáí.*^ 

.Pfijdu,  půjdu  8  tebou!"  odpovídal  Bo- 
ret  s  divou  radostí  a  křečovité  bratrovi 
ruinj  tisknul.  A  však  pf  I  této  sivé  nadéji 
brzkého  vysvobození  mél  nešťastník  jesté 
j«dnou  strachem  před  vyzrazením  umírati. 
Ozvaly  se  totiž  opét  kroky  blízko  na  scho- 
dech. „Nevydávej  mé  na  soud!"  úpél  Bo- 
rei  a  obé  r*jce  po  braitr^i  vzrfcajhoval,  jemž 
bystré  ucho  nakloniv  poslouchal,  kdo  se 
t3  as  blfžf. 

„Chovej  se  tiie!"  potčšil  ho  mužík, 
a  opét  šatů  kejkl irských  naň  naházel.  V 
tom  se  kroky  přede  dveřmi  zastavily,  a 
lehicé  klepání  dalo  se  slyéeti.  —  „Kdo  to?" 
ztptal  se  mužík  ostražitý. 

wVládyka  K^ecanský  posílá  sluhy  své," 
ozval  se  venku  hlas  neznámý,  „aby  ješté 
(rřed  jitrem  přivedli  knéžnu  Boleslavku  i 
s  otcem  Žertoném  do  komnat  jeho,  kdež 
jim  pohodlného  vykáže  místa." 

S  podivením  otevřel  mužík  dvéře,  a 
podivení  jeho  zrostlo,  an  za  nimi  vedle 
csoby  neznámé  i  Pochvatu  státi  spatřil. 
.Co  tu  tak  pozdé  hledáš?"  jal  se  ho  kvap< 
ně  tázati,  tušení  v  sobe  zmoci  nemoha, 
které  mu  náhle  jakousi  ouzkostí  ňadra 
tvfrati  počalo, 

mS  lovcem  vládyky  Klecanského  přichá- 
zím pro  tebe  —  nejsi-ll  dlouhým  bdéním 
c»le|ilý/< 

••Já  té  ale  neviděl  v  komnatách  vlády- 
'^ových!  A  sotva  že  sme  do  bran  vyšehrad- 
ských vešli,  točil  si  se  ke  společníkům 
irzavého,  jenž  byl  v  lese  mou  Boleslavku 
pokouljl.** 

nNemař  času  marným  tlacháním,"  od- 
povídal Pochvatá,  „a  probuď  holku,  aby 
"ohy  zvedla  a  nás  do  komnat  provodila, 
kde  pro  ni   libeznéjšího   lože  chystají." 

..Já  ti  nevéřím!"  opřel  se  mu  Žertoň 
a  itarostlivé  před  Boleslavku  se  postavil. 
"Pfoč  nepřišel  jinoch,  jejž  vlády ka  syneim 
''•^vá?  Nepřistupuj  ke  mné!  Nepůjdu 
I  tebou!  —  Proč  nepřiletél  holub  sám  pro 
holubici?" 

fKosti  jeho  nejsou  Železné,  aby  nemu- 
sely odpočívati  po  daleké  cesté  a  nočním 
trmácení;  a  za  ranního  jitra  itkjsí  hoch  s 
vlídykou  na  hontni.  Pojď,  pojrf  —  rychle! 


Mé  již  také  klapky  tlačí,  a  budeť  zítra  co 
délati." 

„Já  ti  nevéřím!"  opétoval  mužík  s  ro- 
stoucí ouzkostí.  „Zrada  ti  páchne  z  úst  a 
ze  tváří.  Ty  jsi  pil,  a  u  vladyky  Klecan- 
ského nenalévají  dnes  číše  pl*o  tebe.  Ty 
si  pil  u  Zrzavého!  Dolož  mi  se  bohem 
svým  —  a  ty  také"  —  mluvil  vždy  horlí- 
vej!, obrátív  se  k  Medunovi,  jenž  byl  při- 
šel 8  Pochvatou.  „Já  té  neznám,  a  šat  kní- 
žecího lovčího  hodí  se  snadné  na  télo. 
Ty  se  mi  dolož  také!" 

„t  aby  tě  divý  jelen  na  parohy  vzal,  ty 
trpaslíku!"  zaklel  Meduna.  „Budeš  nás 
tady  marné  zdržovati?  Zbuď  holku,  u  všech 
všudy!  Či  má  spaní  z  kamene?"  A  při  . 
téch  slovech  učinil  krok,  jako  by  sám  Bo- 
leslavku ze  sna  probuditi  chtěl;  ale  Žer- 
toň se  vymrštil  na  pelest  a  napnul  proti 
němu  ruce,  ve  tváři  všecek  zapálen.  „Zpát- 
ky!" zvolal  —  „zrádcové  jste  I  Nejistý 
krok  vás  proznazuje!" 

„Nech  šprýmů  až  na  zejtřek!"  domlou- 
val mu  8  hořkým  úsméohem  Pochvatá; 
„nepřišli  Jsme  pro  ty  tvé  otřepky,  a  hle- 
dáme tě  celého   i  s  holkou   tvou." 

„A  co  tu  ten  hledá?"  zkřikl  mužík  zno- 
vu vyděšený,  an  si  nejednou  za  otevřený- 
mi dveřmi  třetího  muže  povšimnul,  jenž 
byl  za  prahem  zůstal  v  ruce  drže  lampu, 
kterouž  tak  uzavříti  mohl,  že  plamínek  jen 
k  hořejšími  otvoru  šlehaje,  kolem  žádné- 
ho jasná  nevydával.  Zděsil  se  jím  však 
Žertoň,  poněvadž  v  něm  jednoho  z  oněch 
tří  jezdců  poznal,  jenž  byli  o  poledni  na 
pasece  ke  zboru  přibyli.  —  „Co  tu  ten 
hledá?"  křičel  mužík,  a  osoba,  dosavad 
v  temnostech  za  prahem  stojící,  vidouc, 
že  prozrazena,  postoupila  nyní  ke  předu. 
„Nedělejte  s  nimi  dlouhých  kejklů,"  jala 
se  mluviti.  ..Chopte  se  jich  silnýma  ruka- 
ma a  zacpěte  jim  ústa.  Se  schodů  do  úzké 
chodby  není  deset  kročejů,  a  tam  jich 
žádný  neuslyší,  kdyby  se  jích  křikem 
i    skály    pukaly." 

A  vskutku  nežli  Blažej,  lovec  Kocha- 
nův, tato  slova  dořekl,  byl  již  Pochvatá 
s  úzkostí  zápasícího  mužíka  popadl  a  tak 
silně  v  náručí  sevřel,  že  ubohý  nohama 
v  povětří  házel,  chtěje  se  vymknouti.  Zou- 
fantivě  vyrazil  ze  sebe  ješté:  ,rBéda  vám 
—  nevidomý  mě  pomstí!   Pamatuj  na  mě, 

synu  matky  mé  —  Boleslavko "  dále 

však  mluviti  nemohl,  velikán  ho  byl  tak 
pevně  tvářemi  ku  prsům  svým  přitisknul, 
že  mu  jenom  ješté  temné  skučení  z  úst 
vyklouzlo.   I    Meduna  byl  zatím  útlou  div- 
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ku  v  polou  tílkfl  uchopil  a  na  schody  8  ní 
vybčhl,  kdež  Jim  obéma  Blažej  k  úzké, 
tajné  chodbě  svítil,  zamknuv  dvéře  u 
prázdné,  Jak  ae  domníval,  svétni6ky. 


8. 


Nepokojná  byla  to  noc  na  Vyiehradé, 
a  hlu&né  vzeilo  po  ní  Jitro. 

Kněžna  Miloelava,  sestra  Jaromírova, 
byla  toho  dne  po  blízkých  lesích  honiti 
ustanovila,  a  za  tou  příčinou  začalo  se  Již 
na  náhradí  vyiehradském  hlučiti,  ačkoliv 
na  modrotemném  východu  Jeitě  ani  první 
prou  ha  růžového  jitra  «e  nejevila  a  na 
protějším  břehu  Praha  dosavad  pokojně 
spala.  Chasa  lovecká,  znepokojená  Jsoucí 
beztoho  povykem,  ve  příbytku  nejvyišího 
lovčího,  pána  svého,  povstalým,  mimo  o- 
byčej  časně  se  tu  scházela,  napořád  Jeitě 
o  strašlivé  příhodě  rokujíc  a  o  původu 
vraždy  všelijak  se  domýšlejíc.  Najednou 
zaznělo  štěkání  fen,  ozvalo  se  okřikinutí, 
a  mezi  houf  četně  vítajících  lovců  vstou- 
pil vláidyka  Kleoam&ký.  Při  záři  nčkoKiika 
plápolajících  pochodní  skvěly  se  podivně, 
až  k  ustrnutí,  zbledlé  tváře  jeho,  slova  je- 
ho zněla  temně,  jak  ohlas  hrobový,  a  oko 
jeho  nespočinulo  na  žádném  ze  přítom- 
ných lovců.  Dávalť  jim  rozkazy,  jak  se 
chovati  mají,  a  prohlížel  jich  zbraň. 

„Já  dnes  do  lesů  nemohu,"  doložil  po- 
leze, „neboť  sesláblý  jsem  po  leknutí,  že 
se  v  lůně  mírumilovného  domu  hříšná 
vražda  strojila,  a  to  člověkem,  jejžto  jsem 
choval  po  svém  boku  spíše  jako  přítele 
nežli  sluhu.  Na  životu  mém  nezáleží,  jáť 
Jej  nejednou  pro  pána,  pro  přátele  i  cizí 
odvážil;  ale  živu  býti  s  nedůvěrou,  denně 
jedem  jejím  se  napájeti,  a  vůkol  všech- 
ném  ve  tvářích  viděti:  Tys  vražedník 
můj!  —  to  je  horší,  nežli  umříti!** 

Ticho  bylo  kolem  v  zástupu.  S  utaje- 
ným dechem  a  s  bolestným  prsou  sevře- 
ním poslouchala  chasa  přísného  pána, 
jejž  nebyla  nikdy  takto  mluvícího  za- 
slechla. 

„Vlastně  bych  nyn\  ra  soudnou  stolicí 
zasednouti  anebo  žalobu  před  knížete  po- 
ložiti měl'  ' —  zněla  vládykova  řeč  dále  — 
„avšak  v  samotu  se  uchýlím,  abych  duši 
svou  v  nejhlubších  záhybech  prohlédnul, 
zdali  jsem  dýky  vražednické  zasloužil,  a 
kníže  pána  poprosím,  aby  jen  bezpečí 
vlastního  ostražítějí  hleděl,  neboť  bojím 
se,  že    nebyl    nůž    pro   mě   samotného    na- 


broušen. Je-ll  ještě  někdo  z  vás  ve  spol- 
ku s  těmi  zlosyny  — "  začal  opět  po  krát- 
kém oddechnutí,  náhle  však  zas  zmlknul. 
Neobyčejnou  mrtvost  Jeli  o  zaháněla  zno- 
va zni  kající,  přirozená  prudkost  —  prsa 
se  mu  prudce  dmula,  oči  divě  se  koulely. 
„A.  však  nemohu  a  nechci  věřiti,"  zvolal 
pronikavě,  ^<t  by  tcHk  koukole  na 'mém  sa- 
dě bylo  vyrostlo;  tak  prašivých  výstřelků 
nenalézá  se  na  'štěpu  šlechetném.  I  slyší 
mě  Bůh,  že  bych  při  druhém  potkání  ne- 
stál mezi  vámi  se  slovy  tak  tichými!" 

V  tom  se  ozval  dtieot  frkajících  konf, 
a  nežli  se  lovci  řadou  k  uvítání  postaviti 
mohli,  přihnal  se  houf  Jezdců  z  prvního 
dvoru  na  druhý.  V  předu  skvěla  se  panna 
—  dennice  vyšehradská;  i  podobalo  se 
vskutku,  Jakoby  příchodem  jejím  lesknou- 
cí se  onna  hvězda  na  nebesích  blednouti  a 
hasnouti  začala.  Byla  to  IMíloslava,  sestra 
Jaromírova,  sípáni lé  oudy  Aácryty  majíc 
dlouhým  tmavozeleným  hávem  a  Jako 
vlity  na  široký  hřbet  krásné  brůny. 

„Bůh  tě  pozdrav,  milý  vládyko!"  zvo- 
lala zastavujíc  koně  u  samého  lovčfhe. 
„Jaká  mě  to  již  dnes  pověst  polekala,  dra- 
hý příteli?  Pro  milé  nebe,  pověz,  byla 
pravdivá?" 

„Kdyby  nebyl  Bůh  mocnější  nežli  hříš- 
ný  čiověik,"  odpověděl  Klecanský,  „leželo 
by  nyní  sestárlé  tělo  mé  studeno  J»ko  mé- 
ho vraha." 

„Dnes  tedy  s  námi  nepojedeŠ,"  řekla 
zase  panna  knížecí.  ,rMusíŠ  ku  bratrovi,  a 
my  si  jednou   i   bez  imistra   pomůžeme." 

„Bodejž  byly  šťastny  éipy  tvoje,  paní, 
a  ruce  mrštný  i  při  nebeocpečí!  Já  sám 
dnes  ovšem  nepůjdu,  ale  jako  ve  své  oso- 
bě přál  bych  si,  abych  směl  s  tebou  člo- 
věka poslati,  Jejž  ode  dneška  synem  na- 
zývám." S  těmi  slovy  přivedl  před  ní  Vý- 
hone, kterýž  tu  byl  nazad  i  se  svými  psy 
stál. 

„Tomu  se  budou  panny  a  paní  naše  di- 
viti," usmála  se  spanilá  jezdecká;  „neboť 
vládyka  Klecanský  až  dosaváde  ke  stavu 
otcovskému  mnoho  chuti  neprozrazoval. 
Nu  uvidíme,  cos  nám  zdárného  na  Vyše- 
hrad  přivedl." 

Oko  její  spočinulo  při  těch  slovech  na 
jinochovi,  kterýž  tu,  z  každého  nového  vý- 
stupu  nového  potěšení  nabývaje,  neohro- 
ženě stál  a  s  úsměchem  kněžně  do  tváří 
hleděl.  Tvář  jeho  rděla  se  na  díle  vystu- 
pujícími nyní  červánky,  na  díle  panickým 
studem. 

„Uděláme  ho  dnes  naším  ochráncem," 
řekla   ještě    Miloslava    s    libostným    úsmá- 
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nim  —  ,,an  beztoho  i  pan  Kochan  s  námi 
nejede,  maje  doma  plfiy  ruce  s  přítprava- 
mi  ke  elavnoetem  co  dělati.  NeméJ  péče 
o  hocha,  pane  vládyko!  nemá-li  on  sám 
strachy  pi^ed  kančfmi  teeáky»  zdravého  ti 
zase   přlvedem." 

Hlučným  dupotem  hnul  se  pak  veškerý 
zftstup  Jezdců  ze  brány  vyiehrad84<é,  a  sil- 
nými kroky  pustili  se  za  ním  lovci  ve 
apolku   itékajfcích  peú. 

ByJof  Ikráoné  Jitro.  Lovci  »e  roaveise- 
liii  a  Jazyk  Jich  se  rozvázal.  Zpívatoť  se  a 
povídalo.  Vyhoň  přirozenou  upřímností  a 
bodroatí  k  soudruhům  se  přichytiv,  sebe 
sám  i  nové  přátely  mnohým  nápadem, 
mnohou   otázkou   a   odpovědí   vyrážel. 

Na  pokraji  nejbližších  lesů  byla  se  kní- 
žecí lovkyně  s  průvodem  svým  zastavila, 
^ekajfc  až  i  pěší  lovci  «k  ni«m  dorazí,  a 
potom  veapolek  do  hustin  se  pustili.  Pla- 
menem kouzelným  hořely  nyní  oči  Milo- 
slaviny,  tváře  Její  leskly  se  líbeznoetí  dvou 
rozkvetlých  růží,  dlouhými  kadeřemi  Jí  po- 
hrával ranní  větřík,  a  celou  pannou  trhala 
dychtlvost  po  blízkých  radostech  lovu.  S 
podivením  a  zalíbením  pohlížel  nia  ni  Vý- 
hoA.  Byiať  mu  kázala,  aby  Jí  po  boku  zů- 
stal, a  lahodnými,  veselou  mysl  a  čistou 
duši  jevícími  slovy  mluvila  se  svým  svě- 
řencem; brzoť  Jí  višak  'myefivost  tak  roz- 
dychtila,  že  koně  svého  napořád  poboda- 
Jfc,  Výhone  za  sebou  zůstavila.  I  bnal  se 
nyní  tento  lesem  věkovitým  sám  a  sám, 
toliko  psy  svými  provázen,  a  libovolně  se 
rozmanitým    myšlénkám    oddával. 

„Podivná  Je  to  věc,"  rozprávěl  k  sobě; 
•4vé  ženštiny  sem  Již  poznal,  a  sotva  sem 
Ještě  na  vyšehradská  okna  pohlédnul.  I 
jsemté  žádosti  v  zkusiti,  Jsou-li  si  tak  vše- 
cky nepodobny.  Jako  tyto  dvě.  Ta  Boleslav- 
ka  —  když  na  ni  pomyslím.  Je  mi  Jako  bych 
na  otce  zpomínal,  celý  den  bych  Jí  do  oČÍ 
hleděl  a  celý  den  s  ní  hovořil,  byťby  mi 
na  klfnu  seděla,  nebo  stojíc  předemnou 
k  srdci  se  mi  vinula.  Proč  mi  ale  tak  není, 
když  na  Miloslavu  pohlédnu?  proč  je  mí 
přitom  ouzko  u  srdce?  proč  mí  neposka- 
kují  slova  na  Jazyku  tak  vesele  Jako  jin- 
dy? Činím  zle,  když  na  ní  ipohlédám?  čilí 
se  mi  tak  děje,  že  ji  co  kněžnu  vzývati 
mám?  —  Aita,  otče  Podivíne!  o  tom  si  mi 
nic  neříkával!  Čilí  si  sám  nikdy  s  kněž- 
nou nemkfvll?" 

Takto  sám  s  sebou  brzo  hlasitě  brzo 
jen  v  duchu  rozmlouvaje,  napořád  Vyhoň 
hustým  lesem  kráčel.  Mysl  jeho  byla  jas- 
ná,  každého    dojemu   schopna   —   pod    ší- 


rým nebem,  v  libodechém  houšti,  byl  Jako 
domovem.  V  rozkoši  této,  na  mysli  maje 
otce,  Vyšehrad  a  kněžnu,  Jako  nezletilý 
pacholfk  radoetně  poekakoval  i  honil  se 
a  škádli  I  se  psy,  až  najednou  pro  houšť 
dále  nemohl.  —  „I  aby  do  toho  tisíc 
ostrých  mečů!"  da^  se  do  smíchu,  stěží  se 
prodíraje;  „však  já  si  cestu  proklestím." 
A  při  těch  slovech  <kiivecký  nftž  vytáhnuv, 
Jejž  mu  byl  Klecanský  před  odchodem  na 
bok  pověsil,  tak  silnými  a  hbitými  rana- 
mi do  spletených  Jedlových  a  břízových 
letorostí  sekal,  že  se  hustina  před  ním 
brzo  jasniti  začala.  —  „Notná  to  ocel!" 
mluvil  přitom,  ostrý  nůž  ohledávaje  a  po- 
těžkávaje.  „Kdybych  jím  kanci  břich  roz- 
páral, nevím  kdoby  mu  ho  pak  zašiti  do- 
vedl." —  Vtom  ale  náhle  na  blízsku  koň- 
ské frkání  a  řechtání  zaslechl,  a  pakli  ho 
ucho  neklamalo,  mísily  se  v  to  I  hlasy  lid- 
ské, Jakoby  o  pomoc  volaly.  Silou  obrov- 
skou před  sebe  ostrým  nožem  tepaje,  že 
větve  co  suchá  pírka  okolo  něj  lítaly,  dral 
se  jinoch  ke  předu,  zapomena  hned  na 
žert  a  obveselení.  Šťastně  také  v  několika 
okamženích  hustinou  probřednuv,  na  mí- 
stě se  octnul,  kdež  duby  stoleté  již  poříd- 
ku  stály;  a  bystré  oko  Jeho  za  sluchem 
letíc,  i  hned  zde  příčinu  nenadálého  hřmo- 
tu zastihlo.  V  zápasu  totiž  s  náramnou  di- 
vokou sviní  spatřil  tam  kněžnu  Miloslavu 
na  zpoceném  i  děsícím  se  koni,  který  Jižjiž 
klesati  začínal,  tenké  nohy  maje  v  hueté, 
až  po  stehna  vysoké  trávě  zapleteny. 
Kněžna  bylá  ovšem  prudký  šíp  avůj  na 
slintající  šelmu  vystřelila,  a  však  pro  hu- 
sté štětiny  sotva  jí  povrchní  kůží  poraniv- 
ší, krátkého  kopí  se  chopiti  a  na  příhod- 
nou dobu  číhati  musela,  aby  je  rozvětře- 
nému  zvířeti  do  ledvin  vrazí Pa.  Zdivočená 
brůna  začala  však  pod  ní  zadníma  kopyta- 
ma  vyhazovati  a  na  přední  kolena  klesati, 
tak  že  jezdecká  nyní  pouze  na  to  hleděha, 
jakby  se  na  sedle  udržela,  anebo  bez  ou- 
razu  na  zemí  skočila,  kdež  jí  ale  nebez- 
pečný boj  nastával.  I  zkřikta  o  pomoc  — 
a  vtom  se  z  blízké  houšti  Vyhoň  vyřítil. 
Spatřil  co  se  děje,  a  na  psy  pokřiknui. 
Jako  s  větrem  o  závod  šuměla  hned  kolem 
něho  černá  mrštná  zvířata,  a  strašlivý  ště- 
kot vydavše,  náramnou  zteklostí  a  však 
i  obratností  na  lesní  šelmu  se  uvrhla,  za 
uši  í  za  plece  ji  popadajíce.  Zuřivě  háze- 
la sebou  rozkacená  svině,  psy  stranou  od- 
hazujíc, anebo  jimi  zmítajíc;  ze  tlamy  ji 
sliny  kapaly,  a  ze  vnitřností  dralo  se 
strašlivé   rochtání. 

„Pusť  ho  —  pusť   ho!"  zkřlkl    nyní   jí- 
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noch  na  psy,  a  xlobéNnuv  místa,  kde  se  s 
lítou  ielmou  rvali,  s  nožem,  jakž  jej  v 
ruce  obnažený  držel,  sám  proti  potvoře 
se  postavil.  Tato  sotva  nového  nepřítele 
spatřivši,  hned  se  na  néj  řítila;  on  pak 
se  byl  skrčil,  seh«nuv  koleno,  a  s  ostrým 
nožem  v  ruce  fia  každé  hnutí  zvířete  bed- 
livý pozor  mčl.  A  když  se,  očima  jiskříc, 
8  otevřenou  tlamou  skoro  až  k  nému  při- 
hnalo, rychle  se  otočiv  a  k  eamé  zemi  shr- 
biv —  že  se  podobalo,  jakoby  se  ranou  zví- 
rete  byl  překotil  —  silnou  a  zkušenou 
rukou  mu  nůž  pod  srdce  vrazil,  a  trh  na 
ooeiem,  celé  břicho  až  k  zadku  mu .  roz- 
říznul. Jeitč  jedním  skokem  hodila  sebou 
šelma  zničená,  otočila  se  a  potom  nohama 
klepajíc  ve  smrtelných  křečech  sebou 
trhala.  Výhon  ale  nato  k  Miloslavě  při- 
Bkočil.  Bylať  se  panna  knížecí  znovu  lekla, 
zahlídnuvii  jinocha  statného  před  lesní 
šelmou  skoro  na  zemi,  a  vykřiknuvši  chtě- 
la mu  k  pomocí  přispéti,  a  však  místo 
kvapného  skoku  zkácela  se  s  koně  jako 
u  překonání  všech  tělesných  sil,  a  mdlo- 
bou zastřeli  se  smyslové  její.  Spad  lať  do 
vysoké  trávy,  zrovna  vedle  br&ny,  kteráž 
ale,  dosti  rozumná,  že  paní  svou  na  hřbetě 
již  necítila,  pokojně  se  chovala. 

Zakrvácený  nůž  upustiv,  snížil  se  ji- 
noch na  jedno  koleno  k  Miloslavě  a  sám 
ani  nevěda  co  počíná,  ovinul  rámě  svoje 
okolo  boků  jejích  a  zpanilé,  lYidiobami 
zpoutané  tělo  její  nadzdvihnuv,  na  druhé 
koleno  si  je  položil.  1  neviděl,  co  kolem  ně- 
ho —  zapomněl  na  lítou  šelmu,  na  les  i  na  smutna,  se  hlavou  sklopenou  a  s  ru- 
Vyšehrad,  a  celou  duši  ponořil  v  pohledu  ^^^^  ^  ,Q^g  složenýma  sedéla  Boletíav- 
na  dívčí  půvaby.  Líce  její,  ačkoliv  ještě  ^.^  ^^^^^  nemluvíc,  ve  skvostné  komnatě, 
nedávnou  honbou  zardělé,  byly  nenadálou  žertoň  vedle  ní  pobíhal,  rukama  brzy  lo- 
nehodou  poněkud  zbledly,  ale  jinochu  ^^^  ^^^^  ^^^^  ^j  zakrývaje.  Ve  slovech 
právě     nyní     ještě     zpanilejšími      než  |  nesrozumitelných    pohybovali    se   rtové   je- 


kterouž  on<  neznámým  citem  veden,  k 
uštům  přitisknul.  „Tebeť  věru  dobrý  Bůh 
na  Vyšehrad  poslal,  abys  vděčná  srdce 
opoutal    a  svými   dlužníky   učinil." 

„Sluhou  tvé  milosti  sebe  učiním!"  zvo- 
lal jinoch.  „Spas  mě  Bůh!  já  nevím,  jaké- 
hobych  vděčnějšího  díla  mohl  začíti." 

Vtom    se   na   blízku    lesní    rohy   ozvaly. 

,,Chovej  se  moudře,"  promluvila  Milo- 
slava, ruku  svou  jinochu  na  rameno  poio- 
žíc  —  „a  nyní  mi  na  brůnu  pomoz,  umíš-lí 
také  s  koněm  tak  dobře  se  otáčeti,  jako 
s  lesními   šelmami." 

„Báti  se  ho  alespoň  nebudu,"  prohodil 
jinoch,  přirozeného  rozmaru  narbývaje  a 
brůně  vstáti  pomáhaje.  „Báti  se  nebudu 
kde  mě  služba  dle  rozkazu  tvého  zabaví, 
a  jitovalbych  toho,  kdyby  mě  byl  otec  Kle- 
canský  nehodně  milosti  tvé   poroučel." 

Miloslava  byla  mezitím  lovčí  trubkou 
blížícím  se  lovcům  odpověděla,  a  v  ně- 
kolika okamženích  hemžila  se  veškerá  dru- 
žina lovecká  kolem  velitelkyně,  s  úžasem 
pohlédajíc  na  nesmírnou  lesní  potvoru, 
kterouž  byla  panna  knížecí  —  dle  domně- 
ní lovců  —  tak  neobyčejnou  ranou  zkolila. 
Vyhoň  se  usmíval,  vida  že  Miloslava  po- 
chvalným slovům  chasy  neodpírá,  i  přál 
ji  potěšení,  jakéhož  sobě  sám  ještě  častěji 
způsobiti  doufal. 
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prvé  býti  viděly.  Nemohlť  ani  oka  s  nich 
odvrátit,  ano  bylo  mu,  jako  by  se  k  nim 
spíše  ještě  skloniti,  a  ústa  svá  na  ústa 
její  položiti  měl.  Krev  jeho  začala  živěji 
prouditi,  oči  se  mu  slzou  zalily,  a  rtové 
jeho  otevřeli  se  posléze  ke  slovům:  „Při- 
sám   Bůh!    ta  žena  je   krásná!" 


ho,  a  z  těžkého  povzdychování  bylo  vnitř- 
ní bolest  jeho  poznati.  Najednou  ale  divě 
poskočiv  rukama  zatleskal  a  šklebivě  se 
usmál.  —  „Perun  svých  věrných  neopustí/' 
zasičel  —  „a  nevysuší  mozku  jejich,  aby 
se  o u pádům  lstivě  opříti  dovedli."  Potom 
se  otočiv  k  dívce  přistoupil.  „Nevrkej  ža- 


A    sotva    byl    takto    dořekl,    prohlédla    lostivě,   holubičko   moje!"   promluvil    k 


panna  knížecí.  Nové  nebe  otevřelo  se  před 
jinochem!  —  Rychle  si  na  čelo  sáhnouc  a 
okem  na  jinocha  hodíc,  trhla  sebou  dív- 
ka, aby  povstala,  a  když  jí  byl  Výhon 
vstáti  pomohl,  a  ona  opodál  lesní  šelmu  v 
krví  se  váleti  zahlídla:  epamatovaia  se, 
co  se  bylo  stalo,  a  oko  její  spočinulo  s  ne- 
výslovným vděkem  na  statečném  ochránci. 
„Živoťs  mi  zachránil,  jinochu  — "  jala 
se    pohnuta    mluviti,    a    ruku    mu    podala. 


prosebně;  „brzoť  peroutka  svoje  na  svo- 
bodě rozpínati  budeš." 

Ale  dívka  neodpovídajíc,  ani  sebou  ne- 
hýbala. Ubledlá  byla  tvář  a  mdlý  zrak 
její,  neboť  nebyla  oudů  na  lože  sklonila, 
co  ji  byl  zrádný  Meduna  odnesl;  i  byloť 
na  n\  tak  pohlédnouti,  jako  na  první  zá- 
břesk  denního  světla. 

Dávno  se  bylo  rozednilo  —  poledne  se 
blížilo,  a  dívka  tu  ještě  bez  pohnutí  sedě- 
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la.  Na  stole  nadarmo  snídaně  čekala.  Žer- 

toA  obcházel  okolo  okna,  z  něhož  u  veliké 

I    výSce  na    malé,    prázdné    nádvořf    rozleh- 

I    lého  Vyiohradu  viděl,  a  čekal  i  číhal,  zdaž 

:    by  někoho   nespatřil,   na    nějžby    zavolati 

!    mohl;  a  však  dříve  se  lidi  dočkal  dveřmi 

,    do  komnaty  přicházejících.  Byliť  tam  dva 

;    sluhové  vkročili,   přicházejíce  s   rozkazem 

I    pána  svého,  k  němuž  dívku  přivésti  méH; 

I    a  ffluiík  v  nich    onny  dva  Jezdce   poznal, 

jež  byl   včera    co    soudruhy    zrzavého    na 

pasece  uviděl. 

.Napněte  drápy  Jinam!''  zkřikl  na  ně, 
dtokem  se  Jim  v  cestu  postaviv.  „Poleto- 
vání vaie  jenom  za  noční  tmy  se  trpívá  -^ 
jasný  den  vás  oslepí." 

..Hleď  si,  bláane, svých  očí!"  odsekl  Bla- 
žej* kterýž  byl  v  noci  lupičům  svítil;  „my 
víme,  kdy  a  kam  koukati.  Tobě  bychom 
ate  radili,  abys  ty  svoje  nyní  zamknul  a 
dříve  jich  neotvíral,  až  cinkot  pánovta 
méice  uslyšíš." 

Vtom  vešla  i  žena  letitá  do  komnaty,  a 
nedbajíc  na  odpor  mužíkův  Jemuž  bezto- 
ho shihové  dobře  ubránili,  odvedla  dívku, 
slibujíc  jí  šperky  a  rozkošné  hodiny.  Dív- 
ka viak  ani  nevidouc  ani  neslyšíc,  co  ko- 
lem se  děje,  mimovolně  povstala  a  pokoj- 
ně s  ni  kráčela. 

..Holubičko  —  duše  moje!"  volal  Žer- 
toň,  ruce  za  ní  rozpínaje.  „Pusťte  mě!*' 
,,Ty  zůstaneš  mezí  námi,  až  rozumu 
nabudeé!"  chechtali  se  sluhové.  „A  budeš- 
ii  H  tjie  chovati,  opatříme  ti  ještě  chut- 
néjáí  snídaní,  nežli  tato  byla,  kterou  si 
pohrdl." 

„Jedu,  jedu!"  řval  mužík,  sluhům  z 
rukou  se  trhaje.  „Jedu  mi  dejte!  Nemohu 
se  tiše  chovati." 

..Nuže  tedy  s  hladem  tovaryšuj!"  za- 
smáli se  tito,  a  pustivše  ho  brali  se  ke 
dveřůin,  aby  ufoohéiho  zavřeli. 

,.HIad  na  vás  —  a  blesk  Perunův  na 
hiavy  vaše!"  zikřiknul  za  níma  mužík  jako 
v  zoufání  a  padnul  na  zemi.  I  svíjel  se 
I  jako  křečmi  ztočený,  a  brzy  opět  jako  bez 
iivota  ležeti  zůstal,  brzy  sebou  házel,  pě- 
I  ttž  zatkial  a  očima  strašlivě  kroutě  pro- 
nikavé skuhrání   vydával. 

,1  aby  do  toho  všickni  černí!"  zkřikl 
jeden  z  mužů,  jíž  na  prahu  se  obrati  v. 
..Nepojede  snad  rovtiýma  nohama  do  pe- 
kel ^ 

.^Posednul  té  ďábel?"  ozval  se  druhý, 
a  k  ntužíkovi  přistoupiv  poněkud  jej  kop- 
nul. „Vstaneš '  nebo  fievstaneš?" 

,.Na  mou  duši,  podívej  se  —  to  tělo 
celé  bledne!"  řekl  zase  první,  také   blíže 


přistoupiv.  „To  by  mu  raráš  pošeptal,  aby 
nám   tady  duši   vypustil." 

„Skoč  pro  starou  Bohuši,  ať  se  mu  na 
žílu  podívá,  a  má-li  doma  nějaké  kapky, 
ať  je  přinese.  Já  ho  tu  zatím  na  postel 
hodím." 

A  v  skutku  mužíka  popadnuv  položil 
ho  na  blízké  lože  a  druhý  sluha  spěchal 
ze  dveří.  Znova  počal  ubohý  kejklíř  sebou 
zmítati  až  hrú£a  byla  naň  pohlédnout;  ale 
sotva  že  se  pozůstalý  u  něho  sluha  za  od- 
cházejícím obrátil,  chtěje  naň  otevřenými 
dveřmi  volati,  aby  si  pospíšil:  skočil  mu- 
žík s  postele,  a  prošvihna  se  sluhovi  me- 
zi   nohama  jako   blesk,  zmizel    po  chodbě. 

Nevěda,  co  se  bylo  stalo,  ohlížel  se 
osamotnělý  Blažej  po  komnatě,  pohlédnu', 
na  lože  -:—  a  začal  klíti.  „Bodejž  ti  morová 
rána  ty  ptačí  nohy  zchromila!''  křičel, 
dlouhým  krokem  za  utečencem  pospícha- 
je; ten  však  byl  již  dlouhou  chodbu  pře- 
IjStěl,  nedbaje,  do  někoho-li  vrazil  anebo 
se  uhnul.  Ačkoli  nevěděl,  kam  vlastně 
běží,  přece  jako  šípka  po  nejbližších  scho- 
dech dolů  se  pustil  doufaje^  že  brzo  na 
některý  dvůr  knížecích  stavení  seběhne, 
tam  své  neštěstí  ohlásí  a  o  pomoc  poprosí. 
A  však  tyto  schody  přivedly  ho  teprva  na 
křížové  chodby,  odkudž  pak,  stoje  co  upro- 
střed sítí,  kudy  kam  se  rozběhnouti  nevě- 
vél.  Ouzkost  jej  pichlavým  prutem  popo- 
háněla, podlaha  mu  pod  nohama  hořela  — 
ba  nyní  se  mu  také  zdálo,  že  již  na  blízku 
za  sebou  honce  zasléchá.  1  letěl  jako  beze 
smyslů,  až  vrazil  do  dveří.  Přestoupil  práh 
a  octnul  se  v  bohaté  komnatě.  Byla-li  však 
ouzkost,  jenžto  prchajícího  mužíka  sem 
vehnala,  bylo  nyní  leknutí,  jenžby  ho  má- 
lem zase  bylo  vyhnalo.  Jakoby  úkazem 
půlnočních  hrobů  poděšen,  ztrnui  tu  mu- 
žík ve  prvním  okamžení,  potom  se  začal 
na  celém  těle  třásti,  a  posléze  na  kolena 
padna  zvolal:   „Duchu  Strojbojův!" 

Stálť  zde  u  okna  muž  ve  hlubokých 
myšlénkách,  a  nenadálým  příchodem  Žer- 
toně  vytržen,  zasmušilé  tvářei  pozdvihl. 
„Co  jest?  co  tu  mluvíš  o  duchu?"  zaznělo 
potom    silným    hlasem    po   tiché    komnatě. 

„Světovid  mě  slepotou  netrestej!"  roz- 
křikl se  s  pláčem  i  smíchem  kejklíř,  vida 
že  postavu  člověčí  a  živou  před  sebou  má. 
„Jenom  dnes  popřej  mi  podívati  se  ve 
tvář  mého  dobrodince,  pro  nějžto  patnácte 
let  pláč  vedu."  A  po  kolenou  až  k  nohoum 
mužovým  se  přišoupav,  střevíce  a  okraj 
šatů  líbati  mu  začal. 

„Co  chceš?  Kdo  jsi,  stvoření?"  tázal  se 
I  muž   u    velikém    podivení;    a    kejklíř    nato 
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kvapné  8e  zchopiv,  s  déti někým  skoro  smf- 
chom  na  patě  se  otočil,  křiče:  ,,Poielinánl 
Jsou  smyslovč  moji,  že  po  tolika  letech 
pána  svého  poznali  1  —  O  múj  pane!  o 
můj  dobrodince  I  Strojboji!  —  Vyiel  ti 
Nedomysl  cele  z  pamétl?" 

„Nedomysl?"  opétoval  StrojboJ,  zraky 
pevné  o  mužíka  opíraje,  Jakoby  si  na  néco 
zpomínal. 

„Nedomysl,"  doložil  opét  kejklíř  — 
„vérný  sluha  v  dome  slavné  Vrahomíry!" 
„Slyi  mé  Perun!"  zvolal  botiatýr.  „Jsi 
ty  ten  vérný  sluha  z  domu  knížat  pravo- 
véřících?  Pamatuji  se  na  tebe.  Odpadl  si 
již  také  neyérnél" 

„Neodpadl;    Morana  mé  trestej!" 
„Proč  si  tedy  dávno  nepřišel  pokořit  se 
bohům  domácím  v  nových,  ačkoli 'Chudých 
příbytcích  ?" 

„Ach,  mné  bylo  strach  vejíti  mezi  lidi, 
co  nám  střechy  domu  knížecího  zapálili! 
Povést  mi  ovSem  nékdy  zprávu  o  nové 
tajné  otčiné  přinášela,  ale  já  Jí  nevéřil; 
já  si  myslil,  ž«k  mohu  bohy  všude  vzývati, 
a  utekl  sem  s  pokladem,  o  který  sem  se 
po  krajích  českých  bál." 

„Vrahoimíra  často  na  tebe  zpomíná,  a 
v  zármutku  svém  ráda  o  tvých  službách 
mluvívá." 

„Vrahomíra?"  užasnul  Žertoň,  a  za  hod- 
nou chvíti  ani  hlasu  nevydal,  jakoby  byl 
zkamenél.  „Vrahomíra?"  opétoval,  ve  hla- 
sitý pláč  vypukna.  „Což  pak  Je  knéžna 
moje  na  živě?" 

„Na  živé,  ačkoliv  kořen  života  Jejího 
utrpeniím   ponuéen." 

„A  však  Já  Ji  v  krvi  tonouti  vidél,  když 
sem  se  k  ní  horou  mrtvých  tél  prodral, 
kde   byla  díté   své   chránila." 

„Bohové  Ji  zachovali,  a  moudrost  Její 
vede  až  dosavad  péči  o  vérné  syny.'' 

„A  Já  sem  šírým  svétem  bloudil,  daleko 
nesa  drahý  kvét,  jenž  mohl  pod  okem 
matčiným  dozráti!  -^  O  mocní  bohové! 
podivné  jsou  cesty  vaše,  a  já  jich  nesmet 
zkoumati!" 

„Co  pak  je  ti?  Co  to  tebou  zahrává?" 
„Radost  a  ustrnutí  mnou  třese  —  ne, 
ne!  pouhá  radost,  pouhá  rozkoš!"  Jásial 
mužík,  veselé  skoky  před  bohatýrem  pro- 
váděje. „Zplaceny  Jsou  starosti  moje,  a 
radostným  okem  bude  nyní  Nedomysl  k 
nebesům  hleděti.  Boteslavko,  raduj  se!" 
„O  jaké  Boteslavce  mluvíš?"  tázal  se 
rychle  pohan   bohatýr. 

„Nemčla-liž  kněžna  Vrahomíra  dceru, 
Jížto  jméno  bylo  Boleslavka?"  odpovídal 
mužík  obratný.  „Neuchránil-li  jsem  já  toto 


poupě  třfjaré,  když  nám  veškeré  sady  krví 
zaliti  hrozili?  Svétovid  mé  vidél  — -  já  se 
uhnul  mečům,  já  se  prodral  plamenem, 
a  dítko  nesa  v  náruči  šťastné  sem  lesA 
doběhl,  hory  přelezl,  a  v  cizf  kraje  zaběhl." 

„A  poupě  si   uchránil?" 

„Já  Je  tě)lem  svým  zahříval  a  krví  svou 
napájel,  a  ano  zrostlo  I  rozvilo  se  k  podivu 
světskému." 

„A  kde  Jest  nyní  dcera  kněžnina?  při- 
vodíš Ji  «  sebou?" 

,^ch  imOJ  doibnocNfide,  4Jdatný  8tro|boji! 
tuto  Jazyk  ubohého  sluhy  vázne.  Já  Jsem 
chudý  —  bez  přátel  a  bez  pomoci  zůstavil 
sem  zhubenou  otci  nu,  a  přece  měl  sem  Je- 
ště  .véa«i  život  dlouhý,  ati  péče  o  knížecí 
dítě  zůstala.  Bohové  bylí  mi  sice  vérrwMt 
k  paní  a  velitelkyni  vložtli  do  prsou,  chle. 
ba  však  dobývati  mě  nenaučili.  Jenom  o- 
hebnost  oudů  byli  mně  popřáli,  kteráž 
druhdy  i  paní  mé  mnohého  veselí  působila; 
na  tu  sem  se  tedy  zpolehl.  8  pláčem  a  hoř. 
kostí  přitovaryšiv  se  k  putujícím  kejklí- 
řům  — " 

„Zachraň  Svétovid!"  zvolal  Stnojboj. 
„Kejklys  prováděl?  —  a  snad  i  dceru  kní- 
žecí stavěl  divákům  na  odiv?" 
..  ,3tavěl,  pane  Strojboji!"  odpověděl  Žer- 
toň poněkud  horlivě;  „neboť  byla  nyní  dce- 
ra moje,  a  Já  pro  ni  krk  zlomiti  se  od- 
vážil. I  museli  sme  živi  býti  oba  —  a  byli 
sme  živi  poctivé." 

Živými  barvami  líčil  nyní  život  svOj 
a  Boleslavčín^  až  pak  i  celou  včerejší 
událost  pověděl. 

„A  víš,  kam  ste  uneseni  byli  času 
nočního?"   ^ázal   se  ho  potom   bohatýr. 

„Jmenovati  zloeyna  neumím;  oba  však 
tuším  dosavad  pode  střechou  domu  Jeho 
stojíme." 

„Pojď  tedy  semnou  k  pánovi  domu 
tohoto  a  moudře  si  počínej,"  doložil  po- 
han povážlivý.  Jemuž  na  zachování  dcery 
své  kněžny  ovšem  záleželo,  ačkoliv  by  pro 
ni  nerad  byl  s  mužem  přátelství  pokazil, 
jehož  pomocí  ještě  vyššího  cíle  dosáh- 
nouti chtěl. 

I  vešil  oba  do  Kochanovy  komnaty. 
Stáltě  tti  vládyka  se  dvěma  přáte4y,  u- 
mlouvaje  s  nimi  vyvedení  tajného  zá- 
měru. 

„Ai,  tebe  sám  Perun  přivádí!"  zvolal, 
vida  že  pohan  do  komnaty  vchází.  „Pojď, 
pojď,  statný  Strojboji,  a  dej  nám  rady 
své." 

„Rád  ji  dám,  kde  dovedu,"  odpověděl 
vážně  bohatýr;  „nyní  však  několik  jiných 
slov  promluvit  mi  dovol." 
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I  zwazil  se  poněkud  Kochám,  spatřiv 
malého  kejMfře  za  bohatýrem;  nežli  viak 
tento  dopověděl,  proft  prlcfhází,  Ibyl  Jii 
opět  myeli  nabyl,  a  Jakoby  o  ničem  ne- 
vérfěl,  nad  zpáchanýnn  násilím  dtvitl  se 
l»čal.  —  „Já  dívky  tvé  neviděl"  —  řekl 
hnlé  mužíkovi  —  „nežil  včera  večer,  an 
mé  lidmilovná  péče  o  pohodli  Jejf  do  pří- 
bytku tvého  přivedla.  A  pod  mou  středí  u 
it  tte  uneieni  byli?  Svolám  veikerou 
čeleď  svou,  a  povli  mi,  kdo  byl  skutek 
zpáchal." 

I  seěla  se  čeleď,  ale  mužík  nadarmo 
lupiče  mezi  ní  vyhledával;  ti  se  neokázali. 

„Nesmím  a  nebudu  trpěti/'  prohlásil 
se  nytií  StroJboJ,  „aby  se  dívce  Jeitě  dalSí 
příkoří  činilo.  Dívka  Je  věrná  služka  bohů 
m^h  a  stojí  pod  mou  ochrarMu.  I  žádám 
^  tedy,  Kochajie,  abys  učinil,  co  sluií  pro  za- 
chování našeho  přátelství." 
I  „Jakže?**  usmát  se  Kochan.  „Sprostá 
kejklíNca  mélaby  zavdati  příčily  k  růz- 
ničem  mezi  bratry,  Jenžto  si  k  .obapoiné 
ipiae  rukou   podali?" 

„Nemluv  o  dívce,  kterou  neznáft,"  od- 
pověděl pohan,  „a  kteréž  nedej  Perun 
abys  byl  násilí   učinil.** 

„To  nedej  PertMii**|  zvolal  tu  nvuSík 
ŽertoA  —  „a  rádi  zapomenom,  žes  holu- 
binku  Již  na  pasece  pokoušel.  Jen  když 
bei  boSestl  do  rukou  našich  zase  přiletí.** 

„Nepokoušejte  hněvu  mého!"  prohlá- 
I  til  ee  Kochan,  před  svědky  se  k  činu  při- 
máti  nechtěje.  „Nev6m  nic  o  dívce,  aniž 
chuti  mám  pátráním  po  světoběžnici  čas 
mařiti.  Nám  všem  každý  okamžik  drahým 
býti  mál** 

„On  mi  Jest  drahým!**  odpověděl  StroJ- 
boj,  a  po  vážné  tváři  mu  plamen  přeletěl. 
..Protož  ani  hodiny  ve  službě  paní  své  ne- 
mařím, an  se  o  krvi  Její  rozpráví.** 

„O  krví  Její?'*  podivil  se  Kochan. 

„O  dceři  Jejt!**  dosvědčil  Strojboj.  „Bo. 
lesiavka  Je   dítě   Vrahomířino.** 

Nedúvěrně  podíval  se  Kochan  na  bo- 
^týra,  a  dal  se  do  smíchu.  „Šťastný  den 
vzelei  nad  Čechami,'*  Jal  se  mezi  to  mlu- 
viti, „net>oť  vážný  StroJboJ  žertům  se  od- 
^vá.  Ne,  ne,  milý  vládyko!  a  kdybych  i  za. 
^  líbení  byl  na  dívce  z  lesa  nalezl,  tak  Její 
krásou  oslepen  nejsem,  abych  Ji  za  hvězdu 
mél,  lesknoucí  se  na  obloze  domu  Vraho- 
mířina.  Holka  mezi  kejkliři  —  a  dítě  z 
krve  knížecí  1  Ai,  milý  vládyko,  tys  ve  lsti 
a  podvodu  málo  prohnán!** 

hTo  dobře  díš!'*  rozpálil  se  pohan,  „a 
protož  pravím,  že  Je  dívka,  muži  tomuto 


unesená,  dcera  kněžny  Vrahomíry,  u  kte. 
rés  pomoci  hledal  k  dílu  nebezpečnému." 
„Blázni,  blázni!"  smál  se  Kochan. 
„Tenší  musí  býti  tenata,  Jež  na  Kochana 
nalíknoutl  chcete,  a  to  si  pamatujte,  že 
s  ním   vždy  hraje  podvod  proti   podvodu. 

0  dívce  nic  nevím." 

„Ty  o  ni  víš!**  ozval  se  vtom  zvučný 
hlas  za  Jeho  zády,  a  když  se  všech něch 
očí  po  hlase  obrátily,  spatřily  ve  etěné 
otevřená  malá  tajná  dvířka,  mezi  nimi 
pak  neznámého  Jinocha. 

„Nebe  se  usmívá!**  zaplesal  Žertoň,  ke 
StroJboJ  i  se  obrati  v.  „Podívej  se,  pane, 
to  Jest  ochránce  náš!" 

„Kdo  Jsi?  —  a  co  tu  pohledáváš?"  zkřlk. 
nul  Kochan  na  hosta  nenadálého,  poněkud 
se  zaraziv,  an  byl  Jinocha  poznal,  Jenž  mu 
včera  na  pasece  odpor  učinil. 

„Však  Já  vím,  že  dobrou  paměf  máš,** 
odpověděl  Jinoch,  „a  že  ti  má  podoba  z  ní 
Ještě  nevypadla,  ačkoli  sme  se  Jen  matou 
chvíli  viděli.  A  Čeho  tu  pohledávám,  snad. 
no  uhodneš.  Jen  se  na  mužíka  podívej!" 

„Přisám  Bůh!"  zvolal  Koohan,  ,^né 
se  zdá,  že  zráda  kolem  nás  přebývá.  Jak 
si  přišel  v  tuto  komnatu?" 

„Touto  uličkou!"  odpověděl  Jinoch  thio- 
stejně  a  na  krok  od  o  úzkých  dveří  odstou- 
piv, Jimiž  nyní  v  temné  ohodiště  viděti 
bylo. 

„Ha,  zrádce!"  rozlítil  se  vládyka  i  sáhl 
po  mečí.  Ale  Jinoch  ani  nejmenšího  zna- 
mení strachu  nedávaje,  ke  dveřím  se  o- 
bráti  I  a  zahvízdnul.  Na  průchode  ozval  se 
čtvermonohý  dupot,  a  v  okamžení  vy- 
řítili  se  na  práh  Výhoňovi  velicí  psové. 

„Nejsem  samoten.  Jak  vidíš,  pane  Ko- 
chane —  tak  ti  tuším  říkají?"  prohodil  na 
to  Jinoch  s  polovičním  usmáním  —  „a 
spravedlivá  věc  nemá  se  prý  strachovati, 
kdyby  i  zástupy  nešlechetných  proti  ní 
povstaly  —  učíval  mě  otec.  Vydej  dívku, 
pane  Kochane!  Já  vím,  že  Je  v  domě  tvém. 
Nešlechetný  lovec  Meduna  odnesl  Ji  včera 
s  velikým  kejklířem.  Jemuž  Pochvatá  ří- 
kají. I  vyšli  sou  pro  ni  dle  tvého  rozkazu. 
Já  vím  všecko;  vydej  Ji!" 

„Nevydám!"  rozkřikl  se  vládyka  do. 
máci.  „A  víš-li  všecko,  blázen  Jsi,  že  se 
v  nebezpečenství  vydáváš;  neboť  musíš 
také  věděti,  že  z  komnaty  této  pod  širé 
nebe  Již  nevyjdeš.  Tady  nejsme  naí  pasece, 
a  Já  tě  naučím,  s  vládykou  mluviti."  Na. 
to  pokynul  čeledi,  kteráž  se  byla  u  hlav- 
ního vchodu  sestavila,  byvší  prvé  zavolána 
k    marnému    pátrání    po    ztracené    dívce. 

1  hnula  se   čeleď   veškerá,   Jakoby    se   Ji- 
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nocha  zmooniti  chtěla;  po  prvním  kroku 
se  v&ak  opět  zastavila. 

„Aita,  ihjiěve  baží!"  zahříTnail  na  ni  Vy- 
hoň hlasem,  jakého  nebyli  Ještě  na  VySe. 
hradě  slyieli;  „Výhoňovy  síly  zde  ještě 
žádný  neviděl,  i  nechtějte  jí  zkusiti!"  — 
Postava  jeho,  zdálo  se,  Jakoby  o  celou 
hlavu  byla  povyrostla,  tváře  mu  hořely, 
oči  se  jiskřily  —  živý  tu  stál  obraz  mužně 
síly,  podlé  něho  dva  psové  dobrými  spo- 
lečníky se  ukazovali. 

„Chraňte  se  rozbroje!"  zvolal  pohan 
boiiatýr,  „a  v  míru  se  porovnej  mysl  vaše! 
Na  tvé  svědomí,  na  slib  tvéhio  přátelství 
s  kněžnou  naší  ptám  se  tě.  Kochane 
Vršovský:   víš  o  dívce?" 

„Nevím  o  ní!" 

„Nezapírej!"  pohrozil  mu  jinoch.  „Staré 
hospodyni  poručil  si,  aby  ji  ve  příbytku 
svém    ukryla." 

„Zráda  z  tebe  mluví!"  zasoptěl  Kochan, 
nemoha  pochopiti,  jak  jl<noch  neznámý 
tajné  spředení  jeho  proniknul.  „Já  nevím 
o  dívce,  a  pakli  čeleď  moje  co  provinila, 
nebudu  za   to  odpovídati." 

,,8em  tedy  s  veškerou  čeledí  tvou,  sem 
s  hospodyní  tvou!"  poroučel  Jinoch;  „a 
sedni  za  stůl  soudný!" 

„Ano,  sednu  zaň!"  dotvrdil  vládyka; 
„ty  však  třásti  se  budeš  výroku  mého. 
Chopte  se  ho!" 

I  hnula  se  Ještě  Jednou  čeleď  na  nový 
rozkaz  Jeho,  ale  v  tom  ustoupiti  musela 
osobě.  Jenžto  se  ve  spěchu  drala  v  ko- 
mnatu. 

,^Boleslavko!"  zkřikl  Žertoň,  an  se  byla 
dívka  čeledí  prodrala  a  Jako  u  vyjevení 
očima  po  komnatě  střílela.  —  „Bole- 
Slávko!"  zkřikl  také  Výhon;  a  Jakoby  dív- 
ce bylo  z  očí  bělmo  spadlo,  radostně  vy- 
křiknuvši, okolo  všech  přítomných  jinochu 
do   náruči   letěla. 


10. 


Smrtelné  o  úzkost  i  přestál  nešťastný 
BoreŠ,  když  byli  muži  rozkazem  Kocháno, 
vým  bratra  i  dívky  se  zmocnili  a  násilně^ 
Je  odnesli.  Jakoby  na  trní  ležel,  bylo  mu 
na  ioži,  a  sotva  že  poslední  ohlas  kroků 
odcházejících  lupičů  zaslechl,  vyskočil  a 
shodiv  podivnou  pokrývku,  Jako  šílený  po 
malé  komůrce  točití  se  začal.  Kahanec 
byl  zhaslý  —  toliko  měsíc  otevřeným 
oknem  bledé  své  paprsky  tu  rozsíval.  I 
hnalo  jej  to  k  oknu,  z  něhož  bylo  do  kní- 
žecích zahrad  viděti.  Byltě  sice  hlas  Me- 
duny,   společníka   hříchu  svého,   poznal,   a 


tou  stranou  prozrazeni  se  co  báti  nemel; 
byl  tu  však  také  hlasu  nepovědomého  za- 
sléchai,  a  rozohněná,  rozjitřená  obrazivost 
mu  i  hned  zrádce  na  mysl  uváděla.  Ven 
z  komory  musel,  nežliby  se  kdo  zas  na- 
vrátil a  jej  tu  nalezl.  1  naklonil  se  tedy  z 
okna,  jakoby  okřídlen  vylítnouti  chtél. 
Vejška  od  země  byla  veliká,  leč  bázeň 
Jeho  byla  ještě  větší,  a  protož  vyskočiv  na 
okno  hodil  sebou  do  povětří  asi  na  krok 
ode  zdi,  a  chytiv  se  Šťastně  kmene  bliž- 
kého  stromu,  stížil  Jej  a  sebnul,  sám  nst 
okamžik  zůstav  u  povětří  viseti.  Kmen  ale 
začal  praskati  a  zlomil  se,  přece  však  při 
padnutí  Borešova  těla  tfži  tak  umenSil,  že 
se  nešťastník  bez  pohromy  na  travnatou 
zemí  povalil. 

Nyní  stál  pod  šírým  nebem  —  stál  na 
svobodě.  To  však  Ještě  věděly  že  nyní  tak 
snadno  z  knížecích  zahrad  nevyjde,  an  se 
na  noc  každý  vchod  uzavíral.  I  kradl  se 
tedy  stínem  košatých  stromů,  a  třel  se  i 
kolem  zdi,  až  dostihnul  stavení,  kdež  bylo 
obydlí  Kochana,  velitele  Jeho.  V  jednom 
oknu  při  zemi  zahlídl  světlo,  a  když  se  až 
ke  tlusté  dřevěné  mříži  přitočil.  Jíž  okno 
opatřeno  bylo,  spatřil  v  komnatě  starou 
hospodyni  domu  Kochanova,  ana  rozpráví 
s  l\^edunou,  knížecím  lovcem,  a  s  Blažejem, 
domácím  čeledínem. 

„Učiň  ty  Jen,  co  pán  poroučí,"  pravil 
k  ní  Meduna,  „a  pilně  o  holku  se  postarej." 

„I  co  ty  tomu  rozumíš?"  odpovíclaia  mu 
žena.  „Začátek  takového  obstaráni  bývá 
ovšem  veselý,  ale  Jaký  bude  konec?" 

„O  konec  nech  Kochana  se  starati/' 
řekl  třetí;  „nebudeť  to  ponejprv,  co  ošku- 
bané kvítko  zahodil  a  ptáčka  s  ochablýma 
křídélkama  propustil.  Co  nám  do  toho? 
Páni  mají  divné  Jazejčky  a  rádi  si  vybí- 
rají; ačkolivby,  abych  se  upřímně  vyznal, 
ta  světoběžná  kůstka  pro  můj  chřtán  ne- 
byla." 

„Ať  tedy  holku  na  pokoji  nechá,"  hor- 
lila ženština,  „a  nepokouší  počestných  žen 
dávno  po  půlnoci.  Jáť  myslila,  že  Vyšehrad 
hoří,  Jakého  povyku  ste  mi  přede  dveřmi 
nadělali." 

„Ba,  na  mou  duši!"  řekl  Meduna,  hla- 
šité  zívaje.  „A  všichni  černí  vědí,  stojí-li 
ta  holka  za  to,  nebo  nestojí.  Mně  se  vše- 
sko  zdá,  že  ani  všech  pět  doma  nemá  — 
Jako  to  její  tatisko;  aspoň  by  se  Jiná 
nešklebila,  Jakoby  Ji  na  nože  bral,  kdyby 
Se  o  ni   pan   Kochan   pokoušel." 

Na  blízku  začaly  suché  kmeny  praska- 
ti a  v  hustolistém  křoví  šustěti.  BoreŠ 
sebou    trhnul    a    skrčiv    se    k   zemí,   čeks/ 
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ve  stínu,  až  se  všecko  utiší.  Nemysli It 
jínálc  nežli  že  ho  pronásledovnicl  již  za 
krk  uchvátí.  Spšchal  tedy  dále,  až  nej 
hustéJŠích  sadO  dobéhnuv,  udýchán  na 
trávník  se  převalil.  Tady  usmyslil  sobe 
do  jitra  čekati,  doufaje,  že  se  potom  k 
xáhonOm  přikrade,  kdežto  knížecí  zahrad- 
ník rozmanité  květiny  péstoval,  a  kteréž 
jeho  dcera   každého  dne   zalívatí    musela. 

A  časněji  nežli  kdy  jindy  přišla  dnes 
Libunka.  Omať  byla  včera  večer  pékný  sví- 
tek pro  milého  Boreše  upekla,  a  však  milý 
Boreš  nepřišel  —  nešťastník  musel  do  se. 
be  medoví  nu  líti,  aby  nabyl  smělosti  ke 
zločinu.  Nadarmo  čekala  Libunka  dlouho^ 
do  noci;  svítek  vystydnul  —  onať  se  ho 
ani  netkla,  a  mrzuta  odebrala  se  na  lože, 
pevné  u  sebe  uzavírajíc,  že  se  ani  čtyry 
nedéie  na   Boreše   nepodívá. 

I  měla  milující  dívka  těžkou  noc.  Oškli. 
vé  sny  ji  děsily,  lOžko  ji  páii4o  a  tlačilo 
—  napořád  se  jí  zdálo,  jakoby  Boreše  ně- 
co zlého  bylo  potkalo,  že  včera  večer  ne- 
přišel, sotva  že  se  k  ní  první  zábřesk 
mladého  dne  okénkem  do  ložnice  vedral, 
byla  již  oblečena  a  spěchala  k  podivení 
otce  svého  do  knížecích  zahrad.  Sotva  že 
ale  kropenku  8  čerstvou  vodu  poprvé  na 
peřesté  hlavinky  rozmanitých  květin  sklo- 
nila, ozvalo  se  za  ní  bojácně:  „Libunko!" 
Trhla  sebou  dívka,  neboť  poznala  hlas  Bo. 
reéův  i  obrátila  se,  v  tom  jí  ale  napadlo, 
že  se  Čtyry  neděle  na  hocha  hněvati  chce, 
o  rychle   se    k   něnm    zase    zády    otočila. 

^Nehněvej  se,  nehněvej!"  zvolal  BoreŠ 
vouzkosti;  „nebo  ze  mne  Člověka  nešťast. 
ného  uděláš,  a  budu  muset  skočiti  do 
řeky!** 

„Pro  umučení  boží!"  lekla  se  dívka, 
ie  jí  kropenka  z  ruky  vypadla;  „co  p<^k 
se  ti  stalo?" 

„Nehněvej  se,  že  sem  včera  večer  ne- 
přišel,"  prosil  ji  zase  Boreš;  „stalo  se  to 
2  pouhé  lásky  k  tobě.  O  kéžbych  tě  méně 
miloval!  —  ne,  ne!  kéž  bych  tě  beze  vše- 
ho  hříchu  miloval!  Ale  já  jsem  chudý  lo- 
vec, a  ďábel  mi  pošeptal,  jak  bych  více 
míti  mohl,  abych  otce  tvého  pohnul,  kte- 
rýs tě  chudému  k  sňatku  dáti  nechce. 
Mékomu  na  Vyšehradě  dlouho  je  živ  vlá- 
dyka  Klecanský,  a  jsou  lidé  mezi  čeledí 
jeho.  Jenž  na  dědictví  po  něm  čekají  — 
méi  Jíti  se  světa  —  o  Libunko.  Libunko! 
<lý  je  svět  a  chytrá  jsou  jeho  osidla,  a 
Boreš  tvůj  do  nich  upadl." 

I  vypravoval  nyní  hrOzou  ztrnulé  dívce, 
co  se  bylo  za  celou  noc  přihodilo,  a  hořké 
«lzy  proléval. 
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„Nemiluj  mě  více"  —  bědoval  — 
„ale  jen  mě  neprozrazuj.  Dříve  se  polop- 
ěím,  a  potom  teprva  zemru.  O  dej  ml  ra- 
du,  co    mám   činiti?" 

Za  dlouhou  chvíli  mlčela  dívka,  ne- 
mohouc pro  pláč  ani  slova  ze  rtů  vypustit. 
Duše  její  hrozila  se  člověka,  jenžto  krví 
zprznil  ruce,  jimiž  ji  byl  objímal;  a  přece 
opět  láska  přímluvu  vedla  za  nešťastného. 
Ale  jakož  nejednou  ženy,  i  ve  stavu  sebe 
sprostějším,  za  času  největší  potřeby  od- 
hodlaněji  než  mužové  si  počínají  a  přiro- 
zeným pudem  dobré  pomoci  se  chápajf: 
takž  i  nyní  Libunka  Boreši  radila,  aby  to 
všecko  samému  knížecímu  lovčímu  pově- 
děl, a  milosti  ano  snad  i  odplaty  před 
soudem  jeho  očekával.  K  tomu  však  ne- 
chtěl Boreš  přivolit.  „Nikoli,  Libunko!  to 
hejde!  Kiecanský  by  mi  třeba  odpustil  ano 
i  odměnu  dal,  ale  nr>uselť  bych  se  druhou 
stranou  pomsty  za  zrádu  svou  stracho- 
vati, neboť  bojím  se,  že  s  x)bmyšle«iou 
vraS)dou  dovčího  i  jiné  věcí  hrozné  setká- 
ny jsou,  o  nichžto  prsty  velikých  pánQ  pra- 
cují." 

„Tedy  aspoň  bratra  a  dívku  vysvobo- 
diti hleď,"  napomínala  ho  mHenka,  oči 
uplakané  si  utírajíc.  „Vyzraď  učiněné  Jim 
bezpráví  buď  knížecímu  lovčímu,  anebo 
člověku,  jenžto  se  ubohých  ujímal  a  tobě 
jako  duch  strážný  v  cestu  vkročil,  žes  Je- 
ště většího  provinění  nezpáchal." 

A  to  slíbil  Boreš  učiniti. 

„Nabuď  mysli,"  těšila  ho  dívka  milu- 
jící dále,  nových  dOkazú  dávajíc,  jakže 
tá«ka  ostrovti^pná  bývá,  kde  miláčka  o- 
mluviti  má.  „Nabuď  mysli  a  strach  ode- 
žeň.  Vina  krvavá  na  tobě  neleží;  ba  sám 
Bůh  té  včera  na  síň  vládyky  Klecanského 
přivedl,  aby  původce  vraždy  rukou  tvou 
ještě   před   skutkem  trest   jeho   uchvátil." 

I  poslechl  Boreš  rád  sk)va  dívčí,  a 
srovnav  na  sobě  oděv  a  co  možná  vesele 
tvář  nalíčiv  bral  se  z  knížecí  zahrady  v 
rozlehlá  stavení  probuzeného  Již  Vyše- 
hradu. Rovnou  cestou  zatněřil  ku  Klecan- 
skému.  Ten  byl  však  u  knížete,  aniž  kdo 
ze  sluhů    věděl,   kdy   se  pán    navrátí. 

„Snadbych  tedy  aspoň  s  člověkem  mlu- 
viti moN,"  tázal  se  Boreš  dále,  „Jenžto 
se  od  včerejška  u  něho  pohostinsku  zdi^ 
zuje?" 

„Máš-li  chuti  jít  za  ním  na  honbu," 
odpověděli  mu  sluhové,  „nic  proti  tomu 
nemáme.  Přinášíš  mu  snad  něco  od  pana 
Kochana?  čili  se  o  místo  ucházeti  chceš 
po  nebožtíkovi   DaíVkovi  a  hledáš  přímluv- 
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čích?  Nu,  tobéby  neškodilo  —  ani  tvé  Li- 
buňce  !'< 

ffVy  jeté  blázni!''  zamračil  ee  Borei  na 
žertující,  a  rád  byl,  když  Ji^m  s  očí  odešel. 
Tvář  mu  hořela  a  erdce  nepokojné  tlouklo. 

11. 

Knéžna  Miloslava  byta  hned  po  neho- 
dé  «vé  honbu  skončila,  a  vracela  se  mimo 
obyčej  záhy  ku  bránám  nádherného  Vy- 
šehradu. Sdunce  nebylo  Ješté  ani  z  třetí 
čá^i  dráhy  své  zlatou  báň  Neklanky  po- 
líbilo.  I  povsitalo  podívoní  na  Vyšeihra-lé, 
a  to  ním  vetší  mezi  onnémi.  Jenž  divou 
lesní  sehnu  S(palfiili,  iktepou  dnes  knédfana 
zkolila. 

Vyhoň,  poručiv  se  knéžné  do  milosti, 
jenžto  dnes  zaň  pochvalu  a  obdivování 
tržila,  bral  se  ponékud  umdlen  z  velikého 
náhradí  k  obydlí  nového  otce  svého.  Ne- 
byl však  Jeité  na  první  stupeň  kamen- 
ných schodů  dostoupil,  an  Jej  nékdo  po- 
zadu zastavil. 

,vProsbu  od  mužíika  a  dívky  Jeho  při- 
náším,"   promJuvM    naň    človék    neznámý. 

v,Od  Žertoné  a  Boleslavky?"  podivil  se 
Vyhoň.  ,rPřÍ8ám  Bůh!  což  pak  sem  proto 
na  Vyšehrad  přišel,  abych  nejedl  a  neod- 
počimii,  alebrž  pomáhal,  neveda  ani  proč 
a  komu?  Neuchýlil  se  kejklťř  s  holubič- 
kou svojí  hned  po  ránu  k  vládykovi,  kte- 
rýž Jim  ochranu  přislíbil?" 

„Neuchýlil  se  vbohý,"  odpovédél  človék 
neznámý,  a  bezdéky  s  n(m  jdoucího  vedl 
nazpátek.  „Přistřihnuty  jsou  peruté  Jejich, 
a  smirtni  sedí  o6a  v  ouzké  kleci." 

Byité  to  Boreš,  Jenž  tu  Výhone  zachytil 
a  nyní  s  ním  k  obydlí  ICochanovu  kráčel. 
Toužebné  byl  naň  Již  od  rána  čekal,  a 
poznav  ho  nyní  mezí  známou  cHaísou  lovec- 
kou co  Jedifiého  s  tváří  nevédonvou,  prlné 
kroků  jeho  střežil,  aby  mu  svéříti  mohl,  co 
jej  stran  bratra  Jeho  tížilo.  S  podivením  po- 
8k>uchal  ho  Jinoch,  nemoha  pochopiti,  proč- 
by  kido  dívOcu  odnesl;  a  však  dalším  poví- 
dáním zasvitlo  mu  v  čisté,  nezkušené  du- 
ši, a  ta  se  roznítila  hnévem. 

„Pro  syna  matky  své  zrádu  páchám 
na  pánovi,"  dokládal  nyní  Boreš;  „ale  ty 
mné,  pane,  stejnou  mérou  nezplácej,  neboť 
Je  hlas  knve  mocnější,  nežti  povinnost 
služebníkova;  a  matka  nás  —  bodejž  ji 
Bůh  do  nebes  byl  povolal  a  neidal  v  po- 
hanských bludech  zahynouti!  —  matka  nás 
učila  netrpét  nepravosti  ani  při  veliteli  — 
atí<oliv  Já  sám  neuchránil  rukou  svých  — " 


Takto  mluvil  k  Výhoni;  najednou 
ale  zarazil,  podésiv  se,  jakoby  Již  nnnoho 
byl  vyzradil.  I  ved!  Jinocha  křížem  a  křf- 
žem  po  hradě,  až  pak  ouzkou  chodboti  s 
ním  přešedr  u  dveří  se  zastavi4«  jimiž 
potají  v  soukromou  Kochanovu  komnatu 
se  vcházelo.  Nevěděl It  o  nich  nežli  nej- 
důvěrnější z  čeledi  vlády4covy,  a  k  těm  i 
Boreš  náležel. 

Nová  ouzkost  Jala  ovšem  Kochanova 
čeledína,  když  se  Vyhoň  již  kliky  chápal, 
aby  otevřel;  ale  jinoch  nedal  se  děle  dr- 
žeti  a  vkročiv  rychle  do  dveří  neohlížel 
se  na  Boreše  chodbou  nazpět  utíkajícího. 

Byltě  Vyhoň  dobře  hlasitý  hovor  v 
komnatě  zaslechl,  a  stál  tu  nyní  co  svě- 
dek proti  zpáchanému  násilí.  Nyní  již  i 
dívka  sama  v  náručí  jeho  spočívala,  a 
Kochan  déle  zapírati  nemoha,  vlnu  vše. 
cku  na  sluhy  uvalil,  jakoby  bez  vědomi 
Jeho  byli  se  jí  dopustili.  Hrozilf  jím  také 
přísným  trestem,  a  Strojboji  sliboval,  že 
se  slušně  o  dceru  Vrahomířinu  postará. 
I  obrátil  se  k  ní  s  liohotnými  slovy,  ne- 
bem i  zemí  se  dokládaje,  že  to  tajný 
hlas  přirozené  úcty  byl,  který  ho  Již  v 
lese  o  přízeň  její  snažiti  se  ponoukal.  Ale 
bojácně  uhýbala  se  mu  Boleslavka,  a  za 
Výhone  se  ukrývajíc  úpěla:  „Pryč  —  pryč 
vyleťme  z  jestřábího  hnízda!" 

„Ano,  ano,  půjdeme,  holubičko!"  těšil 
Ji   Nedomys!.  „Poletíme   k   matince." 

„K  Přemyslovi,  k  Přemyslovi!"  volala 
dívka,  Jakoby  slovu  „nrvatince"  ani  neroz- 
uměla, a  táhla  s  sebou  Výhone  z  komnaty. 
Marné  byly  pnosby  Nedomyslovy  i  StroJ- 
bojoví:  k  ničemu  nechtěla  se  dívka  od- 
hodlati, než  aby  ji  Vyhoň  u  sebe  podržel. 

„I  nu,  tedy  se  k  otci  Klecanskému 
podíváme,"  zasmál  se  jinoch.  „Budeť  se 
beztoho  diviti^  kde  tak  dlouho  meškáte, 
i  potěší  se  snad  mysl  Jeho,  až  mti  o  zka- 
žené čížbě  zrzavého   ptáčníka   povíme." 

„Chovej  SI  (prosttořeikých  tj«t  na  uzdě!" 
ozval  se  vlády ka  domácí  po  tomto  po- 
směchu, „aby  ti  píseň  hrobovou  nezazpí- 
vala. Toliko  z  úcty  k  této  dceři  knížecí 
zapomínám  nyní  pátrati.  Jak  si  se  vedral 
do  příbytku  mého;  ale  varuj  se,  chlapče, 
abychom  se  po  třetí  s  odporným  oumy- 
slem   nepotkali!" 

„Nebudu  se  ostýchat  a  porvu  se  třeba 
8  tebou!"  zasmál  se  Vyhoň;  „Jáf  sem  již 
více  šelem  poěkrtii."  I  vedl  přitom  Bole- 
slavku  ze  dveří.  Ruce  spínaje  šel  za  ním 
Žertoň,  a  vedle  něho  drali  se  zástupem 
ustupující  čeledí  věrní  psi.  Strojboje  za- 
držel  Kochan  Ještě  v  komnatě  a  dokoněil 
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m  nim  potřebnou  umlisvu.  Pohan  bohatýr 
vydal  ae  potom  na  cestu,  aby  své  kněžně 
radostnou  zprávu  donesL 


12. 


Události  předeilé  noci,  zvláště  pak  po. 
hlad  n»  Boleslavku,  byly  nejvyiifho  lov- 
6fho  bolestné  dojaly.  2nlkU>  v  něm  zpo- 
menuti  na  léta  mladosti,  a  červ  zlého 
svědomí  počal  mu  nedobře  vyléčenou  ránu 
znova  rozjítřovati.  Bylť  si  Klecanský  těž- 
ké vlny  védom,  a  z  vědomi  tbóho,  •  nfmftto 
nadarmo  již  pětmecítma  let  zápasil,  byla 
i  onna  trudná  malomyslnost  počátek  vza- 
la,  v  Jakovéž  dnes  ráno  ke  své  chase 
mpriívél.  I  sám  VýhoA  stál  m«i  před  oči- 
ma co  žívá  památka  dávnoletého  provi- 
nění, a  protož  mu  skoro  voinéji  bylo,  když 
i  Jinocha  na  honbu  s  kněžnou  vypravil  a 
pak  o  aamotě  zfiatal.  Pozdědi  d&věnná  <noz- 
mJuva  s  knížetem,  Jevícím  velkého  ouča- 
stsnstvl  na  ifaatném  Jeho  zachránění,  o- 
viem  Jej  potěěila,  i  mraky  mu  s  čela  po- 
někud  xaplaěHa;  ale  sluneční  Jasnost  utě- 
isné   mysli   ho  přece  neobestřeJa. 

V  hlubokých  myšlenkách  seděl  zase  ve 
prostranné  Jizbě,  a  Jakoby  v  bouřlivém 
moři  tonul,  ohlížel  se  po  blízkém  břehu, 
Jshožby  se  ke  avé  spáse  pevně  uchytil. 
VýhoA,  Boleolavka,  Vrahomíra  —  tato  tři 
jména  zněla  mu  v  uifch  Jako  ohlas  soud- 
ního dnt.  Vtom  se  otevřely  dvéře,  a  do 
jizby  veěH  Vý-hoA  s  Boleslavkou,  vládykoví 
i  třetí  obraz,  Vrahomířin  totiž,  na  pamět 
i  před  oči  uvádéjíce. 

,,Co  jest?"  zvolal  Klecanský,  nepokoj- 
ně se  sedadla  svého  vyskočiv. 

^    tovu   přicházím,"   odpovídal   Jinoch, 

i     „a  dobrou  kořist  si  přivádím.  Viděl  si  už 

I     sice   laAku   mou  i   pohnul  se  Jejím  pohle- 

!     dem;    ale  toho  si  se  jistě  nenadal,  že  J? 

krev  panská  kojila." 

^Krev    panská?"     opětoval     vládyka    a 
zrakfl   svých   s    Boleslavky   ani    nespustil. 
Stálaf  tu  dívka  v   pěkném   rouie.  Jak  Je 
i      toho  času  panny  z  bohatých  domů  nosily. 
I      Neboť   stará    hospodyně    Kochanova    byla 
rozkaz  dostala,  o  dívku  co  nejsnažněji  pe- 
čovati a  viím  Jí  vyhověti,  po  čemby  srdce 
toužilo;   dívka  pak  nezdráhala  se  ani  těla 
hnutím*  když  jí  starostlivá  žena  v  ouhled. 
né  iaty    oblékala.  Co   JI    byl    Medu  na   do 
Kochanových    komnat  odnesl,   nebyla   hla- 
su vydala,  nebyla  oka  pozdvihla;  Jako  ne- 
^     životný  stroj  nechala  sebou  vládnouti.  Až 
;■■     ledy  Vyhoň  opět  na  Vyšehrad  veiel  a  hlas 


Jeho  na  blízku  vězení  Jejího  zazněl:  Ja- 
koby pouhým  dechem  a  ozvěnou  si  o  v  Jeho 
byU  obživla,  náhle  se  z  rukou  BohuSiných 
vytrhla  a  ven  ze  dveří  letíc,  jakoby  po 
rozlehlých  -stavenícAi  Vyédhracki  doibře 
známa  byla,  rovnou  cestou  k  Jinochu  spě- 
chala. —  V  tom  samém  oděvu  stála  nyní 
před   neJvyiSím   lovčím. 

„Krev  panská?"  opětoval  tento  stova 
Výhoňova;  a  mužík  Nedomysl,  Jenž  byl 
za  jinochem  do  Jizby  vešel,  blíže  nato  při. 
kročív,  hluboko  se  před  ním  pokořil.  — 
„Pane  a  dobrodince  náš!"  Jal  se  k  němu 
mluviti,  „veliká  byla  tvoje  milost  dnešní 
noci,  kdežtos  outočiště  piod  svou  střechou 
připověděl  dívce  a  otci  Jejímu,  ačkoliv  Jim 
Bůh  mocný  příbytky  v  prachu  vykázal; 
i  naději  se  tedy,  že  touže  milostí  i  teď 
srdce  své  otevřeš,  když  ti  povím,  že  v  ní 
dceru  z  knížecí  kolébky  a  věrného  sluhu 
i  pěstouna  jejího  osloníS.  A  však  dovol, 
pane,  především  otázati  se,  proč  si  včera, 
spatřiv  tuto  pannu,  jméno  vyslovil,  uza- 
vírajici  v  sobě  celé  vysvětlení  té  tajné 
pohádky,  s  jakovou  sem  až  dosavad  život 
Boleslavčin  před  veškerým  světem  zastí- 
ral?  —  f,Znal  si,  pane,  Vrahdmírtu,  knéižnu 
sázavskou?" 

„Chceš  mí  dechnutím  pekla  smysly 
ožehnouti?"  zkřikl  Klecanský,  silně  se- 
bou trhna.  „(Proč  se  mě  ptáš  na  Vraho- 
míru?" 

„Protože  Je  matka  holubičky  mé,"  od- 
pověděl mužík,  4>rchllvosti  letitého  vlády- 
ky  poněkud  se  úlek  na. 

„Matka  této  dívky?"  zkřikmii  vládyka 
a  po  celém  těle  trna  odstoupil,  Jakoby  ho 

výjev  nadpřirozený  byl  poděsii. „Matka 

této  dívky?"  zvolal  Ještě  Jednou.  „Hodláš, 
ty  pomatence,  s  vládykou  Kiecanským  po- 
šetilé žerty  tropit?" 

„Žádné  žerty  —  žádné  žerty  1"  volal 
mužík,  ruce  prosebně  aplnaje.  „Ty  si  znal 
Vrahomíru  —  v  duši  mi  šeptá  hlas  vševě- 
doucích bohů,  na  tváři  ti  to  vidím  —  ty  si 
znal  kněžnu  nešťastnou!  'Podívej  se  na 
Boleslavku,  a  řekni.  Jestli  se  růže  růži, 
hvězda  hvězdě  více  podobá,  nežli  Vraho- 
míra dívce  mé?" 

„Dcena  Vrahomířina  —  květ  z  lůna 
kněžny  sázavské  — ?"  zvolal  nyní  vlády- 
ka, i  blížil  se  k  dívce  a  vztahoval  ruce» 
Jakoby  se  nejoutiejšího  kvítka  dotknouti 
chtěl.  Ale  vtom  padlo  oko  Jeho  na  Výho- 
ně  a  místo  obejmutí  vkročil  kvapně  mezi 
něj  a  dívku.  „Pryč,  pryč!"  zkřikl  vydě- 
šen —  „toho  květu  se  nedotýkej;  z  toho 
páchne  záhuba!" 
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„Aita,  otče,  upokoj  se,"  řekl  Vyhoň, 
slov&m  vládykovým  porozuméti  nerm>ha. 
„Na  omytu  jei.  Oku  mému  zalfbilo  se  v  po- 
hledu na  Boleslavku,  onať  moje  holubična 
Jest,  a  zobáček  růžový  nezahubí  jarého 
sokola/' 

,,Já  ale  nesmím  trpěti,  aby  se  ťč  dotý- 
kal tento  zobáček  růžový!"  horlil  vlády- 
ka.  „Já  muaím  zeď  mezi  vás  oba  vetknou- 
ti,  aby  se  fieobjfmála  ramena  vaie;  sice 
oba  strastip^ým  plamenem  zetlíte.  Chu- 
dou kejkfirku  mohlť  mik>vati  Jinoch,  Jejž 
vládyka  Klecanský  svým  synem  nazývá; 
ale  dcery  kněžny  sázavské  musí  se  varo- 
váti  na  věky!" 

I  vyrazil  slova  tato  náramnou  prudko- 
stí, a  viděti  bylo  na  něm,  žeby  opravdu 
něčemu  zlému  rád  zamezil. 


13. 


„Nuže  tedy  se  ještě  Jednou  mezi  hejno 
divokých  hclubů  skrýti  musíme!"  zdych- 
nul  Žertoň,  kdyžto  s  Boleslavk(^u  od  kní- 
žecího lovčího  odcházel,  kteráž  pevně  se 
držela  Výhone,  takže  jinochu  Jinak  lze  ne- 
bylo,  nežli  dívku  na  určité  místo  doprovo- 
dit. —  „Ještě  Jednou  podíváme  se  k  sípo- 
lečníkům  veselůstek  i  těžkostí  našich,  a 
potom  teprva  na  zlatých  perutích  domů 
poletíme." 

„Neopouštěj  dívky  své,"  prosila  Bole- 
slavka  Výhone;  „onať  bude  med  a  kvítí 
snášeti  holoubku  svému.  Neopouštěj  holu- 
bice své." 

I  těšil  Jinoch  dívku,  poněkud  rozezlen, 
že  ji  Klecanský  přátelsky  nepřijal;  a  nijak 
si  vyložiti  neuměl,  proč  mu  náhle  s  dív- 
kou obcovati  zakazoval,  ba  skoro  ani  do- 
voliti nechtěl,  aby  opuštěnou  na  Jiné  mí- 
sto doprovodil.  Tu  jim  Kochanův  Bereš 
na  cestě  se  nahodil.  Spatřiv  totiž  bratra 
8  dívkou  i  s  Jinochem  z  domu  pána  svého 
vycházeti,  a  vyslechnuv  od  Čeledi  domácí, 
Jak  se  roztržka  v  Kochanově  komnatě  by- 
la skončila,  hned  pln  pečlivosti  za  odešlý- 
mi se  pustil,  aby  na  blízku  vyčkal,  Jak  se 
Jim  u  Klecanského  povede. 

„Pojď  semnou,  bratře,"  promluvil  nyní 
k  mužíku.  „Já  sice  nemám  přístřeší  vlast- 
ního, ale  dívce  tvé  opatřím  pokojného  mí- 
stečka, jen  když  vespolek  Libunku  mou 
poprosíme  a  otci  Jejímu  nějaký  stříbrný 
plíšek  okážeme." 

„O  stříbro  mi  není,"  odpověděl  hbitě 
Žertoň;    „ale    upřímná    srdce    musím    hle- 


dati, a  byfbych  celou  Prahu  proběhnouti 
musel." 

„Toho  ti  nebude  potřebí,  a  obetaraié 
nohy  své  na  jrnou  chůzi  ušetříš,'^  řekl  aa. 
se  lovec  KochafiOv,  a  uchopiv  bratra  za 
ruku  o  nékolik  kroků  s  ním  ku  předu  se 
hfiul.  „Pro  památku  matky  našf  té  pro- 
sím, bratře,  pojď  semnou.  Rádbyc4i  ti  oká- 
zal, že  pravou  lítostí  srdce  mé  naplněno 
—  budu  se  bratrsky  o  tebe  starat.  Pojď 
sermfiou  k  L (buňce." 

Takto  dotíral  na  Žertoné,  ale  ne2  mu 
tento  odpověděti  mohl,  Již  naft  Uké  póza- 
du  nékdo  zavolal.  Sluha  vládyky  Klecan- 
ského  za  ním  pospíchal.  „Rychle,  otoč 
kroků  svých"  —  vota4  naA  —  »»^yB  opět 
před  pána  mého  předstoupil." 

„Pojď  holubičko,  půjdeme  zpátky,'' 
pnomluvil  Žertoň  po  této  zprávě  k  .Bole- 
slavce,  s  radostí  se  příležitosti  uchopiv,  a- 
by  dívku  pod  mnohomoonou  ochranu  při- 
vedl, ačkoliv  byl  s  hořkostí  od  Klecan- 
ského odeišel.  Ale  Bo4eslavka,  Jalcoby  ne- 
byla slov  Jeho  ani  zaslechla,  Výhone  rych- 
lým krokem  za  sebou  táhnouc,  na  prostran. 
né  náhradí  utíkala,  kde  Ji  rozmanité  podí- 
vání poutalo.  Hemžilo  se  tu  totiž  strakaté 
množství  zvědavých  hostů,  přišlých  podí- 
vat  se  na  přípravy  k  radovánkám  a  věse- 
ioetem  o  svátcích  vyšehradských.  Rolníci 
a  měšťáci,  mládenci  a  starcové,  dívky  a 
±eny  procházeli  se  tu  vespolek,  brzo  dlou- 
hýim  řadám  stavení,  brzo  nádhernosti  a 
pevnosti  vysokých  věží  se  divíce  a  rozlič- 
ných báchorek  o  sídle  mnohopovéstném  aí 
vypravujíce.  1  octnula  se  tedy  dívka  kejk- 
lírka  uprostřed  veselé  směsice  v  živle 
svém,  Jako  ryba  uprostřed  Jezera;  oči  se 
Jí  Jiskřily,  hlava  povznesla,  celé  tělo  na- 
pnulo. 

„Měj  zatím  Boleslavku  na  sta«x>8ti,'' 
prosil  Žertoň  Boreše,  vida,  že  dívka  ubf. 
há,  „a  na  mě  potom  počkej."  i  stiskl  mu 
bratr  pravici  a  -nechal  ho  Jíti   k   lovčfmu. 

Bledý,  žalostivý  seděl  vládyka  ve  své 
ložnicí.  Oči  Jako  skleněné  ik  zemi  hleděly, 
prsa  vysoko  se  dmuls,  a  chvíli  stál  Již 
malý  kejklíř  u  dveří,  nežli  si  ho  vládyka 
povšimnul.  Posléze  hlavu  pozdvíhna  divé 
se  na  mužíka  podíval.  „Kde  zůstala  dív- 
ka —  dcera  kněžny  sázavské,  Jak  si  po- 
vídal?" 

„Nalezlať  outočiště  u  duše  věrné,"  od- 
pověděl mužřk  pokorně,  „i  pobude  u  ní, 
dokud  možno  nebude  uchýliti  se  pod  pe- 
rutě materské." 

„Živa  Je  tedy  v  skutku  Vrahomíra?" 
zděsil    se    vládyka,    rychle   se   ztýčiv;    a4e 
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krev  se  mu  byla  tak  zbouřila,  že  s  třesou- 
címa se  kolenama  opét  na  sedadla  klesl 
a  tváře  ve  dlaň  zahalil.  ,,Živa  tedy  Jeété'' 
.  mluvil  pak  sám  k  sobe  slovy  jen  polo- 
hlasnými. ..O  jak  vysoký  musí  již  býti 
strom  pomsty  její  a  jak  hluboko  zatknuty 
musí  míti  v  srdci  jejím  kořeny!"  —  Po- 
sléze opět  se  zmuživ,  temným  názvukem 
ti2al  se  mužíka:  „Znáá  ty  knéžnu  sázav- 
skou?** 

.^Moudřejí  a  vérnéji  byl  bych  snad  uči- 
nil, kdybych  o  ní  byl  cele  pomlčel,"  za- 
čal ŽertoA  po  krátkém  rozmýftlení;  ,,ale 
potřeba  dítěte  jejího  a  radost  moje,  že 
ji  zase  okraj  iatu  políbím,  jakož  i  to  vé- 
domí.  že  tajemství  do  prsou  pána  pocti- 
vého ukládám,  zavedly  mě,  že  sem  snad 
dfive  o  véci  promluvil,  nežli  je  radno  ve- 
^  řejné  činiti.  —  Ano,  pane  a  dobrodince 
můj!  já  znám,  neb  aspoň  znal  sem  k než- 
nu sázavskou.  Ale  již  patnáokráte  změnila 
země  česká  jarem  a  zimou  podobu  svou, 
co  sem  paní  drahou  neviděl  a  pro  ni  pla- 
kal co   pro   mrtvou.'' 

..Patnáctkráte?*'  opáčil  vládyka  tem- 
ným hlasem,  jakoby  se  bál  o  věci  pro- 
mluviti. „Před  patnácti  lety,  ťuiím,  roxko- 
tino  byto  sídlo  sázavských  pohanů  i  po- 
třen zatvrzelý    kmen   knížat   jejich?" 

„Dobřes  pověděl,  pane  a  dobrodince 
můj!"  dosvědčil  mužfk  a  sotva  se  pláče 
udiiel  při  bo4estn6m  ponuiění  na  zhoubu 
domácích  bohů  a  pánů  i  bratří  svých. 
..Patnácte  let  Je  tomu,  co  se  poslední  leto- 
růstka  čistého  kmene  slovanského  v  Če- 
chách zlomila." 

Ji  ty  lltujei  té  doby,  kdy  se  poslední 
iertva  modloslužebnfkO  pálila?"  zaákare- 
dH  le  vládyka. 

..„Nikoli,  nikoli,"  dokládal  se  rychle  taj- 
ný pohan,  od  mnoha  roků  přinucen,  bohy 
tvé  u  veřejnosti  zapírat.  „Nelituji  doby  té, 
neboť  vejskání  bylo  za  oněch  dnů  po 
VHavé  i  po  Labi,  ačkoliv  okolo  Sázavy 
ve  hlubokých  lesích  pláč  se  ozýval.  To 
mí  ale,  pane,  za  zlé  nepokládej,  že  truch- 
lím zpomena  si  na  příčinu  onněch  těž- 
kých dnů." 

^Rozkaz  knížete  Boleslava  zničil  pusté 
pohanstvo!"    prohodil    vládyka. 

..Rozkaz  knížete  BolesUva  oviem  ruce 
české  na  lobky  české  ozbrojil  —  dobřes, 
pane.  pověděli  Ale  Boleslav  měl  rádce, 
nevérnika,  odpadlíka,  zpronevěřilce  —  oh, 
jazyk  jména  nenalezne,  jimžby  to  černé 
provinění  vyjádřil!  Člověk  to  byl,  jejž 
otec  Vrahomířin  z  prachu  nízkosti  po- 
zdvihnul, kterýž  pak  dívce  knížecí  o  lásce 
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šeptával,  ubohou  oklamal,  bohům  se  zpro- 
nevěpil,  bratrů  se  odřekl,  pána  svého  zra- 
dil —  ohavný  Hřivsa  — " 

„Mlč,  mič!"  zasoptěl  nenadále  vládyka, 
a  vyskočiv,  křečovitě  zaťatou  pěstí  na 
stůl  udeřil.  Strailívo  bylo  naň  pohlédnou- 
ti. —  „Kdo  ti  dovolil  žihadlem  štírovým 
dotý-katl  se  prsou  raněných?  Jazyk  ti  vy- 
trhnu!" řičel  dále,  hněvem  celý  zmodralý, 
a  rozběh!  se  na  mužíka,  jakoby  ho  zničiti 
chtěl;  v  tom  ale  vkročil  Vyhoň  eloj*verí, 
a  vládyka,  pohledem  na  jínoc;ia  opěT smy- 
slů svých  nabyv,  ustal  v  běhu  svém  a  vy- 
pukna  ve  hlasité  Stkaní,  na  prsa  mu  se 
vrhnul. 

I  byltě  Výhop  s  Boreéem  Boleslavku 
až  do  příbytku  knížecího  zahradníka  do- 
vedl. Otce,  majícího  po  sadech  i  po  hra- 
dě plny  ruce  díla  k  nastávajícím  slavno- 
stem, doma  nezastihli  a  jen  Libunku  ve 
přívětivé  sedničce  nalezli.  „Milujei-li  ho- 
cha svého.  Li  buňko,"  jal  se  tady  upřímný 
BoreS  k  dívce  .mluviti:  „učiň,  aby  přijal  o- 
tec  bratra  mého  a  tuto  pannu  pod  střechu 
svou." 

Zpytavým  okem  podívala  se  naň  Li- 
bunka,  vidouc  ale  tvář  jeho  vyjasněnu, 
porozuměla  mu  i  zaradovala  se  potají,  a 
přívětivě  uvítala  příchozích.  „Hubfčku  ti 
dám  radostí,"  řekla  přitom  ještě  k  Boreši 
a  zlehka  se  rtoma  tváří  jeho  dotkla;  „hu- 
bičkuj ti  dám  radostí,  žes  mi  tak  milých 
hostů   přivedl." 

A  Boleslavka  zasmála  se  dobromyslné 
dívce,  i  přitočila  se  k  ní  a  políbila  ji. 
Neobyčejná  živost  ní  pohrávala,  oo  byla 
davem  strakatého  množství  lidu  po  náhra. 
dí  proběhla. 

„My  si  budeme  sestro  říkati,"  prohlá- 
sila se  Llbunka,  podivnou  bytostí  Boleslav- 
činou  dojmuta;  „i  budeme  se  milovati, 
jakož  milujeme  ženichy  své." 

„Ženichy?"  zasmála  se  Boleslavka,  pie. 
sem  jako  zšílená,  a  poskakujíc  i  rukama 
tleskajíc  obrátila  se  k  Výhoni.  „Ženichy! 
—  Slyšel  si,  hotoubku?  —  Tys  ženich 
můj!" 

I  nezbraňoval  jinoch  dívce,  aby  jej  ob- 
jala a  políbila,  neboť  duše  jeho  ani  nevě- 
děla, co  dívka  počíná.  Zpomínalť  si  v  tom 
okamžení  na  dobu  ranní,  kdy  nmi  v  náručí 
kněžna  Miloslava  ležela,  a  mladá  krev 
jeho  začala  při  zpomnění  tom  vřeleji  prou- 
diti. Byloť  mu  najednou,  jakoby  náramná 
zpousta  srdce  jeho  svírala,  najednou  však 
opět,  jakoby  přeplněno  bylo  sladkostí,  kte- 
rouž  ani  pojmenovati  neuměl.  Viděl,  že 
se  Boreš  a  Libunka  objali,  a  když  na  kní- 
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žecí  pannu  pomysíiv,  v  duchu  Ji  sobe  po  i  ,,Dnes  paprvé?  tedy  zde  na  Vyšehrade? 
boku  postavil,  jeité  vfce  v  srdcí  mládenec-'  Fřisám  Buhl  ty  miluješ  cesty  rychlé.  A. 
kém   se   zanítil.   Nemohl    si    vysvětliti,   co  ^  kteráž  je  to  dívka?'' 

se  s  ním  vlastně  děje,  a  v  podivných  ..  .,Milosfáva,  do  jejíž  milosti  si  mě  dnes 
myšlénkách   bral  se  nazpět  ke  vládykovi, '  ráno  poroučel." 
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dívky  zanechav  co  nové  přítelkyně  o  sa- 
motě ve  příbytku  zahradníkovu.  —  „Otec 
Klecanský  je  muž  mnohé  zkušenosti,"  roz- 
mlouval na  cestě  sám  s  sebou;  ,^n  mi 
poví  a  poradí,  jak  ty  hlasy  v  prsou  utišit, 
jak  tu  touhu  zasytit  a  toho  těsna  pozbyti." 
A  s  těmi  slovy  vstoupil  do  ložnice  k  lov- 
čímu,  kdež  jej  neočekávané  uvítání  po. 
tkalo. 

„Zůstaň,  zůstaň  u  mne,  synu  můj!'' 
prosil  ho  tu  vládyka  slzící  —  ,  a  zažeň 
ty  šeredné  obludy,  jenž  děsí  otce  starého. 
Upřímfiá  bude  láska  má  i  veliká  míra  je- 
jí;  ale  na  dívku  po  kněžně  sázavské  — 
pro  živé  nebe!  —  na  dceru  Vrahomiřinu 
nemysli,  hochu  můj!  Té  nesmíš  nikdy 
požádati  za  ženu." 

„Aita,  milý  otče  vládyko,  jaké  tě  straší 
myšlénky?"  pousmál  se  jinoch.  „Jáť  ne- 
hodlal nikdy  Boleslavku  co  ženu  obejmou- 
ti.  Já  ji  m*m  rád  —  a  kdožby  nemiloval 
kvítko  spanilé?  Ale  když  mi  v  náručí  leží 
a  do  oči  hledí,  není  mi  jinak,  nežli  jako 
když  sem  otce  objímal." 
. .  „Tedy  ne  za  ženu?"  zvolal  vládyka,  a 
výraz  bolestí  zmizel  s  tváří  náhle  objas- 
něných. „Tedy  jako  bratr  sestru  chcete 
sebe  milovati?  O  pak  mi  rychle  přiveďte 
dívku  kněžny  sázavské!  buduť  jí  co  zře- 
telnici  oka  svého  Šetřiti." 

I  chvátal  Žertoň  radostným  krokem  ze 
dveří,  a  vládyka  citem  překonaný  uvrhnul 
se  n^  židli.  &  tlukoucím  srdcem  a  uzardě- 
lými  tvářemi  přistoupil  k  němu  nato  Vy- 
hoň i  usmíval  se,  jen  aby  ouzkosti  pozbyl, 
jenž  mu  náhle  poněkud  srdce  svírati  po- 
čala. „Otče  vládyko!"  promluvil  k  muži 
bolem  stíženému;  „otec  Podivín  mě  učil 
slova  míti  na  jazyku,  jak  mi  z  duše  vy- 
růstají. I  doufám,  že  tě  potěší,  když  i  u 
tebe  dle  slov  jeho  se  zachovám." 

„Co  chceš,  synu?"  tázal  se  jemným 
hlasem  vládyka,  a  po  jinochu  ruku  vztáh- 
na  k  sobě  tvo  přivinul. 

„Učinils  mi  prvé  zmínku  o  ženě,"  začaí 
opět  Vyhoň  —  .,a  hněv  tě  pojal,  an  se  ti 
zdálo,  jako  bych  na  .Boleslavku  co  na  ženu 
pomejšiel.  Já  však  myslím  na  jinou  dív- 
ku, otče  vládyko!" 

„A  pověděl  si  již  otci  Podivínu,  že  my. 
slíš  na  dívku?" 

„Ai,  otec  Podivín  ji  nezná.  Jáť  sám  ji 
teprv  dnes  poprvé  spatřil." 


Vládyka  sebou  trhnul,  a  jakoby  sluchu 
iievěřil,  na  jinocha  se  díval,  jenž  mu  sr- 
dečně do  očí  hleděl.  —  „Živé  blesky!" 
řekl  konečně,  „ty  máš  herkou  krev,  mladý 
člověče;  i  musím  se  postarati,  aby  ti  hrdou 
lebkou  nepropukla." 

„Proč?"  tázal  se  jinoch  prostě.  „Myslíš,, 
pane,  žebych  Miloslavy  nezasloužil  —  ane- 
bo žeby  ruce  mé  tuze  neumělé  byly,  aby 
dívku  z  domu  knížecího  obejmouti  dovedly? 
Otec  Podivín  mi  vypravoval,  že  byl  Pře- 
mysl   pouhým    rolníkem." 

„Ale  Miloslava  ntn\  Libuší,  a  ty  nejsi 
Přemyslem,"  vskočil  mu  vládyka  do  řečí. 
„Tys  ma!ý  brouk,  a  Miloslava  je  vznešené 
slunce." 

„Slunce  jest!  ale  já  jsem  orel  a  trou* 
fám  si  k  němu  dolítnouti!" 

„Nedolítneš,  dokud  já  na  tebe  dohledati 
budu,  abys  perutí  svých  neopálii,  nezkuše- 
ný mladíku!  Nesmíš  ty  z  kola  vybíhati* 
v  němžto  ti  běh  nebe  vykázalo,  aby  se  ji- 
ným cesty  nezmátly,  po  nichžto  všickní 
k  jednomu  cíli  spěcháme,  když  nám  kyne 
za   odměnu   blaženost!" 
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V  knížecích  komnatách  na  Vyšehradě 
seděl  Jaromír  s  Miloslavou,  poslouchajíce 
Kochana,  kterýž  byl  zprávy  o  všelikých 
přípravách  k  nastávajícím  slavnostem  při- 
nesl, spolu  čině  pozvání  ke  hlučné  honbě, 
kterouž  byl  ke  cti  pána  svého  a  sestry 
jeho,  vyšehradské  hvězdy,  na  zejtrejší  ran- 
ní úsvit  přichystal.  Zamyšlena,  roztržitá 
byla  však  Miloslava.  I  nemohl  knížecí 
bratr  její  pochopiti,  co  se  panně  přihodi- 
lo, že  přirozené  veselosti  mysli  pozbyla, 
a  ješto  sestru  svou  srdcem  nejvřelejším 
miloval,  jiné  ženě  lásku  svou  zadati  ne- 
moha, trápil  se  nad  zasmušilou  dívčí  tvá- 
ří nemalými  starostmi. 

„Co  tě  zarmoutilo,  Miloslavo?"  jal  se  jí 
tázati.  „Sťa^tnas  byla  na  honbě  —  a  zejtra 
nám  opět  veselé  chvíle  nastávají." 

„Vím,  vím  -^"  odpovídala  panna,  jcií 
aby  bratra  upokojila;  „i  buduť  zajisté 
hleděti,  abych  všeho  veselí  užila.  Mne  ta- 
ké dnes  nic  nezarmoutilo;  jen  tušení  ja- 
kési —  ouzkost  —  nechme  toho,  bratře, 
a  nedělejme  si  marně  trudných  myšlé- 
nek." 
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fvKdybych  ti,  knéžno  a  paní  má,  jíž 
dnes  n6oo  k  obveseleni  raditi  mé  I"  —  pro. 
hlásil  ae  Kociian,  jeni  co  rádce  a  domácf 
pHtel  napofád  i  o  Miloalavinu  milost  se 
snažil;  řekibych,  aby  keJkli>ov6  několik 
kousků    před   tvýma   očima   provedli/' 

,.Učiň  tak,  učiň/'  odpovédél  nato  Jaro- 
mír, sám  se  v  duchu  té&e,  že  něco  uhlídá. 
«, Kaž  jim  do  zahrad  našich  přijíti;  my  tam 
s  Miloslavou  sejdeme." 

p>  co  déiá  starý  Klecanský?"  jala  se 
nyni  panna  tázati.  ,,Snadby  také  přijíti 
mohl,  aby  se  po  včerejší  nehodé  povyra- 
zit" 

„Povfm  mu  vůli  tvou,  knéžno  a  paní 
moje!*'  uklonil  se  Kochan;  „i  nebudef  za- 
jisté váhati,  aby  ohřál  duši  svou  na  vý- 
sluní přítomností  tvé."  —  As  témi  slovy 
spéchsH  z  knížecí  komnaty.  Miloslava  hle- 
déla  za  nim  s  tlukoucím  srdcem.  —  ffPři- 
jde-!i  pak  VýhoA  s  vládykou?"  mluvila  v 
duchu  sama  k  sobe;  a  však  tu  jí  knížecí 
krev  do  tváře  vstoupila  a  panenský  stud 
jí  prsa  stfsnil.  —  „Na  koho  to  myslíš?" 
káral  ji  Ujný  vnitřní  hlas.  ,,Co  počínáš? 
Pamatuj  na  rod  svOj  a  na  bratry  své!" 
A  znova  zasmušila  se  tvář  její,  neboť  na- 
vzdor  hlasu  tomu  nemohla  z  mysli  vypu- 
dit obraz  jinochův, 

Kejkliři  byli  se  zatím  shromáždili  ve 
velké  jizbé,  kteráž  jim  za  společné  bydliště 
vykázána  byla,  a  horlivé  rokování  drželi. 
Pobouřena  byla  mysl  jejich,  ústa  tplna 
klení,  a  ženské  lomily  rukama.  Uprostřed 
zástupu   stál    Pochvatá. 

^á  za  to  nemohu,"  mKuvil  velikán; 
,,srdce  moje  hněvem  přetýká,  i  proklel- 
bych  nevérnika  do  vnitřnosti  země.  Hol- 
ka také   za  to   nemůže;    ale   trpaslík   měl 

za  ušima  já  mu  nikdy  nevěřil.  Kdož  ví, 

kam  ubohou  dívku  pro  zisk  zahodil?  Duše 
pohanská  hříchu  se  nehrozí,  a  na  Vyše- 
hrade zůstává  dost  mlsných  panáčků.  Teď 
musíme  hledět,  jak  si  bez  obou  pomů- 
žeme." 

^  zůstaly  tu  p3  ní  šaty?"  ptala  se 
nyni  jedna  mezi  ženskými,  e 

„Všecko  tu  nechali  a  jen  Jako  ptáci  z 
hnízda  vyletěli,"  dosvědčil  Pochvatá. 
^06kaz  to  je,  že  šelma  trpaslická  teplou 
brlohu  pro  holfcu  svou  i  pro  sebe  vynašla." 
..  „Bodejž  mu  blesk  nohy  upálil  a  ruce 
zurážel,  aby  jako  špalek  někde  na  roz- 
cestí ležeti  zůstali"  zakleli  muži  ztrace- 
ného soudruha;  vtotn  se  ale  dvéře  ote- 
vřely a  na  prahu  se  Žertoň  ukázal.  Po- 
chvatá sebou  trhnul,  ostatní  se  dali  do 
hlasitého   bouření.    „Tu   ho   máte!    tu  jest 


odběh lec!  ven  s  nimi  hnáty  m*j  protlucte!" 
volal  jeden  po  druhém,  a  Pochvatá  sám 
proti  němu  se  rozkročiv,  hřmotně  zvolal: 
„Co   tu   hledáš,  duše   nevěrná?" 

„Tys  dufte  nevěrná!"  rozkři4(nu4  se 
mužPk  a  s  prahu  do  Jizby  poskočiv  od- 
važ li  vě  proti  velikánu  se  postavil.  Tváře 
mu  hněvem  hořely.  „Tys  duše  zrádná!  ty 
si  hrál  o  kněžnu  naši,  tys  prodával  Bo- 
leslavku  i  mne  i  nás  všechny.  Vyvrhněte 
jej  ze  spolku  svého,  muži  počestní,  neboť 
dech  Jeho  zapáchá  lstí  a  slova  Jeho  ka- 
pájí  z  ust  podvodných." 
..  „Ai  ty  Jedem  nakrmený  štíre!"  roz- 
bouřil se  nynf  Pochvatá  zlostí  náramnou 
i  skočil  po  mužíkovi.  Ten  ale  hbitě  se  mu 
uhnuv  mezi  muže  se  utekl.  ,  Slyšte  mě, 
bratří!"  zvolal  mezí  nimi.  „Kněžna  vaše 
žaluje  ušty  mými  na  zrádce  Pochvatu, 
kterýž  Ji  vydal  v  ruce  chlípníka.  Porušen 
Je  stříbrem  jeho  —  nezapírej.  Já  slyšel 
tvou  rozmluvu  se  zrzavým  na  pasece, 
i  ,  vím,  že  zkázu  strojíš  na  hlavy  nás 
všech!" 

„Neposlouchejte  ho!  krk  mu  zakruť- 
te!"  soptil  velikán.  „Kluzká  jsou  slova 
Jeho  a  ráda  by  svezla  pravdu  s  cesty 
rovné." 

„Poslyšte  mě!"  odporoval  mu  Žertoň; 
a  mužové  vyslechli  žak>bu  jeho,  kterouž 
Pochvatá  zvrátit  nemohl.  I  shrnul  se  nyní 
hněv  kejklířů  na  velM<ána. 

„Nuže  tedy  odmršťujte  blaha  svého!" 
zkřík nul  tento  posléze,  an  mu  zrádu  dčie 
zapírati  lze  nebylo  —  ^šlapejte  veselé 
dny  nohama!  Bratrskou  péčí  mélkbyste 
nazvati,  co  mi  nerozumný  trpaslík  za  vinu 
pokládá.  O  celé  příští  vaše  —  o  slabé  stáří 
měl  Jsem  starosti,  a  proto  sem  v  úmluvu 
vešel  s  pány,  Jenž  p3  krajích  českých 
mocí  a  statky  vládnou;  proto  sem  vás 
k  nim  do  služby  najmouti  chtěl.  Pro  sebe 
sem  nepracoval  —  sám  také  nechci  ovoce 
snažení  svého  užíti.  Tuhle!  rozdělte  se 
o  první  vejdělek  věrného  soudruha." 

S  těmi  slovy  hodil  na  stůl  plný  měšec. 
Někteří  po  něm  i  hned  sahali,  ale  Jiní 
tomu  zase  bránili. 

„Nedotýkejte  se  mzdy  krvavé,"  varo- 
val je  Žertoň,  „aby  vám  prstů  neposkvrni- 
la. Nechť  si  zrádce  sám  vejdélku  svého 
ponechá  a  střevíce  si  koupí  na  dalekou 
cestu  ode  zboru  našeho.  Já  vám  jinde  ná- 
hrady opatřím  a  to  náhrady  požehnanější. 
Radujte  se,  bratří,  a  těžte  se,  kck)4co4í  co 
dobrého  bývalé  naší  kněžně  učinil."— I  po. 
divili  se  všichni  slovům  jeho,  a  radostné  žas- 
nutí pojalo  všecky,  an  Jim  pověděl,  že  není 
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otcem  Boícslavky,  a  ze  dívka  matku  na- 
šla, kteráž  vládne  velikou  mocí  a  bohat- 
stvím. —  „Já  vás  nyní  opustím,"  pravil 
konečné  —  „a  Boleslavka  nebude  již  hry 
vaše  krášliti;  ale  svét  je  veliký  a  hodných 
lidi  na  ném  v  hojnosti.  Žertoňě  si  lehko 
nahradíte,  byť  se  vám  í  Boleslavky  nedo- 
stávalo;  hleďte  jen  spolek  před  zrádci  u- 
chrániti,  jakovým  se   Pochvatá   prokázal." 

„Na  mou  duši!"  zachechtal  se  nyní  ve- 
likán, vida,  že  mocí  již  ničeho  nesvede; 
„nadarmo  sme  tu  hromádku  zakrnělých 
kostí  Žertoném  nepokřtili,  neboť  nemůže 
šibfinek  nechati,  i  když  mu  o  hrdlo  béží. 
A  včru,  tato  tvá  dnešní  pohádka  je  ko- 
runa všech  žertů,  jakých  si  kdy  provedl. 
Škoda  jen,  že  ti  všickni  uvčřiti  nemůžeme, 
neboť  já  vím  tak  dobře  jakio  ty,  kde  Bole- 
slavka vézf,  ačkoliv  pochopiti  nemohu  jak 
si  ty  z  klece  vyletěl." 

„Slyšíte,  slyšíte?  on  se  vyznává  z  pro- 
vinění svého!"  vykřikl  Žertoň,  a  počest- 
nější soudruhiové  jeho  uzavřeli  nato,  že 
Pochvatu  ze   spolku  vyloučí. 

„Pošetilci!"  ušklebil  se  velikán  — 
„jenžto  nevíte,  co  činíte.  Ze  spolku  vašeho 
vede  mě  cesta  k  životu  pohodlnějšímu, 
nežli  jest  věčné  toulání  po  světě^  a  jedním 
slovem  u  nového  pána  mohibych  vám  na- 
ději zkaziti,  jakovou  si  na  letošní  svátky 
stavíte:  a  však  podívám  se  na  vás  jednou, 
an  se  v  potu  před  diváky  natnáhati  bu- 
dete, a  sám  vám  i  potom  ze  své  kapsy 
přidám  do  žebráckého  tlumoku.  Já  ničeho 
vámi  nepozbudu;  hleďte  jen,  abyste  vy 
bezem  ne  škody  neutrpěli." 

S  těmito  slovy  sáhl  na  stůl  po  měšci, 
a  hrdým  krokem  z  jizby  lOdcházej.  Na  pra- 
hu zastaví!  ho  však  sluha  Kochatiův.  „Při- 
cházím od  vládyky  ve  jménu  knížecím," 
promluvil  k  nému,  „abyste  se  uchystali 
bez  meškání  prováděti  kou^y  své  před 
očima  kněžny  Miloslavy."  Pochvatá  však 
nedal  mu  odpovědi  a  s  úsměchem  na  o- 
statní  ukázav,  dále  se  ubíral.  Cesta  vedla 
jej   přímo  ku   Kochanovi. 

„Nyní  jsem,  pane,  všecek  tvůj,"  pro- 
hlásil se  u  něho.  „Pro  tebe,  pane  a  dobro- 
dince můj,  roztrhl  sem  všecka  pouta,  kte- 
rá mé  Ještě  na  ostatním  světě  držela,  a 
všecek  se  do  vůle  tvé  oddávátn.  Buduť  si 
nyní  jen  jednoho  řemesla  hleděti,  a  dou- 
fám, že  v  něm  něoo  řádného  dokáži,  do- 
kud budeš  ty,  pane,  mistrem  mým." 

„Jdi  tedy  a  oblec  roucho  čeledi  mé," 
odpověděl  Kochan.  „Naději  se,  že  nebudu 
blbému  a  lenivému  milostí  >svou  zpláceti." 

„1    aby   do    toho!"    rozkřikl    se    velikán 


poněkud  silněji,  trhna  sebou,  jakoby  kaž- 
dou památku  stavu  bývalého  se  sebe  se- 
třásal. „Jáť  již  vidím,  že  mezi  hloupou  své. 
domitostí  a  poctivostí  zlaté  klasy  pro  mé 
nerostou.  Aby  ďas  všecky  mé  tvrdohlavé 
soudruhy  vzal!  Myslilť  jsem,  že  aepoň 
v  některých  trocha  rozumu  vězí:  ale 
všecko  prázdno  jako  plané  ořeší.  Nuž  tedy 
jen  brzo  sluhovi  svému  poroučej  pane  a 
dobrodince  můj!  toť  víš  beztoho,  že  je  pra- 
vička  moje  dosti  silná  i  ohebná."  —  I  u- 
smál  se  potměšile  při  těchto  slovech,  a 
hluboko  se  před  Kochanem  pokloniv,  bral 
se  mezi  čeleď  domácí. 

„Stroj  se,  Jaromíre!"  ipromluvll  Ko- 
chan, za  odcházejícím  velikánem  se  dí- 
vaje, a  kyselé  ušklebnutí  mu  tváře  zhnu- 
silo.  „Stroj  se,  Jaromíre:  kata  tvého  jíž 
v  domácí  roucho  oblékám.  Nechtěl  jsem 
tě  sice  rukou  čeledína  svéhio  za  otcem  po- 
slati, a  však  na  tuto  hromadu  hříchů,  ja- 
káž je  tělo  kejklíl^ovo,  jednou  vraždou  nic 
nepřibude,  aniž  co  z  ní  pod  šatem  pan- 
ského sl>uhy  ubude,  a  takž  na  tebe  přece 
jen  če4edín  můj  sáhne.  A  bude-li  cesta 
tvoje  na  onom  světě  neschodná,  může  být?, 
že  tě  kat  tvůj  na  ní  dohoní." 


15. 


Jako  dvě  hrdličky  hrály  si  Libunka  a 
Boleslavka  nd  zahradě  pod  hustým  bezem. 
Podivné  pověstí  umělo  povídati  dítě  kní- 
žecí, a  s  potěšeniim  poslouchala  je  dcera 
zahradníkova.  Vtom  k  nim  Boreš  přistoj- 
pil  „Otec  tvůj,  panno,  nemůže  dosavad  při. 
jíti,"  řekl  k  Bolesl^ce;  „neboť  vyšel  je- 
ště  jednou  se  soudruhy,  aby  jím  na  kníže, 
cích  sadech  zahráti  pomohl."  —  I  podívala 
se  na  něj  dívka,  usmála  se,  a  hlavou 
pokynuvši  rychle  vstala.  „Pojď,  poleťme!*' 
řekla  Líbunce.  „Poleťme  na  knížecí  sady; 
tam  kvete  veselí!"  —  a  Libunka  nedala  se 
dlouho  pobízeti.  Šlať  ráda  podívat  se  na 
kejkly,  a  co  zahradfiíkova  dcera  méia 
volného  přístupu  do  knížecích  sadů,  kdež 
na  prostranném  trávníku  nozeetavena  byla 
sedadla  a  na  nich  viděti  knížete  Jarc- 
míra  s  Miloslavou,  Kochanem  a  nejvěr- 
nější družinou.  I  bylo  se  tu  ze  sličných 
ženštin  a  sUtečnýoh  pánů  veliké  Jcolo  u- 
tvořito,  za  nímžto  sprostější  domácí  čeleď 
stála. 

Uprostřed  kola  tohoto  vyváděli  kejklíři 
své  hry  a  podivuhodné  kusy,  mnohé  řeči 
přitom  tropíce.  I  Žertoň  byl  se  uvolni,  je- 
ště jednou  soudruhům  k  dosažení  pochva, 
ly  pomáhati,  a  také  všechněch  přítomných 


.1.    K.    Tyl:    Svátky    na    Vy>k'-hradé. 


153 


zřeteJ  nyní  na  sebe  obracel.  Skryl  se  na 
p^ík'ad  pod  nůfti.  Jiný  kejklíř  vrazil  do 
nůfte  dlouhý  meč,  zkříknutí  ozvalo  se  pod 
ni,  a  když  8e  tato  překlopila,  vyletél  z  ni 
kohout  mezi  diváky,  Žertoň  pak  na  nej- 
bliiiim  stromě  vejskaje,  pánu  Jaromíru 
dlouhého   panování  přál. 

I  bylo  smíchu,  veselí  a  divení  se  v  kole 
peřestém;  ale  nejvzácnéjií  kousky  mely 
teprva  nastati.  Náhle  byla  se  totiž  řadou 
diváka  dívka  do  kola  prodrala,  a  sotva 
že  ji  kejklíři  spatřili,  již  radostné  pokři- 
kovati a  jako  v  divém  kotouči  okolo  ní 
se  točiti  začali.  Potom  se  postavili  do  řa- 
dy, začali  zpívati  a  rukama  tleskati,  div. 
ka  pak  provádé^a  přitom  tanec  tak  obrat- 
né a  milostně,  že  jí  ze  viech  ust  pochva- 
la zazněla. 

8  novým  podivením  hleděli  na  ni  pře- 
kvapení diváci,  neboť  tolik  lahodn3«ti  jako 
se  v  postavě  a  pohybování  mladé  kejklíř- 
ky  jevilo,  bylo  těžko  i  mezi  pannami  uro- 
zenými nalézti.  Viechněch  oči  hleděly  na 
ní  —  jediné  dvě  byly  se  jinam  zakotvily 
pevným  pohledem.  Bylyť  to  oči  jinocha 
Výtioné,  kterýž  tu  mezi  mladými  panoši  sto- 
je, oka  neodvrátil  od  Miloslavy.  Viděl  ji 
viak  nyní  v  horlivém  rozmlouvání  s  Ko- 
chánem,  a  žluč  mu  začala  v  panickém  srdci 
kypěti.  —  „Já  jsem  tedy  brouk  a  nesmím 
z  kola  vylézati,  aby  se  jiným  cesty  ne- 
pomátly?*'  mluvil  přitom  v  duchu  sám  k 
sobe,  slova  nevlídná  Klecanského  přemí- 
taje. —  ,,A  to  snad  aby  se  tomu  zrzavé- 
mu cesty  nemátly?  Přisám  Bůh!  Já  nechci 
ve  spaseni  své  duie  uvěřiti,  není-lí  dívčí 
svfidce  méně  nežli  brouk,  a  přece  smí  o- 
kolo   slunce   létati  I" 

. .  Žárlivost   budila   se   v   srdci   jeho.    Stál 
tu  jako   v  plamenu.   Najednou   sebou   trh- 
nu! a  cítě  že  ho  někdo  za  ruku  bére,  bez- 
děky  s    místa   svého    pokročil.  —  Zpanilá 
kejkliřka .  byla   totiž    nový   tanec    počala, 
p^t  němžto  i  jiné  čtyry  ženfttiny  ze  zboru 
školo  ni  se  točily  a  zaplétaly,  napořád  jí 
rozličného   kvítí   podávajíce,   z   něhož  ona 
kráftiý   věneček  splétala.   A   když  jej   do- 
pletla,    zastavily   se    tanečnice    vespolek. 
Dfvka   stála   uprostřed,  ostatní   pak  okoko 
ní  v  pokorných  postavách,  jakoby  na  slo- 
va velitelkyně  pozor  dávaly,  jež  tato  nyní 
jalco  véétným  duchem  zanícena  pronáftela: 
^Větřík  věje  od  hor  modrých, 
Od    palouků    požehnaných, 
kdež    dům    stojf    Přomyslův. 
Šepce  vétřfk  z  hustých  hájů, 
nese    dívce    pozdravení, 
paní    na    Krokovu    stolci. 


Letí   sivá   holubička, 
ve   zobáčku    věnec    nese, 

od    hor   modrých    nese   věnec, 
věrný   hoch   jej   uvinu!. 
Tu  je  věnec  —  tu  je  srdce! 
Tobě,   paní,   úcta   moje, 
Tobě    dáno    srdce    mé!" 

Takto  byla  dívka  mluvila,  a  když  do- 
řekla, sama  jako  holubička  lehkýma  nož. 
kama  mezi  diváky  zrovna  k  Výhoni  za- 
létnouc,  jinocha  za  ruku  vzala,  a  bezděky 
jdoucího    za    sebou    před    Miloslavu    táhla. 

„Tobé,    paní,    úcta    moje, 
Tobě   dáno   srdce    mé!** 

Řekla  tam  ještě  jednou  a  poklekla  před 
kněžnou,  věnec  jí  k  nohoum  položíc  a  Vý- 
hone k  sobě  na  trávník  přitáhnouc. 

„AI,  co  děláš,  Boleslavko?*'  zpamatoval 
se  nyní  jinoch  a  s  uzardělými  tvářemi  na 
krok  ustoupil.  Dívka  se  ale  zchopila  a  ru- 
kama tleskajíc  I  veselý  smích  vedouc  po- 
skakovala. „Přemysl  přišel  k  Libuši  — 
ho'ubička  věnec   přinesla!** 

I  hledělo  nyní  veškeré  shromáždění  na 
jinocha.  Jenom  některým  osobám  tu  známé- 
ho. ,  Kdo  jsi?**  tázal  se  ho  Jaromír,  a  když 
uslyšel,  ie  jej  vládyka  Klecanský  synem 
a  ochráncem  svým  nazývá,  laskavě  mu  i 
svou  přízeň  přislíbil.  „Churavost  upoutala 
vládyku  lovčího  na  lože,**  řekl;  a  však 
doufám,  že  nám  šlechetný  přítel  tebou 
dvé  statečných  ramen  nahradil.  Budiž  i 
zítra  s  námi  na  honbě.  Kdo  však  je  dív- 
ka   kejkliřka?    odkud   se   znáte?** 

Vyhoň  chtěl  odpovídati,  vtom  se  ale- 
pokřik  ztrhnul  mezi  kejklíři.  Boleslavka 
byla  se  totiž  uprostřed  kola  opět  zastavi- 
la, a  oči  na  Miloslavu  upřevši  najednou 
vykřikla,  jakoby  jí  bylo  něco  do  srdce 
píchlo,  a  hlasitý  pláč  vydala.  „Co  je  ti, 
nolubičko?'*  zkřikl  Žertoň,  starostlivě  k 
ní  přiskočiv;  ale  dívka,  jakoby  zlé  vidění 
měla,  na  těle  se  třesouc,  mužíka  za  sebou 
z  kola  táhla,  a  když  k  ní  Libunka  přikro- 
čila, padla  dívce  okolo  krku,  křečovitě  vi- 
nouc okolo  ní  outlé  ručlnky.  —  Bylo  ps. 
hrách. 


16. 


Jako  zlatý,  božím  prstem  utkaný  ča- 
loun visela  na  západu  obloha  nad  vysokým 
vrchem,  a  růžové  červánky  padaly  z  ní 
na  týmě  hory  protější,  na  pověstný  Vy- 
šehrad. Tisíce  mušek  honilo  a  točilo  se 
po  knížecích  sadech  v  posledním  Osvitu 
zapadajícího  slunce,  a  líbezný  zápach  po- 
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vstával  z  rozmanitých,  dechem  naatávají- 
cího  večera  okřívajícíoh  květin.  Ticho  bylo 
kolem,  diváci  byli  se  po  hře  roztrouslli, 
a  jon  Jaromír  s  knížecí  sestrou  a  s  Ko- 
chanem procházel  se  tu  Jefttč  na  čerstvém 
povětří.  Opodál  vedlo  několik  služek  Milo. 
slaviných  a  knížecích  panoiQ  poiotichý 
hovor. 

„Byla  to  podivná  dívka/'  promluvil  ny. 
ní  Jaromír,  „a  rádbych  se  byl  o  ní  více 
dověděl.  Zdáloť  se,  Jakoby  s  Jinochem, 
Jejž  Klecanský  za  syna  přijal,  dávno  a 
dobře  známa  byla."  Ale  marný  byl  dOtaz 
knížete.  Jediný  Kochan  bylby  nan  mohl 
odpovědíti,  ten  však  musel  se  chránit,  aby 
8  pravd Du  na  Jcvo  nevyiel,  i  byl  Již  prvé 
hovor  na  Jiné  věci  otáčel.  Nyní  Jej  na 
zejtřejsí  honbu  přivedl.  I  těšil  se  na  to 
Jitro  Jaromír,  a  k  podobnému  veselí  i 
sestru  pobízeje,  vděčnými  slovy  Kocháno, 
vi  radost  svou  vyjevil.  Tu  Jim  vstoupil 
Výhon  do  cesty. 

Byltě  jinoch  při  rozcházení  se  diváků 
také  ustoupil,  a  však  neobrátil  kroky  ze 
sadů.  Pobouřen  ve  mladistvém  srdci  hnal 
se  hloub  mezi  stromoví,  kde  si  o  samotě 
odlehčiti  hodlal  zdychnutím  a  pohovoře- 
ním se  svou. bolestí.  —  „Jemu  tedy  Jen  po- 
hledy laskavé.  Jemu  i  medová  slova?" 
mluvil  sám  s  sebou.  „A  Já  bych  mu  přec 
ani  ruky  nestisknul  —  ledabych  Ji  ošemet- 
níku  vylcimitl  měl!  —  A  to  proto  jemu  vše- 
cko,  poněvadž  v  lepši  kolébce  líhal,  nežli 
Já?  Aita,  pane  Kochane,  stranu  toho  s  te. 
bou  Ještě  promluvím!  Obrať  si  očí,  kam 
se  ti  líbí,  Jenom  na  tuto  panhu  nekoukej! 
přisám  Bůh,  toho  nebudu  trpěti!  Já  tebe 
znám,  i  vím,  zač  tě  potrestati.  Potrestám 
té,  anebo  mi  dobrovolně  z  cesty  ustoupiti 
musíš!" 

1  obrátil  se  při  těch  slovech,  Jakoby 
Jižjiž  na  Kochanu  slovo  své  vyplniti  chtěl. 
Najednou  se  však  opět  zarazil.  „Pozor, 
Výhoni!"  začal  rH>vou  rozprávku  se  svou 
láskou  a  žárlivostí.  „Kdož  ví,  byla-li  sle- 
va Miloslavy  ke  Kochanu  tak  medová,  Ja- 
kových ty  žádáš  dojíti?  Kdož  ti  poví,  v 
skutku-li  tobě  zrzavý  na  cestě  překáží? 
—  Knížecím  raddou  ho  nazývají?  Tím  si 
buď,  a  s  větší  počestností  ouřad  svůj  za- 
stávej,  než  Jakou  sem  Já  u  tebe  až  posud 
nalezl.  Ale  kdož  mi  poví,  není-li  také  ně- 
čím u  Miloslavy?  Aita,  zeptám  se  ho  na 
to!  Zeptám  se  i  Miloslavy,  a  z  ust  Jaromí- 
rových musím  slyšeti,  že  brouk  Jsem, 
J«nž  nesmí  z  kola  vykázaného  vylézti.  Pan 
Klecanský  je   mrzutý  otec,  a  neumí  pově- 


dítí,  pročbych  Jenom  na  Vyšehradě  slou- 
žiti  měl,   milovati  však   nemohl." 

Nato  rovnou  cestou  v  tu  stranu  zamě- 
řil, kdež  byl  Jaromíra  s  Mitoslavou  na 
procházce  zahMnul. 

„Kníže  a  pane  můj  I"  jal  se  před  nim 
mluviti,  nemoha  bázeň,  kteráž  ho  nyni 
před  Miloslavou  pojala,  docela  přennoci; 
,yOtec  můj  mě  učíval,  pravdu  milovati  na- 
devšecko  a  po  Její  stopě  pilné  pátrati.  I  po- 
věděl mi  také,  že  otevřeno  býti  má  ucho 
i  srdce  knížat  před  hlasem  lidu,  a  Já  pilné 
dosavad  se  držel  slov  otcovských  i  věřil 
v   naučení  Jeho." 

„Nu,  a  co  nyní  u  mne  pohledáváš?" 
otázal  se  Jaromír,  potěšení  nalézaje  v  ji- 
nochově prostotě. 

„Neposlouchej  řečí  jeho,  pane!"  odslovil 
mezi  to  rychle  Kochan,  i  zatáčel  se  s  kní- 
žetem, Jinocha  chtěje  minouti.  „Jsou  to 
zvyky  surového  dřeva,  a  nehodno  jimi 
sluchu  tvého  tížiti.  Jesti  to  také  trestu- 
hodná opováží  i  vost,  touto  dobou  na  kníže- 
cích sadech  meškati." 

„Aita,  pane  Kochane!"  ozval  se  nato 
Vyhoň.  .„Tobě  tuším  knížecí  raddo  pře- 
zdívají?  Ale  Já  si  právě  myslil:  může-ll 
kníže  slova  ošemetní  ková  poslouchati, 
může  k  řeči  ze  rtů  pravdomluvných  ucho 
naktoniti." 

„Ha,  nestydatý  rolníku!"  rozlítil  se 
vládyka;  „ty  nebudeš  dlouho  urozenost 
mou  káleti!"  a  s  těmi  slovy  meč  vytrtina 
po  Ji^nochu  se  rozehnal.  Ten  ale  uskočiv  a 
kvapně  lovecký  svůj  nůž  vytasiv  tak 
hřmotně  vykřikl,  že  se  KocKan  zarazil. 
„Zpátky,  zrádný  vládyko!"  byla  slova  je- 
ho; „nedej  abych  ostří  nože  svého  na 
tobě  Jako  na  divokém  kanci  zkoušeti  méi! 
Hrozil  Jsi  mné,  abych  se  ti  po  třetí  s  od- 
porným oumyslem  do  cesty  nestavěl:  tu 
mě  máš.  tu  stojím  opět,  a  běda  tobě,  sá- 
hne-li   na  tebe  ruka  má!" 

„Schovejte  zbraň!"  zvolal  Jaromír,  i 
s  Miloslavou  mezi  oba  pokročiv.  „Nepře- 
náhli  se  z  ochotnosti  ve  službě  mé,  Ko- 
chane! A  ty  mladíku,  Jenžto  se  opovažu- 
ješ ocel  obnažiti  před  knížetem  na  jeho 
nejvěrnějšího  přítele:  honem  obrať  kroky 
své  od  nás,  abych  pro  toho,  Jenž  tebe  za 
syna   přijal,    na   provinění  tvé   zaponMiěl.** 

„Já  se  učil  zbraň  tasiti  před  očima  je- 
diného Boha,  Jenžto  povyšuje  I  ponižuje 
veškerá  knížata  na  zemi"  —  odpověděl  ji- 
noch rozhorlený  —  „a  lidská  ruka  neza- 
drží pravicí  mou,  když  sáhne  po  zbraní. 
Já  netasil  ocel  na  tebe.  Já  přišel  >k  tobě, 
jakož  mi  byli  povídali,  že  se  chodí  k  muži. 
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Jemuž  pečovati  jest  o  každého  z  národu. 
A  jfi  Jsem  také  z  národu,  i  nechci  mezi 
nim  býti  nejmenším.  MQže-ii  věrnost, 
zmužilost  a  síla  dOstoJného  mfsta  v  náro- 
de dobyti:  |»oru6,  pane,  Výhoni,  a  seč 
býti   mOže  čtovék,  vyvede  shiha  tvúj.'' 

^Přesvédóeni  Jsme  o  vůli  tvé  i  činu 
tv6m,"  přejala  nyní  Miloslava  řeč;  „což 
ale  pohledávat  touto  hsdínou  na  knížecích 
sadech?*' 

„Co  že  tady  pohledávám,  paní  moje?'' 
felcl  VýhoA,  a  hlas  Jeho  nabyl  nevýslovné 
Jemností.  „A  to  ty  se  mé  tážei,  panno 
knížecí?  Jako  slunce  moje  skvéla  si  se 
dnes  od  Jitra  před  mýma  očima,  až  mi  té 
náhle  mrak  nenáviděný  hrozil  ukryti.  S 
Kochanem  vidél  sem  té  rozmlouvati, 
jako  slovy  líbeznými,  a  duie  moje  zaho- 
^ia  bolestí." 

,,Co  je  tobé  do  rozmluvy  mé  s  vlády- 
kou?"  tázala  se  knéžna  s  podivením  i  s  ja- 
kýmsi  tajným   tutením. 

,,Já  nenávidím  Kochana,  a  líto  jest  mi 
slov  medových,  jež  před  nehodným  rozha- 
zujei,  neboť  sám  po  nich  toužím,  jak  orel 
po  slunci." 

I  zapýřila  se  Miloslava  při  této  řeči, 
neboť  se  byli  kolem  ní  a  knížete  služky 
i  panoii  nastavěli,  přivábeni  byvie  neoby- 
čejné silným  jich  hovorem;  a  panně  zdálo 
9e  nyní,  jakoby  její  vlastní  nejtajnější  a 
sotva  v  duif  zniklý  hlásek  jinochovým 
pfenáhlením  na  Jevo  byl  přiiel  před  Če- 
ledí. I  obrátila  se  a  kvapné  odeila. 

.^Miloslavo!  Miloslavo!"  volal  jinoch 
i  chtěl  se  za  ni  rozběhnouti;  ale  Jaromír 
mu  vkročil  do  cesty.  „Stůj,  chlapče  poma- 
tený!" zakřikl  Jej;  „noha  tvoje  běží  do 
hrobu."  —  „Nuže  tedy  tam  pojď  semnou!" 
zasoptél  jinoch  celý  bez  sebe  a  chopiv 
knížete  za  prsa,  chtěl  ho  s  sebou  vleci  za 
Miloslavou.  Vtom  ale  zableskly  se  meče 
v  rukou  vSech  panoSů  i  povznesly  se  mu 
nad  hlavou. 

„Ustaňte!"  zvolal  Jaromír,  lekna  se. 
aby  snad  sám  ěkodu  neutrpěl;  a  však 
Vyhoň  žádného  nebezpečenství  před  sebou 
nevida,  bylby  i  s  ním  do  prostřed  mečů 
se  uvrhnul,  kdyby  nebyl  na  blízku  opét 
hlas  Miloslav  i  n  zazněl. 

Byla  totiž  panně  knížecí  nezkušenost 
a  neoh  rozen  ost  jinochova  připadla,  a 
z  bázné  Jakési  vrátila  se  nazpět,  aby  hor- 
iím  Jeité  výstupem  předešla.  —  „Výhoni, 
co  počínáá?"  vola*a  kvapíc  mezi  pobouře- 
ný zástup.  ,,Učili  tebe  takto  v  úctě  mít 
knížete  •váho?  A  hodláš  se  takovouto 
službou  zavděčiti  paní  své?" 


„O  Miloslavo,  Miloslavo!"  zvolal  Jinoch 
bolestně,  a  Jaromíra  pustil  i  meC  ^d  sebe 
odhodil.  „Odpusť  Člověku  na  poušti  vy- 
rostlému a  smyslů  zbavenému!" 

Přitom  si  zakryl  tváře  rukama,  Jakoby 
se  před  nebem  před  světem  styděl,  a 
vypukna  posléze  v  hořký  smích,  nechal  se 
od  panošů  odváděti  do  vazby,  kterouž  mu 
za  trest  určil  Jaromír.  Nevědělť  Již,  co 
se  kolem  děje,  a  ve  studu  i  bolesti  své  na 
zdáleného  učitele  mladosti  své  zpomena 
zvolal:  „K  veselým  svátkům  poslal  si 
mé  na  Vyšehrad,  otče  můj!" 
17. 

V  soumraku  stopila  se  Praha  i  vysoké 
hory  okolo  ní.  —  Lampa  hořela  na  stole 
v  komnatě  Strojbojově,  zažloutlou  září 
osvětlujíc  vysokou  postavu  ženskou,  kte. 
ráž  tu  nepokojně  semotam  přecházela,  Ja- 
koby na  někoho  čekala.  Byla  to  pověstná 
kněžna  českých  pohanů,  velebná  postava, 
asi  pět  a  čtyřicetiletá,  ve  dlouhém  iedi- 
vém  šatu  slovanském.  Tváfe  Její  byly 
ubledlé  i  věkem  a  žalostí  uvadlé;  a  véak 
patrný  byly  na  ní  dosavad  známky  pů- 
vabů bývalých. 

„Tu  tedy  stojím,"   rozprávěla   v  duchu 

sama    s   sebou  „tu   stojím    u    pramene 

šťávy  jedovatě,  jenž  pokazila  kořeny  ži- 
vota mého.  Zde  stojím  mezi  vámi,  ducho- 
vé  otců  bohomílých,  a  mnou  pomsta  při- 
šla na  bohopusté  syny.  O  Vyšehrade,  Vy- 
šehrade! Tys  mnoho  zlého  na  rod  můj 
oddechoval;  dlouhá  léta  prahla  sem  po  pr^. 
hu  tvém,  na  němž  pomsty  prápor  za- 
tknouti musím:  a  přece  nevím,  mám-ll 
tobě  nyní  zlořečiti,  anebo  tvým  střechám 
žehnati.  Odpusťte,  bohovél  Slabé  je  srdce 
matky,  a  byťby  je  i  patnácte  let  pK»msta 
vaše  krmila.  Dítě  své  mám  spatřiti  — 
Boleslavku  mou!" 

Vtom  se  dvéře  otevřely,  a  do  komnaty 
vešel  Strojboj,  přiváděje  s  sebou  dívku  a 
malého   mužika. 

„Strojboji!  Strojbojil"  zkřikla  žena 
hlasem  povýšeným,  ruce  proti  něnmi  a 
dívce  napínajíc  —  „vedeš  mi   blaho  mé?" 

„Tuto  jest  dítě  tvé!"  odpověděl  vážné 
bohatýr,  s  dívkou   k   ní   přistoupiv. 

„Boleslavko  moje!"  vzkřikla  nyní  žena 
hlasem  ještě  pronikavějším,  i  vrhla  se 
na  dívku  a  v  náruč  ji  sevrouc,  úpěla  slad- 
kou bolestí:  „Dítě  moje!  krev  má!  živote 
můj!"  —  A  dlouho  držela  JI  takto  v  lok. 
těch.  Mimo  vzdechy  její  bylo  ticho  v  ko- 
mnatě; Strojboj  tu  stál  v  hlubokém  vnitř- 
ním pohnuti,  a  mužík  byl  na  kolena  padl, 
tváří  až  k  zemi  sklonil,  a  takto  na  rukou 
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skoro  leže,  horké  slzy  prolčval  a  bohOm 
dekoval.  —  „Dcero  má!"  promluvila  po- 
sléze opčt  Vratiomíra,  a  okem  materské 
rozk>oSe  na  BoSeslavku  zhlédala.  „Jst-liž  to 
v  stcutkUf  dávno  oželená?  O  podívej  se  mi 
do  očí,  abych  ve  tvých  mladosti  své  obraz 
uzřela!  Otevři  ústa,  dítě  mé,  aby  se  d-uSe 
má  zpomenutím  na  zvuky  let  nejšťastnčj- 
iích    v   rozk«ii    napásla!" 

Ale  dívka  byla  se  dosavad  jako  bez 
života  viemu  poddala;  i  stála  tu  nyní  bez 
pohnutí  a  beze  slova,  černé  oči  pevné  a 
neodvratné  opírajíc  o   neznámou   ženu. 

„Sluha  tvGj  k  tobé  zas  přichází,  knéžno 
milostivá!''  ozval  se  nyní  mužík,  vzchopiv 
se  se  země,  a  jásaje  líbal  jí  okraj  odč.vu. 
„Perun  skončil  zkoušení  pravovéřících,  a 
dny   radostné  posílá  na  cesty  jejích." 

„O  vítej  mi,  du&e  věrná!"  promluvila 
k  nému  velitelkyně.  „Vrahomíra  zůstane 
tvou  dlužnicí,  a  byť  i  viemi  statky  dlouho- 
letou péči  tvou  zaplatiti  nrohia."  I  podala 
mu  ruku  při  těchto  slovech,  a  mužík  ji 
políbil;  potom  se  na  patě  otočiv  k  dívce 
přikročil.  „Boleslavko  —  holubičko  —  knéž- 
no moje!  Otevři  očinka  a  pohlédni  dobře, 
kdo  to  před  tebou  stojí!  To  jest  matka 
tvá!" 

„Matka  má!"  zkřikia  dívka,  a  jakoby 
se  z  vyjevení  byla  protrhla  a  nyní  teprva 
před  sebou  osobu  státi  spatřila:  <.>ohle- 
děla  na  mužíka  a  s  něho  sběhla  okem  na 
Vrahomíru.  „Tys  matka  moje?"  zkřikia 
opět,  oběma  rukama  za  hlavu  se  chopí  vát, 
jako  by  podvodnému  snu  věřiti  nemohla. 
rTys  tedy  krásný  ten  obraz,  ten  dobrý 
Bfih,  jenž  mé  na  cestách  provázel  a  po 
němž  dosavad  nadarmo  touha  moje  dy- 
chtila? O  krásné,  krásné  vyjevil  si  se, 
bJažený  sne,  a  Šťastná  bude  Boleslavka  na 
srdci  matky  své."  I  klesla  Vrahomíře  na 
prsa,  těsné  se  vinouc  k  materskému  srdci. 
Veékerá  bytost  její  rázem  se  převrátila, 
i  zdák)  se,  že  pohlédnutím  na  matku  po- 
sléze onnu  prázdnost  v  duii  své  vyplnila, 
kteráž  ji  dosavad  jako  na  smyslech  roztr- 
žitou byla  činila. 

Vtom  vebéh!  Kochanův  Bores  do 
komnaty.  „Bratře  Nedomýšlel"  byla  slova 
jeho,  když  se  před  ostatními  byl  uklonil; 
„příteli  Výhon  i  hrozí  nehoda.  Vsazen  je  do 
vazby,  a  Kochana  slySel  f>em  o  bezhrdlí 
jeho  rozprávěti." 

„Ha,  Přemysle  můj!"  zkřikia  Boleslav- 
ka hlasem  bývalým;  „to  byla  ta  orlice  s 
knížecí  korunou,  jenž  podésila  Boleslavku 
při  hrách!  To  byly  oči  její,  co  té  jako 
kouzla   zavedly!      O   bratře,   bratře    můj!" 
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bědovala  dále  a  s  bolestí  uvrhla  se  v  náruč 
matčinu.  ,.Zachovej  mi  bratra,  matko 
má!" 

„Kdo  jest  člověk,  o  němž  mluvíte?" 
tázala  se  s  podivením  kněžna  pohanská; 
a  Nedomysl  jal  se  o  jiniochu  vypravovati, 
co  byl  pro  oba  na  pasece  i  ve  hradě  učinil, 
když    jim    Kochan    strojil    ouklady. 

„Kochan?"  podivila  se  Vrahomíra.  „Ha, 
dle  tohto  poznávám  nových  bohů  vyzna- 
vače! Lehkomyslnou  hříčku  s  váiněmi 
smyslů  svých  vedou,  an  se  doba  blíží  nad 
celou  zemí  strašně  rozhodná.  Proč  ale 
dítě  mé  jinocha  bratrem  nazývá?" 

..6  tváře  jeho  se  na  mne  ve  snách 
smávaly!"  odpovídala  Boleslavka  v  oby- 
čejném vytržení  svém.  „Ty  a  on  ste  mé 
na  rukou  nosili,  a  starostlivě  obletovat 
okolo  mne  holub  můj,  když  sokol  dravý 
hrozil  peří  bílé  krví  zkáleti." 

„Kdež  tedy  j^st  jinoch?"  tázala  se  opět 
Vrahomíra.  „Jakého  povolání  má  na  Vyše- 
hradě?" 

„Cizincem  jest  na  Vyšehradě,"  řekl  na 
to  mužík,  „a  pohostinsku  přišel  k  vlády- 
koví  Klecanskému." 

„Klecanskému?"  zděsila  se  kněžna,  ja- 
koby ohlas  nejstrašlivějšího  hromu  duší 
její  byl  pronikl.  „Klecanskému?"  opěto- 
vala ještě  jednou,  a  náramný  hněv  počal 
jí  krev  bouřiti,  takže  se  nevlídně  od  vlast- 
ního  dítěte   utrhla. 

„Tak  jest,  knéžno  milostivá!"  odpově- 
děl Nedomysl  v  pokoře.  „Jinooh  knížecímu 
lovčímu  život  zachoval,  a  ten  jej  přijal  za 
syna." 

„V  nejhlubších  kořenech  zničiti  měl 
život  jeho!"  T9bouři!a  Vrahomíra  hlasem 
strašlivým  —  „zničiti  veškerou  památku 
jeho  na  zemi,  a  strašlivou  kletbou  vyhnati 
jej  i  po  smrti  ze  spolku  bohomilýoh,  aby 
do  věčnosti  duše  jeho  loudila  r^  neob- 
mezených  světa  končinách.  Pusť  z  mysli 
bratra  šalebného,  dítě  mé!  Podvodník  jest, 
a  zahubí  srdce  tvé!" 

„Není,  ntní  krahuj  dravý!"  prosila  div. 
ka.  „Duše  moje  miluje  jinocha,  jako  Li- 
bunka  miluje  ženicha  svého  —  tohoto 
zvěstovače   nehody   miláčka  mého." 

„Nenáviděti  ho  musíš,"  volala  Vraho- 
míra, „jakož  matka  nenávidí,  cokolJv  patří 
k  domu  proklatého  zrádce,  jejž  tu  zovou 
Klecanským!" 

„Ty  nejsi  matka  má!"  zkřikia  dívka 
i  trhla  sebou,  jako  kdy  mezi  kejklíři  je- 
ště  déláva4a,  a  oči  její  podivné  zářily. 
„Matka  moje  milovala  ve  snách  Přemyala 
mého;    ty   aíe  ostré  drápy   brousíš  na  ho- 
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loubka  mého Pojcř,  poleť,  slavíku  můj!" 

mluvila  dále  s  hroznou  ouzkostí  mužíka  za 
tebou  ke  dveřím  vlekouc;  „poletíme  do 
háje.  kde  kvítí  reste  bez  hadů." 

.Boleslavko!  —  Milostivá  knéábno!" 
zvotal  mužík  ouzkostné,  brzo  k  dívce  brzo 
k  matce  Její  se  obraceje.  „Nedej  zahynouti 
dttétí  svému!  Potspen  je  kořen  pannina 
života  i  vrchol  radostí  jeho  ve  srdcí  jino- 
chovu tajnou  mocí  bohů  nezpytatelných ; 
i  hoden  jest  jinoch  lásky  její  a  milosti 
tvé." 

Veliký  byl  hnév  kněžny  pohanské  na 
Klecanakého,  a  viak  jeété  vetší,  aspoň 
přiroxenéjší  byla  láska  její  k  dítěti,  a 
nejvétáí  bylby  žel  býval,  kdyby  po- 
klad sotva  nalezený  byla  měla  opět  ztra- 
titi. Strastiplná  bouře  zmítala  srdcem  je- 
jím.  ,. Vědní  bohové!"  zvolala  kone&ně;  „o. 
kažte  mi  cestu,  po  kteréž  by  nyní  služebni- 
ce vafte  kráčeti  měla,  jenž  dlouhá  léta 
pomstu  na  zhoubce  vašeho  chystala."  Na- 
t9  přistoupila  ke  Strojboji.  „Hřivsovi  se 
oká±i!''  promluvila  k  němu;  „podívám  se, 
jak  daleko  jej  nešlechetnost  přivedla,  a 
zdali  veikeré  hlasy  svědomí  svého  udusil. 
i  musí  mi  zprávu  dáti  o  jinochu,  bez  ně- 
hožby  se  dceřino  srdce  obrátilo  od  matky!" 
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S  prosebnou  tváří  stál  nejvyšší  I  ovčí 
před  knížetem  svým.  I  jemu  byl  věrný 
Borei  nejdříve  zprávu  o  .nehodě  jinochově 
přinesl,  a  vládyka  nemeškal,  Jaromíra  hned 
o  milost  prositi.  Bylf  se  muž  letitý,  za  dne 
v  svědomí  poděšen,  již  poněkud  utišil,  a 
nyní  toliko  nebezpečí  ochránce  svého 
před  očima  maje,  nelenit  ještě  toho  veče- 
ra do  knížecích  komnat  vstoupiti. 

^On  jest  syn  můj!"  řekl  tu  ke  knížeti 
hlasem  bolestným.  „Ušetři  krev  mou,  pa- 
ne! dobrá  je  zajisté  a  čistá,  i  naučí  se  v 
mezech    rozkazů  tvých   prouditi." 

..CHvalitebná  Jest  péče  tvoje  o  jinocha, 
jenž  ti  život  zachovai,"  odpověděl  Jaro- 
mlr.  Jehož  lidmik>vné  srdce  prosbaimi  hned 
se  obměkčilo  —  „ale  já  nesmím  důstoj- 
nost knttecí  nechat  prstem  opovážlivým 
przniti." 

•,NuŽe  tedy  neutraouj  hocha  pro  služby 
otee  J«ho,  pane  milostivý!" 

rJát  ho  nechci  utratit.  Ale  co  pravíš 
o  Jeho  otci?  Prokázal  on  ml  služby  nějaké? 
Znám  Já  otce  Jeho?*" 

^On  stojí  před  tebou!" 


Svátky   oa    Vyšehrade.  ^^^ 

„Ty,  můj  příteli?  —  Ai,  pro  milý  Bůh,. 
j?.kby    to    bylo    možná?" 

„Náruživý  pohan  byl  živ  před  mnohými 
lety  v  domě  knížete  pohanů  sázavských; 
i  byl  chován  v  domě  jeho  jako  syn,  a  je- 
diná dcera  knížecí  darovala  mu  lásku 
svou  —  i  byla  slabá  při  prosbách  jeho^ 
a  ve  sladkém  pláči  svěřila  mu  brzo.  že 
matkou  jest.  Veliké  bylo  leknutí  člověka 
vášnivého,  neboť  znal  přísnost  otce  kní- 
žete. A  v  skutku  ji  měl  také  zkusiti.  Otec 
jiného  ženicha  ustanovil  dceři  své,  a  ne- 
šťastného milence  sežírala  žárlivost  a  žá- 
dost po  pomstě.  I  bloudil  vyhnanec  po 
krajích,  až  ho  cesta  k  Vyšehradu  přivedla, 
když  i  syn  knížete  sázavského,  od  bohů 
odpadlý,  přebýval.  Tu  svedli  ucho  vyhnan- 
covo,  že  se  naklonilo  k  trčení  o  bohu  ci- 
zím, a  srdce  jeho  rozdychtilo  se  po  zisku, 
jakýmž  jej  pro  nevěru  k  bohům  domácím 
vábili.  Odřekl  se  bohů  svých,  ano  v  zasle-^ 
penosti  své  vyvedl  i  zbory  se  znamením 
kříže  na  mírumilovné  bratry,  jenžto  se 
dosavad  Světovidu  klaněli.  Žárlivost  a 
pomsta  vedla  kroky  jeho,  on  ale  usiloval 
sebe  přemluviti,  že  mu  nové  učení  tuto 
povinnost  ukládá,  i  poplenil  hrad  knížat 
pohanských.  Starého  vládce  v  krvi  tonou- 
cího a  dceru  jeho  již  co  matku  nalezl,  i 
odňal  jí  rukou  ukrutnou  lůna  jejího  le*o- 
rošt.  A  však  pohané  se  opět  zotavili,  ještě 
jednou  se  na  ně  usmál  Světovid;  ale  zrád- 
ná ruka  nabrousila  také  opět  meč  na  zrů- 
stající plémě  a  uchystala  hořících  věnců 
do  příbytku  jeho.  Sám  se  boje  pomsty, 
vyvedl  ještě  jednou  náruživý  odpadlík 
zbory  vyšehradské  a  to  k  ouplné  zkáze 
skřítků  sázavských,  a  heslo  jeho  bylo: 
Všecko  pro  Boha  pravého!  —  Moje  to 
heslo  bylo  —  já  ustrojil  zkázu  bratrům 
svým,  veleben  a  povýšen  byv  zato  od  no- 
vého pána,  knížete  vyšehradského.  Krví 
příbuznou  zprznil  sem  ruce  své,  a  však 
poupě  z  lůna  Vrahomířina,  krev  svou,  ne- 
mohl sem  zhubiti;  nechtěje  a4e  svědka  či- 
nů svých  na  očích  míti,  daí  sem  dítě  uči- 
teli svému  v  nové  víře,  odpadlénruj  totiž 
bratru  Vrahomířlnu.  I  byl  jinoch  až  dosa- 
vad živ  u  pěstouna  svého,  jejž  otcem  na- 
zýval,  na  poušti^  kam  se  tento  v  nábožné 
horlivostí  ze  hlučfiého  světa  byl  uchýiil. 
Včera  však  vrátil  se  syn  k  otci  svému, 
jenž  tě  nyní  prosí:  odpusť  vl^nu  hochu  ne- 
zkušenému, a  vhodíž  Ji  na  váhu  služeb 
mých   pro  tvůj  dům   knížecí!" 

„Ano,  odpusť  Jinochu,  bratře  můj!'^ 
ozval  se  vtom  prosebný  hlae  dWčí,  a  Mi- 
loslava vkročila  přes  práh  z  komnaty  ve- 
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«llejii,  kdež  byla  celou  rozmluvu  vyslechla. 
„CMpusť,  pane.  statnému  Jinochu,  neboť 
I  sestru  tvou  dnes  uchránil." 

PodivM  se  Jaromír  této  nové  zprávě, 
a  společným  prosbám  odolati  nemoha, 
propustil  Výhone  z  vazby.  Jakoby  v  obe- 
jmu ti  synovu  odlevy  a  oddechu  za  vieli'ké 
muky  probuzeného  svědomí  dojíti  měl, 
spěchal  muž  letitý  s  novou  silou  k  Jino- 
chu, těie  se  na  radost  Jeho,  až  z  vazby  vy- 
kPOČi.  A  vftak  Výhon  ani  slova  neprcimlu- 
vřl.  Němý  postouchal  výčitky  i  radování 
.se  omládlého  vládyky,  a  Jako  bez  vSí  vOle 
kráčet   za   ním    do  známých   komnat. 

„Živé  blesky!"  zvolal  posléze  vlády ka 
netrpělivé;  „což  pak  si  mluvy  pozbyl,  za- 
jDilovaný  holube?  Odpovídej  pak  přece 
•otci  svému  —  mluv,  vypravuj,  coby  té 
potéftilo?" 

„Coby  mě  potěšilo?"  odpověděl  jinoch, 
Jan  byl  za  dlouhou  chvíli  vládykovi  do  očí 
hleděl.  „Ano,  Já  ti  to  povím,  a  to  bude  po- 
slední moje  sKovo  na  Vyšehradě.  Nehodím 
se  do  spolku  vašeho,  neboť  srdce  moje  se 
ještě  nenaučilo  nežádati,  po  čem  se  roz- 
touží, a  ústa  moje  neumí  Ještě  Jinak  mlu- 
viti, nežli  Jak  Jim  srdce  káže.  Děkuji  tobé 
2a  přízeň,  pane  vládyko,  Jakovous  mé 
obdařiti  slíbil.  Zejtra  se  vrátím  na  poušť 
k  otci   Podivínu." 

„Nevrátíš,  nevrátíš!"  zvolal  Klecan- 
ský  a  Jinoha  prudce  k  srdci  přivinul  — 
,.ty  Jsi  můj,  a  žádná  síla  tě  více  z  loktů 
mých  nevytrhne!" 

„Žádná?"  ozvat  se  tu  za  nim  h!as  ne- 
povědomý.  a  když  se  vládyka  obrátil,  spa- 
třil na  prahu  Jizby  ženu  státi  vysoké  po- 
stavy. —  „Žádná?"  opětovala  tato  Ještě 
Jednou  —  „ani  zrada  na  vlastní  krvi, 
Hřtvso  Sázavský?" 

.M^*  Vrahomíra!"  ztrnul  vládyka  a  Ja- 
ko zdrcený   se   potácet. 

„Nezhynul  tedy  Ještě  had  v  prsou 
tvýoh,  Jenž  ti  Jméno  mé  věčným  si  kotem 
opakuje?"  promluvila  nyní  žena,  do  Jizby 
vstupujíc.  ..Chystej  se,  věrný  miláčku  a 
bohomilý  vyznavači  —  pomsta  přichází!" 

..Co  chceš  odemne?"  zasténal  vládyka, 
oči   od  Vrahomiry  obraceje. 

„Ano.  co  chceš,  postavo  strašlivá?" 
szval  se  také  Výhon.  „Muž  tento  mi  sy- 
novekého  práva  udělil,  a  dokud  noha  moje 
navždy  práh  Jeho  nepřekročí,  nedám  mu 
přrkoí^í  činiti!" 

..Ha,  Jsi  ty  ten  holub  divoký,"  ozvala 
se  Vraihomíra,  „Jenž  mi  dítěr  odvádíš?  Ne- 
stav se   mi    v  cestu,   an   s   tímto  zrádcem 


rozprávím,  sicby  i  tebe  hněv  můj  uchvá- 
til." 

„Nechtěj  abych  se  zasmál!''  prohodil 
Jinoch.  „Já  se  hněvu  božího  nebojím,  ne- 
řku-Ii  ženského  hrocení.  Sk>va  tvá  jsou 
plevy,  Jež  do  větru  zafouknu." 

„Ale  ruka  má  Jest  ocelem  obtížena!" 
zvolala  žena  hněvivé  a  sáhla  po  dýce,  Jíž 
měla  za  páBtm  ukrytu. 

„Ustaň,  Vrahomíro!"  zkřikl  nyní  Kle- 
canský,  rychle  mezi  ni  a  Jinocha  pokročiv. 
„Ustaň,  matko!  a  nezbrocuj  ruku  ve 
vlastní  krvi!  Obejmi  Jinocha  —  on  Je  syn 
tvůj!" 

„Syn  můj?"  zděsila  se  žena  a  dýku  pu- 
stíc. Jako  bez  života  před  Jinochem  ^áti 
zůstala. 

.,Syn  Její?"  zkřikl  Vyhoň  a  radostným 
překvapením  trna.  Jako  u  vidění  brzo  na 
vládyku  brzo  na  neznámou  ženu  pohlížel. 

ffSyn  Její«"  doložil  Klecanský,  a  jinocha 
za  ruku  chopiv  blíže  ke  Vrahomíře  do- 
vedl.  „Tuto  poklekni  před  nohama  matky 
své  i  8  otcem  svým,  kterýž  tě  outlého 
z  náručí  Její  unesl,  a  posud  před  očima 
Jejíma  ukrýval.  Tuto  vzývej  milost  její 
8  otcem  svým.  Jemuž  dvadcetileté  před- 
hůzky  v  prchlivém  srdci  hlodavého  červa 
krmily." 

„Matko!"  zasténal  Jinoch  hlasem  se 
třesoucím.  —  „Synu  můj!"  zvolala  Vraho- 
míra,  a  s  hlasitým  pláčem  —  prvním  to 
po  mnohých  letech  —  vrhla  se  Výhoni  na 
prsa.  Náhlým  ipocitem  oblažené  matky 
rozehřála  se  kůra  ledová  kolem  srdce  po- 
hanské mstitelkyně,  i  zapomněla  žena,  že 
byla  pro  pomstu  přišla  v  dům  Přemyslov- 
ců, a  proudem  nenadálé,  nepoznané,  dávno 
oželené  rozkoše  uchvácena,  nechala  se  bez. 
deky  nésti,  kam  s  ní  srdce  ploulo. 

„Tys  tedy  v  skutku  matka  má?  Tys 
otec  můj?"  divit  se  Výhon,  pln  plesu  brzo 
vládyku  brzo  Vrahomíru  objímaje.  „Ale 
pro  živé  bohy  —  jakž  to  možná?  Nejsí-liž 
ty  Vrahomíra,  matka  Boleslavky,  Jak  mi 
řečeno?  A  Jábych  tedy  bratr  Její  byt?" 

„Tys  bratr  její  —  Jedna  matka  vás  po- 
rodila a  napájela  krví  svou!"  odpovídala 
rozjařená  kněžna  pohanská.  „Mocní  Jsou 
bohové  a  tajné  Jsou  cesty  Jejich!  Já  zlo- 
řečila otci  tvému  co  vrahu  tvému  —  Já 
mu  zlořečila  co  vrahu  dcery  své:  a  hle! 
bohů  milost  mi  oba  pupence  pod  střechou 
svádí,  kam  sem  přišla  pro  pomstu.  O  Hřiv- 
so.  Hřivsoi  proč  té  moci  černé  tak  zavedly, 
proč  Jest  míra  přestupků  tvých  tak  veliká, 
a  proč  blahost  této  doby  tak  nesmírná,  že 
se   srdce  Jako  v  slabém  člunu   na  xbouře. 
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ných  vlnách  kolací  a  nemohouc  ani  tann 
ani  sem  cele  se  zkáceti!'' 

„Odpust,  Vrahomíro!''  zvolal  Klecanský 
hlasem,  Jenž  byl  Vrahomíru  co  dfvku 
sSadee  Jitnával.  ,,Vellká  Jeat  míra  mých 
přestupků,  ale  veliká  Jest  i  lítost  má!*' 

„A  Bůh  od  véčnosti,  BQh  pravý,  ne- 
smyiiený  lidem  krátkozrakým  velí  pro- 
minouti, byt  i  hříchů  vrch  až  k  brané  mi- 
lostí Jeho  dosahoval!"  prd^mluvil  vtom  ně- 
kdo za  ním,  a  na  prahu  se  objevil  starec 
v  odévu  poustevnickémf  s  obnaženou  hla- 
vou, s  očima  k  nebi  obrácenýma.  Mírná 
a  libezná  byla  tvář  Jeho,  a  po  pás  mu  Še- 
divé vousy  plynuly. 

*^tče  Podivíne!"  zkřikl  Vyhoň  a  letél 
příchozímu  v  oustrety. 

„Příteli  —  bratře!"  zvolal  vládyka, 
vrhaje  se  pouetevníkovi  na  prsa.  — 

..Přítel  i  schovanec  můj  a  strýc  vítají 
tč  ardečfič  v  dávno  nevídaných  komna- 
tách/' promluvil  tento,  když  se  byl  z  objetí 
obou  ponékud  vyvinul;  „Jediná  sestra  v 
dálce  2ůstává  a  s  hnévem  zápasí,  k  némuž 
Jí  zlí  bohové  popichuji.  Vrahomíro!  což  pak 
té  Jeité  ani  dlouhá  léta  lásce  nenaučila?" 

Bez  pohnutí  —  bez  sebe  hleděla  žena 
na  muže  neznámého.  Ústa  chtěla  něco 
šeptati  —  ale  s!ova  na  rtech  umřela. 

„Vrahomíro!  —  bratr  Mečislav  tě  volá! 
ZpomeA  Sí  na  dny  mladosti!" 

A  s  hlasitým  vykřiknutím  padla  mu 
±ensí  okolo  krku. 

„Přemysle  —  pane  můj!  Kněžno  moje!" 
ozvaly  se  nyní  ještě  jiné  hlasy  po  síní, 
k  Výhoni  se  prltulila  Boleslavka,  a  na 
prahu  stál  s  rukama  sepnutýma  věrný 
Nedomysi. 


19. 


Téžká  byla  noc  na  Vyšehradě  před 
svátky  Přemyslovskými.  —  Vrahomíra 
zjevila  spiknuti  Vršoviců  i  zaradovala  se 
nad  myšlénkou,  že  syna  svého  na  stol  Pře- 
myslův dosadí.  Ale  Jinoch  se  dal  do  smíchu. 
«,Aíta,  paní  matko!  Otec  Podivín  mě  učil, 
abych  v  ucté  -míval  kníže  Bohem  zvolené; 
a  byt  i  naň  byla  sáhla  ruka  hocha  nezku- 
šeného, když  mu  pán  činil  příkoří:  přece 
Jest  pánem  mým,  a  věrně  mu  budu  slou- 
žiti. Nech  ty  čepici  Přemyslovu  na  hlavě 
Jaromírové;  Pánbůh  sám  uzná,  kdy  mu 
Ji  bude  mét  strhnouti." 

„A  Jábych  tedy  nadarmo  byla  tak  dlou. 
ho  o  povýšení  rodu  svého,  o  zvelebení  bo- 
hů svých  pracovala?"  promluvila  Vraho- 
míra, ve  hlubokých  myšlénkách  před  sebe 


hledíc,  Jakoby  na  rozcestí  stála,  nevědouc, 
kam  kroky  zatočit.  —  „Nyní  u  cíle  méla- 
bych  zapomenouti  na  prolití  krve  své  a 
bratrů  svých?  na  zhubení  bohů?  na  pří- 
sahu svou?" 

„Nejkrásnější  květy  krve  tvé  pitou  se 
nyni  okolo  tebe,  sestro  má!"  provnluvil 
nábožný  Podivín;  „a  z  krve  bratrů  tvých 
vzejde  plémě  požehnané  až  -rui  věčnost. 
Bohové  praví  pak  nedají  se  hubiti  slabou 
rukou  člověčí;  a  z  hlíny  zemské  učiněno 
jest  cokoli  hněv  tideký  znióuje.  .Bůh  Je. 
diny  od  věčnosti  zkoušel  té  po  mnohá  léta 
i  svedl  nyní  se  svými,  abys  poznala  moc 
a  pokořila  se  vůli  Jeho." 

Noc  těžká  ve  mnohé  a  tajné  rozm4uvě 
uprchlá,  i  přišlo  pověstné  Jitro,  jenž  v 
temnošerém  lůně  zkázu  chovalo  na  dům 
Přemyslovců.  Umluveno  bylo  všecko  s 
Vršovcemi  a  kněžnou  pohanův;  ale  jakož 
potají  zrádu  ku!  Kochan  proti  knížeti,  o- 
přela  se  nyní  zradou  proti  Kochanovi,  ve 
prospěch    syna    svého^   matka    Vrahomíra. 

Známť  Jest  onen  lov,  kterýž  jako  na 
vchod  svátků  vyšehradských,  čili  vlastně 
na  zasvěcení  nové  své  vlády,  Vršovští 
pražskému  knížeti  uchystali.  Náhle  a  s 
mnchým  povykem  obklopila  zrádná  chasa 
v  hustých  lesích  nešťastného  Jaromíra. 
„Šťastnou  cestu  za  tatrkem!"  chechtali 
se  rozpustilejší;  a  Kochan  g  ůsméchem  na 
šalebné  tváři  řekl  k  němu:  „Svlíkej  kní- 
žecí  roucho,  pane  Jaromíre!  dosti  dlouho 
viselo  na  zženštilé  hračce;  i  musíť  nyní 
také  tělo  mužnější  zdobiti!"  A  Pochvatá, 
k  dílu  hanebnému  najmutý,  nato  ihned 
k  zděšenému  přistoupiv  ruku  naň  vztáhl, 
aby  jej  k  dubu  přivázal,  kamžto  pak  zrád- 
cové, Jako  do  terče,  z  luku  stříleti  chtěli. 
Tu  však  náhle  zavzněl  mezi  zástupem  hlas 
VýhoňŮv,  a  silná  ruka  jinochova  chopila 
se  bývalého  kejklíře,  i  pozdvihnuvši  Jej 
poněkud  tak  jím  o  zemi  mrštila,  že  veli- 
kán, odraziv  si  vnitřnosti,  bez  sebe  ležeti 
zůstal  na  kořání  věkovitých  dubů.  Jenžto 
měly  svědky  býti  knížecí  vraždy.  A  zkřik- 
nutí  jinochovo  bylo  i  heslem  pro  lid  Vra- 
homířin,  kterýž,  pospolu  jsa  na  honbě  s 
čeledí  Vršovců,  i  hned  na  zbůjníky  a  spo- 
lečníky jejich  se  uvrhnul,  a  po  krátké  ale 
zoufanlivé  scičí  dvanácte  náčelníků  Jal. 
Mnozí  prchlí  —  mezi  nimi  také  ostražitý 
Kochan. 

Jako  ochránce  svého  obejmul  nyní  Ja- 
romír  Výhone  i  představil  jej  sestře  své 
na  Vyšehradě,  kdež  by!a  zatím  Vrahomíra 
8  Klecanským  a  lidem  svým  bděla,  by  na- 
předené spiknutí   nevypuklo.  A  veliký  byl 
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ple«  radostné  Prahy  nad  zachránéním 
dobrého  knížete,  a  všechnéch  oči  obracely 
se  po  knéžné  posledních  pohanů,  po  ckeři 
její  a  po  statečném  jinoch u.  Jenžto  se  inynf 
i  dle  rodu  svého  ucházeti  směl  o  milost 
sestry  knížecí. 

Bez  přetrže  počaly  nato  svátky  na  Vy- 
šehrade i  schýlily  se  vesele  ku  konci  — 
tém  toliko  smutné,  na  néž  pro  zrádu  po- 
pravoova  ruka  se  chystala.  Poslední  den 
svátků  byl  i  poslední  <len  jejich  života, 
a  oči  ze  viech  krajů  dívaly  se  pro  výstra- 
hu   na   jich    utracení. 


20. 


I  slavily  se  opět  svátky  na  Vyšehradě. 
Mezi  nimi  a  předešlými  byla  však  bolestná 
daba  na  Čechy  připadla,  v  nílto  Polafié 
zemi  zhubili  a  pod  zprávou  chrabrého  Bo- 
leslava  i  Prahy  se  zmocnili.  Mnoho  věrných 
bylo  padlo  za  dnů  tohoto  utiskování  a  boje 
—  mezi  nimi  tak^  vlády ka  Klecanský.  I 
Vrahomíru  nebylo  již  mezi  diváky  na, 
Vyšehradě  viděti.  Bylať  v  ní  pohanka 
opět  procitla,  an  se  outlejší  pohnutí  matky, 
sestry  a  ženy  v  srdci  jejím  bylo  ztišilo. 
Spolčena  s  Polanem  chtěla  Ještě  jednou 
pro  bohy  své  podstoupiti  boj  —  ale  Mo- 
rana  ji  uchvátila  s  bojiště. 

Známi  kejklíři  prováděli  hry  své  opět 
na  Vyšehradě  —  mezi  nimi  Žertoft  s  dívkou 
bledých  tváří,  Jižto  dcerou  nazýval.  I  byla 
dívka  zkrvácené  těk>  matky  své  růžemi 
ověnčila  a  na  hrobě  jejím  zaplakala;  potom 
ale  nižádným  se  udržeti  nedadouc,  věrného 
Žertoně  prosila,  aby  s  ní  opět  do  šrého 
světa  šel.  —  ,,Pojď,  slavíčku!   poletíme  za 


hioloubkem,"    lichotila    se    k    mužíkovi    u- 
slzenému.  — 

I  stála  nyní  na  palouku  u  pověstné  Je- 
zerky,  kdež  byla  před  třemi  sty  lety  Li- 
buše věhlasného  Přemysla  za  manžela 
svého  a  za  pražské  kníže  prohlásila.  Stála 
tu  nyní  Bolesiavka  před  tisíci  diváky  v 
rouchu,  Jež  byla  od  mládí  nosila  —  v  rou- 
chu kejklířském,  a  v  zanícení  pěla  před 
zástupy  žasnoucími: 

„Noc  se   převalila  přes  půlnoci. 
Pokročila  k  Jitru   šedošeru; 
Ai   tu  vece  Vyhoň   k  Oldřichovi: 
Hoi    poslyš  ty  veleslavný  knížel 
Bůh  ti  bujarost  dal  ve  vše  oudy, 
Nuž  ty  nás  veď  proti  zlým   Polanům! 
Ai  tu  kněz  vzal  prápor  v  mocnou 

rukii: 
Zamnou,   zamnou    chrabře    na   Polány, 
Na   Polány  vrahy  našich  zemí! 
Strach  udeřil  ve  všecky   Polány  — 
A  i  vítězství  Jestl  Bohem  dáno; 
Vstane  Jarmír  nad  vsí  zemí  opět. 
Rozlétne  se  radost  po  vší  zemi. 
Po  vší  zemi  od  radostné  Prahy." 

I  poslouchali  opěvání  činů  svých  kníže 
Oldřich,  jenž  byl  z  Bavor  ku  pomoci  při- 
spěl bratru  Jaromírovi,  a  nynější  knížecí 
lovčí  Vyhoň,  po  zachránění  pána  svého 
příjmím  Dub;  mezi  nimi  těšila  se  Výhon! 
zasnoubená  knížecí  panna  i  s  bratrem  Ja- 
romírem, a  mezi  ostatním  zborem  hostů 
poslouchali  slova  Boleslavčina  také  Bore& 
i  manželka  Jeho  Libunka;  a  však  ani  on- 
něch  ani  těchto  p^rosba  nezmohla  nic  u  po. 
divné  dívky,  kteráž  na  Vyšehradě  všeoko 
zůstavivši  s  věrným  ^pěstounem  dětství 
svého  v  širém  světě  zmizela. 
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Povídka   iz    <iá^^lých    6asů    českých. 
Psáno  r.  18S2.  --  >Jindy  a  nyni«  z  r.  1833.  (pr»'ní  čáat>. 


Léta  Pánč  1051  držáfi  byl  na  Vyšehra- 
de veliký  soud.  Na  zlaté  stolici  sedel  kní- 
ie  Břetislav,  a  podle  ného  lopotové,  vlá- 
dýky  a  páni,  jakž  se  tu  byli  aneb  za  ouřa- 
dem  aneb  zvědavosti  seéli.  U  prostřed 
klenuté  síně  sedélí  na  malých,  dubových 
lavicích  dva  muži,  jsouce  příčinou  dneS- 
niho  se  shromáždění  soudců.  Jeden 
z  nich  byl  asi  45letý,  vysoké  postavy, 
hrmotných  oudú  a  plného  zdraví.  Oči  se 
mu  v  zatemnělé  tváři  koulely  jako  bleftky 
po  rudém,  bouří  obtěžkaném  nebi,  a  hrdě 
se  probíhaly  po  veékerém  sněmu.  Vzezře- 
ni jeho  patrně  jevilo,  že  se  mezi  zname- 
rité  pány  české  počítá;  nádherný  Sat  a 
draze  protká  váný  pás  o  velikém  bohat- 
ství dobře  svědčili.  Asi  pěti  kroků  vzdálí 
sedel  druhý  muž.  Byltě  sedmdesátiletý 
starec,  vlasů  šedivých  a  čela  vráskovité- 
ho.  Hlavy  a  těla  mu  již  pro  stáři  narov- 
nati nelzeio.  Kdykoliv  se  však  poněkud 
vzcfK>pil,  a  na  četné  vůkol  sebe  shromáž- 
dění pohlížel,  tichá  mírnost  z  jeho  zraku 
svítala.  Dělil  se  i  šatstvem  od  souseda 
svého;  dlouhý  kabát  s  volnýma  rukávy  a 
široké  jeho  nohavice  byly  ze  sukna  hru- 
bého zhotoveny,  a  jen  dle  obyčeje  šlech- 
ticů chudších   yyiíwány. 

Kníže  Břetislav  i  veiškerý  zboř  pánů 
se  na  obou  znamenitého  podílu  bráti  zdál, 
a  jak  mile  zemeký  sudí  povstal,  aby  pří- 
činu dnešního  soudu  slovy  pronesl,  šepot 
až  dosaváde  mezi  pány  trvající  utichl.  Na 
to  se  jal  zemský  sudí  takto  mluviti: 


♦)  V  faeopřse  „Jindy  a  Nyní"  uviederMi 
Jp  přitomaá  "poTÍdka  pod  titulem  ,,B  i  1  i  n- 
ský  vlády.kja'. 


I  „Nejslavnější  kníže  a  pane  náš!  I  vy 
českého  knížetství  slavná  podporo,  vlády- 

I  kove  a  páni!  Příčina  dnešního  soudu  jest 
žaloba  starého   Samostříla  z  Černých   bo- 

'  rů   na    Prokše,  vládyku   bilinského." 

A  obrátiv  se  k  starci  u  prostřed  síně 
sedícímu,  řekl: 

„Moudrý  Samostříle!  trváš  dosaváde 
n^a  své  stížnosti  7'< 

„Trvám,"  odpověděl  starec.  „Právo  a 
statek  lidu  svého  neumím  jinak  proti  ne- 
pravostem  hájiti." 

„A  oož  jest,  co  mezi  muži,  kteříby  svor- 
ností lidu  na  příklad  sloužKi  měli,  různice 
způeobilo?"  ptá  se  kníže  Břetislav.  „Což 
jest,  mluv  hlavo  moudrá,  oo  tě  proti  mi- 
lému -nám  Prokái  popudilo?  Knížecím  slo- 

I  vem  se  ti  zavazuji  n8ipraviti  křivdu.'* 
i   vzchopil  se  Šedivý  Samostříl,   a  jed- 
nak jako  uctivostí  před  knížetem,  jednak 
aby  slova  jeho   po  síni   lépe  slyšeti   bylo, 

'  stoje  počal   mluviti : 

„Dobře  vám  známo,  statní  Čechové,  \e 
nebylo  mým   otcům   bohatství  dáno,  jako- 

'  vým  se  méně  slovutní,  fiežli  byli  předko- 
vé   moji,   v    naší   vlasti   honosí.     Skrovný 

'  hrad  u  prostřed  čtyř  malých  vesnic  byto 
jediné  dědictví,  jež  jsem  po  otci  nastou- 
pil. Popustiv  správu  a  řízení  nepatrného 
statku  muži  spravedlivénvu,  vypravil  jsem 
se  na  službu   k  českým  knížatům,  a  setr- 

I  val  v  ní,  dokud  mi  mečem  a  hlavou  po- 
sloužiti  Izelo.  Jiné  rozkoše  jsem  nepoznal, 

I  nežli  laskavosti  a  přízně  svýoh  otců,  stat- 
ný Břetislave!  Po  pokladech  jsem  netou- 
žil;   střídmost  mi   byla   nad   veliké   kvasy. 

'  Ustavičné  setrvání  při   povirmostech  zbra- 

,  ňovalo   mi   zabývati   se   přátely;    divky   se 
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mné  vyhýbaly  jako  necitnému  vojínu. 
V  padesátém  roce  věku  «vého  jsem  s  bo- 
lestí poxnat,  že  satnoten  stojím  nz  veliké 
zemi,  opuštěný  ve  stáří,  bez  dědiců  —  bez 
dětí!" 

V  žalostném  pohnutí  zamlčel  se  sta- 
rec, a  po  chvíli  hluboce  si  oddechna,  hor- 
livěji  zas  počal    mluviti   dále. 

„I  zastesklo  se  mi/'  pravil,  „v  síních 
knížecích.  Touha  po  hradě  otcovském  a 
po  místech  mého  jinoiství  se  ve  mně  hla- 
sitě ozvala.  Umínil  jsem  si,  že  se  na  hrá- 
dek svůj  navrátím,  a  mezi  lidem  venkov- 
ským život  dokonám.  Stalo  se.  Poddaní 
mě  radostné  přivítali,  já  pak  jim  byl  až 
podnes  otcem  pečlivým.  Se  sousedy  jsem 
trval  v  stálém  pokojí.  Okršlek  můj  se  vzta- 
huje ku  krajině  bilinského  vládyky.  Také 
o  jeho  přátelství  jsem  se  ucházel;  byla 
mi  naděje,  že  u  mocného  souseda  záštity 
dojdu  proti  všelikým,  cizím  ouhonům. 
Když  jsem  se  s  ním  seznámil,  loučil  se 
již  s  věkem  jinošským;  byl  pak  až  po  tuto 
dobu  pílen  závazku,  že  nebude  nikdy  mezí 
náma  různice.  A  přece  hle!  nyní,  kdež- 
toby  mu  uzrálé  stáří  na  mysl  uvedstí  mělo, 
že  utfskování  chudých  mocného  muže  ha- 
nobí; kdežtoby  dle  moci  své  měl  býti  nás 
všech  ochráncem:  nyní  vlastní  rukou  ti- 
ché étěstí  mé  dědiny  rušiti  počíná.  Za- 
slepený náruživou  honbou,  lidu  mému  rolí 
pošlapal.  Nadarmo  ubozí  i  náhradu  žádali; 
fenami  je  hrozil  z  hradu  svého  vyštvati. 
Mne  samého,  jenžto  jsem  přijel,  abych 
mu  nepráví  představil,  s  ousměchem  od- 
byl, a  celou  dědinu  zevrub  obrátiti  vy- 
hrožoval, jestliže  ho  budu  ještě  déle  ob- 
těžovati. Mnozí  z  vás  mne  znáte,  statní 
Čechové,  a  vy  mladší  větve  stromů  šle- 
chetných Jste  snad  o  Samostříloví  poví- 
dati slýchali;  Jaromír  a  Oldřich,  slovutní 
otcové  tvoji  mě  slyší,  slavný  Břetislave, 
že  jsem  býval  prvním,  kde  meče  břinčí- 
vali,  a  prvním,  kam  se  brávalo  vítězství. 
Tehdáž  byla  bujará  síla  v  žilách  mých, 
a  pěstě  se  mí  netřásly,  Bn  jsem  se  zbraně 
uchopil!  Starý,  seeláblý  sokol  nemůže 
však  uchrániti  mláďata  proti  dravému 
krkavci,  a  pod  perutěmi  orlovými  hledá 
pomocí.  K  tobě  se  utíkám,  Břetislave!  a 
věc  k  rozhodnutí  podávám.  Učiň  spraved- 
livost mně  a  lidu  mému.'* 

Takto  dokončil  starý  Samostříl,  a  pře- 
konán jsa  citem  i  dlouhou  řečí,  opět  se  na 
sedadlo  sklonil.  Kníže  pak  jej  potěšil  tě- 
mito s&ovy: 

„Učiním  spravedlnost  tobě  i  lidu  tvé- 
mu,   hlavo    moudrá.    Velebena    buďtež    ne- 


beea,  že  jste  mi  dala  moc  potrestati  ná- 
silí! Vládyko  Prokši!  znáš  se  k  tomu,  če* 
ho  ti  starý  Samostříl   za   vhhi  počítá 7" 

„Jakého  tu  potřeba  vyznání,  odpově- 
děl Bllinský  s  tváří  unputnou.  „Nezapír&m,. 
čeho  se  i  knížata  dopouští vají,  jsoiíce  za- 
chváceni panskou  rozkoší.  Co  na  tom, 
jestli  rolník  jednou  nesklízí?  Takové  ma- 
ličkosti  nepatří   na   veřejný   soud." 

„Maličkosti?"  rozhorlí  se  Samostříl. 
„Maličkosti  pravíš,  necitedlný  člověče? 
Plamen,  v  kterémžto  celá  vesnice  pope- 
lem lehla,  maličkostí  nazýváš?  Nářek  a 
bídu  padesáti  rodin  maličkostí  jmenuješ?" 

„Cože  jsi  řekl,  Samostříle?  přetrhl  Bře- 
tislav rázně  starcovu  řeč.  „Celá  vesnice 
že  popelem  lehla?  Nedej  Bůh,  aby  se  ta- 
kové prostopášnosti  po  naší  vlasti  pácha- 
lyl" 

„Ať  mi  to  palič  zapře,  nebojí-lí  se,  že 
ho  lháře  tisícerá  ústa  překřičí";  odpově- 
děl starec,  a  na  Škůdce  okázal. 

„Drž  lépe  jazyk  za  zuby,  mluvíS-li  o 
biiinském  Prokši,  vetchá  nádobo!^  rozpálil 
se  vládyka,  hněvu  se  déle  ani  u  přítom- 
nosti knížete  zdržeti  nemoha.  „Cokoliv 
jsem  učinil,  učinil  jsem,  abych  nestyda- 
tost potrestal,  nížto  se  rolnická  hlůza  o 
náhradu  pokoušeti    osmělila." 

Plamennýma  očima  pohlížel  Břetislav 
na  hrdého  vládyku,  an  se  takovouto  drzo- 
stí €>kutek  zlolající  omlouvati  osmělil.  Krví 
se  mu  zalily  knížecí  tváře,  a  na  čele  mu 
silná  žíla  naběhla.  U  velikém  očekávání 
stáli  lopotové  okolo  pána  —  až  pak  počat 
takto  hlasem  vysokým: 

„Nezapíráš  tedy  vládyko  bilinský,  křiv- 
du na  dědině  cize  spáchanou?" 

„Čiň  svůj  nezapírám,  o  křivdě  ale  ne- 
vím; řekl  obžalovaný.  Jaká  křivda  by  se 
mohla  vládykou  bilínským  státi?" 

„Pošlapal  jsi  tedy  roli?  Zapálil  jsi  dě- 
dinu?" 

„Ptej  se  mne  na  skutky,  nimiž  jsem 
tvému  otci  posloužil." 

„Neviň  se  ml  z  cesty,  hade!"  zahřmí 
Břetislav,  a  se  stupně  skočí,  na  němžto 
zlatá  stolice  stála.  „Vérné  v  srdci  chovám,, 
cokoliv  kdo  pro  otce  učinil;  Bůh  mne  ale 
opustiž  v  poslední  hodině  života,  jestlibych 
pro  takové  služby  jiným  hříchům  odpu- 
stil! Vás  všech něch  se  tu  táži,  co  zaslu- 
huje, kdož  rukou  svévolnou  na  střechu 
bližního  svého  oheň  nametal?  Odpovězte 
vládykové!  Jaký  byste  nad  zločinem  ta- 
kovým vyřkli  soud?" 

Tichost  panovala  po  síni,  když  kníže 
mluviti    přestal.    Mnozí   z   přítomných    byU 
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Prokáovi  přátelé,  mnozí  se  z  Jiných  dO- 
vodO  proti  tak  slovutnému  pánu  prohlá- 
siti nechtěli. 

^Bojite  se,  sIpvo  vypraviti  z  ust^  nímŽ- 
to  se  upKmnými  vyznávači  spravedlnosti 
státi  máte?"  počal  opét  knfie,  vida,  že 
byi  Svým  vyzváním  lopoty  na  rozpaky  u- 
vedl.  Slyšte  slovo  tedy  ze  rtÚ  svého  kní- 
iete,  kteiý  se  ničeho  nehrozí,  má  I  i  spra- 
vedlivé učiniti  nejmenšímu  svého  národu. 
Slovo  to  je:   Smrti" 

Leknutí  se  rozhostilo  po  tváří  šlechti- 
ců  při  vyřknutí  knížecím;  Prokšem  to 
tHilo,  jakoby  se  ho  smrt  Jíž  byla  dotkla. 
Levou  rukou  sáh  na  po  rukověti  svého  me- 
če, pevně  ji  zafal  v  studený  kov;  pravicí 
'  ale  za  prsa  se  popad,  žebra  si  tiskl,  z 
nicližto  mu  hřmot ným  klokotem  srdce  vy- 
raziti hrozilo.  Oči  se  mu  vyvalily  jako 
skleněné  koule;  stálť  krátkou  dobu  Jako 
kamenný. 

Jediný  Samostříl  povstal,  a  Jakoby  viá- 
dyku  zachrániti  chtěl,  mezi  Břetislava  a 
Prokše  se  kvapně  postavil. 

,,Pane,  vezmi  své  slovo  nazpět,  zvolal 
hlasem  ouzkostným  a  kostllvé  ruce  před 
knížetem  sepial.  Nepřišel  Jsem,  aby  Jsi 
škůdcovu  krev  prolil.  O  náhradu  Jsem  za- 
ndal, nížto  by  se  mému  lidu  statek  navrá- 
til.- 

Desaterá  přímluva  se  ozvala  na  to  ze 
rtů  shromážděných  soudcO  a  celý  zboř  se 
hrnu]  k  rozhněvanému  knížeti.  Zatím  se 
však  i  Prokeš  zpamatoval  a  Jakoby  z  du- 
še byl  tčiká  pouta  setřásl,  novou  sílou  se 
proti  záhubě  opírati  počal. 

,^tůjte!"  zvolal  silným  hlasem,  a  Ja- 
kýmž  by  se  Jiný  nebyl  mluviti  odvážil. 
,*Břetislave,  pamatuj  se,  co  počínáš!  Če- 
ský viádyka  Jsem,  a  vím  Jak  práva  svého 
zastati.^ 

Odvážlivostí   ale   málo   dokázal. 

jOdbújníče!"  zahřměl  Břetislav,  až  se 
hrOza  po  celém  shromážděni  sypala.  Ne- 
stydatý, hříšný  odbújniče!  jakého  chceš 
práva  zastati?  Nevyznal  Jsi,  z  čehos  ob- 
viněn? Bfih  nedej  knížetství  mému  postá- 
ti, jestli  bych  tě  na  výstrahu  katům  nevy- 
dal, by  nebylo  přímluvy  šlechetného  Sa- 
mostfila.  Totof  ale  můj  pevný,  nezruši- 
tektý  úsudek,  a  doufášli  Ji<nák  práva  své- 
ho zastati,  veškerému  národu  tebe  souditi 
poroučím.  Pošlapané  ro I í..t4^JQásobně.  na- 
hradíš, a  popálené  chatrče  nejen  otcům, 
ale  i  Bynům  vedle  nich  znova  vystavíš! 
K  mMostl  mé  se  nehlas  dříve,  dokud  ne- 
rezumnou  hrdost  nezkrotfš,  nfžto  jsi  se 
opřel   nroti   svému    knížeti! 


Po  těch  slovích  se  hnal  Jako  bouřlivý 
vichr  zborem  shromážděných  pánů,  a  ze 
soudní  síně  vykročiti  chtěl.  N^  prahu  se 
však  Ještě  zastaví,  a  obrátlv  se,  volným 
krokem  opět  se  navrací,  l-lněv  byl  z  Jeho 
zraků  zmizel,  zarděiá  tvář  nebyla  více  o- 
brazem  přísného  soudce,  slova  Jeho  zněla 
z  Jemně   pohnutého  srdce. 

„Vládykové,  Češi!  řekl,  a  knížecí  ruce 
v  právo  i  v  levo  jako  na  smířenou  podá- 
val. Jaký  zlý  duch  počíná  mezi  vámi  ne- 
svornosti koukol  rozsívati?  Máme  se  ve- 
spolek nenáviděti  a  hubiti?  Pomyslete,  Ja- 
ká příležitost  pro  sousedně  národy  k  vál- 
ce a  utiskování!  Dlouho-lí  tomu,  a  něme- 
cká říše  nás  válkou  obtíží.  Žádostivá  na- 
Šich  pokladů  chce  i  práva  naše  zlehčo- 
vati. A  není  to  nepřítel  nvatný,  nemohoucí. 
Jeho  a  Jemu  poplatné  krajiny  obklopují 
vlast  naši  skoro  ze  třech  stran,  a  pe^né- 
bychom  Jako  nerozbitnou  zeď  museli  na- 
še zbory  spojití,  majíce  statně  .odolat.  K 
přece  hte!  když  lid  Již  k  zbrani  -sahá  a 
pod  praporce  staví  se,  vlastní  vůdcové  ho 
trýzní,  sami  sobě  zoumysině  odporují  a 
kníže  své  k  hněvu  popouzí.  Srdce  mi  pu> 
ká  bolesti,  an  muže  trestati  musím.  Jako 
ty  Jsi,  Prokši  slovutný.  Nemějte  mi  ale  za 
zlé,  Čechové,  Jinákli  Jste  se  nadálí,  že  kní- 
že nepravostem  poshoví.  Bez  přísné 
spravedlnosti  neobstojí  blaho  národu.  Tak 
smejšlím  —  a  tak  í  v  čas  potřeby  vlast- 
ní  pro  vás  život  nasadím!  Nechť  tedy  ať 
schůzka  dnešní  obnoveným  závazkem  na- 
ši obapoiné  věrnosti  Jest,  a  bezevší  zášti 
se  k  domácnosti  navraťme;  beztoho  nás, 
co  nevidět,  váleóní  trouba  z  ni  zavolá.  — 
Budiž  přátelství  mezi  námi,  vládyko  Bi- 
li nský,  doloží  na  to  milostí  vladařskou; 
učiň,  co  ti  k  zapravení  způsobené  ško- 
dy potřeba,  vlasti  budiž  věrný  syn  —  a 
na  žaloimíka  se  nehněvej.  Podej  mu  ruku^ 
moudrý  Samostříle!'* 

„Zde  Je  má  obě!  zvolal  radostně  sta- 
rý zástupce  chudého  lidu,  a  celým  tělem 
se  k  Bilinskému  přitlačil.  Toto  upřNnně 
stisknutí  mu  budiž  důkazem  mého  udo- 
bření   a   opětného   přátelství." 

Hrdý  viádyka  nezbraňoval  sice,  aby  se 
ho  Šedivý  kmet  za  ruce  nechopil,  dobro- 
volně mu  Je  ale  nepodal.  Škaredým  okem 
hleděl  pod  sebe.  Lidům llý  Samostříl  se 
však  na  to  neohlížel,  a  srdečně  potěšen, 
jsa,  že  mrzutá  pře  tak  šťastně  skončila, 
Břetislava  žehnaje  vysokým  hlasem  zvo- 
lal: 

„Milost  Boží  budiž  s  tebou,  spravedli- 
vý Břetislave!" 
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Ješté  toho  dne  vracel  se  vládyka  bilin- 
«ký  z  lidíiaté  Prahy  domů.  Za«nrtU8ilý  na 
vraníku  jel;  obočí  Škaredě  stahoval,  a  do- 
bou zuboma  skřípe  ani  slova  nemluvil. 
Jednou  anebo  dvakrát  jenom  se  služební- 
kům zdálo,  jakoby  sám  s  sebou  rozmlou- 
val; byliť  to  však  toHiko  jednotlivé,  ne- 
srozumltedlné  zvuky;  a  jelikož  se  mu  při 
.  nich  ústa  k  divokému  smíchu  áklebily, 
že  něco  hrůzného  na  mysli  přemítá,  vši- 
ckni  soudili.  Nikdo  si  nedůvěřoval,  pána 
z  hlubokých  myšlének  vytrhovati,  a  tak 
se,  říkajíc  jako  tichý,  pohřetení  průvod  na 
druhý  den  do  bUinského  hradu  dostali, 
aniž  se  jim  bylo  co  znamenitého  na  cestě 
přihodilo. 

Tím  více  se  dělo  zatím  na  hradě,  více 
alespoň  dvěma  osobám;  spanilé  Svatavě 
a  mladému  Tustovi. 

Svatava  byla  jedi>ná  dcera  bohatého 
pána  po  véí  krajině  okolo  řeky.  Biliny. 
Jsoucí  sedmnáctiletá,  vnadami  českých  dí- 
vek se  až  mílo  rozvijete.  Nevysoká,  ušlech- 
tilá však  postava,  vábná  plnost  krásných 
oudů,  růžové  tváře,  jiskrný  zrak  a  dlouhé 
Vašt»nové  vlasy  byli  jí  okrasou  tělesnou. 
K  těm  se  ale  i  krása  vnitřní  připojila; 
spanilé  tífko  uzavíralo  outlé  srdce,  ňadra 
se  jí  dmuly  nevinností  panenskou  a  z  oka 
jí  zářila  milostná  dobrota.  St^lať  jako 
smiřitelný  anjel  po  boku  otce  svého,  kdy- 
koliv nevázaná  jeho  prchlivost  meze  spra- 
vedlnosti překročiti  hrozila.  Celá  krajina 
v  ní  vzívata  svou  opatrovnici;  vládyka 
sám  ji  šetřil  ja*<o  velikého  pokladu,  dou- 
faje ní  rod  svůj  k  slávě  přivésti.  Tu  se 
náhle  roznemohla.  Nadarmo  se  snášejí  lé- 
ky; nadarmo  se  vyváří  z  blahodárných 
bylin  sílící  šťáva:  kořen  dívčího  života 
vadnwl  den  ode  dne,  aniž  bylo  pomoci. 
V  tom  se  tu  cestou  bere  nexnámý  jinoch, 
a  praví  se  býti  lékařem.  Otci  je  všeliká 
pomoc  vítána;  svěří  mu  nemocnou  dceru, 
a  nežli  se  měsíc  poznovu  naplní,  počne  se 
dívka  síliti.  Od  té  doby  až  do  dne,  kdežto 
se  musel  otec  vládyka  na  soud  postaviti, 
půl  léta  uběhlo.  Jinoch  se  dosaváde  zdržo- 
val na  hradě,  jsa  jednak  vládykovou  vděč- 
ností, jednak  —  ještě  mocnějšími  kouzly 
opoután. 

„Zejtra  se  vydám  na  další  cestu,"  řekl 
stokráte  sám  k  sobě;  spatřiv  ale  Svata- 
vu, na  své  předsevzetí  opět  zapomněl.  Bál 


se  snad,  aby  se  dívka  poznovu  nerozne- 
mohla?  Čili  se  strachoval,  že  sám  zastú- 
ně,  s  bilinskouli  se  tvrzí  rozloučí?  —  Če- 
ho se  však  směl  neznámý,  chudý  jinoch 
nadíti,  láskou  se  chtěje  pokoušeti  o  dce- 
ru  nejbohatšího  vládyky  českého? 

„Zejtra  se  vydám  na  cestu,*'  řekl  zase 
k  sobě,  a  pevně  takto  u  sebe  uzavřev,  Šel, 
aby  Svatavě  o  tom  pověděl.  Dívka  se  prá- 
vě  v   zahradě   procházela. 

„Svatavo!  spanilá  dívko!**  řekl  k  ní  — 
další  pak  slova   mu  ale  na  jazyku  uvízla. 

„Coby  jsi  rád,  milý  Tusto?  zeptala  se 
ho  přívěti věviádykova  dcera.  „Jak?  oči  se 
ti  slzou  kalí?  Pro  Bůh,  co  ti  schází,  můj 
dobrodince?** 

„Tvé  požehnání  na  další  truchlivou  ce- 
stu mého  života,**  odpověděl  jinoch,  a  pád- 
ná před  ní  na  kolena,  ruku  její  na  pla- 
menná ústa  přitiskl.  „Zejtra  se  s  vaším 
hradem  musím  rozloučiti.** 

„Cože  pravíš?  ulekne  se  dívka,  a  lek- 
nutím nazpět  ustoupí.  „Tusto,  tyby  jsi  nás 
ohtěl   opustit?*' 

„Hříšník  z  ráje  prchnouti  musí,  dokud 
ho  nezastihne  mstítedlmá  ruka  Páně,  odpo. 
věděl  jinoch,  zraky  maje  k  zemi  sklopeny. 
Já  jsem  se  zde  provinil  a  nesu  vinu  pře- 
těžce." 

„Ty  že  jsi  se  zde  provinil?'*  podiví  se 
dívka. 

„Není  láska  k  dceři  bohatého  Prokše 
proviněním?**  řekl  Tusta  třesoucím  se  hla- 
sem. Náhle  ale,  jakoby  mu  se  srdce  byl 
těžký  kámen  spadl,  zmizeha  všecka  ne- 
snadnost, a  rozmáhajícím  se  ohném  počal 
mluviti:  „Miluji  tě,  Svatavo!  miluji  té 
vroucí,  neskonalou  milostí.  Jako  jasná 
dennice  jsi  se  mi  na  pustinách  zjevila,  a 
musím  se  tvého  světla  držeti,  nemám-li 
zahynouti  v  temnostech.  Rod  můj  je  rodu 
tvému  roven,  děvo  šlechetná!  pravil  dále, 
a  rychle  se  vzchopiv,  k  Svatavě  blíže  při- 
stoupil. Předkové  moji  jsou  slavní  jako 
praotcové  tvoji,  já  jediný  jsem  chudý,  ne- 
známý. A  přece  doufám,  podášU  mi  svou 
lásku  na  potřebnou  posilu,  slovutným  jmé- 
nem vyniknouti,  a  statkem  se  tobě  vyrov- 
nati.  Jestli  jsem  se  ale  mejlil,  Svatavo, 
jestli  vyslovíš  nademnou  nemilosti  soud: 
pak  mi  odpusť  dvojnásobnou  vi^nu,  lásku 
totiž  a  smělou  naději,  odpusť  mi  a  zapo- 
meň. Ones  naposledy  s  tebou  rozmlou- 
vám." 

I  byltě  jinoch  v  zanícení  svém  (zapo- 
mena, jakého  oumyslu  do  zahrady  přišel) 
slabě  se  zdráhající  Svatavu  k  srdci  přivi- 
nul. Rozňatá  sladkou  milostí,  kterouž  dáv- 
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no  ii±  pro  hocha  v  srdci  tajila,  a  ježto  ny- 
ní jeho  vyznáním  volný  průchod  z  utíáté- 
ných  prsou  dostala  sklonila  dfvka  hlavu 
milenci  na  prsa,  ríďné  pak  potoiivii  okolo 
krku  jeho,  nezpouzela  se,  an  ji  panensky 
zapýi^enou  na  horoucí  ústa  políbil. 

V  naději  a  snech,  jakči  toliko  první 
láska  vykouzliti  zná,  navrátil  se  jinoch 
s  dčvou  do  hradu.  I  nezkuftená  Svatava 
•doufala,  2e  na  přízni  otcové  požehnání 
•vč  lásky  dosáhne,  a  dOvěrné  mu  óo  ná- 
ruči letčla,  když  se  domů  navracel.  Tu- 
sta  hned  pří  první  příležlté  době  takto 
k  nému  promluvil: 

^Vládyko!  vyslechni  prosbu  lékařovu, 
Jemužto  jsi  častéji  odménu  sliboval,  ač 
mu   se   po   ní   nechtělo." 

,,Co  na  mné  žádái?"  odpověděl  zkrát- 
ka Bi finský,  jenž  byl  právě  celý  zamy- 
šlený  v   komnatě  své  seděl. 

„Nepřicházim-li  ti  vhod,  pane,  přijdu 
podruhé,**  řekl  jinoch,  vida  že  se  vládyka 
poněkud   mrzutě   naň   utrhl. 

^Zůstaň  jenom;  právě  jsem  se  s  te- 
bou   v   mysli    obíral.*' 

..Budiž  ml  to  tedy  dobrým  znamením, 
že  mou  žádost  neoslyšíi.  Aby  jsi  vftak 
neřekl,  že  se  prostému  lékaři  smyslové 
pomátli,  ježto  na  tě  takovou  důležitostí 
doléhá,  poslyi,  co  jsem  žádnému  dosavá- 
de  neověřil.  Jméno  mé  je  po  Čechách 
sice  jeátě  neznámo,  můj  rod  si  ale  první 
místo  po  knížecím  osobí.  Jsem  z  nešťast- 
ného kmene  Vriovců." 

..Vršovců?"  zvolá  rázně  vládyka,  a  po- 
divením na  jinocha  zraky  opírá.  Podobalo 
se,    že  mu  ta  zpráva  není  nemilá. 

,^Otec  můj,"  vypravoval  Tusfta  dále, 
„utekl  se  před  Oldřichem,  otcem  Břetisla- 
va, do  Charváteka,  do  prvnějiího  naieho 
domu  kolébky.  Žádného  jmění  před  hně- 
vem mstítelného  knížete  nezachrániv,  ja- 
ko žebrák  se  do  ciziny  pustil.  Tam  se  na 
něho  zasmála  láska,  jížto  u  dívek  českých 
nebyl  jeitě  pocítil,  a  těžké  břemeno  vy- 
hnastvi  mu  polehčila.  Dlouho  však  je 
ohnivý  jeho  duch  nésti  nemohl;  upachtiv 
se  mamfm  namáháním  o  svobodu,  kleti 
do  hrobu.  Já  byl  tenkráte  sedmiletý.  Na 
smrtelné  posteli  přikázal  otec  matce,  aby 
se  do  Čech  utekla,  a  padnoucf  knížeti  k 
nohám,  o  milost  pro  mne  nevinného  žá- 
dala. Ona  však  v  bázni  jsoucí,  aby  snad 
jedmému  dftéti  pro  budoucnost  podobně 
nebezpečný  i^vot  nepHpraivila,  z  něhož 
byl  maniel  sotva  vyvázl,  v  tiché  skrom- 
nosti mne  odchovati  hodlala.  Vynikaje 
brzo    zdravým    rozumem    učinil    jbem.  |:i 


známost  s  výtečným  po  celém  Charvát- 
sku  lékařem,  a  nalézaje  zalíbení  v  jeho 
blahodárném  zaměstnání,  žádal  jsem,  aby 
mně  v  umění  své  nahlédnouti  dopřál. 
Stalo  se.  Tu  mi  po  desíti  letech  za  ot- 
cem i  matka  skonala.  V  poslední  hodině 
mi  teprv  tajemství  mého  rodu  zjevila, 
davši  mi  do  rukou  písnni  domu  Vršovské- 
ho,  které  byl  otec  šťastně  zachoval.  Po- 
divné mi  bylo  při  té  novině.  Nepovědomá 
dosaváde  bouře  se  zmocnila  tiché  mé 
duše,  a  p'oháněia  mě  z  krajin,  kde  jsem 
se  pojednou  cizincem  býti  uviděl.  By  lať 
to  snad  také  ctižádost,  kteráž  mě  do  Čech 
vábila.  Tamť  se  můžeš  postaviti  uroze- 
ným po  bok,  myslil  jsem  si,  a  rozloučiv 
se  s  lidem,  jejžto  jsem  až  dosaváde  bra- 
trským nazíval,  do  půlnočních  krajin  jsem 
se  pustil.  Jakési  teskno  se  mě  ale  zmoc- 
nilo, čím  blíže  jsem  k  české  pomezi  při- 
cházel. Uhnul  jsem  se  tedy  v  právo  a 
přestoupiv  nebenosné  hory  Švejcarské, 
v  Říši  jsem  se  ocejtil.  Podívání  se  na 
svět  a  daleká  cesta  unavila,  čili  stanovila 
stěsnující  mou  touhu  po  Čechách.  S  pev- 
nou důvěrou  a  duchem  usedlejším  pozdra- 
vil jsem  nevídanou  vlast.  A  hle!  již  na 
počátku  mě  uvítal  chrám  hostinský,  a 
vládce  jeho,  slovutný  Prokeš,  přátelsky 
mě  choval."' 

Takto  Tusta  vypravování  své  dokon. 
čil.  Vládyka  chodil  mezi  řečí  jeho  rych- 
lým krokem  po  komnatě  a  jenom  časem 
se  u  jinocha  zastavil,  na  slova  pozor  dá- 
vaje. Byloť  patmo,  že  se  důležitá  myšlén- 
ka v  něm  rozmáhá. 

„Proč  jsi  mi  to  ale  dříve  nesvěřil?" 
zeptá  se  po  chvíli.  Proč  jsi  tak  drahný 
čas   na  zapřenou   mezi    námi   dlel?" 

„Žádný  se  neměl  jména  mého  dovědět, 
až  bych  si  je  byl  statečnými  skutky  za- 
sloužil," odpověděl  jinoch.  „Nezdálo  se 
mi  nic  žádanějšího,  leč  výtečnou  šlechet- 
nostl  Čechům  dokázati,  že  se  ještě  zdár- 
ná ratolest  na  velikém  štěipu  Vršovském 
zelená.  Teď  ale,  co  se  mi  na  tvém  hradě 
jiný,  krásnější  cíl  počínání  mému  zjevil, 
teď  se  tobě  svěřuji,  a  k  <losaženf  svého 
cíle  pomoci  na  tobě  doufám.  Miluji  tvou 
dceru,    vládyko!" 

Jako  blesk  projela  tato  slova  vládyku. 
V  úžasu  dlouhém  na  něho  pohlížel,  až  pak 
se  dílem  jako  v  hněvu,  dílem  v  smíchu 
tázal,  jakouby  mu  náhradu  za  tak  veliký 
poklad  podati  mínil. 

Tusta,  jehožto  se  byla  s  milosti  Sva- 
tavinou  neobyčejná  mužnost  zmoonila, 
odpověděl    taMcto:     ^Tdbě    upřímného    sy- 
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na,  Svatavé  mílujícjho  manžela  za  oběť 
přináším.  K  tvému  statku  pak  připojím 
jmění  svého  otce,  ježto  doufám  na  kní- 
žeti   dostati." 

„Zdali  možná,  slavný  hrdino?"  zasmál 
se  oušklebné  BiJInský.  „A  to  všecko  hodláš 
na  knížeti  obdržet?  Jinák-li  sobe  bohat- 
ství nezískáš,  o  žebrácké  holi  do  Char- 
vátska   se    navrátíš." 

Po  téch  slovích  se  od  jinocha  obrátiv, 
přistoupil  k  onu.  Široké  prsa  se  mu  dmuly 
u  velikém  pohnutí;  čelo  a  tváře  mu  za- 
nícenou krví  hořely;  musel  si  po  nich 
několikráte  dlaní  přejeti.  Tustevi  byla 
Prokšova  slova  s  podivením;  trval  nsi  roz- 
pacích, má-li  mu  odpovédit,  čili  nic.  Tu 
se  Prokeš  ale  obrátil  ,a  slovem  odhodla- 
ným rce  k  jinochu  takto: 

„Tusto  Vršovče!  na  knížeti  nedoufej, 
že  čeho  dosáhneš.  Přemyslův  rod  se  -ne- 
smíří s  rodem  tvým.  MÚže-li  ti  nékdo  po- 
moci, učiní  to  vládyka  Bilinský.  Chtěj  se 
mé   rady  věrně  přidržeti." 

„Chci  tě  otcem  nazí  vat  i  —  rada  tvá 
mně  bude  vítána.'' 

„Poslyš;  pamatuj  ale,  že  náB  nikdo 
neslyší,  a  že  i  tenkráte  slova  má  do  prsou 
jako  do  tmavého  hrobti  schovati  musíš, 
jestli   se  ti  nezalíbí." 

„Co  je«t7   mluv   upřímně." 

„Jako  tvým  statným  otcůvn  je»t  i  mně 
vláda  Přemyslovců  nesnesitedlná;  musfm 
se  jí  sprostiti." 

„Vládykol" 

„Cítím  sílu  do  sebe,  žebych  jako  oni 
mohl  na  knížecím  trůně  seděti,  kdyby  mne 
slepá  náhoda  byla  z  kněžny  na  svět  vy- 
vedla. Pročbych  tedy  měl  před  nimi  jako 
před  zlatou  modlou  klekati  a  nebo  se 
jich  jako  ohnivé  pece  obávati?  Proč  prá- 
vě jich?  Císař  vypověděn  Břetislavovi 
válku  a  saskému  Othardovl  do  Čech 
vtrhnouti  nařídil.  Nežli  se  to  však  stane, 
odřeknu  se  Čecha  Břetishava  a  Saaovl 
se  podrobím." 

„Vládyko!"  zvolal  Ještě  jednou  jinoch 
s  hrůzou  rostoucí. 

Prokeš  ale,  jeho  podivení  si  nevšíma- 
je, mluvil  dále: 

„ Doufám  s  ním  vejíti  v  Svazek  přá- 
telský, a  tebe  jaem,  Tusto,  k  pořízení 
vyvolil.  Tobě  Vršovskému  musí  má  důvě- 
ra býti  vítána,  ježto  ti  poskytuje  příleži- 
tosti k  pomsKě.^*^ 

„Nemíchej  činy  otců  mých  s  podniká- 
ním svým,"  zvolal  jinoch.  „8ta^a-li  se 
křivda  Vršovcům,  živ  je  nad  Čechami 
přísný  Bůh,  on   klade  I  skutky  knížat  na 


váhu  spravedlnosti.  Provinili-ll  se  ale 
předkové  moji,  zasáhl  je  zasloužený  trest. 
Nevymlouvám  vinu  jejich.  Ani  nejvyšší 
z  národu  nesmí  na  kníže,  pána  svého  ru- 
ku  vztáhnouti." 

„Alébrž  se  podrobiti  pýše  a  rozmarům, 
jako  slabý   beránek?" 

„Všeliké  činy  odplacuje  Bůh,  jehožto 
sksvem  knížata  nám  dána  jsou,"  odpově- 
děl jinoch  mírnou  vážností  a  sepiav  před 
Bilinským  ruce,  prosil:  „Rozmysli  se,  vlá- 
dýko!  upusť  otče!  Pro  lásku  mou  k  Sva- 
tavě tě  zapřísahám  — " 

„Zadrž,  mravokárný  kazateli,  a  nepro- 
hřešuj  se  pomejšlenfm  na  dceru  Prokšo- 
vu!**  zakřikl  ho  rozhorlený  vládyka.  „Syn 
musí    býti    6    otcem    stejného    smejšlení.'* 

„S  hříšníky  jsem  nebyl  nikdy  stejného 
smejšlení,"  vece  Tusta. 

„Ha,  chlapče!"  rozlítil  se  Bilinský  a 
mladého  Vršovče  za  rameno  popadl.  ,.Ty 
se   oaměluješ"  — 

„Zpátky,  zaslepený  muži!"  přetrhl  mu 
jinoch  rázným  hlasem  slova  a  silnou  ru- 
kou se  jeho  pěsti  zbavil.  „Nemysli,  že 
jsou  moje  ruce  toliko  na  mastě  a  na  lé- 
kařský nástroj  zvykly;  také  mečem  zna- 
jí vládnouti;  a  kdyby  jsi  nebyl  otec  dívky, 
kterouž  miluji   — " 

„Cobys  tedy,  chlapče?"  rozsápal  se 
Bilinský  a  strhl  se  stěny  meč.  „Cobys, 
mluv?" 

„Nech  smrtící  zbraň  v  pošvě,  vlády- 
ko!  V  pobouření  smyslů  nevíš,  co  počí- 
náš.  Promluvíme   spolu,   až   se   ut>šíš." 

„Ani  slova  s  tebou  více,  maiichemý 
lékaři!  Povětří  v  těchto  zdeoh  se  déle 
pro  tebe  nehodí!  Tu  vezmi  mzdu  za  své 
dílo  a  táhni    k   Břetislavovi." 

Přitom  hodil  plný  měšec  k  nohám  Tu- 
stovým. 

„Za  své  dílo,  jak  pravíš,  vzal  jsem  Již 
odplatu  sladší,  Svatavinu  lásku,"  odpově- 
děl jinoch  s  povzbuzeným  hněvem,  a 
advihna  měšec,  roztrhl  jej,  peníze  pak 
po  konrmatě  rozházel.  „Tuto  mzdu  si  nech, 
a  za  každý  plíšek  si  knížecího  zrádce  pro- 
najmi.  Pamatuj  ale,  aby  jsi  tak  mičenlí- 
vých,  Jako  já  jsem,  zjednal,  jemužto  pro 
Svatavu  na  tvé  pověsti  záleží." 

Rychle  na  to  z  komnaty  kráčel  a  n& 
předsíni    vládykovu    dceru   potkal. 

„Měj  se  dobře,  dívko  srdce  mého!" 
řekl  k  ní  želuplným  slovem,  „musíme  se 
na   krátký  čas  rozloučit." 

„Véčný  spasiteli  1"  ulekla  se  děva.  „Co 
pak  se  stalo,  drahý  příteli?" 


1 


.1.   K.   Tyl:    Pírkoš   Bilimský. 


167 


MTvémii  otci  se  nechce  ve  mne  zalíbiti 
zef.  Mám  prý  po  nějakém  čase  o  tebe 
xw  prosíti." 

..O,  tedy  jsi  ho  nežádal  slovy  dosti 
vroucínni.  Pojď  se  mnou  k  němu,  pojď; 
mne  láska  jinak  prositi   naučí." 

..Nadarmoby  Jsi  se,  spanilá  Svatavo, 
o  srdce  otcovské  pokoušela.  Mezi  mnou  a 
ním  leží  propast,  kteroužto  toliko  délka 
času  zarovná.  Buď  mi  ale  vérna,  drahá 
dívko,"  řekl  dále  a  milenku  svou  do  ná- 
ručí sevřel.  „Vzpomínej  si  na  píseň  o  u- 
přímné  Zdence,  která  pét  let  na  milence 
čekala.  Já  si  dříve  pro  tebe  přijdu,  roz- 
kofti    moje;    setrvej    mi    ve    své    milosti!" 

^VéČné!  věčné,  Tusto  můj!"  zaSeptaia 
dívka  bolestně,  a  labutím  ramenem  jino- 
dia  pevně  objala.  On  pak,  políbiv  ji  na 
slzavé  oko  a  na  třesoucí  se  rty,  jemně  se 
z  jejich  loktů  vyvinu!  a  po  kamenných 
schodech  na  předhradí  pospíchal.  Dívka 
ale  v  ou2«co8ti  srdce  svého  k  vlády koví 
letěla. 

^Ot£e«    se  jsi   učinil   Tustovi?'' 

»,Nemluv  mi  nic  o  lékaři,"  utrhl  se  «ia 
ni  Bllinský.  ,Mezi  náma  není*  déle  žádné 
jednoty." 

„Otčel  Já  ho  miluji!"  řekla  dívka,  pro 
boisst  vftak  a  otcovu  prudkost  něco  více 
promluviti  nemohla. 

^by  jsi  se  raději  láskou  nejsprostší- 
mu sluhovi  zavázala,  děvo  nezdárná!"  o- 
bo^il   se    Prokei.    „Tustovou    nikdy    nebu- 


p^á  ho  miluji!"  zvolala  zase  dívka  a 
rukama  lomfc,  otci  k  nohám  upadla.  „Já 
ho  miluji  vlče,  nežli  svůj  život,  otče!  Bez 
fiého  mi   nelze  býti  na  živu." 

JCahyA  tedy,  věrná  milenko  I <'  osopil 
se  vládyka,  kvapným  krokem  ubíhaje  z 
komnaty.  Nadarmo  se  za  ním  dcera  vzcho- 
pila, nadaimo  po  něm  náruč  rozprostíra- 
la. Zmizel  nelidský. 


Zatim  klusal  již  TusU  z  bilinské  kra- 
jiný.  Trvaje  v  tichem  přemejilení  o  bu- 
doucnoati,  o  své  lásce  a  o  knížeti,  málo  si 
hojných  zborů  poviimnui,  kteří  se  již  k 
uhájeni  vlasti  ze  viech  stran  ku  Praze 
sjlidéll.  Mnozf  ho  sice  mezi  sebe  přijali, 
vidouce  viak  jeho  zasmuiilost,  brzo  zase 
odrazili.  Němý  a  jakž  se  jim  zdálo  i  bo- 
jácný host  se  k  nim  nijak  nehodil.  Ježto 
veeele  ai  prozpěvujíce  do  boje  táhli.  Tak 
m  klonil  již  druhý  den  ku  konci.  Tusta 
Jel  právě   velikým  lesem,  za   nimžto,  jak 


mil  pravíno  bylo,  již  pražské  vysoké  věže 
spatřiti  doufal.  Pohnutá  jeho  mysl  se  byla 
poněkud  ztišilo,  a  jasným  okem  okolo  se- 
be na  velikánské  duby  pohlížel,  mezi  ni- 
mížto  zapadající  slunce  jako  tenká  růžová 
rouika  plynula.  Kolem  se  ožíval  rozma- 
nitý zpěv  lesního  ptactva;  nad  ním  se 
pnula  j^sná  obloha.  Pozoroval  však,  že 
se  blízko  u  něho  stále  neznámý  jezdec 
drží,  koně  svého  brzo  za  ním  popoháněje, 
brzo  před  ním  zastavuje.  I  na  včerejším 
noclehu  jíž  ho  mezi  ostatními  hostmi  vi- 
děl; zevnitřnost  jeho  však  nebyla  tak 
vábná,  žeby  se  byl  rád  s  ním  seznámil. 
Bylť  muž  asi  čtyřidcetiletý;  alespoň  se 
mu  dle  osmahlých,  Štětinovitými  vousy 
zarostlých,  a  hlubokými  brázdy  zvoraných 
tváří  menéí  stáří  přiřknouti  nemohlo.  Na 
hranaté  lebce  mu  viseli  zrzavé  vlasy,  a 
poněvadž  si  je  dle  tehdejšího  způsobu 
zkrátka  nestři  ha  I,  byli  hrubým,  koňským 
hřívám  velmi  podobni.  Obočí  měl  tako- 
vétéž  barvy.  Pod  ním  se  mu  jiskřily  ze- 
lené, šilhavé  oči.  Zrostu  byl  malého,  oudů. 
jak  se  zdálo,  velmi  ohebných.  Ostatně  se 
na  něm  nejevil  sice  onen  ráz  potměšilostí. 
jakový  obyčejně  na  lidech  jeho  zevnitř- 
nosti  býti  soudíme:  měl  však  přece  tolik 
znamenité  odpornosti  do  sebe,  že  ho  po 
prvním  spatření  bylo  mezi  tisícem  lidstva 
zase  poznati.  Jiná  věc,  nížto  se  podivně 
od  jiných  dělil,  byla  řeč  a  způsob  mluve- 
ní. Větším  dílem  zkracoval  totiž  dlouhá 
slabiky.  Sikavě  Jaksi  vyslovoval  české  a 
mezi  české  míchal  slova  jiných  nářečí; 
tak  se  podobalo  Jeho  rozmlouvání  straka- 
tému, z  nepravidelných  kousků  sešitěmu 
čalounu. 

Cizinec  tento  se  držel  na  druhý  den 
blízko  Tusty,  a  Jakkoliv  se  u  samého  ne- 
byl ještě  zastavil,  bylo  přece  patrno,  že- 
by to  rád  učinil.  Jeho  rozpačitost  v  jino- 
chu podezření  vzbudila.  I  vidělo  se  mu, 
aby  se  před  nim  bedlivě  na  pozoru  měl, 
Nemoha  se  váak  déle  po  zadu  držeti,  dí- 
lem aby  snad  bázeA  na  Jevo  nedal,  dílem 
aby  se  na  cestě  až  do  tmavé  noci  nezdr- 
žel,  koně  svého  pobodnul,  a  brzo  k  druhé- 
mu dojel,  kterýžto  se  Již  na  hiSmotnějším 
koni  byl  zastavil  a  zdaleka  na  Tustu  takto 
volati   počal: 

„O  s  t  r  o  g  a  y,  c  a  r  o  m  i  o,  pohodni 
ho,  pohodni!  Statného  máš  koníka!  J  e- 
chasz  do  P  r  agy?" 

„Jedu  do  Prahy,  pakli  ti  na  tom  něco 
záležíno,''  odpověděl  Jinoch  zkrátka. 

„Nejsi  ale  Čech  jak  slyším,''  řekl  na 
to  neznámý  Jezdec:   „slova  tvá  jinak  zně- 
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jí,  nežli  kdyby  Jsi  ee  jako  pachole  byl  ve 
Vltavě  koupával.  Umiesz  bracisce- 
czku  po  poisk  u?" 

tičeeh  Jeem  a  po  česku  rozprávim," 
odbyl  ho  zase  jinoch  a  koné  k  čerstvejif- 
mu  kro<ku  pobídnul.  Cizinec  ale  svého  ta- 
ké ostruhou  polechtal. 

„Čech  jsi?"  řekl.  „Dobrá;  budeme  ho- 
vořiti  po  česku." 

,,Jen  zvolna,  příteli,  zvolna.  Dříve  se 
mé  zeptej,  mám-ll  k  hovořeni  chuť." 

,,Pročbys  neměl,  kutya  lelkí?  Ne- 
ní tobě  společnost  má  vhod?" 

..Věř  si.  co  věř,  dokud  se  ti  k  pravdě 
nepřiznám." 

„S  i,  s  i,"  řekl  zdlouhavě  neznámý  jez- 
dec a  zelenýma  očima  se  potutedlně  po  Tu- 
stoví  otáčel.  Najednou  se  rozkřikl:  „M  a- 
I  a  d  e  1 1  o!  myslíš  pstne,  že  jsetn  j  a  d  o- 
vity   bekart?   šelma?    lupič?    vrah?" 

„Nevítaný  host  jsi,  myslím,"  odpověděl 
rázně  mkadý  Vršovec.  „Radílbych  ti,  aby 
jsi  jet  na  sto   kroků   předemnou." 

„Počkej  tedy  zamnou!"  zkřikl  cizinec 
a  hbitě  z  pásu  dýku  vytáhna,  po  Tustoví 
se  ní  rozehnal.  Ten  byl  ale  na  každé  jeho 
pohnutí  pilný  pozor  dával,  a  vida  nyní 
jeho  zlý  oumysl,  nechaje  vší  zbraně,  tak 
ho  silné  pěstí  do  lebky  udeřil,  že  se  vrah 
ranou  překotil  a  s  koné  na  zemi  upadl. 
Tusta  pak  jako  blesk  s  koně  skočiv,  meč 
svůj  vytasil  a  na  zemi  se  válejícímu  jezd- 
ci  na   prsa  jej  zasadil. 

„Jezuszku!  o  móy  Jezuszku! 
nezabíjej  mé!"  začal  tento  z  plna  hrdla 
křičeti  a  ouzkostné  nohama  třepetal. 
„Pardon!  Nezabíjej,  pane,  svého  slu- 
hu! odpusť  mí!  diavolo  —  čert  mi 
kladl   osidla!" 

S  podivením  patřil  jinoch  na  muže, 
jenžto  svou  bázní  málo  zlotřilosti  na  Jevo 
dával.  Nevěda  však,  Jestliby  v  něho  dů- 
věřovati měl,  ostří  meče  mu  ještě  těs- 
něji na  tělo  přitlačil  a  všelikou  zbraň  za- 
hoditi  poručil. 

„Nemám  zbraně,  nežli  dýku,  která  terf 
tamto  na  zemi  leží,"  odpověděl  jezdec 
strachy  zuboma  jektaje,  a  jako  na  důkaz 
po   celém   těle  se   ohmatávaje. 

„Víš,  co  Jsi  zasloužil,  vrahu?" 

„Snvrt  jsem  zasloužil,"  řekl  přemožený 
plačtivé.  „Nejsem  ale  vrah,  móy  ko- 
chany  paniaczku!" 

„Tedy  vstaň,  z  místa  se  mi  ale  nehý- 
bej, sice  té  probodnu,"  řekl  jinoch  a  dý- 
ku ze  země  pozdvihl. 

Jezdec  se  pomalu  sebral,  nemoha  viak 
pro  třesení    kolenou  státi,  sedl   si   na   bo- 


K.   Tyl:    Prkoš   Biliinslcý. 

bek,   a   potom    se  jinochovi    k    nohám   při- 
plazil. 

„Bůh  ti  zaplať,  móy  zlaty  dobro- 
dzíeiu!"  řekl  zajikavě,  a  jinochovi 
škorně  (obuv)  políbil.  „DuŠi  mou  jsi  zba- 
vil  zoufání." 

Outrpnost  jala  Jinocha  nad  lítostí  po- 
divného muže,  na  němžto  patrné  viděti 
Izelo,  že  mu   loupež  nebyla  řemeslem. 

„Vstaň,"  řekl  k  němu.  ,yPánem  jsi  mne 
sice  učinil  nad  životem  svým,  a  mélbych 
právo  tobě  rovnou  mírou  odplatit;  odpu- 
stím ti  ale,  Jen  se  věrné  vyznej,  co  tě 
k  zavražděni   mému   pohnalo?" 

„Ďábel.  Zlý  duch,  padrone  mio 
b  e  n  i  s  8  i  m  o!"  odpověděl  jezdec,  a  Je- 
ště se  třesoucí  vstával.  „Vládyka  mě  k 
tomu  najal,  s  Jehožto  hradem  jsi  se  včera 
rozloučil.  Si,  si,  pane!  nedívej  se  na  mne 
nevěřící.  Mne  lehkovážného  psa  k  tomu 
nabídnul,  abych  tebe  zadávil.  B  o  d  a  y 
sie   sam    udávil!" 

„Vládyka  bilinský?"  zvolal  s  hrůzou 
mladý  Vršovec.  ,rNelži,  Člověče!  Jakby 
se  směl  vládyka  takovým  hříchem  poká- 
leti?" 

„To  nevím;    mne  ale  za  tebou   poslal." 

„Ha,  běda  tobě.  zrádný  Prokšt,  budei- 
li  takto  na  počaté  dráze  kráčeti!"  zvolal 
jinoch,  jemuž  se  rychle  o  příčině  zjedna- 
né vraždy  zasvitlo. 

„Proč  a'c  právě  tebe  poslal?"  řekl  za- 
se k  jezdci.  „Tebe  jsem  v  bllínském  kraji 
neviděl.   Kdo  jsi?" 

„Ubcc;i.  opuszczony  Polák  — 
jméno  mé  je  Czernus z,"  řekl  jezdec 
hlasem  žalostným.  „Budu  ti  ale  věrným 
sluhou,   smiljješ-li   se." 

„Vstaň  a  sedni  na  kůň,"  řekl  jinoch, 
a  Jeho  koně  k  svému  přivázati  kázal.  Za- 
jatý musel  na  to  ještě  pro  větší  bezpečí 
ruce  do  pásu  zastrčiti,  Tusta  pak  vedle 
něho   s   obnaženým    mečem   jel. 

Sedě  počal   Polák  vypravovati  takto: 

„Otec  můj  byl  pastuchou  nedaleko  Kra- 
kova. Z  mládí  jsem  se  málo  dobrých  kou- 
sků najedí.  Ani  na  dětinských  radostech 
jsem  pod.iu  bráti  nesměl.  Všecko  se  mne 
štítilo.  Maladetto!  při  početí  mém  se 
asi  šeredá  s  ohyzdou  ženila,  tak  zle  jsem 
se  podařil,  i  otec  se  mnou  skoro  hůře  nežli 
se  psem  nakládal.  Jediná  matka,  m  o  i  a 
kochana  mateňka  mě  ráda  měla, 
Nevím,  jestli  z  outrpnosti  nad  svou  krvi, 
nebo  proto,  že  o  mně  povídali,  že  mě 
polednice    přinesla." 

„Nepochybně  Jsi   se  tedy  z  vlasti   sám 


.1.   K.   Tyl: 

vyobcov  il.  kde  ti  netvárnost  na  překážku 
byla/'   zeptal   se   Tu«ta. 

„Si,  a  i!*'  posvédčil  Polák.  „Či  měl 
jsem  poslouchati  samé  přezdívky?  A  b  r 
regi  na  mnie  widza?  ČI  jsem  byl 
horií  nežli  pes  a  kočka?  Otec  a  matka 
mi  bylí  zennreli.  Proč  tedy  v  Polsku  zQ. 
stati?  Mysli!  Jsem  že  se  mi  v  cizině  lepe 
povede.  Mangari!  Co  sie  lyso  u- 
rodzi  lyso  zginie.  Na  čele  prý  mi 
scdi  zloděj  z  očí  mi  kouká  vrah,  na  vla- 
sech mi  visi  kopa  zrádců.  Nikde  mě  ne- 
chtěli podržet,  a  kde  mne  z  milosrdenství 
k  hovadské  práci  najímali,  nemohl  jsem 
obstáti.  Béhal  jsem  po  celěm  Polsku,  po- 
díval jsem  se  do  Uher,  sloužil  u  Vlachů, 
v  Čechách  jsem  se  zdržel  —  nikde  nic. 
Pan  B6g  starý  gospodarz,  myslil 
Jsem  si.  Pan  Bóg  stoi  przy  spra- 
wledlíwym!  nekradl  Jsem,  neloupii 
Jsem,  neéidil  jsem  —  přece  nic.  Kto 
dal  zeby,  da  i  chleb  do  geby!  Mo- 
d.I  jsem  se  —  plakal  jsem  —  a  přece  mne 
hlad   trápívai.'* 

Ubohému  Polákovi  se  zalily  oči.  Zaml- 
čel se  a  s  tváře  sizu  si  utíral.  Najednou 
si  viak  vzpomněl,  že  mu  byl  Tusta  při- 
kázal, aby  ruce  z  pásu  nevytahoval;  lekl 
se  a  bojácné  na  jinocha  pohledná,  ruce 
zas  rychle  zastrčil. 

„Nech  Je  venku,  příteli!"  řek^  jinoch, 
nímžto  bylo  Polákovo  stěžování  a  áetře- 
ní  rozkazu  pohnulo,  sám  pak  i  meč  do 
poévy  zarazil.  „Věřím  slovům  tvým.  Po- 
věz mi  Jen,  Jak  jsi  se  k  vládykovi  dostal." 

^lý  duch  nikdá  nespí,"  odpověděl  Čer- 
nui.  »,Před  čtrnácti  dny  byl  Jsem  ještě 
v  slu±l>é  u  Víta  z  Kraví  Hory.  Pyéný  pán. 
Mílovný  koní,  které  jsem  honil  na  pastvu. 
Hlídal  jsem  je  jako  outlé  beránky.  Ale 
na  émierč  nie  uroslo  ziele.  Nej- 
péknéjií  oř  roznemohl  se  a  zcepeněl.  Pán 
se  chopil  biče  a  Jako  psa  mě  vymrskal. 
Musel  Jsem  zase  do  světa.  Chleba  nebylo, 
hlad  mě  mořil  —  giodnych  i  mucha 
p  o  w  a  d  z  i  —  vloupal  Jsem  se  do  cizého 
statku.  Jaká  praca  taká  plac  a.  Byl 
Jsem  chycen.  Tu  jel  kolem  (z  Prahy  tu- 
iím)  vládyka.  Ten  mě  vykoupil;  a  že 
pravé  snad  šelmu  potřeboval,  vzal  mě  se- 
bou na  hrad.  Na  drtihý  den  mě  kázal  za- 
volati a  upamatovav  mě,  co  byl  pro  mě 
učinil,  službu  ódem  ne  požádal." 

„Vídim  na  tobě,  že  jsi  se  notně  již  svě- 
tem proháněl,  řekl  ke  mně,  a  zastihl  jsem 
tě  při  skutku,  který  tvé  ze  vnitřnost  i  han- 
bu nedélá.  Budeš-li  po  mé  vůlí,  teplý 
stánek    u   mne  nalezneš." 
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zvolám,  a  radostí  se  mi 
hlava  točila.  Poroučej  pane  se  svým  slu- 
hou, do  ohně  pro  tebe  poběhnu!" 

„Boday  moia  noga  tam  nle  po- 
postala!  navedl  mě,  abych  za  tebou 
móy  dobrodzielu  jel,  a  — " 

Tu  se  Polák  zamlčel,  a  sklopiv  oči,  ru- 
kou se  ohnial,  jakoby  někoho  dýkou  pro- 
bodnouti  chtěl. 

„A  tys  k  tomu   přivolil?"  řekl  Tusta. 

„Pardon,  musel  Jsem.  Potrzebie 
ustawy  ustepuia.  Zhrozil  jsem  se 
arci;  vládyka  mi  ale  teplý  stánek  přislí- 
bil. Napadl  mi  ovšem  i  Bůh;  však  také  na 
sta  jiných,  kterým  se  pro  poslušnost  do- 
bře vede  —  a   pustil   jsem  se   za  tebou." 

„Bodejž  se  byl  nešťastný  vládyka  lépe 
poradil!"  zvolal  jinoch.  „Nebál  se,  že  ho 
zradíš?" 

„Já?  a  komu?  By  lby  světoběžník  mohl 
proti  vládykovi  svědčiti?  Byl  bych  sobě 
tím  zasloužil,  co  mně  vládyka  sliboval?" 

„Bylbys  dobré   svědomí   zachoval." 

„A  h  madre  santissimal"  zvo- 
lal Černuš,  a  hluboce  si  oddechl.  „Mlu- 
víš pravdu,  pane!  Jakživo  poprvé  mi 
nechutnala  večeře,  an  jsem  s  tebou  včera 
pod  jednou  střechou  spal.  Oka  jsem  ne- 
mohl zamhouřiti.  Již  jsem  se  chtěl  s  ne- 
pořízenou do  světa  pustit,  nebo  se  mně 
tebe  slitovalo.  Tu  mi  nouze  přišla  na 
mysli,  v  nížto  Jsem  se  po  tolik  let  vláčel, 
a  jížto  jsem  se  mohl  jednou  ranou  zba- 
viti. Jel  jsem  tedy  z  rána  zase  za  tebou; 
otálel  ale  až  do  večera  —  nu,  a  ostatní 
juž  víš." 

Jinoch  se  byl  však  mezi  poslední  touto 
řeči  zamyslil.  Černušoví  se  zdálo,  že  se 
s  vládykou  obírá,  aspoň  o  tom  svědčila 
jednotlivá  slova,  jako  jsou:  „Llcoměrný 
vrah!  Zkázu  tobě!  Nevděčník!"  ježto  mu 
chvilkami  ze  rtů  vyklouzla.  Najednou  se 
ale  z  myšlének  probere  a  Polána  zeptá, 
coby   terf  hodlal   zabíti? 

„U  tebe  zůstanu,  móy  milosierny 
ribenku!"  řekl  kvapně  vděčný  Čer- 
nuš.  „Budu  ti  věrně  sloužiti,  abych  na- 
pravil, co  jsem  na  svém  svědomí  po- 
kazil." 

„Nenavrátíš  se   k    Bilinskému?" 

„Raději  do  pekla.  Jedu  arci  na  vlády- 
kovu  koni,  jestli  ale  pane  dovolíš  — " 

Nepochybně  chtěl  říci,  že  si  ho  za  vy- 
stálý strach  a  slušné  potrestání  vládyky 
podrží;  podíval  se  však  jen  při  tom  na 
Tustu.  Ten  se  ale  již  opět  důležitějším 
zanášel.  Čekal  tedy  Polán,  až  se  novému 
pánu  odpovědíti  zalíbí. 
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Konečně   začal   Jinoch   takto: 

„Mčlbych  tě  sice  sebou  vzíti,  a  př!  ža- 
lobě na  zrádného  Prokáe  za  svědka  po- 
hnati. Nechám  ale  soudu  pro  důležitéj&f 
věci,  nežli  Je  život  můj,  a  Jinou  službu 
ti  uložfm.  Pojedeš  nazpět  na  bilinský 
hrad.** 

„A  co  tam?"  lekl  se  ČernuŠ.  „Bez  poří- 
zení  se  nesmím   navrátit." 

^Máě-li  tam  co  prospívati,  musíš  mne 
arci   zavraždit." 

Po  lanem   to   trhlo. 

„Jinak  si  důvěru  nezískáš,*'  mluvil  Ji- 
noch dále.  ,^á  bez  toho  od  zejtřka  stav 
i  jméno  změnltn,  a  bývalý  člověk  ve  mně 
jako  zemře.  Oznam  tedy  vládykovi,  že  jsi 
mne  zavraždil;  on  ti  důvěru  i  při  jiném 
podnikání  popřeje.  Tuším  pak,  že  brzo 
ještě  něco  horšího  nežli  vraždu  vymyslí." 

„A  h,  D  i  o  m  i  o!  a  k  tomubych  snad 
pomáhati  měl?'*  zvolal  ouzkostným  hla- 
sem ČernuŠ.  „T  a  k  s  i  e  mi  chce,  i  a  k 
kozle  do  rzežnieka.  Hřích  metle 
neujde." 

„Na  tebe  hřích  nepáchne,"  odpověděl 
Tusta.  „Cokoliv  na  Prokši  neslušného  po- 
vinnostem šlechetného  muže  poznáš,  rych- 
le mi  oznámíš;  budef  to  tuším  jediné,  ale 
tak  hříšné,  že  se  to  vysloviti  bojím,  abych 
ho  marně  nenařkl,  pakli  jej  Bůh  na  lepší 
cestu  již  přivésti  ráčil.  Všeliká  tvoje  zprá- 
va mě  Zastihne  při  zástupech  knížecích, 
bude-li  pro  Jaroboje  Charvátského.  Buď 
opatrný;  mzda  tě  nemine.  Posluž  mi  teď, 
anebo  nic;  po  skončené  válce  opět  se 
spatříme." 

ČernuŠ,  uchopiv  se  okraje  jinochova 
kabátu  a  políbiv  jej  na  důkaz  oddanosti, 
v   službě    věrně   setrvati   přislíbil. 

Třetího  dne  stál  již  před  billnským 
vládykou.  Okazoval  mu  zkrvácený  šat  a 
čepici,  kteréž  věci  prý  byl  zabitému  jino- 
chu odňal.  Vědomi,  že  se  dobré  služby 
drží,  mu  Srmělosti  dodávalo.  Přirozenému 
sobě  rozmaru  volně  ruku  popustiv,  ne- 
ostýchal se  vládyku  prositi,  aby  naň 
brzkou  prací  pamatoval.  Prokeš  mu  hodii 
plný  měšec  do  rukou  a  nenechal  ho  dlouho 
na  dílo  čekati.  Nebylo  sice  krvavé,  jaké- 
hož se  ČernuŠ  nejvíce  bál;  přece  však 
se  mu  při  ném  tolik  pozornosti  přikazo- 
valo, že  v  něm  snadno  podezření  povsta- 
lo. Nebylť  rozumu  tupého,  a  nouze,  kterouž 
byl  po  tolika  časů  zakusil,  i  vtip  jeho  zo- 
střila. I  nezůstaly  jeho  schopnosti  vlády- 
ky  tajné,  a  nevšímna  si  dobrého  srdce,  za 
zralého  zloči na  ho  považoval.  Zavraždění 
Tusty  tu  důmínku   v  něm   potvrdilo.   Dou- 


faje ho  prvním  se  proviněním  udržeti  v 
moci  své,  beoE  rozpaku  i  vyvedení  Jiného 
díla  mu  svěřil,  k  němužtoby  se  byl  jiný 
z  těžká  uvolil.  Měl  však  Čemus  o  cílí  ny- 
nější své  úlohy  tak  'málo  povědomoeti,  že 
se  mu  nezdálo  potřebí,  aby  Jaroboje  Char- 
vátského o  ní  hned  zpravil.  Čekal,  ažby 
se   mu   poněkud  vyjasnila. 


Říšskému  císaři  se  zachtělo  pokladů, 
kterých  byl  předešlého  léta  český  kníže 
bojovnou  rukou  v  Polsku  vydobyl.  Že  se 
však  Břetislav  požadování  tomu  protivil  a 
práv  k  své  kořisti  pevné  zastával,  stalo 
se  neposlušenství  příčinou  války,  nížto  cí- 
sař krajiny  Čeeké  potrestati  sobě  umínil. 
Nalezna  pak  ještě  jinou  záminku,  totiž 
opominutí  ročního  poplatku,  kterým  prý 
česká  knížata  německé  říši  zavázána  by- 
la, kterých  ale  odváděti  Břetislav  zane- 
dbával; brzo  i  předsevzetí  v  skutek  uvé- 
sti a  na  Češích  mocnou  rukou  dobýti  dou- 
fal, čeho  mu  pro  zahájení  svobody  své 
dobrovolně  ustoupiti  nesměli.  I  počal  u 
Řezná  stahovati  zástupy  a  hnal  se  s  ni- 
mi k  pomezím,  ježto  délí  Bavory  a  Če- 
chy. Taktéž  kázal  i  Othardovi,  Saekému 
knížeti  učiniti  a  s  lidem  svým  od  půl- 
noční strany  do  Čech  vpadnouti.  Othard 
poslušen  Jsa  rozkazů  svého  pána,  Jakž 
se  i  na  podané  německé  kníže  příalušelo, 
neměl  tedy  leň,  a  rychle  své  Sasy  k  váleč- 
ným korouhvím  svolávati  počal.  Na  veli- 
ké Drážďanské  rovině  se  položili  táborem. 
Kníže  sám  jsa  přirození  udatného,  ač  Ji- 
nak dosti  hrubého,  po  celý  den  v  tábofe 
dlel  a  kvapnéfnu  hotovení  se  díval.  Na 
třetí  den  mělo  se  vojsko  na  cestu  do 
Čech  vydati. 

Bylo  to  časem  odpoledním.  Othard  se- 
děl ve  svém  stanu  př^i  znamenité  práci, 
totiž  —  při  pití.  Na  veliké,  kůži  potažené 
stolici  roztahoval  masité  oudy,  levičkou 
si  na  břich  poklepávaje.  V  pravici  držel 
naplněnou  číši.  Tváře  se  mu  leskly  Jako 
měděné  misky.  Vedle  něho  stál  knížecí 
plsák  a  číáník,  kteréž  milostivý  pán  pro 
obveselení  mysle  chvilkami  za  uši  pota- 
hoval, z  celého  hrdla  se  chechtaje,  pakli 
se  ubozí  bolestí  šklebili. 

Tu   vkročí   rytíř  do  stanu. 

„Co  dobrého?**  ptá  se  kníže,  a  rytíř 
oznamoval    příchod    českého    posla. 

„Gotts  Wunder!  což  pak  se  líbí  nepo- 
slušným císařského  rozkazu?  Dostali  juž 
strach?" 
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,.Nev»m,  veleslavný  kníže!  Poselství 
prý  jen   tobč  svěřiti  vná." 

^Podávají  I  i  se  na  milost,  blaze  Jim. 
Pusť  mi  sem  posla."    , 

Rytfř  vyšel  ze  stanu,  a  za  několik  oka- 
mžení vstoupil  do  něho  Polán  Černuš. 
Měl  sice  již  dosti  ozdobný  Šat  na  sobě, 
tkvostnéjii  než  kdy  Jindy,  dokud  se  Jeitě 
světem  toulával,  protivnou  tvái^nost  ním 
Aíe  přece  nezakryl. 

^Gotts  DonnerI  Jakou  mi  to  éeredu  po- 
sílaji?  zvolal  Othard,  spatMv  Českého  po- 
sla. Není  ohyzdnějších  mužů  po  Čechách? 
Toť  pravá  opice!" 

^He,  he,  he,  jaký  to  milostivý  žert  se 
mnou  tropíš,  odpověděl  chybnou  němčinou 
černuš,  přezdíváním  se  na  rozpaky  uvé- 
sti nedá  je,  a  hluboce  se  před  Othardem  u- 
klonřl.  Sláva  buď  s  tebou,  velemocný  pa- 
ne! Bilinský  vlády ka  ti  vzkazuje  své  po- 
nížené  služby." 

..Co  chce  a  kdo  Je  tvůj  vlathyka?"  ze- 
ptal  se  Sasky  kníže  neobvyklým  na  če- 
ské jména  jazykem  a  chřtá<n  »i  notným 
douškem    propláknul. 

.,E  c  c  e  I  e  n  z  a!  zašklebil  Ee  Prokšův 
posel,  můj  vládyka  se  rodem  i  statkem 
tvým  hrabatům  vyrovná.  Manga  r  i!  če- 
ský vládyka  —  und  deutsch  Graf  —  vždy 
jedno!" 

.Jedno?  a  co  chce  ten   viathyka?" 

».Do  tvé  milosti  se  poroučí,  a  oo  více 
tobě  íasnie  oévieconemu  panu 
věděti  potřeba.  Jeho  péro  ti  poví." 

.^Péro  pravíš?  podivil  se  Sas  a  oči  na 
posla  vyvalil.  Gotts  Wunder!  vaše  péra 
mluví?" 

„He,  he!  tys  v  milostivém  roranaru, 
mdy  nayašnieyszy  kšiaže!  od- 
pověděl Černuš.  List  od  vládyky  bílinské- 
ho  přináším."  Na  to  pak  roztrhna  podšiv- 
ku  v  huňaté  čepici,  do  kotouče  svinutou 
blánku  z  ní  vyňal,  a  oniživ  se  až  na  ko- 
lena, Othardovi  ji   podal. 

Kníže  ji  vzal  a  rozvinul.  Nevěda  hrubě, 
že  písmo  dolů  hlavou  drží,  za  dlouhou 
chvfll  na  list  se  díval.  Pak  jej  ale  podal 
pisákovi  a  nastaviv  číšníkovi  číši  k  dolej- 
vánt,  řekl:  „Pověz  písáku,  oo  ty  háky 
znamenají?" 

A  pisák  se  Jal  čísti  takto: 

„Othardovi,     nejslavnějšímu     knížeti 

„Saskému,   služby  své  vzkazuje   Prokeš, 
..vládyka  bilinský." 

..Piftně  na  mysli  rozváživ,  kterako  se 
.,druhdy  nnýnn  předkům  pod  vládou  kní- 
.Jřat  německých  blaze  vedlo  —" 
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„8tůJ!  zakřikl  ho  Othard.  Co  mí  poví- 
dáš o  předcích  a  knížatech  německých?" 
„Dovolíšli,  eccelenza!  tedy  ti  po- 
vím, řekl  Černuš.  Z  vládykových  ust  vím, 
že  se  předkové  Jeho  z  Prajzaku  —  v  on 
Brersack  —  nazívali.  Bydleli  v  krajině 
Míšeňské." 

Na  znamení,  že  dobře  porozuměl,  po- 
kynul kníže  několikráte  hlavou,  a  pisák 
četl  dále: 

„ —  a  zkusiv,  kterako  my  urození  v 
„Čechách  křivdu  trpíme,  pod  spravedli- 
„vější  zprávu  se  podati  jsem  uzavřel. 
„Přijmi  ty  mne,  slavný  Otharde,  pod 
„ochranu  svou!  Vtrhni  se  svým  lidem 
„do  Čech  — " 

„Ha,  ha,  ha!  toby  se  bylo  i  bez  tvé 
prosby  stalo,  zařechtal  se  saský  kníže; 
Breisack  má  hodnou  mírku  rozumu.  Čti 
dále   písáku!" 

„ — ^Já  pak  zatím,  aby  žádné  podezře- 
„ní  nepovstalo,  k  českému  Břetislavu 
,^posla  vypravím  a  s  Jeho  povolením  v 
„krajině  své  lid  jako  na  ochranu  sezbí- 
„rám;  Jak  mile  Ty  však  pomezí  překro- 
„číš,  k  tobě  se  s  ním  připojím.  Čeho  se 
, Jinak  ode  mne  a  lidu  mého  nadíti  a  Ja- 
„ké  krajiny  pomocí  mou  sobě  zavděčiti 
,^můžeš,  oustně  Ti  můj  posel  vyjeví.  Při- 
„jmi  prosbu  mou,  nížto  sebe  sám,  dce- 
„ru  svou  i  statky  — " 
„Halt!  Cože  pravíš  o  dceři?  trhl  sebou 
Sas.  Má  viathyka  dceru?" 

„A  h,  D  i  o  m  1  o!  zvolal  Prokšův  po- 
sel. Anjela  má,  který  se  za  dívku  přestro- 
jil. Na  mou  ohyzdnost  mohu  se  n  a  y  i  a  é- 
níeyszemu  panu  zoklítí,  že  nic  krás- 
nějšího neviděl,  cokolivěk  saské  zahrady 
spanilých  kvítků  chovají." 

„Myslíš  tedy,  že  je  lahodná?  že  — 
wonnigiich?" 

„Siodka    to    dziewczyna!" 
„Vyslyšíme  tedy  prosbu  tvého  hraběte. 
Dočti  Již,  dočti  písáku?" 

„U   konce  Jsem,"  odpověděl   tento. 

„Přijmi  prosbu  mou,  nížto  sebe  sám, 
„dceru  svou  i  statky  milosti  Tvé  podá- 
„vám.  — " 


Den  pátý  na  to  přepravili  se  saští  zá- 
stupové přes  české  hranice.  Nepřicházeli 
však  tahem  přátelským,  smrt  a  hrůza  táhla 
za  nimi.  Dědinu  loupili;  co  loupení  vzdo- 
rovalo, ohněm  a  mečem  plenili.  Nářek  ne- 
branného  lidu  se  rozléhal  po  celé  krajině. 
Všecko  se  k  Bílinskému  utíkalo,  kterýžto 
sbíraje  kolkolem  lid,  proti  nepříteli  jej  vé- 
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stí  sliboval.  Povolával  véak  k  práporu 
svému  vétším  dilem  lid  cizokrajný,  a  co 
z  domácího  bylo,  počítalo  se  k  řadu  nej- 
sprostčjšimu,  Jiné  starosti  nomajícímu, 
nežli  Jakby  potřebám  svým,  žarludiku  to- 
tiž a  hrdl<u  pohovél.  Takovým ito  zbory, 
byťby  i  byl  clitél,  nepříteli  odolati  nevnohl. 
Othardy  po  zříceninách  a  mrtvoléch  až  k 
řece  Biliné  se  dostav,  u  hradu  Prokšova 
se  zástupy  svými  se  proti  českým  polo- 
žil. Hradu  opanoval  Jatko  idomu  hostin- 
ského. I  chtél  ee  hloubéji  do  krajin  pusti- 
ti, ale  ruka  P&ně,  kteráž  nad  imocnými  a 
slaibými  metlu  pomsty  držívá,  nepatrným 
nástrojem  nepřátelskému  počínáni  fnezník 
postavila,  a  zborCbm  saským,  záhubné  té- 
to povodni  břeh  Jiný  vykázala.  Čemué  to- 
tiž uslyšev  a  uvidév  v  Saších,  co  vládyka 
obfmejélí,  a  dobře  nyní  srozumév,  proč 
Tusta  od  fiého  rychlé  fiávéátí  o  počí>náni 
ProkSovu  žádal:  potřebu  seznal,  Šlechet- 
nému Jinochovi   brzkou  zprávu  dodati. 

„Bestia  maladetta!  řekl  sám  k 
sobe.  ProkSí,  ty  Jsi  šeredný  odbůjník.  S 
tebou  je  hřích,  a  kdo  Jiný  s  tebou,  také  se 
hříchem.  Já  se  ale  hříchu  budu  chrániti!" 

A  sotva  se  s  vyřízenou  ze  saského  tá- 
boru navrátil,  dříve  tedy  Jeété,  nežli  Ot- 
hard  do  zemé  vpadl,  pospíiil  do  vesnice, 
starému  Samostříloví  patřící.  Vkročiv  do 
první  chySe,  tázal  se  staré  ženy  po  muži  a 
po  s/nech. 

„Synové  táhii  ku  Praze  a  starý  je  na 
poli,  posteskla  si  matka,  nedůvéřivé  na 
Černuse  hledící.  Bohužel,  že  jsme  tak  o 
samoté  zůstali.  Celá  ves  Je  Jako  vymřelá. 
Kdo  nás  bude  v  čas  nouze  brániti  ?*' 

„Maria  s  a  n  t  i  s  s  i  m  a!  odpovédčl 
Černuá  s  upřímnou  nábožností  a  zname- 
ním kříže  se  poznamenal.  Matka  Páné  nad 
námi  rozprostírá  veliký  plášť,  mola 
serdulenko!  Nemohibych  s  tattkem 
nékolik   slov   promluviti?" 

„Není  doma,  povídám." 

„Učiň  tedy,  ať  se  něčí  nohy  pro  něho 
rozběhnou  a  domu  ho  přivedou.  Mohiby  si 
hezkých  peněz  vydělat." 

„Peněz?  odpověděla  s  objasněným  zra- 
kem žena.  i  kdožpakby  vejdělkem  povrhl!" 

A  zavolavši  sousedova  synka.  Jenžto 
právě  před  okny  přes  kupu  sena  skákal, 
pro  muže   ho   poslala.   Starý  přišel. 

„Chtělbys  to  sobě  zasloužiti,  m  6  y 
bratunku?  zeptal  se  ho  Polák,  a  sáhna 
do  váčku  asi  10  stříbrných  z  něho  vytáhl, 
a  na  dlani  je  rolníkovi  ukázal.  Ctitělbys, 
aby  se  tito  holoubkově  k  tobě  přestěho- 
vali?" 


„Mohu-li  je  po  dobrém  zasloužiti,  kozlu 
by  se  jich  nechtělo,  řekl  rolník,  s  chutí 
se  po  penězích  dívaje.  Co  mám  činiti?" 
„Pojď  se  mnou.  Dobré  je  sice,  s  ttní  se 
ti  svěřiti  mám;  tajení  ale  a  mlčení  mi- 
luje." 

I  šli  z  chatrče. 

„Umíš  brachu  povídati  pohádky?"  tá- 
zal se   na  to  venku  Černuš  rolníka. 

„Pohádky?  podivil  se  rolník.  Mámil  si 
povídáním  tvé  bělouše  přivábiti,  tedy  se 
posaď;  budu  ti  až  do  večera  povídat." 

„Dobře,  móy  braciszecku,  dobře, 
odpověděl  Polán.  Dřív  ale  musíš  mou  po- 
hádku poslechnouti.  Dej  si  dobrý  pozor." 
„Byl  jednou  vlk,  a  ten  vlk  měl  poslou- 
chati lva,  protože  v  Jeho  doupatech  llhá- 
val.  Lev  mu  ale  zakazoval  dáviti  nevinné 
beránky.  Mršina  vlk  se  rozmrzel  a  po  Ji- 
ném pánu  si  zasteskl.  A  Jak  si  zasteski, 
také  se  poslušnosti  odřekl  a  medvéda  si 
za  pána  vyvolil,  sebe  sám  i  vlastní  mládě 
mu  podrobiv.  Hlupák!  a  přece  se  chtěl 
v  sadech  bývalého  pána  váleti.  Medvěd 
mu  arci  připověděl  své  huňaté  bratry  se- 
brati, a  na  lva  se  obořiti,  kterýž  práyé  s 
hladovým  drakem  co  dělati  n\é\:  lev  ale 
prej  i  draka  zahnal,  i  medvěda  zadávil. 
Běda  bylo  i   mršině  vlkovi." 

„Nu,  mój  braci'szeczku  pamato- 
val Jsi  pohádku?" 

„Kdybych  to  nebyl  Já  s  velikou  mírou 
paměti,  ďas  aby  ji  v  mozku  podržel,  od- 
pověděl rolník.  Totě  podivná  pohádka." 
„Byloby  mně  arci  milejší,  kdyby  se 
můj  vtip  otcem  zdařilejší  myšlénky  nazí- 
vati  směl,  což  ale  na  škodu?  I  tato  spo- 
může.  Ať  se  jen  rychle  na  cestu  k  Břeti- 
slavovu  vojttku   vypravíš." 

„K  vojsku?  Kýho  kozla  u  vojska?" 
„Tam   se   poptáš   na   Jaroboje  Charvát- 
ského,  vyřídíš  rrvu  od   Černuše  pozdravení 
a  pohádku  mu  povíš." 

„Jaroboji    Charvátskému?" 
„Si,    si,    posvědčil    Černuš.    Musíš    ale 
honem   škorně    namazat;    čím   dříve   se   k 
zborům  knížecím  dostaneš,  tím  větší  bude 
odplata." 

A  takto  tedy  se  vší  opatrností  vypravil 
věrný  Polán  posla  k  Tustovi,  doufaje,  že 
mu  8  prospěchem  posloužil.  Zatím  ale  u- 
plynul  sedmý  den,  aniž  Jaká  zpráva  při- 
cházela, že  se  poselství  zdařilo.  Na  Bí- 
lině hospodařil  saský  kníže,  a  při  volném 
tom  počínání  nepřítelovu  a  patrně  se  je- 
vící zrádě  vládykově  zastesklo  se  všem 
dobrým,  kteří  Ještě  v  Jeho  bojovných  zá- 
stupech  anebo   na  hradě  a  v  okolí  trvali. 
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Jednak  jim  hrozil  trest  knížete  Břetisla- 
va, jednak  je  straiila  pomsta  vládykova  i 
spojence  jeho  Otharda.  Nejhorií  dnové  ale 
ubohé  Svatavé  nastali.  Nebyl  se  jf  sice  do- 
uvid  otec  o  svém  oumyslu  prohlásil,  ale 
přátelské  jeho  s  nepřátely  obcování  zjev- 
né o  skutku  čemcm  hlásalo.  Dřvéino  šle- 
chetné srdce  přitom  div  nepuklo.  Žalost 
její  viak  jeité  vyššího  stuf>né  dosáhla,  když 
jí  v  slovech  a  e  tváří,  v  nížto  se  patrné 
víttzná  spokojenost  jevila,  oznámil,  že  se 
saskčmu  knížeti   velice  zalíbila. 

.Radéji  smrtedlným  hříchům,  nežli  ne- 
příteli, prudce  na  to  dívka  zvolala.  Ne- 
návidím ho." 

.Není  nás  všech  nepřítel",  odpovédél 
Prokeš  zkrátka. 

.Není  otée?  —  Tedyby  to  melo  býti 
pravda,  čeho  jsevn  se  dosavád  jako  hameb- 
né  smrti  bála?  Nenf  vitézetví,  co  Sasíka 
tak  rychle  do  naší  krajiny  přivedlo?  Tys 
jeho  pomocník?    Tys    jeho   přítel,    otče?" 

^To  jsi  mohla  dávno  pochopKi,  odbyl  ji 
t  tváři  zamračenou  otec.  V  boji  opravdl- 
vém  nikdo  ještě    nad    Bilinským    nezvíté- 

„O  tom  j&em  védéla,  otče,  a  nevédomá 
viny  tvé  bédovala  jsem  nad  nenadálou 
nehodou,  řekla  kvapné  Svatava.  S  radostí 
byeh  ti  byla  však  uvítala,  kdyby  jsi  se 
byl  nešťastný  z  boje  navrátil;  teď  se  ale 
s  hrOzou  dozvídám,  žes  drahé  vlasti 
zrádce!" 

„Nerozumné  dévče!  co  chceš  o  činech 
mužských  souditi?  Kde  je  zráda?  Kde  je 
právo,  abych  toliko  Břetislavovi  podán  bý- 
ti mél?  Učinil  jsem  ho  pánem  nad  sebou, 
tebych   se    neemél    moci    jeho    sprostiti?" 

..O  jak  té  již  daleko  vášeň  aavedia, 
hrdý  otče!  že  divka  rozumu  slabšího  mu- 
sí smejšlení  tvé  vyvracovatl !  Ty  jsi  uznal 
Břetislava  za  pána,  tys  oudem  národu,  a 
národ  veškerý  mu  poslušenství  přislíbil. 
O  jak  jsi  druhdy  o  povinnostech  ku  kní- 
žatům jinak  rozm4ouval!  Svatým,  neroz- 
bitným  svazkem  jsi  je  nazíval." 

,.Dokud  obé  strany  slibu  svého  pilný 
zasunou,  řekl  zlostné  vládyka.  Mné  ale 
BMsiav  křivdu   učinil." 

^Břetislav  je  prchlý.  ale  spravedlivý, 
počne  zase  dívka.  Jestli  pochybil,  toliko 
JMiu  národ  vi^nu  přiřkne;  on  sám  Činu 
oželí.  Nynis  ale  vinu  na  svá  bedra  uvrhl. 
Nyní  tebe  národ  z  počtu  spravedlivých  vy- 
touči;  jméno  tvé  -~  o  bédal  bude  ošklivo- 
•tí  mužftm  šlechetným!  Já  pak,  já  tvé 
^íté,  budu  slouti  družkou  nepravostí  tvých 
a  znamení  kletby  na  mladém  čele  ponesu." 


„Horká  zimnice  se  o  tebe  pokouší,  sla- 
bé stvoření!  Bláznivé  to  zdání  přestane, 
až  té  Othard  na  knížecí  trůn  povýší." 

„Ať  mne  radéji  do  hrobu  poníží,  zvo- 
lala dívka  s  okem  planoucím.  Abych  na 
rukou  manžela  prolitou  krev  svých  kra- 
janů vidéla?  Duše  má  se  při  tom  pomýšle- 
ní svírá  smrtedlnou  ouzkostí.  Nechci  ho." 

„Nechceš?  zapálil  se  vlády ka.  Ale  ji- 
ného chceš,  ne?  Vím  dobře,  co  ti  na  mysli 
leží." 

„Leží,  otče!  téžce  na  srdci  mí  leží,  za- 
plakala dívka.  Nenadálá  bolest  se  jí  rozlo- 
žila  v  citlivých  prsou,  a  zapudivši  všecko 
prudké  rozhorlení,  vynutila  ji  veliké  slzy 
z  hasnoucího  zraku.  K  vérné,  véčné  mi- 
losti jsem  se  zaslíbila  Tustovi,  doložila 
na  to  hlasem  přemírným,  slibu  svého  mu- 
sřm  šetřiti." 

Vládyka  se  zamlčel  a  u  velikém  po- 
hnutí po  komnaté  kráčel.  Bylté  u  sebe 
pevné  uzavřel,  že  dceru  novému  pánovi 
odevzdá,  přece  viak  tolik  otcovské  ci- 
tedlnosti  mél,  že  jí  volným  zpOsobem  k 
tomu  připraviti  a  všeliké  námitky  zničiti 
hodlal. 

„Otče!  vyslyš  volání  dítéte  svého,  po- 
čala zase  dívka  s  rukama  sepiatýma  pro- 
siti. Opři  se  hrdé  vášni,  kteráž  tebe  i  mne 
do  zkázy  uvrcí  hrozí.  Chop  se  zbrané!  za- 
žeň nepřítele;  sebe  navrať  do  milosti  kní- 
žecí a  mne  spoj  se  Šlechetným  jinochem!" 

„Chceš-li  8  umrlými  svatbu  slaviti,  při- 
chystej  si   vénce,"  řekl    Prokeš   nevrle. 

„S  umrlými,  otče?  lekla  se  dívka.  Jak 
tomu   mám    rozuméti?" 

„Tusta  je  z  počtu  živých  vymazán," 
odpovédél  otec  hlasem  temným,  nemoha 
se  dcefí  podívati   do  očí. 

„Véčný  Spasiteli!"  zkřikla  Svatava,  a 
mrazivou  hrůzou  se  jí  zarazila  krev.  Mu- 
sela se,  aby  neklesla,  stolu  držeti.  Ble- 
skem  se  jí   zmocnila   strašlivá    myšlénka. 

„Otče!  odkud  máš  tu  zprávu,"  zvolala 
třesoucíma  se  rtoma.  „Kdo  ho  zavraždil?" 

„Co  se  mne  ptáš,  zaslepená  dívko!" 
rozbouřil  se  vládyka.  „Byl  jsem  opatrov- 
níkem jeho  kročejů?  Dosti  na  tom,  že  se 
více  nenavrátí.  Ty  pak  obraz  jeho  ze 
srdce    vytrhneš!" 

Tak  dořekl  a  rychlým  krokem  odchá- 
zel. Zlé  svédomí  ho  pudilo  z  komnaty. 

Nevýslovná  ouzkost  a  bolest  zmocnily 
se  opušténé  Svatavy.  Nemohoucí  se  udr- 
žeti nsL  kolenou,  klesla  vedle  stolu,  a  též- 
kou  hlavu  opírajíc  o  necitedlné  dřevo,  hla- 
sitým  pláčem   k   Bohu  volala. 


174  J.  «.  Tyl 

,,Kclo  mne  vyvede  z  mýcli  těžkostí  7" 
řekla  mroucimt  slovy.  „Kdo  ml  poví,  kde 
pomoci  hledati  mám?'* 

„Já!'*  ozval  se  za  ní  neznámý,  mužský 
hlas. 

Uleknutá  sebou  trhnu  vil,  obrátila  se 
Svatava  do  zadu.  Ve  sténč  byly  otevřeny 
tajné  dvířka,  Jimiž  se  do  temně  chociby 
šlo,   a  mezí   dvfřkami  stál    Polán   Čemuft. 

„Nelekej  se,  krásná  panenko/'  řekl 
k  dívce;  „ikaredá  jsem  sice  skořápka, 
dobré  ale  ve  mně  jádro." 

,.Kdo  jsi  7"  tázala  se  Svatava,  s  podi- 
vením a  jakousi  bázní  na  Polána  pohlí- 
žejíc, an  se  jí  byl  na  tak  podivné  cestě 
okázal. 

„Twój  nayniiszy  sluga,  krásná 
panenko,  jestli  mé  služby  potřebí  mái/' 
řekl  ČernuS  a  do  komnaty  vkročiv,  dvíN 
ka  ve  stěně  za  sebou  zavřel.  Jsemť  ne- 
dlouho ve  službě  vládykové,  jasná  hvěz- 
dfnko;  tyť  jsi  eobě  nepatrného  sluhy  je- 
ště nevšimla.  0«i  ale  krásnou  panenku  juž 
dávno  ctí  a  děkuje  náhodě,  že  jí  ho  snad 
na   pomoc  poslala." 

„Tebe?"  podivila  se  dívka. 

„Si,  si,"  pokynul  Černuš.  „Neohlížej 
se  na  mé  šilhavé  oči;  srdce  Černušovo 
je  rovné  la  upřímné,  jakž  na  věrného  slu- 
hu patří.  A  tobě,  slodka  dziewczy- 
no,  i  pro  jřného  kohosi  sloužiti  povinen 
jsem." 

„Pro  koho?" 

„He,  he,  krásná  panenko!  Nemá  krás- 
ná panenka  —  he,  he!    nemá  kochánka?" 

Srdce   Svatavino   hlasitě  tlouci    počalo. 

„Máš,  máš  růžinko,"  řekl  Polán  se  všf 
možnou  šetrností.  „Máš,  a  s  otcem  jsi  se 
pro  něho  neshodla.  Nezapírej.  Spolehni  se 
na  mne." 

„Na  tebe?  Kdo  jsi,  že  se  mezi  mne  a 
otec  postaviti  smíš?  Já  tebe   neznám." 

„Ale  já  tebe,  dzleka  Bogu,  znám, 
mola  niebieska  duszyczko!" 
odpověděl  Polán  hlasem  důvěrným.  Ne- 
ní-li  pravda,  že  tě  otcova  zráda  zabolela? 
Bolí  tě  však  také  zrada  milence.  O  znám 
to,  znám.  Sa  takíe  oczy,  co  nie 
spala  w  noc  y." 

„Víš  tedy  o  mém  Tustoví?"  zvolala 
dívka.  „Mluv,  člověče,  mluv;  co  mi  při- 
nášíš?" 

,.0  Tustovi  nic.  zlota  dzíewczy- 
n  o]    Tusta  je  — " 

„Mrtev?"  zkřikla  dívka,  vidoucí  Polá- 
na 8  odpovědí   poněkud  váhajícho. 

„Není,  není,"  řekl  spěšně  Čemus  a 
ouzkostně  k  Svatavě  přiskočil,  ana  se  ná- 
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ramné  slabosti  ubránUi  nemohla.  „J  esu! 
nelekej  se,  panenko!  —  Signorella, 
nebledni!  Tusta  —  jestli  to  Tusta  tvfij, 
co  prý  tu  lékařem  pobyl  a  potom  náhle 
zmizel  —  nejmenoval  se  ta^é  Jaroboj 
Charvátský?" 

„Z  Charvát  byl  arci  přišlý,"  odpově- 
děla dívka  se  vznikající  nadějí.  „Znáš 
ho?" 

„Neznám  —  znal  jsem  ho,  s  i,  s  i,  znám 
ho,"  řekl  Polán  a  nevěda,  jakby  se  s  tím, 
co  mu  povědomé  bylo,  vytasil,  rozpaótté 
si  vousy  protíral.  Na  to  se  jí  pak  upřínnné 
svěřil,  cokoliv  již  byl  o  ní  a  o  Jinochu 
v  hradě  zaslechl,  a  cokoliv  se  bylo  s  ním 
a  s  Tustou  přihodilo.  Pověděl  také.  Jak  ee 
mu  zdá,  že  Svatavin  kochánek  a  milo- 
srdný dobrodinec  Jeho  jediný  jest  i  ten 
samý  jinoch;  prosil  véak  též,  aby  ho 
dívka  neprozradila. 

Svatava  při  zprávě  o  Prokšovu  návodě 
hořce  plakala. 

„Neplač,"  prosil  ji  Polán,  „neplač,  z  i  o- 
ta  oblubienica!  Milenec  je  živ  a 
povede  tě  na  svatbu." 

Neustále  slzíc,  vrtěla   Svatava   hlavou. 

„Na  mne  čeká  jiný  ženich,"  řekla 
temným  hlasem.  „Jiný  mně  svatbu  vy- 
strojí." 

„A  kdožby  jí  vystrojil,  maiadetto?" 
zvolal  soucitem  zanícený  Polán.  ^Sas? 
Boday  nie  zažyll  Což  mu  český  Jo- 
nák  neubrání?" 

„Vítěznému  nepříteli?  Není  Tusta  vzdá- 
lený? Neslyšel  Jsi  otcovu  vQli?  Nežliby 
se  neštěstí  mémti  zamezilo  —  dávnobych 
pod  přfkrovem  ležela." 

Hlasité  itkánf  přetrhlo  ubohé  dívce 
všecku  ostatní  řeč.  Černuš  ale,  nad  žalosti 
dívčinou  hluboce  pohnut  Jsa,  a  Jakby  po- 
mohl, nevěda,  po  komnatě  přebíhati  a  pro 
sebe  cosi  mumlati  počal.  Najednou  se  ale 
zastaví,  radostí  nad  šťastným  nápadem  se 
zašklebí  a  zpytujícím  okem  na  zarmouce- 
nou Svatavu  pohífžeje,  rychlým  krokem 
se  k  ní  navrací. 

„Mus  naylepszy  nauczyciel, 
krásná  rOžinko,"  řekl  s  objasněnou  tváři. 
„Panenka  musí  z  domu  utéci." 

„Co  že  pravíš?"  ulekla  se  dívka. 

„Co  ti  s  prospěchem,  mola  uboga 
corkol  Si,  si,  nelekej  se  toho.  Otec 
ti  hrozí,  ženich  ti  hrozí,  utec  jím,panenko! 
Hříchové  zde  přebývají,  bolesti  zde  přebý- 
vají, utec  Jim.  Ve  zdálí  na  tebe  čeká  hoch, 
dobrý  pán,  blahý  život  —  a  h  D  i  o  m  i  o! 
kdoby  se   tu   rozmejšlel?    honem    k    nim. 
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Poslechni  mne;  mlodzi  sfe  do  star- 
szych  ucz a." 

Ačkoliv  so  v  bázni  boží  vychovaná 
Svatava  noposluienetví  hrozila,  ouzkostí 
a  oéklivoeti  nad  Othaixlovou  váiní  a  ne- 
ústupnou otce  svého  vůli  posléze  přece 
v  radu  Čemuiovu  svoliti  musela.  Nemy- 
slila se  tak  velíce  prohřeSiti,  an  se  ne- 
štéstí  0vého  vystřihá.  Ba  i  otci  outékem 
svým  prospéiné  posloužiti  se  nadálá. 

Pravila  Ukto: 

^Nad  Čechami  je  živ  sp>ravedlivý  BCMi; 
on  české  zbrani  vitézstvi  popřeje.  Jakýž 
ale  oeud  potom  mému  otci  nastane? 
I  vrhnu  se  tedy  vítéznému  Břetislavovi 
k  nohám  a  dříve  nevstanu ,  dokud  slza 
dcefina  vinu  otcovské  zaslepenosti  ne- 
smyje." 

Ochotný  Černuá  Jí  u  víře  té  posilnil  a 
na  cestu  se  rychle  přichystati  poradil. 
Sám  pak  o  dobré  koné  z  vládykovýoh  stá- 
jů  se  postarati  přislíbiv,  tajnou  chodbou 
odešel,  kterážto  se  na  nékolik  set  krokO 
pod  hradem  táhla,  a  Již  byl  Polán  při  ob- 
vyklém zde  onde  slidéni  náhodou  nalezl. 
Brzo  se  ní  ale  opét  vrátil,  přináieje  sedl- 
ské  dívčí  &aty.  Jimiž  outlá  Svatava  pa- 
nenské oudy  k  nepoznání  zakryla.  Netr- 
valof  dlouho,  a  s  tlukoucím  srdcom,  tře- 
soucím se  krokem  brala  se  nadřečenou 
cestou  za  sponu>cným  Polanem. 


Viichni  naii  déjopíscové  srovnávají 
se.  vypravujíce  konec  války,  kterouž  byl 
císař  Jindřich,  toho  jména  druhý,  na  Če- 
chy uvalil.  Mezi  nimi  vypravuje  A  e  n  e  a  s 
S  i  I  v  i  u  s  témito  slovy: 

„Císař  v  trhmiv  s  lidem  do  lesa,  kterýž 
hradí  všecku  zemi,  nalezl  cesty  dřívím  za^ 
sekané,  (neboť  tak  byl  Břetislav  učiniti 
poručil)  protož  rozkázal  drábúm  svým, 
aby  cestu  vojsku  sekerami  proklestili  a 
vypravili.  Velikou  tu  práci  Jízdní  méli, 
nebo  dfíví  náramné  bylo  veliké  a  mnoho 
dubí  posekati  musill,  než  sobe  cestu  pro- 
prav! li.  Pročež  vykonavše  to  dílo  a  vy- 
iedie  z  lesa  do  zemé,  když  žádného  ni  kdež 
nepřítele  neapatfovali,  ustáli  a  žízní  ztrá- 
pení, svlekše  s  sebe  odénf  a  zavrhše  zbraň, 
k  vodám  bčželi.  V  tom  Břetislav  s  svými 
Čechy  z  zálohy  vyskočiv  a  na  né  sem 
tam  rozprchfé  a  neodéné  udeřiv,  nemalou 
porážku  mezi  ninú  učinit.  Císař  uieknuv  se 
nenadálého  neštéstí,  a  p  hřešiv  velikého 
počtu  z  svého  vojska,  sotva  utečením  ži- 
vot zachoval.  — " 


Vitézstvi  bylo  tedy  s  Čechami!  Udatný 
Břetislav  do  vénce  slávy  své  nový,  ne- 
vadnoucí list  vpletl  a  knfžetství  svého 
dávnovékou  povést  znamenité  rozmnožil. 
Krvavá  to  byla  půtka.  Nepřátelé  se 
zoufán livé  bránili.  Sám  český  kníže,  Jsa 
prudkostí  boje  zachvácen  a  do  nejhustší 
tlené  se  dera,  všecko  vůkol  sebe  napořád 
porážeje,  u  veliké  života  nebezpečenství 
upadl.  Nešťastné  se  byla  totiž  Jeho  brůna 
do  velikých,  kmenoví tých  kořenů  zaplet- 
la, Jimižto  se  v  hornaté  krajiné  vysoké 
Jedle  široko  daleko  roztahovaly.  I  sklo- 
pila se  na  přední  nohy  tak  nízko,  že  Bře- 
tislav, mocné  se  k  předu  napínaje,  v  pře- 
vahu padl  a  vysmekna  se  v  sedle,  na  ze- 
mi se  Skoti  1.  S  hrozným  povykem  počali 
se  na  ného  nepřátelští  zástupové  sypati, 
a  Jakkoli  se  kníže  v  téžkém  bméní  dosti 
hbité  vzchopil,  nemohl  se  přece  ani  na 
kůA  vyšinouti,  ani  pčšky  sobe  proklestiti 
cestu.  V  tom  ale  kříž  a  křížem  vedle  né- 
ho meč' nepřátelský  sekati  počne;  Bavoři 
se  rozstupují,  mezi  nč  vrazí  Jako  hromo- 
nosný  mstitel  Jezdec  z  českých  zástupů, 
a  zvolav  na  knížete,  aby  se  honem  na 
brůnu  vymrštil,  sám  a  sám  zatím  okolo 
ného  bezpečné  místo  učiní.  A  sotva  že  se 
Břetislav  na  koni  umístí,  Juž  i  spása  Jeho 
ku  předu  letí,  kde  se  císařská  korouhev 
na  outéku  chvéje.  Nepřátelé  prchlí  a  kní- 
žecí ochránce  i  dobytou  korouhev  Břeti- 
slavu k  nohám  položil. 

,,Jákéhos  rodu,  statný  jinochu?"  zeptal 
se  ho  kníže  vladařskou  dobrotivostí.  „Ja- 
ké tvé  jméno,  mladý  hrdino?** 

„JaroboJ  Charvátský  slovu,  pane  můj,*' 
odpovédél  onen  v  tiché  pokoře.  „Rod  můj 
dosaváde  sice  v  Čechách  neznámý,  se 
mnou  ale  tobé  neméně  podaný,  než  ve- 
škerý rod  českých  šlechticů.'* 

„Buď  si,  Jaký  butf!  V  tobé  ml  vele- 
milý  dar  přináéí.  Jsem  tvým  dlužníkem 
a  po  knížečku  se  ti  odméniti  slibuji." 

„Knížecí  milost  mi  je  slibem  nejmilej- 
ším, pane  můj!  V  ní  se  ve  svété  opuště- 
ný spoléhati  budu.** 

„Ta  ti  budiž  pevnou  záštitou  ve  všech 
potřebách,  šlechetný  hrdino!**  řekl  Břeti- 
slav a  Jlnooha  před  veškerým  vojskem 
k  srdci  přivinul.  Na  to  mu  pokleknouti 
poručil  a  třikráte  ho  mečem  svým  na 
bedra  udeřiv,  mezi  řád  vládycký  umístiti 
se  kázal.  Potom  sňal  přílbu  s  upocené 
hlavy  a  poklekna  u  prostřed  vítězných 
zástupů  na  zkrvácené  bojiště,  mocnému 
nebes   Pánu   hlasitou   chválu   vydal.   A   ve- 
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Jeti  po  celou  noc.  Obrtlý  Polán  se  byl  šťa- 
stně silných  koni  dopídil,  a  nebylo  se  te- 
dy báti,  že  <se  pro  jich  unavení  z  bilinské 
krajiny  nedostanou.  Více  Jím  hrozila  dív- 
čina slabost.  Pohnutím  ducha,  bázní  totiž 
aby  prchlivému  otci  nevčasnč  do  rukou 
napadla,  z  druhč  strany  pak  lítostí,  že  mu- 
sela otcovský  hrad  tajné  opustiti,  nevy- 
spaním  a  nezvyklostí  na  tak  dlouhou, 
rychlou  Jízdu  unavila  se  slabá  dívka  tak, 
že  se  JIŽ  po  púl  noci  mdlobou  sotva  na 
koni  udržela. 

„Sestup  8  koně,  panenko,"  promluvit 
k  ní  Černui.  „Tuto  máme  hustou  trávu. 
Já  ti  v  nf  lůžko  vyhledám.  Je  to  arci  tvrdě 
mísito  pro  tvé  outlé  tílko,  žal  sie  Bože! 
Co  v&ak  naplat?  Dio  m  i  o!  já  musel  ča- 
sto  na    holém    kamení   spáti." 

„Při  tom  akočil  s  koně  a  třesoucí  se 
děvě  slézti  pomohl. 

„Madre  sa  n  t  i  ss  I  m  a!''  zvolal  při- 
tom celý  uleknutý,  „tyť  Jsi  Jako  v  ohni, 
ubohá  panenko!  O  trwoga!  proč  se 
tvQJ  otec  nenarodil  na  Jiném  znamení! 
Toť  arci  dále  nesmíme,  dokud  si  neodpo- 
Člneš.  Boží  ruka  zasahá  daleko,  snad  nás 
také  ochrání." 

Několik  velikých  éubů  stálo  u  cesty. 
Pod  nimi  v  husté  trávě  rozprostřela  Sva- 
tava své  povrchní  roucho,  Ježto  jí  místo 
pláště  sloužilo  a  zemdlené  oudy  naň  slo- 
žila. 

„Kdyby  Jsi  se  neštítila,  panenko,"  řekl 
Černuš,  „tedy  bych  tě  přikryl.  V  teple 
spíie  hodinku   podřímáš." 

Přitom  se  z  kabátu  svlékl  a  pokiekna 
podle  dívky,  pozvolna  Jej  na  ní  položil. 
Ona  pak,  ráda  vidoucí,  cokoliv  věmý  slu- 
ha počínal,  chopila  se  jeho  ruky  a  vděčné 
mu  Jí   stiskla. 

„Jezuszku!  o  móy  Jezuszku! 
což  pak  děláš,  krásná  panenlco?"  zvolal 
Černuš,  upřímností  dívčinou  až  k  slzí-m 
pohnut  Jsa.  „Toťby  bylo  hodné,  aby  jsi  mi 
děkovala,  ubohá  dceruško.  Jsemť  veliký 
dlužník  tvého  kochánka.  Bůh  ho  naprav! 
Teď  se  Jen  vyspi,  przydzie  dzieň. 
bedzie  rada  we  A." 

Na  to  koním   uzdu  povoliv,    kolkola  je 
pásti  se   nechal.     Sám  se  nedaleko  dívky 
posadil.    Časem    se    po    koních,    časem    po 
ubohé    Svatavě,   časem   i    po   nebi    ohlížel. 
Jasná,   teplá    a   tichá   byla    noc.      Podivné 
však   myšlénky,   vzpomínání    a   Jakési  tu- 
šení honily   se  v  PofanovíS   mozku   a  věr- 
Svatava    s    Černusem     ujížděla     zatím    ném    Jeho    srdci.      Posléze    pak    chtěje  se 
z  Bílina.  Bez  nehody  se  z  hradu  a  kolko-    jich   jako   sprostiti,   do    kozelce    se    skrčil 
lem   i   rozlehlými   zástupy  dostávše,  chtěli  I  a  tváře  zakryv  do  dlaně,   ruce  na  kolena 


škeři  zástupové  padli    po   něm   na    kolena 
svá,  vysokým  hlasem  prozpěvujíce.  — p 

,  Bitva  ta  strhla  se  v  okolí  domažlickém. 
Na  celé,  veliké  prostoře  k  bavorským 
hranicím  se  táhnoucí  odpočívali  po  bitvě 
Češti  bojovnici,  buď  kořist  mezi  sebou  dě- 
líce, buď  pokrmu  požívajíce.  Na  onom  pak 
asi  místě,  kde  nyní  zahrada  domažlického 
kláštera  stojí,  seděli  kníže  a  nejpřednější 
bojovníků  vůdcové,  unaveným  oudům  ho- 
více. I  Jaroboj  Charvátský  byl  mezi  ni- 
mi. Na  toho  ale  náhle  zbrojnoš  zavolal 
a  ze  spolku  bohatýrského  jej  odvedl.  Ne- 
bylo však  tomu  dlouho,  a  jinoch  se  opět 
kvapným  krokem  navracel.  Leknutí  se 
jevilo  v  Jeho  spěchu,  v  jeho  pohledu  i  ře- 
či. Za   ním   kráčel   sprostý   rolník. 

„Koho  pak  nám  to  přivádíš,  mladý 
hrdino!",  řekl  k  němu  Břetislav  s  milo- 
stivým úsměchem.  „Hosta  tvého  pohled 
je  sice  míruplný,  tvé  oko  se  ale  nepo- 
kojně  otáčí." 

„Nejslavnější  Břetislave!"  zvolal  Jaro- 
boj, „  v  strachu  jsem,  aby  se  i  tobě  oko 
hněvem  nezapálilo,  až  poselství  tohoto 
muže  poslechneš." 

„A  což  pak  nám  přináší?"  vece  na  to 
rázně  Břetislav,  jehožto  vřelá  krev  se 
dosti   malou  podpalou  vzejmula. 

Rolník  opětoval  na  to  veřejně  Černušo- 
vo  vzkázání  a  Jeho  pohádku.  Ještě  jednou 
opožděni  své  vymlouvaje,  jelikož  mu  těž- 
ko bylo,  na  neznámého  téměř  Jaroboje 
Charvátského  se  dříve  doptati.  Jaroboj 
pak  doložil,  cokoliv  potřeba  bylo  k  objas- 
nění neobyčejného  ale  důležitého  posel- 
ství. 

S  ustrnutím  ho  poslouchali  vládykové. 
Břetislav   se  třásl    hněvem    náramným. 

„Vzhůru!"  zvolal  hlasem  bouřlivým  a 
u  prostřed  pánů  se  vysoko,  jako  bůh  vál- 
ky ztýčll.  „Vzhůru,  věrní  Čechové!  Nesta- 
čí dnešní  vítězství  na  oslavu  naší.  Jiného 
štíra  máme  ještě  potříti.  Rychle  ku  zbra- 
ni, a  dříve  si  oddechu  nepřejme,  dokud 
se  nenasytí  žíznivá  země  černou  krví 
zrádcovou!" 

Takto  zvolal,  a  bojovníkům  se  kvapně 
na  cestu  hotoviti  rozkázal.  Sám  pak  se  zá- 
stupem sobě  nejbližším  se  pustil  Jako 
hrůzoplodné  mračno  k  Bílinu.  Rolník  jim 
byl  vodičem. 
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položil.  Takto  se  brzo  k  předu  brzo  do 
zadu  houpaje,  temným  hlasem  počal  v  ma- 
terském jazyku  pfaničku  zpívati,  kteráž 
dle    naií    novéjéí  podoby  aeí   takto   znéla: 

Nmč  je   ti  ee,   ptáčku,  Jemným 

Štébotáním   radovat? 
Já  jsem  pěla  také  blaho, 

Teďka  mi  Jen  žalovat. 
Nač  tu   létái  v  radování, 
Kdy  Já  sedám  v  bédování? 

Mutné,   poslyi,   voda  hučí 

Upéniívým   Jekotem, 
Při    mém   pláči   pro   tatínka. 

Jejž  vék  loučil  s  životem; 
Smrt  ho  vedla  v  nebt  Jasné, 
K   nému  Jdou   mé  vzdechy  hlasné. 

Hořem,    poslyd,   lípa   iusti, 

Vonné  kvéty  odmetá, 
Já  zde  vadnu  pro  máti  n ku, 

Na  níž  kvítko  zakvetá; 
Ona  zírá  s  vejšky  skvélé 
Na   můj  žel   a  slzy  vřelé. 

Otizkostné  té  slyáím,  ptáčku, 

Bolné   v  bezu  itéholat; 
Točí  se  kol   divý  krahuj? 

Chceš-li    se    mnou    bédovat? 
Zíráš  jak  mí  srdce  puká? 
Jak  mi  slabo,  mrtvo  ťuká?  — 

Takto  úkol  í  ba  I  «  sám  sebe  v  po  I  cvič- 
né spaní.  Nepokojným  snem  se  ale  opét 
probudil.  I  zdálo  se  mu,  Jakoby  tiše  va- 
noucí vétýrek  z  dálky  k  nému  dusot  ko- 
ní přinášel.  Hbité  se  vzchopí  a  bystře  po- 
slouchá. A  opét  se  na  kolena  sníživ,  ucho 
na  zemi  položí  a  poslouchá.  V  skutku  se 
ožíval  DO  tvrdé  pOdé  temný  hlahol  jezd- 
ců. Jako  střela  Polán  tedy  zas  vyskočí 
a  koné«  po  různu  se  pasoucí,  shánéti  poč- 
ne: a  schytav  Je,  Svatavu  ze  spánku  budí. 

„Honem,  honem  vstávej,  panenko  I" 
řekl  a  dívkou  silné  potřásl.  „Ranní  po- 
vétři  nebezpečenstvím  zapáchá." 

A  dívka,  Juž  dříve  se  do  vůle  Pola- 
novy  zcela  odevzdavši  a  nyní  odpočinutím 
posilnéna  jsoucí,  dle  sluhova  slova  se 
rychle  vzchopí  a  urovnavši  na  sobe  rou- 
cho«  Čemušovou  pomocí  se  na  kůň  po- 
sadí.  Oba   ujíždéli   dále. 

Ha  východe  se  Již  denní  Jasno  usmíva- 
ti počínalo.  SMnéJi  fučel  ranní  vétřfk  a 
vzdálený  koňský  dusot  k  prchajícím  do- 
nášel. Šero  přecházelo,  a  volné  ji  bylo 
Jezdcům  okolo  sebe  hledéti.  Jeli  po  veliké 
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ravlné.  V  celém  okolí  nebylo  ani  stromu, 
ani  domu  k  spatření.  Zde  onde  se  toliko 
nízké  roští  plazilo,  ale  v  zadu  na  pahorku 
se  v  nejistém  svétle  postavy  míhaly.  By- 
liť  to  Jezdcové  za  Svatavou  a  ČernuScm 
se  ženoucí. 

„O  s  t  r  o  g  a  y,  panenko,  ostrogay!" 
pobízel  Polán  Prokšovu  dceru.  „Ďábel 
nese  za  náma  své  bratránky. - 

Nedlouho  bylo  však  pobízení  Jeho 
8  platnosti.  Dívčina  slabost  a  nové  se 
zmáhající  bázeň  prudké  Jfzdé  se  příčily. 
Musel  tedy  Černuš,  chtéj  nebo  nechtéj, 
se  Svatavou  jeti  krokem  volnéjším,  a  tak 
se  mezi  nin»a  a  Jich  pronásiedovníky  ce- 
sta okamžité  krátiřa;  nadarmo  se  vérný 
Polán  ohlížel,  kamby  se  ukryli  anebo  kde- 
by  ochrany  nalezli.  Však  hle!  tu  se  náhle 
také  před  nima  na  veliké  pláni  cos  mí- 
hati počne.  Rychleji  nepostihne  hladový 
sokol  svou  kořist,  Jak  Černuš  vzdálené 
tyto  postavy  okem  zastihl. 

,Jesu!  podívej  se,  podívej  se,  panen- 
ko!" zvolal  na  Svatavu  a  na  daleké,  stin- 
né podoby  okázal.  „Tamto  nékdo  naproti 
nám  přijíždí!  Dio  m  i  o,  zahynouti  chci, 
nenajdeme-ll  přátele.  Predko  ostro- 
gay!    Honem,  honem!" 

1  Svatavé  bylo  ve  dálce  míhání  se  ja- 
kýchsi podob  poznati  a  srdce  Jí  novou  na- 
déjí  okřívati  počalo.  Koné  popohánéla. 
Černuš  se  na  krok  před  ní  držel,  Jen  aby 
Její  kůň  za  druhým  pospíchal.  A  přece 
bylo  marné  všecko  snažení.  Jezdcové  za 
nima  křídla  míti  se  zdáli.  Juž  byl  Jejích 
počet,  barva  jejich  koní,  Juž  byl  Jejich 
nepořádek  k  rozeznání,  v  Jakémž  jeden 
druhého  předjíždéti;  neboť  bez  pochyby 
každý  z  nich  nejprvnéjší  utečenců  do- 
stihnouti chtél.  Nadarmo  Černuš  k  čerst- 
véjšímu  kroku  napomínal;  brzo  poznal, 
že  zadním  Jezdcům  více  uprchnouti  nelze, 
a  protož  nadéjí  svou  toliko  v  šťastnou  ná- 
hodu zakládati  počal,  nížto  by  se  alespoň 
Svatava    k    jezdcům   předním    dostala. 

„Drž  se,  panenko!  drž  se  pevné;  J  e  s- 
cze  pan  Bóg  ž  y  i  e!"  zkřikl  na  Svata- 
vu, a  Jejího  koné  mršti  v,  k  sil^nému  skoku 
ho  přinutil.  Sám  pak  se  na  zad  obrátiv, 
proti  oným  se  rozjel,  kteří  za  nimi  na  pe- 
rutích vétrů  letéli.  Brzo  dojel  k  prvnfmu, 
kteréhož  byl  buď  nejrychlejší  kůň,  buď 
žádost  po  prchlé  dívce  na  mnoho  před 
ostatní  pohnala. 

,,Stůj,"  zkřikl  na  ného;  „kam  se  ženeš, 
loupežníku?     Kutya    I  e  I  k  i,    stůj!'< 

Jezdec  ale,  jsa  ze  zborů  Othardových, 
rodilý   Sas,   jazykem   cizým    naň   zaklel   a 


178 


J.   K.   Tyi:    Prkoě   Bilinaký. 


n 


divoce  se  po  něm  dlouhým  kopím  roze- 
hnal. Však  i  Polán  byl  rwň  přichystán,  a 
maje  dobře  cvičeného  koně,  Sašové  ráně 
se  uhnul  a  mečem  nepřítele  pozadu  v 
tejlo  ťal,  že  se  s  bolestným  vykřiknutím 
s  oře  překotil.  Neohlížeje  se  na  mroucí- 
ho, musel  se  zoufalostí  puzený  a  první 
Čťa«tnou  ranou  rozehřátý  Polán  na  jiné 
tři  připraviti,  kteří  se,  záhubu  hrozíce, 
k  nému  blížili.  I  chopí  se  luku,  a  střela 
prostředního  zasáhne.  Druzí  dva  viak  na 
něho   dopadnou.    Byliť   to    lidé   z    Billna. 

r,Ha,  ty  zrzavý  zrádce!  Máme  tě,  cizo- 
zemská liško!  křičel  jeden  přes  druhého, 
nrwiohými  ranami  naň  dorážejíce.  Přichy- 
stej si  hřbet,  my  ti  ho  do  krve  sedřeme!" 

Ale  ruka  Boží  vedla  Polanův  meč.  Ne- 
zkušený boje,  přece  jím  za  dlouhou  chví- 
li odolal  a  Svatavě  času  k  dalšímu  outčku 
vydobyl.  Brzo  se  však  ješté  i  ostatních 
šest  jezdců  naň  shluklo,  a  z  předu  i  ze 
zadu  proboden,  svalil  se  vérný  Polán  s 
oře  na  studenou  zem. 

A  však  se  nadarmo  vítězní  vládykovi 
zbrojnoši  po  Svatavě  ohlížeti  počali.  Kůň 
ji  byl  v  prudkém  letu  předním  jezdcům 
v  ouetrety  (vstříc)  zane«l,  kteří  na  smrt 
ubledlou  okamžitě  mezi  sebe  přijali.  Byl 
to  zástup  zadního  na  počet  nvnohem  silněj- 
ší, a  za  zástupem  se  ve  dálce  ještě  více 
podobných  zborů  jevilo.  Bilinští  pak  vě- 
děli dobře,  že  z  tamnější  strany  nic  přá- 
telského k  nim  nepřijde,  a  protož  toliko 
hněvem  nad  sklamanou  koři«tí  nehodu 
svou  proklínajíce,  ořů  avých  rychle  obrá- 
tili a  k  Bílinu  zase  ujížděti  museli.  Věrné- 
ho Polána,  Sasíka  i  třetího  soudruha  své- 
ho Jako  neplatné  hroudy  u  prostřed  cesty 
ležeti  nechali. 


Na  Bílině  trvalo  zatím  všecko  u  ve- 
likém, strašlivém  pobouření.  Otci  byla 
dcera  uprchlá,  a  otec  zuřil,  smrt  všem 
přlpovídaje,  Jestli  mu  prchlou  nepřivedou 
nazpět.  Saskému  knížeti  byla  oblíbená  dě- 
va uprchlá  a  kníže  bouřil,  že  se  mu  kdo 
na  odpor  postavit  opovážil.  Nyní  se  do- 
nesla zpráva,  že  Břetiskiv  k  Bílinu  na 
pomstu  táhne.  Othard  poroučel  svým,  Pro- 
keš povzbuzoval  svých,  a  všichni  se  ho- 
tovili k  bitvě.  Břetislav  přitáhne  —  se 
sílou  nepřítele  arci  mnohem  skirovnější, 
neboť  nelzelo  celému  vojsku  stačiti  létu 
vojvodovu,  Jakýmžto  hříšníky  souditi  po- 
spíchal —  zbory  se  potkají,  a  náramný 
n«8tane    boj.    Nečetní,    ale    věrní    knížeti 


svému,  obořili  se  Čechové  na  cizozemce  a 
s  nimi  spojené  zrádce  trojnásobným  hně- 
vem. Také  yistk  Othard,  sám  silou  obro- 
vou mezi  svými  vynikaje,  Sasy  ohnivě  k 
boji  ponoukal;  také  Prokeš  neohroženou 
myslí  zbory  své  v  nejnebes^ečnější  místa 
poháněl.  Jako  rozkácený  tůr  porážel  na- 
pořád, co  se  meči  jeho  postavilo  vstříc; 
kam  se  přihnal,  bylo  ČechOm  ustupovati, 
A  již  již  krajany  až  na  outěk  plašiti,  již 
již  i  na  druhém  křídle  Othard  české  zástu- 
py v  nepořádek  porážeti  počne:  nadarmo 
se  Břetislav  a  udatní  spoluvúdcové  nepřá- 
telskému proudu  jako  ocelivá  skála  opí- 
rají: Češi  ustupují  a  jsouce  jako  hejnem 
smrtících  sršní  obsypáni,  buďto  na  outě- 
ku,  buďto  v  zahubení  jen  Jisté  blaho  na- 
lézti mohou.  Tu  náhle,  jako  Bohem  v  nej- 
horší době  poslaný,  zastihne  '  vládyku 
Prokše  Jaroboj   Charvátský. 

„Se  mnou  do  boje,  ohavný  zrádce!'' 
zvolá  na  něho  Jinoch  hlasem  vysokým  a 
s  rozohněnou  tváří,  s  okem  planoucím 
jest  mu  si  hustým  davem  k  vládykovi  ce- 
stu sekati.  A  vládyka,  sotva  že  povědomý 
hlas  uslyší  a  známou  tvářnost  uvklf,  Ja- 
koby ho  byl  půlnoční,  pekelný  ukaž  pole- 
kal, z  celého  hrdla  křičeti  a  meč  ze  žil- 
naté, třesoucí  se  pěsti  pouštěti  počne.  Vy- 
děšený křičí  po  něm  celý  zboř  a  ohlížeje 
se  po  malomocném  náhle  pánu,  a  vida 
ho  již  lidem  nepřátelským  oblíčeného,  ve 
strach  upadá  i  slábne.  Krátký  ještě  boj, 
a  veškerý  utíká.  Bázeň  jeho  se  zdili  zá- 
stupům ostatním;  zmatenost  vrazí  mezi 
Sasíky,  a  strašlivým  řvaním  dalekou  kra- 
jinu plníce,  opouštějí  všickni  na  pólo  do- 
byté bojiště  a  kvapí  do  dálky.  Nadarmo 
řve  do  nich  Othard  znovu  zmužilost.  Za- 
chvácený prchajícím  množstvím  sám  na 
zachování  života  pomysliti  musí.  I  opustí 
tedy  po  českých  krajinách  zloupené  zbo- 
ží; sebere  ve  spěchu  pozOstalé  zbory  a 
v  hněvu  hrad  bllinský  zapáliti  rozkázav, 
s  nedávno  vítěznými  vrahy  přes  meze  če- 
ské utíká.  — 

Tmavý  večer  se  rozhostil  po  daleké 
krajině.  Bitvy  pronikající  hluk  byl  umlk- 
nul, a  v  tuhé  tmě  leželi  luhy,  stromy  a 
keře.  Daleko  a  široko  je  bylo  rozeznati 
v  krvavé  záři,  která  se  s  vysoko  plápo- 
lajícího  hradu   na   ně   rozlívala. 

Pod  hradem  naí  prostranné  louce  od- 
počívali vítězní  bojovníci.  U  prostřed  jich 
kolem  do  kola  seděli  statni  vůdcové  a 
hlava  jejich,  udatný  Břetislav.  Mezi  nimi 
stál  s  obnaženou  hlavou,  ruce  .maje  na 
potupu  provazem  svázány,  Prokeš,  vlády- 


ka     bilinský.    Držán    byl 
^ejný  soud. 

8  tváfí  zamračenou,  srdce   plno  zoufa- 
lého vzteku,  stál  vládyka,  na  otázky  svých 
soudců      zatvrzelý      hrubé      neodpovídaje. 
Hlavu  maje  k  zemi  sklopenou,  divoce  oči- 
ma koulel  a  chvilkami  z  nich  žhavé  bles- 
ky    na    shromáždéné    vládyky    vypouétéi. 
Hnévem  kypéla   Aádra  Břetislavova.   I  po- 
kynul za   sebe  a  za  shromáidéné  soudce, 
a  panoéi   f>řívedli  ublediou,  klesající  dévu. 
,Xnié  tuto  dívku,  vládyko  vémý?"  ptá 
se   kníie.   „Znái  tohoto  muže,  ubohá  dív- 
ko?*- 

^Olče!  drahý  neSťastný  otče!"  zicřikne 
divka  a  s  pláčem  se  vládykovi  k  nohám 
uvrttne. 

Vládykou  to  trhlo. 

„Ha,  tys  tady,  nezdárné  plémé?  Pryč 
mi  s  očí,  hanebná  pobéhllce!  Vztek  můj 
tč  sice  rozilápne  tak  Jiaté,  Jak  rychle  té 
zastihne   maje  kletba." 

Takto  soptil  Bilinský  a  Již  Již  nohu 
vyzdvihoval,  chtéje  slabou  dívku  kopnou- 
ti; podle  stojicf  zbrojnoši  ním  ale  trhli 
a  Svatavu  pozdvihli. 

^Nabuď  zmužilosti  a  knížeti  svému 
pravdivé  odpovéz,  Jme  se  k  ní  Břetislav 
mluviti.  Védéla  Jsi  o  hřk^hu  otcovu?" 

Divka  viak,  neustále  slzy  přelévajíc, 
vrtéla  hlavou;  odpovédit  ani  slovem  ne- 
mohla. 

Proč  Jsi  tedy  prchla  z  otcovského  do- 
mu ?**  táže  se  opét  kníže  s  vlídnou  mír- 
noeU.  „Bála  Jsi  se,  s  hřiinikem  déle  by- 
dleti r* 

,^ebáia,  milostivý  knfže,  nebála!"  za- 
tkala Svatava,  před  Břetislavem  ouzkostí 
na  zemi  padnouc.  „Neptej  se  mé  na  přf- 
čwMi  mého  outéku.  Zaslepená  byla  mysl 
má  —  ne  skrze  otce  —  otce  ctím  —  otce 
fvetíži  hřích  —  odpust  mu,  ach  odpusť  — " 
Divoký,  vzteklý  smích  vládyky  zabrá- 
nil Ji  dále  mluviti.  Zapovklal  si  vielikou 
přímluvu  I  odpuiténí,  opíraje  se  proti 
svédeetvf  vlastního  dítéte.  Kníže  pozdvihl 
divku  a  přivinul  Jako  dceru  k  outipnému 
sfdcl.  Zatím  se  však  musela  mysl  Jeho 
na  osobu  Jinou  obrátit.  Odénci  přlnáieli 
tstii  z  břízových  vétví  spletené  nosítka, 
a  na  noaftkách  vémého  Černuie. 

f^Inái  tohoto  muže,  nevftmiý  vládyko?" 
tázal  ee  nynf  Břetislav  rázné  vládyky. 
Vládyka  se  obrátil  a  patrné  se  ulekl.  Na- 
jednou se  ale  zmuží  a  Polána  znáti  ne- 
chce. 

^  mé  neznáš,  bestia!"  zaehraptél 
P9l9n  s  veHcou  téžf  a  ponékud  se  na  no- 
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nad  zrádcem  ve-  sítkách  pozdvihl.  .^Zná  mé,  móy  g  a  s- 
nie   oiwiecony    Icsiaže,    zná!" 

„Smrt  mu  pomátla  pamét,"  odpovčdél 
8  urputností  vládyka.  „To  Je  návod,  umlu- 
vení. Já   pacholka   neznám." 

„Znáš  mě;  tys  můj  mistr.  Kruk 
l<rukowi  oka  nie  wykluíe.  Já  nesl 
tvé  psaní  Sašovi.  Tys  ho  vybízel;  tys  o- 
havný,  p  i  e  k  e  I  n  y  zrádce  — ** 

„Lháři!  navedený,  lstivý  lháři!  ty  od- 
béhlíkúv  průvodčí!  Jak  smíš,  plevo,  na 
mé  svédčlti?" 

„Maladetto!"  rozkřikl  se  poslední 
silou  slabý  Čemus.  „Já  Jsem  sluha,  níz- 
ký sice-—  ale  diieka  Bogu!  věrný 
sluha.  Smrt  ml  sedí  na  Jazyku,  ale 
ámierč  utrapionym  .požadona, 
a  smrt  mluví  pravdu.  Vládyka  Je  zrádce; 
holku  svou  chtěl  dát  Othardovi,  proto  se- 
mnou utekla;  Já  Ji  vedl  —  Já  ubogou 
oblubíenicu,  neboť  měla  Jiného  ko- 
chánka.  Vládyka  ho  také  zná,  měl  jsem 
ho  návodem  Jeho  zavraždit  — " 

„Utrhači!  peklem  napáchlá  nádobo!" 
zařval  nenadále  vládyka  a  u  náramně 
vzteklosti  sebou  trh  na,  provazy  přetrhl 
a  dlouhým  skokem  se  na  Polána  řítil. 
Náhle  ale,  Jakoby  z  hrobu  povstal,  kročí 
mezi  něho  a  umírajícího  sluhu  domněle 
zavražděný   Tusta. 

„Zpátky!"  zvolá  na  vládyku  hlasem 
strašlivým,  a  vládyka  se  smrtelnou  hrů- 
zou nazpět  potácí,  na  všech  o  údech  se 
třese,  křičí   a  na  zemi   klesne. 

„Vládyka  Je  vinen!"  volají  na  to  jed- 
ním hlasem  soudcové,  a  Prokeé,  zlého 
svědomí  hlas  udusiti  nemoha,  vinen  se 
přiznává. 

Smrt  vyřkli  nad  ním  soudcové.  Úsudek 
ten  byl  oznámen  veškerým,  kolkola  roz- 
táhlým  zástupům,  a  zástupy  vémé  opěto- 
vali Jednosvorným  křikem:  „Smrt!'' 


Mezi  tím  se  obíral  Tueta  s  omdléva- 
Jící  Svatavou.  Odevzdával  Ji  pečlivosti  do- 
mácích žen,  kteréž  byly  Již  dříve  k  službě 
povolány  a  na  další  rozkazy  tu  čekaly. 
S  bolestné  se  dmoucími  prsy  díval  se  ji- 
noch za  ztrápenou  milenkou,  an  se  tu  ná- 
hle v  zadu  slabým  hlasem  Jmenovati  za- 
slechne. 

Obrátiv  se,  mroucího  Již  téměř  Čemu- 
še  za  sebou  spatří,  Jehož  byli  zbrojnoši  až 
k  nému  donésti  museli. 

„O  móy  zloty  dobrodzieiu! 
móy   kochany   paniaczku!"  šeptal 
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iento  8  chppovýimi  u«y  a  slabé  ruce  po  ji-  vrženo,  a  tak  zahynul  slavný  po  Čechách 

nochu   vztáhnouti    se   pokouieí.    Podej    mi  vládyka,  tak  poiel  jeho  hrad  a   památka. 

svou   milosrdnou   ručinku!''  Svatava  pak?  —  Pro  citlivou  dfvku  ne- 

„MOj  věrný,  ubohý  příteli!"  řekl  jinoch  '^y'®  ^^^^^  **«*"^  útěchy.  Břetislav  ji  kázal 


se  srdečným  pohnutfm  a  přistoupiv  k  se- 
sí  na  lemu  sluhovi,  jako  na  rozloučenou 
mu  ruce  podával.  „Upřímná  duie,  proč  se 
takto  shledati   musíme?" 

„Tak  je  dobře,  b  e  n  i  s  s  i  m  e,"  odpo- 
věděl Černui,  a  jakoby  se  ještě  zasmáti 
chtěl,  ústa  v  posledním  taženi  zpříčil.  „Já 
umírám  rád,  móy  milosierny  dusz- 
ko!  dosloužil  jsevn  —  a  vysloužil. 
Smierč  i  žona  od  Boga  nazna- 
c  z  o  n  a.  Vzpomeň  si  někdy  —  na  šered- 
ného   Polána." 

Tak  dořekl  a  dokonal.  Lítostí  odvrátil 
se  Tusta  a   nemoha  bolem  promluviti,  po- 


sice do  knížecího  domu  svého  i  do  spolku 
nejšlechetnějších  rodin  uvésti,  aby  se  za- 
pudil trud,  který  život  jejího  kořen  strá- 
viti hrozil:  ale  nadarmo;  nešťastnou  dce. 
ru  strašila  vina  padlého  otce,  a  na  každé 
tváři  domnívala  se  čísti  posměch  nad 
zrádcovým  dítětem.  Toliko  v  lásce  jino- 
cha Tusty  kooKala  se  vroucí  milosti,  a 
však  i  tímto  plápolem  usýchal  pramen 
její  bytosti.  Zapřísáhla  se,  že  ruku  svou 
milenci  nikdy  nepodá  a  nezasnoubf  dívku 
z  rodu  zhanobeného;  vadla  květina  outlá 
—  až  i  uvadla. 

Proč  byl  spravedlivý   Břetislav  Tustovi 
hodností  a  statky  rodu  'Vršovského  navrá-  . 


kynul  toliko  na  zbrojnoše,  aby  mrtvé  tělo.  til?  Zdálo  se  mu  všecko  býti  pouhým,  zla- 
k  pohřbu  odnesli.  Nežli  se  přiblížila  půl- ;  toskvoucím  pláštíkem,  pod  nímžto  není  ži- 
noc,  valily  se  na  něho  černé,  studené  I  vota,  ni  blahosti.  Tu  pokrýval  Svatavy 
hroudy.      Tou    dobou,      obzvláštní    milostí ,  časný   hrob.      Jen    ve   službách    pro    kníže 


knížete    byl    také    Prokeš,   biiinský    vlády- 
ka  odpraven.  Zohavené  tělo  bylo  do  Bíliny 


a    pro    vlast   nalézal   zotavení,    nalézal 
lu  pro  budoucí,  osamělý  věk. 
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STATNÝ  BENEDA, 

ANEB: 

ZALOŽENÍ  PROBOŠTSTVÍ  VYŠEHRADSKÉHO. 

Historická  povídka  z  jedenáictého  století. 
Přáno  r.  1825  -1826 .  —  Knižně  vyšla  v  Litomyšli  u  Turecka  r.  1830.*) 


Pražané  vlasti  mi  lovní!  tčž  i  Vy  jino- 
chové jarobujni!  co  z  oudolí  polabských, 
a  co  Od  kolébky  Vltavy  tichoproudné,  pu- 
tujíce k  městům  Pražským,  navštěvujete 
veleslavný  Vyšehrad  —  dovíte  se  na  pře- 
drahém onom  místě,  kdež  se  stínové  věr- 
ných reků  českých  kolkolem  vznášejí,  bu- 
díce v  prsou  citných  bolest  i  sladké  upa- 
matování  —  dovíte  se,  jakou  příčinou 
tamní  chrám  Páně,  svat.  apoštolům  Pe- 
trovi  a   Pavlovi  zasvěcený,  založen   byl! 

Nebývalo  to  po  vše  dlouhé  věky  tak  na 
vrchu  tom  slavném,  jak  to  za  dnů  našich 
nacházíte;  bylyť  doby  po  vlasti  naší,  kdež 
na  Vyšehradě,  co  na  koruně  její,  sídlívala 
blahodějná  živost;  než  ale  časem  zmizela, 
a  jako  v  šedé  dávnověk osti  rozhostilo  se 
po  zůstatcích   bývalé  slávy   smutné  ticho. 

Kráčíte-ll  po  levém  břehu  Vltavy,  spa- 
tříte na  skalině  Vyšehradské,  kterážto 
z  vln  hluboké  řeky  příkro  vystupuje,  str- 
měti nizounké  jenom  zdi;  —  tu  byl  vele- 
moudrý  Přemysl  své  založil  sídlo  byv  za 
vojvodu  českého  vyhlášen. 

I  rostlo  a  rozmáhalo  se  sídlo  toto  pří- 
hodné každým  knížetem;  neboť  vysoké 
hradu  položení,  světostarými  iesinaml  na 
oolední  obroubené,  a  krásné  s  něho  na 
/Itavu,  a  kolem  Vltavy  na  zrůstající  Pra- 
fiu  a  vznikající  národ  podívání,  bylo  drži- 
leiam   milé.  Rozšířil   Nezaimysl,  Neklaň  u- 


pevnil  a  každý  slavný  potomek  ozdobil 
dům  knížecí;  —  a  divili  se  skvostnosti, 
pohodlností  a  pevnosti  té  příchozí  z  blíz- 
kých a  dalekých  vlastí,  a  divili  se  i  cizin- 
cové hnízdící  se  v  Čechách,  nespatřivše 
nic  takového  v  krajích  svých.  Ale  polední 
blesk  jako  rozlil  se  po  veleslavném  Vyše- 
hradě teprva  za  panování  prvního  krále 
českého,  Vratislava,  syna  Břetislava  Vel- 
kého; nově  ealožené  a  bohatě  nadaně 
proboštství  byloť  to  slunce  Jímž  nové 
světlo  vzešlo  nad  Vyšehradem  mnoho- 
vládným. 

Jak  se  to  dělo,  tuto  vizte.  —  Mladist- 
vou rukou  rozhrnul  jsem  šírou  tmu  věků 
dávných,  a  vyňal  z  ní  a  vystavěl  několik 
obrazů.  Vám,  -milí  krajané!  k  potěšení  — 
—  maje  však  i  na  to  zřetel,  jak  bych  toho 
dovedl,  abyste  již  z  mládí  do  outlých 
prsou  synů  svých  símě  slušných  žádostí 
naseli,  koukol  ale  zhoubných  vášní  s  ko- 
řenem  vyhubiti   hleděli. 


♦)  Pod  pseudonymem  Mlrumila  Kutno- 
horského. Dlouho  bylo  poklá,dá.na  za  prv- 
ní   lišténoii    práci   Tylovu. 

II. 


Byloť  to  čtyřiadvadcátého  srpna  když 
se  psalo  tisící  a  osmdesáté  léto  po  naro- 
zení Páně  devatenáctého  roku  panování 
knížete  Vratislava,  an  neobyčejný  hluk  a 
ples  se  rozléhal  po  lidnaté  Praze.  Sjíždě- 
lo se  totiž  ze  všech  krajů  udatné  rytířstvo 
k  velikému  sedání  kteréž  strojil  kníže 
Vratislav  jako  radovánky  ze  Šťastného  se 
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navrácení  z  boje,  více  ale  ješté  ke  cti 
dcery  své  knéžny  Jitky  8|>anilotvárné, 
kterážto  v  onen  den  slavila  památku  evé- 
Ko    narozeni. 

Vůkol  mésta  čekaly  tisíce  lidí  na  vzne- 
šené příchozí,  vysokým  hlasem  je  vítají- 
ce* a  kdy^koliv  s  bohatým  komo<n«tvefn  k 
hradbám  se  přiblíží  LI,  jasko  ftiroký  proud 
až  k  hospodám  je  doprovázejíce,  kdežto 
hosté,  českou  vlídností  a  rorohnéíým  ná- 
pojem povzbuzen  t  jsouce,  oudOm  pohové- 
li,  a  dobrou  mysl  rvučným  zpévem  jevili. 
Na  veMkém  namésti  potkávali  se  již  u 
těsném  množství  cirí  odénci  s  domácími 
3  venkovský  ifd  s  méšťany  Pražskými,  a 
dívalo  se  to  po  sobe  a  soudilo  o  přípra- 
vách, kteréi  se  zde  k  zejtřejSrmii  dnu 
konaly.  Vsak  í  ve  staveních  bylo  velké 
pohybování,  nebo  urovnávalo  a  uklízelo 
se  jako  k  božímu  hodu;  matky  byly  plny 
péče,  jak  by  zejtra  dcerušky  nejkrásněji 
vyšňořily;  žoldnéřové,  zbrojnošové  a  pa- 
noši čisti  I  i  krutiýře.  přílby,  meče  a  štíty; 
opatrovali  oře,  až  mimo  nadání  přikvapil 
večer,  kterýžto  rozhaliv  ttnavý  svůj  plášť, 
všemu    chystání    konec   učinil. 

Krátká  byla  véak  tenkráte  noc.  Ledva 
na  vzdáleném,  sedem  východě  první  roze- 
záfU  se  purpur  —  aí !  tu  >iž  vrzaly  a  otví- 
raly se  dvéře  domovní,  a  než  ke  dní  slav- 
nému vítané  slunce  v  pl-né  kráse  vyplou- 
\o  na  modro  nebeské,  již  zábradlí  okolo 
kolbíitě,  v  prostřed  velikého  náměstí  při- 
praveného, nesélsínými  zástupy  bylo  ob- 
klopeno. 

I  množilo  se  zvédavých  diváků  každou 
hodinou  a  nezůstalo  místa  na  domech,  po- 
hodlného ku  p<>stání,  kde  by  se  jich  ne- 
bylo rozhostilo.  Od  okna  k  oknu,  a  po  ce- 
lých témér  staveních,  Vratislave^m  kolko- 
lem náměstí  nové  založených,  visely  ča- 
louny a  mnohobarevné  kytky  u  podivném 
a  rozmanitém  pořádku;  do  oken  ale  se  byli 
rozložil k  za moí ní  méšťané  a  ouředníci,  jim 
po  boku  ctihodné  manželky,  mezi  nimi 
pak  prohiídaly  ogtlé  krasolící  dcerky,  po 
ulicích   stojícím   k   milémtu  podívání. 

U  radního  domu,  jejž  byl  před  sedmi 
lety  kníže  nákladné  vyvedl  a  věží  novou, 
krásnější,  než  kdy  Neklaň  na  Vyšehradě 
vystavěln  ozdobil,  bylo  tré  pavlánů  uchy- 
stáno, pro  vznesenou  totiž  rodinu  knížecí, 
pro  dvořen fny  vzácné,  pro  vládyky  a  zem- 
ské lopoty,  a  pro  paní  a  spanilomyslné 
dévy. 

I  byly  pavlány  nádherně  okrášleny;  z 
veliké  výtky  ai  na  zem  vlály  koberce 
drahým   kovem   a  kamením   přeuměle  pro- 


tkávané,  na  nhchžto  se  ranní  slunce  ble- 
skem obráželo.  Čarokrásný  pohled  puso* 
bíc.  Před  pavlány  byla  postavena  sedadTa 
pro  sudí  dnešního  sedání  a  pro  yméfé  hu- 
debníky  knížecího  dvora;  u  protějších 
domů  ale  bylo  vykázáno  místo  pro  rytíře, 
boje  a  potýkáni  žádostivé,  V  éířku  od  vel- 
kých pavlánů  až  k  stájí  bojovnické,  a  v 
délku  na  sto  kroků,  táhlo  se  kolbiště  pís- 
kem hustě  posypané,  okolo  něho  ale  stálo 
silné,  pevně  v  zemi  zadělané  zábradlí,  za 
zábradlím  ale  v  šumném  shromáždění  na 
tisíce   diváků. 

Ledva  zahučela  na  věži  domu  radního 
sedmá  hodina,  již  se  začalo  rytířstvo  sjí- 
žděti; tu  bylo  viděti  Pražanům,  an  za 
zábradlí  táhnou  muži  plni  velebnosti;  tu 
bylo  hleděti  jinochům  horoucím  na  hrdiny, 
s  nimiž  dalekosáhlá  pověst  vstupovala  na 
kolbiště:  a  bylo  zírati  děvenkám  na  jo- 
náky  silné,  na  jonáky  jako  v  Jarní  ozdobě 
mladé   duby   krásně. 

Zahučela  i  hodina  osmá  a  shromáždě- 
né množství  počalo  se  hýbati  jako  se  mo- 
ře přede  bouří  od  tmavého  spodu  horem 
hýbá  a  množilo  se  lidu  a  množilo  se  hlu- 
ku, neb  se  blížil  —  Vratislav. 

Z  veliké  vysoko  klenuté  brány  kníže- 
cího hradu  vystoupilo  šest  oděnců,  a  za 
nimi  kráčeti  pištci  a  hudci,  jichžto  zvučná 
hra  po  ulicích  se  rozléhala.  Za  nimi  jede 
mladý  panoš,  nesa  na  veliké  stříbrné  mí- 
se těžký,  zlatý  řetěz,  odménu  vítězi  na 
dnešním  sedání;  po  levé  mu  knížecí  štíto- 
noš, po  pravé  korouhevník,  a  za  nimi  váž- 
ným, usedlým  krokem  hlasatelově,  ředite- 
lové a  staří  sudí,  kolem  nich  pak  několik 
jezdců. 

Oddělení  toto  dělalo  zatím  průchod  da- 
vem lidstva  neústupného  odděleuií  druhé- 
mu a  třetímu. 

I  vyhrne  se  po  druhé  šest  odénců,  a  za 
nimi  nejpřednější  zemští  vládykové,  při- 
oděni  rouchem  nejslavnějším,  za  těmito 
pak  mladí  kněžicové  s  velebnými  pěstou- 
ny. 

Nyní  ale  nově  otevřelo  se  divadlo  zra- 
kům zvědavým.  Jako  hvězdy  na  večerním 
modrém  sklopení,  vyjevil  se  zboř  kvetou- 
cích dívek,  družek  mladé  kněžny,  Jitky 
spáni lotvárné,  která  však  leskem  převy- 
šovala slečny,  jako  den*nice  čistá  ohněm 
vyniká  mezí  sestrami  na  nesmírném  nebi. 
—  Bylať  to  děva  šestnáctiletá,  liliový  květ 
čistoty  a  nevinnosti  panenské.  Nehnuto 
zůstalo  dosaváde  srdce  její  ohněm  milo> 
sti,  ačkoli  že  v  onom  stáři  v  prsou  dívči- 
ných   jíž    vznikává,    a    žád«iého    dosaváde 
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nepoznala  muže,  jemužby,  puzena  citem 
vlastnífn,  byla  chtěla  darovati  ruku,  ačko- 
liv s«L  o  ni  mnohý  syn  kmene  vznešeného 
pokouftel.  Jí  ale  byJo  vezdy  volno  voliti  a 
zavrhnouti;  neboť  byla  drahým  pokladem 
otce  knížete  a  matky  Svatavy,  kteří  v 
ničem  příkoří  Jí  nečiníce  laskavě  s  ní 
zacházeli. 

Bylať  však  i  milenkou  národu,  který  s 
plesem  na  lepou  kněžnu  pohlížel,  kteráž 
(lneš,  béloskvěiě  čelo  majíc  skvostnou  Če- 
lenkou ověnčeno,  a  růžovým  hávem,  na 
némž  drahé,  stříbrné  kvítky  prokvetaly, 
Qvdy  velekrásné  přioděny,  s  dobrotivým 
i^sméchem  mu  kynula.  Za  jejím  zborem 
kráčelo  komonstvo  kněžny  manželky,  Sva- 
tivy  Polské;  kolem  nich  pak  jel  řád  šle- 
£:ietných  jonáků,  nejspanilejší  květ  pani- 
ců českých. 

Na  to  vychází  odděleni  třetí.  Dvaná- 
cte odénců  silných  jako  košatí  bukové  ze 
začátku  Jdou,  za  nimi  pak  bohatě  ozdo- 
bení panoiové,  nesouce  znamení  vladař- 
ského důstojenství:  veliký  totiž,  těžký 
meč,  zlaté  žezlo,  na  purpurovém  polštáři 
crrahou  korunu,  a  říšské  kopí,  kteréž  byl 
Vratislav  léta  tisícího  sedmdesátého  de- 
vátého u  Flandeheimu  Rudolfovi  bojov- 
nou rukou  odňal  a  vůlí  Jindřichovou  na- 
vidy  př\  veřejné  slavnosti  před  sebou  no- 
siti směl.  Za  těmito  panoši  na  mnoho 
Kroků  vystoupil  Vratislav,  dvěma  toliko 
pacholátkama  rodu  panského  doprovázen, 
:;terá  k  jeho  službě  byla  odchována  —  u 
slušné  vzdálenosti  vyvalili  se  ostatní  ou- 
řednici  a  sluhové  knížecí  se  všelikou  dru- 
žinou  u  velikém  mnpžství. 

Kníže  Český,  muž  45  let,  pln  velebné 
důstojnosti,  kráčí  krokem  pozvolným,  kro- 
kem knížecím  k  ohradě,  a  ohnivě  pohlíží 
na  řady  a  zástupy  lidstva  shromážděné- 
ho. Po  vysokém  zdravém  těle  plyne  mu 
skvostný  ornát,  pod  ornátem  na  hrdin- 
ných prsou  leskne  se  mu  stříbrný  kru- 
nýř, mocné  rámě  jeho  spočívá  na  stříbrné 
nikovétl  širokého  meče,  a  na  mužné  patě 
drnčí  mu  stříbrná  ostruha.  Hlavu  věhlas- 
nou přikrývá  knížecí  klobouk  ,pod  ním 
rozkládají  se  u  velikých  kotoučích  kašta- 
nové vlasy,  a  kulatou  bradu  krášlí  mu 
takovétéž  vousy.  Ani  léta,  ani  vláda  vele- 
tížná,  ni  strasti.  Jichž  v  mladosti  vytrpěl, 
ní  skutkové,  Jimiž  Jméno  jeho  po  vlasti 
velebeno  a  v  cizině  veleznámo  bylo  —  nic 
mu  nebylo  na  tváři  vidltedlné,  nic  zvlášt- 
ního se  mu  na  ní  neusadilo,  vyjme-li  se 
j<ídfná,  hluboká  vráska  na  vysokém  čele. 
Mžikem  se  tedy  napl-nlly  pavlány;   kní- 
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žecí  oděncové  obklopivše  vchod  do  ohra- 
dy činili,  aby  se  svobodně  vjížděti  a  vy- 
jížděti mohlo.  Hlasně  zněly'  trouby  a  pí- 
šťaly  hudců,  hřmotně  rozléhal  se  dusot 
ořů,  a  hlučně  šuiněl  mezi  to  hovor  netrpě- 
livých diváků.  Tu  povstal  se  sedadla  své- 
ho hlasatel,  na  jehožto  prsou  se  český 
orel  černal,  a  kynutím  jeho  umlkla  hud- 
ba a  hluk  se  utišil.  I  provolal  nyní  za- 
čátek sedání  a  řád  při  něm  potřebný,  a 
pověděl  též,  komu  volno  vyzvati  <nebo  na 
kolbiště  vyjeti. 

„Nuže,  koho  tedy  rod  a  stav"  —  tak 
dokonával  řeč  velkým  písmem  na  skvě- 
lém pergamene  zaznamenanou  —  „koho 
tedy  rod  a  stav  ve  zboř  rytířstva  našeho 
uvádí,  na  komž  nelpi  ohyzdná  vina  a  han- 
ba  i  na  potomky  živoucí,  jehož  měno  čisté 
a  lesklé  jako  meče  blesk,  který  tasiti  zde 
hodlá:  vyjediž  na  bojiště,  a  novým  skut- 
kem potvrdiž  dalekosáhlou  pověst  uda- 
tenství  českého,  zlomiv  kopí  a  svrhnuv 
soka   ke   cti    kněžně,   Jitce   milostné!" 

Na  to  vystoupili  ředitelové,  aby  ohle- 
dali kolbiště,  a  poznavše  nelstně  a  pravi- 
delně, všecko  že  urovnáno  a  přichystáno, 
navrátili  se  ke  svým  sedadlům. 

Mezi  hlaholem  trub  a  bubnů  vyjel  Ja- 
rek z  Kříčova  na  ohradu,  a  proti  němu 
Vzňata,  syn  Tasův,  vůdce  vojska  zname- 
nitý. Oba  postavivše  štítů  svých  k  ohle- 
du, vzali  do  silných  rukou  dřevce  a  zmu- 
žile proti  sobě  hnali;  ale  rozdrtily  se  na 
tvrdém  krunýři  dřevce  jako  třtiny,  aniž  se 
pohnuli  kolci;  a  proto  sáhli  spěšně  po 
dlouhých  mečích,  až  přemožen  bojem 
udatným   Jarek  z   kolbiště   vyjel. 

Dostavil  se  tedy  proti  Vznatovi  vítěz- 
nému statečný  Ratiboř,  a  těžké  kopí  v  bok 
založiv,  jako  bouřlivý  vichr  proti  <němii  se 
rozehnal.  —  Zalekl  se  ranou  Vzňata,  za- 
třásl se  však  také  Ratiboř  bodem  Vznato- 
vým  tak,  že  oběma  padly  dřevce  z  třesou- 
cích se  rukou. 

Setkali  se  na  to  Braník,  bratr  Rati- 
borův,  s  Kroti bojem  Dlouhodvórským;  po- 
tom přemohl  Mrázek  Havraňský  slovut- 
ného Dobrohosta,  kterémuž  říkali  obecně 
Vajtinar,  a  více  jiných  bohatýrů  sobě 
hrdinsky  počínalo  k  radostnému  podívání 
lidu  a  k  potěšení  knížete;  mezi  nimi  ale 
zvláštně  vynikl  Lanek  z  Borovna,  kolec 
převýborný,  vyjev  na  ohradu,  lehkým  sko- 
kem skočil  s  oře  bujného,  vyzval  ostatní 
křepkymi  slovy  na  souboj,  a  přemohl  Víta 
ze  Tří  Dvorců,  přemohl  vládyku  Sláva  z 
Kovaně  a  jiné  dva.  Podivilo  se  tu  ovšem 
všecko    síle    a    zmužilosti    takové,    a    Již 
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chtéli  Evtói  jemu  přiřknouti  řetěz  zlatý  — 
aii  v  tom  mu  z  ruky  unavené  vyrazH  mec 
hrdina  jiný  —  aJe  hrdina  neznámý. 

Darmo  pohlíželo  rytířstvo  na  étít  vi- 
tézúv,  darnno  v  jeho  íesklém  brnění  a  v 
Jeho  atatné  postavě  hledalo  veliké  množ- 
ství nějaké  známostit  darmo  po  jeho  pa- 
su hádaly  dívky  na  milence,  bylté  znak 
jeho  nevídaný,  oděv  cízokrajníi  a  prea 
vysoce  klenutý  krunýř  plynul  pás  barvy 
růžové,  barvy  takové^  jakouž  8e  jedmě 
roucho  spanilotvárně  Jitky  skvělo;  ale 
ani   kněžna  ho  ^ezTiaU, 

Neušla  však  tato  podřvná  věc  nikomu; 
neušlo  I  pohnutí  Jitčino  znalci  a  zpytateli 
pilnému*  kteréž  jevila  ve  tváři  milostné, 
když  rytíř,  barvou  její  opásaný^  zname- 
nitého kolce  přemohl,  a  vyšvihnuv  se  na 
sněholesklou  brůnu,  s  dvoreninskou  oheb- 
ností se  před  ní  uklonil  a  ukloniv  se  i  ry- 
tířstvu, obrátil  se  a  k  boji  novému  se 
chystal- 

Vyjel  tedy  proti  němu  Věncerad,  bratr 
Vzňatu  v,  í  setkal  se  s  nim  udatný  Hadi  na 
a  zápasil  s  ním  Ryneé  z  Jí  lnic,  ale  niko- 
mu z  nich  nevykvetlo  nad  neznámým  so- 
kem vítězství.  S  nevidanou  unfiěíostí  se 
cizinec  zatáčel,  a  vládl  oátěpem  a  máchat 
mečem,  až  tu  nikoho  více  nebylo,  kterýby 
se  mu  byl  na  odpor  postaviL  Zazněla  mu 
ovšem  chvála  z  pavlánů,  a  dívek  kráso- 
lících  usměchy  i  ivuk  trub  a  kotiů:  ale 
bojovné  rytířstvo  obklíčila  ouzkými  řetě- 
zy divoká  mrzutost*  ježto  se  vidělo  pře- 
moženo -^  cizincem. 

„A  nikdo  neodhalil  zastřenou  tvář  ne- 
známému vítézi?'*  ptáte  se  mne,  zvědaví 
jinoši?  —  I  vyřítil  se  ze  zboru  bohatýr- 
ského nový  bojovník.  ,,B  e  n  e  d  al  B  e  n  e- 
d  a!'*  éumělo  to  ode  rtů  vousatých  veške- 
rého rytířstva:  mezí  paními  a  pannami 
vznikí  libý*  čtverativý  šeptot,  shromá- 
±děný  lid  se  tlačil  ku  předu  a  sám 
Vratislav  se  hnul  zvědavosti  na  stofci 
zlatoskvoucím;  třikrát  kolem  kolbiště  jel 
Beneda  místa  jako  nechávaje  odpůrci  i 
času  k  oddechu*  a  bylo  mezi  tím  poznovu 
se  diviti  spanilému  a  oblíbenému  rekovi. 
—  Hrdé  s  ušlechtilou  ozdobností  seděl  na 
bujném  vraniku,  kterýžto  ostruhou  v  plné 
boky  polehtán,  v  podivném  poskoku  še 
zpínalf  a  hraje  si  s  opčně lou  u^dou  a  hla> 
vu  pyšně  napínaje,  dlouhou  hřívou  potřá- 
sal. 

Beneda,  jinoch,  jehožto  tvář  zakvétala 
jarem  pětadvadcátým  byl  vysokorostlého 
těla  a  silně  oudy  vložil  v  modrokalené, 
ocelové    brnéni;    hlavu    byl    si    přikryl    též 


takovou  přilbou,  a  na  přílbu  připnul  dloU' 
ha  péra;  široké  pak  plece  okrášlit  si  pa^ 
sem  barvy  zelené,  kterou  byla  déva  na 
knížecím  paviánu  nejspanilejší  sobe  vy- 
volila* 

Bylat  to  dcera  knížete  Kunráda*  bratra 
Vratislavova,  a  sestJ^eníce  Jitčinat  byld 
to  z  růže  štěpné  poupě  první,  jarní  krásou 
a  plnosti  se  rozvíjející,  —  Vůbec  byl& 
známo,  že  se  Beneda  v  službu  a  miiosf 
její  oddal,  a  protož  i  nikomu  podiveno. 
když  hrdina  dalekopověstný*  třikráte  o- 
hradu  přeměřiv,  nízko  před  Líbenou  st 
uklonil  —  až  se  děva  velmi  zarděla  —  a 
ukloniv  se,  spěchem  oře  boje  žádostivého 
obrátíT   a   proti   cizinci   se   postavíL 

TTpodejte  kopí  nových,  panoší J*'  hEáSa 
hlasem  hrdě  řvučným  český  rek  —  ^.a  vol 
ty,  cfzinče  statný!  vybrati  si  ono  hrotu 
nejostřejšího." 

Ohnivé  padla  slova  v  duši  cizincovu, 
a  du^e  překypéla  ohněm;  po  nejslabším 
kopí  spěšně  sáhne*  a  naměřiv  si,  žene 
proti  Benedovi,  Jak  se  na  horách  nebe- 
nosných  obtčžkaná  bouří  mračna  potká- 
vají: tak  vrazili  do  sebe,  až  se  rachotíce 
bodem  přenáramným  dravce  roztrištiíy, 
až  se  na  recích  zvučné  zahýbalo  brnéni* 
Jako  blesk  se  ale  oba  obrátili,  a  již  hrot- 
nějéí  oštěpy  zase  v  rukou  držíce  proti 
sobě    letí. 

V  celém  zboru  zatajil  se  dech  a  s  roz- 
množenou zvědavosti  upíralo  všecko  zra- 
ky na  hrdiny  rovně  sobě  počínající;  i  «c- 
tkalí  se  již,  a  hromovou  bujarostí  reka 
Benedy  zatřásl  se  hrdina  neznámý  na  udý- 
chaném oři,  že  se  začal  až  káceti.  Mnoho- 
hlasné  p,Ach:'^  -^  výraz  neočekávané  a 
překvapující  příhody  —  ozvalo  se  mezi 
množstvím  diváků,  a  zaletělo  s  pavlánu  na 
šíré  kolbiště.  Zahořel  tu  zlosti  cizinec  a 
zahořel  studem;  a  spěšné  se  vzchopiv  vy- 
tasí meč  a  ohnivě  počne  na  odpůrce  do- 
tírati* 

„Hoj,  ty  cizince  I '■  zvolal  Beneda*  bo- 
jem již  rozpálený  ^  ,*dolů  sestup  1  čelo 
proti  čelu  nastav,  ruku  proti  ruce*  nohu 
proti  noze  napni,  a  pak  ať  mezi  námi  boj 
rozhodne,   komu   padnout,   komu  ívítéziti!" 

Sletéfi  tedy  oba  s  opěnéných  ořů,  a 
zasadivše  pevné  nohy  v  kyprý  písek,  na^ 
pnuli  meče  k  ránám  těžkýnn,  1  hnulo  se 
tu  všecko  na  pavlánech  a  sklonilo  se  dolů 
v  rozplameněněm  očekáváni;  lid  se  tlačil 
a  srážel  ku  předu;  vstal  i  Vratislav  zra- 
kem planoucím  na  hrdiny  hledě;  a  Jitka 
s  Líbenou?  —  Stejným  citem  dmula  se 
jim  prsa  v  plnější  obTouk,  a  s  srdcem  tiu- 
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Im    hfedély    na    muže,    an    Jii   sečmo 

mo  na  sebe    dotírají.   S   podivnou  spěš- 

ř»Offt(  se  na   recích   pohybují  véechni  oudo- 

|vě^  J»ko  blesky   kfižuji  s€  meče*  a   po  da- 

ftekém  namésti    roi léhají   se    rány,  padající 

^v  meč  A  fcrunýř   a   v   plece    a    v    prsa    a   v 

ně  kovanou    lebku. 

Dlouho    trvá    boj;     i    postupuje    jednak 

jednak  onen,  i  honí  se  dlouho  po  zdu- 

t    onradé,     až    již    obou    síla    unndlévá 

rrena  klesají;    ale  co  i  lélo  trpí,  o  tom 

ra^dychténá    duše.    Jakoby    nová    do 

o    byEa    vjela     síta^    počne    známý    rek 

lite  znova    boj,   že   st   krokem   zpátečním 

'••tupuje    hrdina     neznámý;     ustupuje,    ale 

t»  kdždé  hnuti  svého  odpůrce  pilný  zřetel 

'pk.  Nenadále    spojil    Beneda    veškeru   sMu 

I  jfťtnu    ránu.    záhubu    cizincovi    nesoucí; 

ieí  viak   liščím   okem  byl    tento  nepřítele 

'  tvého  zpozoroval,  a  v  tom.  co  onen  s  výš- 

I  (tjf  roíehnav  meč»  po  něm  se  žene,  vrhnul 

lebou   na  zemi,    k    jeho    nohoum    a    popad- 

!  ta  ho  vií    mocí    za    masitá    lejtka,    trhnul 

Jkm  k  sofoé  a   tisknul   ho   k    prsou m,  až  se 

nk  ifaTekopovéstný    pozad    v    písek    kácí. 

T\í  s«    rozbouřila    v    ubohém    vřelá    krev, 

i  gpirttív  v    hanebném   pádu    meč,  sáhrvul 

Lřfo  trihranné   dýce^  a   vzchopiv   se,   celým 

Iptlefti  kvarpí   na   lstivého  nepřítele:    ale  ten 

ll|ti  drive  maje   zbraí^  za   sebou    odhozenou 

Toipráht  nyní    mocná    ramena,   a   očekával 

^  B«nedu  jako    k    milému,  přátelskému    obe- 

^  jmuti.  Úíasem   sklesla    ruka   Benedovi,  ale 

^  út]$  tento  padl    také   tíží  celého   světa   na 

I     ctižádostivou    duál     přemoženého     hrdiny. 

Rwkacefí    hodil     dýkou    v    hluboký    písek, 

,     vztekem  stisknul    ruku   v   těžkou    pést,  jíž, 

Íaž  lebka  řechce,  do  četa  se  uhodil  a  sko- 
kům  hrozným  vyšvihnuv  se  na  kůň,  hlu- 
boce jcj  dlouhýma  ostruhama  pobodl  a 
tSíiíokým   spécHem    z   ohrady    letí. 


\ 


Prelel  den,  a   po  krajinách   se   rozválo- 
^řtit  černá  noc. 

V    Boleslavi,     na     hradě     starožitném, 

éiM'^úy  od  bratrovraha    Boleslava   nákiad- 

«*    yttaveném,  jejž  ale  nyní  biskup  Jaro- 

iií  v  držení  měl.  seděl  v  tmavé  síni   mi- 

č  jeho,   dalekopovéstný    Beneda.    Byla 

e  v  prsou  jeho,   kterážto  jej   vyhnala 

!d3dla  k  ftkoku  silnému,  a  honila  kro- 

j  m  spěiným   po   dlouhé   síni.   Najednou 

'■e  rek  zastavil    a   hlavou    potřásal,    a 

*^    U    se    ohlas    smutně    po    stěnách 

tel  *i: 


„Sasík,  Sasík  tedy  vítéz!  ^*  a  já  —  já 
pod    nim   v  prachu  hanebném  I*' 

A  ohnivé  sprásknul  ruce*  ale  ramena 
mu  mrtvé  sklesla,  a  Masem  mírnéjSim 
žaluje  dále: 

„O  té  blahosti!  té  sladké  nadéje!  — 
Anděle  můj,  Líbeno  nejspanilejší!  zvité* 
žiti  ve  tvém  jménu  jest  zvítěziti  třikráte; 
ale  oddati  se  do  milosti  tvé  divotvorné, 
a  padnouti  —  padnouti  Sasíkem?!  —  o 
těch  muk,  té  bolesti  nezná  ani  nejčernější 
peklo!"  Zachvěla  se  pod  ním  kotena,  a 
překonán  sklesl  na  širokou  lavici,  hJavu 
sklonil  na  studený  krunýř  a  zabral  se  do 
hlubokých  myšlének.  Zloba  se  mstou 
je  osnovaly,  a  oužeji  a  oužeji  obkličujíce 
tkaninou  svou  hrdinu  zasmušilého,  plodily 
a  vyváděly  před  ním  hnusjné  a  strašlivé 
obrazy.  V  tom  přišel  vchodem,  po  gotícku 
klenutým,  panoš,  nesa  lampu  tríknotovou, 
a  postaviv  jí  na  stůl  dubový,  podivné  vy- 
kládaný, a  pozorným  okem  preméřiv  pána 
svého,  ubíral  se   opět   ke  dveřím. 

„Zůstaň!''  zastavil  ho  veliteU  probíraje 
se  z  hlubokého  zamyšlení,  a  véak  okem 
jiskřícím  stále  před  sebe  hlede,  jakoby  již 
již  nacházel  průchod,  jímž  by  se  cit  jeho 
rozbouřený  zhoubným  proudem  na  Sasíka 
vyvalil.  —  „Zůstaň!  —  a  vypravuj  mi  je- 
ště jednou!"  doložil  s  kyselosti  hroznou, 
aby  jako  mocí  v  něm  se  poznovu  všecko 
k  strašlivému   boji   pobouřilo. 

I    počal    panoš   takto: 

„Po  celém  zboru  rozlítla  se  nevůle^  jak 
jsi  odjel,  pane!  Mezí  bohatýn  bojovnými 
povstal  šumný  hoyor,  na  pavlánech  h*uč- 
né  šveholení,  a  sudí  tuším  byli  na  rozpa- 
cích co  se  o  tom  boji  má  držeti.  Než  vsak 
cizinec  sám  jim  z  toho  pomohl;  nebo  vy- 
švihnuv-se  zase  na  kůň,  pokynul  celému 
shromáždění.  Pak  zdvihnul  hicdi  a  sejmul 
přílbu  s  upocené  hlavy.  Ai!  jak  tu  utichl 
zboř  a  užasl!  Byloť  ale,  věru!  pékné  a 
divné  to  na  cizince,  a  co  se  potom  délo, 
podívání.  Boj  mu  byl  líce  krásným  ohném 
zbarvil;  oko  modré  jako  polní  charpa  ra- 
dostně se  po  nás  otáčelo,  po  šíji  se  mu 
roztáhlo  kadeřů  cizckrajné  barvy,  a  barev- 
nější vousky  mu  dobře  slušely  k  pyšnému 
nosu.  Ale  sotva  že  jsem  se  naň  mohl  po- 
dívati, a  již,  pomysli  si,  pane!  již  se  s  na- 
ším Vratislavem  vítali  jako  stáři  známí. 
Ale  ať  to  Třas!  —  začali  si  jazykem  tím 
záhorním,  tou  skučivou  mluvou  našich 
sousedů,  a  já  rozmrzev  se,  obrátil  svou 
ryzku  a  klusám  .za  tebou,  aniž  vím,  co 
dál  se  délo.  Než  však,  pane!  po  ulicích 
jsem    ještě    zaslechl,    že    to    hrabe    Vipert, 


3 

n 


Í^S                                                   J.  K.  Tyl:   Statný  Bemieda 
Sasik   bohatý,   že   přijel    asi    se   stem   žold- 
nérů, že  hospodou  jest  u  zlaté " 

Silné  potřáel  v  tom  Beneda  hlavou, 
znova  v  myálÉnkách  se  hrabaje;  ale  pa- 
nofi  domnívaje  se,  že  pravdu  nemluví,  u- 
leknul  se  a  utichl. 

Netrvalo  však  dlouho  po  síni  to  smut- 
né mlčení,  nebot  rytíř  vzchopiv  se  a  blízko 
před  panoiem   se  postaviv  začal  se  ptáti: 

„A  kdo<  mřu  v  ty,  Bořku!  kdo  mu  řetéz 
zlatý  povéEil  kolem  krku  na  prsa,  záskok 
i    ouhon    plodící?** 

t.AJ/'  odpověděl  Bořek,  „řetéz  dosaváde 
chová  Vyšehradský  klenotník.  Nepřijali 
ho  —  povídal  mi  Vávra,  který  později 
příkJu^al  —  nepřijal  ho  Sasík  bohatý, 
nýbrž  cti  té  nehodná  se  oznámiv,  žádal, 
aby  na  den  tf^etí,  jako  poslední  vší  slav- 
rtostL  rozhodl  boj  nový,  komu  slušno  o- 
zdobou   a   odměnou  tou   krásiti   si  krunýř." 

„Jak  — ?  !  ■  podivil  se  Beneda  nazpět 
krocc,  a  rukou  pravou  sáhl  po  boku,  kde 
meč  vfslvá.  a   Jevicí  se  o   Bořka  opřel. 

„Jak  — -  Ještě  jedno  sedání?  —  Ha! 
nuže  tedy!"  zvolal  zase,  a  nový  plamen  a 
nový  zámysl  rozdychnul  se  v  ňadrech 
jeho.  Jíž  Vidi  se  zase  v  boji  vzteklém,  již 
še  v  prachu  válí.  Ha  —  —  ach!  tu  se 
ozval  strašlivý  hlas  ctižádosti,  a  bolestí 
a   zlobou    stoji    rek   tu   zničen! 

„Nemožno,  nemožno  mi  mezi  muže 
vstoupiti,  a  postaviti  se  proti  ním!"  tak  to 
v  něm  zabouřilo.  —  ,,A  však  proto  běda 
tobě!  b6da,  ou&kočný  cizince!  a  bych  i  u- 
datno&t  Ivou  ctil,  jako  si  vážím  svojí  cti: 
černá,  jako  noci  tvář,  budiž  pomsta  má; 
strašná  jako  hrůzy  podoba,  těžká  jako 
hana    nná!!** 

I  zplodila  noc  dlouhá  v  něm  pomstu 
če^rnou,  strašnou,  pomstu  těžkou;  než 
viak  také  hrdiny  budoucí  osud  byl  tak 
ouzce  s  ní  v  jeden  setkán  labyrint,  že  do 
ného  se  pustiti  bylo  jen  Benedovi  možno, 
a  že  jenom  jemu  bylo  dáno,  do  něho  tak 
odhodlaně  kráčeti,  jak  ho  vidíme  na  dru- 
hý večer  pres  most  Boleslavský  tichou 
krajinou    uháněti  k  Vyšehradu. 

Po  dvanácté  padlo  kladivo  těžké  na  ve- 
liký zvon  ve  vysoké  Neklance,  když  vjí- 
žděl v  ono  Bidlo  rormanité  radosti.  Táhlým 
krokem  kráčel  k  sálu  okrouhlému,  odkud 
hudby  zvuk*  cinkot  číší  a  hlučný  hovor 
znéi;  kde  kolem  velkých  stolů  mnoho 
šlechty  sedélo*  kde  se  rozveselení  hosté 
probíhá  lít  a  kde  se  v  krásném  kole  ho- 
roucí jinochové  zatáčeli  se  spanilými  dě- 
vami. PovzdáH  do  výklenku  širokého  okna 
postavil    «e     Beneda,    pokojným    okem    na 


to    rozličné    pohybování,    kolotání    a    řade 
vání  se  dívaje. 

Ti<?hol3t  byla  ovšem    v  ňadrech   joho 

— nepřišla  však   s  Uohom 

d€áto. 
Jaký  sprchá vá  v  den  jaiia  z  mráí-kň 

éedý^cii. 
Neb  jak   vlnka,  jenž  břeh  milokvétný 

líl>á; 
Hromoblesky,  ráz  a  rá.z,  a  kfížejn, 

koleďn . 
Jakby  ve  zážehu  planul  celý  svět 

slily  se   naň  a  utišivši   se,  zůstavily  jizvy 
v   roztřískaných   prsou   na   věky.  — 

Bolestně  pohlížel  na  skvoslmé  stěny  a 
na  mistrné  stavení,  a  truohlost  rozložiia 
se  v  duší  jeho,  a  tušení  se  vkořenílo 
v  srdci  cltném,  jakoby  již  nikdy  neměl  zí- 
rati Vyšehradu  slavného.  —  I  hledí  po 
knížecím  stole,  ra  nímž  se  byl,  shodiv 
vlády  tíž,  usadil  kníže  Vratislav,  vedle 
něho  Vipert,  na  druhé  pak  straně  chot 
Svatava. 

Sedělo  tam  s  Břetislavem,  mladýfn 
knížetem,  mnoho  jiných  bohatýrů,  i  seděla 
tam  také  spanílotvarná  Jitka  a  mezi  krás- 
nou družinou  Liběna  nejspanilejší.  —  Hr- 
nul se  však  terf  zboř  slečen  —  nebo  knéž- 
ny  se  chystaly  k  odchodu  —  a  Beneda 
zpozorovav  to,  pospíšil  si  třesoucí  se 
nohou  a  s  srdcem  klokotným  v  tu  stranu, 
kady  se  bylo  Liběně  ubírati,  a  očekával  ji 
za  čtverh  raným  sloupem  postrantiého  kle- 
nutí. 

„Kněžno!"  zastavil  ji  tu  hlasem  mi- 
lostné pokory,  an  okolo  sloupu,  aniž  toho 
byla  pozorovala,  lehounkým  krokem  krá- 
čela. 

„Pro  veliký  Bůh!  co  to?"  lekla  se  kněž- 
na, bázlivě  se  přitulíc  k  družkám,  kteréžto 
velké   svíce  nesouce,  s   ní   kráčely. 

I  vystoupil  tu  tedy  Beneda,  a  na  kolena 
se  skloniv  a  prosebným  na  děvu  svou  po- 
hlídaje okem,  počal  v  tato  slova: 

„Odpusť,  velevládkyně  má!  odpusť,  a 
promií^  nešťastnému,  an  proti  velemoci 
tvé  se  prohřešiv,  v  boji  padna  hanebném, 
nyní  se  v  prachu  skloněn  ještě  opovažuje 
na  výsluní  krásy  tvé  a  milosti  dosáhnouti 
posily  na  pouť  dalekou  a  neznámou.  Od- 
pusť vinu  mi,  vínu  na  smrt  duší  mou  tí- 
žící! —  Jen  jednou  ještě  dovol ii  mi  podí- 
vat se  v  nebeské  oko  tvé!  —  jednou  ještě 
vyvoď  na  tvář  spanilou  Čarolibý  usměcn 
a  papršlek  dobroty  andělské!  —  Jednou 
ještě,  než  mne  zavrhneš,  než  mě  na  věky 
od  tebe  zapudí  vina   má." 
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Mezí  tím  se  ale  byla  Líbena  zpamato-  [  na  štítu  bylo  vídčtí  znaku  bohatýrského, 
vála,  a  vyjaenívši  tvář  po  téžkém  úlek- :  proto  že  t>yl  rouškou  černou  zakryt;  — 
nutí«  potééila  takto  před  sebou  skloněného  \  jak  ale  zakuklenec  svrhl  Břetislava,  od- 
reka:  ;  trhl  i  ttito  záolonu,  a  panstvo  poznalo  — 


„Ai,  ty  Benedo  statný!  v  jaká  to  hovo- 
ří* •lova?  —  Proč  pak  jsi  nebyl  u  slav- 
ného kvasu?  proč  ne  v  krásnénn  kole?  Ne- 
mčU  chuti  k  plesu  rozko&nému?  Mrzela 
té  včerejftí  nehoda?  —  Ai,  ty  chrabrý  Be- 
nedo, zejtra  jestl  zase  boj,  zejtra  soku 
vítézi  to  odplatiž,  a  pak  zůstaň  nám  na 
blízku.  —  Tecf  se  ale  posilniž  libým  spán- 
kem.* 

^  zastav,  kněžno  krasovládná!"  za- 
drtuje  Beneda  Liběnu  dále  spěchající  — 
,. jediné  jen  slovo  —  ** 

„Co,  ty  reku!  chceš  mi  kázati?"  pra- 
vila s  milostným  usměchem  děva  šlechetná 
—  f^zejtra  ti  dám  více  slorv;  zejtra  se  k  to- 
bě blízko  posadím;  zejtra  pohovoříš  i  ty 
mnohými  slovy:  —  dnes  si  odpočií^l"  — 
a  jako  lehký  vétřík  2a  letního  večera  se 
kolem  kvítků  zakolébá  a  zas  dále  spěje: 
tak  zaletěla  Liberta,  plesem  a  přirozenou 
dobrotou  rozveselená,  i  s  družkami  na 
tiché  lOžko,  nechavši  Benedu  o  samotě, 
aniž  ji  byl  tento  zdržoval,  ale  jakoby  smr- 
tící blesk  byl  do  něho  vjel,  zůstal  zdrcen 
státi.  Nebohý!  mělť  on  čtveračivou  nevin- 
nost a  hravé  škádleni  Líbeni  no  za  trpký 
posméch  a  novou  hanu.  Jakoby  vyskočiti 
chtělo,  tlouklo  mu  srdce  pod  širokými  že- 
bry; jakoby  zaslepiti  ho  chtěla,  slila  se 
mu  horká  krev  v  líce;  jediná,  ale  těžká 
slza  se  mu  vyvalila  na  plamennou  tvář, 
í  nemyslil  a  nemluvil  nic  za  dlouhou  do- 
bu, až  pak  strašlivě  po  rozlehlé  síni  jeho 
ústa  zabouřila: 

^Co  jsou  muka  vaše,  hladoví  katané? 
co   jsi    nemoci    nejlítější,   co   jsi    devaterá 


Benedu  —  an  jíž  již  kývá  na  Viperta 
skvostným  brněním  dnes  zdobeného;  ne- 
boť vysoký  se  mu  chochol  houpal  v  krás- 
ných obloucích  na  lebce  stříbrem  kované, 
a  na  krunýři  zlatě  protloukaném  visel  pás 
mu,  Jako  věnec  nejplnějších  růží.  Komoň 
jeho,  skvělý  jako  padlý  sníh,  nesl  sedlo  a 
pod  sed4em  háv  drahým  kamením  přepl- 
něný, a  hlavu  dlouhohřívou  zdobilo  mu 
peří  vysoké. 

Stál  tu  Čeoh  a  Sasík  proti  sobě,  jako 
noc  a  den,  a  byla  i  z  fioci  hrůza  taková, 
že  se  ouzkostně  dech  v  celém  shromáž- 
dění zaitajil;  nebo  těžkým,  pádným  kro- 
kem přejížděl  Beneda  ohradu,  co  se  zatím 
Vipert  v  mnohém  skoku  k  boji  chystal. 
Ale  oba  pohlížejí  stejně  zapálenými  zraky 
na  sebe^  a  dosti  na  se  pohleděvše,  vzali 
těžké  dřevce  a  již  již  vichrem  vztekotným 
proti  sobě  ženou.  Jak  se  uleklo  ale  lid- 
stvo, kdyžto  vidí,  an  Beneda  v  prostřed 
dráze  kopí  odhodiv  a  podivným  skokem 
se*  ráně  Vipertově  uhnuv,  k  boku  se  mu 
přitočil  a  pravici  oce  lem  obtěžkanou  vy- 
hodiv do  nesmírné  výšky,  tak  ho  v  hlavu 
rázně  udeřil,  až  se  hlasně  na  ní  stříbrem 
kovaná  přilba  a  pod  přílbou  hlava  a  pa- 
m&t  zatřásly.  —  I  pouští  Vipert  oštěp  a 
mrákotou  obestřen  kácí  se  s  oře;  Beneda 
ale  odhrnul  černé  hledí  a  bouřlivým  hla- 
sem za  ubohým  volá: 

„Lstivý  ouskok  lstí,  hanu  hanou  splá- 
cím! Hana,  hana  věčná  tobě!  hana  tomu, 
kdokolivék  8  tebou  obcuje  a  zápasí!!"  — 
Tak  domluviv  krokem  váhavým  jede  z  o- 
hrady,  anaž  na  to  s  podivením  a  překvape- 


smrti!    proti    mrzké   haně?!    Oněmí    děcko  '  ním  celá  Praha  hledí  —  ale  ještě  v  tu  ho- 
strai,  touto  usmrtíš  muže!  —  Ha,  ty  ma- 1  d«nu    opouští    rek    dalekopověstný    hlavní 


město,  a  opustiv  je  a  přešed  mnohou  kra- 
jinu, loučí  se  s  českou  vlastí. 


tíchemý  oceli!"  volal  dále,  divoce  se  po 
boku  a  po  ostroh  ranné  dýce  žena,  a  mrště 
jt  o  podlahu  kamennou,  až  se  zajiskřilo  a 
hluboká  brázda  v  čtverhranníku  zůstala 
—  .,ty  slabý  nástroji!  Slovo  Jest  hroznější, 
pravice  má  straélivější,  hana  pomsta  nej- 
čsrnéjií!" 

A  že  tak  smejšlel,  a  že  tak  cítil,  spa- 
třila Praha  nsi  druhý  den  pří  novém  se- 
dáni, na  němž  kněžic  Břetislav  začátek 
učinil,  a  také  statečně  si  počínal,  nebo 
šestý  teprva  rytíř  mu  vydral  vítězství 
z  rukou  udatných.  Bylť  to  rytíř  na  vra- 
ném oři,  v  černé  brnění  jako  ukován; 
žádný  pás  mu  nevisel  přes  Černý  krunýř; 
černou    lebku   iStdnf   nekryl   chochol,   aniž  j  aniž    jiným    Benedu    stihati    dovolilo.    Ta- 


Hodnověmí  kronikáři  vypravují,  že  se 
Vratislav  č^nem  Benedovým  a  jeho  slovy 
náramně  rozlítil,  tak  že  ani  za  dlouhou 
chvílí  slova  nemohl  promluviti,  až  pak, 
zpamatovav  se  Jako  z  omráčení,  rozkázal, 
aby  se  spě&ně  na  koně  vsedalo  a  za  ním 
pospíšilo;  než  však,  jak  se  mu  to  již  ča- 
stéji  při  Jeho  prchlivostí  bylo  stalo,  ry- 
tířstvo   se    k    vyplnění    rozkazu,   nehnulo, 
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kovýmto  zemanO  svýoh  chováním  na  nej- 
výi  rozbouřen^  zapřísáhl  se  kníže,  že  věč- 
nou jnstou  pronisledovatí  bude  reka  u- 
prchlého. 

A  proč  se  medle  cítil  Vratislav  uražena 
pohanénim  Vipertovým?  Nahlédnete,  kra- 
jané! do  tetopisu  tehdejších  časů,  a  snad, 
čeho  jité  žádost  iv  i »  se  dovíte.  By  I  tě  Vipert 
—  jak  nás  tito  ujišťují  —  štěp  kmenu  krá- 
lovského; neboť  vnuk  Helmrelchův,  veli- 
ký Wolf,  byl  Jeho  děd.  Zdědil  Vipert  po 
otci  svém  Vipertovi,  toho  jména  prvním, 
Batsamsko*  krajinu  v  nynějších  Branibo- 
ř-lch  ležící,  ku  kteréžto  brzo  jiné  kraje  při- 
pojil; než  však  posléz  statky  tyto  jiným 
popustiv,  uvázal  se  v  hrabství  Groiské. 
Poněvadž  ale  tehda  celá  německá  říše 
v  stálém  trvala  rozbroji  a  různicích,  Vipert 
však  vidy  byl  se  vší  svou  mocí  Jindři- 
chův: byl  sousedům,  spiklým  proti  císaři 
Sasíkům,  nevítaným  a  nebezpečným  ho- 
stem; a  protožp  zpozorovav  to  dosti  brzo, 
odporučil  statky  samovládě  dvou  svých 
dv^jrenínů,  a  sám  se  obrátil  k  Vratisla- 
vovi, s  nimi  se  byl  v  bitvě  Fladenheim- 
ské  *>   seznámil. 

Jaký  obraz  statečností  mužské  Vrati- 
slav kdy  v  duši  choval,  takový  spatřil  ve 
Vipertu  jako  třikrát  výtečně jší,  k  jatké- 
mu  pak  cíli  vítěz  Vipert  pospíchal,  u  toho 
vjdél  se  mu  Vratislav  již  státi;  a  tak 
jsouce  oba  hrdinové  pro  jednu  věc  boju- 
jící, aniž  bylo  mnoho  třeba,  stali  se  oprav- 
dovými  prátely* 

Jeda  tedy  do  Čech,  pilně  počal  o  to 
Vipert  mysliti,  jak  by  si  k  svému  užitku 
zavděčíš  Vratislava  i  také  Jindřicha,  aby 
v  nejistých  dnech  ze  dvou  stran  pevné 
podpory  a  háji  tele  svých  statků  dosáhl. 
Žeby  toho  dovedl,  měl  dobrou  naději,  ne- 
boť znal  velikého  ducha  Vratislavova  i  s 
druhé  strany  potřebu  Jindřichovu,  a  pro- 
čež doufalt  kdyby  Vratislav  se  uvolil  cí- 
saři pe nežitou  i  bojovnou  pomocí  proti 
pobouřeným  Italům  přispěti,  žeby  se  i  Jin- 
dřich maje  v  paměti,  jak  již  dříve  český 
kníže  mezi  jeho  stranou  vynikal,  také  krá- 
lovskou nezpéčoval  korunou  se  mu  od- 
měniti. 

Mělť  však  i  chytře  za  to,  "žeby  si  musel 
rovně   zachovati    dobrou   vůli    českého  bo- 


•)  JpsH  známo,  že  Vratislav  již  od  roku 
1tl75  iia  žádost  Jindřichiovu  bojovné  pluky 
<líí  tÍHí?  zaisílnl  aneb-o  sám  v  bitvu  vedl. 
011  v*a  u  FMenheimu  strhla  se  mezi  Ru- 
dolfem a  Jíndti^hem  na  den  svajtého  Chri- 
Rjstama  Iť^ia  PňJií?  1080. 


hatýrstva,  kterýmžto  se  bylo  často  Vrati- 
slavu říditi:  a  pročež  nebudiž  nám  s  podt-^ 
vením,  kteří  čteme,  že  Vipert  sebrav  se 
po  ráně,  kterouž  ho  tayf  Beneda  omráčil, 
s  takovou  přetvářenou  mírností  a  uhla- 
zenou ohebností  se  umel  v  okolnosti  ho- 
diti, a  toto  pro  čest  a  jméno  Své  nenadálé 
nepříjeníné  překvapení  s  takovou  obrat- 
ností divákovi  vymlouvati,  jaká  by  i  ny- 
nějšímu  Frankovi  byla  ke  cti  a  ozdobé- 


Na  ceaté^  kterou  se  jede  z  Kladska  do 
Hnězdna,  stála  léta  10S6  krčma,  nazvaná 
„u  dobrého  hospod  i  na".  By  1té  to  za  onécH 
Časů  v  těchto  krajinách  ovsem  neoby- 
čejný ukaž  a  pohodlí  a  protož  jisté  máto 
který  pocestný  opominul  na  vátí  vit  ..dobré* 
ho  hospodina".  Přihodilo  se  tedy,  ie  nai 
den  sv.  Jana  Křtitele  léta  nadrečeného 
sedm  jezdců  u  nízkých  dveří  ony  krčmy 
zastavilo.  Šest  jich  bylo  stejné  oblečeno, 
a  sice  nohy  širokými  nohavicemi^  které 
pod  koleqy  do  vysokých  bot  se  tratily, 
ostatní  tělo  příodíval  krátký  kabát  s  vol- 
nými rukávy  i  boky  pak  měly  opásané 
koženým  pasem;  na  pasu  visel  těžký  meč, 
a  hlavu  černovlasou  jim  kry  fa  nízká  chlu- 
patá čepice*  vši  jiné  okrasy  prázdná.  Sed- 
mý ale  jezdce  mel  na  sobe  oděv  z  lepšího 
sukna;  kabát  jeho  byl  jeáté  krat^i^  ale 
s  větší  pilností  vytvořený,  a  velmi  dobře 
přiléhal;  přes  kabát  mu  visel  pás  barev- 
ný, a  jeho  čepíce  byla  spůsobile  přistřih- 
nuta a  dvěma  perama  ozdobena.  AJe  Jak 
se  již  tento  jezdec  šatem  od  ostatních 
dělil,  tak  bylo  též  znáti,  že  se  stavem  od 
nich  liší;  neboť  se  zdálo,  že  druzí  ochotné 
na  jeho  slova  pozor  měli,  kdyžto  zasta- 
vivše mezi  sebou  hovořili  a  se  radili, 
mělo-li  by  se  dále  jeti  čili  zůstati.  I  umí- 
nili „(/  dobrého  hospodina"  sobě  oddech- 
nouti, a  pročež  koně  opatřivše,  brali  se  do 
velké,  ale  nízké  a  špinavé  světnice,  kde 
je  hospodský,  muž  již  letitý,  ale  ještě  su- 
kovitý, přivítal,  a  postaviv  jltn  na  stůl, 
hrubě  otesaný,  velkou  nádobu  medoví ny, 
ptal  se,  odkud  a  kam  by  jeli? 

Bylo  to  oddělení  českých  poslů  od 
krále  Vratislava  k  svatu  Boleslavu,  králi 
Polskému,  kteréžto  dříve  Kladsko  opu- 
stivši, nežli  pán  a  vlastní  vyslanec,  také 
dnve  k  „dobrému  hospodinu"  dojelo  a  pod 
jeho  střechou  ostatní  družinu  očekávat 
si  umínilo.  I  domluvili  se  brzo  vespolek, 
že   hospodský,    také    Čech,    dnes   krajany 


J.  K.  Tyl:   Statný  Ben/edja. 


fařyuje*  a  pročež^  buď  že  čifn  déle  u  me- 
dGvmy  ledéli,  tím  více  se  jim  jazyky  roz- 
tnzovďly,  buď  že  hospodský  vypraviv  sám 

ivný  BVůj  osud,  který  jej  byl  z  vlasti 
Vyhodil*  ptlné  se  také  ostatních  vyptával 
^  i  povídalo  se*  a  čím  déle  £e  mluvilo, 
Utn   více   bylo  povídání. 

Nejvíce  a  nejčastéji  vedl  řeč  zkušený 
Z  vésti  I,  ofiěn  totižf  jehoíto  jsme  zprvu 
Stncd  mezi  ostatními  Jinak  viděli  ozdobe- 
ného. Od  ného  se  dovede  I  hospodský  po- 
iwjprv  a  s  nim  i  ostatních  éest  zbrojnošů 
po  druhé  i  po  třetí  přiběhy  v  péti  přede- 
šlých letech  po  celé  Evropé  zběhlé,  a  sice: 
fm  léta  1081  na  jaře  kníže  Vratislav  tři 
«ta  Čechu  s  Břetislavem  a  pod  správou 
Vipertovou  poslal  do  Itálie  císaři  na  po- 
■loc  —  jak  se  plukové  ČeStí  udatně  tam 
.chovali  ^^  jak  nejprvnéjší  dobyli  zdí  Řím- 
ských a  praporec  český  na  hradby  vysta- 
vili —  jak  se  jich  ale  také  léta  1D84  z  tří 
wmt  jenom  devět,  a  ze  Ěedesátt  Víperto- 
wých  zbrojnošů  toliko  pét  na  vrat  i  to  —  jak 
wm  sám,  totií  Zvéstil,  také  mezi  onémi  de- 
vfti  byí^  a  jak  se  za  věrnou  a  dlouhou 
ftužbu,  a  že  v  mládí  ve  ikolách  býval,  nyní 
pimákem   staL 

1  poslouchalo  jej  všecko,  aniž  si  byl 
lcdo«  že  nový  host  do  svétnice  přibyl,  po- 
Viimnul,  mimo  hospod  ského^  který  dle 
dávného  ívyku  častéji  se  byl  po  dveřích 
ohliieJ  a  také  hosta  privitaL  Předloživ  mu 
pak,  co  sí  velel  a  čeho  bylo  dostati,  zase 
fta  své  staré  místo  ^e  uchýlil,  aby  ve  spol- 
kju  krajanů  svých  a  z  ust  Zvěsti lových 
j^té  mnohé  noviny  se  dovédĚL 

Bylf  právc  Zvěstil  v  nejlepším  vypra- 
vováni jak  vůdce  Vipert,  navrátiv  se  do 
Cech,  pojal  spaní lotvá mou  Jitku  za  man- 
želku —  jaké  při  tom  radovánky  —  Jak 
posléz  Vipert 

^Ai,  ty  moudrý  Zvéstile!*'  vskočil  mu 
hospodský  do  řeči.  ,^3drž  drobet,  a  pověz 
také,  kdo  byl  onen  Vipert?  —  Dokud  já 
jsem  po  veliké  Praze  kráčíval,  o  Vipertu 
néc  jsem    neslýchal." 

^To  ti  rád  věřím,*'  poučoval  ho  Zvěstil, 
jic^^  oschlý  medovinou  čerstvou  proplák- 
nv  —  „jak  povídám  —  to  ti  rád  věřím! 
^  ^leméJať  ta  liška  ještg  za  tvých  časů 
nu  i  vrchy  českými  své  doupě,  —  A  však 
hn  ty  sebou,  Vávro  mrzutý!  povídej  ty 
ná  1,  tyt  jsi  byl  nerozdílná  pravice  jeho 
ÚQ  rého    přítele  I" 

j   strhl   se  smích    mez«  ostatními,  a  je- 
de    j   druhý  nutil    Vávru«  aby  povídal. 
1  Jdete   na   kůl  s  tím  svým  povídáním," 


Vávra;      „víte    to 
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odbýval    je 
jako   já.** 

„Ach,  co  víme,"  dotíral  naň  zase  Zvě- 
stil; „řekl  jsem,  že  nic  neyímel  la  protož 
ty,  co  víš,  jen  ještě  přežvykuj!" 

„Hospodář  náš,  tvůj  krajan,  to  také 
neví!"  doráželi  naň  ostatní  a  neustali,  až 
začal  vypravovat,  co  hned  o  příjezdu  Vi- 
pertově  na  zapřenou,  co  o  sedání  věděl  — 
zkrátka,  co  jsem  v  předešlých  listech  vy- 
obrazil. 

„Nu,  a  když  ho  tak  můj  rytíř  s  oře 
srazí M'  —  těmito  slovy  skončil  povídačku 
svou  —  „tu  víte,  jak  se  kníže  rozhněval, 
a  jak  se,  že  se  mu  za  Benedou  nepustili, 
rozlítil,  až  i  vyřkl  kletbu  naň  a  jeho  stat- 
ky potoral.  I  pomyslím  tu  sám  u  sebe:  ten 
se  jistě  nenavrátí  —  a  tedy  pro  tebe  tu 
také  žádná  práce!  —  a  myslím  tak,  a  ode- 
vzdav  ho  do  vůle  boží,  otáčel  jeem  se  po 
Jiné  službě." 

„Řekni  pak  mi,  Vávro  poběhlíku!  po 
kolikráte  jsj  se  to  po  službě  otáčel?'  od- 
tušil na  to  Zvěstil,  uštěpačně  na  známou 
nestálost  Vávrovu  narážeje,  a  veselý  po- 
směch celého  zboru  provázej  jeho  otázku; 
ale  jakby  usekl,  umlklí  všickní  nenadálým 
na  stůl  udeřením  zaraženi  jsouce  a  spěšně 
na  židlích  se  obrátivše,  koukali  do  druhého 
kouta,  odkud  rána  byla  přišla. 

Seděl  tam  příchozí,  jehož  zprvu  jezdci 
ani  nebylí  zpozorovali,  který  ale  nyní  číši, 
vyprázniv  ji  silným  douškem,  tak  prudce 
na  stůl  postavil,  že  se  až  přetrhla  nit  ve- 
škerého smíchu  a  pročež  j  také  všickni  na 
kazitele  obecné  rozkoše  pilněji  pohlíželi. 
Byltě  to  muž  nejméně  osmatřicet  let  starý, 
anebo  byla  starost  a  utrpení  tak  hluboce 
a  znale  jeho  tvář  zoraly.  Z  černých  očí 
plál  mu  jiskrný  oheň,  a  pral  tak  prudce 
do  oněch,  kteří  zvědavě  naň  pohlíželi,  že 
jakousi  nevýslovnou  uctivostí  opoutáni  ne- 
věděli, co  mají  začíti,  kdyžto  podle  odění 
ještě  poznali,  že  před  nimi  sedí  muž  krve 
šlechtické  a  řádu  rytířského,  ač  byl  přijel 
bez  panošů.  I  počal  mezi  zbrojnoši  a  pi- 
sákem  šepot  a  hovor,  i  divné  hádání,  kdo- 
by  to  asi  byl,  až  tu  nenadále  mrzutý  Vávra 
všecko  na  světlo  vyvedl;  neboť  byla  mu 
tvářnost  za  stolem  sedícího  velmi  do  očí 
padla,  a  hnulo  se  vše  v  jeho  pa/měti  a  nu- 
tilo se,  dobu  onu  nazpět  přivésti,  v  které 
ji  byl  viděl.  Zablesklo  se  mu  v  hlavě,  a  při 
blesku  tom  poznal  v  cizinci,  v  hostu  — 
svého  bývalého  pána,  a  poznav  jej  vysko- 
čil s  lavice,  až  vedle  sedící  sebou  strhl,  a 
skokem  jediným  postavil  se  před  hocta, 
radostně  řka  k  němu: 
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„Af  to  Třas!  nejsi-li  to  ty,  rytíři  a  p»ne 
mŮll  —  Neznáš  ty  Již  více  svého  sluhu, 
Vlvru  věrného?" 

,,V  Jaká  slova  to  tvá  otvírají  se  usta^ 
porna  taný  pacholku!"  zamračil  se  naň  ry- 
tíř příchozí  hiasemn  plným  a  zvučným;  ale 
sotva,  ze  rtů  poslední  vyletčl  zvuk.  Již  Vá- 
vra s  titéáenou  Jistotou  odpovídá  a  na  bra- 
try zbrojnoše  volá: 

,,Haf  to  hlas  tvQJ,  pane!  tak  Jsi  na  mne 
zahřnrtéU  když  Jsem  s  koně  opadl,  Jeda 
K  tebou  ponejprv  z  Boleslavi  na  hrad  ot- 
covský. Tys  to,  a  pročež  buď  s  Bohem, 
službo  Alexova,  s  Bohem,  bratři!  —  tu 
můj  pán,  vizte  reka  Benedu!" 

„Benedu?  —  to  Beneda?"  vyjelo  všem 
uleknutírn  a  podivením  z  ust.  I  počali  se 
vSicknJ  mžikem  v  slušné  uctivosti  před 
hrdinou  dalekopovčstným  klaněti,  a  hnali 
se  blíže,  aby  ho  slušně  pozdravili;  ale 
v  tom  se  otevrou  dvéře,  a  do  světnice 
vstoupí  —  Alexius  a  ostatní  Jeho  družina. 

Byt  to  muž  v  bitvách  skoro  sestaralý, 
ač  tělo  a  na  ném  oudy  Ještě  silou  a  buja- 
rostí  hra^y;  z  očí  svítal  požíravý  oheň, 
který  tím  odpornější  byl,  proto  že  pod  zr- 
zavým obočím  zanícen  ležel;  takovétéž 
vlasy  ježily  se  mu  na  hlavě,  a  takovétéž 
vousy  zatáčely  se  do  dvou  púlkol  pod  orli- 
cím nosem.  Do  Čech  a  do  Prahy  přišel  se 
svým  bývalým  pánem,  hrabětem  Vipertem, 
kterýžto  jej,  navrátiv  se  s  pozůstatky  svých 
a  českých  pluků  z  Itálie,  a  zasnoubiv  se 
s  Jitkou,  Vratislavu  odporučil.  Načež  vůd- 
cem českého  vojska  učiněn,  léta  1086,  když 
Vratislav  posléz  za  krále  korunovaný  vy- 
praviti chtěl  do  Polska  posly,  vyslanství 
na  se  vzal,  a  tak  se  přihodilo,  že  se  na 
cestě  do  Hnězdna  v  té  samé  krčmě  zasta- 
vJK  do  níž  Beneda  vstoupil,  anž  po  amrti 
královny  Polské,  v  Jejíž  službu  se  byl  po 
odjezdu  z  vlasti  oddal,  z  Hnězdna  se  vy- 
pravit a   po  dobrodružství  Jezdil. 

Ledva  však  Alexius  do  světnice  vkročil 
a  zbrojnoše  své  v  takém  pohybování  uzřel, 
ptal  se*  co  by  se  zde  dělo,  hlasem,  na 
némž  lehce  bylo  poznati,  že  ho  matka  zpě- 
vem českým  nekonejšívala.  I  poví  se  mu 
to;  ale  Beneda,  domnívaje  se,  že  vůdce 
c^^eský  Čecha  uctivě  a  dle  zásluh  uvítá, 
s  nemalým  podivením  a  uražením  vidí,  an 
zlostným  okem  rvaň  pohlíží,  a  strhna  po- 
tměl i  lý  smích  zbrojnošům  po  převazích  se 
ohHdnouti  káže,  a  rozkázav  to  divícím  se 
pacholkům  k  Benedovi  těmito  slovy  se 
obrátí: 

t.Sám   jsi    nám    v    past    veběhl,    skvrno 


^ 


Hie- 


bohatýrů,  zrádo  velebnosti  královské 
diž.  Jak  se  nyní  vyvineš?" 

„Ha!  cizí  modly  pacholku  I"  rozpálil  se 
Beneda  —  „ty  dno  zboru  hnu«ného!  nepra- 
vosti cizokrajně  nádobo  1  tuto  veoimiž,  tím 
se  vyvinu!"  —  a  bleskem  vytasiv  meč,  si-  ' 
tou  náramneu  po  Aléovi  —  Jakž  mu  v  Če- 
chách říkali  —  se  žene;  odskočil  a  vy- 
hinui  ise  však  tento  ráně,  a  obnaživ  meč. 
káže  zbrojnošům  na  Benedu  dotírati.  Blý- 
skaly se  ovšemť  mžlknutim  meče  v  každé 
pěsti,  ale  pěsti  dosaváde  na  rozpacích  tr-  ^ 
valy,  kamby  se  k  seči  obrátiti  měly;  než 
však  nejposlušnější  svého  pána  mezi  dru-  ' 
Zinou  nyní  se  nsL  reka  sesypali,  kterýžto 
k  odporu  na  nepohodlném  stoje  místé, 
ač  těžké  rá'ny  do  nepřátel  zasílal,  přece, 
množstvím  jsa  obklopen,  poddati  se  musei. 
A  stál  tu  nyní  hrdina  dalekopověstný,  ruce  . 
nazad  maje  spoutané,  Jako  sloup;  takovým  , 
nakládáním,  takovouto  příhodou  násilně! 
se  v  něm  pavučina  ctižádosti  přetrhla,  a 
mimo  ni  neměl  Jiné  žádosti,  neznal  Jiné 
blaženosti.  Volně  nechal  sebou  nakládati, 
když  se  s  ním  tři  zbrojnošové,  na  kůň  ho 
posadivše,  nazpět  do  Kladska  pustili;  co 
zatím  Alexius  bodem.  Jímž  mu  Beneda 
byl  levé  rameno  rozryl,  zemdlený  „u  do- 
brého hospodina"  s  ostatními  oděnci  ho- 
dlal počkati,  až  by  se  druzí  navrátili. 

Kladsko  leželo  jen  několik  hodin  od 
krčmy  vzdáleno,  a  proto  se  zdála  zbrojno- 
šům, kteří  Benedu  mezi  sebou  vedouce, 
k  městu  pospíchali,  cesta  velmi  dlouhá 
býti,  když  se  slunce  Již  za  vrchole  okolních 
lesů  potápělo  a  krásné  zlato  po  Jasném 
nebes  oblouku  rozlívalo.  Když  pak  ale  již 
i  tento  záblesk  zmize4,  a  ko4em  nich  se 
roviny  v  šedé  večerní  roucho  začínaly 
oblékati,  za  nimi  pak  na  mod rankách  vy- 
skakovaly hvězdy,  a  když  Ještě  žádných 
dosaváde  věží,  žádných  stavení  před  sebou 
neviděli:  tu  se  lehce  na  tom  usnesli,  že 
z  pravé  cesty  zbloudili;  a  vidouce  posud 
znalou  dráhu,  kteráž  se  ve  vysoké  trávě 
tratí,  v  lese,  ku  kterémuž  právě  přijížděli, 
přenocovat  si  umínili.  Pohnavše  tedy  koní, 
ač  unavených,  brzo  se  ocitli  ve  veliké  dou- 
bravě.  —  Na  začátku  hradily  Jí  vysoké, 
černé,  k  tichým  nebesům  strmící  skaliny, 
tak  podivně  utvořeny,  že  se  rozmanité  dě- 
lily Jako  v  ulice  a  sklopení,  působíce  mezi 
tím  i  větší  místa  a  Jeskyně.  Na  Jejich  vě- 
kostaré  stěny  rozkládaly  staré  duby  své 
velké  větve,  a  to  všecko  působilo  ovšemť 
krásný  pohled,  ale  rozlévalo  také  jakousi 
tajnou  ouzkost  v  okolí.  Zde  si  tedy  umínili 
zbrojnošové,   popustivše   koním   uzdy,   aby 
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se  mohli  volně  v  bujaré  travé  pásti,  pře- 
čkati vládu  staré  noci;  a  položivše  Benedu 
mezi  sebe,  roztáhli  se  po  chladné  zemi, 
po  dvou  vezdy  oddavše  se  spaní,  mezi  čímž 
bylo  trctínnu    míti    hlídku. 

Jak  ale  odpočívat  náš  rek  dalekopo- 
véstný? 

Mflže-ti  plavec  moudrý,  když  na  pustém 
moři  oko>lo  něho  všíckní  živlové  v  hrozné 
bitvé  se  vrtekají,  odpočívati?  —  Benedovi 
zuřila  v  prsou  a  v  celé  duši  bouře  vzteklá! 
Nemohl  pochopiti  jistotu  hanebnými  pouty 
Jej  tížící;  všemožné  chtél  sám  sobě  doká- 
zati a  se  přesvědčiti,  že  to  vše  jen  přízrak 
a  šalebné  jen  mámení;  —  v  jetio  duši  ho- 
řel bolu,  zlostí  a  msty  plamen,  který  vy- 
valiv se  z  ouzikých  5ader,  by  byl  celý  svět 
uvedl  v  zkázu.  Dlouho  na  něho  nešlo  spa- 
ní, až  posléz,  potýkáním,  jízdou  a  vnitřní 
bouři  přemožen,  klesnul  do  tmavého  objetí 
spánku. 

O  čem  byla  duše  před  krátkou  dobou 
pracovala  a  s  čím  se  až  do  unavení  zabý- 
vala: to  vyváděla  i  ve  smi  dále,  tím  se 
pachtila  i  ve  spaní.  Vznášely  se  kolem  Be- 
nedy  snové  v  rozlidných  postavách  a  hnus- 
nou tváři  se  naň  šklebíce;  zdálo  se  mu,  že 
jeda  ve  vzdálené  vlasti  povědomou  drahou 
k  sij|vnému  Vyšehradu,  nenadále  spatřil, 
an  několik  jezdců,  starou  babu  (mezí  sebou 
vedoucfch,  touž  cestou  před  ním  se  ubírá. 
Křičela  ulekaná  žena,  o  pomoc  volajíc  a 
hrozně  se  při  tom  pitvoříc,  až  ji  Beneda, 
přihnav  se  k  tomti  a  jezdce  jako  hejno 
ovec  rozplašív,  vysvobodil. 

Tu  zatočila  se  žena  plesem,  a  jiskřícím 
okem  na  svého  dobrodince  pohlednuvši,  po- 
čala se  smfchem,  při  němž  jí  bylo  viděti 
bezzubé  dáenč,  takto  mluviti: 

•^Devatero  ti  to  zaplať  božstvo,  statný 
synu!  —  a  však  stará  Liduše  se  také  po- 
stará, a  svým  sluhům  přikáže,  aby  tě  cho- 
vali a  hlídali.  O!  stará  LMuše"  -^  zache- 
chtala se  i&na  dále  —  „má  také  práva, 
takčť  vládne,  a  také  dává  rozkazy!  a  hned 
se  voda  s  ohněm  snoubí,  oblaka  jdou  po 
zemi  a  tíže  plyne  v  povětří,  a  mezi  tím 
mojí  mi  lankové  vedou  skočnou  a  pi^ovádějí 
hudbu,  až  se  plesem  skal  i  ny  potem  krva- 
vým potí.  Věř,  holenku!"  — -  lichotí  se  dále 
k  Benedovi,  který  se  hrůzou  na  to  dívá, 
an  teníi  scvrklá  najednou  se  zdvihá,  a  bo- 
ky se  jí  plní  a  oči  z  prudká  plápolají.  — 
^Véř,  holečku  I  že  ti  stará  Liduše  může 
také  odplatiti  co  jsi  pro  ni  učinil,  a  že  se 
může  také  odměniti  tomu,  kdo  ji  osvo- 
ktodil." 


„Na  omylu  vězíš,  babo  slabá!  na  omylu 
nejhrubším,  pakli  myslíš,  že  zde  na  od- 
měnu čekám.  Žádost  po  cti  toliko  mi  silu 
dala,  že  jsem  vrahy  tvé  rozplašil!"  odtuší 
jí  na  to   Beneda. 

„Tak!  —  Tedy  jenom  žádost  po  cti?" 
zašklebila  se  baba  vráskovitá.  —  „Hehehe! 
můj  pacholíčku!  dám  já  ti  ctí,  dám  já  ti 
ji  měrou  vrchovatou;  dám  ti  také  její  po- 
žitky a  její  ovoce.  Tuto  ruku  na  to  máš, 
holoubku  můj!  že  ti  slovo  splním."  —  A 
tak  domluvíc  mžikem  zrůstá,  a  bére  na  se 
obrovskou  podobu,  černé  vlasy  honí  se 
větrem,  ze  zraků  vylétají  blesky,  a  uchopí 
se  ruky  Benedovy  a  tiskne  ji,  až  mu  bo- 
lestí krutou  všecky  žíly  byly  proniknuty, 
a  drží  ji  pevně,  až  se  rek  hrůzou  třese  a 
sebou  trhá,  přičemž  unaven  a  upocen  se 
probudí. 

Výraziv  se  z  těžkého  sna,  shledal  Bene- 
da, že  mu  nejsou  ruce  více  nazad  uvázány; 
čile  se  tedy  vzchopil  a  pln  podivení  se  ohlí- 
žel, až  při  měsíčku,  jenž  zažloutlé  z  mráč- 
ků šedých  po  okolí  světlo  rozléval,  před 
sebou  státi  uviděl  v  tmavý  šat  až  po  kot- 
níky zakuklenou  —  Liduší,  an  se  o  hůl 
dlouhou,  černou  podepírá  a  s  nataženým 
krkem  na  něho  se  dívá. 

Nenadále  a  tak  hrozně  překvapen  ne- 
mohl ani  slova  ze  sebe  vydati;  ale  za  to 
spustila   Liduše: 

„Snilo  se  ti  libě,  holoubku?  —  uvedlať 
jisem  ti  známosti  naši  počátek  zase  v  pa- 
mět;  aspoň  tak  jej  vyobrazivši,  jak  v  prav- 
dě byl,  aniž  jsi  to  zřetelfiě  viděl!" 

„Ha,  ty  pekel  nejčernějších  výplivku!" 
rozvzteklil  se  Beneda  —  „to  jsou  tvého 
slibu  následky?"  —  Ale  Liduše  mu  s  po- 
tměšile kárající   tváří   přejala   řeč,   řkouc: 

„Pomalu!  pomalu!  —  ať  nezbudíš 
svých  pěstounů,  které  jsem  ledva  ukonej- 
šila! —  Co  pak  ti  schází,  miláčku?  Nedr- 
žela jsem  ti  slovo?  —  Na  jaře  mládí  svého 
jsi  se  se  mnou  seznámil,  osvobodiv  mne 
nehody,  která  na  mne  již  padala,  a  padaje 
mne  rozdrtit  hrozila  —  neboť  to  bylo  v  ta- 
kou dobu,  v  které  I  nám  jestl  větší  se  pod- 
robiti moci,  u  kteréž  i  velevláda  Lidušina 
se  končí  —  a  však  za  to  jsi  mou  prací  co 
jinoch  bujarý  mezi  hrdinami  vynikal,  za 
to  lepých  děvčat  outlinká  ňadra  se  po  tobě 
rozplamenila,  za  to  jsi  se  bohatýrů  a  kní- 
žat stal  miláčkem.  Kam  jsi  medle  touhu 
ještě  napínal?  Napínáš  a  napínáš,  až 
praskne  žilka  po  žilce,  nitka  po  nitce,  až 
se  kaz  do  duše  dostane  a  do  života.  — 
Proč  jsi  opouštěl  Prahu?  proč  jsi  opustil 
militku?" 
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,,Ha,  ty  schránko  atraěnych  klamů!  mi- 
n\k  ty    mne   pamětí    svoy    asmrtit?"   zvolal 

,A  holoubku  1''  ^  posmívá  3e  mu  dále 
Liduse  —  ifCož  pak  myslíÉ*  že  to  vá&ně 
tvé  chyfaa  nejmenží?  —  Víi-li  pak,  jak  jsi 
přišel  dnes  do  mého  zde  okolí?  —  Jenom 
íádost  —  nebo  ^nám  tě,  ^ynu^  dobře  — 
aby  v  cizích  krajích  &  podivením  na  tebe 
htedělK  k  tomu  tě  přivedla,  že  jsi  Polanům 
vyzradil,  co  jsi  o  vládě  českér  co  Jsi  o  zá- 
myslu knížete,  co  jsi  o  stavu  a  okolnostech 
vzdáfcně  vlastí  vědě!.  Ale  donesiať  to  ry- 
chloletá  Závist  s  Klevetami  na  hubených 
plecech  k  uchu  Vratislavovu,  a  za  to  kníže 
neustal   mstou  té  pronásledovati/' 

Bouřlivě  chtěl  se  tu  Beneda  ozvati,  ale 
žena  roí  hovore  na,  hoU  nad  hfavou  zato- 
čivší, žhavým  okem  na  něho  pohlédla,  a 
zto^ně  ho  zakřikla:  ,,Za  zuby  drž  jazyk, 
děcko!  kdyi  tvá  matka  mluví !^*  —  Však 
i  hned  zase  zmizel  ostroh  raný  tento  zvuk, 
a  s  ouéklebnou  přívětivostí  vyjasnivši 
tvář  a  v  mírnost  ouhsnou  proměnivši  nelí- 
bezný   hlas,  mluvila  takto  dále: 

„Nepřipomínajíc  jiného,  čím  jsi  se  proti 
vlastnímu  dobrému  prohřešií,  jedno  jenom 
je§té  podotknu,  ačkoliv  by  st  sám  snad  ne- 
hodu svou  v  tom  nehledaL  —  Řekni  pak 
mí,  holoubku!  co  se  v  tobě  ožívalo,  an  jsi 
tak  neprozřetelně  u  ., dobrého  hospodina" 
sobe  počínal,  a  co  se  v  tobé  rozkládalo, 
kdyi  bývalý  tvůj  zbrojnoš  k  tobě  přikročiv 
za   reka  dalekopověstného  tě   vyhlásil?'* 

,,A  čeho  tim  hodláš  dosíci?  ty  třepe  ne- 
šlechetné nádoby!'*  rozsápal  se  Beneda  — 
♦.že  mi  stojícímu  mezi  nepřátely  předstí- 
ráš* v  čem  jsem  pochybil?  Pryč  se  klirf,  ty 
mezi  ďábly  ohyzdo!  s  tebou  mi  není  co 
rokovati ! !" 

I  pohlédla  Liduše  na  Benedu  okem,  z 
něhož  hrůza  v  duši  mu  sršela,  a  chvíli  po- 
mlčevši, počala,  na  každé  slovo  váhu  a  ráz 
vkládajíc: 

tsTobě  není  se  mnou  rokovati?  — Ai,  ty 
hlavo  moudrá,  hlavo  věhlasná!  a  kdo  pak 
by  ti  v  celé  širé  přírodě  byl  povéděl,  že 
jsi  božstva  daru  nejskvostnějšího,  mnoho- 
tvárného rozumu^  co  žiješ  a  co  jsi  myslil 
a  co  jsi  mluvil  a  co  jsi  jednal,  nepoužil? 
kdo  ti,  v  sobě  jedině  samovládu  hledající- 
mu vysvětlí,  že  jsi  větší  moci  podroben? 
—  Jako  matka  o  tebe  pečujíc,  chtěla  jsem 
tě  korunou  své  velemoci  ozdobiti,  a  terf 
mám  se  pryč  kliditi?"*  —  A  pekelným  ou- 
směchem  rozšklebivši  ústa,  mluvila,  jako- 
by každé  s^ovo  se  hluboce  v  duši  Benedovi 
zaryti    mělo:      ♦.Ale    stará    Liduše    nemívá 
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zvyk  z  nevděku   si  co  dělati,  nobrž  co  jed- 
nou začala,  to   i   k   cílí   dovede/^ 

S  tajnou  výhružkou  takto  sko>n^řvší,  ve- 
lela Benedovi,  aby  za  ní  kráčel,  sama  k  od- 
chodu se  již  obrátí  vši;  ale  Beneda  zGstal 
státi  zamračen. 

Domlouvá  mu  stařena,  řkouc;  ^Což  ti 
život  již  tádnou  není  útěchou?" 

„Co  mne  může  k  životu  poutati,  když 
mi  hanbou  co  věcnou  průvodkyní  jest  po- 
skvrněn?*' 

„Ani,  když  té  zase  na  stupeň  ctí  a  dů- 
stojnosti   p  ovýši  m  ?'* 

„Kam  ti  lze  mne  povýšiti,  aby  povést 
se   mnou   nokráčela?'* 

„Přiodím    ji     rouchem     nejskvělejšiml*^ 
„A   čím  hodláš  očistiti   oděv  její  černo- 
černý?   čím    umyti    jí    tvář    zakalenou?    — 
Novou   lstí  a   novým  podvodem ?J*' 

„Čeká  na  tebe  blahost  a  jemná  ro^^koš: 
po  tobě   i   láska   i  přátelství  touží,'' 

,^Není  ve  mně  zvuku,  hlásícího  se  po 
rozkoších  í*'  hlasem  temným,  ned úvěrným 
odpověděl  Beneda, 

„Znal    jsi    Líbenu   — ?*' 
„Ha,    ty   jedu    plná   oukladníce!    co    mí 
novou    ranou    dráždíš    jfzvu,    kterou    jsem 
po  šest  let  marně  hojil ?^'   rozhorlil  se  zno- 
va Beneda*  ,tNemluv   mi    nic   o    Líbené!" 

„Ai,  synu,  nebudii  tak  nevděčným, 
Militka  tě  má  dosavade  v  mysli!'' 

„O.  pekeJná  svodnicel  mluv,  pro  moc 
ďábelskou,   mluv,  co  víš  o  kněžně?" 

„Pojď  se  mnou.  a  pak  tí  to  vyjevím!** 
—  Tak  dokončujíc  obrátila  se  a  chvátala 
dále  do  hustého,  černého   lesa. 

j.Ustaň!"  zvolal  za  ní  Beneda  pospí- 
chaje stromovím  a  křoví  námi,  mezi  nimíí 
se  mu  Liduse,  již  zacházejíc,  míhala  — 
„ustaň!  pro  strachy,  jichž  jsi  zakusila  v 
hodině  našeho  seznámení,  pro  sliby,  kte- 
réž jsi  mi  tenkráte  učinila,  i  pro  peklo,  jež 
jsi  ve  mně  rozžala  —  ustaň!  Tenkráte 
jsem  ještě  tvého  hlasu  poslušen!*  —  Do- 
honil ji,  an  se  právě  zastavila;  ale  než 
mohl  dále  k  ní  promluviti,  již  se  ho  pta- 
la, zdali,  jak  slušno,  své  tri  průvodce  byl 
na  věčnou  pouť  poslal  do  krajin  tmavých 
a  neznámých;  ale  na  slova  Benedova,  že 
ve  spaní  trvají  dobrém,  aby  zejtra  m<^hli 
rozhlásiti,  že  Beneda  se  na  nepříteli  ne- 
mohutném  nemstí  —  jen  se  ušklíbla,  a 
přikázala,  aby  více  ni  slova  nemluvil,  a 
tak  sněmy  duchů  půlnočních  nerušil.  Sa- 
ma kráčela  vysokou  travou  napřed,  a  tma- 
vý dlouhý  šat  se  dalece  za  ní  vlekl,  a  před 
ní,  kam  černou  hůl  položila,  skláněly  se 
rostliny,     pohodlnějéí    jako    cesrtu    činíce. 


J,  K.  Tyl:  Statný  Beneila. 
Podle  fiř  kráčel  Beneda,  tím,  co  mu  byla 
vypravovala,  pomatený,  a  nač  mu  byla 
z  míiíulých  íet  zpomnéla  rozplameněný, 
sotv^  pozoruje,  ±e  se  najedno  a  zastavili  u 
jeskyně  hluboce  sklentité,  v  které  čirá 
tma  »e  toči!a.  i  probírá  se  rek  z  myšlé- 
nek a  probrav  se  vidí  Lidušf,  an  podivně 
kol  sebe  v  povčtří  holí  hází,  a  prudce  se 
sví]'  ^  sebou  vrtí  a  skuči  a  zpívá: 


., Vzhůru,   tíže! 
vzhůru   let! 
áoíú,   živle! 
dotů  teď. 

Čerstvě    mé    volání 

plňte,    sluhové! 
stlostí    mé   se    bojte, 

pekla    duchové!*' 

A  pod  nimi  se  počala  země  půlnočním 
tichem  obestřená  třásti,  a  každý  kámen  a 
každý  strom  počal  se  hýbati  a  praskati, 
a  vůkol  ni  ekaliny  se  otvíraly.  —  Silněji 
zatočila  se  L^duše.  a  koj  sebe  plášť  do  po- 
vétN  roztah  nouc,  hlasem  pronikajícím 
zvolala: 

,,Za    mne,    vétre! 

za    mne    spěš, 

hraj   a  slul  a 

kol   mne  běž!*' 

A  hrúra  hromobitná  obklopila  krajinu 
^^  viech  stran r  řvaly t  jako  kdy  stádo 
rozd ředěných  Ivů  aneb  hladových  tygrů 
rve,  vichr  a  bouřeí  tisíckráte  po  skali- 
nách  a  starých  dubech  se  obrážejíce,  tisíc- 
kráte množili  hrůzu.  —  StáH'  tu  ulekaný 
rok  a  soudil  že  nar\  každou  chvíli  celý 
obor  svéta  spadne  a  jej  rozdrti;  ale  Li- 
úuéi  nebylo  ještě  ustati*  plamennýma  oči- 
ma, hlavu  dateko  vypnouc  a  kolem  a  kří- 
žem nad  ní  holí  šermujíc  a  tíží  jako  až 
klesajíc,  nahlížela  do  jeskyně,  v  nížto  ja- 
ko vlny  a  páry  mořské  počalo  se  to  zmí- 
tati. 

Najednou  se  opét  vzchopila  a  hlasem 
hrozným  do  dalekých  lesů  zakřikla: 

»,Pred    mne,  ohni! 
před    mne   plyřil 
vzhůru,    dolů 
teď    se   vift!'* 

A  jako  kdy  Etna  obtéžkaná  nenadále 
kne  a  ohnivý  tok  ze  sebe  vyohrluje, 
K  se  bleskem  zalilo  a  zasypalo  okolí; 
néan  plata  skal  i  na,  a  v  plápolu  se  třásla 
»ně,  a  v  plamenu  řvala  bouře.  Z  jesky- 
)  vyletovala  rudá  ramena  daleko  se 
tiihujicí,  pani  svou  a  reka  dalekopovést- 
ho  Jako    vítajíce,    ba    i    pohltiti    hrozíce, 
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ale  vládkyně  jich  vítězným  káže  dále  zpě- 
vem: 


„Dosti,   tíže! 

dosti,   větře! 

dosti,  ohni! 

v   skrýše  spějte. 

v    skrýše    věčné! 
Mokro,    mokro! 
přijď   mi   terf, 
kvap   mi   k  dílu, 
veď  a  řeď!" 


Rázem  hrůza  umlkla;  blesky  zhasly, 
hromové  zašli,  a  příjemné  ticho  opanovalo 
krajinu,  a  libostný  zásvit  se  kolem  rozlil, 
klidný  jako  papršlek  měsíce  ale  i  stkvou- 
cí se  jako  o  poledni  slunce.  Libý  větérek 
proháněl  se  větvím  a  od  skaliny  ke  skali- 
ně  roznášel  líbeznou  vůni  a  šustil  listím, 
a  šustot  ten  zněl  jako  hlas  dalekých  harf. 
I  zmizela  z  jeskyně  čirá  tma,  prchající 
jako  slabý  mráček  před  světlem  ranním, 
a  míhaly  se  tam  jako  podivná  směsice 
slabounké  páry,  a  skládaly  se,  a  vystupo- 
valy, a  dfriily  se,  až  tam  jasno  vysvitlo. 
Ale  zalekl  se  Beneda,  a  třese  se  a  bledne, 
a  mžikem  hoří,  a  ňadra  se  mu  zdvihají, 
jakoby  každé  žebro  prasknouti  mělo,  an 
vidí,  že  v  růžové  záři,  vznášejíc  se  na 
peru  těch  zefyrových  spanilá  děva  se  tam 
zjevuje,  jako  z  nadvětrnýoh  luhů  a  nebo 
z  rajských  krajin  nejjařejší  obyvatel,  a 
že  hlavu  zlatě  zkadeřenou  zdvihá,  a  oko 
nebeské  otvírá,  a  otáčí  se  a  hledá  po  dál- 
ce daleké,  a  nalezne  a  pozná  jeho.  — 
Ples  vysvitnul  jí  na  tváři,  radostí  se  jí 
oko  zajiskřilo,  ňadra  slastí  vysoko  se 
vydmula,  a  již  páže  labuťové  v  krásném 
oblouku  zdvihá  a  po  rekovi  napíná,  celým 
tělem,  celou  duší  k  němu  se  kloníc:  i  za- 
plesá tu  Beneda,  a  rozpřáhne  ramena  a 
zvolá  z  hloubky  své  duše:  , Milenko!  — 
Líbeno  má!"  —  a  skokem  chtěl  k  ní:  než 
ale  v  tofn  se  dotkla  ho  Líduše  holí  svou 
čarodějnou,  a  ramena  mu  sklesla,  oči  se 
mu  zatahují,  kolena  se  pod  ním  chvějí, 
hlava  se  mu  tíží,  a  celý  klesá  a  padá  do 
trávy  vysoké,  slyše  jenom  ještě  devaterý 
ohlas  smíchu   baby   kouzelnice. 


Na  velikém  sídelním  hradě  seděla  ve 
své  komnatě  hraběnka  Jitka  u  malého 
stolku,  na  němž  skvostné  šití  leželo;  u 
okna  stála  Líbena  krásná  její  se^třeníce, 
okem   pozorlivým  probíhajíc  dalekou    kra- 
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jřnu    přede    hradem    rozprostfenoii   a   krás- 
ným Jitrem  ze  sna  se   budící. 

Brzo  hleděla  na  řeku,  jak  podle  paty 
hradu  vysokého  svůj,  mnohau  parou  šedi- 
vý tok  zatáčí;  b^  zase  jak  se  kolem  dvi- 
hlého,  zeleného  proutí  vine,  jak  se  v  pla- 
ninu trávnatou  rozšiřuje  a  nebo  v  ticho 
vysokých,  tmavoHstých  olšin  se  schovává. 

Teď  ae  obrátila  dfrva  knížecí  na  blízké 
mladé  háje  a  leníky,  a  na  temější  ve 
dálce  doubravy  a  bory,  a  na  vesnice  a 
místská  sídlat  Ježto  nad  ně  temena  svá 
vypínala;  až  pak  zraky  zůstaly  na  daie- 
^ých  horách  věšeti,  nemohouce  poznati,  co 
se  déje   za   nímj  v    milých  Čechách. 

I  za  dlouhou  chvíli  tam  hleděla,  a  je- 
nom touhou  rozhřála  se  jí  ňadra,  a  zoužii 
se  Jí  dech,  a  oko  modré  jakoby  se  bylo 
chtělo  slzou  zafith  obrátila  se  tedy  od 
divadla  toho  a  na  veřejnou  silnici,  která 
k  hradu  vede,  zraky  své  otočila.  Uviděla 
na  ni  brzo  poutníka  se  blížícího,  a  po- 
znavši v  ném  cizince,  promluvila  v  tato 
slova  k  Jitce^  a  přetrhla  tak  mlčení  dosa- 
váde   po    komnatě   trvající,   řkouc: 

,,Oko-li  mne  neSálí,  vidím  cizího  pout- 
níka cestou  se  ubírajícího  k  našemu  hra- 
du!'' 

.fPoutník  cizi  k  našemu  hradu?"  pro- 
mluvila na  to  Jitka  pozdvihnouc  hlavy  od 
Ěitt  —  „a  sríad  dokonce  z  Čech?'* 

„Domníváš  se  to  také,  Jitko,  opravdu? 
A  snad  dokonce  z  Prahy  přichází?" 

,,DeJ  ho  zavolati,  bude-li  chtít  dále  se 
ubírati,"  odpovédčla  sestřenice  hraběnka. 
„ Doufej mež;  snad  tenkráte  dostane  se 
nám  iprávy  libomílé  ze  vzdálených  vla- 
stí/^ 

,,Jií  Již  se  zatáčí  z  veřejné  cesty"  — 
vypravuje  Líbena,  pořade  z  okna  hledící 
—  ,tteď  se  zastavfl  —  dívá  se  na  báně 
naSich  věží  nebetyčných  —  již  kráčí  k 
bránám  našim/'  —  A  spěšně  odskočivši 
od  okna,  přivinula  «e  hraběnce  k  prsoum 
a  zvolala: 

,, Jitko!  Jitko!  není-li  tenkráte  tušení 
mě  prázdně  a  liché,  tedy  nás  dojde  zprá- 
va potěšitelná  I  —  O,  jen  jedinké  slovo  ji- 
sté po  dlouhých  tak  letech,  a  jedinkým 
tím  slovem  zasměje  se  na  mne  novou  krá- 
sou, novou  vnadou   veškerá   příroda! *' 

A  sotva  tak  domluvila,  pospíšila  vyje- 
viti vůli  svou  služce,  v  kobce  vedlejší  se 
zdržujícÍT  aby  letěla  totiž  přes  síň  velikou 
k  predhradí,  a  tam  stojícím  pafioš&m  a 
zbroinošúm  rozkázala,  aby  pilně  na  to 
zřetel    měli,    kdy    se    poutník    mezi    branou 
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objeví,  a   pak   i    hned   k   hraběnce   jej    pří 
vedli. 

Netrvalo  to  dlouho,  a  jfž  stál  cizinec 
před  Líbenou  samotnou  —  neboť  Jitka  se 
byla  v  nějaké  důležitosti  na  chvílí  odstra. 
nila.  —  Bylté  to  muž  siiný,  vysokoroEtlý, 
v  dlouhé  a  široké  poutníckě  roucho  odéný, 
s  vysmahlou  ode  slunce  tváří,  kteri  se 
mu  ale  ješté  tmavéji  krvi  zalila,  a  zase 
hned  zbledla,  Jak  do  komnaty  vstoupil, 
tak  že  se  zdáío.  Jakoby  trval  na  rozpacích, 
jak  sobě  před  vznešeným  panstvem  poči- 
rtati  má.  Dřivé  buď  nikdy  snad  tak  blízko 
k  bohatýrstvu  nepřišel  —  anebo  byl  ve 
spanilé  Libéně  z  nenadání  osobu  známou 
nalezl,  jíž  se  tu  byl  nenadal.  Roztržitosti 
jeho  a  překvapeni  ještě  rostlo,  an  pozoro- 
val, že  se  na  něho  děva  šlechetná  přepo- 
zorným  okem  dívá,  takměř  ani  zraků  s 
něho  pustiti  nemohouc;  a  pročež  přetrhl 
ticho,  které  vždy  jen  ještě  více  na  roz- 
paky uvádí  a  jal  se  mluviti: 

„Velela  jsi,  slečno  ušlechtilá!"  —  Ale 
těmito  slovy  českými  nabyla  řeč  Libénina 
průtoku  a  nenechavši  ho  tedy  afii  dokon- 
čiti, přivítala  jej  co  krajana,  načež  dolo- 
žila: 

„Rozkázala  jsem  panošům  svým,  aby 
tě  požádali,  zastavujícího  se  v  našich  bra- 
nách, bys  také  před  tiás  předstoupil.  Vzdá- 
leny jsme  od  hlučného  světa,  aniž  však 
proto  nÁm  se  po  jeho  hlasu  stý«ká:  ale 
není  srdcí  dáno,  aby  odjoučeno  od  vlasti, 
nezatoužilo  po  milých  krajinách,  kde  si 
co  děcko   hrávalo!    —  Přicházíš  z  Čech?" 

„O,  devateré  díky  tobě,  jitro!  jež  mne 
uvádíš  pod  střechu  vlastenskou!"  zvolal 
poutník.  —  „Ano,  slečno  ušlechtilá!  při- 
cházím z  krajin,  jimiž  Labe  a  Vltava  své 
vlny  ženou!" 

„A  snad  dokonce  z  Prahy?"  zeptala  se 
rychle  Líbena. 

„Před  čtrnácti  dny  vyšel  jsem  ze  slav- 
ného Libušina  sídla,  odhodlav  se  na  dale- 
kou cestu  za  bratrem,  jejž  byJ  podivný 
osud  v   Lipsku  usadil.'' 

„Tedy  z  Prahy,  milý  poutníku?"  ptá  se 
opět  děva  sličná  —  „byl  jsi  tam  také  při 
slavném  korunování?" 

„Byl,  děvo  milostivá!  —  Byloť  tam 
obyvatelů  ze  všech  krajů  na  tisíce,  žádo- 
stivých pohled&ti  na  slávu  nevídanou;  ale 
slyšeli  jsme  vesměs  jeden  hlas,  a  viděli 
jsme  vespolek  jeden  smysl,  že  scházel 
kvítetk  nejspanilejší  ve  věnci  té  slávy  nád- 
herné." 

„A  co   mohlo  chyběti   při   takovém  dnu 
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mezi    bohatými   vládyky?"   ptá  se  8   podi- 
vením  Líbčfia. 

„Ptej  se  Jinochů  horoucích,  jimžto  dá- 
no znáti  velekrásu  a  ptej  se  d1vel<,  Icteré 
zf^íy  mezi  sebou  perlu  nejdražif,  ptej 
se  slarce  a  ptej  se  dítek,  bohatec  i  spro- 
sfák  Jedním  hlasem  zvolá:  Neviděli  jsme 
Libénu!" 

„Člověče!  —  pro  veliký  Bůh!  kdo  jsi? 
Tuéení,  uleknutí  a  strach  okolo  mne  otáčí 
ramena  svá,  a  tiskne  mč  k  prsům  stude- 
ným!** —  překvapená  tak  domluví vií,  spě- 
chá do  vedle jií  komnaty,  kde  se  hraběn- 
ka seetřenice  s  novorozeňátkem  svým  za- 
bývala a  vyvolala  ji  ven.  I  vystoupily  nyní 
obě;  ale  ledva  spatřil  poutník  Jitku,  po- 
znal v  ní  dceru  Vratislavovu  a  choti  — 
Vipertovu.  —  Uleknutím  zdrcen  ucouvnul, 
a  zatkal  hlasem  silným  a  pronikavým: 

,«NáhodoI  krutě  ty  nade  mnou  panují- 
cí! kam  mne  zavádíš?"  —  O  Liduie!  Li- 
duiel  tak  Jsi  mne  dívati  se  nedala  v  díl- 
nu svou  stobarevnou!  Nedívej  se  žhavým 
tím  okem  na  mne,  Jitko!  Nepoh lízej  okem 
tlm  na  mne,  Líbeno!  jímž  jsi  mne  v  pouiť 
dlouholetou  zahna4a!" 

„Mu±i!  poutníku!  —  kdo  jsi?"  praví 
k  němu  hraběnka,  bouřlivými  těmito  slo- 
vy^ jímž  nerozuměla,  poděšena  jsouc.  „Já 
tě  neznám!*' 

„Ty  mne  neznáš?  Dcera  nezná  muže, 
po  jehož  životě  se  krutě  otec  shání?  Man- 
žefka  nezná  nrHJže,  jehož  manžel  nenávidí? 
—  Neznáš,  kněžno!  neznáš  —  Benedu!?" 
^spravedlivě  nebe!"  zkřikla  Jitka,  ale 
LIbéné  bylo.  prudkě  uleknutí  ducha  za- 
drhlo, a  bylo  jí  všecku  krev  zastavilo,  tak 
že  jen  nesrozumitelný,  temný  vydavši 
hlas,  počala  klesati  a  padati  sestřenlcl  do 
náručí.  Zahořela  plesem  i  bolestí  duše 
Benedova,  a  dílem  aby  ji  odprosil,  dílem 
aby  jí  pomohl,  skočil  k  Liběně,  shodiv  ši- 
roké svrchní  roucho  se  sebe  a  nepravé 
vousy,  Jínríž  si  byl  tvář  nepodobnou  učinily 
a  stál  tu  zase  rek  před  kněžnou,  ač  ne  více 
v  bu jarosti  Jlnošské  —  nebo  šest  přešlých 
včků  bylo  mu  hluboce  ráz  mužský  v  líce 
vydlatMlo  —  nic  viak  méně. proto  přece 
co  obraz  muže  usedlého  a  vnadou  zdobe- 
ného takovou,  na  níž  každá  děva  zalíbení 
nalézá. 

Pootevřela  Liběna  oko  modré,  a  dívá  se 
ve  tvář  Benedovu,  ale  kyne  mu  rukou; 
i  zalkat  tu  rek  lítostí,  že  snad  opět  marnou 
v  sobě  choval  naději: 

„Kněžno!  Libéno!  .nech  jen  jedenkráte 
mi  Jetté  pohlédnouti  do  blankytu  oka  své- 
ho!   Jedenkráte  jen   daruj  jeitě   ubohému 


slovo  milostně,  po  němž  šest  dlouhých  jar 
a  let  a  zim  vzdychal  a  se  soužii  Jeden- 
krátě  jen  —  a  pak  ať  přijdou  a  sepnou 
pravici  mou  v  pouta  těsná;  pak  ať  svrh- 
nou duši  mou  s  trůnu  všech  žádoetí  v  ža- 
lář tmavý,  věčný,  trapný!" 

Ale  nestalo  se,  čo  dalekopověstný  rek 
očekával.  Touha  a  naděje  Liběnírna  se 
vzňala  v  sladkou  jistotu,  a  pročež  útěše- 
ným,  tichým  vzhledem  upokojila  dávno 
očekávaného,  a  upokojila  jej  i  hraběnka, 
kterážto  zároveň  cítila  s  milenou  sestře- 
nicí.  V  milostném.  Čarolibém  toku  uply- 
nula jim  první  okamžení;  neboť  délka 
času  uprchlého  a  doba  přítomná  nedala 
na  všelijaké  změny  a  'okolnosti  pečlivý 
zřetel  míti,  ale  toliko  citem  zboř  tento 
malý  řídila. 

A  byla  rozkoš  v  duši  Benedově  s  na- 
dějí na  blahost  budoucí,  ačkoliv  se  mu 
ještě  v  cestu  stavěla  trpká  povinnost:  na- 
vrátit se  totiž  do  Čech,  ve  vlasti  vynik- 
nouti milostí  královskou  a  novým,  slav- 
ným Činem  mezi  bohatýry,  a  shoditi  tak  se 
sebe  plášť  dobrodružství,  v  nějž  se  byl 
zahalil.  Jitka  mu  ale  slibovala,  že  Vipert 
—  který  se  právě  v  Budišíně  zdržoval,  a 
s  kterýmžto  prý  častěji  se  byli  v  hovoru 
rozmanitém  o  něm  zmínili  —  důstojností 
svou  toho  u  královského  tchána  dobude, 
že  i  v  statky  i  v  hodnosti  veleznámých 
předků  zase  bude  uveden. 

Díkem  hnutý  Beneda  milostivou  ruku 
Jitčinu  k  ustům  tisknul:  tu  se  nenadále 
dvéře  otevřely  a  do  konruiaty  vstoupil  — 
Vipert.  Zarazil  se  hrabě  na  okamžení  spa- 
třiv cizince,  jehož  podoba  mu  byla  dávno 
z  myslí  zmizela;  ale  Beneda  spěšně  se 
vzchopiv,  postavil  se  mužně  před  někdej- 
šího soka.  Jitka  —  přivítavši  manžela, 
jenž  tak  neočekávaně  pří  kvapí  I  —  jménem 
ho  ohlásila.  Blesky  sršely  ze  zraků  Viper- 
tových  při  slovích:  „Toť  rek  Beneda!" 
ale  hned  jakoby  se  byl  zpamatoval,  po- 
hledl naň  a  na  Jitku  a  na  Líbenu,  a  kolem 
ust  a  očí  rozlil  se  mu  vlídný  ueměch,  a  přá- 
telskými slovy  pozdravil  hrdinu  drahně 
nevídaného. 

Pověděli  mu  pak  a  opakovali,  co  mu 
třeba  věděti  bylo  z  událostí  a  příhod,  které 
by  jej  pohnuly,  prosebným  se  za  Benedu 
slovem  k  Vratislavu  obrátiti.  Znalť  ale 
Vipert  lépe,  nežli  leny  a  než  Beneda,  mysl 
a  vůli  královu  o  této  věci,  a  věděl,  že  by 
těžko  bylo  s  ním  se  porovnati.  Nechtěje 
ale  přímluvy  své  příteli  Liběninu  odepříti, 
aniž  však  sám  sebe  v  Čechách  do  podezře- 
ní nějakého  uvésti,  a  nebo  si  docela  Vratl- 
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siava  rozhněvati,  domlouval  Benedovi  slo- 
vy hladkými,  aby  se  zatím  do  Mí&né  k  bi- 
skupovi Bennovi  obrátil,  a  tam  čekal,  až 
ho    on    nebo    Vratislav    zavolá. 

Že  nebylo  možno  okolnostem  a  potřebě 
jinak  vyhovéti;  spokojili  se  slibem  tako- 
výnrvto  všickni,  jímž  na  šťastném  ukončeni 
Benedovy  nesnáze  záleželo,  a  po  několika 
dnech  viděli  jej,  an  rozloučiv  se  s  nimi 
a  opustiv  hrad,  k  Míšeni  pospíchá. 


Odpusťte,  jinoši  vlasti  mi  lovní!  pakli 
si,  ačkoliv  v  práci  počaté  trvanlivý  a  ho- 
roucí, nyní  u  vypravování  pohověti  a  po- 
lehčiti míním.  —  Nalezl  jsem  v  prachu 
dávnověkém,  a  vytrhl  tak  zkáze  veliký 
jakýsi  kus  pergamenu  a  očistiv  jej,  shle- 
dal jsem  s  nemalým  podivením  a  potěše- 
ním, že  jesti  to  list  z  oněch  dob  vlasti  naéí, 
do  kterých  Vás  povídkou  touto  zavádím. 
Zdali  bych  živěji  a  siřeji  snad  nevyobrazil 
dějství,  které  v  něm  muž  srdce  prostého 
a  slov  nelíčených  krátce  popisuje,  nevím; 
a  bych  toho  i  dovedl,  přece  mi  jakýsi  vnitř- 
ní cit  nedá,  abych  Vám  listu,  a  s  ním  také 
vypravování  oněch  časů  z  první  ruky  a 
z  jistých,  čistých  pramenů  nepodal.  Opra- 
viv tedy,  kde  toho  novější  našeho  mater- 
ského, milého  jazyka  urovnání  žádalo,  a 
zatmělejší  vyjádření  a  zastaralé  významy 
nynějšími  vyjasniv,  tu  jej  kladu,  a  několik 
ještě   slov  k    osvětlení   jeho   připojuji. 

List  tento  —  nemýlímli  se,  neb  mi  ne- 
lze jméno  zasílatele,  věkem  zašlé,  dobře 
přečísti  —  psal  Zderad,  slavný  pán  český, 
který  se  u  vojště  nacházel,  jež  byl  král 
Vratislav  roku  1087  do  srbské  krajiny,  do 
Míšně  a  do  Lužice,  vypravil,  aby  se  v  tyto 
kraje,  od  císaře  Jindřicha  lénem  dosažené 
uvázal,  města  některá  osadil  a  nebo  zno- 
va vystavěl;  pročež  se  i  také  na  Hvozdku, 
tvrzi  pevné,  pracovalo.  Z  této  krajiny  tedy 
a  ode  hradiJtDhoto  letěl  tehda  spěšný  po- 
sel k  veleslavnému  Vyšehradu  s  listem 
takovýmto,  znějícím  v  tento  smysl: 

„Nebes  požehnání  a  rozmnožení  slávy 
a  zemi  Vratislavu,  nejslavnějšímu  králi 
Českému,  přeje  a  vzkazuje  vládyka  Zde- 
rad. 

Hvozdek,  jak  jsi  kázal,  Milosti  králov- 
ská! jesti  téměř  opatřen  a  muži  srdnatý- 
mi a  udatnými  obsazen;  ač  jsme  mnoho 
cd  Němců  trpěti  museli  nátisků.  Včera 
srotili  se  Kylebští,  zapomenuvše  na  ne- 
dávnou porážku,  s  okolními  sousedy,  a 
když  jsme,  navracujíce  se  od  Míšně,  ve 
Kylebech    nocovali,    jsou    nás    přepadli    a 
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potržka  se  tu  strhla  velká  potmé  tak.  a 
našich  okolo  dvadceti  padlo,  mezi  nim 
i  pohřbili  jsme  Věncerada  a  Vzňatu,  ^■ 
ny  Tasovy  na  slovo  vzaté.  Ale  jakž  s^ 
tatí  počalo,  kázal  Břetislav  ty  Koleby^ 
všecky  zbiti  a  Koleb  zapáliti  a  rozbořiti, 
a  rozděliv  bojovníky  na  dva  houfy  obra- 
til  se  na  Eápad;  jel  však  první  houf  pře-j 
de  druhým  jako  v  po!ou  míle,  a  Když  při- 
jel k  jednomu  velikému  potoku,  asi  o  po- 
lední, dlouho  se  nemohl  přepraviti,  pro 
kořist  rozličnou;  až  pak  k  nénriu  dojetj^ 
Břetislav,  a  rozkázav  aby  dále  se  jel 
sám  ale  s  námi  vůdci  a  nejznarrkcnitčjsiJ 
mí  rytíři,  zůstal  u  potoka,  a  poobědvá^ 
něco  málo,  počai  se  s  mnohými  z 
koupati. 

Bránili  jsme  tomu  ovsem,  řkouce 
to  není  Vltava  ani  Ohře.  viak  n&bylo  mu 
rady.  A  tu  se  ukázalo  asi  dvadcct  jízd- 
ných; i  nemeškali  jsme  še  na  ně  strojiti 
myslíce  žeby  vskočiti  chtěli  mezi  nás 
brali  jsme  zbrojí  na  se;  než  téch  dvadcel 
jízdných  ukázavše  se  obrátili  se  opét 
jinoši  naéi  více  sméH  ttež  moudří,  přího 
tovivše  se  rozehnali  se  za  nimi,  ač  jsme 
tomu  bránili;  však  neslyšeli  toho,  a  vi- 
douce, že  ti  jezdci  utíkají,  počali  jicJn  sti- 
hati bez  šiku  až  za  jeden  vrch,  kdež,  boh- 
pomozi!  byly  zálohy,  z  kterýchž  vysko-^^ 
čivše  Němci  mnoho  našich  pobili;  ano 
veliká  Se  strhla  bitka,  až  se  Némcí  na 
outěk  oddali,  a  my  nad  nimi,  ač  velmi 
krvavě  zvítěziti.  Zahynul  z  nás  vůdce 
Alexius,  Ratiboř  slovutný  a  bratří  Bra- 
ník i  Slav,  a  pak  Jarek  z  Kříčova,  Rynei 
z  Jelenic  a  Krotlboj  Dlouhodvorský 
mnoho  jiných. 

Nepadni  na  mne  hněvu  Tvého  tíž,  pa- 
ne a  králi  můj!  připomínajícího,  že  dv, 
muži,  osypaní  jizvami,  k  Bohu  jediném 
přisahajíce  vyjevili,  že  Tvůj  vůdce  AI 
xius  padl,  přemožen  jsa  Benedou.  By 
prý  hrůza  z  jeho  rafi,  jimiž  vůdce  naéeh 
srazil,  a  srazí  v  jej  a  mečem  vůkol  ce^i!' 
do  zadu  si  klestě,  zvolal: 

„Padis,  kterého  jsi  zhanél,  Čechem  Be 
nedou!"  —  a  vyvolav  to  zmizel,  aniž  s  ji 
ným  bojuje,  aniž  vídán  byl  kde  jinde. 

Dáno  v  Hvozdku  ve  středu  po  s^avncsť  J 
svat.    apoštolů    Petra    a    Pavla,    léta    Páně 
1087." 


Na  veliké  rovině,  na  níž  za  dnů  naších 
sídlo  podivného  náboženství,  nevídaného 
pořádku,  jakož  í  znamenitého  obchod4t, 
totiž  Ochranov  stojí,  byl  onoho  času   Vra- 
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tt«l«v,  král  český»  táborem  6e  položil, 
trvaje  Jeétě  ve  vá4ce,  o  nfž  jsem  se  v  pře- 
deilém  oddélenf  xminil.  Táhl  se  daleiko 
iiroko  tábor  tento,  a  byl  vůkol  celý  přf- 
kopem  opatřen  a  byl  dosti  pevnou  hrad- 
bou obehnán.  U  prostřed  stál  králOv  stan, 
podle  ffiého,  v  zen>i  zaražen,  český  prapo- 
reCy  před  nUn  ale  a  před  stanem  kaidiho 
vMce  a  po  nnnohýoh  Jiných  mfetech  byly 
roBSOtaveny  etráie,  kteréž  se  časem  noč- 
nfm  jeitá  rozmnožovaly. 

V  celé  krajinč  se  velmi  zřfdka  poceet- 
ný  okázal;  nk  viak  méně  to  viíme  Jisté, 
Že  na  druhou  sobotu  po  av.  FIMpu  a  Ja- 
kubu v  tmavé  noci  lesem  vfrkolnkn  se  ja- 
kýai  JSKdec  hnal.  Přijfždél  Jako  od  Mláné 
a  bral  se  přfmo  —  a  Jak  vidéti  bylo  na 
spéch  —  k  českému  táboru.  Byl  ale  tak 
v  myšlénkách  zahrabán,  že  ani  nepozoro- 
val. Jak  pravé  dnes  výrové  silné  ji  hou- 
kali a  Jak  nehudebným  svým  hfasem  ku- 
lich k  tomu  přizvukoval,  až  se  to  usnulou 
krajinou  rozléhalo  hrOzou  devateirou.  Aniž 
pOKoroval,  Jak  se  zatím  bylo  časné  Jitro 
přiblížilo.  Jak  menif  hvézdy  po  nebi  Již 
zhasínaly  a  Jak  chladný  ranní  vétřfk  Již 
profukoval  okolí;  aŽ  (tu  blízkým,  šum- 
ným  hlaholem  ze  pletenice  svých  myilé- 
nefc  ee  protrhl,  a  pozorným,  ostrým  okem 
vOfcol  sebe  pohlížel.  A  uvidél  před  sebou 
na  fiemffMho  kroků  zboř  mužú  z  pravé 
cesty  se  uchylujících,  ale  nemohl  pro  iero 
raiMil  dobře  jeété  prohlédnouti,  aniž  tedy 
osobu  onu  poznati,  až  pak  ona  sama  hlasem 
ouAostlivým  a  pronikajícím  volati  naň 
počala: 

i^Pomoz,  synu  můj!  veliká  nade  mnou 
dnea  vládne  moc   nepřátelská!" 

Přiletél  tedy  Jeadec  blíže  a  poznal  sta- 
rou LJduéí,  nevydal  ale  slova  za  ni  a  ne- 
sáM  po  meči  aby  Jí  přispél.  A  vidouc  Iho- 
stejnost  takovou  baba  opuSténá,  naříká  si 
mu  znova,  připominá  mu,  co  kdy  pro  ného 
byla  učinila,  nové  odmény  mu  přlsM bujíc; 
ale  Beneda  —  toť  byl  onen  jezdec  —  za- 
křikl ji  hlasem  silným,  hlasem  rázným, 
ale  volným: 

MNenif  mi  více  s  tebou  oo  Jednati,  ženo 
Ihavál  Kdybych  v  tebe  déle  véřil,  nebyli 
bychom  se  wt^  této  pouti  potka M.  Nás  oba 
vyftif  vedou  mocnosti,  a  vedou  nás  kaž- 
dého cestou  Jinou.  Nebuduf  Jim  překá- 
leti!*« 

LIduie  ale  ouzkostí  smrtelnou  sklíčena 
a  msUvosti  přirozenou  rozdychténa,  zuři- 
vé es  na  Benedu  obořila,  a  oko  se  Jf  zapá- 
iilo»  a  ústa  se  Jf  zapénlla,  a  rozumem  po- 
nnatsným  a  slovem  divoce  rozvztekleným 
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počala  mu  překovati,  až  se  ledový  mráz 
po   reku   dalekopovéstném   rozložil: 

„Hal  ty  slepý,  slepý  chlapče!  a  ty  hod- 
láš sám  Jíti  cestou,  sám  putovati  dráhou, 
na  niž  té  nová  vládkyné  svedla?  —  O,  na- 
še cesty  byly  oužeji  spleteny,  aniž  Je  kdo 
rozloučí!  Kam  Jsem  já  chtéta,  tam  Jsi  krá- 
čel ty;  véak  i  já  ti  naopak  často  bývala 
po  vůli.  Já  ti  byla  zasnoubená  nevésta,  ty 
Jsi  byl  můj  milovaný  ženich.  Ale  dosti 
jsme  si  nahráli;  dnes  budeme  míti  svat- 
bu! dnes  posledné  si  spolu  povedeme  skoč- 
nou, dnes  naposledy!  Ha!  slyá!  Již  hudba 
počíná.  Již  se  hosté  scházejí,  Již  — ^' 

A  tak  dál  a  dále,  Jako  iítená  Již  byla  by 
si  počínala;  zbrojnoši  se  zatím  aile  daleko 
z  cesty  uhnuli,  tak  že  Bemeda,  ač  tomu 
ostatní  průvodčí  také  nerozumélf,  Jenom 
slabé  hlaholy  zaslýchal,  které  čtm  dál  ttm 
víc  se  tratily.  Zůstal  ale  Jeété  dlouho  na 
jednom  místé  státi,  zamračené  do  sebe 
mysle  a  pod  sQbe  hlede,  až  pak  ani  ne- 
veda ostruhou  pohodnuv  oře,  dále  krokem 
zdlouhavým   se  ubíral. 

Slunce  vystupovalo  za  dalekými  hora- 
mi, ale  Benedovl  se  zdálo,  Jakoby  se  bylo 
v  krvi  umývalo;  losové.  Jimiž  Jel,  smutné 
naft  se  dfvali,  lupení  šustélo  Jako  plsné 
pohřební;  kde  se  kter^  pták  ozval,  bylť 
to  jen  ouskostný  výraz  stísnéného  srdéč- 
ka, a  z  celého  okolí  vál  jen  hlas  Jediný, 
a  hlas  ten  padl  ná  duši  Jezdcovu  tíží 
smrtící.  I  podésíl  se,  a  podéěen  obrátil  se 
na  oři  evém,  a  tu  vidí  v  dálce  u  velikých 
leeů  hořeti  hranici  vysokou.  Plameny  širo- 
ké a  dlouhé  šlehaly  ramenama  svýma  se- 
motam  a  pnuly  se  Ido  nesmírné  výšky,  a 
padaly  zase  nízko,  a  zae  se  vztahovaly  Ja- 
ko proti  Benedovi;  i  zdálo  se  rekovi,  že 
vidí  v  plápolu  tom  LIduši  sebou  se  zmí- 
tající a  Jako  po  ném  hledící  a  salrajícl  a 
na  ného  volající  a  hrůza  devaterým  svý^ 
hryzem  zaťala  se  mu  do  srdce,  až  se  po 
všech  oudech  studeným  uleknutím  zatřásl, 
a  uleknutím  takovým  stáhl  na  krátko 
uzdu  svému  hřebci,  a  pobídnuv  ho  ke  sko- 
k&m  velikým  uhánél  až  sebe  i  silného 
vraníka  do  potu  vysokého  unavil,  a  u  prv- 
ní stráže  v  táboře  Vratislavové  zastavil. 

„Tedy  reka  dalekopovéstného  Již  zase 
Vratislav  milostí  svou  obdařil?"  ptáte  se, 
milí  krajanél 

Mnélť  ubohý  také,  že  vůlí  královskou 
se  navracel  do  vlasti  že  Jede  mezi  kraja- 
ny, a  nebyl  by  se  nadál,  že  se  mu  nad  hla- 
vou tmavým  rouchem  roztahuje  mračno, 
Jež  byl  sám  chováním  se  v  přešlých  letech 
na  Jasno  své  oblohy  vyvedl. 
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,  ..A2  po  tuto  chvíli  byl  se  zdržoval  u  Ben- 
nona,  pokoušeje  se  častým  listem  ukrotiti 
hněvu  svého  krále;  sám  hospodář  Jeho, 
velebný  starec,  napomí>nal  Vratislava,  a<by 
ve  hnčvu  Bvétm  ustál,  i  Vlpert  prý  se  byl 
u,  tchána  svého  přimlouval;  ale  všecko  pri- 
činéni,  krále  s  rytířem  smířiti,  bylo  na 
zmar.  Odevzdal  se  tedy  do  inezméniteinč 
yůie  osudu,  a  oče4(ávaI  milostného  ánef 
Jímž  mu  evétlo  k.  pouti  do  dávno  inevídané 
Rrahy  mělo  vzejíti;  tak  toho  milost  a  po- 
vinnost k  Libénč  požadovala,  ač  se  ne- 
jednou zamrzel  a  rozbouřil,  vida  se  proti 
obyčeji  tak  snížena.  V  ta>kqvém  ďtu  se  za- 
^e  přenáhlil  skutkem,  neposlouchaje  hlasu 
opatrnosti  a  řídě  se  Jediné  puzením  «vé 
přirozené  váftné;  nebo  z  předešlého  listu 
Zderadova  vysvítá,  že  s  nepřátelskýma  sou- 
sedy se  spustil  na  krajany,  ačkoli  při  tom 
Jediný  zámér  byl  Alexius,  proti  némuž  byl 
pomstou  zahořel.  Ale  nepozorným  a  chlub- 
ným si  počináni-m  při  pádu  riepřítele  své- 
hq  byla  se  znoya  pověst  o  něm,  ošklivým 
rouchem  příoděná  před  Vratislava  do 
Čech  i.  také  k  Vipertovi  do  Sas  přibrala. 
Byl  ale  Álexíus  Jak  jsem  se  již  zmínil, 
VipertOv  přítel,  kterýžto  si  ho  tím  více 
vážil,  čím  pevněji  a  věrněji  v  dobách  těž- 
kých při  něm  byl  setrval.  Rozezlil  se  tedy 
smrtí,  Jež  mu  byla  rukou  Benedovou  při- 
ěla,.  na  reka  pověstného,  a  umínit  zka- 
ziti Jej,  Jakkoliv  to*  buď,  neohlížeje  se, 
zdali  při  tom  více  kdo  utrpí  čili  nic.  Pc- 
čal  vš^ak  i  na  to  mysliti,  aby  na  sebe  pode- 
zření neuvallt,  a  vyvedl  tenata  tak  vábně 
a  ouh ledně  strojeiná,  že  musel  Beneda  do 
nich  vběhnouti  a  padnouti.  Vypravil  totiž 
listy  Jaiko  od  Vratislava  k  Benedovl,  a  po- 
zval ho  do  tábora,  doloživ,  že  ho  milostivě 
pj^lvítá,  a  slibuje  mu,  že  na  to,  co  se  mezí 
nimi  přihodilo,  zapomene  a  pilně  toho  pa- 
mětliv  bude,  aby  se  mu,  i  pro  vlatní  muž- 
nost, věhlasnost  a  všeliké  Jiné  zásluhy,  i 
pro  dabré  vlasti,  i  pro  přímluvu  malého 
zetě,  hraběte  Viperta,  zadost  učinilo.  Do- 
stav listy,  vsednul  Beneda  v  tu  hodinu  Je- 
ště na  rychlého  oře  a  spěchal  o  závod  s 
větrem  do  tábora.  I  Zastavil  u  první  strá- 
že a  oznámil,  že  musí  s  králem  rokovati. 

Několik  přístojících  žoldnéřů  pí^iskočí- 
lo,  aby  mu  koně  opatřili,  a  Jiní  zase,  aby 
táborem  k  stanu  královskému  Jej  dopro- 
vodili. 

Vidí  tu  Beneda  řady  velikých  stanů. 
Jako  širokou  ulici  působících |  okolo  nich 
a  mezi  nimi  vojsko  po  skupeních,  porůzně, 
jiné  tak,  jiné  Jiinak  se  zaměstnávajících; 
ale  nedlouho  byl  ještě  skrze  zbory  vousa- 


tých i  holobradých  vojínů  kráčel,  a  tu  se 
potkal  s  Rodivojem,  vládykou  slovutným, 
s  nřmž  byl  v  nejtužším  trval  přátelství, 
dokud  chodívával  po  veliké  Praze.  Ale  ne- 
poznal Rodí  voj  hned  Benedu,  jehož  léta, 
co  se  neviděli,  hrozne  přetvářila;  ale  led- 
va  že  pozdraiviv  ho  k  mému  se  přítel  dávný 
přihlásil,  tu  zvolal  s  podivením: 

„U  všech  divů!  Benedol  Benedo!  tys 
to,  příteli?  —  As  kterým  deštěm  jsi  nám 
spadl  s  nebes?  Pro  živý  Bůh!  co  tu  hle- 
dáš   "  a  b/l  by  se  ho  v  iprvním  pře- 
kvapení Ještě  mnoho  ptal,  než  zpozoroval, 
že  spolu  jdoucí  zbrojnoši  poslouchají  a  ji- 
ní mimo  jdoucí  se  zastavují:  pročež  cho- 
pil se  ho  za  ruku  a  táihl,  ačkoliv  se  zpé- 
čujícího,  za  sebou  do  blízkého  stanu,  po- 
ruč! v  pro  vod  i  tělům,  aby  se  na  svá  místa 
odebrali,  což  oni  také,  vůdcových  slov  po- 
slušní Jsouce,  učinili.  Zůsta4o  Jim  ale  jmé- 
no Beneda  v  paměti  a  opakovali  si  je,  a 
kdo  reka  dalekopověstného  neznal,  ptal  se 
po  nénif  a  kdo  ho  znal,  vypravoval  o  né-m, 
a  za  čtvrt  hodiny  vědělo  se  téměř  po  ce- 
lém táboře  že  se  Beneda  navrátil;  také 
bylo  i  viděti  vojáky  kolem  stanu  Rodivo- 
jova  choditi,  buď  do  něho  nahlídající  a 
nebo  ucha  nakloňující.  —  Zatím  ale  Rodi- 
voj  přítele  svého  zase  obejmu!  a  ještč 
Jednou  se  ptal,  oo  by  ho  se(m  vedlo? 

„Přicházím  ku  králi!"  odpověděl  mu 
Beneda  slovem  vážným  a  Jistým,  ale  se 
srdcem  tlukoucím. 

„U  všech  všudy!"  podivil  se  Rodivoj 
Ještě  více  nežli  poprvé  —  „což  ti  v  životě 
tak  hořko,  Benedo!  že  do  náručí  smrti  p<ro 
sladko  si   pospícháš?" 

„Jak?  —  Ne  však,  ty  se  mýlíš,  Rodi- 
vojí  statný!  Mámť  Já  pojištění  Jisté,  nriámť 
list,  Jímž  mne  král  zase  k  sobě,  jímž  mne 
zove  do  tábora" 

„Do  —  do  tábora?  —  tetoe?  —  list  má&, 
pojištění  máš  od  krále  Vratislava?  —  Člo- 
věče,  pro  Bůh!  tys  na  omylu,  na  hrozném, 
strašlivém  omylu!" 

„Nu,  tu  viz  tedy,  nevěřící!"  promluvil 
Beneda  mrzutě  vytahuje  a  podávaje  mu 
list  průvodní.  Rodivoj  čte,  a  čím  dále  čte 
a  čím  déle  do  něho  hledí,  tím  více  vrtí  hla- 
vou, až  pak  přečta  list  Benedovi  jej  podá 
a  starostlivým  hlasem,  nedůvěru  budicím, 
k  němu  *>raví: 

„Nevím,  co  o  tom   mysliti,  co  souditi! 

—  List  tento  Jest  ti  před  týdnem  dodán, 
jménem  i  pečetí  královskou  potvrzen  a 
ujištěn,  ale  —  a  nebo  není  do  Vratislava 
stálosti  mužné  a  nebo  r\tn\  do  něho  vSry 

—  včera,  když  jsme  na  radu  se  sešii,  vel- 
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mi  hnévivé  o  tobé  mluvil.  Nevím,  co  se 
tnu  zase  doneslo,  i  rozhnéval  ee  a  v  bouři 
této  zapřísáhl  se  znova." 

^MI6  a  nemať  viru  mou,  nemať  rozum 
můj,"  zakřikl  ho  Beneda.  ,pCo  i  na  tom 
pravdy  o  čem  mi  tu  mluvii,  nesmimť  tomu 
véřitt!  Jak  by  molil  český  král  dáti  mí 
velebné  aivé  slovo,  a  uji«tiv  mi  je  lite- 
rou^ zas  je  zrušiti,  a  s  nfm  i  vOilí  svou  a 
dtetojnost  vladařskou?" 

.^Oejme  tomu,  že  tvá  dOvéra  pravdivá, 
ie  Jesti  neklamná:  nebude  to  přece  se 
ikodou,  dříve  pozortivým,  vzdáleným  kro- 
kem fc  duéi  Vratislavové  se  přiblížiti  a  na- 
hlédnouti do  ní  okem  Mečím,  ale  Jistým  a 
fieomylnýtn,  co  se  v  ní  déje.  Protož  se- 
trveji  tu,  ai  zatfm  já  — '' 

^Nikoli  Rodivojí!"  rozhnéval  se  Bone- 
da  —  „neznals  ty  Benedu  svého  tedy,  a 
ocznáé  ho,  pakJi  myslíš,  ie  se  jFnak  nežli 
krokem  neohroženým  před  iVratislava  po- 
stav! —  a  kdyby  jeho  hnčv  ač  nepravý, 
mne  snad  rozdrtil,  a  kdyby  osud  vezdy 
nepřátelský  poslední  ranou  na  mne  se 
oboHt!" 

Vida  tedy  Rodivoj,  že  s  Benedou  niče- 
ho nesvede,  doprovázel  jej  ku  králi,  kte- 
rýžto pravé  ve  skvostném  stanu  u  stolu 
ssdél.  maje  rameno  o  stolec  a  hlavu  v 
širokou  dlaA  podepřenu.  Tiše  před  sebe 
hledél  až  mrzuté  sebou  hnul,  když  mu  ko- 
morník  Vít  ohlašoval,  že  rytíř  Jménem  Be- 
neda žádá,  aby  před  jeho  Milost  králov- 
skou předpuštén  byl. 

Stává  se  často,  že  o  nepřátelích  v  hnč- 
vu  prchlivém  hanlivé  a  hrozivé  mluvíme; 
dostaví-lí  se  ale  nenadále  sami,  zarážíme 
«e  na  první  okamžení  a  zapomínáme,  čím 
jsme  ve  zlosti  hrozili,  a  často  i  k  mírnému 
se  chováni  nutíme.  Tak  se  nyní  délo  s 
Vratislavem.  Spíše  byl  by  král  očekával 
povést  o  zhoubném  zbouření  v  Čechách, 
neitl  Benedu;  a  pročež,  ač  v  téžkých,  za- 
pletených okolnostech  lehce  si  porad4l,  a 
slovem  I  činem,  kde  třeba  bylo,  pomoci  si 
imiél:  zOstal  zaražen  státi,  když  rytíř,  je- 
muž tak  málo  přál,  před  ného  předstou- 
piv a  nízko  se  ukloniv,  v  tato  slova  muž- 
ným Masem  mluviti  se  jal: 

^Králí  nejja«iéjší!  promiA  odvážlivost 
maži,  který  se  druhdy  z  milosti  tvé  téší- 
val  a  v  záři  dOvéry  tvé  si  mužné  počínal; 
promiA,  že  zase  ve  blízko  tvé  blahodéjné 
ss  odvažuje,  že  se  zase  do  vlasti  své  na- 
vracuje, aby  pro  ni  práci  a  nesnáze  pod- 
stoupiv, život  dokonal  pro  vlast,  již  byl  od 
Isl  nejoutlejšfch  otil  a  mitoval,  a  jejíž 
Shižbé  se  od  'mladosti  jaré  oddal,  od  niž 


však  tak  brzo  osudem  krutéjším,  než  kdy 
koho  stíhal,  byl  odloučen!" 

I  stal  se  mezi  takovouto  řečí  Vratislav 
Vratislavem,  to  jest  knížetem  a  mužem, 
jakýmž  se  vezdy  býti  ukázal,  a  prudkými 
slovy  rekovi  činy  vytýkaje  podivhl  se,  jak 
do  tábora  přichází.  Veliký  tu  se  boj  v  duši 
Benedové  strhl,  a  jednak  přemáhala  stra- 
na Libénina  stranu  vlastních  jeho  vášní, 
jednak  tato  onu.  Ale  dlouho  nemohl  sná- 
šeti trpkých  řečí  Vratislavových;  i  brá- 
nil se  jazykem  ostrohranným,  spoléhaje 
a  odvolávaje  se  na  pozvání  a  na  list  prů- 
vodní. Než  však  také  Vratislav  si  počínal, 
jakoby  se  v  ném  byl  zboř  vzteklic  rozlo- 
žil, a  popudil  ho  k  slovOtn  a  k  činu  ne- 
chvalítebnému.  V  hnusném,  škaredém  svét- 
le  se  zjevil  mu  f\yni  Beneda,  jako  proti 
velebnosti  královské  neslýchanou  drzostí 
se  prohřešující.  I  véřil  v  povést  zloiajlcí, 
a  véřil  v  dobu  tu,  žeby  každé  nešlechet- 
nosti rek  dalekopovčstný  s&hopen  byl,  an 
u  přítomnosti  jeho  se  opovážil  honositi  se 
listem,  o  némž  se  Vratislavovi  nikdy  ani 
nezdálo.  Obořil  se  tedy  naň  hlasem  sil- 
ným a  zvolaJ  z  hlubokosti  duše,  od  reka 
s  ošklivostí  se  odvracujíc  —  že  se  Bene- 
dovi  chrám  blaženosti  v  krásných  ol>razích 
již  vytvořený  mžikem  erutil,  a  hrOza  a 
tušení  ho  tésné  objaly  —  v  tato  slova-: 

„Ha,  ty  plode  z  lože  neotného!  ty  zemé 
naší  mnoholetá  ohavol  tak  se  vkrádáš  do 
království  našeho,  nové  různice  a  novou 
zkázu  sebou  přinášeje!" 

I  vypukla  vášeň  Benedova  novým  to- 
kem, ale  milost  k  LIbéné  ji  byla  zbavila 
hluku  šumn6ho.  Spčšné  po  rukovéti  svého 
meče  sáh  na  rázem  jej  vytrhnul  a  do  nej- 
zadnějšího  kouta  stanu  jím   vrhnul,   řka: 

„O,  ty  slunce  dalekoskvélé!  ty  králi 
kmenů  slovanských  nejmocnější!  tak  smý- 
šlíš o  Benedovi?  —  Tam  leží  meč  můj, 
jediné  mé  bohatství  jediná  moc  má!  Žád- 
né do  mne  není  k4amné  lsti,  žádné  nevě- 
ry! Na  život  a  na  smrt  jsem  se  hodlal  ve 
tvou  milost  oddati,  ve  tvé  svatosvaté  dů- 
věřuje slovo!" 

Třm  však  neukrotil  hněvu  Vratislavo- 
va; alebrž  král,  v  ohni  svém  setrvaje,  ká« 
že  komorníkovi  —  jejž  sem  byl  silný  ho- 
vor velitele  s  cizincem  přilákal  -—  aby  se 
Benedy  chopil.  Měl  se  k  tomu  také  Vít,  ale 
rek  dalekopověstný,  mistrný  ostříž,  ucho- 
pil ho  za  bok,  a  na  boku  za  meč,  a  vytrh- 
nuv ostrý  ocel  z  pošvy,  na  odpor  se  posta- 
vil; ale  již  byl  ta4<é  Vratislav  meč  Bene- 
dův  zdvihl  a  počal  dotírati  na  reka.  Brá- 
nil se  tedy  Beneda,  křiče,  laje  a  naříkaje, 
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až  i  —  nemoha  si  jinak  pomoci  —  krále 
lehce  poranil.  Zatím  ae  byl  mnohým  a 
ry&ným  hlukem  a  voláním  'kcmomfkoivýiTi 
stan  odéncí  napFnil,  kteiří  vidouce  potřebu 
Vratislttfvovu  a  slyšíce  příkaz  pána  aváho 
I  pobízeni  Vítovo^  a  neznajíce  reka  daleko- 
povéetnčho,  naň  se  obořili,  až  i  >mnohýnrri, 
těžkými  ranami  jej  poranívie,  přemohli. 
. .  Obklíčen  jsa  již  kolkolem  hrůzou  smrtí- 
cí, a  vida,  že  nemožno  více  ujíti,  puvtil 
meč,  a  s  mečem  opustila  ho  i  váieň,  po 
všecka  léta  nad  nim  kruté  ipanující,  a  bo- 
lest veliká,  neobmezená,  neskonalá  vistou- 
pila  mu  v  ňadra,  až  slze  vřelé  na  tvář  bo- 
jem upocenou  se  mu  vyvalily,  a  hlasem 
třesoucím  se,  umdlévajícím,  ale  pronika- 
vým zvolal   na  Vratislava: 

„O,  ty  muži  vejevládný!  tak  mii  plníš 
slova  svá,  slova  královská!?  —  O  toť  no- 
vý, libovonný  lupen  do  vénce  itvýoh  zá- 
sluh velikých,  jenž  se  bude  zelenat!  plnou 
krásou  na  veky!  Nic  takového  všecka  -lé- 
ta vlády  tvé  širokosáhlé  nevyvedla!  Nic! 
nic  tak  véčného  jsi  ani  mečem  lani  hlavou 
nezůstavil,  slavná  díla  vykonav.  Až  se  v 
Čechách  nebude  nemluvné  kojivati  mlé- 
kem českým,  až  se  Čechů  libozpévný  Ja- 
zyk v  pustopusté  kraje  minulosti  zabéře, 
až  se  skalnatý  vrch,  na  némž  Vyšehrad 
tvůj  trůni,  až  se  Praha  pevná  v  popel  roz- 
padne: pak  si  zaseďnou  na  černé  rumy 
bývalých  sídel  českých  naši  potomci  a 
budou  si  povídati  příbéh  tento,  a  nebudou 
se  diviti,  že  země  padla,  v  níž  nejednou 
snad  bylo  setkati  se  Vratislavu  s 
Be  n  edo  u!" 

Tak  domluviv  klesl,  jsa  proklán  dvéma 
ranama,  kteréž  mu  Všebor,  lovčí  králov- 
ský,  byl  zasadil. 


8. 


Smrt  reka  Benedy  byla  první  příčina 
založení  proboštství  Vyšehradského;  nebo 
ačkoli  Vratislav  po  utišené  vnitřní  bouři 
a  po  osvětlení  všech  okolností  —  událost 
však  tu,  jak  Beneda  k  průvodnímu  listu 
přišel,  nemohl  ještě  nikdo  vysvětliti  — 
svého  přenáhleného  skutku  oželel,  a  ubo- 
hého hrdinu,  jehož  veliká  duše  se  na  ne- 
pravou dráhu  pustila,  litoval;  ačkoli  tělo 
mrtvé  poctivě  a  nákladně  v  chrámu  Páně 
v  Míšni  pohrbiti  dal:  přece  za  příčinou 
usmrcení  hrdiny  mezi  ním  a  bratrem  Ja- 
romírem, Pražským  totiž  biskupem,  mno- 
hé byly  nevole.  Neboť  Beneda  —  jak  zná- 
mo —  byl   miláčkem   biskupovým,   a   nesl 
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toho  pán  mílosívý  téžce,  že  rytiř^ 
oblíbený  z  vlasti  vyloučen  a  po  clj 
Zině  se  potuluje;  ale  stesk  jeho  vypukq 
hlasitě,  když  k  němu  povést  o  zabiti  BeJ 
nedy  došla,  a  poněvadž  od  let  dévných^ 
ba  odjakživa  mezi  obéma  nejvyšší rr^i  hl^ 
vámi  českého  království  různice  trvaly,  m 
pastýř  z  duchovenstva  nejdůstojnějéf  hlen 
dal  příčinu  k  novým  nesvornostCTn:  ucho- 
pil se  události  s  BenedoUi  a  pod  plástem 
spravedlností,  krále  z  činu  ohavného  ká* 
ráje,  s  ním  se  i  rozhněval,  a  rozsh-névav 
se  nedbal  nic  na  b^ratreké  domlouváni,  ve 
svém  hněvu  setrval,  a  slovem  i  iskcrtkem 
jej  jevil,  Vratislavu  mnoho  na  vzdor  čmé. 
Ano  i  ve  službách  božích  překážky  tnu 
strojil,  kněžím  před  králem  mie  svaté 
sloužiti  nedovolil,  a  jinak  a  Jinak  kaf>lany 
královské  sužoval. 

Bylo  to  králi  vHmi  líto,  a  nevěda  jaik 
sobě  i  svým  lépe  pomoci,  vypravil  posly 
do  Říma  k  papeži  Urbanovi  toho  Jména 
Druhému,  těžkost  svou  mu  oznamuje  a 
spolu  o  radu  ho  žádaje,  jakby  se  to  na- 
praviti mělo.  Poradil  mu  otec  svatý,  dá- 
vaje mu  též  dovolení,  aby  si  Jako  pro  rod 
královský  chrám  nový  vystavěl,  kterýtoy. 
prost  všeho  poslušenství  biakiipa,  toliko 
papeži  Římskému  a  soudu  Jeho  byl  pod- 
roben. 

Ledva  že  se  poslové  navrátili,  jH  ká- 
zal Vratislav  k  novému  slavnému  staveni 
základy  dělati,  a  sám  nanosiv  na  dílo  to 
dvanácte  košů  kamení,  brzkým  časem  na 
obdiv  celé  Praze  chrám  svatým  apoštolům 
Petrovi  a  Pavlovi  vyvedl;  probošta  taměj- 
Šího  kancléřem  svým  učinil,  počet  kanov- 
níků a  kaplanů  k  nému  připojili  a  kostel 
velmi    bohatě  obdařil. 


9. 


V  ten  den,  kdy  Joannes,  kardinál  Te- 
sal ský,  a  Petr,  probošt  Svatojirský  chrámi 
Páné  na  Vyšehradě  světili,  vjížděla  do 
měst  Pražských  Líbena,  navracujícf  se  z 
hradu  Vipertova,  blízko  od  Budeiína,  a 
z  Míšně,  od  hrobu  reka  dalekopověstnéha 
A  jak  se  bere  přes  dlouhý  dřevený  nad 
Vltavou  vystavený  most,  divá  se  k  Vyše- 
hradu, a  dívá  se  na  množství  lidu  tam 
spěchajícího,  a  hledí  na  mohutné,  neví* 
dané  tam  stavení,  a  slyší  zpěv  a  hlat 
zboru  shromážděného,  a  slyší  mezi  tím 
slavný.  Jako  vítězný  hlahol  zvonů:  a  ra- 
dost se  rozdychla  v  prsou  panenských,  oko 
jasné  pozdvihla   k  vysokému   nebi,   a  nad 


f  ^.  K.  Tyl:   Statsný  Benieda. 

t^iru  pohnutá  zaleptala  s  poklidem  andélQ  i  mét  «vou  potápěla  ve  hluboké  moře  mifHi- 
HlMem  tichoui^kým:  losti:    tu  přiSla,   krokem  tichým,  zdlouha- 
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[      „Tak   po   celé   Praze    ti    slaví,    Benedo! 
¥étnou  památku!'' 

tiyřy  neděJ«  na  to  zírala  zase  v  krajinu 
m,  kde  Vyiehrad  slavný  lesklé  báně  k 
«|}iak4m  v/pinal,  ale  zírala  tam  ouzkým 
coUho  oknem,  z  n^hož  pro  huatou  mřfi 
Twbyltí    fze    dafeko    »e    nahnouti.    A    stála 


vým  abatyie  kláěrtera  Svato  ji  rsftého  a  při- 
vinula Líbenu,  dceru  avou,  nevěstu  nobe- 
8ko<u,  ramenerm  na  modlitbě  uschlým  k 
srdci  druhdy  také  planoucímu,  a  hlavu 
nízko  sklonivši,  jako  těiitel  z  kraJQ  nad- 
větrných   protniuvíla   k  ní  takto: 

„Bouří-li   vír  světa  v   prsou,  útěchu  dá 


iHouIio  tak  u  okna  ouzkého,  a  duěi   a  pa-    ti   modlitba." 


-^^t©^ 


UHLÍŘ  A  VLÁDYKA. 


Psáno  r.  1851.  —  První  svazek  ^Pražského  Poslac  z  r.  I85i. 


Před  šesti,  sedmí  sty  lety,  ty  můj  Sože! 
to  vyipadala  naše  milá  Česitá  země  jinak 
nežli  nyní.  Tio  v  ní  bylo  jeSté  lesů,  že 
jicli  ol<o  lidské  nepřehlédlo  a  silný  f>out- 
ník  se  unavil,  nežli  nékde  starovékým 
houštím  prorazil.  A  po  ^návrších,  'po  nepří- 
stupných skalinách,  to  staly  panské  ohra- 
zené domy  a  dívaly  se  dolů  na  dvory  a 
vesnice,  kteréž  jim  se  vším  poplužfm  b-uď- 
to  židovna  patřily,  anebo  pod  ochranoru  je- 
jich ležely,  joouce  jednak  domovem  chudých 
chlapů,  jinak  statkem  zámožnějších  ná- 
pravníků. A  však  lesy  pomalu  se  vyseká- 
ly,  a  místo  nich  povstaly  lidnaté  dédiny, 
sady  a  polnosti.  Hrady  se  pobořily,  a  rody 
jejich  vymřely;  sotva  že  tiyní  ještě  tu 
onde  černé  zříceniny  k  zemi  strmí,  aby 
zvědavého  potom<ka  na  minulé  časy  upa- 
matovaly. 

Když  se  psalo  ieta  Páně  1173,  táhly  se 
také  po  pravém  břehu  Sázavy  ještě  veli- 
kánské lesy.  V  těchto  lesích  nalézal  se  ve- 
liký počet  uhlířů,  kteří  své  zboží  buďto 
do  Jílovských  hutí  nebo  do  aaitmé  Prafiy  vo- 
zili. Nejmožnější  /mezi  nimi  byl  vousatý 
Příbor.  Ofi  měl  vždy  nejvíce  milířů  a  neda- 
leko nich  čistou,  pohiodlnou  chatrč.  Největ- 
ším jeho  'bohatstvím  bylo  však  jediné  dí- 
tě, dcera  Blažena.  To  byla  dívka  jak  rů- 
žové poupě.  Spanilá  a  příjemná,  jako  by 
se  byla  v  panském  domě  narodila  a  na 
tenkých  plénkách  líhala,  a  při  tom  tak 
zdravá^  čilá  a  statná,  že  bylo  na  první  po- 
hled viděti:  Ta  vyrostla  pod  šírou  oblo- 
hou. A  ta  spáni lost  její  nespočívala  toliko 
na  těle,  ona  se   leskla   také   na  duši. 

Její  srdce  bylo  měké  a  citedlné,  mysl 
čistá   a   nábožná.   Onať   nebyla  jiným  dív- 


kám stavu  svéhio  ípodobna,  a  přec  byla  zas 
jako  ony  při  vší  práci  a  ve  všem  chování 
beze  vší  marnosti  a  pýchy.  Sám  otec  po- 
třásal někdy  naid  ní  hlavou  a  mluvil  sám 
k  sobě: 

„Ty  milé  nebe,  jak  pak  jsem  jen  k  to- 
mu dítěti   přiše!!'< 

Ale  on  ji  také  miloval  vší  silou  svého 
otcovského  srdce.  Choval  ji  }ako  zřítelnici 
oka  svého,  a  byl  by  pro  ní  život  nasadil. 

Nedaleko  Pří<borových  milířů,  na  vyso- 
kém břehu  Sázavy,  stálo  panské  sídlo, 
jménem  Červený  Týnec,  a  tam  bydlel  vlá- 
dy ka  Kochan.  Tento  pán  byl  ještě  kvetou, 
čího  věku,  třidcetíletý,  velmi  obratný  v 
pěkných  způsobech  a  vycvičený  ve  váleč- 
ném umění.  On  zajel  velmi  mladý  ke  dvo- 
ru krále  Vladislava,  táhl  s  ním  roku  1164 
do  Uher  proti  řeckému  císaři  Emanuelovi, 
kterýž  tam  chtěl  mermomocí  krále  podle 
«vé  vůle  na  trůn  dosadit.  A  když  toylo  toto 
polní  tažení  ztrátou  řeckého  táboru  a  s 
obou  stran  takovým  umluvením  skonče- 
no, že  Vladislav  svou  vnučku  Helenu  s  cí- 
sařiovým  vnukem  Petrem  zasnoubit:  tu 
zůstal  Kochan  při  královském  komonstvu, 
zdržoval  se  v  Praze  a  zůstavil  svůj  otcov- 
ský statek.  Týnec  se  vším  příslušen- 
stvím, pod  správou  zkušeného  áafáře. 
Mezi  tím  časem  byl  ale  král  Vladislav  po 
tříatřidceti letem  pánování  sestárnul,  a  chtě- 
je navzdor  dávnému,  arci  jíž  poněkud  za- 
pomenutému zákonu  Břetíslavskému,  kte- 
rýž poroučel,  aby  vždy  nejstarší  z  i^odu 
Přemysloiva  na  trůn  dosedl  —  nejen  vlast- 
ní rod  svůj  při  vládě  zachovati,  ale  i  zá- 
hubné  boje  o  korunu  zastaviti:  složil  krá- 
lovskou hodnost  z  dobré  vůle  s  beder 
svých,  a  dal  roku  1173  nejstaršího  syna 
svého,  Bedřicha,  korunovati.  Sám  zamejštel 


J.  K.  Tyl: 

pottledni  dny  života  svého  v  Praze,  v  ticho- 
sti Strahovakého  kláitera  ztrávlti.  Ale 
zAcnymly  Jeho  se  nepodařily. 

Byli  tu  Jeité  synové  po  předešlém  če- 
ském knížeti,  po  Soběslavu,  který  byl  to- 
ho Jména  prvnf  a  panoval  před  Vladisla- 
vem. A  Jeden  z  téchto  synů,  totiž  Oldřich, 
s'iOužÍI  na  dvoře  némeckého  císaře,  Bedři- 
cha Rudovousého,  a  žádal  nyni  pána  své- 
ho, aby  mu  pomohl  k  tr&nu  českému.  Ja- 
kož mu  byl  dlouho  před  tfm  sliboval.  A 
cisař  německý  nebyl  veliký  přítel  Vladisla- 
va  českého. 

Tento  pomohl  mu  sice  před  lety  v  ital- 
ských válkách  ku  mnohému  vltézství,  a 
obdržel  ipak  od  něho  Jméno  i  důstojenství 
králo^^ké;  ale  později  se  oba  .panovnici 
skrze  obsazen!  Solfiohradského  arcibiskup- 
ství rozkmotřili,  a  ačkoliv  se  pak  opět 
brzy  smířili,  nevrátilo  se  k  nim  již  přece 
bývalé  přátelství.  A  císaři  bylo  to  nyní  ve- 
líce  milo,  že  mohl  Vladislava  jeětě  na 
sklonku  života  Jeho  potejrati.  Prohlásil 
tedy,  že  ustanovení  syna  jeho  za  krále 
českého  nic  neplatí,  ježto  prý  se  dělo  proti 
starému  právu  i  bez  jeho  svolení,  a  na  dal- 
ftí  prosbu  OUřicKovu  poručil  též,  aby  byl 
Soběslav,  OMříchův  bratr,  z  vězetií  propu- 
ttěn,  v  němžto  Jej  Vladislav  již  od  r.  1161 
na  pevné  tvrzi  Přimdě  držel  ze  samého  stra. 
chu,  aby  se  >mu,  jakožto  nejstarší  syn 
předešlého  knížete,  na  trůn  nevtíral.  Na 
toto  požadování  císaře  Bedřicha  radil  se 
Vladislav  se  svými  věrnými,  co  by  měl  či. 
niti,  sliboval  také  císaři  veliké  peníze; 
konečné  musil  a!e  přece  bratrance  Sobě- 
slava z  vězení  propustit,  a  ten  byl  potom 
od  císaře   i  za  českého  vévodu  iprohiášen. 

Důstojnost  královskou  nechtěl  na  něm 
císař  potvrdit,  ačkoliv  ji  byl  již  roku  1158 
všem  Vladislavovým  nástupcům  zvláštním 
majestátem  přislíbil.  Bedřich,  již  koruno- 
vaný král  český,  musel  zůstati  při  císař- 
ském dvoře  co  rukojmí,  že  strana  Jeho  v 
Čeohéch  proti  Soběslavovi  nic  zlého  ne- 
podnikne; starý  Vladislav  odešel  pak  z 
Prahy,  opustil  zemi  českou  a  usadil  se  v 
cizině,  na  statku  manželky  své  v  Duryn- 
kách,   kdež   i   po  roce  život  svůj  dokonal. 

Ale  když  dosedl  v  Čechách  na  tr<^n  So- 
běslav, toho  Jména  druhý,  tu  se  rozptýlila 
veliká  část  bývalého  dvořanlnstva.  Jedni 
drželi  totiž  ^érné  při  svrženém  Bedřichovi 
a  nechtěli  Jinému  sloužiti;  Jiní  zase  prchali 
před  Soběslavem,  o  němžto  vůbec  myslili, 
že  bude  své  dlouhé  vězení  na  těch  mstíti, 
kteří  Jindy  okolo  Vladislava   bývalí.  Také 
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se   na  Týnec. 


Když  seděl  bývalý  dvořan  pod  otcov- 
skou střechou,  tu  se  mu  začalo  brzo  stej- 
skatl.  Tichý,  venkovský  život  byl  velice  roz- 
dílný od  Itluku  a  lesku  krák)vekého  dvora. 
I  zajížděl  tedy  buďto  na  sousední  hrady 
anebo  trávil  ^as  na  honbě.  K  té  měl  dost 
příležitosti.  Veliký  les  dosahoval  z  jedné 
strany  téměř  až  k  samým  příkopům,  ježto 
se  okolo  Týnce  táhly,  a  choval  ve  svém 
lůně  hojnost  rozmanité  zvěře. 

Takto  proháněl  se  Kochan  jednoho  dne 
sám  a  sám  lesní  hustinou.  Byl  iprudký  lo- 
vec, a"*  velká  dychtivost  po  srnci  zavedla 
jej  tak  daleko,  že  posléz  nevěděl,  kde  se 
nachází.  Lov  byl  pokažen,  a  mrzutě  vra- 
cel se  vládyka   na  zdařbůh   k  domovu. 

Jel  hodný  kus,  a  když  se  .mu  zdálo, 
že  je  posaváde  na  cestě  nepravé,  obrátil 
se  jinou  stranou,  a  tak  jezdil,  až  zemdlel 
koně   i  sebe  samého. 

Konečně  začal  kůň  odfrkávati,  jakoby 
cítil  na  blízku  něco  lidskéKo,.  les  počal 
řidnouti  a  za  chvíli  stanul  zemdlený  jez- 
dec na  malé  pasece.  Na  té  doutnalo  ně- 
kolik milířů.  Tm^vý  dým  vystupoval  z  nich 
tise  k  nebesům.  Nebylo  u  nich  živé  duŠe. 
Uhlíři,   zdálo   se,   pracovali    někde   v   lese. 

Za  milíři  spatřil  vládyka  hodnou  cha- 
trč, na  zadní  straně  podepřenou  o  stoleté 
habry.  I  pobodl  koně  a  učiniv  nékolik 
skoků  přes  paseku,  zastavil  se  před  tímto 
stavením. 

„Hoj!''  zvolal  tam  'hlasitě.  „Kde  jsi 
l<terý  učazený  havrane!  Vylez  ven  z  dou- 
pěte!" 

A  za  malou  chvíli  otevřely  se  u  chatrče 
nízké  dvéře  a  nsí  prahu  objevila  se  bílá 
holubice,  žádný  havran;  okázala  se  spa* 
nílá   děva.   Příborová   dcera. 

Na  okamžení  zarazila  se  Blažena,  zara- 
zil se  Kochan.  Oba  spatřili  náhle  něco 
před  sebou,  čeho  se  tu  nenadálí.  A lé  vlá- 
dyka se  dříve  zpamatoval.  Mrzutost  Jeho 
byla  zmizela,   a    s   velikou    libostí    zvolal: 

„U  živého  boha!  Toť  Jsem  se  octnul 
někde  v  čarodějné  zahradě,  kdežto  zakle- 
ná kněžna  bk)udí!  Anebo  jsi  snad  zbytek 
lesních  panen,  na  kteréž  otcové  naši  vé- 
řili?" 

„Já  tvé  řeči  nerozumím,  p^ne!"  odpo- 
věděla Blažena,  Jež  se  byla  při  slovech 
Kochanových  zarděla;  „ale  to  vím,  že  Jsem 
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9oha  a   Ro- 


uhlfřova  dcera,  kteráž  věří  v 
dieku    Božf/' 

„Ai,  to  máš  tedy  srdce  pro  křeseanskou 
lásku,''  zvolal  zaae  Kochan,  „a  €k>volfft  ml 
vejfti  pod  střeoh'U,  aibyoh  si  po  cftouhé 
jízdě  ocMechn4jl.<' 

8  těmi  slovy  skočil  již  takě  s  koně 
a  uvázal  jej  ihtied  k  nejbližšímu  stromu. 

„Vejdi,  pain«!'<  řekla  dívka,  „a  přiimeft-ii 
za  vděk,  snesu  ti^  co  naše  chudoba  poskyt- 
ne.  Takě  na  tvého  koně  nezapomeiHi." 

A  při  tom  ustoupl Uf  aby  vnohl  vlády ka 
do  chatrče  vejíti;  pak  jej  uvedla  do  čitté 
jizby,  přistavila  miu  hrubě  tesarvou  lavičku 
ke  sto^u,  aby  isohodinéji  iposed^i,  a  zntizela 
nsk  to  ze  dveří.  2:a  malou  chví  li,  sotva  že 
se  Kochan  po  čistě  jizbě  poohlédnul,  vešla 
však  zase  a  přinesla  bochník  chfeba,  na 
talífi    med    a    v    dřevěné   nádobě    nrtéko. 

„B&h  ti  požehnej,  pane!''  řekla  při  tom, 
a  činMa  všecko  s  takovou  obratností,  že  t 
ní    vládyfka   očí    nespustil. 

^Zavdej  mi!"  řekl  vesele.  „Bude  se  ml 
zdáti,  že  piju  šťávu  ze  sladkých  hroznů, 
když  budu  píti  po  tobě." 

A  dívka  se  chopila  Čisté  nádoby  a  .polo- 
žila ji  k  ustOm.  A  vládyka  pil  po  ní,  ale 
jídla  se  dále  nedotknul;  neboť  byl  najed- 
nou zasycen  a  necítil  žádnou  mdlobu. 

„A  oož  tu  hospodaříš  sama?"  ptal  se 
jí  8  laiskavým  usmíváním;  při  tom  ji  chopil 
za  ruku  a  donutil  ji,  že  se  posadila  vedle 
něho. 

„I  vždyť  je  tu  otec  a  čeledín,"  odpo- 
věděla dívka.  „Onen  kácí  nedaleko  dřevo^ 
a  čeledín  vezl  Jílovským   pánům  luhlí." 

„A  nebojíš  se  tu,  když  jsi  o  samotě?" 
prohodH  zase  vládyka. 

„A  čeho  bych  se  bála?"  tázala  se  Bla- 
žena a  iipřela  na  něj  své  černé  zraky, 
jakoby  chtěla  říci:  Kdo  mi  může  co  udě- 
lat? 

„Ba,  to  máš  dobře,"  zvolal  Kochan. 
„Tvým  pohledem  zkrotla  by  i  lesní  šel^nrva. 
Ale  přece,  tak  daleko  od  lidských  pří- 
bytků, musí  ti  bývat  alespoň  smutno." 

„To  není  tak  daleko,"  řekla  dívka.  „Za 
námi  je  více  uhlířů,  a  panské  stavení  je 
také  na  blízku." 

„Červený  Týnec?" 

„Ano,  pane!  Když  se  pustíš  v  právo  od 
naÁi  chatrče,  doběhne  tam  s  tebou  kůň 
za  matou  chvílí.  Nejsi  v  našem  okolí  zná- 
mý?" 

„Nehrubě.  Bloudil  jsem,  a  zdálo  se  mi, 
že  jsem  od  Týnce  kdo  ví  jak  daleko." 

,. Jedeš  tedy  do  Týnce?" 
.Jedu." 


„O,  to  věřím,  tam  nalezneš  slušnější 
přístřeší,  nežli  ti  může  naše  chatrč  poskyt 
nouti.  Tam  nalezneš  jinou  kratochvíli,  a 
jmenovitě  nyní,  když  se  náš  vládyka  zase 
doma   usadil." 

„O,  já  bych  si  přál,  aby  nebylo  z  této 
jizby  východu,  abych  zde  musil  při  tobé 
zemříti!"  zvolal  Kochan  velmi  rozčileně, 
položil  pravici  okolo  tiika  dívčího  a  chtél 
ji  k  sobě  přivinouti.  Ale  dívka  se  nmi  rychle 
vymkla  a  zvolala: 

„Tvůj  kůň  se  ožívá!  Musím  dohlédnou- 
ti,  co  mu  schází." 

A  8  těmi  slovy  vyklouzla  ven  z  jizby. 

Kochan  hledě!  za  ní  hodnou  chvíli,  ja- 
koby ji  pořád  vidět,  zamyslil  se,  zasmál  se 
poloh lasltě   a  vyšel   ven   z  chatrče. 

Dfvka  napájela  koně  a  stáda  při  něm, 
jakoby  ho  dávno  znala,  a  hladilo  ho  po  hří- 
vě. I  tato  práce  jí  slušefa.  Ale  Kochan 
vzal  jí  dížku  8  vodou  z  ruky. 

„Svého  koně  ti  nesmím  svěřiti,"  řekl 
při  tom  usmívavě;  „ty  bys  mi  jej  mohla 
očarovati,  že  by  chtěl  jen  býti  u  tebe, 
a  na  mé  slovo  hy  nedbal." 

„Myslíš,  pane,  že  mám  něco  zlého  při 
sobě?"  ptala  se  dívka  pološeptem  a  kto- 
pila  oči. 

„Při  sám  Bůh!"  zvolal  vládyka.  „Něco 
máš  při  80bě,  co  ti  každé  srdce  podmaní!" 

„Tys  veselé  mysli,  pane,"  řekla  dívka, 
„a  jak  vidfm,  rád  žertuješ." 

Ale  Kochanovi  nebylo  v  skutku  do  itr- 
tu.  Byl  sice  iveselé  mysli,  ale  to  pocházelo 
z  opravdové  lilixosti,  kterouž  v  dívčí  spani- 
losti  nacházel. 

„Nežertuju!"  řekl  tedy;  „a  příští  dnové 
ti  to  dosvědčí." 

„Příští  dnové?"  opakovala  dívka  ostej. 
chavě. 

„Či  nechceš,  abychom  se  opět  viděli?" 
ptal  se  vládyka   srdečně. 

„Nevím,  jak  by  to  mohk)  býti,"  řekla 
dívka   zapýřoná. 

„A  já  se  ti  dokládám  tvou  vírou  v  Boha 
a  v  Rodičku  Boží,  že  se  uvidíme!"  zvolal 
Kochan  ohnivě;  „a  na  závazek  tohoto  sli- 
bu   nechám    ti   zde   tuto   pečeť!" 

Při  tom  ji  vzal  rychle  okok>  boků,  a 
nežli  se  dívka  nadálá,  vtiskn^ui  jí  vřelé  po- 
líbení na  krásné,  jak  malina  červené  rty. 
Potom  skočil  na  koně  a  zkříkl: 

„S  Bohem,  lesní  panno!  Pamatuj  na 
mne,  jakož  já   na   tebe   nezapomenu." 

Na  to  bodnul  koně,  uči-nil  v  právo  po- 
dle chatrče  několik  skoků,  obrátil  se  ješté, 
zakýval  rukou  na  Blaženu  a  zm*izel  v 
lesní   hustině. 
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A  Blažena  stála  dlouhou  chvfU  před 
cHatrei  a  hledéki  za  jezdcem.  I  hleděla  za 
ním,  když  byla  postava  jeho  mezi  atromo- 
vím  již  zmizela.  Potom  zaie>ptala  sama  pro 
sebe: 

jestli   pak   ho  ježtč   uvidím?" 


A  viak  uvidé)a  Jej  brzo  —  druhý,  třetí, 
čtvrtý  den,  a  pak  neminulo  <Hie,  aby  byl 
vIMyka    k    Příborovým    milířům  neipřiftel. 

..Tof  je  rozkoiné  dobrodružství!"  tnlu- 
vil  9im  k  ftobé^  když  se  vracel  z  neiťastné 
i  tCastné  honby  na  Týnec.  „Vida,  vida! 
kdd  by  to  byl  řekl,  že  imoje  lesy  takovou 
'aAku  přechovávají!  Ať  mi  meč  v  pochvě 
larezovatí,  nevií-li  ta  dívka  druhá  Božena! 
Nic  Jí  neschází  než  Oldřich.  _  Nu,  kdož 
ví,  tnad  se  i  ten  nalezne!"  doložil  s  usmá- 
ním a  polechtal  koně,  aby  s  ním  tancoval. 
^Na  viechen  způsob  bude  to  roztomilá 
i(r»tochvíle."  A  když  přijel  na  hrad,  dal 
li  zavolati  domácího  správce.  „Boruto!" 
řekl  kněmu,  „ty  znái  přece  zdejší  uhlíře?" 

nNejen  co  jsou  v  naiem  hájemství," 
odpověděl  Boruta,  „ale  i  oo  jsou  za  naším 
poplužfm  na   několik  honů  cesty." 

nTak  daleko  nepoběhneme,"  řekl  viá- 
dyka.  „Myslím  jednoho  na  nejbližší  výše- 
ce.  Milíře  jsem  nepočítal,  ale  má  při  nich 
hrdnou  chýš." 

^Nejlepší  střechii  má  vousatý  Příbor," 
odpověděl  BoruU. 

„Moižná,  že   je  to   Pří^bor.   Nemá  dětí?" 

.Jedinou  dceru." 

..Mladou?" 

..Na  lid  Jí  říká  lesní  růže." 

,fAi,   tedy    něco    vzácného?" 

..Kdyby  se  byla  na  tvé  kolěbce  houpala, 
nebyla  by  ušlechtilejší!" 

..Aita,  starý  hřílníkul"  zvolal  vládyka 
8  hlatitý.m  smíchem.  „^Podívejme  se,  jak 
ntu  oči  svítí,  že  mluví  o  hezkém  děvčeti! 
A  jaký  pak  je   uhlíř  pták?^* 

,.PřÍbor,  pane?  Kdybych  ho  měl  nazý- 
vátí  ptákem,  musel  bych  říci,  že  je  s»kol," 
odpověděl  Boruta.  „Je  ostrý  ale  f>oot4vý 
ilověk,  a   drží    něco    i>a   svou    poctivost." 

tfl  tof  bych  se  nui  tedy  měl  podívati 
do  tváří!"  usmál  se  vládyka,  i  myslil  sku- 
tečně na  to  celý  de«i,  velikou  část  noci, 
»  když  přišlo  druhé  Jitro,  myslil  na  to 
Jeitě.  I  pustu  se  tedy  z  hradu  k  milířům, 
a  to  bezpochyby  Jen  prot?,  aby  poznal  sta- 
lého Přřbora,  není-li  pravda,  laskavý  čte- 
n/řři? 


Když  přišel  na  paseku,  zahlédnul  upro- 
střed milířů  asi  padesátiletého  člověka, 
kterýž  kolem  obcházeje  na  d34JtnaJíct  hro* 
m<ady  dohlížel.  Byla  to  hf,motriá,  složitá 
postava  v  jednoduché  režné  košili  s  vyhrnu- 
tými  rukávy;  boky  měl  opásány  rernenem, 
a  ten  zadržoval  tmavé  široké  nohavice. 
Ruce  jeho  byly  svaJovité,  lebka  silná,  tvá- 
ře osnuahlé,  vIsMy  ttrné  a  dlouhé,  vousy 
Ještě  černější  a  delší.  Zdálo  se,  že  si  na 
své  bradě  něco  zakládá. 

Sotva  že  se  vládyka  k  pasece  blížil,  již 
ho  uhlíř  svým  bystrým  sluchem  a  zrakem 
zpozoroval.  1  obrátil  naň  zřetel  ale  nehý- 
bal se. 

„Hoj,  příteli  vousáči!"  zvolal  sám  vlá* 
dýka.  „Jsi  ty  Příbor,  zdejší  uhiirr^ 

„Jsem,"  odpověděl  tento  krátce  a  be- 
dlivě   si    neobyčejné    navštívení    prohlížel. 

V-ládyka  přistoupali  a  řekl  zase: 

„Já  slyšel  o  tobě  tolik  dobrého,  že  pri^ 
cházím,  abych  se  vlastníma  očima  pře- 
svědčil." 

„Dobrého?"  opakoval  Příbor  „Rozumíš, 
pane,  mémiu  uht!í?" 

„Ai,  což  není  na  člověku  nic  jiného 
chváliti^  inežH  co  v  potu  tváří  urobí?  By- 
strost rozumu,  zachovalost  mravů  . , .  ne- 
platí to  nic?" 

„A  slyšel  Jsi,  tpane,  o  tem  povjdati?'' 
ptal  se  uhlíř,  své  pronikavé  oči  na  něj  tí- 
pl raje. 

„Sotva  Jsme  přijeli  z  Prahy,  mél  jsem 
toho  ,p!né  uši." 

„Z  Prahy?"  zvolal  Příbor  s  rostoucím 
p3divení.m. 

„Neznáš  mě  Již?"  ptal  se  Kochati.  ,,Já 
nezapomněl,  že  jsme  se  častěji  vídali,  nežli 
Jsem  odešel  ke  -dvoru  slavnéi^^  Vladi- 
slava." 

„Ah,  ah!"  zvolali  nyní  uhlíř.  ..Kde  pak 
Jsem  měl  oči!  Arci,  arci,  Jaki  pa^k  bych 
tě  neznal,  pane,  ačkoli  Jsi  byl  tenkrát 
outlý  panáček!  To  ti  sotva  první  ehmýr 
na  bradě  vyrážel,  když  Jsi  nás  opustil." 

Přitom  shrnul  rychle  u  košile  rukávy. 
přejed  si  dlaní  vlasy  a  bradu,  stáhl  řemen 
okolo  boků,  a  prohýbaje  se  několikrát  v 
půli  těla,  Jakoby  dělal  poklony,  ukazoval 
na  své  přístřeší  a  doložil  s  přirozenou  če- 
skému lidu  hostinností: 

„Jakžpak,  urozený  pane?  Ne  ve  jdeš 
přes  práh  mé  chudoby?" 

„S  radostí,"  řekl  Kochan.  ..Nynější  můj 
život  povede  mě  častěJi  do  lesů,  a  tu  tych 
co  nejdříve  rád  poznal  všecky  osoby,  kte- 
ré budu  časem  potkávati." 

Vešli  spolu  do  chatrče.  Tam  je   očeká- 
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vála  Blaiona,  neboť  byla  včerejšího  ho«ta 
oknem  již  zahlídla,  a  radovala  se  —  že  jí 
dnelní  sen  tak  brzo  vyjde.  An^o  ©en,  milý 
čtenáři!  Nemělať  včera  jiné  myšlénky  než 
na  statečného,  spanilého  cizince,  kterýž 
se  jí  byl  zjevil  jako  andél  na  poušti.  Otci 
p,tom  nic  neřekla.  Byla  to  první  věc,  kte- 
rouž co  živa  před  ním  tajila.  Ale  tím  pi!- 
něji  mluvila  s  neznámým,  to  jest  v  diuchu, 
sama  pro  sebe;  opakovala  si  každé  slovo 
jeho,  a  chvílemi  se  zamyslila,  chvílemi  se 
tiše  usmívaía,  a  při  tom  se  jí'  rozlévalo 
v  srdci  néco  tak  jemného  a  sladkého,  že 
zamhouřila  někdy  oči  a  myslila  si:  Teď 
vstupuju  do  ráje.  A  když  se  večer  modlila, 
tu  myslila  zas  na  vládyku,  a  když  si  ulehia 
na  prostinké  lůžko,  byla  v  .myšlénkách 
ještě  u  něho,  a  když  jí  konečně  zapadaly 
oči,  tu  se  jí  okazoval  krásný  jezdec  v  div- 
ných a  rozmatiítých  podobách;  okazoval  se 
a  opět  zmizel,  ale  pokaždé  šeptal  sladkým 
hlasem: 

„Přijdu  zas!*' 

„A  hle,  nyní  opravdu   přicházel. 

Jako  růže  uzardělá  vítala  dívka  vchá- 
zejícího vládyku  tak  tichým  hlasem,  že  ji 
bylo  sotva  slyšeti. 

„Neměj  jí  za  z!é,  pane!"  omlouval  Ji 
otec,  vida,  že  na  ni  vládyka  s  patrnou 
libosti  pohlíží.  „Holka  je  posud  jako 
plachá  srna;  ale  mé  bohatství.  Jdi,  Bla- 
ženo, jdi  a  podívej  se,  čím  pána  uctíme!" 

A  Blažena  šla  do  sklípku,  a  věděla,  čím 
hosta  uctí,  neboť  to  by!a  již  dříve  uchy- 
stala. A  když  vyšla  ze  dveří,  řekl  vládyka: 

„Afi,  ai,  otče  Příbore!  Tyť  máš  pod  svou 
střechou    pravý    poklad." 

„To  mám,"  odpověděl   uhlíř  upřímně. 

A   vládyka  řekl  zase: 

,.Šťastný  člověk,  jemuž  ji  dáš  jednou 
za  ženu." 

„Ano,  pane,  ten  bude  šťastný,"  dsloži! 
otec  hrdě. 

„Myslil  jsi  již  na  někoho?" 

„Já?  Ai,  což  pak  já  vím,  co  si  její  srdse 
oblíbí?  Já  jen  doufám,  že  to  bude  něco 
řádného." 

.»AIe  pod  nízkou  střechou  bylD  by  té 
růže  přece  škoda." 

„To  si  my&lím  někdy  také!  Bůh  učinil 
na  mém  dítěti  'pravý  zázrak  a  já  bych  mu 
děkoval,  kdybych  mohl  odevzdati  holku 
do.  rukou,  kteréž  by  ji  dovedly  slušně  cho. 
váti... Ostatně  ale,  ať  je  tak  nebo  jinak,  děj 
se  vůle  bcží." 

Vládyka  se  zaradoval,  když  u«slyšel 
otce   tak   zpříma    mluviti,   a    umínil    si,   že 


bude  bez  prodlení  podle  žádostí  srdce  své- 
ho jednati. 

A  tak  se  stato,  že  hned  druhý  den,  vra- 
ceje se  z  iovu,  v  chatrči  se  opět  zastaivtl. 
Třetí  den  se  zastavil,  když  na  lov  vycházel; 
čtvrtý  pátý  den  přišel  bez  zámiinky  Jako 
dávný  přítel,  a  pak  ho  tam  již  každý  den 
očekávali. 

A  co  tomu  říkala  Blažena?  —  Ach,  po- 
dívejte se,  jak  je  blažená,  když  Koe4iafia 
buďto  lesem  vyprovází,  nebo  na  mčkém 
mechu  podle  něho  sedí!  Ona  se  mu  oddala 
z  celé  duše  hned  od  prvního  okamžení, 
dřív  než  jeho  rod  a  jméno  poznala;  ona 
neuměla  ani  potom  rozdíl  stavu  jeho  .po> 
vážiti,  a  myslila  jenom  na  svou  lásku  a 
věřila  těm  slovům,  kterými  ji  vládyka 
k  srdci  svému  připoutal.  Ona  byla  z  onéch 
vzácných  stvoření,  ježto  jenom,  jedinou 
milují,  a  jichžto  láska  bývá  jejich  životem 
i  smrtí. 

„A  co  říkal  otec  Příbor?  —  Ten  se  ně- 
kdy zamyslil;  zpoměl  si  ale  na  slova  Ko- 
chanova, ,,že  by  bylo  té  růže  psd  nÁzkou 
střechou  škoda,"  a  řekl  pak  sám  k  sobě: 

„Děj  se  vůle  boží!" 


4. 


Byla  neděle  a  krásné  jitro.  Z  hradní 
kaple  na  Červeném  Týnci  ozýval  se  zvo- 
nek a  svolával  náb3žné  duše  ke  službám 
božím.  I  scházela  se  domácí  čeleď,  schá- 
zeli se  obyvatelé  z  blízké  dědiny.  Také 
Blažena  vcházela  kamennou  branou  do 
hradu.  Byla  ve  svátečních  šatech,  a  tichá 
rozkoš  poletcvaia  jí  po  spanilých  tvářích. 
Šla  volným  kročejem  a  tak  lehounce,  že 
se  zdálo,  jakoby  se  ani  zeniě  nedotýkala. 

Po  nádvoří  stálo  několik  osob  z  domácí 
čeledi,  a  ty,  ačkoli  je  dívka  jako  vždy  jindy 
viídně  pozdravovala,  potrhovaly  nad  ni 
pysky  divným  usměchem. 

„Ta  už  také  ,mysli,  že  jí  není  kněžna 
rovna!"  bručela  stará  děvečka,  a  mladý 
pohůnek  začal  zpívat:  „Na  pasece  kvete 
růže,  vládyka  ji  škube." 

Toto  všecko  dělo  se  arci  jen  tak  polo- 
hlasitě,  že  Blažena  nic  nezaslechla;  ale 
několik  kroků  za  ní  šel  Příbor,  a  toho  ta 
neminulo.  I  zastavil  se  proti  čeledi,  vy- 
pnul svou  černou  bradu  a  zvolal: 

„He,  dobří  lidé!  jakže  to  bylo?  Vykk>pte 
mi  svou  moudrost  ještě  jednou!  Mně  za- 
léhají trochu  uši!" 

Ale  Čeledi  nezdálo  se  býti  radno,  za- 
čínati hádku  s  člověkem,  s  mímžto,  jak  se 
vědělo,   vládyka    byl    v    přátelství.    Jakoby 
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byl  do  nich  vftr  fouknul,  rozletély  se  tyto 
plevy  panvkého  domu  a  zmizely  v  hradní 
kapli;  ale  tfm  nebylo  Příboroví  pomožíno. 
I  nechal  Jfti  dceru  napřed  a  sám  se  zato- 
čil   k   příbytku   hradního  správce. 

,,Pochváleno  budiž  jméno  iPáné!"  po- 
zdravil  Borutu,  vcházeje  k  nému  do  Jizby. 
..Dovolfi,  pane,  abych  s  tebou  několik  slov 
pronniifvil,   nežli   pO Jdeme   na  slovo  božf?'' 

I  vítej  ml  a  mhiv  Jen,  Příborel"  oo- 
povédél  Boruta,  nemoha  utajiti  podivení 
nad  tou  ranní  návitévou.  „Ty  nepřicházíš 
eaeto.  Co   pak  bys  rád?  Již  poslouchám." 

Jtád9í\  bych  té,  pane,*'  začal  uhlíř,  „abys 
ostřeji    fia    panskou    čeleď   dohlédnul." 

A  pak  mu  vyložil,  co  byl  na  dvoře  za- 
slechl. Starý  Boruta  Jej  poslouchal  4  bylo 
n^  ném  viděti,  že  Je  .mu  příhoda  ta  velmi 
nemilá. 

r^Přítelil"  řekl  po  malém  zamlčení,  „to 
ti  nemůže  býti  podivením.  Čeleď  Je  čeleď, 
ta  neodpustí  ani  člověku,  u  něhož  je  v  mi- 
losti. A  co  se  tvé  dcery  týče,  to  víi  bez- 
toho,   proč  se   teď  <na   ní  jazyky   brousí." 

„Go  že  vím?"  zkřikl  Příbor  hlasitě  a 
oči  se  mu  zajiskřily. 

„Ticho,  ticho,  muži!"  napomínal  Jej 
správec;  „tady  nejsme  u  tvých  mllířQ;  ptě- 
ny  mají  tenký  sluch,  a  mně  nepřísluší, 
abych    mravy    pána    svého    káral." 

Potom  se  k  němu  dOvěrněJí  naklonil 
a  mluvil  pološeptem  dále: 

„Tos  mohl  sobě  napřed  spočítati,  co  z 
toho  vypadne,  a  Já  se  také  nikdy  nena- 
dal, že  bys  něco  podobného   připustil." 

,^le  u  všech  dubů!"  zvolal  zase  Příbor 
netrpělivě.  „Ať  mi  vítr  desetkrát  po  &obě 
všechny  milíře  rozhází.  Jestli  ti  rozumím! 
O    čem   to,    pane,    rozprávíš?" 

„Nu  tedy,  když  ti  to  mám  říci ...  o 
té  známosti  tvé  dcery  s  naším  vládykou." 

^  co  jest  pří  tom  zlého,  že  by  se  měla 
čeleď   o   mé   dítě  otírati." 

^  ty  to  nevíš?  Ty  to  nechápeš?" 

„Ať  mě  Bůh  opustí.  Já  to  nechápu.  Či 
jsou  vládykové  podle  Jiného  obrazu  a  z 
jiné  hlíny  děláni,  nežli  my  nevládykové, 
nápravnlcí,  chlapové  a  jiná  nižší  čeleď? 
Nemůže  býti  mezi  námi  nic  tak  dobrého, 
pěkného  a  ctnostného,  aby  to  mohlo  vejíti 
v  nejužší  svazek  s  tím,  co  přichází  na  svět 
z  lůna  panského? ...  na  ten  svět,  kam 
nás  Bůh  všechny  jen  jako  na  zkušenou  po- 
sílá? Já  vím  sice,  že  si  páni  na  svém  rodu 
réco  zakládají,  že  si  ho  počítají  a  zapisují 
—  vždyť  jsem  byl  také  mezí  lidmi;  ale 
já  si  na  isvém  rcd^  také  zakládám,  ty  si 
můžeš  svůj  také  počítati,  a  kdož  ví,  není-li ' 


mezi  ním  více  lepších  uhlířů  a  fojtů,  nežU 
bylo  vládyk  a  pánů  z  Jiné  kolébky!" 

„Ale,  muži,  nehorli  tak  daremně!"  «ko- 
čil  mu  poctivý  hradní  do  řeči.  „Toť  jest 
světský  řád,  i  od  samého  boha  'ustanove- 
ný, a  ty  ho  nezvrátíš!" 

Ale  Příbor  nedal  se  mejlití  a  mluvil 
takto  dále: 

„To  má  býti  světský  řád?  Já  to  jme- 
nuju  neřádem;  a  že  jest  od  :Boha  ustano- 
vený, to  ti  řekli  Jenom  ti,  co  mají  z  toho 
užitek.  Já  vím  jenom  tolik,  že  musí  býti 
na  světě  uhlířů  i  vládyk;  ale  tomu  nevě- 
řím, že  by  .miuselo  uhlířovo  plemeno  zů- 
stati uhlířským,  nebo  že  by  z  vládycké 
krve  nemohlo  Ještě  něco  lepšího  vyrůsti: 
a  tomu  nevěřím  také,  že  by  ten  a  onen  rod 
nesměl  o  sebe  ani  zavadit,  zrovna  Jakoby 
Stvořitel  mezi  ně  byl  příčky  nadělal.  To 
mi  nemluv!  To  ,mi  nevleze  do  mozku.  A 
kdyby  to  bylo  pravda,  tedy  neměl  ani 
svět,  ani  Bůh  trpěti,  že  si  vzala  jedenkráte 
česká  kněžna  člověka  od  pluhu,  nei>o  že 
si    kníže    Oldřich    selekou   dívčicí   oblíbil." 

„Ale  člověče  Příbore!"  vzplál  nyní  foit 
Již  také  netrpělivý.  „O  to  se  nehádám. 
Nač  mi  to  vykládáš?  Ty  brojíš  proti  vě- 
cem, které  jsou  tak  pevné,  že  je  sám  ne- 
zvrátíš.  To  bys  musel  míti  .mnoho  epol- 
čenců.  Ale  Jdi  a  hledej  je,  uvidíš,  oo  na- 
lezneš. Také  tvoji  příkladové  tady  nic  ne- 
platí; neboť  se  tu  nejedná  o  to,  může-li 
vládyka  uhlířovu  dceru  za  ženu  pojmouti." 

„U  všech  blesků,  a  proč  by  se  o  to 
nejednalo?  Já  ti  pravím,  že  se  o  to  Jedná!" 

„Já  ti  a:e  řeknu,  že  to  viádykovt  ještě 
nenapadlo." 

„Ha,  bcží  hrome!'*  zkřikl  uhlíř  a  c- 
smáhlé  tváře  Jeho  zalily  se  kn/\.  „Víš, 
pane,  co  povídáš?'^ 

„Ticho,    muži,   ticho!" 

„Ďábel  si  miluj  ticho,  když  mi  hlava 
hoří!  Proč  pak  tedy  v:ádyka  pod  mou 
střechu    dochází?" 

„To  musíš  ty  nejlépe  věděti;  vždyť 
jsi  to  musel  hned  od  počátku  viděti;  jsi 
otec,  máš  ostrý  zrak  a  dobré  jméno!" 

„Ale  Já  nejsem  slídný  pes  a  vím,  že 
mé  dítě  zasluhuje,  aby  Je  vládyka  milo- 
val." 

„To  také  činí." 

„Ne,  ne,  že  zasluhuje,  aby  z  mé  dcery 
svou  ženu  udělal.  To  vím." 

„A  Já  vím,  člověče,  že  na  to  nemyslí." 

„Fojte,  ty  se  opovažuješ  na  svého  pána 
takové  podezření  uvalovati?"  kři^l  Pří- 
bor hněvem  se  třesa. 

„Žádné  podezření,"  odpověděl   nyní   Bo. 
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rúta  •ilný^m   hlasem 

řiti,  tedy  se   v^ádyky  zeptej.  Já  ti    řektiu 

Jen    toHk,   že    si    bude    bráti    Kosteleckou 

tle6nu." 

Příbor  «e  dal  Hněvem  do  smícKu,  vjeti 
si  rukou  do  hustýoh  vou«ů,  rozrýval  Je 
na   chvíli,  potom  zabručel: 

„Já  se  ho  zeptám!''  otočí!  se,  ani  ne- 
pooedravii   a  vyběhl  z  Jizby. 


Pamatuješ  se,  míly  čtenáři?  Pravili 
Jsme  hned  na  začátku,  že  po  dosednutí 
Soběslava  na  trůn  český  veliká  část  bý- 
valých  dvořanů   z  Prahy  odešla. 

Tito  lidé  zůstali  nakloněni  potají  Bed- 
říchorvi  a  kojili  se  nadějí,  že  přijde  Ještě 
den^  kdežto  se  Vladislavův  syn  zase  v  ikrá- 
lovství  uváže.  A  tito  lidé  držívali  vespolek 
tajné  sjezdy  a  schůizky,  rady  a  úmluvy,  i 
hleděli  se  na  tom  usinésti,  Jak  by  Bedři- 
chovi pomohli.  A  nyní  se  zdála  Jim  býti 
doba  k  t:m(U  příhodná,  iponěvadž  se  sta- 
hovala na  Moravě  bouřka,  kteráž  měla  So- 
běslava  zachvátit.  I  umlouvalJ  se  tedy  vlá- 
dy kove  a  páni,  že  budou  s  Moravany  držeti. 

Za  příčinou  takovýchto  sjezdů  byl  Ko- 
chan také  několikrát  na  sousedním  hradě, 
na  Sázavském  Kostelci,  a  tam  poznal  spa- 
nilou Jitku,  dceru  domácí.  A  bratři  Její 
byli  by  to  rádi  viděli,  aby  se  k  ní  pevným 
svazkem  upoutal;  neboť  byli  ve!icí  nepřá- 
telé Soběslavovi  a  chtěli  míti  v  Kochano- 
vi věrnéha  spojence.  Toto  přání  Kostelec- 
kých  pánCt  nezůstalo  skryto  domácí  čele. 
di,  a  od  té  přišla  i  o  tom  pověst  na  Týnec. 
Tudíž  mohl  také  Boruta  před  uhlířem  o 
ní  zmínku  učinit. 

Ale  tato  zmínka  pobruřila  v  Příboroví 
všechnu  krev  a  rozlila  mu  po  celém  těle 
ž^uč.  Na  žádného  se  neohlédaje,  kráčel 
vousatý  uhlíř  pádnýma  nohama  od  fojta 
k  vládykově  komnatě.  Kochanův  panoš  ho 
nezdržel,  neboť  myslil,  že  může  otec  páno. 
vy    milenky   vstoupiti. 

Když  vešel  Příbor  do  komnaty,  zdvihl 
se  v  ní  veliký  pes  a  začal   štěkati. 

Vládyka  stroji,!  se  tprávě  na  mši,  a 
vida,  že  vkročil  Příbor,  podivil  se  poně- 
kud, okřiknul   psa  a  zvolal   přívětivě: 

„AI,  svatý  Evštáchu!  to  bude  šťastný 
den.  Co  pak  mi  neseš  také  Jedenkráte,  sta- 
rý tatíku?" 

A!e  Příbor  nemdhl  hned  odpovědít.  Ne- 
měl Ještě  dechu.  Krev  se  v  ném  vařila. 
Myšlénky  se  mu  křižovaly,  i  nevěděl,  Jak 
do  řeči.  Ale  oči   se  mu  Jiskřily,  a  vládyka 
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mluviti  a  řekl: 

„Ai,   co   Jest  ti,   starý  příteli?" 

„Pane!"  spustil  nyní  uhlfř  a  snažil  se 
pohn^jtí  své  utjačiti.  „Proč  přicházíš  pod 
mou   střechu?"  ; 

Vládyka  nevěděl,  Jak  té  otázce  rozu- 
měti; hleděl  na  něj  ohvíli  a  dal  se  konečné 
do  smíchu. 

„Divný  člověče!'^  řekl  při  tom.  „Jaká 
to  otázka?" 

„Jen  mJ  na  ni  odpověz!  Proč  tam  při- 
cházíš?" 

,Ai,  hioude!    protože   se    mi    tam   líbí.'' 

„A  co  se  ti  tam,  pane,  líbí,  co?" 

„Nu  všecko!"  smál  se  vládyka:  „celé 
tvé  hospodářství,  a  především  tvoje  Bla- 
žena." 

„Moje  aiažena  se  ti  tedy  líbí?"  ptal 
se  uhlíř  a  hlas  Jeho  se  hněvem  třásl.  f,Te- 
dy  chodíš  za  mou  dcerou?" 

„Příbore!"  řekl  nyní  vládyka  ponéloud 
mrzutě,  neboť  se  mu  to  vyptávání  Již  ne- 
líbilo.   „Ty   Jsi    dnes   ku   podivu   zvědavý." 

„Jsem,  pane  viádyko!"  zvolal  nyní  41- 
hlíř  tak  hlasitě,  že  Kochan  podivením  u- 
couvnul.  „Jsem  zvědavý,  neboť  nechci,  a- 
by  se  krev  moje  prznila.  Či  chodíš  za  mou 
dcerou,  tak  Jako  my  tomu  rozumíme? 
Hodláš  si  Jí  vzíti  za  ženu?'  ' 

„C3  tě  přivádí  k  této  otázce?"  řekl 
vládyka. 

„Světský  posměch,"  odpověděl  uhlíř, 
„kterýž  se  mi  Jako  drápy  hladového  drav- 
ce do  masa  zažírati  počíná  a  mé  dítě  u- 
smrtí.    Odpověz   mi    na    mou    otázku!" 

„Zeptej  se  své  dcery,"  řekl  vládyka; 
„ona  ti  poví,  Jestli  Jsem  s  ní  o  té  věci 
rozprávěl." 

„A  z  tvých  ust  to  nemohu  slyšeti?" 
zvolal  uhlíř,  a  oči  mu  Jen  hořely.  „Ha, 
to  Jest  tedy  to!ík,  Jako  že  Jsi  o  tom  nenvlu- 
vil?  že  Jsi  na  to  nemyslil?  že  Jsi  chtěl  z 
mého  dítěte  udělati  nádobu  svých  rozko- 
ší? Ale  ať  Jsem  od  Boha  i  lidí  zavržen, 
budu-ll    to    trpěti!" 

Při    tom    učinil    krok    proti    Kochanovi. 

„Hoj,  ty  chlape  opovážlivý!"  zkříkl 
nyní  vládyka.  „Chceš  mou  trpělivost  až 
na  dno  vyčerpati?  Chceš,  abych  ti  zavřel 
ústa,  aby  nemohla  žádného  hlasu  vydati?" 

„Ty  mě  chceš  vražditi,  an  svého  práva 
hledám?"  vzkřikl  Příbor  v  nárdkmném  hně- 
vu. „Ty...  mne?  Myslíš,  panáčku,  že  bys 
měl  se  mnou  tak  lehkou  hračku,  Jako  jsi 
mé!  s  mým  dítětem?  Myslíš,  urozený  viá- 
dyko, že  bych  tyto  dvě  iruce  do  pasu 
strčil,   atoys  Je   mohl    přetbnat  Jako   louč?" 

Při  těch  slovech  se  zase  k  nému  blížil 


■P*^'*'* 


J.  K.  Tyl:  Uhlíř  a  vládylca. 


209 


a  potřásal  rukama  v  povétřf.  A  vládykQv 
veliký  p«8,  náhle  vyskoeiU  zaštěkal  a  ákle. 
bil  na  Přfbora  zuby. 

^Mám  Jej  poitvatl,  aby  tě  vyhnal?" 
zvolal  vládyi^. 

„Ha,  boif  hrome!"  ros»4pal  se  nyní 
Pf ibor.  „Paa  na  mne,  na  poctivého  člově- 
kaT  Hahahal  Jen  ho  poštvi,  milostivý  pa- 
ne, ohceš41,  abych  ho  před  tvýma  očima 
xArdouail.  Já  škrtil  medvěda  těmato  ru- 
kama —  a  uškrtím  také  tebe,  neučiníš-li 
podle  apravedlnoeti." 

Po  těch  slovech  se  obrátil  a  odešel 
prudce  z  konuiaty.  A  vládyka  ho  nezdržo- 
val* dflem  byl  velice  překvapen,  dílem  cí- 
titp   že   není   nevinen. 

A  Příbor  kvapil  zpříma  do  kaple.  Tváře 
mu  hořely^  srdce  tloukto  a  ústa  vypouště- 
la polohlasité  zatracování.  A  když  vstou- 
pil na  posvátné  místo,  hodil  kolem  ohinivé 
^raky,  aby  vyslídil  Blaženu,  a  když  Ji 
doatihnul,  znovina  se  k,  ní  pustil,  neohlížeje 
se  na  to,  že  se  služby  boží  Již  počfinaly. 
Blažena  klečela  v  tiché  modlitbě  a  lekla 
se  nemálo,  když  JI  vzal  otec  za  ruku.  On 
ale  na  to  nedbaje,  trh-nul  Jí,  na,  znamení, 
aby  povstala,  a  pak  Ji  vedl  k  obecnému 
podiveni   i   pohoršení   rych>le  z  kaple  ven. 

„Ale  co  pak  se  ti  stalo,  otče?"  ptala 
se  dívka  nemálo  poděšená,  když  přišli  do 
nádvoří. 

„Neptej  se,  dovíš  se  to  dosti  časně," 
řekl  uhlfř  temným  hlasem,  „a  pojď  se  mo. 
dlit  do  ohránruj,  na  némžto  oko  boží  s  po- 
těšením spočívá.  Pojď  do  naší  pouště,  pod 
Šírá    nebesa,    kde  se    hanebnost    nerodí." 

„Já  ti  nerozumím,  otčel"  řekla  díVka, 
sotva  mohouc  Jeho  krokům  stači^ti. 

MViak  ty  brzo  porozumíš,  dítě  nešťast- 
né I"  odpověděl  otec  se  srdcem  sklíčeným. 

„Nešťastné?"  zvolala  dívka.  „Otče,  ne- 
trap  mé!   Co  se  přihodilo?" 

„Přihodilo  se,"  řekl  uhlíř  vášni^vě,  „že 
n^má  sprostý  člověk  panským  způsobům 
věřHI;  dostal  jsem  naučení,  že  má  nízký 
rod  při  zemi  se  plaziti.  A  však  ať  n&ní 
duše  moje  spasena,  jestli  to  učiteli  mému 
nssptatfml" 

Pfi  těch  slovech  obrátil  se  k  Týnci  a 
zahrodl  tam  pěstí. 

„CHče»  já  tmu  ouakostí!"  zvolala  dív- 
ka.  „Co  Jest  ti7" 

„Nech,  nech  toho,  až  přijdeme  domůl" 

A  od  té  chvHe  nepromluvil,  ale  pospíchal 
k  chatrči. 


Když  vešli  do  Jizby,  hodil  sebou  Příbor 
na  hrubou  židli,  kteráž  stála  (v  koutě  a 
kdež  nejraději  sedával.  I  podepřel  si  lokte 
o  kolena,  sklonil  hlavu  na  dlaň  a  zamyslil 
se.  Blažena  na  něj  chvíli  hleděla,  potom 
k  němu  přistoupila. 

„Otče,  co  jest  ti?  Miluv,  ať  mi  ouzkostí 
srdce   nepukne!" 

„O,  mé  ubohé  dítě!"  zvolal  nyní  uhlíř 
velikou  žalostí  tak  dojatý,  že  se  mu  hlas 
třásl.  „Proč  Jsem  tě  tak  miloval,  Že  Jsem 
tě  chtěl  povýšenou  spatřiti!  Octpusť  m4  to, 
dcero!  Bůh  mě  tresce,  že  Jsem  tebou 
zhrdnul." 

„O  nemkiv  věci  takové!  Mne  pochází 
bázeň,  protože  nevím.  Jak  se  tyto  my- 
šlénky do  tvé  hlavy  dostaly." 

„Oíitě,"  řekl  ^nsL  to  Plříibor,  vztal  Ji  aa 
obě  ruce  a  dřvall  se  Jí.oNvíli  ido  očí.  ,rMáft 
ty  (vládyku  ráda?" 

Oívkia  mklop^ila  •oči  a  sanděHa  se.  Poto^n 
zašeptala: 

„MMý  otče,  oo  pak  se  to  nvusí  po^vě- 
dft?" 

„Tedy  jej  miluješ?  Tím  hůře.  A  on? 
Miluje  tě  také?" 

DWka  se  třásla,  pak  řekla  prtoadbiným 
hlasem: 

„Ale,  otče,  co  paik  to  Ještě  nevíš?" 

„O,  Já  to  aleiipoA  (myslil.  A  řekl  ti  to?" 

„Mně  se  zdá,"  šeptala  dívka,  Jt^  o  ni- 
čem Jtném  nemluví." 

„Aby  ho  *boSti  blesk!"  zvolal  nyní  tihlíř 
8  (novým  hněvem,  ale  zamlčel  se  cpěit  a 
vjel  si  ruikou  do  vousů.  ,A  řekl  ti  Jíž  taiké, 
oo  imyislí  pro  Ibudoucnost  učiniti?" 

Dívka  htned  neodpověděla;  lale  po- 
zveldla  oči,  a  z  téoh  zářila  iblaženost. 

„Já  myslím,  že  Se  to  samo  sebou  'roz- 
umí/'  vypravila   potom  ze  selbe. 

„Ano,  to  jsem  ei  myialU  také,  mtlé  dí- 
tě; ale  vládyka  ^na  to  neimyslí.  A  protož 
hleď  na  něj  za|pomsn»outi." 

„Co  pravíš,  otče?"  zvoiiala  dívtka  a  zia- 
čala  tbiednouiti. 

„Já  slyšel,  že  si  bude  Koateledkou 
slečnu  bráti." 

A  dívce  byto  při  téoh  slovech,  Jakoby 
jí  t)yl  ostrý  meč  srdce  probodnut.  V^řlk- 
ia,  >l  byla  by  snad  k  zemi  sklesla^  kdyby 
Ji  inelbyl   otec  zachytiti. 

A  u  večer  seddla  dívka  upitakatná  u 
okna  a  hleděla  na  měsíc.  Vládyika  se  ne- 
olkazoval.  A  Příbor  seJél  venku   u  sivých 
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mMfřú,  ale  ineMedél  si  jách;  nýlbrué  maje 
hfóivu  sklonétno^u,  potápčí  se  v  Kkubokýoh 
myšlénkách. 


6. 


A  vládyka  ae  neiolkiazo^al.  BDažetna 
bletcMa;  Přebor  ch^idil  oeilé  dny  zainraóen 
i  zamyšlen  a  vyhýibal  ise  znéimÝm  tvářím. 
JednohiO  večera  řeiki  'k  tsvémiu  dCle/dunotvi : 

,,Bureái,  zejtra  odeijfdu:  (dej  ta^y  f>o- 
2or!" 

A  k  Blažefnč  řekl: 

„Přichystej  .se  na  zítřek!  Půjdeme  dc 
Prialhy." 

A  dívka  fieodtpov^d&Fa  a  přicihystaia  se 
na  cestu.  Příbor  chjtěl  ziroivna  iku  knížeti 
Sobéslavoviiy  Jehož  iméno  ibyio  v  uiateoh 
véeiho  ildiu,  a  to  proito,  že  )byl  fasikavýtm 
otcem  lidu  rví>žárho. 

Hned  'když  se  vracel  Sobéslav  z  PřVm- 
dy,  z  té  ipevné  itvirze  ma  baivonském  po- 
mezí, kJd«ižto  Jej  kiputý  Něimoc,  hradní 
Kiumrad  Sturm,  dvanácte  let  tielítoisttně 
hlíidail  —  thtned  tdho  čaisu  okazovad  nnu 
venlko»v«ký  Hd  veřřkou  náklojnincřart,  jakož 
mívá  obyčej,  když  vidí  nevitmného  trpétí, 
a  po  celé  ceisté  Jej   hluč-ně  provázel. 

A  když  ipříšel  Minile  ku  Praze  a  tady 
v  ;N<u!boké  sikroušenoati  s  korné  stoupil, 
oibuiv  sul  a  bosýma  nso^hama  do  chrámu 
svatého  Vřta,  ke  hrolbQm  svatýdh  pa/bronů 
zemiských  pucoval:  tu  s  ním  éVi  velicí  zá- 
stupové a  div  že  Jej  na  rukou  n<eineislí. 

A  od  té  chvíle  zůstail  i  dobrav  Hdu 
nalk^onén,  hájil  jej  proti  vseim  nátiiskOm, 
a  {páni  Jej  nazvali  za  <to  z  posměchu  sel- 
ským kntžeitem;  iHd  ale  chopil  se  to4io 
jména  radostné  a  nazfval  pak  Sobésiava 
s  chfloubcíu.  A  proto  '^i  usmyslil  Přliboir, 
že  )bude  zrovna  u  mého  pon>ac  liiedaiti:  ale 
dívce  o  isvéim  úmyslu  nic  neřeikl. 

I  vypravili  se  tedy  časné  ránio  z  do- 
nK>va.  'Měiii  ih-odnou  ce«itu  před  sebou,  a 
starý  neohlél  pospíchati,  a/by  se  dívka  ne- 
unavila. Šli  volným  ikročejem,  a  iskoro 
celý  čas  ínic  neiproTrtluvMi,  jen  co  se  Pří- 
bor dívky  tázal,  dice-l.i  stl  odpočinouti  ne- 
bo v  krčme  se  dbčeratvit. 

Když  se  biísilí  k  Vyéehradu,  zastavil 
se  iufhíí>ř  a  hledél  ma  to  knížecí  sfdio  s  vel- 
kým pohrnu  títm. 

,,Co  Jest  ti,  Otče?"  ptaia  se  dívíka,  kte- 
ráž to  pozosrotvaU. 

„Modli  se,  mé  díitél''  řekl  otec,  „laby 
nebyla  cessita   niaíe  daretnná." 

A  když  přléli  ku  >bráné  saimého  hradu. 


tu  (bylo  mncftaiví  lidu  rozmajnitého;  Jedni 
jaíko  zaháleči,  druzi  byli  ozibnojem,  a 
JeiMé  jiní  prooházelt  se,  ihnad  isi  proHIflže- 
jíce.  Piřílbor  na  to  vel-mii  nectt^al,  ta  Bla- 
žena s'i  ani  netreufalia  oČI  poedv9h>nou{tí. 
Ale  <ottec  j/i  vedl  přímo  do  ibirány  a  chtél 
na  dvůr. 

„Kam  paik,  příteBi?''  zvolal  ma  néj 
zb<rojnoé  ma  stráži,  ikterýž  poznal  človéka 
cizílho,  a  zastavil  mnu  svým  dlouhým  dřev- 
cem  cestu. 

„Jdu  k  našemu  o(tci,  ku  knížeti  Sobe- 
slavoivii,"   odjpovčdél  uiKlítř. 

„To  bude  ipro  dlneiiek  nvarná  chOze,** 
řekl  opét  zlhirCjiniofS.  frP&n  se  chystá  ma  ce- 
stu a  zla  imalou  c^íli  pojede.  Tuhile  vidfi, 
co  je  zde  lidu,  aíby  jej  spatřili." 

„Že  odjede?"  vzdycihl  si  (Pří/bor.  ,,To  by 
bylo  meštéstí,  (kdybych  s  ním  memtfh4  niihi- 
viti." 

A  v  tom  zaiznély  trouby  na  dvoře,  a 
z  veliHkých  vnat  u  Ihradu  vyjel  zástup 
jezdců  ma  ipčtknýoh   koních. 

„Vidíš?"  zvelal  imíuž  na  stráži.  „Tu  ho 
máS.  Už  jede.  Vary  z  cesty!" 

Ale  Příboir  se  nenechal  odbýti. 

„Jest  to  ten  první?"  ptal  se  rycii«le 
strážen í(ka,  a  když  imu  to  strážník  dosvéd- 
čil,  trhnul  dcertoiu  a  virhnul  se  s  mí  ma 
lu>lou  žemli,  do  .prostřed  cesty,  zrovnia  před 
Sobésílava. 

„Hoj,  co  Jest  to?"  zvolal  kníže  a  (za- 
stavil  korné  svého.  „Kdo  Jsi,  človéče?" 

„Jsem  Wíbor,'  odpovétdél  tento,  ,4ib)iř 
z  lesů  Sászavifikých,  poctivý  nápraiviník  na 
dédinách  vlády ky  Týneokého,  a  toto  Jest 
mnoje  dcera." 

,^  oo  chceš,  dobrý  6lc(véče?"  ptal  «c 
kníže   vilídné.    „Vistaň    a    povez   námi   to!" 

„Učiň  imi  dle  ipráv^a!"  zv>olal  (uhlIr  a 
poistavil  ise  mpříma  před  Sobésrava.  „Učúň 
mi  spravedřnoíst,  ať  nezhyne  toto  imé  díité, 
ať  meahym-u  já,  tvůj  vérný  ipoddaný!" 

A  Sobésiav  hledéi  na  něj  tak  bystře, 
jakoiby  chtél  nejhlUbsí  dno  duše  jébo  vy- 
zpytovatí,  i  lpoh^edél  na  dívku,  ježito  vedle 
otce  stojíc  fittudem  a  ibázní  očí  pozvednouti 
nemohla. 

Poltom  zvtoilal  na  sivou  druž'iinu  i  na  jiný 
lid,  kterýž  se  tu  byl  zvědavé  shromáždil: 

„Aita,  pánové  a  přátelé!  cibstupte  más, 
b udělme  držeti  sotu|d;  tneiboť  mechceme, 
a'by  bylo  v  zemi  české  jediného  človéka^ 
kterýž  by  »nvohI  říci,  že  jsme  (ho  nesly- 
šeli, když  p^řišel  s   prostbou  a  etížinovti." 

A  ipo  těch  slovech  u&vnilii  muži  ma  ko- 
nich  i  muři,  co  byli  otubrojená,  kolo  po 
dvoře,  a  za  né  iposltavilo  ise  ;mmožÍ8lfvf  di- 
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v4ků,   a   takž   byU  pod  ifrým   nelbem  lhů- 
tová •oudnlce.  Jakž  Ji  Sabéakav  miitlioival  a 

V  kole  zOstol  Jen  knize,  uhlíř  a  dfvika. 
Knile  •edél  na  'koni  Jak^  <nfa  .ne|alk!v6l«>J- 
I  iím  trftnu,  a  přcid  nfnn  »tál  tproisebnfk  se 
svým  dítětem. 

wNuže,  oo  mái  tedy  ir«a  ®rdoi?''  jal  se 
n^^i  Sobéolav  vlídné  miufvlti. 

A  uhlíř  začal  takto: 

^Mjk>0tivý  pame!  Já  tmám  tato  Jediné 
díté;.  Mél  Jsem  }e  ertad  inechatli  donna,  když 
I  jsem  se  k  tobé  vyddvtaA;  neboť  vím,  že 
I  je  to  pro  dvvfku  véfc  nem/ilá,  ikidyž  imá  vy- 
stoupiti z  tichosti  domácí  a  stáiti  před 
tdlíka  očima;  ale  pak  Jsem  za^se  imyislil: 
Jen  Jí  vezmi  s  seiboij  přede  itváiř  'k/nížecí, 
aby  poznali,  >detK  mtufv?m  p>ravdiu  a  Je8|t^i 
žftdám  mmyho.  Nechť  Ji  vidí  rvi^ickni,  .kicioiž 
budou  o  lom  slyierti.  Já  chci  své  prá(vo 
veřejně.  A  tak  Jsem  Vzal  dívtkiu  «  setbou, 
ačfcoH    posud  ^nevf,  co  tady  <hiedám." 

A  nejen  8iám  kiníže  Soběalia^v,  ale 
i  viidkní  ostartnf,  Mzneiení  a  mízcí,  hk- 
děll  zvědavé  a  to  s  patnným  zaiífbenfm  na 
spanilou  dívku,  kteráž  tu  alálla  iSkrouiené 
Jako  beránek,  a  nyní  slyšíc,  co  otec  povídá, 
jdfcsí  bázlivé  oči  poflovedla  a  ma  u^ta  Jeho 
Je  upřela.  Byto  na  ní  viidéti^  že  dyohitivé 
čeká,  joo  bude  'mtiiviti.  A  on  ma  ni  nedbaje, 
mhivfl  tak?to  d&le: 

r,B0h  ml  uáinil  veiiiikou  milcat,  an  mne 
Htroa^ého  čdorvéka  tímto  dftérteim  oibdířil, 
a  já  Je  oho(val  svědomité,  Jak  inni  troccum 
a  otcovské  srdce  Ikázato,  i  ohtěl  Jsem 
v  stáří  radorvati  se  z  Jeiho  Stěatí.  To  byly 
moje  myělénky  a  naděje.  A  dceira  nw>)e 
stála  v  dobré  povésti  u  váehiikěho  6k)ivěki 
nsií  dědiny.  Tu  ^se  vrátil  Týneciký  /lá- 
dy4ca  z  Prahy  do  idofmu  svých  otců,  ispatřii 
mé  díté . .  ."* 

„Otče,  oftče!"  zvolala  náhle  mezi  to 
dhí<ca  zděšená,  a  Její  trfbledlé  tváře  zalUy 
se  krví.  ,,^Pno  živého  Boha,  c  čem  to  imtkuvíé 
před  těftrito  páiny?...  před  tolFka  ťidnťi?" 

„Nech  mě,  dbero!''  řekl  Příibor  a  tisk- 
nul Jf  ruku.  ,»Neohť  to  ví  oelá  zeimě,  že  Jsi 
neéCasfená,  a  nechť  celá  zemé  původce  ne- 
Méstf  tvého  odsoudil'' 

„Do  ^aho  celé  zemi  nic  neiní,  a  Já  ine- 
ctKl,  fievnoíhu  to  slyěeitil"  zvolala  dívka 
vášnivé  a  ihodila  Adoleim  oičinfia,  Jakoby  hle- 
kudy  Jby  nvoh^ia  zrakům  iiidalkýim 
i:  ale  iooto  bylo  husté,  >i  zděsila 
se  tolUca  cisich  tváří,  a  přeJhoidi'»a  ryohle 
SMM  íolctuělai  přes  hlaívu,  zahalila  si  tváře 
a  zsěaía  tiše  pfokati. 


^,Díté,  dítě,  zpamatuj  se!"  zvolat  otec 
a  pojal  ji  horlivé  do  ná>ruižt.  „M«ui3i  to  ibýťi, 
má-ki  se   rána  srdce  tvěho  zaceliti."  - 

Divfka  ;neodpovfda«!ia,  ale  potřásala  hla- 
vou a  plaikala  hlasité. 

„Co  Jest  tedy  s  Týneckým  vládykou?" 
tázal  se  nyní  Soběsla^^  s  patrnýtm  soucl- 
teim. 

„0>n  rmou  dceru  spatřM,  nalo^l^  v  ;ní  za- 
líbeiní  a  obětoval  Jf  srfdoe  své,"  řeikl  Pří- 
bor. „Byl  ito  první  imiuž,  kterýž  se  k  dívce 
priiblížiL,  ioina  uvěřVIa  stovůim  Jeho  a  Za- 
liibjla  si  Člověka  tstatného,  ne(boť  neumé'fa 
rozdíl  s^bavu  a  rodu  roo/ážiti;  <ma  se 
k  němu  přiichýilila  s  ce'!ým  sndcem,  Jaiko 
be  pobožná  duše  k  (8lvém*u  aíndělu  strážci 
klonfiyá,  a  Já  ibýl  hndý  po:$eti.le9,  Jáť  tmy- 
siHI,  že  imi  nedal  Bůh  ta!k  vzácné  kvítí, 
abych  je  nechal  v  řesní  pustimé  zhynouti, 
nýbríž  albycih  Je  postavil  na  výsluní  ži- 
vota; li  trpěl  Jsem  tedy  tento  úvazek  dvou 
srdcí,  o  němáto  Jsem  mySUl,  že  bude  trřvatl 
na  věky,  a  těšil  Jsem  se  z  něho  —  ca/ž 
mě  lidsAcé  řeči  a  potom  vládyka  sám  ze 
sladkého  omylu  vytrhnul.  Tu  Jsem  zvěděl, 
že  s  mou  krví  Jonom  hrál,  že  se  vetřel 
do  srdce  .měho  dítěte,  alby  měl  i^ladkiCfU 
kratochvíli.  Přivedl  Ji  do  ust  celé  idědiiny 
a  chce  -nyní  Jinou  za  manželku  pojmouti. 
A  proto  Jsem  přlěel  k  to^bé,  ikn^e  a  pane 
můj,  abych  té  vzýval  o  spnavedlnost. 
abych  si  vyprosiJ   právo." 

So»běslav  jej  pozonně  vysl»echl,  a  když 
byl  Jeho  sJova  u  sebe  rozvážIJ,  tedy  řekl: 

„A  oo  žádáš  ode  mne,  imiiilý  člověče?" 

„Prosím,  pane,  a  žádámi,"  řekl  uhlíř 
pevně,  ,#aby  vládyka  mé  dítě  zase  ke  cti 
přivedl,  alby  idívčí  pověst  (napnavil,  aby 
učinil,  co  Jsme  myslili,  že  učimí!" 

„Ne,  me,  otče!  to  nežádej!"  zvolala 
nyní  Btlažena  hlasité.  ^Toť  iby  zně lo^  Jako- 
bychom  se  chtěl/í  másiJné  do  Jeiho  domu 
veidnati  a  o  jeho  miloat  žebrati.  Ne,  ne! 
A  kdyby  se  stalo  podle  tvé.  žádosti,  byla 
bych  ještě  neš^astanější.  Vládyka  imé  ne- 
m>iilu(je,  aníiž  imé  kdy  •míiloval,  sice  bych 
tady  nestála.  Já  byla  Jen  tak  zaslepená. 
že  Jsem  v   lásku  jeho  věřila." 

SOběsfav  poslouchal  Její  slova  s  veli- 
kým pohnutíím,  neboť  srdce  jeho  ibylo  na- 
kloněno ke  všem  trpícím. 

f,A  oo  Jste  od  vtádyky  o(^ekáVah?" 
ptai  se  na  to  dále.  „Ml>uv  zřejmé,  přítěN! 
Nejboť  soudce  .rímaní  na  slepo  hádati." 

„AI.,  60  Jame  očeikávalí!'^  řekl  Příbor. 
„Co  Jsme  mohlJ  očelkávati?  Že  pojme  dce- 
ru nnou  za  žehli." 
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„OčeHcdvala  Jeli  to«  dlvtlco?"  ptal  «e  dcníž« 
Blaftony.  A  dfivikta  ickwvM&rHa  polkytnuitfm 
hlavy;    ale  aloivta  jajf   ndbyio  «ly6etí. 

,3«il>o(v-al  ti  to  vlédytkA?"  ptal  ee  kníže 
dále. 

„iNesi(íibK>^l,'<    deipctaia   dftvjkla. 

J<  přiece  Jsi  ikoJUUi  se  tou  tnaději?'' 

^Ptáš-li  ee,  panel''  odp^viklala  (dífvkia, 
a  stoiva  Jejf  naíbývala  Haličové  vrotuoneistti^ 
že  •e  vieoh  erací  dotlCinUla . . .  ^tái-4i  ee, 
pame,  Jeaiíi  Jsem  nvyslilia,  že  lyudiu  b  nítm 
mavildy  přebývati,  že  Jej  bucku  do  atmrti 
nrvilofVati,  že  mu  A)uclu  rvéeoicy  žádosti  nta 
očiicíh  počítati  a  žírvot  jeho  podle  skrovné 
sUy  své  oorlazoviafti . . .  tedy  (Jsem  tou  na- 
déjí  ae  kojila^  neíbof  Jeme  každý  den  opiohi 
mkrviil^i/' 

,,Tiu  to  allyftíi,  pane  a  iknlžie  můj,  co 
Í3^me  očekávalii,"  zvotal  PiřUbor^  ^  prottož 
u>&iň  podle  práiva!" 

„Milý  mužll"  řellcl  iSobéelav,  „Týmedký 
vládyika  Jednail  (hanedlMiéi,  Jesrtki  tvé  dUté  Jem 
mámil  a  nyní  o|p>uiiittl;  ale  to  musfm^  zů- 
srtiaviti  Jetiio  sivédo>mf,  ohce-li  ee  Ik  dceí^í 
tvé  navrátil  a  spraviti,  co  tpoik:a2ii.l." 

„Jeho  svědomí?'  ptal  ae  Př9t>oir.  „O  můj 
pane,  te  bys  odkázal  věc  mou  ziému 
8-audci!  J^aké  svédomí  mOže  míti  vdádyka, 
jefiž   mi   dítě  zflcaei'!?' 

,,T<o  máě  pravdu/'  dfoftvěddil  kníže.  ,,Ale 
což  můžeme  dl«e  práv^  cd  ného  pioížiadovati, 
k  Jakémii  «p4néní  Jey  donuccivati,  když 
tvému  dítěti  xúm  nejslflbil?" 

„Pro  ii*vé  irány!"  akřWcl  (Příbor  s  ro- 
stoucí ouekoistí.  ^  to  Jesit  tvé  iipřímné 
mínéní?  Co  že  můžeme  od  nč>h«  požadb- 
vtati?  Já  voiláim  )k  tv6m'U  álechetn6mu 
srdidi,  vodám  k  «irdci  všedh  přítoinrvný^h, 
ta  ať  'mí  odpoivědí  ima  óeart  a  doibré  svě- 
domí, můžeme-h  co  od  ndiio  požadovati! 
Pane  a  kníže  náiš!  Jmenují  tě  přítelem 
lidu  českého,  otcem  elkilíčenýcth  a  utuSko- 
vaných;  tady  tě  vzývá  o  pomoc  čďov&k 
planslkoai  nevérou  sklíčený;  vyslyi  mé  vo- 
lání . . .  vždyť  neprosím  Jen  pro  seibe . . . 
a^e  prosím  a  objímám  tvá  ik oblena  pro  své 
dítě...  a  pro  díté  svého  díitěte!" 

Při  těch  slovech  kanuly  mužii  nešťast- 
nému) slzy  po  tvářích  a  v  cel6m  shtro- 
mádbdění  Jeviilo  se  žatostné  poíhnutí,  a  to 
zrostlo  Jeiětě  výée,  když  dívlka  po  řeči 
otcově  bolestně  zikdSiiklia,  rychle  do  své 
l9kjtuěky  se  oipét  zahal  Ha*  a  Jakoby  se 
chtěila  i  se  svoru  haníbou  propadnouti,  k  ze- 
mi Sklesla  a  pronikavč  Stkáti  začala. 

„Neklesej,  neběduj,  mé  ubohé  dítě!" 
z\M)Tal  Přlíboir,  nabys  zasleiclh>la,  co  spra- 
vedlivý SobéaVav  roilkáže.  Nechť  aná  svět 


naée  rteitěístí,  oin  mám  tífn  spiie  k 
ěemnj  ptitiM  pomůže.  O  mhjiv,  inrrlLtfv,  kníie 
a  piane  mnůj,  ať  si  n^z^ufám!  Já  ntsie^ 
žiatoviat  k  cudařii;  )Já  p^Dminul  j&oud  ^n^i&ioh 
kmetů;  neboť  se  praiví,  ie  u  nioh  pán  a 
viládyka  včtěí  kiuls  spravedlmo^í  4iiatessne 
nežli  Človék  nlziký;  já  se  ^utekl  cerovtia 
k  tobě,  pane!  O  mluv  a  zbav  tt^m  duéí 
zoufaiMrtvI!" 

Tiiie  vyslechl  Sobéíslav  tento-  nářek 
Sklíčeiného  inrvuže  a  iřejkl  potom  vážným 
ale  A/ilídnýim  ihlaseim: 

„MHý  člověče!  co  bys  řekl,  kdyby  ně- 
kdo ke  mně  pi^iéól  a  žiaHotvial  na  telbe,  a 
Já  tě  neslyšel'  a  přec  odsoudil?  Já  vei^ím 
slovům  tvým,  tvénvu  hoj^i  a  tvé  žaifeoAié; 
ale  dřív  musím  talké  vládykiu  slyéetti.  Oo 
té  chvíile  snáSeJ  nedvoduj  svioti  v  tip^U- 
vostl!" 
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A  co  činili  mezi  tlm  vládytka?  —  Prviní 
rozprávka  s  Příborem  Jej  ponékud  pře- 
kvapila i  rozmrzela.  I  chtčl  'ho  JK  aa  to 
pokárati.  V  druhém  tA\CatxrSxíx\\  mu  vdaík 
maptadlo,  že  nrvu  podafl  ithlíř  vítanrou  pří- 
činu, pro  kterouž  nvohl  známost  s  Bla- 
ženou pfetiHhinouti ;  že  by  >mél  za  taOoofvou 
zradu  někofmiu  fodpovidati,  to  bý?v«al6n«u 
dvořanovi  ani  nenapadlo.  I  odhodlal  se 
tedy  na  prudké  řečti  PřUborovy  za9>onne- 
noojti  a  v  chatriči  se  víice  neKdcaasa(\^ti. 
Anciť  že  píři«ly  také  chvíle,  kdež  ma  srdce 
nepokojně  tlouMo,  když  si  zptomnél  na 
„Jesní  růži",  kteráž  Jej  svým  prvtním  kvě- 
tem a  %tnrx\\  Nbx\\  oiblažila;  a  tu  se  zi- 
myslM,  h9i  nékdy  se  ohtél  zrovna  k  nr«ití- 
řůim  rozběhnouti;  ale  to  byly  chvíle  jsn 
kratinké,  a  on  pak  hled61  vfteliiké  ipotmln- 
ky  z  mysli  vyipudit,  poněvadž  invu  čitifily 
nepokoj.  A  toho  nemohl  nyní  potřeboviatl. 
On  dal  Jedenkráte  Kosteleckým  pánům 
slovo,  že  pojme  sestnu  Je^fich  za  žemi^  a 
to  musel  držeti.  Proto  se  chtěl  nynf  taíké 
vdeho  vystříhati,  co  by  snad  pověivt  o  Jsiho 
známosti  s  Blaženou  bylo  až  na  Kostedec, 
to  Jest:  k  skuchu  slečny  Jitky  donesilo, 
kteráž  byla  ostatně  živa  Jsrico  v  klášteře. 
Bratří  ov&em  o  té  včoi  poinékud  v6déJi, 
ale  před  Jich  svědomíim  to  nepřekážeíto; 
Jim  se  Jednalo  hiFavně  o  to,  aby  Kochan 
s  niími  držeť,  a  protož  také  nta  to  tlačiK^ 
aby  se  svatba  co  nejdříve  sLavíka.  y<iá- 
d/ka  nemel  co  namítati.  MysMI  si:  Čkn 
dřív  to  odbiudu,   tím   lépe. 

A  tudíž  se  přjhodlloi,  že  mezi  tím  čta- 
sem,  00  uboihá  oputténá  BKažena  s  otesm 
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k  Braze  putovala,  na  Ko»tetoí  j*iž  ivelíké 
svatební  přfpnavy  ee  tkotialy.  Konaly  se 
b«ze  v«í  pftfkáilky,  a  Kochavi  «i  .po^čítnal 
tím  veseleji,  ťrm  blíže  ulstanovená  hodima 
pf-tehJizeta.  I  hyio  pozváno  nfinožství  ^h>o^Ů» 
a  KUitóno  byk>  rva  hraidé.  A  ise  slavným 
průvodem  ubk^aM  se  ženich  a  nevěeita  ive 
sftovostném  od&vu  z  veliíkč  siné  do  >híradiní 
loaiile.  kdcti  Je  mé\  \kinéz  př«ld  ^oltářem 
Pkné  ap»>rtL  Nevésta  (byld  tichá,  ušlechtilá 
dWIca;  ona  ^jeavíraila  tento  <8vazek  bna- 
trOm  po  vůli  a  idoufala,  ie  ibiůde  éťasrtna 
po  bcíku  určeného  ženicha,  o  in6nrvžto  jí 
bratřf   mnofKo  p&cného   maipovktolí. 

Ženich  si  vyilapoivail  py&né,  jiakiož  se 
byl  na  lorálcivském  «l^/«ore  činiti  naučil; 
oči  jeho  poletovaly  z  hosta  na  hosta,  a 
ústa  Jeho  se  usmivala;  ale  chvílemi  ho 
píehio  néco  41  srdce,  ie  se  t^>né  zachvěl, 
a  pokaždé  se  oKtédl,  je«tll  aa  mim  i)hatá 
nemilá  o^oba  z  minvlýoh  dnů  .nestsojí. 

A  lonéz  pristoapil  k  oKáfii  a  Ohttél  již 
začíti  posváitnou  oeren\oiníí,  an  tu  viáhle 
pádným  4crolkem  neoDvaný  host  ido  (kaple 
vkročil,  yypaásíl  po  pt»nst«u,  nerboť  byl 
z  fcpmotistvta  kmtžete  Sobéttlaivia  k  (viíá- 
dyicoivi  soKválné  f]|oMianý.  A  Wyž  pokročil 
sž  do  prostřed  fkaple,  feudy  zvotTal  vysokým 
hlasem: 

.,Ve  >némi  Soběslava,  4cn{ftete  českého 
s  páb«a  mého...  neohfte  oddavdk!  A  ty, 
KsohHine,  vfádyko  Týviecký,  odstup  od 
oitáfc  A  nMsdí^j   mě  iva   Vyiebirad!" 

,,Co  Jest  to?  Co  !lo  snsmcmá?*'  ptaU 
se  ««osfté  u  veHkém  podWeni.  A  .v4ádyka 
se  sápám  a  2v«oUíl: 

..Kdo  jsi,  člověče?  Jakým  právem  .vtí- 
tM  se  v  tato  <mfsta  a  ruěfi  .T%aii  slav- 
nost?" 

.^á  >Mm  Rsdivoj,  rodem  tobě  roven, 
a  vémý  slulwi  kiníiste  SobéislaMa,"  i^ekl 
po^snec,  „t  mluvDm  k  toibě  ve  Jménu  jeiho. 
On  ti  velí  tkr3»  moíje  tista,  aibys  vfteiho 
nechal,  co  právě  počínali;  abys  beiz  od- 
XIsdu  vydal  se  na  cestu,  a  na  V/ieihradě 
vyvleotvl,  00  pán  k  tobě  prcimWví." 

..Kochan  obdělán  na  Vyšehrad?''  pna- 
ytli  Kostelečtl  pámi  mexi  sebou.  „K  jakému 
konci?  Měl  by  Sobésiuv  o  maéicih  zámy- 
sle^ něco  věděti?  CMěl  by  snad  vládyku 
dostati  do  pasbi  a  náis  potom?  Nechoď,*' 
doloftilí  pak  tai^n-  k  vládykioivi,  „nechoď, 
dokud  neyíé,  co  se  déjel" 

.>  jaká  Jest  vůle  knížete  Soběslava?'' 
tázal  se  nyní  Kochan  posla  Vyiehrad- 
akého. 

..Abys  přUlel  bez  meékání,"  řekl   Radn 
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voj.  „To  mi  uloženo,  a  dále  mí   nesl  uše ko 
pátrati." 

„Viak  ono  nebude  tatk  nakvap!"  svolal 
Kochan  vzldcrně.  „Vrať  «e  zatím  na  Vyše- 
hrad sám,  a  oznam  iklníižeti  mciu  sltužbu; 
že  přijdu  za  dem,  rsí  dva  dny,  ja:k  tni  do- 
mácí věci  dovolí.  Nyní  mi  nemožno  cde- 
jíti,  to  vidTi  vla/stnínva  očima,  neboť  slavím 
nejbLaieněJéí   den  svého  života." 

„Pkn  mi  nařídHl,  abych  tě  vaal  s  sebou, 
a  kdybys  klečel  u  oltáře,"  odpověděl  posel 
s  velkou  cih [ladností.  „Nech  tekiy  slavnosti 
a  yyáeij  se  na  cestu!" 

„HOJ,  ty  mioudrý  vyfkUdači  sk)v  páno- 
vých!" o^val  se  >nyní  Kosteledký  pán  hně- 
vivě. „Nec&apofmfnej,  kde  stojíš  a  s  kým 
rozprávíš!" 

,To  vím  dobře,"  oclpověidél  RadWoj 
velnvi  vážně.  ^Ale  ty,  zdá  se,  na  to  napo- 
mínáš. Ať  se  vládyka  .nezdráhá  vyplniti 
vůli  pánovu,  a  mfly  oukol  bude  sde  ukon- 
čen." 

„Ten  se  již  ukončil,  i  můžeš  odejíti," 
řekl  Kochan,  a  obrátiv  se  ku  knězi  dolo- 
mil: „Jan  dále,  velebný  otče!  spoj  ruce 
naše  a  vyřkni  nad  námi  požehnání!" 

,rA  já  to  zakazujii  ve  jménu  pána  svě- 
ho,  ve  Jmémi  cti  a  spraivtídlnostl!"  zvolal 
nymí  knfjtecí  posel  hkMem  vysoký^m  a  při- 
b4ttiil  se  až  k  oHáh. 

„Ha,  co  jest  to?"  zkfilkN  hoaté,  nena- 
cálou  příhodou  j'íž  pohoršení. 

Kochan  se  zapálil  a  Kostelešti  páni  sá- 
halri  po  imeiči. 

(Ale  poseti  jnedal  ,se  těmito  posuAky 
msjfeiti,  nýbrž  Uklonil  se  dvorně  př«d  ne- 
věstou a  ř^d  mfmým  hlasem: 

„Odpusť,  apaWilá  skčno,  že  mě  povin- 
nost v  tento  den  před  tebe  uvádí.  Lituji 
toho,  ale  nemlolhut  to  otménlit.  'Ra/6iž  se 
svými    pannami    odejfti!" 

A  po  tědh  atovecb  začal  nepokoj  a  hluk 
metel   host  mi    kvapně   ar  ustati. 

„Stůj,  stůj  I"  zvolal  vládyka  k  nevěstě, 
a  rozpálen  obrátil  ise  potom  k  pdslovi: 
„Odejdi  (kvapně  sám  a  nepopicbuj  hněvy 
naše!  Či  patří  to  také  k  tvému  oukolu, 
abys  tejral   nevěstu?" 

,,iíiáné  tejrání,"  odpovéděl  poset  dů- 
stojně. „To  ]est  uctivá  Šetrnost  k  spanilé 
panně,  že  nechci  dále  před  ní  mluvicí, 
že  nechci  před  ní  zjeviti,  k  čemu  mě  tvoje 
vzdory  dohánéjí.  Tento  sňatek  nemůže 
6ýti  sfaven,  dolkud  se  z  Vyšehradu  ne- 
vrátíš!" 

..Mílostrvý  Bože!"  ozvala  se  nyní  ne- 
věsta.   ..Což    spáchal    něco    tak    hrozného. 
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že  to   má  býti   pře|kái>k>otu  chneéní   slavino- 

,,0  nelekej  ee,  iiftéoho  mé  ckiéel"  řdkl 
k  ní  .vládyfca.  „T(0  je  xaJfMé  fMUhý  roamiar 
sefUkého  ik^nfietel  Jen  že  se  tenfkiráte 
emejllily  an  e]  vf ájdiyku  imt«to  óbkaf^a  k  evé- 
mtti  žeriíu  vyibirlaV 

,,Neo«ilfižejte  se  nikido  >na  slova  Vy«e- 
hrafeMcé4io  el^iJ>hy,  vzácní  hotsté!"  fek:!  nsL 
to  Kdsteledký  pám  •si.lný.m  ihlasem.  ,,'Ne- 
líbej  na  tuto  <d»tírtaVolu  výtrťBkfu  velelbmý 
oK36e,  a  poepéi  s  požeAilnáinífn,  ať  »e  tlo- 
staneme  brzo  ike  sAoiki!  -Sice  ibuctotu  ku- 
ohyAská    i   sklepinfk   Tievrií/' 

„A  Já  ti  |>na(vím,  sluiiho  Páné,"  zv«yla.l 
posel  1ilials0m  iplovýifrerným,  ,yafby«  po'3ečík(al 
s  požehnán ílm  itéchito  dvo-u  lidí,  ck><kiKl  se 
žemch  nevyrovná  s  osK>bou,  kterouž  •uč4i<i4 
neéCautneu!'* 

Nev6eta  se  TJdésika,  vládyfka  zbitedl  a 
Kestelečti  (bratří  vytiánéli  poAla  z  rkíaiple. 

A  vi&ak  ten  se  neda>l  mejlití,  al^e  ck)- 
lo&M  jeété  hlaSPtéjJ: 

^Acistup  óá  lofttáre,  velebily  otče!  Já  to 
žádápn  ve  Jménti  tmatky,  kteráž  ve  tvém 
ženďch>u  otoe  (pro  své  díté  hledal" 

A  Jak  to  dořeknu  2lkfřllklia  inevésta  velmi 
bokestnč  a  <sikácela  se  ve  mldM>bácfh  při- 
&toJfcívn  pa^nnám  do  nt/KOu.  —  A  imeofi 
•startnimí    Itoistnvi   povistal    veliký  mmatek. 


A  opéit  by  1)0  h lučino  na  nádvoří  Vyie- 
hnadlském.  iPnuďkýlm  Jeteni  frozneela  se 
porv&aft  o  «mélé  žalobě  SáasaviakéKo  luh  Hře, 
a  ponévtadž  se  yOfbec  vědčlo,  že  kníže  lúdiu 
níoSkému  přeje  a  že  jej  před  psinAkýimi  ná- 
tisky ochraňuje:  tedy  se  sbéhk)  veliké 
množství  zvědavého  lidu  na  soud,  kterýž 
se  iměll  dle  zvláištníbo  n/ařízení  Soběslava 
z»»e  pod   širým   neďm  držeti. 

I  byl  veliký  hluk  mezi  shnoimáidéíním 
a  itívné  povídání  o  nastávajícím  soudu. 
Chvílemi  pothlížely  pak  vSec^hny  zraky  dy- 
ch<tivě  k  hnadnlm  áveřífríf  kudy  iměl  žak>b- 
níik  a  obža.bov\aný,  i  jích  aoudce  vstoupiti. 
Konečně  pnavito  se,  že  přídházejí.  HVuk 
se  inia  o(kamtžilk  rojziminož.il,  a9e  náhle  zase 
utichnul;  nyní  měly  více  oči  než  ústa  co 
dělati. 

Uproetřed  nádvoří  ibylo  do  čtyř  úhlů 
poistaveno  dřevěmé  zábriacllí,  a  podle  néiho 
stáH  odévící  s  dlouhými  dřevci.  Mezi  tím- 
to záibradlím  nacházela  se  soudnice,  a  za 
ním  stáli  a  tlal&í4.i  se  diiváci.  Po  soudnici 
byla  pozertavsína  rozřlióná  sedačNa. 


Tlée  vstujpovial  Příbor  se  sp/oíi  dcerou^ 
kteráft  .byba  velice  Medá;  ale  práVé  t(Mi 
bledostí  dojinvala  tOm  více  véedhnfli  srdce; 
neboť  fva  spán  Mé  tváM  státo  napisáHio  ve- 
liké 'Utrpení  mlaidéiho  zAcla/mainéfvo  srdce. 
Oima  ala  Jaiko  ber&neik  nevédo-uci,  co  se 
bode  díti.  Vousatý  uhlíiř  byl  velice  zasmu- 
šen. Oči  jeho  jiskj^iiy  se  jako  úvé  luhlt 
pod  viiautým  obočím. 

Na  to  veéel  Scbéadav  se  svou  dhotř 
Eliižbětou,  kteráž  býka  velikou  outrpncst 
nad  neiťastnou  dívkou  projevila.  Paík  ve- 
ého  dvanácte  kmetů  přísežnýc4i  a  za  ni^mi 
ostatní  ikoimlomstvo. 

Sotva  Sob^stav  se  dkázal»  zicřiklo  veike. 
ré  shromáždění:  „Sláva  knížeti!"  —  a  on 
poizfdravoval  kýváním  hlavy  na  vée  stra- 
nný, usadi-l  se  i  s  chotí  svou  a  velel,  aby 
se  přivedl  oibžaíovaný. 

Kochan  nevěděl  posud,  oo  se  to  s  ním 
děje.  Když  byla  Kostelecká  sle6na  po 
strailivé  n^r^iné  knížecího  posla  opět 
smyslů  svých  nabyla,  utsikla  s  veUksu 
O&ktivoistí  před  zenitem  do  své  konrvrtaty 
a  tneohtěla  nic  více  o  ném  slyiieiti.  Rozplý- 
vala se  říkajíc  v  slzách,  ne  sice  tak  nad 
sv^oai  nehotiou,  jakio  nad  Kanebtností  člo- 
věka, s  kterýimž  ji  chtěH  bnatří  spoutati, 
a   nad  neštěstíím  ineisnámé  dívtky. 

Kostele&tí  ibratří  (klePi/  a  h9sí!té  RieU 
dílem  s  nimi,  dílem  se  m>rzutě  rozjetK^  vt§e 
dle  toho,  jalkž  iKoohana  buďto  omhoui^íAi 
nebo  zotnaoovalí. 

A  když  vMděl  vládyika,  že  je  po  svtatbé, 
uzdálro  se  >mu  taiké  za  do(bré,  když  pro  tu 
chvíli  z  Kostelce  vyvázne,  a  protož  byl 
ny^í  imnohem  povolnější  knížecího  posla 
následovati  a  na  Vyšehrad  ocUeti,  ačkoNv 
se  nemohl  mí  jak  dotmysIJti,  ,prroČ  by  tam 
byl  povolán.  A  jakž  by  toto  povoláni  s  je- 
hto  sňtatkem  bylo  spojeno,  to  imti  nechtěk^ 
již  dokorice  nijak  do  mozkiu  vejíti,  ačkoli 
se  dost  naidíkyubal;  z  .posla  nemohl  také 
nic  vypářtralti,  a  protoiž  jel  tedy  kotfrečně 
v  tichém  hněvu  zarytý,  a  potají  Soběslavi 
ppoklínral.  I  ppi  svém  příchodu  na  Vy*«- 
hnaid  nedo^sAal  žádnéhO'  návěftti,  ale  když 
byl  nyní  do  šíré  so,udniice  Aj/veden,  a  tar 
s  podivením  vůkol  hiddě  1  Příibora  a  Bla- 
ženu spatřil:  tu  věděl  najednou,  proč  byl 
na  Vyšcihrad  ol>eslán.  Trhilo  to  jím,  drv  ic 
ktolena  pod  ním  neíkleslla,  a  kdyby  jej  byr 
tu  chvíťi  nčlkdo  mečem  bodmul,  byl  by 
sotva  krůpěj  krve  z  něho  do(staíl.  Ta  v  něm 
*nA  oícamžitk  všechřia  zledovattěda.  Ale  j^ 
in>om  ina  okamžik.  Neboť  pnoito  toy^  vrwvohá 
léta  živ  na  krárloviském  dfvořv^  aby  se  ne- 
dal  sebe    větším   hněveim   neibo    leknutírr* 
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přemoci.  Ryc*ti«  přejed  m  a&ledlé  tváře 
diviU  }^kM  by  »i  p«t  utrraL  oddecihl  <si  a 
ptm^BŘJtpňi  unit, 

,,J»i  ty  Kochan,  Tý«necký  vládyfka?" 
tfta]  se  ho  Sob&»Uiv,  iodyž  irvu  byl  cfwUi 
do  oči   pohledl. 

^Vy4ehnaKÍ*ké  »di  mé  anají,"  odpavé- 
dél  KocHan;  „neboť  jaem  tu  bydKI  imno*iá 
léta  za  elavndho  Vladi(8«ava." 

Sob&lav  ee  lehce  Bajp&IN   a  .upřel  pro- 
nilcavé  *raa<y   na  vláidykiu,    jiako    by    mu 
oirtél  na  tvářích  poaraartH,  proč  u6<miM  rmln- 
;  loi  o  jeho  bývalém  trýoiniteri. 

^Tim   lépe,"    řekl    4<Ofie6né;    „tedy    isl 
tw^taiul    také  Jehío  sfcavmé  epratvecřl^nostU 
!  kterái  ani  oyna  z  vkurtnfho  atrýce  neuie- 
í  třřta.      A   protož  /i6bulde    ti  «  pocltven'»m, 
I  kjáft  si  tvého  t)ývalého  pána  oberu  za  pří- 
klad a  v  konáfvi    spnaveldtnoisti    rva    žáidný 
rod,  na   íédný  etav  obtettu   n-eveznui.   Po- 
ohl6:kti  ae!   Znái  tuto  dívku?" 

Při  téch  sloivech  vatoupil  Blažené  tem- 
ný pUmen  do  tváří;  ale  jimaík  sed*la  tu 
dívka  jakjo  kamemná,  a  nebyka  by  la  celý 
svét  oka  po(zidvih4a. 

I    Kochan  se  zjapáHl,  a  přeletěrv  6kem 
dtvči  poatavu,  řefkl: 
.^ám    ji." 

„Ty»  jí  mlti/íval  o  své  lásoe?"  ptal  se 
kniie  dále. 

^Mkivíval  }Bt>m  s  ní,"  řeíkl  Kochan,  ,co 
'ni  advořilovt  a  zalíbení  v  hezikém  dév- 
četl  na  jazyik  k^a>dly." 

^  co  jsi  při  tom  myslil?" 
,AI,  oož  mařme  tnywWtl,    když    ívioníinje 
k  růži  tic6>o  na  poVní  k^vitko  hUidínrve?  Že 
jest  tu  pno  naie  pottééení." 

„Ano,  Jeirt  tu  pro  naěe  potééení,"  řekl 
knize  v«hnýim  hlaíwlm;  „ale  mezi  růží, 
fMCtfl  poinfm  ícvítkem  a  mezJ  netamrtelnou 
IkMcou  duii  birde  přec  néjaký  ro(z!dtl,  milý 
vládylco!  Či-fi  myališ  opravídu,  že  imOieié 
počestnou  pabnmi  taik  :dmařití,  )atk}o  když 
růií  utrhne*,  <»vioinfi  a  ztiholdíé?  Myialíě 
opravdu,  že  neatojí  dívlkia  v  řaidé  bo&ských 
stvoření  nwrohom  výée  než  pouhé  IkvHÍ? 
—  áe  nestojí  6lovék  vObec  tak  vysoko,  že 
fMkomu  neshJéí  po  nám  sáhn^eutl,  aby  }ej 
ztrtanul  a  pohodřl  do  prachu?" 

„Zdá  se,  pane!"  řcíki  vládyka, .  „že  v 
marné  rozhorlení  upadáš.  Já  neipohodil  ni- 
koho do  prachu;  ano  (vidťm,  že  nepadP  ni- 
kdo tidc  hluboko,  aby  neibyl  cestu  k  tvé 
milevti  jwilezl.  Učhiil-li  jsem  néoo  nemi- 
lého, jset-n  hotorv  vrohorvafté  to  zlatem  na- 
praviti.** 

platem  napravfti?"  akřkkl  náhle  Pří- 
bor, vzchopiv  se  na  svém  sedadle.  „Kdy- 
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bych  ti  dal  políček,  ikdybyoh  ti  zkMnfl 
m«í5,  a  p^  té  rwi  veřejnou  cestu  positavit, 
aby  ka£dý  )minfMjdoucí  poismách  z  tebe  tR 
u&in<il  a  do  tváří  ti  naplivniul  jalko  6Vavéku 
cti  zbavenénw:  cWtél  bys,  abych  ti  to  pak 
xhatem  n'aihradi4?  Mohl  bych  to  ztatem  4ia- 
hraditi?  Mné  ise  zdá,  že  bys  ohtél  tu 
sikivrntu  jenom  knví  lumýti,  a  přece  není, 
při  sám  Bůh!  tvoje  čdat  oi/tlejií  nežli  do- 
bré jméno  paneniské.  Mysli  na  jinou  ná- 
hradut  na  jiné  napravení!" 

„Co  jeat  to?"  zvolal  na  to  vládyka 
hnévivé.  „Jsem  tu  proto,  aby  mé  níiký 
chlap  simél  před  yedkerýim  shrdmáždén^ 
haméti?" 

„Ticho,  dobrý  miiži!"  ře/kl  nyní  Sobé- 
síav  k  Příboroví,  a  dbrátii  se  potom  zas 
pí^lsiné  k  vládykofvi.  „NIBcoli  k  tvému  po- 
hanéní,  jen.k  obrané  svého  dltéte  ozvaJ 
se  onen  muž  srdce  rozbioilenélho,  a  ty  sám, 
vládyko,  j«i  toho  y/hn&n.  I  já  nvusiim  vy- 
zniati,  že  bych  z  ust  vládyCkých  byl  ráid 
jiná  slwva  zai«Iechl.  fytil  byla  onau,  kterými 
jsi  chtél  pan©n«kémiu  ardci  m^arrtcu  ma- 
monou učiniti  náhnaudu.  Prohlaéujl  také 
veřejné,  že  nebudu  takové  kupčení  trpáti. 
Ty  uóiníé  podle  práva  tomuto  dénr^četí." 

„Neznám  práva,"  řekl  vládyka  vzdor- 
né, „kteréž  (by  mé  v  této  véci  k  néócímu 
donucovalo!" 

„Neví-Ii  o  ném  Ivoje  -avérdo/mí  a  tvá 
čest,"  zvolal  Sobéislav,  „t«idy  ti  je  knížecí 
vMe  moije  cihiásí.  Ostatné  u6iní*  jen  to, 
o  čem  jsi  s  otcem  této  díviky  sám  noz- 
právél.  6i  neřekl  jsi  k  nérmt,  že  bude 
šťastný  človék,  }em\Ml  dá  svou  dceru  je- 
deníkráte  za  ženu?" 

„Obyčejná  prOpovídka  zdvořilosti,"  od- 
povédél  vládyka.  ,,Ta  k  ničemu  nezavazu^je 
podle  zákona." 

„Tedy  ohceé  býti  oáemetnýím  lhářem 
a  pcfdvodnfikem  ?"  zvolal  Sobételarv  hlasem 
vysokým.  „Chce*  mřti  radéji  zničené 
srdce  dívčí  na  duAi,  než  abys  uyKn.i4  podle 
poctivého  svédomí?  Chceš  radéji,  aby  tato 
dífVka,  ježto  by  mohla  býti  ozdobou  dlvoru 
naéoho,  v  pláči  zahyrtuJa,  než  abys  vy- 
přnH.  co  jí  svůdná  ústa  tvoie  slibovala?" 

Vládyka  ménil  mezi  touto  řečí  barvu 
ve  tvářích.  Hnév  a  etud  se  o  néj  potý?kal. 

Konečné  zaóal  s  tlukoucím  srdcem 
takto  mluviti: 

„Nedivím  se,  pane^  že  těmito  slovy 
s  českým  vládyVwnj  roaprávlš,  neboť  jsi  v 
dlouholetém  žaláři  beopochyby  zapomnéf. 
co  jeat  způsob,  co  jest  panelký  fmnav-" 

„Živte  Bůh!"  zkřrki  na  to  Sobéstav 
rozhorlené,  „já  ti  oíkáži,  vládyko.  že  jsem 

15* 


«16 


n 


J.  K.  Tyl:    UMU-  a  vlá<!yka. 


při  ^O&obecJi  tvého  'bývalého  pjbrva  neza- 
pomnéi,  co  jest  patrnský  >mnaiv  aneb  oo 
al«B)poň  býti  má.  Pansiký  rrurav  má  býti 
neporniéená  pootívoat;  Imá  -býtaí  áetrnoist 
Mwkiiicé-ho  práva  i  n<a  nejnížéfm  čKovék-iL,  má 
býti  čistota  Jiným  na  příikliald.  To  má  býti 
pan^srký  mrav,  a  taik  to  ohci  míti  v  iknaji- 
ndoh  de&kého  kmSžectví.  Ty  naprav&i  křiv- 
cki,  kterou  jsi  této  dívce  iičinii,  to  ti  velím 
jiymi  k-níiecí  sivo«u  mocí.  Ty  učiníé  ze  své 
milenky  sviou  •m^mte^k'u,  a  drtéti  svém^u 
eipatříi  otoe  i  poctivé  jméno.'' 

Tato  slova  doiala  vládyk>u  veln^i  hlu- 
boce. Zdčisil  se  jioh  talkořika.  Cítil,  že  ne- 
jsou pronesena  tbez  dflivoidu;  ate  (zapáHY  se 
talké  hin&vem.  Sndce  jeho  svínaVo  se  líto- 
stí, Wdyž  pohlížel  .na  díivík^i,  po  Jqjímžto 
boiku  byl  sl<adJ<é  chvíle  iztrávi I ;  ale  knížecí 
orteJ,  vyřtkniitý  před  valffiým  shromátíódé- 
ním,  polbouril  jeho  pýcih>u. 

„Co  že  pnaivfi,  pane?"  zvedal  voKíonnč. 
„Já  že  bych  na  mrodkioiu  žatobu  ntakýoh 
lidí,  kteří  se  pottud  rva  výsluní  miloisti  mé 
hřáfi,  k  vOll  téim  byoh  mé\  zhanobiti  rod 
sivAj?  Já  byích  mél . . ." 

,,Nic  nemáé  a  nic  nelbudeli  mírti,  piane!'' 
zvofafa  nyvií  BBažena,  a  bledcist  j^ích  Itci 
pnomdnřla  se  prudikým  klokotem  knve  v 
tnuan/ý  plamen.  ,^á  ponesu  neétésití  své 
samc^tna  jak>oiito  boží  potklurtu,  že  jsem 
obracela  oei  výie,  než  níaské  dfvoe  «íIiui«lo, 
ale  'noQhci  býti  živa  z  vyžebranýoh  idroibitů 
tvé  milosfti!'* 

„Budiž  mírná,  panno!"  okiriiksntit  jí  So- 
béslarv.  „ál^clheltná  myisl  tv<o)je  nemfiže  béh 
prá!V»  v  tu  inefb  onu  ébrainu  Ktoditi.  Já  ne- 
chci, aby  se  na  česiké  púidé  prostoipáénoist 
žřviiha  na  m^mu  ftleciheitnosti.  Vtl&dyAca  ti 
u6irfiil  beepráví,  a  priottolž  je  'niusí  ^napna- 
víití.  Ty  sama  nemOžei  oďvráititi  žaMKJ, 
kidyž  tvůj  otec  vilntiíksa  poihAní.  6i  mynilí«, 
ptanmo,  že  ti  neulářnil  vtádylka  netprápví? 
Ptdm  se  té  na  tvé  avéidomí  přede  tváří 
v«elho  lidu!" 

Dívka  byiiia  iby  iráda  mi-lovaného  imuže 
oimHuvlila,  k  >to<mu  ji  pUdí^fo  sndce  iileicheit- 
né;  ale  nemohouc  lživého  slova  ze  rtů  vy- 
piMttit,  zaieptafla  s  o&imia  sklopenýma: 

„Učinil." 

„A  protočí  té  povede  ik  oKáři,"  pronesl 
nytní  SobéfliRav  hlasem  povýšeným;  ,^tam 
ti  ipoidá  nultou  svou  a  s  ní  polovičku  statktu 
svého  pro  tvé  díle." 

„Pro  mi'l»osrden»tví  boiží!"  íkři:kla  Bia- 
žena,  yrhla  se  .na  kolena  a  sepnula  nuce 
před  Sobésiaveím.  „TiaikDo  mme.  patie,  ne- 
trestej! Jakž  bych  méka  pojmou-ti  ólové- 
kia  za  nnužc,  kterýž  mtne  nemiluje?  Chceš 


na  mne  ješté  vétší  pokiutu  vynésti,  mí^ 
již  Bůh  na  nvne  uvahil?  Staív  nrrainžeWcl 
má  prý  býti  úvazek  dvou  vndci,  3cteri| 
mohou  vesipolek  Boha  (vizývati.  Ale  od  ii» 
šeho  spojení  musil  by  sáim  Bůih  tváiří  svýdi 
odvráltiti!  Nech  mé  odejíti  do  tesů,  tam  se 
uflcryju  —  a  o  >mé  p(ří*tí  bude  pečovati 
B&h!" 

„Nešťastné  díté,  co  ipc<čí.ná»é?"  zvoM 
na  to  otec  a  poohytil  ji  v  nánuč.  .^Vládylca 
té  miluje,  a  nyní  té  mtusí  tHn  více  imilo- 
vati:  srdce  jeho  bylo  jenoím  na  chvíK 
v  jinou  stranu  sivedeno;  on  té  pojme  za 
žen'u  a  nahradí  dtfvršenou  mírou  lásticy, 
co  jsi  uitrpéla." 

A  při  téch  sloivech  hiedél  toužebnými 
zraky   po    Kocha«iiov'i. 

A  oo  6i<nil  při  tcim  vládyka?  Stál-tu  jaks 
sochia  z  kamene.  M>nai&il  se,  a  srdce  jeho 
bylo  plno  hořkosti;  poznává'!  sice  dívčí 
šilGcheitnost,  ale  pýcha  jeho  knváoela  a 
nechtéla  nruu  dovoliti,  aby  své  srdce  ote- 
vřel. 

„Dcera  tvoje  mluví  pravdu!"  řekl 
tenffné;  ,^eniOže  býti  mou.  BOih  sítm  oé- 
vráítH  by  od  našelho  sjpqiení  tváří  sr^ýcdi." 

,rNuže  ledy  mecNme  Botha  <roahod- 
nouti!"  2Jvo^a^  nymí  Příbor  hllaiseim  vyso- 
kým. ,»,Pane  a  kníže  mO^j!  »i*6iň  mi  práws 
podle  starého  obyčeje  c/tcO  naAicíh.  Ji  nť 
ustávám  íod  piMionu  a  postava  se  proiti 
vládýkovi  s  kyjetn  v  rwce,  on  ať  c*iia4í 
svůj  -meč.  Ocera  nwje  i  svOIdce  její  od- 
volávají se  k  Bohu;  on  tedy  břtvou  rvali 
rózhbdniž.  JÍ  sNbuJu  podte  toho  se  drtle«i, 
a  zOstane-li  vládyika  vHézem,  ať  odqjde 
v  imínu  na  hrad  otců  svých  s  tím  véth- 
nYí<m,  že  sám   Bah  tento  siiateik  nedhtél." 

Sobésiav  se  po  tédh  slovecfh  oetmysliL 
Potdm  se  olbrátil  k  přisej»iým  <kjnr>eitafn  a 
řekl: 

,^  vy  mysilfte,  moudří  n>Uži?  Mám 
v  tento  iboj  svolHi?" 

A  tfto  proim^ltivlli   mezi  seíbou  a  řeiJdí: 

„avdlnve!" 

A  iSdbéskav  do1ioži«l   na  to: 

^Neohť  tedy  S04Jd  tboží  véc  (rozhodne! 
Do  zejtřka  tnáte  obé  strany  na  rosmyéle* 
nou.  I  přál  bych,  aby  vás  duch  boii 
osvítil!" 


9. 


A  na  druhý  den  by  to  po  nSKŘvoří  Vyše- 
hradském ješté  ihlU5n6ji.  Poivést  o  dáveno 
nevídané  bitvé  při^váVnla  mnodBství  dlvákfl. 
Toho  dne  bylo  tam  I  více  ozbrojenců,  'kteří 
méli     udržovati    pořádek     6koN>  zábraldtl. 
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SedabcMa   nestála  tenkráte  mezi  bnaidlením, 

byla  postavena  za  nim;  cfínrai±e>né  pro- 
[atrarwtvi  bylo  wréefno  Jen  pro  zápasnílky. 
Ma  Mdadlecti  sedéfi  sudf,  'kteřf  méli  bdftí 
iMd  bojem,  aby  vykonán  byl  po  zákone. 
Nejvýie  seděl  opčt  selský  kníže  8ob6s»av. 

Nyní  vstDcipHí  na  ohradu  tirhlíf  a  vlá- 
oyica. 

8  uTriířsm  veftla  4  Bliažetra.  Šla  Jak>o 
k  smrfi  vedená.  NevčídéU  ami,  co  se  dfti 
bude.  a  stradhovta^a  se  jen,  že  ibildou  zase 
nsáfatii^u  a  tidbou  láaflou  Její  chladnýim 
vyslýchtaim  verejTié  zneuotffviatl.  Neroz- 
améiai,  oo  otec  mimulého  áne  liáldal;  slyšel)a 
jen«  ie  se  na  soad  botií  odvolává,  ale  ne- 
tmé&a   si   aopAaob    raamalku    toho   vyloži^ti. 

A  otec  s  ní  o  tom  nemkitvH.  On  vězel 
napořád  v  hluboikém,  flikork)  déainénfi  (nrvlčeiní, 
mka  JeHo  rozrývaia  vou<sy,  a  siotva  ie  mu 
ciwrfteml  tattoatné  poivTKlecibniiftí  ulktOuzlo. 
Jlnýnfri  cAwflenvi  sevřel  arci  Bl^enoi  do 
nánjei   a  zabédwval: 

^O  mé  ubohé  drtě!"  ale  pak  zase 
utichnul. 

Nysnl  viak  stál  na  ohradé  Jakio  z  olova 
ulitý.  Na  osmáhlé  tváři  Jeho  nebyKo  viidéti, 
co  v  jslio  srdci  bouří.  V  ruce  držel  si'řnoiu 
canrwrOtBtlou  hOl  z  kldkloče,  kiteráž  mela 
feminefc,   a    ten    byl    o^oto   pésti    otočen. 

Napnotí  n6m)u  <^ál  vládytka  temíkráte 
a  msčem  po  bokiu.  Byl  zini'ni6né  roz6ilený, 
Rcbof  nebyl  sktoro  oelou  noc  oika  zaimhoiu- 
fM.  Battiflky  vapomínlal  si  nía  6asy,  Je£?to 
zlribvM  v  Pff borové  chýéi  nebo  pod  zele- 
ným kroveim  lesnf  Nutsttny  po  (boku  mi- 
lostného děvčete,  a  probíhal  v  ducfhu 
véeohny  dny  Od  prvntiho  sertkání  svého 
e  dévčetem  před  nitkou  chýšf  až  do  po- 
sledního n^  Vyftehraidakém  nádvoří,  i  ne- 
mohl při  tom  hpy^arvého  červa  v  prsou 
tftlačttf,  kterýž  miu  bez  mátání  vytýlkal,  že 
jí  učmll  tiezpráví.  I  uonáfval  u&lechtilost 
niitfcé  dMcy,  a  v  tichosti,  pod  domácí 
•tfsUtOM  nebo  na  lesní  pouiti  byl  by  sniad 
opět  vxlce  své  k  ní  naÍklo|nil:  ale  n^a  Vyie- 
hradě  misilia  %e  k  tomlu  pýcfha  vládycká, 
a  ta  «isdopuátéla,  uč^nírti  podle  <Hm>tf  srdce 
Jetso.  I  umMl  si  zaryté,  že  se  nedá  v  po- 
sméoh  před  panHlký*m  avétetm  nsv&asnou 
i,   a   že   bude   knížecí    vOli    vsado- 


A  Myft  «*áli  oba  maži  pnoti  sobě,  dal 
knfiscí  frlasaítel  wV3inf>ení,  aby  ehromádbdéní 
utlchto.  a  pak  se  Jal  ine>ata«iií  imezi  kmety 
«a  sedadlecfh  taffcto   mluvirti: 

„M4jAové,  JOrto  chcete  učiaiiti  po  staro- 
dávntei  zákoně,  UvážlR  Jaté  doibře,  co  před 
se  béřcter' 


,,Uváiži'li!"  řejk4  uhlíř  i  vládyfka  jedníím 
hrdlem.  i| 

„Zkuste  jeété  jednou  preáe  Uvaří  váilde- 
přítomného  Boha,"  řekl  aoase  vážný  (kmet, 
„před  tváří  shromážděného  Hidu  pri  sVou 
n>»rovnati  v  přátelství.  ŽalobMiíikui,  zeptej 
«e  pohna>nč(ho,  zdaíM  ti  iU6i>ní  na  míirné  cestě 
po  ppájvu." 

I  přiiatoupil  tedy  :u'hlí^  k  vtlády^koivi  a 
řekl  váiinýtm  hltaisem: 

„PoJn^íS  'dceru  wou  za  ženu?" 

A  ivládykla  zaalestknul  očilmta  a  odpo- 
védél  krátce: 

„Neipojmiu." 

A  Příbor  lupřel  na  něj  zra;ky  tenrwiě  pla- 
noucí a  iřdkl  poifohlasitě: 

.,Já  té  2]abij(u>!" 

A  vládykia  se  zapálH  až  do  Umiava  a 
sáhmuiv  po  tméčí,  pravi'l: 

„V^ury  z  ceÉty  a  ohraň  se,  aby  ti  meč 
m&j  a(ž  po  jtlec  do  ihndha  nevjel." 

nJá  ti  řelkl  yi±  Jednou,"  ř«(kl  zase  uhlíř, 
,4e  jsem  těmiaito  rulka(nnla  medvěda  luákrtíl; 
pane,  ihoidina  se  blíží,  klde  tdbě  totéž  <uii- 
nífm!" 

„Zpátky,  děsný  číověče!"  vzkřvkl  Ko- 
chan, „a  postav  se!" 

i  rozaftouplH  se  Oba  zápasníci,  a  kmet 
se  j1ich  ny^í  tázal: 

„Učiníte  sobě  právo  na  ceiaté  imimé?" 

„Neučrnhme!"  -zvolali  uhlíř  a  vládyíka 
opět  jedním  ihndidm. 

„Nuže  tedy  odevcddejte  při  svou  nebe- 
sůim!"  ohlašoval  knr^et.  „Ve  Jménu  Boba 
Spr^avedlivého,  ve  jménu  knížete  Soběsla- 
fvia,  vyhledejte  sobě  právo  nia  ceiaté  bitvy 
před  ločitnta  národu.  Popriavce,  ohledejte 
(nrvuižú  těchto  zibraň  a  rozdělte  imezi  níjní 
povětří  i  světlo!  A  ty,  díiVko  ostup!  Tamta 
;nia  sedadle  Jelsti  imíisítio  <tvé!" 

A  na  to  veili  na  ohradu  kš^a  ^rvudbofvé, 
ohledali  zbraně,  Jsou^^li  ustanovené  délky 
a  bez  'kouzelných  příprav,  a  podstavili  <v<lá- 
dýku  i  uhlíře  tak,  že  Ji*m  svítilo  slunce 
pio  'bofku. 

A  v  okamžení  ina  to  stáli  Příbor  a  Ko- 
chan pnoti  iaobě  s  napnutou  pravicí,  a  v  té 
držeitl  zbraň.  A  vOikol  naiatak>  hluboké 
tiohlo,  neboť  vůbec  panovalo  veliké  ou6a- 
stsmství. 

A  nyní  vypadl  vládykia  mečem  na  (Uhlí- 
ře, aile  tento  Čfihafl  .po  něm  liéčitma  očima 
a  imáchnul  svou  isi^kovltou  bolí  taik  obratně 
a  apiohj  pnudoe,  že  n^eč  hlasitě  zařinčet 
a  v  ntce  ivládykioivě  se  zatřásl. 

fiSL  tuto  irámu  trihl?  sebou  Blažena,  kite- 
ráft  tlu  posud  J«lko  (v  poklanění  seděla,  I  po- 
zdvihla   očí    svých    a   poznala   Jedním   po- 
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Mtiáemt  oo  <se  dčje.  A  ihrúisa  tvap^lirila  tduéi 
jejf;   i  vwkiřikFa  ipraniOoasvým  htl^sam: 

,^tče,  ort&e!''  «  ibéieka  metaí  zápcwniiky, 
aiby  >8e  vrihta  (ineei  Jeijioh  aíbnaň.  A  imeoei 
diváflcy  povstalo  Ihtíii6né  pobniutf;  *oba  cá- 
paj^fci  tra  cTxamžfiik  tustalí  a  Jcníž^cf  ibka- 
sšatel  zviolaí]  nta  dílvíku: 

^^Zpátky,  taíce  >pnopiaidne  jprráv>o  Ijvé!" 
v^fnátky!"    zvrolail    i    >úMilr    ihmévivč    a 
o^dstrkoval  doeru  silnou  'levicí.  Pravici  pak 


!nT  pr«  oB 


i  iKanáyoiu  velikou.  Vídétt,  že  ri«nT 
ž&c&ného  sptasenip  ledia  když  0{> 
lítéVíi^  odpůTce  zjubije,  a  pro  bod  fte^ál  p^ 
sJediní  síiťu  ik  odi^álHvé  rá/vé,  ^  nomaj^  m 
zřetelů  ikodnč  násl&dlky  vrhn%il  ^e  divy^ 
akioíkem  po  Příboroví  a  virazii  inu  meč  d» 
ledví. 

Aíe>  v  itonn  samóm  dkďmžefní  xifičHa 
nad  ním  i  téiiká  uihliřova  hAI,  padlia  a  nn 
tríáttila  mu  'kctv^ným  koncem  íčeto  takmoi 


tfržei  poiL'd/iže\niou  prosti  vládytkoiví   nepou-    sik^,  že  vládylca  jen   sttra&Kvč  zaf'iičel,  a 


it6>e  oka  z  Jeho  pohyibKyvání. 

A  v!ádyik.a  zvedl  imeč  a  ť^l  ipo  uhH- 
řio^vi.  U-Kliř  (Odrazil  ^ce  irámu,  ale  v  tom 
samém  o<ka(mže(ní  Hn^uiřa  se  i  Bkaiiena,  chlíc 
mezi  zápasnítky  sfí<H>&i<ti,  a  Odraížený  imeč 
zasáih'!  ji  čelo.  Dívikia  vzjkřiilkla  a  potácela  se. 

'Příbor  zaihlédnul  jefiité,  že  jí  po  béto- 
skiviO(4ci  kúdbí  pramen  4<irve  vyiatřitkniud;  ale 
f>eie|bii^e  dá.e  na  »mldMbiu,  ikiteráž  dívce 
simytsly  zastře^ha  a  ji  -k  zemi  istnhia^  roz- 
pálil «e  vztekem  tak  náraiminýim,  že  se 
|Dioi6ai  jako  t\ý  d^ch  pomsty  na  vládyku 
sá|M!ti. 

A  n/ní  byk>  až  hrůza  na  néj  (hiedčti. 
BraDO  se  okolo  vlády<ky  íkirčil,  kynoo  se  vy- 
p{*n>ai|,  brzo  maň  až  /k  sa/nnéimu  téhu  dotímal, 
bmzo  zase  ocuj.val,  a  hůK  jeho  todiUi  se  brxo 
pevéltříim  jaiko  v  ojíatavii&némn  fkíotOiudi,  btnzie 
zimítala  se  k)říž  a  Ikiřřžem  jaiko  ble«k.  Ale 
podobně  zimítal  se  i  imeč  oibnatn6ho>  vlá- 
dyíky,  jenž  byl  šerlmíř  vycvičený,  a  uhlí- 
řovi crčela  již  z  ině4colika  nain  horlká  krev. 

A  v6ak  i  vládyka  byl  již  modřinami  po- 
setý, neboť  kde  jej  luhlířova  hOil  ziaísáMa, 
tam  zůstaky  i  bolestné  známem í.  J^meino- 
viité  bylo  pozorovati,  iže  <u*hlíiř  po  pravici 
vládyUcovč  míří  a  po  ní  tí^pe;  třáishať  se  již 
ia(k6  r-u<ka  istatečného  éenmíře.  On  lo  cítí-l, 
a    r^o(zpálil    se   zoufán Vivýim    hr\h>/em   jaikož 


pak     ihned  s    tváiří  ido   černta   zbrocenoif 
k  zetmi  se  povalil. 

I  luhlíř  se  (ptoltácel,  ale  přkt loknuv  levk) 
na  ihluboBdou  rániu*  ii6iviil  lkliopiýt0jicln« 
nobainfva  jeitč  néikofci<k  k>nočeja,  olbrácen 
k  Soběslavovi,  a  zvoía^l  mroucřm  hlasem: 

,,Pa'ne,  učItS  dceř^i  tmé  po  prátviu. 
dle  «vé  (mlíhoisítl . . .  aibycli  'nvohl  přede  WáH 
véĎnfho  Soludoe  říci ...  že  htockn  avéiio 
důstojenství . . .  otcovsiky  vládneš  Jménem 
jeho   na  zeimi!" 

iPo  téoh  elovecih  sAckesF  ik  zemi. 

„U&liním  podle  práva!''  zvolal  Soběslav, 
vizohopiv  se  in^uiibně  se  <svééio  tseídacHa.  „Bflti 
mezi  vámi  >rozi90AJd>il  a  vynnéř^il  OoaSdému 
dle  své  nezpyitateJné  mouktroisti.  Oívto 
zbavil  sice  m<anlžela;  ale  díté  její  zdidí 
|méno  i  statky  otce  esvého.  Taková  jeStí 
vůile   má!" 

A  shrnomtáždčný    lid  zvol^al: 

«,Siáva  SobéSifj^avi!" 

N:a  to  veély  rychle  do  oh<nady  osoby, 
jei  odnesly  Blaženiu  do  hnadti,  nežM  smy- 
slů n^yla  a  cimiuitný  konec  otce  svéKo 
spatřiila;  i  veély  tam  ctsoby,  ikiteré  advihíy 
vláldyfku  a  luihlíj^e,  aby  jiim  pnokázaly  po- 
slieidní   sliUižibM  křestajmstkiou. 

A  (taikto  ffkoinč1<ta  se  dle  sitaroidá^^h^ 
způ<5oA>u  pře  mezi  iuhilíiřeim  a  ivFádyilcou. 


SYN  VLÁDYKOV. 


F^iao  r.  1S5>.  —  Pátý  svazek  •Pražského  posla*  /  r.  i832.  (b.  z  podpisu  autorova). 


Shmce  ubíralo  se  za  hory  a  pozlacovalo 
báné  slavného  Vyiehradu.  Tlií  vétérkovč 
drali  se  zvédavé  otevřeným  oknem  do 
komnaty  ozdobené,  v  nížto  na  bHém  lOiku 
ležela  ublediá  postava  ženská.  U  hlav 
lOika  s^éla  jiná  žena,  dle  obleku  služce 
»e  |K>dot>aj{c{.  a  pohlížela  otitrpným  okem 
fta  ďívkM.  Jejíž  smysly  poutal  spánek  hlu- 
b9ký.  Spící  dívka  nebyla  v6ak  žádná  Jiná 
v^eitÉ  nešťastná  Blažena,  kterouž  po  osud. 
rtétn  Ďojí,  jenž  odňal  jí  zároveň  otce  I  man- 
teu,  vnesli  omdlelou  do  oné  komnaty.  Při- 
činénírTT  lékařů  a  služek  knéžníných  pro- 
citla ze  mdlob,  ale  upadla  do  hlubokého 
spaní,  v  kterémžto  posud  pohřížena  ležela. 
Teprv  když  zanikla  poslední  rudá  záře 
ivétia  denního,  trhla  sebou  Blažena,  a 
tiLtžka  naklonila  se  nad  ní.  Blažena  ote- 
vřela o£t,  ohledla  se  vůkol  a  zvolala: 

„Kde  j«em?  Co  se  to  se  mnou  déje?". . 

«. Upokoj  se,  dívko  neznámá,"  volala 
služka  Je^mfiým,  srdečným  hlasem,  „Jsi  na 
statném  VySehradu,  sídle  Sobésiava  spra- 
vedlivé*^ o/*  , 

„Spravedlivého  Sobésiava?"  tázala  se 
spét  B*ažena,  a  jakoby  tímto  slovem  byla 
vpamatsvala  se  na  strašlivou  událost,  do- 
loilía:  ,,Ach,  spravedlnost  Jeho  Je  u- 
krutná/* 

Více  promluviti  nemohla,  neboť  oči 
Její  jcatity  se  slzanrM,  hlas  její  zaniknou!; 
lípadla  znova  do  stavu  jakési  nečitelností. 
Po  hodné  chvíli  vyrvala  se  ze  stavu  tohoto 
a  pravila: 

^A  což  ty  chcei  u  mne,  panno  knížecí?  * 


„Nejsem  panna  knížecí,  ale  vérná  služ- 
ka dobrotivé  a  élechetné  EHftky,  knéžny 
a  choti  Sobéslavovy,"  odpovédéla  služka. 
„Ta  velela  mi,  abych  ošetřovala  tebe,  ne- 
bo má  paní  milostná  zvláštní  outrpnost 
s  tebou." 

„Kněžna  sama  ujala  se  mn^  ubohé?" 
vola!a  Blažena. 

„Ano,  sama  kfnéžna,"  pravila  služka 
dále,  „a  ctný  Sobéslav  nahradí  ti  ztrátu, 
jakous,  dívko  nešťastná,  utrpěla.  On  sám 
chce  býti  tobé  otcem  a  co  takový  posta- 
rati se  chce  o  tebe  i  o  díté  tvé." 

Při  téchto  slovech  zachvéla  se  BVažena, 
neboť  teprv  nyní  poznala  celý  bídný  stav 
svůj  a  obé  dívky  zamlčely  se,  každá  svý- 
mi vlastními  myšlénkami  se  obírajíc.  Nyní 
stála  Blažena  samotná  v  širém  sv^é,  byla 
sirotkem  bez  otce  i  matky,  sama  byla  mat- 
kou, a  však  otec  dítéte,  jež  chovala  pod 
srdcem,  byl  taktéž  mrtev,  a  ačkoliv  on  byl 
původem  jejího  neštéstí,  jako  býval  jindy 
nevinné  dívce  původem  blaha,  ačkoli  byl 
vrahem  otce  jejího,  přece  ooEíval  se  v 
srdci  Jejím  hlas.  který  chtél  jej  omlou- 
vati. A  však  nová  upomínka  na  zavraž- 
děného otce  objevila  jí  soucit  ke  Kocha- 
novi co  hřích  do  nebe  volající.  Tak  trápila 
sama  sebe,  a  jsouc  dívka  nezkušená,  byla 
by  podlehla  návalu  désných  myšlének, 
kdyby  ji  nebyly  vytrhly  ze  zamyšlení  blí- 
žící se  kroky  lidské. 

.  .  Dveřmi  do  komnaty  vedoucífni  vstou- 
pila paní  ušlechtilá,  důstojnosti  králov- 
ské.  Za  ní  kráčely  jiné  dvé  ženské,  jejichž 
chování  jevilo,  že  Jsou  služky  oné  paní. 
Blažena    upamatovala    se,    že    paní   tu   již 
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kdesi  vidéki,  a  když  i  služka  k  její  po- 
sluze  ustanovená  s  nejvčtií  uctivostí  vzne- 
&etié  pa>ní  vstříc  pokročila,  poznala  v  ni 
knéžhu   čeS^kou,    manželku    Sobéslavovu. 

„Jak  se  má  nemocná  dívka?''  tázala 
se   vznešená   paní. 

„Jíž  p-rocitla,  ctná  kněžno,"  odpovídala 
služka,  „a  ráčíi-li,  sama  ti  odpoví." 

Po  téchto  slovech  přistoupila  knéžna  k 
lOžiku  Blaženlnu  a  opětovala  svou  první 
otázku. 

Blažena,  náramné  překvapena  návště- 
vou kněžninou  a  předešlými  myšlénkami 
svými  jako  pomatena,  nevěděla,  co  má  od- 
pověděti. Zardělý  obličej  její  svědčil  o  roz- 
pačiiostí    její. 

„Nestrachuj  a  neostýchej  se,  dívko 
spaní láf"  promluvila  dále  kněžna  jemným 
hlasem;  „třeba  kněžnou,  jsem  přece  vždy 
ženskou,  a  tobě  odpověděti  je,  jak  bys 
odpověděla  vlastní  matce." 

„Vznešená  paní,"  promluvila  Blažena 
po  cKvíli,  „odpusť  prosté  dívce,  na  niž  pa- 
dá záře  tvé  milosti,  neumí-lí  odpověděti 
slušně,  jak  by  se  patřilo  mocné  ^knéiné. 
&mpt  otcova  i  smrt  — "  v  tom  se  zaji<kla, 
brzy  však  mluvila  dále:  „Smrt  otcova  i 
toho,  jenž  původem  jest  veškerého  neště- 
stí mého,  dojala  mne  tak,  že  jenom  milosti 
tvé  děkuji,  žiji-ii  ještě.  Dovol  mi  však, 
ctná  kněžno,  abych  směla  býti  upřímnou, 
abych  směla  vysloviti  prosbu,  abys  pro- 
pustila mne,  dívku  nehodnou  milosti  tvé, 
do  chýše  otcovské  tam  v  temném  lese, 
abych  ukryla  se  před  světem  nespravedli- 
vostí i  spravedlivostí  ukrutným,  abych 
tam  oplakávala   nešťastný  osud  svůj." 

Blažena,  která  se  byla  octnula  divnou 
příhockxu  na  výsluní,  aneb  spíše  uprostřed 
bouře  tohoto  světa,  byla  neštěstím  svým 
jakx)  proměněna.  Předešlá  ostýchá vost  její 
byla  zmizela,  a  sama  kněžna  podivila  se 
takové  řeči  její  nemálo,  an  byla  dříve  po- 
vždy  pozorovala  na  ní  jakousi  bojáonost, 
vyplývající  z  neznámosti  tohoto  světa. 

Neštěstí  jest  však  trpkým  a  rychlým  u- 
čitelem;  jím  sestárne  za  den  rozum  jino- 
chův, vlas  muže  jím  zbělí  a  starec  jím  kle- 
sá v  tmavý  hrob.  Kněžna  byla  také  v 
životě  svém  zakusila  již  trpkostí  hojnost^ 
a  protož  bylo  srdce  její  tím  příchylnější 
k  trpící  dívce. 

„Nezoufej!"  pravila,  když  byla  Blažena 
se  zafnlčela,  „to  mesl-uší  křesťanu.  Zůstaň 
u  dvora  šlechetného  Soběslava  tak  dlouho, 
až  otmeš  od  strašlivé  rány  osudu,  až  na- 
budeš  Tiových  opět  sM,  až  manie^  můj  na- 
hradí ti,  co  ne  on,  ale  svatá,  neúprosná 
spravedlnost  tobě  učinila.  Zachovej  se  to- 


muto životu  ne  pro  sebe,  ale  pro  plod   ne- 
šťastné  lásky  své!" 

Blažena  se  zarděla  ještě  více,  a  šle- 
chetná kněžna  opustila  po  těchto  slovecn 
komnatu. 

Blaze  působila  milost  knížecí  na  ubo- 
hou Blaženu,  a  slova  outrpfiosti,  která 
zaslechla  z  ust  důstojfié  paní,  vylila  se  co 
hojivý  balsám  do  bolné  rány  srdce  jejího. 

Znova  zabrala  se  do  myšlének,  které 
však  měly  něco  docela  jiného  za  předmět* 
Nemajíc,  koho  by  milovala,  umíní  ha  si 
lásku  svou  věnovati  docela  nevinnému 
stvoření,  kteréž  chovala  pod  srdcem.  Cit 
materský,  z  citů  nejmocnější,  počal  se  v 
ní  ozývati;  jím  zapomněla  na  všecky  pře- 
stálé strasti,  an  se  jí  v  něm  jevil  počátek 
budoucí  blaženosti,  kteréž  byla  se  již  od- 
říkala. 

Vždy  hlouběji  a  hlouběji  zabíraU  se  do 
dnů  budoucích,  a  když  za  takových  my- 
šlének zastřel  dobročinný  spánek  smysly 
její,  těšily  ji  sny  radostné,  v  níchžto  jeviř 
se  jí  malý  andílek,  který  podával  jí  růiCr 
olámav  napřed  ostré  tmy  jejich.  Na  dítěti 
měla  se  tedy  dočkati  radostí,  to  mělo  }t 
nahraditi,  v  čem  neblahý  osud  proti  ní  se 
provinil. 

Když  Blažena  procitla,  viděla  se  v  kom- 
natě samotnou.  Podivně  posilněna  povsta- 
la z  lůžka  a  otevřela  okno,  aby  čerstvým 
ranní  vzduch  vsála  do  sebe. 

Sotva  že  však  přistoupila  k  oknu,  od- 
skočila opět  od  něho,  nebo  spatři^la  ono 
prostranství,  na  kterém  osudný  oro  ni  boj 
se  byl  odbýval.  Veškerá  mysl  její  se  znovu 
pobouj^ila,  a  kdyby  vzhůru  pohlédnouc  ne- 
byla spatřila  obraz  královny  nebes,  která 
chovala  v  ruce  božské  neviňátko  a  s  li- 
bým úsměvem  na  ně  i  na  Blaženu  pohlí- 
žeti se  zdála,  byla  by  sklesla  bez  sebe 
k  zemi. 

Pohled  tento  jj  však  posilnil  tak,  že  se 
uvrhla  před  obrazem  miiostným  na  kole- 
na a  ve  vroucí  modlitbě  žádala  ji  za  ochra- 
nu a  ipř omluvu  u  trůnu  otce  nebeského. 

Útěcha  vešla  modlitbou  v  srdce  její,  a 
blížící  se  kroky  vytrhly  ji  z  pobožného 
roznfcení.  Přicházela  ona  služka,  kterout 
byla  včena  u  ilůžka  svého  sedící  spatřila. 

r^Bůh  tě  tpozdrav  ranním  jitrem!"  poča- 
la služka.  „Milostivá  kněžna  posílá  mne, 
abych  přf^nesfa  Jf  zdrávu  o  stavu  tvém,  a 
vidím,  že  mohu  ji  zvěstovat  novinu  potě- 
šitelnou." 

„Děkuji,  dívko  outrpná,"  odipověděJa 
Blažena,  ,^a  ipoGcdravení  tvé.  Rci  šlechetné 
paní,  že  nehodná  dívka  já  milostí  ibožf 
i.  milostí  její  jsem   potěšena   a  posi^émw 
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a  Že  srdečné  prosím  Ji,  aby  davotila  mné 
odejíti  z  tirádu  slavného  do  tiché  chaloup- 
ky leMf!" 

,»Nlkoli,  dfvko,  to  ti  nobude  povoleno. 
Zde  mái  ostati  tak  dlouho,  až  porodíš  dít- 
ko své,  díté  Kochanovo,  co  budoucího  ná- 
stupce dédin  otcovských.  Pak  nepůjdeš  ví- 
ce  do  sprosté,  chudobné  chaloupky,  ale 
do  slavného  bohatého  Týnce,  Jehož  po  man- 
želu ty  máš  a  díté  tvé  dédltí.'' 

„Pro  Búh!"  zvolala  Blažena  zardélá, 
,.to  nemůže  nikdy  se  státi,  abych  přijala 
to.  co  mi  nenáleží,  náležeti  nemůže  a  ne- 
smi. A  kdyby  se  tak  státi  melo,  prvním 
dnem  opustím  sídlo  nádhery,  kde  by  každý 
den  nová  pro  mnt  muka  zrodil,  a  zajdu 
do  skryté  chaloupky  otcovy." 

,.Nevzdoruj  mocné  vůli  ctného  Sobé- 
slarva,"  počala  služka.  „Marné  bylo  bý 
vzdorování  tvé;  neboť  chce  on  učiniti  po- 
dle spravedlnosti  tobé,  jak  byl  přislíbil." 
Blažena  chtéla  Ješté  dále  odmlouvati, 
ale  řeč  Její  přetrhly  kroky  a  řinkot  o- 
struh  na  chodbě  před  komnatou  zazním 
vající,  a  brzy  vstoupil  do  vnitř  RadívoJ, 
onen  rytíř.  Jenž  byl  odvedl  Kochana  od 
oitáJ^e  snubního,  a  který  přicházel,  aby  po- 
tvrdil  pravdivost  slov  služčiných.  V  ruce 
nesl  listinu  s  pečetí  knížecí. 

^Buď  pozdravena  od  vérného  služebníka 
knížete  spravedlivého!"  počal  Radivoj,  o- 
brátiv  se  k  Bkažené.  „Kníže  Sobésiav  vzka- 
zuje ti  milost  svou,  a  aby  dovršil  míru 
spravedlnosti  své,  kázal  mi  odevzdati  tobé 
lietinu  tuto.  Ode  dneška  Jsi  ty  pant  na 
Červeném  Týnci,  který  přináleží  tobé  i  dí- 
téti  tvénfHj  po  Kochanovi  i  se  vším  pří- 
slušenstvím. Nezdráhej  se,"  pravil  dále, 
když  Blažena  listinu  přijmouti  se  zdráhala, 
i^abys  nevčasnou  ostejchavostí  nepohorfti- 
U  miloet   knížecí!" 

A  skoro  nrvocí  vnutil  Jí  listinu  a  doložil: 
Jíúmt^ň  u  nás  tak  dlouho,  dokud  se  ti 
ttbí,  pak  ti  dá  ctný  kníže  dostatečný  prů- 
vod, který   by   té   uvedl    na   Týnec." 
A  s  těmito  slovy  odešel  z  komnaty. 
Z  prosté   dívky  stala   se   Blažena   nyní 
bohatou    paní;    strach   a   bázeň   Její   před 
utrpením,  do  kteréhož  }i  chudoba  v  lesní 
chaloupce     otcovské     uvrhnouti     musila, 
zmizely  —  a  však  nemohla  se   Bkú^ena  z 
toho  všeho  radovati.   Byloť  boharUtvf  Její 
zakoupeno  krví  dvou  mužů,  které  druhdy 
tak  velice  milova4a!   Proto  nemohla  radost 
vstoupiti  v  srdce  Její,  proto  ž&dala  služku 
dosud  zde  slojíci  a  Jí  štéetí  ze  srdce  pře- 
jfcf,  aby  pomlčela  a  samotnu  Ji  zanechala. 
Dívka  učlfilla  dle  žádosti   Biaženiny,  a 


vidouc  se  tato  samotnou,  ukryla  listinu  be- 
dlivé za  ňadry  s  pevným  předsevzetím,  že 
Ji   nepoužije. 

Nechtéia  míti  totiž  ničeho,  co  se  zdá- 
lo, aspoň  zdáti  se  mohlo  vynuceným,  a 
soudila  ve  své  prostoté,  že  nebyvší  s  Ko- 
chanem oddána,  práva  ke  statkům  Jeho 
nemá.  Jak  by  byla  nvohla  také  žíti  na 
hrade,  kde  muselo  jí  vše  pamatovati  na 
nékdejšího  miláčka,  kde  mela  8pat^ovati 
denné  onu  kapli,  z  níž  přišel  otec  vyrvati 
ji  z  pobožností  po  oné  hádce  s  Kochanem, 
od  které  doby  vlastné  Již  počalo  Její  ne- 
štéstri  Jak  by  by^a  mohla  veleti  čeledi  té, 
kteráž  jí  byla  dle  vypravování  otcova  po- 
tupila? Čí  mela  se  vydati  opét  v  nová  po- 
tupení, vrhrMuti  se  v  nebezpečí  života, 
kteréž  hrozilo  jí  od  četných  přátel  Kocha, 
nových,  kteří  Ji  pro  ného  museli  nenávi- 
děti, jej  na  ní  mstíti?  To  všecko  tanulo  jí 
na  mysli;  čeho  však  směla  se  ona  odříci, 
to  mueila  zachovati  dítěti  svému.  Počítala 
na  Jisto,  že  porodí  syna. 

Ten  bude  moci,  myslila  sobe,  s  jiným' 
a  plným  právem  hlasití  se  o  statky  otcov- 
ské,  ten  dovede  si  Je  vydobyti  a  také  há- 
jiti, neboť  nepochyt>ovala,  že  zdědí  po  otci 
statečnost  a  udatnost  Jeho.  Proto  ukryla 
bedlivě  drahocennou  listinu,  a  aby  nebyla 
přinucena  nastupovati  v  práva,  kteráž  Jí 
ona  dávala,  umínila  si,  že  tajné  opustí 
slavné  sídlo  knížecí  a  odebere  se  do  skry- 
té chak>upky  lesní.  Tam,  umínila  si,  budu 
vychovávati  syna  svého,  a  až  doepěje  let, 
zjevím  mu  všecko.  On  ať  učiní  dle  rozumu 
a  srdce  svého.  Mužští  mívají  vždy  lepší 
náhledy  ve  vécech   takových. 

S  tím  upokojila  se  a  Jediné,  co  si  přála,, 
dříve  než  by  odešla  do  skryté  neznámosti, 
bylo  to,  aby  naskytla  se  jí  přlIežitoM,  aby 
nrK>hla  se  poděkovati  šlechetným,  milosti- 
vým manželům  knížecím.  Příležitost  na- 
skytla se  Jí  brzy.  Přistoupivši  k  oknu, 
na  protější  straně  komnaty  ležícímu,  po- 
hlédla do  krásné  zahrady,  kterouž  byl  dru- 
hdy knížfi  Oldřich  na  holé  skále  dal  zalo- 
žiti pro  milovanou  Boženu,  a  spatřila  tatn 
procházející  se  knížecí  manžely.  Vítanější 
příležitost  nenf>ohla  se  naskytnouti,  nebe 
tam  byli    oba   vznešení   dobrodincové  Její^ 

I  neváhala  a  vyběhla  z  komnaty.  Brzy 
nalezla  schody,  po  nichžto  doiO  sestupo- 
vala, a  octla  se  na  velikém  proetnanstvf, 
kteréž  poznala  s  hrůzou  co  ono  místo,  kde 
pozbyl  otec  i  milenec  Její  nevěrný  žhfota. 

Brzy  však  se  zpamatovala  a  vběhla  o- 
pět  do  části  hradu,  z  kteréž  byla  vyetou- 
pila,  nebo  poznala,  že  musí  Jinde,  na  druhé 


I 


i 


^22 


J.  K.  Tyl:  Syin  iviiádylkůiv. 


n 


.strajié  přístupu  do  zahrady  hledat).  I  spě- 
chala chodlxuj  dále  a  dostála  se  ke  skleně- 
ným óveřím,  jimiž  bylo  pohlédnouti  do  zsl- 
hrady. 

I  otevřela  je  neprodleně,  seSla  několik 
.stupAů  dolů  a  dala  se  v  tu  stranu,  kdež 
by^a  dříve  knížete  8o)}ěs!ava  s  chotí  Eli- 
ók<MJ  spatřila.  Když  byla  blížfcí  se  hovor 
Jejich  zastecMa,  postoupila  stráfiou  ke  křo- 
ví rOžovému.  a  když  se  bylí  knížecí  man- 
.želé  přiblížili,  vrhla  se  před  n\mi  na  kole- 
na. Kníže  i  choť  jeho  zarazili  se  |>oMedem 
na  »i,  brzy  však  oba  poznali  dívku,  J4Ž 
4>bzv}áétní  milostí  svou  byli  obdařili. 

mAí,  dcero  Příborová,'*  zvolal  Soběslav 
laskavě,  „povstaň,  neb^oť  nesiu&í  paní  Tý- 
necké    v   prachu    ležeti." 

„Odpusť,  slavný  i>ane,**  volala  Blažena, 
„cdpusť,  že  tě  do  síifla  blaženosti  a  odpo- 
činutí od  mnohých  starostí  pronásleduje 
vděčnost  má!  Přijmi  ty  i  ctná  choť  tvá 
.<líky  prostě  dívky  a  nezavrhuj  je,  jakož 
Jsi  nezavrhl  ubohou,  opuštěnou  dívku,  ale 
•bsypal  ji  bohatými  důkazy  knížecí  mi- 
losti!" 

,,Nezaskj>hu-ji  .dí^ků  tvých,"  odpovídal 
ikníže,  „nebo  učinil  jsem  jenom  dle  povinno- 
jsti  knížete,  kteráž  je  trestati  bezpráví  a 
chrániti  potlačenou  nevinnost  proti  kaž- 
^lěnvu,  byť  i  nejvyššímu  a  nejmocnějšímu. 
Nebažím  po  slávě,  a4e  jenom  po  jméně 
spravedlivého." 

„Povstaň,"  doložila  šlechetná  EJiéka, 
1»odávajíc  Blaženě  ruku  svou  k  polf^bení, 
„povstaň,  nevinná  oběti  panské  bujnosti, 
a    neděkuj    nám,   ale    knížeti    nebeskému." 

..Odevzdal  ti  věrný  náš  Radí  voj  listi- 
nu?" přejal  opět  Soběslav  slovo. 

„Odevzdal,  pane  slavný,"  odpovídala 
Blažena,  „a  dovol  mi  aspoň,  abych  políbila 
otcovskou     ruku    tvou!" 

A  když  byl  Soběslav  učinil  dle  prosby 
Její,  prosila  Blažena,  aby  jí  bylo  dovoleno 
ještě  dnes  odebrati  se  z  Vyšehradu. 

„Což  se  ti  nelíbí  u  nás?"  tázal  se  So- 
běslav, „či  spěcháš  nastoupiti  statky  své?" 

„Nespěchimi,  ctný  kníže,"  dala  Blažena 
za  odpověď,  „a  však  mním  se  v  slavném 
^ídle  nebýti  na  místě  svém.  Dovol  tedy,  ať 
odejdu  a  ve  skrytosti  nrvodlím  se  za  blaho 
tvé  i  Šlechetné  choti!" 

„Nuže  budiž,"  pravil  Soběslav,  „dnes 
však  to  nemOže  býti.  Již  'miusíš  pobyti  zde 
několik  ještě  dní,  pak  ti  dám  průvod,  jaký 
slivši  se  paní  Týnecké,  a  propustím  tě  se 
žehnáním." 

Blažena  chtěla  odmlouvat!,  avšak  So- 
běslav i  Eliška  dali  jí  rukou  znamení,  aby 


pomlčela,  a  rychle  vzdálHl  s^e  od  ni.  Bla- 
žena poMížela  za  vysokými  dobrodinci  svý- 
mi, až  zašli  v  stinné  chodbé  stromové,  a 
ubírala  se  nazpět  d>  hradu.  Nerozvažujic 
dále,  zdali  slušné  bude  Jednati  átW  nic, 
umínila  si,  že  tajné  opustí  Vyšehrad,  aby 
nemusila  přijmouti  průvod  od  knížete  a 
jednati  proti   předsevzetí  svému. 

Druhého  dne  nebylo  po  ní  na  Vyšehradě 
ani  stopy. 


Přeskočme  dobu  pěti  let.  Co  za  tento 
čas  může  se  přrhodlti!  Jediná  doba  posta- 
čí, změniti  podobu  celých  říší,  což  teprv 
čas  pěti  roků!  I  česká  země  za  ten  čas 
mnoho  zakusila;  viděla  tekoucí  krev  rodu 
spřízněného  a  zradu  kmene  sousedniho. 
Onen  Bedřich,  který  byl  musil  Soběslavovi 
ustoupiti,  jehož  něnvecký  císař  držel  u  se- 
be co  rukojmě  pokojného  panování  Sobě- 
slavova, onen  Bedřich  věděl  si  získati  po- 
nuce císaře  německého,  spojil  se  s  pány  a 
vládyky,  kteříž  mu  byli  nakloněni,  a  počal 
zbranné  naléhati  na  Soběslava,  aby  mu 
stolce  knížecího   postoupil. 

Scběslav,  maje  v  dobré  paměti  utrpení, 
jakáž  nnusil  vystáti  na  Přimdě,  umínil  si 
statně  se  hájiti  proti  němu.  a  sekal  se  bo- 
jovně s  lidem  Bedřichovým. 

Vojsko  Soběslavovo  skládalo  se  z  málo 
pánů  a  vlád/k,  a  však  z  dosti  ho/ného  poč- 
tu sprostších  bojovní ků»  kteří  byli  opustili 
pluh  a  poklidný  domov,  aby  hájili  spra- 
vedlivého knížete,  jeh^ž  s  chloubou  otcem 
svým    nazývali. 

Není  pochybnosti,  že  by  Soběslav  byl 
opanoval  pole  proti  Bedřichovi,  a  však  zrád- 
ně opuštěn  od  některých  pánů,  kteří  se 
bylí  jen  na  oko  stavěli  přáteli  jeho,  ztíží 
jen  se  bránil  proti  četným  bojovným  zástu- 
pům Bedřichovým,  až  pak  do  hlavy  Jsa 
poraněn,    musil    z    boje    ustoupiti. 

Lid  jeho  viděl  ho  klesati  s  koně,  čímž 
nastal  zmatek,  a  brzy  v  divém  strachu 
dali  se  lidé  jeho  na  outěk.  Soběslav  má- 
lem ušel  zajetí,  a  jenom  věrnému  Radivoji, 
který  by!  nejvěrnějších  a  nejudatnějších 
vládyk  a  pánů  shromáždil  okolo  poraněné- 
ho  knížete,  podařilo  se  zachrániti  jej.  TI 
posadili  ho  na  koně  a  mečem  svým  pro- 
klestili mu  dráhu  skrze  houfy  nepřátelské. 
Praha  neposkytovala  utíkajícímu  knížeti 
bezpečného  outočiště,  neboť  věděl,  že  větší 
část  měšťanů  stojí  proti  němu,  pročež  vy- 
hnul se  Praze  a  ubírá!  se  v  největším 
kvapu   na  hrad  svůj  Skálu  v   Boleslavsku. 
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Několik  pKMlů  vémýoh  vyaJal  do  Prahy, 
aby  vyv>ravodiii  odtud,  ohof  Jeho  EMéku, 
po«id  f>a  VyieKradě  meékajlct  a  o  triiohli- 
véffn  osuctu  manžetovii  «ievéd04jci. 

ť^osloVé  polili  viak  pozdě.  Blifrka  .mohla 
se  uchrániti  jenom  v  Praze.  Jaké  viak  ou- 
točiMé  poskytovala  noéfastné  paní  Praha, 
kdež  malá  totMco  část  méftťanO  ostala  vérna 
]1  a  ohoti  jejímu!  Srdnatá  paní  vybízela 
vémč  své  k  statečné  obrané;  a  véak  když 
Bed^toh  8  vojskem  svým  Prahu  se  v&ech 
stran  obklopil,  poznala  EVIika,  že  všeliký 
odpor  8  tak  malým  zástupem  věrných  je 
msHrný^  a  odevzdala  se  osudu  svému  a  mi- 
losti  Bedřichové. 

Bedřk>h  vjel  vítězoslavné  do  Prahy,  a 
když  dala  ae  Eliéka  k  němu  předvésti, 
propustil  nešťastnou  kněžnu  na  isvobodu. 
Zdali  tak  uči-nit  ze  šlechetnomyslnosti,  čilí 
že  se  domníval,  že  zničený  Soběslav  s  cho- 
ti nejsou  mu  více  nebezpečni,  to  nemůže- 
me tak  snadno  rozhodnouti. 

Eiiika,  na  svobodu  jsouc  propuštěna, 
o«lebra4a  se  neprodlené  k  nešťastnému  cho- 
ti svému  na  Skálu,  chtíc  sdíleti  s  ním 
všeliký  osud,  chtíc  snášeti  s  ním  neskrov- 
né  neštěstí. 

Soběslava,  pronásledovaného  zbraní  vi- 
ditelnou jeho  soka  Bedřksha,  dotkla  se  ta- 
ké zbraA  duchovní,  kteráž  onoho  času  ne- 
malé mela  váhy  a  ze  všech  zbraní  byla 
nejostřejší,  nejukrutnější.  Téhož  roku  1178 
byt  dán  totiž  od  papeže  d^  klatby,  a  zástup 
přívrženců  jeho  menšil  se  každým  dnem 
při  zmáhajícím  se  neštěstí,  jaké  se  všech 
stran  na  hlavu  jeho  se  sypalo.  Nepozbyl 
však  mysH  chrabrý  Soběslav,  dávnoletým 
vězením  a  dlouhou  řadou  všelikých  neenází 
otužený,  a  s  malým  houfkem  věrných  hájil 
se  na  pevném  hradě,  čekaje  n»  příležitost, 
aby  s  oddaným  jenHJ  lidem  sprostším  vrhl 
se  na  nepřítele  a  mocí  odAal  mu,  co  sám 
byl  mocí  vydobyl.  Zdálo  se,  že  vrtkavé 
štéetl  opět  jemu  příznivé  býti  počíná. 
Bedřich  odejel  do  Ndmec,  a  té  doby  použil 
•obeslav  k  svému  prospěchu.  Náhle  sestou- 
pil se  Skály,  lid  se  shrnul  k  něnruj,  a  ví- 
ténslavné  táhl  Soběslav  v  če!e  četných 
zástupG  ke  Praze,  vyhnal  německé  vojAko 
Bedřichovo  a  u  Loděnic  blíže  Prahy  pře- 
nMihl  a  rozptýlil  shromážděné  zástupy 
némeoké,  spojené  s  nepříznivým  jemu 
panstvem.  Praha  bojíc  se  pokárání 
zrn  nevérnost  svou,  přivítala  vítěze  Sobě- 
slava 8  jásotem,  a  Vyšehrad  stal  se  opět 
sídlem  jeho  i  šlechetné  Elišky. 

Bedřich  však  dostal  záhy  zprávu  o  vě- 
cech, kteréž  v  Čechách  se  udáiy,  a  na  pe- 


rutích pomsty  spěchal  do  vlasti  se  silným 
vojskem  německým. 

Soběslav  dověděl  se  o  tom  přHii  pozdě, 
než  aby  mohl  přípravy  proti  tomu  činiti. 
Na  spěch  svolal  věrné  své,  a  na  rozsáhlých 
polích,  které  se  mezi  Prahou  a  Vyšehra- 
dem nacházely,  tam,  kde  nyní  Nové  město 
stojí,   očekával    s   nimi    mocného   odpůrce. 

Bedřich  přitáhl,  nastal  boj,  Soběslav 
bojoval  zoufale  v  čele  vojska  svého,  a  ví- 
tězství dlouho  váhalo.  Eliška  dívala  se  s 
Vyšehradu  na  krvavou  půtku,  modlíc  se 
a  sliby  činíc,  aby  Bůh  popřál  vítěassítví  man- 
želu  jejímu.  Marné  však  byly  tužby  její. 
S  ouzkostl  na  bojiště  pohlížejíc,  spasila 
nával  nepřátel,  spatřila  vojsko  manželové 
rozptýleně    a  na   outéku. 

Bez  sebe  klesla  k  zemi,  a  marné  bylo 
všeliké  namáhání,  vzkřísiti  ji  do  života. 
Porážku  milovaného  manžela  zaplatila  ži- 
votem. 

Sobésiav,  jemuž  nepřálo  štěstí,  v  celém 
životě  jeho,  musll  opět  prchnouti.  Přes 
Prosek  ubíral  se  s  malou  hrstkou  svých 
opět  na  hrad  svůj  Skálu,  kdež  umínil  se 
hájiti  až  do  posledního  okamžení.  Celých 
jedenácte  měsíců  držel  se  ještě  na  Skále, 
a  teprv  když  viděl,  že  všeliký  odpor  je 
marný,  že  jeden  po  druhém  z  věrných  jeho 
klesá,  zmizel  najednou  ze  hradu.  Kam  se 
poděl,  n^*»kdo  nevěděl.  — 

Pohlédněme  terf  s  krvavého  jeviště  dějů 
veřejných  do  tichých  temných  lesů  Sá- 
zavských. 

Z  předešlých  let  známá  nám  chaloupka 
Příborová  usmívá  se  na  nás  z  temnosti 
lesní.  Změnu  není  na  ní  pozorovati.  Před 
chaloupkou  prohání  se  sličný  hošík  na 
silném  prutu  jako  na  koni  a  delším  pru- 
tem jako  oštěpem  bodá  po  stromech  vůkol 
stojících  jako  po  nepříteli.  Okolnost  tato 
svědčí  již  v  outlé  mladosti  hochově  o  bu- 
doucí   náklonnosti    jeho. 

Z  chalupy  vystoupila  sličná,  bledá  po- 
stava ženská,  a  na  první  pohled  pozná 
každý  —  Blaženu.  Jako  před  pěti  lety,  tak 
spatřujeme  ji  teď  opět,  jenom  že  obHčej 
její  bledší  a  jakási  vážnost  na  nbm  vyryta, 
která  bývá  sice  neobyčejná  u  ženského 
pohlaví  v  letech  jejich^  která  yéak  byla 
nevyhnutelným  následkem  nešťastných  u- 
dátostí,  kterých  byla  již  zakusUa.  Bledost 
a  vážnost  obličeje  dodávala  jí  však  ještě 
více  zajímavosti,  a  Blažena  byla  —  moino- 
li  tím  ještě  sličnější,  než  před  péti  lety. 
Blažena  vystoupila  z  chaloupky  a  s  okem 
radostným  pohlížela  na  pacholíka  se  pro- 
hánějícího. Byl  to  syn  její  a  Kochanův, 
vnuk   poctivého    Příbora. 
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„Matinko,"  zkrikl  hoéík  spatřiv  Bla- 
ženu^ „podívej  se,  jak  můj  koník  pfrkné 
jeadí!  Hop!  hop!"  a  s  tčmíto  slovy  počal 
okolo  matky  se  projfždéti,  a  když  se  byl 
ro2béh!  proti  silnému  buku,  volal:  „Po- 
dívej se,  že  trefím  prutem  do  sukju,"  a  jí- 
stotnč  také  détským  oštépem  9s/ýn\  bodl 
do  nízkého  suku;  pak  přibéhnuv  k  matce, 
pravM:  „Hleď,  tnaminko,  já  už  to  umím! 
Tonvu   rr\r\^  naučil   tatínek!" 

A  Blažena  sklonila  se  k  nevinnému  pa- 
choleti, políbi!a  je  na  malinové  rtíky,  a 
velká  slza  ukápla  jí  z  modrého  oka  a  lila 
Se  «přes  tvářlóku  pacholíkovu.  Slza  ta  vy- 
povídala více,  nežli  mohlo  pochopiti  ne- 
ýmné  dítko,  iba  více,  nežai  může  pochopiti 
rozum  již  dozrálejší. 

„Mattnko,  ty  tpláčeě,"  zvolal  opét  hoiík, 
clté  po  tvářičce  béžící  slzu  matčinu. 
„Což  jsem  nebyl  hodnýím?"  tázal  se  ou- 
zkosttivé,  sepial  malé  ručinky  a  pohlížel 
očkem  chrpomodrým,  které  se  iižjiž  zalé- 
val slzou,  na  matku,  v  slzách  na  ného  se 
usmřvajíci.  A  matka  přivinula  zdárného  sy- 
náóka  je&té  úžeji  k  tlukoucímu  srdci,  a 
nechttc  ho  hrnout  i  ti,  praví  ta: 

„Já  neplácu,  Věnceslávku,  podívej  se, 
já  se  již  oipét  na  tebe  sméju." 

A  Vénoeslávek  ovinul  ručinku  svou  o- 
koko  krku  matčina  a  Hbal  ji  s  dětinskou 
upřímností.  Po  chvíli  tázal  se  Vénceslávek 
v   dětinské  nesták>sti: 

„Ale,  maminko,  kde  pak  je  dnes  druhá 
maminka  s  Lidunkou,  a  kde  pak  tatínek?" 

^yéaM.  oni  brzy  přijdou,"  lodpovídala 
blažená  matka,  ,.,a  nemýlíím-li  se,  sly&ím 
již  z  daleka   kroky  jejich." 

y^MammkOi  já  ti  néco  povím,"  pravilo 
opét  pachole  a  odskočilo  k  mechovému  se- 
dátku, na  némž  stál  malý  koSíček,  „podívej 
se,  já  natrhal  jahod  pro  Lidunku.  Ta  bude 
mít  radost,  až  přijde!" 

A  vdak  matka  jeho  nezdála  se,  že  dbá 
na  slova  jeho  dětinská,  neboť  pohlížela  do 
.  lesa^  odkud  pryé  kroky  zaslýchati  se  do- 
mnívala. Brxo  poznala,  že  to  nejsou  kroky 
MdKké,  ale  dusot  koné  rychle  sem  pádícího. 
I  zavolala  Věnceslávka  k  sobě  a  nemálo  se 
chvěda,  neboť  byla  samotná  v  chaltípé  a 
obává  fa  se  příchozího  neznámého.  Matka 
i  ^ym  pohlíželi  v  onu  stranu,  a  torzy  spa- 
třili jezdce  na  upocettém  koni  lesem  pá- 
dícího. 

Jezdec  spatřiv  chalupu  v  lese,  zastavil 
se  a  namíMI  k  ní.  Sem  ta<m  pokrvácené 
bméni  svédčlk),  že  přkfhází  z  tuhého  i>oje. 
Když  dojel  až  k  chaMjpé,  oastavil,  a  první 
sh>va,  jež  promluvil,  byla: 


,.Pro  Bůh  tě  prosím,  ženo  mladá,  dej  mi 
napíti  se  vody!" 

Pak  snažil  se  sestoupiti  s  koné,  a  véak 
ztrátou  k.r\ie  a  rychlou  jízdou  umdlen. 
sklesl  bez  sebe  k  zemi. 

Blažena  vzkřikla  o  úzkostlivě,  a  málo 
chybělo,  že  by  se  byla  leknutm  taktéž  do 
mdloby  ubírala.  V  udivení  pohlížel  Vénce- 
slávek s  matky  na  mrtvého  jezdce,  a  dal 
se  do  pláče.  Na  itěstí  .přicházela  žena,  kte- 
rouž bylo  p^ichole  Blažen ino  prvé  naiasvdrio 
druhou  maminkou,  nesouc  na  ruce  děv- 
čátko asi  tříleté,  onu  m^lou  Lidunku,  pro 
niž   měl   Vénceslávek   jahody   přichystány. 

Příchod  ženin  dodal  B!aženě  opét  síly 
a  když  byla  tato  ženě  v  rychlosti  vypově- 
děla, jak  se  bylo  vše  přihodilo,  snaži4y  se 
obé,  aby  jezdce  vzkříoi-ly.  1  podařila  se  jim 
práce  tato,  ženy  obvázaly  mu  rány,  a  když 
se  byl  i  muž  od  Vénceslávka  tatínkem  na- 
zvaný dostavil,  odnesli  raněného,  jemuž 
byli  trochu  Čerstvé  vody  podali,  do  cha- 
loupky, kdež  ho  na  IQžko  uložili. 

Nyní  vypravovala  Blažena  mužovi  ce- 
lou příhodu,  a  dokud  vypravování  bude 
trvati,  použijeme  té  příležitosti,  abychom 
se  s  neznámými  náim  obyvateli  .BUženiny 
chaloupky  seznámili.  Muže  pozn4me  ibrzy, 
neboť  spatřiVi  jsme  ho  jíž  jednou  —  co  fojta 
čili  hradního  na  Týnci.  Byl  to  onen  .Bo- 
ru ta,  od  něhož  Příbor  dověděl  se  tehdáž,  co 
vládyka  Kochan  s  dcerou  jeho  zamejélí. 
Jak  ale  přiSel  do  chaloupky  lesní?  Páni 
Koste lečtí  dověděvie  se  o  tom,  co  se  bylo 
na  Vyšehradě  s  Kochanem  přihodilo^,  tjvá- 
zali  se  v  hrad  Tý necky  a  obsadili  tvo  Mdeni 
svým.  Boru  ta  byl  propu&tén,  a  nevěda  si 
jiné  rady  a  pomod,  umínil  si,  že  na  bu- 
doucnost co  uhlíf  bude  hledati  výživu 
v  hustých  lesích  okolo  Týnce  se  rozprostí- 
rajících. 1  táhl  se  svou  ženou  hořekující 
do  okolí,  kde  věděl,  že  stáfa  chakioa  Pří- 
borová. 

Téhož  dne  ale  přišla  do  příbytku  otcov- 
ského  i  Blažena,  kteráž  byla  -—  jak  jsme 
pravHi  —  tajně  opuatMa  sídlo  Soběslavovo. 
S  radostí  a  ochotností  přijala  .Borutu  i  se 
ženou  do  chaloupky  lesní,  a  od  té  doby 
žili  tam  vftlchní  spokojeně  v  mírné  svor- 
nosti. 

Blažena  porodila  časem  svým  malého 
Věnceslávka,  a  o  dvě  léta  později  obdařila 
také  Bonutova  choť  manžela  svého  m«tou' 
Lidunkou. 

Páni  Kostelečtí  nechali  je  na  pokojiV 
nebo  měli  docela  Jiné  věci  na  sita«X)«ti,  a 
radMi  se  s  pisateli  svými  o  Soběslavy,  pře- 
jíce Bedřichovi.  Boruta  přejal  páfeni  uhlí 
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po  Přtoorovi,  a  jako  tento  jindy  činíval, 
dovážel  ahlí  do  Jílového  a  jinam,  a  tak  ži- 
vil rodinu  svou  i  Blaženu,  ke  které  se 
zvliétnf  učtou  se  choval  co  k  matce  syna, 
jenž  bývalého  pána  jeho  nazýval  otcem, 
co  k  praivé  vlastnici  chaloupky,  do  níž  ho 
byla  tafk  ochotné  přijala.  Malý  Vénceslá- 
vek- nazýval  ho  otcem  a  manželku  jeho  na 
rozdíl  od  pravé  své  matky  druhou  ma- 
minkou. 

Malá  Lňdunka  stala  se  mu  vítanou  a  mi- 
lou epolečnicí  nevinných  jeho  radovánek 
détinskýeh,  a  Boruta  cvičil  ho  záhy  ve 
viem,  co  myslil,  že  mu  hude  né4<dy  v  ži- 
vote prospéiné,  neboť  nepochyboval  ani 
v  nejmenším,  že  z  Véncestávka  stane  se 
nékdy  muž  udatný,  který  zásluhami  svými 
a  udatností  se  povznese  na  vysoký  stupeň. 
Že  malénruj  Vénceslávku  knížecí  Ustrnou 
pfiřknuty  jsou  statky  otcovy,  to  nevédél, 
neboť  nechtéla  se  Blažena  s  tím  svéřiti 
žádnému,  aby  nenutili  ji  ucházeti  se  o  prá- 
vo na  statky  Týnecké,  a  zapovédéla  Boru- 
tovi  přísné,  aby  Vénceslavovi  nikdy,  ani 
v  budoucích  dospélejších  letech  nevyjevil, 
kdo  vlastné  otec  jeho  byl,  až  by  sama  pří- 
hodnou k  tooHi  dobu  uasnala. 

Tak  žMi  tam  Udé  tito  v  blažené  svor- 
nosti, beze  vií  védomosti  vécí,  kteréž  se 
daly  ve  vlasti. 

Oneini  náhoda  s  poranéným  jezdcem 
povédéKa  jim,  že  nepanuje  v&ude  pokoj  a 
svornost,  jaký  skilil  v  tiché  san^té  jejich, 
a  Boruta,  přišed  z  Jílového,  z  části  o  tom 
te  tam  ck>védél,  ale  pravého  nemohl  n^ic 
povédétl. 

Druhého  jitra  poranéný  jezdec,  positniv 
se  spaním,  nabyl  toll<k  sil,  že  moh^l  poví- 
dati o  událostech,  které  se  byly  přihodily, 
jakož  i  o  nešťastném  osudu  Sobésiavovu. 

Bylo  to  prStvé  v  čas  posledního  nešťast- 
ného  boje  mezi  Vyšehradem  a  Prahou,  a 
poranéný  védél  jenom  tolik,  že  Sobésiav 
prchá  a  že  bezpochyby  opét  na  Skálu  se 
odebere.  Zpráva  tato  zarmoutila  Blaženu 
nemálo,  neboť  poznávaU,  že  nejvétší  její 
dobnodinec  v  tak  bídném  stavu  se  nachází 
i  se  šlechetnou,  milostnou  chotí,  o  jejíž 
•mrti  ani  ona,  ani  jezdec,  který  utíkal  pří- 
mo z  bojišté,  nevédélí.  O  jak  přála  sobe, 
aby  syn  Vdnceslav  byl  již  dorostlý,  že  by 
mohl  zbraní  vládnouti  a  Sobésiavu  na  po- 
moc jíti!  Nenvohouc  tomuto  nikterak  po- 
moci, snažila  se  aspoň,  aby  věrného  vojína 
jeho  nenechala  bez  přispění  a  aby  mu  ži- 
vot bedUvým  ošetřováním  zachovala.  Ne- 
dlouho však  zůstal  Jezdec  poraněný  v  tiché 
Mmotě   lesní,    neboť  dozvěděv   se.   že    při- 


náleží cha^loupka  k  Týnci  a  do  moci  p4nO 
Kosteleckých,  ouhKavníoh  nepřátel  Sobě- 
slavových a  mstitelů  Kochanových,  soudN 
právetm,  že  se  nalézá  zde  v  nebezpečí,  a 
jakmile  jenom  poněkud  rány  jeho  dovolo- 
valy, rozžehnal  se  se  svými  opatrovateli, 
nedaje  se  prosbami  jejich  zdržovati,  a  ode- 
jel na  koni  svém  z  chaloupky,  aby  vyhle- 
dal pána  svého  dobrého  a  milovaného  a 
sdílel   s   ním  osud   všeliký. 

Chaloupka  lesní  osamotněla  opět,  udá- 
lost však,  o  jakéž  v  posledních  dnech  ob- 
drželi zprávu  její  obyvatelé,  pobouřila  na 
dlouhý  čas  mysli  všech  a  přimísila  v  kafich 
tiché  a  blažené  domácnosti  jejich  trpkého 
pelyňku. 


Opět  uplynula  léta  dlouhým  proudem 
do  moře  věčnosti,  přes  tichou  chaloupku 
lesní  zaznět  šu|m  jejich;  oo  dlelo  v  pouipéti, 
rozvinuk)  se  v  líbezný  kivét,  a  co  kvetlo 
před  lety,  .pozbývalo  znenáihla  svižnosti  a 
čilosti,  a  na  místo  usměvavého  květu  na- 
stoupila vážnost  co  plod  zkušenosti.  Psalo 
se  roku  1190. 

V  zahrádce  před  chalupou  seděla  sl»6ná, 
vážná  žena  v  besídce  z  barvínku  a  břečťanu 
uvinuté,  a  zaměstnávala  se  prací  ženskou. 
Časem  pohlížela  ven  do  lesa,  jaikoby  tam 
odtud  někoho  oáekávala,  a  hned  zase  na 
aivku,  kteráž  po  zahradě  sem  tam  pobí- 
hajíc květřny  trhala  a  dvě  kytky  z  nrch 
vinula. 

Dívka  tato  byla  vzor  spanilosti,  zosob- 
něné nevinnost,  stojíc  právě  ve  věku,  kde 
nelze  přísné  iKlati,  zdaliž  dívka  jest  ještě 
dítětem  aneb  již  pannou.  Když  byla  obě 
kytice  uvinula,  vesele  příbéhJa  do  besídky, 
a  upnouc  temné  očko  v  nevinnosti  na  paní 
v  besídce  sedící,  pravUa: 

„Tu  máte,  maminko,  kytici,  kterou  jsem 
pro  vás  uvila," 

TaKto  oslovená  přijala  kytku  s  libým 
jsmáním,  pocelovala  nevinou  dívku  na 
jasné  čeio  a  tázuria  se  zároveň,  komu  druhá 
kytka  je  ustanovena.  Dívka  se  zarděla  a 
šeptala  tiše: 

„Věnceslavu.'< 

Sotva  byla  tak  promluvila,  vstoupil  mla- 
dík sličný  a  štíhlý,  přece  však  silný,  do 
besídky,  a  spatřiv  obě  ženské  pohromadě, 
odhodil  v  rychk>sti  luk  i  kuši,  jakož  i 
srnce,  jejž  nesl  přes  rameno,  a  pokleknul 
před  starší,  kteréž  líbaje  ruku,  mladou  dív- 
ku  zároveň   okolo   štíhlého   pasu   obejmuL 
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„Dnes  «  mi  podaříte,  matinko,"  pro- 
mluvil.  ..úhon  i  I  ^em    srnce." 

,,Sebc  ale  taiké  uhonM,"  odpovídala 
matka,  na  rnižto  dívka  jako  *ia  tajné  zna- 
mení pokynula,  a  nfv!adému  'k>vci  pak  kyt- 
ku jemu  usrtanovenou  ra  kk)i>ouk  tovčí  xa- 
fitrčila.  Jinoch  pohlednul  vzhůru,  sňal  kyt- 
ku  G  klobauku  a  za  ícatoátec  si  ji  zastrčil, 
řka  v  Jaskavém  usmívání: 

,,Aihle.  já  ck)«távám  odménu  jako  rytíř 
žvltéiiv  na  sedání!"  a  políbil  béloutik<KJ 
ručmkij.  ježto  mu  byla  kytici  podala,  a 
říyní  se  poidvřhnuí  se  zemé,  usadil  se  na 
lavičku  vedle  malky  a  na  druhou  stranu 
přinutil   divku  přisednřouti. 

Tak  seděly  v  besídce  nyní  tří  osoby, 
které  se  vesf>olek  tak  velice  milovaly,  a 
netřeba  povédéti  laskavému  čtenáři,  že  to 
byía  na&e  Blažena,  syn  její  Vénceslav,  a 
ona  dívka  že  byla  LIdunka,  dcera  Boru- 
tova.  Oba  mladí  lidé  bavili  se  v  tichém 
laskaném  hovorU.  a  matka  na  né  pohlížela 
s  rozkoší  i  s  bolem.  Mateřské  srdce  její 
plesalo  pohledem  na  oba  ml^dé  lidi,  na 
mysli  jí  tanu-ly  blažené  doby  první  její 
lásky,  a  dokud  takové  myšlení  zaujímalo 
dusí  jejíp  usmívala  se  blažeností;  brzy 
však  namátíy  se  jí  truchlivé,  osudné  ná- 
sledky toha  jejího  mil-ování,  v  duchu* 
spatřovala  krvavý  boj  na  Vyšehrade,  a 
srdce  Jejf  svíralo  se  bolestí  bezejmennou. 
Dtouho  již  takovými  myšlénkami  se  obí- 
rala, a  rozvažovala  v  mysli,  že  je  čas, 
aby  oba  míadí  lidé  byli  od  sebe  vzdáleni. 
Vždyť  ji  pudily  k  tomu  ješté  mnohé  jiné 
příčiny!  Vénceslav  doepél  již  onéch  let, 
kde  jinocha  omrzí  život  domácí,  třeba 
tak  poklidný,  kde  touží  s  horouoností  ven 
da  širého  světa,  kde  naň  čekají  lopoty  a 
trýzně.  Bylo  sice  pomyšletií  pro  ni  bolest- 
néi  musiti  se  rozloučiti  se  synem,  a  však 
tento  sám  prozrazoval  —  ne  sice  slovy, 
ale  jednáním  —  nákk^nnost  k  životu  do- 
brodružnému, a  honil  se  celé  dny  za  zvéří 
po  pustinách  lesních. 

Dlouho  to  trvalo,  než  uzrál  v  Blaženiné 
duši  oumysf.  jakýž  měla  se  synem.  Nyní 
chteta  mu  vyjeviti,  kdo  otec  jeho,  chtěla 
mu  svěřiti  neštěstí  své,  jež  ji  co  nezku- 
šenou dívku  potkalo,  chtěla  jej  vyzvati,  a- 
by  vyšei  do  světa  a  snažil  se  vděčnost 
prokázati  Soběslavovi,  o  kterémž  nepochy- 
bovala, že  se  dosud  kdesi  ve  světě  na- 
lézá. 

Ne^inajic  svět,  myslila  ubohá,  že  snad- 
no jest  rvalézti  jednotlivce,  vede-ll  hledají- 
cího dobrá  vú\e  a  vděčné  srdce. 

Nyní  chtěla  synovi  svěřiti  tajemství  po- 


Sym  vládykůív. 

sud  ouzkostMvě  schované,  tajemství  ono  » 
listinou,  chtěla  mu  Ji  odevzdati  a  odkázati 
jej  stranu  této  na  vtastní  rozum  a  náklon- 
nost. Ještě  dnes  měl  Věnceslav  viecko  se 
dověděti. 

Probravši  se  ze  zamyšlení  svého,  spa- 
třila Vénceslava  posud  vedle  Lidunky 
kvetoucí  sedícího  a  s  dívkou  nevinně  po- 
hrávajícího. 

Co  chtě!a  synovi  svériti.  mohl[>  ss  státi 
jenom  beze  všech  svědků,  a  nyní  nevédéla, 
jak  Lidunkti  na  okamžik  odstraniti.  Víta- 
né bylo  jí  tedy,  že  volala  B^rutova  žena 
Lidunku,  aby  pon>oh.|a  jí  strojiti  večeH, 
an  otec  brzy  již  vrátí  se  od  mUířů.  Lidun^ 
ka  odskočila,  a  Blažena  pokynuta  synovi. 
aby   blíže  k   ní  přisednul. 

„Milý  synu,"  začala  Blažena.  .>nyni  při- 
šel jsi  do  věku,  kde  rozum  lidský  uzrává  a 
lépe  nahlédnouti  může  do  vieho,  co  se  tý- 
ká  člověka  a  osudu  jeho.  Posud  žil  iaí 
bezstarostně,  znaje  jenom  příjemnou  strán- 
ku ánú  vezdejších;  přišel  však  čas.  kde 
musím  tě  sezná-miti  se  starosti  a  vážností 
tohoto  života.  Poslechni  osudy  mé  a  radu 
mou!" 

A  nyní  vypravovala  synovi  všecko,  co 
se  bylo  s  ní  přihodilo,  netajíc  mu  ničeho: 
a  syn  poslouchal  s  napiatou  pozorlivostí. 
a  slzy  outrpnosti  stály  mu  v  očích.  City. 
jakéž  vzbuzovalo  v  něm  vypravování  mat- 
čino, obrazily  se  v  obličeji  jeho.  a  když 
povídala  matka  o  nešťastném  boji  na  Vy- 
šehradě, který  odňal  jí  i  jemu  otce,  tu 
musila  ustati  v  povídání,  oba  plakali  hor- 
ce a  slzy  jejich  mísily  se  dohromady. 

Po  chvíli  ustala  Bíaicna  v  pláči  a  po- 
vídala o  milostnosti  a  spraveďivosti  Sobě- 
slava knížete  í  šlechetné  choti  jeho.  vy- 
pravovala též  o  jejich  smutném  osudu,  jak 
se  to  byla  od  onoho  poraněného  jezdce 
dověděla,  a  doložila,  že  z^  nějaký  čas  po 
oné  události  vyslala  schválně  Borutu  úo 
Prahy,  aby  se  o  dalších  osudech  So^bésla- 
vových   něco   určitějšího  dověděl. 

„Boruta  vrátil  se  z  Prahy,"  vypravovala 
Blažena,  „a  přinesl  truchlivé  zprávy,  že 
sok  Soběslavův,  ouskočný  Bedřich,  šedi  na 
stolci  knížecím,  a  že  Soběslav  í>puMil  po- 
slední  outočiště  své  —  hrad  Skálu,  a  zaset 
do  cizifiy." 

„Máti,"  zvolal  Vénceslav.  ,.dovolíS'l(. 
hned  z  jitra  vydám  se  na  cestu  a  budu 
hledati  dobrého  knížete,  a  nabídnu  se  mu 
k  službám,  abych  mu  prokázal  vdéčnost, 
jakou  si  zaskMJŽil  tím,  že  se  tebe  tehdáz 
tak  milostivě  ujal." 

„Učiň  tak.  synu  můjí^'  pravila  BUiena. 
,AčkoJiv  srdce  mé  puká  horem,  pomním-lu 
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že  mtMim  s  tebou  se  rorlou^ft  a  vystáti  td 
ven  do  tiefcerého  fiebeaipečf  života  nezná- 
mého, přece  tak  musí  býti.  Co  nenvohla  u- 
čínit  matka  tvá,  ut\ň  ty  dle  nejlopitbo  vč- 
(tomí  avého.  Odevzdám  ti  liatinu  Sobéela- 
vovu  a  s  požehnáním  svým  té  propustím; 
nemyslila  bych  viak,  abys  hned  z  Jitra 
domov  opustil,  jeť  potřek>a  mnoho  příprav 
na  cestu." 

^Nikoli,  máti/'  odpovédél  ohnivý  Vén- 
ceslav,  ^nesmím  váhati.  Přípravy  <mé  Jsou 
brzy  učiněny;  nevezmu  s  sebou  nic,  leda 
luk  a  kuii  a  požehnání  tvé.  Čím  dřtve  pak 
se  rozloučím,  tím  dříve  vykonám  povl^n- 
nost.  kterouž  tys  mně  uložila,  tím  dříve 
vrátim   se   opét   k   tobé   a    k  — " 

Tti   se   zarazil   a    nemohl   mkrvlti    dále. 

„A  k  Lidunce?''  dol3žila  matka. 

Vénceslav  se  zardél  a  nmatka  pravila 
dále: 

„Vím,  že  Ji  miluješ,  a  neprotivím  se  ná- 
ktonnosti  tvé,  kterouž  Lídunka  zasluhuje. 
Vzdálení  od  sebe  bude  vám  zkouškou  oba- 
polné  lásky,  a  Je-li  v  tom  vOle  boží,  shle- 
dáte se  opét.  NenTHJť  se,  symi  mOJ,"  pra- 
vila dále,  vidouc  Jeho  truchlivost,  ,,a  ne- 
přidávej bolesti  srdci  mému!'' 

A  Vénceslav  objal  matku  a  skryl  obli- 
čej uslzený  na  ňadrech  jejích  a  plakal 
hořce. 

Zatím  se  byl  Boruta  vrátil  k  domovu, 
a  hledaje  Blaženu  i  Vénceslava,  naleal  oba 
v  pláči  v  zahradní  besídce.  S  podivením 
tázal  se  po  přičlné  Jejich  zarnr>oucení,  a 
Blažena  vyjevila  mu  ji,  zamlčic  posud 
okolnost  s  onou  listinou.  Boruta  rn^lčel  dlou- 
ho a  rozvažoval  na  mysli  slova  Blaženi  na. 
Jsa  muž  infioudrý  a  zkuiený,  schválil  ou- 
myal  tento,  jakož  í  rozhodnutí  Véncesla- 
vovo,  doloživ,  Že  z  jitra  Véncesíava  na 
hodný  kus  cesty  vyprovodí.  Nyní  nastala 
pro  viecky  smutná  povinnost,  aby  o  tom 
zpravili  manželku  B:rutovu,  a  především 
—  Lkk*nku. 

Boruta  vzal  véc  tuto  na  sobe  a  při  ve- 
čeři vyjovíl  všecko  manželce  i  dceři,  kte- 
ré hned  s  počátku  se  div  My,  vidouce  Bla- 
ienu  i  Vénceslava  uslzeny  a  truchlivý  a 
otce  zamyftleného,  a  nemohouce  příčinu  to- 
ho uhodnouti.  Borutova  manželka  da4a  se 
do  pláče  a  Lidunka  byla  by  při  vyjevení 
otcovu  sklesla  k  zemi,  kdyby  Jí  Vénceslav 
nebyl  zaichytM  mocnou  paží.  Nastalo  hoře 
všeobecné;  všickni  sedéfi  dlouho  do  nooi 
a  slzeli,  až  povážlivý  Boruta  radil,  aby  se 
na  lOžko  odebrali  a  hoře  zaspali,  Vénceslav 
ie  má  odpočinutí  zapotřebí,  aby  se  posilnil 
na  daiekoii  cestu.  VšJckni  odebrali  se  na 


odpočinutí,  a  však  úkojný  sen  vzdaloval  se? 
od  jejich   lůžka,   a   nastávající   Šero   ranní 
nalezlo  je  posud  bdící  a  slzící. 

Nebudeme  popisovati  truchlivé  4oučení, 
jenom  to  budiž  praveno,  že  Vénceslav  >. 
Lidunka  slíbili  sobe  vérnou,  véčnou  lásku 
u  přítomnosti  rodičflí,  a  že  Vénceslav  ob* 
držev  požehná-nl  'matčino  a  listinu  Sobésta. 
vovu,  rozžehnal  se  se  všemi,  rychle  se 
vzchopil,  a  povésiv  kuši  a  luk  přes  rame- 
no, 8  Borutou  kvapné  s  chalupy  odešel.. 
Ženské  ostaly  v  chalupé  a  pohlížely  za  od- 
cházejícími, až  tito  v  houčtiné  fesni  sa- 
nikli.  Ješté  jednot!  obrátil  se  Vénceslav,  ps-^ 
kynul  rukou  všem,  a  více  nebylo  jej  vidé- 
tl.  Ženské  objaly  se  nyní  vespolek,  a  slzy 
jejich  splývaly  v  sebe. 


Opusťme  nyní  chaloupku  lesní  se  za- 
rmoucenými obyvateli  a  následujme  mla- 
dého hrd i n-u  nst  dobrodružné  dráze  Jeho 
obtížným  životem. 

Když  byl  vyšel  s  Borutou  z  lesa,  vy- 
stoupilo pravé  skince  nad  horu,  a  zrakán> 
cestujících  objevil  se  na  vysoké  skáte,  co 
král  nad   lesy,  •nádherný,   pevný  hrad. 

vTo  je  Červený  Týnec!"  zvolal  Boruta, 
a  oba  zastaví  M  se. 

Podivný  cit  zmocnil  se  duše  Véncesla- 
vovy  pohledem  na  hrad  toho,  koho  nazívať 
otcem/  Nevédél,  má-li  oSud  jeho  litovati 
čili  horšiti  se  na  ného;  brzy  vŠak  zpama- 
toval  se  opét  a  setřel  slzu  s  oka.  PohlíŽei 
ješté  dlouho  na  Týnec,  Jménf  své  po  otci, 
kteréž  bylo  v  moci  cizích  lidí,  nevérných 
druhdy  k  matce  Jeho  i  k  milostivému  a 
spravediivéTnu  Sobésiavovi.  Srdce  Jeho  ky- 
pék>  spravedlivým  hnévem.  brzy  však  u- 
pomenul  se  na  mírné  učení  matky  a  obrá- 
til se  k  Borutovi,  který  v  udivení  pohlí- 
žel na  zamyšleného  mladíka. 

„Jdi  zpátky,  otče,"  promluvil  Vénce- 
slav k  Borutovi,  „jdi  zpátky  a  pozdrav 
ode  mne  ješté  jednou  máť  mou,  Lidunku 
a  dobnMJ  ženu  svou,  a  povez  dceři  své, 
že  nezapomenu  na  ni  nikdy!" 

Po  téchto  slovech  stiskl  Borutovi  ruku 
a  kvapné  odcházel.  Dokud  nezašel  mladík 
v  lese,  drval  se  za  ním  poctivý  uhlíř  a 
pak  vrátil  se  v  zarmoucení  do  příbytku 
svého. 

Vénceslav  kráčel  zmužile  dále.  V  srdcí 
svém   byl   pewné  odhodlán,  že  biide  snažit. 
se    najíti    Sobésiava,    a    pstk    že    odevadá 
se    stavu    válečnémij,    k    né'^TMJŽ    icviáštní 
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mél  náklonnost.  V  žilách  jeho  protKlíla  se 
krev  otce  statečného ,  jehož  udatnost  i 
nfiužnou  krásiu  sdédil,  nikoli  vftak  jeKo  ne- 
věrnost a  zarputí lost.  Po  cesté  zanášel  8e 
myšlénkami  na  budoucí  způsob  života, 
na  drahou  matku,  na  sličnou  Lidunku,  a 
jakýsi  vnitfní  hlas  povídal  mu,  že  je  spatří 
opět,  že  bude  shledání  radostné,  a  že  vé- 
nec  slávy  a  ctí  válečné,  jakýž  pevné  ds\u- 
fal  získati,  položí  k  nohoum  milovaných 
bytostí  a  ztráví  s  nimi  budoucí  čas  života. 

Posléz  spatřil  v  dálce  zlaté  báné  nád- 
herného hradu  na  skále  vystaveného, 
spatři)  pod  hradem  mésto  s  hojnýini  vé- 
zemí.  Posud  nebyl  opustil  Jellté  n^ikdy 
lesní  pouéť,  ale  jakýsi  vnitřní  hlas  pravil 
mu.  že  je  to  hlavní  mésto  České  zemé, 
■  a  onen  hrdý  hrad  že  je  slavné  sídlo  knížat 
Českých,  posvátný  Vyiehrad.  Pohled  tento 
vzbudil  v  ném  živou  upomínku  na  osudy 
otce,  děda  i  <matky,  s  jakými  se  na  onom 
místé  potkali,  ta  2á noven  upomlmku  na 
spravedlivého  Sobésiava.  Pod  tíží  upomí- 
nek téchto,  unaven  rychlou  cestou  a  hor- 
kem slunečním,  sklesl  pod  hustolistou  lí- 
pu, aby  sQbé  odpočinul  a  posilnil  se,  a 
mohl  nruižným  k nokem  vstoupiti  do  bojov- 
ného města. 

Odevzdal  se  zcela  my  Alenkám  svým,  a 
mocně   jimi  poiboufen   zvolal: 

„Kde    jsi    dobrý    Sobéslave?'' 

„Kdo  volá  imé>no  Soběslavovo?"  ocval 
se  hlas  na  blízku  jeho,  a  Vénceslav  ohlfd- 
nuv  se  zpozoroval,  že  není  samoten. 

Neidafeko  něho  kžeit  na  trávníku  m«jž 
jakýsi,  jehož  celý  zevněJAek  svědčil,  že 
dalekou  cestu  byl  vy!k<mal. 

Neznámý  povstal  a  přiblížil  se  i^  V6n- 
cestavovi.  Oba  hleděli  nft^čky  na  sebe;  po 
chvíli  pravil  nmž  neznámý: 

„Mladíku,  obličej  tv6j  jeví  upřímnost 
a  prostosrdečnost;  rci,  proč  volal  jsi  jmé- 
no Soběslavovo?" 

Vénceslav,  věda  z  vypravování  matči- 
na, že  Soběslav  mnoho  má  přátel,  více 
však  nepřátel,  nevěděl,  jak  'má  odpověděti. 

„Co  ti  po  tom?"  pravil  po  chvíři  k  ne- 
známému. 

„Co  mi  po  tom?"  odvěce  cizinec,  „ai, 
mladíku,  netaž  se,  ale  zjev  upřímně,  proč 
volal  jsi  jméno  Soběslavovo?  Obávái-li 
se  tedy  přiznati  se,  žes  přítel  jeho,  jak 
musím  souditi  z  hlasu,  jakým  zvolal  jsi 
jméno  to  slavné,  nuže  véiz,  já  že  přítel 
jeho  jsem  a  že  směle  mOžeě  mí  se  svěřiti." 

„Jsi-lí  přítel  Soběslavův,"  dí  Vénceslav, 
„věz,  i  já  že  jemu  wérný  jsem,  že  vyslán 
jsem  od   matky,  abych  hledal  jej,  potřebu- 


je-li  ramene  mého,  byl  mu  nápomocen, 
aneb  abych  aspoň  sloužil  jemu.  Mámt  pří- 
činy nejdůležitější  jemu  vděčen  býti." 

„Aita,  divy  se  dějí!"  zvolal  neznámý 
muž,  „což  mimo  mné  nezapomněl  je&tč 
někdd  jiný  na  dobrého,  zneuznaného  Sobě- 
slava? Nevymřela  ještě  vděčnost  a  šlechet- 
nost v  srdcích  lidských?" 

A  při  těch  slovech  posadil  se  vedle 
Vénceslav  a  dal  si  vypravovati  od  něho 
všecko,  co  se  týkalo  Soběslava.  Vénceslav 
vypravoval  všecko  tak,  jak  se  to  byl  od 
matky  své  dověděl,  a  když  byl  u  konce, 
pravil   neznámý   k  němu: 

„Marná  by  by'»a  cesta  tvá,  mladíku, 
kdybys  se  nebyl  se  mnou  setkal.  Nikdo 
na  světě  neví,  aniž  věděti  smí,  že  Sobě- 
slav posud  na  živě.  Pudf-li  tě  k  němu  srdce 
tvé,  cestuj  se  minou,  dovedu  tě  k  němu.  j 
Budef  on  se  radovati,  že  asipoA  u  jednohe 
zachována  mu  vděčnost  srdečná,  a  jeden 
)asipoň  papršlek  světla  ipronrkne  roušku 
temnosti,  v  niž  ho  zahal ii  osud  nešfastný. 
Již  po  deset  roků  >mní  tento  svět,  že  Sobě- 
slava není  více  na  světě.  On  váak  žije 
posud;  tam  kde  jasná  CkUi^na  <>robíh4 
temíné  lesy,  žije  o  samotě  v  modlitbádi, 
a  niikdo  mění  u  něho  ní>i<mo  mne,  v  němž 
můžeš  poznati  onoho,  jehož  matka  tvá  jme- 
novala   Radí  vojem." 

„Ty  Radiiivoj?"  2vola4  Vénceslav;  „o 
přijim>l  také  ty  díky  mé,  a  ačkoli  povolal 
jsi  otce  mého  k  soudu,  přece  velebím  tvou 
věrnost   a   ďtyím    se   tobě." 

„MladUcu  nezkuáený,"  dal  Radlvcg  za 
odpověď,  „zmírni  oheA  svOj  a  pamatuj  si 
na  J6ta  budoucí,  že  nemáš  nikdy  býti 
rychlý  ke  chvále.  Jmenuješ  mne  vémým  a 
pravíš,  že  se  mi  divíš.  Možná  dost,  že 
v  porovnání  s  oním,  jenž  xradou  kydi 
hanbu  na  vlast  svou,  zasluhuju  nějaké  po- 
chvály;  a  véak  vyčkej  ča^u,  až  budeš  mlu- 
viti se  Soběslavem,  a  pak  zajisté  oméníi 
náhledy  své!  Od  něho  dovíš  se,  co  to  je 
mík>vati  vlast,  mitovati  ji  i  tehdáž,  kdy 
nikdo  neuxnává  zásluhy  naáe,  ano  kdy  se 
nevděkem  nám  Sjplácí.  Soběslav  miloval 
vlast  a  miluje  ji  posud,  a  nevím^  kdo  by 
pro  lásku  tuto  více  byl  utrpěl.  Dosti  však 
o  tom!    Nemařme  času,  cesta  Je  daleká!'' 

Při  stovech  těch  pozdvihl  se  se  zemé, 
a  když  byl  Vénceslav  taktéž  učinil,  zamí- 
řili oba  do  Prahy.  Vénceslav  přál  si  sice 
vroucně,  spatřiti  slavné  sídlo  i  město  Li- 
bušino, a  však  nyní  volala  ho  svatá  povin- 
nost daleko  od  něho.  Mlčky  kráčeli  oba 
cestou,  každý  zahloubán  v  imyělénky  své. 
a   když  si   byli    na  noclehu   najali  soukro- 
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mou  svétničku>  vypravoval  RadivoJ  mladé- 
pu  íSrufíovi  v&ccky  osudy  Soběslavovy, 
Wréí  byty  ho  potkaly  od  tajného  zml- 
lenf  s«  Skály.  Omrz«ti  nad  světem  lico- 
ným^  nasycen  zradou  těch,  Jimž  byl 
spravedlivým  a  laskavým,  u-' 
|niJ  si.  že  navždy  ustoupí  z  dějiště  tohoto 
flěta  a  ostatní  dny  života  ztrávi  o  samo- 
kdeft  modlil  se  za  vlasť,  jižto  nemohl 
e  slábnoucími  silami  při  věí  dobré  vůli 
již  prospívati.  Ze  všech  sluhů  zůstal 
jediný  Radívoj,  který  sdílel  s  nín* 
tu,    jako   sdílel    prvé   slávu    i    strasti 

tNa  jedenácte  let  již  tr^ávil  život 
ch  nad  Cidlinou,  a  ačkoli  okolní  lid 
navštěvoval  tichou  poustevnu  jeho, 
e  u  zt>ožného  starce  rady  a  pomoci, 
nikd)  neznal,  kdo  vlastně  je  rádcem 


ř 


wo  a  podobné  vypravoval  Radivoj  be- 
^'•-%  poslouchajícímu  V6nces!avovi,  který 
I  iiiDOval  v  duši  své,  že  ctného,  neěťaetné- 
knížete  neopustí  až  do  jeho  skonání. 
fVj jevil  chva4ný  tento  oum/sl  i  starému 
divojoví,  který  ustrmH  nad  pevnou  myslí 
odhodlaností  mladíkovou. 
Ne'^udome  vypravovati  dá!e  o  recích, 
Iteréž  vedli  oba  cestovníci  na  pouti  své 
miftovanému  knížeti,  a  předejdeme  je 
lesů  nad  Cidiinou. 

Uprostřed   temného,   hustého    lesa    roz- 
tíralo se  mezi  vysokými  skalami  malé 
oličko.  jínnžto  jak  stříbrný  pás  vinu)  se 
[%Li?livý    potůček.    Mátokdo  byl    by    uhodl, 
cfamělé  toto  místo  slouží  za  obydlí  tí- 
em.   ale    spíše    byl    by   je    měl    za    tajné 
ntaždiátě   bystponohých    jelenů    a   jiné 
lé  zvěre  lesní,  kdyby  po  jedné  straně 
j^ku   nebyla   bývala  cestidka  ušlapaná, 
Iž  vedla  k  malé  zahrádce,  živým  plo- 
lUxt^  vroubené.  Vedle  zahrádky  stála  nevy- 
ká  skála  a  v  ní  jeskyně  —  nevím  zdali 
úrodou   samou   nebo   přičiněním    lidským 
vytesaná   a  •  rozšířená.    Hrubě    stesané 
e,  špatně  zandaná   okna    svědčily,   že 
ř«k>uží  jeskyně   k   obydlí    lidskému.   Za   za- 
I  iHádkou    vedle   obydlí    táHto    se    šipkové 
křoví    v   bujném    květu,   tvoříc    polokruh, 
jehož  zadní  <částl  stál  hrubě  upracovaný 
Iříž,  bujným  břečťanem  vůkol  a  vůkol   o- 
kinutý.  Den  chýlil  se  ke  konci,  slunce  však 
Šlo  ještě  nad  horou  a  vrhalo  záři  svou 
|iia  utěšené  oudolí.  Před  křížem  klečel  sta- 
šedovlasý  v  oděvu   poustevnickém,    a 
rdějfci  se  tváři  a  oku  zaroseném  bylo 
poznati,  že  sice  tělem,   nikoli    ale   du- 
dli  na  zemi,  a  že  na  perutích  pobož- 
fnosti  poletuje  tam  v  krajinách   nadhvězd- 
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ných,  kdež  andělů  zpěv  tisícerohlasně  za- 
znívá k  slávě  Pána  nejmocnějšího.  Kmet 
byl  pohřížen  v  pobožnost  svou  tak,  že  ani 
neslyšel  šumot  kroků,  blížících  se  dvou 
mužů,  kteří  byli  z  lesa  vystoupili  a  podél 
potůčku  dále  k  poustevníkovi  se  brali,  a 
nikdo  jiný  nebyli,  nežli  Radivoj  s  mladým 
Věnceslavem.  Oba  došli  až  k  počátku  šíp- 
kového křoví,  a  an  Radivoj  v  zamyšlení 
ustál  a  s  tichým  bojem  na  modlícího  se 
pohlížel,  pokleknul  Věnceslav  mocně  dojat 
k  zemi  a  díval  se  s  citem  smíšeným  z 
outrpnosti,  ipobožnosti  a  hlubokého  podi- 
vení na  muže  vznešeného,  který  sedával 
druhdy  na  slivném  stolci  mocné  zemé  a 
nyní  v  prcchu  kořil  se  v  ponížení  Pánu 
vždy  vládnoucími. 

Skupení  toto  trvalo  hodnou  chvíli,  až 
pak  starec  povstal,  a  obrati  v  se  spatřil 
věrného  Radivoje  i  klečícího  neznámého 
mladíka. 

,tBůh  tě  pozdrav,  věrný  Radivoj4  můj!" 
byla  první  slova,  kteráž  promluvil  Sobě- 
slav, a  obrati  v  se  k  Věnceslavovi  tázal  se: 

„Kdo  je  mladík  tento?" 

„Ctný  pane,"  odpovídal  Radivoj  na  mí- 
stě Vénceslava,  který  příliš  jsa  pobouřen, 
nebyl  by  mohl  odpověděti,  ,«ctný  pane,  to 
jeden  z  tisíců,  který  zachoval  v  srdci  vděč- 
nost k  dobrodinci  svému  a  přišel  vyjevit 
ji  tobě  za  milost,  kterouž  prokázal  jsi  před 
léty  matce  jeho  i  jemu." 

„•Matce  jeho?"  tázal  se  Soběslav  v  podi- 
vení. „Nepanrvatuji   se;   kdo  jsi,   mladíku?" 

„Jsem  Věnceslav,  syn  Blaženin  a  vnuk 
Příborův,  který  zahynul  na  soudu  božím 
spolu  6  Kochanem,  vládykou  Týneckým/' 
odpovídal  Věnceslav,  který  přívětivou  řečí 
Soběslavovou  nabyl  smělosti. 

..„Rány  boží!"  zvolal  Soběslav,  „ty  syn 
zrádného  Kochana?  Což  dějí  se  divy  s 
hříšnými  lidmi?  Či  se  dárvá  svět  na  pokání? 
Vstaň,  Věnceslave,  vděčný  mladíku,  a  vy- 
pravuj mi  o  matce,  která  vychovala  syna 
tak  statného  a  věrného!" 

A  Věnceslav  povstal  se  země  a  vypra- 
voval upřímně  všecko,  co  se  byl  od  matky 
dověděl. 

Se  zalíbením  poslouchal  Soběslav  vypra- 
vování  jeho,  a  když  došel  mladík  v  řeči  až 
tam,  kde  matka  vyslala  jej  obětovati  se 
spravedlivému,  milostivému  Soběslavovi, 
tu  nemohl  udržeti  se  déle  knížecí  kmet  a 
sevřel  upřímného,  zdárného  mladíka  v  šle- 
chetnou  náruč. 

„Bůh  ti  požehná,  synu  matky  tak  šle- 
chetné," zvolal  pak  Soběslav,  „a  neklame-ti 
mne  duch   můj,  dočkáš  se   dnů   blažených, 
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dočkáš  se  slávy  vlastními  zásiuhami.  Tře. 
ba  nedovolila  matka  ani  sobč  ani  tobé, 
hláoítt  se  o  statky  Kochanovy,  přece  strá- 
víte dny  své  budoucí  v  j>ohodlí  a  v  blaže- 
nosti. Moudrý  Kunrad  Ota,  který  sedí  nyní 
r\^  stolci  če«k6m,  jenž  Jec^iný  tioden  a  dO- 
stojen  je  na  něm  sedčtl,  dá  nčco  na  slova 
má.  Napíši  ti  list,  v  němž  odporučím  mu 
tebe,  abys  mo4il  ukojiti  touhu  svou  po  slá- 
vé  bojovnické  a  nezanikl  v  houfu  sprostých 
xbrojnošů.  Nikdy  však  —  zapřísaihám  té 
Bohem  svatým!  _  nikdy  nezjev  žádné- 
mu, kde  a  v  jakém  stavu  jsi  mne  naleszl." 
S  tím  ukončil  Siobčslav  rozmluvu  s  mla- 
díkem a  obrátil  ee  k  Radí  voji,  od  něhož 
přijal  zprávy,  pro  jaké  byl  jej  ipoelal  do 
Prahy, 

Dlouho  mluvili  tito  oba  s  sebou,  a  po 
prosté  večeř!  a  pobožné  modlitbě  odebrali 
se   véicknl    na    odpočinutí. 


Nastalo  utěšeně  ráno.  Knížecí  kmet  kc- 
nal  v  společnosti  obou  druhů  pobožnost 
svou  před  křížem. 

Radivojovi  zdálo  se,  že  dnes  déle  než 
obyčejně  trvá  Soběslav  na  modlitbách,  a 
když  přistoupil  blíže  k  něm-u,  zhrozil  se 
bledosti,  jakáž  rozprostírala  se  po  obličeji 
jeho. 

I  dotknul  se  ramena  modlícího  se  kme- 
ta; tento  obrátil  se  a  vzdychl  hluboce  a 
bolestně. 

.  »Co  je  ti,  pane  ctný?"  tázal  se  ouzkost- 
livě  věrný  Radivoj.  „Jsi  churav?" 

„Jsem  churav,  věrný  Radivojl,"  odpo- 
vídal kmet  mdlým  hlasem  a  opřel  se  o  ru- 
ku Radfvojovu.  „Významný  sen,"  pravil 
dále,  „pobouřil  mne  tak,  že  cítím,  jak 
mocně  umdlévají  síly  mé,  a  neklame-lí 
mne  tušení  vnitřní,  nebudu  dlouho  již 
v   rozmtlé   své   samotě  žíti." 

„Pusť  mimo  sebe  myšlénky  tak  trud- 
né," odvěce  Radivoj,  „není  hodno  křesťa- 
nu  věřiti  ve  sny." 

„Nebyl  to  ani  sen,  jak  jej  obyčejně  nazý- 
váme," pokračoval  Soběslav,  „nebo  bděl 
jsem  nemoha  spáti,  a  tu  zdálo  se  mi,  že 
vstoupila  do  jeskyně  šlechetná,  milovaná 
choť  má  a  kývala  na  mne,  usmívajíc  se 
libě." 

„To  byl  jenom  výtvor  obraznosti  tvé, 
an  neustále  obíráš  se  v  myšlénkách  se 
ctnou  kněžnou,  která  byla  zajisté  hodná 
skvělejšího  osudu   na  zemi." 


Syn  vládykflv 

„Necnci  ani  sebe  ani*  tebe  klamati,"  dí 
opět  Soběslav,  „jsemf  přesvédčen  úplné, 
že  sečteni  jsou  dnové  moji.  Co  mi  zbývi 
vykonati  ještě  na  a?eml,  vykonám  a  přitie. 
tovím  se  k  smrti.  Nyní  dost  již  o  tom. 
Věnceslave  můj,"  zvoíal  pak  zbožný  kmet. 
na  tohoto,  „pojď,  af  opru  se  také  o  tebe;, 
doveďte  mne  do  zahrádky  na  drnové  se- 
dátko, ať  mohu  odtud  dívati  se  na  krásné 
své  oudolí,  v  némžto  ztrávll  jsem  dny  nej- 
blaženější a  nejpoklidnější  svého  života!** 
A  když  byli  oba  nanejvýš  zarmouceni 
druhové  Soběslava  dovedli  na  žádané  mí- 
sto, dal  si  před  sebe  postaviti  stOl  z  bře- 
zových holí  stesaný  a  žádal,  aby  mu  Radí- 
voj  přinesl  všecko  ke  psaní  potřebné. 

Radivoj  učinil  dle  žádostí  milovaného 
pána,  a  když  mu  byl  přinesl  blány,  barvu 
a  péra,  propustil  Soběslav  oba  muže,  aby 
mohl  bez  výtržky  napsati  listy,  kteréž . 
měly  býti  jeho  poslední,  řka,  aby  Radivoj 
zůstal  na  blízku,  jsa  pohotov  na  zavoláni. 
Radivoj  a  Věnceslav  opustili  knížecího 
kmeta,  a  hluboce  dojati  počínáním  jeho. 
nemohli  dlouho  se  utajit!  v  hoři  svém.  Po  . 
chvílí  pravil  Věnceslav: 

„Dovol,  šlechetný  Radivoji,  abych  smél 
uhonlti  nějakou  zvěř  pro  pána;  tuším,  že 
mu  bude  vítaná  lahůdka  taková  a  posilní 
jej.  Budu  zde  brzy  nazpět!" 

„Učiň  tak,  mladíku,"  dal  zarmoucený 
za  odpověď,  a  Věnceslav  pojal  luk  I  kulí 
a  zmizel  v  lese.  Radivoj  urovnal  všecko 
v  prosté  domácnosti  a  zasednul  pak  na 
blízko  místa,  kde  Soběslav  se  vynacházel. 
aby  byl  pohotov  zavolání  pánova. 

Dlouho  psal  Soběslav  a  často  musei 
odpočívati,  nebo  třesoucí  se  ruka  jeho  ne- 
dovolovala mu  rychle  psáti.  Napsav  dva 
Msty,  složil  je  dle  tehdejšího  způsobu  a  za- 
volal na  Radivoje. 

Rychle    přistoupil    tento. 
„Kde  je   mladík   Věnceslav?"  tázal  se 
Soběslav. 

„On  vyšel,  ctný  kníže,"  odpovídal  Ra- 
divoj,  „aby  ulovil  pro  tebe  zvěř  nějakou." 

,,Hodný  to  mladík,"  dí  opět  Soběslav, 
„a  již  za  to,  že  mnt  ode  všech  opuště- 
ného, ano  od  přemnohých  kletého  vyhle- 
dal, aby  vděčnost  svou  mi  proukázal,  již 
za  to  obdrží  od  Boha  odměnu.  Praví  se. 
že  lidé  před  smrtí  jasněji  pohlížejí  do 
temné  řršé  budoucnosti,  a  je-ll  tomu  tal<, 
zajisté  ho  blaho  nemínel" 

Sotva  dokonal  krátkou  řeč  tuto,  objevil 
se  Věnceslav,  nesa  koloucha  na  mohu- 
tných  plecích.  I  položil  ho  k  nohoum  So- 
běsiavovým  a  pravil  hlasem  srdečným: 
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Hpřijmi,  kníže  milostný,  přijmi  prostý 
Urék  mOJ!*' 

„Mkuju  ti,  vděčný  synu  vděčné  ma- 
tky,**  dí  Soběslav.  „Hle,  tu  dvě  Jsou  li- 
^ny,  Je±  tobě  odevzdám.  Tuto  odsvzdej 
liMd,  jak  přtjdei  do  Prahy,  slavnému 
Kttfirsdovt,  a  butf  bezpečen »  že  milost  Jeho 
té  nemine;  onu  druhou  pak,  Jižto  pozna- 
aienai  jsem  zvláitním  znamením,  tu  ode- 
ndej  mu  až  v  onu  dobu,  kdy  narodí  se 
mu  dědic  mužský.  Pamatuj  dobře  slova 
•U,  nebo  závisí  od  nich  blaho  celé  země 
éetké.  Co  obsahuje  druhý  list,  o  tom  pře- 
•lýllel  Jsem  mnohá  léta,  a  nyní,  an  ve 
■mé  uzrál  úmysl  mOJ,  nyní,  kde  cítím 
Wízké  povolání  mé  se  země  této,  nyní  se- 
pni Jsem  jej  co  poslední  vůli  -svou,  co 
klas  z  oněch  kraJO!  Tebe  ustanovuji  vy- 
plnitelem  mé  vQle  poslední  a  propouštím 
té  od  sebe.  Odejdi  v  pokoji,  kam  srdce 
tvé  té  táhne!" 

..Pro  BOh,  pane  milostný,"  zvolal  Vén- 
,  ^ravíi-H,  že  mám  Jíti,  kam  srdce 
«ié  táhne,  nuže  prosím  té  na  kolenou,  do- 
vol, af  smím  zO^ati  u  tebe  co  věrný  sluha 
tvůj!  Nevyháněj  mne  od  sebe  I" 

Hlas  mladíka  se  při  slovech  těchto 
idivěl  mocně,  a  oči  Jeho  Jasnomodré  za- 
kalily se  slzami  srdečnosti. 

,^ftstaA,  synu,"  pravil  Soběslav  pohnu- 
tý a  položil  ruku  svou  žehnaje  na  hlavu 
IRladíkovu,  „zůstaň  tedy  u  mne,  oslazuj 
láskou    svou    poslední    doby    nešťastného 


A  Vénceslav  přijav  listiny  z  ruky  kní- 
iecí,  ukryl  je  na  prsou,  kdež  choval  i  první 
listinu  Soběslavovu. 

Churavost     knížete     rozmnožovala     se 
ode  dne,  a  desátého  dne  vzrostla  sla- 
jeho  až  na  stupeň  takový,  že  nemohl 
viee  povstati  s  lůžka. 

Nyní  musili  RadivoJ  i  Vénceslav  k  ne- 
vystovitelnému  hoři  svému  uvěřiti,  že  roz- 
loučí se  s  nimi  a  se  světem  pobožný,  mi- 
lostný Soběslav. 

Nebudeme  popisovati  zármutek  obou 
'Vérných  duéf  těchto,  když  pokynul  Jim, 
aky  k  iOiku  jeho  přistoupili,  a  umdléva- 
jícím hlasem  žádal  jich,  aby  vynesli  Jej 
tf%»polokruhu  zeleného,  kde  stálo  ví- 
fcboslavné  znamení  spásy  lidské,  aby  po- 
na  ně  posilnil  se  v  posledním  zá- 
a  přehlednul  Jeitě  Jednou  milované 
L  Zarmoucení  sluhové  učinili  dle  žá- 
dobrého  pána  a  vynesli  Jej  ven  pod 
oblohu. 
SHince  mělo  se  jíž  k  západu;    na  vý- 


chodním nebi  jevil  se  vycházející  měsíc 
co  bledý,  slabý  mráček.  Tiché  oudolíčko 
Jevilo  se  v  čarovném  svitu  umírajícího 
světla  denního,  a  okolo  ust  Soběslavových 
pohrával  libý,  utěiený  úsměv. 

„Slunce  umírá,  umírám  i  Já,"  pravil 
kmet  slábnoucím  hlasem.  „Posledními  ru- 
dými paprsky  žehná  krásnou  zemi,  též  i  já 
žehnám  drahou  vlast.  Poklekněte,  duše 
věrné,   af  přijmete   i   vy   požehnání   mé!" 

Oba  poklekli,  a  tiie  se  modle  žehnal  je 
Soběslav. 

„Přijměte  díky  umírajícího  starce  za 
blaženost,  kterouž  poskytla  mu  v  posled- 
ních dobách  žití  vděčnost  vaie.  Život  ztrá- 
vil  jsem  bouřemi  zmítán,  nevděkem  ob- 
klopen. Bůh  viak  popřál  mi  poklidného 
skončení  v  přítomnosti  těch,  kteří  Jediní 
zachovali  mně  věrné  srdce.  S  Bohem, 
drahý  Radivoji,  s  Bohem,  druhu  strastí 
mých  a  tísní,  s  Bohem,  duie  věrná!  Tam 
na  onom  světě,  kde  panuje  Bůh  sprave- 
dlivý, shledáme  se  opět.  S  Bohem,  vděčný 
mladíku,  milý  Věnceslave,  žij  pro  vlast  a 
ctnost  a  nezapomeň  příkazu  mého!  S  Bo- 
hem!" 

To  byla  poslední  slova  umírajícího  kní- 
žete českého.  Nad  oudolím  zachvěl  se  je- 
ště jednou  poslední  paprslek  sluneční,  a 
na  perutích  jeho  vzlétla  duše  Soběsla- 
vova tam  do  věčné,  nadhvězdné  říše. 
Tiché,  kvetoucí  oudolí  proměnilo  se  v 
rozsáhlý,  okrášlený  hrob,  a  bledý  měsíc, 
jakoby  bolestné,  zrcadlil  se  v  slzách,  obě- 
ma pozůstalým  věrným  po  zarmoucené 
tváři  tekoucích. 

Třetí  den  na  to,  v  tiché  době  večerní, 
pří  svitu  bledého  měsíce  zdálo  se  oudolí- 
čko osamělé  býti  rejdištěm  duchů  nad- 
zemních. Zpráva:  „Zbožný,  dobrý,  nezná- 
mý poustevník  rozžehnal  se  se  světem," 
roznesla  se  na  perutích  větru  po  okol- 
ních dědinách,  a  z  daleka  široka  přichá- 
zeli prostí  vesničané,  aby  byli  přítomni 
pohřbu  toho,  který  Jim  býval  dobrým 
otcem,  upřímným  rádcem.  Jako  duchové 
vystupovali  sem  tam  z  temného  lesa  a 
spěchali  hořem  sklíčeni  k  známé  poustev- 
ně a  přidružovali  se  ke  množství  klečící- 
mu okolo  mrtvoly,  ve  kvetoucím  polokru- 
hu pode  křížem  položené.  Po  Jedné  straně 
mrtvoly  stát  vérný  RadivoJ  v  úplné  zbroji, 
kterouž  byl  opět  za  drahná  léta  na  sebe 
vzal,  a  po  druhé  stál  věrný  Vénceslav,  tak- 
též ozbrojen.  Byla  to  čestná  stráž  knížecí 
mrtvoly.  Vedle  mrtvého  knížete  spočíval 
skvostný  meč  a  jasná  přilba  se  zlatou  ko- 
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runou.  S  podivením  pohlížel  klečící  zástup 
na  tyto  znaky  královské  důstojnosti.  Když 
se  byl  valný  zástup  shromáždil  a  vždy  no- 
vé přicházejícími  se  rozmnožoval,  tu  vy- 
trhl se  Radivoj,  který  posud  v  zamyšlení 
zde  stál,  o  meč  se  opíraje,  a  pokročil  blíže 
ke  shromáždéní  se  modlícímu. 

„Se  srdcem  upřímným,"  promluvil  hla- 
sem bolestí  se  chvéjícím,  „se  srdcem  u- 
přímným  modlíte  se  zde  za  toho,  který 
býval  vám  po  všechny  Časy  dobrým  rád- 
cem a  laskavým  pomocníkem.  Neznal  jej 
z  vás  nižádný,  jako  srdce  jeho  nikdy  ne- 
poznal nevdéčný  svét.  A  přece  on  pro  vás 
druhdy  často  krev  svou  vyléval,  a  nazývali 
jste  ho  s  chloubou  knížetem  svým." 

Až  sem  byl   mluvil  vérný   Radívoj.  Tu 
však    přetrhlo    řeč   jeho    hlasité,   bolestné 
zvolání  celého  zástupu,  a  „Sobésiav!    80- 
béslav!"  rozléhalo  se  po  oudolí.  Z  temného 
lesa  zaznívalo  taktéž  to  jméno  „Sobésiav!" 
jakoby  je  tam  provolávali  duchové  lesní, 
a  nyní  dral  se  zástup  na  přítrž  ke  drahé 
mrtvole,    aby    líbal    ruku    toho,    který    od 
světa  k  potupě,  ve  skutku  však  k  veliké 
slávě  své  byl  nesl  jméno  knížete  sel- 
ského. A  když  se  bylo  utišilo  lkáni  zbo- 
ru  zarmouceného,  zapálili  mužové  smolné 
suky  a  při  rudé    záři    prostých    pochodní 
nesli   tělo   drahého   knížete    do   hrobu   ve 
skále  vytesaného.  U  všeobecném  pláči  byl 
hrob  přikryt  kamenem,  a  starý  věrný  Ra- 
divoj  pokleknuv,  zvolal  vysokým  hlasem: 
„Putuj  do  království  nebeského, 
Kam  tě  vůle  krále  králů  zve, 
Otče  dobrý   lidu  chudobného, 
Oroduj  tam  za  sirotky  své!" 
Lid   počal    se   pomalu    rozcházeti,    a   u 
skalního  hrobu  pozůstaly  toliko  dvě  osoby 
—  Radivoj   a   Věnceslav.     Dlouho   klečeli 
oba   u  hrobu  milovaného  knížete,  až  pak 
šero    ranní    probudilo  je  ze  trudného    za- 
myšlení. 

„Věnceslave  drahý!"  promluvil  Radi- 
voj, „přijmi  u  hrobu  drahého  mé  požeh- 
nání a  odejdi  v  pokoji,  kam  vyslala  tě  vůle 
Soběslavova.  Věrný  byv  živému,  zůstanu 
věrným  i  mrtvému.  Ve  světě  nemohu  více 
prospívati,  nuže  budu  hlídati  hrob  tento 
a  oplakávati  pána  dobrého,  až  mne  vůle 
otce  nebeského  spojí  s  ním  opět  a  na 
věky!" 

A  po  těchto  slovech  požehnal  klečícího 
Věnceslava,  který  sliboval  u  hrobu  věrnost 
zachovati  vlasti  a  ctností. 

Pak  oba  povstali  a  kráčeli  k  jeskyni 
nyní  opuštěné.  Tam  rozloučili  se  spolu,  a 


když  byl  Věnceslav  ještě  slíbil,  že  Jak  I 
bude  moci,  navštíví  dobrého  zarmouceni 
ného  Rádi  voje  i  hrob  Soběslavův,  uchopil  I 
luk  svůj  a  kuši  a  spěchal  rychle  z  místa,! 
kamž  byl  přišel  s  citem  docela  jiným,  nežli  | 
s  jakým  je  nyní  opouštět. 


6. 


Nebudeme  sledovati  Věnceslava  na 
cestě  jeho  do  Prahy,  nebudeme  popisovati, 
že  dostav  se  šťastně  ke  knížeti  českému, 
odevzdal  mu  list  Soběslavův  jemu  určený, 
a  že  následkem  jeho  byl  přijat  mezi  zbro> 
nose  knížecí.  Tak  byl  došel  Věnceslav 
cíle  žádosti  své,  a  brzy  naskytla  se  mu 
příležitost,  aby  mohl  dokázati  statečnost 
a   hrdinnost  svou. 

Bedřich  Rudovousý,  císař  němeclcý, 
byl  umřel,  a  nynější  císař  Jindřich  Šestj 
povolal  knížete  českého,  aby  mu  byl  ná- 
pomocen s  lidem  svým  na  tažení  jeho  da 
Vlach,  kde  se  v  Sicilii,  nynější  Neapoli 
po  smrti  posledního  krále  co  v  připadU 
dědictví  chtěl  uvázati  a  v  Římě  dát  u 
korunovati.  Kunrad  Oto  byl  poslušen  po 
volání  císařova  a  táhl  s  Četnými  houfy 
mezi  nimiž  i  hrdina  náš  Věnceslav,  s 
sařem  do  Vlach.  S  počátku  přálo  štést 
císařovi,  neboť  odbyl  korunování  v  Řím 
šťastně,  a  když  byl  pMtáhl  do  Apulii 
zmocnil  se  mést  Atiny,  Kapuy,  Saiema 
jiných,  kteréž  držely  se  vzdoro4<rálem  Tai 
krédem,  jehož  byli  Siciiiánští  z  hrabét 
učinili  kirátem. 

Bylo  to  u  města   Kapuy.   Houfy  Česk 
i  německé  ležely  okolo  města,  kteréž  byl 
odrazilo  několik  již  outoků  nepřátelskýci 
Mésto  zdálo  se  nedobytné,  a  císař  skór 
již    zoufal.    Již    bylo    ustanoveno    v   rai 
vůdců,  nechati  Kapuy  a  zmocniti  se  óř\^ 
jiných  míst,  po  kterýchžto  podmanění  Kl 
pua  sama  musila  se  poddati.  Ale  na  pM 
mlouvání     udatného      Kunrada     českěh 
ustanovil   císař  konečně,  že  ještě  jednd 
pokusí  se  o  dobytí  města.  Outok  byl  ust 
noven   na    ráno,   a   Čechové,    kterým   by 
Němci  posud  vždy  čest  prvních  brali,  po- 
stavili se  s  vojvodou  svým  v  čelo  ženou- 
cích outokem.  Povstal  křik  válečný,  zněly 
trouby   a   kotle   vojů    českých,   a   při  prv- 
ním návalu  ztekli  Čechové  zdi  Kapuansicé, 
Kunrad  Oto  byl  s  Věnceslavem,  který  se 
v  žádném  posud  boji  byl  nehnul  se  strany 
knížete,  a  s  několika  jinými  první  ve  vzdo- 
rujícím   městě.   Za   Čechy  valili  se  houf ové 
němečtí,  a  brzo  podařilo  se  oněm  protlouct 
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:Se    hustým   davem   nepřátel   až   ke   bráně. 
I  Zde    vsak    nastal    boj    nejtužší.    Jako    lití 
I  tygrové  bojovali  Vlachové,  a  Kunrad  Oto, 
■  Jefi±  v  ohni  boje  se  byl  daleko  odvážil  do 
;  houfu    nepřátelského,    byl    již    s   jásotem 
:  obklopen   od   VlachO,   kteří   chtěli    ho    od- 
^  vleci,    aby    jeho    zajetím    osvobodili    opět 
město  své.  Věnceslav  spatřiv  to,  vrhl  se 
s  několika  jinými  na  nepřátely,  kteří  za- 
leklí se  velmi,  že  malý  houfek  tento  troufá 
ae  nsL  jich  valný  počet.  Zaleknutí  nepřátel 
usnadnilo    CechOm    osvobození   knížete  a 
Kunrad  Oto  vzal  si  jenom  tolik  času,  aby 
stiskl    ruku    Věnceslavovu,    kteroužto    mu 
podával    nový    meč,    an    se    meč     knížeti 
v  boji    byl    přelomil,   a    hnal   se   opět   na 
nepřítele.  Zatím  byl  jiný  zástup  mocí  ote- 
vřel bránu,  a  brzy  vrazili  jí  houfové   ně- 
mečtí i  s  císařem  do  města  udatností  Če- 
chfl  dobytého. 

Po  pádu  pevných  těchto  měst  musila 
se  Neapole  bez  boje  poddati.  Vojové  cí- 
safiti  jásali  jíž  radostí  nad  vítězstvím, 
a  císař  vzdával  díky  svě  jakož  i  Čest 
dnešního  vítězství  Kunradovi  a  statečným 
Čechflm.  Několik  vojínů  z  vojska  něme- 
ckého i  českého  pasoval  pak  vlastní  ru- 
kou na  rytíře  za  udatnost  jejích  dneiního 
dne  prokázanou.  Mezi  těmito  byl  také 
Věnceslav.  Když  doiel  řad  na  něho,  po- 
myslil si: 

^Požehnání  Soběslavovo  působí  v  osu- 
du  mém,  proroctví  jeho  se  výplni  jo!" 

A  když  byl  trojnásobným  lehkým  ude- 
řením na  rytíře  pasován,  byla  první  jeho 
myftlenka  na  lesy  Sázavskě,  na  drahou 
matku  a  —  Lidunku.  Jenom  k  vůli  těmto 
drahým  duším  radoval  se  z  pový&ení  své- 
ho, nebo  mobi  nyní  směle  a  s  chloubou 
předstoupiti  před  ně  a  zvolati:  „Hle!  nyní 
vyplnily  se  naděje  moje,  se  ctí  vracím  se 
opét,  ne  co  prostý,  neznámý  mladík,  ale 
oo  muž  okrášlen   hodností   rytířskou.'' 

A  když  bylo  po  slavnosti  pasování,  ne- 
bral podilu  na  všeobecném  jásotu  vítěz- 
ného vojska,  ale  v  samotě  obíral  se  v  my- 
šlénkách s  tichou  chaloupkou  lesní  a  dra- 
hými obyvateli  jejími. 

Ciovék  míní,  Pánbůh  mění!  U  Neapole 
doufali  všickni  nalézti  konec  bojů,  nebo  při- 
trhšc  k  městu  tomuto,  viděli,  že  hájeno  jest 
MdosUtečným  počtem  vojínů  vlaských. 
Nebylo  se  tedy  co  obávati  nepřítele  to- 
Hote,  ale  mocnější,  hroznější  nepřítel  po- 
vstal proti  vojfnům  císařským.  Nevidi- 
telné kráčel  táborem  a  zachvacoval  vojíny 
šmahem,  nešetře  udatenství  ani  důstojen- 
ství, a   nepřítel   tento   byl   —   mor.    Rány 


Jeho  padaly  zhusta  a  poraňovaly  každého 
jistě  a  smrtelně.  Strach  a  hrůza  pojaly 
všecky,  a  zvláště  Čechové  byli  zarmou- 
ceni, an  také  milovaný  vojvoda  Jejich 
Kunrad  podlehl  onomu  neviditelnému  ne- 
příteli, a  císař  Jindřich  polomrtev  byl  od- 
nesen. V  divém  zmatku  utíkali  vojínové 
z  Itálie,  a  když  dostala  se  zpráva  o  smrti 
Kunradově  do  Čech,  nastalo  hořekování 
všeobecné;  neboť  byl  on  milován  ode 
všeho  lidu,  který  se  obával  nyní  nových 
různic,  nových  ran  pro  vlast,  Jaké  za 
onoho  času  při  každé  změně  na  stolci  kní- 
žecím co  morová  rána  nešťastnou  zemi 
českou  hubívaly. 

Obávání  toto  nebylo  —  pohříchu!  — 
zbytečné.  Za  knížete  byl  zvolen  Václav  II., 
nejmladší  bratr  zemřelého  Soběslava  II., 
a  hned  proti  němu  povstal  Přemysl  Ota- 
kar, toho  jména  první,  a  udržel  se,  avšak 
jenom  na  krátký  čas.  Povahou  a  jedná- 
ním jsa  velmi  podoben  Soběslavovi,  kní- 
žeti selskému,  měl  silnou  stranu  pánů  če- 
ských proti  sobě,  a  když  nemohl  zaplatiti 
císaři  znamenitou  část  peněz,  za  kterouž 
mu  císař  byl  k  trůnu  dopomohl,  musil  Pře- 
mysl prchnouti.  Přinutilo  Jej  však  k  outě- 
ku  spíše  laskavé  srdce  Jeho,  které  proti- 
vilo se  přelévání  krve  vlastních  podda- 
ných, nežli  síla  nepřátelská,  kteréž  mohl 
v  pevné  Praze,  jejížto  obyvatelé  jemu  byli 
nakloněni,  dobře  odolati.  I  opustil  tedy 
tajně  Prahu,  zprovázen  jediným  Véncesla- 
vem,  jehož  si  byl  obzvláště  zamiloval  pro 
věrnost  a  přítulnost  jeho,  a  vždycky  okolo 
sebe  jej  míval.  A  Věnceslav  lpěl  s  celou 
duší  na  knížeti  a  pánu  svém,  nebo  na- 
lézal v  jeho  počínání  a  celé  povaze,  jakož 
i  v  nešťastném  osudu  Jeho  ouplnou  podob- 
nost se  Soběslavem.  Tato  přítulnost  byla 
jemu  posud  zbraňovala  navštíviti  domov 
a   miláčky   v   něm   přebývající. 

Když  byl  prchající  Přemysl  po  celou 
noc  a  velkou  část  dne  na  rychlém  koni 
daleko  ujel,  byl  rychlou  jízdou  a  tuhou 
zimou  —  byloť  to  před  vánocemi  —  tak 
zemdlen,  že  chtě  nechtě  musil  zastaviti 
ve  vesničce  po  straně  cesty  ležící,  aby 
tam  trochu  pookřál.  S  ochotností  a  srde- 
čnou hostinností  přijali  obyvatelé  bidné 
chaloupky  neznámého  pána  i  zbrojnoše 
jeho,  který  nemálo  rmoutil  se  nad  truchli- 
vostí  pánovou.  Sotva  byl  kníže  málem  po- 
krmu se  posilnil  a  tuhnoucí  oudy  v  teple 
ohřál,  vydal  se  opět  na  cestu. 

„Kam  vlastně  jedeme,  etný  knize?" 
osmělil    se    Věnceslav   se   potázati,    neboť 
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chtél  potud  zachované  mlčeni  knížete  pře- 
trhnouti. 

Kníže  Přemysl  zastavil  oře  a  pohled- 
nul bolestné  na  Vénceslava. 

„Kam  že  Jedeme?''  promluvil  s  trpkým 
úsmévem.  „AI,  VČnceslave  -^  do  vyhnán- 
ství,  a  do  tohoto  vedou  cesty  na  viecky 
strany!" 

„Nermuť  se  tak,  pane  drahý  !*'  odvěce 
Vénceslav,  a  Jel  nyní  po  boku  Přemyslovu. 
„Dovol,  abych  ti  smél  vypravovati  osudy 
svého  mládí,  snad  se  Jimi  ponékud  dái 
z  mySlének  bolných  vytrhnouti,  neboť  na- 
leznei  v  živote  mém  pQsobfcí  osoby  tobé 
dobře  známé  a   osudem   tobé   rovné.'' 

A  když  byl  kníže  hlavy  pokynutím 
svolení  své  dal  na  Jevo,  vypravoval  Vén- 
ceslav  vše,  co  nám  ze  života  Jeho  Je 
známo.  8e  zvláštní  vroucností  vypravoval 
o  Sobésiavovi,  o  Jeho  milostí  a  spravedli- 
vosti, o  zbožném  Jeho  skonání,  tak  že 
Přemysl,  který  byl  posud  s  napnutou  po- 
zorností poslouchal  a  na  vypravujícího  po- 
hlížel, v  srdci  zarmouceném  ucítil  ulevení 
a  nevédél,  má-li  se  více  Sobésiavu,  nebo 
Radívoji,  nebo  Vénceslavovi  obdivovati. 
Jak  podoben  byl  osud  Jeho  onomu  ne- 
fifastného  Sobésiavovi  i  Jemu  zbývá  Jediný 
toliko  vérný,  i  on  ubíral  se  s  ním  do  vy- 
hnanství  —  do  neznámého! 

„Vénceslave  vérný,"  promluvil  pak 
Přemysl  hlasem  se  chvéjícim,  „nyní  povím 
tobé  cíl  cesty  naií.  Pojďme,  navitivme  ti- 
ché oudolí,  místo  odpočinutí  Sobésiavova, 
pojďme,  navitivme  starého  Radivoje,  Je-li 
jcšté  na  svété.  Ty  buď  vOdcem  mým,  a 
pospéime   sobe!" 

Po  dlouhých  třech  letech  spatřujeme 
opét  známé  oudolí.  Tenkráte  však  neokra- 
iluje  kouzlo  letní  místečko  osamélé,  kte- 
réž chová  hrobku  knížecí.  Bílý  sníh  do- 
krývá  Jako  roucho  umrlčí  oudolí  i  skály, 
a  bublající  potůček  trne,  Jakoby  rozjímal 
v  tichém  mlčení.  Dým,  vinoucí  se  podle 
skály  nahoru  k  oblakům,  svédčí,  že  posud 
je  samota  obydlena,  vérný  strážce  hrobu 
pánova  —  kmet  Radivoj  žije  posud  a  opla- 
kává dobrého  pána.  Podívejme  se  do  vnitř 
poustky.  Radivoj  klečí  v  modlitbé,  po 
strané  hoří  oheň  u  néhož  strojí  si  prostý 
sbéd. 

Zatlučení  na  dvéře  vytrhlo  starce  z  mo- 
dlení. Povstav,  Jde  otevříti,  spatří  státi 
dva  muže  před  dveřmi,  kteréž  nelze  mu 
poznati,  an  ostrý  lesk  slunce  odrážející  se 
od  snéhu  zaslepuje  oči  kmetovy.  Pozdra- 
vuje   ho   známý    hlas    a    vyslovuje    Jméno 


Jeho,  ráme  cizincovy  vinou  se  okolo  ki 
Jeho,  a  však  posud  nepoznává  iRadi< 
muže  Jej  objímajícího. 

„Kdo  jsi?"  táže  se   Radivoj,   „kdo 
statný    muži?" 

„Což    neznáé,    dobrý    Radivoj  i,    Vénca» 
sláva  více?"  tázal  se  tento  hlasem 
tým. 

„Pro  Bůh,  ty  statný  muži  —  onenoutlf 
Jinoch  Vénceslav?"  volal  Radivoj  v  udi*> 
vení.  „Tedy  přece  Jsi  nezapomnéf  slova 
svého?  I  buď  mi  vítán,  duie  vérná,  která 
přichází  sobe  pro  požehnáni  kmetovo! 
Kdož  ale  Je   muž  druhý?"  tázal   se  dále* 

„Rádi voji,  to  Je  druhý  Sobésiav,  je  Is 
bratr  zesnulého  knížete,  je  to  dobrý  a  ctný 
kníže    Přemysl   Otakar!" 

„Rány  boží!"  zkřikl  Radivoj,  „což  ml 
tato  samota  býti  více  Ješté  knížatům  če- 
ským outočiitém?  Odpusť,  pane  vineienf^ 
že  té  nepoznalo  slabé  oko  starcovo!"  pra- 
vil Radivoj  ke  knížeti,  který  s  potéšenim 
dívat  se  na  výstup  dojímavý,  a  chtél  přbá 
ním  padnouti  na  kolene.  Přemysl  nedo- 
pustil však  tomu,  ale  obejmul  vérnéhs 
kmeta. 

„U  srdce  —  a  ne  u  nohou  mých  je 
místo  tvé,  élechetný,  yérný  starce,"  volaf 
Přemysl,  „a  dovol,  ať  Jeité  jeden  ne>< 
šťastný  kníže  český  hledá  u  tebe  outo- 
čišté." 

A  obou  mužů  slzy  splývaly  v  sebe. 

„Poruč  nad  sluhou  svým,"  pravil  p» 
chvíli  Radivoj,  „a  učiň  dle  vzne&ené  vOle 
své!"  I 

Po      přivítání      tak      dojemném     veilt  i 
všickni  tři  mužové  do  poustky  a  tam  vy-  : 
pravovali  si  vzájemné  osudy  své.   Po  kri-  i 
tkém  pohovení  navštívili  skalní  hrob  So- 
bésiavův,  a   Přemysl  Otakar  vyslovil  tam 
u  ného  předsevzetí  své,  že  bude  v  samoté 
této   očekávati    doby   příznivéjší. 


7. 


Ve  Vénceslavovi  zbudila  se  nyní  ne- 
přemožitelná touha  po  domovu,  který  to- 
lik let  Již  nebyl   navštívil. 

„Co  délá  matka  drahá?  co  dobrá  Li- 
dunka?  Zdaliž  na  mne  zpomíná,  či  snatf 
naleznu  Ji  v  náručí  jiného?"  tak  tázal  se 
kolikráte  sám  sebe,  až  pak  nemohl  déle 
se  udržeti  a  pána  svého  nesméle  poprosil, 
aby  na  krátký  čas  mu  dovolil  odejíti  a 
domov  navštíviti,  a  sliboval  zároveň,  i^ 
brzy  opét  se  vrátí  a  pak  u  pána  svéhe 
milého  setrvá. 
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>*Jcli,  dobr]^  Véncc£lave,  8  Bohem,  kam 
té  volá  ftrdce  i  povinnost,  nezapomeň 
viaK<  ie  i  zde  tJukou  ardce,  kteráž  tebe 
miluji." 

8  témi  slovy  propustil  jej  od  sebe,  a  po- 
'  libiv    ruku    pánovu    i    ilechetného    kmeta 
Radivoje,  spéchal   Vénceslav   na   perutích 
lásky  k   domovu  milému. 

Rychlý  kOň  donesl  je  brzy  do  lesů 
Sázavských,  a  když  blížil  se  k  místu,  kde 
dialoupka  lesní  stála,  tlouklo  mocně  a 
ouzkostlivé  srdce  jeho.  Žijí  posud  véickni, 
Icteráž  miloval?  Z  dálky  vystupoval  kouř 
rsocný  nad  hustým  lesem.  Zabodnuv  koně 
•vého,  dojel  Vénceslav  záhy  k  hořícímu 
inilíři,  okolo  néhož  obstárlý  muž  se  pohy- 
ioval. 
f  Bez  obtíží  poznal  vném  starého  Borutu, 
ttsrý  slyie  nékoho  se  blížiti,  vzhůru  po- 
MédL 

^Pozdrav  té  Bůh,''  zvolal  Vénceslav  a 
seskočil  8   koné. 

^1  tebe,  pane,  pozdrav  Bůh!"  odpovídal 
Soruta,   a    smeknuv    áiroký    klobouk,    při- 
.  stoupil   k   neznámému  jezdci. 
[       t^bloudil  jsem  v  lese,''  pravil  dále  Vén- 
ceslav, který  vida,  že  není  poznán,  stavél 
se  neznámým,  „a  prosím  té,  abys  popřál 
mi  přístřeší  na  dneiní  noc.  Snad  máš  né- 
,  kde  na  blízku  svou  budovu." 

.Mám  chaloupku  nékolik  set  kroků 
sdtud.*'  odpovídal  Boruta,  „a  milerád  dám 
tii  í^ane,  příitřeáí.  A  vsask  odpusť,  že  ne- 
mchu  té  tam  vésti,  nebo  nesmím  opustiti 
milíř  hořící,  aby  se  mi  uhlí  nepokazilo, 
ieď  viak  tudy  lesem  a  brzy  nalezneš  cha- 
lupy mou.  Žena  I  dcera  má,  jakož  i  paní 
SSaíena  postarají  se  o  tebe,  a  já  co  možná 
nejdříve   vrátím  se   také   domů." 

Vénceslavovi  nemohlo  býti  nic  roz- 
koinéjšího  jako  slova  uhlířova.  Matka 
jeho  i   Lidunka  žily! 

I  vsedl  opét  na  kůň  a  spéchal  k  cha- 
loupce po  ukázané  cestě,  kterouž  i  bez 
ukázání  velmi  dobře  znal. 

Brzy  zastavil  se  před  chalupou.  Při- 
vázav koné  ke  stromu,  veiel  do  vnitř  a 
vitoupií  do  světnice,  kdež  nalezl  tři  žen- 
iké  prací  se  obírající. 

.*Zdalíi  mne  poznají?"  myslel  u  sebe, 
av&ak  bystré  je  oko  matčino,  bystřejší  oko 
iniltnčírvo- 

Sotva  byl  vstoupil,  povstaly  ženské,  a 
^VéncesJav!  Vénceslav!"  zaznělo  to  z  ust 
matky  I  mMenky,  a  obou  rámě  vinula  se 
okolo  krku  Jeho,  horké  celování  padalo  na 
rty  jeho. 


I  sevfral  obé  milované  ženy  v  mocnou 
náruč,  a  Borutova  žena  pohlížela  slzíc  na 
výjev  dojemný,  netroufajíc  si  blíže  přistou- 
piti. Po  prvním  radostném  překvapení 
zpamatovali  se  všíckni.  Lidunka  v  hlubo- 
bokém  zardéní,  že  prozradila  se  s  láskou 
svou  horoucí,  vyvinula  se  z  náruče  jeho, 
a  Vénceslav  podal  ruku  též  dobré  choti 
Borutové.  Jaké  vyptávání  a  vypravování 
nastalo,  jaké  výjevy  srdečnosti  a  lásky 
jevily  se  s  obou  stran,  jak  divil  se  Boruta 
navrátiv  se  domů,  že  Vénceslav  se  vrátil, 
kteréhož  měli  viickni  již  za  mrtvého,  a 
že  ho  nepoznal  —  to  netřeba  popisovati. 
Laskavý  čtenář  ví  zajisté,  co  je  to,  dlouho 
nevídané  miláčky  vítati  a  od  nich  vítánu, 
býti! 

Nékolik  dní  strávil  Vénceslav  u  mi- 
lých svých,  až  pak  opět  upomenul  se  na 
čekajícího  knížete.  Vypravoval  matce  I  mi- 
lence všecko,  co  bylo  jej  i  knížete  po- 
tkalo, a  sama  matka  vybízela  jej,  aby  opět 
vrátil  se  k  šlechetnému  knížeti  a  těšil  ho 
věrnou  láskou  v  samotě.  S  těžkým  srdcem 
loučil  se  opět  od  miláčků,  a  šlechetná  Li- 
dunka i  on  učinili  slib  u  přítomnosti  ro- 
dičů, že  nepomyslí  na  spojení  své  dříve, 
dokud  nebude  nešťastný  kníže  seděti  na 
stolci  otcovském.  Tak  rozžehnali  se  opět, 
a  Vénceslav,  dříve  než  odejel  do  lesů  nad 
Cidlinou,  zastavil  se  v  Praze,  aby  mohl 
přinésti  pánu  svému  zprávy  o  věcech  no- 
věji se  událých.  Vojvoda  a  biskup  Jin- 
dřich Břetislav  seděl  na  trůnu  a  neustále 
churavél.  Lid  s  vládou  jeho  nebyl  spo- 
kojen, neboť  nestaral  se  příliš  o  záležitosti 
obecné,  a  vláda  byla  v  rukou  několika 
pánů,  kteří  nestáli  v  přízni  lidu  českého. 
Tolik  dověděl  se  Vénceslav,  a  spěchaje 
k  pánu  svému,  přemejšlel  s  bolestí  o  na- 
stávajících opět  bojích  po  smrti  Jindři- 
chově. V  takových  myšlénkách  dojel  do 
osamělého  údolí,  kdež  byl  vřele  a  s  ra- 
dostí uvítán. 

Osamělý  život,  jaký  vedl  šlechetný 
trojlist,  poskytuje  málo  zajímavosti,  a 
pročež  povíme  jen  zkrátka,  že  Vénceslav 
jediný  jevil  větší  jakousi  činnost,  trávě 
svůj  čas  dílem  v  osamělém  oudolí,  dílem 
v  domovu  svém,  kde  na  častých  vyjížď- 
kách svých  do  Prahy  pokaždé  se  zastavo- 
val, a  vždy  napomínáním  matčiným  i  vždy 
rostoucí  láskou  Lidunčinou  k  nové  byl 
vyzýván  číntioeti  ve  prospěch  Přemyslův. 
Na  cestách  svých  navštěvoval  hrady  pánů 
a  s  neobyčejnou  v  letech  jeho  obratností 
a  výmluvností  věděl   pány   nakloniti    Pře- 
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níl  Vénceslav  poslední  rozkaz  Sobě- 
slavův a  odevzdal  milovanému  královi 
listinu,  Jíž  byl  Sobés^av  na  krátce  pfed 
smrtí  svou  sepsal.  Obsahová  lat  listi  ru 
tato  radu,  aby  zruiil  se  mocí  královskou 
zákon  Břetislavův,  který  u^anovcvdi, 
aby  vždy  nejstarší  z  rodu  Přemyslova  pa- 
noval,  což   bylo   příčinou   tolikerých   krva- 
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mysloví,  neboť  vojvoda  Jindřich  churavél 
neustále  a  byl  by  dávno  odřekl  se  pano- 
vání, kdyby  mu  v  tom  nebyli  zbraňovali 
pánové  se  řádem  vécí  pod  Jeho  vládou  spo- 
kojení, ani  mohli  takto  více  libostem 
svým  hovéti,  nežli  pod  Jakýmkoli  jiným 
více  činným   panovníkem. 

Konečné  roznemohl  se  Jindřich  Břeti- 
slav velmi  a  dne  15.  června  1197  dokonal  i  ^ý^^^  ^^'i^  «  tolikerého  utrpení  pro  zemi 
život  SVŮJ.  Před  smrtí  upozornil  Jeété  českou,  a  vydán  byl  zákon  Jiný,  dle  néhoi 
obklopující  Jej  pány  na  výtečné  vlastnosti  ,  ^y  pokaždé  nejstarší  syn  minulého  pa- 
Přemysla  Otakara,  a  tím  získal  mu  velký  |  novníka  nastupoval  vládu  po  otci.  Pře- 
počet  příznivcův,  který  přičinéním  Vénce-  i  "^y®'  Otakar,  Jsa  ve  velké  lásce  pánů  i  lidu, 
slavovým  byl  rozmnožen  tak,  že  přízniví  ,  J^kož  i  ve  zvláštní  přízni  némeckého  cí- 
Přemyslovi  páni  i  ti,  kteří  se  byli  dříve 
zrádně  proti  nému  zachovali  a  nyní  zradu 
svou  napraviti  chtěli,  zvolili  Jednohlasně 
Přemysla  Otakara  za  budoucího  nástupce 
trůnu. 

S  radostnou  zprávou  touto  letěl  Vén- 
ceslav do  lesního  oudolí,  a  dne  6.  prosince 
měl  Přemysl  Otakar  slavný  vjezd  do 
Prahy.  Po  boku  Jeho  Jel  Vénceslav,  Jemuž 
kníže  měl  z  větši  části  za  slávu  svou  dě- 
kovati. 


saře,  prorazil  se  zákonem  tímto  a  tal( 
uvaroval  vlast  svou  mnohých,  náramných 
I  nesnází.  Tak  došly  všecky  osoby,  Jichi 
osudy  popsati  Jsme  se  snažili,  zasloužilé 
odměny.  Zajisté  by  ale  čtenář  Ještě  rád  se 
dověděl,  co  se  stalo  se  šlechetným,  cti- 
hodným Radivojem.  Přemysl  Otakar 
i  Vénceslav  snažili  se  marně  přemluviti  , 
i  jej,  aby  opustil  samotu  a  hrob  milovaného 
pána,  a  tak  po  roce  zesnul  smrtí  sprave- 
dlivého na  tom  místě,  kde  před  lety  deko- 
i  nal  milovaný  Soběslav  vezdejší  život  svůj. 
Když  Přemysl  Otakar  nastoupil  pano-  Přemysl  Otakar  dal  tělo  Soběslavovo  vy- 
váni, odměnil  Jej  bohaté,  podaroval  ho  zdvihnouti  z  hrobu  skalního,  a  u  veliké 
statky  Týneckými  i  jinými  a  poctil  ho  při  slávě,  u  hlasitém  pláči  a  upřímném  žeh- 
svatbě  se  šlechetnou  Lidunkou  osobní  j  nání  všeho  lidu  dal  je  přivézti  do  Prahy 
svou  přítomností.  Vénceslav  ostal  pak  po  a  na  hradě  v  chrámu  podle  slavného  otce, 
celý  život  svůj  věrným  Přemyslovi  Ota-  '  Soběslava  I.,  pochovati.  Tělo  Radivojovo 
karu,  který  později  pro  zásluhy  své  spočívá  vedle  mrtvoly  milovaného  pána, 
od  císaře  byl  učiněn  králem;  a  když  i  neboť  neodděliv  se  od  něho  nikdy  v  živote, 
první  dědic  stolce  královského  na-  neměl  ani  po  smrti  od  něho  odloučen 
rodil      se      Přemyslu      Otakarovi,      vypl-    býti. 
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TATAŘI  U  HOLOMOUCE. 

Vypravování    z    časů    starodávných. 
Piáao  roku  1846.  —  »Kvétv€  z  roku  184t». 


Na  počátku  jara,  když  se  psal  rok 
Pkné  1241,  byl  živ  na  Moravě  a  sice 
v  hlavnfm  mésté  Hoiomoucí  zámožný  mč- 
ifan  a  vyhlášený  mečíř  Protitvfn.  Ten 
vedl  Jednoho  dne  se.  svou  manželkou  Ka- 
teřinou   velmi    horlivou    rozprávku. 

..Mlč,  neraď  a  nenamlouvej!''  prohlásil  ' 
se  po  dlouhé  řeči  paní  Kateřiny;   „z  toho 
nebude  nic.  Otfk  je  pouhý  plsák,   a  nrtoje  I 
heslo  je    meč.   Bohunka   může  dostati    ry-  \ 
tlře."  —  „Nu,  Otíkův  otec  byl   panošem/* ; 
namítala  zase   mírnéjšf  žena,  „on  sám  je 
počestný   mládenec,   byl   v   Praze   ve   ško- 
lách   a    může   to   svým    časem    k    něčemu  ' 
řádnému    přivésti."    —    „To    je    praivda,"  i 
potvédčil    muž;    „neboť  je   také   z  oněch,  i 
kteří  scnn  z  toho  svého  království  pro  kus 
chleba    přicházejí  a  přece   myslí,   že  jsou  \ 
néco    vice,    nežli    my    tu  iv    našem    mark- ; 
rabství."  —  „Nebuď  nespravedlivý,*'  řekla  ! 
manieika.  „Či  není  Čech  a  Moravan   vše- 1 
cko  jedno?  Nemluvíme  všickni  jedním  ja-  \ 
zykem?    nepatříme    všickni    jednomu    pá- 
novi — "  I 

,.A  Sice  Václavovi,  z  Boží  milosti  králi 
^českému  a   markraběti   moravskému,**  do- , 


lotl)  Protivín.  „To  je  pravda;    ostatně  mi  , 
ale   o    Čeifch    nemluv.    Já    je    znám!**    — 
.pŽe  té  jednou  snad  zlý  český  tovaryš  o- , 
kUmal/*    řekla    zase    paní    Kateřina,    „tu  ' 
hrred   90udíš  —  **  i 

*.MId.  já  je  znáim;  Jsou  hrdopyškové 
a  ča««m  t  něco  horšího,**  rozhorlil  se  Pro- 
tivín* —  „Toť  Jal  neměl  tedy  zapome- ' 
noutr,  ie  také  Já  z  české  krve  pocházím!**  | 
lirohodHa  nyní  manželka  patrně  pohorše- , 
ná.  ^  ..Ale  nebuď  pak  bláhová,  Kateřino!**, 
omloyval  se  mečíř.  „ítny  Jsou  ženy  a  ' 
nvuži  jsou  muži;    to  je  něco  jiného.** 


V  tom  se  rozmluva  jejich  přetrhla; 
neboť  vešel  do  jizby  vzácný  host  a  pří- 
znivec zámožného  domu,  pan  Mllič,  ko- 
morník z  královského  hradu.  —  „AI,  vítej 
nám,  urozený  pane!**  zvolal'  Protivín 
8  učtou  i  radostí.  „Žeť  pak  nám  přece  zas 
jedenkráte    svou    osobou    potěšení    činíš!*' 

—  ,.Potěš  vás  ruka  Páně  vespolek,**  řekl 
Milic.  „Hrnout  se  na  nás  nebezpeční  ča- 
sové, a  tuť  se  musí  lidská  opatrnost  na- 
pořád proti  nim  zbrojiti.  Nezbývá  tedy 
chvíle  k  návštěit^ám.**  —  „Což  pak  se 
děje?**  ptali  se  manželé  jako  jedněmi  ušty. 

—  „Hleď,  milý  mistře,  aby  ti  za  dnů  pří- 
štích oheň  ve  výhni  nevyhasnul,**  řekl  pan 
MíMč.  „Budeš  míti  mnoho  práce.  Pravím 
ti    to   ve   jménu    našeho   pana    kastelána." 

„Což  pak  se  někde  něco  strhlo?**  zvo- 
lal Protivín,  Jakoby  ho  ta  zpráva  těšila; 
ale  paní  Kateřina  sepnula  ruce  všechna 
zděšená. 

„Neslyšeli  jste  o  strašlivém  nepřiteii. 
kterýž  se  valí  na  veškeré  křesťanstvo? 
neslyšeli  jste  o  zlých  Tatařích?**  ptal  se 
komorník.  „Již  se  vztekají  po  sousedních 
zemích,  a  bude-li  Jim  vojenské  štěstí 
přáti,  jakož  Jim  přálo  posud  ve  všech 
krajinách,  kteréž  přepadli:  možno,  že  se 
i  do  naší  Moravy  přihrnou.**  —  „I  Jen  ať 
přijdou,  však  my  je  uvítáme!*'  zvolal  Pro- 
tivín.  —  „Uvítáme,  Jakož  na  křesťanské 
bojovníky  přísluší,'  dosvědčil  Mllič  vážně. 
„A  však  nesmíme  zapomenouti,  že  Je  ne- 
přátel Jako  hladových  kobylek  a  síla  je- 
Jich  veliká;  protož  myslí  královský  pur- 
krabí velmi  moudře,  že  Je  potřeba  míti 
se  na  pozoru  před  blízkým  neštěstím  a 
činiti    všeliké   příprav/,  aby   se   zahnalo." 
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Od  té  chvíl«  pracovalo  ae  u  HoUmouc    a  neačfalným  vojákem  a  pohubil  Již  tolik      I 


ř. 
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kého  m€ief^e  Jeftté  piinčjl  než  kdy  Jindy. 
Hlučné  rozléhalo  ae  bulení  a  klepáni 
každý  átn  po  dINié  i  zaznívalo  až  do  od- 
lehlé komnaty,  kdežto  Bohunka,  apanilá 
domácí  dcera  u  prealice  sedala.  — «  Zde 
aé  Jednoho  ént  potichu  dvéře  otevřely, 
a   do  komnaty   veáel    kvetoucí    mládenec. 

,^iku!''  zvolala  dívka  radostné.  „Ach, 
Jak  dlouho  Jaem  té  nevidéla!"  —  ,,Ale 
doufánfi,  že  Jsi  na  mne  přece  vzpomí- 
nala/' řekl  Jinoch  a  vzaJ  Ji  vřele  za  ruku. 
„Musíme  trpélívé  anáieti,  dokud  se  tvflj 
otec  nerozmyslí.' 

Pivka  si  povzdychla. 

,»NeméJ  starostí,  milá  Bohunko!"  téiil 
Ji  mládenec.  „Já  mám  pevnou  víru,  že 
budeme  šťastni.  TvQj  otec  myslí,  že  ne- 
umím nic  než  péro  v  ruce  držeti,  a  nená- 
vidí to  pékné  uméní;  ale  Já  ho  bohdá 
přesvědčím,  že  Jsem  se  v  Praze  i  mečem 
vládnouti  naučil,"  —  „Jak  to?'*  ptala  se 
Bohunka.  —  „V  krátkém  čase  vyskytne 
se  u  nás  bezpochyby  dobrá  příležitost  u- 
kázatí,  kdo  Jaké  srdce  a  Jakou  ruku  má," 
«dpovédél  Jinoch.  „Pravé  za  tou  příčinou 
posílá  mé  pan  purkrabí  k  tvému  otci, 
abych  vyzvédél,  mnoho-li  zbraně  Již  při- 
dělal; Já  toho  použil  a  z?skočil  Jsem  dříve 
k  tobě."  —  „To  jsi  hodný!"  řekla  dívka 
povdéčně.  „Ale  co  pak  se  přihodilo?"  — 
,,Zif  Tataři  porazilj  Již  opět  křesťanské 
vojsko,"  vypravoval  mladý  písař,  „které 
se  ve  Slezsku,  nedaleko  města  Lehníce, 
proti'  nim  do  pole  postavilo,  a  zabili  v  pře. 
ukrut:iém  boji  mnohonácte  tisíc  polských 
i  slezských  mužů,  Jakož  I  samého  Vrati- 
slavského vévodu  Jindřicha,  pána  pobož- 
ného. Nyní  se  pohrnou  bez  pochyby  dále 
do  Čech,  ačkoli  Již  král  Václav  proti  nim 
s  velikým  počtem  svých  udatných  až  do 
Lužice  vytrhnul;  anebo  se  poženou  na 
Moravu,  jakž  se  náš  pan  purkrabí  do- 
mejšlí." 

„Nedopouštěj  Bože!"  zvolala  dívka,  u- 
stra&ena  k  nebi  pohlednouc.  —  „My  sto- 
JÍ!me  všichni  v  rukou  Páné,'*  těšil  ji  zase 
Otík,  „a  bez  Jeho  vGle  nesejde  ani  vlas 
8  híavy  naší."  —  „Ale  prosím  tě,  Otíku! 
jací  pak  Jsou  to  lidé,  ti  Tataři?  a  co 
chtějí?"  ptala  se  ho  dívka  malomyslně. 

„Jsou  šerední  pohané  z  dalekých  kra- 
jin, kteréž  leží  na  východě,"  poučoval  Ji 
mMklenec,  pokud  vlastní  vědomost  Jeho 
stačila.  „Ukrutný  panovník  Jejich,  které- 
hož nazývají  chánem,  usmyslil  si  podma- 
niti sobě  celý  sfvdř  a  vypleniti  svatou 
naši   víru;    protož  vytáhl  ze  svých   končin 


zemí,  že  na  celé  křesťanstvo  hrozný  strach 
připadá. 


Za  oněch  Časů  nacházelo  se  v  Čechách 
a  na  Moravě  mnoho  královských  hradů. 
Na  každém  vládnul  zvláštní  královský 
ouředník,  kterýž  měl  se  svým  hradním 
lidem  v  celém  okolí  veřejný  pokoj  opatřo- 
vati a  při  nastalém  nebezpečí  krajině 
ponK>c  poskytovati.  2a  atarodávna  Jme- 
noval se  takový  ouředník  čili  hlava  ce- 
lého kraje  župan,  protože  se  kraJOm 
župy  říkalo;  později  ho  ale  nazývali 
kastelánem  nebo  purkrabím.  —  Podobný 
královský  hrad  nalézal  se  i  v  Hoiomouci, 
a  toho  roku,  když  divocí  Tataři  po  sou- 
sedních zemích  zuřili,  byl  na  něm  kaste- 
lánem  statečný  pan  Vítek  z  Hradce. 

Bedlivý  tento  muž  stál  jednoho  dna 
zamyšlen  u  okna  své  komnaty  a  hleděl 
ven  přes  hradby,  kdežto  se  daleko  za 
městským  okolím,  za  pěknou  planinou, 
páamo  temných  hor  vypínalo.  Hlava  Jeho 
t^yla  plna  staro^í;  neboť  myslil  na  Ta- 
tary a  vyhledával  již  v  duchu  místo,  kudy 
by  mohli  do  Moravy  vraziti,  ačkoli  se 
vůbec  myslilo,  že  si  tito  nelidští  vrahové 
českou  zemi  za  své  příští  rejdiště  vybe- 
rou. —  V  těchto  těžkých  myšlénkách  za- 
stihl Jej  písař  Otík,  kterýž  nyní  do  kom- 
naty  vstoupil. 

„Posel  a  dopis  od  pana  Jaroslava  z  Di- 
višova,' oznamoval  pánu  svému,  pi^i- 
nášeje  v  ruce  svinutý  pergamen.  — 
„Z  Čech?"  zvolal  pan  Vítek  mile  překva- 
pený. „Čti  honem,  co  píše  přítei  náš?" 
Otík  rozvinul   pergamen  a  počal  Čísti. 

..Služba  moje  napřed,  milý  příteli!  Vě- 
děti dávám  rychle,  že  dle  vOle  královské 
za  několik  dn{  se  zástupy  českými  de 
Holomouce  přitrhnu,  kdežto  se  mám  s  te- 
bou a  8  moravskými  pány-  spojiti  proti 
množství  Tatarův,  kteří  dle  jistých  zpráv 
Již  k  vaěrm  hranicím  pospíchají.  MHost 
královská  dala  do  mých  rukou  nejvyšší 
správu  nad  lidem  českýn^  i  moravským, 
a  Já  se  naději,  že  mi  bude  lze  s  pomocí 
boží,  tvou  i  našich  udatných  učiniti,  ce 
bude  prospěšno.  Rač  zatím,  milý  pane, 
k  přátelům  posly  vypraviti,  aby  s  bran- 
ným lidem  do  Holomouce  přitrhli,  a  neza- 
pomeň způsobiti  přípravy,  aby  se  hrad 
Holomoucký  i  s  městskými  zdmi  opravil, 
jakož  o  to  zároveň  i  k  přáteíům  a  krá- 
lovským   služebníkům    do    Brna,    Znojma 
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i  P^efOva  posilfim,  aby  na  svých  hradech 
taktéž    učiniti    nezameškali." 

Takto  Otík  četl   a  potom  utichnul. 

^Tedy  mé\í  vyzvédači  tnoji  dobře  a 
zdáni  n!K>je  mé  neklamalo!"  řekl  na  to 
pan  Vftek  Jako  sám  k  sobe.  ^Do  Čech 
te  ti  chlaatači  krve  křesťanské  pustiti  ne- 
troufají, nebof  Jim  král  Václav  se  svým 
vojskem  překáži,  a  pomezf  české  Jest  ne- 
přestupným učinéno  velikými  zásekami  a 
ohrazeno  vysokými  horami;  tedy  se  vy- 
hrnou pohodl néjií  cestou  do  Moravy.  Nu» 
tféj  se  vúfe  Pánél  —  Otíku,  chystej  se 
psáti  listy  k  pánům,  aby  sebrali  houfy 
své.  Také  se  učiní  přfpis  k  obecním  star- 
iím,  aby  se  daly  cihly  páliti  a  kamení 
voziti;  musíme  vie  nejenom  na  první  o- 
právu  zdf,  ale  i  do  zásoby  zjednati  a  za- 
chovati ae  tou  mérou,  Jakož  učinéno  na 
hradech  v  Čechách,  kdežto  nedávno  i  kné- 
ii  a    mníii   při    kvapném    díle    pomáhali." 


Brzy  na  to  povstal  v  Holomouci  ná- 
ramný atrach  a  zmatek.  Až  posud  désili 
se  obyvatelé  Jen  hroznými  povéstmi  o 
7tých  Tatařlch  a  mnohý  se  téiil  nadéjí, 
ie  to  pf f  téchto  povéstech  zůstane;  ale 
teď  se  Již  opravovaly  hradby,  ano  teď 
přibíhali  Již  také  lidé  z  okolních  dédin, 
icteří  prchajíce  před  blízkým  nepřítelem 
za  pevnými  zdmi  hlavního  méstSL  outo- 
čilté  hiedaJi:    —  teď  poznával   každý,  že 

t        se    Holomouc    brzy    hrozného     navitfvení 

,        dočká. 

I  Na  iírénri  prostranství  před  hradem  pa- 

noval veliký  shon.  Tu  se  hemžil  zástup 
rolníků  se  ženami  i  dětmi;  tam  se  rojila 
tlupa  zvédavých  méiťáků;  onde  se  pro- 
díral čacký  bojovník,  jinde  otrhaný  chu- 
ďas. Vftecko  mluvilo  a  vypravorvalo;  ně- 
kteří plakali.  Jiní  křičeli.  —  „Jak  vám  po 
vidám,  ti  Tataři  Jsou  poloviční  zvířata, 
lidem  zcela  nepodobní;  mají  u  sebe  ča- 
rodějníky, a  samo  peklo  Jim  pomáhá!" 
tak  se  dával  mezi  množstvím  hubený  člo- 
víček slyieti.  „Tuhle  o  poslední  bitvě  ve 
Slezsku  lltalst'  nad  nimii  veliká  umrlčf 
hlava,  a  z  tč  vycházel  oheň  a  kouř."  — 
f-A  padl  ti  na  mozek,  že|  nevíi,  co  mlu- 
vil! *•  zasmál  se  mu  hřmotný  ramenáč. 
řemesla  svého  řezník.  —  „Co  že?"  osopil 
se  na  něho  mužíček.  ..Nemám  na  to  svěd- 
ka? Nemám  tuhle  uyna  vlastní  sestry, 
kteráž  Je  v  Psisku  provdána?  —  ten  byl 
při  tom  a  vidél  to  na  své  oči.  Mluv,  Ja- 
roéi!   nemají  Tataři  čarodí^jníky?"  —  „To 


věřím!"  dosvědčoval  vychloubavě  bývalý 
polský  žoldnéř,  kterýž  nyní  u  moravského 
/strýce  kus  chleba  hledal.  ^Já  to  vtdéJ, 
když  náé  Krakov  hořel;  to  vám  bylo  zrov- 
na, Jakoby  ti  neznabozi  hořící  moře  po 
ulicích  byli  rozlili.  A  u  Lehnice  by  ná9 
nebyli  potloukli,  kdyby  si  nebyli  pekel- 
ných strašidel  vypůjčili."  —  „Anebo  kdy- 
byste se  nebyli  přeslechli^"  namítal  veselý 
a  světem  prohnaný  řezník.  „Mně  vypra- 
vovali tvoji  krajané,  kteří  z  té  porážky^ 
šťastně  vyklouzli',  že  Jste  mezi  sebou; 
Ubíjejte!  křičeli;  jiní  prý  ale  rozuměli'. 
Ubíhejte!    a  vzali   nohy  na  ramena." 

Posluchači  se  dali  do  smíchu,  a  Polák 
se  chtěl  zlobiti;  ale  v  tu  chvíli  povstal 
na  městských  hradbách  takový  pokřik, 
že  sei  najednou  všecka  pozornost  v  tu 
stranu  obrátila,  a  všecko  se  tam  hrnouti 
začalo.  —  .,Již  táhnou!  ji^^  táhnou!  — 
Kdo?  Tataři?  —  Běda  nám!  —  i  ne  — 
Čechové!  —  královští  vojáci!"  — -  Tak 
se  ožívaly  kolem  pomíšené  hlasy  a  všecko^ 
hledělo  na  polední  stranu,  kdežto  se  nyní 
ve  sluneční  záři  vojenská  zbroj  leskla  a 
dlouhá  řada  bojovníků  černala.  Byl  to^ 
v  skutku  Jaroslav,  nejvyšší  vůdce  v  této 
výpravě  proti  hrozným  nepřátelům,  kte- 
rýž stáhnuv  co  možná  se  všech  stran- 
branný  lid  u  Jihlavy  hraníce  překročil, 
pak  Brno  opatřil  a  nyní  k  Holomouci  po- 
spíchal. 

„Zdá  se  jich  býti  hodná  hromada í"^ 
prohodil  řezník  po  chvíli.  —  „Ale  ntvirvtr 
k  čemu  je  potřebujeme,"  zabručel  vedla: 
něho  temný  hlas.  ^Jako  bychme  se  ne-^ 
mohli  sami  ubránit!"  Byl  to  Protivín,  kte- 
rýžto z  hradu  přicházeje  u  zástupu  di- 
váků se  zastavil.  —  „Ah,  Jsi  ty  to,  kmo- 
tře?" obrátil  se  řezník  po  hlase.  „Ten- 
kráte nepomůže  hořkost  k  těm  pániim- 
z  království,  a  mně  se  zdá,  že  budeme 
n-.uset  vespolek  za  provaz  táhnout,  aby- 
chme    kus   štěstí    přitáhli." 


Ještě  horlivěji  pracovalo  se  teď  na 
hradbách  a  ještě  hlučněji  pohyboval  se 
mezi  nimi  život  vojenský.  Jaroslav  při- 
vedl do  města  osm  tisíc  lidu  českéfu>,  a 
moravští  páni  sebrali  čtyry  tisíce.  Mimo 
to  se  ozbrojil  také  lid  obecní  a  rolnický, 
kterýž  tu  hledaJ  ochranu,  i  přivážela  se 
potrava,  a  vůbec  chystalo  se  všecko  vel- 
mi  živi  ku   příchodu  zlých   Tatarů. 

Z  města  je  nebylo  sice  ještě  nikde  vi- 
děti;, ale  vědělo  se,  že  již  po  moravských' 
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dědinách  loupeže  a  vraždy  páchají,  že 
v  Benci  střfbrné  doly  zasypali  a  že  se  o- 
kolo  vrchu  Kotouče  položili,  na  Jehožto 
nepřístupném  vrcholí  a  ve  slcainatých  Je- 
slcynfch  nnnožství  ol<olního  lidu  se  bylo 
vkry\o. 

Rozličným  epúsobem  vyprávěli  o  tom 
na  velké  síni  královského  hradu  shro- 
Tnáždénf  pánové,  méftťané  a  obecní  starší, 
jež  byl  dnes  Jaroslav  k  sobČ  obeslal.  — 
,,Víte  již,  přátelé?"  vkročil  teď  mezi  né 
purkrabí.  ,,Sklíčenému  lidu  na  Kotouči 
přišla  nenadálá  pomoc  s  nebe.  V  noci  na 
vstoupení  Páně  strhnul  se  tak  prudký 
příval,  že,  Tatarům  stany  pobral,  a  co 
ušetj^ily  vody  s  hůry,  to  uchvátil  potrhaný 
rybník.  Tataři  se  tedy  hnulí,  postoupili 
až  k  Lipníku  a  Přerovu  —  a  takž  Je  tu 
máme  na  krku,  nežli  se  nadéjem."  — 
mS  Pánem  Bohem!"  ozvalo  se  mezi  shro- 
mážděním několik  hlasů  najednou.  „Vždyť 
sr.ad  budou  ještě  ruce  na  sověte,  kteréž 
ty  tatarské  housenky  s  krku  shoditi  a 
rozmáčknouti    dovedou." 

V  tom  vešel  do  síně  Jaroslav,  ta  veli- 
ká, statečná  postava,  a  celý  zástup  shro- 
mážděných bojovníků  Jej  hlučně  uvítal. 
On  jim  učinil  krátké  ale  srdečné  poděko- 
vání a  potom  takto  k  nim  promluvil: 

„Pánové  a  přátelé!  Již  se  blíží  ono 
veliké  okamžení,  kde  se  okáže,  byla-li  dů- 
věra pravá  a  našeho  jména  hodná,  kte- 
rouž na  nás  nejen  domácí,  ale  i  vůkolní 
země  skládají.  Uvažme  dobře,  s  kým  se 
potkati  a  v  jaké  dílo  se  uvázati  máme. 
Zuřiví  zástupové  tatarští  (vytrhli  ze 
svých  dalekých  vlastí  na  východě,  pobo- 
řili tam  slavná  města,  zavlekli  jich  oby- 
vatele do  otroctví r  zavraždili  děti  v  ma- 
teřském lůně,  přitáhli  do  zemí  ruských 
I  před  veliké  město  Kyjev,  zmocnili  se 
jich,  pohubili  a  vyvrátili  je,  a  jakž  nej- 
novější zprávy  znějí,  zdrancovali  již  také 
Uhry  a  porazili  polské  i  slezské  vojsko 
spojené.  Nyní  se  přivalila  moc  jejich  do 
země  moravské,  bez  pochyby  se  octnou 
brzo  u  Holomouce,  a  my  —  rozvažte 
smysl  těch  slov  dobře  —  my  máme  proud 
Jejích  zastaviti  a  sílu  jejich  zmařiti!  Ve- 
liké to  dílo,  rovněž  tak  nebezpečné  jako 
slavné;  my  ale  zpomeneme  na  rod,  z  ně- 
hož pocházíme,  na  své  jméno,  na  svou 
svatou  víru,  spolehneme  na  Boha  a  na 
své  meče. . —  a  takž  ochráníme  otcovské 
kraje  před  zlou  záhubou  i  oslavíme  novou 
záři  jméno   dvou   bratrských   národů!" 

„Oslavíme  je.  oslatvímel"  ozvali  se  ko- 
lem zvučné   hlasy    a    mužné    ruce   udeřily 


na  meče.  „V  životě  i  smrti  budeme  pev 
ně  státi  při  sobě  a  proti^  nepříteli  kře- 
sťanstva!" 


Nedlouho  na  to  rozléhalo  se  žalostivé 
bědování  již  po  půl  Moravě  a  denně  při- 
cházely   do    Holomouce    hrozné    noviny. 

Jednoho  dne  pod  večer  ozářila  se  da- 
leká obloha.  „To  hoří  Přerov!"  zaznělo 
po  celé  Holomouci,,  a  všecka  srdce  na- 
plnila se  ouzkostí.  Přerov  byl  silně  ohra- 
zen a  přece  stál  nyní  v  jednom  plamenu. 
Mnohý  Holomoučan  si  myslil:  „Jak  se 
asi  nám  povede?"  Druhého  dne  z  rána 
pozorovali  strážníci'  na  hradbách  malé 
houfy  bystrých  jezdců,  kteří  se  rovinou 
od  Rokytnice  k  městu  blížili.  Když  při- 
jeli  tak  blízko,  co  by  asi  dvakráte  šípem 
dostřel  i  U  tu  se  náhle  zastavili;  pak  ob- 
jížděli, kolem,  jakoby  si  město  prohlíželi. 
až  najednou  kopími  nad  hlavou  si  zato- 
čivše, do  křiku  se  dali  a  na  svých  malých 
koních  zase  nazpátek  leiěli.  Zatím  se  by- 
lo však  rozednilo,  a  strážníci,  vidouce 
nyní!  jezdce  v  neobyčejných  červených 
pláštích  patrnějl,  učinili  pokřik:  „Tata- 
ři! Tataři!"  a  za  malou  chvíli  byla  skoro 
celá  posádka  na  hradbách^  Mezi  dnem 
okázalo  se  ještě  více  takových  jizdeckých 
zástupů,  a  k  večeru  povídalo  se  Již  po 
celém   městě,  že   leží  Tataři   u   Rokytnice. 

Ačkoli  se  v  Holomouci  tato  zpráva  již 
dávno  očekávala,  byla  nyní  přece  strašli- 
vá, a  obyvatelé  padli  u  vďíkou  bázeA. 
Bojovníci  byli  arci  mysJi  statečné  a  chy- 
stali se  odhodlaně  na  krvavé  potržky: 
ale  tím  sklíčenější  byli  míru  milovní 
měšťané  a  Jejich  ženy,  jsouce  postrašeni 
hroznými  pověstmi  o  nelidské  ukrutno- 
sti  blízkých  nepřátel.  -—  U  veliké  sta- 
rosti seděla  toho  chie  í  paní  Kateřina  se 
svou  dcerou  v  tiché  komnatě.  Mistr  Pro- 
tivín byl  na  tirádě,  neboť  měl  za  oněch 
dnů  napořád  se  řemeslem  vojenským  co 
dělati,  a  hlas  Jeho  platil  mnoho  mezi  mě- 
šťany, Jižto  se  bylí  zavázali,  že  budou 
při    bránění    měsrta    pil<ně    pomáhati. 

Obě  ženštiiny  byly  se  vřele  pomodlily 
a  hleděly  nyní  pobožnou  rozprávkou  se 
těšiti.  Tu  k  nim  veáel  písař  Otík,  a  matka 
i  dcera  upřely  na  něho  oči  s  nemalým 
podivením.  Krásný  mládenec  měl  na 
prsou  lesknavé  brnění,  na  hlavě  pěknou 
přílbu  s  chocholem  a  po  boku  hodný  mec. 
—  ^Otíkul'^  zvolala  dívka  a  Ued^iouc 
kročila   mu   naproti.  Srdce  Její   svíralo   se 
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velikou  bolestí.  —  ;rého  zdraví,  milá 

Bohunko!  Pozd  .  Pán  Bůh,  cténá  paní 
Kateřino!''  pozdravil  jiinoch  svým  líbez- 
ným hlasem  na  obé  strany,  a  přistoupiv 
k  mistrové  políbil  Ji  ruku  jako  matce 
vlastní  syn.  —  „Pozdrav  tč  Bůh,  milý  ho- 
chu!" řekla  paní  Kateřina.  ,,Jak  pak  to 
vypadáš?  Odložil  jsi  péro  a  půjdeš  také 
do  bojer*  —  „Půjdu,"  řekl  mládenec  živé. 
..Pekl idám  se  za  Šťastného,  že  mohu  k 
odvrácení  nastávajícího  nebezpečí  také 
pomocnou  ruku  podali  a  spolu  snad  Ště- 
stí života  svého  dobyti.''  Při  tom  pohledl 
na  Bohunku,  kteráž  se  zardčla  a  oči  sklo- 
pila. —  ^Nemysli  na  věci  světské,  milý 
Otíku!*'  řekla  Bohunčina  matka,  „kdežto 
je  potřebí  s  celou  duší  k  nebesům  se  utí- 
kati, aby  odvrátila  neštěstí  od  tolika  duéí 
křesťanských."  —  y,Jáf  proto  nepřichá- 
zím,'' odpověděl  jinoch  tiše,  ,,nýbrž  abych 
ti  ke  dním  budoucím  tvého  požehnání 
vyžádal.  Uděl  mi  je  ve  jménu  matky  mé, 
kterouž  BŮh  již  dávno  k  sobe  povolal." 
Při  těch  slovech  před  ní  poklekl.  Ona 
pohledla  nábožně  vzhůru,  sepnula  ruce  a 
položila  je  pak  mládenci  na  hlavu.  Pří- 
tem Šeptala:  ..Búh  tě  opatruj,  milý  synu!" 
Bohunka  tiše  plakala. 
..Byl  bych  také  rád  mistra  o  požehná- 
ní požádal,"  řekl  nyní  mládenec,  ale  paní 
Kateřina  mu  skočila  do  fečl.  „Nech  toho, 
nech,  milý  Otíku!"  prosila.  „Zajedno  ne- 
ní mistr  doma  a  zadruhé  — "  „Myslíš, 
matko,  že  by  mně  svého  požehnání  ne- 
dal ^'  doložil  mladík  smutně.  „To  nevě- 
řím. Byť  mě  i  nemiloval  jako  člověka, 
jenž  se  o  lásku  jeho  dcery  uchází:  do- 
zajista by  mě  požehnal  jako  sirotka,  jenž- 
to 8  ním  pro  jednu  věc  bojovati  zamejšlí.'^ 


Tataři  hnali  na  to  ke  zdem  ještě  ně- 
kolikráte; ale  každý  den  museli  s  potlu- 
čenými lebkami  zase  couvnouti.  Přitom 
pobili  arci  vždy  také  nějaký  počet  oble- 
žených i  porouchali  hradby;  ale  za  hrad- 
bami byla  ještě  dosti  silná  posádka,  a  ta 
opravila  zdi  pokaždé  tak  rychle  a  pilně. 
že  je  museli  nepřátelé  při  novém  outoku 
vždy  znova  trhati. 


Jako  černé  mraky  pokryli  Tataři  Ho- 
icmoucké  okolí,  obklopili  měato  a  pople- 
nilí  předměstí  i  blízké  dědiny.  Pak  začali 
města  dobývati.  Až  posud  nenašM  na  svém 
tažení  žádných  hradeb,  ježto  by  nebyli 
sbořili;  protož  myslili,  že  své  bílé,  Červe- 
né a  žluté  korouhve  i  na  Holomoucké 
zd<  brzo  povznesou,  i  hrnuli  se  k  nim  te- 
dy strašlivě  křičíce,  jakoby  šli  k  jistému 
v-tezství;  ale  obležení  je  zmužile  přivítali 
a  učinivše  jim  krvavou  lázeň  udatně  je 
zahnali.  Sami  trpěli  přitom  arci  také  Ško- 
du nemalou,  neboť  ze  zástupů  nepřátel- 
ských lítalo  šípů,  jakoby  pršelo;  a  však 
r*kdo  mezi  nimi  neklesal  proto  na  mysU, 
vida.  že  byl  první  vzteklý  outok  šťastně 
odražen. 


„To  byl  zase  jednou  parný  den!"  řekl 
mtetr  Protivín  vcházejte  dor  sině  domu 
•svého,  kdež  na  něho  manželka  i  dcera 
již  8  bolestí  čekaly.  Obě  ho  najednou  o- 
bejmuly  a  vedly  do  jizby.  Ma^^želka  mu 
pomohla  odepnouti  meč,  sundala  mu  že- 
leznou přílbici  a  přistrčila  mu  širokou  ži- 
dli, aby  si  odpočinul.  Dcera  přinesla  za- 
tím  číší   chutné   medoviny. 

„To  byl  zase  parný  den,"  začal  mistr 
poznovu,  ^a  poctivý  křesťan  by  mohl 
v  skutku  mysliti^  že  ti  proklatí  pohané 
zrovna  z  pekla  vylízají.  T  a  k  se  vám  jich 
všude  hemží  a  takové  jsou  příšery! 
Tváře  mají  jako  ze  žltftého  vosku,  k  tomu 
široké;  mezi  nitna  krčí  se  rozplesklý  nos, 
a  oči  jejích  —  na  mou  víru!  mně  se  zdá, 
že  Je  jedno  výš  a  druhé  níž.  Přitom  se 
vrtí  na  hubených  hnátech,  a  hned  je  máte 
zde  a  hnsd  zas  jinde.  Člověk  se  ntmÚie 
mezi  ně  ani  dostati;  beztoho  překážejí 
hradby,  a  náš  pan  Jaroslav,"  doložil  s  trp- 
kým úsměvem,  „nemá  jaksi  chuti  podí- 
vati  se  jim  v  širém  polí   na  zuby." 

„Za  to  jej  chválím,"  řekla  Kateřina; 
„proio  že  chce  křesťanské  krve  a  drahých 
životů  ušetřiti."  —  „Ty  tomu  nerozumíš!" 
prohodil  Protivín.  „Na  hradbách  teče  také 
ta  křesťanská  krev,  a  také  tam  padají 
drahé  životy;  ale  kdybychme  mohli  jed- 
nou mezi  ty  neznabohy,  to  by  to  -pa 
dalo  na  druhé  straně.  Ale  Já  to  povídal, 
že  s  těmi  Čechy  nic  dobrého  nepřijde." 
—  „Já  však  slyším  pana  Jaroslava  vůbec 
chváliti,"  podotkla  žena.  „Je  to  prý  mou- 
drý a  statečný  pán."  —  „Že  je  moudrý?" 
opakoval  mistr.  ,,,Může  být,  aleepoft  je 
velmi  opatrný,  a  jeho  statečnost  podobá 
se  bázni."  —  „Ale  muži,  muže  —  neu- 
trhej!" prohlásila  se  teď  paní  Kateřina 
horlivěji.  „Vůbec  jde  hlas  jediný,  že  če- 
ští   bojovníci   pravé  divy  dělají." 

„Ditvyl  jakoby  našinci  také  tolik  ne- 
umělí! Divy!  To  jsi  ty  hned  po  ruce, 
když  se  tvoji  Čechové  vychvalují.  Ale  já 
ti  povídám,  že  jsme  tady  s  nimi  nespo- 
kojeni a  že  bychme  si  bez  nich  byli  snad' 
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jfA  pomohli."  —  „PoiYK^n?"  vzdychla 
Žona.  i^Jaka  si  ly  ostatní  krajiny  mo- 
ravské pomohly!  Nepřináéíš  sám  denné 
zprávy,  že  ti  zlí  neznabozi  po  celé  zemi 
pořád  vétif  a  vétěf  neřesti  páchají 7"  — 
„Tfm  hOře,"  horill  mistr,  „že  tu,  Jako- 
bychnrM  se  báli,  pořád  za  ohradou  ležfme 
a  nepřítele  po  zemi  se  rozptylovati  ne- 
cháváme. Jak  ti  povídám  —  o  panu  Ja- 
roslavovi a  o  téch  českých  hrdí  nach  má- 
me   hořké   myilénky.'< 


Tu  se  protrhnul*  Jaroslav  ze  svého  za- 
myšlení  a  pozvedl  •  hlafvu.  8  podivením 
Ihledél  na  lid  nepokojný.  „Co  se  to  déje7*' 
zvolal  na  to  vážným  hlasem.  „Pozbyli 
Jste  smyslů?''  Není  tu  Již  filavy,  podle 
nfžto  se  řídíte?  Co  chcete  venku  na  ší- 
rém poli?  —  Jistou  smrt?  záhubu  svou 
i  mésta  tohoto?  ztrátu  života  a  statků 
svých?  Podívejte  se  na  ta  černá  hejna 
pohanská,  Ježto  co  hladoví  vlci  okolo  zdí 
naších  béhají,  a  dekujte  Bohu,  že  vás 
tady  za  pevnými  hradbami  až  posud  milo- 
stivé zachránil.  Umírnéte  svou  horlivost, 
neboť  až  posud  nechci  vaši  žádost  po  bojí 
Jinak  nazvati,  a  důivéřujíce  v  upřímnou 
i  pevnou  vůli  svého  vůdce^  čekejte  času 
příhodnéjsího,  nežli  Je  nynéjší.  To  vám 
pravím   ve  Jménu   kráfe   a   pána   našeho!" 

Po  téch  slovech  se  obrátil  a  odeiel  do 
hradu.  Zástupové  ml&elí,  véšeli  hlavy,  a 
Jenom  zde  onde  proskočilo  nespokojené 
zamumlání.  —  „Strýce!"  bylo  na  Jednom 
místé  pološeptem  slyšeti,  „přijď  dnes  pod 
večer  ke  mné.  Já  objednám  Ješté  několik 
přátel,  a  poradíme  se,  co  by  slušelo  uči- 
niti. Já   tomu   Čechovi   nevéřím!" 


A  v  skutku  rozmáhalo  se  v  Holomouci 
]akési  rozhořčení.  Skoro  celá  posádka, 
vidouc,  že  posud  všechny  outoky  nepřátel 
llťastné  zmařila,  domnívala  se  Již  také, 
že  i  na  šírém  poli  hlavy  tatarské  porubá, 
i  nemohla  pochopiti,  proč  se  napořád  Jen 
za  zdémi  držeti  a  nepřátele  od  hradeb 
odháněti  má.  Senvtam  počínalo  se  Již  i 
hlasitě  reptati;  a  zvláště  po  moravské 
straně  dosáhla  nespokojenost  vysokého 
stupně,  když  Tataři,  nemohouce  nic  před 
Holomouc'  svésti,  zuřivě  na  blízký  klá- 
šter Hradišťský  se  obořili,  jej  po  dlouhém 
odporu  tamějěí  posádky  zapálili  a  tak  po- 
sléz  plamenem  i  mečem  všechny  řehol- 
níky  a  jich   posvátné  obydlí   i   s   krásným  S    mrzutou   tváří   vešel    tenkráte    mistr 

kostelem    zničili.  Protivín    do   civě   Jizby    a    neodpovídal    na 

U  veliké  žalosti  dívali  se  na  to  Holo-  manželčiny  otázky.  Mělť  hlavu  plnou  div- 
moučtí  bojovníci  s  hradeb,  jak  tam  z  ve-  ných  myšlének  a  chtěl  býti  samoten.  Man- 
likých  plamenů  Černý  dým  jako  hrozný  želka  i  dcera  se  tedy  vzdálily;  ale  za 
sloup  k  nebi  vystupoval.  Mnohý  setřel  bo-  malou  chvíli  nato  vešel  k  němu  Otík. 
lestnou     slzu     z   mužného     oka,    a    každé    Protivín   se  tomu  nemálo  podivil. 


srdce  rozpálilo  se  žádostí  vraziti  mezi  ty 
vrahy  na  šíré  pole  a  pomstiti  všelikou 
hanebnost.  Ale  vůle  vůdcova  Je  zdržo- 
vala za  hradbami  a  nedovolovala  vyjíti 
z   brány. 

V  hlubokých  myšlénkách  pohřížen  stál 
I  Jaroslav  na  zdi  měsitské  a  hleděl  ku 
slavnému  klášteru.  V  duší  jeho  dozrával 
veliký  oumysl,  ale  on  ho  ještě  nesměl  na 
denní    světlo    propustit. 

„To  je  áo  nebe  volající!"  zahučel  nyní 
mezi  houfem  hlas.  „Tady  státi,  civěti  a 
nechat  svaté  místo  hořeti!"  —  „Nemou- 
drá bázeň  jfí  to,"  zamumlal  jiný;  „naše 
hanba,  a  svět  se  nám  vysměje."  A  celí 
zástuoové  začali  hlavy  sestrkovati.  I  hu- 
čelo to  kolem,  jako  v  nepokojných  oulech, 
až  pak  najednou  hlasitý  pokřik  vypuknul: 
„Ven.  ven  z  města  —  na  ty  proklaté  vra- 
hy! Otevřete  brány!  —  My  se  nedáme 
déle  zdržovati!"  —  A  spolu  povstalo  mezi 
zástupy    velké    pohybování. 


„Co  Jest?  co  chceš?"  ptal  se  ho  kvap- 
ně a  poněkud  i  nevlídně.  —  „Chci  s  tebou 
promluviti,  pane!"  řekl  Otík  mírně,  „dříve 
nežli  budeš  s  jinými  mluviti."  —  „Co? 
s  kým  mluviti?"  ptal  se  zase  mečíř  a  do 
tváře  mu  vstoupila  krev.  —  „Tys  objed- 
nal dnes  k  sobě  přátele  —  nekaboň  čelo. 
milý  mistře!  a  drž  hněvy  na  uzdě!  — 
já  to  slyšel,  neboť  jsem  stál  na  blízku." 
—  .,Ha,  proklatý  vyzvědači!"  rozpálil  se 
Protivín  a  zaťal  pěsti. 

„Žádný  vyzvědač!'  odpověděl  mláde- 
nec vážně.  „Mne  přivedla  náhoda  s  tebou 
do  jednoho  zástupu,  a  nebo  chceš-li,  hlas 
mého  srdce."  —  „Co  zde  mluvíš  o  svém 
srdci?  nevíš  to  dávno,  že  Je  v  mém  do- 
mě hostem  nevítaným?  A  mifno  to,  co  se 
mísíš  do  mých  záležitostí?  Co  Je  ti  do 
toho,  koho  j3  k  sobě  zvu?"  —  „Do  toho 
jest  mi  tuze  mnoho,  pane!"  řekl  jinoch, 
..neboť  jsem  věrný  občan  a  služebník  krá- 
lovský,  a    pak    nesmím    dopustiti,   aby    se 
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ttec  mé  Bohunky  héjaké  Zj^ozdilosti  nebojdatí;  terv  je  ale  nevrle  odbyl,  odeééi  do 
nédeho  horifho  dopuatll."  —  „Ha,  ty  ne-  dflny  —  a  když  k  němu  pod  večer  ob- 
doepélé  mládě!"  zkřikl  Protivín.  „Ty  se '  jednaní  přátelé  přišli,  nenašH  ho  doma. 
opovažuješ  moje  kroky  mistrovati  a  mně 
jako  na  posměch  o  dfvce  mluviti,  ačkoli 
víi,  že  je   mi    to    na    příkoř?"   —   „Tedy 

0  ní  mlčme,"  řekl  Otík  trpělivé,  „a  mluv- 
me o  tom,  co  s  přátely  «vými  před  se 
vzfti  zamejéHi.  Vy  nejste  spokojeni  s  Ja- 
ro•lavenf^  zamejilfte  násilím  vůli  jeho  se 
prettviti  a  na  pole  vtrhnouti,  kujete  po- 
tají věci    nedovolené  — " 

„Ha  ty  český:  Jidáii<!"  zasoptil  nyní 
miftr  a  rozehnal  se  po  meči.  „Jeitě  jedno 
slovo  ukové,  a  utrhačná  ústa  tvoje  u- 
fnlknoQ  na  věky!"  —  „Pak  umlknou 
v  povinností,  kterou  ty  porušiti  hodláš!" 
oival  se  jinoch  neohroženě.  „Já  tě  tedy 
prosím  a  varuji  — " 

,Mlč  —  mlč  —  a  odejdi  z  domu  mého," 
křičel  Protivín*  „nežli  učiním  ti  podle  zá- 
sluhy, hade  ouilsný!" 

V  tom  přiběhla  paní  Kateřina  s  Bo- 
hunkou; obě  byly  nemálo  vyděšeny.  ,,Co 
•e  to  zde  děje?"  ptala  se  první,  hledíc 
přitom  ustrašena  brzo  na  manžela,  brzo 
na  mládence.  —  „Tu  máš  svého  miláčka," 
loptil  mistr,  „kterýž  se  novým  způsobem 
o  dceru  poctivého  Moravana  uchází."  — 
rTo  není  pravda!^'  zkřikl  nyní  mládenec, 
hněvem  i  studem  se  zapýřiv.  —  „Neza- 
pírej!" opřel  se  mu  mečtl^.  „Nepřišel  jsi, 
ab)rs  mi  vyhrožoval?  abys  mě  zastrašil, 
ie  budeš  vyzváněti,  já  pak  abych  se  lekl 
a  holku  ti  dal,  abysi  ne  vyzradí  I,  co  jsi  ou- 
skočně  vyzvěděl?  Ale  já  ti  pravím,  že  ne- 
bude  má  dcera  tvoje  —  nikdy!  leda  bych 
te  naučil  o  tobě  a  tvých  krajanech  jinak 
tmejšleti,  a  tomu  přirozenost  vaše  ne- 
pHpustl.  Nynf  běž  k  svému  panu  Jaro- 
slavu a  pověz   mu,  jak   Holomouc  o    něm 

imejilí!   Já  se   ho   nebojím!'' 

..On  tebe  také   ne,   ani   celé  tvé    Holo- 

»«ouce,  Jakožto  poctivý,  český   pán!"  zvo- 

!al  nyní  mládenec,    a    hlas  jeho   se    třásl 

ilechetným  hněvem  i   lítostí.  „Co  jsi   řekl 

oftatné,  to  jsem  neslyšel,  protože  to  bylo 

z  hnévu  mluveno.  Já  nejsem  žádný  zrádce. 

ani  donašeč,   ale    zachovalé   české    matky 

zachovalý   syn,    a   že   mě    tvoje   záští    ne- 
chce lépe   poznati,   není    vlna    má;    proto 

P^e  náleží  moje  srdce  tvému  domu  tak 

dlouho,    dokud     je     tatarský     šíp    nepro- 

bodne.'' 
ft      í^i  těch   slovech    hodil   svýma    upřím- 

1  nýma  očima  po  ženských,  jakoby  se  s  ni- 
l]ni  loučil,  a  odešel.  IMatka  i  dcera  počaly 
k||Évati   a   mistru    nové    otázky    předklá- 


Stav  lidnatého  města  den  po  dni  so 
horšil  a  strachu  v  něm  napořád  přirůstalo. 
I  nedostatek  denních  potřeb  začínal  se  již 
tu  onde  vyskytovati.  Byloť  tedy  skoro 
všeobecné  přání  vytrhnouti  s  bran  a  na 
šírém  polí  buď  zvítězKi  nebo  padnouti. 
Ale  Jaroslav  zdál  se  býti  posud  jíněhO 
mínění  a  nečinil  žádné  přípravy,  aby 
svedl  s  nepřítelem  boj,  kterýž  by  byl  celý 
stav  těchto  věcí  snad  převrátil.  I  pováž- 
livější hlavy  a  nejvěrnější  jeho  přátelé 
začali  nad  tím  již  nepokoj  projevovarti.  A 
však  i  v  tatarském  táboře  nezůstalo  toto 
váhání  Jaroslavovo  bez  oučinků.  Vůdce 
nepřátelský,  jménem  Paídar,  považoval  to 
za  bázeň,  i  počal  s  menší  přísností  na 
kázeň  a  opatrnost  zástupů  svých  přihlí- 
žeti, ano  dovoloval  jim  také  se  rozpty- 
lovati a  pe  loupeži  vyjížděti;  sám  pak 
s  pozůstalými  v  táboře  oddával  se  neoby- 
čejnému hodování,  k  čemuž  ho  zvláště 
víno  a  pivo  ponoukalo,  jehož  po  Moravě 
nakořistili.  Doma  ovšem  takového  nápoje 
neměli;  tam  pili  nanejvýš  koní  mléko 
nebo  jakousi  svařenínu  z  rýže  a  medu, 
k  tomu  jedli  jako  pochoutku  koňské  ma- 
so —  a  nebylo-li  takové,  brali  kočky,  psy 
a    myši. 

Takto  uplynul  čas  až  k  nejdelšímu  dni 
letnímu,  o  kterémž  pravověřicf  křesťané 
památku  sv.  Jana  Křtitele  slaví.  Tento 
den  míval  od  pradávných  časů  také  u 
všelikých  pohanů  velkou  důležitost,  i  vy- 
váděla se  o  něm  rozličná  kouzla  a  tro- 
pily se  přepodivné  pověry,  jakož  se  toho 
památky  až  podnes  skoro  na  celém  světě 
uchovaly. 

Tataři  strojili  toho  dne  až  pozdě  do 
noci  veliké  veselí  a  prováděli  rozličnou 
kratochvil:  honili  se  na  koních,  házeli 
kopím,  přijížděli  k  městu  a  stříleli  z  buj- 
nosti po  hradbáoh,  ačkoli  se  na  nich  živé 
duše    neukazovalo. 

Ale  Jaroslav  obeslal  pod  večer  všechny 
přednější  mezi  branným  lidem  a  měšťany 
Holomouckými  na  hrad  královský,  a  když 
se  všichni  sešli,  nevědouce  ani,  co  se 
díti  bude,  učinil  k  nim  tuto   řeč: 

„Pánové  a  přátelé!  8  nemalou  bolestí 
jsem  to  nesl,  vida  času  posledního,  že  se 
ode  mnt  i  mysl  oněch  odvracuje,  v  něžto 
jsem   doufal    nejvíce.   A    však    nedivím   se 
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tomu;  neboť  nastaly  časy  těžké,  a  sklí- 
čená mysl  neví  tak  snadno  čeho  se  cho- 
piti. Skoro  celá  Morava  utrpěla  Již  od  zu- 
řivých nepřátel,  a  Jenom  několik  pevných 
míst,  Jakož  Je  Brno,  Unčov  a  naše  Kol  o- 
mouč,  vzdoruje  vzteku  hubivého  množ- 
ství. Zviáitě  my  tady  byli  Jsn^  pomoct 
boží  tak  iťastni,  že  Jsme  všechny  outoky 
nepřátel  šťastné  zničili;  ale  toto  štěstí 
bylo  by  nám  zase  bez  mála  Jinou  stranou 
zkázu  přineslo  a  sice  horlivostí  v  čas  nesr 
pravý.  Předobře  vím,  že  Jste  moje  vá- 
hání pochopiti  nemo4ilif  ano  i  o  mé  chou- 
lostivosti  mluvili;  ale  příští  den  okáže, 
zdali  jste  na  omylu  nebyli.  Já  vás  nesměl 
v  Jistou  záhubu  vydati.  Tataři  porazili  Již 
četnější  houfy  a  rovněž  tak  statečná 
vojska  jako  Jen  naše  posádka;  Já  musel 
tedy  na  příznivou  dobu  čekati.  A  ta  se 
nyní  přiblížila!  Zástupové  tatarští  se  roz- 
ptýlHi,  v  táboře  panuje  neopatrnost,  a 
dnes.  Jakž  mi  vyzvědači  oznámili,  drží 
se  tam  veliké  veselí.  Nechmež  Je  tedy  se 
doveseliti  —  před  smrtí,  a  zejtra  před 
úsvitem,  když  bude  celý  tábor  ještě  v  tu- 
hém spaní  ležeti,  vytrhneme  do  pole  a 
padneme  na  ty  vrahy  Jako  metla  v  ru- 
kou   Páněl" 

Shromáždění  mu  nedalo  radostí  sko- 
ro ani  domluviti.  I  povstalo  mezí  ním  ve- 
selé pokřikování  a  velebení  vůle  vůdco- 
vy, a  zpráva  o  ní  roznesla  se  Jako  blesk 
po   celé    Holomoucí. 

S  nastávající  nocí  počal  se  pak  divný 
život  mezi  oblehnutými;  bylo  mluvení  a 
běhání,  bylo  nových  nadějí  a  nového  stra- 
chu. Branný  Nd  musel  časně  na  lože,  ale 
o  půl  noci  byl  již  zase  ve  zbroji  a  shro- 
mažďoval se  v  kostelích.  kdež  potom  k 
oltáři    Páně    přistoupil. 

A  Ještě  ležela  hluboká  tma  po  celém 
okolí,  kdyžto  se  městská  brána  tiše  otěr 
vřela,  a  zástupové  spojeného  rvojska  Če^ 
chů  a  Moravanů  beze  všeho  hluku  pozor- 
ně do  pole  vytrhli.  První,  na  stráž  roze- 
stavení Tataři,  jsouce  po  veselém  dnu 
i  noci  uchvácení  pevným  spaními,  padli 
pod  meéem  vybraných  odvážlivců,  kteří 
opatrně  ku  předu  se  berouce  ostatnímu 
vojsku  cestu  do  tábora  kíestHi.  A  jako 
rozvodněný  proud  hrnuli  se  pak  za  nimi 
zástupové  mezi  nepřátelské  stany,  kdež 
ihned  strašlivé  krveprolití,  diivoké  kři- 
čení, volání,  zuření  a  zoufání  povstalo. 
Na  mnohých  místech  vyšlehly  také  ze 
stanů  hltavé  plameny  a  osvěcovaly  hroz- 
né  divadlo. 

Vell"ké    množství    Tatarů    se    z    tuhého 


spaní  jíž  ani  neprobudilo;  jlrtí  ovlenn  pro- 
citli, ale  hned  zas  také  do  jmého  a  sice 
ještě  tvrdšího  spaní  upadíi  —  a  JcStě  jt- 
ní  počali  se  vztekle  brániti.  Ale  rekové 
čeští  a  hrdinové  moravití  konali  proti 
tomu  velikému  množství  pravé  divy  sta- 
tečnosti, a  nikomu  neodpouštějíce  hubili 
vrahy  křesťan«ké  napořád  i  bez  mllo<« 
tsrdenství.  A  když  počalo  slunce  vychá- 
zeti, zaleskly  se  první  jeho  paprsky  po 
šíré  planině  v  proudech  krve  tekoucí  ko- 
lem jako  potoky,  a  evítily  na  tisíce  po- 
sekaných  těl    tatarských. 


^ 


V  Hclomouci  byly  mezi  tím  časem 
otevřeny  všechny  kostely,  a  zástupové  li- 
du klečeli  tam  na  vroucích  modlitbách. 
Jiné  houfy  obyvatelů  stály  po  hradbách 
v  bázni  a  naději  čekajíce,  k  jakému  kon- 
ci dnešní  odvážlivá  bitva  dopadne.  Jiní 
zase  netroufali  si  ani  z  domu  vykročiti, 
a  trvajíce  na  modlitbách  o  -samotě  čekali 
na  nějaké  zprávy.  —  Mezi  těmito  posled- 
ními byla  také  paní  Kateřina  s  Bohun- 
kou. Obě  měly  Boha  oč  prositi,  a  obě  to 
také  vroucně   činily. 

Mezi  tím  ubylo  však  dne,  a  najednou 
začalo  se  všemi  zvony  zvoniti,  po  ulicích 
rozléhalo  se  radostné  pokřikování,  zněly 
chvalozpěvy  a  kolkolem  roznášela  se  po- 
věst o  šťastném  vítězství  nad  ukrutným 
nepřítelem    křesťanstva. 

I  pod  střechu  mečíře  ProtíK^ína  vešla 
tato  novina,  a  matka  I  dcera  se  zarado- 
valy, ačkoli  Ještě  nevěděly,  co  asi  manže- 
la a  ortce  —w  pak  neěťastného  miláčka 
potkalo.  V  tom  se  rozmnožil  hluk  po  uli- 
cích, neboť  se  vraceli  zástupové  z  boji- 
ště, i  přiblížil  se  také  k  domu  statečného 
mečíře.  On  sám  vešel  hned  na  to  do  jiz- 
by, a  za  ním  přinášeli  dva  tovaryšové 
raněného  Otíka. 

S  radostným  pláčem  vběhla  mu  paní 
Kateřina  do  náruči  a  on  ji  přitisknul  k 
srdci  svému;  ale  Bohunka  se  dala  žalost- 
ně do  křiku,  neboť  poznala  mládence. 
..Mlč.  mé  dítě  —  mlč!''  těšil  Ji  otec  vel- 
mi vlídně,  „a  připrav  honem  lože,  ^ať  ho- 
cha složíme.  Bůh  dá.  že  nebude  tak  zle. 
To  proklaté  tatarské  kopí  zavadilo  mu 
jen  o  žebra,  a  já  požádal  již  pana  kaste- 
lána, aby  ml  sem  svého  lazebníka  po- 
slal; to  je  muž  učený,  a  když  budou  tvé 
ruce  hocha  ošetřovati,  izajisté  se  brzy 
zotaví.'* 

Ženské    si    nedaly    dvakrát    poroučeti; 


r^ 


■^^'ť^r^í^ 
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lože  bylo  hned  připraveno,  a  mezi  tfm, 
€0  te  pani  Kateřina  o  raněného  Jako  o 
vlaatnf  dfté  starali^  navrátila  se  Bohun- 
ka zate  k  otci.  Prsa  Jejf  byla  8klf6ena 
velikou  bázní   a   nadéjnoa  zvidaivoatf. 

„Nevíš,  co  ae  to  děje  — .  viď,  milé  df- 
tžr  zatei  k  ni  otec  laakavč  mluviti  a 
pojal  Ji  do  náruči.  ,,Ale  jen  ae  oddej  na- 
ději. Vidli,  na  těchto  svých  rukou  odnesl 
Jiem  Otfka  s  bojlfttě  —  ano,  ano,  Jen  se 
div!  Tak  se  tvOJ  tarttk  proměnil.  Al«  hooh 
iBho  také  zasloužil  —  as  nfm  viickni  je- 
ho Icrajané.  Dnešní  den  mé  s  Čechy  smí- 
ftl.  Jen  poslechni !  —  Když  Jsme  vytrhli 
m  pole^  pozoroval  Jsem  arci  v  našem  hou- 
fu itíhléhc  mladíka,  ale  v  nočních  tmách 
nemohl  jsem  ho  dobře  rozeznati,  a  mimo 
te  pNkrývalo  hledí  u  přílbice  Jeho  tvář. 
Kdyt  jsme  ale  začali  na  Tatary  doráželi, 
fUel  meč  Jeho  kolem  Jako  ostrá  kosa  a 
vyMlcal  mě  z  houfu,  kterýž  mé  byl  náhle 
obklopil.  Zaplať  Pánbůh,  krajane,  až  na 
odiloužonou!  zvolám  na  mladíka  i  začnu 
tneva  maso  dělati;  ale  prudkost  mě  zMe 
anoala  —  zas  Jich  bylo  okolo  mne  hrozný 
diomáé»  a  Jedcďi  mezi  nimi  —  Jeité  tu 
proklatou  ohavu  vidím!  žene  mi  své  ko- 
pí irovna  do  prsou,  právě  án  Jsem  musei 


„O  můj  dobrý  otče!"  zvolala  dívka 
s  radostnými  slzami    ruce  Jeho  Ifbajfc. 

„Ano,  dobrý  Jsem  odjakživa,*'  iřekl, 
mistr  sám  nemálo  pohnutý,  „jen  že  Jsem 
musel  ještě  do  školy  a  nemraivOm  se  od- 
naučiti. fNu,  člověk  Je  křehký  a  dobře  je- 
ště, když  přijde  k  poznání.  Jcliž  pravda? 
Však  já  si  složím  teď  o  Češích  jinou  pí- 
sničku; u  tvého  Otíka  začnu  a  u  pana 
Jaroslava  přestanu.  Dobře  má  tvoje  mat- 
ka: Čech  a  Moravan  je  všecko  jedno; 
všickni  mluvíme  jedním  Jazykem  —  všl- 
cknl    musíme  jedno    srdce   míti."   — 

Nedlouho  nato  se  statečný  Čech  Otík 
uzdravil  a  istal  se  šťastným  manželem 
spanilé    j^^oravanky. 


Slavné  bylo  vítězství  Čechů  a  Mora- 
vanů nad  Tatary.  Od  prvního  až  do  po* 
sledního  muže^  křesťanského  uhasilo  vše- 
cko své  toužení  po  mstě  v  krvi  nepřá- 
telské, a  Jaroslav  sám  dostihnuv  u  vel- 
kém hněvu  tatarského  vůdce  Paldara,  za- 
čal s  ním  lítý  boj  a  šťastně  ho  zabil.  Což 
Tataři   vidouce  «  hrozným   křikem  na  ou- 


těk  se  dali,  Jaroslav  ale  vrátil  se  do  mě- 
liny  několika    mečů   odrážet.   Ale   v   tom    sta,  kdež  ho  veškerý   lid  s  plesáním   uví- 


•e  vyskytne  vedle  mne  zas  můj  mladý 
oehrince,  srazí  to  zlořečené  kopí  a  počne 
mi  tvým  mečem  dělat  průeeku.  Ale  ta 
tatarská  netvora  mrštila  sebou  jako  had 
hroDiým  skokem  po  mladém  rekovi,  a 
ne&i  00  mohl  tento  ubránit,  vrazila  mu 
kopl  —  —  nu,  nu,  Jenom  nebledni!  hoch 
K  na  itěstf  Ještě  uhnul,  ale  ^čal  přece 
hned  klesati.  Já  ho  leivicí  ještě  zachytil 
I  pravičkou  začal  jsem  pak  tím  strašll- 
véji  mezi  těmi  dravci  řáditi;  v  tom  oka- 
mžení přibylo  k  nám  několik  našiiKů  a 
krao  Joom  zůstal   s  raněným   mezi  hroma- 


taí,  maje  k  tomu  se  všemi  západními 
zeměmi  věru  velikou  příčinu,  neboť  toto 
pobití  krutých  nepřátel  zbavilo  je  všeho 
dalšího   hubení. 

Památka  tohoto  vítězství  udrží  se  na 
věčné  Časy,  a  rod  slaivného  vítěze  Jaro- 
slaiva  žije  až  podnes  v  Čechách  I  na  Mo- 
ravě pod  jménem  hrabat  Šternberků.  Za 
tehdejších  časů  panoval  totiž  mezi  če- 
ským panstvem  ten  divný  obyéej,  že  si 
rádo  německá  příjmení  dávalo,  dílem  pro- 
to, že  jazyk  německý  u  královského  dvo- 


ra oblíbení  docházel,  dílem  že  se  v  tu  do- 
^  posekaných  neznabohů  samoten.  I  vy-  >  bu  mnoho  hradů  dle  německého  způsobu 
ho  tedy  z  toho  vraždění,  a  když  mu  stavělo  —  a  tudíž  povstali  na  př.  páni 
přílbici  —  hledí  na  mne  bledé  Rožmberkové,  Švamberkové,  ValdŠtýno- 
tvife  našeho  Otíka.  Já  myslil,  že  se  tu  vé,  Ryzmburkové,  Vartml>erkové  a  Jiní, 
chvíli  propadnu!  Přišloť  mi  na  mysl,  Jak  j  samí  čeští  pánové.  I  páni  z  Divišova 
i*em  o  hochovi  a  Jeho  krajanech  soudí-  ,  a  Chlumce,  z  nichžto  Holomoucký  vítěz 
^1  a  co  jsem  mu  nyní  povinen;  ale  tu  Jaroslav  pocházel,  učinili  dle  toho  zvyku 
divili  Jsem   také    Bohu    slíbil,   že    napra-    a    nazvali   se  Šternberkové  po  dvou 


^m,  co  jsem  z  pošetilé  kyselosti  provi 
"«  -  a  ty,  milé  dítě!  doufám,  že  ml  v 
^w  pomůžeš!" 


,  ihradech  stejného  jména,  kteréž  brzy  po 
tomto  vítězství  nad  zlými  Tatary  v  Če- 
chách  a   na   Moravě   založili. 


lí. 
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VYCHOVANEC  POtlSTY 

Dle  povéeti  n úrodni 

Piáno  roku  SSS9.  --  •KríLf.  z  roku  ir30. 


Podzimní   večer  b^l   bi   ustlal   na   stri- 

katém  čaloyné  opadalého  Itsti  —  mlhou  a 
tíchoétt  naplrrilo  &e  rozlehlé  Odotif  na  je- 
hož koncích  dva  pevné  hraůy  atál^^ 
obrovské  stráže  celého  vC^kolí^  Byía  to 
sidla  pánC  Chotě  ckýchj  Mdem  vůbec 
jen  starý  a   nový  hrad  nazvaná. 

Na  hrade  novém ^  ulitém  na  temeně 
vysokých  a  nepřístupných  skalin,  odpo^ 
číval  denni  lomoz  v  hlubokém  míčení* 
Všeliký  obyvatel,  od  pána  ai  k  poslednímu 
deredinovlp  byl  se  jíž  na  lože  uchýlil;  toliko 
na  hradbách  potkávali  se  chvilkami  dva 
strážníci,  hlasitým  houknutím  nebo  ku* 
sem  néjaké  pisné  druh  druhu  znamení 
o  sobe  dávajíce  —  a  vedle  veliké  brány 
pod  ohromnou  baštou,  v  malém  hradní- 
kovu  příbytku,  bděly  Je§té  jiné  dvé  osoby, 
o  vécech,  jak  se  zdálo,  obéma  důležitých 
přemýifejice  aneb  horlivou  rozprávku  ve- 
douce* 

Na  nízké  habrové  stoličce  sedel  tam 
totiž  letitý  hradní k  J  a  r  o  ši  a  maje  lokte 
o  kolena  opřeny,  díval  se  mladému  zbroj- 
noši Zbyňkovi,  kterýž  tu  na  lípovém 
špalku  šedé  šípy  ostřil  a  do  toule  srov^ 
návaL  Vedle  ného^  na  hrubém  stole  z  du- 
bových prken,  poskakovaf  v  hlínéném  ka^ 
hánci   nažloutlý   plamýnek. 

Postava  šedivého  Jaroše,  zlálté  Jak  tu 
nyní  sehnut  sedel,  nebyla  veliká,  ale  slo- 
žitá, jadrná  a  navzdor  šedesáti  rokům 
Ješté  plna  sily  a  jarosti.  Husté  a  visuté 
obočí  Jeho  zastiňovalo  dvé  tmavých,  ale 
jiskrných  oči^  a  vráskovité  čelo  s  velkou 
lysinou  podobalo  se  lesknavému  perga- 
menu, kdežto  psána  byla  povídka  o  pře* 
stálých    strastech.    Po  tváři   Jeho   střídalo 


te    hluboké    zarmouceni    s    jemným. 
Jen    pořldku    probleskujícími     a    to    jt 
bolestným  usméchem,  kterýž  na   ní  letí 
zasvítal,  kdykoli  starec  očí  svých  na  jli 
cha    upřel.    Avšak    í    tento    se    po    iedr 
bedlivé   a   ponékud   starostlivé   ohledal, 
pilné    přitom    na    dílo   dbaje^    bai     ust 
s   úkolem   svým   ke   konci   pospichaL  B' 
asi    osmnáctiletý,     átíhle   zrostlý,     príj^ 
ně  tvářností  a  jak  se  podobalo,   nad 
stavu  svého  zp^isobný,  ačkoliv  mu  na 
zolovitých  rukou  vídéti  bylo^  že  se  od  i 
mladších     let    jenom     hrubou    a    sprosi 
prací    obíral.    V    pohledu    a    chováni    j 
jevila   se   ta    nejsrdečnéjší   prostota, 
jená  s  jakousi  vážnou,  mládeneckému 
ku   neobyčejnou    mužnoatí, 

MNekaboň  se,  otčel"  promluvil  fi; 
k  starému  hradníku,  na  jehožto  £ete  pl 
vé  nejčernější  mračno  mrzutostí  vyvs^ 
lo  —  «^nekaboň  se,  netruchli  a  nehné^ 
sel  Mně  to  překáží  v  díle  a  tobě  k 
noc.  Nežli  kohout  zazpívá,  bude  Václ4 
u  dveří  —  nemusíé  ani  xávořu  zastril 
ncchceš-lí,  aby  té  klepáním   probudil." 

„Zbláznil  si  se,  kluku?'*  odpovédél  sti 
rec,    hlavu    ponékud    pozdvrhna,     „Brána 

j  jest  dávno  zavřena,  a  neumi*li  ten  svčto- 

I  béžnik  lítati^  nevím,  jak   by  se  dostal  do 
hradu  a  k  mým  dveřím,  nezlí   kohout  la- 

'zpívá.   Čili   vézi    ten   celý    boží    den    nékde 
na   hrade?  Co  jest?   Mluví** 

{        „Já    nemohti    nic   jiného    říci»   nežN   it 
nevím,  kam  zaběhl,"  řekl  Zbynék,  *,Znám 
však    srdce   i    hlavu    jeho,   a   vím«  že   mu 
obojí    nedovolí,  otci   svému   dlouhých 
řostí  dělati." 

I  „I  aby  tedy  zkrkavčel  za  moje  k  r 
k  é  starosti  —  Bože  mi  téžké  hříchy 
pusťl'*  zvolal   stareci  rychle  s  nízkého  M 


I 


^ř^^sí^:* 


I 


J.  K. 


ú*čl9  vyskočiv.  „Je  to  synovské  chování? 
J«  to  uctivost  4  láska  k  8vé  milostivé 
vrchností?  Veliké  étéstí,  že  se  pán  celý 
den  po  klukovi  neptal.  Co  bych  mu  byl 
řekl?  IMél  Jsem  mu  oznámiti,  že  mu  střfz- 
Vik  vzdoruje?^ 

,Cobys   mu    byl   řekl,    nevím;     ty    Jsi 
moudrý   muž   a    laskavý    otec,    i    byl    bys 
umel  odpovédíti.   Ale   co   se  té   milostivé 
vrchností,  pana    Hostirada,  týká  — " 
„Co  Jest?" 

nTenby  mohl  v  mnohých  vécech  Jinač 
f  býti,  nežli  v  skutku  Jest,''  odpovédél  mla- 
dílc  neohrožené    a   Jakoby    nic    naostřený 
iip  do  toule   ukládal. 

„Ty  se  opovažujei  pána  mistrovati?" 
ikřikl  Jaroi.  „Ty  —  Jenžto  Jediné  z  chle- 
ba Jeho  Jídáš  a  sousty  milosti  Jeho  se  ži- 
vil?" 

,3s  řekni  radéji:  drobty  lhostejnosti 
jeho«  Jež  by  vymetli  a  zahodili,  kdybych 
já  tu  pravé  nebyl,  abych  Je  pojídali  — 
NezatfneJ  pésti,  otče  JaroSil  -^  tys,  tys 
to  jediný,  pro  Jehožto  vlídnou  ke  mné  lá- 
tku. Jako  k  vlastnímu  synovi,  Jsem  Již 
dávno  do  svéta  nezabéhl,  Jako  dnes  ráno 
Václav  učinil." 

„Mlč!"  zakřikl  ho  starec,  a  odvrátiv 
te  od  ného,  mumlaje  začal  semotam  pře- 
cházeti. „Nerozumná,  prostořeká  pacho- 
lita  jstel  Aby  nad  vámi  človék  Jen  pořád 
metlu  držel!" 

fit  dovedu  metlu  trpélivé  snésti,  ne- 
jednou Jsem,  tuiím,  tobé  I  pánovi  doká- 
zal,** prohodil  Zbynék  s  prostou  mírnosti. 
^Níkdy  Jsem  před  pokutou  se  neskrýval 
—  ačkoli  nevím,  zdali  bych  Ji  na  Jiném 
hrade  byl  tak  často  musel  trpéti.  Pán  má 
divné  vrtochy  —  to  mi  nevyvrátíš,  i  mohl- 
iiych  ti,  an  Jsme  Již  o  tom  Jednou  začali, 
nejednu  véc  na  mysl  uvésti.  Tak  mi  na 
přiklad  řekni  a  vysvétli,  proč  na  hrade 
iádnou  ženskou   netrpí?" 

Jakže?"  trhl  sebou  hradník  a  zvédavé 
OČI  tvých  na  mladíka  upřel.  „Kdo  ti  vlo- 
iíl  tuto  otázku   na  Jazyk?" 

..Ai,  kdož  to  bude  —  hlava  riebo  srdce 
moje,  tatiku!"  odpovédél  Jinoch  s  patrným 
zarděním.  „Jindy  Jsem  si  toho  na  hrade 
ani  nev&imnul,  dřív  se  o  to  nikdy  nesta- 
ral —  což  mi  bylo  do  ženských?  —  i  my- 
slil jsem,  že  to  na  hradech  vůbec  Jinak 
l>ýti  nesmí  a  nemůže.  Mélť  Jsem  také  na- 
pořád te  psy,  s  koňmi  a  se  zbraní  co  dé- 
lati,  užívaje  s  myslí  spokojenou,  co  mi 
den  a  noc  samy  sebou  přinášely,  a  ne- 
<lhaje  na  svété    na    nic   Jiného,    nežli    co 
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Jsem  vůkol  sebe  vídal,  aneb  čemu  mé  ústa 
tvá  vyučovala.  Ale  teď  —  ai,  otče  Jaroši! 
— ^teď  Jsem  zkusil  a  poznal,  Jakže  BOh  ze- 
mi naši  na  Jiných  místech  Ješté  krásnéji 
utvořil  nežli  na  hrade  choteckého  pána. 
I  shledal  Jsem,  že  Je  hrad  náš  pustým  ve- 
zením —  ostatní  svét  naproti  nému  roz- 
košnou zahradou,  a  dívky  v  té  zahradé 
nejrozkošnějšími  kvétinami.  Ano,  otče  — 
Jen  se  na  mne  dívej!  — -.  Já  to  zkusil  a  po- 
znal, a  všickní  lidé  mimo  hrad  náš  mi 
dosvédčují,  že  se  nemejlím.  Proč  tedy  Jen 
rytíř,  ty  a  vy  všickni  v  tomto  skalna- 
tém hnízdé  na  ženské  nevřete?  proč  to- 
liko v  y  s  dívkami  a  ženami  se  veseliti  ne- 
chcete?" 

Takto  byl  Zbynék  v  Jednom  proudu 
mluvil,  a  slova  Jeho  nabývala  napořád 
vetší  vřelosti.  Pozorné,  s  rukama  nazad 
přeloženýma,  očí  neodvraceje  byl  ho  Ja- 
roš poslouchal,  a  podivení  vstupovalo  mu 
do  tváří. 

„Já  té  nechal  mluviti  a  pověděti,  cos 
na  srdci  a  na  Jazyku  mél."  začal  nato 
mladíku  vážné  odpovídati;  „zdá  ml  se 
však,  že  si  Ještě  všecko  nepověděl.  Kdy 
a  Jak  si  poznal,  že  Je  hrad  náš  pustým 
vězením?" 

„Jediné  pohlednutí  do  Jasných  očí  Do- 
bruščiných     přesvědčilo    mě,    že    nesmím- 
ráj    mezi    našimi    hradbami    vyhledávati." 

„Do  smolného  varu  měl  si  pohlednouti 

—  nikoli  do  dívčích  očí;  toby  ti  bylo  mé- 
ně škodilo.  Kdo  Je  ta  Dobruška  —  a  kdys 
Jí  pohledl  do  očí?" 

„Když  sem  byl  před  osmi  nedělmi  za 
pánovým  rozkazem  u  choteckého  kováře" 

—  Jal  se  Zbyněk  prostě  vypravovati  — 
„trápila  mé  žízeň,  a  Já  zastavil  se  u  krčmy, 
kdežto  pod  velikou  lípou  pěkná  studně 
stojí.  I  ochladiv  se  poněkud,  chci  svou 
cestou  dále  —  an  tu  najednou  pronikavý 
křik  a  o  pomoc  volání  z  krčmy  zaslech- 
nu. Vrazím  tedy  do  Jizby  a  spatřím,  že 
se  tu  děvče  třem  chlapům  brání,  kteří  — 
Bůh  milý  ví  Jak,  Jí  ublížiti  chtěli.  I  při- 
skočím za  ně  a  silnou  ranou  Jednoho  do 
hlavy  udeřiv,  že  se  hned  na  zemi  svalil, 
chopím  druhého  za  chřtán,  vytrhnu  meč 
a  hrozím,  že  ho  probodnu.  Jestli  kdo  Je- 
ště na  děvče  sáhne.  Slovem,  abych  mno- 
ho řeči  nenadělal,  šťastné  sem  těch  lotrů 
zahnal  a  děvče  ochránil.  Byla  prý  to,  Jak 
mi  napotom  lidé  ze  vsi  povídali,  trojice 
zlých  hostů,  Jenžto  s  nynějším  králem  do 
země  přišli  a  nyní  po  krajích  Jako  ve 
svém  hospodaří." 
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„Korytané?"  zvolal  starec.  „Bůh  je 
zatrať!  Musí  mi  ta  loupežná  čeládka  i  v 
•tichém  hrade  hoře  délati!  Nepovfdej  dá- 
le —  znám  to,  znám.  Vlm  již,  co  se  po- 
tom  délo.   Dévče   bylo   hezké  — " 

„Jako  v  naií  kapli  obraz!"  prohlásil 
se  jinoch  s  neobyčejným  zápalem,  a  za- 
strčiv poslední  Šíp  do  plného  toule,  rychle 
se  vzchopil,  v  Když  sme  pak  o  samoté  zů- 
stali —  neboť  kramář  í  krčmářka  byli 
odešli  na  koupi  a  nechali  dceru  samotnu 
hospodařiti  —  když  sem  pak  na  polekanou 
a  radostí  a  vděkem  opét  rozveselenou 
dfvku  pohledal,  nemoha  slova  pronésti,  pro- 
tože se  mí  dech  oužiti  a  krev  od  srdce 
k  hlavé  valiti  začala  —  ach,  tenkráte  mi 
bylo,  jakobych  teprva  poznával,  proč  jsem 
na  světě;  bývalí  trapní  dnové  moji  byli 
v  zapomenutí,  a  radostnější  na  mne  z  bu- 
doucnosti   kynuli!" 

mMIč,  mlč!"  zakřikl  ho  «tarec.  „Nepod- 
dávej  se  liché  naději,  abys  ještě  trapněj- 
ších dnů  nezkusil!  Na  hradě  našem  je 
provinění  o  věcech  takových  mluviti,  aneb 
i  na  ně  mysliti." 

„Ale  proč  —  proč  tady  na  ženské 
nevřete?  proč  s  nimi  obcovati  nechce- 
te?" 

„Zdali  8  nimi  kdo  z  Čeledi  naší  obco- 
vati nechce,  nevím,  a  tudíž  ho  také  před 
tebou  omlouvati  nemusím,"  odpověděl 
hradnik  hlasem  fríímýmf  jakoby  otec  do- 
brému synu  poučení  dával.  „To  jediné 
vím,  že  z  lidu  našeho  nikdo  na  ženu  po- 
mysliti nesmí,  řídě  se  v  tom  dle  vůle 
a  rozkazu  pána,  kterýž  lidu  poslušnému 
jinou  stranou  zajisté  nahrazuje,  čeho  mu 
snad  v  této  jedné  věci  nepřeje.  Proč  ale 
pán  ženských  ekblo  sebe  trpěti  nechce 
—  na  to  se  neptej!  já  to  nevím;  tuším 
ale,  bude-li  nám  toho  věděti,  jednou  po- 
třeba, že  se  toho  také  dovíme." 

„Mně  ale  jest  toho  věděti  již  potře- 
ba!" zvolal  mladík,  nad  obyčej  rychlými 
slovy  mínént  své  pronášeje.  „Jáťbych  rád 
věděl,  proč  by  mi  rytíř  veleti  měl,  abych 
Dobrušku  nemiloval!  Bůh  otec  stvořil  mě 
podle  obrazu  svého  —  jak  si  mě  učíval  — 
a  nikoli  rytíř  Hostirad;  Bůh  vložil  blaže- 
nost lásky  do  prsou  mých,  a  nikoliv  rytíř 
náš.  Je-li  nepravá  ta  láska  moje,  nedovo- 
lená —  anebo  jak  ji  koli  jmenuješ  —  ať 
ji  sám  Bůh  z  prsou  mých  opět  vymýtí; 
pan  rytíř  nemá  jí  co  veleti  — " 

„Ai,  ty  tvrdohlavý  rouhači!"  zarazil 
ho  hradník.  „Budeš  ty  si  vybírati,  co  Bůh 
a  co  pán  pro  tebe  učiniti   mají?  Nedal-liž 


ti  Bůh  pána,  abys  ho  byt  posluien?  pů- 
slušen  zde  na  zemi  —  Jako  jeho  aamého 
na   nebi?   Mlč  —  a   neodmlouvejl" 

Rázně  takto  dokončiv,  kvapně  sg  aů 
jinocha  odvrátil  a  mrzutě  semotam  pře- 
bíhati začal.  8  velikou  mírností  a  míčky 
chápal  se  Zbyněk  touie  i  chystal  se  k  od^ 
chodu. 

„Ty  tedy  to  děvče  z  krčmy  chotecké 
miluješ?"  zeptal  se  ho  zase  v  nékoH.ka 
okamženích  starec,  jako  by  vězel  u  velké 
starostí. 

„Milují,"   odpověděl   mladík  tiše. 

„  A  vídals  ji  tedy  také  od  té  doby  ča- 
stěji?  —  I  jakž  pak  bys  nevídal!  Kde  a 
kudy  —  nebudu  se  ani  ptáti,  neboť  láskou 
střelený  probřede  vodou  i  ohněnn  —  a 
přišel  bych  beztoho  zase  jen  věcem  nedo- 
voleným na  stopu,  jelikož  bez  dovoleni 
z  hradu  ani  vycházeti  nemáš.  Ale  proč 
jsi  mi  to  dříve  nesvěřil?  —  dokud  Ještě 
času  bylo,  před  nebezpečím  tě  vystří- 
hati?" 

„Ai,  milý  otče  Jaroši!"  odpověděl  Zby- 
něk s  lehkým  usmáním  —  „jak  mile  jsem 
Dobrušku  spatřil,  byloby  všecko  vystří- 
hání bylo  zbytečné;  neboť  prvním  na  ni 
pohlednutím  utkvěl  mi  obraz  její  v  srdci 
tak  hluboko,  že  ho  tam  nelze  vyhladit 
ledabys  to  samé  srdce  utratil.  Ostatně 
pověděl  sem  ti  dnes  všecko  z  vlastního 
nabídnutí  —  i  bylbych  to  třeba  dříve  uči- 
nil, kdybych  se  byl  nadál,  že  o  tom  tak 
důležitých  slov  naděláš." 

„Nevěděl  si  o  vůli  rytíře  našeho  a  o  zá- 
konech na  hradě  našem?" 

„Mně  ani  nenapadly,  neboť  jsem  uzná- 
val, že  se  ničeho  zlého  nedopustím,  an  se 
děvčeti  láskou  zaslibuji;  ale  krčmář  mi 
na  podivné  vrtochy  rytíře  našeho  připo- 
mněl — " 

„Co  je  krčmáři  do  pánových  vrtochů?" 
rozhorlil  se  starec.  „Poděkovati  se  tebe 
mohl,  že  jsi  mu  holku  zachránil;  ale  za- 
milovanému zbrojnoši  měl  kládu  před 
práh  položiti.  8e  žebráckou  mošnou  mu- 
selby  do  světa,  kdyby  se  pán  dověděl,  že 
své  dítě  jednomu  z  hradní  čeledi  namlou- 
vá. Vypustiž  tedy  tu  pletku  z  mysli  a  ne- 
dělej sobě  a  mně  trpkých  dnů." 

„Toho  nežádej,  otče  Jaroši!"  zvolal 
Zbyněk  s  velikou  odhodlaností  —  „ne- 
chceš-li  spolu,  abych  i  na  něco  jiného  za- 
pomněl a  chotecký  hrad  opustil." 

„Jakže,  kluku?"  rozjitřil  se  hradník  a 
s  jiskřícíma  očima  k  mladíkovi  přikročil. 
„Jaks    to    zapisklo,    ty     malé    zezulátko? 
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Jsou  to  tvé  diky?  Jest  to  tvá  oddanost, 
tvá  vémost  —  Jdi  mi  s  očíl  Pěkných  ra- 
dosti jsem  se  na  vás  dočkal  —  na  tobé 
i  na  Václavovi!   Jdil'' 

„Dobrou  noc,  milý  otče!"  řekl  Zbynčk 
srdečné,  a  přehodiv  toul  přes  plece,  odeiel 
mírné  z  hradnfkovy  Jizby. 


2. 


Šedým  závojem  zatažena  byla  obloha, 
když  vyžel  Zbynék  na  tiché  náhradí. 
Srdce  jeho  naplnéno  bylo  žalost!  a  zkor- 
mouceno lltostf;  aviak  od  nejoutlejftich 
dnO  svých  uvyklý  jsa  bojovati  s  osudem 
trpicým  a  snášeti  bolestných  ran,  nesl 
i  tenkráte  s  tichou  a  mužnou  myslf  bo- 
latt  svou,  přemýšleje  toliko,  na  jaký  krok 
přirozenou  odhodlanosti  se  odvážiti,  aby 
dMpél  toho,  co  se  mu  nyní  nejdražším  a 
snahy  mužské  nejhodnéjším  býti  vidělo. 
„U  Jaroše  nesmím  pomoci  pohledá- 
vati/' promluvil  sám  k  sobě;  „I  mohlf 
aem  se  toho  Již  nadíti,  nežil  sem  srdce 
tvé  před  nim  otevřel.  Slepá  oddanost  ne- 
di  mu,  aby  i  nepravé,  nelidské  vůli  rytí- 
řové odpor  učinil.  Ty  Jediný,  Václave, 
ibudei  mi  na  hradě  —  tobé  jedinému  bu- 
du vyprávétY  o  snech  svých,  o  radostech 
a  žalostech  lásky  své.  Ostatně  si  tu  ne- 
viimne  nikdo  nejsprostšího  zbrojnoše." 
^Nehněvej  se  jenom  ty  na  mne,  dobro- 
tivé nebe!"  vzdychl  si  pak  nahlas,  a  upro- 
itfed  náhradí  se  zastaviv,  okem  truchli- 
vým k  zatemnělé  obloze  pohledal.  „Čili 
•e  i  tv  ode  mne  odvracuješ,  útočiště  moje, 
ht  ses  tak  temně  zahalilo?  Ach,  neopou- 
itéj  mé!  8  tebou  sem  mluvíval  —  s  tvý- 
mi hvězdami  se  téšlval,  když  vůkol  nikdo 
na  bolest  a  na  touhu  mou  nedbával.  Kam 
jtta  zanikly,  světla  nebeská,  že  mě  dnes 
bez  útěchy  lkáti  necháváte?" 

V  tom  začal  na  veliké  baště  hlásník 
hodinu  před  půlnoci  oznamovati.  Zbyněk 
M  vytrhl  z  Jemných  stesků  svých  a  bral 
le  kolem  konírny  k  chatrnému  přístřeší 
tvému,  kdežto  měl  na  starosti  rytířovy 
honící  psy,  kteříž  vedle  něho  v  jiné,  ve- 
liké a  skoro  pohodlnější  boudě  líhali.  I  za- 
štěkaly ostročichá  zvířata,  když  se  k  nim 
Zbyněk  přibližoval;  poznavše  ale  oka- 
mžikem opatrovníka  svého,  toliko  radost- 
né kšučeni  vydali  a  ohonem  na  slámu 
poklepavie,  zase  utichli. 

Stlaní  z  mechu  a  čerstvého  sena,  těž- 
ká houně  na  tom,  bylo  prosti nké  lože  mla- 
dého zbrojnoše,  na  něžto  nyní  zemdlen  po 


mnohém  denním  utrmácení  sklesi.  Ale 
spaní  mu  nepřinášelo  potřebného  odpoči- 
nutí. Pobouřené  srdce  a  neustálá  mysl 
vytrhovaly  Jej  a  budily  podivnými  obrazy, 
kdykoli  ho  spánek  Jemnýma  peroutkama 
ovívati  začal.  I  biížíla  se  Již  půlnoc,  a  v 
Jinochu  napořád  Ještě  nepokoj  zrůstal. 
Vyskočil  tedy  zkiíčený,  .urovnai  na  sobě 
oděv,  z  kterého  se  byl  ani  hrubě  nesv^ékl, 
opásal  se  mečem,  vyběhl  z  prkenného  pří- 
střeší svého,  a  pozorným,  ale  odhodla- 
ným krokem  loudal  se  ke  hradbám. 

Na  obloze  byly  se  zatím  šedé  mraky 
potrhaly,  měsíc  pronikat  teninkou  záclo- 
nou, a  podivné,  mfhavé  polosvětlí  rozplý- 
valo se  po  hradě.  Na  hradbách,  zrovna 
před  Zbyňkem,  potkali  se  nyní  strážníci; 
Jinoch  skočil  do  stínu,  aby  ho  nespatřili, 
a  když  se  opět  rozešli,  pospíšil,  k  zemi 
shrben,  rychlými  skoky  sám  na  hradby, 
a  tady  se  opět  skrčiv,  skoro  po  čtyřech 
ubíhal.  Najednou  se  zastavil,  hlavu  po- 
zdvihl a  bystrýma  očima  se  ohledal. 
V  těch  místech  pod  nejvyšší  hradbou,  za- 
kotvena v  kamenitém  lůně,  stála  veliká 
Jedle,  rozkládajíc  dlouhé  větve  svoje  až 
k  samým  hradbám.  Po  těchto  větvích, 
z  nichžto  jedna  jako  naschvál  do  zdi  za- 
klinována  byla,  začal  se  nyní  Zbyněk 
spouštěti,  a  dostav  se  až  k  prvnímu  roz- 
větvení rasochatého  stromu,  chtěl  Již  i  po 
drsnatém  těle  sklouznouti.  V  tom  ale  se 
zastaviv,  hleděl  po  strži  dolů,  v  divou 
hlubinu,  a  měřil  zkušeným  zrakem  nebez- 
pečí plnou  cestu. 

Byia  to  stezka,  čili  vlastně  jen  jed- 
notlivá místečka  nějaké  smyšlené  stezky 
—  s  kamene  na  kámen,  mezi  křovím, 
okolo  slují  a  rozvalin,  tak  úzká  a  skluz- 
ká,  že  po  ní  toliko  jediný  člověk  postupo- 
vati, anebo  spíše  plaziti  se  a  drápati 
mohl.  Na  pohled  s  hradu  i  zdola  před  hra- 
dem byla  věc  nemožná,  po  skalině  slézti 
anebo  nohama  lidskýma  nahoru  se  do- 
stati; avšak  důvtipu  a  potřebě  lidské  ne- 
nahodilo  se  Ještě,  co  by  nebyly  mohly  pře- 
moci, a  tudíž  i  dvě  osoby  z  chotecké  če- 
ledi věděly.  Jak  z  hradu  vyklouznouti,  byť 
Je  i  branný  a  hradník  nechtěli  branou 
propustiti.  Jednalof  se  ovšem  na  té  tajné 
cestě  o  hrdlo,  neboť  kdyby  se  byia  noha 
Jenom  jednou  smekla  —  s  roztříštěnou 
lebkou, .  s  potlučenými  hnáty  byl  by  od- 
vážlivý  smělec  k  zemí  dopadl:  ale  mla- 
dost nezná  i  patrného  nebezpečenství,  a 
pro  lásku  a  přátelství  odváží  se  člověk  na 
smrt. 
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'  •  Zbyněk,  sprostý,  nepatrný  mezí  čeledf, 
zanedbaný  v  outlém  věku  a  zůstavený  Jen 
dobrému  srdci  svému,  chápavé  hlavě  své, 
náklonností  letitého  JaroSe,  byl  v  jedi- 
ném Václavu  soudruha  nalezl,  kterýž 
trapné  dny  a  těžké  práce  s  ním  sdíleti 
nepřestával.  Mladík  tento,  jediný  syn  cho- 
teckého  hradníka,  byl  s  rxSm  ovšem  jed- 
noho stáří,  ale  docela  Jiné  povahy.  V  ti- 
chém a  vážném  přemýSlení  nemohl  ani 
chvíli  ztráviti.  Nejradší  býval,  když  se 
okolo  něho  viecko  smálo  a  dovádělo. 
Srdce  Jeho  bylo  vřelé  a  upřímné,  mysl 
bystrá,  otevřená,  vůle  ochotná,  k  činu 
rychle  odhodlaná  —  a  co  živ  nepotkaly 
ho  nesnáze,  aby  se  z  nich  nebyl  kvapně 
a  chytře  vyvlekl.  Nevelký  dle  těla,  byl 
přitom  zdravých,  ohebných  oudO,  pěkné, 
usmívavé  tváři,  jasných  očí  a  dlouhých 
rusých  vlasO.  Otce  a  Zbyňka  miloval  na- 
deviecko,  i  nedbal  ha  jiné  věci  na  světě, 
Jakoby  Jich  byl  Již  dávno  viech  poznal  a 
užil,  ačkoliv  kromě  lovu  po  blízkých  le- 
sích skoro  nlkde>  jeStě  nebyl.  Když  mu 
Zbyněk  o  příhodě  své  s  Dobruikou  pově- 
děl a  ruku  mu  tiskna  doložil,  že  se  mu 
bez  lásky  té  dívky  ze  světa  hřbitov  stane: 
nemohl  se  mladý  odvážlivec  zdržeti,  a  vy- 
klouzna  z  hradu  běžel  do  vsi,  aby  se  o  spa- 
nilosti  krčmářovy  dcery  očitě  přesvědčil. 
I  našel  Ji  a  mluvil  s  ní,  a  v  duši  jeho 
vznikla  okamžitě  myšlénka,  že  musí  pro- 
středek a  cestu  vyskoumati,  aby  se  pří- 
tel s  dívkou  častěji  scházeti  mohl,  než  by 
toho  kázeň  hradu  choteckého  dovolovala. 
Jakby  to  dovedl,  Ještě  nevěděl;  avšak 
vloudav  se  opět  do  hradu  a  protrpěv  po- 
kutu, že  byl  bez  dovolení  odešel,  začal  po 
hradbách  popocházeti,  odkud  zrovna  do 
Chotče  viděti  bylo,  táhnoucího  se  údolím. 

„Tamto  nyní  sedí,"  začal  tu  sám  k  so- 
bě mluviti,  a  zastaviv  se  na  chvilku,  po- 
skakoval pak  z  nohy  na  nohu  —  „tam  sedí 
anebo  chystá  večeři.  Všecko  Jedno  —  a 
kdyby  komín  vymetala,  vždycky  hezkou 
zOstane.  Na  mou  kuší!  Já  bych  ji  byl  sám 
pOI  dne  do  těch  modrých  oči  hleděl.  Jet 
to  podivná  věc,  takové  ženské  oči  —  ně- 
co jiného,  než  tatíkovy  a  než  pánovy.  Žád- 
ný div,  že  ho  ubohého  zbláznily.  Kdybych- 
me  Jen  ale  křídla  měli,  abychme  z  naše- 
ho hnízda  jako  sokolové  slítnouti  a  zas 
do  něho  vlítnouti  mohli!  Co  jim  to  na- 
padlo, střechy  lidské  na  této  skále  sta- 
věti? —  To  je  příkrost!  —  To  je  —  ale 
počkej,  Václave!"  mluvil  dále,  bedlivým, 
zpytavým     okem     skalinu     si     prohlížeje. 
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„Tyf  pak  umíš  trochu  lézti  a  skákati. 
Jedním  velikým  skokem  toho  arci  nedo- 
vedeš, ale  několika  malým.  Ai,  chuti 
Václave!  jen  koukej  a  počkej,  až  vyjde 
měsíček  —  polom  &e  na  to  podívář/' 

A  v  skutku  také  Ještě  toho  večera,  ne- 
svěřiv se  ani  Zbyňkovi,  když  bylo  všecko 
ulehlo,  s  hradby  po  náramné  Jedli  na 
skalinu  se  spustil,  a  rukama  i  nohama 
okolo  sebe  místa  bezpečného  pilné  vyhle* 
dávaje,  všelijak  se  krče  a  kroutě,  bez  úra- 
zu ohebného  těla  z  hradu  se  dostal,  a 
taktéž  opět  na  hradbě  se  octnul.  Na  druhý 
deri  věděl  o  tom  Zbyněk.  I  zaradoval  se 
mladík  zamilovaný,  vida  že  mu  aspoň  Uj- 
ná  cesta  do  vsi  zbývá,  Icdyby  se  mu 
všecka  jiná  zamezovala,  a  zapomínaje  na 
nebezpečenství  té  cesty,  s  Jiskřícím  okem 
příteli  děkoval. 

„Činíme  ovšem  nepravě,"  doložil  při- 
tom s  malým  povzdechem  —  „I  našlo  by 
se  snad  Jiné  pomoci,  kdybychme  se  otci 
svěřili  — " 

„Jen  se  opovaž  a  hloupě  prožertuj,  co 
ti  na  světě  radost  přináší!"  zakřikl  ho 
Václav,  jakoby  se  těšil,  že  bude  moci  vše- 
cky své  strážníky  na  hradě  oklamati.  hMo- 
víš-li,  jak  se  otec  rozkazům  rytířovým 
kořívá?  Nech  ho!  Mně  se  zdá,  žeby  té 
k  vůli  tomu  podivínovi  na  řetízek  uvázal, 
kdyby  se  domakal,  žebys  rád  k  holce  do- 
letěl. Pomozme  si  sami  jak  nejlépe  mé- 
žeme;  však  tím  žádnému  nepříteli  žen- 
ských ani  stébla  neubude." 

I  utišil  se  Zbyněk.  Přitom  se  mu  po- 
štěstilo, že  si  Dobrušku  k  večerním  ná- 
vštěvám svým  naklonil,  předstíraje  před 
laskavou  dívkou  sílu  denního  lopoceni 
svého  —  a  vnitřní  hlas  Jeho  káravý,  ie 
jedná  proti  vOli  rytířově,  začal  pomalu 
umlkati,  jelikož  láska  mladé  srdce  v  slad- 
kém, omamujícím  zápasu  snadno  i  přes 
nejpřísnější  zákony   unáší.  — 

Odhodlaně  byl  i  dnes  mladík  tajnou 
cestu  nastoupil,  ačkoliv  ho  dívka  tak 
pozdě  již  neočekávala.  Choteckého  rytíře 
hrad  viděl  se  mu  nyní  být  úzkou,  železnou 
klecí,  z  kteréž  nebude  lze  lásce  vyváz- 
nouti, jestli   se   rychle   na   útěk   nedá. 

„Mlčel  sem  i  mluvil  sem  o  srdcí  svém" 
—  Jal  se  Ještě  v  duchu  k  sobě  rozmlou- 
vati, když  se  byl  na  jedli  zastavil  a  obtii- 
nou  cestu  před  sebou  měřil  —  „a  stejného 
nabral  Jsem  ovoce  z  mlčenlivosti  jal<o 
z  upřímného  vyznání.  Mezi  sladkostmi 
lásky  bodal  mě  časem  osten  svědomí  mé- 
ho; a  chtě  se  ho  zbaviti,  zarazil  sem  jiné 
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;  trfif  áo  prsou  svých*  Zapomenouti  mám  na 
tebe,  dívko  má?  Všecko  mi  hrozf,  všecko 
mé  opouští.  —  Nuž,  tedy  mné  ty  aspoň 
pomáhej  a  podporou  zQstaniž,  skálo  stu- 
dená! —  tyf  jsi  bez  hnévu  a  pošetilých 
vášní/' 

8  bledýma  tvářema  pousmál  se  nyní 
mšsic  za  fehýnkou  rouškou  poletujících 
mrščkO,  a  z  hluboké  doliny  vyvezená  ska- 
;  lina  leskla  se  na  okamžik  v  bledé,  na- 
I  iloutlé  záři.  Zbyněk  hleděl  dolů,  i  trhl  se- 
[  bott  leknutím  a  nevěřil  zrakům;  ale  druhé, 
bystré  pohlednuti  dalo  mu  jistoty,  že  se 
celá  řada  osob  neznámých  těmi  mistami 
k  hradbám  plazf,  která  dle  zdání  jeho  to- 
liko jemu  a  Václavovi  povědomá  byla.  Buď 
ie.  odpočívali,  aneb  že  čekali,  až  měsíc 
opét  za  temnější  mraky  zanikne:  poza- 
itivill  se  neočekávaní  hosté  na  půlnoční 
poutí  své.  V  malé  chvíli  se  však  skalina 
zatemnila  —  a  opět  začalo  se  to  na  ní 
hemžiti. 

S  tlukoucím  srdcem  a  zapálenou  tváří, 
neveda  ještě  co  počíti,  díval  se  Zbyněk  na 
to  podivné  zjevení.  Ale  ustrnutí  jeho 
zrOstalo,  čím  blíže  ta  řada '  mužů;  jako 
dlouhý,  tlustý  had,  se  přikrádalar,  i  měl  se 
protřesení  žil  stromu  co  držeti,  ánpopře- 
tfu,  jako  v  čele  zradyplného  těla,  Václava 
pocnaU  Byl  ovšem  tušil,  že  se  přítel  touto 
I  oettou  do  hradu  navrátí,  a  tudíž  i  s  otcem 
iaroéem  tak  důvěrně  o  příchodu  jeho  roz- 
\  prévél;  nikdy  by  se  byl  však  nenadal,  že 
I  upřímný  soudruh  s  takovýmto  průvodem 
přijde  a  drahé  tajemství  tolika  cizím  oso- 
bám prozradí.  —  Co  ho  k  tomu  pohnulo? 
—  Ráno  byl  rytířovy  psy  z  lehké  mysli 
tak  silně  poškádlil,  že  se  od  žrádla  vztekle 
po  náhradí   honiti   a   hrýzti   začali. 

„Vjel  do  vás  litý  ďábel?"  zvolal  ry.tiř. 
Jenž  právě  z  hradu  vycházel.  „Co  jest?  co 
te  dělo?" 

Přitom  házel  ohnivýma  očima  po  ně- 
kolika pacholcích,  kteří  tu  na  blízku  stáli 
a  Jiijíž  čekali,  brzo-ii  je  pánův  dlouhý  bič 
zasáhne. 

nKam  si  dal  oči,  ty  schránko  plná 
plev?'  zařičel  na  Zbyňka,  kterýž  byl  na 
itékot  rozjitřených  zvířat  rychle  přiběhl. 
itDbái  ty  takto  na  rozkazy  pána  svého? 
;  A  odpJacuješ  takto  milost  jeho,  že  ti  do- 
volil zbraň  nositi  a  následovati  jej,  jako 
poctivý  zbrojnoš?" 

A  po  těch  slovech  pozdvihl  pravici  a 
povznesl  bič,  kterýž  měl  na  tělo  ubohého 
mladika  zamodralé  prouhy  vtisknouti. 
Vtom  ale  přikročil   Václav,  posud  za  pa- 


cholky schovaný,  a  zachytiv  ruku  rytf-. 
rovu  řel<l:  „Netrestej,  pane,  kde  viny  není. 
Poprosí  if  jsem  Zbyňka,  aby  za  mne  kus 
dubového  kořeně  rozštípal,  že  budu  zatím 
sám  na  roztomilá  hovádka  pozor  dá- 
vati — ** 

„A  to  jsi  dával  pozor?" 

„To  yéřim.  Na  začátku  žrali,  že  byla 
radost  na  ně  pohlednouti;  poněvadž  se  ml 
ale  zdálo,  žeby  se  jedním  tahem  třeba. 
tuze  přecpali,  myslil  jsem,  že  jim  nebude, 
na  Škodu,  když  je  mezi  jídlem  trochu  pro- 
ženu." 

„Tedy  utíkej  nyní  sám,  aby  tě  ruka 
má  nedostihlal"  zapálil  se  rytíř,  a  na  krok 
odstoupiv,  ze  vší  sily  po  mladíku,  švihnul. 
Ten  ale  uakočil,  a  bič  zasáhl  oblíbeného 
rytířova  psa,  Chytána,  že  výti  začal,  až 
uši  brněly. 

„Vidíš,  pane!"  zachechtal  se  Václav, 
„zase  trestáš,  kde  viny  nenlp  .Odpusť  náňf 
všem,  jestli  jsme  chybili;  já  ti  zaa  *něco 
k  vůli  udělám,  a  prokáži-li  ti  jednou  €Í0- 
brou  službu,  nebudeš  muset  ajn\  děkovat." 

„Chyfte  ho!  —  Chyťte  hol"  štval  na 
něj  rytíř  psů  ostatních;  ti  ale  jsouce  po- 
strašeni pronikavým  křikem  Chytána, 
v  prvním  okamžení  ohony  a  uši  sklopivše, 
bojácně  se  rozptylovali  a  nežli  pánova 
hlasu  poslechli,  vzal  již  Václav  nohy  na 
ramena  a  zmizel.  — 

Celou  tuto  příhodu  uváděl  si  nynf  Zby- 
něk na  pamět,  a  nemohl  ovšem  pochopiti, 
jakže  Václav  rytíři  dobrou  službu  prokáže, 
když  mu  nočních  hostů  do  hradu  přivede. 
Duše  jeho  byla  rozčisnuta  v  nesčíslné 
Částky,  a  o  každou  se  pokoušela  jiná  vá- 
šeň —  nedůvěra,  ošklivost,  bázeň,  lítost, 
hněv  a  zmužilost. 

Nyní  se  byla  řada  plazivá  až  k  samé 
jedli  dostala.  Zbyněk  se  narovnal  za  tlu- 
stým kmenem,  aby  ho  nikdo  nespatřil  — 
a  v  tom  se  chytil  Václav  stromu. 

„Stůj!"  zkřikl  naň  přítel  shora  tak  hla- 
sitě, že  se  to  daleko  tichou  půlnocí  ror- 
lítlo.  —  „Stůjte,  zrádcové!  Tu  padl  po- 
slední okamžik  života  vašeho!" 

„Inu,  když  myslíš?"  zasmál  se  Václav 
jakoby  se  o  věc  umluvenou  jednalo  — 
„tedy  se  nebudeme  zdráhati.  Poslyšte, 
páni  Korytanél"  zvolal  nato  k  ostatním, 
jižto  za  ním  poděšeni  pracně  a  nejistě  po 
neschodných  skaiinách  se  drželi.  „Nyní 
jste  zkusili,  jak  se  na  hrady  české  při- 
chází —  nyní  zkuste,  jak  se  s  nich  od- 
chází!" 

Přitom  zádama  o  jedli  se  opřev,  oběma 
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rukama  pozadu  Ji  obejmul,  a  pozdvlhna 
pravou  nohu,  Šlápnul  prvnímu  za  sebou 
muži  na  prsa  i  str6il  Jím  tak  silné  na- 
zpátek, že  se  překotil,  a  muže  druhého 
8  sebou  strhna,  s  hrozným,  pronikavým 
zkřiknutím  se  skaliska  na  skalisko  letél, 
na  každém  ostřf  krvavou  skvrnu  nechá- 
val, až  pak  oba  bez  dechu  i  hlasu,  s  roz- 
třf skaným  mozkem  pod  skálu  se  svalili. 
Jakoby  na  né  viditelná  smrt  byla  sáhla, 
trhli  sebou  i  ostatní  nruži  na  skále.  „Utí- 
kejte —  počkejte!"  řičel  Jeden  na  dru- 
hého; Jeden  se  držel  křoví,  druhý  drnu  — 
ale  Jeden  strkal  zase  druhého  i  chytal  se 
ho  při  strailivém  pádu.  Cestu  nebylo 
poznati,  nohy  sklouzaly  -^  smrtelné  stra- 
chy řvaly  překvapeným  z  plných  hrdel. 
Bylo  slyieti  téžká  padání,  lámání  hnátů, 
tlučení  lebek  —  skučení  náramných  bo- 
lesti^ volání  o  pomoc  —  až  pak  v  néko- 
lika  okamženích  opét  kolem  strailivé  ti- 
cho nastalo. 

Luna  se  ukryla  za  mraky,  černý  po- 
krov  ležel  po  chotecké  skále.  Beze  slova 
stáli  Zbynék  a  Václav  nad  sebou;  toliko 
na  hradbách  délali  povyk  strážníci,  a  mezi 
Stékáním  pobouřených  psů  bylo  slyéeti 
miláčka  Chytána. 


3. 


VydéSena  z  neJhlubSího  spaní,  napolo 
a  tudíž  podivné  odéna,  s  rozličnou  zbraní 
v  zafatých  péstech,  stála  chotecká  če- 
leď u  velikém  kole  po  náhradí  —  semotam 
hořela  smolná  pochodeíV.  Uprostřed  kola, 
obklopen  péti  psy,  stál  chotecký  pán,  před 
ním  starý  Jaroš,  syn  Jeho  a  Zbynék.  Černé 
pnulo  se  Jim  na^  hlavami  nebes  klenutí  a 
temné  strmélo  k  nému  hradní  stavení. 

Ve  vysokých  botách,  v  povrchním,  dra- 
ze vykládaném  kabáte,  s  rozhrnutou  ko- 
šilí a  obnaženým  krkem  podpíral  se  rytíř 
Hostirad  o  veliký  meč.  Vítr  zahrával 
dlouhými  vlasy  Jeho,  a  červenéžlutá  záře 
planoucích  pochodní  dodávala  silnému, 
ponékud  í  tlustému  télu  Jeho  divoké  po- 
doby. Oči  mu  hořely,  Jakoby  prsa  odvážil- 
vého  Václava  propáliti  a  v  nejhlubší  kout 
srdce  Jeho  doniknouti  chtély,  neboť  mla- 
dík vypravoval  nyní  příčinu  nočního  do- 
brodružství a  nesmél  se  dáti  ve  lží  po- 
stihnout. 

„To  mi  véř,  pane"  —  vypravoval  tento 
—  „malíček  mi  to  včera  povídal,  že  néco 
neobyčejného  dokáži.  Myslilť  Jsem  arci  na 
začátku,    žeby   toho     na   sprostého    kluka 


hradníkova  Jíž  dosti  by\t>,  když  panské 
psy  podráždil;  když  Jsem  ale  nato,  z  pou- 
hé uctivosti  před  každou  věcí  panskou, 
milostivému  biči  tvému  se  vyhnuL  aby  9c 

0  télo  mé  nezašpinih  nesly  mé  nohy 
z  hradu,  aniž  védéla  hlava  kam,  a  tu  se  mi 
teprva  zabřesklo,  že  Ješté  néco  Jiného  vy- 
konati musím.  I  přibéhl  Jsem  do  Chotče; 
ale  tu  mi  bylo,  Jakobych  byl  do  vosího 
hnízda  upadl.  Přitrhlť  tam  pravé  také 
houf  královských  žoldnéřů  —  chlapi  Jako 
vlci,  Jinozemci  a  pokažení  Čechové.  Bůh 
milý  ví,  kde  ti  dravci  tady  Jakou  mrchu  vy- 
čenichali;  ale  vídéti  na  nich  bylo,  Jak  se 
třásli,  kdeby  co  mezi  dravé  zuby  dostali. 

1  napadlo  mi:  Poctivý  chlapík  z  poctivé 
Čeledi  poctivého  pána  mohiby  Jím  alespoň 
pro  kratochvil  býti  vítanou  pochoutkou, 
kdyby  rozumu  neměl  a  zlého  varovati  se 
neuměl  —  a  proto  sem  se  k  nim  i  hned 
Jako  k  přátelům  přihlásil.  „Nevěřte  mur 
zvolal  z  nich  Jeden  a  přičiňoval  se  vše- 
možné, českým  Jazykem  svým  ty  nečeské 
lebky  osvítit.  „Nevěřte  mu!  Je  to  štěnice 
z  některého  hnízda  starodávného,  a  nepři- 
sáhne-lí  na  místě  ke  korouhví  naší  —  tedy 
mu  stáhněte  kůží  a  řemenů  z  ní  nařežte.'* 
—  Mně  nebyla  arci  docela  volno  při  tom- 
to Jadrném  pozdravení  milého  krajana  — 
kterýž  nyní  také  již  před  soudem  nejvyš- 
šího krále  z  věrnosti  své  oučty  skládá; 
několik  slov  takového  potměšilého  dare- 
báka nebylo  však  s  to,  aby  mě  docela  po- 
mátlo. „Chceš-li,  krajane,  ze  zadku  mého 
řemenů"  —  obrátil  Jsem  se  k  nému  — 
„bude  též  dobře,  abys  něco  měl,  co  bys 
Jimi  svázal.  Jak  ale  vidím,  nemáte  dosavad 
žádný,  čím  byste  notné  vaky  nacpali.  Ale 
hejsa,  hoši  —  co  mi  dáte?  —  Já  vás  do- 
vedu k  bohatým  zněm."  —  Ua  to  sem  při- 
stoupil  a  začal  tebe,  pane.  Jakož  rytíře 
svého,  plnými  ušty  haněti  — " 

„AI,  ty  nevymáchaný  zákrsku!"  zvolal 
i  trhl  sebou  rytíř  Hostirad,  a  vůkol  mezi 
čeledí  nastalo  divení. 

„Jsi  opilý,  kluku?"  zabručel  za  ním 
Jaroš  a  dal  mu  pozadu  notný  štilec  do 
boku;  ale  odvážil vý  mladík  nedal  se  vy- 
trhovati. 

„Nu,  a  Jak  sem  si  měl  tedy  počínati, 
moudří  pánové?'  mluvil  dále,  hlavu  směle 
kolem  povynášeje.  „Chtěl-li  Jsem  ty  drav- 
ce chytře  do  pasti  dostati,  nemohl  Jsem 
o  pěkných  a  vůbec  povědomých  ctnostech 
urozeného  a  milostivého  pána  choteckého 
mluviti  —  ti  by  na  mne  byli  pěkně  zuby 
vyšklebíli;  ale  když  sem  začal  Jeho  pro- 
mrzelé   vášně   a   divné   pošetilosti    přetře- 
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pávati  —  pán  Bflh  ml  tu  lei  odpustí,  nebof 
tem  Jf  ke  zkáze  loupežných  nepřátel  vlasti 
použil  —  když  sem  se  nebem  a  peklem  za- 
klínal, že  nelze  v  Jeho  službč  zůstati  — 
aj,  tu  Jste  méll  vidét,  Jak  hlavy  do  sklopce 
strkali!  Já  řku  —  chotecký  hrad  Je  mu- 
čtrna,  a  rytířova  nelidskost  utrápí  ka- 
ždého veselého,  upřímného  chlapíka  — '' 

^atnl  zubyl'<  zakřikl  ho  rytíř.  „Nech 
popisováni  mé  osoby,  za  které  Jeétč  vý- 
prask dostaneš,  a  povídej.  Jak  Jsi  ty  chla- 
py k  tak  poietilému  počínání  přivedl?'' 

„K   poáetilému,   pane   rytíři?"   podíval 
M  miadfk  neohrožené  na  Hostirada.  „Spro- 
itý  človék    nevidí  žádná   poietilostí,   kde 
•e  o  naplnénl  méice  a  břicha  Jedná.  Což 
^y  také  ztratil,  kdyby  ho  i  neitéstí  s  ro- 
hama  potkalo?  Nevídáno  té  trochy  života  1 
Nuzák  nemůže  ničeho  snadněji  pozbyti  — 
a  včasné  pobídnutí  s  hodnou  mírou  hoř- 
kého  piva  zaplaií  před  loupežníkem  yfte- 
iiké  nebezpečenství.  —  „Zjednejte  mi  služ- 
btt  mezi  královskými  zbrojnoii,"  řekl  sem 
k  těm  hltavcOm,  „a  Já  vás  dovedu  nočního 
>      čssu  na   chotecký    hrad.    Nedivte    se   — 
I      jak?  Chytré  oko  a  ohebná  noha  najde  ce- 
ltu i  v.povétřl.  Jen  chuté  za  mnou!  Čeleď 
I      rytíři  nepřeje  I  přidá  se  k  nám  —  a  byť 
i  nechtěla  se  přidati,  musí  přistou- 
pit, an  JI   malomocnou  ve  tvrdém   spaní 
přepadneme.  Nebojte  se  cesty.  Myslete  na 
I      plné  truhlice  a  na  sudy  vína,  Jenžto  vás 
ns  hradě  neminou,  a  bude-ll   přece  vůle 
I      vsie  slábnouti,  nechf  vás  v  duchu   libá 
váné  zvěřiny  a  líbezný  cinkot  peněz  pod- 
I      pálí  -- 

nDobře,  dobře!"  zakřiknul  ho  zase  ry- 
tíř —  ^nechci  tvých  Ižf  slyieti,  ale  věděti 
chel.  Jak  Jsi  ty  chlapy  nahoru  přivedl?" 

nJakf"  opětoval  Václav,  zchytra  na  ry- 
tíře hledě  a  po  smyslu  otázky  Jeho  bá- 
daje. —  „Na  večer  Jsme  pili  a  v  plných 
ibánkách  zmužilosti  k  pOtnoční  pouti  hle- 
dali.'* 

nA  krčmář  vám  nalíval  —  ačkoli  slyšel 
«  vMěi,  na  koho  se  chystáte?"  tázal  se 
rytíř. 

nKrčmář  nalíval,  nebof  se  držel  sta- 
rélio  krčmářského  pravidla:  Oči  zamkni, 
iiii  zacpej  ~~  dobře  se  budeš  mívati.  Mimo 
to  není  osel  ani  had,  1  věděl,  že  se  nic 
Moiipého  ani  zrádného  nestane,  dokud  J  t 
mezi  chlapy  sedel  —  a  tudíž  moudře  myslil, 
te  je  lépe  dobrovolně  nalívati,  nežli  kory- 
tsnských  hostO  popudit.— Potom,  když  tady 
náš  htásník  zdravých  plic  a  dobré  trouby 
čtvrtou  hodinu  na  noc  vyvolal,  hnuli  sme 
w  z  krčmy.  Bylo  nás  Jenom  deset  odváž- 


livých  —  druzí  byli  baby  a  chtěli  se  toliko 
ze  zdola  dívati,  a  potom  branou  do  hradu 
vraziti,  kterou  sem  otevříti  slíbil.  Miho- 
tivé  prouhy  táhly  se  po  chotecké  skalině, 
a  měsíc  byl  za  mraky;  z  hradu  nás  ne- 
mohli spatřiti,  ale  i  páni  společníci  meji 
nemohli  plného  nebezpečí  svého  poznati. 
I  vedl  Jsem  Je  šelmy  —  a  Jak  Jsem  Je  do- 
vedl, to  všlckni  Již  víte." 

„Nikoli,  to  nevíme"  —  zvolal  rytíř  cho- 
tecký —  „ale  musíme  to  věděti!  Mluv, 
kluku.  Jak  Jsi  ty  chlapy  tak  vysoko  vy- 
vedl? Žádnému  Ještě  nenapadlo,  že  by  se 
noha  lidská  na  skalinu  naši  dostala  — 
a  kdyby  to  i  možná  bylo,  tedy  se  to  nedá 
Jednou,  tmavou  nocí  vyvésti.  Kluku,  mné 
se  začíná  sníti  o  zradě!  Mluv  —  nezapírej! 
Tys  věděl  Již  dříve  o  cestě  na  choteckou 
skalinu!" 

„Já  nevěděl  o  ničem,"  odpověděl  mla- 
dík s  náramnou  amělostf,  „a  že  se  mi  ná- 
pad s  korytanskými  vlky  povedl,  Je  pouhá 
náhoda." 

„Která  by  tě  bezmála  hrdla  byla  zba- 
vila, neposedný  kluku!"  zamumlal  káravě 
starý  Jaroš. 

„Zmrskání  všech  oudO  i  se  společníkem 
ho  alespoň  nemine,  budou-ll  oba  zapírati!" 
zvolal  rytíř.  „Mluv  ty,  psí  soudruhu!" 
obrátil  se  ke  Zbyňkovi  —  „co  si  dělal  času 
půlnočního  pod  hradbou?  Ponocníci  vás  vi- 
děli oba  s  Jedle  na  hradby  lézti." 

„Jakže,  pane  mOJ?"  skočil  do  toho 
Václav;  „Zbyněk  že  byl  pod  hradbou? 
I  tedy  mi  budiž  Jasná  nebesa  svědkem,  že 
o  tom  ani  slova  nevím." 

„Mlč,  ty  nepokojný  krtku!"  rozpálil  se 
rytíř.  „Jaroši,  odveď  ho  a  na  čtyry  neděle 
pevně  uzavři.  Jedovatým  šípem  prožene 
ho  zrak  múj,  přijdeli  mi  dříve  na  oči.  A  ty 
mluv,  toulavý  zbrojnoši!  Vina  ti  sedí  na 
zardělém  čele!"  mluvil  dále  k  Zbyňkovi, 
a  vytrhna  pacholku  pochodeň,  svítil  si  na 
Jinocha,  na  Jehož  tváři  skutečně  panický 
stud,  bolest  I  pýcha  Jako  v  plamenném 
letu  se  střídaly.  —  „Mluv,  a  to  si  pamatuj 
—  za  každé  lživé  slovo  budu  tě  týden  mu- 
kou a  hladem  krmiti." 

„Nikdy  Jsem  Ještě  neselhal"  —  odpo- 
věděl Zbyněk  mírně  a  mužně  —  „I  ne- 
chtěl bych  sprostou  lží  hrdlo  své  za- 
chovati. Nezapírám,  že  Jsem  byl  pod  hrad- 
bou a  že  Jsem  pochybil  proti  rozkazOm 
tvým;  ale  vina  moje  nevězí  tak  hluboko 
v  neposlušnosti  mé.  Jako  v  nelidské  vůli 
tvé." 

„Neposlouchej  ho,  pane!"  zvolal  mezi 
to  Václav,  jemuž  letitý  otec  nadarmo  zbra- 
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Aoval  —  „a  kaž  mu  Jfti  na  kOtč.  Rozespalý 
Jest  a  mluvf  ze  sna!" 

,To  nemluvfm!"  odpovédčl  Zbyněk  — 
y,9i  nestrachuj  se,  že  i  na  tebe  částka  mnč 
ustanovené  pokuty  padne.  Tobě  rytfř  pro- 
mine —  ty  si  nezamlloval  žádné 
děvče!" 

„Ha,  co  to,  hade  uitěpačný?''  zkrikl 
rytfř,  a  hněv  se  mu  rozlil  po  viech  ži- 
lách. 

„Odlož  to,  pane,  až  do  Jltral"  začal 
nyní  starostlivý  Jaroi  prosíti.  „V  skutku 
Jsou  mladici  nevyspali  —  nerozumná  slova 
prif  Jim  z  ust  Jako  ve  spaní  —  a  kousek, 
jež  kluk  mOJ  dnes  vyvedl,  zasluhuje  tvého 
milostivého  shověni.'' 

„Nikdo  se  nehne  z  místa,  dokud  věci 
na  Jádro  nepřijdu!"  zahřměl  rytfř  —  „a 
kdyby  pOI  věčnosti  do  přfitfho  Jitra 
uběhlo.  Jaká  to  řeč  o  děvčeti  a  zamilo- 
váni? Mluv,  hmyze,  nežil  tě  ve  prach  roz- 
šlápnu!" 

Tváře  mu  při  těch  slovech  temně  pla- 
nuly, oči  Jeho  blesky  hořely  —  z  celé  po- 
stavy Jeho  vysvitalo  náramné  pobouření. 

„UčiA  ml,  cokoli  před  stvořitelem  mým 
zastati  mOžeft  — "  odpověděl,  nato  Zbyněk 
8  Jakousi  hrdostí  a  patrným  velikého  ne- 
bezpečí opovržením;  „hůře  mi  učiniti 
nemůžeft,  Jako  si  Již  učinil.  Co  Jsem  se 
namoříl  —  co  namyslil  a  natahal,  abych 
Jediného  spokojeného  pohledu  tvého  vytě- 
žil: ale  tváře  tvoje  zůstala  při  mém  potu, 
při  mých  mozolech,  ranách,  slzách  a  krvi 
zatemnělou  oblohou.  Tu  mi  Bůh  Jako  an- 
děla svého  spanilou  pannu  poslal,  aby  po- 
těšila opovržence  v  bídách  a  úzkostech 
Jeho  —  a  Já  zamiloval  dívku,  zapomena 
v  posvátném  zápalu  na  rozkaz  tvůj  — 
i  bylbych  dávno  ze  služby  tvé  uprchl,  kdy- 
by zde  laskavějších  duši  nebylo  nad  tebe." 

„Zlořečnýl"  zařval  rytíř,  až  se  kolem 
čeleď  zatřásla,  a  pozdvihna  pravici  s  me- 
čem, chtěl  po  Zbyňkovi  tnouti.  V  tom 
ale  přiskočil  Jaroš  a  vrhna  se  mu  s  ne- 
obyčejnou silou  na  prsa,  blízkému  neště- 
stí   zabránil. 

„ZpamatuJ  se  pane  —  pro  živý  Bůh! 
—  pane,  co  počínáš!"  volal  ouzkostí  trnou- 
cím hlasem.  „Nechtěj  rukou  svých  nevin- 
nou krví  przniti!" 

„Upusť,  nádob  vetchá!"  řičel  rytfř,  a 
psové  okolo  něho,  k  strašlivým  skokům  se 
hotovíce,  začali  kňučeti;  ale  starec  byl  se 
odhodlal  k  boji  na  živobytí  a  na  smrt. 
8  náramnou,  strašlivou  silou  zápasil 
8  mohutným  rytířem,  hlas  jeho  zněl  Jako 


zvuk  bouřícího  zvonu  —  šedivé  kadeře  Jeho 
poletovaly  divě  v  půlnočním  větru. 

„Neupustím!"  zvolal.  „Jaroš  Je  to,  věr- 
ný sluha  tvůj  I  otce  tvého  —  Jaroš  tobě 
bráni,  pane  můj!  Tys  miloval  také  —  po 
dvacíti  letech,  v  tuto  strašlivou  hodinu, 
uvádím  tobě  onen  čas  na  mysl  —  nezapo- 
meň, co  si  Miladě  přislíbil!  —  posiuien 
býti  varovných  slov  svého  věrného  Jaro- 
še! Pro  památku  na  onen  čas  — **  zvolal 
dále  hlasem  nejvyšším,  a  odskočiv  od 
něho,  uchýlil  se  k  tichému  Zbyňkovi,  a  po- 
staviv se  před  Jinocha  odhalil  si  prsa  le- 
titá, že  mu  bylo  př\  záři  pochodni  obna- 
žené žebry  viděti  —  „zaklínám  tebe.  Ho- 
sti radě  Chotecký,  ústa  niž  v  ukrutném 
hněvu  svém,  anebo  dřtv  moje  vetché  tělo 
rozboř,  nežil  tuto  drahou  krev  vycedfě!'' 

Mohutně  dmula  s»  prsa  rytířova^  a 
bylo  ho  těžce  z*iluboka  oddychajícího  sly- 
šeti. Najednou  uhodil  mečem  o  kameni- 
té náhradí,  a  přeběhna  si  dlanf  celou, 
tvář,  aby  jako  strašlivé  viděni  zapudil, 
dal  se  do  hnusného^  divokého  smíchu. 

„flevycedlm  tu  drahou  krevl^f  zasoptil 
při  tom  —  „alebrž  uchráním  JI  k  takovým 
hodinám,  že  bude  trpká  smrt  proti  nim 
rozkoš  blahoslavenství!" 


4. 


Rytfř  chotecký  byl  muž  asi  Čtyrycetí 
let  a  prudkým  vášněm  podrobený.  Jako 
vztekllvec,  ale  vždy  bez  velké  pohromy, 
byl  si  v  mnohém  boji  počínal,  dokud  Vá- 
clav M.,  ta  slavná,  předposlední  ratolest 
rodu  Přemyslova,  rozlehlé  krajiny  žezla 
svého  proti  nepřátelům  bránil;  nyní  viak 
byla  jen  honba,  dbvoké  besedy  a  jiné, 
mysl  I  srdce  ohlušující  zábavy  dennfm 
jeho  dílem.  O  nenávisti  jeho  k  pohlaví 
Senskénriu  roznášely  se  iv  uštech  lidskýd) 
divné  a  nestejné  pověsti. 

V  outllnkém  věku,  sotva  že  se  naň 
bylo  třetí  jaro  usmálo,  ztratil  otce,  muže 
mezi  českým  panstvem  na  slovo  vzatého, 
váženého  pána  v  dědinách,  ctihodnétio 
šedesátníka.  Matka  mu  byla  Již  rok  před 
tím  na  věčnost  odešla.  Dle  poslední  vůle 
otcovské  odevzdán  byl  sirotek  péči  a  po- 
ručnictví  staršího  bratra  Břeňka,  muže 
skoro  liž  třidceťlPtého. 

Nestál  sice  rytíř  tento  iv  povésti  srdce 
velmi  lidmílovného,  a  jméno  jeho  bylo 
zkáleno  pofvídkami  o  skrbství  a  závisti; 
ale  vychováním  bratra  svého^  zdálo  ae, 
chtěl  všeliké  soudy  lidské  zahanbiti.  Otec 
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by  se  nebyl  .-mohl  o  zrOetalfcf  oaoho- 
le  peftlívéji  a  laskavěji  starati,  Jako  ss 
Břenék  sUral  o  bratra;  aviak  i  tento, 
nepoznav. ani  otce  ani  matky,  a  obou  ny- 
ní Jako  v  bratru  a  poručniku  nalézaje,  z 
celého  srdce  k  němu  tak  přilnul,  že  na 
něm  i  s  Jakousi  zienitilou  náklonností 
lpěl,  Jakoi  vůbec  Jeho  celá  povaha  I  podo- 
ba ai  do  let  Jlnoiských  mnoho  Jemnosti 
a  pravě  ienské  citlivosti  v  sobě  chovala. 
Plef  Jeho  byla  Jako  nejoutlejěf  prachově 
plrfco  —  Jako  Jemná  bflá  tkanina,  pod  nfi 
rfiie  vykvétajf,  a  z  očí  se  mu  smála  živá 
mllostnost.  Nebylo  člověka,  Jemui  by  se 
tak  rozkoině  poupě  z  kmene  ilechetněho 


starochotecký  hradnlk  Jaroě.  Sprostý  byl 
muž  tento,  ale  ilechetný,  a  měl  větií 
síly,  trapného  nepokoje  se  zbaviti,  nežli 
sám  rytíř.  I  přistoupil  k  Hcstlradovl  a  vy- 
jevil před  Tlím  tajemství,  kteréž  Jako  ho- 
ra  prsa  Jeho  tížilo. 

„Neěťastník  Jsem,  mladý  panel"  do> 
ložil  při  tom,  „že  vaěich  snů  a  žádostí 
pěkné  ozdobený  chrámec  nemilosrdnou 
rukou  náhle  strhuji;  lépe  ale  Jest  oči  vám 
otevříti,  nežli  ste  do  něho  s  nevěstou  ve- 
ěli  —  nežli  se  vám  sloupy  a  strop  na  hla- 
vu sesuly,  a  vy  bez  úrazu  smrtelného  ze 
zřícenin  Jíž  vyjíti  nemohli.  Vám  nelze 
manželky    pojmouti.    Slečna    Mila- 


na prvnf   pohled   nebylo   zalíbilo,   a    tudíS  da  Již  o   tom  ví.  Myslil   Jsem,  že   nejpro- 

1  bratr.  Jak  se  všem  zdálo,  v  líbezném  a  spěiněji  posloužím,  učiniv,  aby  se  při  mé 

dospívajícím    bratru    se    kochal.    Neprotl-  zprávě   lekla   a  Jako   panna  zarděla,   než 

vit  se  žádostem  Jeho,  a  ledva  devatenácti-  aby   do  manželství   kročUa,  kdež   by   pak 

ietého  z  poručnictví  propustiv,  hrad  otcem  Jako  u   vězení   vSech   rozkoěl   prázdný   ži- 


vot  trávila.    Ona   vás   propouití   ze   stibu« 
a  chtíc  vám  viellkých   mrzutostí  a  omluv 


odkázaný   mu   postoupil. 

Začal  tedy  Hosti  rad  na  hradě  novém 
hospodařiti,    an    zatím    Břeněk    starým    P^«^  o*^^'"  •>'*'"   »  ostatním  avětem  uie- 
otcovským  vládl.  I  *'''**'  -l**^®*  '  ^^"^^  ®'*^^®  zachovati,   mezi 

I  stěny   klášterní  se   uzavře." 

Toho  času  rozkvetla  Milada,  dcera  pá- .  ,  ^^^^^  ^^  nenadálé  tajemství  Jako  ho- 
na  kosořského,  a  mladší  z  choteckých  I  ^^  „^  zklamaného  ženicha,  a  zdálo  se  v 
rytířů  JI  spatřil,  an  Jako  dennice  mezi  Ji-  ^^^^ím  okamžení,  že  ho  tíží  svou  zadusí, 
nými  slečnami  na  hostině  se  zaleskla,  |  j^^^  zkamenělý  stál  u  stolu,  nemoha  ani 
Ai  dosavad  byl  živ,  Jakoby  na  světě  JI-  ^j^va  ani  dechu  vydati;  potom  ale  pronl- 
ných  ženských  nebylo  krom  bratrovy  man-  ^^^^  zkřlkna,  vrhnul  se  na  zemi  a  řval. 
isiky  a  několika  Jiných  ž»enštln  na  hradě,  j^i^^by  se  byla  ^kála,  na  níž  hrad  Jeho 
na  něž  ale  tím  okem  dívati  se  byl  uvykl,  3^5,  ^  vnitřnostech  roztrhnouti  měla.  Di- 
Jakovým  v  rozkošné  zahrádce  chotecké  |  ^^ký  oláool  zuřil  v  žilách  Jeho  a  bolest- 
paní  na  drahé  tulipány  a  Jiné  sazenice  „^u  touhou,  Jako  neuhasitelnou  žízní,  ho- 
poMfžel.  Ale  popatřením  na  Miladu  spadlo  ^eia  ňadra  Jeho.  Nadarmo  skvěl  se  mu 
bětmo  s  Očí  Jlnošských.  a  prudce  zanítila  pj.^^  žádoucíma  očima  v  Miladině  mile 
se  duše  Jeho  nepocítěnou  posud  sladkostí.  3^,  chladivý  pramen;  cítil  a  poznával  nyní 
Chladným  stínem  zdál  se  mu  býti  všeliký  „boíhý,  že  Jím  bolestí  svých  nikdy  ne- 
cit,  kterýkoli  Jej  kdy  k  bratru  a  Jiným  o-  „hasí,  alebrž  Ještě  záhubněji  v  sobě  roz- 
iobáml  poi^al,  i  myslil,  2e  musí  tiynC  ^^^^^^  g,^  žádostivěji  se  k  němu  přlbií- 
fiplnou  oddaností  a  vroucností  Jediné  div-  i|,  ^^  ^^  j^j  „chvátil  náramný  hněv.  Zu- 
ce  nahraditi,  co  byl  až  posud  na  celém  j;,,  3  chtěl  zničiti,  cokoliv  naň  pohledlo 
člověčenstvu  promeškal.  I  zahořel  ohněm  zapěněnýma  rtoma  proklínal  zem  i  ne- 
prvnf  lásky  k  Miladě,  a  Jiskra  milosti  ^  i^^^ 
této  zdáta   se,   že   v   srdci    ditvčím    věčné 


potravy  nalezne,  neboť  i  Milada  se  mi- 
lostí panenskou  k  Jinochu  sklonila.  A  ve- 
ikerý  kraj  se  radoval  ze  svazku  dvou  spa- 
nilých duší  a  těšil  se  na  blízký  sňatek; 
toliko  bratr  šťastného  ženicha  zápasil  při- 
tom s  tajnou  bolestí  anebo  s  těžkým  svě- 
domím, a  bázeň  Jevila  se  na  něm  napo- 
řád  zrůstající,  Čím  blíže  den  svatební  při- 
cházel. 

Byla  však  Ještě  Jedna  osoba,  na  nfžto 
před  blízkou  proměnou  stavu  Hosti  rado- 
va nemalý   strach   přicházet   —   a  to   byl 


S  ustrnutím  a  hrůzou  hleděla  na  to 
čeleď  oddaná,  starostlivě  obklopu|íc  pak 
leže  Jeho,  na  nějž  ho  horečná  palčivost 
uvrhla.  I  bylo  v  skutku  politování  hodné 
podívání  na  skllčehého  Jinocha,  Jejž  nyní 
strašlivé  vidění  trápilo.  Brzo  Jej  děsila 
podoba  bratrova.  S  divokým  plesem  chtěl 
mu  Jako  meč  v  prsou  zbroditi.,  náhle  však 
jtemný  chechtot  ze  sebe  výraziv,  budoucí 
pomstou  mu  vyhrožoval.  Pak  se  mu  opět 
Milada  z|evila,  a  v  takové  chvíli  dostou- 
pila zuřivost  Jeho  největšího  stupně.  Chtěl 
Ji  míti  u  sebe  a  opět  Ji  odháněl  —  i  líbal 
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JI  v  povětří  a  op6t  Jako  vraždil,  až  pak 
vysílen  bez  vlády  sklesl  a  bez  sebe  zů- 
stal, -i 

Pohádkou  byl  stav  Jeho  mezi  lidmi, 
a  obecný  soud  připisoval  nemoc  Jeho 
zklamané  lásce.  Litovali  Jej,  ale  nemohli 
ee  příčiny  domysliti,  proč  by  se  byla 
slečno  kosořská  mezi  kláétemí  zdi  u- 
kryla.  Milovalať,  Jak  se  zdálo,  Jinocha  u- 
ilecKtilého  se  vší  vroucností  neposkvrnč- 
ného  panenského  srdce  —  a  nyní  se  od 
ného  na  vždycky  vzdálila.  Nadarmo  pro- 
tivil se  i  otec  úmyslu  Jejímu.  SvČtským 
hněvem  provázena  uchýlila  se  na  místo 
posvátné. 

Druhou  pohádkou  při  této  události 
bylo  v  kraji  vOkoiním  chování  Břeňkovo. 
Po  celý  čas  bratrovy  nemoci  neukázal 
se  totiž  chotecký  pán  starií  na  hradě 
novém,  ano  zdálo  se,  Jakíoby  se  věech 
lidí  štítil  a  zoumysině  v  komnatě  své  se 
uzavíral.  8talai  se  s  ním  změna  —  Jako 
se  stala  s  neiťastným    bratrem. 

Zpovolna  a  stěží  pozdravil  se  Hostírad 
na  těle,  avSak  z  duše  nemohl  střásti  cho- 
robu, která  veškerou  povahu  Jeho  z  kořen 
převrátila.  Dlouhý  čas  mu  nikdo  ani  na 
oči'  přijíti  nesměl.  Zdálof  se  mu,  Jakoby 
naň  z  každého  oka  vietečná  zvědavost 
ii lhala  a  na  vSech  tváftch  posměch  spo- 
číval. Celé  dny  sedával  v  komnatě,  ani 
se  nehýbaje,  ani  slova  nemluvě.  V  hlubo- 
ké, trudné  mySlénky  pohřížen  ledva  že 
chvílemi  v  temných  nesrozumitelných 
slovech  zamumlal.  Bledé,  ztrápené  líce 
Jeho  zohyzďovaly  se  přitom  podivnými 
posuňkami,  a  oči  střílely  kolem,  Jakoby 
na  stráži  byly,  aby  mu  nikdo  v  tajné  spře- 
dení úmyslů  v  Jeho  nevkročil.  V  oněch 
dobách  neblížil  se  k  němu  nikdo  nežli 
hradnfk  Jaroš,  kterýž  od  té  chvíle,  co 
mu  byl  strašlivé  tajemství  vyzradil.  Již 
ani  z  hradu  nového  neodešel,  ačkoliv  ho 
starší  povinnost  na  hrad  rytíře  BřeAka 
volala.  Nemluvil  s  ním  sice  mladík  ne- 
šťastný, ale  také  se  ho  nestrachoval.  By- 
loť  mu,  Jakoby  v  poctivém  a  věrném  slu- 
hovi, kterýž  mu  Jindy  hračky  upravoval, 
pohádky  povídával  a  meč  tasiti  učíval, 
soudruha    neštěstí   svého    nalézal. 

Najednou  —  Jako  když  hladový  sup 
celý  den  na  skalině  seděl  a  nadarmo  zra- 
koma  jiskřícíma  po  kořisti  vyhlížel,  až 
pak  náhle  v  dálce  něco  kmitnouti  zahlíd- 
nuv,  střelhbítě  z  brlohy  vyletí  —  tak  vy- 
razil Hostirad  z  Černých  myšlének  svých, 
a  pojav  jediného  zbrojnoše,  beze  vší  pří? 
pravý    do    světa    odejel.  


na     í 


,9Ty  budel^  pod  fnou  ^echou  a 
statku  mém  zatím  hospodařiti,'*  promluvil 
k  Jaroše vl,.an  Již  na  koni  acdě!  —  «a  v^- 
dáš  počet,  až  se  navrátím  —  ač  dá-lí  ďá- 
bel, že  se  nevrátím/' 

„Zastiň  vás  ruka  boží,  pane  rytíři!'' 
zvolal  hradník.  „Jakých  myšlének  se  to 
chytáte?" 

„Bratrských  —  čili  pekelných;  neboť 
mě  nebe  vyvrhlo!"  zachechtal  se  Hosti- 
rad. „Řekni  to  panu  Břeňkovi,  a  vyřiď 
mu,  aby  na  mne  nezapomněl.  Já  9e  budu 
Již  bdedneška  na  shledání  naše  těšiti. 
Bosýma  nohama  budu  k  svatému  hrobu 
putovati  a  v  žíněném  rouchu  modlitby  za 
něj    konati!"   — 

Takto  zmizel  nešťastný  milenec  z  dě- 
diny otcovské,  a  po  nějakém  čase  začala 
z  Uher  i  z  daleké  Itálie  pověst  o  českém 
rytíři  se  roznášeti,  kterýž  byl  k  udivení 
všech  soudruhů  v  mnohé  tuhé  bitvě  zou- 
faní Ivě  odvážlivých  činů  hrdinských  vy- 
konal. Ozývaloť  se  přitom  arci  také  Jmé- 
no Hosti  radovo  —  ač  k  neuvěření  všem, 
kdož  byli  Jinocha  zženštilého  dříve  znali, 
a  tudíž  nemohl  nikdo  Jisté  zprávy  o  něm 
podati. 

Zatím  uběhla  tři  léta,  an  tu  z  nenadá- 
ní. Jako  byl  zmizel,  Hosti>rad  zase  v  dě- 
dině chotecké  se  objevil.  I  nepřijel  ten- 
kráte samoten.  Táhl  za  ním  zástup  oděn- 
ců, mužů  v  boji  a  všelikém  zápasu  s  lidmi 
i  živly  vycvičených,  otužených  a  na  po- 
hled divokých.  8  podlvenífn  hleděla  čeleď 
chotecká  na  přicházející  hosti,  a  J.aroi 
ledva  že  zrakům  věřil,  an  Hostirada  na 
předhradf  potkal.  Méně  zkušené  oko  bylo 
by  také  stěží  v  zesílené,  mocné,  poně- 
kud i  těl  natě  postavě  býfvalou  podobu 
mladšího  pána  choteckého  vypátralo.  Na 
osmahlé  tváři  a  v  divě  se  pohybujících 
očíoh  nebylo  ani  památky  po!  Jinošské 
Jemností.  Prudké  vášně,  často  zažité  ví- 
no a  válečné  snažení  byly  mu  do  nich 
Jakousi  urputnost  a  opovrhování  vším  svě- 
tem vtiskly,  učinivše  z  něho  Jako  školou 
fiehod  lidských  proběhlého,  dospělého 
mvie. 

„Bůh  mě  miluje  — **  zvolal  Jaroš,  c 
mužné  postavy  ani  oka  nespouštěje  — 
„anebo  ďábel  se  mnou  šašky  provádí,  že 
tebe,  pane  můj!,  dnes  nacházím  —  ař 
Jestli  mne  oko  neklame  a  ty  mŮj  pán  'a 
velitel   hradu  tohoto  Jsi." 

„Mám  ti  pověděti  o  tajném  znamení?" 
rozkřikl  se  rytíř,  a  hlas  Jeho  nebyl  zvuku 
bývalého  zcela  pozbyl.  hČHí  tě  příchod* 
můj    poděsil,    věrný    hospodáři,    že    neviS. 
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jak  mé  obefžeš  a  oklamei,   nefnaje  počtO 
srovnaných  r' 

^BOH  je  mOJ  svčdek  w-  »  tuto  hlava 
má  ^  Wivdi/  mi  člnfi,  pan«  mOJ!  Jaká- 
koli zména  s  tebou  ae  děla  divným  nebea 
uitenfm,  Já  zflatal  věrným  a  vděčným  slu- 
hou tynů  dobrodince  měho.  Raduji  se,  pa- 
ne»  ie  tC  vidim  takto  zachovaného  a  zmu- 
žilého, i  zdá  se  mi,  žes  nejen  z  tuhého 
zápasu  tělesného,  alebri  I  z  krutého  boje 
I  vnitřní  bouí^í  vítězné  a  šťastně  vynikl. 
A  raduji  se  dvojnásobně,  že  jsi  dnes 
přijel,  an  tě  sám  BAh  jako  na  smfřenou 
k  svatému  křtu  v  bratrově  domě  při. 
vidí." 

mCo  pravíš?'*  vykřikl  Hostirad  a  sko- 
;  div  8  koně,  kteréhož  ihned  jeden  z  oděn* 
cú  za  uzdu  pojal,  ztěsna  k  samému  hrad- 
niku  se  postavil.  „Co  pravíš,  věrný  ho- 
ipodáři?  Bratr  mflj  slaví  krtiny?  —  Ha, 
tsdy  přece  BAh  modlení  moje  vyslyšel!" 
Radostné  trhnuti  po  tváři  a  divoký, 
pronikavý  chechtot  z  plného  hrdla  prová- 
zely slova  Jeho. 

„Búh  požehnal  po  mnoliých  letecii  lů- 
no rytfř£lno'<  —  jal  se  Jaroš  odpovídati, 
strnuv  po  těle  divokou  prudkostí  Hosti- 
radovou  —  „a  potěšil  truchlícího  manžela 
spanilým  synáčkem.'' 

..Potěšil  ho?*'  zaskřípal  Hostirad  zu- 
bsmi.   „Nuže.  já  ho  také   potěším!" 

.,NavštívÍš  tedy  dům  otců  svých  a 
rozveselíš   tváře  obyvatelů  jeho?" 

.,Navšttvim,  ale  až  se  tam  hostů  nej- 
méně naději  —  a  pak  tam  žádného  nepo- 
těším, leda  by  všeliká  pomsta  babskou 
pohádkou  byla.  Vyřiď  jim  to,  nebo  jak 
vldtm,  vystrojil  jsi  vérné  a  služebné  tělo 
•vé  k  panským  krtinám  —  a  já  ti  nebudu 
radost  kaziti  —  haha!  žádnému  na  svě- 
til Slavte  hody  beze  mne.  Vylezte  na  r>ej- 
vyišl  vrch  avého  blaženství;  tím  hlou- 
biji  a  mně  vltanějí  sletíte,  až  vás  Jednou 
navštívím!" 

I  Po  těchto  slovech  od  žasnoucího  hrad- 

I      nílca  se  obrátlv,  zase  na  komoně  svého  vy- 

I     skočil  a  chtěl  vjeti  do  hradu,  an  ho  náhle 

z  brány     přicházející     zboř    vystrojených 

fiévčat  opět  zarazil. 

..Co  to?"  zvolal  u  velikém  podivení. 
..Cvičíte  se  na  mém  hradě  v  tanci  a  ve 
hrách   milostných?" 

mJsou  to  vesnické  děvčata,"  odpověděl 
Jaroš  —  „a  rády  by  s  mou  ženou  do  sta- 
rého hradu  vešly,  aby  se  podívaly  na 
tiavnost." 

„8  tvou  ženou?"  trhl  sebou  rytíř, 
i  t^l  uzdou,  že   se  kŮA   pod   ním   spínat! 


začal.  rTfys  pojal  ženu?  —  a  učinil  jsi 
mně  navzdor  a  na  posměch  z  hradu  mé- 
ho pelech  rozkoší?  Pryč  mi  s  očí,  licoměr- 
ný  pochleb  niče  —  i  se  ženou  a  se  všim, 
co  sukní  sluje!  Ani  slova'  nechci  o  tobě 
věděti!" 

A  vztekle  zaraziv  koni  bujnému  ostru- 
hy do  boku,  letěl  jako  na  perutech  bouře 
ku  bráně.  8  hrozným  křikem  rozskočily 
a  rozbíhaly  se  vyděšené  dívky;  Jenom  že- 
na hradní  ková,  s  požehnaným  životem, 
ve  spěchu  klopýtnouc  k  zemi  klesla.  Frka- 
je přeskočil  Ji  rozehnaný  kůň  —  kolem  se 
rozlehlo  vřískavé  zkřlknutí  z  dívčícth^ 
hrdel  —  s  rozpiatýma  rukama  běžel  Ja- 
roš k  upadlé  manželce,  a  s  nelidským  smí- 
chem vtrhla  tlupa  cizích  oděnců  do  hradu. 


S  kadeřemi  zcuchanými,  s  tváří  temně 
zardělou«  s  obnaženým  krkem,  napolo  při- 
oděn.  Jakž  byl  hodinou  půlnoční  na  ná- 
hradí vyběhl  —  takto  přebíhal  nyní  Ho- 
stirad po  své  komnatě.  Potom  se  opět  na 
sedadlo  uvrhl,  a  opět  vyskočil;  neboť  ho 
poháněla  náramná  vnitřní  bouře,  uchva- 
cujíc vášnivého  v  nekonečném  víru.  Vý- 
jevem na  náhradí,  slovy  Zbyňkovými  a 
Jarošovými  byly  myšlénky  Jeho  zaletěly 
v  léta  dávno  minulá,  a  prsa  Jeho  stala 
se  přitom  nádobou  hněvu  a  bolesti.  8IU 
ným  tlukotem  chtělo  mu  srdce  ze  žeber 
vyskočiti,  když  si  obraz  Miladln  na  mysl 
uvedl,  a  z  očí  zapálených  bylyby  mu  ú- 
levné  slzy  vyhrkly,  kdyby  nebyl  vztek 
divokým  zážehem  všecken  jích  pramen 
vysušili. 

Zpomínaje  na  dny  mladostné  a  žalosti 
zubami  skřípaje,  skočil  opět  ke  dni,  kdy 
se  byl  ponejprv  z  ciziny  domů  navrátil 
d  tajnou,  strašlivou  přísahu  s  sebou  při- 
nesl. Na  svět  rozhořčen  byl  si  tehdáž 
umínil,  ani  na  soud  Jeho  nedbáti,  a  zpup- 
ně bratrovi  pomstou  vyhroziv,  chystal  se 
8  potměšilou  radostí  ke  dni  hroznému. 
Někdejší  čeleď  a  vše,  co  ženského  bylo. 
z  hradu  vypověděv,  vyhnal,  co  se  novým 
Jeho  zákonům  nepodrobilo.  Přišlá  s  ním 
tlupa  cizích  oděnců  zaujala  místo  na  hra- 
dě. —  Bylo  to  dirvoké  hospodaření.  Blízké 
lety  ozývaly  se  skoro  denně  loveckým  lo- 
mozem, a  stěny  nového  hradu  otřásaly  se 
jásáním    hodovníků. 

Konečně  připadl  den  pomsty.  Černá 
noc  byla  zahalila  krajinu  svým  nejtemněj- 
ším  rouchem,   aby   nikdy   na   denní  světlo 
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nevyniklOr  co  se  v  lůně  jejfm  zpáchati 
mělo.  V  tuhém,  bezstarostném  spaní  od- 
počfvalť  na  starém  hradě  choteckém  pan- 
stvo i  Čeleď,  a  Jenom  kulich  na  vysoké 
baftté  zdál  se  bedlivým,  předzvldavým  o- 
kem  v  hodinu  pří&tí  hledétU  neboť  pél 
chvílemi   skučin^ou,   umrlčí   píseA. 

S  vroucí  modlitbou  byta  u  večer  zbož* 
ná  rytířka  roční  své  pacholátko  pod  o- 
chranu  Nejvyéiího  poručila  —  rytíř  byl 
Jedináčka  svého  s  otcovským  políbením 
a  nejhojnějším  požehnáním  strážnému  an< 
děli'  odevzdal,  a  oba  potápěli  se  nyní  v 
nejkrásnějiích  snech  o  synové  a  své  bu- 
doucnosti, an  Je  temný  hlahol  ze  sna  vy- 
děsil. Vyskočiv  z  lože,  otevřel  Břeněk 
oknoy  a  z  náhradí  mu  s  nočním  větrem 
břinkot  mečA  privanul.  t  uchvátil  zbraň, 
seběhl  dolO,  zvolal  na  lid,  napomíná,  po- 
bízí, a  zoufaní ívě  doráží  na  nepřátely. 
Jimž  byli  někteří  pacholci,  od  nedávná 
tady  ve  službě,  mosty  spustili  a  brány  o- 
tevřeli. 

Hoatirad  přepadl  dOm  otca  «  bratra 
svého.  Straší Itvý  zmatek  panoval  po  hrad- 
bách i  ve  firadé  —  ve  smrtelných  o  úzko- 
stech tonuli  obyvatelé  bezbranní,  a  krví 
zbrocená  sklesla  Již  mnohá  ruka  ve  prach, 
ježto  se  byla  zbraně  chopila.  Bystrýma  o- 
číma  jako  noční  dravci,  vyhlídli  si  vraho- 
vé cestu  k  Jisté  kořisti.  Noc  oviem  hrOzy- 
plné  divadlo  před  zmoženými  outrpně  po- 
sud skrývala,  ruka  lidská  však,  zneuctí- 
vajíc  veikeré  právo,  strhla  i  tuto  temnou 
záclonu.  Divoké  plameny  ivySlehty  ze  hra- 
du, z  dávnoJeté  stavby,  a  iv  rudém  požáru 
rozletěly  se  nyní  strach  i  zoufalství  deva- 
terým křídlem  po  boji&ti  dávno  chystané 
pomsty.  — 

JeStě  nyní,  kdy  téměř  po  dvacíti  letech 
Hostirad  onu  straillvou  noc  na  mysli 
své  obnovil,  naplnila  se  duše  Jeho  divou 
rozkoSí. 

„Stůj,  stůj  —  ty  dobrotivý  bratře!" 
zvolal  s  trpkým  smíchem,  hledě  před  sebe, 
Jakoby  ho  před  očima  měl.  „Stůj,  ty  pe- 
kelný vražedníku,  a  zodpovídej  se,  co  ti 
nevinný  pacholík  učinil,  že  Jsi  vyssál  pra- 
men rozkoší  Jeho,  a  potom  ho  Jako  pouhý 
prázdný  výdymek  do  světa  vy4iodil7  — 
Nemůžeš  odpovídati?  Opustila  tě  lež  i  vše- 
liký podvod,  který  se  kdy  v  prsou  tvých 
narodil?  Ukaž  veselou  tvář,  ukaž!  Jáť 
stojím  bez  dědice  —  nemohu  ženu  obei- 
mou  ti  a  hromada  mamonu  tvého  roz- 
množí se  dědictvím  po  nemužaém  bra- 
trovi. Nesměj  se  —  nesměj!  Dřív  se  mu- 
síme vyrovnati.  Tu   máš!" 


Ve  slepém  zanícení  pobouřené  obraz- 
nosti šermoval  přitom  (v  povětří,  Jakoby 
s  postavou  skutečnou  zápasil,  a  nezpozo- 
roval, ie  byl  mezitím  Jaroš  do  komnaty 
vešel. 

„Voláš  někoho,  pane?"  Jal  se  ho  nyní 
Sítarec,  vida  zoouření  Jeho,  pečlivě  tázati. 
„Zdálo  se  ml,  Jakobych  Jména  svého  byt 
zaslechl/' 

,^Kdo  to?"  utrhl  se  ryt|[ř  zděšeni  É 
ucouvl;  a  však  náhle  opět  po  starci  sko- 
čiv,  ztěsna  a  přímo  naft  pronikavé  zraky 
upřel.  Pokojně  díval  se  mu  tento  do  očf 

—  noční  lampa,  tiše  hoříc,  rozlévala  ble- 
dou  září    po    mírné   tváři    Jeho. 

„Přicházím  se  ptát,  zdali  něco  velíš, 
pane!"  promluvil  starec  po  kratinkém 
zamlčení.   ^Nemohlť    Jsem   do   dne    čekatr 

—  starost  mě  přivádí  — "  .... 
„Ďábel   té    přivádí^   věrný   dvoupánový 

slu«iol'<  zkřiki  rytíř  a  zajiskřfcv  očima, 
starce  za  ramena  uchopil.  „Ty  Jediný  — 
a  rukoum  tvým  odevzdaný  poklad  ml  Je- 
ště chybí,  abych  se,  s  rozkoší  pekelnou 
z  tohoto  bídného  světa  odebral.  Kdes  ho 
nechal,  toho  schovance  věrné  lásky  své?' 

„Zbyněk  odešel  na  odpočinutf,'  odpo- 
věděl  Jaroš. 

„On  nemá  odpočívati,  když  mlístr  Jeho, 
pán  života,  neodpočívá!  Čili  má  tak  měk- 
ce a  líbezně  ustláno,  že  může  odpočinouti, 
kdy  se  mu  zalíbí?  Pryč  —  vytrhni  ho 
z  lože  a  polož  do  něho  Chytána  mého." 

„Odešel-li  hoch  na  odpočinutí"  —  začal 
starec  mladého  zbrojnoše  vymlouvati  — - 
f,není  také  Již  Jisto,  že  Je  nalezne.  Lítost 
Jeho,  žes  Jej  prve  tak  prudkými  slovy  —'* 

„Jakže?  —  má  to  pazdeřf  Ještě  lítost 
když  s  ním  pán  Jeho  mluví?  —  a  nadýmá 
se  přece  pýchou  a  opovrhováním  rokazQ 
mých,  vychloubaje  se  rozkošemi.  Jakových 
Já  sám  neužil  —  kterých  nenávidím  — 
ha,  černé  peklo!  Já  ho  teprva  naučím  lí- 
tosti!" 

„A  cobys  mohl  Ještě  synovi  bratra 
•tvého  učiniti,  coby  Již  byl  s  bolestí  neza- 
kusil?" tázal  se  ho  Jaroš  s  velikou  váž- 
ností. 

„Neimiuv  o  věcech,  které  nesmí  tyto 
stěny  slyšeti!"  rozjitřil  se  rytíř  —  „a 
Ihleď  paměti  avé,  aby  Je  nepropouštěla, 
nýbrž  jako  v  hlubokém  hrobě  navždy 
v  sobě  držela.  —  Cožebych  mu  učiniti 
mohl?"  doložil  pak.  hnusně  se  ušklebiv. 
„Neivíš-li,  panský  důtvěrníku,  co  mně  otec 
jeho   učinil?" 

„Kriste  Ježíši!"  zkříkl  starec,  oběma 
rukama    za    h!avu    se    uchytiv.    Jakoby   se 
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naA  obloha  sypala.  ,»Co8  to,  pane,  řekl? 
Ne,  ne  —  ucho  mé  Již  slábne  -^  Já  ae 
přetlechl!" 

„Nepřetlechraesl*'  odpovídal  rytíř.  „Je- 
ktavá  uata  tvoje  nemohou  Jenom  slov 
nmou  radosti  najíti.^ 

„Nuže  tedy  ať  na  věky  zkamení,  Jestli 
trdce  mé  v  této  chvíli  néco  o  radosti  vil" 
aklinal  se  starec  ,,Ale  tušen!  mé  nekla- 
malo^ když  Jsem  v  Jedovatém  pohledu 
tvém  čítával,  co  s  ubohým,  nevinným  si* 
rettcem  obmýilfš.  ^  <Panel  pane!''  zkřikl 
dále,  a  ztyčiv  se  před  rytířem,  varovné 
niku  poadvMil.  „Chraň  se  červa,  který 
ilove  zlé  svédomi.  NeiCastný  tvůj  bratr 
•  nim  dlouhá  léta  zápasil,  I  nebylo  rado- 
•ti,  aby  se  mu  nebyly  zkalily.  Na  kole- 
nou, na  chladné  zemi,  zakrývaje  panskou 
tvtf,  volával  k  Slitovníku  od  véčnosti  — 
mcdlitbou  a  postem  trýznil  télo  své,  tuhé 
pokání  činil  za  vinu  svou  —  ale  nadarmo 
ukájel  svédomi  své.*' 

„A  Já  nadarmo  bolesti  své!"  řekl  Ho- 
•tirsd.  ffZápas  mOJ  s  hořem  nebyl  proto 
tlabií,  že  vraha  mého  zlé  svédomi  trýz- 
nilo. Jeho  pokánfm  neubylo  mého  trápení* 
aniž  náhrada    přišla  za    mé  bolesti." 

nA  přijde  ti  náhrada  z  pomsty?  Ne- 
krmil Jsi  tak  pomstu  svou,  že  již  není  na 
tvlté  nic  hříšného,  čím  bysi  nebyl  zprznil 
nikou  svých  —  leda  bysi  Ješté  do  svatyné 
dirámu  vkročil  se  srdcem  po  vraždé 
prahnoucím?  NenapoJil  sés  krví  v  dome 
bratra  svého?  Nezbořil  Jsr  dOm  otce  své- 
her  Netrápil  jsi  poslední  Jeho  outlou,  ne- 
vinnou vétev  dlouhá  léta  Jako  díté  z  loie 
nejsprostšího  —  a  nenabylo  tím  hoře  tvé 
Jofté  žádné  náhrady?" 

nNemluv  ml  o  tom!"  obořil  se  Hosti- 
rad  ^Já  se  zaklel  přísahou  strašlivou, 
pronásledovati  dOm  vraha  svého  do  po- 
tiedního  vzdechnutí,  a  syn  jeho  musí 
ikuaitl,  jakou  službu  ml'  otec  jeho  pro- 
kázal." 

•Tys  ale  také  Ml  lade  přisahal,  pane 
-*  pamatuj  ae!"  dotíral  naň  starec  s  ro- 
*toucí  ouzkostf,  a  slova  mu  od  ust  jako 
^av€  uhlí  v  prsa  rytířova  kapala.  „Sva- 
tou přísahu  složil  Jsi  do  rukou  Jejích, 
^  nesáhneš  na  život  nevinného  si- 
rotka — " 

^Na  živé  z&stane  miláček  tvOJ"  —  za- 
chechtal se  rytíř  —  „neboť  i  Já  dosavad 
tffchám.  a  horší  mérou  mu  nezplatím, 
f^ii  mi  otec  Jeho   naméřll." 

Mpane,  pane!"  seplal  šedivec  ruce  a 
vrhnul  se  na  kolena.  „Uhas  neukojitelnou 
Í»»ft  krví   mou   —  vytrhni   kořen    života, 


který  Jsem  vémým  službám  obétoval:  als 
nečiň  zlé  Zbyňkovi!  Pane  —  tys  mi 
vraždil  manželku  —  po  dvadcíti  letech  ti 
to  ponejprv  na  mysl  uvádím  —  nech  mi 
náhrady  nalézti  v  prosbé:  Nečiň  zlé  Zbyň- 
kovi!" 

„IMlč,  mlč!"  zadupal  Hostlrad,  jehož 
vášeň  slepá  zrůstati  se  zdála,  čím  vét- 
šího  odporu  nacházela.  „Řekl  jsem  a  sta- 
ne se.  Nečiň  ml  vzdory.  Srdce  mé  prahne, 
i  nezahodfm  od  ust  číši,  do  které  Jsem 
dlouhá   léta   po  kapkách   naléval." 

„Nuže  tedy  ty  jej  osvétiž.  Pane  na 
výsostech,  a  mne  v  téžké  povinnosti  po- 
silni!' zvolal  starec  a  rychle  se  pozved- 
nuv, uslzené  zraky  vzhůru  povznesl.  „Jáť 
konal  i  budu  Ješté  po  všechen  vék  konati, 
co  mi  příslušfy  nechť  se  mrM>u  vůle  svét- 
ská  Jakkoliv  naloží." 

S  krvácejícím  srdcem  ale  pevným  kro- 
kem odešel   z   komnaty. 


Mezi  ttm,  co  rytíře  choteckého  strasti- 
plné, divoké  obrazy  z  časů  uplynulých 
dčsily,  a  vérný  hradnlk  před  ním  nešťast- 
ného  Zbyňka  zastávai:  odpočívat  jinoch 
bez  starosti  na  chatrném  lůžku,  radostné 
poslouchaje  rvypravování  přítele  Václava, 
kterýž^  misto  co  se  mél  do  příbytku  otco- 
va uklidit,  ke  psím  boudám  byl  zalezl,  a 
tam  vedle  Zbyňka  na  mékém  mechu  se 
natáhl. 

„To  víi,  první  krok  a  myšlénka  moje 
z  hradu  byly  u  krčmáře,"  vypravoval  ny- 
ní, soudruha  her  a  tajností  svých  okolo 
krku  drže.  „Oni  tam  arcP  nemálo  oČI  vy- 
valovali, když  jséni  tak  časné  z  Jitra  do 
krčmy  vešel,  a  bláhová  holka  nemyslila 
Již  Jinak,  nežli  že  také  přicházíš,  I  nedala 
si  říci  a  hledala  po  celém  nápraží,  za 
humny  i  na  za  hrade  hosta  milejiího  nežil 
byl  pouhý  Václav;  ale  místo  mllouška  za- 
hlídla  přicházeti  královy  německé  zbroj- 
noše." 

.,Bože  na  výsostech!"  zvolal  Zbyněk, 
na  loži  se  vzchopiv.  „Snad  se  jí  těmi  hlo- 
davci  nějaké  příkoří  stalo?" 

„Byliť  prý  mezi  nimi  ovšem  také  je- 
střábí,  které  jsi  byl  Jednou  zahnal,  a  kdo 
ví.  co  by  čert  v  podobě  Korytanů  tenkrát 
nebyl  nastrojil,  kdyby  nebyla  t>obruška 
dosti  časně  do  kovárny  odešla,  kde  se 
pak  po   celý  den   skrývala." 

„Nešťastný  můj  stav,  kterýž  ml  zbra- 
ňuje k  ochraně  dívčí  přispěti,"  vzdychl  sf 
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Jinoch  zamilovaný,  „a  v  ne«názecli  osobu 
neobávati,  k  nižto  mé  samo  nebe  odká- 
zaloi,  an  zatím  sám  nerozumnou  vfili  ne- 
lidského  pána   z«icházíml" 

f,Ale  u  všech  viudy,  hochu!''  zašeptal 
Václav,  a  pozorné  z  boudy  vykoukl,  Jestli 
Je  nikdo  neposlouchá,  „kdož  pak  ti  káže, 
abys  vOlí  toho  nelidy  snášei?  Já  bych 
tím  arci  nejvíce  pozbyl,  kdybysi  odešel  — 
ale  na  tvém  mfsté  vzal  bych  nohy  na  ra- 
mena, a  po  Jiné  službé  se  ohifdi.  Diouho-lí 
pak  to  může  trvati,  ie  se  Jinému  rytíři 
zalíbíš?  A  kdož  ví,  co  dobrého  té  za  cho- 
tečkou  dédinou  potká?  8e  zbraní  v  rukou 
nikdy  prý  se  statný  Jonák  neztratí,  říkává 
otec  —  ačkoliv  sám  rarášok  ví.  proé, 
pravé  mne  do  svéta  pustiti  nechce,  do 
néhož   bych   se   tak    rád   podíval." 

„Milý  Václave!'  odpovédél  Zbynék, 
„mne  nevábí  svéU  hiuk  ani  štéstí  ve 
zbrani.  Bohatství  nebudu  moci  Dobruš- 
ce nikdy  podati;  muselať  by  tedy  Je- 
diná láska  má  býti  pramenem,  kterýž  by 
nahradil,  co  ml  štéstí  nepřálo,  a  tu  bych 
volil  i  sprostým  rolníkem  býti  —  v  potu 
tváři  vezdejšího  chleba  dobývati,  kdy- 
bych védél,  že  ho  pro  Dobrušku  dobývám, 
.a  že  mi   ho  láska  Její  osladí." 

„Ai,  tedy  buď  krčmářem,"  zasmál  se 
Václav,  ..nauč  se  dopolou  žbánky  nalívati, 
a  starý  tchán  ti  mOže  Jednou  místo  po- 
stoupiti. Já  budu  u  tebe,  kdy  budu  moci 
uklouznouti." 

„NesméJ  se,  příteli!"  řekl  zamilovaný; 
..neboť  Jsme  o  véci  té  Již  opravdu  se  sta- 
rým krčmářem  mluvili,  kterýž  ve  mné 
zalíbení  nalezl.  On  přitom  arci  myslf,  že 
tomu  rytíř  nedovolí,  a  ponévadž  prý  ani 
Já  ani  Dobruška  Ješté  zmeškáno  nemáme, 
k  trpélivosti  nás  pobízí.  Ale,  pro  věčné 
spasení  —  řekni  mi  sám,  čeho  se  mám 
tady  Ješté  nadíti?  Ani  otec  tvůj,  v  Jehožto 
přízni  Jsem  posud  za  všeliké  utrpení  slad- 
kou náhradu  nalézal,  nechválí  mou  lásku 
k    Dobrušce  — ** 

„Otec   o    ní   ví?" 

„Včera  večer  jsem  mu  svéřil,  co  mi 
nemožno  bylo  déle  tajiti.  On  ale  hned  ry- 
tířovou nelibostí  hrozil  —  a  Jak  milosti- 
vé  sám  rytíř  dnes  ke  mné  se  choval,  byl 
jsi   očitým  svédkem." 

Krom  obyčeje  znéi  při  tom  hlas  Jeho 
tak  Jemné  a  žalostné,  že  to  veselého  Vá- 
clava podivné  projelo. 

„Ai,  tedy  prchni!"  zvolal  a  přítele  za 
ruku  chopiv.  ztésna  mu  do  navlhlých  očí 
pohlížel  —  ..anebo  raďme,  namáhejme  se, 
až  néco   vypátráme,  Čím   by   se   vám   obé- 
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ma  pomohlo;  nebo  —  na  mou  sprostou 
čest!  —  mné  se  zdá,  že  i  Dobrušce  ká- 
men na  srdéčku  leží,  ačkoliv  by  Jinak 
dobrou  myslí  a  veselostí'  deset  Jonáků. 
Jako  ty  Jsi,  podělfti   mohla." 

„Trápí  se  dívka?"  svolal  Zbynék.  „Co 
Ji  souží?   Kdo  JI  ubližuje?" 

„I  bláhový  blázínku!"  zasmál  se  Vá- 
cla  v.  .,Kdož  pak  by  Ji  doma  soužil,  leda 
ta  ukrutná  láska?  Vidfš  —  Já  o  ní  málo 
slejchal  -^  doma  zcela  ničeho;  co  Jsem 
ale  o  ní  zvédél,  poučilo  mé  přeco,  že  s 
ní  žádné  žerty  nejsou.  Utec  tedy;  svét 
Je  široký.  Lásce  prý  Je  všude  dobře  by- 
dlet i(,  a  všude  vás  chotecké  drápy  nedo- 
sti hnou.  IMimo  to,  kdož  vl,  <nebude-ll  pan 
Hostí  rad  od  zejtřka  sám  na  svém  hnízdé 
plny  ruce  díla  míti;  neboť  Jsem  naA  di- 
vokých sršní  poškádlil,  I  netušfm,  žeby 
Korytané  dnešní  noc  tak  snadno  z  pamé- 
ti  vypustiii." 

V  tom  začali  psové  kAuČeti;  venku  te 
ozval  mužský,  polotajený  Mas,  který  Je 
okřikoval,  a  v  nékolika  okamženich  ote- 
vřely se  dvířka  u  Zbyňkova  chatmélio 
příbytku. 

»»Ai,  to  Jsou  pozdní  anebo  radéji  ranní 
hosté!"  zvolal  Václav,  kterýž  byl  na  chvil- 
ku umlknul,  pozor  dávaje,  co  se  venku  dé- 
Je.  „Podívej  sei.  Jak  nám  dennice  na  lože 
svítil" 

„Co  ty  tady  tropfš?"  tázal  se  příchozí 
hradník  Jaroš,  když  byl  do  boudy  vešel. 
„Proč    nejsi   na   loži'  svém?" 

„Jakoby  to  néco  nového  bylo,  že  Jsem 
chtél  se  Zbyňkem  poležeti!"  zasmál  se 
Václav.  ,^Nevfš-li,  moudrý  ttftfku,  že  mu 
sílu  vécí  povídati  mám,  které  Jsem  vče- 
rejšího  dne   vidél,   slyšel    a    zkusil?" 

,.Nyní  dej  ústa  na  zámek!"  odbyl  Jej 
otec,  „a  netrop  marné  šlbřlnky.  Vstávej, 
ZbyňkUj  stroj  se  —  máme  spolu  co  Jedna- 
ti, k  Čemu  vétšího  rozumu  potřebi,  nežli 
v  kotrbé  Václavové  kdy  vézelo.'' 

.,1  Jdi  a  nepřetvařuj  se,  přerozumný 
tatiku!"  zvolal  mladík  a  z  lože  vyskočiv, 
letitého  muže  Jako  déčko  objfmal.  „Ani 
ty,  ani  Zbynék  beze  mne  kroku  neudélá- 
te;  aajedno,  že  byste  ho  nedovedli,  a  za 
druhé  — •  abyste  Václavovi  žalost  nezpA- 
sobiii." 

*,Nech,  nech,  hochu!"  bránil  se  mu 
starec  a  vymknuv  se  mu  ponékud,  na 
lože  se  posadil.  Vidéti  bylo  na  ném  veli- 
ké pohnutí  a  vnitřní  zápasení  s  téžkým 
oumyslem.  Široká  prsa  Jeho  vysoko  se 
dmula  **-  ústa  chtély  mluviti  a  nemohly 
slov    najíti. 


J.  K.  Tyl:  Vychovanec  pomsty. 


261 


trpěti,    cSéti!''     ivolal    konečné     hlasem 

_  líOf^oLTtíivým.   oba   mladíky   za    ruce   cho- 

plv.  ^Modlete   se   a   volejte   k    Bohu!    Na- 

Itali  dnové  zkouienf,  a  neosvítf-lí  se  nám 

I    ocsta    véčnou     milostí,     nékdo    z    nás    ve^ 

I    tmách  zahyne/' 

„Otče,  otče  —  ty  ses  nevyspal,"  po- 
divil se  Václav:  ,,anebo  mluvíš  ve  snách. 
Jaké  zkouiení?   Co  té   polekalo?'' 

^.Zbyňku!''    mluvil    starec   dále,   na  slo- 
;    va  synova    nedbaje,   a   veliké    slze    visely 
tjnu  na  řasách.    „Nikdy   jsi    nevidél    staré- 
■ho  Jaroie   ve   strachu    —  a   hle!    nyní   se 
PVesu  —  třesu    se    pro    tebe.    Mluv,    synu 
I    mAJ  —  povez    mi    jeité    jednou    upřímné 
«  milujei   dívku   svou   opraivdu,   a   splatí 
I    ona  vémou    lásku    tvou    tak.    ie    snadně 
ivieho  opustfi    a    oželíš,    co    ti    snad    milo 
■Hrlo  na  choteckém    hradě?'' 
w^  „Již  jsem  ti  řekl,"  zvolal  Zbyněk  z  hlu- 
bokosti  klokotajícího  srdce,  „že   mi    pusti- 
nou je  život   bez    lásky  —   že   ničeho    ne- 
mám, co  by    mé  bez   ní   k  životu   poutalo, 
a  že  se   při    té     své    chudot>é    a   nízkosti 
Hrozeb   nelidského    rytíře    nebojím." 

„Dobře  máš"  —  vzdychl  Jaroi  —  „bez 
UMcy  je  Život  pustinou,  a  jen  koho  veliký, 
ivatý  slib  víže  a  sílí,  snese  břemeno  ro- 
l(1kv  bez  té   nebeské   ukojitelky." 

Přitom  položil  tvář  na  obé  dlaně,  a 
tldoniv  hlavu,  do  hlubokých  vln  bolesstné- 
ho  zpomínánt  se  ponořil.  Konečně  se  opět 
vzchopil. 

^byAku!"  řekl  vážně,  „opásej  meč 
svOj  a  pojď  s«mnou." 

Mlčky  činil  jí-noch,  jak  mu  starec  ve- 
lel; jenom    Václarv   Jal    se    mluviti. 

«.Co  jest,  otče?"  ptaJ  se.  „Kam  nás  po- 
vedeš?" 

~Kam  ná*  hvězdy  a  slunce,  nebo  jiná 
viditelná  znamení  božská  povedou"  — 
odpovédél  starec  a  vystoupil  s  mladíky 
i  nízkého  přísti^eftí.  Na  jasné  obloze  ho- 
Ma  jeété  rannf   světla   nebeská. 

V  tom  se  ozvalo  psí  štěkání  poznovu, 
e  v  malém  okamžení  přistoupili  Čtyři* 
zbrojnoši,  rytířovi  miláčkové,  s  ohořelou 
pochodní. 

*8t6J.  kluku  I*"  zakrákoral  z  nich  nej- 
Hřmotnéjší  a  zastavil  Zbyňka,  kopí  mu 
n*  prsa  položiv.  „Ve  Jménu  pána  půjdeš 
;«  mnou!" 

•Kam  ho  povedete?"  tázal  se  hradník 
uleknutý. 

^Oo  chladu!"  ušklebil  se  zbrojnoš. 
->  přál  bych  si,  abych  tam  každého  strči- 
^)  mohl,  kdo  poctivých  lidí  ze  spaní  bou- 
lí 


ří,    není-ll   to   k    bitvě,    k    honbě    nebo    ke 
kvasu." 

„Podrž  moudrostí  avé  u  sebe,"  zane- 
vřel naň  Jaroš,  „a  pověz  raději^  kdo  vás 
posílá,  již  před  úsvitem  věrných  služeb- 
níků jímat?" 

„Hradníku!  o  tom  si  promluv  s  rytí- 
řem," odvěce  zbrojnoš.  „My  se  neptáme, 
kdy  nám  pán  co  káže.  Ve  dne  i  v  noci 
snadno  poslouchati,  kde  dnem  i  nocí  pan- 
stvo   neskrbí." 

„Ustupte!"  rozkřikl  se  Jaroš,  a  Zbyň- 
ka pochytiv,  v  náruč  ho  sevřel,  jakoby  ho 
před  násilím  ubrániti  chtěl.  „Zde  vězf  o- 
myl.  Pro  Zbyňka  vás  neposílá  nikdo.  Zpát- 
ky—  já  ho  nepustím!" 

„Zpátky!"  zkřikl  při  tom  i  Václav  bez- 
branný, s  pěstěma  zaťatýma  postaviv  se 
před   Zbyňka. 

„Hoho,  mladé  káně!"  zkřikli  pacholci. 
,^Hudeš  ty  po  tatíkovi?  —  Půjdete  s  ce- 
sty  po  dobrém?" 

Při  těch  slovech  napnuli"  ohromné  ko- 
pí, jakoby  si  cestu  k  jinochovi  bez  milo- 
srdenství   proklestiti    chtěli. 

„Tu  mě  máte  I ^  zkřikl  najednou  Zby- 
něk, a  vytrhna  se  starci,  octnul  se  upro- 
střed čekajících  naň  drábůír  kteříž  mu 
i  hned  meč  odpínali  a  ruce  poutali.  —  „Sc^ 
trvej  zdráv  a  pamatuj  na  mne,  otče  Ja- 
roši, i  ty,  jenžtos  mi  bratrem  býval  v  trp- 
kých hodinách.  Pozdravuj  a  potěš  Dobru- 
šku mou!  Myšlénky  moje  budou  k  ní  za- 
létati  z  hlubin  vězení  mého,  a  povane-M 
větřík  okolo  mřížových  oken  mých,  při- 
nese jí    políbefí!   mé." 

„Hochu  —  synu  můj!"  hořekoval  sta- 
rec a  vztahoval  ruce  za  jinochem,  jejž 
necitelní  zbrojnoši  již  odváděli.  Chtěl  za 
ním  i  dále  volati,  ale  veliké  těžké  tajem- 
ství mu  ústa  seivřelo.  —  „Ukřftovaný 
na  výsostech!"  jal  se  na  to  bědovati,  a 
«  třesoucíma-se  kolenama  na  zemi  skles- 
nuv, ruce  k  hvězdnatému  nebi  pozvedl. 
„Tys  viděl  tajnou  schránku  duše  mé, 
i  poznal  jsi.  Že  jsem  ohtéi  hocha  zacho- 
vati; ale  síla  má  je  slabá,  velikým  slibem 
spoutána.  Ty  však  jsi  všemohoucí,  ty  mů- 
žeš nástroje  nepřátelské  zničiti  —  o  Bo- 
že   můj!" 

„Otče,  otče!"  zvolal  Václav,  nevídanou 
úzkostí  otcovou  po  celém  těle  ztrnulý. 
„Zpamatuj  se!  Zbyňkovi  se  nestane  nic 
zlého." 

„Nestane?*'  zkřikl  starec,  mladíka  dy- 
chtivě uchvátiv  a  k  sobě  přivinuv.  „6 
kéžbysi  byl  dobrým  prorokem,  hochu 
můj!   Nechť  se  ale  stane,  co  stane  —  pa- 
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matuj  na  dneinf  noc^  kdežto  Jai  letitého 
Jarofte  viděl  strachem  zchváceného  o 
Zbyňka  i   o  tebe!" 

,yZpamatuJ  se,  otče!"  prosit  Václav  a 
dětinskou  srdečností.  „PoJď  domO  —  a 
vyspí  se.  Jitro  se  na  nás  přívětivé  usměje^ 
a  noční  straěidla  Jako  stín  zahynou." 

„Půjdeme  —  pOJdeme,  synu  můjl''  řekl 
starec,  a  mladíkovi  ruku  tiskna,  vzchopil 
se  zft  země.  Bouře  v  duši  Jeho  byla  nej- 
vyěiího  stupně  dosáihia  —  teď  za  ní  při- 
cházelo zemdlení  a  ztišení.  Mlčky  vešel 
do  tichého  příbytku,  avšak  nečinil  přípra- 
vy k  odpočinutí,  alebrž  meč  do  pasu  za- 
věsiv, totéž  Václavu  učiniti  rozkázal.  Na 
to  v  koutě  starou  dubovou  truhlici  ote- 
vřely dva  těžké  váčky  z  ní  vyndal  a  za 
ňadra  zastrčil.  Potom  se  atěny  svazek 
klíčů  sundav,  malou  branku  >vedle  hlavní- 
ho vchodu  otevřel,  a  strážníkovi  na  baště 
most  epusti^í  a  opět  vytáhnouti  poručil. — 

Chladný  větřík  podzimního  Jitra  fičel 
krajinou,  když  se  hradník  Jaroš  a  syn 
Jeho  Václan/  pod  choteckým  novým  hra- 
dem  octnuli. 


7. 


Nejstarší  pamětníci  v  dědině  chotecké 
nemohli  se  upamatovati^  zoby  kdy,  vy- 
Jmouce  oněch  časů,  když  byl  Hostlrad 
bratrův  dům  přepadl,  tak  nepokojnou  noc 
byli  ztrávili.  Jako  když  královští  zbrojno- 
ši zahaleni  temným  rouchem  půlnočním 
a  vedeni  mladým  Václavem  do  nového 
hradu  na  lup  vyšif. 

Poslední  žbánek  vyprázdnivše  a  pak 
o  stěny  rozbivše,  vystoupili  hladoví  pa- 
cholci s  podivným  hlukem  z  krčmy.  Od- 
dělení drzých  odvážUjvců  táhlo  e  Václa- 
vem po  předu.  Jiní  vleklí  se  za  nimi  a 
tím  úmyslem,  že  se  pod  záclonou  zamra- 
čených nebes  a  nočního  stínu  po  schodné 
cestě  až  ke  bráně  přikradou,  a  tak  dlou- 
ho tam  děsný  pokřik  činiti  budou,  až  Jim 
druzí,  hradu  zatím  se  zmocnivše,  volné- 
ho prflctiodu  protlukou.  Vesele  hopkoval 
mezi  nimi  Václav,  předpovídaje,  kde  ry- 
tířovy poklady  leží  a  kde  sklepy  naleznou. 

„Poslyš,  kluku!"  řekl  k  němu  vůdce 
zástupu,  starý,  Jiwami  posetý  koplmiík. 
„Jazyk  máš  ostrý  a  hladký  —  milo  Je  té 
poslouchati.  Ale  to  ti  povídám,  Jestli  Jsme 
nadarmo  celého  půl  dne  v  krčmě  zaháleli, 
an  Jsme  zatím  po  celé  vsi  honit  a  lovit 
mohli  —  a  nenajdeme.|i  všeho,  co  slibuješ, 
na  každém  vlase  tyé  prokleté  lebky  tě 
devětkrát   po  sobě   uškrtím." 


„Ty  mně  příliš  mnoho  aiibujei!"  u 
smál  se  Václav.  „Co  pak  ale  dostanu 
když  všecko  dle  slov  mých  vypadne?  J 
spoléhám  tak  dobře  na  sliby  vafte  Jak 
vy  na  mojeu  Nestarejte  se.  Buďto  na  obo 
litranách   získáme,    buďto   prohrajem.' 

Když  byly  poslední  zvuky  Jich  hovor 
za  vsi  umlkly,  zdálo  se  krčmáři  ctiote 
ckémuj  Jakoby  těžké,  hrobové  ticho  n 
krajinu  bylo  ulehlo.  Jenom  v  srdci 
začal   nepokoj  se  zmáhati. 

„Vlděi  Jsem  to  —  viděl  Jsem  to,"  hor 
lil  nyní  sám  na  sebe,  koženou  čepici 
ucha  na  ucho  šoupaje  —  „kozel  mé  trk 
nul,  že  Jsem  tomu  holobrádkovi  tolil 
věřil!" 

.  „Ale  co  pak  se  přihodilo?"  dotfrali 
naň  Dobruška,  kteráž  byla  hned  po  od 
chodu  zbrojnošův  zase  pod  domácí  stře 
chu  vklouzla.  „Proč  pak  odtáhli  ti  dravc 
tak'  pozdní  hodinou?  —  a  proč  odešel  i 
niími    Václav?" 

„Tu  to  vězí;  proč?"  odpověděl  krč 
mář.  „Kdybych  to,  milá  holka,  věděl,  ne 
lámal  bych  si  hlavu  myšlénkami,  co  z  to 
ho  vypadne.  Kdybych  Jen  byl  někoho  m 
jhrad  poslal,  aby  se  tam  na  pozoru  mél 
a  těm  Jestřábům  drápy  přetloukll.  Skoč 
holka,  ke  kováři  —  snad  Ještě  neapí;  JI 
se  zatím  po  (vsi  podívám  —  ať  vyjdou  nj 
chvilku  z  chalupy.  Staň  se,  co  staň  —  Jj 
s   nimi   promluvím." 

V  starostech,  že  Je  snad  lupiči,  Jtžto 
se  byli  za  dne  dosti  mírně  v  krčmě  zdr 
iell,  času  nočního  přepadnou,  bděli  sk 
ro  Ještě  všickni  vesničané  chotečtí,  když 
na  ně  krčmář  Vára  buď  okny  volal,  bud 
na  dvéře  poklepával.  V  malé  chvfli  na- 
plnila se  krčma  i  dvorec  před  ní  houfem 
rolníků  a  žen,  a  když  Jim  byl  krčmář  po- 
věděl, kam  zlí  jich  hosté  odešli,  nastal 
podivný  a  odporný  o  věci  té  soud  i  bo- 
jácné tušení,  jaký  osud  choteckého  pána 
potká. 

„Nic  se  mu  nestane,"  ozval  se  kovář. 
„Vádavík  má  za  ušima,  i  vsadil  bych  se 
o  svou  novou  kovadlinu,  že  ty  Jestřáby 
k  žádnému  kvasu,  nýbrž  Jen  k  holým 
hnátCkm  dovede." 

,,Všecko  rád  věřím"  —  nadhodil  krč- 
mář; „i  nebudu  o  žádném  nic  zlého  my- 
sliti, aniž  někomu  něco  zié4io  přáti: 
ale  — " 

„Rytíři  by  trochu  strachu  neškodilo  — 
chceš,  kmotře,  doložit!"  skočil  mu  sou- 
sed do  řeči.  „A  to  máš  pravdu.  Jeť  to  pra- 
zpropadené  panstvo!  My  tady  ve  smrtel* 
ných  ouzkostech  —  a  on  tam  nahoře,  v  tom 
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kamenném  hnizdé*  běxe  vií  starosti.  Ce- 
\j  den  Bc  zavírá  -^  a  nepotká-lí  ho  Čio- 
vih  po  Jesíchp   ncuvidi   tvá^  jeho   po   celý 

.^Viecko  dobře  a  moudře''  —  prohlásil 
ie  nyni  starý  osadník,  kterýž  byl  jednou 
|m  hrade  služby  konával;;  „ale  pom>|- 
ileme  také,  žcl  se  nám  při  tom  přece  do- 
hh  vede,  a  kdybychme  i  nikdy  rytířovu 
p^ř  nespatřili.  To  mi  věřte,  sousedé  — 
||á  to  zkusil  ve  sivété;  mnohé  panstvo  dá- 
\í  te  lidu  svému  vidatí,  a  chudák  lid  si 
yřttce  přeje,  aby  je  radii  nikdy  neviděl. 
My  nemůžeme  na  rytíře  stesků  ani  žalob 
Véiti.  Podivný  Je  ovftem  —  ale  B&h  a  on 
vi  nejlépe;  kde  ho  trn  píchá.  Onf 
liái  neutlaěuje,  a  kdyby  se  byl  nadál,  že 
I  tu  dnes  hladoví  luňácí  okolo  hlav 
^litafí  —  ať  se  jitra  nedočkám,  žeby  byl 
ruce  do  pasu  zastrčil;  a  protož  myslím, 
k  bychom  nyní  svých  také  na  zahálce 
rcchati  nemel  i.*^ 

Slova  tato  nepadla  do  písku,  alebrž  u- 
kořenila  se  v  zemi  úrodné,  v  srdci  pocti- 
irých  českých  rolníků,  a  rychle  vzcháze- 
fct,  jíž  I  ovoce  nesla.  —  Za  malou  chvíli 
táhl  houf  ozbrojených  rolníků  za  korytan- 
ikými  zbrojnoii.  Jeden  se  byl  téikého  ce- 
pu, druhý  železných  vidlic,  třetí  starého 
neče  chopil,  a  tak  se  brali  ze  vsi  kroky 
Hiími.  Nebyli  viak  jeitě  hradu  došli,  an 
M  pM  nimi  n<a  vysoké  skaHně  pronikavé 
pokřikování    rozléhat!    začalo. 

„Nyní  jsou  nahoře  —  u  hradeb!"  zvo- 
W  chotecký  kovář.  „Leťme^  ať  Je  u  brány 
dostihneme,  neili  ji  ty  německé  myši  pro- 
isrou." 

nNa  tč  by  si  darmo  zuby  lámaly,"  od- 
povédčl  osadník,  bývalý  zbrojnoi.  „To  ne- 
ní pokřik  lidu  k  útoku  ženoucího,  anebo 
fi  ani  slavičího  zpěvu  a  vrannlho  kráko- 
ráni rozeznati  nedovedu.  Tam  se  přihodi- 
lo něco  neobyčejného,  a  křik  nepochází 
od  brány  —  Jestli  mě  ucho  i  oko  v  této 
Md  neopustiio." 

V  několika  okamženích  zase  na  hradě 
viocko  utichlo;  až  pak  najednou  hiásnfk 
na  baitč  se  ozýval,  a  po  hradbách  světla 
míhati  se  začala. 

»U  vikch  viudy,  ti  jsou  již  nahoře!" 
zvolal  vysloužilý  zbrojnoš.  „Ale  dosavad 
rádného  břinkotu  zbraně  neslyším.  Snad 
jim  rarášek  křídel  nenalepil,  že  ty  hradby 
přtlitur* 

irJen  jestli  jim    branný,   hlasem   Václa- 
vovým podveden,    bránu    nepozorně    nec- 
ivěl!" prohodil  Vára  krčmář. 
f.1  což  pak  by  v  tom   kluku   byl  ďábel 


zašitý!"  zvolal  kovář.  ., Vždyť  pak  se 
jindy  tak  upřímně  na  člověka  dívá,  že- 
bych  mu  spasení  své  duše  svěřil." 

Mezi  touto  rozmluvou  bylí  až  k  cestě 
dcšli,  kteráž  k  hlavní  bráně  vedla,  a 
kdežto  hrad  dle  tehdejšího  umění  tak  u- 
pevněný,  jako  z  druhé  strany  samou  pří- 
rodou nepřístupný  a  nedobytný  byl.  Tu 
se  jim  v  oustrety  přihnal  zboř  mužů,  zdě- 
šeným krokem  přicházejících  od  hradu. 

»,Ve  jménu  poctivých  íČechů  —  kdo 
jste?"  zvolal  rázným  hlasem  zmužilý  o- 
sadník,  a  postaviv  se  před  ostatní  sou- 
druhy, silnou   pravicí   meč  povznesl. 

„Ve  jménu  nynějších  pánů  po  Čechách 
—  hejno  ivlků  na  stádo  bázlivých  bera- 
nů!" odpověděl  vůdce  zástupu  plný  vzte- 
ku, a  nežli  slova  jeho  krajinou  ještě  se 
rozlehla,  zařinčely  po  obou  stranách  zbra- 
ně. Měsíc  zanikl  za  hustomrakou  roušku, 
a  divně  míhaly  se  v  nocníoh  tetmnostech 
rozjítřené  postavy.  Jenom  oči  nepořádně 
bojujících  plamenně  se  leskly,  a  leckde 
vysršela  jiskra  z  ocele..  A  však  zboř  pří- 
chozí od  hradu,  i  počtem  o  mnoho  menší, 
brzy  jako  loupežná  čeládka  se  rozprchnul, 
rclníky  pod  éírým  nebem,  v  tiché  kra- 
jině zůstaví  v.  Hradní  brána  však  se  ne- 
otvírala, a  za  ní  nebylo  ani  lidského  kři- 
ku,  ani    břinkotu    zbraně    slyšeti. 

„Nechtě  je  —  ať  je  vítr  jako  smeť 
do  všech  čtyř  úhlů  světa  roznese!"  ozval 
ee  nyní  opět  bývalý  zbrojnoš  mezi  rol- 
níky, an  se  někteří  za  prchajícími  porůz- 
nu pustiti  chtěli.  ,,  Hospodářství  jejich 
kloní  se  ku  konci;  neboť  v  Čechách  ne- 
narodilo se  ještě  hmyzu,  abychme  ho  tu 
nebylí   zase  potřeli." 

1  dali  si  vítězní  rolníci  namluviti,  a 
čekali  ještě  pod  hradem,  zdali  se  někdo 
na  něm  okáže;  vidouce  ale  jen  za  hrad- 
t>ami  záři  planoucích  pochodní,  kteréž  ani 
z  místa  hýbati  se  nezdály,  s  hlasitým  po- 
křikováním domů   se  vraceli. 

„Že  se  na  hradbách  anebo  ve  bráně 
nikdo  viděti  nedává,"  rozprávěl  nyní  osad- 
ník zbrojnoš,  ,,nesmíme  se  diviti.  Budeť 
ono  tam  hezké  leknutí  —  a  já  bych  vám 
leckterý  pěkný  kousek  o  nočním  přepad- 
nutí vypravoval;  ale  právě  mi  napadá. 
že  nám  celé  to  hejno  víku  do  rány  ne- 
vběhlo.  Ty.  kmotře  Váro,  mluvil  jsi  o 
mnoho  větším  počtu.  Kam  se  poděli?  — 
a   kam  zarejdil   Václavík?" 

„Ah^  kdož  pak  si  bude  o  půl  noci  ta- 
kovými věcmi  kotrbu  obtěžovati!**  řekl 
krčmář.  „Jitro  nám  tu  celou  příhodu  ob- 
jasní, a  pak  se  dá   lépe  o  ní  mluviti." 

19* 


264 


J.  K.  Tyl:   Vychovanec  promfity. 


Často  Jeité  se  ohlédajíce,  vraceli  sei 
nenadálí  selští  rekové  k  tichým  chýškám, 
kdežto  Je  zatím  ženy  a  dčti  zvédavč  o- 
čekávaly.  Vypravovalť  nyní  každý  velký- 
mi a  hojnými  slovy,  co  dnešní  noci  hrdin- 
ského dokázal;  prohlížely  se  cepy,  oka- 
zovaly zkrvácené  pésti,  a  na  rozchodnou 
se  ani   nepomyslilo. 

I  leskla  se  již  denníce  nad  oudoiím  cho- 
teckým,  a  kohouti  začali  ranní  píseň  zpí- 
vali. Tu  posléze  napadlo  krčmáři,  žeby  již 
čas  byl,  po  domovu   se   ohlednouti. 

„Dekujme  Bohu,  že  nám  dnešní  hromo- 
bití tak  šťastné  přes  hlavy  přeletélo"  ^ 
začal  Vára,  i  bylo  na  ném  vidéti,  žeby 
rád  néco  důležitého  pověděl;  v  tom  ale 
czvál  se  mezi  zástupem  hlas  vesetezvučný, 
a  u  prostřed  ramenatých,  širokoplecích 
mužů  objevil  se  mladík  zpotvořené  po- 
doby. 

^  Ještě     nepřeletělo,     tatíkul''      zvolal; 
„i   budeť  potřebí,  abyste  uši  a  oči  do  ko- 
řán   otevřeny    nechali   —    neboť   hrom    co 
nevidět   zase    rachotit   bude." 

„Tisíc  šotků  do  tebe!"  zvolal  Vára. 
„Jsem-li  pak  bláznem  svého  vlastního 
sluchu  i  zraku,  anebo  tě  takto  Korytané 
ozdobili,  Václave?'' 

;      „Líbím    se   ti?"    zachechtal    se    mladík. 
>,Nu,  tedy  se   na   mr,t  dobře   pojívej.** 

A  pří  těch  slovech  zatočil  se  na  patě 
kolem  do  kola,  aby  ho  bylo  ze  všech  stran 
viděti.  Byltě  ve  tváři  hlínou  zamazán, 
vlasy  měl  zcuchané,  oděv  na  ruby  obrá- 
cen^ a  zpředu   i  po  zadu  hrb  vycpaný. 

>,)  aby  do  tebe  deset  tisíc  kladiv,  zkrou- 
cený vrtile!**  proíiodll  k^vář.  ,,Vié-li  pak, 
že  mám  velikou  chuť,  na  kovadlinu  té 
položiti  r     -     ' 

-  v,Pok>ž  tam  dříve  svou  moudrou  palici, 
vzácný  kováři!"  odsekl  mladík,  bedlivé  do 
všech  koutů  nahlédaje,  „a  pověz  mi  po- 
tom, kde  dnešní  hosté  souseda  Vary  z.V 
stali  r 

„Zeptej  se  šelmy  Václava  z  nového 
bradu,  kterýž  je  na  kořist  vyvedl."  od- 
pověděl krčmář.  „U  nás  o  nich  jiného  ne- 
víme, nežil  že  jsme  jich  po'/Ovlčku  z  cho- 
teckého  oudolí  zahnali." 

„Zahnali  jste  je,  udatní  rekové?"  zve 
lal  Václav.  „Ai,  tedy  vězte,  že  jsem  já 
druhou  polovičku  pochoval.  Ano,  ano  — 
Já  sám!  Koukejte  na  mne,  jak  chcete; 
ale  jakmile  se  rozbřeskne,  můžete  cestu 
k  naší  skallně  vážiti;  najdete  čam  hro- 
madu potlučených  hnátů  a  roztříštěných 
lebek.  A  chcete-li  něco  na  památku  dnešní 
noci  s  sebou  domů  vzíti,  tuhle  máte   krev 


a  tělo  mé!"  mluvil  dále  a  rozhrnuv  kabs 
začal  trávu  z  ného  vytahovati^  kterou 
byl  zpředu  i  pozadu  hrb  vycpal.  ,Mc'x 
částku  nechám  tobé,  laskavý  krčnii 
dovolíš-li,  abych  si  čpi  nu  s  tváří  u 
kterou  Jsem  ze  samé  opatrnosti  před 
pozvanými  host  mi  krásu  svou  zohyzdii 
Mimo  to,  statecni  a  moudří  sousedé,  rrm^ 
sím  vás  iti*^  žádati,  abyste  hned  neoá 
cházeli;  neboť  jt^m  nevyšel  samaten  z 
panského  přístřeší  a  soudruh  můj  talcir' 
by  rád  s  vámt  promluvil,'' 

Po    těch    slovech    zmizel,    a    nežti 
ničané   o   této    nové    příhodě    mezí     ; 
porokovatí    mohli^   ve^eí   již   opét    s    otceni 
do   krčmy. 

„Ai,  aí  —  to  jsou    hosté!**  zvolaíi 
níci    z   Jednoho    hrdla,    starému    hradníktf' 
na    přivítanou    ruce    podávajíce.    „Co    pak 
té    vyhání    z    ranního    lože.    otde    Jaroši?* 

„Bůh  s  vámi,  přátelé  I"  adpovédél  starf 
hradník.  „Bez  přičrny  ovšem.'  neopustit 
jsem  lože,  jakož  i  vy  bez  příčiny  a  zbúK* 
darmá  Jste  dneiní  noc  neprobdčli.  Mám 
s  vámi  něco  vyjednávati^  přátelé!  Jesii 
to  věc  důležitá,  i  musím  k  ní  před  celou 
obcí  a  bez  průtahu  prikrečttí.  Mnohý 
snad  se  lekne,  mnohý  ale  také  z^Kpálí,  aát 
uslyší,  o  Č6m  «e  jednati  bude;  í  nezapí- 
rám, že  jsem  sám  &  téíkým  srdcem  a  po 
tuhém  boji  k  tomuto  kroku  *e  odhodlal, 
nevěda,  jak  cile  dostihnu.  Že  vás  ale  ná- 
hodou vespolek  shromážděné  rtaJézán^  Jii 
Jako  k  činu  připravené,  vidi  se  mi  býti 
dobrým  znamením.  Svolejtež  moudrých, 
statečných  mužů  ze  všech  ve$we  do  sta- 
rého hradu,  a  chcete-lí  míti,  čím  byst«  je 
k  rychlé  cesté  pobldlu  rcete.  že  tu  bčžl 
o  našeho  budoucího  pána,  poslednf  to  a 
posavad  ukrytou  ratolest  choteckýcsřt  ry^ 
tířů." 

Vážné  a  dojemné  znéla  slova  starccK 
va;  plamen  horMvostí  byT  ttiu  zbledlé  tvá^ 
ře  roznítil,  a  celá  postava  jeho  byla  vzty- 
čena, jako  reka  Fovoucího  k  boji.  Pocti- 
vost  jeho,  jakož  í  věrná  o<Ídanost  pánům 
choteckým  povědomá  byla  po  celé  ŮéÓU 
ně,  a  tudíž  orvéejn  rolníci  sfova  Jeho  s  po* 
divením  a  rostouct  zvcda^vostí  posloucha- 
li, až  pak,  rozjitřeni  jsouce  již  prvnéjftiml 
•příhodami  dnešní  noci,  bez  meškáni  po 
blízkých  osadách  se  rozešli,  aby  přátel 
dcbré  a  spravedlivé  véci  do  starého  hradu 
vyzvali.  — 

Krčma  zůstala  prázdná.  Jediný  Jaroi 
tu  nyní  seděl,  zemdlen  více  vnitřním  po- 
bouřením neilt  tělesným  namáháním.  Vá^ 
dav   byl    k   studni    vyběhl,    kdežto   s\    blá- 
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|t^u  ipliiu  s  tváří  umýrvali  kterou  se 
b^l  na  cestě  z  hradu  tak  zmazal,  že  by 
^0  bylí  Korytané  soWa  pomalí,  kdyby 
jim  do  rykou    byl    padL 

Krčmář  ia£trčíi  novou,  dřouhou  louč 
de  vyiokého  dřevěného  svícnu,  a  posadil 
m  ML  dubovou,  dělkou  času  začexnalou 
Itvld  vedle   Jaroie. 

^Kinotfe/*  jal   se  k   něn^iu    mluviti,   ,,co 

e9t  vlastně  na  hradě  zběhlo?  Nechtěl- 
\  rvřdavost  mou  dřivé  ukojiti,  nežli  se 
v%ickn\  sejdcmt?  Toť  víš  —  krčnnář  je 
vliyekY  rád,   doví-lt    se   o    novinkách   dtU 

rnti.  kterýkoli    host  jeho/' 
^echme   toho  teď,  příteli!''   odpověděl 
jaroi  hlasenn    mírným.   „Nejsemť  tak   ve- 
fnU  mysii^  jako  ty,  a  věc  sama   také  tak 
fíneli   není,    abych    o    ní    rád    rozprávěl. 
'^tchtéjž  tedy,   abych    dvakráte   žalosti   o- 
<QuítU    která    mne    u    vypravování    před 
tiromážděnou    obcí    nemine." 
,     ,Neměj  mi  za  zlé,  starý!"  řekl  krčmář, 
yi^c^řpvi  ruku  tiskna  —  „a  nemúžeš-M  tu 
'neu   zpropadenou    zvědavost    bez  bolesti 
tkojiti,  dovedu  ji  sám  do  času  ukonejSeti. 
Jenom  Jedno   —   a   to   mi   snad    promineé, 
icmotře,  neboť    kdo   ví,   kdy  zase    takto    o 
amotě  seděti    budeme   —   kmotře,    pověz 
wi   upřímné,    co    soudíš    o    va&em    Zbyň- 
kovi?* 

..O  Zbyňkovi?''  opětoval   hradník   s  ma- 
tym  povzdechem. 

«0  vaiem   nejmladším  zbrojnošovi"  — 

m^iivi]  Vára   dále.  ,,Já   mám   holku  —  ne 

t^rCi  ae    chlubil,    že    Jsem    tatíkem,    ale 

—  nu,  vždyť  JI    snad   uvidíš.    Měl   sem   ji 

^MJ^ad   u   staré    tety.    po    kteréž    jednou 

?čdfti  bude   —•  a  je«iom   že   mi   žena   po- 

.  tcenávatí  začíná,   vzal  jsem  ji   domů,  aby 

I  tu  místo    matky    dohlížela.    Je    to    řádné, 

LMci  a   poctivé    děvče.   Ale   sotva   že   se 

hv  byla  otočila,   svedla   ji    nešťastná    pří- 

f^Mda  K  Zbyňkem,  a  od  té  doby   drží   se 

Mt  těch  dvou   pří   sobě,  jakobys  je    byl 

kouzelným    kruhem    okoval.    IHoch    se    mi 

tíi  býti  ovšem    hodný    a   poctivý   —   ale 

^  toho  neuživí   ženu;    a   kdybych   jím    po 

'^>«t  I  krčmu    postoupil   —    nevím   ještě, 

co  t»mu   rytíř    bude   říkati.    A    děvče    mi 

|Ji£«,  kdykoliv   se   o    těžkostech   zmíním, 

■tkoliv  bývá    jinak    veselá   jako    srnka; 

i  neibych  připustil,    aby   se   mi    umořila, 

^(»u  za  ní   raději   žebrati." 

Mlčky  poslouchal  Jaroš  vypravováni 
^^mářovo,  a  hlava  jeho  sklonila  se  jako 
^  hfubokému  přemýšlení.  V  tom  se  ote- 
kly dvéře,  a  do  světnice  (vešla  Dobru- 
ilíi-  Dřinášejíc    misku    ivřelé     plvné     po- 
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livky.  S  libostí  upřel  starý  hradník  zraků 
svých  na  spanilou  dívčí  postavu  —  a  tvář 
jeho  vyjasnila  se  radostně,  i  pokryla  se 
opět  tajnou  žalostí,  když  hlasu  jejího  lí- 
bezné zvuky  zaslechl.  Zpomnělť  si  na  man- 
želku v  hrobě,  i  zpomněl  na  Zbyňka  ve 
vazbě. 

„Myslila  sem,  tatínku,  že  by  ti  miska 
teplé  polívky  neškodila,"  Jala  se  dívka 
nyní  mluviti.  „Noc  byla  chladná,  a  jestli 
si  JIŽ  nelehneš  —  aspoň  si  žaludek  zahře- 
ješ." 

„To  také  povídám."  ozval  se  na  pra- 
hu Václav,  kterýžto  za  ní  přicházeje,  vp- 
liký  rendlík  s  míchanými  v&jci  přinášei. 
„Proto  jsem  také  o  t  v  ů  j  žaludek,  tatíku, 
pečoval  a  všechny  kukaně  prohledal;  tě- 
ším se  však  také,  že  mi  zato  skývu  chle- 
ba omočiti  dovolíš." 

„Ai,  ty  raráškův  kuchaři!"  zasmál  se 
Vára;  „tys  mi  snad  poslední  pochoutku 
pod  mou  střechou  vyšťoural;  ale  na  chler 
ba  se  netěš!  IHIadoví  Korytané  mi  komo- 
ru a  špižírnu  tak  vymetli,  že  tam  ani 
drobku  nenajdeš  —  leda  bys  rnyéi  zuby- 
měl.*' 

„I  toť  aby  jim  do  palic  tisíc  kladiv  — 
jako  váš  kovář  klívá!"  zvolal  Váciav» 
když  byl  jídlo  na  stůl  postavil  —  »,kdy- 
bych  si  neměl  na  vejcích  jak  náleží  po- 
chutnati. Dobruško!  dušičko  —  zlatou- 
šku!"  mluvil  dá!e.  a  lichotivě  při  tom  o- 
kolo  dívky  poskakoval.  „Co  ti  dám,  když 
mi  řekneš,  kde  kousek  chleba  najdu  —  a 
třeba  bych  si  na  něm  zoubečky  vylámal? 
Tatíku!"  obrátil  se  pak  zase  k  Jarošovi, 
„slib  jí  také  něco  —  slib  Jí  Zbyňka,  ať 
nám    za    to    bochník    chleba    opatří!" 

„Tento  je  otec  tvůj.  Václave?"  tázala 
se  Dobruška.  „To  Je  tedy  onen  laskavý, 
dobrý  muž,  o  němžto  Zbyněk  s  takovou 
horlivostí  mluvívá?  Ó,  budiž  mi  vítán, 
hoste  vzácný,  pod  naší  střechou,  a  dovol, 
ať  ruku  políbím,  kteráž  Jediná  člověka 
se  ujímá,  od  mladostí  stojícího  mezi  ne- 
citelnými cizinci." 

„Bůh  tě  potěš,  milá  dcero"  —  odpově- 
děl Jaroš,  položiiv  dívce  pravici  na  hla- 
vu, jakoby  Ji  žehnal  —  „a  zbav  tě  bo- 
iestí,  do  kterých  nás  časem  zlá  vůle  lid- 
ská   uvrhuje," 

„Jak  se  vede  Zbyňkovi?"  Jala  se  dív- 
ka, plna  sladké  nevinností,  líbezným  hla- 
sem tázati.  „Proč  si  ho  nevzal  s  sebou? 
Vím.   že   se    mu    bude   po    tobě   stýskati." 

„Ale  přece  ne  tak,"  ozval  se  nyní  Vá- 
clav, „jako  se  mně  po  chlebe  stýská.  A 
Jak  vidím,  budu  se  muset  Již  opět   sám  o 
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nčj  postarati.  Pověz  jim,  tatíku,  co  za 
dobré  uznái;  Já  nevím  o  ničem,  a  nebudu 
také  žádnému   nic  povídati." 

Pd.  téoli  alovech  vyklouzl  ze  dveff, 
pofvdéčen  Jsa  v  srdci,  že  se  uhnul  otáz- 
kám, Jimiž  ho  byla  dívka  Již  v  kuchyni 
trápila,  a  na  něž  Jí  pravdu  povédéti  ne- 
mohl, nechtél-ll  Ji  zarmoutiti. 

„Jak  «e  vede  Zbyňkovi' ?*'  tázala  se 
dívka  JeSté  Jednou  s  Jakousi  vznikající 
bázní.  „Proč  mi  neodpovídáš,  dobrodince 
Jeho 7" 

,,UpokoJ  se,  milé  dftéP'  odpověděl  sta- 
rec. ,,Zbyňkovi  se  vede  dobře;  z  hradu 
však  «  námi  odejíti  nemohl.  Pomysli,  že 
stojíme  véickni  v  rukou  Pána  svrchova- 
ného, a  že  člověk  učiněn  Jest,  aby  padaje 
ze  zkouiení  do  zkoušení,  trpěním  se  otu- 
žil." 

„Zbyňka  potkalo  neštěstí!"  zrvoiala 
dívka.  „Vy  mě  všickni  klamete.  Láska 
Jeho  ke  mně  popudila  hněv  rytířův.  Ani 
ty,  ani  Václav  nedali  ete  mi  upřímnou 
odpověff.  O,  doveďte  mnt  do  hradu!  Já 
budu  zaň  u  rytíře  orodovatr,  sepnu  ru- 
ce — " 

„Tiše,  tiše,  holka!"  ozval  se  krčmář. 
«,Kam  pak  myslíš?  Nebuď  bláhová!  Mla- 
dý zbrojnoš  nemůže  pořád  po  dědinách 
se  toulati,  a  k  tomu,  co  zde  tiradník  vy- 
Jedn^atí  má,  nen\  zajisté  Zbyňka  po- 
třebí. Však  ty  ho  Ještě  dosti  často  uvi- 
díš.   Neni-li    pravda,    kmotře?" 

„Tak  myslím  a  v  Boha  doufám!"  řekl 
hradník  s  hlubokým  vzdechnutím.  „Čio- 
věk  arch  nejmoudřeji  činí,  když  naději 
svou  poskrovnu  pořádá;  avšak,  to  vím 
také,  láska  nechodí  vždy  zároveň  s  mou- 
drostí. Cokoliv  Já  budu  moci  pro  lásku 
vaši  učiniti,  zajisté  učiním.  Vše  ostatní 
spočívá  v  rukou  Nejvyššího,  a  člověk  Je 
podroben  změnám  neuprosí telného  osudu." 
„Běda  mně!"  zalkala  dívka,  rvrhnouc 
se  otci  okolo  krku.  „Řeč  Jeho  Je  zlé  pro- 
roctví, a  láska  moje  zahyne!" 

„To  bude  smutná  snídaně!"  promlu- 
vil Václav  na  prahu,  nesa  pod  páží  půl 
žitného  bochníku,  jejž  byl  u  kováře  vy. 
dobil. 
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Na  druhém  konci  údolí  Choteckého, 
nad  samou  vesnicí,  stával   starý  hrad. 

Ranní  mlhy  začaly  se  trhati,  a  Jako 
velikán  z  parní  koupele,  vystupovala  z 
nich  ohromná  černá  bašta.  Po  mlhavém 
jitru    vyploulo    elunce    na    jasnou*    nebes 
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báni»  a  zpousta  bývalého  prasidla  cho:«k 
ckých  pánů  rozprostřela  se  p^ed  o^ifn^ 
krajiny.  Křovím,  nyní  ovšcfn  opadat yfl^ 
byly  zarostlé  svaleniny  po  vefíkém  ohm; 
mladé  břízy  a  buky,  rtynf  r^všem  bez  riHt 
cha  zeleného,  strměly  u  taývaiýcH  oketi 
a  dveří;  a  dlouhá,  zažloutlá  tráva  vis«i| 
s  nejvyššfcil  zdí  Jako  rta  vetchém  stanci 
dlouhé,    vybledlé    vlasy. 

NepřišeMí  aem  OEadník,  aby  si  ze  s^' 
tin  kamene  k  stavení  nabral  —  aneb  n#^l 
zabloudila-lí  sem  času  nedělního  miádoJ 
vesnická  k  nějaké  hře,  zůstávaly  sMtín^l 
tyto  napořád   prázdné  a  pusté. 

Dnes  tu   bylo  však   nad  oby&tj    hlucrroi 
a    lídnato   —    lidnatéji    snad,    nežli    dokuji 
Ještě    vůkol    stěny    panským    bobatctvim 
se    leskly,   a   dokud    se    v    nich    obyvatelů, 
hlahol  rozléhal.  Po  velikém,  čtv^rohranémf 
náhradí,   níže   výše    na   sutinách     sedel  til 
lid   z   blízkých   osad,  Jmenovitě   2   ChotčeJ 
z  Velké   i   Malé  Mořiny  a  z  Vořechu,    Kci-f 
latě,  osmahlé,  vousy  zarostlé  tváře  každé- 
ho  stáří  hleděly  tu  kolem  na  hradnika  Ja  , 
rose,  kterýž  u  prostřed  na  velikém   kame^ 
né  sedě,  v   hluboké   myšlénky   se    notáp^L/ 
Konečně  hlavy   Šedíivé    poivedna    m   z   hlu- 
boká  si    oddechna,  začal    jadrný n^    hlasem  [ 
takto  mluviti:  ^ 

„Těším  se,  přátel  ér  viděti  mezi  vámi 
starce,  s  nimiž  Jsem  jako  pachole  hrá-v 
val  —  viděti  Jonáky,  naději  starých  ro-  '■ 
dičů.  Kdo  sem,  a  Jak  sem  aí  posud  před  | 
světem  a  tv^i  boží  dny  života  tohoti» 
trátvll,  Je  vám,  tuším,  povědomo,  a  nikdo 
z  vás,  doufám,  nebude,  kdoby  mě  z  pod* 
vodu,  ze  lstí,  r  úSKoku  aneb  nevěry  ká- 
rati' mohl.  Mluvím  *.  vám  z  plného  upřJ- 
Inného  srdce,  a  budu  mluviti  o  věci  ±sk 
důležité  a  tolik  důvěry  požacJující,  že  vás 
prositi  musím,  abyste  veřejně,  bez  okolků 
se  prohlásili,  může4e-i:  mně  vlečko  vě- 
řiti; anbych  sice  přestati  muset  jednati 
o  věci,  k  nížto  všech  srdce  jako  v  jednom 
těle  přilnouti  musí,  má-ll  s<  s  prospěchem 
skončiti." 

Při  tom  se  byl  vzchopil,  SJova  jeho 
zněla  vážně,  a  postava  jeho  nabyla  muž* 
né  důstojnosti.  Kdyi  byl  dokončil,  pano 
vála  tichost  po  celém  shromáždění;  af 
pak  náhle,  Jakoby  hlasem  vSech  rolnfkO 
vyvolen,  šedivý,  skoro  osmdesátiletý  ves- 
ničan  povstal   a   promluvil 

„Příteli  Jaroši!"  řekl.  ,,o£í  moje  hl«di 
léta  dlouhá  na  kroky  a  skutky  tvoje,  '  ve- 
škerá dědina  hledí  na  tebe.  je.  I  i  ti  po- 
třebí, abys  naše  o  tobě  smýšlení  zvědél, 
anbychom    tě   sice    Jinak    marnou    chvjlou 
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necbtéžovafi,  tedy  véz  že  tě  vespolek  má- 
me za  muže  poctivélio,  věrného,  jakoS 
Ifýti  uč'  zákon  a  slovo  boží,  a  £e  ti  vie- 
cko  uvéřfme/* 

,,Mliiv,  mluv,  Jaroši!  —  povídej,  kmo- 
tře! —  začni,  pfHell!''  ozvalo  se  na  to 
ze  viech  stran  hlučné  pokřikování.  Nej- 
blíže r>dící  tiskli  mu  ruce,  a  když  po- 
sléze vélckni  opět  utichli,  usadif  se  také 
Jaroft  a  jal  se  dále  mluviti. 

^Vysoká   léta   byla  již  rytíři   Jaroslavu 
iiji  sklonila^   —  vypravoval    Jaroi  —  „a 
hlavu  iedínam'.    pokryla,    kdyžto    Bůh    ži- 
vot  manželky    jeho    podruhé    poŽAhnQl    a 
jeité  jednou    otcovskými    radost mf  jej    o- 
blažll.   Pamětníci    oněch    časů    vědí   ještě, 
jak  slavné   hody   rytíř  tenkráte   okolnímu 
panstvu  I  lidu  svému  vystrojil.  Podobaloť 
!€.  jakoby  on   sám,  st»rec  skoro  šedesáti- 
tetý.  znovu  se  byl  narodil  a  pacholeckýma 
očima  na  svět  »e  díval  —  tak  veselá  byla 
mysl  Jeho.  tak  laskavé  srdce  jeho.  I  rado- 
val te  8  mužem  šlechetným  přítel   a  pod- 
daný, za  patrnou  miflost  a  požehnání  boží 
tento  přírůstek   na   věkovitém   štěpu   rytí- 
řova  rodu     považujíce.     Jediný     Břeněk, 
prvorozený   syn    Jaroslavův,   zarmoutil    se 
u  vnitřnosti,  a  jakkoliv  i  tváří  radostným 
útměchem    líčil,    přece    na    ní   hořkost    a 
yiost  doctffa  ukryti   nemohl,  která  se  mu 
byla  prvním  dnem  bratrova  Života  v  prsou 
nhnfzdlla.  Sám  již  asi   roku  25cátého  do- 
ifihnuv   a    napořád     za     jediného     dědice 
ftatlcO    otcovských    se   pokládaje,    spatřil 
ovšem  budoucí  své  bohatství   náhle  o   po- 
lovičku   zmenšeno,    a    jelikož    di^    jeho' 
na  pokladech  zemských  přílišně  lpěla,  ne- 
mehla   v    něm     láska     k    novorozeftátku 
iniknouti.    Rytíř    Břeněk    nebyi    zlý.    Mysl 
jeho  nenáviděla   každé   bezpráví,   a   srdce 
jeho  bylo  ochotno   radou   i  pomocí  přispě- 
ti.  pokud  mu    tím   neubylo   na    měšci.    A- 
viak  zlato  lesklo  se  v  očích  jeho  krásnějl 
Aež  milosrdenství,    láska    i    dobrý  skutek, 
>  zvukem  stříbra   byl    by   se   dal   jistějl, 
n«ili  hlasem  rytířského  a  bratrského  jmé- 
na vésti.  Otec  ho  dobře  znal,  a  věda  jak 
Plivne,   sobě    odporné    stránky    v    srdci 
J«ho  se  nacházejí,    nejednou   bázní    trnul, 
v  jaké  as  plody  to  smíšené  símě  v  nastá- 
vajícím   pánu    tolika     poddaných     zroste. 
Horlivé  bylo   snažení   jeho,    mysl    synovu 
na  věci    dOstojnějNlf    upnouti,    nežli   jest 
klamný  a  pomíjející    lesk    vezdejšího    bo- 
^atttvl;  ale  péče   a   práce  jeho   zůstávala 
•wamá,  a   pro    něho    tím    bolestnější,    an 
«í  nemohl  vytokati,   žeby    kdy    příkladem 
v  prsou   synových    tu    lásku    k    mamonu 


byl  probudil.  Veliký  byl  tedy  ovšem  ples 
i  vděk  jeho,  an  slavii  krtiny  syna  dru- 
hého. Vy  sousedé,  otcové  i  synotvé  vaši, 
tanuli  jste  mu  pří  tom  na  mysli  -  a 
první,  nejvřelejší  prosba  jeho  k  Bohu 
byla,  aby  mu  síly  popřál,  díté  novoroze- 
ně,  ten  nenadálý  klenot  jeho  milosti,  vy- 
chovati' k  spáse,  a  blahosti  lidu  svého  a 
dědiny  své.  Avšak  věčný  ředitel  dnO  lid- 
ských byl  vedle  moudrosti  své  jinak  u- 
zavřel!" 

S  hlubokým,  srdečným  povzdychnutím 
pronesl  Jaroš  tato  slova,  a  poněkud  se 
potom  zamlčel.  Zletilí  kolem  rolnici  pro- 
bíhali zatím  v  duchu  dějiny  osad  svých, 
a  mladší  uváděli  si  na  mysl,  co  byli  kdy 
o  choteckých  pánech  slýchali. 

^Šlechetný  Jaroslaiv  —  BOh  mu  dej 
slavné  z  mrtvých  vstání!"  vypravoval 
Jaroš  dáfe  —  „netěšil  se  dlouho  novou 
nadějí  svou.  Nebes  král  naň  pokynul,  aby 
vydal  účty  z  čínův  života  svého.  8  těž- 
kým srdcem  zůstavoval  Hosti  rada  tříle- 
tého na  zemi,  a  bolest  jeho  byla  tím  vět- 
ší,  an  i  milovanou  choť  před  rokem  byl 
|;^choval,  a  tudíž  pro  útlé  pachole  nyní 
jen  péče  bratrská  nebo  lidí  cizích  zbý- 
vala. Afvšak  i  důvěra  jeho  v  sílu  krve 
příbuzné  a  zachovalost  rodu  choteckého 
byla  tak  veliká,  že  útlého  sirotka  v  po- 
ručnickou  starost  JediViého  bratra  ode- 
vzdal. Doufal,  tuším,  že  hrami  a  žvatláním 
spanilého  poupěte  i  srdce  jeho  všech  tru- 
sek  světských  pozbude  a  znova  dítětem 
se  stane.  —  „Milujte  se  vespolek!''  byla 
poslední  jeho  slova  na  smrtelné  posteli, 
an  jsme  žalostní  okolo  něho  stáli.  ..Pože- 
hnání moje  spočívá  na  tobě,  synu  můj!" 
promluvil  na  to  k  rytíři  Břeňkovi.  „Miluj 
bratra  svého,  jako  já  tebe  miloval  —  Jako 
nejdražší  poklad,  který  sem  na  zemi  za- 
nechal, kladu  ti  jej  na  srdce.  Pojď  jsem, 
dítě  moje!''  mluvil  dále,  oči  zatemnělé 
po  nevinném  pacholeti  obraceje,  kteréž  tu 
stálo  nevědoucí,  co  se  děje.  A  já  poklek- 
nul u  lože  rytířova  I  pozdvlhV  sem  dítě, 
a  umírající  vztah  na  třesoucí-se  ruce,  po- 
ložil je  na  kadeřavou  hlavičku  jeho.  „Bůh 
tě  posilni'  a  zachovej  v  milosti  své,  jádro 
proseb  mých!"  jal  se  ještě  trnoucíma 
rtoma  šeptati.  ..Střežte  mi  tu  perlu  ži- 
votem i  krví  svou  —  služ  jí  věrně,  služ 
mým  dětem  upřímně,  Jaroši;  sejdemeť 
se  jednou  před  stolicí  boží!"  —  Ruka  je- 
ho sklesla  přitom  s  dítěcí  hlavy  na  mé 
rameno,  a  já  sklonil  uslzených  tváří 
svých  —  líbal  tu  drahou  pravici  horkými 
ušty,   a   složil   v   duchu   před   Bohem    srva- 
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tou  přísahu,  že  budu  věrným  služební- 
kem synův  umírajícího,  nechť  se  Jakkoliv 
uspořádají    dnové    života    mého. 

,,Byla  to  znameinitá  i  rozhodná  doba  v 
životě  mém.  Já  byl  skoro  stejného  stáří 
s  rytířem  Břeňkem,  a  z  obzvláitní  milo- 
sti starého  pána  od  let  pacKoletských  na 
hradě  chován  bpíie  Jako  oomácí  drtě, 
nežli  z  milosrdenství  do  služby  pi^ijatý 
vesnický  sirotek.  Celé  srdce  mcje^  vzdáno 
bylo  dobrodi>nci  mému,  a  veškeré  přání 
moje  schylovalo  se  k  tomu,  abych  Jednou 
poněkud  aspoň  odplatit  mohl,  cokoliv  mi 
lidmílovná  ruka  Jeho  poskytovala.  Jemu 
samému  nemohl  sem  teď  Již  arci  věrnou 
službou  hojných  dobrodiní  spláceti;  avéak 
Já  se  v  onom  okamžení  zaslíbil,  věrně  a 
bez  ustání  setrvati  při  synech  Jeho  — 
i  vytrpětr  pro  ně  škodu  na  těle  a  ujmu 
na    rozkoší    své. 

„Když  Jsem  byl  od  lože  smrtelného 
povstal,  drže^  na  rukou  pachole  —  nevě- 
doucí Ještě,  komu  sme  byli  právě  oči  za- 
tlačili, a  nepoznávající  posavad  velikost 
ztráty  své  —  stál  Břeněk  s  rukama  zalo- 
ženýma za  mnou,  a  zraky  Jeho  poletovaly 
zasmušile  a  nejistě  s  otce  zesnulého  na 
rozkvétajícího  bratra.  Hluboká  bolest  by- 
la ivtlačena  ve  tvář  Jeho  —  i  bylo  na  ném 
viděti,  že  v  tom  posvátném  okamžení  vy- 
trhnouti chce  z  kořene  všeHlcou  nelibost 
k  spoludědici^  která  snad  v  srdci  jeho  od 
bratrova  narození  byla  vznikala.  I  chtěl 
sem  použiti  okamžení  příhodného,  a  vlo- 
žil Jsem  pachole  do  rukou  Břeňkových. 
Snad  poprvé,  co  mu  byl  otec  šťastné  u- 
zdravení  matčino  po  novorozeňátku  ohlá- 
sil a  ke  kolíbce  ho  dovedl  —  poprvé  snad 
|}řlviffiul  bratr  bratra  k  srdci  a  ústa  na 
čelo  pacholetské  přitiskl.  Ale  náhle,  Ja- 
koby se  byl  tím  políbením  sobe  sám*' 
zpronevěřil  aneb  na  blízku  dítěte  k  ně- 
jakému ourazu  přijíti  měl,  trhl  sebou  a 
rychle  mi  pachole  zas  do  náručí  položiv, 
kvapným  krokem  z  komnaty  odešel.  Od 
té  doby  střežil  se  pohledu  na  nevinnou 
tvář  děckou,  a  s  bolestí  pozoroval  sem, 
že  opét  zacházelo  délkou  času,  co  i  snad 
u  smrtelného  lože  otcova  náklonnosti  k 
bratru  v  něm  bylo  vzeélo.  Nejpatrněji 
zjevil  se  mi  odpor  jeho  k  pacholeti,  když 
se  dostavoval  nový  hrad,  založený  nebož- 
tíkem  otcem  a  odhodlaný  k  někdejšímu 
sídlu  mladšího  dědice.  Nešťastná  jeho  vá- 
šeň —  ohyzdné  to  lakomství  bylo  Jej  ce- 
lého uchvátilo  do  sápavých  drápOfv,,  ai 
ztráta,  kterou  právem  přirozeným  utrpěti 
měl    na   statku,  tížíila   jej    více,    nežil    pa- 
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matka  slov  prosebných,   kterými    jej  umi 
rajicí    otec    byt    pohnouti    usilovaly 

„Bylo  asi  půl  léta  po  zhasnuti  etafé- 
ho  rytíře,  an  se  jednoho  dne  pan  Brenék 
na  pacholeti,  Jejžto  jsem  napořád  pouie 
já  na  starosti  mé  I,  mimo  obyčej  přívěti 
vě  usmívati  začal,  a  posléze  ho  také,  slo- 
va svá  slibem  pékného  daru  osladiv,  ů^ 
ložnice  avé  odvedl.  Radostné  podivem  ja- 
lo mě  v  prvním  okamžiku,  a  Jížjii  jsem 
Bohu  za  náhlé  převrácení  srdcf^  rytířova 
díky  vzdávati  chtél:  an  mnou  za«  nezná- 
mé jakési  tušení  zatřáslo  a  náramný 
strach  o  bezbranné  dítě  mě  popadl.  Ve- 
škerá přívětivost  Břeňkova  a  lísavé  cho- 
vání  k  dítěti  vidělo  se  mi  najednou  jako 
nalíčené.  Přišel  mi  na  mysl  půvabný  ča- 
loun peřestého  kvítí,  pod  nímž  ukrytý, 
jedem  přeplněný  had  číhá.  Zdálof  se  mi, 
jakoby  se  byl  Břeněk  vínem  k  veselé  my- 
sli přinutil,  a  skrze  roušku  této  na  odiv 
postaivené  veseJosti  viděl  jsem  lakomství 
joho^  anož  hladové  zuby  na  blízkou  ko- 
řist vyškleíbovak).  V  ouzkosti  srdce  svého, 
ani  skoro  nevěda,  co  a  jak  začínám,  roz- 
běhl jsem  se  tajným  průchodem  k  ložni- 
ci  rytířově,  a  přiběhna  k  malým  dvířkem 
zaslechnu  bolestné  děcké  úpění.  Zprudka 
chopím  se  kliky.  Bylo  zavřeno.  Země  po- 
demnou  hořela.  —  „Pane!  otevři!"  začnu 
s  klopotným  srdcem  volati.  „Pro  památ- 
ky otce  tvého  —  nezavírej  se;  mám  s  te- 
bou co  jednati!"  —  Žádný  mi  neodpoví- 
dal, toliko  temné  skučení  děcké  ještě 
trvalo.  —  „Otevři,  anebo  dvéře  prolo- 
mím!** zkřiknu  zase  s  rostoucí  ouzkosti, 
a  opru  se  již  také  skutečně  o  dvéře,  že 
praskati  začaly.  V  tom  se  mi  zdálo,  jako- 
by v  komnatě  byla  zbraň  zachrastila, 
dvéře  se  otevřely,  a  předemnou  stál  Bře- 
něk   6   obnaženým   mečem. 

mAIc  já  se  nelekl  napřažené  zbraně  a 
nevšimnul  si  rozpálené  rytířovy  tváře; 
oči  moje  hledaly  jen  pacholíka,  jehož  ú- 
pěnlivý  hlas  mé  ucho  byl  pronikl.  Svá- 
zán, že  ani  rukama  ani  nohama  hnouti 
nemoh!,  a  celý  skoro  obnažen  ležel  tu 
Hostirad  na  stole.  Zdivočilý,  cizí  muž  stál 
u  něho  s  ohrnutými  rukávy,  zkrvácený 
jakýsi  nůž  mezi  vyšklebenýmf  zuby  drže 
a  pacholeti  krev  s  těla  zhanobeného  utí- 
raje. Jedním  skokem  octnul  jsem  se  u 
stolu,  a  bole«tné  zkřiknutí  vyletělo  mi  z 
prsou.  IVIluvíti  jsem  nemo9il,  ani  čemu 
brániti  —  hrůza  mě  byla  na  první  oka- 
mžik všech  smyslů  zbavila.  —  „Kdo  ti, 
sluho,  dovolil  vtírati  se  v  zavřené  kom- 
naty ?**    zařičel    nyní    na    mne    rytíř,    ruku. 
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mečem  obnaženým    pozdvíhna.   Já  viak 
yv  nové  řeči    a  zraku  <  dítéte  n«pou- 
Itije,  f  rukama  sepnytýma  ja4  se  hořeko- 
viti:  PiPane,  co   si  to  učiniM    Jako  pokla- 
du nejdratifho  fivéfil  ti   otec  na  loii  smr- 
telném bratra  tvého  —  a  ty  se  posmlvái' 
pr^fm    umirajícího,    ty    uvaluješ    kletbu 
ivécniíého     na     hlavu      gvúu!''    —    f.Mlč, 
iníd!"  íkfikl   Brenék  a   pohnuv  sebou,  byf 
by  mé  ftnacf   v    ro^Ci  lenosti   smyslů   svých 
protelti:    ale   vínem   atiiená  hlava   k   zemi 
ho  ivíiela,   nohy  zapletly  se  mu  v  ostru- 
fikh,  a  veikeré  "Mo   jeho  skleslo  na  hro- 
««iu.  V  du&i  mé  zněla  napomínka  I  pros- 
H  k  imrti  pracujicitio  Jaroslava  I  tanula 
eu   ni   mystl    přísaha    mcje,   synům   Jeho 
vkTŤit  sloužiti;    ale    srcfce    moje    rozpolte- 
no  bylo  i  hnčvem   i   bolestí,  a  sehnuv  se 
rychle  k  upadlému  rytíři,  zbraň  Jsem  mu 
2  niky  vykroutil. Nefcuduť  vypravo- 
vání své  prodlužovati  popisem  všech  slov, 
na  to  mezi  námi  povstala;  srdce  moje 
lo  se    od    té    chvíle   Jetté    mnohými 
i,     ale    pomněním    na    onu    první 
hodinu  —  na  ten   prvopočátek 
padéjiího    neitéstí    v    domě    pán  O    ch  ote- 
ckých budí   se   hluboká   žalost   u    vnitřno- 
•tech  mých. 
^      Jemněji  a  tišeji  zněl   přitom  .ilas  Ja- 
HpMv,  až  pak  na  okamžení  docela  umlkl. 
■robové    ticho     rozhostilo    se     po   celém 
■hromáždění.   Tiše   hleděly    naň   i   smutné 
Plradu  rozvaliny.   V   celém   vůkolí   nezdálo 
•e  býti  života.  Slunce  bylo  ranní  obláčky 
proniklo,  a   osvěcovalo    nyní   živými    bar- 
vami rezmanité    kupy   rolníků. 
.      Po  malé   přestávce   pozdvihl    opět   sta- 
mf  hradník  hlavu  skloněnou,  a  dlaní  přes 
^0(1  a  tvář    letmo    přebéhna,   Jal    se    dále 
'   mluvHi: 

f2  příběhů  vlastí  naší  víme,  že  ne- 
Ididnou  synové  Jedněch  otců  tak  daleko 
BmI  krví  svou  se  zapomněli,  že  vedeni 
Rioucc  buď  velikou  statků  chtivostí,  nebo 
^  mamou  po  cti  žádostí  a  Jinými  slepými 
I  vttnémi,  vlastní  bratry  mužství  zbavili. 
I  Sám  prý  kníže  Oldřtch  slavné  paměti  byl 
,  velel  bratra  Jaromíra  v  lázni  polapiti  a 
<^Hati  na  něm  hřích  nejčernější,  aby 
,  Nnou  Jakožto  Jediný  dědic  sám  dosed- 
k"outl  mohl  na  trůn  vyšehradský.  Podob- 
■Pfm  úmyslem  dala  se  oslepiti  mysl  Břeň- 
B^vi.  Hostirad  měl  bez  dědice  zemříti, 
W^y  statky  chotecké.  Ježto  Břeněk  posud 
I  lit  ta  své  považovati  byl  uvyknul,  ke 
9  ttarif  ratolesti  zase  připadly.  I  učlfiil  pa 
^^^  bezbranné,  rozkvétající  pou patko, 
^^^^opno   radostí    manželských,    a    maje 


na  mysli  toliko  sílu  pokladů,  kteráž  tím- 
to hříchem  k  domu  Jeho  připadne,  neuvá- 
žil následky,  Jakové  by  z  činu  Jeho  kdy 
povstati  mohly.  Avšak  spravedlivý  soud- 
ce od  věčnosti  nedal  se  mu  ani  dlouho 
eladkou  nadějí  těšiti;  bolestnými  pouty 
sevřelo  Jej  svědomí,  sotva  že  byl  skutek 
ohavný  zpáchán.  Já  viděl  Jeho  bolesti. 
JMIčeti  slíbil  Jsem  před  světem  o  zhano- 
bení  pacholete  a  věrně  při  něm  vytrvati 
v  nastávajících  bouřích  Jeho  duše.  I  ne- 
mluvilbych  nyní  o  strašiřvé  té  věci  pře(l 
vámi,  kdyby  nebyla  veliká  potřeba  na- 
stala. 

„Člověk,  Jako  starší  rytíř  chotecký  bý- 
val, nemíyá  v  divokosti  vášní  svých  Ji- 
fiého  cíle  před  očima,  nežli  zadost  uči- 
niti toužení  svému.  V  srdci  Jeho  Je  zlé 
i  dobré  ve  střídavé  vládě,  a  když  byl  Jed- 
nou zlému  otěže  popustil,  v  druhé  chvílí 
opět  lítostí  se  přemoci  dává.  Břeněk  byl 
zkazil  pramen  bratrových  rozkoší  těles- 
ných —  a  brzy  na  to  klečel  přede  tváří 
Nejvyššího,  aby  dítěti  hojnost  darů  svých 
nasypal.  Nyní  teprva  začal  pachole  milo- 
vatf  —  nyní  z  celého  srdce  o  zdar  a  bla- 
ho Jeho  se  starati.  Svět  se  tomu  divil,  a 
neviděl.  Jak  mimo  to  rytíř  chotecký  po- 
tajmé I  tělo  své  trýzní  a  těžkému  pokání 
se  podrobuje.  Žalost  Jeho  byla  opravdivá 
i  veliká,  a  napořád  rostoucí,  an  byl  man- 
ftÁku  pojal  a  dlouhá  léta  bez  radostí  ot- 
covských  zůstával. 

„Zatím  dospěl  Hostirad  roku  osmná- 
ctého a  8  tím  věkem  přiblížila  se  doba 
v  životě  Jeho,  které  sem  se  strachovat  Ja- 
ko nového  neštěstí.  Také  na  Breňka  do- 
léhal smutek  těžší,  nežli  kdy  Jindy  —  ta- 
ké on  cítil,  že  se  blíží  doba  rozhodná  — 
a  co  nás  oba  skličovalo,  skutečně  i  brzo 
se  udalo.  Hostirad  zamiloval  slečnu  ko- 
sořskou.  Otec  Její  byl  povděčen  sňatku 
dvou  ušlechtilých  duší  —  ale  Já  Jsem  hy- 
nul starostí,  a  Břeňka  se  chápala  taková 
zoufalost.  že  byly  chvíle,  kde  si  ve  zma- 
tenosti  přál,  aby  byl  bratra  raději  usmrtily 
nežli  k  mukám  odchoval,  Jakéž  ho  nyní  o- 
čekávaly.  My  dva  Jediní  věděli,  že  mu 
bude  obejmutf  milované  choti  mučírnou, 
i  báli  Jsme  se  propuknutí  bouře,  která  se 
nad  celým  domem  choteckým  stahovati 
začala.  Tu  Jsem  se  k  náhlému  činu  od- 
hodlal. Odešel  sem  na  Kosoř  a  předstou- 
pil před  slečnu.  Byl  to  utěšující  a  opa- 
trovný  anděl  celé  krajiny,  rozkoš  otce 
■starého,  čistá  světice  ve  spanilém  těle, 
a  když  mi  svýma  nábožnýma  očima  ve 
tvář  hleděla,  uvázla  mi  slova  na  Jazyku  a 
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Hto»t  požírala  srdce  mé.  Jak  sem  mé  I  tu 
drahou,  krásnou  duii  zarmoutit?  A  přece 
sem  to  učiniti  musel,  chtél-li  Jsem  dívku 
i  Jinocha  budoucího  trápení  zbaviti.  I  do- 
dal sem  si  zmužilosti  a  přijav  od  ní  slib 
vérného  smlčení,  povédél  sem  Jf,  co  bylo 
miláčka  v  outlém  veku  potkalo.  Povédél 
sem  i  Hosti  radUr  co  se  bylo  stalo  —  a 
Jakž  i  veliká,  nesmírná  bolest  byla,  Jenž 
obé  tyto  čisté  duše  zprávou  neočekávanou 
sevřftla,  odlehčilo  se  přece  ouzkosti  moJT, 
ah  sem  byl  delif  neitésti  Jich  předeiel. 
Slečna  kosořská  uchýlila  se  do  zdí 
klášterních;  Hostirad  uzavřel  bolest  ná- 
ramnou v  sebe  samého.  Mysl  panny 
vzdala  se  zbožné  do  vůle  boží;  srdce  zkla- 
maného Jinocha  krmilo  se  chtivosti  po 
pometé.  Neustoupil  sem  tenkráte  od  ného, 
i  byl  sem  samojediný,  který  se  k  nému 
přiblížiti  smél.  A  však  brzo  i  Já  sám, 
i   veikeré  známé  vécí   vůkol   zdály  se   mu  * 


přesvédčll.  "Mne,  vérného  sluhu,  vyhnal 
z  hradu,  ža  sem  byl  poJai  manželku,  a 
Ji<  divokostí  svou  tak  polekal,  že  před  ča- 
aem  nešťastné  syna  porodí  vil  —  na  véč- 
fiost  se  odebrala!" 

,,Jakže,  otče?"  zvolal  tu  mezi  zástu- 
pem mladých  vesničanů  za  otcovskými  zá- 
dy bedlivé  poslouchající  Václav.  „Pan  Ho- 
sti rad  Je  vinen»  že  sem  nikdy  matky  ne- 
poznal? A  to  si  mné  tak  dlouho  zamlčel?" 

„Nepřikazoval  sem  ti,  abys  v  Chotči 
zůstal  a  do  spolku  se  nedral,  kde  nic  plá- 
ten najsi?"  obrátil  se  Jaroi  přísné  po 
mladíku. 

„Já  ctím  příkazy  tvé,  tatfku!"  odpové- 
dél  tento.  „To  mé  viak  bolí,  když  viděti 
mán%  že  lidem  cizím  (vétSí  důvéry  oka- 
zujei,  nežli  vlastní  krvi.  Proč  si  mí  již 
dávno  nepovédél,  že  byl  pan  Hostirad  mé 
matce    ublížil?" 

„Protože  nepovážlivým   hochům   mnoho 


býti  protivné.  I  vzchopil  se  náhle,  a  zanesl  védéti    ikodívá!    —    Mlč,   a    nechcei-li,  a- 

bolestí   a   hnév   svůj   do  dalekých   končin,  bych  ti   poručil  odejíti  z  místa,    na  néito 

To   všecko   vám   starším    vézí  Ješté   snad  si    bez  dovolení   se   postavil,  ticho   se  za- 

V  paméti.  Já  z&stal  na  novém  hrade,  maje  chovej!   —  Povédél  sem  vám  nyní.  souse- 


správu  Jeho  na  péči,  i  pojal  sem  na  to 
manželku,  an  se  mi,  človéku  říkaja  osa- 
mélému  a  Již  čtyrycetlletému,  stýskati  za- 
čalo. Vy  ste  znali  mou  neJsožku  Lldmilu. 
Byla  to  vérná^  upřímná,  pracovitá  žena, 
i  začaloť  se  mi  Již  po  boku  Jejím  zdávati, 


dél"  }M  se  na  to  dále  k  rolníkům  mlu- 
viti, „proč  mezi  bratry  choteckými  nepřá- 
telství povstalo,  i  poznáte  nyní,  proč  pan 
Hostirad  ženských  na  blízku  netrpí.  Mysl 
a  duše  Jeho  nebyla  se,  bolhužel!  v  cizinách 
upokojila,  nýbrž   v  divokých   spolkách  Je- 


že se  uléčf  rány,  Ježto  mé  byly  ve  službé  šté  prudšími  vášnémi  naplnila.  Jediná 
panské  bolestné  zedraly.  Tichý  žiivot  vedl !  mylénka  Jeho  byla  nyní  Jen  pomsta  domu 
sem  na  hrade  a  pevnou  nadéjí  se  kojil, '"bratrovu.  Jak  Ji  vyvedl  —  toho  ste  bylí 
že  daleká  Jízda  po  cizinách  mysl  Hoatlra-,  mnozí  očitými  svédky,  a  kteří  ste  onu 
dovu  zotaví,  a  prosil   sem  Boha  o  to  tím   strašlivou   noc  nevídéli»  pohlednete   kolem 


snažnéji'  a  důvérnéjl,  an  se  choť  rytíře 
Břer^ka  k  porodu  chystala,  a  tudíž  Jako 
pokuta  na  rode  Jeho  spočívající  zničena 
býti  se  mi  vidéla.  Také  Já  se  mél  otcov- 
skýcfli  radostí  brzy  dočkati,  .a  protož  ne- 
jednou s  Břeňkem  o  nastávajících  krti- 
nách a  o  vychování  détí  svých  sme  roko- 
vali. Břeňkova  bytost  byla  se  z  kořene 
zménila,  a  kdyby  si  byl  bratrovo  usmání 
zakoupiti  mohl,  nebyl  by  všeho  Jméní 
svého  litoval.  Nevidélť  Jej  od  té  chvíle, 
co  sem  byl  nešťastnému  Jinochu  hrozné 
tajemství  svéřil,  a  srdce  Jeho  neobfralo  se 
nyní  s  Jiným  přáním,  než  aby  usmířen 
jednou   před  něj   kročití    mohl. 

„Rokování  našemu  stran  véci  této  uči- 
nil pak  Hostirad  sám  najednou  konec,  an 
se  z  nenadání  na  hrade  svém  zase  vy- 
skytl. Bylo  to  v  radostný  den,  když  Bře- 
nék  slavné  krtiny  slavil.  Považovalť  sem 
příchod  Jeho  za  dobré  znamení;  brzo 
však    sem    s    velikou    žalostí    o   jiném    se 


na  černé  rozvaliny.  Zde  stávalo  nádherné 
sídlo  laskavých  pánů,  zde  se  leskly  steny 
drahým  nábytkem,  zde  panovala  přízeň  a 
milost  za  dnů  posledních  —  zde  přepadl 
bratr  bratra,  zde  se  vraždilo  bez  ohledu 
na  stáří  a  pohlaví,  zde  se  zbraní  a  ohném 
památka  všeho  života  setřela.  Na  vlastní 
oči  sivé  musel  sem  vidéti.  Jak  rytířka 
šlechetná  v  drahé  krvi  tonouc,  jediného 
synáčka  proti  mečům  bránila,  i  musel 
sem  vidéti.  Jak  vedle  ní  manžel  s  rozpol- 
ténou  lebkou  upadl.  V  divém  davu,  při 
zuřivém  plápolu  hořícího  hradu,  poštěstilo 
se  mi  zachrániti  outlé  dítě  Břeňkovo;  ale 
naděje  má,  dostati  se  s  drahým  pokladem 
pod  Šíré  nebe,  byla  nadarmo.  Padl  sem 
Hostí  radovi  do  rukou,  a  se  mnou  i  Zbyněk, 
bratrusyn  jeho!" 

,^bynék?  Zbyněk?'  ozvalo  se  najednou 
skoro  ze  všech  ust  —  i  lpěla  Jim  další  o- 
tázka  na  Jazyku,  ale  bázeň  Jakási  nedo- 
volovala   propustit   JI   ze    rtů. 
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.^byněk/'  odpovčdél  Jaroi  —  „mladý 
onctfi  zbrojnoi,  který  až  dosatvad  na  hradč 
žije,  který  Um  od  outiého  dětství  Jako 
nejnuznéjií,  bídné  stvoření  držán  byl, 
s  nouzi  a  těžkou  prací  zápaail,  a  přece 
anf  tím  nejpilnějiín\  nejoddanějiím  cho- 
váním přízeň  strýcovu  si  nedobyl  —  na 
néjito  za  Jitra  rytířův  bič,  za  poledna 
prlzdné  mísy  čekaly  —  jenžto  za  večera 
nejdelií  práce  konati  a  za  noci  na  nej- 
tvrdiím   loži    odpočívati   musel.'' 

Slze  kanuly  starci  vypravujícímu  po 
tvářích  —  hlas  jeho  přeiel  v  bolestné 
itkání.  I  přestal  mluviti  a  hlavu  skloniv, 
uicryl  obličej  do  dlaní.  Kolem  vzdhopili  se 
viickní  rolníci.  Hluk  povstal  mezi  nimi. 
Ale  ze  viech  vyrazil  Václav,  a  vrhnuv  se 
otci  k  nohoum^  hlavu  mu  nadzvedati,  jako 
děcko  se  k  němu  lichotit  a  těšiti  ho 
začal. 

„Věříme  v  slova  tvá,  starý  příteli!'' 
Jal  se  nyní  zletilý  rolník  k  Jaroši  mluviti 
hA  však  proč  si  nemluvil  dříve  o  této 
véci?  Proč  si  nebránil  ukrutnému  s  mla- 
díkem nakládání?  Proč  si  nevedl  stížnost 
u  krále?" 

»Na  všechny  otázky  tyé  odpovím  ti  za- 
jisté časem  svým!"  promluvil  Jaroš  s  va- 
líicou  vážností.  p,Nyní  budiž  prozatím  u- 
bezpečen,  že  sem  učinil,  co  se  učiniti  dalo 
k  nadlepšsní  stavu  Zbyňkova,  ostatně  ale 
U  sem  zamlčeti  musel  tajemství  o  rodu 
jeho  až  do  jistého  času.  Čas  ten  vypršel. 
Vypravovalť  sem  vám  posud,  jakož  na 
věrného  sluhu  přísluší,  jen  jak  se  byly 
veikeré  věci  udaly,  a  nehaněl  i  nechválil 
jsem  žádného  z  bratrů  choteckých.  Nyní 
viak  musím  žalovati  na  Hostirada!  Uzná- 
vámt,  že  mu  byl  bratr  podkopal  kořen  ži- 
vota i  přistrojil  muka  nečetná;  a  však 
on  za  to  škůdci  svému  Již  trojí  měrou 
odplatil,  dům  Jeho  poplenil,  manželku  mu 
zavraždil  —  i  v  krvi  bratrově  se  zbrodíJ; 
ale  žízeň  pomsty  své  ještě  neuhasil!  I  ne- 
vinný syn  bratrův  má  nyní  ve  zkázu  při- 
jíti. Poslyšte  mne!  —  Tentýž  hřích,  jehoS 
se  byl  ttarší  bratr  chotecký  dopustil  na 
mladším,  zpáchati  chce  nyní  Hosti  rad  na 
zajatém  Zbyňkovi !« 

.0  mé  ubohé  dítě!''  zvolal  zděšený 
((rčmář.  „K  Jakému  neštěstí  vrátila  ses 
pod  otcovskou    střechu!" 

nK  žádnému  neštěstí!"  ozval  se  Vác- 
lav, rychle  se  vedle  otce  vztyčiv:  „anebo 
•e  donf)eJšlell  musím,  že  mám  dutou  tykev 
místo  lebky  s  mozkem  na  krku,  a  veškerá 
^ie  ramena  že  jsou  zvadlé,  křehké  pru- 
ty. Vzhůru,    otče    —    není-ll    pravda?    — 


vzhůru  sousedé!"  voial  dále  s  jískrtcrma 
ločlma.  „Pravému  pánu  vai&mu  déje  se 
násilí!  hochu  nevinnému,  upřjmrrému  hrozi 
nebezpečenství!  Smíte-liž  to  lhostejné 
trpěti?" 

„Nesmíme!  nesmíme!'  ozval  se  zástup 
Jonáků,  kteří  Zbyňka  i  Václava  dobře 
znali.  „Půjdeme   mu   na  pomocí" 

„Jazyk  za  zuby,  holobrádkovéť'  okřikl 
Je  najednou  (vesničan,  bývalý  zbrojnoš. 
mTu  se  jedná  o  něčem  jiném  nežli  o  hře 
za  humny;  zde  musí  plnější  kotrba,  nežli 
jsou  vaše,  věc  ohledati." 

„Ohledávej  ty  sám,  co  a  Jak  dlouho 
chceš!"  ozval  se  Václav,  neohroženě  proti 
starému  bojovníku  se  postaviv.  «,My  ale 
nebudeme  čekati,  až  by  pozdé  bylo  —  aŽ 
by  pan  Hosti  rad  nelidskou  chuť  svou  za- 
sytil!" 

„Ticho,  ticho,  synu  můjT'  promluvil 
Jaroft  a  s  velikým  pohnutím  jinocha 
k  srdci  přivinul.  „Šlechetné  jest  rozhoř* 
lení  tvoje  pro  přítele;  ale  vá£eň  věku 
mladého  musí  naučit  se  poslouchati  rady 
zkušeného  stáří.  Promiňte  prchlivost  mla- 
díkovu — "  Jal  se  na  to  dáíe  k  rolnfkQni 
mluviti;  .^přijdcf  doba.  kdež  uikchtilému 
plápolu  srdce  Jeho  žehnati  budete.  Onť 
mluvil  ostatně  Jako  z  duše  mé.  Záleží-li 
vám  co  na  právu  a  spravedlnosti,  chcete-li 
nynějšího  pána  svého  před  činem  hříš- 
ným zachovati  a  pro  časy  přiití  pána  la- 
skavého i  statečného  sobě  získati  —  přá* 
tele!  Já  složil  v  ruce  umírajicího  dobro- 
dince svého  přísahu,  i  v  duchu  jsem  se 
zavázal  před  Bohem,  ^iérné  sloužiti  pá- 
nům  svým;  ale  nyní  se  vás  musim  před 
Bohem  tázati:  Chcete  mi  pomáhati  protí 
nezkrocené,  nelidské,  hříšné  válr^í  rytífe 
našeho?  Já  zkusím  ještě  jednou.  se£  za- 
chovalá 40cetiletá  věrnost  býti  může  — 
ale  vy  mi  také  přispějte!" 

„My  ti  přispějeme!"  zvolali  rolníci  jeď 
ním  hrdlem,  I  poslechli  s  ochotným  srdcem 
další   rady  starého   hradníka. 

Krčmář  Vára  brat  se  domO  «  hlavou 
svěšenou;  ale  Václav  okolo  ní  ho  se  toče 
napořád  mu  domlouval  a  všemožní  jej 
těšil. 


9. 


Velikými  kroky  přecházel  rytíř  Hosti- 
rad  po  své  ložnici.  Ranní  úsvit  byl  se  do 
nf  polookrouhlým  oknem  teprv  nedávno 
prodral,  a  bohatě  ozdobená  komr>ata  byla 
tedy  Ještě  naplněna  onou  poloviční  tem- 
ností,   o    které    se    říci    nedá,    že    je    den 
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^neb  noc.  Nftustiáno  stálo  Jeětč  lože.  Po- 
duška ležela  na  pocHaze,  a  svrchnice  z  he- 
bounkých kozí  klonila  se  shrnuta  za  ní. 
Bylo  vidétí,  že  na  ném  človék  noc  nepo> 
kojnou  ztrávil  a  v  divém  kvapu  z  ného 
vyskočil, 

V  tom  otevřely  se  dvéře  a  do  komnaty 
včiel  hradní  lékař.  Bylté  to  starec  s  hla- 
vou bílou  Jako  jabloň  v  plném  kvetu; 
jako  sníh  lesklé  vousy  padaly  mu  až  na 
prsa,  a  nad  malýma,  vékem  již  zapadlýma 
očima  visely  dva  chomáče  dlouhých,  bí- 
lých ras.  Na  vybledlé  tváři  jeho,  z  niž  ani 
fiedmdesátý  rok  všech  známek  bývalé 
mužné  krásy  posud  cele  nesetřel,  spočí- 
vala tíchqst,  nastalá  po  mnohém  trpkém 
JKápasu  v  hlučném  živote,  a  z  celé,  dosti 
jeitě  přímé  postavy  této  vysvítala  dů- 
stojnost, jaková  jen  při  šlechetném  srdcí 
a  vzdélaném  duchu  po  mnohé  zkušenosti 
v  človéka  přichází.  Chod  jeho  byl  mírný 
íile  pevný,  hlas  příjemný  a  zvučný.  Télo 
měl  oděno  dlouhým,  černým  rouchem; 
o^koJo  boku  točil  se  mu  široký  kožený 
pás,  a  na  ném  visela  malá  tobolka  s  drob- 
ným  létínrirským    náčiním. 

Asi  před  čtvrt  letem,  pravé  když  Ho- 
sti rada  zimnice  trápila,  přihlásit  se  vy- 
«okoletý  Benedikt  na  Choteč,  udávaje, 
že  byl  veškeré  končiny  známého  svéta 
pro&el  a  v  uméní  svém  i  mezi  Egypťany 
se  zdokonalil.  Nabízel  se  na  hradě  k  služ- 
bám, a  Hostí  rada  šťastně  vyléčiv,  použil 
vděčného  rytířova  pozvání  a  ostatek  dnů 
svých  v  domě  jeho  ztrávíti  se  odhodlal, 
í  vedl  od  té  doby  tichý  ale  pilný,  učin- 
il vý  život  na  Chotči.  Svářel  kořínky  a  by- 
Imy,  jichžto  mu  hornaté  vůkol?  a  blízké 
!esy  v  hojnosti  poskytovaly;  přetáčet  bla- 
holéčebné  vodičky,  natíral  mastě  a  pozo- 
roval hvězdy.  V  krátkém  čase  rozletěla  se 
pověst  jeho  po  celém  kraji,  a  všeliký  ne- 
duři  hledal  '"omoci  u  otce  Benedikta.  Hosti- 
rad  ale  chloubu  v  tom  nacházel,  že  pod 
svou  střechou  učeného  muie  choval,  ja- 
kovými se  Ča^u  tehdejšího  jenom  nejbo- 
hatší a   nejvzácnější   »'Odiny   honosívaly. 

..Co  se  ti,  pane,  zlíbilo  na  sluhovi  svém 
požádati?"  táz^l  se  nyní  starec,  když  byl 
rytíře    pozdravil. 

..Starce I"  odpověděl  .^ostirad  po  něja- 
ké přestávce,  kdežto  se  byl  všemožně  při- 
činil, rozptýlené,  pobouřené  myšlénky  své 
v  jedno  a  pevné  klubko  sehnati.  „Starce  — 
m.ř»ohos  mi  nanriluvil  o  tajnostech  přírody, 
o  mocnosti  hvězd  a  měsíce,  o  síle  bylin 
a  kovů  zemských  i  o  bystrosti  pronikavé- 
ho  ducha    lidského.  Já   dával    píině   pozor 
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na  slova  tvá  —  i  očekávám  nyní  a  ne- 
dočkavou duši  odpovéd.  Mluv  —  afe  ne- 
klamiž  nrwie  marnou  nadějí  —  sice  bych, 
přisám  Bůh!  na  tvou  šedivou  lebku  za- 
pomněl a  krvavým  písmem  poděkováni 
své  na  fii  napsal!  —  pověz  mi  pravdu: 
znáš-li  příběhy  domu  Přemyslova,  dokud 
synové  jeho  ještě  co  knížata  na  stolci  Vy- 
šehradském   sedalj?'' 

„Znám.'' 

„Víš-li,  jak  zeslábnul  život  nešťastné- 
ho,   zklama-ného    Jaromíra?" 

„Slýchal  sem  o  tom  — "  odpověděl  sta- 
rec žasnoucí,  a  oko  jeho  upřelo  se  pronika- 
vě na  Hosti  rada,  jakoby  v  nejtajnější  my- 
šlénky jeho  nahlédnouti  chtěl,  nežli  je 
tento    vyslovil. 

„Nuže,  tedy  mi  pověz  také  nelíčenou 
pravdu  — ''  tázal  se  Hosti  rad:  „může-li 
umění  tvoje  neduh  zahnati,  který  jednou 
Jaromíra  klíčil?  Ty  si  více  viděl  a  zkusil* 
nežli  obyčejní  mužové  řemesla  tvého  — 
mluv  pravdu!  Žádej  zlata,  určí  posty,  svo- 
lej   půlnoční    duchy,    pobuř    veškeré   živly 

—  ale  jen  tichým,  ukonejšivýim  slovem  mě 
neklam íž!  Mluv!  —  mluv!"  dotíral  naň 
s  rostoucím  zanícením  dále,  a  rychle  k 
němu  přistoupiv,  ztěsna  mu  do  očí  pohle- 
dal. „Já  se  chystaí  na  tuto  otázku  od  té 
doby,  cos  mi  v  kruté  zimnici  do  žil  no- 
vého života  vlit,  a  musím  nyní  jistotu  zvě- 
děti.   Mluv  —   můžeš   mi    pomoci?" 

„T  o  b  ě,  pane?"  zvolal  starec,  a  hlas 
jeho  se  zachvěl   a  tělo  ztrnu-lo. 

„Mně  —  mně!  Bez  klamfié  záclony 
máš  poznati  neduh  můj  —  s  veškerou  dů- 
věrou se  k  tobě  utíkám;   ale  mluv  pravdu 

—  •můžeš-li  z  pramene  vědomostí  svých 
podati    léku    mé   slabosti?" 

„Říše  tajných  mocností  je  ovšefm  veli- 
ká," jal  se  lékař  odpovídati  —  „a  účinky 
sil  jejích  tak  rozmanité  a  podivuhodné  — " 

„Že  doufati  smím?"  zvolal  rytíř,  s  vá- 
šní rostoucí  slov  jeho  nit  přetrhna.  „O, 
vyřkni  to  jadrně  a  určitě." 

Ale  starec  na  to  pomlčel.  Letitá  jeho 
krev  živě  proudila  —  hlava  zápasila  s 
oumyslem.  Posléze  mírně  ale  pevně  pro- 
mluvil:  „Nesmím  tě,  pane,  kMinnati  marnou 
nadějí.  Neduh  tvůj  leží  za  mezí  lidského 
umění." 

S  divokým  chechtotem  trhnul  sebou  ry- 
tíř.  Strašlivě   zašklebila  se   mu   tvář. 

„Ha,  hal  dobře  tak,  muži  učený!"  vy- 
razila přitom  ústa  jeho;  „toho  Jsem  se 
nrtohl  na  Mdech  nadíti.  Blbý,  nezkušený 
kluk  jsem  byl,  že  jsem  kdy  šálivými  sny 
škaredou   opravdívost  okrásiti   chtěl.   Prv- 
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n\  nadéje,  s  Jakou  js6m  té  do  domu  svého 
pi^ijaU  je  zmařena;  druhou  mi  ale  ani 
peklo  nezkazí.  Připrav  si  ostré  své  ná- 
stroje. Podivám  se,  čemu  ses  v  daleké 
lUlii    naučil.'' 

Plným  proudem  ipadalo  nyní  svétlo 
denní  do  komnaty,  I  bylo  dobře  rozeznati 
rytířovy  tváře,  na  nichž  to  divá  zlost  a 
probuzená  pomstychtivost  v  plamemiém 
zardéní  se  jevila.  8  trnutím  dával  stříbro- 
vlasý  Benedikt  pozor,  k  čemu  se  řezniče- 
ný  Hoetirad   odhodlá. 

Tento  kázal  vina  přinésti.  —  ,fP\,  pí, 
starce!*^  zvolal  váinivé  —  „9í  posMni  ruku 
svou,  aby  se  ti  netřásla.  Mistrovský  svúj 
kousek  budei  dnes  před  mýma  očiinra  ko- 
nati." 

„K  vykonáni  povinností  svých  netřeba 
posilAujicich  aneb  omamujicích  nápojů," 
odpovédél  starec  vážné;  „a  misitrovský 
icousek  Jsem  již,  tuiim,  ck>sti  dobře  n  <» 
t  o  b  é  provedl.  Ostatné  tnluv  —  k  čemu 
jsi  mé   najal   pod  střechu  svou?" 

Hostirad  zavolal  sluhu  a  kázal  uvézné- 
ného   Zbyf^ka    přivésti. 

S  mi  mou  tváří  vešel  jinoch  s  dvéma 
odénci  do  komnaty.  Oko  jeho  upřelo  se 
pevné  a  nevinné  na  krutého  nepřítele,  a 
bez  bázné  čekal  na  výrok  jeho.  Hostirad 
mu  poručil  nohy  svázati,  ruce  upoutané  k 
télu  připevniti  a  potom  na  zem  jej  polo- 
žiti. Zbrojnoii,  kterých  k  ohavnému  driu 
tonfiuto  užíval,  byli  nejstarší  a  nejodda- 
něji!  jeho   siuhové. 

„Co  se  tu  má  diti?"  zvo4al  starec  Be- 
nedikt, v  némžto  při  pohledu  na  tichého, 
ani  slovem  ani  hnutiím  neodpírajícího  ji- 
nocha strach  zmáhati  se  začal.  „K  čemu 
tyto    nerytířské   —    nelidské     přípravy?" 

„Mlč!"  odbyl  jej  Hostirad.  „Rozkazy  mé 
plniti  a  ní^koli  pána  svého  mistrovati  vstou- 
pil jsi  do  služby  na  choteckém  hrade.  Tuto 
viz,  jak  trestati  i>mim,  kde  se  odpor  činí 
vflii  mé." 

„Co  provinil  jinoch,"  tázal  se  lékař 
útrpné,  ,4e  jím  tak   přísné    nakládati    ká- 

„Kletba  otcem  zpáchaného  zločinu  leží 
na  klukovi,  a  nenasytné  stíhá  jej  spra- 
vedlivá pomsU!  Neptej  se  a  připrav  nože 
ivé  k  práci!" 

„Co  žádái  ode  nrvne?" 

.>bysi  na  ném  umelou  rukou  dokázal, 
DO  jednotí  bratr  bratru,  kníže  knížeti  na 
(Vyšehrade  učinil!"  zvolal  rytíř,  divé  se 
tachechtav.  „Netrhej  sebou  —  neoouvej! 
-flavu   nasadfm,    že   to    nen\    prvni    práce 


toho  způsobu,   kterou    jsi    kdy   v  iivobytf 
svém   podstoupil." 

„Mlč  —  mlč,  hladový,  nenasytný  u^ 
krutníče!"  zkřikl  starec  hlasem  velHcýni,. 
a  tvář  Jeho  zapálila  se  hnévem.  „K  čemu 
ty  počítáš  skutky  mé?  Já  se  nepodal  v 
službu  tvou  k  pracem  katevským  —  a 
cticeš-li  hřich  páchati  na  Jinochu,  z  Je- 
hožto tváří  nevinnost  se  usmívá,  vztálmi 
naň  ruce  vlastní,  na  kterých  krev  bratrova 
chlípí  —  které  si  v  krvi  bratrovy  manželky 
zkoupal  —  které  si  krvi  bratrova  dftéte 
zhanobil!" 

„Jsi  ve  spolku  s  ďáblem,  a  je  živobyt! 
tvé  tak  ujišténo,  že  o  vécech  inrvbuviš,  na 
které  bych  ti  ocelem  odpovédéti  mélT'* 
zasoptil  Hostirad,  hbitou  rukou  po  dýce 
sáhna,  která  tu  »na  stole  vedle  meče  le- 
žela. 

„Nuže  tedy  prolej  podruhé  krev  mou, 
Jako  si  Již  jednou  učinil!"  zvolal  starec, 
a  neohrožené,  s  velikou  důstojnosti  k  né- 
mu  o  krok  přistoupil,  rozhrnuv  sporých  ie« 
din  zpředu  ngt  vysoké  lebce,  kdež  bylo  hlu- 
bokou jizvu  vidéti.  „Uveď  si  na  mysl  hrů- 
zu oné  strašlivé  noci,  kdyžto  svlékna  se 
sebe  všecko,  co  ti  upřímná,  kajícná  láska 
v  hlavu  a  srdce  byla  vštfpila,  dům  otcův 
svých  obrátil  si  v  černé,  smutné  zboře- 
ništé.  Viš-li  kdo  ti  tenkráte  s  hlavou  ne- 
ukrytou  —  s  prsama  obnaženýma  v  ou- 
strety  přibéhl?  Setřela  délka  času  podobu 
jeho  již  docela  z  paméti  tvé?  Zménllo 
utrpení  podobu  bratra  tvého  tak  velicOt 
žes  mne  skutečné  ješté  nepo- 
znal?" 

„T  e  b  e?"  zkřikl  Hostirad  s  náramným 
leknutím,  a  trhna  sebou  odskočil,  jakoby 
ho  byl  hrok>ový  úraz  podésil.  Dýka  mu  z 
ruky  vypadla. 

„Bůh  mé  zachoval  — "  mluvil  starec 
dále,  „a  Já  přijav  pomstu,  kterou  mi  byl 
bratr  vinu  trojnásobné  zplatll,  za  pokutu 
spravedlivou,  nevedl  na  tebe  žádné  žalo- 
by. Z  doutnajících  zříceni n«  pod  nimlžto, 
jak  jsem  véřiti  musel,  manželka  i  syn 
strašlivý  hrob  byli  nalezli,  doplazil  jsem  se 
k  uhlířům  do  blízkého  1esa«  a  pozdraviv  se 
péčí  Jejich,  vydal  jsem  se  na  pouť  k  hro- 
bu Spasitelovu,  abych  co  možná  tim  nej- 
tužším pokáním  i  poslední  skvrnu  z  duše 
své  umyl  a  před  očima  soudce  véóného 
milosti  doe6hl.  S  nohama  zedranýma,  zkr- 
vácenýma  klečel  sem  na  tom  svatém  mi- 
ste —  nMdlII  se  a  vyléval  slzí  horoucích 
za  tebe.  Jako  za  sebe;  upadl  pak  v  tuhé 
otroctví,  a  prodán  byv  do  Egypta  musel 
sem  v  potu  tváři  orati  pustou  zemi,  nežli 
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mě  přízeň  pána  mého  potkala,  kterýž  mé 
pozdéji  v  říši  blahodčjn6ho  uméní  uvedl. 
Na  svobodu  propuitén,  'mohl  sem  život 
vážený  v  dalekých  cizinách  ztráviti,  kdyby 
mé  nebyl  hlas  probuzené  touhy  po  vlasti 
do  Čech  pudil  —  kdyby  nebyla  ve  mné  žá- 
dost povstala,  bratra  spatřiti,  a  smířen, 
s  ulehčeným,  Jistým  svédomfm  do  hrotMj 
se  položiti.  I  přiiel  sem  doufaje,  že  té 
pomstou  nasyceného,  ukojeného,  neitéstím 
shrdajfcího  a  v  plnéní  rytířských  ctností 
hojnou  náhradu  nalézajícího  shledám;  ale 
pohříchu!  tys  vymýtil  a  2  kořene  vyvrátil 
ze  tsrdce  zúmyslné  zatvrzelého,  co-koliv 
sem  lidského  do  ného  byl  vitípi<i  —  tys 
ohavný  ukrutník!" 

Nevedouce,  jak  a  co  se  s  nimi  déje, 
stáli  tu  chotečtí  zbrojnoši.  Nezdáloť  se 
jilm  ani  pravdé  podobno,  že  by  k€k>  s  pá- 
nem takto  mluviti  smél,  a  přece  v  nich 
také  hnév  zniknouti  nemohl,  s  užasnutím 
na  horlícího  starce  hledících,  kterýž  ne- 
nadále jako  pánův  bratr  se  zjeviv,  učtu 
v  nich  zbuzoval. 

Hostiradem  hrozná  bouře  zmítala.  Bylť 
se  'mezi  řečí  bratrovou  nazad  stolu  uchy- 
til, a  očima  jako  sklenénýma,  neživýmJ 
dosavadní nrui  lékaři  napořád  ve  tvář  hle- 
de, zhluboka  oddychoval.  Starec  byl  pře- 
stal  mluviti  a  on   ješté  zraku  «  ného 

nespouštéi.  Byla  tenniá,  divá  smésice  v 
duši  jeho,  nedajíc  <nruj  k  určitému  rozmyslu 
a  slovu  přistoupiti.  Konečné  se  pootevřela 
ústa  Jeho,  a  polotemná  slova  sklouzla  mu 
se  rtO. 

„Utichni,''  mumlal  mezi  zuby  —  „u- 
tichni,  vrahu  múj  —  odejdi  a  netrhej  o- 
snovu  pomsty  mé,  aby  i  tebe  nezachvá- 
tila —  jsi-lí  skutečné  otce  mého  sywi." 

„A  mél  byF  té  hříšné  sméloetl,"  tázal 
se  starec  hlasem  výrazným  —  „byla  by 
v  skutku  ruka  tvoje  tak  pacholská,  a 
srdce  tvoje  všeho  citu  lidského  prázdno, 
žebys  navzdor  mé  utrpení  ztráté,  navzdor 
mému  pokání  krev  mou  ješté  jednou  pro- 
liti nnohl?  Nuže  tedy  nesmíš  také  v  žád- 
nou odplatu  na  véčnosti  véřiti  a  veškeré 
skutky  lidské  musíš  za  nastrojení  pekla 
považovati.  Ono  té  v  nebezpečné  zimnici 
zachovalo  mýma  rukama,  aby  nižádná 
kořist  pomsté  tvé  neušla.  Tu  jsou  prsa 
má!  Je-li  peklo  vítézem  nad  námi  -^  vraz 
ocel  vražednou  do  srdce  mého  a  zasytiž 
navždy  pomstu  svou.  Ale  nekal,  nehanob 
jméno  chotecké  a  nepopouzej  na  sebe  po- 
nrMtu  zenířelých  otců  našich,  máchaje  se 
v  krvi  nevinné  jako  nejnižší,  nejsprostší 
vrah!" 


8  témi  slovy  přikroeí^  neohrožené  (c 
svázanému  Zbyňkovi,  a  vyndav  £  tobotlty 
své  ostrý  nožík,  přeřezal  provazy,  pro  nét 
jinoch  ani  nohou  ani  rukou  pohnouti  ne- 
mohl. 

„Stůj!  00  počínáš?"  zkřikl  Hostirad, 
jejž  bylo  neohrožené  počínání  starcovo 
tak  překvapilo,  že  dj^ív  ani  slova  promlu- 
viti nemohl.  „Kam  odvádíš  vychová  n- 
c  e  pomsty  mé?" 

„Nechciť  na  svédomí  tvé  jeité  vétšícli 
téžkostí  uvaliti,  a  proto  s  jinochem  od- 
cházím," odpovédél  starec  vážné.  „Čil 
se  v  skutku  tak  velice  provinil,  žebys  mu 
trestu  krutého  prominouti  nemoha  — 
Mluv,  jinochu,  jaká  jest  vina  tvá?" 

„Láska  k  ušlechtilé  dívce,''  odpovédél 
Zbyněk  .mírné.  „Srdce  mé  bylo  zapomnélo, 
že  rytíř  Kostirad  čeledi  své  všeliké  obco- 
vání  se  ženami   zakázal." 

„Nešťastný  bratře!''  zvolal  starec  u 
patrném  pohnutí.  „Takovou-ll  pošetilostí 
hodlal  jsi  odlehčiti  osudu  svému?  takovým 
ukrutenstvím  umenšiti  zastaralý  neduii 
svůj?  Vidím  již  —  mezi  nánva  dvéma  ne- 
bude přátelského  úvazku;  srdce  mé  dalo 
se  ošáliti  sladkou  nadéjí!  Rozejdeme  se. 
Za  mrtvého  a  pohřebeného  považuj  mé  od 
této  doby,  jakos  činil  posud  —  a  krátké 
okamžení  tohoto  shledání  našeho  méj  za 
pouhý  sen.  Statků  svých  nebudu  na  tobé 
požadovati,  neboť  uméní  moje  uchystá  mi 
jistého  přístřeší.  Za  náhradu  po  tolikeré 
škodé  a  bolesti  odvedu  s  sebou  jen  tohot« 
jinocha  —  jemu  zůstavím  védomosti  své 
a   lásku,  kterouž  bratr  pohrdá." 

Při  téch  slovech  vzal  Zbyíika  za  ruku 
a  chtél  s  ním  odejíti. 

„Zůstaň!"  zkřik\  za  n'»m  Hostirad,  a 
nový  hnév,  zdálo  se,  lomcoval  duší  jeho. 
„ZůsUň,  kejklíři  _  a  povez  ml:  víš-U,  s 
k  ý  m  to  odcházíš?" 

Nežli  však  starec  odpovédéti  mohl,  ve- 
šel do   komnaty  h radní k  Jaroš. 

„Ha.  pojď,  pojď,  ty  ochotný  pomahačí!" 
zapálil  se  Hostirad  hnévem  vypukajícím 
a  šedivého,  dávnoletého  sluhu  za  prsa  po- 
padna,  do  prostřed  komnaty*  ho  vtáhl. 
„Přiznej  se  —  jsi  opét  v  hříšném,  zlořeče- 
ném spolku  proti  mhé?  Kuješ  a  strojíš 
osidla  na  pána  svého?  —  Znái  tuto  spo- 
jence  svého?" 

Divé  Jím  při  téch  skxvech  třesa,  okázal 
na  bratra.  Jaroš  ale,  odhodlané  ruku  ry- 
tířovu od  sebe  odstrkujíc  a  okem  na  lé- 
kaře hodiv,  odpovédév  vážné:  „Proč  bych 
neznal  muže,  jemuž  ty  za  žlvst  svůj  de- 
kovati   máš?   Celý   kraj  zná   lékaj^  tvého 
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*  cméř  bych  yhodnouti^  proč  j«l  jej  záro- 
veň Bc  Zbyňkem  do  ložnice  zavolati  dal. 
Afe  Jak  vidím,  přivedl  •6m  BQti  krHyky  mé 
jeité  před  skutkem;  a  dokud  ve  mně  nej- 
menií  Jiskra  života  da^itnati  bude«  nesti- 
hne nevinného  Jinocha  zkáza  tebou  uchy- 
staná." 

,,Jakže  to  vyjeé,  plechaiý  vUu?''  oso- 
píl  te  rytfř.  „Chceé  mi  vyhrožovati?  Mý- 
titi ty,  že  není  na  Chotči  dosti  hlubokých 
vizení,  kdelby  zmalomocnčia  zpoura  tvá?" 

„Ustaň,  pane,  ve  hněvu  svém!"  ozval 
se  na  to  Zbyněk,  nehodnpo>u  řečí  rytířovou 
poněkud  popuzen.  ,/Hec  Jaroi  Je  věrný 
sluha  domu  tvého,  a  Já  nehoden,  aby  pro 
mne  zkrácení  utrpěl  na  tmllosti  tvé.  Pro- 
pusť —  vyžeA,  pane,  mne  z  domu  svého 
—  přiznávám  se,  že  jsecn  neschopen  plniti 
rozkazy  tvé,  a  slibuji,  že  nikdy  nevstou- 
pím  před    oči    tvé." 

„IMIč!"  zadupal  Hostirad  —  „ane!>o  tě 
bksk  hněvu  mého  uchvátí,  dřív  než  ti  kdo 
ku  ponftoci    přispěje." 

„Mk^,  hochů  I"  promíuvil  po  něm  Ja- 
roi, „a  nestrachuj  se  o  starého  přítele. 
Tak  nevdéčně  ohotecký  pán  Jméno  otců 
svých  nemeuctí,  aby  tyto  mé  letité  ruce 
okovy  ztí±iti  dal^  na  kterých  jsem  ho  co 
outlého  pachoUka  houpával;  tak  hanebně 
památku  domu  svého  ne^okálí,  aby  tebe 
zkazil.  Jenžto  jsi    plod   krve   příbuzné  — " 

„Ani  ak>va  dále!"  zkřHtl  Hostirad,  a 
očima  straině  zajiskřiv,   ruku   pozdvihl. 

„Zab    sluhu    věrného,"   ipostavil    se    mu 

hradník  neohroženě  na  odpor  „a  vyrvi 

poslední  kořen  citu  lidského  ze  srdce  své- 
ho! Dřív  ale  vy  mne  slyite,  věrní  pána 
svého  spojenci"  —  mluvil  dále  k  oděn- 
cúm,  kteří  byli  Zbyňka  převedli  —  „i  slyi 
mč  ty,  mistře  tajného  umění!"  obráti'1  se 
k  lékaři,  „Jenžto  Jsi  ochotně  podle  hříšné 
vůle  ohoteckého  rytíře  učiniti  snad  Již 
přislíbil   — " 

nChopte  se  ho!"  velel  Hostí  rad  zbroj- 
noiQm,  chtěje  zabrániti,  aby  tajemství  Je- 
itč  na  jevo  nepřišlo. 

nChopte  se  mněl**  opětoval  Jaroš  hla- 
sem pozdviženým  —  „ale  vězte,  že  siou- 
iite  bratrovrahu,  že  plníte  rozkazy 
ukrutníka,  kterýž  chce  zkazit  bra- 
trova syna  v  tomto  nrHádenci!" 

r,Spasiteli  na  výsostech!"  zvolal  stří- 
brovlasý  4ékař;  Zbyněk  sebou  trhnul,  a 
oči  Jeho  létaly  zpytavě  s  Jaroše  na  cizího 
•tarce;  odénci  užasli  —  ale  Hostirad  v 
proudu  pobouřené  zuřivosti  k  stolu  přisko- 
čiv, popadl  meč  a  rozehnal  se  proti  smě- 
lému hradníku. 


„Zadrž!"  zvolal  Jinoch,  Jehožto  dula 
vděčná,  nyní  vše  Jiné  pomíjejíc,  toliko  ne- 
bezpečí  svého  dobrodince  viděla,  í  vrhnul 
se  mezi  Jaroše  a  rytíře.  Avšak  nemoha 
Již  dosti  kvapně  ruku  tohoto  zadržeti, 
starce  ovšem  před  smrtící  ránou  ochránil, 
sám  ale  ocel  na  zebrách  ucítrv,  s  bolest- 
ným zkřiknutím  na  podlahu  sklesl. 

„Synu  —  synu  můj!"  zabědoval  hrad- 
ník a  vrhnul  se  na  zkrvácené  Jinochovo 
tělo. 

„Vrahu!  vrahu!"  zkřikl  Břeněk,  a  s 
postavou  vztyčenou,  hlavou  pozdviženou, 
Jako  strašlivý  soudce  k  Hosti  radu  přistou- 
pil. Oči  Jeho  svítily,  tváře  hořely,  a  ru- 
ce, Jenž  obě  do  prsou  bratrových  zaťal, 
se  třásly.  —  „Vrahu!  mluv  —  co  to  řekl 
Jaroš?  Bratrova  syna  pravil!  Jesti 
to  syn  můj?" 

„Zeptej  se  ho,  může-li  ještě  odpovědí- 
ti!"  zvolal  Hostirad,  Jako  vzteklý  zoufan- 
livec  ruce  starcovy  odmrštiv.  „O  n  J  e- 
8ti  syn  tvůj,  Jako  pacholek  v  službě 
mé  vychovaný.  Mě  ale  nech  na  pokoji, 
strašidlo  pekelné  —  a  děkuj  Bohu  svému, 
že  si  vlastní  rukou  syna  svého  nezkazi'1.'* 

Při  těch  slovech  zaměřil  ke  dveříím. 
Bázeň,  ouzkost,  strach  smrti  hnaly  Jej  z 
ložnice;  ale  nežli  ku  prahu  dostoupil,  vra- 
zil do  komnaty  Václav.  Obnažený  meč 
lesknul  se  v  rukou  Jeho.  Za  nint,  na  ka- 
menné chodbě,  viděti  bylo  asi  dvacet  sil- 
ných, ramenatých,  rozličnou  zbraní  ozbro- 
jených   rolníků. 

„Déle  venku  na  planém  čekání  nevy- 
držím!" zvolal  Jinoch.  „Má-li  se  tu  něco 
státi,   nestane  se   beze   mne.** 

„Co  to?"  zděsil  i  roznítil  se  znova  Ho- 
stirad, a  Jaroš  hlasem  Václavovým*  jako 
novým  a  dotíravějším  šípem,  k  životu  a 
starosti  probuzen,  rychle  se  vzchopiv,  ho- 
cha se  tázal:  „Co  tady  děláš?  Nepřikazo- 
val jsem    ti   — " 

„Co  tu  děláte  všickni  ostatní?"  zkřikl 
rytíř,  okem  plamenným  po  rolnících  lé- 
taje. „Jste  ve  spolku  s  tínrvto  šedivým 
zrádcem  a  chcete  mou  trpělivost  zkouše- 
ti?" 

„Jsou  ve  spolku"  —  odpovídal  Jaroš 
hněvivě,  a  vřelé  slzy  kanuly  imu  po  tváři 

—  „ale  se  žádným  zrádcem,  pane  cho- 
tecký!   Tys  li  a  š  i  trpělivost,  pane  zkoušel 

—  dlouhá  léta  trápil;  nyní  přišel  den  od- 
platy! Jestli  mě  v  bolestech  mých  ucho  ne- 
klamalo, jmenoval  se  právě  tento  starec 
bratrem  tvýim  —  bratrem  po  tolika  le- 
tech navráceným  —  a  tys  nedbal  na  slova 
Jeho?  O  pane,  pane!"  mluvil  dále  k  star^ 
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iimu  rytífi  choteckému,  kterýž  tu  z  k lo- 
potným, radostí  a  žalostí  rozpoltiným 
srdcem  jlnoohovu  ránu  ohledával  a  z  to- 
bohky  léčivý  balzám  vyndával.  „P^ne  múj 
—  proč  Jsi  nestrhl  rouiku  s  'OČí  služeb-níka 
svého,  jenž  té  byl  nepoznal,  divem  božím 
zachovaného?  Hořká  tato  hodina  nebyla- 
by    nás   snad    potkala." 

,,Ale  co  to  vie  znamená?"  přetrhl  Ho- 
st i  rad  bédování  starcovo,  neveda  kam 
dříve  proud  hnévu  svého  pustit  —  zdali 
na  šedivého  bratra  a  mladéh^o  Václava, 
kteří  teď  Zbyňka  na  lože  Jeho  kladli  ~ 
aneb  na  rolníky,  kteří  Jako  srostlí,  bez 
pohnutí  stálic  na  néco  d&ležitého  čekajíce. 
..  „Co  tu  chtéjí  nepozvaní  hosté?  Přiili 
s  tebou?" 

„•Semnou,  patie  Hostirade!"  odpovédél 
Jaroš,  tfa  doufám,  že  nepřišli  nadarmo. 
Oni  védí,  že  chováš  n^  hradč  svém  bra- 
trova syna,  i  požadují  nyní  pána  svého 
Od  tebe." 

„Krev  a  smrt  na  po  vzteklé  Jejích  kotr- 
by!" zabouřil  Hosti  rad,  Jehožto  smyslové 
divnými  výjevy  celého  Jitra  Již  Jako  po 
všech  končinách  rozčisnutí  létali  —  ijako 
tobé  tuto  do  zrádného  srdce  a   ust!" 

Po  téch  slovech  pozdvihl  po  druhé  pra- 
vici na  rozhorleného  starce;  ale  nežli  Ji 
s  ostrou  zbraní  opét  spustiti  mohl,  byl 
již  Václav  od  lože  odskočil  a  nyní  za  ry- 
tíře se  přitočiv,  tak  jej  v  ozbrojenou  ruku 
ťal,  že  ihned  s  divým  zařváním  meč  uipu- 
stii,  a  druhou  rukou  za  ránu  se  uchytiv, 
v  roznicenf,  v  bolestech  a  mrákotách  vrá- 
vorati  začal.  Zdéšeni  přiskočili  k  nému 
odéncí. 

„Sem,  sem,  přátelé!"  zvolal  mladík,  a 
zahořel  po  první  této  rárié,  kterouž  byl 
kdy  Čk>v6ku  mečem  zasadil,  boJechtivýn% 
nad  mládí  i  veselou  mysl  svou  prudkýtm 
fjtápolem.  Nebyl  to  již  mladý,  dovádivý 
klouček  z  nového  hradu,  ale  stál  Jako 
náhle  dozrálý,  pro  pravdu  a  právo  boju- 
jící rek. 

„Sem,  sem,  přátelé!"  volal  na  rolníky. 
„Vy  jste  přislíbili  hájiti  utlačeného,  pra- 
vého pána  svého  —  ejhle!  tu  leží  ukrutník 
a  trýznitel  Jeho!  Ať  nám  nyní  za  skutky 
své  zadost  učiní!    Sem,  sem,  přátelé!" 

S  velikým  hlukem  hrnuli  se  rolníci  do 
komnaty.  Marné  bylo  zpouzení  a  zuření 
vérných  Hosti  radových  odénců  —  on  sám 
také  nemohl  odpor  činiti,  a  takž  ležel  v 
nékolika  okamženích  pán  hradu  přenrvožen 
v  ložnřci  své  na  holé  podlaze,  a  odéncové 
sedéli  každý  v  jiném  koute,  majíce  nohy 
i    ruce  svázané. 


10. 


Byl  krásný  podzimní  den.  Slunce  do* 
stOiiplJo  polavičky  své  dennf  pouti.  Jasné; 
rozepnuta  visí  nad  novým  hradem  mod*| 
rá  nebes  opona.  Pod  ní,  na  prostrannéni  | 
náhradí,  stály  z  celého  hradu  snesené  sto-; 
ly,  a  kolem  nich  sedélo  rozmanitých  Jedl(-; 
kO  a  pltců.  Byli  to  chotečtí  zbrojnoši  a  rol* 
nřci   z   Hosti  radových  dédi-n.  , 

S  oumyslem,  i  na  véc  nejhorší  se  odvá- 
žitiy  byl  starý  Jaroš  po  ránu  opét  k  hradu 
se  navrátil,  veda  s  sebou  houf  ozbrojených 
polníků. 

„Hohó  —  Bartoni,  otevři T'  zvolal  na 
branného  a  stráiwiíka  veliké  bašty.  „Co 
déláš?  Neváhej!  Pán  se  bude  bertoho  jii 
mračit,  že  Jstme  dříve  nepřišli  —  h.oneinl 
Ať  se  co  nevidét  s  novou  posádkou  se- 
známíte —  kdyby  se  Korytanten  Ješté  Jed- 
nou   zaohtélo    o    naše    zdi    se    pokusiti!*' 

„Nu,  nu  —  vždyť  vám  snad  Již  na  pa- 
tách nesedí,"  mumlal  branný,  ibez  nejmen- 
šího podezření  padací  most  spouštéje;  „> 
z  té  selské  čeládky  nebude  mft  rytíř  ve- 
likého prospéchu  —  leda  že  mu  sklepy 
vyčistit  pomOže." 

Jarošova  oddanost  a  vérnost  ve  službé 
choteckých   pánů   byla  tak  známa,  že  ni-  ; 
komu    na   hrade   ani    napadnouti   nemohlQi  | 
žeby   hradník   néco  proti  vOli    rytířové  či-  ; 
nM  a  bez  védomí  jeho   tolik  cizích  mužO  I 
na   hrad   přivádéi.   Bez  hluku   a  zastavení 
obsadil  Jimi  starec  i  hned  chodbu  k  ipán» 
vé  ložnici,  a  tak  zůstalo  všemu  lidu  hrad- 
nímu tajenf>stviim,  cokoliv  se  pak  v  ní  u- 
dalo. 

„Houhou,  hoši!"  zkMkl  Václav,  kterýi 
byl  mezi  houfem  rolníků  s  otcem  do  hra- 
du se  dostal,  aniž  to  byl  starec,  plný  dů- 
ležitých myšlének  a  trapných  starostí, 
zpozoroval  —  „houhou!"  zkřikí,  když  se 
byli  v  komnaté  Hostirada  zmocnili,  a  on 
pak  sebéhna  dolů  po  kamenných  scho- 
dech, na  náhradí  nékolik  zbrojnošů  zastiiil, 
an  hlavy  k  tajnému  rozmlouvání  sestrko- 
vali.    „Hoši,    chystejte    hrdla!    Dnes  bude 

veselo  na  Chotči veselo,  až  nás  všechny 

závrať  popadne.  Rytíř  dá  dva  sudy  vyva- 
liti —  a  kdo  daru  jeho  nejlépe  užiti  do- 
vede, bude   mu   host  nejmilejší!" 

Čeleď  chotecká,  Jež  po  noci  nepokojné 
všeho  jimého  spíše,  nežli  kvasu  a  veselí 
se  nadálá,  a  když  Jí  na  to  sám  Jaroš  hod- 
nou zásobu  mouky  a  masa  z  pánovy  ipíž- 
nice  vydal,  bez  průtahu  k  rozpustilému 
dni  přípravy  činila. 
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Pod    záminkou,    že    v    dneiním    věse U I        ,,Zdráv  buď  Hostirad,  jediný  pán  nái!" 
^1  tid  z  dedJfi   pánových   zúčastniti   8e.  má,    zkřikl  nato  mezi  Qhoteckpu  čeledí  muž  ve- 


přít rhl   bny   ha   to   jtété  jiný  zástup   rol- 
níků   do    hrady,    a    kdyi    hlásník    hodinu 
potední    oxnanríovalf    usedli    vousatí    odČn- 
Ci   Hostí  radovi   %  té  mi  to  hostmi  za  rozsta- 
v«né  po  náhradí  stoJy,  a  prázdnili  pod  ái- 
^m   nebem    plné   číše   za   zdraví    dobroti- 
Mho  rytíře,  který  se  zatím  v  krutých  bo- 
lestech  na   loži   válel. 

Domácí    lid    nemohl    oviem    pochopiti, 
l^prsč  se    dnes    Hostirad   mezi   ním  ani    ne- 

uje.  anelH)  proč  mu  vlastnč  dhcs  ho-    éi     —     píte,      přátelé,     za 
přistrojit;    aviak    stran    této    poslední ,  nejhodnějšího      rytíře!     — 


liký,  na  bojišti  a  po  lesíph  otužený  a  v 
Hosti  radové  služtbé  zestaralý.  ,,Zdráv 
buď!"  zkřikl  ještě  jednou  —  „a  tcdo  se 
nemodlí  semnou,  tomu  narazím  lebku^  že 
ji   bude    míti    co   živ   ovazovati!*' 

Při  tom  se  byl  dle  celé  výšky  avé 
vztyčil,  očima  koleni  stříleje,  Jestli  by 
kde   odporného  smýšlení    nalezl. 

„Zdráv  buď!  zdráv  buď!"  zvolaF  n^- 
to    z    plného    hrdla    Václav    —  ,,plte.    ho- 

zdrávi      toho 
A    ty      voufia- 


fiybnosti  dostal  posléz  vysvětlení  od ;  tý,  rvedůvérný  Dobšf!"  obrátil  se  k 
Václava,  kterýž  vínem  a  událostmi  dnes-  zbrojnoši,  „nebuď  podruhé  hned  s  výhro- 
hího  jitra  rozčilen,  sám  a  sám  mezi  stoly  žováním  po  ruce.  Čili  myslíš  opravdu,  že 
dný  sud  přivaliv  a  na  dno  postaviv,  by  nikdo  na  světě  již  tak  hodným  býti 
vylezl  a  pak  s  něho  k  rozesmálým    nemohl    jako    pan    Hostirad?    Pomysli    — 


Dvnikům  hlasitě  řečniti  začal. 


pan  Břeněk  jest  jeho  vlastní  bratr  —  oba 


.^Přátelé,   při    víně    a   pečeni    v   radosti    jsou    kmenové   z   jednoho   těla   a    z   jedné 
fhromáidéní'*   —  točil   se   kolem    do   kola '  krve.    Tys    pana    BřeiSka    ovšem    neznal; 

—  „někteří  jsou  mezi  vámi  zajisté,  kteří  jelikož  tě  rytíř  Hostirad  odněkud  z  uher- 
o  podivných  příhodách  pánů  choteckýoh  ských  lesů  přivedl;  ale  zeptej  se  našich 
rozličné   pohádky  slyšeli  —  jiní  snad,  kte-    mužů,    kteří    ho    ještě    v    paměti    chovají 

neslyšeli.    Náš    pán    měl    jednou    otce,    —  ti   tobě   o    něm    krásných   pohádek    po^ 

>kož  je  věc  velmi  přirozená,  a  měl  také    vědí.  A  slovem  —  abyste  mi  všickni    uvé- 

bratra   —  jakož   i   to  věc  dosti    přirozená  |  řilí,  jak  štědrý,  laskavý  a  přející  pan  Bfe- 

lýti   mOže.  Že  mu   otce  pochovali,   o   tom  '  něk  býval  —  natáhněte  ruce  —  tuhte  vám 

jestli   ale  kdo   bratra   pochoval,   to    něco   posílá." 
nevěděl;    a   hle!    skoro    po   dvacíti    letech  Přitom  vytáhl  z  ňader  jeden   z   onécN 

vrátil  se  bratr  jeho  —  a  žádný  ho   ne-    sáčků,  jeK  byl   starý   Jaroš   před    úsvitem 
iznal.  Chodil  po  hradě,  chodil   po  našich    z  truhly  své  vyndal,  a  bera  z  něho  penii 
[inách   —  a  žádný   ho   nepoznal.   Tobě,    po    penfzr,    před    každého    hodovníka    dva 
irešt.  nedávno  sekera  se  špalku   do   no-    lesklé   stříbrné   groše    hodil, 
hy  fklouzla  —  víš-li,  kdo  ti  ránu  zahojil?         „Vy   hoši    domácí"—  mluvil   dáie.   ,.má' 
Ty.  Bartáku,  ondyno  si's  ruku  vymrštil  —    te   prý    to    za    zdraví   jeho    propiti,    a    vy 
víi.ri.  kdo  ti  ji   narovnal?  Rytíře   Hostira-    noctiví  přátelé,  z  Chotče,  z   Mořiny    a  Vo^ 
.da  vlastní   bratr  to  byl,  jejž   bylo    mnohé    rechu,   máte  prý   ženám   dobrý  den    udéla- 
:o  již  jako  dávno  v   Pánu  zesnulého  —    ti.  Kromě  to  všecko  vyřiďte  sobě  a  všem 
li  spíše   od   jedné   veselé   noci   pod   suti-    poctivým    duším    poděkování    pana    Bren- 
vlastního    domu    schovaného    opia-    ka  za  všeliké  dobré  kousky,  ježto  jste  kdy 
ivalo.  To  vy  se  divíte!    To  vy  koukáte!    synáčku   jeho  poskytli,   an   tu   mladá    réta 

—  Ano,  ano!  ctihodný  lékař  náš  je  bývalý    v  přísné  škole  trávil,  aby  se   k  budoucím 


rytíř  Břeněk,  pán  starého  hradu,  a  kdy- 
byste skrze  zdi  prohlédnouti  uměli,  vi- 
déli  byste,  jak  se  nyní  s  panem  Hosti- 
řadem,  mladším  bratrem  svým,  v  ložnici 
objímá." 

..Zdráv  buď  náš  starý  pán!"  ozval  se 
zvučný  hlas  mezi  rolníky.  „Pánbůh  ho  po- 
téi  a  posilni  v  jeho  starostech  a  rado- 
stech!" 

..Pánbůh  ho  potěš!"  zvolal  po  něm 
houf  rolníků,  v  nichžto  neočekávaná  tato 
zpráva  novou  naději  znítila,  a  z  plných 
konvic  proudil  se  chutný  nápoj  do  ochot- 
rých  hrdel. 

H. 


dnům  otužil." 

„Co  to  zveš  o  synáčkovi?"  zabručet 
veliký  Dobeš.  „Já  o  něm  ještě  ani  slova 
neslyšel,  a  nevím,  že  bych  mu  by!  co  do^ 
brého    udělal." 

,.Ty?  To  můžeš  míti  pravdu;  alíf  mno- 
hým štilcem  jsi  ho  potěšil." 

„Já  — :  ditě  rytířské  stilcem?"  zahut^f 
zbrojnoš  a  stáhl  huňaté  obočí.  „Nemluv 
mi  do  očí  takové  lži,  kterými  se  zadávíš t 
Kde  jest  a  kdo  jest  ten  rytířův  syná- 
ček?" 

..Kde  jest  —  kd?  jest?'*  opako- 
vali   po   něm    všickni    oděnci   chotečtí;    ale 
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nežli  Jím  Václav  aneb  kdo  Jiný  z  přitom-, 
ných    rolníků    odpověděti     mohl,     zazněla  ^ 
před    branou    prostá,    ale    veselá    hudba, 
vyzývajíc  k  oblíbenému    národnímu  tanci. 


11. 


Drahně  let  neslýchaný  hluk  rozléhal 
se  na  novém  hradě.  Rowesetena  byla. 
tvář  oděnců  choteckých,  a  odložena  spo- 
čívala stranou  těžká  zbraA.  aby  Jim  kro- 
ky nemátla  při  tanci.  S  veselou  hudbou 
byla  vtrhla  do  hradu  mládež  vesnická,  a 
po  náhradí,  kdež  dávné  časy  ani  ženské- 
ho roucha  viděti  nebylo,,  točily  se  dnes 
dívky  Jako  o  výročním  svátku  v  hlučné 
krčmě.  Veliký  díl  čeledi  domácí  byl  Ještě 
dle  věku  a  smejslení  svého  schopen  užiti 
veselí  tohoto,  a  rozčilen  Jsn  Již  vínem, 
neotálel  dlouho  chopiti  se  radůstky,  jižto 
se  mu  tak  nenadále  poskytoivalo.  Jenom 
nejstarší  pacholci  mračili  čela,  vrtěli'  hla- 
vami a  začali   nedů věrné  řeČi  prohazovati. 

,,Ho8tlrad  musí  z  návratu  starého 
bratra  nelidskou  radost  míti,"  mumlali 
mezi  sebou  —  „a  nepozbyMi  Již  rozumu, 
č^spoň  se  mu  kolečka  zle  pomátla.  Jídlo 
a  pití  bez  něho  —  sukně  a  rejdy  na  hra- 
dě —  tomu   ďábel    rozuměj!"  | 

Avšak  u  všeobecném  víru,  kterýž  nyní 
rozveselenou  čeleď  uchvátil,  nemohlo  je- 
jích podezření  dále  zniknouti.  Vesele  zněla 
hudba,  bezstarostný  ozýval  se  smích,  a 
mladší  zbrojnoši  snažili  se  nejapné  žerty 
prováděti.  I 

S  tváři  uhřátou,  zemdlen  skoro  po  ce- 
lém těle,  vykradl  se  z  hluku  tohoto  Vá- 
clav, pospíchaje  krokem  rychlým  ku  ko- 
mnatě, kdežto  posud  Chotecký  lékař  pře- 
býval. Nacházelať  se  blízka  u  ložnicr/ 
Hostiradovy,  a  tudíž  mu  bylo  Jíti  po  chod- 
bě, kdež  několik  srdnatých  rolníků  Jako 
na  stráži  stálo,  aby  se  nižádná  noha  zvě- 
davá ke  dveřím  nepřiblížila,  za  nimižto 
se  utajená  osudná  činohra  pánů  chote- 
ckých dnes  ukončiti  měla.  Synu  Jarošo- 
vu nebránili  cvšem  vstoupiti  do  komnaty, 
a  takž  vešel  tento  potichu  do  vnitř,  kdež 
u  lože  šedivý  Jeho  otec  seděl,  kalným, 
zaslzeným  okem  hledě  na  bledého  Zbyň- 
ka, kterého  sem  byli  přenesli.  Hlava  star- 
cova byla  svěšena,  ruce  na  kolenou  se- 
onuty  —  v  celé  postavě  Jeho  jevila  se 
náramná  žalost.  Bedlivě  dával  pozor  na 
dechot  raněného  jinocha,  kterýž  tu  bez 
Dohnutí  ležel  v  polovičních  mrákotách, 
Břeněk  byl  na  chvíli  k  bratrovi  odešeí,. 
Jejž  byli   v   ložnici  jeho   nechali. 


„Jak  se  vede,  očc?**  promluvil  VáríaVj 
a  dvéře  pozvolna  za  sebou  uzamknuv,  pm 
prstech  k  loži  přicházel.  „Co  dči5  Zij^ 
nék?** 

Jaroš  narovnal  sehnuté  týlo  své  a  lUS 
okamžik. oči  na  Jinocha  upřev,  ukázal  iMt 
lože  „Tu  leží"  —  řekl  přitom  h»asem  fa«fi 
leští  dušeným  —  ,,tu  leží,  jakoby  s=  M^ 
rakve  chystal,  a  s  ním  dokonává  i  radost 
má."  j 

„Ach,  nechytej  se  tak  smutných  my- 1 
šlének,  tatínku  šlechetný!"  těšil  ho  licho- 
tivě mladík.  „Pan  Břeněk  naučil  se  dobr*; 
rány  zavazovati  —  a  láska  otcovská  m«rj 
šťastně  ruku  povede.  Ty  milý  pane!  k  č^ 
mu  pak  by  nám  Pánbůh  tak  pékné  oči 
osvítil,  kdyby  nám  je  teď  zase  pláčem  za« 
kaliti   chtěl?** 

„Soudy  a  cesty  věčného  řízení  jsou  tak 
divné  a  tajné,"  odpověděl  starec,  ,^e  ne- 
možno určiti,  co  nám  nejprvnějši  okamžik 
přinese.  Staré  srdce  mé  okřívalo  sladkou 
radostí,,  když  sem  si  druhdy  onu  chvíti 
na  mysl  uváděl,  až  budu  mocí  Choteokým 
říci:  „Ejhle,  tento  pán  Je  váš!  —  a  nynf 
to  srdce  žalosti  puká  i  položí  se  s  drahýntl 
hochem  do  hrobu." 

„Ai,  otče!"  domlouval  mu  Václav^   „ne- 
budiž    tak    malomyslný!      Na    tobč    neleží 
vina,  žes  nám  dnešek  zármutkem  zastřel; 
tys  učinil  pro  pány  své,  co  věrný   služeb-' 
nik  učiniti   může;    co  se  proti  vůli   a    síf^-^ 
tvé  zběhlo,  nesmí  tě  trápiti." 

„Nesmí?'     odpověděl    Jaroš   s    hořkýnt  > 
usmáním.  „Milý  hochu,  tomu  ty  nerozumti 
—  mysl  tvá  to  nechápe.  Učinil  sem  arci,** 
mli/v.il  dále,  a  vzchopiv  se,  mladíka  prudce  ] 
za   ruku   popadl  —  „učinil   sem,  co   vérný  1 
služebník  učiniti  mohl.  Sobě  neodchovar   I 
sem   věrností   svou   zlaté  žně  —  BOh    ale    I 
dá,  že   nebyla   zcela  marná  jakákoli   obět  1 
má.  Václave  —  mé  drahé  dítě  —  pohledni   1 
na  soudruha  pacholetství  svého,  pohlední    ! 
na  bolest  otcovskou  —  a  pamatuj  na  tuto    \ 
chvílí  po  celý  budoucí  život  svůj.  Človék    : 
neví  za  jitra,  co  mu  během  denních  hodin 
připadne,  a  hemúte  za  dne  sčísti,  co  proA 
doba  noční  chystá;   ale  jakákoli  změna  té    ' 
potká,   jinochu,   jejžto    sem    po    celý    věk 
jako   spasení   miloval   —  vždycky   ti    stůj 
před  očima  obraz  raněného  Zbyňka,  a   na 
mládí  tvé  tě  pamatuj!" 

„Co  mi  to  povídáš,  otče?"  divil  se 
Václav,  který  slovům  starcovým  neroz- 
uměl. „Jaká  změna  mohla  by  mne  po- 
tkati? Na  mou  věru  —  kdybych  nevěděl, 
že  sem  dr\f  vefmf  opatrně  do  žbánu  na-  ' 
hlížeí,  abych  mohr  oči   na  všech  stranách     i 
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;i,  myslHbych,  že  se  mnou  ve  snu  roz- 

JHůch  toho  —"  odpovédél  Jaroi,  a  sta- 
rostlivým okonn  na  Zbyňka  pohlednuv, 
Uviděl  syna  k  oknu,  kdežto  pak  temnými 
fetovy  dalif  rozprávku  začal.  „Nech  toho 
Ipfil;  jasnéji  dosavad  promluviti  nesmím 
'y-  ale  brzo  se  před  očima  tvýma  rozsvítí. 
jP^iéls  také  Dobruika  do  hradu?" 
i  «Ta  ubohá  nepřiila/'  odpovédél  Václav. 
Lnchí  také  divu  —  uplakané  oči  nehodí  se 
aMd  tanečníky,  a  mné  se  nepovedlo, 
pych  Jt  byl  potéiil.  Přece  viak  jsem  Lí- 
k  jeité  jednou  pro  ni  poslal."  * 
.Zbyněk  se  také  po  ní  ptal,  jakmile 
MytlO  a  tiché  mysli  nabyl  —  a  mélo-liby 
U  v  skutku  néco  lidského  potkati,  přál 
bydí  mu,  by  aspoň  z  té  strany  utéiení 
I,  bude-li  muset  z  jiné  strany  jeftté 
Mcotti  zakusiti." 

^  .Ale  otče  —  netrap  mé  zbytečnými 
i!  Ci  by  opravdu  Zbyňkovi  tak 
Nlilcé  nebezpečí  hrozilo?  Pane  na  nebi! 
^  nedej,  abych  se  reptati  učil.  K  čemu 
zAstanu  já  zdráv  a  na  svété,  má-ll 
zahynouti,  na  néjž  tak  mnozí 
Ivvě  doufání  skládají?" 
Vtom  veiel  iedivý  Břenék  do  dveří. 
^Pane  rytíři!"  obrátil  se  k  němu  Vá- 
V,  a  tkvélá  slza,  vzácná  to  perla  v  oku 
likově,  třásla  se  mu  na  tmavých  řa- 
kh  —  „muži  učený  a  mnohozkušený! 
sa  vede  Zbyňkovi?  Proč  odcházli  od 
jeho,  a  drahý  čas  u  muže  ztrácíš, 
■Mto  jádro  naveskrz  hlodavým  červem 
kaženo  jest?  Tam  nenabudeé  bratra  a 
ly  ztratíš  syna!" 

Břenék  se  byl  při  slovech  jeho  zasta- 
vil, a  bedlivé  ho  poslouchal.  Ve  tvář  jeho 
^ii  ee  od  jitra  tak  hluboká  bolest  vryla, 
b  na  ní  veškeré  známky  přestálých  stra- 
ní Jaico  lehké  letní  obláčky  proti  temným, 
fcwBionosným  mrakům  vypadaly.  Krok 
1^  byl  zdlouhavý,  třesoucí-se,  jakoby  od 
f^a  o  deset  let  byl  zestárnul.  I  chtěl 
^  odpověděti;  v  tom  ale  hnul  sebou 
^^T^  a  t  hlubokým,  táhlým  povzdechem 
•éí  otevřel. 

•Zbyňku!  Zbyňku!"  zvolal  Václav,  a 
fydíle  k  loži  přiskočiv,  celým  tělem  se 
»  raněného  přehnul.  „Bůh  té  uchovej, 
Iratře!*' 

Ubé  usmáni  přeletélo  přes  ubledlé 
Ivtfe  raněného,  když  oko  zakalené  naň 
^<v,  srdečného  Václava  poznal.  Pozvol- 
itlavou  několikráte  pokynuv  a  ruku  mu 
IV.  otevřel  ústa.  „Co  délá  Dobruška?" 
li  oe  hla:;em  tichým. 


„Nemluv,  synu  můj!"  prosil  ho  šedivý 
otec,  an  byl  zatím  také  k  loži  přistoupil. 
„Každé  pohnutí  je  ti  škodlivé.  Dívka 
srdce  tvého  je  dobré  mysli  a  dosavad  pev- 
né nadéje.  My  jsme  ji  nechtěli  nadarmo 
zarmoutit  a  smlčeli  jsme  jí  nehodu  tvou. 
Není-liž  pravda,  Václave?" 

„Aj  —  Dobruška  nemá  ani  pomyšlení, 
co  nás  tu  na  hrade  potkalo!"  odpovédél 
jinoch,  kterýž  byl  pohlednutí  starcovu  po- 
rozuméi;  „a  já  nebudu  blázen,  abych  ji 
řekl,  žes  na  lože  upoután,  nebude-li  té  né- 
kolik  dní  viděti." 

„Jen  jestli  mé  kdy  uvidí!"  vzdychl 
Zbyněk,  upíraje  zakalené  oči  na  bývalého 
lékaře.  —  „Ty  jsi  zarmoucen,  otče  —  umé- 
ní  tvoje  nedává  ti  žádné  útěchy?  —  Řek- 
ni, musím-li  umříti?" 

„Tiše  —  tiše,  synu  můj!"  odpovédél 
starec  hlasem  prosebným.  „Proč  té  lekají 
takové  obrazy?  Zármutek  můj  —  vidíš-li 
jej  skutečné  na  tváři  mě  —  pochází  z  ne- 
lidské zatvrzelosti  bratra  mého,  kterýž 
byl  nevinný  mladý  věk  tvůj  tolikerým 
protivenstvím  obtížil.  V  uzdravení  tvoje 
ale  doufám  —  nechtěj  se  marným  stra- 
chem  désiti." 

„Já  jsem  beze  všeho  strachu,"  řekl  ra- 
néný'  „Mladost  moje  nebyla  tak  nešťast- 
ná, net>oť  sem  tu  měl  otce  i  bratra  —  a 
co  sem  kdy  byl  od  muže  příbuzného,  jak 
pravíte,  zlého  zkusil,  zapomněl  jsem  v 
čase  posledním,  kdežto  mi  láska  slad- 
ké dary  přinesla." 

„Ona  ti  je  opét  přinese,  dlté  mé!  — 
jenom  se  marné  nezarmucuj  a  hleď,  aby 
ses  tiše  zachoval." 

„Že  mi  je  opét  přinese?"  promluvil  ji- 
noch hlasitěji,  a  lehký  červánek  mu  po 
tváři  přeletěl.  „Otče  —  otče!  Já  se  budu 
slova  tvého  držeti!  Neboť  jsem-li  sku- 
tečné synem  tvým  a  nesmél-li  bych  se 
pak  láskou  k  dívce  sklonití,  že  jest  nižší 
rod  její  nežli  můj  —  Bůh  mé  slyší!  — 
pak  si,  muži  starý,  radéji  jiného  syna  vy- 
hledej —  já  zavru  oči  s  tím  védomím,  že 
sem,  umíraje  pro  dobrodince  svého,  dívce 
vérnou   lásku  zachoval." 

Navzdor  zabraňování  Břeňkovu  byl  ji- 
noch raněný  tato  slova  s  mnohým  namá- 
háním pronesl,  aŽ  pak  zemdlen  opét  oČi 
zavřel. 

„Zachovej  ji  —  zachovej,  hochu!"  zvo- 
lal nyní  Jaroš,  kterýž  posud  opodál  stoje 
s  tlukoucím  srdcem  rozprávku  u  lože  byl 
poslouchal.  „Těš  se  v  těžkosti  své  láskou 
a  věrností  —  ona  té  nezklame!" 

Přitom    k    loži   přikročil. 
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„8  t  a  r  ý  J  a  r  o  fi.  kterého  jsi  posud 
otcem  nazýval,  praví  tobé:  drž  se  pevné 
lásky  své;  ona  ti  vétáího  blaha  připraví, 
nežli  jméno  a  statky  rytfřské.  Já  ti  sli- 
bují dívku  tvou!  Vezmi  slova  má  za  po- 
silu a  za  lék  platnéjáí,  než  jakéhož  ti  lé- 
kař   nejučenější    podati    může." 

.,Nech  ho,  starý  —  nech  ho!"  začal 
nyní  Břenék  s  vlídnou  domluvou  a  chtěl 
Jej  i  s  Václavem  od  lože  vzdáliti.  „Pro 
ného  není  platnějšího  léku  nad  pokoj  a 
ticho.  Všeliké  pohnutí  mysli  mu  škodí. 
Čili  mi  chceš  dité  svévolně  zabiti,  nad 
nímžto  si  léta  dlouhá  tak  tajně  a  pečli- 
vě  bděl?" 

„Nikoli  —  nikoli  —  já  ho  nechci  za- 
biti, neboť  bych  zavraždil  poslední  své 
zemské  doufání!"  zvolal  hradnik  s  neoby- 
čejnou prudkostí  a  dral  se  opět  k  loži.  „Já 
ho  musím  zachovati  —  a  ty  mi  v  tom  ne- 
zbraňuji Úzkosti  smrtelnou  bývala  trá- 
pena duše  má,  když  mu  hrozíval  Hosti- 
radův  hněv  —  i  nechci  se  nyní  třásti,  když 
ukrutník  jeho  malomocen  na  loži  se 
válí." 

„Děkují  ti  za  lásku  k  dítěti  mému," 
odpovídal  Břenék;  „ale  nezarmucuj  příte- 
le svého  nevčasným  bědováním  — " 

„K  dítěti  tvému?"  zvolal  Jaroš,  a 
zraky  jeho  divně  hoříce,  rychle  kolem 
létaly,  vysoký  pot  vystoupil  mu  na  vyso- 
ké čelo  a  třesení  pojalo  oudy  jeho.  „Já 
nehlídal  dítě  tvé!  Zbyněk  je  částka 
těla  mého  —  a  já  si  ji  nedám  nyní 
vzít.  Ty  nevíš,  co  jsou  otcovské  bolesti; 
ale  já  jich  zkusil  v  neskončené  míře.  Tys 
nemiloval  dítě  moje  jako  já  tvoje,  a  ne- 
obětoval si  hocha  svého  jako  já  za  tvého. 
Ale  teď  si  ho  chraň  sám!"  volal  s  divou 
rozčileností  dále,  když  byl  Václav  z  kom- 
naty vyskočil,  an  se  na  náhradí  nenadálý 
povyk  ztrhnul  a  meče  tam  břinčeti  začaly. 
„Slib  mOj  jest  ukončen  —  a  já  se  dám 
se  svým  hochem  pochovati." 

Žalostí  zchvácen  sklesl  věrný  sluha  na 
židli  a  skloniv  hlavu,  zůstal  jako  obraz 
mužné  bolesti  seděti.  Již  nepromluvil,  ale 
hojné  slze,  kanoucí  po  starých  tvářích, 
mluvily  zřetelněji,  než  by  jaká  slova  koti 
byla   mohla  učiniti. 

Ticho  nastalo  v  komnatě;  ale  tím  hluč- 
něji  bouřilo  se  nyní  po  náhradí.  Byl  to 
zápas  rolníků  s  domácí  čeledí,  ku  kterému 
je  byl  vlastně  Jaroš  na  hrad  přivedl.  A 
však  boj  tento  nebyl  dlouhý;  neboť  mezi 
tancem  a  veselím  byl  veliký  díl  zbrojnošů 
zbraň  odložil,  a  nemohl  se  pak  rolníkům 
opříti. 


Vychová net"  pomsty. 

Celý  hrad  upadl  y  úplnou  moc  Jarol 
vých   spojenců. 


12. 

Tmavá  noc  byla  opět  rouchem 
chlivým  chotecké  oudoli  zahalila  —  a  of 
strměly  na  koncích  jeho  k  nebesům  \ 
llké  hrady  s  vysokými  baštami,  jako  stU 
nici  veškerého  kraje.  Teskllvé  ticho  pM 
válo  na  hradě  novém.  'Pokřikování  hodj 
ntků,  žerty  tanečníků,  vřeátivá  huél 
zvuky  zbraně,  klení  odéhců  —  vše 
zmizelo,  a  jakoby  pevnou  branou  na  fl 
stranné  náhradí  a  do  bohatých  kom« 
byla  liduprázdná  temnota  vešla  ->  au 
jakoby  do  hradu  zboř  nemluvných 
byl  vtrhnul:  nikde  se  nejevilo  znami 
života.  Jen  tesklivé  skučení  psů  v 
dách,  aneb  slaté  houknutí  strážných  i 
níků  na  hradbách  někdy  pronilcly  toé 
nepřirozenou   tichostí.  i 

O  velikou  baštu  podepřen  stál  na  hn 
bách  Václav,  upíraje  bystré  oči  své  s  t 
kým  namáháním  na  temnou  cestu,  ktei 
vedla  ke  hradu.  A  však  nevyspánf  rt 
předešlé,  starosti  a  práce  minulého  i 
začaly  mladé  oudy  jeho  již  umdlením  I 
čiti,  a  víčka  se  mu  bezděky  zavřela.  811 
tu  v  polovičním  spaní;  tělo  odpočivil 
ale  duše  bděla,  uvádějíc  mu  příhody.  K 
rýchž  byl  v  několi4<a  málo  uplynulých  I 
dinách  přeslechl  a  zkueil,  v  divné  zml 
nici  na  mladistvou  pamét  1  viděl  st  Ji 
malé  pachole  hráti  a  běhati  na  stai^ 
hradě,  jehožto  stěny  stříbrem  a  dra^ 
kamením  se  lesí<ly  jako  jasná,  hvézdtfj 
posetá  obloha.  Milostná  tvář  ženy,  tdl 
rouž  matkou  nazýval,  usmívala  se  na  i 
ho,  kamkoli  se  krqk  jeho  obrátil,  a  kd 
kolí  se  octnul,  stál  za  ním  laskavý  mi 
kterýž  ho  synem  jmenoval.  Tísic  kvšf 
lesklo  se  na  širokém  předhradí,  sladké 
voce  a  milé  hračky  vábily  pachole,  kai 
koli  oko  jeho  padlo.  Srdce  jeho  bylo  pD 
radostí,  a  dnové  jeho  ubíhali  bez  plH 
Tu  se  náhle  divý  mui  u  brány  zjevil  a  t 
6al  veselí  ze  hradu  tisknouti.  Tvář  jd 
jest  ohavně  ušklebena.  dech  jeho  ia|i 
chá  krví,  a  oči  jeho  plápolají  jako  horos 
pece,  ukrutný  zážeh  vysílajíce  do  hná 
Nadarmo  ukrývá  se  před  ním  matka  s  f 
cholátkem  —  nadarmo  jej  otec  zbraní  a 
hánf.  Ohava  se  šklebí,  a  plamenem  i 
jeho  usychá,  cokoliv  živo  na  hrade.  M 
ka  umdlévá,  otec  podléhá  smrti,  pach< 
zalézá  mezí  květiny;  a  však  i  ty  ov^ 
vadnou  př^  naramněfn  cmmu  —  a  ptcíH 


r 
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Uče  popfvé  za  svých  mladých  dnů.  Tu 
Tnáhle  starec  vyskytne  —  přívětivý,  la- 
lavý  starec,  a  vezme  pachole  do  svého 
iničí,  přivine  k  srdci,  a  napáji  a  ochla- 
gje  dítě  krvi  svou,  a  neohrožené  je  před 
feinu  divokého  muže  unáií.  I  utíká  s  ním 
uhé  éasy,  a  pachole  u  srdce  Jeho  zrÚstá 
m,  a  vesele  op6t  do  světa  pohlíží.  Ko- 
dostanou  se  oba  do  skvostného  pa- 
Král-  tam  «edí  na  zlatém  trůně,  a 
ké  množství  draze  ošacených  pánů 
lni  před  ním  kolena.  Kolem  Je  lesk 
bra  a  drahého  kamení,  Jakýž  druhdy 
otcovském  hradě  vídával.  V  tom  za- 
Hy  trouby  ke  cti  laskavého  starce, 
byt  pachole  vlastní  krví  ochránil. 
i  když  nyní  Václav  očí  svých  na  ochran- 
^  bedlivěji  upi^el,  zdálo  se  mu,  Jakoby 
i  Mm  podobu  otce  hradníka  poznával. 
Mt  zavznély    trouby   —   a    Vádav    pro- 

E^i. 

I   Hllsník   troubil    na   baště,   dávaje  zna- 
IMí,  le  pozdní   hosté  k  hradu  přitrhli. 
I  .Kdo  tor"  zvolal  Jinoch,  kvapně  si  oči 
^íraje.  .,ZepteJ  se,  příteli!" 

Řekněte    starému    Jaroši,"    ozval    pei 

lý  hlas    před   branou,    ,4e    tu    Jsou 

í  hosté  z  Prahy." 

,Otevři  —  otevři,   Bartoni!"  zkřilcí   na 

Václav.   „Spusťte    most  —   neváhejte!" 

A  sám    přitom    pospíchal    s    hradeb    k 

i  bráně,    kdež    byl    příbytek    starého 

a  rozsvítiv  tam   pochodeň,  očeká- 

pozdních   hostí. 

Řetězy  tlusté  zarachotily,  a  po  spu- 
padáku  vjela  do  brány  na  statné 
dlouhým  rouchem  zastřená  ženšti- 
K  kterouž  dobře  ozbrojení  a  Jak  se  zdálo, 
M  ibrani  vycvičení  oděnci  doprovázeli. 
po  předu  šel  chotecký  krčmář. 
I  Na  náhradí  pomohli  ženštině  ochotně 
m  aedla,  a  Václav  Ji  uváděl  na  to  do  hra- 
Ai,  dosti  zvědavě  na  její  neobyčejné  tma- 
i»t  reueho  i  na  vážnou  a  důstojnou  tvář 
foMédaJs.  UcU  mu  viak  držeta  švftořhrý 
pKfk  na  uzdě. 

Brali  ae  přímo  k  ložnici  Hostiradově. 
*-  V  této  komnatě  nacházely  se  hodinou 
i^fiecnií  tři  osoby:  oba  ohotečtí  pánové  a 
^^^  jéjicfi,  Jaroš.  Hostirad  ležel  na  loži, 
rintr  nad  ním  bděl,  a  starý  hradnfk  stál 
I*  HHibskýth  myšlénkách,  pln  divného  oče- 
}MiA  u  okna  _  dflem  jakoby  na  hvězd- 
í*>^  nsM  zprávu  o  příští  hodině  čísti, 
l^m  Jakoby  v  tmavém  oudolí  někoho 
f«MíénMti  chtěl. 
I     HOttIrsd  létel  celý  zesláblý.  V  divém 


zuření  byl  si  obvazek  s  raněné  ruky  strh- 
nul, odpor  Čině  vší  laskaivé  péči  bratrově. 

„Upusťte  ode  mnt,  podvodníci!"  soptil 
s  tělesnou  i  duševní  bolestí.  „Nadarmo  se 
na  kořist  těšíte  —  Já  se  nedám  pro  muka 
uchovati.  V  proudu  vlastni  krve  tělo  své 
utopím  —  ale  duše  má  zůstane  na  živě 
a  bude  vás  všemi  úhly  světa  pronásledo- 
vati. Zoufati  budeš,  nevěrná  šelmo!"  mlu- 
vil dále,  očima  divě  po  Jaroši  toče  — 
„kletba  moje  bude  tě  stíhati.  Zrada  tvoje 
nepřiinese  ti  sladkého  ovoce  —  ale  vlasy 
sobě  vyrveš  na  hrobě  mém!" 

„Zemdlený  sklesl,  a  bratr  chopil  se 
s  obnovenou  bolestí  raněného  ramene,  aby 
Je  opět  zavázal. 

„Toho  sem  tedy  docílil  službami  svý- 
mi 7"  promluvil  Jaroš  v  slovech  polota- 
Jených,  a  hlavu  svěsic,  oči  před  sebe  u- 
přel.  „K  tomuto  konci  přivedla  to  věrnost 
má?  Bože  na  nebesích  —  neuvediž  mě 
v  pokušení,  abych  u  vysokém  stáří  svém 
reptati  se  učil!  Naděje  moje  byla  silná; 
a  však  nyní  počíná  se  v  kořenech  vi- 
klatl." 

V  tom  zazněla  trubka  na  baště. 

„Posel  můj  se  vrací  z  Prahy!"  promlu- 
vil Jaroš  hlasitě,  a  dychtivě  se  při  zvuku 
vom  narovnal.  „Okamžení  se  blíží,  kdeft 
budu  mít  vzíti  odplatu  za  mnoholeté  za- 
pření." 

8  těmi  slovy  odešel  z  komnaty. 

Hostirada  byla  trubka  hrásníkova  ze 
slabé  mrákoty  protrhUk  Otevřel  očí  á 
chtěl  Jimi  bratra  proteknouti.  Nevěděl 
v  prvním  okamžení,  co  se  bylo  udalo. 

„Kdo  se  to  blíží  k  bráně  mého  domu?" 
Jal  se  pak  tázati.  „Já  jsein  nemocen  — 
Já  Jsem  u  vězení  —  nechci  žádného  vi- 
děti." 

„Upokoj  se,  bratře!"  začal  ho  starec 
těšiti  —  ..a  seber  smyslů  svých  k  radost- 
né  hodině.  Cokoliv  se  zběhlo,  považuj  za 
dlouhý  trapný  sen  —  a  probuď  se  k  ra> 
dcstnějšímu  Jitru,   kdež   kyne   smíření." 

„Nech  mne  umříti,  nenasytný  ještěret*^ 
utrhl  se  Hostirad. w„Řeči  tvoje  jsou  nalí- 
čené;  Já  jim  nevěřím." 

,.NeJsou,  nejsou!"  zvolal  starec  a  držeí 
jej  silou  mladickou,  aby  si  nový  obvaaek 
zase  nestrhnul.  „Slova  má  jsou  pravdlVá, 
Jako  láska  má.  8  čMým,  smiřsnllvým 
srdcem  vešel,  sem  do  tvého  domu  —  žád- 
ný mě  nepoznal,  a  já  se  nedal  žádnéfnu 
poznati.  Upřímnou  službou  chtěl  sem  pOf 
slední  kořffiék  hněvu  tvého  zničiti  —  co 
sluha  přízně  tvé  dobyti,  nemaje  ani  zdáni. 
Jakého  pokladu  zde  pro  mne  chováno.  Ob- 
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měkči    srdce    své    a    dej    do    hlubin    jeho    sluhovi   k  podékování.   Včz,   že    si    neranlLj 

lásce  vstoupiti.-  Vyjasni  mysl  svou  a  mír-    dnes  díté  bratrovo. 

ným  okeu-n  na  stav  náš  pohlédni.  Zamiluj         ^Co   povídáš,  ženo    nábožná?"    lekli   wt^ 


nás,  jako   my   tebe   milujeme  — ' 

„A,  láska  Páně  bude  s  tebou   přebývati 


oba   bratří   chotečtí,    každý   ovšem    z  jiné 
příčiny.  »,Hrála  s  náma  tedy  šalebné  ústa. 


po  všechen  věk  budoucí,  i  ulehčí  tobě  ho-   Jarošova?'' 

dinu  smrtil"  doložil  v  tom  líbezný  hlas  u|  „Neihrála/'  odpověděla  Milada  —  ,,aie 
dveří,  a  do  komnaty  vcházela  cizí  žen-  ostýchala  se  posud  a  nestačila  vysloviti 
sttna  v  tmavém  rouše.  Za  ní  objevily  se  velikost  oběti,  kterouž  byl  věrný  sluha 
postavy  Jaroše  a   Václava.  synům  dobrodince   a   pána   svého    přinesl. 

Libé  poiosvětlí  plynulo  po  komnatě  ze  jskž  mu  byl  umírajícímu  přislíbil.  Přistup 
stříbrné  lampy,  a  jako  nadpozemské  zje-  blíže  k  dlužníkům  svým,  Jaroši!" 
vení  vypadala  v  něm  příchozí  ženština.  A  Jaroš  učinil  několik  kroků  blíže.  Ne- 
Podivně  byl  zvuk  hlasu  jejího  Hostirada  byl  to  však  již  jadrný,  hbitý,  srdečný  a 
projal,  a  s  klopotným  srdcem,  trnoucí  po  k  skutku  hotový  starec,  jakovým  se  byl 
těle.  upřel  na  ni  zdivočilý  muž  zraků  ještě  v  předešlé  noci  a  minulého  Jitra 
svých.  I  osvědčil.     Jediným    dnem    byla    jej    bolest 

„Nelekej   se   podoby    mé,   rytíři   chotec-^jako    křehkou    třti-nu    sklátila.      S    hlavou, 
)<ý«  —  jala  se   žena  s  jemným   pohnutím    svěšenou   stál    tady,  jakoby   výroku   smrti 
mluviti  —  „jest; i   ti   jinak    po   dvaceti    le-    očekával, 
těch  z  paměti   nezmizela."  <        „Rozumím     žalostí    tvé,    muži     bezpří- 

„Milado!"*)  zvolal  Hostirad  —  „ty  kladný!"  promluvila  k  němu  zase  Milada, 
anděle  mého  doufání,  ty  zanrklá  hvězdo  „Věrnost  nehrozila  se  velikého  činu,  ah 
má,  ty  ses  mrakem  noci  mé  ještě  jeden-  ^  skončení  skličuje  nyní  duši  tvou.  Ale  což 
krátě  prodrala?  —  Jsi-li  to,  mluv?  Anebo  ti  nelze  nadíti  se  jiné.  trvanlivější  od- 
vysílá doba  půlnoční  nejmocnějších  du- '  platy  a  útěchy,  kdyby  tě  světská  minula? 
chů  svých?"  I  A  však  ani  ta  nesmí  tebe  minouti!    Tobé, 

„Jsem  Milada  tvá!"  odpověděla  žen-  mladíku"  —  obrátila  se  k  Václavovi  — 
šttna  líbezně  —  „a  přicházím  ještě  jednou  ..kladu  to  především  na  srdce.  Nezapo- 
prosící  do  tvého  domu.  Hostlrade,  víš-U,  meň.  co  pro  tebe  věrný  sluha  učinil.  Stra-, 
co  jsi  mně  slíbil,  an  sem  jako  dnes  po  stiplná  měla  býti  mladost  tvá,  a  pohroma  i 
oné  strašlivé  noci,  po  zhubeni  otco'vského  hrozila  věku  tvému;  ale  Jaroš  tě  zacho- : 
domu  před  tebe  vstoupila?  S  pláčem  slíbil  val  krví  svou.  Stejného  stáří  bylo  díté 
si  obměkčiti  srdce  své  a  nahraditi  láskou  jeho,  když  uchránil  Břeňkova  syna  před 
dítěti,  čím  si  byl  na  otci  a  matce,  obou  bolestnou  smrtí  v  hladově  sežírajícím  pli- 
zabitých,  se  provinil.  A  jak  si  splnil  sliby  menu,  kterýž  mu  jako  prorocká  pocho- 
své?  Bůh  slyšel  přísahy  tvoje,  a  nechtěje  deň  léta  budoucí  osvítil,  a  pamětliv  pří- 
-dle  věčného  milosrdenství  8vé'ho,  abysi  sáhy  své,  že  ani  vlastního  blaha  k  pro- 
nezplněnou,  křivou  přísahou  duši  svou  spěchu  pánův  choteckých  šetřiti  nebude 
obtížil,  zachoval  ti  bratra  kajícnou  lítostí  —  udal  před  vášnivým  Hostíradem  vlast- 
-cčištěného,  přivádí  syna  jeho  k  dědičným  ní  dítě  své  za  syna  zhynutého  rytfře,  a 
právům  —  a  ty  se  ještě  jako  zoumyslný  díval  se,  jak  pachole  jeho  u  všeliké  ne- 
hříšník,  jako  bohaprázdný  zuřivec  vedení  tiodě  zrůstalo,  an  zatím  dítě  cizí  na  srdci 
jeho   protivíš?"  |  jeho  bezpečně  zpočtvalo." 

„Ustaň,  ustaň,  ženo  čarovná!"   bědovali        „Soudce   na  výsostech!"  zvolal    Břenék 
rytíř,    ukrývaje  zahanbené   tváře   v    podu-   'stříbrovlasý,    v    sladké,    ale.    trapné    neji- 

stctě   s    Milady    na    Jaroše    a   n^    Václava 


šku.  „Slova  tvá  jsou  ostré,  plamenné  šípy 
a  zuří  v  prsou  mých." 

„Nech  ať  se  plamen  v  srdci  tvém  za- 
nítí," promluvila  Milada,  „a  všeliké  tru- 
sky  hněvu  pozemského  ztráví.  Příprav 
srdce  své  k  lásce  a  radosti,  neboť  obojího 
se  máš  dočkati.  Podej  bratrovi  ruku  k 
smíření  —  a  podejte  ji   pak  oba  věrnému 


♦)  V  prvotisku,  finad  ctoaylem  -au tóro- 
Tým,  je  od  toboto  mfSíta  hrdimka  d&3ledné 
nazývána  Ad  léto  u.  Pozn.  vyda\ratelova. 


pohlédaje.  „Mám-lj  pak  uchu  svému  vé- 
říti?  Jaroši  —  Jaroši!  ty  by<j  byl  k  vAli 
mně  nehodnému  hlas  otcovského  srdce 
tak  umořil? —  ty  bysi  byl  syna  svého  trá- 
piti  nechal,  abys  dítěte  mého  ušetřila' 

Jaroš  neodpovídaK  Hlava  jeho  zůstala 
skloněna;  slze  kanuly  mu  po  tváři.  Tře- 
soucí<«e  po  celém  těle  stál  vedle  něho 
Václav. 

„Ták  učinil  hradntk  váš.  bratří  cho- 
tečtí!"  promluvila  zas  Milada.  „Mni  bylo 
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svéreno  tajemství  věrného  sluhy,  a  já  slí- 
bila svédectvi  dáti  před  syétským  soudem 

0  prive^ih   pravdivého    dédice    rta    CHotČi. 

1  přihlaste  se  tedy  k  sobe,  otče  a  syAu! 
~  ať  alespoň  uvidím,  zdaliž  i  tímto  po- 
hledem srdce   bratrské   nezmékne." 

„Lidé,  lidé!  co  to  dnes  tropíte  se  sta- 
rým srdcem  mým?"  zvolal  Břenčk  u  veli- 
kém pohnutí.  y^Zpráva  tvoje,  Ženo  nábož- 
ná, jest  tak  divná  a  biahostiplná,  že  ne- 
vím, jak  ji  uvčřiti  mám,  človčk  často 
I  2kiamaný.  Jsi-ii  však  ty  synem  mým,  ji- 
jiochu  čacký!  —  o  tedy  pospěš  do  náruči 
,  mé,  af  zakusím,  jak  rozkoSeplodné  synov- 
ské  obejmutí  jest!" 

Pří   těch   slovech    rozpínal    po   Václavu 
staré,  chv6jícf-se  ruce;  a  viak  mladík  ne- 1 
klesl   na    prsa    prosebného    starce,    nýbrž; 
v  hlasitý    pláč    vypukna,    s    neobyčejnou,' 
•váinivou    prudkostí    Jarošovi    okolo    krku 
se  vrhnul. 

„Kic  —  nic!  tys  otec  můj,  muži  šle- 
chetný!'' zvolal  prudce  —  „a  nyní  teprva 
chcei  pana  Břeňka  smyšlenou  pohádkou 
potiiiti,  abys  mu  nových  bolestí  ušetřil, 
kdyby  snad  pravý  syn  jeho  umříti  měl. 
;  Já  jsem  tvůj  syn,  a  nedám  se  práva  toho 
pro  marné  světské   uctění  zbaviti.'' 

^Tys  můj  syn,'*  odpovídal  mu  starec 
hlasem  zajikavým  —  „tys  mé  dítě,  vděč- 
nou láskou  ke  mně  upoutané,  i  budeš  na 
Jaroie.  na  prosby  a  naučení  jeho  pama- 
:  tovatK  nechť  se  jakkoli  budoucí  dnů  tvých 
řada  ustaví;  tys  dítě  láskou  a  péčí  mou 
odchované  —  ale  pravý,  přirozený  otec 
tvdj  jest  Břeněk  Chotecký.  Ty  jsi  Zby- 
něk, syn  jeho  —  a  dítě  moje  leží  raněno 
na  loii!*' 

..Raněno  na  loži?"  opětoval  jinoch 
t  pronikavým  zkriknutím.  „Ubohý  Václav 
poraněn  za  mne?  —  on  trápen  za  mne? 
A  já  tedy  v  skutku  odchován  cizí  láskou 
—  k  neuvěření  velikou  obětí?  O  můj  Vác- 
lave —  o   můj  Václave!" 

I  byl  se  při  těch  slovech  jako  z  ná- 
ramné bolestí  za  hlavu  chopil,  a  potom 
tebou  trhna,  rychle  z  komnaty  utíkal. 

nSynu!  synu!"  volal  za  ním  Břeněk. 
^Mám.liž  věřiti,  že  tento  mé  dítě  jest? 
Co2  pak  se  v  prsou  jeho  nižádný  hlásek 
neozývá,  jenž  by  mu  velel  uvrhnouti  se 
v  okamžení  tomto  na  srdce   otcovské?" 

.»Na  tuto  chvíli  nebyl  sem  připraven," 
odpovídal  Jaroš  slovy  temnými;  „tuto 
i  chvíli  neměl  sem  vyobrazenu  na  mysli 
I  tvé.  když  sem  se  k  oběti  odhodlal.  A  ja- 
I  Voi  nyní  syn  tvůj  před  tebou  utfká,  bo- 
I     jim  se  i  já  přistoupiti   k   synovi  svému  a 


říci  jemu:  Raduj  se,  hochu,  semnou  — 
tys  dítě  moje!  —'  Čili  sem  měl  práva, 
vsaditi  léta  mladosti,  ba  život  syna  svého 
do  hry?  Byl  on  se  zavázal  přísahou,  věrně 
sloužiti  pánům  choteckým?  —  O  mstiteli 
věčný!    neuvodiž   mě   na   soud    svůj!" 

Žalostivě  zakryl  přitom  oběma  dlaně- 
ma  uslzených  tváři  svých,  a  zhluboka  si 
oddechnuv,  smutně  za  mladíkem  odcházel, 
kterého  byl  dlouhá  léta  synem  nazýval. 

„Synu,  synu!"  Šeptala  přitom  ústa  je- 
ho. „S  jakým  okem  nešťastného  otce  své- 
ho uvítáš?  Ach,  kéž  bych  ti  mohl  stará 
svá  nádra  otevříti,  abys  tam  krvavým 
pitomém  naznamenané  shledal  dny  mlado- 
sti své!  Ale  já  nemohl  jinak  učiniti  — 
a  cos  dosavad  pohřešil,  co  jsem  ti  dle 
slibu  a  domnění  svého  na  jevo  dáti  ne- 
směl, ačkoliv  srdce  otcovské  přitom  pu- 
kalo —  to  ti  sterou  měrou  nyní  nahradím! 
—  Mladý  rytíř  teď  s  tebou  snad  již  mlu- 
ví?" rozprávěl  sám  k  sobě  dále  a  na 
chodbě  k  ložnici  bývalého  lékaře  se  za- 
stavil. „Pověděl  ti  již.  co  mné  prsa  tíží, 
a  co  před  tebou  svaliti  se  obávám?  Zlo- 
řečíš m«?  Žehnáš  otci  nešťastnému,  synu 
můj?"  — 

Ale  jinoch,  bývalý  nejmladší  zbrojnoi 
na  Chotči,  nezlořečil  ani  nežehnal  staré- 
mu sluhovi.  Vedle  lože  jeho  seděla  krčmá- 
řova Dobruška,  a  libostný  úsměch  spočí- 
val na  zbledlých  lících  raněného  milence. 
18^  bázní  a  bolestí  byla  přišla  dívka  spa- 
nilá do  hradu.  Vědělať  již,  jaké  štěstí 
i  neštěstí  mladého  zbrojnoše  potkalo. 
I  byla  se  již  odhodlala,  položiti  lásku  svou 
do  hrobu.  A  však  starý  Jaroš  uvítal  ji, 
jakoby  se  v  stavu  milencově  pražádné 
změny  nebylo  stalo,  i  těšil  a  prosil  ji, 
aby  dobré  myslí  při  raněném  zůstala,  an 
se  k  ní  veškerá  touha  jeho  skláněla. 

I  nechali  dívku  zatím  u  jinocha  sa- 
motnu,  a  v  té  chvílí,  zdálo  se,  vešlo  utě- 
šení v  srdce  jeho.  Nikdy  jako  dnes  nemlu- 
vila ústa  jeho  tak  sladce  a  milostně.  Div- 
ka  mu  arci  v  tom  brániti  měla;  a  však 
láska  lásku  ráda  poslouchá,  a  sama  ráda 
štěbetá.  Mluvjlť  o  dnech  budoucích,  o 
dnech  radosti. 

„A  mne  pak  nech  býti  nejsprostší  mezi 
služkami  svými"  —  pravila  dívka;  a  ji- 
noch s  tváří  poněkud  uzardělou  ležel  na- 
znak ani  se  nehýbaje,  a  jemné  usmání 
hrálo  mu  okolo  ust  —  ,fmne  pak  nech 
radovati  se  v  blesku  tvém  a  sloužiti  dle 
věrnosti  dívčího  srdce  —  a  z  každé  ra- 
dosti  tvé   rozmnoží  se  i    radost  má!" 
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Jinoch  se  usmíval  při  siowch  dívčích; 
ale  úsméch  jeho  byl  poslední  úsvit  zapa- 
dajícího slunce.  S  usméchem  na  tváři  — 
vypustil  duSt,  a  nezaslechl  nářek  milené 
dívky,  věrného  přítele  a  nešťastného  otce. 

Milada  se  navrátila  do  tiché  své  sa- 
moty s  tou  myšlénkou,  že  laskavými  slovy 
v  prsou  Hostiradových  bouři  zažehnala; 
a  však  ostatní  přátelé  našli  vášní  plného 
rytíře  zjltra  —  mrtvého.  Zklamav  opa- 
trovníky nalíčenou  mírností  a  spánkem, 
strhnul  si  opét  obvazky  a  v  krvi  své  do- 
konal. 


Na  jednom  z  mých  ročních  výletů  na  j 
Karlův  tejn  byl  sem  také,  z  obyčejné  ce- 
sty se  uhnuv,  do  Chotče  přišel.  Mrakem 
dói  černá  potažená  obloha  nabízela  m6 
před  blízkým  lijavcem  néjakého  přístřeší 
hledatil  a  tak  sem  bez  dlouhého  rozmej- 
ělení  do  první  ahalupy  vkročily  kteráž! 
v  oudolí  u  cesty  stála.  Za  příčinou  nepří- 
jemného povčtří  zdržel  jsem  se  v  ní  sko- 
ro celý  den,  a  dal  si  povésti  o  bývalých 
dvou  hradech  vypravovati.  Stařičký  rolník, 
skoro    devadesátiletý    dědeček,    nemaje  v 


hospodářství  již  na  nic  dohlížeti,  umet 
dobře  povídati.  Bezpochyby  byl  tu  samu 
věc  na  lavici  u  velkých  kamen  Již  mno- 
hokráte synům  a  vnoučatům  vypravoval. 
Já  sepsal  vychavance  pomsty  podlé  jeho 
podání.  Stařeček  mí  pak  ovšem  také  Ještě 
pověděl,  Že  brzy  na  to  zlí  Korytané  z  po- 
msty hrad  chotecký  oblehli;  avšak  mně 
•e  nezdálo  povídku  až  do  těch  dnů  roz- 
táhnouti, jelikož  hladoví  nepřátelé  před 
tímto  pevným  sídlem,  kdež  nový  pán  již 
vládl,  nic  velikého  nesvedli.  Dále  ml  po- 
vídáte! za  jistou  zprávu  udával,  že  bý- 
valý veselý  Václav,  potom  rytíř,  krčmářo- 
vic  Dobrušku  sám  si  oblíbil,  a  že  se  Jím 
také  spanilá  panenka  nad  ztrátou  prvniha 
mMence  potěšiti  dala.  V  starých  kniihácfr 
Jsem  arci  o  tom  ani  slova  nenašel;  ale 
věc  možná  to  Jest  i  k  víře  podobná,  Jako 
to,  že  nešťastný  Jaroš,  ten  obraz  věrného 
sfuhy,  posléz  do  blízkých  lesův  se  uchýlil, 
a  poustevnický  život  veda,  za  lidské  sla- 
bostí   pokání  činil. 

Laskavý  Čtenář  toto  vše  sám,  vedle 
chuti  své,  na  mysli  si  zobrazí,  a  Jestli  mu 
Jinak  povídání  moje  zadost  učinilo,  tutcř 
práci,  kterouž  naň  vskládám.  milerátf  mf 
promine. 
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BRAMiBOŘi  V  Cechách. 


V>'pravovánI  %t  staročeský  cli  přfbéhů* 
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•^Praitký  PoafiU  t  roku  1847.  (Dlltt  IL  sVAuk  S.) 


Hluboká  byla  rána,  kterouž  dostalo 
království  české  na  den  sv.  Ru£a  r.  1278, 

Mytto  hrdinský  král  Otakar  Těrné  —  a 
soQdci  Věčnému  budiž  to  žalová*no!  i  ne- 
Těiné  zástupy  své  na  Mtaravě  do  vražed- 
né bitvy  uvedl,    a/by   svého   práva   uhájil. 

^Jioak  ale  bylo  uza-vJ^eno  od  věčnosti,  a  ví- 

;  tézaý  pokNk   rozlehl  se   po  »trané   císaře 

!  Rudolfa. 

Klesnutím  velikého  Otakara  nastal 
i  p&d  českého  národu.  Osiřelá  zemé  stala 
^   rejdiátěm     domácích    neapokojencfi   a 

1  nudidlem  po  kořisti  bažících  cleinců.  Ni- 

!  Uy  neotřásla,  ba  nepřevrátila  se  Itak  rub 
oa  ruby   skrze   zahynutí   panovníka,    jako 

I  po  amfti  Otakarové. 

Dédlc  a  náiStupce  itrůnu,  »Václav  Druhý, 
byl  8e(tanileté  pachole;  z  té  strany  nedalo 
»  tedy  žádané  pomoci  očekávati.  Vdova 
královna  chtéla  jí  u  Ruitolfa  htedati  a 
odevidati  mu  poručnicťví  nad  synem  i 
proutím  siM^vu  nad  zemi;  jinak  ale  smý- 
M  TéUÍ  po«et  pánA,  jižto  nevěřili  Ru- 
•lolíovi.  za  {>ramen  vdech  nehod  v  zemi 
^^  j€!j  považujíce.  Protivili  se  tedy 
^Imrvé,  kterouž  lirálomiai  s  ctsařem  uoa- 
^^^^  a  podrželi  se  títti  spífte  Oty,  ma.rk- 

f  T*b*te  braniborakůho.  Otakaronra  sestřen- 
'^'  M  jim  Rudolf  nemilýma  sloyy  hroziti 
**í»l  tento  ale  se  čtyřmi  sty  ozbroje- 
■^  jndcA  k  pomoci  přitáhl  a  sám  r  če- 
^  ooTé  spraného  vojska  se  postavil.  A 
^*»k  I  Rudof  nelenil  a  maziv  do  Čech 
^'fte  Kutné  Hory  polem  se  položil.  České 
*<Mo  sUUo  u  polina  a  takž  dělilo  jenom 
léeo  málo  aemě  zase  dvoje  zástupy,  ježto 
^  jeátě  jadfiou  bitkou  přl&tí  sUv  osi* 
('Ubo   kriloTStvI    rozhodnouti.     Nepřiélo 


ale  k  bitvě  zoufalé;  oběma  straín^ma  zdáto 
se  býti  prospěěnějěí,  aby  se  pokojně 
soniuvily,  než  aby  v  nejisté  hře  ztratily, 
co  již  měly,  anebo  aby  ďobývaly,  Čeiio 
jeStě  neměly.  I  stala  se  tedy  mezi  niana 
úmluva,  dle  kteréft  poiniCenství  nad  m-la- 
dým  Václavem  i  tse  správou  země  na  pět 
příštích  let  .markraběti  Otovi  připadlo; 
císaři  Rudolfovi  alte  dáJia  jest  náhradou 
za  válené  outraty  Morava  též  na  ^patero 
let,  a  děti  jeho  Rudolf  a  Jitka  měly  býti 
zasnoubeny  s  dětmi  Otakarovými,  s  Xnež- 
kou  a  Václavem. 

Ale  tato  úmluva  nepřinesla  ^emi  žá- 
daného ulevení.  Za  posledních  nešváru 
mezi  Otal{aTem  a  Rudolfem  (byli  totiž  ně- 
kteří pánové  čeStí  trestáni  vypovězením 
a  zbaveni  véech  statků.  Ti  se  začali  nyní 
o  to  pokoušeti,  aby  svých  bývalých  ma- 
jetností opět  nabyN;  jiní  pak,  jimžto  byl 
druhdy  zastavené  královské  statky  Ota- 
kar pobral,  pozdvihovali  hlasu,  o  navrá- 
cení tohoto  zboží  volajíce,  a  jelikož  nový 
země  správce  vdemti  podobnému  požado- 
vání vy>hověti  nemohl  a  nechtěl:  musely 
7.  toho  rocJiěné  spory,  tření,  sváry,  ná- 
jesdy  a  krvavé  poírCky  pov^ttati.  Al^  prá- 
vě ty  vdeobecné  různice  osdály  se  býtA 
dkmhémn  Otovi  kalifttém,  kdež  mohl  po- 
hodlfně  loviti.  Alespoft  ze  vdech  einA^>bo 
vyirvítá,  že  byl  zisk  a  obohacení  vlastního 
roě&ce  hlavní  jeho  cíl  a  snaíženl.  Proto 
hleděl,  aby  se  v  Praoe  pevmě  usadil  a  od^ 
tud,  ze  srdce  veěfcerého  kráAorství.  itíno 
hHadový  pavouk  nitky  své  ro«tAčel.  I  oQm- 
novav  město  a  učiniv  se  přttom  i  pémem 
hradu,  rozehnal  (posud  hatfný  a  bohatý 
dvůr  vdovy   kráiomy,  kteráž   mela   r^»fi%: 


^ 
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né  jako  paní  v  Praze  sedétl  a  do  ziastii 
syna  svého  v  ni  vlá/dnoutl.  Na  ta  v&ak  se  ' 
neoAilédaJe  obaadil  Ota  celý  hrad  králov-i 
»ký  Kdem  svým  a  zmocnil  se  na  něm  vSe- . 
ho  Ztboží  jako  vlastního  nábytku,  -  ano  o-  ; 
povážil  ise  tafcé  chrám  sv.  Víta  pfepad- ' 
nouti  a  oí) rance  jeho  zavražditi.  Při  tom  | 
na^estt  arci  velikou  kořisť;  neboť  nejen  4e  i 
byly  poklady  samého  kostela  bohaté,  ale  , 
mnozí  Pražané  byli  zde  ukryli  jmění  své, ' 
doufadíce,  že  tady  ne^j jistější  ochiany  na- ; 
leznou. 

I  zděsila  se  Praha  Ibohaprásxlného  ná-  i 
silí  a  v  lidu  povstalo  veiiké  roz^hořčení,  a 
knéistvo,  jakož  i  jinače  býti  nemohlo, 
podiiécovalo  nenávist,  i  d^ly  se  veřejné 
sbéhy ;  ale  Ota  vyhnal  pak  i  boží  služebníky 
z  hradu  královskélio,  tak  sice,  že  od  těch 
dob  .po  celé  dvě  léta  žádná  obět  ve  sva- 
tyni h}a\'Tiího  chrámu  se  nekcjiala,  váech- 
ny  služby  boží  přestaly,  ano  i  všeliké  zvo- 
nění umlklo. 

Vdova    kiáJovna,     zbavena    byvši    nej- ' 
dfíve  svého   komonstva,   svých   ouřednfků  | 
a  služebníků,  musela  pak  i  osobní  svobo- 
dy oželeti,  a  s  dětmi    svými    život    jako : 
pou'hý    vězeň    v    truchlivé    samotě   tráviti.  \ 
Konečně   ale   ^zdála    se    i    přítomnost    její  \ 
v   řraze  Otovi   nebezřpečnou  —  TŽdyť  pak 
ještě    dýcíhata,     dýchala     u    prostřed    lidu,  , 
kterýž'  veliského  manžela  jejllio  oplakával  | 
a    snadno    ve    prospěch   její   něco   podnik-  • 
nouti   mohl!    —  musela  tedy  i   s  dědicem 
kráSov3tví  Pi-ahu  opwstit  a  na  pevný  hrad 
Becsděz  nechati  se  odvézti.  Byío  to  v  mra- ; 
'/A\é  noci  .před  26.  dnem  měsíce  ledna  léta  '■ 
Páně    127^,    kdyžto    královnu    Kunhutu    a ' 
děti   Její   z   bran   Pražských   na   sprostém 
voze  v^H,  kterýž  byl  obklopen   od   cizích 
paeboTků. 

NVhodné     a     nelidské     toto     nakládání 


s  rodinou  nešťastného  krále  naplnilo  srdce 
pánů  českých  velikou  hořkostí;  j  učini:i 
sněm  a  pozdvihli  mužných  hlasů,  ^hy  Ota 
mladého  panovníka  i  s  matkou  z  vazby 
propustil,  do  Prahy  nazpět  uvedl  -a  v  při- 
rozených  právech   paaechal. 

Sliboval  to  sice  Ota  itčinUi,  vyplnění 
slibu  svého  pak  ale  den  po  dni  odkládaje 
projevil  patrně,  že  nechce  slovu  svému 
do.státi. 

Ale  vdově  Otakarově,  jež  byla  ducha 
živého  a  hrdého,  sta1h  se  mezi  ttm  tuhá 
vazba,  nesnesitelnou,  i  hleděla  z  ní  vyváz- 
nouti. Za  tou  příě^inou  "vyžadovala  si  čas 
po  ěase  malé  vyjížďky  do  Hxadiště,  na 
Mělník  i  do  Prahy,  až  i  koneěně  syna  své- 
ho na  Bezdězi  v  rukou  vězni  telů  zane- 
chavši na  Moravu  odjela  a  tam  pomoci 
hliedala. 

A  vŘak  Ota,  aby  snad  nemusel  ozbroje- 
ným nikou m  vydati,  řeho  na  něnm  žaloby 
a  prosby  vymoci  nemohli,  odvezl  králov- 
ského pacholíka  do  Kladska,  sám  pak 
uchýliv  se  do  svých  Branibor,  vys'al  nu 
své  místo  do  Čech  Ebrharda,  biskupa 
braniborského,  «tby  v  nich  vládl  jajko  pán. 

Za  tímto  novým  správcem  země  přihr- 
nulo se  nyní  náramné  množství  rozličných 
dobrodnihů,  vábených  daleko  rozěířenými 
pověstmi  o  pokladech  České  země  za  Ča- 
sů Otakarových.  Tito  hlado^i  priběh:-íci 
IKadli  pak  na  česdcý  lid  jako  bič  a  metla; 
dovolovali  si  všeliké  nářilí,  a  páchajíce 
loupeže  a  vraždy  roznesli  po  kiiajích  ta- 
kovou hrůzu,  že  se  nebranný  člověk  pou- 
hého jména  brainilK)rského  či  brandenbur- 
ského  dě.sil  jako  pekla  a  všech  jeho  muk, 
až  na  to  důvtipné  hlavy  i  rozličné  písnič- 
ky skládaly. 

Zatím  sf>  psalo  již  íéío  Páně  1280. 


1. 


Bylo  u  prostřed  letního  času  a  po  par- 
ném dnu  napadalo  slunce.  Na  lesnatých 
v/<^nách  staročeské  župy  Rakovnické  le- 
skly sě-  vrcholky  hustét^o  st>romoivf  a  pod 
vétvemd  začaio  se  smrákati.  Na  ftírokétn 
tementi  jednoho  z  nlžáích  pahorků  stálo 
dřevené,  doeiti  rozlehlé  stavení,  majíc  po- 
dobu venkoviského  dvorce  a  jsouce  obehná- 
no silnou  ohradou  z  hrubých  nrtesaných 
klMl;  v  ohradé  se  nacházela  veliká  vrata, 
a  irřtfd  vraty  stály  dva  staré  Jasany.  Pod 
jsMWHy  bylo  drnové  sedátko  a  na  ném  se- 
děly ,  tu  chvíli   dvé  osobný; 


Byl  to  muž  asi  šedesátí  let,  ale  jeité 
zdravého  pohledu  a  8tate6né  postavy;  Je- 
nom dlouhé  vlasy  a  husté  vousy  jeho  by- 
ly již  ku  podivu  bílé.  Oděv  jeho  vypadal 
prostě  a  podobal  se  oděvu  rolntokémv;  ale 
v  tváři  muže  tohoto  spočívalo  toUk  zku- 
šehosti  a  moudrosti,  že  ho  mohl  každý  na 
pryni  pohled  za  človéka  držeti,  ktsrýž  by' 
k  něčemu  jinému  stvofein,  ne*  aby  ilvot 
v  lesní  samotě  trávil.  Vedle  něho  seděla 
mladá,  spanilá  dívka.  I  jeji  oděv  byl  pro- 
srtinký,  zelená  suknička  a  přes  ni  bilá'%«* 
zajéčka  se  ftírbkýtnl  rukávy;  ale  vis  bylo 
ouhlednép  čisté  a  krisou  jejího  těla  vyvý- 
šené.  Barva  tváří  jejích   byla  sice  trochu 
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osmahlá*  za  to  ale.  u  prostřed  tím  ohni- 
věji prokvétlá.  Černé  o&i  jeji  jen  hrály  a 
havrannf  vlaay  vlaely  jf  po  předti  i  na  zad 
v  sHných  pletencich.  Okolo  pltiých  mali- 
nových rtO  >i»ohrávaio  jf  c<ál6  uEimřvánf, 
prozrazuj fc  veselou  mysl  a  řlstou  panen- 
skou dufi. 

Starec    hleděl    dolů    do    travnatého    ou- 
dolf.  kteréž  pravé  pod  jeho  nohama  leželo, 
a  nespouštěl  ani  oka  s  ouzké  pěšinky,  kte- 
ráito  houštím    protějšího    leaa   jako    hádě 
ss  vkHila  a  k  pahorku  vedla,  na  ně^mž  osa- 
mělé stavení   strmélo.     Poelední    sluneční 
paprsky  padaly  srovná  v  tu  stranu  a  osvě- 
tlovaly  každý    keř   a   každou    větev;      ale 
starcovo   oko    nemohlo    přece    postihnouti, 
co  toužebné    hledato.   —    Dívka   seděla    u 
přeslice  a  hledéla  ai  tenoun-ké  nitky;    ale 
chvílemi  pokukovala  po  atarcl.  Ten  si  ko- 
I    nečně  vzdychl  a  položil  hlavu  na  dlaA  své 
I    pravice,  kterouž  byl  opřel  o  koleno.  Dívka 
to  zpozorovala    a   zaetavila   vřeténko.    Po- 
tom, tiše  vstala  a  odešla  do  stavení.  V  ně- 
:    kolika  okannženích  se  zase  vrátila,  nesouc 
'    knihu   psanou   -na    ouzkých    li«tech   perga- 
I    měnových.   I  ueedla  si  zase  a  začala  pak 
libozvučným    hlasem   ta«(to   čísti: 

«  —  Toho    roku    na   zvláštní   přfmiuvu 
ircíbtSkupa    Mohučského    učinili   j>sou    kní- 
žata říšská    Rudolfa   hraběte    Habsburské- 
ho německým  císařem,  aniž  byl  k  svolení 
povolán    Otakar,    kršl    český,    ačkoliv    mu 
toho  dle   práva  slušelo.    I    nesl   toho  Ota- 
kar velmi  žalostně  I  viiicknl  vém^  přátelé 
jeho,  poeti  ví  Čechové;   ale  nepřáteJé  jeho, 
jakých  měl   mesi   pány  českými  —  neboť 
i     Pánu  Bohu   našívá  zlý   duch   vždy   koukol 
I     mezj  pšenici   —  tito  protttvníci    moci    krá- 
lovské, kteráž  jich  prostopášnost  na  uzdě 
tfriela,  ti  se  radovali  v  srdci  svém.  A  když 
napotom  král  veškeré  pány  a  rytíře  k  sně- 
mu obeslal,  aiby  se  ponadll,  má-H   volené- 
nw  císaři  poddanost  učiniti,  jakož  na  ném 
poiadeval  bývalý   hrabě   Habsburský,  kte- 
I     rýi  byt  druhdy  néjaké  časy  živ  při  jeho 
dvoře:   tuť   ovšem   pocdvMtli    hlasů    svých 
;     tajní -nepřátelé  mocí  královské,  radíce,  aby 
M\  nečinil  poslušenství  císaři,  jemuž  on 
I     pN  voleni  hlasu  svého   nedal,   nýbrž   aby 
^rí\  byl  králem   v  Čechách  a  císař  xísa- 
^  v  Némoleh.  1  to  bojovném cr  Otakaro-* 
vi  na  pamét   uvádéjfce.     kterak   jsou    te- 
«Hové,  předkové  jejích,   císaře   f>ékdy    od 
pomezí  krákivství    českého   odháněli." 

Teď  ufiinlfa  dfvka  ve  čtení  malou  pře- 
*^vku  a  hodila  okevn  po  sUrci.  Ten  byl 
"^tCKi  tim  hlavu  zas  pozvedl  a  seděl  %u  pří- 
mo pozorné  slova  dívčí  poslouchaje.  „Tak 


jest!"  promluvil  nyní  hlubokým  hlasem. 
„Ještě  je  slyším,  ty  moudré  rady,  jak  o  to 
pracovali,  aby  velikého  krále  v  nepřátel- 
ství s  císařem  uvedli,  od  néhož  pošetilci 
napravení  bujné  a  pyšné  msoí  své  oče- 
kávali! Zatím  si  hodili  sami  otěž  na  hla- 
vu a  vlekou  nyní  břeimeno,  jehož  zbýti  ne- 
mohou." 

„Mám  čísti  dále?"  ptala  se  dívka,  v|. 
dcijc  potěšena,  že  se  v  starci  nová  Sívost 
probouzí. 

„Čti  jen,  čti!"  řekl  "tento.  „Tys  dobrá 
duše,  já  to  ví>m.  a  ráda  bysi  mou  mysl  na 
jiné  věcí  upnula.  Čti  jen,  máš-li  z  toho 
radost."  A  dívka  začala  zase  takto: 

„  —  Ale  toho  času  byl  při  dvoře  krá- 
lovském a  mezi  pány  českými  také  člo- 
vék,  jehož  >meno  bylo  Ctibor,  a  kterýž 
byl  i  pro  statečnost  těla,  4  pro  zdařilost 
ducha  vzat  na  slovo,  jakoby  rod  jeho  byl 
nejšlechetnější.  A  člověk  tento  smejšlel 
s  králem  a  pánem  svým  upřímně  a  znal 
dobře  běh  vécí  světských,  i  měl  zkušenost 
ve  mnohých  případech  života  hidského. 
A  podle  rozumu  svého  a  hlasem  srdce 
svého  vedený  povstal  mezí  pá^y  a  učinil 
řeč  ku  králi  v  Uto  slova:  Zajisté  vidí  se 
mi  býti  potřebné,  abysi  přátelství  držel 
s  Rudolfem  císařem  a  Jemu  se  pokeci  I . 
Neníť  žádná  hanba  pokořiti  se  vyššímu 
a  zvláště  tam,  kde  toho  rozum  káže  a  po- 
třeba všech  věcí.  A  jakž  medle  mohl  bysi 
Rudolfovi  ocipor  činiti?  s  jakým  prospě- 
chem? s  jakým  následkem?  Síly  tvoje 
jsou  zemdleny  a  rozdvojeny,  a  budeš-li 
chtít  s  císařem  válku  vésti,  kdož  mu  na 
trthi  pomohli,  zajisté  mu  i  v  boji  přispějí 
a  na  záhubu  naši  přitáhnou.  Nepravím  to, 
jakobych  se  bál  anebo  starosti  měl  o  se- 
be; ale  mám  starosti  o  tebe^  aby  se  ti  ne- 
stal posméch  nějaký.  —  Takto  mluvil  Cti- 
bor, ale  král  poslouchal  slova  jeho  s  neli- 
bostí, a  pánové  rozněcevaN  žhič  jeho.  AI. 
ty  hlavo  moudrá!  zvolal  Otakar.  Jsr-lí 
tak  bázi  i  v.  že  se  při  pouhém  pomyšleni 
na  císaře  chvěješ:  tedy  béž  a  skryj  se 
před  ním,  abys  nespatřil  tvář  jeho  a  já 
abych  neviděl  tvou!  A  v  srdci  Ctiborové 
zmohla  se  veliká  lítost  i  šlechetný  hnév; 
povstal  opět  a  povýšeným  hlasem  oavai 
se  takto:  Křivdu  mi  čtníš,  králi  a  pane 
mAj!  že  mě  zapuzuješ,  abys  nevídal  tváří 
mou,  I  poznáš  toho  zajisté,  l^ení  vždy  lé- 
kař dobrý,  jenž  podává  léky  lahodné;  ale 
podle  neduhu  musí  udélovaii  také  hor- 
kýoh.  Zpomeniž  na  to,  jak  jsem'' 13  před 
dvéma  tety  radil»  já  sám  judiný,  abytá  při- 
jal   korunu    císařskou,   kterotii    ti  *  kviIŽata 
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némecká  podávala,  a  ty  opo vrhnuv  mou 
radou  učinil  J«i  podle  řet\  těchto,  kt«ři 
tet>e  nyní  k  neqposluénosti  ponooikají,  a 
p^vYiVnul  Jsi  korunou.  Ooati  brzo  pykal 
j9i  a  pykáft  poaud  6inu  svého,  a  budeš  Jed- 
nou t  toho  pykati,  co  proti  mé  dneini  řa- 
de učiníš.  Búh  té  osvětili   —  A  takto  řeč 

!  svou  dokončiv  odešel,  a  od   té   chvíle   ne- 

tv  vtdéío  v  Čechách   oko  lid«ké  tváří  jeho. 

A  to  vše  dalo  se  léta  po  narození  Spa- 
síteie  1273." 

D^w^a    opět    přestala*    poloiřila    ruce    s 

^'x-  knihou    na   klín   a  čekala,    až   starec    pro- 

mhtvi,  —  „Tys  také  lékař,  který  hořké  lé- 
ky podává,**  řekl  tento  po  krátké  přestáv- 
ce;   ,/mají    ale    dobrý    oučínek.    Já    ti    roz- 

•  jV  umím.    Ráda    bys    mi    vyhnanství    ulehčila 

vědomím,  že  Je  nezasluhuji,  protož  byla 
také  psá>na  tato  povídačka  a  vylíčena  U- 
kovou  osoby  mé  pochvalou,  a  v  skutku  je 
nevinnost  nejmocnější  lék  v  každém  pro- 
tive4i8tvf.  Ale  Já  netruchli-m  sám  nad  se- 
bou, a  cokoli  potřebuji,  nalezl  bych  v 
sobě  a  v  tobě,  dítě  mé!  —  Jen  kdyby  ze- 
mě české  nebylo.  Ale  bídný  osud  našeho 
království  rozhořčuje  dny  mé,  a  žalost 
nad  teibou,  kterážto  J«i  měla  jiné  časy  ví- 
dati, nežli  ve  skrytém  přístřeší  na  pustých 
horách  život  mařiti:  ta  umenšuje  počet 
án{k  tných." 

„Ai,  což  ti,  milý  otče  napadá?"  zvo- 
lála  dívka  a  padla  mu  okolo  krku  a  zlí- 
bala ústa  Jeho.'  „Což  nejse^m  po  boku  tvém 
šťastna?  Mo«iu-liž  mUi  krásnějšího  hradu, 
nežli  jsou  tyto  vysoké  hory,  a  kráanějších 
čafounO,  nežBi  je  bujný  trávník  tamto  v 
oudolí?  Ah  —  podívej  se,  podívej!  já 
mám  šťasftné  oči.  T»mto  jde  náš  Cho- 
toufl!" 

A  v  skutku  míhala  se  nyní  při  ubývají- 
clnn  dsnníin  světle  muiaká  postava  jako 
černý  stín  po  strání.  By4  to  Chotoun,  bý- 
vafý  CtltMrOv  věrný  soudruh  na  rytíN 
ských  výpravách  a  pisák  v  pokojných 
komnatách.  Pádnými  kroky  pospíchal  k 
lesnfmu  příbytku  a  tfostoi*pll  brxo  na  te- 
nwno  pahorku.  Byl  9\^é  rostlý,  ramenatý 
muž,  sotva  .padesáti,  v  prostém  oděvu,  v 
dlouhé  v^néné  sukni,  kteráž  .byla  okolo 
i^tvota  širokým  řemenem  stažena.  Po  bo- 
ku méi  meč  a  v  Mcs  oMIm  o  kterýž  se, 
pfi  IsKení  na  vrch  také  jako  o  hůl  opíssA. 
Celé  Jeho  vzezření  jeyHo  zdraví,  sílu  a  ve- 
likou odvážMvost. 

«,Pochyálen  buď  Ježíš  Kristus!*'  řekl 
nyni-tHným  hlaaem  ^  políbil  Ctiborovi  ru- 
ku, kterýž  byl  vsUl  a  vIMné  mu  na  pHvf- 
tamsu  pravicí  jpsCfásl. 


„Amen!"  odpověděl  starec.  ,.Vítej  nám 
ve  imenu  Pánél  Byl  jsem  Již  u  velikých 
starostech." 

„Já  poháněl  hnáty  dost  pilně,*'  odvěce 
Chotoun;  „ale  země  česká  není  za  těchto 
dnů  krajina,  aby  se  mohl  po  ní-  člověk  be- 
ze všeho  omeškání  projíti.  Bůh  to  napra- 
viž!" 

„Jaké   zprávy    neseš?''    ptal    se    Ctibor. 

„Bídné,  zlé  zprávy,  pane!"  vzdychnul 
si  Chotoun.  „Kudy  Jsem  kráčel,  kaim  ucho 
nastrčil,  viděl  Jsem  Jen  bídu,  slyšel  jsem- 
jen  nářek.  Zle  je,  zle,  pane!  Těžiká  metla 
dorostla  na  Čechy  v  těchto  oizácích,  v 
těch   hladových   Brandebu reich!" 

ffAby  Je  Bůh  zatratil!"  prohodil  mezi  to 
Ctibor  polohliasitě.  „Vždy  se  mi  žluč  rozié- 
vár  když  to  jméno  casteohnu.  Říká  se,  že 
dělá  neštěstí  člověka  pozorným;  ale  na 
českých  paních  se  to  přísioví  Ještě  ne- 
osvědčilo. Ký  zmatenec  dal  Jim  radu,  aby 
toho  dlouhého  Otu  za  správce  země  při- 
jali? Chtivost  jeho  po  statcích  je  dávno 
známá,  a  nyní  má  tučnou  pMležitost  mě- 
šec naplňovati." 

„Inu!"  řekl  Chotoun,  „pánové  myslili 
snad  ve  své  moudrosti,  že  to  návlekou  kdo 
ví  jak  dobře,  když  po  nešťastné  bitvě  osi- 
řelou zemi  císaři  ve  správu  nedají.  Jakož 
prý  chtěla  učiniti  vdova  královna;  oblí- 
bili si  tedy  toho  dlouhého  Brandeburka  a 
udělali   kozla  zahradníkem." 

„A  co  tedy  dělají  ti  našři  noví  správ- 
cové* tj  milí  hosté  z  braniborských  kou- 
tů?" ptal  se  starec  sedaje  zase  pod  Jasan. 

„Od  té  chvíle,  co  Ota  odjed  a  správu 
zorné  svému  biskupovi  postoupil,  hospo- 
daří jako  vlci  mezi  stádem  ovci,"  odpoví- 
dal Chotoun  vedle  Ctibora  se  posadiv. 
„Nahrnuloť  se  do  zenně  divných  dobrodrv^ 
hů,  a  ti  vyjíždějí  do  krajin  a  páchají  lou- 
peže, drancují,  pleni,  kde  co  dostUmoii. 
Rolníci  utíkají  z  vesnic,  jen  aby  n^hý  il- 
vot  uchránili,  a  mohou-li  s  sebou  krávu 
nebo  ovci  do  lesů  zahnati,  pokládají  to  za 
•testi.  1  ^dět  Jsem  celé  ^raje,  an  leží  ja- 
ko pa-mým-  sluncem  vyhořelé  ouhory. 
Mrtvá  těla  nalsKl  jsem  na  veřejné  silnici 
—  oh,  srdce  mi  puká,  když  mám  na  to 
pomysMti!  lidská  těla,  zohavená  vražedr 
nou  rukou,  clxfsh  lupičů  anebo  ahrysená 
tou  potvorou,  kterouž  nazývá mrtllad." 

„Jdi,  jdi,  milé  dítě!''  řek4  nyní  Ctibor 
k  dívce,  ,^  podívej  se,  abyohme  desUU 
něco  k  Vsče^i.  Chotoun  Je  ssi  hladový." 
Vlastně  nechtěl,  aby  outiá  dhrka  tý  hroz^ 
né  věci  slyšela. 

„Hned,    hned!"      prohodila    tste^    rozu- 
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méjtc.  proč  ji  otec  pro  večeři  posfiá.  ,,Ale 
já  proto  pfece  viecko  uelyiím.  Ohotoun 
bude  muset  ještě  jednou  vypravovati.  Ale 
ňy  nttíxnkl,  přinetu  mu  žbáneček  zrov^ia 
ze  akiepu;  máme  pl^ý  krajáč  večerního 
mléka,  a  néco  k  zakouenutf  také  vyhle- 
dám." A  lehkými  kročeji  odeftla  nsL  to  do 
stavení.  I  Ctibor  se  vzchopil  a  začat  sem- 
tam  jbivé  přecházeti. 

..Ubohý,  ubohý  národe!"  mluvil  přitom 
hlasitými  slovy.  .Jaká  jest  asi  mfra  téi- 
kostí,  která  se  na  tebe  jeité  ovalí?  A  bu- 
dou plamenové  střech  tvých  a  krvavé  rá- 
ny prsou  tvých  dosti  hlubokým  písmem 
v  pam^i  tvé  a  na  mysli  příitích  pánO 
tvých,  aby  se  podle  toho  řídili?  O.  kéž 
mohu  za  tebe  ŽiiVot  svůj  jako  obét  na  ol- 
tář položit,  a  na  prahu  tvého  spasení  zha- 
snouti!" 

..Ba,  kdo  by  to  mohl  učiniti!"  dokládal 
Chotoun  velmi  srdečné.  ,.Na  mou  živou  du- 
ši! muselo  by  se  to  pékné  umříti,  kdyby 
mohl  potom  Člověk  tak  za  hrobem,  tam 
odněkud  s  těch  výsodí.  na  sta  a  na  tisíce 
radostných  tváří  pohleděti!  Já  jsem  jen 
chaitmý  kůl  mezi  itěpy  naieho  zedra«iého 
království;  kdybych  aie  mohl.  dal  bych 
se  rád  pro  ně  upáliti." 

..Ale  což  počínají  naii  pánové?"  pta! 
se  nyní  CtítMr.  .,Co  jsi  slyM  nyní  o  Če- 
ských   rytířích?** 

,JVh.  mně  se  zdá.  že  jim  ruka  Boží  hla- 
vu pomátla!"  vzdychl  si  Chotoun.  mrzutě 
čelo  zamračiv.  .Jeden  druhému  nevěří; 
nékte^l^se  chytají  také  cizinců,  sedí  s  ni- 
mi na  hradech  a  v  městech,  a  vedou  pak 
bitvu  s  vlastními  krajany;  druzí  rotí  se 
proti  cizím  lupičům  a  Činí  potom  náběhy 
i  na  statky  mužů  domácích.  Je  všeobecný 
zmatek,  a  nikdo  není  Života  neb  zboží 
svého  jist." 

„Světlo  nebeské!"  zvola4  Ctibor  u  ve- 
liké žalostí  ruce  sprásknuv.  ..Což  pak  ne- 
ní jediného  muže.  kterýžby  se  v  tomto 
nešťastném  zmatení  jako  skalí  na  mezi 
vlny  postavil  a  hlasem  hučícího  větru  na 
né  zkřikl?  Což  pak  zmizela  všechna  ou- 
trpnost.  zhynulo  všechno  právo,  rozletěla 
se  všechna  nvužnost  ze  srdcí  oněch,  kteří 
mají  bdíti  nad  hlavami  lidu?  Oh,  to  jsou 
zlí,  nešťastni  časové!" 

8  těmi  slovy  uvrhnul  se  plný  bolesti 
opét  na  drnové  sedátko,  a  poslouchal  je- 
ité dlouho  vypravovaní  Ch  otců  na,  kteráž 
byl  v  minulých  třech  dnech  celou  krajinu 
ai  ku  Praze  prošel,  aby  se  o  stavu  všech 
věci  přesvědčil  a  pověsti  lidské  přeslechl. 
Mezi   tím   přinesla  dívka  skrovnou   večeři. 


kteráž  ale  f>octrvému  a  těrkou -cestou  una- 
venému sluhovi  lépe  chutnala,  než  libě 
páchnoucí  mísy  oněch  lidí.  akrze  jichžto 
zlomyslnost  v  Čechách   tolik   slzf  teklo. 


V  pevném  spaní  odpočívala  jíž  Ctibo- 
rova dcera  ha  mechovém  lůžku,  a  Cho- 
toun se  uchýlil  do  veliké  dřevěné  jizby  či- 
li ratejny,  mezi  ostatní  čeledíny  a  sou- 
druhy osamělého  života.  Jediný  Ctibor 
procházel  se  ještě  pod  šírou  oblohou,  ne- 
boť srdce  jeho  bylo  přeplněno  prudký?TVi 
city,  tak  že  nemohl  ulehnouti  a  odpočin- 
ku hledati. 

„Oni  mě  nenáviděli,"  mluvil  sám  k  so- 
bě, „jenžto  jsem  vlastní  silou  z  nízkosti 
k  jich  výši  se  povznesl;  oni  proti  mně 
brojili,  pomlouvali  mě.  n>oudrých  hlav  mi 
přezděii  —  vím  to  všecko,  vím!  —  a  Já 
odešel  u  vyhnanství.  srdce  svoje  odtrhnul 
jsem  ode  všeho,  k  čemu  je  sladký  obyčej 
poutával,  syna  svého  oplakal  jsem.  zchud- 
nul jsem;  a  přece  —  o  bláhové  srdce! 
přece  mě  to  zase  mezi  ně  pudí.  po  toHka 
letech  mě  to  žefie.  abych  pozdvihnut  hla- 
su svého  po  třetí;  snad  Že  to  bude  přece 
k  platnosti!  —  Sm(m-li  pak  se  ale  mezi 
n4mi  zase  okázati?  A  proč  bych  nesměl? 
Otakar  odešei  k  otcům  svým,  siovo  jeho 
zemřelo,  a  já  vejdu  mezi  lid  skoro  jako 
cizinec,  jakož  každý  jiný  učiniti  může,  je- 
hož srdce  ještě  neumřelo  a  pramen  my- 
šlének nevyschniif.  Vždyť  neučiním  nic 
k  svému  prospěchu,  nebudu  nic  k  vůH  so- 
bě vyhledávati;  ale  budu  míti  zohavený 
národ  a  zedranou  zemi  na  mysli,  a  pro- 
mluvífTi  tam.  jako  jsem  před  samýtr  krá- 
lem mluvíval.** 

Přitom  utkvělo  oko  toužebně  na  onu 
stranu  dlouhého  lesa.  za  n(nf\žto  cesta 
k  staroslavné  Praze  vedla. 

Náhle  se  mu  zdálo,  jakoby  hustifiou 
lesa  paprsky  nějakého  plamenu  přeska- 
kovaly, a  tomu  se  nemálo  podivil.  Kdož 
mohl  v  této  pustině  a  touto  hodinou  co 
pohledávati?  I  rozhodnul  se  najedoou.  ve- 
šel pozorné  do  stavení,  do  své  jizby, 
sundal  s  velikého  hřebu  meč  a  piWpnul  si 
ho  na  bok.  Do  ruky  vzal  okovanou  hůl. 
zavřel  za  sebou  tichý  příbytek  a  pustil 
se  po  stráni  do  lesa. 

I  nešel  tuze  dlouho,  a  jíž  se  počala 
před  ním  ohnivá  záře  množiti  a  k  uším  je- 
ho donášely  se  jednotlivé  hlasy.  Pozorně 
kráčel  houštím  dále.  až  se  octnul  na  okra- 
ji skrovného  palouku.  Jejž  lesní  potok  pro- 
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t6kal  a  na  némžto  vedle  nékoDíka  pláf>o- 
lajlcich  ohňů  podivný  záeiup  lidí  odpo- 
čívat. Okoto  něho  popooházelo  několik 
krav,  a  Jak  se  podobalo,  chutnala  jim 
i  touto  pozdní  dobou  čerstvá  lesní  tráva. 
—  Byl  to  zástup  sběhlé  chudiny  a  vesni- 
ckého lidu,  kterýž  před  nemilosrdnými  lu- 
piči braniborskými  na  několi^k  mil  z  kraje 
utíkaje,  své  chýSe,  stodoly  a  stáje  opustil, 
Jen  aby  holý  život  uchránil.  Co  nrohli  ne- 
šťastnící z  nábytku  svého  sebrati,  to  o- 
vSem  sebrali,  a  chtěli  se  v  těchto  p^usti- 
nách  ukrýti.  Celý  den  na  outéku  ztrftvi- 
vše,  dělali  nynf  přípravy  k  nuzné>mu  obě- 
du a  Spolu  veČeJH.  Jednii  měli  beznohý  ko- 
tlfk,  Jiní  bezuchý  hrnec,  ale  to  neškodilo 
Jích  kuchyňské  zběhlosti;  i  přikládali  o- 
kolo  nlich  pilně  na  oheň,  aby  voda  vřela, 
do  kteréž  pak  černou  mouku  zavařovali 
a   nehebkou,   ale   sytnou   kaěí   strojili. 

Ctibor  stál  nyní  za  silnými  strovny  tak 
blízko.  Že  mohl  celý  zástup  přehlédnouti 
a    rozprávky   Jeho   vyslechnouti. 

„Vás  tedy  vypálili  až  do  prachu?"  ptal 
se  rol-ník  leže  hladový  na  bříie  a  bradu 
o  dlaně  opírá ie. 

„Já  "Vyběhl  Jenom  v  košili,"  rek!  dru- 
hý, nemaje  na  sobě  Jiného  oděvu,  nežit 
roztrhané  plátěné  nohavice  a  košili,  z  níž 
mu  lokite  lezly.  „Ale  což  my  chlapíci,  my 
se  moh4i  Ještě  brániti,  a  když  to  nešlo, 
mohli  Jsme  vzíti  nohy  na  ramena;  ale  ty 
ubohé  ieny  a  děvčata!  Zatra  . . .  Bože  mi 
hříchy  odpusť!  —  když  si  na  to  zpomenu, 
oči  bych  si  z  lebky  vytrhnul.  Dvě  Jsme 
našli  probodané,  šaty  byly  s  nich  strhané, 
bezpochyby  že  se  té  ďábelské  slotě  brá- 
nily; am  tři  nebo  čtyry  skočily  na  outěku 
před  panenskými  przniteli  do  živého  pla- 
menu." 

„Umučený  Ježíši!"  zděsila  se  žena,  a 
míchajíc  kaši  bylaby  málem  kotlík  ská- 
cela. „Což  pak  Jsou  ti  Bran deb urči  oprav- 
du takoví  pekelníci  7" 

„I  to  Je  Jim,  Jakois*'  ořechy  louskali," 
ozval  se  Ji^ný  rolník.  „Ti  nemají  žádného 
svědomí,  a  přikázání  boží,  to  Jsou  u  nich 
babské  pohádky.  Vy  tady  v  dolejších  kra- 
jích, vy  Jste  Ještě  šťastni;  ale  my  tam 
okolo  saímé  Prahy ^  okolo  jich  hlavního 
hnízda,  ať  se  zdráv  z  místa  nehnu,  stojí-l^i 
tami  Jaká  vesnice,  abyste  v  ní  živé  duše 
potkali!  A  kde  se  přece  někdo  mezi  zpustlý- 
mi chatrčemi  potlouká,  nemá  na  sobě  k<u- 
sa  hadru;  v  rohožkách  to  leze,  anebo  věší 
na  sebe  z  rokyt í  zástěru,  a  v  pytlích  to 
zQstápvá.  Já  jsem  proti  tomu  Ještě  pán!" 
miuvtil   dále,  a  jakoby  se  chtěl   všem  oká- 
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žati,  rychle  vstal.  Nohy  Jeho  byly  přikry- 
ty Jen  po  kolena,  svržek  těla  s  Jednou  ru- 
kou vězel  v  potrhané  halené,  a  levici  měl 
celou  nahou.  „Oh,  Jsou  to  zlí  časové!''  řekl 
potom,  „a  nebe  otevřelo  stavfrdNa  hnévu 
svého,  Jako  náš  duchovní  pastýř  mluví- 
val, dokud  mu  brandeburské  péet:  lebku 
neroztioukly." 

„Bože  nedopouštěj!"  bědovala  žena, 
outlé  rozeňátko  své  bojácně  k  preoum  vi- 
nouc. „Toť  nás  tedy  Jeitě  sám  anděl  Páné 
ostříhal,  že  Jsvne  těm  vrahům  uklouzli.  Ale 
ke  mně  b^  se  také  nesměli  přlhiíiitll  Já 
bych  Jim  okázala,  Jakých  rukou  Pán  BOh 
českým  selkám   udělil." 

„Milá  zlatá  matko!"  ozvala  se  za  ní 
jiná  žena  temným  hlasem,  r,luňák  se  ne- 
ptá, zda-li  holubice  křídlama  tluče,  když 
Jí  mláďata  dáví.  Mně  hodili  dvě  roztomilé 
děti  do  ohně,  protože  prý  tuze  křičely, 
když  nám  truhly  rozbíjely.  A  byťi  to 
chlapci   jako   řípa." 

S  hrůzou  pohlíželi  posluchači  na  že- 
nu, kteráž  náramnou  žalostí  i  zoufalostí 
otupělá  jsouc  o  strašlivé  příhodě  tak 
chladně  mluvila,  Jakoby  o  své  svatfoé  ne- 
bo o  radostných  krtinách  rozprávěla. 
Tváře  Její  byly  na  smrt  bledé,  od  i  str- 
hané. 

„Jenom  nezoufejte,  lidičky!"  ozval  se 
íiyní  mezi  všeobecným  steskem  a  hořeko- 
váním člověk  hřmotné  postavy.  „Toto 
všecko  děje  se  z  dopuštění  božího  a  Je 
f  ouhé  zkoušení.  Nežli  se  nadějeme,  bude 
všemu  konec.  Jencm  až  se  náš  slavný 
král   nayrátí." 

„Co  to  zas  mluvíš,  sousede?"  podivil 
bC  mu  Jiný  rolník.  „Myslíš  ty  opravdu, 
žeby  se  náš  nebožtík  král,  náš  slavný 
ntakar  mohl  Ještě  navrátit?"  A  hned  za 
ním  hrnuly  se  i  z  Jiných  ust  podobné 
olázky. 

„Tak*  jakož  my  nemůžeme,  kam  bychr 
me  rádi,"  začal  nato  zas  onen  vykládati, 
„tak  nemůže  i  král  náš,  kam  Jej  srdce 
pohání.  On  ^'^ní  zabitý,  a  Jakož  mezi  ná- 
mi sprostými  někdy  člověk  člověku  nepří- 
vá,  tak  a  Ještě  více  pracuje  závist  mezi 
/elkými,  a  takoví  pánové  drží  krále  na- 
šeho ve  tmách,  aby  mohli  zatím  podle  chu- 
ti v  české  zemi  hospodařiti.  Že  v  bitvě 
oadl,  tc  Jenom  ro^řičeii;  ale  nikdo  není 
t.Tk  nešťastný,  aby  ho  všech  ni  přátelé  o- 
pustili,  a  protož  přijde  opět  i  král  náš  se 
svými  věrnými,  nežli  se  nadějeme,  a  vy- 
kené  hladové  vlky,  kteří  nás  nynčko  dáví.** 

„Búh  dej,  abychme  se  toho  dočkali!" 
zvolali   teď  někteří   hlasové. 


J.   K.  Tyl:    Branlboři   v   Cechách. 


2tt 


»Jako  junt  se  tuhle  kaše  dočkali/'  do- 
ložili jini  t  upřímným  povzdecKnutím,  a 
chtivé  podaly  i.  hned- ruce  jejloji  po  kotlí- 
ku taliati. 

Ctibor  hledél  tiše  na  toto  divadlo,  a 
srdce  Jeho  bylo  sktičeno  náramnou  ialo- 
ttl.  Rád  by  byl  mezi  nešťaetný  lid  v^e(, 
ale  nemohl  se  na  mysli  ustanoviti.  Sta- 
rost, aby  snad  nevčasné  obydlí  své  ne- 
srozradll,  zdržovala  jeété  kroky  jeho.  Tíie 
jalcož  byl  přiie^,  navracel  se  tedy  próza- 
tím  domOf  a  zaslechl  pak  opodál  polohla- 
sité  zvuky  nábožné  pisné: 

Svatý  Václave, 
Patrone  čeaké  země!  — " 

Byla  to  večerní  modHtba  nešťastného  zá- 
stupu, jenžto  se  po  dalekých  lesích  u- 
krýval. 


Na  horách  ležda  ještě  ranní  mlha, 
kdyžto  Ctibor  s  Chotounem  zase  pod  jasa- 
ny sedel  a  věrnému  člověku  nočni  pi^iho- 
du  vypravoval. 

„Žalost  nad  lidem  našim  užere  mi 
srdce.*'  pravil  konečné.  „Vlastníma  očln>a 
spatřil  jsem  stin  bohaprázdných  neřádů, 
ježto  se  v  zemi  páchají.  Oh,  musí  to  býti 
do  nebe  volající  hospodářství,  a  já  bych 
Uk  rád  vstal  a  zkříkl  na  uspalé  . . ." 

,.Ai,  tedy  to  učiň,  pane!"  zvolal  Cho- 
toun  veimi  horíivě.  „Snad  ie  hlas  tvůj 
přece  někoho  probudí,  a  časy  omlouvají 
člověka.  Teď  je  dobrá  rada  vzáoná  věc, 
neoh  přichází  odkudkoli.  Vzchop  se  tedy, 
pane!   a  postav  se,  kam  patříš.'* 

,>  co  počne  zatím  Eliška?"  ponavrh- 
nul  Ctibor. 

„Je  pravda!"  udeřil  se  Chotoun  do  hla- 
vy. ,.Ta  zde  nebude  ohtít  ztetati.  Ale  u 
živého  Boha!  pane,  já  zde  nemohu  také 
zOstati.  Jakž  bych  mohl  snésti  myšlénku, 
že  jsi  bez  mé  pomoci  jako  na  slabě  lodi 
do  zbouřeného  vlnobití   vyjel?" 

.,A  já  bych  se  měla  spokojiti  vědouc 
ctce  v  nebezpečenství?'*  ocvala  se  nyní 
Eliška,  jež  byla  za  nimi  rozmluvu  přesle- 
chla a  pak  bííže  přistoupila.  „Já  bych  mě- 
la doma  zOsitati  a  v  lenivé  pohodlnosti  za- 
tím několikráte  po  sobě  umříti,  nežil  bych 
zvěděla,  co  otcCiv  jazyk  nebo  meč  doká- 
xair 

„Co  zde  děláš?"  ptal  se  otec  polopře- 
kvapený,  polohněvivý. 

„Poslouchala  jsem,"  odpověděla  dívka 
hlavu  poněkud  svěsíc.   Potom   sepnula   ru- 


ce a  přistoupila  k  otci  s  nevýslovné  slad- 
kým úsměvem. 

,JEIIško!"  domlouval  jí  Ctibor.  ^ 

„Ano,  pokárej  mě,  zasluhuji  toho,"  ře- 
kla pološeptem;  „aie  potom  se  téé,  potom 
budu  já  tebe  kárati.  Jellž  to  zpOaob  do- 
brýoh  otců,,  míti  před  svým  dítětem  taj- 
nosti? Počni  si  co  počni,  já  tě  ani  na  chví- 
li z  očí  nepustím.  Vzchop  se,  já  půjdu 
8  tebou  do  Prahy." 

„Do    Prahy?  co  ti    napadá!" 

„Něco  moudrého  a  jsem  dříve  s  tím 
hotova,  nežli  by  vám  rozumným  mu- 
žům v  hlavě  se  bylo  rozbřesklo.  Poslechni, 
drahý  otče!"  mluvila  švitorně  dále,  a  be- 
rouc jej  za  ruku  vedle  něho  si  usedla. 
„Ty  mě  máš  rád,  nenf-lii  pravda?  Ale- 
spoň máš  o  <mne  strach,  protože  mě  tu  ne- 
chceš v  té  samotě  s  dvénva  nebo  třemi 
věrnými  čeledí«ny  nechati;  a  já  mám  te- 
be ráda  a  nechci  živa  býti  bez  tebe;  pro- 
tož můžeš  věřiti,  že  všechno  učinítn,  a- 
bych  u  tebe  zůstala.  Či  se  bojíš,  že  jsem 
tak  slabá,  že  bych  tu  cestu  nevydržela? 
Anebo  že  by  to  dívce  neslušelo,  kdyby  se 
do  světa  vydala?" 

„O  neslušnosti  nemůže  býti  řeč,"  pro- 
mluvil otec;  „vž<íyť  by  na  tebe  otcovské 
oko  hledělo;  ale  pouhé  oko  tě  nemůže 
před  outokem  zlých  lidí  chrániti  a  tvoje 
mladost . . ." 

„Ah,  nyní  rozumím!'  zvolaia  dívka  ně- 
kolikráte hlavou  pokývá jíc.  „Ale  což,  kdy- 
by tato  starost  odoadla?  Kdyby  tě  nepře- 
vážela dcera,   nýbrž   syn?" 

„Jak  to?" 

„Nevypravoval  jsi  mi  jednou  o  veli- 
kém vůdoi,  jemuž  dal  řecký  císař  oči  vy- 
loupat!.  a  kteréhož  pak  dcera  v  oděvu 
mužském  po  světě  vodila?  Ty  ovšem  ne- 
jsi slepý,  toho  není  aie  také  potřebí;  já 
se  mohu  proto  přeoe  do  mužského  šatu 
obleknout,  a  mladého  kluka  si  pak  nikdo 
nevšimne." 

„Moje  drahé,  zlaté  dítě!"  zvolal  Ctibor 
a  sevřel  dívku  v  náruč  a  líbal  čelo  její. 
„V  skutku  bysi  chtěla  s  otcem  vydaťi  se 
na  pouť,  k  nížto  jej  silný  hlas  srdce  pohá- 
dá? Měl  bych  tě  sice  z  toho  oumyslu  zra- 
zovati; ale  ty  jsi  vrostla  v  srdce  mé,  a 
bez  tebe  zůstai  bych  jako  poutník  bez 
vůdce  v  divých  oojstinách.  A  déle  v  těch- 
to samotách  meškati?  to  také  nemohu; 
duše  moje  poletuje  k  lidu  českénHi  jíž  od 
té  chvíle,  co  se  u  něho  pláč  a  bída  rozho- 
stily, a  jen  bázeň  o  tvé  štěstí  oohromo- 
vala  posud  její  peruti."  A  nový  život  roze- 
hřál se  nyní  ve  starci.  „I  zdáť  <se  mi,"  mlu- 
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vil  dáie,  „ie  mé  až  po<ines  Bůh  spravedli- 
vý v  tčto  pou&ti  jen  proto  udržel,  abych 
zde  mo4il  fia  lid  pohlednouti,  kterýž  před 
vrahy  svými  nahý  život  ukrývá.  I  nesly- 
šel js^Bm  žaloby  Jeho  nadarmo.  On  se  téšf 
nadéjt,  že  se  mu  nebožtfk  král  navrátí; 
já  pak  se  chytím  eladkčho  klamu  tohoto, 
a  použiju  hlasu  jeho,  abych  smysl  i  srdce 
lidu  roznítil.  Hleďmež  tedy  jen,  abychme 
se  na  cestu  vyp^ravlli.  Srdce  moje  tluče 
ohnivé,"  dokládal  nyní  a  vztáhl  ruce  k 
Eíí&ce  i  Chotounovl,  „a  pomysl í<m>l i,  že 
mé  bude  z  Jedné  strany  détinská  láska,  z 
druhé  vémá  oddanost  provázeti,  roste  dú- 
véra  a  zmáhá  se  jako  Jedle  na  téchto  vý- 
Stnách." 

Nato  se  začali  vespolek  radit  a  umlou- 
vat,  až  se  konečné  vérný  elužebnfk  podie 
vůle  Ctiborovy  na  cestu  k  rolnickému  zá- 
stupu vypravil. 

Tato  z  rozdílných  končin  smetená  hro- 
fnada  držela  právě  radu,  co  má  začíti  a 
kam  se  obrátit,  an  k  ni  z  hustého  lesa 
Chotoun  přistoupil. 

^Pochváleno  budiž  jméno  Páné!"  zvo- 
Jal  svým  zvučným  hiasem,  dffve  nežli  si 
ho  byt  kdo   povil  mnul. 

^Až  na  veky  vékůvf"  odpovídali  rolníci 
2t  zvyku  a  teprva  potom  se  poněkud  zdě- 
šeni ohlíželi.  Bpatřivée  ale  člověka  ve 
sprostém  oděvu  a  slyiíce  z  list  Jeho  Jazyk 
nnateřaký,  shodili  se  sebe  viecku  nedů- 
věru a  zvědavě   ho  obklopili. 

„Vítám  vás,  p4^átelé  a  bratM  v  stejnéi^ 
utrpení,  jižto  J«te  přiili  outočiětě  hleda- 
jíce v  tichém  koutečku  naieho  ubohého 
Jcrálovství!"  pnomluvll  k  nnn  Chotoun, 
maje  z  prvnějifch  let  dle  rozličné  potily 
jazyk  do«ti  obrouiený.  „Zvěděli  jsme  o 
vás,  a  lítostí  pohnuti  nabfzíme  vám  přátel- 
ské služby  své,  ačkohv,  bohužel!  tou  mě- 
rou pomoci  nemůžeme,  jakou  srdce  žádá.'* 

,.l  Bůh  vám  požehnej  a  každou  pomoc 
optotiž!"  zvolali  hned  někteří  (sladké  víry 
se  chytajíce,  že  od  nich  snad  viechna  bída 
odstoupí. 

^Především  ale,  přátelé  a  bratři  v  stej- 
ném utrpení,*'  mluvil  Chotoun  dále,  „mu- 
síte mi  upřímně  vyznati.  bř>Hf<*-.fi  ^e  tady 
uaaditi  anebo  Jenom  na  Čas  lukryti,  nebo 
jeitě  dále  odejíti,  zkrátka:  bez  obalu  mi 
pověděti,  s  Jakým  oumyslem  jste  do  této 
pustiny  utekli  ?'< 

Oudové  strakatého  zástupu  začali  na 
sebe  pohlížeti,  jakoby  se  očima  radili,  zda- 
li by  měli  neznámému  člověku  důvěřova- 
ti; někteří  sestrčíli  nsí  chvíUcu  hlavy  k 
hlavám;   posléz  ale  Jal  se  nejstarší  a  jak 


se  zdálo,  posud  i  nejzámožnější  mezi  nimi 
mluviti.  „Příteli  a  bratře  v  stejném  utrpe- 
ní, kteréhož  neznáme/*  řekl  a  škrábal  se 
za  uchem,  nechtěje  člověka  pohoršiti,  kte> 
rýž  k  nim  Jako  posel  boží  mluvil,  „které- 
hož neznáme,  Jako  ty  níts  neiznáš;  nefadi 
bychme  lhali,  neboť  jsou  nÁs  již  beztoho 
snad  pro  naše  hříchy  dopuštěním  božím 
zlí  časové  zastihli,  a  ty  mluvíš  slovy  lahod- 
nými; ale  neradi  bychme  také,  abychme 
se  napotom  snad  ani  tam  ani  jinam  obrá- 
titi nemohli.  Chceš-ll  však  uvěřiti  skvu 
našemu,  kteréž  jest  pravdivé,  jakož  i  my 
tobě  důvěřujeme,  že  s  námi  jednáš  podle 
pravdy:  tedy  věz,  že  hledánne  outočištév 
lesích,  nemajíce  lepšího  ve  svých  dědi- 
nách. Jak  dlouho  zde  zůstaneme,  kdož  ta 
může  věděti?  Nemůže-liž  BCVh  ve  svém 
hněvu  ty  cizí  lupiče  i  do  těchto  krajin  ve< 
hnáti?  A  kdož  ví,  komu  z  náa  kámen  na 
kameně  pod  střechami  ztotane,  kteréž 
Jame  opustili,  abychme  život  uchránili! 
Proč  bychme  se  tedy  navracovali?'* 

„Velmi  moudře  mluvíš,  pHteli  a  bra- 
tře v  etejném  utrpení!"  odpovídal  mu 
Chotoun  s  velikou  vážiK)etí.  »,A  protož  my- 
slím, aby  zde  zůstal,  komu  ae  líbí,  a  ko- 
mu se  nelíbí,  aby  odešel.  K  obojí nui  nahá- 
suje  se  dobrá  příležttoat.  Neslyšeli  jcte. 
že  se  náš  veliký  král  navrátíš' 

,3lyšeli,  slyšeli!"  zaznělo  ze  mnoha 
ust  najednou. 

„On  se  navrátí,  a  potom  se  napraví 
všickni  neřádové,'*  zvěstoval  Chotoun,  ,4»o- 
tom  přestane  bída  a  klopocení,  kteréž  tu- 
ty časy  zemi  českou  zdírají!  NeboC  po- 
vstanou mužové,  věrní  přátelé  královi  a 
všeho  lidu,  a  zkřiknou  hlasem  vysokým. 
a  ospalí  se  probudí  a  zbabělí  se  otuží  a 
malomyslní  nabudou  smělosti.  A  ro\e  se 
budou  opět  zelenati,  a  zlatí  klasové  budou 
vlátl  povětřím,  a  tučná  stáda  budou  laiko- 
váti  na  lučinách,  a  střechy  budou  přiji- 
nf>ajti  pocestných,  a  na  ohništi  bude  veselý 
oheň  praskati,  a  kolem  budou  státi  plné 
hrnce,  a  na  pažite  budou  zaznívati  čtvc- 
račivé  písně,  a  budou  Časové  sedmkrát^ 
šťastnější,  nežli  bývali  kdy  jindy,  a  otcové 
budou  o  nich  vypravovati  synům  svým,  a 
z  ust  do  ust  půjde  pověst  o  těch  časech. 
a  vešken  svět  bude  je  nazívati  požehna- 
né.*' 

»Pán  Bůh  je  račiž  dáti!"  zvolali  ně- 
kteří, obrazem  takových  blaženosti  celí 
pozníceni;  jiným  se  valily  samou  radw*' 
již  slze  po  tvářích,  a  jenom  někteří  vrtéli 
hlavou,  jakoby  v  tak  veliké  štěstí  9W  vé- 
řiti   nemohli. 
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^ Jenom  doufejte,  přátelé  a  bratři  v 
stejném  utrpení,  a  zmužte  se!"  mluvil 
Chotoun  zas  dále.  „Abyste  pak  nemyslili, 
ie  mluvíme  do  vetru,  uvedli  vás  k  muži, 
kterýž  déle  nežN  vy  žřvot  chudobný  a  osa< 
mélý  vede,  ádkoliv  jednou  království  Če- 
skému veliké  služby  koináival.  Ten  se  nyní 
itrojí  opásati  bedra  svá,  vzíti  hůl  do  ruky 
a  přiepéti  nám  véem  k  pomoci.  K<to  očo; 
kévá  Jistého  spasení,  nech  se  bére  za 
mnou!" 

A    když    takto    domluvil,    ubíral    se 
I  volným  krokem  nahoru  ku  stráni.  Rolníol 
'  byli  překvapeni;  jedni  mu  Ježte  docela  ne- 
;  véřili^  jiní  ale  následovali   hned  kroky  Je- 
ho, jenom  pozorné  se  ohlédajíce,  zdali  ne- 
kát néjaký    ouskok    nečíhá.    Ohotoun    ale 
popoiel  nékolitk  kročeJO  napřed  a  poéeptal 
Ctiborovi:    „Jiskru    jsem    do    nich    hodil; 
I   zdá  se  mi,  že  chytne  a  v  plameni  vyšlehne. 
I    Na  první  pokus  je  toho  dost!" 

Důstojná,    ctihodná    postava    Ctiborova 
I    překvapila    rolníky    tou    mérou.    Jakož    Je 
'   ipanilost  dcery  Jeho  dojala.  Plni  podivení 
I   hledéll  kolem  brzy  na  oeamélé,  ale  do4>ře 
I    uspořádané  hOispodářství,   brzy   na   ty   po- 
dtvfié,  v  pustinách  neočekávané  osoby.  A 
Ctibor  mluvil    k    nim    onou    výmluvností, 
kteráž  mu  Jmdy  Jakb  ohnivé  blesky  slou- 
žívala,  a  kterouž  jen  spojený,   zlomyslný 
odpor  nepřátel  kazíval.  IProstá  mysl   rolní- 
ků zanítila  se  Jeho  elovy,  neboť  imysl   ne- 
ifastného  je  tméký  vosk.  Jenž  v   umělých 
nikou   každou    podobu    ná   sebe    přijímá; 
Je  tenké    rokytí.    Ježto    každým    vanutím 
vétni  so  ohýbá.   I  slíbili  činiti   podle  slov 
jeho,  pevnou  vfru  skládajíce  v  brzké  šťast* 
Ač  pfíltí. 

Brao  shromáždil  se  celý  záistup  okolo 
stavení.  NeJetarSíímu  ze  svých  věrných  tři 
teledinfi  odevzdal  Ctibor  správu  nad  svou 
domáonoBtf.  Někteří  z  rolníků  slíbili  při- 
ftavčtl  po  stráni  obydlí  svá,  a  Jiní  opét, 
TCjehudií  totl2,  (kteří  neměli  Již  co  ztra- 
titi, Jinde  ale  vždy  jeátě  něco  získati  moh- 
Hr  odhodlali  se  proběhnouti  krajiny,  hlá- 
sati slova  Ctiborova,  vzbuzovati  důvěru  a 
k  jittému  času  dostaviti  se  do  Rrahy  s 
houfem  cebrapným.  Te-m  doufali  náhrady 
<a  nynéjěí  bkhi  nalerti.  Několik  set  ozbro- 
j^ých  rukou  mohlo  Již  něco  pořídit. 
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Od  2derazu  dolů  k  hradbám  starého 
^sta  Pražského  táhla  se  toho  času  po- 
^U  Jakéhosi  předměstí  nevelká  osada, 
J*oucl  vétfím  dílem  vychudié  hnízdo   lidu 

II. 


bez  jl<stého  vejdělku,  a  poněvadž  se  ten- 
kráte v  Praze  veliký  počet  podobného 
lidu  nacházel,  bylo  tu  skoro  pořád  živo. 

Jednoho  Jitra  objevil  se  v  těch  místech 
zástup  braniborských  zbrojnoáů  a  poistavil 
se  do  půl  kola  zrovna  v  prostřed  osady. 
Provázel  totiž  tři  holomky,  kteří  zde  ěí- 
benici  stavěli.  I  metrvalo  dlouho  a  již  stái 
okolo  nich  strakatý  zástup  zevlujících  bí- 
dáků.  Ale  nejblíže  (odvážila  se  hubená  muž- 
ská postava,  kteráž  nejen  pro  svou  oso- 
bu, nýbrž  i  pro  neobyčejný  šat  každému 
do  očí  padalai  ^lava  Její  byla  totiž  při- 
kryta  karkulí,  Jež  byla  někdy  červená; 
teď  Jí  ale  ze  vší  slávy  nezbývalo  nic  Ji- 
ného než  rolnička,  na  kterou  vsak  majet- 
ník  zvláitní  péči  nakládal,  neboť  se  leskla, 
jakoby  byla  právě  tkoupena.  Menši  starosti 
zdál  se  míti  o  šat  ostatní,  tak  že  mu  ze 
strakaté  kazajky  na  zádech  kusy  visely  a 
rukávama  lokte  lezly.  Také  na  kalhotech 
byla  tervená  nohavice  delší  nežli  žlutá, 
Jínak-li  se  mohlo  potem,  prach ení,  deštěm 
a  mastnotou  zašpíněným  hadrům  toto  jmé- 
no přiřknouti.  Ostatně  mohl  tento  podivný 
člověk  míti  sotva  čtyřicet  let,  ačkoli  se 
podle  vy^smahlých  tváří  a  vráskoví  tého 
čela  o  mnoho  starším  býti  zdál.  Jednom 
oči  Jeho  iměly  posud  živost  mladickou. 

Když  přišel  k  braniborským  oděncůrm 
tak  blízko,  že  Jej  mohli  dlouhým  dřevcem 
dosáhnouti,  zastavil  se  a  podepřev  obě 
ruce  do  boku  usadil  se  na  t>obeček  a  za- 
čal se  hlasitě  chechtati.  „Hi,  hi,  hll"  mlu- 
vili přitom  podivně  lámanou  němričinou.  „To 
bude  hezká  houpačka!  Co  pak  musí  člo- 
věk umět,  aby  se  na  ni  dostal?'' 

„Ty  nepotřebuješ  nic  více  umět,  nežli 
umíš,"  odpověděl  Luděk,  zrzavý  vůdce 
zbrojnošů,  „a  Já  ti  udělám  třeba  radost. 
že  tě  Jiejprvnějšího  zahoupám." 

„tPěkině  děkuji,  velkomyslná  moudro- 
sti,'' řekl  otrhanec.  „My  hloupé  České  pa- 
lice -nejsme  tak  chtivé,  abychime  hned  vše- 
ho okoušeli,  jako  Jistí  ptáčkové,  kteří  k 
nám  přes  mezník  lítají." 

„Budeš  mlčeti,  hladový  pse?"  okřikl 
Jej  Branibor.  „Podívej  se  dobře  na  tyto 
čtyry  sloupy,  a  zaštěkej  to  svým  druhům, 
aby  věděli,  co  znamenají." 

Otrhanec  nedal  na  to  žádné  odpovědi, 
ale  začal  v  skutku  štěkati,  a  vyceniv  na 
oděnce  zuby,  běžel  Čtvermo  k  zástupu, 
kterýž  nevěda,  co  se  děje,  v  hlasité  chech- 
tání vypuknut. 

„Chyťte  ho!"  zkřikl  vůdce  braniborský 
na  SVŮJ  lid,  a  dupal  zlostí  nohama,  nebo^ 
myslil,  že  se  zástup  slov&m  Jeho  posmívá. 
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Zbrojnoéi  byli  nékolíka  skoky  zrn  <otrhan- 
cem,  a  ten  vida,  že  ho  pronásledují,  sko- 
čil rovnýma  nohama  mezi  diváky.  Brafii- 
boN  byli  ale  Jako  elf  dní  psové  v  patách  za 
nfm;  vrazili  do  lidu,  a  tem  ee  rozprohtnuv 
nechal    neSťastní4ca   uchvátit. 

.^Pomozte,  duie  křesťanské!''  začal  ii- 
bohy  J<Mčet.  „Pomyslete,  že  odvádčjí  va- 
ieho  pastýře.  Já'  dával  pokrm  vaší  veselo- 
sti, a  sám  jsem  při  tom  zhubeněl;  já  střehl 
vaši  moudrost,  a  sám  jsem  při  tom  poebyl 
své  kapky  rozu)mu.  Pomozte!  nežli  náe 
jednoho  po  druhém  na  houpačku  povési!" 
Hlaeité  vyrážel  ze  sebe  tato  slova;  ale 
zá«bup  diváků  nekvapil  mu  na  pomoc.  Ně- 
kteří hleděli  zvědavě,  co  se  bude  dít;  jiní 
reptali,  druzí  vyhrožovali;  ale  nikdo  ne- 
učinil kroku,  aby  se  byl  nešťastníka  za- 
stal. —  „Zpanuitujte  se,  udatní  mužové," 
obrátil  se  tento  nyní  k  Bra.n4 borům,  „to 
nebude  dílo  požehnané!  Krev  moje  zapá- 
chá eemenem  bídy  a  všelikých  neřestí,  z 
toho   vám   nevzroste  zlatá  ouroda!" 

„Véak  my  tě  pověsíine,  že  ti  ani  jerů- 
pŮj  krve  neukápne,"  uiklebíl  se  zrzavý 
Luděk;  „jenom  abysi  ve  výěce  trochu  vy- 
větral." 

„Já  jsem  tuze  lehký,  mné  odnese  vítr!*' 
namítal  nešťastník.  „A  budete  míti  nadai^ 
mo  těžké  odpovídání,  zmaříte-li  v  králov- 
ství čeekém  květ  moudrosti." 

„Mně  se  zdá,"  zvolal  vůdce,  „chlap 
chce  dělat  ještě  šašky  anebo  nás  míti  za 
blázny?   Dejte  mu   lněný  obojek." 

„Ne,  ne!"  křičel  teď  chycený  z  plmého 
hrdla,  a  strach  a  vetselá  mysl  jeho  splynu- 
ly skoro  v  hlaeitý  pláč,  „já  nechci  zahy- 
nouti jako  pes!  Pověste  mě  bez  obojku! 
Já  míval  vždy  evobodnou  vůli  při  slovech 
a  činech  svých,  já  nechci  žádný  obojek. 
On  by  mě  tlačil,  a  já  bych  neměl  ani  po 
smrti  pokoje." 

Ale  braniborští  honci  nedbalii  na  slova 
jeho  a  na  vzdor  všemu  cloumání  hodili 
mu  provaz  na  hrdlo.  Jedem  z  holomků  po- 
padl pak  nešťastníka  a 'jako  pytel  plev 
přes  rameno  jej  přehodiv  přistoupil  s  ním 
k  šibenici,  a  pomocníci  jeho  vztahovali  po 
něm  ruce  ohavně  se  šklebíce,  jakoby  si 
jen  veselou   hru  tropili. 

V  tom  se  ozval  na  blízku  silný  muž< 
ský  hlas.  .,Ve  jménu  zemoké  správy  a 
obecního  pořádku!  Ustaňte!"  Byl  to  Cti- 
bor z  lesů,  kterýž  se  právě  s  dcerou  a 
yěrným  sluhou  na  své  pouti  ku  brá- 
nám měst  Pražských  přibližoval  a  spa- 
třil, co  se  tu  děje.  Stálť  tu  ještě  ve  spro- 
stém kroji  z  poušti,  ale  pln  své  přirozené 


důstojnosti,  a  protož  i  hmed  všeobecný 
zřetel  na  sebe  obrátil. 

„Kdo  jsi,  nesmyslný  bidníku?"  zkřikl 
vůdce  Bran>iborů,  „že  se  opovažuješ  mu- 
žům do  cesty  vstupovati,  v  jichžito  Yukou 
právo  nad  životem  a  ^n^  smrtí  spočívá?" 

„Kdybysl  byl  v  stavu  poctivého  Jména 
českého  pojmouti,  řekl  bych  ti,  kdo  jsem. 
a  zahanbeiJi  odešel  bysi  věda,  že  se  výhrů- 
žek nebojím,"  odpovídal  Ctibor.  „Neptej 
se  tedy  a  pověz  raději  sáim,  co  tento  bý- 
valý sluha  královny  zav<inil,  že  ho  chcei 
trestati  na  hrdle?" 

.,Jdi  svou  cestou,  odbojnfku!"  rozpálil 
se  zrzavý  Branibor;  „anebo  tě  uóřnfm  spo- 
lečníkem tohoto  nestoudného  šaška." 

„I  u  všech  rohatých  ďáblůl"  zvolal  ny- 
ní Chotoun,  kterýž  německým  slovům  sá- 
pavého  cizáka  oupLně  sice  neroziMněl,  pře- 
ce ale  vyhrožování  jeho  poznal.  „Pane, 
mám  jíti  a  tomu  hoiomkovi  hubu  zacpati, 
že  pro  celý  svůj  život  na  řeč  zapomene?*' 

„Vykonejte  své  dílo!"  poroučel  Ludék 
holomkům,  kteří  nešťastného  otrhance 
drželi.  Ti  však  byli  mezí  tím  svou  pozor- 
nost na  Ctibora  obrátili  a  kořist  svou  tuze 
pevně  nedrželi;  nešťastník  ale,  sotva  to 
ucítiv  a  nenadálého  schránce  sf>atřiv,  na- 
byl, jakož  se  v  nebezpečných  okamžicícli 
stává,  nové  odhodlanosti.  I  sebral  všecku 
sílu  svou,  a  škubnuv  sebou  vyletěl  poclio- 
pům  z  ruku,  vrazil  zase  mezi  zástup  divá- 
ků a  zmizel.  Omárheni  hleděli  hofomkové 
na  sebe,  a  láj  vypukla  v  hlasitý  smích. 

„Ha,  zlořečený  šaškáři!"  rozpálil  se 
zrzavý  vůdce  oděnců,  „však  ty  mým  ru- 
kou m  neujdeš,  a  pro  áneiek.  si  ztrátu  na- 
hradím. Holá!  chopte  se  toho  šedivého 
odbojníka!"  poroučel  svým  sluhům  na 
Ctibora  ukázav;  „ale  dělejte,  ať  vám  za- 
se nevyl ítne,  sice  dám  vás  na  krkavčí  ho- 
dy mezi  nebe  a  zemi  pověsiti!" 

Vztekle  hrnuli  se  hoiomci  na  starce; 
ale  an  tři,  čtyřy  kroky  museli  se  ináhle  za- 
staviti, neboť  Chotoun  sko6H  kvapme  před 
Ctibora,  a  vytrhnuv  meč  z  pošvy  začal 
tak  prudce  okolo  sebe  sekati,  že  nebylo 
bezbranným  pacholkům  radno  poviinnost 
svou  vykonati.  Zrzavý  Bnamibor  nársmným 
vztekem  zblednul  a  poručil  nyní  zbrojno- 
šům, aby  se  Chotouna  zmocnili;  načež 
tito  «  oštěpy  a  meči  na  něho  se  shrnuli 
a  navzdor  statečnému  bránění  ruku  j^^ 
tak  poranili,  že  musel  v  zajetí  upadnouti. 
Ctibor  uchyloval  se  mezi  tím  I  s  dcerou 
k  Zderazskému  zástupu  a  vo4al  o  pomoc; 
ale  lid  tento  byl  tak  znuzovatělý,  bídou 
na   těle  í   na   duši  tak  malomyslný,  Že  m 
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p^i  iMkotu  braniborské  zbran6  k  žádné- 
mu odporu  odhodlati  nenoohl.  Ctibor  je 
zaklínal  všeobecným  utrpením  Ndu  české- 
ho, uvádéje  Jim  na  mysl  poivkvnost,  aby 
•e  zmužili  a  Jede<n  druhéřnti  příispívaií: 
ale  volání  Jeho,  (rpénf  a  slze  dcery  Jeho 
bylo  nadarmo,  a  brzo  Jej  uchvátily  ruce 
braniborských    lupičů. 

„Tedy  povnoz  ty,  Bože  vieimohoucf, 
jenžto  s  výsostí  svých  tak  dlouho  na  hří- 
chy hiedíá,  a  vrahy  naie  trestati  tváhái!" 
zvolal  nyní  Ctibor  hlasem  vyaokým,  ,ypo- 
BMZ  ty,  eoudce  spravedlivý,  a  nedej  mí 
pK  prvních  kročejích  poutí  mé  zahynouti  1 
Opatruj  ubohé  díté  mé!" 

.fPryč  s  nimi,  pryč!"  sápal  se  vůdce 
Braniborů;  ,,okaite  viem  třem  pcvétr- 
nou  cestu  na  věčnost." 

Jako  hladoví    lesní   dravci    vlekli   nyní 
Braniboři  starce  ik  popravě:   an  tu  náhle 
z   hlučného,      nepokojně     se      hýbajícího 
mnoiství   diváků    těžký   kámen   vyletěl    a 
braniborského  oděnce  tak  ve  tvář  uhodil, 
:  že  tento  i  hned  s  pronikavým  křikem  se 
I   potáceje  zemi    proudem   krve   pokropil.  A 
po  tomto  prvním  hození  začalo  se  kameiní 
jen  jen  sypati,  tak  že  il  osoby,  k  vůli  je- 
jíchž vysvobození  se  vlastně  házeti  za6a- 
\   io,  v  nebezpečenství  byly.  První  ranou  do 
!    nepřátel   protrhla   se    ostýchavoet    utlačo- 
vaných bkláků;    i  pozdvihli   vesměs  hlasů 
•rýeh,  tak  že   se  tetf  straiMvý  povyk   po 
dalekém  proetranství   rozléhal:   an  tu   ná- 
!    hie  od  hradeb  městských  na  bujné  ryzce 
rytíř  přijížděl   a  vysokýnn  hlasem  již  zda- 
leká   pokoj    poroučel.     Byl   to    uilechtllý 
mladík  v  braniborském  bohatém  odění,  a 
celá  postava    měla   cosi    rekovského.     Za 
nim  jeli  čtyři   pavézníci. 

»Co  se  tu  děje?"  zkřikl  hlasem  vyso- 
i(ým,  zrovna  k  zástupu  svých  krajanů 
přiraziv.  Holomci  náhle  překvafpeni  oka- 
zovali na  zrzavého  Luděka 

».Ví|.||,  jakou  cenu  (má  krev  nevinná," 
^'olal  Ctibor,  „tedy  pomoz,  pane,  a  nedej 
zahynouti  osobám,  kteréž  jinou  vinu  ne- 
mají, nežli  že  nemohly  ina  zlořečenou  pro- 
•topiénost  hleděti." 

S  podivením  pohlížel  jinoch  na  starce, 
a  jemný  hlas  v  srdci  Jeho  mluvil  ve  pro- 
*P^h  neobyčejného  člověka.  I  pohledl  ta- 
ké na  mladíka,  kterýž  jako  ve  mdlobách 
vedle  starce  na  zemi  a  v  pacholcích  ru- 
inou ležel,  a  outlost  věku  Jakož  4  jemfiost 
krásné  tváře  Jeho  naplnila  mu  prsa  vel- 
kým pohnutím.  J  obrátil  se  nyní  ke  svým 
právodčím  a  velel  jim,  aby  ty  lidi  z  ru- 
kou holomků  pod  svou  ochranu  vzali.  Po- 


tom   se    otočil     k    vůdci    b>ran>i horskému. 
„Znáš  mě?"  ptal  se  hrdě  hlavou  pohodiv. 

„Jakž  bych  neznal  urozeného  Adalber- 
ta, imiláčka  inašeho  pánaV*  zamumlul  ten- 
to očí  pozvednouti  si  netroufaje, 

„Tento  miláček  našeho  pána,'  odpoví- 
dal jinoch,  „to  Jest,  vysoce  Jasného  vévo- 
dy Oty  a  ne  tvého  Ebrhaixla,  ptá  se  tebe 
tedy,  co  to  všecko  zde  znamená?  K  čemu 
tyto  katovské  přípravy?'' 

„Taková  jeat  vůle  věhlasného  správce 
tohoto  království,  osvíceného  Ebrharda, 
oznamríoval  Luděk,  „aby  na  postrach  všech 
buřičů,  všech  nespokojenců  a  rouhačů 
zrovna  při  hra€U)ách  městských  Šibenice 
stála." 

„Pan  správce  království  českého  Je 
arci  déle  v  zemi,  a  musí  tedy  lépe  věděti, 
co  jí  prospěje  nežli  já,  kterýžto  zde  te- 
prva  nějaký  den  meškám,"  řekl  Adalbert 
s  patrným  opovrháním.  „Stavu  jeho  ekiší 
ale  špatně,  užívati  takovýchto  prostředků 
•mezi  lidem,  kterýž  je  hladem  a  nahotou 
již  beztoho  k  smrti  stížený.  Přistup  sem, 
příteli!"  zvolal  nyní  na  Ctibora,  „a  povčz 
pravdivě,  jakož  mi  tvář  tvoje  slibuje,  co 
jsi   provinil?" 

„Pane,  jmenuješ-M  vinou,  že  Jsem  chtěl 
hájiti  nevinného,  tedy  Jsem  něco  provinil 
a  |>odrobítm  se  trestu,  nebude-li  milost 
ftvoje  větší,  nežli  vina  má,"  řekl  Ctibor 
vážně  a  přitom  i  tak  důvěrně,  že  slova 
jeho  srdce  jinochovo  líbezně  pronikla. 
„Cesta  rr*ís,  rkf.jvedla  s  mými  společníky  od 
Vyšehradu  sem,  právě  když  tito  muži  člo- 
věka lapiti,  o  němžto  z  dávných  časů  vím, 
že  Je  duše  tichá,  poctivá,  veselá,  nikomu 
neškodná,  druhdy  oblíbený  šašek  a  do- 
mácí společník  našetio  nešťastného  krále, 
Jehož  památku  Bůh   oslaviž!" 

„Ať  mi  ještě  Jednou  takový  obojek  na 
krk  hodí!"  ozval  se  z  druhé  strany  otrhá- 
nec,  jenžto  se  byl  táhlým  krokem  zase 
přikradl  a  nyní  na  provaz  okazoval,  kte- 
rýž mu  ještě  okolo  krku  visel.  „Ať  mi  je- 
ště jednou  takový  obojek  darují,  nemá-lí 
tahle  stará  hlava  pamět  bez  díry.  Ano, 
jsem  Kojata,  druhdy  veselé  ptáče,  kteréž 
z  královské  ruky  Jídalo  a  mnohou  vese- 
lou písničku  umělo,  nežli  mu  brandebur- 
ským  parnem  mozeček  zcvrknul  a  Jazej- 
ček  zdřevěněl.'' 

„A  co  jsi,  blázne,  učinil,  že  tě  tito  mu- 
ži chytili?"  ptal  se  ho  Adalbert  v  dobrém 
rozmaru. 

„Byl  jsem  tak  pošetilý,  ie  jsem  jim  tu- 
hle houpačku  nechválil,"  odpověděl  otrhá- 
nec. 

20* 
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„Co  provinil  tento  človék?"  ptal  se  A- 
áa\berX  zrzavého  B4'anibora. 

,,Vedl  tu  potupné  řeči  o  pánu  a  ztrhnul 
si  po&mécti  z  Jeho  ustanovení,"  řekl  teato. 

„i  vyplivni  jazyk,  aby  ti  Ihanítn  nena- 
hnil!"  zvolal  Kojata.  „Já  nazval  dle  ne- 
šťastného nápadu  páně  Ebrhardovo  u&ta- 
novenf  houpa&kou,  a  řefneslmíik  Její,  chté- 
Je  bezpochyby  sfiu  dřeva  jejího  zkusiti, 
myslil,  že  bych  se  hodil  k  první  zkou&ce 
a  chtér  mě  tedy  pro  kratochvíli  dáti  za> 
houpat.  Tento  nemoudrý  člověk,"  přitom 
ukázal  na  Ctibora,  „bál  se  ale  bezpochy- 
by, že  bych  z  toho  moY\\  závrat  dostati,  a 
chtěl  mu  ten  nápad  vymluviti;  Já  pak  do- 
mnívaje se,  žebych  byl  k  první  zkouéce 
tuze  lehký,  a  žebych  nemusel  postáti, 
když  mě  holomcl  tuze  nedrželi,  šťastně 
jsem  mezi  tím  upláchl,  tak  že  musel  plni- 
tel osvícených  rozkazů  již  mého  poseti* 
lého  zastavateie  popadnouti  ohtél-li  hou- 
pačku přece  zkusiti." 

„Mluví  tento  člověk  pravdu?"  ptal  se 
Adalbert  Ctibora,  zpytavě  očí  s  něho  ne- 
spouštěje. 

„Čistou  pravdu,'  odpověděl  starec,  „a 
netoliko  mne,  I  mé  ubohé  dítě,  mého  věr- 
ného sluhu,  chtěl  svému  nelidskému  vzte- 
ku obětovati." 

„Pryč  odtud,  bez  prodlení!"  zikřikl  ny- 
ní mladý  rytíř  na  Luděka  a  jeho  pomoc- 
níky. „I  kdyby  svatá  pravda  nebyla,  co 
tito  nešťastní  vypravují,  pryč  odtud!  já 
nebudu  takový  soud  v  této  zemi  trpěti.  Ty 
Jsi  na  svobodě,  starce,  a  mflže-li  ti  kus 
bídného  stříbra  za  vystálé  nesnáze  něja- 
ké úlevy  zjednati  —  vezmi!  Je  ti  tak  ze 
srdce  přáno,  jako  každá  příští  <po.moc,  kte- 
rou budeš  hledati  u  Adalberta  Branibor- 
ského." S  těmito  slovy  hodil  miu  váček 
do  rukou,  a  dovoliv  Zderazskému  zástu- 
pu, jenž  se  byl  zvědavě  okolo  něho  nahr- 
nul, šibenice  zvrátit,  pobodl  koně  k  další 
cestě.  V  tom  a-le  padlo  oko  je#io  ještě  jed- 
nou na  pacholíka,  kterýž  nyní  opět  smy- 
slů nat)yv,  v  náručí  starcově  spočívaje 
Černé  zraky  na  statečného  ochránce  upí- 
nal, potka  v  se  ale  s  jeho  pohledem  zma- 
teně Je  zase  sklopil  a  cítě  pla.men  v  uzar- 
dělé  tváři,  stydlivě  se  na  prsou  otcových 
ukrýval. 

„Přlsám  Bůh!  to  Je  podivné  stvoření!" 
zamumlal  Adalbert  sám  pro  sebe,  a  očí 
jeho  Spočinuly  ještě  Jedertkráte  na  mla- 
dinké postavě.  Potom  zalehtal  koně  ostru- 
hou k  rychlému  poskok-u  a  letěl  k  Vyše- 
hradu. 

Za   jeho   zády   křičeli    zatím   sběhlí    zá- 


stupové, a  v  malé  chvíli  válely  se  sloupy 
braniborské  houpačky  na  zemi.  I  byty 
hned  sekery  po  ruce,  které  se  o  ně  děli- 
ly, a  množství  dralo  se  o  tříšťky,  jakoby 
to  byly  svaté  ostatky. 


5. 


„Můj  ubohý  příteli!  ty  Jsi  poznamenal 
brzo  naši  stopu  krvavě!"  promluvil  Cti- 
bor k  Chotounovi,  kterýž  na  zenu  i  sedč 
pasem  raněnou  ruku  si  ovazovai,  přičemž 
mu   Kojata  pomáhal. 

„Jen  kdyby  vyrostla  z  každé  kapky  je 
dovatá  bylina  na  záhubu  tém  pekelní- 
kům!" odpovídal  Chotoun  hlasem  trochu 
sesláblým,  neboť  jej  byla  ztráta  krve  ze- 
mdlila. „Ale  tak  vytekly  všecHny  nadar- 
mo! I  při  nejlepší  vůli  nemohl  jsem  do 
masa  brandebirrského  hluboko  zajeti;  ale- 
spoň by  byli   na  dnešek  pamatovali." 

„Lépe,  že  se  větší  krveproliti  nestalo/' 
řekl  Ctibor;  „snadno  bychvne  i  my  byli 
přiěli  k  ourazu,  a  klesnouti  před  prahem 
není  věc  potěšitelná." 

„Sklesnouti  není  také  za  prahem  nřc 
potěšitelného,"  ozval  se  nyní  Kojata. 
„Buďto  má  člověk  nohu  již  zlomenou,  a- 
nebo  si  ji  pádem  podvrtne.  Tak,"  mluvil 
dále,  obvazek  na  ruce  Chotounově  dodě- 
lávaje, „terf  bych  měl  nad  tím  ještě  ně- 
jaké zaříkání  držeti.  To  Je  nejlepší  lík. 
když   neví   člověk    nic  moudřejšího . . ." 

Tato  krátká  rozmluva  děla  se  blízko 
městských  zdí,  kamžto  se  byl  Ctibor  po 
zlé  příhodě  na  Zderaze  se  svými  společ- 
níky uchýlil.  Pro  mdlobu  Chotounovu  ne- 
mohli hned  do  města,  a  tak  zde  zatím  od- 
počívali, až  si  věrný  sluha  rán<u  opatřil. 

Podivnými  city  naplňovala  se  prsa  Cti- 
borovi, když  byl  zase  tak  blízko  u  města 
v  němžto  druhdy  u  dvora  královského  ži- 
vot vedl  a  při  nejhlavnějších  veřejných 
záležitostech  veliký  podíl  míval.  I  viděl 
v  duchu  minulé  dny  české  slávy,  a  nyní 
stála  před  ním  Praha  Jako  opuštěná  vdova 
v  černém  rouše  a  tisíce  nešťastných  si- 
rotků plakalo  v  jejím  lůně.  Teskllvé  oče- 
kávání pronikalo  srdce  Jeho;  neboť  u  mí- 
sta, k  němuž  dychtivě  putoval,  potleská 
jej  nešťastná  příhoda,  a  to  bylo  zlé  zna- 
mení. -*  Vedle  něha  seděla  Elláka  anebo 
jakž  jí  nyní  říkali:  Miroslav.  Z  vlastních 
šatů  byla  si  mužský  odév  přistřihla,  a 
temnozelený,  dlouhým  v  bokách  Čtfyenfm 
pasem  přepnutý  kabátek  sluéel  jí  dobře 
k  zažloutlým   nohavicVm   I   k  malé,  černé, 
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kožeiínou  lemované  čepicí.  Vlasy  mčla 
Uk  krátce  přistřihnuté,  že  Ji  v  hustých 
kadefích  Jenom  na  týl  padaly.  Mladá  dív- 
ka byla  po  snrM-tném  zdéiení  do  hlubo- 
kých myilének  zabrána  a  obírala  se  v  du- 
chu  8   mladým    rytířským   ochráncem. 

Obvazek  na  Chotounové  rátié  byl  ho- 
tov, a  Kojata  stál  nyní  před  Ctiborem, 
hlede  mu  bedlivé  do  tváře.  „Kdyby  ne- 
mela hlava  tvoje  tolik  stříbra  na  sobe/' 
promluvil  konečné  polotichým  hlasem, 
,,řekl  bych,  ie  Jsem  Ji  vídal  na  místech, 
kde  by  ti  byl  nesmél  nikdo  o  brandebur- 
ské  houpačce  bez  pokuty  mluviti.  Ale 
oviemf,  čaeové  nejsou  ze  sAcály,  nýbrž  u- 
tikají  tak  prudce,  že  ti  skrze  prsty  pro- 
klouznou, i  kdybys  Je  drže)  nevíím  Jak 
pevné.'* 

„Dekuji  ti  za  moudré  připomenutí," 
řekl  Ctibor  vstávaje;  ,4}rávé  pozoruji,  že 
také  flám  čas  utíká,  a  že  se  musíme  po 
hoopodé  ohlídnouti." 

„Počkej  Jeité,  bratře  v  neétéatí,  a  ne- 
odcházejt  nežli  mi  s  očí  bélmo  nestrhneft," 
zdržoval  Jej  Kojata  hlasem  ^koro  détin- 
sky  prosebným,  důvérné  naň  přitom  po- 
hlédafje.  „Ty  mé  znáš,  je-li  pravda?" 

„Nebyl-li  Jsem  na  omylu,  když  Jsem 
prvé  o  tobé  s  braniborským  rytířem  mlu- 
vil .  .  •" 

«Nebyl  Jsi^  nebyli'  zaplesal  otrhanec. 
^sem  Kojata,  poctivý  žertotepec,  hla- 
dový doimácí  pes;  znáS  mé.  Jako  Já  tebe 
mám.  Neslyiel  jsi  nikdy  pohádku  o  Cti- 
borovi? Veliký,  ale  neiťastný  muž  mu 
p^ezdél:  Moudrá  hlava!  Ty  jsi  to,  ty!  Já 
té  posnal  i  pod  stříbrnou  bradou." 

^  nyní  pOJdei,"  řekl  Ctibor  a  vztyčil 
se  před  nim  u  své  celé  d&stojnosti,  „nyní 
pftjdei  a  zkřiknei  nepřátelCkn  mým  do 
ucha:  On  Je#t  tady,  vypovézeinec,  kterýž 
druhdy  proti  vaší  moudrosti  bojoval; 
pojďte  a  chopte  se  ho.  Je  človék  bez- 
branný  I" 

Mlčky  stál  po  téch  slovech  před  ním 
Kojata  a  hledél  na  ného  vypoulenýma  o- 
čima.  »,Ne,  ne  —  ty  mé  neznáS,  a  Já  ne- 
znám tebe,"  promluvil  konečné  skoro  pla- 
čtivým hlasem  a  vrtél  žalovtné  hJavou. 
.•Ctibor,  neohrožený  přítel  neiťastného 
krále,  nemluvil  by  takito  k  človéku,  kte- 
rýž jediný  v  Jeho  prospéch  hlasu  pozdvi- 
hoval, když  ostatní  na  ného  sočili;  ne- 
mluvil by  takto  k  nešťastnému  Kojatovl, 
jemuž  z  minulých  ánú  veselých  nic  ne- 
zOstBflr  nežil  rozedraný  šat  n  smutné,  aře 
vémé  srdce." 

„Odpusf,  příteM!"  zvolal  Ctibor  a  cho- 


pil bývalého  šaška  Otakarov^a  za  ruku, 
„Zle  jsem  to  nemyslil;  ale  bídní  čá&ové 
Jsou  rodičové  nedOvéry,  a  pravé  utrpěná 
neenáze  podráždila  srdce  mé." 

„Mné  Je  milejší,  že  ti  moje  nesnáz 
hlavu  nepodráždila,"  řekl  Kojata  s  ra* 
dostným  usmíváním;  „nebo  kdy  by  si  byl 
na  mne  se  svou  bývalou  moudrosti  hie- 
dél,  byl  bysi  poznal,  že  Je  nerad  no  prsty 
mezí  veřeje  strkati,  a  Já  bych  teď  visel 
na   houpačce." 

„Nechme  nemilých  zpomíncki  příteli!" 
odpovédél  Ctibor,  „a  mOžeš-li,  pověz  mi 
o  bezpečné,  laciné  hospodé." 

„To  Jsou  za  našich  časů  v  Praze  vel- 
mi drahé  vzácnosti,"  řekl  Kojata.  ^Kdy- 
bych  ale  védél,  po  Jakém  bezpečí  toi4žfi, 
a  že  bysi  k  svému  pozorováni  přijal  za 
vdé(k  s  malým  hnízdečkem,  tedy  bych  té 
nékam  dovedl." 

„Nechť  Je  sebe  menší,"  řekl  Ctibor, 
„Jen  když  budeme  moci  poikojné  a  čisté 
hlavu  položiti.  O  Jakém  však  mluvíí  po^ 
zorování?" 

„Aha,  ty  imi  Ješté  netvéříš?"  odpovédél 
druhý.  „Anebo  myslíš,  hlavo  moudrá,  že 
Je  KoJatOv  rozum  Již  tak  sedraný  jako 
Jeho  kazajka?  Však  on  ví  dobře,  proč  při- 
cházíš; nemusel  by  znáti  Ctiborovo  srdce  [ 
Ale  to  mi  véř,  kdybych  mél  čepice  s  rol* 
nickou  na  rozdání:  ty  b/si  dostal  nej- 
péknéjší.  Bojím  se,  bojim,  že  jsi  se  vy- 
dal s  pošetilostí  na  cestu  a  že  se  s  lítostí 
navrátíš.  Praha  není   Jako  bývala/* 

„Tím  lip,"  řekl  Ctibor  horlí véjí:  ,,íie- 
chcit  Ji  míti,  jakož  bývala.  >Paik  by  nebyla 
cesta  moje  pro«péšná.  A  však  zde  není 
času  řeči  vésti  o  vécech  takových;  ukaž 
nám  hospodu,  ať  můžeme  bezpečné  odpo- 
činouti  a  sluha  můj  své  rány  hledétí.'' 

„Pojď  tedy,  pojď,  vzácný  poutnice!'* 
pobízel  ho  Kojata,  „dovedu  té  do  jistého 
hnízdečka,  do  malého  sice,  ale  čistého  a 
tichého,  a  protož  také  do  ného  žádný  eo* 
kol  svým  krvavým  zobákem  neklobne. 
Uvedu  vás  k  dobré  hospodyni,  jenom  ie 
8  ní  budete  muset  míti  strpení;  nebot 
mívá  časem  —  bolení  hlavy." 

8  témi  slovy  vedl  bývalý  královský 
šašek  čeiského  pána  do  mésta.  Hned  za 
hradbami  zahnuli  do  ouzké  uličky  a  brali 
se  až  k  nejzadnéjšímu  domku,  nizkémy* 
chatrnému  stavení.  Minouce  tmavou  před* 
síň,  podle  níž  dvé,  tři  zpustlé  komory  «tá- 
ly,  přišli  na  malý  dvoreček,  a  tam  se  do- 
stali zase  ke  dveřím,  kdet  museli  klepati. 

„Otevři,  Markytko,  neboj  se!"  zvofal 
Kojata,  a  v  nékolika  okamženích   zachra- 
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stjta  závora.  Asi  dvadcftiletá  dh4<a  jim 
otevřela.  Bylo  to  zvláštní  zjeivení;  itílilá, 
«uohá  po«iava,  bledých,  pravideimč  utvo- 
řených tváří  a  slabých,  modrých  očí. 
V  celém  pohlednutí  jevily  so  známky  bý- 
varé  krásy  a  budily  citlivého  člověka  k 
Jakési  tiché  outrpnosti.  Odčv  její  byl 
sprostý,  chudinký,  ale  neobyčejné  čistý  a 
Jako  svátečné  urovnaný. 

Stáia  v  malé  síní,  a  tiše  'na  příchozí 
pohledají c  žádného  ani  slovem  fievítaia. 
Jen  s  Jednoho*  na  druhého  pohledla,  po- 
trásta  hiavou  a  řekla  e  bolestným  po- 
usmáním: „Ještě  nepřlciiází!"  Pak  ála 
napřed  do  jizby.  Kcjata  vedl  své  hoftti 
za  ní* 

Jixbat  do  níž  vešlí,  byla  nízká,  ale  do- 
sti prostranná,  dvěma  vnalýtni  o4cny  osvě- 
tí ená  a  kli  podivu  spořádaná.  Chatrný  ná- 
bytek byl  arci  starší  nežli  jeho  maje/tní- 
kovét  ale  čistě  umytý  a  srovnaný.  I  zdá- 
io  se,  že  Jsou  příchozí  tím  pohledem  pře- 
kvapení. Kojata  to  pozoroval,  nečinil  ale 
žádné  zn^ínky  a  snášel  dubové  žídle  s  ja- 
kýmsi   radostným   úsměchem. 

*, Pohovte  zatím  zemdleným  oudům, 
nežli  se  také  něco  k  občerstvení  vyskyt- 
ne,'' řekl  přitom.  „Nahlídnu  alespoň,  aby 
se  v  kuchyni  naší  nějaké  přípravy  uči- 
nily." 

,,Pro  živý  Bůh!"  odpověděl  Ctibor. 
,«MysFí§,  plniteli,  že  jsme  padli  do  tvého 
domu  Jako  hladové  kobylky?  Míše4c  náš 
není  Ještě  prázdný.** 

„Múj  také  není,**  odpověděl  Kojata, 
,,a£kon  bych  ho  nechtěl  bezedným  jeze- 
rem nazvati.  Slunéčko  nemetá  již  do  ně- 
ho zlatých  paprsků,  jako  dělávalo  za  ne- 
božtíka; ale  Kojata  vy&uká  vždy  ještě 
kapsy,  které  se  m<u  otevirou;  sám  mnoho 
nepotřebuje,  a  pro  svou  ubohou  sestru 
dotře  se  vždy  nějaké  altmužny.'* 

jfTo  je  tvoje  sestra?**  ptala  se  Eliška 
s  voličkou  outrpností  na  dívku  hledíc,  kte- 
rá si  byla  do  kouta  k  prázdné,  staré  ko- 
lébce usedla  a  ji  houpala,  jakoby  v  ní  dí- 
tě leželo. 

,,Ano,  to  je  moje  ubohá  Marky  ta,*'  od- 
pověděl Kojata  polorhlasitě.  „Dobré  děvče, 
jako  pouhé  dítě;  že  jí  někdy  hlava  holí- 
vá, toho  šf  nesmíte  všímati;  na  dalekém 
svété  nemůže  býti  věrnějšího  a  oddaněj- 
šího stvoření.  —  Markytko,**  obrátil  se 
potom  k  dívce  a  mluvil  nad  míru  vlídně, 
„nechtěla  bysí  nahlédnouti,  zdali  nám 
dr>es  ohniš^tě  něčeho  posikytne?  Dostali 
^^^"^  jsme  hosti.** 
r         ^k  Dívka   se  překlonila    přes   kolébku,   ja 
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koby  poslouchala,  zdali  v  ní  dlté  spí,  a 
potom  přistoupila  k  šaškovi.  „On  tedy 
ještě  nepřijde?*'  ptala  se  tiše   a   newněle. 

„Dnes  ještě  nemůže,  má  zlatá  Markytp 
kol*  řekl  tento,  vzal  ji  oběma  rt^cama  za 
hlavu  a  políbil  ji  na  čelo.  „Mo£no  ale,  že 
snad  zejtra  nebo  pozejtřf  ....** 

„Bů>h  mu  dpj  pěkné  povětří  a  šťast- 
nou cestu!*'  zvolala  dívka,  a  lehynké  usmá- 
ní přeletělo  tvář  její.  „Ještě  méme  pět 
stříbrných,  za  to  se  dá  mnoho  dobrých 
obědů  připravit.*'  8  těmi  slovy  SI  a  ze  dve- 
ří, hostů  si  ani  nevéitnajíc. 

„Světice  boží!**  vzdychla  nyvií  Eliška 
polohiasitě  a  sepnula  ruce.  „Ta  uboliá 
je.    .** 

„I  n^nU**  vpadí  ji  Kojata  rychle  do 
řeči,  neboť  porozuměl,  co  chtěla  říci;  ale 
hned  se  také  obrátil  ukrývaje  slze,  ježto 
mu  chtěly  z  oči  vyhrknouti.  „Ona  mívá, 
jak  jsem  již  pravil,  jen  bolení  hlavy,  a 
z  toho  se  líhnou  divné  nápady.  Na  to  ale 
nic  vnedbejte;  ona  vás  nebude  ničím  ob- 
těžovati, ba  vždy  najdete  u  ní  nejpečlivěj- 
ší ochotu." 

,.Koho  pak  ta  ubohá  očekává?"  ptal  se 
Ctibor  hlasem  outrpným.  „Zdá  se  to  býti 
osoba,  k  nížto  se  veškeré  myšlénky  její 
schylují.' 

„Ba,"  řekl  šašek  a  posadil  se  podle  dáv- 
ného zvyku  na  holou  podlahu;  nohy  pře- 
ložil křížem  pod  sebe,  a  hotovil  se  k  vy- 
plavování „S  vámi  vespolek  mohu  o  té 
věci  mluviti;  vám  mohu  do  rukou  dáti 
pochodeň,  abyste  příběh  Markyty  mé  v 
pravém  světle  spatřili.  Neníť  v  něm  nic 
nelidského,  a  kdo  nemá  v  prsou  kus  chlad- 
ného olova,  nebude  Ji  odsuzovati.  Ty  ale- 
spoň, pane,  podle  své  moudrosti  nebudeš 
po  ní  plivati,  a  ty,  panno  uélechtrlá,  ne- 
uzavřeš tak  pevně  srdce  své,  aby  do  něho 
lidské   slitování   vejíti   nemohlo." 

„Nešťastný  může  se  uted  k  oučasten- 
ství  mému,  i  kdyby  byl  můj  nepřítel,"  ře- 
kla  Eliška.  „Jakž  pak  teprva '* 

„Osoba,  kteráž  bude  tvou  nejvěrnější 
služebnicí,  není-liž  pravda,  moje  ušlechti- 
lá panno?"  vskočil  jí  Kojata  do  řeči,  a 
přišoupnuv  se  k  ní  po  podlaze  uchopil  ru- 
ku její  a  začal  ji  líbati.  „Ach,  ty  bysí  mo- 
hla snad  svou  mllostností  tu  Skálu  se 
srdce  jejího  svaliti;  ty  bysi  mohla  pa- 
nenským zjevením  svým  snad  bolení 
hlavy  zaplašiti;  ty  bysi  mohla  mou  ubo- 
hou dívku  z  kalu  bolesti  jejích  povynésti, 
a  takž  i  korunu  života  mého  pozvednou- 
ti; neboť  ona  je  svět  můj,  dech  můj,  ži- 
vot   můj,   snažení    moje,    myšlénka   moje, 
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ona  jediná  —  nA  celé  íeml  nemám  žád- 
ného." A  po  tčch  slovech  pustil  nrku  Jejf 
a  skloniv  hlavu  n^  obě  dlaně  zftstal  chví- 
li 8  přehnutým  tělem  tlie  seděti.  Hostě 
Jeho  pohnuli  se  velikou  lítootti  i  mluvili 
k  nému  alova  outéchy,  a  on  začal  posléze 
takto  vypravovati: 

,X>tsc  i  matka  leželi  v  hrobě,  Já  sám 
dýctHrf  Jen  Jalco  v  pékné  rakvi,  veda  život 
k  obveselení  Jiných,  kteří  neviděli  srdce 
iaákovo,  Jež  bylo  tak  poietllé,  že  toužilo 
také  po  lásce.  Jenom  když  Jsem  mohl 
z  hluku  dvorského  do  tichého  domova  u- 
klouznouti,  opadla  bolest  prsou  mých;  ne- 
bof  tam  jsem  nalezl  osoba,  kteráž  byla 
živa  v  lásce  mé  a  v  Jejížto  lásce  založen 
stál  i  život  mOJ.  Byla  to  sestra  Marky  ta, 
jediné,  ale  drahé  dědictví  po  rodičích. 
I  pěstoval  Jsem  outlé  mládí  Její,  a  blaže- 
ni byli  dnové  naSI,  a  Jakož  člověk  poše- 
tilý myslil  jsem,  že  bude  ětéatí  naée 
věčné  trvati.  Tu  odeiel  nešťastný  Otakar 
k  otcflin  svým,  a  Jesk  xiomu  Jeho  zatměl 
se  fftočni  tmou,  braniborským  násilím  roz< 
ptýlll  ee  dvůr  Jeho  a  Jako  plevy  do  všech 
končin  rozletěli  se  věrní  sluhové.  Já  si 
vynašel  tichou  ekrýéi,  kdežto  Jsem  ohtěl 
i  se  sestrou  hlavu  bezpečně  uložiti.  Z-byt- 
ky  z  minulých  dnů  měly  nás  hájiti  před 
prvním  nedostatkem,  později,  myslil  Jsem, 
najde  se  něco,  k  čemu  Kojatovi  ruce  a 
nizum  postačí.  I  vedlo  se  imj  na  začátku 
vedle  jednoduchých  žádostí;  ale  na  dlou- 
ho nechtělo  štěstí  u  starého  blázna  postá- 
ti a  zadalo  se  ke  mné  zády  točití.  —  Mar- 
kyta  dospěla  mezi  tím  k  oněm  fet&m, 
kdežto  prý  se  v  erdoi  dívčím  jakáei  me- 
zera délává,  kterouž  nelze  jinak  zaceliti 
nežli  dovolením,  aby  se  do   ní  Jiné  srdce 

ukrylc my  sprostí  říkáme  o  ta<kovýoh 

děvčatech,  že  se  jim  chce  lásky.  I  naskytl 
se  tu  také  člověk,  a  musel  bych  lháti, 
kdyliych  nechtěl  připustit,  že  byl  mladý, 
švarným  hladkých  tváří  a  ohebného  Jazy- 
ka, i  uměl  také  sladce  mluviti,  a  přitom 
zněia  slova  Jeho,  Jakoby  je  byl  čítal  z  pí- 
sma svatého.  DIviKa  mu  věřila,  i  složiia 
v  něho  svou  veškerou  důvěru  —  a  já  sám 
mél  bláznovské  potěšení,  že  nalezla  člo- 
věka, po  jehož  t>oku  mohla  utěšeně  krá- 
četi, kdybych  Já  byl  na  pouti  živQta  ne- 
Štastně  klopýtnul  a  potom  se  do  hrobu 
položil.  Ale  radost  moje  byla  Jako  panská 
přízeň;  brzy  utekla  —  utekla  za  haneb- 
ným zrádcem,  kterýž  Marky  tu  nenadále 
opustil  a  zmizel,  Jiikoby  ho  byla  věčnost 
pohltila.  Co  jsme  se  mačekali,  nahledali! 
—  ale  čekání  a  hledání  bylo  nadarmo.  Já 


se  naučil  proklínati,  hněv  a  nvstyžádost 
narodily  se  v  srdci  mém  a  popichovaly 
mé  jako  jedovatá  háďata  —  já  oblekl  za- 
se tyhle  své  staré  poctivé  šaty  a  třel  se 
do  všech  koutů,  kde  bych  nevěmíka  vy- 
slídil; ale  všecko  bylo  nadarmo.  Markyta 
mezi  tím  plakala,  štítila  se  božího  dne  — 
a  já  ji  musel  všechen  poklad  bratrské  lá- 
sky okazovati,  Jen  abych  ubohou  že^brač- 
ku  před  zoufáním  uchránil.  Když  k  mám 
ale  konečně  vrána  přiletěla,  tu  jsem  po- 
znal, že  utichuje  bolest  srdce  jejího,  ale 
že  Jí  začíná ....  hlava  bolet.  Brzy  na  to 
měli  Jsme  tichý  pohřeb;  ale  ubohé  děvče 
myslí  pořád,  že  leží  vránítn  dárek  v  ko- 
lébce, a  že  jej  musí  ostřih iáti,  až  se  ne- 
věrný otec  navrátí.  Já  od  té  doby  nesložil 
bývalé  Šaty  své;  neboť  jsou  nejpohodlnější 
pokrývka  všeho  toho,  co  ml  časem  v  prsou 
burácí.  8  paběrky  veselé  mysli  své  pou- 
štím se  mezi  hluk  lidský,  a  semotam  na- 
leznu ještě  milosrdnou  ruku,  kteráž  k  vů- 
li věrnému  sluhovi  nešťastného  krále  do 
kapsy  sáhne.'' 

Tím  dokončil  Kojata  své  vypravování, 
kteréž  hosté  jeho  s  velikým  oučasten- 
stvím  poslouchali. 


6. 


Na  hradě  Pražském,  ve  skvostné  krá- 
lovské koniinatě,  přecházel  prudkým  kro- 
kem Ebrhard,  správce  království  české- 
ho, na  místě  Oty  braniborského,  kterýž 
byl  damů  odejel  a  ovčinec  nájemníku  svě- 
řil, aby  nemusel  žaloby  lidu  poslouchat. 
Ebrhafxl  byl  silný,  složitý  mutf  přísného 
pohledu,  tvrdé,  prudké  mysli  a  odváži  i vč- 
ho,  bojeohítivého  srdce.  1  samé  roucho 
jeho,  jsoucí  voleno  dílem  podle  bohatého 
kroje  světsikého,  dílem  podle  duchovního, 
jevilo  větší  zalíbení  ve  věcech  vojenských 
nežli  v  tichém  pastýřováni.  Na  pěkně  vy- 
kládaném stole  z  drahého  dříví  ležel  sice 
breviáš  malovanými  písmeny  ozdobený, 
ale  po  Stčnách  visely  také  rozličné  meče, 
lučiště  a  touly. 

Očí  muže  tohoto  leskly  se  nyní  tem- 
ným ohněm  a  v  celé  postavě  okazovalo  se 
veliké  pohnutí  mysli.  „Jak  že?"  mluvil 
sám  k  sobě.  „Přijel  tento  holobrádek  pro- 
to do  Čech,  aby  kazil  díla  moje,  čině  se 
nepovolaným  zástupcem  těch  bídáků?  — 
Slýchal  Jsem  o  zženštilém  srdci  jeho,  ale, 
ať  se  pokojně  na  lože  nevrhnu!  nezapla- 
šim-li  tu  nemužnou  mékost  jeho.  Já  ne- 
strpím žádného   spravovače   kroků  svých! 
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Pod  nfioii  praivici  zahynuli  medvédi,  tedy 
zardausvm  taiké  takového  moitýla.  —  Čili 
ho  poslal  Ota  8  tajnývni  rozkazy?  Ah!  ne- 
muselť  bych  markrabího  znáti,  kdybych 
myši  i  I,  že  se  mu  znechutím,  když  Čechům 
hodtně  ztuha  provaz  na  krku  stáhnu,  či 
bylo  jeho  zloupení  chrámu  &v.  Víta,  ná- 
silné pobráni  posvátných  i  svétskýoh  'po- 
kladů v  síních  .koiBtelníoh,  Jeho  zatknutí 
královny  a  pravého  dédice  koruny,  roz- 
plaienf  královského  dvoru  —  bylo  toto  vše 
néco  bohabojméjšího,  prosipéinéjiího  a  po- 
třebnéjěího  nežli  veškeré  Jednáni  moje?"' 
'  Z  tohoto  rozjímání  vytrhnul  Jej  Adal- 
bert, kterýž  kvapně  dvéře  otevřev  neohro- 
ženým krokem  do  komnaty  vešel  a  sklo- 
něním hlavy  Ebrharda  pozdravil.  „Sluha 
mi  oznámil,  že  tvoje  Milost  semnou  mlu- 
viti žádá,''  řekl  přitom.  „Nemeškal  J«em 
tedy,  abych  zvěděl,  co  mi  ráčíš  zděliti." 

Přímý  hl<a«  a  pohled  Jinochův  popudil 
správce  zemského  Ještě  více,  a  chutě  byl 
by  hněvu  svému  uzdu  popustil;  -ale  umír- 
nil  se  Ještě,  pokynul  Adalbertovi,  aby  se 
posadil,  a  sám  proti  němu  na  sedadle  váž- 
ně se  umístil. 

„Mladý  pán  projížděl  dnes  Pražské  oko- 
lí?'' ptal  se  ho  po  malé  přestávce. 

„Mladý  pán  přijel  do  Čech,"  odpovídal 
mládenec,  „aby  poznal  zemi,  o  nížto  po 
celém  světě  tak  podivné  báchorky  panují 
Milosti  tvé  nebude  tedy  divno,  když  i  oko- 
lí Prahy,  Jakož  hlavy  celého  království, 
prohledám  a  poznati  se  snažím." 

„Nemám  co  namítati  proti  tvé  zvěda- 
vosti, dokud  se  v  určitých  mezech  zdržu- 
je," řekl  Ebrhard.  „Jakž  Ji  mám  ale  nésti, 
když  se  osměluje  nedovolenými  skutky 
rozkazy  mé  rušiti?" 

„Aha!"  prohodil  mládenec,  „stěžoval 
si  Jíž  některý  tničema  mezi  tvými  pachol- 
ky?" 

„Ve  službě  urozeného  markraběte  a 
pod  mou  správou  inení  žádný  ničemná,"  řekl 
správce  země. 

„Tím  hůře  pro  pana  Otu  a  Ještě  hůře 
pro  tebe,"  odpoyěděl  Adalbert.  „Až  posud 
Jsem  myslil,  že  ničemný  sluha  bez  tvého 
vědomí  skutky  bohaprázdné  kon<ati  se  o- 
smělíl;  vida  však  nyní,  že  ničemmíka  pod 
ochrarru  béřeé,  musím  se  domejšieti,  že 
Jednal  přece  podle  tvého  rozkazu." 

„Tak  Jest!"  řekl  Ebrhard  hlasem  váž- 
ným. „Mezi  mými  služebníky  nen^alézá  se 
nikdo,  Jenž  by  Jména  mého  zle  užíval,  a 
protož  nemíchej  se,  mladíku,  příště  da  df- 
la  žádnérmi,  kdož  se  bude  na  můj  rozkaz 
odvolávati." 


„To  učiním,  bude-li  dílo  bohabojné  aneb 
lidu  pronpééné  <a  spravedlivé,"  odpovéděl 
zas  Adalbert  mírným  sppůsobem;  ,fnikdy 
ale  neztrpím  věci  nespravedlivé  a  násilné. 
Jako  se  dnes  před  mýma  očima  ko<naly." 

„Ty  Je  ztrpíš,  panáčku!"  zkřiki  Ebr- 
hard a  vzchopil  se  prudce  se  isvčho  se- 
dadla. „Při  stavu  naší  zprávy  a  zvláště  v 
této  zemi  Je  vždy  více  přísnosti  nežli  mír- 
nosti potřeba." 

„O  to  se  poraď,  Jak  chceš,  s  rozumem 
svým,"  řekl  Jinoch  a  bez  bázně  se  proti 
němiu  postavil;  „ale  to  doufáš  nadartno, 
že  budu  dělati  slepého  a  hluchého  pachol- 
ka vůle  tvé!" 

„Jak?  ty  se  osměiuješ  opírati  vůli  svou 
proti  mé?"  zahorlil  Ebrhard.  „Nevíš,  Jaká 
moc  ml  dána,  a  Jaké  právo  v  mých  rukou 
spočívá?" 

„Vfím,"  dosvědčil  Jinoch  neohro(žené,  „a 
nebudu  Je  zter>čovati,  doiktid  nesáhmou  přes 
Čáru;  Jak  mile  se  ale  tak  nelidských  né- 
emyslŮ  dopustí.  Jako  bylo  postavemí  šlbe- 
inice  u  bran  městských,  v  lůně  mírného 
lidu " 

..Mlč!"  zakřikl  Jej  Ebrhard  a  zlostí 
dupnul.  „Nejsem  ti  sice  povinen  oučty  ž 
činů  svých  skládati,  povím  ti  ale,  že  musí 
takováto  metla  u  prostřed  luzy  státi,  nema- 
lí se  ptx>tí  svým  pánům  rotit  a  zbrojiti,  Ja- 
kož také  Již  činlivá." 

„To  měla  dříve  učiniti,  nežH  Jste  Jí 
v  žilách  všechen  tuk  vysušili,"  prohodit 
Šlechetný  Branit>or  pólo  mrzutě. 

„Ha,  odboj-níku!"  rozhněval  se  Ebrhard, 
„ty  se  opovažuješ  nepokojnou  Iugdu  bráti 
pod  svou  ochranu?  ChraA  se,  abych  ne- 
zapomněl, že  ti  Ota  svou  přízeň  daroval!*' 

„A  co  by  učinila  Milost  tvá,  kdyby  na 
to  zapomněla?"  ptal  se  Adalbert  slovem 
tichým,  ale  z  očí  mu  šlehaly  Jiskry  šle- 
chetného hněvu. 

„To  bysi  zvěděl  v  temnostech  hlubokého 
žaláře,"  odpověděl  Ebrhard.  „Nic  nespo- 
léhej na  SVŮJ  rod,  nic  na  milost  markra- 
běte. Moc  i  vůle  má  Je  ouplná,  a  Já  nebu- 
du ničeho  trpěti,  co  by  se  oumyslu  a 
cíli  mému  příčilo.  Dnešní  kousek  ti  odpou- 
štím, že  Je  první  toho  způsobu." 

„Já  ti  ale  vracím  odpuštění  tvoje,  aby- 
si  věděl,  že  J  á  t  o  b  ě  nikdy  neodpuatiml" 
rozhorlil  se  nyní  Adalbert  ve  slovech  hla- 
sitých. „Přímo  pověděl  Jsi,  čeho  se  mám 
od  tebe  nadíti,  a  to  Jest  to  nejlepší,  oo  Jsi 
mohl  učiniti;  za  to  věz  i  vůl!  mou,  že  budu 
všechny  kroky  tvoje  stkáti,  všechny  zá- 
mysly a  Činy  tvoje  pásti  a  všemu  zlému 
brániti." 
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Po  téch  slovech  se  obrátil  a  kvapné  od- 
cházel; Ebrfiard  ale  puzen  svou  přirozenou 
prudfcoetí  volal  na  stráže.  Tu  se  nvládenec 
Již  na  samém  prahu  zastavil,  kvapné  opét 
lavfel  a  zastrčil  dvéře  malou  závorkou. 
Ebrhard  hlede  I  s  podivením  ji  a  toito  ome- 
le počínání  a  pro  nárstm/nÝ  hnév  nemohl 
hned  slova  najíti;  mlčky,  ale  •  tváří  do 
tmjva  uzardélou  pohlížel  na  -mládence. 

I  v  Adalbertovi  péniLa  se  hnévetn  krev. 
Mufaiým  krokem  blížil  se  nyní  k  Ebrhar- 
dov;  a  zvolal:  „Jalidte^  Milosti?  Chcei  ty 
temnou  Jako  se  evým  sluhou  nakládati?" 
a  nika  jeho  horala  přitom  ^nwí  ani  neohtíc 
na  meči.  Ebrhard  to  zpozoroval  a  obrátil 
ae  kvapné  ke  zdi,  kdež  Více  mečO  viselo. 
Jpfttky!*'  zkřikl  ale  jinoch  a  vkročil  miu 
tfa  cesty.  „My  dva  nemáme  co  mečem  vy- 
jednávati. Tvoje  zbraň  Je  boží  slovo,  pane 
biakupe!  toho  se  drž  a  nesahej  do  řemesla 
poctivých   rytířů!** 

hHs,  bídný  cMapče!"  zuřil  Ebrhard. 
.NMlí  v  mém  příbytku?" 

„V  příbytku,  kterýž  ti  markrabé  vyká- 
zal, abysi  mél  péči  o  neifaatnou  zemil'* 
Ml  mládenec.  ,,A  Já  ti  radím,  činiti  příáté 
podle  smyslu  těchto  slov.  Nejscím  neroz- 
I  umné  déčko  stní  zlomysl-ný  odbojník,  že 
t  tebou  takto  rozprávím.  Já  cítím  néco 
Jiného  v  srdci  «vém,  a  Jako  bysi  sklesl, 
kdybych  nyní  vztáhl  pravici:  tafk  aklesnou 
ivieliké  nátisky  tvoje,  když  se  jim  s  muť 
MBti  svou  zprotivím." 

Po  téchto  slovech  opustil  Adalbert 
pravte  zemského.  Srdce  Jeho  bylo  ále- 
dietným  rozhorlením  a  velikou  žalostí  nad 
ZDumyslným  utlačováním  lidu  náramné  po- 
bouřeno. V  prvním  okamžení  cíitéi  sed- 
nouti a  psáti  markrabímu,  aby  na  místo 
Ebrharda  jiného  m\Ae  dosadil  anebo  aby 
•^  do  Čech  přiéel  a  veřejné  správy  se 
ujfti.  Po  daiiím  rozvažování  ustanovil  se 
ilofia  tom,  že  bude  dříve  i  smejéloní  lidu 
•koumati,  aby  mohl  Otovi  dokonalou  zprá- 
vu  podati.  I  přebíhal  na  mysli  příbéhy 
dneinlho  dne,  Jeirto  (>odaly  příčinu  k  roze- 
pH  mezi  nfm  a  Ebrhardem,  a  takž  si  zpo- 
nwél  arci  také  na  vysvobozeného  starce 
i  na  Jeho  mladého  společníka. 

I  povstala  v  ném  veliká  žádost,  ty  lidi 
lépe  poznati.  Oniť  byli  nevi^nným  pOvodem 
i^  zporu  s  nejvyiěí  osobou  v  království, 
i  bylby  tedy  alerpoň  rád  védél,  pro  koho 
si  t  Ebrhardem  nepřátelství  učinil. 

Rozhodnutí  Jeho  bylo  rychlé.  Vybral  si 
M  sprostého  zbrojnoše,  vtlačit  si  Široký 
klobouk  hodné  do  očí  a  zvolil  mezi  český- 
ma žoldnéři,  jržto  museli  braniborské  služ- 


by konati,  čiovéka,  Jehož  tvář  se  mu  nej- 
poctivější býti  vidéia.  Ten  ho  mél  po  mé- 
sté  doprovázeti,  a  kdyby  bylo  potřebí,  mél 
býti  Jeho  tlumočníkem,  ponévadŽ  on  sám 
Jen    má-lo   co   českým    Jazykem    rozprávěl. 


7. 


Po  okolí  Pražském  rozkládal  se  Již  ve- 
černí soumrak,  kdyžto  Adalbert  se  svým 
průvodčím  na  Zderaz  dorazil.  Pod  šírým 
nebem  praskalo  tu  několik  ohAO  ještě  ze 
sloupků  zvrácené  spravedlnosti,  a  kolem 
nich  povalovala  se  v  podivných  kupách 
nuzná  luza.  Někteří  dohlíželi  na  bídné 
vařivo  ve  špinavých  nádobách,  Jiní  spali 
nemajíce  naděje,  že  budou  moci  krutý  hlad 
ukojit,  Jiní  zase  číhali  na  příležitost,  aby 
se  právem  nebo  neprávem  o  večeři  s  Ji- 
nými rozdělili. 

„Co  dělají  ti  lidé  pod  šírým  nebem?" 
tázal  se  Adalbert  svého  vykladače.  .,DržeJí 
tu  nějakou  slavnost?" 

„Ano,  slavnost  bídy,"  odpověděl  tento. 
„To  je  jejich  domov,  jejich  střecha  a  ku- 
chyně. Holou  zemi  mají  za  podušku  a  noč- 
ní oblohou  se  přikrývají." 

„To  není  možná,  aby  před  očima  hlav- 
ního města  taková  nouze  bydlela?"  zvolal 
Adalbert. 

„Možná  nebo  nemožná,"  pokrčil  Jeho 
soudruh  ramenama;  „ale  pravda  je  to, 
jakž  obadva  vidíme.  Jen  pojď  dále,  pane! 
snad  uvidíš  ještě  více." 

Adalbert  byl  rád,  že  mohl  od  tohoto 
pmutného  divadla  odejít,  a  kráčeje  za 
svým  průvodcem  spatřil  konečně  na  Jed- 
nom dřevěném  stavení  tyčku  s  kusem 
.chvoje.  „To  je  krčma,"  řekl  zbrojnoš.  „Zde 
budou  zámožnější  bídáci,  mezi  nimi  snad 
i  chlapíci,  kterýmž  leckde  něco  pod  prsty 
uvázne,  a  možná,  že  zde  také  néco  o  ptá- 
čkách  Tsfimt,  kteréž  hledáme."  8  témi  slo- 
vy vešel  do  stavení  a  zrovna  do  Jizby.  Na- 
proti ním  vyvalil  se  náramný  puch.  Adal- 
bert nejsa  podobnému  vypařování  spro- 
stých krčem,  zvyklý,  začal  I  hned  couvati; 
ale  žoldnéř  ho  uchvátil  pod  paždí.  Jako 
by  mu  byl  roven.  „I  Jen  pojď  dál,  bratříč- 
ku!" prohodil  přitom  hezky  hlasitě;  „do- 
brých ovcí  stěsná  se  mnoho  v  ouzkém 
ovčíně.  Néco  řízného,  ty  outočtště  žízni- 
vých!"  řekl  na  to  ku  krčmáři,  a  potom  se 
obrátil  k  hostům.  „Pochváleno  budiž  jmé- 
no pánér  Dobrého  zdraví,  přátelé!"  řekl 
k  nim  ráxně  a  sedl  si  do  kouta  ke  stolu, 
u  něhož  byl  Ještě  prázdné  místo  zahlídnul. 
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Příchodem  jejích  stalo  se  mezi  hoctmi 
kratičké  p&mlčeďií,  a  všechfiéch  zraky-  u- 
přely  se  >na  lidi,  kterýchž  tu  nikdo  neznal. 

y,Milo6rdný  krčmáři!"  zvolal  nékdo  me- 
zi hostmi  —  a  to  byl  Ihias  KojatOv  —  ,,ne- 
chtél  bysi  nám  do  krbu  kus  iouče  strčiti, 
abyohme  si  do  huby  viděli?  Nčkdo  by  rád 
Jeité  něco  povídal,  ale  bojí  «e,  aby  tuze 
velké  sousto  nechytil,  mohl  by  se  Jím  tře- 
ba udávit." 

Krčmář  učinil  podle  té  iádorti,  a  brzy 
na  to  osvítil  čadivý  plamen  smolné  louče 
podivné  kupy  hostů,  před  nimiž  díiem  >na 
dřevených  talířích  .nelibé  páchnoucí  sýr 
a  jako  prsť  černý  chleb,  dílem  otlučené 
žbány  s  pivem  anebo  nějakou  tekutinou 
stály,  kteráž  měla  jako  medovina  chutnati. 

Kojata  vstal  a  kradl  se  okolo  krbu, 
chtěje  příchozí  lépe  ve  tváři  posrtihvicuti ; 
přitom  se  postavil  ale  sám  do  p\mé  záře, 
a  podle  podivného  šatu  poznal  ho  Adal- 
bert, i  dal  rychle  soudruhu  svému  ťuknu- 
tím znamení,  že  to  jeden  z  těch,  které  hle- 
dají, sám  ale  sklonil  hlavu  tak  hluboko, 
že  ho  pro  stín  širokého  klobouku  nikdo 
poznati  nemohl. 

„Zdaleka  přátelé?"  začal  se  jich  teď 
Kojata  vyptávati,  až  k  samému  etolu  do- 
stoupiv. 

„Ne  tak  zdaleka,  abychme  nebyli  cestou 
bídu  hvízdati  slyšeli,"  odpověděl  Adalber- 
ta v  společník  s  velikým  povzdechnutím. 
„Až  posud  sloužili  jsme  pánu  Okořskému; 
od  včerejéka  nemá  ale  sám  kusá  dobré 
zdi,  protože  se  pánům  Braniborům  zalíbilo 
několik  neděl  je  obléhati,  posléz  jich  do- 
byli a  zbořili.  Budeme  tedy  hledět,  abych- 
me si  zejtra  nového  pána  vynašli,  je-li  tu 
jinak  dobré  pěsti  ještě  zapotřebí." 

„i  což  je  o  potřebu!"  řekl  Kojata.  „Jen 
kdyby  n&  každou  potřebu  také  hned  dvě 
ochotné  ruce  vyrostly,  aby  jich  náŠ  ubohý 
pán  přece  hezký  počet  našel,  až  se  na- 
vrátí?" 

„Jaký  pán?"  optal  se  žoldnéř. 

„Ai,  což  je  tvá  hlava  děravé  řešeto,  že 
v  ní  pranic  nezůstane,  co  ti  do  uší  pad- 
ne?" řekl  bývalý  šašek.  „Čili  jsi  v  skutku 
ještě  o  tom  neslyšel,  že  se  náš  nešťastný 
nebožtík  král  navrátí?" 

„Tak?"  zachechtal  se  žoldnéř.  „Věříš 
ty  také  babským  báchorkám?" 

„Tu  to  máte!"  ozval  se  na  druhém  kon- 
ci začazené  jizby  hlas,  jenžto  z  ust  býva- 
lého bojovníka  pocházel.  „Tii  vám  to  po- 
vídá člověk,  kterýž  také  vojeniskému  ře- 
meslu rozumí.  A  já  vám  pravim  ještě  jed- 
nou, co  je  mrtvo,  to  je  mrtvo,  to  je  to  tam 


na  věky.  Časy,  kde  se  člověk  saun 
kal,  potom  čaroděj<nou  masti  pomazat  a 
za<se  obživnul,  ty  časy  nejsou  více  na  avé> 
tě.  A  zázraky?  i  ty  duše  roetomrMlá!  Pás 
Bůh  má  teď  jinou  prácí,  ne±Ii  v  bíilnýfib 
Čechách  zázraky  dělati."  A  po  těch  sis- 
věch  podíval  se  řečník  do  ibá^iu. 

„Ale  jak  pak,  příteli,  když  král  ani 
mrtev  nebyl?"  namítal  proti  tomu  člověk 
8  obvázanou  rukou,  totiž  Chotoun,  kterýž 
si  hned  >první  den  ipod  večer  «  Kojatou  vy* 
šel,  aby  ve  prospěch  Ctiborova  zámyslo 
mezi  nízkou  třídou  lidu  hl^asy  nasbírat 
„Jak,  příteli,  když  nešťastný  pán  šťastné 
na  živu  zůstal?" 

„Ale,  duše  roztomilá!"  rozhorlil  se  sta- 
rý bojovník,  „jakž  mohl  na  živé  zůstati, 
když  Jsem  těmato  svýma  očima  vidél,  jak 
se  z  drahého  těla  krev  lila?  Ve  znaku  byl 
ostrým  kopím  proboden  a  na  oetatnich 
oudech  měl  eednvnácte  ran." 

„Sedmnácte  na>n?"  podivil  se  někdo  u 
stolu. 

„Sedmnácte,  ne-li  víc!"  opětoval  bojov- 
ník; „a  kdo  ví,  co  oatré  kopí  umí  a  jak  se 
meče  zarývají,  ten  vám  poví,  Tnúže-li  člo- 
věk při  tolika  ranách  zůstati  na  živu." 

„Já  bych  řekl,  že  nemůže!''  ozval  se 
Adalbertův  soudruh,  „ačkoliv  Jaou  příMa- 
dy,  že  člověk  i  z  většího  počtu  ran  se  vy- 
křísá.  Ale  o  nebožtíkovi  kráK  nedá  se  bo- 
hužel nic  podobného  mysliti." 

„Nedá,  duŘe  roztomilá!"  dosvědčil  zase 
první;  „a  jakoliv  jsem  tvého  dotvrzení  ne- 
potřeboval, těší  mě  přece,  že  Jaou  dva  zku- 
šení bojovníci  stejného  míněni.  O  nebož- 
tíkovi králi  nedá  se  nic  takového  mysliti. 
Já  to  viděl  na  tyto  své  oči,  když  duši  vy- 
pustil. Nu,  co  na  mne  koukáte,  jakobych 
vám  byl  hrubou  lež  do  očí  vlepil?  Myslíte, 
že  jsem  jaktěživ  kus  lepšího  kabátu  na 
těle  neměl?  O,  mé  duše  roztomilé,  neštěstí 
převlekne  člověka  za  čtyřiadvacet  hodvnf 
že  ho  nepoznáte.  Za  oněch  časů  býfvai  Jsem 
pa vezní Icem  rytíře^  Bohunky.  Ten  stával 
vždycky  mezi  nejbližšími  bojovníky  při 
osobě  samého  krále,  a  nalezl  v  nešťasbié 
bitvě  na  Moravě  Jako  mnohý- jiný  statečný 
pán  krvavou  cestu  do  vědnosti.  Když  nám 
začalo  na  tom  poli  šťěstí  už  záda  okazo- 
vati, vrhli  jsme  ae  —  byl  náls  hezký  uzel, 
a  sám  král  jako  český  lev  před  námi  — 
vrhli  jame  se  do  nejhustších  řad:  buď 
anebo!  buď  je  poraziti  a  zmatek  do  nich 
přivésti  anebo  udatně  zahynouti.  Nebyl  to 
žádný  žert,  duše  roztomilé!  RakušafiO  bylo 
okolo  nás  ještě  jako  much,  Jenom  že  •« 
tak    Snadně    zaplácnouti    nedali.    Bylo  to 
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ttf^trivf  vraždím,  a  kdyi  ti  na  to  zpome- 
fiu.  }9  mí  vždy cky^  jakobych  hejno  zuba- 
tých vJků  vidél,  kteří  se  z  hladu  m^i  se- 
bou trh«Jf.  Ale  naiich  byla  Jenom  malá 
hrttka,  a  proti  tomu  deiti  otřel  a  pH  tom 
knipoliitf  ran  bylo  těžko  o«>«itátl.  A  přece 
anad  —  navzdor  viem  Jiehodám,  Jakýchž 
toho  dne  české  vojsko  zakuailo,  navador 
hanebné  zradě,  kterouž  ten  nevěmý  Milo- 
ti  zpáchal  —  to  vfte  beztoho,  že  e  veliký- 
mi zástupy  z  pole  utekl  —  jak  povídám, 
ůuU  roztomilé,  navzdor  neéfaetnému  bě- 
hu celé  bitvy  byli  bychme  snad  přece  po- 
vést jména  česikého  na  bojišti  ochránili, 
kdyby  nebyl  pod  králem  kůň  upadl.  Ale  to 
byl  pád  celého  království!  Otakar  se  ne- 
mohl vzchopiti,  by  hned  od  těch  Selem 
obklopen  a  od  svých,  kteří  mu  pomáhati 
chtčii,  odtržen  —  a  když  jsme  Jich  i  dvad- 
cet  padesát  pobili,  bylo  hned  Jiných  sto 
mezi  námi  a  okolo  inás,  jako  když  se  celá 
včelnice  vyrojí.  Ha  ty  moje  ck>brá  prav  i  Č- 
ko!  Jaké  rány  jsi  tenkrát  rozdávala,  a  ko- 
ho Jsi  Jenom  zasáhla,  Jíž  měl  čas,  aby  <iuSi 
Bohu  poroučel,  a  přece  to  bylo  viecko  Je- 
nom do  větru  nniáceno!" 

Povýšeným  tiiassm  pronesl  vypravova- 
tel  tuto  zpominku,  a  chtěje  svou  žalost 
tpiáknouti.  Jakož  i  k  dalšímu  vypravování 
iirdk)  na  vlažili,  podíval  se  4iezky  hluboko 
do  ibánu.  Ostatní  mespusrtiii  s  něho  ani 
oki. 

»Aie  nemyslete  si,  duše  roztomilé,"  za- 
čal po  chvíti,  když  si  byl  oddechnul,  opět 
mluviti,  ,4e  bych  se  snad  hloupě  chlubil. 
Jíní  dělali  Ještě  více  — nu,  každý  dle  toho, 
jak  mu  BQh  všemohoucí  síly  nadělil,  a  král 
tim  přede  všemi  —  ha,  mě  diJše  roztomilé, 
jeho  meč  Jste  měli  viděti!  Jako  věčné  bie- 
■ky  švihalo  to  před  ním  a  kolem  něho, 
Jakoby  si  od  samé  smrti  byl  kosu  vypOJ- 
čil!  A  tvář  Jeho  měli  Jste  viděti  —  ty  oči! 
Ty  te  leskly  Jako  slunce  a  hvězdy  lidu 
■vemu  cestu  okazujíce,  a  hlas  Jeho  hřměl, 
2e  piH  tom  nejdivějším  hluku  každé  srdce 
pronikal.  Ale  toho  dne  nepomohlo  mu  žád- 
né udatenství,  žádná  mysl  rekovská,  a  Ja- 
kož říkáme,  koho  štěstí  opustí,  kdyby  se 
Mty  chytal,  ona  se  s  ním  ulomí  —  král 
•e  nemohl  Již  ma  koně  dostati.  Jako  hejno 
dravých  krkavcQ  shlukli  se  naň  rakouští 
pacholci,  a  pomyslete,  áuée  roztomilé  — 
trdce  mi  puká,  když  na  to  zpomenu!  jako 
pouhénni  psu  hodili  mu  provaz  okolo  krku, 
a  vlekli  to  drahé,  pomazané  tělo  po  holé 
<emt  za  tebou." 

Ani  čk>véka  nebylo  Jistě  mezi  hostmi. 
kterýž  by  Již  dávno  o  smrti  velikého  krále 
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byl  nevěděl;  ale  toto  nové  vypravování 
pohnulo  opět  srdce  všech  přítomných,  Ja- 
koby o  té  nehodě  poprvé  slyšeli.  I  vydali 
vesměs  pronikavý  křik,  jakoby  teprva  nyní 
nad  smrtí  milovaného  krále  bědovati  začí- 
nali. Podivné  skučení  hučelo  v  přeplněmé 
Jizbě. 

„Proklaté  ruce,  které  se  toho  zločinu 
dopustily!  Do  pekla  s  těmi  proklatými 
vrahy!  BOh  všemohoucí  osvětiž  nešťastné- 
ho pána  a  nás  lubohé  vysvoboď  před  zahy- 
nutím! Ale  což  tam  nebyly  žádné  ruce, 
aby  mu  byly  pomohly?"  Tyto  a  podobné 
otázky  a  vykřikování  vycházely  od  zbou- 
řených  hostů. 

„Moje  duše  roztomilá P'  řekl  pavezník 
k  svému  sousedu,  na  ruku  mu  poklepáva- 
je, a  burf  že  byl  bolestnou  zpomínkou  pře- 
možen, anebo  nápojem  k  outrpnosti  na- 
kloněn, mluvil  hlasem  trochu  Jektavým: 
„Moje  duše  roztomilá,  při  žbánu  a  skle- 
nici Je  snadně  s  velikou  moudrostí  o  vě- 
cech povídati,  které  se  nedají  vyvésti. 
Ať  mě  BOh  všemohoucí,  Jehož  Jméno 
chválím  a  kterýž  nejlépe  ví,  proč  na 
nás  takovou  metlu  posílá  —  ať  mě  do 
nahá  svleče  a  nebeské  brány  předemnou 
zavře:  Jestli  jsme  Jeden  Jako  druhý  onoho 
dne  neučifiili,  co  člověk  učiniti  mOže!  Ale 
my  byli  obklopeni,  přemoženi,  zajati  —  a 
zuby  skřípajíce,  k  nebi  o  pomoc  volajíce 
museli  Jsme  na  to  hleděti,  Jak  Ukového 
pána,  Jemužto  se  králové  a  knížata  dvoří- 
vail,  najednou  sprostí  pacholci  zneuctívali, 
a  dočkati  se  nemohouce,  až  Jej  ve  svém 
hladovém  vzteku  zvolna  oloupí,  drahou 
přílbici  na  hlavě  mu  roztloukli.  A  když  se 
pán,  vida  že  není  Jiné  pomoci,  v  poctivé 
zajetí  podával,  přitočil  se  rytíř  —  aby  ho 
Bůh  zahladil  i  všecko  Jeho  plemeno!  — 
Jmenovali  Jej  Emberk,  bratr  Jeho  slíznul 
prý  si  Jednou  něco  při  našem  dvoře,  a  ne- 
božtík  —  to  víte!  nobyl  přítelem  žertu  — 
dal  prý  ho  tehdy  o  hlavu  zkrátit  —  tento 
zlomyslný  padouch,  kterýž  se  byl  místo 
rytířské  školy  snad  někde  mezi  hoiomky 
válečným  způsobům  naučil,  ten  se  přitočil 
k  pánovi  a  vrazil  mu  kopí  svoje,  jakž  Je 
v  ruce  držel,  do  týla.  Jiní  potom  zbodali 
jej  mečmi,  a  takž  vypustil  pán  duoha  ne- 
rytířsky  zohaven,  takž  jej  nalezl  sám  cí- 
sař, jeho  nepřítel,  a  pohnul  se  nad  Jeho 
neštěstím,  že  zaplakal  a  zkrvácené  a  olou- 
pené   tělo    vlastním    pláštěm    přikryl."   — 

Veliké  ticho  panovalo  v  celé  krčmě  po 
tomto  vypravování.  Byl  to  Jako  pozůstatek 
onoho  náramného  hoře  a  nesmírné  bolesti, 
kteráž    byla    veškerou    zemi,   zvláště    ale 
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Prahu  sklíčila,  když  do  Čech  prvuif  zprá- 
va o  >smrti  Otakarové  přilítla.  Ale  po  chví- 
li zvedl  zase  Chotoun  hlasu  svého  a  řekl: 
,,To  viecko  vím,  příteli,  a  ničeho  neupí- 
rám,  co  oči  tvoje  viděly.  Tys  ale  neviděl 
krále  «hnít,  neviděl  jsi,  Jak  se  popel  Jeho 
8  černou  prstí  pomíchal;  nevfi,  Jak  se 
mohl  uzdraviti,  Jak  v  tajnou  vazbu  upad- 
nouti. Či  viděl  jsi  to  také?" 

Touto  smělou  otázkou  se  pa vesník  po- 
někud zarazil.  „Já  nevím,  jak  se  huba 
otvírá,  když  má  človék  lhát,"  řekl  pak 
mrzuté.  p,To  (Jsem  neviděl,  ale  myslím../' 

,,A^  moje  duše  roztomilá!"  skočil  mu 
Chotoun  rychle  do  řeči,  „tu  neběží  o  to, 
co  si  myslíš,  ale  o  to,  co  Jsi  skutečně 
a  v  pravdě  viděl,  anebo  tspíše,  co  skiiteč- 
nč  i  c  B  t.  A  protož  pravím  fietolíko  tobě, 
ale  i  vám  všem,  přátelé  ^  bratři:  elavný 
král  ná§  nezahynul,  nýbrž  chová  se  v 
lemnostech,  až  přijde  hodina^  kde  bude 
moci  vyfftoupiti  na  světlo  a  lid  svůj  zase 
oblaiitt,  kterýž  nyní  oupí  v  těžkostech. 
Čili  je  tu  někdo  mezi  námi,  kdož  by  ne- 
přál; aby  se  navrátil,  že  o  tom  tak  eiífiě 
pochybujete?" 

,J  který  darebák  by  to  nep^řál!"  ozval 
se  prudký  hlas  u  jednoho  stolu.  „Vždyť 
j^me  poznali  již  rozdíl  mezi  časy,  které 
bývaly  a  které  jsou.  A  kdyby  nebylo  o  to. 
Že  by  se  člověk  nadarmo  těšil:  Já  bych  se 
vií  chutí   věřil,  že  se  nebožtík  navrátí." 

„A  což  kdybych  ti,  příteli,  mohl  Jřsto- 
tu  do  rukou  dáti,  že  se  navrátí?  dobí^  mi 
rozuměj!  že  se  navrátí,  když  ho  přátelé 
a  především  věrný  lid  Jeho  neopustí;  dal 
bys  i  víře  přistoupiti  k  srdci  svému?" 

.Jakž  bych  nedal!"  odpověděl  onen. 
„Leda  by  si  chtěl  po  rozumu  šlapati.  Ale 
jak  mi  cíáš  tu  Jiatotu?" 

T.To  jseim  věru  sám  žádostiv,"  ozval  se 
mezi  to  zase  bývalý  pavezník. 

„To  bych  také  rád  védél!"  zvolalo  po- 
tem  nékolik  hlasů  «najednou. 

A  Chotoun  začal  na  to  široce  a  dalece, 
ale  vždy  jen  polojasnými  slovy  o  zname- 
nitých mužích  mluviti,  kteří  ee  k  osvobo- 
zení krále  a  lidu  i  k  navrácení  bývalého 
v  zemi  rádu  chystají,  na  podporu  všech 
upřímných  a  spravedlivých  Čechů  spolé- 
hajíce*  I    rozněcoval    mysl   Jejich    lahodný- 

eliby  a  nadějí  v  blažefié  časy  budoucí; 
odvolával  se  přitom  na  českou  udatnost, 
na  vždy  prokázanou  věrnost  panovníkům, 
jakož  neméně  na  veliké  činy  nešťastného 
krále,  kt^rýt  nechtěje  slávu  a  blaho  vHl- 
dy  své  dáti  zatemnit,  hrdinskou  smrt  pro 
svůj   národ   utrpěl,   r  mluvjl   tak   dlouho   a 
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sliboval,  že  příště  ouplné  světlo  v  této 
ci  rozšíří:  až  se  konečně  všidoni  vecpol 
hlasitě  zaklínati   začali,     že  krev    a    iivi 
nasadí,  aby  králi  na  svobodu  pomohli 

„Nebude-li  se  moci  ničím  jiný^^nn  vypíaii 
tit,"  zamumlal  průvodce  Adalbertův,  ,M 
tu  cenu  ho  neuvidíme." 


8. 


Jasně  svítil  měsíc  stoje  v  ouplAku    n 
Vyšehradem,     když     Kojata     a     ChotouJi 
z  krčmy  vyšli. 

„Ahá,  dositali  jsme  8.polečníka/'  řel 
Kojata,  ukázav  na  měsíc,  „ale  nevítanéh 
Musíme  si  pospíšiti,  abychme  přišli  di$ 
brány  nežli  tu  dílnu  brandeburských  zle 
činů  zavrou.  Celé  dnešní  rokování  neatéi 
by  za  strach,  v  Jakém  by  naši  lidé  domai 
tonuli,  kdybych me  se  nedostali  do  mésta. 
Bylo  to  trochu  dlouhé  cvičení.  Ale  ovéetn, 
z  takových  žáků  Je  těžko  najednou  mistry 
a  mudrce  dělati." 

„Inu,  k  tomu,  co  vlastně  chceme,"  od- 
povídal Chotoun,  „není  také  velikých  mu- 
drců potřebí.  V  takoA^ch  případech  bývá- 
kus  chytlavého  srdce  užite6nější.  Ostatně, 
přítelíčku,  není-li  tobě  času  líto,  Rterý 
jsi  dnes  v  krčmě  ztrávil,  Já  Jsem  rád,  že 
jsem  si  mohl  hned  první  večer  vyt>éh- 
nouti  a  na  Pražském  kameně  hubu  trochu 
obrousiti,  třeba  to   nic   nezpomohlo." 

„Ahá!  ty  to  děláš  jako  mastř6ká«  a 
dryáčníci,  když  své  umění  provozovati  za- 
čínají," řekl  zas  Kojata.  „Padni  Jim  do  ru- 
ky kdo  padni  —  oni  se  cvičí  na  každém, 
a  co  se  nepodaří  na  Jednom,  podaří  se  ma 
druhém." 

Takto  rozmlouvajíce  přiblížili  se  rych- 
lými kroky  až  ke  bráně;  ale  tady  rtilodall 
k  svému  nemalému  leknutí,  že  je  zavřeno. 

„To  Je  také  jedno  z  těch  kráanýcli  u- 
stanovení  brandeburských,"  řekl  Kojata 
mrzutě  starostlivým  hlasem,  „že  v  naši 
ubohé  Praze  ani  zvonek  zacinkati  neamí; 
člověk  ani  neví,  kdy  je  klekání.  Byloby 
věru  potřebí,  aby  letěl  do  hnízda  ae  sle- 
picemi." 

„Snad  abychme  zatloukli,"  ponavrhnul 
Chotoun. 

„Ne,  ne,"  prohodil  Kojata;  „v  brande. 
burském  evangelium  nestojí:  Kdo  t^uče, 
tomu  se  otevře,  nýbrž:  Kdo  tluče,  tomu 
se  vytíuče.  Nám  nezbude  pro.  dneiek  nic  - 
jiného,  nežli  tamhle  s  tím  hořejším  pout- 
níkem   celou   noc   pod   šírým    nebem    ro«- 
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právku  drleti,  a  mné  se  zdá,  že  se  nám 
jii  poftTnivá.  jak  ty  evé  tváře  nafukuje!*' 
,.A  mné  se  zóá,  že  dostaneme  apole6ní- 
ky  ve  svých  trampotách/'  ře>kl  Chotoun, 
Icterý  v  nesnázi  kolem  se  ohlédaje  cestou 
od  Zderazu  dvě  postavy  přicházeti  za- 
htídl.  Byl  to  Adalbert  a  Jeho  tjumo^nfk. 

Tito  dva  ubírali  se  volným  kročejem 
ku  brané. 

„Co  jsem.  pane,  rcikl,  že  je  dohontme, 
tř^>a  bychme  nohy  měli  z  olova?'*  pravil 
ztorojnoi  k  mládenci,  když  se  přibližovali. 
^en  si  dejme  na  čas.  Ti  dva  chlapíci  ne- 
jirKi  myii,  aby  proklouzli  S)kuiinou."  A  v 
malé  chvíli  octnuli  se  u   nich. 

^h,  to  jsou  pánové  z  Okoře!"  zvolal 
Kojata.  „Nu  pékné  vítáme,  tovaryšové  na- 
iich  radostí!  Nesete  s  sebou  podušky? 
hemáte-li  jiného  noclehu,  v  Praze  ho  dnes 
nedostanete." 

,,Ty«  hubený  blázen,  a  déiáš  málo  cti 
■vému  řemeslu,  že  ani  nevíš,  jak  se  do 
hrány  dostati,"  odbyl  jej  Adalbertův  prů- 
vodce; „to  pojrf  se  mnou  a  néčemu  se 
pNuč." 

Na  to  přistoupil  ku  brané  a  začal  jil- 
:em  téžkého  tneče  na  postranní  dvířka 
bDuřiti.  „Kdo  to?"  ozval  se  za  nimi  po 
I  némecku  mrzutý  hlas  bedlivého  strážníka. 
„Dobrý  známý!"  odpovídal  zbrojnoš 
venku,  „a  ncní-ll  dost  na  tom,  tedy  pojď 
bfíže,  a  já  ti  něco  pošeptám." 

^Nedělej  šašky,  chlape!"  fekl  zbrojnoš 
u  vnitř,  „sice  ti  přejedu  hubu,  že  ji  do 
nejdelší  smrti   neotevřeš." 

„i  ty  nevypláchnutý  sude  hlouposti!" 
zvolal  na  to  Adalbertův  průvodčí.  „Ne- 
chcei-li,  abychme  ti  my  zejtra  hubu  pře- 
jeli, tedy  pojď  a  nastrč  uši,  ať  ti  do  nich 
něco  plivnu,  co  ti  hned  ruce  rozváže.  A- 
nebo  zavolej  branného  —  rychle!" 

„I  toté  jsem  přece  čertův,"  zamumlal 
ttráiník,  „kdo  se  to  venku  tak  naparuje!" 
8  těmi  slovy  přistoupil  ku  brance  a  od- 
ioupnuí  za  ní  železnou  okeničku  z  malého, 
mřížovaného  okna.  „Kdo  jste?"  ptal  se  ne- 
vrle^ 

..Ptej  se,  co  se  máš  ptáti,"  odpověděl 
zbrojnoš  venku. 

,jaké  heslo?"  zabručel  strážník. 
NynT  se  nahnul  Adalbertův  tlumočník 
až  k  samému  okénku  a  pošeptal  mu  něco 
do  ucha.  V  okamžení  na  to  zarachotila 
télká  závora  a  železem  kované  dvéře  za- 
vrznuiy   v  zaprášenýclr  veřejích. 

,Nii  pojďte,  přátelé,  pojďte!"  obrátH 
m  r^ynf  žoldnéř  k  společníkům.  „Ovčinec 
Je   otevřen;    hleďte,   ať   do    něho    šťastně 
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vklouznete,    nepřijdete-li   zejtra    o 
Zich,  dnes  vám  ho  nestáhnou." 

Chotoun  a  Kojata  se  nedali  dlouho  po- 
bízeti. Viděliť,  že  nejsou  ve  společnosti 
Okořských  oděnců,  a  toto  poznání  nedělalo 
jím  tuze  veliké  radosti.  Nemluvíce  prošli 
bránu  a  pospíchali  do  města. 

„Zůstaneme  vašimi  dlužníky,"  pro- 
mluvil k  nim  potom  Kojata,  když  přišli 
k  prvním  stavením;  neboť  bez  vás  byli 
bychme  ještě  tvrději  pospali,  nežli  to  mů- 
žeme v  ovčinci  udělat.  Teď  se  ale  bez- 
pochyby rozejdeme;  vy  potáhnete  snad 
tamhle  k  mostu  a  my  se  pustíme,  tuhle 
uličkou." 

„My  jdeme  právě  tudy  k  řece  a  dáme 
se  převézt,"  odpověděl  branibortký  žold- 
néř. „Vy  nás  můžete  kus  cesty  vyprovodit, 
a  my  to  vezmem  za  zplacení  dluhu,  ačkoli 
vám  také  počkati  můžeme;  neboť  doufá- 
me, že  jste  poctiví  dlužníci." 

„To  jsme,"  řekl  Chotoun  poněkud  ne- 
vrle; „na  to  se  můžeš  spolehnout.  Jsme 
tak  poctiví  jako  lidé,  kteří  se  za  čeleď  do- 
mácích pánů  vydávají  a  zatím  cizopanskou 
kukli  nosí.  Nemějte  mi  za  zlé." 

„I  neostýchej  se!"  odpověděl  zase 
žoldnér.  „My  jednáme  rádi  s  lidmi,  jižto 
si  pravou  hlavu  na  krk  nasadí,  a  také  se 
podle  toho   řídíme." 

„Tak?"  řekl  Chotoun.  „Nu,  to  máme 
tedy  stejný  obyčej.  My  jednáme  také  rádi 
8  lidmi,  o  nlchžto  podle  zevnitřního  roucha 
víme,  jak  u  vnitř  vypadají." 

Další  rozmlouvání  jejich  překazilo  se 
temným  povykem,  jenžto  právě  z  té  strany 
přicházel,  ku  kteréž  je  cesta  vedla.  I  zasta- 
vili se  vespolek  a  bedlivě  poslouchali. 

„To  bude  hračka  našich  milých  bran- 
deburských  hostů,  při  mžto  snad  někte- 
rému našinci  zuby  drkotají,"  prohodU  Ko- 
jata. I  ostatních  zmocnilo  se  podobné  tu- 
šení, a  protož  pospíchali  k  místu^  kdežto 
mohli  vysvětlení  této  věci  nabyti.  I  při- 
běhli z  ouzké  ulice  na  šíré  prostranství, 
na  němžto  stará  kovárna  s  učazenou  díl- 
nou i  s  kovářovým  obydlím  stála. 

Tady  byl  podivný  sběh  lidu.  Větší  zá- 
stup hemžil  se  okolo  samého  stavení  a 
někoHk  menších  bylo  roztroušeno  po  celém 
prostranství.  Mezi  větším  houfem  řinčela 
zbraň,  potom  padaly  rány  na  dvéře,  spolu 
drnčela  okna  a  z  jednoho  rohu  nízké  dílny 
šlehal  plamen.  Suchá  střecha  zmizela 
v  jeho  požíravém  chřtánu  jako  troud. 

Okolní  obyvatelé  sbíhaJi  se  arci  v  hroz- 
ném zděšení,  vidouce  ale,  že  to  rota  bráni- 
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borská  svoje  kousky  páie,  poznali  také, 
že  by  třeba  krvavé  lebky  a  přetlučené 
hnáty  odnesli,  kdyby  ciitčli  kovárnu  liá- 
jiti,  a  protož  jen  kleli,  křičeli  a  zatínali 
pěsti;  ale  k  smělému  činu  nemohli  se 
odhodlati.  Strach  před  zlými  Branibory 
byl  již  vůbec  tuze  veliký. 

Tím  živějí  hýbalo  se  to  zatím  okolo 
kovárny  a  v  samém  stavení. 

Zvenčí  tropili  si  zlí  Koste  z  hrozného 
divadla  jen  bohaprázdný  smích,  i  stáli  tu 
u  velikém  kole,  aby  se  nemohl  nikdo  k  sta- 
vení přiblížiti,  a  uvnitř  tloukli  se  jich  sou- 
druhové s  lidem  domácím.  Bylo  tam  ně- 
kolik statných  tovaryftO;  ti  měli  v  ruce 
těžká  kladiva  a  těmi  dotírali  vztekle  na 
své  noční  vrahy.  Byl  tam  i  sám  kovář, 
IMoravan  Jiskra,  vysoká,  ramenatá  po- 
stava třiatřidceti  let,  jenžto  s  Branibory 
krvavý  zápas  veda,  strailivě  je  proklínal. 
Dlouhé,  tmavé  vlasy  jeho  házely  se  mu 
po  širokém  týle  jako  husté  chomáče;  krk 
a  zarostlá  prsa  jeho  byla  obnažená,  sotva 
dopolou  košilí  přikrytá,  tváře  jeho  ná- 
ramným vztekem  zdivočilé;  tak  se  dral 
s  bosýma  nohama,  v  širokých,  spěchem 
sotva  upnutých  nohavicích,  v  pravici 
těžký,  se  stěny  strhnutý  meč  —z  tak  se 
dral  ven,  přes  práh  domu  svého,  do  něhož 
byli  Braniboři  nočního  času  pro  kořist 
vrazili.  A  meč  jeho  padal  strašlivé  na 
zbraň  i  na  lebky  zlých  hostů  i  klestil  mu 
cestu  pod  šíré  nebe  i  chránil  nejdražší 
klenot  jeho,  mladou  ženu,  kterouž  držel 
pevně  silnou  levicí  a  pólo  z  domu  nesl,  pólo 
vlekl,  aby  mu  ji   plamen  nepohltil. 

V  tom  okamžení,  když  se  mu  podařilo 
noční  lupiče  až  na  práh  domu  svého  vy- 
tisknouti, ostnuii  se  před  kovárnou  Adal- 
bert a  jeho  druhové. 

„Ve  jménu  markraběte,  našeho  pána!" 
zkřlkl  tu  mládenec  silným  hlasem;  „co  se 
to  zde  děje?"  A  při  těch  slovech  zablesk- 
nul se  mu  již  také  meč  v  pravici.  Společ- 
ník jeho  stál  mu  chutě  po  boku.  Chotoun 
skřípal  zuby,  že  byl  od  rána  poraněn,  a 
Kojata  ho  pobízel,  aby  hleděli  uklouznouti, 
dokud  se  to  nechá  bez  modřin  učinit. 

Na  zkřiknutí  Adalbertovo  obrátili  se 
ovšem  Braniboři  po  hlase,  kterýž  }lm  tak 
náhle  dílo  kaziti  se  osměloval. 

„Kdo  to  zde  kváká?"  ozval  se  vůdce 
mezi  drancovníky,  a  někteří  pokročili 
ihned  proti  nenadálému  odpůrci.  Tím  na- 
byl Jiskra  poněkud  volnějšího  místa  a 
prosekal  se  až  pod  šíré  nebe,  ačkoli  tím 
mnoho  nezískal;   neboť  neměl  kryta  záda 
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a  padl  tedy  v  nové  nebezpečenství.  I  vířilo 
to  okolo  něho  v  divém  chomáči;  Adalbert 
a  jeho  průvodce  začali  po  tělech  branibor- 
ských těžké  rány  .rozdávati,  a  tito  nelenili 
stejnou  měrou  spláceti. 

Chotoun  ale  běhal  zatím  mezi  houfy 
diváků  a  křičel:  „Nestůjte  na  zahátoe! 
Nenechte  si  sjtřechy  páliti  a  mlýnské  ka- 
meny na  krk  uvazovati.  Zatněte  pěsti, 
vždyť  jsou  snad  ještě  české  a  dovedou  ty 
braniborské    lebky    rozraziti!" 

„Kousejte!  kousejte,  nežil  vánn  zuby 
vylámou!"  pobízel  je  Kojata.  „škrábejte, 
škubejte,  nežli  vám  nehty  ořežou!" 

Ale  množství  váhalo  a  omlouvalo  se. 
„Těžko  ostré  železo  rukama  popadati! 
Těžko  škrábati,  když  člověka  ocelem  přes 
prsty  tlukou!"  —  Ale  jiní  odvážMvější 
nebo  zoufanlivější  přiběhli  přeoe  se  zbraní, 
tu  se  starým  mečem,  tam  s  oštěpem  nebo 
palcátem,  onde  jen  s  notným  obuškem, 
i  začali  na  Branibory  dotírat;  jiní  se  od- 
vážili také  ohni  přítrž  činiti,  jelikož  jim 
o  vlastní  střechy  běželo,  a  takž  nastalo 
konečně  po  celém  prostranství  hrozné 
tísnění,  při  němžto  se  noční  lupičové  po- 
siéz  na  outěk  dáti  museli. 

i  bylo  tu  ovšem  strašlivé  povykování, 
ale  nade  vše  jiné  ozývalo  se  bolestné 
řváni  kováře  Jiskry.  Ten  stál  u  prostřed 
prostranství  —  střecha  kovárny  jeho  na 
něho  svítila  a  on  držel  v  náruči  mrtvé  télo 
ženy  své. 

V  tísni  krutého  boje  a  ve  své  zlosti 
nebyl  totiž  pozoroval,  že  ji  vražedný  ocet 
hlavu  rozpoltil,  i  neslyšel  její  smrtné 
zkřiknutí,  necítil  Její  ztrnutí,  neviděl 
proud  krve  její,  až  teprva  nyní,  když  se 
roj  Bran  i  borů  okolo  něho  rozprchnul  a 
když  chtěl  pro  svůj  skvostný  poklad  ně- 
jaké outočiště  hledati,  tu  teprva  poznal 
hroznou  ztrátu  svou.  I  zkřiknul  strašlivě 

—  ruce  mu  na  okamžik  ztuhly,  srdce  mu 
zledovatělo,  a  vypoulenýma  očima  hleděl 
na  spanilé,  toliko  nočním  šatem  lehounce 
přioděné  a  krví  zbarvené  tělo.  Potom  se- 
bou ale  prudce  trhnul. 

„Marto!  moje  Marto!"  začal  křičeti; 
„otevři  oči  —  usměj  se!  —  tvůj  Jiskra  tě 
volá  —  tvůj  muž,  Jenž  tě  na  rukou  nosil! 
Marto,  Marto!  co  je  ti?  O  zlořečená 
chvíle!    —  zlořečená   ruka!    Moje  Marto! 

—  moje  ubohá,  drahá  Marto!" 

A  nesmírnou  bolestí  sklesiy  pod  ním 
kolena,  drahé  břemeno  padlo  mu  z  náručí, 
a  on  sám  svalil  se  vedle  něho  na  zem. 
Mrákoty  zastřely  jeho  mužnou  mysl. 
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*,Co  pak  se  přihodilo  tomu  dobrému 
6lovéku?  Kdo  je  to?"  ozval  se  hlas  mezi 
Houfem  lidu,  jenžto  se  hned  okolo  ne- 
^tastnfka  nahrnul. 

•^Neznái  mistra  Jiskru?"  prohodil  na 
to  mladý  tovaryi  a  dčlník  2  kovárny,  kte- 
rá* nyní  v  jednom  plamenu  stojíc  již  již 
sypati  9t  začala.  ,,Neznái  moravského  ko- 

*,Já    nejsem    v   této   straně    naftf    milé 
Prahy   hrubě  povědom,  a  nikdy  jsem  to- 
Iwto  člověka  neviděl/'  řekl  letitý  muž  dů- 
stojné  postavy,  jenžto  se  byl  prve  tázal. 
^•Proto,  proto!   sice  bysl   nečinil  tako- 
vou otázku,"  zabručel  tovaryi  a  chtěl  se 
dodrat   k   mistrovi;   ale  s  tím   se  obíralo 
Již  tolik  ijdf,  že  nemohl  k  pěmu  ani  při- 
stoupit,   a    protož    odpovídal    na    otázky: 
Jak  so  vObec  ta  celá  příhoda  byla  udala? 
j     —  i  učinil  to  tím  ochotněji,  an  si  při  tom 
!     čsstéjí  zaklet,  a  takž  hněvu  svému  poně- 
1     klid  ulehčil. 

•  „Toho  dne  ráno,"  vypravoval  tovaryš, 

.itál  mistr  Jiskra  u  kovadliny  a  hleděl  si 
IMlně  dfla  svčho,  an  tu  z  nenadání  brande- 
burský  rytíř  na  koni  před  kovárnou  se 
i  zastavi.  Za  ním  přišlo  několik  zbrojnošů. 
..Holá,  kováři!"  zvolal  rytíř  a  shoupnui 
•e  s  koné,  „ukovej  mému  vraníkovi  pod- 
kovu!" 

Jiskra  pustil  kladivo  na  kovadlinu,  až 
to  všem  v  uších  zaznělo,  a  přál  si  v  du- 
chu, aby  je  mohl  Braniborům  tak  na  hlavu 
pustit.  „Co  povídá?"  zeptal  se  potom  to- 
varyše, kterýž  trochu  německy  rozuměl, 
a  tsfi  mu  vysvětlil  rytířovu  žádost. 

„Jdi,  podívej  se  mu  na  zvíře,  kteréž 
beztoho  někde  z  české  maštale  ukradl!" 
prohodil  na  to  mistr  mumlaje,  a  tovaryš 
šel  a  pl^istopil   ku   koni. 

„Jsi  ty  mistr?"  ptal  se  ho  Branibor. 
„Nojsom,"  řekl  tento. 
„Te<ty  táhni  nazpět  a  lehni   mezi  tru- 
dcyl'*  zkřlkl   Branibor.  „Či   myslíš,  nedo- 
mounéný  pomahači,  že  své  šlechetné  zvíře 
nedospělým  rukoum  svěřím?" 

„Holá,  ty  pane  zevlovači  a  mistře  le- 
n  hu!*'  volal  dále  do  kovárny.  „Hni  se, 
li  se!  Nebo  ti  dám  do  výhně  dýmat,  až 
t   ledno  plamen  na  střechu." 

Jiskra  si  dal  rytířovo  požadování 
k  itce  vyložit  a  vyšel  z  kovárny.  Jda 
n  ^il  Braníbora  bystrýma  očima. 

„Co  zevluješ  na  mne7^  osopil  se  na 
n  ho  rytfř,  jakoby  se  přímého  pohledu 
o  ejchal.    „Já     nepotřebuji    tvé    pomoci. 


Tuhle  se  podívej!  Mému  koni  upadla  pod- 
kova. Přidělej  mu  novou  hezky  čerstvě." 

Jiskra  mlčel  a  dal  se  do  práce;  rytíř  ho 
bedlivě  pozoroval.  V  tom  přišla  mladá  ko- 
vářka  a  přinášela  manželovi  misku  pivní 
polívky,  aby  se  nasnídal.  Sotva  ji  rytíř 
zahlídl,  již  se  k  ní  přibočii,  brat  ji  důvěrně 
za  bradu  a  mluvil  k  ní  slova  lichotná,  jimž 
ale  poctivá  žena  nerozuměla.  Tu  nechal 
Jiskra  kování,  přitočil  se  k  rytíři  a  strčil 
jím  na  stranu.  Rytíř  se  zapálil  a  sáhl  po 
meči.  Jiskra  napřáhl  ruku. 

„Nech  tu  hračku  v  pošvě,  sladký  pa- 
ne!" zkřikl  při  tom.  „Na  takové  tříšťky 
jsou  moje  ruce  tuze  neohrabané  —  a  ne- 
umfš-ii  se  k  ženám  českých  řemeslníků 
počestněji  chovati,  tedy  se  nestav  před 
jích  stavení  a  dej  si  klisnu  u  holomka 
okovati."  Po  těch  slovech  plácnul  koně 
plochou  dlaní  do  stehna,  že  odskočil  a 
několik  kroků  od  kovárny  utekl. 

„Ha,  ty  nestydatý  robotníku  —  ty  se 
•opovažuješ?"  rozkřikl  se  rytíř  i  chtěl  na 
mistra  dotírati;  ale  neohroženost  ková- 
řovy postavy,  jakož  I  tří  tovaryšů  hrnou- 
cích se  honem  přes  práh,  přivedla  jej  brzy 
na  jinou  myšlénku.  I  zaskřípal  zubami, 
hodil  meč  do  pošvy  a  dal  se  vztekem  do 
smíchu.  —  „Však  já  se  ti  na  tu  holubičku 
ještě  podivám  a  zkusím,  jak  ji  tvé  drápy 
uchránějí!"  drmoiil  polohlasitě,  vyšvihnul 
se  na  koně,  kteréhož  zbrojnoši  zatím  po- 
chytili, polektal  ho  ostruhou  a  jel  dále  bez 
podkovy. 

Zbrojnoši  mumlali  a  odcházejíce  za  roz- 
hněvaným pánem  pohlíželi  na  kovárnu 
očima,   z   kterých   zlé   proroctví   koukalo. 

I  vyjevilo  se  také  toto  proroctví.  Pod 
pláštěm  tichého  večera,  právě  když 
umdlený  dělník  v  prvním  spaní  leží  a  nej- 
pevněji odpočívá,  přikradl  se  rytíř  brani- 
borský s  houfem  hltavých  pacholků  a  pře- 
padl kovárnu.  Strašlivý  následek  této 
cizozemské  prostopášnosti  jevil  se  nyní 
před   očima    shromážděného    lidstva." 

V  tento  smysl  dokončil  tovaryš  svoje 
vypravování.  — 

„A  takové  bohaprázdné  věci  páchají  se 
v  lůně  naší  královské  Prahy?"  zvolal  s  hlu- 
bokým povzdechnutím  starý  muž,  kterýž 
byl  nejprvnější  otázku  učinil.  —  „Taková 
svévole  se  trpí  v  domě  poctivého  měšťa- 
na? Tak  hříšná  hra  provádí  se  tady  se 
životem  a  statkem  českého  lidu?  Mstiteli 
na  věčností!  což  pak  tu  nejsou  žádné 
ruce,  ježto  by  zde  tvůj  ouřad  vykonávaly 
a  ohnivým  mečem  tu  neřest  potíraly?" 
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„Aif  tnilý  8tarý  muži!"  ozval  se  hlas 
mezi  shluklým  lidem.  ,,Což  nejsi  z  českého 
království,  že  se  tomu  dlvíŠ?  Neslyšel  jsí 
Ješté,  jak  nám  ruce  spoutali,  že  jich  ne- 
můžeme pozvednouti?" 

fiAnebo  vlastné,"  prohodil  jinýi  ujak  nám 
žaludek  vypláchli,  že  se  nemůžeme  na 
nohou  udržeti?" 

1,0  hříšná  malomocnosti!  zoumyslné 
otročeni  1"  zvolal  na  to  starec.  „Nestydíte 
se?  Nebojíte  se  tady  pod  šírým  nebem, 
že  se  na  vás  proboří.  Ježto  samy  sebe  ve 
prach  zavrhujete,  kdežto  byste  mčli  týl 
vypínati?  Dobře  se  vám  tedy  dčje  —  do- 
bře, a  kdyby  vás  Ještč  více  týrali,  kdyby 
vás  na  smrt  udřeli,  protože  tak  bojácné 
krk  pod  nůž  kladete  —  protože  již  ani 
krůpěje  české  krve  nemáte." 

„Pomalu,  pomalu,  starý  kazateli!"  za- 
čali okolo  ného  v  houfu  bručeti.  „Tak  zle 
Ješté  není.  Jen  dočkejme  času;  však  ono 
se  to  přelomí . . ." 

„A  padne  vám  na  hlavb  a  protluče  vám 
hnáty!"  doložil  silný  hlas.  „Tento  ctihod- 
ný muž  má  dobře!  Styděti  se  máte  sami 
před  sebou  a  před  nebem,  že  zde  takové 
hanebnosti  páchati  necháváte.  Houfem  na 
ty  brandeburské  vlky!  palicemi  do  nich, 
nežli  nás  všechny  rozsápají.  Jenom  se 
obořme,  však  ono  to  půjde;  kde  je  kdo  šle- 
chetný, postaví  se  do  šiku!"  . —  Tak  mlu- 
vil Chotoun  a  přistoupil  k  Ctiborovi,  kte- 
rýž se  byl,  náramným  hlukem  z  tichého 
přístřeší  vylákaný,  také  mezi  sběhlé  množ- 
ství přimísil. 

Ale  další  toto  rozmlouvání  ukončilo  se 
terf  křikem,  kterýž  na  jiném  místě  po- 
vstal. Mistr  Jiskra  protrhnul  se  totiž  mezi 
tím  ze  svých  mrákot,  otevřel  oči  a  zpome- 
nul  si,  co  se  bylo  přihodilo,  i  pozvednul 
zase  tělo  své  drahé  Marty  jako  dítě  milou 
hračku,  a  dal  se  žalostí  poznovu  do  nářku, 
až  pak  náramným  vztekem  rozlícený 
všechnu  bolest  na  krátkou  dobu  v  sobě 
udusil  a  vrahům  zlořečiti  začal. 

„Ale  ať  mi  ruce  ochromnou  —  ať  jako 
mrcha  scepením!"  sápal  se  hlasem  vyso- 
kým —  «,je8tliže.  se  nepomstím  a  tuto 
vraždu  stonásobným,  tisíceronásobným 
způsobem  nevynahradím.  Nestarej  se, 
moje  ubohá  Marto  —  nestarej  se!  já  ti 
vystroj ínri  pomstu,  že  bude  o  ní  celé  krá.- 
lovství  rozprávět.  Ne  jednoho  z  těch  cizá- , 
ků,  který  svou  zlořečenou  ruku  na  tebe 
pozvedl  —  ale  všechny,  všechny  budu  stí- 
hat a  vraždit,  krvavé  řemeslo  sj  z  toho 
udělám.—  a  neukryju  hlavu  pod  střechou, 


nepoložím  tělo  na  odpočinek  ^--  nechť  trpí 
déšť  a  vítr,  parno  a  zimu,  dokud  to  ple- 
meno nezahyne  —  a  kdybych  je  měl  vlast- 
níma rukama  vyhubit." 

„To  budeš  mít  mnoho  co  kovat,  milý 
kováři!"  ozval  se  hlas  mezi  množstvím; 
„to  ti  upadnou  ruce,  nežli  bude  dílo  ho- 
tovo." 

„Kdybych  byl  slaboch  jako  ty,"  zkřikl 
mistr,  „nebo  kdybych  páchnul  lenosti  jako 
tvoji  tovaryšové,  snad  bych  umdiel  a  klesl 
a  pošel,  jakož  bych  také  opravdu  zaslu- 
hoval. Ale  já  Jsem  ještě  kus  poctivého  člo- 
věka, bez  bázně  před  lidmi,  a  neklesám, 
nezoufám,  třeba  byl  tu  největší  ztrátu 
utrpěl  —  Já  se  ještě  postavím!  Však  ty 
budeš  také  jinak  zpívati,  nejsi-li  pouhý 
pařez  v  lidské  podobě,  až  ti  ženu  zabijou 
a  dítě  uškrtí,  nebo  až  ti  otce  a  matku  za- 
rdousí a  střechu  nad  hlavou  zapálí!  Zatím 
Jdi  a  zalez  do  díry  a  schovej  se  i  se  svou 
chasou  Jako  bídný  bázlivý  zajíc.  Já  ale 
budu  tak  dlouho  běhati  a  tak  dlouho  kři- 
četi, až  přece  někoho  prbbudím  a  tolik 
pěstí  seberu,  co  by  jich  na  ty  zlořečené 
cizí  lebky  stačilo!" 

„Ten  muž  mluví  dobře,"  prohodil  nyní 
Ctibor  k  Chotounovi.  „To  bude  ostrý  ná- 
stroj k  našemu  zámyslu  a  horlivý  pra- 
covník při  nastávajícím  díle.  Musíme  ho 
hned  opoutati  a  v  tom  ohni  utužiti." 

I  chtěl  se  k  němu  přiblížiti,  ale  v  tu 
chvíli  nemohl  již  oumysl  svůj  vyvésti; 
neboť  se  k  němu  přitočil  Kojata  a  pravil: 
„Pane,  snad  bude  prospěšné,  abysi  pomy- 
slil, že  musíme  dnes  ještě  pod  střechu. 
K  tomu  dostaneme  hostí,  ne  sice  na  dlou- 
ho, ale  nesmíme  Jich  zanedbati,  jestli  tvoje 
moudrost  jinak  neurčí.  Pojď,  panel  Co  se 
tady  stalo,  to  nám  neuběhne;  do  zejtřka 
se  to  vykvasí,  a  pak  budeme  moci  z  tohv. 
těsta  hned  bochníky  dělati." 

„Co  jest?  co  se  přihodilo?"  ptal  se  Cti- 
bor jda  i  s  Chotounem  ochotně  za  býva- 
lým šaškem. 

„Divná  příhoda,"  pravil  tento  vyváděje 
své  hosti  z  hlučného  zástupu.  „Ty,  pane^ 
uvidíš  od  dnešního  jKtra  znánriou  tvář,  a 
ty,  bratře,  od  večera  známé  ksbáty.  Byla 
tu  malá  maškara,  a  texU  se  udělalo  náhlé 
svlečení."  8  Xémi  slovy,  uvedl  je  na  širé 
prostranství,  kdež  nalezli  dvě  osoby  ve 
zbrojnošském   oděvu,  sedící   na  zemi. 

Byl  to  Adalbert  a  jeho  průvodčí,  Prvn! 
utržil  totiž  v  prudkém  boji  a  braniborskou 
čeledí  ránu  do  čela;  na  štěstí  nebylá  však 
hluboká,  jen  že  mládence  omráčila,   a   že 
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ho  musel  zbrojnoš  z  tísnč  vyvésti,  potom 
k   nejbližif  zdí   na  zem  posadit  a  rychle 
mu  ránu  zavázati.  „Nelekej  se,  pane!... 
nezlob   se!"   mluvil    přitom;    ,,nic   z  toho 
nebudOi    leda  malý    stroupek,    jako    když 
kočka  Škrábne;  já  to  znám.  Ale  rád  bych 
-to,  pane,  viděl,  kdybys  mohl  zůstat  seděti 
nebo    ležeti,  kdybysis  mohl   hned   odpoči- 
nouti —  máme  Ještě  kus  cesty,  a  kolem  se 
^o     vzteká    jako    poplašený     roj    srŠánO. 
Počkej,  něco  mi  napadá;   já  se  podívám, 
zdáli  naše  tovaryše  najdu;  neměj  starosti, 
zde   jsi   ve  stinu  —  zde  si   tě   nikdo   ne- 
všimne." 

i  nechal  ho  seděti  a  vběhl  zase  mezi 
lid  a  hledal,  až  dopadl  Kojatu.  „Bratře," 
promluvil  k  němu,  „teď  musíš  okázati, 
Jak  české  milosrdenství  vypadá.  Ty  nám 
sice  tuze  nevěříš,  jak  se  prvé  zdálo;  a 
však  ty  ještě  uvěříš.  My  nejsme,  co  se 
býti  zdáme." 

„To  vím,"  řekl  Kojata,  „a  radil  bych 
ti,  abysl  vzal  nohy  na  ramena,  nežli  tě 
poznají;  snadno  by  ti  mohli  v  .hořící  ko- 
várně ustlati,  kdyby  vyčenichali,  že 
smrdíš  jako  holomek  toho  dlouhého  Oty." 
„Milý  člověče,"  namítal  zase  zbrojnoš, 
„já  Jsem  Čech,  poctivý   Čech  — " 

„Ovšem,  ovšem,"  řekl  Kojata;  „proto 
se  také  na  to  dušuješ;  jinak  by  ti  to 
živá  duše  nevěřila.  Prosím  tě,  poctivý  Če- 
chu, nech  mě,  abych  nedostal  chuti  o  tvé 
upřímnosti  tady  slovíčko  prohodit;  mohlo 
by  vypadnouti,  že  je  strakatá,  a  ta  by  na- 
šemu lidu  nechutnala." 

„Moje  upřímnost  je  čistá,  jednobarev- 
ná, že  bys  ji  prohlídnul  jako  skalnatý  po- 
tok, jen  kdybysi  chtěl,  bratře!"  odpovídal 
zase  zbrojnoš.  „Čili  jsi  neviděl,  že  Jsme 
tady  na  tu  cizozemskou  čeládku  dotírali, 
až  z  toho  kusy  lítaly?  To  ml  věř,  já  bych 
do  ni  mlátil,  až  by  ani  slámy  nezbylo,  jen 
kdyby  se  nechalo  dělati  —  kdyby  nemusel 
našinec  sukni  nositi,  jakou  na  něho  páni 
povésf  —  kdyby  měl  jen  kde  co  hrýzt; 
to  ml  věř,  že  Je  nás  teď  mnoho  v  tom  osi- 
řelém královském  domě,  kteří  zubami 
skřípáme;  ale  teď  nechci  o  tom  nebo  o  so- 
bě rozprávěti  —  já  ti  mám  něco  o  svém 
tovaryšovi  pověděti  —  pojď  semnou  a  po- 
dívej se  na  něho . . ." 

„Jděte  jen  svou  cestou,"  odbýval  ho 
Kojata.  „Já  si  dovedu  čas  i  bez  vás 
ukrátit." 

„Ty  si  ho  ale  musíš  při  nás  ukrátit," 
řekl  zbrojnoš  prudce;    „nechceš-li,  abych 
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ti  řekl,  že  máš  mozek  z  kaše  a  srdce  z  ka- 
mene, že  Jsi  šeredný  nevděčník." 

„I  ty  ostrohubá  poctivosti!"  zvolal  Ko- 
jata. „Snad  nebudeš  tu  službičku  tak  dra- 
ze počítati,  že  jsi  ve  bráně  se  žoldnéřem 
promluvil  a  nám  volný  průchod  způsobil?'* 
„Já  nejsem  tak  hladový  krejčí,  abych 
na  plášť  svých  zásluh  každý  příštipek  sbí- 
ral," řekl  zbrojnoš  velmi  horlivě.  „Já  vám 
nic  neudělal;  ale  můj  tovaryš  —  dnes  rá- 
no —  pamatuj  se:  neměl  jsi  se  houpati?" 
„Byl  jsi  ty  mezi  těmi  holomky,  kteří 
mě  popadli,  až  mi  kosti  chrastěly?"  ptal 
se  Kojata  a  nemálo  se  zamračil. 

„Na  to  ti  dám  jindy  odpověď,"  řekl 
Adalbertův  průvodce,  „třeba  to  pláclo,  až 
ti  tvář  zabrní.  A  jak  se  mi  zdá,  byl  by 
můj  tovaryš  dobře  udělal,  kdyby  ti  nebyl 
pomohl  na  nohy  ani  tvým  přátelům  — 
ano,  ano,  jen  koukej!  to  byl  můj  tovaryš, 
a  leží  nynčko  raněný,  že  zde  českou  kůži 
bránil." 

„Brandeburský  rytíř?"  divil  se  Kojata. 
,.Pojď  a  podívej  se,"  řekl  druhý  a  táhl 
šaška  za  sebou,  kterýž  se  déle  nezpouzel 
a  jen  cosi  bručel. 

Ale  když  nabyl  přesvědčení,  že  je  to 
v  skutku  mladý  rytíř,  kterýž  ho  byl  ráno 
z  rukou  jistého  zahynutí  vysvobodil,  tu 
požádal  jen  o  malé  ztrpení,  vrátil  se  ho- 
nem zas  mezi  houf,  aby  sehnal  Chotouna, 
chtěje  se  s  ním  poradit,  a  tu  napadl  také 
Ctibora,  i  pověděl  jim,  co  se  bylo  přiho- 
dilo, a  ti  se  ovšem  nemálo  divili. 

„Nu,  co  myslíš,  pane?"  ptal  se  potom 
Kojata.  „Tys  nyní  velitelem  v  mé  chatrné 
domácnosti  —  máme  toho  mladého  Bra- 
nibora  vzíti  pod  střechu,  nežli  mu  bude 
lze  pohodlně  domů  se  vypravit?  Zdát  se, 
že  se  po  své  krvi  nezdařil  a  že  si  nena- 
sadíme štíra  do  hnízda." 

„Ovšemť,"  řekl  Ctibor  po  krátkém  roz- 
mejšlení,  „onoť  je  veliké  opatrnosti  po- 
třebí, ale  pod  tvou  střechou  neuvidí  Jinoch 
nic  nebezpečného;  co  se  posud  děje,  ukrý- 
vá se  v  našich  prsou.  Ostatně  myslím,  že 
je  ten  mládenec  šlechetný  člověk,  i  bylo 
by  dobře  míti  takového  přítele  mezi  tou 
čeledí;  a  kdyby  i  nešlechetností  zapáchal: 
radila  by  přece  moudrost  hleděti  si  jeho 
přátelství,  aby  nám  jinak  škoditi  nemohl. 
Před  lety  byl  bych  arci  toto  naučení  za- 
tratil; ale  věk  oblomil  tvrdou  hlavu,  a 
obecní  nebezpečí  je  tuze  veliké,  abychme 
si  měli  snad  ještě  více  nepřátel  dělati. 
Jděmež  tedy  a  chovejme  se  k  němu  lid- 
sky, jakož  on  se  k   nám  zachoval." 
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1  šli  tedy.  —  „Ale,"  prohodit  nyní  Cho- 
toun,  „proč  vychází  v  zakuklení,  jakoby 
po  něčem  slídil?  A  mně  se  zdá,  že  po 
nás  pase.  Ten  Jeden  alespoň  hned  v  krčmě 
po  nás  očima  střílel,  a  pak  se  oba  na  nás 
věšeli,  jakoby  nám  chtěli  mermomocí  pod 
prsty  a  pod  žebra  nahlídnoutí." 

„I  nech  je  nahlížeti,"  řekl  Ctibor,  „však 
nic  nevypátrají.  Opášeme  se  opatrností, 
a  poněvadž  není  rána  zlá,  jak  sám  pravíš, 
mQžef  mládenec  snadno  do  jitra  pod  tvou 
střechou  zůstati,  an  se  celá  příhoda  jinak 
zatočiti  nenechá.  Ját  jen  tebe  lituji,  ubo- 
hý příteli  —  tys  v  tom  nejhůře  a  pozbu- 
deš  skrze  nás  všeho  pohodlí;  neboť  mimo 
nás  nalezneš  doma  ještě  hosta,  kterého 
ses  také  dozajista  nenadal." 

„Koho?"  ptal  se  Kojata. 

„Já  ho  neznám,  a  on  mi  nepověděl,  co 
obnáší.  Přišel  s  večerem  a  zdá  se  býti  pod 
tvou  střechou  velmi  povědomý." 

„Povědomý?"  divil  se  zase  Kojata. 
„Mladý?  Starý?" 

„Mladý,"  řekl  Ctibor.  „Nechci  nic  pro- 
rokovati; ale  zdá  mi  se,  že  je  to  člověk, 
kteréhož  dávno  očekáváte." 

„Markytčin . ..?"  zvolal  Kojata  nad  mí- 
ru překvapen. 

„Tak  se  podobá." 

„Soudce  na  výsostech!  Co  se  to  dnes 
děje?  Nehněvej  se,  pane!"  mluvil  poctivý 
šašek  u  velikém  pohnutí  dále  —  „však  se 
nebudeš  hněvati,  neboť  jsi  moudrá  hlava 
—  tuhle  jsme  na  místě  —  tu  je  raněný 
mládenec;  ale  nyní  dovol,  abych  jeétě 
před  tebou  ceistu  svými  podešvy  u>metl  — 
vždyť  snad  i  beze  mne  do  hnízda  doletíte? 
Já  poletím   napřed.   Nemáme   daleko." 

A  po  těch  slovech  se  u  velikém  pohnutí 
obrátil  a  zanechav  Ctibora  s  Chotounem 
u  raněného  mládence  letěl  k  blízkému  do- 
movu. 


Když  se  blížil  večer,  bylo  ticho  v  ulici, 
kde  Kojata  přebýval,  i  bylo  ticho  v  svět- 
nici, kde  hosté  jeho,  Ctibor  s  Eliškou,  a 
nešťastná  Markytka  seděli.  Prvnější  dva 
bylí  zabráni  do  hlubokých  myšlének  a  po- 
slední hleděla  na  prázdnou  kolíbku.  V  tom 
se  klepalo  z  věnčí  na  dvéře,  a  sice  právě 
tak,  jako  když  Kojata  ráno  s  hostmi  při- 
cházel.    Skoro  nevědomky  a  jen  jako  ze 


zvyku  zvedla  se  Markyta  a  šla  otevřít. 
A  když  otevřela,  stál  před  ní  mladý  člo- 
věk v  selském  oděvu,  s  osmahlou  tváří  po 
parném  slunci,  uprášen  a  unaven,  jako  by 
z  daleké  cesty  přicházel. 

A  sotva  jí  spatřil,  roztáhnul  ruce  a 
chtěl  zkřiknouti:  „Markyto!"  ale  pro 
prudké  tlučeni  srdce  nemohl  ze  sebe  slova 
vypraviti,  oči  se  mu  zalily  slzami,  a  on 
hleděl  mlčky,  ale  s  velikou  toužebností  po 
dívce. 

I  tato  hleděla  na  něho  upřenýma  oči- 
ma, pak  ale  řekla:  „Dobré  jitro!  Pojrf,  my 
se  už  vyspali;  ale  dej  pozor,  ať  se  malič- 
ké nezbudí!"  —  as  těmi  slovy  se  obrátila 
dávajíc  příchozímu  znamení,  aby  šel  za  ní. 

Ale  pohled  a  slova  její  pronikly  pří- 
chozího v  hlubinách  duše  jeho,  i  zděsil  se 
a  ztrnul,  a  srdce  jeho,  před  chvíli  ještě 
prudce  bijící,  bylo  by  málem  zledovatělo. 

„Markyto!  moje  Markyto!"  zvolal  nyní 
třesoucími  se  ušty.  „Duše  moje!  posedej 
a  promluv!  Uvítej  svého  Viktorina  jlnáČ 
—  on  toho  zasluhuje!"  I  chytil  ji  při  téch 
slovech  za  ruku  a  hleděl  jí,  pokud  sou- 
mrak dovoloval,  tak  dychtivě  do  tváře,  ja- 
koby v  ní  spasení  své  duše  vyhledával. 

Dívka  se  nechala  vzíti  za  ruku,  ale  hle- 
děla na  něho  tak  studeně,  že  mu  poznovu 
mráz  všechny  oudy  přeběhl.  Potom  řekla: 
„Jen  pojď,  hosté  se  již  scházejí.  Družička 
plete  věnce  a  já  mám  sukni  připravenou." 

„Milostivé  nebe!"  zvolal  nyní  příchozí 
s  velikou  bolestí.  „Co  se  to  děje?  Změnil 
ten  krátký  čas  moji  tvář  tak  velice,  že  na 
ní  ani  té  nejmenší  památky  bývalé  podo- 
by nezůstafo?  —  anebo  vyschnul  pramen 
její  paměti  až  do  nejhlubšího  dna,  že  ne- 
má dost  malého  poznání,  kdo  s  ní  roz- 
práví?" A  velíce  stísněn  kráčel  za  Marky- 
tou,  kteráž  se  nyní  rychlými  kroky  do 
jizby  vracela.  A  když  vešla  přes  práh, 
obrátila  se  zas  k  němu,  položila  prst  na 
ústa,  dávajíc  mu  znamení,  aby  se  tiše  cho- 
val, šla  po  prstech  ku  kolébce  a  tam  se 
radostně  zasmála.  Příchozí  ale  zastavil  se 
u  samých  dveří  a  hleděl  na  ni  s  hrozným 
tušením;  čím  dále,  tím  jasněji  přicházelo 
mu  na  mysl,  v  jakém  stavu  se  rozum 
dívčí  nachází,  a  žalost  jeho  byla  náramná. 

Nyní  zpozoroval  ale  také  Ctibora 
s  Eliškou  ve  světnici.  I  obrátil  se  tedy 
k  nim  a  řekl:  „Pochváleno  budiž  jméno 
Pánél  Není  doma  hospodář?  Já  jsem  pří- 
tel Kojatův,  kterýž  po  delším  čase  opět 
přes  práh  jeho  přichází  a  velikou  změnu 
tady  pozoruje." 
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„Tedy  počkej,  až  se  Kojata  navrátí  a 
tu  změnu  ti  snad  vysvětlí,"  odpověděl  Cti- 
bor. „My  Jsme  teprva  ode  dneika  pod  Jeho 
střechou  a  neumíme  zádně  zprávy  podati.'* 
„Zádně  zprávy?"  opakoval  příchozí; 
pak  přistoupiv  blíže  doložil  tichým  hla- 
sem: „A  nemůžete  ml  ani  o  stavu  teto 
dívky  nic  pověděti?  Já  nevím,  Jsem-li 
vlastním  utrpením  nebo  dlouhou  cestou 
tak  schvácen,  že  nemohu  zdraví  od  cho- 
roby rozeznati  —  anebo  Je  v  skutku  dív- 
ka.. .  nemocná,  že  se  ke  mně  chová  Jako 
k  člověku  cizímu,  ačkoli  Jsem  Její  nejvěr- 
něji! přítel?" 

„Její  nejvěrněji!  přítel?"  opětoval  Cti- 
bor, hledě  naň  bystrýma  očima.  „To  Je 
velkě  slovo.  A  má  toho  dívka  důkazy?  má 
přesvědčení,  že  Jsi  Jí  ve  všem  věrnost  za- 
choval?" 

„Neporušenou,"  odpověděl  příchozí  vel- 
mi horlivě.  „A  s  tím  ujištěním  Jsem  takě 
od  ní  odešel." 

„Tedy  budeš  mít  lehčejší  svědomí, 
nežil  bych  v  tobě  podle  stavu  teto  dívky 
vyhledával,"  řekl  Ctibor  vážně.  „Bůh  dej, 
abys  to  mohl  takě  hospodářovi  dokázati, 
neboť  on  ve  tvou  neporušenou  věrnost 
jaksi  nevěří  —  to  Jest:  J«i-ll  ten,  které- 
hož si  myslím,  a  kterýž  si  byl  tuto  dívku 
oblíbil." 

„Ten  Jsem,  anoř"  řekl  příchozí.  „Jsem 
Viktonn,  kterýž  v  této  dívce  vezdejší  nebe 
nalezlf  Jak  praví  stará  píseň.  Muselť  Jsem 
na  čas  odejít,  ale  myšlení  moje  vracelo  se 
každou  chvíli  k  této  dívce  a  toužení  moje 
neslo  mě  sem  v  duchu  přes  hory  a  doly; 
v  duchu  byl  Jsem  u  ní  každý  den." 

„Tedy  hleď,  abys  Jí  to  vysvětlil,"  od- 
pověděl starec  přísným  hlasem;  .^neboť  ona 
o  tom,  zdá  se,  nevěděla,  a  tato  nevědomost 
učinila  pustinu  v  Její  myslí  a  paměti;  hleď, 
abyste  i  hospodáři  vysvětlil,  neboť  v  očích 
Jeho  spadla  míra  přátelství  tvého  velice." 
A  Viktorin  se  obrátil  po  těch  slovech 
k  Markytě  i  chtěl  k  ní  promluvit;  ale 
ona  kynula,  aby  pomlčel,  klekla  si  na 
podlahu,  přehnula  se  přes  kolébku  a  za- 
čala temným  hlasem  písničku  zpívati,  Ja- 
koby chtěla  dítě  uspat.  A  Viktorin  ztrnul 
poznovu  a  rozpomenuv  se  na  minulé  časy, 
pocítil  velkou  žalost,  a  ořisednuv  k  ne- 
šťastné dívce,  začal  k  ní  líbeznými  slovy 
mluviti;  ale  ona  ho  na  počátku  ani  nepo- 
slouchala, a  když  se  konečně  k  němu  obrá- 
tila, Jakoby  chtěla  pozor  dávati,  bylo  na 
ni  patrno,  že  smyslu  slov  Jeho  nechápe 
a  že  Jen  pouhé  zvuky  poslouchá.  A  Vikto- 


rin přestal  konečně  pro  velikou  lítost  mlu- 
viti a  skloniv  těžkou  hlavu  na  dlaně,  zů- 
stal tak  v  hlubokém  mlčení  seděti. 

I  Ctibor  mlčel  a  zabral  se  zase  do  my- 
šlének, a  když  zhynul  poslední  úsvit  let- 
ního večera,  Jenž  byl  až  posud  Jizbu  polo- 
vičním šerem  naplňoval,  vzchopila  se  Eli- 
ška, ježto  byla  za  den  celou  domácnost 
poznala,  rozdělala  oheň,  rozsvítila  kahánec 
a  Jala  se  skrovnou  večeři  připravovati. 
I  byla  s  ní  hotova,  ale  Chotoun  a  Kojata 
se  Ještě  nevraceli.  Sám  Ctibor  začal  Jaksi 
pečlivě  hlavou  potřásati. 

„Jen  aby  Je  nebylo  nic  zlého  potkalo!'* 
prohodil  starostlivým  hlasem,  ale  ohléd- 
nuv se  po  Viktorinovi  umlknul  a  doložil 
jen  v  duchu  sám  k  sobě:  „Braniborská 
osidla  Jsou  nastavena  se  všech  stran  a 
z  horlivosti  přehlídne  člověk  snadno,  kam 
kráčí.  Jeť  arci  svrchovaný  čas,  aby  se  vy- 
hledávalo pomoci;  ale  budeť  také  potřebí, 
aby  se  to  činilo  s  velkou  opatrností,  dokud 
není  alespoň  nějaké  síly  pohromadě.  — 
Terf  by  tu  mohli  být  Již  nazpátek,"  řekl 
pak  zase  k  Elišce.  „A  Chotoun  by  měl  na 
to  zvláště  pomysliti,  raněná  ruka  Jeho 
bude  potřebovati  odpočinutí." 

„Já  myslím,  že  se  šťastně  a  brzo  vrá- 
tějí,"  řekla  Eliška,  „a  že  jim  bude  večeře 
chutnati.  Ty  bys  mohl  ale  snad  pojíst, 
otče...  zajisté  Jsi   hladový." 

„Na  mne  nemysli  s  tělesní  posilou/* 
odpověděl  starec.  „Tělo  mé  se  živí  toužením 
po  jistých  opravách  a  nezpomene  na  po- 
krm. Bude  snad  potřebněji,  aby  ten  mladý 
člověk,  tento  neočekávaný  host,  k  míse 
zasednul.  Zdá  se  býti  po  daleké  cestě,  a 
není-li  žalost  srdce  Jeho  větší  nežli  mdloba 
oudů,  bude  mu  krmě  chutnati."  1  při- 
stoupil k  Viktorinovi,  ale  zpozoroval,  že 
mladík  buďto  sedě  spí  anebo  v  takovém 
zamyšlení  vězí,  že  neví,  co  se  kolem  děje. 
„Bůh  dej,  aby  to  byla  tichost  myslí  a  ni- 
koli pouhé  zemdleni,  kteréž  té  vedle  ne- 
šťastné dívky  tak  spočívati  nechává," 
řekl  starec  polovičním  hlasem,  a  oči  jeho 
spočívaly  na  mladé,  statné  postavě  s  vel- 
kým zalíbením.  „Bylo  by  Škoda  té  pěkné 
Šupiny,  kdyby  v  ní  nahnilé  jádro  vězelo." 

Ale  vnitřním  nepokojem  popouzen  vy- 
šel ze  světnice  a  přešel  dvoreček,  aby  se 
při  měsíčním  světle  před  stavením  ohléd- 
nul, zdali  by  někde  přátele  nespatřil,  které 
již  skoro  netrpělivě  očekával.  Ale  sotva 
že  vyšel  pod  širé  nebe,  zaslechl  temný 
hlahol  mnohých  hlasů  a  mezi  tím  pro- 
nikavé provolávání.  I  poznal,  že  se  na 
blízku  veliký  sběh  lidu  děje. 

21* 


312 


J.  K.  Tji:    Braniboři  v  Čechách. 


,^avři  za  mnou,  milé  dítčP'  řekl  na  to 
vrátiv  se  k  dceři,  ,,a  nepouŠtčj  nikoho, 
dokud  se  nebude  známě  klepati.  Já  se  po- 
divám jen  k  nejbliiiím  stavením."  A  ne- 
dávaje Elišce  na  její  poptávky  již  žádných 
odpovědí,  pospíchal  ven  z  ulice,  až  přišel 
na  prostranství,  kde  Jiskrová  kovárna 
hořela,  kde  nové  zločinstvf  Braniborů  spa- 
třil, přátele  své  nalehl  a  hospodářovi  o  no- 
vém hostu  pověděl. 

Skoro  bez  dechu  přiletěl  Kojata  ke  dve- 
řím svého  domova,  a  hlasitěji  nežli  kdy 
jindy  dala  pěst  jeho  obyčejné  znamení. 
Eliška  mu   otevřela. 

„Jak?  ty  ušlechtilá  hvězdo?''  zvolal 
šašek,  poznav  kdo  mu  otvírá.  „Ty  sama 
vybíháš,  abysi  osvítila  cesty  mé?  Kde  je 
—  host?  kde  je  ten  člověk,  o  němžto  mi 
právě  tvůj  otec  pověděl?" 

„Mluvil  jsi  jíž  tedy  s  otcem?"  zarado- 
vala se  dívka  místo  odpovědi.  „A  kde  pak 
jsi  ho  zanechal?" 

„Jde  v  patách  za  mnou,"  řekl  Kojata 
pospíchaje  do  světnice.  „Neměj  starosti." 
A  co  nejkvapnějším  krokem  vešel  přes 
práh  a  při  světle  hořícího  kahánce  na- 
lezl v  £.kutku  člověka,  po  němž  se  byl  na- 
darmo dlouho  sháněl,  a  pro  nějž  byla  Mar- 
kyta   bolení   hlavy  dostala. 

Dívka  tu  seděla  ještě  u  kolébky  a 
pevně  spala;  Viktorin  se  byl  ale  silným 
tlučením  přicházejícího  hospodáře  ze  své 
poloviční  dřímoty  a  hluboké  sklíčenosti 
ducha  protrhnul,  i  vzchopil  se  a  stál  nyní 
u  prostřed  jizby,  an  se  Kojata  mezi  dveřmi 
objevil. 

„O  můj  bratře  I  můj  otcovský  příteli!" 
zvolal  příchozí  mládenec  velmi 'živě,  sotva 
že  hospodáře  uviděl,  a  chtěl  ho  vřele 
obejmout;  ale  Kojata  rychle  ustoupil  a 
vztáhl  ruku,  aby  mu  nemohl  Viktorin 
k  tělu  přikročit.  A  srdce  jeho  pohnulo  se 
velikým  hněvem,  ačkoli  nebylo  od  přiro- 
zeností takové,  aby  bylo  hněv  a  zlobu 
krmilo,  a  tváře  jeho  zahořely  krví  a  hlas 
jeho  se  třásl,  l^dyž  začal   mluviti. 

„Co  chceš,  člověče,  pod  mou  střechou?" 
pravil  k  němu.  „Máš  tak  velikou  mlhu  na 
rozumu  a  tak  rozežraný  vřed  na  srdci,  že 
mi  samochtě  do  ruky  vbíháš  a  pomstu 
mojí  vybízíš?  Myslíš  opravdu,  že  neumím 
tíží  tvého  provinění  ocenit  a  míru  po- 
kuty vymyslit?" 

„Ustaň,  Kojatol"  skočil  mu  Viktorin 
vážně  do  řeči,  „abysi  nelitoval  jedovatých 
střel,  které  do  mého  srdce  vypouštíš.  Já 
znám  tíží  provinění  svého  —  je-liž  to 
jaké   provinění,  že  jsem   musel   na   čas 


odejít;  ale  nikdy  jsem  se  nenadal,  žeby 
mě  mohl  věrný  služebník  velikého  krále 
proto  pokutovati,  že  jsem  dítě  jeho,  dítě 
slavného  Otakara,  tu  naději  celého  ná- 
rodu, do  vazby  sprovodil  a  sebe  sám 
z  české  země  vyhostil." 

„Co  pravíš,  člověče?"  zkřikl  Kojata,  a 
vyvaliv  oči  přistoupil  blíže,  jakoby  se  chtěl 
očima  i  ušima  o  pravdě  Viktorinových 
slov  přesvědčit. 

Ale  statečný  mladík  hned  neodpovídal; 
oči  jeho  obracely  se  po  Elišce,  kteráž 
vešla,  í  zdálo  se,  jakoby  litoval,  že  byl  již 
tolik  před  neznámou  osobou  pověděl. 

„Mluv,  co  jsi  to  řekl?"  dotazoval  se 
tedy  zase  bývalý  šašek  u  velikém  pohnuti. 
„Neohlížej  se  po  tvářích,  které  pod  mou 
střechou  nalézáš;  třebas  ty  je  neznal, 
přece  můžeš  před  nimi  všechno  tajemství 
odhaliti,  co  se  škody  a  prospěchu  české 
země  dotýká;  já  znám  barvu  jejich  a 
věřím  jí  jako  sám  sobě.  Co  jest  tedy, 
mluv!" 

„Ai!"  řekl  Viktorin,  „co  se  ptáš,  jako 
bysi  ani  toho  nejmenšího  zdání  neměl, 
kde  jsem  se  ten  čas  zdržoval?  Vždyť  jsem 
vám  to  dal  zkázati,  nežli  jsem  Prahu 
opustil,  proto  že  nezbývalo  času,  abych 
vám  4o  byl  přišel  sám  oznámit." 

„Nám?  A  co  to  bylo?  My  neslyšeli 
o  tom  ani  slova." 

„Ani  slova?"  podivil  se  Viktorin.  „Jáť 
přece  žádal  matku,  aby  vám  přinesla  moje 
pozdravení,  abyste  ve  mně  věřili  a  na- 
vrácení moje  pevně  očekávali!" 

„Tvoje  matka  nám  nic  nevyřídila," 
řekl  Kojata.  „Buď  vedla  sama  nářek,  že 
neví,  kam  jsi  se  zatoulal,  anebo  nás  ne- 
vlídně odbyla,  že  tě  nehlídá." 

„Moje  matka?"  zvolal  mládenec  u  vel- 
kém ustrnutí. 

„Ano,  ta  žena,  kterou  nazýváš  matkou, 
ačkoli  spíše  krahujec  holuby  vysedí  nežli 
ona  tebe  porodila,"  dokládal  Kojata.  „Ono 
jí  to  nikdy  nevonělo,  že  jsi  k  nám  dochá- 
zel. Ale  proč?  to  ví  sám  rarášek,  její  při- 
rozený bratranec." 

„A  já  ji  přece  tak  prosil!  Jako  oblažení 
své  duše  kladl  jsetm  jí  to  na  srdce!"  za- 
bědoval  nyní  Viktorin.  „A  vy  tedy  nevíte? 
vy  snad  myslíte,  že  jsem  se  vám  zprone- 
věřit —  že  jsem  Markytu  opustil?" 

„Tu  se  podívej,  jaké  následky  tvé  ode- 
jití a  naše  myšlení  mělo!"  řekl  Kojata 
i  ukázal  na  sestru,  která  ještě  pevně  spala. 
„A  příčina  tvého  zmizení  musí  býti  nad 
míru  veliká,  aby  mohla  omluviti  neštěstí, 
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které  nás  potkalo.  Co  jsi  se  to  zmínil 
o  dltéti   nešťastného  Otakra?" 

f,Ze  právě  od  ného  přichá- 
zím!" odpovčdél  mládenec  ieptaje,  až 
k  samému  uchu  Kojatovi  se  nakloniv. 

„Cože  pravíS?"  zkřikl  tento  Jako  u  vy- 
trženi. Ale  v  tom  se  ozvalo  hlasité  klepání 
na  dvéře,  že  nemohl  mládenec  odpověděti. 

,,To  je  pán!  to  jsou  přátelé  1"  zkřikl 
Kojata,  a  točil  se  nevěda,  má-li  se  déle 
8  Viktorinem  obírat  nebo  jít  otevřít.  Te- 
prva  když  se  sama  Eliška  hnula  chtíc 
vyběhnout,  zaskočil  jí  cestu  a  řekl:  „Po- 
čkej, panno  ušlechtilá!  to  není  práce  pro 
tebe.  Rač  raději  na  mou  ubohou  Markytu 
laskavě  dohlédnoutí,  kdyby  se  snad  pro- 
budila, což  bych  si  nyní  také  přál.  Ty  ale, 
přiteli!  rozhosti  se,  jako  jsi  jindy  činíval, 
a  příprav  se  ucho  moje  novinami  napojiti, 
aby  spadl  kámen  alespoň  s  jednoho  srdce 
—  druhé  je  beztoho  již . .  .<' 

Ale  nemohl  domluviti.  Nové  klepání 
ho  volalo.  Skokem  letěl  ven,  a  za  chvíli 
na  to  vrátil  se  opět,  uváděje  Ctibora,  Cho- 
touna  I  zbrojnoše,  kterýž  podporoval  ra- 
něného Adalberta. 


10. 


Pozvolna  utichl  zase  hluk,  kterýž  byl 
příchodem  tolikera  osob  KojatOv  příbytek 
naplnil.  Dívky  odpočívaly  na  chatrném 
ale  čistém  loži  v  malé  vedlejší  komoře; 
Markyta  již  tiše  spala,  a  Eliška  byla  by 
se  po  nábožné  modlitbě  také  ráda  v  utě- 
šené sny  zabrala,  i  doufala,  že  se  jí  to 
tim  spíše  podaří,  an  jí  něco  příjemného 
nsi  mysli  tanulo  —  totiž  Adalbertův  obraz; 
ale  ono  se  to  nechtělo  jaksi  dařiti.  Uleklaf 
se  ovšem  na  počátku,  když  v  raněném 
zbrojnoši  šlechetného  panice  a  vysvobo- 
ditele poznala;  ale  toto  uleknutí  přešlo 
konečně  v  jakési  rozkošné  pocítěni  a  ra- 
dování, že  Je  tak  blízko  u  něho,  a  jenom 
to*  jí  dělalo  ještě  nepokoj,  že  nemohla 
zvědět,  co  jeho  přestrojení  vyznamenává; 

ím  nepokojem  šla  také  na  lože  a  ten  ji 

lal    bezpochyby    tak    snadno    usnouti; 

spon    nevěděla  o  jiné  příčině,  proč  by 

bylo  srdéčko  nepokojně  tlouklo. 

Raněnému  Adalbertovi  upravil  Kojata 
ležení  v  jednom  koutě  jizby,  a  průvodce 

o    posadil    se    vedle    něho    na    podlahu, 

,těje    takto    noc    přečkati.    Ostatní    mu- 

;     vé   nemyslili  ještě  na  odpočinek,   neboť 


byli   vesměs   u    velikém   pohnutí,   i    měliť 
ještě  vespolek  co  mluviti. 

„Jděme  na  dvoreček,  tam  nám  nebude 
žádný  zakuklený  vyzvědač  po  uštech  hle- 
dět," řekl  Kojata  pošeptmo  k  hostům 
svým,  mrštiv  přitom  očima  po  branibor- 
ském zbrojnoši.  Tam  hoří  jen  hvězdy  nad 
námi,  a  ty  nás  nezradí." 

A  přátelé  učinili  podle  slov  jeho  a 
vyšli  ven  a  počali  polohlasí  tou  rozprávku. 
„Mluv  upřímně  a  bez  ostejchání,"  začal 
hospodář  k  Viktorinovi.  „Tento  ctihodný 
muž  je  Ctibor,  věrný  služebník  nebožtíka 
krále,  a  navštívil  Prahu,  aby  přičinil  hlavy 
i  pravice  své  ku  spasení  našeho  králov- 
ství." 

„Ctibor,  jemuž  také  moudrá  hlava  ří- 
kali?" ptal  se  Viktorin  velmi  horlivé  — 
„a  kterýž  by  se  byl  samou  moudrostí  bez 
mála  o  hlavu  připravil?" 

,Ano,  ten!"  dosvědčoval  Kojata.  „Slý- 
chal jsi  o  něm,  ptáčku?" 

„Kdož  by  nebyl  slýchal  v  české  zemí 
nebo  alespoň  v  Praze  o  muži,  kterýž  musel 
jako  vyhnanec  z  vlastního  domova  odejíti, 
že  chtěl   ku  slávě  českého  krále  raditi!" 

„Nechme  toho,  mladý  Člověče!"  řekl 
Ctibor.  „Netřebať  nyní  o  minulosti  roz- 
právět, kdežto  přítomnost  všechen  náš 
zřetel  požaduje.  Pověz,  co  náš  hospodář 
od  tebe  žádá,  milý  příteli!" 

„Ano,  počni  již  ve  jménu  l>oiím!"  řekl 
Kojata,  obrátil  se  pak  ale  ještě  k  Ctibo- 
rovi: „Abysi  však,  pane,  věděl,  na  jakou 
váhu  slova  jeho  položiti,  tedy  věz  ještě, 
že  je  v  skutku  člověk,  jemužto  jsem  svěřil 
nejdražší  poklad  na  světě,  jakož  jsi  ty 
prvé  sám  již  znamenal.  Já  ti  ho  chválím 
jakož  poctivého  člověka,  a  on  toho  také 
zasloužil.  Když  jsme  se  poznali,  nechal 
oblomiti  vůli  svou.  a  šel  a  dal  se  na  hradě 
královském  do  služby  brandeburské,  a  vy- 
líčil tvář  i  řeči  svoje  falešností,  aby  získal 
důvěry  —  a  to  jen  proto,  jakož  posud 
pevně  věřím!  abych  dostával  jisté  zprávy 
o  dítěti  svého  nebožtíka  pána,  ježto  bych 
byl  rád  na  rukou  nosil,  k  němužto  jsem  ale 
Jako  prašivý  pes  ani  z  dáli  páchnouti  ne- 
směl. Ach,  byly  to  zlé  časy!" 

„Nech,  příteli,  žalostného  zoomínání!" 
prohodil  Ctibor.  „Neviš-li,  že  máme  dílo 
před  sebou,  kteréž  velí  hleděti  ku  předu?" 

„Nu  tedy  vypravuj,  cos  mi  povinen!** 
řekl  Kojata  Viktorinovi.  „Nechť  se  ve- 
spolek naše  srdce  novým  hněvem  rozpálí! 
Mluv,  jak  Jsi  přišel  z  Prahy,  abych  již 
viděl,  že  Jsi  tak  s  námi  falešně  nezabral." 
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„To  víte  beztoho,''  začal  na  to  Viktorln, 
,4e  dlouhý  čas  o  tom  pověst  proskakovala, 
že  hodlá  markrabč  Ota  vdovu  královnu 
přfsné  držeti,  až  Ji  také  všeho  komonstva 
pozbavil;  ale  že  by  s  ní  Jeitč  hůře  na- 
ložiti směl,  nenrohl  se  nikdo  nadíti,  a  my 
vérní,  kteří  bylí  u  nich  nejblíže,  nemohli 
jsme  již  dokonce  nic  horšího  očekávati, 
poněvadž  nám  srdce  již  při  tom  krvácelo, 
co  musela  královská  paní  se  svým  outlým 
dítětem  ve  vlastním  domě  snášeti.  Mimo 
nadání  počne  se  ale  jednoho  dne  mezi 
naším  lidem  v  hradě  mluviti,  že  ji  z  Prahy 
povozem,  a  náš  hejtman  vybíral  k  tomu 
pouhé  cizozemce,  samé  drsnaté  chlapíky; 
jenom  jediný  domácí  měl  k  nim  býti 
přidán,  aby  byl  jako  nejbližším  služeb- 
níkem samé  královny  a  jejího  sirotka. 
I  ztrnul  jsem,  slyše  co  má  ty  drahé  osoby 
potkati,  a  prosil  jsem  o  tu  službu  hejt- 
mana; já  mu  namluvil,  že  nemCíze  bedli- 
vějšího strážce,  nežli  já  jsem,  nalézti;  lhal 
jsem  —  Bůh  mi  odpusť!  že  učinil  nebožtík 
král  otci  mému  křivdu,  že  chci  jeho  vdově 
stejnou  měrou  spláceti,  i  velebil  jsem 
Branibora  Jakožto  spravedlivého  opravce 
všech  věcí  v  českém  království  a  zava- 
zoval jsem  sebe  k  věčné  úsluze.  Lest  moje 
se  podařila;  nejvíce  přispělo  k  tomu  bez- 
pochyby to,  že  jsem  dříve  celý  čas  pilný 
pozor  dával,  abych  pravé  smejšlenf  své  na 
jevo  nedal  a  vždy  jenom  jako  jeden  z  oněch 
se  okazoval,  kteří  dobrovolně  a  s  vel- 
kou chutí  brandeburskou  službu  přijali, 
aby  měli  čím  hrdlo  naplnit.  Zvolili  mě 
tedy,  abych  byl  nejblíže  pří  osobě  samé 
královny  a  mladého  Václava,  dílem  abych 
jim  posluhoval,  dílem  abych  kroky  jejich 
střehl,  a  když  by  bylo  potřebí,  též  vy- 
zradil. To  všecko  rozhodlo  se  na  přísný 
rozkaz  Oty  odpoledne  v  několika  hodi- 
nách, a  ještě  před  večerem  měli  jsme  ode- 
jet. Mně  stačilo  sotva  tolik  času,  že  jsem 
mohl  k  matce  doskočít  a  ji  požádat,  aby 
vám  pověděla,  proč  Prahu  náhle  opouštím. 
Jáf  myslil  tenkráte,  že  nebudou  čeští  pá- 
nové takové  vzdálení  mladého  krále  svého 
trpělivě  snášeti  a  že  nás  nový  rozkaz 
Oty  brzo  zase  nazpět  povolá.  I  odcházel 
js^  z  Prahy  s  tou  myšlénkou,  že  mi 
otcovský  můj  přítel  i  moje  drahá  Markyta 
porozumí  a  odpustí  —  a  nenadal  jsem  se, 
že  je  teprva  po  dvou  letech  zas  uvidím,  a 
že  se  vespolek  tak  smutně  shledáme!" 

Při  těch  slovech  se  Viktorln  žalostně 
zamlčel  a  podal  Kojatovi  ruku,  kterouž 
mu  tento  vřele  stiskl.  Po  malé  přestávce 
vypravoval  dále:    „Byl  sychravý,  chladný 


večer  v  měsíci  listopadu,  když  jsme  vyjeli 
z  královského  hradu.  Královna  seděla  na 
hrubém  voze  na  otepech  slámy,  Otakarův 
syn  ležel  jí  na  klíně  a  plaKal;  já  seděl 
na  druhém  konci  vozu,  a  vedle  mne  stará, 
mrzutá  žena,  kteráž  měla  býti  komornou, 
společnicí  a  zrádkyní  vdovy  královské. 
Okolo  nás  klusalo  dvadcet  jezdců  s  obna- 
ženou zbraní.  Srdce  moje  bylo  jako  roz- 
štípeno, já  se  musel  za  žebra  popadat  a 
je  tisknout  a  do  rtů  se  kousat,  nechtěl-li 
jsem  v  hlasitý  pláč  vypuknout."  —  A  po 
těch  slovech  se  Viktorin  zase  zamlčel,  a 
ostatní  tří  mužové  mlčeli  s  ním  v  hluboké 
žalosti.  Byloť  to  poprvé,  co  o  tom  ne- 
šťastném večeru  od  očitého  svědka  vy- 
pravovati slyšeli. 

„Ai,  pánové  a  přátelé!  což  pak  se  schá- 
zíte do  němé  rady?"  ozval  se  najednou 
blízko  nich  Adalbertův  tlumočník,  jenž 
byl  spícího  pána  opustil  a  zvědavostí 
i  mrzutostí,  že  chtěli  domácí  něco  před 
ním  tajiti,  potichu  z  jizby  vykročil. 

„Do  němé  nikoli,"  odpověděl  Kojata; 
„ale  poněvadž  je  opatrnost  matka  prospě- 
chu, učíme  se  šeptem  mluviti,  aby  ne- 
padla slova  naše  do  uší,  kdež  by  mohla 
jako  semeno  zlé  zrady  vyrůsti." 

„Velmi  moudře  promluvino,  pane  ho- 
spodáři!" odpověděl  zbrojnoš;  „ale  já  ti 
musím  ještě  podotknouti,  že  jakož  někdy 
opatrnost  a  chytrost  k  prospěchu  bývá, 
rovněž  také  trocha  důvěry  časem  škoditi 
nemůže.  A  můžete-li  Viktorlna  v  radě  míti,  I 
nevím^  proč  byste  k  ní  také  Bohuše  ne-  | 
připustili." 

„Jak?"  zeptal  se  Kojata  rychle.  „Ty 
znáš  tohoto  mladíka?" 

„Abych  ho  neznal!"  usmál  se  zbroj- 
noš. „Arciť  jsme  se  již  na  dvě  léta  nevi- 
děli; ať  se  jen  na  mne  podívá  a  řekne, 
zdaž  na  mé  tváří  nic  známého  nevidí!" 

„Přisámbůh!"  řekl  Viktorin  v  rěkolika 
okamženích,  když  mu  byl  při  měsíčnínn 
světle  ostřeji  do  tváře  nahlédl.  „Je  to 
Bohuš,  s  kterým  jsem  na  královském 
hradě  v  brandeburské  službě  stával.  Ten- 
kráte byl  duše  poctivá." 

„Děkuji  za  to  tenkráte,"  řekl  Bo- 
huš. „Já  nemám  obyčej  smejšlenf  svoje 
svlékati  jako  had  kůži  na  Jaře,  a  barva 
moje,  třeba  se  na  rozličném  světle  rozlič- 
ně  leskla,  je   přece   vždycky  stejná." 

„Ale  co  jsi  hledal  na  Zderaze?"  ptal 
se  Kojata  netrpělivě.  „A  proč  jsi  strčil 
hlavu  do  cizí  kukle  a  k  tomu  Ještě  s  člo- 
věkem . . .« 

„Toho  ve  své  horlivosti  ušetři,  moudrý 
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hospodáři!"  vskočil  mu  Bohui  do  řečí. 
„To  Je  bílý  havran  mezi  hejnem  černých 
dravců  —  chceš-Ii  člověku  v  cizí  kukli 
věřiti.  A  pokud  Jsem  zpozoroval,  Je  ne- 
zdárný syn  země  brandebiirské,  neboť  má 
outrnost  s  českým  královstvím  a  chtěl 
ae  očitě  o  nepráví  přesvědčiti,  o  němito 
«lySel,  že  se  páěe  od  Jeho  krajanů.  Proto 
^i   na  Zderaz." 

,,A  za  Jakou  příčinou  chtěl  se  o  tom 
přesvědčili  ?"  ptal  se  Ctibor.  „Chtěl  snad 
vidět,  jesrli  míra  toho  neprávf  posud  Je- 
ncnn  po  kraj,  aby  se  mpohlo  Jeěté  nově 
tia   to   nasypat?'' 

„Já  nejsem,  pane,  Jeho  důvěrník,  a 
provázel  Jsem  ho  jenom  proto,  abych  mu 
vysvéllil,  čemu  by  neporozuměl,"  odpově- 
děl zbrojnoš  uctivějším  způsobem  nežli 
posud  rozprávěl.  „Takěť  jsem  již  něco 
k  Jeho  chvále  pověděl  —  a  chcei-ll,  pane, 
všecko  vědět,  tedy  věz,  žes  ty  sám  byl 
jedna  z  hlavních  příčin,  že  jsme  se  dnes 
na  pouť  vydali.'' 

„Já?"   podivil   se  Ctibor. 

..Nic  Jinak;  i  nevědě!!  jsme,  kde  bych- 
me  tě  jinde  nežli    na  Zderaze   hledali." 

„A  co  by  chtěl  mladý  cizozemec  od 
starého  muže,  Jehož  nezná,  Jehož  toliko 
jednou  spatřil?" 

„To  nevím,"  krčil  Bohui  rameny.  „Ka- 
ždý člověk  mívá  kus  tajnosti;  možná,  že 
mái  ty  sám  něco  v  nejzadnějším  uzlu 
svých  zámyslů,  co  bysi  nerad  každému 
na  nos  pověsil,  ku  příkladu  Člověku  Jako 
já  jsem." 

„A  kdož  je  tvůj  pán?"  ptal  se  Ctibor 
dychtivě. 

„Brandeburský  rytíř,"  odpověděl  zbroj- 
noš. „My  mu  říkáme  rytíř  Adalbert,  a  kdo 
má  trochu  tenčí  uši,  slyšel  dotvrzovati, 
že  je  miláček  samého  pana  Oty,  ba  ně- 
kteří povídají,  že  mezi  těma  dvěma  ně- 
jaké velmi  ouzké  přátelství  vyčíhali.  Já 
to  nevím,  ale  tou  radou  mohl  bych  vám 
býti,  abyste  mu  věřili.  A  však  což  mlu- 
vím a  svou  upřímnost  vykládám!  Vy  ne- 
chcete člověka  do  rady,  kterýž  býval 
jedenkráte  poctivá  duše,  jak  sám  ten  po- 
vídá, kterého  jsme  prokleli,  že  se  mezi 
ksty  královské  vdovy  a  Jejího  dítěte  sa- 
Tiochtě  dral  —  a  nyní  tu  mezi  vámi 
'  radě  stojí,  ačkoli  bych  měl  právo  oe  ho 
itátl:  Jak  sem  přicházíš  a  kde  ses  tady 
»rzal?" 

„Ty?"  ozval  se  Kojata  horlivě.  „Snad 
proto,  že  nevězí  v  brandeburské  hazuce? 
Že  Je  mezi  svými?  že  přiletěl  český  pták 
1o  českého  hnízda?  Na  to  se  ho  ptej,  ai 


bude  státi  před  tvou  soudní  stolici;  teď 
Je  ale   hostem   u  mne  Jako  ty." 

„Jen  že  Já  mám  <v  koutě  holé  Jizby  a 
on  v  teplém  srdcí  ustláno!"  prohodil  Bo- 
huš kysele.  „Nu,  Jak  se  tvé  moudrosti 
líbí!  A  nepotřebujete-! i  na  hradě  Praž- 
ském  žádných  přátel:  také  dobře,  budu 
alespoň  bez  starosti." 

„Nemluv  tak  hořce,  Bohuši!"  ozval  se 
nyní  Viktorin.  „Moje  noha  stojí  teprva 
třetí  den  zas  na  zemi  české,  ale  co  Jsem 
v  tom  čase  viděl  a  slyšel,  učf  mě,  že  tu 
není  radno  člověku  na  první  pohled  věři- 
ti, když  se  jedná  o  věci  veliké.  Jsi-li  ale 
člověk  bývalý..." 

„Toi  můžete  zkoušeti!"  dal  se  zbroj- 
noš  pólo  mrzutě  do  smíchu.  „Já  nevím. 
Jaké  vlastností  člověk  míti  musí,  má-li 
se  do  vaší  rady  dostati;  je-li  k  tomu  ale 
srdce  potřebí,  které  puká  hněvem  nad  ú- 
tisky,  jimiž  je  království  české  sklíčeno; 
je-ll  k  tomu  hlavy  potřebí,  která  přemej- 
šlí.  Jak  by  mohla  ty  hladové  kobylky  Jed- 
nou ranou  zamáčknouti:  tedy  vám  je  mo- 
hu podati,  a  nádavkem  dostanete  dvě  ru- 
ce, kteréž  dovedou  meč  I  na  ty  leibky  vy- 
tasiti, ježto  se  teď  pansky  pi^ed  nima  vy- 
pínají a  rády  by  je  do  želez  ukovaly." 

I  naklonila  se  mu  konečně  mysl  spo- 
Jenýoh  přátel  a  po  dobrém  uvážení  vzali 
jej  do  rady. 

Ctibor  spoléhal  nejvíce  na  obecný  lid, 
chtěje  s  ním  něco  k  ulehčení  země  podnik- 
nouti; Kojata  t  Chotoun  byli  s  ním  jedno- 
ho mínění;  ale  Bohuš  vrtěl  hlavou  a  chtěl 
pomoc  u  pánů  hledati.  K  němu  se  klonil 
I   Viktorin. 

„Já  pánům  nevěřím,"  bránil  Ctibor 
svoje  mínění.  „Vlastní  prospěch  Jde  lim 
obyčejně  nad  prospěch  obecní,  a  v  těchto 
různicích,  v  tom  hrozném  neřádu  věcí  ve- 
řejnýcN  nalézá  veliký  díl  (našich  pánů 
bohaté  kořistí;  tuť  myslejí,  že  by  mohli 
zase  uloviti,  co  jim  Otakar  příistřihnul. 
A  na  můj  hlas  nedají  už  docela  ničeho; 
já  jim  byl  odjakživa  jako  trn  ve  chtivém 
srdci." 

„A  Já  zas  myslím,"  navrhoval  Bohuš, 
„že  se  vysílený,  znuzovaný  lid  k  řádnému 
činu  nezmůže,  a  jeden  brandeburský  oštěp 
zaplaší  deset  hladových  nuzáků,  kteří  si 
už  pranic  nedůvěřují.  Vždyť  to  vídám  na 
své  vlastní  oči,  a  pošel  bych  někdy  zlostí, 
že  musím  na  to  hleděti.  Kdyby  se  ale  pá- 
ni sebrali,  tedy  by  dostal  i  nižší  lid  zmu- 
žilosti." 

„A  já  se  vydal  také  proto  na  cestu," 
dckládal  Viktorin,  „abych  vyhledal  pomoc 
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u  pánů.  Doufá-lí  však  pan  Ctibor  podle 
své  moudrost^  že  se  nnůžeme  také  na  lid 
spolehnouti,  budu  i  z  té  iBtrany  nadéjné 
pomoci   očekávati." 

,Jé  očekávej,  mladý  človéče!"  řekl 
Ctibor.  .'„Nám  přijde  pomoc  z  pevného, 
věrného  spoje>ní  sil,  kteréž  nyní  rozdro- 
bené a  rozmetené  leží,  a  to  nechť  Jsou 
panské  nebo  obecni  síly,  Jen  když  Jsou 
mužné.  Počkejte  Jen,  až  přijdou  zástupy 
z  krajů,  kteréž  majf  Praze  pomáhati." 

„Jen  aby  nepřiill  tuze  brzo,  to  Je 
má  Jediná  starost,"  řekl  Chotoun.  „A  po- 
dle slitbů,  které  Jsme  Jim  dali  učiniti,  my- 
slím, že  se  nebudou  po  krajích  dlouho 
toulati.  Něco  Jich  přijde  Již  alespoň  zej- 
tra,  to  vím." 

„Nuže,  ať  tedy  přijdou/'  zvolal  Ctibor, 
„dokud  mohou  nohy  za  sebou  vláčeti. 
Kdybychme  to  odkládali  Je&té  déle,  snad 
by  sem  ani  nedokuihali.  Má-li  se,  co  dfti, 
děj  se  rychle;  sice  udusíme  skutek  sa- 
mým  rozvažováním!" 

.,Jak  se  ti,  moudrá  hlavo,  líbí,"  řekl 
na  to  Jeité  BohuS;  „ale  podotknouti  mu- 
sím, byť  í  tvoje  zástupy  p^iély,  že;  budete 
přece  Jen  holýma  rukama  na  železného 
Ježka   dotírati.   Dej   pozor,   co  Jsem   řekl." 

I  rokovali  Ještě  déle,  až  Je  takořka 
ranní    úsvit    při    tajnostech    zastihl. 


11. 


Adalbert  zatím  tiše  spal.  Rána  Jeho 
byla  sice  dosti  hluboká,  ale  ni/koii  nebez- 
pečná, a  dobré  vymytí  studenou  vodou, 
pečlivé  obvázání,  měké  položeiní  a  zvláště 
mladická  krev  —  to  všecko  způsobilo,  že 
ušlechtilý  mládenec,  když  pak  na  úsvitě 
z  dlouhého  a  pevného  spaní  procitnul,  ani 
bolestí,  ba  skoro  ani  žádné  mdloby  ne- 
cítil. 

V  prvním  okamžení  hr*ubě  nevěděl,  kde 
se  nachází;  teprva  krátké  rozmejšlení  mu 
vyjevilo,   co   se   bylo  minulý   večer   udalo. 

„U  koho  to  jsme?"  ptal  se  sivého  prů- 
vodce,  neboť    byli    v  jizbě   samotni. 

„U  poctivých  Čechů,  pane^"  řekl  Bo- 
huš; „jen  že.  ti  nemohou  pro  tíseň  těchto 
časů   lepšího   poležení   poskytnouti." 

„Také  by  ho  snad  neposkytli,  kdyby 
věděli,    kdo   jsem,"    řekl    Adalbert. 

,.,To  již  vědí,  to  jest  tak  dalece,  jak 
to   sám   ví'-n,"   odpověděl   zbrojnoš. 

,.A  přece  mě  pod  svou  střechu  při- 
jali?" ptal  se  rytíř. 

,.Jako   vzácného    ptáka   z   hejna    hlado- 


vých dravců,"  řekl  Bohuš.  „Promiň,  pane^ 
že  mi  trocha  mé  české  krve  tak  nepozor- 
ně ušty   proskočila." 

„Však  máš  dobře,"  řekl  Adalbert  a  če- 
lo  se  mu  zatemnilo.  „Die  toho,  co  Jsem 
včera  viděl  a  zkusil,  není  žádné  příčiny, 
aby  se  v  Čechách  Jiná  píseň  zpívala.  Ale. 
přlsám  Bůh!  ty  věci  musí  dostati  Jinou 
podobu,  sice  nechci  miláčkem  našeho  pá- 
na slouti!"  Po  těch  slovech  'vstai  a  začal 
se  oblékat. 

„Alespoň  dost  malého  ulevení  mohli 
by  páni  Brandeburci  Českým  hřbetům  a 
plícím  dopřáti,"  prohodil  Bohuš,  pomáhaje 
mládenci  při  oblékání;  „sice  Jim  padnou 
pod  rukama  všecky  bez  dechu,  a  pak  ner 
budou  míti  milostiví  páni  ani  koho  tý- 
rati." 

„Dobře,  dobře!"  pravil  Adalbert.  „Ale 
kdež  pak  Jsou  obyvatelé,  kde  Je  hospodář 
domu  tohoto,  abych  mu  za  hostinské  pří- 
střeší  poděkoval?    Spí   to    Ještě   všecko?" 

„Nebylo  by  divu,  kdyby  si  Jednou  hod- 
ně dlouho  odpočinuli,"  odpověděl  průvod- 
ce. „Ale  hospodář  i  ostatní  obyvatelé  ode.- 
šli  Již  po  práci." 

„Tak    časně?" 

.„Co  se  má  dařiti,  musí  s  ranními  čer- 
vánky vstávati.  A  na  dnešní  chůzi  Jejich 
záleží.  Možná,  pane,  že  o  ní  také  na  hradě 
uslyšíme.  Ostatně  mám  ti  Ještě  od  našich 
hospodářů  uctivé  pozdravení  vyřídit,  a  že 
se  důivěřujf,  že  budeš  tak  dobře  Jazykem 
Jako  mečem  vládnouti*,  když  se  bude  o 
Jich  prospěch  Jednati." 

,.A  kdo  Jsou  vlastně  ti  hospodáři?"  ptal 
se  Adalbert. 

„Jak?"  divil  (se  Bohuš.  „Byly  zraky 
tvoje  u  večer  tak  silnou  mázdrou  potřeny. 
že  Jsi  svoje  známé  ze  Zderazu  nepoznal?'* 

«,Tedy  skutečně  u  nich?  A  odešlí 
všichni?" 

„Až  na  jednoho,"  usmál  se  zbrojnoš. 
„Nebo   vlastně    na    jednu." 

„Na  jednu?"  ptal  se  Adalbert  zvědavě. 
..Tedy  jsem  se  neklamal?  Onen  pacholík 
se   šedivcem  . . ." 

„Byla  to  dívka,"  řekl  Bohuš. 

V  tom  se  klepalo  zlehýnka  na  dvéře, 
a  když  k  nim  Bohuš  popošel,  otevřely  se 
zpovolna  a  mezi  nimi  ukázala  se  Eliščina 
hlava. 

„Bude-ij  raněný  co  potřebovati,  při- 
hlaste se,"  řekla  pološeptem  dívka,  sto- 
jící ještě  za  prahem.  ..I^ám  o  to  pečovati, 
nežli   se  otec  a  hospodář   navrátí." 

..AI,  pojď  jen  dále.  ušlechtilá  panno!" 
řekl  zbrojnoš.   „Přítomnost  osoby  tvé    bu- 
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cl«  nftjlepil  Kk  na  ránu  mého  pána  a  vzá- 
cného soudruha.'* 

„Chcei,  pánev  <Bnad  misku  dobré  po- 
lívky?" ptala  se  na  to  dfvka  samého  Adal- 
berta. „Slíbila  Jsem  otci,  že  Ji  obstarám, 
a  sama  bych  také  ráda  alespoň  dost  ma- 
lou částku   naieho  dluhu   néjak  splatila." 

Mladý  Branibor  ale  hned  neodpovídal, 
neboť  oči  Jeho  hleděly  dychtivé  na  dívku. 
Ona  tu  stála  Jen  v  prostém  oděvu  ubohé 
iMarkyty,  ale  vlastní  spáni lost  zdobila  Ji 
více,  nežli  by  to  bylo  učinilo  roucho  kní- 
žccí- 

I  přistoupil  k  ní  mládenec  blíže  a  s  Ja- 
kýmsi sladkým  vřením  srdcei  svého  řekl: 
„Nemluv  mi  o  dluhu,  divko  spanilá!  leda 
bys  myslila  ten,  do  něhož  u  tebe  Já  za 
ten  nejskrovnější  důkaz  péče  tvé  upadnu. 
Včerejší  moje  úsluha,  mikže-li  se  tak  ry- 
tířská povinnost  nazývati,  Je  bohatě  na- 
hrazena  tímto  okamžením,  kdežto  vidím, 
fe  Jsem  nejspanilejší  českou  růži  před 
ourazem   ochránil." 

Eliška  se  při  těoh  slovech  začervenala. 
„Nemluv  o  mně,  pane!"  řekla  s  očima 
sklopenýma.  „Na  mém  žWotě  nic  nezále- 
ží: ale  tys  ochránil  drahou  hlavu  otce 
méhot,  a  ta  může  v  těchto  zlých  časech 
lidu  našemu  velmi  prospěti.  Ale  což  mlu- 
vím s  tebou  o  prospěchu  lidu,  kterýž  má 
pod  nohama  tvých  krajanů  duši  vypustit? 
To  není  mílo  sluchu  tvému  a  žalost  Če- 
ského srdce  nenajde  místečka  v  srdci  bra- 
niborském." 

„O,  nemysli  to,  děvo  spanilá!"  zvolal 
mladý  rytíř  a  sáhl  po  Eliščině  ruce.  „Prá- 
ft*  a  nepráví  umí  rozeznati  každé  poctivé 
srdce,  af  Je  české  nebo  braniborské;  Já 
pak  bv  musel  čest  fména  svého  vlastní 
nohou  ve  prach  zašlápnouti  a  pokoj  svě- 
domí svého  vlastní  rukou  pobořiti,  kdy- 
bych podal  Jediného  prstu  k  těm  náti- 
skům, které  se  tady  ne  tak  pouze  od  Bra- 
rfborů.  Jako  od  nevázané,  se  všech  končin 
eběhlé  čeládky,  a  Jakž  pevně  věřím,  bez 
vědomí  našeho  markraběte  páchají.  Věř 
mí.  děvo  ušlechtilá!  že  cítím  hluboké  rány, 
pod  rtimil  otcovská  země  tvoje  naříká  a 
na  zmar  přichází;  také  ti  vŠak  slibuji, 
le  učiním,  co  bude  možno,  aby  truchlivý 
tav  všech  věcí  ,k   napravení   dospěl."  i 

„Amen,  dejŽ  to  Hospodin,  já  jsem  své-' 
>ek."  prohodil  na  to  Bohuš.  ,.Na  slova  to- 
loto  panice  můžeš  spoléhati,  panno  u- 
'lechtilá!  a  uznáě-li  za  dobré,  můžeš  je ' 
nké  otci  vyřídit;  není-li  pravda,  pane?" . 
^To  můžeš,"  řekl  mladý  Branibor.  „Ač-  j 
roli   ho  dobře  neznám,  uvazuji   se  mu  v  to  ' 


rukojemství  Jako  Jeho  dceři.  Nemá-li  žád- 
ného Jiného  přítele  na  hradě  Pražském, 
bude  tam  míti  mnt,  dokud  nebudu  mu- 
seti z  něho  vykročit." 

„Děkuji  ti,  pane,  ve  Jménu  Jeho  i  všech 
přátel  spravedlivé  věci,*'  řekla  Eliška 
srdečně.  „My  to  uchováme  zajisté  v  pa- 
měti ...  ale  teď  nesmíme  také  na  tvou 
ránu  zapomenouti!" 

„O  tu  se  nestarej,  děvo  spanilá!"  řekl 
Adalbert.  „Ta  se  brzo  zacelí,  bodejž  by 
Jiná  za  ní  nepropukla,  kterouž  by  hůře 
bylo  hojiti!"  A  při  těch  slovech  pohledl 
na  ni  tak  toužebně,  že  dívka  zmateně  oči 
sklopila. 

„Pane!"  řekl  nyní  Bohuš,  „Já  tě  sice 
nerad  z  vezdejšího  ráje  vyvádím,  ale 
chceš-li,  jak  Jsi  pravil,  na  hrad  se  navrá- 
tit, nežli  tam  bude  všecko  na  nohou:  tedv 
máme  svrchovaný  čas.  Beztoho  myslím, 
že  již  neproklouzneme,  aby  si  nás  nepo- 
všimli." 

„Chceš,  pane,  již  odejíti?"  ptala  se 
rychle  Eliška. 

„Musím,"  řekl  Adalbert;  „již  proto, 
abych  svlékl  falešnou  šupinu  a  pravé  Já- 
dro své  okázal.  Uchovej  pro  mne  místeč- 
ka v  pamětí  své,  drahá  ...  ai,  vida! 
vždyť  ještě  ani  ivetvím,  lak  tě  jmenovati 
kdybych  chtěl  v  duchu  s  tebou  porozprá- 
věti!" 

„Jmenuj   mne    Eliškou  .  .  ." 

„A  ty  pána  mého  Adalbertem,  nebo 
nechceš-li  ten  cizozemský  zvuk  slyšeti, 
překřti  ho  Vojtěchem,  budeš.li  mu  chtít 
v  myšlénkách  něco  svěřit,"  skočil  do  toho 
tlumočník,  i  hrdlil  zase  mladého  rytíře, 
aby  se  vrátili  do  hradu.  A  ten  se  posléze 
rozloučil  i  ubíral  se  po  boku  .svého  prů- 
vodce ouzkou  uličkou  k  řece,  kdežto  se 
chtěli  dáti  přeplavit. 

Bylo  sice  ještě  časně  ráno,  ale  na 
břehu  panoval  jíž  hlučný  život.  To  pochá- 
zelo hlavně  z  toho,  poněvadž  se  tu  mnoho 
chudiny  zdržovalo.  Tu  bylo  dosti  pro- 
stranného místa,  bylo  to  říkaje  v  samém 
lůně  města,  tedy  pro  bídáky  dost  pohodl- 
né položení.  Sem  zanášeli,  co  žebrotou  se- 
hnali; tady  číhali,  co  jim  voda  přinese. 
Tady  stála  udíce  vedle  udíce,  a  k  vůli 
malé  bělici  strhla  se  Často  krvavá  půtka. 
Když  nepršelo,  spali  zde  také  tito  nuzáci, 
staří,  mladí  mezi  sebou,  sotva  že  měli  hrst 
slámy  cod  télem.  Obecní  správa  si  toho 
hrubě  ani  nevšímala,  poněvadž  tomu  po- 
moci nemohla;  noví  pánově  na  bídnou  láj 
také  nehleděli,  poněvadž  z  ní  žádného  zi- 
sku vytěžiti    nemohli,   a   takž   měli    s   nimi 
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nejv6tftf  křfž  jenom  přívoznici,  proto  ie  si 
mnohý  človčk  raději  kus  cesty  na  most 
zaiel,  nežli  by  se  byl  nechal  u  přívozu  od 
té  nuzné  zběře  obklopiti,  uftl  pronikarvým- 
křikem  si  roztrhnouti  a  snad  i  srdce  po- 
raniti; neboť  pomoc  dáti  nemohl  skoro 
nikdo.  Bída  byla  vSeobecná. 

Adalbert  ztrnul,  když  se  k  tomu  hlu- 
čnému množství  d(i6talí.  Hladovci  s  vpad- 
lýma očima,  otrhancí  s  hubenýma  ruka- 
ma běželi  jim  již  mnoho  krokO  naproti; 
tu  byly  ženy  s  rozcuchanými  vlasy,  mu- 
žové se  zarostlými  tvářemi,  polonahé  děti 
—  a  věecko  to   křičelo,  vSecko   prosilo. 

^Proklatý  člověče!  kam  jsi  mé  to  za- 
vedl?'' pravil  Adalbert  poieptmo  k  svému 
průvodci,  a  rozdával  v  právo  v  leivo  drob- 
né peníze. 

,,Chtél  jsem  ti  Prahu  také  z  této  stra- 
ny okázati,  pane!"  odpovídal  zbrojnoš  též 
pošeptmo.  „Škoda,  že  jsme  sem  včera  ve- 
čer nedorazili,  byli  bychme  ten  obrázek 
snad  při  záři  několika  hubených  ohníčků 
viděli.  —  I  půjdeé-li  pak,  pijavice!''  roz- 
křikl se  potom  na  kluka,  jenžto  se  mu  na 
ruku  takořka  zavěsil  a  pro  milosrdenství 
boží  o  snídani  prosil.  I  shodil  ho  na  zemi, 
vzal  Adalberta  | rychle  za  ruku  a  skočil 
s  ním  na  nejbližší  loď.  „Jeď,  příteli!''  řekl 
k  přívozníku.  „At  jsme  brzo  na  druhé 
straně."  Ten  zamáchnul  veslem  a  loď 
hnula  se  od  kraje. 

I  bylo  štěstí,'  že  střelila  prudce  do 
proudu,  neboť  odmrštěný  kluk  sehnul  se 
po  kameně  a  hodil  jej  za  lodí;  po  něm, 
nevědouce  ani*  proč,  učinilo  to  několik 
jiných,  a  v  okamžení  na  to  padalo  to  do 
vody   jako   pravé   krupobití. 

„Co  chtějí  ti  lidé?"  ptal  se  Adalbert 
poněkud   pohoršen. 

„To  je  bezpochyby  za  to,  že  jsem  to 
vychrtlé  vížie  trochu  zostra  setřásl,"  řekl 
Bohuš.  „Oni  mají  teď  hned  právo  po  ru- 
ce. To  jediné  je  mi  s  podivením,  že  ti 
Ještě  loď  na  pokoji  nechali,"  doložil  na 
to  k  přívozníkovi.  „Při  těch  kusech  dře- 
va mohl  by  se  hodný  hrnec  žebrácké  po- 
lívky uvařiti!" 

„I  což  je  o  dřevo,"  odpověděl  plavec. 
mTo  se  teď  leckde  povaluje;  spíš  je  nou- 
ze o  hrnec  anebo  o  to,  co  by  se  dalo  do 
hrnce." 

Adalbert  se  zahalil  do  pláště  a  stál 
nyní  mlčky  na  lodi.  Brzo  hleděl  v  levo  na 
královský  hrad  a  rozložené  pod  ním  Menší 
město,  brzo  na  dlouhý  dřevěný  most,  po 
némžto  se  již  strakať  na  lidu  hemžiti  za- 
čínala, brzo    dále   na   Staré    město,   z   ně- 


hož veliký  počet  věží  mlčky  k  ranním  ne- 
besům pohlížel,  jakoby  chtěl  říci:  Dejte, 
ať  brzo  radostně  zvony  zaznějí,  ježto 
mezi  svými  zděmt  chováme. 

,^E  věnčí  je  posud  hezké  podíváni  na 
tu  naši  Prahu,  je-iiž  pravda?"  promluvil 
nyní  Bohuš  k  rytířovi.  „Před  několika 
málo  lety  bylo  také  veselé  pohledění  na 
život,  jenžto  se  v  lůně  jejím  rozkládal. 
Vezměmť  na  příklad  jen  břehy  naší  Vlta- 
vy —  to  bývala  podívaná!  Lodě  pro  vyra- 
žení, lodě  se  zbožím,  tam  vory  a  pra- 
meny, tu  veselí  nosiči,  tam  hluční  drvo- 
štěpové  —  a  ty  mlejny  zrovna  zpívaly! 
Teď  klapou,  jakoby  se  vlekly  s  prázdným 
žaludkem  do  hrobu.  Ach,  bývaly  to  roz- 
košné časy  za  nebožtíka  pána,  jemuž  ha- 
nebná mstivost  několika  nadutých  hlav  na 
Moravě   krvavý   hrob   ustlala." 

„Však  ony  se  vám  ty  časy  zase  na- 
vrátí," prohodil  Adalbert,  ale  jenom  polo- 
hlasitě,  jakoby  tomu  sám  docela   nevěřil. 

„Jen  abychme  se  toho  my  dva  do- 
čkali!" vzdychl  si  taktéž  Bohuš.  „Já  mám 
trochu  tenkou  víru." 

Zatím  přijížděli  k  levému  břehu,  an 
tu  zrovna  v  těch  místech,  kde  chtěl  pří- 
vozník  8  lodí  přiraziti,  shon  lidu  se  okázal. 

„Zase  žebrota?"  divil  se  Adalbert. 

„To  bude  něco  zajímavějšího,"  řekl 
Bohuš,  a  když  přijeli  trochu  blíže,  tu  spa- 
třili, že  tam  plavci  pět  do  nahá  svleče- 
ných, za  nohy  k  sobě  přivázaných  lid- 
ských těl  z  vody  vytáhli,  kteréž,  jak  se 
podobalo,  již  několik  dní  v  hlubinách  le- 
žely. 

„To  je  brandeburská  koupel!"  volali 
někteří  mezi  houfem  lidu.  „Aby  těm  ka- 
tům čert  posvítit!"  Jiní  kleli  zase  jinak, 
jiní  opět  vzdychali  a  jiní  se  tomu  jen 
hrubě  smáli;  neboť  bída  byla  jim  srdce 
kamennou  kůrou  potáhla. 

„Pekelný  traplči!"  rozhorlil  se  nyní 
Adalbert,  a  popadnuv  Bohuše  za  ruku, 
vlekl  ho  říkaje  násilně  z  houfu  diváků. 
„Pekelný  trapiči!  vybral  jsi  tuto  cestu 
schválně,  abych  nemohl  ani  kroku  učinit, 
aby  mi  ohavnost  vaší  nynější  správy  na 
oči    nelezla?" 

„Může  býti,"  mumlal  Bohuš  mezi  zu- 
by sám  pro  sebe,  a  bral  ,se  pak  rychlými 
kročeji  ku  předu,  aby  přišli  co  nejdříve 
do  hradu. 

A  však  nedostali  se  již  do  vnitř,  aby 
si  jich  byl  nikdo  nevšimnul;  spíše  se  po- 
dobalo, že  tam  na  ně  čekali;  neboť  sotva 
že  vkročili  do  brány,  přistoupil  vrátný  a 
klíčník,   pokývnul   na  zbrojnoše,   kteří   tu 
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stáli  na  stráži,  a  obrátil  se  pak  ku  pří- 
chozím. 

ojeden  mezi  vámi  nazývá  se  Bohui, 
je-li  pravda ?''  promluvil  při  tom  a  sáhl 
Adalbertovu  průvodci  po  klobouku,  aby 
nnu  pohledl  do  tváře. 

„Co  Jest?"  ozval  se  tento  rychle. 

„Jsi  ty  to,  ptáčku?''  u&klebil  se  vrát- 
ný. „Ano,  ano,  pamatuji  se  na  tebe.  Že 
prý  si  vycházíš  rád  na  večerní  toulky, 
abys  našim  pánům  veselé  hry  kazil?  To 
si  musíš  podruhé  Jinou  hlavu  vypůjčit, 
aby  té  při  tom  nepoznali." 

„Co  znamenají  ty  frašky?"  ozval  se 
nyní  Adalbert  velím  nevrle.  „Nestav  se 
nám  do  cesty!" 

„Pomalu,  brachu,  pomalu,  aby  ti  ne- 
pfekypélo!"  řekl  vrátný  s  velkou  chlad- 
nosti,  a  sáhl  mu  též  po  širokém  klobouce, 
chtěje  si  ho  lépe  prohlídnouti;  ale  Adal- 
bert odmrštil  ruku  Jeho  a  pokročil  ku 
předu. 

„Stoj!"  zahřmel  za  ním  vrátný  a  velel 
strážníkům,   aby  se   ho   chopili. 

,^pátky,  slepí  blázni!"  zvolal  teď  ry- 
tíř hlasem  vysokým;  „ať  neučiti  ostří 
meče  mého,  kdo  by  chtěl  zastaviti  kroky 
mél'' 

„Jakže,  pomatený  tuláku?"  rozhorlil  se 
nyní  také  vrátný.  „Chceš  se  protiviti  roz- 
kazům pana  hejtmana?  Seberte  Je,  hoši, 
a  hoďte  oba  do  chladu." 

„Měj  pak  rozum,  příteli,  abys  neměl 
mrzutosti,"  počal  nyní  Bohuš  velmi  živě 
rozkládati.  „To  není  zbrojnoš  Jako  zbroj- 
noš, a  mohl  by  ti  strčiti  ořech  do  huby, 
že  bys  měl  na  něm  do  smrti  co  louskati." 

Ale  rozkládání  Jeho  nic  nepomáhalo; 
vrátný  poroučel  zase  strážníkům,  aby 
oba  zajali,  a  poněvadž  se  tito  vzdáti  ne- 
chtěli, ztrhnul  se  veliký  hluk  na  dvoře, 
kamž  se  byli  všickni  mezi  hádkou  dostali. 

„Jaké  to  chování?"  zazněl  náhle  vedle 
nich  přísný,  mužský  hlas.  Pocházelt  od 
samého  zástupce  Oty  braniborského,  od 
pana  Ebrharda,  kterýž  jako  bedlivý 
správce  a  ochránce  domu  hned  ranní  ho- 
dinou celý  hrad  obcházel  a  nyní  malými, 
pobočními   dvtřkami   na  dvůr  vyšel. 

„Milosti!"  odpovídal  vrátný  s  hlubokou 
poklonou^  „máme  tu  dva  tuláky,  na  kte- 
réž mi  pan  hejtman  Walberk  číhati  po- 
ručil, an  se  mu  dnes  v  noci  kdesi  v  mě- 
stě do  díla  pletli,  místo  co  měli  být  na 
hradě.  Jednoho  z  nich   poznal." 

S  rostoucím  mrakem  na  Čele  poslou- 
chal pan  Ebrhard  zprávu  vrátného,  obrátil 


potom  zraky  po  obžalovaných,  a  okamžitě 
ulehlo  mu  ve  tvář  hněvivé  podivení,  ne- 
boť poznal  Adalberta,  kterýž  tu  s  obna- 
ženým mečem  a  s  obvázanou  hlavou  stoje 
směle  na  něho  pohlížel,  Jakoby  ho  k  půtce 
vyzýval. 

Chvíli  trvalo  mezí  oběma  stranama 
mlčení;  pak  řekl  Ebrhard:  „Odveďte  oba 
pacholky  do  žaláře." 

„Ha,  Jen  se  opovaž,  przniteli  práva 
svého!"  zkříkl  mládenec,  a  bleskem 
vběhla  mu  všechna  krev  do  tváří  a  vstou- 
pila ku  hlavě.  „Zpátky,  slabé  rákosí!"  vo- 
lal dále,  bráně  se  strážníkům,  Jížto  se 
na  něho  hrnuli.  „Řekněte  dříve  svému 
biřici,  aby  si  protřel  zrak,  nežli  vydá  -oz- 
kazy,  kteréž  se  mu  krvavě  odplatí." 

I  švihal  mečem  okolo  sebe,  že  bylo  ne- 
bezpečno k  němu  blíž;B  přistoupiti;  ale 
prudkým  pohybováním  popustil  obvazek 
na  ráně,  rozličnými  city  za  celé  Jitro  po- 
bouřená a  teď  velikým  hněvem  rozpálená 
krev  z  ní  zase  vyrazila  a  polila  čelo  i  tvá- 
ře jeho. 

„Ušetři  se,  pane!"  zvolal  nyní  sám 
Bohuš  v  naději,  že  se  šlechetnému  mlá- 
denci žádné  příkoří  státi  nemúze,  i  uchvá- 
til Jej  pozadu,  aby  dalšímu  zápasu  zabrá- 
nil, a  v  okamžení  na  to  ležel  Jinoch  v  Jeho 
náruči   Jako   ve   mdlobách. 

„Učiňte,  Jak  Jsem  ^pravil!"  poroučel 
ještě  jednou   Ebrhard  a  odcházel. 

„Pane,  odvolej!"  křičel  za  ním  Bohuš. 
„Vždyť  je   to   šlechetný   rytíř   Adalbert!*' 

Ale  správce  království  českého  zmizel 
v  malých  dvířkách,  Jakoby  těch  slov  ne- 
slyšel. 


12. 


V  tu  samou  hodinu  bylo  veliké  hemžení  - 
lidu  na  prostranství  okolo  spálené  ko- 
várny. Dílem  to  byli  zvědavci  z  blízkých 
i  vzdálených  ulic,  kteří  byli  o  nové  pro- 
stopášnosti Braniborů  zaslechli,  dílem  to 
byly  však  osoby.  Ježto  měly  něco  docela 
jiného  v  oumyslu,  než  aby  se  byly  jenom 
na  spáleniště  koukaly.  Tu  Jich  stálo  pět. 
šest  pohromadě  a  strkajíce  hlavy  k  sobě 
vypravovaly  něco  tajného;  tam  se  Jich 
valil  zase  houfec  ku  bráně  i  za  bránu,  a 
z  věnčí  jích  přibíhalo  také  po  hejnech, 
tak  že  braniborští  strážníci  již  s  podive- 
ním a  nedůvěrou  na  to  hleděli  a  chuti  do- 
stávali ty  houfy  rozptylovati. 

Nejochotněji  a  skoro  Jako  posedle  po- 
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čínali  8l  mezi  tím  ale  Jiskroví  tovaryil; 
ti  byli  brzo  zde  a  brzo  tam,  všudy  Jaksi 
domlouvali  a  rozněcovali.  Mistr  Jejich  ale, 
jenž  byl  celou  noc  u  mrtvého  téla  man- 
želky své  ztrávil  a  pak  Je  na  vlastních 
rukou  prozatím  do  kaple  na  blízký  hřbitov 
odnesl,  stál  nyní  v  hlubokých  myšlén- 
kách na  Zderaze  u  prostřed  velkého  a 
hlučného  množství  lidu,  kteréž  vypadalo, 
jakoby  se  byla  chudina  ze  všech  děr  ze- 
draného  království  českého  na  tom  místě 
sehnala.  Byli  to  mužové,  starci  a  mladíci, 
takéť  ženy  a  dívky  nescházely;  Jedni  byli 
v  oděvu  rolnickém,  druzí  v  městském,  ale 
všicknt  byli  spojeni  Jedním  svazkem  jako 
bratři  a  sestry,  totiž  nedostatkem. 
A  u  prostřed  této  strakatiny  nacházela 
se  menéí  tlupa  lidu  vybranějšího;  tu  bylo 
vidět  Ctibora,  Chotouna,  Víktorína  a  Ji- 
skru, a  ti  rozprávěli  horlivě  s  Jinými  ro- 
kujíce vespolek,  Jak  by  se  nalezla  pomoc 
proti  braniborským  nátiskům.  Jenom  Ji- 
skra mlčel;  ten  měl  vlastní  myšlénky,  a 
ty  byly  hrozné,  neboť  pocházely  z  horoucí 
toužebnx>stl  po  krvavé  pomstě;  čelo  jeho 
bylo  přitom  svraštělé  a  obočí  silně  sta- 
žené. 

V  tom  se  ozvalo  se  strany,  kde  krčma 
stála,   hlasité  pokřikování. 

„Uhněte  boky  a  rozevřete  řadu!*'  kři- 
čel Kojata  a  klestil  cestu  dvěma  mužům, 
kteří  za  ním  hrUbý  stůl  přinášeli.  „Při- 
cházíť  kazatelna!  Není  arci  svěcená,  ač- 
koliv byla  dosti  často  kropená;  ale  věří- 
cí duším  a  řádnému  kazateli  učiní  tu  samu 
službu,  jakoby  měla  požehnané  bradlení. 
Ustupte!" 

A  když  se  dostal  na  místo,  kde  stál 
Ctibor  s  přáteli,  daf  stůl  na  zem  posta- 
viti a  v  okamení  vymrštil  se  na  něj  na- 
horu. I  ohlížel  se  nějakou  chvíli  kol  a 
kolem,  a  množství  hledělo  k  němu  zvě- 
davě vzhůru;  někteří  se  také  smáli  a 
ptali  se:  „Jaký  je  to  přepodiyný  tovaryš?" 
—  neboť  měl  na  sobě  opět  zedraný  šat 
královského  šaška. 

Posléze  zatleskal  Kojata  několikrát 
rukama,  chtěje  všeobecnou  pozornost 
zbudit,  a  začal  pak  povýšeným  hlasem 
takto  mluviti:  „Přátelé  na  jednom  provaze 
a  v  jedněch  okovech,  jižto  mě  znáte  i  ne- 
znáte, otevřte  uši  a  vydlabte  řečí  mé 
schodnou  cestu  k  srdcím  svým.  Kteří  mě 
znáte,  budete  zajisté  vědět,  z  Jakého  kovu 
jsem  udělán  a  jaké  zvuky  ve  mně  spo- 
čívají; kteří  mě  neznáte,  buďte  tak  la- 
skaví a  poptejte  se  jiných,  máte-li  mi 
věřiti.     Abyste  ale  všickni   zvěděli,    proč 


\  Jsme  se  tak  hojným  počtem  sletěli 
Jestli  vám  to  Jinak  už  vlastní  srdce  nebo 
rány  a  mozoly  a  hladový  žaludek  nepo- 
věděly, že  nepotřebuje  žádného  vejkladu 
—  tedy  učiňte  mezi  sebou  ticho,  aby  ani 
slovo  na  pustou  zemi  nepadlo  a  Jako  ne- 
ourodné  nezahynulo.  Vystoupí  Člověk  tuhle 
na  místo  mě  a  bude  vám  povídati  po- 
hádku, z  kteréž  poznáte,  že  to  není  Jenom 
ta  vrchovatá  míra  vašeho  utrpení,  vydran- 
cované příbytky,  popálené  stodoly,  pusté 
pole,  hladové  žaludky,  bída,  bolest,  hněv 
a  žalost,  jež  užírá  vaše  vnitřnosti  —  to 
že  není  všecko,  co  každého  z  vás  popi- 
chuje a  říká:  Člověče  pomoz  mi,  a  nehleď 
se  založenýma  rukama.  Jak  ti  hrob  vy- 
kopávají! Ano,  přátelé!  poví  vám  člověk 
ten  historii,  že  vám  srdce  ztrne  a  oči  za- 
vlhnou  a  pěsti  se  zatnou  a  ústa  zvolají: 
Jenom  na  ně!  na  ty  trýznitele  našeho 
pána,  v  němžto  naše  veškerá  naděje 
spočívá!  Je  to  Člověk  pravdomluvný,  a 
mnozí  ho  v  Praze  znají,  kteří  vydají  svě- 
dectví. Přistup  ke  mně,  příteli!"  obrátil 
se  nyní  Kojata  k  Viktorinovi  a  podával 
mu  ruku,  a  mládenec  stál  v  okamžení 
vedle  něho  na  stole.  ,Tento  Jest  Člověk, 
kterýž  bude  k  vám  mluviti!"  doložil  pak 
zase  k  množství.  „Mějte  všechny  smysly 
pohromadě,  neboť  bude  povídati  o  dítěti 
Otakarově,    o    sirotku    Václavovi." 

Po  těch  slovech  skočil  dolů  a  mezi 
množstvím   povstalo   podivné   hučení. 

„O  dítěti  Otakarově?"  ptal  se  jeden 
druhého.  „Ai,  což  ví  ten  člověk  o  tom 
ubohém?   Kdo  je  to?" 

Ale  když  pozvedl  Víktorín  hlavu  na 
znamení,  že  chce  mluviti,  a  když  se  vůkol 
sebe  rozhlížel:  tuť  množství  umlklo  a 
hledělo  pozorně  na  ústa  jeho. 

„Mílí  přátelé!"  začal  na  to.  „Mám  po- 
vídati o  věcech,  kteréž  mi  srdce  i  jícen 
stahují,  a  protož  nevím,  jak  dovedu  řeč 
učiniti.  Přicházím  od  našeho  mladého 
pána  a  přináším  vám  pozdravení  jeho  a 
mám  k  srdci  vašemu  položiti  prosby  jeho. 
On  pláče  v  daleké  cizině,  vzdychá  po  vás 
u  velikém  toužení  a  doufá,  že  mu  přijdou 
ruce  vaše   na   pomoc." 

„Mluv,  mluv!  co  jest?"  zvolalo  několik 
hlasů  netrpělivě,  ale  jíní  počali  ne- 
dočkavce okřikovati,  a  takž  povstalo  v  ce- 
lém zástupu  zase  šumné  hučení.  Ale  ono 
se  podobalo  jenom  jako  krátkému  zavanuti 
hučivěho  větru;  hned  zase  všecko  utichlo 
a  trvalo  v  hlubokém  mlčení.  A  Viktorin 
otevřel  opět  ústa  a  jal  se  mluviti. 

„Žádného   z  vás   nebude  zajisté  tajno. 
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že     nynčjií    správce    království    českého, 
strýc  nebožtíka  krále  nebo  co  Je . . ." 

,,Dovol,  příteli!"  ozval  se  pod  ním  sil- 
ným hlasem  Chotoun.  ,,Nemluv  o  nebožtí- 
kovi, když  mluvíš  o  králi  Otakarovi!  Či-li 
nevíš  opravdu,  že  je  posud  na  živu  a  je- 
nom  nékde  v  zajetí  držán?" 

„Co  praví  ten  človék?"  zvolalo  néko- 
lik  hlasů  po  té  otázce.  „Že  je  Otakar  na 
živu?  Tedy  by  to  bylo  přece  pravda?** 

„Svatá  pravda!''  dokládali  někteří  jiní. 
„Jsou   toho  očití  svědkové!'' 

„To  není  pravda!"  zahrímal  mezi  to 
zase  jiný  h|as;  „já  viděl  na  své  oči  Ota- 
kara  mrtvého!" 

„Mlč!  mlčte!  ticho!"  křičelo  nyní  množ- 
ství hlasů.  „To  se  okáže!  My  chceme  nyní 
slyšeti,  co  nám  tento  člověk,  od  mladého 
krále  přináší." 

A    když   se    učinilo    konečně   zas    nově 
pomlčení,  mluvil  Viktorin  takto  dále:  „Ját 
vím  sice  předobře,  že  se  praví,  že  veliký 
Otakar  nezahynul,  ale  že  je  od  svých  ne- 
přátel   držán  v  tajném  zajetí;    a  však   ne- 
mohu   na   to   přísahati,    a   proto   jsem    ho 
nazval    nebožtíkem     dle    obyčejného    způ- 
sobu   mluvení.   Je-li   ale  skutečně    na   živu 
a  vyjde  zas  Jedenkrát  na  světlo,  tedy  bude 
tím    větší    radost   naše    a    tíni    větší    také 
milost  jeho,  když  uvidí,  že  jsme  se  k  dí- 
těti   jeho    zachovali,   jakož    .  a    věrný    lid 
přísluší.   Dokládám   tedy   ještě  jednou,  že 
bezpochyby  všickni  víte,  jakže  Ota  Bran- 
deburský  vdovu  královnu  i  s  mladým  krá- 
lovicem odvézti  kázal,  a  že  vdova  později 
nemohouc  tu  nehodnou  vazbu  snésti,  aniž 
kde  jaké  pomoci   pro  sebe  a  syna  svého 
nalézti,  z  pevného  hradu   Bezdězi   na   Mo- 
ravu   uprchlá    a    Václava    v    rukou    svých 
strážníků  zanechala.  Onať  doufala,  že  na- 
lezne    pomoci    u    pánů     moravských,     že 
vejde  ve   svazek  s  pány   českými,   a   pak 
že  nejen  syna  svého,  ale  i  celé  království 
z  rukou  jeho  trýznitelů  vysvobodí.  Já  to 
vím,  já  mohu  o  tom  mluviti;  já  se  dodral 
k    její    osobě,   já    se    zapřel    a    vydal    za 
jejího  nepřítele,  až  jsem  brandeburské  ná- 
hončí oklamal.  Ale  královna  poznala  brzo 
'-Vného  služebníka,  kterýž  jí  zůstal  samo- 
idiný   ze   všeho    komonstva,    i    mluvívala 
smnou,   neboť  rozmluva   ulehčuje  stísně- 
ému   srdcí,   a   já    poznal   její   zámysly    a 
lusei    je      chváliti;    ale    ona    by    se    na- 
edor  tomu  všemu  nebyla  odvážila  uprch- 
outi,  kdybych  nebyl  sliboval  život  a  duši 
I  syna  Jejího  obětovati,  býti  jeho  pravicí 
podnoží.  A  však  arci,  my  se  oba  v  po- 
pech   sklamali!     Královna    použila    dovo- 


lené projíždky  na  Mělník,  až  se  i  vfce 
nenavrátila.  Hejtman  na  Bezdězi  zuřil,  já 
se  vztekal,  Jakoby  byla  mé  pomstě  nej- 
tučnější kořist  upláchla,  I  stavěl  Jsem  se, 
jako  bych  chtěl  na  samého  Václava  ruce 
vztáhnouti;  v  hlubinách  duše  své  otřesu 
se  Ještě  pokaždé,  když  na  tu  chvíli  zpo- 
menu!  Já  musel  dělati,  jakobych  chtěl 
to  drahé  tělo  zohaviti,  pro  kteréž  bych 
z  vlastní  krve  lázeň  upravil,  kdy- 
bych je  mohl  spasiti.  Ale  na  tom 
nebylo  dosti;  já  měl  Ještě  tíží  no- 
vého leknutí  zkusiti.  Hejtman  se  omlu- 
vil, neboť  propouštěje  královnu  dle 
rozkazu  samého  Oty  na  procházky,  ale 
dostal  nové  poručení  stran  Václava,  kte- 
réhož nechtěl  pan  strýc  z  ruky  pustit. 
O  půlnoci  museli  Jsme  osedlati,  královské 
pachole  bylo  posazeno  do  vozu,  já  hlídač 
jeho  k  němu,  a  tak  to  šlo  jako  průvod 
duchů  z  Bezdězi  dál  a  dál  —  nikdo  nevě- 
děl kam,  krom  brandeburského  rytíře, 
kterýž  byl  schválně  na  hrad  přijel,  aby  tu 
výpravu  řídil.  Přátelé,  to  byla  hrozná  noc! 
Já  myslil,  že  se  mi  srdce  rozpukne.  Ubohé, 
opuštěné  pachole  plakalo,  a  nevěříc  mi  tu 
chvíli  třáslo  se  bázní  —  a  já  nesměl  si- 
rotka těšiti;  já  se  musel  mračiti,  abych 
pozorné  hlídače  oklamal,  neboť  ačkoli  byla 
noční  temnost  veliká,  přece  by  mě  byly 
mohly  tenké  uši  vyslídit.  A  když  se  za- 
čala obloha  prvními  červánky  zardívati, 
poznal  jsem,  že  jedeme  proti  východu,  a 
když  nám  slunce  první  své  paprsky  po- 
slalo, padly  zrovna  do  tváře  usnulého 
Václava,  tak  že  vypadal,  Jakoby  byl  zla- 
tou září  politý,  a  moje  srdce  naplnilo  se 
nadějí,  neboť  jsem  to  považoval  za  boží 
znamení.  Ale  pohříchu,  až  posavad  nena- 
plnilo se  moje  doufání!  My  byli  vezeni 
několik  mil  za  hranice  a  na  pevném  hradě 
zavřeni;  a  tam  byli  již  naschvál  lidé  vy- 
bráni, kteří  vypadali  Jako  lesní  šelmy; 
kusá  poctivé  tváře  nemohl  jsem  nalézti, 
přívětivého  slova  nemohl  Jsem  zaslech- 
nouti, tak  že  mě  samého  již  ouzkost  pře- 
padati  začala.  Já  dostal  ostré  příkazy, 
abych  s  královským  dítětem  přísně  na- 
kládal, i  musel  Jsem  to  slíbiti  a  potají 
Ještě  Bohu  děkovati,  že  dal  pacholíka  do 
mých  rukou,  neboť  Jsem  doufal,  že  mu 
přece  nějaké  pohodlí  upravím.  Ale  naděje 
mě  opět  sklamala;  nemohl  Jsem  mu  ni- 
čeho upraviti,  ničeho  zjednati;  oba  Jsme 
byli  přísně  hlídáni  a  trpěli  všeho  nedo- 
statek, nic  Jinak  než  Jakoby  sprosté  zlo- 
syny  ve  vazbě  drželi.  Srdce  vám  pukne 
žalostí.  Jako  moje  pukalo  a  puká  posavad. 
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když  vám  povím,  že  mladý  náS  král 
mnohdy  ani  teplého  pokrmu  nedostal,  že 
jsem  musel  ne&ťastnČho  pacholíka  často 
v  náručí  držetU  jen  aby  se  zahřál,  a  že 
ho  nechali  ve  starém,  oikubaném  ftatč 
chodit,  jakoby  byt  dítě  nejnuznéj&ího  že- 
bráka, kterýž  nemá  na  celém  svétč  kamž 
by  hlavu  položil." 

Po  těch  slovech  se  Viktorin  zamlčel, 
ale  množství  okolo  něho  dalo  se  náhle  do 
křiku  a  činilo  průchod  žalu  i  hněvu  svému. 
Jedni  litovali  královské  dítě,  druzí  pro- 
klínali jeho  katy,  a  po  celém  prostranství 
to  hučelo  Jako  vlny  rozvodněného  proudu. 

Ale  po  chvíli  začaly  zase  jiné  hlasy 
křičeti:  „Ticho  ticho!  ten  dobrý  člověk 
chce  ještě  mluviti!''  —  a  Viktorin  se  opět 
zmužil,  otevřel  ústa  a  jal  se  povýieným 
lilasem  takto  dále  mluviti: 

„Ano,  drazí  přátelé!  tak  se  děje  spra- 
vedlivému dědici  koruny  České  —  jedi- 
nému synu  velikého  Otakara,  kterýž  by 
měl  ve  zlatohlavu  choditi,  na  zlatě  jídati 
a  líhati  —  u  prostřed  lidu  svého,  na  srdci, 
na  rukou  lidu  svého  —  ten  je  držán  od 
vlastního  strýce  ve  špíně  a  hladu!  Ale  ko- 
nečně přetekla  míra  mé  trpělivosti!  Já 
nemohl  na  to  utrpení  nevinného  dítěte  déle 
hleděti,  já  nemohl  tu  žalost  vlastního  srdce 
déle  snášeti;  vzchopil  jsem  ge  a  ustanovil  na 
mysli,  že  uteku  do  Čech,  abych  viděl,  zdali 
tam  o  těch  nátiscích  vědí.  Odvážil  jsem 
to  na  krk,  drazí  přátelé!  S  nebezpečen- 
stvím života  vykradl  jsem  se  z  pevného 
a  silně  střeženého  hradu  —  a  však  co 
bych  mluvil  o  sobě?  Kdybych  byl  před 
sebou  otevřený  hrob  viděl,  já  bych  se  byl 
do  něho  uvrhnul,  vždyt  se  tu  Jednalo 
o   spaseni   Otakarova   sirotka! 

V  pusté  noci,  po  neschodných  cestách, 
bázeň  v  srdci,  že  mě  Otovi  pochopové  do- 
stihnou, a  trapnou  myšlénku  v  hlavě,  že 
se  stav  královského  pacholíka  mým  outě- 
kem  zhorší  —  dostal  Jsem  se  na  českou 
půdu,  vkradl  se  do  smutné  Prahy  a  stojím 
teď  mezi  vámi,  a  vztahuji  k  vám  ruce  ve 
jménu  utiskovaného  Václava,  vašeho  bu- 
doucího pána,  a  volám:  Pomozte!  po- 
mozte! 

Pozdvihněte  hlasy,  ozbrojte  ruce,  ať 
vydají  dědice  našeho  království  na  svo- 
bodu. Pomyslete,  že  je  to  syn  pána,  kterýž 
veškerou  lásku  svoji  městskému  a  ven- 
kovskému lidu  daroval.  Pro  památku  Jeho 
—  osvoboďte  Václava  —  tím  osvobodíte 
i  sami  sebe!" 

„Osvobodíme!      osvobodíme!"      křičelo 


nyní  množství  okolo  něho,  a  po  něm  hu- 
lákaly také  ostatní  zástupy. 

„Ale  Jak  jej  osvobodíme?  a  Jak  sebe?" 
ptali  se  někteří. 

„Poženem  se  na  ně,"  odpovídali  druzí; 
„potlučeme  jim  cizozemské  palice,  jestli 
nám  Václava  nevydají." 

„Ale  vždyť  nemáme,  čím  bychme 
tloukli!"  namítali  zas  druzí.  „Holýma  ru- 
kama Je  těžko  sahati  do  ohně." 

„Nu  tedy  zahyňte  Jako  baby  na  ku- 
tích!" sápali  se  Jiní  odvážlivci.  „My  po- 
drtíme  holýma  rukama  Jejich  meče  a  pou- 
hým křikem  svalíme  Jejich  kamenné  hrad- 
by." 

A  mezi  tím,  co  se  takto  ve  všech  hou- 
fech, mezi  domácím  i  venkovským  lidem 
hovořilo,  křičelo  a  proklínalo,  rokovali 
s  ne  menší  horlivosti  také  přátelé  Ctibor, 
Chotoun,  Kojata  a  jiných  více,  k  nimž  byl 
i  Viktorin  přiskočil. 

„Já  si  myslím,  že  nesmíme  váhati  a 
věc  odkládati,"  pravil  Ctibor.  „Houfy  se 
nám  sehnaly  proti  nadání  —  dlouho  Je  zde 
neudržíme,  neboť  nevím,  z  Čeho  by  se  uži- 
vili, nemají-li  vycházeti  na  loupež;  ale 
teď  Jsou  rozpáleni . . ." 

„A  Jiladoví  k  tomu!"  doložil  Kojata^ 
„a  to  bude  hlavní  pohánka,  to  mi  věř.  Já 
myslím,  abychmi;  Je  hnali  hnedle  k  sní- 
dani, třebas  měli  Jisti  na  krvavých  talí- 
řích." 

„V  prvním  ohni  dařívá  se  arci  věc  nej- 
lépe," řekl  Viktorin;  „Jen  Jestli  také 
v  Praze  chytne  a  se  vzejme,  co  my  tady 
za  branou  rozsíváme.  Tento  houf  bude 
však  se  svými  mlaty,  vidlemi  a  holemi 
nadarmo  na  hrad  dorážeti,  nezdvihne-li  se 
celá  Praha  najednou,  aby  se  ty  cizí  ko- 
bylky rázem  zděsily  a  snad  uletěly  anebo 
do  našich  pěstí  upadly." 

„O  Prahu  se  nestarám,"  řekl  Kojata. 
„Tu  svrbí  dávno  dlaň,  že  by  se  ráda  po- 
škrábala nebo  nějak  ochladila;  Jen  až  to 
vypukne.  Co  myslíš,  mistře  Jiskro?" 

„Já?"  odpověděl  kovář  s  divým,  zasmu- 
šilým pohledem.  „Že  Je  škoda  každého 
slova;  že  bude  lépe  kladivem  na  ty  bran- 
deburské  lebky  tlouci,  nežli  k  nim  prosebně 
mluviti.  Já  ručím  za  padesát  kladiv, 
z  nichžto  každé  kus  hradby  ulomí,  za 
nížto  se  naši  vrahové  snad  ukryjou;  a  ne- 
ukryjou-lí  se,  tím  lip;  tedy  ručím  za  sto 
ruk,  z  nichžto  každá  deset  vrahů  za- 
rdousí." 

A  jak  tak  mluvil  ze  srdce,  v  němžto 
se  pomsta  vařila,  rozlehl  se  hluk  od  brány^ 
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a  v  malč  chvíli  na  to  bylo  viděti  velllcý 
zfistup  samých  kovářO,  Icteřf  dflem  vý- 
skajíce, dfiem  píseň  o  zlých  Brandeburcích 
zpívajíce,  téžká  svoje  kladiva  na  rameně 
nesli  nebo  Jimi  v  povětří  točili. 

A  za  nimi  se  valila  nepřehledná  stra- 
katina rozličného  lidu  městského,  dílem 
pouhých  zvědavců,  dílem  viak  i  takových, 
kteří  by  rádi  byli  při  nějaké  třenici  s  Brá- 
ni bory  měli  podílu.  A  tento  houf  rozmno- 
žoval se  od  samé  brány  tím  hojněji,  an  tu 
kováři  braniborské  strážníky  přepadli, 
svázali,  pak  sami  bránu  osadili  a  jako 
vítězové  z  města  se  hrnuli. 

„Ha!"  zvolal  terf  Jiskra  novým  živo- 
tem naplněn,  když  poznal,  kdo  to  přichází. 
„Slyáite  je?  Moji  dělníci  jdou  a  nebudou 
zajisté  na  zpustlé  vinici  zaháleti!  Již 
k  vAlí  mé  Martě  nebudou!  Buiení  jejich 
kladiv  na  brandeburských  lebkách  bude 
umrlčí  písní  pro  mou  drahou  Martu  — 
a  hořící  střechy  budou  jí  svítit  do  hrobu. 
Pojďte,  tovaryši  z  krvavé  kovárny!"  křičel 
pak  dále  i  běžel  příchozím  naproti,  „pojď- 
te, ustrojíme  si  veselý  den,  aby  přestalo 
v  Čechách  smutnění  a  zubů  skřípání." 

I  v  celém  ostatním  shromáždění  stalo 
se  nové  a  veliké  pohnutí,  a  Kojata  vy- 
skočil zase  na  stůl  a  začal  křičeti: 
„Uvecfte  si  tedy  honem  jeitě  jednou  na 
mysl  celou  řadu  bídy  a  neřestí,  kterou 
vám  Brandeburci  již  naložili  —  potom 
zatněte  pěsti,  zazpívejte  si  píseň,  až  se 
obloha  zatřese  a  svatý  Václav  zase  vy- 
jede, a  hrňte  se  za  námi!  Půjdeme  na 
vrahy  českého  království,  aby  se  vrátili 
dnové,  jaké  jsme  za  Otakara  mívali." 

^Pojďte,  pojďte!"  volal  na  jiné  straně 
Chotoun.  „Pro  Otakara  a  jeho  nevinného 
sirotka!*" 

A  za  malou  chvíli  valilo  se  celé  množ- 
ství jako  hromové  mračno  k  městské 
bráně  a  hrozný  povyk  rozléhal  se  po  ce- 
lém okolí.  Bylo  to  větiím  dílem  strašlivé 
proklínání   Braniborů   a  volání  o  pomstu. 
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Vysoko  vystoupilo  zatím  palčivé  slunce 
a  svítilo  na  ten  nevídaný  shon  po  Praze, 
kdež  to  zrovna  vypadalo,  jakoby  se  bylo 
velikánské  mraveniště  zbouřilo;  po  uli- 
cích se  to  jen  hemžilo,  lidé  všeho  stáří 
a  stavu  běhali  kříž  na  kříž,  dolů,  nahoru, 
nebot  nikdo  dobře  nevědět,  co  se  vlastně 
déje. 


„Sedláci  Jdou  na  nksl  zavírejte  domy, 
uklízejte  špižírny!'  volal  na  jedné  straně 
houf  ženských. 

„I  kdo  vám  nasypal  tu  hloupost  do  ko- 
trby!" křičely  Jiné.  „Ti  jdou  na  Brande- 
burky,  a  připraví  jim  krvavou  lázeň." 

„Na  Brandeburky?"  ozvalo  se  několik 
jiných  hrdel.  „Hoj,  to  je  dobrá!  jenom  na 
ně!  a  tuhle  bydlí  také  jeden  takový  cizo- 
zemský hltoun!  Posvifte  mu!  Zazvoňte 
mu,  když  nesmíme  sami  sobě  zvoniti!" 
A  při  těcih  slovech  shýbali  se  po  kame- 
nech a  v  okamžení  na  to  řinčela  okna 
pěkného  stavení. 

„Ven,  lidé,  z  děr!  Na  Brandeburky! 
Ven!"  volali  zas  jinde  po  ulici,  a  houf 
bosé  mládeže  skákal  a  vejskal  přitom,  Ja- 
koby se  mělo  jíti  na  hody;  ale  povážlivější 
osoby,  nevědouce  ovšem  co  to  znamená, 
trnuly,  ustupovaly  do  domů  a  zamykaly 
dvéře. 

„Hohó!"  volali  však  za  nimi  zas  lidé, 
kteří  prahli  po  šarvátce  a  dávno  na  den 
pomsty  se  strojili.  „Co  zalízáte  Jako  myši? 
Ven  z  pelechu!  sekeru  do  ruky  —  ven! 
nebo  vám  zapálíme  hnízdo  nad  hlavou!" 

„Přátelé,  mějte  povážení!"  napomínali 
zase  druzí.  „Vždyť  nevíme,  co  se  děje!" 

„Že  nevíte?"  křičeli  jiní.  „Ze  všech 
končin  přitáhli  zástupové,  aby  udeřili  na 
brandeburské  svědomí,  aby  sklepali  ty 
cizozemské  pazoury,  a  rytířové  přitáhli 
s  nimi,  kteří  nemohou  déle  na  vředovinu 
království  českého  hleděti!" 

„A  zejtra  přitáhne  sám  nebožtík  král!" 
dokládal  jiný  s  důležitou  tváří,  až  se  mu 
dali  jiní  do  smíchu. 

„Co  se  smějete?"  osopil  se  na  ně  první. 
„Snad  že  Jsem  řekl  nebožtík?  Však  vy  Jste 
mi  rozuměli,  a  víte  pokaždé,  o  kom  se 
mluví,  když  se  v  těchto  bídných  časech 

0  nebožtíkovi  rozpráví.  Zní-li  vám  to  ale 
k  smíchu:  tedy  doložte  zevrulyně  Jmč«^o 
Otakara  a  chystejte  se,  abyste  ho  zejtra 
přivítali.  Bruste  meče,  strojte  oštěpy,  kdy- 
by mu  chtěli  trní  do  cesty  házeti." 

„Tedy  je.  opravdu  v  té  pověsti  nějaké 
jádro?"  ptali  se  zas  jiní.  „Je  Otakar  ještě 
živ?" 

„Živ  a  zdráv!"  křičeli  druzí.  „Bůh  mu 
požehnej!  Zejtra  ho  zde  máme.  Teď  Jenom 
na  Brandeburky!" 

„A  tak  přeletovaly  ty  nejpodivnější 
řeči   po   městě,  jako   by  je  vítr  roznášel. 

1  staiof  se  arci  také,  že  podobné  zbouřeni 
na  sluch  městské  rady  udeřilo,  ale  ta  ne- 
věděla í  nechtěla  tu  chvíli  věděti,  jak  by 


^ 
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mela  náhle  rozvodnéný  proud  zase  do 
starých  břehfl  vtěsnati  a  shluknutí  lidu 
ztišiti.  Včtéim  dílem  přála  si  také  sama 
napravení  viech  veřejných  i  domácích 
vécf,  i  ustanovila  tedy  zatím  tíie  vyče- 
kati,  co  se  z  toho  hluku  vykvasí. 

Hlavní  klubko  bouřivého  shluknutí  va- 
lilo se  ale  zatím  rychle  ku  předu  a  za- 
měřilo zrovna  na  královský  hrad;  nebot 
tam  byl  kořen  všech  tehdejších  neřestí. 
Aby  mělo  však  jinou  cestu,  odtrhnul  se 
od  něho  Jiskra  se  svými  kováři  a  pustil 
se  z  brány  ouzkými  uličkami  ku  břehu 
a  podle  břehu  k  mostu,  aby  se  zmocnil  vě- 
že, nežli  by  tam  stráž  něco  nebezpečného 
ucítila  a  hlučnému  množství  přejíti  za- 
bránila. Takéť  se  to  statným  tovaryšům 
čtastně  povedlo;  přepadli  strážníky,  nežli 
se  tito  čeho  nadálí,  zajali  je  po  krátkém 
odporu,  obsadili  věž  vlastním  lidem  a 
jakoby  nic  táhlo  jich  hned  několik  dále 
k  Menšímu  městu,  aby  i  tam  věž  mostní 
opanovali.  I  ta  přišla  do  rukou  jejich,  a 
takž  byl  nyní  volný  průchod  velikému 
množství  učiněn,  ježto  se  hrnulo  za  Ctibo- 
rem i  za  jinými  starými  bojovníky,  kteří 
se  byli  okamžitě  k  zástupům  přidali  a  dle 
své  zkušenosti  jiným  také  hned  všelijaké 
rady  udělovali  a  na  krvavý  taneček  se 
těšili. 

Později  přihrnuli  se  za  tímto  množ- 
stvím noví  houfové  s  Chotounem,  kterýž 
se  byl  u  Zderazské  brány  s  menším  zá- 
stupem od  ostatních  oddělil  a  pustiv  se 
na  Staré  město  ke  kotcům,  pak  dolů  na 
veliký  rynk,  vysokým  hlasem  lid  svolá- 
val ničeho  se  neostýchaje. 

„Vzhůru,  Pražané!"  hlásal  po  lidna- 
tých ulicích.  „Bije  hodina  vysvobození! 
Zpomeňte  si  na  tučné  časy  za  Otakara  a 
pozorujte  naši  hubenost!  Opásejte  bedra, 
klestěte  cestu,  aby  se  tučný  věk  zase  na- 
vrátil! Vaše  nouze  volá!  Dědic  našeho 
království  volá!  Zedraný  chodí,  hubené 
ruce  spíná  a  volá:  Pomstěte  se  na  vra- 
zích, na  škůdcích  mého  království,  na 
hubitelích  naší  milé  české  země!  Vzhůru 
na  Brandeburky!  Sláva  jejich  dochází 
a  pomsta  přichází!  Meče  do  rukou!"  a  za 
ním  volalo  totéž  sto  jiných  hrdel,  a  při- 
tom hluku  zastavovali  se  arci  také  jiní 
houfové  a  poslouchali  a  chytali  se  naděje, 
ale  dostávali  také  nový  strach;  řemeslníci 
odkládali  nádobí  a  prodavači  zavírali 
krámy,  nevědouce  ještě,  čeho  se  od  pří- 
štích hodin  nadíti. 

Kojata  a  Viktorín  běhali  ale  zatím 
po  městě  a  sháněli  za  Ctiborovy  peníze. 


co  mohli  dostati,  aby  se  nasytil  lid  z  krajů 
přišlý  a  vyhladovělý,  jinak  sice  bylo  se 
co  strachovati,  že  padne  zoufale  na  vše, 
co  mu  přijde  na  oči,  jakož  se  i  v  skutku 
již  teď  přihodilo,  že  bídáci  jdouce  s  veli- 
kým zástupem  zlému  pokušení  odolati  ne- 
mohli a  pekařské  krámy  přepadali,  aby 
dali  žaludku,  po  Čem  již  tak  dávno  toužil. 

„Nebědujte  pro  několik  bídných  boch- 
níků!"  volali  při  tom.  „Do  brandeburských 
mošen  uteklo  vám  jich  už  víc,  a  tyhle 
Jdou  alespoň  do  poctivých  českých  rukou, 
kteréž  budou  za  to  vaším  dříčům  lebky 
mlátit,  aby  utekli,  odkud  přilezli!'' 

Ale  oloupeným  nezdálo  se  to  být  do- 
statečnou příčinou  i  nemyslili  už  jinak, 
nežli  že  se  bídná  luza  jen  proto  sbíhá,  aby 
drancovala.  A  to  mátlo  mnohým  hlavy. 

Zatím  ale  přitrhli  první  houbové  shluk- 
lého lidu  až  k  samým  zdem  hradu  a  shle- 
dali ovšem  bránu  zavřenou;  neboť  po- 
věst o  velikém  bouření  byla  již  nahoru 
dolítla,  a  strážnici  vidouce  po  ulicích  Men- 
šího města  podivné  hemžení  zavřeli  brá- 
nu a  učinili  zprávu  hradnímu  hejtmanovi. 
A  zástupové  rozstavili  se  po  velikém  pro- 
stranství před  hradními  zdmi  čekajíce,  co 
se  bude  dále  dít.  Někteří  vedli  zvláštní 
rokování  a  hleděli  již  dychtivé  po  krá- 
lovském sídle;  jíní  ale  povalili  se  bez  sta- 
rosti na  holou  půdu  a  hověli  utrmáceným 
oudům. 

I  Ctibor  a  několik  zkušenějších  sestou- 
pilo teď  do  rady.  Někteří  byli  toho  míněni, 
aby  se  hnalo  na  hrad  outokem,  jiní  zas 
radili,  aby  se  čekalo,  až  jim  z  města  ještě 
pomoc  přijde,  a  to  hlavně  proto,  že  ne- 
měli ani  žebříků  ku  slézání  hradeb,  ani 
zbraně  k  boření,  ani  střeliva.  Toto  po- 
slední navržení  zastával  obzvláště  Ctibor, 
i  nemohl  se  jakési  nenadálé  bázně  zbaviti, 
aby  celá  výprava  nešťastně  nevypadla, 
neboť  se  mu  teď  přece  poněkud  překvape- 
nou býti  viděla,  ačkoli  vedle  vSecTi  okol- 
ností ani  jinak  býti   nemohla. 

Zatím  však  svolal  muže,  kteří  byli  nej- 
lépe ozbrojeni,  v  první  zástup  nejblíže  ku 
hradu  a  velel  jim  býti  pohotově,  kdyby 
snad  Braniboři  na  ně  vypadli.  Mezi  tímto 
zástupem  byl  ovšem  také  mistr  Jiskra, 
kterýž  ale  všeliké  meškání  velmi  hořce 
nesl;  neboť  si  zároveň  s  největším  dílem 
shluklé  chudiny  myslil,  že  bude  moci  oka- 
mžitě se  svými  tovaryši  na  bránu  udeřiti 
a  pomstu  svou  nakrmiti.  A  za  tou  příčinou 
povstalo  také  brzo  mezi  množstvím  divné 
reptání. 
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„Nač  tu  stojíme  hledíce  Pánu  Bohu  do 
oken?*'  mluvili  někteří.  „Z  toho  nám  ani 
skýva  chleba,  ani  pečené  holoubě  do 
hrdla  nepadne.  Proč  neiturmujeme?" 

..Čím  pak?''  namítali  druzí.  „Pěstmi? 
či  se  chcete  skrze  hradby  prohryzti?  Če- 
kejte, až  nám  opatřejl  zbraň." 

,,Ať  nám  dají  tedy  zatím  jíst!''  křičeli 
zas  jiní.  „Bídu  mohli  jsme  louskat  po  ves- 
nicích, nemuseli  jsme  se  hnáti  do  Prahy.** 
I  kvasilo  se  to  napořád  víc  a  víc,  jakož 
při  takovém  znuzovatělém,  s«  všech  kon- 
čin sehnaném,  nedočkavém  houfu  ani  ji- 
nak býti  nemohlo,  až  to  konečně  i  k  hla- 
sitému křiku  propuklo. 

A  na  jiné  straně  zmáhaly  se  zase  divné 
pochybnosti. 

„Kdož  ví,  jestli  nás  jenom  na  jatky  ne- 
vedou! jestli  nesedneme  na  krvavé  vějič- 
ky!'' bručeli  někteří,  a  Ctiborovi  se  klíčilo 
pří  tom  srdce;  onť  si  byl  celé  podniknutí 
jinak  na  mysli  vytvořil,  a  teď  se  mu,  hned 
po  prvním  kročejí.  zdálo,  že  je  nebude 
moci  tak  provésti. 

V  tom  přirazil  ale  Chotoun  s  novým 
zástupem,  a  tuť  ulevilo  tísní  jeho,  neboť 
doufal,  že  obratný  člověk  tento  s  lidem 
promluví  a  nepokoj  jeho  utiší.  A  sotva  že 
Chotoun  poznal,  jaký  duch  se  vůkol  zmá- 
há, tuC  vešel  mezi  nejhustější  klubko  ma- 
lomyslných  a  pozvedl  hlasu. 

..Připravte  se.  přátelé  v  jednom  utrpe- 
ní!** zvolal.  „Uchystejte  ramena  a  otužte 
mysl.  Brzo  uhodíme  na  hnízdo,  kde  se 
cizozemský  jestřáb  upelešil  vyhnav  do- 
mácí holuby.  Z  toho  neklesejte  na  mysli, 
že  jsou  brány  zavřeny!  Toť  bývalo  od  po- 
četí světa  a  bude  až  do  skonání,  že  se  sa- 
ma sebou  žádná  brána  neotevře,  za  kterou 
sedl  nepřátelská  čeládka.  Uhodit  se  na  ni 
musí.  Vždyť  víte,  že  se  tak  vedlo  jíž  lidu 
židovskému,  když  dobýval  Jericha,  a  to 
neměl  přátel  za  zdmi,  jakož  my  je  v  skut- 
ku máme.  Ano,  ano,  jen  koukejte  a  otví- 
rejte ústa!  Přátele  máme  na  hradě,  ovšem 
takové,  že  nemůže  o  nich  každý  vrabec 
itébetat;  ale  jsou  tam  a  my  na  ně  spolé- 
háme a  oni  nám  pomohou.  Jen  se  tedy 
zmužte!  Pamatujte  na  mladého  krále  a 
n»  úrodné  žně,  kteréž  nastanou,  až  ty 
brandeburské  kobylky  vytisknem." 

Ale  všechna  výmluvnost  Chotounova 
nebyla  by  tenkrát  posluchače  tak  roze- 
hřála, jakož  to  učinily  čtyry  plné  vozy 
vielíjaké  potravy,  kterouž  nyní  Kojata 
9  Viktorinem  i  s  novým  houfem  sběhlého 
lidu  přivezli.  Byly  to  věci  dílem  koupené 
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—  dílem  arci  násilím  pobrané,  jakž  to  ve- 
liká potřeba  kázala. 

Vesele  zavejsklo  celé  množství  a  sy- 
palo se  okolo  vozů,  jako  by  sem  bylo  je- 
nom za  tou  příčinou  přitáhlo. 

„Ai,  tedy  jim  to  dejte,  ať  se  utiší!** 
řekl  Ctibor;  „a  my  hleďme  zatím,  ať  se- 
ženeme žebříky  a  dobrou  zbraň.  Nebude-li 
jinak,  musíme  udeřiti   na  obec." 

A  v  skutku  hnul  se  pak  houf  dolů  do 
města,  aby  sehnal,  čeho  bylo  potřebí,  nu- 
záci  ale  rvali  se  o  potravu;  jedni  sahali 
po  chlebě,  druzí  po  mase,  jiní  po  mouce, 
a  začali  i  hned  po  palivu  běhati  a  ohně 
rozdělávati,  neboť  byl  Kojata  i  rěkolik 
kotlů  přivezl. 

Ale  mezi  tím,  co  takto  před  hradem, 
zdálí  co  by  střela  z  luku  nedonesla,  stra- 
katina lidu  divný  hluk  tropila,  bylo  živo 
také  na  hradě.  Pan  Ebrhard  se  na  začátku 
ovšem  skoro  ulekl,  vida  však  z  hradní 
bašty,  jaký  to  lid  vůkol  se  rozložil,  čekal 
ještě,  co  bude  počínati;  potom  ale  stáhl 
obočí  a  velel  skoro  s  opovržením,  aby  se 
vypravil  zástup  oděnců,  kterýž  by  to  hejno 
krkavých    havranů    zaplašil. 

Bylo  již  poledne  a  náramné  parno  tís- 
nilo zemi.  Zdáloť  se,  že  musí  bouřka  při- 
jíti. A  v  skutku  počal  se  nyní  větřík  po- 
hybovati a  se  země  prach  smítati.  Za  Pe- 
třínem vyvstávaly  šedivé  obláčky. 

„Ven!"  poroučel  Ebrhard  lidu  svému. 
„Teď  je  můžete  ve  stínu  zahnati." 

Zástup  se  hnul.  ale  pohlížel  jaksi  sta- 
rostlivě po  nebesích,  drána  se  otevřela, 
most  se  spustil,  a  přes  něj  se  vyhrnuli 
braniborští  oděnci.  Strašlivě  zkřikl  Jiskra 
se  svými  tovaryši,  když  je  spatřil,  a  vzcho- 
pil se  a  vzal  meč  do  ruky  a  k  boku  si  za- 
věsil  krátké   kladivo. 

„Vzhůru,  hoši!  na  pohřeb  mé  Marty!" 
zvolal,  zajiskřil  očima  a  popošel  ku  pře- 
du; ostatní  se  hnuli  za  ním.  A  s  velikým 
křikem  padly  na  sebe  obě  strany,  ale  tu 
chvílí  počalo  býti  hlučno  také  nad  nimi; 
jako  ze  řetězu  utržený  zaskučel  vítr  a 
hluboko  zahřímalo,  a  v  několika  okamže- 
ních viselo  nad  Petřínem  a  hned  i  nad 
hradem,  i  nad  celou  Prahou  mračno  jako 
ohromný  Černý  pták  s  ohnivýma  očima; 
i  blýskalo  se.  hrom  hučel,  a  vítr  porážel 
lid  a  vyvracel  stromy  a  pak  se  začal  sy- 
pati lijavec. 

I  bylo  vůkol  tma  a  boj  před  hradem 
přestal;  Braniboři  běželi  do  svého  hnízda 
jako  zmatení,  ale  jenom  část  se  jich  tam 
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vrátila,  neboť  Ebrhard  vekl  brftnu  zavřfti, 
aby  se  v  tom  hrozném  zmatku  i  Jiný  lid 
clo  hradu  nevetřel.  A  ostatní  se  rozutfkall 
po  mésté,  Jakož  učinilo  i  shluklé  množ- 
ství českého  lidu,  kteréž  na  vfte  strany 
u  veliké  hrůze  prchajíc  a  zalézajíc  volalo: 
„Béda  nám!  Nebe  Je  s  Brandeburky!  To 
je  metla  na  Čechy!  Hospodine  pomiluj! 
Utíkejte !<'  ' 

A  tímto  nenadálým  pobouřením  živlů, 


jakýchž  toho  léta  nékolík  zemi  českou 
potkalo,  roztřffttila  se  výprava,  kterouž 
byl  Ctibor  k  ulehčení  vieobeených  téžko- 
stí  byl  podniknul.  Celá  Praha  zmalomysl- 
néla,  a  po  krajích  si  znovu  zoufali,  neboť 
na  mnohých  místech  byla  i  nadějná  Duro- 
da  zničena.  A  lid  myslil,  že  musí  břemeno 
braniborské  Jeité  snášeti,  a  trpél  Jeho  tíže 
a  bédoval,  ale  netroufal  si  pomysliti  na 
pomoc. 


My  si  dali  na  práci,  abychme  z  kru- 
tých Časů  braniborských  laskavému  čte- 
náři několik  ž  i  v  ý  ch  a  co  možno  prav- 
divých obrazů  poskytli  myslíce,  že  mu 
takto  pHJemnéJší  čtení  způsobíme,  nežli 
pouhým  kronikářským  vypravováním, 
kteréž  jinak  ale  ovgem  také  milujem; 
že  to  vypadlo  trochu  díře,  tQ  nám  snad 
promine,   jakož   i    to   odpustí,   Že   mu    ne- 


můžeme k  nějakému  utěšení  již  i  konec 
tehdej&ích    nátisků    povédít.    Učiníme    to 
ale   v    přídtích    svazečkách,   kdežto  (polo- 
žíme další  vypravování  oněch  příběhů  pod 
jménem  „Vypuzení  Branibor ů",   a 
;  přijťieme-li    vděk,   učiníme   později  podob- 
1  né   povídáni   i  z  Jiných   těžkýdh  čatsů  na- 
I  šého   milého,    tak    Často    zkoušeného  ná- 
'  rodu.*) 


♦)  „Pražský  Poser*,  v  jehož  po- 
sledním svazečku  z  r.  1847.  dokončení 
novelly  vyšlo,  změnil  příštím  ročníkem 
vnitřní  syůj  ráz,  a  tím  nedošlo  ke  slíbe- 
nému pokračování.  V  dosavadních  vydá- 
ních Tylových  spisů  bylo  konečných  asi 
dvacet  řádek  úplně  vynecháno  a  místo 
nich  nalézáme  toto  (snad  Filípkem  už 
přikomponované)  „dokončení":  „Jak  ze- 
mě česká  přec  konečně  těchto  zlých 
hostů  zproštěna  byla,  známo  jest  z  děje- 
pisu. Panstvo  domácí,  vidouc  tak  velkou 
bídu  v  zemi,  nabývalo  mezi  sebou  svor- 
ností a  zasazujíc  se  o  konečné  osvobo- 
zení vlasti,  víc  a  víc  rozmnožovalo  stranu 
Braniborům  odpornou.  Ku  konečnému  ví- 
tězství nad  Otou  rozhodně  přispělo  za- 
kročení krále  Rudolfa,  kterýž  obávaje  se 


snad  o  Václava,  ustanoveného  mu  za  zetě, 
aby   ho   Ota   neumořil   a   pak   ještě  větší 
I  moci   nenabyl,    vtrhnul   na   podzim    roku 
j  1280  vojensky  do  Čech;    Ota  nepochybné 
:  též  sám  do  země  přišel  a  dne  25.  listopadu 
I  přinucen    byl   k    příměří   s   panstvem    če- 
I  ským.  Potom  svolán  sněm,  na  němž  Ota 
I  uznal  za  skutečné  vladaře  na  místě  svém 
j  biskupa  Tobiáše  a  nejvyššího  komorníka 
'  království  českého  Děpolta  z  Risenberka. 
'  Roku  1281  vymohlo  panstvo  na  Otovi,  aby 
I  vSickni  cizinci  ve  třech  dnech  ze  země  se 
I  vyklidili,  a  kdožby  z  nich  dle  toho  rozkazu 
I  se  nezachoval,  aby  byl  trestán  jako  jiný 
]  lupič,  zloděj  neb  výbojník.  Mladého  Václa- 
;  va  propustil  Ota  ze  zajetí  teprv  roku  1283, 
ač  byl  na  onom  sněmu  přislíbil,  že  to  již 
roku  1281   učiní,  a  hodně  si   za  to  zapla- 
tit dal."  Pozn.  vydavatelova. 
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POSLEDMÍ  DOBY  V  BÍLÉ  VEŽl.*) 

Obraz    z    rt  ^  j  i  n    d  o  m  á  c  ř  e  h. 
pFtáno  t.  l!iia.  —  ^Vlaiťirail"  t  r.  Ifm).    J)  la  1.  flFizeli  3.)- 


VEČER. 

Krá»ný    Icthí    den    lOdcház©!.    Še&tnácie 
tiodin  byl  se  na  bohatou  krajinu  Pražskou, 
jako    na    vy §pcrko vanou    nevístu,    mllostni 
<ismíva1,    a    maje    teď    $    ni    se    rozloyčití,  í 
jcitfc   jí    na    památku    ílaít&u    roufeku    daro- 
valy kterouž  ona  ihned*  panensky  uiardWát , 
.zastírati    se    počala,    Jatko    cítoiuhé,    rúíemj  | 
^   rubíny   |JřH>tkané  třepení   padaly  př\  tom  | 
s   tiché    výsosti    paprsky    i    do    skrovného' 
©Wna   Břlé  véi^,  kdeíto   mezí   pevnými   &té- ' 
na^i,  2d   hustou   mí^iii,    ušlechtilá,    mužná 
postava    sedéla.    Byla    to    bledá,   jen^am    ji- 
skrnýma   očima    oživená,    ttnavými    kade- 
řemi ovinutá  a  leskna vým i  vouay  obrostlá 
tvář  Českého  pána.  Závise  z  Fatken&tetna, 

Mir  a  statečná  odhodlanost  jevily  se 
v  pohledu  muže  slavného.  Hlava  jeho  byla 
ponékud  sklonéna,  plna  hlubokých  myšlé- 
nek, V  rukou*  složených  na  ktíné,  »poĚl- 
vala   vzácná   loutna. 

2  nejtajnéjii  srdce  jeho  schránky  vy- 
vimjl  se  nyní  hlasitý  povidech.  hlava  ae 
povznesla*  a  leskem  veči^ríiý  záře  splanuly 
líce  jeho.  Dloiihou  chvílí  utkvělo  pak  oko 
na  pla-neně  obloze,  ústa  se  pohnula  k 
siadkobolnému  usméchu,  v  rukou  zainély 
stříbrné  struny,  a  ze  rtů  zplynula  tichá 
piseň: 

,.ZIat^    ne»be.    rtrahý    pláétU 
Rozepnutí    nad    vk\   síemi    ^ 
K  íemu  t>^   rař  vůbB  leaketn? 
Já  ířP   tebou    neladím! 
Neplatné  jsi   pro   mae   rciícho. 


*i   Pnii  imeml.  Ja)ia  Miloty   LlbensWáho. 


ICřfř  a  kftlem  Josfiedi^anĚ! 
Za   mří!žemi   —   za  íiust^řmi. 
Černé   pruihy   v   tobě   vidím: 
Slzami  se  oCI  kalf  — 
Pnrhy  aJe.   řemé  pruhy. 
Žádná   B\'/£L   ne^plá<hne.*' 

Hlas  uvéznéného  pévce  umlknut*  ale 
oko  jeho  tkvélo  posud  na  obloze,  ježto 
nyní  přicházejícím  soumrakem  se  jasniti 
a  pro  modrávat  i  začínala.  Se  motám  proska- 
kovaly  hvéidy  a  kynuly  Záviéovi  jako  sta- 
ře* vérné  známé.  Konečné  hořela  celá  ne- 
bes opona  paprskováním  nesčíslných  své- 
tůn  a  opét  zaznéla  v  Bílé  véži   tichá  píseň: 

..Hvězdné  nebe.   véíná   kniho. 

Otevřená  vŘemií   ĚVčtu. 

K  f^emu  ty  mé  vftbf!^  Jí^Bkem*' 

Já  ^e  hlahfl  nt^df>řtii! 

Prn  mř  j.ni   xy  (.-řnuiLné  pfsmo. 

Ktfž  a   křížem   prutrhané* 

Za   mfížt-mi   —   za   hiií^tími. 

(>vn^   pnihy  v   tííbí^  vidím: 

Slzajul   se  c^i  kalí  — 

Pruhy  ale   —  čk^rné  pniby* 

.lenífm    kiw    má   aijlárhnt^t" 

píseň  dožfiéla  —  boinčjl  a  hlasitéjr 
vsak*  než  byla  počata,  a  náhle  vzchopil 
i  vztyčil  se  pěvec,  hlavu  k  nebi  povznesa* 
Oci  jeho  Ee  ve  tmách  jřSkriiy. 

„Ostříhej,  Bože*  zdravých  smyslů 
mých  M'  zvolal*  vzácnou  loutnu  odhodiv, 
Jakoby  se  nástroje  smrtícího  xbaviti  chtél. 
—  ,*Mám-li  sobe  sám  pohřební  pUné  apU 
vátí?  Nic  —  nikoli!  Slunce  ^oje  musí 
Čechy  jesté  zahřívati,  a  jméno  ZáviĚovo 
jeité  jako  chváloxpév  o  vlasti  zaznivaii!** 
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V  tom  rachřestél  před  vezením  svaz&k 
hrubých  klíčů,  železem  kované  dvéře  se 
otevřely,  a  do  klenby  veěla,  týlo  na  pra- 
hu nízko  sehnuvši,  veliká,  pan«ká  posta- 
va. Na  hlavé  mčla  sprostý  klobouk,  a 
dlouhým  jízdeckým  pláitém  ukrývala  bo- 
haté roucho.  Za  ní  vešel  strážník  s  pla- 
,    noucí   pochodní. 

„Zavěs  pochodeň  do  kruhu  a  počkej 
venku!''  řekl  k  němu  vládyka  příchozí. 
Na  to  se  obrátil  k  žasnoucímu  Záviěí,  a 
obé  ruce  proti  němu  vztáhna,  zvolal 
srdečně:   „Pozdrav  tě  Bůh,  pí^íteli!" 

„Hvězdy  nebeské!'  zkřikl  tento  ra- 
dostně překvapen,  a  hbitě  ku  pozdnímu 
hostu  přikročiv,  dychtivě  mu  do  tváří  na- 
hlédal.  -—  „Tys  to,  Mutino  můj?  Pro  živý 
Bůh!  —  překotil  se  Vyiehrad?  Vyhynuli 
nepřátelé  moji?  Mluv,  co  tě  přivádí  do 
Závi&ova  skvělého  paláce?" 

„Měl  jsem  arci  dříve  přijíti  — " 
\^l  „Měl   jsi,   měl,    Mutino    můj!      Po   dvou 

[ÍV  dlouhých     letech     první     to     věrná    tvář! 

':jáL^-  o  mluv,   co  dělá  ten   vrtký  svět?   V   jaké 

roucho  oblékají  Českou  zemi?  Co  tropí 
na  královském  hradě  —  a  především  tu 
ovlažující  rosu  na  prahnoucí  prsa  má!  — 
jak  se  vede  mé  Jutě?  —  to  pověz  nejdří- 
ve! —  jak  se  vede  drahé  choti  mé  a  mé- 
mu dítěti?  Hle,  slza  leskne  se  v  oku  Závi- 
šově  —  i  nestydím  se  za  ni  a  nedám  ji 
za  nej'skvělejší  perlu  z  Václavovy  koruny 
—  velikou  tíží  padne  však  také  jednou 
tato  vřelá  krůpěj  na  váhu,  až  se  budu  se 
synem  první  choti  své  rovnati!  Že  mě 
svobody  zbavil,  křivě  na  soud  pohnal,  ne- 
spravedlivě statky  pobrati  hrozil  —  toho 
v^eho  nechytí  se  pamět  moje,  a  tuhé,  ne- 
panské  vězení  toto  budu  za  pouhý  sen  po- 
«  važovati;  že  mé  ale  dvě  dlouhá  léta  na- 
darmo po  objetí  manželky  mé  toužiti  ne- 
chal a  nelidsky  o  pchled  dítěte  mého  o- 
loupíl:  za  to  budu  na  něm  —  jakože  věč- 
ný mstitel  nad  námi!  —  velikou  náhradu 
žádati!'' 

u  „Ještě   tu    hlavu   staré    plameny    rozně- 

cují, a  v  těch   prsou   bývalé  vášně  se  stí- 
I*' *  hají!«"    promluvil    Mutina    Kostomlatský    s 

tichým    povzdechem,     když   byl    s   velikou 
'.).  outrpností    dlouhý   výlev    Závišových    citů 

^,  vyslechl.    —    „Upokoj    se,    příteli!      Těžké 

^:  bezpráví   a  velrká   křivda  potkaly   tebe  — 

žalostně  to  víme;  nech  ale  nyní  rouška 
zapomenutí  řadu  oněch  smutných  ónů  za- 
kryje, a  jakž  i  prsa  tvá  hořkostí  .překy- 
pují, poslechni  s  mírnou  myslí  rady  věr- 
ného přítele.     Zejtra  budeš  opět  státi    na 
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soudě  —  vím  to,  a  proto  jsem  přijel  do 
Prahy  —  Záviši!  učiň  vedle  žádosti  krá- 
lovy, á  postup  hrady,  kteréž  na  tobě  žá- 
dají,'' 

„Ha,  podvádí vý  sluchu!  Mutino  —  Je-li 
možná?  K  tomu  ty  rrvné  radíš  —  ty  mého 
života  věrná  ratolest?  Proto  bych  byl  te- 
dy rozkoš  dvou  krásných  jar  oželel  a  v 
puchu  mrzkého  vězení  duši  svou  k  vytr- 
vání ocelil,  abych  nyní  podle  skřeku  lidí 
skákal,  jižto  se  třásávali,  když  kročíla 
noha  má?" 

„Cítím  to,  cítím,  co  v  tobě  plamenem 
Šlehá;  a  však  Václav  je  králem  a  pánem 
tvým  —  vyplníš  tedy  rozkaz  k  r  á  I  o  v- 
s  k  ý." 

„A  je-li    nespravedlivý  — ?" 

„I  nad  králi  je  soudce  —  nad  zemí  je 
nebe,  a  za  nespravedlivostí  králů  chodi 
pokuta,  věčná  mstitelka,  jako  za  nepra- 
vostí lidu  poddaného." 

„Pro  živý  Bůh!"  divil  se  Závis,  ruce 
spínaje.  „Mutino!  kdes  nabyl  tohoto  chlad- 
ného  mudrctví?" 

„Nebyli  jsme  dosti  dlouho  ohněm  a 
vlnami  hnáni,  aby  se  vyčistil  zrak  a  vy- 
chladly prsa  naše?"  tázal  se  Mutina  po- 
někud horlivěji,  příteli  vroucně  ruku  tisk- 
na. „Poslyš  rady  mé!  Čili  raději  věku 
svého  sílu  mezi  pustými  zděmi  zmaříš? 
Zbisiav  ze  Třebouně  ještě  nezapomněl, 
že  jsi  ho  sehnal  s  purkrabství,  a  dokud 
jakož  podkomoří  myšlénky  své  uším  krá- 
lovským našeptává,  není  naděje,  že  se  pře 
tvá  k  prospěchu  tvému  ukončí.  Aneb  je 
tobě  na  tom  dosti,  že  se  někdy  Pražan 
pod  Bílou  věží  zastavuje  a  písně  tvoje 
poslouchá?  Velebí  val  i  rozum  tvůj,  a  po- 
věst v  tobě  umění  čarodějné  hledávala; 
poslední  dvě  léta  neměl  jsi  ale  z  obou  ni- 
čeho — -" 

„Mlč  —  mlč!  ty  na  místě  mém  nebyl 
bys  mohl  jinak  jednati!  Čili  jsem  měl 
před  lebkami,  jež  vítr  nadul  a  které± 
hračkou  rozmaru  mého  bývaly,  pokorně 
šíji  skloniti  a  říci:  Ejhle,  tu  }s^n\\  —  na- 
ložte semnou,  jak  se  panáčkům  líbí!  — 
Hvězdy  nebeské!  Jakého  práva  mají  bez 
výplaty  požadovati  věci  zastavené?  Kde 
jest  oněch  50.000  hřiven  stříi>ra,  jež  Ota- 
kar Kunhutě  zápisně  přislíbil?  Nemá-li 
synáček  a  dědic  jeho  chuti,  ptačením  spra- 
vedlivých dluhů  královské  poklady  zten- 
čovati, nech  mě  v  držení  statků  ponechá, 
kteréž  mi  po  matce  jeho  zůstaly  —  ane- 
bo ať  otce  z   hrobu   vyvolá,  aby  slib  svůj 
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zapravil.  Já  nedám  práva  f)ebo  dědictví 
Kunhutina   a   svého  syna  zten^pvatl!" 

„Nedáš?"  opakoval  Mutina  Jemnýnn 
hlasem,  a  v  navlhlém  o>ku  jeho  jevila  se 
nejsrdečnější  outrpnost  y^Ubohý  příteli! 
Hvězda  tvoje  zmizela  z  oblohy  nebeské, 
a  správcové  království  našeho  neahléda- 
jí  se  již  po  lesku  jejím.  Čili  nevíš  oprav- 
du, jak  Václav  nad  hrady  po  Kunhutě 
rozhodl?  Již  loňského  roku  upsal  Je  Be- 
dřichovi,  markrabí   Míšeňskému  — " 

„Nebe  a  země!  Co  pravíš,  Mutino?  Mé 
hrady  —  což  má  je  Václav  v  moci  své?" 

„Ještě  nemá.  Přátelé  tvoji  brání  je 
posud  zmužile  proti  -  outokům  zborů  krá- 
lovských, a  však  nadlouho  nebudou  moci 
odporovati.  Václav  utekl  se  o  radu  a  po- 
moc k  starému  císaři,  kterýž  ovšem  za 
č.^tsú  posledních  tobě  nepřál,  a  návodem 
Jeho  pevně  uzavříno,  st&j  co  stůj,  statky 
po  Kunhutč,  jakož  k  pokladům  králov- 
ským patři6né,  z  rukou  tobě  vyrvati." 

„Nuže  tedy  ať  se  o  ně  pokusí!"  zvolal 
Závíš  hlasitě,  a  zanícen  přirozenou  pý- 
chou, jakož  i  vědomím  o  slávě  a  moci 
rodu  svého,  čelo  pansky  pozdvihl.  Byloť, 
jakoby  proudem  rostoucího  a  ze  všech 
stran  se  hrnoucího  nebezpečenství  i  odho- 
dlanost jeho  se  množila.  —  „Ať  se  o  ně 
pokusí!  Mne  mohou  okovy  stížiti,  mají-li 
ještě  smělosti  —  z  rukou  Zá visových  mo- 
nou  zbraň  vymknouti;  ale  ještě  jsou  živi 
bratři  uvězněného,  Vidatný  Vok  a  tvrdole- 
oý  Vítek,  i  Jindřich  Rožmberský  —  ještě 
stojí  a  kvete  Růže  na  povětří  Českém,  byť 
i  nejskvělejší  korunu  její  byli  v  temné 
vězení  povrhli  —  ještě  je  živ  Hynek  z  Du- 
be, Jaroslav  Sternberg  i  Mutina  Kosto- 
mlatský,   a   ti    nedají   Závisí    klesnouti!" 

„To  nedají!"  odpovídal  Mutina  s  ti- 
chou, ale  srdečnou  pováži  i  vostí.  „Ozbro- 
jiliť  již  také  velikých  zástupů  a  pozdvihli 
pole  proti  Václavu  —  i  král  uherský  ho- 
toví se  vtrhnouti  do  Čech  s  rukoa  pomoc- 
nou; ale  k  jakému  konci  přivede  nás  vál- 
ka domácí?  Mám-lí  mluviti  o  ranách,  jež- 
ic se  po  všech  oudech  vlasti  naší  teprva 
nedávno  zacelily?  Mám-li  se  bolestně 
f  srdce  tvého  dotknouti  a  ptáti  se:  Závisí, 
chceš  býti  příčinou  nového  krve  prolití? 
Jest  vraždění  národu,  z  jehož  lůna  jsi  po- 
šel —  jest  popel  domů^  pláč  a  nahota  lidu 
Českého  onen  sloup  nebety&ný,  na  néml- 
to  jsi  upevniti  chtěl  jména  svého  věnce? 
Závíšif  Závíšil  pamatuj  na  bitvu  Morav- 
skou   a    krvavé   její   ovoce!" 

„Ustaň,     ustaň!"     úpěl     v     nejhlubších 


útrobách  pohnutý  vězeií,  a  obrátiv  se  od 
přítele,,  sklesl  podlé  stěny  na  kamenné 
sedadlo,  oběma  dlaněma  tváře  a  oči  si  zá- 
šti raje,^  jakoby  strašných  podob  vidéti  ne- 
chtěj ježto  se  upapnatovéním  na  něho  ja- 
ko z  půlnočních  hrobů  šklebily.  — ■  „ŽIvýť 
je  Bůh!"  mluvil  po  chvíli  temným  zvu- 
kem dále,  „nepravě  činíš,  Mutino,  že 
crstem  nešetrným  záclonu  s  nešťastných 
dnů  života  mého  odhrnuješ!  Dosti  dlou- 
ho trýznil  mě  nemilosrdně  hlodavý  červ 
ziého  svědomí,  a  v  krvi  se  topilo  srdce 
mé,  než  po  těžkém  pokání  k  břehu  pokoje 
a  míru  dobřcdlo.  Ano  —  vlnou  stížil  j^em 
duší  svou;  ale  cokoliv  človék  učiniti  mů- 
že pro  národ,  učinil  jsem  potom  n^  smí- 
ření zrady  své.  Moje  ruka  a  jméno  potře- 
ly po  všech  krajích  sápavé  loupežníky! 
Mnou  zakvetl  veřejný  pořádek!  Já  poji- 
stí, všelikou  majetnost  upevněnými  záko- 
ny! Mými  poklady  živilo  se  vz4cné  umě- 
ní —  strojily  se  rytířské  hry  —  Mutino, 
mám-lí  se  před  tebou  honositi!  ŽIvýť  je 
BiTih!"  zvolal  dále,  v  zanícení  svém  hrdě 
se   povznesa.   „Tu   pýchu   musí   mně   přítel 

—  musí  mně  celý  svět  i  u  vězeinf  promi- 
nouti, myslícímu,  že  mne  národ  velebil! 
čili  mám  toto  vědomí  terf,  jako  onošené, 
vetché  roucho  s  beder  svrhnouti?  Mám 
se  bohatství  odříci,  a  s  ním  i  Závišovu 
slávu   jako   otřenou   hračku   pohoditi?    Nic 

—  nikoli!  Statky  moje  jsou  díl,  ba  základ 
pověsti  mé  —  jich  se  neodřeknu  na 
věky!" 

„Ale  což  ti  nezbyde  hojnost  na  stat- 
cích vlastních,  když  i  hrady  po  Kunhutč 
postoupíš?"  tázal  se  Mutina  důrazně.  „Do- 
mnívá se  Vítkovec  býti  žebrákem  při  po- 
kladech rodu  svého,  při  oddanosti  lidu 
svého,  při  lásce  přátel  —  v  náruči  milost- 
né choti  s  nevinným  dítětem  — ?" 

„Nemluv  o  choti  mé  —  mlč,  libohlasý, 
dotýravý  rádce!  Nedotýkej  se  paměti  mé 
z  této  strany,  aby  nezplanula  všepožira- 
vým,  nepřístupným  plamenem.  V  náručí 
mé  Juty!  —  ŽIvýť  je  Bůh!  právě  ta  an- 
jelská  žena  váže  a  poutá  mě  v  Bílé  věži! 
Čili  bych  měl  k  ní  odtud  přistoupiti  řkou- 
cí: Odpusť,  choti  drahá,  rozená  z  krve 
královské  —  Závis  nemůže  splniti,  co  při- 
slíbil. Pramen  chlouby  jeho  vyschnul  — 
perutě  vysokolétavých  zámyslů  jeho  spa- 
daiy;  již  s  ním  nevyletíš  nad  výsost  oby- 
čejného Českého  vládyky.  —  Země  a  ne- 
be! nežli  bych  statků  po  Kunhutě  postou- 
pil, raději  ať  nepřátelé  moji  palčivou  tou- 
hu svou  v  krvi   mé  uhasí!" 
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„To  neučiní,  Je-lí  spravedlnost  při  krá- 
lích, a  láska  s  moudrosti  pfi  tobé!''  ozval 
se  na  to  líbezný  hlas  u  dveří,  a  do  vězení 
veila  outlá  ienská  postava.  Zahalena  by- 
la sice  rouchem  stavu  sprostého,  ale  z  pod 
bélavé  loktuéky  vysvítala  uilechtílá  spa- 
nisnst  knížecí.  Tiché  hoře  polétalo  Jako 
riehKý  mráček  po  milostné  tváři  —  nyní 
Je  ale  sladký  usméch  krásných  ustek  a 
ol«hé  záření  modrých  očí  jako  slunečfií 
poblesk  zahánél. 

„Hvězdy  nebeské!"  zkřikl,  ruce  nad 
h!a^ou  sprásknuv,  po  celém  těle  trnoucí 
Závis.  „Je-ltž  to  fnámeni  rozpálených, 
v  nehocfcné  vazbě  ch  orajících  emyslů 
mých?  Čilis  to  v  skutku,  Juto  má?" 

,^áviSi!"  ozvala  se  žena  příchozí  hla- 
sem nejvřelejší  touhy,  a  vrhnuvši  se  na 
prsa  uvězněného,  s  vášnivou  prudkostí 
k  němu  se  vinula. 

.Juto! 'Juto!"  plesal  mainžel  překvape- 
ný, a  prahnoucí  rtové  Jeho  hledali  medo- 
vých ust  milostné  manželky  —  as  ho- 
roucím líbáním  pomísily  se  ponejprv  po 
dvou  smutných  letech  obou  radostné  slzy. 

Překvapením  a  blahostí  nenacházel  Je- 
sté  JaTvk  Závíšúv  žádoucích  slov. 

„Manžele,  nenech  mě  déle  o  samotě 
stýskati!''  promluvila  s  tichou,  srdce  pro- 
nikavou prosbou  Juta.  „Odloupni  tvrdou 
neústupnost,  jížto  jsi  opancéřil  mysl  svou, 
a  dej  přístupu  k  srdci  radám  upřímným. 
Popusť  hrady  královské  —  nevězni  se  dé- 
le z  vlastní  vůle  —  nečiň  za  živa  z  man- 
želky své  vdovu,  z  dítěte  svého  sirotka. 
Bohatstvím  vládne  a  hojností  oplývá  Zá- 
vis Vitkovec  i  bez  věna  vdovy  královské, 
a  co  by  snad  nenasitné,  dalekoběžné  tou- 
žení tvoje  na  statcích  nenalézalo,  doplní 
hoffiou  měrou  láska  má  a  usméch  dítěte 
iv^ho!" 

V  tom  vesel  přes  práh  do  kamenné 
klenby  starý  zbrojnoš,  nesa  v  loktech 
dvouleté  spící  pachole. 

„Tuto  pohlední  synu  svému  do  tváří," 
?7iiu/ila  choť  Závišova  dále,  „a  spatři  v 
nich  pramen  rozkoší,  kterých  jsi  za  žádné 
světfk*   statky   nezjednáš!" 

Kvapným  krokem  přistoupil  Závis 
k  šedivému  zbrojnoši,  a  pojav  dítě  z  ru- 
kou jeho  vinul  je  k  srdci  svému,  líbaje 
čtio  I  tvář  jeho.  —  Ticho  nastalo  mezi 
peyoými  stěnami  Bílé  věže,  rušené  jenom 
te  Ttným  poprskováním  planoucí  pochodně 
nebo    hlasitým   povzdechem    uvězněného 

..Lide,  lidé!"  —  jal  se  konečně  tento 
mluviti,    když    byl    nejprudší    nával    citův 


jeho  zase  v  mírnější  ustoupil.  —  „Co  chce- 
te ze  mne  učiniti?  Mám-liž,  jako  choulo- 
stivé děcko,  radostí  plakati  —  anebo  nad 
osudem  svým  zubami  skřípati?  V  Jakém 
to  zakukleni  —  Jakou  cestou  musela  se's, 
ty  dcero  královská,  k  srdci  přikrásti,  k 
němužto  Jsi  uvázána  nejsvětějším  iprá- 
vem?  Nebe  a  země!  Václav  mi  dal  velmi 
opatrných  strážníků,  že  jsi  dříve  do  náručí 
mého  vklouznouti    nemohla!" 

„Václav  to  neučinil  z  vlastníího  pohivu- 
tí,"  odpovídala  Juta.  „Srdce  jeho  jest  do- 
bré; ale  nepřátelé  tvoji  obklopili  Je  tak 
silnými  hradbami,  že  nebylo  možno  přístu- 
pu k  němu  nalézti.  Dnes  teprva  poštěstilo 
se  mi  v  tomto  rouchu,  s  dítětem  na  ru- 
kou, padnouti    mu    k    nohoum   — ** 

„A  prositi  o  milost,  abys  několik  oka- 
mžení u  manžela  stráviti  směla?"  tázal 
se  Závis  8  velikou   hořkosti. 

„Ano,  prositi  za  manžel'a!"  opětovala 
choť  jeho  s  plamennou  hrdosti.  „Biudeť 
on  zejtra  opět  státi  na  soudě  —  a  mJlost 
králova  mu  přijde  vstříc;  on  se  jí  s  muž- 
nou   odhodlaností   ukloní,   a   povolí  — " 

„Nic  —  nikoli!"  zvolal  Závis  s  vypuká- 
Jící    prudkostí    —    „toho    neočekávej   — " 

„On  povolí  — "  vskočrla  mu  choť  do  ře- 
či a  vroucně  se  k  němu  tulíc,  pno8eí>ně 
před  ním  bělostné  ruce  spínala.  „On  se 
rozpomene  nad  svou  fnanžeikou,  nad  svým 
dítětem  —  sám  nad  sebou  —  navrátí  se 
v  život,  kdež  po  něm  láska  touží,  a  kdež 
mu  znova  chrám  blahosti  bran  svých  ote- 
vře. Ó  virf,  že  se  již  odemne  svéh^lavě 
neodloučíš?"  —  prosila  dále  u  velikém 
pohnutí,  a  oběma  rukama  skoro  >kře6ovitě 
k  srdci  ho  tisknouc  v  hlasitý  pláč  vy- 
pukla. „Ty  mě  nesmíš  nechati  o  samotě 
jako  vadnoucí  květinu  na  poušti  —  anebo 
jsi    pohřbil   všechnu    milost    k   Jutě   své!" 

„Nepohřbil,  Juto  má  —  nepohřbil!" 
ujišťoval  Ji  Závis  hlasitě  a  se  srdcem  tlu- 
koucím, třesoucí  se  rty  skláněje  k  lícím 
jejím,  aby  s  nich  proud  slzí  ulíbal.  „Tys 
nerozbitná  kotvice  života  mého  —  tebe  se 
nespustím!  Okaž  mí  jen  cestu  z  těchto 
skálopevných  stěn  —  Já  Ji  nastoupím. 
Pomoz  mi  k  outěku  —  choti  —  Mutino, 
jaká  myšlénka  to  ve  mně  zableskla?  — 
pomoz  mí  ujíti,  prchnouti  z  této  nehodné 
vazby  —  na  všecko  se  odvážím,  jen  abych 
se  pokořiti  nemusel  po  vůli  hladových  ne- 
přátel!" 

Zimnitčně  planuJy  při  tom  líce  Jeho, 
a  slova  padaly  jako  šípy  z  plného  toulu. 
Oběma   rukama  držel   přítele  v  objetí. 

„Upokoj    se    na    mysli    zbouřené,"    pro» 
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m!ifvil  tento  s  laskavou  vážností  a  s  oním 
vřelým  soucitem,  s  nfmi  byl  celý  nrvamielO 
hovor  poslouchal.  „Nebudu  zde  o  pocti- 
vostí podobných  krokO  slova  rockládati; 
véz  ale,  že  synové  naii,  mOj  Hyviek  a  tvůj 
Jan,  u  krJUe  v  zástave  zůrstati  museti, 
abych  s  tebou  nic  zrádného  nevyvedl, 
a   — " 

,^uie  tedy  mluvte  —  raďte  —  určete 
sami,  co  učinKl  mámí''  zkl^ikJ  Závii  od 
pfftele  zprudka  se  odtrhna.  „Smyslové 
moji  jsou  rozptýlen  i  —  méjte  mé  za  déč- 
ko na  vodftkáx^,  o  dojdete  se  mnou  k  né- 
jakému  konci!'' 

„Postup  zftra  statky  královské!"  pro> 
sila  Juta  jedním  hrdlem  s  Mutinou,  a  ie- 
divý  zbrojnoi  bližil  se  s  pacholátkem,  kte- 
réž nevedouc  po  otci  ručinky  napínati  za- 
čato. Byla  to  tichá,  ale  nejsMnéjéí  prosba 
k  srdci  otcovskému. 

„Nuže  tedy  — "  zvo4at  Závli  u  víru 
pobouřených,  sobe  odporných  citů  —  mezi 
panskou  hrdostí,  manželskou  láskou  a 
chutí  k  novému,  činůpínému  životu  — 
„nuže    tedy    učiním    podle    žádosti    vaií!" 

Zvolal  —  a  plesající  choť  prudce  k 
prsoum   přivinul. 


NOC. 

^Hoi.  hoi,  kupte!  Pékné  zboží  —  tenké 
plátno  —  pevné  ikorné!" 

Hlasité  volání  —  podivný  křik,  smích 
a  váda  —  rozléhalo  se  po  ulicích  mésta 
Hradíité,  jako  hučení  vln  okolo  mořských 
břehů.  Houfy  rolníkův^  tlupy  méifanek, 
zde  onde  panská  čeleď  z  okolních  hradů 
tiskli  a  míchali  se  mezi  prkennými  a  piá- 
ténými  boudami  prodavačů.  Nad  branou 
vlál  praporec  královský  —  po  ulicích  bylo 
viděti  biřice  s  královskými  odéncí  na  zna- 
mení a  pro  výstrahu,  aby  se  neruillo  prá- 
vo vejročního  trhu. 

Tu  —  hle,  désivý  pohled!  Kotoojč  tma- 
vého, téžkého  dýmu  vyvalil  se  ze  střech 
u  prostřed  mésta,  a  za  ním  vy&lebne  sloup 
divých  plamenů.  Hrůza  rozlítla  se  po  vese- 
tých  zborech  kupců  a  diváků  —  proda- 
vači trnou,  bJednou  —  smyslu  zbaveni 
metají  zboží  na  zem  —  ženy  lomíce  ruka- 
ma pozdvihují  srdce  pronikavý  vřeskot  — 
koné  se  plaií,  skoty  hučí  —  nastává  ú- 
ték,  zácpa,  násilí,  padání  —  strašlivý  po- 
hled! 

A  v  hrůzoplném  zmatku,  nastojte!  vy- 
řtí  se   z    tajných   doupat   hejno   loupeživé 


čeládky,  jako  roj  hladových  vlků  a  ftko- 
hrtavých    kricavců. 

„Béda!"  oupí  Hradiité.  „to  jsou  kati 
hrdých  Vítkovou!  To  je  pomsta  zpup- 
ných  pánů!" 

„HoU  hoi!  Veselý  trh!  Dejte  nebožátka, 
dejte!"  chechtají  se  odénci.  —  „Prodejte 
krev    i    zlato!" 

Ani  statku,  ani  života  nw\\  šetříno! 
Čeleď  se  vzteká  —  a  tropíc  nelidské  žerty 
nenachází  odporu.  Mésto  v  jednom  plame- 
nu! A  na  brané  stojí  sám  Vítek  Rodbm- 
berk,  mocný  Vitkovec,  jenž  4>yl  před  Ča- 
cem  nedávným  Hradiité  králi  postoupil 
—  stojí  tam  nyní  s  jiskřícíma  ločima,  a 
uchvátiv  královský  praporec* zlomil  jej  a 
vrhnul  dolů. 

„Chraň  si,  Otakare,  to  mésto  vémé!" 
sméje  se  pří  tom  divoce.  ,^Přljď  ale  brzo, 
nežli  ti  sutiny  jeho  poví,  že  se  nedají 
Vítkovci  lidem  tvým  dráždi- 
ti!" 


V  jarní  ozdobé  skvéla  se  zahrada  nád- 
hery milovného  Otakara.  Z  tisíce  iibovon- 
ných  kvétů  vanul  kotem  sladký  záipach, 
a  na  lehynkých  vétviičkách  houpako  se 
peřesté   ^množství    opeřených    zpévců. 

Pod  krůvkem  tmavozeleného  loubí  se- 
déla  spanilá  Kunhuta,  mladá,  ohnivá  krá- 
lovská choť  Otakarova.  U  nohou  jejich 
klečel  nejkrásnéjií  panic  na  dvoře  krátov- 
ském,  bohatý,  ostro  vtipný,  medoustý  Zá- 
vis z  Faikensteina,  nazván  Rožmberský, 
hlava  mocných   Vitkovců. 

Umelou  rukou  probíral  čacký  milost- 
ník  panských  ženfttín  struny  po  drahé 
loutné,  a  Kunhuta  zpívato.  díavík  v  blíz- 
kém keři  umlknul  a  poslouchal  milostnou 
píseň    spanilé    pévkyné. 

V  tom  přichází  Otakar. .  1  vzchopí  se 
Kunhuta  a  letí  mu  vstříc. 

„Odpusť  V  i  t  k  o  v  c  ů  m ! "  prosí  v 
nevinném  pohnutí  srdce  útrpného,  a  lichot- 
ně  zraků  svých  k  choti  pozvedla.  „Nevy- 
povídej žádného  r  království.  Závii  té 
prosí  ve  Jménu  bratří  svých  —  já  té  pro- 
sím   ve    Jménu    statného    Záviie!" 

Plamenné  spočinulo  Otakarovo  oko  na 
povéstném  Vítkovci,  Jenžto  se  nízko  přede 
tváří    královskou    uklonil. 

„Přlblížujei  se  i  k  bránám  domácího 
ráje  mého,  ty  hladký,  svodný  pokuiiteli?'< 
otevřela  se  posléze  váiným  hlasem  ústa 
králova.  Hleď,  abych  té  jíž  nikdy  na  ce- 
stách   mých    nepotkal!    Jdi    a    oznam    bra- 
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tfím,  že  jest  Otakar  jediný  pán 
ve  svém  království:,  a  jeho  vůle  že 
se  musí  plniti." 

Řekl»  a  pojav  žasnoucí  choť  za  ruku, 
rychlým   krokem   odeiel. 

Hněvem  prekypěla  prsa  Závišovi.  Dlou- 
ho hledél  za  králem.  —  ^Jediný  pán?'' 
promluvil  konečné  v  slovech  polotajnýchi 
„Myslíš  opravdu,  že  by  nikdo  jiný  v  Če- 
chách veleti  nedovedl,  nežli  ty,  veliký  po- 
tomku Stadického  rolníka?  Před  časem  a 
s  veli<ko)u  odvážlivostí  osekáváš  pevné 
kmeny  kol  svého  trůnu  —  hleď,  aby  se 
bez  jejich    podpory   nezvrátil!" 


V  průvodu  skučivé  vichříce,  žhavého 
blesku  a  lomcující  bouře  sleléla  půlnoc 
k  ustrašené  zemi. 

Na  veliké  síni  hradu  Krumlovského 
stál  dlouhý,  stříbrnými  číšemi  posetý  stůl 
—  kolem  stolu  seděly  rozehřáté  tváře, 
ohnivé  zraky  a  lající  ústa  Vitkovců,  pánů 
Rožmberských,  Hradeckých,  Lomtiických, 
Přibenických  i  Pelhřimovských  —  a  nej- 
přednější mezi  nimi  Závis  Falkensteinský, 
nejstarší  syn  Budivoje  Skalického,  pána 
na  Krumlově. 

Skučivě  úpěla  Meluzina  Oikolo  vyso- 
kých, silou  světel  zářících  oken,  a  potřá- 
sala jimi,  jakoby  je  proraziti  a  zrádný  ho- 
vor na  síni  přeslechnouti  chtěla. 

„Zkáza  Otakaru!"  zkříkl  nyní  Závis, 
plnou  číši   k  uštům  pozdvihna. 

„Zkáza  Otakaru!"  zvučelo  to  ze  všech 
hrdel  fio  síni,  a  v  každé  ruce  zablýskla  se 
číše. 

.,Jakože  poslední  tuto  číši  na  pCtéé  Če- 
ské prázdním"  —  mluvil  Závis  dále  — 
„tak  jistě  uvidíme  pokoření  nepříteJe  své- 
ho! Má-li  pod^e  vůle  Otakarovy  síla  Vit- 
kovců v  Čechách  klesnouti,  a  synové  moc- 
né Růže  bedra  opásati  [^  pouti  z  dějin 
otcovských:  zůstane  po  jích  odchodu 
v  zeimi  České  černá  propast  —  Otakarův 
hrob!  Zdráv  budiž  Rudolf!  On  bude  práva 
českých  pánů  svědomitěji  a  moudřeji  še- 
třiti —  a  Otakar  nechť  si  pak  dřevěných 
mužíků    proti   síle   jeho   do    pole    postaví!" 


Hlučno  jest  u  Vídně  po  císařském  tá- 
bsře.  V  lesklé  zbrani  stojí  vojsko  Rudolfo- 
vo    a   spojenců   jeho,    Říšských    knížat.    U 


prostřed,  na  vysokém  trůně,  sedí  bývalý 
hrabě  Habsburský,  nyní  věhlasný  vůdce 
a  ředitel   Německé  říše. 

Dle  obyčeje  svého  v  lesku  stříbra  a 
zlata,  se  skvostným  komonstvenri,  přictiázi 
•nejbohatší  mezi  prítonrrnými  hlavami  ko- 
runovanými —  král  Český,  Přemysl  Ota- 
kar Jediný!  Stížen  klatbou  závistné  Říše 
a  zarmoucen  světskou  nevděčností  —  stís- 
něn sílou  nepřátel  venkovských  a  opuštěn 
zradou  pánů  domácích,  nemohl  šlechetný, 
královský  tento  hrdina  zbytky  vojska 
svého  císařským,  dle  počtu  pětkráte  sil- 
nějším zborům  na  jistou  vraždu  vydati; 
žádal  o  přiméří,  podal  pravici  k  míru,,  a 
dnes  měl  před  Rudolfem  se  pokořiti  a  dé- 
dičné  své  království  od  něho  za  léno  při- 
jmouti. 

Přicházíť  veliký  rek,  velebený  bojovník 
pro  víru,  pověstný  podmanitel  pruských 
pohanů.  Vznešená  postava  jeho  jest  odě- 
na tichým  smutkem  —  z  lásky  a  péče  o 
národ  svůj  potlačenou  hrdostí.  Přichází. 
Kloní  před  Rudolfem  kolena,  a  nepřátelé 
kolem  plesají!  Mezi  nimi  Čechové  Vitkov- 
ci  a   Ríesenburkové. 

A!e   v  houfe  odpadlých   od   krále   svého 
pánů   stojí   8  tajným   hořem   —  hlava   Zá- 
vis.  Prsa  jeho  dmou  se  hněvem  a  lítostí; 
vidíť   on    cizích    nepřátel    posměšné   vítěz-' 
ství   nad   králem   Českým. 

„Nebe  a  země!"  mluví  v  duchu  sám 
k  sobě,  očima  ohnivýma  kolem  stříleje. 
,,Proto-li  jsem  zrušil  věrnost 
k  utiskovateli  panských  práv 
—  proto-li  domácí  válku  roznítil,  abych 
slavnou  korunu  Čechův  spatřil 
poníženou  před  národy,  jichžto 
zrakové  ještě  slepnou  leskem  jejím?  Živyť 
je  Bůh!  Otakar  a  Čechy  nebylí  u  mne  jed- 
na osoba.  Hanbu  Českou  nechtěl 
jsem  ze  setby  své  skliditi  —  a  přece,  mo. 
hlo-li  ze  semena  odbojství  a  nevěry  něco 
jiného  vzejíti?  —  Záviši!  Záviši!  to  není 
věnec  oslavy,  o  němžto  snívala  mladistvá 
duše  tvá!  —  Ubohá  Kunhuto!" 


Smutné   hrany   zvoní   Praha  —   hlásí 
stkáni  zalétá   daleko  za   brány  její.   O  t «. 
kar  loučí  se  s  městem  svým! 

Všech  právem  nabytých  zemí.  Ra- 
kous,  Korytan  i  Štýrska,  byl  obětoval 
k  udržení  míru  a  pro  bezpečí  národu  Če- 
ského —  a  však  dosavad  stál  jako  hrozí- 
vý  obr  na  cestách  nepřátel  svých,  a  ti  jej 
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podkopávali,  nedbajíce,  Jestli  Je  téžkým 
pádem  svým  podrtí.  I  povstal  tedy  Jeit6 
Jednou  —  Je&tč  Jednou  vztyčil  se  lev  a  za- 
řval a  zajiskřil  očima  na  houf  hladových 
vlků.  Sebralt  poslední  stlu  Čechů  a  Mora- 
vanů, připojiv  k  ní  nepatrn^ou  pomoc  Sle- 
zanů. — 

Bolestné  tušení  klíčí  velikou  duši  krá- 
lovskou. Zkoumavým  okem  počítá  věrné, 
ale  nevelké  zbory  postavené  na  poli  Mo- 
ravském, rovná  je  k  síle  nepřátel  svých 
—  a  hluboký  povzdech  uklouzne  z  prsou 
hrdinských.  Ale  pevný  Jest  oiimysí  Jeho, 
bojovati  poslední  boj  o  svou  a  Čechů 
s  I  á  v  u  -:-  boj  o  iivot  a  smrt.  —  Nábožná 
tichost  leží  Jeho  táborem.  Poslední  noc 
před  bitvou  rozvésila  nad  ním  tisíce  svých 
véčné-planoucích  lamp. 

Mezi  houfy  císařskými  pancvaJ  hluk. 
Veselé  písně  zvučely  kolem  nočních  ohňů, 
a  teprva  pozdní  hodinou  rozložila  se  mo- 
hutná téla  bojovníkův  k  odpočinutí,  ale 
duse  jich  obírala  se  živými  sny  o  zejtřej- 
iím   vítězství. 

Jediný  člověk  —  a  to  Č  e  c  h  —  ne- 
nalézá po  straně  Otakarových  nepřátel 
toužebné  hledaného  pokoje.  Pcpochází  Je- 
ště stanem  svým  —  a  srdce  Jeho  tone  ve 
vlnách  pobouřené  lítostí.  Jesti  to  Závis 
Vitkovec.  Vyhoštěn  je  poSud  rod  Jeho 
z  Čech  —  on  sám  toulá  se  ječte  cizinou, 
a  přece  ho  vroucí  láska  vábí  k  dědinám 
otcovským!  Oslava  jména  Českého  byla 
touha  jeho,  a  blaženost  národu  byha  mo- 
dlitba jeho  —  nyní  ale  strojila  se  pohroma 
jménu  Českému,  nyní  se  chystal  hrob  bla- 
ženosti jeho.  Vidělť  Závíš  tu  náramnou 
sílu,  kteráž  i  zoufaní  i  vý  odpor  věrných  po- 
zůstatků z  bývalého  vojska  Českého 
zničiti  musila. 

„Nic  —  nikoli!"  promluvil  sám  k  sobě. 
.,Tak  nemá  klesnouti  ten  blyštěcí  sloup 
slávy  České  —  tak  nemi  shasnouti  to 
slunce  mezi  knížaty!  Ještě  Jest  čas  —  Je- 
ité  ho  mohu  zachovati!  PřiJme-lí  mě  na 
milost,  opustím  Rudolfa;  postavím  se  na 
úsvitě  s  lidem  svým  po  boku  hrdiny  Če- 
ského a  vy4ámu  hryz  Jedovaté,  tajně  se 
plazící  zradě,  nežli  se  zítra  k  nému  přiblí- 
:í.  —  Jestli  ale  prosbu  ZáviŠovu  osly- 
í   — ?" 

Rozohnéná    obraznost    uvedla    mu    nyní 

řed  oči  stav  země  České,  v  jakýž  uipad- 

louti  mohla  zkázou  Otakarovou  —  a  těs- 

lé.   bolestné   vzdechnutí   uklouzlo  z   ňader 

jeho.  Tu  vešel  posel  do  stanu. 

„Neseš  milost  Otakarovu?"  ptá  se  ho 
'ávis  se  srdcem  zbouřeným.  —  Posel  za- 


smušiv tváře  neodpovídá.  —  „Nic?"  táže 
se  opět  Závis.  „A  mluvil  jsi  o  mé  lítosti 
—  o  Jeho  nebezpečí  —  o  pomoci  mé  na 
zejtří  —  o  tajném  nepříteli  v  zástupech 
Jeho  —  mluvil  jsi?" 

„Mluvil,"  odvěce  posel  temně  —  ,^ 
dlouho  mě  Otakar  poslouchal.  Ale  osud  ho 
jíž  uchvátil  k  jisté  oběti,  a  zamotán  v  síti 
Jeho  řekl  mi  rek  nešťastný:  Odejdi!  Ota- 
kar se  nespolehne  na  zradu,  a  také  se  jí 
ne  zhrozí." 

„Běda!"  úpěl  vyhoštěný  pán  český, 
kterýž  měl  na  zejtří  meč  svůj  zbarviti 
krvi  Českoiu.  Svědomí  jej  odsuzovalo. 


Pátek  den  sv.  Rufa  —  den  26tý  mě- 
síce srpna  1278  —  den  to  nešťastmý  v  dě- 
jinách národu  Českého!  Onť  hleděl  na 
krvavý  pád  velikého  Otakara,  a  nezahalil 
se  noci  černou!  —  Moravské  pole  vsálo 
do  sebe  hrdinskou  krev  kleslého  krále,  a 
utrpení,  utiskování  osiřelých  zemí  vzešlo 
z  toho  drahého  semene. 

Nade  trůnem  Přemyslovým  a  vůkol 
nad  lidem,  kterýž  ukrývaje  se  ve  stínu 
jeho  ouzkostně  ke  dním  budoucím  pohle- 
dal —  nad  dědictvím  královského  sirotka, 
sedmiletého  Václava,  měl  ochrannou  ruku 
držeti  strýc  jeho,  markrabě  Otto  Dlou- 
hý. Ale  krvavým  písmem  zůsta4a  v  pamětí 
české  vepsána  řada  dnů  poru6nictví  Jeho 
—  braniborské  vlády.  Mor  a  bída  porá- 
žely tisícerou  střelou  vyzáblé  oběti  do 
hrobu.  Po  horách  a  lesích  ukrýval  se  rol- 
ník před  cizími  lupiči  —  chatrč  Jeho  strá- 
vil plamen  —  na  poli  páchla  krev  —  sto- 
doly čněly  k  nebesům  jako  duté  hrobky 
nad  bývalou  hojností  —  matka  vraždila 
dítě  z  krutého  hladu. 

Hlava  utiskovaného  národu,  mladý  pa- 
novník, kvílí  s  matkou  ve  vazbě  na  vyso- 
ké Bezdězi.  Hořem  je  sklíčeno  srdce  vdo- 
vy královské;  potokové  slzí  tekou  po 
ztrápených   lících.  — 

Bezdězi!  proč  se  nerozpadinou  stěny 
tvé?  —  Jest  zimní  noc.  Jasnou  záři  polí- 
vá  luna  pevné  hradby,  a  hrobové  ticho 
leží  v  lůně  jejich.  Tu  vrzne  branka  —  na 
ztepilou  brůnu  sedá  ubledlá  Kunhuta; 
strážník  Ji  pouští  n^  Mélník,  i  mOieť  sli- 
bu jejímu  věřiti,  an  tu  matka  jediného 
syna  v  zástavě   nechává. 

Ale  pod  vysokou  Bezdězi  čeká  zboř 
Českých  rytířů  v  čele  jejich  Závis  z 
Falkensteina. 
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,,V{tej  nám,  hvězdo  nadějná!"  fk>adra- 
vují  teď  ženu  rtovč  známí  s  pokarou 
i  srdečností.  ,,Udatná  ramena  čekají  na 
příchod  a  rozkaz  tvftj!  Morava  ti  podá 
útočíitě.  Zatřesou  se  Braniboři.  Pomsta 
t>rou«í  meč. 

„A  co  syn   mQJ?"  slzí   Kunhuta. 

„Svatá  Je  hlava  panovníkova!  Neopo- 
váží se  dravá  loupež  ruku  na  ni  vztáih- 
nouti." 


Jasná  duha,  ten  svědek  boží,  přepnula 
Prahu  od  půlnoci  k  polednímu,  a  líbezné 
proroctví  rozlítlo  se  po  krajích,  že  dědic 
kráfovství    Českého   iťa«tně   se    navrátí. 

Jarem  ozdobila  se  opět  země.  V  nej- 
krásnějžím  rouchu  kvetoucích  stromů  a 
peřestého  kvítí  ^skvělo  se  vůkolí  Pražské. 
Tisíce  nadějných,  radostných  tváří  hemži- 
lo se  po  drahách.  Po  pěti  letech  nehod- 
ného zajeti  vrací  se  Otakarův  syn  ze  Ži- 
tavské  tvrze,  kamž  ho  byly  hří&né  ruce 
po  útěku  matky  zavezly,  nehledíce  na  vla- 
dařskou svatost.  Velikými  sliby,  silou  Če- 
ského stříbra,  musel  národ  vykoupiti  krá- 
le svého  —  i  jásá  nyní,  vida  dvanáctileté 
pachole  s  usměvavou  tváří  vedle  biskupa, 
mezi  davem  panstva,  kráčeti  v  dům  ot- 
covský. Hospodine  pomiluj  nyl 
rozléhá  se  po  viech    končinách. 

A  v§a»k  ejhle!  —  kdo  to  stojí  na  prahu 
královského  sídla?  —  Žena  s  tváří  bojác- 
nou, s  tlukoucím  srdcem.  Vznešená,  vna- 
dy plná  postava  s  dvouletým,  milostným 
děťáKkem  na  rukou.  Oko  Její  spočívá  na 
nádherném  stavení  Jako  na  věcech  zná- 
mých,  drahně  oplakaných. 

U  vnitř  hradu,  ve  skvostné  komnatě, 
stojí  mladý  Václav  s  listem  v  ruce.  — 
„Drahé  dítě!''  —  čte  z  něho  hlasevn 
třesoucím  —  „odpusť  ženě,  kteráž 
tě  pod  srdcem  nosila,  a  v  srdci 
nositi  nikdy  nepřestal  a."  — 
„Kde  Jest  —  kde  Jest  matka  má?"  zvolal 
na  to.  „Proč  nekvapí  obej-mout  syna  své- 
ho?" 

A  s  radostným  pláče/m  vrhá  se  mu 
k  srdcí  vznešená,  vnady  plná  postava  — 
vdova  Otakarova!  „Nemějž  paměti  pro 
křehkost  matčinu,"  prosí;  „slabá  byla 
choť  velikého  otce  tvého,  ale  o  blaho  sy- 
na svého  vždy  pečlivá.  Odpusť  ji,  a  přij- 
míž  dítě  Její  za  bratra!" 

„Budiž    bratrem    mým!"    zvolal    Václav 


s  vlhkýma,  radostí  se  skvoucíma  očima 
Kunhutíno  dítě    líbaje. 

„Odpusť  také  manželu  mému!"  prosila 
Je4^tě   vdova   královská. 

„Odpusť,  pane!"  ozval  se  v  tom  i  Jiný 
libozvučný  hlas,  a  k  nohoum  Václavovým 
sklonila  se  ušlechtilá  postava  pověstného 
Závise. 

„Budiž  otcem  m  ý  m,"  sehnul  se 
k  němu  král  srdečně,  pohnutý;  „budiž 
nejprvnější  vedle  mne  v  krá- 
lovství  mém!" 


S  četným  komonstvem  táhne  řada  Če- 
ských pánů,  nejvznešenějších  to  úřední- 
ků krále  (Václava  —  OJíř  Lomnický,  Hroz- 
natá z  Husic,  Hynek  z  Dubě,  Vítek  Rožm- 
berský, a  v  předu  všech  Jich  přítel,  nej- 
vyšší hofmistr  Závis  Vitkovec. 

„To  Je  ten  vševěda"  —  šeptají  mimo- 
Jdoucí  rolníci  —  „to  je  ten  čemokněžník! 
On  čte  ve  hvězdách  a  hledí  do  vnitřností 
země.  Královnu  omámil  a  popudil  k  lás- 
ce tajným  nápojem.  Tělu  jeho  neuškodí 
ani  meč,  ani  šíp  —  proto  se  může  anadno 
v  boj  8  lítými  vrahy  pouštěti." 

„Nepomlouvejte!"  káral  Je  mírumilov- 
ný, zkušený  šedivec.  „Čili  nevíte,  že  tisí- 
cerá ústa  o  blahočlnění  Závišově  poví- 
dají? Jeť  on  podivný,  ale  dobrý  a  moudrý 
pán  —  a  zcimě  Česká  pokvete,  dokud  on 
vedle  trůnu  Jejího  státi  bude!" 

Neslyšíť  sice  ZávIš  tato  slova,  znáť 
ale  již  dávno  pověst  svou  —  a  nyní  Jede 
v  hlubokých  myšlénkách.  —  „Všeho  Js> 
nabyl,"  mluví  v  duchu  sám  k  sobě, 
„o  čem  ohnivý  duoh  tvůj  někdy  sní- 
val —  slávy,  statků,  přátel  —  královnu 
jsi  uvedl  na  lože  manželské  —  král  je 
hračkou  v  rukou  tvých  —  Jediný  skok  ti 
zbývá,  a  seděl  bys  na  stolici  Přemyslovců 
pryč,  pryč  pokušiteli!"  ulekl  se  ná- 
hle myšlének  svých,  a  pohodnul  koně, 
aby  Je  rychlejší  Jízdou  jako  setřásl  —  „ne- 
budu  Jíž   hráti  o  čest  a   svědomí!" 

„Veliký  jsi  ty  muž"  —  začal  opět  po 
nějaké  ohvííi  s  hořkostí,  „veliký  Jsi,  Závi- 
sí —  jenom  že  do  bran  Českého  města  ne- 
smíš, kde  bývalý  tvůj  příznivec,  pozorný 
Rudolf  mešká!  Nyní  tam  plesají  —  choť 
i  syn  a  přátelé  —  a  ty  nesmíš  jich  ho- 
stům věřiti!  Polovic  pokladů  svých  po- 
stoupí ti  Růže,  opatrný  plavče  po  vlnách 
říšských  —  nebudou  ti    na  škodu;   Jen  se 


k,\. 


Jifeif 


1 


J.  K.  Tyl:   Poslední  ďoby  t  Bflé  věži. 


33> 


xasméj,  ukaž  tváři  líbeznou!  —  Ty  vrá- 
tku jei  to  přísné  čelo?  —  Nevéřfi  mné7 
—  Oh!** 

„8  Bohem  —  pánové!"  zvolal  pak  na- 
jednou hlasitě  na  svá  soudruhy,  a  uhnul 
se  i  s  čeledí  svou  do  blízkého  dvora. 
Ostatní  pánové  vjeli  do  Chebu,  kdežto 
král  Václav  dle  dávné  úmluvy  s  velikým 
hlukem  zasnoubení  slavil  s  Jitkou,  dcerou 
císařovou,  u  přítomnosti  matky  své  a  ne- 
véstina  otce. 


„Mi  se  re  re  ei  Doimine!"  neslo 
se  v  temných,  hiuhokých  hlaholech  po  vy- 
sokém sklopení  chrámovém.  Záře  nesčísl- 
ných svétel  rozlévala  se  po  velikém  oltá- 
ři a  padala  dolů  na  stříbrnou  rakev,  před 
níž  král  český  na  kolenou  plakal.  Za  ním 
stál  nejvyiét  hofmistr  Jeho  s  -boha:^m 
pláitikem  tváři  cikrývaje,  zastírat  slzu, 
kanoucí  na  drahý,  vyifvaný  límec.  Oko 
jeho,  ve  sloup  obráceno,  tkvélo  na  rakvi, 
a  loučilo  se  na  veky  s  pramenem  a  itítem 
výsosti   své  po   Čechách. 

Kunhuta  tlela  v  rakvi  —  s  ní  zapadlo 
Záviiovo  slunce.  Nepříznivcl  Jasnosti  a 
velikosti  jeho  obsypali  ho  nyní  Jako  noční 
výrové,  strhnouce  pronikavý  křik  okolo 
uáí  králových,  a  muži  pověstnému  nezby- 
lo nfc  jiného,  nežli  rozloučiti  se  s  Prahou, 
odejíti  na  hrady  a  býti  při  mále  svým 
vlastním    králem.   — 

Tu  stojí  nyní  slavné  Růže  ratolest  .— 
Závfi  v  domě  otcovském!  Oči  Jeho  polé- 
tají  z  oken  nádherné  tvrze  po  kvetoucí 
krajině  a  srdce  jeho  plní  se  sladkým  tou- 
žením. 

.^Strojte  se!"  velí  na  to  zvudným  hla- 
sem Čeledi.  „Dosti  dlouho  stůně  pod  mou 
střechou  vdovství;  pojedem  na  panské 
námluvy!  Raduj  se,  Jene  —  přivedu  ti 
matku'*  —  líbá  pak  syna  po  Kunhutě  — 
„a  neboj  se,  že  ti  na  statcích  ubude.  C  o 
t  i  matka  zůstavila,  co  ti  bratr 
na  stolci  královském  před  šle- 
chetnými svědky  potvrdil,  to  ti 
vérně  zachovám,  k  tomu  i  nových,  moc- 
ných přátel  namluvím.  Sešelť  jsem  já  to- 
liko na  Čas  s  oblohy  království  našeho, 
nebol  jsem  nechtěl,  aby  se  mračením  čela 
mého  zasmušovala;  ale  vyskytnu  se  na 
ni  opét.  a  jako  nevídaná  posud  kometa 
zhrozím  nepřátel  svých,  že  se  dají  na 
Obiték! 


Tise,  s  usměvavou  tváří  hledělo  na 
něho  spanilé  pachole,  nechá|»jíc  tajný 
smysl  slov  otcových;  ale  bratří  a  přátelé 
Závi&ovi  plesali,  poznavše  úmysl  muže 
mnohomohouclho,  a  pověst,  ta  bleskokříd- 
lá,  nahnuvši  ucho  k  tajným  roannluvám 
nespokojených  pánů,  začala  jktocha  na 
trůně  Přemyslově  děsitf,  jakoby  mu  pře- 
kocení   hrozilo. 


Tanosm  a  zpěvem  veselí  se  při  radost- 
ných hodech  města  i  hrady  bohatého  Zá- 
vise, a  v  sídlo  Jeho,  v  pevný  Ftirstenberg, 
sváží  se  na  velikých  vozích,  cokoliv  potě- 
šiti může  srdce  člověka,  a  v  rozkoáech  za- 
topiti smysly  jeho.  Konajíť  se  královské 
přípravy  ku  krtinám,  a  lid  hmoucí-se  k 
nevídanému  divadlu,  diví  se,  vrtí  hlavou^ 
křižuje  se  a  přeje  dobrého  konce.  — 

Pozdravená  spočívala  na  bohatém  lůž- 
ku Juta,  sestra  Ladislava,  krále  uherské- 
ho  —  pána  Závise  z  Falkensteina  druhá 
choť.  Zdravé  nemluvně  dřímalo  vedle 
šťastné  matky.  Oči  její  pásly  se  s  nevý- 
slovnou blahostí  na  nejdražším  klenote  ze 
všech  pokladů  jejích,  a  duše  její  poleto- 
vala dílem  po  krásných  obrazech  budouc- 
nosti, dílem  si  zahrávala  s  podobou  milo- 
vaného manžela. 

On  ale.  potěšený  otec,  byl  zajel  do  Pra- 
hy, aby  pozval  krále  na  krtiny  a  o  kmo- 
trovskou  službu  jej  požádal.  Jíní  poslově 
byli  se  k  Ladislavu  do  Uher  a  k  Jindři- 
chovi, knížeti  slezskému,  do  Vratislavi 
rozlítli.  — 

S  dvornou  pokorou  klečí  teď  pověstný 
Vítkovec  před  mladou  královnou,  mluví 
slova  líbezná,  prosí  o  milost  královského 
navštívení,  a  na  důkaz  hluboké  své  úcty 
podává  Jí  roušku  nevídané,  kouzelné  krá- 
sy. Ale  mladá  panovnice  poslouchá  slova 
muže  rozhlášeného  s  bázní  nezkušené  dív- 
ky, a  majíc  drahé  roucho  přijmouti,  u- 
trhne  ruku  bělostnou  a  tmoucí  zvolá: 
„Pryč  ode  mněl  Duše  má  se  chvěje  před 
kouzlem!" 

Vzchopí  se  Závis  —  užasnut  hledí  na 
bojácnou  hrdličku,  a  usměch  přelítne  tvář 
Jeho.  Pokloní  se  a  odchází.  Ale  na  prahu 
mu   hrozí   devět  mečů. 

„Ve  jménu  krále"  —  předstoupí  Zbi- 
slav  Třebounský,  nynější  Václavův  dů- 
věrník, „tys  vězeň   můj!" 

„Jsem!"    zvolá    Závíš    planoucích    zra- 
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A  však  síta  najatých  vrahů,  spiklých  od- 
půrců, zničila  hrdinské  rány  jeho,  a  od- 
vlekla ho  v  tuhé  vezení.  Před  králem  po- 
klonila se  nepřízeň  ochotná,  llchometné 
řkoucí:  „Tebe  c  h  t  é  I  zrádné  h  ř  í  é- 
ník'v  dome  svém  zkaziti  —  sám 
ale  padl  v  nastražený  hro  b."  — 
Ubohá   Juto!   —   Nešťastné   krtiny! 


JITRO. 

Skvělé  i  temné  obrazy  života  míhaly 
se  před  zrakem  pověstného  vězné  v  Bílé 
věži,  když  jej  byli  choť  a  přítel  po  večer- 
ní návštěvě  opět  opustili.  Duše  jetio  vřela 
očekáváním  dne  příštího  i  zpomenutím 
na  dny  minulé.  —  Uvrhnulť  se  na  chatrné 
lože  —  ale  spánek  neusedl  si  na  oči  jeho, 
a  pobouřená  krev  překonávala  vše  ze- 
mdlení. 

Kohout  začínal  již  svou  denní  píseň  — 
chladný  ranní  větřík  dral  se  omřižova-ným 
oknem  do  kamenné  klenby:  tu  teprva  o- 
padával  vířící  proud  v  ňadrách  pana  Zá- 
vise, a  tichá  dřímota  zastřela  zraky  jeho. 
A  však  pestré,  živé  obrazy  nepřestávaly 
i  ve  snách  poletovati  před  očima  jeho. 

Viděl  se  na  Krumlově.  Byla  noc  —  di- 
vá to  noc,  jako  před  lety,  když  tu  s  bratří- 
mi  na  zkázu  Otakarovu  hodoval.  Hodova- 
lo se  tu  opět.  V  jasné  síni  seděli  Vok  a 
Vítek  s  ostatními  syny  domu  Rožmber- 
ského, i  Hynek  z  Dube  a  Mutina  Kosto- 
mlatský  —  a  na  prvním  místě  hrál  si 
Jan,  synek.  Závišův,  s  lesknavou  číší.  By- 
la to  číše  —  i  nebyla  opět,  zdála  se  býti 
královskou  korunou.  Od  vysokých  stěn 
odrážel  se  hlasitý  hovor.  Rozohněni  bylí 
smyslové  hodovníků.  —  Závis  stál  opodál 
v  hlubokém  výklenku  vysokého  okna.  Ni- 
kdo ho  neviděl.  Ucho  jeho  ssálo  podivnou 
směsici  hlučného  rokováni,  a  oko  jeho,  v 
síni  pobloudivši  po  řezničených  posta- 
vách, zalétalo  oknem  do  te^nného  kraje, 
jakoby  pozor  dávalo,  zdali  venku  pod  rou- 
chem  černé    noci   zrada    nečíhá. 

„A  mohu  se  na  to  do  hrobu  položiti"  — 
otevřel  nyní  Hyne4<  Dubský  moudrá  ústa 
—  „nepodá-li  se  Závis  po  vůli  soudců 
svých,  budou  jej  od  hradu  k  hradu  voditi, 
a  hroziti  nám  smrtí  jeho,  jestli  je  nevydá- 
me v  moc  jejich.  Takto  zní  rada  i  rozkaz 
Rudolfův!" 

„A  já  se  jim  na  Hluboké  vysmějí!" 
vztyčil    se    Vítek,    hlavou    vínem    obtěžka- 


nou  toče  —  „já  se  jim  z  Hluboké  nehnu! 
Smrtí  Závíšovoii  chtějí  nám  hroziti?  Mi- 
kolátoké  strašáky!  Ať  se  opováží!  —  Sta- 
rého ďábla!  —  tak  nízko  v  prachu  ještě 
neležíme!" 

„  O  tvou  lebku,  to  vím,  ztroskotal  by 
se  i  skalnatý  oumysl"  —  posvědČil  mu 
bratr  Vok;  „ale  Závis  je  veliký  trn  v  pa- 
zourech Českého  Iva,  a  lékařové  jeho  bu- 
dou posléz  všecko  okoušeti,  aby  ho  píchání 
zbavili.  Vítr  zameť  ty  nešťastné  hrady, 
pro  něž  ten  blázen  v  Bílé  věži  naie 
další  pokroky  zdržuje!  Že  jsme  chtěli 
Václava  o  krtinách  postrašiti,  o  tom  n^- 
mají  žádných  důkazů;  pouhá  pověst  Růží 
nezlomí:  a  kdyby  Janova  dědictví  nebylo, 
mohl  již  dávno  Závis  na  čerstvém  povětří 
o  mstě  přemejšleti!" 

„Já  se  jim  z  Hluboké  nehnu  a  rohy  na 
ně  vystrčím!"  ozval  se  mezi  to  zase  Vít, 
a  postava  jeho  zdála  se  nabývati  podoby 
zuřivého  túra. 

„Nejmoudřeji  bylo  by,"  promluvil  s 
mužným  povážením  Mutina,  ,,kdybych- 
me  jej  přemluvili,  aby  hrady  popustil. 
Z  pohrůžky  mohla  by  se  státi  pravda  — 
a  má-lí  Závis  statky  Kunhutíny  stůj  co 
stůj  vydati,  nechť  je  vydá  bez  veřejného 
zahanbení   a   nebezpečenství.*' 

„Já  se  z  Hluboké  nehnu!"  zaklínal  se 
Vít,  pěstí  na  prsa  si  potloukaje.  —  ,,Já 
se    nebojím    strašidel!" 

,.Nám  arci  jen  o  to  běží,  aby  se  Závis 
pod  koruhev  naši  postavil,  a  jméno  jeho 
aby  kouzelnou  mocí  věc  naši  oživovalo." 
přejal  řeč  Vok  Vítkovec,  nedbaje  na  h ro- 
zení bratrovo.  „Jenom  s  nim  na  svobodu, 
a  pak  i  bez  PoMce  i  bez  Landskronu  do- 
vede dům  Vítkovou   a  přátel  jeho  — " 

„Všecko  dovede!"  křičel  Vít  —  "i  bez 
Police;  měšec  Vítkovců  jé  studně  dosti 
hluboká,  a  našemu  Jeníkovi  bude  koruna 
i  bez  dědictví  paní  Kunhuty  dobře  slu> 
seti." 

Při  těch  slovech  pozvedl  synka  Zá vi- 
sová na  stůl,  vzal  mu  z  rukou  číši  a  vtiskl 
mu  ji  pevně  na  zlaté  kadeře.  Tvář  jeho 
zářila  při  tom  Jako  rudě  vycházející  mě- 
síc v  ouplňku.  Pachole  bolestně  zkřiklo 
—  číše  na  bílém  čil  ku  hořela  jako  koruna 
posetá  rubíny,  pod  ní  ale  vyproudila  se 
po  růžových  tvářích  rychlým  tokem  skvě- 
lá krev.  Z  plného  hrdla  zkříkli  hodovníci 
kolem  radostně:  „Zdráv  buď!"  —  Závis 
ale  řítil  se  mezi  ně,  aby  jim  vyrval  dra- 
hou kořist  —  dítě  své.  — 

Jasný  usměch  krásného  jitra  pozdravil 
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uvéznénčho.  kdyžto  utékán  z  désívého 
sna  se  protrhnul.  Skokem  vzchopil  se 
z  nuzného  lože,  a  zraky  jeho  upřely  se 
jako  nevidoucí  na  prázdnou  kamennou 
stenu,  jakoby  jeitč  bludný  oniam  smyslů 
hledaly. 

„Bože,  nedopou&tčj!"  zvolal  pak  z  hlu- 
biny srdce  svého,  ruce  před  očima  pevné 
sepna.  „Neuveď  nás  v  pokušení!"  A  když 
na  to  tčikým  povzdechem  tesknosti  své 
odlehčiv,  oči  opét  odkryl,  stál  tu  na  pra- 
hu, při  otevřených  dveřích,  král  Václav, 
jinoch  vážné,  ale  ušlechtilé,  kvetoucí  po- 
stavy, za  ruku  drže  9letého  Jana,  syna 
Závise  a  Kunhuty. 

,,Otče!*'  zvolal  pacholík  hlasem  radost- 
ným —  a  jako  šíp  pronikla  Závise  ta 
dávno  neslýchaná  slova.  Neveda  v  tom 
okamžení,  co  se  s  ním  od  včerejška  déje, 
stáf  tu  překvapený  otec  jako  u  vytržení 
—  brzo  na  své  díté,  brzo  na  krále  zraky 
upínaje,  až  pak  najednou,  s  klopotným 
ardcem,  k  dítétí  svému  přiskočiv,  sprud- 
ka  je  v  náruč  sevřel.  Potom  u  víru  citů 
radostných  králi  k  nohoiím  se  skloniv, 
zvolal:    „O    můj  dobrotivý   Pane!'* 

„Tím  chci  býti"  —  odpovídal  Václav 
srdečné  pohnut,  an  tu  slavného  druhdy 
mutCf  nyní  vezením  ubledlého  a  v  pra- 
chu sníženého  před  sebou  spatřil  —  „tím 
chci  býti.  Závisí  —  Bůh  mé  slyší!  a  pro- 
tož k  tobé  přicházím.  Cokoliv  se  mezi 
náma  udáto,  zastřeme  rouškou  zapome- 
nutí —  jakož  jscfn  slíbil  choti  tvé.  Ty 
však  —  ty  také  učiníš,  nač  doléhati  musí 
péče  moje  o  důchody  zemské  —  jakož  mi 
rádi  císařský  můj  tchán." 

„Učiním  —  učiním!"  zvolal  ZávíŠ, 
v  duchu  se  jíž  již  s  milým  Janevn  na  své 
statky  zanášeje  a  s  drahou  Jutou  objí- 
maje.  . 

..Spanilá  choť  tvá  zjevila  mi,  na  čem 
se  ustanovila  mysl  tvoje,"  promluvil  opét 
král.  „Abys  pak  seznal  radost  mou  ze 
adcončení  nešťastného  soudu  —  abys  vi- 
dei, že  jsem  zacpal  ústa  povésti,  kteráž 
té  svatokrádcem  a  vrahem  mým  učiniti 
chtéla  —  abys  uvéMI,  že  bych  si  přál,  aby 
mezí  náma  zase  všecko  bylo,  jakož  bý- 
v,  o;  proto  jsem  syna  tvého  pod  svou 
si  echu,  u  srdce  svého  dnes  v  noci  podr- 
ží ,  proto  jej  nyní  jakož  přímluvce  a  svéd- 
k  '  této  hodiny  přivádím  —  protož  ti  pra- 
ví   í  na  smíření  podávám." 

M Václave  — .  Václave  —  synu  —  pane 
rr  kj!  odpusť  muži,  jejž  nebe  nad  hlavy 
pi   izdné  povýšilo  —  odpusť  mu  již  dobro 


tivě,  jestli  se  nékdy  hrdé  k  výši  tvé  vypí- 
nal! V  srdci  jeho  trůnil  jsi  vždy  v  nepo- 
škvrnéné  skvélosti  a  zářil  jako  obraz  véč- 
ného  Panovníka  tia  zemi!"  zvolal  Závis 
proudem  citů  rozji třených  unesen,  a  líbal 
ruku  královu.  Potom  se  rychle  vzchopil. 
„Živýť  je  Bůh!  já  mél  dosti  velikých  pří- 
čin tebe  milovati  —  i  miloval  jsem  té;  a 
prohřešil-ii  jsem  se  nékdy  proti  této  sva- 
té povinnosti,   bylo   to  z   lidské   křehkosti 

—  z  hrdé  nepřízné,  žes  u  výsosti  své  pro 
Čechy  více  činiti  mohl,  nežli  já!  Ale  tak 
jako  že  toto  své  díté  miluji  a  nyní  líbám" 

—  mluvil  roznícen  dále,  pacholíka  k  srdci 
pozdvih  na  —  „takž   i   tebe  — " 

Slova  mu  plynula  že  rtů  živou,  ohni- 
vou výmluvností,  náhle  se  ale  jich  sladko- 
zvuky  proud  opét  zarazil.  Vtiskaje  totiž 
ústa  svá  pacholeti  na  tvář,  na  oči,  na 
čelo,  spatřil  Závis  tmavočervený,  krví  za- 
litý pruh,  jenžto  se  dítéti  kolem  celého 
čela  otáčel. 

„Co  se  ti  to  stalo?"  tázal  se  otec  po 
malé  přestávce,  v  divném  tušení  nemoha 
oči   s  pruhu   pustiti. 

„Strýc  Vít  hrál  s  nim  na  krále  —  tak 
jsem  alespoň  vyrozumnél  z  détských  řečí 
jeho,"  odpovédél  místo  Jana  Václav. 
Usméch  přeletél  mu  při  tom  přes  líce,  a 
oko  jeho,  ačkoli  bez  výčitky,  spočinulo 
zpytavé   na   otčímu. 

„To  se  ti  stalo  večer  u  kvasu!"  zkřikl 
Závíš.  ^,Strýc  Vít  vtiskl  ti  číši  na  hlavu, 
jakoby  na  ni   korunu  sázel!?" 

„Arci,  otče!"  —  řekl  pacholík.  „On  mě 
na  rukou  vynesl  mermomocí  z  matčiny 
komnaty,  a  já  musel  s  pány  u  stolu  se- 
děti —  byl  tam  také  pan  Mutina.  i  Dub- 
ský —  a  strýc  mi  nalíval  a  dával  pochout- 
ky." 

Ale  otec  neslyšel  nelíčené  žvatlání  sy^ 
novo.  Hleděl  sic  na  dítě  očima  upřenýma, 
i  zdálo  se,  jakoby  každé  slovo  z  mladých 
ústek  uloviti  chtěl:  ale  duše  jeho  z  pev- 
ných stěn  Bíle  věže  odletěla,  a  vznášela 
se  opét  na  tvrzi  Krutnlovské.  Celý  dnešní 
sen   opakoval   se  mu   na   mysli. 

Hádě  nedůvěry,  sotva  vypuzené,  zasi- 
čelo  zase  v  ňadrech  mladistvého  Václava. 
—  „Neptám  se.  Závisí,"  pron^luvil  —  „od- 
kud a  jak  jsi  vědomosti  o  hodech  přátel 
svých  fiabyl,  ani  proč  je  tak  hlučně  sla- 
vili! S  otevřeným  srdcem  vstoupil  jsem 
k  bývalému  rádci,  příteli  a  otci  svému^ 
i  chovám  ještě  tu  viru  v  prsou  svých  — 
te  opětné  shledání   naše  na  soudnici   krá- 
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l»vské  bude    počátek  apoteónétio    «naie<ni 
naieho  o  falaženoat  národu  Če«kétvo." 

.  „To  bude  —  zajisté  —  živýť  je  Bůh!" 
zvolal  Závii  v  ňeoby«čejném  nadftefit. 
„Přátelům  i  nepřátelům  svým 
dokáži,  jak  se  národ  milovati 
mál  Možná  sice,  že  vůli  a  s4cutek  můj 
žádná  strana  nefKxrná;  pak  ale  ty  aspoň, 
pane,  uveď  si  na  •mysl  tuto  hodrnu,  a  věř, 
že  byla  čistá,  nebeským  oinném  natplnéna 
duie  tvého  Závise.  Mým  dětem"  —  mlu- 
vil dále  u  velikém  pohnuti,  syna  svého 
vřele  k  prsou m  tiskna  ^  ,fmým  dětem  a 
choti  mé  zůstaň  vždy  milostivým  pánem 
—  jakkoliv  i  osud  s  otcem  jich  náloži!  — 
Méj  se  dobře  —dobře,  synu  můj!  toto  po- 
líbení pro  tebe  —  to  dones  matce  —  toto 
bratříčkovi  —  miluj  oba,  a  budiž  matky 
posluien!  S  lehčím  srdcem  —  bohdá!  ^- 
se  opět  spatříme." 

„To  dotjfám  také,"  promluvil  nyní 
Václav,  na  rozchodnou  Záviái  ruku  podá- 
vaje. „V  několika  hodinách  rozplyne  se 
mračno,  od  dvou  let  nepříznivě  meizi  ná- 
ma  stojící,  a  v  jasném  lesku  důvěry  bu- 
deme si   tváři   v  tvář  hleděti." 

„Hvězdy  nebeské!"  zvolal  Závii,  an 
mezi  pevnými  stěnami  opět  samoten  zů- 
stal. „Já  nejsem  bojácný  —  mejsem  pově- 
retný  —  což  ale  mám  o  snu  svém  sou- 
diti? Daly  jste  mi  nahlédnouti  do  knihy 
dnů  příátich,  vy  mocnosti  mebeské.  aby 
krvavých  písmen  zděsila  se  duie  má  —  a 
ty  listy  násilně  vytrhnouc  před  časem  u- 
končila  počet  roků  svých?  —  Jenom 
tedy  na  svobodu  semnou!  —  Ži- 
výť je  Bůh!  —  Ty  znái  dobře  Záviie, 
statný  bratře  můj,  vémý  Vitkovče!  Neniť 
jeitě  z  prsou  jeho  vymýtěna  ctižádost, 
není  v  nich  udušena  jiskra  pomsty  —  ňa- 
dra jeho  jsou  plna  chytlavého  cbmýření, 
a  jedním  dechem,  jedním  zavanutim  šká- 
dlivého ďábla  zníti  se  veškerá  útroba  jeho 
zhoubným  plamenem.  —  A  také  ty,  Mu- 
tino  můj?  V  rouchu  přítele  nejsrdečněj- 
šího stál  jsi  přede  mnou,  svodnou  slad- 
kostí maloval  tiché  štěstí  na  hradě  do 
máčím  —  chystaje  při  tom  pravici,  jížto 
bys  mě  do  zbouřeného  proudu  uvrhnul? 
—  A  já  bych  tebe  měl  obětovati,  drahé 
dítě  mé?  Tvými  slzami,  tvou  krví  měl 
bych  ovlažovatí  proklatou  setbu  zhrdlé 
Růže  a  jejích  vrstevníků?  Nic  —  nikoli! 
Ty  na  mne  nebudeš  naříkati  —  já  tě  sám, 
krví  svou,  všeho  žalu  zbavím!" 

Překonán    proudem     citů    a    myšlének 
uvrhnul    se     nyní   ZáviS     na    kamenné   se- 


J.  K.  Tyl:  P<»lední  doby  v  Bflé  věíi. 

dadlo.  Jeétě  jednou  oživily  se  mu  v  mysli 


1 


všechny  sny,  touhy,  snaže«ií  a  skutky  ži- 
vota jeho. 

„Před  Časem  postavil  mne 
osud  na  zem  i,"  jal  se  tiše,  s  boiest- 
ným  výrazem  mloviti,  „a  věk  nynéjéí 
nestačil  duchu  mému.  Mmocí  ml 
nerozuměli  —  mnozí  o  nvně   křivě  soudili 

—  mnozí  mě  vynášeli  nad  h-vězdy.  —  A 
byla-llž  v  tom  vůle  má?  Byl  jsem  jásám 
onou  hvězdou,  okolo  nížto  se  otáčelo  mo- 
je snaienství?  Živýf  je  Bůh!  —  Onen 
lesk  vlastní  slávy,  ten  marnivý  sen  ne- 
zkušeného mládí,  zmizel  záhy  před  mýnrva 
očima,  a  v  jasnu  čistější<m,  blahodéjnéj- 
šfm  zjevily  se  u  konce  snažení  mého 
vlast  a  národ  můj!  Krví  1>ředl  Jsem 
arci.  8  trýznícím  svědomím  zápasil,  neili 
jsem  přistál  u  břehův  pravého  poznání  — 
a  nyn'\f  dostoupiv  pevné  země,  opět,  bych 
se  do  proudu  vrhati  a  'kolem  kvetoucí 
stromy  podrývati  měl?  —  Stůj  zdráva 
vlasti  má!  Zpomínej  na  manžela.  Juto 
má,  a  poučuj  dětí  mé,  aby  památku  otce 
požehnávaly!" 

„Beze  mne  jsou  mrtvými  ratolestmi 
synové  Vitkovců"  —  zvolat  pak  s  nadpo- 
zennským  zápalem,  a  oko  jeho  svítilo  tu- 
šením blahé  věčnosti  —  „>mnou  ctitéjí  na- 
byti ducha!  Ale  Závis  inahrál  se  již  do- 
sti s  hříšnou  myšlénkou  —  a  za  ten  sku- 
tek neskutečný  stihá  ho  teď  pomsta!  — 
Nevydá  se  on  }\±  do  nebezpečí  —  a  ukon- 
čí běh  svůj  bez  nové  zrady,  bez  nových 
oukladů.   Diviti   se   bude  sice   věk   nynější 

—  křivý  soud  bude  snad  jméno  mé  za- 
tracovati: ale  věkové  příští  nade  mnou 
spravedlivě  rozhodnou!  Chraňte  si  hra- 
dy, bratří  a  přátelé!  —  Či  nebudete  chrá- 
niti, an  vám  smrtí  mou  pohrozí?  —  Ty  se 
z  Hluboké  nehneš,  není-4i  pravda,  tvrdo- 
hlavý Vrte?  Nehnise  —  alebkamo- 
je  padne  na  Českou  půdu  —  a 
krev  mojenavlaží  kořeny  míru 
a  bl  ah  a  jej  í  h  o!"  — 

Za     malou     chvíli     na     to     byl     vtden 
k  soudu. 


Na  začátku  měsíce  září  procházelď"  se 
množství  vzácných  Pražanů  po  -krásném 
Jelením  příkopu.  Několik  se  jich  zastaví- 
lo  dole  pod  Bílou  věži,  obstoupivše  staré- 
ho pocestného  zpěváka,  kterýž  tady  svou 
nejnovější  písní  srdce  posluchačů  pohnou- 
ti  a  nějaký  dárek  získati  chtěl.   Hrálf   při 
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tom  chvilkami  na  malé,  jemnozvukč  hou- 
sle a  zpívaf  po  krátkých  přestávkách 
takto: 

Máčí  vKlora  bílý  šátek. 
Steami   ho  máčí  — 
Drahých  perlí  iv>ze8Ívá; 
Libá  na  něcn  tenuié  skvrny. 
iManžeJovu    krev! 

Spoutamého  téžkým   kovem 
V€Kk>u  muže  povéstného. 
Zpépravého  čaroděje, 
ShkTÍka  to  z  Bflé  T@že; 
Pana    Záviée! 

Opadává  pék<ná  růže, 

Vttr  v  bledých  listech  hraje. 

Rozmetá   je    po  Icraji! 

JPostup   hrady    po  'královně:'* 
Vel!  z  (Prahy  rozkaz  pffsný. 
., Nepostoupím  statku  srého!" 
Vrtí  hlavou  Závlš  hrdý. 

„Aita,  muži  na  těch  hiradech. 
Otvlreijte   rychle  bráiny. 
Sice   padne   Závis   katem!" 
natřásly    se    pěkné    hrady. 
Otevřely  pevné   brány  — 

Závis   zaplakal. 
•         NIa  skulině,  pod  obla<ky, 
'ákaredi  se  mocná  tvrze, 
Šedá    Hluboká! 

„Postiřp  hrady    po   královně!** 
Velí  z  Prahy  rozkaz  nový. 
.Nieipostouplim  sta;tku  svého!" 
Vrtí  hlavou  Závis  mutný. 


„A^ita.  ruce  na  té   skále. 

Otvírejte  černou  bránu. 

.  Sice  padne  Závis  kaitem." 

Na  ak&Uně,  vedle  věže, 
Vyame  čeJo  smédý  Vítek, 
Slina  větev  mocné  Růže, 
Vyáklebí  evé  bílé   zuíby. 

„Alta,  páni!   co  se  líbí? 
Vítek  skálu  nepostoupí. 
«Stradidel   se  nebojí! 
Závise  vy  nezhublte. 
Mocnou  Růži  nezlomíte!*' 

Pod  Hlubokou,   na  palouce. 
Na  zeleném  čalouně, 
Klečí  pěvec  z  Bílé  věže. 
Kolem  stojí  řada  mečů. 
Nabroušených  v  panské  Praze; 
IMezi  ninvi  červená  se 
Katanovo  roucho  — 
Červená  se.  rozlétá  se. 
Obna<žu!}e   rameno. 

Pod  Hlubokou,  na  palouce. 
Modlí  se  pán  ZáviS; 
Na  skaflině,  pod  oblaky. 
Číhá  bratr  Vřtek. 

Zkřikne  Vítek  —  mračno  zastře 
Číhajících   zraků! 
Pod  hradem  se  blýskJa  ocel  — 
Závis  tone  v  krvi! 

„Ubohý!  -—  A  kdy  se  to  stato?"  táaoala 
se  po  krátkém  pomlčení  mezi  posluchači 
panna  s  usl zenýma  očima. 

„Dne  24.  srpna  léta  Páné  1290/'  řekl 
zpěvák. 
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Obraz   historicky'. 

Psáno  roku  1842.    -    -Květy*   r  roku  tS-12 


Mrazivým  dechem  táhl  vítr  pres  Vít- 
kov, a  fiče  točil  se  okolo  zdí  Praž«kých. 
Obloha  visela  nad  okolím  plna  snéhových 
mraků,  a  jenom  chvílemi  přeskakovaly  tím- 
to šedým  sklopením  slabé  sluneční  pa- 
blesky.  Bylo  to  den  před  síavností  sv.  Pan- 
ny Barbory,  když  se  psalo  léto  Páně  1310. 

Divě  šumícím,  hlušivým  hřmotem  byly 
naplněny  Pražské  ulice;  volání,  klení  a 
plesání  ozývalo  se  po  nich  z  Iklských  úst, 
a  hučení  zvonů  splývalo  s  vysokých  věží. 
Byle  zmatené  semotam  běhání.  Oděnci 
královští,  v  zemi  se  hnízdící  Korytatié  a 
najatí  Mísňané,  spěchali  v  nepořádných 
houfech  ze  Starého  města  k  velikému  mo- 
stu, honěni,  tepáni  a  tisknuti  jsouce  od 
měšťanů,  v  jichžto  rukou  místo  mírných 
nástrojů  bojovná  zbraň  se  leskla.  Nepře- 
hledným davem  hemžíciho^e  lidstva  bylo 
pokryto  zimoii  ztuhlé  okolí  za  branou  u  sv. 
Františka,  i  veliké  prostranství  před  bra- 
nou u  vnitř  města.  Onde  se  hýbali  zástu- 
pové nově  zvoleného  krále  Jana  Lucem- 
burského, kteříž  byli  od  Kutné  Hory  a  Ko- 
lína přitáhnuvše,  osm  dní  před  hlavou  krá- 
lovství polem  leželi  a  nyní  posléz  do  města 
vcházeli;  tuto  se  tísnily  zástupové  s  nepo- 
řádnou správou  krále  Jindřicha  Korytan- 
ského  nesf>okojených  a  po  konečném  uti- 
šení všech  veřejných  neřádů  toužících  mě- 
šťanů všeho  věku  a  pohlaví,  zvláště  ale 
2;mužilí  a  odváži  i  ví  oudové  pořádku  řezni- 
ckého, kteří  udatně  na  královskou  posád- 
ku se  obořivše,  pádnými  šíročínami  bránu 
byli  prosekali  a  toužebně  čekanému  synu 
císařskému    volný    průchod    způsobili. 

Nevídaný    byl    to   den    v   dějinách    krá- 


I  lovství  českého  — nevídaný  v  příbězích 
imnohdy  a  těžce  zkoušené  Prahy.  Na  jed- 
nom konci  vjížděl  do  ní  parMvník,  vítaný 
tisícerem  radostných  hlasů,  a  na  druhém 
konci  ukrýval  se  vladař,  stihaný  tisícerou 
kletbou.  Plesné  pokřikování,  jakoby  po 
dlouhém  utrpení  jistý  spasitel  města  při- 
cházel, rozléhal-o  se  z  nesčíslných  hrdel, 
kudy  bujná  brůna  nového  panovníka  nesla. 
„Sláva  jemu!  Pokoj  r\^rx\V^  zaznívaio  mt-ťi 
hučením  smíšených  hlasů,  jimížto  zástu- 
pové diváků  buď  Své  podivení  nad  spani- 
lým jinošským  králem  a  jeho  bohatým 
průvodem  Českých  i  Německých  pánů,*a- 
nebo  své  naděje  v  příští  správu  a, poleh- 
čení stavu  svého  projevovali.  Všechněm 
chvěla  se  přeplněná  srdce  radoetným  oče- 
káváním a  zpomínky  na  minulé  útisky 
knížetem  Korytanským  zmizely  v  tu  chvíli 
z  paměti.  Otcové  a  matky  zdvihali  dětí 
svých,  aby  jim  nového  pána  a  po  boku 
jeho  spanilou  choť  ukázali,  kněžnu  Elí&ku, 
tu  drahou  ratolest  z  domácího,  starožit- 
ného  kmene   královského. 

U  prostřed  tohoto  všeobecného  plesání 
bylo  viděti  toliko  dvě  osoby,  které  v  udá- 
lostech dnešního  dne  jako  žádného  úča- 
stenství nemajíce,  opodál  městské  brány 
stály,  a  hledíce  na  vjezd  nového  kráíe,  ani 
v  tváři,  ani  ve  slovech  nějakého  pohnutí 
nejevily.  A  přece  by  se  byl  každý  zklamal, 
kdo  by  je  byl  v  té  chvíli  necitnými  nazý- 
val. Srdce  obou  bylo  plné,  ale  jiným  po- 
hnutím odbíjefo  se  o  mohutná  prsa,  nežil 
u   hlučného   množství. 

Byly  to  dvě  statné  postavy  rytířské  vy- 
sokého věku,  hlavy  stříbrné,  ale  těla  jeSté 
zdravého,  týla   rovného.  Zdáloť  se.  Jakoby 

zde  dva  duby  stály,  v  něžto  se  byl  jtž  mna- 
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hý  zhoubný  vjchr  vpiral,  vždy  aie  naciarmo 
o  jich  korunu  se  pokoušel. 

Mlčky  hleděli  oba  na  zástup  podivné 
ustrojenýoh  cizozemců  v  průvodu  a  komon- 
stvu  královském,  a  rtové  jích  zpřičily  se 
v  bolnotrpný  úsmév,  kdyžto  jich  zrakové 
na  pánech  Českých  utkvěli,  kteří  v  po- 
předí i  pozadí  mladého  správce  tak  starého 
království  s  jak<ou8i  hrdostí  na  svých  ko- 
ních se  vypínali.  Když  pak  plesavý  pokřik 
shromážděného  množství  stupně  nejvyšší- 
ho ciosáhl,  potkaly  se  bezděky  oči  obou 
tichých  pozorovatelů,  a  jeden  z  nich  — 
ramenatá  postava,  smědýoh,  mnohou  jiz- 
vou ozdobených  tváří  a  přísného,  bojov- 
ného pohledu  —  přetrhnuv  posavadní  mlče- 
ní, řekl:  „Náš  dobrý  Český  lid  umí  ještě 
hezky  křičeti!  Nemuselť  mu  Korytan  ještě 
tuze  ouzce  hrdla  zadrhnouti." 

„Co  křiku  se  týče,**-  odpovídal  druhý  — 
muž  důstojně  příjemného  vzezření  a  slov 
mužnou  líbezností  plynoucích  —  „toť  víš  — 
tu  jsou  Čechové  hned  po  ruce!  Nedej  Bo- 
že, aby  se  jích  dneéní  jásání  v  brzké  pla- 
čtivé „Hospodine,  pomiluj  n  y!" 
proměnilo." 

„Tak  zle  nebude!"  řekl  první,  pováž- 
livé hlavou  vrtě;  „aspoň  se  toho  báti,  a 
spon  to  očekávati  nesmf«me.  Pověst  praví 
o  tom  Lucemburském  mládenečku  mnoho 
dobrétio;  do  úplného  zrostu  budou  mu  stá- 
ti zkušení  muži  po  boku,  a  císařská  moc 
otce  jeho  nebude  také  víklavému  králov- 
fftví  našemu  škoditi." 

„Ovšemť,  ovšemť!"  odpovídal  zaee  dru- 
hý; „těšiti  se  musíme  všelikou  nadějí, 
bychme  hned  na  počátku  v  zoufání  ne- 
padli.  I  přál  bych  si,  aby  se  ze  Jnne  špatný 
a  z  tebe  dobrý  prorok  udélal,  aby  po  jeho 
smrti  vaěi  synové  ještě  jednou  zpívati  ne- 
museli: 

Neplačte  ho,  <5eské  déti, 

A  račte  jiflPtě  védéti. 

Byť  byl  živ  ten   kníže  déle. 

Zlá  by  poěla  Čechůim  mele.  — 

Moji  synové  nebudou  to  arci  zpívati," 
daložil  po  kratičkém  pomlčení  hlasem  jem- 
né Itt0€tným. 

,,N  a  š  i  také  nebudou!"  řeMI  prvnf  kvap- 
néy  ruku  druhého  vřde  tiekna;  „a>le  tvou 
knihu  budou  čítati  a  jméno  tvoje  jmeno- 
vati, dokud  jazyk  česiký,  tebou  velebený, 
v   neipoelednéjším  kořínku  nezhyne." 

„Chraniž  Bož<,  abych  jednoho  pošetile 
••  nadfti  chtěl  a  druhé  aby  se  neéťaetné 
přihoditi    meto,"   —    odpověděl    druhý    — 

II. 


„ačkoliv  dobré  cesty  k  tomuto  poslednímu 
prosekáváte." 

„Na  mne  neuvaluj  vinu  — " 

„Nikoli,  nikoli!  —  ty  jsi  čistá,  nepo- 
skvrněná krev  z  otců  českých,  jáť  to  na 
ni  vídal,  když  ti  ve  svatém  boji  z  udatných 
ran  prýštěla;  tvé  oko  nedychtí  po  cizím 
lesku;  aie  nemohu  to  o  jiných  říci  a  nemo- 
hu se  bázně  zbaviti,  a  nemohu  se  mlčky  na 
to  dívati." 


2. 


Náramná  tíseň  lidstva  ztrácela  se  po- 
malu u  brány,  hudivým  a  vfceramenným 
proudem  se  rozlévajíc  rovnou  cestoti  i  po 
oklikách  ku  královu  dv<oru,  kamžto  čeští 
pánově  nového  správce  koruny  české  uvá- 
děli. Volným  krokem  oipoustěli  nyní  stano- 
visko své  také  oba  letití  rytířové,,  jížto 
nebylí  v  obecný  ples  i  svých  hlasů  imisi  li, 
a  vážnými  slovy  o  stavu  domácího  říz^níi 
a  národu  rozimlouvajíce,  uhýbali  se,  opodái 
zvědavého  množství,  okolo  městských  zdí 
k  havelské  bráně.  A  však  toho  dne  bylo 
živo  a  hlučno  i  v  nejodlehlejších  stranách, 
neboť  rozvětřená  láje  běhala  po  městě  ja- 
ko zhladovélá,  rozsápamá  lesní  zvěř,  hle- 
dajíc, koho  by  udávila,  a  běda  Korytanu 
nebo  MfŠňa:nu,  kterýž  jí  padl  do  ruky; 
jako  divé  stádo  vHců  přepadala  i  domy, 
kdež  věděla,  že  se  byli  cizí  utiskovatelé 
za  správy  korytanské  uhnízdili.  A  takž 
minulo  i  starce  rytífe  několik  zástupů, 
kteří  dlouhý  útisk  setřásajíce,  buďto  hUi- 
sitým  proklínáfiím,  nebo  posměšnými  pís- 
němi srdci  svému  ulehčovali.  Přitom  to- 
čili a  máchali  zbraní,  jakž  jí  byta  domác- 
nost poekytla,  vidlemi,  sekerami,  velkými 
ob  uchy,  anebo  jakž  ji  šťastný  záipas  s  po- 
raženým nepřítelem  do  ruky  dal,  m^em 
a  kopím. 

„Kdyby  byli  před  p&l  rokem  tu  mou- 
drost měli^  hlasů  a  pažf  svých  takto  po- 
zvednouti, mohli  o  pěkné  léto  a  veselý 
podzimek  v  životě  svém  více  míti,"  řekl 
první  z  oněch  dvou  rytířů,  když  se  byi  zas 
právě  takový  houf  obecného  lidu  okolo 
nich  přehrnul..„Ale  aby  jim  PÁn  Bůh  pla- 
mennou pochodeň  do  mozku  i  do  srdce  ho. 
dil!  —  teď  otvírají  ústa,  teď  mají  zmuži- 
losti,  kdyžto  strašidla  zmizejí." 

„Pro  milý  Bůh,  Hynku!"  řekl  druhý  — 
„jak  dlouho  ještě  budeš  té  své  vfry  v  tnte- 
ký  lld>  se  držeti?  Čeho  ohceé  od  láje,  oď 
sprostých  robotniků  se  fiadíti?  Totě  přivě 
ono  tajemné,  nevyzpytatelné  kouzlo  moci 
urozené,  že  se  chátra  bojí  pnoti  ní  vyatou- 

21 


Kiv 


r 

n; 


í 


8«2  J.  K.  Tyl 

plti,  ie  se  jí  nemůže  dotknoirti,  že  ji  neamf 
Ic  soudu  pohnati.  Ale  vám  přtol^uieto  míti 
moudrosti,  vá«n\  Ictořl  o  pořádek  věcí  po- 
třebných pečovarti  imáte  —  vy  J«te  měli 
v  mozlcu  svém  pochodeň  roznítit,  déle  nežli 
před  půl  roliem,  a  nehled&ti  óo  ciziny,  ne- 
toužiti po  cizálcu  pánu,  jakoby  na  domácích 
sadech  dosti  ušlechtilých  stromů  nelcvdtlo, 
z  nichžto  jste  jeden  nade  všechny  pový- 
šiti mohli,  aby  se  ostatní  v  jeho  stínu 
shromažďovaly." 

„To  mohli  udiniti,"  dosvédoovai  prwií; 
„jesti  mezi  námi  Ještě  tak  dcbrě,  šlechetné 
krve,  jakož  byla  ofia  rofníka  Stadiokého. 
—  Ale  proč  jsi  nemluvil  ty?  Proč  jsi  nene- 
chal sfvou  věhlasnost  za  tmy  všeobooné 
zářiti?" 

„Proč?"  opakoval  druhý,  a  jindy  mírný 
zvuk  řečí  J«ho  nabývaJ  jakési  hořkosti. 
„Což  chtěli  hlas  schucMého  člověka  sly- 
šeti? Což  chtěli  jasnost  viděti?  Mluvil 
jsem,  na  mysl  uváděl  veškeré  nátisiky  a 
protivenství,  kteréž  nás  kdy  z  ciziny  za- 
valily —  oni  poznávali  pravdu  a  tíži  slov 
mých;  ale  člověk,  nemající,  krom  svého 
jména  a  své  nesmírné  lásky  k  rodu  české- 
mu ničeho,  co  by  se  statky,  přívrženci  a 
se  vší  majetností  jiných  na  váhu  položil, 
nezvráti^l  vůli  jejich  a  nevykázal  cestu  jich 
oumyslům." 

„Nikoli,  bratře,  nikoli!"  ozval  se  první 
8  nelíčenou  živostí.  „Nečiň  jim  křivdu  — 
takovíť  nejsou,  kteří  měli  o  novou  správu 
země  naší  pečovati.  Oni  byli  by  hlasu 
tvého  šetřili  — jen  kdyby  si  byl  setrval  — " 

„To  jest:  kdybych  se  byl  hašteřil,  kdy- 
bych si  byl  marnými  stovy  žluč  bouřil  .  . . 
ale  tonrtu  jsem  se  neučil.  Krátce  a  pravdivě 
říci  každému,  co  rozum  káže,  to  jest  heslo 
nvoje,  a  lépe  stálo  by  to  nyní  s  korunou 
Českou,  kdyby  ochráncové  a  podpůrcové 
její  také  takového  smýšlení  byli  bývali, 
kdyby  závistiví  sobě  nejsouce,  u  cizincův 
nebyli  hledali,  čeho  don>a,  u  rodu  vlastního, 
nalézti  moMi.  Či  můžeš  mi  upříti  s  dobrým 
svědomím,  že  pánové  naši  cizího  panovníka 
jen  proto  zvolili,  aby  jednomu  mezí  sebou 
této  hodnosti  postoupiti  nemuseli?  Jako  by 
si  Je  neznal  —  ty  hlavy  naše  —  bohpo- 
mozi!" 

„Pravdu  díš,  hořkou,  a4e  čistou  pravdu," 
vzdychnul  jizvami  pokrytý  soudruh  Jeho. 
„Z  té  strany  mi  nelze  pány  naše  hájiti; 
závist  byla  v  srdcích  Jejich,  ale  dle  v66né 
moudrého  řízení  BožfHo  vedla  i  ta  zrtá,  Je- 
dovatá zmyje  k  něčemu  drobrémti.  Zfclcali 
jsme  alespoň  tědfcce  utiaknuté  zemi  jtotý 
štft  a  sHnou  ochranu.   Bez  císařaké  moci 
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Jindřichovy  bylo  by  zlé  hospodářství  v  na- 
šem království." 

„Hynku!"  podivil  se  druhý  a  zastaviv 
kročeje,  iiodnou  chvíli  se  naň  dívat.  „S  te- 
bou  si  zahrálo  studené  stáři   šeredně." 

„Proč?" 

„Protože  zamrzlo  srdce  tvé  —  protože 
to  není  hlava  tvoje  —  protože  takto  hrdi- 
na nemluvíval,  jehož  Jméno  postrach  všech 
cizinců  bývalo.  Zlé  hospodářství  v  Českém 
království  bez  cizí  pomoci?  Ai,  nech  mé 
tedy  ruka  Boží  uchvátí!  —  toť  tedy  n^ní 
hodno  živu  býti  mezi  lidem,  kterýž  sobě 
sám  pomoci  nemůže.  Přisármbůh!  kdybych 
věděl,  že  jednou  pánové  omyl  svůj  nepo- 
znají a  škodu  svou  nebudou  chtít  nahra- 
diti: dnes  bych  starým  oudům  svým  do 
rakve  ustlal,  a  vedle  sebe  meč  i  kroniku 
svou   položil." 

„To  neučiníš!"  zvolal  přítel  jeho  slo- 
vem horlivým.  «,To  bysi  neučinil,  i  kdybyst 
nás  v  ochaběíosti  tonouti  a  umírati  vidět. 
K  našemu  povzbuzení,  ke  cti  Jazyka  Če- 
ského sepsal  jsi  knihu  svou,  a  dokud  jí 
ibude  lid  český  čítati,  nezapomene  se  nikdy 
tak  hluboce  sám  nad  sebou,  aby  si  zoufati 
musel." 

Rozmluva  Jejich  byla  náhle  přetržena 
divným  křikem  lidských  hlasů,  kteréž  are- 
daleko  před  nimi  z  peřestě  tlupy  vycházely 
a  vůkol  povětří  naplňovaly.  Bylo  to  šiumivé 
temné  hučení,  z  něhož  jednotlivé  klení, 
smíoh  a  pronikavé  o  pomoc  volání  pro- 
skakovalo.  Rytířům  zdály  se  to  býti  Hlasy 
ženské,  a  sice  beze  vší  oné  hnuené  suro- 
vosti,  jakž  v  nebezpečných  dobách  z  hrdel 
sprostých  ženštin  vycházejí,  a  protož  bez- 
děky kročeje  své  urychlily.  Zvláště  Hynek 
nabyt  Jakéhosi  ducha  jinošského,  a  týlo 
zpřímiv,  bystrýma  očima  po  zástupu  stří- 
lel, kterýž  v  podivném  chomáči  semotam 
se  hýbal. 

Přicházejíce  blíže,  poznali,  že  upffx>stred 
smíšeného  hluku  cizí,  německá  dívka  u- 
strašené  o  pomoc  volá,  a  protivníky  své 
o  milost  prosí.  Dva  otrhaní,  vyzáblt  chlapi 
drželi  ji  za  ruce,  a  každý  z  nich  chtivýma 
očima  po  ní  hledě,  byl  by  ji  rád  pro  sebe 
uchvátil.  Jiní  se  tahali  s  braniborským 
oděncem,  kterýž  co  možno  svými  nepřátely 
cloumaje  a  dívce  přlspěti  chtěje,  klel,  pro- 
sil, lál  a  bědoval. 

Podle  oděvu  a  ušlechtilého  vzezření  by- 
lo na  dívce  viděti,  že  některému  z  onéch 
cizinců  náleží,  kteříž  se  byli  za  miniilé  vlá- 
dy 8  celými  rodinami  do  Čeoh  přistěhovali. 
Mělať  na  sobě  roucho  slečen  rytířských, 
a  celé   tvářen í-se  Jejf,  výraz  obličeje,   vo- 
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lená  slova  —  všecko,  ačkoli  skoro  smrtel- 
ným strachem  zaslonéno,  dávalo  na  jevo, 
že  jí  setkání-se  s  nízkou  lidu  třídou  je 
néco  neobyčejného,  a  v  tomto  přípaďu, 
hrozného.  Při  tom  viem  bylo  jiatrno,  že 
ani  slova  českého  neuméla;  neboť  v  nej- 
vétéi  nesnázi  své  volala  k  véřícímu  zástu- 
pu jazykem  némeckým,  z  Čehož  ale  tento 
také  ani  slova  nerozum éje,  jen-cm  posměch 
si  délal  a  po  ní  se  o&klíbal. 

mCo  se  tu  děje?"  byla  zvučná  slova 
rytíře  Hynka,  když  se  byl  tak  dalece  při- 
b?íitU  že  jej  zástup  zaslechnouti  mohl. 
Na  to  zavolání  obrátili  se  nékteří,  kupa 
se  poněkud  rozdělila,  a  těkavé  zraky  podě- 
ěené  dívky  utkvěly  na  letmém  reku.  Šle- 
chetná postava  jeho  vzbudila  v  ní  důvěru. 
„Pro  živé  rány  Spasltelcvy  —  ochraniž 
mne  nešťastnou!"  křičela  vší  sílu  namáha- 
jíc, aby  se  z  nepřátelských  rukou  vy- 
mknula. 

,J  napínej  ten  cizopanský  chřtán,  až 
tf  pukne,  ty  mladá  pijavičko!"  zkříki  na 
to  mezí  tlupou  člověk  ma!ý,  ale  svalovitý 
a  přistárlý,  oušklebně  na  ni  zuby  vyceniv. 
.^eété  jsi  se  dosti  krve  české  nenacucala?" 
„Co  tu  počínáte?"  ozval  se  zase  rytíř, 
nyní    až   mezi    houf   pokročiv. 

„Chytili  jsme  kcrytanskou  laňku,  a 
chceme  ji  tetf  upéci!"  zaro::htal  jeden 
z  chi»pa,  jižto  dívku  drželi. 

.«A  kdo  vám  dal  právo  na  honbu  vy- 
cházeti u  prcstřed  míruplnýoh  mést?  v  tu 
hodfnu,  kdyžto  každý  poctivý  Pražan  za 
svý.-n    králem:    Pokoj!    vyvolává?" 

Na  tato  slova,  dOstojně  pronesená,  za- 
čal se  zástup  poněkud  ustrašený  anebo 
aepoA  na  rozpacích  jsoucí  hýbati,  a  jedni 
pohledali  na  drufrié,  jakioby  nevěděli,  co 
činKí.  Ale  cMap  vedle  dívky  d^al  si  smě- 
kMti,  a  zannračiv  čeio  bídou  svráskovatělé. 
obořil  se  na  rytíře. 

„Kdo  tě  uděial  sudičem  kroků  a  činO 
našich?''  ptal  se  hlasem  drslavým.  „Co  se 
ptáš  na  právo,  ty  moudrá  kotrbo?  Dělali 
nám  také  podle  práva,  ktefí  se  krví  a 
moKOly  našitmi  živili?  Anebo  mánne  teprva 
o  dovolení  prositi,  když  chceme  nepřátelftm 
spláceti?'* 

Druzí  touto  řečí  povzbuzeni,  začali 
re    táti  a  sápati  se  na  rytíře. 

„S40jtel"  zkřikl  tento,  —  „a  s4yšte, 
oo  máte  dělati!  Poctivě  máte  jednati,  — 
íN  ehotné,  jako  Českému  lidu  přísluší!  ni- 
ko ii  záští,  hněv  a  pomotu  n^  nevkiné  vy- 
lé^  ati.  Či  sl^iftf  mužftm  bezbranné  dívky 
chYtatí?  —  Propusťte  pannu,  —  hned! 
ne  ^li   váa  ocel  můj  donutí!" 
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„A  kdybysi,  pane,  sám  zocelovatél," 
rozpálil  Se  otrhanec,  „nepustím  toto  Mí- 
šeňské jablko!"  Přitom  se  postavil  před 
dívku  a  začal  dlouhým  toporem  těžké  se- 
kery  nad   hlavou  točiti. 

„I  dej  mu  jednu  — "  ozval  £e  jiný  ušpi- 
něný poběhlík  —  „až  mu  chuť  zajde,  ují- 
mati se  vrahů  lidu  Českého!  Naposledy  je 
to  sám  zakuklený  Korytan,  který  se  tro- 
chu česky  žvatlati  naučil,  anebo  patří  ale- 
sporS  k  oné  rotě  českých  dříčů,  kteří  se 
8  těmi  cizáky  spojili." 

„Korytan  —  Korytan  —  dříč!"  ozývali 
se  na  to  mezi  houfem  rozliční  hlasové, 
jako  hučení  pobouřených  vln;  ale  proni- 
kavý hlas  je  opět  zarazil. 

„I  aby  ti  nectná  huba  upadla,  ty  slepý 
krtku!"  zkřikl  náhle  onen  malý  přistárlý 
muž,  kterýž  byt  celý  ten  čas  ani  oka  s  ry- 
tíře nespustil,  a  vzchopiv  se  nyní,  přiří- 
til se  na  špinavce,  napnul  ruku  a  hrozivýnt 
okem  rozhlížel  se  vůkol  po  celém  zástupu. 
„Já  ti  přiložím  mastičku,  že  se  naučíš 
zdvořileji  mluviti  —  a  každému,  kdo  se 
opováží,  ještě  slovem  tomuto  muži  se  opři- 
ti!  —  Na  kolena  před  ním,  vy  slepáci!  — 
vy  bídáci!  děkujte  Pánu  Bohu,  že  vás  re- 
kovská  pravíce  jeho  jako  stébla  nezdrtí! 
Korytan!  Vy  hlupáci!  Je-!i  tento  muž  Ko- 
rytan, tedy  jsme  my  všickni  baby  a  děti 
naše  budou  štěňata.  Na  kolena  před  ním 
—  což  ho  ještě  neznáte?  O  vy  bídní  raso- 
cháči!  vy  nezkušení  h o *»ob řádkové!  — 
Tedy  slyšte!  —  já  ho  znám!  —  a  umím 
o  ném  písničku,  a  jste-li  Čechové,  musíte 
i\  také  uměti: 

Vidíte-Ii,  Češi. 
y.  Dube   pana  Hynka? 
proti  jeho  raiiá.m 
helmy  jsou  jen  dynka!" 

Jako  slova  nějakého  Čarodějníka,  za- 
vzněla  píseň  mezi  divým  zástupem,  a  vzbu- 
dila v  něm  radostný  pokřik.  V  okamžení 
stáli  cizí  dívka  i  zajatý  oděnec  na  svobo- 
dě, a  vychudlá,  zmořená  luza  tlačila  se 
jako  nověrozená  okolo  rytíře,  jehož  jimé- 
no  ještě  z  horších  časů.  nežli  bylo  utisko- 
vání korytanské,  ze  dnů  branlibocských 
svízel ů   v   paměti   a   v   uštech   lidu   tkvělo. 

„Vždyť  je  dobře!"  promluvil  Hynek 
s  vlídným  úsměvem,  tísni  zástupu  se  vy- 
hýbaje. „J3em  tomu  velice  povdéčen,  ie 
jméno  moje  v  Čechách  ještě  znají.  Hleďte 
jen,  aby  se  také  vaše  v  dobré  pověsti 
udrželo,  a  za  tuto  svou  kořist,"  <mluvil  dá- 
le, okázav  na  cizince,  „kterouž   mi  postu- 
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pujete,  vezměte  malou  náhradu.  Můieie 
dnes  za  zdraví  našeho  nového  pána,  mla- 
dého krále,  do  džbánu  se  podívati.  Malé 
občerstvení  nebiJde  na  škodu  —  snad  uži- 
tečnější nežli  honba  na  cízopanské  lafiky.'' 
S  těmi  slovy  hodil  nejbližšímu  něk>o'ik 
stříbrných  do  sejmuté  čepice  a  přistoupil 
I  s  přítelem  svým  k  cizí  panně.  Zástup 
dal  se  do  hlasitého  jásání,  a  velebě  i  že- 
hnaje  rytíře,  jako  pravého  dobrodince  če- 
ských srdcí,  dále  se  ubíral.  V  dáli  by.o 
slyšeti   píseň: 

..Vidíie-11,  ČeSi, 

z   Dube   pana  Hynka?" 


„Podejte  se  bez  bázně  v  ochranu  dvou 
starých  dobrodruhů,  ušlechtilá  panno!" 
mluvil  Hynek  z  Dubě  k  dívce  jazykem  ně- 
meckým, ovšem  trochu  neobratně,  za  to 
ale  tak  srdečně,  že  dívčí  důvěra  každým 
okamžením  zrůstala,  „a  povězte  nám  la- 
skavě, kam  vás  provoditi  máme." 

„Já  nevím,  kde  se  nacházím,  a  nevím, 
kam  kročejů  svých  obrátit,  moji  šlechetní 
ochráncové!"  odpovídala  dívka  hlasem 
slavičím,  ještě  poněkud  se-chvějícím.  „Otec 
můj  a  tento  pavezník  jeho  chtěli  mě  do- 
vésti přes  most  na  Menší  město,  ale  zlou 
nehodou  odtrhli  nás  jako  prudké  v'ny  že- 
noucí se  zástupové  od  sebe,  otec  nám  zmi- 
zel z  očí,  my  si  pomátli  cestu  a  octn^uli  se 
posléze    v    těchto    oddálených    končinách." 

„Vlastně  jsme  potom  nemohli  rovnou 
cestou  k  ntostu  zaměřiti,"  dokládal  cizí 
oděnec,  ,.protože  se  to  po  ulicích  bílo,  až 
kosti  chrupaly,  a  člověk  laskominy  dostá- 
val, pustit  se  také  do  toho.  Hledali  jsme 
tedy  stranou  štěrbinu,  kde  bychime  šťast- 
né proklouzli,  ale  ta  vaše  Praha  je  proti 
našim  hnízdům  jako  les  ze  samých  domů< 
—  čert  aby  v  ném  nezabloudil  —  s  dovo- 
lením!" 

„Tedy  bude  snad  nejlépe,  když  vás  až 
na  Menší  město  doprovodíme,  kde  vás 
bezpochyby  otec  očekávati  bude,"  řekl 
Hynek.  —  „Co  myslíš,  bratře?" 

„Že  se  my  dva  velmi  špatně  za  ochrán- 
ce německých  dívek,  a  zvláště  dnešnftio 
dne  hodíme,"  odpověděl  soudruti  jeho  po 
česku  a  s  jemným  úsměvem.  „Aby  však 
nerokll,  že  neumějí  Čechové  býti  dvorný- 
mi, musíme  se  n^  tu  pouť  odvážiti,  a  dáti 
panence  bezpečného  pravodu,  byťby  i  jinde 
krajanům  jejím  krky  podřezávali." 


Nato  vzali  cc!nráněnku  svou  mezi  sebe 
a  dali  se  na  cestu.  Ona  mez\  tím  vypravo- 
vala, že  otec  její  je  ve  službě  při  dvoře 
královském,  ona  sama  že  teprv  asi  před 
půl  letem  z  Míšně  do  Prahy  za  ním  při- 
jela, a  že  posud  zde  nikoho  nezná;  že  ti- 
chý, soukromý  život  vedla  a  teprva  dnes 
tolik  ulic  sběhala,  když  otec  náhle  povsta- 
lým zvoněním  na  poplach  za  svou  povin- 
ností ku  dvoru  byl  pospíšil  —  potom  zd^ 
šený  opět  se  navrátil  a  k  rychlému  outé- 
ku  ji  pobídnul. 

„Skrovné  obydlí  naše  je  zavřeno," 
skončila  své  vypravování.  „My  nevzali 
s  sebou  nic,  nežli  něco  usch raněných  pe- 
něz, a  šperk  po  nebožce  matce." 

Mezi  peřestým  davem  lidstva,  ježto  se 
posud  na  ulicích  hemžilo,  povídalo  a  se 
hádalo,  nepadli  rytířští  průvodčí  Míšeň- 
ské dívky  nikomu  do  očí;  neboť  mysl  vše- 
obecná byla  dnes  obrácena  na  jiné  věci, 
a  tak  dostali  se  až  k  mostu  beze  vší  za- 
stávky. Zde  ale  zvěděli,  že  Korytané  dru- 
hou stranu  opanovavše,  věž  mosteckou 
obsadili  a  ze  Starého  města  přecházeti 
každému   brání.   Dívka   bědovala. 

„Milá,  spanilá  dušinko!"  těšil  ji  Hynek 
z  Dubě,  .,slze  vám  nepomohou,  leda  by  ty 
prožluklé  jezevce  vytopily,  jižto  nám  cestu 
zamezují.  Ledabyle  honiti  se  po  ulicích, 
také  žádného  užitku  nepřinese;  váš  otec 
dostal  se  bezpochyby  šťastně  na  Malou 
stranu,  mysle,  že  i  vás  tam  štěstí  uvedlo 
—  svatobarborské  povětří  není  také  po- 
dle toho,  abychme  pouhou  procházkou  čas 
mařili:  myslím  tedy,  že  bude  nejlépe,  když 
se  někam  pod  hostinskou  střechu  ute- 
čeme." 

Dívka,  nemohoucí  ještě  mezi  hlukem 
lidu  vší  bázně  své  pozbyti.,  prosi-la,  aby  jř 
do  otccvského  bytu  dovedli,  a  mužům  zdá- 
lo se  to  býti  nejmoudřejší,  co  udmiti  mo- 
hli. Uznaliť  vespolek,  že  otec,  nenajde-lí 
dceru  na  Malé  straně,  bezpochyby  donna 
ji  hledati  bude,  byť  se  při  tom  i  v  nebez- 
pečí vydal,  padnouti  rozkvašenému  Wťtu 
do  rukou.  Provázeli  ji  tedy  k  žádanému 
cíli. 

Opuštěný  příbytek,  k  němuž  jim  cizí 
oděnec  dosti  pracně  cestu  okazoval,  stál 
v  odlehlé  ulici,  a  však  i  do  ní  byla  se  roz- 
drážděná saň  veřejného  vzteku  uvrhla. 
Druzí  obyvatelé  nepatrného  cftomku  -pro- 
zradili toulavé  zběři,  že  zde  také  cizák  by- 
tuje. Neznaliť  ho  sice  téměř,  a  neméll  žád- 
né přfčí>ny  na  ného  žalovati,  jelřkoi  tichý, 
z  veřejného  hluku  oddálený  život  vedl: 
ale  dlouho  tajenému  a  nyni  prudce  propuk- 
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lénriu  záští  a  z  okovů  téžkýcK  nátisků 
utrhlé  touze  po  mstě  bylo  na  tom  dosti, 
že  byl  cizinec,  a  takž  muselo  viecko,  co  se 
ho  týkalo  a  co  mu  náleželo,  ve  zkázu  při- 
jíti. I  pozdvihli  pokřik  a  učinili  outok  na 
tiché  obydlí;  vytomili  dvéře,  jako  dran- 
cující če?eď  vojanská  v  zemí  nepřátel^ské 
vrhli  se  do  komnat,  a  nenalézajíce  jiného 
cdporu.  schlazovali  bezuzdnou  zuřivost 
na  mrtvém  nábytku. 

„Ať  každému  hnáty  zchromnou'*  — 
zkřikl  mezi  plenícím  houfem  ohroonný  ve- 
likán, kterýž  si  mezi  ním  jakési  vlády 
osobil  —  „kdo  by  chtél  z  tohoto  pelechu 
néco  odnésti,  co  by  nám  darmo  bídu  naéi 
na  pamét  uvádélo  —  a  naše  otupélé 
blbstvf,  že  jsme  tak  d!ouho  b  tím  prokla- 
tým cizáckým  břemenem  se  viáéeli  —  ja- 
ko trpélivt  oslové.  Do  pekla  se  vším  — 
hezky  po  Česku  s  oken,  a  potom  do  pece! 
Leda  jestli  tu  nékde  néco  stříbrného  vy- 
hrabeme, to  je  naše,  to  je  beztoho  z  Kutné 
Hory  kradeno,  to  může  v  Českých  rukou 
uváznouti!" 

Rytířští  ochráncové  dívky  přicházeli 
právě  s  pobloudilými  cizinci  k  domu,  když- 
to roztlučenými  okny  všeliký  nábytek  vy- 
páčeného  bytu  na  ulici  !ítal;  s  hrozným 
třeskotem  rozbíjely  a  lámaly  se  dubové 
stoly  a  židlice;  vítr  odnášel  ženské  roucho, 
a  hliněné  nebo  skleněné  nádoibí  řinčelo  po 
zemi.  Sběhlý  dole  zástup  se  chechtal  a 
pokřikoval  jako  při  velkč«m  vítězství,  i 
trhal  a  ničil  na  malé  kusy,  čeho  se  jen  do- 
píditi mohl. 

Dívka  zbledla,  a  bojácné  tulila  se  k 
Dubskému;  oděnec  zatínal  pěsti,  skřípal 
zuby  a  hněvivé  mumlal;  rytířové  zastavili 
kročejú  svých. 

„Nevím,  jestli  by  nkm  to  co  pomohlo. 
kdybych me  nejen  svými  jmény  ale  i  meči 
mezi  tento  roj  vzteklých  sršánů  udeřili/' 
fefci  pán  z  Dubě  svému  příteli;  „ze  střepů 
neudělá  se  již  nový  nábytek,  a  jako  věční 
hlídači  této  panny  nemůžeme  se  také  pře- 
de  dvéře  postaviti.  Odejdouce  zůstavíme 
jí  v  nebezpečenství.  Nejlépe  tedy  smad 
učinkne,  uvedouce  jí  do  příbytků  svých." 
Soudruh  jeho  neodpovídal,  nýbrž  bystře 
8  jakýmsi  tajným  posměchem  na  podráž- 
děnou I6zu  očí  svých  upíraje,  na  dosvěd- 
čení   jenom    hlavou    pokývat. 

„Nyní  nám  nezbývá  jiné  pomoci,"  řokl 
Dubský  k  dívce,  „nežil  abyste  důvěrně  pod 
pláštěm  ochrany  naší  zůstala,  a  nežli  otce 
vašeho  najdeme,  v  naší  domácnosti  po- 
meikaia.  Já  sám  nemohu  vám  arci  vlast- 
ního  přístřeší   poskytnouti,  leda   byste  se 
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do  krajů  na  některý  hrad  můj  uchýliti 
chtěla;  ale  tuhle  přítel  můj  vede  v  Praze 
malé  hospodářstvíčko,  u  něhož  budete  do- 
bře   schována." 

„O  zlí  lidé!"  úpěla  dívka,  uslzené  oči 
k  rytířům  prosebně  pozvedne uc,  „zlí  lidé, 
jižto  mé  v  tento  smutný  stav  přivedli, 
že    vás   osobou    svou    obtěžovati    musím!" 

„Nelajte  lidu,  slečno,  kterýž  jenom  ma- 
lou měrou  splácí,  co  byl  hojně  utrpěl!" 
odpověděl  pán  z  Dubě  vážným,  ale  šetr- 
ným hlasem.  „Onť  není  tak  zlý,  jak  se 
při  své  nehodě  snad  domýšlíte,  a  poněkud 
musí  se  mu  teď  uzda  popustiti,  aby  vy- 
bouřil.  Ostatně  nemluvte  o  žádném  obtěžo- 
vání. Čeští  rytrové  umí  učiniti  rozdílu  mezi 
nepřátely,  kteří  rr\^berr\  a  kteří  krásnýma 
očima  útokem   na   nás  ženou." 

Nato  vespolek  nastoupí!!  cestu  zpáteč- 
ní, a  brali  se  přímo  k  obydlí  Hynkova 
soudruha. 

„Velikého  pohodlí  nemohu  vám  poskyt- 
nouti, slečno!"  jal  se  tento  po  chvíli  k 
dívce  mluviti.  „Jsemté  jeden  z  oněch,  kteří 
se  po  zedrání  vlastí  naší  za  cizinského  pa- 
nování více  nezotavili  — " 

„Jen  kratičké  pobyt*,  dokud  náš  věrný 
sluha  otce   mého   nenajde  — " 

„Přál  bych  vám,  aby  to  brzy  dovedl, 
?čko'iv  pochybovati  musím,  že  se  mu  to 
pří  dnešním  zmatku  vašinců  tak  snadné 
podaří.  Ostatné  použité  hostínství  mého, 
pokud  se  vám  líbiti  bude.  Moje  prvnější 
řeč  měla  vás  jen  připraviti,  abyste  nic 
skvostného  neočekávala.  Zemští  poklado- 
vé nejsou   u  stejné  míře  rozdáni." 

„Já  jích  také  neznám.  Mohu  se  ovšem 
řadou  šlechetných  předků  vykázati,  ale 
statky  naše,  dávnověké  hrady  leží  v  su- 
tinách." 

^,Jak  vás  rr\Án\e  nazývati,  šlechetná 
panno,  dokud   u    nás   meškati    budete?" 

„Jméno  mé  jest  Kunhuta,  a  otec  můj 
pochází  z  kmene   rytířů  Kufenhelmů." 

„Kufenheimů?"  zkřikl  dívčí  průvodce 
s  velikou  živostí,  kteráž  tím  více  do  očí 
bila,  jelikož  posavadní  jeho  veliké  mírnosti 
náhle  ustoupila.  —  „Otec  váš  je  rytíř 
Kufenheimský?"  ptal  se  ještě  jednou,  a  na 
krok  ucguvna,  upřel  plamenné  zraky  na 
dívku  žanoucí. 

Dívka    posvědčila. 

„Já  znal  před  léty  člověka,  kterýž  se 
pravil  býti  poslední  ratolestí  domu  Kufen- 
heinr>8kého,"  mluvil  zase  rytíř,  a  prsa  jeho 
dmula  se  patrně  u  velikém  pohnutí.  „Byl 
otec    váš   někdy    v   Čechách?" 
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„Byl  —  za  jlnoéského  veku  přivedlo  jej 
dobrodružství   do    království    vašeho." 
•    „Ano  —  dobrodružství  —  já  je  znám!" 
vypuknul    rytíř    v    hlaisitý,    hořký    smích. 

„Co  jest  ti  Dalimile?"  ptal  se  ho  pár\ 
z  Dube  u  velikém  podivení  v  jazyku  ma- 
teřském. „Jaké  to  zpomínky  zmítají  duší 
tvou  — " 

„Nic,  nic  mi  není!"  odbýval  jej  soudruh 
s  velikým  důrazem  —  „nežli  že  ©pravedli- 
vým  nebesům  dekuji,  že  mi  tuto  dívku  do 
rukou  přivedla.  Čarovnými  okovy  ji  k^sobé 
upoutám,  —  vieho  svéta  nnoc  ji  ode 
mne  neodtrhne,  dokud  se  otci  jejímu  ve 
tvář  nepodívám!" 

Přitom  se  chopil  křečovitě  ruky  její, 
a  urychli!  kroky  svoje,  jako  by  «e  stracho- 
val; aby  o  drahou   kořist  nepřišel. 


4. 


Průvod  královský  začal  se  rozptytovati. 
Noví  proudové  peřestých  zástupů  rozlé- 
vali se  nyní  po  ulicích  pražských;  onde 
zvučela  zemé  pod  nohama  k  vykázaným 
bytům  spěchajících  oděnců;  jinde  rozlé- 
hal se  povětřím  křiklavý  hovor  mladé 
šlechty.  Někde  bylo  viděti  zástup  českých 
pánů,  kteří  byli  v  poli,  u  prostřed  váleč- 
ného života,  s  krajany  nového  krále  i  no- 
vé přátelství  uzavřeli,  a  nyní  jako  vzácné 
hosti  cde  dvora  císařského  v  domy  své 
je    uváděli. 

„Ale  Bůh  mě  tresci!"  ozval  se  v  jedné 
takové  tlupě  na  koních  mladý  hrabě  Loh- 
stein,  jehož  polofrancouzský  strakatý  oděv 
mezi  starým,  zachovalým  krojem  Českých 
pánů  podivně  do  očí  bil.  —  „Bůh  mě 
tresci!  ještě  jsem  v  té  vaší  Praze  neviděl 
nic  hezkého  —  žádné  oči,  pro  néžto  by 
poctivý  člověk,  jak  se  říká,  do  ohně  sko- 
čil." 

Někteří  mladí  pánové  češti  dali  se  je- 
ho slovům  jako  vtipu  do  smíchu,  chtějíce 
tím  osvědčiti  starodávnou  vadu  národu 
Českého,  nesmírnou  shovívavost  s  cizin- 
skou  prostořekostí  a  tulení-se  ke  všemu, 
co  zahraničním  slově;  toliko  nejstarší  me- 
zi nimi.  Ojíř  z  Červené  Lhoty,  odpověděl 
Lucemburčanu    jiným    způsobem. 

„U  nás  není  ve  zvyku,"  řekl,  „aby  u- 
šlechtilé  ženštiny  spanilost  svou  po  ulicích 
na  odiv  roznášely.  Ostatně  začínám  se 
obávati,  že  je  .pan  hrabě  krátkozraký; 
sice  byl  by  viděl  milostný  zástup  spanilých 
paní  v  průvodě  své  nejspanilejší  velitelky, 
naší   královské   Elišky." 


:    Dalimil. 

„Viděl  jsem,  viděl!"  odpovídalo  cizí 
h rabátko,  a  kroutilo  si  rusé  kníry  8  jakou- 
si pohrdavostí;  ffbyl-M  to  ale  celý  záhon 
vašich  krásných  květin,  tedy  bydlíte  v  pra- 
vé pustině.  Já  přece  hledím  do  vašich 
oken,"  mluvil  dále,  ryzsku  svou  ostruhami 
lehtaje,  aby  se  spínala  a  pánu  svému  pří- 
ležitost poskytla,  jízdeckým  uměním^  ae 
osvědčiti,  „hledím  na  vše  strany,  ale  nikde 
se  mi  nechce  dívčí  hlava  okázati,  kteráž 
by  za  to  stála,  aby  poctivý  rytiř  deset 
soků  8  koně  shodil." 

„Nehleďte  nahoru,"  ozval  se  na  to  ji<ný 
hlas  mezi  zástupem,  rfnýbrz  hezky  dolQ. 
Upněte  zraky  před  sebe,  a  hned  své  řeči 
odvoláte." 

„Bůh  mě  tresci!"  zvolal  cizinec,  když 
byl  podle  vyzvání  českého  rytíře  učinil, 
a  jenom  někcltík  kroků  před  sebou  Hynka 
z  Dube,  Dalimila  a  spanilou  Kunhutu  za- 
hlidl,  „Bůh  mě  tresci,  tady  vychází  den- 
nice  na  nočních  nebesích  města  vaieho!" 
Přitom  učinil  s  koněm  svým  dva,  tři  sko- 
ky a  nechal  jej  pod  sebou  pyšně  tancovat, 
aby  zřetel  v  ústrety  přicházejících  na  sebe 
obrátil. 

„Totě  náš  pan  Hynek!"  zvolal  Ojíř, 
„a  přisámbŮh!  neklamoucí  i  mě  oči  —  pan 
Mezeřický  vedle  něho.  Zdař  Bůh,  pánové! 
Viděli   jste    našeho   nového    krále?" 

„Tak  zblízka  jako  šlechetní  paná6kové 
—  nevíidělí!"  odpovídal  Hynek,  zastaviv 
se  u  prostřed  zboru,  kterýž  byl  starce  té- 
(tíéř  obklopil.  „Pan  Jan  to  <musí  letitým 
hnátům  prominouti,  že  jsme  jako  vy  okolo 
něho   točiti    se    nemohli." 

„Ale    zdaleka    jsme    si    ho    jak    náleží 
prohlídli,"  doložil   Dalimil,  „a   měli  z   toho 
veliké  potěšení,  že  se  staří  vousáči  odcolo     j 
svého  nového  slunéčka  jako   mušky  okolo     | 
hořící   svíčky  točili.  Jenom   aby  —  a   tak     I 
dále.   Rozumíš,   panáčku?"  | 

„Jak  náleží!"  usmál  se  Ojíř,  mluvě  6e- 
Gky,  jako  Dalimil.  „Tvoje  slova  jdou  do 
světa  beze  všeho  zakuklení,  a  já  vim  do- 
bře, že  se  ti  volení  nového  krále  nelíbilo.*' 

„Jak?"  ozval  se  jiný  hlas  mezi  zástu- 
pem, pocházející  ze  rtů,  okolo  nichž  te- 
prva  první  chmýří  pučelo.  „Sjednocené 
volení  nového  krále  se  muži  tomu  nelíbi- 
lo? Kdo  jesti  ten  člověk,  že  se  opova- 
žuje — " 

„Tiše,  tiše,  panáčku!"  zakřikl  jej  psin 
z  Dubě,  „a  podívej  se  dříve  na  vousy  člo- 
věka, na  něhožto  si  détinský  svůj  jazýček 
brousíš;  —  potom  si  pamatuj,  že  je  na 
tom  dosti,  abysi  o  člověku  všecko  dobré 
smejšlel,    jak    mile    jej    v    mé   společn<«stí 
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iividiš,  třeba  by  8i  ho  ve  svém  rekovakém 
ohni   ani   neznal." 

nTomu  ee  nesmíš  diviti,  pane,"  Jal  se 
místo  mladfka  Ojíř  odpovídati,  .Jestli  <kdo 
Mezeřického  dosti  dobře  nezná.  On  sáin 
tím  vinen,  protože  pravé  ppustevnický  ži- 
vot vede.  —  8  dovoleniím,  přátelé!"  obrátil 
se  pak  k  ostatním.  „Tento  Šlechetný  rytíř 
je  Dalimil,  skladatel  onéch  krásných  rý- 
mů, které  jsem  vám  v  poli  čítával." 
Viecko  se  začalo  diviti. 
„Udélejte  nám  místa,  pánové,  ať  mú- 
žeme  dále  jíti,"  řekl  kvapné  Dalimil,  a  veda 
Kunhutu  pod  paží,  bra;  se   ku  předu. 

„Jak?  ~  Má  tato  naše  hvézda  Již  za- 
Jiti?"  oaval  se  nyní  Lohsteln,  s  koném 
až  k  samé  dívce  se  přitočiv.  ,fTedy  alespoň 
dovolte,  abychme  vás  doprovodili,  skláda- 
jíce úctu  kráse,  jakož  té  nejmoonéjáí  krá- 
lovně." 

Dfvka  se  zapýřlla  a  tésné  k  svému  prů- 
vodčímu se  tulíc,  nutila  jej  k  pospěchu. 

„Hlodejte,  panáčkové,  .služeb,  kde  se 
vám  povděčné  odplatí,"  odbýval  Da4ími4 
dvorného  cizince.  „My  nejsme  ani  vaší  o- 
choty  žádostiví,  aniž  chceme  býti  vašimi 
dlužníky." 

Po  těch  slovech  začal  i  s  přítelem^ 
rychle  kráčeti,  a  brzo  za  sebou  veškerý 
zástup  zůstavil. 

„BOh  mě  tresci!"  zvolal  cizí  hrabě  pln 
podivení.  „Máte-ti  v  Čechách  takovou  ško- 
lu  rytířské  dvornosti,  tedy  bude  nejlépe, 
abychme  již  dnes  na  návrat  ke  dvoru  Jln- 
řicha  Sedmého   pomyslili." 

„Nepřipouštěj  si,  mi-lý  pane,  chování  ze 
starých  zvyků  ne  vy  zutého  starce  za  uráž- 
ku, a  nevykládejž  je  za  obočný  mrav  pan- 
stva českého,"  řekl  mladík,  Jenžto  se  byl 
dříve  na  Dalimila  obořil.  „Jet  to  asi  jeden 
z  oněch  plesnivých  vtousáčů,  kteří  nevě- 
douce ani  slova  o  tom,  co  se  ve  světě  děje, 
nnysll,  že  všecko  ještě  na  té  samé  čáře 
stojí  Jako  před  padesáti  lety.  —  Jaké  Jsou 
to  rýmy,  Jež  ten  člověk  psal?"  mluvil  dále, 
obrátiv  se  k  Ojí^ovi.  „Já  o  nich  Ještě  ani 
slova  neslyšel." 

^Však  ony  nebudou  také  pro  tebe  pBÁ- 
ny'/*  usmál  se  tento  —  „a  tuhle  pro  naéeho 
pana  hraběte  ještě  méně." 
t^Proč  to?"  ptal.se  Lohsteín. 
^Protože  to  jsou  zpěvy,  Jimiž  Dalifnll 
přede  všírn^  co  z  ciziny  přichází,  český 
národ  varuje." 

,Jakže?"  zkřikl  Lohstein,  a  náhlým 
Hfíévem  rozpálený,  trhnul  uzdou,  až  se  kůA 
pod  ním  spínat!  začal.  „Je  ten  člověk  omy- 
8'y   minulý?  Bůh  mě  tresci  I    nejsem-li   iá- 


dostív,  tu  vaši  slavnou  zemi  poznati,  a 
přesvědčiti  se,  chová-ll  v  sobě  Ještě  více 
takových  střeštěnců.  Varovati  přede  vším, 
co  z  ciziny  přichází!  Nesmím  na  to  zapo- 
menouti, a  na  patřičném  místě  o  tom  pro- 
mluviti. Rád  bych  Je  viděl,  to  vaše  krá- 
lovství, kdyby  v  něm  nebylo,  co  z  ci^ziny 
přichází." 

Nešetrná,  hanlivá  slova  mladého  hrabě- 
te zabodla  se  bolestně  1  v  prsa  lhK>steJněJ- 
ších,  cizině  přejících  panáčků,  ale  snáše- 
livost jejloh  byla  při  chorobě  národní  hrdo- 
sti tak  veliká,  že  se  úsudku  nadutého  ho- 
sta neopírall.  Toliko  Ojíř  nemohl  trní  slov 
Jeho  tiše  snésti. 

„Jak  by  to  v  království  našem  vypa- 
dalo, kdyby  se  v  něm  živlové  cizí  s  domá- 
cími nebyli  pomísilí,  to  Jest  nyní  těžko 
rozhodnouti,"  řekl;  ,yna  všechen  způsob 
ale  myslím,  žeby  to  Čechové  i  samí  o  sobě, 
bez  cizí  pomoci,  k  něčemu  hodnému  byli 
přivedli." 

„I  ťo  Jest  nyní  těžko  rozhodnouti,"  za- 
smál se  Lohstei^n,  více  rozpustile  nežli  o- 
přavdově;  „a  na  všechen  způsob  myslím, 
že  jste  «  cizí  pomocí  přece  dále  přišil,  než 
byste  sami  o  sobě  byli  dovedli.  Jak  se  mí 
ale  zdá,  nepochází,  pane,  tvoje  odpomost 
ke  všemu  cizímu  z  míčeho  Jiného,  nežil 
že  miluješ  dceru  Člověka,  který  ku  výstra. 
ze   před   námi   verše   dělá." 

„To  jsi,  pane,  na  dvojím  omylu!  Za  Jed- 
no nechovám  v  srdci  iAáný  odpor  ke  vše- 
mu cizímu,  jakož  jsi  na  mně  již  dosti  pa- 
trně poznati  mohl  —  a  za  druhé  nemohu 
dceru  onoho  rytíře  milovati,  protože  žád- 
nou  nemá." 

„Kdo  byla  tedy  ona  dívka?" 

„Neznám  JI  —  a  noví-ll   někdo  z  mlad-. 
ších  pánů  našich  pověděti,  co  jest  a  odkud 
pochází,  musíš  u  samého  pramene  důklad- 
nějších zpráv   hledati." 

„Bůh  mě  tresci  to  také  učiním!"  zvo- 
lal Lohstein  rozpustile,  an  mu  nikdo  v  ce- 
lém zástupu  o  Kunhutě  liic  pověděti  ne- 
mohl. „Zjevení  její  byk>  tuze  půvabné,  aby 
v  českých  temnostech  marně  zahynouti 
mělo;  a  jak  se  mi  podle  ušlechtilých  tváří 
jejích  viděk),  ani  z  krve  české  nepochází. 
Posléze  vybíhá  váš  strašlivý  rýmotepec 
na  lov  po  cizích  pannách,  a  dáví  kořist 
svou  jako  vlk  nevinné  beránky.  Jakože 
jsem  Lohstein!  —  podíváme  se  mu  na 
zuby!" 


Mezitím  dostihl   Dalimil  svého  bytu,  a 
odevzdal  Kunhutu  staré,  pečlivé  hospody- 
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ril  na  starost,  kteráž  ovšem  nad  neobyčej- 
ným hostem  tím  velmi  hlavou  vrtěla,  po- 
něvadž sním,  pouhá  Čeéka,  rozprávéti  ne- 
mohla. Byla  to  však  poctivá,  letitá  žena, 
kteráž  na  světě  nic  ji  něho  neznala,  nežli  vů- 
li pána  svého  a  povírfno&ti  v  malém  hospo- 
dářství; protož  i  ve  své  skrovné  komnátce 
o  Kunhutifio  pohodlí  ochotně  se  starala. 

Cizí  zbrojnoš  puetív  se  zase  do  města, 
aby  pána  svého  vyhledal,  odešel  z  domu 
pro  větší  bezpečnost  v  oděvu  sluhy  Dali- 
mila, a  tento^  seděl  nyní  opět  s  přítelem 
svým  samoten  v  komnatě.  Oba  se  zamy^ 
slili,  přebíhajíce  v  duohu  právě  minulé 
události  i  dávnější  příběhy.  Zvláště  Dali- 
mil ponořil  se  daleko  v  zašlou  minulost, 
a  v  pohybech  mírné  tváře  jeho  jevili  se 
živí  citové,  probíhající  ňadra  jeho. 

Konečně  vzchopil  se  poněkud  Hynek  a 
důvěrně  položiv  ruku  svou  na  rameno  je- 
ho, ptal  se  ho  hlasem  srdečným:  „Nemáš 
ml   nic  co  říci?" 

Dalimil  rozuměl  otázce  jeho.  —  „Chceš, 
abych  strh^nul  před  očima  tvýma  oponu, 
kteráž  ony  dny  života  mého  zakrývá,  v 
níchžto  se  věci  udaly,  pro  něž  jsem  nyní 
tak  živé  účastenství  s  neznámou  dívikou 
projevil?...  To  jesti  ona  jediná  stránka 
v  knize  života  mého,  kterou  jsem  před  te- 
bou utajil  —  z  toho  .poznej,  jak  bolestně 
mi  bylo  na   písmo  její   hleděti." 

„Bolest  nechci  v  prsou  tvých  buditi," 
řekl  Hynek;  „a  nemůžeš-li  bez  ní  srdce 
své  předemnou  odkryti,  nech  je  .poklopeno 
věčným  pok rovem." 

„Nikoli!"  zvolal  Dalifnil  poněkud  živěji 
—  nyní  nemohu  před  tebou  tajemství  u- 
krývati,  kteréž  podivnou  náhodou  z  hrobu 
povstalo,  v  němžto  je  pamět  moje  pevně 
držeti  usilovala.  Přihodí  se  třeba  něco 
v  nejbližších  hodinách  —  co?  sám  ještě 
nevím;  ne^^hci  ale,  abys  jako  nevidoucí  na 
to  hleděl,  a  dopustím-li  se  něčeho  lidského, 
spravedlivě  mě. posouditi  neuměl.  Není  to 
sice  nic  neobyčejného,  co  ti  z  události  dnů 
sivých  pověděti  mám,  a  častějl  přlihodila  se 
již  věc  {>odobná  i  přihodí  se  budoucně;  ale 
mne  zasáhla  tak  důtklivě,  že  takofka  ce- 
lému běhu  života  mého  jinou  cestu  vyká- 
zala." 

Opět  se  zamlčel,  a  přeběhna  v  mysli 
ještě  jednou  všechnu  řadu  oněoh  dnů,  o 
nichžto  nyní  mluviti  jněl,  jal  se  posléze 
takto   vypravovati: 

„Dědičný  hrad  otců  mých  stával,  jakož 
vtg  —  nad  Sázavou,  v  tichém,  odlehlém 
údolí.  Rodiče  moji  byli  se  odebrali  za  start- 
nými  předky,  a  já  seděl  spokojeně  s  milo- 


vanou manželkou  v  domě  svém,  ne  sice 
bohatém  a  velikém,  ale  dosti  pohodlném 
a  úpravném. 

Měli  jsme  jedinou  dceru,  Boženu.  By- 
lať  nejvzácnější  poklad  4iaší  nvajetnosti ; 
ztepilá  na  těle,  plna  kvetoucí  spanilostí, 
dobrá,  -pobožná  —  radost  a  pýcha  matčina, 
a  já  sám  člověk  mužné  mysli,  přepadla-lí 
mě  ^asem  tichá  žaJost,  že  Bůh  manželství 
naše  synem  nepožehnal,  pohledl  jsem  je- 
nom  na  zdařilou  dceru,  a  srdce  moje  tě- 
těšilo  se,  a  pokořilo  před  Pánem,  kterýž 
mě  obdařil  takovým  klenotem. 

Tu  nastali  časové  braniborské  války. 
Co  tehdáž  království  naše  dopuštěním  Bo- 
žím a  nepřátelskou  zl*omyslností  utrpělo, 
nebudu  vypravovati.  Tyť  sám  patřil  jsi  na 
to  očima  hořeplnýma,  a  vztyčil  pak  hlavu 
na  postrach  lupičů  a  vztáhl  rámě  na  zá- 
hubu vrahů.  Žádný  kraj,  (žádná  dědina 
nezůstala  prosta  těch  zločimných  hostů,  i 
moje  tiché,  odlehlé  údolí  muselo  je  spa- 
třiti. 

Přihodila  se  pout  v  okolí  našeho  donio- 
va,  kdežto  z  iblízika  i  dáli  scházívali  se 
nábožní  zástupové  k  prosté  kaipli.  I  ohoť 
moje  vypravila  se  dle  mnoholetého  zvyku 
s  Boženou  k  místu  posvátnému,  vzavši  za 
průvod  dva  věrné  oděnce;  Já  sám  meškal 
toho  času  v  Praze,  kdežto  se  o  polepšení 
veřejného   pořádku  jednalo. 

Hlučněji  než  kdy  jindy  shromáždil  se 
lid  venkovský  u  obrazu  Matky  Boží,  hle- 
daje  útěchu  a  posilu  ve  svém  protivenství. 
S  nebezpečenstvím  života  opustili  mnozí 
skalní  sluje  a  lesní  brlohy,  kteréž  jim 
bídného  útočiště  před  úplnou  záhubou  po- 
skytovaly; ale  míra  jich  utrpení  nebyla 
ještě  dovršena,  prosby  jejich  před  svatým 
obrazem  nebyly  vyslyšeny,  jakoby  jich  vra- 
hové všecky  stupně  ohavnosti  proběhnouti 
chtěli,  přepadli  je  před  samou  tváří  nej- 
světější  orodovnice  —  adkoli  jim  ničeho 
více  pobrati  nemohli,  nežli  pouhý,  nahý 
život.  Ale  jestřábi  jich  zraky  byly  hned 
v  osobách  manželky  a  dcery  mé  kořist  vy- 
pátraly, kteráž  jim  za  chudobu  ostatních 
měla  dáti  bohatou  náhradu.  S  vítězným  po- 
křikem přepadl  zástup  surových  'paoholkQ 
zděšené  ženštiny,  kterýmž  ani  násilím 
přemožení  oděnci,  ani  zhubenělí  houfové 
rolníků  k  pomoci  přispěti  nemoh4i.  Byl  to 
skutek  do  nebe  volající,  a  choť  >moje,  na- 
byvši  po  prvntim  lu leknutí  slov,  vzývala  vy- 
sokým hlasem  věčného  soudce  j  pomstu. 
Ubohé  dítě  moje  leželo  ve  mdloibách  v  ru- 
kou  hanebných   lupičů. 

Náhle,  jako  na  úpěnlivé  prosby  od   Bo- 
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ha  poslán,  vyskytl  se  mezi  prchajícím 
množstvím  mladý  rytíř,  Jehož  rozkazem 
se  draví  lupiči  řídili.  Slovo  jeho  zaplašilo 
je  od  ženštin  —  a  v  malé  chvíli  nacházely 
8e  obé,  osvobozeny  a  beze  vši  pohromy,  na 
cesté  k  domovu.  Jich  ochránce  je  provázel. 

Byl  to  jeden  z  onéch  Braniborských 
dobrodruhů,  kteří  za  správy  Eberharda  do 
zemé  naší  jako  hejna  hladových  vlků  vpadli 
vétříce,  kdeby  k  obohacení  hubených  ka- 
pes svých  néjaké  poklady  nalezli.  Byl  to 
jinoch  mužné  zrostlé  postavy,  hladkých 
tváří,  ohebného  jazyka  a  zpOsokyného  cho- 
vání. Viemi  nebes  mocnostmi  dokládal  sq, 
že  veškerý  zástup  opovážlivých  ékůdcA 
k  přísnému  soudu  požene,  a  sám  své  nej- 
vřelejší služby  ženštinám  k  bezpečí  a  po- 
hodlí nabízel,  i  mluvil  tak  soucitnými  slo- 
vy o  smutném  stavu  království,  ^  lál  na 
pO vodce  vSeoh  neřestí,  že  lehkověrné  žen- 
ské podle  iméké  přidrozenosti  své  řečí  je- 
ho snadno  se  pohnuly  a  v  ochránci  svém 
i  nejšlechetnéjSího  zástupce  viech  utlačo- 
vaných spatřily.  I  přičinily  se,  pokudž  jim 
to  skrovná  jazyka  cizího  známost  dovolo- 
vala, dáti  mu  radostné  překvapení  své  na 
jevo,  a  byly  by  to  za  poklesek  proti  ho- 
sti nnosti  pokládaly,  kdyby  ho  nebyly  pod 
mou  střechu  uvedly. 

Já  o  celé  té  přihodé  dostal  zprávu  listem 
a  poslem,  kteří  oba  mysl  mou  podésíli  a 
slevy  zď}ytečnými  —  víc  nežli  potřeba  bylo 
obraz  té  události  zhoršili,  t  nemel  jsem  od- 
dechu a  pokoje.  Vedle  bídy  celého  krá- 
lovství spatřoval  jsemn  i  blízké  nebezpečí 
'vlastního  domu,  i  nevidél  jsem  jiné  pomo- 
ci, -nežli  zfistaviti  rokování  o  véci  veřejné 
mužům,  pod  jichž  krovem  plameny  ješté 
nechytaly  —  a  se  srdcem  sklíčeným  spě- 
chal jsem  domů. 

Kéžbych  se  byl  raději  nikdy  z  tichého 
prahu  svého  nevzdálil!  Moudří  pánové  na- 
ši byli  by  se  shodli  a  neshodli  i  beze 
mne  —  a  já  mohl  zatfm  nejdražší  poklad 
svOj  střežiti!  Snad  bych  tu  neseděl  nyní 
•amoten   na   dalekém  světě." 

Po  hlubokém  vzdychnutí  byl  se  Dali- 
mil na  nějakou  chvíli  zamlčel,  duse  v  so- 
bě bolest,  kteráž  po  tolika  letech  jako 
nově  rozjitřená  rána  propuknouti  hrozila. 
Hynek  z  Dubě  viděl  ovSem  tichý  zápas 
Jeho;  věda  ale,  že  v  takovýchto  okamži- 
kách všeliké  utěšováni  marné  bývá  a  rá- 
nu Jen  více  drážd!vá«  trval  také  v  hlu- 
bokém mlčení,  čekaje,  až  přítel  sám  ža- 
lostnou zpomínku  přemůže. 

I  vzchopil  se  Dalimil  konečně,  a  pře- 
jev si   dlaní    po    tváři,    Jakoby    poslední 


strailivý  přízrak  s  očí  svých  zaháněl,  jal 
se  dále  vypravovati:   — 

„Z  listů  i  od  posla  se  dověděv,  že  mla- 
dý ochránce  dům  můj  denně  navštěvuje, 
spěchal  jsem  z  Prahy  s  ouzkostným  tuše- 
ním. Děvče  moje  bylo  vyrostlo  jako  kvítí 
na  poli  —  prosté,  nelíčené,  nepřetvářené, 
vtělený  obraz  panenské  nevinnosti.  Mi- 
mo rodiče  své  a  domácí  čeleď  a  několik 
duší  z  naší  malé  osady  neznala  na  světě 
žádného.  Dům  náš  byl  vzdálen  hlučného 
vůkolí,  a  náklonnost  nevedla  nás  k  tomu, 
abychme  byli  společnost  vyhledávali;  mi- 
mo to  padla  léta  mladistvého  rozvinutí- 
se  dívčího  v  časy,  kdež  bylo  nejmoudřeji 
ohraditi  se  mezí  jistými  stěnami  a  nepou- 
štěti  nohu  cizí  přes  tichý  práh. 

1  třásl  jsem  se,  věda,  že  je  nyní  mladý 
muž  na  blízku  mé  Boženy.  Stálať  ona 
v  onom  nebezpečném  věku,  kdežto  se 
první,  tajemné,  nevýslovné  hlasy  v  srdci 
dívčím  ozývat!  a  kypící  ňadra  sladkým 
toužením  plniti  začínají  —  kdežto  se  dív- 
ka tak  snadně  veškerou  bytostí  svou  do- 
jemům  oddává,  kteréž  v  ní  setkání-se 
s  prvním  mužem  působí.  I  tanulo  mí  na 
myslí,  že  by  to  i  mé  děvče  potkati  mohlo 
—  a  přisámbůh!  člověk  z  krve  lupičů 
naších  nehodil  se  za  zetě  poctivého  ry- 
tíře Českého.  Srdce  mi  ouzkostí  pukalo, 
když  jsem  na  to  pomyslil. 

Snažil  jsem  se  ovšem  celou  cestu  se- 
be sám  klamati,  přemlouvaje  se,  že  ro- 
dinu mou  nic  takového  potkati  nemdle; 
ale  tajný,  mermomocí  z  prsou  mých  se- 
deroucí  hlas  varovný  byl  silnější,  nežli 
mysl  moje,  a  brzo  shledal  jsem  —  že  bylo 
mé  obávání  pravdivé.  Hned  po  radost- 
ných, plesavých  slovech  obou  ženštin,  po 
jasném,  zářícím  oku  nevinné  dívky 
v  první  hodině  opětného  shledání  poznal 
jsem,  že  byl  cizinec  hlavu  I  srdce  nejen 
mé  Boženy  naplnil,  ale  i  matčinu  přízeň 
u  velikém  stupni  dosáhl. 

Nezkušené  dívce  nemohl  jsem  to  po- 
kládati za  zlé.  Cizí  dobrodruh  měl  na  so- 
bě tolik  půvabných  vlastností,  že  byl 
v  stavu  i  mužnější  a  chladnější  srdce 
pohnouti,  nežli  bylo  ono  sedmnáctileté 
dívky.  Mimo  to  byl  si  průchod  k  tomuto 
srdci  prokázáním  rytířské  služby  prokle- 
stil—  a  urozeností  svou  měl  právo  uchá- 
zeti se  o  dceru  z  krve  šlechetné.  Abych 
byl  dívku  z  jiné  strany  proti  milostnému 
náběhu  cizího  dobrodruha  ohradil,  abych 
Jí  byl  před  nepřítelem  a  škůdcem  vlastí 
varoval,  na  to  jsem  zapomněl,  anebo 
vlastně:   toho,  myslil  jsem,  není  se  v  do- 
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mč   mém   co   báti,   to   jsem   považoval   za 
véc  nepřirozenou  a  nemožnou. 

I  ahledal  Jsem  záhy,  že  srdce  dfvčí 
v  plném  plamenu  stálo,  a  hlava  moje  ne- 
védéla,  co  počíti.  Nemohlť  jsem  snésti 
myšlénku,  že  se  Branibor  v  mém  dome 
uhnízdil,  a  srdce  mé  nedalo  se  přemluviti, 
aby  k  nému  laskavé  bylo  přilnulo.  Mlu- 
ví Iť  jsem  o  zhoubcích  lidu  českého  — 
ohnivými  slovy  llČil  jsem  utrpení  pod 
žezlem  braiiibonským;  ale  neiťastné  dév- 
če  nepojalo  smysl  řečí  mých  —  ani  nej- 
vzdálenéjií  myšlénkou  nepřipadlo  jí,  že 
by  vyvolený  srdce  jejího  k  témto  hlta- 
vým pijavicím  náležel.  I  musel  jsem  jí 
bázeň  svou  přímé  vyjeviti,  dokládaje,  že 
dennj  host  k  té  samé  třídé  náleží.  Dévče 
se  toho  zdésilo  —  zbledlo,  dlouhou  chvíli 
na  mne  hledélo  —  potom  se  dalo  do  hoř- 
kého pláče  a  odešlo  do  své  komnaty. 

Od  té  chvíle  uzavřelo  se  předemnou 
srdce  dítéte  mého;  neboť  zlý  duch  nedQ- 
véry  opanoval  je.  Domnívalať  se  dívka 
nešťastná,  že  jí  zúmyslné  zlaté  hrady 
lásky  její  podkoipávati  chci,  nemohoucí 
poch^opiti,  žeby  v  nich  se  zlým  Človékem, 
s  nepřítelem  české  krve,  s  loupežívým 
dobrodruhem  přebývati  mela.  Ach,  toté 
právě  to  veliké  neštéstí  lásky  první,  že, 
jakož  bystrýma  očima  všechny  krásné 
a  dobré  stránky  vyvolence  svého  vystih- 
ne, takž  i  opét  úplné  zaslepená  vady  a 
skvrny  jeho  viděti   nechce! 

Já  byl  tehdáž  velmi  nešťastný!  Až 
potud  krvácelo  srdce  mé  toliko  ranami, 
kteréž  mu  neštěstí  země  naší  zasazovalo; 
nyní  se  kormoutilo  také  nehodou,  kteráž 
je  pod  vlastni  střechou  potkala.  A  kdyby 
jen  při  oněch  ranách  bylo  zůstalo!  Kdyby 
nebyla  ještě  horší  hodina  těžké  pařáty 
své  do  prsou  mých  zaryla!  Kdybych  ti 
nemusel  ještě  o  větší  bolesti  mluviti! 

Vida,  že  nesvedu  nic  dobrotou,  vyvolil 
Jsem  cesty  přísnější.  Zapovědělť  jsem 
Boženě  laskavými  sice,  ale  vážnými  slovy 
na  milence  mysliti,  kterýž  nemohl  býti 
synem  českého  rytíře  —  velel  jsem  jí 
násilně  vytrhnouti  z  prsou  všechnu  pa- 
mátku na  nešťastnou,  české  dcery  ne- 
hodnou lásku  —  a  braniborskému  dobro- 
druhu zakázal  jsem  navštěvovati  dům, 
v  němžto  příštím  jeho  bylo  símě  nešvarů 
a  nehody  vzešlo.  Ale  pevná  vůle  moje 
přišla  pozdě.  Láska  stála  v  plném  pancéři 
a  za  tajnými  náspy  ukryta;  outok  můj  byl 
marný.  Dítě  moje  bylo  již  ztraceno  — 
a  spíše  byl  bych  se  nadál,  že  se  pevné 
klenutí    domu    otcovského   na   mne   serftí. 


že  hrobka  naše  oživne  a  otcové  moji 
k  stolu  mému  přisednou!  — jednoho  jitrs 
nenalezli  jsme  Boženu  na  hradě,  nenalezli 
jsme  ji  po  celý  den  —  v  noci  byla  zmi- 
zela!'' 

Kvaipně  vzchopil  se  Dalimil  po  těchto 
slovech  se  svého  sedadla;  hořké  vzpome- 
nutí hrozilo  jej  břemenem  svým  zavaliti. 
Jal  se  tedy  po  komnatě  přecházeti,  jako 
by  je  z  paměti  a  z  prsou  setřásti  chtěl. 

Hluboká  lítost  rozložila  se  v  srdci 
přítele  jeho;  i  vzchopil  se  také,  a  pojav 
otce  nešťastného  za  ruku  vřelým  stisk- 
nutím, provázel  ho  mlčky  po  komnatě. 

„Nechtěj,  příteli,  abych  se  pokoušel 
podarti  tobě  obraz  rozsápaného  srdce,  jakž 
tehdáž  v  raněných  prsou  mých  leželo,'* 
jal  se  Dalimil  po  chvíli  jemným,  chvějí- 
cí m-se  hlasem  opět  mluviti.  „Muselť  bych 
sebe  sám  na  mučírnu  připnouti,,  a  každou 
žilku  bytosti  své  žhavým  železem  nejbo- 
lestnějšího zpomínání  trýzniti.  —  Já  zu- 
řil, slídil  a  sháněl  se  v  okolí  —  jasně  stá- 
lo mi  před  duchem,  že  byl  Branibor  dítě 
moje  odvedl;  já  držel  strašlivý  soud  v  do- 
mě svém,  neboť  bez  pomoci  osoby  třetí 
a  čtvrté  zdálo  se  mi  nemožno,  aby  se  byl 
hanebný  skutek  povedl;  jednoho  oděnce 
jsem  pohřešit,  i  nebylo  pochybnosti,  že 
jej  ošemetník  uplatil  a  přemluvil.  Ale  vše- 
cko moje  přičinění  uběhlíky  vypátrati  zů- 
stalo marné.  Bolestí  rozjítřejiá  a  zuřivostí 
^napnutá  mysl  moje  posléz  ochabla  —  slzel 
jsem,  bědoval  —  byl  více  dítěti  než  muži 
podoben,  ale  drak  nenávisti  uhnízdil  se: 
v  ňadrech  mých  a  vplížíl  se  do  srdce 
mého,  nalézaje  hojné  potravy.  Každé  bod- 
nutí jedovatého  jazyka  jeho  byla  výstra- 
ha přede  vším  cizími,  a  popichnutí  proti 
krve  naší  hubičúm.  Já  byl  často  naše  pá- 
ny pro  jich  nešťastné  dychtění  po  cizině 
kárával;  nyní  jsem  mohl  9ébe  samého  za 
přiklad  pří  svém  varování  ivystaviti.  I  by- 
lať  okamžení,  kde  jsem  vysoko  a  veřej- 
ně hlasu  svého  pozdvihnouti,  o  pomstu 
volati  a  obecné  síly  ku  zkáze  hladových 
utiskovatelů  «pojiti  ohtěi;  ale  vychladlej- 
ší rozum  pravil  mi  opět,  že  při  tak  důle- 
žitých, svatých  věcech  žádná  osobní  pří- 
čina, žádná  samolibost,  žádný  nízký  po- 
pud ihru  svou  prováděti  nemá  —  i  mlčel 
jsem   a<  nesl   bolest   svou. 

Brzy  na  to  pochoval  jsem  ^ženu.  Dí- 
lem žalost  ze  zklamané  naděje,  dílem  ho- 
ře pro  nešťastné,  vždy  ještě  milované  dí- 
tě, dílem  snad  i  lítost,  že  záhubný  plamen 
v  prsou  dívčích  hned  co  Jiskru   neudusila 
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—  viecko  přičinilo  se,  aby  jí  před  časem* 
chladné  lože  ustlalo.  Nyní  stál  jsem  sa- 
moten  —  samoten  v  dome  svém,  samoten 
na  daieJcém  svété.  Zdi  hradu  mého,  ko- 
mnaty  moje  —  všecko  zdálo  se  mí  býti 
hrobem,  kdežto  blaženost  moje  práchni- 
vela,  vedle  nížto  jsem  za  živa  pochován 
ležel.  Jako  půlnoční  příSery  stály  okolo 
mne  zpomínky  na  minulé  dny,  honíce  mč 
z  místa  na  místo;  mezí  to  zvučelo  hořOr 
kování  celého  národa,  táhnouc  jako  břit- 
ký meč  srdcem  mým.  I  neméi  jsem  klid- 
ného postání,  a  zaplakav  fiad  rakví  otců 
$vých  a  velikou  přísahou  novému  životu 
se  zasvétiv,  začal  jsejT!  vei^jný  odpor  či- 
niti ikůdcům  země  a  nrečem  tisknouti 
Brantbory  ve  svém  okolí,  a  požárem  vy- 
háréti  je  z  hnízd,  kteréž  si  byli  loupeži vé 
osobili,  zmočivše  je  dříve  krví  jich  prv- 
ně jších  majitelů. 

Nový  život  vjel  do  krve  mé  —  nový, 
nikdy  nepocíténý,  jakýsi  divoký  duch 
zmocnil  se  bytosti  mé,  i  zdáloť  se  mi,  že 
k  praivému  oučelu  dnů  svých  vždy  o  kro- 
čej  bfížft  přicházím,  kdykoli  jsem  hubičům 
a  trýznitelům  lidu  českého  nějakou  ško- 
du způ^bil. 

A  však  stálými  outoky  a  nájezdy  svý- 
mi obrátil  jsem  na  sebe  zřetel  všech  ne- 
přátel a  popudil  je  k  spojenému  odporu. 
I  seihnali  8&  okolo  hradu  mého,  a  já  mu- 
sel krvavě  brániti  hradby  své.  Vida  však, 
že  velikému  počtu  obléhajících  neodolám 
a  (hájením  nepatrného  domu  život  svůj 
i  čeledi  své  jenom  v  nebezpečí  uvedu, 
kterýž  bych  mohl  jfcnde  s  větším  prospě- 
chem skončiti:  ostavil  jsem  hrad  za  noč- 
ních temností  a  vyšel  tajným  průchodem 
do  blízkého  lesa,  z  mohovitosti  své  nic  ji- 
ného s  sebou  nenesa,  nežli  skrovnou  zá- 
«obu  peněz  a  nějaké  šperky  po  ženě  a 
matce. 

Druhého  dne  lehl  dům  můj  popelem. 
Zběř  braniborská  vylila  na  něm  vzteky 
své,  nenalézajíc  života  lidského,  kterýž 
by  krvochtivosti  své  obětovala.  I  dědina 
moje   utrpěla   zuřivostí  cízáků. 

Já  rozpustit  čeleď  svou,  až  na  několik 
nejvěrnějších  oděnců,  a  stál  potom  při 
Hazmburských,  při  Lomnických  a  při  to- 
bě. Vždyť  znáš  Kvny  časy  nejlépe! 

Byla  to  doba  zoufalého  zmužení  se  a 
vytrvalých  odporů.  Ty  sá-m  povstal  jsi 
jako  metla  mstitelná  a  shromáždiv  okolo 
sebe  pran^é^  přátel y  českého  národu,  ško- 
du jsi  činil  jeho  trýznitelům.  Byly  to  časy 
krvavých  bojů,  ale  jméno  tvoje  vzešlo 
z  nich  jasné  a  zářící  — " 


„Vím,  vím!"  usmál  se  z  Dubě  prosto- 
srdečně  a  starému  příteli  vroucně  ruku 
tisknul.  „Kdosi  mluvě  o  těch  časech,  po- 
věděl o  mně,  že 

Mlatem   braniborské  helmy  koval, 
Až  z  nich  světlý  oheň  vyprchoval. 

Znám  ty  časy,  znám;  ale  zpomínka  na  ně 
—  právě  dnes,  kdežto  se  v  zemi  zase  ci- 
zopanská  vláda  počíná,  není  věc  tuze  lí- 
bezná. Dopověz  mi  raději,  proč  tě  náš 
míšeňský  host,  zbloudilá  panna  Kunhuta, 
tak  živě  a  silně  dojala,  že  jsi  ji,  abych 
řekl,  již  ani  z  rukou  nepustil?" 

„Neslyšel  jsi,  že  jmenovala  otce  svého?" 

„SiyšeJ  ovšem;  jmenovala  rytíře  Ku- 
fenheímského." 

„Plamenným  písmem  vězí  toto  jméno 
v  paměti  mé,  a  mezi  tisícem  tisíců  jmen 
hříšných  o  dnu  soudném  bude  zníti  jmé- 
no to  v  uších  mých;  neboť  Kufenheim 
cd  vedl  dceru  mou." 

..Otec    naši    ochráněnky?" 

„To  ntvím;  ale  příští  hodiny  to  okáží. 
Míiže  býti,  že  mezi  lupičem  dítěte  mého 
a  otcem  Kunhutiným  žádného  jiného  spol- 
ku, žádné  jitné  jednoty  není,  nežli  pouhé 
jméno;  ale  možno  také,  že  Branibor  Ku- 
fenheim,^) kterýž  podkopal  blaženost  do- 
mu mé4io,  a  Míšňan  Kufenheim,*)  jehož 
dítě  jsme  z  drápů  nevázané  luzy  vysvo- 
bodili —  jedna  a  ta  samá  osoba  jest." 

„A  co  hodláš  nyní  počíti?"  tázal  se 
Hynek,  zastaviv  kroků  svých  před  příte- 
lem, na  němžto  veliké  pohnutí  mysli  zna- 
menal. 

.,Já  nevím,"  odpověděl  tento.  ,^Stará 
krev  moje  bouří  —  smyslové  se  rozletují, 
a  pokoj  duše,  o  který  jsem  dlouhá  léta 
těžké  boje  vedl,  rozpadává  se  v  kořenech. 
Ještě r  pomsty  hnízdí  se  v  ňadrech  mých." 


6. 


Příjezd  nového  krále  byl  pravý  svátek 
pro  lid  pražský;  zvláště  oddávali  se  dávno 
nepocítěnému  veselí  obyvatelé  města  vět- 
šího, jelikož  na  menším  Korytané  ještě 
zlé  hospodářství  své  zdržeti   usilovali. 

Nebylo  domu,  kdež  by  toužebně  očeká- 
vaný den  tento  nebyli  nějakým  kvasem 
oslavovali.  Bohaté  hody  strojily  ale  rodi- 
ny   šlechtické,   z    nichžto    každá    nějakého 

*)  V  prvotisku  snad  omylem  Ufen- 
heim. 
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přítele  z  panstva  venkovského  anebo  ho. 
sta  z  velikého  komonstva  královského 
přechO'vávala.  Napnulyť  »e  veškeré  sfly, 
aby  začátek  nového  v  zemi  života  radost- 
ným   besedováním   zasvétily. 

Nékofík  zvláštních  kvasů  dali  si  však 
připraviti  mladí  šlechticové,  kteří  byli 
s  vojskem  do  Prahy  vtrhli.  Z  rozličných 
krajů  k  vyzvání  stavů  zemských  na  po- 
moc mladému  vladaři  se  dostavivše,  vešlí 
na  poli  v  přátelství  mezi  sebou  i  s  cizinci, 
a  za  času  kruté  zimy  a  napadlého  sněhu 
po  oddechu  toužíce,  chtěli  nyní  nový  sva- 
zek srdcí  svých  v  teplé  komnatě,  u  plných 
číší  slaviti. 

Podobný  kvas  vystrojil  mladý  rytíř 
Michalovský,  kterýž  byl  toho  raku  staré- 
ho otce  pochoval,  a  nyní,  jsa  plnol&tý, 
velikým  vlastním  jměním  vládl.  Mimo 
nejvěrnější  soudruhy  mladosti  jeho  sedělo 
u  stolu  i  několik  Lucemburčanů,  a  mezi 
nimi  také  hrabě  Lohstein,  onen  smělý  po- 
směváček. 

Byla  to  veselá,  skoro  až  rozpustilá 
společnost;  z  pouhých  rozprávek  povstal 
brzy  hlasitý  smích,  a  tak  pevně  se  pří 
pěnícím  vině  ukořenll,  ž&  nebylo  chvíle 
na  něco  vážnějšího  pomysliti.  Tu  se  vy- 
pravovala malá  dobrodružství  z  krátkého 
vojenského  tažení  a  ze  života  v  táboře, 
zde  se  přidávalo  a  přilhávalo;  tam  při- 
cházely na  jevo  zamilované  příhody,  a 
jinde  vyskytovaly  se  kousky  prostopášné, 
bez  nichžto  arci  veselý  život  bezstarost- 
ných  mladíků  býti   nemohl. 

Bez  ustání  stihaly  se  přípitky,  a  čím 
plamennějř  hroznová  šťáva  srdce  a  hlavu 
besedníků  rozpalovala,  tím  siřeji  rozpro- 
stírala se  ňadra  í  mozek  jejích  a  celý 
svět  byl  jim  pouhou  ořechovou  skořepi- 
nou, kterouž  mohli    v   hrsti  odnésti. 

Největší  počet  přípitků  týkal  se  arci 
ženské  milosti  a  spanílosti.  Nebyloť  času 
na!   něco   přísnějšího    mysliti. 

„Ale  jakž  pak  ty,  srdcí  ženských  pod- 
maniteli!''  zvolal  nyní  jeden  z  hostů,  k 
mladému  Lohsteinovi  se  obrati  v.  „Tyť  jsi 
na  svou  neznámou  krásenku  nějak  zapo- 
mněl. Neníť  tedy  asi  něco  tak  valného, 
jakož  jsi   nám  povídal.*' 

„Bůh  mě  tresci!"  řekl  tento  —  „má- 
lem bych  byl  celou  svou  pamět  v  českých 
číších  utopil.  Ať  je  zdráva  ta  dennice  me- 
zi pražskými  pannami!*' 

i  pozvedl  číši  svou  a  v  okamžení  cin- 
kaly   nádoby   stříbrné   v    rukou   ostatních. 

„Ale   kdež  pak   mi   opět  zasvitne   zlatý 


lesk  její?**  ptal  se  Lohstein  souseda  své- 
ho,  po  notném  doušku  číši  rázně  na  stQl 
postaviv.   „K^e  ji    naleznu?  —  kde   vězí?" 

„To  bude  přítel  Ojíř  nejlépe  věděti; 
ontě  veliký  ctitel  člověka,  pod  jehož  peru- 
těmi jsme  dnes  neznámou  hclubidku  vi- 
děli!*' řekl  soused  jeho,  domácí  hospodář, 
mladý    Michalovský. 

„A  neměl  bych  snad  býti  jeho  ctite- 
lem?** ozval  se  na  to  rytíř  z  Červené  Lho- 
ty mimo  svůj  obyčej  horlivěji;  neboť  i  v 
něm  počínalo  víno  hráti.  „Doufám,  pane 
Michalovský.  že  v  tom  nic  neslušného  ne- 
nacházíš?** 

„Co  jsem  řekl?**  dal  se  mladý  hospodář 
dc  smíchu.  „Sotva  že  se  člověk  o  tom  ve 
věí  poctivosti  zmíní  —  Již  jest  oheň  na 
střeše.  Což  kdybychme  v  tom  nějaký 
chloupek   nalézti   chtěli  — ** 

^Tak  pošetile^  doufám,  nebude  žádný 
poctivý  Čech  Jednati,**  vpadl  do  toho  Ojíř; 
„leda  by  patřil  mezi  pány,  o  nichž  Dali- 
mil  právě  .napsal,  že 

Na  'Svůj  jazyk  má.lo  dbají 
A  hru  v  kostky  za  čest  mají.** 

„Co  je  to?"  ptal  se  Lohstein;  neboť 
Ojíř  byl  verše  jazykem  českým  přednesl, 
ačkoliv  se  k  vůli  cizincům,  i  dle  nešťast- 
ného, mezi  tehdejším  panstvem  již  husté 
rozšířeného  zvyku  ostatní  hovor  téměř 
naskrze  po  němečku  vedl.  —  „Je  to  snad 
nějaké    čarodějné    zaříkávání?** 

Veselý  hospodář  mu  to  se  smíchem  vy- 
ložil. 

„Onť  rám  pověděl  ještě  více  pěkných 
věcí,**  doložil  přitom;  „jenom  že  to  člo- 
věku v  pamětí  neuvázne,  protože  má  na 
něco   moudřejšího   mysliti.** 

„Ahá!**  zvolal  cizí  hrabě.  „To  je  tedy 
váš  nepovolaný  kazatel?  Škoda,  že  neu- 
mím česky  —  hahaha!  celý  den  bych  se 
8  jeho  písničkami  obíral  —  a  v  noci  bych 
si  Je  položil  pod  hlavu.  Muse4ť  by  to  býti 
roztomilý   breviáš!** 

„Máš-li,  pane,  po  něm  tak  velikou  tou- 
žebfiost,**  ozval  se  zase  Ojíř,  „naučím  té 
z  toho  breviáše  několika  propovídkám, 
třebas  ani  česky  neuměl.  Ku  příkladu: 

ChceS-li  cizích  obyčejů  míti. 
Hledej,  kdte  to  v  které  zemi  zříti, 
Při  sobě  by  cizozemců  mědi. 
Mezi  sebe  v  radu  .pfipouétěli." 

Nejdříve  pronesl  tyto  řádky  v  jazyku 
původním,  potomf  ale  vysvětlil  Je  poslu- 
chači svému  německy. 
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.J  aby  do  néhú  devět  tisíc  blesků!'' 
zvclal  Lohstein,  jehož  rozohnělý  mozek 
v  těchto  řádcích  nějaké  osobní  zneuctění 
vypátral.  „Ten  chlap  je  blázen,  a  já  ne- 
vím, ,  jak  si  člověk  zdravého  rozumu  ta- 
kcvými  nestvůrami  cizí  šílenosti  kotrbu 
cbtčžkávati   může/' 

„Oh,  milý  pane  hrabě!"  řekl  Ojíř,  je- 
muž palčivé  zraky  hosta  neušly  a  jenž  ve 
eíovech  jeho  nové  popichnuti  nacházel  — 
„já  umím  ještě  více  podobných  nestvůr, 
jakž  se  tobě  zdravé  a  jadrné  rýmy  našeho 
Dalimila  pokřtíti  zalíbilo;   k.  p.: 

Hleďte,    páni,   dobré-li   jste   rady, 
Dávajíce  Némcům  v  zemi   hrady; 
By  vás  byli  neméli  kde  scliof\'a'ti. 
B3"liby  nesměli  na  vá>s  povstati." 

Přitom  se  byl  /vzchopil,  a  oběma  ruka- 
ma o  stůl  se  podepřev,  poněkud  přehnutý 
mladému  Lucemburčanu  řádky  vykládal. 
Domnívá Iť  se,  že  mu  ostrý  šíp  do  prsou 
vbodne,  ale  zmýlil  se  v  lehké  mysli  vy- 
chloubavého  mladíka,  jemuž  prudké  Ojt- 
řovo  rozhorlení  najednou  líbiti  se  začalo 
a  příležitost  k  smíchu  i  dalšímu  obvese- 
lení   poskytnouti    slibovalo. 

„Dobře  kázáno,  dobře!"  chechtal  se 
Lohstein,  několikrát  po  sobě  hlavou  zaký- 
vá je.  „Prostosrdečný  alespoň  je  ten  váš 
rýmotepeic  a  pravdomluvný  také,  že  se 
nebojí  a  nestydí  o  své  slabosti  v  pěkných 
rýmech    mluviti." 

,,0   jaké  slabosti?" 

,,Nu,  že  jste  nám  statky  své  postoupiti 
musiti!" 

„Musili?  —  Čechové  nikdy  nemusejí  — 
jen  kdyby  nechtěli." 

„I  tof  musíte  býti  přepodivný  národ  — 
jediný  na  celém  světě.  Kdybyste  nechtěli! 
Jmý  na  místě  vašem  byl  by  nechtěl  — 
kdyby  byl  nemusel.  Neznáte  u  vás  příslo- 
ví:   Kdo  s   koho,  ten  s  toho?" 

„Ale,  pánové  a  přátelé!"  ozval  se  nyní 
hospodář  —  „nechtě  marného  slov  utraco- 
vánf  a  hleďte  si  raději  čfšf.  Zdaliž  pak  ce- 
lý  ten  rýmotepec  za  to  stoji,  aby  se  dva 
poctiví  muži  o  jeho  nemoudrost  hádali? 
Sedni,  sedni,  bratře  Ojíři!  —  a  splákni 
cvou  neviasnou  žluč  hodným  přípitkem 
za  zdar  utěšené  budoucnosti." 

^To  učiním!'*  zvolal  Ojíř  vysokým  hla- 
sem, když  byl  slova  Mlchalovského  s  u- 
zardélou  tváiři  a  klopotným  srdcem  vy- 
slechl, ,,to  učiním,  ale  bez  tebe,  bez  vás 
vftoch;  neboť  moje  a  vaše  příští  je  zcela 
rozdílné.   Setrvejte   ve  své  krátkozrakosti, 
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pohrdejte  moudrostí  světského  proroka, 
jakož  je  DalimM,  posmívejte  se  napomín- 
kám  í  výstrahám  jeho  —  neboť  jste  ve- 
směs rozumnější,  zkušenější,  národu  a  ja- 
zyka svého  milovnější,  nežli  člověk,  kte- 
rýž při  bídě  i  slávě  země  naší  sestárnul, 
v  mnohé  kruté  seči  lásku  svou  k  lidu 
českému  osvědčil,  a  v  mnohé  radě  věhlas- 
ná   slova   promluvil." 

Přitom,  odstrčil  stolicí  svou  a  otočil  se 
od  stolu,  maje  v  úmyslu  odejíti. 

Mezí  hodovníky  povstal  hluk.  Někteří 
se  smáli,  někteří  láli,  někteří  jej  zdržo- 
vali. 

„Nechtě  svobodnou  cestu  člověku  svo- 
bodnému!" zvolal  zase  Ojíř,  z  rukou  se 
jim  vymknuv.  „Víno  mi  vstoupilo  do  hla- 
vy a  rozvázalo  jazyk  můj;  nemohu  zde 
seděti,  abych  tajil  a  mořil  v  sobě,  co  se 
z   prsou   na   Boží   světlo   dere." 

„I  nechtě  ho!"  ozval  se  hlas  mezi  host- 
mi.  „Onť  se  musí  Dalimilovy  rýmy  nazpa- 
Mět   učiti.*- 

„To  máš  pravdu,  panečku!  —  přisám- 
bůh,  to  učiním!"  řekl  Ojřř,  jiskrnýma  o- 
čima  po  mladíku  házeje.  „Budu  se  je  na- 
zpamět  učiti,  a  tobě  by  to  také  neškodilo, 
kdybysi  jimi  svůj  rozCiniek  osvítil.  Pak  by 
snad  přece  jednou  o  tobě  něco  mluvili, 
to  jest:  něco  řádného  a  poctivého;  takž 
ale,  ja>kož  posavad  jsi  a  bezpochyby  zů- 
staneš, zahyne  jméno  tvé,  zahyne  rod 
tvůj,  an  zatím  Dalimilovy  rýmy  zvučeti 
budou,  dokud  jazyk  český  do  posledního 
kořínku  neshnije  —  což  dá  Bůh  všemo- 
houcí!  —   na  věky   se    nestane!" 

Po  té  řeči  sháněl  se  po  svém  náhlav- 
ku  a  šťastné  jej  uchvátíy,  rozhorlený 
vtiskl  ho  na  čelo.  Ostatní  mu  déle  ne^ 
zbraňovali,  jsouce  tomu  povdčční,  že  ob- 
stárlého  mravokárce  pozbudou,  ačkoli  ji- 
nak zmužilé,  udatné  mysli  jeho  si  vážili, 
a  protož  také  živěji  domluvám  jeho  se 
neopfrali. 

Takto  stál  nyní  Ojíř  na  odchodu,  a 
podepřev  levici  o  ruko  vet  meče  svého, 
dekoval    hospodáři    za   dobré    vy  častování. 

„Abys  ale  neřekl,  že  na  tobě  něco  za- 
darmo žádám,"  doložil  nato  —  „povím  ti, 
co  slavné  paměti  kníže  Oldřich  pravil, 
když  mu  velemoudří  kmetové  zrazovali, 
aby   Boženu   nepojímal   za   ženu: 

Raději  chci  8  českou  selkou  se  sníti, 
Než  královnu  německou  za  ženu  mfti;  . 
Vřet  každéimi  srdce  k  jazyku  svému, 
Takž  by  nepřála  tsfto  kián  mému  — 
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a  tak  dále!  ^  jakož  se  múie  každý  sám 
naučiti,    komu   na    moudré   radé   záleží." 

Po   tčch   slovech    odešel. 

.^Šťastnou  cestu!''  zamumlal  Michalov- 
ský  mrzutě,  když  byl  OJíř  ze  sfné  vystou- 
pil. „Já  to  včdél  s  nemalým  strachem,  že 
nám  uii  darem^nými  řečmi  naplní.  —  Od- 
pusťte, pánové,  že  jste  museli  turnaj  s  na- 
broušenými jazyky  provozovati!  Pomysle- 
te si,  že)  vám  hospodářovou  nevinou  ne- 
schopný   kuchtík   připálené   jídlo   předložil 

—  a  spláchněte  nelibou  chuť  jeho  čer- 
stvým douškem  spravedlivého  vína.  Na 
vaše  zdraví,  pánové   a  přátelé!" 

Při  těch  slovech  uchopil  se  číše,  a  v 
okamžení  zněly  stříbrné  nádoby  i  v  o- 
státních  rukou,  a  hlučné  zvolání  s  připit- 
kem  za  zdraví  hospodářovo  rozlehlo  se 
po   síní. 

„To  je  arci  moudřejší  kousek,  nežli 
daremné  jazykem  sekáni,"  ozval  se  nyní 
rnezí  Lucemburskými  hostmi  tělnatý  mla- 
dík s  hořícími  tvářemi,  a  zamlasknul  při 
tom,  kníry  po  vině  si  utíraje  —  „moudřej- 
ší na  všechen  způsob;  člověk  by  ale  pře- 
ce také  rád  věděl,  oč  se  tady  vlastně  jed- 
nalo? —  Člově  není  dnešní;  to  tu  ale  sedí. 
pcslouchá,  a  neví  co.  a  otvírá  oči,  a  neví 
nač;  —  u  všech  všudy,  kdo  pak  je  to 
vlastně  za  chlapíka,  o  kterého  jste  se 
tady  hádali?'' 

„Oh!"'  zachechtal  se  proti  němu  se- 
dící Lohstein,  „to  je  vzácné  zvíře  —  ale 
hladoivé  a  hltavé,  a  zvláště  prý  žádosti- 
vo  masa,  které  cizinou  zapáchá.  Musíš  se 
míti  na  pozoru,  abys  mu  do  'tlamy  ne- 
vběhl." 

,yjá?  —  do  tlamy!"  vyvalil  Lucembur- 
čan  vínem  zapálené  oči.  „Co  pak  je  ně- 
jaký   medvěd?" 

„A  jaký  medvěd!"  chechtal  se  Loh- 
stein dále.  „Já  ho  viděl  —  šedivý  medvěd, 
a  kde  prý  cizí  krev  vyčenichá,  tam  začne 
zuby   šklebiti." 

„A  proč  se  mu  nevytlukou?"  zvolal 
mladík,   silně  pěstí   na   stůl    udeřiv. 

„Snad  se  ještě  tak  odváilívého  reka 
nenašlo,  kterýž  by  vzal  v  Čechách  cizí 
plemeno   pod  svou   ochranu." 

^Nuže  tedy,  já  to  učiním!"  zkřikl  mla- 
dík, vzchopiv  se  ze  svého  sedadla,  ačkoliv 
mu  ani  nohy,  ani  hlava  patřičné,  příroze- 
né  služby  konati  nechtěly.  „Já  vytyčím 
praporec,  já  seberu  pole,  a  porazím  Člo- 
věka, kterýž  proti  cizí  krvř  brojí." 

„Bůh   mě   trescJ!"   zasmál  se    Lohstein 

—  „to  bych  rád  viděl,  jaké  hrdinství  bysi 


dnes  vyvedl:  a  kdybych  věděl,  kde  totio 
šedivého  kazatele  hledati,  na  mou  duší! 
musel  bysi  slovu  svému  dostáti,  a  hned 
tu   válečnou   výpravu   podstoupiti." 

„Já  ji  také  podstoupím!"  dokládal  mla- 
dík, horlivě  do  prsou  se  tluka,  a  stůl  po- 
volná opouštěje.  „Doufámť,  že  brlohu  ne- 
přítelovu  naleznu." 

„Pánové,  seďte  —  seďte!"  prosil  Mi- 
chalovský,  chtěje  nově  povstávající  roz- 
mfšku  uchlácholiti.  „Sice  padne  na  mne. 
podezření,  že  jsem  vám  očarovaných  ná- 
pojů  předložil." 

,.A  kdo  ví,  co  jsi  neučinil!"  zvolal  Loh- 
stein, jejž  víno  čím  dále  tím  více  podpi- 
chovalo. —  „Podívej  se  jenom  na  přítele 
Vi liberta,  jak  očima  kroutí  a  nohama  ma- 
te —  Bůh  mě  tresci!  to  nejde  přirozeným 
způsobem;  a  byl  bysi  pravý  ďáblův  u- 
čedník.  kdyby  Vilibert  na  svém  zůstal  a 
brlohu  vašeho  rýmotepce  vyhledávati 
začal." 

„Baba  Člověk  —  mrzák  na  těle  a  duši 

—  kdo  o  tom  pochybuje!"  jektal  Vilibert 
rozhorleně  —  „a  kdybysi  věděl,  co  to  zna- 
mená: cizí  krev  a  cizí  maso  " 

„Vím,  vím,  co  to  znamená,  moudrý 
příteli!"  d3svědčoval  Lohstein  —  „a  abysi 
poznal,  že  důležitost  rytířské  výpravy  tvé 
nahlížím,  půjdu  s  tebou,  a  pomohu  ti  vše- 
liké překážky  přemáhati  —  ohnivé  draky 
potírati,  obry  zabíjeti  — «  všecko  dělati, 
abychme  se  do  brlohy  toho  medvěda  do- 
stali." 

S  těmi  slovy  vzchopil  se,  a  dal  tím 
příčinu   k   obecnému   pohnutí. 

„Byl  by  to  prožluklý  kousek,  abychme 
nyní  Dalimila  navštívili!"  dal  se  hlas  me- 
zi  ostatními    hostmi   slyšeti. 

„On  by  se  musel  při  pohledu  našem 
domnívati,"  řekl  jřný  —  „že  je  to  houf 
kajícných  hříšníků,  kteří  se  vedle  slov  je- 
ho na  pravou  cestu  vydali." 

„Anebo  by  myslil,  že  jsme  zástup  zvě- 
d?vých  žáků,"  zasmál  se  třetí,  „kteří  by 
se  rádi  verše  dělati   naučili." 

„Ty  nejspíše!''  posmíval  se   mu  čtvrtý 

—  „proto  že  se  ti  samým  básnickým  zaní- 
cením celý  nos  leskne." 

„1  ať  si  mysli,  co  chce,"  ozval  se  mezi 
touto  směsicí  hlasů  hrabě  Loh8tei<n  —  „ale 
my  ho  navštívín>e  —  tak  jak  jsme  a  bez 
prodlení!  Já  si  dám  ukázati  zlatou  holu- 
bičku, kterou  jsme- dnes  v  jeho  rukou  vi- 
děli —  a  zeptám  se  ho,  kde  *  se^  takoví 
ptáčkové  chytají.  Přítel  Vilibert  může 
pak  s   ním    o   cizí   krvi  jednati,  a  bude-li 
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potřebovati  pomocníka  —  také  při  tom 
jazyk  do  tobolky  nestrčím." 

.,Oh  —  však  můj  takč  něco  vydá  a 
snese!**  řakl  Vílibert,  pás  okolo  téia  si  u- 
rovnávaje  a  pevné  postáti  se  namáhaje. 
».Já  mu  jím  vydlabu  takovou  díru  do  své- 
dcmí,  že  bude  muset  celou  horu  nových 
**ýmů  složiti,  bude-ti  chtít  bezedno  její  za- 
nésti/* 

^Na  to  jsme  žádostiví!  —  To  rádi  uvi- 
díme! —  Byla  by  to  ávanda  rozkošná!  — 
Jen  jiestll  starého  proroka  doma  nalezne- 
me!" 

Témí  a  podobnými  slovy  přistupovali 
též  ostatní  k  úmyslu  cizozemců,  a  u  vin- 
ném   rozkvaěení   vydali   se   brzy   na   cestu. 


7. 


Večer  zastiňoval  již  svým  šedým  plá- 
š*^čm  ulice  mést  pražských,  kon-ec  Čine 
kratinké  vládé  zimního  dne,  kdyžto  na 
zvédy  vyslaný  zbrojnoš  Míšeňský  s  pá- 
nem svým  v  příbytek  Dalimilův  se  navrá- 
til. V  smrtelných  ouzkostech  byl  včrný 
sluha  téméř  celý  den  po  mésté  slídil, 
nežli  rytíře  nalezl,  kterýžto  sám  náram- 
nými starostmi  pohánén,  z  místa  na  mí- 
sto tékal,  ztracenou  dceru  hledaje. 

S  klopotným  srdcem  vešel  Kufenheim 
k  ochránci  dítéte  svého,  a  naleznuv  jej 
v  tiché  komnaté  sedícího,  nemálo  se  dů- 
stojné postave  jeho  podivil.  A  však  i  srd- 
ce Dalimilovo  tlouklo  hlasité  pod  starými 
zebrami,  když  domnělého  lupiče  dcery  své 
vstupovati  spatřil.  Veliká  zména  byla  se 
oviem  stala  s  člověkem,  kterýž  byl  zrád- 
nou rukou  po  nejdražším  pokladě  jeho 
sáM;  léta  byla  mladistvý  květ  jeho  tváří 
setfela  a  památku  mnohého  těžkého  boje, 
mnohých  strastiplných  dnů  jeho  na  stav 
zanechala.  Toto  zpozoroval  Dalimil  okem 
zkiiéeným,  a  v  srdci  jeho  chtěl  se  hlas 
šlechetného  soucitu  probuzovati;  ale  po- 
doba lupiče  jediné,  milené  dcery  oživla 
ofitom  tak  živě,  na  paměti  jeho,  Že  vše- 
chno jemnější  pohnutí  v  prsou  umlknouti 
ruselo. 

Žhavě   utkvěly  oči  starcovy  na   mužné 
oetavě    příchozího   cizince.   On   to   zpozo- 
roval,   a    tím    snad    zarazil    se    poněkud 
»roiid  řeči  jeho,  kterouž  chtěl  díkům  svým 
w  srdce  průchod  učiniti. 

,,Mou  nešťastnou  dceru,"  jal  se  konec- 
íié  Kufenheim  mluviti  —  ,,potkalo  to  šté- 
tti,  že   dvěma  šlechetným  rytířům  do   ru- 


kou se  dostala,   kteří  ji  před  nátisky  roz- 
vétřené  zběře  uchránili." 

Opět  se  zamlčel  _  ale  Dalimil  ještě 
poslouchal,  jakoby  každinký  zvuk  jazyka 
jeho  toužebně  do  sebe  vsáti  chtěl.  Byli  to 
—  byli  oni  zvukové,  jimiž  druhdy  pod  ti- 
chou střechou  Sázavského  hradu  nezkuše- 
nou mysl  omamoval  —  byli  to  oni  zvuko> 
vé,  jen  mnohem  usedlejjší  a  hřmotnější! 
V    prsou   Dalimilových   vířila  bouře. 

„Jsi  ty,  pane,"  začal  posléze  Kufenheim 
mluviti  — :  „jsi  ty  jeden  z  oněch  šlechet- 
ných mužů,  jimžto  za  ochránění  dcery  své 
děkovati    mám?*' 

„Je  to  jediná  dcer^  tvá?''  vypravil  ze 
sebe  Dalimil  po  malé  chvíli,  odpovědi  na 
otázku   nedávaje.  —  „Jediné  dítě   tvé?" 

„Mé  jediné." 

,.A  bezpochyby  je  miluješ?"  ptal  se  ho 
Dalimil  dále  hlasem  polotemným,  tlače- 
ným. 

„Byl-lis  kdy  otcem,  tedy  víš,  co  to 
jest,  na  jedi«né  dité  naději  svou  zakládati 
a  v  něm  nový  život  svůj  očekávati;  a  že 
dceru  svou  nade  vše  miluji,  nebude  ti 
snad  s  podiveninv,  jestli  jsi  jí  jenom 
v  oči  pohledl  nebo  zvuk  hlasu  jejího  za- 
slechl." 

Hořké  usmívání  pohrávalo  mezi  touto 
řečí  okolo  rtů  Dalimilových.  Nyní  se 
vzchopil  a  rychle  k  hostu  svému  přistou- 
pil. Zdáloť  se,  Jakoby  mu  na  dno  duše  po- 
hlédnouti chtěl.  Potom  kynu  v,  aby  se  po- 
sadil, sám  také  zase  na  lenošce  své  se  u- 
místil.  Kufenheim  učinil  podle  pokynutí, 
nevěda  posud,  co  o  divném  počínání  o- 
chránce  dítěte  svého  mysMtl. 

„Jméno  tvé,  pane.  je  Kufenheim?"  jal 
se  ho  nyní  Dalhmil  tázati. 

„Rytíř    Kufenheim,    z    krve    míšeňské." 

„Vím,  vím:  —  Není  to  poprvé,  co  no- 
ha tvá  pomezí  české  přestoupila.  Či  nebyl 
jsi  ještě  v  zemi  naší?  —  před  lety  za 
vlády  braniborské?** 

„Byl,**  odpovídal  Míšňan  s  nemalým 
pcdívením,  neboť  až  posud  nebyl  o  téch 
časech   se  žádným  domácím   rozprávěl. 

,,Tehdáž  byl  jsi  mladík  odvážlivé  my- 
sli, obratného  jazyka,  dychtě  a  jezdě  po 
dobrodružství,  dobývaje  brány  českých 
hradů  a  srdce  českých  panen." 

„Byl  to  arci  život  pohyblivý,"  odpoví- 
dal Kufenheim,  nemoha  jakési  nesnáze  ú- 
piné  přemoci  —  „k  tomu  mladá  léta,  bu> 
ná  krev  — " 

„Arci,  arci,*'  smál  se  Dalimil  s  velikou 
hof kostí    ^    „hladký    jazyk,     lehkověrné 


356 


J.   K.   Tyl:    Dalimil. 


m 


II: 


srdce^  nepozorný  ot«c,  bezuzdá   prostopáš- 
nost —  " 

„Já  ti,  pancL,  nerozumím,"  řekl  host, 
„a  prosil  bych  té,  abys  mč  v  náruč  dí- 
těte  mého  uvedl." 

..V  náruč  dítéte  tvého  —  abych  tě  u- 
vedl?"  opakoval  Dalimil,  a  jindy  mírný 
zrak  jeho  upřel  se  o  něho  bodavé.  —  „A 
což  kdybych  se  ostýchal  tvého  vojenského 
vzezřeni,  a  to  outlé  poupě  toliko  matce 
v  náruč  položiti  chtěl?" 

„Nedopouštěj  moci  nebeská-! '*  zvolal 
host,  starcovým  nápadem  nemálo  podě- 
šen. „To  bys  ji  musel  do  rakve  položiti." 
,.Do  rakve?"  zkřikl  starec  s  výrazem 
srdcelomné  žalosti;  i  chtěl  dále  mluviti, 
ale  zvuky  jeho  zemřely  mu  na  j&zyku  v 
nesrozumném  mumlání,  jímito  si  náramná 
hořkost  a  lítost  ze  srdce  jeho  průchod  či- 
nily. Sklonil  šedivou  hlavu  a  ukryv  zaslze- 
ré  tváře  ve  dlaních,  zůstal  lak  za  hodnou 
chvíli  seděti.  Srdce  cizího  dobrodruha  bylo 
sklíčeno  ouzkostným,  ale  nevýslovným  tu- 
šením, i  zdáioť  se  otci  pečlivému,  že  dce- 
ra, jeho  do  rukou  —  šílence  upadla. 

Po  chvíli  pozvedl  starec  hlavy,  a  tvář 
jeho  byla  obrazem  hrobového  poklidu.  — 
„Tedy  je  mrtva  matka  dítěte  tvého?" 
ptal  se  hosta  svého  dále.  „Umřela  pokoj- 
ně? —  s  dobrým  svědomím?" 

„Pane!"  zvolal  Kufenheim,  rychle  sei 
vzchopiv,  an  mu  věčné  otázky  starcovy 
jako  šípy  do  prsou  padaly  —  „já  jsem  ti 
povinen  životem  a  ctí  dcery  své;  ale  prsa 
moje  nejsou  opnuta  necitným  brněním, 
aby  se  od  nich  slova  tvoje  odrážela,  jako 
tupé  střely.  Co  jest?  —  mluv  jasně?  Ne- 
zatahuj vůkol  mne  olověnou  síť,  kteráž 
mě  svou  tiží  udusiti  hrozí!  Či-lí  jsem  padl 
před  soudnou  stolici  člověka,  kterýž  má 
právo  kročeje  cizích  stíhat!  a  v  tajností 
roditi  se  vdírati?" 

,,To  máš  pravdu,"  řekl  Dalimil,  kte- 
rýl|  byl  tiše  seděti  zůstal  a  Kufenheíma 
pokojné  vyslechl.  „Já  se  nezachoval  jako 
hospodář  k  hostu  svému  —  i  lituji  toho; 
ale  člověk  je  podroben  křehkostem  a  po- 
kleskům, protož  mi  odpustíš  —  zvláště 
když  povážíš,  pane,  že  jsi  mi  jedenkráte 
stejnou  měrou  učinil." 

^Já  tobě.  pane?" 

^Jako  host,  srdečně  přijatý,  neostraži* 
tému  hospodáři." 

„Já  —  tobě?"  opakoval  Kufenheim,  a 
srdce  jeho  začalo  nepokojně  tlouci,  a  zra- 
kové jeho  utkvěli  na  starci  s  horoucí  zvě- 
davostí. —  .,Já   tě,  pane,  neznám." 


„Rád  věřím.  Dlouhá,  neradostná  léta 
přeodila  tváře  mé,  a  pamét  tvoje  neměla 
milé  příčiny  zachovati  obraz  člověka,  je- 
mužto  j3i  blaho  oelého  života  porušil." 

..Mocí  nebeská?"  zkřikl  Kufenheim  a 
na  krok  ucouvouv,  křečovitě  na  prsou 
ruce  sepnul. 

„Neznáš  rytíře  Mezeřického?"  ptal  se 
Dalimil  hlasem  nezvučným,  jako  z  dale- 
kého hrobu  zaznívajícím. 

Strašlivé  zkříknutí  vyletělo  z  prsou 
Kufenhelmových;  kolena  se  chvěla  pod  lu- 
pičem panny  České,  a  hodina  soudu  vali- 
la se  na  člověka,  kterýž  byl  zlatý  strom 
poklidu  šlechetné  rodiny  vyvrátil.  Ti^esou- 
cí  držel  se  svého  sedadla  —  a  hlavu  maje 
na  prsa  skloněnou,  nedůvěřoval  si  pohled- 
nouti na  starce.  Ústa  jeho  jektala  jedině 
slovo:    „Mezeřického!" 

Dalimil  se  byl  vzchopil  a  hleděl  tise 
na  rytíře  Míšeňského.  Jemnou  lítostí  na- 
plnilo se  mu  srdce,  vidoucímu  člověka, 
jemuž  nebyly  světské  nehody  týlo  sehnu- 
ly, odvážlivého  i  šťastného  dobrodruha, 
zlým  svědomím  skláceného,  ja.ko  děcko  se 
třesoucího.  Hodnou  chvíli  stáli  takto  proti 
scbě   oba    muži    mlčíce. 

,.Nevím"  —  jal  se  konečně  Dalimil 
mluviti  —  „zdali  vysoké,  mezi  příkořím  a 
nesnázemi  všelikého  způsobu  dosažené 
stáří  podobu  mou  tak  změnilo,  že  na  ní 
pranic  nezbylo,  co  by  ti  otce  Boženína 
v  pamět  uvedlo;  ale  jméno  moje  zdá  se, 
vězí  posud  v  duší  tvojí  —  a  nyní  víši,  proč 
jsem  se  vdíral  v  tajnosti  tvé  rodinný." 

„Vím  —  vím!"  vynutil  Kufenheim  z 
prsou  stísněných,  jako  železnou  obruči  se- 
vřených. 

„I  naději  se,  že  nebudeš  na  příliš  ve- 
likou  přísnost  tchána  svého   naříkati?" 

„Ustaň,  uetaň,  člověče  —  tímto  hla- 
sem lásky  plným!"  vzchopil  se  nyní  Ku- 
fenheim, vztyčil  se  a  přiblížil  se  k  Dali- 
n-ilovi.  „Zuří,  syp  hněvu  svého  blesky 
v  prsa  moje,  rozervi  je  spravedlivými  vý- 
čitkami, zaslouženým  soudem  —  já  to 
snesu  spíše,  duše  moje  nerozpuká  se  tak 
bolestné,  Jako  tichou  řečí  tvojí,  kteráž  mí 
zlatý  věk  mladostí  a  hřích  můj  na  mysl 
uvádí!"  — 

„Této  chvíle  Jsi  se  asi  nenadal?"  ptal 
«e  ho  Dalimil,  když  byl  Jemné  oči  své  ně- 
kolik okamžení  zpytavě  na  tváři  jeho 
upnul. 

„Já  myslil,  že  Jsi  dávno  k  otcům  ode- 
šel" pronesl  Kufenheim  hlasem  tichým  a 
nejistým. 
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,Tak  Jako  díté  moje?"  řekl  Dalimil,  a 
slova  jeho  chvéla  se  mu  na  rtech.  — 
,,Jako   dcera   má?'' 

„Ona  zemřela,  v  myftlénkách  Jsoucí  u 
tebe,  a  Jméno  tvoje  bylo  poslední  slovo 
v  uštech  Jejích." 

„Jnnčno  moje?"  opčtoval  starec  s  bol- 
nohořkým  usmčchem.  y,Oh  —  ona  mě  no- 
sila odjakživa  v  pamétí,  a  ty  Jsi  bezpo- 
chyby vSecko  ivynakládal,  abysi  zpomínku 
na  otce  hluboce  v  duil  Její  uchoval?  Bůh 
Jf  tam  potéá,  kam  Jsi  Jí  pomohl." 


Dlouho  sedéli  oba  muži,  Dalimil  a 
drahné  let  nevidéný,  podivným  vedením 
véčné  spravedlnosti  opét  nalezený  zeť  Je- 
ho, jeSté  pospolu.  Kufenheiim  musel  strh- 
nouti oponu  s  minulých  dnů  divné  pohá- 
néného  života  svého,  kterýž  mu  nedal  na 
jednom  místé  postáti,  nýbrž  ze  služby  do 
služby  k  rozličným  dvorům  knížat  némec- 
kých  jej  pohánél. 

y^Božena*'  —  vypravoval  Míšeňský  — 
„byla  Jasnou  hivézdou.  kteráž  mé  na  po- 
divných, často  se  křižujících  cestách  vér- 
né  provázela;  ona  byla  utéiující  andél  v 
bouři  života  mého,  ona  byla  kotvice,  Jížto 
se  k>ď  moje,  často  vzteklými  vlnami  po- 
hánéná,  pevné  udržovala.  Láska  Její  byla 
moje  étéstí,  moje  síla,  moje  víra.  Po  Její 
smrtí  upnula  se  duie  moje  vší  sMou  na 
Jediný  závazek  lásky  naftí,  na  dceru  Kun- 
liutu.*)  Pro  tu  Jedinou  Jsem  myslil,  pro 
tu  SCI  snažil  a  pracoval.  Srdce,  mysl  — 
veikerá  bytost  Její  Jest  pouhý  otisk  zvéč- 
nélé  matky,  duši  Její  mám  za  nejdražší 
décíictví  po  milované  manželce.  Jen  Ji, 
pane,  poznej,  a  Jestli  té  mnoholetá  lítost, 
kajlcnost  a  prosba  umírajícího  dítéte,  kte- 
rouž: s  sebou  nosím  od  lože  smrtelného, 
nic  neveda,  že  se  Jí  budu  moci  kdy  zba- 
viti —  Jestli  té,  pane,  to  všecko  nepohne: 
tedy  té  smíří  díté  dcery  tvé,  vnučka  tvá." 

Dalimil  neodpovídal;  sedel  ve  hlubo- 
kém zamyšlení  a  obyčejný  tichý  usmév 
pc*hrával  okolo  rtu  Jeho.  Potom  z  hluboká 
si  oddechnuv,  povstal'  a  zavolav  starou 
služku,  velel,  aby  přivedla   Kunhutu. 

S  hlasitým  vykřiknutím  vrhla  se  dívka 
na  prsa  otcova.  Vřele  a  dlouho  držel  Ji 
Kufénheim  v   náruči,    Jako  drahý,    ztrace- 


•)   V  prvotisku   snad  omylem  nazvána 
..Hedvikou". 


ný,  ale  zase  nalezený  poklad,  potom  pak 
vyvinuv  se  Jemné  z  rukou  Jejích,  přistou- 
pil s  ní  k  Dalimilovi,  po  Jehož  vráskovi- 
tých  tvářích  dva  potůčky  Jasných  perlí  se 
řinuly. 

„PodékuJ  se  muži,  v  Jehož  ruce  té  véč- 
ná  prozřetelnost  uvedla,"  řekl  při  tom  — 
,.podékuJ  se  mu,  Jakož  ochránci  žiVota 
svého,  a  vypros  na  ném  požehnání  pro 
sebe  i  otce  svého  -^  vyprosíš  Je  na  otci 
matky  své." 

V  nevýslovném  úžasu  hledéla  divka  na 
starce,  Jehož  ruce  se  bezdéky  Jako  k  obe- 
Jmutí  zdvihaly  —  i  vidélať  na  tváři  Jeho 
lesknouci-se  slzy,  a  vážnost  v  obličeji 
ctcovu,  a  srdce  Její  překypélo  sladkou  bo- 
lestí al  hnalo  Jí  to  na  prsa  mužova,  o 
némžto  Jí  byla  drahá  matka  v  osamélých 
hodinách   zlaté   pohádky    povídala. 

„Bůh  s  tebou  —  díté  dcery  mé!"  šeptal 
starec,  drže  dívku  v  máručí  a  panenské 
čelo  Jí  líbaje.  «,Zapomínámť  pro  pohled 
milostného  kvetu  tvého  na  zprahlou  pu- 
stinu dni  minulých  —  nebe  té  provázej 
na  všech  cestách  života!" 

Posvátné  ticho  nastalo  v  komnaté,  pře- 
rušované toliko  temným  stkaním  Kunhu- 
ty. V  tom  se  ozvaly  hřmotné  rány  na  do- 
movních dveřích.  8  podivením  poslouchal 
hospodář  i  hoLté  Jeho  —  a  podivení  Jeho 
zrostlo  Ješté  více,  an  letitá  hospodyně  s 
novinou  do  komnaty  vešla,  že  se  houf 
mladých,  vzácných  pánů  do  domu  do- 
bývá. 

„Je  mezi  nimi  rytíř  Dubský?  —  Vede 
si  snad  hosti?" 

„Pana  Hynka  Jsem  nepoznala  —  ani 
nevídéla,   ani    neslyšela." 

,.A  co  tu  chce  ten  houf  mladých,  vzác- 
ných pánů?  Védí,  kdo  zde  bydlí  ~  a  čí 
pokoj  ruší?" 

„To  vědí,  pane!  neboť  volají  Jméno  tvé 
a  praví,  že  mají  s  tebou  co  Jednati.  Snad 
abych  otevřela,  pane  —  vždyť  nám  dvéře 
vyrazí." 

Tlučení  nepřestávalo,  a  mezi  tím  hřmo- 
tem bylo  i  smíšené  lidské  hlasy  slyšeti. 

„Kdož  by  to  byl?"  řekl  Dalimil,  a  hlu- 
boká vráska  potáhla  čelo  Jeho.  „Mladý 
lid?  —  snad  se  vrací  z  hostiny,  Jížto  pří- 
jezd nového  krále  slavili  —  nezletilého 
člověka,  o  némžto  Ještě  nevědí.  Jak  žezlo 
v  ruce  držeti  bude?  —  Co  hledají  u  mne^ 
o  něhožto  celý  Čas  nedbají?  Ty  pošetilé 
výstřelky  z  naŠí  panské  krve  —  co  chtějí 
u  člověka,  kterýž  stojí  vzdálen  od  nich, 
Jako  osamělý  na  daleké  poušti   dub?" 
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,,Pane  — r  mám  je  odbyt,  anebo  jim  o- 
tevřít?'*  ptala  se  žena  služebná  s  tváří 
starostlivou.   ,.Škoda   dveří." 

„Vpusť  je!"  řekl  starec  odhodlané.  „Po- 
dívám se,  co  mi  tento  podivný  den  ješté 
přinese. 

Kufenheim  odešel  s  Kunhutou  do  ve- 
dlejší komnaty  —  a  v  okamžení  na  to 
vrazili  do  dveří  mezi  divokým  smíchem  a 
křikem  rozpustili  hodovníci  z  domu  mla- 
dého Michalovského.  Na  chladném  po- 
vétří  byly  se  rozpálily  hlavy  jejich,  a  mo- 
zek, plný  vina  kolota!  se  nyní  horem  do- 
lem,  podivné  stvůry  mladíkům  na  oči  u- 
vádéje  a  k   rozpustilosti   je  popouzeje. 

Nemálo  užaslý  vítal  je  Dalimil  očima 
zpytavýma.  Šlechetným  hněvem  zarděly 
se  klidné  tváře  jeho,  kdyžto  mladí  hejsko- 
vé  do  tiché  komnaty  se  vhrnuli,  jakoby 
do  veřejné  krčmy  vcházeli.  Nemohlť  si 
vyložiti  chování  osob  cele  neznámých,  a 
hledaje  mezi  houfem  člověka,  jehož  pří- 
tomností by  se  hosté  nenadali  snad  omlu- 
viti dali,  neměl  hned  řeči  pohotové,  aby 
podivení   své   projevil. 

„Byl-li  jsi,  příteli,  právě  na  modlitbách 
za  nového  krále.  Když  jsme  na  dvéře  tvoje 
bouřiti  začali  —  tedy  to  nic  neškodí,  mů- 
žeš to  zejtra  odbyti,  dobrá  modlitba  vždy- 
cky nebesa  prorazí!"  začal  mladý  Lucem- 
burčan  rozkládati,  poněkud  jektaje  a  ru- 
kama ssmotam  šermuje.  —  ,,Hledél-li  jsi 
ale  —  he,  hel  —  své  spanilé  milůstce  do 
očí:  tedy  odpusť,  že  jsme  té  z  důležitého 
díla  vytrhli.  Nechcemeť  nikomu  radost! 
kaziti',   neboť  se  také   rádi   veselíme." 

Hlučným  smíchem  ukončili  soudruhové 
řeč  jeho. 

„Dovol,  příteli  veršovče,  abych  svým 
zemdleným  hnátům  pohověl!"  ozval  se  ji- 
ný mezi  houfem,  a  nečekaje  na  odpověď, 
hodil  sebou  na  nejbližší  židlici  nohy  ši- 
roce roztáhnuv.  —  „Ty  zpropadené  mrchy 
chtěly  podemnou  mermomocí  tancovat, 
ačkoli  hlava  říkala:  Nechtě  toho!  —  aby- 
ste  českého    rymotepce    zastihli." 

„No  —  a  kde  pak  ji  máš?"  jal  se  zase 
první  mluviti,  důvěrně  k  starci  přistoupiv 
a  hlavu  k  němu  nakloniv.  „Kde  pak  máš 
zlatou  holubičku?  Slyš^^li  jsme  —  slyšeli! 
Víme,  že  neni  z  tvého  vlastního  hnízda." 
„O  čerr,  to  mluvíš,  mladíku,  jehož  ne- 
znám, kterýž  ale  smysly  minulým  býti  se 
ml  zdáš  —  samou  radostí,  že  jsi  českých 
čiší  se  dopídil?"  ozval  se  nyní  Dalimil 
hlasem  povýáeným  a  na  krok  od  něho  u- 
steupll.  ,.Co  to  žvatlá  jazyk  tvůj.  an  se  ti 


z    otěže    utrhl?   —    Co    chceš?   —    co    zde 
hledáš?  —  ty  í  soudruhově  tvoji?" 

„Ale  jdi',  stará  kotrbo  —  a  nedělej,  ja- 
kobysi  nás  neznal!"  zpustíl  zase  Luccm- 
burčan.  „Aspoň  my  dva  znžme  se  již  od 
rána  —  a  od  té  chvíle  slyšeli  jsme  o  tobě 
tolik  chvalitebného,  že  jsme  nemahli  odo- 
lati  spravedlivé  zvědavosti,  abychme  ti  tvá- 
ří ve  tvářpohledéli.  Pomysli  jen  — rovnou 
cestou  přicházíme  od  stolu,  na  némžto  se 
ještě  plné  čiše  pění  —  ačkoli  jsme  jich 
hezký  počet  na  zdraví  nového  českého 
krále  vyklopili." 

„Ale  nemluv  vážnému  hospodáři  o  vě- 
cech, kteréž  srdce  jeho  rozrývají,  jakobys 
mu  tříhranoj  dýku  do  ného  vrážel!"  ozval 
se  třetí  hlas  mezi  zástupem.  —  „Pan  Da- 
lomil  —  a  nebo  jak  se  náš  vzácný  český 
písničkář  jmenuje  — -  spotřebuje,  tuším, 
hrozně  málo  papíru,  aby  svou  radost  z  no- 
vého  pána   projevil." 

„Ještě  jednou  se  vás  táži.  pánové  — 
kdo  jste  a  co  žádáte?"  zvolal  nyní  starec, 
béloskvělou  hlavu  pozvednuv  a  mladicky 
plamennýma  zrakoma  celý  houfek  pro- 
běhnuv. „Odpovězte!  nežli  vás  místo  pány 
jinak  nazývati  začnu.  Jeť  ovšem  slýchati 
o  veselých,  jinak  rozpustilých  kouskách 
raší  mládeže;  o  tom  jsem  ale  posud  ne- 
věděl, že  se  také  nepozvána  do  tichýcfi 
příbytků  poctivých  osob  dobývá  —  a  jestU 
se  tomu  z  cizích  mravů  přiučila,  tedy  — 
přísám  Bůh!  nebudu  mnoho  papíru  potře- 
bovati, abych  z  nového  řádu  v  království 
našem  radost  projevil.  —  Naposledy  se 
vás  táži,  pánové  —  co  hledáte  v  obydlí 
člověka,  kterýž  po  společnosti  vaší  ne- 
touží?" 

,,Ah  —  to  je  česká  upřímnost!"  za- 
chechtal se  hrabě  lucemburský.  „Ta  se 
mi  líbí.  Ale  u  nás  umíme  také  býti  upřím- 
nými —  a  protož  věz,  pane  veršikáři!  — 
i  my  po  tvé  osobě  netoužíme  —  ne,  to  si 
nemysli!  Ale  pod  tvýma  křídlama  viděli 
jsme  dnes  zlatou  holubičku  —  a  tu  se 
rám  zachtělo  ještě  jednou  spatřiti." 

„Ha,  prostořeký  hejsku!"  zvolal  Dali- 
mil, velikým  hněve-^i  zahořev.  ,„Myslíš  ty, 
že  můžeš  nectné  šašky  s  mužem  tropiti, 
jehož  hlava  ve  cti  sešedivěla?" 

„Jaké  šašky?"  zachechtal  se  Lucem- 
burčan  plným  hrdlem.  „V  mé  kotrbě  se 
teď  žádné  nerodí.  Co  mluvím,  je  živá. 
svatá  opravdivost.  Okaž  holubičku!  — 
okaž  —  a  neboj  se,  if.t  nedovedu  s  ni  se 
pc baviti.  Ani  pírko  nepřijde  z  ní  na  zmar." 

„Tuhle    jsou    dvéře   —   a    tu    visí    můj 
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dobrý  meč!"  zvolal  starec,  a  přikročiv  ke 
zdi,  strhl  8  ní  pádnou  zbraň.  t^Hleď,  abysl 
odeftel,  nežli  zapomenu,  že  jsi  tuze  hlu- 
boko do  čUe  nahlídl.  Podívám  se  přece, 
mnoho-li  český  rytíř  od  cizopanského  pa- 
náčka   snáieti    musí!" 

Přitom  byl  vytasil  meč  a  stál  tu  nyní, 
jako  velebný  soudce  nad  hříšníky,  maje 
I  hned  ortel  smrti  vykonávati.  Mladíci 
byli  pončkud  ustoupili;  ale  šedivec  nezdál 
se  jím  dosti  velikou  překážkou  na  cestách 
rozpustilosti. 

I  přistoupil  mladík  český  a  jal  se 
takto  mluviti:  „K  čemu  ta  nebezpečná 
pračka  v  rukou  tvých?  K  čemu  se  rov- 
nat! ocelem,  kdežto  proti  tvému  deset  ji- 
ných   zařinčí?   Nech  toho.   nech,  dědoušku 

věc   taková  se   pro  tebe   již   nehodí;    a 

chceš-lí  mermomocí  šermovati,  vezmi  pé- 
ro do   ruky.'* 

„Vezmu,  vezmu!"  zkrikl  Dalimil,  „a 
vérné  zaznamená  každý  tah  tváří  tvýcn 
—  každou  žilku  srdce  tvého  —  ty  nezve- 
děný  synu  statečných  praotců.  Já  tě 
znám!  Jako  děcko  hrál  si  okolo  mých  no- 
hou, když  jsem  otce  tvého  navštívil.  Ten- 
kráte spočívalo  oko  jeho  nadějně  na  jedi- 
ném synu  —  nle  cožbv  řekl.  kdyby  z  rak- 
ve povstal,  do  nížto  si  ve  cti  ulehl?  O 
hanba!    dějí  se  změny   strašlivé!" 

«Ne  tak  strašlivé,  jako  pamětihodné!" 
dal  se  mladík  rozpustile  do  smíchu.  „Ne- 
bo tenkráte  hleděl  otec  můj  na  tebe,  pa- 
ne, jako  na  statečného  rytíře,  a  terf  se 
udělal  z  tebe  pisálek.  Kdož  může  za  po- 
|;udy  srdce  svého?  —  že  ne?  Každý  hledá 
slávy  své  po  jiných  cestách." 

,,Hledáš  i  ty  slávy  své?"  řekl  Dalimil. 
„A  snad  v  této  společnosti?  Věru,  ty  jsi 
vyvolil   cesty   výborné!" 

„O  to  se  nestarej!  Tak  daleko  to  při- 
vedu jistě,  jako  ty  se  svými  versemi,  a  ne- 
potřebuji tak  nerytířských  prostředků, 
aby  se  o  mné  mluvilo." 

„O   mne   mluvilo?" 

„Nu?  —  což  myslíš,  dědoušku!  že 
jsme  opravdu  tak  zpozdilí,  abychme  ne- 
pczorovali,  proč    vlastně   rýmy    kuješ?" 

„Proč?  —  proč?"  zvolal  starec  vášni- 
vé, neboť  se  byl  mladík,  ani  nevěda,  jeho 
nejslabší  stránky  dotknul.  „Co  víš  vůbec 
ty  o  rýmech  mých?  Pro  tebe^  nejsou  — 
a  kdybys  je  čítal,  musel  bych  tě  viděti 
v  jiné  společnosti;  neboť  tak  zkažená,  dou- 
;ám,  není  ještě  větev  šlechetného  stromu, 
ktei^ž  -býval  vlasti  ozdobou.  Co  tedy  víš 
o  rýmech  mých?" 


„To,  co  celá  Praha  mluví,"  odpovídal 
mladík  —  wže  se  jimi  hmoždíŠ,  abys  ně- 
jakého jména  získal,  aby  se  o  tobě  mlu- 
vilo — " 

„Proto?  —  proto?"  úpěl  Dalimil  z  hlu- 
bokosti duše  své,  a  zaťav  levici,  uhodil 
se  pěstí  do  čela,  pravice  pak,  v  nížto  meč 
držel,  chvěla  se  mu  tak  silně,  že  ooel  na 
podlaze   řinčel. 

„Teď  toho  máme  dost!"  zvolal  nyní 
zase  Lohstein,  dívaje  se  posud  se  sou- 
druhy na  boj  řečnický  —  „daremné  řeči 
k  ničemu  nevedou.  Okaž  —  pusť  svou  ho- 
lubičku!   Vidět   ji    musíme!" 

Přitom  učinil  krok,  jakoby  chtěl  do 
vedlejší  komnaty  vejíti;  ale  pohnutí  jeho 
neušlo  Dalimilovi,  a  hořká  žalost  jeho 
překypěla  v  prudký  hněv.  I  zastoupil  mu 
cestu,  a  svalovitou  rukou  jej  za  rameno 
uchvátiv,  mrštil  jím  do  zadu,  kdežto  se 
na   soudruhy  povalil. 

„Nestydaté  hádě!"  soptil  přitom  u  ná- 
ramném hn&vu.  „Chraň  se  prahu  posvát- 
ného, aby  tě  nezašlápla   noha   má!" 

„Hoho!"  zvolal  nestoudný  Lucembur- 
Čan,  z  náručí  soudruhu  se  dobývaje  a  rov- 
ně na  nohy  stavě.  „Začíná  ta  hromada 
starých  českých  hnátů  takovou  písničku? 
Počkej, 'to  ti  pomůžeme  zpívati!  Hejsa, 
přátelé!    Zpusťme!" 

Přitom  zableskly  se  meče  v  rukou 
všech  hejsků,  a  zvučné  rány  padaly  na 
pádný  ocel  šedivce  mladickou  silou  roz- 
jařeného. 

Ale  rázem  otevřely  se  dvéře  z  komna- 
ty vedlejší  a  v  okamžení  stál  vedle  starce 
mužný  Kufenheim,  prudkou  sečí  rány  od- 
rážeje, které  se  od  nestoudných  hostů 
na  důstojného  hospodáře  sypaly.  Bylať  to 
pomoc  statečná,  a  brzo  počali  vínem  roz- 
jaření  mladíci  ke  dveřím  se  tlačiti,  ne- 
mohouce dvěma   odpůrcům  odolati. 

Povstalté  strašlivý  pcvyk.  Kufenheim 
zuřil  a  s  každou  ránou  letělo  hrozné  kle- 
ní mezi  drzí  houf.  Na  prahu  objevila  se 
bědující  Kunhuta  a  na  předsíni  křičela 
o  pomoc  stará  hospodyně.  Tamtéž  začal 
ale  také  oděnec  Kufenhelmův  zuřiti,  a  rá- 
ny meče  jeho  zděsily  houf  nočních  ho- 
stů tak  velice,  že  jako  metlou  boží  pora- 
žení v  outéku  spasení  hledati  začali.  Ale 
outěk  tento  dél  se  velmi  nepořádně,  tak- 
íe  ve  tmách  jeden  do  druhého  vrážejíce, 
po  chodech  skoro  všichni  hla/ou  dolů  pa- 
dair  a  poroucháni  k  domovním  dveřím  se 
dcotali.  Jako  rozkácený  tur  za  tlupou  zdě- 
šených   psů    řádil    za    nimi    oděnec.    Kam 
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téžký  ocel  Jeho  dopddl,  povetalo  pronika- 
vé zkřiknutí  a  bolestné  úpénf.  Byla  to 
hanebná  porátka  mladých  hejřllú.  Někteří 
z  nich  vyklouzli  iťastné  ze  dveří,  jiní  ale 
nešťastným  pádem  nebo  sečnou  ranou  k 
pohromé  přiáedfte,  museli  trpéti,  an  je 
eprcstý  oděnec  z  domu  vyhodil,  mohouce 
to  ješté  za  Stéstí  pokládati,  že  jim  u  svém 
roznicení  n>eč  do  prsou  nevrazit  a  takž 
cestu  na  véčnost  neokázal. 

Mezi  tím  byl  se  ale  také  výjev  v  kom- 
naté  proménil;  Kufenheim  totiž  a  mladý 
Lohstein  leželi  na  podlaze  v  krvi  své, 
bédující  dcera  klečela  nad  otcem,  zachy- 
cujíc krev,  ježto  se  mu  z  boku  prý&téla, 
a  Dalimil  volaje  hospodyni,  aby  přišla  k 
pomoci,  otvíral  unavenýma,  třesoucíma-se 
rtfkama  skříni,  aby  vyndal  balzám,  kte- 
rýž mu  byl  druhdy  samému  také  mno- 
hou   ránu    zacelil. 


9. 


Hrobové  ticho  panovalo  zase  v  dome 
Dalimilové.  Ranéný  Kufenheim  leže!  v  lož- 
inici  hospodářové,  a  smyslové  jeho  byli 
opoutánl  pólo  spaním,  pólo  mdlobou.  Úzko- 
stí sevřená  bdéla  nad  ním  dcera,  a  u  dve- 
ří, na  nizké  stoličce,  sedel  vérný  odénec, 
hlčivu  maje  o  dlaň  opřenu.  Čekalť  na  ka- 
ždé pokynuti  své  mlaldé  velitelky.  — 
V  hostinské  kominatě  l^žel  raněný  Loh- 
stein, jsa  pečlivé  hospodyni  odevzdán. 

O  samoté,  v  jizbě  své,  ruce  maje  před 
sebou  na  klíně  sepnuty,  seděl  Dalimil  na 
ěircké  židli.  Hlava  jeho  byla  skloněnai 
k  prsoum,  a  myšlénky  jeho  přebíhaly  u- 
dálosti    dnešního   dne   a  ivečera. 

Vedle  něho,  na  kulaténn.,  dubovém  sto- 
je hořel  knot  v  mosazné  lampě,  a  světlo 
jeho  padalo  na  svazek  pergamenových  li- 
stů. Leželť  rozevřen,  a  vedle  něho  péro. 
Na  levé  straně  se  shora  byla  psána  tato 
slova: 

.„Riadím    vá.m,    svůj    ámyiSl    mějte. 
Hosti  T  zemi  nepouštějte; 
Nechcete-M  iz   toho  mouidtí   býti. 
SnaRlno   sekyra  maiž   hrdlo  stíti; 
Ríadím,    pffiijďenli  "kdy    volení. 
Neohte  na  dkřivená  drva  choeení. 
Co  tlm  míním,  sá.m  znamenej, 
J<azy>ka  zvol  svého,  cizího  pak  nechej. 
Pomni,   čemuť   Libuše   učila. 
Že    v   své  řeči  nikdy   neskřivdila." 
Byly  to   verše   z   kapitoly  sté  a   šesté, 
kterouž  byl   Dalimil   v  kronice  své  napsal, 


když  se  byl  toho  dne  z  hluku  městského 
do  tiché  svatyně  své  uchýlil. 

„Proto  tedy?  —  proto?"  zamumlal  ko- 
nečné starec  s  jakousi  hořkostí,  a  zvuk 
řeči  jeho  umiral  mu  na  rtech,  jako  posled- 
ní ohlas  umíráčku.  Na  to  upadl  zase  v 
hluboké  zamyšlení,  a  zdál  se  krutý  boj 
vésti  s  úmyslem  svým.  Prsa  jeho  začala 
se  dmouti,  tvář  jeho  zahořela,  oči  se  za- 
leskly) plamenem  nepřirozeným  a  rtové 
jeho  chvěli  se,  jakoby  tajnou  řeč  srdce 
vypouštěli;  ale  ani  hlasu  z  nich  nevyšlo. 
iPcsléze  vášnivě  povstal  a  začal  po  ko- 
mnatě   přecházeti. 

,.,Nic  jiného  tedy  nenašU  v  rýnnech 
mých  — "  mluvil  horlivě  sám  s  sebou; 
.,celá  Praha  nenašla  v  tom  nic  jřného.« 
než  pošetí  loj  žádost  po  chvále,  němuž-' 
nou  chtivost  po  oslavě!  —  Veliký  Bože- 
na výsostech!"  zvolal  z  hlubin  duše  své, 
a  zastaviv  kročeje,  pozvedl  oka  a  ruku 
položil   na  prsa  —  ,,tys  viděl  oumysl    můj- 

—  tys  pí*ohlédal  záhyby  srdce  mého,  a[ 
víš  nejlépe,  zdali  mě  světská  marnost 
vedla,  když  jsem  hlasuj  svého  pozvedl! 
ty  víš  nejlépe,  zdali  jsem  toho  zaslou- 
žil,   aby    mř    krev    česká    takto    splácela! 

—  Ale  já  jim  dokáži,  těm  moudrým  sudi- 
čům,  že  si  s  úsudkem  svým  na  křivé 
cesty    vyběhli!" 

A  opět  začal  po  komnatě  přecházeti, 
bolestný  zápas  veda  se  srdcem  a  hlavou.-' 

„Ano  —  zničím,  co  jim  oči  otevříti 
mělo!"  řekl  pak  s  hlubokým  povzdechem, 
,,Ani  památky  nesmí  po  mně  zůstati  — . 
nech  si  jiného  proroka  objednají,  kterýi 
by  na  poušti  pozvedl  hlasu  svého,  anebo 
kterýž  by  na  sutinách  Jerusalema  za 
plakal." 

I  přistoupil  ke  stolu  a  vzal  svazek  li- 
stů pergamenových  do  ruky.  Oko  jeho 
sběhlo  s  nich  na  protější  stranu,  kded^o 
v  širokém  krbu  z  doutnajících  oharků 
poslední  plamýnky  vyšlehovaly,  a  bez- 
děky zachvěl   se   rukopis  v  rukou   jeho. 

„Několik  okamžení"  —  řekl  starec  ti- 
še —  „a  Praha  by  musela  mlčeti.  V  po- 
peli by  leželo,  co  jsem  celému  národu  zů- 
staviti chtěl  —  nemoha  proň  nic  jiného 
učiniti;  zničeno  bylo  by,  co  jsem  tak  ho- 
roucně   pěstoval,   při   čem   duše   moje   byla 

—  co  mě  v  sladké  sny  o  velikém,  jas- 
ném příští  unášelo  —  čím  jsem  na  bránu 
ohluchlých,  otupělých  duší  zabouřiti  a  je 
k    novému    životu    povzbuditi    chtěl   — " 

A  v  zpominkách  těchto  zaletěl  duch 
jeho   do   minulosti,   do   oněch   dnů,   kdežto 
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v  ném  první  myilénka  vznikla,  národu 
svého  kroniku  psáti,  a  tímto  zpomenutim 
zmužil,  sesílii   se  duch  Jeho. 

^,Nikoli!*'  zvolal  jako  nadšený,  a  dů- 
stojný mír  zasvitnul  mu  zase  ve  tváři  — 
..nikoli,  nezničím  tebe,  poklade  můj!  Mne 
se  nesmi  tknouti  slovo  čiovčka  zmalátné- 
lého  —  já  musím  pevné,  mužné,  trvanlivé 
státf  a  neúnavné  bouřiti  nvezi  lenivými 
cspalci.  Vědomí  mé  je  čiisté  —  vůle  moje 
tyla  ryzí  —  a  lesklé  jasno  její  nedá  se 
zatemniti  soudem  pošetilců.  Ne  moje,  ale 
národu  mého  oslava  vznášela  se  přede 
mnou,  když  jsem  začal  tuto  kroniku  psá- 
ti; ne  sám  o.  sobe  —  ale  k  národu  chtél 
jsem  mluviti,  na  mysl  mu  uvádéje  slavné 
činy  otců,  moudré  výstrahy  mu  dávaje 
a  ke  všemu  horoucí  lásku  roznécuje,  co 
z  krve  jeho   pochází.' 

I  položil  knihu  zase  na  stůl,  a  učiniv 
přestávku  ví  své  samomluvě,  zdál  se  při- 
cházeti   k    poslednímu    ro2fhodnutí. 

„Ano,  ty  vytrváš,  útěcho  moje!"  do- 
ložil konečné  —  „ty  přečkáš  osudy  náro- 
du českého  —  já  to  cítím  a  vidím  před 
sebou  tak  jasné  jako  čistý  úmysl  můj. 
Ty  vytrváš,  třebas  i  jméno  moje  za>hynulo 
—  třebas  i  na  spisovatele  zapomněli.  I  ne- 
chci, aby  ho  jmenovali  —  nechci,  aby  dost 
malá  domněnka  na  něm  lpěla,  že  snad 
k  vůli  oslavě  jména  svého  péra  se  cho- 
pil — " 

Při  tom  začal  se  přebírati  mezi  listy, 
až  přišel  na  místo,  kteréž  bylo  psáno 
m  obzvláštní  pilnosti,  a  kdežto  se  zvláště 
počáteční  písmena  rozličnými  okrasami, 
strakatými  květinami  a  podivnými  figura- 
mi skvěly. 

„Celý  život  žil  jsem  ještě  jednou,  an 
jsem  toto  psal;  —  nyní  se  pochovám,  a 
památka   moje   zhasne   na  věky." 

Takto  řekl  k  sobě  s  tichým,  jemně 
bolestným  úsměchem,  a  vzav  se  stolu  nůž, 
vyříznut  dva  celé  listy  pergamenu  ze 
Blažku.  S  těmito  listy  přikročil  potom  ke 
krbu  a  drže  je  za  jeden  konec,  druhým 
položí  i  je  ra  planoucí  oharky.  Listy  za- 
čaly se  kroutit  a  žloutnouti,  a  v  několika 
okamženích   vyrazil  z  nich   plamen. 

„Ai,  al,  bratře  kronikáři?"  ozval  se 
v  tom  hlas  mužský,  a  do  komnaty  vešel 
Hynek  z  Dubě  s«  roznícenou  tváří.  ,,Co 
pak  zde  tropíš  ?'f 

Dalimil  pozvedl  očí  svých  a  upřel  je  na 
několik  okamžení  na  příchozího.  —  „Zni- 
čuji   svou    nesmrtelnost,"    řekl    pak    s    ú- 


směvem,  jakoby  se  z  tuhého  sna  byl  pro- 
budil. 

^Tp  musíš  tedy  více  umět  nežli  ča- 
rovati," odpověděl  přítel  s  okem  zářícím, 
a  hodiv  biret  na  stůl,  jal  se  odpínati  meč 
svůj.  „Já  alespoň  pozoruji,  že  se  nesmrtel- 
nost právě  nyní  o  tebe  teprva  starati  za- 
číná. Ruko  Páně  I  je-liž  pak  to  pravda,  co 
mi  právě  tvoje  stará  Marta  vypravovala? 
Měl  prý  Jsi  nepozvaných  hostů  ^  a  do- 
bře jsi  jich  —  ha,  ha!  vyčastoval?  Škoda, 
že  jsem  sám  na  hostinu  odešel,  mohl  jsem 
se  tady  potěšiti." 

„Potěšiti?"  opakoval  Dalimil  hlasem 
polotichým.  „Myslíš  ty,  že  jsem  já  se  po- 
těšil?, Veliký  rak  užírá  údy  (království 
našeho,  a  nikdy  nezarýval  se  do  nich  tak 
nebezpečně,  jako  právě  nyní." 

„Oho,  příteli  kronikáři!"  zvolal  Hynek 
rozmarně,  a  vrhnul  sebou  na  sesli.  „Jaký- 
ma očima  hledíš  to  zase  na  to  naše  krá- 
lovství? —  Nikdy  že  tak  nebezpečné  jako 
nyní?  A  což  byl  hmyz  Braniborský?  co 
pijavice  Korytanské?  Nezažíraly  se  ty 
dosti  ^hluboko   do   masa   našeho?" 

„Zažíraly  —  Bůh  to  ví!"  dosvědčil  še- 
divý  přítel  —  „ale  měli  jsme  naději,  že 
se  jich  sprostíme,  že  Je  vypleiiíme,  že  se 
na  věčné  časy  do  těla  našeho  nezah ryzou. 
To  nyni  všecko  přestává;  samovolně  za- 
přahll  jsme  se  -do  cizího  potahu,  a  nyní 
drží  nad  námi  bič  tak  silná  ruka,  že  se  jí 
více  nevymknem  —  kdybychme  i  vším 
právem    na    téžké    jařmo    naříkati    měli." 

„Ai,  aí,  starý  brachu!"  usmál  se  Hy- 
nek. „V  tvém  domě  musí  bydleti  samá 
strašidla,  že  tak  vyděšeným  okem  na  stav 
k>*álovstvi  našeho  pohledáš!  Jáť  mám  ta- 
ké očí  —  a  přicházím  od  lidí,  kteří  mají 
také   oči,  zdravé  oči  —'* 

„A    číši    dobrého   vína,"   doložil    přítel. 

„To  mají  —  přisám  Bůh!"  usmál  se 
Hynek  a  uhodil  radostně  na  stůl.  „A  tys 
měl  také  do  ní  nahlídnouti,  aby  se  ti  oko 
vyčistilo." 

„Oko  mé  je  čisté,"  řekl  Dalimil  poně- 
kud roznícenějí,  „a  to  jest  právě  moje  ne- 
.hoda.  Slepotou  měl  bych  býti  poražen  — 
těžkou  slepotou  a  hluchotou,  abych  nevi- 
děl a  neslyšel  zmatky  a  neřády,  kteréž 
pod  kuklou  obnoveného  práva  království 
naše  na  novo  rozrývatí  budou.  Ráno  Bo- 
ží! kam  to  dojde,  když  hned  prvního  dne 
lichý  příbytek  poctivého  muže  nejistou 
skrejsí  —  když  komnata  českého  rytíře 
rejdištěm  příletělých  dravců  býti  počíná!" 
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„Mrzutá  věc  to  Je  —  velmi  mrzutá  — 
aby  do  ní  z  číorta  jasná  deset  tistc  btevkO!" 
kýval  na  to  Hynek  iedlivou  hltavou,  netipé- 
livé  iprstami  po  atole  kleipaje  —  ,,ale  Já 
Jsem  dnes  tak  veselé  Tnysli,  že  se  z  nej^ 
hliuMÍ  hlubiny  mrzeti  nemohu.  Když  jsem 
Jel  do  Prahy,  sedéJa  mi  říkaje  straohonii 
duše  na  Jazyku;  ktoi  Jsem,  a  litoval  mla^ 
dych  let  svýoh  a  nevražIJ  iia  stáří,  že 
ze  mne  slabéiio  muže  učiníto  —  #iu  vždyť 
vfi,,  Jak  Jsenn,  ničeho  si  tady  noh  lede,  pod 
tvou  {přátelskou  střeohou  sám  a  sáim  ee 
uhnizdH,  čekaje  na  v6ci,  které  se  tyto  dny 
díti  budou;  ale  dnes  mi  roztálo  srdce  ra- 
dostí a  novou  nad6Jí.  Naéi  .před)povídaJí  si 
vůbec  velmi  ^mnoho  od  rodu  Lucemburské- 
ho —  a  mladébo  krále  vychvalují.  I  mezi 
našimi  nalezl  Jsem  Ještě  mnohé  zlaté  zrno, 
a  bylbych  věru  měí  čeho  litovati,  ikdybych 
byl    pozvání    k    hostině    nepřijal    — " 

,, —  ade,  mné  se  <2dá,  že  ty  všechny 
hexké  noviny  sám  sobě  vypravuji?"  dolo- 
žil, tvář  k  netmalému  podivení  napříčiv  a 
oči  ^nA  přítele   upnuv. 

Dalimil  totiž  byl  se  mezi  řečí  Jeho  usa- 
dil a  skloniv  dle  obyčeje  svého  hlavu  na 
ruce  o  kolena  opřené,  obíral  se  pilně  s 
vlastními   myšlénkami. 

„Co  tu  sedíš,  brachu?**  mluvil  Hynek 
dále.  „Co  je  ti?  Zatemnila  nesmyslnost 
několika  chlapců  mysl  tvou  tak  velice,  že 
Ji  ani  úcta  celého  českého  panstva  —  to 
jest  ryzího,  zachovalého  panstva  vyjasniti 
nemůže? —  Nu,  co  na  mne  hledíš,  Jakobych 
ti  kdo  ví  jak  nepovedeme  báchorky  poví- 
dal? Úcta  vší  řátíné  šlechty  a  všelikého 
poctivce  —  pravím,  a  dnes  Jsem  to  slyšel 
zase  na  své  >uší.  Jak  se  o  tobě  smejšlí  — ** 

„Já  nechci,  aby  se  o  mné  smejšlelo!'' 
vyrazil  ze  sebe  starec  opět  znepokojený. 
„Ať  smejšlí  sami  o  sobě,  a  mne  svým  sou- 
dem ušetří!" 

„I  toť  bysi  musel  býti  první  nevídaný 
člověk  pod  sluncem,  abysi  myslil,  že  se 
nemá  o  tobě  smejšleti  a  souditi!"  usmál 
se  Hynek  srdečně.  „A  Já  jsem  Jako  děcko 
8  nebe  spadlé,  mezi  lidem  nezkušené,  je- 
likož tě  pochopiti  nemohu." 

„Nechci  to  —  nesUojíím  o  to  —  takový 
nebyl  nikdy  úmysl  můj,"  řekl  Dalimil  ráz- 
ně po  sobě.  „Tamto  v  popeli  máš  toho  dů- 
kazy." 

„I  ruko  boží!"  zvolal  starý  přítel,  rychie 
ze  své  pohodlné  sesle  vstávaje  a  zvědavě 
po  krbu  hledě.  „Na  to  tvé  upalování  Jsem 
docela  zapomněl.  Co  pak  jsi  to  tropil?" 

„Dotápěl  Jsem  komnatu  kusem  své  kro- 
niky." 


„Co  že  pravíš?"  zvotel  Hynek,  trhnuv 
sebou,  Jakoby  mu  byla  tatio  zpráva  k  srdci 
sáhla.  „Tvé  kroniky?" 

„Nelekej  se,"  řekl  Dalimil  s  úsměvem; 
„byJ   to   Jen  můj   život." 

„Tvůj  život?" 

„Nebývá  člověk  bez  křehkosti;  a  tak 
i  já  pošetile  myslil,  žie  by  snad  jednou 
někdo  rád  vědě4,  kdo  as  kroini'ku  nátXHia 
svého  přirozeným  Jazykem,  vyložil  —  i  uči- 
nil Jsem  také  v  obzvláštní  částce  několik 
veršů  o  miniilých  dnech  svých,  o  svém 
úmyslu  a  t.  d*  Ale  přišel  Jsem  k  lepéímu 
fyoznán\  —  a  zmařil  Jsem  všedlloou  o  sobě 
památku.  Nemať  svět  mys4íti,  že  Jsem  pro 
marnou  oslavu  Jména  svého  — " 

„Ale  u  všech  živých  blesků!"  zvolal 
nyní  Hynek  netrpělivě,  a  udeřil  pěstí  do 
stolu  —  ,^kdo  pak  si  to  myslí?  Nasadila 
ti  prostořeká  ústa  několika  nestoudných 
hejsků  tolik  vrtochů  do  hlavy,  že  se  jich 
nijak  zbaviti  nemůžeš?  Anebo  chceš,  aby 
i  rozumní  tohoto  světa  se  domejšleli,  že 
jsi  k  neoslavě,  k  necti  Jména  svého  psáti 
počal?  —  že  jsi  něco  bídného  zhotovil? 
Dílo  jest  oslava  mistra  svého  —  to  víš 
tak  dobře  Jak-o  já?  Čili  myslíš,  pane,  že 
Hynek  z  Dube  jen  proto  po  německých 
lebkách  mečem  tancoval,  aby  veršovec  o 
něm  napsati   mohl: 

Hledte  pana  z  Dubě  Hynka  a  t.  d. 

..Přisám  Bůh!  Já  bych  prvnímu  zpěváku 
té  písně  svým  starým  ocelem  ústa  přejel, 
kdyby  ve  mně  nic  moudřejšího  nehledal!*' 


10. 


Čirá  tma  ležela  na  městách  Pražských 
a  chladný  větřík  pnof ukoval  ulice,  metaje 
drobounký  sních  do  tváří  nočních  tuláků. 
Zástup  rozprášených  hejsků  z  domu  Dali- 
milova hnal  se  dílem  tou,  dílem  onou 
stranou  k  obydlí  mladého  Michalovského. 
I  sebrali  se  konečně  všicknt  —  jeden  s  na. 
seknutou  rukou,  druhý  s  naraženým  hná- 
tem, jiný  s  roztrhnutým  šatem,  všickni  ale 
s  mrzutou  tváří.  Hanebná  porážka  a  stu- 
dené povětří  byly  je  ochladily  a  těžké, 
nepokojné  páry  z  mozku  jim  vyhnaly.  Za 
to  počala  v  prsou  jejich  žluč  vřítí,  a  stu- 
dem   nevěťěli.    jak    n&  ^ebe    pohlednouti. 

„Pěkná  historie!"  mumlal  jeden,  ne- 
vrle sebou  na  židli  hod  Iv.  ^,Až  se  to  zejtra 
po  městě  roznese,  budeme  si  muset  larvy 
nastrčiti,  aby  za  námi  ta  česká  čeládka 
neběhala." 


f 


J.    K.   Tyl 

,JProč  jste  «i  to  dříve  nerozvážili!" 
nutil  se  mladý  ibiospodář  do  smfchu  —  „te- 
ské  h-lavy  jsou  tvrdé  obiásky;  meée  od 
nich   jen   odskakují!" 

„Čert  Lohsteinovi  tu  radu  dal,  že  se  mu 
zachté!o,  s  tou  cizí  liolubící  zahrávati!" 
řekl  JNiý,  okolo  zkrvácené  ruky  si  pásáku 
svou  otáčeje.  ^J^ho  nápady  trčí  vždycky 
nosem  do  svéta;  jen  že  si  ho  Často  na- 
razí." 

Nyní  nastalo  krátké  pomlčení.  Všickni 
očekávali,  že  se  mladý  Lucembtirčan  ozve 
—  ale  hlas  jeho  nedal  se  ovšem  slyšeti. 
Nyní  teprva  shledali,  že  on  jediný  z  noční 
výpravy  se  nevrátil  —  a  dva,  tři  uvedli  si 
nyní  na  pamét,  že  ho  zahlídli.  an  v  ko- 
mnatě   proklatého    veršovce    k   zemi   klesl. 

^^noho  štéstí,  pánové!"  ozval  se  zase 
hlas  první  —  „to  nás  přivede  do  pékné 
tísné  a  povésti,  jestli  ho  tam  necháme. 
Kdo  ví^  jak  se  ten'  ďábelský  písničkář  na 
ném  mstíti  bude.  I  bodejž  do  toho!"  zkřikl 
a  vyskočiv  udeřil  na  stůl,  až  na  ném  sto- 
jící jesté  číše  zacinkaly.  „I  toté  bych  se 
radéji  v  pustinách  mezi  rozsápanými  med- 
védy  vidél  —  nežli  u  plných  číší,  an  zatím 
soudruh   v   klepetech   nepřátelských    vézí." 

„No  —  tedy  ho  z  nich  vyrvi,  moudrá 
hubo!"  řekl  jiný,  „a  nedopaluj   nás  nadar- 

„Kdybych  té  jen  mohl  dopáliti,  abysi 
dnes  ješté  jednou  po  meči  sáhl  a  s  hlavou 
střízlivou  k  vyproštění  člověka  vyběhl,  je- 
hož zabavení  nám  tolik  horkosti  může  způ- 
sobiti, že  ji  vším  vínem  nezatopíme,  jehož 
nám    sklepy    české    poskytnou." 

I  padla  slova  hořká  a  popudlivá  ješté 
z  jiných  ust,  a  posléze  rozplamenila  mysl 
všech  zase  tak.  že  vespolek  uzavřeli  ješté 
jednou  obydlí  plesnivého  veršovce  —  jakž 
Dalimila  nazvali  —  navštíviti  a  Lohsteina 
z  rukou  jeho  vyprostiti. 

Podali  si  ruce  a  pevným  slibem  se  za- 
vázavše, vyhrnuli  se  poznovu  na  tmavou 
ulici.  — 

Dalimil  seděl  již  opět  sám  ve  své 
komnatě.  Dlouho  byl  ještě  s  věrným  pří- 
telem o  své  budoucnosti  rozmlouval,  až  se 
p  sléze  na  tom  usnesl,  že  s  nim  na  tichý 
\  nkov,  na  vzdálený  hrad  jeho  odjede  a 
t   m   poslední  dny  života  svého  ztráví. 

Této  noci  nemohl  se  ale  odebrati  na 
l>že.  Prsa  jeho  byla  přeplněna  tak  rozma- 
nitými výjevy  minulého  dne  i  noci  — 
jikož  i  mysl  Jeho  roznícena  podivnými  sny 
<  budoucnosti.  V  tomto  stavu  chtěl  tedy 
I    ici    ulehčiti,    a    něco    na    kronice    psáti. 


Dalimil. 
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u  své  drahé  kro- 


S  perem  v  ruce  seděl 
niky. 

Mnoho    jiného    by    bylo    mluviti. 
Ale  chci  již  v  tomto  dost  uóiniti.  — 

To  byla  poslední  slova,  která  mu  z  pe- 
ra vyplynula.  Duch  jeho  zanesl  se  opět 
z  těsných  okovů  těla  do  říše  minulosti, 
a  rozehrav  se  zpomináním,  namířil  těka- 
vou perutí  v  budoucnost.  Péro  mu  vypadlo 
z  ruky  —  a  hlava  sklesla  na  prsa  v  hlu- 
bokém  zamyšlení. 

I  viděl  mladého  krále,  an  po  boku  spa- 
nilé Češky,  poslední  to  ratolesti  domácí- 
ho kmene  královského,  dlouhou  chvílí  zí- 
vá a  po  vzdá'ené  otčiné  hledí  —  ^n  upro- 
střed cizokrajné  vyšperkovaného  komon- 
stva  hrad  Pražský  opouští  a  po  lesích  se 
baví,  anebo  cizích  dobrodruhů  svolává  a 
podivné  hry  strojí,  anebo  nepokojného,  v 
zemi  české  nezakořenělého  ducha  svého 
projíždkami    po  cizinách   ukájí. 

Vysoko  dmuJa  se  prsa  starcova;  oči 
jeho  byly  zavřeny,  ale  duch  věštným  svět- 
lem ojasněn;  z  ust  vyklouzaly  mu  polo- 
hlasité   prozpěvy. 

Náhle  viděl  se  v  duchu  na  veliké  pro- 
stoře; věčnost  ležela  na  ní  rozprostřena 
s  vlajícím  rouchem,  a  pod  ním  stála  ne- 
přehledná řada  lidských  dnů,  s  radostmi  a 
žalostmi  národu.  Ale  všecko  ležeio  v  tuhém 
spaní;  toliko  jednotliví  vzdechové  jevili, 
že  spáčové  s  těžkými  sny  zápasí.  On  sám 
—  samojediný  pobíhal  mezi  nimi  s  otevře- 
nýma očima  a  vzdechové  z  těžkého  spaní 
řozrývaly  jako  dýky  prsa  jeho.  I  byloť  mu, 
jakoby  již  smrdutý  dech  pomíjejicnosti 
přes  oudy  jich  van^ul  —  jakoby  hnili  za 
živého  těla.  I  pozdvihl  tedy  hlasu  svého 
a  bouřil  je  ze  smrtné  ospalosti.  A  někteří 
povstávali  mrzutí  z  brohy  své,  a  kleli  ne- 
povolaného prý  budiče  —  a  jiní  opět  po- 
skočili bujaře  na  nohy  a  žehnali  mu;  i 
nastal  veliký  ryk  a  pomišené  volání.  A  ze 
všech  stran  hrnuM  se  naň  zástupové, 
vztahujíce  po  něm  rukou  svých  —  jedni 
hněvem,  druzí  vděčností.  A  starec  dal  se 
plesem  do  smíchu  a  roztrhnul  roucho  své, 
aby  se  tisícové  o  ně  rozdělili  —  i  rozedral 
prsa  svá,  že  pramen  krve  daleko  z  nich 
vystříkl  a  hlučné  množství  pokropil;  a 
z  každé  krůpěje  povstala  jiskra  a  z  jiskry 
rozdechl  se  plamen,  a  všecko  splanulo  v 
jedinkou  ohromnou  pochodeň,  a  ze  všech 
stran  hučeli  hlasové:  Totoť  je  památka 
tvá. 

A  starec  sebou  trhnul  —  i  byloť  mu, 
jakoby  měl  v  nesmírnou  dálku   letěti;   po- 
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stava  jeho  se  tyčila,  rost!a  —  otevřel  .oči  \ 
a  p  raci  ti  ý  uipj^el  je  pevné  před  sebe.  Ko- ' 
mnata  byla  plna  svétla  a  podivných  postav  , 
O  nofvéni  útoku  svém  brzy  hk»čný  brzy  ! 
temný  hovor  vedouce,  byli  se  todváiiíví ; 
hejskovč   «  ipoohodmémi   svýnni    k    Dallmi-  • 


lovu  příbytku  dostali.  Nejdříve  ipadlo  ně- 
kolik silných  ran  na  dvéře;  že  se  ale  ne- 
otevře!y,  zadali  ise  fniadící  vesmés  o  mé  o- 
pírati,  až  v  zetlelýoh  veřetjtch  skoba  vy- 
skočila, a  hfOfuf  nočních  tuláků  do  sí^é  se 
vrhnul.  Pří  září  poohodné  brali  se  nyiní  po 
schodech  a  dosti  hlučíce  vatoUpili  do  ko- 
mnaty. 

Oalimil  sedel  ve  svém  ditvmóm  vidéní 
tiše  u  «tolu.  Pohledem  na  důstojného  star- 
ce zarazil  se  zboř  močních  hostů  <u  prahu, 
a  teprva  když  se  Daiim4l  pozvedl,  začali 
se  i  mladíci  hýbati.  Ale  zvednutí  starce 
trvalo  Jenom  okamžení  —  klesl  zase  na 
sedadlo,  a  zrak  jeho  tpolil  se  skelným  zá- 
vojem. 

„S  dovolením,  pane  hospodáři!*'  ozval 
se  nyní  hlas  >mezi  zástupem  —  „že  jeété 
jednou  .přicházíme;  ale  příčina  Je  trochu 
větší,  nežli  byla  při  první  návštěvě." 

I  čekal  několik  okamžení  na  odpověď; 
když  ale  Dalimil  žádinč  nedával,  vystoupil 
zč  zboru  smělý  mladík  a  blížil  se  k  starci. 

„Zacpoimnéli  jsme  zde  jednoho  z  přátel 
svých,"  Jal  se  mluviti,  „a  neradi  .bychime 
tě  zbytečným  noclehářem  obtěžiovaH.  Vy- 
dej Lohsteina,  moudrá  Hlavo  —  zapomeň 
na  veselý  kousek  mladých  hlav  —  a  'l>uď 
jist   našeho  přátelství." 

Ale  Dalimil  ještě  neodpovídal.  Hlava 
jeho  byla  hluboce  na  prsa  skloněna,  ruce 
skleslé  na  klíně.  I  <přistoupil  mladík  nevrle 
ještě  blíž,  a  ohopil  starce  za  ruku.  Ale  ru- 
ka Jeho  byla  studená  —  seděl  tu  mrtev  ti 
své  kroniky. 


Třesoucí  rukou  zastíráme  slabounký  o- 
braz,  kterýžto  Jsme  o  posledním  ánu  tnuté 
nakresliti  se  osmělili,  jehož  Jméno  by  melo 
žíti  v  ústech  každého  Čecha,  Ježto  ale 
divnými  osudu  cestatmi  sotva  kdy  ze  rtO 
milovníka  domácích  stanožitnin  sklouzne. 
Tak  nezaslouženě  .postrčil  Jím  nelftostný 
čas  v  prudkém  letu  svém,  že  říkaje  vielikd 
památka  po  něm  zimizela  —  vyjímaje  té 
Jediné,  pro  kterouž  mu  v  chrámu  srdce 
svého  vděčně  oítář  vystavěti  mlwne  >— 
jeho  kroniku.  — 

Hrůzou  posvátnou  zachvěla  se  tlupa 
nočních  hostů  při  pohledu  na  mrtvolu  Je- 
ho —  a<le  «brzy  ozýval  se  nářek  po  skronri- 
ném  domě.  Stará  hospodyně  topila  se  v 
slzách  —  věrný  přítel,  statný  Hynek,  při- 
běhl v  nočním  oděvu. 

Ale  darmo  bylo  snažení  vespol^né,  při- 
praviti starce  k  životu.  On  byl  Již  odeftel 
tam,  kde  ho  snad  žádné  starosti  o  milo- 
vaný národ,  o  Jeho  čest  a  blaženost,  Jii 
netrápily  —  as  budícím  se  Jitrem  stál 
Hynek  z  Dubě  v  kojnwiatě  ze&n.u1ého,  a 
hleděl  nsi  kroniku  posud  nezavřenou.  I  čet! 
poslední  řádky  Její: 

Mnoho  jiaého  by  bylo  mlírv^iti. 
Ale  cihjci  ji%  v  tomto  dos^t  uJ&ioiiti. 

„Dosti  —  dosti  jsi  učinil  —  ubohý!" 
zvolal  slzu  z  oka  stíraje.  'Potom  navnočil 
péro  a  těžkou  rukou  připsal: 

Ta  kro  nika  mluví  od  narození  Syna 

Bdžího. 
Léta  po  tisíci  ipo  třech  stech  .po  fd«vfti 
prvního.   — 

Druhý  den  na  to  vezl  mrtvé  télo  pří- 
tele starého  z  bran  Pražských  na  rodinný 
hrad  svůj  —  a  po  čtvrt  letě  vrátii  se  do 
nich  zase  na  svatbu  ntladého  Lohsteina 
se  spanilou  Kunhutou. 


RŮŽE  Z  KEŘE  MÍZKÉHO. 

Obraz  z  dějhi  domácích. 
Psáno  roku  1844.  —  >KTéty«  z  roka  184i. 


I. 


Bylo  o  poledni  před  štědrým  večerem. 
Mlhovitý  závoj  pokrýval  včže  pražské,  a 
sychravo  bylo  po  ulicích.  Strakaté  hem- 
žení lidu  panovalo  na  staroměstském  ná- 
městí, kdežto  před  chrámem  Psinny  Ma- 
rie a  pak  celou  délkou  až  k  starobylé 
radnici  rozmanité  kotce  a  krámy  stály, 
chovajíce  ve  svém  lůně  plechové  nádobí, 
řezbářské  výrobky,  dětské  hračky,  hru- 
bě malované  obrázky,  pekařské  pamlsky 
a  jiné  rozmanité  dary  k  itědrému  večeru 
a  toužebně   očekávané    koledě. 

Zde  obcházely  povážlivé  domácí  ho- 
spodyně, vybíraly  a  smlouvaly;  onde  se 
hašteřily  děvečky.  Jinde  obskakovali  ve- 
selí kluci,  a  tamto  stály  městské  dcerky, 
hledíce  dychtivě  po  zboží  přespolního 
klenotníka,  na  Jehož  krámci  tenké  zlaté 
řetízky  a  iňOrky  ohnivých  granátů  se. 
leskly.  Mezi  tuto  rozmanitou  směs  vrá- 
žela někdy  tlupa  rozpustilých  študentO 
se  vsí  svou  nevázaností,  pro  kteroužto  za 
ČasA  Václava  IV.  mládež  na  vysokých 
školách   vObec   rozhlášena    byla. 

Podobný  roj  dovádivých  mladíků  ob- 
klopil také  osamělý  krámeček,  na  němžto 
uméleji  než  Jinde  zhotovetié  řezbářské 
věci  stály,  a  u  něhož  mladá,  spanilá  dív- 
ka seděla.  Na  chatrném  stolku  bylo  tu 
viděti  celé  Jesle  —  Rodičku  Boží  ctihod- 
ného pěstouna  a  malé  «lezu látko,  tak  he- 
zké a  ouh ledně,  Jako  by  se  na  celý  svět 
usmívalo.  Vedle  toho  dýchal  poctivý  oslík 
s  dobromyslným  volečkem,  a  dále  stáli 
dobráci  pastýřové  —  ten  s  beránkem, 
onen  s  plným  košem  a  Jiný  s  mošnou. 
Ještě  dále  páslo  se  celé  stádo  ovcí  v  nej- 
rozmanitějších   postavách. 


A  však  toto  všecko  nezajímalo  veselé 
soudruhy  tak  velice,  Jako  sama  proda- 
vačka. Bylať  outlé  poupátko  a  v  prodaji. 
Jakož  vůbec  v  životě  veřejném  Ještě  ne- 
zběhlá.  Neumělať  kupujíclcn  pobízeti  a 
na  mimojdoucí  pokřikovati;  nýbrž  seděla 
tu  ve  svém  chudobném  oděvu  zimou 
zkřehlá  skoro  pořád  s  očima  sklopenýma, 
a  Jenom  když  se  někdo  na  uenu  toho  neb 
onoho  kousku  poptal,  poněkud  Je  po- 
zdvihla. 

Plamenným  ruměncem  polily  se  tváře 
Její,  an  Ji   nyní   hejno  studentů   obklopilo. 

„Při  sám  Bůh!''  ozval  se  Jeden  mezi 
nimi  —  ,,ta  naše  česká  země  Je  přece  kus 
divotvorné  prsti!  Tuhle  květe  růže 
u  prostřed  zimy.  Podívejte  se,  Jak  se  čer- 
vená." 

., Kdyby  bylo  Již  o  masopustě,"  prohlá- 
sil se  Jiný,  „řekl  bych,  že  si  s  námi  něja- 
ká hvězda  z  královského  dvoru  zahrává 
a  v  tuto  podobu  se  ukrývá." 

„Hvězda?"  zasmál  se  mu  třetí.  „Ano, 
kdyby  to  byla  hvězda  s  koštětem  —  ta 
by  s  tebou  snad  zahrála;  Jiná  ti  ale  ne- 
daruje  ani    paprsku." 

„Dáváš,  panenko,  svým  kupcům  trochu 
milostného  úsměvu  nádavkem?"  ptal  se 
nyní  čtvrtý,  hodně  blízko  k  dívce  při- 
stoupiv. 

„Prosím  vás,  drazí  pánové!"  Jala  se 
tato  Jemnými  slovy  mluviti  —  „nechtějte 
se  mnou  daremné  žerty  tropiti  —  a  u- 
stupte  na  stranu.  Vy  ničeho  nekoupíte,  a 
Já  bych  dnes  ráda  Ještě  něco  stržila." 

„Že  nekoupíme?"  ptal  se  mladík,  neJ- 
blíže  u  ní  stojící.  „Kdož  to  povídá/  Jenr 
kdybysl  měla  také  něco  Jiného  na  prodej, 
nežli  dřevěné  panáčky.  Co  ti  dám  ku  pří- 
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kladUi  rozkoftná  prodavačko,  když  na  mne 
hodně  přívětivé  svou  hubičku  vyipoulíi?" 

Přitom  Jf  sáhl  na  bradu  a  nazvedf  sklo- 
penou hlavu  Její. 

„Pane!'*  zvolala  dívka  a  rychle  ruku 
Jeho  odhodivii,  hněvivě  se  svěho  sedadla 
se  vzchopila.  Tváře  Jí  opět  zahořely  a 
v  očích  se  Jí  leskly  slze.  —  „PsLnCf  Jdi 
svou  cestou  a  ukryj  se  v  temnou  brlohu, 
nevíš-lí  v  tento  svatý  den  nic  Jiného  co 
počíti,  nežli  z  ubohých  lidí  posměch  si 
tropiti  a  poctivou  živnost  Jim  kaziti." 

Ostatní  se  dali   do  hřmotného  smíchu. 

„I  ty  pichlavá  růžičko!''  zkřikl  mla- 
dík, rozmrzený  nenadálým  odporem  i  po- 
směchem svých  soudruhů.  —  „Víš-li  pak, 
na  koho  své  trní  vystrkuješ?" 

„Dle  chování  myslila  bych,  že  Jsi  ško- 
lák, kterýž  před  časem  učitelové  metle 
uklouznul.'' 

Nad  smělou  odpovědi  se  mladý  dotí- 
ravec  poněkud  zarazil  —  i  soudruhům  Je- 
ho nezdálo  se  Již  býti  do  smíchu;  tím 
hiučnéjí  vypukl  ale  houf  zvědavých,  kte- 
rýž Je  byl  kolem  obstoupil  a  jemuž  se 
dívčí  neohroženost   líbila. 

Mladík  se  hněvivě  zarděl  a  plamenné 
zraky  Jeho  byly  by  rády  smělé  poupě 
zničily;  ale  náhlým  přikročením  nové 
osoby  nabyl  celý  výjev  jiné  tvářnosti. 

Byl  to  statečný  Jinoch  v  panském  odě- 
vu. Již  dříve,  nežli  se  roj  študentů  okolo 
krámce  nahrnul,  padly  mimochodem  oči 
Jeiio  na  dívku  vedle  chatrného  stolku. 
I  zastavil  se  opodál  a  hledě  na  ni  s  ne- 
obyčejným zalíbením  i  srdce  pohnutím, 
btal  se  očitým  svědkem  malého  nešváru. 
Nyní  kvapně  přistoupil  a  vkročil  mezi 
dívku  a  študenta. 

„Co  žádáš,  milá  panenko,  za  všechno 
své  zboží?"  ptal  se  jí  hlasem  líbezným, 
k  rozpustilému  školáku  zádama  se  obrá- 
tiv. 

Dívka  se  té  otázky  ulekřa  i  nemohla 
hned  cenu  pojmenovati;  ale  v  pohledu 
na  nenadálého  spasitele  v  této  nesnázi 
jevila  se  úplná  její  důvěra. 

„Je  toho  dost?"  ptal  se  jinoch  dále, 
tiskna  Jí  do  hrsti  skoro  půl  sáčku  stříbr- 
ných peněz.  —  „Nelekej  se  a  neděkuj; 
nesmlouvámť  a  nekupuji  od  tebe  nic  Ji- 
ného, nežli  úhledné  zboží  tvé,  a  přeji  ti 
radostný  štědrý  večer." 

Mezi  tím  byli  študenti  na  sebe  pohle- 
dali, očima  i  napolo  prohozenými  slovy 
se  umlouvajíce,  co  by  měli  počíti.  Mladík 
zahanbený  měl  velikou  chuf  do  rozbroje, 
a   skřípaje  zuby  sahal    po    meči;    někteří 


byli  s  ním  ovšem  Jednoho  mínění,  Jiným 
ale  zdálo  se  přece  nerádno,  o  takovém 
dni  začínati  krvavé  různice  a  dávati  ve- 
řejné pohoršení. 

„I  nechtě  neokřesaného  beána!"  ozval 
se  mladík  nejveselejší  —  „kterýž  pravé 
některému  školometu  z  ruky  vypadl  a  Je- 
ště  neví,  co  Je  dovolený  žert." 

„Co  je  podle  vašich  pravidel  dovolený 
žert,  to  nevím,"  odpověděl  Jinoch,  neohro- 
ženě k  študentům  se  obrati  v;  „ale  co  Je 
podie  všeobecných  zákonů  nedovolená 
nestydatost  —  to  poznávám  a  mohu  vám 
to  červeně  na  bílém  dosvědčiti.'* 

Přitom  uhodil  na  svůj  meč  a  metal 
před  sebe  tak  ohnivé  zraky,  Jakoby  Jimi 
všecku   neřest  vypáliti  chtěl. 

„I  pusťte  mu  tedy  žilou,  ať  má  do  če- 
ho namočiti,  chce-li  se  mu  červeného  pí- 
sma!" ozval  se  hlas  mezi  študenty,  a 
v  okamžení  zableskl  se  mu  nad  hlavou 
obnažený  ocel.  Po  něm  zafičely  také  Jiné 
v  povětří  —  a  mladému  šlechtici  nezbý- 
valo tedy  nic  jiného,  nežli  chovati  se  mí- 
rou  podobnou   a  mysliti    na   svou   obranu. 

Mžikem  vyletěl  meč  jeho  z  pošvy,  a 
on  sám  vrhnul  se  hněvivě  v  to  klubko 
dráždivých  a  rozdrážděných  mladíků. 
I  povstal  hřmot  a  náramný  povyk,  ro- 
stoucí dílem  mezi  bojujícími,  dílem  mezi 
množstvím,  kteréž  je  hlučněji  a  hlučné  Ji 
obstupovalo.  „Kacíři  —  kacíři!  zabte  Je!" 
křičeli  jedni.  „Hus  na  ně  -—  Hus!"  křičeli 
druzí.  V  tom  se  ale  ozval  hlas,  Icterýž 
celý  ten  šumot  přezvučel,  a  na  študenty 
uvrhnul  se  člověk,  z  néirož  vycházela 
hrůza. 

Byla  to  nevelká  sice,  ale  složitá,  rame- 
natá postava  v  oděvu  zbrojnoŠském,  s 
obhroublou  hlavou  a  dlouhýma  rukama. 
V  hlavě,  nad  širokými  ústy  a  vydulým! 
tvářemi  blýskaly  se  mu  dvě  divé  oči,  a 
ve  svalovité  ruce  kmitá!  se  ohrornný 
meč,  létaje  kolem  Jako  smrti  kosa.  Kam 
padl,  otevřela  se  hluboká  rána  a  vyskočil 
krvavý  pramen. 

Do  rozpustilých  mladíků  vletělo  zdě- 
šení. Takového  konce  nebyli  se  nadálí. 
Vídělíť,  že  tu  se  zdravými  oudy  nevy- 
vážnou, pakli  Je  outěkem  nezachovají. 
A  protož  učinili  podle  tohoto  uznání  a 
rychle  mezi  množství  diváků  se  tisknou- 
ce,  na   vše  strany  se   rozptýlili. 

V  malé  chvíli  stál  panský  jinoch  se 
svým  pomocníkem  na  bojišti  samoten,  a 
zvědavý  kolem  zástup  smál  se  prchají- 
cím študentům  a  přál  štěstí  vítězům  — 
ačkoliv  by  snad  i  naopak  byl  učinil,  kd;  - 
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by  se  vítězství  na  jinou  stranu  bylo 
sklonilo. 

„Naní-li  pravda,  Kotouči!  —  té  práce 
byl  bysi  o  itédrém  dnu  se  nenadal?"  pro- 
mluvil   nyní    panský   Jinoch    k    zbrojnofti. 

„I  aby  ty  papírové  panáky  Boží  blesk 
a±  do  kořene  rozštípnul!"  bručel  tento, 
meč  do  poivy  zarážeje  —  „nemají-li  v 
tele  kusá  úcty  před  svatými  dny.  Škoda, 
že  to  byly  Jen  plevy,  JeŽ  vítr  hned  do 
viech  končin  roznesl;  Já  bych  Jim  byl  rád 
néco  na  pamčtnou  vlepil." 

Na  to  se  obrátili  oba  zase  ke  krámci, 
jakoby  Je  stejná  péče  o  dívku  pudila. 
Ta  viak  byla  zatím  zboží  své  tak  pokoj- 
né do  malé  truhlice  skládala,  Jakoby  pra- 
žádného nebezpečenství   na  blízku  nebylo. 

„Mela  jsi  tak  pevnou  víru,  že  strana 
tvoje  zvítězí?"  ptal  se  Jí  mladík  libě  pře- 
kvapený. 

„Já  se  naučila  věřit,  že  nemůže  ne- 
pravost nad  právem  nikdy  zvítězit,  byť 
je  i  na  čas  utlačovala,"  řekla  dívka  hla- 
sem srdečným  a  pozvedla  důvěrně  očí 
svých. 

„Krásná  jest  víra  tvoje  —  a  nedej 
Bůh,  aby  kdy  byla  zklamána.  Nech  toho 
skládání,  milé  děvče!  Já  tvého  zboží  ne- 
potřebuji, a  bylbych  rád,  kdybys  je  na 
památku  dnešního  dne  tady  vůkol  rozdala. 
Můj  Kotouč  tě  doprovodí  k  domovu,  aby 
tě  na  cestě  nic  nepříjemného  nepotkalo. 
Buď  o  božích  svátcích  veselé  mysli  a 
vyřiď  rodičům  pozdravení   mé." 

Na  to  promluvil  šeptá vými  slovy  ještě 
k  svému  zbrojnoši  a  pak  zmizel  mezi 
davem  kupujících.  Veselé  pokřikování 
mládeže,  kteráž  se  teď  rytířovým  slovem 
na  nějaký  dárek  z  dívčího  krámce  těšila, 
provázelo  jej  po   hlučném    náměstí. 


II. 


V  malé  chvíli  na  to  ubírali  se  rame- 
natý zbrojnoš  a  outlá  dívka  dlouhou  tří- 
dou k  černé  brance,  a  tou  pustili  v  nej- 
zadnější díl  nového,  zde  ještě  jen  porůz- 
nu vyrůstajícího  města. 

Zbrojnoš  nesl  na  rameně  malý  stolek 
a  sedátko,  v  ruce  malou  truhlici.  Dívka 
Šla  vedle  něho  beze  všeho  břemene,  a 
radost  Jevila  se  Jí  ve  tvářích  i  v  pohy- 
bování. 

Z  průvodce  Jejího  byla  všeliká  zuři- 
vost zmizela,  a  celá  bytost  Jeho  proměnila 
le  v  jadrnou  prostosrdečnost.  V  masité 
ho    tváře    ulehalo    si    chvílemi    škleblvé 


usmívání,  a  očí  jeho  mhouřily  se  jakousi 
rozkoší,  kdykoli  pohledl  na  dívku,  kteráž 
vedle  jeho  rázných  kroků  tak  spokojeně 
a  radostně  pobíhala,  jakoby  ji  starý  zná- 
mý provázel.  Zdálot  se,  že  obhroublý 
zbrojnoš  nemalé  zalíbení  v  té  kvetoucí 
ačkoli  jen  chatrným  šatem  nehodně  za- 
haleně postavě  nachází,  a  že  to  uznává 
býti  věcí  docela  přirozenou,  že  mu  jeho 
mladý  rytíř  to  spanilé  poupátko  v  ob- 
zvláštní péčí  odevzdal.  To  jediné  Činilo 
mu  jakýsi  nepokoj,  že  se  chvilkami  na 
čele  dívčím  malý  mráček  vyškytal,  při 
čemž  dívka  na  svého  průvodce  vždy  tak 
zvědavě  pohlédla,  jakoby  na  něm  něco 
vypátrati  chtěla. 

„Tvoji  rodiče,  milá  panenko,  budou  asi 
oči  otvírati,  že  máš  tak  brzy  po  trhu," 
promluvil  k  ní  prostě,  ale  srdečně  se  u- 
smívaje. 

„Ba,  milý  příteli!"  řekla  dívka  ^  „ta- 
kcvé  podivení  snese  můj  ubohý  otec  rád, 
i  kdyby  častějí  přicházelo.  Matlnka  se  ale 
JIŽ  ničemu   nediví  —  tu   nemám." 

„Zemřela  ti    již?" 

„Já  byla  skoro  ještě  pouhé  dítě,  když 
ji   nebeský  otec   k  sobě   povolal." 

„A  proč  jmenuješ  svého  otce  ubohým? 
Jste  tak  tuze  chudobní?" 

„Chudoba  není  největší  lidské  neštěstí, 
a  dá  se  lehko  unésti,  kde  život  vedle  vůle 
Páně  a  dobré  svědomí  nositi  pomáhají; 
ale  otce  mého  klíčí  neduh,  který  je  nej- 
horší břemeno  života  vezdejšího  —  těžká 
slepota,  a  proto  jsem  ho  nazvala  u- 
bohým." 

„Otec  tvůj  je  tedy  slepý?"  podivil  se 
zbrojnoš.  „A  ty  jsi  pří  něm  v  chudobném 
hospodářství    sama   jediná?" 

„Sama  Jediná,"  dosvědčila  dívka.  „Jin- 
dy to  bývalo  arci  Jinak  —  dokud  bratr 
doma  byl:  ale  nyní  se  musím  při  otci 
sama  starati." 

„Nu  —  a  kam  pak  se  bratr  poděl?  Za- 
běhl snad  do  světa?  čí  opustil  vás  ne- 
vděčně?" 

„Ach,  milý  příteli!  neviň  bratra  mého 
z  nevděčnosti,"  řekla  dívka,  hlavou  vrtíc. 
„Vděčnějšího  syna  nemůže  ani  být;  ale 
on  nás  musel  opustit  —  otec  mu  to  sám 
poručil." 

„Jak    to?" 

„Vidíš,  milý  příteli,"  jala  se  dívka  dů- 
věrně povídati.  „Bratr  Je  řezbářem  Jako 
sám  otec  můj,  a  jevil  hned  za  pacholet- 
ských  let  velikou  chuť  i  schopnost  k  to- 
muto umění.  Ale  otec  říkal,  že  ho  nemůže 
dokonale    vycvičit,   ačkoli    byl    v   městech 
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Pražských  prvním  mistrem  toho  zpAsobu 
—  nebot  mu8í&  včdéti,  že  dříve  z  rukou 
jeho  ty  nejkrásnější  vécí  vycházely,  až 
se  jim  I  znamenití  a  učení  pánové  divili; 
proto  viak  přece  dotvrzoval,  že  mu  jeété 
mnoho  schází,  aby  vrchol  umění  svčho  do- 
stihl, a  že  ani  bratr  dále  nedospěje,  ne- 
bude-li  žákem  mistra  větiího.  Ale  jakž 
to  b^lo  možno  býti  žákem  takovým,  an  se 
tu  nad  otce  větší  mistr  nenacházel?  Ne- 
zbylo tedy  nic  Jiného,  nežli  poslati  bratra 
do  světa.  Slyšet  Jsi  někdy  o   Římě?" 

„To  věřím  I ''  zasmál  se  Kotouč  plným 
hrdlem.  „Já  také  zkusil,  Jak  se  v  něm 
život  vede." 

„Ty?"   podivila   se   dívka. 

„Nu,  ano,  ano  já,  zlatá  hrdličko!  ČI 
'myslíš,  panenko,  že  Je  člověk  ze  dřeva 
kůl,  který  se  Jakživ  za  zápraží  otcovského 
domu  nepohnul?  I  Já  Jsem  byl  za  těmi 
velikánskými  horami,  mezi  tím  zpropa- 
óeným  vlaským  národem,  v  tom  slavném 
Aímě,  do  něhož  by  se  naše  Praha  vešla, 
jako  tvoje  ručinka  do  mé  rukavice." 

„Ale    ty,    milý    člověče!"    radovala    se 
dívka,  že   někoho    nalezla,    kterýž  také   v 
Římě    byl.    „Jak    pak    Jsi    tam    přišel?  — | 
a   co  pak  Jsi  tam   dělal?"  | 

„Právě  to,  co  zde.  Sloužil  jsem  svému 
rytíři."  j 

,,Jak?"  zvolala  dívka  s  rostoucí  ra- 
dostí. „I  tvůj  rytíř  byl  v   Římě?" 

„Dozajista;  ale  to  nebyl  můj  rytíř  ny- 
nější. Tenkráte  jsem   měl   pána  staršího." 

„Tedy  u  svého  nynějšího  Ještě  dlouho 
nesloužíš?" 

„Nu  —  abych  řekl  —  jako  teď  u  něho 
jsem,  tak  mu  dlouho  nesloužím.  A.le  mno- 
hem déle  ho  jíž  znám.  Když  Jsme  byli  v 
Římě,  sedal  panáček  ještě  na  školních 
lavicích." 

„Škoda!"  prohodila  dívka  jako  pro  se- 
be, a  pohřížila  se  v  podivné  myšlénky.  — 
„Kdyby  se  byl  také  do  Říma  podíval, 
byl  tam  snad  bratra  poznal  a  nám  něja- 
kou zprávu  přinesl." 

„Oho,  má  hrdličko!"  zasmál  se  jí  zbroj- 
noš. „V  Římě  se  nedá  tak  snadno  někdo 
poznati;  to  Je  ti  množství  lidí.  žeby  tě 
tou  strakatinou  oČi  bolely,  a  samým  hlu- 
kem dostala  bysi  hlavy  loupání.  Já  viděl 
přece  hezký  kus  našeho  milého  světa, 
a  Prahy  tak  snadno  žádné  město  nedosti- 
hne:  ale  Řím,  zlatá  dušinkof  —  to  zůstane 
člověku  rozum  stát!  —  to  Je  pravý  Ba- 
bylon." 


„Vím  to,  vím,"  posvědčila  dívka.  ,,Otec 
je  člověk  zkušený  a  umí  dobře  vypravo- 
vati; potom  nám  také  bratr  v  prvních 
Časech  listy  posílal,  kdež  bylo  zřetelné 
toho  krásného  města  popsání." 

„Nu  —  a  teď  vám  již  nepíše?" 

„Již  déle  než  rok  nevíme  o  něm  ani 
slova.  Přes  Čtyry  léta  je  z  domova.  J4 
byla  skoro  ještě  pouhé  dítě,  když  odešel. 
Tří  léta  měl  býti  v  cizině  a  pak  se  na- 
vrátit. Na  ten  čas  jej  otec  také  všemi 
potřebami  opatřil.  Mezi  tím  potkala  však 
otce  těžká  nehoda,  že  se  před  ním  Jasný 
den  uzavřel  —  a  od  té  chvíle  přistěhovala 
se  k  nám  starost  a  chudoba.  Musellť  Jsme 
prodati,  kde  co  zbývalo,  a  právě  dnes  od- 
byla jsem  Jesle,  kteréž  mi  byl  bratr  zho- 
tovil,  nežli   do  světa  odešel." 

„Ale  což  pak  jste  ho  museli  tak  da- 
leko poslati?  J^^áf  byah  řekl,  že  trochii 
blíže    lidé    také    něco    dovedou." 

„Tomu  ty,  milý  příteli,  nerozumíš,"  po- 
učovala ho  dívka  nevinně.  „Pravá  koléb- 
ka našeho  uměiií  Je  země  vlaská  se  svými 
nádhernými  městy  —  říkává  otec,  a  tam 
se  musel  bratr  odebrat,  mělo-li  být  z  né- 
ho  něco  řádného.  Mimo  to  hodila  se  ten- 
krátě  pěkná  příležitost  do  Říma,  proto  že 
tam  král  poselstvím  k  svatému  otci  ji- 
stého pána  vyslal,  kteréhož  otec  dobře 
znal,  a  kterýž  bratra  na  cestě  mezi  svou 
družinu   vzíti   přislíbil." 

„Ale  Matko  Boží!"  zvolal  náhle  zbroj- 
noš, podivením  oči  vypouliv  a  v  chůzi 
se  zastaviv  —  „o  kom  pak  to  děvče  mlu- 
víš? —  Já  byl  také  s  pánem  v  Řfmé, 
Jenž  tam   byl   od   krále  vyslaný." 

„Ty?"  ptala  se  dívka,  jako  radostným 
podivením  ruce  spínajíc.  „Aj,  totě  snad 
bratra   mého   znáš!" 

„Jak  se  jmenoval  pán,  v  jehož  družině 
bratr  odejel?"  tázal  se  zbrojnoš,  a  sundav 
stolek  s  ramena,  postavil  jej  u  prostřed 
cesty  před  sebe.  Potom  se  přes  něj  pře- 
hnul a  oběma  loktema  se  opíraje,  hleděl 
zvědavě    na   dívku. 

„Pan   Pětipeský!" 

„Tu  to  máme!"  zkřikl  Kotouč,  těžkou 
pěstí  radostně  na  stůl  udeřiv.  „Já  tam 
byl  také  s  panem  Pětipeským  a  musím 
tedy    bratra   tvého  znát" 

„O  hodný,  dobrý  člověče!"  zvolala  dív- 
ka, dětinsky  rukama  tleskajíc.  f,Tedy  po- 
vídej —  vypravuj  .  .  .  ale  ne,  tady  nikolll 
pojď,  o  pojď  se  mnou  a  potěš  mého  ubo- 
hého otce!" 


,1,  K.  Tyl:    Růže  z  keře  nízkého. 


369 


III. 


V  nejzadnějfm  koutě  odlehlé  novomést- 
«ké  osady,  kteráž  křížovníkOm  s  červenou 
hvézdou  patřila,  stál  skrovný  domek  řez- 
báře  Šlechty.  Bylo  to  malé,  nfzkč,  ale 
ouhledné  staveničko.  On  sám  utíkaje  před 
hlukem  méstským,  byl  je  za  časG  šťast- 
néjiích  vyvedl  a  mnohé  utěšené  doby 
v  lůně  Jeho  ztrávll;  nyní  ovšem  byly  holé 
jeho  zdě  jedinou  majestátností  nešťastné- 
ho slepce,  na  nějž  potřeby  života  již  tak 
doléhati  začínaly,  že  svůj  domek,  to  jedi- 
né věno,  které  jednou  dceři  své  zůstaviti 
mohl,  zadlužiti  anebo  prodati  zamýšlel. 

Šlechta  byl  vysoké  postavy,  asi  páde* 
sátiletý,  ale  hlava  jeho  byla  následkem 
vytrpělých  strastí  duševních  i  tělesných 
již  hustě  šedinami  pokryta.  Výraz  a  tahy 
tváří  jeho  nebylo  viděti,  jelikož  tmavoze- 
lené stínidlo  na  očích  velikou  část  jeho 
obličeje  zakrývalo.  Mužně  urostlé,  ačkoli 
nedůstatkem  sklíčené  tělo  jeho  vězelo  v 
dlouhém  hnědém  kabátě,  kterýž  byl  okolo 
boku  černým  řemenem  přepásán,  a  outiá 
bílá  pravice  Jeho,  na  níž  říkaje  každou 
žilku  viděti  bylo,  držela  černou  berlu,  o 
kterou  se  chodě  opíral. 

Tato  berla  spočívala  n/ní  vedle  něho 
na  široké,  pohodlné  židli  s  velkým  vy- 
cpaným lenochem,  kteráž  byla  denním  ou 
točištěm  slepotou  poraženého  a  nejlepším 
kusem  nábytku  v  celé  chudobné  sednici. 
Také  nyní  byl  se  Šlechta  k  této  tiché 
družce  svých  denních  starostí  uchýlil,  a 
však  ona  sama  nemohla  mu  podati  úlevu. 
NevznáŠelť  se  okolo  něho  milostiplný  an- 
děl, kterýž  jindy  všeliké  trní  s  cest  jeho 
uklízel  a  Jemnou  rukou  temnostmi  života 
ho  prováděl  —  nebylať  při  něm  Eliška. 
Ta  se  byla  z  nouze,  kterouž  ubohý  s'e- 
pec  zapuditi  nemohl,  v  hlučnou  veřejnost 
odvážila,  nedbajíc  na  nebezpečenství,  v 
kteréž  tam   uběhnouti   mohla. 

A  však  nejen  trapnou  starostí  o  dceru 
a  Její  budoucnost,  ale  i  zpomínkami  na 
vzdáleného  syna  byla  duše  jeho  bolestně 
sevřena,  a  náramné  hoře,  že  musel  na 
umělecké  dráze  bez  dosažení  cíle  ustali, 
leželo  na  srdci  jeho  jako  drtící  břeme<)o. 

Nyní  seděl  na  své  židli  v  onom  stavu 
ochabnutí,  kteréž  obyčejně  po  napnut* 
viech  duševních  mocí  následuje.  Seděl  tu 
sám,  v  příbytku  uzavřeném,  pozbaviv  se 
konečně  všeho  rozvažování,  kteréž  bylo 
dlouhou  chvíli  mysl  Jeho  trápilo  a  přece 
k  žádnému  cíli  nevedlo. 

Najednou  Jej  z  toho  stavu   mezi  védo- 


mim  a  pouhým  životěnim  vytrhly  temné 
hlasy,  povstávající  před  obydlím  Jako  ro- 
jení včel.  Byl  to  zástup  menších  kluků 
i  větších  výrostků,  kteří  v  této  postranné 
čtvrti  den  marným  pobíháním  ukrádajíce, 
náhodou  se  shlukli  a  k  ukrácení  chvíle 
na  dvéře  i  okna  řezbářova  příbytku  bou- 
řiti začali. 

Bývať  to  obyčejný  osud  lidí  neobyčej- 
ných, že  na  sebe  zřetel  jiných  obracejí  a 
v  oněch,  kteří  pro  jich  výsost  sami  v  so- 
bě žádné  míry  nemají,  jakousi  hořkost 
a  kyselost  budí.  Tak  se  dělo  i  Šlechtovi. 
Jeho  nepřístupnost  i  za  oněch  časů,  když 
okolností  Jeho  Ještě  kvetly,  jeho  samota, 
neustálá  vážnost  a  jiné  zvláštnosti  posky- 
tovaly okolním  obyvatelům,  nejvíce  nižší 
třídy,  hojného  předmětu  k  rozličným  po- 
vídkám, a  tak  se  přihodilo,  že  na  vzdor 
svému  šlechetnému  srdci  ve  svém  okolí 
spíše  více  nepřátel,  nežli  příznivců  měl. 
Veřejně  mu  toto  projeviti  ovšem  si  nikdo 
netroufal,  zvláště  an  se  pozorovalo,  že 
čas  po  čase  dosti  znamenité  osoby  k  ně- 
mu docházejí;  když  ale  byl  statný  syn 
jeho  odešel  a  posléze  i  slepota  ho  sklíčila: 
pak  arci  mnohá  nehodná  ústa  časem  leda- 
co  prohodila,  co  by  nešťastného  slepce 
snad  bylo  bolelo,  kdyby  srdce  Jeho  nebylo 
ryzí  zlato  hývalo. 

Takto  hlučila  dnes  mladá  sběř  a  kři- 
čela: „Hejsa,  krtku,  vystrč  rohy!"  —  jiní 
zpívali  posměšnou  koledu,  bubnujíce  při 
tom  na  dvéře,  a  jiní  opět  vyskakovali 
k  oknu  a  podivně  se  Šklebíce,  volali  na 
osamotnělého  starce,  aby  Jim  vyřezal  je- 
sličky. 

Šlechta  se  byl  vzchopil  a  pojav  svou 
berlu,  přešel  několikráte  po  jizbě.  Znaltě 
Jíž  podobné  sběhy  rozpustilé  mládeže  a 
srdce   Jeho   trnulo  velikým   pohnutím. 

„Učiň,  Pane,  aby  zvěděli  o  proroku  Eli- 
zeovi!'  zvolal  z  nejhlubší  vnitřnosti  -^ 
„ale  nezachvať  Je  ve  svém  hněvu  k  vůlí 
nejnižšímu  sluhovi;  nýbrž  otevři  oči  je- 
jich, aby  poznali  cesty  tvé,  a  stali  se 
plniteli  rozkazů  tvých.  Já  rád  stanu  se 
terčem,  o  nějžto  se  přelomí  šípy  hříchů 
Jejich." 

A  když  byl  takto  povzdychnul,  promě- 
nilo se  dovádivé  Jásání  před  obydlím  ná- 
hle v  pronikavý  křik.  Jenžto  se  na  vše 
strany    rozletěl. 

Z  nenadání  byl  se  totiž  za  houfem  mla- 
dých, nešetrných  rozpustilou  vyskytnul 
hřmotný  Kotouč,  a  zvěděv  krátkými  slovy 
od  Elišky,  co  se  tady  děje,  odstavil  stůl 
i  truhlici,  padl  poběhlíkům  s  plochým  me- 
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čem  na  záda;  toho  popadl  za  vlasy,  tomu 
naložil  modřinu,  a  v  okamžení  bylo  před 
obydlím  prázdno.  Mládež  se  rozprchla,  Ja- 
koby byl  vítr  do  plev  zafičel. 

,,UtíkeJ  —  utíkej,  chamradinol''  křie^l 
za  nimi  starý  zbrojnoš  naschvál  tak  hla- 
sité, že  to  bylo  v  celém  okolí  slyšeti  — 
,,a  vyřiď  starému  roští,  že  najde  stejné 
koledy,  bude-li  se  chtít  u  tohoto  poctivého 
muže  ohlásit.  To  Jím  vzkazuje  Kotouč, 
dobře  známý  u  královského  dvora  —  a  ne- 
chtéjí-li  mu  na  pouhé  slovo  véřiti:  napíšu 
Jim  to  ostrým  oceiem  na  hnáty,  nebo  pla- 
menem na  střechu.  Já  vás  naučím  pořá- 
dek  v   Čechách   držeti!" 

Mezi  tím  byla  Eliška  otevřela  dům, 
vešla  do  ného  a  pospíšila  k  otci.  Slepec 
poznal  Její  krok. 

„Jsi  ty  to,  milé  dítč?"  ptal  se  puzen 
velikou  starostí.  „Rozprchla  se  před  tebou 
hejna    Filistinských?" 

„Hospodin  seslal  pomoc,"  řekla  dívka, 
..že  se  rozptýlili  nepřátelé  ve  strachu  a 
h  rOze." 

„Tak  časné  Jsem  té  neočekával." 

„Mné  pomohla  divná  příhoda  k  rychlé- 
mu prodaji." 

„Nenazývej  nic  příhodou,  milé  dítě," 
řekl  slepec  hlasem,  v  némžto  se  laskavá 
rada  i  přísné  napomenutí  mísilo.  „Sečteny 
Jsou  vlasy  na  hlavách  našich  a  bez  vÚle 
nejvyšší  nespadne  s  nich  ani  jeden.  Povez, 
díté,    jakou    pomoc    ti    nebe    seslalo?" 

„Pojď,  milý  otče,"  odpovédéla  dívka 
s  dětinskou  pokorou  —  „posaď  se,  a  já  ti 
povím,  jakou  cestou  nás  otec  nebeský  k 
svatým  dnům   navštívil." 

„Nepřišla  jsi  ale,  tuším,  sama?"  pro- 
hodil ještě  slepec,  bystrým  sluchem  zvuk 
Kotoučových  slov  postihnuv.  „Kdož  je  ten 
statečný   bojovník   před   prahem?" 

„On  patří  k  nástroji,  jejž  nebe  k  mé 
ochraně  poslalo."  řekla  dívka,  vedouc  jej 
k  sedadlu. 

V  tom  vešel  pádným  krokem  zbrojnoš 
do  jizby  a  postavil  stůl  i  truhlici  jako 
lehké  hračky  do  kouta.  Potom  hodil  okem 
po  sednici,  nezdálo  se  ale,  že  na  chatrném 
nábytku  velkého  potěšení  nalézal,  a  ko- 
nečně zastavil  se  u  Šlechty.  Toho  si  krát- 
kým, ale  bystrým  pohledem  přeměřil,  a 
potěšiv  se  jaksi  Jeho  důstojnou,  byť  i 
sklíčenou   postavou,  srdečně  ho  pozdravil. 

„Budiž  mi  vítán  ve  jménu  Páně,  kte- 
rýž vede  kroky  mé!"  řekl  slepec,  outlou 
ruku  mu  podávaje.  „Kdo  jsi,  pane?  —  a 
co  tě  vede  pod  chudobnou  střechu  mou?" 


Nežli  ale  Kotouč  odpověděti  mohl,  pře- 
jala mu  řeč  dívka,  a  pověděla  otci  krát- 
kými slovy,  co  JI  bylo  na  velkém  náměstí 
potkalo. 

Šlechta  se  zděsil. 

,yM8t[teli  nad  hvězdami  —  co  se  to  děje 
pod  tvýma  očima!"  zvolal,  ruce  na  prsou 
spínaje.  „Nejsou-li  stokráte  horií  a  hroz- 
nější slepotou  poraženi  ti,  -kteří  se  nestra- 
chují před  večerem  příští  tvého  den  takto 
zneuctívati?  —  A  kdož  medle  byl,  ubohé 
dítě!  Jenžto  se  tebe  tak  šlechetně  a  statně 
ujal?" 

„Jméno  rytířovo  ještě  nevím,**  řekla 
dívka  s  malým  uzarděním  a  srdce  jí  po- 
čalo živěji  tlouci,  an  konečně  zvěděti  dou- 
fala, po  čem  byla  na  celé  cestě  již  dy^ 
chtlla  —  „jméno  rytířovo  nevím;  ale 
semnou  přišel  statečný  zbrojnoš  Jeho,  kte- 
rýž byl  zástup  rozpustilou  jako  mrštný 
blesk  rozplašil  —  ten  ti  může  pověděti, 
čí  jméno  u  vděčné  paměti  chovati  máme." 

„Ano,  ano  —  pověz,  příteli!"  doložil 
nyní  slepec  horlivěji.  „Jak  se  nazývá,  ne- 
bo  kdo  je   rytíř  tvůj?" 

„Já  sice  nevím"  —  odpovídal  Kotouč 
váhavě,  jaksi  v  nesnázích  se  při  tom  za 
ušima   škrábaje. 

„Co  nevíš?" 

„Bude-li  to  milé  pánu  mému,  aby  se 
jméno  jeho  jmenovalo  při  činu,  Jemuž 
dozajista  žádné  jiné  ceny  nepřičítá,  nežli 
že  byl  několika  rozpustilým  Školákům 
hubu  přejel;  ale  myslím  si,  že  to  nebude 
za  marnou  chloubu  držeti,  když  ho  před 
vámi  prozradím.  Můj  pán  je  mladý  Pétt- 
peský." 

„Pětipeský!"  zvolali  otec  i  dcera  Jako 
jedním  hrdlem. 

„To  jméno  je  vám  povědomé  —  nenU 
liž   pravda?" 

„Pětipeský?"  opakoval  slepec.  ,rMél 
Hanuš    Pětipeský    nějakého    syna?" 

„To  není  syn  pana  Hanuše^  nýbrž 
bratra  Jeho,"  řekl  Kotouč.  „Já  v  rodině 
Pěti  peských  říkaje  vyrostl,  a  sloužím  nyní 
u  mladého  pana  Zdeňka,  jako  Jsem  slou- 
žíval   u  jeho  strýce." 

Slepec  ale  neposlouchal  další  slova 
jeho. 

„Divné  —  tajemné  řízení!"  mluvil  tem- 
ným pološeptem  pro  sebe.  „Toť  se  zdá, 
jakoby  se  starý  úvazek  ani  přetrhnouti 
nemohl  —  Jakoby  se  novými  pouty  vždy 
úžeji  a  pevněji  upevniti  měl.<' 

„Tento  dobrý  muž  Jel  s  panem  Pětl- 
peským  do  Říma,  když  se  tam  náš  Bože- 
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téch  ubíral,"  prohodila  nyní  dívka,  chtíc 
myftlčnkám  otcovým  Jiný  béh  vykázati. 

„Jakže?  —  ty  příteli  viděl  jsi  mého  sy- 
na?" rozehřál  se  nešťastný  řezbář  jem- 
nou radostí,  a  napnul  obé  ruce  po  Kotou- 
čoví. „O  povez,  povídej  —  co  o  mém  Bo- 
žetěchu  víš?" 

„Mnoho  povédéti  nemohu,"  odpovídal 
Kotouč  velmi  váhavé  —  „a  kdyby  se 
tvým  hlasem  a  tvou  tváří  obraz  jeho  na 
mysli  mé  neoživoval:  ani  bych  skoro  ne- 
včdél,  kterýž  to  byl  mezi  mládenci,  ježto 
při  panu  Hanuii  nejblíže  stáli,  dílem  pa- 
noiské,  dílem  písařské  služby  zastávají- 
ce. Na  celé  cesté  jsem  neslyšel,  že  by  se 
byt    mezi   nimi   mladý  řezbář   nacházel." 

„To  vím  —  to  vím!"  dosvědčoval  sle- 
pec, vypravování  zbrojnošovo  pozorně  po- 
slouchaje. „Tak  to  bylo  mezi  panem  Péti- 
peským  a  mnou  vyjednáno,  abychom  vše- 
mu zbytečnému  dotazování  a  odpovídání 
nadešli." 

„A  tudy  se  jen  pamatuji,"  mluvil  zbroj- 
noš dále,  „že  náš  pán  s  obzvláštní  laska- 
vostí s  mladým  člověkem  jednával,  jejž 
nyní  v  duchu  za  tvého  syna  držím  a  kte- 
réhož bych  poznal,  kdybych  ho  mezi  t  - 
síci    jiných    tváří   zahlídl." 

„Ale  co  víš  dále?"  ptal  se  otec  dychti- 
vě. „Jak  se   mu   pak   vedlo   v    Římě?" 

„Toho  jsem  nevědomý,  jakobych  dne» 
byl  8  oblak  spadl,"  pokrčil  zbrojnoš  ra- 
meny. „My  zbrojnošové  hleděli  si  prací 
svých  a  nedbalí  hrubě  o  jiné.  To  jediné 
mohu  za  pravdu  prodati,  že  jsem  tvého 
syna  i  potom  ještě  u  pana  Hanuše  vídal, 
když  jsme  již  v  Římě  meškali  —  a  to 
sice  do  poslední  chvíle,  když  nám  pán 
mimo  vše  nadání  honem  koně  sedlati  a 
na    zpáteční    cestu    chystati    se    poručil." 

„Ano,  ano,  slyšeli  jsme  o  tom  rychlém 
návratu,  a  ústa  lidská  roztrušovala  po- 
divné pověsti,"  doložil  slepec.  „Nevíš  ty, 
příteli,  proč  pan  Hanuš  tak  na  kvap  Řím 
opustil?" 

„To  nevím." 

„A  nenapadlo  ti  také  nikdy  na  to  my- 
sliti, proč  právě  tak  rychle  i  Prahu  potom 
opustil,  a  odejel,  aniž  posud  kdo  ví,  kam 
se  byl  odebral?" 

Kotouč   krčil    rameny. 

„To  je  těžká  —  zamotaná  věc!"  řekl 
po  krátkém  rozmýšlení.  „My  si  nalámali 
hlavy  až  do  bolení,  ale  to  nic  nepomohlo. 
Pan  Hanuš  byl  ten  tam  —  a  my  tu  stáli 
ve  službě  bez  pána.  Já  musel  na  to  dle 
zvláštní  vůle  strýcovy  k  mladému  Pétl- 
peskému." 


,,A  tento  neví  také,  kde  se  pan  Hanuš 
tak  dlouho  a  tajně  zdržuje?" 

„Pochybuji;  sice  by  sám  .tak  toužebně 
po    nějaké    zprávě   o    ném    nedychtll." 

V  krátké,  ale  sladké  naději  své  skla- 
rfianý   slepec   si   oddechnul. 

„Tedy  žádné  zprávy!''  řekl  zase  polo- 
temně  pro  sebe  a  zabíral  se  v  trudné 
myšlení...  „Ale  snad  mi  přinesou  roz- 
tržený šat  jeho,  abych  zaplakal  nad  sy- 
nem, v  jehož  prsa  líté  šelmy  pazoury  své 
zaťaly." 


Radostně  slavili  Pražané  štědrý  večer. 
Hojná,  chutná  jídla  přinášela  se  po  celo- 
denním postě  a  po  nábožné  modlitbě  na 
stOl,  kdežto  říkaje  vedle  každého  talíře 
vosková  svíčka  hořela. 

Děti  prohlížely  ještě  rozmanité  dárky, 
jež  jim  byl  Ježíšek  nadělil.  Při  tom  se  tě- 
šily na  vařené  ovoce.  Bylo  mnoho  řečí  a 
veselých  tváří. 

Ale  tiše  vypadalo  to  v  chudobném  pří- 
bytku řezbáře  Šlechty.  Eliška  mohlať  arci 
šlechetným  darem  mladého  Pétipeského 
otci  krmičku  připraviti,  jakovouž  jindy 
toho  dne  jídával,  ačkoli  na  ni  dnes  ne- 
pomyslil; teď  ale  bylo  nuzné  nádobíčko 
i  se  zbytky  jídla  již  opět  uklízeno,  a  dív- 
ka seděla  u  stolu,  majíc  před  sebou  tlu- 
stou, širokolistou  knihu.  Byla  to  sbírka 
pobožných  písní,  modliteb,  rozjímání  a 
zlomků  svatého  písma,  jež  byl  za  minu- 
lých let  starý  Šlechta  umělou  rukou  sám 
snesl  a   později  také  syn   rozmnožil. 

„Čti,  milá  dcero,  čti!"  řekl  Šlechta. 
„Neměl  bych  tě  sice  vedle  slibu  svého 
k  tomu  přidržovati,  nýbrž  každým  slo- 
vem tě  napomínati,  abysi  šetřila  zraku 
svého;  ale  dnes  je  den  radosti,  a  tuť 
bych  rád  ducha  svého  na  perutích  nábož- 
ného slova  povznesl,  a  připravil  v  ném 
stánek  přicházejícího  Vykupitele  důstoj- 
ný." 

Eliška  na  to  četla,  a  slepec  poslouchal; 
potom  spojili  hlasy  své  a  začali  Boha 
zpěvem   velebiti. 

V  tu  dobu  přibližovaly  se  po  tiché, 
liduprázdné  ulici  k  odlehlému  domku  dvě 
osoby,  až  po  tvář  zahaleny  velikými  ši- 
rokými pláštěm  i.  První,  o  mnoho  hřmot- 
nější,  zdálo  se,   že   druhou   vede. 

rfTo  je  proklatý  kus  cesty!"  bručel 
onen,  když  byl  již  po  desáté  o  kamení 
nebo  jinou   hrbolinu   ve   tmách   klopýtnul. 
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»,Neby(o  by  divu,  kdyby  vedla  přímo  d6 
nebe  —  Jakož  Jsem  to  slýchal  od  nábož- 
ných mužů  popisovati.  —  Řeknete  mi, 
pane  rytfři  —  u  všech  všudy  kropádOl" 
obrátit  se  pak  na  pólo  k  svému  soudru- 
hovi —  „co  vám  to  napadlo,  pravé  teď 
se  do  těchto  končin  vydati?  Nemohli  jsme 
si  to  nechat,  až  by  nám  bylo  slunéčko  na 
cestu   posvítilo?" 

Ale  soudruh  neodpovídal.  Myšlénky  je- 
ho poletovaly  ku  předu,  a  srdce  jeho  ne- 
pokojné tlouklo.  Byl  to  mladý   Pétipeský. 

Teprva  po  chvíli  zdálo  se  mu,  že  se  ho 
byl  průvodce  jeho  na  néco  ptat,  a  otázka 
zazněla  jako  poznovu  v  uších  jeho. 

„Kdybych  chtěl,  aby  jasný  den  kroky 
mé  viděl,"  řekl  nyní  —  „nebytbych  vyšel 
za  času  nočního.  Rozumíš?" 

„Rozumím  —  i  nerozumím  dle  svého 
sprostého  rozumu,"  odpověděl  druhý.  ,,Že 
nechcete,  aby  vás  tady  oko  lidské  pozna- 
lo —  tomu  rozumím;  proč  to  ale  nechcete 
—  tomu  nerozumím,  to  nepochopuji.  Ale 
vysvětlení  si  budu  muset  vyžádat  až  po 
druhé.  Neboť  zde  jsme  u  cíle." 

Při  tom  se  zastavil  a  okázat  na  řez- 
bářův  domek.  Malou  skulinou  v  uzavře- 
ných okenicích  dral  se  paprslek  z  hořící 
lampy.  Kolem  spočívalo  hrobové  ticho. 
Ani  kročeje  nočních  poutníků  teď  neza- 
znívaly.  Jenom  ze  vnitř,  z  nuzné  jizby 
povznášel  se  nábožný  zpěv  až  pod  širá 
nebesa. 

Pétipeský  přistoupil  až  k  samé  oke- 
nici a  poslouchal  se  srdcem  nepokojné 
tlukoucím.  Rozeznávalť  stříbrozvuký  hlas 
Elišky,  a  jednotlivé  částky  jeho  padaly 
jako  čarodějný  déšť  do   prsou  jeho. 

Také  soudruh  jeho,  hřmotný  Kotouč, 
přitlačil  se  ke  zdi  a  napájel  ucho  i  duši. 
jak  se  zdálo,  líbezným  zpěvem  spanilé 
dívky.  Po  chvíli  začal  hlavou  kývati,  pak 
bručeti  a  přizvukovati,  a  byl  by  snad 
i  sám  do  zpěvu  se  pustil,  kdyby  mu  nebyl 
rytíí^-  notný  štilec  zasadil. 

„Drž  hubu!"  pošeptal  mu  přitom  hla- 
sem káravým.  „Nepřišllť  jsme  učiniti  vý- 
tržku  v  domácí  modlitbě  lidí  nábožných. 
Nechcíť  ani,  aby  nejmenší  myšlénkou  na 
to   pomyslili,   že  je   někdo    poslouchá." 

„Vždyť  je  dobře!"  bručel  druhý  slovy 
temnými.  „Ale  ďas  aby  udržel  jazyk  za 
zuby  a  neotevřel  chřtán  ku  zpěvu,  když 
slyší  anděla  zpívati.  —  Když  ale  myslí- 
te.. .  tedy  dovedu  být  němý  jako  leklý 
kapr,  aby  nás  nikdo  nezaslechl  a  kroky 
naše   nevyčíhal." 


Ale  opatrnost  nočního  soudruha  byla 
marná.  Na  druhé  straně  domku  stály  to- 
tiž, ukryty  noční  temností,  dvě  osoby, 
jichžto  zřetel  neodvratně  na  Pěti  peského 
a  Jeho  zbrojnoše  byl  upnutý. 

Tyto  dvě  osoby  byly  za  prvního  sou 
mraku  vešly  do  bran  městských.  Téla 
jejich  byla  ukryta  hrubým,  temným  ša- 
tem poutnlckým,  ruce  jejich  ozbrojeny 
dlouhými  holemi  a  tváře  zastíněny  iiroký- 
mi  klobouky!  Kroky  jejich  byly  statečné, 
buďto  že  se  cele  do  tohoto  oděvu  neho- 
dily, a  nebo  že  je  povznášela  radost  ze 
šťastného   návratu  z  dalekých   končin. 

Bralyť  se  tichnoucími  ulicemi  k  mostu, 
k  tomu  nádhernému  pomníku  otcovského 
panovníka,  a  přes  něj  pustili  se  do  vrchu 
k  chrámu  sv.  Víta.  I  přišlí  až  k  jeho 
dveřím  a  pokleknuvše  na  kamenný  práh, 
pohřížiti    se    do    hlubokých    modliteb. 

Zvláště  jeden  z  těchto  poutníků  a  sice 
starší  zdát  se,  že  chce  všechno  tělesné 
se  sebe  setřásti  a  plamennými,  z  nejtaj- 
nějších hlubin  srdce  plynoucími  slovy  duši 
svou  jako  očištěnou  bytost  k  nebesům 
povznésti.  Modlil  se  dlouho;  ale  každým 
slovem    přicházela   útěcha   do    prsou   jeho. 

Konečně  vstal,  z  hluboká  si  oddechl, 
potom  se  několik  kroků  vzdálil  od  prahu 
pod  šírá  nebesa.  Tu  sejmul  klobouk  a  po-; 
zvednuv  očí  k  výsostem,  ježto  šedivým 
závojem  sichravých  mlh  zastřeny  nad 
ním  se  pnuly  jako  nepřehledná  věčnost, 
vztáhl  ruce  a  milozvučným,  silným  hla- 
sem řekl:  „Děkují  ti.  Pane!  žes  mi  dal 
opět   spatřiti   kolébku    mou!" 

Byla  to  půvabná,  letem  věku  mužské- 
ho již  dávno  dozralá  hlava,  vysokého,  po- 
někud lisího  čela,  osmahlých^  husté  za- 
rostlých tváří.  Dlouhé  vlasy  vinuly  se 
mu  v  těžkých  kotoučích  až  na  krk. 

Stáltě  zde  v  jakémsi  blahém  zanícení, 
až  ho  konečně  mladší  soudruh  jeho  zase 
do    koleje   vezdejší    skutečnosti    uvedl. 

Byt  po  něm  vstat,  a  přiblíživ  se  pak 
vážným  krokem  až  k  boku  jeho,  promlu- 
vil k  němu  po  chvíli:  „Půjdeme  nyrví. 
bratře    milý?" 

Poutníft  hleděl  na  několik  okamžení 
před  sebe  a  neodpovídal;  potom  přikryj 
hlavu  svou,  a  zmocniv  jakési  lehké  za- 
chvění, jež  oudy  jeho  přelítlo,  řekl:  „Pů- 
jdeme." 

Nato  se  vraceti  po  zámeckých  scho- 
dech, po  mostě,  klikatými  ulicemi  staré- 
ho města,  a  pustili  se  k  Poříčí.  Kroky  je- 
jich byly  zdlouhavé  a  ústa  zavřena.  Oba- 
dva,  zdálo  se,  byli  přeplněni  různými  city 
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a  myšlénkami,  jež   nyní  jeité   jako   pořá- 
dati se  snažili. 

Noc  byla  již  dávno  svým  tmavým  plá- 
itém  celč  okolí  zakryla,  když  se  konečné 
k  domku  řezbáře  Šlechty  dostali.  Mlad&í 
poutník  zostřil  kroky  své,  sotva  se  nízké 
staveníčko  jako  temná  kupa  před  nimi 
černati  začalo,  a  brzo  stáli  obadva  u  do- 
movních  dveří. 

V  tom  ho  pojal  starší  za   ruku. 

,,Nebuř  ješté  na  fortnu  blaženosti  své," 
řekl  k  nému,  chopiv  ho  za  ruku.  „Zastav 
ješté  na  okamžik  proud  své  blahosti.  Já 
potřebuji  ješté  oddechu  a  rozmyslu.  Duše 
má  se  leká  hlasu  otce  tvého  —  já  se  mu- 
sím ješté  zotaviti." 

„Ach,  nedej  se,  pane  —  a  bratře  můj! 
marnými  strašidly  désití!''  řekl  druhý 
prosebné.  „Otec  můj  zapláče  radostí  a  za- 
pomene v  prvním  okamžení  na  celou  mi- 
nulost." 

„Ne,  ne!"  —  namítal  starší.  „Popřej 
mi  ješté  jen  malou  chvílí.  Já  si  nerozu- 
mím. S  pevným,  dávno  ustáleným  oumy- 
šlem,  s  ulehčenou  duší  se  navracuji  — 
a  teď  se  ostýchám  človéka  přítele  jako 
nemilosrdného   soudce." 

Přitom  pojal  mladšího  za  ruku  a  po- 
kročil s  ním  za  roh,  kdežto  se  usadili  na 
kamenné  sedadlo,  ježto  dal  stavitel  dom- 
ku na  třech  stranách  k  vůli  rozličným 
výhlídkám  uzditi.  I  nesedéli  tady  dlouho, 
pološeptavými  slovy  na  příští  výstupy  v 
přfbytku  se  připravujíce,  an  tu  blížící-se 
kroky  a  hlasy  zaslechli. 

Byl   to   Pétipeský    se   svým    Kotoučem. 

Zřetel  odálájících  posud  poutníků  obrá- 
til se  nyní  na  neznámé  příchozí;  zvlášté 
mladší  vzchopil  se  zvédavé,  ačkoli  se  při- 
tom  i  chránil,  aby  žádného  hřmotu  ne- 
způsobil.  Stálté  ve  hlubokém  stínu  a  ne- 
mohl  od  příchozích   vidén   býti. 

„Ti  lidé  chtéjí,  tuším,  k  tvému  otci?*' 
promluvil  nyní  starší  poutník  šeptem. 

,,Tak  se  mí  zdá,"  odpovédél  první  tak- 
též —  „ačkoliv  pochopiti  nemohu,  co  by 
touto  dobou  u  ného  pohledávali.  Co  otce 
znám,  slavival  narození  nebeského  Spasi- 
tele vždy  bez  cizích  svédkb,  jen  mezí  svý- 
mi. —  Tato  návštéva  je  mi  trochu  pode- 
zi^lá." 

„Tím  požehnanéjší  tedy  příchod  náš," 
řekl  zase  první.  „Snad  jsme  přišlí  pravé 
v  čas,  abychme  překazili  yéci  nepříjemné 
pro  domov  tvůj." 

Zatím  se  byl  mladý  rytíř  se  svým  Ko- 
toučem k  domku  přiblížil  a  poslouchal  pí- 
seři  Jeho  obyvatelů.  Chvílemi   vedli    spolu 
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tichou    rozprávku    —   tak    ale,    že    bedliví 
poutníci    ani   slova  z  ní    neporozuméli. 

Konečné  zdálo  se,  že  Kotouči  néco  no- 
vého napadlo,  a  sice  něco  takového,  že 
to  jím  živéji  pohnulo,  a  on  zapomenuv  se 
htasitéji   promluvil. 

„Ale  ať  si  to  kozel  trkne!"  řekl  — 
„proč  pak  nejdeme  do  vnitřku  a  zde  pod 
šírým  nebem  civíme?  Ten  starý  slepec 
nebude  se  hnévat,  když  jej  ochrance  hol- 
ky jeho  navštíví  —  vždyť  zná  bez  toho 
celý  vás  dum:  a  holka  sama  nebude  se 
také  škaredit,  když  tak  hezounkého  pa- 
náčka zase  uvidí  —  na  to  bych  chtél 
umřít." 

„Drž  hubu,  tlacháte!"  okřikl  jej  Péti- 
peský  hlasem  dušeným,  propukující  hnév 
drže  na  uzdě. 

S  hltavou  dychtívostí  byl  mladší  pout- 
ník slova  Kotoučová  vyslechnul,  a  celý 
proud  posavádních  jeho  myšlének  dostal 
jimi  jiný  běh. 

„Osvéť  nás  Všemohoucí!"  řekl  poti- 
chu, ale  kvapné  k  svému  soudruhu  — 
,.mnč  se  zdá,  že  zde  otec  již  nebydlí.  Člo- 
věk  tento  mluví  o  nějakém  slepci  jakož 
o  hospodáři.  Nejlépe  tedy  bude  hned  vy- 
stoupiti  a  pravé  vědomosti   nabyti." 

Ale  soudruh  ho  chopil  silné  za  ruku. 
—  „Sečkej,"  pravil  přitom  rovněž  tak  du- 
šeným hlasem  —  „zdá  mi  se,  že  pozná* 
vám  dle  řeči  člověka,  s  nímž  bych  se  ne- 
rad sešel,  dokud  se  neustanoví  mysl  má." 

„Zůstaň,  pane,  ve  tmách,"  odpovídal  za- 
se taktéž  první;  „neprozradím  tvou  pří- 
tomnost. Vyzvím  jen,  zdali  otec  můj  dům 
svůj   opustil   a    kam  se  vystěhoval." 

,  S  témi  slovy  se  mu  vymknul  z  ruky 
a  poněkud  ho  ješté  do  tmavého  stínu  po- 
strčiv,  přiblížil  se  k  Pětipeskému  a  jeho 
zbrojnoši.  Ti  se  právě  chystali  zase  odejít. 

„Ve  jménu  Páně,  jehož  velebím,**  pro- 
mluvil k  nim  vážně  —  „povězte  mi,  přá- 
telé, jste-li  známí  s  lidmi,  jež  pod  touto 
střechou  bydlejí?" 

Na  tato  slova  pozastavil  se  Kotouč  — 
ale  ruka  jeho  spočívala  ještě  na  rukovětí 
meče,  jehož  se  byla  při  prvních  jejich  zvu- 
cích chopila.  Pétipeský  bral  se  rychlým 
krokem   dále. 

„A  kdo  jsi,  člověče,"  prohlásil  se  Ko- 
touč, 8  podivením  náhlé  zjevení-se  poutní, 
kovo  bystrýma  očima  stíhaje  —  „že  se 
touto  hodinou  lidů  vyptáváš,  kteří  chutí 
nemají  odpovídati  nočním  hoetům,  třeba 
je  tak  ctihodné  roucho  krylo,  jako  tebe." 

„Já  mám  svatého  práva  poptávati  se 
po  lidech,  kteří  jednou  v  tomto  domě  by- 
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dleli   —  a   na    pokojnou   otázku    může   se 
nni,  tuším,  dáti   pokojná   odpověď/' 

,,To  může,"  dosvědčil  zbrojnoš  na  slo- 
va poutníkova  —  ,,a  protož  ti  pravím,  že 
lidi   pod  touto  střechou  znám.'' 

„Znáš  je   dávno?" 

,.Moje  známost  není  starší  nežli  dnešnf 
den." 

„Prve  jsi  mluvil  se  svým  druhem  o  ně- 
jakém —  slepci?"  ptal  se  poutník  dychti- 
vě a  se  srdcem  tlukoucím. 

„To  je  právě  můj  známý,"  odpověděl 
Kotouč. 

„Nebeské  mocnosti,  co  se  to  dělo?" 
řekl  poutník  v  duchu  sám  k  sobě.  „Proč 
opustil  otec  mnoholetý  svůj  příbytek?  — 
to  dějiště  tolika  utěšených  hodin?  .  .  . 
čili  by  byl  snad  —  zemřel?" 

I  zděsil  se  této  myšlénky,  a  rychle  se 
jí  chtěje  pozbavíti,  obrátil  se  opět  s  otáz- 
kou k  zbrojnošovi. 

„A    kam    se    poděl   obyvatel    prvnější?" 

„Já  ho  neznal." 

„A  nevědí  o  něm  lidé,  jlžto  nyní  pod 
touto  střechou  bydlejí?" 

„Nevím  —  ale  pochybuji;  neboť  duch 
jejich  jest  obrácen  toliko  na  sebe  a  ne. 
všímá  si  světa  vůkol  sebe.  Ostatně  ale  — 
chceš-li  zvěděti,  kam  se  bývalí  obyvatelé 
poděli,  vyptávej  se  za  bílého  dne  a  neruš 
pobožnost  lidů,  jichžto  celé  utěšení  a  bo- 
hatství   v    nábožné    modlitbě   záleží." 

„Já  musím  rychle  vědět,  kam  kroků 
svých  obrátit,"  řekl  poutník;  „a  myslím, 
že  mi  to  pobožní  obyvatelé  za  zlé  vykláda- 
ti nebudou,  když  se  jich  na  to  i  času  noč- 
ního vyptám." 

„Já  ti  ale  pravím,"  ozval  se  nyní  Ko- 
touč hlasitěji,  „abysi  přestal   na  vůli." 

A  s  těmito  slovy  postavil  se  před  něho 
tak,  že  mu  cestu  ke  dveřím  zabránil.  Ne- 
věří Iť  člověku  neznámému,  tak  neobyčej- 
nou hodinou  a  v  tak  podivném  zakukle- 
ní  obcházejícímu. 

Poutník  nevěděl  co  počíti;  v  tom  ale 
vykročil  ze  stínu  soudruh  jeho,  jakoby  mu 
chtěl  raditi  anebo  se  alespoň  s  ním  umlou- 
vati.  Tento  k  němu  tedy  rychle  pokročil 
a  oba  se  na  několik  kroků  vzdálili. 

„Ahá,  sovy  začínají  vylézat!"  bručel 
Kotouč,  jemuž  ani  Jediné  pohnutí  neušlo. 
„Nyní  to  počíná  býti  zamotanější.  Hábit 
vyzvědačský  není  tu  samoten.  Nu  co  ško- 
dil Čím  víc,  tím  lip  —  alespoň  se  zahřeji," 
doložit  oušklebně  a  vytasil  meč,  jakoby  se 
již  již  chystal  k  obraně.  „Mrazík  počíná 
beztoho    ďábelsky     prof  ukovati.    —    Rytíř 


najde  cestu  i  beze  mne  —  a  mne  ponůcka 
ani   o   štědrém   večeru   neuškodí." 


V. 


„Nech  toho  nyní  —  nech  toho,  bratřel" 
mluvil  starší  poutník  k  mladšímu,  odvá- 
děje ho  dále  od  řezbářova  staveni.  „Jak 
jsem  pravil  —  nerad  bych  se  potkal  s 
člověkem,  Jenžto  ti  nedůvěmě  cestu  za- 
stupuje. Jeť  mi  se  čemu  diviti,  že  tebe 
ještě   nepoznal   a  povyk   neučinil." 

„Myslíš,   pane,   že   mě  zná?" 

„Vždyť  je  to  jeden  člověk  z  mé  čeledi, 
který  mě  provázel  do  Říma." 

„Bezpochyby  že  si  mě  na  oné  cestě 
tuze  nepovšimnul  a  nebo  že  mě  dle  hlasu 
ani  nezná.  Já  však  myslím,  že  bychme  se 
přece  tak  nakvap  vzdalovati  neměli,  nežli 
se  dovíme,  kde  otec  nyní  ořebývá." 

„Toho  se  dovíme  také  na  jiných  mí- 
stech," řekl  poutník,  nechtěje  kroků 
svých  zastaviti.  —  „Dlouho.li  pak  máme 
do  jitřní?  —  a  tam  nám  dozajista  někdo  o 
tvém  otci  poví.  Noc  není  tak  chladná, 
abychme  se  i  pod  šírým  nebem  hodiny 
nedočkali,  až  počnou  u  sv.  Petra  zvoni- 
ti .  .  ." 

Mezi  touto  rozprávkou  byli  se  tak  da- 
leko vzdálili,  že  již  ani  ten  nejmenší  ohlas 
kroků  nebo  slov  jejich  k  ostražitému  Ko- 
touči  nedolétal. 

Noc  byla  tmavá  a  vítr  přenášel  chvil- 
kami mlhovitou  prŠku.  Poutníci  ukryli  ši- 
rokými kápěmi  hlavy  své  a  brali  se  mlčky 
ku  kostelu  křižovnické  osady.  Tam  si  u- 
sedli  za  sloup,  kterýž  je  poněkud  před  sy. 
chravým  větrem  chránil. 

Kolem  bylo  ještě  všecko  v  hluboké  ti- 
chosti pohřbeno.  Jenom  chvilkami  šu- 
měla jim  nad  hlavami  hladová  Meluzlna 
a  nebo  si  zaštěkal  opodál  bedlivý  pes. 
Poutníci  tu  seděli  v  rozmanitých  myilén- 
kách. 

„Víš-li  pak  ještě,  jak  nám  bylo,  kdyžto 
jsme  takhle  u  chrámu  velkého  apoštola  v 
Římě  seděli,  čekajíce  na  první  dennf  zá- 
břesk?"  ozval  se  nyní  poiotajeným  hia- 
sem  poutník  starší. 

„Jakž  bych  mohl  na  tu  hodinu  zapome- 
nouti!' řekl  druhý.  „Tmy  no&ní  ležely  je- 
ště okolo  nás  —  jenom  nad  námi  pnula 
'se  zlatotkaná  opona  vlaských  nebes;  ale 
přede  mnou,  před  očima  ducha  mého,  pro- 
stíral se  celý  nový  svět  v  nevídané  jasno- 
sti   a    kráse.     Tušení    moje     letělo    přede 
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rr.nou  a  otvíralo  mi  krajílny,  do  níchžto 
jsme  později  mčii  vstoupiti/' 

„A  když  se  pak  počalo  rozbřeekovati/' 
přejal  mu  řeč  poutník  starií  —  ,,a  v  prv- 
ním lesku  vycházejícího  stunce  všechny  ty 
pahorky  —  ta  posvátná  místa,  ty  drahé 
památky  veliké  minulosti,  jako  v  růžovém 
Jezeře  se  topily:  tu  se  rozedmulo  srdce 
naše  a  kolena  sklesla  ve  prach  a  ruce  po- 
vznesly se  vzhůru  k  ranním  nebesům,  aby 
velebily  Pána  .  .  .  Potom  jsme  vešlí  do 
chrámu  .  .  .  ." 

Oba  opét  umlkli.  Zabrali  se  v  duchu  do 
dnú  nedávno  minulých,  pořádajíce  na  my- 
sli ještě  jednou  všechny  obrazy,  kteréž 
jim  byly  za  těch  dob  v  hlubinách  duše 
utkvěly.  — . 

„Co  asi  řekne  otec  tvůj?"  promluvil 
konečně  zase  poutník  starší.  „8  Jakou  tvá- 
ří nás  uvítá?  Já  se  vedral  v  otcovské  prá- 
vo jeho  a  učinil  tě  synem  neposlušným,  a 
jakož  byt  dříve  jazyk  můj  ohebný,  aby  tě 
vyvedl  z  tiché  dílny  a  přemluvil  k  dale- 
ké pouti:  takž  je  nyní  dřevěný,  maje  kro- 
čej  tvůj  před  otcem  ospravedlniti  a  v  pra- 
vém světle  okázati." 

„Nemluv,  pane,  Jako  bojácná  dívka,'* 
řekl  na  to  soudruh  mladší.  „Já  to  cítím  a 
cítil  jsem  hned  v  prvním  okamžení,  že  to 
bylo  boží  vedení,  an  jsi  mne  za  svého 
bratra  zvolil,  podav  mi  příležitost,  abych 
jedenkráte  své  skrovné  umění  k  oslavě 
Nejvyššího  obrátit.  To  můj  otec  zajisté 
pováží  —  a  byi-li  nějakou  úzkosti  sklíče- 
ný, rád  na  ni  pro  cíl  zapomene,  Jakýž  mě 
na  Čas  do  světa  bez  jeho  vůle  odvedl  —  a 
to  ani  nepřipomínám,  že  vděčné  srdce  Je- 
ho okřeje,  až  tebe,  pane,  uvidí.  Teď  bych 
jen  rád  věděl,  proč  dům  svůj  opustil  a  v 
cizích  rukou  jej  zůstavit.  Nemohuť  se  při 
tom  pomyšlení  jakési   bázně  zbaviti." 

„Bázeň  je  tu  daremná.  Bezpochyby  vi- 
dělo se  otci  tvému  býti  potřeba,  při  své 
zrůstající  pověsti  a'  množící  se  práci  dá- 
le do  prostřed  města,  se  odstěhovati,  aby 
byl  přátelům  umění  svého  hned  při  ruce." 

^Já  se  těšil  .na  dnešní  večer  —  jako 
jsem  za  let  pacholetských  činíval,"  vzdy- 
chnul si  poutník  mladší.  „Mělť  jsem  to 
za  dobré  znamení,  že  právě  dnes  otcovský 
práh  políbím  ...  ale  naděje  lidská  má 
sypké  základy  a  pojednou  se  vyviklá." 

Mezi  tím  přišli  zvoníci  a  počati  na  Jitř- 
ní vyzvánět. 

8  radostným  tlukotem  srdce  ssál  do 
sebe  mladší  poutník  povědomé  zvuky  a 
prsa  jeho  dmuly  se  sladkou   rozkoší.   By- 


liť  to  první  hlasové.  Ježto  k  němu  po  ně- 
kolikaleté vzdálenosti  povědomým  jazykem 
mluvili,  jako  staří  známí  ho  vítajíce.  A  ce- 
lá minulost  mladistvých  let  stála  před 
ním  v  živých  obrazích! 

Slavně  zněly  zvony  —  a  on  se  vídél  s  . 
mladší  sestrou  ruku  v  riíce  po  boku  otco- 
vě kráčeti  do  kostela;   smutně  zněly  zvo- 
ny —  a   on   se  vidět   s  ou  ti  Inkou   sestrou 
na   matčině  hrobě  klečeti. 

Myšlénky  Jeho  shromáždily  se  nyní 
okolo  sestry.  Ona  byla  teprva  z  dětinských 
let  vyrůstala,  když  domov  opouštěl . . . 
Jakž  by  ta  mezi  tím  asi  dospěla?  I  cítil  ny- 
ní, že  bylo  několik  let  mezi  ně  vstoupilo, 
a  že  mu  scházela  míra,  dle  kteréž  by  měl 
svou  lásku  k  411  měřiti.  S  Jemnou  radostí 
zpomínal  si  na  dítě  ...  ale  srdce  mu  pra- 
vilo, že  toto  dítě  více  nespatří.  — 

Mezí  tím  začínalo  se  tiché  okolí  oži- 
vovati, an  se  nábožné  duše  před  kostelem 
Již  scházely.  Největší  část  mezi  nimi  po^ 
zůstávala  ovšem  ze  starých  žen,  kteréž 
buď  z  návyku  anebo  z  dychtivosti  po  udá- 
lostech dnešního  dne  a  večera  se  byly 
shlukly,  aby  si  těžkému,  přeplněnému  srd- 
cí ulehčily,  nežli  se  kostel  otevře.  Nejdří- 
ve počala  nočními  temnostmi  Jednotlivá 
pozdravování  přeskakovati;  pak  se  k  to- 
mu přiměsovaty  poptávky  a  odpovědi,  až 
z  toho  konečně  hučivý  hovor  vzrostl. 

Poutníci  se  byli  vzchopili  a  přistoupili 
blíže;  ale  ze  všech  slov  před  nimi  znějí- 
cích nepřišla  Jim  ani  ta  nejmenší  vědo- 
most, po  které  toužili.  Konečně  ale  dat  se 
na  blízku  chřestot  klíčů  slyšeti  a  za  ním 
vyjevil  se  letitý  kostelník.  Mladší  poutník 
ho  poznal  pří  slabé  záři  před  větrem  ukrý- 
vané světlošky,  a  odhodlat  se  u  něho  po- 
třebné   zprávy    hledati. 

Veliký  klíč  zarachotit  v  zámku,  a  pitné 
navštěvov^atetky  domu  božího  vhmuly  se 
na  předsíň.  Tu  vystoupili  i  poutníci  z  tma- 
vého stínu  a  brali  se  za  nimi.  Na  prahu 
vnitřním  vykonali  krátkou  modlitbu.  Po- 
tom šli  za  kostelníkem  a  zastihli  Jej  před 
sakristií. 

„Velebeno  budiž  jméno  Páně,  kterýžto 
nám  dnes  milého  syna  svého  posílal"  po- 
zdravil ho  poutník  mladší. 

„Až  na  věky  věkův,  amen!"  poděkoval 
starý  kostelník,  s  nemalou  zvědavostí  na 
neobyčejné  hosti  pohlížeje. 

„Nechtěl  bysi,  příteli  v  Kristu,  odpo- 
věděti na  otázku  člověka,  kterýž  je  tu  ne- 
známý?"  ptal   se  zase   poutník. 

„I    Jakž   bych    nechtěl,    muži    nábožný? 
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—  Nestojf-li   psáno:    Co  učiníte  nejmenSÍ- 
tnu  z  nných,  jako  byste  učinili  mně?  A  ty 
zajisté  nejsi   přede  tváří  Páné  nejmeněf." 
,,Neznal  jsi   človélca,  jehož  jmčno  bylo 
Šlechta,  a  jejž  pán  schoptiým  učinil  v  pěk- 
ném umění  řezbářském?" 
„Znal  jsem  ho  —  znal." 
,,Bydlel   pr^  tu  někde  na  blízku  .  .  .?" 
„Bydlí  tu  dosavad." 

„Že  bydlí?  —  O  mluv  tedy,  příteli  — 
kde  bydlí?"  ptal  se  poutník  snad  živěji, 
nežli  se  s  rouchem  jeho  snáěelo. 

„Nu  bydlí  pořád  ve  svém  domku,  jejž 
byl  před  lety  sám  vystavěl." 

„Ve  svém  domku?"  opakoval  poutník 
jako  pro  sebe  ...  „A  já  slyšel  přece  o 
slepci  mlvviti  .  .  ." 

„Právě  dobře,  muži  nábožný!"  řekl 
kostelník.  „Nebeský  náš  otec  posílá  dle 
své  moudrostí  i  na  své  nejmilejší  časem 
přetěžké  zkoušení.  Takž  navštívil  i  staré- 
ho Šlechtu  a  zkouší  srdce  jeho  slepotou." 
„Světice  boží!"  zkřikl  poutník  hlasem 
pronikavým,  a  přikryv  rychle  tváře  svoje 
oběma  rukama,  jakoby  chtěl  zraku  svého 
ochránit,  vydal  hluboké,  srdceryvé  vzdech- 
nutí. 

Také  na  druhém  poutníku  bylo  vidět 
veliké  pohnutí.  Třesoucími-se  ústy  ptal  se 
Ještě  jednou,  je-li  Šlechta  skutečně  oslep- 
ly. 

„1  Pán  Bůh  ví  dobře,  koho  má  potre- 
stat," ozval  se  tu  chraptivý  hlas  mezí  že- 
nami, jež  byla  zvědavost  z  obyčejného 
jich  stanoviště  u  dveří  za  poutníky  ku 
předu  pohnala.  „Vždyť  ten  starý  jaktěživ 
nevěděl,  jak  má  pýchou  ten  svůj  nos  vy- 
pínat! Já  se  jen  divila,  že  si  už  dávno  ty 
své  rohy  někde  neotrkal  —  a  to  mi  lidičky 
věřte,  kdyby  v  tom  nebylo  samo  nebe 
prostředek  učinilo,  že  by  je  byl  ten  nadu- 
tec i  na  samého  Pána  Boha  vystrčil." 

mAJ,  aj  —  co  pak  ti  napadá,  «ou8edk'o?" 
začal  ji  kostelník  mírně  kárati,  „já  nepo- 
zoroval nikdy,  že  by  se  rozšafný  Šlechta 
byl   kdy  nadýmal." 

„To  věřím  —  tys  to  nepozoroval,"  od- 
sekla mu  žena,  zapomínajíc  na  jakém  mí- 
stě se  nachází.  „Ty  máš  bohumilejšf  prá- 
ci na  starosti.  Ale  našinec  musí  koukati 
po  světě  —  našinec   mnoho  prohlídne." 

„Co  jsi  prohlídla,  ženo  jedovatá?"  zvo- 
lal nyn\  poutník,  jejž  byla  hanebná  lei 
o  nešťastném  otci  ještě  bolestněji  dojala, 
nežli  zpráva  o  jeho  slepotě.  „Co  jsi  pro- 
hlídla na  tom  muži,  co  by  nebylo  dle  slov 
Páně?  Jaká  jsi  to  zúmyslná  hříšnice,  že 
se  neostýcháš  na  místě  posvátném,  přede 


tváří  věčného  soudce,  v  této  chvíli  o  člo- 
věku zlolajicné  mluviti,  jehož  kroky  od 
jakživa  dle  cest  božích  běžely?  Co  víš  o 
něm  zlého  —  mluví" 

„I  podívejte  se  mi  na  toho  vlka  v  kůži 
beránčí!"  ozvala  se  žena,  obě  ruce  o  boky 
si  opřevši  a  k  ostatním  tovaryškám  se 
obrati  VŠI.  ,,0n  ml  bude  ještě  zdravě  oči 
upírat!  On  biide  myslit,  že  neumím  černé 
od  bílého  rozeznat!  že  nevím,  co  je  zdra. 
vé  a  co  nahnilé.  Ne,  ne,  můj  zlatý  příteli 
v  té  boží  kukle!"  mluvila  pak  zase  k  pou- 
tníkovi, slova  ze  rtů  říkaje  sypajíc.  — 
„já  nejsem  slepá,  a  pravím  ještě  jednou, 
že  Bůh  ví,  koho  má  navštívit." 

„Pomalu  —  pomalu,  sousedko!"  vsko- 
čil  ji  kostelník  do  řeči  hlasem  káravým. 
„Nezapomínej,  kde  stojíš  a  co  mluvíš!" 

„Co  v  tom  starém  pokrytci  vězí,"  mlu- 
vila žeina  jedním  tokem,  napomenutím  ko- 
stelníkovým ani  dost  málo  zmásti  se  ne- 
dadouc  —  „co  v  tom  starém  pokrytci  vězí, 
dokázal  na  svých  děťátkách.  Kluk  se  mu 
zatoulal,  že  prý  ho  lidské  oko  vfce  ne- 
spatří —  a  dceruška ...  nu,  na  té  se  do- 
čká  pravé  radosti!  Ta  mu  těch  několik 
starých  let  jak  náleží  osladí." 

Poslední  tato  slova  provázela  horkým, 
jedovatým  ousměškem. 

„Co  je?  —  co  se  stalo?  —  co  se  děje?" 
ptalo  se  okolo  ní  zvědavě  několik  hlasO 
najednou. 

„I  co  se  děje!'  horlila  žena  beze  vše- 
ho ostýchání  dále.  „Dceruška  si  něco  vy- 
hlídla... Bože  mi  rač  těžké  hříchy  oá- 
pustit!  . . .  něco  hezky  vysoustruhovanč- 
ho,  panáčka  z  panské  krve,  a  nestydí  se 
za  bílého  dne  s  nrm  zahrávat...  až  boží 
dopuštění!" 

„Ha,  proklatá  utrhačko!"  zkřikl  nyní 
poutník,  a  náramným  hořem  i  hněvem 
uchvácen  vztáhl  po  ní  ruku. 

Ale  starší  soudruh  ho  zachytil.  —  „Zpa- 
matuj  se,  bratře!"  šeptal  mu  do  ucha, 
křečovitě  drže  jeho  pravici.  „Zde  není  mí- 
sta k  takovému  vyjednávání.  Pojď  — 
pojď!  abychme  nedali  příčinu  k  zlému  po- 
horšení." 

S  těmi  slovy  odváděl  ho  násilně  z  po- 
svátného místa,  kdežto  již  přicházejícím 
lidem  hlučně  ji  býti  a  zde  onde.  hlasité 
rozmrzení  ozývati  se  začínalo.  Rychlým 
krokem  hleděli  se  zase  pod  šíré  nebe  do- 
stati; přece  ale  nemohli  tak  rychle  unik- 
nouti, aby  nebyli  ještě  jednou  ústa  otví- 
rající ženu  zaslechli. 

„A  já  vám,  lidé,  povídám,  že  to  bude 
pravá   Sodoma!"    sekala  žena   jazykem,  s 
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celým  zástupom  se  zase  ke  dveřím  navra- 
cujíc a  za  poutníky  pospíchajíc.  „Já  to  vi- 
děla na  své  oči,  Jak  ta  poctivá  panenka 
plný  sáček  dostala  a  potom  se  vyprovázet 
dala.  Teď  bude  dozajista  doma  samá  ve- 
selost.. .  o  tam  Je  pěkné  hospodářství! 
Otec  byl  slepý  se  zdravýma  očima,  neřku- 
li  teď,  když  ho  Pkn  BOh  skutečnou  slepo- 
tou porazil . .  /* 

Proud  Jejích  slov  byl  Ještě  delší,  ale 
poutníci  stáli  zatím  Již  venku,  pod  mlho- 
šedou  oblohou,  a  tak  se  Jich  střely  Jedo- 
vatého Jazyka  Již  nedotkly. 

Rychlými  kroky  spěchali  oba  v  místa 
osamělejší,  až  pak  oba  najednou,  Jako  taj- 
ným srozuměním,  se  opět  zastavili. 

„O  můj  drahý  pane!"  Jal  se  nyní  mlad- 
ší mluviti,  a  hlas  Jeho  třásl  se  náramnou 
bolestí...  „co  Jsme  to  slyšeli?...  a  co 
Ještě  spatříme?" 

„Opásej  se  důvěrou  v  prozřetelnost 
Páně,"  odpovídal  druhý,  ačkoli  sám  prsa 
náran^ným  hořem  sklíčená  měl.  „8talo-ll 
se  něco  z  toho  všeho,  co  nám  právě  duši 
poděsilo  —  stalo  se  zajisté  dle  nebeské 
moudrosti,  a  otec  tvůj  bude  i  u  prostřed 
pobouřených  vln  osudu  státi  pevně  Jako 
křišťálová  skála,  o  nížto  Jsme  na  mo^i 
slyšeli." 

„Co  máme  nyní  začíti?"  ptal  se  zase 
první.  „Máme  počkati  do  bílého  dne . . . 
a  nebo  Ještě  v  této  chvíli  překročiti  práh 
domu  nešťastného?" 

„Jdémež  hned,"  řekl  druhý.  „Srdce  otce 
tvého  bude  v  bázni  boží  připraveno  Jako 
čekající  nevěsta  a  vždy  pohotově  uvítati 
ženicha."  — 


VI. 


Nešťastný  Šlechta  a  dcera  Jeho  seděli 
v  tichém  pří  bytečku  ještě  u  stolu,  netušíce 
ani  dost  málo,  co  se  bylo  zatím  nedaleko 
nich  zběhlo  a  o  nich  mluvilo. 

Sladká  rozkoš  pohrávala  žilami  mladist- 
vé dívky,  vidoucí,  že  8e>  byl  neobyčejný  mír 
po  celé  bytosti  otcově  rozestřel,  a  že  po 
dlouhém  trudném  Čase  paprslek  Jakého  u- 
téšenf  z  tváří  Jeho  vysvítal. 

Srdce  Jeho  bylo  se  modlitbou  a  zpěvem 
povzneslo.  Nechav  celou  minulost  za  se- 
bou ležeti,  oddával  se  Jen  přítomnosti,  a 
necítil  se  v  té  chvíli  býti  chudobným,  ne- 
hodou sklíčeným  . . . 

„Půjdeme  také  na  Jitřní,"  řekl  nyní. 
^Srdce  mé  Jest  plno,  a  Já  Je  musím  ote- 
vfítí  před  tváří  Nejvyššího  v  tu  chvílí 
kdvžto    nám    hříšným    svého    syna    posílá, 


Snad  to  bude  dobrá  hodina  k  vroucí  mod- 
litbě, aby  i  mně  syna  poslal." 

Eliška  mu  neodmlouvala.  Bylať  by  arci 
raději  viděla,  kdyby  se  byl  otec  na  lože 
uchýlil;  ale  mysl  její  byla  při  vší  staroeti 
o  churavého  muže  přece  tuze  nábožná, 
aby  ho  byla  z  noční  návštěvy  chrámu  Pá- 
ně  zrazovala. 

Nějaký  čas  trávili  Ještě  v  pobožném 
rozjímání,  pak  začal  starý  dívce  minulé 
věky  vykládati  a  dívka  opakovala  Ještě 
Jednou  dnešní  svou  příhodu. 

„Zejtra  se  musíme  poptat,  kde  mladý 
Pětipeský  bydlí,"  řekl  starý,  „abych  mu 
slova  vděčnosti  učinil.  Jesti  to  statečný 
kmen  rodu  panského  —  a  Jak  se  podobá, 
vrhne  se  mladý  cele  po  starém." 

V  uších  Eliščiných  zněla  tato  slova 
Jako  líbezná  hudba,  a  mladistvá  Aádra 
Její  dmula  se  blahým  tušením. 

„Snad  nám  bude  moci  šlechetný  mladík 
také  něco  o  starém  pánu  pověděti,"  mluvil 
slepec  dále.  „Duše  moje  práhne  Jíž  dávnou 
touhou  po  nějaké  zprávě  o  tomto  drahém 
příteli  a  příznivci.  Důležitá  byla  zajisté 
příčina,  že  se  ukryl  před  světskýma  oči- 
ma; ale  synu  bratrovu  neutajil  snad  kro- 
ků svých." 

„To  myslím  také,"  odvážila  se  dívka 
podotknouti  —  „a  mladý  rytíř  tě  zajisté 
nezklame.  Zbožná  duše  hledí  mu  z  očí  a 
ušlechtilost  mu  sídli   na  čele." 

Nyní  zavzně^y  první  zvuky  zvonu  sva- 
topetrského, donášeny  nočním  větrem  k 
řezbářovu  obydlí,  a'  obyvatelé  Jeho  počali 
se  chystat  na  cestu  do  kostela.  Otce  za- 
halila dívka  chatrným,  krátkým  pláštěm 
a  vtiskla  mu  teplou  čepici  hluboko  do 
čela.  Sama  hodila  na  sebe  vlněnou  sukni, 
přes  hlavu  veliký  šátek,  aby  se  ukryla 
před  zimou  í  před  marnými  diváky,  a  tak 
vyvedla  starého  z  domu.  Za  levou  ho  ved- 
la, pravou  se  opíral  o  svou  berlu. 

Pevně  zalehly  za  nimi  domovní  dvéře, 
a  oni  šli   volným  krokem  na  boží  služby. 

Kostel  se  byl  Již  naplnil  a  na  předsíni 
bylo  skoro  těsno.  Až  dosaváde  stály  zde 
totiž  kupy  žvatlavých  žen  a  přibývajícími 
Jazyky  přibývalo  i  hučivčho  hluku.  V  sně- 
mu Jejich  rokovalo  se  Ještě  o  slepém  řez- 
báři,  o  neznámých  tulácích,  o  světsky  se 
chovající  dívce,  o  ranním  výjevu  na  sta- 
roměstském náměstí,  a  zvláště  pak  o  ra- 
nách Jež  byl  neohrabaný  zbrojnoš  přede 
dveřmi  slepého  rozpustilým  mláďatům  roz- 
dával. 

„Jak  vám  povídám  —  Sodoma  bude  z 
toho  pelechu!"  rozkládala  tu  žena,  kteráž 
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byla  před  chvílí  oba  poutníky  svými  ha- 
nebnými lžemi  vystrašila.  „Nebude  tu  pro 
poctivé  pokoje  —  a  jestli  tomu  slepému 
krtku  brzo  neokážeme,  že  pěsti  máme,  bu- 
de se  I  se  svou  čeládkou  o  nás  otírati.  Co 
tomu  říkáte?  Dnes  dal  mému  Lacíčkovi 
vypráskat,  až  mu  naskočily  modřiny.  A 
proč?  —  proto  že  si  před  jeho  dveřmi  s 
několika   dětmi   hrál." 

Posluchačky  trnuly  nad  tou  ziovolí  a 
srdce  Jejich  se  rozpalovaly  hněvivým  pla- 
meinem. 

„Ten  znamenaný!  —  hříiník!  —  lido- 
tepec!*'  ozývalo  se  z  několika  úst  najed- 
nou...  a  v  tom  vešel  šlechta  s  Eliškou 
na  předsíň. 

„Tu  je!  —  tu  ho  máte!"  šeptali  honem 
první,  které  ho  zahlídly,  a  Jako  blesk  pro- 
jela ta  zpráva  celým  zástupem. 

„Kde  Je  —  kde?"  zkrlkla  hlavní  řeč- 
nice  hlasitěji,  a  vztyčila  hubený  krk  a 
postavila  se  na  prsty.  „Kde  je  ten  přecho- 
vavaČ  hříšníků?  Kde  je  ten  pokušitel  po- 
ctivých lidí?" 

Tichým  krokem  bral  se  Šlechta  ku 
předu,  neb  ačkoli  byl  neobyčejná  v  těchto 
místech  slova  zaslechl,  přece  nemohl  se  u 
veliké  nevinnosti  srdce  svého  nadíti,  že 
by  se  toto  pokřikování  jeho  osoby  týkalo. 
Před  jiným  pomyšlením  chránila  ho  sle- 
pota. 

Jinak  ale  dělo  se  pří  tom  Elišce.  Ta 
slyšela  slova  hanlivá,  a -vidouc  mluvícím 
do  tváří,  poznala,  koho  se  týkala,  koho 
spinou  a  jedem  svým  zakáleti  měla.  1  lek. 
la  se  tak  náramně,  že  se  na  okamžik  za- 
stavila a  z  místa  nemohla.  Oči  její  točily 
se   teskně    po   hrozivém   zástupu. 

„Co  je  ti?  —  proč  se  zastavuješ?"  ptal 
se  jí  otec,   poznávaje,  že  ho  dále  nevede. 

„Pojďme  domů!"  obrátila  se  k  němu 
dívka  rychle,  a  tulíc  se  k  němu  prosila 
hlasem  polotajeným:   „Já  se  bojím." 

„Co  že  pravíš,  dítě?"  zvolal  slepec  po- 
děšený. „Čeho  se  bojíš  na  místě  posvát- 
ném? Co  by  ti  mohlo  hroziti  u  prostřed 
zástupu    pravověřících?" 

„Jen  dále,  nábožní  křesťané!"  ozval  se 
nyní  hlas  mezi  zástupem  —  „jen  dále!  — 
jen  hezky  do  prostřed  božího  kostela;  tam 
padněte  na  hříšné  tváře  a  posýpejte  hla- 
vy popelem,  aby  vám  Bůh  učinii  milo- 
srdenství." 

„Kdo  je  ta  žena,  ježto  zde  hlasu  po- 
zdvihuje, jako  bohumilý  kazatel  a  starost, 
livý  pastýř  pravého  ovčince?"  divil  se 
Šlechta,  k  dceři  se  obrátiv.  „Co  se  tu 
děje?  Co  tu  od  nás  chtějí?" 


„Abysi  pokání  činil  a  nebo  mezi  ná- 
božný lid  nepřicházel,  slepý  hři&nlku!'' 
zaječela  žena.  „Zůstaň  ve  svém  hříéném 
pelechu,  a  mrskej  sebe  I  svou  dcerušku, 
aby  z  ní  vyšly  smilné  myšlénky  a  tělo 
její  nesloužilo  k  pohoršením  ženám  pocti- 
vým." 

„Pojrf  —  pojď,  milý  otče,  domů  —  ti 
lidé  pozbyli  rozumu!"  úpěla  dívka,  a  na- 
máhala se  otce  na  zpáteční  cestu  obrátit 
Ale  tento  se  utrhnul  a  zkřikl  vysokým 
hlasem:   „Stůj!" 

„Kdo  se  opovažuje  zastavovati  kroky 
mé?"  mluvil  na  to  dále,  obrácený  k  zástu- 
pu, a  tělo  Jeho  se  hrdě  vztyčilo  a  hlava 
se  nebojácně  pozvedla.  „Kdo  se  opovažuje 
nespravedlivě  posuzovati  činy  mé  a  jedo- 
vatým Jazykem  hanobiti  Jméno  dcery  mé? 
Mlč,  pomatený,  zaslepený  zástupe!  a  ne- 
zastavuj cesty  naše,  nežli  tě  pomsta  za- 
sáhne!" 

„Co  že,  plesnivý  hříšníku?"  rozkřikla 
se  žena.  „Ty  mi  budeš  vyhrožovati?  Mně, 
poctivé,  nábožné  osobě  ...  ty . . .  podívejte 
se  na  něho,  křesťanské  duše!  ...  on  nám 
vyhrožuje!" 

„On  nám  vyhrožuje!"  opakoval  zástup 
kolem  a  počal  se  naň  tísniti.  Lidu  napořád 
přibývalo,  hluk  se  množil,  dav  se  začal 
sem  tam  hýbati. 

„Kdo  nám  vyhrožuje?  —  Zacpete  mu 
hubu!  —  Ven  s  ním!"  tak  přeskakovali 
teď  hlasové  mezi  rozjitřeným  množstvím, 
a  nejsmělejší,  nejlítější  mezi  ním  začali 
dívku  pošťuchovati.  „Vari  odsud,  strakatá 
ještěrko!    Pryč  s  tebou  z  mísU  svatého!" 

„Pojrf  —  pojď,  otče!"  úpěla  zastrašená 
dívka,  a  ouzkostně  zkřiknuvši,  tulila  se 
k  otci,  a  namáhala  se,  jej  odvésti . . . 
„Pojď  —  oni  mě  usmrtí!" 

„Zpátky!"  zkřikl  nyní  Šlechta,  kterýž 
dotíravé,  tísnící-se  množství  již  okolo  sebe 
cítil,  a  uchvátiv  jednou  rukou  dceru,  dru- 
hou pozvadi.  Berla  jeho  vznesla  se  nad 
hlavami  zástupu. 

„Zpátky!"  zkřikl  hlasem  hněvivým  — 
„a  nebo  si  krvavou  cestu  proklestím!" 

Berli  jeho  se  zástup  v  prvním  okamže- 
ní ulekl;  i  vykřikl  a  začal  ustupovati.  Tím 
ale  byli  do  předsíně  vcházející  nazpět 
tisknuti  —  a  tak  se  množilo  pohnutí  a 
reptání.  V  druhém  okamžiku  vrhli  se  ale 
nejbližší  na  zklíčeného  Šlechtu  jako  po- 
drážděně šelmy  a  začali  se  naň  sápati. 
On  ale  držel  pevně  berlu  svou  t  ohnal  se 
jí  ve  svém  rozhorlení  a  někoho  zasáhl. 

Tato  rána  byla  jako  znamení  k  náram- 
nému   pokřiku    a    všeobecnému    zbouření. 
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Silné,  svalovité  ruce  uchvátily  nešťastné- 
ho řezbáře  i  dceru  jeho,  a  dávajíce  jim 
citit,  že  mají  téžké  pésté,  snažily  se  z  pře- 
plněného  sfnce  je  vyvléknout. 

„Ukamenujte  je!"  volalo  se  ze  véech 
stran.  „Zneuctění  svatého  místa!  Běžte 
pro  drábyl   Svažte  je!    Upalte  je!'' 

A  v  několika  okamženích  stáli  tiší,  po- 
kojní obyvateiié  osamělého  domku  pod  Si- 
rým nebem  u  prostřed  velikého  množství, 
Jožto  povykem  přivábeno  kolem  se  bylo 
nastavělo.  Byliť  malomocní  proti  tomu  ná- 
silí, a  dali  se  od  hrubých  rukou  trpělivě 
držeti. 

„Což  tu  není  žádný,  kdož  by  rozumné- 
ho hlasu  poslechl!"  pokouSel  se  jeitě  sle- 
pec hlasu  pozdvihnouti.  „Není  tu  nikdo, 
kdo  by  poctivým  a  pobožným  lidem  při- 
spěl a  proti  nápadu  Sílených  Selem  je 
obránil?" 

Ale  slova  jeho  brzy  unikla,  aniž  byla 
daleko  donitkla.  Nejblíže  stojící  je  přehlu- 
šili. Takéť  se  tu  iádný  zástupce  nenalezl. 
Nemohlof  se  vůbec  jinak  mysliti,  nežli  že 
byl  slepec  a  dívka  důležitou  příčinu  k  o- 
becnému  pohoršení  podali,  jelikož  proti 
nim  tolik  hlasfl  svědčilo.  I  pozdviihli  se  již 
hlasové,  kteří  o>tce  i  dceru  hned  k  pokutě 
odsuzovali,  a  v  nvalé  chvíli  na  to  vlekl  je 
zástup  luzy,  samovol'ného  práva  užívaje, 
do  nejbližší  vrátnice,  kdežto  městská  po- 
nOcfca  pochytané  tuláky  nebo  jiné  pře- 
stupníky schová vsrla,  nežli  je  pak  za  bílé- 
ho dne  před   soud   dostavovala. 


VII 


Chutě  byl  se  jadrný  a  statečný  Kotouč 
na  stráž  ku  dveřím  osamělého  domku  po- 
stavil. Brzy  bylo  však  vůkol  všechno  u- 
tichlo  a  statnému  zbrojnoši  začato  se  na 
osamělém  stojišti  posteskovati.  Raději 
byl  by  viděl,  kdyby  se  bylo  ze  všech  stran 
nebezpečí  hrnulo. 

,.To  byli  také  jen  hladoví,  ale  bojácní 
krkavci!"  bručet  nyní,  zpomínaje  na  pout- 
níky. „Takovou  drůbež  zažene  Člověk  pou- 
hým zkřikmttím  a  nepotřebuje  ocel  noční 
mlhou  kaziti." 

Přitom  zarazil  pádný  meč  svůj  do 
pošvy. 

„Ale  rád  bych  věděl,''  mluvil  dále  sám 
k  sobě,  „co  ty  strašidla  zde  pohledávala. 
Na  loupež  —  na  kořist  —  do  této  skrýše 
chudoby  a  nouze? ...  to  by  za  to  nestálo. 
Anebo  se  byli  snad  v  hnízdě  zmejlíli  a 
chtěli  se  jinde   se  £vými   pazoury   usadit? 


. . .    Mohl  jsem  přece  rozumějí  s  nimi  pro- 
mluvit ..." 

Studeně  zahvízdnul  sychravý  vítr,  při- 
nášeje s  sebou  drobnoy  metelici. 

„Aha,  vánoční  muzika  začíná,"  řekl 
Kotouč,  „jen  že  se  při  ní  špatně  tancuje. 
Musíme  si  kouteček  za  větrem  vyhlíd- 
nout. Nebo  bysme  měli  domů  ma  kutě...? 
Ahá,  zpěváci  umlkli,  teď  budou  veče4*nf 
modlitbu  odříkávat  a  potom  uloží  hlavu, 
aby  ji  zejtra  k  nové  bídě  pozvedli... 
Snad  bych  mohl  odejít!  Což  je  mi  vlast- 
ně také  do  těch  osob  . . .  Budeš  držet  hu- 
bu, nestydatý  chlape!"  okřikl  najednou 
sárm  sebe  a  pleskl  se  na  ústa.  „Do  těch 
osob  je  ti  hodně  mnoho,  a  jen  si  už  radši 
nějaké  tmistečko  vyhledej,  kdebysi  ještě 
asi  hodinu  poseděl  a  pozor  dáti  mohl,  aby 
se  tu  nic  zlého  nevyvádělo." 

Po  těch  slovech  uhnul  se  za  roh  sta- 
vení, kterýž  ho  chránil  před  větrem  a  po- 
někud i  před  dotěravým,  chvílemi  zavíva- 
jící-m  sněžiskem. 

Zde  natáhl  na  kamenném  sedadle 
hřmotné  své  oudy,  podepřel  se  širokými 
zády  o  zeď,  a  zemdlen  denním  trmácením, 
jakož  i  dnešního  večera  hustěji  užitým 
nápojem  přemožen,  začal  dřímati  —  až 
i  pevně  usnul. 

Najednou  se  imu  zdálo,  jakoby  byl  v 
panském  čeledniku  —  všickni  vespolek 
o  štědrém  večeru  při  plných  mísách  a  žbá- 
nech,  z  kterých  nic  neubývalo;  —  a  na- 
jednou jakoby  se  na  ně  dobývali  vrahové. 
Hřmotné  rány  dopadaly  na  dvéře  a  na  o- 
kenice.  Kotouč  sebou  trhnul  a  —  procit- 
nul. Skutečné  tlučeiní  na  dvéře  osamělé- 
ho domku   bylo  jej  zbudilo. 

Oba  poutníci  byli  se  totiž  ze  své  krát- 
ké a  nešťastné  výpravy  do  svatopetrské- 
ho kostela  již  opět  vrátili,  a  stáli  nyní 
plni  svíravé,  teskné  zvědavosti  před  řez- 
báixřvým  obydlím. 

Poslouchali  —  všecko  bylo  ticho.  Mlad- 
ší začal  na  okenici  klepati.  Ruka  se  mu 
třásla. 

U  vnitř  nebylo  ani  hlasu,  ani  hnutí  sly- 
šeti. Poutníka  přepadala  bázeň,  jakoby 
klepal   na  prázdnou   rakev. 

„Budou  v  pevném  spaní,"  ozval  se 
poutník   starší.  „Musíme  klepat  silněji." 

A  ruka  jeho  padla  několikráte  silnou 
ranou  na  domovní  dvéře.  Temně  ozýval 
se  ohlas  po  prázdné   předsíni. 

„Tak  pevné  nemohou  spáti!"  řekl  nyní 
mladší  s  rostoucí  ouzkostí.  „Buďto  nejsou 
doma  —  a  nebo  se  přihodilo  nějaké  ne- 
štěstí." 


380  J.   K.  Tyl:    Růže  z    keře   nízkého 

Hlučné  a   rychle  po  sobč  počaly  se  při 


téch  sloveoh  rány  na  dvéře  i  okenice  sy- 
pati,  a   probudily    Kotouče. 

p.Coi  pak  bije  hrom  o  vánocích?"  mu- 
mlal pólo  ospale.  Potom  se  vzchopil,  pro- 
třel n\  oči  —  a  teprva  se  vzpamatoval. 
Rychle  se  otočil  okolo  rohu  a  spatřil  zase 
postavy,  pro  kteréž  tu  byl  zůstal  na  stráži. 

,J  ty  rohatý  pokušiteli!"  zkřikl  hlasité, 
a  v  okamžení  zaleskl  se  mu  zase  pádný 
ocel  v  pravici.  „Posíláš  je  zase  —  ty  své 
noční  tovaryše?  Zpátky!...  co  zde  pohle- 
dáváte? Nemyslete,  že  bude  váš  lov  tak 
Bfiadný  .  .  ." 

I  přičinil  se  co  možná,  ty  své  pohrůžky 
na  kvap  a  důrazně  ze  sebe  dostati  —  a 
v  skutku  také  zněly  v  uštech  jeho  dosti 
hrozivé:  ale  poutníky  tím  tenkráte  neza- 
strašil   ani    nezahnal. 

,. Ušetři  prsou  svých,  horlivý  příteli!" 
promluvil  mladší  'poutník  s  názvukem  ne- 
trpělivosti —  „a  pověz  nám  raději  mírné, 
proč  se  nám  do  cesty  stavíš  —  a  nebo 
proč  se  tyto  dvéře  před  námi  neotvírají?" 

,»Bezpochyby,  že  tam  nohy  vaše  vstou- 
piti nemají,  a  že  moudří  obyvatelé  vlka 
pod  Je   křiku  poznávají." 

*Jsi  na  omylu,  příteli!  Kdyby  obyvate- 
lé védéfi.  že  stojíme  u  prahu  jich  domo- 
va; již  by  se  otevřely  dvéře  do  kořán, 
tak  jako  se  nám  srdce  jejich  otevrou.  Ale 
zdá  se,  jakoby  nikdo  u  vnitř  nebyl." 

,,To  se  ti  jen  zdá.  příteli  v  tom  nábož- 
ném kuklení!  Lidé  za  tímto  prahem  ne- 
jsou ale  dle  toho,  aby  na  takové  hosti  až 
do  půlnoci  bdíce  čekali,  a  já  nebudu  trpě- 
ti, aby  se  jich  pokojné  spaní  déle  rušilo." 
,,A  kdo  jsi,  člověče,  jenžto  se  tak  opa- 
trným hlídačem  lidí  okazuješ,  k  nimžto 
nikdo  na  dalekém  světě  tak  svatého  prá- 
va nemá  jako  já?" 

■jJako  ty?  Ah,  to  je  dobrá  novina!  Ško- 
da, že  se  svým  právem  tak  pozdě  na  noc 
přicházíi.** 

„Nlj,  tedy  nám  pověz,"  ptal  se  nyní 
poutnik  s  propukávající  nedočkavostí  a 
mrzutostí  —  „nepřebývá-li  zde  poctivý 
muž.  jménem  Šlechta  a  umění  svého  řez- 
faář?" 

».To  zůstává,"  přisvědčil  zbrojnoš.  „Pa- 
dlí JEte  na  pravé  hnízdo." 

„Znáš  ho." 

.,Znám," 

„Tedy  mi  také  pověz,  je-li  pravdivá 
truchlivá  pověst  o  jeho    ...  slepotě?" 

„Slepý  je  . . .   bohužel!" 

T.Nuže,  tedy  mi  pomoz  bouřiti  na  dvé- 
ře   dcmu   jeho,    aby    se    potěšil    příchodem 


mým!"  zvolal  poutnik  s  nově  rozčilenou 
bolestí.  „Pomoz  mi  ho  zbuditi,  aby  alespoň 
paprslek  utěšujícího  světla  do  temnosti 
jehp  padl!'' 

„Pověz  dříve,  kdo  jsi?"  namítal  ještě 
Kotouč,  a  zamezoval  mu  cestu  ke  dveřím. 

„1  vezmi  tedy  rozum  do  niky,  tvrdo- 
hlavý člověče!"  ozval  se  nyní  poutník 
starší  —  „a  nezabraňuj  synovi  cestu  k 
ďrdci   otcovsKému." 

Mllozvučně,  ale  spolu  rázně  zazněla  ta- 
to slova  a  dojala  Kotouče  jako  zvuky  ča- 
rovné. 

„Pane  na  výsostech!"  vyrazil  ze  sebe 
tak  podivně  dojatý  zbrojnoš,  a  hleděl  m 
staršího  poutníka  jako  u  vytrženi.  Meč  se 
mu  třásl  v  svalovité  pravicí  ....  „Pane 
na  výsostech!  —  mám  to  uši  —  nebo  ne- 
mám? Jsem  to  Ve  spaní  —  anebo  tu  sto- 
jím jistotně,  a  slyším  a  vidím  svého  milo- 
stivého pána...   rytíře   Pět  i  peského?** 

„Ani  sluch  ani  zrak  tě  neklame!"  odpo- 
věděl poutník.  „Učiň  Již  ale  také,  ať  i  o- 
státních  smyslů  nabudeš,  a  nezabraňuj 
nám  cestu   k  příteli  řezbáři!" 

mO,  já  ji  otevru  —  vymýtím,  aby  na 
ní  kamínku  fiezůstalo,  p  kteréž  by  noha 
vaše  zavaditi  mohla!"  plesal  Kotouč,  a  <u- 
hnuv  se  rychle  ode  dveří,  přitočil  se 
k  Pěti  peskému,  a  uchvátiv  ho  za  ruku 
tiskl  na  ni  ústa  svá.  —  „Já  byl  nevidomý, 
jako  mladý,  neumělý  pes ...  ale  hned  svou 
vinu  napravím.  Zatlučeme  na  dvéře,  až 
se  stěny  radostně  otřesou!  Zatlučeme  na  ; 
ně,  a  kdyby  obyvatelé  v  nejhlubších  zá-  j 
kladech  tohoto  domku  spali,  musejí  Se 
probudit  a  vesele  nás  uvítat . . .  He,  šle- 
chetný muži!"  volal  dále,  a  rány  pěsti 
jeho  sypaly  se  na  dvéře  jako  malé  hro- 
mobití —  „umělý  vyřezavači  rozkoinýoh 
věcí!  —  spanilá  prodavačko!...  He,  ty 
růžinko  ze  staroméstského  máměstí!  ... 
Lidičky!    Zlatí   přátelé!  ..  ." 

I  namátial  se  ještě  jinak,  aby  Šlechtu 
nebo  dceru  jeho  přivolal;  ale  všecko  na- 
máhání jeho  bylo  marné.  Domek  zůstal 
tichý  jako  hrob. 

„Ale  u  všech  rohatých  pokušitelů  — 
co  pak  se  to  děje?"  ptal  se  nyní  s  rostou- 
cím úžasem  Kotouč  obou  poutníků,  v 
nichžto  ovšem  nepokoj  také  pořád  přibý- 
val. „Proč  pak  se  nikdo  neozývá?" 

„Jakž  to  máme  věděti  my^  ježto  nyní 
přicházíme,  a  vůbec  nevíme,  co  se  tu  bylo 
za  posledních  časů  zběhlo?"  řekl  Pěti- 
peský.  —  „Snadže  tu  ani  nepřebývá,  koho 
hledáme?" 

„Hledáš-li,    pane.    se    svým     nábožným 
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soudruhem  slepého  řezbáře  Šlechtu/'  řekl 
zbrojnoš,  „iedy  J6l  na  pravém  místě  — «  a 
já  slyšel  jeáté  před  nedlouhou  chvílí  otce 
í  dcerUp  an  pobožným  zpčvetn  Boha  chvá- 
lili. A  to  ee  dělo  také.  když  jste  tu  byli 
ponejprv." 

mA  jsi  od  té  chvíle  ina  «tráží7''  ptal  se 
mladší  poutnrk  zvědavě. 

„Jsem,"  posvědčíl   zbrojnoš  —  „jen   že 
jsem  na  chvílí  pozdřimnul." 

„Ah  —  tedy  bezpochyby   mezi  tím  ča- 
sem odešli/'  řekl   Pětipeaký. 

,.Kam  by   vycházel    otec  slepotou   sklí- 
čený?" namítal  mladší  soudruh. 

„Slepota  tělesná  nezastřnila  zajíeté  du- 
cha jeho,  a  protož  myalíím,  že  vedle  dáv- 
ného zvyku  na  jitřní  služby  boží  odešel." 
Na  to  se  usnesli  ves«>olek.  zde  čekartí, 
až  se  radostné  obřady  kostelní  ukončí  a 
starý  Šlechta  se  navrátí.  Kotouč  musel 
vypravovati,  Jak  se  byl  s  nešťastným  řez- 
bářem  seznámil  —  a  při  té  příležitosti 
dověděli  se  příchozí,  co  bylo  zlé  ženě  ipří- 
činu  k  pohanění  počestné  díviky  a  pocti- 
vého otce  jejího  posikytlo. 


Vlil. 

Nešťastný  Šlechta  seděl  zatím  s  dce- 
rou v  temné  vrátnicí.  Byla  to)  studená, 
nepřívětivá  jizba,  v  kteréž  měly  nábožné 
duše   trpkou    noc    nevinně   ztrávitl. 

Vrátný  a  biřic  byl  člověk  ve  svém  ou- 
řadě  sestárlý,  škaredých  tváří  a  ledovou 
kOrou  pokrytého  srdce.  Obcování  jeho  s 
vyvrhelem  lidské  společnosti  učinilo  jej 
takovým. 

M»  bodejž  to  blesky  boží  popálily!" 
bručel  nad  míru  nevrlet  když  byli  samo- 
délní  dráhové  ubohého  slepce  a  dceru  Jeho 
k  vrátnici  dovlekli  .  .  .  „Což  není  ani  v 
této  svaté   noci   pokoje?" 

A  oči  jeho  padly  zuřivě  na  starce  a 
dívku. 

»,Jsou  to  rouhači!"  oznamoval  houfek. 
Jenž  je  přivedl.  „Jsou  to  przničl  božího 
kostela.  Prohřešili  se  na  místě  posvátném 
a  dali  veliké  pohoršení.  Těžká  musí  býti 
jejich   pokuta." 

A  staré,  pod  visutým  obočím  ukryté 
očí  biřicovy  byly  by  starce  a  dívku  rády 
probodly.  Mumlaje  a  přezdívaje  uvedl  a 
uzavřel  je  strážník  do  tmavé  jizby. 

„O  počkej  —  a  dovol  promluviti,  milý 
pane!"  prosila  ho  dívka,  odvážlivě  se  Jeho 
těžké,  svalovité  ruky  chápajíc.  „My  Jsme 
ne^ffnni  —  učiň  milosrdenství  — " 
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„To  je  obyčejná  píseň  takové  čeládky,'^ 
utrhnut  se  žalářník;  „a  .člověk  by  musel 
míti  srdce  Jako  houbu,  kdyby  měl  každou 
slzu  do  sebe  vsáknouti.  Na  štěstí  Jsou  ale 
moje  prsa  Jako  síto  —  plač  Jen,  plač! 
ono  tam    nic  neuvázne." 

„A  chceš  se,  příteli,  takovýmito  prsa- 
mi  honositi?"  ozval  se  nyní  Šlechta. 
„Mně  se  zdá,  že  stojí  psáno:  Buďte  mi- 
losrdní —  a:  Co  učiníte  nejmenšímu  z 
mých,  Jakobyste  učinili  mně." 

„Co  že,  starý  tuláku?"  osopil  se  nynf 
biřic  a  obrati  v  se  po  řezbáři,  svítil  si 
naň  svým  blykavým  kahancem. 

„Otec  maj  není  žádný  tulák,"  řekla 
nyní  dívka  hrdě  —  „podívej  se  lépe,  milý 
pane!  A  cokoliv  ti  hanební  lidé.  Ježto  nás 
sem  odvlekli,  zlého  o  nás  namluvili,  vše- 
cko je  lež  a  sveze  se  konečně  na  hlavu 
jejich.  Ty  pak,  milý  pane,  ušetříš  pánQm 
svým,  snad  naším  soudcům,  práce  i  studu, 
když   nás   propustíš.   Jsmeť    lidé  poctlvf." 

„Že  Jste?"  ušklebll  se  vrátný,  pichla- 
vým vzhledem  ji  stíhaje.  „Kdyby  se  to 
dalo  zlatým  zoubkem  dokázati,  neměl  bych 
Již  o  tom  žádné  pochybnosti;  zde  se  to 
ale  osvědčuje  Jiným  způsobem  —  a  o 
ten  se  postarají  moudří  a  spravedliví  pá- 
nové." 

S  těmi  slovy  chtěl  nevrle  chladnou  Jizbu 
opustit.  Ale  Eliška  vstoupila  mu  odhodla- 
ně do  cesty. 

„Odpusť,  milý  pane!  —  odpusť.  Jestli 
tě  nerozumná  dívka  ve  své  bolesti  po- 
horšila," Jala  se  prositi,  ruce  spínajíc  — 
„ale  my  jsme  v  skutku  lidé  nevinní  —  Je- 
nom na  otce  pohledni  —  Jméno  Jeho  je 
váženo  a  ctěno  u  všech  poctivých,  ale 
proti  nesmyslné  zlobě  pobouřené  luzy  je 
těžko  vésti  boj  lidem  mírumilovným.  Otec 
můj  je  člověk  poctivý  —  umění  svého 
řezbář,  měšťan  usedlý  a  jmenuje  se  Šlech- 
ta. Snad  jsi    sám  již  o   něm  slýchával." 

„Řezbář  Šlechta?"  zabručel  vrátný  u 
velikém  podivení,  a  začal  si  naň  znova 
svítit.  „Zdá  se  mi,  že  jsem  to  Jméno  Již 
někdy   slyšel    — " 

„A  zajisté  vždy  ve  spolku  dobré  po- 
věsti!" řekla  kvapně   Eliška. 

„Kroky  moje  leží  přede  tváří  světa," 
doložil  Šlechta,  „a  nikdy  Jsem  jeho  soudu 
se    neštítll." 

„Ano  —  ano,  ]\±  vím!*^  kýval  nynf 
vrátný  hlavou  —  „již  vím,  odkud  Jméno 
tvoje  znám.  Nezhotovil  jsi  velikou  podo- 
bu Spasitele  našeho  na  kříži,  kteráž  visi 
ve  veliké  síni  novoměstské  radnice?" 

,.Dobře    pravíš,    příteli!"    řekl    Šlechta 
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8  lahodným,  ale  vidy  skromným  včdomím 
^,mou  rukou  zdařil  se  onen  obraz  Syna 
božího,  jehož  narození  tuto  noc  slavíme/* 

,,0  té  slavnosti  z  tvé  strany,  milý  pane, 
nemohl  bych  říci  tuze  mnoho  pékného,'' 
zabručel  vrátný.  „Světice  boží!  —  Jak 
pak  Jsi  přiiel  v  tato  místa?" 

A  Eliška  Jala  se  vypravovati  celou  pří- 
hodu. Jak  se  byla  udala,  'i  vysvětlovala 
nehodu  Jejich  die  ostrovtipu,  kterýmž  po- 
hlaví ženské  často  i  nejspletenější  udá- 
lostí  pojímá. 

„Pařené  metly  na  ně!  —  Kopu  ran!  — 
Daremná  čeládka!"  prohazoval  mezi  tím 
vrátný  hlasem  bručivým.  —  „Ale  Já  vám 
nemohu  pomoci.  Já  Jsem  hlídač  zvěře, 
kterouž  péče  o  veřejný  pořádek  do  mých 
tenat  vežene  —  já  Jí  nesmím  o  své  vůlí 
propustit." 

„Ale  nenech  nás  v  pusté  samotě,"  pro- 
sila dívka  —  „nenech  nás  o  holé  zemí! 
Dovol  mí,  ať  domů  pro  teplou  pokrývku 
a  podušku   mému  otci   doskočím." 

Biřic  potřásal  hlavou*  —  „Ne,  ne,  pa- 
nenko! to  nejde  —  Já  o  své  vůli  nesmím 
žádného  propustit . . .  ale  pokrývku  mohu 
tvému  otci  opatřit.  Ostatně  není  tmavá 
noc  duším  pobožným  tak  dlouhá  nebo 
traplivá.  Jen  se  obraťte  v  duchu  k  nebe- 
sům." 

„Ale  zejtra,"  ptala  se  Eliška,  „zejtra 
se  vrátíme  zase  k  domovu;  není-li  pravda, 
milý  příteli?" 

„Zejtra?  —  nevím;  Je  boží  hod  —  a 
pánové  naši  nepočínajf  o  takových  dnech 
vystéchání  lidu,  kterýž  mi  vběhne  do  ru- 
kou. Na  domov  nemůžeš,  panenko,  pomy- 
slit až  po  svátcích,  leda  by  někdo  za  otce 
-  tvého   rukojemství   podal." 

„Což  ti  není  on  sám  dosti  dobrým 
rukojemstvím?   Neznáš -ho?" 

„Znám  —  ale  nesmím." 

„Ale  odkud  se  má  rukojemství  vzíti, 
když  nikoho  požádati  —  k  nikomu  se 
utéci    nemůžem?" 

Vrátný  mumlaje  krčil  rameny. 

„Zde  o  svátcích!"  bědovala  dívka. 
„Celé  město  bude  se  veseliti  —  a  my  zde 
Jako  ohavní  ziosynové,  Jako  přestupnici 
v  samém  zármutku!" 

„Aí,  kdož  pak  ti  praví,  že  Jsem  za- 
rmoucen —  a  kdo  ti  velí,  abysí  sama  se 
rmoutila?"  ozval  se  otec  řezbář.  „I  my 
se  budeme  veseliti  —  a  duše  naše  bude 
u    Pána.    Děj   se   vůle  Jeho." 

„Děj  se  vůle  Jeho!"  opakoval  strážník, 
zalíbení    nalézaje    v    silné    Šlechtově    dů- 


věře. „Jen  v  Jeho  milosrdenství  doufejte. 
Nevinným   nedá   ruka  JehQ  zahynout." 

„To  Je  pravda!"  řekla  dívka  s  ná- 
božným zanícením.  „Ale  pramen  všeho 
milosrdenství  nemůže  se  k  vůli  každému, 
Jenž  po  něm  touží,  na  zemi  vypryskovati; 
proto  Jsou  tu  lidé  —  proto  mluví  hlas 
Páně  k  srdcím  Jejím,  aby  ho  uposlechli 
a  učinili  dle  slov  Jeho  —  aby  vztáhli  ruce 
a  pomohli  těm,  kdož  nábožné  mysli  a  či- 
stého srdce  v  Pána  doufají.  V  činech  lid- 
ských objevuje  se  milost  Páně.  O  dosvédč 
i  ty,  milý  příteli,  že  jsi  uslyšel  slovo  boží 
a  ve  svém  srdcí   místa  mu  vykázal." 

„Mlč,  mlč!"  bránil  se  vrátný  slovům 
jejím,  svalovitou  rukou  jí  povolná  nazpět 
strkaje.  „Co  víš  ty,  holátko,  o  srdci  sta- 
rého co  povídat?  Ulehni  s  Pánem  Bohem 
a  čekej  důvěrně,  co  ti  boží  svátky  nadělí." 

Nato  dal,  k  nemalému  ustrnuti  svého 
pochopa,  otep  čisté  slámy  přinésti,  sám 
došel  pro  tlustou  houní  a  zavřel  konečné 
oba    podivné   vězně    do    tmavé    jizby. 

Sám  se  chystal  starý  nevrlec  také  na 
lože.  Bylo  přes  půlnoci  —  ale  zdálo  se 
jakoby  neměl  ještě  odpočinutí  naleznout. 
Poprvé  za  jeho  dlouhého  úřadování  byli 
se  mu  takovíto  lidé  do  rukou  dostali.  Na- 
vzdor Jeho  zatvrzelostí  bylo  jej  zjevení 
neobyčejných  vězňů  dojalo,  a  liboznicí* 
důvěrná  slova  dívčí,  jakož  i  mužná  mysl 
nešťastného  slepce  byla  jeho  obyčejnou 
úřadní    ledovost   rozehřála. 

Pamatovalť  se  ještě,  že  slýchal  o  řez- 
báPi,  zvláště  za  dnů,  když  byl  krásný 
obraz  Umučeného  zhotovil,  i  vznešené 
pány  s  jakousi  učtou  mluviti  —  a  když 
si  terf  naproti  tomu  nehodu  jeho  na  mysl 
uvedl,  když  si  na  jeho  něžnou,  spanilou 
dcerušku  zpomněl,  jak  před  nim  stála 
prosící:  tu  se  mu  v  zatvrdlých  prsou  něco 
ozývalo  —  co  neuměl  pojmenovati,  co  se 
v  něm  ještě  nikdy  nebylo  hýbalo. 

Jaksi  nespokojeně  a  nevrle  uvrhnul  se 
posléz  na   lože. 

„Čert  aby  hlídal  vězně,  kteří  z  obyčej- 
ných vězňů  ani  žilky  nemají!"  mumlal 
v  podivných  myšlénkách.  „Raději  deset 
chlapů  pro  šibenicí  dozralých.  Člověk 
alespoň  ví,  jak  se  jich  uchopit  —  třeba 
je  to  trochu  bolelo." 


IX. 


Na  druhý  den  ráno,  sotva  že  se  byl 
novoměstský  radní  Polhart  z  měkého, 
pohodlného  lůžka  pozvedl  a  vklouznuv  do 
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teplého,  iirokého  domácího  odévu,  u  pěkné 
vykládaného  stolu  šálek  vinné  polívky 
dojídal:  touto  neobyčejnou  hodinou  dal 
«e  u  statného  a  vzácného  člena  nové  rady 
vrátný  Borei  ohlásit,  žádaje  snažné,  aby 
byl  přede  tvář  vysoce  váženého  a  opatr- 
ného pána  předpuitén. 

Radní  Polhart  byl  asi  padesátník,  ma- 
lá, útlá  postava,  úzce  při  krojených  tváří, 
velmi  pohyblivých  očí.  Okolo  úst  hrálo  mu 
neustále  usmívání,  slova  jeho  znéla  sladce 

—  ke  každému  byl  přívétiv,  každému  při- 
svědčil: přece  ale  činil  jen,  co  se  mu 
líbilo,  a  duie  jeho  byla  v  mnohých  věcech 
docela  jiná  nežli  hladký  její  povrch,  to 
outlé  tělo. 

„Vrátný  Borei?"  opakoval  radní  s  le- 
hounkým úsměvem  milostivého  příznivce, 
když  byl  svého  sluhu  vyslechl.  —  „Co 
pak  chce  ten  dobrý  človíček  ták  neoby- 
čejnou hodinu?  —  a  dnes!  —  přihodilo 
se  něco  důležitého?" 

Sluha  krčil  rameny 

„Nechť  vejde!"  zakýval  opatrný  pán. 
„Snad  to  bude  něco  bohumilého  —  a  tím 
sluií  den  svatý  počíti." 

Starý  Borei  veiel.  V  kroku  i  pohledu 
jeho  ležela  jakási  jistota,  že  se  zde  cíle 
svého  nemine,  kteráž  se  buď  na  vědomí 
jeho  dlouholetého  úřadování,  nebo  na 
dobré  povésti   radního  zakládala. 

Mumlaje  a  neohebné  tělo  jakžtakž 
k  pokloně  ohýbaje  pronesl  ranní  pozdra- 
vení. 

„Co  jest?"  ptal  se  pan  Polhart,  když 
byl  vlídným  pokynutím  hlavy  poděkoval. 
..Co  tě  vede  o  božím  hodě  z  tvého  dou- 
pěte?  Dnes   jeitě   není    koleda." 

„Zaplať  Pán  Bůh  napřed,  vzácný  pa- 
ne!" řekl    vrátný.  —   „Koleda   dnes   není 

—  ale  přece  je  to  jakási  koleda,  co  mne 
sem  dnes  přivádí.  Jenom  že  nepřicházím 
pro  sebe." 

„Ne  pro  sebe?  —  Snad  ne  pro  někte- 
rého ptáčka,  jižto  do  tvé  klece  létají?" 
usmál  se  radní. 

Borei  pokýval  hlavou.  —  „Jsou  to  ale 
zvláštní  ptáčkové,  vysoce  vážený  —  a  já 
bych  rád  nalezl  pána  při  dobré  vOli.  Je  to 
poprvé,  co  za  všechna  dlouhá  léta  přichá- 
zím —  i  doufám,  že  se  mí  to  tak  brzo  zas 
nestane." 

„Ai,  toté  musí  být  v  skutku  něco  po- 
divného, že  jsi  se  k  vůli  tomu  ze  své  sko- 
řepiny vyloupl  a  milé  svěřence  své  opu- 
stil.- 

„Ba,  je  to  věru  věc  podivná"  — 
mumlal  biřic.  „Vždyť  jsem  nemohl  k  vůli 


ní  dříve  ani  oka  zamhouřit,  až  jsem  si 
umínil,  že  dnes  s  vysoce  váženým  pánem 
promluvím.  —  Vzácný  pán  zná  beztoho 
řezbáře  Šlechtu?  —  toho,  který  obraz 
Umučeného.. ." 

„Znám,  znám!"  přetrhnul  mu  Polhart 
další  výklad  velmi  živě.  „Co  je?  —  co 
se  děje  s  tím  člověkem?" 

„Sedí   u   mne." 

„Slepý  Šlechta?"  zvolal  radní  a  rychle 
se  vzchopil.  Tváře  jeho  se  živě  pohnuly, 
jen  že  nebylo  rozeznati,  jestli  žalostným 
úžasem,  radostným  překvapením  a  nebo 
pouhou  nedůvěrou.  „Slepý  Šlechta  — 
řezbář  Šlechta  že  je  u  tebe?...  v  tvé 
vrátnici?" 

A  Borei  jal  se  vypravovat,  jakým 
způsobem  se  byli  vězňové  k  němu  dostali. 

Pozorně,  Jakoby  mu  na  každé  slabice 
záleželo,  poslouchal  ho  radní. 

„Víi  to  dozajista,"  ptal  se  konečně  — 
„že  se   vie   takto    udalo?" 

„Já  nebyl  při  tom,"  krčil  Borei  rame- 
ny —  „a  povídám  jen  vzácnému  pánu, 
co  jsem  od  vězňů  slyiel.  Myslím  ale,  že 
tomu  člověk  věřiti  může;  alespoň  to  umí 
děvče  povídat,  že  to  nezní  jako  lež,  nebo 
dušování  se  pořádných  darebáků  —  a 
sama  přitom  vypadá,  jakoby  to  ze  svatého 
písma  četla." 

„Dcera  řezbářova?"  ptal  se  radní,  ja- 
koby tou  okolností  celá  věc  jeitě  většího 
půvabu  nabývala. 

Vrátný  posvědčil. 

„Mladá?"  ptal  se  Polhart  dále,  a  oči 
jeho  spočinuly  na  tváři  jeho  po  straně 
j  8  velkou  zvědavostí. 

„Nu  —  co  bych  tak  řekl  —  asi  šest- 
nanejvejš  osmnáctileté  drobátko,"  odpo- 
vídal Boreš.  „Ale  jak  jsem  Člověk,  kterýž 
neví,  co  děti  jsou  —  takový  kvíteček  bych 
si  přál  míti  doma  i  choval  bych  ho  pečlivě. 
Za  jedno  má  na  sobě  cosi  tak  pobožného, 
že  bych  se  jí  mohl  celý  čas  do  očí  jako 
na  jasná  nebesa  dívati  —  a  za  druhé  je  to 
kousek  těla,  že  by  mohlo  v  nejvzácnějších 
šatech  vězeti  a  rytířskými  šperky  se 
zdobiti." 

„Ai,  ai,  starý  člověče!"  usmál  se  Pol- 
hart, a  z  každého  pohnutí  tváří  jeho  bylo 
viděti,  že  mu  usmání  z  celé  duše  vychá- 
zí.. .  „Tyť  mluvíš  jako  mládenec,  kterýž 
si  byl  u  panny  křídla  popálil.  Kam  pak 
Jsi   dal   rozum?" 

„Rozum?"  ptal  se  vrátný,  oči  své  tro- 
chu blbě  na  radního  upíraje,  protože  mu 
docela  nerozuměl . . .  „Vysoce  vážený 
pane.  já  myslím,  že  ho  mám  pohromadě." 
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„To  ti  také  radím,"  řekl  Polhart  v  do- 
brém rozmaru,  ,t8ice  bys  mohl  při  «vém 
úřade  kousek  vyvésti,  kterýž  by  třeba 
celé  obci  veselé  svátky  pokazil/' 

„To  bych  nerad/'  bručel  mnoholetý 
strážník  temného  doupéte ...  „a  také  ne- 
vím, aby  se  mi  bylo  néco  podobného  jíž 
nékdy  přihodilo.  Toť  bych  nemčI  ani  do- 
brého svédomí,  vzácnému  pánu  svou  pros- 
bu přednésti.*' 

„Jakou  prosbu?" 

„Za  příčinou,  v  které  jsem  vlastné  tak 
časně  —  a   v  tak   veliký  svátek   na  opa- 
trného   pána   přilezl." 
,  „A  co  chceš?" 

„Aby  vysoce  vážený  pán  ze  staré  a 
jakž  doufám  i  dobré  známosti  se  starým 
řezbářem  —  neboť  se  pamatuji,  že  vzácný 
pán  tentokráte  stran  obrazu  Ukřižovaného 
se  Šlechtou  sám  vyjednával  a  tudíž  ho 
také  dobře  poznal  —  aby  tedy  vedle  své 
přirozené  milostí  rychleji  ubohým  zaja- 
tým k  právu  pomohl." 

„Jak  to?  —  k  jakému  právu?" 

„Myslím,  že  jsou  nevinní  —  a  v  mé 
vrátnici  svátky  tráviti,  to  by  ani  vycvi- 
čeným lotrům  nechutnalo  —  neřku-li  oso- 
bám, o  nichž  myslím,  že  se  Boha  bojí. 
Snad  by  se  mohli  dříve  vyslechnout  a  pak 
propustit  —  anebo  by  se  mohli  hned  pro- 
pustit a  teprva  po  svátcích  do  výslechu 
vzít . . .  kdyby  vzácný  pán  za  né  ruko- 
jemství . . ." 

„Zbláznil  jsi  se,  dobrý  muži?"  přejal 
mu  řeč  Polhart  s  úsměvem  —  „a  nebo 
jsi  včera  večer  tuze  hluboko  do  žbánu 
nahlídnul,  a  ještě  jsi  se  nevyspal?...  Já 
rukojemství  za  lidi,  ježto  se  v  noci  potu- 
lují a  pak   lapeni  do  vazby  padají?" 

„Ale,  vzácný  pane!"  brumlal  vrátný, 
s  nemalým  podivením  na  něj  oči  vyvaliv; 
„vždyť  je  řeč  o  slepém  člověku,  kterýž 
obraz  Spasitele  . . ." 

„Však  je  dobře!"  kýval  Polhart  hla- 
vou, a  zabrav  se  do  myšlének,  přeložil 
ruce  křížem  na  záda,  sklonil  hlavu  a  začal 
se  po  komnatě  procházet. 

Mezi  ním  a  Šlechtou  panoval  zvláštní 
poměr,  o  němž  vrátný  arci  nevěděl.  To- 
muto bylo  jen  povědomé,  že  měl  Polhart 
s  umělcem  stran  objednaného  díla  co 
jednati  —  jakýž  ale  konec  toto  jednání 
bylo  vzalo?  —  to  nevěděl   nikdo. 

Polhartovi  tanula  nyní  tato  událost 
na  mysli  a  duše  jeho  nemohla  přitom 
zůstati  pokojná. 

Rada  novoměstská  byla  totiž  vážené- 
mu   umělci   slušnou   odměnu   dáti   se   uvo- 


lila, pokládajíc  v  to  jakousi  chloubu,  že 
skoro  ze  samých  cizozemců  pozůstávajíc, 
české  umění  podporovala.  Ale  radní  Pol- 
hart myslil,  že  by  dobrou  tuto  vůli  celého 
zboru  také  použiti  a  k  svému  prospěchu 
obrátiti  mohl.  I  začal  tedy  Šlechtu  pře- 
mlouvati, aby  mnohem  více  požadoval, 
nežli  poctivý  umělec  kdy  v  úmyslu  měl; 
ale  Šlechta  opovrhnul  tímto  podáním,  za- 
nevřel hněvem  na  nevěrného  úda  městské 
rady  —  a  učinil  si  nepřítelem  člověka, 
kterýž  ho  chtěl  v  tajné  pletichy  zapřísti. 

Rychleji  začal  Polhart  přecházeti,  když 
si   nyní  slova  umělcova  v  pamět  uváděl. 

„Pyšně  stál  jsi  předemnou,"  mluvil  sám 
k  sobě;  „ale  nyní  jsi  dán  v  ruce  mé,  a  já 
tě  mohu  ponížit...  ha,  ha!  —  také  se 
o  to  pokusím.  Uvidíme,  mnoho-li  ta  Česká 
pýcha  vydrží!" 

Starý 'hlídač  vězňů  stál  tu  zatím  u  ve- 
likých rozpacích.  Mrzel  se,  vida,  že  mu 
naděje  a  zámysly  celé  nocí  rušiti  se  za- 
čínají. 

„A  jak  se  chová  starý  řezbář  ve  svém 
novém  příbytku?"  ptal  se  ho  konečně 
Polhart,    kroky    své    před    nim    zastaviv. 

„Tuším,  jako  se  na  křesťana  sluší, 
kterýž  nevinně  do  rukou  spravedlnosti 
upadl,"  řekl  biřic.  „Doufá  v  Boha  a  od- 
dává se  pokorně  v  ruce  a  do  vůle  jeho." 

„AI,  totě  velmi  chvalitebné  a  přinese 
mu  žádaného  ovoce,"  usmál  se  Polhart 
velmi  laskavě.  „Nábožná  mysl  nalezne 
všude  Pána  svého,  a  takž  mu  tedy  i  ve 
vrátnici  svátek  boží  vesele  uplyne." 

„Jak?"  ptal  se  vrátný  bručí vé  a  ne- 
mile překvapen  na  krok  ustoupil.  „Mají 
tedy  ti  dobří  lidičky  skutečně  tyto  ra- 
dostné dny   u   mne  ztrávit?" 

„Mohu  já  veřejný  pořádek  poruftit  a 
nebo  zákony  předělat?"  namítal  radní 
s  vlídně  potutelným  úsměvem.  „Boží  hod 
nemůžeme  vyslýcháním  přestupníků  zne- 
uctívati." 

„Já  bych  ale  myslil,  vzácný  pane!" 
dodal  si  Boreš  smělosti  —  „že  by  se  ne- 
porušily, kdybych  je  dnes  propustil  a  po 
svátcích  zase  před  soud  ipostavll." 

„Nic,  nic  —  tak  to  nejde!"  řekl  Pol- 
hart kvapně  a  mimo  svůj  obyčej  prudce 
hlavou    potřásl. 

„Kdybych  to  byl  věděl"  —  brumlal 
vrátný  —  „byibych  si  cesty  ušetřil.  Byla 
to  první  za  tolik  let..." 

„Počkej!"  zastavil  radní  kroky  jeho, 
a  přešel  zase  několikráte  komnatu,  jakoby 
stíhal  dozrávající  úmysl.  Pak  se  opět  za- 
stavil. •—  „K   vůli   tobě  učiní   něco   mělce 
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srdce  mé,  o  čem  ale  hlava  radního  věděti  ne-' 
smí.  Ale  dřív  se  musfm  přeavédčíti,  zdali 
tolio  véznč  tvoji  zasluhují,  aby  k  vOlí  nim 
človčk  olco  zamhouřil.  Dříve  musím  vinu 
nebo  nevinu  Jejich  poznati.  —  Přívediž 
tedy  dceru  řezbářovu  předem  ne,  abych 
z  ust  jejích  uslyšel,  jak  se  celá  věc 
udala.'' 

Povděčně  usmál  se  biřic  při  tomto  ne- 
nadálém úmyslu  radního,  a  vydav  bručivé, 
nesrozumitelné  hlasy,  políbil  mu  ruku. 

S  jasnou  a  jaksi  vítěznou  tváří  vrátil 
se  domfi  a  vešel  brzy  na  to  do  tmavé, 
chladné  jizby  k  zatknutým.  Tito  byli  ještě 
dlouho  do  nocí  na  modlitbách  ztrávili,  a 
potom  klidně  vedle  sebe  usnuli.  Ranní  ho- 
dina je  zbudila  z  tichého  spánku,  a  sotva 
že  byli  rozmluvu  s  Otcem,  kterýž  na  dQ- 
kaz  nesmírné  lásky  své  minulou  noc 
jednorozeného  syna  svého  světu  poslal, 
na  duchu  se  posilnili  a  k  příštímu  dnu  při- 
pravili, pozdravil  je  opatrný  hlídač. 

„Honem,  panenko  —  připrav  se!"  řekl 
k  Elišce.  Půjdeme  spolu  k  pánovi,  Jehož 
přičiněním   dnes  toto  místo  opustíte." 

*,0  poste  nebeský!"  zvolala  dívka,  a 
ceiý  vzhled  její  se  rozzářil  viditelnou  roz- 
koší. „Co  to  povídáš?  Komu  se  mám  k  no- 
houm  uvrhnouti,  aby  se  mohl  dobrý  můj 
otec  k  tichému  domovu   navrátit?" 

r,Nic  k  nohoum,"  vrtěl  Boreš  hlavou 
—  „jen  pravdu  povědít,  jako  jsi,  doufám, 
učinila  přede  mnou.  Ucho  pánovo  je  jí 
náchylné  a  srdce  přístupné.  Jen  se 
vzchop!" 

„A  kam  hodláš  moje  dítě  vésti,  příteli?" 
ozval  se  nyní  Šlechta,  slyše  vrátného 
dívku  pobízeti.  „Jaké  to  máš  úmysly  a 
naděje?" 

.iTy  nejlepší,"  řekl  vrátný  —  „jen  ty 
«e  nestarej.  Než  mine  hodina,  jste  zas 
venku  na  čerstvém  povětří.  Jen  ale  honem 
—honem!  Škoda  každé  chvíle.  Ty,  milý 
příteli,  musíš  se  prozatím  o  samotě  vy- 
rážet." 

Eliška  byla  zatím  šat  na  sobě  docela 
usrovnala  a  vyšla  nyní  za  Borešem 
z  jizby. 

„Ztáhni  si  loktušku  hezky  přes  oči, 
děvečko!"  řekl  k  ní  nenadálý  zástupce  — 
w*  jdi  na  tři  —  čtyry  kroky  za  mnou. 
Lidé  mají  hloupý  zvyk,  že  si  člověka  pro- 
hlížejí, kterého  vodívám.  Nemusejí  ale 
všecko  vědět." 

Eliška  učinila  podle  šetrné  rady  jeho, 
a  brala  se  několik  kroků  za  ním  s  hlavou 
sklopenou,  že  jí  takořka  žádný  mimo- 
jdoucí   do    tváře   podívat   se   nemohl.   To- 


liko jedna  osoba  se  nad  ní  pozastavila  a 
přicházejíc  iproti  ní,  upřela  na  ni  zpytavě 
oči.  I  když  ji  byla  minula,  hleděla  za  ní 
ještě  pátravě  a  vrtěla  hlavou . . .  Byl  to 
Kotouč. 


V  domě  Polhartové  uvítala  vrátného 
stará  hospodyně.  Byla  to  zkušená  opa- 
trovnice jeho  domácnosti,  zasvěcená 
v  mnohé  tajnosti,  kteréž  by  radní  pán 
nerad   byl   na   denní  světlo   propustil. 

„Vzácný  pán  není  doma,"  řekla  po 
prvním  pozdravení;  „má-li  ale  panenka 
s  ním  co  jednati,  může  na  něho  v  mé 
komůrce  počkati  —  pán  se  brzo  navrátí. 
Ty  milý  příteli,  můžeš  se  mezi  tím  po  své 
práci  ohlídnout  —  a  pak  zase  pro  děvečku 
přijít.   U    mne  je  xlobře  schována." 

Boreš  nevěděl,  k  čemu  se  odhodlati. 
Nerad  by  byl  dívku  s  očí  pustil  —  to  mu 
velela  jeho  svědomitost  v  povolání;  a 
z  druhé  strany  byl  by  dívce  rád  pomohl 
—  k  tomu  ho  ponoukal  jakýsi  hlas 
v  prsou,  kterého  byl  u  jiné  příležitosti 
ještě  nezaslechl,  a  kterýž  tedy  v  něm 
tím  živějí  se  ozýval.  I  odhodlal  se  koneč- 
ně dívku  v  dobrých  rukou  zanechati,  mezi 
tím  po  svém  zaměstnání  se  ohlédnouti  a 
pak  zase  pro  dívku  přijíti. 

Hospodyně  uvedla  Elišku  do  malé, 
ale  oupravné,  vším  pohodlím  opatřené 
komnaty.  Líbezné  teplo  projeto  oudy  její. 
Tu  byl  kulatý  dubový  stůl  —  na  ném 
hojné  přípravy  k  bohaté  snídani,  hebké 
pečivo  z  bílé  mouky,  pamlsky  a  víno;  ko- 
lem stály  pohodlné  vycpávané  židle; 
podle  stěny  široká  almara,  na  druhé  stra- 
ně veliká  truhla.  Všecko  se  jen  lesklo. 

„Posaď  se,  dceruško!"  promluvila  sta- 
rá hospodyně  k  hostu  svému  —  „a  posní- 
dej. Venku  je  ostrý  vítr  —  ten  silně 
tráví.  Dělej  jako  doma." 

Eliška  se  divila.  Až  posud  nebyla  na 
jídlo  ani  zpomněla;  ale  pohled  na  po- 
choutky před  ní  prostřené  vzbudil  v  ní 
malou  chuť.  V  nesnázích  pohledla  s  ho- 
spodyně na  stůl  a  se  stolu  na  hospodyni, 
nemohouc  nijak  do  svého  stavu  se  vmy- 
sliti.  Byla  přišla  jako  prosebnice  —  a  ny- 
ní zde  měla  býti  jako  vítaný  host  poctěna! 

„Jen  se  neostýchej,  dceruško!"  řekla 
domácí  spoluvládkyně  —  „a  pouzí  svého 
pohodlí.  Já  se  podívám  jen  do  kuchyně.** 

8  těmi  slovy  odešla,  a  nežli  se  Eliška 
nadálá,  stála  v  komnatě  samotná.  Lekla  se 
toho   poněkud;    ale    srdce   Její    bylo    plno 
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Čistoty  a  plno  dOvéry,  umínila  si  tedy 
dalii  b6h  věci  tiše  očekávati. 

Pos«df(a-  se,  neboť  crtila,  že  se  pod  ni 
nohy  třesou  —  a  myilčnky  její  obrátily 
se  od  včci  okolních  do  světa  vnitřního. 
Zpomněla  si  na  otce,  a  jemná  slza  vstou- 
pila jí  do  očí.  Ten  bohabojný,  tělesnou  ne- 
hodou sklíčený  muž  seděl  nyní  v  studeně 
jizbě,  v  doupěti  pochytaných  tuláků  — 
ona  pak  meškala  v  líbezně  komnatě,  u  pro- 
střed všeho  pohodlí. 

„O  můj  drahý  otče!''  vzdychla  si  hlu- 
boce a  jaksi  ouzkostně  povstala.  Bezděky 
sepnula  ruce  a  hleděla  oknem  na  jasnou 
zimní  oblohu.  ^Kýž  mohu  naše  místa  pro- 
měnit a  ubohou  hlavu  tvou  mezi  vonně 
květy  položit!...  Jak  asi  vypadne  tato 
cesta  má?...  Proč  mě  tu  nechávají  o  sa- 
motě?" 

Bezděky  přistoupila  ke  dveřím,  jako 
by  se  po  někom  ohlednouti  chtěla;  ale 
dvéře  byly  z  venku  zavřeny.  Eliška  ne- 
věřila očím.  Zděšená  sáhla  ještě  jednou 
zprudka  po  klice  —  ale  dvéře  se  neotví- 
raly. 

„Milosrdný  Bože!"  zvolala  dívka,  a 
bledost  polila  tváře  její.  Zdáloť  se  jí  v  tě 
chvíli,  že  byla  hořké  potměšilé  usmívání 
na  hubené  tváři  hospodyně  pozorovala, 
a  ouzkost  projela  duši  její.  „Co  je  to?... 
Co  to  se  mnou  obmýšlejí?...  Proč  mě 
odtrhují  od  otce ...  od  toho  nešťastné- 
ho...?" 

A  jako  meč  prořízla  bolest  srdce  její. 
Dala  se  do  hlasitého  pláče.  V  tom  se  ote- 
vřely dvéře,  tajně  zadělané  na  protější 
stěně,  a  do  komnaty  vešel  Polhart.  Ne- 
byl již  v  ranním  domácím  obleku,  nýbrž 
v  rouchu  ozdobném,  bohatém  a  pečlivě 
zvoleném. 

Uchvácena  němým  úžasem  hleděla  na 
něj  Eliška  chvíli,  ani  zpamatovati  se  ne- 
mohouc. Onať  byla  něco  docela  jiného 
očekávala,  než  co  jí  tady  od  prvního  kro- 
ku potkávalo.  V  prvním  okamžení  se  ne- 
mohla také  nadíti,  že  by  v  této  světácky 
vyfintěné  postavě  člověk  vězel,  kterýž 
měl  toho  dne  otci  jejímu  dle  úřadu  svého 
milost  učiniti.  Onať  se  pamatovala,  že 
v  takovémto  vystrojení  mladé  hejsky  po 
ulici  větřiti  vídala;  o  možném  pánu  byla 
si  docela  jiný  obraz  na  mysli  utvořila. 

Také  Polhart  zdál  se  býti  zjevením 
dívky  překvapen.  Zastavilť  se  u  tajného 
vchodu  a  oči  jeho  zahořely  divou  rozkoší 
nad  půvabem  kvetoucího  poupěte.  Po  le- 
tité tváří  jeho,  kterouž  byl  vším  strojíř- 


ským  uměním  omladil,  rozletělo  se  líbez- 
né usmívání. 

„Ai,  jaká  to  nebešťanka  snesla  se 
8  výsosti  a  navštívila  můj  sprostý  příby- 
tek?" promluvil  konečně  a  snažil  se  hla- 
sem  i   chodem  dvořivě  se  přiblížiti. 

„Račiž,  vzácný  pane,  prominout," 
omlouvala  se  dívka,  bojácně  ustupujíc  — 
„jestli  jsem  přišla  v  místa  nepravá.  Byla 
jsem  uvedena  bez  vůle  —  a  hledám  vlast- 
ně dobrotivého  ochránce . . ." 

„Tedy  přijmi  ochranu  mou!"  řekl  Pol- 
hart co  nejvlídněji  se  usmívaje  a  ruku  jí 
podávaje. 

Ale  dívka  nevztáhla  ruku  svou,  nýbrž 
ještě  o  krok  ustoupila. 

„Pojď  —  sedni  si,  miloušku  —  poží- 
vej, co  ti  ze  srdce  přáno,  a  pověz  mi,  jaké 
příhodě  mám  díky  vzdáti,  že  tě  pod  mou 
střechu  přivedla."  S  těmi  slovy  postavil 
Polhart  dvě  židle  blíže  ke  stolu,  nutě 
Elišku,  aby  se  posadila. 

„Já  nepřišla  hodovat  a  tělo  pochout- 
kami napájet,"  zdráhala  se  dívka.  „Duše 
má  je  pohřížena  v  žalosti  a  hledá  úlevy. 
I  bylo  mi  řečeno,  že  ji  tady  naleznu.*' 

„Nalezneš  ji  —  nalezneš!"  ujišťoval 
ji  Polhart  hlasem  co  možná  lahodným. 
„Shoď  jenom  všecku  nedůvěru  a  otevři 
srdce  své.  Pojď,  pojď  a  pověz  upřímně, 
jaké   úlevy   hledáš." 

I  byl  ji  konečně  chopil  za  ruku  a  na 
židli  ji  stáhnuv  ztěsna  vedle  ní  se  usadil. 
Hltavými  zraky  pásl  se  na  spanilosti  dív- 
ky  nesnázemi  sklíčené. 

Nevěděla  nyní,  jak  se  zachovati.  Chvě- 
la se  a  tváře  jí  hořely  plamenem.  Ale  zpo- 
mněla na  otce  —  duše  její  zotavila  se  no- 
vou silou,  a  po  krátkém  zamlčení  pově- 
děla zběžnými  slovy,  co  bylo  minulou  noc 
otce  jejího  potkalo. 

Polhart  ji  poslouchal  s  patrnou  roz- 
koší: zdáloť  se,  jako  by  se  kochal  v  ne- 
snázech  nevinného  děvčete. 

„To  je  aci  nemilá,  trudná  příhoda," 
jal  se  konečně,  hlavou  potřásaje  mluviti 
—  „zákony  jsou  přísné;  ale  dobré  slovo 
najde  dobrého  místa  —  a  když  ukápne  ze 
rtů  tvých,  rozplyne  se  jako  med  v  duši 
člověka,  kterýž  může  pomoci." 

„O  tedy  nech  ať  k  němu  přistoupím!" 
ozvala  se  dívka  horlivě  a  rychle  povstala. 
„Nech,  pane,  ať  k  němu  promluvím,  a 
úzkost  srdce  svého  mu  předložím.  Doufám 
v  Boha,  že  mi  pravá  slova  na  jazyk  po- 
loží, aby  pronikla  srdce  jeho." 

„To  se  již  stalo,  zlatoušku!"  řekl  Pol- 
hart, a  chopív  ji  za  obě  ruce,  stáhnut  ji 
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opéi  na  židlí.  »»Človék,  mohoucí  tobč 
i  otci  prispéti,  jíž  lahodná  slova  tvoje 
slyiel  a  rád  pomůže.** 

„Je-Ji  možná?"  podivila  se  dívka.  — 
„Ty,  pane,  sám ..'.?" 

,Já  sám/'  usmíval  se  Polhart,  pořád 
blíže  k  dívce  přisedaje,  „a  když  mi  tvoje 
malinová  ústa  slíbí,  že  laskavou  službičku 
laskavě  odplatíš  — " 

„Jakž  bych  mohla  já  ubohá  — ?"  ptala 
se  dívka,  bázlivé  od  Polharta  se  odtahujíc 
a  palčivým  zhledům  se  vyhýbajíc.  „Já 
jsem  nepatrné  dévče  před  pánem." 

„Ai,  co  pravíš  o  nepatrnosti?"  řekl  Pol- 
hart  ^Tys  bohatá  ozdobami,  kterýmiž  té 
nebe  nad  sta  jiných  povýšilo  a  po  nichžto 
M  mé  srdce  s  utéšením  otáčí." 

Eliška  se  zdésila  zvuků  téchto  slov. 
Nemohla  živou  mocí  pochopiti,  co  Pol- 
hart  obmýšlí,  neboť  až  posud  nebyla  nic 
podobného  slyšela. 

„Nežertuj,  pane!  s  ubohou  dívkou," 
prosila  tedy;  „a  můžeš-li  skutečné  uči- 
niti, aby  se  smél  otec  domů  navrátit  — 
o  tedy  se  dej  mými  prosbami  obmékčit,  a 
učíA,  abychme  svaté  dny  v  božím  pokoji 
rtrávili." 

„O  —  radostné  je  ztrávíš,  holoubku!" 
usmál  se  Polhart  a  osméHI  se  ruku  svou 
okolo  dívčího   téla  položit. 

V  tom  okamžení  bylo  ale  dívce,  jakoby 
ji  byl  náhlý  blesk  oslonil  a  celou  útrobu 
její  proniknul.  Nikdy  nepocíténé  tušeni 
projelo  duši  Její  a  uvedlo  jí  na  pamét  slo- 
va, jež  byta  často  z  otcových  ust  slýchala, 
aby  totiž  nevéřila  vlkům  v  rouné  beran- 
£ím,  vůkol  chodícím  a  hledajícím,  koho 
by  pozřeli. 

Prudce  tedy  povstala  a  kvapné  od  Pol- 
harta odstoupivši,  upřela  na  néj  zraky, 
v  nichžto  se  bázeň  a  hrůza  jevily.  Ne- 
mohla však  promluviti;  rozmeteno  bylo 
pásmo  jejích   myšlének. 

nAi,  co  té  napadá,  holubičko?"  usmál 
te  Polhart  i  vzchopil  se,  chtéje  za  ní  po- 
kročiti. 

„Ustup,  vlku!"  zkřikla  Eliška,  v  nfžto 
rostoucím  nebezpečím  i  jasné jší  a  urči- 
tější myšlénky  vznikaly,  pak  i  vetší  od- 
hodlanost se  budila.  —  „Ustup  —  a  ne- 
vztahuj po  mné  své  dravé  pařáty!  Co 
jsem  ti  učinila,  já  ubohá  dévka,  že  se 
chceš  pokáleti  krví  mou?  o  pohledni  na 
ouzkost  mou  a  pustíž  mne  ven  k  ubohé- 
mu otci,  kterýž  bude  po  mné  ruce  spínatl 
a  toužebné   volatí:    Kde   jsi,   dcero   má?" 


„Tys  bláhové  díté,"  jal  se  Polhart 
dívku  přemlouvati;  „hlavínka  tvá  je  plna 
divých  obrazů,  jimiž  té  nehoda  dnešní 
noci  podésiia.  Pohledni  jen!  Zde  stojí 
tvůj  přítel,  kterýž  bude  pečovati  o  tebe 
í  otce  tvého." 

„Tedy  osvédč  rychle  slova  svoje,"  zvo- 
lala dívka  s  plamennou  tváří  —  „a  učiň, 
aby  propustili  otce  mého.  Človék,  kterýž 
mé  sem  přivedl,  ujišťoval  mne,  že  to  mů- 
žeš učiniti." 

„To  mohu  —  mohu!"  dotvrzoval  radní 
s  přívětivým,  spolu  také  jaksi  vítězným 
tónem.  —  „Jediný  já  mohu  otce  tvého 
vazby  zbaviti.  Osud  jeho  je  v  rukou  mých 
jako  vosk,  jejž  utvářiti  mohu  vedle  libo- 
sti —  a  jenom  na  tobě  záleží,  jaké  podoby 
nabýti   má." 

„Nikoli  na  mné  —  ne!"  zkřikla  dívka, 
podivným  zanícením  uchvácena.  „Neboť 
kdybych  i  kolena  tvoje  objala  a  prach 
s  obuvi  tvé  slzami  spláchla:  přece  bysi 
neučinil  podle  prosby  mé  —  to  vidím  a  cí- 
tím v  hlubinách  sklíčené  duše  své.  Osud 
otce  mého  záleží  toliko  na  tobě  —  s  ním 
chceš  svévolné  zahrávati.  Já  sice  nevidím 
•—  nepoznávám,  jak?  —  ale  strážní  andě- 
lově létají  okolo  mne  a  šeptají  mi  varov- 
ným hlasem,  abych  se  tě  střežila." 

„Tak  —  tak?"  ozval  se  radní,  když 
byla  dívka  umlkla,  a  potřásal  hlavou.  — 
„Nu,  tedy  dobře  pro  tebe,  máš-li  okolo 
sebe  takových  varovniků  —  po  druhé  dej 
tedy  lepší  pozor  na  hlasy  jejich,  abysi 
v  podobnou  tíseň  neupadla,  v  kteréž  nyní 
vězíš.  A  nebo  se  nyní  obrať  k  nim,  aby  ti 
pomohli!" 

S  těmi  slovy  bral  se  opět  ke  dveřím, 
jimižto  byl  vstoupil. 

„Pro  rány  Ukřižovaného!"  zvolala 
dívka  v  náramné  ouzkosti  za  ním  pospí- 
chajíc. „8  jakou  odpovědí  propouštíš  od 
sebe   prosící  služebnici   svou?*^ 

„Ai,  kdož  pak  mluví  o  služebníci,  kdež 
by  řeč  býti  mohla  o  panovnici?"  usmál  se 
Polhart  ještě  jednou  velmi  laskavé.  „Ale 
ty  nemáš  rozumu  a  nechceš  dáti  přístupu 
k  srdci  svému!" 

Přitom  vztáhl  ruku  a  chtěl  ji  vzíti 
za  bradu.  Ale  dotknutí  jeho  projelo  Ji  ja- 
ko vanutí  ledového  mrazu.  Zachvěla  se  — 
obrátila  se  a  oběma  dlaněma  tváře  si 
ukrývajíc,  stála  tu  sklíčená  velikou,  nevý- 
slovnou žalostí. 

Polhart  pohlédl  na  ni  ještě  Jednou,  Ja- 
koby říci  chtěl:  Však  mi  neujdeš!  —  a 
cdešel   tajnými   dvířkaml. 
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XI. 


Půl  hodiny  na  to  stál  novoměstský 
radní,  docela  v  jiném  obleku,  zahalen 
pláátém  proti  dotfrav6mu  mrazu  a  zvěda- 
vým zrakům,  v  Borešově  vrátnici.  Starý 
hlídač  temného  doupěte  sprásknul  podi- 
vením ruce;  ale  tvář  jeho  se  radostně  vy- 
jasnila, neboť  měl  příchod  PolhartQv  za 
příznivé  znamení. 

„Kde  je  tvůj  vězeň?"  zeptal  se  ho 
radní  krátce  —  a  ochotný  sluha  spra- 
vedlnosti chopil  se  honem  klíče,  aby  mu 
učinil  po  vůli.  Byl  by  se  ho  arci  rád  ze- 
ptal, kde  dívka  zůstala;  domej&leje  se  ale, 
že  vlídný  soudce  z  vypravování  jejího 
k  dobrému  přesvědčení  přišel,  a  že  nyní 
snad  jenom  poslední  cestu  k  úplnému  vy- 
skoumání  pravdy  váži:  podržel  všelikou 
otázku  pro  sebe  a  vedl  jej  přímo  k  Šlech- 
tovi. 

Polhart  se  poněkud  otřásl,  když  vešel 
do  temné,  chladné,  dusné  jizby.  V  druhém 
okamžení  ale,  když  totiž  oko  jeho  na  ja- 
tém slepci  utkvělo,  projela  tajná  radost 
prsa  jeho.  Na  to  pokynul  Borešovi,  aby 
se  vzdálil.  Vrátný  ochotně  odešel  —  a 
nyní  stál  Polhart  sám  a  sám  proti  Slech- 
tovi,  kterýž  poslouchal,  co  se  děje. 

„Přivádíš  mi  dítě  nazpět,  milý  pří- 
teli?'^ ptal  se  zvědavě  —  ale  nadarmo. 

Polhart  mičel  a  hleděl  na  starce  okem 
tak  pronikavě  upřeným,  jakoby  se  na  je- 
ho utrpení   libostně  pásl. 

„Nu,  proč  neodpovídáš,  příteli?"  ptal 
se  zase  Šlechta,  hlavu  nahýbaje,  jakoby 
se  snažil  odpověd  lépe  pojmouti.  „Neostý- 
chej se,  pakli  nemilou  zprávu  přinášíš. 
Dny  moje  sečetl  Hospodin  a  já  jsem  uchy- 
stán  ke  všemu." 

„Jsi  na  omylu,  člověče!"  jal  se  nyní 
Polhart  mluviti  —  „vedeš-li  řeč  se  svým 
hlídačem.  Nyní  stojí  někdo  jiný  před  te- 
bou, aby  vyšetřil  vinu  tvou  a  učinil  podle 
práva." 

Dychtivé  poslouchal  slepec  tato  slova. 
Zvuk  jejich  zdál  se  nemilou  zpominku 
v  něm  buditi,  a  bledá  tvář  jeho  zplanuia 
lehýnkým  červánkem.  —  Chvílí  trvalo 
z  obou   stran   mlčení. 

„Neznáš  mě  již,  umělý  řezbáři?"  ptal 
se  pak  radní  dále,  a  okolo  úst  jeho  pohrá- 
valo jedovaté  usmívání  radujícího  se 
škůdce.  —  „To  je  běh  osudů  lidských,  že 
nám  časem  obraz  i  těch  lidí  z  paměti  vy- 
padá, kteří  chtěli  našimi  nejlepšími  přá- 
tely  býti  —  a  nebo  že  někde  na  svých 
cestách  klopýtneme  a  tak  hluboko  padne- 


me, že  nám  pak  z  temné  propasti  nelze  očí 
k  té  výši  pozdvihnouti,  kde  bychme  pří- 
znivců svých  poznali." 

„O  však  já  tě  zháml"  zvolal  Šlechta 
a  rychle  se  vzchopil.  „Zvukové  hlasu  tvé- 
ho nevymřeli  ještě  v  sluchu  mém  a  pa- 
mátka naší  poslední  rozmluvy  je  ucho- 
vána v  prsou  mých.  Co  hledáš  ale  v  těch- 
to místech?  Zde  není  tvoje  loviště!  Zde 
není  stůl,  u  něhož  bysí  mohl  právo  dle 
míry  své  přistřlhovati." 

„Myslíš,  moudrý  člověče?''  usmál  se 
Polhart.  —  „Já  posud  myslil,  že  je  k  udě- 
lení milosti  každé  místo  příhodné  a 
k  vyřknutí  práva  nad  vinníkem  každý 
čas  příslušný.  A  proto  jsem  přišel,  abych 
poznal  vínu  tvou  a  (ičínil  podle  práva  a 
zákonů  —  dle  našeho  starého  přátelství." 

„Ty  jsi  zlý  člověk,  panel"  řekl  Šlechta 
s  velikou  mírností,  usedaje  opět  na  hru- 
bou, k  stěně  přibitou  lavici  —  „že  si  ve- 
deš posměch  z  neštěstí  člověka,  kterýž 
ti  ničím  neublížil,  ale  vždy  věrně  a  pocti- 
vě obci  sloužil,  kteráž  tě  mezi  opatrovníky 
práv  svých  počítá.  Co  mluvíš  o  přátelství, 
kteréhož  mezi  námi  nikdy  nebylo?" 

„Ale  býti  mohlo  —  a  sice  k  tvému  pro- 
spěchu!" odpověděl  Polhart.  „Před  pěti 
lety  jsi  ovšem  se  nenadal,  že  bysi  jednou 
v  těchto  místech  a  v  této  postavě  ipřede- 
mnou  seděl  —  sice  bysí  býval  rozumnější 
a  uposlechl  hlasu,  kterýž  tě  vedl  k  pro- 
spěchu. Také  nyní  přišel  jsem,  abych  nad- 
lehčil  přestupku  tvému  — " 

„Já  se  ničeho  nedopustil,"  řekl  řezbář 
pevně,  —  „k  vůli  čemu  bych  nějakého 
nadlehčení  potřeboval.  Ano,  mné  se  děje 
křivda,  a  já  budu  práva  proti  svým  škůd- 
cům  hledati." 

„To  učiníš  docela  podle  své  moudrosti 
—  jenom  hlerf,  abysi  mohl  brzy  cestu  za 
právem  svým  nastoupiti  —  anebo  kdyby 
ti  nenadálá  překážka  do  cesty  padla,  aby- 
si dceru  svou  vyslal,  aby  kamení  odvalo- 
vala   a   cestu   rovnala." 

„Jak  to?  —  co  víš  ty  o  dceři  mé?" 

„Slyšel  jsem,  že  je  hezká  —  a  k  vůli 
hezkému  děvčeti  zamhouří  leckterý  soud- 
ce oči,  třeba  již  váhu  spravedlnosti  v  ru- 
kou držel." 

„Co  to  myslíš?"  zvolal  nyní  slepec, 
trna  šlechetným  hněvem  na  celém  těle, 
povstal  i  pokročil  poněkud  ku  předu.  — 
„Co  to  má  býti  s  mým  dítětem?  —  Kde 
Jest  dítě  mé?" 

„Jsem  já  hlídač  jeho?"  usmál  se  Pol- 
hart. „Starý  tvůj  opatrovník  bude  nejlépe 
věděti,  kam  Ji   ukryl,  nežli  Ji  dostaví  na 
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mfsto,  kde  se  rozhodne,  Jaký  Je  podil  Jejf 
ve  tvém  provinénf." 

^Kde  Jeet  dfté  mé?"  volal  slepec  úz^ 
kottnéjl.  „Proč  Jste  oddělili  dceru  mou 
ode  mne  a  mne  nešťastného  zQstavill 
o  samotě?" 

mCo  se  tu  stalo,  stalo  se  bezpochyby 
slovem  a  smyslem  zákonO/'  řekl  na  to 
Polhart  —  „SL  strážník  bude  dobře  vědět, 
Jak  se  zachovati  má,  aby  překazil  umlou- 
vánf  dvou  vinnfkO.  Ostatně  učiním  ti  mi- 
lost a  promluvím  s  tvou  dcerou.  Snad 
Je  moudřejší  nežli  tvrdohlavý  otec,  a  upo- 
slechne prospěšnou  radu  z  lásky  dětin- 
ské.'' 

nJakou  radu?"  ptal  se  Šlechta  s  veli- 
kým napnutím  znepokojené  duše  své. 

„Aby  se  utekla  prosebně  k  lidem,  kteří 
mohou  osud  tvOJ  i  Její  nadlehčit." 

„Nic  prosebně  —  nic!"  zvolal  slepec 
vášnivě.  „A  k  tomu  snad  Ještě  k  lidem, 
kteří  Jsou  tobě  rovni,  muži  spravedlivý?  — 
Nic!  Po  m€  straně  Je  právo  —  a  Já  se 
podrobuji  a  snáším  se  křeslfanskou  trpě- 
livostí i  bezpráví;  ale  Jen  mi  dítě  nechtě 
po  boku,  ať  se  Jím  zotavuje  duše  má." 

„Nuže  —  a  kdež  Je  tedy  to  vzácné  dítě 
tvé?"  ptal  se  nyní  Polhart,  a  Jedovatý 
úsměch  pohrával  okolo  ust  Jeho.  —  „Kam 
dali  dceru  tvou?  Kdež  Je,  abych  poznal 
tu  vzácnou  bylinu  kteráž  nyní  květ  svOJ 
ve  chládku   rozpíná?" 

Po  těch  slovech  zavolal  vrátného.  Sta* 
rý  rychle  přišel,  nemysle  Jinak,  nežli  žf 
vězně  srvého  Již  na  čerstvé  boží  povětří 
přepustí.  Ale  Jak  se  podivil  Poihartově  o- 
tázce! 

„Kdež  Je  dcera  člev^a  tohoto,"  ptal 
se  ho  radní,  „kteráž  byla  spolu  s  ním 
k  tobě  přivedena,  Jakž  dobře  vím?  Pakli 
Jsi  dívku  Jen  z  pouhé  horlivosti  ve  své 
sJužbě  od  alepého  otce  odstranil:  tedy  Ji 
nech  pobyti  vedle  něho  pod  Jedním  stro- 
pem, dokud  se  Jím  práva  nestane.  Já  od- 
povím za  tebe,  Jestli  tím  poněkud  povrn^ 
nostl  své  překročíš:  neibot  srdce  mé  Je 
nakloněno  činiti  ubohým  lidem  milosrden- 
ství." — 

BoreŠovo  Žasnutí  zrůstalo,  Čím  déle 
radního  poslouchal.  Byloť  mu,  Jakoby  ani 
dobře  neslyšel.  Vydal  několik  nesrozumi- 
telných zívukQ   a  vrtěl  starou   hlavou. 

„Vzácný  pán  ráčí  s  mízkým  sluhou 
žertovati"  řekl  konečně  brumlavě.  „Kam 
Jsem  dceru  tohoto  muže  odvedl,  víš  tak 
dobře  Jako  Já." 

„Co  že  pravíš?"  ulekl  se  vězeň. 

IL 


uPodle  přivolení  tvého,"  pokračoval  B*. 
reš,  „přivedl  Jsem  asi  před  hodinou  dívku 
do  domu  tvého  a  tam  Ji  zO«tavii,  poně- 
vadž Jsi'  byl  odešel  —  Jak  ml  bylo  pra* 
véno." 

„Nešťastný  člověčel"  zvolal  Šlechta 
ruce  apínaje.  „Co  tf  napadlo,  beránka  u- 
váděti  k  tlamě  hladového  vlka?" 

„Do  mého  domu?"  divil  se  Polihart.  „Já 
přicházím  právě  ze  své  komnaty  a  nikoho 
jsem  neviděl  —  nikdo*  mi  nebyl  předve- 
den. Jaké  Jsou  to  řeči?" 

„Ai  —  totě  nevím,  kde  mám  uši  a  kde 
očí  I"  brumlal  vrátný.  „Tys  mi,  pane,  slí- 
bil děvče  vyslechnouti,  a  Já  Ji  k  tobě  přl- 
veidl  —  abysi  učinil  milost  lidem  nevin- 
ným. Bezpochyby  tedy  žena  služebná  se 
zmejlila  —  a  dívka  čeká  až  dosaváde 
v  domě  tvém." 

„Ty  mi  budeš  před  právem  za  to  od- 
povídati, potká-li  nevinnou  dosti  malá  ne- 
snáze pod  střechou  tohoto  člověka!"  zvo- 
lal nyní  Šlechta^  po  hlase  k  strážníku 
evému  se  obraceje.  „On  Jest  nepřítel  mOJ 
a  nebude  tedy  přítelem   mého  dítěte." 

„Ten  člověk  pozbývá  rozumu,"  řekl 
•Polhart  s  nastrojenou  útrpností  na  Šlechtu 
pokynuv  —  „a  nemOže  Již  rozvážiti  roz- 
um řečí  svých.  Kdybych  vedle  přirozené- 
ho lidského  hnutí  srdce  nesmyslná  slova 
jeho  neposuzoval  a  hlas  práva  v  sobě  ne- 
tajil, musei  bych  stav  jeho  Ještě  zhoršiti. 
Ale  Já  nakladu  žhavého  uhlí  na  hlavu  Je- 
ho—a učiním,  Jakobych  neslyšel  urážky 
jeho.  Pojď  se  mnou  a  ukaž  mí,  kxle  Jsi 
zanechal  dívku,  abych  zvěděl,  s  jakým  ou- 
myslem  ke  mně  kroků  svých  obrátila." 

d  těmi  slovy  bral  se  z  chladné  jizby 
a  vrátný  podivné  mumlaje  šel  za  ním  a 
zavřel  opatrně  dvéře. 


XII 


Stará  hospodyně  uvítala  Polharta  s 
hlubokou  poklonou  a  Boreše  pozdravila 
přívětivým    hlavy   kynutím. 

„Osobo!"  řčk\  k  ní  radní,  snaže  se  do 
hlasu  Jakoiníi  přísnost,  ale  I  jemnou  la- 
skavost vložiti.  „Pamatuj,  že  Je  dnes  den, 
o  kterém  se  nesluší  ani  vlastní  srdce  hně- 
vu otvírati,  ani  v  cizím  hněv  buditi.  Proč 
Jsi  ml  neoznámila,  že  tento  dobrý  člověk 
někoho  přivedl,  kterýž  u  mne  práva  vyhle- 
dával, Jež  milý  BQh  do  rukou  mých  slo- 
žil?" — 
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..Člověka?"  podivila  se  žena.  Jakoby  o 
.ničem  nevěděla.  ..Nepamatuji  se,  že  bych 
zde  byla  dnes  koho  viděla." 

Zpytavě  pohledl  Polhart  na  vrátného, 
Jako  by  se  ho  tázal,  co  tomu  říká. 

,.1  toť  Jsam  tedy  věera  pozbyl  rozumu, 
že  nevím,  co  dnes  dělám  1"  zabručel  starý 
—  a  doložil  pak  nevrle  k  hospodyni:  ..Ne- 
přivedl Jsem  dnes  do  domu  vzácného  pána 
mladou  dívku,  o  nížto  Jsem  řekl  — " 

..Ah.  tu  holčici!''  přejala  mu  hospody- 
ně řeč.  ..Ta  odešla  hned  za  tebou,  milý 
příteli!  Pravila,  že  se  tě  musí  Ještě  o  ra- 
du ptáti,  nežli  bude  se  vzácným  pánem 
mluviti." 

..Že  odešla  za  mnou?"  vyvalil  vrátný 
oči.  ..1  toť  bych  Ji  musel  tedy  vidět  — 
ale  Já  Ji  ani  okem  od  té  chvíle  nespatřil, 
co  zde  zůstala." 

..Co  to  znamená?"  zvolal  nyní  Polhart, 
bera  na  sebe  tvářnost  a  podstatu  přísného 
soudce.  „V  tom  vězí  podvod!  To  Je  úmlu- 
va! To  Je  zlehčení  a  uražení  obecního 
práíva!" 

,.Jak  to?"  vyrazil  ze  sebei  v  službě 
zastaralý  vrátný.  Jemužto  se  Ještě  nikdy 
podobná  výčitka  nebyla  učinila.  ..Jak  to?" 

..Tys  tedy  děvče  schválně  opustil."  řekl 
Polhart  —  ..ona  pak  uposiechia  rady,  kte- 
rous Ji  byl  dříve  dal.  a  hledala  spasení 
v   outěku." 

.,1  toť  aby  do  toho  všechny  všude 
blesky!"  rozhorlil  se  vrátný.  ,.Já  Jí  neudě- 
lil žádnou  radu.  nežli  aby  se  k  milosti 
vzácrého  pána  utekla,  a  pakli'  že  v  skut- 
ku odtud  odešla,  dokázala  to  z  mladické 
nepředloženosti  —  ale  Já  Jí  nedal  žádnou 
radu  takovou,  a  mimo  to  }e  děvče  tuze 
hodná  dcera,  aby  utíkala  a  otce  v  pasti 
nechávala ...  ne.  ne,  takorvou  radu  Jsem 
Jí  neudělil  —  ale  tys  Ji.  ženo  pošetilá, 
neměla   pouštěti!" 

..AI.  ty  hrubý  člověče!"  osopiia  se  ho- 
spodyně. ..Což  Jsem  Já  hlídačkou  tvých 
poběhlíků?  —  a  mohla  Jsem  vůbec  věděti. 
[ie  to  poupátko  do  tvé  zahrádky  náleží? 
Proč  Jsi  neotevřel  ústa?  —  proč  Jsi  se 
s  ním  pitvořil,  Jakoby  boží  slunéčko  na 
f/octivou   pannu   svítilo?" 

..Dost  těch  neslušných  řečí  v  domě 
mém!"  zkřikh  Polhart  a  pohledl  přísně  na 
vrátného.  ..Ty  Jsi  pochybil,  že  Jsi  dívku 
samotnou   tady   nechal." 

.,Já  měl  řízení."  omlouval  se  vrátný 
hručivě  —  „a  domníval  se,  že  Ji  v  dobrých 
rukou  nechávám.  Bylť  bych  se  také  hned 
1'avrátil  — " 


.^Nezvětšuj  vinu  svou  daremnými  o- 
mluvami!"  pokáral  ho  radní.  „Tys  pochy- 
bil, že  Jsi  dívku  z  ruky  pustil,  a  kdybych 
neměl  před  sebou  dnešní  idtn,  o  němžto 
sám  Hospodin  světu  důkaz  největšího  mi- 
losrdenství učinil,  an  mu  svého  syna  se- 
slal: tedy  bych  nešetřil  tvé  staré  kotrby 
a  dal  tě  hned  na  místo  vsaditi,  kam  u- 
běfhlá  dívka  náleží.  Zatím  Ještě  poshovím; 
ty  ale  budeš  hleděti,  abys  uprchlé  svévol- 
nice opět  se  dopídil  a  pak  i  se  starým 
vlnníkem  Ji  tím  přísněji  opatroval.  Nyní 
nemař  Času  a  hleď  si  povinností  svých  ^ 
a   nebo   můžeš   koledu   ve   chladě   držeti.'* 

Panským  krokem  bral  se  na  to  Polhart 
do  své  komnaty,  a  vrátný,  za  ušima  se 
škrábaje  a  brumlaje,  zaměřil  si  rychlý- 
ma  nohama  k  svému  doupěti. 

..I  toť  aby  to  rohatý  do  pazourů  chy- 
til!" brjčel  po  cestě.  .,To  má  z  toho  člo- 
věk, když  mu  srdce  jednou  po  lid<sku  kle- 
pati začne...  ne,  ne!  vrátnému  se  vede 
nejlépe,  když  má  prsa  z  ocele,  jimiž  nic 
nepronikne.  Takéť  to  celé  člověčí  plémě 
za  to  nestojí,  aby  k  vůli  němu  poctivá 
duée  v  ouzkosti  vězela!...  Ale  kdož  by 
se  byl  toho  nadál,  že  ta  holubička  talc 
hanebně  —  Jako  nevěrná  . . .  iie,  ne,  Bo- 
reši!  Ještě  Jí  láti  nesmíš!  Snad  nás  mi- 
nula cestou  — .  snad  Již  trpělivě  čeká, 
abych  Ji  zase  k  otci  pustil;  snad  se  jí 
dům  vzácného  pána  nelíbil  —  snad  si  v 
něm  zasteskla  —  ta  žena  nezdá  se  býti 
laskavou  družkou  —  nu.  vždyť  uvidíme." 

Takovouto,  dílem  toliko  v  duchu  ve- 
denou dílem  i  polohlasitě  prohazovanou 
rozmluvou  těšil  a  kojil  se  starec,  chvátaje 
domů.  aby  nabyl  Jistoty. 

Rychle  a  nepokojně  vrazil  pod  svoy 
střechu,  ale  po  dívce  nebylo  tu  památky. 
Rczkvašený  vešel  k  starému  (ŠIcchtovi. 
Srdce  Jeho  bylo  plno  hořkosti;  éelť  jako 
po  uhlí  a  nemohl  se  nijak  z  nesnází  vy- 
trhnout, v  kteréž  ho  byl  domnělý  dívčí 
outěk  uvrhnul. 

Vešel  do  vrátnice,  zastavil  se  chvíii 
před  nešťastným  vězněm.  Nevědělť  hned, 
Jak  svým  citům  a  myšlénkám  otěž  po- 
pustit 

..Jsi  ty  to,  příteli  strážníku?"  ptal  se 
konečně  sám  řezbář  po  několika  okamže- 
ních. 

..Co  Jsi  to  se  svou  holkou  umluvil!*' 
zabručel  nyní  Boreš  místo  odpovědi.  .,Kde 
Jsi  vzal  tu  proklatou  radu,  aby  to  neroz- 
umné děvče  spasení  své  v  outěku   hledá- 
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lo?  Myslíš,  nešťastníku  _  že   si   tím   po- 
můžeš?" 

,,Já  ti  nerozMmím,  přfteJi!''  odpovídal 
slepeci  a  ve  tváři  Jeho  Jevilo  se  veilké 
pchnutí.  ,,Co  bych  byl  s  děvčetem  umlou- 
val?  —  a  co  to  mluvíš  o  outéku?'' 

I, Nu  —  že  nám  tvoje  dceruška  zmize- 
la!" řekl  vrátný  nevrle.  ,,Nikde  po  ní  pa 
matky.  Já  dobrý  bloud  Ji  nechal  v  domo 
radního   Polhárta  — " 

„Radéji  na  prahu  pekelné  říše/'  zvolal 
Šlechta,  y,nežlí  v  doupěti  toho  nespravedli- 
vého člověka!  Ty  sám  dal  Jsi  holce  špat- 
nou radu  — " 

„Mlč,  nevidomý  člověče!''  zkřikl  Boreš 
mimo  SVŮJ  obyčej  hlasitě,  nemoha  u  své 
rozči  leností  řezbářovu  výčitku  mírně 
snésti.  —  ,,Mlč!  Moje  rada  byla  dobrá  — 
ale  ti,  kterým  Jsem  JI  udělil,  neprokázali 
se  dobrými    a    použili   Jí  ku  zlému." 

„Co  mluvíši  ty  o  zlém,  Jako  by  tebe 
bylo  potkalo!''  řekl  Šlechta  hněvivě  ku 
předu  pokročiv.  „Stalcli  se  tady  zlé,  tedy 
8e  jen  nad  mou  hlavou  shrklo,  Ježto  nyní 
opuštěný  stojím,  nevěda,  Jakým  ouskokům 
náboížné  dítě  mé  podlehlo  a  v  Jakých  te- 
natech  uvázlo  —  sialo-li  se  zlé,  tedy  za- 
stihlo Jen  dceru  mou,  a  já  tě  poženu  k 
soudu,  abys  mi  učinil  zadost  za  každé 
příkoři   — ." 

„I  tof  aby  to  všechno  práčata  zmlely!" 
zkřikl  do  toho  vrátný  skoro  zuřivě.  ~ 
,.To  mám  tedy  za  svou  dobrou,  bláhofvoii 
vůli?  Nu,  vžidyť  uvidíme,  k  jakému  konci 
beze  mne  věc  vaše  dopadne!  Zneuctění 
pcsvátného  místa  —  rozbroj  před  očima 
Páně  —  to  nejsou  tříštky,  které  si  člo- 
věk za  nehet  zadrhne  a  snadno  zas  vy- 
táhne; to  Jsou  špičky  železných  metel, 
které  kusy  masa  s  těla  trhají.  Však  já 
ji  najdu!    —  Však  Já    Ji   dopadnu!" 

S  těmi  slovy  bral  se  kvapně  ze  dveří. 
Ale  srdce  jeho  n«bylo  ještě  mírné  a  ztich- 
lé, ačkoli  ďi  byl  proudem  slov  poněkud 
cdlehčil.  Vlastní  jeho  nesnáze  nebyly  zmi- 
zely, a  všechny  myšlénky  jeho  upínaly  se 
r.ynf  toliko  na  to,  aby  «e  ztracené  dívky 
zase  dopídil. 

„Kam  by  se  byla  mohla  utecí?"  roz- 
jímal sám  u  sebe.  —  „Já  jim  řekl  cosi 
o  rukojemstvi  —  nepustila  se  tedy  někam, 
kde  by  snad  mohla  něco  podobného  na- 
lézti? Ale  kam?  _  kdož  to  ví?  kdo  zná 
jejich  spády?...  A  nebo  — •  hol!  to  Je 
moudrá  myšlénka!"  doložil  najednou  po- 
lohlasitě.  „Holka  zdá  se  být  v  skutku 
dobrým  dítětem  a  stav  otcQv  jí  ležel  těžce 


na  srdci...  což  aby?  —  ano,  ano!  —  ji- 
stě že  doskočila  domO,  aby  mu  nějakého 
pohodlí  uči'nila;  snad  bude  chtít  přinésti 
nějakou  podušku...  žádné  pochybnosti! 
doma  jí  zastihnu!  Pak  se,  ptáčku,  ale  těš! 
Pak  mi  tak  snadno  zas  neulítneš!" 

I  vydal  se  hned  zase  na  cestu,  poru- 
čív  i  svému  pacholku,  aby  slídil  po  ulici 
a  prchlou  dívku  polapil. 

Bores  neznal  sice  domov  svého  vězně, 
věděl  Jenom  dle  pověsti,  v  kterých  konči- 
nách se  nalézá;  doufalť  ale,  že  se  snadno 
po  ném  doptá.  A  v  skutku  se  také  nekla- 
mal.  Záhy   stál   před   osamělým   domkem. 

Rovným  krokem  bral  se  ke  dveřím  a 
9  nemalým  nepokojem  ciiápal,  se  kliky. 
Bylo  zavřeno.  I  postavil  se  —  kroutil  hla- 
ivou  —  a  potom  několikráte  zatloukl.  Ale 
z  domu  nepřicházela  žádná  odpověď.  Ne- 
bylo  ani    hlasu,   ani.   hnutf   slyšeti. 

I  tloukl  silněji;  ale  činil  to  nevrle,  dí- 
lem že  se  viděl  ve  své  naději  opět  skla- 
mána,  a  dílem  že  musel  vOkol  sváteční 
ticho  rušiti.  Tváře  Jeho  začaly  se  poznovu 
kabonítí  a  z  ust  vyklouzlo  mrzuté  bru- 
čení. 

I  pozdvihl  ruku  potřetí,  chtěje  si  hněv 
hodnou  ranou  na  dvéře  vyliti;  ale  v  tom 
uhcdil  ho  někdo  po  zadu  na  rameno  a  ráz- 
ným mužským  hlasem  zaznělo  za  ním: 
„Co    dobrého,   příteli?" 

Vrátný  se  rychle  ohlídnul  a  zhledl  před 
sebou  postavu  ramenatého  Kotouče.  Mlč- 
ky  vyívalil   naň   oči. 

„Co  tu  pohledáváš?"  ptaf  se'  ho  zbroj- 
noš hlasem  a  výrazem>  hřmotnějším,  a 
bedlivě   si    ho    prohlížel. 

„Není  ,tento  domek  obydli  řezbá^e| 
Šlechty?"   zabručel    mrzutý    biřic. 

„To  Je!"  dosvědčil  Kotouč.  „Alespoň 
tu  až  do  včerejška  přebýval.  Nenajdeš  ho 
ale  doma,  příteli!" 

.To  vím,"  pokýval  vrátný  hlavou  — 
a  zbrojnoš  se  dívi4.  „Ten  sedí  za  dobrou 
závorou.  Ale  jeho  dcerušku  zde  vyhledá- 
vám." 

„Ai,  toť  máme  stejnou  práci  před  ru- 
kou!" řekl  Kotouč  —  „a  víš-li,  kde  starý 
tatík  vězí,  také  snadno  holku  najdeme. 
Tenť   bude  o   ní   dozajista   věděti." 

„Ne,  ne  —  to  neví!"  bručel  vrátný; 
„a  není-li  zde.  pod  domácí  střechou  — 
tedy  nevím,  kde  ji  hledati,  a  klel  bych... 
kdyby   božího  svátku   nebylo." 

„A  znáš  ty  dceru  řezbářovu?"  ptal  se 
Kotouč   velmi   zvědavě. 

„Děkoval    bych    Pánu    Bohu,    kdybych 
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mohl  říci,  že  ji  neznám,"  zamrzel  se  Bo- 
řeš.  ,,Jeété  dnes  ráno  mél  Jsem  ptáčka 
v  rukou  —  ale  někdy  se  i  nejostražitěji! 
ptáčník  oklame." 

r,Ty  naši  holubicii  v  rukou?"  podivil 
se  Kotouč.  „AJ,  střelo  boží!  tedy  Jsem 
přece  dobře  viděl,  ačkoli  Jsem  nechtěl  o- 
čím  věřiti.  Ano,  ano  —  Já  tě  dnes  Již  vi- 
děl, že  Jsi  nékoho  vedl...  ale  kdo  Jsi, 
člověče,  a  Jakěho  spojení  mái  s  lidmi, 
po  kterých  se  vzácní  pánově  již  od  půl- 
noci shánějí?" 

A  Boreá  mu  pověděl,  co  bylo  potřeba 
vědéti.  V  něměm  ustrnutí  poslouchal  ho 
Kotouč,  a  tváře  Jeho  potrhovaly  se  nevě- 
rou  a   hněvem. 

„I  toť  aby  vás  všechny  ten  nejstarší 
ďábel  na  kovadlinu  položil  a  trochu  vám 
ty  zahnilě  mozky  proklepal!"  zkřikl  po- 
tléze.  „Vy  Jste  mohli  býti  tak  hloupé 
hloupí  a  uvěřiti,  co  vám  zplašená  luza  na 
nos  pověsila.  Šlechetného  člověka  s  nej- 
ctnostnějším  dítětem  mohli  Jste  dáti  do 
vazby?  Nu,  mnoho  štěstí,  moudří  zákon- 
níci!  —  ale  Já  vám  radím,  abyste  knihy 
své  dobře  prohlídli,  nežli  vám  v  nich 
začnou  listy  Jí.ní  obracet!" 

„Zbláznil  Jsi  se,  člověče,"  vyvalil  nař 
vrátný  oči  —  „že  se  opovažuješ  o  právu 
tak   nectně  mluviti?" 

„Nic  o  právu!"  rozhorlil  se  Kotouč. 
„Právo  Je  trnový  prut,  kterého  se  mou- 
drý človék  nedotkne;  ale  nékdy  ho  držejí 
v  ruce  lidé  neobratní,  a  majíce  Jím  vlád- 
nouti, dotýkají  se  Jiných  velmi  neohraba- 
ně —  a  na  to  se  nemůže  poctivá  duše 
mlčky  dívati.  Mluv,  kam  Jsi  to  děvče  od- 
Aředl?  K  novoméstskému  radnímu?  A  on 
nechce  o  ném  věděti?  Boží  metlo!  —  ale 
nebudu  klít,  Jeito  Jsi  ml  na  boží  svátek 
připomněl;  ty  však  půjdeš  se  mnou  a  po- 
víš tu  celou  historii  mým  pánům,  kterým 
Již  bezpochyby  žluč  kypí,  že  Jim  zprávu 
nenesu.  Nezdráhej  se  —  a  vezmi  rozum  do 
hrsti!  Nejmoudřeji  bylo  by  arci,  kdybych- 
me  hned  do  tvé  brlohy  zalezli  a  šlechet- 
ného muže  na  čerstvě  povětří   pustili  " 

Vrátný  sebou  trhnul. 
„Nu,  nu  —  neškubej  sel"  mluvil  zbroj- 
noš dále;  „však  Já  ti  nepokalím  tvé  za- 
chovalé eivédomíl.  Ale  zastaviti  bychme» 
se  v  tvém  doupěti  mohli  a  vyvésti  ubohé- 
ho z  chladna  do  topené  Jizby  " 

„Já  nemohu  nic  učiniti,"  bručel  biřic 
odpíravé,  „dokud  od  svých  pánů  rozkazy 
nedostanu  — " 

„Že    nemůžeš?"     vyrazil     Kotouč     ušty 
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hněvivými.  „Nu,  tedy  pak  také  následky 
evé  nemožinosti  sám  jsobě  přičítej!  Ty 
nemůžeš  starého  řezbáře  vypustit,  a  ji 
nemdhu  starého  hlídače  propustit  Ruce 
mé  Jsou  železné  kle.ště  —  nedělej  povyku 

—  neskarerf  se  —  pomysli,  že  Je  boží  hod 
. —   za    půl    hodiny    máme    všecko    odbyto 

—  jen  co  ouplnou  zprávu  mým  pánům  vy- 
dáš. Nech  se  radního  šklebiti  a  hroziti,  a 
hleď  raději,  ať  se  mojí  páni  zasmějí.  To 
ti   více  vynese." 


XIII. 


Trapně  utíkaly  noční  hodiny  čekajícím 
poutníkům;  důmysl  Jejich  nepostačoval 
vynalezti  příčinu,  proč  se  Šlechta  s  dc^ 
rou  nevrací.  Kotouč  běhal  po  celém  okolí 
a  ptal  se,  hledal,  volal  —  ale  každou  chvíli 
navracel  se  s  nepořízenou.  Konečně  n^ 
mohouce  Jinak  nežli  domeJSIeti  se,  že  ná- 
božný starec  ranní  hodiny  někde  ve  spo- 
lečrosti  zbožných  přátel  tráví  a  teprva 
ráno  se  opět  navrátí,  odhodlali  se  navští- 
viti zatím  mladého  Pětípeského  a  na  úsvi- 
tě  pak   zase   Šlechtu   vyhledávati. 

Radostné    bylo  shledání  starého  rytíře 
8  ušlechtilým  synem  bratrovým^  ale  zprá- 
va  o  prázdném   obydlí  Šlechtově   naplnila    I 
tohoto  trapllvou   bázní,  kteráž  Jedině  tím    I 
se  ulevila,  že  mohl  před  soucitnými  srdci 
o  dívce  mluviti,  kteráž  —  byť  se    i  chví- 
lemi šlechtická  krev  proti  tomu  byla  zpou-    ! 
zela  —  v   prvním   okamžení   celou    bytost    I 
Jeho  byla   naplnila. 

Hbitě    míjely    ranní    hodiny    v    horlivé    ! 
a   rozmanité  rozmluvě,   a  sotva  se   počaly    i 
první    známky    probuzeného     dne     jeviti, 
chtěl    Již    mladý    Šlechta    do    otcovského 
domu  vejíti.  Ale  tenkráte  ho  zdržoval  sám 
st?.rý   Pětipeský 

„Nebuřme  ranní  spánek  duši  nábo^ 
ných!"  řekl  přitom.  „Bezpochyby  se  tuze 
pozdě  na  lože  uchýlili,  staré  oudy  budou 
míti  odpočinutí  potřebí.  Udrž  tedy  srdce 
dětinské  ještě  chvíli  na  uzdě  —  a  nech- 
me,  až  se  rozední.  Jíti  Kotouče  na  zvědy, 
abychme  věděli,  kdy  a  Jak  máme  přes 
práh  kročiti,  za  nímž  nekalenou  radost 
hledáme." 

Mladý  Šlechta  uposlechnul  povážlivé 
rady  zkušeného  muže  a  spoutal  Ještč  jed- 
nou vřelé  toužení  své  do  vazeb  bezděč- 
ného čekání.  I  vyslali  Kotouče  a  rozmani- 
tými    zpomínkami    na    dny    minulé    krátili 
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zbrojnoš  zase  navrátil, 

Konečné  zjevila  se  statná  postava  Je- 
ho mezí  dveřmi  —  a  vedle  ného  bručivý 
biřic. 

„Ha,  tu  Je  nás  veležádaný  posel!"  vítal 
ho  nedočkavý  syn  hlasitým  voláním.  ,,Jakž 
Je?  co  nám   přínááii?" 

„Vzácní  pánovél''  otálel  Kotouč  ponč- 
kud  8  odpovědí.  „Neisu  toho  toMk  —  že 
na  mou  milou  dusí  nevím,  kterého  konce 
se  dříve  chopiti.  Přede  vsím  ale  prosím, 
abyste  se  nehoršili,  že  vám  na  mysl  uvá- 
dím slova.  Jimiž  >nás  Jednou  kazatel  těšil: 
Pán  B&h  dal,  Pán  BQh  vzal  —  ale  však  on 
zase  dá.'' 

..Zbláznil  Jsi  se,  člověče?"  pod  i  vij  se 
mladý  Pětlf>eeký.  —  „Ne  cizí  moudrostí 
•9  chlubiti  —  aie  krátkou  a  rychlou  zprá- 
vu dáti  máš,  Jak  se  tvé  poselství  zdařilo.'' 

„Je  dům  otce  mého  Již  otevřen?"  ptal 
de  Šlechta,  pobádán  palčivou  nedočká -I 
vostí. 

MVidél  Jsi  šlechetného  muže.  Jehožto 
náhlé  zmizeni  si  nijak  vysvětliti  nemůže- 
me?'' ozval  se  vážným  4i lasem  starší  pout- 
ník, Jenž  byl  mezi  tím  roucho  své  odložil 
á  nyní  Jakožto  statečná  postava  rytířská 
se  zjevil. 

Kotouč  se  poškrábal  za  ušima.  —  „I  co 
budu  dlouhé  otáčky  dělati!"  rozkřikl  se 
najednou.  „Vždyť  nejste  děti  nebo  slabé 
tenštiny  a  něco  snesete.  Dobrého  vám  ne- 

nesu  nic ale  také  to  není  tak  zlé,  aby 

z  toho  člověku  hned  hlava  upadla,  a  tu- 
hle ta  dobrá  duse"  —  přltonm  okázal  na 
vrátného  —  „vám  poví  nejlépe,  Jakou 
to  koledu   naši  přátelé  dostali." 

Bouři vě  sesypaly  se  nyní  otázky  na 
vrátného,  a  v  několilka  okamženích  zvě- 
děti přátelé  řezbářovi  celou  noční  pří- 
hodu. 

„Spravedlivé  nebe!"  zvolal  Šlechta, 
jenž  byl  vrátného  vypravování  s  kl opět- 
ným srdcem  poslouchal.  „Jaká  to  převrá- 
cenost uchvátila  Prahu  naší,  že  tu  tako- 
véto bezpráví  potkati  může  člověka,  Jenž 
byl  po  celý  věk  zrcadlem  bohabojného 
•mejšleníl   A  ubohá  moje  sestra...!" 

nUyní  nebědujme!"  prohlásil  se  mladý 
Pitlpeský  odhodlaně  —  „ale  rychle  k  po- 
rovnání těchto  nemilých  událostí  přikroč- 
me. Mfiě  trne  duie  v  těle,  pomyslfm-ll  na 
to,  že  ta  růže  mezi  bodláčí  a  bejií  u- 
padlal" 

.fTvá  křesťanská  outrpnost  tě  velmi 
«lobl,«  řekl  na  to  Jeho  etrýc;   „ale  při  té- 


to věci  nebude  na  ěkodu  dříve  trochu  s 
povážením  na  radu  vejíti,  nežli  na  zdař- 
búh  do  světa  se  pustiti." 

„Má-liž  ale  mezi  tím  ubohý  ctec  můj 
nevinně  v  nehodné  vazbě  dlíti?"  dotíral 
naň  bývalý  soudruh  pouti  jeho.  „Jděmež 
Jen,  abychme  zatím  sklíčeného  vysvobo- 
dili! Sestra  bude  snad  Již  u  iněho.  Snad 
že  v  nesnázi  poněkud  zabloudila,  když  se 
z  domu  radního  vracela!  iMIuv,  příteli!" 
doložil  k  vrátnému  —  „mluv  upřímně,  co 
se  tobě  o  té  věci  zdá?  Co  myslíš,  kde  by 
mchla  dívka  vězetí?  Nejsi  mého  mínění?" 

Boreš  vrtěl  hlavou.  —  „Panenka  ne- 
zabloudila,"  brumlal  přitom  —  „to  nevě- 
řín  ;  ale  spíše  běžela  snad  hledat  někoho, 
kterýž   by    dal    rukojemství." 

„Mluvila  o  tom?"  ptal  se  kvapně  mla- 
dý Pěti  peský.  „Pravila,  že  má  takové 
zrámofiti  ?" 

„Ne,  ne  —  to  právě  naopak,"  odpoví- 
dal vrátný.  „Otec  I  dcera  zdáli  se,  že  ne- 
mají   mnoho    známostí." 

„Jdi,  Jdi,  milý  strýce!"  řekl  najednou 
zase  onen,  Jakoby  ho  byla  nenadálá  my- 
šlénka projela.  „Jdi,  Božetěchu!  Postarej- 
te se  o  to,  aby  starého  Šlechtu  bez  pro- 
dlení  z  vazby  propustili  —  Já  zatím  po- 
čkám doma . . ." 

..Doma?"  opáčil  sIoví^  Jeho  strýc,  a 
upřel  na  Jinocha  oči  tak  zpytavě,  že  se 
tento  v  tváři  zapálil.  „Co  ti  napadá?" 

„Odpusť,  milý  istrýče!**  Jal  se  Zde- 
něk úmysl  isvůj  omlouvati,  a  vzal  ho  za 
ruku;  „mně  se  zdá,  že  bude  dívka  u  mne 
pomoc    hledati."         ' 

„U  tebe?"  podivil  se  starý  Pětlpeský; 
ale  nežli  se  mohl  do  dalšího  zpytování 
pustiti,  ozval   se  netrpělivý   Boreš. 

„Pánové!"  zabručel  netrpělivě  —  „Já 
zde  nemohu  čas  daremným  koukáním  a 
posloucháním  mařiti.  Mně  volá  povin- 
nost, abych  se  po  uprchlé  ohlídl  a  všelikou 
péči  k  dostihnutí  osoby  Její  vynaložil  — " 

„Přestaň  na  hubě  a  na  vůli!"  překazil 
mu  Pětipeský  další  řeč.  „Dívku  nech,  kam 
Ji  dobrý  duch  a  nohy  Její  donesly,  a  kvap 
domů,   abysi    nevinného   vězně   propustil." 

Na  to  se  odebral  s  mladým  Šlechtou 
k  purkmistrovi.  Jejž  osobně  znal,  a  před- 
nesl  mu  celou  záležitost. 

„Nedej  mu,  pane,  boží  svátky  u  vazbě 
trávltiV  dokončil  řeč  svou.  „Bude-li  po- 
třebí, aby  se  zodpovídal  před  soudem,  že 
byl  Mo  rukou  spravedlnosti  přiveden,  za- 
jisté se  dostaví  —  Já  za  to  ručím  osobou 
a  Jměním  svým.  Nenech  mě,  pane,  nadar- 
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mo  prositi,  abych  nemusel  říci,  že  mé  po 
dlouhém  shledání  s  milou  Prahou  nemilá 
véc    potkala." 

Purkmistr  nečinil  ani  nejmenšího  od- 
poru, nýbrž  dal  hned  rozkaz,  aby  se  vzác 
ný  umélec  propustil,  i  sliboval  přitom,  že 
se  o  celé  té  véci  šetrné  pojedná. 

S  velikou,  úlovou  své  tísné  vyslechl 
Boreé  rozkaz  tento  z  ust  dráhových,  a 
bruče  dekoval  nebi,  že  ho  vyvedlo  z  ne- 
snází, do  nichž  byl  zmizením  dívky  upadl; 
incboť  až  posud  nedávala  o  sobe  védéti. 
Bez  nejmenšího  průtahu  vedl  Pétipeského 
a  Božetécha  k  vrátnici  a  rachotil  jaksi 
vesele   klíčemi. 

Divé  tlouklo  srdce  mladému  Šlechtovi. 
Třesoucí  se  kročil  přes  práh  a  byl  by  se 
ihned  otci  na  prsa  uvrhnul;  ale  rytíř  ho 
pevnou  rukou  zachytil.  „Šetři  ubohého!** 
ieptal  mu  přitom  do  ucha,  ačkoliv  i  Srdce 
jeho  bouřilo  a  slzy  mu  v  očích  stály  — 
ačkoliv  by  on  sám  byl  vérného  přítele  Již 
Již  rád  obejmu  1. 

Vézeň  se  vzchopil,  sotva  že  první  zvu- 
ky chřestícího  klíče  zaslechl.  Nyní  tu  stál 
8  napnutou  duší,  klone  hlavu  ku  předu, 
jakoby  chtěl  každé  pohnutí  lépe  pojmouti. 

Nékollk  okamžení  trvalo  z  obou  stran 
mlčení  —  až  pak  je  šlechta  nedočkavé 
přerušil. 

„Jsi  tady,  díté?"  ptal  se,  dychtivě  ru- 
ku po  vzdálané  napínaje.  —  „Přivedis  ji, 
příteli  strážníku?*'  ptal  se  dále  hlasitěji, 
když   nedostával   odpovědí. 

Pětipeský  mrknul  na  vrátného,  aby 
odpovídal.  Tento  se  ponékud   přiblížil. 

.,Někoho  Jsem  přivedl,  panel"  Jal  se 
mluviti  —  „neni   to  sice  dítě  tvé..." 

„Není?"  zkřikl  Šlechta  a  leJtnutí  o- 
třáslo  všemi  Jeho  oudy.  „A  kdež  Je?  Kde 
Jsi  nechal  dceru  mou  —  mluv,  nešťastní- 
ku! Béda  tobě  i  tvému  zloradnému  pánu. 
Jestli   se.  jí   vlas   na  lilavě   zkřiví!" 

„Tak  zle  nebude!"  brumlal  Boieš. 
„Děvče  Je  tuze  moudré,  aby  si  nechalo 
uškodit  —  a  mné  nesmíš  při  tom  ani 
podle    stébla   viny    přiměřovati." 

„Pusť  mě  tedy  ven!"  zvolal  starec  u 
bolestném  zaníceni  —  „ať  pozdvihnu  hla- 
su svého,  aby  ho  uslyšela  ovce  zbloudilá!" 

„V  tom  ti  mohu  s  dovolením  pánů  spí- 
še posloužiti,"  bručel  vrátný  —  „a  mohu 
tě  také  hned  v  rukou  dobrých  společníků 
nechati,   které   Jsem    ti    přivedl." 

Řezbář  poslouchal,  ale  neodpovídal. 

„Otevři   srdce  své,"   mluvil    Boreš   dále 


'—   „a    prostři    cesty    do    něho   květinami, 
neboť  myslím,  že  vejde  do  něho  utěšení. 

„Jaké  mi  to  vypravuješ  pohádky^' 
ptal  aei  Šlechta  netrpělivě.  „Chceš  s  ne- 
šťastným človékem  neslušný  žerty  pro- 
vádět?" 

„Žádné  žerty,  příteli!"  ozval  se  nyní 
mírným  hlasem  Pětipeský,  nemoha  déle 
živému  puzení  srdce  odolati.  „Hlídač  tvQj 
p?*ivedl  ti  v  skutku  tovaryše,  kteří  té  věr- 
ně  k   domo^vu    provodí." 

„Věčná  milosti!"  zkřikl  slepec  a  z  prud- 
ká sebou  trhnuv,  obrátil  se  po  hlase.  Berla 
mu  vypadla  z  třesoucích  se  rukou.  „Kdo 
to  zde  mluví?" 

„Vypadl  Jsem  ti  již  tak  z  paměti,  ic 
neznáš  hlasu  mého?"  ptal  se  Pětipeský. 
blíže  přistoupiv  a  slepého  za   ruku  pojav. 

,.Hanuší!  —  můj  Hanuši!"  zvolal  nyní 
Šlechta,  a  radostně  ruce  vztáhnuv,  padl 
příteli  okolo  krku.  Vroucně  přivinul  ho 
rytíř  (k  prsoum.  „O!  tebe  posílají  nebesa 
člověku  hořce  zkoušenému  k  útěše.  Ale 
mluv  —  roztrhni  —  sval  to  břemeno  neji- 
stoty s  prsou  mých  . . .  kde  je  syn  můj  — 
kde  Je  Božetěch?  Já  ho  isvéříl  rukoum 
tvým,  a  ty  jsi  přislíbil  pečovati  o  něj  ja- 
ko o  zřetelnici  oka  svého  a  zahřívati  ho 
na  srdci  svém!  —  Co  se  s  ním  přihodilo, 
o   mluv!" 

„Slib  mi  dříve,  že  zapomeneš,  co  se 
stalo,"  řekl  Pětipeský,  ruoe  přítelovy 
srdečně  tiskna  —  „že  nebudeš  k  oučtům 
poháněti  svého  Hanuše,  kterýžto  se  ne- 
nadal, že  té   ubohý  takto   nalezne." 

„Těžce  naložil  semnou  Pán,"  vzdych- 
nul Šlechta  nábožně  —  „a  zastřel  zraky 
mé,  abych  viděti  nemusel  marnosti  světa, 
ale  duši  obrátil  k  věčnému  světlu  — 
jméno  jeho  budiž  velebeno!" 

S  hlubokým  pohnutím  poslouchal  ho 
rytíř,  an  tu  před  ntm  stál,  druhdy  prosla- 
vený umělec,  plný  skroušenosti,  s  rukama 
na  prsou  sepnutýma.  Božetěchu  kanuly 
horké  slzy  po  tvářích.  Srdce  jeho  bylo 
rozerváno   žalostí    nad    nešťastným    otcem 

—  a  bezděky,  neodolatelným  puzením, 
povznesly  se  ruce  jeho  k  vroucímu  objetí. 
Pětipeský   ho   ještě   zadržel. 

„Co  se  po  ty  Časy  dělo  s  tvým  Bože- 
těchem,"  obrátil  se   na  to  zase  k  řezbáři 

—  „to  se  dovíš  v  přátelském  hovoru  pod 
tvou  tichou  střechou.  Zatím  ale  buď  u- 
bezpečen,  že  jej  zachovalého  na  tele  i  na 
duši  k  srdci  svému  přivineš." 

„Ale  kdy  a  kde?"  zvolal  slepec  radostí 
roznícen    a    ruměnec    polil    ubledlé    tváře 
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jeho.  „Kdo  jej  uvede  v  iiáruč  mou,  aby 
vedle  mne  ttál  a  práchnivčjícf  dub  statné 
podpfrai.  Kdy  ho . . .  o  běda  mnč,  že  ne- 
mohu říci:  kdy  ho  8  patři  ml...  dnes 
poprv6  mohl  bych  si  na  svou  slepotu  stý- 
skati, kdybych  nevédél,  že  ji  na  mne  se- 
slal Hospodin  . . .  kdy  ho  sevřu  v  tyto  se- 

I    élé  lokte  a  přivinu  k  otcovskému  srdci?*' 

.,Otče  —   otče!    můj   drahý,    nešťastný 

otče!"  zvolal  nyní   Božetéch,  nemoha  bou- 

I  ři  v  synovském  srdci  déle  utajíti,  a  vrh- 
nul se  zanícenému   starci   do    náruče.   Po- 

>;,8lednéjii  slova  jeho  zanikla  mezí  Stkaním 

Ela  líbáním. 

^J      Šlechta   ale   pronikavě  zkriknuv,  začal 

|"| klesati.    Mrákoty   zastíraly   oči    jeho. 

]|i      „Milostivé   nebe!"  zkřikl  jinoch  zdéše- 

[jiný.  „Otče,   pamatuj   se!   tvůj   Božetěch   té 

jjvťlá!''  ..As  pomocí  rytířovou  posadili 
ho  na  hrubou  lavici.  Jíž  posílali  také  vrát- 
ného pro  léčivé  prostředky:  ale  mdloba 
starcova  byla  jen  jako  létavý  na  obloze 
mráček.   Byla   to  jen   kratičká  tělesní  se- 

Jslablost  Brzy  otevřel  zase  ústa,  zhluboka 

I^si  oddechnul,  a  vztáhnuv  ruce,  ohmatával 
jiivé  tváře   syna    svého,    a    pozvedl    ho    k 
i  uštům  a  líbal  čelo  i  oči  jeho. 
i     „Veleben    budiž    Pán,    kterýž    mi    dnes 
Ltuto  hodinu  seslal!"  volal  přitom  —  ,,když- 
Vto   byla   zkormoucena   duše    má.    Eliško, 
dítě!  kde  Jsi?"  volal  dále,  jakoby  byl  za- 
:    pomněl,  kde  se  v  tu  chvíli  nacházel.  ^Pojď 
L  a  viz  -.  podívej  se»  šťastné  dítě,  a  potěš 
srdce  své!    Náš  Božetěch  se   navrátil!" 

Mezi  tím  byW  se  vztýčil,  jakoby  ho 
dívka  takto  spise  uslyšeti  mohla;  tu  mu 
ale  také  napadlo,  kde  se  nachází  —  a  bo- 
lestné zkřiknutí  vydralo  se  z  prsou  jeho. 
„Zlořečený!  kam  jsi  odvedl  dítě  mé?" 
zvolal  bouří  citů  uchvácen,  a  otáčel  se 
po  vrátném.  „Jaké  osidla  přistrojil  jsi 
nevinné  dívce,  že  z  nich  cestu  k  otcov- 
skému srdci  nalézti  nemůže?" 

Pětipeský  začat  vrátného  omlouvati,  a 
vCíbec  přičiňovall  se  všickni  ouzkost  otce 
Šlechty  uchlácholiti,  ačkoli  sami  vesměs 
jakéhosi  nepokoje  zbaviti  se  nemohli. 

„Dobřeť  bude  míti  opatrný  hlídač  této 
jeskyně,"  řekl  rytíř  —  „diivka  hledá  bez- 
pochyby nějakého  rukojmě,  a  přijde  s  po- 
mccí,  když  budeme  již  pod  domácí  stře- 
chou seděti." 

Šlechta  potřásal  hlavou.  —  „Ne,  nel 
'.  tajemný  ve  mně  hlas  mi  praví,  že  ji  něco 
:  zlého  potkalo  —  a  já  bych  nemusel  Pol- 
harta  znáti,  abych  mohl  véřitil,  že  by  dítě 
mé  bez  ouhonu   z  drápů   svých   propustil. 


Věř  mi,  Hanuši!  Eliěka  vězí  v  nebezpečí, 
a  ty  budeš  litovati,  že  nyní  tak  cMadně 
na  ni  zpomínás!" 

„Ne  chladně,"  řekl  Pětipeský  živěji  — 
„ale  s  pevnou  důvěrou  v  toho,  kterýž  mě 
po  celý  život  řadami  nebezpečenství  bez 
ourazu  provedli" 

I  hnuli  se  konečně  z  chladné  jizby  k 
odchodů^  ale  u  samých  dveří  zastavUi  je 
drábcvé,  kteří  přicházeli,  aby  dle  rozkazu 
radníiho  Polharta  Šlechtu  do  městské  šat- 
lavy odvedli. 

„Ha,  ten  padouch!"  zvolal  mladý  Bo- 
žetěch a  ruce  jeho  zatínaly  se  v  pěsti. 
„On  by  se  opovážil  na  drvešní  svátek  mě- 
stu takové  divadlo  učiniti,  a  nevinného, 
nábožného  muže  na  veřejné  ulici  v  po- 
mluvu a  posměch  vydati?  Ha,  přisám 
Bůh!  i  za  tuto  jeho  vůli  budu  s  ním  je- 
denkráte oučtovatl  —  třebas  by  to  nyní 
jen  při  vůli  zůstalo  a  skutek  za  ní  dale- 
ko pokulhával.  He,  příteli!"  doložil  k  vrat- 
nému  —  .,pověz  pak  těmto  ochotným  slu< 
Žebnlkům  spravedlivého  pána,  jak  se  mají 
zachovati." 

„Krátké  povídání!"  zabručel  vrátný,  a 
obrátil  se  k  pochopům.  „^Hošl,  dnes  Je 
boží  svátek  —.  to  jste  mohli  raději  u  rů- 
žence zůstati.  Já  dostal  rozkaz  od  samého 
pana  purkmistra,  abych  mistra  Šlechtu 
propustil.  Tuhle  ten  šlechetný  rytíř  se  za 
něho  uručil.  Můžete  to  panu  radnímu  vy- 
řídit." 


XIV. 

8  bolestným  podivením  při  pohledu  na 
schudlý  příbytek  sepnul  Božetěch  ruce, 
když  po  boku  otcovu  pod  střeohu  vešel, 
kdežto  se  byl  první  den  života  Jeho  roz- 
břesknul. Jak  mnoho  strastných  hodin  mu- 
selo  nad  hlavou  nešťastného  starce  a  nevin- 
né dívky  přeletět,  nežli  se  oba  z  bývalého 
stavu  v  tento  okree  vtěsnali!  A  přece  — 
Jak  čistě,  jak  spořádaně  a  úpravně  vypa- 
dalo tu  všecko  při  patrném  nedostatku! 
Bylo  vidéti  na  první  pohled,  že  tu  vládne 
rovněž  pečlivá.  Jako  obratná  ruka  ženská. 

Kotouč  mezi  tím  zatopil  a  snesl  do- 
brou snídani.  —  Záhy  seděli  přátelé  v  te- 
plé Jizbě  a  velebili  Boha  u  plných  číší  za 
šťastné  shledání. 

Šlechta  začal  obšírně  vypravovati,  Jak 
ve  smutný  stav  slepoty  upadl  —  a  ústa 
jeho  přetékala  žalostí,  že  musel  na  dráze 
umění  svého  se  zastaviti;  pak  vypravoval 
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Pčtipeský  ušty  výmluvnými  viechny  pří- 
hody, Ježto  Jej  t»k  drahné  čaey  mimo 
vta»t  byly  poutiťly  —  i  zdátot  ee,  Jakoby 
ttmto  pospolným  odhalováním  vnHřnlho 
Jich  života  elaclké,  ale  i  pevné  pouto  přá- 
telství tnezi  nimi  zrůstalo  a  se  sítilo. 

A  síla  tato  rvabývala  zrostu  vespolviou 
ouzkostí,  kteráž  Je  nyní  ipoJtmSSla  pro  ne- 
přítOQWiost  Eiíiky.  Od  irána  byla  Již  mno- 
há hodina  ubéhla  —  dívka  mohla  Již 
v  nejvzdálenéjéích  končináoh  pomocníka 
nalézti  anebo  aspoň  k  otci  se  navrátit  — 
i  nedalof  se  také  pomysliti,  ieby  opuité- 
ného,  slepého  starce  tak  dlouho  o  samoté 
nechala,  kdyby  Jí  nic  v  cesté  nestálo;  mi- 
moto odeéel  a  opět  se  Již  navrátil  Kotouč 
z  obydlí  mladého  rytíře,  Jonžfto  se  domej- 
ilej,  že  dfvkia  pravé  u  ného  pomoc  iiiedatl 
bude,  ačkoli  'nevédéi,  xda-li  se  na  byt  Jeho 
doptá;  také  brumiavý  biřic  byl  na  zvlášt- 
ní požádání  rytíře  slíbil,  že  každou  sebe 
menií  zprávu  přinese  —  a  přece  až  dosa- 
váde  .nepřicházel;  viechny  tyto  okolnosti 
naplňovaly  otce  a  bratra,  i  vémé  Jich  přá- 
tele rostoucím  strachováním. 

Mladý  Pétipeský  nemoha  déle  doma 
ouzkosti  své  snášeti,  vešel  také  pod  stře- 
chu Šlechtovu.  Tu  se  chtéll  f\yní  vespolek 
radit,  co  by  méli  počíti. 

„A  myslíš  ty  dozajista  —  Jsi  té  pevné 
víry,  čiovéče,''  promluvil  nyn\  rytíř  Hanuš 
k  vémému  zbrojnoši,  kterýž  maje  k  obec- 
né pořade  také  přístupu,  opodál  pMné  po- 
slouchal —  nie  vrátný  pravdu  mluvil?  — 
a  že  dívku  do  domu  radního  Polharta  do- 
vedl?" 

„To  věřím  a  Jsem  o  tom  pevné  pře- 
svědčen," řekl  Kotouč.  „Jáf  jsem  již  řekl, 
šlechetný  pane  —  vrátný  zdá  se  býti  člo- 
věk poctivý,  třeba  I  trochu  neotesaný  — 
a  Já  viděl  na  své  vlastní  oči,  že  pannu  rá- 
no vedl,  ačkoliv  Jsem  se  nadíti  nemohl, 
že  by  to  v  skutku  panna  Eliška  .byla.  Ta- 
kéť  byl  v  hodných  starostech.  Jak  se  dív- 
ky zase  dopídí." 

„A  onen  Polhart"  — o(>rátll  se  rytíř  po 
malém  zamyšlení  k  šlechtovi  —  ,4e  Je 
tvůj  nepřítel,  pravíš?" 

„Mám  dostatečnou  příčinu  to  věřiti,'! 
odpověděl  steipec. 

„A  Jaký  Je  to  člověk?  —  'Mladý,  ou- 
hledný?"  ptal  se  rytíř  dále. 

„Jestli  od  těch  časů,  co  ho  viděti  ne- 
mohu, ási  o  deset  let  nezmládnui,  bude 
nyní  padesátník." 

„Tak?  —  A  dle  těla,  postavy  —  člověk 
podle  světské  chuti?" 


„Kdyby  nebylo  nalíčené  Jeho  vlídnosti, 
byl  by  snad  spíše  odporný." 

„Totiž  tobě  nebo  mně.  Jak  pak  ale  žen- 
ským? —  Neslýchalo  se,  že  by  u  nich  ště- 
stí míval?" 

Šlechta  hned  neodpovídal.  Zdálo  se,  Ja- 
ko by  slova  přítelova  na  mysli  přemítal. 
„Já  ti  nerozumím,"  prohodil  konečně. 

„Nic  neškodí,''  řekl  rytíř.  „V  jaké  pak 
Je  pověsti?" 

„F^ověst  Jména  Jeho  Je  dobrá,  pokud 
vím;  ale  kdo  ho  zná,  Jako  Já,  musí  o  ní 
pochybovati." 

„Zde  nezbývá  nic  Jiného,"  prohlásil  se 
Pétipeský  odhodlaně  a  vzchopil  se  od  sto- 
lu —  „než  abychme  pana  radního  navští- 
vili a  důkladně  s  ním  promluvili." 

Všich<ni  ostatní  srovnávali  se  s  touto 
myšlénkou  a  brzce  na  to  hráli  se  v  skutku 
starý  i  mhadý  Pétipeský  do  domu  Poihar- 
tova. 

Radní  přecházel  neobyčejně  prudkými 
kroky  po  komnatě.  Malá,  útlá  postava  Je- 
ho byla  vášnivě  napnuta,  tváře  mu  hořely 
a  z  očí  srSel  zimniční  oheň.  Ústa  Jeho  se 
pohybovala,  Jakoby  vedl  tichou  rozmluvu. 
Konečně  se  zastavil  a  hleděl  před  sebe  do 
země. 

„A  Já  Ji  nevydám  1"  promluvil  konečně 
hlasitě,  a  slova  Jeho  sičely,  Jakoby  z  hně- 
vivě vroucí  nádoby  kypěly.  „Nevydám  Ji! 
On  mi  vyváznul  —  rukojmě  se  za  něho 
našlo  —  vzácný  pan  purknvistr  učinil  mi- 
iosrdenství  —  Já  zůstal  v  iposměchu  —  ha 
ha!  vždyť  Je  dobře.  Ještě  mám  něco  v 
rukou  —  a  to  se  mi  tak  snadno  nevymkne. 

—  Budou  Ji  arci  hledati  —  budou  povyk 
dělati  —  budou  snad  i  na  mne  naléhati  — 
ale  k  čemu  bych  se  byl  dlouhá  léta  učil 
pasti  strojiti?" 

I  zam>lčel  a  zamyslil  se  opět  —  a  p-rsa 
Jeho  začala  se  Jako  pod  břemenem  těž- 
kých pochybností  pracně  zdvíhati. 

,^le  —  k  Jakému  to  cíli  dovedu?"  ptal 
se  pak  šeptavě  a  poněkud  malomyslné,  i 
stíral  si  pot.  Jenžto  mu  na  čele  vyskočil. 

—  „Jak  se  ta  věc  skončí?  Budu  Ji  tnoci 
zatajiti...?" 

V  tom  vešel  důvěrný  sluha  Jeho  a  ozna- 
moval příchod  dvou  rytířů. 

„Co  chtějí?"  ptal  se  Polhart  mimo  oby- 
čej SVŮJ  velmi  prudce. 

„To  mi  nesvěřili,"  pokrčil  sluha  rame- 
ny. „Praví  toliko,  že  mají  se  vzácným  pá- 
nem néco  důležitého  vyjednávati." 

„Jejich  Jména?" 
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nRytíř  Pétipeský  a  jeho  bratra  eyn  — 
Jakož  doufám^  že  Jsem  «e  nepřesteclil." 

,,Pčtlpeakýn  ulekl  «e  Polhart  vfce, 
nežli    mu   bylo  inilo  před  sluhou  okázati. 

—  „Pétipetký?"  opakoval  pak  tnírnčjl, 
myšlénky  své  sebrati  se  naimáhaje.  —  ,,Ne- 
byl  Jeden  Pčtipeský  královým  vyslancem 
^-  a  potom  zmizel  a  nikdo  neuměl  pově- 
děti proč?...  A  nebyl  tento  Pétipeský  se 
Šlechtou...  Jdi   venl"   kázal  pak  sluhovi 

—  „a  zadrž  hosti  n^  několik  okamžení  — 
pak  Je  uveď.*' 

8luha  odeiel  a  radní  začal  prudkými 
kroky  zase  po  komnatě  přeoházet. 

,,Véc  počíná  se  zamotávati/'  šeptal 
sám  k  sobě,  a  ve  tváf  Jeho  začala  se  Ja- 
kási odhodlanost  rozkládati,  kteráž  posléz 
i  v  obyčejnou  Jeho  usměvavost  rozplynula 
— „nu,  vftak  uvidíme,  Jak  z  ní  vybředem. 
Chtějí-ll  na  mne  doléhati  —  ať  doléhají; 
mně  právě  vhod.  §tika  v  proudu  neutone." 

PNtom  si  mnul  ruce  a  z  očí  Jeho  sriely 
Jiskry  potměéilé  radosti. 

V  malé  chvíli  na  to  veiei  Pěiipeeký  se 
svým  bratrovcem.  8  velikou  bedlivostí  u- 
tvély  oči  Polhartovy  na  důstojné  postavě 
Jednoho  i  na  pěkném  zrostu  druhého;  ale 
zpytavý  pobled  tento  podobal  se  Jenom 
kratinkému  blesku;  rychle  zmizel  a  oby- 
čejná sladká  usměvavost  roohostila  se  po 
tváfích  opatrného  radního. 

mCo  mi  pOsobf  potěiení,  že  ftleohetné 
p*iy  ve  své  skrovničké  domácnosti  spa- 
třuji?'' ptal  se  líbezně  ieptaje. 

Rytíř  Hanuš  chvíli  neodpovídal.  Oko 
Jeho  spočívala  na  radním,  Jakoby  ho  skrz 
naskrz  prohlednouti  a  předivo  nejtajněj- 
ších myšlének  Jeho  proniknouti  ohtěl. 

„NsmHá  nehoda  potkala  včera  večer 
muže.  Jejž  dávná  léta  přítelem  nazý- 
vám — " 

Polhart  pokyvoval  hlavou,  Jakoby  z 
brusu  novou  zprávu  poslouchal. 

,,Je  to  starý  řezbář  Šlechta  Jakož,  pa- 
ne, JIŽ  dobře  víš,'*  pokračoval  rytíř  poně- 
kud nevrle  —  „Jejž  divá  luza  i  s  nevinnou 
dcerou  nebranného  do  rukou  spfavedlno- 
stí  odvlekla,  a  za  něhož  Já  se  dnes  u  sa- 
mého pana  purkmistra  zaručil." 

„Tak,  takl"  kýval  Polhart  zase  hlavou. 
„Tsdy  řezbář  Šlechta  -^  a  šlechetný  rytíř 
Jeho  přtteiem.  Veliké  štěstí  pro  člověka, 
Jejž  pobožný  lid  pro  veřejné  rouhání  tre- 
stu vydal." 

„Nemluv,  pane,  věci,  v  něžto  sám  nevě- 
říš," řekl  Pětipeeký  velmi  vážně.  „Přítel 
mftj  praví,  že  ss  dobře  znáte  —  a  tudíž  tě 


nebude  tajno,  může-li  kdy  z  ust  Jeho  rou- 
havé slovo  vyjíti.  O  to  se  zde  také  nejed- 
ná a  pravda  se  Jinde  okáže." 

„Oč  pak  se  tedy  Jedná,  šlechetný  rytí- 
ři?" ptal  se  Polhart  co  nejlíbeznéji  se 
usmívaje. 

„Jedná  se  o  Jeho  dceru,"  řekl  Pětipe- 
eký s  pronikavým  pohledem.  „Vrátný,  v 
Jehož  ruce  i  s  otcem  dána  byla  a  kterýž 
maje  s  nevinnými  lidmi  outrpnost,  ulel:- 
čení  Jim  zjednati  zamejšlet  —  starý  tento 
a  Jak  se  zdá  poctivý,  pravdomluvný  člo- 
věk dotvrzuje,  že  přivedl  dívku  do  tvého 
domu,  kdežto  tě  prositi  měla,  abysl  otce 
na  tyto  svaté  dny  propustil." 

„Já  tu  pohádku  Jíž  slyšel  —  ano;  ale 
dívku  Jsem  ani  okem  neviděl.  On  Ji  ne- 
chal v  rukou  služky  mč  —  a  ta  JI  pustila, 
nevědouc,  má-li  ji  zadržeti." 

„A  mOže  to  služka  tvoje  před  námi  ří- 
ci, že  dívku  z  domu  pustila?" 

„A  proč  by  nemohla?"  usmál  se  Pol- 
hart. „Škoda,  že  Ji  nábožná  mysl  právě 
na  boží  služby  odvedla!  Mohli  byste  z  ust 
Jejích  slyšeti,  co  pánu  Jejímu  věřiti  ne- 
chcete." 

„Ty,  pane!"  řekl  Hanuš  velmi  důraz- 
ně '—  „můžeš  býti  tak  dobře  oklamán.  Ja- 
ko nyní  nevědomky  třeba  nás  klameš. 
Dívka  neofiohla  z  domu  tvého  odejiti,  sice 
by  se  byla  Již  k  otci  vrátila." 

„To  se  tobě,  pane,  zdá  —  ale  Já  to  ne- 
nahlížím/  prohodil  radní.  „Dívka  se  vym- 
knula 2  rukou  spravedlnosti  —  běžela  snad 
hledat  zástupce  —  snad  ho  nenašla  —  bu- 
de se  nyní  ostýchati  navrátit  se,  aby  v  po- 
kutu větií  nepadla  —  bude  snad  někde 
skryta  čekati,  zdali  zatím  otce  na  svobodu 
nepustějí  —  as  večerem  se  vrátí  domO." 

„Myslíš,  pane?"  ptal  se  ho  Pčtipeský, 
ani  okas  tváří  Jeho  nespouštěje.  —  „A  ty 
sám  —  tvftj  dům  neví  o  dívce  ničeho?" 

„Jak  to,  pane?"  ozval  se  Polhart  a 
vztyčil  skrovnou  postavu  svou  co  možná 
nejhrději.  „Já  své  mínění  Již  pronesl  a 
nemám  ve  zvyku  na  svých  slovíoh  něco 
méniti." 

„Ano  —  dílem  můžeš  míti  prnvdu," 
řekl  Pěti  peský  po  krátkém  rozmýšlení. 
„Bázeň  poplašené  dívky  může  býti  větší 
než  Její  dětinská  láska,  I  může  se  nékde 
skrývati  —  ačkoli  nevím  kde  —  a  možná, 
že  se  Ještě  navrátí.  Ale  což  JestH  nepři- 
jde? Pane,  budeš  pak  s  to,  abysi  na  otáz- 
ky naše  ty  samé  odpovědi  dával?  To  si 
dobře  rozvaž  na  mysli  a  Jestli  Jsi  to  uč  i- 
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niti  kázal,  k  čemu  té  nepřátelství  tvoje 
k  starému  Šlechtovi  zavedi>o  — " 

„Jaké  to  řeči,  rytíři?"  překazil  mu  Pot- 
hart  tok  dalších  slov,  a  z  bleskivaivých  očí 
srifriy  mu  žhavé  Jiskry.  ,, Pomysl  i,  že  mKj- 
víS  k  človékUy  Jemuž  obec  dflvéru  svou  da- 
rovala, a  kterýž  JI  až  posud  neporušenou 
zachovali  ČI  vešQl  Jsi  přes  práh  domu 
mého  s  tím  oumyslem,  abysl  mi  před  svěď 
kem  na  cti  ukřivdil?'' 

,, Nechť  se  čest  tvoje  leskne  Ja-ko  povrch 
tichého  Jezera/'  odpovédél  rytíř  rázné  — 
fjá  se  Jí  ani  stéblem  nedotknu,  aniž  Ji 
prachem  zakalím.  Já  ohtél  Jenom  na  mír- 
né cesté  vyrovnati,  co  mus(m  Jinak  u  sa- 
mého trůnu  královského  pohledávati  — 
Jestli  neučiníš  poclle  slov  mých,  Jichžto 
tajnému  smyslu  Jsi  bez  pochyby  rozumél." 


XV. 

V  trapném  očekávání  ubéhl  boží  hod 
ouzkostné  stísnéným  přátelům.  Již  tu  byl 
večer,  a  EliSka  se  Jeité  nevracela.  Neby- 
loť  rady,  nebyloť  zdání  a  nápadu,  Jež  by 
starý  otec  a  Jeho  tééitelé  nebylí  ze  všech 
stran  ohledaH  a  platnost  Jeho  v  uvážení 
uvedli.  Nejčileji  počínal  si  při  tom  statný 
Kotouč.  Nepřišblť  celý  den  takřka  ani  z  u- 
líce.  Křiž  na  kříž  přebíhal  všechna  veřejná 
místa,  bedlivé  po  všech  koutech  pátraje,  a 
jenom  chvílemi  domů  zabíhaje,  aby  na- 
hlédnul, zdali  se  dívka  mezi  tf^m  Již  ne. 
navrátila. 

Jeété  Jednou  vypravil  se  pod  Šíré  nebe, 
ačkoli  nemel  veliké  nadéje,  že  tato  cesta 
platnéJŠí  bude,  nežli  všechny  minulé. 

Po  ulicích  bylo  Již  tma  a  ticho.  Veliký 
dnešní  svátek  držel  po  odpoled>nich  služ- 
bách božích  všechny  pořádné  méšťany  v 
teplých  svétnfcích.  Jenom  veselejší  mlá- 
dež a  nevázanéjší  čeládika  přebíhala  po 
tmavých  ulicích,  hledajíc  obvyklá  svoje 
doupata,  aby  si  oddechla  po  celodenním 
namáhání.  Jenžto  vynakládati  musela,  aby 
se  o  velikém  svátku  v  mezech  slušnosti  a 
počestnosti  udržela. 

Pádnými  kroky  probíhal  statný  Kotouč 
rozličné  postraniny,  nahlédaje  do  koutů  a 
sem  tam  i  dívku  Jménem  volaje;  ale 
všechny  kroky,  všechno  přihlížení,  pátrá- 
ní a  slídéní,  všechno  volání  a  opatrné  přt- 
ptáváni  bylo  nadarmo.  Poctivý  zbrojnoš 
unavil  Jen  nnohutné  oudy  své,  ale  dívce 
nepřišel  na  stopu. 

Mrazivé   fičel    vítr   ulicemi    a    upaloval 


tváře  večerním  chodcům.  I  složitého  Ko- 
toiiče  byla  zima  Již  promikla.  Tu  «e  při- 
bližoval na  své  křivolaté  pouti  k  mistu, 
kdež  mohl  okřáti. 

„Mám  se  zastaviti  —  aneiao  nemám?-' 
mluvil  sám  k  sobe.  „Hnáty  by  toho  sice 
trochu  potřebovaly,  abych  se  Inékde  po- 
hodlně na  lavici  natáhl  —  a  kdybych  Je 
něčím  propláchl,  také  by  se  nehněvaly: 
ale  doma  budou  na  mne  čekati!  —  Avšak 
—  co  mohou  čekati,  co  by  už  nevěděl  i, 
a  co  bych  Já  byl  nevěděl,  nežli  Jsem  se 
Ještě  Jednou  za  tím  nešťastným  děvčetem 
pustil?  Pro  dnešek  Je  konec  hledáni  —  a 
zejtra  budeme  muset  Jinak  zaČfti.  Dnes  Ji 
beztoho  domů  nepřivedu  —  a  budou-li  mé 
přece  doma  očekávati  —  nu,  tedy  budou 
míti  delší  naději,  když  se  tuhle  na  skok 
zastavím.'' 

S  téimi  slovy  přistoupil  ke  dverf-m  níz- 
kého domku  v  ouzké  ulíol.  Byla  to  krčma 
nižší  třídy,  Jakových  se  toho  času  v  hluč- 
né, lidnaté  Praze  veliký  počet  nacházel,  a 
kde  se  na  přísné  rozkazy  stran  zneuctění 
božích  svátků  tuze  svědomitě  nehledělo. 
Okenice  byly  sice  zamknuty  a  dvéře  při- 
vřeny; ale  pod  rukou  dobrých  známých 
snadno  povolily,  a  krčmáři  nebyli  tak 
ouzkosrdci  nebo  nemilosrdní,  aby  nebyli 
vychladlým  teplého  místečka  a  žíznivým 
plného  žbánu  poskytli. 

i  pod  rukou  zná/mého  v  těchto  mfstech 
Kotouče  povolila  klika,  a  malou  temnou 
předsíní  vešel  zbrojnoš  do  nízké,  ale  dosti 
prostranné,  a  však  i  nehrubě  osvětlené 
Jizby.  Na  několika  stolech  hořely  v  dřevě- 
ných vysokých  svícnech  tenké  svíčky. 
Okolo  stolů  seděly  rozmanité  kupy  bostů 
nižší  třídy  —  řemeslníci,  dělnici,  dobro- 
druzi a  nejzáze  v  koutě  hromada  chud- 
ších študentů. 

Kotouč  vešel  nevrle  a  nikoho  si  ne- 
všímal; ale  krčmáři  padl  hned  do  oka,  s 
ten  se  k  němu  přibatolil  s  nejroekoénějším 
usmáním.  Statný  zbrojinoš  tu  musei  bývati 
hostem  vítaným.  To  bylo  viděti  na  ochotě, 
s  Jakovou  mu  krčmář  nejlepšího  místečka 
vyhledal. 

Bylo  to  vedle  široké  pohodlné  stolice, 
v  ntžto  přívětivá  krčmářka  co  domácí 
kněžna  na  trůně  seděla,  na  potřeby  hostO 
hleděla  a  peníze  přijímala.  Pohyblivé  tvá- 
ře této  skrovné,  Ještě  v  nejlepších  letech 
stojící  ženušky  se  neobyčejně  vyjasnily, 
když  se  Kotouč  přiblížil.  Ale  tento  nezdál 
se  míti  dnes  oči  pro  Její  přívětivé  vítání, 
ani  pro  laskavé  hlavou  pokyvování.  Krát- 
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ce   podékoval    a    hodil    sebou    více,    nežli 
sedl,  na  dubovou  laivicl  u  etény. 

Rozmarná  Jeho  m/sl,  Jadrné  řečí  byly 
dnes  tytaim.  Dusivé  akoro  teplo  v  jizbé  a 
dobré  pivo  ve  žbánku  začalo  sice  znenáhla 
oudy  Jeho  zahřívati  ale  hlava  se  nejasnila 
a  srdce  neokřívalo;  zasmušile  hledél  před 
sebe;  žádaná  posila  přicházela  Jen  do  té- 
la,  duch  ale  veze  I  pořád  v  tésných  oko- 
vech. » 

mAí,  ai,  příteli!''  promluvila  nyní  krč- 
marka,  přikročivši  až  k  nému  samému,  a 
poklepala  tmu  důvérné  n^  rameno.  „Co  ipak 
ti  vrtá  dnes  tnozkem,  že  ti  bolestí  Jazyk 
zdřevénél?  —  Poslouchej  —  to  .nebude 
mít  Bétka  tuze  velikou  rackyst.*' 

„I  dej  ml  ftvatý  pokoj,  milá  matko!" 
odbýval  JI  Kotouč.  „Mné  bručí  dnes  Jiná 
Bčtka  v  kotrbé.'' 

„Jiná?"  —  9mála  se  kN^ářka;  ,^ 
byl  bysi,  příteli,  v  stavu,  >naší  imilé  tholce 
tu  žalost  udéUit,  a  dát  si  hlavu  od  Jiné 
rozbručet?  —  He,  Beto!"  zkřikla  a  za- 
kývala na  dívku,  kteráž  pravé  s  plnou 
konvi  piva  do  dveří  vcházela. 

Holka  tam  pohledla,  zasmála  se,  poata- 
vila  konev  na  stůl  vedle  lávky,  nalila  né- 
kolik  žbánků,  posloužila  nékterým  ho- 
stům a  přiakočila  pak  ke  stolu,  kde  Ko- 
touč eedél. 

Bylo  to  dévče  asi  dvacítileté,  hezkých; 
pk)ých  tváří,  kyprých  oudů,  zdravé  t>arvy, 
bystrého,  ponékud  svobodného  pohledu. 
Živě  se  otáčela,  chechtala  se  a  zdála  se  tu 
býti  ve  svém  živlu,  ačkoli  by  svým  ze~ 
vnéjikem  i  místu  vybranějšímu  byla  k  o- 
zdobě  sloužila. 

„Dobrý  veičer,  míloušku!"  prohodila 
lehce,  ztěsna  k  zbrojnoši  přisedajíc.  r,Při- 
nesl  Jsi   mi   koledy?" 

^Dnes  nedostaneš  ničeho,  beruše!"  řek- 
la krčmářka.  „Starý  miloušek  začfná  být 
•koupým.  Co  bysi  řekla,  že  nechce  pocti- 
věrnu  čiovéku  ani  přívětivého  slova  daro- 
vat? A  víš  proč?  Jiná  Bétka  prý  mu  vlez- 
la do  ucha  a  prožírá  prý  se  mu  teď  Jako 
škvor  až  k  srdci." 

Dévče  se  dalo  do  hlasitého  smíchu. 
Zdálo  se,  že  tomu  nevěří. 

„Mysli  si  néco  Jtného,  matinko!"  řekla 
při  tom.  „Přítel  Kotouč  není  nezkušené 
děcko,  aby  si  lehl  do  sena,  kde  škvory  le- 
zou —  takéf  Je  srdce  Jeho  dobře  ohra- 
zeno, že  se  mu  do  něho  tak  snadno  nic 
neprovrtál  Vždyf  s  nim  nevnohu  ani  Já  ni- 
čeho svést,  a  Jsem  přece  také  k  světu  po- 
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dobna!  Příteli  Kotouči  Je  milejší  plný 
žbánek  než  nejhezčí  škvor!  Já  ho  znám!" 

Bezdéky  musel  se  zbrojnoš  dívčímu 
žvatlání  zasmáti. 

„Ty  bysi  byla  živý  pramen  'moudrosti,'' 
prohodil  přitO(m  —  „jen  kdybysi  byla  o 
néco  chytřejší.  Ale  tak  se  zdá,  Jakobys 
ani  nevédé4a,  že  Je  mezi  škvory  velkého 
rozdílu." 

„No  —  ti,  kteří  na  tebe  vlezou,"  smála 
t>e  mu  holka  —  „ti  budou  asi  všlckni  «ia 
Jedno  brdo.  Zlatohlávek  nebo  svatojanská 
muška  si  tě  nevšimne." 

„Jsou  ale  mušky,  kterých  si  člov6k  vší- 
má," řekl  Kotouč  —  „třeba  by  mu  na  nos 
nesedly!" 

„To  Je  to!  to  Je  to!'<  dokládala  krč- 
mářka, Ježto  celou  rozmluvu  s  velkým  po- 
téšeoiím  poslouchala;  „a  srdce  1  oči  lid- 
ské bývají  chtivé  a  mrzejí  se,  když  ne- 
mohou své  laskomlfiy  ukrotit." 

„O  laskominách  nemohu  nio  rozprá- 
vět," řekl  zbrojnoš  —  „leda  o  téch,  žebych 
rád  celé  té  luze  hnáty  polámal,  kterái  m\ 
svátky  pokazila.  Je  to  Ješté  proklatá  spřež 
na  tom  světě!" 

„I  ty  Spasiteli!"  divila  se  dívka.  „Po- 
kradl  ti  snad  někdo,  čeho  ti  Ježíšek  na- 
dělil? Neibo  nadělil  ti  snad  nékdo,  čeho 
Jsi  o  vánocích  se  nenadal?"  Přitom  uči- 
nila rukou  znavnení,  Jakoby  se  ptala,  zdali 
dostal  výprask.  Ale  tnežll  Jí  tmohl  Kotouč 
na  dovádivou  otázku  odpovédětl,  nwasia 
dívka  odskočit;  neboť  Ji  u  dvou,  tří  stolů 
JIŽ  netrpělivě  volali. 

„Co  pak  tě,  příteli,  potkalo?"  ptala  se 
nyní  krčmářka  zvédavěji  a  ztěsna  k  nému 
přisedla  —  „smí-li  to  upřímná  duše  védš- 
tí. Připálil  srs  opravdu  fiékde  peroutka?" 

„Ale  měj  pak  rozum,  ženo,  a  neubíjej 
čas  takovými  nápady!"  prohodil  Kotouč, 
Jehožto  se  ledva  přešlá  mrzutost  zase  chá- 
pati začala.  „MOJ  kříž  má  docela  Jiné  pra- 
meny." 

„No,  tedy  ml  Je  okaž!"  řekla  krčmář- 
ka důvěrné  —  „snad  Je  dovedu  zacpati. 
Našinec  ntin\  dnešní  a  viděl  hezký  kou- 
sek světa.  Ví,  Jak  se  to  v  něm  tře  a  tlačí 

—  a   může  také    platné    slovo  promluvit. 

—  Či  nesmí  o  tom  upřímná  chiše  védét?" 
,,inu  —  abych  pravdu  řekl  —  vědět  to 

snad  fnůžeš,"  odpovédél  zbrojvioš  po  krát- 
kém uvážení,  „ačkoli  Jsem  nepomyslil,  že 
bych  se  ti  měl  zpovídat,  když  Jsem  vešel 
do  dveří.  Máš  ale  dobré,  zbéhlé  oči  —  kdo 
ví,    zdali  neuvidíš,    co  Já  živou   mocí   vy- 
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slídit  neimohu.  Aie  —  matko!  jazyk  musíš 
dpžet  za  2uby.  Véc  není  pro  veřejný  trh." 

„Zblázní!  jei  se,  že  imi  dáváš  naučení 
j<al<o  uslintančmu  žáčkovi?'  usmála  se  krč- 
máí^ka.  „ČI  myslíš,  brachu,  že  isl  ty  je- 
diný, kterýž  mí  véci  svěřuje,  o  nichž  ani 
oko  ani  ucho  lidské  včdéti  nesmí?  —  Jen 
to  vyklop  —  fiechť  je  to  sebe  více  zatmo- 
tané;   však  mi  tomu  přijdeim  na  kloub." 

„Netéime  se  napřed,"  řekl  Kotouč;  ,Já 
nemá-m  také  tvaroh  v  mozkovíct,  ale  dar- 
mo jsem  se  dnes  navnáhal.  Ostatně  —  mů- 
že být;  i  slepá  kobyla  najde  někdy  do- 
brou cestu.  A  pak  ti  poví>m  jenom  věcí, 
o  kterých  se  bude  zejtra  po  celém  městě 
mluviti  —  jinak-li  tvoje  moudrost  do  té 
chvíle  nějakou  pomoc  nenajde." 

Na  to  jí  pověděl,  jak  se  byt  včera  se 
Šlechtou  seznámil  —  co  pak  u  večer  slepce 
a  jeho  dceru  potkalo  —  Jak  se  náhle  do- 
brý, starý  přítel  za  rukojmě  nalezl  —  a 
co  se  konečně  s  Ellěkou  přihodilo. 

„I  totě  celá  kronika!"  zvolaka  krčmái^- 
ka,  když  byla  vypravování  s  velikou  po- 
zorností vyslechla.  „fSlepý  otec,  uběhlá 
dcera,  milosrdný  vrátný  a  Šlechetní  rytí- 
řové —  totě  by  člověk  ani  nevěřil,  kdyby 
to  z  tvých  ust  neslyšel.  A  jak  že  je  to 
s  tím  děvčetem?  To  se  posavad  nevrá- 
tilo?" 

„Jak  jsem  povídal.  Sice  bych  tu  nese- 
děl tak  mrzutý." 

„A  je  to  přece  kus  řádného  stvoření? 
—  Je  k  světu  podobná?" 

„A  kdyby  byla  jako  panák  v  h nacho- 
ví št  i,"  prohodil  zbrojnoš  trochu  nevrle  — 
„vžidyť  je  počestné  dítě  poctivého  člově- 
ka! K  tomiJ  je  ale  také  poupátko,  jakoby 
byla  v  královské  zahradě  vykvetla  — 
Jestli  tomu  rozumíš." 

ffA  jinak  taková,  že  se  může  pořádnou 
holkou  pojmenovat?" 

„Boží  blesky!"  uhodil  Kotouč  hněvi- 
vě na  stůl.  „Neslyšela  jsi,  ty  studnice 
moudrosti,  že  je  dcera  váženého  nfiuže  a 
že  jsou  o  ni  šlechetní  pánové  v  staro- 
stech?" 

„A  Jakže  se  Jmenuje  člověk  čili  radní, 
k  němuž  JI  vrátný  dovedl  —  Jak  povídáš?" 

„Polhart." 

„Polhart?"  opakovala  žena  povážlivě 
hlavou  potřásajíc.  „Polhart!  To  jméno 
bych  měla  znát.  Polhart!  —  Je  to  člově'k 
mladý?" 

„Mně  se  zdá,  že  může  býti  mým  star- 
ším bratrem,"  řekl  Kotouč. 

„No,  toby  také  Ještě  nic  neškodilo!  ^ 


A  Polhart  že  se  jmenuje?  Polhart!"  pře- 
mítala krčmářka  dále;  náhle  se  jí  ale  vy- 
jasnily tváře,  Jakoby  jí  byla  šťastná  my- 
šlenka napadla.  —  „Běto!  Běto!"  obrátila 
se  kvapně  po  své  dfvce.  „Pojď  sem  na 
skok!" 

Dívka  se  nedala  pobízeti.  Byla  ráda, 
že  se  mohla  z  nemilé  společnosti  vytrh- 
nout, a  íetěia  ke  stolu. 

„Poslechni,  Běto!"  řekla  zde  k  ní  krč- 
mářka. „Nejmenoval  se  člověk,  'kterýžto 
—  víš  ten  —  nežli  jsi  ke  mně  přišla  — 
nejmenoval  se  Polhart?" 

Dívkou  to  trhlo  a  krev  polila  tvář  její 
do  tmavá.  Patrné  bylo  Její  náhlé  a  prud- 
ké pohnutí. 

„Co  Je?  —  proč  se  ptáš?  —  proč  mi  na 
to  zpomínáš?"  vyrazila  ze  sebe  prudčeji 
nežli  snad  na  služebnou  osoibu  slušelo; 
přitom  točila  očima  a  hryzla  se  do  rtů. 

„No,  no  —  abysi  žlučí  nepukla  anebo 
se  v  pláči  neutopila!"  řekla  krčmářka  po- 
někud pohoršena.  „Týkáť  se  to  přítele 
Kotouče  —  a  proto  se  tě  ptám!" 

Dívka  upřela  očí  zpytavě  na  zbrojno- 
še, pak  na  krčmářkii  —  ale  neodpovídiala. 

„Ty  inám  povíš  nejlépe,  co  je  to  za  pa- 
trona," mluvila  tato  dále.  „Sedni  si  a  po- 
slechni, co  se  dnes  přihodilo,  abysi  po- 
znala, mám-li  dobře,  že  se  tě  ptám.  Muž 
dohlídne  zatím  k  hostům." 

Dívka  učinila  podle  rozkazu,  a  iKotouč 
počal  Ještě  Jednou  vypravovati.  Když  při- 
šel k  tomu,  že  vrátný  s  uvězněnou  Eliškou 
u  radního  Polharta  pomoc  hledal  —  zača- 
la se  nalévačka  z  plného  hrdla  chechtati. 

,^Dobře  tak!"  prohodila  přitom.  „To  by- 
la pravá  cesta  k  srdci  outrpnému.  Přítel 
vrátný  je  podšitá  liška,  která  svénrtu  pá- 
nu holubičky  a  kuřátka  nadhání." 

„To  není!"  řekl  zbrojnoš  a  snažil  se 
živými  barvami  ouzkost  vrátného  vylíčiti, 
kteráž  ho  pojala,  když  zvěděl,  že  se  dív- 
ka ztratila. 

„To  Jsem  si  hned  pomyslila!"  chechta- 
la se  Běta,  ale  z  chechtotu  jejího  zazní- 
vala i  hořkost  a  Jakýsi  hněv.  „Tof  dá 
rozum,  že  se  musej  tvářiti,  Jako  by  mu 
o  hrdlo  běželo.  Potají  se  ale  blahovcflm 
v/smál,  kteří  si  hlavu  lámali  samým  há- 
dáním,  kam   se   holka  asi  poděla." 

„Jak  to?  —  co  to?"  ptal  se  zbrojnoš, 
nevěřlvě  na  dívku  oči  upřev. 

„Že  nejsem  ani  šlechetný  rytíř"  —  od- 
pověděla Běta  —  „ani  věhlasný  řezbář, 
ani  opatrný  zbrojnoš,  a  že  přece  vím,  kde 
holka  vězí." 
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„Ty?**  podivil  8C  Kotouč  —  a  krčmář- 
ka  přievédčova^a  kýváním  hisřvy. 

,^tio  —  Já!"  dosvědčovala  dívka  hor- 
livé a  oči  86  Jí  přltoim  podivně  jlskflly. 
^á  bych  ti  mohla  písničku  zazpívati,  že 
by  ti  leknutím  uši  zalehly  a  na  očích 
•lupky  popraskaly.'^ 

„O,  Jeai  se  na  to  odvaž!"  řekl  Kotouč. 
„Mluv,  a  nemysli,  že  Jsem  panák  ze  slad- 
kého těsta,  abych  se  větrem  slov  tvých 
rozsyfMl.  Co  víš?  Kde  vězí  to  děvče?" 

„V  drápech  hladového  luňáka  —  v  tla- 
mě sápavého  vlka  —  v  rukou  radního!" 
zvolala  dívka. 

„I  aby  tě  všlckni  rohatí!**  ustrnul  Ko- 
touč.  „Co  pak  by  s  ní  dělal?" 

Dívka  se  dala  do  smíchu,  až  se  ohý- 
bala. Potom  potleskala  zbrojnoši  na  ra- 
'  měno  řkouc:  „Ty  Jsi  moudré  hříbě!  —  to 
Je  pravda.  Nejsou  ti  hezké  červené  tvá- 
řičky také  milejší  nežli  kus  starého  po- 
psaného papíru?  A  Polhart  má  také  něco 
I  Ukového  z  lidské  přirozeností.  Takéť  ho 
I  to  mrzívá,  když  má  pořád  do  papíru  hle- 
děti —  a  rád  tedy  někam  Jinam  oči  o- 
bráti." 

„I  bodejž  do  toho  deset  tisíc  oh<nívých 
I  bleckO!"  rozkřiknul  se  zbrojnoš.  „Tyť  pák 
přece  nemyslíš  —  " 

„Myslím,  myslím!"  dosvědčovala  dív- 
ka, hlavou  potřásajíc,  „není  holka  sotva 
rozvitá  růžička?" 

„Je,  Je!''  pokyvoval  zbrojnoš  netrpěli- 
vě hlavou. 

„A  není  Polhart  nepřítel  otce  Jejího  — 
jak  Jsi  podotknul?" 

„To  Je,  Je  —  hanebný  nepřítel." 

„Nu,  tedy  to  máš  všechtio  pohromadě 
a  můžeš  býti  ubezpečeni,  že  je  řezbářova 
dcera  v  domě  radního." 

„Ale  u  všech  černých  —  toť  by  byl  ten 
člověk  ohavný  padouch  a  tajný  zločinec!" 

„A  myslíš,  blázne,  že  Je  něco  lepšího?" 
zvolala  dívka,  hořkým  zpomenutím  rolni- 
čena. —  „Já  bych  ti  mohla  z  vlastní  zku- 
šenosti..." nemohla  však  domluviti.  Ne- 
trpělivě zkříkl  na  ni  krčmář,  nemoha 
všem  hostům  vyhověti,  a  dívka  opustila 
rychlým   skokem  zbrojnoše. 

„A  myslíš,  matko,  že  může  člověk 
v  těchto  věcech  Bětě  věřiti?"  ptal  se  Ko- 
touč  krčmářky,  když  se  byla  dívka  vzdá- 
lila. ,rMůže  ona  s  dobrým  svědomím  tyto 
věci  tvrditi?" 

„Příteli  —  já  bych  řekla  že  může,"  od- 
pověděla žena.  „Je  to  děvče  zkušené  a' 
Polharta  zná  velmi  dobře." 


Na  to  s  nim  rozmlouvala  hodnou  chvíli 
tajemně,  obšírněji  mu  vykládajíc,  proč 
dívka  právem  soudí,  že  Eliška  u  Polharta 
vězí. 

„Totě  proklatá  tiistorie!"  zabručel  stat- 
ný a  dobrým  nápojem  rozehřátý  zbrojnoš. 
Jak  nyní  do  toho?  Mám  běžet  domů  a 
hned  povědět,  co  Jsem  zaslechl  —  aby- 
chom Ještě  v  noci  šturmem  na  toho  niče- 
mu udeřili?  Ale  to  nebudou  chtít  moji 
bohabojní  pánové  učiniti  A  kazit  Jim  da- 
remně noc  povídkami  o  darebném'  člově- 
ku? Starostí  mají  beztoho  Již  nabyt... 
ale  co  si  budu  daremně  hlavu  lámat?  Mož- 
ná věc,  že  holka  zatim  Již  doma  sedí,  co 
my  tuhle  moudré  pozorování  činíme.  Po- 
dívám se  tedy  zase  k  nám  ^  a  uvidím, 
co  se  dá  dělati." 

„Jakže,  příteli!"  zvolala  nynf  Běta,  vi- 
douc z  dáli,  že  se  Kotouč  k  odchodu  chy- 
stá, a  rychle  vše  Jiné  zanechavši,  z3MC 
k  němu  přistoupila.  „Nechutná  ti  dnes 
pivo?" 

„Dnes  není  kdy  k  posezení  —  to  Jsi  Již 
slyšela,"  namítnul  zbrojnoš.  „Nohy  moje 
nemohou  dnes  zaháleti." 

„Nu,  tedy  Jim  alespoň  zejtra  poruč, 
aby  tě  sem  časně  donesly,"  řekla  dívka. 
„Chci  vědět,  jak  to  s  vaší  holubičkou  vy- 
padne —  a  možná,  že  vám  nejlépe  povím, 
Jak  byste  Ji  zase  dostali." 


XVi. 

Král  Václav  —  srdečný,  dobromyslný 
tento  panovník,  dokud  vášně  mysl  Jeho 
nezatenvnily,  tento  rek  věčných,  ^Ještě  ne- 
rozluštěných pohádek  —  seděl  ve  své 
komnatě. 

Bylo  Ještě  časně  ráno.  Ještě  ho  neob- 
klopovaly  ani  starosti  vladařské,  ani  ho 
netf snily  péče  domácí.  Byl  dobrého  roz- 
maru a  přemejšlel,  Jak  by  měl  dnešní  svá- 
tek ztráviti. 

Přistoupil  k  oknu  a  hleděl  do  dálky, 
áiroký  proud  Vltavy  skrýval  se  pod  kůrou 
ledovou:  návrší  po  obou  stranách  lesklo 
se  v  bílém  rouchu  a  vysoko  nad  ním  pnu- 
la se  Jasná  modrá  nebes  opona.  Bylo  to 
spanilé  jitro. 

„Po  službách  božích  neškodilo  by  tro- 
chu vyjeti"  —  promluvit  Václav  sám  k  so- 
bě —  „nebude-li  se  duchovní  rada  mrzeti. 
Lesem  nějakou  lišku  vyštvati  —  hal  pak 
by  musela  číše  trojnásobné  chutnati." 

„A  Jížjiž  chtěl  na  panoše  zkřlkn  uti  a 
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rozkaz  dáti  stran  příprav  k  nastávající 
honbě:  an  se  tu  dvéře  otevřely  a  panoi 
nevolán  do  'nich  veéel. 

mCo  Je?"    ptal  se  Václav  pónékud  ne 

vrle.  ,,Co  chceS?  Jeité  Jsem  té  nevolal!'* 

,,Rae,  'královská   Milosti,    i>rominoutil" 

prosil   mladík.   ,,Na  předsíni  srtojí  proseb 

nícI  a  rádi  by  — " 

„Ale  živé  bleskyM'  zvolal  Václav  s  po- 
losméinýim  názvukem,  „což  nemohu  míti 
ani  dnes  oddechu?  A  k  tomu  tak  časné  — 
že  museH  za  tmy  z  Prahy  vyjeti!  Nu  — 
aby  nekonali  cestu  nadarmo  —  vím,  vím, 
že  'mOie  člověka  také  ve  svátek  srdce  bo- 
let a  ústa  žalostí  přetýkat  —  pusť  Je  sem. 
Kdo  pak  Je  to?" 

„Tři  osoby,  královská  milosti!"  ozna- 
moval panoě.  „Letitý  rytíř  —  ten  ved. 
slepého  muže,  kterýž  dosti  pořáthiě  vy- 
padá  —  a  s  nimi  prii  I  a  'mladá  dívka. 

„Aí,  to  Jsou  koledníci  v  strakatém  za- 
kuklení!" zvolal  Václav  roosmarně.  „Uvi- 
díme, Jak  umějí  zpívati.  —  OznámMí  J"me- 
r>a  svoje?" 

„Rytíř  praví,  že  nebude  třeba  druhých 
oznamovati,  Jen  když  Jeho  královské  mi- 
losti ohlásím.  Jmenuje  se  Hainué  Pěti- 
peský." 

„Hanuš?"  zvolal  Václav  a  veliké  po- 
hnutí trhlo  tělem  i  duií  Jeho.  „Hanui  Pě- 
tipeský?  A  kde  Je  —  kde?  Proč  nevchá- 
zí?" volal  dále,  a  přiblížil  se  několika  kro- 
čeji  ke  dveřím. 

Panoš  otevřel  dvéře  a  kynul  osobám 
čekajícím  v  předsíni.  Pětipeský  stál  Již 
u  prahu  a  vešel  nyní  se  starým  Šlechtou. 
„Blesky  boží!"  zkřiki  Václav,  ledva  ho 
zahlídnuv  —  „člověče,  kam  Jsi  to  zaběh- 
nul, že  Jsme  tak  dlouhé  časy  o  tobě  nic 
neslyšeli?  Jáť  myslil,  že  se  Již  nespatří- 
me —  až  někde  tam,  kde  nebude  rozdílu 
mezi  žebráckou  halenou  a  královským 
pláštěm." 

„Promiň,  pane  mŮJ,  čio-věku,"  Jal  se 
mluviti  Pětipeský,  uctivě  hlavu  nakloniv 
a  koleno  ohnuv,  „kterýž  hledal  v  dalekýcl) 
končinách  úlevu  srdce  pro  svOJ  budoucí 
život,  a  ciovol  mu  nyní,  aby  se  mohl  zase 
v  lesku  tvé  královské  přízně  rozveseliti. 
Dychtivě  toužil  Jsem  po  této  hodině  — 
ačkoli  Jsem  se  nenadal,  Že  přijdu  Jako 
dvojnásobný  prosebník." 

„Dvojnásobný?"  usmál  se  Václav  do 
brotivě.  „A i,  vždyť  máš  ten  celý  ČS3  n? 
vrubu  a  můžeš  něco  požadovati!  Co  Je  tc 
—  mluv!  —  Již  poslouchám  ačkoli  bych 
dříve  raději  slyšel,  kde  Jsi  se  tak  dlouho 


před  námi  ukrýval."  —  Přitom  se  posadil 
na  svou  oblíbe^ioti,  pohodlnou  židli,  s  do- 
bromyslnou zvědavostí  přitom  na  rytíře 
hledě  a  kynutím  hlavy  znamení  mu  dá- 
vaje, aby  se  také  posadil. 

„Dovolíš-li,  pane?"  odpovídal  tento  — 
„povím  ti  krátkými  alovy,  co  mě  tak  dkyu- 
ho  v  cizině  zdrželo.  Jeť  to  beztoho  úzce 
spojeno  s  poníženou  ptXMbou  tvého  služeb- 
níka a  tohoto  poctivého  muže."  —  Pří  těch 
slovech  okázal  na  Šlechtu. 

Václav  pohledl  na  slepce  teprva  nyní 
bystřeji,  a  ušlechtilá  postava  i  výrazná 
tvář  nešťastného  dojala  srdce  jeho.  — - 
,yKdo  Je  tento  muž?"  ptal  se  vlídně. 

„Nebudeš  ho,  pane,  znáti  u  své  výso- 
stí," řekl  Pětipeský,  vida  s  veliký^m  potě- 
šením, že  Je  král  dobrého  rozmaru.  „Ale 
Já  ti  ručím  za  to  svou  hlavou,  že  není  po- 
slední mezi  tvými  věrnými.  Je  to  člověk 
zachovalý  a  mnohým  pěkným  darem  bo- 
žím nadaný.  Je  to  pražský  řezbář  Šlechta." 

„Šlechta?  Šlechta?"  zvolal  Václav  po 
krátkém  rozmejšlení  a  rychle  vstal.  „Není 
to  muž,  kterýž  umělou  rukou  krásný  o- 
braz  našeho  Spasitele  v  novoměstské  rad- 
nici zhotovil?  A  toho  bych  neměl  znáti  — 
Jak  pravíš  —  u  své  výsosti?  Přlsám  BOh, 
Hanuši!  —  hněvati  bych  se  meh  I,  kdy- 
bych si  chtěl  dnešek  pokazit!  Myslíš,  bra- 
chu, že  Je  mé  oko  u  té  domnělé  výsosti 
tak  pošetile  osiiněno,  abych  nemohl  pozna- 
ti, co  vlastně  člověka  z  trupele  zemského 
podnáší  a  do  výsosti  staví?  Dary  boží 
jsou  to  —  duch,  mysl,  srdce  —  a  ne  ty 
dárečky,  uštědřené  rukou  lidskou,  naroze- 
ním a  Jinou  náhodou!  —  Budiž  mi  vítáa 
mistře!"  mluvil  dále  a  přistoupiv  až  k  sa- 
mému slepci,  chopil  ho  za  ruku.  „6yn 
onoho  Karla,  kterýž  v  naší  Praze  skvost- 
nou štěpnici  pěkných  umění  učinil,  se 
těší,  že  tě  poznává." 

„O  královská  milosti!"  zvolal  Šlechta 
srdečně  pohnutý  a  pozvedl  sklonémni  hla- 
vu, Jakoby  chtél  vděčné  zraky  k  nebi  u- 
příti  —  „tato  chvíle  oslazuje  veliký  počet 
hořkých  krůpějí,  kteréž  padly  do  číše  mé- 
ho života." 

„Ha,  přlsám  Bůh!"  zvolal  Václav  s  ná- 
zvu kem  pravé  outrpnosti.  „Nyní  si  te- 
prva zpomínám,  že  mi  panoš  oznamoval  — 
ano,  ano,  ubohý  člověče!  pozoruji  to  ^y- 
ní  vlastníma  očima  —  tvOJ  zrak  Je  pota- 
žen šedou  rouškou!" 

„Hospodin  uznal  za  dol>ré  zkoušeti 
sluhu  svého,"  odpověděl  Šlechta  pokorné. 
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„Jii  od  dvou  lei  pokrývá  noc  veftkeré  óny 
moje," 

„A  tvoje  uméfif?"  ptal  se  Václav  s  ve- 
likým oučastenstvfm. 

„To  leží  pohřbeno  T'  vzdyctil  áiechta. 

,,Ubohý  —  ubohý  nvužM"  zvolal  krá., 
lítostné  nad  nim  ruce  sepnuv.  ,|Tuf  Je 
Jakobysi  byl  živ  bez  krve,  bez  dechu  a  bez 
duie.  Hvězdy  božf!  tetě,  Jako  abych  Já  b'- 
nikdy  více  neismél  říci,  že  Jsem  něco  do- 
brého  pro  lid  učinil,  Jejž  BCUido  mých  ru- 
kou postavil.  Pojď,  pojď  —  nešťastný  člo- 
věče —  sedni  a  ipověz,  co  tě  na  'Vyiehrad 
přivádí." 

„Nás  oba  vede  Jedna  příčina  k  tvévni 
královskému  trftnu,''  přejal  nyní  řeč  Pěti- 
peský.  „Oba  přicházíme  — " 

„Nech  nyní  královský  trCkn  na  pokojil" 
obrátil  se  k  němu  Václav  rozčilený.  „Jí 
li  udělám  dnes  dobrý  den  a  obleknu  na 
sebe  člověka.  Zdáť  se  mi,  Jakobyoh  tím 
zpftsobem  dneéní  svátek  nejkrásněji  mohl 
slaviti.  Posaďme  se  Jako  tři  lidé,  kteří 
maji  přeplněné  srdce  a  poctivé  Jazyky. 
Hela  I  Vítku!" 

V  okamžefií  stál   panoS  v   komnatě. 

„Víno  a  studené  pečivo!  —  a  potom 
pro  žádného  doma!"  velel  ^mu  král  —  a 
panoi  zase  rychle  zmizel.  —  „Uděláme  si 
veselý  den,  přátelé!  Rozjasněte  tváře  a 
mluvte,  co  Jste  mi  přinesli.  Jest-li  to  dlou- 
hé, můžeme  Jícen  zavlažovati." 

A  když  panoi  rozkaz  králův  vykonal, 
pobízel  Václav  oba  imuže,  aby  přisedli,  a 
Pětipeský  začal   vypravovati. 

n Jednoho  času  napadlo  mýim  rodlčAm, 
dáti  ozdobiti  domácí  kapli.  K  tomu  konci 
kázali  přivésti  z  Prahy  člověka,  kterýž 
měl  umělou  rukou  obstarati  hojnou  řozbu 
na  hlavním  oltáři.  Byl  to  člověk  mladý, 
ale  vedle  povésti  a  Jména  svého  Již  dobře 
a  dávno  známý  —  tento  můj  neiťastný 
přítel  Šlechta.  Tenkráte  byl  arci  Jinoch 
kvetoucí.  Vedle  darů  duéevních  byl  mu 
Bůh  také  statečnost  oudů  a  líbeznost  řeči 
udělil  a  krásný  duch  Jeho  svítil  mu 
2  cčí . .  ." 

„Příteli!"  ozval  se  mezi  to  Šlechta  po- 
někud nevrle  a  vztáhl  po  névn  nepokojně 
ruku. 

„Nech  mě  mluviti,  příteli!"  řekl  nato 
Pétipeský  hlasem  srdečným;  „nečiním 
o  věcech  takových  zmínku,  abych  tě  po- 
ietile  vychvaloval,  ale  abych  velikost  vl- 
ny své  dobře  vylíčil.  —  Abych  to  tedy, 
královský  pane  můj,  krátce  pověděl:  mla- 
dý Šlechta   byl   muž,     kterému  se  dobrý 
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Člověk  v  prvním  okamžení  nakloniti  a  kte- 
rému zvláště  Jeimné  srdce  ženské  přáti 
muselo.  Nejpatrnějěí  příklad  projevil  se  na 
mé  sestře.  My  bratři  byli  Již  sezením  na 
svých  hradech  —  ona  Jediná  byla  posud 
u  rodičů,  jižto  po  odchodu  dvou  synů  po- 
nékud  osamělý  Život  vedli.  V  této  osa- 
mělosti vyskytnul  se  najednou  Šlechta. 
Rodiče  moji  nalezli  zalíbení  v  čackém 
umělci,  Jehož  pěkná  díla  oceniti  tuměli,  a 
sestra  moje,  přicházejíc  pravé  do  let, 
kdežto  se  v  panenských  prsou  sladké  tou- 
lení  buditi  a  v  dívčí  hlavě  obraz  tiudou- 
^ího  miláčka  tvořiti  začíná,  ta  shledala 
v  Jemném,  spolu  viak  I  hrdém  Jinochu 
vyplnění   svého  nejkrásnějšího   přání." 

„Ale  dovol,  příteli!"  zvolal  najednou 
Václav  —  „totoť  věecko  týká  se  více  na- 
Seho  milého  řezbáře!  Proč  mi  to  vypravu- 
ješ ty?  Toť  se  věc  důkladněji  dovím, 
když  bude  on  sám  vypravovati.  PovídoJ 
tedy,  milý  Šlechto  —  povídej!" 

Šlechta  se  na  nékolik  okamžení  zamy- 
slil a  lehce  vzdychnuv  Jal  se  pak  mluviti. 

„Anežka  Pětipeská  byla  rozkošný  květ 
neposkvrněného  panenství  —  byla  růže  na 
těle  a  anděl  na  duši.  Nikdy  nepojal  Jsem 
pravdu  svatých  slov,  že  Je  člověk  stvoře- 
iý  obraz  boží,  tak  živě  a  hluboce,  Jako 
v  pohledu  na  ni  —  v  rozmluvě  s  ní.  Já  Jí 
obětoval  veškeré  slutby  duše  své  —  obraz 
je^Jí  vznášel  se  mi  před  očima,  když  Jsem 
:e  obíral  s  nejkrásnějšími  a  nejsmělejší- 
mi útvory  ducha  svého  —  Já  Jí  zasvětil 
veškeré  srdce  své  —  Já  Ji  miloval,  dříve 
iežli  jsem  na  to  pomyslil  —  dříve  nežli 
jsem  se  toho  nadál." 

„A  ona?"  ptal  se  Václav  dychtivě.  „A- 
nežka  tě  milovala  také?  Je-liž  pravda?" 

„Ona  mě  milovala  také,"  řekl  Šlechta 
Jemně  a  potohlasitě.  Staré  srdce  Jeho  za- 
chvělo Se  blahým  zpomenutím. 

„Vždyť  Jsem  si  to  myslil!"  zvolal  král 
rozveselen  a  sáhl  po  číši.  „Vy  Jste  se  mi- 
lovali, a  rodiče  broukali  —  co?  Bratři  se 
"škaredili  —  he!  nemám  pravdu,  příteli 
Pétipeský?  Neznám  svůj   lid?" 

„Ano,  pane!"  odpovídal  rytíř  —  „my 
to  nesli  těžce.  Hlava  moje  byla  prudká, 
srdce  plno  divných  žádostí  —  a  mimo  to 
byl  Jsem  sestru  příteli  z  krve  panské 
přisitbil." 

„To  je  to!"  zvolal  Václav.  „To  byU 
věc  nejhlavnější.  Jen  si  tu  svou  panskou 
krev  nepokazte!  —  z  ní  a  při  ní  jste  hned 
ušlechtilejší,  hned  moudřejší  a  Bohu  tmi- 
lejší." 
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Na  to  si  přihnul  z  plné  6iée  a  sitné  JI 
pak   zase    na    »tOI    postavil. 

,,S  dovoJenlm,  příteli  P6tipe«ký!''  na- 
klonil se  potofln  k  rytíři  velmi  taskavě  — 
,4e  8  tebou  o  panské  krvi  takto  rozprá- 
vím. Tyť  víš  beztoho,  Jak  otěoh  věcech 
soudím.  Nemoíhuť  váim  arci  tu  hračku  vscít 

—  ale  Já  sám  nebudu  s  ní  Jaktěživ  zahrá- 
vat. Kdo  jsi  a  jaký  Jsi?  —  ne:  kdo  tě 
porodil?  ptám  se  lidí,  jlžto  chtějí  blízko  mé 
osoby  stát...  nu,  potvídejte  Jen  dále;  co 
se  «t»to  z  valí   láisky?" 

„Já  se  pnotl  ní  otpřel,"  žaloval  Pěti- 
peský  sám  na  sebe  —  „a  bratr  neleníi 
také  nodiěe  popuzovati.  MluvHi  Jsme  o 
zneuctění  rodu  naSeho,  nechtíce  uvěřiti, 
že  by  'mohlo  srdce  sestřitio  při  tom  pu- 
kati."  , 

„A  což  oni?"  ptal  se  Václav  nedočkavě. 
„Co*  dělal  piřitomr  r^íš  Šlechta  a  tvoje 
sestra?" 

*,0n  přistoupil  směle  před  rodiče  a  vy- 
znav lásku  svou,  požádal  p  nmku  Její.  Ale 
rodičové  odmrštili  prosbu  Jeho.  —  Já  ne- 
chci statky  dcery  vaší,  nechci  Jméno  Její; 
samotnou.  Jak  Ji  Búh  dal  do  rukou  vaiích, 
bezeviech  ozdob  a  ěperkO  tohoto  sivéta, 
pouhou  dívku  požaduji  od  vás,  doufaje^, 
že  JI  ruce  mé  a  láska  má  všecko  nahradí, 
co  «a  hradě  yaiem  zůstaví  —  vyj^aje 
arci  vaše  požehnání,  s  kterým  \chce  v 
nízkou    mou   <lomáci>os>t  odejít." 

„Dobrá  to  řeč!"  zvolal  mezi  to  král, 
kterýž  při  celém  vypravování  velkého 
účastenství  Jevil.  „Dobrá  to  řeč  —  ale 
nic    nepoimohla.    Není-liž    pravda?" 

Pěti  peský  pokynul  fi>l<avou.  —  „Já  zuřil 

—  Já  se  protivil  nejvíce.  Hrdost  'moje 
nenvohla  snésti  myšlénku,  že  Osy  člověk 
rodu  nízkého  měl  vztáhnouti  ruku  po  ra- 
tolesti domu  PětipeskéKo.  Jeho  krásné  u- 
mění,  Jeho  výtečný  duch  neměly  tu  ctivU\ 
žádnou  cenu  v  očíoh  mých  —  slovem: 
odvážný  Jinoch  musel  s  krvavým  srdcem 
odeJí>ti   a   krvavé  srdce   zůstaviti." 

„AI,  hvěoDdy  boží!"  zkřikl  Václav,  na- 
hnuv se  k  slepému  —  „a  ty  Jsi  to  pokojnč 
snesl?" 

,,Já  nebyl  opásán  mečem  .rytířským," 
odpovídal  tento  s  úsměvem  —  „a  neměl 
žoldnéřů  ve  službě,  abych  byl  s  Pěti  peským 
záští  započal.  Já  se  zavázal  Anežce  věr- 
nou láskou,  a  odešel  do  Prahy  s  nadějí, 
že  mi  rovnou  měrou  věrné  srdce  za- 
chová." 

,^ak  mile  z  hradu  odešel,"  .přejal  další 
vypravování  zase  Pětipeský  —  „zdálo  se. 
Jako  by  se  byla  všechna  radc^t,  všechen 


mír  a  -požehnání  z  něho  odstěhovaly.  AfiOš- 
ka  byla  teekliva  a  skormoucena*  a  naka- 
zila stejnou  chofiobou  letité  rodiče,  kteří 
nejmladší  z  dítek  svých  nad  mfnj  mHo- 
valí.  K  tomu  se  nyní  Ječte  přihodilo,  it 
Bůh  starého  otce  tělesnou  dhonobou  po- 
razil i  k  sobě  povolal,  a  že  v  krátkém  ča- 
se i  matka  za  ním  odešla." 

„Neviděl  jsi  v  tom  prst  věčného  ří- 
zení?"  ptal   se    Václav. 

„Měl  jsem  viděti  —  ale  neviděl  jsem. 
Bylf  jsem  toho  ďonviění,  že  bolest  pro 
ztrátu  rodičů  lásku  sestry  udusí;  ale  za- 
pomněl jsem,  že  bude  měké  srdce  dívčí 
po  někom  toužiti,  kionruiŽ  by  si  mohlo  po- 
stesknouti a  hoře  své  před  nímn  vyjeviti 
—  a  že  se  nebude  chtít  za  tou  příčinou  dO- 
věrně  k  bratrůim  utéci.  Sotva  byía  matka 
pohfbena,  zmizela  Anežka.  My  věděli  o- 
všem  hned,  kde  Ji  hledati.  Mezi  nrmožstvfm 
lidu  při  pohřbu  viděli  jsme  také  mladého 
(řezbáře;  slovem:  Anežka  opustila  dů.tT 
a  statek,  zapomněla  na  rod  a  bratry,  a 
odešla  s  člověkem  nízkého  stavuj  aby 
s  ním  sdílela  veškeré  dny  svého  života." 

„Proto  že  ho  mlh>valal"  doložil  Václav, 
tak  čile  a  utěšeně,  Jakoby  si  na  některou 
blahou  dobu  z  vlastního  života  zpomlnal. 

„To  Já  tehdáž  fi epoch opovaí,'^  řekl 
rytíř.  „Já  hořel  hněvem  a  odříkal  se  sestry 
jna    věky." 

„Hvězdy  božíl"  zvolal  Váckrv,  „tyf  Jsi 
pravý  neznabohl  Kdo  by  si  pomyslil,  že 
v  mém  starém  Hanuši  tak  tvrdé  srdce  vé- 
zí  a  na  Jeho  týle  tak  tvrdá  lebka  sedír 

„Anov  královský  pane  můj!  —  býval 
Jsem  tvrdohlavý.,  ale  srdce  moje  byh> 
spíše  tuze  ohnivé  nežli  kamenné  a  plamen 
jeho  oš lehnu  I  také  tehdy  lebku  mou.  Ale 
záhy  měl  jsem  sám  poznati,  jak  mohla 
sestra  vše  opustit  a  Jen  muže  srdce  svého 
následovati.  I  Já  jsem  miloval  —  a  tnlloval 
Jsem  nešťastně.  Ohšírnéiji  o  •tom  mluviti 
nevedlo  by  nyní  k  cíli;  aíe  to  musím  říci, 
že  kůra  srdce  mého  roztála,  a  že  jsem  za- 
čal n^  Anežku  zpomínati  a  po  nf  —  tou- 
žiti." 

„A  kdes  meškal  mezi  tím,  přHell?" 
obrátil  se  nyní  Václav  s  otázkou  k  &lech- 
tovi.    „Kde  jsi   vězel   se  svou   Anežloour 

„Já  vedl  tichý,  od  híuku  lidského  vzdá- 
lený život  v  Praze,  pane  můjl"  řekl  tento. 
„Anežka,  nenesouc  mi  z  domu  otcovského 
ničeho,  než  bohaté  srdce  své,  podsis  nii 
ruku  k  manželskému  sAatku  —  a  já  Jí 
musel  přislíbiti,  že  zapomenu  na  rod  její 
a  že  ho  dětem  svým  nikdy  nezjevím.  Ona 
chtěla  'býti  Jen  mou  Ženou  a  matkou  dětí 
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mých  —  ničím  Jiným  na  dalelcém  evétě. 
Já  doufal,  že  jí  nejen  láskou,  ale  i  výfioisefn 
uméflf  •v6ho  ipohodinč  cesty  vezdejším  ži- 
votem připravím:  ale  naděje  lidská  Je 
sypký  písek,  Jejž  dost  imalý  větřík  odináil. 
Moje  také  často  odlítla;  nikdy  jsem  ne- 
moKI  dny  své  tak  -uapoiřádati,  abyoh  fayl 
květ  jakési  zánnoinostl  ekolo  své  Anedbky 
rozprostřel." 

,rA  což  JeJf  bratří?  oož  můj  milý  pan 
Hanui7<'  ptal  se  Václav.  „Ti  se  tedy  o 
sestru  dále  neistarali  a  rozdélili  se  bratr- 
sky o  věne  JeJf?" 

„To  nikoli,  ipane  mOJI"  omlouval  se 
rytfř.  „Ačkoli  byl  hněv  můj  veliký,  přece 
byl  i  hlas  mého  ev&domí  Uk  silný,  že 
Jiiem  na  vervo  Její  nesáh.1,  ale  věrně  ho 
zpravoval,  hotov  Jsa  přfitf  léta  z  něho 
ouěty  klást  Takéf  jsem  konečně  sám  se- 
stru vyhledal  a  mír  s  ní  uělnil,  ale  manžel 
•její  zdráhal  se  pi^i^imoutl,  co  Jseim  Jí  z 
otcovekého   srtatku    podával." 

„Ano,"  řekl  Šlechta  —  „Jáť  byl  taho 
£asu  Jeitě  ipFný  bujných  nadějí  ve  evé 
umění,  očekávaje,  že  mi  musí  zlaté  ovtoce 
vydati.  A  pak  Jsem  nepejal  za  manželku 
dceru  z  donmj  rytířského;  ipro  ^mne  byla 
Anežka  pouliá  dívka  s  mUuJícfm  srdcem 
—  í  nechtěl  a  nemohl  Jsem  pomoci  při- 
jmouti." 

,^no,  anpo,  tak  jařte,  vy  ^py&ní,  tvrdo- 
hlaví umělci,"  řekl  Václav.  „Vždy  máte 
plno  zlatých  fiadějík  a  |>řece  'mydlíte,  že 
by  vás  ubylo,  kdybyste  kus  zUta  přijali." 

„To  nikoli!"  odpavéděl  řeizbář.  ^}ía- 
tem  4ispohrdáme;  ale  ono  nesmí  z  miloati 
nebo  z  outnpnosti  —  o<no  m^usf  za  ptravé 
zásluhy,  Jakožto  ovoce  naáeho  snažení 
přijíti.  A  jáf  byl  své  Anežce  slíbil,  že 
jí  vlastníma  nukama  ceatu  v  tomto  slza- 
vém oudolf  kvftfm  vystelu:  jakž  ibych  byl 
nfiohl  něco  přijmouti,  oo  by  ibyk>  o  mé 
slabosti  svědčilo?  Mimo  to  byly  děti  moje 
děti  řezbářovy  a  neměly  o  evém  (příbuzen- 
stvu ničeho  věděti  —  neměli  mu  býti  ničím 
povlmny.  —  To  bývají  myšlénky  lidské, 
dokud  mkuJá  krttyí  žlUiml  proudí:  ale  hrdý 
let  Jejtoh  zaičlná  klesati,  když  se  trpká 
zkušenoet  o  člověka  otírá." 

„dfovem,  krák»viský  pane!"  přejal  zase 
řeč  Pětlpeský  —  „já  obooval  s  přítelem 
ilechtou,  ale  za  příbuzného  nesměl  Jsem 
ee  prohlásiti.  Já  to  nesl  jako  pokutu  za 
bývalou  hrdovt  a  krutý  odpor  proti  jeho 
lásce;  ale  v  prsou  choval  jsem  přece  na- 
ději, že  ss  tento  stav  Jedenkráte  změní. 
Zattm  byla  Anežka  zemřela  a  Já  vstoupil 
do  tvé   služby.      Zbytečné    hodiny   trávil 
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jsem  u  Šlechty,  zahrávaje  se  synem  a 
s  dcerou  jako  s  dětmi  vlastními.  Já  sám 
ustanoví'!  nepojnrtouti  Ženu,  JeUkož  mi  až 
dosaváde  trní  v  srdci  vězelo,  Jež  mi  tam 
byla  neěfiastná  láska  vtlačila.  Tu  Jsi  ttně, 
pane,  vyelal  do  Říma,  a  Já  se  chopil  této 
příležitosti  s  veibkou  radostí.  Dávnoť  Jaem 
toužil  uleviti  svému  svědomí,  a  v  Římě 
doufal  jsem  toho  nejspíie  dojíti.  V  tom 
čase  dorostl  také  áleohtOv  eyn,  a  jelikož 
měl  otce  v  umění  fiásiedovati,  vzal  Jsem 
ho  s  sebou  do  země,  kteráž  Je  plna  fiej- 
krásnějších  atvorů  řezbář^skýoh  m  sochař- 
ských. Jak  Jsem  poselství  své  vykonal, 
to,  pane,  víš  — " 

„A  ty  víš,  Jak  jsem  byl  s  tebou  spoko- 
jen," řekl  Václav.  „Co  tě  tam  ale  potkalo. 
žs  jsi  na  todlk  let  domova  se  št(tll,  to 
posud  nevím." 

„Já  otevřel  srdce  své  před  hlaviou  ce- 
lého křesťanstva,  a  vyznal  se  z  vlny,  kte« 
ráž  na  nmně  od  času  mé  nešťastné  lásky 
lpěla . . ." 

,^le  dorvo!,  příteli,  jprohodil  VáclAV. 
„Ty  mi  tu  •rnťuvíě  bez  ustání  o  své  ne- 
šťastné lásce,  jako  bysl  ohtět  mou  zvě- 
davost Jen  popichovati,  a  přece  držíš  o  ní 
Jazyk  za  zuby!  Slyš*  bracKu!"  mluvil  dále, 
saivaje  po  číši  —  ,Já  nastrkuji  ucho  rád, 
když  se   o  tnoéťaietné   lásce   roizpráví." 

,,Dovol,  pane,  abych  o  nf  Jeitě  ponvičel," 
prosM  iPětrpeský  —  „a  prv.nf  příběh  ku 
konci  přivedl.  Bude-li  později  cfvutJ  u  tvé 
mPosti,  nezamlčflm  věc,  kteráž  —  Jak  se 
ml  zdá  ^—  teď  ajii  taJe«T>atvím.,  ani  veřej- 
ností nezíská.  —  Vyznalť  jsem  se  také 
otci  svaténrMj,  co  jsem  byl  na  sestře  pro- 
vinil, a  projevil  konečně  dávnoletou  žá- 
dost, aby  směl  9y,n  bnatra  mého  dceru 
sestry  mé  pojmouti,  kdyby  si  obou  erdce 
neby'a  odporná  a  k  tomuto  zámyaUi  mému 
přivoliti  chtěla.  Ooufalť  jsem  tímto  apo- 
Jeníím  Anežčina  ducha  smířiti  a  všelikou 
vinu  evou  apraviti.  Svatý  ottec  vyslyšel 
mi'oatlvě  moje  vyznání,  a  .uloživ  ml  cestu 
k  íi robil  Spasitelovu  za  pokání,  učijill  ve- 
dle prosby  mé  a  udělil  mi  ,poiehnánf  na 
cestu.  Já  zatajiv  před  světem  předsevzetí 
své,  učinil  I  hmed  k  této  pouti  .potřetmé 
přípravy,  a  přemluvil  také  syna  Slechtova, 
srdečně  ml  oddatiého,  aby  se  vydal  se 
mnou  do  evěta.  Dílem  byla  mi  Čacká,  pa- 
nická mysl  Jeho  sladkou  Crtěchou,  a  dílem 
jsem  myslil,  že  mu  nebude  I  při  umění 
tato  cesta  >na  škodu,  mající  před  ním  ote- 
vřití poklady  dalekých  končin.  On  sám 
chopil  se  této  myšlénky  velmi  radostně 
a  odhodlal  se  hned  cestu  ss  mnou  konati. 
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Jecďná  věc  ho  tfsnila:  že  neměl  atcí  o 
8včm  úmy-slu  správu  dáti.  Ale  Já  ho  brzy 
upokojil.  Otec  Šfeohta  stál  vréyé  Jako  rra 
vrcholi  slávy  své,  když  Jsme  odJf±d6ii  do 
Říma;  my  doufali,  že  mu  dnové  lubéihmou 
sainTOu  péčí  o  výlivory  Jeho  umělých  ru- 
kou a  že  hio  pi^i  návratu  v  záři  piolzem- 
kého  Štěstí  fvaleznem.  Ale  bohužel!  Jlnák 
bylo  v  knize  od  v66r>08tl  zapsáno.  My  se 
předevčíreim  večer  navrátili,  chtédí  otce 
v  radostný  den  božího  příití  potěiiti:  ale 
vlastni   srdce   naěe  <napftníJo   se   hořkostí." 

Ny<ní  pověděl,  co  bylo  Šlechtu  a  dceru 
Jeho  o  Jitřní  potkalo.  Václav  to  poslouchal 
8  nársLtnným  podivením,  lál  a  častéji  se 
číSi  na  dno  dívaje,  dal  si  od  slepého  celý 
příběh   podrobně  vypravovati. 

ffA  Jak  to  vypadá  nyní  s  tvou  hoAkou?" 
ptal  se  ikonečně  rozčilen.  „Vrátila  se  Již 
domů?" 

„iMy  na  ni  čekali  včera  celý  den,"  řekl 
Šlechta  —  „hledali  a  dali  hledaiti;  ale 
nadarmo.  &  bázní  viděli  Jsme,  an  «e  večer 
blíží  —  Jedi*ná  naše  naděje  spočívala  Je&tě 
na  ipoctivém  zbrojnioéi  mého  'příiele,  kte- 
rýž se  byl  za  soumraiku  Jeitě  Jednou  po 
stopě  ztraceného  dítěte  vypravil.  Ale  i  ten 
se  konečně  vrátil,  žádnou  útěchu  nepřiná- 
šeje —  a  mysl  naše  počala  klesati.  Tu 
teprva  rozvázal  zbrojnoš  ústa  —  a  začal 
vyipraviovati,.  že  nalezl  osobu,  kteráž  si 
troufá  dítě  mé  nalézti,  a  kteráž  i  zrovna 
místo  udala,  kde  se  níoje  Eli6kia  bezdéiky 
zdržuje.'' 

„Nu?  nu?"  ptal  (Se  Václav,  Jehož  zvě- 
da voe-t  nyní  nejvyššího  stupně  dosáhla. 
„Kde  Je   tedy?" 

„Ona  osoba  dotvrzuje,  že  Ji  radní  Pol- 
hart  ve  evém  dcfmč  uvěznil." 

„Hvězdy  boží,  Jaká  to  žaloba!  —  Kdo 
je  ta  osoba,  že  smí  o  našich  služebnících 
takto    mluviti?" 

„Je  to  pouhá  služka  v  nízké  krčmě; 
ale  zbrojnoš  mého  přítele  se  dokládá,  že 
Je   přitom  dévče  počestné." 

„A   kde  Je?   kde   Jste   Ji    necívali?" 

„Přišla  6  námi,  pane  královský  —  a 
bude  bez  pochyby  Již  čekati,  až  Jí  dovolíš, 
aby  přede  tvář  tvé  milosti  vstoupila.  Ještě 
včera  pozdě  na  noc  vy^pravil  se  přítel  Ha- 
nuš sám  do  krčmy,  kdežto  se  dívka  zdr- 
žuje, aby  U8lyše<l  z  ust  Jejích,  coby  mohla 
pro  náB  učinit,  a  ta  se  doložila  Bohem, 
že  tu  samu  žal&bu  na  f>olh)arta  i  před 
tvou  milostí  pronese,  k  nížto  se  nyní  utí- 
káme, aby  nám  pomohla  z  našich  ouzko- 
stí." 
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Na  královské  předsíni  bylo  mezi  tim 
veselo.  Váďavovi  panoši,  mladí,  švarní  jo- 
nácl,  nalézali  zalíbení  >na  dívce,  kteráž  byb 
přišla  s  rytířem  a  slepcem,  s  nimižto  se 
nyní  -král  v  komnatě  své  bavil  —  a  dívka 
nalézala  zalíbení  v  dvorných,  bodromysl* 
ných  mladících,  kteří  nsí  veselou  mysli 
pána  svého  spoléhajíce,  rádi  si  nějaký  I 
žert  dovolovali.  J 

Kdo  však  Bětu  neznal,  nebyl  by  dnes 
v  ní  služebnou  dívku  ze  sprosté  krčmy 
hledal.  Rozkoš  bylo  na  ni  pohledět.  Stála 
tu  v  šatech,  Jakové  toho  času  měšťanské 
děvčata  chudší  třídy  nosily;  jen  že  bylo 
všecko  z  pěkného  přediva  —  suknice  z 
teplého  hnědého  muldonu,  až  po  kolena 
dlouhý  zelený  kabátek  z  pěkného  sukna, 
černými  kožemi  lemovaný  —  všecko  pěk- 
né střiženo  a  lesknavými  knoflíky  okrái- 
léno.  'Nejpěkněji  ale  slušela  Jí  malá  modrá 
čepička  s  koženým  okrajkem,  pod  nížto 
z  Jedné  strany  dva  dlouhé  vrkoče  po  zá- 
dech plynuly,  z  druhé  strany  ale  bílé  číl- 
ko,  plné,  zdravé,  červené  tváře  a  hravé 
oči  se   lesknuly. 

Ona    rozuměla   žertu   a   uměla   zažerto-    ' 
váti.    Milejší  Jí    bylo  tedy  přívětivé   slovo 
s   mladými     panoši,     než     pouhé,     dlouho-    , 
chvilné  čekání  na  předsíni  královské.  Jen    I 
že  se  tato  zábava  díti   musela   v    slovech    ! 
šeptavých,  aby  se   nedonesla  k   uším  krá- 
lovským. Právě  byla  v  nejlepším   proudu,    ' 
an  tu  volání  Václavovo  zaznělo.  Vítek  le- 
těl do  komnaty  a  v  okamžení  na  to,  otví- 
raje zase   dvéře,    kynul   dívce,   aby   vešla 
ku  kráir. 

Mži1<em  SVŮJ  kabátek  urovnavší  ' 
hlavu  napnuvši  vkročila  Běta  přes  práh 
s  veselým;  neohroženým  úsměvem.  Zdá- 
loť  se,  Jakoby  se  byla  na  tu  chvíli  dávno 
těšila  a  Jakoby  věděla,  že  přichází  na  mí- 
sta, kde  se  Jí  nic  zlého  nestane. 

Překvapen  hleděl  Vádav  na  dívku.  By- 
lot  patrno,  že  se  mu  nejen  ta  plná  kve- 
toucí postava,  ale  i  svobodný  vzhled  její 
líbí. 

Způsobně  se  uklonivši,  zastavila  so 
Běta  několik  kroků  ode  dveří  a  hleděla 
bystře,  ale  Jaksi  nenucené  a  srdečně  ve 
tvář  Václava,  toho  miláčka  všech  nižších 
tříd  obecenstva  Pražského.  Rovněž  tak 
přímé  hleděl  na  ni  Václav  —  až  se  dal 
konečně  do  smíchu. 

„Při  sám  Bůh!"  zvolal  přitom  —  „to 
je  roztomilá   kolednice!    Pravá  růže  o  vá- 
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kého:** 

„Ne  z  taK  nízkého,  jak  se  miioati  tvé 
říci  ráčí/*  odpověděla  dívka  jaksi  hrdé; 
„ačkoli  stojím  na  svété  jako  podnoží  lid- 
ských rozmarů.  V  žilách  mých  teče  kre/, 
která  se  mnohému  z  téch  vyrovná,  jež 
milost  tvoje  při  sobě  trpí  .  .  .  nediv  se, 
pane  můj!  —  jesti  to  za  mého  života  po- 
nejprv, co  o  té  věci  rozprávím  —  a  Bůh 
dá,  že  to  bude  také  naposled.  Mně  není 
mifo  o  té  véci  zmínku  činiti,"  mluvila 
dále  s  tváří  uzardělou  —  „a  umírající 
matce  slíbila  jsem,  že  ji  zachovám  v  taj- 
nosti. Před  tebou  jsem,  pane,  o  ní  pro- 
mluvila, protože  myslím,  že  má  před  krá- 
lem všeliký  člověk  tak  státi,  jakž  v  prav- 
dě jest,  a  s  ním  mluviti,  jakž  to  v  srdci 
zaznívá.'* 

„Hvězdy  boží!  to  poupě  mluví  roz- 
umně!'* zvolal  Václav  obrati  v  se  k  Pěti- 
peskému.  „Já  bych  ji  mohl  mezi  své  rady 
posadit.  —  Nyní  ale  pověz,*'  obrátil  se 
k  dívce  velmi  vlídné  —  „kdo  jsi  a  jak  se 
jmenuješ?** 

,.Jmenuji  se  Alžběta  a  jsem  služebná 
v  krčmě  u   modrého  jelínka.*' 

„A  je  to  pravda,  že  chceš  vésti  žalobu 
na  radního  Polharta,  že  dceru  tohoto  mu- 
že násilně  ve  svém  domě  zdržuje?" 

„To  je  pravda." 

„A  jaké  máš  důvody  při  této  své  ža- 
lobě?** 

„Protc  že  Polharta  znám  a  vím,  že  je 
starý,  tajný  hříšník." 

,.AI«i  jak  to  víš?  —  odkud  ho  znáš?" 
ptal  se  král  horlivě.  „Povídej.  Není  na 
tem  dosti,  žalobu  jen  za^/esti;  musíš  také 
jista  býti,  že  ji  provedeš." 

.,Jen  dej,  pane,  dům  jeho  přehledati," 
řekla  dívka  pevné  —  „a  já  ti  za  to  ručím 
hlavou,  že  poznáš  pravdu  mé  žaloby  — 
jdi  jinak  ztracené  děvče  počestné  a  bo- 
habojné, jakož  doufám,  aby  nebylo  samo- 
chtic  zaběhlo." 

„Ale  co  tě  přivádí  na  to,"  zvolal  král 
netrpělivé  —  „že  dceru  tohoto  muže  prá- 
vě u  člověka  hledati  radíš,  kterýž  se  těší 
z  dobré  pověsti?" 

„Pověst  nebývá  nejlepší  míra  na  člo- 
věka." řekla  Alžběta  určitě,  ale  poněkud 
zasmušené,  jakoby  jí  byl  vlastní  stav  na 
mysl  připadl.  „Já  to  vím  z  vlastní  zku- 
šenosti, že  je  Polhart  .  .  ."  mluvila  dále; 
najednou  ale  zas  umlkla,  hryzla  se  do  rtů 
a  sklopila  oči. 

„Co  vis  z  vlastní  zkušenosti?  —  mluv. 


milé  dítě!"  ptal  se  Václav  dobromyslně, 
bltže  k   ní   přistoupiv. 

„Já  se  na  to  těšila  jako  dítě,  že  budu 
před  milostí  tvou  mluviti;  a  nyní  tu  sto- 
jím —  nyní  je  mi  tak  —  jakobych  byla 
rozplakané  děcko,"  odpovídala  dívka, 
mrzutě  si  rukou  přes  oči  jedouc  a  ko- 
nečně ř  nohcu  dupnouc.  —  „Ale  já  my- 
slila, že  budu  s  tebou  samotným  mluviti, 
královský  pane  můj,  a  že  budu  mocf  od- 
haliti srdce,  abys  do  něho  viděl  až  na 
hliiboké  dno  .  .  ." 

„A i,  toť  jsou  přátelé  moji,"  řekl  král 
s  úsměvem  a  s  neobyčejnou  shovívavostí 
—  „a  tvými  budou  také  dozajista,  an  jím 
v  tak  důležité  věci  sloužíš." 

,,To  není  to,  co  mě  v  nesnáze  uvádí," 
řekla  podivná  dívka.  „Tys  jediný  pán 
můj  a  tobě  mohu  snadně  svěřiti  tajem- 
ství; ale  před  tímto  šlechetným  rytí- 
řem —  " 

„Ai,  hvězdy  boží!'*  dal  se  Václav  do 
smíchu,  „snad  se  ho  nebudeš  báti?  Což 
vypadá   můj    Hanuš   tak  strašlivě?" 

„To  nikoliv!*'  řekla  dívka  rychle.  „Ale 
když  na  něj  pohlídnu,  je  mi,  jakobych 
měla  před  ním  něco  skrývati,  jakobych 
měla  před  ním  něco  lepšího  býti  —  a 
když  k  nám  včera  pozdě  ha  noc  vešel, 
bylo  mí  poprvé  za  mého  života,  jakobych 
se  za  svůj  stav  styděla  —  ač  je  tak  dobrý 
jako  každý  jiný   a   rovněž   potřebný." 

„Starý  příteli!"  rozesmál  se  Václav 
ještě  více  —  „ty  jsi  naší  růži  z  nízkého 
keře  učaroval!" 

„Nebo  ona  mně!"  prohodil  Pětipeský 
k  vůli  dobré  myslí  královy.  „Neboť  i  mně 
se  pohnulo  srdce  při  jejím  pohledu,  a  bez- 
děky zmocnila  se  mé  myšlénka:  Škoda  té 
osoby  v  tomto  hnízdě!  -»  Já  bych  o  tom 
nemluvil,  kdyby  se  nebyla  sama  zmíni  . . ." 

Najednou  další  svoje  slova  přetrhnul, 
neboť  viděl,  že  se  byla  dívka  až  do  tmavá 
zardéla.  že  přimhouřila  oči  a  že  jí  po 
tvářích  veliké  slze   kapaly. 

„Nu.  nu  —  nebuď  bláhová!"  těšil  ji 
Václav,  jejž  neobyčejný  výjev  nad  míru 
bavil.   „Přítel    Hanuš   neimyslí    nic   zlého." 

Dívka  zakývala  hlavou.  —  „Já  vím,  co 
myslí,"  řekla  po  krátkém  pomlčení,  při 
němž  byla  celé  své  pohnutí  potlačila  — 
a  vypnula  zase  hrdě  hlavu  svou.  „Ale  já 
mohu  tak  směle  očí  k  jasným  nebesům 
pozdvihnouti,  jako  kdokoli  jiný  v  daleké 
říši  tvé  —  a  mohu  také  před  tímto  šle- 
chetným rytířem  pověděti,  co  jsem  vlast- 
ně jen  tvé  milosti  svěřiti  chtěla.  —  Pod- 
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zimního  Času   minula  dvě   léta,   když  jsem 
ponejprv   do  iPrahy   přiSla.      Hledala  jsem 
nějakou   službu;    neměla  jsem   tu   ale   ani 
živě  dude,  která  by  se  mine  byla  ujala.  Já 
přišla  na  zdař  Bůh,  neboť  jsem  byla  tolik 
pěkného  o   Praze   slýchala,  že  jsem   jinak 
nemyslila,  nežli  že  tu   hojnost  viech  věcí 
naleznu.  Ale  já  chodila  cftlý  den  a   nikde 
se  nechtělo  místečko  vyskytnout,  kde  bych 
byi^   mohla   hlavu   skloniti.    Někde   se   na 
mne  utrhovali,  někde   mi   nedúvěřoivali  — 
a  kde  se  ke  mně  tuze  vlídné  chovali,  tam 
jsem  zas  neměla  chuti  zůstati.  Neboť  mu- 
sím  vám  říci,   pánové!   —  já   byla  chudě, 
ale   v   bázni    boží    vychována,   a    umírající 
matce  jsem  přislíbila,  že  budu  míti   Boha 
vždy    před   očima.  —   Zemdlena   od   samé 
chůze  posadila  jsem  se  konečně  na  lavici 
u  jednoho   domu   a   chtěla   na    mysli    roz- 
važovati,   co    počíti    mám.      Tu    Šel    okolo 
mne  člověk   v   pěkném    šatě,   a    chtěje  se 
uhnouti  do  dveří,  pozastavil  se  nade  mnou. 
Byl    již   asi    padesátiletý,    ale    usmíval    se 
na  mne  tak  líbezně,  mhouřil  očima  a  ce- 
nil zuby,  jako  by   byl   kvetoucí   mládenec. 
Já  ho  nechala  hledět,  nemajíc  právě  ehutí 
se  mu  vysmáti,  a  on   vešel   do   domu.  Za 
malou   chvíli   vyšla   z   něho    stará   žena   a 
ptala  se  mne,  proč  tu  sedím?  a  zdali   na 
někoho  čekám?  Já  řku.  že  hledám  službu; 
ona  zase  nato,  že  by  pro  mne  službu  měla, 
kdybych'  byla   povolná.   Já   skočila    rovný- 
ma   nohama    s    lavice,    neboť    se    začalo 
smrákati;  a  žaludek   mě  upomínal   o  něja- 
kou posilu." 

„To  byl  moudrý  žaludek,"  prohodil  ny- 
cní  Václav.  „Bez  takové  posily  není  žádné 
radosti  na  světě,  a  člověk  nepřijde  ani 
k  moudré  myšlénce.  Počkej!  —  i  my  za- 
pomínáme na  posilu,  a  přece  jsme  se 
sešil  k  radostnému  dni.  Že  ne?" 

Při  těch  slovech  sáhl  po  čfšl  a  podával 
ji  dlvco.  —  „Umíš  píti  vlno?  —  Okus, 
bude-li   ti   chutnat." 

„Krůpěj  vody  z  rukou  tvé  královské 
milostí'  podaná  musí  jako  sladké  víno 
chutnati!"  řekla  dívka  s  líbezným  uzardě- 
nfm  a  srdečně  přímým  pohledem;  na  to 
pozvedla  číši  s  hlasitým:  „Bůh  tě  věrným 
Čechům  uchovej!"  přiložila  jí  k  uštům  a 
s  hlubokým  úklonkem  ji  zase  vrátila.  Pak 
začala  dále  vypravovati: 

„Já  vešla  se  starou  ženou  domů,  a  ta 
mě  uvedla  do  pěkné  jizby,  kdež  jsem  si 
měla  odpočinouti.  Pak  mi  snesla  večeři, 
že  jsem  zůstala  všecka  zmámena.  Tolik 
lahodného  jídla  nebyla  jsem  posud  o  nej- 


větších svátcích  pojedla.  Právě  jsem  byla 
v  nejlepší  práci,  když  onen  starý  člověk 
do  jizby  vešel,  jenžto  se  byl  na  mne  přede 
dveřnri  laskavě  uškiíbal.  Usměvavě  blížil 
de  ke  stolu,  pobízel  mě,  abych  jedla  a  pila 
bez  ostýchavosti,  a  bral  mě  při  tom  za 
bradu.  Mně  bylo,  jakoby  po  mně  pavouk 
lezl.  Stará  žena  mě  poučila,  Že  je  domácí 
pán  a  že  ho  budu  mít  budoucně  poslou- 
chat. Já  řku,  že  učiním,  co  bude  možného 
a  slušného  —  a  chystala  se  v  dobré  na- 
ději na  lože. 

Divila-li     jsem    se    dobrým     pokrmům, 
byla  jsem  Jako  u  vidění  nad  postelí,   kte- 
rouž  mi    stará  hospodyně  ve  vedlejší   ko- 
můrce vykázala.  Srdce  se  smálo  na  to  či- 
sté prádlo  a  na  ty  měké  podušky.  Já  ne- 
mohla pochopiti,  do  jaké  služby  jsem   se 
dostala;  vidouc  ale,  že  je  marno  takovými 
věcmi    hlavu   si    lámati,    pokojně  jsem  se 
uložila.      A    však    nemohla   jsem    usnouti. 
Buďto  dlouhou  chůzf  anebo  požitou  večeři 
pcbouřena    válela     se    mi   krev   po   žilách 
jako     rozpuštěné    olovo.     Sotva    že    Jsem 
zdřímla,  již   mne  zase  těžký  sen   poděsíl. 
Konečně    zaslechnu     vedle     jizby     hlasité 
chechtáni;   nevím  ani  proč?  —  ale  v  oka- 
mžení byla  jsem  na  nohou  a  venku  z  po- 
stele;   pomalu   kradla  jsem  se  ke  dveřím. 
—  To  je   šestá    holubička,   kterou    si   na- 
hnal,  pravil  tam  ženský  hlas;   já  poznala 
btarou    hospodyni.    Nu,    pro   mne!    jal^  se 
mu  líbí;  já  Jsem  věrná  služebnice  —  stará 
žena,   mně   do   toho   nic   není.   Ale  nevím, 
nevím,   jak    dlouho   to    ještě    trvati    bude. 
Jestli   mu  tahle  zas  uletí  —  sedm  je  ne- 
bezpečný počet.  —  Na  to  kleplo  něco  na 
stole,    jako    když   někdo    konvici    odstaví, 
a  pak  se  ozval   hlas  mužský.     Já  poznala 
domácího  sluhu.   E  což  je  nám  do   toho! 
K   tomu  je  učený   pán;    onf  musí   nejlépe 
vědět,  jak   daleko  se   pustit   může.  Tahle 
bude  ráda,  že  přijde  do  teplého  hnízda... 
Mluvilo  se  ještě  mnoho,  ale  já  všemu  ne- 
rozuměla;   plna  podivných  myšlének  polo- 
žila jsem  se  opět  a  konečné  také  usnula. 
Ráno  otevru  oči  —  a  místo  mých  včerej- 
ších  šatů   ležely  vedle  postele  Jiné,  nové, 
podle  kroje  městského.  Já  nevěděla,  co  se 
děje;    když    mi   ale   stará  řekla,  že  je  to 
vůle    pánova«   abych   se  takto  šatila:   my- 
slila jsem  si:  Proč  bych  to  nevzala?  Snad 
je  to  mezi  pány  obyčej.  —  Pak  mě  uvedla 
do  Jífné  komnaty,  kde  na  mne  dobrá  sní- 
daně čekala  —  ne  jinak,  než  jakobych  tu 
paní   a   ne  služkou  býti   měla.   Nu,  Jak  se 
vám  líbí!   myslila  jsem  si.  Mně  to  nebude 
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nsí  ikodu.  I  pustila  Jsem  se  zase  do  jídla 
a  po  jinfdanf  začala  Jsem  po  komnal6  sr 
ohlížet.  Tir  bylo  všecko  tak  pohodlné  a 
skvostné,  Jakoby  tu  měla  knéina  zůstá- 
vat; vykládaný  stůl,  potažené  sesle,  na 
podlaze  Čalouny  atd.  Musím  říci,  že  mě 
to  telilo,  a  když  Jsem  si  zpomnčla  na  vče- 
rejšek, kdežto  Jsem  Ještě  nevěděla,  kam 
hlavy  skloním;,  dala  Jsem  se  do  smíchu. 
V  tom  se  začala  předemnou  stěna  hýbati 
1  tajnými  dveřmi  vešel  do  komnaty  do- 
mácí pán.  Ale  málem  bych  ho  nebyla  po- 
žrala —  tak  byl  vyfintěn  a  uhlazeni  Já 
ho  arci  pokorně  přivítala;  on  se  ale  začal 
ke  mně  tak  divné  tvářiti,  tak  podivné  u- 
tmívatl,  že  Jsem  nevěděla,  co  o  tonv  my- 
alitl.  —  To  mě  těší,  řekl  —  4e  Je  mé 
poupátko  veselé.  Jestli  ti  nčco  schází,  Jen 
to  řekni.  Máš-li  nějakou  žádost,  honem  Jí 
pověz!  Mně  to  udělá  radost,  když  tě  po- 
téším.  — .  Tai<é  mě  vzal  za  ruku  a  začal 
ji  hladit.  Napracovala  jsi  se,  ubohá  — 
viď?  ale  nyní  to  bude  všecko  Jiné;  teď 
si  pohovíš  a  budeš  vládnouti'  —  všecko  Je 
tvé.  nač  pomyslíš  —  a  za  to  mi  nedáš 
nic,  než  kouseJc  svého  srdéčka  I*'* 

„I  podívejme  se  na  starého  lichváře!" 
zasmál  se  Václav.  „Ten  si  chtěl  dát  dobře 
splatit.  To   věřím!    A  což  ty   na  to!" 

„Jak  se  mů&eš,  pane,  takto  ptáti?" 
řekla  dívka  uzardčlá,  a  hlas  Její.  ctivěl  se 
Jako  mezi  žalostí  a  hrdostí.  „Jáť  Jsem  Již 
řekla,  že  Jsem  byla  v  bázni  boží  vycho- 
vána. Já  mu  nerozuměla,  ačkoli  mi  při 
ném  Jaksi  ouzko  býti  začalo.  Oči  Jeho  Jen 
jen  sršely,  pysky  se  špoulily,  ruce  Jeho 
se  třásly:  tu  se  znítlia  ve  mně  myšlénka, 
kteráž  Jako  žhavý  blesk  najednou  všecko 
přede  mnou  osvítila  —  a  mne  pojala  hněv 
a  hrůza,  ie  mě  to  v  celém  těle,  ve  všech 
iWAch  trhalo.  Já  nebyla  posud  na  muž- 
ského myslila;  Já  měla  dosti  na  smutném 
příkladu  matky  své,  a  srdce  moje  bylo 
jen  plno  lásky  k  této  nešťastné.  A  jestli 
mě  časem   pomyšlení   na  mého  budoucího 

přepadlo  neboť    Jsem    i    mezi     Jinými 

děvčaty  o  tom  mluviti  slýchala;  tedy  to 
byl  mládenec  Jako  mladý  dub,  krásný  ja- 
ko večerní  červánky  —  a  já  to  mohla  žá- 
dati: Já  věděla,  že  mu  přinesu  srdce  plno 
slušné  pokory,  ale  také  plno  ohnivé  iá- 
iky,  a  v  duši  mé  bylo  pevné  předsevzetí, 
že  ho  šťastným  učiním,  a  žebych  byla  pro 
ného  knvavýma  nohama  daleké  poušti 
přeběhla.  Já  bych  s  ním  byla  k  slunci  a 
hvězdám  letěla;  tak  pevně  držela  Jsem  ho 
v  duchu  v  náruči  a  plesala  na  prsou  jeho 


—  a  myslila  přitom  na  nebe  a  Jeho  skvělé 
zástupy.  A  nyní  tu  stál  předemnou  Člověk 
nažloutlých,  scvrklých  tváří,  maje  spíše 
na  hrob  nežli  na  život  mysliti,  a  opovážil 
se  mluviti,  abych  mu  v  srdci  místečka  do- 
přála! Já  měla  v  prvním  okamžení  chuť, 
ruce  mu  do  prsou  zatknouti  a  to  staré 
hříšné  srdce  mu  k  nohoum  přihodit.  Ale 
já  byla  mndio  o  podobných  případnostech 
slýchala,  a  myslila,  že  bude  nejlíp,  když 
se  po  dobrém  z  domu  dostanu.  Trpěla 
Jsem  tedy  líchocení  Jeho  —  ale  podívati 
Jsem  se  na  něho  nesmělai,  aby  se  mi  Žluč 
nebyla  znova  rozlila.  Starý  třeštěnec  to 
měl  ale  bezpochyby  za  znamení  mého 
svolení  nebo  nepatrné  upejpavostl  —  klo- 
pení očí  mých  za  zbytek  nějaké  stydli- 
vosti, a  odešel  velmi  spokojeně,  potěšiv 
mě  slibem,  že  mě  co  nejdříve  zase  na- 
vštíví. Já  se  třásla  nedočkavostí.  Jen  aby 
Již  byl  z  komnaty,  a  sotva  že  tajný  vchod 
za  sebou  zavřel,  skočila  jsem  k  druhým 
dveřím,  abych  uprchlá.  Ale  ty  byly  za- 
vřeny. Já  stála  Jako  zničena.  Nyní  teprva 
nabyla  Jsem  Jistoty  o  svém  nebezpečen- 
ství —  ale  hněv  můj  nedopustil  ml  zou- 
fati. Já  se  uivrhla  na  kolena  a  prosila 
Boha,  aby  mě  vzal  pod  svou  ochranu  — 
pak  Jsem  zase  vyskočila  a  začala  si  vesele 
zpívati.  Již  Jsem  věděla,  že  se  mi  nic  ne- 
stane." 

„Při  sám*  Bůh!"  zvolal  mezi  to  Václav, 
v  dobrém  rozmaru  se  na  své  pohodlné  le- 
nošce  umístiv  —  „totě  historie,  Jako  živá 
i^ohádka  nebo  zamilované  povídačky.  Ja- 
kéž k  nám  z  Francouz  přicházejí!  Totě 
jsem  žádostiv,  Jak   to  vypadlo." 

„Nebudu  tě  dlouho  zdržovati,"  řekla 
dívka.  „Jáť  viděla,  že  mě  bezděky  držejí 
u  vězení,  činila  jsem  tedy,  Jakoby  mě  na 
tom  nic  nezáleželo,  jsem-H  na  svobodě  čili 
ne;  ano  Já  nabyla  tak  neohrožené  mysli 
a  takové  odvahy,  že  bych  byla  neprchla, 
ani  kdyby  byla  klec  moje  otevřena  bý- 
vala. Já  chtěla  nyní  zkusiti,  co  ti  lidé 
vlastně  obmejšleji;  chtěla  Jsem  se  pře- 
svědčiti, neboť  mi  začala  nyní  chvilkami 
myšlénka  napadati,  jakoby  to  všecko  jen 
pouhé  zkoušení  bylo  —  ačkoli  Jsem  se 
hned  na  to  myšlénce  takové  opět  smáti 
musela.  Brzo  jsem  shledala,  že  Jsem  byla 
blázen,  myslíc,  že  by  mě  tu  chtěli  Jen 
zkoušeti,  uznala  Jsem  za  dobré  vyváznouti 
z  domu  tou  neb  onou  cestou.  Bylo  to 
klruhý  den  pod  večer.  Starý  milouš  dal 
vybrané  lahůdky  a  víno  snésti  a  chtěl 
u  mne  —  Jak  se  lichotivě  zuby  šklebě  vy- 
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jádřll  —  několik  sladkých  hodin  ztráviti. 
Jen  se  těš,  myslila  já  v  duchu;  však  já 
té  vyplatím  —  a  jedla  jsem  a  na  oko 
i  trochu  vína  vypila.  Najednou  jsem  za- 
čala dělati,  jakoby  mě  hlava  bolela  — pak 
mě  začalo  u  srdce  píchat  —  a  pak  při- 
cházely na  mne  mdloby.  Jako  bez  sebe 
svalila  jsem  se  na  zem.  Starý  se  vyděsil, 
volal,  běhal  okolo  mntf  běhal  po  komnatě 

—  když  to  ale  nic  nepomáhalo,  běžel  ke 
dveřím,  vyndal  z  kapsy  klíč  a  otevřel, 
chtěje  bezpochyby  lid  svůj  o  pomoc  vo- 
lati. Ale  já  na  to  okamžení  číhala,  a  jako 
blesk  byla  jsem  hned  na  nohou,  skokem 
za  starým,  popadnu  ho  za  týlo,  a  nežli  se 
nadál,  mrštím  ním  nazpět  na  podlahu,  a 
jakoby  mi  byl  nohy  zapálil,  letím  po  síni 
na  schody,  se  schodů  na  předsíň  a  ke 
dveřím.  Jak  jsem  je.  po  tmě  nalezla,  to 
ještě  nevím.  Na  štěstí  byly  otevřeny,  a 
já  stála  v  okamž&ní  pod  šírou  oblohou, 
odkud  na  mne  jasné  hvězdy  hleděly.  Bez 
rozmyslu  a  bez  oddechu  letím  dál  a  dál, 
až  kdeei  v  oddálené,  postranní  ulici  kvap- 
né kroky  za  sebou  zaslechnu.  Mne  po- 
padla ná^^amná  ouzkcst,  a  v  té  vrazím  do 
prvního  domu,  tmavým  síncem  až  do 
jizby.    To   byla   krčma   u   modrého   jelínka 

—  tam  jsem  od  té  chvíle  zůstala.  Krčmář- 
ka  se  mě  ujala  jako  matka,  a  já  myslila, 
že  mohu  všude  hodnou  zůstati,  kde  to 
lidé  se  mnou  upřímně  myslejí.** 

„Všecko  moudře  a  pěkně  řečeno,"  do- 
ložil Václav;  „ale  já  z  toho  ještě  nena- 
hiížím,  proč  nyní   na  Polharta  žaluješ?" 

„Nu  —  Poihart  a  můj  starý  milouš  je 
ta  sama  osoba  —  tentýž  hříšmík,  jenžto 
nyní  bezpochyby  již  sedmou  holubičku  do 
tenat  vetinal." 

mA  můžeš  to  dotvrdit?  Věděla  jsi,  žes 
byla   u    radního   pána?" 

,,Já  ho  potkala  po  čase,  když  jsem 
byla  se  svou  hospodyní  na  procházce,  a 
ta  mě  poučila,  že  je  to  Poihart.  A  takž 
povídám  a  ručím  za  to  hlavou  ještě  jeden- 
kráte, že  Poihart  nyní  dceru  tohoto  muže 
u  sebe  přechovává." 

„Ale  tot  by  do  něho  musely  blesky 
boží,"  zvolal  Václav,  náhle  vyskočiv  — 
„kdybychme  tyto  věci  v  pravdě  býti  se- 
znali!" 

XVIII. 

V  strašlivém  nepokoji  uplynul  Elišce 
boží  hod  a  noc  na  to  ploužila  se  bez  spa- 
ní. Poihart  ji  sice  ubezpečoval,  že  se  otci 


nic  nemilého  nestane,  že  je  v  pohodlném 
místě:  ale  ona  mu  nemohla  věřiti  —  ano 
čím  lahodněji  slova  Jeho  zněly,  tím  větší 
nebezpečí  zdálo  se  jí  že  nešťastnému 
hrozí. 

Bylať  říkajíc  u  horečném  zápalu,  když 
k  ní  na  den  sv.  Štěpána  věznltel  Její  v^- 
éel.  Po  dvě  nocí  nebyla  přišla  na  lože. 
Minulou  noc  byla  sedíc  na  židlí  ztrávlla. 
Třásla  se  a  hořeJa  na  celém  télft,  sotva  it 
starého  hříšníka  zahUdla. 

„Oobré  jitro,  miloušku!"  začal  Poihart 
usměvavě.  „Nu,  jakž  je?  Zdálo  se  ti  něco 
pěkného?  Zde  je  přece  lépe  nežli  v  chlad- 
né vrátnici  —  nenf-liž  pravda?  A  v  mém 
srdci  je  ještě  tepleji.  Nu,  co  se  ti  líbí? 
mluv!  —  snídala  Jsi  již?" 

Dívka  ho  neposlouchala;  duše  její  to- 
nula u  víru  náramných  bolestí.  Najednou 
>se  z  nich  ale  jako  vyrvala  a  oči  své  na 
Polharta  tipírajíc  zvolala:  „Kde  je  můj 
otec?  Mluv,  člověče!  věříš-lí  v  budoucí 
trest  a  odplatu!" 

Ale  Poihart  se  jí  dal  svým  způsobem 
do  smíchu.  Přiblížil  se  k  ní  a  chopil  ji 
za  ruku.  Ona  se  mu  vymkla  a  dala  se  do 
pláče.  On  se  nedal  odstrašit  —  kvetoucí 
poupě  bylo  tuze  vábivé!  —  a  mluvil  k  ní 
ve  slovech  lichotných  a  svádivých.  S  o- 
šklivostf,  hněvem  se  třesouc,  s  tvářemi 
zapálenými  obrátila  se  k  němu  dívka,  a 
z  ust  se  jí  sypala  slova  jako  ohnivé  ble- 
sky. Poihart  se  podivil  té  prudkosti  — 
ale  fv  tomto  odporu  zdála  se  mu  býti  ješté 
krásnější. 

V  tom  se  ozvalo  přede  dveřmi  několik 
hlasů  —  a  Poihart  zblednul. 

„Jen  zamnou!"  bylo  slyšeti  hlas  mla- 
dé ženské.  .,Patrně  leží  předemnou  cesta, 
jako  bych   tu   celý   dům   znala." 

.,Ale  jakýž  je  to  způsob  vtírati  se  do 
cizích  domů  a  rušiti  pokoj  poctivých 
lidí?"  ozval  se  na  to  hlas  jiné  ženštiny 
—  a  Poihart  poznal  svou   hospodyní. 

„Zdejší  poctivost  neutrpí  žádného  po- 
rušení!" smál  se  hlas  první  —  „ale  na  va- 
ši   nepoctivost    přijde   mor." 

,.rvior  na  tebe,  mladá  strako!"  rozhor- 
lila se  žena  —  „a  hlíza  a  všechna  záhuba. 
Ještě  jednou  vám  všem  povídám,  že  není 
vzácný  pán  doma,  a  neobrátíte-lř;  brzy 
kroků  svých,  tedy  budu  o  pomoc  jako 
proti    loupežníkům    volati." 

Nyní  se  ozvalo  několik  mužských  hla- 
sů, kteréž  jí  mlčeti  poroučely,  a  všechen 
hluk  se  blížil   ke  dveřím. 

Mezi    tím    byl    se    také    Poihart    z    prv- 
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J  ního  leknutí  svého  zpamatoval,  a  tváře 
Jeho  snažily  se  nabyti  obyčejného  výra- 
zu. 1  nutil  se  do  smíchu,  a  pochyti-v  E- 
liéicu  za  ruku,  vedl  Ji  rychle  k  tajné  ko. 
mnatč.  Ale  přirozený  pud  nedal  dívce,  aby 
>ho  dobrovolné  následovala.  Začalať  se 
zpouzeti;  i  cítila  v  sobe  nčco,  Ježto  Ji 
nutilo  hlasu  crvého   pozdvihnouti. 

Ale  Polhart  znamenal  předsevzetí  Její 
a  položil  jí  rychle  hubenou  dlaň  svou  na 
ústa. 

„Ani  slova!"  šeptal  přitom  hadím  sl- 
kotem,  a  ústa  se  mu  Jedovaté  šklebily. 
„Ani  slova  —  Je-li  ti  milá  otcova  bezpeč- 
nost On  je  v  rukou  mýchf  a  Já  mohu  s 
nim  zahrávati  Jako  díté  míčem.  Chovej 
se  tiše  a   následuj   mé!" 

Na  celém  tele  se  třesoucí  nechala  se 
dívka  odvleci.  V  okamžení  stáli  v  malé 
konvnaté,  kteráž  byla  od  prvnéjší  ouzkou 
ftíjí  oddélená  a  odlehlé  klášte/nf  cell  se 
podobaJa,  vyjímaje  pékný  nábytek,  Jenž 
arci  patrné  svédectvf  o  bohatství  driite- 
lové  vydával.  Hluk  povstalý  před  prvními 
dveřmi  sem   nedonikal. 

„A  slyš  nyní,  holoubku,  co  ti  řeknu!" 
jal  se  tady  Polhart  k  dívce  mluviti.  — 
nKdyby  se  té  nékdo  snad  ptal,  Ja4(  Jsi  tu 
byla  chována,  tedy  budei  o  mné  s  velikou 
chválou  mluviti.  Pamatuj  při  tom  na  otce, 
kterýž  Je  v  rukou  mých.  Já  té  zde  držel 
jen  z  outrpnoati,  abysi  nemusela  v  chlad- 
né vrátnici  zimou  mříti  a  nehodu  téžce 
snášeti  _  já  to  učinil  k  vůli  otci  tvému, 
že  jsem  jeho  miláčku  místa  v  dome  svém 
vykázal.  Rozumíš?" 

fRozumlm,"  odpovídala  dívka  znrva- 
tená. 

«»Tys  tady  byla  spokojená,  velmi  spo- 
kojená," mluvil  Polhart  v  prudkém  zaní- 
cení dále,  a  celá  bytost  Jeho  zmítala  se 
v  jakémsi  tésném  tušení  —  „tys  dobro- 
volné  zde  rozhodnutí  otcova  osudu  oče- 
kávala —  rozumíš?  To  řekneš  před  své- 
tem,  a  že  to  řekneš  —  na  to  mi  aiožíš 
přísahu.  Tuhle,  visí  obraz  Ukřižovaného," 
n^iluvil  dále  a  přistoupil  ke  zdi,  ježto  byla 
nevelkou  podobou  božího  syna  zdobena  — 
t,rukou  otce  tvého  zhotovený  — ^  pozvedni 
njku  a  přisahej,  že  učiníš,  jak  Jsem  ti 
povédél." 

Eliška  se  lekla  tak  divného  a  náhlého 
požadování,  a  nebyla  v  stavu  podle  něho 
učinit,  ani  na  né  odpovédélt. 

„Přisahej!"  sápal  se  nyní  Polhart,  že 
dívku  hrflza  obešla.  Bylof  mu  Jako  jelenu, 
kterýž  za   sebou   smečku   chrtO    slyší.   — 
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MPřisaheJ  —  a  nebo   jsi  ztracena  a  veta 
po  otci  tvém!" 

A  dívka  zvedala  Jižjiž  třesoucí  se  ru- 
ku, a  rty  její  «e  otvíraly,  aby  vypustily 
slovo,  derouol-se  z  klopotné  pracujících 
ňader:  an  tu  na  blízku  zase  povyk  po- 
vstal. Polhartem  to  zase  trhlo;  zbudil  se 
v  ném  ale  také  hnév  a  uražená  ctižádost, 
a  chtéje  konečné  védéti,  co  se  vtastné 
déje,  a  svou  přítomností  snad  všechno 
další  neslušné  počínání  zameziti,  vybéhl 
kvapně  z  tajné  skrýše  své. 

Hluk  před  jeho  dveřmi  mezi  tím  ne- 
přestával. 

.^pátkyl"  volala  ouzkostí  sklíčená  ho- 
spodyně, a  zastavujíc  tělem  svým  přístu- 
pu ke  dveřím,  natahovala  ruce  proti  ne- 
zvaným  hostům.  „Vzácný  pán  není  doma 
a  tady  nejde  cesta  k  Jeho  příbytku." 

„Víme  to  —  víme,  stará  hříšniíce!"  od- 
povídala ji  Alžběta;  neboť  to  byl  její 
hlas,  kterýž  byl  Polhart  nejdříve  zaslechl; 
„ale  naše  cesta  vede  právě  těmito  dveř- 
mi. Jen  otvírej,  pekelná  klíčnice!  Já  vím 
dobře,  že  máš  k  tomuto  vchodu  klíč." 

ytPoJďte^  pánové,  do  konruiat  vzácného 
pána  —  Já  vás  povedu;  tam  mOžete  na 
něho  počkati,  až  se  navrátí,"  zpustl la 
nyní  stará,  vidouc,  že  zde  násilím  nic  ne- 
zvedo. 

„My  ale  chceme  právě  do  této  komna- 
ty!" řekla  zase  dívka  —  „a  tvůj  vzácný 
pán  mOže  zOstati,  kde  se  mu  líbí.  My  se 
jdem  na  jeho  sedmou  holubičku  podívat. 
Rozumíš,  věrná  hospodyně  a  najímačko 
povolných  služek?  -^  Jen  jí  už  rozkaž, 
milostivý  pane,"  obrátila  se  nyní  k  Jed- 
nomu z  mužů,  jižto  Ji  provázeli  —  ffSby 
otevřela;  tady  se  Jde  do  tajného  dou- 
pěte." 

„Ve  jménu  krále!"  velel  nyní  její  prů. 
vodčí  —  „otevři!  a  nebo  dáme  dvéře  vy- 
páčíti!" 

„Na  takový  svátek!"  bědovala  žena, 
hlasem  i  způsobem  Jeho  zastrašená,  a 
hledala  klíč  v  kapsáři. 

„Honem,  honem!"  pobízela  Ji  dívka; 
přitom  jí  vjela  do  kapsáře  po  klíči  a  za- 
č&ía  pak  sama  otvírat.  „Dvéře  otevru  za 
tebe  —  ty  ale  hleď,  abysi  zatím  hříšné 
srdce  své  otevřela  a  dobře  je  prohlídla. 
Budeš   muset   o  jeho  tajnostech   povídat." 

Nyní  stály  dvéře  otevřeny,  a  za  dív- 
kou vešli  do  komnaty  dva  mužové.  Něko- 
lik Jiných  zůstaJo  přede  dveřmi.  Byli  to 
královští  oděnci. 

Takořka     hltavýma    očima    ohlížela  se 
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dívka  po  komnato;  nenailať  sice,  co  hle- 
dala; ale  neuily  Ji  přece  etopy,  kteréž 
JI  přesvědčily,  ie  ee  nebyla  zklamala.  Tu 
ležel  šáteček,  čepec  a  svrchní  zlmnf  šat 
•—  bleskem  poznala  dívka  kusy  oděvu 
mladé  ženitimy,  a  plesajíc  v  duchu,  při- 
skočila k  tajným  dveřím.  Cizí  oko  by  Je  I 
bylo  v  uměle  dělaném  dřevěném  roubení 
a  vykládání  sotva  nalezlo.  Ale  pod  rukou 
Běty  začaly  se  hned  hýbati. 

,,VeJdl,  milostivý  pane!*'  řekla  dívka 
k  Jednomu  ze  sn/ých  nejbllžiích  průvodců 
—  a  v  okamžení  na  to  stáli  Václav  a  Po|. 
hart  proti  sobě. 

,,Královská  mliostlM'  Jektal  radní,  a 
bylo  mu  přitom,  Jakoby  se  před  ním  ze- 
mě otvírala;  ale  Václav  nedbaje  na  Jeho 
zvolání,  bral  se  rychle  dále  polotemným 
průchodem.  V  několika  okamženích  stál 
v  tajné  komnatě,  a  před  ním  Eliška,  ne- 
vědoucí a  nemohoucí  pochopiti,  co  se  o- 
kolo  ní  děje. 

S  velikým  oučastenstvím  upřeJ  Václav 
na  ní  zraky  své,  a  pozoroval  ouzkost  duše 
Její.   — 

„Čí  Jsi,  dítě  mé?''  ptal  se  Jí  vlídně  a 
přistoupiv  k  ní  samé,  vzal  Ji  laskavě  za 
ruku. 

Díivka  pozvedla  očí  svých,  upřela  Je 
jia  muže,  Jehož  arci  neznala.  Jehož  pohled 
ale  důvěru  v  ní  budil  — >  a  dala  se  do 
pláče. 

„Nu  —  bojíš  se  odpovídat?''  ptal  se 
Václav  dále.  „Jsi  dcera  řezbáře  Šlechty?" 

Dívka  kývala  hlavou:  slze  Jí  kanuly 
Jako  dva  potůčky  po  tvářích. 

„A  co  zde  děláš?"  ptal  se  Jí  Václav 
dále.  „Jsi  tu   držána   proti  vůlí   své?" 

Ubohá  dívka  nevěděla,  co   odpověděti; 
nebo  tu  stál  Již  zase  Polhart  —  a  na  my- 1 
sil   Jí   tanul    ubohý   otec   i   vyhrůžky    rad- 


ního. Bázlivě  upřela  naň  oči;  ale  Vádav 
pozoroval  pohled  Její  a  obrátiv  se  k  Pol- 
hartoví^  tázal  se  ho  nad  míru  pMsně: 
,,Co  zde   dělá    dcera   Šlechtova?" 

„Ona  se  utekla  pod  mou  ochranu,*' 
Jektal  Polhart,  „když  JI  a  otci  Jejíniu  ne- 
hoda   hrozila.   Byliť  oba   uvěznění  .  .  . 

„Vím,  vím!  Ale  otec  Je  od  včerejška 
Již  na  svobodě,  a  dcera  Jeho  měla  býti 
u   něho." 

„To  byla  Jen  zkouška  —  panna  řekne 
sama,  že  se  Jí  tu  ničeho  nedostávalo  — " 

„Zkouška?"  zahřměl  Václav,  a  zapáliv 
se  hněvem,  obrátil  se  k  Elišce.  „Je  to 
pravda?  Byla  Jsi  tu  svobodna?  Mohla  Jsi 
dělati,  co  se  ti  líbilo?  Mohla  jsi  odejít  a 
zůstati?   Nečinilo  se  ti    příkoří?" 

„Ale  neplejtvej,  pane,  milostí  svou  ve 
zbytečných  otázkách  I"  ozvala  se  nyní 
Běta  v  slovech  přímých,  blíže  přlkročíc. 
„Panna  Je  nyní  radostná,  že  Je  otec  na 
svobody  a  snadno  by  mohla  v  této  své 
radoati  vl«nu  svého  věznltele  umenšiti; 
mimo  to  mrká  vzácný  pán  na  kořist*  kte- 
rouž mu  nyní  bereš,  a  rád  by,  aby  dle 
Jeho  chuti  mluvila.  Takéť  Je  těžko,  aby 
panna  vyznala,  co  snad  zkusila  —  ale 
mně  to  vzácný  pán  tak  snadno  neupře. 
Je-iiž  pravda?"  ptala  se  Polharta,  až 
k  němu  samému  přlkročíc.  uZnái,  pane, 
holubičku,  která  ti  před  dvěma  lety  u- 
lítla?" 

Polhart  zbledl  poznovu,  a  v  několika 
okamženích  na  to  vedli  ho  královští  o- 
děncl  do  yfézeni. 

Eliška  vtiskla  vřelé  políbení  na  ruku 
královu,  vylévala  brzy  na  to  biahoatné 
slze  na  prsou  plesajícího  otce  a  bratra, 
objala  starého  Pětipeského  a  zarděla  se 
před  mladým  .  .  . 
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ZLATNÍKOVA  MILENKA. 

Povídka. 

Psino  rolm  19S8.  —  >Kvéty»  %  roku  1888. 


I. 


Ai  do  I6ta  Páné  1406  držán  byl  v  Če- 
chách řád  a  stav  lazebníkA,  lazebnic  a  Jich 
čeládky  za  nepoctivý.  Slavné  povésti  paní 
Zuzana  —  a  proč  bychom  neřekli  slavné 
povésti,  an  památka  Její  po  vlasti 
naéf  zajisté  tak  dlouho  trvati  bude,  dokud 
povídačky  o  Václavu  Lenivém  nezhynou? 
—  teprv  paní  Zuzana  toho  na  králi  vy- 
mohla, ie  lazebnický  pořádek  za  poctivý 
prohlásil,  ano   i   milostmi   obdařil. 

Paní  Zuzana  —  ajieb  Jak  Jf  za  let  mlad- 
éfch  řfkáv^li:  krásná  Zuzanka  — 
byla  vflbec  velikou  záistupnlcf  řemesla  la- 
zebnickéh4>,  a  za  času  Jejího  podobaly  se 
pražské  lázné  veřejným^  svobodou  nada- 
ným rejdiifatOm  ieJdíJ^O,  karbantkO,  emii- 
nfka  a  vieliikých  prostopášníků,  jakož  o- 
vftem  v  tak  lidnatém,  bohatou  a  veselou 
mládeží,  obchodníky  a  pocestníky  naplné- 
ném  mésté^  jako  Praha  by^a,  takořka  Jinač 
býti  neuT>otilo. 

^9í^\  Zimwia  nebyla  sice  nikdy  provdá- 
na; leč  od  onéch  let,  co  byla  ze  služebných 
závazkfl  vyklouzla  a  vlastní  lázné  držela, 
tíkala  Jí  veselá  dévčata  fn  a  t  i  č  k  o,  a  ve- 
ielí  mládenci  nazýva'li  Ji  paničko,  takže 
posléz  krásná  Zuzanka  Jako  ceatou 
přirozenou  v  hodnoat  a  důstojenství  paní 
Zuzany  vstoupila.  Posléze  jménu  tomu 
celá  Praha  uvykla,  a  mravokárcové  Jen 
potajmo  poKoriení  své  jevili  —  rozpuMil- 
cové  Jen  p>otajnfH>  posméch  svůj  tropili, 
<*obře  vedouce,  že  by  Jim  prchlivý  král 
veKké  zlo  třeba  Jon  pro  Jediné  sk>vo  při- 


pravil, Jenžby  se  mu  o  epanilé  Jazebnici 
k  uiím  bylo  doine«k).  I  neosmélil  se  tedy 
oviem  nikdo,  pohanétním  nebo  Jakýmkoli 
Jiným  příkořím  paní  Zuzané  veřejné  ublí- 
žiti; ale  vedle  stavu  a  hodu  .svého.  Jakož 
i  vedle  tehdejšího  veřejného  smejélenf  ne- 
mohla se  přece  mezi  Pražany  z  váinoati 
radovati,  Jakovou  tito  paním  zachovalé  po- 
vésti vidy  rádi  vzdávali.  — 

I        ,.Nebuď    bláhová,    paní    Zuzano !'<    za- 
smáli se  Jí  král,  an  opét  Jednou  stran  pro- 
I  hlášení  lazebníků  za  poctivé  naft  dotírala. 
I  „Co  ti  ipomůže   nyní   poctivost?  před  kým 
budeš  pootivéjší?  —  předemnou  —  či  před 
'  sebou?  Nebo  bys  ráda  s  P^^m  Bohem  na 
I  ma&kary   hrála?    Dej    pozor,   paničko,   aby 
I  ti  hostů  neubylo,  až  budeš  poctivou!" 
I       »fVšak  Já  á^m  pozor,  o  to  se  nestarejte, 
'  pane  Václavel"  ^ekia  Zuzana  ponékud  po- 
horšena.  „Svét  se  nvi  sméje,  to  vím.  I  bude 
I  se  :mi   déle  smáti  —  neřku-ii  že  s  mým 
I  Jménem  Ješté  néco  horšího  neili  poaméch 
I  vyvádí  — " 

„Přisám    Bůh,    kdo   se    to   opovažuje?" 

I  zkřikl  vášnivý  syn  Karta  Čtvrtého.  „Ty  Jal 

i  moje  —  to  ví  celá  Praha,  a  kdyby  nebylo 

Jinak    ve   hvézdách    psiáno    bývalo,    a 

:  zvuk  plného  méšce  hlasy  ardce  mého  nebyl 

překřičel:    bylbych   se   neptal  celého  krá- 

Kovství,  a  tybys   vedle  mr\t   na   trůnu   se- 

'  déla." 

I  „Vím,  vím"  —  řekla  Zuzana,  spíše  aby 
zrůstající  Váslavovu  prchlivost  přetrhla, 
než  aby  králi  néco  milého  řekla  —  „vím, 
že  mi  král  a  pán  můj  vždycky  milostivé 
naklonén  býval  — " 
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,,[>o&avad   je  ti   nakionén,   má  Zuzatiko 

—  přlsánri  Bůli!  —  doeavad,  a  z  celého 
srdce!''  řekl  král  se  vif  srde&noetí,  Jako- 
vou na  fněm  v  dobré  chvíli  vidéti  bývalo. 
„A  jeité  nyní  mohl  bych  tebe  co  imilenku 
svou  u  dvoru  chovati*  kdybych  si  práwé 
tam  všechno  neoiklivil,  a  chci-li  se  obve- 
setiti,  z  ného  vycházeti  nemusel.  Kdož  tedy 
se  opovažuje  z  milenky  krále  svého 
jeité  néco  horšího  nežli  posméch  si  tropi- 
ti? kdo?" 

„Ai,  človék  se  snadno  zasméjel"  pro- 
hodila Zuzana;  „a  tomu  bych  se  Já  saima 
skono  zasmála^  že  muž  45ti  roků  ženu  40ti 
roků  milenkou  nazývá  : —  a  iprosbiu  Její 
přece  vyslyšeti  nechce." 

ffA\e,  bláhová,  k  čemu  tobé  třeba  lázní? 
NeohvSeho,  •i    lázní   — " 

,7Ne,  ne,  králi  a  pane  můj!  o  té  véci 
jsem   již   dávno   a   pevné   u  sebe  roizhodla 

—  to  víš.  Já  chci  také  v  néčem  paní  avou 
býti  na  svété.  Dokud  milenka  mladá  byla, 
nedbala  krev  a  mysl  na  nic  nežli  na  ča- 
ckého jinocha,  jemuž  jedinému  po  ce^lý 
život  lásku  svou  zachovávala,  ačkoli  vůkol 
pokušení  veliké  bývalo.  Ale  za  šťastnou 
se  pokládala,  že  ji  neštéstí  a  chudoba  do 
lázní  přivedly,  kdežto  hned  při  prvním 
kroku  tebe  spatřila.  Na  rod  a  na  stav  se  té 
neptala;  řeči  tvoje  lahodily  sprosté  dívce, 
jíž  nebylo  nebe  nic  nežli  trochu  hezkého 
těla  dopřálo,  i  zdály  se  Jí  býti  upřímné 
a  pravdivé,  tak  srdce  její  do  Jmouce,  že 
ani  nevzpomnéla,  že  při  nepočestném  ře- 
mesle zůstává.  Ale  milenka  zestaralá  ne- 
hledí Jenom  na  dny  přítomné;  ta*  myslí 
také  na  budoucí  —  na  poslední,  a  v  téchby 
ráda  aspoiň  néjakým  právem  na  lidech 
onu  uctivost  požadovala,  ikterouž  jí  dosa- 
vad  buď  cele  upírají,  aneb  jenom  nucené 
vzdávají.  To  tedy  považ,  pane  můj,  a  vy- 
slyš prosibu  své  Zuzany!  A  byťby  tato 
prosba  i  m  n  é  žádného  zisku  nepřinesla, 
(pMnese  přece  budoucím  o  údům  řemesla 
mého,  přinese  celé  obci,  přinese  veřejnémii 
pořádku  —  a  vdéčný  Pražan  bude  králi 
svému  o;pét  pro  jeden  ušlechtilý  skutek 
dobrořečiti!" 

Král  tonruto  stýskání  a  slibování  o 
pražské  vdé&nosti  se  zasmál,  učinil  ale 
poleze  vedle  proseb  ženy,  kterouž  jedi- 
nou snad  vždycky  upřímné  byl 
miloval.  Vydal  majestát  o  lazebnické 
poctivosti,  a  jí  samé,  totiž  paní  Zuzané, 
kázal  na  mí  sté  starých  nové,  mnohem 
péknéjší  lázně  vystavéti,  upsav  jí  mimo  to 
ješté  na  každý  rok  dvacet  kop  grošů  praž- 
ských   na   vsi   Borovicích. 


II. 


Setmélo  se  a  zhluboka  hřt.ma1o.  Denní 
lomoz  po  lulicích  pražských  přestával; 
pečlivé  hospodyrné,  pracovití  délníci,  tou- 
laví študenti  pod  střechu  se  uchylovati, 
prodavači  zboží  své  sklízeli  a  zavírali. 
Také  paní  Dorota,  od  několika  mésíců  vdo- 
va 'po  konvářl  Koéinovi,  byla  kr^meček 
svůj  v  železmé  ulici  uzamkla,  a  ftedíc  nyní 
s  dávnoletou  služkou  ve  světnici  <u  kiflatč- 
ho  stolk4J,  přepočítávala  př\  no6ním  ka- 
hánci  denní  svůj  příjem  a  vydaj.  Na  sta- 
roměstském radnfim  doimé  uhodHa  ďle  sta- 
ročeského počtu  druhá  hodina.  V  tom  ně- 
kdo na  okenicí  zakiqpal. 

Obě  žejitaiké  v  počtánf  přestávše,  očí 
svých  s  podivením  nejdříve  na  sebe,  po- 
tom ik   okrouhilému  oknu  obrátily. 

„Kdo  paik  se  to  tak  pozdě  na  nás  dobý- 
vá?" promluvila  vdova  hravou  vrtíc  a  po- 
zvolna od  stohu  vstávajíc.  Tu  bylo  kle- 
pání opět  slyšeti,  a  hned  nato  ozvat  se 
venku   mužský  hlas:    „Matinko,  spíš?" 

„Ježíšovy  rán.y!"  zkřikla  paní  Dorota, 
a  jakoby  ji  byl  šípem  pronikinul,  rychle 
se  vzchcpila.  „To  Jest  Vojtěch!  —  Syná- 
čku, jsi  ty  to?"  zvolala  opět,  až  k  samému 
oknu  přiběhnuvši.  ,yHanem,  Liduško!  (po- 
dej sem  svícen.  Kde  pak  Je  klíč  od  do- 
mu?   —    Hned,   hned,   synáčku!" 

A  v  několika  okamženích  stál  241  etý 
mládenec  ve  světnici,  objímaje  radostí  pla- 
čící matku. 

„Ach^  vítám  tě,  vítám  tě,  Vojtíéku!  Pán- 
bůh tě  potěš,  ubohý  sirotku!  Vidíé,  vidíš 
—  toho  Jsme  se  nenadali,  když  <jsi  z  do- 
mu odcházel.  Pánbůh  tě  potěš!  Tatínka  Již 
neuvidíš  — **  mluvila  dále,  a  při  tyolestném 
vzpomenutí  na  zemřelého  daki  se  do  plá- 
če. „Nebeský  otec  ho  přijal  do  svého  krá- 
tovství." 

„Upokoj  se,  matinko!"  Jal  se  Vojtěch 
hořekující  vdoviu  těšiti.  „StaloC  se  dle  vůle 
boží,  a  člověk  nesmí  na  ni  stýSikati,  Jakž 
nás  pan  páter  Jan  i  sám  neboití-K  otec 
řečí  i  skutkem  učíval.  U.pokoJ  se  matinko! 
otci  je  blaze,  a  dokud  mi  Pánbůh  síly 
popřeje,   nepovede   se  také  totbě  zle." 

„Ach  to  vřm,  tys  mé  drahé  dítě!"  po- 
vzdychla si  vdova  poněkud  potěšená,  a  za-  | 
čala  mládenci  s  ramenou  tlumok  ttunda- 
vatí  —  „a  také  Jsem  na  tebe  s  toužebností 
čekala.  Budeš  míti  hlad,  viď,  synáčku?  My  i 
jsjTie  tě  teprva  v  neděli  očekávaly.  Podí- 
vej se  do  komory,  Liduéko  —  ale  pojď 
pak  také  sem!  tyt  Jsi  Vojtěcha  Ješté  ani 
nopřtvitala!" 
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S  uslzepýma  očima  přistoupila  stará 
služka  k  mládenci,  kterýž  jí  srdečné  ruku 
stisknul  a  upřfnnné  pozdravil.  Nato  po«pf- 
iila  do   koimory,    aby    uchystala   večeři. 

Bez  tlunnokiu  stál  tu  nyní  Jinoch,  a 
utíiená  matka  upřela  s  rozkoší  o4('0  na 
syna,  jejž  nebyla  po  tri  léta  vidéla,  a  kte- 
rý byl  Za  ten  čas  mnohem  miužnéjií  po- 
doby nabyl.  Takéť  mu  tmavomodrý  ka<bá- 
tek,  přepásaný  černým  řemenem,  na  némž- 
to  se  pékný  meČ  Koupal,  a  černé,  až  po 
lýtka  dosahující  iiroké  kalhoty  s  velkými 
mailemi  velmi  dobře  slušely;  a  když  mu 
do  černých  očí,  na  zdravé^  cestou  ponékud 
osmahlé  a  vooMiskami  ozdobené  tváře  po- 
hlídla:  nermohlať  ovšem  Jmak  nežli  s  ma- 
terskou pýchou  říci,  že  mnoho  podobných 
mládenců  v  iPraze  -nenajde;  a  tím,  jakož 
i  myšlénkou,  že  syn  její  dle  uméní  svého 
k  osobám  vzácným  a  váženým  se  počítá, 
materské  srdce  Její  nemálo  okřálo. 

Byl  totiž  V/oJtéch  na  počátku  k  řeme- 
slu otce  svého  veden,  projeviv  ale  v  brzce 
mnohem  véléí  schopnosti  v  (kreslení  a 
ozdobov&ní  cínového  nádobí,  než  bylo  pou- 
hému konvári  potřebí,  dán  byl  do  učení 
k  znameniténnu  zlatníkoví,  aby  sohopností 
svých  k  vécem  znamenKéJším  obrátil. 
Staloť  80  to  2!áŠté  na  radu  knéze  Jarva, 
kterýž  drahdy  co  študent  u  rodičů  Jeho 
bytem  bývaje,  nyní  k  velikéi-nu  jich  poté- 
iení  a  k  pýfte  dosavad  k  nim  docházel. 
Starý,  poctivý  Koši  na,  maje  dosti  rozumu 
i  mohovítosti,  aby  Jedinému  synu  a  dédici 
potřebné  při  zlatnictví  podpory  poskytnul, 
rady  velebného  pána  rád  poslechl,  a  brzo 
shledal,  že  dobře  učinil;  neboť  Vojtech  za 
krátký  čas  v  uiméní  tom  neobyčejné  pro- 
spívaje, mnohé  pochvaly  od  mistra  svého 
i  od  jiných  zkušených  znatelQ  prací  zlatni- 
ckých docházel.  Před  třemi  lety  odeéel 
také  do  svéta,  aby  v  jiných  znamenitých 
méstech  daleké  říše  némecké,  ano  i  fran- 
couzské v  uiméní  svém  úplné  dospél  a  se 
zdokonalil.  I  pobyl  tam  zajisté  ku  prospé- 
chu  svému,  až  jej  posléz  matčina  zpráva 
o  smrtí  otcové  dostihla  a  prosba  její  z  ci- 
zin opét  domů  povolala.  — 

Poprvé  zas  nyní  Vojtěch  doma  večeřel, 
a  paní  Dorota,  kladouc  mu  kousek  po  kou- 
sku na  cmový  talíř,  vypravovala  ještě 
mnoho  a  dlouho  o  nebožtíku  otci,  o  tom  a 
jiném  příteli,  o  svém  živobytí  nynějším  i 
o  letech  příštích,  a  co  jí  buď  radostná 
chvíle  neb  Jinochova  otázka  na  jazyk  při- 
nesla. Příhody  své  slíbil  Vojtěch  matce 
v  budoucích  dnech  vypravovati,  a  poslou- 
chal zatím,  jaké  věci  se  doma  udaly;   bylo 


však  na  ném  viděti,  že  zvláště  na  Jednu 
a  sice  velmi  důležitou  novinu  Čeká,  o  níž 
matka  ještě  ani   zmínky   neučinila. 

„Ale,  maUVrtko  — **  zadal  konečně  sám, 
nemoha  Již  déle  hlasu  srdce  svého  odolati 
—  „což   pak   mi   nepovíš   nic  o  Helence?" 

,rLiduško,  mně  se  zdá,  že  tam  na  velké 
míse  Ještě  kousek  tažené  >buchítidky  s  tva- 
rohem leží,  Jakž  JI  Vojtěch  vždycky  rád  jí- 
dával!'' obrátila  se  paní  Dorota  k  letité 
služce,  Jakoby  slov  Vojtěchových  nebyla 
zaslechla.   „Jdi,  ipOdíveJ   se   áo  misníku!'' 

„Nechoď,  Liduško  —  jsem  nasycen,  a 
matmka  ví  dobře,  po  čem  nyní  srdce  mé 
touží!''  zadržel  Vojtěch  ochotnou  ženu,  a 
poněkud  roznfcen  obrátil  se  k  matce: 
Matko,  matkto!  probůh  tě  prosím,  co  zaa- 
m^ná  tvé  uhýbání  se  mé  otázce?  Toť  pře- 
ce víš,  s  Jakým  srdcem  a  s  Jakou  nadějí 
Jsem  z  domu  odcházel,  a  co  mi  tedy  na  tvé 
odpovědi  záleží!  Co  dělá  Helenka?  Nemo- 
huť  se  nadíti,  žeby  mě  byla  z  mysli  pu- 
stila. Čilí  Ji  potkalo  neštěstí,  nemoc  —  o 
mluv,  mluv,  matirvko!  Tyť  Jsi  našich  srdcí 
svazek  požehnala,  vidoucí,  že  ačkoli  chu- 
dobná, přece  nad  nrtnohé  Jiné  spanilá  a 
ctnostná  byla  milenka  má." 

Tváře  Jeho  byly  se  mezi  touto  řečí  pa- 
nickým ohněm  zarděly,  a  oči  spočinuly 
toužebně  na  matce,  kteráž  ruce  majíc  na 
lůně  sepnuty,  se  sklopenou  hlavou  a  za- 
rmoucenou tváří  syna  poslouchala.  Po 
krátkém  pomlčení  si  povzdychla  a  Jala  se 
takto  mluviti. 

„Spanilá   a   ctnostná?  —  ano,   to  Jsem 

také  říkávala,  synádku;  a  přece  bych  nyní 

raději  slyšela,  že  sis  v  těch  dalekých  kon- 

.  činách   jinou    nevěstu    vyhlídnul   —  třeba 

méně  spanilou,  ale  ctnostnější." 

„Probůh,  matko!"  zkřlknul  jinoch  s  vy- 
děšenou tváří  od  sto^u  odskočiv.  „Co  se 
stalo?  Netrap  mě  zdlouhavě,  a  máš-li  na 
mne  ^chystaný  meč,  vbodnl  oni  Jej  rychle 
do  srdce!" 

„Ježíšovy  rány!"  za6ala  vdova  bědo- 
vati —  „Jen  se  tak  neděs,  Vojtíiku!  Stala 
se  vůle  boží,  a  to  víš,  holečku  —  vidyť 
jsi  to  prvé  sám  povídal  —  na  tu  nesmí 
čl^ověk  nábožný  stýskati.  Dej  si  Jen  říci! 
Oú  té  doby,  co  nebeský  Bůh  našeho  tatí- 
čka k  sobě  povolal,  zavřela  také  Helenčina 
matka  oči.  Byla  to  žena  —  Pánbůh  Jí  od- 
lehči —  o  mrtvých  prý  nemáme  zle  mlu- 
viti, a  já  tedy  myslím  dosavad,  že  byla 
plna  t>ázně  boží,  a  doufám,  že  se  spolu 
na  soudě  božím  po  pravé  straně  sejdeme. 
Helenka  se  také  celá  po  ní  dařila  —  ale 
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na  svété  «e  déj{  divné  vdci  —  snad  Jí  to 

byko  souzen  o  — " 

,,Co  paik  —  co  pak,  imatko?" 

Minu,  že   se   mela    k   lazebnici   doetatil 

—  Nu,  nu,  Viojtí&ktu,  nelekej  se  —  netrhej 
sebou  — " 

„K  lazebnici,  matko?  Helen^ka  moje 
k  fcazebnici?''  zvolal  Jinoch  na  smrt  ubledlý 
a  po  celém  těle  ztrnulý.  „Ranná,  kterou 
Jste  za  přftkUid  celé  Praze  postaviti  m>oihll 

—  má  Helenka  v  míeté  nepočestnéim  — 
při   hanebném  řemesle?" 

„Nu,  co  se  počeatnoetl  lazebníka  týká^ 
synd&ku,  to  se  déjí  také  divné  véci.  Král 
Je  prohlásil  za  poctivé,  udčlil  Jkm  vlastní- 
ho erbu  —  ano  pod  velikou  p^okutou  nesmí 
jich  žádný  hanobiti  anebo  z  nloh  posmécti 
si  tropiti  —  a  dnes  právě,  tuiíim,  elavf  se 
udélení  této  kráiovské  milosti  hlučnou  ve- 
selostí u  paní  Zuzany,  u  nfžto  se  Helenka 
zdržuje." 

„U  Zuzany?  u  té  krátovy  — ?  Nikoli, 
to  nevěřím!  to  nevěřte  —  hanebná  lei  vás 
oklamala.  —  Otevřete  imi  dvéře  u  domu!" 

„Ježíěovy   rány!    co   pak  hodláš?" 

„Přesvědčiti  se  musím  —  viděti  na  své 
oči,  slyšeti  na  své  uši  —  pusť  mě,  matko, 
pusť!   podívám  se  do  lázní!" 

„Ale  dítě,  dítě!    PánbOh  tě  rač  potěšiti 

—  tak  pozdě  na  noc  Ještě  na  veřejné  -mí- 
sto? ŽOstaA  doma.  Pomodlíš  se,  položíš  se 

—  a  PánbOh  ti  mysl  napraví." 

„To  také  doufám,  milá  imatko!  Ale 
s  tf'mto  nepokojem  v  srdci  nemohu  se  po- 
ložiti —  nemohu  se  imodliti!  Dřív  musím 
Jistoty  nabyti,  a  ipak  snáze  do  vOle  boží 
se  odevzdám.  Mlímo  tebe  a  své  umění  ne- 
mám na  daleké  zemi  žádného,  v  něhož- 
bycti  tak  dověrně  blaženost  života  vezdej- 
šíího  zakládal  —  J'ako  v  Helenku!  Pomy- 
šlení na  ni  p^rovázelo  mě  dalekou  cizinou. 
Láska  moje  tvořila  si  v  duohu  krásné  chrá- 
my na  léta  budoucí;  a  nyní  bych  v  suti- 
nach  >měl  všeoku  naději  svou  nraléztl?  nyní 
bych  srdce  svého  nejoutleJŠÍ  touhu   takto 

zmařenou o   nikoli!    nÍ*koll,   maitko! 

nedej  mi  tu  bolestnou  myšlénku  domy- 
sliti! dej  ml  Jistotu  —  pusť  mě,  matko, 
pusť!" 

„Nu,  nu  —  s/ná6ku!"  zadala  Jej  matka 
bolestným  Jeho  rozjitřením  .polekaná  tě- 
šiti. „Já  ti  nebráním  —  ale  nezapomeň,  že 
Jsi  ušlý  a  zenndlený  —  dl^ouho  se  nezdržíš, 
viď?  Děj  se  vůle  boží  —  pro  tebe  kvete 
Ještě  dost  hezkých  a  poctivých  panen  — 
nezdržuj  se  dlouho,  synáčku!  městské 
stráže  chodí  potom  po  ulici,  a  také  tam 
bouřka  burácí.  Já  zatím  hromničíku  rozsví- 


tím a  (budu  se  s  Liduškou  modliti,  nežli  se 
navrátíš."  — 

Vojtěch  si  mezitím  zase  pěkný  svflj 
meč  opásal,  a  černou  aksamitovou  čepici 
s  lesknavým  knoflíkem  na  hlavu  vtisk- 
nuv, ze  dveří  pod  šíré  nebe  vyšel,  z  něhož 
nyní   bleskové  Jen  Jen   se  sypali. 


lil. 

Jako  si  někdy  v  tiché,,  oddálené  ulicú 
za  osamělým  okénkem,  člověk  růži  vypě- 
stuje, ne  aby  mimojdoucích  vábila,  nýbrž 
aby  Jej  samého  těšila:  tím  skoro  samým 
způsobem  vychovala  si  vdova,  paní  Bar- 
bora, v  malém  domečku  za  tejnským 
chrámem  dcerušku  Helenku,  ne  Jiným  na 
podívanou,  alebrž  ke  své  útěše,  i  bylať 
Helenka  18tiletá  tak  rozkošné  poupátko, 
že  mu  po  městech  pražských  roven  nebylo. 
Ta  líbeznost  panenských  řečí,  ta  spani- 
lost  kvetoucích  tváří,  ta  nábožnost  mo- 
drých očí«  ta  ušlechtilost  outlého  tílka,  ta 
pokora  myšlének,  ta  čistota  mravO  —  to 
všecko  zdálo  se  býti  kvítkem  prosazeným 
na   nuznou  zemi  z  rajské  zahrady. 

Na  otce  ubohá  se  nepamatovala.  Od 
věku  nejoutlejšího  vychovávala  JI  matka 
sama  a  sama,  živící  se  prádlem  a  dary 
několika  dobrodincův,  až  pak  i  Helenka 
pěkným  šitím  k  zahájeni  života  vezdejií- 
iio  tak  pilně  napomáhala,  že  si  matka 
i  dcera  některého  pohodlí  dopřáti  mohly. 
V  tichosti  a  samotě  rozkvetla  dívka  až 
k  Jaru  šestnáctému,  o  ničem  Jiném  z  po- 
citů  a  náruživostí  lidských  nevědouc,  než 
o  lásce  a  vděčnosti  k  Bohu,  k  své  matce 
a  k  dobrým  sousedům  —  a  žádnému  zná- 
ma nejsouc,  nežli  opět  Bohu,  své  matce 
a  nejbližším  sousedům.  A  však  nemělo 
poupě  takto  v  tichu  a  o  samotě  odkvésti! 
—  Ve  chrámu  Panny  Marie  nad  Tejnem, 
kamž  Jediná  Její  denní  procházka  bývala, 
poznal  Ji  mladý  Vojtěch,  syn  konváře  Ko- 
siny. S  nemalým  zalíbením  zpozoroval 
kráenou  modiitelku,  kterážto  s  matkou 
Jako  on  na  postranním  místě  klekávala, 
Jakoby  s  pobožnosti  svou  před  očima 
světskýma  se  ukryti  chtěla,  obětujíc  mo- 
dlitbu toliko  Pánu  Bohu.  —  Také  Helenka 
si  konečně  mládence  švarného  povšimla. 
Jenž  od  nějakého  času  vždycky  blízko  ní 
pobožnost  svou  konával.  I  stávalo  se  po- 
tom, že  se  očí  Jejích  i  na  ulici  potkávaly; 
ale.  potkání  toto  nebyla  všetečnost  samo- 
libého   světáka     nebo     zavádivé   fíflenky: 
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alebri  potkání  dvou  čistých,  nevinných 
duéí,  Jež  pro  sebe  stvořeny  jsouce,  v  prv. 
nfm  okamženf  poznají,  že  jedna  v  druhé 
blaženost  vezdejSi  nalezne. 

Časem  seznámili  se  více.  Lá&ka  opou- 
tala  srdce  jejich,  a  když  toto  sladké  ta 
jemství  sobě  svěřili,  usnnál  se  na  né  svět 
jako  ráj,  o  němž  byli  iv  letech  dětských 
tolik  rozkošného  slýchali.  Rodiče  Vojtě- 
chovi požehnali  lásku  synovu,  nabyvěc 
přesvědčení  o  onostech  Helenčíných;  je- 
diná matka  dívčina  vrtěla  hlavou,  když 
k  rozhodnutí  o  svolení  přišlo.  Byloť  na  ní 
ovSem  viděti,  že  jí  odporování  toto  bolest 
působí,  ale  •  Košinovúm  zdálo  se  to  tím 
pcdivnějšf,  an  dceru  svou  ženichovi  zá- 
moinějiímu  dáti   poněkud  se  zpouzela. 

„Helenka  jest  ještě  tuze  mladá''  —  vy* 
miouvala  se  paní  Barbora  s  mnohou  ne- 
snadností —  „a  pan  Vojtěch  musí  ještě 
světem  se  ohlídnouti.  Kdož  ví,  jak  Pán- 
bůh do  té  doby  s  ním  i  s  holkou  naložiti 
ráčí!  Pročbychom  je  tedy  již  nyní  pou- 
Ull?  Já  se  nedivím,  že  ee  ty  dvě  dobré 
duše  rády    mají;    požehnati    je    ale   ještě 

nemohu Pánbůh  ví,  že  nemohu  —  leda 

ai  se  pan  Vojtěch  navrátí  a  láska  jeho 
upřímná  zůstane.''  — 

Vojtěch  byl  ducha  vážného,  knězem 
Janem  nad  obyčej  prošitých  řemeslníků 
vzdělaného,  ke  cnosti  vedeného  a  láskou 
k  umění  svému  zaníceného.  K  Helence 
veškerou  vřelostí  panické  lásky  přilnuv, 
nalézal  v  outlém  srdci  Jejím  to  samo  tou- 
žení a  žádání,  Jenom  že  ovšejn  o  mnoho 
jemnější  a  líbeznější  nežli  ve  svém  vlast- 
ním. Láskou  této  dívky  byl  šťasten  a  št«. 
ttí  svého  tak  Jist,  že  skoro  žádné  bolesti 
a  žádné  bázné  necítil,  když  odcházeti  měl 
do  světa.  Odešel  s  plnou  vírou  v  nevěstu 
>voUf  a  pomyšlení  na  ni  provázelo  Jej  ci- 
zinou Jako  utěšující  anděl. 

Truchlivěji  bylo  arci  okolo  srdce  outlé- 
mu,  tichému  děvčeti,  jež  odchodem  svého 
miláčka  co  živa  první  bolestnou  ztrátu  u- 
trpěia;  byla  však  tak  pokorná,  tak  do 
vůle  boží  odovzdána,  a  tak  ve  svého  Voj 
tčcha  spolehavá,  že  rozloučení  toto  za  u 
rčené  a  nevyhnutelné  zkoušení  lásky  své 
pozorujíc,  žalost  svou  brzo  utišila  a  s  upo- 
kojeným srdcem  radostnějšího  příští  oče- 
kávala. Několik  slov  neb  řádečků.  Jimiž 
Vojtěch  v  listech  k  rodičům  svým  o  drahé 
dívce  a  o  lásce  své  zmínku  činíval,  vždy- 
cky JI  na  mnoho  neděl  posily  a  utěšení 
přineslo.  :  ^ 

A  však  mezitím,  co  miláček  srdce  Její- 


ho v  cizinách  meškal,  potkala  ji  ještě  ji- 
ná ztráta,  a  sice  tím  bolestnější,  jelikož 
dívka  ubohá  těšiti  se  nefnohla,  že  by  oso- 
bu, st  kterou  se  nyní  rozloučiti  měla,  na 
tomto  světě  kdy  opět  spatřila.  IMatka  se 
Jí  totiž   roznemohla   i    pracovala   k   smrti. 

Hořem  a  starostí  o  nemocnou  ztrápe- 
na ani  nezpomněla,  žeby  po  matčině  smrti 
na  dalekém  světě  osiřelá  zůstala,  až  jeď- 
noiho  dne  Již  ovdovělá  paní  Dorota  Kosi- 
nová, i  matku  i  mevěstu  svou  potěšiti 
hodlajíc,  z  vlastní  vůle  slibovala,  že  He- 
lenku —  povolá-li  Pánbůh  matku  do  věč- 
né radostí  —  k  sobě  vezme  a  zajisté  Ja- 
ko dceru  chovati  bude.  Ale  paní  Barbora 
Jí  poděkovala,  řkouc:  „Vímf  předobře, 
žeby  Helenka  na  srdci  vašem^  paní  Do- 
roto, jistého  outočlště  a  utěšení  nalezla; 
leč  Pánbůh  ml  dal  Již  dříve  dobroditelku 
nalézti,  nežli  našimi  dětmi  přátelství  mezi 
námi  zrostlo.  Onať  bývala  v  těžkém  sta- 
vu mého  vdovství  Často  mou  zpomocnici, 
a  přízeň  její  zůstane  také  při  Helence, 
dokud  Ji  boží  vůle  ve  stav  neuv«de,  kdež 
pomoci  její  snad   potřebovati   nebude." 

Toho  se  paní  Dorota  ovšem*  k  nelibosti 
své  nenadálá,  i  bylaby  tedy  aspoň  Jméno 
/leznámé  dobroditelky  ráda  zvěděla;  než 
na  nemocnou  mnohými  otázkami'  doléhati 
nemohouc,  an  ji  velmi  zesláblou  a  takořka 
z  mdloby  do  mdloby  padající  viděla,  pá- 
trání k  Jiné  chvíli  odložiti   musela. 

Druhého  dne  byla  Helenka  pro  léky 
odběhla,  a  navrátivši  se  nalezla  v  komna- 
tě u  lože  matčina  osobu,  kterouž  tu  dříve 
nikdy  nebyla  viděla.  Byla  to  paní  na  po- 
hled asi  třidceti  a  několika  let  a  ještě 
velmi  půvabná.  Její  krásné,  živé  oko, 
plné  kulaté  tváře  a  jaké«i  potutelné  usmí- 
vání okolo  vábných  ust,  Její  pěkně  rostlé 
a  poněkud  silné  tělo  —  slovem  Její  celá 
ušlechtilá  podstata  dávala  na  Jevo,  že  co 
dívka  velmi  spanilá  bývala;  spolu  však 
také  při  bystřejším  pohledu  z  chovAní  Je- 
jího vysvítalo,  že  se  Jednou  ve  stavu  niž- 
ším a  chudším  nacházela,  než  byla  tak 
leskný  aksamitový  čepec  a  pěknými  kraj- 
kami na  hlavu,  tak  těžký  zlatý  řetěz  na 
krk  a  vesměs  tak  ozdobný  šat  na  tělo 
své  vložila. 

„Pojď  sem,  pojď;  Helenko!"  jala  se  ne- 
mocná slabým  hlasem  mluviti  —  ..a  tuhle 
naší  dobroditelce  ruku  polib.  Onať  jest 
to,  která  o  tebe  pečovati  bude,  až  mi  očí 
zatlačíš." 

„O  nemluv,  matinko  —  nemluv  o  vě- 
cech takových!"  zvolala  dívka,   s  pláčem 
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vedlo  postele  pokieknouc  a  matce  ruku 
líbajíc.  „Bůh  je  nejveji  milosrdný  —  on 
vyslyší  modlitby  moje  a  t&be  opčt  po- 
zdraví." 

,,Bůh  je  i  nejvejé  moudrý,  milé  díté!'' 
řekla  zas  matka  —  ,,a  človék  bohabojný 
do  vůle  jeho  se  odevzdává.  Mnč  bude  bla- 
ze mezi  jeho  vyvolenými  —  neboť  dou- 
fám, že  dojdu  milasti  před  očima  jeho; 
ty  pak  nebudei  osamělá  na  svétě,  neboť 
jsi  druhou   matku  nalezla." 

„Dúvéřuj  ve  mne,  dcero  má!"  promlu- 
vila nyní  cizí  paní,  a  dívku  s  patrným  po- 
hnutím od  zemč  pozdvihnouc,  k  prsoum  ji 
přivinula.  „U  smrtného  lože  matky  tvé  za- 
vazuji se  tobě  před  Bohem,  kterýž  vnitř- 
nosti naáe  okem  vš&vldoucím  proniká,  Že 
o  tebe  pečovati  budu  jako  matka  pravá, 
Helenko!  —  spoléhej  ve  mntf  dcero  má!" 

I  dribela  dívku  v  náručí,  a  pak  jí  hla- 
vinku  pozdvihnuvši,  očima  zarosenýma  s 
takovou  upřímností  v  uplakaně  zraky  její 
hleděla,  že.  bylo  dívce,  jakoby  tu  laskavou 
téšíteiku  už  dávno  byla  vídala,  již  dobře 
znala  a  nyní  celé  «vé  živobytí  jí  svěřiti 
mohla.  V  tom  jí  však  opět  napadlo,  jakoby 
hřích  bylo  pomýšleti,  kam  příště  hlavy 
své  ukloní,  dokud  matka  ještě  na  živu,  a 
protož  jemně  z  loktů  paniných  se  vyvi- 
ncuc  opět  k  nemocné'  přistoupila  i  ptala 
se,  zdali  by  léku  užívati  nechtěla. 

„Právě's  mí  toho  nejplatnějšího  po- 
dala," promluvila  tato  temným  šepotem, 
a  po  tváři  jí  tichý  mír  zasvítil  —  „an  jsi 
na  srdci  dobroditelky  naší  spočínouc, 
mlčky  slib  matky  jako  přijala  a  slib  dcery 
učinila.  Ráda  nyní  oči  zavru,  vědouc  tě 
s  náklonností  k  paní  se  příchylovati,  kte- 
ráž mocná  i  dobrá  jest,  aby  ti  k  štěstí 
pomohla.  Zůstaň  ctnostnou  —  zůstaň  bo- 
habojnou. Pokud  síla  prosté  vdovy  sta- 
čila, ke  všemu  dobrému  jsem  tě  mívala  — 
bodejž  má  slova  k  budoucímu  prospěchu 
tvému  sloužila  —  jakž  toho  také  očeká- 
vám. Budiž  pokorná  a  poslušná  —  ctí  a 
rrfiluj  dobroditelku  svou  a  setrvej  při  ní 
co  upřímná  dcera.  Kdyby  pak  se  státi 
mělo  -—  neboť  člověk  je  třtina  větrem  se. 
klátící,  jak  jsi  ve  svatém  evangelium  čí- 
tala —  kdybys  tedy  rozumem  nebo  srdcem 
puzena  chtěla  opustit  novou  matku  svou 
proti  vůli  její:  pak  si  přečti  tento  list!" 
Přitom  poněkud  se  vzchopíc  vyndala  z 
malé  přihrádky  vedle,  postele  stočený  a 
zapečetěný  pergamen.  „Nadarmo  jsi  psáti 
a  čísti  se  neučila.  Do  té  doby  ale  porou- 
čím tobě  doň  nenahlížeti  —  tajemství  jest 


v  něm  schováno.  Slib  mi  to,  ditě  —  slib!" 

„Slibují,  slibuji!'  zaštkala  Helenka,  ru* 
ce  v  pravici  matčinu  vkládajíc,  jakoby  jí 
přísahu  složiti  chtěla.  Nemocná  Ji  křečo- 
vitě stiskla  a  dlouhou  řečí  zesláblá  po. 
tichu  se  modlila.  Nastalo  pomlčení.  — 
Helenka  pokleknouc  opět  vedle  postele, 
ruce  matčiny  líbala  a  slzami  smáčela.  Cízi 
paní  tu  stála  s  rukama  sepiatýma.  jakoby 
modlitbu   za   umírající    konala. 

Konečně  zašeptala  ještě  nemocná: 
„Bůh  tě  posilni  a  —  zachovej!  Boha  a 
ctnosti  se  nespouštěj,  dcero  má  —  a  soud 
lidí  spravedlivých  před  očima  mívej.  Já 
budu  za  tebe  u  Věčného  orodovati  —  on 
tě  požehná  —  jakož  tebe  já  žehnám  — 
Helenko  má!" 

V  posledním  tažení  napnula  pravícK 
s  poslední  silou  položila  ji  dívce  na  hlavu 
—  a  duch  její  vznesl  se  k  Slitovníku  od 
věčnosti   k  věčnosti.  -^ 

Helence  nastala  nyní  starost  o  matčin 
pohřeb,  ale  k  tomu  byla  Již  nová  dobro- 
ditelka  nezkušené  dívce  městského  písaře 
zjednala,  kterýž  í  všecku  pozůstalost  v 
pořádek  uvésti  měl.  Ona  sama  pak  od- 
stěhovala se  hned  po  pohřbu,  vedena  le- 
titou eiužkou.  ke  své  nastávající  opatrov- 
nici, inic  Jiného  s  sebou  neberouc,  nežli 
šatstvo  a  některou  maličkost  na  památku 
po  matce.  Domek  pozůstalý  za  tejnským 
chrámem   se   pronajal. 

Helenkd  neznala  nynější  matku  svou 
ani  dle  osoby,  ani  dle  pověsti,  ale  od 
prvního  spatření  byl  jí  v  duší  přívětivý 
obraz  panln  pozůstal,  i  bylať  tedy  plna 
divného  očekávání,  jak  se  Jí  povede.  Při- 
vítání v  novém  příbytku  bylo  upřímné. 
S  rozpiatou  náručí  vešla  paní  Helence  na- 
proti, a  s  hlasitým  pláčem  klesla  jí  tatc 
na   prsa. 

„Buď  dobré  myslí,  dcero  má!"  potěšila 
JI.  ..Mnoho  Jsi  ztratila,  čeho  však  svět  a 
dobří  lidé  osiřelému  srdci  ještě  poskyt- 
nouti mohou,  toho  všeho  u  mne  jako  u 
matky  své  pohledávej." 

Tichost  a  pokoj,  panující  v  komnatách 
nového  příbytku,  Helenku  co  nejjemněji 
dojímaly.  Smutek  její  po  matce  ničím 
tady  se  nerušil,  nýbrž  dobře  s  osamělostí 
nového  života  se  srovnával;  ano  i  pěkný, 
dílem  skvostný  a  dívce  neobyčejný  náby- 
tek, jakýž  dobroditelka  její  měla,  všeliké 
upamatování  na  sprostinké  obydlíčko  za 
Tejnem  zastíraje,  k  upokojení  sirotčí  my- 
sli poněkud  přispíval.  A  když  jí  pak  nová 
matka    v   postranní   komůrce   pěkné,    čisté 
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lůžko  vykázala,  poklekla  panna  v  noóni 
tichosti  na  kolena  svá.  a  se  vřelými  slza- 
mi Bohu  dekujíc,  že  Ji  docela  samotnu 
nezůstavil  v  téžkém  zkoušeni,  slibovala 
chovati  se  co  živa  dle  slav  učení  jeho, 
zpomlnajíc  při  tom  otčená&kem  na  ze- 
mřelé i  na  živé,  na  blízké  i  —  na  vzdá- 
leného. — 

V  tichém  želu,  při  práci  a  v  nábož- 
ných rozmluvách  bylo  nékolik  dní  uply- 
nulo, když  pod  večer  muž  do  komnaty  ver 
sel.  Jehož  Helenka  ovSem  neznala.  Dobro- 
dítelka  její  ponékud  se  uleknouc,  jak  se 
zdálo,  ve  tvářích  se  zarděla.  Muž  byl  ve- 
selé myslí,  a  zahlidna  Helenku,  zastavil 
se  na  prahu,  jiskřícím  ok<dm  hlede  na  dív- 
ku. Paní  domácí  vstala,  aby  Jej  uvítala; 
ale  muž  pokynuv  rukou,  aby  jen  sedét 
zůstala,  řekl  se  smíchem:  „Nech,  nech, 
paní  Zuzano,  viak  já  již  vidím,  cos  mi 
uchystala,  i  najdu  si  sám  cestu  k  večeři.'* 

„Odejdi,  Helenko  1"  obrátila  se  tato  k 
dívoe,  kterouž  byla  před  mužem  cizím 
krev  polila,  i  ukázala  jí  vedle  na  dvéře, 
Jimlt  dívka  do  ložnice  chodila. 

.,Zůstaň,  Helenko!"  zasmál  S6  opét 
muž,  k  dívce  rychle  přiskočiv,  třesoucí- 
se  za  ruku  uchopil  —  „z&staň  a  nechtéjž 
mezi  matičkou  a  dobrým  přítelem  válku 
roznécovati,  jakou  prý  někdy  ta  řecká 
Helena  mezí'  dvéma  národy  způsobila,  ač 
iifmohla  býti  krásnéjčí,  nežli  ty  jsi,  naše 
česká  Helenko!" 

^Vykládejte  své  učenosti  před  školá- 
ky, vzácný  pane!"  vskočila  mezi  to  paní 
domácí  s  plamennýma  očima.  „Dcera  má 
po  takových  vécech  nebaží!"  A  s  těmi 
slovy  Helenku  z  mužových  rukou  vyvi- 
ncuc,  k  ložnici  ji  dovedla;  a  když  dívka 
za  isebou  dvéře  zavřela,  zaslechla  ještě 
chechtot  muže  řkoucího:  „Tvá  dcera? 
přísám  Bůh!  kde  pak  jsi  toho  pokladu 
zdědila,   matičko?" 

„N«sméJte  se,  vzácný  pane!"  odpově- 
děla tato,  muže  takořka  za  sebou  to  třetí 
komnaty  táhnouc,  aby  Helence  dalšího  po- 
horšení nedala.  „Tato  dívka  je  dcera  moje 
n^cci  slibu,  kterýmžto  jsem  u  smrtelné  po- 
stele matky  její  se  zavázala,  že  o  ni'  ma- 
terský pečovati  budu.  I  dostojím  také 
(líbu  «vému,  pane  můj!  —  a  jakož  jsem 
vlastní  život  svůj  lásce  vaši  obětovala, 
život  panny  této  obětuji  ctnosti!  Ona  bu- 
de utěšení  moje  v  hořkých  dobách.  Jakové 
na  křehkou,  ale  kajícnou  ženu  přichází- 
vají —  a  vy  mí,  pane,  zajisté  pro  svou 
přízeA    ke    mně    pomáhati    budete,    abych 


před  Bohe;m  i  před  světem  cíle  svého  do- 
spěla." 

Těchto  slov  a  další  mezi  oběma  roz- 
mluvy Heleinka  ovšem  již  nedoslechla.  Stá- 
lať  ve  své  ložnici  všecka  se  třesoucí.  Tak 
na  ni  nebyl  ještě  žádný  muž  pohlednul, 
tak  jí<  nebyl  žádný  ještě  za  ruku  chopil. 
Tváře  Jí  hořely,  a  slza  studu  vyronila  se 
jí  z  krásného  oka.  Napadloť  jí,  že  by 
tento  host  častěji  přicházeti  mohl,  a  tiché 
přání  její  zaletělo  ke  vzdálenému  Vojtě- 
chovi. — 

1  vídala  muže  dovádívého  v  skutku  Je- 
ště častěji;  ale  chování  jeho  bylo  mír- 
nější a  jakousi  lahodnou  zdvořilostí  pro- 
míšeno;  Jen  Jadrných  žertů  nechati  ne- 
mohl, a  chvilkami  tmavé  oko  Jeho  s  po- 
divným  plamenem  na  dívce  spočinulo.  Ale 
o  pravém  >eho  stavu,  aneb  o  známosti, 
jaková  mezi  ním  a  novou  matkou  její 
b>la,  nedověděla  se  ničeho.  Tato  jej  toliiko 
svým  mocným  příznivcem  a  panem  Švi- 
hovským  jmenovala.  — 

Až  dosavad  nebyla  Helenka  s  >novou 
svou  matkou  na  ulici  vyšla,  mimo  co  s  ní 
časné  ráno  na  mši  svatou  do  blízké  kaple 
betlémské  chodívala.  A  však  I  tato  jediná 
denní  chůze  přinášela  Jí  dostatečného  po- 
těšení, jelikož  v  kapli  betlémské  kazatel 
Jan  služby  boží  konával,  jejž  byla  u  Ko- 
sinů poznala;  i  shledala  zde  tarké  na  své 
dcbroditelce  pobožnou  ženu,  kterážto  vždy 
s  velikým  pohnutím,  ano  s  pláčem  ledva 
utajeným,  modlení  své  vykonávala.  Jed- 
noho dne  ale,  a  sice  času  nedělního,  byla 
Ji  matka  na  procházku  vyvedla.  I  pozoro- 
vala dívka  nyní  s  uzarděním,  že  na  ně  na 
obě  lid  mimojdoucí,  a  zvláště  vystrojení 
paináčkové  a  Jakýmsi  ousměchem  pohle- 
dají a  cosi  mezi  sebou  mluví.  Nevinná 
ovšem  nevěděla,  co  o  tom  souditi;  až  pak 
Jí  napadlo,  že  snad  pro  pěkný  šat,  jakýž 
jí  byla  pečlivá  dobroditelka  zhotoviti  ká- 
zala, zřetel  mimojdoucích   na  sebe  obrací. 

Cesta  Je  vedla  po  staroměstském  ná- 
městí, a  Živěji  začalo  v  panně  srdce  tlou- 
ci, an  si  zpomněla,  že  tady  s  Vojtěchem 
chodívala  —  i  tlouklo  JI  tím  silněji,  an 
proti  sobě  matku  jeho  se  starou  služkou 
přicházeti  spatřila.  Smála  se  a  radostí 
byla  by  Jí  k  srdci  padla,  kdyby  u  veřej- 
nosti pr3  panenský  stud  byla  takto  uči- 
niti mohla.  Jakž  ale  ztrnulá,  jak  se  v  ní 
dech  utijíl,  když  spatřila,  že  paní  Dorota, 
sotva  ji  zahifdnuvši,  Jako  eebou  trhla,  ry- 
chle staré  Lídušce  něco  pošeptala  a  tváře 
zamračivši   s   ní  stranou   se   uhnula. 
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,pVŠevédoucí  Bože^  co  to  znamená?'* 
zvolala  dfvka  v  duchu,  neboť  rtoma  Jí  ani 
slovo  proklouznouti  nemohlo.  I  zastavila 
se  a  tváře  Jí  zbledly. 

,,Dttč,  dítě  —  co  pak  Je  ti?''  ohifdia  se 
po  nf  starostlivá  matka  a  bledosti  Její  se 
zděsila.  Helenka  nemohouc  odpověděti, 
Jen  ruku  k  srdci  přitiskla,  potom  si  ale 
šátkem  tváře  zastřela,  chtíc  násiině  vy- 
hrkle slzy  ukryti. 

„Bože  nedopoufttěj  —  někdo  tě  snad 
uhranul,  Helenko?''  zvolala  opět  matka, 
„Pojď,  vrátíme  se  domO.  Či  máme  Jít? 
dále  na  čerstvě  povětří?" 

„DomO,  domů!"  zaieptala  dívka;  a 
když  se  pak  ido  ložnice  svě  dostala,  ne- 
dbala na  leky,  Jakých  pečlivá  dobrodite!- 
ka  snáiela,  nýbrž  tvář  a  čelo,  které  Ji 
nyní  pálily,  hluboko  do  podušek  schová- 
vajíc, hořce  plakala.  Byloť  ponejprv  za 
Jejího  živobytí,  co  se  kdo  na  ni  zaškare- 
dil, a  to  se  Jí  stalo  matkou  Vojtěchovou, 
od  nížtoby  se  právě  nejméně  hněvu  a  ne- 
libosti byla  nadálá. 

I  byloby  snad  srdci  jejímu  se  ulehčilo, 
kdyby  si  byla  někomu  postesknout  mohla; 
ale  pak  by  také  o  paní  Kosinové  Jakož 
o  matce  miláčka  svého  byla  musela  mlu- 
viti, a  lásku  svou,  toto  nejprvnější  pa- 
nenské tajemství,  nemohla  tichá  dívka  Je- 
ště před  novou  matkou  odkryti. 

Žalosti  plna  byla  noc  Její;  ale  když 
ráno  se -oblékajíc  živůtek  si  zapínala,  bylo 
pod  ním  srdéčko  poněkud  utišeno,  a  mysl 
její  byla  ss  ustanovila.  Paní  Zuzana  ne- 
mohla se  toho  dne  na  služby  boží  od- 
prázdnlti,  Helenka  tedy  Isamotna  odešla, 
a  nábožnou  modlitbou  se  posilnivši  brala 
se  potom  s  tichým  srdcem,  s  odhodlanou 
myslí  k  paní  Dorotě.  I  zastihla  příčiti  I  i  vou 
vdovu  Již  v  krámci. 

„Pánbůh  rač  pozdraviti,  panímámo!" 
Jala  se  tady  pokorným  hlasem  k  ní  mlu- 
viti a  chtěla  Jí  přitom  Jako  Jindy  ruku 
políbit.  Ale  paní  Dorota  s  nevrlou  tváří 
ruku  utrhla.  Helence  vstoupila  krev  do 
lící.  —  „Drahá  paní  Kosinová!"  začala 
zase  mluviti  —  „zármutek  po  nebožce 
matce,  urovnávání  a  práce  u  mé  dobrodi- 
telky,  Jakož  i  Jiiné  věci  nedaly  ml  dosa- 
vad,  abych  vás  byla  navštívila.  Jak  bych 
snad  byla  měla  a  Jak  Jsem  sf  přála." 

Paní  Dorota  mnula  mezitím  velikou  cí- 
novou konvici,  na  dívku  ani  nepohléd- 
nouc.  — 

„Vím,  že  Jsem  pochybila,"  mluvila  tato 
pokorně  dále;   „a  však  srdce  vaše  omluví 


osiřelou  dívku,  že  u  dobrotivé  paní  outo- 
čistě  naleznuvši,  první  čas  toliko  na  to 
dbala,  coby  jí  na  očích  spatřila,  a  služby 
své  Jenom  Jí  obětovala.  Ode  dneška  však 
neopominu  vás  častějj:  navštěvovati  — 
dcvolíte-li  dceři  upřímné." 

Paní  Dorota  mnula  nyní  konvici  veJmi 
čerstva,  I  bylo  na  té  dobré  a  počestné  že. 
ně  viděti,  že  by  Již  ráda  něco  odpověděla, 
a  že  dosavad  nějakou  mrzutost  v  sobe 
přemáhá. 

„Nedostala  Jste  žádného  listu  od  pana 
Vcjtěcha?"  ptala  se  tedy  opět  Helenka 
plna  divného  tušeni;  ale  tato  otázka  byla 
Jako  poslední  šíp,  jejž  trpělivost  počestně 
vdovy  snésti  mohla.  I  rozvázala  ústa, 
řkouc: 

„Milá  zlatá  panno  Helenkol  jsem  tc- 
mu  sic  velmi  ráda,  že  Jste  na  mne  Ještě 
nezapomněla  —  neboť  lidská  pannét  bývá 
Jako  řídké  sítko;  ale  co  se  delšího  na- 
vštěvování týče  —  milá  zlatá  panno!  toť 
Jste  snad  také  Ještě  nezapomiiéla,  že  jsem 
vždy  toliko  s  lidmi  obcovávala,  s  kterými 
do  domu  česit  přicházívala.  Člověka  ovšem 
divné  věci  potkávají  —  nu,  vás  potkaly 
také  —  já  nikoho  nezatracuji;  to  ate 
trpěti  nemohu,  aby  pro  vás  příbytek  mflj 
do  lidských  ust  přicházel.  Zůetaňte,  milš 
panno,  kde  Jste,  u  své  dobrodltelky»  aby 
J4  Pánbůh  napravil  a  vám  oči  otevřel  — 
a  zapomeňte,  co  kdy  bývalo.  Starou  Ko- 
sinovou a  syna  Jejího  vám  pani  dobrodi- 
telka  vaše  mezi  svými  známými  snadno 
vynahradí.  Tak,  panno  Helenko,  tak!  pro- 
vázej vás  Pánbůh!" 

V  uších  ubohé  dívky  to  znělo  Jako  hu- 
čící hrana  při  pohřbu  blaha  jejího  —  svět 
s  ní  šel  kolem.  Patrně  vůkol  ftebe  nic 
více  neviděla,  nic  více  neslyšela.  Jako 
zničena  octnula  se  opět  ve  své  ložnici,  I 
aniž  věděla,  Jak  byla  od  konvářky  odešla  | 
a  přes  ulice  domů  přeběhla.  i 


IV. 


V  ten  čais  byly  hotovy  nové  lázně  pani 
Zuzany.  Stályť  po  pravém  břehu  Vltavy, 
nedaleko  nového  kamenného  mostu,  když 
se  nemnoho  kroků  proti  proudu  z  pro- 
stranství sešlo,  na  němžto  se  klášter  kři- 
žovníků  s  červenou  hvězdou  pyšnil.  I  ne- 
bylo v  tomto  stavení  novém  památky  po 
tmavých  komůrkách,  po  chatrném  nábytku 
po  špinavých  skrejších,  Jimiž  obyčejni 
lázně  člověka  pořádného  děsily  a  odhá- 
^  něly;    alebrž   viděti    bylo   v   něm    velikou. 
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svétlou  Jizbu,  kdežto  se  hostům  dobrého 
nápoje  nalévati  melo;  viděti  bylo  řadu 
G  úhledných  dřevených  kom  natek  s  čiistý- 
ro\  káděmi,  a  viděti  bylo  vesměe  nové, 
lesknavé  nádobí. 

Nade  dveřmi  u  domu,  na  omaiovaném 
bidčlku,  skoro  u  prostřed  ulice,  visel  ve- 
liký věnec  z  peřestého  kvítí,  plný  pentlí 
a  fáborO,  a  ve  veliké  Jizbě  houpaly  se  od 
stropu  k  oknům  a  po  stěnách  věnce  z  du- 
bového listí.  Mělať  se  dnes  poprvé  lázeň 
hostOm  otevříti,  přitom  vsak  také  Jako 
slavnost  milostivého  královského  naděle- 
ní držeti;  a  rovněž  jaiko  se  vieitedkové 
na  povstávající  nové  stavení  dosti  nadí- 
vati a  mluvkové  o  něm  dosti  namluviti 
nemohli,  nežli  v  něm  truhlář  poslední 
prkno  a  zámečník  poalednf  skobu  přibil: 
rovněž  tak  opět  o  tomto  dni  Již  podivné 
rozprávky  z  ust  do  ust  přebíhaly,  nežil  psi- 
ni  Zuzana  věnec  vyvěsiti  dala  na  zname- 
ní, že  poctivých  měšťanů  do  počestného 
místa    k  počestné  kratochvíli  zve. 

Usedlejěf  a  rozum  ně  Jií  ovšem  z  této 
proměny  stavu  lazebnického  nemálo  se 
těšili,  s  Jistotou  dokládajíce,  že  z  ní  ča- 
sem pro  mravy  obecní  mnoho  dobrého  vy- 
plyne; ale  rozpustile!,  dobrodružná  čeleď 
a  s  ní  také  mnohý,  Jenžto  až  posud  lázeň- 
ským řemeslem  tučně  se  živil,  na  prohlá- 
šenou lazebnickou  poctivost  zanevřeli  a 
paní  Zuzaně  hned  prvního  dne  velikou 
žluč  způsobiti  sobě  usmyslili,  Asi  patnácte 
mladíka  z  rozličných  národů,  kteří  tehdáž 
na  vysokých  školách  Pražských  učení  své 
odbývali,  bylo  se  k  tomuto  cíli  umluvilo,  a 
každý  z  nich  vybrav  si  dívku  veselou  a 
povolnou  k  rozpustilému  žertu,  dal  Jí 
skvostné  šaty  připraviti,  potom  pak  sotva 
že  smrákati  začalo,  s  hudbou  a  s  pochod- 
némi,  jen  aby  hodně  pozornost  lidskou  zbu- 
dili, véíckni  vespolek  řadou  k  novým  láz- 
nim  táhli,  při  Čemžto  za  nimi  ovšem  ve- 
liký dav  diváků  se  hrnul. 

Pafií  Zuzatia,  zděšena  tímto  nenadá- 
lýffin,  ačkoliv  za  Časů  tehdejších  dosti  oby- 
čejným rozpust! Istvím,  chtěla  ovšem  ho- 
stům nevítaným  brániti,  aby  do  domu  Je- 
jího nevstupovali,  a  odvolávala  se  přitom 
n^  danou  Jí  milost  od  královské  Jasnosti, 
že  totiž  domu  Jejího  práh  žádný  podezřelý 
pfekročíti  fiesmí  —  ano  i  městskou  stráž 
k  pomoci  zavolati  hrozila:  ale  páni  štu- 
denti, na  sílu  svou  spoléhajíce,  pohrůžkami 
hněvivé  ženy  odstrašiti  se  nedali,  a  Jako 
heino  krkavců,  česky,  némecky,  latinsky, 
I   polsky  a  francouzsky  na  ni  křičeli. 

11. 


„Z  cesty,  matičko,  z  ceety!  —  Appa- 
ge,  regína!  —  brž  hubu,  paničko!  — 
R  e  c  u  I  e  Z'V  o  u  s  —  my  tady  chceme 
svých  peněz  nechati  —  co  Je  náni  do  tvé 
nové  mílostil  —  Hejsa,  paní  Zuzanko!  jak 
to  bejvávalo,  tak  to  bude  zas  —  vem  si 
majestát  i  novou  pečeť  starý  ďas!" 

Takto  a  v  takovémto  smyslu  hlušili 
ubohou  lazebrnici,  ano  Jeden  přede  všemi 
Jako  šašek  podivné  skoky  prováděje,  zpí- 
val tenkráte  známou  písničku,  kterou  byl 
k  té  příležitosti  Jen  něco  málo  proměnil: 

„Paoií  milá!  k  tvé  milioati, 
K  utěšeni,  k  tvé   libosti, 
Šenkuj^  zdráva  a  veselá, 
J«tkžfbykodi  saďna,  cht&la, 
Buďto  huBtě  nebo  tence, 
Nevyhlédajlc   z   okénce, 
By  korbélka  noskácela 
A  pivečka  nerozlila. 
RiačiŽ  to  odemne  >přijlti. 
A  dej  Bůli  dobré  léto  míti."  — 

Řádní  a  počestní  sousedé,  kteří  si  byli 
buď  z  pouhé  zvědavosti  aneb  za  opravdi- 
vou  žízní  v  nových  lázních  k  plnému  žbán- 
ku  zasedli,  a  kterých  paní  Zuzana  nyní 
prositi  chtěla,  by  Jí  práva  Jejího  hájiti 
pomohli,  sotva  že  zástup  dovádivých  roz- 
pustilou s  veselými  pannami  se. okázal  a 
pánovi  tě  u  všech  stolů  hostiti  začal.  Jeden 
po  druhém  nevrle  odešli,  mumlajíce  něco 
o  zkažení  světa  a  starém  přísloví:  Čím 
prý  hrneček  Jednou  navře,  tim  že  páchne 
až  se  roztluče;  a  tudíž  mladíci  s  družka- 
mi svými  úplně  imísta  opanovavše,  při 
hudbě  rejdy  provomijíce,  zpívajíce  a  vý- 
skajíce pekelného  hluku  tropili. 

I  hřmělo  to  uvnitř  v  lázních,  a  hřmělo 
venku  nad  lázněmi.  —  Nebe  se  bylo  do 
čema  potáhlo,  rozvírajíc  lůno  Jen  když 
chomáč  klikatých  blesků  vychrliti  mělo. 
Vítr  ekučel  ulicemi,  kotouče  prachu  k 
tmavým  oblakům  vynášeje,  a  veliké  kap- 
ky padaly  chvilkami  z  těžkých  mračen, 
zvěstujfce  brzký  lijavec. 

Kolem  kláštera  na  Slovanech,  po  veli- 
kém za  oněch  časů  Ještě  nehnibě  výstav- 
ném návrší,  spěchali  tmavým  večerem  do- 
lů k  Starému  městu  dva  mužové,  až  po 
zuby  v  široké  pláště  zahalení.  Klobouky, 
8  okrajem  na  píď  širokým,  měli  hluboko 
do  tváří  vtlačeny.  V  patách  zia  nimi  běžel 
veliký  pes. 

„Dnešní  noc  bude  na  nás  až  do  kuropě- 
ní ohnivé  zuby  šklebiti,"  promliivil  z  nich 
Jeden,  an  se  obloha  právě  před  nimi  Jako  pla- 
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menné  more  roztoupila  —  „a  to  milé  nebe 
nás  kalnými  slzatní  uleje,  půjdeme-lí  do- 
mů  před  jitrem." 

,,Nuž  tedy  zůstaneme  v  lázních,  až  nás 
den  nice  zavolá,  i  třeba  déle!"  odpovédél 
druhý.  ,,Při6ám  Bůh!  dnes  ml  nebylo  lze 
na  Vyšehrade  zůistati,  a  kdyby  mí  ipaní 
Žofie  k  snídani  Norimberských  pochoutek 
a  francouzského  vína  uchystala  a  já  to 
všecko  zmeškal.  Musím  zvédéti,  nenalrkne- 
li  Zuzanka  tu  holku  jako  volavku  —  na- 
vzdor své   nové   počestnosti." 

„O  tom  bych  skoro  pochyboval,  pane 
kmotře!"  dí  nato  soudruh  jeho,  muž  ná- 
ramné veliký  a  silný.  „Paní  Zuzané  chté- 
lo  se  tuším  upřímné  po  té  vaší  královské 
milosti;  a  dle  toho,  co  jste  mi  o  panné 
Helence  již  povédél,  jeť  «e  nadíti,  že  ji 
skutečné  k  něčemu  lepšímu  odchovaiti 
hodlá,  nežli  k  obsluhování  hostů  plným 
korbelem   s  sladkou   milostí." 

„To  také  doufám  —  ačkoli,  při  «ám 
Bůtí,  nevím,  uzrají-ii  z  toho  pro  mne  ja- 
ké jahody,  čili  nic.  Ta  holčice  mé  přepo- 
divné  dojala.  Není  to  nic  takového,  čím 
se  nám  pří  podívání  na  jiné  dívky  vnitř- 
ností bouří,  až  nás  krev  jako  ž^áha  pálí: 
je  to  néco  nábožného,  ježto  mé  pokouší, 
že  bych  tomu  drobku  brzo  s  velikým  smí- 
chem okolo  krku  padl,  brzo  jej  opét  jako 
věc   dotýkanou    s    kajícím    pláčem    líbal." 

Tak  byl  odpovédél  král  Václav  Jeden 
onéch  mužů,  a  hlas  jeho  znél  nad  obyčej 
srdečné.  Po  krátkém  pomlčení,  Jež  prů- 
vodčí jeho  z  uctivostí  a  soutrpnosti  pře- 
kaziti se  ostýchal,  doložil  ješité:  „Nemo- 
hu sice  říci,  že  by  k  vůli  té  dívce  přízeň 
moje  k  Zuzance  uleviti  mela:  musim  ale 
do  jádra  zvěděti,  co  mě  to  k  ní  vlastně 
táhne;  protož  hodlám  jazyk  před  mí  dnes 
rozvázat,  a  doufám  to  bez  přítomnosti  Zu- 
ranči ny  dokázati.  Staň  se  co  staň;  ty  ve- 
jdeš  dolů  do  jizby  k  Zuzance  —  beaotoho 
jste  se  dlouho  neviděli  —  a  xHMhe  se  ohlíd- 
dneš.  Spatříš-lí,  kdoby  se  popsání  mému 
o  Helence  podobal,  vyjdeš  opět  ven;  jinak 
ale  se  Zuzankou  rozprávku  začneš  a  «po- 
zdržíš  Ji.  Já  se  zatím  po  domě  podívám." 

„Nu,  já  se  o  to  pokusím,  pane  kmotře, 
a  překročím  práh  počestného  domu"  odpo- 
věděl soudruh  Jeho  s  hořkým  ouškleb- 
kem;  „neboť  jakožto  královský  vyzvédač 
musím  i  života  se  odvážiti,  iieřku-li  ruky 
—  aneb  coby  mně  na  místě  počestném 
utnuli  podle  starodávných  svobod  a  privi- 
legií." 

Mezitím  přiblížili  se  až  k  lázním.  Hud- 


ba a  lomoz  ozývaly  se  z  nich  daleko  po 
ztichlé  ulici." 

„Paní  Zuzaně  se  daří!"  prohodil  opět 
muž  veliký,  jenž  Václava  knuotrem  nazý- 
val. „Rád  se  podívám,  jak  se  bláhová  při 
tom  očištěném  řemesle  tvářiti  bude,  Ježto 
by  vedle  libostí  pána  svého  věru  nechati 
mohla,  kdyby  ženskou  hlavu   neměla." 

„Já  se  přesvědčil,  že  hlava  Její  také 
moudrá  Jest,"  odpověděl  král,  „a  ženské 
vrtochy  mí  neškodí.  Bodejžby  mi  pánové 
šedivějších  vlasů  nefiadělali  —  'aby  je 
ďasi    Nemluvme  terf  o  tom!" 

Nato  vešli  do  lázní.  Soudruh  králův, 
zavolav  na  psa,  vkročil  i  s  ním  do  plné 
Jizby;  král  ale,  necekaje  ani,  s  Jakou  se 
druhý  navrátí,  chodbou  již  povědomou  na- 
horu po  schodech,  k  obzvláštním  komna- 
tám se  ubíral,  kdež  paní  Zuzana  soukrom- 
né  obydlí  měla. 


V. 


O  samotě,  v  hlubokých  myšlénkách,  se- 
děla Helenka.  Bylať  již  odpočinutí  hledala 
na  lůžku;  když  ale  ulehla,  zdálo  se  jí,  ja- 
koby v  lodi  na  zbouřených  vlnách  se  na- 
cházela, a  nemohouc  poklidu  žádného  do- 
jíti, opět  povstala.  Bouře  na  nebi  a  hluk 
po  domě  lépe  se  srdcem  jejím  se  srovná- 
valy. 

V  nočním  oděvu  seděla  nymí  při  noční 
lampě.  Duše  její  naplněna  byla  zvědavo- 
stí, bázní  a  pochybností.  Od  té  chví- 
le, co  byla  posledně  s  matkou  Voj- 
těchovou mluvila,  vystěhovalo  se  z  prsou 
Jejích  všeliké  utěšení.  Ježto  ji  po  matčifié 
smrti  v  domě  nenadálé  dobroditelky  po- 
tkalo. Byloť  jí,  Jakoby  nad  propastí  stála, 
nevědouc  kam  kročeje  obrátit.  Slova  po- 
ctivé vdovy  zněla  Jí  Jeitě  v  uších,  i  ne- 
mohlať  Jim  úplně  víru  dáti,  ani  Je  úplmé 
zavrhnouti.  Neboť  novou  matku  svou  měla 
za  ženu  vážnou  a  počestnou,  ničeho  u  ní 
dosavad  nenalézajíc,  coby  tuto  víru  zvra- 
covalo;  přesvědčena  byla  véak  taíké  o 
pravdomluvnosti  a  šlechetnosti  Vojtěchovy 
matky,  a  tudíž  nemohla  trpká  Její  slova 
se  svým  nynějším  stavem  a  živobytím  ni- 
jak srovnati.  Duée  Její  krváceto,  majíc  o 
lásku  matky  miláčka  svého  přijíti  proto,  < 
že  co  sirotek  jistého  outočišté  nalezla;  i 
krvácela  opět,  majíc  nové,  pečlivé  matky 
se  odříci,  protože  Jí  matka  milencova  ne- 
přízní svou  hrozila.  Nejednou  chtěla  srdce 
své  před  Zuzanou  odkryti,  ale  bázeň,  aby 
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Ji  nezarmoutíia,  vždy  jí  v  kroku  tonn  za- 
braňovala, I  chtěla  jíž  také  list  otevříti, 
Jejž  byla  od  matky  umírající  obdržela; 
avšak  rozkaz  v  Pánu  zesr^ulé,  aby  to  ne- 
činila,  leda  by  Jíž  dobrodítelku  svou  opu- 
stiti chtěla,  opět  ji  zdržoval  —  a  takto 
skutečně  Jako  na  lodi  stála,  jížto  vlny  se^ 
motám  zmítaly,  k  žádanému  břehu  jí  ne- 
donášejíce. 

V  takovéto  nesnázi  tonula  duše  její, 
když  se  s  paní  Zuzanou  do  nových  lázní 
přistěhovala.  I  drvila  se  tomu  nemálo,  že 
dobroditelka  její  svou  tichou  domácnost 
tak  náhle  za  hlučný  život  proměnila;  ne- 
mohouc ale  o  mohovitosti  její  sou-diti,  sa- 
ma pak  v  pěkném  domě  zalíbení  nalézajíc, 
a  o  tom,  co  zde  kdy  bývalo,  pomyšlení  ne- 
majíc, nic  divného  v  tom  posléz  nenalé- 
zala, že  se  dobroditelka  její  výnosné  ob- 
živy chápe,  Jakž  sama  Její  nebožka  matka 
řemeslo  hospodské  Jmenovávala.  Ale  hned 
první  večer  a  přišlý  s  ním  hluk  do  celé- 
ho domu  Ji  opět  znepokojil,  a  skličující 
pochybnosti  pokoušely  se  opět  o  duší  její. 
V  stínu  tejnského  chrámu,  u  věčné  ticho- 
sti vychována,  posud  nikdy  k  místem  ve- 
řejným nepřišla,  a  srdce  v  ní  trnouti  za- 
čalo, když  rozpustilý  povyk  študentů  za- 
slechla. Ouzkost  sklíčila  Jí  duši  jako  před 
jistou  záhukKnj;  brzo  chtěla  prchnouti, 
brzo  dobroditelce  na  prsa  se  vrhnouti  — 
nevědělať  si  rady,  a  s  vroucí  modlitbou 
se  k  Bohu  utekla.  V  tom  jí  pan  páter  Jan 
na  mysl  připadl,  a  jakoby  to  vnuknutí  ne- 
bes bylo,  držela  se  toho  nápadu,  pevně  u 
sebe  uzavírajíc,  hned  na  druhý  den  k 
otcovské  radě  Jeho  se  utéci. 

„Kam  Jsem  to  jQn  hlavu  dala!"  mlu- 
vila s  Jakousi  živou  radostí  sama  k  sobě 
—  J^e  Jsem  dříve  na  bohumilého  učitele 
a  přítele  Vojtěchova  nezpomněla?  Mysl 
Jeho  jest  vlídná,  oko  čisté,  ústa  líbezná 
a  srdce  plno  slova  božího  —  on  Jedině  mi 
povf  ,  co  slabá  dívka  činiti  a  čeho  zane- 
chati   mám." 

Nevědomky  byla  v  pohnutí  svém  ústa 
otevřela,  a  slova  hlasitá  sklouzla  jí  ze 
rtů. 

„Chceš-li  radu  spasitelnou,  zlato  moje," 
ozval  se  vtom  za  ní  mužský  hlas  —  „utec 
se  ke  mně!  Srdce  mé  Jesrt  živá,  napořád 
se  prýštící  studnice  ochoty  a  dobré  vůle; 
spolehni  se  na  mne  —  co  jest  ti?'' 

Hlas  tento  pocházel  od  krále,  čili  pana 
ivihovského.  Jakž  Jej  paní  Zuzana  před 
Helenkou  Ještě  pořád  Jmenovávala,  a  v 
m  ilém  okamžení  octnul  se  <nenadálý  host 
u    lamé    dívky,    kteráž    v    prvním    leknuti 


smyslů  pozbyvší  nevěděla,  má-lí  prchnouti 
nebo  zůstati.  Zapomněla  v  té  chvíli,  že 
tu  v  lehynkém  nočním  obleku  stojí;  ale 
bystrým  okem  si  toho  Václav  povšimnul. 
Nevýslovně  sladkou  vnadou  vábila  Jej  spa- 
nilá dívka,  a  odhodiv  plášť  i  klobouk  na 
blízký  stůl,  ochotně  k  ní  přikročiv,  ruce 
vztáhl,  aby  ji  objemul. 

A  však  prvním  dotknutím  iprstů  jeho 
zdálo  se,  že  Heletnka  smyslů  svých  opět 
nabyla,  neboť  jako  silnou  ranou  z  omá- 
mení  svého  probuzena,  uskočila  od  krále, 
a  s  hrůzou  naň  oči  upírajíc,  s  prudkým 
výrazem  se  ho  tázala:  „Co  tady  hledáte, 
pane  Švihovský?" 

„Nelekej  se,  bláhová!"  odpověděl  tento. 
„Nikoli  aby  tě  poděsil,  ale  aby  tebe  I  sebe 
v  milosti  potěšil,  přichází  matky  tvé  přítel 
a  ctitel  tvůj." 

„Co  tady  hledáte,  pane  Švihovský?" 
zkřlkla  zase  Helenka,  novými  kroky  cou- 
vajíc, an  se  k  ní  král  opět  blížil.  „Matku 
nru>u  dole  najdete,  a  tato  hodina  nezdá  se 
býti  příslušná,  osamělé  děvče  z  tichého 
rozjímání  vytrhovati.  Co  tady  hledáte,  pa- 
ne Švihovský?** 

Zpomenutím  na  pozdní  hodinu  padlo  jí 
také  na  mysl,  že  Ji  muž  v  oděvu  nesluš- 
ném přepadl,  a  jako  bázlivá  holubice  před 
hladovým  jestřábem,  přeložila  krásné  své 
ruce  na   panenská   ňadra. 

S  outrpností  hleděl  Václav  na  spanilou 
dívku,  ježto  v  náramné,  patrné  ouzkost  i 
před  ním  stála,  jakoby  v  jistou  záhubu 
vejíti  měla;  a  však  opět  ho  také  mrzu- 
tost přemáhala,  že  neobyčejný  odpor  na- 
chází, a  zadupnuv,  pólo  ve  smíchu  pólo  ve 
hněvu  zvolal:  „Při  sám  Bůh  —  neptej  se, 
co  hledám,  bláhové  děcko,  a  odpovídej  na 
to,  po  čem  se  táži.  Tu  je  plášť  můj  —  za- 
hal se,  máš- 1  i  strach,  že  bych  se  okem  tu- 
ze dychtivým  na  kráse  tvé  pásl;  ale  to 
mi  věř,  tak  se  mi  lépe  líbíš,  než  kdykoli 
jsem  tě  prvé  u  paní  Zuzany  vídal.  Pojď 
sem,   Helenko  —  čilí  se   mne  bojíš?" 

„Bojím?"  tázala  se  dívka,  když  byla 
skutečně  králův  plášť  na  sebe  hodila,  i 
zdálo  se,  Jakoby  tímto  jediným  slovem  v 
ostýchavé  dívce  veškerá  panenská  důstoj- 
nost byla  procitla.  „Čeho  bych  se  bála? 
není-liž  Bůh  všude  nademnou,  a  anděl 
strážce  při  mě?  Čili  myslíte,  že  Jste  nad 
Boha  a  nad  zbory  andělů  jeho  mocnější? 
Čeho  bych  se  bála?" 

„Při  sám  Bůh!  to  nevím,  co  z  toho  děv- 
čete učiniti,"  zamumlal  král  slova  meči 
zuby  duse,  a  obrátiv  se  na  okamžení, 
rychle  Jednou  po  komnatě  přešel.  —  „Po- 
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clech  ni,  Helenko!"  řekl  pak  opét  hlasem 
důvěrný m  —  „já  jscím  bohatý  —  i  nejsem 
zlý  —  paní  Zuzana  ti  to  dosvědčí,  nechce- 
lí  zúmyslně  lháti  —  spolehni  se  na  nuie, 
pověz  mí,  kdo  jsi  a  jak  jsi  v  tato  místa 
přižla?  Máš-lí  zármutek  na  srdci  •—  Jáť  již 
mnohému  tu  těžkou  skálu  s  prsou  svalil." 

yfVéřím  i  děkuji  vám,  pane  Švihovský!" 
cdpověděla  dívka  plna  mí  mé  pokory.  „Jsem 
chudý  sirotek,  ale  v  paní  Zuzaně,  doufám, 
seslal  mí  Bůh  druhou  matku,  a  ta,  naději 
se,  dle  dobrého  srdce  svého  všecko  učiní, 
ěehoby  sirotek   požadovati   směl." 

„Znalas  tedy  již  dávno  paní  Zuzanu?" 
tázal  se   král   rychle. 

„Dříve  sem  jí  ne4)yla  nikdy  spatřila, 
až  u  smrtelného  lože  své  nebožky  nnatky," 
odpověděla    Helenka. 

„Ale  dle  pověsti  'věděla  si,  komu  se 
pod    ochranu    dáváš?" 

„Až  po  tu  dobu,  co  sem  po  matčině 
smrti  s  domácím  prahem  se  rozloučila,  ne- 
starala jsem  se  nikdy  o  povésti  světské; 
matka  má  ujistila  mě  v  poslední  hodince 
své,  že  paní  Zuzana  mateřsky  o  imne  pe- 
čovati bude,  a  já  neuznávaki  potřebu,  vy- 
iptávati  se  dále  na  paní,  k  nížto  mě  hned 
v  prvním  okamžení  dětinská  důvěra  po- 
jala." 

„A  víš-lí,  v  jakých  rukou  se  nacházíš?" 

„Doufám  že  v  rukou  počestné,  boha- 
bojné ieny^  a  ničeho  jsem  posud  neshle- 
dala, co  by  tuto  mou  důvěru  bylo  zru- 
šilo." 

Takto  dívka  sice  řekla,  a  vsak  potají  ne- 
mohla se  přece  jakémus  ouzkost I ivému  tu- 
šení ubrániti,  kteréž  jí  šeptalo,  že  pravdu 
nemluví.  S  velikým  oučastenstvím  poslou- 
chal ji  Václav.  V  prsou  a  v  hlavě  střídali 
se  citové  a  myšlénky,  nemohouce  až  po- 
sud k  pevnému  ustanovení  přijíti.  To  je- 
diné v  sobě  pevně  cítil,  to  jediné  pozná- 
val, že  jej  nerozbitné,  tajemné  kouzlo  k 
dívce  poutá,  a  že  stůj  co  stůj  o  tomto 
kouzlu  jistého  přesvědčení  nabytí  musí. 

„A  víš-lí,  s  kým  rozprávíš,  Helenko?" 
řekl  konečně  odhodlán. 

„S  mužem  bohartým  i  dobrým,"  odpově- 
děla dívka  —  „jakož  mí  toho  dobroditelka 
moje  dosvědčí.  Neřekl  ste,  pame,  takto 
před  malinkou  chvílí?  Jiného  práva  ne- 
mám, vyptávati  se  na  přátely  paní  Zuza- 
ny, leda  co  mi  samí  o  sobě  povědí." 

„Nuže  tedy  věz,  jájsem  král  váš!" 

S  hlasitým  vykřiknutím  začala  se  dívka 
potáceti.  Rychlým  ramenem  zachytil  ji 
Václav  a  v  lehkých  mrákotách  sklesla  mu 


do  náručí.  Plášť  se  jí  svinul  s  bělostných 
ramen,  a  dychtrvým  okem  potopil  se  král 
v  objevené  kráse  panenské.  Přitom  véaiK 
se  mu  rozehřála  prsa  jakousi  sladkou,  jem- 
nou bolestí,  oko  se  mu  zarosilo  slzou,  a 
ústa  jeho  sklonila  se  třesoucí  ke  rtům  dív- 
činým. Políbení  zahojilo  na  nich  —  an  se 
náhle  dvéře  otevřely  a  kvapným  krokem 
io  komnaty  vešel  Vojtěch   Košlna. 

V  malé  chvíli  za  králem  a  průvocJM^ím 
jeho  byl  totiž  také  mladý,  bázní  a  láskou 
hnaný  zlatník  do  lázní  vstoupil.  Nohy  se 
mu  při  prvním  kročeji  přes  práh  zachvé- 
ly,  a  když  vešel  do  jizby,  zatočila  se  s  nim 
hlava  v  bolestné  závrati.  Jakoby  v  pouhý 
dým  a  páru  pohledal,  kdežto  se  mu  divné 
postavy  po  hlavách  míhaly,  upře4  oči  před 
sebe,  i  musel  chvíli  u  dveří  postáti,  nežli, 
co  se  kolem  dělo,  zřetelně  rozeznal.  Potom 
ale  bystře  prohlédnuv,  rychlým  krokem  k 
paní  Zuzaně  přistoupil,  kterouž  dle  po^ 
stavy  hned  co  domácí  paní  poznal.  Stákr 
tu  práwé  v  hovoru  s  královským  prCkvod- 
čím  a  stýskala  si  na  rozpustilost  študenta. 

„Dovoltež,  paní  Zuzano!"  promluvil  k 
ní  Vojtěch,  —  „abych  vám  jedinou  otázku 
předložil  a  přímou  na  ni  odpověď  si  vy- 
žádal." 

„Kdo  jste?  co  chcete?"  odsekla  žena, 
jinak  nemyslíc,  nežli  že  opět  nový  áprým 
na  světlo  vyjde. 

„Chováte  u  sebe  dívku,  jménem  He- 
leniku?"  tázal   se  Vojtěch  dále. 

S  podivením  upřela  žena  očí  svých  na 
neznámého  mládence.  Oči  se  jí  zajiskřily, 
a  slova  jen  polohlasitá,  hněvem  a  Irtoetí 
udušená  z   ust  jí  vyklouzla. 

„Panáčku!"  pravila  —  ^,inevím  «ice, 
jestli  jsem  vás  kdy  viděla,  poznárvám  ale. 
že  k  oněm  náležíte,  kteří  na  opravu  ve- 
řejných mravů  nedbají.  Pravím  však  na- 
posledy, že  jsem  dům  svůj  proto  jen  ote 
vřela,  abych  lidem  počestným  po- 
sloužila, kterým  se  žbánku  dobrého  piva 
nebo  zdravé  koupele  chce;  a  proti  všemu 
jinému  požadování  budu  se  umět  králov- 
ským   majestátem    ohraditi!" 

„Ani  na  vaše  právo  sáhnouti,  ani  o  po- 
čeští domu  vašeho  rozhodnouti  nehodlám," 
odpověděl  jinoch.  „Mírně  se  vás  táži,  oho> 
váte-li  u  sebe  Helenku  —  mámť  i  příčinu 
k  této  otázce,  a  odpověď  neuékodí  pověsti 
vaší,  ale  poví  mně,  mám-li  zplakati  nad 
dívkou,  kteráž  jako  jiné  padla  do  tenat 
vašich." 

„Nestydatý!  —  nezapomínejte,  že  v 
mém .  domě   stojíte,   a  že    vašich    řečí    po- 
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slouchatj  nemusím.  Ž&ůnému  iiejsem  |>o- 
wlnna  odpovídati,  koho  pod  svou  stře- 
chou přechovávám,  nežli  samému  králi  a 
zástupc&m  Jeho  v  úřadě.  Kdo  jste,  panáč- 
ku, jend^o  se  v  tajnosti  domu  mého  vtí- 
ráte?" 

„V  tomto  místě  —  v  uši  vaše  'nemohu 
své  čisté  a  svaté  tajemství  sk>žiti!''  zvolal 
Vojtěcti,  studem  panickým  uzarděiý  /—  < 
„toby  byl  pokrm  k  posměcihu!  Ale  před 
zrakem  Boha  všemohoucího  —  spravedl- 
nosti a  milosrdenetvtm  jeho  tě  zaklínám, 
ženo  pobloudilá  —  věříŠ-li  v  trest  i  v  od- 
platu věčnou  —  mluv,  chováš-li  u  sebe 
Helenku,   dívku   osiřelou?" 

V  pobouření  citů  svých  byl  přitom  pa- 
ní Zuzanu  křečovitě  za  ruku  popadl.  Zou- 
falství sršelo  z  očí  jeiio,  zoufalstvím  zdi- 
vočila tvář  jeho.  Poznalať  tena,  že  před 
ní  pouhý  elídný  světák  nestojí.  Ouzkostné 
tušení  pojalo  duši  její,  a  nežli  jinoch  do- 
mluvil, vyklouzla  jí  slova:  „Chovám  — 
chovám  ji  u  sebe!" 

Jako  zšílený  trhnul  sebou  Vojtěch,  a 
hlasitý,  zoufanlivý  chechtot  ze  sebe  vyra- 
raziv,  oběma  rukama  tváře  si  zastřel.  Po- 
tom jako  postřelené  zvíře  ze  dveří  se  vy- 
řítil.   Nic    více   neslyšel,    nic   více    neviděl. 

Tma  bylo  na  ulici  —  v  čirou  noc  valil 
se  lijavec.  Nepoznal  Vojtěch  dveří  z  do- 
mu vedoucích,  nýbrž  vyletěv  do  síňce, 
hnal  se  po  slabém  záření  visuté  lampy, 
kteráž  osvětlovala  chodbu  a  malý  dvorec 
až  ke  sohod&m,  po  nichžto  se  do  komnat 
paní  Zuzany  chodilo.  Nepoznávaje  ani,  že 
po  schodech  běží,  dostal  se  Vojtěch  až  na 
8tupeň  poslední,  a  vraziv  tam  do  prvních 
dveří,  v  tiché,  nočním  kahancem  osvětle- 
né komnatě  Helenku  svou  a  neznámého 
muie  zahlídl.  Jako  zkamenělý  zastavil  se 
na   prahu. 

„Skoč  pro  paní  Zuzanu!"  zvolal  naň 
Václav;  „anebo  sám  vody  přl>nes,  příteli  I 
Neslyšíš?  —  honem!  —  Helenko,  nabuď 
smyslů,  děvče!    Helenko!" 

Voláním  tohoto  jména  probudil  se  Ji- 
noch z  omámení  svého.  Žárlivost  zaťala 
mu  drápů  svých  do  upřímného  srdce,  a 
jako  lítý  až  k  samému  králi,  jejž  nepo- 
znal, přiskočiv,  silnou  rukou  jej  odstrčil 
a  drahé  břemeno  sám  v  lokte  své  uchvátil. 
„Blesky  boží!"  zkřikl  Václav,  i  sáhl 
po  nrieči;  ale  Vojtěch  si  toho  nevši minul. 
V  okamžení  tom  neviděl  nežli  ve  mdloby 
skleslou  Helenku;  překvapením  zapomfiěl 
i  -na  mfsto,  kde  ji  nalezl,  a  srdce  jeho  ote- 
vřelo se  pouhé  lásce  a  bolesti. 


Helenka  začala  se  z  lehkých  mrákot 
probírati,  a  oči  otevrouc  jako  u  vyjevení 
je  na  mládence  upřela.  I  nevěřila  smy- 
slům syfÝm.  S  nedůvěrou  i  radostí,  s  bázni 
a  doufáním  hleděla  vůkol  sebe  —  pozna- 
la, kde  se  nachází,  spatřila  krále,  a  ja- 
ko bázlivé  ptáče  chtěla  se  na  prsou 
Vojtěchových  ukryti.  Ale  Vojtěch  od- 
strčil dívku  od  sebe,  neboť  v  tom  oka- 
mžení, co  byla  opět  smyslů  nebyla,  zmi- 
zelo ze  srdce  jeho  všeliké  pohnutí  a  pře- 
kvapení; panická  hrdost  opanovala  duši 
jeho,  i  naplnila  ji  lítostí  a  hořkostí.  8  pří- 
sným pohledem  ruku  vztáhna  zadržel 
dávno  nevídanou  dívku  a  zvolal:  „Postůj- 
te, panno  Helenko!  —  a  odpusťte,  že  jsem 
vás  tak  neobyčejnou  dobou  překvapil.  Na- 
vrátiv se  s  dnešním  večerem  do  Prahy, 
zaslechl  jsem  i  hned,  u  koho  jste  po  mat- 
čině smrti  outočišté  nalezla.  Mé  věrné, 
dětské  srdce  nechtělo  se  pouhou  pověstí 
spokojiti  —  oči  musely  viděti,  jak  daleko 
doufání  mého  kořen  uzrál  —  přišel  jsem 
a  — " 

Pro  žalost  nemohl  dále  mluviti.  Odvrá- 
tiv se  od  trnoucí  dívky  tváře  si  zastřel, 
po  nichžto  mu  slze  kanuly. 

„Co  je  ti,  Vojtěše?"  zvolala  Helenka. 
„Já  ti  nerozumím!  Proč  nevřeš  na  ubo- 
hého sirotka,  jenž  u  dobré,  pečlivé  paní 
ochrany  nalezl?  I  tvoje  matka  pokládá  mí 
za  zlé,  že  u  paní  Zuzany  přebývám;  já 
však  se  raduji,  že  jsem  druhou  matku 
nalezla  — " 

„Že  se  raduješ?"  rozkřikl  se  jinoch. 
„Nuže  tedy  se  raduj,  panno,  že  Jsi  tako- 
vou matku  nalezla!  Raduj  se!  Já  ti  v  ra- 
dostech tvých  překážeti  nebudu.  Ale  běda 
tobě,  řekne-li  někdy  jazyk  tvůj,  že  jsi 
znala  Vojtěcha  Kosinu  —  a  běda  tobě,  o- 
brátí-li  se  po  něm  okc  tvé,  až  bude  vpa- 
dlé  po   ulicích  blouditi!" 

S  hrůzou  poslouchala  ho  zmámená  dív- 
.ka  i  nerozuměla  slov&m  jeho;  to  jediné 
se  jí  zdálo,  že  ji  chce  miláček  na  věky 
opustit.  Dle  přirozené  mípmosti  a  pokory 
své,  jakož  i  proto,  že  sobě  nižádné  viny 
vědoma  nebyla,  nemohla  ani  k  obraně 
hlasu  pozdvihnouti,  alebrž  vyřknutí  Vojtě- 
chovo zaslechnuvši,  s  náramnou  bolestí 
outlého,  věrného  srdce  a  s  hlasitým  plá- 
čem do  své  ložnice  prchnouti  chtěla.  Ale 
v  tom  ji  Václav  zachytil.  Byl  tu  až  dosa- 
vad  Jako  němý  svědek,  ale  s  bedlivýma 
ušima  a  pozornýma  očima  stál.  Poznal 
hned  z  první  jinochovy  řeči,  že  se  jedná 
o  věcech  mezi  mládencem  a  pannou  dříve 
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začatých,  nežli  se  byla  Helenka  k  paní 
Zuzaně  dostala,  a  v  okamžení  tom  objas- 
nily se  v  něm  takě  city  a  myšlénky,  ježto 
Jej  posud  k  dívce  vábily,  a  o  nichžto  do- 
savad  Jako  o  tajném  kouzlu  Jístělio  vědo- 
mí nabyti  nemohl.  Poznalť,  že  ho  přízeň 
jnocného  zástupce  a  Jakási  ou- 
tlá  přátelská  pečlivost  neboli 
otcovská  laskavost  k  dívce  víže/ 
a  tudíž  hořem  statného  Jinocha  Jakož  i  ne- 
štěstím nevinné  dívky  silně  pojatý,  rychle 
a  šlechetně  k  pomoci  přispětí  se  odhodlal. 

„Stůj,  Helenko!''  zadržel  prchající  dív- 
ku —  „stůj,  mládenče!''  zkřiknul  i  na 
Vojtěcha  —  „a  s^^r  smyslů  svých,  Ježto 
ti  žárlivost  a  stará  povídačka  o  lázních 
rozčísly!" 

„Chceš  býti  nových  lázní  ochráncem, 
anebo  ze  mne  smíchy  tropiti  hodláš?"  roz- 
horlil se  Jinoch.  „V  tvé  náručí  jsem  tuto 
dívku  spatřil  —  ha,  nepozorný  člověče, 
nedráždi  dřímající  pomstu!  Mohl  bych  se 
zapomenouti,   a  — " 

„Cobys  učinil?''  zahřměl  Václav,  pln 
královské  důstojnosti  před  Jinocha  se  po- 
staviv. „Střež  jazyka  svého  a  poslouchej 
rady  rozumnějších!  I  velím  tobě  s  rozu- 
mem se  poraditi  a  s  pannou  mluviti  Jazy- 
kem  uctivým!" 

„Kdo  jsi  ty,  jenžto  sám  kazlvou  rukou 
na  outlý  květ  sahaje,  mne  napomínáš,  rů- 
ži opadalou  v  úctě  chovati?" 

„Chraň  se,  Vojtěéel"  zvolala  mezi  to 
Helenka  hlasem   varovným. 

„Mlč!"  zakřikl  ji  král.  „Při  sám  Bůh! 
žádostiv  jsem  viděti,  jak  daleko  zaslepe- 
nost blázna  povede." 

„Tedy  se  připrav  i  to  nejhorší  viděti!" 
rozhorlil  se  Vojtěch  hněvem  velikým.  „A 
věz,  že  mně  ani  sám  král  nedonutí,  s  ucti- 
vostí promluviti   k  osobě  — " 

„Ustaň,  ustaň!"  zkřikla  dívka  s  hroz- 
nou ouzkostí  —  „tentoť  je  král 
sám!" 

Silně  trhnul  sebou  Vojtěch,  a  na  krok 
uoouvna,  zděšen  očí  svých  na  krále  upřbl. 
I  stáli  před  rí\m  Václav  s  rukama  založe- 
nýma, Helenka  s  odvrácenou  tváří.  Na- 
stalo krátké  pomlčení  —  až  pak  je  Voj- 
těch opět  překazil.  Dychtivě  totiž  k  Vác- 
lavu se  nahnuv,  upamatoval  se  při  záři 
nočního  kahance  na  podobu  syna  Karlo- 
va, jejž  byl  druhdy  ovšem  vídával,  a  s 
divokým  smíchem  ruce  nad  hlavou  srazil. 

„Terf  tomu  rozumím!  Teď  mi  všecko 
vysvítá!"    vypravil    ze    sebe    s    náramnou 


hofkostí  zklamaného  srdce,  a  jak  smyslů 
zbavený  z  komnaty  utíkal. 

„Stůj,  stůj,  nesmyslníku!"  zahřměl  za 
ním  král,  i  chtěl  se  za  ním  rozběhnouti; 
ale  v  tom  jej  hlasitý  Heienčin  nářek  za- 
razit. Byloť  nešťastné  dívce^  když  ji  milo- 
vaný jinoch  opouštěl,  jakoby  na  světě  již 
ničeho  více  neměla  a  pouhé  žalosti  se  po- 
drobiti musela.  I  běžela  rukama  lonníc  do 
své  ložnice;  a  tudíž  v  prvním  okamžení 
Václav  nevěděl,  má-li  se  za  jinochem  pih 
stití,  anebo  dívku  zdržeti. 

Náhle  vrazila  paní  Zuzana  do  dveří,  a  ' 
spatřivši  krále,  an  se  právě  za  Helenkou  , 
bráti  chtěl,  vskočíla  sama  dřfve  na  práh  ' 
dívčí  ložnice,  a  ruku  proti  němu  napnouc  < 
s  rtoma  se  třesoucíma  zvolala:  „Ustaň, 
pane  můj  —  práh  tento  neamí  poskvrniti  . 
noha  zvědavá!" 

„Hvězdy  boží!"  dupnul  král  nevrle. 
„Což  pak  se  vás  dnes  všechněch  nakažlivá 
rána  chytila  a  mozek  vám  tak  zmátla,  že 
samá  strašidla  před  sebou  vidíte?  Přisám 
Bůh!  nevím  na  koho  se  hněvati  —  na  vás 
čili  na  sebe!  Bodejžbych  měl  srdce  ka- 
mennější  a  nestál  tu  nyní  s  tdk  upřtmnou 
vůlí  vám  pomoci,  že  Jí  ani  nezasluhu jetel" 

„To  nevěř,  pane  můj!"  odpověděla  ž^ 
na  horlivě,  a  krále,  kterýž  mrzutý  od  ní 
se  odvrátil,  za  ruku  chopila.  „Hodni  Jsme 
milosti  tvé,  a  blaze  nám  všem,  Jestli  se 
pomoc  tvá  k  nám  přiblíží.  Odpusť,  pane 
můj!"  mluvila  dále,  na  kolena  před  ním 
padnouc  a  ruce  spínajíc  —  „odpusť,  že 
jsem  dříve  nemluvila  a  tak  dlouhá  léta 
věc  před  tebou  skrývala." 

„Co  Jest?  co  žádáš,  Zuzanko?"  promlu- 
vil k  ní  král  s  onou  srdečností,  s  jakovou 
se  v  dobrém  okamžení  prudká  a  vášněmi 
snadno  zmítaná  mysl  jeho  k  prosbám 
I  nejmenšího  člověka  ráda  kionWala. 
„Promluv  jazykem  srozumitelným!" 

„Srdce  tvé  přeje  Helence  —  není-lii 
pravda,  pane  můj?"  jala  se  žena  mluviti 
a  rychle  se  opět  vzchopila.  „P-řitel  Jiřík 
mi  pověděl,  že  tě  jakési  tajné  pouto  k  div- 
če vábí,  a  já  děkuji  Bohu,  že  Jest  hlas  Je- 
ho tak  divuplný  v  srdci  člověčím.  Miluj, 
pane,  Helenku  —  miluj  ji  pro  xnne,  vět- 
nou služebnici  tvou;   neboť  — " 

Veškerá  bytnost  ženy  byla  přitorp  nez- 
ničena; hlas  její  se  třásl,  a  Jakoby  se  po- 
sud zrady  strachovala,  kolem  se  ohléd- 
nuvši, ústa  k  samému  uchu  královu  polo- 
žila a  šeptavě  několika  slovy  tajemství 
své  mu  svěřila; 
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„Hvčzdy  boží!''  zkřikl  Václav,  trhna 
8ebou,  jakoby  se  ho  byl  blesk  dotknul,  a 
na  tváři  vnu  viděti  bylo  překvapení,  ra- 
dost, nedůvěru  a  naději.  „Víš-li,  co  poví- 
dáš, a  čeho  dokázati  musíé,  Zuzano?" 

„Před  očima  věčného  soudce  —  před 
tváři  ukřižovaného  syna  jeho!"  zvolala  že- 
na z  nejhlubií  duěe  své,  a  přistoupivši 
k  velikému,  na  stěně  visícímu  krucifixu, 
ruku  na  nohy  uměle  vypodobněného  Spa- 
sitele vložila  —  „na  víru  svou  v  pokutu 
i  odplatu  vččnoiu  se  ti  dokládám,  že  jsoiu 
pravdivá   slova   mál" 

„Netrop  žerty  s  mužem,  kterýž  ti  upří- 
mné srdce  zachoval,  a  kterýžby  nyní  za 
tuto  zprávu  jako  dítě  zaplakal!"  zvolal 
opět  král,  ruce  po  ní  vztáhna.  Zuzana  pak 
přikročila  k  němu,  a  pojavši  ho  za  pra- 
vici, slzami  ji  smáčela  i  líbala,  řkouc  plna 
pokory:  „Netropím  s  tebou  žerty,  pane 
mújl  Poslyš,  co  ti  konečně  svěřiti  musí 
ústa   má." 

Ale  v  tom  ji  opět  náhlý,  dole  v  domě 
povstalý  hluk  zarazil.  Křik  lidských  hla- 
sů, řinčení  mečů  a  psí  štěkání  zdčsilo  sa- 
mého krále. 


VI. 


Před  noční  fiehodou,  právě  když  prou- 
dové dešťoví  s  nebe  jen  jen  padali,  chtěl 
se  v  lázních  člověk  ukrýti,  kterýž  tu  jiti- 
dy  ovšem  denním  hostem  býval,  jemuž 
ale  pro  veřeiné  smej&lení  tehdejšího  veku 
na  místa  počestná  vstupovati  se  bránilo. 
Byltě  to  tak  řečený  „hubený  Blažej"  — 
muž,  který  byl  za  dětského  věku  otce  na 
popravišti  pozbyl,  a  od  té  doby  léta  svá 
u  velikém  opovržení  trávil.  Semotam 
i  k  pracem  nejnižším  dohazovače  a  po- 
nrK>cníka  dělaje,  život  vedl  na  oko  dosti 
nuzný,  beze  všech  přátel,  beze  vše4io 
ouvazku  srdečného,  beze  všech  ušlechti- 
lých světa  radostí.  Znám  byl  po  celé  Pra- 
ze —  ale  znám  jako  nebemý  peníz,  jejžto 
jen  ve  spolku  zlém  a  opovrženém  přijí- 
mati   i  přechovávati  se  neostýchali. 

Unavený,  hladový  a  naskrze  promoklý 
byl  vběhl  do  lázní.  Véděl  sice,  že  v  domě 
počeotném  hostinského  místa  proň  již  ne- 
bude; ale  nouze  byla  veliká  a  mnoholetý 
zvyk  svádivý<m.  U mdlen fm  a  zimou  po  ce- 
lém těle  se  třeisa,  přiblížil  se  plazivým 
krokem  svým  až  ke  dveřím,  a  pootevřev 
je  ponékud,  žádostivě  do  jizby  pohlédl, 
odkudž  jako  jindy  rozmanitý  hl-uk  zazní- 
vá I. 


„Aíta,  jaký  to  host!"  zvolal  jeden  z  pří- 
tomných mladíků,  jenž  byl  tvář  jeho  na 
prahu  okem  rozpáleným  zastihl.  „Paní 
Zuzanko  —  dům  tvůj  jest  pokálen  —  stře- 
cha tvoje  vlklá  se  v  nepočestnosti,  a  grun- 
ty tvoje  rozpadají  se  ve  světskou  hanbu! 
Spolek  náš  je  zneuctěn!"  volal  rozpustilec 
dále,  a  uchvátiv  nešťastného  Blažeje,  sil- 
nou rukou  do  jizby  ho  vtáhl.  „Noha  ne- 
poctivá překročila  práh  tento  a  ruka  opo- 
vržená dotkla  se  kliky.  Běda  jemu  —  po- 
kuta ho  zastihne!" 

Při  těch  slovech  obnažil  i  meč  svůj  a 
povznesl  jej  nad  hlavu  uleknutého  hosta. 
V  tom  okamžení  zaleskli  se  nad  ním  i  me- 
čové jiných  mladíků,  s  divokým  křikem 
Blažeje  obklopujících. 

„Nelekejte  člověka,  panáčkové!"  oupěl 
se  všech  stran  obstoupený  —  „kterýž  vám 
vždycky  ,k  službám  býval.  Slitujte  se  nad 
duší,  kterážto  před  zbouřenými  živly  o- 
ohrany   pod    lidskou  střechou    vyhledává." 

„Drž  hubu,  hromado  nepoctivých  ko- 
stí!" ozval  se  hlas  mezi  študenty;  „anebo 
tě  mečem  polektám,  že  se  jako  kupa  su- 
ché louče  skácíš!" 

„Rozpárejme  mu  životl"  ozval  se  hlas 
jiný  —  „a  podívejme  se,  co  mu  tam  Bůh 
místo  plic  a  žaludku  navěsil." 

„Pomozte,  pomozte!"  ikřičel  nešťast- 
ník, au  se  ho  rozpustilci  jižjiž  chápati  za- 
čali. „Paní  Zuzano!  pro  milosrdenství  Bo- 
ha všeslitovněho,  braňte  mě  před  smrtí! 
Paní  Zuzano!  Duše  křesťanská  —  poslyš, 
kde  jsi  která!" 

Takto  volal  z  plného  hrdla  a  ve 
smrtelní  ouzkostí  sebou  trhna,  prorazil 
kolo  vůkol  stojících  študentův  I  chechta- 
jících se  dívek,  a  jako  postřelený  ze  dve- 
ří vyrazil.  V  tom  tu  přicházel  z  hořejších 
komnat  mladý  Koéina. 

„Chraňte  mě!  chraňte  mě!"  zkřikl  Bla- 
žej, mládence  za  ruku  uchvátiv,  a  nežli  se 
tento,  co  se  děje,  vyptati  mohl,  spatřil  se 
obklopena  zástupem  mladíků,  s  hlasitým 
smíchem  a  obnaženými  meči  z  jizby  se 
řítících.  Srdce  jeho  bylo  plno  hořkosti,  a 
pohlednutím  na  mladé  prostopášníky  by- 
ťoby  překypělo,  i  kdyby  jej  volání  Blaže- 
jovo nebylo  pohnulo.  Byloť  mu  nyní  tak, 
jakoby  hněv  I  lítost  měl  v  krvi  těch  pan- 
ských hejsků  stopiti  —  ano  byl  by  si  přál 
najíti  místa,  kdežtofoy  se  jedinou  ranou 
byl  mohl  pomstíti  celému  světu,  na  němž- 
to  byl  dle  domnění  svého  veškerou  bla- 
ženost života  ztratil. 

„Ustupte,    panáčkové!"    zvolal    tedy,    a 
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postaviv  se  před  Blažeje  meč  vytasil. 
V,Čím  vám  ubifiil  muž  tento,  že  Jej  proná- 
sledujete? Bezbranný  Jest,  a  jako  vrahové 
se  naň  řítfte!" 

„I  podívejte  ae  na  hrdinského  Acfiillal" 
zvolal  nej rozpustilejší  mezi  mladíky.  „Ale 
viafk  nr^y  ho  tuiím  óo  paty  sekneme,  Jestli 
nám  Jich  v  tom  okamžení  neokáže!'* 

„Nechtě  marné  chloui)y,  pánové"  — 
odpověděl  Vojtěoh  neohrožené  —  „a  nech- 
tě mě  s  člověkem  odejíti,  který  se  pod 
mou  ochranu  utekl.  Nelx>ť  to  vězte:  snad- 
no vám  nebude  z  mých  rukou  Jej  do- 
stati!" 

Tu  zařinčely  meče  nad  hlavou  Jeho,  a 
on  se  musel  oháněti,  aby  ikodícíoh  ran 
zachytil.  V  tom  najednou  hnmotný  hlas  a 
psí  štěkot  dalšímu  potýkání  konec  učinil, 
a  v  kole  nezvedených  škádlivou  octnul  se 
královský  průvodčí  se  psem  svým. 

S  velikým  oučastenstvím  byl  totiž  levi- 
to hned  n^  počátku  mladého  ušlechtilého 
zlatníka  pozoroval,  když  byl  s  lazebnicí 
o  Helence  rozprávěl,  a  když  ji  pak  mláde- 
nec žalostně  opouštěl,  zpytavým  okem  na 
patli  Zuzanu  pohledal. 

„Což  o  tom  soudíte,  pane  kmotře?"  ja- 
la se  ho  žena  tázati.  „Mně  se  naijednou 
zdá,  Jakoby  mládenec  tento  k  čeledi  ne- 
náležel, kteráž  mi  .dnes  v  novém  domě 
místo  medu  plnou  číši    pelyňky  zavdala?" 

„Tobych  také  soudil,"  odpověděl  muž, 
povážlivě  hlavou  kývaje.  „I\1ezi  ním  a  He- 
lenkou něco  panuje,  o  čem  dosavad  ne^ 
víte  —  a  mám-lí  se  na  svou  nevelkou 
v  těch  věcech  zkušenost  spolehnouti,  ne- 
řekl  bych  nic  jiného,  nežli  že  mladík  a  He- 
lenka byli  dvě  zamilovaných,  dříve  nežli 
Jste  holku  do  svého  domu  přijala." 

„Myslíte?"  tázala  se  žena  plna  živostí. 
„Mně  ovšem  také  něco  takového  připadlo, 
nechtěla  jsem  ale  pouhé  myšlénce  hned 
víru  dáti,  neboť  jsem  na  dívce  dosavad 
ničeho  nepozinala —  i  nepochopuji,  proč  se 
mladík  po  ní  Již  dříve  nesháněl." 

..Snad  ani  v  Praze  nebyl.  A  však  nej- 
lepší Jistoty  dojdete,  když  o  věci  té  s  He- 
lenkou promluvíte.  A  Jakž  vidím,  ráda 
byste  Již   novin   o  milenci   jejím  dostala." 

„Která  matka  by  po  tom  netoužila, 
když  o  muži  ušlechtilém  Jakož  o  dceřině 
miláčku  zprávy   nabyti   doufá?" 

„Tak,  tak!"  pokynul  opět  králův  prů- 
vodce hlavou.  „Tedy  myslíte,  paní  Zuza- 
no, opravdu,  že  se  o  holku  Jako  vlastní 
matka  o   dceru   postaráte,  a  sice  řádným. 


před    očima    světskýma    platným     ^aOso- 
bem  — " 

„To  mi  věřte,  pane  Jiříku!"  skočila  mu 
lazebnice  do  řeči  —  „a  za  nepMtele  svého 
bych  považovati  musela,  kdoby  mně  v  té- 
to věci  překážku  činil,  aneb  o  dobrém 
oumyslu   mém  pochyboval." 

„Nuže  tedy  vás  musím  jakož  upřím- 
ný přítel  před  bolestí  a  Jiného  jaRoits 
věrný  sluha  před  zlým  svědomím  oH rani- 
ti!" řekl  na  to  Václavův  soudruh  a  mu^ 
nou  odhodlanosti.  „Skočte  nahoru  do  ko- 
mnat svých,  paní  Zuzano!" 

„Co  tam?  —  co  jest?"  zděsila  se  žena. 
„Nepřišel   jste   samoten   do  mého  dosnu?*' 

„Jděte,  jděte,  paní  Zuzano!"  pobizel  ji 
muž,  a  když  s  rostoucí  ouzkostí,  kvapný- 
ma nohama  jizbu  opouštěla,  bral  se  zpo- 
volna  za  ní.  Kroky  jeho  zastavily  se  však 
brzo  náhle  povstalým  křikem  mezi  štu- 
denty a  hubeným  Blažejem,  a  pozornost 
Jeho  obrátila  se  za  mládencem,  vracejí- 
cím-se   z   hořejších    komnat. 

„Zpátky,  ho  I  ob  rád  kove!"  zahřměl  nyní 
na  spustié  mladíky  a  s  hrozivým  pohle- 
dem se  mezi  ně  vedral.  „Utecte  ke  žbá- 
nům  a  buďte  rádi,  že  vás  i  u  těch  trpíme!" 

„Kdo  to  mluví?"  OTval  se  mladík,  jeni 
byl  pod  večer  před  paní  Zuzanou  písničku 
zpíval.  „Není-ljž  to  mistr  Jiříik  v  červené 
kazajce  s  ohrnutými  rukávy?  Ven  s  nitn 
—  ze  dveří!  Počestná  střecha  není  po- 
klop  pro  městského   kata!" 

„Ven  s  ním  —  ze  dveří!"  zařvali  mla- 
díci, a  meče  Jejich  zdvihly  se  opět  k  zá- 
pasu. Ale  Jako  blesk  zatočil  se  mezi  nimi 
meč  mistra  Jiříka,  a  vedle  něho  hvízdala 
povětřím  dobrá  ocel  mladého  zlatníka. 
Strašlivě  zakňučev  a  náramné  tesáky  vy- 
ceniv, skočil  i  pes  vyšehradský  v  chomáč 
rozvětřených  prostopášníků  a  nechával  na 
Jejich  čudech  krvavé  památky.  Hrozným 
lomozem  celé  stavení  se  otřáslo. 

„Hrome  boží!"  pronikl  tou  směsicí  div- 
ných zvuků  silný  mužský  hlas  —  .Ja- 
ký to  pořádek?  Schovejte  rbraA,  a  očeká- 
vejte svého  trestu!" 

Takto  zvolal  král,  náhle  jako  soudce  a 
mstitel  mezí  zástupem  se  objeviv.  Složi- 
tá postava  jeho  <byla  napnuta  i  zdála  se 
o  půl  hlavy  býti  vyšší.  Oko  jeho  sproníkalo 
mladíky  jako  ostrý  šíp  a  celé  Jeho  vzezře- 
ní požadovalo  na  nich  poslušnost.  I  ztrnu- 
lí také  v  prvním  okavnžení  a  ramena  se 
zbraní  sklonivše  na  díle  mlčky  se  zarazili, 
na  díle  ze  síňce  k  jizbě  ustupovali. 

„My    nejsme    otroci    českých    zákonů!" 
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ozval  se  mezi  mladíky  cizí  ikolák  na  praž- 
ském učení  —  „1  nedáme  si  práv  umen- 
iovati." 

,,Ha  bídný  odbOJce!''  zkřlkl  král,  a  Ji- 
nocha za  prsa  popadnuv  sl^né  Jím  zaclou- 
nuil.  „Ty  se  opovažuješ  králi  odpovídati? 
tobé  se  nelíbí  zákonO  českých  poslou- 
chati?'' 

,,Zákony  se  ruší  —  dčje  se  beziprávíl" 
odpovídal  mladík,  an  byt  prudkým  hně- 
vem královým  zděšen  meč  z  ruky  pustil, 
a  pod  pravicí  Jeho  se  třesa,  Jak  se  omlu- 
vit ani  hrubě  nevěděl.  —  „Lide  nepoctiví 
mezi  nás  veili,"  Jektal  dále,  očima  po 
Václavově  průvodci  toče  —  „poskvrněna 
Jsou  privilegia  domů  lázeňských  — '* 

„Aby  tě  pes,  ty  zhejralě  paňátko!" 
zakřikl  ho  Vácfav.  „Ty  chcei  o  poctivosti 
mluviti?  Zálcony  se  ruší  —  děje  se  bez- 
práví? Ano,  ruší  se,  přisám  BOh  —  a  ty 
mi  budei  i  s  přátely  svými  za  to  pykati  1 
Já  vás  naučím  majestáty  královskě  v 
uctivosti  míti!" 

Vtom  se  zastavila  městská  noční  stráž 
před  domem.  Neobyčejným  povykem  při- 
vábena chtěla  tu  pokoj  působiti,  braso  Jí  ale 
větší  práce  nastala,  neboť  všech  přítom- 
ných do  vězení  odváděti  musela.  Ani  Voj- 
těcha král  rozlícený  nevyjmul. 

„Nebude  ti  na  škodu,  zbrklý  člověče, 
když  na  pamětnou  dostaneš,'*  řekl  k  ně- 
mu; ,,a8poň  se  uctivěji  s  pánem  svým  mlu- 
viti a  bedlivěji  rozkazů  Jeho  šetřiti  na- 
učíš. Nebudeš  mi  takě  na  překážku  u  Ji- 
stých osob,,  s  nimiž  věci  důležitější  vy- 
jednávati mám,  nežli  čas  hněvem  s  ne- 
rozunmými  mařiti." 

Jediný,  kterýž  tě  noci  v  lázních  vazbě 
uklouznul,  byl  hubený  Blažej,  kterýž  se 
byl,  dříve  nežli  stráž  přišla,  u  všeobec- 
ném rozhorlení  ze  síňce  vytratil  a  úto- 
čiště pod  pláštěm  tmavé  deštivě  noci  hle- 
dal. 

VII. 

„Pozdrav  Pánbůh,  paní  matko!"  ře4cl 
druhého  dne  kněz  Jan  vdově  Kosinově, 
když  mu  z  kaple  betlémské  se  vracejícímu 
ruku  líbala.  ,nlaká  pak  dobrá  příhoda  nás 
dnes  tak  čaaně  z  rána  svádí?" 

„Aoh,  zlá  příhoda,  velebfiý  panáčku!" 
posteskla  si  vdova.  „Nešťastnou,  v  zá- 
rmutku postavenou  vdovu  vidíte  před  se- 
bou.  Náš  Vojtíšek  — " 

„Nu,  co  se  děje  s  Vojtěchem?"  zeptal 
«e   Jan  uleknut,  an  si   vdova  s  tváří  slze 


stírala.  „Jest  nemocen?  Dostala  Jste  smut- 
né zprávy?" 

„Ach,  on  sám  se  včera  večer  navrátil," 
odpověděla  vdova  —  „ale  bodejž  by  se  to 
bylo  radši  nestalo,  než  abych  se  měla  Je- 
ště větší  žalofttl  dočkati!  Oovoltež  ale,  ve- 
lebný příteli,  abych  k  vám  do  příbytku  ve- 
šla a  tam  bolestně  srdce  své  před  vámi 
otevřela." 

I  uvedl  důstojný  Jan  ženu  hořekidicí 
v  obydlí  evé  a  tam  přítelkyni  dáv.noletou 
vyslechl.  Povědělať  mu.  Jak  se  byl  Vojtěch 
včera  navrátH,  i  Jak  se  byl  z  domu  opět 
odebral. 

„Jakže  pravíte,  matko!"  podivil  se  Jan. 
„Helenka  se  zdržuje  u  paní  Zuzany?" 

„Aoh,  Jáť  Jsem  vám  to  pro  hanbu  Ještě 
ani  pověděti  nemohla,  velebný  ipane!"  od- 
pověděla vdova.  „Pánbůh  s  námi  divně 
nakládá,  a  Já  se  vždycky  tou  myšlénkou 
těšila,  že  Jsou  cesty  Jeho  tajné,  a  že  ví 
dle  'moudrosti  své  nejlépe,  proč  Helenku 
do  rukou  té  ženy  uvedl.  Ale  když  jsem 
včera  do  půlnoci  na  Vojtěcha  čekala,  a  on 
se  nevracel,  tu  jsem  začala  již  také  slaibou 
býti  na  mysli.  Aoh,  a  co  Jsem  žena  stará 
měla  začíti,  když  Jsem  posléze  doslechla, 
že  mi  dítě  mé  do  vězení  odvedli?" 

Blažej  znal  totiž  mladého  Kosinu,  an 
byl  v  domě  otce  Jeho  mnohých  ciobrodíní 
užíval,  i  poznal  v  lázních  Jinocha,  kterýž 
jej  před  bezuzdnou  rozpustilostí  študentů 
zastával.  Vy  klouzna  z  lázní  pospíchal  rov- 
nou cestou  k  matce  Vojtěchově,  ačkoliv 
na  sebe  sám  Jakožto  na  příčinu  jinochova 
zajetí  žalovati  musel,  i  pověděl  čekáním 
Se  trudící  ženě  všecko,  Čeho  se  byl  očitým 
svědkem  stal.  — 

„Nabuďte  dobré  mysli,  paní  matko!" 
potěšil  nyní  Jan  žaJostnou  vdovu.  „Mámť 
dnes  u  krále  co  vyjednávati,  a  vsazen-li 
Vojtěch  na  slovo  jeho,  bude  i  na  slovo 
Jeho  zase  propuštěn.  Odsuzovati  rozkaz 
jeho  nemůžem,  jelikož  všech  nitek  a  pá- 
sem té  včerejší  události  neznáme;  ale  dů- 
věřovati můžeme  v  srdce  krále  našeho, 
kterýž,  byť  i  snadno  vášněmi  zmítán,  pře- 
ce vždy  o  štěstí  lidu  svého  pečliv  Jest." 

Potěšena  a  s  novou  nadějí  poroučela 
se  vdova  duchovnímu  příteli,  an  tu  Helen- 
ka do  komnaty  vešla.  Zarazí  lať  se  dívka 
patrně,  když  tady  rozhněvanou  ženu  spa- 
třil^a,  i  nemohla  lítosti  své  pozbyti,  vidouc, 
že  se  matka  Vojtěchova  dosavad  s  tváří 
škaredou  od   ní   odvrací. 

„Ach,  tedy  se  mě  ujměte,  otče  veleb- 
ný!" zvolala  konečně,  s  hlasitým  nářkem 
knězi  k  nohoum  se  vrhnouc.  „Srdce  lidská 
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opu&téna  stojím 


odvracují  8e  ode  mne 
na  dalekém  světě!" 

„Člověk  nestojí  opuštěn/'  řekl  Jan 
8  mírnou  přísnosti  —  ,4okud  se  ctnosti 
nespouětí.  Ty-lis  tak  učinila,  milé  dítě,  ne- 
žaluj  na  jiné,  alebrž  stýskej  sama  na 
sebe.'' 

„Nikoli  —  tak  jsem  neučinila!"  pro- 
hlásila se  dívka,  v  úplném  vědami  nervin- 
nosti  panenské  se  země  vstávajíc.  „Já  se 
ničeho  nedopustila,  čeho  bych  se  před  svě- 
domím báti,  čoiho  bych  před  vá>mí,  otče  ve- 
lebný, 8  pokojným  srdceim  vyjeviti  nemno- 
hla.  A  přece,  hle!  uchyluje  se  tato  nábož- 
ná žena  ode  mne,  jakoby  obcování  s  dív- 
kou osiřelou  k  necti  jí  sloužilo,  a  syn 
její  — " 

Ubohá  nemohla  pro  pláč  dále  mluviti. 
„Tu  se  podívejte,  velebný  příteli!"  jala 
se  vdotva  mluviti,  jejížto  dobré  srdce  při 
nářku  dívčině  mezi  útrpností  a  hněve«m  vá- 
halo. „Nečifií-li  ta  osoba,  jakoby  sestra 
pouhé  ctností  byla?  Bůh  ji  rač  napraviti! 
Dosavad  jsem  ji  za  svedencu  a  zaslepenou 
měla,  inyní  však  se  nám  Jako  zatvrzelá  ve 
svých  hříších  zjevuje." 

„Nuže  tedy  mi  povězte,  oo  jsem  spá- 
chala, ženo  bohabojná?"  zvolala  dívka. 
„Tuto  před  sRího^j  božím,  před  okem  sa- 
mého BoHa  se  vás  táži,  z  čeho  mě  vl<nfte? 
Jsem-li  hcdna  nemJlosti  vaší  —  nenechá- 
vejte mě  nevěck>mu  státi,  neboť  já  nevím 
o  vině  své." 

„Dcero  milá!"  odpověděl  na  místě  vdo- 
vy kněz  Jan,  kterýž  dle  neobyčejné  čilostl 
a  hrdosti  panenské  již  poznávati  začal,  že 
osoby  vesměs  na  š:kodném  omylu  vězí  — 
„dcero  milá,  nediv  se,  že  tě  láska  duší  bo- 
habojných míjí,  a  jsi-li  v  nevino6ti  své  tak 
upevněna,  že  o  vině  své  nevíš,  tedy  pověz, 
proč  si  útočiště  u  ženy  hledala,  s  kterou 
panna    poctivá    obcovati    nemú±e7** 

„Já  nezna\&  a  neznám  nynější  maitku 
svou,  nežli  jak  jsem  ji  za  dnů  svého  s  ní 
obcování  poznala,  a  tu  Jsem  ničeho  na  ní 
neshledala,  co  by  proti  naučení  bylo,  jaké- 
ho jsem  kdy  z  ust  své  nebožky  matky  ane- 
bo jiných  nábožných  osob  slýchala.  Nevím 
tedy,  proč  na  mne  nevřete,  že  jsem  osiřelá 
tak  milostivé  dobroditelky  nalezla." 

S  podivením  a  nevěřící  hleděla  vdova 
brzo  na  dívku,  brzo  na  duchovního  přítele. 
Pronikavým  okem  pohlížel  tento  ve  tváf 
dívčí  —  a  v  nevinném  pohiledu  Jejřm  Je- 
vila se  mu  veěkerá  srdce  Jejího  čistota. 

„Mně  se  zdá,  milá  matko!"  promluvil 
konečně,  „že  jsme  všíckni  o  Helence  ne- 
pravě soudili  a  bolestnou  křivdu  jí  činili. 


Nevít  ona,  v  Jaká  tenata  upadla,  1  doufám, 
že  Jest  lásky  naší  dosavad  hodná.  Musí 
však  o  stavu  svém  úplné  vědomosti  na- 
byti, a  potom  činrové  Její  rozhodnou,  má- 
me-ll  nad  ní  Jako  nad  ztracenou  ovcí  spla- 
kati, amebo  ji  oo  nevinného  beránka  v  ná- 
ruč  přátelskou  pojmouti." 

Pozornými  a  co  možná  šetrnými  slovy 
pověděl  pak  dívce,  čeho  měla  o  stavu  dru- 
hé matky  své  věděti.  Bolest  a  stud  roz- 
ryvši jí  srdce  panenské.  Byloť  ponejprv, 
co  se  taková  slova  sJuchu  jejího  dotkla,  a 
ta  jí  pronikala  útrobu  Jako  Jlosilvé  pla- 
meny. 

„Matko,  matko!"  co  jsi  to  uěinilal  Ja- 
kým rukoum  vydala  jal  jedinou  dceru 
svou!"  zvolala  dívka,  když  byJa  světský 
úsudek  o  paní  Zuzaně  zaslechla.  „Jáf  se 
až  dosavad  za  dítě  nábožné  měla,  ale  BOh 
ml  musí  prciminotiti,  zapomenu-li  nyní  na 
tebe  ve  svých  modlitbách!" 

„Neprohřeiuj  se,  dcero  má,  v  bolesti 
své!"  začal  ji  vlídný  Jan  mírně  kárati. 
„Jakio  ty  Jsi  paní  Zusoanu  neznaita,  neznala 
ji  snad  také  matka  tvá;  a  mimo  to  nt^nU 
me  dobroditelku  tvou  nemilosrdně  zatra- 
covati. Nebe  samo  otvírá  se  radost!  nad 
vracejícím-sě  hří&nfkem,  a  co  nyní  o  paní 
Zuzaně  slyšeti,  ovšem  k  zahlazení  Její  bý- 
valé pověsti  přispívá.  Takéť  řemeslo  í 
dům  její  milostí  královskou  za  poctivé 
prohlášeny  jsou,  a  s  tím-lí  vědomím  He- 
lenka dosti  sily  v  sobě  cítí,  setrvati  u  své 
druhé  matky  — " 

„Nikoli,  nikoli!"  zvolala  dívka  horlivé. 
„Já  neumím  rozhodnouti  nad  skutky  oizí- 
mi,  a  svoje  musím  říditi  podle  vůle  těch, 
v  Jichžto  lásce  kol^eny  blaha  mého  se  za- 
kládají. Vy  omlouváte  paní  Zuzanu  snad 
oba  —  ale  oba  litujete  dívku,  Ježto  s  ní 
obcuje.  Milujte  mě  —  poučte  mě.  Jak  bych 
lásku  vaši  zasloužila.  Opustím  dům,  kdežto 
jsem  až  posud  Jako  v  pravé  otčiné  přebý- 
vati se  domejšlela.  Budu  sloužiti  —  biidu 
vám  nejtěžší  práce  konati,  nrvatko  mál" 
mluvila  dále,  ruce  před  ženou  pohnutou 
spínajíc  —  „buďte  vy  matkou  mou,  a  na- 
učte mě,  Jakbycih  opět  přízně  vaší  získafta." 


Vili. 

Rychlým  krokem  navrátila  se  Helenka 
do  iázní.  Srdce  Jí  ovšem  nepokojné  ttouklo, 
když  na  paní  Zuzanu  zpomínala,  úmysl  Její 
byl  ale  upevněn,  i  vknočíJa  s  ttm  předse- 
vzetím přes  práh  druhé  matky  své,  aby  sa 
navždy  s  ní  rozloučila. 
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„Kdee  byla?"  tázala  se  jí  tato,  ao  Ji 
byla  v  domč  Jíž  pohřešHa  —  ,,kde8  byl^v 
dcero  má?  Upadala  Jsem  Již  ve  strachy, 
že  tě  nehoda  néjaká  potkala,  Ježto  se  tak 
dlouhé  nevracíš." 

Zvuk  řeči  Její  byl  líbezný  a  projai  srdce 
Helenči^no  bolestně.  Líto  bylo  Jí  ženy,  kte- 
rá se  až  posud  vskutku  po  matersku  o  ni 
starafa,   a    kterouž   nyní    zarmoutiti   měla. 

„Paní  Zuzano,"  —  Jala  se  hlasem  poně- 
kud nejistým  a  tresavým  k  ní  mluviti,  — 
,,má  Šlechetná  dol>noditelko  na  zemi,  na 
nížto  opuštěna  stojím  —  Já  se  radila  přede 
tváří  boží  o  budoucí  života  svého  bkd^e- 
nest,  a  tu  mi  veleno,  že  musím  opustiti 
dům  váš  a  odřeicnouti   se  přízně  vaší." 

„8  kým  Jsi  to  m&uvila,  nešťastná?" 
zvolala  Zuzana  <plna  hrozného  leknutí. 
„Kdož  uvedl  mysl  a  srdce  tvé  na  toto  roz- 
cestí? O  čem  to  mluvíš?  proč  foyai  měla 
opustiti  dftm  imOJ?" 

„Neptej  se  mne  na  věci,  ženo  politování 
hodná!"  odvěce  dívka  horlivě,  a  panen- 
ským studem  se  Jí  tvář  zanděla  —  „ne- 
mluv semnou  o  věcech,  při  kterýcih  panni- 
na  mysl  meékati  nesmí.  Nevínrv,  proč  se 
přízeň  tvoje  právě  ke  nvně  aklomila^  aniž 
pochopuji,  s  Jakým  Cičelem  si  mě  do  domu 
svého  přijala  —  povídám  ti  ale,  že  si  na 
omylu  uvázla.  Promlnuita  budiž  bolest, 
kteixMJ  si  mně  způsobila,  pro  tvé  pečlivé 
chování,  Jakovým  si  žalostného  sirotka  ob- 
jala —  déle  však  mě  u  sebe  nezdržuj, 
abych  i  toho,  čeho  Jsem  posud  u  tebe  uži- 
la,  hořce   litovati  nemusela." 

„Nic,  nic!"  vykřikla  žena  u  velil<ém 
zděšení,  dívku  kře6ovÍtě  za  ruku  ohopíc, 
an  do  ložnice  své  odejíti  chtěla.  „Ty  ne- 
smíš odejiti,  Helenko  má!  Vidím,  že  ti 
ochotní  lidé  o  matce  tvé  již  namluvili,  če- 
ho ona  posud  nejen  před  očima  tvýma 
tuhou  záclonou  ukryti,  nýiyrl  i  v  životě 
skutečném  ve  hrob  zapomenutí  složiti  se 
snažila  —  proto  však  přece  neemíš  matku 
svou  opustit.  Já  tě  z  rukou  ženy  umíra- 
jící s  velikým  aťUiem  přijala,  i  odvolávám 
se  nyní  na  vlastní  tvé  uznání  —  na  evědo- 
mí  tvé,  zdali  jsem  poctivě  slibu  svému  do- 
stála, čili  nic.  Svěřena  ai  rukoum  mým, 
a  nesmftm  tě  propustit,  až  se  naplní  přišlí* 
bení  mé!" 

„Já  nemohu  zůetati  pod  střechou  vaší!" 
zkříkfta  dívka,  stnašlivě  se  paní  Zuzaně 
z  rukou  vymknouc,  jakoby  zkázu  svou  již- 
Jíž  před  očima  viděla.  „Neohte  mě  odejíti, 
nepřipomínajíc  mi  na  nebožku  matku,  kte- 
rxi  ste  buď  oklannaia  vy  —  anebo  která 
ociamala  dítě  cvé!" 


„Nuže  tedy  Jdi!"  zvolala  žena  rukalma 
lomíc  a  tváře  si  ukrývajíc,  po  nichžto  Jí 
nyní  potokem  slze  prouditi  začaly  —  »fOpu- 
stiž  tento  dům,  kdežto  tě  upříminá  láska 
uvítala  j  navždy  chovati  doufala.  Nedbej 
na  slova  má,  ale  učiň  alespoň  Ještě  podle 
slov  zemřelé  matky  své  a  nahlédni  v  per- 
gamen, kterýž   položila  do  rukou   tvých!" 

Kvapně  veběhla  po  těchto  slovech  He- 
lenka do  ložnice,  kdežto  tajemný  ten  spis 
posud  chovala.  S  tlukoucím  srdcem  stála 
tu  zatím  paní  Zuzana  —  bouře  byla  v  pnsou 
jejích.  Jaková  Ještě  nikdy  vnitřnosti  její 
nesmítala.  Bázeň  a  naděje  střídaly  se  na 
lících  jejích,  jednak  bledostí  jednak  plame- 
nem Je  pokrývajíce.  Stál  ať  uprostřed  kom- 
naty, jakoby  na  soud  nad  životem  a  bla- 
žeností svou  čekala.  Ucho  Její  bylo  byatře 
upnuto  k  dívčí  ložnici  —  veškerá  bytost  je- 
jí skláněla  se  k  Helence.  V  tom  k  ní  náhlé 
zkřiknutí  z  ložnice  doniklo.  Vyděšena  letí 
žena  za  dívkou  a  najde  Ji  ve  mdlobách 
na  zemi.  Pergamen  ležel  otevřen  vedle  ní. 

„Helenko!  dítě  moje!"  zkřikla  matka 
z  hlubin  duše  své  —  „pamatuj  se  a  nelekej 
matku  svou!  Helenko  —  procitni,  naděje 
dnů  mých!  Martka  tvoje  —  upřímná,  sta- 
rostlivá nnatka  tebe  volá!  Potěš  ji  laiska- 
vým   pohledem!" 

Zpovolna  nabývala  dívka  opět  smyslů 
svých,  i  byloť  Jí  v  skutku,  Jakoby  se  na 
Jiném  světě  byla  octnula  anebo  z  těžkých, 
strašlivých  snů  protrhla.  Nedůvěřivě  hle- 
děla vůkol  sebe  —  až  poznala,*  že  v  rukou 
lazebnice  zpočívá  a  pergamen  Jí  u  nohou 
leží.  Tu  se  jí  prudce  z  náruči  vytrhla  a 
s  hlasitým  pláčem  tvářemi  na  lože  pad- 
nouc,  před  pohledem  tím  se  ukryti  chtěla. 
„Helenko,  živote  můj!"  bědovala  nyní 
ubohá  lazebnice  —  „neodvracuj  milých  mi 
tváří  odemne!  Hle,  Já  klečím. před  tebou" 
—  mluvila  dále,  dívčinu  ruku  chopíc  a 
vřele  ji  líbajíc  —  „Jako  hříšnice  klečí 
matka  před  dcerou,  a  žaluje  na  sebe,  a 
prosí  o  milost!  Já  byla  nešťastnější  nežH 
ty  —  já  byla  ode  všeoh  opuštěný  sirotek, 
i  nikdo  vedle  mne  nestál  s  hlasem  varov- 
ným a  radou  proepěšnou,  když  na  mne 
doléhalo  pokušení  světa.  Nešťastná  byla 
matka  tvá,  ale  tebe  nemělo  neštěstí  po- 
dobné potkati.  Se  srdcem  krvájejícím,  ja- 
kobych  základ  všeho  štěstí  a  pramen  všech 
zlatých  snů  v  utěšenější  budoucnost  z  ru- 
ky dávala,  svědila  jsem  tě  nemluvně  vdově 
za  Tejnem,  kteráž  se  pohnula  outrpnoetí 
nad  kleslou,  ale  bez  vůle  provinilou  oso- 
bou. V  bázni  boží  byla  si  vychována,  drahá 
Helenko  —  a  duše  moje  pásla  se  pozdálí 
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8  rozkoší  na  rozkvétajícíin  poupěti,  ačko- 
liv Ji  také  .li oře  skličovalo,  že  se  Jím  hono- 
siti nemohla  před  sv6teim,  neali<téUi-li  Je 
zkaziti  v  nerjjprvnéjéím  vzniku.  Ó  kdybys 
Ji  byla  znala  za  ohéch  dnů,  Jež  tobě  ve  ova- 
téfn  pokoji  a  nábožném  tichu  u  ženy  cizí 
ubíhaly  —  tobč  by  se  bylo  sLítovato  matky 
tvé,  a  radostné  plačíc  byla  bys  opustila 
ve&keren  svét,  abys  útěchy  poskytla  ro- 
ditelce  »vé.  Sevřena  byla  duše  má  krutou 
žaloiBtí,  an  se  tvář  usmívati  musela  před 
lidmi;  zoufanijvost  hinízdila  se  v  útrobách 
mých,  ain  Jsem  vesele  si  počínati  musela 
před  světem.  Ale  všecko  Jsem  přece  pře- 
mohla. Tys  byla  silou  mou.  Pomyšlením 
na  teibe  okřívala  duše  má,  a  srdce  upev- 
ňovalo se  v  předsevzetí  svém.  Pro  tebe 
Jsem  pracovala,  pro  tebe  schraňovali^  pro 
tebe  o  poctění  Jména  svého  se  pokoušela^ 
a  pro  tebe  naděje  své  v  budoucí  odplatu 
a  trest  se  nespouštěla.  Poslyš  mě,  dítě  mé 
Ježto  Jsem  ve  slzách  Jednou  od  srdce  svéiho 
odtrhla  a  které  se  nyní  samo  ve  slzách  od 
srdce  mého  uchyluješ:  nikoho  ma  svétč 
nemám  krom  tebe  —  i  přičiním  se,  abych 
lásku  tvou  získala.  Kdybys  ty  se  odemne 
uchýlila  s  láskou  svou,  zůstalabyoh  Jako 
žíznivá  na  daleké  poušti,  a  život  můj  by 
US  vadl  žalostí.  Já  tě  budu  milovati  Jako 
nikdo  Jiný  na  světě,  a  veškerá  péče  má 
bude  se  v  blahu  tvém  sjednocovati.  — 
O    pohledni    na   mfie,    Helenko!" 

V  pláči  trvala  Ještě  dívka  nešťastná. 
Milé  ty  sny,  Jímižto  se  milující  duše  Její 
zanášela,  když  Ji  byla  matka  Vojtěchova 
opět  k  srdci  přivinula  a  o  Jiné  outočiště  po- 
starati přislíbila  —  ty  všechny  zlaté  sny 
Jako  ra<nní  mlha  před  ní  se  rozptylovaly. 
Vidělať  se  býti  dcerou  ženy,  na  Jejížto  po- 
věstí navzdor  <novému  královskému  imaje- 
státu  lidská  potupa  lpěla;  viděla  se  býti 
dcerou  otce,  na  Jehož  Jméno  se  tázati  v  báz- 
ni byla  —  i  viděl  ať  se  náhle  opuštěna  ode- 
všech,  kdož  Ji  dosaváde  milovali  —  a  hcřká 
žalost  rozdíraia  Jí  ňadra  panenská.  Slyše- 
lať  ale  také  pravou  matku  svou  před  se- 
bou úpěti  —  slyšela  i  cítila  onu  bolest 
ženy  kajícné,  a  náramná  lítost,  zapomínajíc 
na  vlastní  žel,  otřásla  útrobu  Její. 

„Ustaň,  ustaň,  matko  má!"  zvolala  se 
vší  prudkostí  milujícího  dítěte,  ženě  lkající 
okolo  krku  padinouc.  „Odedneška  nemám 
žádného  na  světě.  Jemuž  bych  otevříti  smě- 
la srdce  k  lásce  upřímné  —  obě  Jsme  ne- 
šťastné, a   budeme  se  milovati   veispolek." 

„To  budeme,  dcero  má!"  plesala  paní 
Zuzana,  dívku  k  srdci  vinouc  —  „a  Já  se 
budu   od   tebe    učiti    ctnosti,  aíbychom   ve- 


spolek Jednou  před  boží  tváří  obstály.  Proto 
však  nemysli,  že  bude  život  tvůj  truchlivý. 
Já  mám  bohatství  —  Já  tvé  dny  cblažím. 
Vyjev  tmi  přání  svá,  a  po  vůNl  bude  ti 
ruka  matčina." 

„Nemluv  mi  o  věcech  marného  světa, 
matko  má!"  prosila  dívka  —  „které  se 
bohatstvím  zjednati  dávají.  Zvyklá  jsouc 
chudobě,  po  Ji<ném  netoužím  a  přestanu  na 
lásce." 

„Ta  ti  bude,  dcero  má!"  řekla  ž©na 
horlivě  —  „odevšech,  kdož  tebe  poznají. 
Krái  tebe  uctí  a  nejvzácnější  'po  něm." 

„Nic,  nic!"  (ipěia  dívka  —  „nic  o  králi 
a  o  vzácných  osobách!  Já  chci  v  pokoře 
státi  před  Bohem  a  v  čistotě  před  věčným 
Jeho  soudem  se  zjeviti.  Učlniž  ty  také  tak, 
matko  má,  a  obrat  i  ž  mysli  své  od  svět- 
ského lesku.  Doufání  Jara  mého  složeno 
bylo  v  srdci  Jediného  —  a  ten  opustí 
dceru    lazebnice!" 

IX. 

Nad  obyčej  veselé  mysli  byl  král  Vác- 
lav. Byl  přívětiv,  smál  se  a  žertoval,  ie 
se  čeleď  i  pánové  okolo  osoby  Jeho  nemálo 
divili.  Sama  královna,  Jemná  Žofie,  nad 
rozmarem  Jeho  žasla,  neboť  v  pořadí  dnů 
Jejích  nacházel  se  veliký  počet  hodřn  žalu 
plných,  Jakovéž  Jí  v  bezdětném  ntanžetetví 
prchlivý  král   dosti   neoutrpně  působil. 

Tu  se  mu  dal  ohlásiti  Betlémský  kaza- 
tel   a    bakalář    vysokých    škol,    kněz    Jan. 

„Ah,  právě  Jako  míč  do  ruky!"  za- 
smál se  Václav,  a  když  ohlášený  do  komna- 
ty vešel,  rozběhl  se  proti  němu  zkřikna: 
„Víš-li  pak,  mistře  Jene!  že  si  váš  pořádek 
ve  školách  hodně  nechutím?  Dnes  vám 
bude  hromada  pilných  štiidenitů  v  lavici 
scházeti,  proto  že  Jsem  Je  vi^ra  v  noci 
Jinam    usaditi    dal." 

„Moudrý  hospodář  dob^e  učiní,  když 
koukol  z  pšenice  vymýtí,"  odpověděl  Jan; 
„ale  mně  Jest  líto,  že  nemilá  příhoda  krále 
mého  pohoršila,  dříve  nežli  Jsem  byl  před- 
nesl, co  mí  dnes  na  srdci  leží." 

„NiU,  a  co  Jest?"  zeptal  se  Váklav  s 
milostivým  úsměchem,  pohodlně  na  širokou 
seslí  se  posadiv.  „Cos  mi  přinesl,  múj 
Jene?  Je  to  něco  dobrého?  A  —  přisám 
Bůh!  co  vidím?  stal  Jsi  se  orodovníketn 
za  ženské?" 

Za  Janem  byla  totiž  vdova  Koši^nová 
do  komnaty  vešla,  a  třeaoucí-se  na  těle, 
nyní  na  kolena  padla. 

«,Jesti  to  poctivá  I  zasloužilá  vdova, 
pane    královský!"    řekl    Jan,    „v    jejímžto 
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dome  za  času  manžela  Jejího  mnohé  do- 
brodiní aliUha  tvúJ  obdržel  —  a  přichází 
ny^nf  pixwKi  za  syna  svého,  kterého  Jsi  vče- 
ra uvězniti  dal." 

,,Matka  Jednotil  z  rozpustných  Studen- 
tů?" tázal  se  kvaipné  král. 

,,Ž6dný  Studenty"  vynurtkala  vdova  polo- 
tajeným  hlasem  ze  sebe  —  ,4ádný  študent, 
milostivý  králi  ^  alébrž  zlatník  svého 
uméní." 

„Proč  se  tedy  míchá  mezi  t rusky  kovu 
nejappoistsrhot,  že  s  ním  pak  Jako  s  ostatní 
plevou    naložiti   musíme?" 

„Jinocha  toho  přivedla  včera  dosti  dů- 
ležitá příčina  do  lázní/'  přejal  nyní  Jan 
dalií  řeč  —  ^Jestliže  dovolíš,  abych  lásku 
mladého  srdce  takto  Jmenoval.  Zaslíben 
byl  totiž  syn  této  vdovy,  nežli  před  třemi 
lety  do  ciziny  odešel,  počestné  panné,  i  za- 
choval jí  vérné  srdce  své.  Ale  navrátiv  se 
včera  domů  zvédét,  že  se  dívka  Jeho  u 
lazebnice,    paní    Zuzany,    zdržuje    — " 

„Cože  pravíš,  velebníče?"  zvolal  král, 
kvapné  se  vzchtopiv.  „Syn  této  vdovy  Jest 
nápadníkem    Helenky?" 

„Tak  se  Jmenuje  dívka,  Jížto  mladý  Ko- 
šina     Iá9ku    svou    zadal,"    odpovédél    Jan. 

„Vstarl,  vstaň,  milá  ženo!"  řekl  opét 
Václav,  milostivé  vdové  pokyna.  „Syn  tvůj 
zdá  mí  se  čacký  Jonák  býti  —  Jenom  tro- 
chu tvrdohlavý.  Strčil  Jsem  ho  do  vazby, 
aby  se  trochou  obtomřl.  Ale  přejí  mu  — 
přisám    Bůh!    přeji    mu    z    celého    srdce." 

„Milost  Boha  nejvyššího  zachovej  té, 
králi  a  pane  náš!"  zi^plesala  žena  rychle 
se  vBoiiopivši  a  ruce  váétné  k  nebi  spí- 
najíc. „Potéšil  jsi  vdovij  postavenou  v  úz- 
koetech!" 

^yn  tvůj  jest  tedy  zlatníkem?"  tázal 
se  král  po  néjaké  ohvíli,  když  byl  nékolik- 
kráte  po  komnaté  přešel,  Jakoby  s  néjakým 
úmyslem  zápasil.  * 

,^latník,  milostivý  králi!"  dosvédčila 
vdova,  z  laskavých,  tváří  Václavových 
smélosti  naÉsývaJic;  „a  mohu  se  poohiu- 
biti,  že  vécem  svým  nad  mno4ié  jiné  roz- 
umí. I  ba  on  také  mnohému  učenému 
mnoho  neoddá  —  jakž  tuhle  velebný  pán 
dosvédčhti  může^  kterýž  tu  mik>st  mél,  že 
ho  v  mladších   letech  učíval." 

„Je  to  pravda,  příteli?"  obrátil  se  král 
k  Janovi,  mluvností  vdovy  potéšen.  „A 
můžeš  mi  zaručiti,  že  dívku,  ježto  se  u  pa- 
ní  Zuzany  zdržuje,   dosavad   miluje?" 

^Kdyby  toho  nebylo,  nevím,  jestli  by 
se  byl  počestný  mládenec  do  lázní  odvážil," 
odpovédél  Jan. 

„Ó  to  já  vím  jistotné!"  doložila  vdova. 


„A  také  Jsem  Již  ho4ku  z  rukou  paní  Zu- 
zany vzíti  uzavřela,  neboť  človék  neví  — " 
„Co  neví?"  zvolal  král,  v  némžto  píSi 
dosti  málo  nepozorném  zmínéní  o  lazebnici 
žluč  kypéla.  „Helenka  zůstane  u  paní  Zu- 
zany, až  JI  ona  sama  v  ruce  jiné  svéří. 
Anebo  se  mám  domnívat^  že  se  vátm  ny- 
néjší  příbytek  dívky  té  nelíbí?  Přisám 
Bůh!  Já  vám  praví/m,  že  nevím  ani  JistéJ- 
šího  ani  počestnéjšího  outočišté  pro  dívku, 
než  Jakové  Jí  sám  král  vykáže!  Já  promlu- 
vím sám  se  synem  tvým,  ženo  přesta rost- 
li vá  —  i  vyakoumám  jej,  zdali  té  dívky 
hoden  čiU  nic.  Nebo  to  ti  pravím  —  nej- 
vzáonéjší  u  dvora  mého  poznal  by  se  býti 
počtena,  kdybych  mu  Helenku  za  manžel- 
ku dal." 


X. 


Truchlí  v  a  zamyšlen  sedel  Vojtech  ve 
vazbé.  Srdce  jeho  bylo  plno  hnévu  a  hoř- 
kosti. Žalostné  zpomínal  na  čafx>krásné 
sny,  jimižto  se  byl  v  clzkné  po  celé  tři  léta 
zabýval,  a  zaamutnil  se  nad  skutečností. 
Z;pomí>nal  na  matku,  a  sndce  Jeho  pukalo 
dvojí  žakwtf. 

V  tom  k  néimu  vešel  kazatel  Jan. 

„Velebný  příteli  můj!"  zvolal,  sObva 
že  ho  žahl  id  i.,  a  vrhna  se  mu  na  prsa,  prv- 
ní slze  vycedil,  kteréž  jej  od  včerejška 
jako  téžká  skalina  tlačily. 

„Nenadal  Jsem  se,  že  se  takto  opét 
shledáme,"  promluvil  Jan^  když  byl  ji- 
nocha srdečné  obejmu  I  —  „a  však  dnové 
človéka  spočívají  v  rukou  božích,  a  dé- 
kujmež  Pánu  od  vé6nosti,  že  s  námi  hůře 
nenaložil.  Vím,  co  té  potkalo*  synu  můj 
—  ale  potéš  se  i  vzmuž  se  na  mysli  své, 
neboť  pouhé  nedorozuméní  pomátlo  smysly 
tvé,  a  duše  tvá  naplní  se  novou  radostí, 
až    pravdu    uslyšíš." 

I  povédél  mu  nato  vše,  co  védél  o  ne- 
vine Helenky,  a  milující  jinoch  poslouchal 
s  radostí  slova  důstojného  knéze.  Téšil  se 
z  její  vérnosti,  ale  toho  lítostného  pocitu 
nemohl  se  zbaviti,  že  na  povésti  Její  přece 
Již  poskvrna  uvízla,  an  Jí  bylo  s  paní  Zu- 
zanou bydleti. 

„Čistá  jako  myšlénky  andélů  zjevuje 
se  Helenka  před  očima  mýima,"  řekl  s  bo- 
lestí —  „ale  před  očima  svétskýma  neob- 
stojí   pověst   její    bez   přísného   soudu!" 

A  8  téžkým  srdcem  bral  se  k  Vyše- 
hradu, kdež  naň  čekal  Václav.  Z  dormi 
vzal  s  sebou  umele  pracovanou  stříbrnou 
číši,   kterouž   byl   za   dlouhý   čas  v  cizině 
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vářovu  a  na  tii  smčénou  mritnost  jeho 
pomaha6e:  zdálo  se  přece,  že  jeété  véléí 
rozmanitost  a  půfvabnost  slouóerui  se  tu 
nachází  v  Jediné  oeobé,  sedící  na  nizlcč 
stoličce,  v  sazoví  tem  koute,  zrov/ia  u 
výhně.  ByU  to  Miluie,  l<ovář<oiv>a  matka, 
stoletá  bal>a,  v  tmavozeienégm,  pře;pocMv- 
ném  rouše,  na  iklínč  chovající  veJlikého^ 
černého  kocoura.  Pokojné  se  na  dílo  sy- 
novo dívající  nedbailia,^  že  s  kovadliny  žha- 
vé t rusky  okolo  ni  lítaly. 

Cizinci  nebyl<o  možno,  pohlednouti  po- 
nejprv na  Mí  lilii  a  nepodat  i  se  při  pohledu 
tom  Jakési  k>eze Jmenné  hrQze.  Protivné 
hnusnoati  nemela  sice  ani  postava,  ani 
tvářnost  ženy  stoleté;  ale  na  této  Jedním 
okamžikem  spočívala  ledová  studenost, 
Jakoby  celá  byJa  zhotovena  z  vosku,  dru- 
hým ikleb^il  se  na  ní  Jedovatý  ouaméch, 
třetím  honila  se  po  ní  starénui  veku  při- 
rozená přívětivost,  a  čtvrtým  opět  hráta 
Jako  pětileté  děoko.  Obličej  Její  podobal 
se  plátnu,  na  němžto  malíř,  ovlče  se  v 
zobrazování  lidských  váiní,  v  každém  oka- 
mžiku Jinou  a  jinou   vyvozuje  podobu. 

Až  dosaváde  nebylo  mezi  těmito  pěti 
osobami  hovoru  žádného  —  v/Jímaje  (ko- 
vářovy napomínky,  kteréž  ale  Jak  mile 
přestaly,  Již  opět  jemom  rány  kladiva  zvu- 
čely. Nyní  véak,  když  Horina  jakoby  po- 
slední sebrav  siltj,  náramným  udeřefiím 
dílo  dokončil,  vzchopila  se  stoletá  matka, 
a  kocoiira  Oipatmě  na  zemi  apustivéi,  ke 
kovadlině  přistoupila,  a  vzavii  hotové  čty- 
ry  podkovy,  cosi  mumlajíc,  v  nevelké,  vo- 
dou naplněné  kadeičce  Je  smáčeti  se  jala. 
A  voda  v  nádobě,  budto  že  horkým  žele- 
zem, aneb  slovy  baby  té  pobouřena,  ná- 
ramně síkati  a  stříkati  začala,  méně  více, 
jak  Miiluáe  silněji  nebo  Jemněji  nrvumlala, 
nebo  podkovy  potápěla  a  vytahovala. 
Toho  vieho  si  však  ani  kovář,  ani  porna- 
mač  jeho  neviimmuJ.  (Xnen  čelo  si  zá&tě- 
rou  otíraje,  k  Jinochu  přestoupil;  tento  z 
plného  žbánu  žízeň  zaháněl. 

„.Nu,  Já  jsem  hotov,  pane  rytíři,"  vece 
Horina.  ^Dílo  se  mí  nad  obyčej  dobře  da- 
ří to.  Tiiěfm,  že  spokojen  budete,  ipane  že- 
nichu!" 

„Srpokojen?"  opáčil  jinoch,  z  mySlének 
se  poněkud  probera.  „Spokojen  —  a  dílo 
ještě  nepočato  —  ještě  tak  daleko  od 
cíle!" 

„O  já  bych  nej4*aději,  abyste  se  k  ně- 
mu ani  nepouštěl,  pane  rytíři!"  ozval  se 
starý  zbrojnoš.  „To  mi  věřte,  pane  rytíři, 
že  Je  to  hříšná  spoléhavost  na  boží  do- 
brotu." 


Na  Líchnici  právě  hlásník  vytnuboval 
jedenáctou  hodinu.  Zvukové  dkmhého  rohu 
umíravě  zaznívali  hornatou  krajinou.  — 
Nevýslovnou  Jemnosti  zabolelo  srdce  ji- 
nocha. „Budu-ti  zejtra  poslouchati  ostra- 
žitého Véebora?"  ^  Duie  Jeho  zalétala 
za  táhlými  hlasy.  —  S  Jedenáotým  stáU 
podle    něho    Miluše. 

„Biide-li  vám  libo,  panáčkiu"  ~  ozvala 
se  šeplavá  její  slova  —  „hotova  Jsem. 
dračí  krví  vás  umyti  a  v  ještěřím  potu 
vykoupati." 

„Smrtedlné  rány,  pane  rytíři!''  zvoiaJ 
poděšený  zbrojnoš.  „Pane  rytíři,  zaopejte 
uši  —  nedejte  přístupu  těm  bohaprázdným 
námluvám.  Nechtě  slečny,  nechtě  jízdy, 
čarován!  — " 

,^ak  se  lí<bí,"  zašeptala  opět  baJiice, 
k  odchodu  se  otáčejíc.  „Nutiti  nesmíin  k 
štěstí  žádného,  ale  pomodlím  se  za  vás, 
pajiáčku,  a  zejtra  vám  na  hrob  pěknou 
kyticí    zasadím.'' 

,,8e6kej,  matko  —  a  ty,  daremný  1á* 
chale^  umlkni!"  rozhněvati  se  Jinocli,  j^ 
muž  bylo,  jakoby  s  ipovéatnou  čemoknéí- 
kou  i  blaho  jeho  odcházelo.  „Na  spaiení 
duše  Jsem  se  zavázal,  uvésti  Eližbétu  v 
lože  manželské;  nemáf  hrdá  dívka  po- 
směch sobě  činiti  z  mužské  slabceti.  A 
Jest-li  s  pýchou  —  ďábelakou  tou  dcarou 
ve  spolku  —  vstoupím  já  ve  spolek  s  te- 
bou,  a   tytbys  byJa   ďáblice   sama!" 

Tmavočerveně  aahořela  mu  líce,  a  oko 
zajiskřilo  se  váén<ivým  plamenem.  Jakoby 
uchvacujícím  proudem  obklíčeného  vHbilo 
jej  to  k  babizně.  Předešlá  jeho  nemluvná 
zasmuší  lost  byla  zmizela  —  bujará  otWáz- 
livost  jím  zahrávala.  Rychlým  krokem,  nh 
ku  na  meč  položiv,  bral  se  se  ženou,  l(t^ 
ráž  Jej,  neustá^ie  mumilajícl,  dílnou  uvádí- 
děla  do  tmavé  sednice.  Kocour  veselými 
skoky  hnal  se  za  nimi,  otíraje  se  časem 
o    rytíře,    Jakoby    o    starého   známého. 

„iNeibudu  já  tady  lenoéiti!"  zkřkknul 
věrný  zbrojnoš,  a  otáčeje  uzdu  okolo 
sloupu,  na  němž  spočívalo  přístřeší,  hoto- 
vil se  na  cestu  za  pánem.  „Jdi  si,  kam  j<>i 
—  starý  Hanuš  pAJde  všude  za  Jetřidicw 
z  Královic." 

„Tentokrát  nepůjde,"  odvěce  lhostejné 
Hoří  na,  a  zavolav  na  kluka  pomalia^' 
aby  zachytil  žbánek  z  dubového  soudKu* 
nutM  horlivého  šedivce  k  dalšímu  posezení- 

„Nestav  mi  své  hnáty  na  cestu!"  ro^ 
lobil  se  starec.  ,^Rozčísnu  je,  že  je  všemi 
svým<i  mastěmi  nesiepiš." 

„Nechej  česání,"  zasmál  se  sukovitý 
kovář.  „Čili  myslíš,  že  nemám  také  mršt- 
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nou    pravici?   Nechej   vády,   starotuší  —  a 
pojď,    zavdej    si." 

^rZavdeJ  ty  «i  z  čertovy  ctudánky  — 
tnné  se  z  cesty  ale  imni,  kouzedlnické 
kladivo!'' 

„Nenapínej,  pane  Hanušií"  —  zkřiknul 
jeéié  Horina,  leč  rozhorlený  zbrojnoš  me- 
čem Již  již  dotíraje,  hnal  jej  do  dílny. 
I  uchvátil  2xie  k-ovář  na  spěch  dlouhý  kus 
i^elezrého  prutu,  a  touto  tíží  dvadcitiliber- 
n!  začal  co  tenkou  lískovkou  tak  silně  a 
mrfttné  před  sebou  a  opět  Hanušovi  nad 
hlavou  točiti,  že  se  musel  starec  jen  o 
vlastní  neporušení  starati,  neřkuli  aby  byl 
mohl  po  •kovářovi  mečem  máchnouti.  Kluk 
pomahač  navrátiv  se  s  plným  žbánkem, 
skákal  okolo  podivných  aoiubojníků  Jako 
ďovádivá  opice,  šklebě  zuby  a  volaje: 
„Hejsa,  kdo  koho  —  komu  vícl"  A  znova 
rozpálený  Hanuš  mrštil  po  něm  mečem, 
vida,  že  s  kovářem  ničeho  nesvede,  kterýž 
8  ním  jen  jakoby  s  rozškádleným  děckem 
zahrával.  A  však  i  mrštný  kluk  se  meči 
Hanušovu  šťastně  uhnul,  a  takž  byl  ubohý 
zbrojnoš  ne  tasil  zbraň  pro  nic  jiného, 
nežli  aby  se  bez  ní,  všeceik  roz^pálený, 
unavený,  opét  ke  koním  obrátil.  I  učinM 
to,    na  Jazyku   rozkousav   tajně  zaklení. 

Jinak  zatím  vedlo  se  mladému  jeho  ve- 
liteli, Jetrichoví  z  Královic.  Vykročiv  iza 
MMušÍ  z  kovárny  do  sednice,  po  jednouše 
kclkoiem  obklíčena  uviděl  čirou  tmou.  Čer- 
noknéžka  uvedla  jej  asi  do  prostřed  bytu 
svého,  a  pak  se  ho  puativši  a  slova  i  kro- 
ky zatajivši,  za  hodnou  chvíli  ho  zde  v  tu- 
hém očekávání  státi  nechala.  Posléze  opět 
zašeptala  stoletá  její  ústa.  „J«i-li  tu,  Lidu- 
mllo?"  tázala  se  Jakési  neznámé  jinochu 
bytosti  —  a  z  nejzadnějšího  dílu  velké 
sednice,  ba  Jakoby  z  mnohem  větší  dálky 
i  výšky,  nežli  světnice  obnášela,  odpovědél 
přetiboatný  hlásek.  Jako  vání  večerního 
větérku:  „Jsem  tady;  co  jest  v&le  tvá?" 
—  Necpytateljié  tuiení  zmocnilo  se  jino- 
cha 1  —  By  lať  to  slova  ženská,  dotýkající 
se  útrob  Jeho  Jako  hlas  Jediné  nta  ceilém 
oboru  světa,  po  níž  toužila  duše  Jeho. 

„Stoj  ml  při  ruce  na  každý  rozkaz!" 
promluvila  opét  Miluše  k  neznámé  podsta- 
tě,  I  Jala  se  potcm  Jinocha  tázati:  „Jste4i 
až  dosavad  pevného  otwnyslu,  oddati  se 
pro  šťastné  skončení  zejtřejšt  Jíizdy  v  ra- 
du a  pomoc  mou?" 

„Oddávám  se  na  život  i  na  smrt,"  zněla 
pevné  JifTochoivá  odpověd.  „Objetí  Eliž- 
bétino  vytkmu!  Jsem  sobě  za  cíl  panického 
itétti." 

Tiohý,     Jako     bezděky    vykk>uzlý     po- 
li. 


vzdech  zanesl  se  v  tom  k  jeho  sluchu  z 
místa,  kdež  byl  Miluši  odpovídal  ženský 
hlas.  Mocněji  počalo  v  ném  srdce  bouřiti. 

„Blahostí  duše  své  dokládám  se,  ko- 
nati podle  slov  tvých!"  odpovédél  rozja- 
řený  Jetřich,  a  pravící  jako  v  obyčeji 
k  potvrzení  vztáhl  v  čirou  tnrui.  A  pravice 
jiná,  malá  a  Jemná,  vřelá  pravice  ženská, 
ponékud  se  třesoucí,  vložl;la  se  v  pravici 
jeho.  Jako  blesk  projelo  toto  dotknutí  ži- 
lami Jinochovými.  Takto  nemohla  se  do- 
tknouti stoletá  Miluše.  Pi^itáhnouti  chtěl 
k  sobě  neznámou  tu  přijímatelku  slibu 
svého,  ale  v  tom  cítil,  že  se  pod  ním  roze- 
vírá podlaha,  a  on  pustiv  překvapením 
ženskou  pravici,  z  tmy  že  padá  ve  tmu 
ještě    tmavéjší. 

„Jaké  to  šaéky  se  mnou  provádíte!" 
zvolal  Jinoch,  a  meč  vytrhna,  několikrát 
se  Jím  ohnal;  a  však  ocel  Jen  Čirou  tmou 
zafičela,  a  slova  ma  prázdno  se  odrážela, 
Jakoby  od  silné  klenby,  do  nížto  se  byl 
kouzlO  chtivý  rytíř  tak  neočekávaným 
zpOsobem  dostal.  Tu  najednou  začala  se 
kolkolem  pfelvbezná  vůně  a  tak  násilně 
umdlévající  teplota  rozlévati,  že  se  smy- 
slové jinochovi  Jakousi  lebkou  mdlobou 
zastřely  a  pozvolna  opouštějíce  pána,  na 
zemi  jej  sklesnouti  nechali.  Cítil  ještě,  že 
mu  z  pravice  imeč  klesá,  že  se  mu  brnění 
odpíná,  že  se  Šat  s  ného  sviléká  a  žie  veške- 
ré Jeho  oudy  náramné  teplo  proniká.  Po- 
dobal se  však  na  oko  zem^lému,  kterýž 
vidí  i  slyší,  Jakové  se  kolem  něho  k  po- 
hřebu  déjí  přípravy,  aniž  zvolati  múie: 
„Nečiňte   toho!"  — 

Živéji  hýbali  se  zatím  před  kovárnou 
zbrojnoš  Hanuš  a  kovář  Honí  na.  Tento  Jal 
se  přidělávati  Jednomu  z  přfstojících  koní, 
bujné  brOně,  nové  podkovy^  a  onen.  Jak- 
koliv irozmrzelý,  posléz  přece  proudem  ho- 
venu zachvácený  se  svým  soubojníkem  v 
rozmluvu  se  pustil. 

„Věru,  pane  Hanuši,"  řekl  Hoři  na, 
druhé  koipyto  oříznuv,  „kdybych  Já  měl  na 
vlasech  takové  závéje  sněhu  jako  ty,  mou- 
dřejí bych  sol)ě  počínal.  Proč  bych  svému 
pánu  ibohatou  nevěstu  z  Lích  nice  nedo- 
přál?" 

„Proič?  Rytj:.ř  Krátevkoký  Je  vtěleiná 
dobrota.  Je  živý  mír;  ta  vaše  Eližibéta  ale? 
—  Bfth  náa  uchovej!  —  Srdce  ve  mné  po- 
skočí, když  se  panstvo  na  mne  zasméje, 
ale  o  lidumUý  ousmědh  vaší  slečny  nesto- 
jím." 

„Je  to  pouhý  ženský  rozmar,  co  Jí  za 
zlé  pokládáš.  Proč  Jí  nedají  panáčkové  po- 
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kaje?  Nechceť  se  jí  žádného.  Panensiký 
svůj  život  bez  manželakých  pout  zvolila." 
„Mela  se  tedy  uzavříti  mezi  fctyry 
ouzké  steny,  za  niřížované  okýnko,  a  ne 
kouzedl-nickým  pohiledem  másti  hlavy  po- 
čestnému rytířstvu.  Nevím,  nevím,  jaká 
blaženost  se  jí  z  té  zejtřejší  jízidy  urodí." 
Takto  odmlouvali  sobe  mužové  ipri  ko- 
vání brůny,  netál i.ko  slovy,  ale  i  způsobem 
je  pronášeti  od  sebe  se  délíce;  neboť 
co  Hanuš  úsudky  svoje  uprln»né  zjevoval, 
zdálo  «e,  že  Horina  s  jakýmsi  itajným 
otusmčctiem.  jen  aby  odmlouval,  z]>roj no- 
soví se  protivil.  Okován  stál  ikůň,  mužové 
si  podávali  žbánek.  V  tom  najednou  za- 
štékne  veiliký  pes,  až  dosavad  za  kovár- 
nou ve  tmách  ležící  —  a  opét  zjaštékne, 
a  h!asitý  ohlas  rozlehnul  se  po  půl^noční 
kr»ji>ně. 

Z  lesa,  stranou  Ronova,  vyploula  čirou 
tmou  pochodeň.,  a  pokud  svétlo  její  sta- 
čilo, pozorovali  mužové  u  dílny  zástup 
jezdců,  přímo  se  beroucích  cestou  k  čer- 
né kavárné. 

„Ďáblova  horo!"  zvolal  kovář,  oči  do 
dálky  upínaje,  „jací  to  pozdní  noclehářl?" 
—  A  n.a  rychlo  powahači  néco  pošqptav, 
načež  kluk  dílnou  do  sednice  zarejdil, 
opét  po  blížících  se  jezdcfoh  oči  otočil. 
Hanuš  ale  ne  tak  pilné  zraku,  jako  sluchu 
přičinil.  A  tváře  jeh-o  se  jasnila,  čím  lépe 
moi  bylo  hřmot  jízdeckého  zboru  rozc- 
zná  vat  i. 

„Svatováclavští  zpéváci  jedou!"  zkřik- 
nul  posléze.  „Znám  já  jeyích  písné.  Zdenek 
Královioký  jode!  —  Pojetřte,  pojecTte,  mla- 
dý  pane!    Jeť  vás  tu   veliká  .potřeba." 

A  nežli  se  Hori<na,  přepozorlivý  na  zá- 
stup jinochů  pověstných,  mohl  nadíti, 
rychlým  krokem  zmizel  starý  zbrojnoš  ve 
tmácK,  bratrovi  pána  svého  pospíchaje  na- 
proti. Kovář  pak,  neveda  na  okanWfcik, 
má-li  se  za  ním  postiti  —  ubíhati  ho  ne- 
chal, a  posléze  k  svému  dí>u  se  obrátil. 
Na  peruti  vétnu  stanuli  .jezdcové  u 
černé  kovárny.  Záře  hořící  pochodně  ob- 
jasňoval více  méné  šestero  mládenců  po- 
doby rytířské  na  pěkných  brůnách,  a  še- 
stero statných  oděnců  na  mohutných  vran. 
cích.  Pěkně  bylo  .podívati  se  na  postavy 
mládenců,  na  jích  modrý,  aksannitový  šat, 
a  na  tu  zdobnou  přílbu  z  kaleného  ocdle, 
na  nížto  vysoký,  bílý  chochol  vál.  S  ra- 
menou  jrm  visely  bělavé  široké  pláště,  a 
na  prsou  se  houpaly  na  zlatých  šňůrách 
libohlasné  loutny.  Byltě  to  výbor  řádu 
2pěváckého«  anebo  jak  se  sami  oudové  je- 
ho nejradějj  jmenovali,   řádu  «v.  Václava, 


kterýžto     již     zb    Časů     páně    Závíšových] 
zniku  dostávaje,  za  oučel  si  kladl,  písněmi 
v    jazyku      otcovském     vlastně    skládaný- 
mi, lá«ikiu  k  doibrému  a  pěknému  v  národě  I 
rozněcovati.  Přiznávadii  se  k  němu  nazvíce' 
schopnostmi  daření  —  a  však  chudší  jino- 
chové   stavu    panského,    ačkoli    odmnřtěni 
nebývali  synové  stavu   městského,  jestliže 
jich     obzvláštní     nadání    a    duch     učinily 
schopnými    tak    výtečného    cíle,    jakož   se 
řád    sv.    Václavský   o    svém    domejšlel.  — 
Leč     podobalť    se    celý    tento     saukrcmní 
ustav  toliko  jemné  jarní   květince,  kteráž- 
to   prvním     květem     svým     mimojdoucího 
potěšivši,   brzy  opět   anebo   ještě   pozdním 
mrazivým  dechem,  anebo  předčasným  slu- 
nečním   pobleskem    spražena     outlou    hla- 
vičku k   hrobu  ukládá. 

Za  časů  oněch,  když  Zdeněk  z  Krá- 
lovic takořka  náčelníkem  se  stal  zpěváfcfi 
svatováclavských,  byl  řád  po  veškeré 
vlasti  v  dobré  pověsti,  takořka  v  ouplném 
kvetu  svém,  ačkoli  se  již  již  nezrídkd 
roztrušovati  začínalo,  že  mimo  zpěvu, 
mimo  pěstování  národního  jazyka,  také 
soudního  sobě  osobuje  práva  nad  tajnými 
zlosyny.  Protož  s  důvěrou  spěchal  šedivý 
Hanuš  zpěvákům  v  oustrety,  nemoha  se 
až  doeaváde  mvšlčnky  zbaviti,  že  by  k 
spáse  pána  svého  sloužilo,  vyrvati  jej 
násilím  z  rukou  černoknéžíkův. 

Psi  štékot  byl  utichnul,  světlo  v  dílně 
uhaslo,  uzavřena  stála  Horinova  kovárna 
před  žasnoucím  zborem  zpěváků.  1  brůna 
Jetřichova  byla  zmizela.  Samotná  ryzka 
zbrojnošova  uvítala  koně  cizí  hlasitým 
řehtáním.  Omámený  starec  zbrojnoá  ne- 
věděl, zdali  má  očím  věřiti.  Chytil  se  za 
hlavu,  a  opět  kovárnu  ohmatával  —  a 
však  ta  tu  opravdu  stála,  jako  černý  ná 
hrobek  nad  ztraceným  pánem. 

„O  ďábelské  řemeslo!  o  čertovo  školo- 
metství!"  dal  se  najednou  do  Masitého 
nářku,  a  bědujíc  rval  si  vlasy,  a  opět  u 
ciílny  na  dvéře  potloukal,  a  opét  po  Jezd- 
cích ruce  napínal.  „Horino,  ty  pekelný 
tovaryši  —  pane  rytíři!  Jetřichu  z  Králo- 
vic, ozvěte  se!  Miluše!  —  O  běda  mně 
opuštěnému!  —  Ale  já  jsem  mu  to  řfkal. 
Nechtě  Miluše!  —  He!  otevři  uši,  ty  ra- 
rasova  matko!  —  Pane  Zdeňku!  honem! 
roztlučte  jim   tu    kouzelnickou    boudu!" 

Leč  pan  Zdeněk  nedbaje  tak  horlivé 
na  prosby  zbrojnošovy,  jakž  tento  se  byl 
snad  nadál,  v  pilném  hovoru  trval  sc 
svými  soudruhy.   Na  to  pak  obratné  s  brů- 
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ny  se  smrštiv,   k   dílné  přistoupli.  Ostatní 
zpévácí   učinili    po   nčm. 

ffVe  jménu  spravedlnosti  a  zpévných 
služebníků!  Otevři  dům  svůj,  kováři  Ho- 
rino!"  zvolal  rytíř  Královický,  a  sedm- 
kráte jilcem  meče  na  dvéře  uhodil.  Neda- 
lo se  však  u  vnitř  jiné  odpovédí  slyšeti, 
leč  temná  ozvéna  po  silných  ranách  na 
dvéře.  —  V  starém  Hanuši  se  žalostí  a 
hnévem  žíly  trhaly. 

..Ve  jménu  spravedlnosti  a  zpévných 
služebníků!  Otevři  dům  svůj,  kováři  Ho- 
rino!"  opétoval  rytíř  vyzvání  i  rány 
svoje  —  a  učinil  takto  i  po  třetí,  ale  ni- 
žádné odpovédí  nedostalo  se  mu  ani  na 
/yzvání,  ani  na  rány.  A  mimo  nadánf 
vyrazil  mnoholetou  střechou  černý  sloup 
hustého,  smrdutého  kouře  —  po  ném  se 
rozjasnilo,  a  střecha  nad  kovárnou  stála 
v  plném  plamenu. 

„Pekelné  čáry,  čáry!"  počal  Hanuš  z 
plného  hrdla  řičeití.  „Jetřich  k  Královic 
vešel  dnes  pod  tuto  střechu!"  volal  Zde- 
nek —  a  patero  odéncův  vrhlo  sebou 
s  ořů  — ^šestému  kladli  v  ruce  patero  uzd, 
a  silnými  ranami  rozlétly  se  dvéře  u  díl- 
ny. Jimi  hrne  se  Zdenek  a  Hanuš  s  ochot- 
nými odénci,  pochodeň  mají  v  ruce,  a  jiná 
vdtši  pochodeň,  planoucí  střecha,  jím  z 
venku  ostatního  světla  okny  dodává.  Otěr 
vřen  jesti  vchod  z  dílny  do  sednice,  i  ze 
sedníce  v  komoru:  a  však  všude  prázd- 
no, nikde  néjaké  živé  bytosti.  Jenom  ná- 
bytek svédčí,  že  byly  jsou  tyto  steny  vy- 
staveny k  jejich   potřebě. 

„Krovy  se  trhají!"  volali  zpéváci,  kteří 
byli  venku  zůstalí,  a  hledající  museli  se 
z  kovárny  vrátit.  Jako  hladová,  nenasitelná 
potvora  sežíral  plamen  zdetlelý  krov,  a  v 
několika  okamženích  stála  celá  černá  ko- 
várna, jakoby  hranice  narovnané  louče, 
v  jednom  plápolu.  Daleko  široko  vztaho- 
vala se  plamenná  jeho  ramena;  náramné 
horko  dýchalo  kolem  nastávajícího  spá- 
leniště: a  však  slzy  ubohého  Hanuše  vy- 
sušiti  nemohlo. 

Brzo  zase  ve  dálce  znznéla  píseň  zpě- 
váků svatováclavských  —  zazněla  zvukem 
temným  a  vážným,  jakovým  se  dobří  přá- 
telé k  hrobu  provázívají. 

II. 

Xesedej  na  koníka  —  nespadinteS. 
Dobrft  rada. 

Na  hradní  baště  ozývala  se  proniká, 
vým    zvujcem    trubka     hlásníkova,    a    p<' 


městysi  touž  mírou  se  rozléhaly  rány  zvo- 
nové. Poděšené  vzchopili  se  obyvatelé 
Lichníčtí  a  Ronovstí  z  pokojného  spaní; 
lekavé  „hoří,  hoří!"  vyhnalo  )e  z  tichého 
lůžka.  Sotva  jim  ale  povědíno,  že  „černá 
kovárna"  v  plamenu  stojí,  an  již  ani  kro- 
ku k  hašení  dále  neučinivše,  mrzutě  se 
opět   ukládali    do   vychladlých   peřin. 

„Ďábelské  to  šprýmy  jenom!"  pravili 
někteří.  —  „Horina  hnízdo  své  vyklízí!" 
dokládali  druzí  —  a:  „Ďas  aby  již  jednou 
kováře  odnesl,  aby  poctiví  lidé  byli  bez 
pokušení!"   hubovali   jiní. 

Na  nejvejš  ale  nevítaný  byl  náhle  po- 
vstalý povyk  dvěma  osobám  na  bohaté 
Lichnici.  Jedna  z  nich,  silná,  vysoká  po- 
stava mužská,  ubíhala,  v  plášti  zahalena, 
z  komnat  žienských  na  pavlán,  s  něhož  tu 
viděti  bylo  do  pckné  zahrady.  Za  nim 
letěla  tichým  krokem  štíhlá  postava  žen- 
ská v  lehounkém  nočním  oděvu,  a  na  pa- 
vláne pojavši  muže  ještě  jedenkráte  v  ho- 
roucí objetí  a  k  rozehřátým  ňadrám  jej 
přivinuvši,  široký  plášť  mu  s  beder  se.- 
jmula.  Lehčeji  bylo  takto  nočnímu  hostu 
s  pavlánu  po  malém,  provazovém  žebříku 
sklouznouti  v  sírou  zahradu.  Postava  žen- 
ská pak  shodivši  plášť  za  ním,  ježto  tu 
ve  tmách  nočnícK  stál  nevelmi  slušně 
ustrojen,  pozorně  zašeptala:  r>Měj  se  na 
pozoru!"  a  přičinlivě  upínala  za  ním  zra- 
ky,  až  zmizel  mezi  stromovím.  Na  to 
kvapně  žebřík  provazový  opět  vytáhnuvši, 
složila  jej,  a  obrátila  se  na  odchod.  Tu 
před  ní,  mezi  dveřmi,  hořící  lampu  v  ruce, 
stála  dívka  služebná. 

„Co  tu  hledáš?"  vyjela  na  ni  žena 
s  pavlánu  přicházející  hlasem  1  výrazem 
tak  pronikavým,  že  se  lampa  v  rukou  po- 
lekané dívky  třásti  začala. 

„Kdo  ti  dovolil  vcházeti  do  mé  ložni- 
ce?" dotírala  na  ni  dále.  „Vycházíš  na 
zvědy?  Viděla  jsi   koho?" 

..Strašlivý  sen  vás  polekal,  milostivá 
sJečnol"  jala  se  dívka  odpovídati,  zpama- 
tovavši  se  přirozenou  ducha  přítomností 
po  tak  nenadálém  rozkřiknutí  se  velitel- 
ky.  „Celý  hrad  jest  pobouřen  —  a  nemej- 
lím-li   se,   volají,   že   hoří!" 

„Ať  (Si  volají!  Já  se  tebe  táži,  jak 
jsi  přišla  do  mé  ložnice?" 

„Dvéře  nebyly  zavřeny,  když  mé  péče 
o  vás  k  nim  přivedla!  Nevěděla  jsem,  že 
jest  proti  vůlí  vaší,  vcházeti  do  ko- 
mnaty." 

„O,  jen  se  vyvinuj,  podvodnice,  jižt^ 
jsem    z  outrpnosti     pod     střechu     přijala. 

2»* 
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Mluv   a    vyznej,    koho    jsi    zce    hledala  — 
ke  ho   jsi   zde   vidéla?" 

,Jako  že  tamto  za  černými  oblaky  jas- 
né boží  oko  na  kroky  naše  hieóí  —  ne- 
liledaia  jsem,   nevidéla  jsem   nikoho!** 

„Nuže,  tedy  ml  přisahej  při  jasnosti 
tchož  oka  —  přisahej  mi  tuto  při  ranách 
ukřižovaného,  že  jsou  pravdivá  slova 
tvá!"  —  Tak  zvolala  dívčí  velitelka,  a 
divoce  uchvátivši  služku  za  ruku,  ložnicí 
ji  takořka  vlekla  k  malému  klekadlu,  na 
němžto  umele  z  lípového  dřeva  vyřezán, 
ukřižovaný  spasitel  pnél.  Stříbrná  lampi- 
čka, a  však  již-již  na  shasnutí,  stála  před 
křížem:  jiná  skvostná  svétloSka,  temnou 
záři  rozlévajíc,  houpala  se  na  trojím  pěk- 
ném řetízku,  v  prostřed  stropu  zavěše- 
ném. Zde  před  klekadiem  trhla  pobouřená 
vclitelkyné  služkou  tak  násilně,  že  dívka 
sklesnuvši  na  kolena,  okamžikem  s  ja-« 
kouši  hrůzou  na  tu  před  ní  povýšenou 
postavu   pohlížela. 

„Přisahej!"  zvolala  slečna  ještě  jed- 
nou, a  ruka  její  spěchala  po  dýce,  na  stol 
ku  ležící.  A  dívka  bez  dalšího  zdráhání  se 
a  strachu  pravici  pozvednuvši,  hotovila  se 
rozkazu  učiniti  zadost.  Hněvivě  upírala 
na  ni  oko  slečna.  V  prsou  jejích  stíhaly 
se  nedůvěra  s  pověrou,  a  viklaly  vírou 
jakovou  měla  pro  přísahu  zakládati  v 
dívku.  Tato  pak,  obezřelostí  nad  stav  svůj 
dařena,  pochybnost  velřtelky  dobře  pozo- 
rovala. Na  kvap  se  vzchopivši,  odhodlaně 
před  slečnu  se.  postavila. 

„A  kdo  vám  za  to  ručí,"  jala  se  mlu- 
viti, „že  nebude  přísaha  moje  křivá,  a  já 
že,  jestli  js-jm  ní^co  proti  vaší  i  své  vůli 
spatřila,  nebudu  přexl  světem  na  vás  do- 
kazovati? Mějte  si  příčinu,  líčiti  se  před 
ním  8  pýchou  a  nenávistí  k  pokolení  mu- 
žův    anebo  opravdu  ošklivost  před  ob- 
jetím jinocha  milence  chovejte:  na  mně 
nenaleznete,  než  schvalující  suditelku  a 
věrnou  služebnici." 

Podivením  stála  slečna  bez  pohnutí; 
tak  směle,  Itak  nezahalené  nebyla  s  nf 
žádná  žena  mluvila,  co  byla  matka  na 
věky  zamhouřila  oči. 

„Já  mám  opravdivou  příčinu,*'  mluvila 
islužka  dále,  „míti  muže  věčně  v  nenávi- 
sti: neboť,  to  mi  věřte,  sle.čno!  nižádný 
z  nich  hoden  není  srdce  ženského." 

Líbezná  to  byla  píseň  uchu  slečnínu, 
jakkoliv  srdce  její  nezůstalo  prosto  mra- 
zivého strnuti.  Zhrozilať  se  nacházeti 
v  dívce,  hluboko  pod  sebou  stojící,  onu 
sílu  skutečně,  po  jakéž  sama  před  světem 


nadarmo  dychtila.  Nemohla  oučet  sol 
dáti  z  pohnutí,  v  jakovém  se  k  dívci 
vábena  cítila,  po  týden  teprv  na  hradí 
pobývající:  nemohla  mu  ale  také  odolati, 
a  takořka  bezděky  dívku  za  ruku  cho 
pivši,  křečovité  ji  stisknula.  —  Zmáhajíc 
tse  přede  dveřn.i  pokřikování  čeledi  za 
bránilo  ale  všemu  dalšímu  promluvení 

A  však  byli  hlasové  tito  jen  jakoby  už 
poslední  ozvěnou  povyku,  který  se  byl  po 
hradě  ztrhl  mezi  muži.  —  Ticho  panovalo 
opět  mezi  hradbami.  je:n  kročejové  anebo 
temné  písně  semotami  přecházejících 
strážníků  a  jednotlivé  hefnutí  ostražitých 
psů    rušily    ten   jednotvárný    poklid. 

„Vidčl-li  pak's  ho?<  tázal  se  dvadcítt- 
letý  Vávra,  potkav  se  na  hlídce  s  mrzu- 
tým    Bozděchem. 

..Koho?'*  zabručel  po  spaní  toužící 
zbrojnoš. 

„Ohnivého  draka  —  mrzutino!  —  Ko- 
hož jiného  než  pana  Vilíma.  Já  jsem  si 
ho  dobře  všimnul;  přišel  nám  rovnou  ce- 
í<tou  mezi  pochodně  —  a  co  se  mu  pod  ^ 
širokým  pláštěm  bělalo,  o  krk  bych  se 
založil,  že  to  jeho  červený  aksamitový  ka- 
bát nebyl." 

„Je  tobě  něco  do  toho?*'  obořil  se  naň 
Bezděch,  ve  službě  pánů  Líchnických  už 
seotaratý.  „Hleď  si  raději  svých  záplato- 
vaných rukávů,  a  ne  šatů,  jakých  páni  na 
'loc  obléci   sobě  oblíbí." 

„Nu,  nu!  aby  tě  mými  slovy  kus  ne- 
ubylo!" odpověděl  srdečný  Vávra,  a  sil- 
ným svým  oštěpem  do  země  bodaje,  dále 
(se  ubíral.  —  ,.To  rád  věřím  panu  Vilí- 
movi!'* rozprávěl  sám  s  sebou.  „Takového 
navštěvování  bych  já  byl  také  milovník 
—  a  jaký  milovník!  Proč  bych  neupil, 
kde   žbánek    přetýká?" 

A  zatáčeje  se  za  baštu,  s  jakýmsi  po- 
tutelným ousměchem  začal  zpívat  známou 
tenktáte   píseň: 

„Červené    třešně    z    cizích    sadů. 
Ach,    což    vy    jste    sladké   — " 

Zpívaltě  hlasem  temným,  až  irebylo 
dálkou    zvuku    slyšeti.    — 

Tnr.y  prchaly,  a  s  prvním  úsvitem, 
kterýžto  se  vyvinoval  z  dalekých  hor, 
prchala  také  tichost  s  hradeb  líchni- 
ckých. Po  náhradí,  po  chodbách  i  v  ko- 
mnatách potkávalo  se  čeledí  v  počtu  pře- 
hojném. Všickni  spěchali  do  určené  prá- 
ce. Patrno  bylo,  že  se  dějí  na  hradě  pří- 
pravy   ke    dni    znamenitému. 

Slunce  se  usmálo  růžovými  lícemi  — 
ve  skvělou   záři   vystoupily  nyní    Lichnice. 
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a  po  pravém  a  levém  boku  zazelenaly  se 
Ji  na  dalekotáhlých  vršinách  husté  bory. 
Sloulať  Lichnice  za  časů  tehdejších  hra- 
dem velkým  a  bohatým.  Bašty  její  pyšné 
hledéiy  do  rovin,  které  se  pod  nimi  roz- 
prostíraly až  za  starobylou  Čáslavu.  Hle- 
děly po  vůkolí  h>rdé,  jako  s  nioh  pohlížela 
panovnice,  slečna  Eližbéta  —  Eližběta  srd- 
ce kamenného,  ja-kž  ji  nazývala  národní 
povést.  Jednak  spaní  lostí  svou,  jednak  i  bo- 
hatstvím byla  známa  slečna  lichnioká  kra- 
jům přemnohým;  nejhlučnéji  ale  mluvíva- 
lo se  o  ní  pro  nadobyčejnou  její  pýchu  a 
nesktonite^né  zanevření  na  pohlaví  muž- 
ské. Nadarmo  byli  na  ní  prosbou  i  výhrůž- 
kami doléhali  přátelé  a  svateb  chtiví  že- 
nichové; Eližbéta  až  dosaváde  pohrdala 
všemi. 

„Ty  sobe  ženicha  voliti  tnusíš!"  roz- 
horlil se  posléze  Šedivý  strejc,  Kolda  ze 
Kbeie,  „ty  ocelivou  mysli  oblomiti  m  u- 
síš.  Neobdařila  té  nebesa  zpravme  zrost- 
lým télem,  aniž  naplnila  krabici  hojným 
bohatstvím,  abys  doby  svoje  trávila  }ako 
jezevci  v  lesích  našich,  jenžto  o  samoté 
zažívají  z  tuku  svého.  ŽenA  osladiti  má  ži- 
vot mužovi,  proto  ji  sladkou  stvořilo  nebe." 

A  v  dívce  bouřila  se  duše  při  téchto 
slovech  velikým  hnévem,-  a  chtéla  v  hné- 
vu  tom  odp>orné  odpovédéti  přepečlivému 
strejci.  Ale  'na  znamení  starcovo  vstoupilo 
na  síň  šestero  paniců,  kme?nů  to  rodů  nej- 
šlechetnějších, kteří  se  vespolek  ucházeli 
o  milost  Ellžbétinu. 

„Zvol,  nemilostivá  tetinko!"  zvolal  Kol- 
da dále  —  .,tuf  na  vybrainou  máš  lásky 
hodných  ženichů.  Tu  jest  pan  Hynek  Po- 
stuplcký  — " 

^O  prosfm  vás,  milý  strejce,"  jala  se 
řezničená  dívka  odmlouvat!,  „ušettřte  sobe 
slov  a  mné  poslouchání.  Známť  já  již  pá- 
ny vespolek.  Oni  praví,  že  o  milost  mou 
dbají,  a  přece  každý  spokojiti  se  hodlá, 
byť  i  soudruh  ruku  mou  obdržel?  To,  véru, 
vroucí  láska  jest!  A  však  af  se  jim  jí  do- 
stane —  celé  šestero  ať  třeba  oblaží.  Zvo- 
Um  sobe  ženicha;  teč  jako  já  se  vaší  do- 
mluvé  poddávám,  podati  se  musí  také  vý- 
mínce, kdožkoli  zasloužiti  hodlá  Eližbéiu 
Lichnickou." 

„Mluvte,  slečno!"  zvolali  jedním  hla- 
sem ženichové.  „Ve  }m6nu  veškerého  bo- 
hatýrstva    poddáváme   se   vaší    výmínce!" 

„Slibujete  mí  to?" „Slibujeme!" 

Na  východe,  proti  hřavní  brané  vyso- 
kého hradu,  skalina  se  vypínala  z  hluboké 
sluje,  kteráž  jakoby  přírodou  schválné  vy- 


kopaný příkop  se  zatáčela  kolem  paty 
vrchu,  na  němž  byli  předkové,  pečliví  o 
pevné  bydlo,  vystavěli  Liohnici.  Skalina 
tato  spojena  byla  sice  s  návrším,  jenžto  se 
v  právo  i  vlevo  podle  vrchu  hradního 
rozprostíralo  jako  dvé  veliké  peruti;  vstou- 
piti však  na  její  temeno  nebylo  možno,  le- 
da pracné  lezoucím  přes  hrbole,  ostrá  ska- 
liska a  bodavé  trnčí.  A  přece  na  druhý 
den,  na  rozkaz  Eližbétin,*)  hned  za  první- 
ho ranního  zábřesku  hemžilo  se  mužských 
postav  na  vrcholku  skali ny  ,a  jako  v  nej- 
hlučnějším lomu  ozývaly  se  klíny  a  dláta 
pracujícícti  dělníků,  jimžto  bylo  urovná- 
vati temeno  skaliny,  pnoucí  se  z  hluboké 
sluje.  A  lid  z  okolí  přicházel  se  podívat 
se  tak  podivnému  dílu,  a  rozličné  í  podivné 
o  něm  začínal  rozprávky.  Obyvatelé  hra- 
du jedni  druhých  se  tázali  na  pi^íčvnu  tak 
marného,  jak  se  podobalo,  počťnání:  leč 
jedni  druhých  tázali  se  n<adarmo,  a  ohtěl- 
li  kdo  aneb  z  vlastní  moudro«ti  příčiny  té 
dovtípiti  se,  aneb  činiti,  jakoby  védél  o 
důležitém  tajemství:  pouhou  báchorku  ji- 
ným za  pravdu  prodával. 

„K  čemu  to  nenadálé  rozrývání  skály, 
kterou  snad  ani  deset  století  nehnulo?"  tá- 
zal se  pán  ze  Kbele  ve4itelky  na  bohaté 
Lichníci.  „Hledáš-li  tam  jeété  větších  po- 
kladů? Čili  srdce  tvoje  v  ledvinách  kamen- 
ných uschováno,  a  nyní  ho  vydobyti  dá- 
váš?" 

„Vyčkej  času,  milý  strejce!"  odvěce 
Eližběta  s  hrdým  ousmě&kem.  „Hodlámť 
já  vás  přelíbezně  překvaplti,  a  za  polovici 
lesů  svých  nedala  bych  veselí.  Jakéž  mi 
bude  z  radostného  oužasu  vašeho  vychá- 
zeti, až  vám  zámysl   svůj   dám  fia  jevo?" 

A  když  se  byli  pracovití  dělníci  po  celý 
týden  na  skali  ně  namáhali,  a  když  bylo 
hrbolaté  týmě  u lámáno,  a  kameni  s  fiěho 
svaleno  v  hlubokou  sluji  a  tmi  kolem  vy- 
pleněno: objevila  se  rovina  rna  vršku  ska- 
liny velká,  co  by  «e  pět  nrnížův  vedle  sebe 
postavilo,  a  uhlazená  jako  nový  mlat.  Sto- 
jícímu na  vršku  strach  bylo,  aby  jej  zá- 
vrať nezchvátila  ve  hlubokou  mezeru  pod 
skali nou  příkrou.  A  pozvána  byla  jest  svat- 
by žádostivá  šlechta  na  bohatou  Lichníci^ 
a  shromážděna  hoj-ným  počtem  s  dobrými 
přátely  na  velké  síni,  z  nížto  se  vycházelo 
na  velký  pavlán,  právě  v  tu  stranu,  kdež- 


♦)  V  prvotisku:  „na  domluvu  patná  Kol- 
dy",  což  je  pajtrný  rczjijcr  smyslový,  jak 
(loka-zuje  hned   příští  oisítavec. 
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byio  přes  hradby  a  .hlavní  bránu  vidčti  na 
srovnanou  skalinu. 

„Pan  Hynek  Postupický,"  dala  se  tu 
slečna  do  řeči,  ./přisWbU  i  s  prátely  svý- 
mi ve.  jménu  celého  rytířstva,  podrobiti  se 
výmínce  mojí,  ježto  ee  uvoluji,  zvoliti  ze 
zboru  vašeho  manžela,  kterýž-by  vykonal, 
co   vQle    moje   uloží." 

„Uložte!  uložte!"  volali'  jinoši  s  pla- 
noucím po  drahé  kořistí  okem,  a  mečové 
jich  zazvučeli  udeřením  statné  pravice.  — 
Jakoby  lehynký  mráček  přeletči  ousméch 
přes  dívčinu  tvář,  zostra  upřelo  se  na  oka- 
mžik oko  její  na  celé  shromáždéní,  a  od- 
hodlaná, krokem  rychlým  vkročila  panna 
ze  siné  ^na   pavlán. 

„Nuže  tedy,  ženichové!"  zvolala  hla- 
sem vysokým,  a  slova  se  kvapné  proudila, 
a  tvář  temné  zahořela.  Ruka  její  napřa- 
žená ukazovala  na  prctéjsí  skallru.  — 
„Kdo  se  z  vás,  páni,  na  koni  šedé,  třikráte 
kolem  otočí  na  vršku  této  skaliny,  ruku 
i  bohatství  odménou  dostane  Eližbéty 
Lichnické.*' 

Z  jasného  nebe  byl  klikatý  blesk  udeřil 
v  zástup  ženichů  a  jich  dobrých  přátel. 
Neočekávanéji  nemohla  nižádná  slova  za- 
zvučeti  z  ust  dívčiných. 

„Bláhová!"  rozhorlil  se  starý  strejc. 
„Pomysli,    co    počínáš!" 

„Pánové  ať  pomyslí,  co  nyní  počíti," 
zakřikne  jej  Eližbéta.  „Já  již  pomyslila 
i  rozmyslila,  co  hodného  uložiti  statečno- 
sti jejich.  Nevhodno-li  jim,"  doložila, 
oušklebné  se  kloníc,  „pokoušeti  se  o  bo- 
hatou nevěstu,  brána  hradj  mého  jest  po 
celý  den  otevřena  —  pomodiímť  se  za  jich 
šťastný    návrat    k    domovu." 

Šumný  hovor  zahýbal  zbcrem  Ženichů. 
Zprudka  přelévala  se  jim  krev  žilami. 

„Staň  se!"  zaznělo  pe-vným  výrazem 
odhodlaností  ze  rtů  popudlivých  jinochů, 
ačkoliv  krve  chladnější,  zanevřevše  na 
ženskou  pošetilost,  hra^  opouštěli  s  poli- 
továním   přátel    nemoudrých. 

A  takž  tedy  neušel  outrpností  také 
Jetřich  z  Královic,*)  nejhorlivější  nápad- 
ník slečny  kamenného  srdce.  Rodem  a 
jměním  ovšemť  že  jinoch  práva  měl  do- 
brého, se  v§í  upřímností  ucházeti  se  o  mi- 
lost Eližbétinu,  a  nadán  soanilostí  ducha 
i    těla.    doufati    směl     dobrého    prospěchu 


♦)  V  prvotisku  je  odtud  důsledně  až 
do  konce  nazýván  hrdina  iMuídky  .Ictri- 
í  hem    z    M  i  c  'h  la  1  o  v  i  c. 
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u  srdce  ženského.  Mys4  jeho  byla  tichá, 
ba  na  stáří  jinošské  říkaje  až  nad  míru 
vážná;  duše  jeho  však  podobala  se  outlin- 
kému  proutí,  lehko  sebou  pohybujícímu 
i  při  nejmenším  větru,  anebo  spíše  tiché 
jezerní  hladině,  hluboko  v  útrobu  svou 
pojímající,  cokoliv  na  hladinu  padne. 
Zvláštního  ale  nástitiu  byla  povaha  jeho 
nabyla  vychováním  v  outlém  pachoiectví. 
Svěřen  jsa  i  dětinskou  náklonností  oddán 
starému  oděnci,  kterýž  byl  za  let  imužnýoh 
prošel  zemi  zaslíbenou  v  boji  pro  svatá 
místa,  a  otrokem  se  nazdychal  v  palčivém 
Egyptě,  s  tlukoucím  srdcem  poslouchával 
podivné  příhody,  kteréž  byl  oděnec  buď 
sám  vytrpěl,  aneb  o  nichž  byl  rozmanitých 
pověstí  nasbíral.  Tuť  byla  řeč  o  divech, 
o  kouzlech,  o  tajnoatech  matky  přírody, 
o  poslušnosti  duchů,  a  o  všem,  cokoliv 
tehdejší  věk  s  mlékem  vkořeňoval  v  srdce 
lids>ká.  A  takž  povstala  ve  zrůstajícím 
Jetřichovi  nesklonitelná  jakási  touha  po 
něčem,  co  nebylo  světa  tohoto,  a  touha 
tato  rostla  s  jinochem,  nechávajíc  duši  je- 
ho prázdnou  rozkoší  vezdejších,  a  mysl 
jeho  upínajíc  po  věcech  neznámých  a  ne- 
obyčejných. 

Dědičný  .pán  na  Červených  Janovič- 
kách  strojil  dceři  své  hlučnou  veselku. 
Mezi  svatebními  hostmi  nacházeti  se  také 
Jetřich  z  Královic  a  slečna  Lichnická.  Je- 
diného jen  zhlednutí  bylo  potfebí,  a  smy- 
slové počínali  v  jinochu  bouřiti,  a  srdce 
utíkalo  před  radou  rozumu.  V  Eližbčtě. 
zdálo  se  jinochovi,  byla  se  mu  zjevila  by- 
tost, kteráž  mu  jediná  vysvětliti  mohla 
až  dosavadní  života  pohádku.  Ale  s  lho- 
stejným ousméchem  poslouchala  ona  pres 
by  jeho.  1  rozmnožil  se  od  té  doby  počet 
marných    Eližbětiných   ctitelů. 

Úloha  k  dosažení  ruky  dívčí  byla  urče- 
na, a  Jetřich  byl  nejprvnějši,  z  jehož  ust 
se  ozvalo:  „Staií  se!"  —  Den  k  jízdé  u- 
rčený  přicházel.  Nevýslovná  ouzkost  zmoc- 
nila se  jinocha.  Byltě  se  v  zápalu  nejhorli 
věji  prohlásil,  že  nevěsty  dobude;  a  v&ak 
délkou  několika  dní  teprva  živéji  se  tthí 
na  oči  stavěla  nebezpečnost  úlohy.  By- 
loť  odvážen í-se  na  živobytí  a  smrt,  otočiti 
se  na  koni  sedě  třikrát  na  nevelkénn  ka- 
menu, k  němuž  již  i  přístup  byl  obtížný. 
a  pod  nímž  hloubka  jícen  otvírala.  I  ta- 
nulyť  jinochovi  na  mysli  povídačky  staré- 
ho oděnce,  a  čím  déle  se  duše  jeho  s  .nimi 
obírala,  tím  živěji,  tím  pravdivěji  stavěly 
se  mu  na  oči,  aniž  více  pochybovati  nrtohl. 
že  by  se  nenacházely  na  zemí  jakési  věci 
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nadpřirozené,  jichžto  zasvěcený  v  tajno- 
stech použiti  může  k  svému  aneb  jiných 
prospěchu. 

Večer  přede  dnem,  kterýž  byla  Eližběta 
k  vykonání  oukolu  ustanovila,  zastavil 
Jetrlch  před  Hoři  novou  kovárnou.  Skočiv 
s  koně,  a  za  ruku  pojav  kováře,  jenžto  &i 
již  byl  k  atázce  pospíšil:  Co  by  se  stateč- 
nému pánovi  líbilo?  —  bral  se  s  ním 
v  kovárnu. 

„Praví  se,  žes  moudrý  muž,"  jal  se  tuto 
k  něnvu  mluviti  —  „dobře  mi  rozuměj,  Ho- 
lino!   Vímť,   že   můžeš   pomoci!" 

Pozorně  poslouchal  kovář,  ani  oka  se 
švarného  jinocha   nespustiv. 

„Nevíš-ii  nic  o  pcdkcvách,"  mluvil 
tento  dále,  , .ježto  kosně  udrží  na  vrcholku 
nejvyšších    skalín?" 

Hoři  na  se  za  ušima  škrábal.  —  „Ze- 
ptejme se  na  to  staré  mámy,  ipane  rytí- 
ři," proslovil  konečně,  a  vstoupil  s  hostem 
do  sednice.  Mezi  černými,  lesknoucími  se 
stěnami,  u  malého  kahance  seděla  stoletá 
Miluše.  Podle  ní  stála  —  anebo  spíše 
vznášela  se  nad  podlahou  jako  beztělná 
postava  dívčí.  Nebyto  .možno  podívati  se 
na  tu  hebkost  a  něžnost  lepotvarných 
oudů  —  na  tu  jemnost,  z  jaké  se  celé  to 
zjevení-se  ducha  nadvětrného  v  těle  po 
Zemském  na  odiv  stavělo:  nebylo  mož- 
no, podívati  se  na  ni,  a  nepřipadnouti 
myšlénkou  na  podobu  anjelův.  ZkřiknuvŠi, 
pověstné  bábě  na  prsa  vrhla  se  dívka,  an 
s  Horinou    Jetřich    do    sednice    vkročil. 

„Mám  8  tebou  co  promluviti,  matko!" 
dí  kovář  k  staré  Miluši,  kteráž  s  dívkou 
se  mazlíc,  na  klíně  jí  he.jčkala,  jakoby 
malé  děcko  byla.  i  vetalať  baba  stoletá,  a 
tváře  dívce  pohladivši,  uklonila  se  před 
mladým  rytířem,  A  obrátila  se  čpět  k  div- 
če, řkoucí:  „Neboj  se,  beruško!  nepobudeš 
tady  s  vlkem"  —  as  Horinou  vešla  do 
vedlejší  komory.  —  Mlčky  stáltě  až  dosa- 
váde  Jetřich  Královický.  Zrakové  jeho 
upírali  se  nyní  na  postavu  dívčí,  a  upírali 
se  na  ni  s  oblibou.  Jako  na  nejouilejší  jar- 
ní poupé  růžové  bylo  dívati  se  na  kcvá- 
řovu  dcerušku.  Studem  panenským  hořely 
tváře  její,  a  proudové  plamene  toho  rozlé- 
vali se  i  po  pěkně  sklenuté  šíji  a  po  těch 
jemně  se  vlnících  ňadrech.  S  okem  sklope- 
ným, 8.  dechem  zatajeným,  sladké  jakési 
trnutí  cítíc  po  celém  těle,  stála  před  švar- 
ným jinochem,  jakoby  v  pokoře  čekala  dě- 
večka, až  k  ní   promluví  milostivý  pán. 

„Jestli  mě  nemejli  světlo  kahance,"  jal 
se    nyní    rytíř    s   přirozenou    sobě    příjem- 


ností mluviti,  „viděl  jsem  již  tebe  aneb 
dívku,  jejížto  matka  rovně  jako  tvoje  bylif 
spaní  lost." 

r,Byloť  nebe  milostivé,  že  vás  v  Jano- 
vičkách  k  mé  spáse  poslalo,"  zašeptala 
dívka  tak  jemně,  že  se  slova  její  podobala 
vanotu  večerního  větérku,  houpajícího  se 
po   růžovém   keři. 

„Při  tanci  na  lukách?"  ptal  se  rychle 
Jetřich,  o   krok  se  přiblíživ. 

„Byl ať  jsem  právě  u  kmotry,  an  se  tam 
slečnina  veselka  slavila.  Doma  mne  ne- 
radi pustí  do  kola  —  mysl  i  lať  kmotra,  že 
mi  rozkoš  udělá,  když  mě  s  sebou  mezi 
tancičnice  vezme." 

„Moudře  alespoň  učinila,  nenechavši 
doma  celého  zboru  ozdobu." 

Jakoby  ohnivý  šíp  projela  žertem  la- 
ika vým  pronesená  slova  srdce  dívčino. 
Oči  se  jí  zalily  —  a  dvě  veliké  perle 
upadly  jí  s  krásné  řasy. 

„Blaze  bylo  by  pro  mne,"  zašeptala  v 
sladkém,  pláči,  „abych  nebyla  směla  co 
dcera  z  „černé  kovárny"  ani  v  Janovič- 
kách  k  veřejnému  veselí,  anebo  aby  byl 
splašený  kůň  dříve  rozšlápnul  srdce  mo- 
je, nežli  jste  vy,  pane  rytíři,  odvážlivou 
rukou  uchvátil  uzdu,  a  mne  jíž  ve  mdlo- 
bách ležící  pod  kopytem  uchránil  před. 
smrtí." 

,^i,  což  pak  na  jaro  tvé  připadla  ta- 
ková nehoda,"  ptá  se  outrpně  Jetřich,  „že 
bys  odlevy  nacházela  spíše  v  hrobových 
tmách,   nežli    na  jasných   cestách   života?" 

A  ja-kž  takto  jinoch  mluvil  pohnutý  ne- 
obyčejnou citlivostí  prosté  dívky,  položH 
rámě  ckolo  tílka  jejího,  a  druhou  rukou 
ji  lehounce  za  bradu  i^ojav.  skloněnou 
hlavu  jí  pozdvihnouti  chtěl.  A  však  dívka 
s  hlasitým  stkaním  ruku  jeho  uchopivši, 
horoucíma  ttoma  ji  líbala,  a  rychle  se  na 
to  z  objetí  rytířova  vy&meknuvši,  před  di- 
vícím se  jinochem  za   matkou  spěchala. 

I  počínaly  se  o  příhodě  této  v  horké 
jinochové  mysli  tvořiti  podivné  obrazy; 
leč  brzo  je  opět  překazil  návrat.  Miluše  a 
Hcri ny.  —  Shodliť  se  na  to  vespolek^  jak- 
by  se  bylo  na  zejtří  o  šťastnou  jízdu  nej- 
lépe starati.  — 

Zasmušilé  vstávalo  jitro  z  mlhovité  ko- 
lébky po  shoření  černé  kovárny.  Slunce 
nemohlo  ani  plamennými  střelami  pronik- 
nouti hustošedým  jeho  závojem,  a  kde  se 
jednotlivý  uavit  prodral,  byla  jen  jakoby 
krvavá  prouha,  jakoby  prorocké  návěští 
krvavého  dne.  —  Zvědavě  vystrkovali 
okolní    obyvatelé    hlavy    z    oke,n,    jaké    asi 
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dnes  pohody  ntbe  dopřeje  nad  slavností 
lích  nickou,  jednak  se  mrzíce,  an  6e  jitro 
nesmálo,  jeidnak  i  hnčv  boží  v  tom  pozoru- 
jíce, an  ukrý<vala  zlomyslné  na  Lichnicí 
počínání  neprohlédla  mlha. 

Konečné  ale,  strhá véi  se  na  východe, 
spadala  hustá  zákryva  po  o  údolích  a  ro- 
vinách, a  pobteskové  sluneóní  v  úplné  zá- 
ří linuli  se  po  horách,  a  osvécovali  bohatou 
Liclvnici.  Osvécovali  na  pfedhradí  houfem 
shrofnáždéné  zbrojnoše,  a  kolefn  hradu, 
kolem  zlé  skaliny  shluklé  diváky.  Byioť 
pak  na  předhradí  připraveno  leáení,  a  po- 
kryto drahými  Čalouny  pro  hosty,  kteří 
by  se&li  se  na  podívanou  odvážiivé  jízdy. 
Nestálo  však  na  ném  živé  duše,  než  Eliž- 
béty  srdce  kamenného  a  dvou  vérné  od- 
daných služek.  Na  prvním  stupni  stál  muž 
hrdé  postavy,  ve  skvostném  odévu,  a  na 
ného  toliko  —  ač  potajmu  —  padaly  pří- 
větivější pohledy  ze  zraků  slečníných,  než 
jakové  zabíhaly  ve  zboř  b>o<hatýrů,  sešlých 
se  popatřit,  kdoby  se  pošetilec  oddal  na 
vyplnění  určeného  úkolu.  Mezi  nimi  lál 
Kolda  ze  Kbele  na  tvrdohlavou  tetu.  — 
A  slyšeti  se  dal  dusot  kon<aký,  a  na  bujné 
brúné,  v  lehkém,  ale  ouhledném  oděvu, 
hlavu  tolika  maje  přikrytou  ocelovým  hel- 
mem,  objevil  se  d  i  vakům  statný  Jezdec. 
Mohutnými  skoky  letěl  po  dráze  do  vrchu 
se  pnoucí,  až  na  přewihradí  zarazil. 

^,Stojfte-li  na  svém,  Eližbéto  Lichai- 
cká,"  počal  tu  slovem  zvučným,  „podati 
tomu  toliko  z  rytířstva  ruku,  kdo  se  tři- 
kráte otočí,  na  koní  sedě,  na  vrcholku  u- 
hlazené  skaliny?" 

„Vůli  slečrvinu  Jsem  již  oznámil,"  odpo- 
ví hlasatel;  „slečna  trvá  na  svém  ou- 
myslu." 

„Vás,  pánové,  beru  za  svědky  slibu 
8lečni«na!"  zvolal  opět  jezdec,  obrátív  se 
ke  zboru  shromážděných  bohatýrů;  a  ko- 
ně tnapotom  otočiv,  mohutnými  opět  sko- 
ky s  hradního  vrchu  letěl  v  ouval.  Jenžto 
dělil  inevěstimo  sídlo  a  rejdíště  nadějí  pu- 
zeného ženicha. 

„Pro  spasení  duše,  pane  rytíři!"  ozval 
se  tu  hlas  mezi  houfem  zbrojnošů.  „Pane 
Jetřichu  z  Královic  —  slyšte  starého  Ha- 
nuše!" 

A  vyřítil  se  šedivec,  a  prsa  I  chřtáJi 
dosti  nadýmaje,  i  nohy  roztahuje  hnal  se 
za  jezdcem.  A  mezi  rytířstvem  strhnul 
se  šumot  a  povyk,  a  nejmladší  z  nich,  mlá- 
denec panenské  podoby,  vymrštiv  se  na 
kůň,  jichž  tu  nékolik  opodál  se  drželo: 
„Bratře,  bratře!"  volal  a  za   ním  se  chtěl 


pustiti.  Leč  patrno  bylo,  že  nižádné  hnání 
za  Jezdcem  více  neprospěje,  a  protož  se 
utišil  —  as  ním  se  utíšik>  veškeré  množ- 
ství. —  Z  dálky  jen  bylo  síyšeti  volání 
vérného  Hanuše. 

A  na  hoře^  na  skalině,  mezi  hustým 
smrkovím  objevil  se  nyní  Jetřích  -na  koni 
poněkud  uhnaném.  I  zastaviiť  rytíř,  aby  si 
kůň  oddechl,  a  díval  se  divým  okem  na 
předhradí,  a  kolem  na  četnou  zvědavost. 
Ticho  bylo  kolem  —  těsné  Jakési  ticho, 
kteréž  nedalo  dívati  se  na  počínání  rytířovo 
Jako  veselým  hrám  dovádivých  šašků. 
Nyní  se  kůň  i  jezdec  opět  hnuli  —  a  hla- 
sité vzdychnutí  přeletělo  zástupy  diváků. 
Krokem  obtížným  postupoval  odvážlivý 
Jetřích  po  hřbetě  skaliny,  brzo  pádoliny 
objíždéje,  brzo  pres  hrbole  brůnu  k  sko- 
ku fiapínaje.  Konečné  se  octnul  u  samého 
rejdiště  —  a  však  tu  zahořela  duše  jeho 
hnévem.  Byloť  oukladnč  s  odvážlivým 
jezdcem  konáno.  Se  hřbetu  skaliny  r>ebyio 
lze  Jinak  dostati  se  na  kámen  uhlazený, 
k  zatočení  se  ustanovený,  leč  posledním, 
nad  míru  odvážlivým  skokem.  Šklebila  se 
před  ním   nepřístupná  koním  rokie. 

„Vraťte  se,  pane  rytíři!  Nespoléhejte 
se  v  kouzla!"  volalo  to  z  lesů  hlasem  věr- 
ného Hanuše;  a  však  Jinoch  šlechetný  ne- 
smél  se  pro  hanbu  navrátit,  a  zahořev  po- 
slední, zoufantivou  zmužilostí,  a  požehnav 
se  znamením  kříže,  sepial  koně  k  náram- 
nému skoku,  a  bleske.Ti  zajiskřily  podkovy 
na  kamenném  rejdišti.  Ale  hrůza  vjela  v 
bujnou  brůnu  mad  velikou  hlubinou  —  a 
počala  frkati  a  spínati  se.  Ale  JetMch 
umělou  i  silnou  vládna  rukou,  již  se  byl 
i  při  tom  spínání  Jednou  otočil  —  a 
hřmotné,  radostné  pokřikování  lidstva  od- 
ráželo se  o  blízký  vrch.  Toliko  na  zad- 
ních nohou  stála  brůna,  předníma  divoce 
v  povětří  pracujíc  —  dlouhé  hřívy  její 
vlály  větrem  Jako  praporec,  a  chřípě  hlta- 
vé chňapaly  po  větru.  Již  i  podruhé  zatočí- 
no  —  a  jíž  i  po  třetí  se  zatáčí  I  ve  strachu 
poslušné  zvíře,  a  však  v  uhlazený  kámen 
nezachytá  se  pevně  podkova,  smekla  se 
brftna  a  převahu  dostávši,  překotem  letf  i 
8  pánem  s  vysoké  skály. 

Strašlivý  Jek  diváků  proniknul  hradem 
i  lesem,  a  na  hřbetě  skaliny  viděti  uchvá- 
ceného zbrojnoše,  an  kle/sá,  jakoby  pá- 
dem svým  uchvátiti  mohl  drahého  pána. 
Co  bezživotná  socha  z  bílého  mramoru 
stála  Eiižbéta  Lichnícká  na  pavláne,  obě- 
ma rukama  se  křečovitě  chytajíc  zábradlí. 
Vysoký,  studený  pot   na  čele  Jí  .vyvstává. 


J.   K.  Tyl:    Slefrna  Llchnická. 


445 


sJužky  Jí   musejí    k   podpoře    prispěti,   aby 
po  stupních   neklesla  ve   mdloby^*) 


III. 


Smutné  byl  skončil  Jetřich  Krátovícký 
svou  odvážlivou  jízdu  o  nevěstu,  o  kamen- 
nou Eližbčtu.  Černá  hlubina  pod  příkrou 
skalou  byla  Jinocha  pohltila.  —  Leknutí  a 
hrOza  byly  ve  zboru  bohatýrském,  shro- 
mážděném tu  na  podívartiou,  na  okamžik 
zadrhly  všechen  výraz  žalosti  a  hněvu.  Na 
to  pak  i  žaloet  i  hněv  rozdílným  způsobem 
začaly   mezi   ním   vypukovati. 

,,Vzhftru!''  zvolal-  pan  Hanuš  Postupí- 
cký,  Jinoch  planoucí  —  „vzhůru,  a  Jízdou 
sfastnéjší  o&fsAme  se  o  nevěstu,  a  do- 
stávše dívku  hrdou  v  moc,  krutou  Jí  po- 
mstu přistrojme!" 

nVzhůru!"  zkrikl  Ji-ný.  „Vypovězme 
slečně  kamentič  boj;  i  zkusme,  zdali  zdi 
Její  podoiHié  Jsou  tvrdosti  Jako  srdce  Její.*' 

„Požeňme  jí  na  soud,"  ozval  se  vrás- 
kovitý  Boreš  z  -  Pukéřec  „Ať  na  ni  zboř 
šlechetných  rytířů  vloží  zaslouženou  po- 
kutu." 

A  tak  se  přerozdilně.  Jednak  podle  stá- 
ří, Jednak  podle  smejšlení  rozdílného  Je- 
vily bohatýrů  úsudky.  I  potkávaly  se  do- 
sti odporně,  a  Jediní  dva  muži  stáli  mezi 
četným  zborem,  o  něžto  Jako  o  pevné  ská- 
ly divoké  vl^ny  se  odrazivše  rozbouřené 
soudy  dále  plynuly  tokem  Jediným  a  ti- 
ohýnn.  Mužové  ti  bylí:  pan  Kolda  ze  Kbele 
a  Zdenek  z  Královic;  a  bylo-U  na  straně 
strýcově  jakéhos  podezření  stran  nosti, 
rozplašrla  Je  nestran>m>8t  bratra  nešťast- 
ného Jetřicha.  I  celý  zboř  svatováclavský 
shodnul  se  posléz  v  soudu  obou  mužů  vě- 
hlasných. 

„Nehoden  budiž  Jména  otce  svého,  ne- 
hoden  spoťku  šlechetného,  nehoden  boží- 
ho světla,  kdokoliv  počne  další  obcování 
8  Eližbětou  Lichnickou,  zvanou  kamefí- 
něho  srdce,  i  kdokoli  vkročí  pod  střechu 
její,  aby  požádal  občerstvení  nebo  noc- 
lehu. Život  Její  ať  seschne,  jméno  její  ať 
zahyne  —  plod  její  budiž  nepoctivý  mezi 
bohatýry  českými." 

Takto  vyptkli  zpěváci  svatováclavští 
kletbu  nad  Lichnici  a  Její  velíteikou,  a  do 
všech  úhlů  rozptýlil  se  zboř  pánů,  sešlých 
se  k  radostnému  veselí.  Tesklivé  ticho  roz- 


♦)    Ve   „Květech"    (r.   1835)    vytisknuty 
byJy  pouze  tyto  dvé  kapitoly. 

Pozn.  pořad. 


ložilo  se  kolem  hradu.  Ve  hradě  nedůvě- 
řovala si  čeleď,  hlasitě  projeviti  ni  lítoet 
ni  hanu,  a  venku  rozcházeli  se  houfové  di- 
váků s  hrůzou  Jakousi  a  tesklivým  očeká- 
váním. 

Na  druhý  den,  časně  ráno,  když  branný 
most  spustil  a  nejprvnějši  se  přibral  k 
první  hradní  bráně,  poděsil  ho  veliký  list, 
trojí  dýkou  na  sloupě  upevněný,  u  které- 
hož sloupu  zbrojnoši  oře  uvazovali,  pakli 
že  se  rytíř  mimojedoucí  v  hradě  Jenom 
na  plnou  číši  zastavil.  Podoba  na  brůně 
Jedoucího  k>nížete,  po  levé  i  p'ravé  majíc 
anjela  s  plamenným  metem,  nacházela  se 
svrchu  na  listě,  a  pod  ní  ips^o  bylo  vel- 
kým písmem: 

„Vilím,  hrabě  z  Liebentha'lu,  eouložník 
slečny  Eližběty  Lidmiiy,  propadl  veřejné- 
mu soudu.  I  velí  se  mu  do  tří  dnů  nebýti 
v  mezech  království  našeho  českého,  aneb 
se  postaviti  do  čaesu  toho  na  soud  v  Praze. 
Provaz,  meč,  dýka  i  Jed  budiž  mu  po  pře- 
šlých třeoh  dnech  na  záhubu  z  kterékoli 
ruky." 

Byltě  pak  pan  Vilím  Němec,  s  Albrech- 
tem do  Čech  pNŠIý,  když  se  bylo  tomuto 
panu  císaři  Kutnohorského  stříbra  zachtě- 
lo. Pomáhá Iť  se  zástupy  rakouskými  do- 
bývati bohatého  města,  až  Je  byli  Horníci, 
zoufanlivě  Tiasypavše  do  potoka  jedu,  při- 
nutili k  návratu  v  kraje  domácí.  Také  Vi- 
líma z  Liebenthaiu  byla  zachvátila  kov- 
kopů  pomsta,  ačkoli  ne  s  tou  krutostí, 
jakovou  mnohý  z  bratří  Jeho  é9»ny  pod 
Horou  a  koiem  Sedile  nalezl  hrob.  V  ná- 
ramných bolestech  vezli  jej  za  zástupy,  až 
na  sousední  Lichnici  dorazili,  kdežto  vylé- 
čenu býti  požádal.  —  Vilfm  samojediný 
zůstal  fia  českém  hradě,  nemaje  při  sobě 
leda  dvtou  vlastních  oděnců. 

Ta  vysoká  postava,  ty  silné,  pěkně  tvo- 
řené oudy  —  to  veMké,  tmavé  oko  —  ta 
výrazná  mluva  —  tyto  vnady  mužské  po- 
nejprv na  Eližbětu  působily  mocně,  jelikož 
po  nich  Jakási  rouška  utrpení  a  bolesti  se 
rozprostírala,  za  nížto  hrdá  mysl  elečni^na 
právě  něco  zajímavějšího  nacházela,  než- 
li byla  až  dosaváde  na  mužích  domácích 
shledala.  Však  i  duch  Eližbětbn,  i  krása 
tělesná  i  veliké  bohatství  cizince  neduži- 
vého dojaly.  Zdraví  se  navracelo  v  Jeho 
oudy,  a  však  s  ním  nepřicházela  i  chuť 
k  nastoupení  cesty  k  domovu,  a  slečna 
mu  na  odchod  nezpomfnala.  Jeho  pýcha 
a  její  nádhernost  —  srdce  obapolně  vrou- 
cí uzavřela  svazek,  kterýž  arci  dívka  až 
dosaváde    ráda    by    byla    ukryla,    nechtíc 
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objeviti  svétu  slabost,  jakž  nazývala  pud 
nejsilnější  srdce  ženského;  a  pan  Vilím, 
neimaje  mimo  starožitný  rod  a  pochodící 
z  ného  hrdost,  co  by  byl  přinesl  v  obéť. 
rád  se  v  tajné  milkování  uvolil,  náhradu 
nacháreje  ve  snách  o  k řásně jěí  budouc- 
nosti, kdežto  Co  pán  a  držitel  velikých 
statků  světu  před  oči   postaviti  se  doufal. 

V  závoj  hustý,  nepřehledný  jako  tcrná 
půlnoc,  zakrývali  smejšlení  svoje,  zhledy 
svoje  a  slova  svoje;  ale  jakož  i  noc  nej- 
černější matkou  bývá  zrady,  i  závoj  hu- 
stý trhati   se   počínal. 

Zmizela  barva  s  tváří  obou,  dech  se  v 
nich  tajil,  an  jím  doručen  list  zboru  sv. 
Václava.  Hněv  a  lítost,  pomsta  i  hanbení 
bouřila  na  brány  jích  srdcí.  Vilím  skřípal 
zubama,  v  rukou  Eližbětiných  se  list  jen 
třásl. 

„Hodláš  se  dostaviti?"  jala  se  konečně 
nejistým  slovem  EMžběta  tázati.  „Pojedeš 
do   Prahy?" 

„Myslíš  snad,  Ťe  by  strach  zabraňoval 
kročejům  mým?  Čili  se  opravdu  domníváš, 
spanilá  nevěsto,  že  bych  právem  byl  pro- 
padl veřejnému  soudu?''  —  Takto  se  ozval 
tajný  milenec,  a  slova  jeho  zněla  názvu- 
kem  odváži  i  vosti  a  trpké  výčitky.  Ve  tvá- 
ři jeho  rozněcoval  se  silný  plápol. 

„Moudřeji,"  mluvil  dále,  ,,byla  byste 
arci  učinila,  slečno,  kdybyste  byla  burfto 
veřejně  po  boku  mém,  co  po  boku  milen- 
cově vvstoupila  světu  na  oči,  anebo  slovem 
nemilcstným,  nenadějným  ukázala  mi  ce- 
stu přes  pomezí  české. 

„Ano,  to  by  se  i  bylo  stalo,  pane  rytíři, 
kdybych  se  mohla  nadíti,  že  takováto  slo- 
va ze  rtů  vašich  uslyším!  Jestli  to  vaše 
pevnost,  va*e  zmužilost  hrdinská?  Čili  se 
opravdu  bojíte,  že  Eližběta  Lichnická  do- 
sti mocných  nemá  prostředků,  postaviti 
se   činům   šíleného   zboru   na  odpor?" 

„Leda  byste  mi  před  oltářem  ruku  po- 
dala." 

„O  jen  ven  z  té  temné  skrýše,  do  nížto 
jste  až  dosaváde  zalízal.  Ruka  moje  — 
panství  moje  —  to  jesti  cíl,  po  němžto 
míří  nenasytné  vaše  toužení.  Jméno  moje, 
čest  moje  —  a  milost  moje  —  aj,  kdož  by 
na  ty  dbal!  O  zlá  hodino,  kdežto  jsem  za- 
pomenouti mohla,  že  nejkrásnější  kytka 
mužských  cností  jenom  zištnost,  nevěru  a 
zradu   obnáí^í!" 

Takto  bouřila  dívka  hrdá,  ranřná  vy- 
puklou  milence  nešetrností,  a  zahořevši 
hněvem  spravedlivým,  zabrániti  nemohla 
velikým,    horkým    slzám,    aby    se    jí    nevy- 


pnsudily  po  planoucích  tvir««h.  A  však 
spanilá  byla  —  vi/neiená  v  tomto  hněvu 
bolestném  dívka  milující,  spafiiiejěí  a  vzne- 
ieviější,  než  kdy  se  touhou  rozňatá  vinula 
k  srdci  rytířovu.  A  rytíř  ucítil  mocnost 
těchto  kouzlu,  a  povstalá  v  něm  kyselost 
utonula  v  líbeznosti  lásky,  an  se  dvvka  o- 
brátila,   aby   z   komnaty   odešla. 

„Eližbčto!  kouzelnice  —  můj  anjele!" 
zvolal  Vilím,  a  rychle  ji  v  náruč  pochytiv, 
k  srdci  ji  vinul,  slabě  se  zdráhající.  — 
„Odpusť  mému  nesmyslu!  Hněv  tvůj  jesti 
smrt  moje,   laskavé  oko  tvoje  život   můj.** 

I  drželť  ji  rukama  pevnýma  sevřenu,  a 
rtcvé  jeho  dosáhli  rtů  dívčích,  a  zraků  je- 
jích i  tváře  i  krásné  šíje,  a  políbení  vrou- 
cí jako  blesky  deštily  na  lepe  tvárné  tyto 
články  dívky  milostné.  Zpouzení  její  sply- 
nulo posléze  v  poddání  se  libostné,  a  v 
brzkém  smíření  slavili  milenci  nové  vítěz- 
ství lásky.  —  Pohněvati  se  I  opět  udobřiti, 
nebylo  nic  nového  mezi  milenci  ducha 
hrdého. 

1  houpala  se  slečna  Eližběta  srdce  ka- 
menného panu  Němci  Vilímovi  na  kiínč^  a 
cba  pilně  rokovali,  jakby  se  dalo  nejmou- 
dřeji následkům  Irstu  svatcváclovských 
zpěváků   vyhnouti. 

Třetí  den  po  nešťastné  příhodě  klonil 
se  ku  konci.  Odváži  i  vě  se  pnoucí  baity 
Líchnické  hořely  plamenem  slunce  zapa- 
dajícího za  tříhřbeté  hory  Kaňkovské.  Ti- 
cho spočívalo  po  celém  okolí,  jakoby  se 
příroda  k  velikému  skutku  chystala.  Je- 
nom po  náhradí  na  bohaté  Lichnícl  zněla 
veselá  hudba;  zněla  z  hlasitých  piiťal. 
trub  a  houslí,  zněla  k  obveselení  čeledi: 
a  však  hudci  stáli  takořka  samí  na  veli- 
kém náhradí,  zvukové  hlasitých  nástrojů 
zalétali  přes  hradby  v  hustý  les,  a  umírá- 
jíce  tam  zaznívali  jako  píseň  pohřební, 
a  čeleď  s  bojácným  pohledem  loudala  «e 
kolem  hudců,  a  nemohla  se  ni  roztsknco- 
váti,  ni  rozveseliti.  A  ve  výklenku  vyso- 
kého okna  stála  Eližběta,  i  hněvala  se. 
že  nadarmo  strojí  plesy,  aby  zahnala  bá- 
zeň z  hradu,  ježto  se  byla  do  něho  přistě- 
hovala s  listem  svatováclavských  zpěvá- 
ků. — 

Po  nejvyšších  toliko  vrcholech  táhly  se 
proudy,  jakoby  kolem  vznešených  čel  rů- 
žové, zlatem  protkávané  pásky.  V  doli- 
nách se  hcnílí  již  stínové,  a  v  soumraku 
y/ctern\m  chystala  se  krajina  k  nocnitnu 
odpočinutí.  Ticho  bylo  vůkol,  tloho  slavné, 
ve  slavném  chrámě  přírody.  Jen  ohlas 
koňského    dusotu    rozléhal    se    rovinou,    po 
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nížto  se  jelo  od  Čáslaví  k  Malinu.  Byli  to 
tří  jezdcové.  První  z  nich,  «ilné  tělo  v 
drahé  brnénf  rytířském,  šedé  na  hřmot- 
né  ryzce,  hlavu  maje  k  prsoum  skloněnou, 
v  hlubokých  zdál  se  býti  potopen  -myšlén- 
kách. Ani  slova  namluvil,  a  když  se  mimo- 
jdoucí  na  druhé  dva,  taktél  v  hlubokém 
mlčení  za  ním  jedoucí  zbrojnoie  podíval, 
lehko  mohl  na  myšlénku  připadrouti,  že 
to  za  večerních  temností  z  hrobů  vzešlí 
stínové  jsou,  kdyby  nebyl  první  čas  po 
čase  známou  tehdáž  píseň  začínal,  v  kte- 
rous í  temnými  hlasy  druzí  dva  přizvu- 
kovali. 

Takto  jedouce  ve  tmách  večerních,  do- 
razili na  místo,  kdežto  se  čtveré  cesty 
scházely.  Koné  začali  frkati,  oznamujíce, 
2e  cítí  jiných  na  blízku.  A  v  skutku,  sotva 
se  několik  kroků  temnotou  hustou  pro- 
brali, shledali  jezdcové,  rd  Čáslavi  je- 
doucí, že  na  cestě  křížové,  na  všech  čty- 
řech ramenech  po  dvou  stojí  jezdci  ne- 
známí. 

„Obrať  koně  svého  v  levo,  Vilíme  Lie- 
benthaiský!"  ozval  se  jezdec  na  cestě  sto- 
jící, kterou  se  jelo  k  Sedleckému  klášteru, 
a  ostatní  hnuli  se  z  místa  svého,  koní 
9vých  v  tutéž  obracujíce  stranu,  a  rytíři, 
z    Lichnice   příchozímu,   cestu    zastupujíce. 

„Kdož  vám  dal  právo,  vyměřovati  kro- 
ků mých?"  táže  se  rázné  Liebenthalský. 
„Vyjeli  jste  pod  pláštěm  nočních  temností 
na  krvavou  loupež?" 

„Zboř  svatého  Václava  volá!"  zvolalo 
všech  osm  jezdců  hlasem  sjednoceným, 
rázně  zvučícím.  Podobaliť  se  hlasové  jich 
hlasům  anjelův,  zovoucích  hříšníka  k  sou- 
du. 

„Prosím  vás,  pane  rytíři!"  promluvil 
zbrojnoš  k  Vilímovi,  blízko  k  uchu  se  mu 
nakloniv  —  „nezdráhejte  se  šlapati  v  šlá- 
pěje  těch  trkavých  beranů.  Kdybychom 
i  každý  z  nás  jednoho  na  pravou  a  opět 
jednoho  na  levou  vzali,  zbudou  ještě  dva. 
kteří    nám    zadky    protrkají." 

„Zboř  svatého  Václava  volá!"  zvolalo 
ještě  jednou  všech  osm  jezdců  hlasem 
sjednoceným,  vysokým.  A  i  hned  začali 
píseň  nápěvu  slavného,  a  zvukové  její  za- 
létali  daleko  po  zesnulé  krajině,  jednak 
přetrhování  jsouce  koňským  duscteim,  je- 
likož v^ech  jedenácte  jezdců  nyní  jednou 
cestou  bra'lo  se  podle  potoku  k  Sedlecké- 
mu klášteru. 

Štěkání  velikých  psů  začalo  se  rozlé- 
hatí  okolo  roztáhlých  zdí  klášterních,  když 
se   Jezdcové  k    nákladnému   stavení  Sedle- 
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ckých  cístercíáků  přibližovali.  A  však  je- 
den z  předu  na  širokohřbetém  vraníku  se 
houpající,  prsty  na  rty  vloživ,  třikráte 
silně  zahvízdnul,  načež  i  ostražití  psi  na 
povědomé  znamení  utichli,  časem  leda  to- 
liko temné  vydávajíce  kňučení.  V  klášte- 
ře, zdálo  se,  že  již  na  hosty  čekali;  neboť 
jezdcové  ani  na  bránu  nezaklepavše,  ani 
nezvolavše,  průchod  otevřený  nalezli.  Dutě 
zaznívala  kamenná  chodba,  když  se  po  ní 
tolikero  koňských  kopyt  pohybovalo.  Na 
velikém,  čtveihrannčm  dvoře  slézalo  se 
s  koní,  a  dva  silní  oděnci  meč  odepavšc 
rytíři,  odváděli  jej  v  stavení,  zbrojnoš^ 
zůstavivše  péči   jezdcův  ostatních. 

Ve  tmách  hustých,  že  ani  ruky  před 
očima  viděti  nebylo,  po  křivolakých  chod- 
bách kráčel  Vilím  se  svými  průvodci.  A 
však  tito  zdáli  se  tu  býti  velmi  povědomí; 
nebol  vedouce  rytíře  za  ruku,  bez  zasta- 
vení dvéře  otvírali  a  zavírali,  aniž  kde 
zavadili.  ŽŘáný  z  nich  ani  slova  nemluvil. 
—  Konečně  dvéře  otevřeli,  jimižto  se  jim 
proud  světla  vstříc  vyvalil.  Vstoupili  v  sa- 
kristii, a  jí,  prostředkem  v  tuhé  tichosti  tu 
sedících  mladších  bratrů  klášterních,  v 
ozářený,  tichý   chrám. 

Duše  Vílímova  ztinula  podíváním  na 
toto  velikánské  stavení,  jehožto  vzdále- 
nější obrovské  podoby  jenom  v  polosvetie 
se  míhaly,  jakkoliv  na  blízko,  kolem  žas 
noucího  diváka,  ze  sta  svícnů  a  svítelnic 
záře  jasná  se  rozlévala.  Po  obou  stranách 
před  velikým  oltářem  sedělo  dvadcet  ře- 
holníků;  seděli  tu  v  pěkném  bílém  klášter- 
ním rouše,  nemluvíce,  ani  sebou  nehýba- 
jíce. U  prostřed  nich,  proti  oltáři,  kolem 
stolu  modře  a  bíle  pctaženého.  sedělo  de- 
vět jinochů  v  oděvu  rytířském,  stejném, 
modré  a  bílé  barvy.  Na  jich  plecech  místo 
mečů  visely  loutny.  Na  stole  pak  ležela 
dýka,  jediná  zbraň  v  celém  zboru.  I  podo- 
baloť  se  veškeré  shromážděni  spíše  přá- 
telskému sejití  se  vesel omyslných  soudru- 
hů, hotovících  se  nyní  k  líbeznému  a  miru- 
plnému  rokování,  nežli  zboru  mravokár- 
nému,  kterýž  se  neostýchal,  rytíře  pohá- 
něti k  soudu.  Ani  přísnost  ani  zasmuší 
lost  nebylo  viděti  na  těch  rozličných  tvá- 
řích; ba  spíše  se  na  nich  ona  lhostejnost 
je:vila,  která  při  obřadech,  často  již  ko 
naných,  samovolné  i  ve  tvář  i  v  slova  lid- 
ská vplyne.  Jedinou  výmínkou  zdála  se 
býti  osoba,  stranou  jako  již  za  oltářem  se 
dící,  a  v  tmavý,  široký  plášť  zahalená.  Ta 
jediná  ckem  planoucím  brzo  řady  řehol- 
níků,  brzo  sedící   kolem  stolu  jinochy  pro- 
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bíhaTa.  i  opét  k  sakristii  se  otáčejíc,  nyní 
na  Vilíma  pozor  svůj  obrátila,  kteréhož 
bylí  oděnci  a<ž  na  stupné  dovedli,  po  nichž- 
to  se  jako  na  malý  předsínec  před  veliký 
oltář  přicházeje,  ,a  kdežto  shr>omáždční 
soudcové  seděli.  Leč  ta  jediná  podoba  váž- 
nější nebyla  dosti  důrazná,  aby  celý  libý 
dojem  byla  zničila,  jakoby  se  z  pohledu  na 
veékeré  shromáždění  v  srdci  přistupujícího 
rytíře  byl  urodil.  Na  cestě  z  hradu  lich- 
nického,  po  sjetí  se  s  oděnci  na  křížové 
cestě,  a  pří  ohůzi  tmavými  chodbami  -klá- 
šterními byli  mu  na  mysli  obživli  obrazově 
tajných  «němů  spravedlností,  jací  za  ča«ů 
tehdejších  ipo  německých  jeho  vlastech 
hrozným  způsobem  vládu  svou  rozkládati 
začínali.  A  však  tuto  ani  v  (podzemním, 
strašlivém  klenutí,  ani  meizi  meči  a  sudli- 
cemi  se  neshledav,  dílem  polovic  tíže  s 
prsou  odhodil  a  smělosti  nabyl,  jaková  se 
ovšemť  s  prudkou  jeho  přirozeností  dobře 
srovnávala. 

Rychlými,  takořka  smělými  —  odvážlí- 
vými  skoky  po  stupníoh  přeběhna,  se 
zpřímcnýtn  týlem,  s  prsy  napnutými  a 
hlavou  pozdviženou  naproti  jinochům  po- 
dle stolu  se  postavil. 

„Jaké  jest  požadování  vaše,  milí  páno- 
vé?" jal  se  tu  slovy  ráznými  tázati,  až  to 
po  tichéfn,  vysokém  chrámě  hlasitě  zazvu- 
čelo.  —  Na  to  za  nějakou  chvíli  zas  tuhé 
mlčení  nastoupilo,  až  pak  jinoch  u  pro- 
střed devíti  soudců  sedící  mírným  hlasem 
odpověděl: 

„Nevstupci jestli  ty  sám  s  požadováním 
v  posvátný  tento  zibor  —  u  kance  jsme  se 
véíím  dalším  vyjednáváním.  VyiHcnut  již 
nad  tebou  zbaru  sjednoceného  soud  —  a 
pod4e  toho  bude  se  k  tobě  chovati." 

„Zdá  mi  se,  milí  pánové,  že  si  velmi 
snadnou  práci  činíte,  vynášeti  soudy  n^ú 
rytířem,  kterýž  mimo  to  ani  v  počet  bo- 
hatýrů  českých  nepatří.  Kdož  vám  práva 
udělil,  mladíci,  scházeti  se  potajmo,  a  za- 
tracovati  muže  piočestné?" 

„Před  obličejem  Boha  vševědoucího  se- 
šel se  zboř  zpévcú  svatováclavských,  se- 
šlá se  s  ním  řehole  nábožná  mužů  zkuše- 
ných, aby  zamezili  nepravostem,  počírva- 
jfcím  sežírati  zdravé  oudy  krajů  viasten- 
ských.  S  tváří  odhalenou,  s  čelem  odkry- 
tým činíme  tu  j;yrávo  Bohem  dané  —  a 
to-li  Vilín>oví  z  Liebenthalu  méně  platí, 
nežli  právo,  udělené  mocí  světskou  —  čti 
a  nereptej!" 

A   po  slovech   těch   povstal   soudce,   Vi- 


límovi nejblíže  sedící,  a  veliký  list  perga- 
menový před  nim  rozvinul. 

„Vilím  Liebenthalský  nedovede  sice, 
tuším  čisti  jazykem  naším  otcovským," 
řekl  přitom,  „tento  podpis  ale  slově:  Vá- 
clav Druhý  —  pečeť  tato  jest  pečeť 
královská  —  a  obsah  listu  jest  i  zplnomoc- 
nění,   souditi    nad   životem    a    nad   snvrtf.** 

Žhoucíma  zrakoma  tékal  Vilím  za 
prstem  soudcovým,  jaikž  mu  tento  jednot- 
livé částky  objasňoval.  „Nade  mnou  soudí 
jiný  pán!"  zkřiknul  posléze.  „Ani  soudu 
vašeho,  ani  soudu  krále  Václava  rytíř  ně- 
mecký neuzná!" 

„Rytíř  némecký  provinil  se  mezi  námi 
—  na  právu  krále  Vácteva,  i  mírně  jemu 
od  měří  no  pokuty,  an  jej  za  pomezí  vypo- 
vídáme, abychom  ubránili  dalším  přestup- 
kům." 

„Jaký   jest    přestupek   můj7!'< 

I  pokynul  soudce,  a  přivedena  jest  slu- 
žebná dívka  slečny  Lichnické. 

„Navštěvoval  rytíř  Vilím  z  Liebenthalu 
slečnu  Eližbětu  Lichnickou  &asu  nočního?" 
tázal  se  jí  soudce. 

'„Tělo  Páně  přijala  jsem  k  potvrzení 
své  žaloby,"  odvěce  dívka  hlasem  nebM>jác- 
ným.  „Nezapomněl  pán  zajisté  na  noc, 
když   hořela   černá   kovárna." 

A  přiveden  pak  Vávra,  zbrojnoš  z  hra- 
du Lichnického. 

„Slyšel  jsi  rozmluvu  rytíře  Vilíma  a 
slečny  Eližbéty,  jako  dvoii  se  milujících?" 
tázal   se  ho  soudce. 

„Jestli  jinak  věc  jest  zamilovaných  — 
svatou  přísahu  na  to  vykonám,  že  Jsem 
obou  nejednou  viděl  v  zahradě  Íiohmcké» 
kdež  nejsou  loubí  tak  přehusté,  abych  byl 
pana  Vilíma  i  slečnu  kamenného  srdce  ne- 
poznal." —  Takto  odpovídal  zbro>noš.  Hně- 
vem i  hanbou  roznícen,  «  pěnícími  se  ušty 
zakřiknul  ho  obžalovaný,  zapomínaje  na 
posvátné  místo. 

„Pacholku!  mrzká  nádobo  lsti  a  oukla- 
du!  Ty  se  opovažuješ,  Čelo  proti  čelu,  ža- 
lovati na  pána?  A  vy,  počestní  rytířové, 
vyhlášení  soudcové  svatováclavští,  tako- 
výť  -máte  mezí  sebou  pořádek,  že  slovo 
nevěrného  sluhy,  slovo  pomatené  dívky 
svědčiti  může  proti  rytíři?  Z  rodu  stejné- 
ho ať  se  mi  žalobník  dostaví  —  směle  se 
mu    do  očí  podívám!" 

„Tedy  se  podívej!"  zazněl  na  to  hlas 
rázný,  ale  libozvučný,  pochodící  ze  zadu 
od  velkého  oltáře,  a  postava,  až  dosaváde 
tam  tiše  sedící,  vzchopila  se,  a  krokem 
rychlým    vstoupila    před    Liebenthalského. 
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éíroký  piáéť  se  jí  na  prsou  rozhrnul,  a  v 
plné  záři  kolem  hořících  svétel  stál  před 
nim  —   král   Václav. 

MPřípomeí^te  sobě  kvas  na  Hoře  Kutné, 
v  domě  našeho  milého  Rutharda!"  začal 
slovem  přísným.  „Tenkráte  vám  nebyle 
s  potěšením  pane  Vilíme  z  Liebenthalii, 
2e  vás  král  Václav  přepadl.  Milost  krá- 
lovská šetřila  až  do  dneéka  pověst  Eliž- 
běty  —  jak  se  pravilo,  srdce  kamenného 

—  nyní  vám  ale  radí,  učiniti  taktéž,  a 
rychlým  odjezdem  ochrániti  čest  jména 
svého  i  jejího.  V  sítě  jste  se  zapletli,  z 
níž  se  vám  nikdy  nelze  k  cíli  dostati;  ne- 
bo dokud  já   vládnu  v  českých   krajinách 

—  na  to  se  vám  tuto  před  boží  tváří  ži- 
votem dokládám!  —  nebude  nikdo  Lich- 
nické  slečny  ženichetn,  leč  by  věrně  od  tií 
ustanovený  úkol  vykonal.  —  Po  schůzce 
jest,  milí  pánové!"  mluvil  dále  k  zboru 
shomážděnému  se  oibrátiv.  „Děkuji  vám 
ve  jménu  ctnosti  a  blaha  lidského,  nábož- 
ní otcové,  že  jste  oohotně  přivoirii,  svědky 
býti  nestranného  výroku.  —  Ofc>žalované- 
mu  staň    se.   podle   soudu   spravedlivého!'' 

Nábožná  píseň  zazněla  v  chrámě,  roz- 
nášejíc se  délkou  a  výSkou  nádherného 
stavení.  Na  to  hlasové  opět  umlkali,  okna 
se  zatemňovala,  a  hluboké  půlnoční  ticho 
rozlehlo  se  opět  po  veškerém  stavem í  klá- 
šterním, jakož  leželo  na  vůkolní  krajině. 
A  ooět  jelo  podle  potoku,  v  tu  stranu  k 
městu  Čáslavi,  jedenácte  jezdců.  Koně, 
napojeni  a  nakrmeni  jsouce,  bujně  si  od- 
frkovali, a  však  jezdcové  se  vespolek  tiše 
chovali.  Jelof  osm  oděncův  zboru  svato- 
václavského, doprovázejících  Vilíma  Lie- 
bent^alského  a  jeho  dva  zbrojnoše  za  po- 
mezí  království  českého. 
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IV. 


Láska   kvét   —   zlaitý   svět. 

Po  celé  krajině  mezi  nynější  Přeloučí 
a  Bohdánčem  táhl  se  hustý,  starověký  le«. 
Byla  tu  místa,  kaim  lidská  noha  ještě  ne- 
doi  ikla.  Jen  na  pokrají  této  věčné  hustiny 
stály  uhlířské  chatrče,  nuzné  a  éplnavé 
jako  jich  obyvatelé.  Jediná,  a  sice  dávno 
stavěná  ukrývala  se  v  hlubokém  lese.  Zdá- 
lo se,  jakoby  naschvál  byla  v  temném  tom 
houští  postavena,  neboť  nebylo  ze  žádné 
strany  schodného  k  ní  přístupu,  ani  té 
nejmenif  dělané  stezičky,  a  kdokoli  v  ní 
přebvval,  dolyře  musel  býti   leea  povědom. 

V  této  chatrči,   na   měkéni,   mechovém 


lůžku,  ořeš  něž  se  bylo  čisté  prostěradlo 
a  he{>ká  poduška  prostřela,  ležel  jinoch. 
Uk'yt  byl  zahřívající  peřinou  a  hlavu 
měl  otočenou  velikým  šátkem.  Tak  ležel, 
ani  sebou  nehýbaje.  Přepadlá  tváf,  vpadlé 
oko,  bledá  ústa  a  po  celém  obličeji  patrné 
znám'f.y  silného  porouchání  těžkou  nemoc 
osvědčovaly.  U  nohou,  .na  nízké  stoličce, 
seděla  dívka,  pozorllvým,  ano  tesklivým 
okem  stíhajíc  každé  jinochovo  dechnutí. 
Na  spanilé  její  tváři  střídala  se  outrpnost, 
naděje  a  bolest. 

„Matinko,  matinko!  již  se  pohybuje!" 
zvoial  najednou  polotajenýim  hlasem,  a 
proud  horké  krve  se  'jí  rozlil  po  tváři,  na- 
•^oru  a  do  krásného  čela  a  dolů  až  na  pa- 
nenská ňadra. 

„Což  pak  jsem  to  nepovídala?"  odpo- 
věděl ženský  hlas  u  okna,  maštěným  pa. 
pírem  zalepeného.  „Dnes,  a  právě  nyní, 
máme  pátý  den  a  pátou  hodinu.  Dávej 
dcbrý  pozor." 

A  po  těch  slovech  se  vzchopila  staře- 
na, sedící  u  okna,  i  brala  se  ze  dveří  ven. 
A  veliký  černý  kocour  skočil  za  ní,  a  v  pa- 
tách  za   ní  proklouznul   z  temné   světnice. 

Jinoch  na  mechovém  lůžku  otevřel 
oči.  Jakoby  dvě  nadějné  hvězdy  se  byly 
zjevily  na  obloze  jejího  štěstí,  zaplesala 
dívka  u  nohou  jeho  sedící.  Vstala  a  při- 
stoupila k  němu,  plna  sladké  jakési  bo- 
lesti. —  Dlouho,  jako  člověk  v  kraji  do- 
cela nexnámém,  upíral  jinoch  slabé  zraky 
na  spanilou  dívčí  postavu,  a  na  celé  své 
chudobné   a   nepovedeme  vůkolí. 

..Kde  jsem?"  byla  první  jeho  temná 
slova.    „A    kdo    jsi    ty,    postavo    spanilá?" 

„V  rukou  upřímných  přátel,"  odvěce 
dívka  s  takovou  líbezností,  že.  se  jinoch, 
pln  sladkého  podivu,  ještě  lépe  k  ní  obrá- 
til. „Buďte  bez  starosti,  a  jestli  že  sla- 
bost nějakou  na  sobě  cítíte  —  matinka 
mi  dala,  abyste  se  posilnil."  —  A  mezi 
tím  z  malého  hrnečku  nakapavši  na  či- 
stou dřevěnou  lžící  jakési  libě  zapáchající 
tekutiny,  jinochovi,  an  se  ani  hnutím  ani 
pohledem   nezdráhal,  do  ust  ji  vlila. 

Jemný  oheň  proniknul  Žíly  jeho.  Bylo 
mu,  jakoby  zproštěn  všech  tělesných  oko- 
vů, všeho  skličujícího  neduhu,  na  perutech 
lehounkého  větérku  se  vznášel  k  obla- 
kům, kdež  se  mu  jeviti  počaly  nadvětrné 
krásnější  postavy  —  a  mezi  nimi  nejkrás- 
nější podoba  ostřehujíef  dívky.  Slabounké 
usmání,  jakoby  jasný  sluneční  pablesk  po 
Smutné  podzimní  obloze,  přelítlo  po  tváři 
jeho,  oči  se  mu  zavřely,  a  posilňující  sen 
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zastřel  smysly  jeho.  S  rukama  sepíatýma, 
na  prsou  složenýma,  s  očima  blahostí  za- 
slzenýma  stála  tu  před  ním  dívka;  rtové 
Její  šeptali  nábožnou  modlitbu. 

Stará  žena,  vykročivší  z  chatrče,  by- 
strým okem  otáčeti  se  začala  mezi  vyso- 
kými, červenokorými  jedlemi,  a  brzo  i  žá- 
daného předmětu  postihla.  Byl  to  silný, 
vysoký  muž.  kterýž  nčkolik.  jenom  kroče- 
júv  opodál  stoje,  napnutým  do  dálky  zra- 
kem lesní  hustinu  probíhal.  Zdálo  se,  ja- 
koby nékoho  velmi  toužebné  očekával. 
V  tom  sebou  trhnul,  a  hlavu  nahnul,  ja- 
koby z  dálky  blížící  se  kročeje  dobře  za- 
slechnouti chtél.  A  také  se  nezmejlil.  Sil- 
ně zahouknuv,  hned  na  to,  sotva  ie  se 
byl  ohlas  vlastního  zkříknutí  utišil,  hlas 
odpovídající   zaslechnul. 

„Dobře,  že  přicházejí,"  ozvala  se  za 
r.im  stará  žena,  a  hned  na  to  hustým  křo- 
vím se  prodírala  malá  lidská  postava,  čili 
spíše  postava,  kteráž  jakoby  na  mezech 
inezi  člověkem  a  zvířetem,  v  temnostech 
lesních  při  sklánějícím  se  dnu,  divé  jakés 
šelmě  se  podobala.  Za  ní  ubíral  se  jinoch, 
pomáhaje  hustinou  osobě  ženské;  oba  zo- 
střili kroků,  jak  mile  spatřili  chatrč  a 
před   ní    čekajícího   muže   a  ženu. 

Upřímné,  ačkoli  krátké  vítání  bylo  na 
obou  stranách.  Zdivočilý  kluk  objímal 
černého  kocoura.  Otázka  stíhala  otázku, 
odpověď    kvapila    za    odpovědí. 

.,Plný  hrneček  nejrannější  rosy  byla 
bych  oželela,  kdybych  se  byla  mohla  po- 
dívati, když  pana  rytíře  v  hlubině  hle- 
dali.'*  promluvila    mezi   jiným    letitá   žena. 

.,Diveni  to  bylo,''  odpověděl  mladík, 
„í  klení  a  křižování.  Štěstí,  že  se  tam 
ještě  starý  zbrojnoš  nacházel,  chtěje  pánu 
poslední  poctu  učiniti.  Ten  to  celému  o- 
kolí  s  hořkým  pláčem  dokazoval,  že  si  ro- 
hatý přišel  pro  nešťastného  rytíře,  an  se 
byl   zavésti    dal    černokněžíkem,   Horinou.'* 

„Co  dělá  Lídka?"  tázala  se  příchozí 
dívka,  a  mezí  tím,  co  jí  stará  odpovídala, 
poslouchal  starý,  jaké  mu  mladík  zprávy 
přinášel.  — 

Vstoupili  do  chatrče.  V  tichém  úžasu 
zastavili  se  na  prahu  sednice  —  čarovný 
se  jim  objevil  před  očima  obraz.  Slunce 
be  potápělo  v  zlaté  večerní  koupeli,  z  níž 
lesknoucí  se  prouhy  pronikaly  hustou  le- 
sinou.  Otevřenými  dveřmi  sprosté  chatrče 
plynuly  v  dfevěnou,  tmavosténnou  zed- 
nici. V  této  záři,  jakoby  v  blesku  pocho- 
dtcím  z  krajin  rajských,  klečela  dívka  u 
leže    nemocného    jinocha.      Bylať.    jakoby 
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anjel  strážný  klečela  podle  milého  svěřen 
ce.  Modlila  se,  nepozorujíc  v  prvním  oka 
mžení  příchozích^  až  ji  kocour,  v  podiv- 
ných skocích  okolo  ní  se  otáčeje,  z  prou- 
du vřelých  citů  vytrhl.  Vzchopila  se,  a 
spatřivši  na  prahu  své  pokrevné,  po 
prstech,  krokem  lehounkým,  spěchala  jim 
v  oustrety.  dívce  přišlé  se  vrhnouc  okolo 
krku,  a  hned  na  to  opět  k  ostatním  pro- 
sebně ruce  vztahujíc,  aby  spícího  nepro- 
budili hlasitým  mluvením.  Mužové  ale 
i  se  stařenou  vešlí  do  vedlejšího  přístén- 
ku,  jenž  dílem  za  ložnici,  dílem  za  špižír- 
nu sloužil,  a  tam  u  žbánu  nahorklétio 
piva  a  bochníku  samožitného  chleba  do 
horlivého   hovoru   pustili. 

„Já  jsem  ti  to,  matko,  neschvaloval," 
ozval  se  mrzutě  starší  z  mužů,  a  jakoby 
této  své  mrzutostí  ulehčiti  hodlal,  hodfiě 
hluboko  do  bochníku  zajel.  „Já  jsem  tě 
varoval.  Zvadne-H  mi  Lidmila  —  tu  ti  to 
před  Vávrou  povídám  —  do  smrti  s  tebou 
ani  kůrky  neschroustnu." 

„Je-li  možná?"  odsekla  na  to  stará 
matka,  a  blýskavé  své  oči  naň  Jaksi  jedo- 
vatě upřela.  —  Bylo  pomlčení  v  komoře; 
jen  klapot  nože  anebo  žvýkání  zdravých 
zubů   bylo  slyšeti. 

„Zdárného  mám  synáčka,"  zpustila  pak 
opět  stařena.  „Já  se  mu  starám,  aby  se 
rod  jeho  na  rytířské  lože  dostal  —  a  on 
— !  Inu,  jsi-li  moudřejší,  ;pane  Horino. 
nežli  —  s  pánem  Bohem!  já  naleznu  také 
jinde  kůrky,  i  zubů,  které  ji  se  mnou  se- 
chroustají." 

„Nu,  nu,  paní  matko!  abysi  nepreky- 
péla!"  nadhodil  Horiina,  starou  hledě  u- 
chlácholiti.  „Comníváš-li  se,  že  ty  tvoje 
lázně  a  masti  tolik  zmohou,  já  se  nebudu 
mračiti,  dostane-lí  se  holka  za  rytiřský 
stůl." 

„Dostane,  dostane!"  mumlala  Miluše. 
hlavou  kývajíc  a  kocourovi  srst  uhlazujíc. 
—  Horina  pak  se  obrátil   k  Vávrovi. 

„A  co  dělají  zpěváci?" 

„Divím  se,  že  tě  až  dosaváde  nevyču- 
chalí,"  odpověděl  Vávra.  „Nedělají  sice 
povyku,  že  se  tělo  Jetřichovo  pod  Lích- 
ničí  nenašlo;  o  kabát  bych  se  ale  založil, 
že  po  něm  —  a  přitom  I  po  tobě  —  zvlá- 
ště  pak    ale    po    matlnce    slíději." 

„Vítr  přes  naši  střechu  tnetáhhe,"  u- 
šklebila  se  stoletá  baba;  „ať  si  sifdějí. 
Zde  nás  nenajdou,  leda  by  šli  sbírat  ka- 
pradí." 

„Teď    nás    mohou    navštívit,"    odtušil 
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starý  kovář.   ..Za    Jetricha   se   uschováme, 
Jako  za    železnou   zeď." 

A  takto  hovořili,  brzo  hlasitěji,  brzo 
temněji,  jakž  je  právě  předmět  rozhorlil, 
až  je  noční  houkání  sov  upamatovalo,  že 
&as  jest,  uložiti  se  na  odpočinutí.  —  Také 
Lidmila,  na  prsou  sestřiných,  v  blahém 
spočívala  spánku.  Milostní  snové  zajímali 
ducha  jejího,  a  ponejprv  po  dlouhém  čase 
rozkvítalo  Jí  na  tvářích  usmání,  an  se 
prcoudivšl,  rychle  ještě  Jednou  celý  děj 
dneiního   sněni  v  duchu    přeběhla. 

Otec,  mtadý  Vávra  i  stará  babice  bylí 
se  již  dříve  z  druhého  kouta  takořka  vy- 
kradli, mužitf  za  příčinou  potravy,  Milu- 
fte  po  kořínkách  za  ranního  větru  se  pu- 
stivie.  I  byla  dívka  milotvárná  rychle 
oděna,  a  otevřevéi  čili  vysadivši  malé  o- 
kénko,  nechala  čerstvé  povětří  temnou 
přlhradou  táhnouti.  Hle.děla  ven.  Posil- 
fSující  zápach  lesních  bylin  a  stromů  ply- 
nul* na  lehkých  perutech  ranního  vzduchu 
k  ní,  a  učinil,  ie  spěžnějl  začalo  srdce 
jej:  tlouci.  Byloť  nábožné  pohnutí  v  my- 
sli její,  sladké  pohnutí,  i  spolu  bolestně 
tísnící,  až  se  rozplynulo  ve  dvou  velikých 
slzách,  třpytících  se  co  rosní  kapky  na 
pěkných  řasách.  Bylať  ruce  sepiala,  a  od- 
říkavii  ranní  modlitbu,  po  prstech,  jako- 
by stín,  vtáhla  se  do  světnice,  kdež  až 
dosaváde  dřímal  rar.ěný  jinoch.  Leč  jako 
•se  stává,  že.  se  rázem  ze  sna  protrhuje- 
me,  jak  mile  se  jistá  hodina,  ano  i  očeká- 
vaná osoba  přiblíží,  procitnul  i  nyní  ji- 
noch, ačkoliv  nebylo  příchodu  dívčího  sly- 
šeti. Velké,  ale  dobrodějné  krůpěje  potu 
stály  mu  na  čele,  oživující  teplo  proudilo 
žilami  jeho,  ano  i  slabý  zásvit  ruměnce 
bylo  mu  viděti  na  tvářích.  Oko  jeho,  mno- 
hem jasnější  nežli  včera,  upřelo  se  utěše- 
ně na  dívčí  podobu.  Jasno  proniklo  mysl 
jeho,  i  pamět  mu  osvěcovalo.  V  okamžiku 
tom  stála  před  ním  celá  jeho  minulost  — 
a  však  stála  před  ním  přece  jakoby  za 
tenkou  rouškou  —  všecka  se  mu  zdála 
býti  pouhým  snem.  Jediná  toliko  postava 
v  této  mlhavé  tkanině  podobala  se  pod- 
statě trvající,  přešlé  z  minulých  dob  v 
krásnější  přítomnost,  a  postava  ta  léčila 
mu  rány,  jakéž  mu  zpŮ30|>ila  trpkost  dnů 
předešlých.   Bylať  to  positava    Lidmi ly. 

„Bůh  tě  pozdrav,  dívko  spanilomysl- 
ná.'*  vece  jinoch,  a  tolik  síly  v  sobě  cítil. 
že  sebou  pohnouti,  ano  i  dívce  ruku  po- 
dati mohl.  „Jsi-li  ty  jediná  mojí  péstoun- 
kouí" 

A   dívka    uzardělá    vložila    třesoucí    se 


ruku  svou  v  ruku  jinochovu,  řkouc:  „I  o- 
tec,  i  otcova  matka  byli  jsou  pěstovali 
•vás,  pane  rytíři,  an  jste.  nešťastně  doko- 
nal   jízdu    o    Lichnickou    slečnu." 

Poslední  slova  jí  nesnadně  z  ust  vy- 
klouzla, a  to  tím  více,  an  ji  byl  rytíř,  ruku 
jí  Jemně  tiskna,  až  ouzko  k  sobě  přitáh- 
nul, a  nyní  pohřížen  v  krásách  jejích,  ani 
cka  s  n\  nespouštěl.  Stálať  tu  před  nim 
v  tmavé  plátěné  sukničce,  kteráž  nebyla 
dosti  dlouhá,  aby  nejoutlejší  nožku  byla 
přikryla;  od  beder  pak  Jí  viděti  bylo  v 
pěkné  čisté  košílce,  ouzce  přiléhající  ko- 
lem bílé  šíje,  a  však  volné  okolo  plného 
ramena,  a  visuté  až  k  vábícímu  loktu. 
Červený  šátek  otočen  byl  okolo  krku, 
i  po  ňadrech  okolo  tílka  a  vzadu  zavázán. 
Stálať  tu  Jako  dívka  venkovská  po  do- 
mácku,  kteráž  se  nenadálá,  žeby  Ji  už 
zastihlo   oko    vyvoleného. 

„Jestli  se  nemejlím,  Jsi  Horínova  dce-» 
ra?**  táže  se  jí  na  to  rytíř  hlasem  nad 
míru    vlídným    a   příjemným. 

„Vaše  služka,  vzácný  pane.!*'  zvolala 
dívka,  a  hlavu  na  rychlo  sklonivši  a  obě- 
ma rukama  pravici  jeho  pochytivši,  ho- 
roucími   ušty   líbati   Ji    počala. 

S  podivením  vyvinoval  jinoch  pravici 
svou,  i  staloť  se,  že  poněkud  vzchopil  se 
na  měkém  lůžku,  a  ruka  Jeho  že  padla 
dívce  okolo  tílka,  a  ona  že  Ještě  oužeji 
přilnula  k  němu.  Obou  tváře  dotkly  se  — 
i  rtové  Jejich  potkali  se  a  ohnivé  políbení 
—  tato  jiskra  čisté  milosti!  —  proniklo 
Jako   čarodějný  zápal  Jich  žilami. 

Pomatená  vytrhla  se  mu  Lidmila,  a 
čelo  i  tvář,  i  oči  a  ňadra  si  ukrývajíc,  le- 
těla do  vedlejšího  přístěnku,  a  blahosti 
plačíc  vrhla  se  na  prsa  sestře,  kteráž  je- 
ště po  včerejší  cestě  umdlena  spočívala 
v    ranním    spánku. 


Nestav   hlavu   proti  soudu  — 
zhyneš  v  proudu. 

„Musejí  se  veseliti,  musejí  tancovati  — 
já  tomu  chci  —  Já  to  poroučím!" 

Takto  zvolala  Eližběta  Lichnická,  druh- 
dy kamenného  srdce  zvaná.  Nyní  Ji  tak 
nenazýval  nikdo,  leda  by  si  byl  chtěl 
žerty  tropiti.  Zmizelať  pověst  o  jejím  pa- 
nenství, zmizela  vážnost,  jakovou  k  ní 
druhdy    chovalo    veškeré    vůkolí. 

Jako  nakažlivá  rána  byla  se  rozncLsla 
kletba  zpěváků   svatováclavských,  a   tížila 
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celou  krajinu  i  veškeré  v  ní  obývající 
srdce.  Lid  z  nejbližších  dědin  nedůvěřo- 
val si  zraků  pozdvihnouti  k  baštám  bo- 
hatě Lichníce,  a  jestliže  cizí  poutník  kro- 
ky k  hradu  zaměřil,  varovala  jej  desaterá 
u8ta:  ,,Nechodiž,  poutnice,  na  Lichnici; 
spočívat   na   ní   kl«tba  zpěváků/* 

I  neušla  proměna  taková  slečně,  a 
srdce  její  zahořelo  jednak  hněvem,  jednak 
žalostí  —  až  i  touha  po  mstě  sídlo  své  v 
něm  zvolila.  Bylať  se  s  Vilímem  v  té  na- 
ději rozloučila,  Že  jej  očištěna  před  sou- 
dem královským  brzy  opět  obejme,  ačkoli 
se  ani  hrdost  její  ubrániti  nemohla  bázli- 
vého tušeni,  <když  jí  na  mysl  připa<ila 
přísnost   krále.   Václava. 

Dnové  prchali  —  a  milenec  se  nevra- 
cel. Uprchlí  opět,  aniž  hradu  Lichnického 
byla  ta  nejmenší  zpráva  došla  o  Vilímovi 
Liebenthalském  a  jeho  dalším  osudu. 
Srdce  Eližbětino  se  zmítalo.  Byla  si  až 
dosaváde  před  světem  smích  vedla  z  dívčí 
milosti,  ačkoliv  jí  potajmo  dosti  veliké 
i  hojné  přinášela  oběti;  svět  ji  však  nyní 
potrestal,  že  počínala  cítiti  ztrátu  milen- 
ce, aniž  prudké,  jakáž  od  přirození  byla, 
povedlo  se  před  světem  bolest  a  hněv 
svůj    utajiti. 

„Ať  jest  veselo  na  hradě!'*  kázala  slu- 
hům, a  hudci  byli  přivedeni,  a  lid  okolní 
takořka  přinucen,  dostaviti  se  na  hody. 
I  přišli  ovšem;  a  však  místo  veselých  ho- 
dovníků stáli  tu  němé  zbory  s  hlavou  k  ze- 
mi  svěšenou. 

„Musejí  se  veseliti  —  musejí  tanco- 
vati —  já  tomu  chci  —  já  to  poroučím!" 
Takto  se  rozhorlila  ubohá  slečna:  a  však 
nohoum  se  přece  nechtělo  do  tance,  jeli- 
kož ve  všech  uších  znělo  zpěváků:  „Bě- 
da!" a  po  zdech  tu  se  jim  zdálo,  že  tekou 
proudy  Jetřichovy  krve.  Kdo  byl  pána 
Královického  znal,  miloval  jej  —  a  pa- 
mátku jeho  slavili  i  kteří  jej  byli  neznali. 

aiavilať,  anebo  spíše  měla  po  něm  pa- 
mátku i  slečna  Lichnická,  a  sice:  zlé  svě- 
dcmí.  Jakoby  obluda  z  vnitřnosti  pekel 
poslaná  škádlila  ji  podoba  jeho;  zaháněla 
ji  cd  stolu  a  vytrhovala  ze  spaní.  Nevě- 
děla hrdá  dívka  o  jiné  pomoci,  a  netoužila 
po  jiné  úlevě,  leda  po  náručí  Vilímové  a 
horoucích    j«ho   uštech.  — 

Černá  byla  noc,  černá  a  tesklivá.  Tesk- 
livější  tím  více.  an  se  těžká  mračna,  jíž 
jíž  na  spadnutí,  po  obloze  válela,  stvoře- 
ní pak  lidské  pod  nimi  jen  v  bázlivém  o- 
čekávání  trvalo,  co  záhubného  to  blesku- 
plné  lůno  na  přístřeší  jeho,  aneb  na  sady 


a  role  vychrlí.  Temno  a  ticho  bylo  v  ce- 
lém okolí;  jenom  akna  siečny  Líchnické 
jevila  tmavou  nocí  chvátajícím,  že  ješté 
nenalezla  odpcčinutí  nádherná  velitelky- 
ně.  Ozářena  skvěla  se  jako  dvě  veliké  očí 
ncčního  přízraku,  sedícího  na  vysoké  ho- 
ře, a  hladově  hledícího  v  tichou  a  zbožnou  1 
krajinu.  —  Ležela  sice  Eližběta  již  na 
měkém  lůžku,  ale  právě  dnes  jí  bylo,  ja- 
koby noc  nejdelší  a  nejtraplivčjší  měla 
přečkati.  Myslí  lať  na  Vilíma,  a  bujná  její 
krev  hořela.  1  hořelo  zahřáté  pod  ní  lůžko. 
Sen  se  byl  nad  ní  ještě  nesmi loval;  bez 
útěchy,  bez  pokoje  překládala  se  z  mí- 
sta na  místo.  —  Potutelně  pohlížely  dvě 
dívky  na  sebe  a  na  ubohou  veliteJkyni. 
kteráž  jim  byla  kázala  ponocovati  v  ko- 
mnatě její.  Tu  najednou  se  všechněm  zdá- 
lo, jakoby  hlas  nějaký  se  ozýval  venku 
pod  šírým,  tmavým  nebem,  před  hradni 
hranou,  a  jakoby  hlas  ten  volal:  „Otevři, 
Eližběto  Lichnická!"  —  I  ulekly  se  •  vše- 
cky, a  Eližběta  na  kvap  se  vzchopivši, 
k  oknu  spěchala,  aby  lépe  pojala  ohlas 
nenadálého  volání,  a  přesvědčila  «eL,  zdali 
ji  nejTiejií  rozohněná  mysl.  A  však  volán! 
to  opakovalo  se,  a  ouzkostné  tušení  vstou- 
pilo v  srdce  slečnino. 

„Ať  se  podívá  hradní,  kdo  v  tak  ne- 
obyčejné době  hostinského  práva  u  mne 
hledá,  anebo  jménem  mým  noční  poklid 
rusí!"  poroučela  dívkám,  a  tyto  pospíšily 
si,   rozkaz   velitelky   vykonati. 

.,Cizí  rolník  táže  se  po  vaší  milosti,** 
přinesly  pak  zprávu.  ,.Toliko  vám  prý 
svěřiti  má  poselství  svoje.  A  že  prý  uvěří- 
te slovům  jeho,  když  se  podíváte  na  tento 
prsten." 

A  Eližběta  kvapně  sáhla  po  drahém 
kroužku,  a  všecka  její  krev  rázem  se  sra- 
zila leknutím  k  srdci,  a  opět  rázem  se  jí 
rozlila  po  tváří  a  celém  těle,  neboť  po- 
znala, že  to  prsten  Vilíma,  jemuž  jej  byla 
v  blažené  hodině  darovala. 

„Ať  přijde  —  ať  přijde!"  zvolala  nyní. 
„Dávno  čekaný  jesti  to  posel,  buďsi  při- 
cházející se  zprávou  líbeznou  jako  pění 
anjelův,  buďsi  strašlivou  jako  chechtot 
pekla." 

Takto  zvolala,  a  hned  na  to  vkročil  do 
ložnice  muž,  jehož  chatrný  oděv  i  zarostlá 
tvář  sprostého  sice  jevila  rolníka,  ačkoliv 
rrmužilá  oostava  a  smělý  pohled  spíáe  mu- 
ži příslušely  v  bitvách  otužilému. 

„Poselství  moje  toliko  slečny  Líchni- 
cké se  týká,"  začal  nyní  hlasem  hřmot- 
ným,  nehrubě  se  ohlížeje,  že   mluví  k  ou- 
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tlývn  uiim  ženským  —  „a  protož  -byoh  rád, 
abyoh  •  vámi  o  samotč  moKI  promliiviti." 

Jakkoliv  M  Eližbéta  ztrnutf  jakémusi 
ubrániti  nemohla,  připomenouc  sobě  na 
mysli,  že  má  s  mužem  neznámým  —  a 
Jak  se  podobalo,  surovým,  v  komnatě  zů- 
stati samotná,  do  nfž  nebyla  —  mimo 
Jednu  —  žádná  noha  mužská  vkročila,  co 
tu  jako  panice  počala  spávati:  přece  jf 
přirozená  hrdost  i  neohroženost  nedovoli- 
ly, před  neznámým  projeviti  bázeň,  a  py- 
éné  hlavu  vztýčIvSi,  ídívkám  odstoupiti 
kázala.  Rolník  za   nimi  závoru  zastrčil. 

,,Ty  Jsi  tu  velmi  povčdom!"  zvolala 
Eliibéta  ponékud  popuzena.  „Aneb  tč  pán 
tvůj  dobře  s  místem  seznámil,  aneb  sám 
velikou    míru   smělosti    mái.'' 

„Posílá  mne  muž,  jehož  prý  tyto  stě- 
ny dobře  znají,  a  jemuž  by  k  necti  slou- 
žilo, kdyby  báziivce  byl  poslal.  Pozdra- 
vení —  a  jeitě  snad  něco  více  —  přináším 
od   Vilíma  z   Liebenthalu." 

^To  jsem  po  prstene  poznala.  Kdo 
Jest?  Co  počíná?  Proč  tak  dlouhý  čas  ne- 
dává o  sobě  slyšeti?'' 

,,Proto  že  by  byl  pomalu  mluviti  za- 
pomněl. Škaredě  se  zasmušila  jeho  hvě- 
zda. Dovezen  byl  za  české  pomezí  od 
zbrojnošů  zboru  václavského  —  jehož  aby 
Bůh  v  potřebách  zatra ** 

Takto  se  najednou;  posel  rozkřiknul, 
opét  ale  jakoby  se  zpamatoval,  zaraziv, 
nitrněji    pokračoval   dále. 

„Přiikazovali  mu,"  pravil,  „aby  se  ne- 
osměloval  procházeti  mezník  české  ko- 
runy. Smáiť  se  v  duchu  jejloh  výhrůžkám, 
neboť  duše  prahla  po  prameně,  z  něhož 
v  Čechách  nový  jeho  život  byl  se  vy- 
proudll;  ale  sílou  a  množstvím  překonán 
musel  se  přísahou  zavázaiti,  že  jednati 
bude  podle  vyřknutého  soudu.'' 

,,A    Vilím    přísahal?" 

..Co  záleží  na  slovech!"  usmál  se  po- 
sel. „Třetí  den.  již  opět  stál  na  pomezí 
se  zborem  věrných  pacholků.  Noc  mu 
sloužila  za  zástěru,  za  nížto  se  příi)rati 
chtěl   opět    k    Lichnici." 

„A  proč  se  nepři  bral?" 

„Zrakové  prokletých  1  temnostmi  pro- 
nikají.   Obklopili    jej    náhle    opět   sluhové 

zpěváků  a  jenom  nočním  tmám  měl  qo 

děkovati,  že  samojedlný  prchl  Vílím,  an 
byl  věrné  svoje  pod  vražedné  meče  uvedi. 
BloudM  jako  samou  pustinou,  neboť  hvě- 
zda, kteráž  mu  svítiti  měla  dráhou  po- 
zemskou, na  vtdálené  stála  obloze,  a  na- 
darmo  po   nf    ramena    rozpínal." 

II. 


„A  kdež  nyní  se  zdržuje?"  táže  se  Eliž- 
beta  se  srdcem  klopotným,  a  celá  její  du- 
ée  soucitem  a  touhou   hořela. 

„Nedbal  na  výhrůžky  šílenců,"  mluví 
posel  dále,  a  slova  jeho  vždy  většího  rázu 
a  ohně  nabývají.  „Nedbal  na  dýku  a  jed, 
jimiž  mu  třeštěnci  hrozili  —  neboť  jaký 
měl  tráviti  život  bez  ní,  kteráž  jest  duší 
jeho  bytnosti?  Sám  a  isám,  an  mu  poslo- 
vé se  slt rachem  se  navraceli^,  k  nepoznání 
přistrojen,  ve  tmách  nočních,  po  lesích 
se  přikradl  k  Lichnici,  a  ptá  se  nyní  Ellž- 
běty,  co  jej  očekává  a  co  může  doufati?" 

A  při  těch  slovech  strhnul  nalíčené 
obočí  a  vousy,  shodil  nevlastní  vlasy,  a 
v  chatrném  oděvu  poznala  EUžběta  — 
Vilíma  Liebenthalského.  Bolest  byla  v  tvá- 
řích jeho,  a  touha  mu  z  očí  svítila.  Stálť 
tu  s  ropi'atýma  rukama,  1  klesla  dívka 
překvapená  v  jeho  objetí. 

„Ellžběto!  vykupltelko  z  trápení!"  zvo- 
lal  Vilím,  prudce  dívku  k  srdci  přivinuv. 
„Pověz,  čeho  se  smí  nadíti  duše  má?I" 

„Všeho  se  naděj,  čeho  slíbiti  může  lá- 
is-ka  má!"  odpověděla  Eližběta,  a  divou 
touhou   k  dávno  čekanému   muži    přilnula. 

„Nuže,  tedy  pojď  se  mnou!" 

„Kam?  Co  ti  napadá?" 

„Kam  láska  volá,  kde  jístoU  bydlí. 
Prchni   se  mou  do  Rakous." 

„Nezapomínej,  že  s  Ellžbětou  Lich- 
nickou  mluvíš!" 

,,8  dívkou  mluvím,  kteráž  se  mi  celou 
duší  zadati  slíbila,  a  na  nížlo  jedině  zá- 
leží, abych  s  ní  ušel  nátiskům  šílenců 
jako  —  s  manželkou." 

S  podivením  vytrhla  se  mu  Eližběta 
z  náručí,  a  zkoumavě  naň  zraky  upřela. 

„Jak  to  myslíš,  Vilíme?"  jala  se  táza- 
ti; a  milenec  počal  horoucími  slovy  líčiti 
obtídbnofttí,  jaícových  jim  nastaveno 
jest  na  veřejné  cestě  k  oltáři,  i  počal 
prositi  a  domlouvati,  aby  je  kvapným  kro- 
kem obešli,  a  zastřeni  sedmou  svátostí, 
aby  se  vysmáli  výhrůžkám  nepravě  sou- 
dícího «věta.  I  počala  dívka  kloniti  se 
k  prosbám  milencovým:  láska  a  hrdost 
v  ní  sváděly  krutý  boj,  jednak  jí  k  oltáři 
pudíce,  jednak  od   něho  odhánějíce. 

„NsotíUej,  Eiiibětol  dokavad  ánůánt 
noc  ii»'*ončí  putování  své.  Přejeť  nám* 
černé  >jí  roucho,  i  zakryje  kroky  naše; 
a  nežli  nad  horami  kolem  Lichnice  prvni 
isluneční  zábřesk  zahoří,  státi  budeme 
pevně  vedle  sebe!" 

A  nečekaje  na  da4ší  svedení,  polonna- 
tenou  dívku  za  nuku  pojal,  a  vzav  lampu 
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ae  «rtolii^  s  amám«nou  nevéatau  «ip6cihial 
z  komnaty.  Oobé^  povédom  hradu^  brzo 
•tariul  ipřetíe  dveřipni,  za  nimiž  do^plnéna 
býti  m64a  mina  Jebo  žádosti. 

„Otec  Hoctivít  Jeitč  netapí/'  pravil  iu 
k  Eližbété;  ^hořiť  m  stole  Jeho  doMvAde 
kahanec  —  i  bi>de  míti  kniliu  i  kiropemJ&ku 
při  ruce,  aby  vykoná]  obf^ad."  —  As  témi 
•lovy  vetofi^iil  6  Elhibétou  do  komnaty, 
Icteráž  byla  příbytkem  velebného  4^A, 
ihradniho  starce,  i  sedel  vážviý  HoatKít, 
sedmdesátiletý  šedivec,  u  veilké  (kniby,  na 
kteréž  byl  druhdy  mezi  klášterními  xdémi 
ipo  deset  \podletí  ipsával,  a  potátp£l  ducha 
evétHO  v  doby  mimulé,  o  nichž  v  ní  bylo 
povčdíno  slovy   živými. 

„Odlož  kVMhii^  oit6e  velebný!"  vece  k 
nému  Vilím,  «,a  9>oap6ě  vyplniti  žádost  ve- 
litelky  «.vé.  Očekávat,  abysi  nad  ní  a  tna- 
de  >mn 011  vyřknu*!  požehnání,  co  <nad  no- 
vými manžely.," 

„Kdyby  vyibrančjáí  byl  šat  vái,  pame 
rytíři  Liebenthalaký,"  odpovédél  vážné 
starec  —  „neboť  tušíim,  že  nst  omylu  )ne- 
jsem^  sm  vás  i  v  tomto  odévu  Tio/hiickém 
poznávám  —  soudil  bych,  že  od  veseiébo 
kvasu  přicházíte,  a  vinefn  na  smyslech 
pomiaten,  že  sobe  posméch  trofpíte  ze  sta- 
rého rmtit." 

„Nech  marných  el<ov,  velebnfče!  a  rych- 
le vykonej   povinnost  sviou!" 

„Tu  vykonám!"  vztýčil  se  ponékud 
rozhorlený  šedivec.  „Vímť,  co  mi  tfkládá, 
vystřííhati  se  :popouEení  k  hřtcbu,  a  protož 
vás  opouštím!" 

I  obráti>l  se,  jak<oby  chtérf  odeýttt,  ale 
rózvétřený  rytíř  náhfto  k  nému  tpřiskočiv, 
a  dýku  z  ňtader  vytrhna,  zahřmel:  ,fZOe*aA, 
šedivce!    andbo  ihnévu   mého  se  obávej!" 

A  však  Hostlvít  neobrožené,  celou  tvá- 
ří Se  k  nému  obrátí  v,  sil-ným  hlasem  Jej 
odbýval:  „Hříchu  se  obávám  a  zatracení 
tvého,  zaalepenče!  Nevíš,  v  jaký  proud 
se  uvrhitjeS,  a  záiroveň  zachvacuješ  dfviku. 
Urpusť  ode  mne,  a  nech  mne  odejfti  v  po- 
kojil" 

„Teidy  odejdi  !<'  zařval  LiebenthaliBký, 
a  nurkiou  křeičovltou  stabélió  Šedivce  za 
prsa  uchvátiv,  dýkii  po  ném  napřáhnul. 
A  však  pooeadu  jqj  ipocbytUa  ElUibéta,  a 
v  nfiraminém  zmatku  brzo  ma  rozhorlenébo 
milence,  brzo  na  velebného  ortce  dotírajíc, 
rÝmožila  Jen  nesnáze. 

„Já  ihesmDm  přívoíKi  k  žádosti  vaší  1" 
dokládal  se  stanrec.  „Rulku  i  liMa  nwje 
vfže  vyšší  můc:  ^ŠkniE  Sedleckého  ^ata 
a  krále   Václava!" 


Vilím  se  strašlivé  aeasmál.  —  „Hia,  ha, 
ha!  Tedy  se  pimofvé  nadali,  že  se  lArfca 
moje  o  podobný  kročej  potkusí!  ?  Nemám 
tedy  proudem  prtotrti,  ač  stojm  na  břebu, 
a  okem  vysíleným,  se  srdcem  leprsátlfm, 
do  ného  se  dívám?  A  však  ať  neplesajf 
snad  snadným  vítézatvím!  Musím  svého 
nebe  vydobyti,  a  kdybych  cestu  do  něho 
mél  svou   vteMtní   krví  ipozntamenati  I " 

Bylof  srtraálivo  a  lítostno,  podívati  se 
na  zbouřemého  muže.  Se  emirtelnou  biedo- 
•stí  střfdaly  se  zoufakství  a  bolest  ve  tváři 
Jeho.  Žíly  jeho  byly  nabéhlé,  a  v  irukou  to 
jím  tiiialo.  Hmulfe  pravicí,  a  dýka  se  mu 
zableskla  nad  hVavou.  I  zdáto  «e,  jakoby 
bod  Její  na  cesté  iv)áte&né  hiledal  ordce  za 
cíl  svQJ,  a  v  náramném  leknutí  vrhla  se 
imu  EHibéta  nst  pinsa,  ruce  Její  zápasily 
<s  rukama  Jeho.  Oatrý  ocel  .projej  JI  'leipo- 
rostlé  rÁméf  a  červe^ný  proud  vyatřlkn<ul 
na  bílý,  no6ní  odév.  Dýkij  vypustiti  —  s 
hlasitým  pláčem  zařvati  -—  klesai|fof  dévii 
v  lokte  zachytnouti  a  třeeo4icíma  «e  rtoma 
krev  zastavoviatl  —  vše  mu  se  iidálo  vyko- 
«nati  Jedním  okamžikem.  Elížbétaj  Mkmi- 
tím  více  než  bolestí,  eklesla  na  diubovou 
židli,  i  nechala  sebou  vďné  vládnouti,  lan 
jí  Vilím,  šátek  si  s  kiiiku  strhnuv,  ránti  za- 
vazoval, co  zatřm  uleknutý  Hostí  vít  ve 
skříní  po  léčivém  balzámu  se  ahánél.  Ne- 
byla však  rána,  jalkž  nyní  starec  shledal, 
nic  než  iprotrhmjtí  povrchní  kůže  la  nalé 
prořfizniutí  matsa  nad  loktem,  bez  všeho 
nebezipečenstvi.  Bez  starosti  Jí  irUku  za- 
váaal.,  a  ona  se  zatím  opét  uplyne  voipama- 
tovaia.  Jediný  VUÍm,  ve  svém  ro^tření 
všechnéoh  smyslů  Ubavený,  doaaváde  <před 
ní  klečel,  nohy  Ji  obíjímaje  a  béduje.  Déč- 
ko bylo  se  «tak>  ze  statného  muže^  ne- 
mohoucí se  v  hořekování  svém  utiiiti. 
Podobalť  se  hříšníkovi  kajícímu  se  za  zdo- 
iající  přesftMpiky^  a  kajicnost  jeho  nebyla 
nucená,  nýbrž  z  nejhlubší  duše  vystupu- 
jící. Nemohlaf  se  htz  pohnutí  celého  <erdce 
Eiližbéta  na  ného  podívati.  Neism(má  mu- 
sela býti  Ivášeň  mužova,  kteráž  ho  bámf, 
aby  svétioi  svou  nerozh neval,  v  takovou 
Jítost  uvrhla. 

„Odpusť  mí,  útécho  moje!"  bédovaf 
rytíř  —  „nemohou  se  bez  poblesku  tvé  ml- 
iosti  rozkládati  života  mého  kořeny!  Ne- 
odvraauj  tváře  své  ode  mne^  aby  nejb  lou- 
dila duše  mOje  Ve  tmách!" 

A    Eližbéta  neodvrátila   ani  «váře^   mňi 
srdce   od  'muž^   pro  )Jehož  náMMimdu,    m 
však  mužnou  iboteMt  se  V  ní  rOKnéotfwt^m  * 
novým  dechem  láaka  i  outifpnost.  .Ryohle 


se  vzútH)(p\\9,  a  uchiopivii  VHima  za  nuku, 
z&roveň  •  nkn  postavila  se  před  Hoativfta. 
atá^la  tu  v  úplné  avč  hitkMti,  ne  jakoby 
prosebfifoe  před  dobrodéjem,  aJebri  co 
veliteHca  před  tliUhou.  A  přece  elova  jqjf 
znéla  tak  vlkině  a  dojemnfe,  že  'toliko  neo- 
hroženoeti  ve  ekižbáoh  věrné  aeatárlého 
spovédnlka  se  podařiti  nnohlo,  neipoelech- 
nouti  iWaieu,  vábíciho  k  zrušení  jeho  po- 
virrnosti.  Bylaf  v  Qk>amie/nf  tom  s  cekni 
ženskou  d0«tajnoetf  se  odhodlala,  náležeti 
zúpitfia  tnužl,  v  Jehož  prsou  byla  poznala 
tak  ad^oubný  i  blaihodánný  plamen,  a  ipřed- 
sevzetí  to  dodávalo  Jejím  slovům  I  důrazu 
i  IfbeBBnostl. 

A  víak  Hoetlvlt  pokrčil  ramenama  — 
a  nemoM  býti  slečné  po  vůli.  Mlčky  od- 
vrátHa  se  diváka  od  ného,  a  uchoplc  se 
lampy,  od  VMlVna  ffia  stůl  postavené,  dru- 
hou rukou  milence  29í  sebou  táhla,  říkouc: 
„Pojď  se  mnou,  manžele  —  1  beze  sJova 
a  požehnání  oiuakiostllvého  starcel  Nikdy 
vlče  neopustím  tebe!  —  Tuto  před  obli- 
čejem 'Ukřižovaného  zavazuji  ae  tolbé  vér- 
nou  t)ýti  v  žaJosttech  I  radostech  —  potož 
niku  zároveň  se  mnou   na  zntamení   kříže 

a  taácž  iať  mne  ruka  védného  mstHele 

zac^rvMÍ,  ne«plnlm-ll  tobé  ellb  tento,  do- 
kavad se  nad  námi  požehnané  ruce  ne- 
vxneflÉOu." 

Obia  stálí,  <ruík<u  v  ruce,  před  hrubý>m 
ki^ížem,  na  stěné  visícím,  a  v  ranéný  'bok 
oftasitelův  kladli  ruoe.  Žhavý  bleric  a  silné 
hromu  raohocení  stalo  se  avédkem  Jejich 
snnélé  přísahy. 

Uprchlá  hodina  —  a  otvírati  se  zadala 
brána  Lichnická.  Pod  ochranou  nočních 
tcvnnoetí  a  shlukující  se  bouře  brali  se 
z  bohatého  hradu  velitelka  jeho,  Eližbéta, 
milenec  její,  pan  Vilím  z  Uebenthalu,  s 
<fv6ma  nejvéméjéfma  z  domácí  čeledi  a 
s  nejasmužllejží  a  nejoddanéjěí  dívkou  sUi- 
žHwiou.  —  Cíl  této  mocní  cesty  byily  ra- 
kouské hranice,  a  za  nl-mi  nejprvnéjéí 
chrám,  kdežto  milencové  sMb  svftj  opěto- 
vati chtěli,  a  nejbližší  rytířský  statek, 
kterýž  by  byli  tnohll  kOMpKI.  Přlhiodnéjií 
doby  k  outěku  a  vyváznutí  z  tenat  pčvcO 
av9taváolavskýoh  nemohli  ee  dočkati.  Jako 
dnainí  nocí.  JakMy  veěkorá  krajina  byla 
veltký,  tmavý  hrcib,  nebylo  fv  ní  «  živote 
ani  památky.  Vlažným  dechem  Jediný  vftr 
se  Jim  cestou  opíral,  a  jednotlivé,  tědbké 
ics^y  Je  piSBtfraviovaly.  Za  horami  z  HUi- 
t>ofca  hřímalo. 

Žádný  ani  alova  nemluvil;  dsa  I  koně, 
jjÉtaoby  védéll,  že  kolem  oatrooká  araida 
«lhá,  pdtidhu  se  tpohyibovall  no6ňí  temoeř 
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tou.  Jeli  takto  asi  hodinu.  Dlouhý  iles  před 
nimi   nozprostírail  hustou  evoji  síť. 

„Až  nás  jenom  větvovité  jedle  zastíní,*' 
začal  nyní  Vilím  hovor  e  patrnou  radostí, 
„odloučí  se  od  nás  vSecky  starosti.  Ať  si 
pak  slídí  svatováolavci  po  hustinách  po 
zaběhlých   Jeleních   a  srnkách.'' 

Eližbéta  váak  neodpovMala.  Bylať  v  ní 
ochladla  rozpénéná  krev,  a  Jakési  tuéení  — 
a  mohlo  by  se  enad  říci,  že  hdas  veákerého 
světa  řízeni^  se  v  ní  ozýval,  předpovídaje, 
že  nedojde  s  milencem  k  oltáři.  A  aotva 
že  chtěla  stat^xst  svou  Vilímovi  iproJevKi, 
zazněla  kolem  nfeoh  a  nad  nimi,  Jelikož 
jeli  hlubokou  křovinatou  rokli,  píseň  sva- 
továclavská. I  projali  zvukové  tohoto  zpě- 
vu duši  Vilímovu,  jako  ak>va  soudcova, 
hlásajícího  smrt  zločinci.  Znalť  je,  an  mu 
b/ii  pokaždé  zaznéli,  kdykoliv  se  mu  ne- 
přátelsky  byl  vstříc   postavil  zboř  ípévcQ. 

,HPtraceni  jsme!"  zvolal  ztrnulý  rytíř, 
a  dalií  slova  umřela  mu  na  rtech.  A  nežlT 
Elíibětě  možno  bylo  zeptati  se  na  .příčinu 
jeho  leknutí,  shluknul  se  okolo  nich  zboř 
jezdcO,  oddalujících  jednotlivé  noční  -pout- 
níky od  sebe.  Ženské  bědovaly,  mužétí 
k lnouce  po  meči  sahali  —  a  vhaik  čeleď 
Již  v  tom  zbodaná  s  koné  se  kácela,  s  Vi- 
Ifmem  pak  luchváceným  a  ruce  na  zad 
vázané  majícím  uhánéli  dva  Jezdcové  ku 
předu. 

„Račte  koně  svéhio  obrátiti  k  Lichnici," 
jal  se  Jeden  z  cizícih  Jezdců  nmluviti  k  Eliž- 
bětě,  sám  všalk  Již  i  (koně  za  uzdu  uchvá- 
tiv, v  nadřečenou  stranu  Jej  otočit. 

Ale  nyní  se  k  dívce  přirozená  hrdost 
a  neohroženoat  vrátila.  —  „Kdo  smí  za- 
stavovati kroků  mých?"  zvolala  ekoro  s 
mužekou  odhodlancstí,  na  sedle  se  hněvi- 
vě vztyčivii.  „Kdo  smí  odlučovati  Eližbětu 
Lich nickou  od  mtuže,  Jenuiž  se  zaslíbila 
ardcem  ?" 

„Nemařte  slov,  vzácná  Eližbéto  Lloh- 
nlcká"  odvěce  jezdec  lhostejně.  „My  vám 
na  to  odpo(védéti  neumíme,  vykonávajíce 
toliko,  co  nám  poručeno  bývá.  Co  se  vaše- 
ho muže  dotýče.  Jakž  Jste  ho  sama  pojme- 
novati  eobě  obllibliía  »  ibuďte,  slečno  I  bez 
starosti;  hudete-li  Ježte  zejtra  míti  k  nému 
chuti  —  s  pánem  Bohémi  — .my  vám  iňyra- 
ň  ovát  i    nebudelm ! " 

Za  nkn\  tééil  Jiný  Jeadec  služku  aleč- 
nini4,  jakž  mu  vážná  služba  d«v<če  téiitl 
dovtoiotvala.  —  „WebroukeJ,  holublnko," 
.pravili,  „neplač,  hrdličko!  Nežli  nás  tito 
iburácl  nad  naií  hlavou  až  do  koiUe  poatří- 
kají,    ležeti  tiudei  opět   v   teplé  postýlce, 
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a  •vářeti  se  ti  bude  divotvorných  bezmek, 
abysi  to  leknutí  vyportila/' 

A  vftaík  dt^íve  Jeité,  nežli  ipred  nim4 
ihraidby  Lichniokč  z  temmoett  vyato.u,pily, 
hučel  Již  déiť  hustým  i  potoky  z  téilkýoh 
lOblakO.  S  poloimintyývni  že^ittkýfmi  dojeli 
Jetudoové  ipévcO  k  Liclvn>ici,  a  uleknuté  če- 
ledi velitei4cu  i  služku  k  dalšímu  oSeitření 
odeivadali.  Je  pak  déšť  dále  zamesl.  — 

Byltč  to  dávno  očeikávauiý,  ibiahodčjný 
déiť.  Jakoiby  po  občerstvující  lázni  pnobu- 
dUo  se  )pří&tí  Jitro.  Nový  život  •pohyi>oval 
se,  'kdežto  včera  jen  ze md lenost  se  |)ova- 
•lovala.  Jediná  smrt  iklebila  se  na  utčée- 
«iou,  obživlou  kraji n>u.  I  byla  to  smrt 
hrozná! 

Podle  toho  samého  stoupu,  na  .n6mžto 
byl  hlásníik  na  bohaté  Lichnict  kletbu  svá- 
to vád  aivského  soudu    nad    Vilímem   nalezl 

—  pravé  tpodle  toho  tfiouipu  nalezl  ina  druhý 
den  po  nešISastném  ujetí  z  hradu  tentýž 
hlásnfk  ipana  Vilíma,  na  sloupu  pak  opét 
inový  list.  I  bylať  na  mém  psána  stova: 
y^Mocí  královiskou  vypknil  zboř  sv.  Václa- 
va   <80ud   inad    Vilímem    Liebenthalským." 

—  A  pan  Liebenthaiský  ležel  bez  hlavy 
podle  sloupu,  a  hlava  sražena  v  potoku 
krve  podle  trupu. 

VI. 

Láakii   měj   co  žiivoíta 
ne ípěk  ně j  š  í    čAstikíii . 

l-liasité  se  ozývalo  ptactvo  po  Bohdaneč- 
ských  lesinách,  iradujíc  se  z  krásného,  let- 
ního dne.  Parní  pobleskové  sluneční  pro- 
nitkali  i  hu«téúší<mi  křovinami,  a  živéjl 
i  jasnéji  bylo  kolem  osamélé  dhyie  býva- 
lého kotváře  IHoriny.  Aie  tentýž  život  ne- 
pocházel toliko  od  obyvatelů  lesních,  leipo- 
xpévnýoh  opeřemců,  nýbrž  i  z  jednání  a  z 
ust  lidských.  V  těsném  kole  ipřed  chyéí, 
pod  éiirokými  větvemi  vysokých  jedel,  pod 
iírým  nebem,  sedělo  devatero  pěvců  sva- 
továclavských, a  ze  tří  stran  kolem  chatr- 
ného stavení  stáli  jioh  oděnci  a  v  zastá- 
vání úřadu  věrní  jich  sluhové.  V  kole  stál 
Hoři  na    rázně   se   před    soudci    zastávaje. 

„Siuďte  <se,  milí  pánové,  s  Jetřicheim 
Královickým,"  řekl,  ,4©  mu  slepá  vášeň 
hfledati  kázala  prostředků,  k  jakovým  se 
zaslepeniost  lidská  utíká.  Já  mu  učinil  do- 
brodiní, že  jsem  vyslechl  žádost  tjeho,  a 
matka  moje  blaze  s  ním  jedmada,  že  tělo 
jeho  učinila  svými  Jázněmi  sciho^pným  k 
budoucímu  léčení.  Rád  bych  se  ipodíval,  co 
by  nyní  z  ného  bylo,  kdybychom  se  my  ho 


nebyli  ujali,  a  podzemním  průchodem  s 
ním  nebyli  prchíi,  an  jste  nám  v  dfle  pře- 
kážeti chtěli.  Oitxaové  moji  doibře  ntčinili, 
že  se  Jako  syskyvé  o  dvoj!  prfichod  x  diry 
své  starali.  Hnil  by  nyní  pan  Jetřich  aer> 
vům  za  poktfim,  kdežto  nyní  po  zvěři  se 
honí  sdráv  a  pln   veselí." 

„Ty  jsi  véak  čarodějnými  prostředky 
rozňal  v  Jetřichovi  z  Královic  (nehodnou 
rodu  jeho  iásku  k  svému  dítěti!"  namitnul 
mu    nyní   souctoe. 

„Sucfte  se  o  to  s  pánem  Bohem,  fnilí 
pánové,"  odtuéil  k>o(vář.  „Dalf  on  mladíkovi 
citedlné  srdce,  a  dítěti  mému  spaní lost  tě- 
la a  lt>beznost  ducha  daroval.  I  zeptejte  se 
pana  rytíře  sami,  zdali  bych  lépe  byl  uči- 
nili, kdybych  byl  pod  skalinou  Lichniokou 
ve  sluji  nečílhal,  a  teto  jeho  pod  těžkým 
koněm  rozmačkati  nechal,  nežli  že  jsem 
s  podomrtvým  tajnými  rokJemi  ušel,  a  <«o- 
brými  mastičkami  potlučené  hnáty  vylé- 
čil a  6  dítětem  se   obveseliti  dovolil." 

Dailéí  silová  mu  překazil  šumot  mezi 
oděnci  kolem  chyée  povstalý.  Starce  men 
nim  nadarmo  jiní  zdržovali,  aby  se  tiěe 
choval  a  z  mfsita  nehýbal;  a  věak  on  silou 
jinoéskou  se  jim  vytrhna,  komusi  v  oustre- 
ty  se  dratl,  jenž  z  lesa  vycházel,  a  jakž 
viděti  bylo,  z  lovu  se  navracel. 

Byl  to  jinoch  statný,  zdravého  vzezře 
ní,  meč  (po  <boku,  kopí  v  nukou  a  srnku  na 
ra  měnou. 

„O  mAj  drahý  pane  rytíři,"  zvolal  sta- 
rec,»  an  se  byl  k  němu  dopravil,  ruce  mu 
líbati  a  radostnými  sIcLami  smáčeti  počal, 
,^můj  lárahý  pane  rytíři  —  ach  já  ělSastná, 
šedivá  hlava  -^  moje  staré,  věrné  oči  — 
ach^  jakž  ty  se  radují,  že  vás  opěrt  na- 
lezly!" 

„Ty-lis  to,  Hanuěi?"  zvolal  Jetřloh  s 
nemalým  podivením.  „Kde  jsi  se  v  této 
samotě  vzal?  Kdo  tobě  cestu  ukázal?  — 
Kdož  jsou  mužové  —7" 

A  věak  dříve  nežli  se  doptati  nrtohl, 
zazněla  píseň  sv.  Václava.  Zahorelť  ji- 
noch, a  rychlejším  krokem  spěchal  k  ohyii. 
Starý  Hanuš,  nemohl  se  dosti  na  zdravého 
a  celého  pána  vynadívati.  Ostatních  nmjžd 
zrak  spočívali  véak  spíše  na  druhé  ow>bé, 
kteráž  se  byla  s  Jetřich em  z  lesů  přiibrala. 
Byiatě  to  dřvkia  spanilá,  jarý  život  vyvyí- 
tal  ^jí  z  růžových  tváří  a  z  líbezného  ko- 
lem malinových  ustek  usmívání;  byla  to 
něžná  Horín-ovic  Lidmiia,  >před  nedáivmou 
dobou  outlinké  poupáitko,  nyní  ale  podobd 
majíc  sesílené,  zrlostié  lilie.  Láska  deciiern 
čarodějným  rozhřále  kořeny  života  její- 
ho,  i  rotklíčil   se   život  trojnásolbní  eidou. 
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Ponékud  bázIHvé  držela  ae  Jetřicha,  v  pra- 
vici inesouc  Jeho  lučiště,  an  se  krokem 
6enr«tvým  k  ctiyil  rozehnal,  iMlyéev  zviiricy 
zpévu  znáfméfho.  A  právě  když  byli  pěvci 
dokončili  prviní  odděl ewií,  vkroč'^  mezí  ně 
Již  oželený  soudrifh. 

„Vftejte  mi,  bratj^f,  pod  zelenou  wtře- 
cHiou!"  zvolal,  kolem  ee  tivě  ohifdna.  r^Ví- 
tejte  mí  k  přátelskému  shledání!  A  viak 
tváře  vaée  neijsou  obraz  poikoje,  a  oko 
.hospodáře  měho  —  Jehož  bríoo  i  si  ad  Si  m 
Jménem  budu  Jmenovati  —  ohnivé  se  po 
vás  otáčí.  Co  máte  mezi  seibou?  Mluvte, 
ať  mysli  nedorozuměním  pobouřené  uti- 
éím." 

,»Mluv  ty  dířive  sám,  a  očisti  se,  Jeitřl- 
ohu  Královřcký,"  Jail  se  botr  jeho  Zdeněk 
ře6niti.  „V  hj^finých  4couzleoh  prý  si  hle- 
dal outo6i«tě,  an  Jsi  se  strojil  k  jísodě  na 
flkaíiné    Lichtiloké." 

,,Zasiepena  byla  mysl  moje,'*  odpově- 
děl JetHch  neohroženě,  ^  vftafk  litoval 
Jsem  Již  v  duchu  svého  přestupiku,  a  íia 
pokání  v  kaipil  na  otcoivsikém  hradě  oltář 
zveilebfm.  A  véak  hfešil  Jsem  toliko  oumy- 
alem  a  apasKelným  hospodáře  mého  pod- 
vodem. Maitky  Jeho  spravedlivé  umění,  Ja- 
kož i  Jeho  vlastní  péče  a  starost  této  div- 
ky  přivedly  mne  ve  stav  nynějií,  kdežto 
DoHa  chválím,  že  mi  dal  poznati  nejkrás- 
ndjiídi  zemských  rozkolí.  Já  dívku  tuto 
za    manžHsku  oblíbil/' 

Aekl  tak,  a  Udmllu,  kteráž  se  bázili- 
vým  tušením  třásla,  k  srdci  ipřkvinul.  — 
Hodnou  chvil  i  na  sebe  soudcové  pohlíželi 
ml6ky. 

,^*ty-lis  vyvtfiil  býti  kovářem,  aneb 
po  lesích  uhlí  páliti,  Jetřichu  Královi- 
oký?"  ozval  se  ^konečně  Zdeněk.  „Zdali 
se  domníváš,  žeby  zboř  náš  přepustil,  aby 
větev  ětěpu  ilechetného  —** 

^,UstaA,  bratře!"  zakřikl  Jej  milenec 
I.ídmi4in,  „a  nepodpaluj  hněvu  svého,  aby 
se  mOJ  zároveň  nerozAal!  Qpravdu-li  my- 
sifá,  že  krev  z  k>že  rytířského  počestinějéí 
bývá,  nežli  z  kovářského,  požádám  Václa- 
va, aby  stovem  svým  učinil  dívku  nrvoji 
hodffiou  rytířského  souloží." 

,fO  pane,  pane!"  zvolala  vyděšená  Líď 
mllsi  a  mocně  se  Jetřlchovi  z  náručí  vy* 
vinouc,  k  nohoum  se  mu  uvrhla.  „Nedo- 
pouttéj,  aby  dívka  sprostá  byla  úskalím, 
o  něžio  by  se  rozrazila  přízeň  tvoje  a  přá- 
tel tvých!  Což  na  blahu  a  životě  kovářovy 
«jk:ery    náleží?    Budiž   šťastný,   pane   múJ! 

Jáť  život   snadněji    proplácí,    nežli    ty 

byai   Jej  «  f>řátely  proválčil/' 


Takto  zvolala  dívka,  Jížto  byla  upřímmá 
láska,  síly  dodala,  mlHáčkia  se  odřek>noutr, 
aby  uchránila  mír  Jeho,  a  s  očima  uslze- 
nýma,  s  hořkým  pláčem  vrhkai  se  btcl 
zamračenémiu    na    prsa. 

„O  pojď,  otče,  pojď  —  zajdi  s  dítětem 
svým  v  osamělou  pustinu.  Pánové  nám 
odpustí   a   nechají   nás  odejíti   v  pokoji!" 

A  však  ma  odejití  nebyk)  tu  svolení 
milencovo;  neboť  s  odvážným  vzhledem 
pokročiv  a  dívku  opět  za  ruku  pojav,  zkřik- 
nul:  „A  pánové  vám  odpustí,  i  když  tu  po- 
budete v  pokoji.  Život  mflj  byl  život  ztra- 
cený, i  pochována  ibyla  moje  památka. 
Komu  ^přísíuší,  znova  zrozenému  na  palmet 
uváděti  bývalé  závazky?  Vyloučím  se  ra- 
ději ze  spoliku  rytířského,  a  mečem  dobro- 
družným nových  hodností  Jinde  dobudu. 
Boží  bylo  vedemí,  Ježto  m\  zbloudilému 
tuto  dívku  v  cestu  uvedlo.  Na  soud  králov- 
ský se  odvolávám,  Jinak-li  mníte,  že  právu 
nade  mnou  poipustlti  nesmím.  Naději  se, 
že  mne  chová  Ještě  Václav  v  paměti." 


VII. 

Za  ha'fŘnou  a>ýchou  se  hoaií  amart! 
Stará  ip  ra  vd  a. 

Ale  Jakž  i  bolestné  íbylo  rozloučení, 
když  Jetřich  LIdmilu  opouštěl,  přihotoviv 
se  na  cestu  do  Př^hy:  pouhý  stín  to  byl 
onoho  trápení,  v  Jakovéž  Eližběta  Llchní- 
cká  po  nešťastné  noci  upadla.  Černí  a 
hnusní  obrazové  strašili  ducha  Jejího,  a 
dívka,  Jindy  hrdá,  nyní  odlevy  nalézti  usi- 
fkujíc,  počala  se  Jeviti  ukrutnou.  Na  ní  se 
mstili  cínové  Její,  a  veřejný  soud.  Bez  přá- 
tel na  velikém  hradě,  obklopena  zakoupe- 
nými dušemi,  nenalézala  útěchy,  a  Jakové  Jí 
velebný  Hosti  vít  ipodával,  zpěčovala  se 
zděšená  mysl  Její  přijmouti.  Stěny  skvost- 
ných kom*nat  qpětovaly  Její  naříkání  a  zlo- 
řečení —  den  i  noc  plnily  se  Jejím  zou- 
falstvím. 

„VzhAru!  zejtra  budou  Jízdu  držeti  o 
Lichníckou  slečnu!  Připravte  kvasy  — 
vítaný  přijede  ženich!"  —  A  když  se  osmě- 
lila čeleď  poohyibofvati,  rozsápala  se  dív- 
ka —  čeleď  ale  bázní  činila  dle  slov  veli- 
telkyně.  I  připravena  byla  opět  skvostná 
pavlač  na  předhradí.  Jako  při  Jízdě  pana 
Jetřicha^  i  shromáždili  se  po  zdá  lečí  zástu- 
pové lidu,  neboť  .podivná  pověst  o  nové 
Jízdě  brzo  se  roznesla.  A  Eližběta,  druhdy 
kamenného  srdce,  vyšperkovaná  u  prostřed 


4Č8 


•fuiok  svých  vyii<a  druhélro  dne  na  pavlač, 
i  vHala  ikoleim  rytff  e«  jakoby  tu  v  skutku 
stáli,  8  Jedovatým  Ú8mčchem  slibovala 
podati  ruku,  kdoikoH  z  nich  éfastné  úkol 
doikoná.  I  lasikavč  ky^nuJa  éátikeni,  neboť 
vifdéta*  Jalk  drahý  Vi'lím  na  kůA  sedá,  a 
v  srdci  plesala,  mn  se  poinejprv  a  podriuhé 
šťastné  otáčí.  Najednou  strhla  ale  «iá<na>m- 
ný  kj^iik,  a  v  smrtelných  ouzkostech  .po6aJa 
nsíň  volatí.  „Bi*ai^  se,  muži  srdce  mé^o! 
Jetřich  Krák>vjcký  žene  se  na  tebe!"  I  vi- 
děla, jaik  JIŽ  Již  tento  pohrol>ený  ženich 
na  milence  šťastného  se  tiskne,  až  pod 
ním  kOň  klesati  počíná:  a  roocvéitřsná 
ch(t«la  mtu  Eližbéta  ku  iponvoci  skočiti,  a 
náhlým  skakem  vrhla  sebou  s  patv^sče^  di^í- 1 
ve  inežií  tonnu  služky  zabrániti  mohly,  i 
Mrtvou  odnesli  zšíJenou  slečn-u  do ' 
hnadu.  *  i 
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Čtyi*y  neděle  na  to  nesli  .na  krásných 
nosítkách  do  téhož  Ihtnadu  <novcu  j/óho  drži- 
telku, sleičnu  LIdmHu  Horlfiavu,  kteréi 
byl  král  Václav  slanmiou  svatbu  vystrsjil, 
hradsm  Líchníckým  Jakožto  yiéntm  ji  ob- 
dařiv, a  co  živa  užfvatl  ho  dovoliv.  A  viafc 
ne  bleHk  povýšenosti,  na  nižto  Ji  byla  ná- 
hoda  povflBnesra,  nýbrž  radostí  se  Issknou- 
cí  oko  JetřicJhcvo  z  Krdk>vic  bylo  sluncem. 
kteréž  nový  život  v  Jejích  žilácb  rozné- 
covailo.  Nsbydleli  manželé  na  nséCasbié 
Licfvnicl,  aniž  na  hmá  hná>é  doJlždMl; 
přestSilIť  na  milosti  královské,  s  pa  smrti 
Jejich  hrad  zaee  na  pokrevní  rod  Ellžbé- 
tln  připadl. 


Pověstná  skalina,  arci  že  v  Jimé  po<lobé, 
až  do  dneška  se  u  zřícené  LidhuJcs  uka- 
zuje. 


DCEŘINA  PŘÍSAHA. 

Pověet  národní. 
Psáno  ruku  184S.  —  »Květy€  z  roku  1842. 


I. 


V  zlatolesklém  úsvitu  zapadajícího 
slunce  skvěly  se  nádherné  Téchobuzy.  Vy- 
soké, hrdé  baity  čněly  k  podvečerním 
nebesOm,  Jakoby  věčnost  k  bojí  vyzývaly. 
Posvátný  mír,  vznáSeJe  se  kolem  po  les- 
natých horách,  splýval  do  líbezných  údolí, 
a  celá  krajina  chystala  se  jako  k  velikému 
svátku.  Ale  v  komnatě  Ipaní  těchobuz- 
ské  panovalo  těsné,  ouzkost  budící  ticho; 
jenom  chvilkami  ozývalo  se  v  ní  temné, 
utajované  itkání  u  lože  klečící  dívky  a 
slova  modlitbu  předříkávajícího  kněze, 
domácího  kaplana.  Na  loži  spočívala  ve 
smrtelném  zápasu  paní  Kunhuta,  bledá, 
utrápená  postava.  Tvář  její  byla  již  se- 
slnalá,  oko  potrhané,  obrácené  ve  sloup; 
na  čele  Jejím,  jež  bylo  duševním  i  těles- 
ným utrpením  před  časem  zvráskovatělo, 
stál  vysoký  pot,  a  kostlivé  ruce  její  ležely 
křečovitě  sepnuty  na  prsou,  z  nichžto 
chvilkami  tesktivé  stenání  se  vyvinovalo. 
Rtoma  zmodralýma  namáhala  se  umíra- 
jící odříkávat!  modlitbu  za  nábožným 
knězem,  ale  sluch  i  pamět  opouStěly  k 
smrti  pracující  —  a  Jazyk  nekonal  službu 
svou.  Tu  náhle  začala  se  dmouti  jako  ob- 
novenou, poslední  to  šitou  chatrná  ňadra, 
prudce  tlouklo  srdce  její,  a  jakoby  po  vzde- 
chu lapala,  pozdvihla  nemocná  několikrá- 
te hlavu,  a  vyrazí vSi  ze  sebe:  „Bože,  bu- 
diž milostiv  duií  mél"  —  sklesla  zase 
nazpět,  oči  se  jí  zkroutily  a  ústa  zůstala 
otevřena  Jako  vytesána  z  kamene.  Paní 
Kunhuta  byla  se  rozloučila  se  světem. 

nMatko!  matko!'*  volata  dívka,  v  straš- 
livé ouzkosti  se  země  se  vzchopivši  a 
vášnivě   na  zesnulou   se  vrhajíc  —  „neo- 


pouštěj dceru  «vou,  nenech  mě  zoufati  4iad 
božím  smilování,  neneoh  mě  proklínati 
věčné  řízeni  —  procitni  —  otevři  milost- 
né oči  své!  nesmíš  —  nesmíš  umříti  1  ne- 
bylo by  spravedlnosti  na  zemi  ani  na 
nebil" 

„Upoikoj  se,  milá  dcero!''  Jal  se  jem- 
ným otcovským  hlasem  duchovni  pastýř 
k  zoufající  dívce  mluviti.  „NeprohřešuJ  se 
rouháním  a  neobtěžuj,  neztrpčuj  poslední 
okamžení  matky  své  —  nenl-ll  Již  v  Pánu." 

„Není-li  —  není-Jil"  opětovala  Anežka 
s  divým,  pološíleným  usmáním.  ý,Já  Jsem 
mladé  nerozumné  děvče,  ale  vím  a  vidím, 
že  se  nedá  takto  na  smrt  hráti;  a  ty, 
muži  rozumný,  se  domníváš,  že  po  dlou- 
hém, strašlivém  utrpení  Ještě  nezahynula? 
Ach  arci,  vždyť  patříš  také  k  pokolení, 
Jehožto  Blobotj  kořeny  života  matčiina  se 
zvrátily!  Snad  je  li  líto,  že  tak  časně  oči 
zavřela,  a  přál  bysi  s  pánem  hradu  tohoto, 
aby  Ještě  obživla,  zase  rozkvetla,  abyste 
ještě  Jednou  a  Ještě  ukrutněji  květ  Její 
trhali  a  šlapali?  A  sama  smrt  byla  milo- 
srdnější; ona  ji  vyrvala  z  rukou  vašich  a 
postavila  před  stolici  věčného  soudce, 
kdežto  ubohá  na  vás  žalovati  bude,  až  se 
doplní   míra   vašich  hříchů!" 

„Bůh  ti  odpustiž,  děcko  nešťastné!"  od- 
povídal  velebný  starec  hlasem  outrpným; 
„Bůh  ti  odpustiž,  co  ve  svém  žalu  na  mne 
nevinného  svaluješ!  Ale  nechmež  nyní 
horlení  a  kvílení;  zatlačme  oči  v  Pánu 
zesnulé  a  pomodleme  se." 

„Odstup!"  zkřikla  dívka  s  očima  se 
jiskřícíma,  a  vysoko  se  vztyčila.  —  „Se- 
ber knihu  svou  a  odejdi  do  komnaty  své, 
svolej  modlitebníky  a  modli  se  za  koho 
chceš;    jenom   se   marným   voláním   na  té 
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neprohřeéujte,  kterou  jste  připravili  do 
hrobu.  Je-li  modlitb^i  co  platná,  musí 
z  U8t  nešťastné  dcery  nejspiie  bránu  ne- 
bee  iproraziiti,  a  Já  tento  ouřad  u  nrvstiky 
sama  zastanu.  U  té  neáťaatné!"  volala 
dále  rukama  lomic,  ,,kterái  Jediná  mé  mi- 
lovala a  utisky   pro  mne  enááela.'< 

Po  téch  slovech  uvrhla  se  opét  na 
mrtvolu  a  sice  s  pláčem  tak  hlasitým, 
Jakoby  odletélou  duii  zase  přivolati  a 
v  télo  ukovati  chtéla. 

„Dohlédnete  na  slečnu!"  promluvil  ve- 
lebný starec,  s  truchlivou  tváří  z  komnaty 
se  ubíraje.  Slova  Jeho  týkala  se  dvou 
služebných  žen,  kteréž  iblizko  lože  sto- 
Jíce  hořce  plakaly.  „Dohdídnéte  na  slečnu'' 

—  pravil  —  „a  obstarejte  v  iPánu  zesnu- 
lou. Já  ohlásím  nešťastný  /přlipad  pá- 
novi." 

„IVIaitko!*'  —  zvolala  nyní  pořád  Ješté 
plačící  Anežka,  —  „drahá,  nešťastná  ženo 

—  moje  téšitelko,  mOJ  ochranný  anjeli, 
slyš  mé  —  slyš!  a  nezQstavuJ  osiřelou 
dceru  na  zemi!  Vezmi  mé  za  sebou,  abych 
nehiledéda  na  bezjpráví  tady  páchané^  a- 
bych  nepadla  sama  Jako  ty  obéť  nevinná! 
Matko!''  volala  dále,  a  líbala  sesinalá  u- 
sta,     zakalené     oči,     vráskoví  té     čelo     — 

.,matko!    vezmi   mé  s   sebou anebo 

ne!"  zkřikla  náhle,  že  se  služebné  ženy 
zděsily,  zkřikla,  vzchopila  se  a  na  oka- 
mžik Jako  socha  bez  života  státi  zůstala. 
V  mysli  Její  byla  se  zableskla  myšlénka, 
kteráž  celou  bytost  Její  převrátiti  a  všem 
příštím  rokům  Jejím  Jiného  béhu  vyká- 
zati hrozila.  I  stála  Anežka  a  stíhajíc 
blesk  této  myšlénky,  sitála  bez  dechu,  bez 
pohnutí,  bez  života,  až  Jí  nejhloubéji  v 
srdce  své  průchod  učinila  a  v  kořenách 
bytosti  své  sídlo  vykázala.  —  „Ni4(oli!" 
vzkřikla  pak  Jako  rázem  nové  narozená, 
a  zraky  Její  zplanuly,  ubledlé  tváře  na 
okamžik  zahořely  —  ,,níkoli!  neber  mé 
za  sebou!  počet  dnů  mých  není  Ješté  u- 
končen,  dílo  moje  není  Ješté  začato.  Ale 
vzhlédni  na  mne^  a  dúoh  tvůj  obletuj  mé, 
kdykoli  bych  mela  slábnouti!  Já  té  po- 
mstím, to  ti  přisahám!  v  tvou  drahou,  stu- 
denou ruku  ti  to  přisahám!  Nenávi- 
déti  budu  veškeré  pohlaví,  Jež 
tebe  zkazilo.  A  nechť  hanebné  za- 
hynu,  zruším-li    kdy   přísahu   svou!" 

mA  Jakoby  se  veliká,  dusivá  tíže  byla 
8  prsou  Jejích  svalila,  z  nejhlubších  vnitř- 
ností ipo  téohito  slovech  dívika  si  oddecihla, 
a  pak  ruce  křížem  na  prsa  složivši,  chvíli 
vzhůru  hledéla,  Jakoby  čekala,  co  Jí  duch 


v  Pánu  zesnulé  anebo  snad  samo  nebe  od- 
povU  Ledový  mír  rozh>žit  se  v  prsou  Je- 
jích, a  hluboká  nenávist  přitovaryšila  se 
k  nému  s  pevným,  nezvratným  oumyslem 
se  pomstíti.  Neviděla,  neslyšela,  nedbala 
Již,  co  se  vůkol  dělo. 

Ženy  služebné  roz»vítUy  noční  lam|Hi, 
přistoupily  k  loži  a  bez  ustání  pro  dra- 
hou velitel  ku  slzy  roníce,  zatlačily  oči  Její 
a  činily  přípravy  obléci  Ji  v  rubáš.  V  tom 
se  roKletéily  ůvéřt,  a  na  ipratm  ikmnRaty 
izjevrl  se  Krušiina,  pán  téohobUDský.  By^la 
to  silná,  veliká  postava  svalovitých  oudů, 
širokých  prsou  a  vysokých  ramenou.  Tvář 
Jeho,  do  temna  zardéiá,  nejevila  ani  té 
nejmenší  známky  nějakého  zármutku;  ale 
dle  zalitých,  divě  se-kroutících  očí,  za- 
hřátého čela  a  rozježených  vlasů  bylo  do- 
bře poznati,  že  pan  Krušina  právě  od  číše 
vstal,  v  nížto  byl,  po  rozkoši  dychtě,  čas 
mařil,  dtn  zatím  manželka  Jeho  opuštěna 
umírala. 

„Tedy  opravdu  Již  hotova?"  zvolal, 
stoje  na  iprahu,  hlasem  chrafptívým,  a  ústa 
Jeho  příčila  se  k  ošklivému  ousměchu. 
„Šťastnou  cestu!  —  a  navrácení  se  po  sto 
letech,  až  mé  červy  sežerou,  abychom  se 
tady  ješté  Jednou  nepotkali.  —  Dělejte^ 
ať  se  dostane  do  rakve"  —  mluvil  dále 
několik  kroků  do  komnaty  popocházeje  — 
„aby  tu  ještě  po  smrti  povětří  nenakazila. 
Velikých  kusů  nebudeme  s  mrchou  dě- 
lati." 

„Zpátky!"  zkřikla  nato  Anežka,  kteráž 
byla  s  rostoucím  hněvem  surová  slova  je- 
ho poslouchala,  a  nyní  zoufalosti,  mstě, 
bolesti  —  všem  vášním  svým  průchod  u- 
čínlvši,  ani  osoby,  ani  slov  svých  neše- 
třila. „Zpátky,  divochu!  Nepřibližuj  se 
k  této  svarté  mučen  ici.  Dech  tvůj  Jest  vý- 
par pekelný  ' —  myšlénka  tvoje  rada  ďá- 
belská; ale  zde.  Jsi  s  prací  svou  u  konce! 
Já  tu  stojím,  cherub  s  plamenným  me- 
čem, a  překazím  další  kroky  tvé." 

„Co  že?"  —  zvolal  Krušina,  divením 
OČI  Ještě  více  vypouliv,  a  Jakoby  nevěřil, 
že  bdí  a  slova  dcery  své  slyší,  po  hlavě 
si  sahal.  „Usnul  Jsem  — ^  a  sen  si  ze  mne 
šašky  tropí?  —  anebo  bdím,  Jsem  ve  svém 
domě,  vidím   plod  těla  svého  — ** 

„Nediv  se  a  nemudruj!"  odpovídala  mu 
Anežka  s  velikou,  skálopevnou  odhodla- 
ností; „alebrž  obrať  kroky  své  cestou  zpá- 
teční, a  zasedni  opět  k  plné  číši  své,  abysi 
neslyšel  ipláič  syiravedMvýoh,  žalmy  ipo- 
hřební  a  kletbu  dcery  své.  Ano!  Jsem 
plod    hříšného    těla   tvého,    a    však    Jsem 
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i  ratolest  zlatého,  čistóho  atromu,  kterýi^ 
to  jsi  vražednou  rukou  skácel,  a  budu  se 
dle   toho  chovati/' 

Bylo  to  poprvé  za  živobyt!  pana  Kru- 
iiny,  co  se  nékdo  takto  s  ním  mluviti 
osmélil  —  a  to  byla  dcera  Jeho!  Až  posud 
zvyklý,  aby  se  všecko  pouhého  pohledu 
Jeho  bálo  a  před  slovy  jeho  třáslo,  vlast- 
ni manželku  jako  pouhou  otroky  ni  cho- 
vaje. Jediného  dftéte  Ani  si  nevšímaje, 
-nemohl  fiyní  za  dlouhou  chvfli  smysl  A- 
nežčiny  řeči  ani  pochopiti.  Konečné  ale 
rozjasnilo  se  v  nvooeku  jeho,  a  zipusrtlé  tvá- 
ře Jeho  zalily  se  krvi  až  do  černá.  Straili- 
vý  vztek  divoké  lesní  šelmy  jím  lomco- 
val. 

^^NeJčemnéUší  ďáble!''  zuřil  ušty  pénl- 
tý^nni  a  .pnavíce  jeho  sahala  po  boku,  hleda- 
jíc meče  (nebo  dýiky;  ale  ničeho  Jienaiezniuv- 
éi.  v  hroznou  pést  se  zaťala.  „Ne  mečem, 
ne  oceli,"  Jektal  dále,  „ale  témato  rukama 
té   pošlu  za  tou  potvorou!" 

A  Jako  smyslem  pominulý  vrhnul  se 
na  dfvku,  strhnul  Ji  k  zemi,  a  pádnýma 
nohama  začal  Ji  kopati  a  krásné  télo  Její 
ilapati. 

,,Tu  máš,  rariolietko  zlatého  strdmu!" 
volal  přitom;  „to  si  vezmi  s  sebou,  po- 
slušná dceruško!"  —  Ale  ubohá  dfvka 
neslyšela  nelidského  zuřlvoe  a  necítila  Jíž 
bolesti  ohavných  ran,  neboť  ležela  ve 
mdlobách,  na  tom  samém  miste,  kdež  byla 
neétastná  matka  její  často  podobného  u- 
krutenstvf  snášela. 

Ženy  služebné  přiskočily  ovšem  s  veli- 
kým pokřikem  k  divému  zuřivci,  a  pro- 
sice.  Bohem  ho  zaklínajíce,  bránily  další- 
mu týrání;  ale  vzdorem  rozmohl  se  JeŠté 
vice  Jeho  vztek,  a  obé  přfmiuvnice  dale- 
ko od  sebe  odmrštiv,  vyřítil  se  z  ikomnaty^ 
svolávaje  ochotné  dráby  své  a  pomocní- 
ky   v    nešlechetnostech. 

,,Psy  sem,  psy!"  řičel  Jako  zšílený,  a 
pospíchaje  «  téžkou,  zanícenou  hlavou 
po  kamenné  chodbé,  kteráž  vedla  po  scho- 
dech  dolů  k  veliké  síni  a  čeledníku,  na 
prwifm  stMpní  kloípýtnUl,  dlouhými  ostru- 
hami se  zamotal,  padl  tvářf  na  kamenné 
schody  a  tíží  téla  svého  valil  se  až  na 
poslední  stupeň.  Tam  zůstal  s  roztříšténou 
ICLbkou  a  potlučenou  tváří  v  krví  tona  le- 
žeti, a  když  se  podéšená  čeleď  sbéhla, 
aby  ipánovl  na  nohy  pomohla,  zdvihli  pa- 
cholci zohavenou  mrtvolu. 

Smrt  si  vybrala  toho  dne  dvojí  obét 
na    bohatých  Téchobuzfch. 


Spanilá  byla  Kunhuta  Lípnícká;  spani- 
lá, tichá,  nábožná  kvetla  patnáctiletá  dív- 
ka na  hradě  otcovském.  Zdáloť  se,  Jako- 
by zvláštní  požehnání  boží  na  nevinné 
hlavě  její  spočívalo  —  tak  blahodějná 
byla  všem  obyvatelům  přítomnoet  její. 
Přede  tváří  její  nemohla  vzniknouti  zlá, 
bohaprázdná  myšlénka,  leda  v  prsou  zle- 
dovatělého prostopášníka,  kterýž  nemaje 
citu  pro  výjevy  samého  božstva,  krásu 
ženskou  jen  za  denní  květ  považuje,  kte- 
rýž utrhnouti,  trochu  se  Jim  pobaviti  a  pak 
odhoditi  může.  A  však  takového  zatvrzel- 
ce  nebylo  na  iblízku.  Otec,  moudrý,  v  rytíř- 
ské poctivostí  sestárlý  muž,  choval  dce- 
ru jako  zřetelnici  oka  svého,  a  matka, 
dobrá  meká  žena,  plna  pokory  před  Bo- 
hem a  oddané  lásky  k  manželu,  milovala 
ji  Jako  život  svůj.  Ale  nikdo  z  nich  ne- 
měl  se  potěšiti  úplnou,  vyvinutou  krásou 
rozkvétajícího  poupěte;  otec  i  matka  ulo- 
žili se  k  otcům,  nežli  dítě  své  do  rukou 
odevzdati  mohli,  ježto  by  stejnou  láskou 
a  šetrností  o  ně  pečovaly.  Jediný  starší 
bratr  pozůstal  k  ochraně  její  —  ale  v 
srdce  starostlivých  rodičů  nevešel  mír 
při  této  myšlénce.  Nebýváť  vždy  pr^ivdivé 
staré  přísloví:  Jablko  nepadne  od  stro- 
mu daleko!  —  Daleko,  daleko  zavalí  se 
někdy,  ančrbo  upadne  uhnilé,  červivé  a  zů- 
stane  v   prachu,   v   blátě   pohozeno   ležeti. 

Bratr  mimo  nadání  osifřalé  Kunhuty, 
Jaroš  Llpnícký,  byl  o  deset  let  starší,  ale 
ve  světských  nectnostech  o  padesáte  let 
zběhlejší  nežli  nejzkušenější  rytfř  v  celém 
okolí.  Časné  tovaryšení  se  zlými  soudru- 
hy bylo  srdce  Jeho,  zpočátku  arci  všemu 
ušlechtilému  přístupné,  tak  nečistou,  drs- 
natou,  tvrdou  kůrou  potáhlo,  že  Ji  ďnl  mat- 
čin pláč,  ani  otcův  hněv  tak  protrhnouti 
nemohly,  aby  se  nebyla  brzy  opět  zaceli- 
la. Jediná  Kunhuta,  tento  čistý.  Jasný 
cherub,  zmohl  někdy  svým  nebeským  po- 
hledem a  čarovně  sladkou  řečí  mysl 
i  srdce  jeho  tak  dalece,  že  oboje  rozumem 
i  lítostí  uchváceny,  cest  svých  se  zděsily 
a  kroky  své  napraviti  slíbily.  A  však  sli- 
by tyto  trvaly  tak  dlouho,  dokud  Je  tou- 
ha po  divoživých  soudruzích  nepřemoh la 
a  zvuk  číši  nebo  veselých  písní  nepře- 
hlušíl. 

Nyní  byl  Jaroš  pánem,  náhlou  smrtí 
otce  sivého  Cíp  líným,  svobodným  pánem,  pá- 
nem statků*  páneim  vůle,  pšnem  činů 
svých.   Bývajfť  okamžení  —  ale  jen   kra- 
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tin<ká,  rycHle  hynoucí  okamženf&ka  —  v 
řivo-té  lid)B4cémý  kdežto  kiaždát  i  sebe  opo- 
vrien&Jií  myall*  ta^herm  a  Jiaicronj  vé6néh«o, 
vewmťrem  ipafHjjfictho  tluolia  udhváceirui  Je, 
něco  péknétio,  ilechetného,  velikého  před 
ae  bére,  aniž  třeba  z  toho  oučty  aložiti 
mOže:  a  takové  okamžení  naatalo  i  v  prsou 
Jarošových,  když  byl  poslední  zvuk  po- 
hřebních písní  za  otcem  odeéel,  a  dédic 
jména  i  jméni  Jeho  v  tiché  komnaté  se 
flzící  sestrou  stál.  Byiof  mu  v  té  chvíli, 
Jakoby  sil  svých  nyní  ik  něčemu  použfti 
mél,  o  čem  by  celá  zemé  s  podiivením  mlu- 
vila, a  Jakoby  svou  nejvřelejší,  nejsrdeč- 
r.ěJSí  starost  na  Jedinou  sestru  vznésti 
mél.  Brzy  ale  cinkaly  stříbrné  číie  u  kva- 
isu  pohřebního,  a  Jaroiovi  fiezbývalo  času, 
mysl  svou  ledva  vzniklými  záměry  déle 
obtěžovati. 

Byl  to  bohatý,  skvostný  kvas.  Jaroš 
musei  hned  prvního  dne  okázati,  Jakou 
mocí  vládne,  a  dílem  úcta  vAkoliní  fliechty 
k  zemřelému,  dílem  přátelství  soudruhů 
nového  pána  Lipnického  shromáždily  na 
hostinně  tvrzi  velilký  počet  smutnících 
i  zvědavých  ke  dni  pohřebnímu.  Kunhuta 
strávila  skoro  všechen  čas  ve  své  komna- 
té a  neukázala  se  hostflm,  jenom;  kde 
toho  potřeba  nebo  slušnost  kázala,  ale 
i  tyto  krátké  chvíle  byly  dostatečné,  vho- 
diti v  zatemnělou  oblohu  života  Jejího  no- 
vý. Jasný  paprslek!  Zdáloť  se,  Jakoby  Jí 
nad  rakví  otcovou  vonné  růže  zkvésti  měly, 
Jimižto  by  příští  dny  pozemského  puto- 
vání svého  zdobila.  Spatřila  totiž  po  dlou- 
hýcfi  letech  zase  Jednoiu  soudruha  ncijoutlej- 
šlch  roků  svých,  mladého  Zdeňka  Řípe- 
ckého,  kterýž  byl  syn  chudého  rytíře  v 
sousedstvu,  a  dosáhnuv  let  dospělejších, 
do  zaslíbené  země  s  křižáky  byl  táhl,  aby 
rytírsiké  ostruhy  doby  i  a  čest  rodju  evého 
obnovil.  Bývaitě  od  Jakživa  mysli  mírné, 
tiché,  Sípíše  >mezi  stěny  klášterní  nebo 
v  lůno  pokojného  života  domácího,  nežli 
na  bojiště  a  mezi  hluk  válečný  se  hodící: 
ale  stoustá  pověst  přinášela  o  něm  od 
břehůvv  dalekého  Jordánu  a  ode  zdí  Jeru- 
salémských  všelikou  chválu  statečného 
hrdiny,  a  mnohý  zmazienec,  jemuž  se  bylo 
více  líbilo,  mladý,  jarobujný  život  po  do- 
mácích  hradech,  při  hrách  a  čiších,  nebo 
na  lově  a  v  rozmlSkách  se  sousedy  pro- 
mařiti,  při  Jeho  Jméně  hněvem  zahořel. 
A  když  nyní  přišel  —  na  těle  otužený, 
spanilý,  silně  zrostlý  mladý  muž,  poněkud 
osmahlých  tváří,  živého,  výmluvného  a 
přece  tak  nevýslovně  Jemného,  skoro  pro- 


sebného zraku,  v  celém  vzezření  éiechet- 
nou  hrdost  udatného  hrdiny  a  spolu  po- 
koru křesťanského  bojovníka  —  Jakž  mu 
letěly  vstříc  veškeré  duše  ušlechtiJé!  — 
a  Jak  se  odvraceli   podtají   zlomyslnici! 

A  však  Zdeňka  nedotkly  se  ani  zra- 
ky, s  tajnou  libostí  na  ném  spočívající, 
ani  pohledy,  s  ukrytou  závistí  po  n6m  stři. 
lející.  Před  duší  Jeho  vznášel  se  obraz, 
kterýž  ho  byl  vedl  na  daleké,  nebezpečné 
pouti  do  krajin  východních,  kterýž  se  oko- 
lo  něho  vznášíval  v  děsivém  lomozu  krva- 
vého boje,  kterýž  ho  Jako  strážný  anjel 
zlatými  perutěmi  ochvíval  po  tvrdém  zá- 
pasu a  lfi>ezným  úsmévem  sílu  mu  vléval 
do  prsou,  pod  parným  nebem  prahnoucích. 
A  obraz  tento  byla  Kunhuta  Li pn leká. 
Myšlénka  na  dralhou  dívku  otužfila  outflilio 
Jinocha  k  činům  hrdinským  a  vedla  Jsj 
až  posud  životem.  Jakožto  syn  nejstarší- 
ho a  nejvěrnějšího  přítele  starého  pána 
Lipnického  ztrávíl  m>nohé  dny  outléhs 
dětinství  na  blízké  hostinné  tvrzi,  a  ne- 
nalézaje velikého  zalíbení  v  divoké  mysli 
Jarošově,  lnul  spíše  k  Jemné  Kunhuta 
Z  dětinské  příchylnosti  zrostla  v  dospívají- 
cím mládenci  nejvřelejší,  nejčistší  láska; 
ale  hluboká  úcta  k  spanilé,  vysoko  nad  je- 
ho zásluhy  stojící  panně,  a  šlechetný,  do- 
stojnou  pýchou  pomíšený  stud,  že  dceř^i  bo- 
hatého i  pověstného  domu  ničeho  podati 
nenilkže,  co  by  se  na  váhu  Jejich  vyso* 
kých  ctností  stejnou  tíží  položilo,  uzavře- 
ly prsa  I  ústa  Jeho,  a  dříve  nežli  ivavé 
oči  tajemství  srdce  Jeho  prozradily,  vydal 
se  mláde^nec  na  potit  rytířskou.  Tétei,  á- 
navní\  dnové  potkali  Jej  v  daleké  cizině, 
ale  s  tajným,  ochranným  kouzlem  v  srdci 
a  mysli  vypioul  Jinoch  statečný  z  prou- 
dů záhub ných  bojů,  a  navrátil  se  s  obno- 
venou nadějí  v  dědinu  domácí.  První  zprá- 
va, kteráž  na  hradě  otcovském  ucho  jeho 
zasáhla,  byla  pověst  o  smrti  starého  Lip- 
nického. S  radostí  a  žalostí,  s  city  bolest- 
ně sobě  odpornými  a  divě  v  prsou  Jeho 
vířícími  Jel  Zdeněk  na  poihřeb.  Až  posud 
byl  se  kojil  myšlénkou,  že  mu  obyvatelé 
Lipničtí  radostně  vstříc  vyběhnou,  až  při 
vjezdu  Jméno  své  oznámí;  on  si  líčil  v  du- 
chu blahé  uzardění  Kunhuty,  slzavé  oči 
matky  Její  a  žehnavé  řeči  poctivého  sta- 
rého rytíře:  ale  vše  toto  bylo  nyní  ztra- 
ceno. Dobrá  matka  tlela  Již  v  rubáii,  za 
starého  pána  zněly  pohřební  modtitby,  a 
Kunhuta  chvěla  se  Jako  nalomená  lilie; 
chvěla  se  —  ale  on  sám,  hrdina,  kterýž  se 
nebyl   při   diVém   hluku  zuřících    Moslemi' 
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nů  zatřáslp  on  se  zachvěl  také,  a  Jeatli  ho 
samolibá  touiha  neklamala,  spatřil  i  slabý 
odlesk  vlastního  vysokého  uzardční  ina 
tváři  panenské.  Pozdravení  Jejich  bylo 
krátké,  skoro  bez  řeči;  ale  ruka  Její  spo- 
činula k  uvítání  v  ruce  Jeho,  a  Jemu  bylo 
při  tom,  Jakoby  pannu  věčné  takto  držeti, 
jakoby  opuiténou  po  celý  život  itftem 
svým  ukrývati  mél:  pak  se  potkaly  oči 
JeJIchf  a  dívce  se  zdálo,  Jakoby  v  pohledu 
tomto  Jisté  rukojmé  budoucího  blaha  své- 
ho, Jakoby  v  srdci  soudruha  mladistvých 
énú  svých  otce  i  matku  a  desaterou  ^ná- 
hradu  za  bratra  nalézala.  Srdce  Jich  sroz- 
uměla se  v  Jediném  okamžení  a  upnula 
k  sobě  čarovně  pevnými  okovy. 

Ale  na  pohřebním  kvasu  byly  Jeitě 
Jiné  dvě  oči,  kteréž  Jako  plamenné  iípy 
po  Kunhutě  lítaly,  a  byly  Jiné  dvě  ruce, 
kteréž  dívku  spanilou  Jako  drahou  kořist 
uchvátiti  toužily.  Byly  to  oči  a  ruce  mla- 
dého Kruiiny  Těchobuzského,  věrného  to- 
varyše Jaroiova,  a  tento  nečinil  před 
bratrem  své  v  duchu  vyvolené  dlouhých 
tajností  a  pověděl  mu  brzy,  po  čem  duie 
Jeho  prahne.  Vyzvalť  Lipnického  na  bo- 
haté Těchobuzy,  a  když  se  Jim  plné  číše 
v  rukou  pěnily,  otevřel  před  ním  prsa  svá, 
JaroS  se  usmái.  Kruiina  byl  milovník  hon- 
by a  ctitel  kvasů,  majitel  výnoaných  dě- 
din a  fttědrý  častovatel  přátel  svých,  dle 
rodu  mezi  nejvzácnější  rody  rytířské  pa- 
tricí —  Jakýžto  svat  a  krevní  přítel  mohl 
hejřiici   býti   vítanějií? 

„Máě  Ji  míti,  bratře!"  zvolal,  celou 
dlaní  na  dlaň  Jeho  uhodiv  —  „s  tělem  a 
duif  míti.  Bfth  mě  trestej!  —  Jesti  to  arci 
vzácná  bylina;  —  kdybysi  projel  celé  kra- 
je české,  nenajdeš  druhou  Kunhutu  Llpni- 
ckou!  Ale  tys  také  duše  statečná  a  srdce 
upřímné,  i  budeš  vědět.  Jak  si  toho  zlatého 
květu  vážiti.  Máš  Ji   míti!'' 

„Jenom  neslibuj,  co  nebudeš  moci 
splniti!"  ušklebil  se  Krušina,  velikou  hla- 
vou svou  s  dlouhými  havraními  kadeřmi 
nedúvémě  pohodiv.  „Mně  se  zdá,  že  Ji  ten 
svatý  poutník,  ten  bosý  Jerusalémeký  hrdi- 
na JIŽ  oslepil  —  a  pak  arci  dobrou  noc, 
naše  přátelské  veselí  společné!  Hubený 
pan  ženich  bude  se  chtít  na  tvém  tuku, 
na  tvém  právě  nabytém  dědictví  vypásti, 
a  ty  — " 

„Mlč,  mlč!"  zakřikl  Jej  bratr  Kunhutin, 
plnou  ČÍŠI  zanícený  —  „nebude  se  pásti 
—  nebude  žádného  oslepovati!  Já  Jsem 
pánem;  vůle  moje  musí  se  díti.  Kunhuta 
bude  tvou  —  Jako  že  mi  Llpnický  říkají!" 


A  s  timto  pevným  oumyslem  domO  se 
navrátiv,  bez  meškání  sestře  o  lásce  a 
žádostech  bohatého  Krušiny  pověděl. 
V  hlubinách  duše  své  ztrnulá  dívka  při 
této  novině,  nevěřícím  okem  hledíc  na 
bratra,  kterýž  Jí  tak  'nemilosrdnou  rukou 
outlé  srdce  rozervati   hrozil. 

Neznalať  Krušinu  dle  osoby  blíže  a 
déle,  než  co  Jej  byla  o  dnu  potřebním 
na  otcovském  hradě  spatřila;  ale  toto  Je- 
diné setkání  bylo  Jí  důstatečným  rukojem- 
stvím,  že  Je  všeliká  pověst  pravdivá,  kte- 
rážkoii  o  Těchobuzském  pánu  po  okolí 
se  rozchází.  Temné,  vilným  plamenem  srší- 
cí  oko  J^o  bylo  pravdivé  zrcadlo  pusté 
duše:  v  hrubé,  nestřídmostí  zohavené 
tváři  Jevilo  se  znatelným  písmem  nízké 
smejšlení,  a  řeči,  posuňky,  celé  pohybo- 
vání Jeho  byly  ozvěna  a  obraz  sprostých 
vášní,  zmítajících  duší  Jeho. 

Kunhutě  minuly  smysly,  když  si  v  du- 
chu život  zobrazila,  kterýž  Jí  po  boku 
vášní  plného  Krušiny  očekával.  I  opřela 
se  žádostem  bratrovým  se  vší  zmužilostí 
milující  panny,  zakládajíc  naději  svou  na 
láffku  Zdeňkovu.  Ale  ohavní  přátelé  uči- 
nili nvezi  sebou  pevný  úvazek,  nevinnou 
obět  v  sítě  své  polapiti,  až  I  nešťastnou 
s  výsosti  zlatých  snů  strhnuvše,  v  osidla 
svá  dostali.  Nejdříve  uvrhli  Zdeňka  v  po- 
dezření, že  Jí  nepravými  sliby  šálí  a  srdce 
své  Jinde  zadává;  i  obklíčili  JI  uplacený, 
mi  náhončími,  že  pravda  k  uším  jejím  do- 
niknouti  nemohla,  a  takž  víru  i  lásku  její 
podkopávajíce,  v  onen  stav  nečinný  ji,' 
přivedli,  kdežto  mezi  otupenou  čitelností 
a  budící-se  zoufá lostí  slabá  dívka  sebou 
vládnouti  nechala,  jak  se  bratru  a  příteli 
jeho   líbilo. 

Bylo  to  v  tiché,  letní  noci.  Kunhuta 
stála  na  vysoké  pavlačí  a  hleděla  dolů 
v  krajinu  spící,  a  potom  pozdvihla  zraků 
k  jasné,  budící-se  obloze.  Temným  zármut- 
kem, hlubokým  žalem  byla  sklíčena  duše 
její  —  veliké,  prázdné  poušti  podobalo 
se  srdce  její.  Neměla  již  slzí,  Jimiž  by  tíži 
svč  byla  ulevila;  ale  pohledem  na  krás- 
nou, stříbroleskem  luny  ozářenou,  svatým 
tichem  zahalenou  krajinu  a  na  tisíce  zlatě 
paprskovitých  hvězd.  Ježto  k  ní  jako  věč- 
né milostivou  rukou  psané  písmo  o  útěše 
mluvilo,  rozjitřila  se  novou,  ale  Jemnou 
ranou  ňadra  Její,  rozehřál  se  i  omladil 
utuhlý  pramen  slzí  Jejích,  a  veliké,  drahé 
perle  visely  na  krásných  řasách  Jejích. 
Pod  vysokou  pavlačí,  na  hradnt  zahradě, 
štěhotal    toužebnými    hlasy   slavik. 
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V  tom  okamžení  přistoupil  k  ní  bratr. 
Celá  bytost  Jeho  zdála  se  býti  pobouřena; 
divým  píamefiem  sr&elo  olco  Jefio.  Kunhu- 
ta se   ho   ulekla. 

,,8estro!"  Jal  se  k  ní  vášnivě  mluviti, 
a  pravice  Jeho  tiskla  křečovité  ruku  Její. 
r^Chcei  mě  zachovati?  Chceš  syna  matky 
své  před  světskou  hanbou  a  potupou  u- 
chrániti?  Chceš  nový  život  před  bralrem 
svým  otqvřítí?  —  anebo  radéji  záhuby  Je- 
ho se  dočkati?  radéjl  s  této  pavlače  ve 
skalnatou    hlubinu   Jej   svrhnouti?" 

„Milosrdný  Bože!"  zděsila  se  dívka. 
„Co  Je  ti?  Co  se  stalo,   bratře?" 

„Jsem  hotový  žebrák  —  zneuctěn,  v 
posměch  dán,"  bědoval  Jaroš  —  „Jestli 
mi  nepomůže  Jediný  přítel,  v  něhož  naději 
svou  skládám  —  a  kterýž  by  pomohl,  kdy- 
bysi  ty  chtěla,  Kunhuto!  Krušina  Técho- 
buzský  ukryje  statky  svými  pád  bratra 
tvého,  a  odvrátí  potupu  s  hlavy  syna 
maitky  tvé.  Neprosím  pro  sebe  —  aie  k 
vůli  tobě,  k  vůli  památce  rodičů  našich, 
Jichžto  pověst  mnou  nešťastníkem  pohro- 
mu vzíti  hrozí  —  smiluj  se,  Kunhuto! 
Obměkči  srdce  své  '• —  Krušina  tě  bud« 
Jako  svou  -kněžnu  a  panovnici  chovati  — 
Jemná  mysl  tvoje  bude  strážným  anjelem 
kroků  Jeho!" 

i^děšenč,  mlčky  poslouchala  Kunhuta 
slova  bratrova.  Myšlénky  Její  se  pletly  — 
nevěděla,  k  čemu  se  odhodlati,  co  odpo- 
věděti má. 

„Snad  .by  mohl  Zdeněk  — "  Jala  se  ko- 
nečně bezděky  mluviti,  a  zraky  Její  utkvě- 
ly v  dáli  na  hradě,  kterýž  byl  kolébkou 
muže.  Jehož  Jediného  posud  milovala.  Ale 
bratr  vskočil  Jí  s  výrazem  hněvu  i  opo- 
vrženosti   vášnivě  do  řeči. 

„Pomoct  i—  ne?  Ta  nahá  žebrota  — 
mně?"  sypalo  se  z  usl  jeho.  „Ten  licoměr- 
ný  nevěrník,  Jenžto  se  mezi  pohany  sliby 
rušiti  a  se  srdcem  dívčím  zahrávati  na- 
učil? Ten  hanebník,  kterýž  právě  dnes  ve- 
selku  s  Jinou  slaví  —  " 

„Co  že  pravíš?"  vyletělo  dívce  ze  rtů 
se  třesoucích.  „Zdeněk  bére  sobě  choť  — ?" 

.„A  slaví  dnes  svatební  hody,"  odpové- 
věděl  Jaroš  s  trpkým  usměchem.  „Kdyby- 
Bí  chtěla  hodně  pozor  dávati,  snad  bysi 
z  těch   starých  zdí   hudbu  zaslechla." 

Toto  byla  poslední  dýka  do  srdce  u- 
bché,  zradou  obklopené  dívky.  Hněvem, 
lítostí,  žárlivostí  a  outrpností  s  bratrem 
puzena,  slíbila  Krušinoví  ruku  podati,  a 
v  krátkém  čase  přistoupila  s  ním  k  ol- 
táři. — 


Ale  kde  zůstali  po  tomto  kroku  dnové 
raoostní,  kteréž  bratr  dívoe  sliboval?  — 
Nic  platná  nebyla  krása  mladé  manželky, 
nic  Jemnost  ducha  Jejího,  nic  veškerá  u- 
šlecthtliost  Její;  byly  to  outlé,  Jemné  kv«- 
ty,  které  padly  v  ruce  divého,  mrzkého 
vášnivce,  a  v  rukou  Jeho  také  —  uvadly. 
Smyslové  Jeho  byly  se  Jenom  neoby6e> 
nou  spanilostí  panny  kvetoucí  zanítili  — 
ale  v  loktech  manželčiných  brzy  opět  o- 
chladli.  Svazek  manželský  mesměl  ničeho 
v  pustém  životě  Jeho  změniti;  a  když 
mu  Kunhuta  někdy  prosebnýni,  sladce  li- 
chotivým slovem  v  pamět  uváděla,  že  ne- 
střídmostí,  vášnivou  honbou,  dlouhým  no- 
cováním zdraví  svému  škodí,  že  Ji  o  sa- 
motě nechává,  že  na  nť  zapomíná:  tu  se  Jí 
na  počátku  smával,  potom  se  škaredil  a 
hrubě  Ji  odbýval,  posléze  hrozil  a  utopiv 
zdravé  smysly  v  plné  číši,  i  surově  «  ní 
nakládal. 

Takto  v€dla  ubohá  žena,  hanebně  zra- 
zená od  vlastního  bratra  a  opuštěná  od 
celého  světa,  život  trudný,  strasti  a  pláče 
plný,  jako  nízká,  opovržená  služka  nebo 
otroky  ně  divokého  pána,  a  ne  Jako  šle- 
chetná, vážená  manželka   bohatého  rytíře. 

Jediná  doera  byla  plodem  Jejího  man- 
želství; ale  i  tato  stala  se  novou  příčinou 
k  surovým  činům  u  víru  ivášní  tonoucího 
manžela.  Onť  nenáviděl  ubohé  dítko,  ne- 
boť se  těšil  na  eyna,  kterýž  by  is  ním  v 
pozdějších  letech  byl  mohl  v  zábavách 
jeho  se  zúčastňovati'.  1  nenáviděl  dceru- 
^u,  a  nenávist  tato  padla  i  na  matku. 
Dnové  její  byly  takořka  ouplný  >řetěz  trp- 
kého pronásledování;  síla  Její  klesala, 
květ  časně  opadal  ^  a  toliko  dítě  Její  a 
nábožná,  z  dětinství  uchovaná  mysl  pou- 
taly Ji  k  životu  a  nedovolily  reptati  proti 
věčnému  řízení. 

Konečně  ale  podlehl  outlý  strom  živo- 
ta Jejího.  Dávno  byla  vyschla  životní  šťá- 
va Jeho,  a  kořeny  práchnivěly;  bylo  jen 
Jediného  silného  vanutí  větru  potřebí,  a 
zkácen  ležel  v  prachu,  i  stalo  se  —  a  ne- 
bes Pán  vztáhnuv  milostivou  ruku  a  u- 
vedl  nešťastnou  trpíte  I  ku  v  život  věčně 
jasný,   věčně    mírný. 


II 


Strastiplné  příběhy  matčiny  byly  Jedi- 
ným předmětem  myšlének  osiřelé  Anež- 
ky, když  se  jí  byly  po  těžké  nemoci  emy- 
sly  vrátily. 

Bez   sebe    ležela    ubohá   dívka   na    loži, 
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an  se  nad  rakví  otcovou  i  matčinou  Jed- 
ním dnem  pohřeibní  píanč  zpívaly;  neslyr 
éela  pláč  chudobných,  kteří  iiyli  v  paní 
hradu  pravou  matku  ztratili;  neviděla  ne- 
pokojjié  vzh4edy  domácí  čeledi,  Joteráž  po 
smrti  pánovč  nevčdéla,  Jakýž  na  ni  osud 
čeká.  Jenom  zpovoifia  zotavila  se  Anežka. 
Strašlivé  příběhy  právě  minulých  dnQ  — 
matčfcna  smrt,  Její  vlastní  zoufaloet  nad 
mrtvolou,  otcovo  hřfSné  zuření  proti  ne- 
božce a  vlastní  krví,  v  patách  za  ním  kva- 
pící pomsta,  v  nížto  se  patrně  prst  boží 
Jevil:  to  všecko  znělo  Jí  v  uších  Jako  div. 
ně  pohádky,  a  když  posléze  Jistoty  a  pře- 
svědčení o  tom  všem  nabyla,  zdálo  se  Jí, 
že  věčné  řízení  epravedlněji  učiniti  ne- 
mohlo, nežli  že  matku  z  trudného  života 
v  říši  věčného  pokoje  povolalo  a  trýzni- 
tele jejího  hned  za  ní  k  strašlivému  sou- 
<lu  obeslalo. 

Nyní  byla  na  dalekém  světě  samotná. 
I  netruchlMa  pro  matku,  vědouc,  že  ze- 
snulé na  zemi  žádné  blaho  nekvetlo; 
a  pro  otcei  truchliti  nemohla,  protože  se 
ho  milovati  nenaučila.  Matka  Ji  vedla  o- 
všem  vedle  slov  Páně,  i  vštěpovala  Jí 
v  outlé  srdce  rozkaz  boží:  Cti  otce  i  mat- 
ku svou;  ale  naučení  tato  zůstávala  mar- 
ná. Surové  přezdívky  a  bohaprázdné  klení 
otcovo  znělo  outlé  dívce  silněji  v  uších, 
nežli  jemné  matčino  napomínání,  a  co 
matka  slov«m  vystavovala,  to  otec  skut- 
kem kazil.  Ona  se  ho  bála,  a  z  bázně 
láska  se  nedaří.  Celé  srdce  její  bylo  u- 
;pnuto  k  srdci  matčinu,  a  šlechetná  žena 
byla  živa  Jen  ve  svém  dítěti.  Ono  bylo 
její  důvěrnicí,  ono  bylo  Její  outěchou. 
Když  na  ni  života  strasti  nejtíže  doléhaly, 
utekla  se  k  svému  dítěti;  ono  znalo  všech- 
ny záhyby  srdce  jejího;  ono  vědělo  o 
všech  příbězích  života  Jejího  —  a  tyto 
rozbíralo  nyní  v  osamělém  životě  na 
mysli. 

Bylo  to  prvního  dne,  co  Anežka  z  lože 
svého  povstavší,  z  komnaty  na  čerstvé  po- 
vCtří  se  qdvážila.  Duchovním  otcem  do- 
mácím, kterýž  se  k  ní  éo  pravý  otec  měl 
a  v  nemoci  mnohé  potěšitelné  slovo  k  ní 
byl  mluvil,  pak  věrnou  služkou  provázena, 
vyšla  na  vysokou  pavlač.  Celé  vůkolí  spo- 
čívalo před  ní  v  krásném  rouchu  dozráva- 
jícího Jara  —  duše  Její  povznesla  se  z  těž- 
kých, k  pozemské  hroudě  Ji  poutajících 
vazeb.  Nikdy  .nepocítěné  ticho  rozhostilo 
se  v  duši  její,  a  veškerá  minulost  vzná- 
šela se  před  očima  Jejíma  Jako  živě  ma- 
lovaný obraz.  Probíhalať  vedkeré  události 


posavadního  života  svého,  až  i  k  posled- 
ním výstupům  přišla,  kdežto  Jí  pak  smy- 
slové minulí. 

,,Já  tě  pohněvala,  otče  velebný!''  Jala 
se  mluviti  —  r^ziou,  nesmyslnou  řečí  po- 
hněvala,  k  spolku  nepřátel  našich  tě  počí- 
tajíc —  " 

„Nemluv  o  tom,  dcero  milá!"  přejal 
velebný  starec  slova  Její;  „poražena  byla 
mysl  tvoje  dětinskou  bolestí,  a  trpká  slo- 
va  hořem  skfíčených  nejsou  ohnivé  Šípy, 
kteréž  by  v  milujícím  srdci  uvízly.  —  Já 
nevími  co  Jsi  mluvila,  a  nebe,  onen  pra- 
men  nejvyšší  milosti,  zavírá  se  před  slovy 
zoufalými." 

,,Ne,  ne!"  vrtěla  dívka  hlavou.  „Moje 
slova  slyšelo  nebe  —  ty  víš  také,  co  Jsem 
mluvila,  a  v  paměti,  mysli,  v  celé  duši 
mé  oživuje  se  nyní  každý  zvuk  z  ust 
mých.  Jako  jiskra  rozněcujicí-se  v  plápo- 
lavé  plameny.  Já  přisahala,  že  budu  ne- 
náviděti veškeré  pohlaví,  kteréž  matku 
mou  zhubilo  —  i  musím  slovu  svému  do- 
státi. Nech  mne  vymluviti,  otče  nábož- 
ný" —  mluvila  dále  velmi  Jemně,  a  polo- 
žila ruku  prosebně  na  ruku  starcovu. 
„Vímtě,  co  jsem  učinila,  a  právě  toto  vě- 
domí přináší  outěchu  a  líbezný  mír  v  du- 
ši mou.  řfeboj  se,  že  mne  slib  můj  k  ne- 
spravedlnostem popudí.  Toliko  se  ohradím, 
uzavru  a  ujistím  život  svůj  před  tenaty« 
v  něžto  ubohá  matka  upadla.  Střecha  mo- 
je nebude  hospodou  pro  to  necitelné  po- 
hlaví,  a  po  mých  síních  nebudou  se  roz- 
léhat! rozkazy  ust  nelidských.  Já  nechci 
ničeho  o  mužích  věděti  —  ode  dneška,  po 
celý  život  SVŮJ.  I  nenajde  muž  oučasten- 
tství  u  srdce  mého,  a  ucho  moje  nesklení 
se  k  slovům  Jeho.  Sama  chci  státi  —  sa- 
ma na  světě  dalekém!" 

.,Milá  dcero!"  Jal  se  velebný  starec 
po  malé  přestávce  laskavým  hlasem  mlu- 
viti —  „inevíš  v  posavadním  zármutku 
svémf  co  ústa  tvoje  mluví.  Proti  věčným 
zákonům  přírody  zpouzí  se  mysl  tvoje; 
násilně,  s  pošetilým  oumyslem  vytrhuješ 
kořeny  života  svého  z  půdy,  v  nížto  tě 
ruka  Všemohoucího  postavila.  Obrať  ou- 
mysl  SVŮJ,  abysi  počínání  svého  jednou  a 
sice   pozdě   nelitovala." 

„To  nebudu  nikdy!"  zvolala  Anežka 
poněkud  horlivěji  —  „to  slibuji  ještě  jed- 
nou, i  slibuji  a  vyplním  to  ráda,  s  outěchou 
a  s  blahým  pomněním  na  drahou  matku!" 

V  tom  se  oznamoval  příchod  pana 
Zdeňka  Ří peckého,  královského  sudího  v 
onom  okolí,  kterýž  byl    mocí  ouřadu  své- 
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ho  dědičné  záležitosti  osiřelé  panny  srov- 
nával, nedá  je  ani  přátelům  po  otci,  ani 
matčinu  bratru   v  té  v6ci  se  michati. 

Lehké  trnutí  projelo  žilami  Anežicy, 
slyšící  jmenovati  muže,  ikterýž  tak  zname- 
nitou osobou  v  příbězích  zesnulé  matky 
byl.  Hněvem,  mstyžádostí  a  pýchou  chtěla 
opanceřiti  ňadra  svá,  a  velebnému  starci 
důkaz  dáti,  že  hodlá  slib  svůj  věrně  splni- 
ti; sotva  že  se  ale  sudí  mezi  dveřmi.,  z 
komnaty  na  pavlač  vedoucími,  objevil, 
zvrátil  se  oumysl  její,  a  nejistá^  neodhod- 
laná stála   před  jeho  očima.. 

Zdeněk  byl  nyní  v  uzrálém  věku  muž- 
ném; ale  čistota  srdce  a  panický  ž^vot 
jeho  nabyly  posud  setřely  jinoiský  svěží 
květ  tváří  jeho,  majících  nyní  tichým  zá- 
rmutkem ještě  většího  půvabu,  než  dokud 
se  na  nich  jen  růže,  v  prvním  puku  roz- 
víjely. 

Vstoupil  na  kamenný  práh,  a  když  byl 
hlavu  po  nízkém  uklonku  porvedl  a  oči 
jeho  na  dívčí  postavě  utkvěly,  sklouzlo 
mu  ze  rtů  poloh lasité:  ^,Kunhutol''  Pře- 
kvapitať  jej  Anežčina  podoba  k  matce  tak 
velice;,  že  pohnutí  své  utaj  i  ti  nemohl.  A 
však  i  před  nezkušenou  pannou  změnil  se 
obraz,  kterýž  jí  posud  o  nevěrném  milenci 
matčině  v  mysli  vězel,  a  v.  cele  jiném 
světle  zjevil  se  jí  nyní  muž,  kteréhož  dle 
domnění  svého  tak  velikou  příčinu  měla 
nenáviděti.  Jakýsi  tajný,  příznivý  hlas 
mluvil  v  srdci  jejím  k  jeho  prospěchu 
rovněž  tou  silou,  jakovou  se  dávnoletá 
nenávist   proti   němu  opírala. 

Takto  stáli  host  a  hospodyně  s  podiv- 
nými city  nějaký  okamžik  proti  sobě,  oba 
mlčíce  a  přece  oba  počátek  řeči  hledajíce. 

„Budiž,  pane,  vítán  v  domě!  tichého 
zármutku,"  jal  se  konečně  duchovní  otec 
mluviti,  jemuž  ani  hluboké  pohnutí  rytí- 
řovo ani  zmatek  dívky  neušel  —  „a  nedi- 
viž  se,  jestli  tě  paiina,  posud  v  žalu  spra- 
vedlivém pohřížena,  uctivým  slovem  ještě 
nepozdravila.'' 

„Nedivím  se  bolesti  dobré  doery,  a  pro- 
siti musím  pannu  šlechetnou,  aby  odpu- 
stila, že  j«em  sám  slova  k  uctivému  po- 
zdravení dříve  neprotnesl;  ale  obrazem  je- 
jím probudila  se  pamět  moje,  i  zabloudila 
v  onu^  blaženou    miinulost  .  .  ,** 

Takto  mluvil  Zdeněk.  Najednou  však, 
jakoby  slova  v  tuto  6hv{li  neslušná  pro- 
nášel, opět  se  zarazil  a  iittcltnul.  Ale  A- 
nežka,  }ežto  byla  tok  řeči  jeho  s  tlukou- 
cím srdcem  sledovala,  přejala  kvapně  slo- 
va jeho. 


„V  blaženou  minulost,''  doložila,  zpo- 
mnéním  na  matku  bolestně  rozntcena  — 
„kteroužto  jste  9Šm\  podkopal  a  zvrátil, 
a  pro  kterouž  tedy  želeti  nesmíte." 

„Já  že  podkopal?''  opětoval  sudí  zvol- 
na, a  oči  jeho  spočinuly  na  dívce  s  míru- 
piným  výrazem.  „Tomu  nerozumím,  pan- 
no šleoheítná!  Dobrá  matka  vaše  —  Bůh 
ji  potěš  na  věčnosti  I  —  padla  lehkověrné 
v  osidla,  kteréž  jí  vlastní  bratr  nastrojil, 
síla  moje  byia  tehdáž  tuze  slabá,  aby  Ji 
mohla  chrániti,  a  lidé  okolo  ubohé  bytí 
tuze  hanební,  aby  a  ní  byli  měli  milosrden- 
ství. Ona  sama  zrušila  svoje  i  moje  přťitl 

—  a  já  pak  nešťastnou  >neviděl,  co  otci 
vašemu  ruku  podala." 

„Jak,  pane  rytíři?"  zvolala  dívka,  a 
tvář  její  zardéla  se  hněvem.  „Vy  žalujete 
na  matku  mou,  ježto  jste  sám  nejdříve 
sliby  své  zrušil,  a  ruku  svou  jiné  před 
oltářem  podal." 

.,Vím,  vím,  že  matku  vaši  tak  zklamali 

—  sami  se  tím  hanebníci  pak  při  plných 
číších  chlubívali,  a  já  sám,  věda  jak  trap- 
ný život  ubohá  vede,  nemohl  i  nesměl 
jsem  jí  klam  vyjeviti^  aby  aspoň  svědomí 
Její  čisté  a  lehké  zůstalo.  Ale  J&  nepodal 
ruku  svou  posud  žádné  ženě,  i  stojím  sánr\ 
na  světě.  —  A  však  toto  všecko  nepatří 
nyní  v  naší  rozmluvu,  i  musíte  jíž  milost- 
ně pošetilému  srdci  mému  prominouti,  že 
pohledem  na  vaši  spanilost  z  koleje  sudího 
uběhlo,  a  na  místě  záležitostech  domácích 
hovor  o  věcech  rovně  bolestných  Jako 
sladkých  začalo." 

IV. 

Jako  slova  utěšujícího  anjela  zněla  celá 
rozmluva  se  Zdeňkem  v  duěi  AnežÓíné, 
když  byl  tento  Jíž  dávno  hrad  těchobuz- 
ský  zase  opustil.  Po  celý  svůj  život  téměř 
ani  z  tiché,  odlehlé  komnaty  matčiny,  tím 
méné  z  hradu,  nevycházejíc,  neznala  pan- 
na skoro  žádných  jiných  mužů,  než  které 
jí  náhoda  ze  soudruhů  otcovýcbt  pověst- 
ných to  kvasovníků  a  surových  lovců,  ča- 
sem na  oči  přivedla.  I  nefoyl  tedy  její  od- 
por k  pohlaví,  kteréž  ubohou  matku  umu- 
čilo nijak  nepřirozený,  i  zdálo  se  J{«  že 
slib  SVŮJ  snadno  a  sladce  vyplní.  Tu  věak 
zjevil  se  ji  Zdeněk  Řipeoký,  obraz  neví- 
dané posud  na  mužích  jemnosti  a  ušlechti- 
losti, Jakož  i  dozralé  mužnosti ,  posud  nnr 
zrušené  bujaroeti  a  kvetoucího  zdravf.  O- 
nať  byla  též  o  Jeho  statečnostkl  slýchala 
— r  a  když  nyní  v  tiché  komnatě  ze  yiech 
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tichfto  krásných  barev  živý  obraz  toho 
muže  sobě  tvořila,  kterýž  první  své  lásce 
tak  dlouhou  věrnost  zachoval,  a  nynf  Jako 
otec,  Jako  přfteJ  a  bratr  o  Její  pozemské 
késtí  pečovati  sliboval:  trnulo  panenské 
srdce  Její  při  myšlénce,  že  jej  dle  přísahy 
^é,  nad  mrtvolou  matčinou  učiněné,  ne- 
náviděti má.  Vidělaf  v  duchu  i  cítila  mno- 
holeté Jeho  tiché  trápení,  v  dufti  Její  ozý- 
válo  se  Jemné  oučastenství  —  ale  hned 
zase  postavila  se  Jí  na  mysl  oživená  Její 
přísaha,  i  nutila  Ji,  uzavříti  srdce  své  i 
před  ZdeAkom. 

„On  Jest  podvodník  Jako  Jiný,*'  pře- 
mlouvala sama  sebe;  „v  rouchu  vylíče- 
ném, v  zakuklení  přátelském  přikrádá  se 
k  tobě,  aby  i  dceři  bolestnou  ránu  zasadit, 
když  byl  Již  matku  k  hrobu  uvrhnouti 
pomohl.  Nevěřím  Jemu   i   nesmím  věřiti!'^ 

Takto  trápila  sama  sebe  nedůvěrou,  a 
přece  neměla  dosti  síly,  Zdeňka  ceJe  od 
sebe  zapuditii,  ačkoli  Jinak  netajila,  že 
celé  pokolení  mužů  nenávidí  a  vieho  spol- 
ku 8  nimi  se  odříká.  Vídalať  ho  častéji  ^ 
vždy,  kdykoliv  Jej  záležitosti  dědičné  na 
hrad  přivedly,  anebo  kdykoli  pod  Jich  zá- 
ititou  dceru  oné  ženy  navštěvoval,  kteréž 
tak  dlouhá  léta  věrnost  byl  uchoval.  Zde- 
nek nemohl  i  nechtěl  si  pravdu  říci,  proč 
nyni  na  Téchobuzy  hojněji  přijíždí,  nežli 
si  byl  umínil,  když  o  sirotkovu  pozůstalost 
pečovati  začal;  nemohlf  si  to  říci,  aby  se 
byl  v  živějáím  a  vřelejším  citu  nepostihl, 
nežli  Je  pouhá  přátelská  příchylnost.  Onť 
by  se  byl  musel  vyznati,  že  AnežČin  obraz 
a  celá  Její  bytost  v  prsou  Jeho  dřímající 
Jiskru  lásky  opět  roznítila,  že  památka 
Kunhutina  zpovolna  a  bezděky  v  duši  Jeho 
vybledla  a  kvetoucí  dceři  místa  postoupila. 
Totof  vše  cítil  muž  dozralý,  ale  tajil  a  cho- 
val to  v  hlubinách  duše  své  Jako  nedovo- 
lene  tajemství.  Nenadále  procitlá  vášeň 
Jeho  zdála  se  mu  býti  zneuctěním  první 
čisté  lásky  Jeho,  zdálať  t  mu  býti  směš- 
nou krádeží  panenské  miiosth,  a  doufaje 
v  sobě  dosti  sily  najíti,  aby  vzniklý  pla- 
men zase  udusil,  nsštítil  se  slunce,  Jehož 
paprskem  poznovu  byl  zahořel,  a  t  Jakousi 
hrdou  odváži ivostí  na  Těohobuzy  přichá- 
zel. — 

Zdenek  rtechtěl  Anežku  milovati  — 
i  považoval  -to  za  věc  n«možhou,  aby  při 
svých  letech  V  mladé  dívce  nějaAcého  ou- 
častenství nalezl;  Anežka  pak  fiechtěla  a 
dle  domnění  svtho  nesměla  Zdertka  mi- 
lovati; Jslí  přísaha  a  Jeho  dávhotatá  věr- 
nost byly  v  tdln  nepřemožitelné  překážky; 


nemluví  I  iť  o  této  věci  mezi  sebou  ani  slo- 
vem, a  přece  byla  Jich  srdce  tajnými,  tu- 
hými okovy  spoutána.  Byloť  Jakési  tajné 
srozuměni  mezi  Jejich  dušemi.  Jem  že  se 
oba  ostejchali,  Jemně  tkanou  záclonu 
strhnouti,  kteráž  byla  Jích  tajemství 
opnula. 


Samotná  seděla  Anežka  ve  své  tiché 
komnatě,  jemný  zármutek  byl  rozprostřen 
po  tváří  její  a  oko  nepozvedalo  se  od  pod- 
lahy. Loktem  o  malý  stolek  opřena  měla 
bělostné  čelo  v  malé  dlaní  ukryto,  a  tak 
se  byla  myšlenkami  daleko  z  hradu  za- 
nesla. 

„Nikoli,  tato  muka  nesnesu!"  zvolaJa 
náhle  a  rychle  se  vzchopila;  tváře  Jí  ho- 
řely, a  prsa  bouřlivě  se  vlnila.  „Takto 
mne^  nebesa,  nezkoušejte!  Čistá,  dobrá 
byla  vůle  moje,  když  Jsem  onen  slib  uči- 
nila, nevědoucí,  že  se  věčným  vašim  zá- 
konům protivím.  Neuvrhujtež  mě  v  po- 
směch světský  pro  lásku  dceřinu  —  anebo 
mi  dejte  naučení,  Jak  bych  slibu  svému 
dostála.*' 

V  tom  hlásník  oznamoval  příchod  ho- 
sta, a  za  malou  chvíli  ptal  se  letitý  sluha 
ve  1 1  tel  ky  své,  zdali  se  Ji  pana  strýce  uví- 
tati líbí. 

„Právě  tento  nyní?*'  podivila  se  A- 
nežka.  ,,Tento  počátek  všeho  utrpení, 
všech  proplakaných  nocí  a  hořkosti  plných 
dnů!   —  Co  chce?" 

Siuha  pokrčil   rameny. 
„Neví-li  pan  strýc,  že  vůbec  hostů   ne- 
přijímám? Že  nechci,  aby  kdo  tichost  hra- 
du mého  rušil?" 

„Pan  rytíř  myslí,  že  u  něho  ve  svém 
spravedlivém  zanevření  snad  výminku  u- 
děiati   ráčíš." 

„U  něho?"  zajlskřira  panna  očima, 
rychle  po  komnatě  přecházejíc.  „Pusť  ho 
tedy  sem,  aby  zvěděl,  že  ijmím  s  blízkým 
příbuzným  obcovati." 

A  v  několika  okamženích  vešel  Jaroš 
Lipnický  do  dveří.  Byla  to  zpustlá,  v  bah- 
ně starých  vášní  pokálená  postava;  di- 
vé bylo  vzezření  a  zanedbán  šat  Jeho. 
Anežka  ucouvla  patrně  zhrožena  ttmto  ne- 
libým pohledem.  ŽhavýiŤi  zrakům  Jarošo- 
vým to   neušlo. 

,.Mně  se  zdá,  že  se  bratra  své  nebožky 
hodné  matky  lekáš?"  prohodil  bývalý  Kru- 
šinův  společník,  k   hnusnému   úsměvu  py- 
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8ky  ohrnuv.  „To  by  mne  bolelo,  panenko! 

—  neboť  Já  jí  miloval  z  hlubokosti  — " 
nCo  mi  prináSii  —  anebo  co  žádái,  Ja- 

roěi  Llpnický?''  vskočila  mu  Anežka  do 
řeči.  „Mluv  krátce  a  přfmé.  Já  nemohu 
čas  ve   tvé  společnosti,   mařiti." 

„Aha!"  uikiebil  se  Jaroš.  „A  to  bezpo- 
chyby proto,  fbe  jsi  vůbec  všeho  spolku  s 
mužskými  se  odřekla?  Vím  to,  vím"  — 
mluvil  dále  s  přízvuk«m  jizlivého  úštépku 

—  „a  nebuduť  se  na  příkoř  tvému  krásné- 
mu slibu  dlouho  zdržovati.  Dovol  jen  strý- 
ci vymluviti.  Pravil  jsem,  že  jsem  nebožku 
tvou  matku  miloval  z  hlubokosti  —  a  to 
je  svatá  pravda!  Já  jí  ustlal  toto  pevné 
a  teplé  hnízdečko;  mou  péčí  stala  se  paní 
statků,  jichžto  prameny  říkaje  véčný  pří- 
tok mají.  Že  byla  bláhová,  a  života  své- 
ho neužila  —  nechtéla  nebo  neuměla  —  za 
to  nemohu;  já  ji  postavil  na  výsost,  na 
kterouž  by  se  jiných  sto  bylo  rádo  vy- 
drápalo;   tam    mohla    rozumné    vladařiti." 

„Mohla,  mohla!"  ozvala  se  Anežka  ne- 
trpélivč,  „kdyby  byla  část  tvého  téla  a 
tvé  duše  bývala;  ale  ďábel  našívá  kou- 
kol mezi  pšenici  —  a  tys  vypadl  z  ruky 
jeho  v  požehnaný  dům   rodičů   matky  mé. 

—  Co  obmýšlíš  svou  dlouhou  řečí?" 
„Dovol,  ať  si  dříve  odpočinu,"  řekl  Ja- 
rost s  nestydatou  lhostejností  na  nejbliž- 
ší stolici  télo  své  ukládaje,  „a  máš-li  po 
ruce  néco  k  zakousnuti,  dej  to  starému 
strýci  přinésti  —  plná  číše  nebude  také 
škoditi.  Ta  jízda  človéka  již  trmácí.  A  po- 
tom —  co  pak  jsem  cihtél  říci?  —  ano, 
tvé  nebožce  matete  epatřil  jsem  tepíé 
hnízdo,  a  nyní  v  něm  sedíš  ty,  panenko! 
Jet  to  tak  béh  lidských  osudů  ^  jedni 
jdou  do  vrchu,  druzí  padají  s  vrchu.  Ty 
jsi  na  výšce,  kam  tak  záhy  žádná  ruka 
nedosáhne,  a  já  ležím  říkaje  pod  vrchem." 

Amežka  ho  neposlouchala.  S  opovržením 
od  ného  se  obrátivši,  stála  u  okna  a  hle- 
děla toužebně  k  modrému  nebi.  Do  komna- 
ty ale  vešla  mezi  tím  na  pokynutí  veli- 
telčino  ochotná  služka,  přinášejíc  stude- 
nou zvěřinu  a  víno.  Radostně  a  jako  no- 
veu  inadéjf  zajiskřily  se  očí  rytířoivy,  a 
s  tváří  Šklebivou  chystal  se  k  použití  do- 
bře  upravené   krmě   a   řízného    nápoje. 

„Ah  —  Bůh  zachovej  lesy  tvé  a  osvě- 
tiž  kuchyni  tvou!"  Jal  se  plnými  ušty 
mluviti.  „Chutná,  líbezná  to  kýta!  —  a 
při  plné  číši  dá  se  dobře  povídati.  Po- 
slechni  mnef  panenko!" 

,,Jen    mluv,    Jaroši     Lipnický!"^    řekla 


Anežka,  od  okna   ss   nehýbajíc.  „Reč   tvá 
Je  dosti  Jadrná,  že  ji  I  zde  zaslechnu/' 

„Jadrná   Je!''   zachechtal    se   rytíř.    ^Ji 
miluji   důkladné  a  Jadrné  mluvení   —   ne- 
božka matka  mohla  by  b  tom  vypravova- 
ti. Poslechni  tedy,  děn/ečko!  Na  mých   po- 
ctivých    Lipnicích    rozpadává    se  střecha, 
v  kuofiyni  roste  bodláčí,  a  schody  do  skle- 
pa Jsou  vylámané.  Dokud  byl  otec  tvflj  na 
živě,   nepotřeboval  Jsem   o  boudu    a   brfoh 
se   starati;    bylať  to   dobrá,   poctivá   duie, 
a  když  nebylo  doma  co  hrýzti,  mohl  jsern 
zde    celých    Čtrnácte    idní    Jako    ve    svém 
hospodařiti.     Tuto     číši    jeho     památce!** 
zvolal,   nádobu    naplnénou    pozvedna.   „Ne- 
chtěla bys  mi,  dceruško,  zavdati?  Neohoei? 
~  nu,  však  ty  víš  proč!  —  také  dobl^!*' 
A  po  těch  slovech  nahnul  Číši,  až  se  nmfi 
dno  zablýsklo.  —   „Že  však    ho   Pán    Bfih 
k  sobě  povolal,"  mluvil   na  to  dále  —  ^ 
onť  ví  nejlépe,  proč  tak  a  ne  jinak  vSech- 
ny  věci  řídí  —  ty  však,  milá  panenko,  z 
veselého    hradu   otcovského    tichý    panen- 
ský   klášter   udělati    ohoeé   —  jak    doslý- 
chám  —  tedy    nic    mužského,     snad     ani 
strýce,    pod    svou    střechou    netrpíš:    na- 
padlo mi,  že  bysi  —  nesmíš  přitom  zapo- 
nnenouti,  že  Jsi  mým  přičliněním  do  zlaté- 
ho hnízdečka  přišla  —  napadlo  mi,  že  bys! 
pro   <svého    sešlého    strýce    něco     u6init$« 
dům   jeho,   kolébku    dobré   matky   své,    o- 
praviti  a  čas  po  čase  něco  do  kuchyně  po- 
sl9tí  mohla,  aby  tě  nemusel  zde  v  posvát- 
né   osamělosti    vytrhovati.    —   Co    myslíš, 
holoubku?" 

„A  proč  bych  to  měla  všecko  učiniti?^ 
ptala  se  Anežka  po  krátkém  pomlčenlr 
mezi  nímžto  se  byla  k  rytíři  obrátila  a 
pronikavým   hledem  Jej   měřila. 

„Proč?  —  divná  otázka!  Pretože  jsem 
bratr   matky  tvé  —  že  sluší   dobře   činiti 

—  že  tě  o  to  žádám." 

„Tedy  Jsi  přijel  —  žebrati?" 
*,Žeb...?"  chtěl  Jaroš  hlasitě  prone- 
sené slovo  křiklavě  opakovati;  náhle  se 
ale  rozmyslil,  a  popadnuv  čfSi,  vylil  JI  do 
sebe,  jakoby  chtěl  hořké  sousto  splak- 
<iouti.   —   „Ano!    přijel   jsem    třeba    proto 

—  jestli  se  ti  to  líbí.  Myslímť,  že  bude  lip, 
když  u  tebe  člověk  z  matčiny  strany  něco 
užije  —  nežli  by  všecko  bohatství  zase 
jednou    Krušinovým    přáteJůnr^    připadlo.*' 

„Nestarej  se  o  mé  bohatství;  Já  vlm 
k  čemu   ho   užiti." 

„Mně  hrstku  z  něho   postoupiti  —  sta-    | 


i^mu  strýci   z  louže  pomoci  ^  Jak   pozo- 
rují —  k  tomu  nemáš  chuti?** 
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„Nemám," 

Div6  mrštil  Jaroš  po  ní  okem,  a  polo- 
živ stříbrnou  konvici  k  ustOm,  zbytek  ví- 
na do  poslední  kapky  .vyhltnul.  Potom 
vstal. 

„Já    té    —  prosil,   dceruško!" 

^á  nemám  statků  svých  na  rozhazo, 
vání." 

„Myslíš,,  holoubku?"  ušklebil  se  piják 
a  počal  se  k  dívce  blížiti;  „myslíš,  ho- 
loubku, že  by  tvůj  ženich  škody  utrpél, 
kdybys!    matčinu    bratru   pomohla?" 

Bleskem  projela  otázka  Jarošova  duší 
AnežČInou.  I  ztrnulá  dívka  nad  důmin 
kou  smělého  rytíře,  kterýž  vysloviti  se 
neostýchal,  což  ona  jako  nejhlubší  tajem- 
ství v  sobe  ukryto  býti  se  domnívala. 
Zardéla  se  a  opét  zbledla,  nemohouc  hned 
slov  nalézti,  jimiž  by  hnévu,  studu  a  líto- 
stí byla   průchod   učinila. 

Jaroš  pásl  se  s  potméšHou  radostí  na 
nesnázích    milující  tlívky. 

„Jak  vidíš,  milá  panenko!''  jal  se  pak 
zase  mluviti  —  „má  starý  strýc  nejen 
jadrný  jazyk,  nýbrž  i  tenké  uši,  co  si  ce- 
lá krajina   povídá. 

„Tys  ošemetný  lhář!"  zkřikla  nyní 
Anežka,  a  velikým  panenským  hněvem 
chvěl  se  hlas  její  —  „nepravá  byla  vždy 
ufita  tvá!  Co  by  mohla  roznášeti,  aby  to 
pak  jako  vítaná  kořist  do  sítí  tvé  pomluvy 
veběhlo?" 

„Co?"  ušklebil  se  Lipnický.  „To,  co 
svýma  zdravýma  očima  ^rávě  na  tobě 
vidím;  co  ti  stojí  psáno  v  uzardělé  tvá- 
ři, co  z  tebe  mluví  hněvivým  jazykem: 
že    miluješ    milánka    matky    své!" 

„Lež!  lež!"  úpěla  dívka,  a  sklesnuvši 
na  sedadlo,  zakryla  tváře  své,  po  nichžlo 
se  horké  slzy   perliti   začaly. 

„A  což  je  z  toho,  kdyby  to  i  pravda  by- 
le?" posmíval  se  zase  Lipnický.  „Pan  su- 
dí je  posud  statný  muž  a  má  od  jakživa 
u  ženštift  obzláštního  štěstí." 

„Mlč  a  nerouhej  se  muži,"  rozhorlila 
se  Anežka,  prudce  se  vzc^hopivši,  „kterýž 
stojí  tak  vysoký  nad  tvou  sprostotou,  že 
ho  ani  Jedovatá  slina  pomluvy  své  nedo- 
stihne." 

„I  to  víš,  panenko!"  dosvědčoval  Ja- 
roš s  chladnou  nestydatostí  —  „jak  pak  by 
dostihla!  Pan  Řípecký  stojí  hrozně  vyso- 
ko nade  mnou  —  jakž  pak  bysi  ho  jinak 
milovati  mohla!" 

„Ohavné  lže,  kdo  praví,  žebych  byla 
na   svou    přísahu    zapomněla" 

„Nu,  tedy   miluje    pan   sudí   tebe   —   a 
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celé  okolí  mu  přeje  štěstí.  Ostatně  —  tys 
paní  svou,  a  můžeš  mluviti  a  můžeš  jed- 
nati, co  a  jak  se  ti  líbí;  nikdo  ti  n^má 
co  poroučeti.  A  žes  nějaký  slib  učinila? 
Nevídáno!  Mnohá  se  dokládala,  že  svůj 
život  mezi  klášterními  stěnami  stráví,  a 
přece  konečně  o  své  vlastní  svatbě  se 
světským  ženichem  tancovala.  Mně  také 
do  toho  nic  není,  panenko,  jakkoliv  si 
usteleš;  chtěl  jsem  ti  jen  okázati,  že  i  mi- 
mo hrad  tvůj  lidé  s  ušima,  očima  a  s  ja- 
zykem bydli  —  a  pak  jsem  chtěl  nabyti 
jistoty,  čeho  se  mám  pro  budoucí  časy  od 
své   laskavé  tetinky   nadíti." 

„Ničeho!  —  zcela  ničeho!"  zvoU';a. 
Anežka,  kteráž  byla  mezi  tím  vášnivě 
po  komnatě  přecházela,  a  nyní  s  celou 
důstojností  uražené  panny  proti  strýci  se 
vztyčila.  ,.Já  se  odřekla  všeho  spolku  muž- 
ského, ani  své  nejbližší  nevyjímajíc;  a 
raději  kámen  po  kameně  hrad  svůj  tou- 
lavým žebrákům  rozdám,  a  z  polí  svých 
píď  za  pídí  lidem  cizím  odstoupím,  nežli 
bych    tobě  čeho   poskytla." 

„To  je  srozumitelně  praveno!"  zamu- 
n^ilal  Lipnický  s  jedovatým  chechtotem. 
„Napíši  si  to  za  ucho.  —  Ale  na  svatbu 
mě  přece  pozveš  —  virf,  panenko?" 

„Nechtěj,  abych  zapomněla,  že  jsi  host 
můj!"  zkřikla  Anežka  s  očima  jiskřícíma. 

„A  co  bysi  učinila,  kdybys  na  to  z3i- 
pomněla?  Dala  bysi  mě  z  brány  vyhodit? 
—  Nu,  nu!  Té  práce  ti  ušetřím  —  a  půjdu 
sám,  ačkoli  nebe  plno  mračen  visí,  a  nežli 
se  pod  jinou  střechu  dostanu,  snad  do  ko- 
sti promoknu.  Ale  člověk  si  nesmí  přátely 
kaziti  —  vid,  beruško?  Kdo  ví,  nebude-ll 
starý  strýc  museti  zase  brzo  na  tvé  dvéře 
zaklepati  —  a  pak  by  tu  vždy  rád  kus  pe- 
čené a  číši  vína  nalezl.  Vůbec  by  neško- 
dilo,  kdybych  se  i  teď  u  sklepníka  zasta- 
vil.  Dovolíš,  beruško?  Mluvil  jsem,  až  mě 
v  hrdle  škrábe." 


VI. 


Temně  šuměl  širokokmený  bor,  na  ce- 
stách  zdvihal  se  prach  v  šedivých  kotou- 
čích, a  z  oblaků  popadávaly  veliké  kapky, 
když  Jaroš  z  hradu  vyjížděl.  I  zastavil  bO 
u  brány,  pohledl  k  nebi,  pohledl  do  dálky, 
zamumlal:  „To  nebude  dlouho  trvati!* 
a  poklepav  klisně  na  krk,  pohnal  ji  ostru- 
hama   k   rychlému   kroku. 

„Pamatuj,  že  jsi  byla  na  hodech,  sta- 
rá!" začal  k  ní  mluviti.  „Tak  laskavé  ho- 
spodyně  každý  den   nenajdeš.   Napni   tedy 
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hnáty  —  a  d6lej,  ať  přijdeme  do  sucha, 
nežli  se  ten  černý  pytel  nad  námi  strhne." 

Zprudka  povstaiý  vítr,  zdálo  se,  za- 
háněl deštivé  mraky  a  unáiel  spěchajícího 
Jezdce.  Ale  nazad  vězily  se  nové  oblaky, 
a  sotva  že  Lipnlcký  blízkého  boru  dostihl, 
jtmžto  cesta  k  sousednímu  hradu  vedla, 
začal  mezi   větvím  iijavec  iustěti. 

Lipnlcký  přijel  právě  na  místo,  kdež 
před  lety  na  vymýtěném  prostranství  ko- 
stelíček stával;  nyní  tu  sotva  hlavni  zdi 
8  kusem  chatrné  střechy  n>ezi  hustým 
Křovím  strměly.  Dávno  bylo  posvátné  mí- 
sto zanedbáno,  a  lidská  noha  tam  nevešla. 
Ale  Jaroši  byly  tyto  sutlny  vítaným  ou- 
točištěm;  uhnulť  se  z  úvozu  a  vjel  i  s  kli- 
snou pod  klenutý  sínec. 

A  však  nebyl  on  Jediný,  kterýž  v  těch- 
to zbytkách  před  silným  'promoíknutimi 
ochranného  místa  hledal;  nalezlf  tu  Již 
dva  Jiné  Jezdce,  rytíře  s  pavezníkem,  kte- 
ří se  tu  byli  před  nečasem  ukryli. 

,,Oho!"  zvolal  Jaroš,  u  vchodu  se  tro- 
chu pozastaviv.  „Budu  míti'  soudruhy? 
Tím  lip;  nebude  se  nám  stýskati.  Do  tře- 
tice  všeho   dobrého.    Dovolte,   přátelé!*' 

S  těmi  slovy  přitočil  «e  k  rytíři,  kte- 
rýž Jej   krátkým   pozdravením   uvítal. 

„Kýho  výra!  —  ten  hlas  bych  měl 
znáti  —  a  tu  tvář  — !"  zvolal  Jaroš,  v  po- 
lošeru kostelních  zřícenin  bystřeji  mu  do 
očí  pohleděv.  „Af  nejsem  spasen!  není-li 
tc  náš  vzácný  pan  sudí!  i  totě  přerozkoš- 
né shledání!  Kdy  pak  Jsem  tě,  příteli,  Již 
neviděl?" 

„Moje  vina  to  není,**  odpovídal  Řipe- 
cký  vážně,  „že  se  tak  mnoho  mezi  lidmi 
změnilo,  kteří  bělý  život  pospolu  býti 
mohli." 

„Mohli  —  to  máš  pravdu;  kdyby  ne- 
bylo divných,  nezpytatelných  cest  božího 
říjeni.  No,  potěš  nás  všechny  Pán  BQh! 
—  a  buďme  rádi,  že  se  takto  nacházíme. 
Jesti  to,  na  mou  milou  duši!  roztomilé 
setkání.  Vždyť  tomu  nt.ní  ani  pOl  hodiny, 
co  Jsem  o  tobě  Jak  náleží  přátelsky  roz- 
právěl." 

„Jaroš  Lipnlcký  mluvil  o  mně  přátel- 
sky?" ptal  se  Řipecký,  stíhaje  rytíře  okem 
nevěřícím. 

„A  to  věřím!"  nadmul  se  Jaroš  nesty- 
datě, „a  k  tomu  s  osobou,  kteráž  Jako  ne- 
beská hudba  rozpráví.  Se  svou  tetinkou." 

„Ty  jsi    byl    na  Těchobuzích?" 

„Což  Je  to  něco  tak  divného?  Vždyť 
pak  Jsem  musel  přece  Jednou  sirotečka  na- 
vštíviti —  člověk  má  také  kus  křesťanské- 
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ho  srdce,  a  ví  co  to  Je,  zarmoucené   tě- 
šiti." 

„A  dala  se  Anežka  od  tebe  těšiti  ?«« 

„Těšiti?"  ušklebll  se  Jaroš;  „to  právě 
nedala;  mně  se  zdá,  že  ten  ouřad  u  ní  ji- 
ní lidé  zastávají.  Ale  Jinak  chovala  se  ke 
mně  Jako  pravé,  podařené  děťátko  mé 
drahé  sestry  —  samá  upřímnost;  a  to 
mám  rád;  člověk  ví  hned,  Čeho  se  nadíti. 
Jenom  Jednu  radost  mi  pokazila." 

„Tobě  —  radost?  Nedala  ti  snad  dosti 
hlubokou  číši   přinésti?" 

„Ah  —  po  té  Jsem  dnes  nebažil;  tu 
Jcem  si  chtěl  teprva  o  Její  veselce  za- 
mluviti — '* 

„O  Jaké  veselce?"  ptal  se  Řipecký,  a 
podivení  rozložilo  se  po  tváři  Jeho.  »,Co± 
pak  hodlá   Anežka  — ?" 

„Ale  Jdižiž,  moudrý  sudí,  a  nedělej  se 
nevědomým!"  řekl  Jaroš.  „Já  chtěl  jen 
vědět,  kdy  si  dáte  ruce  svázati,  abych  se 
niohl  na  ten  čas  přece  připraviti;  ale  my- 
slíš, pane,  že  chtěla  s  barvou  ven!  Jako- 
by z  kamene  byla,  nic  z  ní  nevyšlo.  Nu, 
tys  Jí  to  asi  ostře  zakázal." 

„Co  to  mluvíš,  Lipnlcký?"  zvolal  nynf 
sudí  s  tváří  plamennou.  „Poslouchám  té 
celý  udivený  —  a  zdá  mi  se,  Jakebysi  k 
sprostému  žertu  svému  mou  osobu  byl 
vyvolil." 

„AI,  co  ti  napadá,  příteli  Řipecký!"  za- 
chechtal se  Jaroš  —  „k  žertu  tvou  osobu! 
Ale  tak  J«te  všichni  zamilovaní!  Všude 
vidíte  něco  Jiného,  a  «  tím,  co  víte,  délá- 
%  hrozné  tajemství  —  ačkoliv  o  tom  Jíž 
vrabci -po  střechách  štěbetají." 

„Ptám  se  tě  naposledy,  Jaroši  Lipnl- 
cký!  abys  mi  krátce  a  srozumitelně  pově- 
děl, o   čem   mluvíš?" 

„Tvoje  pamět  Je  'horší  nežli  špatný 
troud  —  nic  nemOžeš  pochytilt,  co  jsi  za- 
milovaný." 

„Hleď  jazyka  svého,  podlý  utrhači!'' 
rozhorlil  se  nyní  vážný  Řipecký  a  vzne- 
šeně hlavu  vztyčil. 

„Hleď  ty  svého,  tajný  mitánel"  obořil 
se  naň  Lipnický  surově  —  „abych  celou 
krajinu  k  svědectví  nesvolal;  anebo  po- 
žeň Ji  celou  před  svOJ  moudrý  soud.  U 
všech  rohatých!  k  čemu  to  mazlivé  upej- 
páni  a  zapírání?  Je  to  tak  něco  nemož- 
ného, aby  si  vzal  Člověk  dceru,  když  mat- 
ku nedostal?  Anebo  máš  sebe  sám  za  tak 
chatrného,  že  by  na  tobě  řádné  děvče  již 
žádných    radostí    míti   nemohlo?" 

,.Ne8tydaté  Jest  to  od  tebe,  zneuctívati 
v  uštech  svých  pověst  panny,  kteráž  tak 
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vysoko   nad  tebou  «toJ{,   ž«    by  si   závrať 
dostal,  kdybysi  chtěl  zraků  svých  k  ní  po- 
zvadnouti!" 

Lipnický  se  dal  do  hřmotného  smíchu. 

—  „Ha,  ha!  Terf  mi  Jeité  zapírej,  že  ne- 
zpíváš s  mou  tetinkou  zamilované  písnič- 
ky! Právě  jako  slečna  Anežka:  On  stojí 
tak  vysoko  nad  tebou,  že  by  jej  ani  slina 
tvé  pomluvy  nedosti hla!  —  A  ten  pan 
neuslintaný  jsi  ty,  příteli   Řipeckýl" 

„Řekla  to  Anežka?''  ptal  se  Řipecký, 
a  zrakové  jeho  zářili  velikou  rozkoif.  „Nu- 
že tedy  věz,  ž»  se  nezklamala,  a  že  nesto- 
Jím-li  posud,  aspoň  se  dostavím  tak  vy- 
•Qko,  aby  mě  slina  pomluvy  nepokáleia. 
Vimtě,  jaký  slib  učinila  dcera  nešťastná, 
i  umím  slibu  si  vážiti;  a  jestli  jsem  po- 
savadnlm  chováním  pověsti  dal  příčinu  o 
stálosti  slibu  slečny  těchobuzské  pochy- 
bovati —  opět  chybu  svou  napravím/* 

Přitom  pobodl  Koně  svého,  chtěje  ze 
sutln  vyjeti;    ale  Jarci  popadl  uzdu  jeho. 

„Ohol  kam  pak  tak  ^náhle,  rozmrzelý 
ženichu?  Vždyť  se  jen  leje  —  darmo  bysi 
tetince  žalost  udělal." 

„Ptám  se  tě  naposledy,  Jaroii  Lipnic- 
ký!" zvolal  nyní  sudí  hlasem  hř metným, 
a  popadnuv  rytíře  za  ruku,  silně  mu  ji 
tiskl.  „Kdo  ti  dal  příčinu  nebo  právo, 
mne  takto  nazývati?" 

„Ai  u  viech  všudy!"  vrtěl  se  Jaroi 
na  koni,  bolestně  se.  ěklebě.  „Tyť  popa- 
dái,  jako   rozpálené   kleitě." 

„Honosil  jsem  se  já  snad  někde  láskou 
Aneičhiou?" 

„Chraníž  Bůh  —  já  nic  neslyiel  —  Je- 
nom mě  pusť!  Vždyť  nebudu  moci  ani 
čiěi   pozvednouti!" 

„Anebo  se  ti  přiznala  sama   Anežka?' 

„i  dej  si  pokoj!  Ta  nechce  o  tobě  ani 
věděti  —  celá  blázen  do  své  přísahy!" 

„Proč  tedy  brousíS  svůj  jedovatý  hryz 
o  jméno  lidí  poctivých?"  mluvil  Řipecký 
dále,  v  jehož  prsou  neietrná  slova  Lip- 
nického  novou  bouři   budila. 

„Vždyť  pravím  — •  pověst  celého  okolí 

—  au  viech  čertů!"  zvolal  Jaroi  násilně 
se  vymknuv,  „což  pak  Jsem  tvůj  ikdák, 
abych  ti  na  každou  hloupost  odpovídal? 
Nechcei-li  věřiti  rytíři  ^  zeptej  se  pa- 
cholka!" —  Přitom  ukázal  na  paveznika, 
který  byl  mlčky  celou  rozpravu  poslou- 
chal* 

„Přisámbůh!"  řekl  sudí  —  „to  máá 
pravdu,  a  lepiího  mi  stavíš  svědka,  nežli 
sám  jsi.  Mluv,  Beneši!  —  znáš  pověst, 
o  kteréž  pan  rytíř  rozpráví?'' 
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„Mám-ll  pravdu  říci,  pane!"  odpověděl 
pavezník  —  „lid  o  tom  mluví,  že  máš  oko 
na  těchobužskou   dědičku." 

„Tedy  mi  ode  dneška  pomůžeš  ústa 
jeho  zacpávati!"  zvolal  Řepický,  a  pohod- 
nuv koně  svého,  vyjel  ze  sutin  a  hnal  se 
nazpět  k  hradu  svému. 

VII. 


strašlivý,  politování  hodný  byl  stav 
Anežčin,  když  Ji  strýc  opustil,  álechetný 
hněv  a  hluboká  žalost  zuřily  v  prsou  je- 
jích. Vidělať  se  před  evětem  jako  na  pra- 
nýři —  jméno  své  v  uštech  lidských  v  po- 
směchu a  potupě;  div  že  nezoufala. 

„Spravedlivý  soudce!"  zvolala  rukama 
lomíc,  „Jaká  pak  Jest  vina  má?  V  čem  po- 
chybila 9^užebnice  tvoje,  že  Ji  tak  přísné 
stíhá  metla  tvá?  Nevinná  stojím  před 
svatou  tváří  tvou  —  bojovalať  jsem,  ne- 
dalať  libovolně  nepříteli  vtrhnouti  v  prsa 
má,  odpírám  a  bojuji  posavad  —  proč  mé- 
die sbírá  svět  na  mne  kamení?  Je-lil 
lepší?  Je-liž  nevinnější?  — .  O  jesti  to  zlý» 
hanebný,  Škody  chtivý  svět,  a  nejhorší,, 
nejhanebnější,  nejškodnější  na  něm  — 
člověk!" 

A  hněv  a  žalost  Její  obrátily  se  v  tru- 
domysl'nost;  i  umínila  si,  ze  se  ukryje 
před  veškerým  světem,  a  neslyšíc  o  jeho 
zlomyslnosti  a  nevidouc  Jeho  svévoli,  ži- 
vot (V  hluboké  samotě  ztráví.  Hrad  její 
stal  se  jako  velikým  hrobem,  v  némžto 
živé  mrtvoly  bloudily. 

A  však  ani  v  této  tuhé  osamělosti  ne- 
zkvetl  žádoucí  mír  srdci  jejímu.  Obraz 
šlechetného  Zdeňka  vznášel  se  napořád 
v  živých  barvách  před  jejíma'  očima;  i  by- 
loť  Jí  při  tom,  Jakoby  žalobně  na  ni  po- 
hlížel. Trn  první  lásky  vězel  posavad  v 
prsou  Jejích,  ano  zdálo  se,  Jakoby  se  Ještě 
hlouběji  do  nich  zabodal.  K  bolestné  bou- 
ři prudkého  citu  přimísila  se  ještě  výčit- 
ka nevděčnosti  jelikož  \  muže  straniti  se 
začala,  kterýž  o  ni  nejšlechetnějším  způ- 
sobem pečoval.  < 

Krev  její  byla  mladá,  jará  —  veškera 
síla  života  jejího  bujná;  horoucí  touha 
po  soucitném  srdcí  svírala  ňadra  její  — 
ale  musilať  ji  tajiti,  dusiti,  ukrývati;  ne- 
boť nebylo  po  boku  Jejím  duse.,  k  níž  by 
důvěrně  byla  promluviti,  před  níž  by  pro 
úlevu  svatyní  duše  své  otevříti  mohla. 
Modlila  se,  postila,  plakala;  ale  bývalý 
mír   kvetoucích   let  jejích   nechtěl   se   na- 
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vrátit.  Konečně  utekla  se  k  damácímu 
knčzi. 

S  pohnutým  srdcem  vyslechl  velebný 
starec  dívku,  kteráž  v  časech  posledněj- 
ších jej  zanedbávajíc,  nyní  celé  srdce  své 
přeid  ním  vysypala. 

vA  nyní  raď,  pomoz,  milý  otče!"  pro- 
sila dívka  s  očima  uslzenýma,  bělostné 
ruce  před  ním  spínajíc.  „Já  nevím,  co  po- 
číti. Já  skoumala  srdce  své  —  já  mu  po- 
roučela; ale  vůle  má  je  slabší  nežli  moc 
jeho.  Raď,  pomoz  —  zachovej  sirotka  před 
zoufalstvími" 

„Nabuď  mysli,  dcero  má!"  jal  se  ve- 
lebný starec  utěšujícím  hlasem  mluviti. 
,  Jakkoliv  jsi  opříti  se  chtěla  proti  běhu 
přirozenému,  zapomínajíc  přitom  na  roz- 
kaz boží,  kterýž  nikoho  z  lásky  nevylu- 
čuje: prýští  se  přece  pramen  vě&né  mi- 
losti tak  hojně,  že  léčivé  vlny  jeho  i  k  r>ej- 
vzdálenějším,  nejhlouběji  skleslým  vinní- 
kOm  přitékají.  —  A  taková  nen\  dcera 
moje!"  mluvil  dále,  ruki^  svou  na  hlavu 
její  položiv.  „Před  mýma  očima  je  omlu- 
vena přísaha  i  láska  tvoje  —  neboť  oboje 
vzniklo  v  mladém  srdcí  z  čistých  pra- 
menů." 

,.AIe  jak  se  té  neb  oné  zbavím?"  zve 
lála  dívka  nedočkavě  a  ouzkostně. 

„Chceš  zrušiti  svou  přísahu?"  ptal  se 
jí   starec    y/áiným    hlasem. 

„Nechci  —  nechci!  Nemohlať  bych  v 
budoucí  blaho  své  doufati  —  nemohla  bych 
pokojného   svědomí    nabyti." 

„Chceš  tedy  po  celý  svůj  život  spolku 
mužského  se   vystříhati?" 

„Ohci  —  jakož  jsem  u  smrtelného  lo- 
že matky  své  slíbila.  Jesti  to  beztoho  zlý, 
ohavný  svět,  a  vystřihati  se  plemene  je- 
ho, nemělo  by  se  věru  považovati  za  věc 
nepřirozenou." 

„Chceš  i  rytíře  Zdeňka  z  mysli  a  ze 
srdce  svého  vytrhnouti?"  ptal  se  opět  sta- 
rec, ale  jemným,  právě  otcovským  způ- 
sobem. 

„Chci!"  zvolala  dívka  vášnivě.  „Proto 
jsem  se  ti  svěřila." 

„Jest  to  pevná,  nezvratná  vůle  tvoje? 
Jsi  hotova  podrobiti  se  všemu  zkoušeni? 
Nelekati  se  obtíže   a   protivenství?" 

„Ničeho  —  ničeho!  Jen  když  se  mi  na- 
vrátí ztracený  mír  duše." 

.,A  navrátí  se  bez  milence?  Jsi  dosti 
silná,  abysi  lásku  svou  v  obět  přinesla? 
Nepřekvapuj  se!  Rozmysli  dobře,  co  po- 
číti chceš." 


„Já  již  rozmyslila  —  a  Bůh  mi  po- 
může!" 

„Pak  —  ovšem  nemůže  <ti  nikdo,  nežli 
Bůh  pomoct.  Musíš  ale  s  celou  duší,  se 
vší  silou  k  němu  se  utéci.  Násilně  musíš 
vytrhnouti  se  z  nynějšího  stavu;  nic  ji- 
ného nesmíš  na  mysli  míti,  nikam  Jinam 
zřetel  svůj  upnouti  —  veškera  musíš  v 
Botia  se  pohřížiti.  Zapři  stav  svOj,  poníž 
se  před  okem  Slitovníka,  zahal  tělo  své 
hrubým  rouchem  a  vydej  se  putující  ka- 
jícná žena  do  Říma.  Tam  udílí  nástupce 
Ukřižovaného  požehnání  všem  věřícím  — 
tam  il  na  tebe  papr«slek  jeho  padne*  a  v  du- 
ši  tvé  uhostí   se  věčný  pokoj." 

Tiše  a  pozorně  poslouchala  jej  dívka, 
přemítajíc  slova  jeho  v  nejhlubších  vnitř- 
nostech —  a  třetího  dne  po  této  rozprávce 
brala  se  bohatá  téchobužská  slečna  pééky 
z  hradu  svého,  provázena  jedinou  věrnou 
služkou.  Obě  vězely  v  hrubém  šatě  pout- 
níčkem. 

Bylo  nejrannější  jitro,  když  jim  pocti- 
vý hradnfk  bránu  otvíral.  Nevěděl  sice, 
kam  laskavá  paní  odchází,  ale  srdce  jeho 
bylo  bolestným  tušením  sklíčeno.  Slze  mu 
stály  v  starých  očích,  když  ji  šťastné  na- 
vrácení přál,  a  mezí  tím  věrně  na  hradě 
hospodařiti  sliboval.  Jediný  otec  duchovní 
provázel  poutnice  z  tichého  posud  hradu, 
a  když  se  konečně  s  nimi  rozloučil,  po- 
žehnání svého  jim  uděliv,  postlal  za  nimi 
nejvroucnější   modlitby. 

Vlil. 

Stromoví  začalo  žloutnouti  a  vítr  po- 
hrával s  opadalým  lupením.  Toliko  jedlí 
rozpínalo  ještě  své  temmě  zelené,  husté 
větve,  o  pod  ním  na  pahorku,  u  prostřed 
vysokého  křoví,  leželo=  vedle  veřejné  cesty 
několik  mužů.  Pohled  jejích  nebyl  míru- 
milovnému poutníku  tuze  vítaný;  neboť 
se  neidalo  určiti,  jsou-li  to  oudové  ze  řádu 
toulavých  dobrodruhů  anebo  pouzí  loupež- 
níci. Šat  jejich  byly  zbytky  ozdobného  o- 
děvu  rytířského  a  strakatá  mfchanice  zde 
onde  sehnaných  kusů.  Tváře  těchto  mužů 
byly  osmahlé,  vášněmi  hluboko  zorané. 
Ruce  jejich  pohrávaly  buď  rukovéťmi  těž- 
kých mečů,  anebo  podpíraly  vousaté  bra- 
dy, nad  nimižto  sokolí  oči  z  pod  visutých 
brv  chvilkami  bystře  do  dáli   hleděly. 

Takto  leželi  dílem  na  znaku,  dílem  na 
břiše,  a  mlčeli;  ale  toto  mlčení  nebylo 
jim  tuze  milé;  pocházeloť  z  jakési  neli* 
bosti,  zklamané  naděje,  z  marného  čekání. 
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„I  aby  do  toho  tisíc  černých  hromů!" 
ozval  se  konečné  mezi  nimi  chroptivý  hlas. 
fMné  se  zdá,  že  nčkdo  Marešovi  bulíka 
na  nos  pověsil.  Roztahuji  oči  do  kořán, 
ale  o  pražských  kupcích  niikde  ani  vidu." 

«A  ba!"  řekl  na  to  druhý  mrzutě.  ,,Ce- 
lý  den  na  čekání,  a  krom  několika  hu- 
bených pěéáků,  nezavoní  celý  čas  ani  kus 
poctivého   masa   na  té  proklaté  silnicí." 

„A  co  přitom  nejhezčího,"  doložit  třetí, 
,ie  se  nám  bude  za  hodinu  slunéčko  po- 
roučeti, a  my  budeme  nHfset  se  suchou 
hubou  do   brlohy  zalézt." 

„Je  to  psí  život!"  prohlásil  se  čtvrtý, 
Jak  dlouhý  a  iiroký  na  zádech  se  váleje, 
a  pustýma  očima  k  podvečerní  obloze  hle- 
dě. „Psí  živoit  —  to  věčné  číháni  po  ci- 
zím hrdle  a  měšci  1  Přál  bych  si^  abych 
mohl    něco    jiného   dělati!" 

„Oho!"  zachechtal  se  první.  „Podívej- 
me se  na  Jaroše!  Z  toho  bude  ještě  ka- 
jícný poustevník!" 

„Chyba  terče!"  prohodil  jiný.  „Spíše 
bych  řekl,  že  mu  prázdná  kapsa  mozek  po- 
mátla; a  vím,  coby  dhtěl  radši  dělati  — 
u  plné.  číše  a  mísy*  hnáty  protahovati." 

„Ba,  na  mou  duši!"  zahučel  Jaroš; 
MSle  dříve  bych  isi  přál,  abych  mohl  všem 
skrblíkům  měšce  vyloviti  a  sklepy  vy- 
prázdniti', abych  se  nemusel  od  plného 
stolu  již  hýbati,  a  drahý  čas  takovouhle 
zahálkou   mařiti." 

.,inu,  vždyť  nemůže  býti  každý  den 
stejný,"  řekl  třetí;  „a  co  nekvete  dnes, 
pokvete  zejtra.  Ta  hrstka  lidských  dnů 
jeť  již  k  tomu  určena,  aby  byla  trochu 
bílá,  trochu  černá.  Nám  bylo  jednou  také 
trochu  lip,  a  žádný  z  nás  před  desíti,  dvad- 
cíti  lety  nepomyslil,  že  budeme  jednou  po 
veřejných    cestách    pásti." 

„U  všech  rohatých  !  nezpomínej  mi 
na  to!"  zvolal  Jaroš  —  „anebo  si  vyleji 
žluč  na  tobě!  Já  bych  se  vztekl,  když  mi 
napadne,  jak  hezky  bych  na  Těchobuzích 
seděti  mohl  —  kdyby  ta  proklatá  kvočna 
něco  jiného  byla  vylíhla,  než  takovou  po- 
třeštěnou  světoběžnici.  —  Ate,  ať  mě 
čerti  vezmou!  odpustím-M  jí,  co  má  u  mne 
na  vrube  —  dostanu-li  tu  holubici  do  ru- 
kou. Starého  ďábla  by  jí  to  bylo  uškodilo, 
kdyby  byla  svému  upřímnému  strýci  a 
některým  věrným  přátelům  jen  zbytky  a 
odpadky  ze  svého  bohatství  poskytla! 
Přtjdeť  všecko  na  to,  jak  se  co  člověku 
dá  —  a  já  nemám   tuze  ouzké  svědomí." 

„Nu,  kdo  ví,  co  se  stane^  až  se  Anežka 
jednou  vrátí  a  o  svém  strýci  uslyší!''  řekl 


druhý  s  kyselou  příchutí.  „Pravda-li,  že  se 
pustila  do  svatých  zemí,  navrátí  se  jako 
poloviční  světíce  a  bude  chtít  na  tobě 
třeba  svou  divotvornost  okazovati.  Já  tě 
již  vidím  s  provazem  okolo  těla,  jako  ka- 
jícného hříšníka." 

„S  provazem  okolo  krku  —  to  je  mož- 
ná!"  zachechtal   se  třetí. 

„I  pro  mne  třeba  s  dvěma!"  zabručel 
Jaroši,  nai  stranu  se  převaliv.  „Jen  když 
budu  míti  společnost.  Jinak  beztoho  k  po- 
výšení nepřijdeme." 

„Oho!"  zvolal  první.  „Pan  Lipnický  je 
dnes  katovsky  veselé  mysli.  Kdož  by  to 
byl  řekl,  když  nás  k  našemu  nynějšímu 
řemeslu  přemlouval!" 

„Však  on  by  zpíval  hned  Jinou,"  po- 
dotknul druhý,  vstávaje  a  bystře  po  okolí 
hledě,  „jen  kdyby  ae  na  silnici  něco  Šust- 
lo. —  Hejsa!  tamhle*  se  něco  černá!" 
zkřikl  náhle;  „nejsou-lí  to  vybrakovatii 
žebráci." 

Všichni  se  vzchopili  a  upřevše  zraky 
do  dálí  spatřili,  že  se  po  silnici  dvě  posta- 
vy blíží.  Za  chvílí  rozeznali  na  nich  pout- 
ničky šat,  při  čemž  arci  hned  poznovu 
zlobiti  se  začali,  a  později  ahl^all,  že  to 
Jsou  dvě  poutnice. 

„Na  ty  se  podíváme,"  řekl  Jaroš.  „Bu- 
de to  Isnaď  alespoňf  nějaká  náhrada  za 
ztrátu   celého  dne." 


IX. 


S  duši  plnou  svatého  míru  vracela  se 
Anež<ka  z  daleké  pouti.  Mysl  Její  byla  se 
obrátila  od  víru  světských  věcí,  a  po- 
silněna upřímnou  pokorou  před  Slitovní- 
kem nebeským,  nalezla  konečně  pokoje 
ve  svatyni  srdce  svého.  Tichým  hlasem 
odříkávala  právě  s  věrnou  družkou  ve- 
černí modlitbu,  an  tu  náhle  vedle  veřejné 
silnice  husté  křoví  obživlo  a  z  temného 
lůna    jeho    několik    mužů'    vystoupilo. 

„Počkejte  trochu,  černé  holubičky!" 
zvolal  mezi  nimi  hlas  hrubě  žertovný,  a 
divá  podoba  loupežnicko  postavila  se  pout- 
nicím zrovna  do  cesty.  ,,Křidélka  vaše  bu- 
dou Již  umdlena  —  my  vás  doneseme  do 
hnízda." 

„Ve  jménu  Páně!"  zvolal  Anežka,  pří- 
tomnosti ducha  neztrácejíc.  „Co  jest  tvoje 
žádost?  —  a  jakým  právemf  rušíš  tichou 
modlitbu    poutníků?" 

„Právem    přirozeným!"    zachechtal    se 
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loupežník,  a  vztáhnuv  ruku,  aby  Anežku 
pochytil,  doložil:  „Vidii,  tímto  právenn!'' 
„Ústa A,  bohaprázdnýl"  zkřikla  dívka, 
a  rychle  ae  uhnouc,  bránila  ae  berlou 
poutničkou.  „NepřiatupuJ  blíže  1  Poavátné 
Jeat  roucho  mé,  aí  iKříin^  praty  tvoje  mohly 
by  achromnoutil" 

„I  u  všech  rohatých  výrOI"  dali  ae 
Jiní  dva  do  amichu,  blíže  přiatupujíce. 
„Toť  Jame  ae  dočkali  znamenitčho  turnaje. 
*—  A  což  pak  ty,  laštovičko  z  dalekých 
končin?  —  budeš  tak6  okolo  aebe  křidél- 
kem třepat  a  pazourky  roztahovat,  když 
té  bude  chtít  poctivý  človék  obejmouti?" 

S  témi  slovy  přikročili'  k  druhé  pout- 
nicí; ta  ale  vrhla  ae  na  kolena  a  ruce 
spínajíc,  volala  brzy  o  alitování,  brzy  o  po- 
moc tak  pronikavým  křikem,  že  se  zvuky 
Jeho  daleko  široko  po  ztichlém  okolí  roz- 
nášely. 

„V  u  všech  Černých  čertů!  zakruťte  Jí 
krk!''  ozval  se  nyní  Jaroš,  také  blíže  při- 
cházeje. V  tom  ale  odskočila  Anežka  od 
svého  pronásledovníka*  a  rychlou  nohou 
postavila  se  mezi  družku  a  loupežníky. 

„Nedotýkejte  se  hlavy  Její!''  zvolala. 
\,,Svěřena  Jest  mi  od  <Pána,  a  Já  budu  mu- 
aet  za  ni  odpovídati.  Stříbrem  vyméním 
vám  tíží  hlavy  Její,  a  to  vám  bude  k  pří- 
štímu pokání  platnéjší,  nežli  krev  a  život 
Její." 

„I  ať  mé  čerti  vezmou!  není-li  to..." 
ozval  se  zaae  Jaroš,  a  Jako  hladový  vlk 
a  hlavou  napnutou,  a  očima  vypoulenýma 
přihnal  se  mezi  aoudruhy,  aby  Anežce  lé- 
pe do  očí  pohledl.  „Ten  hlásek  Jsem  Již 
slyšel  —  a  Jestli  mé  od  té  doby  slepota 
neporazila,  poznám  i  tvářičky  své  iécho- 
bužaké  tetičky!"  —  Přitom  uchvátil  silnou 
pravicí  berlu  Její  a  levicí  strhnul  Jí  kle 
bouk  6  hlavy.  „Vždyť  Jsem  ai  to  myalll!" 
zajásal  pak  divoce.  „Nadarmo  Jsme  přece 
nečekali/' 

„Spravedlivá  nebesa!"  zdésila  se  nyní 
Anežka.  „Tys  to,  rytíři  Llpnicl<ý?  Ty  Jsi 
vyvolil  řemeslo  loupežnické  za'  bvou  ob- 
živu?" 

„Ano,  Jsem  rytíř  Llpnlcký!"  odpovídal 
tento;  „a  nech  mi  ruka  achromne,  abych 
co  živ  číši  k  uštům  přiložiti  nen^hl,  jestli 
nedokáži,  že  Jsem  bratr  matky  tvé  —  pra- 
vý, přirozený  poručník  Jejího  dítéte  a 
správce   statku   Jejího!" 

„Mlč,  hanebný  človéče!"  rozhorlila  se 
nyní  Anežka,  „a  nezneuctlvej  památku 
svétice  svým  hříšným  Jazykem.  Kdybys! 
atál  předemnou  s  bosýma  nohama,  s  holou 


hlavou,  télo  v  rubáftl  a  provaz  okolo  be- 
der,  pak  byai  mohl  o  matce  mé  Jako  o  avé 
aeatře  mluviti;  dokud  ae  ale  v  zálohách 
IB  krvavou  zbraní  povaluješ,  dokud  ruce 
po  cizím  statku  vztahuješ  — " 

„Mlč,  mlč!"  zadupal  Jaroš  hněvivé, 
„a  neuvádéj  mi  na  mysl  stav,  do  něhož 
mé  tvoje  akoupoat  uvrhla.  Nech  mě  ale 
čerti  vezmou  1  Jeatll  ai  to  nyní  nenahrau 
dím!" 

,rNti,  Jen  tedy  u  všech  rohatých  tady 
nestOJmie!  ;Či  se  potloukáme  pod  éírym 
nebem  proto,  abychme  kázáni  a  vádu  po- 
alouchali?"  zkřikl  nyní  Jeden  z  loupežní- 
ků. „Vezmete  ty  holubičky  nebo  Jestfáby 
—  nebo  cokoliv  Jaou,  pod  paždí,  a  honem 
s  nimi  pod  střechu." 

„A  sice  'hezky  Čerstvé!"  zvolal  druhý; 
„nebo  doataneme  hoati,  a  muaíme  ae  o  ko- 
řist snad  bíti." 

„Tuto  mné  Již  ani  peklo  neuchvátí!" 
zkřikl  Jaroš,  a  popadnuv  Anežku,  unášel 
Ji  do  blízkého  boru.  Oatatní  se  chopiti  dru- 
hé poutnice,  a  že  opét  křičeti  začala,  ná- 
silné Jí  ústa  zacpali. 

„Téch  ae  nemusíme  báti!"  řekl  jeden 
s  ousméchem,  poukázav  na  tři  oaoby,  jež- 
to ae  nyní  rychlým  krokem  po  ailníci  bU- 
iily.  „Ty  nebudou  mít  ichuti  a  námi  se 
potkati,  leda  by  avé  poutnické  hole  o  naše 
mede  přetlouci   chtéli." 

A  však  poutníci  pravé  Jako  na  peru- 
tťch  poapíchaií  k  místu,  odkud  k  nim  bez- 
pochyby večerní  vítr  ouzkostlivé  hlasy 
ženské  byl  donesl,  a  aotva  že  loupežníky 
zočili,  zkřikl  mezi   nimi  Jeden,  aby  ustali. 

„Táhni  svou  cestou!"  uškieblt  ae  naA 
loupežník,  an  zatím  oatatní  poutnice  od- 
váděli, „anebo  ti  vyměřím  dráhu  po  lebce. 
že  ae  ti  na  dvé  rozakočí." 

„UstaAte^  pravím!  Ve  Jménu  krále!" 
zkřikl  poustevník;  přitom  doskočiv  až  k 
samému  loupežníku,  vytrtil  zpod  roucha 
svého  pádný  meč,  a  nežli  ae  bezbožník  na- 
dál, citil  břitkou  ocel  v  prsou  avých. 


Po  své  poslední  rozmluvě  s  Jarošem 
l-ipnickým  byl  Zdenek  Aipecký  pevně  u 
sebe  ustanovil,  slečny  těohobužské  se  vy- 
střihati a  nejdůležitější  záležitosti  její 
věrným  sluhou  svým  obstarávati.  A  však 
brzy  donesla  rychloletá  pověst  k  uším 
jeho  zprávu  o  náhlém  zmizení  Anežky,  a 
byť  i  hlasu  srdce  svého  byl  potlačoval, 
ponoukala  Jej  přece  ušlechtilá  mysl  Jeho, 
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aby  pátrat,  co  té  povésti  příčinu  zavdaio. 
1  utekl  se  k  starému  knézi  téchobuiské- 
mu,  a  odhaliv  mu  srdce  své,  zvédél  od  ně- 
ho, ie  se  vydala  dívka  na  dalekou   pouť. 

mTo  outlé,  čisté,  panenské  stvoření  na 
obtížnou  pouť  Jako  kajícná  hříšnice?"  po- 
dešli se  Řipecký.  „PřisámbOh!  v  tom  vézí 
néco  tajné^io  —  a  nemám-li  veskeren  po- 
klid srdce  svého,  ncLmám-ii  naději  v  bu- 
doucí blaženost  ztratiti:  vyjev  mi,  otče 
velebný!  —  proč  opustila  Anežka  dúm 
otců  svých?  —  Nemůžeš  to  pověděti?  Ne- 
můžeš mi  také  říci,  Jsem-li  Já  přitom  bez- 
vlnný?  To  mi  musíš  zjeviti  —  toho  se  mu- 
sím ze  alov  tvých  alespoň  domysliti.  Ne- 
chceš-ll  otče,  aby  duše  křesťanská  spase- 
ní  svého  pozbyia  —  mluv,  otevři  skrýše 
srdce  svého  —  a  pověz  alespoň,  kam  se 
Anežka  vydala.  Nevinná,  ctnostná  hlava 
Jejf  stojí  arci  pod  ochranou  Nejvyššího; 
ale  ruce  lidské  Jsou  bezbožné,  srdce  l<a- 
menná,  a  slabá  dívka  utrpěla  by  snadno 
pohromu.  Já  se  postavím  za  štít  na  cestu 
Její  —  nepoznán,  neviděn,  opodál  budu 
provázeti  a  střed^íti  kroky  Její,  abych  ne- 
rušil slib  Její  a  pokál  se  před  Pánem  v  tu- 
hé zdrželivosti." 

Kemohlť  starec  odolati  prosbám  šle- 
chetného rytíře,  a  prohlédaje  až  ke  dnu 
srdce  Jeho,  svěřil  mu,  že  se  vydala  dívka 
do  Říma. 

1  zůetavil  Řipecký  dům  svůj  i  veřej- 
nou správu  statečnému  příteli,  a  vzav  na 
sebe  také  roucho  poutnické,  vypravil  se 
za  Anežkou  s  dvěma  věrnými  pavezníky. 
Záhy  dohonili  statní  mužové  slabé  pout- 
nice, a  zbroj  napořád  pod  míruplným  ša- 
tem kryjíce,  provázeli  Je  opodál  Jako 
strážní  duchové.  Vykonali  s  nimi  cestu 
do  Říma,  i  dovedli  Je  nebezpečnou  cizinou 
až  do  vlasti;  tu  Jim  teprv  padly  v  neoče- 
kávanou záhubu. 

Jako  podrážděný  lev  vyřítil  se  Zde- 
nek na  loupežníky,  Jižto  ani  posvátného 
šatu  ani  slabého  pohlaví  nešetříce,  ubohé 
poutnice  s  cesty  vlekli.  V  domácím  kraji 
ničeho  zlého  se  nenadějfce,  byli  dobrodruž- 
ní ochráncové  trochu  pozadu  zůstali,  a  tak 
blízko  u  cíle  náhle  nastalé  nebezpečí  vi- 
douce, tím  lltějí  se  rozsápali,  čím  bolest- 
něji na  srdce  Jim  padalo,  že  poutnice  Jich 
opožděním   pohromu    utrpěti    mohou. 

V  krvi  se  Již  válel  loupežník,  an  se 
i  druzí  dva  poutníci  na  soudruhy  Jeho  vyří- 
tili, a  tito  náběhem  takovým  poděšeni  od 
Anežčiny  družky  upustili,  aby  na  vlastní 
zahájení  pomyslili. 


„Zachovejte  —  spaste  mou  slečnu!"  vo- 
lala služka,  v  smrtelné  ouzkosti  ruce  na- 
pínajíc v  tu  stranu,  kamž  byl  Jaroš  A- 
nežku  odvlekl;  a  mezi  tím  co  Zdeňkovi 
soudruhové  krutou  seč  s  ostatními  vedli, 
pustil  se  on  sám  velkými  skoky  za  una- 
šečem  drahé  kořisti. 

,,Ve  Jménu  krále  stůj!"  zkřikl  hlasem 
hřmotným,  když  loupežníka  postihl,  „a  vy- 
dej kořist  svou!" 

„Hleď  si  kamenů  po  silnici,  a  nesbíhej 
s  eesty,  abysi  přes  ocel  nebrknul!"  zvolal 
Jaroš,  a  obrátlv  se,  vytrhnul  nrMč,  a  dív- 
ku sevřel  pe^vné  v  náruč.  —  „Kdo  Jsi,  že 
«e  mícháš  do   cizího  řemesla?" 

„Meče^  na  lebku  ti  odpovím.  Jestli 
^slečnu  nepustíš!" 

„Jakže  —  znáš  ty  tuto  zakuklenou  ho- 
lublnku?" 

„NeptsJ  se  a  pusť  Ji  z  drápů  svých!" 
zkřikl   Zdeněk,   blíže   přikročiv. 

„Vari!"  zařval  Jaroš  —  „anebo  ať  mě 
čerti  vezmou,  Jestli  svou  ocel  v  prsou  této 
světoběžnice  nezkoupám.  Ona  Jest  má  — 
pokrm  to  pomsty  mé,  i  nedám  si  ho  ne- 
známým tulákem   odnítl." 

r.Nuže  tedy  Jej  vydej  soudci  svému, 
bezectný,  ohavný  lupiči!"  zvolal  Zdeněk, 
a  odhodiv  široký,  do  očí  hluboko  vtlače- 
ný klobouk,  roztrhnul  po  předu  roucho  své. 
Poslední  červánky  osvítily  tvář  i  postavu 
Jeho. 

„Řipecký!"  zastenala  Anežka  v  loktu 
strýce  loupežníka.  „Jáť  to  cítila  po  celé 
cestě,  že  mě  ovívá  peruť  strážného  ducha 
mého." 

„Řipecký?"  vyrazil  ze  sebe  Jaroš,  dívku 
Ještě  tužeji  k  sobě  tiskna  —  a  další  slova 
Jeho  zahynula  v  divokém,  Jedovatém 
chechtotu.  —  „Ha,  rohatý  ďáble!  a  kdy- 
bysi  teď  celé  peklo  proti  mně  vyštval, 
světoběžná  milenka  tvoje  nepřijde  Již  z 
rukou  mých!" 

I  tvářil  «e  opět,  Jakoby  kořist  svou  do 
blízkého  boru  zavleci  chtěl,  vida  ale,  že 
se  naň  znova  outok  počíná.  Jemuž  odolati 
nemůže,  v  divé  rozsápanosti  své  pozvedl 
meče  —  a  krev  Anežčina  zbarvila  ostří 
Jeho.  Skokem  byl  za  ním  arci  hned  Ři- 
pecký, a  meč  Jeho  přeťav  ruku  vražed- 
nou, učinil  zlosyna  i  neschopna  k  outěku: 
ale  nešťastná  slečna  těchobužská  vinula 
se  také  v  krvi  své.  Dobrodružní  poutnici 
zůstali  ovšem  vítězi,  ale  draze  bylo  zapla- 
ceno Jich  vítězství.  —  Umírajíc  spočívala 
Anežka  v  loktech  klečícího  Zdeňka;  loučí- 
cí-se  oko   upnulo  se  Ještě  Jednou   na  tvář 


476 


J.  K.  Tyl:    Dceřina  přísaha. 


jeho  —  a   rtové   její   zašeptali:    „Tam   se 
spatříme!" 

Zdeňkovi   pukalo  srdcet. 


Jaroš  Lipnický  propadl  i  se  svými  sou- 
druhy světskému  soudu  a  dostal  se  do  ru- 
kou katových.  Zdeněk  Řipecký  odřekl  se 
všeho  světského  života,  a  skládaje  na  se- 
be všechnu  vinu  Anežčina  zafiynutí,  uložil 
si  dle  věku  tehdejšího  tuhé  pokání. 


Na  onom   místě,  kdežto  se  pouť  dívky 
6lib  nepřirozený  pevně  držící  tak  nešťast- 
ně ukončila,  dal  vystavěti  kaplí,  a  sám  za- 
hallv  tělo  hrubým,  drsným  rouchem,   vedl 
v    blízkém    boru    život    poustevnický,    ob- 
I  starávaje    přitom    potřeby   v    domě    Páně. 
Dlouhé  časy  stálo  toto  outočiště  zkormou- 
I  cených    celého  okolí,  a  dlouho  přecházela 
'  z  ust  do  ust  pověst  o  nešťastné  slečně  a 
i  o  pobožném  poustevníku.  Jehožto  život  o- 
bětován  byl  službám  Božím  a  lásce  k  blíž- 
ním»- 


_J 


BŘENÉK  ŠVIHOVSKÝ. 

Obraz  histxDrický  z  první  polovice  15.  století. 
Psáno  r.  1S80— 1810.  —  »VlastimiU  z  r.  1840.  íDiiu  1.  svazek  2.) 


I. 


Na   počátku    března,    léta     Páné     1420, 
vzešlo  chmurné  jitro   nad   starou,  včrnou ! 
Plzní. 

V  starobylém  radním  dome,  Jehož  prů- 
čelí  na   velké    namésti    hledélo,    sedel     u 
okna    v    prostranné     komnaté     zasmuiilý 
starec,  a  chvilkami  hlavu  na  prsa  sklone- 1 
nou  pozvedna,  žádostivé  na  ulici  pohledal, 
jakoby   nékoho  odtamtud   očekával.   Dosa- 
váde  tam  ale  nadarmo  pohlížel,  a  nadar-  i 
mo  silné  obočí  stahoval.  Opét  hlavu  sklo-i 
nil  a  loktema  po  obou  stranách  o  velikou  | 
pohodlnou  sesli  se  podepřev,  do  hlubokých 
myšlének   zabloudil. 

Byla  to  nevelká  sice,  ale  složitá,  ra- 
menatá postava.  Šedesáte  a  nékolik  let 
bylo  jí  týl  již  ponékud  sehnulo,  čelo  dvé- 
ma  dlouhýma  vráskama  potáhlo  a  tváře 
do  snéda  osmahlo.  8  lebky  byly  již  ovšem 
vlasy  slezly,  a  co  jích  zbývalo,  zkrátka 
ostříhané  se  vyskytovaly;  a  však  i  téch 
nyní  hrubé  vidétl  nebylo,  jelikož  na  lebku 
kožená  čepice  podobou  nízkého  helmu 
přiléhala,  na  nížto  z  předu  i  v  zadu  na 
kosténém  knoflíčku  ze  stejné  koze  páska 
upevnéna  byla,  u  prostřed  jako  jazejček 
vystřihnutá,  by  pravé,  si  e  p  é  oko  zakryla. 
Pod  silným,  nakřiveným  nosem  visely  z 
obou  stran  na  vypnutém  rtu  dlouhé,  hu- 
sté, přičervenalé  kníry  —  brada  byla  ob- 
rostlá, krk  obnažen,  a  ostatek  téla  přio- 
děn  pohodlným  šatem  slovanským,  kterýž 
ale  za  tehdejší  doby  v  Čechách  jenom  je- 
štč  u  nižší  třídy  panoval.  Osoby  stavu  u- 
rczeného  byly  od  Jana  Lucemburského 
8trak>atý,   ouzký   kroj  francouzský  přijaly. 


A  jakž  tu  starec,  týl  maje  ponékud  se- 
hnutý, sedel,  zdálo  se»  jakoby  tíže  celého 
království  a  péče  veškerého  národu  na 
ramenou  jeho  ležely,  nadarmo  ale  o  sílu 
jeho  se  pokoušely.  Neslť  starec  nesmírné 
břemeno  bez  pohnutí  a  bez  poklesnutí. 

V  tom  zadrnčely   na  předsíni   ostruhy. 

„Ha,  to  jest  on!"  zvolal  starec  a  rych- 
le se  vzchopiv,  ke  dveřím  pokročil.  Ty  se 
otevřely,  a  přes  práh  vešel  muž  asi  třidce- 
tiletý,  vysoký,  silný  a  ušlechtilý  v  úprav- 
ném odéní  rytířském. 

„Vítej  .mi,  Břeňku!"  zvolial  starec  obé 
ruce  po  příchozím  vztáhna.  „Duše  má  se 
jíž  bolestně  po  tobé  roztoužila.  Co  ml  ne- 
seš?" 

„BOh  té  posilni,  otče  Jenel"  odpověděl 
příchozí.  „Dva  listy  přináším.  Jeden  z 
Kutné  Hory  — " 

„Z  Hory?"  podivil  se  starec,  a  oko  je- 
ho začalo  se  podivné  jiskřiti.  „Věčné  ble- 
sky! —  co  pak  chce  ta  zeměryvá  čeládka? 
Oznamuje  mi  snad  počet  grošův,  kterýžby 
ráda  za  mou  starou  lebku  dala?  Čili  nám 
chce  pověděti,  kolik  šachet  Ještě  prázd- 
ných má,  nežli  je  protlučenými  hnáty  bra- 
tří svých  naplní?  Bůh  je  zatrať!  —  Jaký 
to  máš  druhý  list?" 

„Z   Tábora   —   od    Chvála    Řepického." 

mAí,  vítán  mi  budiž,  posle  žádoucí! 
Honem,  co  nálm  oznamuje   Chval?" 

A  na  to  vlastníma  rukama  list  rozvi- 
nuv, začal  jej  hlasité  číst). 

„Milost  Boha  všemohoucího  račiž  býti 
8  námi  se  všemi.  Slovutnému  a  statečné- 
mu správci  obce  České  země,  Janovi  ŽIŽ- 
kovi  z  Trocnova,  Chval  Řepický,  plnící 
sluKa  zákona  božího  v   naději   boží. 
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Posílám  k  tobét  otče,  list  tento,  abych 
ti  vědomo  učinil  k  radosti,  že  se  Tibor 
náš  dle  vOl^  tvé  hradí  a  příkopy  ohhání, 
a  věrných  že  tu  denně  přibývá.  Silnou 
mám  naději,  že  nám  tady  pevné  útočiité 
zroste  pro  všecky,  Ježto  se  dosaváde  v  pro- 
tivenstvích kolácejí.  To  Jediné  přání  nám 
zbývá,  bys  i  ty,  otče,  mezi  námi  byl,  Ja- 
kož bych  i  mnohé  slovo  tobě  svěřiti  měl, 
kdybys  aneb  sám  přijeti,  aneb  Švlhovské- 
ho  k  nám  vysftatí  mohl.  Mikuláš  Musi- 
cký pOsobí  mně  strachy.  Začalof  se  minu- 
tou středu  zase  o  volení  krále  Jednati,  a 
Jen  žes  ty  přijeti  nemohl,  věc  odložena 
Jest,  z  čehož  ovšem  Mikuláš  nemalé  kyse- 
losti okusil.  Ale  neradbych,  aby  se  o  tuž 
věc  po  třetí  Jednalo;  milý  Pán  BOh  sám  ví, 
zda-liby  v  dobré  se  obrátilo,  Jako  před 
dvěma  lety  poctivým  Korandou,  když 
tady  královských  práv  nebožtíka  Václava 
proti  Mikuláši  hájil,  aneb  Jako  nyní,  an 
tě  Pán  Bůh  sám  churavostí  na  lůžko  po- 
razil, aby  se  tvůj  lepší  oumysl  s  králov- 
stvím naším  nezmařil,  kdyby  Husinecký 
byl  povýšen.  Učiň,  cokoli  za  dobré  uznáš, 
a  tak  bude  Pán  Bůh  s  námi  a  svatá  Jeho 
milost.'' 

List  v  rukou  drže  stál  Žižka  Ještě 
dlouhou  chvíli  na  Jednom  místě,  a  bez 
přetrže  na  písmo  hleděl,  ačkoliv  Je  byl  Již 
přečetl.  Břeněk  čekal  tiše  na  promluvení. 

„Tedy  Ještě  rozumu  nenabývá  ten 
pán  z  Husince?"  Jal  se  konečně  starec, 
plný  myšlének,  pozvolna  a  Jako  pro  sebe 
mluviti.  „Ještě  za  bludičkou  se  honí,  kte- 
rouž pošetilci  královskou  korunou  nazý- 
vají? —  Taby  tedy  palma  vítězná  zrostla 
z  krve  mučenické?  —  Ten  chtivý  Miku- 
láš! —  A  moje  sny  — moje  krásné,  blahé 
sny! ?" 

Hluboké  vzdechnutí  vydralo  se  mu 
při  těch  slovech  z  prsou.  V  zápasu  s  dů- 
ležitým nálezem  učinil  starec  několik  kro- 
ků po  komnatě  a  potom  se  opět  zastavil. 

„S  jakou  těží  nám  Jest  v  Plzni  se  udr- 
žeti, víš  Jako  Já,''  promluvil  k  Břeňkovi. 
„Té  zdejší  čeledi  úsvit  pravdy  bolení  očí 
působí,  a  Bohuslav  Švamberský  —  Trojice 
svatá  naň  nedopusť,  abych  se  s  ním  na 
soudě  sešel!  —  ten  zástupů  svých  okolo 
města  napořád  rozmnožuje  a  v  šesti  dnech 
je  příměří   naše  u   konce." 

„A  kdyby  nás  t  tíseň  okolo  hradeb  ne- 
umačkala  — "  prohodil  Švihovský  —  „jeť 
se  nám  zrady  mezí  hradbami  co  stracho- 
vati." 

„Dobřes  pověděl!"  dosvědčil  Žižka. 
„Podobá  se  tedy,  že  bychom  s  prospěchem 


učinili,  na  Tábor  se  uchýlivše  —  ačkoli 
zprávy  Chvalovy  tak  radostně  nezní.  Jak 
Jsme  snad  očekávali.  A  však  na  Plzni,  ja- 
ko na  všech  velikých  městech,  nám  přece 
mnoho  záleží.  Jinak  bychom  ústa  otevřití 
mohli,  majíce'  Jich  ve  svém  přátelství! 
Tak  Jen  aby  aspoň  Horu  Bůh  osvítiti  rá- 
čil —Jen  ta  Zikmundova  pokladnice  aby 
k  nám  připadla:  hned  poletí  menší  města 
za  ní  a  věc  dobrá  zroste." 

„Nuže  tedy  přečteme  list,  kterýž  nám 
Hora  poslala  — 

„Nouze  nás  ovšem  věhlasnosti  učívá; 
ale  ti  pravověrní  rudotepci  sedí  proti 
nám  dosavad  v  tak  velikém  prospěchu, 
že  těžko  Jest  se  nadíti,  aby  se  dali  naší 
vůlí  říditi.  Musíme  ale  přece  nahlédnouti. 
Jaké   noviny  nám   poslali." 

I  rozvinul  Břeněk  druhý  list  a  začal 
čísti. 

„Insigni    ac    celeberrimo    — " 

„Cože?"  zkřiki  Žižka,  okem  divoce  po 
papíru  mrštiv.  „Insigni  ac  —  latina? 
Trojice  svatá!  —  tropí  se  mnou  žerty? 
Nevědí  to  celé  Čechy,  že  nenávidím,  co 
latinou  sluje?" 

„Snad  za  příčinou,  kdyby  l{st  do  ne- 
pravých  rukou   přišel  — '* 

„Já  nemám  žádných  tajností!  Skutko- 
vé moji  vzcházejí  a  rostou  před  očima 
všech  věrných,  a  cokoliv  se  mnou  Jedna- 
ti chce  strana  odporná,  díti  se  musí  zjev- 
ně, beze  všecAi  záclonek.  K  čemu  se  mnou 
mluviti  Jazykem  nepřirozeným?  Já  nechci 
ničeho  míti  s  latinou!" 

Prchlivě  po  těch  slovech  po  komnatě 
přecházel,  až  pak  se  po  chvíli  opět  k 
Břeňkovi    obrátil. 

„Měl  Jsem  nepokojné  spaní,"  Jal  ^e 
jemně  mluviti;  „denně  zrůstající  péče  a 
kvačící  na  nás  nesnáze  mi  těžké  noci  pů- 
sobí. Dnes  je  mysl  moje  popudliva  —  ne- 
horši se,  bratře!  —  Kdopak  mi  to  píše 
perem  latinským?" 

„Břeněk  přečetl  podpis:  „T  heo  bal- 
du s,  dictus  Moravec,  pastor  fi- 
d  e  I  i  s." 

„Pastor  perfidus!"  zamumlal 
starec.  „Neumí  se  krátce  a  krásně  pode- 
psati: kněz?  —  Co  pak  chce  ten  f  i  d  e- 
1 1  8  ?" 

A  Břeněk  Jal  se  čísti  list,  psaný  Jazy- 
kem latinským,  Jenž  by  v  češtině  zněl  asi 
těmito  slovy: 

„Kněz  Theobaldus  jménem  slovutného 
Mikuláše  z  Lukova,  nejvyššího  mincmi- 
stra na  Horách  Kutných  — " 

„Trojice  svatá!"  zkřiknul  Jan  z  Troc-      | 
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nova,  a  velikým  pohnutím  vrazila  ae  mu 
krev  do  janédýcii  tváří.  —  „Ten  Moraváky 
Míkulái  mincmiatrem  na  Horách?  Ta  divá 
pijavka  na  tom  nejailnéjiím,  nejkráaněj- 
ěím  oudu  Čaaká  zemé?  —  Dávno-li  pak 
tomu,  co- Jej  byil  do  Příbrami  poalali?  Čti 
pak  dále  —  čti!" 

t^Knéz  Theobaldua/'  četl  na  to  Břeněk, 
„oznamuje  Janu,  řečenému  Žlžka  z  Troc- 
nova, Jakže  minemiatr  Mikulái,  pamétliv 
bývalého  přátelství,  v  hodině  Bohem  osví- 
cené. Jej  —  totiž  Jana  z  Trocnova  — srde- 
čně politoval,  že  v  tenata  ďábelská  upadl, 
a  Jakže  pro  to  Jich  bývalé  přátelatví 
žádal,  aby  ae  na  cestu  obrátil,  po  nížto  Je- 
diné dojíti  lze  blaženosti  na  zemi  I  na  ne- 
bi." —  Dále  vyobrazoval  Theobaldus  ná- 
ramnou zpoustu,  do  níž  bludaři  pro  tem- 
nost rozumu  zemi  Českou  uvrhují,  a  zaklí- 
nal Jana  pro  odplatu  nebeskou,  Jakož  i 
pro  trápení  pekelné,  aby  se  odřekl  pa- 
mátky upálených  kacířů,  kajícný  pak  se 
uvrhnul  do  lOna  pravověřfcích,  kdež  Jej 
minqmistr  radostné  uvítá  i  k  odpuštění 
vftech  zpáchaných  hříchů  před  královský 
trůn  uvede.  — 

8  rukama  založenýma,  s  hlavou  hlubo- 
ce akloněnou,  stál  starec,  i  když  byl  Svi- 
hovský  dopis  Již  přečetl.  Mlčel,  a  zdravé 
oko  zamhouřiv,  ani  oudem  nepohna,  podo- 
bal ae  letitému,  a  věak  silnému  dubu,  nad 
nímžto  černá  bouře  a  sluneční  Jasno  se 
přehání.  Pozvolna  začaly  se  rty  Jeho  po- 
hybovati, až  pak  myilénky  Jeho  v  tato 
slova  zrostly: 

,Známt  Já  tu  divokou  lebku  Mikulá- 
šovu; nebylať  ona  povolnější  nežli  má  — 
a  mnohý  boj  mezi  nima  povstával.  V  obou 
vznikaly  a  přecházely  krásné  sny  o  šťast- 
né zemi  České  —  a  nic  nám  Je  nekalilo, 
nic  náa  nerozvádělo,  nežli  světlo  pravdy, 
Jemuž  dávnoletou  rouškou  zahalené  oko 
Jeho  přivyknouti  nemohlo.  A  nyní?  —  Je- 
liŽ  kde  místa,  aby  se  pravice  naše  spoji- 
ly?^ 

„BřeAku,  synu  —  bratře!"  zvolal  po 
malé  přestávce,  a  hlavu  povznesa,  Jiskr- 
né oko  na  statného  pro  věc  národní  spolu- 
bojovníka upřel.  „Víš-li,  co  hodlám  začíti? 
Já  se  před  boží  tváří  zaslíbil  věrně  sloužiti 
české  zemi  —  ne  sobě,  ani  náruživostem 
svým  anebo  prospěchu  svému;  i  musfmf 
všelikou  hořkost  polknouti,  kteráž  se  mi 
na  té  ceatě  namítne.  Ty,  BřeAku,  znáš 
I  mysl  mou  I  srdce  mé;  ty  poznáš.  Jak  těž- 
ko mi  hněv  a  pomstu  přemáhati  Jeat:  ale 
musím  —  i  budu  se  o  přátelství  Hor  Kut- 
ných ucházeti!" 
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„Učiň  tak,  Jene!"  zvolal  Břeněk,  s  ra- 
dostí starcovy  pravice  se  uchopiv.  „Ve 
službě  a  s  milosti  boží  dostojno  Jest,  u- 
cházepti  se  i  o  přízeň  nepřátel  našich.  Učiň, 
cokoliv  ti  rozum  pro  dobrou  a  spasitelnou 
věc  podniknouti  káže  —  necht  i  pak  Švl- 
hovského  krev  kořeny  podnikání  našeho 
zavlaží." 


II. 


Dvě  hodiny  před  Benešovem,  u  křížové 
cesty,  stála  malá  sice  i  neouhledná  krč- 
ma; ale  z  nedostatku  Jiného  příatřeší  by- 
la velmi  vítána  pocestným,  kdož  do  města 
doraziti   nemohli. 

Slunce  zanikalo  za  tmavolesé  hory,  an 
zástup  čtyř  Jezdců  na  rovinu  dojel,  odkud 
bylo  krčmu  nejdříve  viděti.  V  náhlém  sou- 
mraku tonula  krajina  zdálenější,  a  teprva 
když  měsíc  na  Jasnou  oblohu  vyploul,  mí- 
hali se  předmětové  v  podobě  Jistější,  t  vy- 
skytly se  také  ohně  okolo  krčmy,  tak  že 
stěny  a  střecha  nízkého  stavení  v  podiv- 
ném dvojsvětlí  —  stříbrolesklého  měsíce 
totiž  a  rudého  plamene  — .  ze  tmy  vy- 
stouply. 

Vůdce  Jezdců  zastavil  koně  a  bystré 
oko  v  dálku  uplav,  bedlivě  ke  krčmě  po- 
hlížel. 

„Tam  Jsou  Již  noclehářl,"  —  Jal  se  pak 
mluviti  —  „a  Jest  Jich  asi  hodná  hrstka, 
že  se  pod  střechu  vtěsnati  nemohou.  Ne- 
boť, nemýlím-lí  se,  rozdělali  ohně  na  zá- 
praží, Jakoby  chladnou  noc  pod  šírým  ne- 
bem zůstati  hodlali.  Kdo  to?  —  Máme  se 
Jim  vyhnouti?"  tázal  se  dále,  a  když  mu 
nikdo  odpověděti  si  netroufal,  sám  zase 
doložil:  „Až  posud  Jeli  Jsme  rovnou  ce- 
stou —  I  nebudeme  nyní  zajíždět.  8  Bo- 
hem dále  —  a  držte  Jazyk  za  zuby,  ať  se 
pokojně  rozejdeml" 

Při  tom  pohodnuv  koně,  klusem  stanul 
před  krčmou.  Společníci  Jeho  Jeli  v  pa- 
tách za  ním.  Mužové  okolo  ohňů,  zbroj- 
noši to  barvy  královské  a  městští  žoldné- 
ři, byli  se  Již  vzchopili  a  zvědavě  na  cestu 
hleděli,  odkud  k  nim  klusot  koní  zalétal. 

„Pochváleno  budiž  Jméno  Páně!"  zvo- 
lal vůdce  Jezdců,  vida,  že  se  hosté  u  krčmy 
pokojně  chovají. 

„Až  na  věky  věkův!"  odpověděli  oděn- 
ci jedním  hrdlem,  a  někteří  se  při  tom  I 
pokřižovali. 

„Není-liž  mezi  vámi  krčmář,  aby  mi 
pověděl,  Je-ll  místa  pod  Jeho  střechou  pro 
pocestného  rytíře  a  tři  zbrojnoše?" 
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y,Dovedou-li  zbrojnofti  se  zbrojnoši  v 
míru  přenocovati,"  odpověděl  hlas  u  ohně, 
^mohlť  by  snad  i  náš  pán  místečka  pro 
pana  rytíře  zjednati." 

,,Kdo  Je  váS  pán?" 

,,Rytíř  Hynek  Dohalský." 

„Aiy  toť  se  mi  nemohlo  příznivějšího 
znamení  na  cestě  vyskytnouti!"  zvolal 
vůdce  radostně.  ,,Hynek  Dohalský  — rodič 
horkutenský?  Vejděte  k  němu  a  vyřiďte 
pozdravení  od  Břeňka  Brozanského." 

Při  těch  slovech  slězal  již  i  s  koně.  Za 
několik  okamžení  objímali  se  na  prahu 
chatrněho  staveni  dva  přátele,  a  brzy  na 
to  odcházeli  z  krčmy  v  tichou  krajinu, 
kdežto  bez  posluchačů  v  horlivěm  hovoru 
vylěvali  srdce  svá.  Oba  Jsouce  zahaleni 
teplým  Jízdeckým  pláStěm  a  rozehřáni  ra- 
dosti z  nenadálěho  shledání,  nepoznávali, 
že  mrazivý  vítr  krajinou  vál. 

„Šest  úplných  let  uběhlo,  co  jsme  si  do 
oči  nepohleděli"  —  jal  se  Břeněk  mluviti. 
„Pro  dobrý  Bůh,  Hynku,  jak  se  to  dalo, 
že  vazba  duší  našich  tak  drahně  časů  ja- 
ko ztrhána  ležela?" 

„Kdož  může  ptáti  se  věčněho  řízeni: 
Proč  tak  a  nejinak  se  mnou  jsi  jednalo?" 
odpověděl  přítel  s  vážnou  mírností.  „O- 
statně  jest  příčina,  pro  nižto  se  cesty  na- 
še rozvětvily,  tobě  i  mně  dobře  povědo- 
má." 

„Jakže,  příteli?  Naše  poslední  roztržka 
před  kaplí  betlémskou  —  ito  mladické  ne- 
srozumění pokládáš  býti  příčinou  našeho 
dlouhého   rozloučení?" 

„Bludné  učení,  Jímžto  jste  podrývati 
chtěli  svatou  víru  mou,  nemohu  mladic- 
kým nesrozumněním  nazvati  —  to  nemo- 
hu! Bloudíš  ty  snad  posavad  po  cestách 
kacířských?  Já  se  až  po  dnes  radoval,  že 
jsem  tvého  jména  mezi  hajitell  kalicha 
neslyšel." 

„Onoť  mezi  nimi  také  neznělo"  —  od- 
pověděl Břeněk  s  hořkým  poněkud  usmá- 
ním. „Břeněk  Brozanský  ukryl  se  před 
světem,  co  byl  z  Prahy  odešel;  ale  pomně- 
ní na  tebe  zůstalo  živo  v  srdci  jeho,  a 
vždy  novou  silou  se  množilo,  kdykoliv  mu 
pověst  jméno  tvé  k  uším  donesla." 

„Bůh  mě  vyvolil  za  bojovníka  viry  své, 
a  bez  hrdosti  mohu  říci,  že  jsem  nelenil 
na  svatém  bojišti.  Pod  mou  a  příznivce 
mého,  pana  Konopišťského,  správou  byly 
to  zbory  hornické,  kteréž  u  Knína  na  zběř 
husitskou  vítězně  udeřily,  a  kdyby  po  mé 
hlavě  bylo  šlo,  nebyli  by  Prahu  spatřili. 
Mým  vedením  ztrestali  Kouřim  a  čelád- 
kou jeho  naplnili   šachty  svatomartinské." 


„Tvým  vedením?"  opětoval  Břeněk,  a 
oči  jeho  se  jiskřily,  a  pravice  tiskla  pod 
pláštěm  rukovět  pádného  meče.  „Přisám 
Bůh!  tys  nebyl  nadarmo  ve  školách  Praž- 
ských a  naučil  ses  dle  ceny  s  krajany  jed- 
nati. Tys  také  snad  Horu  nabídnul,  aby 
kopu  grošů  za  hlavu  husitskou  a  tři  za 
služebníka  božího  platila?  Tvé  jméno  bu- 
de veliké  po  Čechách  —  a  jedeš-lí  nyní 
na  lov,  přeji,  abys  měšec  kutnohorský 
hodně   oblehčll." 

„To  bych  si  také  přál,  ačkoliv  po  zem- 
ském mamonu  netoužím.  Nynější  cesta 
má  je  však  služba  rytířská  ke  cti  a  bez- 
pečí ušlechtilé  panny.  Bylf  jsem  v  Pří- 
brami pro  spanilou  dceru  Mikuláše  z  Lu- 
kova,  kterouž  tam  byl  poněkud  churavou 
zůstavil,  když  se  za  novým  úřadem  nej- 
vyššího mincmistra  do  Hory  ubiral." 

Břeněk  neodpovídal.  Srdce  jeho  vedlo 
těžký  boj,  a  myšlénky  jeho  bloudily  již  po 
Hoře  i  zalétaly  do   Plzně. 

„Co  dělá  tvoje  dívka  ~  čili  mám  říci: 
choť?"  zeptal  se  ho  Hynek  po  malé  pře- 
stávce. 

„Choť?"  usmál  se  Břeněk.  ,Mysliš  pani 
smrt?" 

„Nemiloval  Jsi  dívku,  o  nižto  jsi  jako 
o  hvězdě  života  svého  bájíval?" 

„Ah,  myslíš  ty  mou  Jitku?  Ha,  ha  — 
to  je  veselý  příběh,  jenom  že  trochu  umri- 
čtnou  zavání.  Chceš-li  mne  poslechnouti, 
odtrhnu  záclonu  se  srdce  svého.  Jakož  i 
ty  myšlének  svých  přede  mnou  netajíš. 
Miloval  jsem  dívku  na  hradě  sousedském. 
Diamantovým  poutem  byla  duše  moje  při- 
poutána k  duši  její,  a  nižádná  moc  lidská 
— tak  se  mi  zdálo  —  nebyla  by  mohla  tuto 
vazbu  zničiti.  A  však  netoliko  láskou  k 
dívce,  nýbrž  i  ohněm  nového  učení  slo- 
vem betlémského  kazatele,  zahořela  duše 
má.  Život  můj  snášel  se  mezí  tichým  do- 
movem dívky  mé  a  hlukem  veřejných  u- 
dalosti.  V  duchu  viděl  Jsem  dobu,  kdežto 
se  vyvinouti  měla  sila  národu  Českého,  i 
byl  jsem  hotov,  státi  při  něm  v  potřebách 
co  věrný  syn.  A  sotva  do  Prahy  pověst 
přiletěla,  že  mistra  našeho,  na  vzdor  slibu 
císařskému  a  listu  průvodnímu,  v  Kostnici 
uzavřeli,  již  ihned  s  odhodlanými  přáteiy 
jsem  25a  nim  odejel.  Jakých  kroků  jsme 
tam  k  osvobození  Husa  učinili  a  učiniti 
chtěli  —  byloby  dlouho  a  snad  i  nevhod 
vypravovati.  Nejednou  prodral  Jsem  se  k 
němu  až  do  vězení,  ale  mužná  odhodlanost 
jeho  zvrátila  moje  záměry.  Spatřil  jsem 
ho  na  hořící  hranicí,  krvi  zalilo  se  srdce 
mé,  a  v  oné  chvíli    složil    Jsem    přísahu. 


j 


J.  K.  Tyl:  Břenék  Švihovský. 


481 


věrným  zůstati  hajltelem  památky  srd- 
natého, ale  nešťastného  učitele.  Vrátil 
jsem  se  do  vlasti.  Rozervána  byla  duie 
má,  a  chtéje  nabýti  úlevného  balzámu  v 
bolestech  svých,  utekl  jsem  se  k  andčlu 
lásky  své.  Ale  moudři,  o  dceřinu  blale- 
nost  pečliví  rodiče  postavili  se  Jako  děsi- 
vá strašidla  mezi  mne  a  dívku,  žák  krvo- 
svčdka  Kostnického  vypovězen  byl  z  hra- 
du, a  Jitku  nutili  na  hocha  zapomenouti. 
Ale  děvče  bláhové  myslilo,  že  nesmí  naň 
zapomenouti.  Jelikož  mi  před  nebeskými 
hvězdami  věrnost  bylo  slíbilo,  a  nyní  po- 
chopiti nemohlo,  pročby  nové  učení  o  víře 
v  lásce  naší  překážku  dělalo.  Myslila  na 
to  bláhová  —  myslila,  trápila  se  —  otec 
jí  chtěl  potěšení  způsobiti,  mluvil  Jí  o 
sňatku  s  bohatým  sousedem;  ale  v  srdci 
jí  bylo  'trní  uvázlo,  a  nemohla  se  již  u- 
smáti.  Přišel  den  svatební  —  zoufanlivě 
vedral  Jsem  se  do  hradu;  ale  nevěsta  le- 
žela pěkná  bílá  a  studená  v  postýlce  ze 
iesti  prkýnek.  Ha,  ha  —  byla  to  veselá 
svatba  —  veselá!" 

Hluboko  ukryl  Břenék  tváří  svých  do 
pláště.  Mlčky  šel  vedle  něho  přítel. 

„Tys  tedy  byl  již  v  Příbrami,  a  nyní  se 
vracíš  do  hory?''  jal  se  pak  onen  po  chvíli 
přítele   tázati.    „Jede  imincmí&trova    dcera 
8  vámi?" 
„Jede™" 

„AI,  toť  mi  tedy  cesta  letmo  uteče!  Po- 
jedu s  vámi  —  nebudu-li  {překážeti.  Jinak 
se  neboj,  že  očí  svých  na  dívce  nechám. 
Potrhány  Jsou  struny  v  srdcí  mém,  ina 
nichžto  píseň!  o  milosti  a  lásce  zpívala." 
„Kam  to  Jedeš  přes  Horu?" 
,.Do  Hory  Jedu,  příteli,  a  žehnám  šťast- 
né náhodě,  že  dřivé  dceru  pana  Mikuláše 
z  Lukova  poznánn,  nežli  před  otcem  poklo- 
nu svou  složfm." 

„Ty?  —  A  co  budeš  u  miincmistra  po- 
hledávati?" 

„Nesu  mu  poselství  od  soudruha  mlad- 
ších jeho  let  —  od  Jana  z  Trocnova." 

„Od  Žlžky?  —  Pro  věčný  Bůh!  co  máš 
ty  s  tím  prznítetem  posvátných  zákonů  jed- 
nati?*' 

„Jan  z  Trocnova"  —  odpověděl  Břenék 
důrazně  —  „Jehož  jsi  tak  'Vtipně  pokrestíl, 
jest  přítel  .můj." 

„Ha,  zrádce!"  zkřikl  hněvivě  syn  Kut- 
nohorský, a  odskočiv  od  přítele,  sáhl  nevě- 
domky po  meči. 

„Zrádce?"  opětoval  Břenék,  a  hrdým 
krokem  k  němu  přistoupiiv,  pronikavým  o- 


kc-m  do  tváří  mu  pohledal.  —  „Koho  jsem 
zradil,  pane   Dohalský?" 

„Tys  v  nehodném  zakuklení,  s  tváří 
přáteliskou,  k  srdci  iméniu  se  přiblížil;  ale 
věrný  syn  církve  nesmí  s  tebou  obcovati!" 

„Já  jsem  veřejné,  přede  tváří  veškeré- 
ho  světa,  žiivct  a  statek  svůj  pro  věc  utia- 
cenou  odvážil!  Já  éiny  své  pořádám  vedle 
poznání  svého,  a  jméno  Břeňka  ávihov- 
ského  platí  za  všelikou  ctnost  rytířskou 
po   krajinách  Českých." 

„Co  mluvíš  o  Švihovskám?"  podivil  se 
znova  Horník;  onen  lale  dělal,  jakoby  ne- 
byl otázku   ani  zasJechl. 

„Nemůže/-ll  svědomí  tvoje  se  (m>nou  ob- 
covati" —  vece  dále  —  „vyrvi  všelikou 
památku  přátelství  našeho  ze  srdce  svého, 
a  z  krvavých  kořenů  Jejích  uviň  si  věnců 
na  čelo  pravověřící.  Anebo  chcei^  ještě 
více  z  našeho  setkání-se  těžiti?  —  Eihle, 
tu  před  tebou  stojí  Břenék  ávlihovský!  — 
Odložilť  jsem  jméno  po  pěstounovi,  a  pří- 
přijal  jméno  I  statky,  Jimižto  mě  královský 
můj  otec  obdařil.  Tu  stojím  nyní  před  ttr 
bou  —  náčelník  strany  zneuctěné  před  svě- 
tem slabotou  i  svévolí  hlav  korunovaných. 
Pojď  a  vrhni  mě  v  okovy,  Horníku!  Obec 
tvá  za  sprostou  hlavu  kopu  grošů  vyplácí: 
za  mou  hlavu,  za  tu  vzešlou  z  královské 
krve  Václavovy,  dá  ti  snad  také  králov- 
skou odměnu!" 

S  rostoucí  horlivostí  a  rázností  slova 
dokončiv,  obrátil  se  Břenék  a  na  odchod 
se  dával.  Ale  kroky  jeho  zastavily  se  u< 
žaseim  mad  nenadálým  dívadlom.  Ani  ne- 
vědouce byli  totiž  oba  imuži  na  pahorek 
došli,  s  něhož  na  krásné,  daleko  se  tá- 
hnoucí oudolí  vidótl  bylo.  Z  jasné,  modré 
oblohy  plynula  jemná  luny  záře  po  kra- 
jině, kdežto  se  hojným  počtem  vesnice, 
statky,  hrady,  pusté  háje  a  prázné  lučiny 
střídaly,  nazad  ovinuty  jsouce  pásem  stři- 
brotoké  Vltavy.  Ozdobou  Jarní  ovšem  kra- 
jiná  iténkrát  nevábí^la;  skvěla  se  ale  tak 
podivnou  Jasností,  že  ji  bylo  Jako  v  čarov- 
ném, nadpozeimskou  září  osvětleném  stroji 
viděti. 

V  hlubokém  zamlčení  hleděl  Břenék  na 
krajinu,  kteráž  mu  I  dle  krásy  letní  pově- 
domá byla.  až  pak  vzdychl:  „Krásná  jsi 
ty,  země  Česká!" 

„Ba  krásná!"  opáčil  po  ném  trudně 
Hynek,  bez  pohnutí  oudu  tv  tuhém  vnitř- 
nítm  boji  stoje,  více  na  mysli  protivnými 
nápady  zanesen,  nežli  v  pohledu  na  kraji- 
nu pohřížen.  —  „Krásná  —  ale  vlastní  rod 
ji  rozrývá!" 
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„My  dva  o  to  hádku  nepovedeme/'  obrá- 
til se  k  n6atu  Svihovský,  —  „Jestli..vaie 
nebo  naie  ruka  zemi  Českou  rozrývá,  o 
tom  hodlám  proi.Tiruviti  s  panem  minomi- 
strem.  Země  niaie  učin6na  Jest  božím  do- 
pultčníím  J|ako  prObirnou  čistého  a  neči- 
it^hó,  my  pak  v  ni  ze  dvou  stran  s  tou 
nadčjí  fftojíme,  že  zlato  ryzí  po  té  straně 
poplyne,  ku  které  Jsme  přistoupM." 

.,A  mysifi  ty,  že  bude  mincmistr  s  te- 
bou o  těchto  věcech  vyjednávati?" 

„Jedu  k  němu  za  příčinou  listu,  Jímžto 
nás  on  sám  aneb  důvěrník  Jeho  na  spasi- 
telnou cestu  s  přátelskou  péčí  poukazuje, 
a  kterýž  u  sebe  jako  li»t  průvodní  cho- 
vám.** 

Hynek  vrtěl  nedůvěrně  hlavou.  — 
„Mluví-li  Mikulái  z  Lukova  o  porovnáni/' 
vece,  „tedy  zavnejělí  uvésti  vás  nazpět  v 
pevnou,  blahodatnou  kolej  povinrtostí  sta- 
rých, nepokojnými  hlavami  zru&ených,  a 
skoro  bych  ti  radii,  bys  do  Hory  ani  ne- 
jezdil, není-li  mysl  tvá  schopna  zapome- 
nouti na  bludné  kacířské  učení,  a  — " 

„dmýšleni  o  víře  nemá  býti  překážkou, 
kde  o  blaho  národu  běží!"  skočil  mu  Bře- 
?iěk  do  řeěi.  „Aneb-li  skutečně  strana  va- 
še na  čest  a  štěstí  Čechův  nezpoimíná, 
Ježito  obojí  nad  hrobeim  se  kácí?  Pak  bude 
ovšem  těžko  s  vámi  vyjednávati;  ale  z  ou- 
myslu  mého  mě  přece  nic  nezradí!  Dů- 
věra (moje,  že  věc  naše  zvítězí.  Je  pevná, 
Jakož  byla  i  láska  imá.  Ta  mi  zůstala 
věrnou  do  smrti  —  a  protož  i  spíše  uvě- 
řím, že  se  hvězda  s  nebeské  opony  utr- 
hne, nežli  že  mě  doufáni  imé  zkkame." 

„Nerouhej  se"  -^  začal  Hynek  kárati, 
ale  slova  další  na  rtech,  mu  umřela.  Prá- 
vě  v  tom  okamžení  letěl  před  nfcmi  pro- 
storem nebeským  pMmenný  chomáč,  Ja- 
koby z  nad  větrných  výšin  k  zevní  hvězda 
padala. 

III. 

„Zabte  je!  ^  jsóu  to  kaolři!  Já  Je 
viděl  v  Plzni,  když  nia  klášter  nábožných 
otců  františkánů  outokem  Hnali r*  —  Tak- 
to se  ozval  rázný  hl.as  v  zásttupu  před 
krčmou,  a  u  prostřed  zbrojnošů  zjevil  se 
neznámý  rolník,  Jenž  byl  cestou  unavefí 
brzo  za  Břeňkem  ke  krčmě  přirazil. 

„Kacíři  —  kacíři!"  zaznělo  na  to  ze 
všech  ust,  a  v  rukou  se  blejskaly  meče. 

„Co  Jest?  Kdo  způsobil  ten  povyk?" 
ptali  se  rytířové,  přicházejíce  právě  zas 
ke  krčmě. 


„Cizí  rolník  —  ten  tady!"  odpovídalo 
několik  mužů  ^lajednow;  a  však  rolníka 
nebylo  Již  nikde  viděti.  Niadanmo  se  po 
něm  otáčeli.  Byl  smizei  imezi  hlukem,  aniž 
kdo  věděl,  kam  se  byl  pod  lehkým  závo- 
Jem  lunoskvělé  noci  obrátil. 

„Chovejte  se  mírně!''  Jal  se  Ďohalský 
k  zástupu  mluviti.  „Rytíř  tento  Jede  s  li- 
stem průvodnf>m  do  Hory  k  neJvyšSinmi 
mincntlatrovi^  aby  se  porovnání  stalo  mezi 
odpornými  stranami  království  Českého, 
a  osvítí-li  nebe  mysl  Jeho,  zroste  veliký 
prospěch  obcím  pravověřícilm." 

S  podivením,  nedůvěrou,  s  utajeným 
hněvem  i  chtivostí  po  zisku  obklopil  Hor- 
ský zboř  tři  soudruhy  posla  kacířského, 
drže  Jich  Jako  u  vazbě,  an  aartím  rytířové 
pod   střechu  kráčeN. 

V  celé  krčmě  nacházely  se  dvě  přfhra- 
dy  —  veliká  Jizba  pro  všeliké  hosti  á  ma* 
lá  krčmářova  ložnice.  V  prostranné  jizbě 
bylo  uchystáno  stláni  pro  rytíře  a  některé 
vybranější  zbrojnoše;  ložnici  byla  krč- 
mářka  pocestné  slečně  a  dvěma  jejím 
služkám  postoupila. 

Rozhodivše  teplé  pláště  na  slámu,  chy- 
stali se  oba  mladí  muži  k  nočnímu  odpo- 
činutí; ale  Břeňka  spaní  dlouho  wnfjelo. 
Pohnuta  byla  mysl  Jeho  shledáním  přítele, 
horlivou  roamluvou,  zpomínkaimi  na  časy 
minulé  a  očekáváním  dnů  budoucích.  Ži- 
vá Jeho  obraznost  uváděla  mu  na  oči 
všecKny  oooby,  s  kterými  kdy  na  Jevišti 
světa  hrál  a  slzel  —  s  kterými  se  byl 
miloval  a  potýkal.  A  z  davu  roamanitých 
obrazů  těchto  kynula  naň.  Jako  utěšující 
anděl,  postava  milované  dívky.  Tváře  Její 
kvetly,  oko  se  lesklo,  ústa  uamívala;  bylo 
to  celé  ono  outlé,  vnadyplné  tíHco,  vroucí, 
něžné  srdce,  oddaná,  dětinská  mysl  —  by- 
lo to  ono  drahé,  milované  a  milující  kvít- 
ko, Jeř  nemilosrdná  smrt  před  čascinv 
zchvátila. 

Nyní  však  začaly  ee  mu  obrazy  před 
Očima  v  podivných,  nestálých  tvářnoatecK 
míhati,  a  když  kohout  poprvé  zazpíval, 
spustila  se  lehymká  dřímota  na  zemdlená 
víčka  jeho,  otvírajíc  před  ním  báječnou 
říši  snův. 

I  octnul  se  na  vysoké  hoře^  Okolo  paty 
vrchu  rosftáhlého  stáli  četní  zástupové,  s 
plamenným  zrakem  vzhůru  hledíce,  kdež- 
to se  na  vrcholu  dva  muži  k  boji  hotovili, 
každý  pro  své  přátely.  Zuřivě  pohledali 
bojovníci  tia  sebe;  zbraň  chrastila  v  rukov 
Jejich  |ako  hučení  bouře,  a  ramena  se  Již  | 
napínala  k  rozvzteklenými   ránám.   Veliké^. 
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teskné  očekávání  oužílo  prsa  záatupOm 
—  Břenék  chtěl  na  ně  volati  a  strany  od- 
porné rovnatl,  ale  ouzkostí  nemohl  slova 
z  prsou  vynaziti.  I  vrhnul  se  mezi  bojov- 
niky  a  chtěl  Jich  mířiti;  a  vSak  blesky 
zrakQ  Jejích  mu  odpovídají,  hrozíce  záhu- 
bou. Pot  nfti  stojí  ma  čele.  Tu  se  v  oblaku 
sivém  panna  k  zemi  snáší  —  panna  •mi- 
lostného pohledu.  Růžemi  ověnčeno  čelo 
Její  —  Břeněk  pozná  Jitku  svou  i  volá  k 
ní  o  pomoc  a  ruce  po  ní  rozpíná;  ale  oči 
její  zahořely  Jako  blesky  a  prolétly  mu 
prsami.  Krev  se  vyval  i  ka  z  palčivé  rány  — 
on  klesá  I  padá  s  hory  dolů,  a  tisíceré  no- 
hy po  nd.Tt  etapou.  p^Jitkol  Jitko!"  oupí 
Břenék  zoufanlivě  —  a  protrhne  se  ze 
sna.  — 

nCo  je  ti?"  mluvil  k  ndmu  přítel,  po- 
třásaje Jím,  aby  procitnul.  ,,Divní  snové 
děsí  duii  tvou." 

Skokem  opustil  Břeněk  lože.  Potem  za- 
lita byla  ivář  jeho.  Straiiivý  obraz  tkvěl 
mu  jeitě  před  očima,  i  nemohl  se  ho  zba- 
viti, kanríkoli  vyděšen  po  temné,  měsícem 
poloozárené  Jizbě  se  oitočil. 

„ZpamatuJ  se"  ^*  promluvil  naň  zase 
Hynek  —  „abychme  slečnu  neprobudili. 
Pojď  a  opět  ulehni." 

„Raději  do  mučírny!"  odpověděl  Bře- 
nék  zprudka.  „1^  té  slámě  roztáhlo  peklo 
sítě  své,  a  chce  mě  hnusným  škádlenim  o 
poslední  poklad  srdce  mého,  o  milostnou 
památku  oloupiti.  Vyspi  se  tady  sám.  Já 
se  k  nebesůim  uteku." 

8  těmi  slovy  zahalil  se  do  pláště,  a 
vtiskna  do  čela  přilbici,  z  Jizby  odešel.  Za 
ním  otevřely  se  dvéře  u  vedlejší  ložnice, 
a  mezi  nimi  zjevila  se  služka  m  i  nom  i  stře- 
vy dcery. 

„Volal  jste  vy,  pane  rytíři,  na  šlechet- 
nou slečnu?" 

„Odpros  velitelku  svou,"  odpovídal  Hy- 
nek, „ve  jménu  mém  a  přítele  mého,  kte- 
rýž pod  touto  střechou  u  večer  jako  host 
přibyl  a  kterýž  ve  snu  hlasitě  o  dívce  mi- 
losti své  mluvil.  Nechť  ale  ušlechtilá  sleč- 
na do  Jitra  v  pokoji  vytrvá;  divý  snílek 
nebude  ji   déle    nepokojiti!" 

A  v  skutku  hodlal  Břeněk,  že  se  po 
jitro  do  krčmy  nevrátí.  Noc  byla  krásná. 
Milionem  třepetavých  hvězd  protkaná 
pnula  se  nad  zemi  tichou  nebes  opona. 

„Byl  to  výtvor  zbouřené  obraznosti  — 
anebo  jste  vy,  nebesa,  vidění  strašlivé 
na  mne  poslaly?"  mluvil  Břeněk  sám  k 
sobě  hlasitě.  „Je-líž  to  pokuta,  že  jsem  v 
pevné  dfivěře  věčná  vaše  světla  za  svědky 


vyzýval?  Netmél  —  netmohi  Jsem  toho  u- 
činit?  Nedejte  mi  bázní- zajíti !  — ^  Duše  má 
se  lekla  peidajici  hvězdy;  ale  zuřivý  obraz 
dívky  mé  zatřásl  Jejími  kořeny.  Proč  mi 
tu  Jedinou,  v  nížto  mě  nezklamiala  víra  má 
—  kteráž  ml  do  hrobu  zlachovala  věrnost 
a  milost  svou  —  proč  mi  tu  drahou  jako 
hladovou  tygřici  uvádíte  na  oči?  ZnaJť 
Jsem  bojovníky  na  vysoké  hoře,  ačkoliv 
jsem  jednoho  z  nich  nikdy  neviděl  —  znaf 
Jsem  starce  z  Trocnova  i  divokého  imimC' 
mistra.  A  což  imezi  niími  chtěla  Jitka? 
Zoufati  bych  musel  nedůvěrou  v  celé  po- 
kolení lidské  —  v  lidský  rozumí,  ve  svaté 
zjevení,  v  nebeskou  pomoc,  v  kdařent 
touhy  naší  •—  kdybych  nevěděl,  že  Jitka 
v  hrobě  spočívá."  — 

Rychlými  kroky  popocházel  Břeněk 
tichou  krajinou.  Hodiny  míjely;  on  je  ne- 
slyšel. Ranní  vítr  točil  se  cliladně  okolo 
krčmy;  on  to  necítil.  V  duši  Jeho  nebyl 
Ještě  vešel  mir^  a  divné  tušení  JI  svíralo. 
Mysl  jeho  byla  plna  divných  zámyslů.  1  do- 
stal  se  konečně  zas  ke  Krčmě,  a  aastaviv 
«e  na  zápraží,  zůstal  o  st*nu  podepřen 
istáti,  až  okolo  něho  za  jit  na  všecko  živo 
býti  začalo.  Ťu  teprva  jako  ze  sna,  na- 
pořád Jej  skličujícího,  vytržen  vešel  pod 
střechu. 

Třemi  širokými,  ač  trochu  nfzkýimi 
okny  padaly  jíž  nannf  paprsky  do  pro- 
stranné jizby.  Bylo  v  ní  uklizeno,  a  po- 
hotově stála  tu  k  odjezdu  Kutnohorská 
slečna  —  spanilá  to,  štíhlá  jpostava,  plna 
vnad  panenských,  jež  ani  pocestné,  kozí 
vykládané  roucho  z  černého  leskavého 
aksamitu  neutajilo.  Stála  tu  v  chatrné 
krčmě;  ale  mladé,  citlivé  srdce  byloby 
se  před  ní,  jako  před  kněžnou  imllosrti,  ve 
prach  sklonilo.  Tu  vstouipil  Břeněk  do 
dveří.  Divým,  temným  plamenem  hořely 
oči  jeho,  a  když  padly  na  dívku,  sršela 
z  nich  hrůza.  Tváře  na  muži  zdravém 
zbledly,  vlasy  se  ježily  a  mráz  projel  oudy 
jeho. 

„Jitko  -—  Jitko!"  vyklouzlo  tmu  ze  rt& 
zmodralých.  „Dějí  se  záznaky"  —  mluvil 
dále  s  rostoucím  výrazem  —  „anebo  Jsem 
pozbyl  amyslů  svých?  Šálí  mě  (posud 
strašlivý  sen  —  anebo  Jsi  to  skutečněr 
Jitko   má?" 

„Zpamatujte  se,  pane  Švihovský!"  pro- 
mluvil  Hynek,  vážné  k  němu  přistoupiv, 
„a  neurážejte  slečnu  pošetilostmi.  Ušlech- 
tilá panna  ťato  je  dcera  nejvyššího  minc- 
mistra — " 

..A  tys  podvodný,  ďábelský  lhář!"  roz- 
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líti  I  se  Břenék.  ,,  Jedna  Jenam  na  8vét6 
Jitka  Opočenská  —  a  tu  já  znánn;  ta  ze- 
mřela —  a  tuto  stojí  živá  —  krásná,  jako 
nad  cKniurnou  zemí  vzešla  dennlce;  ale 
oko  Její  hrozí  hněvem,  ja4coi  nikdy  .nečini- 
lo, mimo  dnešní  noc!" 

f,Pro  milost  boží,  zbavte  mé  toho  po- 
třešténcel*'  prqmluviia  nyní  slečna  k  Do- 
halskému.  „Já  ho  neznám,  a  řeči  jeho 
leká  se  duše  má." 

„Jitko  —  Jitko!"  zvolal  Břenék  jako 
smyslů  zbavený,  a  chopil  se  za  hlavu, 
jakoby  chtěl  přesvědčení  nabyti,  ie  je  živ 
a  nespí.  —  „Není-iíž  to  hlas  tvůj,  co  mi 
útěchu  šeptával?  Nejsou-lii  to  líce  tvé, 
z  nichžto  mi  útěcha  svítala?  Jitko! '<  zalkal 
dále,  a  slze  mu  vstoupily  do  očí.  „Co  se 
to  s  tebou  dělo?" 

Ale  dívka  neodpo^vídaia,  nýbrž  kvap- 
ným krokem  ho  minoucí  z  jizby  odešla. 
Družky  spěchaly  v  patách  za  ní. 

„Vidíš"  —  promluvil  Hynek  s  hrdostí 
vítězného  pravověrce  —  „takto  celý  život 
svůj  lapáš  po  stínu,  po  snech,  po  klam- 
ných podobách,  a  sobě  sám  stroje  záhu- 
bu, věrným  přátelům  strojíš  žalosti.  Pro- 
trhni se  z  omylu,  do  něhož  tě  snůplná 
noc  uvrhla  —  a  při  hotov  se  na  cestu." 

8   těmi   slovy  jej  o  samotě  zůstavil. 

„Při hotovím  se  na  cestu  —  na  dalekou 
třeba  cestu,"  promluvil  pak  Břenék  po 
chvíli  s  duší  sklíčenou.  „Děj  se  vůle  Pá- 
ně —  já  jinak  nemohu." 

A  za  několik  okamžení  bylo  viděti 
posla  Plzeňského  s  třemi  průvodci  try- 
skem uháněti  cestou  k  Hoře  Kutné,  an 
daleko  za  sebou  zástup  Horských  oděncův 
zanechal.  Ujížděl  před  niími,  jakoby  ho 
půlnoční  duchové  honili. 


IV. 

Mikuláš  z  Lukova  byl  muž  veliké, 
skoro  ohromné,  svalovlté  postavy.  Živá, 
popudlivá  i  neústupná  mysl  jeho  jevila  se 
v  rychlé  chůzi,  v  hbité  řeči,  v  pohybli- 
vých očích,  a  ačkoliv  byl  veliký  díl  života 
svého  na  válečném(  ipoli  Sztrávil,  nebyl 
se  ho  přec  ještě  ani  padesátý  šestý  rok 
chorobou  a  slabostí  dotknul.  Zdráv  byl  do- 
savad  a  sílen  u  konání  povinností  svých, 
<mezi  nimiž  pronásledování  kací- 
řů po  předu  stálo. 

8  pronikavým  pohledem  uvítal  vyslan- 
ce Žižkova.  By  lot  'mu  již  vědqmo,  že  při- 
jel;  neboť  byl   Břenék  dříve  kněze  Theo- 


balda  navštívil,  a  tento  pak  bez  prodleni 
8  mincmistrem  promluvil,  aby  mu,  dle  do- 
mnění svého,  návrat  bludných  beránků 
do  sípasitelného  ovčince  oznámil. 

Bez  naděje,  maldmysiný,  s  tajným,  ne- 
výslovným tušením  vešel  Bře||;gk  do  ko- 
mnaty  k  nejvyššímu  mincmistru.  Že  by 
«e  mu  poselství  zdařilo,  již  nedoufal;  a 
však  pohledem  na  statného  i  pověstného 
hrdinu  ztyčila  se  opět  duše  jeho,  a  ve- 
liká tíseň  spadla  s  ní,  jako  truska  v  očist- 
ném plamenu.  Přede  tváří  nejkrutějšího 
odpůrce  nabyl  hajitel  kalicha  nové  i  od- 
váži i  vé  síly. 

„Pozdravení  upřímně  od  Jana  Troc- 
ncvskěho,  soudruha  vašeho,  vzácný  pane, 
v  bitvách  Polských  i  Uherských,  jakož 
i  přítele  v  tiché  domácnosti,"  jal  se  k  Mi- 
kuláši mluviti  —  .,ra  spolu  i  uctivé  pozdra- 
vení  všech   bratrů   našich." 

„Jednooký  vám  /pověděl  tmnoho  o  pří- 
hodách svých.  Nechtě  nyní  Polsky  a  Uher- 
ska.  Přinášíte-li  úplné  poslušenství  a  od- 
danost v  milost  královskou  —  bude  brzy 
po  řeči." 

„Přicházím  na  pozvání  kněze  vašeho, 
velebného  Theobalda,  vzácný  pane,  aby- 
chom se  o  věc  ushodli,  která  by  zeiml  če- 
ské největšího  prospěchu   přinesla." 

„O  té  vám  již  velebný  Theobald  zře- 
telně napsal,  i  byloby  na  čase,  aby  ta  sta- 
rá, jednooká  lebka  rozumu  nabyla.  Nena- 
tropiia  již  dosti  svárů  před  lety?  Na  mou 
svatou  víru!  —  já  nevím,  kde  přísný  Vá- 
clav tolik  milosti  nabral,  že  mu  jí  vidy 
pro  toho  míruplacha  zbývalo.  Za  'mladých 
I  starých  let  zpoužíval  se  Žižka  proti  moci 
a  zákonům." 

„Těší  mne,  že  sobě  sám  na  pamét  u- 
vádíte,  jak  Žižka  již  před  nynější  dobou 
všeliké  násilí  nenáviděl,  OtiskCkm  se  pro- 
tivil, na  sílu  osob  jednotlivých  zaneviral, 
a  vůbec  k  pádu  se  klonící  správu  králov- 
ství našeho  těžce  nesl.  Připravoval  sebe 
sám  i  přátely  k  časům,  kdežto  se  Českou 
obcí  jako  míčem  hráti  mělo  —  a  vím,  že 
i  s  vámi,  vzácný  pane,  nejednou  za  tiché 
nocí,  v  táboře  i  v  komnatě,  o  těchto  vě- 
cech rozprávěl.  Pozorovalť  ze  stavu  zamé 
České,  že  časové  přijdou,  kdež  bude  sta- 
tečných rukou  a  tmoudrých  hlav  potf-e- 
bí  — " 

„Stůj,    stůj!    Vím,    kam    bijete.    Péknč 
jste  úkolu  svému  ve  škole  Žižkové'  nazpa- 
mět  se  naučil;   ale  já  vám  pravím,  pana-      < 
čku  —  že  vás  mistr  obelhal.  I  já  bych   byi 
viděl  všechny  ty  věci  přicházeti,  jako  on. 
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kdyby  d)e  8tavu  obce  naší  byly  musely 
příJKi;  a  vSak  ony  byly  by  n^řiily,  kdy- 
by upálený  kacíř  nebyl  zlého  semena  na- 
házel. Btíh  Jej  zatratil,  a  synova  Jeho  pů- 
jdou za  ním,** 

Prudkým    krokem   přecházel     při    tom 
mincmistr  komnatu. 

,,Dovolie,   abych   domluvil,    nežli    prav- 
du ohledávati  a  *mínéní  ziavrhovatí  začne- 
me!" odpovédél   Břenék  neohrožené,  a  do- 
ličoval    na   to   slovy  plamennými,  Jak  Již 
pod   správou    bezidétného     Václava     smý- 
ilení  o   budoucím   panovníku    mezi   stavy 
zemskými  děliti  se  začato,  a  jak   strachu 
bylo,  aby  Zikmund,  o  Čechy  málo   dbalý, 
království    Jeété    u    vétéí     nebez^pečí     ne- 
uvedl,  nežli   v  jakém   za    bratra   stariího 
vézelo.    Roztrženími    církve     vyélo     tajné 
posud  smejilení  na  Jevo,  a  Jíž   roku   1418 
byla  strana  husiitaká  snad  Mikuláše  z  Hu- 
since,   přednějšího   tehdáž    náčelníka    Hu- 
sových   stoupenců,    za     krále     prohlásila, 
kdyby   nebyl   sám   kněz   Koranda  výtnluv- 
ností  svou   to  volení    překazil   a    Václava 
posud   živoucího   práva   i   zásluhy  obíhájil. 
Zatím  ale  Václav  zemřel  a  starostlivé   o- 
čekávánf    stran  Zikímunda   nabylo  Jistoty. 
„Věrolomný,  otálivý,  nenárodní   panov- 
fiík  nehodí  se  národu  Českému"  —  mluvil 
Břeni^k  dále  —  „v  té  'věcI   nesmí  nás  Žá- 
dný rozdíl  víry  <másti.  Co  se   naší  strany 
týče,   slibujeme,    že    se   bez   příkoří,    bez 
násilí  z  vaií  sftrany  učiněného,  ničeho  ne- 
stane, co  by  obecní  pokoj  zrušilo.  Slibuje- 
me — " 

V  toím  se  rozlehl  divý  hluk  před  blíz- 
kém chrámem  sv  Jakuba,  I  valil  se  Jako 
rozvodnéné  řeky  jekotný  proud  k  Vlaské- 
mu dvoru,  kdež  bylo  obydlí  nejvyššího 
mincmistra.  —  Kiacíř  byl  totiž  vrazil  do 
chrámu  a  vínevn  rozpálený  přistoupil  s 
potupnými  slovy  až  k  oltáři.  Tam  uchvátiv 
knězi  kalich,  k  nectným  úst&m  jej  při- 
ložil. A  však  bylo  to  víno  poslední,  Jímžto 
hřliné  hrdlo  propláknul.  Jako  lítí  uchvá- 
tili jej  Horníci  a  napolo -ubitého  z  koste- 
la vlekouce,  těžkými  ranami  na  předsíni 
ho  dobili. 

Takto  vypravoval  sluha,  Jenž  minc- 
mistrovi zprávu  o  této  příhodě  přinášel. 
ffH»,  véčná  -mukta!"  rozlítil  se  (minc- 
mistr. ,,Slyiíte,  pane  Švihovský?  Slibovati 
a  plniti  je  věc  rozdílná.  Co  Jste  mi  slibo- 
val? Mlčte  ~  neodpovídejte!  Bůh  mě  sly- 
ší —  já  vás  po  hlavě  do  nejhlubší  šachty 
pošlu,  abyste  si  na  své  sliby  dobře  zpo- 
mněl!" 

ri 


,^Pro  imílost  boží  —  dovol,  otče,  ať 
Já  s  tímto  mužeim  promluvím  P'  ozval  se 
v  tom  za  ním  libý  známý  hlas  ženský,  a 
malými,  postrannřmi  dveilml  vešla  do 
komnaty    imincmistrova   dcera. 

,/Spravedlivé  nebe  —  nezbav  mě  smy- 
slů imých!''  zvolal  Břenék,  hrůzou  oběma 
rukajma  si  tvář  zakrývaje,  aniž  pak  v  u- 
děšení  svém  dále  slyšel,  co  otec  a  dcera 
spolu   mluvili. 

S  laskavým  úsměchem  a  pohnutýnv 
srdcem  obejmul  Mikuláš  dívku,  a  odešel 
dveřtmi,  Jimiž  ona  byla  do  komnaty  vkro- 
čila. Na  to  vytrhnul  povědomý,  nejhlub- 
ší útrobu  pronikavý  hlas  Břeňka  z  tuhé- 
ho omámení. 

„Břeňku!"  promluvila  s  velikou  váž- 
ností imincmistrova  dcera,  „buďte  pokořen 
před  Jediným  Pánem,  a  seberte  smysid 
svých,  pane  Švihovský!  Já  Jsem  Jitka 
Opočenská." 

„Mrtvá  moje  Jitka?  Panna  studená 
s  tím  věncem  okolo  chladného  čela?" 

„Jsem  Jitka  dle  vůle  boží  s  tím  věn- 
cem  okolo   chladného   čela." 

„Jitko!  Jitko!"  zvolal  Břenék  a  za- 
chvěl se  po  celém  těle.  „Tys  na  živu  a 
beze  mne  —  já  na  živu  a  bez  tebe?  Pro 
veliký  Bůh,  odhrň  to  strašlivé  tajemství 
—  pověz  ml,  co  nás  tak  dlouhá  léta  rozlu- 
čovalo?   Promluv,   Jitko   má!" 

„Smrt  moje  byla  dle  vůle  Páně  Jen 
hluboká,  dlouhá  mdloba,  z  nfžto  pak  'mi- 
lostí boží  k  novému,  kajícnému  životu  pro- 
citnuvši, pravou  cestu  k  blahoslavenství 
jsem   nalezha." 

„Veliký  Bože!  —  a  ijá  vrhnul  plamen 
do  ^radu  svého,  abych  oslavil  veselou 
svatbu  tvou,  a  opustiv  dědinu  domácí, 
vyběhl  Jsem  do  hlučného,  veřejného  ži- 
vota. Jitko  —  Jitko  innoje!  tys  na  živu, 
a  \mne  jsi  tolik  let  sebe  oplakávati  necha- 
la?" 

,4^ivot  Jitky  Opočenské  byl  ukončen 
onou  smrtelnou  mdlobou,  a  cokoliv  dnů 
pozemských  jí  potom  ještě  nastalo,  nále- 
želo Jiným  osobám.  Poraženo  leželo  bez 
vlády  tělo  mé,  ale  milostí  boží  otevřel  se 
před  očiíma  duše  mé  věk  budoucí  a  v  fiěm 
tresty  zavrženou.  I  na  mne  muka  věčná 
čekala,  neboť  Jsem  by(a  srdce  obětovala 
kacíři;  ale  Bůh  učinil  milosrdenství  s 
dívkou  nevinnou,  a  popřál  Jí  času  poká- 
ním na  zemi  napraviti,  co  byla  na  zemi 
bludného  spáchala.  Nábožný  sluha  Páně 
osvítil  imysl  mou  a  strhl  roušku  s  očí 
mých,   otevřených   na   loži   smrtelném   po« 
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kynutfm  věčného  Slitovníka^  a  já  slíbila 
zachovati  se  podle  učení  Jeho  a  k  jménu 
kacírskéimu   nehlásiti   se   na  svété/' 

,,A  tys  mohla"  —  tázal  se  BřenČk,  ro- 
stoucím úžasem  po  všech  oudech  trna  — 
^„tys  mohla  vytrtinouti  kořen  lásky  své, 
pro  kterou  Jsi  byla  umřela?  Tys  mohla 
vérnost  po-ruSiti,  Jejížto  památka  mé  na 
mé  dráze  posud  Jako  anděl  sitrážce  ochví- 
vala?" 

MPIvotvornou  pomocí  boží  a  radou  věr- 
ných služebníků  Jeho  uzdravila  se  duše 
má.  Brzy  na  to  utvářil  se  docela  jinak 
život  můj.  Příhlásilť  se  ke  inně  pravý 
otec,  kterýžto  z  nábožného  €libu  patnácte 
let  k  dítěti  svému  hlásit!  se  nesměl  a  li- 
dem cizí<m  Je  zůstaviti  musel.  By  I  ať  jsem 
chunava  po  simrti  matčině,  a  otce  napa- 
dala bázeň  o  život  jediného,  sotva  ročního 
dítěte.  I  odhodlal  se  k  slibu  itěžkému,  ale 
bohumilému,  a  učištěn  byl  pramen  mé- 
ho života.  Patnácte  let  nepřivinul  otec 
(milovanou  dceru  k  toužebnému  srdci,  ale 
Bůh  odplatil  trápení  Jeho;  uvedl  mu  dítě 
nazpět  v  náruč  otcovskou  ^a  učinil  Jej  vy- 
voleným bojovníkem  svaté  víry  své." 

Nyní  nastala  dlouhá  přestávka.  Jitka 
se  zamlčela,  a  Břeněk  nemofil  se  odhodlati 
k  otázce. 

„A  čeho  se  tady  mám  nyní  nadíti?" 
zeptal  se   konečně. 

Oko  dívčí  zahořelo  plaimenem  nábož- 
ného n>ad$ení^  a  spočinulo  na  imilcvaném 
druhdy  kacíři. 

ffWérné  pomáhala  jsem  až  posud  otci 
na  vinici  a  na  bojišti  Páně"  —  jala  se  pak 
mluviti  —  „a  h\aB  můj  nezůstával  z  milo- 
sti boží  hlasem  volajícího  na  pouští.  Také 
8  vámi  promluviti  pobádá  mě  duch  a  pře- 
destříti vám  propasť,  do  nížto  se  bludně 
uvrhujete.  Poslyšte  hliasu  mého,  rytíři, 
a  svlecte,  setřeste  okovy,  jimiž  vás  lstivé 
peklo  sklíčilo.  Veliké  Jest  boží  milosrden- 
ství, a  nikdo  není  z  něho  vyvržen.  Navrať- 
te se  k  přátelům  a  uveďtež  je  v  kolej 
starých  povinností;  církev  jpřijme  vás 
kajioné  v  lůno  imilosti  své.  Učiňte  vedle 
rady  mé!  Anděl  Páně  stojí  s  mečem  pla- 
menným., aby  zahladil,  co  zpupného  proti 
vůli  věčného  Panovníka  nalezne.  Obraťte 
se,  dokud  je  času  dopřáno;  s  nejbližší^m 
jitrem  přikvapí  záhuba!" 

„Běda  —  běda  mně!"  zaúpěl  Břeněk 
z  nejhlubší  duše  své,  oběma  dlaněima  si 
tvář  zakrývaje,  aby  smutné  sutiny  tužeb 
a  přání  svých  neviděl,  ježto  se  na  něj 
tuto  chvíli  sesypávaly. 


Byl  den  Zvěstování  Panny  Marie.  U 
Sudoměřic,  mezi  dlouhýim  lesem  a  černým 
rybníkem  stáli  Žižkovi  zástupy.  — 

Když  byl  roku  loňského  pomocí  Novo- 
městských Jan  z  Trocnova  Vyšehradu  do- 
byl, uzavřelo  se  (mezi  stra^iou  královskou 
a  Husitskou,  literáž  nyní  také  „Tábority^ 
Imenoviati  se  začínala,  přiměří,  kterčl 
mělo  trvati  do  sv.  Jiří  roku  příštího.  Krá- 
lovští připověděli,  že  přijímání  pod  oboji 
v  iPraze  překážeti  nebudou,  a  Pnažané, 
postoupivše  opět  Vyšehradu,  slíbili,  že 
budou  kostelů  i  klášterů  šetřiti.  Ale  ná- 
černící  strany  kališnické,  zdálo  se,  nedo- 
sáhli kvapným  pokojem  tajnějších  zámy* 
j3lů.  Oba  Prahu  opustili.  Žižka  se  uvázal 
v  hejtmanství  Plzeňské,  a  Husinecký  ode- 
jel na  Tábor;  příměří  ale  zadalo  se  brzo 
i  samými  Pražany  i  lidem  na  venku  — 
a  to  zvláště  Vaníčkem,  Hromadou  a  Smo- 
línem  s  rozMčnýími  zástupy  —  rušiti,  Jenž- 
to za  časů  pokojných  divokým  váinfm 
svým  dosti  učiniti  nemohli.  Když  pak  ale 
na  počátku  léta  1420  Zikmund  do  Prahy 
rozkaz  poslal  k  zahlazení  všech  Husitů, 
chopilo  se  veškerých  obra<nců  kalicha 
vzteklé  zoufalství.  I  na  Táboře  hotovili  se 
k  odporu  a  boji.  Tolrko  Žižka  choval  se 
posud  tiše,  přátel  vyhledávaje,  nežli  by 
došlo  příměří.  Že  však  Bohuslav  Švam- 
berk  Plzeň  oblehl,  a  Žižka  po  mnohých 
pokusech  platné  pomocí  nadíti  se  nemohl, 
postoupil  město  královskému  hejtmami 
pod  tou  vý<mínkou,  aby  se  tam  strana  pod 
obojí  trpěla,  a  Jemu,  Žižkovi  totiž,  se  vše- 
mi zbory  do  Tábora  odejíti  se  dovolilo. 

Zástupové  jeho  byli  tehdáž  pouhá  pě- 
chota. Něco  málo  koní  chovali  Jen  zámož- 
ní ze  stavu  panského.  Pro  ženy,  déti,  mo- 
vitý statek  a  spíži  táhla  s  niím  nedlouhá 
řada   hrubých,   velkých   vozů.   — 

Mlhavé  jitro  probudilo  se  v  pusté  kra- 
jině. Ticho  bylo  mezí  zástupy.  Nejisté 
i  teskné  očekávání  bylo  se  chopilo  nejniž- 
šího pacholka  u  vozu  i  nejvyššího  vOdce 
na  koni.  Žádný  nevěděl,  co  hodina  příští 
přir  ese;  neboť  jich  byly  zprávy  došly,  že 
zástupové  Horníkův  cesty  k  Táboru  silou 
svou  obsadili. 

V  tom  přiletěl  Břeněk  na  zpoceném 
koni.  —  S  mladým  mužem  byla  se  stala 
hrozná  přeměna.  Tvář  jeho  byla  bledá 
—  sotva  že  prudká  Jízda  růžový  zásvit 
po  ni  rozlila;  oči  jeho  byly  ivpadlé  Jako 
po   dlouhém,  trapném   bděni  nebo   nočním 
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hejřenf  -^  a  při  tom  zářWa  z  nich  přece 
divoká  dychtivost  po  boji,  jakoby  vétifm 
jefttč  sefilabnuftim  nové  ipoaíly  nabyti  mél. 

„Chystej  se  k  boji,  otče!"  zvolal  na 
Žižku;  ,,neb  žebychme  «  houfy  niaiich  žen 
a  déti  bez  prolití  krve  prorazili  —  nenf 
pomyšleni.  Hornická  čeleď  (postupuje 
blíže." 

„BOh  Ji  zatrať  i  s  Mikuláie)m  Divo- 
kým!"  zaimumhal  tento  mezi  zuby.  „To  Je 
to  plněni  siibO  královských?  —  to  ten 
jistý    průchod    na    Tábor?    Trojice    svatá 

—  chraň  Je  pomsty  Žiikovy!  Já  Ji  držel 
posud  na   uzdě;    ale  >až  Jednou  se  utrhne 

—  (padne  hladový  tygr  do  Jejich  doupat, 
a  krvavá  pustina  zOstane  ipo  Jeho  ilé- 
péjich." 

Na  io  starec  v  trudné  zamyšleni  upadl. 
Na  mysli  Jeho  tanul  strašlivý  obraz  bitvy 
demáci,  a  duše  Jeho  se  zachvéla.  A  ivšak 
tu  se  i  chrám  všech  Jeho  nadčjí  v  zlaté 
záři  před  ním  zablesknul,  >a  shodiv  se  se- 
be choulostivý  cit  politování,  stužil  a 
xtyčll  se  a  kázal  chystati  se  k  boji.  By- 
loť  to  ponejprv,  co  vozy  své  Jako  hradbu 
před  zástupy  spořádal,  za  nižtp  odhodlaně 
náběhu   nepřátelského  očekávati   chtěl. 

,,Ti  královští  mclijláři  Ještě  dokáží,'' 
proimluvíl  k  Břeňkovi,  „že  učiním,  proti 
čemu  srdce  i  hlava  imá  posud  se  zpouzela. 
Vaniček  i  Smolin  nemohou  I  nechtějí  se 
na  Táboře  srovnati  —  podával  iť  mi  zá- 
stupů svých  k  zničení  moci  Htisineokého; 
a  však  pošetili  fanatikové  nemají  posud 
žádného  ušlechtilého;  blahodatného  zá- 
měru, a  bez  nejvyšší  potřeby  nijak  se  v 
ruce  Jejich  nevydám.  IMír,  obecní  pořádek, 
ze*nská  správa  Je  Jim  věc  protivná,  i  tu- 
ším dobře,  že  Jich  návodem  cesta  tvá  do 
Hory  špatného  ovoce  přinesla.  Rolník  u 
krčmy,  třeštěnec  v  chrámě  byly  Jistě  z 
toho  plotu  koly  —  Trojice  svatá!  svět 
bych  z  kořene  vyvrátil,  kdybych  se  nadíti 
mél,  že  nás  i  nyní  zradou  Jejich  ta  Hor- 
nická čeládka   zaskočila." 

,,Modlcme  se!"  zvolal  na  to  k  zástu- 
pdtm,  a  veškerý  lid,  mužové  i  ženy,  padli 
na  kolena.  S  pozdviženýima  k  nebi  rukama 
stoje  u  prostřed  předříkával  kněz  Koran- 
da    vysokým  ihlasem   imodlltbu. 

,4 —  a  k  tomu  nám  doipomáhej  Bůh  dle 
věčné  imilostí  své.  Amen!"  zvolalo  koneč- 
né veškeré  (množství,  a  hluk  zbraně  roz- 
lehl se  na  to  po  lese. 

„Ty  vezmi  Annu  mou  a  pacholíka  je- 
jího na  starost!"  promluvil  nyní  Žižka  za- 


se k  Břeňkovi,  kterýž  <tu  mlče  stál  a  vzhů- 
ru hleděl,  Jakoby  hledal  cestu  k  bránám 
nebeským.  „Rozkoié  duše  ]tné  založena 
Jest  na  životě  ženy  té,  a  potká-H  imě  dnes 
něco  liského,  postarej  se  o  ni„  Jak  toho 
líbezné  srdce  Jeji  zasluhuje.*' 

„Děkuji  ti,  otče"  —  odpovídal  Břeněk 
poiohlasitě  —  ,4es  imi  nejmilejší  poklad, 
sestru  svou,  odevzdal.  A  však  byl  bych 
radši  jako  štít  po  boku  tvém  vytrval.  Zdát 
se  mí,  že  dnes  naposledy  meč  k  ránám  po- 
vznesu, a  tudíž  bys  ty  sám  sestru  i  sebe, 
i   věc  naši,   nejlépe  zachovial,   kdybys  — " 

„Co  kdybych?" 

„Slova  nechtějí  z  ust  —  a  přece  nevím 
Jiné  pcfmoci.  Síla  Homikúv  Je  veliká « 
i  byloby  krásné  klesnoilti  hrdinsky.  Ale 
což  by  tvou  smrtí  obec  naše  získala? 
V  tobě  zakládá  se  naděje  veškerých  přá- 
tel; potká-li  tebe  nehoda  v  boji  dnešniím, 
sesype  se  v  prach,  co  z  prachu  sotva 
zrostlo.   Jiná   ruka   neudrží  nové  stavení." 

„A  tu  mi  tedy  radíš,  abych  zanechav 
lidu  věrného,  o  bezpečí  hlavy  své  se  po- 
staral? Trojice  svatá  — !" 

„Nehněvej  se,  otče!  Chceš,  abych  se 
veřejně  Jiných  zeptal,  co  by  tobě  radili? 
Známeť  mí  pověst  tvou,  i  vi>meť  dobře, 
že  Je  reku  tíže  na  útěku  spasení  hledati, 
nežli  v  bojí  zhynouti.  Či  (myslíš  — " 

„Mlč,  mlč!  Tamto  se  lekne  zbroj  té 
zeměryvé  Čeledi.  Nia  ní  okus  imeče  svého, 
Jakos  na  mně  Jazyku  okoušel.  S  Bohem! 
—  mej  prosbu  mou   na  mysli!"  — 


Krutá  býka  bitva  Sudoměřická.  Zrádně 
obklíčení  a  náramnou  sílou  stěsnáni,  ne- 
našly zbory  Žižkovy  ochrany  ra  slabou  a 
malou  řadou  vozů.  RoziplaŠeni,  houfem 
těžkých  Jezdcův  um'ačkáni  aneb  v  blízkých 
lesích  se  ukryli,  aneb  se  zbraní  v  rukou 
padli. 

Veliký  dav,  hrozná  tíseň  byla  okolo  zu- 
řícího Žížky.  Slova  i  příklad  Jeho  povzbu- 
zovaly poslední  sílu  k  odporu;  v  tom  ale 
padl  pod  mm  kůň,  a  Jej  uchvátily  pozadu 
silné  ruce,  vlekouce  ho  z  bojiště  k  blíz- 
kým lesním  skalinám. 

„Za  mnou!  za  mnou!"  volal  Bfe.nék  z 
plného  hrdla,  starce  nadanmo  se  bránícího 
ipevně  drže  v  náručí,  a  zboř  nejudatněj- 
ších, nejodvážlivějších  -nužů  chránil  jej 
před   nápadem  dotírajících   nepřátel. 

„Tu   ho    máte  —   a    nyní   drahou    Jeho 
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hlavu  chraňte  tami!"  zicřikl  pak  odhodla- 
ný mladík,  an  se  byli  k  ouzké  rokUné  do- 
stali, a  puslív  starce,  Jehož  nyní  ruce  jin6 
chopily,  nechial  všech  mimo  sebe  jfti,  a 
sám  nejzadnější  za  zboř  «e  ipostavil.  I  při- 
hnal se  s  lítým  houfem  sám  ^mincmistr 
Mikuláš,  Jako  dravý  ostříž  po  kořisti  letč. 

„Tenkráte  vám,  ipane  z  Lukova,  lov 
docela  se  nezvedl!"  uvítal  ho  Břenčk,  a 
meč,  na  němžto  krev  z  koně  Žižkova  chlf- 
pdla,  zableskl  se  mu  v  ruce.  „Nejšlechet- 
nčjšl  kořist  vám  uprchlá.  Nechtě  Ji  — j 
tělo  mé  Je  kámen,  o  nčjžto  trknetel"         | 

„Nadanmo  dorážel   naň  Mikuláš  —  na- 1 
darmo   sypal    se    naň    houf.    Břenšk    neu-  { 


stoupil,  až  pak  ranami  vysílen,  unnírajicí 
na  studenou  zemi  sklesl. 

,,Jitkol''  vyklouzlo  mu  ze  rtů,  ale  žád- 
ný ten  povzdech  neslyšel.  Hřmotn6  hnali 
se  přes  mrtvolu  vzteklí  vrtézov6  za  Žiž- 
kou  a  posledním  trupam  Jeho  zástupů;  ale 
tmavý  les  byl  zatím  ukryl  uprchl6,  velko- 
dušnou  amrtí  Břeňkovou  zachované  haji- 
tele  kalicha.  — 

„Dílem  bohumilým  zasvětili  Jsme  dneš- 
ní svátek!"  promluvil  na  to  Mtkuláfi  k  ví- 
tězným zástupům,  a  t>Tě  Boha  chválíme!" 
ozvalo  se  pak  z  hrdel  Kutnohor8k]^ch  na 
t6mž  místě,  kdež  byl  ráno  Koranda  k  Bo- 
hu o  vítězství  volal. 


SVATBA  NA  SlONĚ. 


Pdáno  roku  18^4.  —  >Kv«ty  české*  z  roka  1831. 


Čarodějná  zlých  a  ^dobrých 

páska, 
Blah<3tíatná   mebee   vládkyně. 
Pekla  soky  ně 

Lái^ka  je  —  ta  slepá  v  žhoucím 
ahni  láska! 


1. 


Viekojiteliiá,  u  věcném  střfdánf  na  ne- 
zvratný tr&n  dosedající  avéta  painovnice, 
6emorouchá  N<oc,  opanovala  umd^ienou  po 
denní,  vládě  zeim.  Široký  Její  plášť,  daleko 
a  vysoko  se  rozproetírajfce  nad  l)ytem  člo- 
véčřm,  zatemňoval  obk>hu  nebeafkíou;  v  hlu- 
bokém «tínu  a  «nf>utn6  tichosti  Ježely  kra- 
je před  zamračenou  tváří  noční  bohyně. 
Černo,  ticho,  ntrtvo  bylo  po  v  Okolí  staro- 
slavné Hory  Kutny. Na  straně  mezi  vý- 
chodem a  Jihem,  nad  potokem,  na  hřbetě 
vrchu,  nazvaněm  „Rovina'',  u  proetřed 
zbořených  kaven*  bývalého  zde  památní- 
ho couku**  Rovenckého  stála^ě  měetaká 
spravedkiost  —  čtvero  sil<nýcih  eloupO,  po- 
stavených do  tolika  též  úhlů,  nahoře  epo- 
jených  dvěma  na  kříž  položenými  trámy 
V  prostředku,  kde  se  trámy  scházely,  za- 
ražen byl  železný  4cruh,  a  na  něm,  na  lně- 
né šAOře  okolo  kricu,  houpala  se  dechem 
nočního  zduchu  lidská  <podoba.  Podle  slou- 
pQ,  rozk-Iademá  po  tvrdé,  kamenité  pMě, 
•počívala  kupa  městských  zbrojnoéO,  trva- 
Jecí  v  hlubokém  mlčení.  Těžké  mračno 
vleklo  se  tiad  Jich  hlavami;  nadarmo  se 
ohledali  zrakové  po  leaku  přívětivé  hvěz- 
dy: ani  kolem  nich  pocitu  o  bytnosti  lid- 
ské. I 


♦  Kav.na  domeik  havířský. 
♦•  Couk,  pramen  jakékoli  rudy,  neboli 
vůbec  oddělení  na  horách. 


Ve  tmách  táNIa  se  Hora  oudolím.  Je- 
diný velikán,  věže  u  chrámu  ev.  Jakuba, 
strměl  z  kamenrné  té  hromady  k  výsosti 
nebes,  Jakoby  vítaný  podle  cesty  sloup,  ve- 
doucí poutníka  po  'neznámých  kraj^inách 
smrti  k  žádanému  cíli.  Pod  bání,  z  nehru- 
bého  okna  zářil  kahanec  letitého  hlásníka, 
i  zdálť  se  býti  Jediným  puntíkem,  po  němž- 
to  se  otáčeli  zrakové  hlídačů  mezi  zpust- 
lými kavnami.  Tu  počad  oznamovati  hlás- 
ný Jedenáctou  hodinu.  Zvukové  dlouhé 
mluvící  trouby  táhlým  se  roznáěeli  letem 
po  zeemilé  kralině,  a  čím  delší  a  delší  roz- 
pínali kola,  tím  sflabéji  zaJéhall  v  napnuté 
ucho  poslouchačů.  Brzo  po  hlásníku  svato- 
Jakubském  ozvaly  se  mezi  východem  a  se- 
verem zpěvy  strážníčků  sedleckého  klášte- 
ra, štěkot  Jich  velikých  psů  a  tříhřbetovou 
horou,  na  Kaňku,  vyvolávání  královekých 
kovkopů.  Později  zahučel  roh  pomocného 
v  četných  po  vůkolí  vesnicích,  a  na  Jlžnf 
straně  zaznělo  veselé  třepetání  trubky  na 
baště  siónské.  Pozvolna  však  opět  umlkal 
všeliký  zvuk,  a  předešlé  ticho  snášelo  se 
po  dalekém  kraji. 

„Totě  dnes  proklatě  škaredá  noc,"  ozval 
se  mezi  městskými  zbrojnoši  ramenatý  Ko- 
Jata.  „Kdyby  mi  až  dosaváde  uši  nezněly 
po  velkonočním  kázání,  Ježto  ml  iena  už 
před  čtvrt  letem  udala,  řekl  bych,  že  má- 
me dušiček  za  dveřmi."  —  ,^  Já  bych 
žekl,  že  nežmokneme,"  zašklebil  se  šlšknjn 
Fráňa,  ,rkdyby  mně  nebylo  práwé  na  noé 
uká'plo."  „A  Já  bych  žekl,  že  ti  ukáplo  na 
pečenou  cibuli,"  posmíval  se  mu  švitořívý 
Rubeš,  Jazyk  mezi  zuby  strkaje,  „kdybych 
nevěděl,  že  byši  byl  tu  bambulí  dávno 
snědl,  kdyby  to  nebyl  kuš  sirové  hovězi- 
ny." —  „Dáte-li  pak  si  pOkoJ,  klučil"  za- 
křiknul Je  mrzutě  Kojata,  zastávaje  nad 
zborem    nehrubě    valný    ouřad    správčího. 
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„Vítr  tu  beztoho  začíná  skučet,  Jakoby  se 
m4j  chtélo  áo  pohřební  ipísni6ky;  dejte<  vy 
ee  také  do  mrzutého  kvákání/'  —  ,,A  co 
při  tom  v6em  nejmrzutéjéí  Je,  že  si  přece 
na  Sioné  z  veselá  vytrubují,"  prohlásil  se 
hranatý  Diviš.  ,,A  vsadil  bych  se  o  tříden- 
ní oběd,  že  Jim  tam  ani  Jediné  myšlénky 
na  strejce  oběšence  nezbývá.  Čertovo  tako. 
vé  hlídáni  na  zmar  BAh!"  —  „Nebnis  Ja- 
zejček  n^  bahně,"  napomenul  ho  Rubeš, 
a  p^ehna  se  kněmu,  ťuknul  ho  žertovné  do 
beku,  že  se  brach  Diviš  brachu  Kojatovi  do 
náručí  skácel.  .,PodeJ  sem  radši  žbánek  a 
bochánky;  za  strejce  oběšence  vnůžeš  zej- 
tra  memento  moři  udělat."  —  A  hned 
po  Jeho  slovích  obcházela  břichatá  kamen- 
ná ba^ka  tplná  ihořkého  českobrodského  pi- 
va zborem  z  ruky  do  ruky,  a  kůrky  vype- 
čeného chleba  chrustély  mezi  ostrými  zuby 
večeřejících   zbrojnošů. 

Opodál  několika  kroků  odpočíval  na 
-travnatém  místečku  Jinoch  statečné  posta- 
vy. Oudy  jeho  pokrýval  hojnými  přehyby 
temně  barvený  plášť,  a  Jenom  kde  náho- 
dou rozhalen,  viděti  Jest  noční  temnotou 
slabý  lesk  rytířského  brně^ní.  OcHová  pří- 
lba stojí  podle  Jinocha;  hlava  Jeho  skloně- 
na na  dlani  spočívá,  loket  podepírá  se  o 
zem.  Duchem  přeletuje  Jinoch  vzdáleněj- 
ší krajev  než  Jakých  koilem  doh^iednouti 
stačí  oko  člověčí.  Nyní  sobě  zhluboka  od- 
dechnul, a  pravici  položiv  za  tejlo  i  s  hla- 
vou Ji  sklonil  na  studený  trávník,  Jakoby 
Jinam  chtěl  obrátit  myšlének  svojích  leto- 
rychlý  proud.  Nedlouho  ale  trva<l  v  teto 
postavě;  trhnul  sebou  a  sluch  natpnuv,  po- 
zorně naskHiohal  na  >ížní  stranu.  I  nezmý- 
lil se.  Ještě  Jednou  položil  ucho  až  na  sa- 
mu zem,  a  pak  kvaf>ně  se  vzchopiv,  zvolal 
na  zboř  oděnců  „Vzhůru!  —  Mějte  se  na 
pozoru!" 

„Co  Jest?  —  co  se  stalo?"  ulekli  se 
zbrojnoši.  „Čertovo  hlídání"  — bručel  hra- 
natý Diviš,  zbytky  bochánků  klada  za  ne> 
bližší  sloup  u  šibenice. 

„Tuším,  že  dostaneme  návštěvu,"  od- 
pověděl Jinoch  v  rytířském  odění.  „Na 
siónské  straně  zaslechnul  Jsem  koňský  du- 
sot."  —  „I  bodejž  do  nich  devět  tisíc  f  i  mo- 
lů*^!" zaklel  si  Kojata,  a  oudy  svoje  se- 
brav, postavil  se  v  rovnou,  stojací  posta.vu. 
„Tedy  by  se  Rohatému  přec  opravdu  za- 
chtěli© po  strejci?"  —  „Fráňa  má  zaječí 
síuch,"  podotknul  Rubeš;  „ať  ho  přičiní." 
—  A  kostlivý  šišioun  i  hned  na  ipřisvěd- 
čení  Jinocha  vůdce   po  zemi   se   roztáhnul 
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podobou  Černoknéžníka,  slouchajícího,  co 
se  děje  ve  střevách  země.  Ostatní  zibor 
stál  zatím  po  tichu,  pocorným  uchem  se 
nahýbaje  v  podezřelou  stranu. 

„Arci  še,  arci  —  to  J«ou  štyry  4con<ká 
kcpyta,"  oznamoval  po  něikolika  oécannže- 
nich  pozorMvý  Fráňa;  „a  nejméně  -dvacet 
mužských  pat  —  v  poohodě  dotože  cviče- 
ných." —  ríTedy  nezbývá  pochyiynosti,  že 
se  nám  bude  setkati  s  no6ními  lupiči!'^ 
zvola4  znova  Jinoch.  „Při^pravte  se  na  od- 
por!" —  „Bodejž  byl  všecku  tu  luzu  Ko- 
vářík** zadávil!"  ozval  se  nyní  mexi  zbo- 
rem zasmušilý  Chvost.  „Nevím,  k  6e>mu 
pro  šíbenidníka  devatero  hodných  krků  da- 
remně na  nebezipečí  odvážit!"  —  „Cože 
máš  proti  usneseni  věhlasné  městské  rad- 
dy?"  pokáral  ho  Jinoch.  „Čili  tě  bázieň  po- 
jímá?" —  „Mne?"  rozhorlHl  se  zbrojnoš. 
„O  můj  milý  pane  Janovský  —  všecku  čest 
pro  vaši  statečnost  —  ale  o  takových  láz- 
ních vám  nemohli  ve  školách  povědft,  v 
jakových  Já  svioje  oudy  <po  půl  století  kcu- 
pával.  Tato  ponůcka  je  však  —  s  dovole- 
ním —  prahloupý  kousek  naší  slavné  rad- 
dy.  Kýho  Čerta  Jí  spcmůže,  Jestli  tu  rytíř 
Sokolcvský  čtrnácte  hodin,  anebo  čtrnácte 
dní  vyvětrá?  Onť  visí,  a  visí  dobře,  pékné 
i  peivně  — " 

„Neodmlouvej!"  zakřiknul  ho  přísně 
Janovský.  „Povinnost  Je  tobě  poslušnci  bý* 
ti,  a  neli  irozkaz  panský  mudrovat  Koho 
však  tu  bázeň  skličuje  —  f>řisám  Bohu!  — 
ať  kroků  svých  k  městské  bráně  obrátí. 
Sám  a  sám  se  třebas  nočním  ztodějůni  na 
odpor  postavím;  zejtra  ale  kutenské  zbroj- 
noše veřejné  hanbě  odevzdám,  a  napodru- 
hé slavnou  raddu  o  baby  požádám!*'  — 
„Chvost  je  promrzely  žvatloň!"  zvedali 
tu  Jedníím  hrdlem  zbrojnoéi.  „Nedbejte  na 
Ch vesta,  pane  Janovský !  Jsmeť  hotovi  k 
odporu ! " 

„I  ke  smrti!"  doložil  za  nimi  zvučný 
hlas  s  tak  pronikavým  důrazem,  že  se  ve- 
škerý zboř  po  nešťastném  proroku  obriltiU 
Leč  nevšímavě  stál  tu  zasmušilý  Chvost 
podepřen  o  šibeniční  sloup,  a  začínaje  zvu- 
kem temným  oblíbenou  za  časů  Žižkových 
píseň  vojenskou  prohlížel,  co  možno  ve 
tmách  nočních,  obnažený  meč.  Silněji  sku- 
čel  vítr  zbořenými  zděmi,  zanášeje  sem  i 
šumot  hustolístých  stro^mů,  Jimižto  se  pod 
vrchem  jakoby  u  hltavém  víru  mocně  pro- 
háněl. Rytíř  Sokolovský  klátil  se  na  že- 
lezném  kruhu;    čtvero  sloupů   okolo    něho 
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fili  bůžek  a  strážce  hor  i  kovkopů. 


J.  K.  Tyl:  Svatba  de  Siciié. 


491 


časem  zavrzlo;  za  zádama*  hlídačů  ve  Stčr- 
binách  a  rozpuklinách  zvonice  u  sv.  Petra 
a  Pavla  nazvukovali  sejčkové  truchlivou 
píseň.  Tdiké,  veliké  krCkpéje  začínaly  vy- 
sejpati  se  z  klína  černých  imriaků. 

V  netjistých  postavách  udalo  se  nyní 
zbrojnošům  Hory  Kutny  znaimenati  u  né- 
Jaké  vzdálenosti  lidskou  tlupu,  ana  se  hu- 
stou temností  blížila  ke  zpustlým  kavnám. 
A  věak  tlm  blíže  se  tato  noční  roiiikou 
prodírala,  poznávali  v  ní  hlídači  /mčsrtské 
spravedlnosti  zástup  asi  patnácti  odé.nců, 
poetoupajících  za  miužcím,  Jehož  mesl  Siro- 
kohřbetý  oř.  I  přibrali  se  Již  tak  na  blízko, 
že  slyšeti  bylo  cdfrková;ní  konč  a  temný 
mezi  zástupem  hovor. 

^Stůjte!  Kdo  to?"  zvolal  nyní  silným 
Hašem  mladík  Jancv^ký,  a  chopil  se  dout- 
náku,  Jelikož  mu  Jedi^nému  ručnice  po  bo- 
ku stála,  tehdejšího  věku  obdivovaný  .ná- 
lez, a  drahý  dar,  přijatý  na  kolbč  ve 
méstách  pražských.  Jezdec  na  okamžik  za- 
razil, a  zdálo  se,  Jakoby  se  radil  s  prvními 
svého  zásitupu.  Rázem  ale  zablesknul  se  u 
velikém  kole  Jeho  meč;  kůň  skoky  mohut- 
nými hnal  se  ku  předu;  ze  hř^motného 
hrdla  zniMo:  „Ďábel  Je  to  —  a  Jde  si  pro 
svou  svačinu"  —  a  celý  zástup  řval  za 
nVm  rykem  strašlivým.  V  tom  se  ale  u  iprv- 
niho  sloupu  stroje  popravního  zablesklo, 
a  po  silné  ráně  začal  se  kŮň  pode  Jezdcem 
zpínati,  řičeli,  a  brzo  klesnuv  na  přední 
nohy,  ulekaného  Jezdce  ze  sedla  vyskočiti 
přinutil,  fproud  vřelé  krve  lil  se  zvířeti  ze 
preou. 

„Rozžete  pochodné!"  zařičel  opéšalý 
jezdec  zvukem,  že  se  strašlivé  po  v&kolí 
rozléhal.  „Rozžete  pochod né  —  Jáť  si  na 
krvavou  robotu  m-usím  posvítit!"  —  doři- 
čel  a  rozkaoeným  béhem  hinal  se  k  místu, 
kde  se  byla  zableskla  smrtelná  oři  Jeho 
rána.  Sám  a  sám  tu  již  na  délku  kopí  od 
zbroJ>nošů  stál,  a  nelekal  se  odvážlivec 
Jich  počtu;  nedbal  na  ,^pátkyl"  Jež  mu 
postupovati  bránúlo  z  desatera  hrdel.  ,^Na- 
učímf  Já  vás  m-luvíti  s  Roháčem,  podruzi 
otrookého  mésta!"  hřímal  hnévem  sopti- 
vým,  a  velirká,  černá  Jeho  postava  podo- 
bala se  pŮlnočníjTiu  zléMu  duchu,  vystou- 
pivšímu prkvé  z  hrobu  véčné  mrákoty. 
„Odházejte  zbraň,  paoholci,  anebo  vám  -mé- 
rou  dvojnásobní  náhradími"  —  A  za  iním 
zaplápolaly  smolné  pochodné,  a  smrdutým, 
téikým  kouřem  i  rudou  září  naplňujíce 
JeviŠté,  strašné  tu  objasnily  divadlo. 

Pevné,  Jakoby  z  devíti  soch  žulových 
sestavená  hradba,  stáli  kutenští  zbrojnoši; 
za  Jioh  přílbicemi  bélaly  se  šibeničné  Slou- 


py, a  mezi  nimi,  s  nahým,  kryi  zalitýin  kr- 
kcím,  zamodralou  tváří,  sklenéné  oči  vyva- 
iloval  rytíř  Sokolovský.  „Obrať  kroků,  drzý 
lupiči,  Jenžto  co  dravá  hyena  noční  dobou 
pro  mrtvolu  přicházíš,  abysi  společníka 
hříchů  svých  zastoužené  pohané  vytrhna, 
kéiem  katovi  propadlým  snad  posvécenou 
zemi  poprznil!  Obrať  kroků  svýoh;  záet 
marné  tvoje  úsilí!"  —  Tak  zvolal  u  horli- 
vém zastávání  svéřeného  sobe  stanovišté 
Jinoch  Janovský.  Pfišlý  odpůrce  ale,  Ro- 
háč ze  Sienu,  ma  okaimžeoií  Jakoby  bez  du- 
cha oči  upřev  na  odpraveného  přítele,  v 
zlosti  a  bolesti  náramné,  bleskem  zploze- 
né, zařval  Jako  lesní  zvíře  zvukem  nesroz- 
umí  tel  ným,  a  mečem  řinkaje  v  svalnaté 
pravici,  s  prsama  ryoh^lo  se  dmoucíma  so- 
ptil ze  sebe  slova  Jfkotná.  i,V  prachu  se 
rozsýpej  výmetku  dolů  žebráokých!  Roz- 
sýpej se,  škváro,  nežli  na  tobé  na  pnvním 
vylejl  Své  pomsty  proud!"  Takto  dosoptll, 
a  obrátív  se  k  svému  zástupu  —  „vzhůru, 
a  kdo  mi  nejlepší  dá  důkazy,  že  se  od  ku- 
tenských  naučil  řemeslu  katovskému,  sko- 
kem se  k  brané  milostí  mojí  přibere"  — 
rázné  doložili.  A  zástup,  hejno  hladových 
vlků,  s  křikem  pustil  se  na  (Statné  hlídače. 

Na  krátce  ale  trval  boj!  —  Meče  v  pra- 
vicíoh  a  plápolající  pochodné  v  levicích 
řítila  se  chasa  Roháčova  na  pevný  řad 
méstských  bojovníků.  Na  počet  silnéjší  — 
ruce  v  půtkáoh  neméné  zbéhité  nežli  kde 
kteří  vycvičení  zástupové  po  Čechách  — 
oslepující  plamen  pochodní  a  kapající  s 
nich  smůla:  tři  to  byla  skaUska  o  'néžto  se 
rozraziti  miusela  nejjařejších  bohatýrů  sta- 
tečnost. V  krvi  se  topili  mužové,  nedávno 
si  tu  hovící  při  žbáné  hořkého  piva;  ane- 
bo svíJeH  se  v  bolestech,  způsobených  na- 
stříkanou Jim  po  tváři  a  tele  hořící  smů- 
lou. — 

Jediný  Janovský  potýká  se  až  dosavá- 
de  s  Roháčem.  Odloučeni  stojí  vůdcové 
odporných  sobe  zástupů,  a  honí  se  kol  ko- 
lem téžkými  ranami.  Již  Již  unavuje  se 
mladý  Horník  pod  pádnou  zbraní  rytíře  lu- 
piče, an  se  tu  tentýž,  velikýma  ostruhama 
v  křovisku  uváznuv,  po  zadu  kácí  na  trav- 
natou zem.  Letem  krahulovým  žene  se  Ja- 
novský po  Jeho  prsou,  aby,  nemaje  nade  je 
odolati  zástupu  celému,  náčelníkovi  Jeho 
alespoň  zasadil  smrtelnou  ránu:  tu  se  tu 
dechem  požíravým  planoucí  pochodeň  při- 
točí, a  Jakoby  jedovatý  drak  ocelivé  hledí, 
a  hledím  pravé  oko  mu  postřikla. 

Zkřikl  bolestí  Jinoch,  a  popadnoucí  se 
za  hlavu,  pochvácen  Je  po  zadu  silnýma 
rukama,  a  vykroucen    mu   meč   i  strhnuta 
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mu  přílbice.  Ztekly  tur  zchopi  se  Rohá6, 
a  vytrhnuv  z  pásu  dýku,  žene  se  po  zmo- 
ženém, aby  mu  pohrouží T ostrou  ocel  v  ob- 
nažený krk.  Tu  pomcjprv  Je&t  mti  opatřiti 
padlou  obět  ve  tváři,  a  ďábelsky  zajásav: 
„Tys  to,  Jeértére?!  —  Tebe  si  pro  vétSí 
rozkoS  uschráním!''  —  svázati  káže  Jino- 
cha,  a  sám  se  k  místu  popravnímu  obrátil, 
kdežto  Již   byli    nebožtíka  odřízli. 

Zoufanlívč  vrhnul  sebou  Siónský  na 
ztuhlé  tělo;  a  vysmeknuv  napotom  lněnou 
šňůrou,  obvázal  Jí  plamenobarevnou  svoji 
pásku  zrovna  z  předu  na  černém  krunýři, 
pravicí  pozvednul  k  noční  obloze  a  zpou- 
rou  pekelného  vítěze  zvolal:  „Ať  mne  za- 
sype Černý  tento  obor,  pakli  že  sobě  v  po- 
mstě oddechu  dříve  popřeji,  nežiti  ae  Šňůr- 
ka tato  na  troud  rozpadne!  Běda  tobě, 
Horo  nádherná!  Běda  tobě  —  Roháč  se 
proti  tobě  zaklíná!"  A  obrat  i  v  se  k  roz- 
sápané rotě,  pěnícími  se  ušty  káže,  roz- 
věšeti zbrojnoše  městské  po  všech  Čtyřech 
sloupích.  Jakoby  pochopové  pekelní  chá- 
pají  se  sl*abo  raněných,  s  divokým  smí- 
chem vyzvedují  na  sloupy,  a  provazy  ho- 
divše  Jim  okolo  krku  i  upevnivše  na  při- 
nesené hřebíky,  anebo  mečem  probodav- 
áe  prsa  s  ukrutností  nelidskou,  plesají 
nad  zoufalým  bědovánflm  nešťastných  o. 
patrovníkú.  Tu  s  oválným  hrkotem  při- 
jíždí stranou  od  Siónu  vůz  na  popraviště, 
s  ním  i  chasa  přečetná,  a  vítězným  Jeko- 
tem Jedni  uvítavše  druhých,  hodí  sváza- 
ného  Janovského  mezi  žebři  ny,  oběšence 
sprositěného  Jemu  po  bok.  S  obnoveným 
povykem,  posměšnou  to  písní  na  královská 
města  uhání  rota  loupežná  drahou  pochod- 
němi objasněnou  na  Sión.  Tisíc  Jisker  srší 
kolem  černých,  ve  tmavé  dálce  podivných 
postav. 

Hustý  začal  nyní  hučeti  déšť  —  po- 
chodně zmizely.  Opět  zmrtvělo  daleké  vů- 
kolí, neslyšeti  než  temný  šumot  letního  II- 
javce,  a  mezi  nítn  slabý  cinkot  zvonku  na 
Horách  Kutných,  Jímžto  hiásník  —  ačkoli 
už  pozdě  —  městskou  stráž  pozornu  činil 
na    nenadálý   výjev    na  .místě    popravním. 


Klokotavým  hrdélkem  vyléval  skřivá- 
nek pod  Jasnou  oblohou  nejrannější  zpě- 
vy. Tmavým,  lesnatým  horám  kolem  Ro- 
nova růžovatěly  koruny  pobleskem  vystou- 
pajícího  slunce,  a  z  nich  usmívalo  se  let- 
ní Jitro  na  rozlehlou  planinu,  po  nížto  se 
budily  ze  sna   klášter  vilímovský,  krajské 


město  Čáslav  a  panské  Křesetice.  Ramní 
tento  úsméch  padal  také  na  pevný  Sión, 
nejzáze  v  položení  tom  vypfnajícfmu  se 
strážníku  nad  oudolím  malešovskýnn,  pa- 
mátným pro  vojenskou  lest  Žižkovu.  Byloť 
to  na  den  sv.  Jana  Křtitele,  léta  Ráně 
1436. 

Na  Slonu,  na  velké  síni,  u  okna  vyso- 
kého seděl  muž  asi  pět  a  třidceti  let,  ač- 
koli by  Jej  byl  nevědomý  pro  vážnost 
oudů,  složitost  postavy  a  vážnost  pohledu 
snad  i  starším  býti  soudil.  Seděl  na  silné, 
dubové  židli,  nohy  maje  křížem  položeny, 
ruce  založeny,  hlavu  hluboce  sklonénou. 
Duch  Jeho  nemoha  přijíti  k  nálezu  a  u- 
sudku,  potápěl  se  v  bouřlivém  pocitu. 
Tvář  Jeho,  Jakkoliv  poněkud  bledá,  s  po- 
dobou ušlechtilou  obraz  mnoholetého  zku- 
šení a  mužné  síly  Jevila;  velké,  černé  oko, 
Jakkoliv  nyní  napořád  skoro  k  zemi  sklo- 
pené, kdy  se  na  okamžik  pozdvihlo,  zrca- 
dlem hrdinné  odvahy  býti  se  zdálo.  Oblek 
byl  nehrubě  skvostný,  leč  tmavou  barvou 
a  slušným  rytířským  krojem  lepou  Jadr- 
nost  oudů  nad  míru  zvyšoval.  Dle  prachu 
na  šatě  i  na  vysokých  botách  hustě  leží- 
cího, dle  nezčesaných  a  po  zasmušilém 
čele  v  nepořádku  se  táhnoucích  vlasech 
bylo  lze  uhodnouti,  že  se  byl  muž  po  ránu 
nestrojil,  alebrž  po  včerejšku  celou  noc 
trávil  u  bdění. 

V  hebounkých,  růžových  prouhách  roz- 
léval se  nyní  zorní  usvit  po  .prostranné 
síni.  Otevřeným  oknem  přilétali  chladní 
ranní  větýrkové,  líbajíce  sedícímu  zde 
muži  horké  pří  vnitřní  bouři  líce.  I  oživilf 
se  dechem  čerstvým  duch  Jeho,  a  trhna 
sebou,  čelo  a  oči  dlaní  si  přejeda,  vzcho- 
pil se  v  rovnou  postavu.  Přistoupil  k  oknu, 
a  zraky  po  rozkošném  oudolí  rozesílal. 
Lehké  ranní  páry  Jakoby  tekuté  stříbro 
vznášely  se  v  prvních  slunečních  poble- 
skách  nad  hustými  volšemi,  mezi  nimiž 
klepot  dvojího  miejnského  složení  se  o- 
zival.  Křesání  kamenů  z  Jedné  a  písně  ho- 
lek paseček  z  druhé  strany  naplňovaly 
ouval  libým  souzvukem,  kterýž  I  nemálo 
k  ranní  pobožnosti  povynášeti  pomáhal 
ducha,  Jak  milo  se  na  vrchu  naprotějiím, 
na  vížce  skrovného  kostelíku,  zvonek  o- 
zval,  blízkých  obyvatelů  k  službám  božím 
zovoucí.  Nebylať  právě  nábožnost.  Ježto 
se  při  pohledu  tom  rytíře  zmocnila,  po- 
bývajícímu na  síni  siónské;  nepřálť  ob- 
řadům. Jakové  se  konávaly  naproti  Slonu; 
přece  však  Jemné,  sladké  zabolení  roztálo 
kůru  kol  mužného  srdce  a  slzou  se  zalilo 
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oko.  „Ludmilo!  o  Ludmilo!"  vyloudilo  se 
se  mu  z  pohnutých  prsou,  a  se  slovy  t6mi 
vystoupil  I  hluboký  vzdech.  Obrátil  se  ry- 
tíř, a  několikráte  krokem  kvapným  pře- 
Sed  sfA,  vykročil  posléz  i  ze  dveřf,  na  pro- 
stoře hledaje  odlevy,  Jak6ž  mu  dojíti  ne- 
bylo mezi  těsnými  stěnami. 

Na  náhradí,  nevalném  to  dvoře  u  pro- 
střed dvou  vysokých  věží,  hřála  se  na 
ranním  výsluní  kupa  velikých  psů.  IVIezi 
nimi,  hlavu  maje  položenu  na  huňatých 
prsou  čtyřnohého  velikána,  převaloval  se 
Šedivý  zbroJnoS;  po  nohouch  se  mu  byla 
roztáhla  ostročichá  fena.  Vedle  psfl,  na 
zvráceném  Skopíku,  do  něhoito  se  těmto 
domácím  střeiiteiam  žrádlo  chystávalo, 
seděl  hřmotný  selský  pacholík  v  chatrném 
oděvu,  8  bosýma  nohama.  Na  hlavu  mu 
přiléhala  těžká  železná  lebka,  boky  měl 
stáhnuty  koženým  pasem,  na  němžto  mu 
vléctl  bylo  dlouhý  meč.  8  nesmírnou  roz- 
koSí  přežvykoval  kus  úženého  masa,  do 
plné  huby  strkaje  mezi  to  jeStě  notné  sou- 
sta žitného  chleba.  Zajímalať  ho  snídaně 
tak  velice,  že  za  zbytečné  uznával,  hovor 
začínati  se  Šedivým  zbroJnoSem,  Jemuž 
beztoho  až  dosaváde  klapky  zapadaly  po 
nevyspání.  Nezdáloť  se  mu  také  potřebí, 
poslouchati  nad  sebou  Sveholení  vlaSťo- 
vek,  a  takž  mu  neobvyklá,  chutná  snídaně 
z  rukou  takořka  vOčihledě  zmizela.  Právě 
ti  byl  Jeitě  prsty  oblízal  a  zamlasknul, 
an  mu  silný  krok  v  uSi  zalehl. 

„Krvoji!"  zvolal  pacholík,  neohrabaně 
vstávaje,  „rytíř  Jde!"  —  „Drž  hubu,  hla- 
dové Stěně!"  osopil  se  dřímající  zbroJnoS 
mezí  kupou  psú,  mrzutě  si  protíraje  oči. 
„Nekázal  Jsem  ti,  až  mne  ústa  brněla, 
abysis  rytíře  po  ránu  nikdy  nevSímal, 
Jestliže  ti  ze  Jména  něco  nevelí?"  —  „Inu 
pro  mne,"  zabrumlal  si  pacholík,  bylby  ale 
snad  přece  z  navyklé  před  pány  poddáno- 
8ti  rytíře  „dobrým  Jitrem"  z  myšlének  vy- 
ctrhnul,  kdyby  nebyl  s  ustrnutím  zpozoro. 
val,  že  se  starý  KrvoJ,  vstana  se  země,  Ja- 
koby právě  naschvál  k  rytíři  zádama  obrá- 
til, hlasitě  zíval  a  zkřehlé  na  ranním  po- 
větří oudy  natahovial.  I  začal  také  zívati,  a 
Tničky  vyvaloval  oči  za  pánem,  Jehož  cesta 
vedla  z  prostranné  síně  po  dvoře  na 
hradby. 

Ale  sotva  že  se  byl  tentýž  uhnul  za 
vysokou  věž,  popustil  pacholík  Jazyku  své- 
mu opět  uzdu,  nováčkem  Jsa  třídenním  v 
obyčejích  siónských.  „Takž  mi  Jenom, 
strejce  Krvoji,  řekni,  proč  si  tu  pána 
méně  vSímáte,  nežli  kteréhokoli  druha  pa- 
cholka? A  proč  právě  si  ho  nevSímáte  po 


ránu?"  Leč  starý  Krvoj  na  otázku  hrubě 
pozoru  nedávaje,  protahoval  JeStě  sklíče- 
ných oudfl,  opraSoval  poněkud  pomazaný 
Sat,  a  hladil  psy,  bruče:  „Vy  Jste  rozum- 
ná hovádka!  s  vámi  Je  více  posluSnosti  a 
bystřejšího  pochopení,  nežli  s  nerozum- 
ným člověkem.  —  Podej  mi  snídaní,  Voj- 
těSe!"  doložil  na  to  k  pacholíkovi,  a  ho- 
tovil se  k  posezení  na  kamenné  lávce  po- 
dle levé  věže.  A  Vojtěch  pozvednul  pře- 
kocený  Škopek,  a  pod  ním  tu  objevila  se 
nízká  hliněná  nádobička  s  nasoleným  ve- 
přovým sádlem  a  načatý  bochnfk  samo- 
žitného  chleba.  Podalt  obojí  strejci  Krvo* 
jovi.  Šedivý  zbroJnoS  měl  JeStě  dobré  zu- 
by, a  žaludek  osmnáctilého  Jonáka  —  takž 
alespoň  zdálo  se  Vojtěchovi,  Jenžto  na 
strejci  oči  nechati  mohl,  an  se  zásoba  sá- 
dla i  chleba  pilností  Jeho  na  kvap  tratila. 

„Jdi  a  vyřiď  staré  IVIarkytě,"  Jal  se  na 
to  KrvoJ  mluviti,  an  si  po  třetí  zakrajoval 
z  notného  bochníka  —  „Jdi  a  vyřiď,  že  se 
byl  vepříček,  z  něhož  mi  trochy  k  nama- 
zání poskytla,  snad  na  soli  pásával,  a  že 
teď  strachy  mám,  aby  mně  celé  dneSnf 
snídaní  Jako  chuchel  v  solní  bečce  ležeti 
nezůstalo  —  a  že  proti  takové  nehodě  Jiné 
rady  nevím,  než  aby  mi  nahnula  z  toho 
krajního."  Vojttěch  ani  necekna,  obrátil  se 
a  kráčel  do  hradu.  Meč  vlekl  za  sebou  Ja- 
ko notné  pouzdro  —  starý  zbrojnoš  muser 
se  i  pacholíkově  směSné  postavě  i  ochot- 
nosti Jeho  s  potěSením  zasmáti. 

„Posaď  se  a  otevři  uSi  i  hubu,"  řekl 
k  němu,  an  se  byl  s  lahvičkou  navrátil, 
z  nížto  Jakási  tekutina  Jakoby  medem  a 
pepřeníim  zaváněla;  „posaď  se  —  povím  ti, 
co  ti  vědět  potřeba,"  řekl  dále,  lahvičku 
notným  douSkem  do  polovic  vyprázdniv. 
„LepSího  pána  nad  Roháče  nenaJdeS,  lep- 
Sího  —  ale  také  ne  lítěJSfho.  VÍS-li  co  Je 
vosk,  a  co  křemen?  —  Z  obou  Je  rytíř  u- 
dělán.  Padne-li  na  tě  milosti  Jeho  poblesk, 
vrhne  se  i  pro  blahu  tvoji  do  neJhlubSí 
kutnohorské  Šachty,  a  byť  bys  byl  pleva 
mezi  nejsprostšími  pacholky;  otaneS-li  se 
ale  hněvu  Jeho  ostnem,  přlhotov  se  na 
cestu  do  ďáblovy  dílny,  a  byť  bys  byl  od- 
jakživa Jídal  u  stolů  knížecích."  — 

Vojtěch  tu  seděl,  lokte  na  kolenou  o- 
přeny  a  bradu  v  obou  dlaněch  stísněnu, 
oči  se  strejce  ani  nespustiv;  a  KrvoJ  v  du- 
chu se  těSe  z  pozornosti  učedníka  poslou- 
chače, čas  po  čase  nahýbaje  lahvičku,  Jal 
se  mluviti  dále:  „VíS-li,  kde  krkavci  tvé- 
ho tatíka  sežrali?" 

„U  Českého  Brodu,"  říkávala  imáma," 
odpověděl  Vojtěch  s  názvukem  smutného 
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zpomnéní.  „Dobřes  pamatoval  sobe  denní 
její  žal/'  vece  opět  KrvoJ.  „Stáli  Jeme  tam 

—  bodejž  to  místo  na  veky  nic  neurodilo! 

—  vedle  sebe  pod  správou  Prokopa  Ho- 
lého, když  tu  mu  štěstí  k  vůli  Pražanům 
na  vždycky  dalo  vejpovéď.  Ty  tomu  teď 
arci  Jeftté  čerta  rozumii  —  budu  ale  hle- 
dět, aby  se  ti  časem  v  kotrbě  rozbřesklo/' 

—  „Ano,  to  udělej,  strejce!"  zachechtal 
se  pacholík,  radostně  zuby  vyceniv.  „Chvá- 
lívali  mne,  že  Je  kotrba  moje  chytlavý 
troud.  —  I  křesej  tedy,  křesej  do  něho, 
strejce  KrvoJI!"  —  „Ano,  ha,  ha!  to  uči- 
ním!" posvědčii  šedivý  zbrojnoš,  dobro- 
srdečně  pacholíka  na  rameno  udeřiv. 
„Slíbilť  Jsem  mámě  tvé  —  dejž  Jí  Bůh 
lehké  z  mrtvých  vstání!  —  že  se  o  tebe 
postarám;  i  splním  slovo.  By  lať  to  řádná 
žena;   rád  Jsem  Ji  sestrou  nazíval." 

„Ona  ale  —  hanba  —  ty  bratr  —  da- 
rebák!" ozval  se  za  zbrojnošem  nezvučný, 
Jektavý  hlas,  a  nežli  se  bylo  lze  Krvoji 
a  Vojtěchu  obrátit,  skočila  před  ně  a  u- 
bobkovala  se  k  Jich  nohám  postava,  miše- 
nina  to  z  oudů  člověčích  a  zvířecích.  Pod 
vypouklým  čelem,  plným  Ježatých,  zrza- 
vých štětin  leskly  se  dvě  zelené,  skleně- 
né oči,  mezi  nimi  křivil  se  orličí  nos,  a 
pod  ním  otvírala  se  zaječí  ústa.  Celá  ta 
hubená  postava  měla  as  dva  lokte  zvejší. 

„I  aby  do  tě  deset  tisíc  —  půjdeš-li 
pak  do  díry!"  rozkřiknul  se  KrvoJ,  spa- 
třiv tu  diouhorukou,  tenkonohou  netvoru 
před  sebou  kmeti.  „Nemůžeš-li  dát  poko- 
je ani  po  ránu?"  A  postava,  rychle  se  o- 
pět  vztyčivši,  a  Jelikož  Jazyk  Její  kvap- 
nému proudu  slov  stačiti  nemohl,  nesroz- 
umitelný Jenom  Jek  vydavši  a  zuby  co  pes 
vyšklebivši,  po  rukou  a  po  nohou  kozelce 
metajíc,  Jakoby  poděšená  v  pustých  le- 
sích opice  po  náhradí  se  zmizela.  Vojtěch 
nevěděl,  imá-ll  se  bázní  anebo  smíchu  pod- 
dati; obojí  se  v  něm  zmáhalo,  an  se  pln 
úžasu,  ušty  napolo  otevřenými,  za  Jich 
nenadálým  hostem  ohlížel.  „Pro  světice 
boží  —  strejce  Krvoji!"  začal  posléz  se 
směšnou  zvědavostí,  „řekni  mi,  Je-li  to 
vtělený  rarášek,  anebo  nějaký  Jiný  Rohá- 
čův milánek?"  —  „Něco  mezi  obojím  Jest, 
na  to  mohl  bys  palici  odvážit  —  není-li 
zcela  obojí.  Strejček  Roháčův  alespoň  Je 
—to  vím."  —  „Strejček?"  —  „Právě  ale 
vhod,  že  nám  na  oči  přišel  spanilý  Rapo- 
ta;  takž  tě  dnes  aieiepoň  s  celou  naší  pan- 
skou rodinou  osobně  —  as  Jich  příhoda- 
mi oustně  seznámím.  DeJž  pozor!"  —  „Na 
to   se,   strejce,   spolehni,"   ušklebil   se   pa- 


cholík, a  mnohotvárně  zkušený  starec  po- 
čal vypravovati  takto: 

„Jak  se  u  českého  Brodu  tvému  tatí- 
kovi  dělo  —  dělo  se  i  několika  stůim  Jiných 
statných   hajitelů  viry  —  Bůh  Je  spasiž! 

—  bylo  by  se  i  Roháčovi  a  mně  dělo,  kdy- 
by nás  nebyl  umírajecí  Prokop  přísahou 
zavázal,  na  věc  tenkráte  prohranou  ne- 
odvažovati déle  života,  a  poslední  síly  u- 
schrániti   k  novému  odporu.  —  Rozunníft? 

—  i  hledali  Jsme  spásu  v  dalekém  poli, 
pod  Šírým  nebem,  a  zachránivše  život  ou- 
těkem.  Jako  bratří  —  ač  ti  byli  mezi  ná- 
mi z  lože  rytírsikčtio  a  děti  pastuchovi  — 
Jako  bratří  Jsme  si  ruce  podali.  Ach,  to 
byla  pěkná  noc!"  povzdechl  si  šedivec 
„Taková  nás  roznítila  svatá  odvaha,  že- 
bychom  ihned  byli  v  krvi  zaslepených  od- 
půrců sudiice  znova  máčeli  —  V  několika 
skrovných  zástupech  rozptýlili  Jsme  se  po 
Čechách  —  každý  k  Jedinému  cíli  praco- 
vati, novou  totiž  sílu  pod  praporec  svo- 
lati, sobě  umínil.  Od  té  doby  uplynula 
dvě  léta  —  Bůh  až  dosaváde  zkouší  vyvo- 
lených," doložil  s  hlubokým  steskem,  »,Je- 
Ště  nezachvěla  se  korouhev  naše  na  bo- 
jišti!" 

„Ty  ale  přece  doufáš,  milý  strejce  1" 
řekl  dobrosrdečný  pacholík,  vida  že  Kr- 
voje,  hlavu  na  prsa  sklopivšího,  trudné 
myšlénky  zachvacují,  „ty  přece  doufái, 
milý  strejce,  že  se  jednou  ještě  okolo  ní 
četně  sklukneme?"  —  f^Ano,  v  to  doufám!" 
zvolal  jizvami  posetý  zbrojnoš,  a  prsa  Je- 
ho pozdvihly  se  pod  koženým  kabátem 
výše,  a  oči  jeho  zajiskřily  se  pod  visutý- 
mi řasami  živěji.  „V  to  věřím  —  jako  že 
se  s  mistrem  před  božskou  tváří  shledati 
hodlám!  —  Já  se  přidržel  Roháče,  jehož 
jsem  se  byl  znáti  naučil  —  co  jinocha 
statného  —  u  neěťastněho  Rábí.  S  nečet- 
nou  sice,  ale  vybranou  chasou  pustil  se 
na  hrad  otcovský  —  stávalť  nad  Sázavou 

—  a  sebrav,  kde  co  zač  stálo,  v  kolébku 
rodu  svého,  že  se  mu  dosti  ohrazenou  bý- 
ti nezdála,  oheň  nametal.  Rozumíš?"  — 
„I  rozumím,"  posvědčii  Vojtěch  s  dosti 
patrným  důvtipem.  „Roháč  chtěl  míti 
chlév,  z  něhož  by  mohl  s  Jistotou  rohy 
vystrkovat,  a  protož  sobě  obral  v  jiném 
kraji  příkrou  horu,  a  na  té  hoře  hrad  si 
vystavěl,  a  když  ho  vystavěl,  nazval  si 
ho  Sión  —  jakž  mi  máma  povídala  — 
a  máma  uměla  dobře  povídat."  —  „To 
uměla,"  dosvědčil  KrvoJ,  „a  potěšil  bych 
se,  kdyby  ti  byla  svoji  povídavou  zůsta- 
vila dědictvím.  Jenom  její  slova  —  ale  ta 
slova   i  z  jejího  srdce  —  a  čertby  v  tom 
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byl  zalitý,  aby  z  tebe  panoie  nevykroužil, 
který  by  mohl  I  spanilých  alečen  zbroj 
nositi  ť' 

,,Unest  opicí  —  unést  i  slečen  zbroj  — 
hl  hi  hil"  zajektalo  to  opět  za  nfma;  leč 
tenkráte  neohlidnul  se  po  hlase  ni  strejc 
KrvoJ,  ni  Jeho  učenlivý  žák;  alebri  tento 
viecek  vydčiený  vzchopil  se  s  kamenné- 
ho sedadla,  z  plného  hrdla  křik  vésti  a 
rukama  rozhazovati  počínaje,  onen  pak 
popatřiv  na  mladika,  shledal,  že  si  mu  byl 
ohyzda  Rapota  pozadu  na  hřbet  vyskočil; 
Jednu  ruku  mu  pevné  okolo  krku  ovinuv, 
druhou  mu  na  hlavé  železnou  přílbu  otá- 
čel, a  Jakoby  živá  opice  zuby  při  tom 
iklebé  a  nesrozumitelný  Jek  vydávaje,  u- 
bohého  kluka  nohama,  co  dvéma  rychlý- 
ma stoupama,  do  boku  potloukal. 

I  musel  se  starý  zbroj noi  podivné  ta- 
kovéto postave  a  rozpustilosti  potvorného 
Rapoty  hlasité  zasmáti;  vida  vftak  Voj- 
těchovu nesnázi.  Jelikož  mučí  tel  pacholí- 
ka v,  nedbaje  na  itilce  a  rány,  hřbetu  a 
bokOm  jeho  ulehčiti  nechtěl,  po  biči  se 
sháněti  počal,  Jímžto  se  tu  pokuta  ukláda- 
la domácím  psOm.  Sotva  ale  se  byl  pečli- 
vý strejc  pro  dAtklivou  oháňku  shýbnul, 
an  tu  Rapota  zvířecím  skokem  s  ramen 
pacholíkových  se  vyzdvihnuv,  na  lopatky 
starému  zbrojnoii  přeletěl,  nové  i  hlasi- 
těji! veda  éklebení  a  Jekitáni.  A  zbrojnoš 
začal  proklínati;  psové  fttěkali,  Vojtěch 
lebku  si  urovnávaje  a  ústa  maje  pdna  pře- 
zdívek pospíchal  strejci  na  pomoc;  byltě 
to  sn^ěiný,  nevídaný  výjev  na  Sieně,  na 
tom  pevném,  vážném  sídle  pana  Jana  Ro- 
háče. Byltě  to  viak  výjev  Jenom  na  oka- 
mžení! Pomíchaný  ten  z  rozličných  hrdel 
křik  byl  se  sotva  k  věznému  na  levé  ba- 
ité  povznesl,  an  tu  Již  za  pravou  hřmotné: 
„U  sta  rfáblO  —  ticho,  pacholci!"  —  se  o- 
zvalo,    a  za  8)'0vy  těmi  hradu  pán  se  vyřítil. 

Až  dosaváde  byl  Jan  na  pevných  domu 
svého  hradbách  spočíval,  zraky  vysílaje 
po  losinách,  do  půl  kola  Slon  broubících, 
a  mezi  nimi  po  cestě,  nfžto  se  přicházelo 
od  strany  chotébořské,  ze  skalnatého  So- 
kolova. Hledalté  po  ní  něco  toužebně  če- 
kaného; a  ta  Jeho  touha  zrůstala,  čím 
déle  hledati  musel  nadarmo.  Pohnutlívé 
bylo  popatření  na  muže.  Jinak  prudkých 
vášní  plného,  v  bitvách  a  namáháních 
zmocnělého,  na  muže  před  několika  hodi- 
nami v  krvi  se  brodícího,  an  tu  co  ne- 
mluvné, zarmoucené,  ouzkosti  sklíčené 
dítě  ležel  na  travnaté  náspě.  Duch  Jeho, 
zprvu  všecek  pojatý  očekáváním,  zpovol- 
na  přecházel  s  předmětu  žádoucího  na  o- 


kolnosti,  v  Jakých  ho  byl  kdy  nalézal,  s 
těchto  se  pustil  po  dráze  slastného  I 
strastného  zpomínání  ■  ke  dnOm  bývalým, 
a  takž  se  mu  znenáhla  Jakoby  v  čaroděj- 
ném zrcadle  na  oči  stavěly  nejhlavnější 
doby  celého  života  Jeho.  I  viděl  se  v  du- 
chu, an  Jej  Jedenácti letého  chlapce  popr- 
vé byl  statný  otec  do  Prahy,  do  betlémské 
kaple  uvedl,  kdyžto  Ji  právě  nejskvěleji 
krásila  osvětná  Hvězda;  viděltě  plamen- 
nou horlivost  veškerého  po  kapli  shromá- 
ždění, Jiskřící  se  zraky  otcovy;  slyšeltě 
z  ust  Jeho  chvalozpěvy  o  velikém  mistru 
—  slyšeltě  I  tři  léta  později  bolné  Jeho 
vzdechy,  když  se  pověst  roznášela  o  kost- 
nickém požáru.  Nyní  se  mu  mnohotvár- 
nější na  mysl  stavěly  obrazy.  Rozhořčený 
národ  žaloval  na  zneuctění  své  dostojno- 
sti,  práhnul  po  mstě.  Tu  se  muž  vyškytá, 
v&ťev  rodu  šlecheitného,  tělem  a  duší  chtě- 
je se  odvážiti  pro  Jeho  spasení,  bratry 
svolává  k  činu  pomocnému  —  a  však  bě- 
da! kde  pouhá  se  zazelenia/ti  měla  letorost 
nové  blahosti,  hlásá  i  krví  zkropené  spá- 
leniště o  slepé  vášni  člověčí;  —  mnohý 
nářek  vznáší  se  k  nebesům,  za  nějž  vůd- 
ce odpovídati  nemůže.  I  Jinoch  Roháč 
stojí  v  řadě  bojovníků  pro  kalich,  stojí  v 
něm  i  po  smrti  věčně  památného  vůdce 
hrdiny,  stoji  v  něm  i  za  Jeho  strašlivého 
náměstka,  stojí  v  ném  na  rozhodném  bo- 
jišti u  Lipan!*)  ~  Kostkami  metáno  —  o- 
sud  Pražanům  přinesl  vítězství  nad  Tá- 
bority.  Roháč  prchnul  v  malešovské  lesy; 
na  Jízdách  kolem  po  přátelích  seznal  Lud- 
milu Sokolovskou,  a  ponejprve  za  života 
bojem  uzrálého  sklonila  se  k  muži  čtyř 
a  třidcetí  let  blahodatná  i  žalorodná  láska. 
V  nové  sny  potápěla  a  novými  obrazy 
zanášela  se  nyní  mysl  Janova  při  opět- 
ném zpomnění  na  spanilou  Ludmilu,  an 
ho  nenadále  jako  z  pozemského  ráje  po- 
vyk vytrhnul,  na  malém  náhradí  hlučně 
povstalý.  Hněvem  se  vztyčil  a  ráznými 
skoky,  se  hřmotným  zákazem  octnul  se 
u  hlasitého  zboru  domácí  čeledě  a  psů. 
Zvířata  utichly,  ohnivým  postihnut  okem 
ubíhal  spaniloušek  Rapota,  a  Jíž  již  by  se 
byl  hněv  pánův  plným  průtokem  vylíí  na 
pachoiíka  Vojtěcha,  jenž  přílbici  honem 
sňav,  k  postavě  se  nutil  nejpokornější: 
an  tu  na  pravé  baště  zvesela  třepetati  po- 
čne hlásníkova  trubka.  I  trhnul  sebou  Ro- 
háč, poblesk  radostného  překvapení  vy- 
jasnil  krásnou   jeho   mužskou    tvář,   a   so- 


*)    V   prvotisku   snad   omylem  ,.u  Lip- 
nlka". 
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tva  že  mu  Času  zbývalo  dalekozvučnč 
,,Jedou-li"  nahoru  k  hlásníkovi  poslati^  o- 
zvala  80  podruhé  téhož  trubka,  Jako  ve- 
ždy  činívala  na  přivítanou  milým  hostům. 
Temně  červeným  plamenem  zapálila  se 
rytíři  tvář,  klopotným  oddechem  dmula 
se  mu  prsa,  kolena  se  mu  zachvčla  — 
vieml  žiliami  pronikla  mu  ouzkost  i  roz- 
koi,  Jaková  nazvíce  Jinocha  Jen  skličuje, 
-  kdy  mu  poprvé  v  oustrety  Jíti  svétici  své- 
ho srdce. 

Železem  pobitá  hradní  brána  počala  na 
obou  půlkách  u  veřejích  vrzati;  řetězy, 
po  nichžto  se  zdvihací  most  přes  hluboký 
příkop  spouštival,  zvučně  řechtaly:  le- 
tem orlovým  hnal  se  Jan  k  otevřené  brá- 
ně. Po  třetí  zazněla  hlásníkova  trubka,  a 
v  několika  okamžení  objevil  se  na  ita- 
čátku  mostu  zboř  Jezdců  —  žen  i  mužů 
na  lehkých  mimochodnících  a  těžkých' ko- 
moněch.  Mezi  Jezdci  Jeden  opětoval  po- 
zdraveni hlásnikovo.  Roháč  nehledal  mezi 
nimi  nežli  osobu  Jedinou,  a  tu  Jedinou  se- 
znav u  prostřed  zboru  podle  tmavozele- 
ného, dlouhého  šatu  na  střlbroskvělé  bru- 
ně,  neměl  pozoru  než  na  ty  dvě  hvězdy, 
Jež  Jasně  svítily  na  obloze  nejspanilejších 
tváří  panenských.  Neslyšel  dupot  koní 
nad  hlubokým  příkopem,  neslyšel  mnoho- 
zvuké  drcení  dvadcíti  loveckých  trubek, 
Ježto  co  Jedným  dechem  na  Sioně  radost- 
nou píseň  začaly.  Jak  mile  hosté  první 
krok  učinili  po  mostě. 

„Vítána  mi  buďte  na  hradě  siónském, 
hvězdo  Sokolovská,''  pozdravil  pan  Roháč 
spanilou  dívku,  když  byla  náčelnice  zástu- 
pu brány  dojela,  u  nižto  Ji  pán  hradu  oče- 
kával s  hlubokou  poklonou.  „Vítána  mi 
buďte,  drahá  Ludmilo,  a  odpustiti  račte, 
pakli  že  na  hradě  Roháčově,  tom  útočišti 
věrných  vlastí  a  víře  mužů,  z  počátku  po- 
hodlí nenaleznete,  Jakovým  bychom  po- 
ctit  měli  tak  vzácného  hosta.''  —  „Nepři- 
Jelaf  Jsem,  pane  Roháči,"  zaznělo  stříbr- 
ným zvoncem  z  ust  dívčiných,  „abych  se 
kochala  na  Sioně  v  rozkošech  těla;  nýbrž 
abych  poslední  —  tu  smutnou  službu  pro- 
kázala nešťastnému  bratrovi.  Jak  mi  o- 
chotnost  vaše  oblíbila  sobě  zkázati.  Dě- 
kuji vám  za  přivítanou."  Usměchem  anje- 
la,  sklánějícího  se  k  nuznému  zemšťanu, 
pokývla  hlavou,  a  mlče  chopil  se  pan  Ro- 
háč uzdy  tichého  mimochodníka,  hosta 
svého  i  sdruží nou  uváděje  do  hradu.  Ve- 
seleji zněly  Jím  vstříc  trouby  s  vysokých 
věží,  po  náhradí  rozestaveni  stáli  po  obou 
stranách  Janovi  oděnci,  postavy  to  suko- 
vité, tváře  všemi  živly  osmahlé,  v  svalna- 


tých rukou  na  učtu  držíce  zbraň  k  zemi 
skloněnou;  —  i  pacholci  nejsprostší,  majf- 
se  pod  ochranou  velikánské  psy,  byli  ae 
museli  se  svými  svěřenci  připojiti  do  řa- 
dy. A  sotva  že  se  vítaná  pána  siónského 
královna  objevila  u  vchodu,  (povzneslo  se 
ze  všech  hrdel  trojí  radostné:  „Zdráva 
budiž  l^dmila  Sokolovská!  —  Zdráv  bu- 
diž Roháč  Siónský!  —  Zdráva  budiž  otcA 
Jich  víra!"  Mezi  volání  to  mísily  se  libo- 
hlasné  trubice,  a  z  pořádného  nápěvu  pře- 
šly v  Jediný  třepetný  hlahol;  a  mezi  ra- 
dostný hluk  ten  mísil  se  i  štěkot  psů»  po- 
zbuzených  plesem  svých   pánů. 

Zboř  příchozích  hostů  zarazil;  Roháč 
vztáhnul  ruku,  aby  Ludmile  se  sedla  po- 
mohl, a  skloniv  se  na  koleno,  ramenu  ká- 
zal býti  stupněm,  po  němžto  se  spustiti 
musela  leponohá  dívka  na  tvrdou  dla±bu. 
Jf  po  boku,  za  nimi  Ludmílina  bývalá  pé- 
stounka  a  dvě  družky,  zmizely  řadama  si- 
ónské čeledi  u  vnitř  pevného  hradu.  — 
Na  nebes  oblouku,  Jasně  zamodratém  po 
nočním  lijavci,  ploulo  slunce  ku  poledni 
dráze,  žhavými  poblesky  osejpajíc  hradby 
siónské. 


3. 


Na  tentýž  den  sv.  Jana  Křtitele  bylo 
po  slavném,  ze  zpousty  —  v  Jakouž  Je  by- 
ly r.  1424  hněv  nejvyššího  vůdce  táborit- 
ského —  a  později  Ještě  hůře  pomsta  páné 
Zikmundova  uvrhly  —  od  několika  let  o- 
pět  povstalém  městě  Horách  Kutných  ne- 
malého zmatku  a  povyku.  Vdovy,  děti  a 
příbuzné  rozvěšených  předešlé  noci  na  po- 
pravlšti  městském  zbrojnošů,  napIAovaJy 
domy  a  ulice  hlasitým  nářkem,  a  slavná 
radda.  Ježto  se  byla  hned  na  úsvitě  na  po- 
radu sešla,  se  všemi  osmnácti  šepmistryr 
panem  primasem  a  čtyřmi  obecnými  star- 
šími nemohla  se  uistanovít  na  raddě.  Po- 
dlouhlá, malbou  i  řezbou  okrášlená  aině 
na  bohatém,  znova  vystavěném  radním 
domě  ožívala  se  hlučným  hovorem  a  vá- 
dou. Jednalof  se.  Jak  prostopášnost  a 
vraždu  Roháčovu  potrestati,  a  z  rukou  Je- 
ho Jinocha  Janovského  dostati.  Jenžto  se 
byl  z  vlastní  vůle  na  noční  pohlídku  od- 
hodlal, níž  bylo  mělo  město  dle  úsudku 
samého  císaře  Zikmunda  světu  za  výstra- 
hu a  sobě  za  pokutu,  že  bylo  Roháčovi 
na  Sioně  se  usídlit  dovolilo,  odprave- 
něho  rytíře  loupežníka  Sokolovského  Čtr- 
nácte dní  na  šibenici  ostříhat.  „Hlavou,  i 
ni  beranem  zdi  siónské  neprorazíme,"  by- 
lo slyšeti  prvního  šepmistra,  „a  kdož  nám 
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za  to  ručí,  aby  opét  Jinocha  na  baitu  za- 
věsiti nedai,  do  rul<ou  mu  strčiv  pytol,  aby 
do  n6ho  střeiy  naie  cliytal  —  Jalcž  i  před 
pOi  letem  ubohému  Maternovi  učinil." 

„Nechf  8i  vyvést  aneb  nevyvést/'  od- 
povédél  pan  primas;  „hleďme  jen,  abych- 
me  Roháčovi  loupež  odjali,  nežli  se  minc- 
mistr navrátí.  On  by  zuřil,  pohřeSiv  mla- 
dého strejčl(a.  A  nepújde-ii  to  moci  a  nási- 
lím! —  ail  proč  pak  nás  Bůh  obdařil  roz- 
umem?" —  Pan  primas  má  dobře,"  po- 
svédčii  první  z  obecních  starších,  vykr- 
mený pan  Říza,  hlavou  kejvaje,  až  mu 
sádlo  kolem  krku  se  hejbalo,  Jako  néjaké 
druhé  ok  růží  na  prvním.  Ježto  mu  se  pék- 
né  složené  pod  visutou  bradou  bělalo.  „Pan 
primas  má  dobře;  Bůh  nás  obdařil  roz- 
umem —  a  protož  Jen  s  tím  božím  darem 
na  dravce  Roháče."  —  „Ale  Jak  asi,  pane 
starší?"  obrátil  se  k  nému  první  šepmistr. 

—  „Jak?"  —  „Ano,  povezte  nám  svoje  mí- 
nění." —  „Svoje  míněni?"  opáčil  Ještě  Jed- 
nou pan  Říza,  a  nejapně  začal  důvtipu 
svému  otevírati  dvířka.  „Inu,  co  právě 
moje  mínění  Jest  —  co  mi  tak  právě  na- 
padá —  a  co  myslím,  že  by  snad  míněním 
slouti  a  s  prospěchem  se  vyvésti  mohlo  — 
Jakž,  pánové,  abychme  snad  někoho  na 
Slon  vyslali,  kdožby  s  Roháčem  rokoval?" 

—  „To  nejde!"  přetrhl  mu  rázně  třetí  šep- 
mistr řeč.  „Hora  Kutná  nesmí  se  podoba- 
ti, Jakoby  na  kacíři  —  Bůh  ho  naprav!  — 
něčeho  prosebně '  žádati  chtěla."  —  „Proč 
by  nežádala?"  opřelo  se  pět  Jiných  pánů 
šepmistrO,  o  nichžto  zde  onde  pověst  hlá- 
sala, že  se  potají  víry  a  článků  siónských 
přidržují.  „Kdo  na  zlých  —  pročby  sobě 
pomoci  nevyprosil?  Nuzného  nehanobí 
prosba  nikdy!"  —  „Hanobí!"  —  „Nehano- 
bí!" opírala  se  nyní  strana  proti  straně, 
a  takž  opět  slavná  radda  návrhu  páně 
ftízova  se  spustí  vši,  po  hodný  čas  na  Jiný 
nález  dostati  se  nemohla.  Veškerým  oborem 
možností  se  probravši,  posléze  přece  sta- 
novila se  na  tom,  že  poslem  a  hlasatelem 
rokovati  bude  se  Siónským  o  svobodě  Ja- 
novského. 

„Koho  však  tímto  ouřadem  dařiti?" 
tázal  se  primas,  an  se  Již  byly  všechny 
mysle  usnesly.  „Arci  že  to  kousek  řádné 
hodnosti,  hlasatelem  býti  horokutenským; 
leč  nedá  se  zapříti,  že  s  hodností  tou  i 
mírka  nebezpečí  spojena  Jest." 

„Ba  plná  calovka*  nebezpečí,  pane  pri- 
mase!" dotvrdil  druhý  šepmistr.  „Já  ale- 


♦   Calovka,   veliký   měch   Čili   pytel 
z  voloviny,  v  němžto  z  doUk  vodu  vyvážejí. 


spon  bych  nikomu  z  moji  krve  neradil, 
aby  svévolně  do  tenat  lezl.  Ježto  by  mu 
zdravých  oudů  zchromiti  mohly."  —  „Ur- 
číme cenu  několika  českých  kop,"  odpo- 
věděl primas,  „a  zajisté  se  nalezne  oscb* 
Jenžto  i  schopnosti  i  odvahy  míti  budou  k 
tak  nebezpečnému  poselství." 

O  tom  nemohly  se  úsudky  všechněch 
spojiti.  Byloť  slavné  raddě  Již  s  potěše- 
ním, že  se  prostředku  k  osvobození  Jino- 
cha dodělala,  a  tu  opět  Již  Již  strach  na 
ni  doléhal,  že  se  Ji  naděje  v  nivec  roz- 
padne. I  ozvalť  se  hlas  u  zadního  konce 
stolu,  kde  až  dosaváde  bylo  poslušné  ti- 
cho trvalo.  Otevřelť  ústa  poctivý  pan  Vít, 
slavné  raddy  zasloužilý  písař. 

„Slavná  raddo!"  začal  hlasem  temno- 
zvukým,  a  pokorně  se  v  právo  i  levo  uklo- 
niv, posečkal,  ažby  se  hovor  panský  uti- 
šil. „Na  nejvejš  ctěný  a  rozumný  pane 
primase  —  mohutní  páni  šepmistři  a  nad 
míru  rozšafní  páni  starší!  Jakkoliv  mně 
Bůh  ve  své  moudré  prozřetelnosti  zadní 
místo  ve  slavné  raddě  vykázal,  a  vlastně 
Jen  peru  mému  —  abych  tak  řekl  — roz* 
mlouvati  poručil:  nic  však  méně  naději 
mám,  že  mne  ani  hněv  Jeho  ani  nemllost 
slavné  raddy  nepostihne,  an  zde  Jeden-, 
krátě  i  uštům  svým  promluviti  dovolím. 
Běžíf  tu  o  čest  a  blaho  slavné  obce  a  věr- 
ných dětí  Jejích,  budiž  teda  i  sprostému 
písaři  mínění  svoje  pronésti." 

„Hněte  se  Jen  tedy  s  rozumem  svým 
z  místa,  písaři!"  odpověděl  primas.  „Co 
myslíte?  Slavná  radda  ucho  své  dobrému 
zámyslu  ráda  nakloní.  Mluvte  hezky  zře- 
telně!" —  „A  povážlivě,"  doložil  pan  Ří- 
za, velevážený   kmotr  písařův. 

„Slavná  radda  hodlá  vypraviti  na  Sión 
posla,  který  by  s  Roháčem  pojednal  o 
zproštění  mladého  pána  Janovského,"  za- 
čal Vít,  tváře  i  slova  co  možno  důkladně 
usrovnav.  „Otázka  Jen:  Kdo  poselství  pN- 
jme?  Že  to  člověk  býti  musí,  který  aneb 
Jistou  smrtí  tak  opovrhuje,  jako  našinec 
nepotřebným  brkem,  aneb  takového  řádu 
a  stavu  jest,  aby  na  něm  slavná  obec  — 
byťby  ho  i  cosi  lidského  v  nelidských  Ro- 
háčových rukou  potkalo  —  znamenité  ško- 
dy neutrpěla:  na  tom  se  již  slavná  radda 
podle  moudrosti  své  neomylně  usnesla.  I 
zdaližby  medle  v  roucho  obou  těchto 
vlastností  se  odíti  nemohl  muž,  nemající 
na  světě  nižádného  více  řízení  —  muŽ  od- 
souzený na  smrt?  U  vězení  našem  sedí 
Dlask;  právo  nad  ním  Již  rozhodlo.  Což 
aby  toho  slavná  radda  na  Slon  poslala"  — 
Páni   šepmistři,   p.  primas   i   se   staršími 
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za  chvilku  na  sebe  pohlíželi,  nevydavie 
slova.  První  jal  se  na  to  Říza  mluviti. 
,Pan  kmotr  má  skoro  pravdu/'  řekl;  ,,íí- 
spon  bych  Já  to  myslil,  pánové!  6i-li  vy 
Jinak  smejělite?'*  —  ,,Zkuslti  to  můžeme,*' 
dosvědčil  primas.  „Dlask  Je  muž  odvážil- 
vý,  zkuftený  —  mOžef  mu  býti  odlevou  na 
zaslouženém  trestu,  dobře-li  poselství  u- 
končí." 

Drábové  Dlaska  přivedli.  Byl  to  muž 
Čtyřidcetlletý,  vysokorostlý,  hubených  ou- 
dů,  vpadlých  tváří,  ale  vypouklých  očí,  v 
obličeji  celý  zarostlý,  a  zduchem  žaláře 
barvy  zažloutlé.  Ruce  i  nohy  mél  nevol- 
nými řetězy  spoutané.  Kolem  boků,  na 
hrubém  i  chatrném  kabátě,  ovinuta  byla 
železná  obruč,  na  ní  zadělán  řetěz,  na 
němžto  Jej  držel  dráb.  Ostatně  Jevila  se 
v  celé  Jeho  postavě  hluboká  žalost  a  po- 
kora. Strach  aneb  ošklivost  pocházela  z 
něho  Jenom  na  ty,  kdo  pří  uzření  Jeho  po- 
mysliti mohl  na  vraždu,  zpáchanou  ne- 
iťastníkem  v  přenáhlení  smyslů.  —  Ticho 
panovalo  t>o  síní,  po  straně  soudců  i  od- 
souzeného. Oníno  hleděli,  aby  sobě  dosta- 
tečné vážnosti  dobyli;  tento  čekal,  za 
Jakou  příčinou  před  veškerou  raddu  po- 
volán. 

„Dlasku,"  zpustli  konečně  primas,  an 
sobě  byl  věc  a  slova  poněkud  rozvážil  — 
„vztáhna  vražedlnou  ruku  na  ženu  —  a 
byťbys  I  známky  nevěrností  byl  na  ní 
shledal  —  přestupníkem  stal  Jsi  se  při- 
kázání božího  i  lidského  — "  „Milost  boží 
opustila  hříšníka,"  přejal  mu  hlubokým 
a  vážným  hlasem  vězeň  řeč,  an  se  zdálo» 
Jakoby  p.  primas  nevěděl,  co  hned  dálu 
důrazného  říci,  „a  padnul  Jsem  v  osidla 
ďáblova."  —  „Ano,  padnul  Jsi  — "  opětoval 
rychle  představený,  „a  zákonové  tebe 
souditi  budou  dle  mocí  dané  Jim  bohem 
i  lidmi."  —  „V  pokoře  prosím  slavnou  rad- 
du, abyste  brzy  odlehčili  trestem  zaslou- 
ženým hříšníku."  —  „Právo  nad  tebou  u- 
sudek  smrti  proneslo!"  —  Z  hluboká  od- 
dechl sobě  Dlask  při  této  zprávě,  bolest- 
né usmání  trhlo  Jeho  tvářemi,  zrakové  se 
povděčně  obrátili  k  nebi,  a  ruce  Jakoby 
v  křečích  sepialy  se  na  prsou.  Ani  slova 
ale  nevyšlo  ze  rtů  odsouzeného.  Ne  bez 
outrpnosti  pohlíželi  naň  správcové  hor  a 
měst  kutenských,  na  ten  čas  spojených 
v  řízení  lidu,  vlastně  na  horách  pracující- 
ho i  jiným  řemeslem  po  městě  se  živícího. 

„Ale  spravedlivost  soudců  tvých  jest  se 
pohnula  upamatováním  na  bývalý  počest- 
ný  život   tvůj,*'   začal    primas   po   krátkém 


z  obou  stran  pomlčení,  „a  ustoupila  vý- 
roku milosti.  Smilovalo  se  ňám  tebe  —  a- 
niž  katu  odevzdati  volíme  tělo  tvé."  Po- 
blesk  nadějného  úžasu  ozářil  ma  okam±ik 
ztrápenou  vězněnétio  tvář;  hned  ale  zase 
Ji  bývalý  zastínil  trud.  „Učiňte  hříšníkovi 
dle  spnavedlnoetl,"  řekl  ma  to  s. odvahou 
kajícího  vraha,  „smrt  Jediná  uleví  na  vá- 
ze provinění  Jeho."  —  „Cdž  ale,  kdybysi 
podniknutím  a  Činem,  obci  kutenoké  pro- 
spěšným, velikou  sňal  s  duše  své  tíži? 
My   bychom  tobé   sice   rozkazovati    mohli 

—  neboť  si  všeho  práVa  na  život  vezdejif 
pozbaven,  a  tělem  tvým  nakládati  volno 
soudu  dle  potřeby;  vlastní  vůlí  chceme 
tobě  však  položiti  mezí  zásluhy,  a  dle 
nich  I  zákony  tvému  trestu  umí  mí."  — 
„Mohu-li  slavné  obci  býti  chatrným  pro- 
středkem k  dosažení  žádaného  konce,  račte 
mi  ukázati  cestu,  abych  to^o  Maha  vy  do- 
bil. Tělo  i  duše  moje  oddány  Jsou  službám 
vašim,  milostiví  pánové!" 

Řeklť,  a  povděčný  Šepot  zníknui  mezí 
členy  shromážděné  raddy.  Laskavěji  jal 
se  napotom  pan  primas  takto  tázati:  „Tys 
tuším  věrným  býval  nezkažené  víry  zá- 
stupcem?" —  Dlaskovi  se  oči  zajiskřily, 
postava  se  vztyčila;  celá,  chudobná,  sklí- 
čená ta  podoba  dostojnosti  nabyla,  jakové 
se  v  důležitých  dobách  i  lidu  sprostému 
dostává.  „Ano,"  řekl  slovy  zvučJiými,  ,Já 
jsem  býval  věrným  učení  mašeho  zástup* 
cem.  Já  sám  a  sám  od  slavné  naddy  pčt- 
mecítma  kop  za  pochytané  Žížkovy  dráby 

—  Bůh  Je  zatrať  i  se  slepým  vůdcem  1  — 
s  povděkem  přijal;  jiných  Jebek,  ježto 
Jsem  za  pana  Flašky  a  Divůčka  *  v  rozlič- 
ných  potržkách  ke  ctí  a  chvále  pravé  víry 
zrozrážel,  ani  počítati  nechci.  Jediná  to 
moje  naděje  na  smilováni  před  soudcem 
nebeským,  že  jsem  pro  boží  slovo  činil, 
seč  byla  síla  stačila." 

„A  při  smejšlení  tomto  setrvati  hodláš 
do  konce?"  —  „Až  do  konce!" 

„Povědomo-li  tobě  jméno  Jana  Rohá- 
če?" —  „Rytíře  siónského,  Jak  se  ve  «vé 
zasieipenosti  nazí  váti  dává?  Bylť  jsem 
z  oněch,  kteří  hlasu  pozdvihovali  proti 
koupí,  nížito  se  byl  kacíř  stal  pánem  vrchu 
těžko  přístupného."  —  „Muž  tento  v  zná- 
most vešel  s  pánem   hradu   Sokolovského^ 


♦  Mikuláš  z  Lukova,  příjaiím:  Divoký 
—  Divůček,  a  pan  Arnošt  Fliaéka,  nejvyš- 
ší mincmistrové  na  H.  K.  za  Časů  Žižko- 
vých  a  po  nich. 
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rytířem  loupežným.  Jenž  po  delif  čas  na 
poutníky  tčžoe  doléhajOp  zboží  bral  a  stáda 
odhánél,  nedbaje  na  vyhrQžky  královy,  ani 
na  trest  jemu  sJíbený.  Téžká  to  byla  kra- 
jiny metla,  od  moravských  pomezí  dosa- 
hujíc až  k  mezníkům  našeho  mésta.  Leč 
boží  hněv  je  mocnější,  a  jím  dán  byl  lou- 
pežník do  rukou  našich,  a  zde  nad  n^m 
dle  vlastního  úsudku  králova  soud  pro- 
nesen." 

Takto  vypnavoval  kutenský  pan  primas 
pczornč  nasiouchajícímu  Dlaskoví,  a  ne- 
ustal, až  mu  byl  popravu  rytíře  loupežní- 
ka, noční  u  n6ho  hlídku  a  odvahu  Rohá- 
čovu objevil.  Povédčl  mu,  jak  velice  slav- 
né raddé  na  tom  záleženo,  by  pana  Janov- 
ského z  hnadeb  siónských  dostali,  za  tou 
příčinou  že  s  Roháčem  rokovati  dlužno, 
a  k  ouřadu  tomu  že  zvolen  jest  on  — 
totiž  Dlask;  milost  i  odměna  obce  že  jej 
nemine.  —  Očekávání  rozsadilo  se  po  slo- 
vích  těchto  mezi  soudce;  Dlask  ale  jenom 
na  malou  chvíli  se  zamlčev,  brzo  je  pocitu 
skličujícího  vyprostil,  a  mužným  krokem 
přistoupiv,  odpověděl  s  imyslí  odhodJanou: 
„Milostiví  pánové,"  řekl,  „slavná  raddo 
hor  kutenskýchl  Pakliže  sprostého,  ve 
hříších  tonoucího  muže  hcdna  uznáte,  aby 
se  jednatelem  stal  mezi  věrnou  obcí  a 
zpupným  odpad likem,  a  dOstatéČné-ii  ústa 
moje  býti  soudíte  k  porovnání  dvou  tak 
odporných  sobě  stran:  mílerád  na  ten  ou- 
řad  své  tělo  odvážím  —  snad  že  tfím  od- 
levu duši  zakoupím.  Kažte,  v  jaká  slova 
a  kdy  k   Roháčovi  promluviti   mám." 

A  radost  rozkřídiila  se  po  zboru  shro- 
mážděných pánů  šepmistrů  i  ostatních 
městských  ouředníkúv.  Pouta  sklesly  s  o- 
tlačených  rukou  i  Jiohou  Dhaskových,  roze- 
piat  mu  těžký  okolo  boku  prut.  Radostí 
—  jížto  se  hříšník  přece  oddati  stracho- 
val —  třásla  se  mu  kolena,  a  sklesla  i  na 
podlahu.  Ruce  zaťaly  se  na  prsou,  jakoby 
k  vroucí  modlitbě,  hlava  s  okem  zaslzeným 
se  na  ně  sklonila. 

Neodvedli  ho  více  do  tmavého  vězení; 
alebrž  do  komnaty  čisté  poslán  k  němu 
kněz,  aby  jej  připravil  a  jakoby  na  věč- 
nou cestu  posilnil  svátostmi.  '  Stojazyká 
pověst  hlásala  zatím  po  městě:  „Štaigr « 
Dlask  poslem  je  na  Slon!"  —  a  ještě  toho 
dne  provázel  ho  mnohočetný  zboř  lidu  co 
k  jistému  pohřbu  za  městské  brány. 


•  Der  Steiger,  lezec.  dohlížHel  na  kov- 
kopy.  menŘÍ  ouradnfk  horní. 


Hradní  kaplice  na  Sloně  byla  nehrubě 
velké  i  nevysoké  klenutí,  s  okrouhlými 
okny  kolem  do  kota.  Stěny  měla  zhola 
bílé;  u  jednoho  konce  stál  ohromný  čtver- 
hraný  kámen,  povýšený  na  několika  stup- 
nich  na  způsob  oltáře,  a  na  něm  se  skvěl 
veliký  pozlacený  kalich,  a  nad  ním  i  po 
obou  stranách  po  zdi  leskly  se  průpovědi 
z  písm*a,  narážejíce  na  zproštění  z  okovů 
temnosti.  Ostatně  byla  kaple  prosta  všeho 
nářadí,  kromě  několika  sedadel  a  kleka- 
del  na  druhém  konci,  odhodlaných  pro  le- 
tité modlitebníky.  A  však  vůbec  nekoná- 
valo  se  velkého  hluku  mezi  těmi  stěnami; 
knězi  Prostředkovi  nezbývalo  času  k  pase- 
ní svěřeného  sobě  stáda,  jelikož  se  častěji 
na  mnoho  mil  do  krajů  pouštíval,  vyhledá- 
vati la  povzbuzovati   věrných. 

Na  ten  den,  co  byla  Ludmila  Sokolov- 
ská ponavštívila  sídlo  Roháčovo,  neoby- 
čejným hlukem  zaznívala  hradní  kaple.  U 
prostřed  klenutí  visela  čtyrčiánková  lam- 
pa, a  pod  ní  na  černých  márách,  v  otevře- 
né rakvi,  spočívialo  tělo  rytíře  Sokolovské- 
ho. Byloť  oděno  v  ouplném  brnění,  jakoby 
hotovo  do  boje,  meč  ohronvný  majíc  po 
boku.  Hlava  v  přílbici  ležela,  zakryta  hle- 
dím k  uvarování  nelibého  pohledu  na  mo- 
drou, katovýma  rukiama  zohavenou  tvář. 
Kolem  rakve  stálo  šestero  mužů  s  hořící- 
mi pochodněmi,  před  rakví  na  kolenou  dle- 
U  sestra  odpraveného,  v  trudu  ^hroužená 
Ludimila  s  družkami  svými;  u  oltáře  mo- 
dlil se,  bez  roucha  a  bez  všeliké  ozdoby 
kněžské,  Prostředek  a  hlučným  zborem  od- 
povídali mu  mužové,  stojící  nazad  kolem 
pána  svého,  Jana  Roháče.  On  sám  ani  ústa 
neotvíraje,  planoucíma  očííma  toliko  ho- 
sta svého  stíh'al.  Měřiltě  lepost  oudů,  za- 
krytých černým,  lesknoucím  se  aksami- 
tem, a  plamenem  zraků  svých  pronikal 
hustý  závoj,  jímž  byla  slečna  tvář,  bělost- 
nou šíji  a  ipanenská  ňadra  zakryla.  Duch 
jeho  nezabýval  se  pobožností,  jaková  se 
tu  za  nešťastného  přítele  konala;  celá  du- 
še jeho  naplněna  byla  Ludmilou,  a  z  po- 
hledu jejího  vplývala  v  něho  ona  nevý- 
slovná rozkoš  i  bolest  nevyslyšané  a  ne- 
zjevené  lásky. 

Tu  se  podivným  skřekem  pozor  jeho 
na  vůkolí  obrátí.  „Tata  —  tata!"  zaznělo 
úpěnlivě  u  dveří  a  hned  na  to  i  u  rakve. 
Ohyzdný  Rapota  divokými  skoky  prodral 
se  zborem  oděnců  až  k  nohoum  k  pohřebu 
uchystaného  otce.  „Tata  —  tata!"  bědoval 
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jekem  pronlkavýim,  a  Jakoby  zoufanllvé 
zvíře,  včrný  pes,  zaťal  klikiatč  svoje  ruce 
brzy  kolem  nohou,  brzy  kolem  hjavy  umr- 
lého, slzami  kropé  (železné  odéní.  Shro- 
máždéní  uvrženo  žalostným  počínáním 
Raipoty  ve  zmatek.  „Kdo  tě  pu*til,  di- 
voké dobytče!''  zahřímal  Roháč,  vida  že 
se  byla  Ludmila  uleknuta  vzchoipila.  A  u- 
boha  netvora  skokem  slertčvši  s  rakve, 
s  ouzkostným  křikem  vrhUa  se  k  nohám 
Luďmillným,  ukrývala  se  před  náhlým 
hněvem  Janovým,  hltavě  líbajíc  prach  po 
dívčiných  střevících.  „Teta  —  teta  —  Ro- 
háč zabit"  —  vyjelo  jí  z  ust. 

„Odpusťte  dětské  bolesti,"  jala  se  Lud- 
mila mluviti,  outnpnýoh  zraků  od  nešťast- 
ného pacholíka  obrati  vši  k  Janovi;  „jak- 
koliv zmrzačený  na  těle  i,  na  duši,  nemůže 
přece  zapříti  hlasu  vševládné  přírody.  Do- 
volte,  ať  po  boku  mém  toho  doprovodí 
ke  hrobu,  kterýž  nešťastného  života  jeho 
byv  počátkem,  miloval  jej,  jakoby  dovole- 
nou láskou  nahraditi  chtěl,  co  nedovole- 
nou byl  provinil."  —  „Plod  a  metla  to  hru- 
bé zaslepenosti  —I"  řekl  sám  sobě  Ro- 
háč hlasem  nezvučným,  a  s  tváří  zamrače- 
nou bral  se  za  nosiči,  jižto  s  rakví  zavře- 
nou kráčeli  ke  hrobu.  — 

Čtverhraník  kamenný  již  na  věky  So- 
kolovskému zavíral  cestu  z  krajů  nezná- 
mých, sestra  pochovaného  vstupovala  s 
pánem  hradu  na  prostrannou  síň.  „A  takž 
tedy  ještě  jednou  přijměte  díků  mých," 
jala  se  Ludmila  mluviti,  „za  velikou  služ- 
bu, v  nížto  jste  se  pro  nešťastného  přítele 
odvážil,  a  takž  bratru  mému  —  jakkoliv 
rukou  zaslepených  poraženému  —  počcsrt- 
ný  pohřeb  učinil."  —  „Učinil  jsem  a  ještě 
učiniti  hodlám,  cokoliv  se  pro  přítele  a  ne- 
šťastného zástupce  víry  učiniti  dá,"  od- 
věce Roháč.  „A  však  nechtějme  nyní  zpo- 
mínáním  na  zemřelé  obnovovati  bolesti, 
alebrž  po  životě  ohledném  se,  čeho  nám 
proft  ještě  činiti  zbývá."  —  „Dobře  máte, 
rytíři,  že  jste  mi  povinnost  na  pamět  u- 
vedl,  jížto  nemalou  službu  bratrově  ipamát- 
ce  prokázti  dlužno.  Mějte  bídného  Rapotu 
na  starostí  —  nešťastného  (syna  přítele 
svého!  Chtěla  jsem  vás  o  to  se  vší  sester- 
skou srdečností  prositi,  a  dříve  nežli  od- 
jedu  — " 

„Pro  všemohoucí  Bůh!"  zvolal  rytíř 
siónský,  na  krok  se  ipřibiíživ.  Slova  jeho 
se  třásly,  jakoby  tpřízvukem  leknutí.  ,»Pro 
všemohoucí  Bůh!  Ludmilo,  co  mi  počínáte 
c  odjezdu  mluviti?"  —  „Naději  se,  rytíři, 
že  rovněž  jako  já   víte,  co  se   pro  dívku, 


osamělou   na   šírém  světě,   sluší,"  odpově- 
děla dívka   hlasem  tichým. 

„Co  se  pro  ni  sluší?"  —  zaznělo  zvučně 
v  uštech  rytířových,  a  zraky  jeho  s  pla- 
mennou dychtivostí  potápěly  se  ve  krásách 
dívčiných.  „Nezavírati  se  ve  mrtvých  stě- 
nách, svěftu  neodcizovati  krásného  podí- 
vání, muži  nerušiti  nejbltaženější  naději: 
to  se  ozdobě  pokolení  svého  přísluší  I"  — 
„Nepochopuji,  o  Čem  se  vám  promluviti 
zalíbilo,"  promluviba  Ludmila  s  okem  sklo- 
peným; leč  tváře  zarděné  zřetelně  mluvi- 
ly, že  slov  rytířových  dobře  pojala.  A  Ro- 
háč za  dlouhou  chvíli  na  dívku  pohlížel  — 
ticho  panovalo  z  obou  stran.  Zdáloť  se, 
jakoby  hněv  byl  prudkého  muže  chtěl  za- 
chvátit, ale  mocnější  pocit  —  čarodějná 
láskia  —  blahého  zabolení  nakápU  v  prsa 
bohatýrova,  a  když  se  posléz  jal  mluviti, 
bylo  jakoby  večerní  krajinou  zaznívala 
žalostná  harfa,  v  jejížto  zvuky  dobami 
se  misí  bouře  hučivá.  „Ludmilo!"  řekl, 
„sedmkrát  se  nám  změnily  roku  částky, 
co  jsme  se  byli  pozniali.  Jediný  pohled  v 
jasné  oko,  v  jasnou  tváf  vašC  a  jakoby 
ve  pramenu  křišťálovém  zrcadlila  se  mi 
celá  vaše  duše  před  okem  blaženým. 
I  mne,  tuším,  že  lehko  pozmati,  srdce  moje 
není  schránkou  přetvářky  —  aniž  proto, 
bohdá!  nejhorší,  co  kdy  bilo  pod  krunýřem 
husitským.  Já  vás  miluji!  — <  Víra  moje 
ml  buď  svědkem!  — -  já  vás  miluji  láskou, 
jakovou  se  nižádný  jiný  člověk  neváže  k 
člověku;  tvorům  rajskýim  nemohlť  Bůh 
vroucnějšího   vdechnouti    pocrtu!" 

Ludmilíno  srdce  počalo  se  bouřiti,  třá- 
sla se  po  celém  těle.-  Vědělať  dávno,  ie 
ji  rytíř  siónský  miluje,  leč  tak  horlivě  ho 
ještě  nebyla  slyšela  mluviti.  Cítila,  že  od- 
pověděti musí  —  a  přece,  ubohá!  nevédé- 
la,  v  jakých  slovech  odpověď  podati,  neboť 
„Ano"  neznalo  ze  srdce  cesty,  a  „Ne"  bála 
se,  že  bude  smrtícím  šípem  v  rytířovu  vá- 
šeň.  Tu  on  sám  proklestil  žádanou  dráhu. 
V  prudkém  citů  svých  průtoku  byl  se  Ro- 
háč na  koleno  sklonil,  a  z  ust  jeho  vyply- 
nuha  tato  prosba:  „Ludmilo!  nadějná 
hvězdo  mých  žádostí  a  kročejů!  nezakrý- 
vej se  mrakem  nemilosti,  dívko  milostná! 
Ten  první  jsi  tvor  na  křehké  zemi,  před 
nímž  hlavu  skláním,  co  mě  byl  otec  před 
Bohem  klekati  naučil!  Nyní  se  tobě  ko- 
rífn  —  z  rukou  tvých  o  nejdražší  cenu  ži- 
vota  prosím  — " 

Tichá  mysl  dívčí  zhrozila  se  prudké 
I  rouhavé  skoro  vášně  Janovy.  Vymknuvši 
se  mu  z  rukou,  na  několik  kroků  se  zdálila. 
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A  viak  podobalo  se,  Jakoby  těmi  kroky 
byla  I  kvétnícl  rytířovy  nadéje  poSlapala. 
Vztýčflť  se  Roháč  —  popuzen  a  na  hrdosti 
tnué^ké  poraněn.  Postava  Jeho,  před  oka- 
mžikem Jeité  prosebná,  nabývala  výrazu 
finévivé  vcjhrůžky.  „Jesti  to  vaie  odpoivčd 
na  moji  žádost  —  na  dvouletou  prosbu?" 
začal  slovem  dOtklivým.  ,,K  vaií  službě, 
slečno,  Jsem  se  odhodlal,  s  bratrem  va- 
áím  věrně  přátelství  Jsem  držel  —  ochotou 
a  upřímností,  doufal  Jsem,  že  cíle  doapějl, 
nad  nějž  Jsem  mlnvo  národu  volnost  a  sva. 
tou  vfru  krásnějiího  neshledal;  —  a  nyní 
takovým  jmne  krmíte  ledovým  odporem?'' 
—  „Chcete.li  dl.vku,  nemající  na  dalekě 
zemi  nižádného  ochránce,  dívku  sirotka 
chcete-li  k  svazku  přinutit,  na  kterýž  Je- 
diným Bohem  blaženost  přichází?"  ozvala 
se  na  to  Ludmila.  Mírnost  byla  s  dívkou, 
dokud  s  mužem  byla  pokora;  a  viak  pa- 
nenskou důstojnosti  povznesla  se  mysl 
dívčí,  an  po  ní  mužská  odvážlivost  sáh- 
nouti hrozila. 

„Víra  moje  mi  svědkem!"  zkřlknul  ry- 
tíř,   „mohlťbych    se    zapomenouti,   islečno 
Icamenná!    Jinák-lí    mne   opravdu    milovati 
nechce."    ~    „Kdybych    směla,    snadžeby 
BQh    srdce    moje    vám,   Jedinému   hajiteli 
článka  naftich,  maklonil.   Nyní  viak  Již  lá- 
skou   na    vAs   pomysliti    nesmím!"   —   „A 
kdoby  se  nám  směl  v  cestu  postavK?  Čl-li 
vy  sama  snad  —  ha,  ha,  ha!    —  mužům 
odporná    nový    klášter   zteiložit   a   sebe   na 
velebnou  matku  posvětit  chcete?  —  A  ne- 
bo-li   —  ďáble!    nedopouštěj,   aby   ta   my- 
illnka  pravdivá  byla!  —  Jinému  snad  Jste 
•e  zavázala  milostí?"  —  „Nezapomínejte, 
t  kým  se  v  nesluinou  roamluvu  pouitfte, 
pane  Roháči!"  zvolala    dívka,   a   tváře  Jí 
hněvem  a  studem  zahořely.  ,;PřiJelať  Jsem 
na  pozvání   vaie,  abych   slzami   pokropila 
bratra,    Jehož    mi    nebylo   >možno   položiti 
vedle   otců    na    hradě    rozkotaném.    Nedo- 
mnívejte  se   viak,   že   Jsem    kročejem   do 
vaieho   8ionu    roucho     otrokyně     oblekla. 
PovděČné   uznávám,   nač   Jste  se   kdy   pro 
bratra  i   pro  mne  odvážil  —  ale  Jako   že 
tuto  pod  oknem  hrozná  propast   černý  Jí- 
cen otvírá,  tak  Jisto  do  něho  se  spíie  vr^- 
nu,  nežil  se  proti  vůli  k  něčemu  donutiti 
dám!  To  poslední  slova  mezi   náma.   Přá- 
telský  svazek  svévolně   trháte  _  svazek 
látky  mne  již  poutá  k  Jinému!" 

Rychrým   krokem   pospíchala   dívka   ze 
•íně.  Roháč  mezi  řečí  Její  byl   se   neživé- 
mu  ttroji  podobat,    Jenžto    nepohybný   ze- 
vnitř, v  útrobě  chová   ryohlo  se  honících 
II. 
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koleček.  Láska,  zoufalost,  hněv  a  žárlení 
bojovaly  v  něm.  A  Již  Již  Ludmila  podle  ně- 
ho mizí,  an  Ji  hřmotné   „stůjte*'   zastaví. 

„Nechtěla  byste  se  pochlubiti,  Ludmilo 
Sokolovská,  komu  se  láska  vaie  zaslí- 
bila?" —  „Vám  nejmenií  Je  příčiny,  tázati 
se  po  muži,  s  Jehožto  památkou  se  ve  vás 
nelibé  probudí  zpomnění,"  odpověděla 
slečna  hrdě  i  úsměině.  „Či-li  Jste  Již  ví- 
těze na  sedání  Chrudimském  docela  z  pa- 
měti vypustil?"  —  „Ďáble  a  Jeho  dílno!" 
zařval  Roháč,  nazpět  se  potáceje.  „Ten 
tedy  —  zaslepený  v  bludech,  protivník 
naii  víry  vyvolencem  slečny  Sokolovské? 
Ha,  ha,  ha!  Hleďte,  málem  bych  byl  na 
holoubka  v  kleci  zapomněl.  I  tedy  se  už 
Jenom  na  svatbu  chystej,  spanilá  nevěstin- 
ko! Já  se  ti  pozvu  xa  družbu!" 

TakAo  jakoby  smysly  pominulý  se  zte- 
kaje,  zvolal  na  pacholky:  „Přivlečte  mi 
zajatého!"  A  pacholci  mezi  tím,  co  dívka 
lekoutím  a  tuiením  trnula,  přivedli  Jinocha 
silnými  provazy  6pou<taného,  Horníka  Ja- 
novského. 

Nebyitě  Jinoch  po  zajetí  nočním  nalezl 
odpočinutí;   bolest  mu  s  tváři  otřela  růžo- 
vý květ.  Oko  měl  zavázané  páskou.   „Nu, 
Je-líi  to  sokol   tvůj,   slečno    Sokolovská?" 
zasoptěl   Jedovatě   žárlivostí    a   láskou   po- 
drážděný   Roháč;    a   dívka,   sotva  že    oko 
bylo  ve  spoutaném   rytíři    Horníka  pozna- 
lo,   leknutém    a    bolestí    zKřiknuvii,    bled- 
nouti  počala,    nemohoucí   se   mdlobám    u- 
bránit.  „Ludmilo!"  vyklouzlo  úžasem  zust 
Janovského,  a  ruce  Jeho  se  pozdvihly,  Ja- 
koby k  obejmutí  klesající  dívky.  Leč  vzty- 
čila   se    mezi     nimi     postava     Roháčova. 
„Smrtími la  tvoje  se  z  ní  stane,"  bouřil  Ta- 
bort«ba  proti  starověrci,  „pakli  Jediným  Je- 
étě   okem    na    ni    pohlednei,    Jedinou    my- 
ilénkou  se   k  ní  zatouláil    Vás   oba  spíie 
touto  iňůrou"  —  a  při  těoh  slovích  tloukl 
si  v  prsa,  kdež  se   mu  na   pásce  oprátka 
houpala  —  „na   rozdílně  baity  hradu  své- 
ho upevním,   nežli    bych   dopustil,   aby   se 
zazelenal   milosti   vaií  strůmek."  —  „'Pou- 
hému   větru    podobá    se    výhrůžka    tvoje, 
nerytfrský   kacíři!"  odtuiíl   s  mužnou  od- 
hodlaností   Janovský.    „Jakoby    baity    hří- 
chem zplozeného  domu  tvého  stojíť  i  slou- 
py  na   popnaviitích,   a   tentýž    Bůh    může 
mne  vyprostit  z  nehodných  okovů,  kterýž 
tebe  dal  do  rukou   mých   na  sedání  Chru- 
dimském." 

„On  tebe   nevyprostl!"  zasoptil    Roháč. 
„Naučím   Já  tě  chovati    hodinu   v    paměti, 
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na  nířto  Jedinou  si  zpomínim!"  A  pravice 
hbité  sáhla  po  levém  boku,  a  okamžikem 
zaleskla  se  mu  v  pésti  trfhraná  dýka.  Ale 
bolestné  zkřiknutí  za  zády  Jeho  zarazilo 
mu  rozpřáhnuté  ráme.  V  klikatých  ruinou 
úzkostné  „Teta  —  teta!"  kňučícího  Rapo- 
ty,  Jenžto  se  byl  s  domácími  pacholky 
do  siné  vekradl,  ležela  ublediá  Ludmila. 
A  buď  že  pohledem  na  umdlelou  dívku 
překvapen,  a  neb  znova  rozjitřen,  že  Ji 
v  náruči  mužské  vidí,  ipřískoči4  Jan,  vytrhl 
drahé  břímé  pacholíkovi  z  rukou,  a  ve 
mdlobách  Jakoby  novými  krásami  ozdobe- 
nou dívku  přivinul  k  prsoum;  ohniví  rto- 
vé  Jeho  přiléhali  na  ústa,  oči  a  líce  dívčí- 
-^y;  duie  Jeho,  Jakoby  poprvé  pohroužena 
v  pramenu  nejčistéjií  pozemské  blahostí, 
odlehčovala  si  tokem  slzí. 

Ale  slzy  Roháčovy  neskáply  ani  na  tvář 
dívčinu;  vyschlyť  opét  kvapné  .pod  svým 
pramenem,  na  planoucích  tvářích.  Divoký 
to  byl  plápol,  nímžto  se  celá  Roháčova 
bytost  roznítila,  když  Ludmilu  v  náruči 
držel.  Spíie  nenasytné  dravosti  se  podo- 
bal, s  nížto  se  krvavou  tlamou  vlk  do  ko- 
řisti zaíh rabuje,  nežli  Jemné  rozkoši,  jako- 
vou se  holub  k  holubici  sklání.  A  vžak 
tato  divost,  zdálo  se,  že  i  dívku  i  Jinocha 
Jí  milého  pojala.  Zkamenélý  na  první  o- 
kamžik,  an  patřiti  musel,  že  se  ústa  Ro- 
háčova na  baléámu  Iváří  a  rtů  dívčiných 
napájí,  cítil  náhle  opét  ňadra,  hlavu  a 
ruce  náramným  plamenem  zapalovati  se, 
a  síla  obrova  rozloží ki  se  v  oudech  jeho. 
Násilné  trhnutí  —  a  provazy  na  rukou 
pukaly  Jako  slabé  nitě.  Skokem  podráždě- 
ného lva  skočil  po  dýce,  Již  byl  Jan  upu- 
stil, když  Ludmilu  v  náruč  pochytil.  Ale 
čerstvěji  než  rytíř  kutenský  byl  se  malý 
Rapota  přitočil,  a  uchvátiv  mu  zrovna  před 
rukou  lesknoucí  se  ocel,  Jakoby  kořísťu- 
Jící  straka  uhopkoval  s  ní  do  vzdáleného 
kouta.  Janovského  ale  po  zadu  uchvátily 
hrbolaté  ruce  starého  Krvoje,  a  v  polou 
Jej  sevřely  hnáty  jarého  Vojtěcha.  Obklo- 
pen stál  opét  domácími  pacholky.  Ale  Lud. 
milá  zatím  pod  žhoucím  dechem  rytíře 
siónského  ze  slabých  mrákot  v  nový  život 
příiedfti,  s  hrůzným  vykřiknutím  vinula 
se  z  objetí  váinivého  muže.  „Všemohoucí 
stvořiteli  —  mstíteiný  soudce*'  —  jektala 
strašlivým  výrazem,  „zasýpej  mne  věčné 
černou  nocí!!"  —  Hnutí  panenských  ňa- 
der podobalo  se  honícím  se  vlnám  pobou- 
řeného jezer^a,  líce  Její,  a  hned  bledé  Jako 
stěna,  hned  zarděné  Jako  růže,  skrývaly 
se  za   oběma  dl'aněma;    stud   a   hněv,   zo- 


šklivení    a    bolest    mrazily   a    rozpalovaly 
veškeré  její  oudy. 

Děsné  mlčeni  rozhostilo  se  po  síni. 
Ludmily  a  Janovského  duše  pachtila  se 
pod  nesmírnou  tíží  sesutých  hradů  naděje, 
•ani  okemi,  ani  slovem  nedůvěřovali  sobě 
zdíleti  se  o  bolest.  Jednotlivé,  těžké  po- 
vzdechy násilně  vystoupaly  z  klopotných  ^ 
prsou. 

Okovy  kouzelnými  vábilo  to  Roiiáče  k 
Ludmile.  Jakoby  neprohlédnou  rouškou  \ 
byli  zahaleni  Jeho  smyslové.  Nehledě  na 
počínání  Horníka,  učinil  krok  k  spanilé 
dívce.  Ale  co  smrtelnou  hrůzou  vyděšená 
laň  trhla  sebou  Sokolovská  slečna;  hnév 
na  ten  okamžik  sňal  s  ní  panenskou  mír- 
nost, a  jakoby  rozezlená  bohyně  vztýčila 
se  dívka  před  Janem.  „Zpátky!"  zaznělo 
zvukem  pronikavým  v  uštech  jejích  — 
..zpátky,  vrahu!  Nerytfrskou,  hfišnou 
smělostí  jsi  porušil  Jemný  svazek.  Jenžto 
mé  ve  sladkých  snách  k  muži  šlechetnému 
poutával.  Za  to  ale  mezi  náma  rovno,  žád- 
né ani  po  tvé  ani  po  mé  straně  zásluhy. 
Jak  se  na  budoucnost  k  sobě  chovati  bu- 
deme, surová  mysl  tvoje  rozhodne!*' 

Tak  dořekla,  a  k  odchodu  se  hotovic. 
přiblížila  se  k  Janovskému,  Jehož  byli  na 
novo  spoutali.  Zrakové  drahých  sobč  mi- 
lenců se  potkali,  a  bolestné  „Ludmilo^ 
vyvinulo  se  jinochovi  ze  sklíčených  prsou. 
Prudké  pohnuti  mizelo  s  tváří  dívčiných, 
vnadná  z  nich  vysvitla  zajím>.ajíci  milost- 
nost.  „Potěš  vás  Bůh,  rytíři  1'*  řekla  dív- 
ka s  těžko  utajeným  pláčem,  „Jako  mne 
milost  Jeho  potěší.  Dvěma  hvězdám,  na 
poledni  a  půlnoci,  objevilo  se  oživující 
slunce,  a  to  byla  láska,  Jížto  zahořela  na- 
še srdce.  A  však  mezí  půlnocí  a  polednem, 
a  mezi  hvézdama  I  sluncem  Jsou  nepře- 
letné  mezery,  a  z  nich  nepřátelské  drápy 
vztahuje  rozdíl  víry,  zneuctění  a  soud  svě- 
ta. Bolestně  budou  se  hvězdy  dívati  od 
poledni  k  půlnoci  —  a  k  slunci  budou  se 
toužebně  obraceti  —  ale  sejíti  se  —  nebu- 
de Jim  přáno  I '< 

Dořekla  —  a  rozmáhající  se  bolest 
udusiti  se  snažíc,  ubíhala  rychlou,  Jak- 
koliv třesoucí  se  nohou  ze  síně.  Z  podál- 
ného  kouta  vyhrnul  se  ohyzda  Rapota.  a 
Jakoby  věrný  opatrovník,  obnaženou  dýku 
v  ruce  drže,  pustil  se  za  slečnou.  „Zůstaň- 
te!'* volal  za  ní  Roháč,  Jehožto  věčně  se 
střídající  vášeň  znenáhla  v  podobu  bo- 
lesti přecházela.  ,  Zůstaňte,  slečno  Sokolov, 
ská,  na  Síoně,  Jak  dlouho  se  vám  zde  vlád. 
ncuti  zalíbí!''  volal  a  pospíchal  za  ní.   Ale 
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na  prahu  poM^^^I  •«  ^^  najednou  Rapota 
do  c^^ff  d  P^^^  *  dýkou  hrozivé  pozdvih- 
nuv, vycenil  zuby  a  zajektal:  „Ty  tata 
scrma  —  teta  pryč!"  A  smčlostf  potvornč 
podoby  u  kořene  rozjitřena,  vypukla  zlost 
rytířova  náramnou  allou  poznovu.  ,^  ce- 
sty, potvoro,  a  dýku  mi  navrať!"  zaaoptil 
na  pacholíka,  pétténva  ee  po  něm  rozpřáh- 
nuv; leč  nerozumný  tvor  ten  nedacla  se 
odstraiit,  divokým  skokem  se  před  rytířem 
vztýčil,  tak  že  kdyby  se  tento  nebyl  stra- 
nou uhnul,  dýka  by  mu  byla  v  rukou  brá- 
nivého  Rapoty  uvázla  mezi  zebrami.  Leč 
tak  jen  prořízla  svrchní  roucho,  ale  kost- 
natá pést  Roháčova  zasáhla  spánky  na 
špičaté  lebce  Rapotové  tak,  že  se  neiťast- 
ník  ten  bez  vlády  skotil  na  icamennou 
podlahu,  a  padnuv  na  ostří  ocele,  krví  po* 
barvil  studené  lůžko.  Rytíř  rozvčtřený 
hnal  se  na  náhradí  s  přísným  rozkazem, 
aby  se  nikdo  nepouitél  z  hradu^  a  za  ním 
zvučely  kroky  domácích  pacholků,  vedou- 
cích Janovského  opét  v  temné  vezení. 


V. 


Cestou  od  l^ory  Kutny  na  Sión,  rozkoS- 
ným  totiž  oudolím,  kdež  na  hlučném  po- 
toče  velké  huté  a  nékoMk  mlejnů  stálo, 
čtvero  méstských  zbrojnoSů  kráčelo  a  s 
nimi  ve  předu  muž  v  černám  kovkopeckém 
odévu,  přes  nčjž  byl  krátké  jakési  roucho, 
s  umele  vyiívaným  znakem  horního  mésta 
na  prsou  a  zádech,  obleknul.  Když  ale  mí- 
sta doSli,  z  néhož  jim  bylo  zrakem  doetih- 
nooti  bašty  siónské,  zastavili  se  Čtyři  prů- 
vodčí, a  jediný  přední  ubfnal  se  dále  pří- 
mo ke  hradu.  „Do  večera  na  vás  počkáme, 
Dlasku!"  volal  za  ním  jeden  z  méstských 
zbrojnošů.  „Búh  vás  doprovázej!"  —  „A 
vůle  jeho  staň  se  a  velebena  budiž  na  ve- 
ky!" odpovédél  Dlask,  hlasatel  kutenský, 
hlasem  hlubokým,  a  čelo  a  prsa  pozname- 
nav znamením  kříže,  vážným  krokem  u- 
bíral   se  oo   vrchu. 

„Ale  což  aby  se  byla  slavná  radda  v  po- 
slu svém  zklamala?*'  začali  nyní  zbrojnoši 
mezi  sebou  rozprávku.  „Což  aby  se  Diasko. 
vi  zachtčio,  u  Roháče  raději  službu  roha- 
tého přejmouti,  a  sedéiti  v  teplé  brloze, 
nežli  býti  služebníkem  pravovčřící  obce  a 
strachovati  se  úzkého  obojku?"  —  „Třesky 
plesky!"  odpověděl  jiný.  ,« Vždyť  pak  na 
zlé  už  ani  pomysliti  nesmí,  s  dobrou-li  se 
navrátí.  A  že  by  se   mu  žbánu   Roháčova 


zachtělo?  —  Tuť  patrno,  že  jsi  u  nás 
před  desíti  a  jedenácti  lety  nebýval!  Ten- 
kráte jsi  měl  vidět  Dlaska,  jak  hu«itské 
chase  bez  kahánce  a  žebříku  na  dno  po- 
máhal. Tomu  se  ti  víra  do  krve  zažrala, 
a  dokud  všecka  z  něho  nevycrčt,  ať  se 
radda  naše  na  něho  spoléhá." 

Dlaskovl  ale  bylo  zatím  už  v  dálce  na 
siónských  hradbách  rozeznati  rozstavené 
stráže,  an  se.  tu  podle  cesty  za  hustým 
křovím  ženská  postava  vztýčí  a  rovným 
krokem  proti  němu  zamíří.  Nepromluvfc, 
postavila  se  Diasko  vi  zrovna  do  cesty. 
Tentýž  na  okamžik  bystřeji  na  ženu  po- 
hleděv, shledal  ji  býti  asi  třicedti tetou,  nad- 
obyčejně  velkou,  hubenou,  a  v  podivné, 
dlouhé,  černé  roucho  zaobalenou.  Tváře, 
jakkoliv  patrně  o  bývalé  spanilosti  mlu- 
vily, nyní  byly  sluncem  do  snědá  osmahlé^ 
beze  všeho  skoro  masa;  oči  hluboko  za- 
padlé. Na  prsou,  za  širokým,  koženým  pa- 
sem, na  němžto  se  i  hrubý  růženec  houpal,, 
zastrčenu  měla  kytku  z  planých  růží,  okolo 
Čela,  pod  velikým  černým  šátkem  vinul 
ise  věneček  z  chnpy.  Pohled  její,  tváře,, 
hnutí  —  celá  bytost  obrazem  byla  těžké- 
ho, dlouhého  utrpení,  a  k  ustrnutí  povzbu- 
zovala, ačkoli  se  Dlask  i  jakési  tajné  hrů- 
zy ubrániti  nemohl.  „Pochválen  buď  Je- 
žíš Kristus!"  řekl  nábožně  Horník,  an  byli 
za  několik  olcamžení  obadva  mlčky  proti 
sobě  postáli.  —  „Ano,  pocihválen  buď  ne- 
beský ženich,  a  požehnána  budiž  nevěsta, 
ježto  se  v  pravý  čas  na  svatbu  hotoví," 
odpověděla  žena  hlasem  nad  míru  líbez- 
ným, a  očj  její  pobožně  se  obracely  k  nebi. 

„Jaká  je,  ženo.  žádost  tvoje?"  —  „Mo- 
je?" odvěce  žena,  a  podivný  usméch  ji 
po  tváři  přelítnul.  „Doveď  mne,  dobrý  mu- 
ži, víš-li,  kde  nevěstino  lože  jest.  Dám  ti 
za  tc  zlaitem  kovaný  vínek.  Jestli  že  sobě 
brzy  neodpočinu,  umoří  mne  to  děcko  až 
na  smrt."  Rukou  přitom  pevně  tiskla  kyt- 
ku na  srdce,  jakoby  nemluvně  k  prsoum 
vinula,  a  Dlask  zpozorovav,  s  kým  se  mu 
bylo  setkati,  v  duchu  ubohou  politoval,  a 
stranou  se  dal  podle  ní  ke  hradu. 

„Ai,  neutíkej  mi,  družbo!"  jala  se  žena 
mluviti,  stejným  krokem  podle  Dlaska  vy- 
kračujíc.  „Na  tebe  jsem  dávno  —  mnoho 
let  a  mnoho  zim  čekala;  bez  tebe  bych 
se  byla  nikdy  nedostala  k  oKáři;  ale  nad 
oblaky  bydlí  milostivý  Búh,  a  ten  mi  te- 
bou seslal  dobrého  vůdce  —  Bůh  neodvra- 
cuje uší  od  volání  postavených  v  nouzi." 
—  A  takovýmto  způsobem  žvatlala  ubohá 
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stavil  odpovédl,  umlkla,  a  tiie  kráčela  s 
kutenským  hlasatelem  až  k  bránč  siónské. 
„Řízení  boží,''  mluvil  sám  sobe  okovů  zpro- 
iténý  Dlask,  ,4e  mne  na  poslední  snad  ce- 
Btě  života  mého  jedna  z  onéoh  nešťastnic 
provází,  na  Jichžto  pokolení  Jsem  se  pro- 
vinil. Snad  abych  sobe  téžkost  viny  své 
tím  lépe  ndL  pamět  uvedl!"  S  hlubokým 
povzdechem  udeřil  se  kajícné  na  prsa,  a 
napotom  hlásníkovi  na  vysoké  baété  zna- 
mení dai,  že  do  hradu  vpuštěnu  býti  žádá. 

Podivení  Jalo  Roháče,  a  hněv  Jeho, 
dříve  už  rozjitřený,  nového  pokrmu  nabý- 
val, an  se  mu  hlásnikem  oznamovalo,  že 
k  nému  Kutenští  posla  vypravili.  Stálf 
pravé  u  prostřed  náhradí,  pln  zpurné.  od- 
vážlivé  mysli  Sokolovskou  slečnu  z  hradu 
pouštěti  zakázav,  an  se  mu  zpráva  o  pří- 
chodu   Dlaskovu   donesla. 

„Jak  že,  ďáble?''  zvolal  s  okem  zapále- 
ným. „Ta  peleš  modlářská  —  ta  hříčka 
králíkových  rozmarů  se  osměiuje  posla  vy- 
praviti na  Slon?  Na  mou  víru!  —  ten  smě- 
lec  musí  několik  chřtánů  míti  v  zásobě, 
co  tak  slavný  na  se  ouřad  ipřijal.  Podivám 
ise  naň!"  A  po  slovích  těch  třikráte  za- 
hvízdnul, a  deset  psů  sběhlo  se  z  rozdíl- 
ných oddělení  hradu  okolo  pána.  On  sám 
vrhnul  sebou  po  celé  délce  na  kamenné 
sedadlo  podle  věže,  nohy  maje  nataženy  u 
jednoiho  konce  a  hlavu  o  loket  podepřenu 
na  druhém  konci.  Leže,  obklopen  velikán- 
skými psy,  s  tváří  na  znamení  potupy  a 
opovržení  Jakž  Jen  možno  zamračenou,  o- 
čekával    kutenského  posla. 

„Do  hradu  ti  nebude  oe  mnou  přístu- 
pu," pravil  před  hradem,  u  zdvihacího 
mostu,  bývalý  lezec  Dlask  neznámé  ženě. 
t,Tam  nestojí  lože  nevěstino.  Mně  samému 
nebude  dlouho  se  tam  zdržeti;  tamť  nepře, 
bývs^í  přátelé  ženicha  tvého."  —  Leč  ubo- 
há žena  neotvírajíc  ústa  k  odpovědi,  okem 
náramně  žalostným  brzo  na  Dlaska,  brzo 
toužebným  na  hrad  pohlížela.  V  tom  zařech- 
taly  vedle  průjezdu  silné  řetězy,  padák 
spustil  se  k  nohám  příc^hozích,  a  itodle 
hlavní  brány  otevřela  se  malá  dvířka. 
S  potměšilým  usměchem  díval  se  hlásník 
s  vysoké  bašty,  brzo-lí  l-lorník  vebéhne 
v  sítě,  neboť  se  mu  nezdálo,  že  by  tak 
vzácnou  zvěř  z  obory  nejouhlavnějších  ne. 
přátel  pan  Roháč  opět  z  hradu  propustil. 
Ale  Dlask,  sotva  že  krok  po  mostě  učinil, 
musil  zápasiti  se  ženou,  Ježto  se  podle  ně- 
tio  deroucí,  krokem  zárovným  přeběhnouti 


chtěla  do  hradu.  Buďže  z  oútrí^v^^^j^  ^j, 
se  osobě  zšílené  mezi  surovými  kacíři  u^ 
stalo  příkoří,  buďže  z  opatrnosti,  aby  v  ta- 
kovém spolku  vážnosti  Jeho  vyslanství  ne- 
ubylo: mocnou  rukou  neznámou  tovaryá- 
ku  svoji  odstrkovati  začínal.  Ta  vsak  mi- 
mo Jemnost,  Jakovou  až  dosavad  byla  je- 
vila, teď  i  podobnou  těla  sílu  ukazovala. 
Rázem  z  rukou  Dlaskovýcih  se  vyškubnuv- 
ši, pravicí  hřmotného  muže  do  prsou  strči- 
la, že  až  nazpět  uvouvnouti  musel,  a  sama 
co  ptačím  letem,  po  dvojité  kládě  pře- 
běhla. Mrzutý  učinil  Dlask  znova  krok 
na  ouzký  padák;  v  tom  a!e  mihnula  se  po- 
stava lidská  podle  pacholka,  kterýž  měl  na 
starosti  zotvírati  a  zavírati  do  brány 
vchod,  a  v  domnění,  že  již  pravá  osoba, 
posel  kutenský,  vkročil  do  hradeb  sión- 
ských, začal  opět  vytahovati  spuštěné 
klády. 

Náramným  trhnutím  ucítil  se  Dlask  do 
vejšky  pozdvižena,  pronikavé  zkřiknuti 
mMůJ  Ježíši!"  vyletělo  mu  z  utékaných 
ust,  sklouznul  na  úzké  kládě,  a  padaje  po- 
chopem zachytil  se  řetězu,  na  némžto  z 
obou  stran  přidělán  byl  most.  Rukama  v 
železo  křečovité  zaťatýma  u  vejšce  visel 
celým  tělem,  pádnou  tíží,  v  povétřf  nad 
hlubokým,  skalnatým  příkopem,  nadarmo 
se  snaže  rychlým  přešlapováním  dosá- 
hnouti pevného  podstavku,  nadarmo  z  ce- 
lého hrdla  řiče,  aby  u  vytahováni  mostu 
přestali.  Ale  výraz  ten  smrtelných  stra- 
chů před  kvapnou,  neočekávanou  zkázou 
nadarmo  se  o  necitelné  hradby  odrážeL 
„Zadržte!  Pro  smilování  věčného  soudce! 
—Pane!  tobě  odporoučím  duši  svou!  — 
Ustaftte!  —  Roháči,  zadrž!"  —  Takto  vo- 
lal v  strašlivém  Jekotu  zoufající  na  dal- 
ším zachování  života  Horník,  a  tváře  Je- 
ho bledly  dechem  blízké  smrti,  a  srdce 
Jeho  vypuknouti  hrozilo  z  mohutných  že- 
ber. Řinkavým  rachotem  ubíhal  nad  ním 
a  krátil  se  před  rukama  Jeho  silný  řetéz  — 
padák  Již  Již  dopadnouti  hrozil  na  hradbu 
—  s  poslední,  náramnou  odvahou  hodil  se- 
bou nešťastný  Horník  v  blízkou  branku; 
leč  nohy  Jeho  nepořádným  skokem  nemě- 
ly pevnosti  zrovna  se  postaviti  na  zemi. 
tělo  Jeho  se  převážilo  nad  příkop,  těžký 
most  ohromným  udeřením  přilehnul  —  a 
s  roztříštěnýma  nohama  sletěv  ubohý 
Dlask  po  hlavě  v  hlubinu,  veškeré  oudy  po 
skalině  si  potřískav.  Temné  skučenf  k 
smrti  pracujícího  vzneslo  se  několikráte 
z  kamenného  hrobu,  studeného  to  bydli- 
ště žab  a  ještěrů. 
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VI. 


Nohou  lehkou,  neustavnpu  ubíhala  žena 
neznámá  průchodem  v  slonekč  hradbě, 
ai  na  náhradí,  před  Roháčem  a  kupou  Je- 
ho ptO  náhle  se  zastavila.  Podobalof  se, 
Jákoby  pohledem  a  postavou  Jeho,  \  rytíř- 
ským iatem  dávná  obrazy  v  mysli  Její  se 
obnovovaly.  Rytíř  vyskočil,  a  psové  se 
ozvali  štěkotem  z  desatera  tlam.  „Co  Jest 
to?  Kdo  Jest  ta  žena?"  zvolal  Jan,  pln  po- 
divu pohlížeje  na  ženu,  příchozí  na  místě 
kutenského  posla.  „Činí  mi  to  Hora  na  po- 
směch, že  ke  mně.  ženu  posílá?"  —  „Ai, 
nezpívej  tak  hlasitě,  ženichu!"  kývala 
nsíň  žena;  „zbudíi  mi  robátko.  A  pánové 
tu  okolo  tebe  hněvají  se  také  —  okazují 
zoubky!"  —  „Víra  moje  mi  svědkem!" 
sprásknul  Roháč  nad  ubohou  ruce  —  „to 
stvoření  blázní!"  —  A  žena  dala  se  do  hla- 
sitého smíchu,  a  podivně  poskočivfti,  za- 
tleskala rukama.  „O,  Já  Jsem  to  matince 
vždycky  říkávala,  že  mne  hoch  v  té  modré 
suknici  nejraději  vidívá,"  zpustl ia  pak  Ja- 
zykem Žvatlavým,  a  doložlvii:  „Ty  Jí  to 
musíi  sám  říci,  tobě  ona  uvěří"  —  chtěla 
se  k  rytířovi  přituliti.  On  ale  odskočiv, 
zahřímal  na  ni:  „Zpátky!"  hlasem  tak 
zpurným,  že  se  uleknuvii,  ubíhati  počala 
dále  do  hradu.  „Stojane!  Hltavo!"  zvolal 
Roháč  na  pozorné  psy,  a  táhlým  skokem 
hnuli  se  z  kupy  dva  velikáni  podle  věže 
za  ženou.  V  tom  viak  s  dlouhým  obuškem 
v  ruce  a  hlasitým  křikem  v  uštech,  hodil 
se  Jím  do  cesty  Jadrný  Vojtěch,  bráně  po- 
větřeným  zvfřatOm  pronásledovati  ženu 
mizející   u   vnitřním  stavení. 

„Ký  ďábel  tobě  tu  radu  dal,  pacholku?" 
rozkřiknul  se  Roháč. 

„Pamét  moje  a  moje  srdce,  pane  rytí- 
ři!*' odpověděl  neohroženě  pacholík.  ,4e- 
na  ta  mi  učinila  dobrodiní,  a  Jsem  rád,  že 
Jsem  se  tu  hodil,  an  se  ní  nakládati  mělo. 
Jako  divým  dobytkem!"  „Drzý  pacholku! 
ty  se  opovažuješ  —  hol  Hltavo!"  —  „Zpát- 
ky, potvoro!"  rozjitřil  se  Vojtěch,  tváře 
mu  se  zapálily  zlostí,  a  obuch  se  mu  točil 
v  rukou  kolem  a  před  nosem  psO,  Jako 
tenká,  lehká  třtina.  „Neštvěte  ho,  rytíři! 
anebo  vám  Je  všechny  pomletím!"  —  „Po- 
zbyl Jsi  smyslO,  proklatý  kluku?"  ozval  ae 
tu  po  straně  starý  KrvoJ,  a  silným  štil- 
cem  odvážlhrého  strejčka  k  rozunui  při- 
vésti se  snažil.  Leč  pacholík,  pustiv  se  Jed- 
nou Již  do  proudu,  I  na  rádce  se  obořil. 
„AI,  Jen  ty  se  o  moje  smysly  nestarej,  mi- 
lý strejce!"  řekl.  „Muselť  bych  se  za  hor- 
šího míti,  nežli  to  nerozumné  hovado  býti 


soudím,  kdybych  na  ubohou  Markytku 
něco  zlého  dopustil.  O,  neskřípejte  zuby, 
pane.  Roháči,"  mluvil  dále,  a  hlas  Jeho  pro 
samou  horlivost  až  pláčem  zazníval.  „Má- 
te-li  chutě,  hněv  svOJ  v  krvi  ochladit,  po- 
štvete psy  svoje  na  mne.  Matka  mne  na- 
učila pravdu  mluviti  —  a  nebyl  byste  žá- 
kem upáleného  mistra,  kdybyste  také 
pravdu  nemiloval  —  i  třeba  hořkou  Jaké 
pelinku.  To  není  lidsky,  pane  rytíři!  psy 
štváti  na  osobu  nešťastnou!" 

„Ďáble  a  Jeho  dílno!"  zahřímal  rytí^ 
siónský,  a  Jakkoliv  i  po  meči  sáhnul,  po- 
divem přece  a  snad  i  potěšitelným  překva- 
pením, nad  neobvyklou  ve  zdech  siónských 
smělostí,  ocel  pošvy  nezbaviv,  spíše  na 
krok  ucouvnul.  A  Vojtěchovi  Jela  huba 
dále:  „Vím  beztoho,  že  mne  smrt  nemine, 
nebo  mi  prchlivost  vaši  dobře  popisovali, 
když  Jsem  se  na  Slon  ubíral  —  dej  pokoj, 
strejce!  —  co  mne  šťoucháš?  —  Celá  če- 
ská země  si  o  Roháčovi  povídá,  a  Já  bych 
se  musel  o  spasení  své  duše  bát,  kdybych 
se  dívati  měl.  Jak  se  nevinná  krev  prolé*^ 
vá.  Tu  si  máte  svoji  přílbici"  —  a  při  slo- 
vech těch  shodil  železný  ten  pokrov  s  hla- 
vy a  odepínal  dlouhý  meč  —  „tu  si  máte 
to  svoje  vraždidlo.  Matka  mne  učila,  prátL 
se  pro  spasitelnou  víru,  pro  dobrého  pána» 
pro  upřímné  přátele  —  a  Markyta  mně  za- 
chovala život,  když  mnou  zimnice  lomco- 
vala na  smrt.  Nemohu  se  dívat,  když  Jí 
ubližujete  —  dříve  si  na  mne  psy  vyštve- 
te,  a  nebo  vlastní  ruku  v  krvi  moji  skou- 
pejte!" 

Byltě  slova  poslední  už  skoro  s  hlásí-- 
tým  pláčem,  a  však  I  s  podivu  hodnou  od- 
hodlaností pronesl,  a  sklesnuv  na  kolena, 
v  postavu  se  podrobil,  Jakoby  přihotove- 
nou  na  smrt.  Starý  KrvoJ  stál  podle  něho, 
rozpačitě  se  za  ušima  drbaje  a  okem  po 
Roháči  se  ohlížeje.  Leč  rytíř  pověstný 
stál  tu  až  dosaváde  v  postavě.  Jakž  byl  po 
meči  sáhnul;  stál  pevně,  oko  s  pacholíka 
odvážlivého  ani  nespouštěje.  Posiéz  ale, 
Jakoby  něco  v  duchu  byl  pevně  uzavřel, 
obrátil  se  k  starému  soudruhu  v  bojích 
pro  utlačené  náboženství,  kázal  mu  Vojtě- 
cha odvésti  v  pevnou  Jizbu  a  pilně  ho  še- 
třiti. —  „A,  probůh  —  rytíři!  co  se  stane 
s  ubohou  Markytou?"  volal  žalostnou 
prosbou  upřímný  pacholík,  an  ho  KrvoJ 
za  rameno  uchvátiv,  k  odchodu  tahal. 
Pan  Roháč  neodpověděv,  zpurně  rukou 
pokynul,  a  starostlivý  strejc  mermocí  pa- 
cholíka vlekl  z  náhradí. 

„Hospodine!"  oddechnul  si  na  to  zhlu- 
boka věrný  taborita,  zraky  od  zbroJnošO 
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bdcházejfcich  obrati  v  k  nebesům.  „Hol^>o- 
díne!  —  Jestli  pale  pravda,  že  si  zem6  če- 
sl<á  o  Roháčovi  povfdá,  co  o  divé,  lesní 
Selme?!  —  Tak  daleko,  milosrdný!  neději 
rozvétřiti  se  horlivosti  mojf  pro  Čisté,  pra- 
vé učení  tvoje  —  tak  daleko  nevedli  křeh- 
kého človéka  v  pobouřené  vášnil"  —7 
Řekl,  a  spěšným  krokem  ubíhal  do  hradu, 
jakoby  utéci  chtěl  ohlasu  pobouřeného 
svědomí.  KňuČívě  uskakovali  z  obou  stran 
psové,  jaki  je  kopající  zasahovala  pánova 
noha  s  velikou  ostruhou. 

Ubohá  Markyta  byla  zatím  došla  do 
hlavního  obydlí  hradu,  a  v  rychlém  běhu 
je  měříc  od  konce  do  konce,  přišla  i  na  ve- 
likou síň,  kdeito  ai  dosaváde  v  krvi  ieiel 
netvorný  Rapota.  Nebylo  ve  zvyku  čeledi 
domácí  probíhati  oddíl  stavení,  kdei  za- 
smušilý pán  nejvíce  přebýval,  a  protoi  tu 
i  dřív  nikomu  zkrvácený  bídák  na  oč!  ne- 
padl, ai  kdy  se  k  němu  cizí  iena  přibrala. 
Bylo  však,  jakoby  podobou  jeho  náhlá 
zerf  před  ní  vystoupila  —  mezník,  za  nejí 
kročiti  nemohla.  Co  kamenná  socha  — 
prosta  všeho  hnutí  a  dechu,  s  okem  vyva- 
leným stála  tu  několik  okamiení.  Pak  se 
jí  začaly  náramným  tlukotem  prsa  vlniti, 
palčivost  rozráiela  jí  veškeré  oudy,  neroz- 
umný jekot,  jednotlivé  zvuky  draly  se  z 
tísněného  hrdla,  proud  slzí  vylil  se  po  roz- 
pálené tváří  —  ai  i  nenadále  s  hrozným 
křikem  na  stydnoucí  tělo  upadla.  Hltavým 
líbáním  vtiskala  rty  pacholíku  na  tvář, 
na  ruce  a  na  čelo;  opět  s  bezsmyslnou  dy- 
chti vostí  srkala  kapající  z  ledvin  dětských 
krev;  opět  celé  to  zohavené  tělo  v  náruč 
prudce  sevrouc,  volala:  „Hochu,  hochu  — 
nešťastné  dítě!"  —  opět  je  sklesnouti  ne- 
chavši,  a  dýku  na  podlaze  pohozenou  u- 
chvátivši,  v  prsa  ji  tvoru  nešťastnému 
vbodala,  jakoby  ho  takto  probuditi  mohla 
z  věčného  spaní.  A  věru!  jakoby  novou 
bolestí  povzbuzen  ze  smrtelných  mrákot 
otevřel  ubohý  Rapota  oči,  poslední  křeče 
trhly  mu  tvářema  i  rtoma  —  ale  jediný 
tento,  slabý  úkaz  iivota  dostačil  ubohou 
ienu  rozjitřiti  k  divokému  plesu.  Dýku 
zahodila  v  podálný  kout,  chlapce  znova 
uchvátila  co  lehké,  malé  děcko,  a  rychle 
se  země  se  vzchopila.  „Den  je  —  den,  ho- 
loubátko! nezavírej  očinka!"  volala,  zmrt- 
vělého Rapotu  na  rukou  houpajíc,  a  s  ve- 
selým  názvukem  začala  píseň: 

„Na  kopečku,  v  kostelíčku 
Kulich   vyje,    bude   den! 

Počkej  na  mne  v  tom  lesíčku  — 
Já  vyběhnu  ze  vsi  ven" 


A  v  tom  se  jí  zdálo,  jakoby  ze  sině  za- 
znívaly lidské  kroky,  a  leknutím  sebou 
trhnuvši,  do  běhu  se  dala  průchodem  na 
náhradí  vedoucím,  kdei  jí  Roháč  kročíl 
na  cestu.  Ustrnul  rytíř  nad  ienou.  Zrako- 
vé její  divoce  se  kouleli,  šátek  ji  s  hlavy 
v  nepořádku  padal  na  záda,  vlasy  nesče- 
saně  házely  se  během,  věneček  chrpový 
houpal  se  jí,  na  jedné  straně  roztržen,  o- 
kolo  tváře,  krví  Rapotovou  na  mnoha  mí- 
stech zmáčené.  Zdálať  se  Roháčovi  býti 
divokou  tygřicí,  ježto  uchvátivši  plod  svůj 
z  drápů  nepřátelských,  vracela  se  rozvé- 
třená  do  temné  brlohy.  —  A  však  I  žena 
zastavila  kročejOv,  an  opět  spatřila  mu- 
že v  oděvu  rytířském.  Jakoby  blesk  z  ko- 
řenu převrátil  celou  její  bytost  a  všemi 
zatřásl  větvemi  iivota  jejího,  tak  sebou 
trhla,  všecek  obličej  se  jí  zpříčil  v  divno- 
divoký  výraz,  ústa  zavolala:  „Ty  jsi,  kra- 
hule,  zaťal  pazoury  v  iivot  syna  mého*- 
— ^  a  nesmírnou  bolestí  překonána  sklesla 
k  zemi,  Rapotu  krví  zbroceného  upustivši 
rytíři  k  nohám.  V  hrozném  uleknutí  svo- 
lával pan  Roháč  Siónský  čeleď  svou  na 
pomoc. 

VII. 

Tmavošedé  mraky  zatemňovaly  co  po- 
trhaný závoj  noční  oblohu,  na  níito  se  po- 
dobou ouzkého  srpu  skvěla  bledolící  luna. 
Z  druhé  strany,  hluboko  za  horami,  oží- 
vala se  temným  zvukem  letní  bouře,  Je- 
diný to  hlas,  jeni  se  slyšeti  dával  po  u- 
tichlé  sice,  a  však  před  nastávajícím  roz- 
kacení  iiviO  v  tesklivém  čekání  spočíva- 
jící krajině.  Časem  otvíral  se  sírovitý 
klín  tmavého  mračna,  a  na  okamiik  o- 
jasňovaly  se  věie  siónské  září  ilutěrudou, 
hned  opět  zastřeny  jsouce  nočním  stínem, 
a  nebo  se  jevíce  v  polovičném  světle  za- 
halené luny.  Jenom  brána  hradu,  a  podle 
ní  menší  dvjrka  i  z  obou  .stran  ^pevné  hrad- 
by červenaly  se  plamenem  roziatých  po- 
chodní, a  při  osvětlení  tom  jevilo  se  po- 
divné divadlo  muiovi,  jeni  zaobalen  v 
dlouhý  plášť,  na  spuštěném  padáku  mezi 
dvírkamí  prodtíval.  Do  příkopu  spu&tén, 
dolem  o  skaliska,  horem  na  hradby  pode- 
přen stál  silný  iebřík;  v  hlubině  podle 
žebříku  obíral  se  starý  Krvoj  s  potříska- 
nou  mrtvolou  kutenského  posla;  nad  ním. 
břichem  leie  na  padáku,  driel  druhý  zbroj- 
noš hořící  pochodeň,  a  třetí  stoje  na  že- 
bříku, takovoutéž  mu  svítil  na  dílo.  Zdá- 
loť  se,  jakoby  věkovitý  taborlta  něco  dů- 
ležitého hledal   u   nešťastného   Dlaska,  an 
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by  se  Jinak  sice  byl  s  téži  v  tak  pozdní 
čas  odvážil  k  ouhlavnímu  nepříteli.  Jehož 
všechném  druhOm  lepifho  položení  ne- 
přál. Konečné  bylo,  Jakoby  cfle  svého  byl 
doMhnul,  a  vyAav  poslu  kutenskému  z 
náprsní  tobolky  svinutý,  a  vftak  i  hrubé 
zmačkaný  list,  Jal  se  vystoupat!  na  žebřík, 
po  némžto  mu  cestu  délal  třetí  zbroJnoS 
8  pochodní.  „Na&el  Jsi  néco?"  tázal  se 
tentýž  druha  za  sebou  lezoucího  hlasenn 
poloutajeným,  a  KrvoJ  Jenom  hlavou  po- 
kynuv, vymrétfl  se  na  padák,  a  mlčky  po- 
dal nalezené  písmo  rytířovi,  stojícímu 
mezi  dvírkami.  On  Je  přijal,  rozvinul  a 
četl;  zbroJnoS  s  pozdviženou  smolničkou 
mu  svítil.  Na  to  pak  ani  slova  nepromlu- 
viv, ubíral  se  Roháč  do  hradu,  a  KrvoJ 
vzav  Jednu  pochodeň,  kráčel  podle  ného. 

Pozůstalí  před  hradbami  zbrojnošové 
chopili  se  na  to  pohotové  tu  stojící  ka- 
dečky  s  vápnem,  a  překlopivše  Ji  nad  pří- 
kopem, zasypali  Dlaska  véčnou  prozřetel- 
ností přísné  souzeného.  Z  druhé  kádé  vy- 
lili naň  vodu.  „Dobrého  pospání,  slavný 
hajitelí  starých  škvař  a  neřádů!''  volali 
naA  posmévavé;  „teplé  mi  ti  lůžko  ho- 
tovíme!' —  A  vytáhnuvše  pracné  žebřík 
nahoru,  odebrali  se  do  hradu,  kdeby  spo- 
činuli na  lůžku.  Ticho  rozletélo  se  kolem 
Slonu. 

Roháč  mezi  tím  už  sedel  ve  své  ložnici, 
duchovní  správce  tamtéž  u  stolu,  na  némž 
stálo  hrubé  psací  nářadí  z  dubového  dříví; 
u  dveří  čekal  starý  KrvoJ.  Rytíř  předří- 
kával myšlénky  svoje  duchovnímu,  Jenž 
tu  i  služby  písákovy  zastával,  a  ten  se  opét 
snažil  vůli  pánovu  vylíčiti  na  bélavém 
papíře  nejenom  v  Jadrných  slovech,  alebrž 
I  v  ouhledfiých  písmenech.  Ukončiv  písmo, 
vzchopil  se  a  postoupil  místo  rytířovi, 
kterýž  přisednuv,  pozorným,  ač  trochu 
zdlouhavým  okem  probíhal  ttrné  se  lesk- 
noucí řádky,  a  pak  i  téžkou  ponékud  rukou 
Jméno  svoje  dosti  nesrozumitelné  pode- 
psat. Za  néjakou  dobu  trvato  v  ložnici  tuhé 
mlčení.  Jan  podlahu  nékollkráte  rychlým 
krokem  přeméřiv,  zastavil  se  před  Krvo- 
Jem.  „Smélý  ten  pacholík  Je  tedy  sestry 
tvoji  syn?"  otázal  se  Šedivého  sluhy.  — 
„Jestli  že  se  v  lidská  slova  uvéřiti  má," 
odpovédél  KrvoJ,  „Je  Vojtech  syn  pad- 
lého u  Kouřimi  Hanuše  —  pakli  že  ti  Jmé- 
no to  z  pamétl  Ješté  nevyšlo  —  a  díté  ne- 
božky moji  sestry." 

„A  co  se  ti  o  klukovi  zdá?  Možno-lí 
z  ného  néco  statečného  vy  roubit?" 
—  „Co  se  rozumu  dotýče,  nevím  Ješté,  po 
kom    ho    byl    zdédil.    Cokoli    však    dobrá 


vůle  a  odvážlivost  zmůže,  na  tu  se.  Jak  Jsi 
sám  nedávno  poznal,  v  hodných  asi  ku- 
sech spolehnouti  možno.  A  protož  té  Ješté 
Jednou  prosím,  promiň  mu  dnešní  přestu- 
pek." I  kázal  Roháč  Vojtécha  přivésti,  a 
po  malé  chvíli  strejc  pacholíkův  i  s  roze- 
spalým hochem  vkročil  opét  do  siné. 
„Troufáš-li  sobe,"  Jal  se  na  to  rytíř  mlu- 
viti k  mladíku.  Jenžto,  Jakž  mu  pravé  pře- 
kažené spaní  dovolovalo,  na  pána  oči  po- 
zorné upevniti  se  snažil  —  „troufáš-li  so- 
be, bezpečné  se  vypraviti .  noční  krajinou 
a  dostaviti  se  ke  brané  Hory  Kutny?"  — 
„Dejte  mi  sukovitou  hůl,  a  co  více  chcete, 
abych  zapravil  u  bran  horských,"  odpo- 
védél Vojtech  sméle  odhodlaný,  „s  pozo- 
rem se  pobratřím  sám,  a  strach  se  mi 
vyhne."  —  A  Roháč  podav  mu  dohotovený 
Prostředkem  list,  i  seznámiv  Jej  s  vůlí 
svojf,  poručil  Jej  ozbrojiti  a  bramou  pro- 
pustiti z  pevného  Siona.  —  „Chovej  se 
statné,  kluku!"  šeptal  mu  potéšený  nad 
pánovou  důvérou  strejc;  „u  Roháče  už  ne- 
zahyneš. Chop  se  Jen  tedy  všech  péti  smy- 
slů a  posvif  si  nimi  na  té  tmavé  pouti." 
Ale  pacholík,  Jakoby  radostnou  hrdostí 
naplnén,  že  ho  potkala  milost  Roháčova  — 
„Nestarej  se,  milý  strejce!"  a  „Bůh  té 
zachovej!"  zkrátka  odseknuv,  bez  bázné 
pustil  se  v  oudolí  malešovské.  Jakkoliv 
utajiti  nemohl,  že  pánův  úkol  s  nesnází 
a  nebezpečím  spojený  Jest.  Hlásník  pravé 
oznamoval  Jedenáctou  hodinu,  an  se  Voj- 
tech pozorné  plazil  kolem  rozlehlých  hutí. 

V  tu  samu  dobu  však,  co  se  Vojtech 
po  temných  stezkách  k  Hoře  Kutné  bral, 
prodléval  i  rytíř  Jan  Roháč  bez  spaní  ve 
svojí  ložnici,  a  duchovní  zprávce  Prostře- 
dek trávil  u  ného  chvíli.  Přebíral  se  v  hru- 
bém rukopisu,  v  néjžto  byl  budoucím  vékům 
na  památku  vlastní  rukou  boje  a  odpory 
zaznamenal.  Jaké  se  byly  za  paméti  Jeho 
v  Čechách  mezi  protivnými  sobč  vyzna- 
vači udaly.  Četl  potichu,  a  Jak  se  vidélo, 
i  pozorné,  chvílemi  Jen  zraků  svých  otá- 
čeje od  velikých  liter  po  rytíři,  který  po 
odjíti  pacholíka  v  hlubokých  rozmyslech 
a  v  tuhém,  vnitrním  boji  aneb  po  ložnici 
kráčel,  aneb  u  okna  se  zastaviv,  barevné 
sklennýml  kolečky  na  noční  krajinu  po- 
hlížel. 

Tak  se  byl  opét  k  oknu  do  výklenku 
uchýlil,  kročejové  přestali  rozléhati  se  po 
tvrdé  podlaze,  a  po  komnaté  nastalo  ticho. 
Prostředek  zamknuv  rukopis  a  šetrné  ho 
zavázav,  vzchopil  se  ze  široké  stolice  a 
starostlivým  okem  na  Roháče  pohlížel. 
„Jene,"  Jal  se  po  chvílí  mluviti,  „s  Jakou 
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tíží  zápasí  duie  tvá?  Zdali  tobě  až  dosa- 
váde  nemožno  vyplouti  z  Jezera  náruži- 
voati,  v  némžto  utonouti  hrozí  tvoje  sta- 
tečnost? Roháči  1  naděje  naftě  —  utlačené 
víry  podporo  I  Zmuži  sel  Zahodiž  roucho 
šílence  a  opásej  bedra  zmužilostí  I" 

Mezi  taÍ(Ovýmito  slovy  byl  se  duchovní 
rádce  až  k  rytíři  přibIfžU  a  za  ruku  ho 
pojal.  Bylté  on  muž  nevelká  tuze,  poněkud 
zavalité   postavy,   tváře   a   pohledu   zdra- 


be  Jediného  víru  skládají,  na  oučinnosti 
tvojí  spásy  své  chrám  si  staví,  a  ty  bys 
v  pacholecké  malátnosti,  duchem  ženiti- 
nou  naplněným  základy  Jim  svévolné  roz- 
boural? NemOžet  Již  trvati  dlbuho,  a  opět 
zazní  n^fte  trouby,  opět  se  rozvine  pod  fti- 
rým  nebem  prapor  naft,  a  Jméno  „^an  m. 
Jeroným"  stanou  se  novým  heslem  uda- 
tenství  českého.  Potom,  milý  Roháči  — 
potom,  až  na  bojiftti  vítězné  odzpíváme 
zpěvy,  až  se  Taborita  pánem  stane  svého 


vého,  bezstarostného   veseléhND   a  takto  se      ^^       ,^^^^  dědictví:  potom,  Jene!  ohled- 


znamenitě  rozeznával  mezi  zástupem  svě- 
řených sobě  beránka,  Jimžto  vftechněm  ta- 
kořka  byl  život  bojovný  vtisknul  ráz  ftka- 
redosti.  Povaha  jeho  byla  vftak  přitom  po- 
divná směsice  bodrosti  a  vážnosti,  lásky  k 
poklidu  a  ouhlavnímu  nevření  na  starověr- 
ce.  Ačkoli  na  povrchních  života  rozkoftech 
pásti  se  zdál»  přece  i  neskroceným  ohněm 
planul  pro  věc,  které  se  byl  oddal,  a  kde 
se  o  blahost  cí4e  toho  Jednalo,  vfteliký  Jiný 
pocit  přemoci  uměl.  Rytíř  Roháč  jej  dobře 
znal.  Vážil  si  Jeho  věhlasnosti,  neboť  dQ- 
kazO  měl»  že  kdež  i  člnův  potřeba  bylo, 
duchovní  správce  Prostředek  na  pravé  se 
dostavil  místo.  Věřilf  tedy  v  slova  a  na- 
napomínání  Jeho  spíše,  než-li  ve  hlas  vlast- 
ni nebolí  v  nadu  cizí,  a  protož  i  teď  nechá  v 
se  pojmouti  za  ruku,  s  tichým  trudem  se 
k  němu  obrátil  a  co  věrnému  příteli  si 
požaloval.  „Nemožno  se  mi  zdá,"  řekl  s 
hlubokým  výrazem,  „že  bych  srdce  »voJe 
odloučiti  mohl  od  Ludmily  Sokolovské,  pří- 
telil  Vftelikou  blahost  života  pohroužil 
jsem  v  lásku  k  dívce,  doufaje,  že  bohatě 
vzejde  úrodné  semeno;  Jakž  bych  nyní 
vlastní  rukou  z  kořene  měl  vyvraceti 
strom  doufání  svého?"  —  „Chceš-li  nuce- 
ním vymoci  na  dívce,  co  se  toliko  dechnu- 
tím divotvorné  přírody  v  prsou  dívčích  ro- 
dívá?  Chceš-li  soužením  a  želem  družku 
sobě  opatřiti,  podobnou  nešťastné  mileně 
Sokolovského?  Chceš-li  jméno  svoje,  čest 
rytířskou,  násilím  zprzniti   před  světem?" 

—  „Nechci,  nechci!  —  víra  moje  mi  buď 
svědkem!"  —  zvolal  Roháč.  „Nemohu  se 
však  spřáteliti  s  myšlénkou,  že  by  se  Jiný 
kochati  měl  v  loktech  Ludmíliných,  bychť 
i  Já  uzavřel  mitosti  své  plamen  v  skálo- 
pevná prsa  svá.  Ha,  ďáble!  —  K  tomu 
obrazu  nesmím  se  ani  v  duchu  zatoulat." 

—  „Láska  dívčí  nevolí  vezdy  podle  záslu- 
hy, neskloní  se  vezdy  k  nejhodnějšímu. 
A  jestli  tobě  jakoby  slabému  děcku  oprav- 
ou nemožno  vytrhnouti  z  ňader  nakažli- 
vou pejř:  čekej  času,  až  kdy  milostnější 
na  srdce  dívčino  rosa  nakape.  Bratři  v  te- 


ni  se  po  dívce,  vystav  lásce  oltáře.  Tisíce 
krásných  dívek  českých  poctěny  se  budou 
cítit  láskou  Roháčovou,  ba  sama  i  snad 
Ludmila  — " 

„O  ustaň,  ustaň,  raditeli!"  zvolal  opét 
Jan  se  srdcem  pobouřeným,  rozervaným, 
„ty  abysi  ďábla  k  ctnostem  namlouval! 
Sta  A  sel"  volal  dále,  bolest  nárannnou 
sotva  přemáhaje  —  i^staň  se!  Násilné 
vyrvu  nyní  obraz  Ludmitín  z  duše  své,  a 
krev.  Ježto  se  vyhrne  z  rány  té,  položfm 
na  obět.  A  vftak  vyrvu  Jej  toliko  na  dobif 
přítomnou  —  na  kolenou  budu  Jefttě  Jedien- 
krátě  dívku  prositi,  aby  též  i  na  budouc- 
nost nezahalila  mi  hvězdu  mlíostir  BoJIm* 
se,  aby  s  ní  neshasla  i  hvězda  mého  ži- 
vota!" 

Mezi  řečí  byl  se  mu  s  výrazem  malo- 
myslnosti vrhnul  okolo  krku,  tvář  zakrý- 
vaje na  Jeho  ftirokých  ramenoff.  Srdečný 
a  mnohozkuftený  Prostředek  se  radovat,, 
že  přítel  Roháč  těžkému  žalu  svému  od- 
lehčuje  žalobou  i  mužnou  slzou;  znalté 
vláčnost  srdce  Jeho,  i  doufal  dobou  prftv6 
příhodnou  přivésti  muže  opět  na  cestu, 
s  nížto  se,  dle  zdání  horlivého  o  svOJ 
ovčinec  pastýře,  ani  na  krok  uhnouti  ne- 
směl, pakliže' co  náčelník  dostoupití  méf 
cíle,  po  němžto  se  obraceli  zrakové  mno- 
hých Jefttě  po  Čechách  přátel  upřímných* 

„SlíbiŽ  mi  co  muž,  Jenel"  Jal  se 
s  Jemným  důrazem  duchovní  zprávce  mlu- 
viti —  „že  volíft  odloupnouti  s  bytnosti  své 
kOru,  pro  kterouž  přístupu  není  rozumu 
k  srdci.  Hleď,  Jene!  Nekárám  Já  tebe  pro 
váfteň,  kterouž  bylo  nebe  naplnilo  dufti 
veftkerého  tvorstva,  leč  dráhu  nelze  mi 
chváliti,  po  nížto  ses  kouzelné  té  moci 
v  tuto  právě  dobu  —  a  k  Ludmile  právě 
uvésti  dal.  Slib  mi  co  muž,  nepodávaje  se 
děcké  lítostí,  že  náruživosti  k  dívce  nedáft 
podílu  bráti  na  podnikání  pro  vlast  a 
víru!"  — 

Slovy  líbeznými,  se  srdečností  nelíče- 
nou byl  mu  přítel  zkuftený  předestřel  sla- 


J.  K.  Tyl:  Svatba  n:a  Sioně. 


509 


bo«t,  pfipomtnaje  ho  na  silu  mužnou  — 
a  aiova  Jeho  bleskem  zAaly  ae  v  pohnutlivé 
myali  pana  Roháče.  Vyvinulť  ae  rychle 
z  pHtetfnra  objetí,  a  pravici  Jeho  sevřev 
pravicí  svou  na  patrný  závazek  daného 
slibu,  pevným,  odhodlaným  hlasem  řekl: 
„Odtrhnu  smysly  své  od  Ludmil ina  obrazu 

—  blahu  vlasti  a  viry  nechci  menšího  mí- 
sta vykázati  v  Roháčově  duli,  nežli  blahu 
vlastnímu."  —  A  domluviv  takto,  odstou- 
pil od  Prostředka,  a  rychlým  krokem  pro- 
cházeti se  začínaje  po  Jemné  osvícené  lož- 
nici. Duchovní  slova  nepromluviv,  véda  že 
nerádno  další  řeči  množiti  bouři  v  rytí- 
řových Aádrách.  Leč  on  sám  najednou 
přetrhna  mlčení,  zavolal  hřmotné  na  pa- 
cholka, venku  na  ponůcce  přecházejícího, 
a  poslal  Jej  s  rozkazem,  aby  se  okamžité 
osedlali  koné. 

„Co  hodláš  počíti  r<  tázal  se  Prostře- 
dek, nemoha  se  podivu  zdržeti.  —  „Ven 
musím,  ven  do  prostory!"  odpovédél  rytíř 
rázem.  „Ani  bohem,  ani  ďáblem  býti  se 
necítím,  abych  studené  snášeti  mohl  muka, 
Jaková  musí  rozbíjeti  prsa  človéčí  na  blíz- 
ku slečny  Sokolovské,  ačkoliv  odřeknu- 
tfm-se  blbý  rozum  pevnou  se  proti  všeli- 
kým nápadOm  hradbu  vystavéti  domnívá. 
Ven  musím  —  pryč,  dříve  nežli  ona  zdi 
siónské  zOstaví,  pryč  musím,  a  v  Jízdě  — 
boji  a  honbě  ochladiti  krev!'' 

Brzo  bili  osedlaní  hřebcové  ostře  ko- 
vaným kopytem  v  kamennou  na  náhradí 
dlažbu;  tři  věrní  pacholci  čekali  rozkazů 
Roháčových.  Rytíř  byl  zatím  na  mohutné 
tělo  upial  silně  brnění,  a  provázen  starým 
Krvojem,  Jemužto  Sión  na  čas  v  ochranu 
odevzdával,  bral  se  při  rudém  světle  plá- 
polající pochodně  z  tiché  ložnice,  a  po  ve- 
liké síni  hodlal  sejíti  pod  šíré  nebe.  Silněji 
počalo  mu  srdce  tlouci  pod  železným  ná- 
prsníkem,  an  se  na  místo  přibral,  kde  se 
před  málo  hodinami  tak  podivné  střídaly 
výjevy.  V  úplné  své  čarodějné  kráse  vzná- 
šel se  mu  zde  před  očima  obraz  Ludmily 

—  opětně  cítil  dívku  ve  své  náruči.  Tu 
však  i  podoba  Janovského  se  mu  vtírá  na 
pamět;  prsa  se  mu  zapalují  hněvem  a 
pomstou,  a  silným,  zvučným  krokem  spě- 
chá vášnivý  nrHJŽ  dále.  A  však  Jest,  Jakoby 
držán  byl  přepevnými  okovy  —  Jakoby, 
maje  kročiti  ze  zadního  stavení,  vystou- 
nit*  měl  na  včky  z  pozemského  ráje.  „Je- 
ště Jednou  Ji  viděti  musím,'*  promluvit-tě 
sám  k  sobě  na  rychio  odhodlán,  a  obrátiv 
kroky,  spěchal  k  onomu  oddělení  domu, 
kdež  bylo  ženským  hostům  vykázáno 
bydlo. 


Byly  to  tři  komnaty,  ne  skvostně  sice 
opatřené  nábytkem,  nebóf  stavitel  Jich  ne- 
byl se  nadál,  že  kdy  ukrývati  budou  tak 
jemných  hpostů  —  přece  tu  však  péčí  Ja- 
novou všecko  uchystáno  k  pohodlí,  co- 
koliv anebo  poskytly  stěny  siónské,  anebo 
dílny  vQko4ních  řemeslníků.  Zvláště  po- 
slední důkazem  byla,  že  zde  stánek  určen 
na  poh^ovu  pohlaví  outlejšímu. 

Na  dvou  postelích,  proti  sobě  po  levé 
a  pravé  stěně  postavených,  bělaly  se 
měké  podušky  s  mnohobarevnými,  lehký<- 
ml  přikrývadJy.  Nad  obojím  ložem  upev- 
něna byla  i  uměle  zavěšena  hedbávná  opo- 
na, spuštěna  ze  dvou  stran,  zakrývajíc  a 
libé  zatemAuJfc  příjemné  odpočívadlo.  Mi- 
mo to  stál  u  okna  stolek  krásně  vyklá- 
daný. Jiný  větší  u  prostřed  komnaty;  na 
celé  podlaze  rozprostřeny  byly  pěkně  tka- 
.né  čaJouny.  Zde  onde  viděti  bylo  uměle 
řezaných  seslí;  zde  onde  i  ženského  po 
nich  rozloženého  šatstva;.  Temné  světlo 
plynulo  třesoucími  se  poblesky  z  mosazné 
noční  lampy,  postavené  na  větším  stole. 
Dobami  Jen  rozli4a  se  po  tiché  komnatě 
záře  křižujícího  se  blesku,  plamenného 
toho  předchůdce  daleké  za  horami  bouře. 

Z  oudolí  pod  hradem,  z  nákladného 
mlejnu,  vynášel  Již  dech  nočního  větru 
první  kuropění  k  hradbám  siónským,  an 
se  letité  Ludmillně  pěstounce,  kterážto 
s  Jinými  dvěma  služkami  v  první  komnaté 
na  bdění  trvati  chtěla,  nyní  však  přemo- 
žena spaním,  v  obleku  Jak  byia  za  dne, 
staré  tělo  do  polou  na  lůžku  byla  složila 

—  té  se  v  polovičním  spánku  zdálo,  Jakoby 
někdo  na  dvéře  klepal.  Oči  sobě  mnouc, 
rychle  se  sebrala  a  nemohši  se  ubránit 
leknutí  a  podivení,  bojácným  poněkud  hla- 
sem ptala  se:  „Kdo  to?"  — 

„Otevřete!"  odpovídal  zvenčí  udušený- 
mi slovy  mužský  hlas.  „Rytíř  Roháč  Jest 
na  odchodu  z  hradu,  a  dříve  nežli  ostaví 
domácí  zdě,  musí  se  Ještě  rozloučiti  s  Lud- 
milou!" —  „Pane  můj!"  bědovala  stařena, 
ruce  spínajíc.  „Co  vám  napadá,  pane  rytí- 
ři? O  půlnoci    navštěvovat   moji  slečnu!" 

—  „NeskuhreJ,  babo!"  zvolal  Roháč  ráz- 
něji  —  „nebo  ti  šlápnutím  rozbořím  dvéře 
a  Jilcem  zacpu  chřtán.  Otevři,  Bohuše"  — > 
mluvil  dále  hlasem  sice  mírnějším,  tělem 
se  ale  tak  silně  o  dvéře  opíral,  že  se  bylo 
chůvě  co  báti,  aby  je  nevylomil  —  „otevři, 
Bohuše,  aniž  tobě  třeba  slečnu  zbuditi.  Po- 
hlednouti na  ni  Jenom  ještě  Jedenkráte 
chci,  nežli  mne  ze  Siona  vynese  osedlaný 
hřebec." 

Rozespalá,  vyděšená,  přestrašená  nevě- 
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défa  Bphuše,  zda-li  na  slečnu  zavolMí  ane- 
bo  slova  rytířova  poslechnouti.  V  té  neji- 
stotč  třesoucíma  se  nohama,  s  lomícíma  ru- 
kama takořka  nevčdomky  přibližila  se  ke 
dveřím  .^  závora  klaipla:,  a  do  komnaiy, 
taktéž  noční  lampou  osv6tlené»  vkročil  po- 
zornou nohou  ozbrojený  rytíř  Siónský. 

„Chovej  se  tiée,  Bohuše,"  řekl,  pronika- 
vým mat  ni  pohledná  okem,  „aniž  kroky 
moje  zastavuj  anebo  následuj.  Nerad  bych; 
aby  ti  hněv  mAj  musel  zastoupiti  cestu." 
A  dořekna  blížil  se  k  prostřední  komnatě. 
Byioť  mu  náhle,  jakoby  svčta  tíže  lehla 
na  prsa  jeho;  prudkým  béhem  stíhaly  se 
krůpěje  krve  v  žilách  jeho,  >siiným  tluko- 
tem ožívalo  se  srdce  jeho.  Bohuěe  budila 
ospalé  po  cestě  družky,  a  s  báznf  obraceli 
se  pozdálf  jich  zrakové  tpo  rytířovi,  jenž 
byl  jíž  práh  ložnice  Ludmitiny  dostoupil.. 
Otevřen  tu  stál  tpřed  ním  chrám  nepoškvr- 
nčného  panenství,  do  něhož  6  by  nikdy  byl 
nevkročil! 

Bledá  ženská  postava  ležela  s  hlavou 
zavázanou  na  posteli  po  pravě;  podoba- 
lať  se  mrtvole.  Tak  tiše,  tak  beze  znám- 
ky života  spočívala  pod  lehkou  svrchnicí. 
Roháč  v  ní  poznal  neSťastnou  Markytu; 
ale  ta  nepojala  pozornost  jeho  více,  nežli 
prázná  )po£«tel  druhá  s  vyhrnutou  oponou, 
k  odpočinutí  uchystaná.  Jediným  pohledem 
přeletěl  celou  komnatu,  a  veSkerá  pozor- 
nost jeho  splynula  na  jediném  předmětu 
—  na  spanilé  Ludmile. 

V  tenkém,  lehounkém  oděvu  spodním, 
kterýmžto  se  úplnou  podobou  protiskaly 
lepotvárné  oudy,  seděla  dívka  u  většího 
stolu,  na  němžto  nastaveno  bylo  svařené- 
ho koření  pro  nemocnou  Markytu,  i  polo- 
ženy odepaté  náušnice,  sejmuté  hřebeny, 
rozpuštěný  kyrýsek  a  svlečené  vrchní  rou- 
cho. V  hustých,  krásných  kotoučích  pada- 
ly jí  vlasy  kolem  obou  tváří,  jednou  stra- 
nou plynouce  po  bělostné  pravici,  na  nížto 
si  děva  2:dřímající  byla  podepřela  hl*avu, 
druhou  stranou  bloudíce  po  plných,  nád- 
herně sklenutých  ňadrech,  na  něžto  tenoun. 
ká,  nyní  iponěkud  shrnutá  suknička  přilé- 
hala. Šáteček  noční  byl  jí  ve  spaní  spad- 
nul s  kulatého  rameny  labuťové  skvělosti 
a  objevoval  nyní  nejkrásnější  panenskou 
šíji,  jížto  líbaly  rozpuštěné  dlouhé  vrkoče. 
Mír  nebeský  spočíval  na  tváři  —  v  tom 
obrazu  nejvnadnější  pozem<ské  krásy  —  a 
novým,  nevídaným  i  nepocítěným  ještě 
kouzlem  poutal  Roháče.  Stáltě  rytíř  srdce 
planoucího  v  hlubokém  úžasu  na  prahu 
komnaty,  zraky  potápěje  v  krásách  dívči- 


ných. Mocí  násilnou  pojaté  předsevzetí, 
odřeknouti  se  dle  návrhu  Prostředkova  lá- 
sky k  Ludmile,  zvrátilo  se  dobou  touto  v 
mysli  vášnivého  muže,  a  novými,  mocněj- 
šími než  kdy  jindy  outoky  doléhala  naA 
muka  oslyšené  milosti.  Zanikli  ve  tmách  za- 
ipomenuiostl  oumyslové  jeho  —  co  Jediný 
cíl  života  i  snahy  své  zfral  prvotinnou  lá- 
skou zachvácený  rek  dosažení  Ludmily  — 
milost  a  ruka  její.  A  že  se  nespustí  z  drá- 
hy k  cíli  tomu  vedoucí,  sliboval  sobč  při 
pohledu  na  spanilou  dívku  přísahou  veli- 
kou. Těžký,  hlasitý  vzdech  povznesl  se  mu 
z  těsných  prsou,  a  zalertěl  k  uším  dfvicy 
lehce  jenom  dřím>ající,  jenžto  se  byla  o- 
chotně  nabídla  ke  hlídání  nemocné  Marky- 
ty,  an  služkám  na  několik  alespoň  hodin 
zapadnouti  hrozily  klapky. 

Nešťastnou  milenku  fiebožtfka  bratra 
bylo  občerstvující  spaní  objalo  v  náruč  — 
půlnoční  tichost  panovala  ipo  hriadě,  an  si 
byla  slečna  Sokolovská  k  stolku  u<sedla. 
v  myšlénkách  probíhajíc  dny  života  svého 
—  minulého  i  nastávajícího.  Tichost,  ja- 
ká po  vroucí  modlitbě  přichází  v  duši  tr- 
pící byla  rozložila  se  v  prsou  Jejích;  od- 
hodlanost, jaková  po  náramné  ztrátě  na- 
plňuje mysl  statečnou,  bydlela  s  dívkou. 
Zrakové  její  upírali  se  oknem  na  tmavé 
lůno  shánějících  se  mraků,  z  nichžto  se 
dobami  vosejipaly  plamenoiluté  blesky.  Ta- 
kovým obrazem  stála  před  ni  budoucnost, 
černý  závoj,  chvilkami  jenom  a  na  krátce 
protkávaný  jasnými  pruhami.  —  Byla  tě 
se  v  moři  myšlének  pohroužila  až  na  nej- 
hlubší dno,  kdežto  stanuvši,  umdlená  klesla 
pode  tíží  dřímoty.  S  hlavou  na  dlani  sklo- 
něnou, v  lehkém  nočním  oděvu  spočívala 
tu,  an  ji  náhle  vyděsilo  Roháčovo  vzdech- 
nutí. Oči  otevřevšl,  vzchopila  se  náraniným 
leknutím  se  sesle.  Jakoby  přízrak  hrobo- 
vý zjevila  se  jí  podoba  Roháčova.  A  však 
jediného  jen  okamžiku  bylo  potřebí,  aby 
leknutí  to  ustoupilo  panenskému  hnévu. 
Držím  hříchem  viděla  se  jí  qpovážiivost 
rytířova.  S  klopotným  srdcem,  s  tvářemi 
tmavě  se  zardívajícími,  s  okem  se  Jiskří- 
cím urovnává  dívka  na  sobě  roucho  — 
ustami  jektavými  táže  se:  ,tCo  zde  hledá- 
te?" —  „Odlevu  svým  bolestem,"  odpově- 
dět rytíř,  jehožto  vášeň  dívčím  zmatkem 
a  hněvem  ještě  většího  nabývala  zápalu. 
„Za  hodinu  měl  mě  zaslepence  odnésti  věr- 
ný oř  do  šírého,  prázdného  světa,  v  némž- 
to  jsem  hledati  chtěl  pokoje.  Přišel  jsem. 
abych  ještě  jediným  na  vás  pohledem  po- 
silnil   duši    —   tu    však    spadlo    bělmo    se 
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zraků  mých,  a  jasné  přede  mnou  otvfrá  se 
mi  chrám  vezdejšího  mého  poklidu  a  bla». 
ha.  I  nehnut  se  s  prahu  Jeho!  Nehnu  se, 
SfMinllá  Ludmilo,  až  mé  knéika  jeho  vlast- 
ní  rukou  do  ného  uvede." 

»Vy  jsite  smyslů  pozbavený,  pane  Ro- 
háči!" zvolala  dívka  sllnéji,  neiW  by  snad. 
ietfic  nemocnou  Markytu,  kdy  jindy  byla 
učiniki.  „Neschopen  všeliké  slušnosti  my- 
slíte, že  půlnoční  doba  nejpříhodnéjší  jest, 
ucházeti  se  o  milost  vaší  knéžky7'<  — . 
rJestli  kdy  vedl  duch  srtrážce  kroky  moje, 
vedl  je  touto  dobou  k  ložnicí  vaší.  Silný, 
krutý  boj  podstoupila  láska  moje  s  nemi- 
lostí  vaší,  a  hle!  vítézem  stahá  jest  se  lá- 
ska nepřemožitelná!  Nyní  teprv  cítím,  že 
bych  nadarmo  usiloval  vyrvati  kořen  moji  j 
náklonnosti;  v  uiroby  nejhlubší  sáhnul 
bych  rukou  samovražednou.  Rozhodnutí 
musí  se  státi  tou.to  hodinou  nad  životem 
mým  a   nad  smrtí."  j 

Horllvéjším  dál  a  dále  zanícením  ply- 
nula slova  z  ust  jeho,  veškerá  bytost  jeho 
na  vysoký  stupeň  citlivosti  povznesena 
byla.  Byl-té  se  k  iposledu  řeči  své  k  Lud- 
mile o  krok  přiblížil;  ale  dívka  podéšena 
vyhnuvfii  se  mu,  uklouznouti  chtéla  dru- 
hou komnatou  k  péstounce  a  družkám. 
Však  I  Roháč  hniJl  se  z  místa,  a  obrátiv 
se  po  d(vce,  pochytil  prchající  v  mohutnou 
náruč. 

„Ani  nebe  ani  peklo,"  zvolal,  „nevy- 
tiline  tebe  více  z  objetí  mého!  Lásky  tvé 
užiti  jsem  se  přísahou  zavázal,  i  nestanu 
Se  křivopřísežníkem.  Na  uštech  tvých 
jsem  8  horoucím  políbením  apočíval  —  vi- 
dei jsem  tebe,  jak  jsi  se  žádnému  až  do- 
saváde  nezjevila  oku  —  jinému  nesmíš 
oddati  se  láskou,  starší  svoje  právo  na  rty 
tvoje  dokáži  sokům  svým!" 

Násilné  vytrhla  se  dívka  rytíři,  slova 
jeho  smrtelným  šíipem  ranila  panenskou 
její  dúartojnost.  Zbledlaf,  a  rukama  zastře- 
la si  tváře.  Podobala  se  pravému  obrazu 
žalosti.  Pohnulať  i  rytířem.  Na  koleno  se 
spustí  v.  prosebným  započal  mékým  hla- 
sem: „Smiluj  se.  Ludmilo,  smiluj  se  rvad 
strastí  mou!  Jedinýs  ty,  po  némžtto  mimo 
spásu  vlasti  toužím,  drahý  cíl;  budiž  mi 
zároveň  odplatou  boje  mého  pro  vlast  a 
pro  víru  I"  —  A  v  dívce  znáhla  povstal  pev- 
ný oumysl.  Jakoby  hnusné  zahnati  chtěla 
obrazy,  přejela  si  dlaní  oči  a  čelo,  a  rychle 
podavši  Danovi  ruku  i  křečovité  svou  v  je. 
ho  zaťavil,  řekla  s  názvukem  znikající  po- 
msty: „Ano!  budiž  tobé  milost  slečny  So- 
kolovské  odplatou  boje  tvého  pro  víru  a 


vlast  Vložím  ruku  svou  před  oltářem  v 
ruku  tvou  —  ale  až  vítězné  budou  pově- 
třím vláti  praporce  táboritské,  a  nepřátelé 
jich  poklesnou  v  prach!" 

K  vroucímu  políbení  sklonil  Roháč  ústa 
svoje  na  ruku  dívčí  —  a  za  nimi  zazněla 
slova:  „Bůh  jest  mocný,  jeho  vůle  staň 
se!"  —  Bledá  Markyta  stála  za  nimi,  na 
prsou  majíc  křížem  položeny  ruce,  a  za- 
kalené oko  obráceno  k  nebi. 


VIIL 

Na  druhý  den  po  nešťastném  vyslání 
iezce  Dlaska  větší  ještě  panoval  po  Horách 
Kutnách  povyk,  nežli  jaký  se  byl  roznášel 
po  zprávě  o  zajetí  Janovského. 

První  ranní  zásvit  se  začínal  rozcházeti 
po  ulicích  horního,  svobodného  města,  an 
tu  starý  Mikeš,  branný  na  kouřimské  brá- 
ně, z  tiché  sedničky  vykročil  pod  šíré  ne- 
be, aby  hrubá  vrata  otevřel  nejrannějším 
dělníkům,  ježto  cesta  k  denní  práci  vedla 
z  města  na  čechovské  předměstí.  Píseň 
pobožnou  dle  dávno letého  zvyku  hlasřtě 
zpívaje,  vykonal  pomocí  hrubého  klíče 
iprvní  ©vou  denní  práci;  čerstvý,  studený 
větřík  táhnul  otevřenýma  půlkama  vrat; 
an  bylo  brannému  zpozorov!órti  zvenčí  na 
jedné  z  těchto  půlek  zavěšený  psaný  list 
a  horem  upevněný  ostrou  dýkou.  Byl-tě 
^/:ikeš  dobrým  sice  strážcem  brány  a  vý- 
borné se  znal  v  povinnostech,  kdy  a  koho 
z  města  nebo  do  města  pouštěti:  ve  ško- 
lách ale  nebyl  prohnaný,  a  na  písmo  bylo 
mu  s  větší  neumělostí  hleděti,  nežli  na 
hveznaté  nebe,  kdežto  přece  alespoň  velký 
a  malý  vůz  i  kuřátka  znal.  První  okamžik 
po  zhlédnutí  dýkou  přibitého  listu  způso- 
bil v  ném  podivení,  druhý  přivedl  bázeň  a 
třetí  v  ném  urodil  hrůzu.  Byl-tě  —  a  to 
zvláště  za  mladých  let  v  rxixličných  kraji 
nach  při  vojenském  řemesle  —  nejednou 
slejchával,  že  rytířové,  ba  i  mocnářové  ta. 
kovýmto  způsobem  výhrůžky  a  výpověď 
k  válce  posílávají,  a  mocné  tajné  spolky 
že  touž  také  cestou  úsudky  svoje  pronáše- 
jí —  a  strašáky,  jakých  kdy  byl  v  němec- 
ké Říši  a  ve  Vhaších  nachytal,  najednou 
se  teď  na  něho  šklebiti  začaly.  Neboť  pc 
prvé  za  ouřadu,  ba  za  paměti  jeho  ee  bylo 
dnes  udalo,  co  takovýmto  zpŮ»obem  Ho- 
ře Kutně  list  zaslati  se  byl  kdos  osmělit. 
Nestálť  tu  ale  na  božím  čerstvém  povětří 
s  myšlénkami  svými  dlouho  samoten; 
brzo    po   jednom,    brzo   zborem    přicházeli 
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dělníci  z  města,  brzo  lidé  z  okolních  míst 
dc  města,  la  tu  každý  se  zastaviti  musel  ve 
bráně  a  každý  se  podívaiti  na  osudný  (íst 
a  na  tu  ostrou  dýku.  Neminula  liodi-na,  a 
ranní  slunéčko  posejpalo  zlatem  svým 
mnohočetný  zástup  lidský  okolo  kouřimské 
brány.  Byla  ťam  Již  tlačenitee,  bylo  křiku, 
bylo  6ti IcQ  —  IfUé,  koně  a  vozy  zužovali 
prúcliodu;  osudný  list  a  ta  ostrá  dýka 
skvěly  se  až  dosaváde  na  vratech.  Žádosti- 
ví zrakové  Jenom  obraceli  se  po  obou,  o- 
povážlivá  ruka  se  Jich  nebyla  Jeitě  do- 
tknula; nevědoucím  o  smyslu  písma  zdály 
se  véechněm  ty  řádky  býti  poznamenáním 
vlastních  hříchů. 

Leč  mezi  mnohými  vyskytlo  se  Jich  tu 
posléz  přece  několik,  Jlžto  se  do  slabiko- 
vání listu  pustili,  a  Jakkoliv  aneb  pro  vzdá- 
lenost, aneb  pro  ipatné  písmo  celý  smysl 
z  něho  vypraviti  nemohli:  měli  dosti  na 
tom,  £e  list  a  podpis  Jana  Roháče  Sión- 
ského poznali.  Pan  Roháč  —  to  věděli  do- 
bře ~  Horám  Kutnám  ti8tu  přátelského 
nepošle.  Jediným  tím  Jménem  se  celému 
shromáždění  o  pravém  obsahu  listu  zasvit- 
lo, a  pojednou  se  rozhlásilo  po  vSech  ulicích 
o  vraždách  a  ohních,  Jakovými  rytíř  sión- 
ský svobodné  horní  město  navitíviti  hrozí. 
Lidé  řítili  se  z  postelí,  Jakoby  Již  Již  na 
vSech  stranách  hladový  požár  stíral  sta- 
vení, aneb  krvavá  koupel  přeplňovala 
ulice. 

„Jíž  Jdou!  Již  se  ženou!"  začalo  se  ny- 
ní před  branou  náhle  křičeti,  a  v  povyku 
i  zmatku  hrozném  míhalo  se  množství. 
Jedni  z  města,  druzí  do  města  se  drali. 
Jedni:  „Chopte  se  zbraně"  —  druzí:  „Za- 
vřete bránu!"  voliaii.  Branný  křičel  na 
vězného  a  hlásníka,  a  z  baěty  se  ihned  o- 
zívati  počala  hlasitá  trubice.  Brzo  ale  opět 
mizeti  počal  zmatek,  a  stará,  zakořenělá 
statečnost  vraceUi  se  v  četný  zboř,  an  Ji- 
stěJSí  docházely  ziprávy,  že  se  Jenom  deset 
Jezdců  blíží  stranou  od  Černého  Kostelce 
—  a  z  města  že  nový,  hojný  a  vzácný  zá- 
stup spěchá  ke  bráně.  A  Jak  mile  roze- 
znati bylo  blížících  se  Jezdců,  zmizela  vše- 
liká starost  docela,  a  noví  počali  se  roz- 
léhati  hlasové:  „Slavný  náš  mincmistr! 
drahý  pan  Janovský  ze  Sutic!"  —  a  po 
hlasech  takových  i  zástup  z  města  krokem 
rychiei»»m  kvafH4-  ke  brá««év  a  shHiklý^  lid 
pozdravoval  v  něm  čtvero  pánů  šepmistrů, 
městského  pisáka  a  Jiných  několik  ouřad- 
níků  horních.  Byloť  to  vyslanství,  určené 
slavnou  raddou  k  uvítání  pana  mincmistra. 
Jehož  co  nejvyššího  ouřadníka  královské- 


ho město  v  ucté  míti  muselo,  zvláště  an  ho 
tenkráte  veselou  nenfu>hlo  uvítati  zprávou, 
ni  tváři.  Byltě  pan  Janovský  nodehoval  v 
klášteře  zásmuckém,  a  pu«tiv  se  s  prvnfm 
kuropěním  na  dalŠI  cestu,  s  Časným  jitrem 
dorazil  ke  brané,  za  nížto  naň  důležitých 
prací  čekalo. 

Janovský  ze  Sutlc  byl  muž  padesáti- 
letý, pevného  ale  zdraví,  silného  kostnaté- 
ho těla,  přímé  postavy  a  vážné,  laskavé 
tváře,  ve  službě  přísný  nad  míru,  v  životě 
domácím  pouhé  dítě.  Bez  manželky  á  bez 
dítek  vlastních  život  trávě,  byl  celou  duši 
svou  zasvětil  službám  vlasti,  a  staré,  ne- 
porušené víře,  srdcem  upřímným  kochaje 
se  v  synu  bratrovu,  mladším  Janovském. 
V  letech  nedávných  bojovav  proti  kalichu, 
a  domácích  nepřátel  potírati  pomáhaje,  o- 
čekával  nyní  v  sladké  naději,  že  víra  ot- 
covská kořeny  ne  vy  vratné  v  Čechách  roz- 
loží, a  nové,  zlaté  léto'  vlastem  nastane. 
Onť  sám  sice  nedoufal,  že  se  blahodárného 
ovoce  dočeká,  ale  bratrovec  Jeho  —  Janov- 
ský mladší  že  z  něho  požije,  povznesa  se 
k  strejcově  slávě.  Jemu  k  vůlí  byl  právě 
do  Prahy  ke  dvoru  královskému  zajel,  a 
oblažen  přívětivými  sliby  Zikmundovými, 
v  nádherném  očekávám!  navracel  se  do 
Hory. 

V  radostném  překvapení  probíhal  po- 
zdálí  okem  Jiskrným  shromážděné  množ- 
ství, a  nemohlť  se  libéiho  usmání  zdržeti 
při  otázce:  „To-li  nám  k  vůli  sešli  se  milí 
Horníci?"  I  velmi  líbezné  činil  děko>vání 
slovem  i  znamením,  an  blížícího  se  hlasité 
„Zdráv  buď!"  Jej  vítalo.  A  však  i  podiveni 
Jakémusi  ubrániti  se  nemohl,  an  p^ijeda 
blíže,  podivnou  tu  a  nepořádnou  smésici 
sprostého  lidu,  domácího  I  venkovského, 
spatřil.  Ostruhou  polektaný  kůň  nesl  ho 
kvarpně  až  ke  bráně,  kdež  naň  opět  nové, 
neočekávané  divadlo  čekalo.  Páni  šepmí- 
strové  i  s  pisákem  se  tu  vadili,  nevědouce 
v  hrozné  ouzkostl,  co  s  listem  na  brané 
přibitým  počíti  —  zdali  ho  strhnouti,  jak 
se  Jim  líbilo,  aneb  nechati  Jej  až  do  pří- 
chodu mincmistrova,  Jak  tomu  nyní  shro- 
mážděný zástup  chtěl.  ,.AKa,  milí  pánovél" 
zvolal  teď  na  ně  mincmistr.  „Jaké  Jste  mi 
to  přistrojili  uvítání?"  —  Leknutí  vjelo 
všem  oudům  slavné  raddy  do  oudů.  „Račte 
míti  ztrpenir  veleslauný  pane  mincmistře!-' 
Jal  se  první  z  nich  mluviti.  „Chtěli  jsme 
vás  v  Sukdole  překvapit  — ."  „Slunéčko 
ví*?  ale  r»:uselo  c  říve  probudit?"  přetrhnul 
mu  tentýž  s  hlasitým  smíchem  řeč.  „Jak- 
by  se  stalo  —  nezapomenut  na  vaši  iaska- 
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\09t  Co  tt>  však  tuto  na  bráně  —  ?"  tázal 
se  dále,  an  se  bylo  oko  Jeho  s  listem  Ro- 
mii;uv/iif  r***^iA--...Íci±.. -rr.  veselý  kou-. 
sek!"  osmélil  se  nadnl  pisák  zvolati,  ná- 
silným skokem  se  žena  po  listu.  Nožky 
Jeho  neznesly  se  však  pi^i  službě,  Již  slavné 
raddě  prokázati  hodlal,  do  takové  vejftky, 
aby  ruce  byly  až  k  listu  stačily;  alebrž  tělo 
Jeho  upadii  v  převahu,  povalilo  se  na 
pány  iepmistry,  a  divákům  dalo  příleži- 
tost k  hlasitému  chochtu.  Z  druhé  strany 
viak  ozvali  se  hlasové:  „Roháč  nám  hrozí 
ohněm  a  mečem!"  a  mincmistr  sotva  že 
Jména  rytíře  siónského  uslyiel,  zajiskřil 
očima  a  hnuv  se  i  s  koněm,  rychlou  rukou 
strhnul  dýku  I  list.  Dýku  vetknul  za  pás, 
na  listě  ale  začal  řádky  přebíhati  žádosti- 
výma očima.  Temnočerveně  zabarvila  se 
mu  líce,  a  veliká  se  mu  napnula  na  čele 
žíla.  Bylté  list  psán  takto: 

„Ve  Jménu  Páně  a  učedlníkův  Jeho  o- 
znamuje  Horníkům  vůli  svou  Jan  Roháč 
siónský. 

„V  boji  nestejném  pochytivie  pána  So- 
kolovského, postavili  Jste  Jej  před  soud 
evúj,  a  nad  mužem  stavu  rytířského  opo- 
vážili se  pronésti  úsudek,  Jako  nad  nej- 
sprostilm  pacholkem  vašich  horoucích  pe- 
cí, k  čennužto  i  napotom  vašemu  panu 
Zikmundovi,  tomu  věrnému  hajiteli  Jmé- 
na i  práva  českého,  milostivě  přisvědčiti 
se  zráčilo.  S  provazem  zasnoubili  Jste  pří- 
tele mého,  ba  i  bázlivé  k  hrobu  Jeho  po- 
stavili stráž;  Já  ale  byl  přísahal  učiniti 
mu  pohřeb  poctivý,  dolože,  že  rovnou  mí- 
rou nahradím,  kdokoli  z  města  vašeho 
dán  bude  v  ruce  mé.  Stáiť  Jsem  slibu  své- 
mu, mrtvé  alespoň  tělo  vyprostiv  z  ne- 
čestných rukou  katana  vašeho,  a  muže  za- 
jav, nejsprostšího  mezi  vámi  nikoliv.  Ne- 
mejlím-li  se.  Jest  Jméno  Jeho  Janovský  — " 

„Ha,  ruko  Pánél  co  Jest  to?"  —  zkřlkl 
mincmistr,  ustal  ve  čtení,  a  divokým  o- 
kem  pohlížel  kolem  sebe  na  zástup.  „Ja- 
novský že  —  synovec  můj  v  Roháčových 
rukou?"  —  Kratičké,  šumné  promluvení 
prolítlo  zástupem,  rychle  však  po  něm  o- 
pět  nastoupila  tichost,  a  Jako  Již  dříve  me- 
zi čtením,  stálo  nyní  celé  shromáždění  v 
nejhlubším  mlčení,  ze  žádných  ust,  ani  z 
oněch  pánův  šepmistrů,  nechtěla  vyklouz- 
nouti zpráva,  truchlivá  pro  pana  mincmi- 
stra. Leč  tentýž  odpověď  přečetl  si  ve  tvá- 
řích okolo  nastavených,  a  leknutí,  Ježto 
se  doA  bylo  vrazilo  ze  slov  Roháčových, 
zmohlo  se  nyní  v  náramný  hněv  i  ouzkost. 

„Jak  se  to  dělo,  mluvte  —  věděti  chci 
o  tom!"  volal  přísným  rozkazem,  a  první 


šepmistr  Jal  se  vypravovati  o  noční  hlídce 
u  městské  spravedlnosti,  a  cokoliv  se  mu 
pověděti  dalo  o  další  tam  příhodě.  Straš- 
livě stahovalo  se  starému  Janovskému  ob- 
očí, škaredé  mraky  zasmušovaly  mu  čelo 
i  tvář.  „A  Jakéžto  baby  poslali  Jste  na 
hlídku  s  Jedi^ným  statečným  Jinochem?" 
tázal  se  nyní  hřmotně.  —  „By  li  tě  to  nej- 
silnější a  nejsmělejší  z  našich  zborů,"  od- 
pověděl Šepmistr.  Nesrozumitelné  zaklení 
zaznělo  mezi  rtoma  rozhněvaného  minc- 
mistra. Pozdvihnul  opět  list,  ale  v  třesou- 
cích se  rukou,  před  zakalenýma  očima  mí- 
hala se  mu  písmena,  že  nebylo  lze  řádky 
přečísti.  Spěšně  podav  Jistu  Jezdci  vedlej^ 
šímu,  svému  písaři  hornímu,  a  prstem 
doň  ukázav,  kdeby  bylo  začíti,  velel:  „Čtě- 
te!" —  Lid  se  zvědavé  srážeti  a  blížiti  po- 
čal ke  koním,  a  písař  Jal  se  čísti  v  tato 
slova: 

„ —  muže  zajav,  nejsprostšího  mezi  vá- 
mi nikoliv.  Nemejlim-li  se,  Jesti  Jméno 
Jeho  Janovský,  a  nemeJlím-li  se  dále,  bu- 
def  strýci  Jeho,  panu  mincmistrovi,  a  Je- 
mu k  vůli  celé  obci  na  svobodě  mnou  za- 
jatého záleženo.  Poznalť  jsem  to  z  listu 
posla  vašeho,  jejž  boží  soud  byl  zastihnul, 
dříve  nežli  slovem  vaším  hradby  moje  po- 
hněval. Sámtě  si  slušný  hrob  připravil  v 
hlubině  siónských  příkopů.  —  Vydám  za- 
jatého —  jakkoliv  dle  slibu  svého  a  práv 
pomsty  strašlivě  mu  zplatití  mohu  —  vy- 
dám jej,  pakli  vaše  obec  krví  naší  zasvě- 
cený kalich  postaví  do  chrámu  svého  a  se 
mnou  se  spojí  proti  odpůrcům  a  protivní- 
kům pravdy." 

„Dosti!  dosti!  —  Jazyk  vám  usvadniž, 
Jediným-li  ještě  slovem  se  prohřešíte  na 
povinnostech  našich!"  zahřměl  mincmistr 
u  hněvu  neskonalém  vytrhna  písařovi  list 
a  smáčknul  Jej  v  hrsti.  Hlasitý  šumot  roz- 
nesl se  po  veškerém  zástupu,  četně  se 
rozmáhajícím  každou  chvíli.  „Slyšeli  Jste, 
Horníci,  jakým  hříchem  kacíř  siónský 
žerty  s  vámi  vyváděti  se  osměiuje?"  hlá- 
sal Janovský  dále,  „a  netřeba  dokončiti 
listu,  stojím  za  to,  že  vám  pomstou  vy- 
hrožuje, neučiníte-li  dle  vůle  Jeho.  Ale  ne- 
mať hřífník  takovouto  mírou  převršiti 
hříchů  svých!  Bůh  mě  opustiž  při  posled- 
ní hodince!  —  jestliže  mu  nezvrhnu  míru 
Jeho,  a  nepohřbím  Jej  v  hříších  Jeho!  Král 
toho  na  vás  žádá,  vlastní  blaho  toho  žádá, 
stateční!  Vzhůru  tedy!  Zkáza  Roháčovi, 
zkáza  kacířům!" 

A  „zkáza  kacířům"  opětovalo  veškeré 
množství,  a  veselo  provolávajíc  Jméno 
mincmistrovo,  hnulo  se  za  zborem  Jezdců, 
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beroucích  se  k  vlaskému  dvoru.  Viickni, 
jakoby  se  nebyli  z  rána  k  Jinému  hotovili 
dílu,  vraceli  se  domů  s  návéitím  o  novém 
tažení  proti  Siónu.  Slova  Roháčova  přele- 
tovala z  ust  do  ust,  zrOstajíc  na  vftech 
rtech,  a  povídky  o  kacířské  ukrutnosti  s 
novou  horlivostí  se  ohřívaly  a  písné  po- 
tupné zpívati  počínali.  A  viak  nebylo  pře- 
ce jednotvárného  v  Hoře  smejšlenf.  Méli- 
té  noví  článkové  mezi  sprostým  i  uroze- 
néjším  obyvatelstvem  hojných  zastáváte- 
lú,  a  pakliže  i  tito  radost  svou  nad  listem 
Roháčovým  na  jevo  nedávali,  strojila  se 
nimi  potajmo  strana  odporná.  Hučelo  a 
bouřilo  to  po  Hoře  co  u  vnitřnostech  na- 
plnéné  sopky,  chystající  se  k  brzkému 
puknutí. 

Jediná  jenom  osoba  zdála  se,  že  oprav- 
dového podílu  na  obecném  hnutí  nebere, 
a  okem  nestranného  pozorovatele  vůkol 
sebe  se  dívá.  Leč  i  jeho  si  nev&ímaia  Ho- 
ra, vyjmouce  snad  shánéjících  se  po  mě- 
stě zbrojnoftů,  kteří  jej,  statného  chlapíka, 
žádostivým  okem  stíhali.  Byl  to  Vojtécn 
ze  Slonu.  —  Pacholík  tento,  iťastné  poří- 
div rozkaz  pánův,  přibiv  totiž  list  jeho  v 
Hoře  Kutné  na  bránu,  vracel  se  opět  kvap- 
ným i  pozorllvým  krokem  k  domovu.  Dí- 
lem ale  že  ho  byl  rychlý  béh  poněkud  u- 
navit,  dílem  i  že  sobě  těžké  mraky  prvním 
skrápáním  odlehčovati  začínaly,  usadil  se 
Vojtěch  na  břehu  potoka  pod  husté  olše, 
hově  na  chladné  trávě  zahřátým  oudům. 
Sen  obestřel  smysly  pacholíkovy,  a  podiv- 
né vidění  vyvodil  před  duií  jeho. 

Octnul  se  pacholík  ve  snách  na  veliké 
pustině,  kdežto  jej  bázeň  pojala,  nevědou- 
cího kam  kroků  obrátiti.  ZaČal-tě  hořce 
plakati  a  na  matku  volati,  ježto  mu  se  by- 
la ztratila,  nechavii  opuštěného  blouditi 
pustou,  neznámou  krajinou.  I  byloť,  jakoby 
na  volání  pacholíkovo  se  opět  okázala 
matka  —  poznalť  ji  Vojtěch  alespoň  dle 
hlasu  a  řeči,  ačkoliv  že  tvářnost  i  posta- 
va její  září  jakousi  osloněny  byly,  a  syno- 
vi 8  podivením,  aČ  1  s  libostí  bylo  hleděti 
na  matku.  A  líbeznými  slovy  promluvila 
tato  k  němu:  „Vyvrhni  všeliký  strach  ze 
srdce  svého;  milost  Páně  neopouští  ani 
červa,  vinoucího  se  blátem  pozemským. 
Já  sice,  milý  hochu,  nevrátím  se  více  k 
boku  tvému;  Pán  mi  káže  kráčeti  kraji- 
nami, nepřístupnými  ještě  krokům  tvým; 
a  však  milost  jeho  zůstavuje  tobě  opa- 
trovnici, jížto  posiušen  budeš,  a  jednati 
dle  slov  jejích,  jako  dle  slov  matky.''  A 
jakýsi  skvoucí  se  oblak  zastřel  podobu 
její,  a  když  pacholík  opět  žalostně  i  bázli- 


vé začal  ruce  rozprostírati  po  milé  rodič- 
ce, rozplynul  i  opět  skvoucí  oblak,  a  jiná 
postava,  plna  příjemného  úsměvu,  zjevila 
se  zrakům  narhnifirAwp^.  «^  «  aetinskou 
radostí  poznal  v  ní  Vojtěch  dobrodéjku 
svou,  Markytu.  I  byloť  mu,  jakoby  Ještě 
slyšel  slov  matčiných:  „ —  jížto  posiušen 
budeš  a  jednati  dle  slov  jejích,  Jako  dle 
slov  matky."  A  jakž  tu  stál  s  rukama  roz- 
loženýma, padnul  i  pečlivé  Markyté  k 
srdci.  Ona  pak  obejmuvši  jej,  promluvila 
těšivými  slovy:  „Nabudlž  dobré  mysli, 
synáčku  můj!  Povedu  tě,  kde  květiny  ro- 
stou a  v  rozkošných  hájích  veselí  ptáčko- 
vé Boha  velebí,  a  potěšení  bude  přebývati 
v  duši  tvé."  A  Jak  se  Vojtěch  z  náručí  Jeji 
opět  vyvinul,  spatřil,  že  byla  pustina  zmi- 
zela, a  že  stál  jako  v  kvetoucí  zahradě, 
kdež  bylo  květin  i  stromů  pěkných  veliká 
hojnost;  ptactvo  z  tisícerých  hrdýlek  slad- 
ké a  rozmanité  vylévalo  zpěvy,  a  srdce 
Vojtěchovo  vysoce  plesalo.  S  radostí  de- 
čkou —  jako  kdy  doma  za  vesničkou  dě- 
lával —  hodil  sebou  na  strakaté  kvítí,  a 
n^atka  Marky  ta  posadila  se  knému  a  hla- 
divše  hocha  po  tváří,  ptala  se  hlasem  doji- 
mavým:  „Chceš-li  pak  činiti  podle  slov 
mých?"  A  pacholík  ochotně  zvolal:  „Chcit 
chci  činiti  podle  slov  tvých*  milá  mati- 
čko!" A  Markyta  poroučela  mu  na  to  jíti 
do  velkého,  lidnatého-  města,  a  tam  vkro- 
čiti v  dům,  z  něhož  vycházeti  bude  mno- 
hohlasný  zpěv.  A  jakž  jí  v  tom  zadost  u- 
činiti  sliboval,  podal  jí  ruku,  kterouž  ona 
tak  pevně  sevřela  v  ruce  své,  že  to  až  bo- 
lestně trhlo  silným  pacholíkem,  a  on  pro- 
budiv se  trhnutím  ze  sna,  cítil  jeáté 
smáčknutí  na  ruce. 

Pěnkaví  štěbetání  pozdravilo  jej,  an 
se  pod  hustými  olšemi  vztýčil,  a  oči  sobe 
protíraje  se  ohlížel,  kde  se  nachází.  Květ- 
natá zahrada  snášela  se  mu  ještě  pfed 
očima,  slova  Markytina  zněla  mu  jeitě  v 
uších.  Stáltě  tu  za  hodnou  chvíli,  dívaje 
se  dílem  po  nebes  oblouku  a  několika  hvě- 
zdách, shasínajících  prvním  ranním  zábre- 
skem,  dílem  po  vůkolí,  neprobuzeném  do- 
saváde  k  dennímu  hluku.  Nevěděl,  co  my- 
sliti, co  činiti.  Kročejové  jeho  nevolné  se 
obrátiti  k  Hoře  Kutně,  a  když  jej  byli  na 
několik  set  kroků  opět  blíže  k  městu  při- 
vedli, studený  větřík  z  lebky  Jeho  posled- 
ní ospanlivou  páru  vypudil:  počala  ae  v 
něm  žádost  rozmáhati,  Jaká  jej  byla  poja- 
la už  po  přibití  Roháčova  listu,  aby  totiž 
počkal  blízko  u  města  a  podíval  se  vlast- 
níma očima,  k  jakému  byl  poslán  dílu.  I 
uposlechl    pacholík    nezkušený    hlasu    vnl- 
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terníhOy  zlášté  an  se  mu  po  službč  u  ry- 
tíře •iónského  prahrubč  nechtělo,  a  pře- 
mítaje na  mysli  vidění  svoje,  nebožku  i 
novou  matku  a  to  město,  přibral  se  až  ke 
bráně,  kdežto  se  Již  bylo  hojných  diváků 
Milo.  A  zde  byftě  svědkem  celého  potom- 
ního výjevu.  Jakési  potěSeni  z  toho  nabý- 
val, že  byl  on  právě  list  neéťastný  tu  za- 
vésij,  Jenžto  se  stal  počátkem  tak  veliké- 
ho hluku  po  městě,  i  nemohlť  si  radost 
odepříti,  aby  Jeitě  blíže  na  Hornfky  a  Jich 
starost  nepohleděl,  a  za  tou  příčinou  pu- 
stil se  také  s  četným  zástupem  do  města. 
I  zarmoutila  se  tady  mysl  Jeho,  naslou- 
chajícího nečestné  rozprávky  o  rytíři  si- 
ónském, a  rmoutila  se  tím  více,  an  při 
sprostotě  svoji  přece  nahlížel,  že  zde  o 
pána  se  zastati  nerad  no.  Ostatně  viak 
také  ani  přesvědčeni  neměl,  zdali  vie 
pravda  či  utrhavá  lež,  co  se  tu  o  Rohá- 
čovi mluví,  a  rozvážil-ll  nezběhlý  v  lid- 
ských náruživostech  pacholík,  co  byl  sám 
včera  na  Sloně  viděl  a  zkusil,  rozpolovalo 
se  mu  srdce,  Jednak  vinoucí  se  k  pánu 
svému,  Jednak  i  k  straně  odporné.  Valná 
rozepře  byla  v  dui  i  Jeho. 

Na  zdařbOh  po  městě  se  toulajícího  — 
nebof  Jeitě  po  celý  svůj  život  nebyl  do 
města  přiiel,  a  protož  v  něm  Hora  každou 
svou  částkou  obdivení  i  zalíbení  působila 
—  toulajícího  se  tedy  s  pozornýma  očima 
přivedla  konečně  cesta  k  nádhernému  sta- 
vení, jehožto  velikánská  věž  svou  lesk- 
noucí se  bání  obzírala  veikeré  město.  Hla- 
sitý zpěv  ožíval  se  pod  vysokým  Jeho  i  bo- 
hatě ozdobeným  klenutím.  Byltě  to  farní 
chrám  sv.  Jakuba  větiího,  kdežto  se  prá- 
vě přede  tváří  pravověřícfch  konaly  služ- 
by Pfíné.  Zvědavě  zastavil  Vojtěch  kroků 
svých  před  síncem,  a  zpomena  si  na  dnei- 
ni  sen  a  slova  Markytina,  pomalu  tam 
veiel,  nemoha  se  sprostit  jakéhosi  bázli- 
vého tuiení. 

Vychován  matkou  Husitkou  a  na  ves- 
nicí odrostly  nebyl  nikdy  přiiel  do  chrá- 
mu strany  starověřfcí,  a  cokoliv  o  služ- 
bách v  něm  se  konajících  věděl,  byly  po- 
vídky o  kacířských  obyčejech.  Nebyltě 
arci  pacholík  vesnický  ustanoven,  vtipný- 
mi důvody  hájiti  práva  svého  vyznání:  to- 
lik v  něm  ale  přece  proudilo  krve  husit- 
ské, že  se  za  poutníka  měl,  na  jasnějiích 
cestách  kráčejícího,  nežli  Horníci,  zavíra- 
jící až  dosavad  rozum  pravé  osvětě.  Ne- 
bylo tedy  také  divu,  že  se  na  zdor  nema- 
lému podivení  i  jakýsi  malý  úsměch  na 
Vojtěchově  tváři  projevil,  když  chrám  sv. 
Jakuba  pozoroval  a  matčiny  povídky  o  za- 


slepeném  modlářství   mu   na   mysl   přiiiy. 
Leč  úsměch  ten  zmizel,  an  vkročil  do  síně 
a  o  dva  stupně  nížeji  pod  vysoké  klenuti 
nádherného  chrámu.  Bylif  Horníci  po  dvo- 
jím  vyvráceni    města   v   potržkách    husit- 
ských   nejprvnějií    svou    péči    obrátili    na 
zvelební  farního  chrámu,  a  v   libém  pře- 
kvapeni  obracel   Vojtěch  zraky   svoje  po 
skvostných    oltářích,    pěkných    obrazech, 
drahých  sochách,  hořících  svících  a  vieli- 
kých  Jiných  okrasách,  Ježto  se  tu  ze  zla- 
ta a  stříbra  blyitély.  Zpěv  hlučný  umlk- 
nul, když  se  pacholík  až  do  průčelí  bohaté 
ozdobeného  stavení  přiloudal,  odkudž  mu 
velký  oltář  a  celé  shromáždění  nábožných 
přehlédnouti    bylo.    Posvátné   ticho    rozlo* 
žilo  se  po  četném   množství,  a  pacholíka 
naplnilo    ouzkostným     poněkud     očekává- 
ním. Hlasitě  tlouklo  srdce  Jeho,  a  bázoA, 
aby  snad  poznán  a  vyvržen  nebyl  z  místa, 
kdežto  zalíbení  nacházeti  počínal,  nemálo 
k  tomu  přispívala,  že  se  v  srdci  Jeho  Ji- 
kési    neznámé   boleni   usazovalo.   Byltě   si 
schůzky  strany  starověřlcl  k  službám  b*^ 
žím   představoval  co  zbory  divoké,   nevá- 
zané,   bláznovsky    si    počínající   —    neboť 
tak  mu  Je  byla  vlastní  strana  vyobraz! lar 
a  nebo  takž  alespoň  byly  z  rozprávek  je- 
jich v  živé  pacholíkově  obraznosti  podobu 
na  se  přijaly:  tu  ale  spatřil  shromáždění 
v  duchu  nábožném  —  vieliké  to  množství 
tiché  Jako  Jediné  dítko  před  očima  otco- 
výma, a  pomatení  nastávalo  v  mysli  Jeho, 
i  otá2ka  se  mu  namítala,  kteráž  asi  stra- 
na bloudí  v  mrákotách? 

Nyní  vstoupil  duchovní  na  kazatelnUr 
starec  vlasů  stříbrných,  tváře  velebné, 
postavy  vzneiené.  I  mluvil-tě  o  vyvolených 
v  Kristu,  o  protivenství  církve,  o  zvrácení 
říie  bludařů,  o  trestu  věčném.  Slova  jeho 
zněly  brzy  jako  laskavá  domluva  pečlivé- 
ho otce,  brzy  jako  trouba  věčného  soudce 
volající  k  odplatě  a  trestu.  Byltě  starý, 
velebný  Antonín  z  oněch  vzácných  pastý- 
řů tehdejiího  věku,  kteří  zamítajíce  vieli- 
kou  náruživost  ikodnou,  mírností  spíie  a 
kdy  jen  potřeba  kázala,  i  přísností  horliti 
ve  stádě  sobě  svěřeném;  a  protož  i  slova 
jeho  nacházela  cestu  k  srdci.  Takovouto 
řeč  byt  Vojtěch  slyiel  co  živ  ponejprv. 
Byla-li  jej  kdy  nebožka  matka  vodívala 
ve  zboř,  shromážděný  pod  iirým  <nebem  o- 
kolo  pastýře  beránků  táboritských,  byla 
slova,  jež  tu  slyiel,  kvaiení  a  kypění  proti 
straně  odporné,  Ježto  arci  ducha  naplňo- 
valy zápalem;  ale  slova  mírného  Antonína 
měla  cosi  nadobyčejného  k  dojmutí  srdce 
nezkaženého,  a   novotou   působily  nesmír- 
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hé  na  pacholíka  Vojtěcha.  Slzy  ••  mu  lily 
po  tváři,  ani  oka  neobrátlviímu  s  kazatol- 
nice;  ruce  držel  pevné  sepnuté  na  prsou, 
na  hřmotné  tlukoucím  srdci;  a  když  ,A 
men"  dokončilo  řeč  kazatelovu,  a  ruce 
Jeho  se  nábožné  rozprostřely,  aby  pože- 
hnaly veékerému  shromážděni,  a  celý  ten 
četný  zboř  na  kolena  se  uvrhnul  v  hlubo- 
ké pokoře:  sklesly t  i  pod  Vojtěchem  ko- 
lena, a  s  hlasitým  pláčem  padl  pacholík 
na  zemi,  hlavu  klopě  až  na  studenou  pod- 
lahu a  tváře  zakrývaje  do  dlaně. 

Za  dnů  tehdejéfch  nebyla  veřejná  ka- 
Jicnost  nic   neobyčejného,    a    hřfěníka    u 
I>r08třed  nábožného    shromáždění    lítostně 
si  počínajícího  spatřiti,  nebylo  žádnému  a- 
ni  s  podivením  ani  s  pohoréením.     Takž 
také    Vojtěcha    sobě    skoro    nikdo    nevii- 
mnul,  a   mimojdouci    nevytrhovali   pacho- 
líka  neznámého,   ležícího  v  prachu  přede 
tváří   boží.    Nábožný   zpěv   po   skončeném 
slovu  Páně  opět  umlknul,  a  ticho  i  prázno 
bylo  Již  po  celém  chrámě,  an  se  nyní  te- 
prva  z  pohnutí  svého  protrhnuta  cítil  po- 
cholík  ze  Siónu.  Přívětivé  slovo  Jej  budilo 
co  z  hlubokého  sna.  Trhlť  sebou  pacholík, 
a  Jakoby  u  vyjevení  pozdvihna  hlavu,  spa- 
třil státi  před  sebou  velebného  Antonína 
s   kostelníkem,  Jenžto   se   hotovíce   k   od- 
chodu, posledního  nalezli  na  zemi  pacholí- 
ka. „Vstaniž  synáčku,  a  odejdi  v  pokoji," 
Jal  se  k  němu  Antonín  vlídně  mluví^ti,  „vie- 
Itké  Jednání  času  svého  žádá.  Nezanedbejž 
povolání   svého;    —  s   nebes   Pánem    roz- 
mlouvati můžei  I  při  denní  práci."  —  „O 
nezavrhuj    mne,   otče    velebný,    nevylučuj 
ze  stáda  vyvolených,  nezatracuj  k  trápe- 
ní věčnému!"  zvolal  pacholík,  duchovního 
Svatojakubského     hbitě    pojav    za     ruku. 
^,Bez  viny  bloudí  duše  moje  ve  tmách,  a 
bázni  umírá  před  zatracením." 

S  užasnutím  hleděl  muž  důstojný  na 
neznámého  pacholíka,  hleděl  i  na  kostel- 
níka; leč  tento  krče.  ramenama  znamení 
dával,  že  tak  málo  slovům  hochovým  roz- 
umí, Jako  páně  Antonínova  velebnost  sa- 
ma. —  „Kdo  Jsi  a  čeho  žádái,  příteli?"  tá- 
zal se  opět  kazatel.  --  „Ze  Slonu  přichá- 
zím —  můj  anjel  strážce  mne  sem  vedl," 
odpověděl  Vojtěch  hlasem  bojácným. 

„Ze  Siónu?"  opětoval  kazatel  s  podive- 
ním, a  „Kacíř?"  zvolal  kostelník  s  hrůzou. 
„Odstupte,  odstupte,  velebný  otče!"  Jal  se 
pak  tento  dále  mluviti,  Antonína  co  mož- 
no příslušně  na  zad  postrkuje  a  proti  pa- 
cholíkovi na  obra«iu  se  stavě.  Leč  velebný 
•pastýř  krokem  mužným  přistoupil  opět  k 
Vojtěchovi,  u  nejvétší  pokoře  zde  stojící- 


mu, a  vážným  hlasem  opáčil  otázku,  co 
by  zde  pohledával.  I  odkrylť  pacholík  před 
ním,  co  před  otcem,  srdce  svoje,  o  pomoc 
žádaje,  aby  vybřesti  mohl  z  bouře  té,  v 
nížto  Jej  bylo  navštívení  chrámu  uvrhlo. 
S  obdivem  i  outrpností  poslouchal  ilechet 
ný  duchovní  zprávce  pacholíka  nezkuše- 
ného, a  potěšiv  Jej  slovem  otcovským,  k 
nemalému  ustrnutí  kostelníkovu  velel  mu 
Jíti  sebou,  ubírajícím  se  k  domovu. 

Přišed  s  hostem  husitským  do  příbyt- 
ku,, dal  si  velebný  Antonín  celý  život  pa- 
cholíkův vypravovati;    a  tentýž  v  bolest- 
ném pohnutí  svém  nezamlčel,  cokoli  včdél 
o  dětinství  svém   i   o  nynějším  stavu   na 
Sloně.  Hospodář  Jej  těšivými  slovy  ppzbu- 
zoval,    vida    v    něm    netoliko    navr&cenou 
ovci  v  ovčinec  pravověřících,  nýbrž  i  věč- 
ným  řízením    poslaný    nástroj,    sohopný 
snad  k  dobré  posluze  městu  Hoře  Kutně. 
Bylo  se  zatím  přiblížilo  poledne,  a  ve- 
lebný   Antonín   podržev    Vojtěcha    z    do- 
brých příčin  u  oběda,  posilnil  Jej  dobře  u- 
pravenou  krmí  a  sklenicí  zahořklého  piva. 
Leč  Jak  mile  se  žaludek  počal  zabavovatl, 
utišilo  se  srdce  i  mysl,  a  za  pohovou  tě- 
lesnou ubíhalo  pohnutí  ducha.  Bývalá  bod- 
rost  opanovala   opět  Jinocha,   a   když  Jej 
posléze  šlechetný   hospodář  o  samotě  ne- 
chal s  domácím  sluhou,  aby  mu   mravný- 
mi rozprávkami  a  pověstmi  o  vyvolených 
božích  krátil  dobu:  zabrat  se  rozveselený 
pacholík  myšlénkami  opět  na  Sión  k  strej- 
ci Krvoji  a  rytíři  Roháčovi.  Seděl  tu.  Ja- 
ko  kdy   doma   dělával,   s   naplněným   bři- 
chem, nepřipouštěje  si  nižádných  starosti; 
ba  zpomena  si  na  pana   Roháče,    Jak    se 
asi  šklebiti  bude,  že  se  mu  posel  nevraci. 
hlasitě  se  zasmáti  musel.  Povtdavému  slu- 
hovi  domácímu   leknutím   slova   v   uštech 
uvázla;  vyvalenýma  očima  Jiskřila  se  zlo- 
ba na  pacholíka,  zatvrzelého  kacíře;    ne- 
boť byl  právě  v  nejkrásnějším  povídání  o 

blahoslaveném  poustevníku 

V  tom  vkročil  do  Jizby  opět  velebný 
Antonín,  a  napomenuv  pacholíka  ze  Siónu 
k  tétéž  upřímnosti,  v  Jakové  se  mu  byl  Již 
projevil,  kázal  mu,  aby  za  ním  kráčel.  Ce- 
sta Jich  nevedla  daleko.  Z  tak  nazvané  ny- 
nější „staré  fary",  kdežto  duchovenstvo 
tenkráte  bytem  bylo,  brali  se  zadem  okolo 
farního  chrámu,  po  Jehožto  pravém  boku 
se  mezi  východní  a  severní  stranou  ne- 
kladné stavení  táhlo,  „vlaský  dvůr^  na- 
zvané, po  prvních  penězobitcích  vlaských. 
Jenžto  rozkazem  Václava  II.  v  této  vý- 
stavnosti novou  zarazili  minci.  Byloté  to 
stavení  —  Jakž  až  dosaváde  viděti  —  vel- 
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ké  prostrannosti,  dle  tehdejší  stavby  i  dle 
potřeby   Jizbami    přeplněné,    uzavírajíc    u 
vnitřku    svém    královskou     penězárnu     se 
všemi  k  tomu  patřícími  dílnami,  písárny 
horního   ouřadu,   příbytek    mincmistrův   a 
více  jiných  semto  pravé  patřících  oddílů. 
Vojtěch  při  své  rozveselené  mysli,  jíž- 
to  byl   nabyl  z  naplněného  žaludku,   obli- 
bujícím si    okem   prohlížel   pěkné   to   sta- 
vení, do  něhožto  byl  nyní  s  kazatelem  sva- 
tojakubským  vkročil.  Hlučný  ten  život,  to 
hemžení  se  mnohotvárného   lidstva,  s  ja- 
kovým   se    bylo   vstupujícím    ve    vlaském 
dvoře  potkávati,  líbilo  se  nezběhlému  pa- 
cholíkovi,  a    úcta,    jakovouž     prokazovali 
průvodci  jeho,  velebnému  Antonínovi,  licho- 
tila i  Jemu.  Po  širokých,  kamenných  scho- 
dech kráčeli   na  pavlač,  vedoucí  k  obydlí 
mincmistrovu.  Ve  dvou  řadách  byly  jsou 
po  ní  rozstaveny  městské  stráže,  mužové 
nejstatnější,    jakoby    příchozímu    z    hradu 
nepřítelova  byli  měli  sloužiti  za  obraz  ve- 
škeré obrany  kutnohorské.  Bez  všelikého 
pocitu  bázně  díval  se  jim  Vojtěch  do  očí, 
ubíraje  se  za  Antonínem;    vkročil   s   ním 
na  to  do  malé  předsíně,  a  z  této  v  kom- 
natu  mincmistrovu.   Zde  teprve  zdálo  se, 
jakoby  pacholík  selský  v  nové  upadl  roz- 
paky;   nevídaná    skvostnost    rozprostírala 
se  před  jeho  očima.  Takovou  nebyl  spatřil 
na  hradě  pana  Jana    Roháče,  ačkoliv  jej 
byl  strejc  celým  hradem  provedl.  Straka- 
té tkaný  čaloun  táhl  se  po  podlaze,  ze  ši- 
rokých, dubových  prken  skládané;    u  pro- 
střed viděti  bylo  stůl  ze  skvoucího  se  dře- 
va, s  uměle  vyřezávanýma   nohama   a  po 
stranách  sesle  s  vysokými,  červeným  da- 
maškem  potáhnutými  zadky.   Po  stěnách, 
malovaných    dle   tehdejšího    věku    mnoho- 
barevnými,    ba    i    zlatě    prokvétávajícími 
pruhami  na  způsob  mramoru,  visela  dílem 
skvostná  zbraň,  dílem  obrazy  bývalých  na 
Horách   Kutnách   mincmistrů.   U    prostřed 
stropu,  na  němžto  uměle  ze  dřeva  lípového 
vyřezané    oblaky   s    mnohými    hlavičkami 
malých  andílků  přidělány  byly,  visela  pěk- 
ná lampa.  —  Tichost  panovala  v  komnatě, 
určené  každým  mincmistrem  k  porovnání 
věcí  ouřadních,  a  ta  zdála  se,  že  zvyšova- 
la rozpačítost.  Jaková  se  byla  na  Vojtěcha 
•hrnul.  Stáltě  v  blbé  skroušenostl,  přiro- 
zené stavu  nízkému,  u  dveří,  an  byl  zatím 
duchovní  zprávce  Antonín  až  k  prostřed- 
l(u  postoupil.  Až  dosud  nebylo  jiné  osoby 
v  komnatě;   nyní  se  ale  rozlehaly  mužné 
kročeje  v  kobce  vedlejší  —  ve  vlastním 
domácím    obydli     mincmistrově    —    a    v 
komnatu  ouřadní  kročil  nyní  muž  v  čer-| 
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něm  aksamitovém  oděvu,  jehož  Vojtěch 
na  první  okamžení  poznal,  že  jej  byli  ráno 
Hornicí  co  mincmistra  Janovského  po- 
zdravovali. Přívětivým  pokynutím  hlavy 
přivítal  domácí  pán  důstojného  hosta, 
kterýž  uctivě  se  ukloniv,  na  Vojtěcha  uká- 
zal. Mincmistr  upřev  na  pacholíka  oko, 
přistoupil  až  k  němu.  I  Vojtěch  oka  s  něho 
nepustil.  Prostosrdečný,  jakýž  od  přiro- 
zenosti byl,  nacházel  zalíbení  na  muži,  z 
jehož  tváří  přísnost  vysvítala,  pomíšená 
však  s  líbezností,  s  Jakovou  se  byl  na  Si- 
ónských tvářích  nepotkal.  I  mincmistro- 
vi nebyl  s  nechutí  jasný,  pevný  pohled 
Vojtěchův,  a  přívětívěji  nežli  se  byl  k  ně- 
mu přiblížil,  odstoupil  od  něho,  a  pojav 
Antonína  za  ruku,  vedl  Jej  k  oknu.  „Tu- 
ším sám,  že  není  přetvářka,  nýbrž  hnutí 
nezkaženého,  nezkušeného  srdce,  co  k 
vám  hocha  přivedlo,"  jal  se  tu  mluviti. 
„Snad  že  to  nezpytatelnou  prozřetelnosti 
poslaný  nástroj  ku  zkáze  v  bludech  po- 
hroužené roty."  —  Mluvlliť  Janovský 
mincmistr  a  Antonín  kazatel  ještě  déle  a 
více,  slova  jích  ale  nedošla  uší  Vojtěcho- 
vých. 

Náhle  však  obrátil  se  opět  mincmistr, 
a  na  rychlo  přistoupiv  k  čekajícímu  Voj- 
těchovi, pronesl  rázným  hlasem:  „Usmr- 
cen budeš!"  —  Byloť,  Jakoby  slova  ta  Je- 
nom na  okamžik  pacholíka  byla  poděsila; 
neboť  v  druhém  okamžení  šklebila  se  opět 
ústa  Jeho  k  prostému  úsměchu  a  pronesla: 
„Tomu  nevěřím,  vzácný  rytíři,  čím  pak 
jsem  vám  ublížil?"  —  „Kacíř  jsi;  duše 
tvoje  zakoupena  jest  peklu,  tělo  tvoje  za- 
dáno světské  spravedlností!"  odpověděl 
mincmistr.  „Oudem  jsi  hmyzu  jedovatého, 
rozrývavšího  po  drahně  let  vlasti  naše. 
Připravena  však  Je  pomsta,  i  vznáší  se 
meč  nad  jeho  mnohonácterou  hlavK>u."  — 
Pacholík  zbledl;  slova  mu  v  hrdle  uvízla. 
„Nechtě  smilování  býti  soudcem,  vzne- 
šený pane  mincmistře!"  jal  se  velebný 
Antonín  mluviti.  „Bez  vůle  pobloudilá  to 
ovce,  nedejmež  jí  zahynouti  v  temnostech. 
Polepšení  synovo  i  vínu  matčinu  umenší, 
a  s  váhy  hříchův  Jejich  ubéře.  Zdáť  se, 
že  samo  nebe  pacholíka  na  pravou  cestu 
uvésti  obmejšlí,  alespoň  dnešní  jeho  sen 
patrnou  toho  byl  ukázkou.  Poshovte  hříš- 
níkovi, aby  spasení  došel  v  lůně  pravo- 
věřících!"  —  „Ano,  poshovte  hříšníkovi," 
odpověděl  Vojtěch  hlasem  jektavým,  a  s 
rukama  sepiatýma  padl  před  mincmi- 
strem na  kolena;  neboť  slovy  Antonínový- 
mi probudila  se  v  něm  pamět  na  rannf 
kázání  —  podobný  cit  Jeho  ráno  začal  se 
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v  ném  zmáhati.  Usméch  spokojeností  pře- 
letčl,  Jakoby  lehounký  sluneční  poblesk, 
přes  tvář  mincmistrovu;  hned  ale  zase 
vážnost  opanovala  místo.  —  ,,Přiimu  tebe 
v  počet  spravedlivých,"  promluvil  na  to, 
,,a  podílu  bráti  budeš  na  milostech,  udíle- 
ných haJitelOm  pravého  vyznání.  Outrpnost 
cítím  s  mladostí  tvou.'' —,, Vstaň  a  podékuj 
se,"  doložil  pastýř  Antonín  s  líbeznou  do- 
brotivostí; „milost  pánč  mincmistrova  po- 
bude 8  tebou,  a  oplývati  budeš  radostmi 
vyvolenců."  A  pacholík  vstal,  neboť  srdce 
jeho  plynulo  v  slasti  nad  dobrotivými  slo- 
vy duchovního  pána,  a  Jakoby  Již  Již  tonul 
v  radostech,  připovězených  vyvolencům, 
sliboval  činiti  a  chovati  se  dle  rozkazu 
královského  (lana  mincmistra. 

Mnoho  J«Šté  rozmlouvali  pan  Janovský 
a  kazatel  svatojakubský  s  obracujícím  se 
mladým  kacířem  na  pravou  cestu;  mnoho 
se  ho  vyptávati,  a  mnohá  dávali  naučení. 
Když  pak  se  blížila  pátá  odpolední  hodina, 
bral  se  kouřimskou  branou  selský  pacholík 
veselého  pohledu,  a  mimojdoucí  s  podive- 
nífn  «e  po  ném  ohllížen,  in«boť  Jej  k  zabrá- 
néni  všeliké  nehody  až  na  čechovské  před- 
mésti  provázel  sluha  mincmistrův. 

Pan  Janovský  stál  mezi  tím  s  velebným 
Antonínem  opét  u  okna  ve  své  komnaté, 
a  přisvédčoval  řkoucímu  knězi:  „A  byť  by 
se  i  nepodařilo  s  pacholíkem  —  na  škodu 
nám  osoba  JeKo  nebude." 


IX. 


V  ten  samý  den  bylo  velkých  příprav 
na  hradě  pana  Jana  Roháče;  nebyly  to 
však  Jaitě  přípravy  ke  svatbě,  nýbrž  hoto- 
vení s«f  k  boji,  k  outokům,  k  tuhému  oble- 
žení. 8  hlavou  svěšenou  rozdával  starý 
Krvoj  rozkazy;  rmoutil  se  v  srdci  pro  ztrá. 
tu  kluka  Vojtěcha.  Byltě  i  s  panem  Rohá- 
čem toho  pevného  mínění,  že  polapen  jest 
Vojtěch  při  svém  poselství,  aniž  Jim  se 
nadíti  bylo,  žeby  se  kdy  za  živa  dostal  z 
rukou  Horníkův.  Mrzutě  očekával  Roháč 
až  áo  poledne  Jeho  návratu,  leč  poledne 
uběhlo  nadarmo,  i  muselť  rozkazy  zane- 
chati věrnému  sluhovi,  sám  pak  Jeti  za  dů- 
ležitou příčinou  k  přátelům. 

Pacholci,  kde  kteří  byli,  brousili  meče, 
ostřili  kopí,  do  košů  snášeli  kamení,  klády 
vyvalovali  na  hradbu.  Smíšený  ryk  oano- 
val  mezi  zděmi  siónskými.  Ale  Jakoby  rá- 
zem  byly  všechněm  zdřevěněly   ruce,  za- 
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vřefa  se  u«ta,  ustála  najednou  čeleď,  an  ae 
byl  Vojtěch  k  -moertu  přiblížil,  a  divící  se 
hlásnfk  pacholíka  maJou  brankoti  do  hradu 
vpustM.  NebyJoť  nejmenšího  z  domácích  zů- 
stalo tajno,  že  se  byl  musel  KrvojOv  strej- 
ček holobrádek  za  Jakousi  důležitosti  k 
Hoře  Kutně  vydati,  a  všichni  mu  už  byli 
pohřební  píseň  odzpívali;  tuť  nenadále 
zdravý  a  zachovalý  «e  opět  mezi  ránů  vy- 
skytnul. Starý  Krvoj,  zamlčev  se  v  rooka- 
zeoh,  spěšným  krokem  pacholíkovi  v  ou- 
střety  běžel,  mevěda,  má-li  radosti  popustit 
uzdu,  aneb  kluka  přivítati  piísněním.  A 
však  i  v  příchozím  opět  pachoUku  odf>orfif 
bouřili  citově;  těšil  ee  z  veeelýoh  tváři, 
jakovými  ho  celý  hrad  pozdravoval;  svě- 
domí však  rozsáfxmé  měl  trp  kývni  pfed- 
hůzkami.  Jakových  pro  zradu  zaaluhovaiU 
se  donmíval,  nacházeje  se  tu  avaitývn  si|i- 
bem  co  tajný  nástroj  Hory  Kutny,  mésta 
nepřátelského.  Brzo  váak  se  octnul  mezi 
záetupem  shluklýoh  se  kolkoclem  paohol- 
ků,  a  šťouchajícím  nad  smělostí  klukovou 
divícím  se  vousáčům  vypravoval,  co  byl 
na  Horách  Kutnách  uviděl;  pitný  iťle  po- 
zor dávaje,  aby  se  acii  slovem  nepodfekl, 
že  byJ  v  přenáh lenosti  ardce  i  rozumu  přá- 
telství uzavíral  s  nepřátely  hradeb  sien- 
ských. A  protož  raději  přeháněl  v  popiso- 
vání věcí  takových,  Ježto  se  vztahovaly 
Jedině  na  pooiuohače.  Bylo,  Jakoby  jej  po- 
víáa/vá  matka  byla  nadchnula.  „A  to  mi 
můžete  věřiti,"  kázal  mezi  rozprávkou 
svojí  —  „to  můžete  věřit,  že  ml  vlasy  vstá- 
valy, an  jsem  se  díval  těm  hromadám  pal- 
cátů, a  té  síle  sudfic  a  hromským  rukám, 
co  je  2idvihaly  a  nimi  točily  povětřím*  jako 
vrbovým  proutím.  A  na  mou  věru!  divím 
se,  že  jste  až  sem  neslyšeli,  jak  mí  zuby 
hrůzou  cvakaly,  an  jsem  ty  učazené,  su- 
kovatě děrolezce  zpívat  a  klít  uslyšel.  Nu, 
Já  se  na  tu  švandu  těším,  až  nám  néjakou 
před  hradbami  začnou!  To  vfm,  nebude- 
me-li  chtít  přijít  o  uši,  musíme  jim  hídla 
zacpávat.  Že  ale  právě  řeč  o  hrdle  —  strej- 
ce Krvoji!  nemáš  tu  žbánek  hořkého  — 
mné  proklatě  vysychá!" 

S  podivenfm  vyvaloval  šedivý  Krvoj  na 
Vojtěcha  oči,  nemoh/a  si  v  zkušené  lebce 
srovnati,  odkud  by  byl  za  noc  a  den  pa- 
cholík takových  řečí  nabral,  a  jakési  pá- 
novitosti  nabyl,  nížto  si  u  prostřed  letitých 
bojovníků  slovem  a  hnutřm  celého  téla 
počínal,  Jakoby  jim  v  desíti  bitvách  byl 
stával  po  boku.  A  však  se  etrejcl  tato  ráz- 
nost líbila  a  pojav  pacholíka  za  ruku,  vedl 
jej  do  hradu,  ostatní  čeleď  popoháněje  k 
dílu  vyhrožováním,  že  se  rytíř  dojiata 
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ješté  navrátí.  8  Vojtech em  pak,  o  némžtó 
soudí  I,  že  nebyl  po  celý  den  ničetio  do  u«t 
pj4prav*il,  usadil  se  zatím  v  osamělé  síni 
k  notné  stvači^néf  dáva<)e  si  Jeité  Jednou  a 
sice  zevnji>né  popisovati,  co  se  bylo  pa- 
cho4floovi  dnes  naskytlo. 

Vypuklá  tia  náhradí  váda  přinutila  sta- 
rého Krvoje  co  doaorce  opustit  prozatím 
Vojtěcha.  ,,Odpočiň  si  pro  dneěek,"  řeM  k 
němu  s  neobyčejnou  lasicavostí;  ,,nemámf 
rozkazu  ani  chutě,  abych  tebe  jeitě  dines 
zapřáhnui.  Až  pak  se  Roháč  navrátí,  ne- 
zapomenu, s  pochvalou  mu  tebe  přivésti 
na  mysl."  —  Odeéeil.  A  Vojtěch  dlouho  se 
za  odeilý^m  dívaje,  přihnul  si  koviečně  z 
plného  žbánu,  musel  ale  kvapně  utrhnouti, 
neboť  mu  jídlem  již  opět  okřálému  a  roze- 
hřáténui,  nervadálé  rozesmání  douiek  zka- 
zfk).  „Vychvaluj  mne,  ty  zaslepený  strejce, 
psjíu  Roháčovi  —  kacíř  kacíři,"  mumlal 
v  sadáoh  nespojených.  „Jakže  to  povídal 
kutnohorský  kazatel?  Že  budu  mezti  vyvo- 
lenci připočten;  že  budu  zlatě  lemovaný 
kabát  a  rytířské  ostruhy  nosit,  že  l>udu  po 
boku  královských  příznivců  jezdívati  — . 
Což  ty  mi  dái,  pane  Roháči?  —  A  nemá- 
jí-li  starověrol  krásnější  kostely,  nemají-li 
nejpěknéjěí  města  ň  mnohem  více  vyzna- 
vačů? A  nepovídal,  že  pokojně  kvetly  role 
české  a  hojnost  že  bývala  v  příbytcích,  a 
to  vftecko  že  váiikou  bludařů  zmařeno?  U 
věech  všudy,  kamž  pak  tedy  nohu  na- 
pnouti mám?"  — 

Hl^uboké  zdechnutí  ozvaJo  se  po  síni,  od 
hluku  na  věnčí  panujícího  vzdálené  a  blíz- 
kým večerem  utiohlé.  Vojtěch  sebou  trhl. 
Nedůvěřoval  uším;  vzdychání  se  opětova- 
k),  a  zaznívalo  hlasitěj  a  hlasitěji.  Zdálo 
•e,  jakoby  přicházek)  z  vedlejšího  síňce, 
pomíáeno  zlíkajícřm  pláčem.  Bedikvě  sluoh 
ma  stříhaje,  kradl  se  pozorným  krokem  ze 
8fněr  a  dostav  se  na  chodbu,  potichu  ote- 
vřel dvéřie,  vedoucí  do  vedle jif  komnaty. 
Nehrubé  prostranný  byl  to  čtyrh raník,  pro 
čas  obleftení  vlastně  za  schránku  na  spíži 
určený,  do  něihožto  skrovným,  hustě  mří- 
žovaným okýnkem  ekrovmě  dennfho  svět- 
la pad»k>,  Větií  záře  rozlévala  se  po  ka- 
mennýcfi  jeho  stěnách  z  hořící  v  jakémsi 
výklenku  lampy,  pod  nížto  na  holém  prkně 
I  kleká  postava  ležela.  Před  ní  na  kolenou 
rozprostřená  dldla  tena  v  černém  oděvu, 
sepiaté  ruce  majíc  pevně  přitisknuty  na 
prsou,  hlavu  pak  hkuboce  skloněnou.  Pří- 
chozí pacho4ík  v  ní  poznal  dobroditeiku 
svou,  neiťastnou  Markytu.  Modli  Lať  se  u- 
bohá  žena,  a  modlitba  její  pronikala  srdce 
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Vojtěcha.  Bylté  to  ohlas  nejhtubií  bol««ti 
a  žalu.  Klečelať  žena  před  mrtvolou  zesi- 
nalého Rapoty,  dítěte  svého,  dovražděného 
vlastní  matkou. 

Bylo  véak  úmrtí  ohyzdného,  v  hříchu 
zplozeného  jedinádka  mostem,  po  nómžto 
se  smyslů  zbavená  matka  k  jasnému  po- 
znání přhbrala.  Ptrotrh.la  se  z  dlouhého, 
tvrdého  srya  —  arci  že  k  životu  slasti 
prázdnému,  přece  viak  dadoucimu  ženě 
kajícné  příležitost,  za  hříchy  učiirviti  za- 
dost se  zdravým  oumyslem.  Jediná  a  to 
největftí  bolest  ji  viak  sežíra4a  u  mrtvoly 
zbodaného  Rapoty,  anto  jí  na  mysli  tanu- 
lo, že  nyiní  samo  jediná  stojí  na  velikém 
světě,  kdežto  ji  nižádné  pouto  nevázalo  k 
souoiiinému  srdci.  —  Zrozená  v  chySl  rol- 
nické byla  se  jarní,  nezkuienou  láskou 
oddala  váinivé  a  svodné  milosti  stateč- 
ného rytíře  Sokolovského,  úvěru  dadouc 
jeho  slib&m  a  přísahám.  Pozdě  počali  dív- 
činy pfátelé  plamen  hasiti,  v  nenávisti 
majíce  rytíře  Táboritu,  i  zoěkliviti  ho  děv- 
četi zbožně  vyahovanérmi  se  snažíce.  Zhro- 
zí lať  se  ubohá  propasti  věčného  zatracení, 
v  nižte  se  dle  soudu  přátel  vrhaia  se  h Mi- 
nou milostí.  Nesměla  milovati  —  a  milo- 
vala přece!  Milosti  své  ouvazek  nejpev- 
nější poutal  ji  k  muži,  kterýž  nyní  pohr- 
dati začínal  ovocem  nahryznutým.  Ale 
zoufalost  zneuctěné  panny,  povrhnuté  mat- 
ky, věrné  s  hříšnou  vášní  zápasící  kato- 
ličky přetomily  str&mek  Markytčlny  by- 
tosti. Rozumu  zbavená  stala  se  matkou  — 
novorozené  příšery  zhrozila  se  dědina  — 
v  divokém  rozehrání  smyslů,  z  oueměchu 
i  lítosti  ujal  se  otec  přebídného  tvora  — 
matka  zmizela  z  dědiny  —  dvanácte  bíd- 
ných dlouhých  let  jí  uplynulo  pod  stfechá- 
mí  cizími,  duch  jasností  jenom  na  krátké 
doby  obestřel  mysl  její. 

Meltě  Vojtěch  mezi  modlitbou  lkající 
Mairkyty  času,  podívati  se  na  ženu  I  na 
mrtvého  jejího  synáčka.  Ouhlednější,  nežil 
jej  byl  živého  po  náhradí  sienském  skoky 
prováděti  spatřil,  nyní  tu  na  prkně  le- 
žel. Smrt  jej  byla  natáhla  i  narovnala  po- 
někud, a  hnusnou  podobu  tváří  zmírnila. 
S  podivením  a  pohnutím  díval  se  ubohé- 
mu stvoření,  o  jehož  úmrtí  dosaváde  n\^ 
nevěděl,  a  stísněn  pomyšlením  na  tak  ne 
nadálou  smrt,  začal  odříkávat!  modlitbu, 
jakž  jej  byla  nebožka  matka  činiti  nauči- 
la při  pohřebu  přátel  a  sousedů.  Hlasité 
jeho  „Amen''  vytrhlo  Markytu  v  modlit- 
bách pohrouženou,  ježto  hlavu  pozvednuvši 
a  otočivši,  na  prahu  státi  spatřila  pacho- 
líka ne  zcela  tváří  neznámých. 

84* 
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„Pozdrav  tě  Bůh!"  jal  se  Vojtěch  mlu- 
viti, o  l<rol<  se  přiblíživ.  —  ,»Dejž  to  milost 
jeho  věčná!"  děkovala  Markyta,  oko  s  pa- 
cholíka nespouštějíc,  jakoby  sobě  podobu 
jeho  v  paměti  oživiti  chtěla.  A  šťastně 
se  s  rozpomínáním  až  k  jeho  jménu  a 
bývalého  stavu  dostavil,  zvolala  plna  po- 
divení: „Kdes  ty  se  tady  vzal,  Vojtěfte?" 
Rychlými  slovy  pověděl  tento  dnešní 
hrdina  siónský  o  smrti  matčině,  po  nížto 
se  stal  opuštěným  sirotkem;  pověděl  o 
strejci  Krvoji,  o  službě  pana  Roháče  a  o 
nynějším  povolání  svém  na  hradě  neústup- 
ného tabority.  Žena  ustrnutím  spínala  ru- 
ce. „Ochraniž  tě  světlo  nebeské!"  zvolala, 
„také-li  ty  kráčíš  po  cestách  nebožky  mat- 
ky. Opusť,  opusť  je,  synáčku  —  ne  nadar- 
mo přivedl  tě  BOh  ke  mněl"  —  A  jakoby 
ho  již  již  před  pádem  v  propast  přehlubo- 
kou zadržeti  chtěla,  uchvátila  pacholíka 
silnýma  rukama,  a  skoro  až  s  dětinským 
strachem  vinula  jej  k  srdci,  laskavě  i  dů- 
tklivě  mu  domlouvajíc,  tváře  mu  hladíc, 
ba  i  kříž  dělati  ho  učíc.  Pacholíkovi  srdce 
měkého  bylo,  jak)Oby  opravdu  v  náručí 
matky  spočíval;  cítil  se  sladce  pohnutým, 
a  svěřil  jí,  co  se  mu  bylo  dnes  o  ní  zdálo, 
i  co  se  bylo  s  ním  v  kutnohorském  kostele 
přihodilo.  Jenom  seznámení  se  s  kazate- 
lem Antonínem  a  mincmistrem  Janovským 
v  tajné  skrejši  prsou  svých  poukryt.  Byl 
to  stud  anebo  pacholíkův  duch  strážce, 
Jenž  ostražitou  ruku  držel  nad  tímto  ta- 
jemstvím. 

I  uměla  žena  nešťastná  v  nábožnické 
horlivostí  podivně  rozmlouvati  s  prosto- 
srdečným  pacholíkem.  Obraznost  její  — 
na  pobo  zdravá,  dokud  se  nerozplamenila, 
rozohněna  však  jsouc,  mezník  pravdy  a 
možnosti  opět  přebíhavá  —  takováto  o- 
braznost  ženská  živoucími  barvami  líčila 
nešťastný  stav  nevěřících,  a  záhubu,  v 
jakou  se  vrhá  duše  odpadlá  od  starověkých 
zákonů.  Nevědomou  takořka  pojala  také 
žádost  po  mstě,  a  slova  její  stala  se  hrot- 
nýml  šípami:  Chopivši  pak  učence  svého 
za  ruku,  přitáhla  jej  až  k  mrtvole  zboda- 
ného Rapoty.  Pravici  mu  vztáhnouti  ká- 
žfc,  hocha  na  pólo  vyjeveného  vybízela 
při  mrtvém  synáčku  přísahou  se  zavázati 
vfře  neporušené  a  záhubě  táboritským  hla- 
vám. I  sama  se  dotýkala  mrtvoly  a  stra- 
šlivá přísaha  vycházela  z  jejích  ust.  Leč 
tu  počala  na  mrtvole  krváceti  rána.  Jakoby 
bleskem  projatá  trhla  sebou  Markyta,  lek- 
nutím se  otřásla,  zrakové  se  jí  hrůzou  o- 
brátili  v  sloupec,  a  ústa  z  počátku  nesroz- 
umitelně jektala.  Na  to  se  otvírala  k  hla- 


sité žalobě.  Vlasy  rvouc  vrhla  se  žena 
ubohá  před  mrtvolu,  soud  boží  volajíc  na 
sebe  a  na  původce  svého  neštěstí.  S  okem 
slzavým  stál  u  ní  Vojtěch.  Tu  zazněly  na 
předsíni  kroky,  a  hlas  volající  „Markyto!" 
vytrhl  ženu  z  rozjitřené  žalosti.  Služka 
slečny  Sokolovské,  provázena  domácím  če- 
ledínem, vstoupila  na  práh  malé  spižnice, 
oznamujíc  Markytě,  že  se  po  ní  slečna  tá- 
že. ,.Co  mi  do  té  nádoby  ohavných  blu- 
dů?" zvolala  žena  s  okem  divě  planoucím. 
..Nesázela  jsem  já  ten  kvítek  hříchem 
páchn<oucí,  a  nechci  si  z  něho  uvit  nový 
věnec  trápení."  —  A  však  přívětivé  slovo 
služčino,  srdečná  přímluva  Vojtěchova 
skráply  na  srdce  ženino,  jakoby  ovlažujlcí, 
ochlazující  rosa.  Plakati  začala  truchlící 
matka.  „Kdo  ale  zůstane  strážníkem  syna 
mého?"  tázala  se  ouzkostně,  upadajíc  z 
pozbuzené  bolesti  v  okamžiku  šílenost. 
„Kdo  mi  ochrání  ubohého  před  ouklady  pe- 
kelných duchů  a  v  zatracení  upadlých  blu- 
diček?" —  Čeledín  o  tom  ani  slyšeti  ne- 
chtěl, a  Markyta  byla  by  snad  Rapotu  ne- 
opustila, kdyby  se  byl  Vojtěch  sám  za 
strážníka  nenabídnul.  „Zůstavuji  tobě  po- 
klad můj  nejdražší,"  děkovala  mu  matka 
s  objasněnou  bolestným  usměchem  tváři, 
„hlediž  jej  ostražitým  okem  a  pobožnou 
modlitbou." 

Neznámý  až  dosaváde  cit  pojal  Vojtě- 
cha, an  se  samoten  u  mrtvoly  nacházel. 
Tichost,  jaková  kolem  panovala,  a  nejisté 
světlo,  jakové  se  kolem  z  hořící  lampy  roz- 
lévalo, k  tomu  nemálo  přispívaly,  že  se 
jakýsi  ohlas  bázně  v  prsou  jeho  ožíval.  — 
Usadil  se  v  koutě  u  vchodu,  a  skloniv  hla- 
vu na  kolena,  nevyspalý  v  onu  upadnul 
mrákotu,  o  nížto  se  ani  že  spal,  ani  že  bděl, 
říct  nemůže.  Zvukové  nábožné  písně  vy- 
trhli jej  z  této  ospanlivosti. 

Vzchopil  se  pacholík  a  pozorně  poslou- 
chal. Zvědavost  Jeho,  dnes  již  rozjařená^ 
vedla  Jej  po  ohlase  vzdáleného  zpěvu.  Sta- 
noviště svoje,  hlídku  totiž  u  mrtvého  Ra- 
poty, zanechati  nesměje,  kráčel  jenonn  v 
ouzké  klenbě  po  hlase.  Bytoť  mu,  Jakoby 
Již  byl,  a  sice  nedávno,  podobný  zpév  po- 
slouchal. Zvukové,  zdálo  se,  že  vystupují 
z  kamenné  podlahy;  muselté  zpěvec  vé- 
zeti  v  podzemním  klenutí,  a  to  bylo  na 
Vojtěcha  novým  ostnem,  domakatí  se  prav- 
dy. Tanulať  mu  na  mysli  rozprávka  s  minc- 
mistrem a  svatojakubským  kazatelem  — 
tanula  mu  na  mysli  přípověď  jeho.  V  kou- 
tě, kdežto  se  zvukové  nejhlasněji  ozivaji, 
hromada  nepotřebné  zbroje,  polámaných 
oštěpů,  rezavých  mečů  a  ^potlučených  příl- 


bic  ležela.  Nepomejšlejte  ani,  jak  nebo 
Jestli  by  se  zodpovídati  dovedl,  kdyby  do- 
stižen byl,  začal  hromadu  vyhrabovati,  a 
'zbroj  odházev  dostal  se  na  železem  pobité 
dvéře.  Byly  zavřeny.  Vojtech  se  sehnul, 
a  ucho  položiv  na  železný,  vysokým  pra- 
chem zanesený  čtyrhraník,  jeété  pozorněji 
naslouchal,  zdali  se  opravdu  zpěv  ten  od- 
tud vzhůru  vynáší.  Na  to  vyběhl  z  klenby, 
a  ostražitě  se  kolkolem  ohlídna,  zavřel 
dvéře,  u  malé  hradní  spížnice,  a  oštěpami, 
jak  tu  ležely,  počal  vylamovatl  mnohota- 
jící  dvéře.  Zdařilo  se  několika  odvážným 
ránám  a  síle  pacholíkově,  rozdrobiti  ka- 
mennou veřeji,  a  viklající  se  dvéře  zcela 
vytrhnout  a  vyzvednout.  Tmavé,  ouzké, 
v  kotouč  se  zahýbající,  schody  vedly  pod 
nimi  do  hloubky.  Zpěv  byl  sice  mezi  dobý- 
váním se  pacholíka  utichnul,  zvědavost 
jeho  ale  nebyla  ještě  umlkla,  nýbrž  otevře- 
nými před  očima  dveřmi  nového  i  rázněj- 
šího  života  nabyla.  Chopiv  se  lampy,  nad 
Rapotou  ve  výklenku  hořící,  začal  sestupo- 
vati dolO,  nahromadiv  opět  na  otevřený 
prOchod  vysloužilé  zbroje,  a  úzkou  derou 
jenom  se  protáhnuv  na  schody.  V  levici 
lampu,  v  pravici  kus  bývalého  palcátu, 
dostal  se  pacholík,  opatrně  přešed  asi  třid- 
cct  stupňů,  zase  k  ouzkým,  nevelkým, 
dubovým  dveřím,  na  délku  i  šířku  železný- 
mi pruty  oděným.  Že  ale  náramnou  závo- 
rou zastrčeny  byly,  musel  Vojtěch  všecku 
svou  sílu  spojiti,  aby  pádný  ten  kus  železa 
z  rezavé  skoby  dostal.  Stalo  se,  a  otevře- 
nými dveřmi  počal  na  uhřátého  dělníka 
váti  vzduch  z  velkého  podzemního  žaláře. 
Štěstí,  že  se  lampa  byla  postavila  několik 
stupňů  výše;  silné  průvětří  bylo  by  jinak 
učinilo  životu  jejímu  konec. 

Jeviště  a  na  něm  osoby  jednající  se 
nyní  změnily.  V  prostřed  velkého  klenutí, 
na  mrazivé  dlažbě,  ležel  statný  jinoch,  od 
ramen  až  pod  prsa,  od  kotníku  až  nad  ko- 
lena tak  pevně  provazy  ovázaný,  že  mu  ne- 
bylo lze  ani  vzchopiti  se  a  postaviti  na 
nohy,  ani  rukou  potřebovati  k  něčemu  ji- 
nému, leč  suchého  chleba  a  vody  strčiti 
do  ust.  Obojí  leželo  podle  něho  v  hliněné 
nádobě.  Byl  to  mladý  Janovský,  od  několi- 
ka dni  ve  vazbě  pana  Roháče  siónského. 
Bolest  tělesná  i  duševna  klíčila  šlechet- 
ného jinocha,  a  jednak  aby  rozmáhající  se 
její  požár  umenšil,  jednak  aby  —  jak  se 
na  pravověřícího  rytíře  slušelo  —  k  Bohu 
na  radu  se  obrátil:  započal  v  přebídném 
tomto  položení  svém  nahozenou  píseň,  kte- 
roužto byl  pozornost  Vojtěchovu  přilákal. 
ZemdJení    však    těla    překonalo    i    mužnou 
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setrvalost  ducha,  a  mrákoty  zastřely  mezi 
zpěv&m  ducha  Janovského.  Ležel  tu  bez 
pocitu,  i  když  se  k  němu  byl  Vojtěch  při- 
bral, nohou  do  něho  pozvolna  ťu'kaje  a 
slovem  tichým  rozprávku  začínaje.  Mu- 
sel tě  pacholík,  na  něhožto  již  opět  bázeň 
přioházela,  že  s  mrtvými  stále  oo  jednati 
má,  silněli  jím  pohnouti,  nežli  se  iprobraj 
ze  mdloby,  a  ncijinák  nežli  jako  Již  na 
jiném  světě  vyjeven  oči  na  pacholíka  otá- 
četi  počal. 

„Kdo  jsi?"  jal  se  Horník  mluviti,  a  za- 
pomena chvílikou  na  vazby,  nutil  se  k  po- 
vstání; leč  převrhnuv  se  opět  a  udeřiv  o 
tvrdou  dlažbu,  zpamatovai  se,  v  jakých  až 
dosaváde  rukou  se  nachází. 

„Neptejte  se  po  mně,  drahý  pane!"  od- 
pověděl dobrosrdečný  pacholík,  vida  jino- 
cha v  oděvu  pans-kém  takto  spoutaného,  a 
postaviv  rychle  kahanec  na  zemi,  jal  se 
pozdvihovati  ubohého  vězně  a  odlehčovatl 
mu  v  nepohodlném  ležení.  ...  „Neptejte  se 
po  mně,  drahý  pane!  a  vyjevte  mi  raději 
hezky  zčerstva,  neříkáte-lí  panu  kutnohor- 
skému mincmistrovi:  strejčku?  —  Nekou- 
kejte se  na  mne  tak  nedůvěrně  —  mluvili 
jsme  dnea  o  vás;  a  já"  —  přitom  se  po- 
zorně ohlížeje,  ústa  svoje  Janovskému  až 
k  samému  uchu  přiloživ,  potichu  doložil 
—  „já  tu  na  mou  věru  nejsem,  abych  vám 
ty  proklaté  provazy  jeété  pevněji  utáhnul." 

S  radostným  podivením  poslouchal  ho 
Janovský;  slova  pacholíkova  zněla  tak  dů. 
věrně,  že  nebylo  lze  pomysliti  na  podvod 
a  zrádu.  Brzo  se  ushodli  —  z  přepiaté  svě- 
domitosti  a  pouhé  nezkušenosti  najatý  ná- 
stroj pana  mincmistra  i  téhož  po  svobodě 
toužící  strejček.  Outěk  byl  tím  znameni- 
tým hřídelem,  okolo  něhož  se  celý  jich 
horlivý  hovor  otáčel.  Na  okamžik  nemohl 
se  Vojtěch  s  jatým  Horníkem  na  venek 
odvážit,  byloť  se  jim  báti  prozrazení  jisté- 
ho; leč  poručivše  věc  rozhodujícím  ru- 
koum  vyššího  řízení,  rozloučili  se  slovem 
nadějným  i  důvěrnějším,  nežli  by  se  za 
jiné  příležitosti  bylo  dělo  mezi  sprostým 
pacholkem  a  urozeným  rytířem.  Vojtěch 
povoliv,  co  možná,  svázanému  jinochovi 
tuhé  vazby,  s  upřímným  slibem  brzkého 
navrácení  se  opět  cestu  nahoru  nastoupil. 
Pozorně  zastrčil  opět  hřmotnou  závorou 
uzounké  dvířka,  a  po  prstech  se  bral  zhů- 
ru  sotva  na  půl  druhého  lokte  širokou 
chodbou,  k  opuštěnému  Rapotovi.  Ouzkost 
Jakási  ho  nyní  pojala;  byloť  mu,  Jakoby 
byl  lidský  hovor  v  klenbě  nad  sebou  za- 
slechl. Srdce  mu  hrozilo  vypuknouti  zebra- 
mi; prozraditi  se  podobalo  se  zulekanému 


522 


J.  K.  Tyl:   Svatbia  na  Sioaě. 


•trachúm  smrtelným.  I  nebylť  se  pacholík 
bystrého  sluchu  zmejlil;  —  vystoupiv  vý- 
iev  nabyl  přesvědčení  neklamného,  že  ee 
lidé  na  stanovišti  Jeho  nacházejf,  kteréž 
on  byly  nevěren  Markyté  danému  slibu,  ne. 
d&vno  opustil.  Nohy  se  začaly  pod  ^nfm 
třásti;  si^abotou,  povstalou  z  leknutí,  mu- 
sel se  opříti  o  chladnou  zeď.  Zhasiv  kahá- 
nec,  sjpočinul  na  stupni  nékoUk  okamžení 
ve  tmě,  dokud  se  mu  nebyla  opět  navráti- 
la 'Přirozená  odvaha.  Krokem  plouživým 
třel  se  pak  okolo  stěny  ke  dveřím  hořej- 
iím,  na  nichžto  až  dosaváde  hromadou  ne. 
platných  nástrojů  táboritské  udatnosti  ani 
pohnuto  nebylo.  I  osmělil  se  přilezlý  par 
cholík  za  touto  hromadou  pozdvihnouti 
hlavu,  a  poslav  zpytajících  zraků  po  klen. 
bě,  spatřil  dva  siónské  ipachoiky,  an  sem 
byli  hrubé  máry  a  na  nich  ledabyle  z  pr- 
ken zbitou  rakev  přinesli  a  nebožtíka  Ra- 
potu  do  ní  vklá<iali.  Smolou  zapáchající 
pochodeň  hořela  zavěěenta  ve  ^zlástním 
kruhu  na  stěně,  podivnou  tmavočervenou 
záři  rozlévajíc  po  klenbě. 

„I  nejde  to  nijakž,  Bartoni!''  slyií  teď 
Vojtěch  prvního  pacholka  mluviti.  „Ta 
bledá  paní  s  kosou  mu  přopodlvně  vyvKi- 
la  klouby  —  nijakž  ho  nepřipravíme  mezi 
těch  šest  prken."  —  „Nu,  tedy  vyrazíme 
tohle  u  nohou,"  prohodil  druhý.  „Ať  se 
kluk   natáhne." 

Silnou  ranou  vyletělo  prkénko,  Rapotu 
položili  v  poslední  to  chudé  lůžko,  víko 
nad  ním  přiklaplo,  a  po  rakvi  i  kolem  do- 
lů  po  márách  se  rozprostřel  starý  vojen- 
ský plášť,  o  němžto  pro  šipínu  a  záplatu 
těžko  bylo  rozhodnouti..  Jaké  barvy  se  byl 
dostal  z  rukou  krejčovských. 

„Requiescat  —  říkává,  tuším  náš  pečli- 
vý duchovní  zprávce  Prostředek,"  zažerto- 
val si  nyní  pacholek  první,  rukou  se  nad 
rakví  křížem  a  křížem  oháněje.  „Já  z  mé- 
ho dílu  přeju  ubožátkii  trpaslíku,  abych  ho, 
sejdu-lí  se  s  ním  v  ráji,  shledal  vytáhlej- 
šího." 

Hlásníkova  na  vysoké  věži  trubka  pře- 
trhla třepetavým  zvukem  další  rozprávku. 
PoznaMť  pacholci  domácího  rytíře,  a  měli 
se  k  odchodu.  „Nechmež  mu  zde  zatím  tu 
hromnici,"  vece  Bartoň,  okázav  na  hořící 
pochodeň.  „Tuším,  že  mu  Již  ani  přes  dne- 
šek noclehu  n<a  Síoně  nepopřejem.  Vele- 
moudrá  máma  ho  chce  Ještě  dnes  dopro- 
vodit na  kropenou  zemi.  Lehké  odpočinutí 
pod  svěcenou  vodou!"  S  těmito  slovy  se 
odstranili  pacholci,  a  Vojtěchovi  bylo  bez- 
pečně vylézti  z  podzemního  průchodu.  Arci 


že  Ještě,  Jistou  Jíž  nohou  stoje  u  Rapoty. 
váhali  — zdali  by  za«e  k  Jaivovskěmu  s  dů- 
ležitou zprávou  se  navrátit,  zdali  by  dřív  na 
hradě  Jistoty  dobýti  neměl.  Podivní  rozmy- 
slové honili  se  mozkem  Jeho,  co  byl  pa- 
cholky o  pohřebu  Rapoty  mimo  hradu 
mluviti  uslyšel.  Nevědělť  arci  až  posud, 
co  aneb  Jak  se  mu  povede;  a  však  i  slabý 
naděje  zásvit  novou  odváži  i  vostí  ho  napl- 
niv, že  Horníka  zajatého  vysvobodí,  mu 
doufati  velel. 


Na  večerní  obloze  skvěla  se  Již  nesčí- 
slná světla.  Okn.a  hradu  siónského  leskla 
se  také  září  nadobyčejnou.  Byltě  si  pan 
Roháč  vzácných  i  hojných  hostů  přivedl,  a 
sedě  6  nimi  na  velké  síni  za  stolem,  u  pě- 
nících se  číší  a  plných  mis.  Dnešek  se  byl 
musei  šťastně  ukončiti,  neboť  žertem  se 
otvírala  ústa  domácího  pána;  oko  Jeho  ra- 
dostně Jiskřilo.  Hlučný  hovor  trval  při  ve- 
selém kvasu. 

„Což  pak  se  ten  kluk  ještě  nenavrátil?- 
tázal  se  Roháč,  s  tváří  po  víně  rozohně- 
nou,  šedivého  Krvoje,  an  tu  rozkazy  dával 
sluhům,  přinášejícím  jídla  a  pití.  —  „Na- 
vrátil se,  rytíři!  a  čeká  Jen  pohodlné  doby, 
aby  tě  zpraviti  mohl  o  poselství  svém.'' 
—  A  za  malou  chvíli  vstoupil  pacholík  do 
síně,  nelekavým  okem  probíhaje  veškeré 
shromáždění  přátel  Roháčových.  —  „Na 
Jaké  oprátce  tě  držel  ďábel,  že  jsi  mne  na- 
darmo čekati  nechal  do  samého  poledne?^' 
zahřměl  naň  domácí  r/tíř^  zprudka  se 
vzchopiv  u  stolu.  „Nechtěj,  aby  prazvolna 
přízeň  moje  za  tebou  kulhala,  třebaby  tě 
dříve  kvapný  můj  hněv  zadávil."  —  „Já 
se  mu  pěkně  uhnu,  pane  rytíři,  a  přfzni 
vaší  poběhnu  v  oustrety,"  odpověděl  Voj- 
těch s  polovíčným  usmáním,  povstalým 
z  jakési  drzí  odvahy.  „Co  jsem  dneska  bez 
vašeho  rozkazu,  na  vlastní  outraty  podnik- 
nul,  stalo  se  péčí  o  vaši  střechu,  pod  nížto 
se  mi  po  tři  dny  velmi  dobře  spalo.  Páni 
Horníci,  ti  hrdlotluci,  chystají  na  zdi  sión- 
ské několik  set  pěstí,  a  jestli  že  vám  ty 
rozviklají,  lehko  se  i  střecha  pokácí." 

„Ha,  ďábie!  ať  přijdou!"  zvolal  na  to 
Roháč.  „Čím  dřív,  tím  líip,  tím  dříve  se 
rozvine  vítězná  korouhev  n>aše!"  —  „Tím 
dříve  budeme  slavit  na  Sloně  svatbu!" 
zvolali  jedným  hrdlem  shromáždění  pijá- 
ci.  —  „Ať  je  zdráva  nevěsta  sion^ská!" 
řičel  Jazykem  blebtavým  Smi  I  z  Rabšteín- 
ky,    a    číši    pozdvihna,    taktéž    učiniti    dal 
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viechném  znamení.  Číše  znéiy  Jedna  o  dru- 
hou, a  ohromné  ,^dráva  buď  nevésta  sión- 
ská!" zaznčlo  mezi  l<amennými  stěnami  — 
„Budiž,  zdráva!''  zaplesal  ženich,  pomně- 
ním na  spanilou  dívku  a  ěťávou  pražských 
hroznů  na  nejveji  rozčiien.  ,,Tři  sta  Šede- 
sáte pěkných  ánú  dal  bych  za  tu  hodinui 
kdežto  bych  mohl  veškerou  sílou  beder 
svých  Ludmilu  k  sobě  přivinout!"  —  ,^Při- 
viň  ji,  přiviň!"  vejakall  rytířově  ostatní, 
a  vespolek  vetsafiouce  «  pozdvilencu  číší, 
připíjeli  hospodáři,  veselou  svatbu  mu  pře- 
jíce. 

„Kazatel  Prostředek  tě  dnes  zasnoubí," 
ponavrhnul  mezi  všeobecným  vejskotem 
Boček  Ledecký,  duchovního  zprávce  sión- 
ského taktéž  hodil Jícílvo  s  rytíři,  dOvérně 
na  rameno  poklepav.  „Tat»k  náš  ntn\  srdce 
tvrdého,  by  neřekl:  Mějte  se  a  množte 
se!"  —  „Ať  se  vystrojí  a  uchystá  nevěsta 
moje,  ta  spanilá,  kamenná  slečna  So-kolov. 
ská!"  zvolal  na  to  s  planoucím  okem  Jan 
Roháč,  nic  Jiného  na  mysl  zplameněnou 
sobě  nepřipouštěje,  leč  Jak  by  zžírající  v 
prsou  požár  uhasil.  Zvolal  tak,  a  Již  Již 
s  hlavou  těžkou,  s  nohama  motavýma  Kr- 
voji  velel,  upraviti  slečnu  o  Jeho  rozkazu. 
—  „Slečna  tuším,  že  postonává,"  osmělil 
se  starec  ponavrhnouti  pánovi,  opět  vystří- 
zlivělému, chtěje  ušetřit  líiostl.  „Nešťast- 
ná nrMitka  Raipotova  Jí  z  večera  byliny 
svářela."  —  „Ať  Je  aama  vychlastne,  ta  ča- 
rodějná, ohavorodná  dračice!"  odpověděl 
nevrle  Siónský.  „Holubi&ku  svoji  sám  sH 
nakrmím.  Hejsa,  ďáble!  Pusť  se  za  ní  — 
anebo  ti  křídel  zapůjčím!"  _  Skvělý  meč 
Jeho  fičel  sluhovi  kolem  hlavy, 

Mrzutě  s  ouzkostným  tušením  bral  se 
Krvoj  ze  síně.  —  „Nech  mne  vůli  Roháčo. 
vu  vyřídit,"  ozval  se  venku  vedle  něho 
hlas.  „Markytu  znám,  a  promluvím  s  ní, 
Jakby  moudře  bylo,  připraviti  Ludmilu  po 
vůli  pana  Roháče."  —  A  nežli  Krvoji  mož- 
no bylo  dáti  odpověď,  byl  ho  Vojtěch  za 
niku  chopil,  a  postrčiv  ním  na  zad,  spě- 
chal hradem  ke  komnatám  ženským. 

tisko  noci  předešlé,  an  se  byl  k  nim 
«  půlnocí  pan  Roháč  přikradl,  byly  také 
dnes  Již  dvéře  zavřeny,  la  v  první  komnatě 
na  modlitbách  dlela  stará  chůva. 

»*Musím  promluviti  se  slečnou,"  hlásil 
•e  Vojtěch.  „Páně  rytířova  vůle  mne  k  ní 
posílá.  Musím  také  .promluviti  s  Marky- 
tou.  Vyřiďte  Jí,  že  Ji  o  to  slovem  ubohého 
Ríípoty  hoch  Vojtěch  žádá."  —  Jako  noci 
předešlé,  an  byl  neskrotitelným  plamenem 
vedený  táborita  na  práh  té  panenské  sva- 


tyně vkročil,  seděla  také  dnes  Ludmila  u 
stolu.  Marky  ta  o  Rapotovi  sotva  zaslech- 
nuvši, se  sedadla  podle  ní  zprudka  se 
vzchopila,  pacholíkovi  na  stráži  zůstavené- 
mu v  oustrety  vstříc  spěchajíc.  —  „Vojtě- 
še,  ty  Jsi  přelomil  pouto  slibu  svého,"  Jala 
se  s  bědujícím  názvukem  příchozího  vítati, 
„praskliť  ouvazkové  mezi  matkou  a  dítě- 
tem —  " 

„Ai,  nechejž,  milá  Markyto,  ouvazků, 
o  nichžto  nevím,"  skočil  Jí  Vojtěch  do  řeči. 
„Jáť  přicházím,  abych  ukoval  pouto.  Ježto 
by  nás  všechny  silněji  vázalo  k  životu  a 
radostem.  Zastři  vás  milost  tPáfiě,  slečno 
čili  nevěsto,  a  co  nevidět  naše  šlechetná 
paní  rytířko"  —  mluvil  dále,  ukloniv  se 
Jakž  uměl  zdvořile  před  slečnou  Sokolov- 
skou.  —  „Nu,  nul  nem račte  tak  své  bílé 
čelo!  Já  za  to  nemohu,  že  s  vámi  pan  Ro- 
háč Ještě  dnes  svatbu  slaviti  chce.  Také 
mu  to  za  zlé  nemám,  milá  slečinko!"  — 

Jako  se  stádečko  tichých  beránků  ohla- 
sem vlčího  vytí  na  vše  strany  rozprchuje: 
rozprchnul  se  návěštím  Vojtěchovým  po- 
koj, až  dosaváde  trvající  mezi  shromáždě- 
nými  dívkami.  Leknutí  a  bázeň  střídaly 
ce  v  prsou  Jejích.  Družky  slečny  Sokolov- 
ské lomily  rukama;  Markyta  stála  nepo- 
hnutelná, s  Ifcema  na  smrt  ublediýma,  s 
očima  skalnatě  k  zemi  utpřenýma.  Ludmi- 
la, ta  hvězda,  o  riížto  se  hrůzonosný  mrak 
pokoušel,  ta  skála,  na  nížto  se  posud  divá 
vlna  Roháčovy  vášně  rozrážela,  nyní  v 
rozhodujícím  okamžiku  zdála  se,  že  rukou 
mocnější  v  kořenech  se  viklá.  —  „Otče 
Bože!  ty  spravedlivý,  milosrdný  soudce 
lidských  poklésků!"  tak  zvolaka  třesoucí- 
ma se  rtoma,  u  prostřed  ložnice  na  kolena 
klesnuvěi.  „Ty  straSffiý  mstiteli!  kterýžto 
-s  metlou  rychle  ztfhající  za  hříchem  krá- 
číváš  —  Otče  Bože!  ve  tvou  se  ochranu  před 
záhubnou  myslí  zaslepeného  muže  utíkám! 
Otcové  moji  vylévali  krev  pro  čisté,  ob- 
jasněné slovo  tvoje;  sitatek  na  obět  (přiná- 
šeli k  zahájení  slávy  tvé  — "  — .  V  tom  jf 
Miarkyta  rukou  zacpala  ústa.  Slova  dívčí 
byla  JI  vytrhla  z  tuhého  ustrnutí.  „Ne 
smyslná!"  zakřikla  Ludmilu.  „Nevolej  slo- 
vy rouhavými  z  Jasná  nebes  blesky  na  ka. 
círskou  hlavu  svou,  a  dékuj  tomu  soudci 
milosrdnému  a  spravedlivému,  Jestliže  se 
právě  oko  Jeho  obrátilo  od  tebe.  Mllo- 
srden  Jest  —  nebylby  mne  postavil  podle 
tebe.  Spravedliv  Jest  —  nebylby  mne  po- 
stavil podle  Roháče.  Vstaň,  spanilá  šve- 
gruško!"  mluvila  dále,  a  zrakové  Její  zá- 
řili  neobyčejnou  odvahou.  „Hotov  se  k  ve- 
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setému  sňatku!  Přiveduť  já  panu  Sion- 
kému  nevěstu,  Jakovouř  nikdy  nezasloužila 
pravice,  ježto  syna  mého  v  smrtící  ocel 
uvrhla." 

Krátkých  nékolik  okamžení  spočinula 
Ludmila  v  náručí  Markyty;  a  však  bylo 
těch  okamžení  a  slov  ubohé  ženy  důstatek, 
aby  zulekaná  dívka  opét  pevnější  mysli 
nabyla.  „Nemluvami  o  sňatku,  proti  němuž- 
to  se  duše  zpouzí,  jako  proti  mukám  jizli- 
vého pekla!''  zvolala,  Markytě  se  z  loktů 
vinoucí.  „Bezbožnou,  ziolající  drzostí  pře- 
kvaipena,  zaslíbila  jsem  se  Roháčovi  pod 
jedinou  výminkou  —  osud  svůj  jsem  za- 
věsila na  osud  své  utlačované  víry,  a  z 
ložnice  této  mne  k  oltáři  nepovede  žádný, 
komu  libovolně  ruky  nepodám,  byť  bych 
i  před  novým  náběhem  drzosti  uschovati 
se  měla  v  této  hlubině."  Rychlou  rukou 
odtrhnuvší  okno,  a  na  židlí  pod  ním  stojící 
se  vyhoupnuvší,  jednou  nohou  stála  již  jíž 
na  okně,  přepnutá  na  venek,  jakoby  k  od- 
vážlivěmu,  na  smrt  odhodlanému  skoku. 
Ouzkostné  zkřlknutí  ozvalo  se  v  uštech 
přístojicích  ženských  i  pacholíka  Vojtěcha. 

XI. 

Dlouhá  bylai  v  komnatech  ženských 
rozmluva,  horlívá  ve  všech  uštech.  Roz- 
važování, slzy,  návrhy  a  stýskání  střídaly 
se  mezi  jich  obyvateli.  Hodná  doba  uply- 
nula, nežli  se  za  Vojtěchem  dvéře  u  ložni- 
ce zavřely.  —  Starý  Krvoj  byl  zatím  před 
nimi  netrpělivě  obcházel.  —  Na  velké  síni 
byla  veselost  vystoupila  na  stupeň  nejvýš, 
if,  an  se  do  ní  Roháčův  posel  i  se  zástupcem 
frvým  od  spanilé  nevěsty  opět  navrátil. 
Skokem  rychlým  postavil  se  horoucím  pla- 
menem podjatý  ženich  proti  Krvojí,  jazy- 
kem těžkým  jektaje  otázku:  „Nu,  co  dělá 
holubínka?  Urovnává  bílá  křideiínka?"  — 
„I  což  —  urovnává  křidelínka!"  přejal  řeč 
Vojtěch,  starému  etrejcl  ani  promluviti 
ncdaje.  „Ona  se  nemůže  dočkati,  'i±  se 
okolo  ní  zatočíte  a  svatební  jí  zavrkáte." 
—  Hlasitým  smíchem  dal  Roháč  na  jevo, 
že  se  mu  odpověď  líbí.  „A  ty  sám,  nepe- 
řenče,  o  poselství  jsi  se  opět  pokusil?" 
tázal  se  chechtavě.  „Ai,  ďáble!  totě  se 
musím  nejen  tobě  o  záplatu  postarat,  a 
jiným,  šlechetnějším  poutem  chytré  služ- 
by svoje  sobě  připoutat;  ale  i  naší  povolné 
nevěstě  musííme  něco  k  zalíbení  učinit.  Ne- 
podá prý  Roháčovi  ruku  dříve,  až  se  bu- 
de korouhev  naše  pod  nebem  vítězně  vzná- 
šeti!   Ha,  ha,  ha!    Vzhůru,  přátelé!    utřete 


si  vousy!"  mluvil  dále,  obrátiv  se  k  ho- 
stům rytířům.  „Noc  je  teplá  Jako  nevěsti- 
no lože,  jasná  jako  oko  po  svatební  noci! 
Dovolfmeť  dechům  nočním  zahráti  si  s  na- 
ším praporem,  a  posel  náš  zatím  af  zkusí, 
Jakou  váhu  má!" 

Hlučně  zchápali  se  hosté  pijáci,  an  se 
tu  chodbou  k  veliké  síní  hlasité  bědování 
ozvalo.  Divokým  krokem  přihnala  se  Mar- 
ky ta.  „Vydej  mi  mládě,  ostrodrápý  Jestřá- 
be!" obořila  se  na  Siónského.  „Peklo  roz- 
bilo této  noci  hříchuplný  stan  svůj  na 
hradbách  siónských,  a  já  se  musím  vyné- 
sti z  hnízda  toho  dříve,  nežli  Je  zahalí  v 
mrákotu  věčniou!"  —  „Vyveďte  ji  z  brány 
a  plemeno  její  vyneste  za  ní,  Jakož  Jsem 
Jí  přislíbil  pro  památku  bratra  Sokolov- 
ského!" zvolal  Roháč,  odtrhna  se  zdivočilé 
ženě.  „Ať  nepobývají  duše  chlebem  vy- 
krmené, kde  se  z  kalicha  přihýbá.  Hejsa, 
pacholíku!  dejž  panně  Markytě  počestné- 
ho průvodu!" 

Ještě  Kořela  pochodeň  v  malé,  ouzké 
klenbě,  hradní  spížnicí,  když  do  ní  ne- 
i  šťastná  žena  s  Vojtěchem  vstoupila.  V  o- 
kamžiku  sletěl  záplatovaný  příkrov  s  hru- 
bé rakve,  víko  odlítlo,  a  s  hlasitým  plá- 
čem vrhnula  se  ubohá  matka  na  hocha, 
vtěsnaného  v  lože  uzounké.  „Probuď  se, 
probuď,  beránku!"  volala,  líce  svoje  v  prsa 
Rapotova  zarývajíc.  „Otevři  očinka,  budu 
tě  voditi  mezí  vonné  kvítí!"  —  Vojtěch 
zatím  pozorně  za  sebou  zavřev,  rozsvítil 
kahanec,  a  rychlým  krokem  spěchal  v  pod- 
zemní klenutí.  „Hodina  prší,  pane  rytíři!" 
Jal  se  tam  rozmlouvati,  a  radostně  překva- 
penému Janovskému  vazby  přeřezavši. 
Sproštěn  těžkých  ouvazků  stál  tu  nyní 
arci  Horník  šlechetný,  ale  nová  bolest,  ná- 
sledek přetuhého  spoutání  —  náramná  sla- 
bost —  rozpalovala  I  mrazila  mu  mohutné 
oudy.  Mrákoty  zastíraly  zrak  jeho;  mu- 
selť  se  pevně  Vojtěcha  držeti,  vedoucího 
jej  po  ouzkých  schodech  na  horu.  —  „Dej- 
te synáčkovi  svému  poslední  hubičku,  paní 
Markyto,'*  promluvil  pacholík  v  hořejším 
sínci.  „Ustelemeť  mu  zatím  v  Jiné  ko- 
můrce." 

Pronikavé  zkříknutí.  jakoby  vyraženo 
smrtelnou  ranou,  vyletělo  ze  rtů  Markyti- 
ných.  Silnou  rukou  ji  musel  Vojtěch  od- 
trhnouti od  mrtvého  syna.  Co  v  nápadu 
šílenosti  vrhJa  sebou  nešťastná,  každým 
i  jemným  dotknutím  roznícená  žena  k  no- 
houm  Janovského,  až  dosaváde  v  obdivu 
se  kolem  ohlížejícího.  „Rozvlňtež  vítězo- 
slavný prapor  Páně!"  zvolala,  ruce  pevně 
ovinuvši  okolo  kolen  užasnutému  jinochu. 
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„Probuďte  hlas  trub  anjelův  po  všechny 
veky  hřímajících!  Přinášímť  vám  na  obět 
krev  tčla  svého,  duši  ducha  svého.  8  Bo- 
hem, nový  můj  synáčku!"  zlíkala  dále, 
zchopivši  86  a  strnulého  Horníka  násilné 
k  ňadrům  přivinuvši.  „Pamatuj  na  svou 
matinku!"  —  dořekla,  a  krokem  přechva- 
cujecím-se  vyletěla  ze  dveří. 

Vojtěch  zatím  byl  se  uchopil  Rapoty 
v  rakev  již  uloženého,  a  silou  dosti  zkuše- 
nou ho  ze  šesti  prkýnek  výzvědná,  nešťast- 
né to  plémě  na  bedra  si  naložil  a  na  pod- 
zemní schody  ukryl;  dvéře  zavřel  a  roz- 
k>ženou  kolem  zbroj  opět  na  hromadu  na- 
házel. 

„Pan  Roháč  by  pochopům  svým  radost- 
né posvíceni  ustrojil,  kdyby  mne  při  tom- 
to díie  zastihnul,"  jal  se  na  to  rychlými, 
polotajenými  slovy  mluviti.  „Zdálo  se  mi 
ale,  že  dobře  Činím,  an  jsem  strejci  *)  va- 
šemu ve  službu  se  podrobil  a  zláště  na 
vaše  osvobození  bedlivý  pozor  dáti  při- 
slíbil. I  splnil  jsem,  co  se  náhodou  dalo 
dělati.  Tuto  vizte  prázdnou  rakev;  za  čtvrt 
hodiny  přivedu  pacholky,  aby  nebožtíka 
v  ní  z  hradu  odnesli.  Máte-li  chutě,  být  ne- 
božtíkem,  pane  rytíři,  já  vás  doprovodím 
s  upřímným  pláčem  až  ke  hrobu."  —  Roz- 
jasnilo se  synovci  mincmistrovu.  Nový  ži- 
vot rozAal  se  ve  Šlechetném  Horníku.  Při- 
činilť  se,  upřímnýma  slovy  vděčnost  svou 
projeviti  Vojtěchovi;  a  však  u  prostřed 
blahěho  -pocitu  vyvinul  se  mu  z  hliuhokých 
prsou  iéžiký  vzdech.  Bylo-tě  to  vzpome- 
nutí na  drahou  Ludmilu.  „Neviděl  jsi 
na  hradě  cizí  sie&nu?"  tázal  se  pa- 
choilitka;  tento  však  po  všech  etra- 
nách  pozorně  ušim>a  stříhaje,  s  prosto- 
srdeičným  úsměvem  prosil,  aby  se  o  slleč- 
nu  nostaraA,  jestlij  že  mluví  o  Sokolovské. 
Pobízelf  jej,  alby  se  do  rakve  natáhnuil. 
8  podivným  podtem  uložil  se  jinoch  mezi 
ty  osudu-plné  i  prázdné  prkýnka,  takž 
jakž  mezi  n\m\  oudy  stěstnati  mohl.  A 
sotva  že  času  zbyk>,  umluviti  se  ještě, 
jakby  z  rukou  pacholků  vyváznouti  bylo, 
položiti  živé  mrtvole  na  prsa  meč,  a  při- 
kryti ji  chaitmým  příkrovem,  an  u  nohoii 
daleiko  z  rakve  vyčouhala:  ožíval  se  již  Již 
hovor  přicházejících  pacholkuj  ustanove- 
ných to  nosičů. 

Hrubé  klení  ve  Čtverých  s^prostýoh 
uštech  táboritských  bylo  pohřebním  zpě- 
vem ouzkostně  oddychujícího  jinocha 
v  rakvi.   Brzo  spočívaly  máry  na  silných 


•)  V  prvotisku  snad  omylem  „otci". 
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ramenech,  a  pádně  si  vyšlapující  nohy 
ubíraly  se  s  nimi  z  úzké  spfžmce.  Přede 
dveřmi  čekaila  Markyta,  hluboko  zahalená 
v  černé  své  roucho.  „Zpusťte  jen  hodný 
brekot,"  vece  k  ní  potichu  Vojtěch.  „Co 
se  mne  dotýče.  Já  vám  dle  možností  také 
pomohu."  A  v  podivném  dvouhlasu  zazně- 
lo bědování  tpo  siónském  náhradí.  Pachol- 
ci Roháčovi  jednak  se  s/máJi,  jednak  I 
kleli. 

Nebesa  se  chystala  k  bouři.  Hvězdy 
byly  zamhouřily  své  jasné  oči,  černošedou 
rouškou  zahalili  vše  tváře.  Těžké  mraky 
vězily  se  na  západní  straně.  Mrtvost,  jak- 
koiliv  poněkud  ochlazována  nočním  větří- 
kem, tížila  krajinu.  Neobyčejné  bylo  po- 
dívání na  zboř,  vycházející  z  brány  sión- 
ské. Z  předu  kráčel  pacholík  s  pochodní, 
podle  néYho  černá  ženská  postava;  za  nlm'i 
pak  Čtvero  pacholků,  nesoucích  rakev 
s  hrubým  příkrovem.  Pacholík  mluvil  se 
lenskou  slovy  tichými;  pacholci  délalli 
hlasitými   s)!ovy    mrzutosti    Sfvé  pr&chod. 

Zastavili.  „Kůže  nám  tuším  promokne 
až  na  dno,"  ozval  se  jeden  z  pacholků  no- 
sičů, narovnávaje  si  zadek  a  okem  po  ne- 
besích se  toče.  —  „Aby  si  hrom  takovou 
lázeň  vysušil!"  zabrumlal  druhý,  „anebo 
i  8  trpaslíkem  panchartem  zaryl  do  ledvin 
země!"  doložil  třetí.  Matka  Markyta  zača- 
la vestl  proníikavý  nářek,  ruce  vysoko 
1c  nebi  rozprostírajíc;  Vojtěch  domlouva'1 
pacboikům  k  rychlejšímu  kroku.  Opěft  se 
vznášel  vysoikým  potem  «e  pachtící  Ja- 
novský na  čtyřech  ramenech,  i  opět  po- 
staven byl  na  zem  k  odpočinutí  nosičův. 
A  po  třetí  stály  máry  na  kamenité  cestě. 
Byliť  se  s  nimi  až  na  patu  vrchu  dostali, 
s  něhožto  se  kolkolem  ohlížel  Sión.  Před 
nimi,  za  nevalným  oudoiím,  na  #iávrši 
ppotéjším,  černal  se  chrámek.  K  Jeho 
zdem,  byla  si  na  Roháči  vyplakala  Marky- 
ta, aby  pochovati  dal  synáčíka.  —  „Se- 
schnout by  mně  musel  hnát,  který  bych 
ještě  k  jedinému  kroku  natáhnul!"  zadu- 
sil se  pří  třetím  odpočiniutí  Jeden  z  pa- 
chorků  nosičů,  mrzutě  si  utíraje  široké, 
zapečené  čelo.  —  „Jenom  si  chutě  dodejite, 
slečno!"  zašeptal  mezi  tím  Vojtěch  k  čer- 
norouché  podle  něho  ženské  postavě. 
„Malé  okamžení  ještě,  a  jsme  na  suchu." 
—  „I  vyklopme  promrzelé  břemeno  zde 
na  prostřed  cestě,  a  navraťme  se  k  plným 
svatebním  žbánkům  na  Sión!"  odpověděl 
nosič  druhý  prvnímu.  „Ďábel  .o  potvorné 
tělo  hrubě  stát  nebude;  a  duše  —  měil-li 
jakou  —  bez  toho  s  ním  už  večeří,"  — 
.,Ai.    ty    bohaprázdný    Bodroní!"      zkřikne 
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V-oJtteh,  Jakotby  pacholkovými  sí-ovy  na- 
nejvejá  uraiem.  „Nebojíá-li  se,  že  se  duch 
jeho  navpátf  v  télo,  a  tebe  paleká?"  — 
Pacholek  ale  yiedbaje  slov  pacholíko- 
vých^ ucho^iill  »e  !příkrovu,  a  ostatní  se 
touž  mírou  jali  pomáhati,  jakby  rake^v  co 
nejrychleji  vyklopily  z  mař  na  holou  ze- 
mi. Vojtech  pokynul  iprůvodkyini  ové,  a 
tato  dadoucí  «e  do  břískavého  křiku,  «  roz- 
taženýma rukama,  rychlým  béhem  zmizela 
v  temnotách  nc^čních.  „Duch!  duch!"  Je- 
čel Viojtčch,  a  pochodní  m  réti  v  do  hustého 
křoviska,  vytaaii!  meč.  Víko  na  raksvi  od- 
lítlo,  vysoká  postava  se  ztýčila  na  prken- 
ném, poalledním  tom  loži,  a  mezi  překva- 
penými, polekanými  a  hned  i  na  outék  od- 
l>od1ianými  paicholky  otáčel  se  Horník  Ja- 
'fiovský,  a  meč  jeho  krvavé  brázdil  po 
jiah  oudech.  Smrtelná  hrůza  okřídliila  Tá- 
bonitúm  nohy;  ženoucí  se  do  vrchu  klo- 
pýtavou    nohou    vydávali    žalostné    ryky. 

XII. 

Skvostnějšího  osvětleni  neviděla  kapll- 
ce  siónská,  Jako  této  nocí;  neviděla  i  ve- 
selejších tváří,  jako  této  noci.  Byloť,  ja- 
koby veliký  požár  tisícerým  jazykem  oli- 
zoval její  stěny;  kobkolem  stáilo  nvnožství 
pacholků,  v  pravici  i  levici  držíce  hořfcícti 
pochodní.  Hlasitý  hovor,  volání,  napomí- 
nání rozléhidlo  se  'mezi  zástupem.  Bylo  to 
shromáždění,  jakoby  k  pleeu  na  místě  ve- 
řejném, nikoM  k  činu  zbožnému  na  místě 
posvátném.  Nový  proud  rudé  záře  vřnuí 
se  otevřeným  vchodem;  nový  zboř  s  po- 
chodněmi svítili  hostům,  ženichovi  a  ne- 
věstě. VšecKněm  hořely  tváře  <po  zažitém 
víně  v  zdivočelém  veselí;  všech nětm  do- 
padaly nohy  nerovně  na  zemí.  Žerty  po- 
letovaly ze  rtů  na  rty,  a  pan  Roháč  nej- 
siadšimi  slovy  hledal  průchodu  k  srdci 
nevěstinu;  nejradějí  ale  byl  by  (ochlazení 
hledal  na  medových  dívčiných  uštech.  Ne- 
vesta,  a  za  ní  družky  její,  kráčela  krokem 
zvolným,  tichým  podle  ženicha;  slova  ne- 
promluvila, hltavou  ni  v  právo  ni  v  levo 
nezatočila.  Odéná  rouchem,  pokudž  na 
kvap  a  na  hradě  cizím,  na  Šperky  ženské 
neodhodlaném,  možno  bylo,  nejoupravněj- 
ším,  brala  se  s  tváří,  hustým  závojem 
zakrytou,  k  oltáři.  —  Zasmušilý  stál  tam 
duchovní  pastýř  Prostředek.  „Vyklkop  na 
nás  požehnání  svého  plnou  míru,"  volal 
naň  Roháč,  motající  se  ještě  prostředkem 
kaple.  „2  vděčnosti  povolím  tobě  příjem 
na  devatero  nejjadrnějších  holek,  jakých 
sobě  k   obsloužení  vybereš  na   čtyry  -míle 


kolem  Siónu."  —  A  jakž  se  byli  hosté 
před  sprostým  oltář íkem  rozstoupíli  na 
dví,  stoupil  ženich  spéchavou  nohnu  na 
stupeň,  kdežto  jej  očekával  ducho>vnf.  A 
však  nejistá  noha  jeho  skloruala  s  těžkým 
tělem  s  hladkého  kamene,  a  ráznou  tíží 
'SvaliJ  se  pan  Roháč  >na  blízkého  muže, 
stojícího  zde  s  pochodní.  Plamen  zasáhnul 
pás,  převěšený  přes  prsa,  a  jako  z  hlubo- 
kého, děsného  sna  trhnul  sebou  rytíř, 
kvapnýma  rukama  umačkávaje  napálený 
(pás.  NebyJoť  chytilo,  nežli  roztřepená 
v  (koncích  lněná  šňůrka,  kterouž  b/l 
8  krku  sej-mul  soudem  císařským  utrace- 
nému .příteli  Sokoik>vskému.  ,^lé  zname- 
ní!" zvolal  Prostředek  s  názvukem  vý- 
strahy. ,,Odtiož  zasnoubení  na  čas  pohodl- 
né^ri.*'  —  „Neodložím!"  zařičel  Roháč,  a 
krev  se  v  prsou  jeho  vařiti  začala  hně- 
vem náhlým,  neboť  nenáviděl  odpor,  a  na 
mysli  mu  tanulo,  jakou  se  přísahou  byl 
zavázal  při  lněné  šňůře.  „Neodložím  —  ni- 
koli! Dlouhá  dvě  léta  mne  trápila  žízeň 
upalující,  a  se  rtoma  u  čerstvého  pramene 
měl  ibych  ústa  zatínat?  Čiň,  Čenui  jsi  se 
naučil,  pastýři  Prostředku!  Já  učínfm, 
k  Čemu  mne  vede  můj  Bůh!"  —  A  do- 
bouřiv  takto,  skočili  skckem  dlouhým 
k  nevěstě,  a  otodiv  rameno  kolem  jejfho 
téia,  k  ňadrům  jí  nrvohutně  přivinul;  ale 
rázem  jakoby  jej  byla  zničujícím  dechem 
ovanula  studená  smrt,  zarazil'  se  v  žiiJách 
jeho  proud  krve,  leknutí  a  hrůza  osypaly 
mu  tváře  sněhem.  Trna  po  všech  oudeoh, 
třesoucí  se,  zvědavou  4-ukou  odhrnul  ne- 
věstě hustý  závoj.  Nové  leknutí  —  nová 
hrůza  deštily  na  ženicha  devaterým  to- 
kem. Bez  pohnutí,  s  *okem  vpadlým,  sví- 
tícím co  lanitpa  v  hluboké,  tmavé  slují  — 
s  tvářema  ubledlýma,  beze  všeho  výrazu 
a  života,  stála  před  ním  —  neáťastná 
Markyta. 

XIII. 

Bouře  <byla  na  Sioné.  Štěkání  psů,  ře- 
hot koní,  břinkot  zbraně,  klení  pána,  vo- 
lání hostů  kříž  a  křížem  potkávaly  se 
mezi  hradbami.  —  Živlové  vedli  váHcu 
nad  Slonem.  Klikatí  bleskové  ojasňovali 
tmavou  noční  cestu  třem  osobám,  potmě 
se  ženoucím  od  hradu  táboritského  k  hor- 
nímu městu,  Hoře  Kutně.  „Jen  ještě  ně- 
kolik okamžení!"  volal  Vojtěch,  pacholík 
ze  služby  Roháče,  druhé  dvě  osoby  k  rych- 
lému kroku  za  sebou  pobízeje.  „Vítr  při- 
náší za  námi  itěkot  psú  a  dusot  koní,  vy- 
žraných   pící    táboritskou."    —    Podpíraje. 
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co  možná  v^  chvatném  spéchu,  žen&kou 
p06tavui  vykračoval  za  ním  jirMch  Janov- 
ský, meč  obnažený  nesa  co  pevrnou  hCM 
k  potřebná  podpoře.  ^^Mstitelil  vččnévlád- 
ný  ^-  ty  nad  hlavou  naií  iprávé  se  oibje- 
vujfcf!  Ty  povnozlž  postaveným  v  ouzfkx)- 
steoh!"  takto  upčl  éleohetný  Hornfk,  vilda 
i  cHéf  že  soudružce  ubývá  síla.  „Ufdmiito, 
anjeli  můj!  >kratir»ké  Jedtč  okamžení,  a 
pevfiá  brána  «e  zavře  za  námi.  Tamto  viz! 
osvětlené  okno  —  to  Jest  branného  sed- 
níčtoa!"  — 

A  Jíž  Již  se  černá  před   nimi  ibaéta   na 


čechtovském  ipřed mésti;  Jinoch  za  sebou 
vleče  zmrtvělou  děvu.  Vojtěch  tluče  n^ 
bránu,  Janovský  volá  na  branného  4  obírá 
se  omdlelou  v  náručí  Jeho  dívfkou.  Roze- 
vroiu  se  menáí,  postranní  dvířka;  městský 
•luha  vítá  ěledietného  JinooKa,  pomáhá 
dívku  dovésti  do  apno«té  Bedničky  ik  po- 
třebnéntu  odpočinutí  —  k  bl>aženěJSímiu 
procitnutí.  —  <Menéí  dvířka  opět  zapadla, 
a  nadarmo  zuřil  se  zborem  svým  přede 
zděmi  města  starověřícího  pan  Jan  Roháč, 
neústupný  ha^itel  kalichu.  Nezvedřať  se 
mu  tenkráte  svatba  na  Sioně. 


Začfnaje  „Svatbu  na  Sioně"  ips&ti,  byl 
Jsem  úmyslUp  vyobraziti  v  nékollka  (ne- 
dlouhých scénájch  smutný  konec  povést- 
ného  tabority.  A  váaJt  píšícímu,  —  an  ee 
řádiky  ta<ko^ka  za  mokra  již  )iž  do  kměih- 
tiskánny  odnášely  —  teíprvta  se  ml  pfed 
očima  o&udná  ona  doba  To^pirostrela  v  tak 
čarovábných  barvách,  že  ml  nebylo  lze 
postupovati  ma  počaté  cestě  íkrátké.  U^a- 
vřelC  Jsemv  některé  z  památných  pffběhů 
15ho  století  sesunovati  tak,  <říby  se  nám 
věk  tehdejší  v  dtle  větSím,  jakoby  v  zroa- 


I  dle,  stavěl  na  odiv.  Takto  znlknul  déjepia- 
l  ný  romájn  „Roháč",  kteréhožto  díla  „Sviat- 
I  bu  na  Sioně"  jenom  co  pou-hý  s&lomeik  pH- 
I  jmouti  prosím ;   zouplna  se  dílo  pro  rozsá- 
'  hlosit  v  časoipls  vlče  vtěsínati  nedá.  iS  cel- 
kem   bude   ml    pilno   záihy    vystoupiti    na 
světlo,  a    pak    teprva    ipoáádám    pronésti 
Bouťl.  čeho  jsem  byl  dovedl,  a  íeTio  nic.  •) 

T.  Horník. 


*)    Ke  slibovanému  cyklu,  Jak  známo, 
nedodlo.  Pozn.  pořadatelova. 
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VĚZEŇ  V  NOVÉ  VÉŽI. 

Povídka. 

F?áno  r.  1886.  —  »Kvéty«  z  roku  1836. 


1. 


Za  letního  soumraku,  na  divoké  poušti, 
pod  hustými  kmeny  stoletých  dubů  válel 
se  ohromný  medvěd  mezi  roštím  ve  vy- 
soké trávě.  Neválel  se  však  z  divé  roz- 
koše, alebrž  v  černé  krvi  tonul,  a  mroucí 
řval,  že  se  kolem  usedlé  ptactvo  děsilo,  a 
tlapami  hrabal,  že  se  kolem  křoviny  třásly. 
Jen  dvadcítiletý  jinoch,  jako  mladý  dou- 
bec, vedle  zoufající  šelmy  stál,  a  neděsil 
a  netřásl  se;  nýbrž  okem  jiskrným  tomu 
zmítání  zvířecímu  se  dívaje,  posléze  med- 
vědu ještě  tak  silně  na  ledví  šlápnul,  že 
huňatý  velikán  v  křečech  smrtelných  ještě 
jednou  se  zatřepav,  bezživotný  pak  z  celé 
dálky  se  natáhl.  A  jinoch  mečem,  ne 
dlouhým  sice,  ale  širokým  a  břitkým,  jejž 
v  ruce  držel  zakrvácený,  mrtvé  šelmě  bři- 
cho rozříznuv,  z  proudu  teplé  krve  do 
hrsti  nachytil  a  chutě  pil. 

Vysoká  postava,  široké  prsa,  hlava  hrdě 
pozdvižená,  ruce  a  nohy  nad  míru  sválo- 
vité  —  tak  stál  jinoch  dvadcítiletý,  vítěz 
nad  medvědem.  Sila  tělesná  v  každém 
hnutí  jeho  se  jevila;  neohrožená  odvážli- 
vost  mu  z  černých  zraků  sršela,  a  líce 
jeho,  lepotvárné  sice,  ale  smědé  a  osmah- 
lé, dlouhými,  tmavými  kadeřemi  zastíně- 
né,  obraz   otuženosti    poskytovaly. 

„Ty  nebudeš  kožich  již  potřebovati,'' 
chechtal  se  na  to  medvědobijce,  a  rukama 
po  lokty  obnaženýma  s  mrtvé  šelmy  kůži 
stahovati  začal.  —  „Blbý  slídile!  kdož  ti 
poroučel,  Prokopu  do  cesty  vybíhati?  — 
Aita,  svlíkej  se  —  jeť  horko  dost  — " 

I  chechtal  se  opět,  a  s  obzvláštním  za- 
líbením v  krví  se  brodil.  Tu  náhle  jakoby 


v  dalekém  houští  zvuk  lidského  hlasu  byl 
zazněl.  Jinoch  sebou  trhnul,  a  v  práci  své 
ustana  dychtivě  v  tu  stranu  ucha  naklonil. 

„Prokope  —  Prokope!"  znělo  to  opět, 
hlasitěji  a  zřetelněji. 

„Přijde  Prokop!"  odpověděl  jinoch  hla- 
sem zvučným,  až  se  to  kolem  daleko  ši- 
roko rozlehlo,  a  medvCdu  rázem  hlavu  i 
tlapy  odsekav,  aby  kůži  na  rychlo  od  těla 
oddělit,  —  skokem  se  země  se  vzchopN, 
ještě  jednou  zkřikna:  „Přijde  Prokop, 
přijde!"  Medvědinu  těžkou  pak  jakoby 
lehký  pláštík  přes  rameno  přehodiv,  kvap- 
ným krokem  v  tu  stranu  pospíchal,  odkud 
bylo  jméno  jeho  zaznělo.  Větví  okolo  něho 
se  lámalo,  a  pod  jeho  pádnýma  nohama 
křoví  praskalo. 

Hustina  před  ním  brzo  řidnouti  a  jas- 
niti se  začala;  i  octnul  se  na  malé,  kolem 
tlustokmennými  duby  obklopené  pasece, 
kdež  po  jedné  straně  vysoká,  přímá  ska- 
lina  se  černala.  Večernice  již  na  obloze 
hořela,  a  luna  jednou  tváří  k  zemi  se 
obracovala;  byltě  poslední  zápas  mezi 
dnem  a  letní  nocí.  Kouzelné  polosvétlo  za- 
halilo doubravu,  a  malá  ta  paseka  tonula 
v  stínech  jako   rejdiště  večerních   duchů. 

U  skaliny,  a  dílem  i  v  jejích  dutinách, 
pod  příkrou  strží,  stála  chatrná  chýše, 
z  dřev  sotva  otesaných  neuměle  zbitá. 
Před  chatrčí  zavánělo  několik  vysokých 
jedlí,  na  jichžto  tlusté  kmeny  i  dílem 
střecha  toho  Iid8kéh'0  obydlí  upevněna 
byla;  pod  jedlemi  mechovité  pařezy  ležely. 
Na  nich  postava  jakási  seděla,  o  níž  pro 
nastalé  šero  povzdálí  říci  se  nedalo,  zdali 
to  člověčí  neb  zvířecí.  Bylaf  se  tam  právě 
usadila,    an    jinoch    z    houště    vystoupil. 
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A  sotva  že  ji  tento  zrakem  temností  uvyk- 
lým zastihnul,  nohy  své  okřídliv,  v  ně- 
kolika okamženích  před  nf  se  zastavil. 

„Prokop  tě  vítá,  otčel"  zvolal,  a  od- 
hodiv huňatou  kořist,  s  pokorou  i  přítul- 
ností dle  postavy  na  zemi  se  usadiv,  ko- 
lena jí  objímal. 

„Kde  jsi  byl?"  tázala  se  postava  hla- 
sem chraptivým,  jako  bez  všeho  podílu,  na 
lichocení  jinocha  se  ani  neohlížejíc. 

„Dlouhochlupý  slídič  mi  do  rány  při- 
écl,"  odpověděl  jinoch  slovy  tichými,  a  očí 
•otva  že  pozdvihnul.  „To  bude  teplá  pro 
tebe  na  zimu   přikrývka.'* 

„A  nevíi-lí,  co  jsem  ti  poroučel?"     

„Prokop  nebyl  daleko"  —  odpověděl 
opět,  třesa  se,  jinoch  medvědobijce  —  „by- 
lo mu  ouzko  pod  jedlemi  —  chtěl  tobě 
v  oustrety  vyběhnouti  — " 

„Ale  co  jsem  ti  poroučel?"  sičela  po- 
stava; a  náhle  jakoby  jí  byla  ruka  i  s  holí 
klokočovou  narostla,  něco  jí  okolo  hlavy 
se  zamihlo,  a  jinochovi  padla  na  hřbet 
rána.  Zkřiknuti  a  žalostné  úpění  přišlo  za 
ranou;  hlavu  až  k  zemi  sklopenou  maje, 
plazil  se  jinoch  na  kolenou  okolo  svého 
biřice,  nohy   mu  prosebně  líbaje. 

Jedovatý  ousměch  trhnul  tvářemi  po- 
divné postavy,  ježto  nyní  jinocha  nelidsky 
odkopnuvši  povstala.  I  bylať  vejšky  sotva 
pět  střevíců  a  těla  vyzáblého,  hřbetu  na- 
křiveného a  hlavy  sehnuté,  v  poustev- 
nickém,  tmavém  oděvu. 

„Vstaň,  divá,  neskrocená  šelmo!"  ve- 
lelat  na  to  sípavě  jinochu.  „O  tebe  duch 
nikdy  státi  nebude.  Poslouchati  musíš, 
pokorně  se  chovati,  a  nehněvati  jej.  On 
jef  milostivější,  nežli  jsi  kdy  zasloužil. 
Poděkuj  se  mu.  Zejtra  půjdeme  do  světa." 

I  stáltě  jinoch  medvědobijce  mezi  řečí 
touto  před  postavou,  již  otcem  nazýval, 
jakoby  třesoucí  se  osika  —  jakoby  lehká 
třtina,  pohybovaná  večerním  větříkem. 
Ale  sotva  že  poslední  slova  zaslechl,  sho- 
div se  sebe  tížfcí  pouto  bázně,  poakočil 
a  zavejskl:  „Do  světa!"  I  počínal  sobě 
radostí  jako  děcko,  čili  spíš  co  nerozumné 
zvíře.  Vyskočil  se  země,  tlusté  jedlové 
větve  se  zachytil,  i  houpal  se  na  ní  jako 
veverka,  a  opět  na  trávu  se  povaliv,  ko- 
zelce metal  jako  laškující  pes.  Otec  naň 
chvilku  mlčky  s  hrdou,  úsměšnou  milo- 
srdnostt  as  Jako  bohatý  Mahomedán  po- 
hlížel, jenž  byl  otrokům  na  několik  oka- 
mžení čerstvého  povětří  dopřál  —  aby 
k  dalftfm  a  trvanlivějším  mukám  síly  na- 
byli. Potom  ústa  otevřel. 


„Děkoval  jsi  již  duchu?"  zvolal  poněkud 
hlasitěji;  ale  hlas  jeho  podobal  se  hadímu 
sikotu.  A  jinioch  na  kvap  se  opět  sebrav, 
před  otcem  ruce  sepial  a  prosil:  „Pověz 
Prokopu,  jak  má  ducha  vzívati!" 

Otec  poukázal  k  zemi.  Jinoch  poklekl, 
a  ruce  křížem  na  prsou  přeloživ,  hlavu 
skoro  až  k  zemi  naklonil.  Nebylť  to  více 
jinoch  medvědobijce,  ani  třesoucí  se  osi- 
ka; nýbrž  jako  na  oběť  uchystaný  tichý 
beránek.  —  Otec  mu  temným  hlasem  před- 
říkával modlitbu. 

„Volám  k  tobě  duchu  mocný!  Slyš  vo- 
lání moje!  —  Tys  velik  a  mocen  —  a  Já 
červ  plazím  se  před  tebou.  Ty  ml  zvěř 
posíláš  a  rostliny  pro  mne  pěstuješ  —  a 
otcem  Jsi  mě  naučil  Jich  užívati.  Já  mi- 
luji otce " 

Hlasité  stkáni  se  nyní  v  slova  Jinocho- 
va mísilo.  V  hluboké  pokoře  byl  opakoval 
slova  otcova  —  celá  bytost  jimi  se  rozně- 
covala. I  zdálo  se,  jako  by  je  často  byl 
říkával,  neboť  ve  známý  proud  se  dostav, 
sám  nyní,  bez  předříkávání,  pokračoval 
v  modlitbě. 

„Jáť  miluji  otce  —  tebouť  on  Prokopu 
dán,  a  jeho  ušty  mi  slíbeno,  že  mě  do  světa 
uvedeš.  Ach,  uvediž  mě  —  uvediž!  Nepo- 
sluáen  bývá  sice  Prokop,  i  zlobívá  tebe, 
duchu  veliký;  ale  tys  miÍ<osrden  i  velik, 
a  uvedeš  Jej  přece  do  světa!" 

Přestal  v  hlasitých  slovech  volati,  a 
tváří  skoro  až  země  se  dotýkaje,  jen  tem- 
né úpění  hluboko  z  prsou  vypouštěl.  Po- 
sléze i  to  utichlo,  a  jinoch,  jakoby  se 
duch  jeho  byl  odloučil  od  těla,  nepohnutě 
ležel  v  trávě.  Tu  náhle  ze  skal,  z  vysokých 
jedlí,  z  povětří  ~  i  bylo  těžko  určiti  od- 
kud —  hlas  dutý  se  ozval  a  paseku  vůkol 
naplnil. 

Zněloť  v  lidských,  a  však  jako  neobsáh- 
lých ohromných  slovech:  „Půjdeš  do  svě- 
ta*!' a  Jinochem  to  trhlo,  žeby  byl  vy- 
skočil, v  plesu  oblohy  se  uchytil:  bylť  by 
ale  duchu  snad  ve  tvář  nahlídnul,  jenžto 
k  němu  nyní  rozprávěl,  I  bylby  jej  roz- 
hněval —  jakž  mu  otec  výstrahu  dávával 
—  a  nebylby  směl  do  světa. 

Třásl  se  opět  Jinoch,  ale  třásl  se  ra- 
dostí. V  tom  ucítil  bodnutí  do  beder. 
„Vstaň!"  velí  mu  otec,  a  jinoch  vvskočll. 
I  byloť  mu,  jakoby  luna  Jasněji  svítila, 
duby  líbezněji  šuměly,  byliny  sladčejl  za- 
páchaly —  Jakoby  s  ním  země  k  hvězdám 
postupovala,  a  obloha  co  zlatotkaný  pláif 
se  naň  spouštěla  —  i  zapleeal:  „Půjdu  do 
světa!"  a  s  rozpiatýma  rukama  vrhnul  se 
shrbené    postavě    okolo    krku.      Byloť    to 
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první  obejmutl  po  celý  život  Jeho;  poprvé 
co  se  Jako  eyn  k  otci,  Jako  človék  k  člo- 
věku přivinul.  Radost  byla  z  něho  bázeň 
vypudila,  v  níž  byl  otci  Jen  k  nohoum 
padati  se  naučil. 

I  snáéelf  otec  objímání  Jinocha,  Jakož 
se  lichocení  psů  snášívá;  potom  vstoupil  do 
chýše  pod  skalou,  a  uzel  rozvázav,  ležfcf 
na  hrubém  kuse  prkna,  Jakoby  stOl  na 
dvou  silných,  v  zemi  zadělaných  kmenech 
upevněného,  z  bochníku  žitnéhK)  chleba  lá- 
mal  a  se  synem  večeřel.  — 

Brzy  na  to  v  též  chyii  na  uschlém  me- 
chu dvé  lidské  postavy  ležely.  Starší  a 
slabší  z  nich  brzo  také  v  tuhém  spaní  od- 
počinutí nalézala  po  daleké  cestě,  a  síly 
nabývala  na  zejtřejší  pouť.  Mladší  a  sil- 
nější byla  sice  také  celý  den  oudy  po  lese 
unavovala  a  na  zejtřf  také  cestu  konati 
měla;  a  však  přece  bez  spaní  se  na  me- 
kem, zavánějícím  toži  převalovala.  I  dí- 
valať  se  tu  se  stěny  na  stěnu  —  tam,  kde 
otcovo  roucho  viselo,  kde  samostříl  jeho 
•tál,  kde  zásoba  suchého  ovoce  ležela:  a 
mysl  Jeho  rozplameňovala  se  zvědavostí, 
00  asi  zejtra  v  obydlích  cizích  uvidí. 

Jasná  luna  lítostně  naň  dírou  ve  stěně, 
co  za  okno  sloužila,  Jakož  i  mnohými  sku- 
linami pohlížela,  a  při  libém  Jejím  usmí- 
vání bylo  Jinochu,  Jakoby  Ji  též  na  tvář 
pohlédnouti  musel,  aby  v  pohledu  tom  ule- 
vení bouře  našel,  Jenž  duší  Jeho  zmítala. 
Bedlivě  tedy  a  ostražitě  ucha  naklonil. 
Otec  pevně  spal.  1  shodiv  se  sebe  lehké 
plátěné  přlkryvadlo,  Jakoby  stín  jasnou 
chýší  se  plazil  ke  dveřím,  a  odstrčiv  ná- 
ramnou závoru,  Jenž  lesní  zvěři  vchod 
zamezovala,  opět  Jako  stín  dveřmi  se  pro- 
táhl, a  pak  velikými  skoky  uprostřed  pa- 
seky se  octnul.  Tam  ruce  k  nebi  vztahoval 
a  plakal  radostí,  a  opět  na  skalinu,  na 
stromoví,  na  stezičku  pohlížel,  a  louče  se 
s  nimi  v  ochranu  ducha  Je  poroučel. 

„Patnáctkrát,  pamatuji  se,  že  Jsem  tě 
svlékati  se  z  roucha  zeleného  viděl,  palou- 
ku můj  —  patnácte  let  vybíral  Jsem  hnízda 
tvoje,  milý  drozde,  když  velel  otec  Jídlo 
připravovati  —  a  vy  pěkné,  milostné 
hvězdy,  vy  Jste  se  počtem  nesčíslným  dí- 
valy na  plesy  mé  i  zármutek  —  a  zejtra 
vás  všechny  opustím!  —  Víte-li,  kam  mě 
otec  povede?  Mnoho  lidí  prý  bydlí  za  le- 
sem? Jací  Jsou?!" 

Takto  Jinoch  s  vOkolím,  nocí  a  větrem 
rozmlouval,  a  při  posledních  slovech  se 
výše  vztýčiv,  pěstě  zaťal  a  smělou  zvěda- 
vostí k  obloze  pohlížel. 


„Bude  se  Prokop  s  nimi  radovati?  Bude 
hopkovati  s  větve  na  větev,  a  medvědy  a 
lišky  s  nimi  honiti?  ČI  bude  se  v  krvi 
broditi?" 

A  prsa  jeho  vysoko  se  dmula,  žíly  byly 
napnuty;  Jakoby  u  vytržení  hleděl  napo- 
řád k  obloze  a  viděl  hvězdu  svou  Jasně  se 
lesknoucí;  hvězdy  okolo  ní  pak  mi^eely 
zhasínajíce.  Jen  hvězda  Jeho  bez  ustání 
Jasně  hořela.  A  ticho  vešlo  v  prsa  Jeho, 
že  když  se  'opět  pozorně  do  chýše  dostal  a 
oudy  mohutné  na  měkém  mechu  natáhl, 
v  pevné  spaní  upadl.  —  Na  cestu  Jej  musel 
otec  buditi. 


Třetího  Jitra  po  noci,  když  byl  medvé- 
dobljce  Prokop  od  podivného  otce  vítanou 
zprávu  obdržel,  opět  dvě  osoby  na  Jeviití 
se  vyskytly.  Nebylo  to  však  v  dlouhém, 
hustém  lese,  alebrž  v  krajině  skvostným 
osením  pokryté,  pad  Jasným  nebes  klenu- 
tím, daleko  široko  rozpnutým.  Jen  k  se- 
veru se  hory  modraly,  před  poutníky  pmk 
se  krajina  rovinou  rozvinovala,  a  po  pravé 
se  Jim  rděly  v  růžové  záři  vycházejícího 
slunce  věže   litoměřické. 

Byloť  svatební  Jitro  krásného  dne 
v  nastávajícím  letě.  A  však  stejně  nedojf- 
mala  krása  Jeho  ony  dva  ranní  poutníky 
pod  Jasným  nebes  klenutím.  Starší  v  odě- 
vu poustevnickém  ničeho  si  nevšímaje,  no- 
hy Jen  k  rychlému  kroku  napínal;  mladší 
však  v  sprostém  plátěném  šatě,  krátký  meč 
po  boku  a  sukovitou  hůl  v  pravici,  napořád 
pozadu  zůstával,  neboť  jej  vzdálené  vrchy, 
lesknoucí  se  na  nich  hrady,  blízké  město, 
kolem  žítnatá  role  —  všecko  jej  kouzelně 
vábilo. 

„Otče,  otče!"  volal  každou  chvíli  ^ 
„pověz  Prokopu,  co  se  tamto  bělá  —  co 
tamto  červená?" 

Ale  otec  nedával  pozor  na  synovy  otáz- 
ky. Mysl  jeho  zanášela  se  věcmi  tajnými, 
a  veškeré  síly  Jeho  skláněly  se  k  pilnému 
Jich  skoumání.  Onť  byl  syna  po  dva  dny 
neschodnými  cestami,  pustinou  a  sucho- 
párem vedl,  nechtěje  s  ním  na  lidskou 
tvář  přijíti;  nyní  však,  an  se  tomu  vy- 
hnouti Již  možno  nebylo,  bez  ustání  po- 
spíchal, Jakoby  se  každého  pozdrženi  stra- 
choval, j 

Ponejprv  za  svého  živobytí  jakási  ne-    | 
libost   k   otci   v  jinochu   vznikala;    nebef 
smyslové  Jeho  nevidomí  šinou  krajinou  po- 
letovali, pevný  obraz  v  duši  Jeho  zůstaviti 
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nemohouce.  Nový  8včt  se  jinochu  otvíral, 
a  vlak  bylo  mu,  Jakoby  Jen  v  iedé  mlze 
tápal,  kteráž,  an  po  ní  sáhnouti  chtél, 
v  rukou  mu  zmizela.  Rozkoš  a  hořkost 
duii  Jeho  rozpalovaly. 

Tu  náhle  opét  zvolal:  „Otče!  otče!"  — 
a  slova  Jeho  bezdčky  tak  prudkého  výrazu 
nabyla,  že  se  otec  z  hlubokého  zamyilení 
protrhnul.  Hubená  Jeho  tvář  podivné  se 
přfčila,  husté  obočí  stahovalo:  ale  Jinoch 
si  toho  nehledél.  —  „Podívej  se,  podívej 
sel"  —  volal  dále,  ukázav  k  Litoméřicům 
na  prostrannou  planinu. 

Bylté  tam  bystrým  zrakem  Již  před 
nějakou  chvílí  tři  podivné  postavy  zpozo- 
roval, Jež  ale  pojmenovati  neumel.  Byliť 
to  tri  Jezdci.  Rozeznal,  že  brzo  viickni  ve- 
dle sebe  se  hýbajíce,  k  nim  se  přibližovali, 
brzo  ale  že  Jakoby  laškujíce,  okolo  sebe 
se  točili,  opét  čerstvé,  opét  zdlouhavé.  Ale 
náhle  se  mu  zdá,  že  Jedna  postava  zrů- 
stati počíná  i  klesati,  zpinatí  se  a  opét 
padati  —  pak  nenadále  co  střela  touž  ce- 
stou proti  ním  letéla.  I  vidí  dále,  že  se  druhé 
dvé  podoby  v  stejné  míře  s  ní  zůstati  na- 
darmo vynasnažují  a  že  pak  ouzkostným 
zvukem  okolí  naplňují. 

V  tonn  vzhlédnul  i  otec  Prokopův. 
Spatřilť,  že  zplašený  kůň  proti  nim  se  že- 
ne, a  postava  ženská  sotva  již  na  ném 
se  drží. 

„To  Je  kůň  —  vbéhni  mu  do  cesty  — 
na  krk  se  mu  zavés  —  zadrž  jej!"  zvolal 
na  syna;  „ukaž  mi,  jakou  té  šitou  obdařil 
duch!" 

Divokým  béhem  blížil  se  nyní  k  po- 
cestným zplašený  kůň  —  švihlá  to  brůna. 
S  úžasem  díval  se  jinoch  vstříc  Šlechetné- 
mu zvířeti,  an  táhlým  télem,  lehkýma  no- 
hami, 8  hlavou  ku  předu  napnutou,  hřívou 
létající  v  oustrety  mu  šumélo.  Zatřásli'  se 
nad  nevídaným  divadlem;  ale  slova  otco- 
va nebyla  pouze  rozkazem,  alebrž  i  síly 
Jeho  vyzváním,  a  tudíž  ani  sám  neveda 
co  činí,  hůl  odhodit,  a  ruce  rozpřáhnuv, 
skokem  náramným  zvířeti  rozvétřenému, 
an  kolem  letétl  chtélo,  tak  náhle  a  mocné 
na  krk  se  zavésil,  že  zaraziv  další  jeho 
béh,  silou  a  tíží  k  zemi  je  strhl,  že  jako 
zdrcené  na  cestu  se  svalilo.  Strhnutím 
a  pádem  brůny  lovšem  také  ženština,  na 
smrt  JIŽ  vydéšená  a  v  třemenu  ledva  se 
držící,  ze  sedla  vypadla,  a  však  duch  stráž- 
ce byl  Ji  na  rukou  nesl  v  tom  nebezpečném 
letUr  že  bez  ourazu  Ješté  dříve  se  zemé 
se  vzchopila  než  nenadálý  ochránce.  Ne- 
boť ten  neveda,  co  s  neznámým  zvířetem 
počíti,  napořád  ješté  ruku  v  hřívé  a  okolo 


krku  maje  zapnutou,  celým  télem  vedle 
brůny  ležel,  jež  roztažená,  pod  vítézem 
všecka  se  třesoucí,  lo  povstání  ani  se  ne- 
pokoušela. Zatím  však  i  otec  Prokopův 
přistoupil,  a  koné  uchvátiv  za  uzdu.  Jino- 
chu vzchopiti  se  velel,  kterýž  uposlechna 
a  zchvácené  zvíře  cele  z  mysli  a  očí  pu- 
stiv,  pozornost  svou   na  ženštinu   obrátil. 

Byla  to  postava  Švíhlerostlá,  Jakoby 
nejkrásnější  jedle.  Jakouž  kdy  byl  v  pat- 
nácti letech  spatřil  na  poušti.  Byla  to 
dívka  šestnáctiletá,  ale  krásou  a  duchem 
jakoby  od  věčností  vyvolená  vládkyně  da- 
lekých kK>lem  luhů.  V  dlouhém,  až  po  zemi 
se  vinoucím,  krásné  zeleném  hávu,  přes 
nějž  byla  přehodila  krátkou,  černou  slo- 
vanskou sukni  s  visutýma,  širokýma  ru- 
kávama  —  s  tváří,  an  zděšení  zmizelo, 
prudce  rozehřátou,  s  modrým  okem  stála 
tu  nyní  device  spanilá,  první,  kterouž  byl 
Jinoch  medvědobijce  uviděl.  I  stál  proti  ní, 
a  oko  s  postavy  vnadné  nepouštěje  pocho- 
piti nemohl,  odkud  se  byl  ten  nadvétrný 
ukaž  přibral.  Nikdy  nepocíténá  blahost 
pronikla  duši  jeho,  a  nemysle  Jinak,  nežli 
že  se  mu  duch  —  Jehož  velikým  nazýval 
—  v  té  krásné  podobě  objevil,  na  kolena 
sklesnul  před  ní  ve  prach. 

„Vstaň,  co  počínáš.  Jinochu  statný?" 
podivila  se  dívka.  „Toběf  nesluší  klečeti, 
alebrž  okázati  se  v  celé  podstatě,  aby  se 
mi  v  pamět  na  věky  vryl  obraz  mého 
ochránce.  Vstaň!  Kdo  jsi?  Komuž  se  má 
poděkovati  dcera  Slavibora  Litoměřické- 
ho?" 

A  však  jinoch  neodpovídal.  Byloť  po- 
prvé, co  slyšel  ženštinu  mluviti,  a  řeč  Její 
nezdála  se  mu  býti  řečí  lidskou,  ačkoliv  jí 
rozuměl;  ale  Jakož  si  byl  někdy  na  poušti 
v  hodinách,  v  jakových  srdce  Jídské  ne- 
vyslovitelná jakási  touha  přichází,  ducha 
velikého  v  nejlíbeznější,  ač  nejisté  postavě 
zobrazoval:  takž  i  nyní  sen  jeho  v  skutek 
obraceti  se  mu  zdál,  a  líbezná  slova  dívčí 
byla  mu  promluvením  a  ohlasem  milosti- 
vého ducha,  jakož  s  ním  Častěji  na  pasece, 
ačkoli   s  hrůzou,   byl   rozmlouval. 

Ale  nyní  se  duše  jeho  strachem  ne- 
chvěla, nýbrž-  neodolatelné  vábena  Jsouc 
k  spanilé  postavě,  v  pohledu  jejím  kochati 
se  opovážila.  I  upřel  na  dívku  plamenné 
zraky  a  neodpovídal. 

„Jsmef  chudí  lidé  od  Šumavy,"  odpo- 
věděl zaň  otec.  „Za  poklesky  mladosti, 
jichž  těžko  jest  vystříhati  se  člověku,  či- 
ním pokání  v  lesních  pustinách.  To  je  syn 
můj,  slečno   šlechetná!" 

A  v  pravici  uzdu  uhřícené  brůny  drže. 
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levicí  tak  hrubé  o  jinochovo  rameno  za- 
vadil, že  tento  Jakoby  z  nejlíbeznějších  snů 
vyděšen,  sebou  trhnul,  a  spatřiv  šklebící 
se  starcovu  tvář,  vyskočil  a  s  obyčejnou 
před  ním  bázní  ucouvnul. 

„A  kamž  vás  vede  cesta?"  táže  se  dív- 
ka, pomocí  poustevníkovou  zatím  opět  na 
brůnu  vstoupajíc  a  šlechetnému  zvířeti  na 
hrdle  poklepávajíc.  „Přála  bych,  abyste 
pod  střechu  otce  mého  kroky  obrátili,  kdež 
bohatý  Slavibor  dceřin  dluh  synu  i  otci 
oplatí." 

„Bůh  vediž  kroky  vaše,  slečno  šlechet- 
ná!" uklonil  se  starec;  „nás  volá  mimo  Li- 
toměřic na  posvátné  místo  slib  nábožný." 

Šumícím  větrem  přihnali  se  mezi  tím 
za  slečnou  i  průvodčí  její,  bujarý  mladík 
se  starcem,  starostlivý  bratr  s  uděšeným 
sluhou. 

„Díky  Bohu  divotvorněmu,  jenž  vás  za- 
chovati ráčil!"  zvolal  starec,  z  hluboká  si 
oddechnuv.  „Nešťastně  žerty!  Já  strachy 
umíral!" 

„Poděkujte  se  statnému  jonáku,  těší-li 
vás  zachování  moje,"  vece  dívka  s  milost- 
mým  úsměchem.  „On,  jako  jednou  mužný 
Bivoj  divokou  šelmu,  brůnu  mou  zkrotil 
odvážením  života." 

„Otec  jej  mezi  zbrojnoše  přijme!"  pro- 
hodil mladý  rytíř,  Prokopa  si  prohlížeje, 
a  snad  i  díky  očekávaje.  A  však  jinoch  tu 
opět  bez  pohnutí  stál,  a  jakkoliv  i  nový 
ukaž  rytíře  a  sluhy  pozornost  jeho  vábiti 
mohl,  přece  v  pohledu  na  spanilou  děvu 
vše  vůkol  zapomínal. 

Po  slovech  bratrových  okamžikem  oko 
slečnino  na  něm  spočinulo.  V  tváři  se  dív- 
ka poněkud  zarděla,  s  plamenným  zrakem 
jinocha  se  potkavší,  stojícího  tu  jako  vtě- 
lená síla,  í  mužná,  nezženštílá  krása. 

„On  musí  otce  na  pouti  doprovázeti," 
vece  na  to,  „i  neslušíť  se  někomu  při  zbož- 
ných skutcích  překážky  klásti  na  cestu. 
Ať  se  zatím  díkem  naším  spokojí,  a  navra- 
ceje se  —  aneb  jindy  v  potřebách  posta- 
ven jsa,  touto  památkou  se  u  nás  prokáže; 
my  se  mu  vespolek  zavazujeme  k  odslou- 
žení  za  jeho  zmužilost." 

Při  tom  byla  zlatý  řetízek  na  ňádrách 
odepiala,  a  s  koněm  k  jinochu  se  přito- 
čivší, napořád  jako  u  blahém  vidění  trnou- 
címu okolo  krku,  na  plátěný  šat  jej  za- 
věsila. 

„Libino  —  sestro  — !"  chtěl  ji  mladý 
jezdec  z  náramné  příchylností  k  sprosté- 
mu jonáku  pokárati;  ale  dívka  naň  ne- 
dbajíc, ještě  mu  milostivě  rukou  kynula, 
a   obrátivši    koně   na   cestu   zpáteční,  zvo- 
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lála:      „V    Litoměřicích   té  zase    uhlídám, 
statný  mladíku  —  i  tebe,  muži  nábožný!'' 

S  průvodci  pak  k  méštu  nazpět  letěla. 
—  „Požehnané  navrácení!"  volal  za  nimi 
poustevník,  a  potichu  mumlaje  doložil: 
„Nedej,  aby  se  ti  brůna  podruhé  zbláznila 
a  my  při  tom  nebyli.  Musímeť  se  Ještě  ča- 
stěji  vídati." 

A  nyní  se  k  Prokopovi  obrátil.  Ten  tu 
ještě  napořád  stoje,  ani  se  nehýbal,  toliko 
Jezdce  zrakem  stíhaje,  i  vztáhnul  otec  ru- 
ku, chtěje  mu  řetízek  s  krku  sejmouti: 
ale  tím  dotknutím  jakby  jinochu  žhavou 
rukou  v  nejtajnější  hlubinu  srdce  byl 
sáhnul.  Celý  divý  starce  za  ruku  popadnul, 
a  očima  jiskře  zvolal:  „Pusť  —  to  Prokop 
dostal   od  ducha!" 

Roznícen  pozdvihl  starec  hůl,  ale  jinoch 
s  tváří  plamennou  —  co  živ  poprvé  — 
týmě  proti  němu  vztýčil  a  zahřímal: 
„Uhoď,  ale  hleď  se,  ať  mi  na  dar  ducha 
nesáhneš!" 

A  vetchý  slabec  Jinochova  roznícení 
poněkud  se  poděsiv,  ruku  s  holí  spustil,  a 
Jedovatě  cosi  mezi  zuby  zasípav,  rychlým 
krokem  stranou  od  Litoměřic  se  uhýbal. 
S  hlavou  skloněnou  kráčel  za  ním  opět  ji- 
noch jako  věrný,  vycvičený  pes.  —  Jezdci 
byli  zmizeli. 
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Tesklivé  ticho  bylo  na  hradě.  Jen  leh- 
kým šustem  ozývaly  se  kroky  spěchajících 
po  dlouhé  klenuté  chodbě,  a  temným  zvu- 
kem zaznívaly  rozkazy,  udělované  ve  vyso- 
kých kobkách.  Zbrojnoši  stáli  šeptajíce  na 
prostranném  náhradí,  nechávajíce  ženu 
hlásníkovu  s  uplakanýma  očima  jako  zmá- 
menou běhati;  u  brány  pak  napínali  krky 
dva  psi  —  veliká,  vérnA  zvířata  —  a  ža- 
lostným skučením  stesky  vysílali  z  hradu. 
—  Na  hradě  pán  ležel  v  posledním  tažení. 

Modlitbou  a  svátostmi  umírajících  po- 
silněn, u  prostřed  svých  nejvěrnějších  oče- 
kával sedmdesátiletý  starec  poslední  ho- 
dinu. Velebný  kněz,  bujarý  syn,  starý 
přítel,  věrný  hradní  a  letitá  hospodyně 
stáli  kolem  lože  v  malé  komnatě.  V  tom 
sluha  zprávu  přinesl,  že  nábožný  muž, 
poustevník  z  dalekých  krajů,  j*akž  prý 
udává,  s  pánem  by  rád  promluvil,  an  mu 
k  spasitelnému  skonání  veliké  tajemství 
vysvětliti  má. 

8  podivením  hleděli  přítomni  na  sebe; 
umírajícímu  nepřicházelo  na  mysl,  kdo  by 
s  ním  mluviti  chtěl. 

„K   spasení  duše  ničeho  zanedbati   ne- 
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«mfin!''  promluvil  hlasem  slábnoucím  — 
„nechtě,  af  muž  nábožný  k  loží  mému  při- 
stoupí." 

I  vpustili  do  komnaty  příchozího  z  kra- 
Jfl  dalekých,  postavu  s  bradou  šedivou* 
tváří  vyzáblou  a  hřbetem  sehnutým  — 
v  chatrném   odévu   poustevnickém. 

„Musím  s  rytířem  o  samotě  mluviti," 
promluvil  cizinec  hlasem  sípavým,  a  stoje 
u  dveří,  pichlavými  zraky  s  osoby  na  oso- 
bu přebíhal. 

Zvédavč  upřel  umírající  rytíř  zakalené 
oči  na  postavu  neznámou,  a  pak  rukou 
pokynul  mimostojícím,  aby  se  odstranili 
z  komnaty.  I  stalo  se  dle  Jeho  žádosti. 

Rychlým  krokem,  se  zrakoma  planou- 
címa, přiblížil  se  nyní  poustevník  k  loži, 
a  zastavil  se  u  nohou  ležícího,  ani  oka 
s  něho  nespustiv;  podobalť  se  hadu,  o 
némž  povést  praví,  že  pouhým  pohledem 
kořist  svou,  Jakoby  Jedovatou  střebou, 
usmrcuje.  —  Ticho  trvalo  v  komnatě. 

„Co  mi  neseš,  muži  nábožný?"  Jal  se 
posléze  hradu  pán  mluviti,  nemoha  déle 
bez  nelibosti  zraku  bodavého  snésti.  „Pra- 
venof,  že  mi  tajemství  objeviti  máš.  Mluv 
tedy,  dokud  ucho  schopné  s(ova  tvoje  po- 
jmouti a  mysl  Jasná  Jich  uvážiti;  neboť 
tuším  —  dlouho  zde  trvání  mého  Již  ne- 
bude." 

„Tušíš  opravdu?"  zasípal  poustevník 
tak  pronikavě,  že  slova  ti^ho  jako  šíp 
projela  slabá  prsa  nemocného.  „Zavání  už 
tedy  blízký  hrob?  O  Jen  seber  sluch  a 
mysl  —  nebof  nesmíš  Ještě  tu  schránku 
masitou  se  sebe  shoditi,  nesmíš  —  dokud 
Jš  z  ní  duši  hrOzou  nevyštvu!  Nepama- 
tuješ se  na  Miloslavu?" 

„Ustup,  vyslance  škádlivých  pekel!" 
bědoval  starec  na  loži.  „Útěchy  doufal 
Jsem  ve  tvé  zprávě  najiti  —  ale  postava 
tvá  Je  zakuklení  ďábelské  — .zoufalstvím 
naplAuJeě  prsa  v  pokání  zdetleiál" 

nO  jen  skuhrej  —  skuhrej!  To  je  píseň 
uchu  mému  lahodná!  To  je  chvíle,  po 
které  Jsem  žíznil  dvadcet  plných  let  — 
to  je  chvíle  p»msty,  kterou  Jsem  ti  Jednou 
pohrozil.  6i  neznáš  více  Božecha?!  —  Lfp 
•e  na  mne  podívej  I" 

8  temným  zkřlknutím  trhl  sebou  rytíř 
nemocný;  hrůza  jím  zatřásla;  hlava  mu 
•klesla  na  podušku  nazpět,  Jakoby  straši- 
dlo se  bál  spatřiti  oběma  rukama  zsinalé 
tváře  si  přikrýval. 

„Zalfzái  před  kletbou?"  Jásat  cizinec 
ukrutný  —  a  slova  jeho  zněla  napořád  tím 
•trašitvěji,  an  ce  tajený  ousměch  ďáblQv 
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syčela.  „Ukrýváš  se  před  zlým  svědo- 
mím?" 

Umírající  poněkud  se  vztýčil. 

„Před  zlým  svědomím?"  opětoval.  — 
„Za  dvadcet  let  Jsem  přenáhlený  skutek 
dobrodiním,  postem  a  modlitbou   nahradil 

—  umlklo  svědomí,  a  s  pevnou  vírou 
v  boží  smilování  kráčím  k  věčnosti.  V  mí- 
ru stojím  s  Bohem   i  se  svým  svědomím 

—  chceš-ll  ty  býti  ukrutnější  těchto  dvou 
soudců  přísně  káravých?  —  Podej  mi  ruku 

—  podej  — " 

Ale  poustevník  mu  ruku,  an  ji  po  něm 
nešťastný  dychtivě  vztahoval,  nevlídně  od- 
mrštil. 

„Co  mi  do  tvýoh  dvadceti  let  —  a  do 
tvého  svědomí?"  řekl.  „Mníš-li,  že  Jsi  ne- 
pravě trpěl,  an  tě  po  dvadcet  let  hryzl 
ten  Ještěr  hladový?  Čili  myslíš,  že  jsem 
Já  zatím  rozkoším  se  válel  na  prsou?  Viz 
tuto  lebku  —  a  toto  čelo  vráskovité,  tyto 
tváře  vysmahlé  —  ty  dlouhé  nehty,  roz- 
cuchaný vous  —  a  ten  hrubý  šat  —  to 
všecko  viz,  a  pociť  na  posilu  do  věčnosti, 
co  Jsem  v  mrazu,  v  parnu,  na  větru  a  dešti 
musel  snášeti,  an  ty  Jsi  v  zlato  se  obláčel 
a  medem  ústa  sladíval." 

„Pro  věčný  Bůh  a  spravedlivou  odplatu 
zlého  i  dobrého  —  v  niž  oba  věříme  — 
zadrž!"  úpěl  nemocný  a  ruce  jako  v  kře- 
Čech  před  poustevníkem  prosebně  sepínal. 
„Vyprázdnil  Jsem  až  na  dno  číši  hořkosti 

—  podej  ml  na  cestu  dalekou,  po  níž 
i  snad  sám  brzo  bráti  se  budeš  —  podej 
ml  smířením  posilňujícího  osladu  —  od- 
pusť, odpusť,   Božechu!" 

„Já  nejsem,  Jehož  Jsi  dvadcet  let  vzý- 
val a  prosil  za  odpuštění  —  já  chci,  abys 
pošel  v  hořkostech  —  a  protož  poslechni 
a  zoufej.  Netoliko  svoje  oudy  Jsem  dvadcet 
let  bídou  a  strastmi  trýznil,  ale  i  tvého 
Štěpu  kořeny  jsem  pomstou  podrýval  — 
a  ta  Jediná  myšlénka  mě  na  pustinách 
sílila,  že  tě  na  loži  smrtelném  v  zoufalství 
uvrhnu.  Pro  koho  Jsi  činil  dobrodiní,  slav- 
ný rytíři?  —  za  koho  Jsi  se  postil  a  činil 
pokání?  Hnáty  tvé  tu  v  rakev  uložf,  muži 
nábožný  —  as  tebou  na  hradě  tomto  po- 
slední ratolest  domu  Ploskovského.  Ne- 
máš syna  —  nýbrž  Jenom  dědice!  Adam, 
Jehož  synem  Jsi  nazýval,  je  syn  můj,  to- 
bě podstrčený!  Dítě  tvé  Je  v  rukou  mých; 
krev  života  tvého  po  dvadcet  let  v  rukou 
mých  —  můj  syn  na  tvůj  statek  dosedne 
^  dítě  tvoje  v  bídě  vychováno,  v  bídě 
zahyne." 

„Vrahu,  loupežrtfku  —  Iftý  dravce!" 
rozkřiknul    se  starec    umfrajfcí^    I    byloť 
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8  hrfizou  hledčtiy  an  jím  boufe  v  otcov- 
9kých  prsou  pozbuzená  zmítala.  Chtét  i  na 
lid  zvolati,  ale  matitelný  duch  Jeho  tomu 
zabránil. 

„Mlč,  Jako  Já  Jsem  musel  mlčeti,  a 
lehni.  Jakož  Já  Jsem  musel  líhati!  Žádný 
nesmi  při  tobě  státi  v  posledním  zápasu, 
žádný  tobě  pot  smrtelný  stírati  —  na  tu 
službu  Já  sám  se  téiil  dvadcet  letí  Já  ti 
oči  zatlačím  —  a  veselou  píseň  o  tvém 
synu  při  tom  zazpívám.  Já  ho  žízní,  hladem 
trápil  ^ —  trýznil  službou  otrockou  —  Jako 
zvíře  bez  poznání  Boha  vyirostl  —  na 
svétč  neplatný  Je  kOl  —  ztracen  na  vě- 
ky!" 

„Zlořečenče!"  zařičel  v  smrtelném 
chrapotu  k  smrti  pracující  rytíř,  a  na  pólo 
se  vzchopil  na  loži.  By  lot  to  poslední  za- 
plamenéní  zhasínající  lampy  —  strailivé 
podívání  na  zmodralou,  vyzáblou  postavu, 
živého  kostlivce,  an  s  vysokým  potem  na 
Čele,  s  pčnou  na  rtech,  s  očima  ve  sloup 
obrácenýma,  v  bílém  rouše  se  pozdvihl, 
Jakoby  zuiHvé  (byl  chtěl  na  toho  ďáibia 
v  podobě  lidské  padmouti.  —  „Zlořečenčel" 
řičel  —  „kletba  umírajícího  tě  stihej 
do " 

Ale  dále  domluviti  nemohl,  neboť  Jej 
poustevník  za  prsa  uchvátil  a  silnou  ranou 
na  lože  opět  překotil.  A  Jako  hladový  tygr 
za  prsa  Jej  držel  rukou  zaťatou,  s  pekel- 
ným plesom  dív^e  se  na  poslední  ži- 
vota se  smrtí  záipas.  —  Prchíť  žrvot  ze 
starce. 

Teskné  ticho  rozložilo  se  opět  v  komna- 
tě. Jakoby  vítězným  okem  díval  se  Be- 
zech ještě  chvíli  na  zsinalý  mrtvol;  potom 
mu  šeptem  slova  z  ust  vyklouzla:  „Do- 
brou noc!"  —  V  tom  vrzly  dvéře,  a  do 
komnaty  vstoupili  netrpělivě  čekající  přá- 
telé. Byliť  poněkud  vášnivou  rozprávku 
v  ložnici  pánově  zaslechli;  ale  ticho  na  to 
nastalé  je  více  zděsilo,  než  dříve  Jednotli- 
vé zvuky,  Ježto  se  Jim  až  k  uchu  donesly. 

Ruce  rychle  na  prsou  křížem  složiv,  ne- 
pohnutě, jako  v  hlubokých  modlitbách, 
stál  poustevník  u  lože,  až  se  přiblížili 
přátelé.  „Otče  —  bratře  —  pane!"  zvolali 
zděšení,  spatřivše  pána  hradu  bez  vši 
známky  života  na  loži  ležeti,  a  hořekujíce 
obklopili  drahou  mrtvolu. 

„Odešel  k  Pánu,"  vzdychnul  poustev- 
ník, nábožně  oČí  k  nebesfim  pozdvih  na, 
„kdež  orodovati  bude  před  trůnem  věčným 
za  nás,  opuštěné  na  zemi.  Poslední  po- 
žehnání svým  milým  ušty  mými  posílá!" 

Při  tom  ruce  své  nad  přítomnými 
vztáhl,  an  byli  kolem  lože  poklekli,  a  váž- 
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krokem    pak 


ubíral. " 


n^m  krokem  pak  z  komnaty  se  ubíral, 
aniž  Jej  kdo  zastavoval,  Jelikož  bolest  kaž- 
dého novou  silou  přemohla.  —  Za  chvíli  na 
to  zněl  zvonek  v  kapli  hradní  umíráčkem 
pánu  Ploskovskému.  Vousatí  a  Jizvami  po- 
krytí zbrojnoši  po  náhradí  utírali  si  slzy 
s  mužných  tváří,  a  ze  všech  uat  znělo  za- 
Jíkavě:   „BOh  mu  dejž  lehké  odpočinutí!'' 
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Den  zval  krajinu  —  nevěstu  svou  — 
k  odpočinutí,  a  oba  se  rděly  ruměncem 
panenským. 

Za  vsí,  na  pahnrku  mezí  hustým  křo- 
vím, pod  sladce  dýchající  lípou,  ležel  tVo- 
kop  z  lesní  pouště,  a  jakoby  u  vidění  díval 
se  k  nebesům  v  záři  večerní  planoucím. 
Libý  větýrek  zahrával  lupením  —  na 
blízku  zněl  zvonek  z  hradní  kaple  —  ko- 
lem usedající  ptactvo  líbezně  štěbetalo: 
i  bylť  to  rozkošný  večer,  jakož  bylo  spa- 
nilé jitro,  a  Jinochu  medvědobijci,  ač  byl 
večerů  pěkných  ztrávil  pod  šírým  nebem, 
v  žádném  kochati  se  nebylo  Jako  dnes. 
Snad  že  i  upamatování  na  celý  dnešní  den 
—  ty  rozmanité  úkazy  a  příhody  k  tomu 
napomáhaly. 

Sladkostí  nikdy  nepocftěnou  rozhřívalo 
se  srdce  v  jinochu,  a  však  rozněcovalo 
se  I  hořkostí.  Jaké  byl  dříve  nepoznal. 
Byftě  ponejprv  spatřil  šírý  svět,  a  ponej- 
prv se  pokochal  v  krásách  Jeho;  ale  kd^ 
mu  nyní  všeliké,  před  tím  nevídaně  obrazy 
pouti  Jeho  znova  na  mysl  se  stavěly,  když 
na  muže  i  dítky  zpomněl,  Jež  byl  svobodné 
krajin»óu  se  procházeti  spatřih  duše  Jeho 
v  blahu  i  hněvu  se  ztápětá,  Snii  věděl, 
kterého  břehu  se  dříve  uchytit. 

„Ale  proč  Jsem  Já  musei  patnácte  Jar 
v  losinách  smutných  stráviti?"  začal  nyní 
sám  s  sebou  rozmlouvati,  a  oko  ilcsv^é 
v  zemi  zarýval.  „Proč  mne  duch  odsoudil 
tak  dlouhý  čas  s  medvědy  ot^ovati,  an 
tuto  tvář  lidskou  vedle  tvárře  lidské  potká- 
vám? A  proč  i  otec  tak  dlouho  na  poošti 
sfe  musel  skrývati?  —  Čili  se  neskrýval  — 
nebyl  duchem  odsouzen?  Onť  dlouhé  dny 
okolo  Prokopa  nebývtil;  Prokop  zavřený 
v  skalnaté  sluji,  mezi  hranicí  kmenO,  celé 
dny  pískával  a  pěstě  zatínal;  -^  Jede  bý- 
val otec?  Klamal  otec  Prokopa?  —  TouJai 
se  pod  šírým  nebem,  a  radoval  se  s  4tdmi, 
an  Prokop  ubohý  v  bázni  před  duchem 
a  holí  otcovou  na  krok  z  brlohu  nevylí- 
zal?" 

Byloť  to  poprvé  v  smutném  životě  JI- 
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nocha  medvddobíjce,  že  přemejileti  začal 
o  stavu  «vévn.  Ale  myftlénlcy  Jeho  bez  po- 
řádku ae  honily;  neuměly  se  Jedna  z  druhé 
vyvinovati. 

I  vidél  se  v  mysli  na  pouiti,  i  zdáloť  se 
mui  Jakoby  itrestavou  ruku  otce  ikare- 
dvliw  cpčt  z*.t'.'.  .la  kěie  —  a  hned  zase  pod 
iirým  nebem  se  octnul,  kde  byl  muže 
z  blízké  vsi  spatřil,  an  pacholata  za  ruku 
vedouce,  laskavé  se  na  ně  usmívali,  ne- 
zbraňujíce Jim  vycházeti  z  obydlí.  A  prcá 
Jinochova  počala  se  dnrcj:;,  krev  Jakoby 
tekuté,  vroucí  olovo  žilami  v  něm  proudilo. 
Vzchopil  se  skokem  se  zemé,  a  stoje  tu 
v  záři  zapadajícího  slunce,  mužnou  posta- 
vou a  plápolajícím  okem  vtělenému  hněvu 
•e  podobal. 

„A  viak  zeptám  se  otce,  proč  mně 
právě  tak  dlouho  na  pustinách  bylo  s  na- 
hotou a  smutkem  se  potýkati;  Jáť  mám 
síly  se  ho  zeptati  —  a  kdyby  na  mne  i 
s  duchem  zanevřeli  Nemohl-li  ten  blbý  Je- 
zevec,  ten  nejapný  medvěd  houšť  volně 
probíhati  —  proč  Já  musel  v  skal  i  nach 
se  mořiti?  proč  Já  sám?  Zeptám  se  ho  — 
dobře  Jsem  dnes  ráno  viděl,  že  i  Jeho  ruku 
možno  v  běhu  zastaviti,  když  na  mne  za- 
mířil Zeptám  se  ho  —  a  běda  —  běda!" 
Takto  zvolal  Jinoch  medvědobijce;  ale 
slova  Jeho  podobna  byla  spíěe  sápání  se 
divoké  ielmy  než  hlasu  lidakému,  až  pak 
tichým,  nesrozumitelným  mumláním  ze- 
mřela. A  takž  tu  nyní  dlouhou  phvfli 
bez  pohnuti  stál,  s  rukama  založenýma  a 
očima  vypoulenýma;  duše  Jeho  v  krvi  se 
brodila. 

Temní,  nejistí  obrazové  míhali  se  mu 
před  očima.  Stálf  na  divé  poušti,  a  srdce 
mu  v  Aadrech  chtivostí  po  krvi  tlouklo; 
nyní  dopadl  šelmu  leaní,  a  Již  Již  se  brodí 
v  Černém  krvavém  potoku:  tu  náhle  zdá 
mu  se  šelma  nemíti  ani  podobu  medvěda, 
ani  vlka,  ani  lišky,  alebrž  podobu  muže, 
Johož  nazýval  otcem.  A  studený  pot  valil 
•o  mu  po  Čele  na  osmahlou  tvář,  a  ruce 
napínal  Jako  v  smrtelném  zápasu  —  i  by- 
k»f  Jakoby  tiže  celého  oboru  světa  naA  do- 
léhala, a  on  se  proti  ní  silou  náramnou 
opíral. 

V  tom  z  blf^ýoh  křovin  jjakéai  zvtiky 
xaméiy,  A  Jakoby  zvuky  kouzelné  by4y, 
bfemono  s  duše  Jinochotvy  zaíhánějice, 
temných  a  děsivých  obrazů  jej  zibavily. 
Jako  z  .dlouhého,  těikého  snu  prptifiJý,  je- 
ště pólo  ve  apaní,  zvolna  ae  Jinoch  koJ- 
koftam  atilQM;  na  prsa,  na  hla^u  si  sáh- 
nul,   ohtéje    se    přesvědčiti,    Jestli   živ,    a 


pak  blaze  opojen,  iicho  v  tu  sftranu  naihý. 
bal,  odkud  zvuky  ae  Hnuly, 

Neznal  —  neuměl  pojmanotvaffi  zvuků 
takových.  Nebylať  to  řeč  lidská,  Jak  se 
domejflel,  neboť  ani  s^ova  r.trzzi,íťi6i;  a 
fpřec  opět  7ťi:o  se  mu,  Jakoby  slečna  .Uto- 
měřická  s  nkn  rozmlouvala;  každý  zvuk 
Jako  hlas  těšícího  anj«la  v  srdci  ae  mu 
ozýval,  a  bylof  JinocHu  ubohému,  Jakoby 
Jim  všem  přece  rozutnéi. 

„CiH  ty  semnou  rozprávíš,  ductici  ven- 
ký  a  milosrdný!  ^  a  hněv  a  nenávist  roz- 
ptyluješ ze  srdce  méiho?  Víš-li,  nač  Jaetm 
teď  myslH,  a  ukolébati  chceš  duštf  v  tlc*iý 
článek,  v  némi  se  na  všecko  zapomíná?" 

Takto  nuluviil  Jinoch  hlasem  tajeným,  a 
ruce  sepiav  a  na  pnsa  položiv,  nepohnutě 
v  křoví  ny  se  dívaJ,  odkud  zvukové  plouH. 
VéecAiA  hofkost,  všecka  zmáhající  ae  v 
ném  nespokojenost  se  s«avem  Jeho  byla 
zmizeila;  toliko  v  sladkostech  duše  Jeho 
ee  chvéla. 

A  zvukové  xnéU  dáte,  a  čím  déle  jinoch 
Jich  líbezností  se  napájel*  tím  nfvocnéji  ae 
k  nim  I  vábena  cítil;  a  takž  pomailu  a  po 
tichu,  kfx^kem  táhlým,  až  ke  křcvin&m  do- 
stoupil. B/haf  to  doeti  vysoká  houšť  lísek 
a  bezu,  i  nuiselť  se  }i(ncch  hodně  nahnouti, 
nežli  prohlídnul  skrze  lupenatou  stěnu.  — 
Za  křovinou,  Jako  v  půl  kola  se  točící, 
rozprostřena  akvčla  se  tisícerým  kvftim 
bujná  louka,  ale  skvěla  se  v  čarovtné  záři. 
Jelikož  po  ní  rozsypáno  se  třpytilo  zlato 
zapadajícího  slunce;  ale  Jen  něko4ik  krcyků 
před  sěk>ou  —  pod  atinnou  Jívou,  uzř«l  Ji. 
noch  medvédoibijce  ndadfka  seděti,  kterýž 
v  levici  diťře  nástroj  neznámý  a  o  rameno 
Jej  optraje,  pravicí  Jiný  menší  nástroj  po 
vršku  Jeho  nahoru  a  dolů  tahal,  kdež  pozo- 
roval, že  Jakoby  struny  nataženy  byly,  ale 
mmohem  menší,  než  jakých  na  luku  mfvail. 
A  jakž  nástrojem  me«iéím  po  strunách 
smyka4,  povstávaly  z  utrohy  náaitroi^  vět- 
šího ony  zvuky  milostné.  Jenž  pojaly  duší 
jinocha  medvědobijce.  A  vedle  Jinocha  pod 
dfvou  seděla  ve  vysoké  trávě  dívka  —  jakž 
dle  éatů  soudil  host  nedávno  z  poušti  při- 
šlý, an  si  na  mysl  postavu  slečny  litomě- 
řické na  zděšeném  koni  uvedl. 

A  napořád  Ještě,  okem  neodvráceným 
hleděl  jinoch  medvědobijce  na  kMJku  pod 
atitnou  Jívu,  kdež  ji<noch  z  náetro^  nezná- 
mého čarozvuky  vyvádél.  Ale  pravice  Jeho 
byla  Již  ustaAa  a  levice  s  nástrojem  skles- 
la: Prokopu  však  dosavad  se  zdálo,  jakoby 
Jej  zvuků  Jemné  vání  ovfvak>.  A  když  se 
pak  dívka  na  pólo  pozdvihla  a  rámě  bélo- 
akvělé  okolo  krku  mladíkova  uplavil,  hla- 
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vu  Jeho  ke  rtftm  svýfn  snížila,  že  se  uata 
8  ušty  potkala:  ach^  tu  nepovédoimé,  bo- 
lestné i  sladké  bodnuti  nfvladik  z  lesin  pří- 
ohozí  u  srdce  ucftH  —  co  se  s  <ním  déje, 
nevedeni,  ale  zpomena  v  tom  oksimžaní  na 
dívku  lltoméřioíkou,  bkafiostí  slzy  v/léval. 
I  m'luvilať  dívka  s  jinochevn  pod  jivoiu,  a 
ačkoliv  tichá  byla  silová  jejích,  přece  Pro- 
kopovi bylo,  jakoby  pouhému  pohy4>ování 
r^O  rozumči  a  pořád  Jeftté  ucho  nakloňo- 
val, jakoby  mél  zvésty  slyšeti  o  blaihu  ži- 
vota Jej  ujiiťujtcí. 

A>le  tu  náKle  bolestnou  ráTiu,  Jakoby 
urputné  bodnutí  v  bedra  ucítil.  Trh«nul  s 
sebou,  a  v  roziiřii Jícím  se  aouvrvraku  vě- 
cem fm  otce  svého  za  sebou  státi  uvidél. 
dtraélirvéJSt  a  hntiančjií  podoba  nemrtohla 
se  imu  4iyní  zjeviti.  Du6e  Jelho  nepovédo- 
mou  rozkoší  kypéia  —  a  tu  nynf  před  nim 
muž,  o  ném±  se  byl  domejšleti  začal,  že 
vinou  Jeho  všech  kras  .pozbaven  ibyl  zů- 
staly Ježto  se  mu  nyní  v  krdtkévn  čase  před 
oči  byly  postavily.  Proud  hořkoeti  zalil 
opčt  ňadra  jeho,  takže  neohlížeje  se  na 
starcovo  šrkaredémí,  nevrle  se  <naň  o«o- 
ptl. 

„Jdi  cestou  svojí  dále!"  promiVuvil  naň 
Klasem  Jako  ďutýim,  s  tváří  ftkaredou.  „S 
tebou  hrůza  přebývá  a  désný  strach;  ale 
kam  bez  tebe  kročím,  vesele  ae  améje 
strom  a  keř,  a  lidi  «  tváří  Jako  slíunoe  Jas- 
nou Prokop  nachází." 

„Ha,  břsné  zvíře! '^  zasípal  otec  letitý, 
a  télo  J«ho  sehnuté  Jako  prut  se  na pnuik>, 
a  zraky  v  tvář»i  zesinalé  pod  hustým  obo- 
čím jako  dvě  noční  bludičky  »e  míhaly. 
—  „Ha  bésné  zvíře  —  elabá  nádobo  shoví- 
vání mého!  Ty  se  nyní  proti  pámj  svému 
zpouzíš?" 

A  na  to  ruka  starcova  Jako  blesk  se  po- 
zdvihla, hůl  pak  zatočila  se  povétřiím.  Ale 
Jrnooh  rozbouřený  ješté  odpor  naJesaJe, 
hnévem  se  rozlítil,  a  zapomena  se  v  divo- 
sti,  starce  za  ruku  a  prsa  uoho|>iil.  A  jako 
hladem  rozsápaný  vlk  na  kořist  dávno 
hledanou,  tak  se  na  starce  povaliv,  na  ze- 
mi jej  «trhnu4.  Smyslové  mu  hynuli,  a  Ja- 
koby s  medvědem  zápasil,  ruku  v  prsa 
vetchá,  v  slabá  ramena  otci  zatíná'.  Sta- 
rec   modral   pod  rukama  jinochovýma. 

Ale  opét  zvuky  6ár4né  zaznély;  a  jakoby 
voláním  duchů  strážných  byly,  zarazily  Ji- 
nocha rozvétřeného,  že  vymrštiv  se  se 
země,  kdež  otci  na  prsou  klečel,  hněvem 
i  nové  se  budící  rozkoší  se  třesa,  a  tváře 
jaikoby  od  příšery  půlnoční  odvraceje. 
„Prchni^  prchni,'*  zvolal  —  „nestav  se 
Prokopu   na  oči!" 
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A  jektaje  tato  slova  k  hustým 
nám  pMskočií  kudyž,  lupenatou  ohradu 
proraziv,  po  travnaté  louce  k  jívě  klopy- 
tal,  kdež  vyděšeným  milencům  klesnul  k 
nohám  a  zvolal:  „Veznui  pod  ochranu  Pro- 
kopa, tvore  —  anebo  duchu  kouzeilný  — 
'  *y»  j'*  j*n  dívkou  pojmenovati  umfm  — 
ochraňte  Prokopa  před  ranami  zlého 
otce ! " 
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Mrtvé  ticho  rozhostilo  se  opět  po  hra- 
dě pánů  Ploskovských.  Umlklo  sténání 
bědujících,  a  hosté,  doprovodivše  v  Pánu 
zesnulého  v  domácí  hrobku,  i  vypráznivše 
při  kvasu  pohřebním  plné  číše  až  na  dno, 
opět  na  všechny  strany  se  rozjeli.  Bylot 
jakoby  se  z  celého  hradu  Jediný,  veliký 
hrob  byl  stal,  v  němžto  ačkoli  tělem  se 
pohybujíce,  na  mysli  přece  umrtvěli  se 
potáceli  zbrojnoši,  čeleď  i  nový  hradu 
pán. 

1  seděl  o  samotě  Adam  Ploskovský.  Na 
okamžení  byl  se  z  víru  neobyčejných  péči 
vytrhnul,  ježto  po  oumrtí  otcově  naň  při- 
padly, a  v  ložnici  zemřelého  se  uchýliv, 
zpomínáním  na  doby  zašlé  srdci  stísněné- 
mu  odlehčoval,   i   opět  je  žalostí   napájel. 

Dlouho  tam  seděl.  Tu  mu  sluha  nezná- 
mého muže  opovfdá,  kterýž  prý  s  nim  vě- 
ci důležité  k  vyjednání  má,  a  nežli  se  Je- 
ště mladík  rozmyslil,  kdeby  hosta  nena- 
dálého přivítati  měl:  již  on  sám  do  lož- 
nice vstoupil  a  v  očekávání  Adamova 
prvního  slova  u  prahu  se  zastavil. 

Trhlt  sebou  jinoch  při  spatření  cizin- 
ce. Stálať  tu  ona  malá  postava  v  rouše 
poustevnickém,  kteráž  byla  z  nenadání  na 
den  oumrtí  starého  Ploskovce  na  hradě 
se  zjevila  a  s  umírajícím  poslední  roz- 
právku měla. 

„Tys  předchůdce  nehody,  muži  nábož- 
ný!" zvolal  nový  hradu  velitel,  nemoha 
se  jakémus  mrazení  ubrániti,  kteréž  jej 
při  pohledu  na  vyzáblou  tvář  lesního  oby- 
vatele projalo. .  „Co  tě  vrací  mezi  stěny 
kde  jsi  nás  v  pláči  zůstavil?" 

„Bůh  spravedlivý  řídí  běh  slzí  lid- 
ských, i  vyjasňuje  tváře  naše  k  smíchu," 
odpověděl  poustevník  tiše  a  vážné,  divý 
svůj  vzhled  co  jen  možná  rouškou  bohu- 
milé zbožnosti  přiodívaje.  „Myf  Jsme  jen 
slabí  nástrojové  v  rukou  Jeho,  a  nesluši 
uvalovati  na  hlavu  člověka,  co  byt  od  věč- 
nosti   uzavřel    Bůh!" 

„Nuž,  a  co  Jest  vůle  tvá?  muži  nábož- 
ný? Přistup  blížel" 
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,,V  pamét  mou  a  prsa  má  ukryl  otec 
tvůj  v  poslední  hodině  života  svého  tajem- 
ství, jehož  se  sprostiti  mám  před  synem 
dle  vůle  umírajícího.  Vyslechnei  mě,  A- 
dáme  Ploskovský?'' 

A  hradu  pán  velel,  aby  sluha  pokrmu 
a  nápoje  přinesl  k  občerstvení  hosta,  a 
pak  aby  se  odstranil;  ale  host  sám  za- 
bránil ochotě  sluhově,  řka:  ,,Tělo  mé  ne- 
zná i  nepotřebuje  pamlsků,  jakýmiž  lid, 
jenž  dny  v  rozkoii  tráví,  oudů  svých  ob- 
čerstvuje; pochoutka  má  z  ducha  mého 
přichází  a  moudrou  rozmluvou  mysl  má 
okřeje." 

Stálof  tu  jeité  lože  v  Pánu  zesnulého, 
a  u  nčho,  jakoby  u  památníku  nejmilejší- 
ho, posadil  se  nyní  cizinec  v  rouie  pou- 
stevnickém  a  začal  vypravovati. 

„Tajemství  mé  bude  jinoěské  mysli 
tvé  bajkou  se  zdáti,  pane,  ale  mládež 
ráda  v  bajky  věřívá,  a  protož  prosím  te- 
be, abys  uvěřil  v  slova  má,  neboť  vice 
obsahují  než  pouhou  smyilenku.  —  V  lůně 
skromné  spokojenosti  —  bez  těžkých  sta- 
rostí o  den  a  noc,  živ  byl  mladý  mlynář. 
Role,  sady  a  mlýn,  pěkné  dědictví  po  otci, 
jiných  péčí  mu  nepřipustily,  než  jak  by 
majetnost  svou  jeitě  zvelebil.  A  k  tomu 
zdálo  se  jemu  přiměřeno  býti,  když  pojme 
manželku.  Nebylť  jej  BOh  sice  na  zemi 
pro  tělesnou  spanilost  postavil,  ale  zdra- 
vé, rovné  oudy,  dobré  srdce,  přínriá  vůle 
a  hezký  statek  byly  dosti  vábné  věci,  pro 
něž  se  nemusel  báti,  že  nevěstu  nenalezne 
mezi  správnými  děvčaty.  A  takéť  ji  na- 
lezl! I  nalezlť  ji  k  blahu  svému,  že  jej 
milovala  a  nikoli  statek  jeho.  Bylať 
ovšem  chudá,  ale  jinoch  neptal  se  po  stat- 
ku světském;  neboť  srdce  její  bylo  po- 
klad jistější  nad  všeliké  zemské  bohat- 
•tví.  A  spanilá  byla  —  ach!  hvězda  ve- 
černí líbezněji  nesvítí,  než  svítilo  její  oko, 
a  růže  by  studem  byla  opadala,  kdyby 
ji  podle  jejích  tváří  byl  položil;  a  srdce 
její " 

V  tom  se  starec  u  prostřed  vypravo- 
váni zamlčel.  Tvář  jeho,  po  níž  okamžení 
před  tím  jako  letní  poblesk  radosti  byl 
kmitnul,  divě  se  zpříčiia,  rtové  se  stáhli, 
hlava  se  sklonila  —  tiše,  ruce  na  lůně 
maje  křečovitě  sepnuty,  seděl  poustevník. 
Zvědavě  a  soucitně  pohlížel  naň  mladý 
Ploskovský,  nechtě  otázkou  starcovo  za- 
mlčeni rušiti,  v  kterémžto  se  patrně 
vnitřní  těžký  boj  objevil. 

Najednou  však  host  podivný  opět  se- 
bou trhnul,  a  rukou  sí  obličej  protíraje 
v  hořký  smích  vypukl. 


„Pěkně  to  sluší  muži  na  pustinách  se- 
stárlému,"  začal  dále  mluviti,  „když  u  vy- 
pravování o  dívce  ve  smutek  upadá,  jako- 
by o  ztraceném  ráji  povídal.  Haha!  vý- 
borný příklad  skrocených  vášní  lidských! 
Zkrátka  —  Miloslava,  dívka  osiřelá,  zdála 
se  Božechu,  mladému  mlynáři,  základem 
býti  budoucí  'blaženosti  domácí,  a  mladík 
milující  s  netrpělivosti  čekal,  až  kněz 
před  oltářem  ruku  jeho  vloží  v  ruku  dívči- 
nu. Toliko  outlinký  věk  Miloslavln  zdržo- 
val ho  ještě,  uvázati  ji  v  starosti  hospo- 
dářské, a  to  jediné  mu  za  útěchu  podá- 
val, že  mu  s  dívkou  v  domě  staré  tety 
vždy  volno  bylo  mluviti,  kamž  ji  v  počest- 
né opatrování  na  docvičenou  byl  uvedl. 
Ale  Bůh  nebyl  ráj  stvořil  bez  hada.  Bože- 
chův  pán  a  velitel,  mladý  rytíř,  pěkné,  u- 
hlazené  postavy,  byl  na  lově  nejkrásnější 
srnku  svého  panství  dopadl,  rozkvétající 
totiž  Miloslavu  poznal.  Žena  je  skála  do- 
mácího štěstí,  kotvice  radostí  manželo- 
vých, praví  ve  světě  zkušení;  leč  Be- 
zech se  přesvědčil,  že  je  dívka  třtina  — 
ne,  nikoli!  člověk  že  je  ďábel  na  světě,  a 
že  pravdivá  je  stará  pověst  o  zlosti  ďábel- 
ské. Což  i  mladému  rytíři  na  tom  záleže- 
lo, jak  se  poddaný  sprosťák  s  osudem 
svým  shodne,  čili  neshodne?  —  S  podive- 
ním a  bolestí  zpozoroval  znenáhla  ženich 
nadějný,  že  se  k  němu  dívka  nemá  s  tou 
přítulností,  jakové  byl  přivyknul.  Stud  ja- 
kýsi, stranění-se  nacházel  místo  lásky  a 
důvěry,  ano  i  smutek  často  zatemňoval 
její  líce.  —  Láska  je  žárlivá,  žárlivost  je 
stooká  a  pověst  je  stoustá.  Ztrnui  mladík, 
když  mu  se  o  rytíři  zmínilo.  I  odhodlal  se, 
jednou  ranou  odseknouti  neštěstí,  ježto  se 
na  silném  řetězi  na  blaženou  budoucnost 
jeho  věšelo.  —  „K  oltáři  tě  povedu,  co  ne- 
vidět, duše  moje!''  řekl  k  dívce,  ale  dívka 
při  těch  slovech  omdlela.  To  nebylo  ra- 
dostné překvapení  —  v  Božechu  krev  zle- 
dovatěla. Slzami  nohy  mu  dívka  máčela. 
—  „Nechejž  mě  o  samotě  pokání  činiti!" 
úpěla;  „tebe  jsem  nehodná  —  s  tebou  ne- 
smím předstoupiti  před  obličej  Páně  k 
slibu  věčnému,  ačkoli  tě  miluji,  jakož  mi- 
luji blaženost  duše  své!"  —  V  takovém 
pohnutí  nebyl  ještě  Božech  spatřil  Milo- 
slavu, co  byl  o  ni  od  roku  třináctého  vedl 
péči  jakoby  otcovskou.  S  tlukoucím  srd- 
cem hleděl  na  ubohou,  an  se  mu  u  nohou 
vinula.  Zdlouhavě  ji  pozdvihl  a  patře  jí  v 
ubledlé  tváře,  trnoucím  jazykem  vypustil 
2  ust  jediné:  „Rytíř?"  —  A  dívka  se  mu 
z  náručí  vytrhnuvši,  oběma  rukama  tvář 
si  zakryla  a  hlasitě  stkáti  začala.  S  krvá- 
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cejfcím  srdcem  hledči  za  ni  mladfk,  dobro- 
dinec a  určitý  ženich  Její,  an  se  od  n6ho 
odvracela,  a  nevédčl  za  dlouhou  chvili^  co 
promluviti  a  co  začftl.  Vidčlf,  Jal(  se  zlatí 
snové  Jeho  Jalco  hrady  z  písku,  Jako  stvů- 
ry mlhovitč  rozpadávají.  —  Bylo  dlouhé 
pomlčení  mezi  dívkou  a  Jinochem;  nesly- 
ieti  nic,  než  Její  vzlykání  a  Jeho  téžké 
vzdechy.  —  „Doufáft  anebo  toužíš  Jej  opčt 
spatřiti?"  Jal  se  konečné  Božech  s  okem 
uslzeným  dívky  tázati.  —  „Nikdy,  nikdy!" 
odpovédéla  ona  zprudka,  s  hlasitým  plá- 
čem uvrhnouc  se  na  malé  klekátko,  a  Ja- 
koby zoufanlivé  ruce  okolo  velikého  dře- 
veného kříže  otočila,  na  némž  Vykupitel 
svéta  pnél.  —  „Modli  se  a  v  Bohu  se  po- 
silni!" řekl  ženich  neiťastný  a  iel  na  hrad 
k  rytíři.  —  „Pane,"  promluvil  tam  k  nému, 
„vám  se  zalíbilo,  s  holkou  zažertovati,  kte- 
rouž já  za  manželku  vyvolil.  Nechtě  žertů 
takových;  nám  to  krev  kazí,  a  vám  Ji  ne- 
spraví." —  „Co  mi  do  tvé  dívky  a  do  vaif 
krve?"  obořil  se  rytíř,  a  buď  studem,  buď 
hnévem  se  zapálil.  „Kdož  tvé  nastávající 
manželce  velí,  aby  žerty  mé  výie  cenila, 
nežli  za  pouhý  žert?  Budeť  naposledy  lé- 
pe, když  vám  Jen  škaredou  tvář  místo  u- 
smání  ukážeme."  —  „Co  se  našich  nevést 
týče,"  odpovédél  smělý  Božech,  „nejradši 
budeme,  když  nám  ani  tu  ani  onu  neuká- 
žete. IVIámeť  se  dost  na  sebe  co  dívati."  — 
„Jdi  a  k  hnčvu  mč  nepopouzej,  mlynáří- 
ku!" osopíi  se  rytíř,  s  jedovatým  úsmé- 
chem  dokládaje:  „Tvou  nevěstu  Již  na  po- 
koji nechám  —  toho  budiž  Jist!"  —  A  mla- 
dík milující  radoval  se  v  duchu,  nevida  u 
rytíře  převelikou  náklonnost  k  Miloslavě, 
Již  dosavad,  ba  snad,  co  v  něm  žárlivost 
vznikla,  ještě  prudčeji  miloval;  i  těšil  se, 
že  mysl  dívčí  brzo  ukojí.  Sám  u  sebe  nyní 
nezkušenost  její  vymlouval,  i  hleděl  se 
přemluviti,  že  celá  duše  milenčina  k  němu 
opět  přilne,  jak  mile  ji  ve  svou  domácnost 
uvede  a  mysl  její  na  všeliké  potřeby  v 
hospodářství  se  obrátí.  —  Okřívaje  takto 
novou  nadějí,  hned  i  na  přípravy  k  svatbě 
počal  mysliti,  a  Miloslavu  překvapití  ho- 
dlal. Jediný  stárek,  letitý  to  přítel  domu 
ještě  z  časů  otcových,  věděl,  proč  se  ve 
mlýně  všecko  uchystává,  proč  se  kupuje 
a  stroji;  a  však  on  sám  jediný  radostnou 
tvář  nejevil,  an  všecko  ostatní  pilně  se 
snažilo,  pánu  zadost  učiniti,  jejž  vespolek 
milovali.  —  Vesele  navrátil-  se  mladík  od 
Miloslavy,  již  byl,  Jak  se  domníval,  na 
modlKbách  utišenou  a  spokojenou  nalezl, 
a  vesele  podal  ruku  stárkovi,  jenž  před 
mlejnicí  seděl  na  zaprášené  lavici.  —  „Co 


Je  ti,  Vojtéše?"  —  Nevím.  Jeť  mi  Jaksi  na 
prsou,  Jakobych  pod  kamenem  ležel,"  od- 
vece  stárek.  „Kde  Jsi  byl?"  —  „U  Milo* 
slávy."  —  „Mluvil  Jsi  s  ní?"  —  „Mluvil.*' 

—  „A  co  ona?"  —  „Toho  překvapeni  se 
ani  nenadá."  —  „To  věřím,  a  to  Je  pravé, 
co  ml  leží  na  prsou.  Ona  ti  ruku   nepodá 

—  to  Ještě  doufám  v  její  počestnost."  — 
„Vojtéše!"  —  „Škareď  se,  Jak  chceš.  Já 
tvému  smíchu  a  škaredění  přivykl.  Já  té 
nosil  na  rukou  —  tebe  a  tvé  štéstf  nosínn 
nyní  v  srdci.  Holka  si  té  neveznte  —  to 
by  ti  nejmenší  v  obci  naší  řekl,  kdo  ještě 
poněkud  v  počestnost  dívky  omámené  se 
spoléhá.  Ty  sám  mohis  to  Již  dávno  věděti 

—  ale  ovšem,  láska  prý  Je  slepá!  Bodejž 
do  ní!  Ale  Já  i  my  všlckni  okolo  tebe  má- 
me ještě  zdravé  oči,  a  protož  ti  ve.  jménu 
všech  pravím:  Holka  si  tebe  nevezme  — 
a  ty  si  holku  nevezmeš."  —  Nedaje  ani  od- 
povědi, utrhl  se  mladík,  v  némžto  se  krev 
strašlivě  vířiti  začala,  a  letmo  k  Milosla- 
vě pospíchal.  Ale  Jakž  ke  dveřím  přikvapti 
a  za  kliku  bráti  chtěl:  zdálo  se  mu,  Jako- 
by do  ohně  sáhnouti  a  průchod  si  otevříti 
měl,  z  něhož  se  naň  záhuba  vyřine.  I  za- 
stavil se  před  prahem.  Před  sebou  v  malé 
komnatě  uslyšel  Jemné  hlasy  —  Miloslava 
hlasitě  rozmlouvala  s  Bohem,  před  obra- 
zem ukřižovaného  syna  Jeho.  I  nachýlil 
ucho  —  hluboký,  těžký  vzdech  dral  se  z 
ňader  dívčích;  třesoucíma  rtoma  lkala: 
„Ale  tíže  trestu  tvého  padni  toliko  m 
mne,  6  Bože  spravedlivý,  nikoli  na  nevin- 
né stvoření,  Jež  nosím  pod  srdcem!"  — 
Více  mladík  neslyšel,  neboť  pronikavé 
zkřikna,  bez  smyslů,  v  mdlobách  řikaje« 
do  komnaty  vrazil,  kdež  mu  poděšená 
dívka  v  oustrety  vskočila." 

I  nabylať  slova  starcova  opět  Jemněj- 
šího zvuku,  nežli  mu  snad  milo  bylo,  a  ja- 
koby neobyčejným  citem  překonán,  opět 
se  na  chvíli  zamlčel. 

„Velikého  podílu  bereš  na  příhodě  mla- 
díka a  dívky  Jeho,"  Jal  se  rytíř  mluvitL 
„Znal  jsi  je?  Čili  je  znal  otec  můj?" 

Poustevník  zdlouhavě  hlavu  pozdvi- 
hnul, a  pronikavé  oko  své  pichlavě  na  Ji- 
nocha upřel. 

„Neodpověděl  bych  ti,  pane,  na  tuto 
otázku,"  řekl  pak  po  nějaké  přestávce, 
„kdyby  se  nejednalo  o  tvou  I  mou  blaže- 
nost a  umírnění  hříchův  Člověka,  jehož 
jsi  «tcem  nazýval.  A  protož  dopověděti 
musím  příběh,  abych  ukojil  zvědavost 
tvou   a   ukončil  dávnoletý   slib." 

„Sprzňujícím  prstem,"  vypravoval  host 
dále,  „byl  se  mladý  rytíř  a  pán  Božechův 
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poupěte  Mlloslaviny  nevinnosti  dotel<l.  I 
chtél  zklamaný  ženich  divče  zlořečiti;  ale 
srdce  jeho  nenalezlo  na  ní  viny,  a  protož 
rytfři  zlořečil.  Lítosti,  bolestí  a  mstou 
dmula  se  prsa  Jeho,  an  bědující  dívku  po- 
slouchal, kteráž,  byvii  v  nezkušenosti  své 
zaslepena,  svůdci  svému  déle  přicházeti 
pak  zakázala,  a  nyní  s  hanbou  svojí  do 
světa  dalekého  uběhnouti  se  chystala. 
Před  mužem,  kterýžto  Jí  blaženost  života 
vezdejšího  přistrojiti  si  byl  umínil,  před 
celou  dědinou  stálaf  tu  ubohá  na  kraji 
zoufalství,  a  toliko  hluboce  v  ní  vštípená 
důvěra  v  milost  boží  a  vlídná  slova  Bože- 
chova  v  skutku  bezbožném  Ji  zabránily. 

„Miluješ  rytíře?"  ptal  se  JI  Božech,  v 
Jehož  ňadrách  šlechetnost  se  žádostí  po 
pomstě  bouřila.  „Miiovaias  jej?  —  Mluv 
upřímně,  Miloslavo  má!  Ptám  se  tě  na 
víru  tvou  v  spaseni  zdejší  i  věčné  —  mi- 
luješ rytíře?" 

„V  okamžení  zaslepena  domnívala  Jsem 
se,  že  mu  se  musím  z  celého  srdce  oddati; 
neboť  okouzlující  med  byl  na  uštech  Jeho, 
když  mluvil  a  když  mě  líbal." 

„Med  na  uštech  a  pelyněk  v  srdci," 
mumlal  mladík  mezi  zuby.  —  „Ale  zeptám 
seho  nyní,  co  mu  roste  na  svědomí,"  do- 
ložil na  to  rázně,  „a  jako  že  Bůh  mou  my- 
slí vládne,  zeptám  se  ho  na  rozmar  i  nu." 

A  rytíř  poněkud  se  zarazil,  když  k  ně- 
mu mladík  neohroženě  do  komnaty  vstou- 
pil. Bledéf  byly  tváře  zklamaného  ženi- 
cha, ale  v  srdci  bylo  pevné  předsevzetí. 

„Pane  rytíři!"  začal  mírně,  a  zlobu,  z 
prsou  se  deroucí,  mocně  zastavoval  — 
npane  rytíři,  byl  Jste  tak  laskav,  a  slíbil 
jste  mi,  že  dívku.  Již  Jsem  si  byl  za  man- 
želku vyvolil,  na  pokoji  necháte.  I  musímť 
vám  nyní  slovo  navrátit,  a  prosíti  vás,  a- 
byste  se  hodně  snažně  o  ní  postaral." 

„Co  mluvíš?  co  chceš?"  chtěl  rytíř 
sprostého  mladíka  nevlídně  odstrašiti. 
„Nerozumím  řečí  tvé!" 

„Že  nerozumíte?"  zkřikl  Božech,  a  py- 
sky kousaje  a  pěstě  zatínaje,  několik  oka- 
mžiků mlčky  na  pána  se  díval.  „Vaše  krev 
je  poctivější  nežli  Jazyk  váš;  ten  vám 
slepě  otročí,  ale  krev  se  vám  přes  moc  do 
tváří  dere,  dosvědčujíc,  že  jste  hřešil,  pa- 
ne rytíři!" 

„Pacholku,  ty  se  osmčiuješ  — " 

„Hříšnice,  ty  jsi  se  osmělil,  rukou  bo- 
haprázdnou  na  květ  nevinností  sáhnouti! 
—  O,  nezatínejte  zuby,  mladý  pane;  já  u- 
mím  také  sladce  mluviti,  jen  když  med  na 
jiných  uštech  nacházím;  a  protož  se  vás 
nyní  ve  vší  zdvořilosti  táží,  na  který  den 


.ustanovíte  svatbu  svou  s  nejkrásnéjšf m  ce- 
lého  vůkolí   děvčetem?" 

„Co  blázníš  o  svatbě?" 

„Nedoufám,"  řekl  Božech  s  očima  ji- 
skřícíma, „že  byste  rád,  aby  lid  váš  řekl: 

Náš  pan  rytíř  nevinnou   Miloslavu  z 

— Bůh  ml  hříchy  odpusť!  ani  ml  to  z  huby 
nechce!  Ale  vy  jste  zajisté  upřímně  směj- 
šlel  s  holkou  poctivou,  a  Jelikož  Jste  jí  o 
své  lásce  žvatlal,  také  s  ní  o  manželství 
promluvíte." 

Ale  rytíř  kázal  zástupci  děvčete  mlčeti. 
On  však  nemlčel.  Blázen!  v  jinošské  za- 
slepenosti a  pošetilé  šlechetnosti  se  do- 
mníval, že  se  o  právo  svedené  dívky  prá- 
vem ujímati  smí;  zapomněl,  že  její  svůd- 
ce i  jeho  pán  jest;  vyhrožoval,  a  než  se 
nadál,  seděl  ve  vazbě.  Pána  byl  urazil,  pán 
nad  ním  soudil  a  dívku  podvodnicí  nazval, 
neboje  se  ani  žaloby  ani  přísahy  její,  an 
se  hned  po  zabaveni  Božecha  z  dědiny  byla 
ztratila.  Božech  sám  za  původce  dívčího 
neštěstí  prohlášen,  co  utrhač  na  cti  rytíř- 
ské vězením  i  platem  pokutován;  když 
opět  na  svobodě  se  octnul,  statek  svůj 
rozprodal,  a  do  světa  se  pustil  —  za  Milo- 
slavou. 8  myslí  a  srdcem  jeho  byla  se  stala 
strašlivá  proměna.  Víra,  důvěra,  milost  a 
všeliký  cit  lidský  byl  se  z  něho  vystěho- 
val; Jediná  ho  vedla  myšlénka  —  strašli- 
vá pomsta. 

I  loučil  se  8  krajinou  otcovskou,  ale 
rozloučiti  se  nemohl,  dokud  prvním  záže- 
hem plápolající  pomsty  původce  zlého  se 
nedotknul.  V  oděv  poutníka,  přicházející- 
ho ze  země  zaslíbené,  ukryl  tělo  své;  tvář 
jeho  byla  přepadlá,  vousy  zarostlá,  že  ani 
přátelé  nepoznali  Božecha,  putujícího  rá- 
no na  hrad  hejska  rytíře. 

„Ve  jménu  pána  hradu  tohoto  putoval 
Jsem  k  hrobu  Páně,"  promluvil  k  hradní- 
mu, „a  8  důležitou  zprávou  se  navracím." 

„Dvakrát  se  Již  luhy  naše  zelenaly,  co 
jsme  starého  pána  pochovali,"  pověděl 
mu  hradní,  a  zakuklený  Božech  jakoby 
žalostí  přemožen  oči  si  utřel,  a  pozname- 
nav se  znamením  sv.  kříže,  kratičkou 
modlitbu  za  zemřelého  přeříkal. 

„Nuže,  tedy  mě  k  dědici  jeho  doveď- 
te!" — 

Mladý  rytíř  ještě  na  loží  spočíval,  když 
k  němu  poutník  z  dalekých  končin  ve- 
šel. —  „Bůh  s  tebou,  muži  nábožný!"  po 
zdravil  jej  rytíř.  „Co  ml  dobrého  přiná- 
šíš?" —  Ale  Božech  místo  odpovědi  kro- 
kem táhlým  k  loži  se  loudal,  a  octnuv  se 
u  něho,  náhle  a  rychle  levicí  mladíka  za 
prsa  popadna  k  loži  jej  tak  silně  přitisk- 
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nul,  že  se  ani  hnouti  nemohl,  a  pravicí 
z  ňader,  z  roucha  Širokého,  dýku  vy- 
trhnuv, nad  Jinochem  Ji  vyzdviženou 
držel. 

„Ani  hlasu  ať  neuklouzne  ze  rtů 
tvých!"  promluvil  nyni  nenadálý  mstitel 
slovy  ieptavýmí,  „sice  v  tom  okamžení 
před  soudem  véčným  se  octneá,  dříve 
nežli  Jsi  pokání  učinil!" 

„Vrahové !"    chtél    zděšený    pán 

zkřiknouti,  ale  slovo  Již  po  prvním  zvu- 
ku na  rtech  mu  zemřelo,  v  bolestné  za- 
skučení se  rozplynuvše,  an  mu  byl  Božech 
obnaženou  dýkou  zprudka  k  srdci  zajel, 
že  Jej  studené  ostří  nočním  rouchem  bo- 
lestné zasáhlo. 

„Ticho!  —  tvůj  kat  stojí  nad  tebou!" 
zasípal  nešťastný  ženich,  s  rozkoší  na  pá- 
na hradu  pohlížeje,  kterýž  pod  rukou  a 
dýkou  Jeho  na  smrt  byl  sesinal.  „Život 
Jsem  na  tuto  chvíli  odvážil,  nechciť,  abych 
se  nadarmo  byl  vydal  v  nebezpečenství. 
Na  pokraji  věčnosti  stojíš,  spravedlivý 
soudce  mOJ  —  přiznej  se  —  mluvil  Jsi  Mi- 
loslavě o  lásce?" 

„Mluvil." 

„Slibovala  Jí,  že  Ji  rytířkou  učiníš?" 

„Sliboval." 

„Víš,  kdo  Jí  věnec  porušil?" 

„Vím." 

„Byl  Jsem  to  Já?"  zasyčel  mstitel,  ruku 
křečovitěji  v  prsa  rytířova  zatínaje  a  dý- 
ku bolestněji  na  srdce  přitiskuje. 

„Já  to  byl!"  zašeptal  rytíř,  v  ouzkosti 
smrtelné  se  vina.  ,.Já  to  byli" 

„Tys  to  byl,  ďáble  svodlivý  —  a  vědo- 
mí hříchu  tohoto  neopouštěj  tebe  na  vě- 
ky! Tys  v  ruce  moje  dán,  i  mohl  bych  za- 
sytiti pomstu;  ale  hlad  Její  Jest  veliký, 
a  Jen  dlouhými  léty  utiší  se  křik  Její.  Dý- 
ka moje  neučiní  konec  tvému  trápení. 
Léta  tebe  mořiti  musí.  Tys  vtěleného  an- 
Jela  z  ráje  vyhnal;  mojes  blaho  poru- 
šil —  i  budeš  nyní  svoje  rušiti.  Cos  mně 
křivdy  učinil,  tímto  okamžením  vyrovná- 
no Jest;  ale  čím  Jsi  se  na  Miloslavě  pro- 
vinil —  Ještě  na  loži  smrtelném  tobě  v  ou- 
strety  vstoupí.  "S  tímto  vědomím  život  veď 
a  na  nás  pamatuj.  Na  pronásledování  ne- 
mysli. Tu  se  vzchop  a  přísahej!" 

A  silnou,  těžké  prácí  obvyklou  rukou 
mladíka  ouzkostného  napolo  pozdvihl,  ru- 
ku na  nohy  Ukřižovaného  vztáhnouti  mu 
velel,  Jenž  nad  hlavou  Jeho  v  podobě  veli- 
ké pněl,  a  přísahu  mu  předříkával,  Jížto 
se  rytíř  dokládal,  že  na  věky  smlčí,  co  se 
nyní  sběhlo  mezi  ním  a  Božechem,  a  že 
jej  nepřátelstvím  stíhati  nebude. 
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Šírý,  neznámý  svět  viděl  na  to  bloudí- 
cího mlynáře,  hledajícího  nešťastnou  ne- 
věstu. Jakž  i  velikou  ztrátu  pro  ni  byl  u- 
trpěl  —  obraz  ubohé  dívky  v  podobě  zou- 
fající před  očima  se  mu  vznášel  —  outrp- 
nost,  láska  a  pomsta  vedly  kroky  Jeho. 
Konečně  Ji  dopadl.  V  tmavém  koutě,  na 
poloshnilé  slámě  čekala  v  bolestech  svou 
hodinu.  Sotva  Ji  ubohou  poznal.  Bída  a  lí- 
tost byly  to  outlé  poupě  zdrtily.  Za  bratra 
se  Božech  u  lidí  vydal,  kdež  byla  Milo- 
slava přístřeší  nalezla.  Její  tvář  na  oka- 
mžik vděčným  úsměchem  se  vyjasnila^ 
když  mladíka  poznala,  a  oko  Její  nábožně 
k  nebi  se  pozdvihlo.  —  »fNyní  ráda  ze- 
mru!" zašeptala,  milovanému  Jinochu  ru- 
ku, Jak  se  domnívala,  naposledy  tisknouc 
Ale  Bůh  Jinak  byl  uzavřel  nad  Jejím  osu- 
dem. Po  dlouhém  utrpení  pozdravila  se 
—  toliko  nad  plodem  života  Jejího  nebe  se 
zavřelo;  mrtvo  bylo  dítě.  I  zarmoutil  i  ra- 
doval sez  toho  Božech;  pomsta  Jeho  byla- 
by  nevinné  dítě  schvátila,  a  v  Jasné,  tiché 
době  děkoval  Bohu,  že  Jej  hříchu  toho 
zbavil. 

Léta   uplynula  —  mnohá   léta;    Božech 

0  Miloslavu  Jako  o  sestru  se  staral;  v  dě- 
dině, kdež  se  byl  usadil,  i  sestrou  Ji  veřej- 
ně nazýval.  Dosavaď  Ji  miloval  —  milo- 
valať  i  Miloslava  Jeho;  ale  věděl,  že  mu 
ruku  nepodá,  a  Jí  se  zdálo,  že  lehčeji  ži- 
vot snese,  majíc  pouze  malou  domácnost 
dobrodince  svého  k  obstarání,  než  kdyby 
láskou  byla  měla  spláceti,  a  hryzení  svě- 
domí Jí  za  nehodnou  bylo  uznalo.  Patná- 
cte let  trávili  takto  tichý,  pracovitý  ži- 
vot; zarytá  mysl  Božechova  Jemností  Mi- 
losiavinou  obměkia,  a  Jen  s  Jakousi  urput- 
nou lhostejností  na  rytíře,  na  domov  a  na 
své  mladistvé  sny  zpomínal.  A  vftak  ne- 
opominul čas  po  čase  otci  nu  tajně  navští- 
viti a  pohlédnutím  na  rytíře  pomstu  v  so- 
bě obnoviti,  o  nížto  se  domejšlel,  že  ne- 
smí  zaniknouti,   nežby   oběti   své   dospěla. 

1  viděltě  rytíře  ve  starostech  stárnouti; 
obloha  radostí  Jeho  byla  se  zasmušila  — 
u  věčném  trudu  dnové  Jeho  míjeli.  A  Bo- 
žech nemohl  Jej  politovati. 

Patnácté  Jaro  bylo  přišlo;  Božech  opět 
na  cestu  se  vydal,  o  níž  Miloslava  pravdy 
nikdy  nezvěděla.  Tenkráte  bylo  sídlo  pan- 
ské v  otčině  Jeho  obleklo  veselé  roucho. 
Rytíř  slavil  svatbu  s  bohatou  slečnou.  I 
vídělť  Ji  Božech  —  postavu  milostnou,  a 
zpomněl  na  Miloslavu;  i  vidělť  Jí  kráčeti 
k  oltáři,  a  viděl  rytíře  Již  věku  mužného, 
ale  tváře  objasněné,  a  zpomenuv  na  sebe 
slzy  proiéval. 
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Nepovddomý  posud  cit  duši  jeho  po- 
bouřil, Jejž  pojmenovati  neumel.  Nebyl  to 
hnivr  ani  milost,  ani  mstyžádost,  ani  od- 
puitiní  —  touha  nevýslovná  to  byla,  a  ta 
Jej  ic  domovu  vábila,  kde  naň  Miloslava 
čelcala.  t  nebylť  to  cit  bratrsicý,  nebyl 
oheA  příbuzenstva,  s  Jal^ýmž  tenkrát  tak 
nazvanou  sestru  svou  obejmu  I,  znova 
vzkřiiená  milost  Jinoiská  projala  muže 
uzrálého;  a  Jakž  tu  nyní  dívku  v  dávno- 
leté  lítosti  zkuienou  a  v  milosti  trvanlivé 
očiiténou  v  náručí  držel:  oči  Její  radost- 
nými slzami  se  zalily,  i  vřelé  jich  obou 
rty  se  potkaly,  a  ničeho  si  slovy  neslibu- 
jíce, Jediným  políbením  nový  a  krásnější 
svazek  uzavřeli. 

Zkrátka  —  v  sňatku  manželském  dou- 
fati náhrady  nalézti  za  mnoholetá  zkou- 
šeni a  citů  svých  krocení.  Chtíce  však  po- 
mluvám a  pohoršení  zameziti,  z  dčdiny  se 
vystehovati  musili,  kdež  posud  za  bratra 
a  sestru  se  vydávali.  Na  cestě  poslední 
byl  Božech  slyšel,  že  na  panství  bývalého 
pána  —  na  Jiné  straně  od  otčiny  Jeho  — 
mlýn  se  prodává.  V  rozkoši  své  zapomí- 
naje na  všechen  svět  a  zlobu  jeho,  tam  se 
zakoupiti  a  z  ovoce  patnáctileté  pilnosti 
po  boku  manželky  života  nově  požívati 
ustanovil.  V  krajině  té  žádný  ho  neznal; 
léta  Jej  velmi  změnila,  on  změnil  nyní  i 
jméno  své.  O  nešťastném  ženichu  a  nevě- 
stě Jeho  již  ani  v  otčině  dávno  nemluvili. 
Bylyt  to  blažené  časy,  Jimiž  nyní  nebe 
po  dlouhém   zkoušení    manželům   žehnalo. 

Neradostný  život  ale  vedl  rytíř  Bože- 
chOv.  Neplesalť  sice  Božech  nad  tím,  ale 
také  jej  nelitoval,  vida,  že  BQh  pánu  zlou 
manželkou  splácí,  co  byl  na  Miloslavě  pro- 
vinil. Na  čas  nějaký  zmizela  sic  trudno- 
myslnost jeho,  když  mu  choť  syna  poro- 
dila; toho  biaženství  nestal  se  však  ouča- 
sten,  v  Jakovém  Božech  plynul,  an  mu 
skoro  v  tom  samém  čase  Miloslava  syna 
přinesla.  Do  kořene  vyhostila  se  zášť  a 
zloba  z  duše  Jeho,  a  v  radosti  své  samého 
rytíře  za  kmotra  prositi  si  umínil,  aby  se 
na  světě  se  vším  porovnal,  jež  mu  kdy 
jasnou  oblohu  zkalilo. 

Rytíř  vyslyšel  prosbu  Jeho;  nevědělf, 
kdo  Jej  byl  požádal.  Nepoznalf,  jehož  byl 
nešťastného  učinil;  nepoznalf  Miloslavu, 
ona  nepoznala  svůdce  svého;  ale  když  se 
byli  všickni  hosté  rozešli,  jež  byl  otec 
Šťastný  ke  dni  radostnému  sezval,  Božech 
k  rytíři  z  upřímného  srdce  promluvil: 

„Toho  Jsme  se  před  patnácti  lety  ne- 
nadali, pane  rytíři,  že  my  dva  při  tak  ná- 
božném obřadě  přátelsky  pospolu  státi  bu- 


deme, já  váš  věrný  oddaný,  vy  můj  dobro- 
tivý pán." 

Rytíř  s  podivením  poslouchal. 

„Nepamatujete  se  již  na  Božecha?"  ptá 
se  Božech  sám  dále,  a  v  tom  se  rytíři  v 
paměti  zabřesklo.  Ale  zábřesk  tento  při- 
šel bleskem.  Jenž  udeřiv  v  zajizvenou  rá- 
nu, novou  a  zmoženou  bolestí  ji  rozjitřil. 

„Jakže?  Tys  to,  odvážlivý  nešlechet- 
níku?!" zvolal  rytíř,  a  na  krok  ucouvna 
stolu  se  chytil,  aby  nohy  pod  ním  nekle- 
sly. Tak  Jím  byla  Božechova  slova  zatřá- 
sla. A  však  i '  v  Božechu  podivná  změna 
se  děla.  Zkřiknutf  rytířovo  zesnulou  v 
něm  zlobu  budilo.  —  „Mejlite  se  v  osobě," 
řekl  důrazně;  „neslovu  nešlechetníkem." 
.  „Znám  tě  —  znám  tě!"  řičel  rytíř,  „a 
v  pozváni  tvém  celé  tvé  smejšlení  pozná- 
vám. Smích  si  tropiti  chceš  z  pána  svého 
—7  Ale  tenkráte  jsi  mě  nezastihl  na  loži!" 

A  s  těmi  slovy  hnal  se  ke  dveřím. 
Kvapně  mu  skočil  Božech  do  cesty. 

„Takto  z  domu  mého  neodcházejte,  ry- 
tíři!" zvolal.  „Jeť  u  mne  právo,  požado- 
vati od  vás  patnácte  ztracených  let  a  ná- 
hradu za  všecky  bolesti :  ale  Já  ruku  smíř- 
livou podávám  tomu,  jenž  mi  uškodil, 
i  k  poslušnosti  se  zavazuji  k  rozkazům 
jeho  — " 

„Kdo  tě  žádá  o  poslušnost,  kde  ti  mo- 
hu veleti?"  přetrhl  mu  rytíř  další  řeč. 
„Čili  mě  opět  přinutit  hodláš,  abych  na 
milostivého  hrál  neplatnou  přísahou?  U- 
stup  —  a  trestu  svého  očekávej!" 

Přitom  z  pochvy  meč  vytrhl.  Tu  mě  je- 
davatým  ostnem  vzteklost  popudila  — " 

„Tebe,  muži  nábožný?"  podivil  se  A- 
dam  Ploskovský,  jenž  byl  s  rostoucí  zvě- 
davostí na  povídání  pozor  dával,  a  nyní 
ze  svého  sedadla  se  vzchopil. 

Host  poustevník  se  ulekl;  rozhorlen 
živým  vypravováním  nebyl  dosti  pozorně 
tajemství  svého  pásl. 

„Ano  mněl"  odvěce  poustevník  po  ma- 
lé přestávce,  když  opět  předešlé  mírnosti 
nabyl,  a  mladého  Ploskovce  za  ruku  po- 
jav, k  usednutí  a  dalšímu  poslechnutí  Jej 
pobídnul.  „Já  jsem  Božech  nešťastný,  je- 
muž při  kolébce  nebylo  zpíváno,  tráviti 
život  v  pustinách.  Ale  divné  jsou  dle  sou- 
du božího  cesty  lidské." 

Nastalo  krátké  pomlčení. 

„Největší  částku  života  mého  už  jsi 
vyslechl,  pane!"  jal  se  pak  Božech  pou- 
stevník dále  vypravovati;  „ale  nejzajíma- 
vější díl  teprva  povídati  musím.  —  Křik 
můj  8  rytířem  lid  z  mlejnice  I  zbrojnoše 
přilákal,    8    nimiž    byl    vzácný    kmotr    na 
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krtiny  přijel.  Já  se  byl  v  hněvu  rozvétře- 
ném  iiročiny  uchopil  —  véčný  mOJ  nepří- 
tel s  obnaženým  mečem  přede  mnou  stál: 
taic  nás  čeleď  nalezla;  na  vzrOstajfcí  hlo- 
moz I  iestinedčlka  v  odlehlejií  komnaté 
z  lože  se  vzchopila  a  k  nám  vkročila.  U- 
bledlá,  v  bflém  rouie  stála  mezi  dveřmi 
na  prahu.  Roziícenost  moje  při  Jejím  po- 
hledu dosáhla  nejvyššího  stupně. 

,,Tam  pohlédni,  nešlechetníče!"  řval 
Jsem  Jakoby  na  smyslech  pomaten;  ,,tam 
poklekni  a  z  hříchu  svého  se  vyznej!" 

1  dobřeť  Jsem  pozoroval,  že  Jím  svědo- 
mí při  spatření  IMIloslavy  trhlo;  ale  což 
měl  pán  na  svědomí  dbáti? 

^Ha,  Jesti  tady  pomocnice  nepravosti 
tvoJíT^  řičel  rytíř.  „Neuběhne  mi  tenkrát 
planýři,  kam  Již  před  lety  &  hanbou  svojí 
patřila.'' 

Tdk  volal  rytíř,  ale  k  slovům  dalším 
vzteklost  moje  ho  nepřipustila.  Leknutím 
byla  mi  manželka  v  mdloby  upadla;  Já 
pak  šíročinu  pozdvihnuv,  po  hlavě  nelí- 
tostného hanebníka  Jsem  se  rozehnal.  Ale 
čeleď  moje  mi  v  náruč  se  uvrhla,  neštěstí 
dalšímu  zabráníc,  a  mezi  tím,  co  nešle- 
chetník panský  uprchnul.  Já  pustív  o- 
střou    sekeru,  k  Miloslavě  Jsem  se  obrátil. 

Tehdejší  stav  duše  mé  a  ženy  mojí 
nadarmo  bych  v  slovech  vyobraziti  se  vy- 
nasnažovál.  Té  hrozné  směsice  bouřivých 
citů  až  dosaváde  vědom  si  nejsem;  ne- 
vímf,  Jestli  bolest  a  strach,  aneb  hněv 
a  mstyžádost  duši  mou  hůře  zmítaly.  Na 
věc  nejhorší  muselť  Jsem  se  přichystati, 
a  maje  churavou  manželku  těšiti,  vlastní 
hoře    ukrývati    Jsem    musel. 

K  večeru  oznámil  mi  čeledín,  že  se 
zbrojnoši  rytířovi  k  mlýnu  blíží.  Já  kázal 
zavříti,  a  moha  se  na  domácí  lid  spole- 
hnouti, 8  kiopotným  srdcem  pacholky 
Jsem  očekával.  8  hrůzou  spatřil  Jsem  mezi 
nimi  biřice,  nesoucího  šedivou,  dlouhou 
košili,  v  níž  odvésti  měl  Miloslavu;  i  od- 
hodlal Jsem  se,  život  a  statek  odvážiti. 
Jen  abych  sebe  a  ženu  před  hanbou  zacho- 
val. Nadarmo  tloukli  zbrojnoši  na  pevné 
dvéře;  oknem  velel  Jsem  Jim,  aby  se  vrá- 
tili, nepřicházejí-li  v  přátelském  oumyslu. 
Jedni  kleli,  druzí  poutami  řehtali  —  ale 
násilně  vedrati  se  pod  střechu  mou  chuti 
neměli,  vidouce  okolo  mn^  odvážlívou  če- 
leď. I  odešli,  na  druhý  den  větší  sílou  ml 
vyhrožujíce.  Za  dlouhou  chvíli  díval  Jsem 
se  za  nimi,  nepohnutě,  Jakoby  zkamenělý 
stoje  na  místě.  Byloť  to  jedno  oněch  oka- 
mžení tupé  nečitelnosti,  jež  člověka  se 
zmocní,  když  u  víru  bouřlivých  citů  z  jed 


noho  v  druhý  upadá.  Hlasitě  plakati  — 
a  brzy  sobě,  brzo  zemi  a  nebi  zlořečiti  za- 
čal Jsem  -7  slovem:  strašlivá  zoufanlivo«| 
se  mě  chopila.  Sebe  v  okovech,  ženu  na 
planýři,  dítě  opuštěné  —  všecky  tři  brzy 
v  rakvi,  brzy  na  popravišti  Jsem  vidél,  a 
Jiná  pomoc  možná  se  mi  nezdála,  než  rych- 
lé prchnutí. 

Mlýn  stál  zaražen,  čeleď  odpočívala; 
Já  samoten  byl  okolo  šestlnedělky,  a  slo- 
vy ouzkostnými,  v  bázni  o  své  blaho  ve- 
zdejší, k  outěku  Jsem  ji  pobízel,  zapomí- 
naje na  seslablost  Její  a  outlost  dítěte.  Ale 
ona  Jako  tichý,  povolný  beránek  podrobila 
se  žádosti  mé,  a  nesoucímu  levicí  v  peřin- 
ce zavinuté  novorozeňátko  zavěsila  se  na 
silnou  pravici.  A  takž  v  noci  tmavé,  pro- 
vázen studeným  větrem,  domov  podruhé 
Jsem  opustil. 

Miloslava  mi  umřela."  — 

Nemohlť  dále  poustevník  vypravovati. 
Ponejprv  za  celého  povídání  přemohla  Jej 
žalost  bez  vši  hořkosti,  bez  všech  trp- 
kých ousměšků.  Jakové  v  trudu  i  smíchu 
jeho  obyčejně  vznikaly,  a  ponejprv,  za 
dlouhý  Čas,  cítil  srdce  své  otvírati  se  citu 
čistě  lidskému. 

„Ubohý  muži,  mnoho  Jsi  vytrpěl,"  po- 
litoval Jej  mladý  Ploskovský,  „nežli  Jsi 
odlehčení   v   osamotnělém   životě   nalezl!'' 

„Mnoho,  mnoho  Jsem  vytrpěl!"  opéto* 
val  starec  dutým  zvukem,  htavou  zvolna 
kývaje  a  oči  pevně  k  podlaze  upíraje.  — 
„V  blízkém  lese  Miloslava  sklesla  —  po- 
slední sílu  byla  k  šťastnému  outěku  vyna- 
ložila; pod  tmavým  Jedlím,  na  studeném 
mechu  ustydly  oudy  Její;  nadarmo  volání 
moje,  pláč  můj,  bědování  dítěte  —  neo- 
tevřelať  očí  více,  a  Já  v  zoufalství  vedle 
ní  sklesnul  na  zemi. 

První  poblesky  vycházejícího  slunce  k 
životu  mě  probudily;  ale  život  ten  obno- 
venou hrůzou  mě  uvítal.  Ještě  Jednou 
všechen  strach,  zuření  a  hoře  noci  přede- 
šlé Jsem  pocítil.  Tisíckráte  opětoval  jsem 
jméno  Miloslavino;  tváře,  ruce  líbal  — 
ale  očí  jejich  blesk  na  věky  vyhasl,  tváře 
a  ruce  zledovatěly.  Těmato  rukama,  těmi- 
to nehty  Jsem  ji  hrob  vyhrabal.  Jediný 
Bůh  viděl  slzy  mé  a  slyšel  přísahu  nnou.  — 

Dítě  své  odevzdal  Jsem  v  kraji  vzdá- 
leném sedlce  outrpné  k  ošetřování,  rád  Jí 
obětovav,  co  jsem  byl  z  jmění  na  penězích 
uchránil.  Sám  jsem  k  nejsprostším  služ- 
bám utéci  se  musel.  Že  jsem  pod  břeme- 
nem těžkým  neklesl,  Jediná  myšlénka  — 
naděje  v  pomstu  mě  sílila.  Dlouho  trvalo, 
I  nežli  jsem  se  rozhodnul,  jak  se  pomstiti. 
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V  chatrných  hadrech,  vyaekánfm  pařezů 
se  obíraje,  napadl  Jsem  původce  neStésti 
svého  o  sannoté  na  honbé;  a  přece  nezabil 
jsem  jej.  Muself  jsem  jiné  pomsty  se  do- 
čítati. Jemu  jen  jalco  zlý  duch  jsem  se  ob- 
jevil. Věděl  jsem  dobře,  že  pokojné  chvfle 
vice  miti  nebude. 

Takto  rok  dlouhý  uplynul.  Choť  rytí- 
řova v  druhých  iesti nedělích  se  světem 
se  rozloučila;  i  novorozená  dcera  matku 
nepřečkala.  Rytíře  rozkaz  královský  na 
čas  k  válečnému  tahu  povolal;  pěstování 
syna  svého,  jediné,  outlé  ratolesti,  chůvě 
starostlivé  svěřil.  Tak  se  příhodná  doba 
k  početl  mé  pomsty  přiblížila. 

Odhodlaně  překvapil  jsem  chůvu  na 
procházce  s  dítětem.  I  velel  jsem  jí  bez 
průtahu  nemluvně  mezi  vysokou  trávu 
odložiti,  a  dítě  moje  vzíti  na  lokte  a  s  ním 
se  v  rytířské  sídlo  vrátiti.  Leknutí  a 
strach  zadrhly  ženě  bázlivé  řeč;  nežli  z 
překvapení  svého  zpamatovati  se  mohla, 
dítě  cizí  již  v  náručí  držela,  a  výhrůžka 
moje,  že  nemluvněti  panskému  ublížím, 
slovo-li  se  o  skutku  tom  pronese,  jakož 
i  bázeň  před  náramným  hněvem  pánovým, 
kdyby  o  strailivém  osudu  syna  svého  zvě- 
děl: to  vie  i  na  okamžik  i  na  časy  budou- 
cí ženě  ústa  pevně  zavázalo.  Svou  krev 
byl  jsem' umínil  povýéiti  na  lože  rytířské; 
krev  rytířovu  chtěl  jsem  proliti;  ale  po- 
msty ďábel  mí  strailívějií  vnukl  myšlén- 
ku. Surově,  pod  střechou  nejchatrnější  ne- 
chal jsem  hocha  zrůsti,  a  nabaživ  se  ne- 
vlídného světa,  s  ním  pak  na  odlehlou 
poušť  jsem  se  uchýlil.'' 

„A  nevyzradil  se  čin  tvůj?"  zvolal  mla- 
dý Adam  zvědavě. 

„Patnácte  let  choval  jsem  mladíka  co 
nerozumné  zvíře;  bez  lidského  spolku,  to- 
liko na  pustinách  s  medvědy  a  liškami  se 
potkával,  a  rozum  jeho  zůstal  nevzděla- 
nou půdou,  bez  všelikého  užitečného  se- 
mení. Syn  můj  ale  zrůstal  ve  školách  ry- 
tířských; domnělý  otec  jeho,  starý  rytíř, 
v  hrob  se  uložil,  a  samovládce  jest  nyní 
dítě  moje  statkův  onoho,  Jenž  pronásle- 
dovníkem  byl  otce  a  matky  jeho." 

„A  ví-liž  syn  tvůj,  že  nepochází  z  lože 
bohatýrského?"  tázal  se  opět  Ploskovský. 

„Ještě  neví.  Ale  brzo  k  němu  promlu- 
vím. Ejhle,  synu!  otec  tvůj  přichází  k  to- 
bě, jenž  dlouhá  léta,  celý  tvůj  krásný  věk 
té  blaženosti  se  odřekl,  aby  tě  povýšena 
spatřil  v  domě  muže,  kterýž  jej,  i  matku 
i  tebe  ve  prach  zašlápnouti  chtěl." 

„A  co  myslíš,  pro  Bůh!  že  ti  syn  od- 
poví, muži  divoký?" 


„Co  že  ml  odpoví?"  zkřikl  poustevník, 
rychle  se  vzchopiv.  „Což  by  mi  mohl  od- 
pověděti, když  o  životě  rodičů  svých  usly- 
ší, když  se  na  tuto  vyzáblou  tvář,  na  toto 
pod  břemenem  nedostatků  shrbené,  skři- 
vené  tělo  podívá,  a  velikost  oběti  otcov- 
ské na  mysli  uváží?  Což  by  mi  mohl  od- 
pověděti, kdybych  jej  do  blízkého  boru 
dovedl,  kamž  jsem  za  ta  dlouhá  léta  pu- 
továval,  a  rozhrnuv  husté  křoví,  na  hrob 
ubohé  matky  mu  ukázal?  A  což  by  mi 
mohl  odpověděti,  kdybych  mu. na  tom  místé 
posvátném  slovo  za  slovem  onu  přísahu 
opětoval,  jížto  jsem  se  k  pomstě  věčně 
trvající  zavázal?  —  Co  bysi  mi,  mladý  pa- 
ne, mohl,  odpověděti?!" 

„Já?!"  poděsil  se  Adam,  a  s  hrůzou  od 
starce  odskočil,  kterýž  jakoby  tou  posled- 
ní otázkou  nad  žívobitím  a  smrtí  byl  roz- 
hodnouti chtěl,  k  mladíku  s  planoucím  o- 
kem  a  důrazným  hlasem  přikročil. 

„Ano,  ty!"  zvolal  strašlivý  host.  „Ry- 
tíř Ploskovský  byl  pánem  mlynáře  Bože- 
cha;  rytíř  Ploskovský  zkazil  moje  a  Milo- 
slavino  nebe  na  zemi;  jej  a  rod  jeho  za- 
stihla pomsta  má,  jej  jsem  z  lože  smrtel- 
ného v  zoufalství  vehnal  do  náručí  smrti 
—  a  tys  jediné  dítě  moje,  tys  krev  má!" 

A  třesoucí-se  ramena  vztáhl  proti  ji- 
nochu starec,  jehož  hlas  v  děcké  stkáni 
se  byl  proměnil,  a  po  jehož  vyzáblých  lí- 
cích horké  slzy  kanuly:  ale  mladík,  jako- 
by před  šeredným,  hrůzoplným  přízrakem, 
s  pronikavým  zkřiknutím  odvrátil  se  od 
něho  a  tváře  oběma  rukama  si  zahalil. 

„Synu!"  zvolal  starec,  plný  touhy,  by 
se  mu  dítě  v  náruč  uvrhlo.  Ale  toužil  na- 
darmo! 

„Hade  v  rouše  posvátném!  Lstivý  lhá- 
ři, starý  podvodnice!"  osopil  se  náhle 
Ploskovský,  a  s  hněvivě  jiskřícími  zraky, 
zapálenými  tvářemi  proti  Božechovi  po- 
kročil. „Domníváš-li  se,  že  mě  co  chlapce 
nastrojenou  pohádkou  postrašíš?  domní- 
váš-li se,  alsych  dvadcetiletcu  milost  a  pě6i 
otcovskou,  Ježto  mě  od  věku,  co  Jsem  my- 
sliti a  cítiti  počal,  na  hradě  tomto  prová- 
zela, za  pouhou  páru,  za  prázný  sen  pova- 
žoval? Neměl  bych  dosaváde  věděti,  ne- 
byl bych  měl  zkusiti,  jak  srdce  vděčného 
syna  na  srdci  dobrotivého  otce  tluče?  — 
a  všecka  moje  příchylnost,  moje  vděčnost 
a  láska  byla  by  mě  k  muži  nehodnému 
poutala?  Tys  podvodník  —  anebo  Bůh 
sám  klamné  hlasy  v  prsa  naše  uložil!  tys 
lstivý  lhář,  anebo  nebe  samo  s  nejsvětěj- 
ším  na  zemi  citem  hříčku  provodilo.  Slova 
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tvá  jsou  smyšlená,  buď  ze  zpozdilosti,  buď 
z  nešlechetnosti!" 

1  ztrnul  poustevník  na  celém  těle,  a 
.  třesa  se,  aby  nepadl  pod  tfžf  neočekáva- 
ných slov,  sedadla  se  uchopiti  musel.  Zra- 
ky jeho,  říkaje  v  sloup  obráceny,  s  hrů- 
zou upíraly  se  na  jinocha. 

„Proč  se  třeseš,  vetchá  nádobo?"  mlu- 
vil rytíř  dále,  starce  za  rameno  uchopiv. 
„Ozývá  se  v  tobč  svědomí?  Lituješ  kroků 
svých,  ježto  jsi  v  zámyslu  podvodnickém 
na  hrad  můj  učinil?  Mluv,  kdo  jsi  —  kdo 
té  nastrojil?" 

„Zpátky,  nedotýkej  se  mé,  phiapče!" 
zasyčel  nenadále  starec,  a  jako  divý  od 
mladíka  uskočil;  „neburcuj  mé  ze  sna, 
jímžto  jsem  se  po  dlouhá  léta  mezi  hoř- 
kostí a  bídou  sílíval!  Nemluv,  nehleď  na 
mne,  dokud  se  nepřesvédčím,  že  jsem  ne- 
pravé vidél  a  nepravé  slyšel,  co  se  mi  v 
osobě  tvojí  zjevilo,  a  co  ze  rtů  tvých  vy- 
ploulo;  jinak  bych  sice  sestárlou  lebku 
roztřísknoutí  musel  o  stěny  hradu  tohoto, 
aby  se  k  jinému  životu  probudil,  než  v 
Jakém  Jsem  dvadcet  roků  s  marnými  sny 
se  potýkal.  Synu,  synu!  Krev  moje  pra- 
men jest  života  tvého!  Tyto  oči  plakaly 
nad  tebou  novorozeným  slze  radosti,  a 
tyto  oči  zalívaly  tě  v  oné  strašlivé  noci 
slzami  žalosti.  Tato  hlava,  toto  srdce  od- 
řekly se  potěšení  otcovských,  aby  tě,  co 
spravedliví  mstitelově  nešťastné  matky, 
blahu  v  lůnu  usídlily,  a  tato  kolena,  oudy 
otce  tvého,  nyní  se  před  tebou  skláně- 
jí   " 

„Psemí  tě  z  hradu  vyštvatl  dám,"  o- 
bořil  se  rytíř  rozlícený,  „jediné-ti  slovo 
ještě  o  svém  otcovství  z  ust  vypustíš!  A 
jedině  svému  šatu,  kterýž  jsem  vždycky 
v  uctivosti  míval,  mák  co  děkovati,  že  tě 
pacholky  svými  z  bran  hradu  tohoto  vy- 
mrskatí  nedám!  Na  památku  otce  svého, 
jehož  jsem  co  muže  nábožného,  poctivé- 
ho a  lidumilého  ctil  a  miloval,  zaklínám 
se  ti,  že  zprzňování  jména  jeho  déle  trpě- 
ti nebudu!   Vzchop  se,  a  pryč  se  odeber!" 

„Prokope,  můj  Prokope!"  volal  starec 
pronikavě  a  na  kolenou  za  jinochem  po 
zemi  se  plazil. 

Ale  on  jej  odkopl  a  z  komnaty  odchá- 
zel, aby  na  zbrojnoše  zkřiknul. 

Jako  had  stočil  se  starec  bolestí,  a 
jako  blesk  se  pak  vzchopiv,  jednou  ru- 
kou za  hlavu  se  uchytil,  druhou  si  ránu 
držel,  a  chvíli  jako  divý,  na  smyslech  po- 
•■matetiý  před  sebe  pohlížel.  Pak  se  v  ná- 
ramný, divoký  smích  dal.  Tváře  Jeho  po- 
divně  se   zpříčily    a    ústa   se    mu   zpěnila. 


„Tohoto  dne  —  takového  přivítání  jsem 
se  nenadal!"  řiiČH.  „Ďáble,  tys  nniatmé  s. 
duší  mou  zahrával!  —  Ale  ješté  živ  je 
Božeoh,  ještě     živa  poimeia!!" 

A  náhodou,  jako  alepý,  kvapí  i  z  koan- 
naty  malými  dvířkamii,  jež  tajným  f^rů- 
chodem  vedly  do  kaple,  a  z  kaple  otevřené 
na  náhradí  se  dostav,  z  hradu  zmixel,  co 
by4  zatím  Adam  do  ložnice  s  čeledí  se  na- 
vrátil, aby  podvoidní4<a  v  rouěe  nábožni- 
c<kém  zabav hl. 


6. 


Na  konci  vesnice  Ptoskovic,  kteráž  pod 
hradem  pánů  PlosikoM^ých  v  utěšeném 
eudolí  jako  mezi  «tromioví<m  nasazená  le- 
žela, na  malém  pahorku  ouhledný  domek 
•tál,  Jako  kníže  nad  všemíi  jinými  chatrněj- 
šími chýšemi.  Steny  jeho  péknou  béloetí 
se  leskly,  dvéře  a  okraj  oken  tmavočer- 
veně  byly  oimalová'ny,  nade  dveřiml  pak. 
okolo  oken,  po  celé  přední  straně  zelenalo 
se  husté  bohaté  réví.  Asi  deaet  kroků  před 
ouhlediným  ck>mkem  stády  dvě  staré,  kme- 
nevité  Hípy,  v  jichžito  stínu  obyvatelům  na 
pohov  drnové  sedátko  se  naoházeloi,  a  na 
tom  seděly  dvě  osoby,  dva  .mužští,  oba  je- 
ště věku  jinošského.  I  bylo  na  nich  vidě- 
ti, že  je  svazek  přátelství  k  sobě  poutá, 
neboť  ee  důvěrnoíst  v  jich  veškerém  hnuti, 
ve  tváři  a  slovech  jevila-,  přece  vsak  se 
i  zapříti  nedalo,  že  starší  nad  mladším 
jakéhosi  líbezného  práva  učiteilského  užívá. 

Byltě  to  mladík  z  pustin,  medvědobi> 
ce  Prokop,  a  pověstný  po  celém  kraj4  hu- 
dec Blažej,  k  němuž  ee  byl  jinoch  před 
hnévem  otce  Božecha  o  pomoc  utekl.  A 
on  jí  nešťastně  zanedbanému  zDuplna  po- 
přál. Podivil  o  podésil  se  na  začátku  ne- 
rozum nost  i  a  nezkušenosti  v  lesích  odrost- 
lého mladíka,  ale  zpozorovav  bystrý  jeho 
vtip  a  jasnou  mysl,  kteréž  ani  lesní  samota 
zcela  nepotřela,  ani  lesní  temnost  neza- 
temnila  s  radostí  o  ponaučení  jeho  starati 
se  začal,  a  cokoliv  mu  z  pokladu  vlastních 
vědomostí  a  zkušeností  poskytnouti  mohl. 
miilerád  učinil. 

Právě  s  ním  opět  o  stvoření  svéta  roz- 
mlouval. I  povídal  mu,  jakže  ne  veliký  a 
strašlivý  Duch,  jakž  mu  otec  na  pusti- 
nách nalhal,  pánem  celého  světa  jest,  a- 
lebrž  jak  jedna  jediná,  na  nejvejé  dobroti- 
vá a  moudrá  bytnost,  vědný  Bůh,  všecko 
z  ničeho  nic,  pouhou  vůlí,  byla  stvofila  a 
uspořádala.  Vypravovalť  o  stvo«^ení  zie- 
mě  a  nebes,  o  anjelíoh  a  člověku;   ale  ne- 
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mile  brzy  zpozoroval,  Že  «e  pozornost  ho- 
chova k  š4ovOffn  joho  neohracu^e. 

V  hlubokém  zamyšlení  sedel  tu  Pro- 
kop, bez  přeotáfní  hlede  jen  před  e«ibe.  V 
tváře  tnu  krev  se  sbíhala ;  oči  tajným  plá- 
polem 80  Jiekfiiy.  Neslyielť,  co  Blažej  po- 
vídá. 

Tento  viak  se  nehoriil.  V6délt  že  s 
mladíkem  outle  zacházeti  musí,  má-M  se 
zdivočilá  mysl  zjemniti,  a  védčl  o  dobrém 
prostředku,  jímžby  jej  k  pozornosti  opét 
přh/ábil.  Houstl  svých  se  totiž  uchopil, 
jenž  vedle  ného  na  sedátku  ležely,  a  jemné 
zvtiky  začffiaje  ze  strun  vyluzovatí,  zne- 
náhla do  hry  veselé  se  dal.  A  jimoch  se- 
bou trhnul,  vzhůru  pohlédnul,  a  tvá<ře  jeho 
v  smíchu  se  zpřfčily;  ale  oko  Slzou  se  za- 
lilo. 

„Ach,  /proč  jsi  mé  sem  zas  přlčaro- 
val,"  řekl,  „kde  se  na  divého  Prokopa  jen 
váecko  uftklíbá?  Ját  jsem  se  nyní  do  krás- 
néjiich  luk  zatoulail,  kdež  nejspanilejší 
květina  kvetla  a  na  mne  se  laskavé 
smála." 

„By ta  to  snad  rOíe,  jakové  tuto  pod 
mým  oknem  rostou  ?'*  ptal  se  mladý  hu- 
dec, jen  aby  rozprávku  na  jl>nou  véc  obrá- 
til. „I  také  ty  Bůh  stvořil  — " 

,Ach,  Já  ti  véřím,  že  je  B&h  tvůj  uči- 
nil nebo  stvořil,''  vekoč^l  nrvu  nmladík  do 
proudu;  „jen  kdyby  n^  né  Prokop  ubohý 
smél  ruku  vztáhnouti!'' 

„Ty  mé  zamrwjoujeé,  a  sebe  nepotééíi," 
domlouval  mu  Blažej.  „NemOžeť  véechném 
lidem  véeho  se  doetati.  Vldíi,  že  domek 
mOj  jest  ouhledný,  a  mnoh6nHi,  jejž  ce- 
sta okolo  vede,  se  Ifbí;  iproto  ale  nemOže 
každý  přljftl  a  řfci:  ten  domek  bych  rád 
—  ten  bude  mOJ.  Lidé  ma  zemi  nfzko  a  vy- 
soko Jisou  rozstaveni  —  jeden  méné  má 
než  druhý  slabší  eUnéjěímu  ustupuje  a  z 
tohoto  staivu  svého  nebezipečno  jest  dráti 
se  do  jižných.  Psknna^  kterouž  jsi  'na  cesité 
zaohránH,  pravíš,  nazývala  se  slečnou  L1- 
toméřickou;  a  na  tu  emf  jen  ipomejidwtl, 
kdo  s  ní  4NI  jednom  stupni  výsosti  sitojf." 
„Ale  co,  kdybych  se  osmčlll  a  odváži i- 
vým  skokem  vedle  ní  se  postavil?*'  zvolal 
jinoch  medvédobijce,  a  s  planoucíma  oči- 
RM  se  sedáilka  se  vzohopH.  „Ty  fniiuješ 
Proikiopa;  ty  tnu  povíš,  Jak  se  k  ní  dostati, 
a  byt  to  i  vedlo  ptaimenem  nebo  pustinou. 
Proikopa  nsopustí  ani  síla  ani  ohut." 

A  Biažej,  Jakž  i  cfl  touhy  jinochovy 
schváliti  nemohl,  v  duchu  přece  z  odváž- 
•llvoMti  JeM  se  ractoval,  M\e  sloivy  Jej  nepo- 
téšil. 

„Obrsfočí    svých   k    jinénrMi    kvítku," 


vece  vlídné;  „potéi  se  jinými  dívkami, 
Prokope.  Dnes  hraji  na  bohaté  svatbé. 
Vezmu  té  s  sebou.  Tam  dost  Jiných  a  roz- 
tomilých ikvítků   nalezneš." 

„Já  nechci  žádné  jiné!"  zvolal  mladík 
unputné,  a  mevrle  sebou  trhnul.  „Já  ohci 
mou  jed  Mou.  Ale  tys  nepřející  —  Prokopu 
zabránu jei  —  Prokop  je  nešťastný." 

A  vášeň  divá  se  ho  zmooni^a.  Jako  bee 
lidských  smysl  O,  nebo  co  nerozumné,  své- 
hlavé déckx)  na  zemi  se  uvrhna,  začal  pla- 
kati a  trávu  trhati.  Outr pné  nad  ním  Bla- 
žej ruce  sepnul. 

'V  tom  vyšla  z  domu  Božena,  Blažejo- 
va manželka.  I  skvéla  se  žena  taito  pravé 
jako  růže  před  olcnem,  o  níž  hyí  Blažej 
nedávno  promluvil,  a  patrným  řízením  bo- 
žím v  blaihý  sňatek  se  dostávši  povéstné- 
mu  hudci  sama  Jsouc  vyhilááená  zpévačka, 
život  jsho  krásila  ve  spolku  s  uméním. 
By  lot  to  podivné  dvé  manželů.  «lich  po- 
vést znéla  po  celé  krajiné  a  kde  se  jaká 
slavnost  udala,  jisté  i  oba  k  ní  byli  po- 
zvání. 

A  Blažej  ukázal  nyní  Božené  nťhadfka, 
neemyslné  si  počínajícího;  žon^  pak  outlo- 
citná  usmála  se  m'ilostné,  a  potéšíti  jej 
péči  na  sebe  vzavši,  manžele,  do  svétnice 
vkročiti  žádala,  kdež  naň  muž  necmámý 
čekal,  od  zadu,  zahrádkou  do  donnu  přišlý. 


7. 


Malá  a  nízká,  Jako  starověká  stave- 
ni vůbec,  byla  svétnice  hudce  BUžeJe,  ale 
veškerý  nábytek  lesknul  se  v  ní  tak  pří- 
jemnou čistotou,  a  tak  pohodlné  i  chuté 
uspořádán  byl,  že  vstupujícímu  v  tuto 
skrovnou  domácnost  radostnéji  srdce  se 
pohnalo^  než  při  vchodu  do  skvostné  pře- 
pinéných  komnat  boKatýrů. 

U  dveří  čekal  na  Blažeje  muž,  o  n&nmž 
byla  manželka  povédšla.  Bylaf  to  skrovná, 
letitá  postava,  silné  znamenaných  tváří, 
v  odévu  zámožného  rolníka.  Blažej  pové- 
aiv  houslo  svoje  na  stšnu,  cizince  vlídné 
pozdravil  a  uvítal. 

„Jsi  ty  Hudec  Blažej?"  Jal  se  ho  muž 
neznámý  tázati.  „Já  dávno  té  radosti  přál 
se  dočkati,  abycii  se  ti  tváří  ve  tvář  podí- 
val. Bodejž  byla  iťastná  hodina,  v  níž  tebe 
poprvé  pozdravuji!" 

„Co  Jestí  žádost  tvoje,  otče?"  zeptal  se 
vlídný  B«lažej. 

„Povést  mi  tvíou  šlechetnost  vychváli- 
la," odpovédél  cizinec,  „a  k  ní  tedy  beru 
své  outočiité  v  tšžké  přfhodé.  —  K  tobé 
se   mladík  uchýlil,  cele  tei)é  neanámý  — 
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^rki  mi  fečeno  —  a  tyt  přátelsky  se  ujal 
nešťastného." 

,,Pf(iarlf  itm  ho  pod  atřeohu  ovou/'  dí 
Blažej,  M<n«vnajícfho,  kam  by  hlaivy  položil; 
a  lá«ku  J«em  ubohévmi  daroval,  z  jakéž  co 
živ  ee  nebyl  potééil.  BCUi  jej  tivedii  v  ruce 
mé,  aby  zacHráfién  byl  od  d»léfho  uknutevi- 
•tví,  Jež  bylo  celý  vék  ntfiadoeti  Jeho  zf>i- 
čHo." 

„Nežťaetné  eUUy  hvézdy  při  jeho  njux>- 
zení!  On  stal  se  obétf  treístu  eprsyedlivé- 
ho,  na  emifenf  vin  otooivých." 

„Ty  jej  máš?" 

f^ném.  A  rád  byoh  zvčdél,  co  o  Jeho 
duchu,  o  rocBumu  a  euxfci  SMneJlflíi,  a  zda-li 
se  |>roepéiného  rozvinutf  do  ochopnootS  je- 
ho lze  nadíti?" 

„MMíik  «  vlohami  avýnrvi  jako  dražiý 
mramor,  iposud  v  ipnaohu  povalený,  býti  «e 
nni  vidí,  z  néhož  rurka  umélá  i  aoohu  nej- 
krásnéjěí  i^tvoří,  Jakovými  se  prý  řecký 
nárbíd  honosil." 

„Dejž  80 h,  aby  ee  té  zmény  hoden 
stal!"  doložM  Blažejův  tieznámý  ihoat,  a  tna 
to  celý  příbéh  Prokopova  tiežtéatí,  nehody 
domnélého  otce  Jeho  a  utiekováiní  panaké 
v  krátkých,  ale  jadrných  ekuveoh  vyprá- 
vél.  A  zkušenost,  iitrpení  a  poimata  tmkwi- 
ly  z  ného;  neboť  byl  cizinec  Božeoh  sám, 
bývalý  mlynář  Ploakovieký.  Božeoh  pou- 
stevník, a  ničeho  nevynechal,  6im  by  Bla- 
žeje k  soucitu  byl  povzbudil. 

^Veliké  byk>  moje  tieštéetí,"  dokončil 
pak  řeč;  „a  vetší  byla  >pomsta  má  —  ne- 
boť hřích  panský  uvoluji  ee  nyní  na  ilehčí 
váhu  položiti,  nežli  elze  a  bWu  k  podrolM- 
noali  zroaených;  ale  nad  lioře  moje,  ^nad 
vlnu  ryitfi^ovu,  nad  ipoimstu  moji  okaouje 
černou  avou  duši  nvevdék  viasrtní  mé  kirve, 
a  tajným,  nezpytata^nývn  fízenlm,  prstem 
a  imetlou  boží  vidt  ae  'mi  býti  zatvrzeloet 
synoviká.  'Krav  PloakoivcO  vytrpéla  za 
hřfoh  otcQv,  a  Já  na  brobé  M^ftloalavy  «vé 
ee  -ponMdlím,  aby  ae  epokojila  ipomstou 
patnáctiletého  trápení,  a  neclořečNa  man- 
želu, Janž  nyní  práva  pMnoaemMi  uvéati 
hodlá  v  starý  pořádek.  A  v  tom  se  na  tvou 
pomoc,  pfítelil  Blažeji,  epoléhám;  ty  po- 
můžeš inah raditi  statky  mladíku  oloupané- 
niu,vnlohž  ee  nehodný  kochá  dvadcet  lat." 

Dlouhou  ohvfH  stál  ale  Blažaj  v  my- 
šlénkách, na  slova  starcova  neodpovídaje. 
—  Byl-H  Božedh  pouhý  podvodník?  — 
Má-íl  se  o  zaatání  práva  Prolcopova  poku- 
sMi?  A  jatooii  ceatu  k  itatému  dosažení  cí- 
le nasteiuplti? 

nPán  od  vé6noeti,"  promUivH  poaléze  s 
myalí    odhodlanou,    „zdá    ee,   vyvodil    mé 


abych  roušku  protrhl  dávnoletýoh  vin  a 
hříchO,  aby  se  v  Jaenoeti  naviinnoet  aat>le- 
akla.  Ježto  se  až  podnee  v  temnotách  skrý- 
vati musela.  I  véřím,  starý  muži,  atovům 
tvým,  a  dle  nich  budu  ae  říditi.  NadaJ  BOh, 
abych  Je  klamná  naleoll"  — 

Oba  pak  tajnými  alovy  umluViM  se,  co 
počíti,  r.TvycházeJíce  na  oči  ani  Boženě 
ani  Prokopu. 


V  Blažejové  svétntoi  eedél  opšt  host, 
ietlU  žena,  manželka  hJásníkova  Aa  hrade 
pána  Ploskovakýoh.  Bylať  to  poatavsi,  Ja- 
kých  ee  málo  v  stavu  nižším  nacháKf,  a 
jakási  uhlazanoat  zpúsobO  a  eiov,  ano  •  ne- 
obyčejná v  atáří  vyaokém  atrojivost  41  fií 
patrné  doavšdčovaly,  že  za  mkadšSch  tet 
liojné  byla  mezi  •lidem  vzácné Jšlim  p^abý- 
va^,  než  mezi  Jakýž  Ji  pozdéjS  budto  vše- 
možná láaka,  aneb  nezpytatekií  oeucšové 
byii  přivedli. 

Oblečena  byla  v  smutku,  a  tichý  trud 
jejích  tváří  dobře  ae  erovmávaii  e  odévem; 
neboť  ani  Jeden  ani  druhý  nabyla  véc  JI6e- 
ná.  Mnoho  dobrého  byla  žena  v  dome  ze- 
snulého starého  Ptoekovského  akusila,  I 
mélaté  dokladnou  při6knu  po  antrtl  jeho 
truchliti,  ačkoli  ee  ona  i  za  nynéjšflio  pána 
všeho  dobrého  nadíti  mohla,  neboť  Jaho 
chůvou  bývala. 

Nyní  v  ouhledné  avétnlci  u  Blažafe  se- 
4i6La.  6  ní  ae  tu  nacházel  Jediný  hospodář, 
dobromyeflný  hudec. 

„Povídala  ml  pani  Božena,  že  byate  né- 
co  rákl  se  :mnou  mluvil?"  řekla  žena.  ,,Mo- 
hu-Už  vám  nščím  poaloužilt?" 

„AI,  vyť  Jaté  milá  ochota  sama,  pani 
Alžbéto!"  odpovédél  Blažej.  ,,SnBd  Jaté 
si  ke  mné  tomu  k  vCAi  sohMafcné  nesaila? 
Toť  mohlo  na  další  čas  počkati.  Teď  aei 
beztoho  ruce  plny  díla  máte;  nelioť  Jiový 
pán  obyčejné  i  teoapodářatví  nové  ei  po- 
řádá, a  na  vás  pan  Adam  a  mnohou  všci 
rád  ee  apolehne.  Na  pšefeitelku  mladoati 
své  on  nikdy  nezapomene." 

„To  máte  dobře,  milý  Blažil!  Pfado- 
brá  duše  je  náš  ušleohtliý  panáček.*'  | 

„Živý   obraz    nabožtlka   pána,"    dotažil       i 
Blažej,  aka   Ad   itny    neodvraceje,    t^oalá 
Jeho  4cnav.  iNení4iž  pravda,  paní  Alžbšto?^ 

„Živý  obraz,"  o>péte>«ki  ohftva,  nswis- 
houcí  malému  podivení  se  ubrániti,  Že  na 
rtl  Blažej  při  1«oh  akwech  tidc  pnonMon^ 
pohlížel.  „Mohuť  ae  poohlubltí,  že  Jmri 
všeho  pdčlivé  odět  ranila,  coby  mu  K  au- 
nasu  na  tšle  i  na  duši  bylo  atoužUo,  kidyž 
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mu  Mtva  ročnfmu  pani  matka  nsi  védrvoct 


nBá  véru,  t!m  se  (mfliete  cKkibiti;  pěk- 
nou povinnost  na  svéřienci  svém  dpYné  jata 
m  vykonávala,  fiaíboť  ae  vám  péče  péktié 
zdařila.  Tftn  boleatnéji  věafk  musí  se  náa 
to,  00  v6rných  poddaných,  dotýkati,  an  se 
v  tutěch  posledních  časeoh  pověst  noztnu- 
áuje,  jakoby  pan  Adavn  nehoden  by^  krve 
rytířO  Ploekovefcých." 

Žena  hiláaníkova  a  podivvmfm  hleděla 
na  Blažeje:  —  MRo<«tfviuje  ise  <pověst/'  jal 
•e  těmto  dále  mluviti  —  ,,že  nvladý  rytfř 
anii  pravý  kmen  ze  ětěpu  rytlřAv  Ploskov- 
akých  nenU  alebrž  iplaná  ratolest,  ndoou 
zrádnou  vštípená  — " 

„To  je  (lež!"  :flkMkla  bývalá  chOva;  ,Je 
to  bodiaprázdná  lež!  Já  pana  Adama  od 
let  nejoutlejělch  opatrně  na  rukou  no- 
sila — " 

„O  tom  jame  všlckini  p^eevěděoni''  — 
upolcojoval  }\  pověstný  .hudec,  a  ,«právě  na 
vás,  milá  maitko,  záležeti  bude,  abychom 
utřhaěCIím  nectKlná  ústa  zacpali;  —  ačIcoH 
by  se  také  při  vil  ov>atmosti  vaftf  státi 
mohlo,  že  jvte  byla  zklamána,  i^ovfdáf  ae, 
že  meto  dítě  nebožtíka  pána  velikou  Ja- 
hodu na  levé  lopatce?" 

„Sf>aaitell  na  •nebeisfoh!"  zděsila  se  že. 
na,  a  vyekočtia  ze  židle.  „Kdo  vám  o  tom 
pověděl,  Bliažejí?  Živá  duše  o  tom  <n«fví,  a 
přes  dvadcet  let  o  tom  nfikdo  seinmoo  ne- 
ihfdvfl!" 

„Tedy  ^pan  Adam  to  ipřirozeně  znamení 
v  akutku  imá?" 

„Nemá  jeř  Ktk>  vám  to  nalhal?  Co 
obmejělfte?"  bědoviaka  žena,  kteráž,  že  ta- 
Jematvt  své  po  tak  dlouhý  6as  dobře  scho- 
vané má,  se  domnfvajfc,  inenadálým  pře- 
ptáváním  v&ecka  ae  pomátla. 

Mnohými  otázkami  konečně  v^  ^^' 
žej  žcffMi  do  takové  tísně  přivedl,  že  dílem 
z  hněMu,  dílevn  z  lítosti  plakati  sa&aia,  a 
žádné  odpovědi  více  dáti  nevnoiNIa. 

„Tedy  při»pouitíte,  že  pan  Adam  pravý 
syn  nebožtíka  Piloeikovského  tietní?" 

„Nepř^iipotJttfrn!    —    nepřipouátfm!" 

„Nuže,  tedy  to  také  tomuto  avědku  za- 
přete!" doksžH  hudec,  dvéře  ctevřel,  a  do 
komnaty  vefiel  Božecdi.  ibenať  jej  arci  již 
fieanata;  když  ji  věak  na  den  zjpomněd, 
kdež  jí  byl  mladého  Ploskovoe  vyrmtM  a 
lÉlítě  (5lží  od^vadal;  když  jí  vielfké  okol- 
noMí  Ytíi  fnyst  Uvedl:  tu  třesoucl-ae  nsí  ko- 
lena piKlIá,  a  koatrrvé  ruce  k  oběma  nrHt- 
žam  ha^tnajft,  oupéla:  „Ť4ečřfrte  mě  ne- 
iraatafiou!  ^Zamlffte  to  tfávnoldtě  tajetn- 
ství!" 


„Jakže?"  podivil  se  Blažej.  „A  vy  by- 
ste, matko  nviíJá,  a  tím  hříchem  před  tvář 
věČné4io  soudce  vatouip^ti  —  a  nevinnou 
krev  déle  v  bídě  a  nouzi  nechati  ohtéiia?" 

„A)le  oož  mám  činiti?"  bědovala  ubohá 
chO^va,  a  Blažej  cípět  dvéře  otevřel  a  ji- 
nocha Prokopa  do  komnaty  vpustil. 

„V  bdahý  prospěch  tohoto  jonáka  uata 
otevříti  1"  řek4  přiitom.  „Poh-ledněte  fMiA, 
a  na  paměť  si  uveďte  podobu  Ptoakov- 
akých  z  mladého  věku.  On  jesti  vám  svě- 
řené, vám  odcizené  dítě  rytírakél" 

A  etará  žena  ruce  sepnuvii,  s  uaize- 
ným  okem  neodvráceně  hJeděfla  na  stat- 
ného medvědc4>ijoe.  Obrazy  z  let  minu- 
lých vystoupaly  a  míhaly  se  Jí  v  temném 
zásvitu  před  sesiabhýma  očima,  a  čím  déle 
ha  jinocha  nenadále  se  vyskytlého  Neděla, 
tím  živěj4  zdák)  ae  jí,  že  vidí  zeamilého 
Pioflkovakého  před  sebou,  jakž  vyobrazen 
byl  v  sínd  rytířské  v  podobě  mládenecké. 
I  velikou  jahodu  na  iopatoe  měli  jinoch 
z  leea:  nebyloť  poohybnoati,  žeby  on  pra- 
vým dědicem  jména  a  statku  pánův  Plo- 
skovakých  t)yi.  I  umiou.vali  se  muži  ve- 
apolek,  coby  počaU,  aby  se  ubobý  Prokop 
obojího  oučasten  stal,  a  chůva  atará  ke 
viemu  přiavědčujfc  jen  abey  vylévala,  brzo 
radostné  nad  neočekávaným  návratem 
pravého  pána  a  umeněením  evé  vrny,  bnco 
žalostné  před  naetávajícfm  soudem. 

Ale  jinoch  medvědobljce  neana4  ceny, 
pro  niž  mužové  nyní  v  oo^or  se  poiiitěil 
proti  držiitdll  hradu  Picakovského.  I  ne- 
uměl na  myslí  rozvážiti  prospěchy,  Jakéž 
.mu  neočekávaným  vstupem  ve  stav  rytíř- 
ský nastávaly. 

„Nyní  tnidei  mooi  viděti  aleónu  Lito- 
měřickou, a  pokochati  ee  v  mMoati  její!" 
—  promluvil  k  něnrMJ  hudec,  jehož  rád  po- 
skHichai.  A  slk>va  tato  zftala  v  něm  dout- 
nající >iekru  v  ftlehajíc  plápol,  a  jím  u- 
ohvácen  zkřřki  jinoch:  „Ano!  Prokop  ahce 
býti  pánem  n^a  rytí  rakem  hradě,  bude-li 
8  n'm\  dívka  Litoměřioká  bydleti.' 


Pán  Litoměřteký  aoudil  nad  oeMým  kra- 
jem. Král  mu  byl  právo  dal  do  rukou  i 
nad  jměrnfm  i  nad  žWotom  l'fdu  vOkolniho. 

I  atá<lif  před  nřm  dva  muži,  starec  vy- 
záblý  a  roakvétajicí  jKnoch,  třetí  osobu  nva- 
jfce  po  boku,  letMou  ženu. 

„Učiňte  spravedlnost,  pane!"  mluvil  k 
nětnu  atarec,  „a  dte  moudrosti  avé  vinu 
napravte,  ktenouž.  nspiraviNtt  f>emůžc,  kdo 
ji  byl  apáchari.  Mueíte  tak  nazvaného  Ada- 
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ma  rytíře  Ploskovského  ze  statků  vypově- 
děti a  Jinocha  tohoto  ve  hrad  otcovský  u- 
ve«ti,  z  néhož  Jej  byla  vypudila  pomsta.'* 

„A  Tnivno  to  dici  viděti  i  děvu  tvou!" 
ozval  se  do  toho  Ji:noch,  nemoha  piametn 
utajiti  v  srdcii,  kterýž  ho  palčivě  sžírali,  co 
byl  cestu  do  Litoměřic  nastoupil. 

Sudí  trnul  podivením,  slyše  Žádosti  li- 
dí neznámých,  í  domníval  se  z  počátkUf  že 
Je  Šílenost  k  nětnu  zahnailia;  vyslyiev  aile 
vypravování  bývalého  mlynáJ^  Božecha  i 
poznav  starou  ženu  chůvu,  kterouž  byl 
Častěji  ngí  hradě  zemřelého  přítele  vfdal: 
oek>u  věc  za  umtiuvenou,  dobře  vymyšle- 
nou báchorku  hanebných  podvodfifkO  po- 
važoval. 

„Já  však  znáim  Adama  Ploskovského 
od  věku  nejoutlejiího,"  řeW  s  přísným 
po4i ledem,  „a  ani  pouhé  žalobníkův  udrání, 
ani  přirozené  znaimení  na  těle  mladíkově 
nepostačí  práva  podvrátiti,  z  nlchžto  se 
šlechetný  muž  těší  od  dávných  let.  Dů- 
kazů platných  dostavte,  ainebo  u  vězení 
za  své  odbojné  '  podvodnlctví  pykati  bu- 
dete." 

„Vězení?"  —  rkřiknul  Jimoch  medvědo- 
bijoe.  „To  Jest  ta  tmavá,  smutná  skrýš, 
Jé«k  nmi  přítel  Blažej  vypravoval,  kde  na 
studené  zemi  hadi  a  žáby  okolo  téla  člo- 
věku se  otáčejí?  Já  nechci  do  vězení!  Já 
se  patnácte  let  z  vézemí  dívali  na  rozkvé- 
tající Jaro  —  i  nebudu  déle  po  radostech 
Jeho  kvíleti!   Jdi  si  do  vezení  sám!" 

Pán  Litoměřický  v  hnévu  se  zmáhají- 
cím hleděl  na  Jbnocha,  an  tu  s  tváří  uza- 
rdělou,  hlasem  napořád  hlasitěji  zvučícím 
mluvil  kněmu  v  slovech,  Jakáž  nebyl  zvyk- 
lý slyšeti.  I  zavolal  hřmotně  a  <náh>le  na 
čeleď,  a  v  okamžiku  blízcí  zbrojnoš;]  do 
síně  vstoupl H. 

„Chopte  se  těohto  lidů,"  velel  Jim,  „a 
do  věže  Je  uvrhněte!" 

Čeleď  Jako  houf  štvaných  poslušných 
psů   na   přítomné  žalobníky  se   rozehnala. 

„Veliký  duch  vás  uchovej!"  zahřinia}| 
Prokop,  a  tak  odhodlaně  proti  zástupu  to- 
mu se  postavil,  že  véickiii  vesměs  na  krok 
ucouvii.  Byloť  poprvé,  co  se  na  jinocha, 
v  pustinách  vyrostlého,  lidský  outok  uči- 
nil; Jemu  aile  bylo,  Jakoby  dosavad  po  lie- 
sich  se  nacházel,  kdež  toliko  outokům  li- 
tých šelem  byl  uivykl  a  vždy  vítězně  z  bo- 
je odeéel.  Ale  strach  jím  neeatřásl  jako 
před  hromadou  hiadových  vlků,  sá\eibrt 
krvechtivost  Jej  rozpálila.  Jako  před  stá- 
x»em  lišek  a  jezevců. 

„Veliký   duch    vás  uchovej!"   zahřimail 


a  8  péstěma  zaťatýma  protA  čel«KN  se  po- 
stavil, nedbaje,  že  Jí  meče  po  boku  visely. 

„Chopte  se  jich!"  zadupal  pán;  a  če4eď 
znova  se  na  přítomné  hftiuia. 

„Pojdi,  pojdii!''  ř<ičel  Jt<nooh,  a  pravé 
j&koby  se  s  ilesníml  divými  zvířaty  do  bo- 
je poušitél,  mezi  dotírající  zástup  se  uvrh- 
nul, silnýma  rukama  dva  acbrojnoie  za 
prsa  uchvátil  a  tak  prudce  Jimi  o  zem 
uhodil,  že  s  hlavou  roztřtšténou  ležeti  za- 
stali, a  proud  krve  z  obražených  prsou 
Jim  hned  z  nosu  a  ust  se  vyvafliiL 

Ostatní  Jako  poplašená  zvěř  odskočili. 
Byilať  hrůza  na  Jíinocha  medvědobijcé  ny- 
ní se  dívati. 

„Nemáte-ll  mečů?"  soptM  rytíř.  „Mám- 
lí  vás  psemi  dát  poétvati?" 

V  rukou  čel«d<i  hfned  se  meče  blýskady. 

,«Ch<raňte  se  Prokopa!"  řičel  jinoch  zdi- 
vočilý a  v  lesní  své  vzteklosti  proti  nim 
se  vypnul. 

„Smiluj  se,  pane!"  vcttaf  starý  BožeoK, 
a  stará  žena  z  hradu  Ploskovského  na  ko- 
lena se  uvrhnouc,  s  rukanKí  septiutýima 
hlasitě  naříkati  začaila. 

„Zmocněte  se  odbojných  podvodníků," 
velel  zase  pán,  „a  byť  i  (mrtvi  v  ruce  vaše 
padli!" 

A  po  těch  sitovech  s  velikýim  pokřikem 
všlckni  se  na  jinocha  hmuU.  Aie  on,  dfJem 
z  přirozené  své  neohroženosti,  df>lem  že 
účinek  mečů  v  rukou  cizích  nebyl  JeÉté 
pcznal,  sám  svůj  krátký  meč  z  poiwy  vy- 
trhna,  a  tlustou  imedvédinou,  ježto  mu 
přes  ramena  visela,  po  levicí  poněkud  se 
ukrývaje,  s  krátkou  oceli  svou,  skokem 
hladového  vlka,  zrovna  do  prostřed  čeledi 
se  vrhnul  a  první  ranou  opět  Jednoho  pro- 
bodl. Několik  ran  padk>  v  huňatou  srst 
zvířecí,  kteráž  Jinochu  za  štH  stou&iia, 
ale  meč  jeho,  sotva  z  prsou  imuže  první- 
ho až  po  Jilec  zakrvácený,  vytasen,  již 
opět  jinému  do  žeber  zajel. 

I  povstal  tu  ryk  náramný  a  zmatenlce 
děsivá  zmooniila  se  Litoméřiických.  Tako- 
vé odváži  i  vosti  nebyla  se  čeleď  posiušná 
ještě  dočkala;  i  rozprchla  se  opět  po  sfni, 
jakoby  Ji  duch  strašlivé  painooi  honil,  «iiž 
kdo  z  nf  Božecha  si  všiimnul,  kiterýž  ve 
zmatku  tom,  chůvu  za  ruku  popadna,  ze 
dveří   vyklouzl. 

„Duch  vás  uchvátí!"  řičel  Jinoch  s  ho- 
řícíma zrakoma  u  pnostřsd  srně  stoje;  če- 
leď klela,  ranění  úpéli,  a  pán  LltoméHcký 
v  smrtelném  trnutí  stál,  nevěda,  co  o  véci 
mysUti;  an  se  tu  náhle  u  postranní  ko- 
mnaty dvéře  otev/eiy,  a  hlukem  pf  ivábená 
do  nich  slečna  domácí  vstoupHa. 
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^Ha,  tu  té  mám!"  zajásal  Proiko<p,  a 
rychle  k  dfvce  přikročiv,  imooné  }\  levicí 
ovřmjl  —  jakož  b/l  vidél  hudce  Blažeje 
manžeťku  zpěvačku  abjímati.  Ale  tfm  ovi- 
nutlm  —  jeďlnývn  dio*knutíim-«e  partny  imi- 
lostné  —  zmiizela,  (jakoby  ranou  kouzel- 
nou, vieoka  divoet  z  mysli  a  srdce  jino- 
chova; a  když  se  mu  «divka  ušlechtilá  s 
podivením  z  náručí  vinula,  přtaným  po- 
hledem jej  kárajlc:  p^n,  jakoby  na  pouéti 
byl  hlas  velikého  ducha  zasteohl,  Jímž 
jej  patnácte  let  otec  Božech  imámiil,  krot- 
ký, ano  třeaoucí^e  k  'nohoum  dívčím  se 
ponížil,  zbraň  svou  uipustiv. 

A;ie  pád  její  ma  kamvemnoru  podlahu  byl 
heslem  pro  nčkteré  zbrojnoše,  ikteří  na 
silného  jinocha  padie,  živého  jej  nyní 
svázaM,  delší  a  trpčí  pomstě  jej  uschová- 
vajíce, nežli  by  byla  kvapným  zavraždě- 
ním bývala. 

„Ne/nlže  s  níin  do  věže!"  kázal  páfi,  a 
jifioch,  toliko  v  pohledu  na  spáti  Mou  dív- 
ku smysly  maje  ztopené,  tiechal  oe  odvá* 
děti  s  rukama  svázanýma. 


10. 


V  pěkné  své  komnatě  seděla  Lli>lna, 
slečna  Litoměřidcá,  a  veilmi  uměle  rytíř- 
skou pásku  vyšívala.  A  však  zamyslila  se 
tak  hluboce  mezi  touto  krásnou  prací, 
že  ruka  s  jehlou  tiše  ležet]  zůstala,  a  pan- 
ně, ani  se  nehýbající,  ani  oka  s  vyšíváni 
nespouštějící,  posléze  dvě  velké  Slzy  uká- 
ply, tak  že  jimi  d^vou  drahých  perel  na 
skvostné  pásce  přibylo. 

V  tom  se  polehku  na  dvéře  zaklepalo, 
a  do  komnaty  s  uctivou  potolonou  vešel 
hudec  Blažej.  Libina,  ačkoli  v  prvním  oka- 
mžení nelibě  vytržena,  přece  hned  tvář 
přívětivě  povyjasnila,  příchozího  poznavši. 

„Co  mi  nesete?"  ptala  se,  a  jakoby 
stranou  co  hledati  méia,  šátketm  si  oči 
utřela 

„Své  ponížené  služby,  ušlechtilá  sleč- 
nol"  odpověděl  hudec,  ipozorným  okem 
dívku  stíhaje,  „I  přál  bych  si,  aby  mě  by- 
la dobrá  hodina  pfivedka.'* 

„Máte  nějakou  žádost?" 

„Mladý  náš  pán  ušlechtilé  slečně  učtu 
tvou  vzkazuje  — " 

„Děkuji  vám!"  dala  mu  dívka  rycfile 
za  odpověď,  z  nížto  patmo  bylo,  jak  málo 
Jf  na  vzkázání  mladéfio  Plosko vského  zá- 
!cžl. 

„Od  nějakých  krátkých  časů  zasmuši- 
lost  se  ho  chápe,"  mluvil  Blažej  dále,  „a 
Hdé,  Jenž  o    rozMdnýoh    věcech   vědomost 
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mají,  vypravují,  že  mu  teskno  bývá  mezi 
zdem  i  domácími,  jakoby  jej  zlé  svědomí 
z  nich  honilo." 

„Slyšel  jste  také  o  té  báchorce?  Ne- 
mohuť  sice  ucho  své  nakloniti  k  prosbám, 
Jakovým  mě  mladý  Ploskovský  k  zisku 
milostnému  stíhá;  leč  outrpnost  mi  přece 
duši  jímá,  pomyslím-li  na  mrautou  péči 
jeho,  Jakáž  jej  ipovstadou  ipověstí  snad 
znepokojuje." 

„Budeť  léta  přešlá  za  pékný  sen  miuset 
považovati,  k  <Jeho-ii  Škodě  soud  rozhodne." 

„Soud?  —  Otec  imOj  jen  o  trestu  mlu- 
ví. K  soudu  nedostává  se  důkazů,  a  sami 
žalobníci  v  strachu  prohH,  jlnocfiia  Jeďiné- 
ho  v  síti  neohavše." 

„A  nemá-líž  tu  jknoch  žádných  orodo- 
vníků?" 

„O  má,  zajisté!"  odpověděla  dívka  po- 
někud rozpačité,  zardění  ubrániti  se  ne- 
mohouc. „Otec  můj  nebude  s  ním  bez 
spravedlnosti    nakládati." 

„Onť  snad  ale  I  od  vás,  milostivá  sleč- 
no, platné  přímluvy  se  naděje.  Obraz  váš, 
zdálo  se,  byl  veliké  pohnutí  v  celé  bytosti 
jeho  způsobit;  a  je-ll  v  skutku  z  lože  bo- 
hatýrského, statný  i  spanilý  by  to  byl  že- 
nich po  boku  ušlechtilé  nevěsty." 

„Vy  Jste  dnes  mysli  velmi  veselé!  — 
A  však  já  nevím  o  možnosti,  žeby  boha- 
týrský rod  svůj  dokázal." 

„Ale  co  kdyby  mohl  dokázati  — ?  Ne- 
chtěla byste  mu,  slečno  milostivá,  pomoc- 
nou rukou  přispět!  ?" 

„Já  nesmím  vůli  otcově  se  protiviti  — 
byť  I  srdce  rádo  pomohlo." 

1  poznávalf  hudec  opatrný,  že  u  Llbl 
ny  cíle  svého  nedospěje,  a  protož  v  Jinou 
stranu  léčky  své  nastrojil. 

Pod  komnatou  slečny  Litoměřické  na- 
cházela se  světnice  starého  hradního. 
Blažej,  všude  host  vítaný,  hodlal  u  něho 
přes  noc  pobyti.  Omluvllť  návštěvu  svou 
opozděnfm-se  v  Litoměřicích;  ale  u  staré- 
ho Mareše  ani  toho  potřebí  nebylo,  onť 
veždy  rád  hosta  veselého  častoval.  A  číše 
po  ČÍŠI  plnila  se  na  stole;  hovor  pijákův 
až  do  půlnoci  se  prodloužil.  Smysly  dobro- 
srdečného  starce  počaly  se  másti  —  oči 
mlhou  se  zatahovaly.  Jazyk  po  dětlnsku 
žvatlal  —  I  žvatlal  o  věcech.  Jenž  byly  na 
hradě  skoro  tajnostmi. 

„A  kdež  pak  to  divoké  lesní  zvíře  cho- 
váte," zeptal  se  host,  „jenž  tyto  dny  tak 
vztekle  mezi  vaším  lidem  řádilo  —  Jakž 
o  tom  pověst  povídá?" 

„Ach,  ta  šelma  Je  hluboko  schována, 
a  tak  brzy  na  světlo  nevyleze,  leda  by  JI 
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pán  katům  dal,  aby  JI  na  dobro  zkrotllll" 
odpovídal  hradnf  těžkým  Jazykem.  „Je  to 
silná  klec,  kam  Jame  Ji  zavřeli/' 

,,Mu8fm  se  přiznati,  žebych  toho  člo- 
věka rád  uvidél,  Jenž  se  o  tak  velikou  věc 
pokusil." 

„I  Je  pekelný  drak  v  lidské  podobě! 
Až  nazejtří,  milý  Blažeji  —  dnes  Je  Již 
pozdě  —  ale  zejtra  ti  ho  ukáži.  Mámť  tu 
klíče  od  klece." 

A  na  to  začal  obSírnými  slovy  popiso- 
vati, která  chodba,  které  dvéře  a  které 
schody  k  té  silné  kleci  vedou;  Blažej  pak 
pilně  pozor  dávaje  i  po  klíčích  se  ohlížel, 
až  I  starci  žvatlavému  Jazyk  pomalu  ztu< 
hnul,  oči  se  mu  zavíraly,  hlava  mu  skle- 
sla a  rty  JeStě  několik  nesrozumltelnýcn 
zvúkO  vydavie,  spaním  sklíčené  se  za- 
vřely. — 

Tak  hovorno  nebylo  se  viak  této  noci 
pod  světnicí  hradního  vedlo.  Tam,  v  tma- 
vé, skalnaté  hloubce  nacházelo  se  vězení, 
a  na  vlhkém  kamení  ležel  v  něm  okovy 
stížený  Prokop,  Jinoch  na  pustinách  vy 
rostlý. 

V  tupé  nečitelnosti  leželť  Jinoch,  du&e 
Jeho  zhrocena  byla  hněvem  a  bolestí,  a 
smyslové  Jeho  rozčísnutí  létali  v  daieko- 
stech,  po  dívčím  obraze  dychtíce.  Náhle 
pak  opět  vyskočil  Jinoch  a  zařval  hněvem 
i  trhal  vazby  —  a  opět  s  hlasitým  pláčem 
Jako  bez  vlády  hodil  sebou  na  kamennoj 
podlahu. 

Takto  ležel  za  množství  hodin  v  tma- 
vém yézení.  Posléze  chřestět  klíčů  a  vr- 
zání zámku  Jej  z  omámenosti  probudily. 
Pozdvihl  hlavu,  a  při  červenavém  světle 
noční  lampy  spatřil  stojícího  mezi  dveřmi 
hudce  Blažeje.  I  zkřikl  radostí,  a  Jakoby 
úkazu  náhlému  nevěřil,  na  krok  ucouvnul. 
Ale  Blažej  naň  promluvil  —  povyku  dčlati 
mu  zakázal,  a  pouta  sejmuv  vlékl  jeJ  za 
sebou  z  chladného  klenuti. 

„Uvidím  spanilou  dívku?''  tázal  se  Ji- 
noch, co  se  8  ním  děje,  dobře  posud  nepo- 
chopující. 

„Uvidíš"  —  těšil  Jej  hudec.  „Jakos  den- 
nici  na  poušti  nejkrásněji  zářiti  vídal,  u- 
směje  se  na  tebe  tvář  dívčí." 

A  těše  Jej  takto,  potichu  se  s  ním 
kradl   chodbami    hradu    Litoměřického. 


11. 


U  prostřed  rozlehlých,  starověkých  le- 
sů, na  puaté  pasece,  stálo  několik  dřevě- 
ných, nuzných  chýší,  v  nichžto  před  bou- 


Vězeft  v  nové  vě«i. 

ří,  větrem  a  deštěm  outoŽIŠtě  mívati  uhlf- 
ři  pověstní  po  kraji  Litoměřickém.  Ale 
nyní  neukrývall  se  pod  vetchými  střecha- 
mi, alebrž  vespolek  seděli  v  kole  pod  ftf- 
rým  nebem  a  mezi  tím  kolem  ran-.ena- 
tých,  svalovitých  těl  a  učazených  tvářf 
ležela  i  směsice  otrhaných  poběhlíkú,  če- 
ládky ve  všech  strastech  a  mnohých  ne- 
pravostech otužené. 

U  prostřed  nich  viděti  bylo  starého  Bo- 
žec ha. 

„A  proč  bychom  utiskování  jeho  déle 
snášeli?"  ozval  se  ve  zboru  tom  hlas  bři- 
skavý.  „A  chce-li  on  sám  uhlí  páliti,  a 
chléb  náš  tenčiti,  af  nám  Jinak  v  plné  své 
měchy  sáhnouti  dovolí.  I  co  Je  do  toho 
holobrádka!  Na  měkých  peřinách  se  vá- 
leti a  metly  na  sprostý  lid  vymejšle^i  Je 
dílo  ďáblovo  —  i  vem  si  zlý  duch  Adanna 
Ploskovského!" 

„Nejlépe  všem  těm  vysokonohým  něco 
čpavého  zapáliti,  aby  si  oči  protřeli  »  na 
nás  z  nízká  se  podívali!"  zabručel  hlas 
Jiný.  „Má  lebka  mi  tak  dobře  poroučeti 
dovede  Jako  Jiného  —  pěsti  mám  také,  a 
sáhne-ll  kdo  na  mne,  dovedu  ho  ubit^." 

„Nu,  hlavní  lebka  a  hlavní  Jakési  ruce 
musí  býti  všude,  Václave!"  ozval  se  tfetí 
hlas  mírnější.  „Tu  nám  ale  o  to  běží,  aby- 
chom z  dvojího  zlého  vybrali  si  menši. 
A  Je-li  vychovanec  tohoto  muže  v  skutku 
větev  štěpu  Ploskovského,  Jenž  se  nám 
nelíbiti  začíná  —" 

„Ivan  í  Váša  mě  zná"  —  skočil  mu  ny- 
ní do  řeči  starý  Božech,  ukázav  přitom 
na  dva  letilé  muže  v  kole  sedící.  „Tíf  se 
zajisté  na  nehody  někdejšího  mlynáře  pa- 
matují, a  Já  se  na  blaženost  duše  své  za- 
kleji, není-li  dosti,  abyste  dle  slov  mých 
v  patrné  důkazy  o  rodu  mého  vy  chovance 
věřili." 

„Nenatrháme-li  si  kopřiv  místo  mechu 
do  postelí,  když  tvému  Jonáku  k  Ploskov- 
skému  hradu  a  statku  pomůžeme,"  učinil 
opět  uhlíř  námitku,  „za  utlačeného  rád 
ruku  k  rvačce  pozdvihnu  —  ale  ovšemžef 
se  naději,  že  pak  utlačený  opět  na  mne 
pěstě  nezatne." 

„Onť  vás  Jako  bratry,  Jako  ratolistky 
Jednoho  stromu  chovati  bude!"  zkřikl  Bo* 
žech.  „Srdce  Jeho  Jest  měký  vosk  a  jemná 
bříza,  i  nechá  se  z  něho  utvořiti,  co  člo- 
věku rozumnému  napadne.  A  však  neto- 
liko že  dosazením  pravého  pána  v  statek 
a  moc  příslušnou  sobě  sami  hojné  blaže- 
nosti připravíte:  vyf  i  světu  důkaz  dáte, 
že  se  veřejnému  pořádku  podrobujete  a 
svému  panstvu  práva  hájíte;    a  taki  bu- 
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dou  o  vás  po  Českých  vlastech  jakož  o  lidu 
nejvérnčjifm  Jeftté  po  mnoha  letech  mlu- 
viti!" 

„MOžei  se  nám  zaklttl,  že  odchovanec 
tvůj  pravý  syn  nebožtíka  Ploskovského 
jest?''  zvolalo  teď  několik  hlasů  a  celý 
zboř  se  vzchopil. 

,,Já  se  zakleji  I" 

„Nuž,  tedy  mu  krucifix  přineste!'*  o- 
zvaly  se  opčt  hlasy,  a  uhlfř  jeden  bral  se 
v  nejbližší  chyii. 

r,8tarého  Čerta  ptám  se  já,  je-M  ten 
kluk  z  plemene  Ploskovského,  nebo  není!" 
mumlal  mezi  zuby;  „jen  když  se  lépe  na- 
jím a  napiji.  Šelma  jako  ielma,  kdo  mi  na 
krku  sedí." 

Přece  vSak  tentýž  uhlfř  brzo  dřevěný 
jakýsi  kříž  přinesl,  jenžto  snad  již  od  mno- 
ha let  jako  v  zapomenutí  na  chatrné  stě- 
ně visel,  nežli  se  k  tak  důležitému  výjevu 
hodil,  jakýž  nyní   nastával. 

Vilckni  přítomní  v  tom  zboru  podiv- 
ném hlavy  obnažili,  aneb  kde  čepice  ne- 
bylo, ruce  sepiaii.  Starý  Božech  stál  pak 
u  prostřed  s  hlavou  odkrytou,  a  kříž  drže 
v  levici,  tři  prsty  ruky  pravé  v  bok  Ukři- 
žovaného položil,  a  hlasem  zvučným  oklá- 
dal  přísahu: 

„A  oddechu  ať  nenalezne  tělo  moje  do 
skonání,  ani  pokoje  duie  má  na  veky  — 
a(  mě  zlé  svědomí  hryzem  jedovatým  z 
místa  na  místo  pohání,  a  muky  věčné  ať 
mi  se  každým  krokem  otvírají,  nenl-M  ji 
sté  a  neklamné  udání  moje,  že  vychová- 
nec  můj,  Prokop,  syn  jest  v  Pánu  zesnu- 
lého rytíře  Ploskovského.  Bůh  mě  viděl, 
i  siyií  mě  nyní,  a  k  dobrému  konci  mi  po- 
může!" 

„Zdráv  budiž  pravý  pán   Ploskovský! 
zavznělo  nyní  z  ust  všech  přítomných,  d 
na  hlasité  to  zvolání  ozval  se  hluk  náhle 
na  paseku  se  deroucího  zástupu  zbrojného. 

„Zdráv  budiž  pán  Ploskovský!"  znělo 
i  heslo  jeho,  a  Božech  mu  hbitě  vstříc  po- 
spíchal. 

Ze  zástupu  tři  osoby  vystoupili,  hudec 
Blažej,  jinoch  medvědobijce  a  rytíř  v  ú- 
plném  brnění  —  postava  sice  nevelká,  ale 
složitá,  silných  oudů  a  hrozného  vzezřeni. 

„Ai,  pan  Chlumský!  —  zdráv  burf  u- 
datný!"  zkřikli  uhlíři,  jižto  znali  šlechtu  z 
celého  vůkolí  —  a  pan  Chlumský  s  usmá- 
ním velké  své  bílé  zuby  vycenil 

Známf  byl  vůbec  i  s  čeledí  svou.  Po- 
věst o  něm  roznášela  se  od  časů  dávných, 
že  panstvu  nepřeje,  a  nemaje  než  malý 
ale  silný  hrad,  loupežně  z  bohatství  cizí- 
ho ubírá,  zato  však  chudině  vždy  k  služ- 


bám ochotně  se  propůjčuje,  i  co  může  z 
kořisti  své  poskytuje.  U  něho  byli  nyní 
zástupci  práva  Prokopova  podpory  hle- 
dali, i  šťastně  ji  naleznuvše,  se  zborem 
jeho  k  činu  spěchali. 

„A  takž  vidíte,  milí!"  jal  se  nyrí  Bo- 
žech k  zástupu  uhlířův  i  shluklf  luzy 
mluviti  —  „a  takž  vidíte,  že  i  šlechtický 
meč  přirozeného  práva  se  ujfmá,  jakéhož 
dopřáti  se  nechce  pánu  vašemu,  kteréhož 
nám  tuto  vzácný  a  pověstný  hudec  p'**ivá- 
dí.  Podívejte  se  naň!"  mluvil  dále.  „Nesll- 
buje-li  tvář  jeho  milost  a  tělo  celé  udat- 
nost, aby  sobě  svěřených  uhájit?  I  zdráv 
buď  pán   můj,  pán   Ploskovský!-' 

A  veškerý  zástup  zavýskal  do  starci, 
neúnavně  o  pomstě  své  pracujícím,  a 
zbrojný  zástup  Chlumského  zbraní  zařln- 
kai. 

Jinoch  medvědobijce  stál  při  tomto 
výjevu  jako  u  pouhém  vidění;  v  tvář!  je- 
vilo se  mu  skrovné  usmívání,  a  však  co 
se  vůkol  vlastně  dělo,  cele  pochopiti  ne- 
mohl. Byliť  jej  v  slušný  rytířský  šat  ob- 
lekli, jímžto  spanilá  statnost  oudů  jeho 
tím  patrněji  přehlídala;  na  ramenou  mu 
však  přece  veliká  medvědí  srst  visela, 
což  nemálo  k  výrazu  jeho  mužné  síly  při- 
spívalo. 

Zboř  uhlířův  I  sloučené  s  ním  hluzy  s 
oblíbením  na  jinocha  patřili. 

„Zdráv  buď  — !"  chtěl  jeden  mezi  nimi 
z  plného  hrdla  vykřiknouti;  a  však  dosa- 
vad  ještě  nevěděl,  jak  páno  nového  po- 
jmenovati. 

„Adamem  Ploskovským  jej  nejmenuj- 
me, abychom  ho  na  léta  uplynulá  nemuse- 
li připomínati,"  řekl  Bo/ech. 

„A  Prokopem  jsi  jej  na  křtu  nepojme- 
noval," doložil  hudec;  „jakýmž  tedy  ná- 
zvem  lidu  jej   prohlásiti?" 

„Ai,  k  čemu  se  o  pouhé  jméno  hádati 
budeme'"  ozval  se  hlas  mezí  uhlíři.  „V 
boru  je  vychován,  k  svým  nejdříve  d  o 
boru  přichází  —  nám  jej  dal  b  o  i ,  a 
protož   nám   i   sluj   Dalibor!'- 

A  prohozená  slova  zalíbila  se  zástupu, 
í  zvotalať  ústa  veškerá:  „Zdráv  b^ď  Da- 
libor Ploskovský!" 


12. 


Hodinu  půlnoční  oznamoval  nlá8nii<  na 
hradě,  kdež  dosaváde  sezení  své  měl  ji- 
noch, řečený  Adam  Ploskovský  Ale  zvu- 
ky rohu  i  hlas  ponocního  zpěvu  třásly  se 
přetrženou  noční  tichostí,  a  srdce  hlásní- 
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kovo  přitom    pukalo.     Mnoholetá    družka 
Jeho,  věrná  žena,  pracovala  k  smrti. 

Nezdržev  se  ani  chvíli  venko  na  baité, 
v  skrovný  svůj  příbytek  hned  n^  teskhvý 
muž  opět  navrátil,  kdež  se  byl  i  umirajtcí 
právč  vyzpovídala.  —  U  lože  jejího,  na 
malém,  bíle  prostřeném  stolku  stály  dvé 
voskové  svíce  z  hradní  kaple,  a  mezi  tém; 
lesknul  se  mosazný  kříž  s  obrazem  umu- 
čeného Spasitele.  Vedle  ného  ležela 
schránka  se  svatým  olejem  a  modlitební 
kniha  domácího  kněze  a  zpovědnika,  star- 
ce velebného,  sedícího  vedle  poMele. 

I  držel  pastýř  duchovní  ruce  sepjaty 
a  modlil  se  nad  ženou  slábnoucí,  :  těšil  ji 
slovy  nábožnými,  a  hlas  Jeho  zněl  do  ti- 
ché světnici  Jako  zaváté  zvuky  s  výsostí 
nebeských.  Tváře  ženy  vyjasňovaly  se  — 
mír  věčný   na   nich  se   rozkladli. 

Zato  ale  nepokoj  děsivý  —  brzy  Jako 
dech  jizlivých  pecí,  brzy  jako  fičeni  le- 
dových mrazQ  —  třetí  osobou  lomcoval, 
ježto  nestejnými  kroky  po  konu:atě  pře- 
bíhala. —  Byl  to  mladý  Adam.  Na  tváři 
mu  brzo  smrtelný  pot  vyvstával,  v  s**dci 
mu  brzo  krev  klokotem  vřela  Kněv,  ža- 
lost, naděje  a  zoufalost  Jfm  potřásaly.  Ná 
hle  se  u  lože  Již  Již  hasnoucí  ženy  zasta 
vil.  Oči  jeho  jako  iípy  Jí  probodaly,  a  s 
rtoma  třesoucíma-se  zvolal: 

„Mluv  pravdu,  prokletá  kejkiířko.  a- 
nebo  tě  i  s  hanebnou  lží  do  pekla  srazím 
—  mluv  pravdu  —  a  vyznej,  ž«  Jsem  pravý 
Ploskovskýl" 

A  žena  z  mrákot  smrtelných,  již  jako 
soudcem  věčným  probuzena,  vzchopila  se 
k  odpovědi:  —  „Zaklínám  se  před  Bohem 
věčným,  že  nejsi  Ploskovskýl"  a  bez  sebe 
skleskla  nazpět  na  poduiku,  a  pastýř  ve- 
lebný jí  oči  zatlačil. 

S  křikem  zoufanlivce  utíkal  Jinoch  z 
komnaty  i  zavřel  se  v  ložnici  vlastní,  ja- 
koby se  brániti  měl  před  houfem  proná- 
sledujících jej  duchů  půlnočních,  a  ne- 
svlečen  uvrhl  se  jako  ve  mdlobách  na  lo- 
že. I  ležel  takto  beze  smyslů  za  několik 
hodin,  až  jej  podivný,  pomatený  po  hradě 
ryk  z  tuhé  nevlády  probudil.  Vyskočil  a 
letěl   k  oknu. 

Slunce  právě  z  dalekých  modrých  hor 
se  vyvinovalo.  Celá  východní  obloha  ho- 
řela Jako  veliká  od  věčnosti  pochodeň. 
Adam  z  okna  pohlednul  na  náhradí,  kdež 
v  ranním  soumraku  veliké  bylo  mužstva 
hemžení. 

Na  baště  zněla  trouba,  břinkot  zbraně 
rozletoval  se  po  hradě  —  do  ložnice  k 
Adamovi    vyděšený   zbrojnoš   přiběhl. 


„Panel   lstivý  nepřítel  hradu  se  zm( 
nill" 

„Do  pekla  s  tebou  i  s  nepřítelem! 
soptil  Jinoch,  Jemuž  se  zdálo,  že  ho  z  do*{ 
mu  Již  Již  vyhánějí;  a  popadna  meč  ven 
se  hnal  zoufanllvě  mezi  čeleď  svou. 

Za  ranních  temností  byl  se  starý  Bo- 
žech  s  několika  odvážlivci  k  hradní 
brance  po.  zemi  připlazil,  a  zavolav  na 
strážníka  hlasem  denně  přicházejícfho  a 
potravu  z  blízkých  dvorů  přinášejícího 
pastuchy,  vpuštěn  byl  do  hradu.  Tam  ale 
i  hned  strážníka,  nežli  se  povyk  strhnul, 
ostrou  dýkou  skoliv,  soudruhy  zatím  ven- 
ku čekající  také  do  hradu  vpustil. 

Ale  zděšené  a  pomatené  čeledi  Adamo- 
vě zdálo  se,  jakoby  celé  pluky  byly  hrad 
ztekly,  a  takž  sama  zmocnění-se  hradu 
nepříteli  usnadnila.  Pan  Adam,  sebéhna 
mezi  ni,  darmo  k  odporu  pobízel  —  bylof, 
Jakoby  Je  sám  strach  bičem  rozháněl.  A 
na  baště  zněla  trouba  pořád  ouzkostnéjl, 
až  pak  i  tam  leknutím  umlkla,  a  na  pod- 
hradí ryk  přicházejících  záatupů  Chlum- 
ských  a  bojovné  jich  rohy  zazněly. 

„Vzdej  se!"  zvolal  nyní  hlas  na  Jino- 
cha Adama,  a  tentýž  při  denním  zábře- 
sku  postavu  poznal,  Jenžto  se  byla  otcem 
Jeho  jmenovala. 

„Vrať  se  v  temnosti.  Ježto  tě  zrádně 
vyplily!"  zařičel  Jinoch  a  ťal  po  ní  me- 
čem. Ale  ocel  jeho  zaťala  se  v  tluatou 
medvědí  kůži,  a  s  mečem,  při  ranních 
červáncích  jako  blesk  se  míhajícím,  stál 
před   ním   nový  hradu   pán. 

„Duch  tě  zachvátí  —  vzdej  se!"  volal 
na  něho,  mužně  se  vztyčiv  silnou  posta- 
vou. „Já  pán  tobě  káži  —  zahoď  meč!'' 

Ale  Adam  o  krok  uskočiv,  meč  opět 
pozdvihnul,  a  v  hněvu  zoufanlivém  oči- 
ma jiskře,  se  rtoma  modrajícíma  vyjek- 
tal:  „Tys  tedy  nástroj  chytrého  podvo- 
du?" —  a  k  novým  ránám  na  jinocha  se 
rozehnal.  I  bylo  podivno  boji  nastalému 
se  dívati.  Mladík,  v  umění  rytířském  vy- 
cvičený, mečem  velmi  těsně  na  odpůrce 
dotíral;  ten  však  na  rány  bystře  pozor 
dávaje,  jako  mrštná  lesní  šelma,  ránám 
pořád  skočmo  se  uhýbal,  brzo  stranou, 
brzo  z  předu  i  pozadu  na  statného  iermi- 
ře  tepaje,  až  i  meč  mu  v  ledví  zarazil. 

Ani  hlasu  nevypustiv,  sklesl  bývalý 
Adam  Pioskovský.  Proud  krásné  mladé 
krve  vyvalil  se  mu  na  oděv,  a  jinoch  na 
pustinách  vychovaný,  Jakoby  dosavad  s 
lesním  medvědem  byl  zápasil,  v  běsností 
I  své  uvrhl  se  na  tělo,  a  oděv  na  něm  roz- 
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trhna,   hltavými   uaty  chtél   pfti  z  potoku 
krve. 

Ale  v  tom  jej  mocnou  ranou  ruka  muž- 
ská odhodila,  a  s  pronikavým  křikem 
vrhnul  se  na  stydnoucí  Jinochovo  tčlo  še- 
divý Božech.  Byloť  to  poslední  propuknutí 
lásky  otcovské,  ustupující  před  pomstou. 
Lesní  vychovanec  s  divokým,  nesrozumi- 
telným pokřiknutfm  vyskočiv,  a  opět  po 
meči  svém  se  rozehnav,  nyní,  celý  se  třesa 
v  náramné  vztekiosti,  očima  Jako  zničují- 
cími blesky  po  bývalém  otci  střílel. 

Po  náhradí  znélo  břinčení  mečů,  zvu- 
ky trub  a  volání:  „Zdráv  buď  Dalibor,  pán 
Ploskovský!''  —  a  válečným  hlukem  tím- 
to krev  rozzuřeného  Jeété  více  se  bouřila, 
až  i  opčt  po  krvi  touže,  s  mečem  padnouti 
chtél  na  samého  starce.  Jenž  ho  byl  od 
vřelého,   červeného   pramene   odtrhnul. 

Ale  v  tom  náhle  na  blízku  zvuky  za- 
znély  —  Jemné,  líbezné,  žalující  i  chiácho- 
Ifcí  zvuky,  a  Jinoch  rozvzteklený  se  za- 
razit, meč  mu  z  ruky  vypadnul,  celá  Jeho 
bytost  nenadále  v  sladkou  bolest  se  pro- 
fnénila  —  i  byloť  se  naň  dívati  Jako  na 
zkrotiého  beránka. 

Zvuky  umlkly,  a  Jinoch  Jako  ze  sna 
kouzelného  hlavu  pozdvihna,  hudce  Bla- 
žeje spatřil  vedle  sebe  stojícího,  a  s  okem 
zaroseným  na  prsa  mu  sklesl. 

„Zdráv  buď  Dalibor,  pán  Ploskovský!^ 
zvolal  zástup  po  náhradí,  i  vedl  Jinocha 
do  hradu.  Vzeilé  slunce  dívalo  se  pak 
přes  hradby  na  starce  Božecha,  an  samo- 
jedíný  pod  iírým  nebem  sedel,  mrtvého 
syna  křečovitě  v  náručí  svíraje. 


13. 


Veliká  hodovní  síň  na  hradě  Ploskov- 
ském  vykráilena  byla  nevídaným  způso- 
bem. Věnce  strakatého  kvítí  visely  na 
sloupích,  čalouny  vlály  po  stěnách,  a  na- 
zad povýiené  stálo  sedadlo  s  pěknými  ne- 
besy. A  síň  byla  plna  lidu,  svátečně  vy- 
strojených rolníků,  starších  z  každé  Jed- 
notlivé obce,  i  zbrojnošů  a  panošů  v  lesk- 
noucích se  krunýřích.  Na  sedadle  pak  vi- 
děti bylo  Jinocha  silné  postavy,  ve  skvost- 
ném oděvu  rytířském;  vedle  něho  stál 
z  Jedné  strany  rytíř  pohledu  zmužilého, 
pověstný  Chlumský,  v  úplném  brnění;  z 
druhé  strany  pak  velebný  kmet,  domácí 
kněz  a  zpovědník.  Vedle  nich  byl  se  roz- 
hlášený hudec  Blažej  a  starý  Božech  po- 
stavil, kterýžto  poslední  v  celém  shromáž- 
dění zasmušile  k  zemi   hleděl. 


Rytíf  Chlumský  prohlašoval  shromáž- 
děné obci  Jinocha  na  pustinách  vyrostlé- 
ho za  budoucího  pána,  v  krátkých  slo- 
vech o  podivných  příhodách  Jeho  pověděv. 
Starý  Božech  musel  slova  Jeho  dosvědči- 
ti, složiv  opět  přísahu  v  ruce  duchovního 
pastýře,  a  tentýž  velebný  otec  pak  sám 
prohlásil,  co  byla  chůva  v  poslední  hodin- 
ce  bývalému   pánu   dědičnému   zjistila. 

„A  tak  se  tedy  radujte,"  doložil  poslé- 
ze Ještě  rytíř  Chlumský  k  lidu  přítomné- 
mu, „že  vám  nebe  pravého  pána  zachova- 
lo, a  podvrženou  ratolest  z  rodu  Ploskov- 
ského  zlomilo.  Jakoukoli  dobrou  naději 
kdo  z  vás  kdy  v  pána  svého  skládal,  v  to- 
hoto mládence  důvěrně  složte.  Jeho  srdce 
Jesti  kyprá  půda,  kdežto  símě  všeho  spa- 
sitelného uzraje  a  blahodárně  pak  okolo 
vás  všech  se  ovine.  Důvěřujte  v  něho  te- 
dy, a  milujte  Dalibora  Pioskovského,  Ja- 
kož pána  nového  — onť  vám  dnes  veliké 
veselí  ustrojí,  kdež  budete  moci  několik 
číší  na  Jeho  zdraví  vyprázdniti!" 

Slova  pověstného  rytíře,  pohled  na  sta- 
tečného nového  pána,  i  přítomnost  veleb- 
ného zpovědníka.  Jenž  v  celém  vůkolí  za 
pravého  služebníka  božího  rozhlášen  byl 
—  zláště  ala  snad  poslední  slib  všechněm 
přítomným  krev  tak  rozehřál  a  ústa  roz- 
vázal, že  se  Jednohlasné:  „Zdráv  buď  Da- 
libor Pioskovský^  milostivý  pán  nášI"  — 
po  velké  síni  ozvalo. 

A  rytíř  Chlumský  kázal  na  to  Jinochu, 
Jako  bez  citu  a  pomyšleni  vůkol  sebe  hle- 
dícímu, pokleknouti  —  meč  svůj  obnažil, 
a  po  krátké  modlitbě  velebného  kněze  tři- 
kráte Jej  ocelí  na  ramena  udeřiv  řekl: 
„Ve  Jménu  božím,  ve  Jménu  královu,  ve 
Jménu  rytířstva  —  povstaň,  meč  opásej 
a  nos  Jej,  Jakž  tomu  káže  rytíře  povin- 
nost!" 

„A  nyní:  Zdráv  buď  Dalibor,  pán  Plo- 
skovský!"  zvolal  dále,  k  zástupu  diváků 
se  obrátiv. 

„Zdráv  buď  Dalibor,  pán  Ploskovský!" 
opětovali  rolníci,  a  Jeden  po  druhém  drali 
se  pak  k  Jinochu,  aby  mu  ruce  políbili,  a- 
neb  se  aspoň  šatů  Jeho  dotkli. 

Jinoch  nevěděl,  co  se  s  ním  najednou 
děje  —  co  mužům  Jej  obklopujícím  napa- 
dá, i  bylby  se  snad  pozlobil,  kdyby  hudec 
Blažej  byl  nebyl  zástupu  pokynul,  aby  se 
Již  odebral  a  veselí  se  nyní  oddal;  načež 
i  veškerý  zástup  Jako  proud  úzkým  prů- 
livem deroucích  se  vln  ze  dveří  se  hrnul, 
na  prostranné  předhradí  spěchaje,  kdežto 
se  ples  chystal. 

I    byloť   brzo   hlučno    na   tom   pěkném 
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prostranství.  Pod  košatou  Jívou  bylo  se 
čtvero  hudebníka  posadilo,  veselou  a 
skočnou  Jako  do  honu  provozujících,  a 
okolo  nichy  v  dosti  hodném  kole,  otáčely 
se  brzo  vystrojené  dívky  z  vesnic  blíz- 
kých I  dalekých,  Jež  byly  přišly  schválné 
ku  plesu,  I  podívat  se  na  nového  pána.  8 
nimi  točili  se  však  také  statní  Jonáci,  a 
radost  byla  dívati  se  na  ty  mrštné  oudy, 
na  to  čilé  točení-se  rozveselených  dévčat 
a  na  to  hopkování  vejskajíclch  mladíkO. 

Opodál  na  půdě  trávnaté  sedéli  a  le- 
želi hosté  starší,  radostným  okem  pohlí- 
žejíce kolem  na  plné  nádoby,  z  nichžto  se 
J«m  do  hlinéných  i  dřevených  žbánO  na- 
lívalo. A  dobrý  žitný  chléb  I  sousto  čerst- 
vé zvéřiny  Jim  k  lepšímu  přelévání  hrdla 
sloužily. 

A  celý  hrad  ozýval  se  podivným  šu mo- 
tem, hovorem,  křikem  a  hudebními  zvu- 
ky; co  však  se  k  úplné  smésici  zvuků  Je- 
šté  nedostávalo,  klučíkové  dovádiví,  po 
náhradí  a  mezi  kupami  stojících  a  leží- 
cích se  honíce,  břískotem  svým  doplňo- 
vali. 

Najednou  pak  zmnožilo  se  volání  a  vý- 
skání, hra  taneční  umlkla  —  avšak  ná- 
stroje znéiy  Jako  v  divém  plesu,  v  zvucích 
nesrozumitelných.  Hradu  pán  přicházel 
mezi  hodující  lid,  a  dévčata  vypínala  se. 
Jedno  přes  druhé,  na  prstech,  aby  spa- 
nilého Jinocha  dobře  si  prohlídla,  neboť 
byla  každá  matce  neb  babičce  staré  slíbi- 
la, že  Jí  pana  Dalibora  dobře  vypodobní. 

Sám  Jinoch  s  podivením  a  radostnou 
zvédavostí  na  dívky  pohUžel;  tolik  váb- 
ných postav  nebyl  Ješté  spatřil  najednou, 
a  oko  Jeho  nevédélo,  kam  se  dříve  obrátiti 
a  kde  utkvéti  na  těch  tancem  rozehřátých 
i  před  vzácným  pánem  se  zardívajících 
tvářích.  Temná  rouška.  Ježto  až  posud 
všeliké  Jednání  na  hradě  mu  Jako  zastí- 
rala, nyní  náhle  se  protrhla,  a.  Jako  z 
mlhy  slunce,  tvář  dívky  Litoměřické  naň 
zasvitla.  I  rádby  byl  opět  na  svou  pustinu 
se  navrátil,  kdyby  Jako  mladý  rolník  byl 
mohl  dívku  v  tanci  obejmouti.  Trhalof  to 
Jím  —  krev  Jeho  vřela,  an  hudba  opět 
skočnou  začala  a  mladý  lid  Jako  kouzlem 
v  radostném  víru  před  ním  se  otáčel.  Ná- 
silně Jej  to  vábilo,  aby  se  též  mezi  taneč- 
níky přimísil,  ale  Blažej  ho  mocnou  ru- 
kou zadržel. 

„Tys  tomu  se  neučil,"  šeptala  ústa 
Jeho,  „a  v  posměch  bysl  dal  se  lidu.  Jenž 
tě  nyní  ctí." 

„Ba  neučili"  zasténal  Jinoch  s  hořem 
hlubokým.  „Jen  co  medvěd  umím  se  v  les- 
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nich  pustinách  točiti,  a  radostí  vašich  od- 
říci se  musím,  ačkoli  srdce  po  nich  pra- 
hne. Jako  lesní  potok  prahnouti  Jsem  vi- 
dal  po  letním  deŠtl.  O  běda,  kdo  Prokopa 
tak  zkazili" 

I  mumlal  strašlivé  přísahy  mezi  zuby, 
a  hudec  pečlivý  z  hlučného  spolku  Jej  od- 
vedl. Vědělť,  že  o  samotě  srdce  jeho  nej- 
jemněji  změkne. 

A  však  nehledali  oni  Jediní  samotu; 
I  starý  Božech  byl  bez  lidského  spolku  — 
sám  a  sám  klečel  v  hradní  kapli  u  rakve, 
na  niž  byli  položili  bývalého  pána  Ploakov- 
ského.  I  klečel  tuto  a  hořké  slzy  vyléval. 
Zabitím  Jediného  dítěte  vyvrácen  ležel  I 
kořen  pomsty  Jeho,  a  nyní  teprv.  Jako  na 
pustém  světě  se  vida  o  samotě,  v&ecku 
vinu  na  sebe  ukládal  —  i  modlil  se  velmi 
žalostně. 

V  tom  přiváděl  Blažej  Dalibora  do 
kaple,  rozmluvě  s  Bohem  Jej  učiti  chtěje. 
Ale  mysl  Jinochova  byla  Jako  pobouřená 
hladina  Jezerní;  nejmenším  dotknutínn  se 
zvlnila.  A  tvář  Jeho  temným  plamenem  za- 
hořela, když  tu  starého  svého  mučítele  z 
poušti  uviděl. 

„Prchni,  prchni  —  anebo  tě  duch  za- 
chvátí!" zvolal,  neznaje  důstojnost  mfsta 
posvátného,  a  Jako  běsný  vrhnul  se  po 
starci.  Ten  uskočil  na  druhou  stranu  za 
rakev.  Byloť  jakoby  očekával,  že  zabitý 
syn  k  pomoci  mu  přispěje. 

„Trýzniti  —  mučiti  Prokopa  —  v  tem- 
nou vazbu  zavírati  —  a  medvěda,  lesní 
šelmu  z  něho  dělati  —  uměl  Jsi  I"  sápal  se 
Jinoch  nedbaje  na  domluvu  Blažejovu,  a 
vytrhna  meČ,  rovným  krokem  chtěl  se  na 
starce  vyřítit.  Ale  v  cestě  mu  stály  máry 
s  rakví  Adamovou,  a  ty  se  nyní,  jak  se 
Jinoch  násilně  pohnul,  s  rachotem  dutým 
na  kamennou  podlahu  zvrátily. 

Se  strašlivým  křikem  utíkal  starec 
Božech  z  kaple. 


14. 


Slavibor  Litoměřický  pln  trudných 
myšlének  přecházel  po  své  komnatě.  O- 
křídlená  pověst  byla  mu  k  užším  novinu 
o  dobytí  hradu  Ploskovského  donesla;  i 
měif  nyní  co  králem  ustanovený  sudí 
krajský,  věc  vyšetřovati  —  duše  jeho  bá- 
la se  nového  krveprolití;  neboť  až  dosa- 
vad  byl  se  v  hodnosti  své  bez  obnaženého 
meče  udržel.  Přísným  byl  —  ale  krev  lid- 
skou  nade  všecky  statky  zemské  cenil. 

„A  však  nyrií  musí  krev  téci!"  promlu- 
vil sám  k  sobě  s  hlubokým  povzdechem. 
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„8116  podvodníků  tak  Jsou  hu8t6  spleteny, 
ie  Jim  nelze  bez  pohromy  vyváznouti  — 
a  duchové  mých  pobitých  zbroJno&O  mi 
ieptaji:  8  divým  naiim  vrahem  nenf  žád- 
ného smířeni!" 

I  pohleděl  nato  oknem  na  velké  ná- 
hradí, kdežto  se  zástupy  Jeho  i  oděnci 
sousedních  rytířO  v  ftiky  stavěly.  8  nimi 
strojil  se  Slavibor  na  hrad  Ploskovský. 
V  tom  ale  hlásnik  příchod  hostfl  oznámil, 
a  po  malé  chvíli  vstoupili  do  komnaty  k 
pánu  Litoměřickému  rytíř  Chlumský, 
kněz  Ploskovský  a  hudec  Blažej. 

„Co  hledáte  v  Litoměřicích?"  přivítal 
Je  8lavibor  rozpáliv  se  při  Jejich  pohledu. 

„Mluvme  pokojně  a  rozumně,  pane 
8lavibore,"  odvěce  zvučným  hlasem 
Chlumský,  neostýchavě  až  k  samému  pá- 
nu domácímu  přikročiv.  „Zdař  BOh,  příteli 
Litoměřický!" 

„Ruka  vaie  krví  páchne,  rytíři  Chlum- 
ský! Nesmímf  JI  k  přátelskému  uvítání 
přijmouti." 

„Hahaha!  Nesmočll-li  Jste,  pane.  Jak 
živ  pěsti  v  Jiné  krvi,  než  Jako  Já  při  po- 
slední příhodě,  na  mou  víru!  ani  Jediného 
Jelena  Jste  asi  nikdy  nezastřelil!  Ale  Jak 
vldtm.  Jste  Již  dobře  zpraven  o  příhodách 
na  Ploskovicích,  a  nám  to  slov  uSetřl." 

„V  tOy  pane  Chlumský,  nedoufejte! 
Nyní  slova  teprv  nastanou  —  Ježto  Jste 
přenáhlené  dříve  v  čin  se  pustili,  nežli 
Itte  mluvili." 

„A  Já  vám  pravím,  Že  nebyl  přenáhle- 
ný  čin  nái,  pane  Staviboře,"  ozval  se 
Chlumský  hlasitě.  „Metla  Páně  nikdy  pře- 
náhlené nepadá.  Podvrženec  na  Ploskovi- 
cích dosti  dlouho  kochal  se  ve  statku  ry- 
tířském — " 

„Netupte  ml  památku  zemřelých,  an 
jste  vražednicky  života  nevinného  ietřiti 
neuměli." 

„I  tedy  ať  do  toho  boží  blesk!  A  vy, 
pane  sudí  nad  krajem  Litoměřickým,  do- 
savad  se  domníváte,  že  byl  Adam  pravá 
větev   domu   panského?^' 

„Mám  chytře  nastrojenému  podvodu 
věřiti?" 

„Věřte  mým  ftedinám,  vzácný  panel" 
Jal  se  nyní  duchovní  pastýř  mluviti.  „Ne- 
božka chfiva  svátost  oltářní  na  vyznání 
své  přijala,  že  byl  syn  v  Pánu  zesnulého 
starého  Ploskovského  dítě  cizí  a  Jí  samou 
v  nejoutlejiím  stáří  podvržen." 

„A  co  nyní  v  Litoměřicích  pohledává- 
te?" zeptal  se  konečně  8lavibor,  nemoha 
déle  důkazům  o  pravdivosti   nového   Plo- 
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skovského  odporovati.  „Já  vás  před  soud 
královské   Milosti  odkáži!"  • 

„V  naií  věci  královská  Milost  ani  ne- 
zpomůže  ani  nezhorií,"  zasmál  se  Chlum- 
ský z  plného  hrdla.  „Dalibor  sedí  Již  v 
hradě  i  v  srdci  svého  lidu.  Ale  vaie  ot- 
covská milost,  pane  Litoměřický,  nyní  v 
potřebách  naiich  vyhoví.  Dalibor  viděl 
dceru  vail,  pane  8lavibore  —  a  dívka  se 
mu  zalíbila,  i  myslíf,  že  by  s  ní  bylo  ve- 
sele živu  býti,  a  protož  Ji  od  vás  nailmi 
ušty  za  manželku  žádá." 

Rytíř  Litoměřioký  při  těchto  slovech 
hněvem  zahořeli  a  tváře  Jeho  temině  s« 
rozpálily.  I  bytoť  na  n6m  viděti,  Že  v  hof- 
kou  odpověď  chce  vyipiuknouti,  ale  Jakoby 
více  na  důstojmost  sudího  zřetel  bral  neiž 
na  otce,  posléze  zlehka  se  usvnál. 

„Smělost  vaée  daleJco  sahá,  pane 
Chlumský!"  řekl.  „Ale  mejlíte  se,  toho^i 
Jste  domnění,  že  drzé  hanobení  rodu  své- 
ho st»u  mírností  anášetl  budu^Jaikoiž  Jsom 
až  poeud  lži  vaše  o  novém  pánu  Plosikov- 
Bkém  posllouchal.  Za  tyto  králi  budete 
účty  skládati  —  za  ono  bych  Já  vás  mu- 
sel trestati." 

„Pane  Litoměřický!"  rozkHkl  se 
Chlumský  a  pěst  Jeho  sitně  se  v  rukověť 
meče  zaťala;  ale  v  tom  tiudec  BQaieJ,  aby 
daliÍTYfu  vypuknutí  zabráníi],  rychle  přejal 
řeč  a  promluvil  k  81avi boroví,  že  třeba 
snad  sama  eiedna  Lhbitfia  v  srdci  nějakou 
náklonnost  k  panu  Daliborovi  chová,  á 
ždby  otci  dobrotivému  el^jéelo,  dceři-no 
blaho  v  sAatku  s  Jinochem  ěleohetným  u- 
pevnlti. 

„Ui Mna  se  nesmí  nazvati  dcerou  81a- 
vibora  Litoměřického,"  zvolal  tu  sudí  krá- 
lovský, „Jediné-li  okamžení  v  myélérvkách 
u  té  lesní  stvůry  stráví!  —  A  ty,  améiý 
hudbai^i,  lépe  bys  byl  u^lmil  a  o  blaho 
vlastní  se  postarail,  kdybys  mi  na  oči  byl 
nepřiiel.  Víi-li,  že  tě  zabavím,  nežil  král 
nad  nynějším  držitelem  statku  Ptosknv- 
ského  rozhodne?  Tys  mu  dvéře  z  vězení 
m6ho  otevřel. 

Nadarmo  se  výroku  tomu  1  Chlumský 
i  kiněz  Ploskovský  protivil.  Hněvem  se 
byl  sudí  královský  roznítil,  a  posléze  i 
rytíře  loupežného  uvězniti  ohtěl,  adkoll 
ten  k  něn^u  Jako  právem  posla  byl  přiSel; 
ale  Ohliumský  se  mu  průvodčím  iistsm 
královským  prokázal. 

„Platí  na  tři  měsíce!"  chechtal  se,  ai 
mu  slze  z  očí  kapaly.  „Pojedu  do  Říma, 
abych  pokání  učinil  za  slabosti,  k  Jakýmž- 
to  mě  zkažený  svět  zavedl." 
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A  8lavibar  nemohl  naň  ruku  vztáh- 
nouti. « 

Ale  Chlijimský  m  mu  opét  z  plné4io 
hrdla  «mál  když  byl  s  duchovníin  pastý- 
řem z  bran  Litoméřických  vyjel,  i  email 
se,  když  k  Jinochu  na  Ploiekovicích  ho- 
rouoné  čekajiicímu  iveéel  a  odpovčď  Slavi- 
borovu  mu  povédčl,  i  amál  «e,  když  mam- 
želce  hudoově  o  zajetf  Blaiejovč  zvěsto- 
val. Smálť  se,  ale  amích  Jeho  byl  Jen  f>o- 
vrrohinl  roucho,  pod  nímž  se  I  hmévy  i 
chytré  Jeho  zámysly  skrývaly. 

„Libinu  fnusím  k  srdci  přivinouti,"  za- 
klínal se  Jiinooh  divý,  „Jakož  Jítný  okolo 
mne  dívku  svou  objímá  —  anebo  nesmí 
žádný  radovati  se  z  lásky,  dokud  já  v 
marném  toužení  umírám!" 

„Vraťte  mi  manžela!"  upčla  zpévačka, 
manželka  Blažejova  —  ,^nť  pro  váls  «ia 
sebe  i  nsi  mne  zapomněli;  vy  Jej  nyní  v 
pamétl  mějte!" 

A  Chiumský  «mál  se  opět;  a  viak  <m 
tu  nyní  samoten  stál,  jenž  moh\  nezku- 
nému  Jinochu  i  lkající  ženě  nadou  a  po- 
mocí přiispěti,  a  oba  museli  i  elova  i  «mích 
jeho  po8k>uchati.  MiUuiviil  k  nim  —  a  oči 
jeho  vysokýimií  okny  se  zalíbením  po  ne- 
dalekých dvorcích  se  točily,  z  /nichž  po 
budoucí  léta  hodlal  bráiti  užitky. 


J.  K.  Tyl:  Vézeft  v  nové  věži. 
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15. 


Byla  vejroční  silavrnost  v  Litoměřicích. 
V  nedělních  ěateoh  brali  se  měšťané  hoj- 
ným počtem  do  chrámu  PÁné.  Dnes  je  tam 
i  pobožnost  i  zvědavost  vábila.  Mělať  tam 
dnes  paní  Božena,  rozhlášená  zpěvačka, 
zpívati,  a  rytíř  Slavibor  byl  k  teto  slav- 
nosti i  manžeila  Jejího  mezi  hudce  posta- 
vil, ačkoli  jej  až  dosavád  ve  vazbě  drželi. 

Chrám  byl  přeplněn,  neboť  se  i  množ- 
ství rolníků  bylo  k  pobožnosti  sešilo,  a  ti 
dosti  divným  způsobem  nepř«<trženou  řa- 
dou táhli  se  ode  dveří  až  k  pěkným  stolí- 
cím  u  velkého  oltáře,  kdež  rodina  Slavi- 
borova  seděla. 

Nábožný  zpěv  vznášel  se  k  nebesům,  a 
hudba  zněla  rozkošná.  Veškeré  shromáž- 
dění 8  duší  roztouženou  trvalo  v  modlit- 
bách. Kněz  velebný,  sedmdesátileitý  sta- 
rec, podával  nyní  kříž  k  líbání,  a  nejvzác- 
nější osoby  z  blízkých  sedadel  šly  kolem 
něho  s  hlubokými  poklonami.  I  šla  také 
slečna  Libina  za  otcem  a  bratrem  k  lí- 
bání; ale  když  se  k  sedadlu  opět  vracela,  { 


náhle  ji  silné  mužské  páže  chopily,  a  po- 
jednou s  ní  mezi  řadou  rolníků  se  octnuv- 
Se  —  draly  se  s  drahou  kořistí  ke  dveřím. 

Náramný  povstal  ipovyk.  Siavíbor  na 
sl<užby  boží  zapomena  strašlivě  zkřiknul  a 
jako  rozkacený  lev  řítil  ee  za  smělývn  lu- 
pičem; a  však  rolníci.  Jako  vlny  před  mu- 
žem děvu  unášejícím  snadno  se  rozstupu- 
Jíce,  jako  slitina  a  pevná  ckála  cestu  za- 
mezovali otci  stihajícíímu.  I  padl  strach  na 
oeié  shromáždění  —  zpěv  se  přetrhl  a 
hudba  umlkla  —  ženské  začaly  křičeti  — 
nastalla  tlačenice  a  stnkání,  a  žádný  vlast- 
ně nevěděl,  co  se  bylo  stalo.  ZmužMejši 
Jeden  na  druhého  hleděli,  slyšíce  mezi  tou 
eměsiici  podivných  hlasů  pokřik  Slavlbo- 
rův:  „Dcera  má  —  dítě  moje!" 

Ale  jakž  se  i  všecko  mocí  ke  dveřfm 
hmulo,  přece  nikdo  ze  svatyně  dostati  se 
nemohl.  U  vchodu  byla  se  tlupa  rojníků 
nahrnula,  naschvál  deroucím  se  z  chrámu 
cestu  zamezující.  Jediného  jinocha,  Jenž 
děvu  v  silných  rukou  unášel  a  rytíře,  J»ko 
k  obraně  za  ním  se  hrnoucího  býti  pustili 

—  ti  pak  na  koně  blízko  stojící  se  vy- 
mrštivše, obklopeni  Jezdeckou  čeledi, 
prázdným  skoro  městem  ujížděli  z  brány. 

—  Dívka  ve  md robách  ležela  v  Jinochově 
náručí. 

Ale  mezi  tím,  co  strašlivý  zmatek  dote 
v  chrámě  panoval,  i  nahoře,  na  choru,  div- 
ná scéna  se  začala. 

Polekáni  hrnuli  se  hudci  a  zpěváci  k  zá- 
bradlí kolem  vysoké  kruchty,  aby  pohle- 
děli, co  se  dole  děje:  zpěvačka  Božena  je- 
diná nespěchala  tam  zvědavě,  alebrž  man- 
žela uohopíc  táhila  jej  ke  dveřím. 

„Co  jest?  co  počínáš?"  tázal  se  překivq(- 

pený  Blažej. 

„Dole  Jsou  přátelé  naši,"  odpověděla 
rychie  s  tváří  vítěznou  zpěvačka  —  „Da- 
libor si  nevěstu  unáší,  a  tobě  ve  zmatku 
tom  volně  bude  prchnouti  Jak  jame  veopo- 
lek  umtluvili." 

„Zaslepená!"  zhrozil  se  hudec,  od  ženy 
se  odtrhna.  „A  toho  kroku  ztolajlcího  že 
použiji,  se  donvníváš?  Já  toliko  jinocha 
potlačeného  se  ujal;  s  neučtením  chrámu 
—  se  hříchem  ve  spoiku  nestojím  1  Nevina 
moje  sama  před  světem  se  omyje." 

A  nešťastná,  zklamaná  mainželka  na- 
darmo mluvila  slova  lásky,  nadamio  slze- 
la,  nadarmo  rukama. ik)im i la;  zbožný  Blažej 
nechtěl  spasení  svého  z  tak  bohaprázd* 
ného  pramene  nabýti. 


J.  K.  Tyl:  Věáeft  v  oové  vé21. 
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16. 


V  divokčm  zanícení  amyalů  potácej  ee 
Jinoch  Dalibor  po  komnatě  na  Plo€tko- 
vicích  —  neboť  byl  co  ilv  popnvč  vína 
okusil.  Ubledlá,  trnoucí  ukrývala  se  před 
ním  v  kmitč  Libina  «  očima  pláčeim 
zapdělýma.  Ale  zdivočijý  j»i  přece  po- 
stihnu I  a  na  vzdor  zoufanlivému  zdrá- 
hání-se  dívku  .násilmé  k  ipraorum  privirnuh 
Byl  to  zápas  podivný. 

V  tom  zazněla  trouba  na  ibafttě. 
Zvuk  její  byl  kvapný,  pronikavý  a 
nenadálou  jaikouai  událost  obyvatelOm 
zvěstoval.  Dalibor  kořist  aladkou  nepou- 
fttěje,  toHko  rozpálených  tváří  a  arěícícih 
oěí  pozdvrhl.  Tu  náhle  Chlumský  vrazil  do 
dveří. 

„Holá,  nech  nynř  h-olubl>ce,  hocKu!" 
zkřikl,  „a  naostři  pazoury.  Sakolové  ae 
sletují  1  Litoměřický  přichází  a  8  ním  zá- 
stupové jeho;    Jde   si    pro  -tvou   nevěstu." 

„Ať  je  duch  zachvátí!"  rozlítil  se  Ji- 
noch v(nem  a  mi  hostí  vroucí. 

„Pojď,  pojrf!"  zvolal  na  to,  Chlwmaké- 
ho  divě  za  sebou  vleká  —  ,fPOiJcr,  ať  Je 
rozplaiíme,  jakož  Jsem  zvěř  plaéKl  po  le- 
sích." 

Před  hradem  ozvala  se  trouba.  Hlasa- 
tel sudího  Slaviibora  přfijel  s  vyzváním  i 
žádal  ve  jménu  královaké  miloati  vydání 
dcery  LU}»ny,  postoupení  hradu,  odtoiení 
Araně  a  vxdání-se  na  mitost  královu. 

^\yété'\\  pak?"  chechtal  se  hřmotně 
Chlumský. 

„Nic  —  nte!"  Jektal'  pán  'Plosikovaký 
htasateN  za  odpověď.  „Žádnou  Libinu  — 
žádný  hrad  —  Dalibor  ohce  se  z  obou  te- 
liti ..  Prokop  byl  dosti  dlouho  v  pusti- 
nách!" 

„Zabte  Je!"  volal  dále  na  svou  a 
CKIumského  čeleď  ^  „zabte  Je,  a  Dalibor 
na  vás  nezapomene,  Jakž  na  vás  nezapo- 
mnět když  gste  tak  statnými  rolníky  v  Li- 
toměřickém chrámě  byU.  Zabte  Jel" 

A  vyslanec  vrátil  se  k  plukOm  Litomě- 
řickým. V  čele  Jejich  stál  rytfř  Slavlbor, 
a  tvář  Jeho  podobala  se  tědU(6mu  letnímu 
mračnu,  z  Jehož  IQna  bleak  a  hrom  Jen 
Jen  se  vysypati  a  vOikolf  pohubiti  má. 
Stálť  Jako  vtělená  přísnost,  a  ml&ky  odpo- 
věd  z  hradu   Ploskovakého  poslouchal. 

„Rozuměl  Js47"  začal  pak  po  chvíli 
k  osobě  za  ním  stojící,  a  oči  Jeho  zahořely 
pomstou  již  ifiž  vypukající. 

i,Rozuměl,"  oclpověděta  osoba  hlasem 
temným.  „Učiň  Jen  outok  na  hradby,  uza- 
vírajfcf  v  sobě  h/fch;  Já  se  tajným  prů- 


chodem do  hradu  vkradu  s  několika  sil- 
nými. Napravím,  oo  jsem  v  slepé  imstižá- 
dosti  zlého  provinil,  tím  alespoň,  že  dal- 
iímu  zlému  zamezím." 

By  lať  pak  osoba,  Jež  tu  mhuvila,  starý, 
zklamaný  v  naději  avé  Božech;  a  stoje 
nad  zříceninou  života  vffastního,  i  Jiného 
chtěl  ve  prach  strhnouti. 

Nastal  outoik  na  hradby;  iPloskovské. 
Byioť  strailivé  volání,  fičení  ifpO  —  to- 
moz  děsil  celou  krajinu.  Jako  vzteklivci 
draly  se  zástupy  na  hradby  a  zoufán Hvě 
odporovaly  zásibupy  na  hradbách.  Slavlbor 
a  syn  Jeho  jako  divem  véude  byli  pří- 
tomni, ale  I  Chlumský  a  DalVbor  po  boku 
věechněm    lítali. 

Ale  Bfla  dObývaj^ch  byla  věUf  nežli 
vzdorujících,  a  množství  Obklopik)  pevné 
hradby  se  vieoh  stran. 

„Libinu  na  ostří  kopí  tvých  svrhnu," 
zkřikl  tu  Chl4jmský  na  Stavibora,  „Jestli 
v  okamžení  neodtrhnei  od  hradu  I" 

„iHa,  to  neučiníě,  vlku  hladový!"  za- 
řval za  ním  jinoch,  větiíhc  pokladu  ne- 
znaje  nad  skečnu  LítoměHckou,  a  vztekle 
rytíře  v  plném  brnění  okolo  pasu  uchopiv, 
s  náramnou  sikou  dalekío  pi^os  hradby  Jej 
vyihodiU  že  sám  hrolbu  toho  nalezl,  Jímž 
byl  hrozil  Libině. 

Venku  I  u  vnitř  mezi  čeledf  bojovnou 
hlasité  zděiení  se  ozvalo.  A  straiHvě  za- 
fičela čeleď  Chlumského,  i  chtěla  pána  na 
divém  jinochu  pomstiti;  ale  prudký  ifp 
ze  zborO  Slaviborových  Je  předeftel.  Vy- 
křikna  i  za  bok  se  popadna,  sklesl  Da- 
libor. 

V  tom  I  povyk  vítězO  zrádně  ze  vnitř 
hradu  oe  deroucích  čeleď  kyupežnou  po- 
dešli. 


17. 


V  staroslavné  Prazt  byl  veliký  sběh 
lidu.  Povést  roznáiela  se  po  ulicích.  Že 
znamenité  lupiče,  vrahy,  podvodníky  — 
nejhorší  lidstva  povrhel  —  přivezou,  a  Ji- 
mi Jako  novou  věž  zasvětí,  [Jež  byla  za 
pevné  yézení  vedle  hradu  királovakého, 
nad  Jelením  příkopem,  nedávno  dostave- 
na. Zvědavost  lidská  tím  více  pak  zrů- 
stala, an  zlosynové.  Jak  se  pravilo,  ane>b 
aspoň  Jich  náčelník  z  rodu  panského  po- 
cházel. 

Zástup  oděncO  dávno  očekávané  pošlé- 
ze  přiváděk  Byllť  to  tř>i  mužové.  Mladíka, 
J  duievní  bolestí  -I  tělesnýnfvl  strastmi  ze- 
mdleného, Ubledlého,  a  na  těžké  ráně  po- 
stonávaJfcíhOf  podpíral   muž  v  letech  nej- 
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krásnéijifch,  J«hož  o&l  >a«n6  Icolem  pohtf- 
žely  iaiko  «vécM<ov6  nevinnosti.  Za  nimi 
vlekl  se  ataroc  s  hlavau  svéienou,  tváří 
zasmu&lilau,  8  očima  napořád  k  zemi  cft>rá- 
cenýma.  Byl  to  Dalibor,  Blažej  a  Božech, 
Jež  sudf  Utomérlcký  k  soudu  královské- 
mu -pMvádél. 

On  6&m  Jel  se  synem  za  od6nci,  a  na 
tváH  Jehio  patrné  čísti  bylo  boleet  otoo- 
v\u  pro  ztracenou,  nedávno  pochovanou 
dceru. 

Veliký  dav  byl  kolem  toho  pd*fl>vodu«  a 
steré  OČI  mpínaly  se  s  Jiným  a  Jiným  po- 
oltem  na  muže  silnými  okovy  Mizené; 
ale  Jedna  osoba,  ženétina  s  tváří  sesina- 
iQu,  nejvérnéjl  držela  se  vedle  odéncO.  Oči 
Její  od  Jednoho  nf>ezl  zajatými  ani  se  na 
okamžik  ineodvrátily  —  jiného  nic  nevidé- 
la,  jiného  nic  neslyšela,  nežli  povéstného 
hudce  a  řinkot  jeho  řetézO.  Byla  to  zpé- 
vačka  Božena. 

A  silné  zám>ky  a  Uusté  závory  zaracho- 
tily nato  brzy  za  muži  Jatými,  odl-oučivie 
Je  od  zraků  zvédavých  í  soucitnými  divá- 
ků. Tesklivd  lenfwioat  dbestřela  ubohé  a 
sanvota   obikloplla  Je. 

Bolestné  bylo  na  Jinocha,  nedávtno  Je- 
ifté  po  lesnfch  hustinách  (bujné  rostoucího, 
se  dívati,  an  tu  ,nynf  na  kamenném  seda- 
dle, v  tsllném  klenutí,  sedel,  v  myélénkách 
napořád  tak  potopen,  že  and  na  hlad  ani 
na  bolest  neipomýšlel.  Celá  bytost  Jeho 
byla  zvrácena.  Bylté  slyšel,  že  Llblné  ve 
brob  ustlali,  a  touha  Jeho  nyní  jen  po  sAaj- 
deném  tom  véičném  loži  mířila.  Nemluvil 
a  ine«tý»kal  si  —  nemyslil  poeléze,  ale  co 
beasSIvotná,  maaltá  socha  trávi.1  hodiny. 

(Přiiel  den  krátovakého  aoudu.  Lid  se 
byl  opét  četným  počtem  na  velikém  dvoře 
hradu  královského  shromáždil,  čekající  až 
kdy  Jaté  před  soudce  povedou.  Ale  mnoCiý 
mezi  tím  četným  záiBti4,pem  nenadal  se  vý- 
stupu. Jakýž  se  tu  před  diváky  objevil. 
Neboť  z  davu  nejtéanéjiího  prodrala  se 
náhlé  žena  s  křikem  hlasitým  —  roiucho 
na  ní  divé  vHálOi,  an  po  diaibé  .noíhama  bo- 
sýma k  odéncům  béžela,  vedoucím  z  ve- 
zení Blažeje.  Nedbalať  na  rány  mužů  ne- 
citelných, ani  na  hrubé  přezdívky,  ale  ja- 
ko blesk  muže  drahého  oibjala,  a  s  useda- 
vým pláčem  a  s  pomateným  smíchem  ob- 
jímala télo  Jeho  i  líbala  tváře  Jeho,  a  slza- 
mi smáčela  okovy.  Také  manžel  ji  vrouc- 
né obeJníHJlv  a  s  políbením  véčné  lásky 
drželi  se  tak  pevné  v  náruče,  Jakoby  obor 
celého  svéta  Sjpočíval  na  tramenou  Jejich, 
a  onll  se  nesméli  pustiti,  aby  se  na  né 
tentýž  obor  nesbořil. 


Hlasité   plakal    s  inimi   zástup   divákCI. 

„Nechtě  Jel"  votoly  ženské  na  obroj- 
noie,  ale  ti  posiedné  ranami  Ženu  zpé- 
vačku  cd  manžela  odtrhli  a  dá  to  e  véz- 
ném  kráčeli. 

„Bůh  té  ochraň  I''  volal  na  ní  Jeité 
BlatžeJ;  ale  ona  již  slov  Jeho  neslyšela. 
Jakcby  ji  od  kořene  života  byli  odtrhH, 
8  pronilkavým  zkřbknutím  nazpét  ae  po- 
tácela, ve  mdlobách  klesala,  až  i  na  tvr- 
dé kamení  upadla  —  a  nikdy  více  ne- 
vstala. 

Zástup  Ji  obklopil,  ale  duše  Její  byla 
Již  vyletéla  ze  slabé  sebránky  téleané  a 
vznášela  se  okolio  drahého  muže,  am  ae 
8  ní  outripné  nuce  obíraly.  Mnohý  pama- 
toval se  nyní,  že  tu  samu  ženu  již  u  pří- 
chodu zajatých  i  po  nékolik  dní  nato 
samotám  po  méaté  jako  žebrotou  sqplvati 
videi,  a  králorvaký  strážník  nad  véznémi 
ujišťoval,  že  denné  ipNcházela,  přinášejíc 
hudebníku  potravu,  1  kytky  a  peníze. 

Tišeji  to  vyipadalo  tu  dobu  na  aoudnf 
síni.  Jinoch,  jatý  ,pSín  Plo&kov«ký,  stáf 
před  královskými  soudcemi  —  «tál,  ale 
nsí  otázky  neodipovídal.  A  sudí  nemobM 
naň  zanevříti  —  patnnať  byla  téleaná  sla- 
bost Jeho,  a  co  byli  o  příhodách  Jeho  zvé- 
déli,  přece  tolHk  důvéry  a  soucitu  v  nloh 
zbudilo,  žeby  radéji  prostředků  Jemných 
se  byli  uchopiN  nežli  přísných,  aby  Je;! 
k   řeči  přivedli. 

Právní  sluhoívé  odvedli  Jej  do  vedlejší 
kommaty,  a  vyslýchání  hudce  Blažeje  za- 
čalo. I  vysvítala  ze  skýv  Jeho  nejčiatéjší 
láska  lid^á,  Jakováž  jej  byla  popudila 
přiepéti  nešťastnému  odchovanci  na  fkou- 
šti.  I  poznával iť  audí  pravdu  slov  Jeho 
a  radostni  ukázali  se,  an  sliboval,  jinochu 
Jazyk  rozvázaiťl. 

iVllče  stál  opét  DaNbor  na  aoudnf  ahrf. 
Nedbá  Iť.  na  domiluvy  mužů  nejen  s|>ra- 
vedlivých,  a4e  i  srdečných;  mysl  Jsho  to- 
nula v  bezednu  černé  zasmušUoatf.  Po- 
sléze umlkly  otÁÉky  soudců  a  ticho  na- 
stak)  po  prostranné  kobce.  Ale  v  tonn  ná- 
|>le,  Jakoby  šqptavé  hlasy  vétrných  du- 
ch ů.  Jako  sN>va  véčné  milosti,  důvéry  a 
utéchy,  na  blízku  hudební  zvukové  xa- 
vznéli.  A  jinoch  sebou  trhnul;  byltoť,  ja- 
koby nová,  oživující  jiskra  byla  v  pm 
jeho  padla.  Po  tvářích  Jeho  jako  po  kra- 
ji né  podzim nf  Jsaný  paprslek  lusméohu 
přeietél  --  i  dal  se  do  pláče.  V  tom  Jej  4a- 
skavé  mužaké  páže  objaly  —  na  ardci 
Blažejové  spočíval,  a  proud  řečí,  dlouho 
zatajených,  roatouof  silou  z  ust  se  mu 
vyhrnul. 
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1  byl  «tarý  Božecti  předvolán.  Udáni 
svoje   měl   nynf  před  Jlnochenn  op6tavatl. 

„Dlouhá  léta  na  pouitl  jsem  trávIV' 
začal  «tarec  vypravovati,  ,^  pamét  nr>ojQ 
nedlela  více  u  hluč<n6ho  světa  ikolotání, 
alebri  ducha  6vél>o  pouze  ik  mo<intbám 
jtem  oíbracel,  abych  duii  před  vírem  hří- 
ch&v  uchránil.  Tu  pMstouplI  svůdce  pe- 
kelný v  postavě  neznámého  jinocha  v  ti- 
chou akrýéi  mou,  1  omámil  pamét  a  ducha 
méhio,  že  Jsem  uvěřil  upénMvým  sbovům 
Jeho,  J:imiž  mě  prosil,  abych  .mu  k  stat- 
kům Rloafkovalcým  .pomohl.  Zlatýnrvl  sliby 
duil  mou  zasleipll  podvodnílc  —  nevi(nná 
krev  tekla  pro  něho  a  vina  padla  na  duii 
mou.  A  viak  nechci  s  ni  Jiti  se  světa.  Od- 
říkám se  ho  —  neznám  ho  — " 

A  viak  dále  mluviti  nemohl.  Neboť  Ji- 
noch, Jenž  byl  pod  očima  Jeho  vyrostl, 
přísnosti  jeho  zkusil,  a  Jako  zví^e  neroz- 
umné v  jpracHu  se  ipřed  ním  plazil  — 
Prokop  medvědobijce,  slyie  nyní  hanebné 
•lží  starcovy,  divé  Iběanosti  v  pa/zoury 
upadl.  Zaiřval  Jako  ftehna  krvežíznivá  a 
skokem  máhlým  k  starci  p^4sko6iv,  s  tak 
náramnou  silou  za  chřtán  a  za  prsa  Jej 
popadl  a  vetché  oudy  mu  smáčknul,  io 
se  v  mnoíholeté  pomstě  zastvrzelý  a  zka- 
žený, nerozumné  hlasy  vydav,  bez  sebe 
na    podlahiu    skácel,    a    krev    mu    nosem 


I   ušty  vybéhKa,  kd^  byli  právní   sluhové 
jinocha  od  něho  odtrhli. 

18. 

V  nové  věži  nad  Jelením  příkopem 
seděl  Jinoch  na  pustinách  vyrostlý,  na 
stav  urozený.,  pak  znenáhla  povýéený  — 
pozdějti  DaDibor  nazvaný.  Seděl  ve  věžH, 
a    lid   ji    po   něm    Daliborkou  pojmenoval. 

Sudím  uzdálo  se  prospěáno,  jinocha 
Jako  na '  Smyslech  pomaleného,  po  krvi 
toužícího,  držeti  v  levné  vazbě.  StaUky 
Ploskovské  k  důchodům  královstkým  ipři- 
padly. 

V  nízké  nevelké  klenbě,  z  níž  byJo 
okrouhlým  lOknem  v  zelenou  houéf  stromů 
po  Jelením  příkopě  viděti,  ubíhali  [|edno- 
tvámí  dnové  Daliiiborovl.  Jediný  spols6ník 
Jeho  byly  housle,  památka  po  upířimném 
Blažejovi.  Mrtvým  byly  mu  sics  na  za- 
čátku nástrojem,  ale  v  nitkoiu  Jeho  délkou 
času  učily  se  miuvHI  a  zpívati  —  a  ty 
vlívaly  útěchu  v  pustotu  dnův  uvězně- 
ného. I  rid  s  podivením  stouchával  pod 
věží  podiivným  zvukům  houslím,  jakýchž 
do  té  doby  nebývalo  po  vší  vlasti  slyšeti. 

Zbožný  Blažej  ale  hoře  svoje  zanesl 
v  dalekou  cizinu.  Mysl  jeho  utléi^la  se  — 
neboť  JBbožinost  uměKcova  véslfkou  bolest 
vezdejií  přemáhá. 
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KATŮV  SYN. 

Obraz   z   časů   minulých. 
Psáno  roku  1846.  —  »PrAŽ8k^  PoseN  z  roku  1846  (Dílu  I.  svasek  8.) 


1. 


Léta  Pátié  1500,  ten  večer  po  sv.  Flo- 
riarvu,  zatáhla  se  nad  hlavním  městem  ♦) 
celá  obloha  i  začalo  siinč  iprieti:  By4o 
teprva  oJcoto  devátč  hodiny,  ale  na  .uHcícti 
nebylo  již  arvi  žiívé  duie  viděti.  Jenom  fia 
Jednom  pokoutním  podloubíčku  stál  kve- 
toucí mládenec  o  pilíř  podepřen  a  maje 
ruce  křížem  na  prsou  sloieny  hleděl  za- 
myšleně před  sebe.  Chvílemi  mluvlil  cosi 
krátkýimi  a  temnými  slovy,  pak  hluboce 
povzdychovail  a  kone&ně  se  dal  divoce  do 
smíchu.  Při  tom  se  hryzl  do  pytfků  a 
v  očích  mu  stály  slzy. 

fNajednou  pohledl  k  nebesům  a  ipozvedl 
k  nim  ruce. 

„O  Bože,  Bože!"  zvolal  při  tom.  ,^e8t- 
liže  mě  tvoje  svatá  vůle  k  utrpení  a*vo- 
^ila,  tedy  .mi  daruj  také  sílu,  abych  pod 
ním  ne1<1e»l.  Hlava  mě  páW,  smyslové  ml 
přecházejí,  zachovej  mě,  Pane,  abych  ne- 
zoufali Necheijž  mi  pomyftlení  na  tvou 
níílost  a  spravedlnosti" 


•)  My  tady  ach  valné  jméno  města  ne- 
klademe, chtíce  tími  naznamenatii,  2e  lidé 
taho  stavu,  o  němž  tento  přibéh  vypra- 
vuje, Tšnde  etejiný  osu-d  mívali;  všude  "byU 
držájil  za  nepoctivé,  nikdo  s  nimi  neob- 
coval, mékde  nesměli  ani  do  kostela  a  mě 
kde  tam  měli  z  .mdloati  v  koutě  evo<u 
zláštní  lavici,  ano  máme  příklad,  že  r. 
1511  kat  v  Inépruku  iprosil,  „aby  se  mu 
dovalilo  ke  stolu  Páně  přistoupiti  Jako  ji- 
ným- křesťanům,"  a  pánové  mu  i  tuto  žá- 
dost odepřeli! 


Hlas  jeho  zase  pomalu  slábnul,  až  i 
iftichnu'l. 

Po  chvíli  se  mladík  vzchopil  a  vida, 
že  přestávalo  prieti,  rozběhl  se  přes  ulioi. 
Pak  iel  skrze  několik  jiných  u4ic,  poi^ád 
vedle  domů,  a  po  nestejné,  vál^avé  c*iůseS 
bylo  na  něm  pozorovati,  že  se  jeitě  něja- 
kou my&lémkou  obírá.  Chvatem  i  se  také 
zastavili. 

„Žízeň  mě  trápí,  jako  bych  měl  v  sobe 
Jed,  nrvusím  pítiP'  řekl  najednou  žaíostné 
a  pustli  se  kvapnějšími  kroky  dále,  pft 
itom  nahlížel  do  oken,  kde  měli  rozsvíce- 
no, aile  ni^kde  dlouho  nepostál;  nebof  ode- 
věad  zaznívaly  lidské  hlasy  a  ty  ho  pudily 
dále. 

Konečně  se  zastavil  v  odlehlé  uUčce 
před  krčmou  a  poslouchal  u  okenice. 

,3ohu  díky!"  řekl  tlie.  „Nikdo  tam 
není;  tady  se  naplju." 

I  vtlačil  Bi  klobouk  ještě  hloub  do. 
tvá^řf,  vzal  za  kliku  a  veéel  do  jilby.  Ale 
Jak  se  ulekl!  Doufalť,  že  je  prázdná,  a  ona 
byla  zatím  <pikna  rozličných  hostů,  Jen  že 
tiěe  seděli,  protože  pozorně  na  dlovél^ 
,  hleděn,  kterýž  u  jednoho  stolu  jakési  kej- 
i  kile  is  kartanri  vyváděl. 

Žíznivý  nnhadík  se  zarazil  i  chtél  zase 
odejíti,  ale  něikteří  ho  byJI  přece  Již  opo- 
zorovali,  a  tuť  se  mti  zdálo,  že  by  ho  tře- 
ba pronásledovali,  kdyby  se  vzdakyval,  a 
protož  přistoupil  ke  štočku,  u  něhoiž  krč- 
mářka  seděla,  a  žádal  o  džibán  piva.  Ta 
si  hosta  neznámého  prohlížela,  Jakoby  nHJ 
tuze  nevěřila,  i  chtěla  /mu  lépe  do  tváří 
nahlédnouti;  on  ale  sklomil  honem  h4avu 
Jeitě    níž   a   pod   iirokou   střechou   svého 
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klobouku  uéel  zraku  Jejf-mu.  Honom  ibé£e- 
la  tedy  pro  pivo,  Kost6  pak  8i  podafQ  míla- 
dfka  Jaksi  nepokojné  prohlížeti  a  jeden 
druhému  coei  pofteprtávatl ;  zláitč  Jeden 
mezi  nimi  ukasíoval  velikou  chuť  tmladfkia 
potýnat.  Ten  aie  stál  pořád  tiie  na  Jednom 
mí«tč  zády  k  Kost&m  obrácený  a  třásl  se 
owikOBtf.  Kr6mářka  tu  byi^a  s  iprvem  dřfv 
než  obyčejné  i  podala  mu  rychlfe  džbánek. 
On  fJlJ  hltavé  i  vyprázdnil  nádobu  Jedním 
ctoučkem  skoro  napoio;  jpotom  ipoaftavil 
džbán  na  pivní  střež  a  podati  zené  ^roé. 
Když  mu  tato  dodávala,  přiskočil  Jeden 
•  z  hostů,  popadl  džbán  a  vHl  ostatní  pivo 
m>ladíkovi  do  tváří. 

„Proklaté  katovo  plemeno!'  kř1<deil  při 
tom.  f^BudeS  ty  píti  s  námi  v  Jedné  eedni- 
ci?  Chceé,  abych  ti  ruce  a  nohy  přetioukl, 
hanebný  kluku?'' 

Neéťastný  mladík  byl  vskutku  Jediný 
katOv  syn,  néco  máto  přes  dvadcet  roků 
starý,  a  JmenovaJ  se  Lukeš.  Nyní  je  snad- 
no poznati,  proč  se  lidu  étítil.  Co  se  nyní 
Jemu  při>hodi'lo,  stalo  se  každému  katovi 
a  détem  Jeho,  Jakmiile  se  ve  společnosti  Ji- 
ných .méiťanů  okázali. 

I  stál  tu  nyní  Jinoch  všechen  aklíčený 
a  trpélivé  hiKavu  dkloniv  pohlížel  nia  iait, 
po  némřto  mu  pivo  teklo.  K  svému  nepří- 
teli nepromluvil  slova;  ten  ^afe  nepřestal 
křičeti  a  klíti  a  zahulákal  posléze  i  na 
krčmářku: 

„Dneska  Jsme  tady  napo&led!  Zejtna 
půjdeme  ke  Třem  lvíčkům.  Vy  byste  byla 
Jeité  s  to  dáti  nám  džbán,  z  néhož  to  ka- 
tovo (pilemeno  chlastalo!'' 

„Tv,  tu  iho  máte!"  zvoQala  krčmářtka 
oujďcostllvé  i  hnévivé,  a  hodila  džbánem 
o  'podlahu,  že  se  na  samé  střepy  roztloukll. 
„Což  mohu  Já  za  to,  že  ten  šibeničník  do 
mého  >pooítivého   domu  vešel?" 

Pak   se   obrátila   k   samému    ntládend: 

„iPůJdeš-H  pak  odtud,  šelmo  a  lidský 
Cnapiči?    Co    tu    JeSié    htedáš,    katovino?" 

«Hnoch  snesl  až  posud  všecko  pokojné; 
ade  při  těchto  hanebných  přezidív.kádh 
probudila  se  konečné  Jeho  mužná  pýoha; 
neodešel  na  slova  krčmářčina,  ale  pod- 
zvecfl   hrdé   hlavu   svou    a   řekl   Jí  vážné: 

,/Milá  paní,  však  Já  půjdu.  Jsem  a  rdi 
dKé  katovo,  ale  mám  se  svým  bližním 
vetší  outrpnost.  Můj  otec  činí,  co  mu  velí 
zákony;  vy  mé  ale  nnučíte  z  vlastní  vůle, 
ačkoli    Jsem    nevinen." 

Při  tom  byl  h»as  Jeho  tak  méký  a 
dojimavý,  že  se  krčmářika  podivila;  i  ne- 
nMhla  ipoohopiti.  Jak  může  človék  poha- 
nénf   tak   mírným   zůstati. 


„Vezmete  si  svůj  groš  nazpátek," 
řekla  ponékud  pohnutá;  „tu  ho  máté^  a 
idéte  s   Pánem   Bohem!" 

I  hodila  mu  ho;  peníz  padl  a4e  na  zem» 
a  host.  Jenž  by>l  mládence  pollL,  rychle  se 
po  ném  sehnuli^  zrvednul  Jej  a  pohleděv 
na   néj,  hocfDI  ho  s  oéktrvostí   na  stů4. 

„íPodívejte  se!"  zkřikU  při  tom;  ^vždyť 
Je  na  ném  lidská  krev!" 

Po  téch  slovech  shrnuli  se  všJoknl 
hosté  ke  stolu  a  pak  hrůzou  zase  odsko- 
čili, než  Jakoby  tam  nétjaké  mrtvé,  kato- 
výma rukama  zkrvácené  této  leželo.  A 
všk:kn1  začaH  mladíka  proklínati.  Ten  ale 
védél,  že  Je  peníz  čistý,  a  hanebné  týráni 
zlýoh  hostů  popudilo  Jej  nyní  tak,  že  jatko 
ísténa  zbledl.  Hnévivé  přikročil  ke  stolu* 
na  némžto  groš  Mel,  a  zkřlkl  Jako  roz- 
líoený  lev: 

„Ničemové,  co  tu  mluvíte  o  krví?  Ne- 
vidíte, že  má  groš  více  médi  nežli  stříbra 
jako  na  tisíce  jiných  grošů?  Nenávist  vás 
oslepila.  Mné  vyčítáte,  že  Jsem  k»tův 
syn  —  ano,  tak  to  ustanovil  Bůh!  —  ale 
vy  jste  mnohem  horší  —  mnohem!" 

Sotva  to  dořekl,  začaly  se  na  néj  se 
všech  stran  té£ké  rány  hrnouti.  On  se 
ovšem  udartné  bránil  a  mnohého  také  po- 
ra^í'l';  ale  počet  nc^přátetl  byl  tuze  veliký. 
Pří  tom  znéto  klení  a  hanobenf,  tloukly 
se  džbány,  'překocovaly  se  stolice  a  knč- 
mářika   volala   o    pomoc. 

1  trvalo  to  hodnou  chvíii. 

Ale  najednou  se  octnul  mladík  na  uiMei, 
aniž  védél,  jak  se  to  byto  udalo;  byl  celý 
ztlučený  a  hlava  mu  Jen  hučela.  I  sebral 
se  ponékud,  pototpravll  na  sobe  šat  a  k)lo- 
bouk,  a  bral   se   dále   kvapnými   kfx)čejii. 


2. 


Mezi  tím  časem  tonula  mladá  dívka 
u  velikých  starostech.  Očekávala  syna 
katova,  a  že  dDouho  nepřicházel,  za&aaa 
se  atraohovatl,  že  Jej  néco  zlého  potkalo. 
Ona  Jediná  byla  utěšujícím  anjelem  ne- 
šťastného  mládence;  neboť  Jej  milovala, 
a  láska  Její  byla  tak  upřímná,  že  ji  ani 
káráni  matčino,  ani  výčitky  sousedů  a 
posměch  přátel  z  ní  svésti  a  na  jiný  ou- 
mysl  přivésti  nemohly,  a  když  Jí  ,před«tí- 
raN  mládencovo  povolání  anebo  \>i  katovou 
ženoiu  nazývali:  tu  teprva  poznávala 
ušleohtilost  a  čistotu  lásky  své,  a  cí«iila, 
že  činí    Bohu   milý  skutek. 

Ona  byla  chudá,  ničeho  nemající  na 
statcích   pozemských,   nemohla  tedy  bliž- 
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ntmu  dle  vůle  4>oží  pocnáhatJ;  za  to  aiTe 
darovala  ne^éftii  poklad  srdce  svého, 
pHamen  včmé  láaíky),  nejneiťattnéjétmu 
človčku  celéhx)  tnésta. 

ZOMávafla  «e  ataiwu  matkou  a  ibratrem 
Janem,  ktetrýž  byl  hodný  mladý  člověk  9 
tesařský  tovaryi.  Sednička  Jejich  bylla 
malounrká,  ale  distá  a  proto  ouhledná. 
LukeS  k  nim  chodíval  oby6q)n6  v  -osm  ho- 
din pod  večer,  a  když  nemohl  přljhl,  dal  to 
dívce  vidčití.  Dne«  byto  ale  Jti  deset  hodin 
pryč,  la  mládemec  Jeétč  inepřichAzel.  Dívka 
byla  ceilá  roztriitá,  a  práce  Jí  ne&la  od 
ruky.  Seděla  s  matkou  u  stolu  ,při  Jedfiom 
kaháncl,  kterýž  i  bratrovi  tolik  světla  po- 
skytovad,  že  mohl  při  něm  opodál  nové 
topůrko  do  své  iirOčiny  řezati.  Ženské 
ěHy. 

„VenoniókoP'  řekla  nyní  matka.  ,^ech 
daremnýoh  starostí!  Neipřijde4Pi  dnes, 
fiřljde  zejtra." 

„To  se  dá  ovše^i  říci,  matičko!"  od- 
pověděla dí-vka,  „ale  kdož  ví,  co  se  mu 
příhodSlo,  že  <nemOže  ^pMJfti?  Lidé  Jsou 
tak    zlí!'< 

„Za  to  Je  kartOv  syn  a  nemůže  nic  Ji- 
ného očekávati.  Ty  nemá  nikdo  rád.  Já  ee 
pamatuju,  že  Jistého  Hanuie,  kterýž  tu 
byl  před   Luikiovým  otcem,  Mé  utioukli.'' 

,rA  00  ppoivlini!?" 

To  nevíím;  snad  nic.  Ale  ono  se  to 
děje  iproto,  (že  katové  tolik  lidské  krve 
přelévají." 

Dívka  se  osamlčelia.  Mohla  arci  matce 
nadhodit,  že  Je  kat  pouhý  nástroj  v  ru- 
kou zákonů.  Jakož  to  I  nejednou  byla  Již 
uč^lnilla;  věděla  ale,  že  to  nic  nepomůže, 
a  tprotož  ani   neodpovídala. 

Když  se  ale  po  ohvíM  matka  ku  spaní 
chystala,  tu  řekla  dívka: 

,^iVlatlčko,  Já  bych  ráda  Ještě  tento  iev 
dodětala!" 

Neměla  Ještě  chuti  na  tože  odejít,  ne- 
boť ^)osud   douflala,  že   Lukeš  přijde. 

,rNu  tedy  si  popiji/'  řekla  matka;  „ale 
mně  iiž  o^i  zapadají." 

Pak  dala  dětem  dobrou  noc  a  odešla 
do  vedlejší  'komůrky. 

Za  malou  chvíli  r\A  to  kilepal  někdo  na 
okenici  a  Jan  šel  otevřít.  Byl  to  Lukeš, 
ale  smutný  a  bledý. 

Zdouhavými  kroky  p^ibiiiSbil  se  k  dívce, 
vzal  Ji  mlčky  za  ruku  a  přitiskl  ji  k  srdci. 

„Co  Je  ti?"  zvCIala  dívka.  „Ruka  tvá 
Je  studená  jako  led.  A  tu,  pro  Bůh!  tuhle 
na  krku  Jsi  pokrvácen  — " 

^Nelekej  sel"  řekl  Jinoch.  „Já  Jsem  ve 


ve   tmáoh    klopýtnul.   O   Jak   šťastný    byl 
(bych,  kdybych  trpěl  Jenom  na  tělel" 

Při  tom  hluboce  vzdychl,  la  dle  divo- 
kého vzhledu  soudila  dívka,  že  ho  něco 
Ihrozného   potkalo. 

8  laskavou  jpéčlivoatí  setřela  mu  na  to 
krev,  Jež  se  byla  z  malé  rány  vyprýštěla, 
a  tiskla  ,pak  ruiku  Jeho,  aby  mu  smétosfti 
dodaila.  On  hleděl  na  ní,  jakoby  JI  cHté4 
(Očima  pohltit  anebo  se  celý  v  tom  poh4edu 
rozplynout. 

„O,  můj  Lukéi!"  zvoUla  konečné 
dívka  a  sklesla  na  židli.  „Nehleď  tak  na 
mne,  sice  ouzkostí  zahynu." 

On  sklopil  hlaivu  a  hleděl  k  zemi.  Pak 
zvedl  zase  oči  a  usadiv  se  vedle  dívky 
začal  třesoucím  se  hlasem  takto  mluviti: 

,;Milá  Verortlko,  prosím  tě,  dej  pozor, 
00  ti  řeknu;  neboť  mkivfm  s  tebou  na- 
(posle  d." 

Dívka  zbledla,  on  ale  na  to  nedbad  a 
mluvili  dále: 

„Již  co  děti  jsme  pospolu  hrávali,  a 
časem  vznikl  v  našich  srdcích'  hproucé 
planven  lásky.  Tys  ještě  nevěděla,  00  to 
znamená  býti  prvorozeným  synem  kato- 
vými, tep  rva  později  Jsi  to  zvěděla;  ale 
tvoje  6lstá  duše  nechtěla  býti  tak  nespra- 
vedMvá,  Jako  Jsou  Mdé  ostatní,  a  čím  1^ 
jsi  moje  neštěstí  poznávala,  títn  pevně]) 
zrůstala  tvoje  láska,  neboť  Jsi  věděJa,  te 
lásku  potřebuji,  abych  nezoufal.  Oh,  Je 
to  otraš^vý  stav  pro  čhověka,  kterýž  je 
Ibeze  vieho  provinění,  kterýž  má  méké 
srdce  a  rád  by  dobrodiní  prt^azoval,  a  musf 
snášeti  posměch,  potupu  a  týrání,  musí 
«i  nechat  do  tváří  plivati.  To  Je  více, 
nežli   snésti    mohu!" 

„O,  vždyť  Já  to  cítím  s  tebou,"  ře^t^gt 
na  to  dívka  plačíc.  „Tvoje  bolest  je  i 
tnoje!" 

„Od  některého  času  těšíme  se,"  pokra- 
joval Jinoch  dále,  ,4e  mě  snad  příznivá 
náhoda  poiprawilho  stavu  zbaví;  láska  mě 
v  té  důmince  utvrzovala,  ach,  ona  mě  za- 
slepovala; ale  nyní  to  přestává;  pomysH 
Jen,  drahá  Veroniko!  od  zejtfka  nebudu 
JSž  katovým  synem,  ale  samým  katem.  A 
dom.níváš  se,  že  bych  to  pak  snesl,  aby  se 
ti  posmívali?  aby  tě  katovou  milenkou 
nazývali?  Domníváš  se,  že  Jsem  tak  ne- 
šlechetný, abych  na  tebe,  óistou  a  nevtn^ 
nou,  ruce  vztáhl,  které  zejtra  v  lidské 
krvi  smočím?  O  řekni,  že  dobře  pochc^pu- 
Jei,  že  to  udinitl  nemohu!" 

INIezi  touto  řečí  nabyla  dívčí  tvář  jiné 
podoby;  rozk>žila  se  na  ní  jakási  radostt  Š 
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hrdost,  OČI  Jeijf  jasné  zářWy  a  u»ta  ae  tiio 
usmívala. 

,,AfiOv  pHtedl!"  řekla  na  to  s  vařVým 
poKniPtfm;  „ťMsřt  ipochOjpfuJi,  co  říc4  chceš, 
Jak  élecíheitnč  srdce  mái;  ale  nemyeM  při 
tom,  že  Jactm  Já  im6né  Šlechetná.  O  Já  zQ- 
•tami  tvou«  (docela  tvou,  na  vékyl  Já  té 
budu  objfmatl,  buď  si  katem  nebo  ne,  zde 
nebo  na  popraviftti!" 

„iNe,  nel"  svoPal  Jltiooh.  „Ty  fiemOžei 
býti  ženou  ikatovou.  A  kdybych  byl  tak 
stabý,  že  ibych  k  tomu  přivolil,  tedy  bych 
zasluhoval  véčnétio  prokletí.  ČI  mél  bych 
té  do  jpropaatll  hanby  a  opovržeinf  otr- 
hnou1íi7" 

nJá  té  fieipuatím,  příteM!"  řekU  zaae 
dívka  pevné;  „ijá  se  na  tebe  přjpnu,  že  ne- 
budeš s  to  mé  svrhnouti.  Či  myslíš,  že  bych 
té  mohra  nechat  zemříti?  O  milý  ipřfteíi! 
iodybya  véddL,  Jak  hrdá  a  aUná  v  této 
chvíli  jsem!" 

6  .podivením  hlade  I  mďadlik  na  dí^fku, 
piapralek  pravé  blaženosti  vyjasnili  mu 
tvář>e  a  Muboké  vzdechnutí  vyatoupilo 
z  prsou  Jeho.  I  pozdvihl  oči  k  nebesům  a 
zvolali: 

„Bože,  odpusť,  že  Jsem  žalovali  Tys 
nrri  za  to  poslal  svého  anjtfla!" 

MeoDl  tím  dodéLal  Jan  své  toipOnko,  při 
éennž  si  ale  iani  sestry  dni  Lukše  hrubé 
nevšfmal,  a  pHatoupll  teď  bilíže. 

«,Verunko!"  řekl  k  dívce.  ,,Už  se  ml 
chce  spát  Řekni  Lukšovl,  aby  přišel 
zejtra  trochu  časnéjl!" 

Mladík  byfl  by  arci  rád  ješté  s  dívkou 
rozprávěl,  nechtéje  ale  Janovii  inoční  od- 
počinek akracovatl,  chopil  se  ktobouku  a 
chystal  se  k  odchodu. 

„Jene!"  řekl  př4  tom.  „Já  mám  zejtra 
Človéka  stínsti." 

^DeJ  tedy  ipozor!"  odpovédéJ  tento 
chladné.  „Kdybys  chybiti,  tedy  by  té  lidé 
iflcavnenovari." 

8  bolestí  pohledl  mladý  kat  na  dívku 
a  stíraje  s  ofka  slzu,  bral  se  ke  dveřím. 
Tu  mu  padta  okolo  krku  a  zvolala  pohnu- 
tým hlasem: 

„Já  budu  státi  blizAco  lešení  —  dej  si 
po2or!" 

Ptačíc  a  skoro  smyslů  pozbývajíc  po- 
slouchala pak  iješté,  Jak  se  kroky  Jeho  po 
ulici   ozývaly. 


ICdyž  byl  ospalý  Jan  rozprávku  mi  ten- 
cO  přetrhnul,  o^pomenul  jinoch  dívce  je- 
ité  Jednou  na  vtždy  s  Bohem  dáti,  neboC 


ií  chtél  bolesti  ušetřit;  při  tom  byl  afle 
pevné  odhodlán,  že  Ji  nikdy  více  k  srdci 
svému  ncpřlvine. 

Kvapné  bral  se  nyní  domů,  a  octnul 
se  koneóné  v  nejvzdálenéjším  koute  ce- 
lého mésta,  u  osaméJého  stavení  s  červe- 
nými dveřimH,  což  bylo  znamení,  že  tu  kat 
přebývá.  Tady  mladíik  zak<lepal  a  pacholek 
mu  otevřel. 

„Nu,  Václaver<  ptal  se  ho  Lukeš,  ^byl 
Kde  nékdo  lod  práva?" 

„Byl^"  l^ekil  pacholek,  „a  pan  otec  vám 
dává  říci,  že  vás  očekává. 

Jinoch  'pospíšil  tedy  do  jizby,  kdež  ne- 
mocný otec  ležel. 

Starý  kat  byl  vyzáblý  a  bledý;  bykHT 
na  ném  vidétl,  že  ho  souchotiny  tak  smo- 
iMly.  Duch  Jeho  byl  ale  Ješté  aachovSIý, 
zdravý  a  SlUný. 

Když  vešel  jinoch  do  jizby,  obrátil  sta- 
rec po  ném  své  oči  Jako  sklo  se  lesknoucí, 
ale  nepromluvil.  Mladík  si  přistavil  k  po- 
steli židllci  a  posadil  se  vedle  hlavy  Jeho; 
pak  se  chopil  kostnaté  ruky  otcovy  a  tisk- 
na ji  ptal  se  u  veliké  ouzkosti: 

„Otče I  —  otče,  byli  zde  od  práva?  Jakýž 
Je  můj  ortel?  o  mluv!  —  musím  býti  ka- 
tem r' 

„Milý  synu,"  řskl  starec  truchlivé,  „já 
představil  sudímu  všecko,  ale  bylo  to  na- 
darmo; právo  prý  nesmí  přivoliti,  aby 
mou  službu  pacholsk  zsstal.  Ani  prosby 
ani  peníze  nic  nepomohly.  Ty  musíš  býti 
katem,  nešťastné  díté!" 

Sklíčený  mladík  byl  se  již  ovšem  toho- 
to vyřknutí  nadál,  a  přece  bylo  nyní  pro 
néj  strašlivé.  I  otřásl  se  na  celém  tele  a 
tisknul  křečovité  ruku  otcovu. 

„Zejtra,  otče,  mám  se  zbaviti  vší  na- 
déje  v  budoucí  štéstí  života?  Zejtra  mám 
se  pokáleti  lidskou  krví?  ...  o  béda 
mnél" 

„Milý  synu!"  přejal  mu  otec  další  slo- 
va, „zde  na  zemi  nezbývá  ti  nic  jiného; 
připrav  se  na  život  plný  hořkosti  a  žalo- 
sti; každá  hlava,  kterou  setneš,  padne  ti 
na  srdce  jako  skála  a  bude  té  tížiti  —  ale 
na  výsostech  bdí  milostivý  soudce,  kterýž 
dá  odplatu  za  všeliké  trápení." 

Mladík  zaslechl  jen  první  slova  otcova 
a  mluvil  nyní  v  tom  samém  smyslu  dále: 

„Ano,  teď  vím,  proč  mé  lidé  tak  nená- 
vidí! Vždyť  mohu  býti  každou  chvíli  za- 
volán, abych  nékoho  z  nich  na  véčnost 
sprovodil,  nechť  je  vinen  nebo  nevinen. 
Kdyby,  ale  védéll.  Jak  je  ml  při  tom  u 
srdce,  zajisté  by  mé  politovali.  Oni  si  my- 
slí, že  má  kat  radost,  když  může  krev  pro- 
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lévatl;  když  8e  mu  ale  při  pohledu  na  od- 
souzeného neiťaatnfka  ruce  třeeou,  že  ne- 
mOže  meč  udržeti:  tu  Jej  začnou  kame- 
novati, že  Je  špatný  kat  a  že  ho  outrpnoat 
ivřetnohla." 

„Ba,  milý  synu!"  řekl  otec,  „Já  si  ča- 
sto myslil,  odkud  tato  nesrovnalost  po- 
cháizf,  a  nlikdy  Jsem  Ji  nemohl  pochopiti." 

,,Aie  což  nenf  žádné  pomoci,"  Jal  se  ny- 
ní mládenec  zase  živéji  tázati,  „abych  ušel 
tomuto  ustanoveni?  Já  nemohu  té  myšlén- 
ce přivyknouti,  že  mám  býti  katem;  zej- 
tra  budu  sám  sebe  nenávidéti,  a  to  beze 
vší  nadéje!  O,  preklato  budiž,  co  mé  Již 
v  materském  Iftné  k  přelévání  krve  od- 
soudilo! O  lidé,  lidél  lidské  srdce,  lidský 
rozume,  Jak  Jste  mohly  Již  nad  mou  koléb- 
kou zvolati:  Tohoto  odsoudíme,  neboť  Je 
katův  prvorozenec!  Toho  vydáme  zástu- 
pům, aby  pocítil  světské  opovržení;  ten 
budiž  hanoben  a  pronásledován  —  o  hrů- 
za, hrůza!  a  mezi  tím,  co  tento  soud  pro- 
nášeli, smálo  se  nebeské  slunce  na  mou 
kolébku!  t\  myslí  oni,  že  mé  porodila 
matka  bez  bolesti?  a  že  Já  také  nic  necí- 
tím, když  mám  v  kaluži né  hanby  tonou- 
ti?" 

„Upokoj  se,  milý  synu!"  řekl  otec  s 
truchlivým  povzdechem.  „Pro  bolest  do- 
bře nevidíš.  Pomysli  a  zotav  se  tou  my- 
šlénkou, že  Je  kat  v  obci  človék  potřebný 
a  že  ti  sám  Pán  cestu  života  vyměřil. 
V  tom  nalezneš  snad  .pokoje." 

„Pokoje?"  opakoval  Jinoch.  „Otče,  na- 
lezl Jsi  ty  pokoje?  Stojíš  nad  hrobem  ze 
samého  pokoje?  Byly  to  slzy  míru  a  po- 
koje, Jlmlžto  Jsi  přes  dvadcet  let  hlavni 
syna  svého  smáčel?  O  neskrývej  ml  hrů- 
zu mého  osudu!  Tys  měl  sílu  a  smělost  Jej 
tak  dlouho  snášeti!  Já  tak  silný  nejsem.. 

0  kýž  nás  oba  smrt  před  zeJt^kem  uchvá- 
tí, aby  se  duše  naše  před  soudnou  stolici 
Páně  povznesly  a  tam  šťastny  byly!" 

Jinoch  umlknul  a  otec  ho  pozoroval 
hodnou    chvíli    s    velkým    oučastenstvím. 

1  chtěl  Jej  alespoň  tak  daleko  přivésti,  aby 
odešel  na  odpočinutí,  a  protož  řekl: 

„Mluvení  mě  unavilo;  nech  mě  —  od- 
počiň si  a  zotav  se;  Já  ti  dám  Ještě  do- 
brou radu.  Až  vstoupíš  zejtra  na  popraví- 
ště,  nedívej  se  na  lid,  a4e  mysli,  že  Jsi 
8  odsouzeným  samoten;  neboť  kdybys  ho 
jednou  ranou  neodpravil,  pak  bych  tě  snad 
více  nespatřil.  Já  budu  Boha  prositi,  aby 
tě  posilnil.  Jdi,  synu,  Jdi!  —  mé  požehná- 
ní s  tebou!" 

Nešťastný  syn  chtěl  Ještě  bědovati,  vi- 


da však  otce,  že  si  oči  utírá,  uzavřel  bo- 
lest Jeho   nemnožltl.   Měl   na  Jazyku: 

„Já  se  budu  třásti,  otče!"  ale  zamlčel 
se,  aby  nemocného  otce  Ještě  více  neza- 
rmoutil,  a  vroucně  Jej  objímaje,  Jakoby 
se  na  věky  s  ním  loučil,  řekl  s  nejhlubším 
pohnutím  srdce  svého: 

„Dobrou  noc,  milý  otče!  dobrou  no: 
—  spi  pokojně!" 

Na  to  odešel  do  své  komůrky,  zavřel  za 
sebou,  posadil  se  ke  stolu  a  podepřel  hla- 
vu o  ruku.  Tak  zůstal  seděti  ani  se  nehý- 
baje a  zabral  se  do  hlubokých  myšlének. 

První  paprsky  ranního  slufice  zastihly 
nešťastného  Jinocha  Ještě  u  stolu.  Ještě 
tu  seděl  a  držel  v  ruce  ostrý  nůž,  zvoins 
ho  sem  tam  otáčeje,  Jakoby  se  díval.  Jak 
se  leskne. 


Ach,  to  byl  rozkošný  den!  dlunéčko 
tak  Jasně  svítilo  a  na  celé  obloze  nebylo 
ani  mráčku.  Na  všech  ulicích  lidnatého 
města  pohyboval  se  veselý  život;  človék 
stíhal  člověka  honě  se  po  práci  nebo  po 
vyražení.  Jakž  Je  ono  velké  sídlo  poskyto- 
valo. Ale  opodál,  v  nejzadnějším  koutě 
hlučného  města,  v  tiché  světnici  bylo 
smutné  divadlo.  Tady  seděl  nešťastný  mlá- 
denec zas  u  postele  nemocného  kata,  drie 
ruce  křížem  na  prsou  a  Jsa  přemožen  ve> 
likou  bolestí.  Od  včerejška  nebyl  téměř 
ani  k  poznání;  vypadal  všechen  seetárlý. 
měl  vpadlé  oči  I  tváře,  a  vlasy  jeho  byly 
šedivé,  následek  strašlivé  noci.  Vnitřním 
utrpením  byly  všechny  Jeho  žíly  tak  roz- 
drážděny, že'  mu  při  každém  pomyšlení: 
čas  ubíhá!  po  tvářích  studený  pot  se  valil 
a  sešedívělé  vlasy  jeho  se  ježily. 

Již  byly  dle  nynějšího  počtu  dvě  hodi- 
ny, a  v  Šest  měla  býti  poprava. 

„Můj  nešťastný  synu!"  řekl  otec,  „ne- 
buď zmužilosti,  otevři  ml  srdce  své;  snad 
rÉe  ti  moje  slova  nějaké  outěchy  poskyt- 
nou. Tak  dlouho  tu  sedíš  a  nic  nemluvíš." 

Jinoch  se  otřásl  a  stisknul  otci  ruku; 
pak   odpověděl   temným    hlasem: 

„Milý   otče.  Já    měřím    mezeru,   kteráž 
mě  Ještě  od  světské  hanby  odděluje.  Je- 
ště mám  čtyry  hodiny,  a  pak  poteče  krev 
mého   bližního   skrze   ruce   mé.   O   hrozná 
jistota!  Pak  je  cesta  života  bez  pomoci  za    I 
mnou   zavřena,   já   se   musím   po   ní   dále 
bráitl,  a  nesmím  se  ohlednouti,  a  bude-14  tnld 
chtít  Člověk  ruku  podati,  nebo  žena  -^  ol 
Veroniko!  Veroniko!  když  mi  bude  člověk  I 
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ruku  podávati,  Já  Jí  nesmím  přijmouti,  Já 
se  jí  nesmím  dotknouti.  Otče,  Já  to  nemo- 
hu vysloviti,  co  ve  mně  zuří,  a  smyslové 
mé  opouStéJf.  Já  vztahoval  v  noci  ruku  po 
noži,  kterýž  mi  mčl  ulehčiti,  ale  při  tom 
Jsem  viděl  také  ruku  tvou,  kteráž  mi  hro- 
zila i  bránila." 

Při  těchto  slovech  dal  se  starý  kat  do 
pláče  a  zvolal  prosebným  hlasem: 

„Synu,  synu  —  pamatuj  na  své  spa- 
seni a  na  svého  otce!  —  pamatuj  na  mou 
nenMC  a  na  to,  co  pM  tvé  řeči  tnpfm.  Či-li 
nevíš,  neiťastníče,  že  mi  takto  svou  Jistou 
smrt  oznamuješ?  a  že  mi  pravíš:  Dnes  ve- 
čer mě  lid  ukamenuje  a  tělo  mé  rozsápe, 
a  ty,  otče,  neshledáš  oudy  moje  na  po- 
pravlštil  Nevíš,  dítě,  že  mi  tvá  slova  to 
nejhorší  zvěstují?" 

„Ano,  vím  to,"  řekl  Jinoch  tak  chladně 
a  tvrdošíjně,  že  starého  otce  mráz  přejel. 
I  vzchopil  se  napolo  v  posteli  a  syna 
svého  k  sobě  přivinuv,  objímal  Jej  s  hoř- 
kými slzami. 

„O  synu,  syi>u!"  bědoval  při  tom,  ,Já 
ti  rozumím;  ty  chceš  umříti.  Ty  nalézáš 
zalíbení  v  té  hříšné  myšlénce  I  Samochtě 
vydáš  se  vzteku  lidskému  —  a  Já  bídný, 
opuštěný  starec  mám  na  světě  zůstati? 
Ty  mě  chceš  nevdě&ně  opustit  a  nevděku 
zanechat?  Či  nepomyslil  Jsi,  že  to  bude 
hrozná  nevděčnost,  když  svůj  oumysl  vy- 
vedeš?" 

Tato  slova  dojala  Jinocha  velmi  hlu- 
boce. Celou  noc  obíral  se  myšlénkou,  že 
přfštf  den  umře;  a  nyní  měl  z  lásky  a 
vděčnosti  k  svému  otci  všecko  vynaložiti, 
aby  zachoval  život,  kterýž  mu  byl  pro- 
tivný! 

„Ach,  otčel"  řekl  na  to,  „odpusť  mi;  Já 
znám  svou  povinnost  a  —  budiž  tedy! 
zmužile  vkročím  na  popravlště.  Ať  se  vše- 
liká hanba,  kterouž  Jen  člověk  snésti  mů- 
i/tf  na  imfie  shrne;  já  JI  snesu!  Teď  se 
JHé  ničeho  nebojím;  Jsem  hotov  ruce  sivé 
v  krvi  Mdské  smočiti.  Qni  mě  k  tonrvu  od- 
•oudlH,  nechť  to  tedy  mají.  Neběduj,  otče! 
nctpftač,  syn  tvůj  bude  katem  a  bude  mfti 
kaitovské  srdce." 

Dle  těchto  islov  se  mohlo  mysMti,  že  se 
jinocha  sainý  duch  zmocnil;  ale  ono  to 
nefeylo  pravda.  Lukeš  klamal  sám  Bebt  i 
otce  svého,  <a  slova  Jeho  pocházela  jen 
z  Jakéhosi  fiorečného  zapálení,  kteréž  ne- 
dalo mysH  ijeho  se  custanovlti,  co  má  přece 
a;  dvou  věci  u&lnitl,  an  se  mu  ta  1  ona 
•tejně  li«*oiBnou  ibýti  viděla.  Již  celá  jeho 
postava  ukaa>va<la,     že   nemá  zmužilosti; 

n. 


neboť  se  na  celém  těl«  třásl  a  když  pro- 
sil otce,  aby  neplakal,  (běžely  mu  slzy  po 
tvái^fch. 


5. 


Bylo  j<iž  po  šesté  bodl  ně;  nyní  mél  od- 
souzený ztoeyn  býitTl  odpraven.  Již  na  ně- 
kolik hodin  před  tím  vyhrnu Ifo  se  množ- 
ství tidu  za  městskou  teránu  na  ipopravi- 
ště.  Je  to  ertrašllvá  rozkoš,  strašKvá  zvě- 
davost, kiteráž  ve  smrti  človéka  zalíbetií 
nalézá! 

ly^ezi  hioufem  lidu  tropícího  smích  a 
Saéky,  adkoN  před  sebou  lešení  a  koK> 
vidě^  státa  také  Venortikia,  i  bytai  by  ráda 
a^pkikala,  kdyby  fietoyta  přišla  miláčka 
poitěšit,  a  k  tomu  byly  by  se  >itplakatié  oči 
(špatně  hodily.  VecMe  ní  stái  ibratr  Jan 
v  Ďistém  obleku.  Ona  si  mu  byla  Ješté 
jeidnou  postědbovala,  v  Jakém  nebezpečí  se 
Lukeš  nacházf,  a  on  jí  přislíbí^  že  tomu 
nejprvtn^ímu  hlavu  roztbije,  kdo  se  opo- 
váží na  mrládence  kámen  pozvednout. 

'Najednou  pQvstávař  v  dáli  temný  hluk 
a  valil  se  blíž  a  l>llže  k  popravlšti. 

To  foyKo  znamení,  že  Již  katova  kára 
ipřljBždí.  A  vskutku  Ji  ,byk)  také  hno  vi- 
děti. Vzadu  seděl  na  ní  odsouzenec  v  rež- 
né kioštilij  a  vedle  něho  duchovní;  po  předu 
seděl  kat  se  širokým  mečem  a  vedle  něho 
holomek.  (Nešťastný  mUdřk  hleděl  ni«po- 
řád  k  zemi  a  iMcki  si  nevšímal;  byil  na 
enM*t  (bledý,  la  kdyby  ho  nebyly  zvědavé 
Ihoufy  dle  meče  poznaly,  nebyly  by  vě- 
děly, kdo  je  tu  vlastně  k  smrti  odsoMzen 
—  on  anebo  sedící  za  ním  zk>člnec. 

Ani  sám  o  tom  nevěda,  v«itoup1l>  Lu- 
keš (koneáně  na  tlešení  a  byl  tak  roztržitým 
že  pranic  okolo  sebe  nepoznal,  ani  Vero- 
niku, ari^ktoH  mu  bratr  její  několikráte 
znamení  dával.  .ICatovil  pacholci  chtěli  ny- 
mí  lodaouzenéhio  na  lešení  odvésti;  ten  se 
ale  aačal  zdráhati,  doklá<laje,  že  nrwisí 
svému  spovědníku  Ještě  něco  svéMti;  bez- 
pochyby si  pořád  ještě  myslil,  že  by  mohl 
milost  obdržeti  a  nebo  <p^i  nastávajícím 
jBOumraku  náhle  s  lešení  skočiti  a  prch- 
nouti. Pioněvadž  se  ale  cesta  z  vězení  až 
na  popraviitě  byla  tak  prodloužila,  že  se 
Již  ponékud  smrákáte  a  vzdálenějšf  zá- 
stupové Již  ledva  na  lešení  vIdéH  a  pix>- 
tož  křičeti  počali],  aby  si  kat  s  dílem  po- 
«píšil:  tedy  miusiiri  .pacholci  odsouzeného 
násilně  na  lešení  přivléknouti  a  tam  jej 
př(inutit«  aby  poklekli.  Holomek  mu  obna- 
m\  krk  a  ihodiv  očilma  po  katovi,  okázal 
mu  prstem  nahé  místo,  Jakoby  chtěl  říol: 
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.rScm   ho,  imlstře,  tnil" 

■Při  ipohledu  na  lobnažené  tčlo,  ďo  ně- 
hož mél  tnouti,  protrhnul  se  nrviadý  po. 
pravce  ze  svého  téikčho  zamyilení  a  počať 
se  na  celém  těle  taik  silné  třásti,  že  se  lešení 
pod  ním  hýbato  a  meč  mu  z  rulcy  vypadl. 
Holomek  iho  rychle  zas  pozvedl  a  ipodal 
mistrovi.  Ten  iho  křečovité  popadl.  Nyní 
nrvu  idal  hrdelní  soudce  znamení,  ale  mla- 
dík to  neipozoroval;  neslyéel  ani  hlasu  Je- 
ho, neVidél  ani.  Jak  avou  černou  hůlku 
překomil.  Ne^bilíže  etojící  Kid  začal  se  již 
nepokojiti  a  hučet  i. 

„Honem  mistře,  honem!"  řekl  nyní 
katův  pomoC'níkf  nic  dobrého  neipředvída- 
je,  .a  Lukei,  neveda  ani,  co  6'mí,  pozvedl 
ze  vSí  síly,  kteráž  mu  Jeité  zbývala,  svůj 
ostrý  meč  nad  Mavu  odsouzence.  V  tom 
okamžení  se  necítil;  hanbou  a  vztekem 
uchvácený  byl  iby  vyvedl  tak  prudkou  rá- 
nu, jakou  na  stínadte  Je&té  viděti  nebyilo: 
ale  v  tom  eamém  otkamžení  pozvedl  od- 
souzený hlavu  a  zikřikl  tak  pronikavě,  že 
Lukeš  všechnu  svou  my«l  ztratil  a  meč 
taik  «labé  <qpustil,  že  sice  -odsouzenémiu  na 
krk  dotpadl,  ale  anii  dost  m&k>  ho  nepo- 
ran-i  K 

Tento  ale  se3}0u  trhnul,  Jakoby  mu 
by!a  smrt  ledovou  rukou  ipo  tele  přejela, 
pďk  rychle  vyskočil  a  roztáhnuv  ruce  po 
blízkých  divácích,  začal  volati  o  pomoc, 
jakolby  byl  schválně  trýziněn.  Tuť  nemohlo 
nic  více  vztek  l'idu  zdržeti. 

„ZtaibAe  ^o!  zabte  toho  dříče!  toho  trá- 
píce!'' hučelo  4<olem  na  sta  hlasů,  a  okolo 
nešťastného  mládence  začaly  ka/meny  lí- 
tati. Na  štěstí  bylo  Jřch  na  popravišti 
málo  a  iéHkiO  nalézti. 

Luikeš  zůstal  v  prvním  okamžení  hrů- 
zou bez  sebe,  pak  ho  to  ale  no2;pálilo;  i 
vztyčtN  se,  založil  ruce  a  postaviv  se 
k  předu  na  lešení  jako  číověk.  Jenž  chce 
umříti,  zvola^  silným  hlasem: 

„Tu  Jsem!   zabij  mě,  lide  krvožíznivý!'' 

Těmito  jslovy  rozbouřHo  se  množství 
diváků  ještě  víc;  ženštiny,  děti  a  vy- 
branější třída  měšťanů  daly  se  na 
outěk,  tak  že  na  popravišti  jenom  zlomy- 
slná Kiza  zůstala,  kteráž  se  nyní  vztekle 
ke  stínadlu  tiiačlla,  chtíc  kata  strhnouti. 
Tomu  bránili  však  dráhové,  kteří  se  byli 
po  lešení  rozstou,pli,  dílem  aby  popravní- 
ho mistra  zachránili,  dílem  aby  odsouze- 
néhio  zadnžeM,  Jenžto  se  chtěl  násilně  vy- 
mknouti. 

V  tu  chivíťi  Se  na  lešení  pozorným  kro- 
kem přikradl  človék  (byl  to  Jan)  a  při- 
bliž i)V  se  k  Lukšovi,  pošeptal  mu  do  ucha: 


„Veronika    té    zaklíná  .Bohem    a 
láskou,  abys  Ještě  Jednou  s  ní  promluvrt; 
tamhile  doJe  stojí,  pojď  za  imnou!*' 

Pak  skfoóil  po  pravé  straně  mezi  ohu- 
máč  Hdu,  a  Jinoch  poslocichaje  náhlé  vnti- 
knutí  lásky,  učinil  po  něm. 

Jan  mu  hodil  rychle  svůj  plášť  p^es 
ramena,  dal  mu  svůj  klobouk  na  hlavu  a 
(položiv  ruku  Verunčlnu  do  nuky  Jeho, 
řek*l: 

„Jděte  zmiužíle  a  pokojné  skrze  houfy, 
a  tamhle  mezi  křovinami  n^  mne  po- 
čkejte!" 

Pkak  se  abrátil  honem  na  druhou-  atranu 
lešení,  dral  se  ku  předu  a  začal  z  plného 
hrdla  křičeti.  Luza  Jaouc  toho  dumaní,  že 
vidi  nebo  drží  (kata,  hrnula  se  v  slepé  zlo- 
sti za  ním,  a  takž  mohli  milenci  tím  apíšc 
ujíti.  Jan  křičel  zatím  pořád: 

,^abte  ho!  zabte  ho!  tu  Je  ten  dřfč! 
Sem  s  n\m\  My  ho  roztrháme! '^  I  vztekal 
se  jako  posedlý. 

Tato  náhlá  chumelenice,  křik,  Knvatek 
a  večerní  soumrak  pMsípěly  Veronice,  že 
mohla  milovaného  Jinocha  odvésít),  aniž 
ho  kdo  poznal;  neboť  ipláštěm  a  kloboti. 
kem  Janovým  byl  Jeho  popravní  oblek 
dost  dobře  ukrytý.  Jenom  Jediný  človék 
byl  Je  pozoroval;  i  všimnul  si  Jana,  když 
Lukéovl  plášť  dával,  a  teď  mu  napadlo, 
že  by  to  mohl  býti  kat,  an  ho  luza  na  ^e- 
šení  nenašla.  Kvapně  pustil  se  tedy  -za 
milenci  a  zahlídnul  je,  an  se  ukrývali  me- 
zi hustinou.  I  zaklel  radostí  a  vztekem  a 
chvátat  za  nimi  ještě  prudčeji,  dostihl  je, 
strhnul  s  mladíka  plášť  a  poznal  nynf  ka- 
tův šat.  Ani  slova  nepromluviv,  pogevedl 
svou  hůl  a  dal'  imladíkovi  takovou  ránu  do 
hlavy,  že  se  ubohý  hned  skácel.  I  chté! 
zuřivec  ještě  dále  svůj  vztek  na  nevin- 
ném vylívati,  ale  tu  «e  mu  vrhla  Veronika 
do  náručí  a  sevřela  ho  obéma  rukama  tak 
pevně,  že  nemohl  raněnému  vk>e  luikodit. 
Pohledem  ma  neštěstí  miháčka  svého  byla 
se  dívka  rmn^ivtiiji  rozlítila,  a  tento  stav 
Jí  dodal  velikou  sílu;  při  tom  poznávala^ 
že  je  lépe  s  Jedním  vztek  li  vcem  z&paaiti, 
nežli  s  celým  množstvím,  a  protož  ani  ne« 
ceklia,  jen  aby  nikoho  nepřílákala.  Na 
štěstí  přehlučelo  povy kování  divých  zá- 
stupů také  volání  a  klení  toho  zlého  člo- 
věka. 

Ale  již  počala  dívka  v  nestáném  zá- 
pasu umdlévati,  an  se  tu  náhle  bratr  Jan 
vyskyitnul,  kterýž  byl  zatím  z  houfu  vy- 
klouzl a  za  evými  milými  pospíšil.  Na 
první  pohled  poznal,  co  se  tu  bylo  přeho- 
dilo.  I  zařičel  pomstou,  a  nežli  ho  sestra 
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zpozorovala,  tpř'iako6l>  k  č^ovéku,  co  8  ní 
zápMlf  popadl  ho  svýma  avalovitýma  ru- 
kama za  ramena  a  atrhnul  ho  pozadu  na 
zem. 

,,Odnos  Lukše  do  houští  I"  zvolal  na 
dívku;  „fiení-U  mrtev,  tedy  ho  na  vidy 
zachováme." 

Při  tom  vlekl  neznámého  cKlapa  tak 
prudce  k  f>0|praviitl,  že  se  tento  nM<de  za- 
chytit nehnohU  Když  ho  dovlekl  mezi 
luzu,  křrMcI  silným  hlasem: 

^Tuhie  Je  —  tuhle  Je  kat!" 

,^ai>te  ho,  zabte  ho!"  volalo  se  nynf 
ze  viech  stran  a  v&ec>ko  se  hrnulo  za  Ja- 
nem, chtíc  vMéti,  co  se  bude  dít.  A  když 
viddl  Jan,  že  Je  vOikol  ného  Jii  veHkó 
množství  zubícího  lidu,  hodil  míjže  mezi 
né  a  zvolat: 

„Tu  ho  máte!  to  Je  kat!" 

A  v  tom  samém  okamžení  začalo  se  na 
domnétého  kata  ze  véech  stran  množství  ran 
typati;  bédování  a  prosby  Jeho  ztratily 
se  v  nesmírném  povyku  zk>stn6ho  Hdu,  a 
za  étvrt  hodiny  nebylo  v  ném  Jiskry  ži- 
vota. Šat  byl  na  ném  iroztrhán,  a  této  Jeho 
foylo  vieiyalkou  zbrani  tak  rozsápáno,  že 
je  nebylo  vfce  možno  pozrvati. 


6. 


Jan  zanechal  zuřivý  zástup  u  straill- 
vého  črinu  a  pospíéil  zase  k  sestře,  kteráž 
vedle  neiťastného  jflnocha  pólo  sedíc  pólo 
klečíc,  svrchovaného  Pána  o  mMost  pro- 
sila. I  začal  thonem  Lulcée  prohlížeti  a 
tKledal,  že  mu  srdce  Jeété  klepá,  a  že  Je 
toliko  slaným  omráčením  poražen.  Rychle 
tedy  béftel  ku  blíizké  kaKiži,  nabral  do  klo- 
bouku  vody,  začal  mladí4ca  omývati  a  ten 
se  pomaFu  zotavil.  Při  svém  procitnutí  cí- 
til nejprve  políbení  drahé  Veroniky,  kte- 
ráž k  vyjádl^ení  své  radosti  dosti  slov  na- 
lézti nemohla. 


Jakmile  se  Lukei  vzchopiti  mohl,  opu- 
stili véickní  tři  hustou  MSovinu  a  ivrátili 
se  nozličnými  oklikami  do  mésta,  kde±to 
se  pak  mladík  u  svých  vémých  přátel  až 
do  půlnoci  ukryl.  Potom  iel  s  Janem 
k  otcovskému  domu,  a  porubiv  pacholku. 
Jenž  mu  otevřel,  aby  nedélal  povyku,  ve- 
iel  nenadále  k  otci  do  Jizby.  Ten  sedel 
v  posteli  a  truchlil  pro  syna.  Když  ho  ny- 
ní spatřil,  mysNI,  že  Je  to  klamný  sen; 
ale  prudké  obejmutí  Jej  přesvédčilo,  že 
Je  to  samá  pravda,  a  tuť  zase  myslM,  že 
musí  radostí  umříti. 

„Synu,  mOJ  drahý  synu!"  zvolal.  „Ty 
ani  své  étéstí  nechápeš;  tys  nyní  zbaven 
vieho  trápení.  Jsi  bez  hanby  a  poctivý. 
Smrt  snímá  kletbu,  kteráž  leží  nst  >naěem 
pokolení,  a  tys  —  mrtev,  synu  mOJI" 

„A  l^idskou  krev  Jsem  neproHlI"  zaple- 
saf  mezi  to  mládenec. 

„Jdi,  opusť  naše  mésto,  třeba  \  zemi, 
a  bydn  vzdálen  od  svých  nespravedlivých 
krajanů!"  počal  zase  otec;  iupojmil  svou 
milou  Veroniku  a  miluj  JI  na  v6ky.  Tvoji 
synové  nebudou  žádnými  4caty  a  ty  fiebu- 
deě  nad  svými  dětmi  plakati,  Jako  Já  plsb- 
kal  nad  tebou.  Co  jsem  pro  tebe  uhospo- 
dařil,  zachová  té  navždy  před  chudobou; 
použij  toho  ik  svému  pnospéchu,  nezapo- 
mínej při  tom  na  Boha  a  buď  zdráv  a  — 
iťasten  .  .  ." 

Nyní  nmisM  přestati  mluviti,  neboť  byl 
tuze  velikou  radostí  seslábnul.  Vysvobo- 
zený syn  ho  vřele  objímal  i  přednášel  své 
díky  se  slzavýma  očima  a  jektavým  Ja- 
zykem, neboť  pro  veHkcu  míru  své  roz- 
kcše  nemohl  slov  nalézti. 


Ješté  dlouhá  léta  po  této  události  byl 
živ  Lufkeš  se  svou  milou  Veronikou 
v  hlavním  sídle  země  sousední,  i  okoušel 
štěstí  tohoto  ±ivcta,  a  když  ležel  konečné 
na  smrtelné  posteli,  ipožehnával  hojný  po- 
čet ctnostných  potomků. 
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BÁCHORKY. 
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MILITKA,  NEBOL!:  BÁCHORKA  O  SKLENEME H  KOPCI. 

Piáno  roku  1833.  ~  V  časopise  »Jmdy  a  Nyirf*  z  r.  1888. 


Za  pradávných  časů  byla  živa  žena, 
a  ta  byla  srdce  dobrého,  mysle  nábožné. 
Říkali  Jí  paní  Bolena.  Manžel  Jí  byl  u- 
Tnřel,  i  živila  se  pracné,  ale  poctivé.  Zů- 
stávala (V  nn»alé  chyěi  u  černého  lesa.  Lidé 
ji  méli  za  chudou;  paní  Bolena  váal<  sama 
sebe  nazýivala  bohatou,  kdykoliv  pohledéla 
na  své  doeruS4(y.  Byly  to  dvé  perle.  La- 
skavá a  Mílitka,  nejsipanilejší  holky  v  ce- 
lém okolí.  Staréí,  Laskavá,  iméla  zlaté 
vlásky,  modré  oči,  tělo  bílé  Jako  lilium, 
viecka  byla  tichá  Jako  beránek.  Mladší, 
Mílitka,  byla  černovlasá,  černooká,  červe- 
ných tvářiček,  malého  sice,  ale  něžného 
zrOstu,  veselá  jako  roční  kůzlátko.  Staré, 
zkušené  ženy  si  povídávaly,  že  La&kavu 
i  Mílitku  ^édrá  večernice  Bolené  přinesla. 
Obé  byly  však  duše  nábožné,  Imatku  ctily 
a  sebe  měly  rády  jako  holoubátka.  Byly 
jediná  radost  paní  Boleny.  Ale  paní  Bole- 
na byla  už  letitá,  i  nemohla  té  fiadostř  u- 
žívati  na  věky.  Churavěla  i  rozstonala  se. 
Ach,  to  bylo  kvílení  dobrých  dcerušek! 
Snášely  kořínky,  vařily  léky,  ale  ani  co 
byly  snesly,  ani  co  byly  svařily,  nemohlo 
staré  ;matince  sílu  navrátit.  Ubohé  dívky 
plaktaly,  div  že  Jim  srdéčko  nepuklo. 

..Neplačte,  berušky,*'  těšila  Je  paní  Bo- 
lena, „neplačte,  děťátka!  I  když  mi  oči  za- 
tlačíte, bude  se  duše  má  snášeti  okolo 
vás.  I  Pán  Bůh  na  vás  tiledí,  zlatá  dě- 
fátka  —  Pán  Bůh  —  a  Je^ě  někdo."  — 
"Že  ještě  fiěkdo?"  táží  se  dívky.  „A  kdo 
pak,  nrvaiminko?"  „Když  Jsi  v  kolíbce  leže- 
la, Laskavo,  co  třídenní  děcko,  přišla  k 
nám  —  tenkráte  jí  Ještě  nebožtík  otec 
dvéře  otvíral  —  přišla  k  nám  na  noc  ne- 
známá Žena.  Byla  velifl<á,  shnilá,  ale 
vmutná.  Praivíla  se  býti  chudou,  a  protož 
i^nie  jí  Jen  na  zaplať  Pán  Bůh  všeho  dali, 


co  měla  potřebí.  Za  to  mne,  ubohá  po  ně- 
kolik dní  obsluhovala,  Jakkoli  viděti  bylo, 
že  službě  nezvyklá;  než  nedbala  na  má 
slova,  Jimížto  Jsem  Jí  ve  práci  neobvyklé 
bránila.  A  ta  žena,  ikdyž  odcházela,  milá 
Laskavo,  ta  tě  vzala  z  kolíbky  na  ruku, 
modlilia  se  nad  tebou,  a  zdálo  se  nám, 
že  ti  požehnání  dávala.  Nerozuměli  Jsme 
Jí,  neboť  mluvila  Jazykem  neznámým;  hrů- 
za nás  ale  Jako  při  slovu  božím  obešla. 
Ha  prahu  pak  nám  Ještě  zvěstovala,  že 
bude  šťastné  naše  prvorozené,  a  pak  se 
ztratila;  nebylo  po  ní  památky.  Ale  když 
ctec  po  dvou  letech  po  klobouce  sahal, 
chtěje  tobě,  drahá  Mílltko,  sousedku  po- 
zvati za  kmotru,  tu  opět  přišla  žena  ne- 
známá a  prosila,  bychom  Jí  novorozeňátko 
při  křestu  na  rukou  držeti  necKali.  Byla 
veselejšího  pohledu,  než  kdy  Jsme  Ji  po- 
prvé viděli,  a  slova  Její  zněla  tak  líbezně, 
že  jEtme  Jí  prosbu  odepříti  nemohli.  Do 
vínku  ti  dalia  černou  slepici,  naši  Kokošku. 
„Více  nemám,''  řekla;  „ta  slepice  bude 
však  dobrým  bůžkem  vašeho  dítěte.  Dokud 
s  ní  běhati  bude,  netkne  se  Jí  nemoc,  ne- 
tkne se  Jí  nehoda,  netkne  se  Jí  žalost.  Ať 
Ji  po  celý  věk  hledí  Jako  nejdnažšího  po- 
kladu; Jí  se  stane  dítě  vaše  šťastné."  — 
Tak,  milé  děťátka,  promluvila  žena  ne- 
známá, a  pak  odešla,  aniž  jsem  ji  od  té 
doby  více  spatřila.  Vy  obě  Jste  ale  rostly 
zdravě  jako  rákosí,  mné  pak  často  na- 
padlo, že  srvad  ona  neznámá  žena  nevidi- 
telná Jakousi  mocí  nad  vámi  bdí,  a  bdíti 
bude,  i  když  matce  své  ;datlačíte  oči."  Rá- 
dy poslouchaly  dcerušky  podivnou  povíd- 
ku o  neznámé  kmotře,  o  jejím  daru  a  o 
Její  přípovědi;  ale  když  matinka  opět  o 
brzkém  hrobě  mluviti  začala,  daly  se  zase 
do   hořkého  pláče.   Usedavě  plakaly,  když 
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Je  paní  Bolena  pas  lední  krátě  napomínala, 
poslední  krátě  líbala.  Ach,  jakoby  ubohým 
sirotkům  srdéčko  z  téla  trhali,  bylo  La- 
skavě a  M Nitce,  když  matihku  v  rakvi  od- 
nášeli, a  bolestnéjčího  zvuku  nebyly  Jeitč 
opuštěné  dceruSky  slyšely,  |ako/když  se  čer- 
ná hruda  nA  matinku  rv  rakvi  sypala.  Na 
celém  světě  nebylo  pro  ně  Jiné  útěchy, 
leda  zpomínatí  na  matinku,  anebo  roz- 
právěti o  neznámé  paní  kmotře.  Kdyi  bylo 
po  práci,  chodívaly  k  matince  na  hřbitov 
a  u  hlavy  a  u  nohou  Jí  sázely  kyětlny.  — 
„Aoh,  milá  matinko,  drahá  matinkol"  mo- 
dlívala se  zlatovlasá  Laskavá,  „zlatá  ma- 
tinko, podívej  se  na  dceru&ky  s  Jasných 
oblaků  1"  —  rrAch,  milá  pani  kmotřinko, 
drahá  kmotřinkol*'  vzdychávala  černooká 
M Nitka,  „ach  zlatá  kmotři n^ko!  drž  nad  ná- 
mi ruku!"  Militku  byla  povídka  o  nezná- 
mé ženě  podivně  dojala.  Plna  byla  Jakési 
nové,  pevné  naděje.  Černou  Kokošku  měla 
za  drahou  přítelkyni;  se  slepicí  Jídala,  pí- 
vala, se  slepicí  hrávala,  Kokoška  vedle  ní 
na  bydélku  sedala. 

Sestry  milovaly  se  Jako  hrdličky.  „Já 
zůstanu  na  věky  u  tebe,"  říkávala  Laska- 
vá. —  „Nic  mne  od  tebe  meodloučí,  leda 
smrt,"  odpovídala  Mllitka.  —  „Milujte  se; 
buďte  si  radou  I  skutkem  věrně  na  pomoc: 
tomu  ná«^  učívala  nebožkla  matinka.  Tys 
ale  moudřejší,  odvážil vější,  M Nitko;  tebe 
se  nespustím.  Sama  bych  ve  světě  zašla." 
„Hleďte  se  vystříhati  hříchu;  Jedma  ká- 
rejte druhou  a  vespolek  se  mějte  k  dobré- 
mu: tak  nás  napomínávala  nebožka  matin- 
ka. Tys  ale  srdce  lepší4io,  rozumu  Jasněj- 
šího, Laskavo!  Nepůjdu  od  tebe.  Sama 
bych  poklesJal"  „Věčně  zůstanem  (>ospo- 
lul"  zvolaly  obě,  Laskavá  i  Mllitka,  a  u- 
přímně  se  objaly. 

Jednoho  dne  Laskavá  před  chaloupkou 
seděla  a  předla.  Mllitka  byla  v  zahrádce 
a  opatřovala  záhonky.  Tu  Jel  okolo  krásný 
kočár;  byl  zlatem  vykládaný  ten  kočár,  a 
koně  měli  zlatá  udidla,  zl^té  uzdy  a  zla- 
té řemeny.  V  kočáře  seděl  neznámý  pán. 
Pohled  Jeho  byl  milostný,  tvářnost  spani- 
lá, šat  ozdobný.  I  uviděl  zlatovlasou  La- 
skavu  a  rychle  zastaviti  poručil.  Slezl  s 
kočáru  a  s  dívkou  líbezně  rozmlouvati  po- 
čal. Laskavá  povstalia  od  své  přeslice,  u- 
číníla  poklonu  a  tichými  slovy  odpovídala. 
Celá  se  rděla  Jako  Jarní  růžínka.  Srdéčko 
Jí  mocně  tlouklo,  neboť  nebyla  prostá  dí- 
venka Ještě  8  tak  vzácným  a  milostným 
pánem  mluvila.  I  vzal  Ji  cizinec  za  ruku, 
a  tu  se  ubohá  dívka  po  celém  těle  třásti 


za6ala,  nevědouc,  má^i  ruku  vztáhnouti, 
má-li  ji  cizincovi  ponechati,  čNI  nic.  Ale 
v  tom  přišla  sestra  Mllitka,  a  za  ni  sobě 
vyšlapovala  temá  Kokoška. 

Černooká  Militka  však  sotva  že  nezná- 
mého pána  spatřHa,  podivením  zastavila 
se.  Kokoška  pak  rozběhla  se  proti  tnén^u, 
a  rozčechravšl  svoje  černé  peří,  podala 
velmi  kvokati  a  kdákati.  UlekUa  se  Milit- 
ka nerozumného  zvířete.  Ježto  byl  Vtractt 
i  hněv  pojal  před  mužem  neznámým;  do- 
mejšlela  se,  že  Jakási  tajná  moc  do  slepi- 
ce Jest,  a  proto  se  i  na  cizince  ani  pi^fvé- 
tlvě  podívati  nemohla.  Uleknul  se  viak 
také  cizinec  černé  slepice,  obratně  se  ale 
opět  k  Laskavě  otočil  a  řekl:  „Doufám,  že 
vám,  kráaná  panno,  zastavení  moje  s  neli- 
bostí nebylo,  a  že  vás  budu  smetl  opét 
spatřiti."  K  Militce  řekl;  „Nadál  jsem  se 
od  spanilé  sestry  přívěti vější4i o  uvítání  — 
zatím  se  ale  budoucností  těšiti  musím, 
kdežto  se  lépe  seznáme."  Nad  slepici  pak 
se  pozastavili  a  Jakási  nesrozumitelná  slo- 
va na  ni  zamumlal.  I  rozčepejřila  se  Ko- 
koška na  to  Ještě  víc,  a  Ještě  víc  kvokaJa 
a  kdákala,  ba  i  na  cizince  skákati  a  klo- 
bati po  něm  začaha.  Musel  pán  rychle  do 
kočáru  sednouti,  a  pozlacený  kočár,  pdknf 
koně  a  neznámý  pán  tak  opět  nenadále 
zmizeli.  Jakož  byli   nenadále  přiJeN. 

Dlouhou  Ještě  chvíli  hrabala  se  Ko- 
kcška  na  místě,  na  němžto  byl  muř  ne- 
známý stál.  Mllitka  sestře  výstrahu  dá- 
vala, by  se  s  cizincem  do  rozprávky  už 
nepouštěla,  by  ho,  přijde-li  Ještě,  na  kvap 
odbyla,  a  Laskavá  plakala,  i  že  nikdy  víc 
pána  cizího  viděti  nechce,  slíbila.  Když 
ale  o  samotě  byla,  když  do  postílky  lehala, 
a  po  nábožném  „Otčenáši"  modré  očinky 
zamhouřila:  tu  Jí  přece  bylo,  Jakoby  se 
před  ní  v  noční  tmě  cizincova  podoba  mí- 
hala; a  když  ráno  dívenka  opět  s  postele 
slézala,  očí  ani  pozdvihnouti  sobě  nedOvě- 
řovala,  neboť  na  ni  stnaoh  byl,  aby  sestra 
Mllitka  nepoznala,  že  se  Jí  o  cizím  páno- 
vi ve  snách  pěkně  zdálo.  Uplynulo  ale  ně- 
kolik dní,  a  pomocí  nábožného  nKxllenI  a 
pevného  předsevzetí  neznámého  mládence 
z  paměti  zcela  vypudila.  A  tak  se  opét 
Jednoho  dne  samotná  procházela  ve  skrov- 
né zahrádce,  brzo  se  zastaivujíc  u  keře  rů- 
žového, brzo  u  něžné  violifiky,  brzo  s  buj- 
nou zeleninou  se  obírajíc  anebo  s  ourodný- 
mi  stromy.  Ai,  tu  najednou  Jakoby  s  nebe 
spadlý  aneb  ze  země  vystouplý,  tu  najed- 
nou se  před  ní  opět  onen  podivný  cizinec 
okázal.  I  ulekla  se  ho  dívka  a  chtěla  utéci, 
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ale  cizinec  JI  pevné  za  ruku  pochytit;  ona 
chtila  křičeti,  on  Ji  do  náruči  sevřel  a 
ueta  lichotivé  zacpával.  Prosil  tak  sladce 
a  tak  pronikavé,  že  Laskavá  sice  v  za- 
hrádce zOstaJa,  paneneká  Jejf  hrdost  lale 
zQstafta  s  ni  také.  Přlpadlaf  Jí  na  mysl  Ml- 
litlca,  i  Militčina  výstraha,  i  vlastní,  Miliit- 
ce  učiméný  slib;  a  hned  i  potajmo  uzavře- 
la, že  na  slova  cizl-ncova  dbáti  nebude. 

„Spanilá  dívko,  Já  tebe  upřímné  miluji, 
miluj  ty  mne  opét,"  řekl  neznámý,  a  řeč 
Jeho  byla  líbezná  Jako  slaivičí  zpév.  Uaska- 
va  ale  zavrtéia  zlatovlasou  hlavhnkou  a 
odpovédéia:  „Já  vás  milovati  nemohu." 
„Bohatý  Jsem,  a  tebe  po  pansku.  Jako 
knéžnu  chovati  budu;  odejdi  se  nvnou!" 
rJá  s  vámi,  pane,  odejíti  nemohu."  i  po- 
čal se  nHJŽ  neznámý  hnévati.  Hladké  tvá- 
ře se  mu  tmavé  zardély.  Jasné  čelo  zaka- 
bonllo  a  pékná  ústa  se  zp4^íčila.  „Mocný 
Jsem,  a  mehu  násilím  dokázati,  že  se  sta- 
ne po  vůli'  mé!"  zvolal  hlasem  hrozivým  a 
Laskavá  se  zhrozila,  spolu  viak  Ji  také 
před  cizincem  ošklivost  pojala. 

„Odejdi,  oukJadný  člorvéče!"  zvolala 
přestraiená  dívka,  „odejdi  a  nepokouSeJ 
mne.  A  nepCkJdeé-ll,  aavolám  sestru  Militku 
na  pomoc."  —  „Ani  slova  mi  nemluv  o  té- 
to sestře  Milltce!"  ^řlkl  cAzimec  vftecek 
rozsápaný.  „Pravé  tuto  Militku  a  tu  Její 
proklatou  slepici  neuvidíi  nikdy  víc!" 
,.Já  2e  bych  nikdy  víc  neuvidéla  sestru 
Militku  a  Její  slepičku?  O  ty  oikllvý  lhá- 
ři, ty  zlomyslný  čiovéčel  Radéji  rva  živé 
nezflstati,  nežli  pro  tebe  snad  nespatřiti 
sestru  Militku.  Nenávidím  tebe,  zlý  člové- 
če!"  „Já  tebe  ale  miluji,  krásná  zdrahalko, 
a  že  i  ty  mne  milovati  budeš,  dokáži!"  Tak 
zařval  poaléze  cizinec  a  dupnul  do  zemé 
leviof,  a  dupnul  pravicí,  a  říkal  při  tom 
tajná,  neznámá  slova.  A  když  levicí  do 
zemé  dupnul,  začala  se  zahrádka  pod  ním 
třásti,  a  když  pravicí  dupnul,  otevřela  se 
po  obou  stranách  zemé,  a  ze  zemé  vystou- 
pil kouř,  a  z  toho  kouře  vyhrnuli  se  dva 
velikánští  draci.  Ti  draci  méli  oči  Jako 
ohnivé  koule  a  zuby  dlouhé  na  pfll  lokte. 
I  třásla  se  ubohá  Laskavá  leknutím  a  stra- 
chy Jako  osika:  cizinec  Ji  ale  v  polou  téla 
uchvátil,  kouř,  vystupující  ze  zemé,  sply- 
nul se  v  tuhé  nwračno,  z  mračnta  se  udélal 
vétrný  vOz,  a  do  vozu  sednul  cizinec  s  u- 
chvácenou  dívkou.  A  Jak  do  ného  sednul, 
hnuli  se  drakové,  zdvihli  se,  a  za  nimi  se 
zdvihnul  také  vétrný  vůz  a  draci  a  vOz  a 
cizinec  a  Laskavá  odletéll  povétřím,  daJe- 


ko  z  malé  zahrádky,  daleko  od  chaloupky 
u  Černého  lesa. 

Čekala  sestra  Militka  na  sestru  Laska- 
vu,  ale  sestra  Laskavá  nepřicházela.  I  bé- 
žela  dívenka  černooká  do  zaihrádky  hledat 
holku  zlatovlasou,  nebylo  však  místa,  kde 
by  Ji  byla  nalezla.  Béžela  za  ní  Uké  černá 
Kokoška,  a  když  na  místo  přišly,  na  némž- 
to  byli  ze  zemé  vystoupili  draci,  pozdvihla 
slepice  náramný  křik.  I  ulekla  se  dívka 
Militka,  a  veliká  ouzkost  na  ni  připadla. 
Začala  béhati,  hledati  a  volati;  po  sestře 
Laskavé  nebylo  však  ani  památky.  „La- 
skavkol  milá  sestřinko!  ozvi  se,  kde  Jsi? 
nenaplňuj  bázní  sestru,  svoji  tMIlitku;  o- 
zvi  se!"  Tak  volala  dívka  černooká;  hol- 
ka zlatovlasá  se  však  neozíva4a.  I  vybé- 
hla  opušténá  ze  zahrádky  do  širého  pole, 
a  po  celý  den  hledala  sestru  po  polích; 
druhý  den  hledali  Ji  po  lesích  a  skallnách; 
třetí  den  po  vodách.  Hledali  s  ní  všickni 
dobří  lidé,  ale  ani  na  polích  ani  v  lesích 
a  skallnách,  ani  ve  vodách  nenašli  Laska- 
vu.  „Ach,  co  si  teď  počnu.  Já  ubohý  siro- 
tek! Tatínka  nemám,  matinku  nemám,  se- 
stru nemám!  Smrt  mi  vzala  tatínkia  I  ma- 
tinku, sestru  ml  snad  odvedli  zlí  lidé.  Pomoz 
ty  mné,  milý  Bože!  podílvej  se  ty  na  nwie, 
milá  matinko;  zpomeň  si  ty  na  mne,  ne- 
známá kmotři nko;  smiluj  se  rtade  mnou, 
svéte,  a  navrať  ml  sestru  Laskavul"  Tak- 
to naříkala  osamotnélá  Militka;  lítostí 
klečela  na  holých  kolenách  a  spínaJa  bé- 
lou nké  ručínky. 

Tu  začala  zia  ní  černá  Kokoška  hlasi- 
té kvokatl.  Obrátila  se  dívenka  s  uplaka- 
nýma očima  i  spatřila,  že  Kokoška  po  ní 
krk  natahuje  a  černým  očkem  na  ni  po- 
hlíží; potom  že  se  ke  dveřím  rozbíhá, 
opét  raavnací  a  zase  na  ni  pohlíží,  Jakoby 
říci  chtéla:  „Pojď.  hospodyňko,  pojď  za 
mnou."  „Dovedeš  mé  k  sestře  Laskavé, 
milá  Kokoško?"  zvolala  Militka  s  veselou 
tváří,  a  Kokoška  zakvokala,  zakývtavši 
chocholatou  hlavinkou,  Jakoby  odpovédit 
chtéJa:  „Ano,  hospodyňko,  dovedu  té  k 
setře  Laskavé!"  I  popadla  Militka  honem 
bílou  loktuši,  a  tu  si  otočila  okolo  hlavy 
a  podvázala  pod  bradou,  a  potom  vzala 
na  ruku  košíček  s  ovocem  a  podkasala  si 
sukničku,  a  potom  béžela  s  plnou  nadéjl 
za  černou   Kokoškou. 

Šly  první  den,  a  tu  přišly  na  velikou 
zelenou  louku.  Na  té  louce  bylo  síla  pa< 
nen,  a  ty  panny  veselily  se  při-  líbezné 
hudbé.  Mely  na  sobe  krásné,  bílé  šaty,  ve 
vlasech  a  aa  ňadry  mely  voňavé  kvítí,  a 
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tváře  jejích  byly  radostné  Jadco  nejkrás- 
nčjéí  Jarní  den.  Veliké  meta  Miiitka  poté- 
Sení,  an  se  tém  krásným  pannám  a  Jich 
plesům  dívala,  a  tu  líbeznou  hudbu  sly- 
iela;  když  na  ni  ale  volaly:  ,PoJď,  raduj 
se  8  námi!"  tu  se  odvnacela  dívenka,  I 
zacpávala  si  uil,  <a  zvolala:  ,,RaduJte  se 
samy;  Já  musím  hledati  sestru   Laská vu.'* 

Šly  druhý  den,  a  tu  přlily  do  velikého, 
rozkošného  s^du^  Zde  stály  stromy  plné 
drahého  ovoce,  keře  překrásného  kvítí,  a 
pod  stromy  a  mezi  kvítím  byly  stoly  se 
•kvostnými  mísami,  a  tu  se  hotovila  sí- 
la hostů  k  radostnému  kvasu.  I  drahá  rou- 
cha, zlaté  prsteny  ležely  pohotové,  kdo- 
koliv se  ozdobiti  chtél.  Radosti  plesalo 
Militčino  srdce,  an  se  dívala  takovým  pří- 
pravám; ale  když  na  ni  hosté  volali: 
„Pojď  a  vesel  se  s  námi!''  odvrátil;a  uší 
a  očí,  a  řekla:  „Veselte  se  sami.  Já  mu- 
sím  hledati  sestru   Laskavu." 

Sly  třetí  den,  a  tu  přišly  do  velikého, 
ouhledného  mésta.  a  v  tom  mésté  Je  opét 
Jiné  a  Jiné  vnady  vábily.  Šly  čtvrtý,  a  ipá- 
tý  a  šestý  den,  a  tu  Jim  i  hrůzy  cestu  za- 
stupovaly; ale  MilItka  se  ani  vnadám  ani 
hrůzám  nepoddala,  (pokaždé  řekla  s  pev- 
nou myslí:  „Pryč  odemne,  vy  mamičové 
lidských  smyslů!  Já  musím  hledati  sestru 
Laskavu.''  A  šly  hrozné,  ihrozné  daleko. 
Kokoška  stále  před  Militkou,  a  uipřímná 
sestra  stále  za  černou  slepicí.  A  když  při- 
šlo sedmé  Jitro,  a  slunéčko  vycházeti  po- 
čalo, uvidély  před  sebou  veliký  blesk.  A 
když  se  přiblížily  k  tomu  blesku,  poznaly, 
že  to  veliká,  lesknoucí  se  ranním  slun- 
cem sklenéná  hora.  8  podivením  potili- 
želá  Miiitka  Ha  tu  skleněnou  horu;  ale 
ach!  jak  se  zarmoutila  ubohá  dívka,  když 
se  posléze  až  k  samé  té  sklenéné  hoře 
přibrala.  Kam  Jen  oko  dostihlo,  nebylo  nic 
ieda  lesknoucí  se,  hladké  sklo.  Dostati  se 
nahoru,  nebylo  pomyšlení.  Byl  to  ko^ec 
náramné  příkrý  a  skiuzký.  I  začala  se  u- 
přímná  sestra  strachovati.  „Ach,  ty  milá 
Kokoško!  ty  wérné  zvíře,  kam  jsi  mme  to 
zavedlo!''  Takto  niaříkaia  holka  na  slepici 
hledíc,  ana  se  byla  pod  kopcem  usadila, 
jakoby  se  z  místa  už  více  hnouti  nechtěla. 
Kokoška  však  na  to  dlouhou  chvíli  ja- 
koby nic.  Najednou  ale  křídla  roztáhne  a 
jako  kdy  se  doma  pod  okny,  anebo  na  za- 
hrádce v  písku  hrabávala,  i  tak  tady  se- 
bou hýbati  a  perutěma  do  hory  tepati 
počne,  i  zazvučel  skleněný  kopec,  a  ze 
zvuků  těch  Jakoby  se  lidský  hlas  utvořil, 
a   hlas  ten   promluvil   srozumitelnými   slo- 


vy: „Nenaříkej,  IVlilItko!  blízko  jsi  u  své 
Laskavý."  Lekla  se  Miiitka,  nebof  sly- 
šela lidský  hlias,  ale  žádného  nevidéla; 
a  když  konečné  dle  zvuku  seznala,  Žeby 
to  z  hory  vycházelo,  la  žeby  to  vyvodila 
Kokoška,  bázlivě  jaksi  ucouvia.  i  bázlivé 
se  iptala:  „Jakž  pak  se  ale  k  Laskavé 
dostanu?"  A  černá  slepice  opět  křfdioma 
do  Sk  len  něho  kopce  zatepá,  i  opět  se  oží- 
vají slova:  „Zabi  Kokošku,  kůstky  Jeji 
před  sebe  kiiaď  po  kopci,  a  kamkoli  po- 
ložíš kůstku,  pohodlný  stupeň  se  udělá." 
I  zhrozí  se  dívka  Jemná  takových  slov, 
ale  Kokoška  opět  do  sklenného  kopce  za- 
tepá, i  opět  se  ožívají  slova:  ,^abi  Ko- 
košku!'' Počne  Miiitka  plaklati,  ale  černá 
slepice  roztáhnuvši  křídlia,  po  třetf  Jimi 
do  vrchu  bije,  a  po  třetí  je  slyšeti:  ,^abi 
Kckošku  —  jinak  se  nedostaneš  k  La- 
skavě." Ach,  Jakž  měla  ubohá  holka  9mrt- 
nou  rukou  sáhnouti  po  drahém  zvířátku, 
po  dárku  neznámé  paní  kmotry,  z  néhož 
ji  blaho  vykvésti  mělo?  Jakž  iměla  zabiti 
družku  svých  her,  svou  naději  a  nyní 
vůdkyni  svoji?  Ale  sesterská  láska  je 
mocnější  .nad  všecky  Jiné  vazby  —  točnu 
byla    Mílitku    nebožka    matka    pilně    učila 

—  a  protož  i  zdařilé  dítě  po  slepici  sáhlo 
a  z  košíčku  inrvalý  nožejček  vyňalo. 

Hlasitý  a  usedavý  pláč  vedla  Miiitka, 
když    Kokošce   po    hladkém   krčku   sahala 

—  věrné  zvířátko  se  ani  nehnulo;  —  hla- 
sitý pláč  vedla,  když  jí  chřtánek  ostrým 
ncžejčkem  podřezávala,  a  veliké  slzy  pa- 
daly jí  z  krásných  očí,  a  ty  slze  kapaly 
na  nebohou  slepici,  a  byly  tak  horké,  že 
se  peří  pařilo,  kamkoly  padly.  A  pláč  div- 
očin se  množil,  a  slze  tekly  hojněji,  a  proud 
jejich  celou  slepici  zalíval  a  sežírai,  tak 
že  konečně  jen  pouhá  kost  Miiitce  v  ru- 
kou zůstala.  Z  holých  těch  kostí  ulomila 
nyní  dívka  první  kousek,  položila  na  pří- 
krý kopec,  a  ve  skluzkém  skle  prolomil  se 
stupeň,  a  na  stupeň  mohla  holka  vkročiti 
a  o  krok  postoupiti  na  horu.  A  s  podive- 
ním patřila  na  to  dívka,  a  rychle  ulomí v- 
vši  druhý  kousek,  položila  opět  na  kopec, 
i  opět  se  o  krok  povznesla.  Samou  radosti 
zapomněla  na  všechen  zármutek  a  na  vše- 
cku ztrátu;  zapomněla  na  Kokočku,  a  je- 
nom  už   u    Laskavý   se   octnouti   dychtěla. 

I  lámala  kůstku  po  kůstce  a  kladla  na 
skleněný  kopec.  Dělaly  se  před  nf  pohodl- 
né stupně,  a  po  stupních  se  bra^a  dívka 
na  horu.  Před  ní  se  rychle  cesta  krátila, 
za  ní  dloužila.  Již  má  Miiitka  poslední 
v  ruce  kůstku,  již  poslední  kousek. na  ho- 
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ru  klade,  na  posledinf  stupeň  vstupuje,  a 
jposlednfm  krokem  vršek  hory  dostoupit! 
hodlá  —  tu  náhle  pozdvihne  oči,  a  béda! 
Jeitč  aspoň  Jedna  kůstka  Jí  schází,  Jeitč 
velká  mezi  ní  a  svrikem  prostora.  Leknu- 
tfm  se  v  holce  zarazila  krev;  ubohá  ani 
slova  promluviti  nemůže.  Již  myslí,  že 
marná  byla  Její  obéť  a  práce.  Zoufanllvé 
se  kolem  ohlíží;  do  pí^du  hledí  a  do  zadu 
hledí,  a  z  předu  a  zadu  naděje  žádná. 
Z  předu  Je  prostoná  velká,  ze  zadu  — 
ach,  to  nové  leknutí  I  ze  zadu  Je  prostora 
Jeáté  včtiil  Stupnč  byly  ^zmizely,  kůstky 
Jakoby  smeteny  vétrem  ;  stojí  opuiténá 
dívka  na  posledním  a  to  Jedinkém  stupni, 
a  nesmí  krok  udělati,  aby  nesklouzla  po 
hladkém  skle.  Ale  —  „RiadSf  celý  kopec 
vlastními  kostmi  obsypati,  nežil  se  k  to- 
bě nedostati,  sestřinkol''  —  tak  tu  nyní 
žalostná,  dívka  zvolala,  •!  svém  hoři  a  u 
své  lítosti  všecka  zapálená  opět  po  nožej- 
čfcu  sáhla,  v  kloubech  si  levý  malíček 
uřízla,  rva  kopec  Jej  pustila  —  a  hle!  i 
po  malíčku  stupeň  se  utvořil,  holka  naň 
kročí,  a  už  i  na  svršku  hory  stojí.  Ale, 
Jak  se  tam  postavila,  seslablou  silná  mdlo- 
ba přepadla,  a  v  té  mdlobě  všecka  klesá 
i  na  horu  padá.  Hora  se  s  ní  zatřese  a 
s  velikým  hřmotem  propadne.  — 

Ale  Jak  mile  upřímná  Mllítka  opět 
smyslů  nabyla,  spatřila  se  ve  velké  mra- 
morové síni.  Kolem  do  kola  stály  v  té  síni 
pozlacené  sloupy,  po  stěnách  visely  zlaté 
obrazy,  a  uprostřed  síně  lesknul  se  zlatý 
trůn  •  krásně  protkávanou  oponou.  Na  trů- 
ně seděla  neznámá  paní  Jako  královna,  Jí 
po  stranách  stály  po  pravé  Militka,  a  po 
levé  —  o,  té  radosti!  po  levé  stála  ztra- 
cená  Laskavá.  Ach,  Jak  se   tu   nyní  objí- 


maly upřímné  sestřinkyl  Radostně  hle- 
děla na  ně  paní  na  trůnu,  potom  ale  vsta- 
nouc, Miiitku  I  Laská vu  za  ruce  pojala. 
„Buďte  šťastné,''  řekla,  „otnoeti  vaše  za- 
sluhují odměnu  1  Já  Jsem  neznámá  tvoje 
kmotra,  Militko,  a  věrně  vyplním  tobě  i 
sestře  tvojí,  co  Jsem  nebožce  vaší  matce 
slíbila.  Mocnou  paní  byla  Jsem  povždycky, 
ale  pouhá  mocnost  neblazí;  dobré  skutky 
blaží.  A  však  I  zasloužiti,  i  hodná  učiniti 
musí  se  člověk  dobrých  skutků.  Vy,  zda- 
řilé dcery,  Jste  statně  obstály,  aniž  moje, 
aniž  matčina  o  vás  od  mladosti  péče  byla 
zmařena.  Věčně  za  to  u  sebe  pobuďte,  a 
radost  a  rozkoš  pobuď  a  vámi." 

Slzíce  děkovaly  zachráněné  sestry 
mocné  paní  kmotře,  a  procházely  se  s  ní 
po  síní,  a  ze  síně  vešly  do  skvostných  po- 
kojů a  do  rozkošných  zahrad,  a  všude  by- 
la hojnost,  pěkný  oděv,  veselé  tváře,  o- 
chotné  ruce,  všude  byla  krása.  Jenom  u 
brány  ležel,  na  řetěze  uvázán,  ošklivý  pes. 
„Jaká  Je  to  šeredal"  zvolala  rozveselená 
Militka,  a  Laskavá  se  Jaksi  bázlivě  stra- 
nila. „Nebojte  se,  dítky,"  řekla)  vzácná 
paní  kmotra;  „to  Je  tvůj  pronásledovník, 
Laskavo!  Takto  se  zlé  činy  trestají.  Ne- 
bude pán  víc  kouzelných  kousků  prová- 
dět! Skleněný  Jeho  kopec  Je  rozbořen,  sí- 
la Jeho  rozvrácena."  I  stranily  se  holky 
šeredného  psa;  někdy  Jen  přiblížily  se, 
a  outrpně*mu  drobty  a  zbytky  házely. 

Až  do  smrti  byly  živy  upřímné  sestry 
v  krajinách  mocné  paní  kmotry,  až  do 
smrti  pobývaly  Jedna  u  druhé,  a  po  Jich 
smrti  Ještě  povldávaly  matky  po  mnohá 
léta  dceruškám  svým  o  sesterské  lásce 
černooké  Mllitky  a  zlatovlasé   Laskavý. 


BÁCHORKA  O  SVÉVOLNÉ  DCERUŠCE. 

PdAno  roka  1894.  —  'Květy  česlcéc   z  roka  1884. 


Za  oněch  časů,  když  Ještě  pra-pradědo- 
vé  otců  našich  po  lukách  se  honívali  Jako 
malá  pacholátka  —  za  těch  pradávných, 
zlatých  časů  bydlelo  v  zemi  české  kníže, 
a  to  bylo  kníže  dobré,  i  bohaté,  i  vážené. 
Lidé  mu  říkali  „náš  bělofousý  tatíčku."  — 

Vlastně  ale  byli  knížeti  tomuto  na  kře- 
stu  svatém  dali  Jméno  Lidumil,  a  byl  tě 
i  napotom  tentýž  pan  kníže  Lidumil  srdce 
Jemného,    lidumilého^    ba    i.    paní    kněžna. 


manžellda  Jeho,   byla   napotom   rovnou   vá- 
I  hou    srdce    lidumilovného,    měkého.    A    lid 
I  radostí  vejskával,   kdykoli   se  mu   okázala 
I  ta  dobrá  knížata,  neboť  kudy  koli  Jich  vo- 
dívaly  kroky,  všude   stála   pěkná   stavení, 
'  všude  kvetly   bohaté  role,  a  všude   se   u- 
j  emívalo  blaho  na  tvářích,   i    knížata   páni 
I  se    radovávali,   kdykoli   plesával    Jich    lid; 
ale  tentýž  upřímný  lid  plesával  také,  třeba 
i  pánů  svých  neviděl,  neboť  se  mu  dobře 
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vedlo  času  každého:  knížata  viak  ae  ten- 
kráte neradovali,  neboť  nebydlela  radost 
v  Jich  skvostném  ale  tichém  paláci.  eOh 
byl  až  doeaváde  nepožehnal  manželské 
Jich  lože,  a  léta  Jich  vršily  se  mírou  vy- 
sokou, a  nadarmo  až  dosaváde  bylo  vo- 
íání  Jejich  k  nebesQm.  Nebesa  neslyiela 
ani  proseb  Jejich,  ani  proseb  lidu. 

A  bylo  modlení  po  viechnéch  krajinách 
knfiete  Lidumlla,  i  bylo  po  veikeré  zemi 
české,  a  nebesa  konečně  vyslyiela  vroucí 
to  volání,  neboť  Jsou  nebesa  milostivá,  a 
byť  i  smrtelníků  nékdy  zkoušela,  přece  Jim 
otervrou  bránu  milosti.  A  povést  radostná 
začala  se  rozcházeti  po  krajích,  neboť  sa- 
mo kníže  bylo  kázalo  oznámiti  lidu  vérné- 
nru,  že  mu  Jest  nadíti  se  radostí  otcov- 
ských, a  bylo  opět  modlení  po  veškeré  ze- 
mi české,  ale  modlení  to  bylo  radostné 
slzení  a  vroucí  díkučlnéní.  A  veliké  slavné 
přípravy  dély  se  na  oslavu  dne,  kterýž 
mél  vešken  národ  potěšiti  narozením  mo- 
vého  knížete  nebo  k něžný ^  žádaných  dě- 
diců celého  kraje.  I  eešli  Jsou  se  k  tomu  dni 
vládykové  a  lopotové,  učení  mužové  a  zbě- 
hlí v  tajnostech  přírody,  ba  i  čarodějové 
Jsou  se  vynašli  v  knížecím  paláci,  a  bylo 
vítaných  hostů  ze  všech  končih  takové 
množství,  že  «e  muslly  po  2faihradách  kní- 
žecích vystavěti  veliké  a  krásné  besedy, 
a  v  těchto  besedách  pobývali  na  ten  čas 
i  nejvzácnější  hosté. 

Ale  ach!  kdož  na  zemi  říci  může:  ,,Ty 
můj  milý  dnešku!  ty  se  m!  ukonči  —  po- 
roučím tobě  —  ukonči  se  veselým  veče- 
rem?" —  Kdo  s  Jistotou  smí  uchystati 
sklep  na  zralé  ovoce,  vida  že  Jabloň  hoj- 
ným květem  osypána  Jest?  —  Na  paní 
kněžnu  dolehla  nebezpečná  nemoc,  a  Jak- 
koliv zkušení  lékařové,  ba  i  čarodějiníci  s 
uměním  svým  k  nemocné  pospíchali,  po- 
spíchání to  nebylo  nic  na  plat;  ničeho  ne- 
dovedše, 'raarienama  krčili  páni  lékařové 
i  čarodějnícii,  a  paní  kněžnu  do  vůle  a  mo- 
ci boží  odevzdávajíce  pravili,  že  umře  ona 
i  prvorozené  děťátko.  1  hořekoval  milý  pan 
kníže  velice;  hořekoval  hůře,  nežli  by 
snad  byl  učinil  na  ztrátu  celého  knížectví, 
a  trvalo  to  hořekování  od  bílého  rána  až 
do  tmavého  rvečera,  ba  i  noční  své  lůžko 
,.bělofou8ý  tatíček"  hořkými  slzami  pokro- 
pil. A  když  mu  konečně  —  ačkoli  s  veli- 
kou bázní  —  zprávu  o  smrti  kněžny  man- 
želky přinesli,  rval  si  šedivou  bradu,  a  sta- 
rou lebku  hrozil  roztloucí  o  stěnu,  a  hro- 
zil   i   počínal   sobě   tak  divoce,  že   mu   ve 


všech  komnatách  stěny  potáhnouti  museli 
dvojími  čalouny  a  měkými  poduškami. 

Vidíš,  vidíš,  bělofousý  tatíčku.  Jak  Jsi 
usiloval  míti  synáčka!  Nepomyslil  Jsi,  že 
veliké  blaho  zakoupiti  musíš  velikou  ztrá- 
tou. Neplač,  neplač!  Oslepl  bysl  spifte, 
nežli  běh  světských  věcí  zastavil!  —  „Ne> 
plač,  milé  kníže!"  těšili  ho  přátelé;  „ne- 
plač, milý  pane,"  těšila  ho  na  smrtel- 
ném loži  paní  manželka;  ale  to  Jicfi  u- 
přímné  těšení  ani  sizinku  nezastavilo,  a 
to  milé  kníže  přece  plakalo,  div  že  si  oči 
nevyplakalo.  Jenom  když  mu  opět  zprávu 
přinesli,  že  se  novorozeňátko  zdrávo  na- 
chází, zasmál  se  opět  pan  Lidumil,  a  ra- 
dostí a  smíchem  poskočil,  a  nedada  se 
zdržeti,  běžel  do  komnaty,  kde  zavinovaly 
děťátko,  a  při  běhna  tam,  vyrvlaJ  Je  chů- 
vám z  náručí,  a  takž  Je  líbal,  že  Je  až 
dlouhými  vousy  popíchal  a  ubohé  děťátko 
rozplakal.  Tomu  všsak  se  milé  kníže  Jenom 
smálo,  a  hopkuje  kolem  a  rukama  tle- 
skaje, každému  Jak  tu  kolem  stáli  —  ka- 
ždému daroval  samou  radostí  {předrahý 
prsten;  neboť  prstenů  zlatých  s  dobrým 
kamením  nosilo  na  všechněch  prstech  ně- 
kolik. 

1  nehnul  se  od  té  chvíle  šťastný  béio- 
fousý  tatíček  z  komnaty,  kde  děcka  koléb- 
ka stávala;  i  stávalť  před  kolébkou  celé 
dlouhé  dny,  a  kolíbal' a  díval  se  na  dě- 
ťátko, an  se  usmívalo,  a  to  usmívání  bylo 
mu  nemilejší  věcí  na  světě;  kdykoli  se 
ale  děťátku  Jen  dost  málo  zastesklo,  musí  I 
se  hnouti  celý  palác  k  k^omoci.  A  pan! 
kněžna  srdce  lidumMovného  dávno  Již 
práchnivěla  v  bohaté  kryptě,  ve  stříbrné 
rakvi,  ale  na  paní  kněžnu  nezpomínal  pan 
Lidumil;  a  lid  Jeho,  lid  upřímný  a  věrný, 
začínali  zlomyslní  vládykové  utiskovati; 
ale  ma  ten  věrný  lid  nezpomínal  bělofou- 
sý tatíček.  Noměltě  on  smyslu  nežli  na 
své  děťátko,  a  pro  to  své  děťátko  nechal 
v  zemi  Činiti  bezpráví  a  nechal  kraje  hy- 
nouti. On  si  liboval  toliko  v  děťátku,  a 
kdokoli  jej  usiloval  od  děťátka  na  čas  od- 
trhnouti a  mysl  knížecí  obrátiti  k  věcem 
důležitějším,  toho  nazval  nepřítelem  svým 
a  zrádcem. 

Nešťastný  bělofousý  tatíčku!  Ach  ne- 
šťastní tatíčkové.  Jenžto  slepě  a  přílišně 
milujete  dítek  svých!  Slepá  láska  splítá 
železný  bič  na  rodiče  i  na  dítky,  a  oboje 
posléze  zažene  v  časný  hrob;  ale  moudrá 
láskia  vystavuje  rodičům  i  dítkám  bránu 
k  blahoslavenství. 

Byloť  ovšem  děťátko  knížete   Lidumil  ( 
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krásné  děťátko  —  byla  spanilá  holčička. 
Tvářičky  měla,  Jakobys  vedle  sebe  dvé 
růžové  poupátka  položí  i ,  a  zdraví  na  aích 
jen  hrálo;  a  tu  malou  huběnku  innčla  co 
zralý  ftipek  —  věčné  usmíváni  okolo  ní 
létalo;  očinka  jako  tmavou  chrpu  —  Jako 
dvé  okénka  do  nebeské  říée;  a  celé  to 
tílko,  to  měla  Jako  z  čistého,  bílého  vosku, 
utvořeno  co  nejkrásněji.  A  bělofousý  tatí- 
ček byl  tuto  dceruěku  svoji  nazval  Světo- 
Slávkou,  a  čím  více  <milá  Světoslávka  zrů- 
stala, tím  více  zdálo  se  tatíčkovi  k  pravdě 
podobno,  že  bude  dceruška  Jeho  skutečnou 
světa  oslavou.  Měl  Ji  nad  nejdražií  po- 
klad, i  domníval  se  ve  cvé  poftetilostl,  že 
kdyby  se  byl  i  pouhým  žebrákem  narodil, 
pro  dceruáku  svou  žeby  se  byl  přece  stal 
pan«m  knížetem. 

iPoslyěme  ale.  Jaký  to  pan  kníže  byl! 
—  Sedávalať  mu  dceruika  na  kolenou  Jako 
na  koníku,  a  tatíček  houptal  Ji  na  kolenou, 
a  zpívával:  „Hoj,  koníčku,  hOjl"  —  a  dce- 
ruika se  chechtávala,  a  pro  větlí  krato- 
chvil Škubala  tatíčka  za  bnadu,  že  ubohé- 
mu bolestí  slzy  po  tváři  ka|>aly.  A  holeček 
tatíček  se  smát  té  knatochvíii,  a  nechal 
si  rváti  fousy,  ba  nechal  na  sebe  vyplazo- 
vati Jazyk,  nebylo-li  dceruice  něco  po  vůli. 
A  tato  neúcta  rodičův,  a  ta  nedovolená 
rczpustilost  zrůstala  s  holčičkou,  i  veliké- 
ho atupně  dosáhla,  an  ee  byly  Světoalávce 
prsínka  vyklenula  okrasou  panenskou,  a 
tatíček  rozmluvu  o  budoucím  ženichu  po- 
čínal. —  Já  bych  byl  nechtěl  býti  Světo- 
•lávčiným  ženrchom. 

Já  bych  byl,  pravím,  nechtěl  býti  8vě- 
toslávčiným  ženichem;  ale  takto  nesmej- 
šielo  Jiných  deset  i  sto  mládenců;  neboť 
mládencové  Jsou  slabá  vtvoření,  srdéčka 
mají  Jako  z  másla,  I  rozhřejí  se  Jim  Jedin- 
kým slunečním  pobleskem,  a  očkta  Světo- 
slávčiny  byla  Jsou  dvě  cele,  opravdívé  slu- 
néčka, Jakžby  tedy  nebyly  rozhřály  ty 
mládenecké  srdéčka?  I  byli^  spanMí  Joná- 
kové,  byli  synové  vzácných  lopotů  a  pá- 
nů, byli  bohatí  dědicové  úrodných  krajin, 
Jenžto  přicházeli  do  knížecího  paláců  k  pa- 
nu LIdumilovi  a  Jeho  dceruice,  poklony 
činíce  a  o  lásku  dívčinu  se  pokouiejíce. 
Alo  nadarmo  činili  Jsou  poklony  a  nadar- 
mo Jsou  se  pokoušeli  o  lásku.  Světoslávka 
tropila  s  nimi  Jonom  žerty,  vodila  Je  Jako 
slabé  dítka  na  vodítkách,  a  když  s  nteni 
pohrála  Jako  s  neživými  panáčky,  poslala 
Je  domů,  každému  darujíc  na  cestu  pěkný 
koifček.  A  ti  milí  mládencové.  Jenžto 
zprvu  byli  zaplesali,  an  se  na  ně  oko  8vé- 


toslávčino  bylo  usmálo  —  ti  ubozí  mláden- 
ci vraceli  se  napotom  s  tváří  zarmoucenou 
domů,  s  těžkostí  vlekouce  košíček. 

I  byly  Jsou  strojeny  hody  a  kvasy  na 
knížecím  paláci  „bělofousého  tatíčka"  — 
byly  Jsou  strojeny  ke  cti  a  k  rozveseleni 
6v6vokné  dcerušky;  ale  ani  hod  ani  kvas, 
ani  prosba  ani  hrozba  nepohnuly  kamen- 
ným Jejím  srdéčkem.  „Prosím  tě,  Svfrto- 
slávko,"  říkávtalo  kníže,  „prosím  tě,  moje 
beruško  1  Shodíž  pak  to  železné  odění  s 
panenských  prsou,  a  dovolli^  aby  sobě  v 
srdéčku  tvém  sladlnká  láska  vyvolHa  hní- 
zdečko." —  Ale  milá  dceruška  nechtěla 
o  hnízdečku  takovém  ani  slyšeti,  a  oso- 
pifa  se  na  bělofousého  tatíčkia,  třebas  byl 
i  sebe  důvěrněji  rozmlouval.  „Co  Je  ti 
do  mého  srdéčka  a  do  lásky,  šedivá  mako- 
vičko?"  řekla,  oběmta  rukama  se  přitom 
podeprouc  o  boky,  a  oči  se  Jí  přitom  sví- 
tily. Jako  se  svítívají  ve  tmách  oči  koček, 
a  nic  na  nich  «nebylo,  co  by  se  bylo  podo- 
balo milostnému  podívání  dívčímu.  Ale 
pan  Lidumil  byl  zaslepen  v  lásce  k  svojí 
dcerušce,  a  v  této  své  pošetilé  zaslepeno- 
sti smál  se  Ještě  hříšné  dívčí  svévoli,  a 
nazíval  Světoslávku  čtveračivou  svojí  be- 
ruškou. 

Ale  po  krajích  páně  Lidumliových  mlu- 
vilo se  s  nelibostí  o  nezvedené  dcerušce, 
a  s  nelibostí  rozprávělo  se  o  pošetilém 
otci.  A  po  krajích  domácích  1  po  vlastech 
sousedních  povstala  víra,  že  zlí  duchové 
vládnou  srdcem  mladé  kněžny  Světosla- 
vy,  a  ti  že  nedovolí,  aby  se  k  ženichovi 
naklonila  láskou,  alebrž  u  nich  Jen  potrva- 
la myslí  a  srdcem.  A  po  dlouhý  čas  (nehlá- 
silo se  mládenců,  ni  mladých,  ni  starých, 
a  kněžna  Světoslava  hospodařila  s  bláho- 
vým otcem  ve  skvostném  paláci*  a  hospo- 
dařila o  samotě,  neboť  hosté  nescházeli  se 
zhusta,  nemohouce  snášeti  podivných  roz- 
miarů  dceruščiných,  a  lid  se  nehlásil  ke 
knížeti  pánu,  neboť  se  nemohl  pro  slabost 
Jeho  míti  k  němu  vk:e  Jako  dítě  k  roditeli 
svému,  páni  a  vlády  kove  nasázeli  trnf  na 
cestu  k  srdci  Jeho,  a  málo  kdy  Jen  ozvalo 
so  po  krajích  „náš  bělofousý  tatíček". 

I  přihodilo  se,  že  za  těch  samých  dnů 
Jiné  kníže  sezení  svoje  mělo  na  sousední 
Moravě,  a  byloť  1  toto  kníže  bohaté  i  do- 
bré, byloť  I  moudré  a  v  rozličných  tajných 
uměních  zkušené.  I  slyšeloť  ono  také  po- 
věst o  svévolí  české  Světoslávky,  a  poně- 
vadž mladé  bylo,  milenky  pak  dosaváde 
nepoznalo,  odhodlalo  Jest  se  na  cestu  v 
krajs    pana    Lidumlla,   laby   se   vlastníma 
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očimla  i  vlastníma  ušima  přeavédčflo  o 
tom,  cokoliv  se  mu  bylo  povědělo  o  kráse 
i  co  o  povaze  Sivětoslávčině.  A  poněvadž 
samo  bylo  mladé  i  tvái^e  ozdobné,  i  dobře 
se  znalo  v  kouzlecli,  smálo  se  dívčí  tvrdo- 
iíjnosti,  a  že  JI  na  Jiné  myilénky  přivede, 
pevně  se  domejilelo.  I  vyjelo  tedy  s  hoj- 
ným zástupem  čeledě  a  ta  čeleď  vedha  s 
sebou  vozů  a  koní,  že  to  byl  řad  k  nepře- 
hlédnutí. A  v  takovémto  řadu  přijeli  Jsou 
šťastně  až  před  palác  knížete  Lidumila, 
a  domácí  s  podivením  pohlíželi  na  to  ne- 
nadále množství  neznámých  hostů  a  na 
Jich  veliké  bohatství;  leč  i  hosté  s  nema- 
lým zalíbením  prohlíželi  knížecí  palác, 
neboť  podobného  stavení  nebyli  na  celé 
cestě  spatřili.  Jenom  oči  pana  knížete  mo- 
ravského klopily  se  smutně  k  zemi,  neboť 
co  byl  na  pouti  krajinou  „bělofousého  ta- 
tíčka" o  bývalých  a  nynějších  časech  za- 
slechnul, rozbolelo  mu  srdce.  ^Nyni  se  ale 
přece  zchopil,  a  vyhladiv  si  obličej  do  Jas- 
ná, předstoupli  před  knížete  Lidumila  a 
dceru  Jeho  Světoslávku.  A  spatři Itě  s  ne- 
malým úžasem,  že  apanilost  dívčiny  všeli- 
kou ipověst  daleko  Ještě  přesahá^  a  počal 
se  hned  o  milost  Její  ucházeti;  srdce  mu 
však  zabolelo  bolestí  velikou,  an  v  krati- 
čkém čase  poznal,  že  se  mu  zde  není  bla- 
hcstí   nadíti. 

I  pokoušelo  Si  tedy  milé  kníže  všeli- 
kými prostředky,  aby  sobě  naklonUo  své- 
volnou Světoslávku,  leči  ty  všeliké  pro- 
stedky  —  Jakož  Jsou  knížecí  dary,  hudba, 
honba,  veselí  a  Jiné  rozmanité  počínání, 
pro  něž  chudina  ani  slov  nemá  —  ty  vše- 
liké rozmanitosti  nehnuly  dívkou  více,  než 
Jako  večerní  větýrek  pevně  zakořeněnou 
lipou  pohybá.  I  začaloť  se  zamilované  kní- 
žátko  ucházeti  o  přízeň  otcovu,  a  lichotíc  mu 
žádalo,  aby  dcerušce  trochu  domluvil.  A 
staré  kníže  byloby  rádo  bohatého  zetě  mí- 
valo, a  slíbilo  Jest  domluvili  dcerušce. 
A  předstoupivši  před  ni,  řeklo  pokorně: 
„MŮJ  zlatý  beránku,  prosím  tě,  smiluj  se 
nad  knížetem  moravským  a  vezmi  sobě 
bohatého  manžela.''  Dceruška  však  zaji- 
skřila očima.  Jakož  v  vnectném  obyčeji  mí- 
vala, kdykoli  se  něco  nelibého  s  Jejím  slu- 
chem potkalo,  a  zapnuvši  obě  ruce  v  boky, 
Jaki  se  zlostně  mluviti':  „Nechci  ho,  ni- 
koli I  A  dříve  musí  tyto  moje  tváře  scvrk- 
nouti se  Jako  suchá  třešně,  a  tyto  ruce 
nK>Je  seschnouti  se  Jako  listí  na  podzim, 
nežli  se  kdy  mužovi  zasnoubím.  Nechci: 
žádného."  Nebyloť  sice  vždycky  spanilé 
Světoslávce  okolo  srdce,  Jakž  tu   mluvila 


ústa,  neboť  mnohý  ze  statných  Jonákúv 
byl  se  Jí  zalíbil,  a  však  zalíbení  to  nebylo 
vhod  svévolné  hlavě  a  hlava  ta  svévolná 
překřičela  milostnější  srdce.  —  „A  nechci 
—  nechci  žádného!"  slibovala  sama  sobě, 
i  slibovala  si  to  tvrdohlavě,  byť  i  bylo 
srdéčko  přitom  pukalo. 

A  slzavě  oznámil  pan  Lidumil  dceruá- 
Čimj  vůli  mladému  knížeti,  a  to  se  zapáli- 
lo nemalým  hněvem.  „Prosby  a  dary  vy- 
naložil Jsom,  abych  obměkčil  4camenné- 
to  srdce,  a  prosby  a  dary  jsou  nadarmo!" 
takto  rozprávěl  sám  s  sebou  nově  povrh- 
nutý ženich.  „Činil  Jsem,  cokoli  Jen  láek<a 
dovoleného  činiti  kázala  —  aita,  pamno 
svévolná,  panno  vlčí!  zkusme,  Jestliže  ji- 
nak srdéčkem  nehneme."  A  promluviv 
takto  sám  s  sebou,  vzal  outočišě  svoje  k 
tajnému  umění  a  ke  kouzlům,  a  ponnocí 
těchto  vyvedl  Jest  překrásné  i  převelHcč 
zrcadlo,  jakého  tenkráte  viděti  nebylo  po 
celých  Čechách.  A  jakž  Je  sluhové  neeli 
do  paláce  pana  Lidumila,  sbíhali  jsou  se 
lidé  po  ulicích  a  divili  jsou  se  skvostnoeti 
hlasitým  pokřikováním,  a  mnohá  holka  po- 
tajmé si  žádala,  moci  stávati  každého  dne 
před  tím  lesknoucím  se  zrcadlem,  neboť 
marných  holek  bývalo  od  Jakživa  ma  světě. 

A  Jakž  ti  milí  sluhové  to  překrásné 
zrcadlo  do  paláce  pfinesl^  předstoupí'' 
hned  před  starého  pana  knížete,  a  učiniv- 
še hlubokou  poklonu,  řekli  pokornými  slo- 
vy: „Ještě  Jeden  idárek  posílá  milostivý  | 
r.áš  pán  spanilé  dcerušce  tvojí,  pane  a 
kníže  milostivý!  Račiž  ho 'přijmouti."  1  aa- 
smálť  se  starý  kníže  pán  velmi  povděčně, 
Jak  «ia  skvostné  to  zrcadlo  pohleděl,  neboC 
se  nedomníval  Jinak,  4iežli  že  ten  vtipný  dar 
srdéčkem  ženským  zajisté  pohne.  I  védél 
také  ženich  z  Moravy,  že  dárek  ten  srdé- 
čkem ženským  pohne,  leč  on  se  pitně  chrá- 
nil vyzraditi,  o  čem  Jest  věděl,  neboť  ne- 
dobře vždycky  mluviti  o  věcech  idřfve, 
nežli  se  okáže  účinek. 

A  svévolná  Světoslávkia,  sotva  že  by  ta 
o  novém  daru  uslyšela,  s  opovržením  při- 
stoupila ke  skvostnému  zrcadlu,  a  jakkoliv 
ji  toto  pěkným  svým  vroubením  a  množ- 
stvím drahých  kamenů  velice  vábilo  I  tě- 
šilo, přece  s  opovržením  přistoupila  k  ně- 
mu, neboť  nechtěla  dárce  potěšiti  ani  ivděč- 
ným  pohledem.  Ale  takž  Jest  na  světel 
že  z  čistých  častokráte  oblakův  bije  hrom^ 
a  pevná  skalina  se  utrhuje  pod  nohou! 
Škoda,  Světoslávko,  škoda,  že  Jsi  «ia  to  ne- 
pomyslila! — 
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Jak  mile  dceruška  svévolná  do  zrcadla 
c6kem  hodila  —  i  hodílať  Jím  Jenoun 
rychle  a  had  míru  pánovitč  —  ale  přece 
I  hned  jí  bylo,  jakoby  k  tomu  skvostnému 
zrcadlu  neviditelnými  řetézí  přikována  by- 
la. I  nemohlať  více  odvrátit  hlavu,  nemohla 
otočit  zraků,  kouzlem  držána  byla  pozor- 
llvost  je  ji  ma  tu  skvoucí-se  hladinu.  A  v 
srdéčku  ji  počala  klokotati  tkrev,  a  tlouklo 
jí  to  ubohé  pod  žebirkami  velmi  hlasité. 
Tváře  ji  pálily,  a  oheň  jakýsi^  oheň  líbezný 
i  bolestný  rozpaloval  všechny  jejt  žíly.  By- 
lo jí  jako  do  pláče,  i  bylo  jako  do  smíchu, 
a  tatíček  starostlivé  se  díval,  an  .mu  dce- 
ruška brzo  bledne  jako  sténá,  brzo  jako 
růže  červená,  a  ouzkostlivé  po  ní  roztáh- 
nul ramena,  chtéje  drahé  déťátko  přivi- 
nouti k  prsoum:  ale  drahé  děťátko  nevší- 
malo si  hrubé  tatíčka,  a  utrhnuvši  se  obe- 
jmutí  jeho,  a  pronikavým  vykřiknutím  při- 
vinulo se  k  zrcadlu,  a  bělounké  ručinky 
roztahovala,  jako  když  holčinky  naše  ob- 
jínnají  milánka;  i  skláněla  tváře  na  kouzel- 
né zrcadlo,  jako  když  dívčitiky  naše  hla- 
vinku  sklánějí  ženichovi  na  prsa.  Nevidě- 
lať  Světoslávka  ničeho,  leč  podobu  svoji 
v  zrcadle,  nižádného  neměla  smyslu  pro 
jinou  věc,  leda  pro  péknost  postavy  a  tvá- 
ře své.  Zamilovalať  se  ubohá  do  svého 
vlastního  obrazu!  —  A  takž  tu  sedala 
před  čarodějným  zrcadlem  celý  den,  ba 
sedala  před  ním  celou  noc,  a  trápila  se  ná- 
ramnou milostí,  trápila  se  po  «obě,  a  když 
to  zpozoroval  otec,  ipočal  vésti  nářek  no- 
vý, a  bědoval  a  hořekoval  mad  nešťast- 
ným osudem.  A  kázalť  jest  sháněti  se  po 
krížeti  moravském,  po  tom  proklatém  ča- 
rodějníku, ale  milé  fcnížátko  bylo  je^st  do- 
konalo svou  mstu,  a  nedlouho  zdrželo  se 
po  zaslaném  daru  v  krajině  pana  Lidu- 
mita,  nýbrž  domů  jest  se  potají  bralo  1  s 
komonstvem   a   čeledí. 

A  dcerudka  pana  knížete  Lidumila  ne- 
přijímala ní  nápoje,  ni  stravy;  ba  i  spánku 
se  bránila,  by  jenom  neustáJe  pohlížeti 
nrrchla  v  lesklou  zrcadla  hladinu,  a  kochati 
se  ve  vlastním  obraze.  Ale  na  otce  starost- 
livého doléhala  jest  veliká  staroba,  že  by 
drahý  jedlnáček  posléze  zajíti  musel  pou- 
hou touhou  a  marnou  milostí,  a  pokusil 
se  prosbami  odvésti  déťátko  od  nešťastné- 
ho zrcadla.  Byly  však  prosby  a  všeliké 
domluvy  jeho  daremné,  a  ckeruškla  tím 
náruŽKvěji  přitlskovala  se  k  zrcadlu,  čím 
dotfravéji  tatíček  na  ni  doléhal.  A  když 
pak  se  pokusil  násilné  jí  kouzelný  ten  stroj 
vyrvati,  zapálila   se   dívka   hněvem    nelid- 


ským, a  hrozila  jest  ublížiti  sobě,  i  kdoko- 
liv  se  k  ní  přiblíží. 

A  s  očinrva  slzavýma  odvracel  se  šedivý 
tatíček,  a  nevěda  jiné  rady,  kázal  svolati 
černokněžníkO,  jenžto  přebývali  v  krajině 
jeho,  a  kázal  Jim  kouzla  prováděti  nad 
nešťastnou  dceruškou.  Ale  kouzla  jich  by- 
la neplatná,  jako  ranní  tmi  ha  k  rozboření 
skalin,  neboť  kníže  moravské  bylo  Jest 
zasvěceno  v  tajnostech,  v  Jakové  zasvěce- 
ni bývali  mužové  po  sto  letech  Jednou.  — 
A  marné  toužení  po  obraze,  Jejž  ve  skutku 
nikdy  obejmouti  nemohla,  sežíralo  na  živo* 
zamilované  dívky,  a  tváře  Jí  bledly,  očka 
zhasfmala,  ústa  se  neotvírala  k  slovům, 
atebrž  jen  ke  zdechům.  A  srdce  'tatíčkovo 
soužilo  se  8  dceruškou,  a  mysl  Jeho  obrá- 
cena byla  na  pomejšlení,  Jakby  berušce 
svojí  pomohl.  A  nevědělť  sobě  pomoci  Ji- 
né —  neboť  přísně,  ba  ani  nwudře  neuměl 
s  dítětem  porozprávěti  —  ale  uchvátil  to 
nešťastné  zrcadlo,  když  {bylo  seslablou 
holku  přemohlo  spaní,  a  pdHroužiti  dal  z 
něho  tisíce  střepů  do  hlubokých  vod,  aby 
všeliký  kousek  zanesly  po  dalekých  bře- 
hách. 

Když  pak  se  ale  dceruška  ze  &ipaní 
opět  protrhla,  nové  trápení  nastalo  souže- 
nému tatíčkovi,  a  trápení  to  bylo  tím  žalost- 
nější, proto  že  od  dítěte  pocházelo,  o  je- 
hožto štěstí  tatíček  přece  vší  mocí  pečo- 
val. :,Kde  Je  milánek  můj?  kde  je  ženich 
můj?''  volala  holka  plačící,  a  rukama  při 
tom  lomila,  Jakoby  nebylo  Již  pomoci  při 
ztrátě  její,  a  na  otce  knížete  obořila  se  zu- 
řivě: „Dej  mi  milánka,  dej  mi  ženicha!" 
volající.  A  otec  kníže  nevěděl  v  ouzkosti 
té  co  počíti,  aby  uspokojil  zamilovanou 
dcerušku,  leda  že  káiíal  všechněm  Joná- 
kům,  co  jich  koli  spanilých  nalezeno  bylo 
po  domácích  krajích,  předstupojvatl  před 
nešťastnou  dceru,  zdal  lby  z  nich  některý 
nevešel  v  srdce  dívčí  na  místo  pouhého 
obrazu.  Ale  co  Jich  koli  po  krajinách  do- 
mácích sehnáno,  a  cokoli  po  sousedních 
i  zdálených  poprosíno,  nižádný  z  nich  ne- 
vešel v  srdce  dívčí  na  místo  pouhého  o- 
brazu.  Ale  dívčí  touha  zmáhala  se  denně, 
a  zlobivost  její  zrůstala  s  každým  jitrem, 
a  trápení  otcovo  zmáhalo  se  a  zrůstalo 
zároveň  s  dívčí  touhou  a  zlobivostí.  Krása 
dceruščina  opadávala  jako  svadlý  na  pal- 
čivém slunci  květ,  a  vlasy  tatíčkovi  leskly 
se  Již  samou  starostí  jako  padlý  sníh  na 
zimním  vejsluní.  I  kázal-tě  opět  po  veške- 
rém kraji  hotoviti  zrcadlo,  kteréžby  snad 
ulevilo    lásce    dívčí,    1    zhotovlliť   Jsou    za 
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drahé  peníze  zroadla,  Jaková  se  posavad  | 
bjfla  neviděla  po  zenních  čeakých;  ale  když 
Jsou  zrcadla  postavili  před  zamilovanou 
8vétoslávku,  nepomohli  Ji,  alebri  rozpálili 
k  vétiímu  Jeité  hněvu,  neboť  nespatřila 
v  zrcadle  kvetoucí  tváře,  ale  spatřila  vy- 
hasle oči,  vypuklé  ve  tváři  kosti,  ubledlé 
tváře,  amodralé  rty.  A  Knéiv  Její  nabýval 
takové  prudkosti,  že  nemohl  Již  ani  Utí- 
ček  s  ní  obstáti,  a  želeti  počínal  porodu  Je- 
jího. 

„Jd4  a  táhni  po  světě,"  oeopila  se  na  ta- 
tíčka holka  nezvedená,  „Jdi  a  vyhledej  mi 
ženichal"  A  tatík  poietilec  vstal  Jest  a  ká- 
'  zal  zap(ahnouti  pěkné  koně  do  vozu,  a 
a  mnohou  čeledí  vyjel  po  krajích  blízkých 
a  dalekých  vyhledávat  dceruice  ženicha. 
Čeleď  ale  se  bláznu'  otci  smála,  a  lid  v 
krajinách  domácích  reptal  na  bělofousého 
tatíčka.  Když  pak  nějaký  čas  Jezdil  na- 
darmo po  světě,  rozprchla  se  čeleď,  a  chu- 
dáka slabého  knížete  nechala  o  samotě  v 
ii rém  světě,  a  lid  v  krajknácih  domácích 
shlukoval  se,  a  nechtěl  nic  více  věděti  o 
panu  knížeti.  Ježto  po  celý  dívčí  věk  nebyl 
dbal  ma  jeho  blaho.  A  ptán  kníže  Lidumil 
v  bídě  stál  za  cizími  dalekými  horami; 
lítost  mu  užrala  srdce,  i  umřelť,  a  lidé  cizí 
Jsou  mu  z  outrpnosti  postaviJi  na  hrob  ká- 
men. Světoslávku  pak  byli  vyhnali  z  otcov- 
ského paláce,  neboť  nechtěli  déle  mezi  se- 
bou trpěti  pOvodkyni  mnoholetých  utisko- 
vání, a  dceruika  knížecí  museHa  Jest  bosá 
se  pustit  do  ifrého  světa.  A  iírý  ten  svět 
stal  se  Jí  dobrou  školou,  i  Jest  naučila  se 
dívka  litovati  otoe,  oplakávati  bývalých 
dnO,  v  bídě   a   nouzi   obrácena  Jest   mysl 


Její  k  poznání  svých  vad.  Dvéře  po  kraji* 
nach  domácích  se  Jí  zavíraly,  a  prchnouti 
musela  mnohý<m  protivenstvím  za  cizí,  db- 
leké  hory,  až  k  hrobu  otcovu. 

Bylo  to  času  zimního,  an  se  za  hory 
přibrala,  a  sněhu  leželo  na  výice  a  v  níži- 
nách. Krvavé  ilépěje  znamenialy  ceatku, 
po  nižto  se  brařa  Světoslávkia,  a  čenvená 
ta  znamínka  podivně  vypadala  na  bélavé 
půdě.  A  hlasitý  nářek  vypouštěla  svévolná 
dceruška,  když  ve  dálce  zahlídla  tatíčkův 
hrob,  a  rychlým  krokem  pospíchala  k  ně- 
mu. A  na  hrobě  lesknul  se  na  ranním 
slunci  kámen,  plný  sněhu,  iv  podivné  záři, 
a  zdálo  se  holce,  že  tu  zrcadlo  stojf  pinč 
drahých  kamenů.  1  zdvojnásoimila  holka 
kroků  svých,  •  obvyklou  touhou  se  žonoucí 
po  skvělém  zrcadle  —  I  přích vátala  Jest: 
—  a  hle!  kámen  opnavdu  zaskvěl  se  po- 
dobou zrcadla,  a  dívka  sebe  spatřila  v  Je- 
ho hladině.  Ale  spatření  to  bylo  smrtelné 
leknutí,  neboť  nepodívala  se  naA  podoba, 
pro  nížto  byla  slepou  váéní  zahořela,  nýbrž 
učiněná  smrt  Jest  pohleděla  na  ni,  a  bylof 
to  poslední  Světoslávčíno  pohlednutí  do 
zrcadla.  Ustlali  dívce  cizí  vedle  mu^  ci- 
zího. — 

Až  dosaváde  stojí  za  cizími,  dalekými 
horami  kámen  mezi  dvěma  doifkamar  v 
něžto  se  byly  délkou  času  hroby  „bělofou- 
sého tatíčka"  a  „berušky"  Jeho  sesuly.  Po- 
ctiví lidé  Jsou  mi  vypravovali,  že  v  celém 
okolí  ani  svévolné  dcerušky,  ani  pošeti- 
lých v  lásce  rodičů  nenaleznu,  že  Jim  tento 
kámen  a  příběhy  pod  ním  pochovaných  na 
výstrahu  bývají. 


ROZPUSTILÝ  JANEČEK,  čiu:  BÁCHORKA   O  VODNÍKOVI. 


Psáno  r.  1884.  —  >KvétT  deaké«  z  toku  1884. 


Pasačka  borohradská  měla  Jediného 
synka,  Janečka;  leč  Jediný  ten  synáček 
Janeček  nadělal  Jí  větších  starostí,  nežli 
Jiné  matce  desatero  dcer.  Byltě  Janeček 
pacholík  rozpust! lec,  a  v  Borohradech  ne- 
bylo děvčete,  kteréhožby  nebyl  poškádlil, 
a  matky  nebylo,  kterážby  nebyla  na  roz- 
pustí Ice  žalobu  vedla  pasačce  Dorotě. 
„Kmotra  Doroto!"  přikulhala  se  výmín- 
kářka  Bětuée;  „Janeček  ml  zastrčil  včera 
u  večer  petlici  kolíkem,  že  Jsem  dnes  ce- 
lého půl  dne  na  sousedku  volati  musela, 


nežli  možno  bylo  ze  sednlce  vytlhnoutl 
nohu."  „Pasačko  Doroto!"  zabručel  na  ná- 
vsi rychtář,  „dopadnu-ll  Janečka,  že  ml  do 
holubníku  poleze,  strčím  ho  do  chladu/'  — 
„Milá  Doroto!"  stěžovala  si  hospodského 
Anička,  „Janeček  pouští  na  nás  o  půlnoci 
strašáky."  A  takž  den  co  den  zvonilo  se: 
Kmotra  Doroto,  pasačko  Doroto,  milá  Do- 
roto; a  den  co  den  plakala  matka  Dorota. 
„Vezmi  na  kluka  žílu,"  radíval  Jf  bratr 
pastuoha;  leč  matlnka  Dorota  bála  se  u- 
deřlti   synka    rozpustllce,   aby    nezaplakal  ; 
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ubohý,  a  synek  rozpustí lec  vdddl  o  bázni 
mvtčíné,  a  prováděl  rejdy  svoje  bez  stra- 
chu. Ani  ředitelku  svoji  neietřfval  tká- 
dlenfnn.  Pouitíval  se  za  kozami  na  nejvyš- 
ftf  skaliny,  a  matka  Dorota  stávala  pod 
skalinami  a  volávala  z  plného  hrdla:  ^Na- 
vrat  se,  Jane6kul"  a  srdce  jí  ouzkostí  pu- 
kalo. Janeček  ale  dodrápal  se  až  na  vr- 
chol, na  vrcholí  uchopil  se  pravici  sla- 
bounkého křoviaka,  a  celým  tělem  napnul 
se  se  skály,  že  se  zdálo,  jakoby  visel  v  po- 
větří, jakoby  padal,  jakoby  se  drtil  na 
hranatém  kamení.  A  matku  Dorotu  po- 
padla závrať,  a  když  jí  popadla,  vykřiknu- 
la ústa:  „Kristové  rány!"  a  oudové  zkáce- 
li  se  na  zemi  ve  mdlobách.  A  kdy  se  ubo- 
há pasačka  ze  mdloby  zpamatovala,  držel 
Ji  Janeček  rozpustí lec  v  náruči,  volaje: 
„Prokoukni,  matinko,  prokoukni!"  A  když 
matinka  prokoukla,  vyskočil  synek,  otočil 
•e  na  patě,  a  tleskaje  rukama  vejskal: 
»,Matinka  je  živa!  Matinka  je  živa!"  A 
matinka  pasačka  nechopila  se  žíly  a  ne- 
vyhnala roupy  rozpustilci  Janečku.  „Jak 
•i  mne  polekal,  nešťastný  hoohul"  zdálo 
•e  jí  dostatečnou  metlou  na  milounkého 
synáčka. 

Největifch  ale  úzkostí  natropil  matce 
Dorotě  pacholík  rozpustiJec  na  velikém 
rybníku.  Mezi  hrázemi  nebylo  místečka, 
kdeby  se  nebyl  až  na  dno  podíval.  Ve 
hladké  vodínce  mrskal  sebou,  točil  se  a 
skoky  prováděl,  jako  za  teplého  dne  hraví 
kapřicí;  a  po  břehu  vylézal  na  kmenovité 
vrby  a  s  nejtenSích  i  nejvyšších  větví  pou- 
itěl  se  po  hlavě  do  studené  hlubiny.  „Ja- 
nečku, Janečku!"  říkávala  matka.  „Ne- 
choď na  rybník;  padl  bys  vodníkovi  do  sí- 
tě.'' „Já  se  vodníka  nebojím!"  zasmái  se 
pacholík,  a  běžel  do  lesa,  a  v  lese  nasbíral 
moilnku  jahod  anebo  košík  holoubků;  ne- 
boť matka  Dorota  jahody  s  mlékem  anebo 
misku  dušených  hub  ráda  jídala;  a  kdy- 
koliv tyto  pochoutky  na  stole  mívala,  ne- 
kárala Janečka,  a  Janeček  běhával  na 
rybník. 

I  máčela  jednoho  dne  mlsná  pasačka 
holoubky,  kluzce  a  ryzky,  a  Janeček  roz- 
pustilec  pustil  se  k  rybníku,  a  vyběhl  na 
hráz  a  rovnýma  nohama  vrhl  sebou  do 
hladké  vodinky.  Ve  vodínce  začal  sebou 
třepatí,  a  brzo  se  potopiv,  nohu  vystrčil, 
a  brzo  se  obrati  v,  hlavu  vztyčil  a  ruce  roz- 
tahoval, jakoby  ve  smKelných  ouzkostech 
o  pomoc  volal.  A  když  takto  volal,  skočili 
za  nim  lidé  rolníci,  a  uchvátivše  kluka 
rozpustllce  za  vlasy,  vytáhli   ho  na  hráz. 

II. 


I  ležel  tu  kluk  rozpustilec  bez  života;  ne- 
hýbal sebou,  nedýchat.  A  lidé  rolníci  polo- 
žili jej  na  břich,  aby  tím  spíše  voda  z  ně- 
ho vytekla,  a  nevědouce  jak  jinak  pomoci, 
rozběhli  se,  jedni  pro  matku  pasačku,  dru- 
zí pro  lazebníka.  Matka  pasačka  právě 
první  sousto  dušených  ryzkO  do  huby. 
vkládala,  když  jí  lidé  rolníci  smutnou  no- 
vinu o  nešťastné  koupelí  donesli.  I  pustila 
leknutím  dřevěnou  lžíci,  a  prostovlasá,  s 
ubledlou  tváří  letěla  na  hráz,  k  nešťastné- 
mu Janečku;  a  však  Janečka  nešťastného 
nebylo  na  hrázi,  a  nadarmo  hledali  tělo 
nebohého  mezi  křovím,  nadarmo  po  po- 
lích, nadarmo  ve  vodách.  Přišel  tmavý  ve- 
čer, a  matka  Dorota  s  uplakanýma  očima, 
s  rozervaným  šatem  vstoupila  do  jizby 
své,  a  s  ni  přicházely  těšící  sousedky;  ne- 
boť jakkoliv  mezi  nimi  Janečkova  rozpu- 
stilost hluboký  příkop  kopávala,  matčino 
neštěstí  vystavělo  přes  mezeru  tu  schod- 
ný  most.  Přicházely  nešťastnou  potěšit. 
Sotva  že  ale  do  světnice  vstoupily,  pojala 
je  hrůza,  a  hrůza  ta  vyrazila  jim  z  hrdel 
křiky,  a  s  křikem  obrátily  se  ženy  a  pádi- 
ly ze  dveří,  volajíce;  „Duch,  duch!" 

U  stolu  seděl  rozpustilec  Janeček;  na 
stole  stál  hořící  kahánec,  a  vedle  kahánce 
kouřilo  se  z  mísy,  a  na  míse  červenaly  se 
dušené  ryzky.  Janeček  tepal  plnou  chutí 
do  ryzků,  a  zuby  jeho  zatínaly  se  rázně  v 
lahodnou  krmi.  „Nešťastný  kluku !'<  zvo- 
lala matka  Dorota,  dílem  I  podivením  nad 
nenadálým  hostem,  dílem  i  leknutím  nad 
zmařenou  pochoutkou.  „Jestli  to  věc  dovo- 
lená, jednati  tak  s  matkou?"  —  „Je  ti, 
mámo,  líto,  že  jsem  se  dostal  na  ryzky?" 
zachechtal  se  synek,  a  vyskočiv  na  «tŮI, 
na  bobek  se  posadil,  a  bradu  o  dlaně  po- 
depřev, zašklebil  se  na  matku.  „Aby  tě 
vodník  uchvátil!"  rozpálila  se  pasačka 
Dorota,  co  živa  poprvé,  a  ubledlé  její  tvá- 
ře polily  se  okamžitým  plápolem.  Leč  v 
tom  už  i  opět  jako  stěna  zbledly,  neboť 
okénkem  do  jizby  to  zarochtalo:  „Stane 
se!"  a  když  to  zarochtalo,  matka  se  ohlíd- 
la,  i  spatřila  v  okně  vyzáblé  Kce,  a  spa- 
třila na  nich  jedovatý  usměch.  A  kluk  roz- 
pustilec skočil  se  stolu,  a  popadl  matčinu 
hůl,  a  s  holí  v  ruce  vyřítil  se  z  chatrče. 
Tmavým  večerem  viděl  před  sebou  utí- 
kati postavu.  I  rozpřáhl  se  holí  a  mrštil  ni 
za  postavou;  leč  hůl  nedaleko  zaryla  se  do 
země,  a  zdaleka  ozval  se  smích,  a  mezi 
smíchem  bylo  zřetelně  slyšeti:  „Stane  se! 
Stane  se!" 

I   bylo  to  jednou  za  dne  letního.  Slu- 
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néčko  zahřívalo  role  a  sady,  a  zahřfvaio 
potoky  a  rybníky.  A  po  hrázi  okolo  rybní- 
ku poskakoval  si  Janeček  rozpustilec,  pa- 
cholík pasačky  Doroty,  a  hvízdal  si  a 
svláčel  kabátek,  chtěje  se  pustli  do  la- 
[}odné  vodlnky.  A  po  té  vodince  plavala 
kytice,  kytice  pohledu  krásného  a  vábí- 
cího, a  nedalo  se  rozeznati,  zdaliie  slo- 
žena z  kvftí  eamorostlého,  anebo  vyhoto- 
veného z  drahých  kamenů.  A  Jakoby  se 
ta  kytice  na  Janečka  usmívala,  i  mluvila 
k  nému  :  ^Pojď  a  ulov  mne,  a  Já  té  poté- 
ěím  až  do  smrtí,"  tak  vábila  kytice  krás- 
ná pacholíka  rozpustí Ice.  Leč  pacholík 
byl  chytrá  Mika,  i  zvolal  :  „Ustroj  si  Jiné 
vnadidlo,  pane  vodníku  1  Tenkráte  Jsi 
pletl  kytici  nadarmo,  vodníku  hlupáku!  Za 
strčímf  Ji  sobě  za  klobouk,  nohy  si  ne- 
zmočím!"  Tak  zvolal  Janeček,  a  ulomiv 
dlouhou  větev  na  blízké  vrbě,  napnul  se  s 
hráze,  a  kytici  ku  kraji  dostati  hodlal. 
Než  Jak  se  i  s  dlouhou  větví  napínal,  ky- 
tice krásná  vzdalovala  se  od  kraje,  a  Ja- 
neček pocítil  hněv,  i  pocítil  žádost,  a  po- 
malu studenou  vedinkou  za  kyticí  postou- 
pal. Ani  nevěděl,  Že  Již  do  prostřed  rybní- 
ka dostoupil,  tak  velice  Jej  kytice  vábila. 
Teď  Ji  však  dlouhou  větví  postihl,  k  sobě 
přitáhl,  a  už  už  i  rukou  pochytil.  Leč  Jak 
Ji  pochytil,  sáhl  i  rukou  v  tenounké  sítě, 
kteréž  byl  vodník  okolo  kytice  navlíknul, 
a  Jakkoli  pacholík  rozpustiiec  kořist  svoji 
přitahoval  k  sobě,  přitahovaly  ho  sítě  na 
spod  vodínky,  a  Jakkoliv  by  posléze  Ja- 
neček rád  byl  kytici  pustil  —  pro  sítě 
nemohl,  neboť  sítě  vodníkovy  co  zachvátí, 
to  drží  pevně.  I  počat  sebou  Janeček  há- 
zeti a  ouzkostně  křičeti  z  plného  hrdla: 
,,Pomozt8,  lidé,  pomozte!  Vodník  mě  tcpi!" 
Ale  lidé  rolnici,  ač  i  křik  slyšeli,  s  mrzu- 
tostí otivrátíii  UŠI,  řkouce:  „1  aby  tě,  roz- 
pustilče,  utopil!"  A  kluka  rozpustilce  to 
vždy  hlouběji  potápělo,  a  už  už  se  dělaly 
nad  ním  blabunky,  a  na  blabunkách  se 
houpal  mužík  v  zelených  šatech,  a  mužík 
ten,  plný  Jedovatého  chechtu,  odpovídal 
lidem  rolníkOm:  „Stane  se,  stane  se!" 


Pasačka  Dorota  čekala  tolro  dne  na- 
darmo na  synka  Janečka;  i  celou  noc  na 
něho  darmo  čekala.  A  když  druhý  den 
z  Jitra  okolo  rybníku  na  hrázi  běžela,  hle- 
dající drahého  rozpustilce,  spatřila  tu  le- 
žeti Janečkův  klobouk,  i  kamizolku  Jeho, 
a  s  bolestí  poznala,  proč  byla  na  synka 
nadarmo  čekala.  I  byla  by  se  za  ním  líto- 
stí vrhla  do  chladné  vodlnky,  leč  útrpné 
sousedky  bránily  v  tom  zoufanlivé  pasač- 
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ce.  S  pláčem  tedy  sebrala  matka  Dorota 
šaty,  zbytky  po  nešťastném  rozpustí  lei, 
a  materská  láska  nasadila  místo  zoufá lo- 
sti  odvážlivost  v  srdce  Její,  a  pomstu  mí- 
sto nářku.  I  aplítala  po  devět  dní  hou±ev 
z  devatera  leJČí,  a  s  houžví  tou,  mocné 
spletenou,  posadivší  se  u  rybníka  do  křo- 
ví, bedlivě  čekati  umínila  sobě,  až  kdy 
vodníka  uhlídá.  „Vyčkám-li  třikráte  sed- 
mera dní,  bude  tělo  moje  Jako  stín,  a  zlý 
vodník  neuhlídá  nepřítele  svého."  Takto 
se  těšívala  Dorota  rozmluvou  sama  s  se- 
bou, a  čekala  třikráte  sedm  dní.  A  tělo  je- 
jí seschlo  Jako  stín,  a  Jen  materská  láska 
držela  Ji  na  živě;  ta  láska  byla  Jediná 
Její  potrava,  Jediná  posila. 

Chodívá  vodník  devětkráte  za  rok  ze 
studených  hradů  svých,  vystavených  pod 
hlubinou  vodní,  chodívá  na  teplou  zemi. 
aby  vyhledal,  koho  by  nejprve  opět  přivá- 
biti měl  do  chladného  lůžka.  I  poslouchá 
v  ten  čas  klení  zoufalců,  prostopášná  slo- 
va odvážlivců,  a  Jednou  Jenom  pokaždé 
zastaví  se  oko  Jeho  u  člověka  tichého, 
připadlého  mu  za  obět  nevyvratnou  mocí 
osudův.  Chodívá  vodník  po  zemi  v  zele- 
ném kabátě,  a  pokaždé,  co  Jej  oko  lidské 
spatřilo,  kape  mu  z  levého  šosu.  I  tenkrá- 
te, když  pasačka  Dorota  na  hrázi  ve  křoví 
seděla  —  ona  tam  pak  seděla  d^le  už  tiež- 
li  třikráte  sedm  dní  —  I  tenkráte  vyšel 
mužík  v  zelených  šatech  z  vody,  a  srdce 
pasa4ky  počalo  tlouci,  a  ruce  Její  počaly 
se  třásti,  an  první  krok  učinil  na  tvrdoc 
zemi,  kdež  vláda  Jeho  netrvá.  Potichu 
vykradla  se  matka  pasačka  z  křoví  a  pou- 
hý stín  kročila  ve  stopu  zlého  vodnfka. 
A  když  kráčela  po  stopě  té  vodníka  zlého, 
navlekla  z  houžve  devatera  leJčí  pevné 
oko,  a  oko  to  hodila  mužíkovi  zelenému 
na  nohu,  an  právě  skok  udělati  chtěl  přes 
příkop  okolo  polí.  A  Jakž  mu  Je  na  nohu 
hodila,  utrhla  mu  i  levý  šos,  a  prost  vše- 
liké moci,  trhal  sebou  vodník  Jako  trkavý 
beran  a  řičel  Jako  divoký  kůň.  A  matka 
Dorota  vlekla  Jej  na  houžví  do  chatrče 
svojí,  pilně  vyhýbala  se  každé  kalužinč, 
aby  se  na  mokro  nedostal  vodník.  A  při- 
šedši domů,  přivázala  těžkým  uzlem  ho- 
sta zlého  ku  kamnům,  a  do  kamen  naložila 
suchého  roští,  a  kam<na  rozpálené  brzintko 
dýchati  počaly  hůře,  než  letní  slunce  o 
dobách  poledních.  1  začal  vodník  naříkati, 
a  pasačka  přistoupivši  k  němu  začala  zpí- 
vati: „Vodníku,  vodníku!  Navrať  mí  syn- 
ka, navrať  mi  Janečka!"  Leč  vodník  ne- 
chtěl  tu    píseň    poslouchati    a   ošklíbal   se 
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na  ženu.  Ale  když  neustávala  žena  do  ka- 
men přikládati  a  neustávala  zpívati,  ztrá- 
cel zlý  host  horkenn  vysušený  jarou  svoji 
sítu  i  nniadou  podobu  a  ve  škaredého 
starce  se  ménil.  A  přicházela  na  nčho  s 
podobou  stověkosti  choroba  i  bolest  v6ku 
vysokého,  a  dychtč  po  svobodě,  povédčl 
matce  Doroté,  jakby  synka  Janečka  opét 
spatřila  a  jakžby  jej  z  hradů  vodních  vy- 
vedla. Ona  však  i  napotom  vodníka  propu- 
stit přislíbivší,  8  dobrou  nadějí  na  cestu 
se  vydala. 

I  přišla  nnatka  pasačka  syna  hledající 
na  hráz  k  rybníku,  a  nad  vodami  vyřekši 
dle  vodníkova  návodu:  „Studnice,  nnatice, 
slyš,  co  praví  pán:  Otevři  se  dokořán!" 
spatřila,  jak  se  hladina  po  rybníce  roz- 
stupuje,  a  mezi  rozstupem  tím  jak  se  vo- 
dové stupně  dčlají,  na  dno  vedoucí  do 
tmavé  hloubky.  A  na  ty  stupně  pasačka 
Dorota  zmužile  kročila,  i  po  nich  do  hloub- 
Icy  se  brala,  a  čím  dále  ji  stupně  vedly, 
tím  vyšší  zrůstaly  podle  ní  stěny  jako 
ze  světlého  křišťálu.  Ale  stupně  se  ouži- 
ly,  stěny  se  nížily,  a  těsný  byl  průchod  i 
stínu  matky  Doroty,  až  se  posléze  kroky 
její  stavřly  velikou,  zelenou  žábou.  I  řekla 
opět  pasačka  Dorota  dle  vodníkova  ná- 
vodu: „Žablce  babice,  slyš,  co  praví  pán: 
Rozpukni  se  do  kořán!''  A  sotva  to  vy- 
řekla,  rozevřela  se  tlama  žabí  na,  rozevře- 
la se  jako  vysoká  brána,  tělo  zvířecí  stalo 
se  postranními  sloupy  lesknoucími  se  ja- 
ko z  drahých  zelených  kamenů,  a  nad 
nimi  zářily  zrakové  rozpuklé  žáby  jako 
dvě  slunce.  Branou  dostala  se  pasačka  do 
síně  veliké  a  vysoké  jako  největší  a  nej- 
vyšší chrám,  jakéhož  kdy  byla  spatřila. 
Stěny  pokládány  byly  skvělým  sklem,  a 
skříně  stály  okolo  nich,  bílé  a  skvoucí 
jako  z  čistého  stříbra,  a  ve  skříních  byla 
síla  malých  oddělení,  a  v  těch  počítalo  se 
drobných  hrnečků  taktéže  stříbrných  ta- 
kové množství,  že  pasačka  sprostá  nebyla 
by  dovedla  vystoviti  náramný  jich  počet. 
Krásná  to  byla  síně;  studeno  však  bylo 
v  ní  a  ouzko.  Temné  skučení  a  bolestné 
vzdycháni  ožívalo  se  po  ní,  a  skučení  to  a 
vzdychání  stoupalo  z  hrnečků,  pod  nimiž 
byt  vodník  uschoval  utopenců  ztracené 
duše.  Ouzké  bylo  to  vězení  nešťastníků, 
a  doléhající  na  vězné  s  takovou  těžkostí, 
jakoby  hřfchami  obtížené  svědomí.  8  báz- 
ní a  nadějí,  prstem  nakřiveným  počala 
matka  Dorota  klepati  na  stříbrné  hrne- 
čky. „Jsi-li  zde,  synku  Janečku?"  tázala 
se  hlasem  třesoucím.  —  „Já  jsem  Vít,  trá- 


pený zde  na  věky,  že  jsem  ve  vlnách  odle- 
vy hledal,  nemoha  déle  živu  býti  s  drači- 
cí manželkou,  an  se  ml  jiná  byla  zalíbila 
lépe."  —  „JsI-li  zde,  synku  Janečku?"  — 
„i^^ně  říkali  Vojtěch;  ošidiv  sirotky,  nevě- 
děl jsem  jak  jinak  sobě  pomoci,  utopil 
jsem  se."  —  „Jsi-ll  zde,  synku  Janečku?" 
tázala  se  pasačka  dále,  i  dostala  odpověď, 
a  za  odpovědí  přicházelo  vzdychání  a  sku- 
čení vždy  bolestnější  a  hlasitější,  a  srdce 
ženino   naplňovalo  se  ouzkostí. 

A  ubohá  žena  zaklepávala  po  devět- 
krát devět  dní  na  stříbrné  hrnečky,  neboť 
zlý  vodník  ji  nebyl  dobře  popsal,  kde  hle- 
dati Janečka,  a  utrmácená,  unavená,  o 
kem  bázlivým  hleděla  na  dva  poslední 
hrnečky,  na  kteréž  poklepati  ještě  zbýva- 
lo. „Jsi-li  zde,  Janečku?"  tázala  se  nyní 
hlasem  skoro  zajíkavým,  a  sotva  že  se 
pro  zlé  tušení  prstem  schránky  dotkla, 
zazněl  hrneček,  jako  když  se  na  prázdnou 
nádobu  ťukává;  i  zazněl  hlasitě,  ale  nelibě 
pro  sluch  ubohé  pasačky.  Neboť  znění  to 
podobalo  se  člověčím  hlasům,  a  zdála  se, 
jakoby  pravili  člověčí  tito  hlasové:  „Zde 
není  Janeček;  leč  místa  je  zde  uchystáno 
pro  matku,  kteráž  odchová  rozpust! Ice 
synáčka."  I  padl  po  těchto  slovech  na  du- 
ši pasačky  Doroty  hrozitánský  strach  a 
smyslové  ji  míjeli.  V  uších  jí  hučelo  bo- 
lestné stonání,  smíšené  s  hlasitým  posmě- 
chem, před  očima  se  hýbalo  veliké 
množství  stříbrných  hrnečků,  a  to  stonání 
a  ten  posměch  taktéž  z  hrnečků  vycháze- 
ly, jakoby  ubohé  pasačce  řkouce:  „Zde 
není  Janečka,  leč  místa  zde  uchováno  pro 
tebe."  A  celá  ta  veliká  síně  točila  se  kol 
a  kolem  s  Dorotou.  I  bylo  jí,  jakoby  už  už 
měla  do  mdloby  sklesnouti.  A  v  těch  ou- 
zkostech  a  v  těch  slabostech  zdá  se  jí,  že 
z  posledního  hrnečku  úpěnlivé  vzdychání 
vystupuje,  a  vzdychání  to  podobalo  se 
hlasu  ztraceného  Janečka,  dokud  ještě 
doma  líhával  a  dělaje  se  nemocným  sku- 
hrávat:  „Ah,  pomoz,  matinko,  pomoz!"  V 
těch  právě  slovech  ožívalo  se  nyní  z  po- 
sledního hrnečku,  a  slova  ta  navrátila 
matce  Dorotě  smysl,  a  s  duší  zvědavou, 
rukou  rychlou  pozdvihla  hrneček,  a  z  úz- 
ké schránky  vyskočil  rozpustí lec  Janeček. 
„Aby  jsi  v  bahně  uvízla,  zdloutiavá  má- 
mo!" osopil  se  na  ni  sproštěný  synek;  leč 
matka  zakochaná  v  synku  rozpustile!,  ne- 
zaslechla bohaprázdná  jeho  slova;  s  lí- 
tostí jenom  pohlížela  na  vyzáblé  jeho  tvá- 
ře, na  vpadlé  zraky,  na  zmodralá  ústa,  na 
kostnaté  ruce,  a  slzami  smáčela  celé  hu- 
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bene,  ztrápené  tělo.  „Ach,  což  pak  jsi  tu 
jídal,  ubohý  kloučku?"  —  „Vodtiík  nrine 
krmil  bolestmi."  —  ,fAch,  což  pak  jal  pí- 
val, ubohý  kloučku?"  —  „Vodník  mne  na- 
pájel bolestmi."  —  A  jakoukoli  učinila 
matka  Dorota  otázku,  pokaždé  za  odpověď 
měla:  „Bolestil"  A  srdce  jí  pukalo,  a  nový 
strach  ji  obklopil,  aby  na  synka  ještě  bo- 
lesti nepřišly.  I  sevřela  rozpustilce  v  ná- 
ručí, a  odnášela  jej  z  vodníkovy  síně  a 
neustála  v  běhu,  až  byla  proběhla  skrze 
žabí  bránu,  po  úzkých  schodech,  mezi  kři- 
šťálovými stěnami  na  vrch  rybníku,  až 
dostoupila  na  zelenou  hrází.  A  na  zelené 
hrázi  složila  drahé  břemeno  svoje,  položi- 
la Janečka  v  měkounkou  trávu,  a  posa- 
dila se  vedle  drahého,  a  hladila  tváře  je- 
ho a  slaďounká  slova  mluvila  k  němu.  Ale 
Janeček  rozpustí  lec  tu  seděl  s  tváří  za- 
smušilou, škaredou,  nic  neodpovídaje 
žvatlavé  matce  Dorotě,  a  hleděl  neustále 
do  země.  Ale  když  matka  Dorota  vypravo- 
vati začala,  jak  byla  na  vodníka  upletla 
houžev  z  devatera  lejčf,  jak  byla  naň  čí- 
hala, jak  ho  lapila  i  u  kamen  přivázala: 
tím  vypravováním  začervenaly  se  Jane- 
čkovi tváře  o  mnoho  více,  mežli  čerstvým 
povětřím,  a  oči  jeho  zajiskřily  o  mnoho 
živěji,  nežli  po  slaďounkých  matčiných 
hubičkách.  „A  máš-li  pak  vodníka  až  do- 
saváde  u  kamen?"  zvolal  Janeček  a  rychle 
se  země  povstal,  „i  arci  žb  mám,"  odpo- 
věděla matka  Dorota.  „Devatero  lejčí  ne- 
přetrhá  vodník,  a  Uzel  nedovede  rozvá- 
zat." —  „A  mašli  doma  jeitě  astrou  seke- 
ru?" ptal  se  opět  Janeček.  —  „Mám.  Leč 
k  čemu  tobě  potřeba  sekery?"  —  „Mně 
ne,  ale  vodníkovi  potřebí  rána  za  ucho." 
—  „I  zachraníž  tě  dobrý  duch!  Já  slíbila 
vodníkovi,  že  ho  propustím."  —  „Že  jsi 
slíbila?"  zařval  Janeček.  „Slíbila  jsi,  ne- 
rozumná mámo?  Aby  Janečka  opět  pola- 
pit, aby  také  tebe  uchvátil?  Ne,  nel  Ten 
zloboh  se  mi  více  nenavrátí  do  studené  sí- 
ně, leč  bysi  ho  tam  bezhlavého  donesla." 
A  po  slovech  těch  rozběhl  se  Janeček 
a  po  hrází  zaměřil  k  chatrči  matky  pa- 
sačky.  A  matka  pasačka  sotva  že  posta- 
čila krokům  jeho.  Běžela,  pachtila  se  za 
ním,  aniž  déle  zbraňovala  synkovi  ve  zlém 


úmyslu   jeho,   neboť   neslušná   starost   po- 
jala  opět  srdce  její,  a  Janeček  byl  jí  po* 
kladem  nejdražším,  pro  Janečka  i  svolila 
k  hříchu.  A  sotva  že  přiběhli  do  chatrče, 
popadl  Janeček  ostrou  sekeru,  ostrou,  ač 
i   těžkou   na  vyzáblé  tělo,  a  s  ostrou   tou 
sekerou  skočil  do  sednice,  kdež  u   kanten 
přivázaný  byl  vodník.  „Nu,  pane  vodníku! 
Nemáš-li  pak  zde  strakatou  kyticí,  abych 
ti  z  ní  umrlčí  věnec  upletl?"  zařval  Jane- 
ček  a   pomstou    prahna,   vyzdvihl    sekeru. 
„Haf,  haf!"  zaštěkal  vodnHc,  a  proměnil  se 
v  černého,  chlupatého  psa,  i  zuby   na  ně- 
ho  vyšklebil.   A   kluka   rozpustilce   popadl 
hněv   znova,   a   matka   pasačka   se    ulekla 
i  zkřikla:  „Udeří  ho,  potvoru!"  a  Janeček 
rozpřáhna   se    mrštil    sekerou    po    chlupa- 
tém psu.  Leč  pes  vodník  byl  bystrého  zra- 
ku, i   uskočil  stranou,  a  sekera  zaťala  se 
j  do   houžve  devatera   lejčí,  a  přeťala  ji,   a 
I  pes  vodník,  prost  tuhé  vazby,  skočil  mimo 
Janečka  skokem  rychlým  na  dubový  atúl, 
kde  pasaččin  žbán  s  vodou  stával.  I  nebyiť 
I  po  ten  čas,  co  byla  matka  Dorota  na  hrá- 
zi ve  (křoví  seděla,  i  co  byla  poklepávala  na 
stříbrné  hrnečky —   nebyl  vysechl  na  dno. 
Jedímá  ještě  kapka  leiskla  se  na  dné,  a  na 
;  tu   jedinou   kapku    pee  pazourem    šlápnul. 
\  a  opět  se  mu  navrátila  podoba  bývalá,  po- 
doba mladá.  I  převrhl  žbán,  z  něho  z  jedi- 
né té  kapky  vylil  se  proud,  jakoby  v  ho- 
rách   letní    lijavec,    a    okamžikem    naplnil 
sednici  hltavými  vodami.  A  ve  vodách  těch 
j  ^potápěli   se    rozpustí  lec   Janeček   a    matka 
Dorota,  i  oba  o  úzkostně,  zoufán  I  ívě  volali 
I  o  pomoc,  jakž  jím  se  vlny  draly  a  hrnuly 
do  nešťastných  thrdel.  A  vodník  s  jedova- 
,  tým    ousměchem   kráčel    po   vrchu    vln,   a 
podal  Dorotě  i  Janečkovi  ledovou  svoji  ru- 
,  ku;    ale  jakž   uchopil    ruce   jejich,   vrhnul 
I  jsebou    ke    dnu,   a   propastí  probral    se   až 
I  k  studené  svojí  síni,  ta  zde  opět  nešťastné 
I  dvě  duše  uzavřel  pod  ouzké  hrnečky. 

Na  místě,  kdež  byla  stávala  chatrč  pa- 
sačky  Doroty,  po  mnohá  léta  bylo  viděti 
hluboké,  Černé  jezero,  a  lidé  okolní  vypra- 
vovali okolojdoucím  poutníkům,  že  v  je- 
zeře tom  hynou  matky,  které  z  dětí  avých 
vyvádějí  takových  nezvedenců  jako  bý- 
val  rozpustí  lec  Janeček. 
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BÁCHORKA  O  VODNÍ  RŮŽI. 


Psáno  lOku  1836.  —  'Kvéty  z  roku  1836. 


Panovalo  Jednou   v   krajinách   českých 
mladé  kníže.  Ani  nejstarší  pradédO  naiích 
nezná  Jíž  vnuků  jeho;    neboť  panovalo  za 
oněch  časOf  když  prý  jeitč  předkové  naši 
včk  8vQj   nepočítali   na   roky,  alebrž  jaro 
trávili  po  zimě,  vedouce,  že  po  vázání  ano- 
pO  česání  ovoce  přichází.  A  kníže  to  mi- 
lovalo národ  svůj,  I  miloval  národ  kníže; 
neboť  spravedliví  se  milují  vespolek;   ale 
jakkoliv  kníže  národu  svému  blaho  pěsto- 
vati se  snažilo  —  samo  sobě  vypěstovati  | 
je  neumělo.  Byloť  mladé  kníže,  a  mladost  i 
bývá  veselá;    leč   kníže   nebylo  veselo  —  ' 
jemu  na  srdci  ležel  zármutek.  | 

Ale  nebylť  bez  piříčiny  zármutek,  jenž  ' 
ležel  na  srdci  jeho;  neboť  bylo  kníže  dí-  | 
tč  dobrých  rodičů,  a  rodiče  milovali  jsou 
dítky  své,  i  vychovali  syna  s  dcerou  v 
pěkné  a  upřímné  lásce.  A  když  posléze  o- 
tec  i  matka  do  krajů  jasných  putovati 
museli,  odkud  se  ještě  žádnému  na  zemi 
opět  šlápnouti  nezachtělo:  miloval  bratr 
Božepor  sestru  Mi  lávu,  jakž  Jej  byli  na- 
učili dobří  rodiče,  a  sestra  byla  jediná  roz- 
koš jeho  na  světě;  národ  pak  se  radoval 
z  obou  krásných  pupenců,  kteréž  byl  vy- 
dal kmen  knížecí. 

Nacházeli  se  však  za  oněch  časů  také 
lidé  mezi  národem,  kteří  byli  svazek  uza- 
vřeli s  mocnostmi  tajnými,  a  ve  svazku 
tom  prostředků  vyhledávali  k  dosažení 
prudkých  žádostí,  k  čemuž  síla  lidská  ne- 
stačovala.  Říkati  těm  lidem  čarodějníci. 

Takový  čarodějník  spatřil  Milavu,  a 
spatřiv  ji  cítil,  že  sám  také  očarován  jest; 
neboť  byla  dívka  na  těle  i  na  duši  jako 
skvělá  dennice,  i  musel  ji  milovati,  kdo  k 
ni  oči  pozdvihnouti  směl.  A  čarodějník 
mocný  domníval  se,  že  k  ní  očí  pozdvih- 
nouti smí.  I  přijelť  na  zlatém  voze,  a  při- 
vezl darů,  jakých  jen  vtip  jeho  i  služeb- 
ných duchů  vymysliti  mohl,  i  sliboval  i  lá- 
kal: ale  marné  byly  dary  i  sliby  a  lákáni; 
neboť  srdce  dívčí  podobalo  se  při  slovech 
jeho  tvrdé  skále,  na  nížto  se  nižádné  zrno 
neujme,  ačkoli  jindy  tvrdou  skatou  neby- 
lo, a  každé  dobré  símě  se  v  něm  ujalo. 

I  ucházel  se  čarodějník  u  bratra,  však 
opět  nadarmo  se  ucházel.  Bratr  nemohl 
ruku  sestřinu  vložiti  v  ruku  muže,  jenžto 
se  zabýval  věcmi,  bázeň  a  hrůzu  plodící- 
mi;  a  čarodějník  stáhnul  obočí,  a  zaška- 


rediv zlými  tvářemi,  bratru  i  sestře  začal 
vyhrožovati;  oni  ale  domnívati  se,  že  sto- 
jí pod  štítem  nevinnosti,  a  nepomyslili, 
že  zloba  někdy  I  tu  střechu  bourává. 

Stály  pak  rozkošné  sady  podle  domu 
knížecího,  a  zelenalo  se  tam  množství  li- 
hostinných  lip  a  bělokvětných  štěpů  i 
sladkých  bezinek;  na  výsluní  se  tam  lesk- 
lo rozmanitých  květin,  v  hustých  křovl- 
nách  žalovali  slavíci,  I  radovali  se  sedmi- 
hláskové;  a  když  se  na  to  všecko  s  mo- 
drých nebes  slunéčko  dívalo:  smálo  se 
všecko  jako  v  ráji.  Byly  také  rybníky  na 
sadech,  a  po  těch  na  loďkách  plouti  bylo 
zvláštním  zalíbením  knížete  Božepora  i 
kněžny  Milavy;  neboť  plavbu  milovali 
jsou  veškeří  národové  slovanští  dříve, 
ne  jiní  koráb  a  lodi  teprva  se  znáti  na- 
učili. 

I  vyšli  jednou  bratr  a  sestra  knížecí 
z  domu,  chtějíce  na  loďky  sednouti;  a  slu- 
ha í  služka  nesli  za  nimi  košíčky,  plné 
pěkných  jablek  a  medem  potřených  kolá- 
čů, neboť  jsou  chtěli  páni  na  vodě  poveče- 
řeti. Ale  u  domu  stále  vetchá  stařena,  pro- 
sící o  dárek.  A  jakž  prosila,  vzala  Milava 
košíčky,  a  nejpěknějších  jablek  i  nejchut- 
nějších koláčů  obravši,  ženě  darovala.  Že- 
na pak  laskominou  si  zamlaskla,  I  zplaka- 
la radostí,  a  děkujíc  volala:  „Chraň  se 
studené  vodičky,  Milavo!"  —  A  jakž  tak 
zvolala,  před  očima  stojících  tu  zmizela 
—  bázeň  vstoupila  v  srdce  kněžny  i  noh- 
sledův. 

„Nepůjdu  na  lodičku!"  —  strachovala 
se  Milava,  a:  „Nechoď  na  lodičku!"  pro- 
sil sluha  se  služkou.  Ale  bratr,  kníže  Bo- 
žepor, byl  veselé  mysli,  a  smál  se  bázni 
dívčí,  hněval  se  na  stařenu  zlověstnou, 
i  přivábil  sestru  až  k  loďce.  A  sestra,  vi- 
douc bratra  na  tichém  rybníce  piod  jasnou 
obtohou  proháněti  se  po  lesknavé  hladině, 
vstoupila  také  na  loďku,  a  vedle  sebe  plo- 
vali ve  dvou  loďkách  bratr  a  sestra.  I 
smáli  se  posléze  bázni  a  smáli  se  stařeně. 
Ale  Jakž  byli  ve  smíchu  nejsrdečnějším, 
začaly  pod  nimi  viny  jakoby  varem  klo- 
kotati, a  ze  dna  hlubokého  ozýval  se  ryk 
divokých  koní  a  brčení  těžkého  vozu;  a 
jakž  plavci  uleknutí  loďku  obraceli  ku 
břehu:  zastřela  je  kolem  veliká  tma,  i 
obklíčilo  je  rachocení  hromu  —  z  té  veliké 
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tmy  pak  šlehaly  bleaky,  a  rachocenfm  hro- 
mu pronikali  hlasové;  bylyť  pak  bloaky^ 
ohněm  aršíci,  oči  divého  apřeženf  před  vo- 
zem z  mraků  a  kouře,  hlasové  pak  vychá- 
zeli z  úst  čarodějníka,  sedícího  na  voze. 
i  chechtal  se  zlý  muž  smíchem  pekelným, 
a  takto  znělo  z  hrdla  Jeho:  „Mne  Jsi  ne- 
chtěla do  lože  manželského,  dívko  tvrdo- 
hlavá —  nuž,  tedy  tobě  zvláitní  lOžko  u- 
chystám.  Tady  pobudei,  rostlina  nevido- 
má, nemluvná,  nepatrná  v  smrdutém  sta- 
nu, dokavad  vysvoboditel  tvOJ  lebkou  mo- 
jí nevyváží  tuto  černou  bažinu  I"  —  A  po 
těch  slovech  hrozný  vichr  zaskučel,  i  leh- 
ké loďky  uchvátil;  a  Jako  v  pobouření 
všech  živlů  zmítali  se  kníže  Božepor  a 
Jeho  nohsiedové,  až  se  octnuli  na  břehu. 
Když  se  však  okolí  před  nimi  vyjasnilo, 
a  nad  rybníkem  mrákotná  záclona  se  pro- 
trhla: shledali  Jsou  s  novým  leknutím  a 
hrůzou,  že  se  změnila  lesknavá  hladina 
vodní  v  červenou  krvavou  tekutinu,  a 
z  loďky  kněžniny  že  se  stal  písčitý  ostrů- 
vek, na  němž  ubohá  Milava  se  chvěla  v 
podobě  bílé  vodní  růže. 

Nadarmo  kníže  rukama  lomilo  a  pově- 
tří nářkem  naplňovalo.  Nadarmo  volalo  se 
břehu:  „Sestro  —  Mi  lávo  —  duše  moje!" 
—  Větérek  jenom  pohyboval  vodní  růží, 
jakoby  od  věků  s  ní  co  s  rostlinou  byl  za- 
hrával; ale  odpověď  nepřinášel  bratrovi. 
A  bolest  a  touha  zrodily  se  v  ňadru  bra- 
trském, i  nebylof  od  té  doby  kníže  veselo. 

Milovalť  pak  národ  kníže,  a  vyhledá- 
val, Jakžby  pomohl  kněžně  ubohé;  ale 
marné  bylo  vyhledávání.  I  strojil  knížeti 
plesy  a  radovánky,  ale  kníže  neplesalo  ani 
se  neradovalo;  ba  zanedbávaloť  národ,  a 
starosti  o  blaho  Jeho  nebyly  veliké.  Národ 
pak  se  začal  rmoutiti,  a  rádcové  zkušení 
radili  knížeti,  aby  ducha  odvrátil  od  pří- 
lišného zármutku;  neboť  počínal  národ 
reptati:  musfť  prý  kníže  toliko  národu  o- 
bětovati  život  svůj  i  Jasné  i  chmurné  svo- 
je dny. 

I  řekl  Božepor  starcům  zkušeným: 
„Spravujte  vy  po  Jednu  i  dvě  zimy  národ 
můj;  Já  půjdu  hledat  sestře  pomoci."  — 
i  vydal  se  na  cestu,  a  sám  a  sám  po  celý 
den  kráčel,  až  v  noci  do  hustého  lesa  do- 
razil. Bylaf  pak  studená  noc,  a  hlad  svíral 
vnitřnosti  cestovatele.  I  rozdělal  tedy  o- 
heň  pod  vysokým  dubem,  aby  okřály  ztuh- 
lé oudy  Jeho,  a  zvěř  se  upekla,  kterouž 
byl   na  cestě  zastřelil. 

A  když  takto  vedle  ohně  seděl,  a  sedě 
na  plamen  i  zvěřinu  pohlížel,  křoví  za  ním 


zašustílo,  a  z  houští  vystoupila  vetchá 
stařena.  Božepor  hned  ženu  poznal.  Jenž 
byla  varovala  sestru  před  nešťastnou  plav- 
bou; i  lekl  se.  A  ona  začala  hlasem  ti^e- 
savým:  „Zima,  synáčku,  zima!"  —  On 
pak  odpověděl:  „Matko,  ohřej  se!"  —  A 
stařena  přisedla  k  ohni,  i  okusila  zvčf-e, 
a  obveselila  se  na  mysli.  A  když  hvézdy 
nad  nimi  ukazovaly,  že  půlnoc  táhne  po 
zemi:  vzchopila  se  stařena,  a  knížeti  ble- 
dé tváře  pohladíc,  tři  prsteny  mu  daro- 
vala. —  „Tu  máš  tři  prsteny,  mé  díté!" 
pravila.  „Jdi  a  neunav  se.  A  když  v  nouzí 
budeš  vězeti,  prsten  přes  hlavu  přehodit, 
a  Já  tobě  k  pomoci  přispěji.  Jen  Jdi  chu- 
tě za  sluncem,  a  ptej  se  po  knížectví  umr- 
lých." 

A  Božepor  vstal  na  druhý  den,  i  ptal 
se  za  lesem  po  knížectví  umrlých,  a  šel  za 
sluncem  po  třikráte  tři  dni,  až  přišel  k  ve- 
likému městu,  Jež  bylo  celé  potaženo  &er- 
ným  suknem.  Lidé  pak,  staří  i  mladí,  stáli 
po  ulicích  v  černém  obleku,  a  dlouhé  řady 
vojska  stáli  po  náměstí  v  černém  odénf; 
žádný  z  nich  ale,  Jakž  tam  stáli,  ani  ou- 
dem  nepohnul,  ani  hlasu  nevydal;  byloť  v 
městě  Jako  u  velikém  hrobě,  takže  zvola- 
ti musel  příchozí:  „Tu  Jest  knížectví  umr- 
\ých\**  —  As  podivením  i  postrachem 
kráčel  smutným  městem  dále,  až  se 
kráčeje  k  místu  přiblížil,  kdež  buchá- 
ní jako  těžkého  kladiva  a  šumění  ja- 
ko spádu  divé  řeky  uslyšel.  Bylo  však 
buchání  a  šumění  toliko  tlapáni  a  dý- 
chání náramného  Ještéra,  kterýž  se 
nyní  na  Božepora  vyřítil.  Ten  pak  rychle 
odhodlán,  meč  svůj  vytasil,  a  s  vytaseným 
proti  ještěru  se  postavil.  Ještěr  očima 
strašlivě  zajiskřil,  hrozné  řváni  vydal,  a 
skokem  se  na  kníže  uvrhnul.  Štěstí,  že 
kníže  stranou  skočilo!  —  neboť  meč  Jeho 
ze  silné  ocele  Jako  tříšťka  se  na  šupinách 
ještěrových  přelomil,  takže  se  bezbranné 
kníže  outěkem  chrániti  muselo.  Utíkaje 
slyšel  však  stále  za  patama  protivníka 
svého  hřmotně  spěchajícího,  a  již  již  mu 
k  dalším  krokům  dechu  i  síly  ubývati  za- 
jalo. _  „Milavo,  duše  moje!"  zkřikl  tu 
bratr  žalostně,  a  jakž  takto  zkřiknul,  vet- 
chá stařena  mu  na  mysli  se  namítla,  a  oti 
rychle  hodiv  jeden  prsten  přes  hlavu,  zvo- 
lal opět:  „Pomoz,  matko,  pomoz!"  —  A 
Jakž  prsten  přes  hlavu  hodil,  pronásledov- 
níka  svého  za  patama  více  neslyšel.  Neboť 
z  prstenu.  Jak  mile  na  zemi  padnul,  straš- 
livý had  zrostl,  a  ten  se  mrštně  okolo  Je- 
štéra otočiv,  tak  Jej  stiskl,  že  se  zlostná 
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potvora  8  hrozným  řvaním  v  polou  přetr- 
hla, a  černá  krev  ae  kolem  kouřila.  Had 
ale  na  to  jakby  ae  byl  propadnul,  anebo 
v  dým  a  páru  rozplynul:  památky  po  ném 
nezbylo. 

Za  to  viak  zahynutím  zlého  ještčra  ži- 
vot vešel  v  celé  knížectví  umrlých;  černý 
pokrov  zmizel,  a  lidé  počali  se  hýbati.  A 
než-ll  ae  Božepor  nadál,  veselými  tvářemi 
se  obklopena  spatřil,  a  řady  vojska  se  zá- 
stupy lidu  Jej  uváděly  do  krásného  domu, 
kde  připraven  stál  knížecí  stol  (trOn) 
I  roucho  s  korunou;  na  stol  pak  Jej  posa- 
dili, rouchem  a  korunou  přiodili,  a  skláně- 
ti se  před  ním  začali,  radoatně  volajíce: 
„Budiž  zdráv,  pane  a  vysvoboditeli  náš!" 
—  Ale  bratr  Božepor  zpomněl  si  na  sestru 
Milavu,  a  vzdychna  odpověděl  zástupům, 
i  řekl  Jim:  „Nemohu  pobyti  mezi  vámi, 
neboť  povinnost  bratrská  mV  uložila  další 
pout."  —  I  pověděl  Jim  nešťastný  osud 
sestry  Mi  lávy.  A  zástupové,  učinivše  me- 
zi sebou  poradu,  •opět  se  počali  před  ním 
skláněti,  volajíce:  „Budiž  zdráv,  pane  a 
vysvoboditeli  náš!"  i  slíbili  Jsou  čekati  do 
Jednoho  i  dvou  podzimků,  ažby  se  Božepor 
navrátil.  Potom  uvedli  jej  do  skvostné  kní- 
žecí zahrady,  kdež  pod  kmenovitou  lípou 
Jasná  studánka  se  prýštila,  a  z  této  stu- 
dánky do  stříbrné  lahvice  vody  nabravše, 
po  třetí  se  před  Božeporem  sklonili,  řkou- 
ce: ,,Víz,  tato  studánka  vždy  po  sedmém 
odkvetení  lípy  vodou  divotvornou  se  napl- 
ní, a  pro  ní  nás  byl  závistný  čarodějník  o- 
kouzlil." 

Na  to  mu  lahvici  s  vodou  div<otvornou 
darem  podali,  a  přáli  šťastnou  cestu.  „Jdi 
a  neunav  se,"  pravili.  „Jdi  za  sluncem, 
a  ptej  se  po  knížectví  churavých."  —  On 
pak  přijal  divotvornou  vodu,  se  zástupy 
obživlými  se  rozžehnal,  a  Jda  za  sluncem 
ptal  se  po  knížectví  churavých. 

i  šel  takto  Božepor  za  sluncem  deva- 
tero dní,  až  mu  bylo  města  dojiti,  kdež 
nebesa  byla  mrakem  zastřena,  mlhavý  se 
ploužil  den,  stromy  se  k  zemi  klonily,  zví- 
řata v  prachu  se  plazila,  a  lidé  s  bledou 
opuchlou  tváři  po  městě  se  potáceli.  Po- 
znali příchozí,  že  se  octnul  v  knížectví 
churavých. 

Bylať    tam    zlá    čarodějka    očarovala 

kněžnu,  ve  kteréž  se  bylo  knížeti  zalíbilo, 

nechtějícímu    zamilovati     sobě    škaredou 

čarodějníci.  Porazila  nevinnou  kněžnu  bo- 

;    lestným  neduhem,  a  neduhové  sklíčili  celé 

I    knížectví,  aniž  Jaké  pomoci  bylo,  než  vo- 

I    dou  divotvorné  studánky  —  tak   byla   o- 


známi la  čarodějnice.  A  však  nadarmo  z 
knížectví  churavých  zmužilejší  pro  vodu 
Jsou  posílali;  Ještěr  všecky  odvážlivce 
roztrhal.  I  zaradoval  se  tedy  v  duchu  Bo- 
žepor, že  byl  Jím  co  prostředníkem  Ještěr 
přemožen,  a  vešel  s  divotvornou  vodou  ku 
kněžně,  aby  se  podíval  na  bolestný  neduh. 
Jak  se  ale  naň  podíval,  lítostí  Jej  slzy 
polily,  neboť  na  smrt  ubledlá,  vyměřená, 
8  vyhaslýma  očima  a  s  hubenými  oudy  le- 
žela dívka  nevinná  na  loži  a  žalostně 
úpěla.  Ale  Božepor  položil  Jí  na  rty  stří- 
brnou lahvičku  s  divotvornou  vodou,  a 
blahodějného  toku  Jí  nalil  do  hrdla.  A  hned 
přestala  dívka  kvíleti,  a  v  tichý  spánek 
upadla.  Mezi  spánkem  utišilo  pak  se  i  vzdy- 
chání k^em  po  městě,  se  stromů,  zvířat 
a  lidí  padala  choroba,  den  se  objasnil,  a  slu- 
néčko s  oblohy  modré  usmívalo  se  na 
uzdravené  knížectví,  a  radost  Jeho  i  hla- 
sitých slov  nabyla,  an  kněžna  Libice  ze 
sna  procitla.  Praví  se,  že  po  tom  snu  tváře 
Její  prokvétaly  září  nejrannějších  červán- 
ků, když  se  na  čistém'  sněhu  zhlížejí.  Ale 
tyto  tváře  její,  ač  i  barvou  byly  sníh,  stu- 
deností  prý  přece  sníh  nebyly.  Vřeléť  byly 
Jako  pěkná  šíje,  Jako  plná  ňadra,  Jako 
celé  títko  labutí;  a  když  obou  rukou  po- 
vznesla, chtějfc  obejmouti  svého  uzctra- 
vitele,  zdálo  se  Božeporu,  jakoby  jasný 
bůžek,  u  ráje  stojící,  rozprostíral  blesku- 
plné  peruti  —  „Pojtf  a  vejdi!"  —  volaje. 

I  vložil  kníže  Božepor  ramena  svá 
okol^o  kněžny  Libice,  a  kněžna  Libice,  kní- 
že Božepora  za  ruku  vedouc,  před  národ 
předstoupila,  zvolajíc:  „Ejhle,  to  manžel 
můj  a  kníže  váš!"  —  A  národ  zavýskav 
radostí,  zvolal  hlasem  velikým:  „Ejhle,  to 
manžel  tvůj  a  kníže  náš!"  —  Ale  Božepor, 
jakž  jej  í  krásná  Libice  vábila,  i  národa 
vůle  těšila  —  Božepor  zpomněl  na  sestru, 
a  zpomena  odhodlaně  zvolal:  „Nelze  mí 
býti  manželem  tvým,  ani  knížetem  vaším, 
dokavad  bratrská  upřímnost  neposlouží 
nešťastné  sestře."  A  jakž  i  Libice  slzy  vy- 
lévala, i  národ  prosil:  bratr  Božepor  ne- 
mohl se  kochati  v  blahostech,  dokavad  se 
vodní  růže  chvěla  na  černé  bažině. 

A  když  viděli  vespolek,  že  se  nedá 
bratr  Božepor  pro  bratrskou  svoji  upřím- 
nost zdržovati:  slíbili  jsou  mu,  že  budou 
do  sta  i  do  dvou  set  dní  čekati,  až  se  na- 
vrátí; a  Libice  mu  darovala  nejdražší  věc 
z  knížecího  pokladu,  stříbrnou  píšťalku.  — 
„Tuto  píšťalku  vezmi,"  —  pravila,  „jdi  za 
sluncem  a  neunav  se;  alebrž  chutě  po 
knížectví  veselých  panen  se  poptávej."  — 
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A  Božepor  nemeškal  rozloučiti  se;  alebri 
hned  na  druhý  den  vstal  před  sluncem,  a 
po  celý  den  kráčel  za  ním,  poptávaje  se 
po  knížectví  veselých  panen.  Musel  viak 
Jíti  dlouho  —  dlouho,  až  dny  počítati  za- 
pomnél,  a  tvář -jeho  vousy  zarostla,  áel 
přes  louky  a  lesy,  přes  hory  a  doly,  přes 
pole  a  vody,  až  k  vyBoké  skále  přiftel,  kdež 
byla  veliká,  tmavá  jeskyně,  a  v  té  byl 
vchod  do  knížectví  veselých  panen.  Ale 
v  jeskyni  hučel  vodní  proud,  a  bratr  Bože- 
por musel  se  života  odvážiti  pro  nešťast- 
nou sestru,  uvázati  se  na  veliké  dřevo, 
a  v  tmavé  jeskyni  se  pustiti  po  proudě. 
A  proud  nesl  dřevo  dále,  i  nesl  Božepora, 
až  se-  tmy  kolem  plavce  začaly  •trhati,  a 
jasný  den  se  rozbřesknul,  a  dřevo  i  s  plav- 
cem na  břehu  se  zarazilo,  kdež  byla  roz- 
koš na  zemi  šlápnouti.  Po  tisíci  a  tisíci 
květin,  červeně  a  bíle,  modře  a  žlutě  se 
lesknoucích,  poletovalo  tu  strakatých  mo- 
týlka; na  zelených  stromích  rděla  se  zlatá 
jablka;  ptáčkové  tu  hlasitěji  štěbetali,  než 
kde  na  zemi;  z  lesíků  vykukovaly  černý- 
ma očima  krotké  laně,  a  v  čistých  potů- 
čkách  honily  se  zlaté   rybičky. 

I  nemohl  se  Božepor  těm  krásám  dost 
nadiviti.  Posléze  myslil,  že  tady  proto 
rozkošné,  poněvadž  tu  dvojí  slunce  svítilo 
—  jedno  na  nebi,  a  druhé  na  zemi.  I  pustil 
se  Božepor  rovnou  cestou  za  sluncem  na 
zemi,  neboť  byto  neobyčejné  velkosti  a 
jasnosti;  ale  jakž  blíže  přicházel,  pozná- 
val, že  to  není  slunce  na  zemi,  alebrž  ve- 
liký hrad  ze  samého  stříbra  a  drahých 
kamenů,  jenžto  sluncem  na  nebi  zářil,  ja- 
koby sluncem  byl  na  zemi.  A  jakž  Božepor 
ještě  blíže  přicházel,  po  lučinách  kolem 
hradu  děvčata  poletovati  uviděl;  a  potěšil 
se,  že  jest  mezi  veaeJými  pannami.  A  ve- 
selé panny  sotva  že  příchozího  zočily,  již: 
„Hleďte  hleďte  hudebníka!''  volaly,  a  tak- 
to volajíoe,  přepodivné  skoky  tropily.  A  na 
jich  voláni  vyhrnulo  se  panen  z  hradu 
ještě  síla  nesčetná,  všecky  v  bílém  rouše, 
s  pěknými  tvářemi,  a  ty  se  kolem  Bože- 
pora, obdivem  trnoucího,  sbíhaly.  Tak  ně- 
kdy na  jaře  koiem  jednoho  kmene  na  sta 
bílých  motýlů  se  honívá,  i  usedá,  i  opět 
uletá. 


„Zahřej,  hudebníku,  zahřej!  —  My  jsme 
na  tebe  dávno  čekaly!''  zvolala  nyní  vše- 
cka ta  ústa  panenská^  a  notiy  panenské  se 
už  chutě  po  květinách  houpaly,  a  oči  ho- 
řely. A  Božepor  vyndal  stříbrnou  píšťalku* 
a  jak  z  ni  první  zvuky  vyloudil,  začaiy 
panny   zpívati    a    rukaím    ťleskati,    a   jako 


větrem  do  kola  se  vznášeti.  A  chtěl-li  Bo- 
žepor přestávku  udělati,  aby  nabyl  od- 
dechu, již  opět  všecky:  „Hřej,  hřej!"  — 
volaly,  a  Božepor  kníže  musel  hráti  ve- 
selým pannám,  jako  sprostý  pištěc.  V  tom 
se  ale  hrubý  křik  ozval  na  stříbrném  hra- 
dě, a  z  brány,  ohnivými  grafiáty  pokláda- 
né, vyběhl  muž  divé  postavy,  a  řičel  na 
veselé  panny,  aby  ho  nebudily  ze  spaní. 
Ale  panny  se  daly  do  smíchu  a  tancovaly 
bez  ustání;  a  když  divý  muž  u  prostřed 
panen  pišťce  uviděl,  začal  hroziti  a  rozběhl 
se  naň.  Nepoznal  ho  ale,  neboť  byla  tvář 
jeho  vousy  zarostlá;  pištěc  ale  muže 
z  hradu  stříbrného  poznal,  neboť  to  byl  zlý 
čarodějník,  jenž  byl  zaklel  sestru  Milavu. 

Na  stříbrném  hradě  bydlel  ten  zlý 
čarodějník,  a  tam  své  čáry  prováděl.  I  byl 
tam  sílu  krásných  panen  nashromáždil, 
ježto  se  ženské  skvostnými  dary  snadno 
zaslepí  —  a  mezi  těmi  zaslepenými  trávil 
život  v  rozkošech.  Brzy  ale  měly  v&ecky 
rozkoše  zhynouti.  Bx^žepór  mu  strojil  po- 
mstu, a  sotva  že  ho  poznal,  již  i  hněvem 
začal  ještě  hlasitěji  pískati.  A  jakž  první 
zvuky  ucho  čarodějníkovo  dosáhly,  začal 
ten  zlý  ženich  potvorné  skoky  prováděti, 
a  tlusté  nohy  vyhazoval  jako  dva  špalíky, 
a  rukama  okolo  sebe  tloukl  jako  posedlý. 
Takby  asi  huňatý  medvěd  skákal,  kdyby 
chtěl  laškovati  mezi  hejnem  bělorouných 
beránků. 

A  takž  tancoval  tedy  zlý  čarodějník 
mezi  pannami,  a  panny  tancovaly  okolo 
Božepora  knížete.  Ale  když  jim  takto  tan- 
cujícím hudbu  dělal,  zpozoroval,  že  chti- 
vosti mezi  nimi  neubývá,  a«iiž  že  se  oudy 
jejich  unavují;  leč  poznával,  že  jemu  sa- 
mému prsa  slábnou,  a  že  už  dlouho  nepo- 
stačí pískati.  I  namáhal  se  tedy  znova; 
ale  dech  se  přece  krátil,  a  jak  se  dech 
krátil,  přestávali  i  zvukové,  a  čarodějník 
ramena  svá  natahoval  po  pišťci.  A  piátěc 
kníže  nevěděl  jiné  pomoci,  leč  mezi  panny 
skočiti,  a  čarodějníku  se  ukryti,  ažby  opět 
sily  nabyl,  aby  mohl  pískati,  a  zlého  čaro- 
dějníka umdliti.  Ale  čarodějník,  sotva  že 
zvuky  přestaly,  dlouhým  krokem,  Jako 
čáp,  pustil  se  za  Božeporem,  a  mezi  pan- 
nami se  honil  za  bezbranným  knítetem. 
Ouzkostj  tlouklo  srdce  v  ubohém  Bože- 
poru,  a  již  cítil,  že  jej  ruka  zlého  čaroděj- 
níka za  rameno  popadá,  a  tvář  mu  zbledla, 
z  ust  pak  mu  vyklouzlo:  „Milavo  —  se- 
stro —  duše  moje!"  —  A  jakž  mu  to 
z  ust  vyklouzlo,  vetchá  stařena  mu  na 
mysl  padla;   on  pak  strhnuv  prsten,  hodil 
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Jej  přtB  hlavu,  a  v  tom  i  cítil,  že  pustil 
čarodéjnik  Jeho  rameno.  Neboť  prsten 
byl  padnul  Čarodějníkovi  na  prsa,  a  Jakž 
tam  padnul,  v  žhavý  uhel  se  proménil, 
I  hned  se  čarodějníkovi  do  vnitřnosti  vpá- 
lil.  A  pálil  i  sežíral  maso  po  oudech  Jeho, 
že  sebou  zlý  ženich  o  zem  hodil,  a  v  kru- 
tých bolestech  křičeti  začal,  až  si  panny 
hrůzou  ufti  zacpávaly,  strachem  se  dadouce 
na  outěk. 

A  země  se  třásti  začala,  obloha  se  čer- 
nala, vichrové  hučeli,  a  hrad  stříbrný  se 
bořil;  ale  mstitel  sestry  Mílavy  stál  ne- 
ohroženě u  hynoucího  Čarodějníka,  1  díval 
se  na  muka  Jeho,  Ježto  sežfrala  tělo  Jeho, 
že  nezůstaly  po  něm  než  holé  kosti  ležeti. 
A  když  Božepor  ty  holé  kosti  spatřil, 
rychle  pe  lebce  sáhnul,  a  zdvih  na  JI  do 
povětří,  vesele  zvolal:  „Raduj  se,  Mi- 
lavol" 

V  tom  Jej  ale  nová  hromová  rána  za- 
strašila, i  zdálof  se  mu,  že  se  celý  svět  ' 
naň  boří,  a  kolem  něho  celá  krajina  se  | 
změnila.  Octnult  se  na  břehu  černé  krvavé  ' 
tekutiny,  kdežto  se  u  prostřed  na  písčitém 
ostrůvku  chvěla  vodní  růže.  Stalof  pak  se, 
že  ili  kolem  lidé  z  knížectví,  ale  knížete 
svého  nepoznali;  neboť  byla  tvář  Jeho 
vousy  zarostlá.  Ti  lidé  šli  viak  se  zbraní, 
i  pověděly  Božeporu,  že  Jdou  volit  nové 
kníže,  an  byli  na  bývalého  po  Jednu  i  dvě 
zimy  nadarmo  čekali.  I  zkř^kl  Božepor: 
„Já  Jsem  kníže  vaše!"  —  ale  lidé  se  mu 
vysmáli.  A  Božepor  zvolal  opět:  „Jděte, 
a  zvolte  si  kníže  nové;  pro  sestru  se  rád 
slávy  světské  odřeknu."  A  na  to  posadil 
se  na  břeh,  a  lebkou  čarodějníka  začal 
nabírati  černou  bažinu  I  vylévati  za  sebou 
do  písku;  a  mokrota  v  písku  se  ztrácela, 
aniž  se  nová  bažina  za  ním  činila.  A  viak 
dobrý  bratr  tam  seděl,  a  nabíral  bažinu  po 
celý  den,  I  po  druhý  den,  a  nejedl  a  nepil, 
a  snáiel  denní  parno  a  noční  mráz;  ale 
černé  tekutiny  Jeitě  neubývalo  —  stejně 
vysoko  stála  pořade  pod  břehem.  Ouzkost 
počala   svírati    dobrého    bratra.    Obnoví Iť 


sílu  svou,  a  lil  neúnavně  za  sebe;  a  viak 
bažiny  přece  neubývalo. 

„Milavo  -^  sestro  —  duie  moje!"  za- 
čal ubohý  bědovati,  neboť  Jej  opouštěla 
síla;  devětkráte  bylo  nad  nim  zahořelo 
polední  slunce,  a  mdloby  Jej  počaly  obkli- 
čovati. Ale  Jakž  na  sestru  zvolal  v  té  ouz- 
kosti,  i  vetchá  stařena  mu  na  mysl  při- 
padla, a  on  třetí  prsten  s  prstu  stáhnuv, 
přes  hlavu  Jej  přehodil  a  zvolal:  „Pomoz, 
matko,   pomoz  1" 

A  Jakž  takto  zvolal,  obklopila  Jej  tem- 
nost k  neproniknuti,  a  hučení  větrů  na- 
stalo po  černé  bažině,  i  byloť,  jakoby  žena 
ve  mraku,  co  v  plášti  křldlatém,  letěla 
přes  tekutinu,  a  obrubou  pláště  svého 
smítala  tu  krvavou  hladinu.  Za  ní  ale, 
kudy  letěla,  objasnila  se  hladina,  a  ostrů- 
vek na  ní  začal  se  pohybovati,  i  měnil  se 
v  loďku,  a  vodní  růže  začala  zrůstati, 
z  větviček  se  táhly  outlé  ručinky,  a  z  kvě- 
tu pukala  milostná  hlavinka.  Dech  větrů 
pak  poháněl  loďku  ke  kraji,  kdež  třesoucí 
se  ruce  rozpínal  bratr  Božepor,  až  mu  do 
náručí  klesla  sestra  Ml  láva.  A  s  mraků 
a  větrů  sestoupila  vetchá  stařena,  Jež  byla 
drahně  od  kněžny  Jablka  a  medem  nama- 
zané koláče  dostala;  ale  opět  nebyla 
vetchá  stařena,  neboť  byla  pěkné,  mladé 
postavy,  celá  živoucí,  a  ta  požehnala  bra- 
tru upřímnému  i  sestře  vysvobozené.  Od 
východu  pak  přicházeli  zástupové,  I  při- 
cházeli od  západu  a  všickni  hlasem  vyso- 
kým volali:  „Zdráv  buď  kníže  Božepor!" 
U  prostřed  pak  Jela  na  skvělé  brůně  spa- 
nilá Libice,  a  srdce  Božeporu  zaplesalo, 
an  se  octnul  mezi  sestrou  a  nevěstou.  Ti 
pak.  Již  byli  šli  volit  Jiné  kníže,  a  nyní 
zaslechli  zástupy  volající:  „Zdráv  buď 
Božepor!"  —  ústa  taktéž  otevřeli  a  zvo- 
lali: „Zdráv  buď  Božepor!"  —  Na  to  pak 
nastalo  hodování  a  radování,  zpívání  a 
tancování  po  všech  krajinách,  a  bylo  tak 
upřímné,  že  ničeho  nelituji,  než  že  Jsem 
byl  tenkrát  Ještě  na  houbách,  a  ničeho 
nepřeji,  než  aby  trvalo  Ještě,  a  Já  se  tam 
mohl   rozběhnouti. 
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PANNA  jEZERNÍ. 

Báchontea  národinf. 
Psáno  roku  1840.  —  »Kv6ly«  z  roku  1810. 


Před  dávnými  časy  byli  živi  dva  man- 
želé u  veliké  iásce  a  svornoati.  I^éli  jedin- 
kélio  syna,  a  ten  byl  obraz  véí  Icráey,  jak 
na  tele,  tak  na  duši.  I  milovala  jej  ovšem 
cobrá  matka  jako  zřetélnici  oka  svého, 
a  ipečovala  o  ného  jako  o  blaženost  duše 
své  —  a  tu  se  vedlo  Janečkovi  dobře.  A\e 
dobrá  matinka  zemřela,  a  tatínek  —  ačko- 
liv po  smrti  milované  maniielky  dlouiho  bé- 
dovai  —  přece  posléz  oipét  se  oženil,  he- 
zounký Janeček  dostal  macechu  —  a  tu 
se  mu  vedlo  zle.  Ne430f,  jakož  obyčejné  bý- 
vá, zanevřela  tato  zlá  žena  na  synáčka  po 
první  manželce,  a  utiskovala  jej  kde  mo- 
hla; to  viak  zlášté  proto,  že  byl  k  ne- 
Lcžce  miatce  podoben,  kterouž  Janečkův 
otec  posud   v  srdci   nosil. 

A  nenávisit  člověka  zasleipuje.  I  zapomí- 
nala se  macecha  zlá  tak  velice,  že  nevinné 
pachole  hrdla  zbaviti  všelikou  práci  vyna- 
kládala; ale  Bůh,  kterýž  nevinnost  ochra- 
ňuje, uváděl  hanebné  zámysly  její  v  ni- 
več  a  vždycky  Ihezounkého  Janečka  zachrá- 
nil. Ale  člověk  v  zaslepenosti  ducha  neví, 
co  počíná,  a  nezřízenou  vášní  dá  se  unésti. 
Jako  pírko  silnou  vichřicí.  Zlá  macecha  vi- 
douc snažení  své  o  bezhrdlí  dítěte  pokaždé 
zmařeno,  zahořela  žádostí  po  mstě  a  krvi 
tak  nevázaně,  že  i  'manžela  ku  zkáze  Jane- 
čkově ponoukati  začala. 

„Vyžeň  mi  toho  kluka  z  domu,**  říkala 
zlá  žena;  „já  s  ním  nemohu  pod  jednou 
střechou  bydleti;  a  neučiníš-li  vedle  vůle 
mé,  odjedu   od  tebe!" 

Mianiel  a  otec  ulekl  se  ovšem  těchto 
slev  í  nahlížel  bezbožnost  jejich;  ale  nej- 
lepší mužové  bývají  slabi,  když  do  rukou 
zlých  žen  upadnou,  a  Janečkův  otec  byl 
si  mezi  tím  druhou  manželku  tak  oblíbil  a 
tak  jí  přivyknul,  že  se  obával,  žeby  bez  ní 
živ  býti  nemohl,  a  ustanovil  tedy,  že  ve- 
dle vůle  její  učiní. 

„Vždyť  se  mu  nic  zlého  nestane!"  těšil 
se  pošetilý.  „Pán  Bůh  je  všude  —  a  ten 
ho  zajisté  k  dobrým  liderp  přivede." 

I  vzal  tedy  jednoho  dne  Janečka  za 
rirku  a  vedl  jej  daleko  do  hustého  lesa,  i 
vodil  jej  semotam,  chtěje,  aby  si  chlapec 
cestu  panvatovati  nemohl.  A  když  přišli  do 


největší  hustiny,  řekl:  „Počkej  tady  tro- 
chu, Janečku!  Mně  se  zdá,  že  jsme  zablou- 
dili. Podívám  se,  kady  cesta  'vede."  —  A 
s  těmi  slovy  odešel. 

Ja<neček  se  posadil  do  trávy  a  »bíra! 
zatím  pěkné  červené  jahody,  (kterých  tu 
kolem  hodná  síla  rostlo.  A  to  jej  téiilo. 
Ale  jahod  počalo  kolem  ubývati,  a  tatí- 
nek se  ještě  nevracel.  Jlanečkovi  zaéla 
chuť,  i  začal  kolem  obcházeti  volaje:  „Ta- 
tínku —  milý  tatínku!"  —  Ale  milý  tatí- 
nek se  neozýval;  a  když  to  hcdně  dlouho 
trvalo^  poznal  synáček,  že  je  opuštěn,  a 
dal  se  do  pláče. 

Pláč  ale  ulevuje  bolestem  a  odlehčuje 
srdci.  Když  se  tedy  Janeček  vyplak^,  vy- 
lezl na  strom;  neboť  chýliJo  se  již  k  ve- 
čeru, a  doma  byl  slýchal,  že  po  lesích  di- 
ve ká  zvířata  běhají.  Bál  se  tedy,  aby  ho 
neroztrhaly.  Když  lale  na  strom  vylezl  a 
pohodlný  kmen  k  sezení  si  vynašel,  začal 
se  ještě  ohlížeti  —  a  hle!  uividěl,  že  v  dál- 
ce něco  hoří.  Byl  to  veliký  oheň,  rozděla- 
ný jako  na  nějaké  pasece,  a  protož  myslil 
Janeček,  že  u  něho  také  někdo  bude,  kdož 
jej  rozdělal.  Na  pustinách  není  človéku 
nic  vítanějšího,  než  stopa  člověčí.  Protož 
i  Janeček  hned  se  stromu  opět  slezl  a  k 
milému  ohni  zaměřil.  Když  přišel  k  nč>mu 
blíže,  uviděl,  že  nějaký  starec  u  plajnenu 
sedí,  a  ten  byl  veliký  a  strašlivý  jako  obr. 
I  zděsil  se  pacholík  jeho  pohledu,  ale  nouze 
dodává  srdci  lidskému  smělosti,  a  bída  o- 
tužuje  mysl  bázlivou,  a  protož  tedy  i  Ja- 
neček v  stavu  svém  opět  srdnatosti  nabyl 
a  hezky  blízko  až  k  ohni  se  přiblížil.  Tam 
ještě  poněkud  bázlivý  otevřel  ústa  i  zvolal: 
„Tatínku!  —  tatínku!*'  —  Ale  starec  obrá- 
til zpovolna  hlavu,  podíval  se  bystrýma 
očima  na  pacholíka  a  řekl  hlasem  hlubo- 
kým: „Já  nemám  dětí!  Neříkej  mi:  ta- 
tínku!" 

Tu  začal  Janeček  hořce  plakati  a  pro- 
sil: „Ach,  neopouštěj  mne,  tatínku!  Já 
nemám  tatínka;  ale  ty  budeš  mým  tatín- 
kem!*' —  A  starec  obrátil  opět  hlavu  a 
pohledl  ještě  jednou  na  pacholíka.  Potom 
řc^kl:  „Neopustím  tebe!  Budeš  míti  t^^tín- 
ka."  —  A  Janeček  se  zaradoval,  zatleskal 
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rukama,  přiakočil  ke  starci  —  a  od  té 
chvíle  mél  tatírtka.  I  miloval  starce,  a  ten 
jej  učil  věcem  rozličným,  zvláště  ale  lion- 
bě  a  lovectvf. 

Janeček  zrostl  a  byl  z  něho  statný  jo- 
nák.  Zvěř  honiti  a  luk  napínati  byly  jeho 
jediné  radosti.  Když  ale  začal  sám  a  sám 
do  lesů  vycházeti,  dal  tnu  starec  napo- 
menutí řka:  „Nestřílej  havrany!"  A  Ja- 
neček si  pamatoval  slova  starcova,  i  slíbil, 
že  se  podle  nich  zachová.  Mladá  krev  sna- 
dno sliby  učiní,  ale  snadno  je  také  zruší, 
následek   nedělá  jí  starosti. 

Jednoho  óne  vyšel  si  krásně  urostlý 
mládenec  do  lesa,  i  nezůstalo  v  husti nácn 
zvířete  a  v  povětří  ptáka,  aby  nebyl  po- 
dobného zastřelil.  Jedhný  havran  netvachá- 
zel  se  mezi  jeho  koříistí.  Ale  věc  zakázaná 
chutná  nejlépe  i  dráždi  nejvíce,  a  žádostí 
lidské  neposlouchají  vždy  rady  rozumu. 
I  neměl  Janeček  od  té  chvíle  pokoje,  až 
konečně  přece  Jednou  zimního  času  havra- 
na zastřelil.  A  když  k  němu  přišel,  aby  ho 
zvedl,  spatřil  na  sněhu  tři  krvavé  krůpěje 
a  černé  pírko.  I  (pozastavil  se  nad  tím  a 
zvolal:  „O  kýž  mám  pannu  s  tílkem  bílým 
jako  sníh,  s  tvářemi  červenými  jako  krev 
a  s  vlasy  černými  jako  havraní  peří!" 

Když  se  ale  domů  naivrátil,  bylo  mu 
přece  lito,  že  nezachoval  napomenutí  otce 
svého,  i  vyznal  n?u,  čeho  se  byl  dopustil, 
řka:  „Odpusť  mi,  tatínku!  —  zastřelil  jsem 
havrana."  Starec  se  rozhnéíval  i  nadal  mu 
neposlušných,  vida  však  lítost  Jeho,  opět 
se  udobřil.  A  mládenec  opakoval  nyní 
slova,  kteráž  byl  venku  zvolal,  když  havra- 
na zvedal,  řka:  „O  kýž  mám  pannu  s  tíl- 
kem bílým  jako  sníh,  s  tváí^emi  červenými 
jako  krev  a  s  vlasy  černými  Jako  havraní 
peří!" 

Starec  tatínek  se  zasmál  této  žádosti, 
neboť  véděl.  že  v  každých  mladých  prsou 
mužských  časem  svým  podobné  přání  es 
ozývá,  i  řekl:  „Kdybys  lépe  poslouchati  u- 
měl,  mohl  bys  takovou  pannu  dostati!"  — 
I  sliboval  Janeček  ovšem,  že  bude  poslou- 
chati co  nejlépe,  a  starec  vida  ochotnou 
vůli  jeho,  vyšel  s  ním  daleko  do  lesa,  uká- 
zal mu  veliké  jezero  a  řekl:  „Tuhle  v  té 
jeskyni  se  schovej  a  čekej,  laž  bude  pra- 
vé poledne.  Potom  sem  přijdou  tři  panny 
Jezerní,  kter-é  se  tady  koupávají,  a  ty  bu- 
dou míti  na  hlavách  krásné  koruny.  Dřív 
ale,  nežli  do  vody  vejdou,  složí  koruny  na 
břeh;  ty  pak  na  to  okamžení  počíhej,  a 
když  budou  již  ve  vodě,  pozorně  se  při- 
kraď, popadni    první   korunu  a   běž  domů. 


Pamatuj  si  ale,  že  se  nesmíš  ohlídnouti  — 
nech  se  děje  co  děje." 

I  stalo  se  tak,  jak  byl  starec  povědét. 
Šťastně  popadl  Janeček  zlatou  korunu,  a 
dal  se  na  outěk.  Ale  rv  patách  za  ním  byla 
hned  pajina  Jezerní,  jížto  koruna  patřila, 
i  začala  za  ním  volatí:  „O  postůj,  mlá- 
denče spanilý!  a  pohledni  na  mou  podo- 
bu. Tělo  mé  je  bílé  jako  sníh,  tvái^e  čer- 
vená jako  krev  a  vlasy  moje  černé  jako 
havraní  peří!"  —  A  hJas  její  zněl  tak  libě, 
jako  šplouchání  malého  potůčku,  i  nemohlť 
mu  jinoch  nezkušený  odolati.  Zapomněl  na 
slova  starcova  i  zastavil  a  ohlednul  se. 
Vtom  ho  ale  panna  jezerní  dohonila,  koru- 
nu mu  vytrhba  a  zmizela. 

Truchlivě  navrátil  se  Jameček  oklama- 
ný domů,  a  žalostně  pověděl  starci,  co  jej 
bylo  potkalo.  I  zamračil  «e  starec  ^a  pra- 
vil: „Tvá  vinal  —  proč  lépe  neposlou- 
cháš! Neřekl  >sem  ti,  aby  ses  neohlížel?" 
—  Když  ale  Janeček  velíice  smutnil,  že 
nemůže  pannu  podle  srdce  svého  míti,  řekl 
opět  starec:  „Nabuď  mysli  ^a  jdi  Je&tě  jed- 
nou k  jezeru.  Můžeš  druhou  pannu  dosta- 
ti!" A  Janeček  šel  po  druhé  k  jezeru. 
Schoval  se,  a  když  panny  do  vody  vešly, 
uchytil  druhou  korunu  a  dal  se  na  outěk. 
Ale  panna,  kteréž  koruna  zlatá  patřila, 
byla  hned  zase  v  patách  za  ním,  i  volala 
naň  Jako  předešlá,  a  hlas  její  podobal  se 
znění  stříbrných  strun.  A  roztoužený  mlá- 
denec nemohl  odolati,  ohlídnul  >a  zastavil 
)se,  a  v  tom  ho  panna  dohonila,  korunu 
mu  vzala  a  zmizela. 

Ale  vroucí  láska  nedá  se  odstrašiti. 
Láska  vymýšlí  a  zkouší.  Láska  neustává. 
Třetího  dne  šel  Janeček  zase  k  jezeru,  a 
vzal  korunu  panně  třetí,  a  když  ho  tato 
sladkými  slovy  opět  stíhala,  otužil  srdce 
6vé,  neohlídnul  se  a  doběhl  šťastně  domů. 
Panna  vešKa  za  ním;  on  ale  dal  korunu 
tstarcí  tatínkovi,  aby  ji  schoval  —  a  sám 
si  vzal  pannu  chytře  ulovenou  za  ženu. 

Dobrým  lidem  plyne  vespolek  život  lí- 
bezně a  letí  rychle  jako  střela.  I  byltě 
Janeček  již  několik  let  žrv  s  manželkou 
v  míru  a  pokoji,  a  on<a  mu  porodila  dva 
syny.  Jednoho  času  byli  oba  manželé  po- 
zváni na  svatbu,  kdež  bylo  mnoho  veselí 
a  tance.  Ze  všech  nejkrásněji  tancovala 
ovšem  bývalá  panna  jezerní,  neboť  nožky 
její  sotva  že  se  země  dotýkaly,  a  ona  celá 
byla  více  létavému  motýlku  než  postavě 
lidské  podobna.  A  stvatebčané  nemohli  se 
dosti  nadívati,  a  nemohli  JI  dosti  nach  va- 
liti. To   když  ona   slyšela,  řekla   manželu 
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svému:  ^Milý  mužíčku,  půjč  mi  Ještě  Jed- 
nou mou  zlatou  korunku!  To  budou  iidč 
teprva  viděti.  Jak  mi  tanec  slušíl"  —  A 
Janeček  dal  si  řfci,  doskočil  domO  a  p4^i- 
nesl  korunu;  neboť  měl  velikou  radost,  ie 
lidé  ženu  Jeho  chválili.  Ale  sotva  že  ona 
korunku  na  hlavu  [posadila,  Již  cítila,  že  Ji 
zvedá  do  výšky,  a  tu  Jí  teprv  napad4o,  že 
musí  odletět,  Ja4<mile  koruny  se  dotkne. 
I  lekla  se  toho  velice,  neboť  millcvala 
manžela  svého  í  dítky  své,  a  chytla  »e 
těchto  posledních,  Jakoby  se  Jimi  na  zemi 
udržeti  mO'hla;  ono  to  však  nic  nepomá- 
halo. V  každé  ruce  Jedno  dítko  držíc,  po- 
zdvihla se  od  země,  a  sotíva  že  Jí  času 
zbylo,  aby  zvohala:  ,,Chceš-li  mne,  milý 
manželi  Ještě  uvidět  —  najdeš  mě  s  dít- 
kamí  aa  ohnivým  potokem!" 

Po  této  příhodě  se  Janeček  velice  za- 
rmoutil, neboť  miloval  upřímně  manželku 
svou,  i  ležela  mu  poslední  slova  Její  tak 
hluboce  na  srdci  a  v  mysli,  že  nemoha  do- 
n>a  vydržeti  s  otcem  starým  se  rozloučil 
a  do  světa  se  pustil,  hledat  ohnivý  potok 
a  za  ním  milou  manželku  svou  s  dvěma 
dítkami. 

I  šel  dlouho  přes  hory  a  doly,  přes 
šíré  pole,  až  se  do  ipustého  lesa  dostal.  Tu 
byla  křížová  cesta,  a  na  ní  se  rvali  tři 
skalní  duchové,  j  vadili  se  a  tropili  podiv- 
né křeky  a  kozelce.  Ale  Janeček  se  Jich 
nehrozil;  slýchával  arci:  Nepleť  se  do 
rvačky,  ať  se  nesvalí  na  tebe!  —  ale  pro 
milou  manželku  byl  by,  Jak  říkáme,  do 
.pekla  vlezl,  a  protož  i  zmužile  ke  ekalním 
duchům  se  blížil,  doufaje,  že  u  nich  třeba 
nějaké  zpráívy  o  své  drahé  nalezne. 

„HeJ  —  pánové  —  počkejte!"  zvolal  n^ 
ně.  „Proč  ,pak  se  tak  melete?"  —  A  ti 
sotva  že  hlas  Jeho  zaslechli,  Již  i  hned  od 
rvačky  upustí ii  a  okolo  něho  se  shrnuli. 
„Tatík  nám  zemřel,"  volali  Jedním  hrdlem,, 
„a  ničeho  nám  nezůstavil  krom  toho  klo- 
bouku, pláště  a  holi.  Teď  se  ale  o  ty  věcí 
nemůžeme  nijak  rozdělit;  nebo  každý  z 
nás  by  nejradší  všecko  měl." 

„Ale,"  ptal  se  Janeček  dále,  „co  pak 
ty  věci  za  to  stojí,  že  se  bratři  o  ně  rvou?" 

„I  to  'Věřím  1"  odpověděl  Jeden  z  duchů 
skalních;  „neboť  kdo  tuto  hůl  v  ruce  drží, 
může  Jiného   v  solný   sloup  obrátit." 

„A  kdo  si  tento  klobouk  na  hlavu  dá," 
řekl  druhý,  „může  i  s  císařem  z  Jedné  mí- 
sy Jíst,  a  nikdo  ho  neuvidí." 

„A  kdo  se  večer  do  tohoto  pláště  zao- 
balí,"  doložil  třetí,  „a  řekne:  Ať  Jsem  zej- 
tra  tam  a  tam!  —  také  se  tam  octne!" 


Toto  když  Janeček  slyšel,  velmi  se  po- 
divil, a  láska  vdechla  mu  dobrou  myšlén- 
ku. „Totoť  Jsou  ovsem  věci  velmi  pěkné,*' 
řekl,  „i  nedivím  se,  že  se  o  né  perete; 
ale  boj  mezi  bratry  nevede  k  dobrému  kon- 
ci; a  protož  chcete-li,  rozhodnu  mezí  vámi, 
kdo  ty  věci  dostane."  A  duchové  byli  tomu 
povděčni  i  svolili,  zachovati  se  podle  jeho 
vyřknutí.  —  „Jdétež  tedy  tamto  na  ten 
pahorek  a  čekejte,  až  vám  znamení  dám. 
Potom  se  dejte  do  běhu;  a  kdo  z  vás  ke 
<rr'T\é  nejdřív  doběhne,  tomu  všechny  tři 
věci  připadnou.  Plášť,  klobouk  a  hůl  nechtě 
ale  zatím  pod  mou  ochranou." 

Chtivost  přivádí  ke  škodě  a  lakomost 
nemá  požehnání;  obě  zaslepují  moudrého. 
I  samí  duchově  uběhli  do  Škody;  neboť 
když  učinili,  Jak  Jim  Janeček  poradil,  a  na 
znamení  čekali,  proměnil  on  Je  všechny  tři 
do  solných  sloupů.  Nato  pak  sebral  ty  tři 
věci  dědičné  a  pustil  se  Zias  na  cestu.  I  šel, 
až  konečně  k  jedné  chalupě  přišel.  V  té 
seděli  rolník  a  žena  Jeho  u  plné  mísy  a 
Jedli.  Jak  mile  to  Jianeček  zahliďnul,  dal 
si  klobouk  na  hlavu,  posadil  se  ke  stolu 
&  Jedl  s  nima.  Když  pak  měli  snědeno, 
řekl  rolník  k  ženě:  ^.iPán  Bůh  nám  po- 
moz! Dnes  Jsme  toho  měli  přec  hezkou 
mísu,  a  nejsme  nasyceni."  Protož  přitiesla 
žena  Ještě  Jednu  mísu,  a  neviditelný  host 
Jim  zase  pilně  pomáhal.  „I  bodejž  do  to- 
ho!" rozzlobil  se  pak  opět  rolník.  „Tot 
musí  s  ^námi  sám  rarášek  Jíst,  že  jsme 
pořád  hladoví!"  Tu  se  Jim  Janeček  oká- 
zal a  slíbil,  že  jim  všeho  nahradí;  nežli 
se  oni  však  zpamatovaJi,  Jíž  opět  zmizel 
a  byl  na  cestě. 

K  večeru  stál  na  širém  poli.  I  vyhle- 
dal si  pohodlné  místečko  a  zaobaliv  se  do 
pláště,  lehl  si  na  zem  s  tou  myšlénkou: 
„Ať  jsem  zejtra  ráno  před  obydlím  mé  mi- 
lé ženušky."  A  Jak  si  pomyslil,  tak  se  i 
stalo.  Ráno,  sotva  že  oči  otevřel,  spatřil, 
že  leží  před  chýší,  kterou  Jak  živ  neviděl, 
a  za  sebou  zaslechl  veliké  hučení.  I  ohled- 
nul se  a  poznal,  že  to  hučí  ohnivý  potok. 
S  dobrou  nadějí  přikročil  tedy  k  chýši  a 
zaklepal  na  dveře.  Ty  se  otevřely  a  krás- 
ný pacholík  vystrčil  z  nich  hlavu,  a  sotva 
že  Janečka  spatřil,  dal  se  do  křiku,  vo- 
laje:   „Tatínek!    tatínek  —  maminko!" 

Na  ta  slova  vyšla  z  chýše  krásná  paní 
s  druhým  pacholátkem  na  ruce,  a  to  byla 
ztracená  manželka  jeho.  i  padli  si  okolo 
krku,  neboť  se  vespolek  milovali,  a  bývalá 
panna  jezerní  plesala,  že  se  opět  k  man- 
želu svému   dostane.   Po   celý  den   bylo  v 
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chyií  veselo;  neboť  kde  se  lidé  milují,  ne-  začala,  probudil  se  Janeček,  a  tu  stál  před 
bývá  nikdy  smutno,  a  když  přišla  <noc,  i  mím  veliký  'starec^atfnek  jeho^  podávaje 
prostřel  radostný  Janeček  plášť  svůj  na  '  mu  ruku,  i  radoval  se,  že  se  miláček  jeho 
zemi,  lehl  si  naň  s  manželkou  |  s  dětmi  i  šťastné  navrátil.  A  pak  byli  všichni  po- 
řka:  „Ať  jsme  zejtra  na  úsivitě  v  obydlí !  sq^oIu  živi  ještě  dlouhá  léta;  neboť  život 
stsrého  tatika  mého!"  A  jak  řekl,  tak  se  <  dcbrých  lidí  sám  eebou  se  prodlužuje,  za- 
stalo. '  vist  mu  neupijí  krve,  a  zlost  mu  nekope 
Ráno,  dřív   nežli    vlašťovička   štěbetati  ;  hrob. 


POHÁDKA  O  ZLATÉM  JABLKU. 

Psáno  r.  1843.  —  >Pražský  PoseU  z  r.  1848. 


Vysoko  na  vrcholí  starého  stromu  vi- 
selo zlaté  jabliko,  a  to  bylo  velmi  hrdé. 
Když  vanul  větřiček  a  ním  potřásal,  vo- 
lalo hned:  „Větřfčku,  kolíbej  mě!"  Tím 
chtělo  druhým  jablkátn  okázat,  jakoby 
mělo  větru  co  poroučet.  Přišel-li  déšť  a 
krůpěje  po  větvích  a  po  lupení  tekly:  zvo- 
lalo zlaté  jablko:  „Vodičko,  uměj  mě!'' 
Dělalo  totiž,  aby  svět  myslil,  že  si  pro  déšť 
vzkázalo  a  ten  že  musí  poslouchat. 

A  když  se  něco  takového  dlouho  vyvá- 
dí, posléze  to  nejenom  jiný,  ale  i  sám  ten 
věří,  kdož  to  vyvádí. 

I  přišlo  tedy  konečně  zlaté  jablko  na 
tu  myšlénku,  upevnilo  Ji  v  sobě  a  namlu- 
vilo též  druhým,  že  je  ono  skutečný  a  pra- 
vý potomek  z  prastarého  jádra,  kteréž 
bylo  před  mnohonácte  lety  do  země  vsa- 
zeno a  z  něhož  pták  jabloň  vyrostl.  A  toto 
prastaré  jádro  pocházelo  přej  zrovna  z  o- 
noho  jablka,  kteréž  otec  Adam  se  svou 
nejmilejší  v  ráji  snědl.  Alespoň  se  jablko 
neostýchalo  toto  dotvrzorvati. 

V  této  myšlénce  potvrdila  pak  zlaté  ja- 
blko i  Jeho  tělesní  stráž,  kteréž  říkali  me- 
dáci.  Ti  měli  na  sobě  pěknou  uniformu. 
V  poledne  o  dvanácti' hodinách  držívfali  na 
vejslunf  pravklelně  parádu,  a  sice  blízko 
něho  na  listech;  při  tom  dělali  milounkou 
muziku,  a  housenky  vystrkovaly  ve  vší 
tichosti  hlavy  a  dobře  při  tom  zažívaly. 
Někdy  přitáhl  také  zástup  hulánů,  kteréž 
Jmenovaly  vosy;  a  ti  byli  tiši  a  nikdy  se 
dlouho  nezdrželíi  a  dali  každému  pokoj, 
kdo  Jim  uctivě  a  rychle  z  cesty  ustoupil; 
meč  no«ill  pořád  v  pochvě,  leda  když  mělo 
přijít  k   nějaké  věci,  která  se  cti   týkala. 

Nikdo  ale,  ani  medák  ani  vosa,  neode- 
šel dříve,  pokud  zlaté  Jablko  vroucně  ne- 
zulfbal,   a  pokaždé,  když   tito  páni  odchá- 


zeli, zdálo   se  zlatému   jablku,  že   je    mu 
Jaksi  mdlo,  že  Je  náramně  sesláblé. 

Tu  si  stěžovalo  milé  etaré  přítelce, 
hodné  velké  mouše,  která  měla  černý  šat 
a  zlaté  jablko  vždy  pod  večer  navštěvova- 
la, potom  mu  něco  zpívala,  aby  zmohlo 
usnout.  Tu  bzučívala:  „Pozdravuje  a  líbá 
tě  panna  muškáte Ika  tamhle  naproti  ze 
sousedovy  zahrady:  ach!  ona  toužením  po 
tobě  skoro  umírá.  Dotíravé  kožené  Jablko, 
ježto  na  blízku  zůstává,  rádo  by  si  ji  na- 
mlouvalo; ona  ti  ale  zůstane  věrnk,  ona 
Je  také  tak  rozmlle  žlutá  jako  ty;  tu  —  tu 
máš  od  ní  hubičku!"  —  „Ouvej,  ouvej,  to 
bolí!  ty  si  zavadila  právě  o  bolavé  místo!" 
zabědovalo  zlaté  Jablko;  moucha  ale  ne- 
přestala a  líbala  je  a  při  tom  pilné  cucala: 
a  když  měla  dost,  pravila:  „Ty  stOněš  lá- 
skou." ~  „I  nevěř!"  odpovědělo  zlaté  ja- 
blko. „Já  cítím,  že  mi  něco  vnlti^nosti  u- 
žírá;  ouvej!  to  to  řeže!  Bude-li  to  dlouho 
trvat,  Ještě  zahynu:  a  k  tomu  mě  dopa- 
lujou  ta  Jablka  pode  mnou,  ta  s  těmi  hlou- 
pými červenými  tvářemi!  Ony  se  opova- 
žujou  říkat,  že  Jsou  také  tak  pěkné  a  do- 
bré Jfako  já,  že  Jsou  z  téhož  kmene  a  že 
rostly  a  zrály  na  větru,  na  slunci  a  na 
dešti  Jako  já."  —  „Jenom  nedávej  tém  o- 
povážlivcům  na  sobě  znát,  že  stůněš!"  — 
bzučela  moucha;  „však  my  ti  pomůžem. 
Já  mám  starého  známého,  doktora  Hou- 
senku; to  Je  učený  pán,  a  rneslezl  ještě  se 
žádného  lupenu,  aby  ho  nebyl  ouplně  po- 
chopil a  pojal;  teď  se  zavřel,  ba  říkaje  za- 
předl  do  své  tajné  komůrky,  a  netvfm,  co 
zamejšlí;  až  z  ní  ale  vyjde,  dozajista  ti 
pomůže." 

I  V  noci  na  to  cítilo  zlaté  Jablko  v  těle 
r.áramné  bolesti,  ale  čím  hůře  se  mu 
vedlo,  tím  větší  pýchu  okazovalo,  a  volalo 
dolů    na   Jablka,     která    potají   s   lupením 
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šeptala:  ,,Mlčte,  vy  nezralí,  celení  a 
Červení  poddaní,  vy[  nezralá  stvoření! 
Já  Jediné  j«em  zral6  a  mám  vám  co  porou- 
čet/' Jablka  ale  na  to  nedbala,  a  ziaiouéek 
křičel  zlostí:  „Jen  počkejte,  až  přijdu  do- 
lů,   v»ak  já  vás  zjporáifm." 

Z  rána,  když  se  viecko  rosou  třpytilo, 
přiletěla  nrwucha:  „Doktor  přijde  Kned! 
Ach,  ten  se  změnil,  není  ani  k  poznání! 
To  není  ten  bývalý  učený  pán,  co  byl  tak 
usedlý,  že  z  místa  nemohl  a  kiaždý  luipínek 
dc  nejtenSí  žilky  proskoumai!  Z  toho  se 
udéial  neposedlý  lítálek.  Na  cestě  se  za- 
stavil jen  u  hloupé  růže,  která  nic  neumí, 
nežli  že  kvete  a  trochu  voní;  chce  přej  jí 
dát  dobré  jitro.  On  je  viechen  jiný;  teď 
se  obírá  s  každým  malým  kvítečkem,  a 
na  velké  stromy  ani  nezipcmene.  Nu,  ko- 
nečně je  tady!" 

Motýlek  přiletěl  a  spatřiv  zlaté  jablko, 
posadil  se  vedle  něho  na  lupínek,  složil 
křidélka,  Vrtěl  hlavičkou  a  mlčel.  Když 
letěl  ale  zas  pryč,  doprovázela  ho  kousek 
cesty  moucha  i  ptala  se,  jak  to  s  nemoc- 
ným jablkem  vyipadá.  A  motýl  odpověděl: 
„To  má  červa  a  zahyne,  nežli  slunce  za- 
jde." Sotva  to  moucha  zaslechla,  letěla 
nazpátek  a  pomyslila  s\l:   „Tak?   Je  tomu 


tak?  Nu  tedy  jeátě  užíju,  co  se  dá  užíL" 
I  nedávala  mu  vlče  hubičky,  ale  napíjeřa 
I  se  do  sytá,  jakž  jen  hrdlo  ráčilo,  navzdor, 
že  jablko  vzdychalo  a  se  svíjelo;  konečně 
8i   ale    utřela   hubu   a   odletěla. 

V  polednách,  an  slunce  vysoko  na  nebi 
'  stálo  od  mraků  zakryto,  přiáli  medáct, 
shledali,  že  jablko  velmi  stůně,  a  nežli  se 
dali  do  muziky,  pověsili  se  na  ně,  jak  pra- 
vili, z  lásky;  bylo  to  ale  jen  proto,  aby  z 
něho  ipcslední  šťávu   vytáhli. 

Tu    vystoupilo   slunce  z  mraků,   parný 
paprslek  jpiadnul    na   zlaté   jablko,    stopka 
se  ulomila  od  větvičky,  medáci  prchli   do 
;  povětří,  a  jablko  zašustilo  lupením  a  padlo 
;  dolů  do  trávy.  Tam  se  na  ně  shrnuli   zas 
!  medáci  a  vosy,  a  žrali  z  něho  podle  chuti 
'  po  vrchu,   a  červ   je  požfhal   uvnitř,  až  z 
I  něho  skoro  nic  nezbylo.   A   moucha  sedíc 
I  vedle  něho  na  trávě,  utírala  si  oči;   neboť 
'  prý  plakala  ze  samého  zármutku  nad  šle- 
chetným   zemřelým.    Jinak    ale    přetýkaiy 
jí  očí  zlostí,  že  se  nemohla  k  němu  dostat, 
poněv^adž  na  něm  mnoho  ostře  ozbrojených 
sedělo. 

Tak  to  vypadlo  me  zlatým  (jablkem. 
Zdravá  jablka  visí  ještě  na  stromech  a 
jsou   teď  bezpochyby  zralé. 


^^^^P^ 


IV. 

BÁSNĚ. 


l^> 


ČEŠTÍ  OSUDOVÉ. 

Psino  r.  18SS.  —  V  časopise  >Jindy  a  Ntiií«  z  r.  1888. 
(Fatntasí   na  den    roku    nového.) 


Ai,  Čechu,  pohleď!    Hora  relená 

Jak  noční  rouškou  zastřená, 

Jak  iedé  mračno  po  oudolf  táhne! 

Přeletí  Půlnoc  krajinou, 

A  tmy  se  rozplynou, 

Do  níchito  rukou   čarodějnou   sáhne. 

Na  hoře  v  černém  klínu.  Jako  le«k, 

Co  s  nebe«   brány  pochodí. 

Zapálí  blesk 

A  světlo  kolem  uvodí. 

A  zástupové  valní.  Jako  za  dne, 

A2  někdy  z  boií  váhy  poslední 

Soud  na  pozemské  syny  pachie. 

Stojí  tu  pod  horou.  Tanrv  Čechu,  pohledni 

A  poslyi,  Jaký  zpěv  se  zdola  vine, 

Zpěv  známý:   Pomiluj  ny  Hospodine! 

Utichne  prosby  zvuk. 

Umlkne  zemeký  hitik; 

A  Jakby   hudby  nebeské  tu   zněly, 

Jakoby  anjelově  pěli. 

Na  hoře  zní  teď  kouzedlný  hlas. 

Na  hoře  v  Jasné  milostkvoucí  záři 

Vystoupí  s  věkostarou  tváří 

Věemocný  světa  vládce  Čas; 

A  slúh  za  ním  divěnra  řady  Jdoucích, 

Zlé,  Dobré  svými   bratry  zvoucích. 

V  oudolí  ze  zástupu  rolník  vykročí, 

A  tichá  řemesla  se  k  němu  přitočí. 

«.Dej  zemi    naií   požehnání!'' 

Volají 

A  na  kolenou  odpovědi  čekají. 

Slyi,  kde  české  ucho  k  posloucháni! 
V  české  roli  vznikne  blaha. 
České  sady  skrásí  květ; 
Aby  spatřil  veéken  svět, 
Že  Je  věčná  boií  snaha, 

II. 


Drahým  pokladem  by  česká  země  byla, 
U  vSech  národů  se  chválila  a  ctila." 

Tak  s  hflry  hlas.  A  ze  zboru 

Se  stydným  krokem  tratí  dívčina, 

A  za  ní  krásná  družina; 

Ty  touhyplným  okem  hledí   na  horu. 

„Dej  lásce  naší  požehnání!'' 

Šeptají 

A  8  roznícenou  duší  soudu  čekají. 

„Ciť,  kde  české  srdce  k  radování! 

V  českých  prsou  zrůstá  pevný 
Medolibé  lásky  stan; 

V  něm  se  kochá  nebes  Pán, 

V  něm  Je  rozkaz  Jeho  zjevný. 
Sladko  musí  v  zemi  bohaté  se  žíti, 
IVIáli  pro  ni  člověk  pracovat  a  mříti!" 

Tak  opět  hlas.  A  po  třetí 

Hle!  Jaký  z  davu  zboř  to  vyletí? 

A  Jaké  řechtají  to  meče?  — 

To  čeští  bojovníci  Jsou! 

Oděni  Jako  do  krvavé  seče 

Bouřlilvým   krokem  k  hoře  Jdou. 

„Dej  zbrani  naší  požehnání!" 

Hlásají 

A  8  okem  žhoucím  na  vyřknutí  čekají. 

„Slav,  kde  Jazyk  český  k  zazpívání! 
Českých  mečů  svět  se  leká, 
A  přec  mír  Čech   neboří; 
Ať  svět  zradou  zahoří, 
S  Čecha  Bůh  tu  skvrnu  smeká. 
Proti  škůdci  Jen  Čech  brání  dům  a  slasti. 
Králům  svým  Je  brání,  dětem  svým 
I  a  vlasti!" 
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Tak  zavznf  hlas.  A  vděčný   pies, 
A  zvučný  zpěv  se  vzhůru  nes; 
Jeť  na  DůnaJ  tu  krásné  podívání, 
Kde  střibrovlasý  otec  kraluje, 


J.   K.  Tyl:    Básně. 


Kde  národů  svých   štěstí  chrání. 
Juž  tedy  denní  zpěv  ať  jenriu  děkuje, 
Zp6v   oblíbený  Čechům   stále: 
Bůh  zachovej  nám  kmeta  krá 


e! 


zpĚvcún. 


Paéno  r.  1836.  —  »Kvě(y«    z  r.  1836. 


AI,  co  mlčíte,  ústa  bázlivá, 

Proč  volně  z  prsou  se  nevine  zpěv? 

Proč  v  srdci  tonoucím  ustydá  krev, 

A  harfa  v  prachu  smutně  doznívá? 

Vymřely  světy?  —  Zhynuli    snové? 

Opadal   květ  —  a  v  duše  pustinách 

Se  nezardívají  růže  nové, 

Leč  bej  li  jen  zrůstá  v  zříceninách? 

AI,  my  hrajeme  — !  —  Hrajete,  věru! 
Což  ale  hra?  —  S  hrou  dítko  umírá, 
Hra  outlé  slabcův  oudy  vyžírá; 
Nic  hru;  jinou  si  vyvolte  měru! 

Pryč  harfu  z  rukou  sebemilence, 
Jenž  světům  hlásá,  co  jedl,  co  pil; 
Tím-Ii   kde  zkvetou  blahosti   věnce. 
Že  ztrátu  a  žel  vlastní  objevil? 
Rozbité  harfu  duší   bojácné, 
Co   hvězdám  mužně  v  tvář  se  nedívá, 
O  sobě  ouípí  a  písně  vzácné 
Čechům  na  pospasy  nezazpívá. 

Zrak  si,   pěvce,  protři,  a  kolem   hleď, 
Kde  dobrému   se   hanebné   zipírá; 
Tuť  bílé  s  černým,  tuť  zlato  a  smeť  — 


Tu  zpěvům  platným  říš  6e  otvírá; 
A  slovem,  jako  bouře  drtícím, 
Tmavé  hříšníka  skrýše  rozrývej, 
I  Shnilými    zatřes,    ,.vstafVte!"   hřmi    spícim, 
A  co  velkého,  ahnivě  vzívej. 

Ty,   Pane!   —  věčné  žádoucích  světlo, 
Z  něhož  věřícím   blaho  vychází, 
Berlo  poutníkův,  jifnž  síla  schází, 
I  Ty  otcovská  zaslepenou  metlo, 
I  Pramene,  z  něhož  světy  se  řinou, 
i  Plamene,  jímž  hvězdy  ve  p-rach   hynou: 
I  Ty,  Pane,  zspěvci  mysl  vyjasni, 
Pcchybenstvf  jiskru  v  prsou  zhasni. 
Ať  zoufalými  zpěv  důvěrný   hne« 
I  A  zrak  'se  nadějně  k  dnůim  příštím  pnei 

Co  outlá  panna,  co  rek  mládenec, 

Když  pro  vlast  zápasil  o  věnec; 

Co  véickni   šlechetní  ipro-  svatý   mrav 

V  bojí   podstoupili,  ti  vítězi: 

To,  pěvce,   nepochlebnou  písní  slav. 

Tím  poutej  kouzelnými  řetězy! 


Do  rukou,  zpěvci,  harfy   posvátné. 
Věk  zhoubný  zpěvy  vaše  nezchvatne! 


ZPÉV  ČECHŮ  PŘI  NOVÉM  ROCE. 


Psáno  r.  is;{5.  -     Kvéty>    z  r.  1835. 


Všem   nám   burf  blaho    přáno! 
Co  hor  a  dolův  Labe  s  Hanou  váže. 
Co  jich  pojímá  Tater  skalné  páže, 

Po   všechněch    svorně   vyvoláno: 
Všem  blaho  práno! 
Rok  v   hrobě   leží  —  i   prchly  žalosti, 
S  novým  se  i  nový  život  uhosti! 
Duch  po  něm  pálá  —  jen  rámě  natáhni 
A  směle,  bratře,  v  poklad  jeho   sáhni: 

Všem   nám   buď  blaho  iořáno! 


Všem   buď  nám  jméno   přáno! 
Z  končin  nesou  se  národ&v  pověsti, 
Z  končin  v  končiny  musí  se  zanésti, 
Z  hrdel   Idských  k  nebi  voláno: 
Buď  jméno  dáno! 
Jaké  to  tváře  v  mrákotném  věkův  proudě. 
Vážné   i    milostné,  jako   při   soudě 
Nad  světy  Pána?  —  Našich  otců  tváře, 
A  na  syny  zdárné  padá  jich  záře: 

Všem  buď  nám  jméno   přáno! 
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Všem  nám  buď  slovo   přáno! 
Divoká  směsice  zvuků  valí  se 
Zkvétlou  Evropou  —  kde  noha  staví  se, 

Viemi  irsty  o  právo  dbáno: 
Buď  slovo  přáno! 
Bratří  našinci!   Pilné  otců  plémě, 
S  chutí  o  závod  —  krásnáť  tvoje  země  — ' 
fteč  máš,  ducha  máš  —  svět  v  obdivu  žasne 
Pojav  po6lčze  žaloby  tvé  hlasné:  | 

Všem  nám  buď  slovo  přáno!  i 


Všem  nám  buď  bJaho  přáno! 
Z  chrámu,  kde  pastvec   vlastní  ovcí  pálí, 
Z  hájů,  kde  zpěv  známý  bohy  chválí, 

Věčně  bývá  zemi  žehnáno: 
Všem  blaho  přáno! 
Otuž  se,  koho  zdřímání  seslabMo, 
Zpomeň   si,  právo  tvoje   neochablo; 
Ještě  hlas  náš  v  řadě  lidstva  platívá, 
I  jméno  naše  obor  světa  ctlvá: 

Všem  nám  buď  Waho  přáno! 


SBOR  BOJOVNÍKŮ. 


(Zpívápno   při   veřejné   hiMtební  akoušce  v    komvlkíbsikém   sále  v   Praze,   dne   2.   unK>ra 

1838.) 

Pdáno  roku  1888.  —  »Květy«  z  roku  1838. 


Voď  Bože  nás! 
Prašně  bílý  prápor  vlaje. 
Na  praporci  Český  lev; 
V  mužných  oudech  duše  hraje, 
Pro  milou  vlast  vroucí  krev  — 

Voď  Bože  násl 
Bouře  hučí  po  horách  —  to  Čechů  zpěv; 
Zbraně  zvučí  dolinou  —  to  reků  hněv! 
Cizí  škůdce  matku  haní, 
ZhGru  bratří!  s  heslem  k  zbrani: 

Voď  Bože  r.ás! 

Voď  Bože  nás! 
Krutě  bitva  polem  seče, 
Rczdivočen  dáví  lev; 
Z  věrných  ňader  proudem  teče 
Pro  tři  perle  vřelá  krev  — 

voď  Bože  nás! 


Král  a  vlast  a  rodina  —  to  Čechů 

zpěv; 
I  Zahyň  cizí  ukrutník  —  to  reků  hněv! 

Zhůru,  bratří!   —  poklad  máme, 
'  Statek,  život  za  něj  dáme  — 
voď  Bože  nás! 

Voď  Bože  nás! 
Zbožně   míru    věnec   kyne, 
'  Ozdoben  jím   Česiký  lev; 
Děsný  hlahol  bitvy  hyne. 
Setřena  je  s  mečů  krev; 
voď  Bože  nás! 
i  Spasena  je  otčína  —  to  Čechů  zpěv; 
Větrem  k  nebi  díky  jdou  —  to  reků  hněv! 
V  boji   k  věnci  vítěznému, 
I  V  míru  k  blahu  líbeznému 
voď  Bože  nás! 


JINDY  A  NYNÍ. 


Xa  závérek   řas-opisu   „.Jindy  a  Nyní"    r.    1833. 


Dítko    luhy   české   navštěvuje, 

Někdy    na   Moravu   zarejdí, 
Časem    v   Slovansku   se    potuluje. 

A  to  dítko,   pražské    rozeňátko, 
Kouty  dříve   doma   vyšme  jdi. 
Nežli  v  svět  se  pustí  pacholátko. 

Divné  dUkoi    doma   nemá   zdaru; 

Byť  I  řádně  s  otcem  pobylo, 
Bez  poutí  svých  došlo  by  jen  zmaru. 


Leč  ly  pouti    koná   s   velkou   chutí. 

Hledá,  kdeby  hlávku  sklonilo, 
V   lidském  srdci   usadit  se   nutí. 

Aí,   toť  tedy   hříšný    břichopásek, 

Dotíravý  mls  a  darmotlach, 
K    pohoršení    ošklivou    i    krásek? 

Chyba  lávky!  —  nemlsáť  on  zdarma; 

V  tobolce   má   čarodějný  prach, 
K   zapuzení   pozemského   jařma. 
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PísnČ    umí,    Ifbozvuké   zpčvy, 

Světské  chová  dčje  v  pamětí, 
Lidské  nálezy  a  boží  hněvy. 

Přírodu,  ježí  půlnoc  jiným  svírá, 

V  kouzedlném  plááti  proletí, 
V  tmavém  lůně  drahých  Síperků  sbírá. 

A  co  U'mí,  písně,  povídačky. 

Rádo  po  besedádi  sděduje. 
Rodí  žert  a  usmrcuje  pla©ky. 

S  divnou  přitom,  chvatnou  ochotností, 

Co  kde  k  zprávě  přítel  zvěstuje, 
Městům  nese,  vískám  k  vědomosti. 

A  takž  dítko,  kde  ho  láska  vítá, 

Trojnásobně  darů  nahradí, 
Jemu  z  lásky  blahý  život  srvítá. 


Již  se  tedy,  bratří!   k  hostu  mějte, 

Ať  se  na  návštěvy  navnadí, 
Jemu  sebe  —  jeho  sobě  prejte. 

Otec  jeho,  pěstoun,  vychovatel, 

Způsoby   mu  pěkně   ukroužf, 
Aby  všech něch   bylo  spolků  znatel. 

A  byť  přišlo  někdy  na  opravu  — 

Až  se  z  botek  dětských   vyplouží, 
Jonák  bude  vlasti  na  oslavu. 

Třebať  máme  statných  bojovníků! 

Na  vlastenskě  roli  bohaté 
Zboř  se  toulá  krutých  odpůrníků. 

Mé  'pak  dítko,  zakusivši  lásku, 

K  vaši  spáse,  vděkem   roznaté, 
V  hrdi<nskou  se  upne  zbraň  a  pásku. 


)AKOU  BYCH   RÁD. 


psáno  roku  1S33. 


Neznali    jste    moji    tetu 
Z  masných  krámů  paní  Bětu? 
Škoda!   Byla  bohatá! 
Jednu    jenom   chybu    měla 
Mysl  její  přepiatá  — 
Oženit   mě   totiž    chtěla! 
Zdráhal  jsem  se  dlouho  dost; 
Vždyť   pak  je   těch   nešťastníků 
S  ženou  živých  v   při   a  křiku, 
Žeby  zacpal    Pražský  most. 
NadarmO'  mé   vzdorování. 
.,Vol,    neb    vezmu    jiného 
Dědice  si   chytrého; 
Ze  sta  jich   máš  na  fvybrání!"  - 
„Dobře  tedy,  já  řku,  teto! 
Najdete-li,  imoudrá    Běto, 
Dívku,  jakou  v  mysli  mám, 
Svatbu  rychle  udělám.  — 

Která  za  dne   bílého 
Na  íůžku  se  ještě  válí; 
Kterouž  práce   v    prsty   pálí. 
Mozolu  se  bojí  tvrdého  — 

Té  chraň  mě  Bůh! 
Kteráž  ale  od   rána 
Po  domě  co  včelka   lítá, 
Řídí,   uklízí   a   smítá. 
Kteréž  kuchyně  je  vítána  — 

Tu  dej  mi   Bůh! 


Která   spolky   miluje, 
Silné  kafíčko  si  vaří, 
Dobu   hraním    v   karty    maří, 
O  šat,  o   klobouky  pečuje  — 

I  chraň  mě  Bůh! 
Která   jako    růžinka 
Kvete   v  tiché  domácnosti. 
Sladkou   jevíc    laskavostí, 
Že  z  ní   bude  věrná   matinka  — 

Tu  dej    mi   Bůh! 

Která,   když   jen   pozdravím, 

Chtivým   okem   po  mně    hází, 

S    přátely    se    o    krk    sází, 

Že  jí  v   týdnu   svatbu   vypravím  — 

Nu,  chraň   mě  Bůh! 
Kterouž   ale    lásky   hlas   —    ♦ 
Jako  slo-vo  boží   chopí; 
Která   studem   zraky    sklopí. 
Aniž  ví,  že  na  vdavky  už  čas  — 

Tu   dej   mi    Bůh! 

Která,  řku-li:    „Zdráva   buď!'* 

Pánovitě   noseijk    staví, 

„V  otře   servantě,    mein    Herr!* 

ml  praví. 
Div  že  pýchou    nepukne  jí   hruď  — 
I  chraň  mě  Bůh! 


J.   K.  Tyl: 

Choť  má   musí  Češka  být!  | 

Česká  krev  je   nejvérnéjSí, 
České   srdce   nejvřelejší, 
Chce-li   si   mě  statná   Češka  vzít 
J  i  měl   bych  rád  I 

Tu  buď,  teto,  vyhledejte. 

Buď  ml  8  ženou   pokoj  dejte."  — 

^.Blázen  jsi,    a    bláznem    budeš!'' 

Zvolá  paní  Bétuška; 

„Jakou  to  jen  píseň  hudeš!  ' 

Myslíš,    taká    beruška  | 

Na    zemi    ie    chodí?  %  i 

Co  svět  žen   a  dívek   zplodí,  j 

Každá   mívá   křehkosti.'' 

Přisvědčil   jsem   s   rado«tí. 

„Vím,"    rku,  „že   jsou    utvořené 

Z   mužské  žebry  pokažené; 

Dá    kaz   néco   kalého?" 

Ber  si  ženu,  komu  s  chutí, 


Básně. 

Mne  nic  k  tomu  nepřinutí, 
Já  jsem  z   kovu  tvrdého! 

(Dlouhá  pihatá  vlka.) 

Již  je  po  všem?  Ješté   není! 
Přestalo  mé  zanevření 
Na  milostný,  ženaký  rod. 
Smi4ujte   se.  česk/^  holky: 
Ctím   již   vaše   blahé  spolky! 
Vyť  jste    nebes   hlavní    plod! 
Co  jsem   řekl,   hloupé    bylo; 
V  mozku  se  mi  rozavčtiilo. 
Statným   budu   rytířem 
Odedneška   k  službám  vašim, 
Proti   nepřátelům   našim 
Odéný   jsa   krunýřem. 
Že  se  .  ale  nehněváte, 
Že  mě  trošku  rády  máte, 
Znamení   mi    každá  dej  — 
Třeba  ve  dlaň  zatleskej! 
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KOHO  BYCH  RÁDA. 

(K  (lek lamači  pro  ženské.) 
Píino  roku  1835.  —  »Kvěly'  z  roku  1835. 


Koho  že  bych   ráda?  —  Divná  otázka! 
Ptáka  baví  let  a  rybu  proudy. 
Hocha  míč  a  holku  těší  pomlázka, 
Za  blahem  svým  všecko  leze  z  boudy; 
Panna  —  nu  vždyť  každý  ví,  co  ráda. 

Muže  chce!  —  A  to  jí  není  k  pohaně; 
Neboť  muž  —  jak  sami  páni  svědčí  — 
Slcvi  se  nad  ni  všemi  cnostmi  vybraně, 
Hodenť  tedy  trochu  ženských  péčí; 
I  já  neřku,  že  je  nemám  ráda. 

A   však  navzdor  toho  cností  výboru, 
P3íne\   jakých  mezí   muži  smetí! 
A   byť  rozum  nebyl  ženským  v  podporu, 
Snnutně  by  se  dělo  pěkné  pletí; 
Posléz  by  je  měla  všecky  ráda. 

Žvatlá  švihák  s  bičíkem  a  ostruhou 
O  tančíme,  o  koních  a  dýmce; 
A  kdy  za  ním  s  plačky  sirotkové  jdou, 
2:ahví2dá  si,  aneb  čuchá  límce: 

Toho,  nedej   Bůh!   bych  měla  ráda! 

Když  však  jinoch  plamenného   pohledu 

Sladkým  slovem  srdce  rozebírá, 

A    tá  8  ním  se  nad  hvězdami  provedu, 


Kde  se  v  živo-t  láska  s  láskou  svírá: 
Tenkrát  vzdychnu:    Tebe  už  bych  ráda. 

Hleďte  pána,  jak  se  divem  rozkřiká. 
Že  naň  s  čepce  mého  růže  kývá! 
Když  vsak  slunko  ranní  roucho  oblíká, 
Jako  sprostým  před  obrázkem  —  zívá! 
Prospi  se!  —  snům  dopřejí  tě  ráda. 

Pravá  krása,  kdekoli  se  objeví, 
Musí  hocha  poutati  co  kouzla, 
l'  Buď  to  v  sadě,  před  malbou  neb  u  děvy  — 
Jen  když  já  mu  do  srdéčka  sklouzla; 
Ať  si  chválí  krásu  —  tím  víc  ho  mám 

ráda. 

V  divadle,  když  z  hrobu  vstává  Julie, 
I  A  všech  srdce  žalem  nad  ní  puká: 
I  Švihák    sklenku    cukroviny    vypije, 

Slzám  mým  se  směje  —  druha  ťuká; 
I      Toho  necitu  bych  měla  ráda?! 

I  Nezjevuj  se  muž,  co  ženských  slzí  sklad, 
I  Však  i   suché  nebuď,  vrbí  proutí; 

Jsi-li  ženským  prosbám  rychle  na  obrat, 
'  Milý's   přítel   na   té  zemské  pouti; 
I      Povolného  každá  máme  ráda. 


.1.   K.   Tyl:    Básně. 


Kdo   mi    běduje,  že   umře  ocelí, 
Cukruje  a   u  nohou  se  vin«, 
^>;  Ba  i  strachu  dětá,  že  se  zastřeli, 

Jestli  že  ho  milost  moje   mine; 
Jen  se  zastřel!  —  tebe  bych  já  ráda! 


Když  však  jinoch   ostýchavé  přikročí, 
A  jen  v  tváří  srdce  žádost  plane. 
Slova  víznou  —  zrakové  se  zamečí, 
Ruka  ruku  tiskne  —  a  z  ust  yane: 
Miluji!  —  Ach,  toho  já  bych  ráda! 


KORUNA  VŠECH  LÁSEK. 


Deltlia.movánka. 


Psáno  roku  1841. 


^^^ 


w 
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Dnes  tu,  vzácné  shomáždéní, 
Budu    držet   divné   čtení   — 
Každé    druhé    slovo    bude:     Láska! 
Nemyslete,   že    to    nedovedu 
A  že   v  sfté   po    rybníce  jedu    — 
Že   se    utopím; 
Neníť   plavba  nebezpečná   — 
Já  to   vím. 

Láska,    tato    stará    svétů    páska, 
Srdcí    lidských    petlice. 
Kapes    lidských    metlice. 
Láska  je  tak   nekonečná, 
Taková   je,  tolikerá. 
Že  se  o  ní  tisícerá 
Dek  lamače    držet    dá    — 
Delií  >nežli   má: 
A  přec  ještě  dosti  zbude, 
O   6em    lidé 
Poklepat  &i   mohou. 

Že  je   lásek   na   kopy  —  snad  víte; 
Protož   také   přisvědčíte, 
Že  je   láska  strakatá, 
Chudinká    i    bohatá, 
Studená  i  palčivá. 
Opilá    i  střízlivá. 
Bez  lásky  by  pošly  světy. 
Zhynuly  by   rajské  květy, 
Nebylo  by  milánů, 
Zamotaných    románů. 
Krásně    psaných    b  i  I  I  e  t-d  o  u  x, 
Nebylo    by    rendez-vous; 
Bez   lásky  by  země  z   kruhů   padla. 
Všecka    rozkoš  pouvadla. 

Snadno    bych    to    dokázala; 
Dnes  ^1    však   jen  o  to  běží, 
Abyoh  šťastně  okázala. 
Kde   as   koruna   všech    lásek    leží. 

Láska  —  ona  znátná,  obyčejná, 
Od    početí  světa  stejná, 
Brzo    sladká,    brzo    perná, 


Vždycky   stálá,   nikdy   yérná, 

Rozumu    i   peněz  děrná, 

U    každého   srdce   berná, 

Ona    studně    nočních    pláčů, 

Ona  pilná  pěstítelka 

Soubojů   a   karabáčů. 

Ona  plodná  ředitelka 

Ran,  jež  ina  světě   nic   nezhojí: 

T  a   mi  za  to  nestojí, 

Abych   otevřela    ústa. 

Kdyby  potisk,   hezky  zhusta, 

Papír,  jako  celá  země. 

Nestačil    by,    co  již    lidské    plémé 

O  té  lásce  napsalo, 

Nabláznilo,  nalhalo; 

A  přec   nikdo   nevyskoumá, 

Co  ta  láska  vlastně  jest! 

Nech  se  tedy  jiný  cloumá, 

Do  poslední  žilky 

Rozebere    její   chvilky. 

Zlé  i  dobré  —  já  mu  přeji  čest; 

Mně  se   po  ní   nestejská. 

Nékdy  arci  touto  láskou 
Švarný  jinoch  s  milou   kráskou 
Nad  oblaky  vyletí. 
Blaženě  si   zavejská, 
Ztráví  krásné  podletí; 
K  tomu  ale  musí  hezky  z  rána 
Vyjít  párek  na  číhání. 
Sice    bude    marné    všecko    zdání: 
Láska  taková  je   bílá  vrána; 
A  však  není  ještě  koruna  véech  lásek! 

Jiná  láska  je  ta  rozmazlená. 
Láska   matiček   a    tatínků, 
Pří    slepotě   narozená. 
Plná    převrácených    podinků. 

Hošík  roste  jako  proutí. 
Hlavičkou   mti    rozpust! loet  kroutí; 
Tluče  okna,  trhá  šat. 
Když  má  ale  študovat. 


J.   K.  Tyl:    Básné. 
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Uplakaný  hlavu   véší; 

C  h  é  r   mama  se  ale   tčší, 

Že  ta   prudkost   přestane, 

Že   kluk   rozum    dostane/ 

Až  ien    mladost   vybouří, 

Až  se  oheň  vykouří; 

Zatim  prodá  domy. 

Prodá   luka,   stromy, 

Prodá  dvůr  í   stodolu, 

Jenom    aby    synáček, 

Rozmazlený  panáček, 

Trefil  denně  —  za  ikiolu. 

Jinde  opčt  slečna  řádí, 

Čeleď  zlobí,   křiky  svádí; 

Nebo   zlostná   Ještčřice, 

Viechnéch   domkuv   odpornice. 

Do  kouta  se  na  zem  sází, 

Knihu  škube   —  jehlou  hází; 
Ale  papá  nafouknutý, 
Strachem  bledý,  hnčvem  žlutý, 
Andélíčka  &vého  hladí. 
Pak  se  s  guvernantkou  vadí: 
„Cu  vo«  diese   Kunereí? 
Mane  Tuchter  ís  e   Fraíle; 
Lossen  se  ihr  bissi  Waile  — 
Braucht  «e  kane  Lernerei!" 
To  je  láska  — r  Či  že  není? 
O  mé  drahé  shromáždění  — 
Mnoho  by  se  o   ní   říci   dalo. 
Srdce  by  však  zaplakalo  — 
Raděj  toho  necháme. 

Někdy  arci   láska   rodičů. 
Opatrných    mládí    vodičů, 
Jako  anděl    Páně  dítky  chrání; 
Pak  ji   také  ctíváme, 
Celý  svět   se   před   ní  sklání. 
A  však  je  to  kvítek  málo  viděný. 
Je  to  jetel  s  čtyřmi  lupeny; 
Nikdy   ale    ntní    koruna    všech 


lásek. 


Také   máme   lásku   manžetekou. 
O  té  slýchám  divné   věci; 
Muž  ji  porovnává  s  klecí, 
Hrozné    ouzkou,   -nehezkou, 
Nebo  s  poutem,  které  tlačí; 
Proto  se   i  z   něho,   co  jen  sila  stačí, 
Na  svobodil  dere, 
Div  se  8  profousem  svým  nepopere. 


I      Jinde  zase   paní   drahá  — 

Drahá,    neboť   hezky    hluboko 
I  Do  mužovy  kapsy  sahá  — 

Miluje,  ach!    vysoko! 

Stará  se  hospodaří, 
!  Málo  vaří, 

Neštrikuje, 

Nešije  a   nepigluje. 

Nepere  si  ani   šat, 

Jencm  aby   mohla   něco  zachovat. 

Za  to  ale  každý  tněsíc 

Polovičku   mužíčkovy  gáže 

Do  pytlíčku  sváže, 

A   pak    nese   —  za    kafíčko    s   yínem^ 

Kteréž  píJa  —  pod  komínem. 

Někdy  arci   při   manželském  běhu 
fviuž  a  žena 

Životem  jdcu   jako   rájem, 
Jako  věcným,   krásným  májem; 
A   však  láska  taková 

Vzácná    jest,    jak    růže   v   prostřed    sněhu, 
Jako  v  parně  hora   ledová; 
Nikdy  ale  není  koruna  všech   lásek.   - 

Jenom  jedna    láska    na   světě 
Jako   z  jiskry    Boží   pochází; 
V  jádru,   puku,  ve   květe  — 
Vždy  ji  steijná  cena  provází; 
Vždycky  zdravá,  vždycky  silná, 
Vždycky   bedlivá   a  pilná 
Velikého  cíle  dochází. 

Tato   jediná   je    láska    v   vlasti! 
Onať  plná   rozkoše  a   slasti, 
Nebojí  se  nevděku; 
Neboť   vlast,  co   matka   pravá, 
Na  srdci   i    hlavě   zdravá, 
Milovala  také  od   věku, 
Kdo  se  upřímně  k  ní  hlásí,  kdo  ji 
Pěstuje   a    krásí. 
Láska  k  vlasti  utvořuje 
Z   tvorů   zemských    anděly; 
Plamen  její  rozněcuje 
Všechněch  ctností   přátely. 
Jí  se  držme!  —  nech  i  jiná  zhyne. 
Ona  svatá  nikdy  nepomine: 
Láska    vlastenská    je    koruna 
všech   lásek, 
'  Ozdoba  všech  mužů,  okrasa  všech  krásek! 
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SLZE  VLASTENEK. 

Dekl-amov&nka. 
Pisáno  roka  1841. 


I? 


Jednou   byla  Jsem  keks  pozváfta. 
K    vOli   vzácné   společnosti  — 
Snad   i  také  z  marnivosti  — 
Myslila  J8«m  na  šperk  od  rána 
Až  do  poutiyn^ké  -noci; 
Vtip  a  módu   brala  ku  pomooi, 
Volila  a  pohodila, 
Převrátila,  otočila   — 
Nic  se  ml  ySak  in.elfbiio; 
Ani   krámec   klenotníkův 
Ani  poklad  zatiradníkův 
Neměl,   po   čem    srdce  zatoužilo; 
Až  pak  zemdlená, 
Péčí  ztrápená 

Sednu    zase    k    zrcadlu    a    —    sedí<m, 
Skoro  zoufanlivé  před  se  Kledím. 
Tu,  hlel    nevím,  co  se  dělo, 
Před  odifna  se  ml  stmělo; 
Polo-bdéní, 
Polo-onění 

Ovanulo  smysly  ntoje; 
Jako    roje 

Včel  mi  v  hlavě  hučelo. 
IVIIzel  svět  a  život  zdejší; 
Jenom  to  mi  ještě  v   uších  zvučelo: 
Který    šperk    je    nej 'krásnější? 

Najednou  jsem  stála 
Jako  v   lůně  křišťálové  >hory, 
Kdežto  sídlí  skalních  duchů  zbory. 
Přede mmou   se   pr^ula  zlatá  skála, 
Pod    níž  diamatnty   svítí; 
Kolem    kvetlo    stříbroieské    kvítí  I 
Rubínové   růže, 
A  oo  příroda  neb   umění 
Zfi  skvostného  kamení 
Na  odiv  jen  vyvést  může. 
Divím  se  —  a  přece  bez  pohnutí 
Na  to  iKledím;    podle  chuti 
Nenalézám   ničeho. 
Mnoho   bylo    krásného; 
Čím   bych  se  však  byla  ozdobila, 
I  v  tom  bohatství  jsem  pohřešila. 

Náhle  v  prostřed  hoře,  v  pftné  záři, 
S    jasnoij,    miiovážnou    tváří 
Postava  se  objeví, 
Sněžným    rouchem    začleněná, 
šňůrou    perlí    ozdobená  — 
A  ta  mojí  touze  uleví. 


Ach,    ty    perle!    —   Diamantů    blesk 
Proti    ním  je  mrtvý,  olověný  leskl 
Tyto   perle!    —  Srdce  poskočilo, 
Oko  se  mi  zajiskřilo. 
Rozkoš  diuší  proudila! 
Splniiaf  se  žádost  nejsmělejší, 
Jež  mě 'za  dne  trápila; 
Tyto  perle  jsou  šperk   nejkrásnější, 
A  tou  šňůrou  v  besedě  se  skviti, 
Musí  blaho  nevýslovné  býti. 

Takto  plesám;    —  tu  mi   kyne 
Postava,  a  toto  slovo  z  ust  jí  plyne: 
„Moje  perle  nejsou  na  zadání, 
Podobné  však  rostou  ve  fvé  vlasti; 
Já  ti  povím,  kde  jsou  k  vyhledání  — 
Jdi,  a  zdob  se  jimi  světu   k  slasti!" 
A  hle,  poznovu  mí  kyne! 
Skála  kolem  boří  se  a  hyne, 

I  Z    lůna    hory   křišťálové 

I  Utvoří  se  podívání  nové. 

Sál  tu  vidím,  skvostně  ozářený, 
Množstvím  hostů  naplněný  — 
Všechny  tváře  radost  oblétá; 
Hovor  hučí,  hudba  hraje, 
Kolem  prapor  veselosti   vlaje  — 
A  jak  louka  kvítím  posetá 
Hemží  se  tu  paniček  a  panen  řady, 
Plných    sladké,    přemilostné    vnady. 
Jedno  kouzlo  všechny  ovanulo, 
Jedním   ohněm   srdce   zaplanulo; 
Jako  sestry,  jako  bratří, 
Jlžto  k  jedné  rodině  jen  patří. 
Jsou  tu   Čechové  a  Češky  na  plesu; 
Láska  k  drahé  mateřštině 
Je  to  kouzlo,  ježto  při  hostině 
Svatým    plamenem    vše    nadchnulo, 
Ježto  všechny  přátelsky  tu  váže, 
Krásný   jazyk   otců   pěstit   káže. 
A  jak  nebes  milosladké  zpěvy, 
Milostněji   nežli   hudby   hluk, 
Zní  tu  ze  rtů  jinocha  i  děvy 
Vlastenecké    mluvy   zvuk! 
V  tom,  hle!   dívka  v  kolo  hostů  kročí; 
Poprvé  to,  co  se  ve  svět  odvažuje. 
Sál  se  jako  ve  snách  do  kola  s  ní  točí, 
Bouřlivě  jí  srdce  poskakuje. 
Živý    pramen    v    mladých    prsou    nese  — 


J.  K.  TyT: 
Pramen  k  veleslavné  vlasti! 
Na  tu  imyslíc  blahostí  se  třese, 
Pro  vlast  ztrpí  zemský  bol  a  strasti! 


Terf  tu  stojí.  —  „Jak   mě  asi 
Uvítají   vlastenecké   hlasy, 
Jimžto    nesu    lásku    vstříc!"    — 
Takto  myslí  —  v  tom  ji  obstupují, 
Ze  viech  stran  ji   obklopují, 
Vinou  se  >k  ní,  vítajíc. 
„Ty  jsi   naše!"  září 
Ze   viech   tváři: 

„Ty  jsi  naie,  —  a  kdo  pro  vlast  hoří. 
Tomu  právem   celý  svéi  se  koří  — 
Tohož  kroky  budou  poiehnanél" 
Jakoby  se  zlatí  snové 
Dívce   byli   vyjevili, 
Stojí  tu,  a  slasti   nové. 
Posud  nepoznané 
Duii  její   naplnily. 

„Ano,  vaie  jsem  —  a  drahé   matky," 
Zvolá  —  „pro  niž  dám   i  krev  i  statky!" 
Ohnfvé  jí   přitom  tváře  planou, 
Z  očí  ale  jasné  slze  kanou! 

Já  je  vidím,  tyto  slze  skvoucí, 
Vidím  je  a  slyším  slova  řkoucí: 
„To  jsou   perle  nejvzácnější. 
Slzy   vlastenky  —  šperk 

nejkrásnějš  í." 

Na  to  náhle  sál  se  mění. 
Zmizí   ples   a  osvětlení; 
Stojím  v  tiché,  prosté  světnici. 
U  vřetena  matka  sedí, 
Dceruška  pak  z  okna  hledí  — 
Nechala  stát  přeslici. 
V  tom   se   blízké   kroky  ozývají. 
„To  je   on,   má   drahá    matlnko!"   — 
„No,  no,  ať  jen  toho  nelituješ, 
8  chudobným  se  nesužuješ  — 
J  á  tě  varovala,  dušinko! 
Soused  boháč  —  to  by  něco  bylo  —  " 
„Ale  srdce  by  se  utrápilo! 
Moje  duše  zvolila  si  čackého 
Muže    Českého! 
Jiný  se  mou  láskou  nehonosf. 
Než   kdo   vlast  svou   v  srdci    nosí. 
Třebas  byl  jen   člověk  chudý; 
On  v  svých  prsou  přechovává 
Poklad,  jenž  ho  všudy 
K  boháčovi  přirovnává; 
Blažená  e  ním  budu  žít!"  — 
A  jakž  jinoch   vyvolený 
Do  světnice  vejde. 
Znovu  její  víry  hvězda  vzejde  — 
Celý  život  její  ozářený! 


Básně. 

Milostně  se  Češka  k  Čechu  vine  — 
Z  očí  pak  jí  slzí  proud  se  řine. 
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Já  je  vidím,  tyto  slze  skvoucí. 
Vidím  je  a  slyším  slova  řkoucí: 
To  jsou    perle    nejvzácnější, 
Slze   vlastenky  —  šperk 

nejkrásnější! 

Náhle  začnou  kolem  divé  hluky  — 
Meče  břinčí,  děla   hřímají. 
„Pro   vlast!"    křičí    bojovníků    pluky, 
V  řady  nepřátel  se  vrhají. 
Statně  se   Ivem  český  prapor  vlaje, 
Cizinská  krev  zátopu  je  kraje  — 
K    rekům    českým    přišlo    vítězství! 
Hudba  zvučí,  zpívají  se  písně. 
Prosta  je  vlast  nepřátelské  tísně, 
K  domovu  se  hrdinové  vraceji. 
Dívky,  ženy, 
Rozníceny 

Novou  slávou  milenců. 
Pletou   kvítí   do   věnců; 
Buď  on  stár,  a  buď  on  mladý. 
Všecko  běží  mezi  řady 
Vítat  vlasti  ochránců. 
Také    matka   spěchá,   syna    hledá. 
Nevidí  ho  —  leká  se  a  bledá 
Ptá  se:   „Lidé,  kde  můj  syn?" 
Tu  se  blíží  přítel  jeho. 

„Matko,  nelekej   se  slova  mého  

Syn  tvůj  pro  vlast  dokonal!" 
Mrtev?"  zvolá  matka  zděšená  — 
Více  promluviti   bolest  nedá, 
Stojí  jako  zničená. 
K  nebi  hledí  na  smrt  bledá; 
Tu  jí  ze  rtů  polootevřených 
Slova:   „Padl  pro  vlast!"  vanou, 
Bolest  uleví  a  z  pozdvižených 
Očí  horké  slze  kanou! 

Já  je  vidím,  tyto  slze  skvoucí. 
Vidím  je  a  slyším  slova  řkoucí: 
To   jsou    perle    nejvzácnější, 
Slze  vlastenek  —  šperk 

nejkrásnější! 

Třikráte  ml  tato  slova  opakuje 
Ono   divné,   skvělé   zjeveni; 
Tu  se  náhle  sál  i  zemní  sluje  — 
Vše  se  vůkol   promění. 
Zmizí  sen  —  a  udivená  kolem   hledím, 
Zase  u  zrcadla  sedím  I 

Ptáte  se  mě  nyní,  jak  jsem  asi 
Potom  ozdobila  vlasy, 
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Uél,  prsty,  krk  a  čelo  '  Že  Jsou  pro  ve&kerý  život  zdejší 

Těžko   říci,   00   se   zapomnélo.  Slze  vlastenek  —  iperk 

Ze  vfteho  Jsem  to  Jen  v  mysli  podržela:  |  nejkrásněji!! 


ŽENSKÁ  RADA. 

Žert  k  dek  lamači 


Peáno  roku  1842. 


Vždycky  se  mi  srdce  rmoutí, 
Vidim-li,  že  děvčátko. 
Pravě  Jeitě  poupátko, 
Jako  na  drátkách  se  kroutí, 
Jako  páv  si  vyšlapuje. 
Krček  natahuje. 
Očkem   pohazuje  — 
Aby  ulovila  ženicha. 
Dosti   zle,  že  ta,  co   v   koutku   sedá. 
Na  mužskěho  nepohledá. 
Do  klepet  se  dostane  1 
K  čemu  Jefttě  hledat  škodu? 
K   Čemu    lézti    do    prudkěho    brodu? 
Neštěstí  se  samo  naimane. 
A  muž  Jest  to  pravě  neštěstí; 
To  se  vine,  dotírá. 
Burcuje  a   otvírá. 
Až  si  cestu  proklestí; 
Nejkrásnější  kvítí  avadne, 
Jež  do  rukou  mužských  padne; 
A  kdo  s  mužskými  co  počíná. 
Sobě  sám  Jen  žíly  přetíná; 
Chraňte   se  Jich,   mile  sestry,  chraňte! 
Zuby  nehty  se  těm  škůdců'm  braňte! 

Pomyslete,  co  si   dovolují, 
K  naší  ujmě  roztrušují! 
Od  pradávných  starých  časů 
Chodí   světem   tisíc   hlasO, 
Že  Je  mužský  —  pán. 
Ženě,  aby  poslouchala,  dán; 
Takě  prý  to  stojí  psáno! 
Ať  si  stojí  — 
Toho  se  Jen  blázen  bojí; 
Psáno,   není  Ještě  dokázáno. 
Člověk  snadno  něco  řekne. 
Snadno  takě  naškrábne; 
Často  však  se  pero  smekne. 
Jazyk  do  lží  zahrábne; 
A  co  chyba  se  lží   na  den  vodí, 
To  se  nám  pak  za  pravidlo   hodí? 
Ne  —  a  ne!   My  <máme  vlastní  práva; 
Jenom  si  Jich  pilně  hleďme. 
Na   svěm   stůjme  —  třeba  seďme, 


I  Jen  ať  nezahyne  ženská  sláva! 
I  Okažme  Jim,  že  Jsme  paní, 

Mužský   nic  —  anebo   k   hraní. 

Všecko  Jině  mějme  radši. 

Bály,  šaty,  promenády. 

Male  klepy,  tichě  vády  ~ 

Všecinko  je,  mile  «estry,  sladší, 

Než  to  mužskě  plemeno; 

To  Jen  k  naší  zlosti  stvořeno! 

Kdyby  se  však  přece  stalo  — 
Náhodou  neb  dopuštěním, 
Svěvolí  neb  donucením  — 
Že  by  se  vám  srdce  znalo. 
Nebo  že  by  vás  dva  spřáhli. 
Abyste  pak.  Jako  v  poutech, 
Adonise  měly  ve  všech   koutech, 
Aneb   manželskě  Již  břímě  táhly: 
Tedy  z  počátku  hned  pozorně, 
Potom  škádlivě  a  názdorně; 
Neboť  větších  nevděčníků  není 
Nad  to  mužskě  pokolení; 
Ukažte  Jim  prst, 
Hned    chtí    celou    hrst. 

Začne-li  vám  tedy  někdo  vzdychat 
Nechtě,  ať  se  moří, 
Ať  se  koří. 

Ať   se    plazí    po    kolenou, 
Jmenuje  vás  vyvolenou 
Královnou  a  bohyní; 
Vy  si  točte  při  tom  kudrlinky, 
Nebo   hleďte   na  prstýnky, 
Nebo    hlavou    pohoďte. 
Nebo  „Hm,  hm''  prohoďte. 
Bude-li   ho   láska  píchat. 
Zahrozí  snad,  že  se  zastřelí: 
Ať  Jen  bouchne  —  ať  Jen  větří; 
Rána  vyjde  do  povětří  — 
Srdéčko  se  zacelí; 
Páni  Jsou  tu  hnedle  s  ručnicí. 
Jen  že  mají  špatnou  municí. 
Chraň  Bůh,  abyste  se  lekly. 
Nebo  z  outrpnosti  změkly; 
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Hnedle  byste  pouta  vlekly. 

Nebojte  se,  že  vám  upejpání 

Ženichy  snad  zaplaší; 

To  Je  teprv  hodné  shání, 

U  zdráhavýoh  bývávají  nejblažéí; 

A  nech  také  Jeden  paty  zdvihne, 

Kopa  Jiných  kolem  nás  se  mihne  — 

Jenom  když  to  —  umíte; 

Tuze  rádi  na  pány  by  hráli, 

Proto  třeba  v  prudkém  ohni  stáli. 

Tak  si  pékné  povážlivé, 
Nékdy  hravé,  nékdy  lstivé, 
Toho  posléz  vyvolíte, 
Jemuž  ruku  přislíbíte; 
Ruku  pravím  —  lásky  nic; 
Z  té  mu  Jen  tak  za  čae  Jednou, 
Když  mu   toužením  Již  tváře  zblednou. 
Dáte  almužnu  —  nic  víc. 
Béda,   kdybyste  se   zapomnély, 
S  plným  srdcem  přivinout  se  chtély! 
Žena,  která  dobré  oko  ukáže. 
Muži  uzdu  povolí: 
Ať  si   raděj   kámen   na   krk   uváže. 
Jíž  Je  mrtva  dopoly; 


V  prachu  leží  práva  Její, 
Otrokem  je  na  galeji. 

Protož   tedy  —   ale   co   se   mučím, 
I  Učenice   mistry  učím? 

Cokoliv  dám  za  j*adu, 
i  Vy  Ji  samy  dobře  znáte, 

Od  kolébky  v  hlavé  máte  — 

Zůstanu   rádi  pozadu. 
I  Vlastní   rozum  vám  tu   káže. 

Vlastni  zisk  vás  k  tomu  váže; 

Jen  se  chuté  ozbrojte, 

Tyranů  se  nebojte! 

V&ak  oni  se  nerozpráií. 

Každý  rád  své  pouto  snáií. 

Védíť  oni,  že  to  Jsou  Jen  —  řeči, 

Že  se  Jen  tak  —  téiíme, 

A  že  Jsouce  paní  sebe  vétií, 

Bez  nich  cenu  přece  tratíme; 

A  že  zahřmí-li  Jen  slovo  pravé, 

Tichounké  Jsme,  poslouchavé, 

A  že  metla  v  ženských   rukou 

Bývá  Jenom  vlastní  mukou, 

A    že   —   třeba   přiseli, 

Mužského  přec  nebolí. 


TO  SE  NESLUŠÍ. 

(Deklamace  pro  ženskou.) 
Psáno  Toku  1841.   -     •  Kréty*   z  roliu  1841. 


Světem   vládnou  věci   přepodivné  — 
Brzo  pára,  brzo  voda, 
Brzo  akcie  a  móda, 
Brzo  fabriky  a  dráhy  živné; 
Ale   vSecko   si    to    nechám    líbit. 
Ze  všeho  si  mohu  ňákou  radost  slíbit: 
Jen  dva  Jiní  tyranové 
Na  zemí   se   roztahují. 
Tváře  Jak   páv  nafukují, 
A  přec  —  učinění  ěkaredové!  — 
Pranic  dobrého  zde  neukují. 
Milý  BOh  ví,  kdo  těm   ukrutníkům 
Cestu  na  svět  ukázal, 
A  pak  Jako  panovníkům 
Právo   na   krk  uvázal! 
Nám  by  za  mák  nescházelo. 
Kdyby  Jich  tu   nevězelo. 

Víte,   vzácná   společnosti. 
Jak  se   nazývají?  —  Obyčej  a  zvyk! 
To  Jsou  otcové  ach!   mnohé  zlosti, 


Pro  ty  pojde  mnohý  křik; 

Sama  Já  —  ač  nerada  se  zlobívám, 

A    co    možno    rozmarem    se   zdobívám 

Hněvivě  se  odvracuji. 

Jak  mile  mi  do  uftí 

Ti  dva  páni  zamudrují: 

„Zvolna,  zvolna!  —  to  se  nesluií! 

Někdy  začne  v  společnosti 
Někdo  číst  a  deklamovat  — 
Začne  výt  a  lamentovat. 
Že  mi  hrůza  láme  kosti; 
Namáhá   se   —   hází    tělem. 
Mluví  nosem,  bradou  čelem; 
Neumdlívá  —  dál  a  dále 
Chromou  nohou  kluie  k  cíli: 
Ale  po  celinkém  sále 
Viděti  Jen  dlouhou  chvíli; 
Jeden  zývá,  druhý   kývá. 
Třetí  za  iátkem  se  směje  — 
S  deklamatora  se  vlak  Jen  lejel 


0A 


J.  K.  Tyl:    Básně. 


^í 


^;  ■  ■ 


i 


^v- 


Náhle   houkne,  jakby   kolem   bouřka  jela, 
Že  již   myslím:    Teď   mé  ohluší! 
Tuť   bych   arci    nejradéji    mela, 
Kdybych  odejít  směla: 
Ale  —  to  se  nesluší. 

Nékdy  «ladký    panáček, 
Vyfintěný   évlháček, 
Mluví  o  láace  —  a  vzdychá, 
Že   ho  néco  píchá; 
Ruku  drží  k  nebi  pozdviženou, 
Zaklíná  ae,  prosí  na  kolenou, 
Žebrá,  hrozí,  bouří. 
Že  se  mu  jen  z  huby  kouří  — 
Nu  vždyť  víte,  jak  to  délávají, 
A   nás,  dobré  duše,  mrzívají!   — 

Takového   třeštílka, 
Zblázněného  motýlka 
Bez  vší  tnužnosti  a  kázně. 
Popadla  bych  s  chutí  za  uši. 
Poslala  ho  do  studené  lázně: 
Ale  —  to  se  nesluší 

Jindy  zase  jinoch  ušlechtilý 
S  pokorou  mě  pozdraví; 
Kolem  jde  —  a   pohled   čilý 
Sotva  že  se  u  mne  zastaví; 
Oči  sklopí  —  a  přec  kráčí  pyšně, 
Jakby  pánem  světa  byl; 
Právo  bývá  jeho  cíl. 
Čelo  jeho  smělost  krásí, 
Usměch  kol  ust  lásku  hlásí; 
Co  se  ale  koná  hříšně. 
Duši  jeho  zasmuší  — 

Za  tím  bych  se  ráda  poohlídla, 
Abych  ideál  všech  mužů  zhlídla: 
Ale  —  to  se  nesluší! 

Někdy  člověk  prázdné  hlavy, 
Ale  plný  nadutého  pokřiku. 
Dá  se  semnou  do  rozpravy 
O  materském  jazyku. 
Chudák  neví,  co  je  české  a, 
A  přec  o  češtině  hrůzu  řeči   nadělá; 
Krásnou   mluvu   naši   haní, 
Modle  cizinské  se  klaní; 
O  praotcích,  o  těch  >mužích  statných, 
O  jích  činech,  k  blahu  vlasti  platných. 


O   národní   hrdosti 
Nemá  zdání  —  zakrnělý  trpaslík! 
A  přec  vede  zlostný  křik 
Proti  samé  svatosti!  — 

Takovému  pošetilcův  zboru 
Zahřměla  bych  s  chutí  do  duší: 
„Vy  jste  skvrna  božích  tvorů!'' 
Ale  —  vždycky  se  to  nesluší 

Jindy  otevře  zas  ústa  švárný, 
Pravočeský  mládenec; 
Z  každinkého  slova  zvučí  zdárný, 
Bohumilý  vlastenec; 
Mluví   o   snách,  jež  ho   baví, 
O  palácích  ježto  staví, 
O  rozkvětu,  materského  jazyku; 
A  to   mluví  z  přesvědčení, 
Z  plamenného  zanícení. 
Ne  snad  jako  k  dívce  ze  zvyku; 
Jako  stříbro  slova  jeho  plynou. 
Neboť  se  mu  z  hlubin  duše  vlnou. 
Duši  českou  pak  nic  neruší! 

Tomu  bych,  ach!   do  náručí  klesla, 
Z  pusté  země  do  rájů  se  nesla: 
Ale  —  to   se   také   nesluší. 

A  tak  vždycky,  cokojiv  bych  ráda  — 
To  se    nesluší! 
Darmo  prosba,  darmo  hněv  i  váda  — 
Ono  se  to  nesluší! 
Chci-li  se  kdy  zasmát  s  chutí  — 
To   se    nesluší! 

Jsem-li  v  divadle,  a  scéna  pohnutlivá 
Do  pláče  mě  nutí  — 
To  se  nesluší! 

Teď  jsem   jenom   žádostivá  — 
Ale   ne  —  to   bych   si   také   darmo  přála, 
A  zde  třebas  do  půlnoci  stála! 
Skončena  je  totiž  moje  deklamace, 
Na  tři  slova  jednoduché  variace; 
Teď  bych   ráda   poprosila: 
„Jestli  se  vám  zalíbila, 
Laskavě    mi    vědět    dejte, 
Trochu  potlesku   mi   přejte  — 
Ať  mě   třeba   ohluší!" 
Tak  ráda  bych  poprosila: 
Ale  —  to  se  nesluší. 


K  DEKLAMACÍ. 


Psáno  roltii  l'»42.        >.Květy«  z  rolcu  1842. 


Také  mne  sem  přátelé  a  páni 
Vyslali  a  dali   nějaké  mi   listy. 
Bych   se    pustil   do   deklamování  — 
Šťastný   konec,   ten   prý   bude  jistý; 


I  Tak  jsem  tedy  vešel  do  tohoto   kola. 
I  Nevím  ale;    ono   to  tak   nejde   zhola. 

^Člověk    snadno   řekne: 

„Deklamovat  —   nevídáno   —   to   Je   tíž'* 
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Když  má  aie  začít,  tu  se  lekne, 

Až  mu  strachem  lupá  kříž. 

Snadno   říci:    ,,Jakých   ouzkostí! 

Postaivfi  se,  na  tři  strany 

Sel<neá  poklonu,   a  dáš  se   do  řeči; 

Třeba  úloha  to  byla  největší, 

Máš-li  jenom   prsa  ukovámy, 

Dojdei  chvály   u  hostí!" 

Když  má  ale  zapustit  —  a  tak  na  sta  očí 

Do  huby  mu  kouká: 

Hned  si  celý  koncept  ztočí, 

Místo   deklamace  —  houká, 

Nebo   potem   sotva  —  fouká. 

Já  si   také  myslil:    „Deklamovat  — 
To  Je  kusů!*' 

Když  Jsem  ale  měl  už  naStemovat, 
Ucítil  Jsem,  že  by  to  šlo  jako  z  brusu, 
Ale  takhle  —  bez  hostí! 
Zde  Je  ale  tuze  mnoho  tváří, 
Jež  mé  matou  k vetem  svým  a  září, 
Zde  Je  tuze  mnoho  Jasnosti; 
Také  Jsou  zde  tuze  chytré  vousy, 
Leckde  snad  i  zlatý  zoubeček  se  brousí, 
A  tam   vzadu 
Vystrkuje   bradu  — 
Jeden  druhý,  na  nosejčku  okuláry! 
To  jsou  recenzenti,  já  Je  znám; 
Z  téch  by  polknul  každý,  sá^m  a  sám, 
DeklamantQ,   Jako   já    jsem,   čtyry   páry. 
Ne.  ne!   Viechnu  učtu  před  tou  věcí, 
Aie  nesednu  si  v  tésné  kleci; 
Zrámť  Já  svčt  —  a  není  mu  co  věřit, 
Snadno  by   mě  mohl  ipatným   loktem 

změřit; 
Jiné  řečí,  Jiné   myšlénky  — 
To  jsou  od  jakživa  Jeho  milenky. 
Nevěříte?    —  Já   to   dokáži, 
^^  příkladech   okáži. 


Náhodou    se   potkají   dvě    paní. 
Staré  známé:   obě  se  hned  klaní. 
Jedna  druhou   líbá.  „Jak  se  tnáš? 
Dobře,  viď?  Vždyť  Jako  růže  vypadáš. 
Samé  zdraví.   To  mě  těší  velice!" 
Zatím  myslí:    „Bože!   to  Je  kostnice!" 

Doma  někdy  malý  spolek  ináme, 
S  paničkami    do  karet  se  dáme; 
Jedna   předKazuje  nebo  předává, 
S  druhou   člověk  pořád  prozírává, 
A  ta  třetí  —  nevyplácí; 
Našinec   má   krušnou   práci, 
Musí  však  se  usmívat, 
Musí  ještě  o  rozkoši  zazpívat, 
O  cti.  potěšení  —  plný  ochoty; 
Zatím  m^lí:  ..Milionské  rachoty!" 


Někdy  si  nás  o  laskavé  hodině 
pozvou   podomácku   k   svačině; 
Nežli  se  však  na  stCH   nosí. 
Přivede   nám  paní  svoje  ipoufpátka, 
Pěti-  šesti-  sedmi-letá   robátka  — 
Ty   nás  obsypou  Jak  vosy: 
Jedno  začne  deklamovat  —  vří«ká, 
Druhé  hraje  na  klavír  a  —  tříská, 
Třetí  apívá  árii  a  —  kokrhá, 
Až  nám  uši  potrhá; 
Člověk  musí  chválit  —  do  nebe. 
vCharmant,  charmant!"  —  celý  bez  sebe; 
Zatím  je  to  samá  lež, 

V  duchu  myslí:   „To  Je  spřež!" 

Někdo  pracuje  a  klopotí, 
Až  se  celý  zapotí  — 
Potom  vydá  knížečku  a  ptá  se 
Potkav  známého: 

„Co  se  vám  zdá  o  básni  mých  kráse? 
Čet*  jste  někdy  cos  taik  řádného? 
Chraň  Bůh,  aby  to  snad  byla  chlouba!" 
Druhý  mumlá,  kývá   hlavou,  svědčí: 
,.Mhm  —  ó  —  o  vyť  Jste   nad    Kollára 

větší!" 

V  duchu  myslí:   ,,To  Je  trouba!" 

Starý  strejček  světí  svátek, 
Tuším,  že  Je  šedesátník, 
Se  zdravím  to  Jde  však  právě  zpátek. 
Vypadá  Jak  čtyřicátník. 
Dědic  Jetio,  módní  panáček. 
Zadlužený    ávi háček. 
Ukrutně   se  z  toho  těší. 
Starému  se  na  krk  s  gratulací  věší, 
Aby  ještě  kopu  let 
Užil  světa  krásný  květ; 

V  duchu  myslí:    „Kdybys  raděj  skapnul. 
Abych  něco  lapnull" 

Mladý  člověk  oženil   se, 
Blahé   lásky  sen   mu  vyplmil   se; 
Vzal  si   pannu  s  dukáty. 
Přitom  hezky  usedlou  a  vážnou, 
Pravou   kroků  jeho  strážnou  — 
Čítáf  po  druhé  rok  třicátý. 
Za  čtrnácte  dní  ho  navštívíte. 
On   vám    «4«nušku    svou"   představí. 
Přitom   milostenku   oslaví  — 
Že  se  podivíte. 

..To    můj   anděl!   —  to   mé   štěstí!" 
Dokazuje  jazykem  a   rukama, 
Ano  do  prsou  se  tluče  pěstí; 

V  duchu  myslí:   „Anděl  —  ale  s  rohama!" 

Já  bych  mohl  nyní  z  celé 
Duše,  upřímně  a  vřele 
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Začít  ňákou  deklamací, 
Až  bych  přišel  na  oracI 
O  tom,  co   nás  Čechy   blažf. 
Co  nás  Jako  rosa  nebes  vlaží, 
Jako  plamen   zahřívá, 
Jako  zbrojí  odívá. 
Co  nás  Jako  Bohem  dané  heslo, 
Jako  Jisté,  nepřelomné  veslo 
Bouřkou  "vede  lidských  zlostí 
Nebo  živlů  sápaivostí  — 
Vždyť  to  vůbec  tady  znáte, 
Jako  drahý  poklad  v  srdci  tmáte: 
Jmenujem'  to  lásku  k  dratié  vlastí, 
Živý  pramen  živých  slastí; 
Mohl  bych  zde  o  vlastencích 
Začít  chválu,  o  míádencích, 
Kteří  pro  náš  Jazyk  Jenom  hoří. 


I  Všelijak  se  pro  něj  moří: 

I  Mohl  bych  i  zpívat  o  vlastenkách, 

O  paních  a  o  panenkách, 
I  Vypočítat  kopu  ctností. 

Až  by  z  pouhé  outrpnosti 
!  S  mými  prsy  řekli:   „Dosti,  dosti! 
'  Bravo!"  —  pánové  by  k  tomu 
I  Třeba  také  zatleskali, 
!  V  duc4iu  ale  zašeptali: 
,  „I   nech  toho  a  Jdi  domů!" 
I 

Pěkné  dčkuji!  —  té  chvály  se  mi  nechce, 
i  Ať  si  mluví,  komu  se  tu  zechce; 

Já  se  nepoderu   k  dek  lamači, 
I  Nebudu  mít  aspoň  —  lamentací; 

Psané  listy  pánům  navrátím  — 

Aspoň  strachy  svoje  ukrátím. 


GRANÁTY. 


Psáno  roku  1841.  —  ^Květyt  z  roku  1841. 


I. 

Pravda  botné  pálí  — 
Hluboce  to  cítím! 
A   přec   nezhrožený 
Ve  tmu  noční  svítím. 
Běda  Čechu,  béda. 
Kterýž  skrývá   uši, 
Hledá-li  si  pravda 
Cestu  k  Jeho  duší. 


Zardéme  se  studem  — 
Chybit  může  každý. 
Jen  se  chraňme  pýchy. 
Této   samovraždy! 
StoJÍ-li   kdo   pevně, 
Nech  se  k  zemi  dívá; 
U   nejjistší  cesty 
Často  propast  zWá. 


Kdyby  Jako  v   písku 
Na  poušti  a  v  moři 
Nepřátel  mých  bylo  — 
Nepohnou   mě   k   hoři! 
Člověk   může  zradit, 
Jejž   svou  krví    kojím: 
V    loktech   drahé    matky 
Věčný   obr  stojím. 
*  * 


Kdybych   tebe    neměl. 
Drahá    moje   vlasti. 
Dávno  bych  byí  shodil 
Břemeno    svých   strastí; 
Ty   mně  ale   kážeš: 
Postůj,  věrný  synu! 
A  Já  stojím  —  snáším 
Zlého  ssvěta  vinu. 


Poiož   t  y   se   v    rakev. 
Ukryj  ztuhlé  oudy: 
Zotvírám  své   rány, 
Pustím   krve  proudy; 
Dokud  ale  stojíš  — 
A   to   budeš   věčně!    — 
Opru   se    mým   škůdcům. 
Nevděk  splatím  vděčně. 


Čistá  Jsi  ty   panna, 
A  přec  žerou   raci 
Na  tvém  drahém  těle  - 
Červi    kři volací! 
Kde  Jsi,   ainděle   s  tím 
Mečem   plamenitým. 
Abys   potřel    nevděk 
S   rodem   plemenitým? 


Slyšte,  Já    syn   český 

Krev    bych    pro    vlast   vylil! 
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0  J«n  křičte,  hučte, 
Aby   svět   se   zmýlil! 
Křik   nic   nedokáže, 
Když    se    večer   světí; 
Ne  dle  slov,  dle  činů 
Pozná   Pán  své  děti. 

II. 

Vlm,  Jak  slavík  tluče. 
Jak  se   luna  stkvěje; 
Znáfn   decli  Jarních    růží, 

1  jak  větřík  věje: 
Volfm  ale  blesky, 
Šípy^  bouř  a  meče; 
Budit  Čechy  ze  sna. 
To  má  denní  péče! 

Budit  Čechy  ze  sna, 
To  má  denní  práce, 
Aby  hlas  můj  doiel 
Z  chýie  do  paláce. 
Mnohot   Jich   už   bdí,  však 
Jeité  víc  Jich  dřímá, 
Lenoší  a  tyje, 
Ať  i  nebe  hřímá. 

Bledolící  hošík 
V   bolestech  se  kroutí. 
Že  ho  klame  láska, 
Že  ho  děvče   rmoutí. 
Potrhej  své  struny, 
Jeť  zde  bolest  větší! 
Jsou    zde   rány   vlasti. 
Ty   ať  básník  léčí. 

Nevídáno  slečny, 
Skiihráfií  a   stesku! 
Já  vím  též,  co  pláč  Je, 
Šlapal  Jsem  tu  stezku. 
Já   řku:    drahá  Češko! 
Ona   se   mi  smála; 
Mám  se  pro  ni  rmoutit? 
Ta    by   za   to   stála! 

Mračte    na    mne   tváře. 
Nebo  šklebte  zuby; 
Darmo  vaše   hromy. 
Marná  prška  huby! 
Hrozte   si,  Jak   hrozte, 
Jé   se  nepoděslm; 
Já   Jsem   Čech  a  meč  svůj 
Na    hřeb    nepověsím. 


Mluvte  sil,  Jak  mluvte  — 
Krkem    r>ebo    nosem. 
Šaťte  se.  Jak  šaťte  — 
Bez  šosů  neb  s  šosem: 
Já  si  mluvím  Česky, 
Jako    Čech    se    šatím, 
Tretky    cizozemaké 
Rád   na  sobě  tratítn. 

O  ty  sfadká  hudbo, 
Jazyku  mých  dědů! 
Jak  to  krásně   letíé 
A  Jak  rychle  k  předu! 
Darmo  sama  sobě 
Tropí    závist   muka; 
Tebe  neuchvátí 
Lidské  zlosti   ruka! 

Ach,  ty   vlaská  noci, 
Květy,   hrady,   háje! 
Stkvěte   se  Jen,  stkvěte, 
Vychválené    ráje; 
Piď  té  drahé   země. 
Kde  Je   hrob    mé   matiky, 
,  Dráže  sobě  cením, 
Nežil  světa  statky. 

Zrozený  Jsem  žebrák, 
Nocí   dnem  se  mořím; 
A    přec   láskou  k   vlasti 
Trůny  sobě  tvořím. 
Nesmějte   se,   páni. 
Lásce  žebrákově; 
Z  prachu  rodívá  se 
Také  spása  nově. 

Láska,  moje  Jáska 

Ta  mě  bolí,  mučí, 

Protož  ale  přece 

Ústa    nezaskučí. 

Snadno   plakat!    —  snášet 

Ale  Jako  skála, 

Až   to   praskne:    to   Je 

Vlastencova  chvála! 

Já   bych   hořce  plakal, 
Cedil    krve   proudy. 
Kdyby  zrostlo  kvítí 
Z  neúrodné  hroudy. 
Rád  bych  slze  deštil. 
Krev  a  život  tratil: 
Kdybych  z  duší  tifpých 
Vlast    svou    obohatil! 
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ZMĚLKY. 

(VyĎ»té  ze  zpěvA  Tyla  Horníka.) 
Pbáno  r.  18SS.  —  V  časopise  »JÍDdy  a  Nyní*  r.  1838. 


Darmo   hory   snéhem   ověnčeme 

Z    Heivecie    oku    lahodí; 

Darmo   ducha   k  téie    navodf 
Louky   rejnskou   vlnou   zavlaiené. 

Mrtv6  zírám   rumy  oslavené, 
V  nichžto.  Romulůfv  d=uch  vévodí; 
Co  zde   krásného  se   narodí, 

Zdá  se  býti  dítko  poikvrnéné. 

Zelenej  se  strome,  kveťte  háje, 

Zpívej    žídlo,    stroj    se    kvétino, 
A  <přec  žádné  nestvoříte   ráje. 

Obdivuj  té  Jiný,  pocti   draze, 

Já  ti   nekořím  se,  cizino, 
S  télem  zde,  a  duchem  bydle  v  Praze! 


Krá«né  stojí   růže   v   mladém   puku, 
O   prut  silný  časné  opřená; 
KrásnéJ    děva    citem    zardéná, 

Milenci-ii  dává  k  sňatku  ruku. 

Kým  tu  nehne  vážnost  stinných  bukfl, 
Svá  kdy  v  Jedno  sklání  temena? 
Nebo   když  dvou    reků    ramena 

Drážděnému    oc^pírají    pluku? 

Ve   mně  ale   bouří   emélé  zdání 
O    k řásné jšífn   Jeěté   podívání. 
Před  ním  pokoří  se  divoch  sám. 

Pro    krále   tu   v    bouřném  (vlnobití 
V    chrabré   pěsti    české    meče    míti, 
Z  mrtvol   vystavěti  věčný  chrám! 


Blaze   vám,  jimž  dáno   k  žertu   lásky, 
K  ctnostným  radovánkám  pocitu! 
Vám   se   nikdy  strastmi'  Kocytu 

Bodré    neudijst    v   prsou    hlásky. 

Pějte,   drazí,   vnadu   sličné    Krásky, 
Spolku   ples   a  sladko  soucitu, 
Pokárejte   mračných    necitů, 

ŽÁdné  jimiž  nehnou  blaha   částky. 


Ach,    proč,   bohyně   má,   položifas 

Do  vínku  mi  zrak,  ten  drahý  dar, 
A  proč  dítko  zpěyu   naučHas? 

Smálbych  se,  než  kamkoliv  ee  dfvám, 
Straií  spousta,  rakev,  hroby,  zniar, 
Protož  pohřební  Jen  písně  zpívám. 


Mlčte,  ať    mi    dufte   nekrvácí, 
Praménky,  Jež  v  trávě  bloudíte; 
Pak  I  vy  kéž  písně  skofičíte 

K   tiché  bolesti  mé,  hlasní  ptáci! 

Konec,  větýrkové,  vaší  práci, 

An  se  po  lupení  honíte; 

Zbledněte,  co  jaro  slavíte, 
Kvítkové,  pak  nejste  žalu  zrádci. 

Ticho  stOJte,  Jasná  sklopte  očka, 

Černou  na  se  berte  oděivu. 
Pěvec  chudý  zatím  na  vás  počká. 

Pro  vás,  neústupně  se  mnou  Jdoucí, 

Podá  cizí  svět  snad  odlevu, 
Po  níž  k  bratru  volám  písní  tmroucl. 


Hroznoť  u  tveltkém   světě  státi 
Bez  naděje  v  blaho  budoucí, 
A  jen  touhu   věčně  mládnoucí 

V  okovech,  ač  bez  vězení  lkáti! 

Věčnou-lí   má  srdce  mukou  pláti, 
Na   kořenech   dravě   žeroucí? 
Svět  Je  velký,  vSechněm  kvetoucí, 

Pročbych  já  měl  výhost  právům  dáti? 

Dome  můj!  —  mé  heslo,  meČi,  itíte. 

Kde  tě  v  oné  slávě  uhlídám, 
O  níž  duchové  mých  otců  dítě? 

Nerozkvete  jaro  tvoje  znovu? 

Mluv,  zda  k  plesu  věnčiti  se  mám, 
Zdali   kytku   objednati    k   rovu? 
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Šťastné  hvězdy,  Ježto  nezbloudíte 
Dráhou  od  věčností  určenou; 
Noc  a  den,  rok  lěta  zaženou, 

Věrně  zemi    nuznou   pozdravíte. 

Hvězdy  dobrél  proč  se  netlačíte 
V  cestu  sestrami  si  zvolenou? 
Rovnou  ČI  Jen  stopou,  spojenou 

Viehomíra   blahu   vyhovíte? 

O  kěž  bratry  mé  by  stejná  Jala 

VQIe,  pilnost,  Jedno  poznání, 
Zhoubná  by  se  zátvist  v  outěl(  dala! 

Jen  kdy  láska  vzejde  v  Jarním  květu, 

Sjednocenost,  svornost  konání, 
Zlaté  navrátí  se  věky  světu. 


(Roku  1829  n&  břediu  Dunta<|skénL) 

Složte  korunky  své  v  hrobek  tmavý. 
Vonné    květy   sladkých    kořenů; 
Zmizíž    páro   vřelých  pramenů, 

Z  nichžto   mdloba  nová  pívá  zdraví. 

Proč  si   vplítái,  Aeskuls^pe  Ihavý, 
Do  kadeří  skvoucích  kamenů? 
Rozlí  (vody,  uhas  plamenů? 

Rozbí  schránky,  změň  i  stav  i  mravy. 

Jiným  kouzlem  Já  se  z  říie  stínů 
Mžikem  octnul  v  Jasné  krajině, 
A  stan  rozbil  v  květorouohém  klínu. 

Po  světle  se  duie  rozdychtila, 

An  Jí  ona  sláveká  bohyně  — 
Rtoma   na   rty   Čechům   zasvětila. 


Často  z  Jara  duch  si  s  tvory  hrával, 
Van  Dykem  Již  ze  smi  povstali; 
Jiné-lí  ho  touhy  objaty, 

Nechav  barvy,  ku  harfě  se  brával. 

A  tak  dlouho  Jako  ve  tmách  stával. 
Kdež  se   pouzí  snové  míhali. 
Až  i  honbou  —  an  mu  prchali  — 

Zchvátiv  křídla,  v  tuhé  vndlobě  spával, 

O,  Jak  lehko  zbloudí  v  leskném  světu 

Jinoch  po  osvětě  žádoucí. 
Jestli  nemá,  kdo  mu  řídí  letu! 

Díky,  žes  mě,  bohyně  má,  Jala 

Před  zblouzenfm  v  lokty  horoucí, 
A  zpěv  český  za  vůdce  mi  dala! 


ONA. 

Chtěl,  Jak  na  horách  se  budí   ráno. 
Jak  si  soumrak  stele  v  dubině,' 
Chtěl  Jsem  psáti,  kým  to  v  modřině 

Lesknavých  tam  světel  množství  hnáno; 

Byl  bych  skoumal.  Jaké  roucho  dáno, 
Putujícím    v   rajské   krajině. 
Odkryl,  co  se  zběhlo  v  cizině, 
Neb  co  tajně  bratrům  v  duši  psáno. 

Ji  co  ale  znám  —  ač  proti  zvyku  — 
Mním,  že  zemi  k  plosu,  nebe  k  díku, 
O  Ní  by  Jen  43Íseň  zavzněla. 

U   Ní  vidím  v  očích  hvězdnou  záři. 
Soumrak  po  vlasech,  a  Jitro  v  tváři, 
V  lidské  schránce  s  děvou  anjela. 


KVĚTY  ČESKÉ. 

úvod  k  Casopisiu  „Květy  české"   r.   1834. 


Kdy  se  Jabloň  z  Jara  v  stříbro  Satf, 
Sadů  roucho  kdy  se  zelená: 
K  rolníkům  Jde  doba  milená, 

Čáka  Jeho  v  itědrý  podzim  platí. 

Růži  dokud  vedro  neutratí, 
Dokud    holka   cudně    plamená, 
Ňadra  plná,  líce  zbarvená: 

Divnou  září  svět  se  kol  ní  zlatí. 

II. 


V  nevyvážný  důl  Je  s  nebes  krása 
Rozprostřena  zemskou  dolinou, 

Buď  zisk  Její  rozkol  Jen,  buď  spása. 

Nejvnadnějií   ale  očím   světů 
Objoví  se  krása   hodinou 

V  prvním  rozvinutí  svém  a  Icvětu. 
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Kdožby  věrnou  nevzdal  službu  vlastem, 

Zkvčtlým  už  a  nebo  v  poupěti  — 
Kdožby  nepomáhal  Jejich  slastem? 

I^ro  matku  buď  bedro  opásáno, 

Krev  i  télo  hbité  k  oběti. 
Synem  darů  neJlepSích  buď  dáno. 

Nám  i  rez  ať  tpevně  přilby  sžírá, 
Stroj  se  duch  Jen  vlasti  k  posluží; 
K  potřebám  se  statně  otuži, 

Slabýť  mezník  české   umky   svírá. 

V  tahu  svém  af  léčných  květů  sbírá, 
Ku  pospase  těžkých  neduží, 
Vděčný  sobě  národ  zadluží, 

8  něhož  posměch  cizozemců  stírá. 


Kouiielné  Jsou,  rozmanité  sady. 
Jimiž  lidský  duch  se  prolétá; 
Niva  hustým  kvítím  posetá, 

Z  růží,  lilií  tu  skvělé  hnady. 

Vlak  i  klanvné  Jsou  těch  květů  vnady, 
2  nich  i  zkáza  kytku  upletá; 
Ruka  hled^  hloubá,  odmetá, 

Noha  zatím  tlápne  mezi   hady. 


1 

tnosti. 


V  stobarevné  říěi   obraznosti 

Těžko  volit  květy  u  věnec 
Ruce  jedné  —  všech  něm  ku  platnosti 

Jednoť  oko  barvu  jednu  líbí, 

Kde  viak  moudrý  k  ruce  spolčenec, 
Krásné  dílo  národu  se  slíbí. 


Věrných  podejte  si   ramen,  bratří! 

K  silné  spasitelné  jednotě, 
Slovák,  Čech  i   Moravafi  k  ní  patřf. 

Jedenť  jazyk  naSe  srdce  pojí, 

Ač  už  drahně  tonul  v  cizotě  — 
Hleďmež,  ať  se  v  trupel  nerozdvojf! 

Nechme  slídných,  záhraničných  letů« 
Doma   rolli    máme   bohatonj; 
Nad  ní  bděvnež  péčí  rozňatou 

Národům  svým  novou  na  posvétu. 

Zdárné  plody  užaslému  světu 
Poakytnem  pak  pílí  sepiatou; 
Pověst  rodů  bude  odplatou 

Věrným    pěstitelům   ,,Če»kých    květů". 


Sí- 


*"'• 

&• 


PROSLOV. 

DRŽENÝ  O  PRANDLOVSKÉ  SLAVNOSTI  V  HOŘE  KUTNÉ 
DNE  26.  A  27.  ZÁŘÍ  1842. 

lysáno  roko  1848.  —  >KTéty«  z  roku  1842. 


Jako  sosna  na  křovité  pláni, 
Jako  měsíc  na  nebeské  báni. 
Jako   růže   na   květnatém   sadě. 
Jako  zlato  v  kovoleaké  řadě: 
Stála  jednou  Hora  Kutna  —  stála. 
Vlasti  drahý  šperk  a  pevná  skála. 
Skvostných  věků  nepřelomné  veslo, 
Slavných  mužů  oblíbené  heslo. 

Divé,  ipusté  uplynuly  věky; 
Prýštila  se  krev  a  .plály  vzteky, 

V  kořenech  se  česká  země  chvěla, 

V  prach  se  ukkMiila  Jasná  čela: 
A  Hora  vyšfa  z  krutých  bojů, 
Z  plamenů  a  loupeživých   rojů, 


Jako  pták,  jenž  poznovu  se  rodí, 
Když  se  v  požírá vém  ohni  brodí. 

Hora  stojí,  pamětliva  jména 
Svého  —  a  toť  její  pravá  cena! 
Hora  stojí,  vděčné  dítko  m«tky, 
Jíž  by  v  obéť  dala  krev  I  statky; 
Hora  stojí,  yérné   město   vlasti, 
S  nfžto  nesla  rozkoše  i  strasti; 
Hora  stojí,  v  mysli  majíc  muže, 
Jlžto  vili   okolo  ní   růže. 

Takž  i  dnes  tu  koná  obět  vděčnou 
Muži  na  památku  >—  bohdá!  věčnou, 
Kterýž  pokoj  našel  v  jejím  lůně. 
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Vynořiv  se  z  bouřné  světa  tCtné, 

Kterýž  jf   a   vlasti    na   ozdobu 

Sl<vél  se,  nežli  hlavu  sklonil  k  hrobu. 

Slavným  Hory  jménem  stojím  tady, 
Blaze  opojený  hledě  v  řady, 
Seilé  na  oslavu  ducha  ctného, 
Umělce  a  Čecha  zdařilého; 
Horník  sám  —  zde  stojím  před  krajany, 
Po  bratrsku   shluklé  se  vší  stra/iy, 
Aby  vlasteneckou  oběť  vzdali, 
Městám  českým  krásný  příklad  dali. 

Vítejte  nám  v  rozmanitém  zboru, 
Jižto  drahou  naéi  matku,  Horu, 
V  srdcí  chováte  a  po  vie  časy 


K  její  slávě   pozvedáte   hlasy; 
Vítejte   nám,   kdo  se   na  vyzvání 
Jako  přítel  k  pěkné  věci  sklání, 
A   kdo  k  oslavení  zdárných   Čechů 
Živ  i  posledního  napne  dechu; 
Vítejte!  —  a  nech  nás  dnešek  pojí 
Svazkem,  jejž  čas  více  nerozdvojí! 

Ve   zpomínkách   na   minulé   roky 
Podejme  si   ruce,  spojme  kroky, 
Bychme   hodní   krve   své  a   rodu 
Konali  pouť  vlasti   na  pohodu; 
Bychme  potomkům  tak  v  myslí  tkvěli, 
Jako  pro  nás  předkové  se  skvěli: 
Potom  bude  Hora  pevně  státi, 
O  slávu  svou  nemusí  se  báti! 


SRDCE   VLASTENCOVO. 

(K   deklamaci.) 
Pďéno  roku  184č>.  —  Almanach  »Hornik«  z  reku  iSió. 


Z  pustých  hor  se  těžká  bouře  valí, 
Černým   rouchem   šíré  kraje   halí; 
Ráz  a  ráz  —  a  rudožhavé  blesky 
Provázejí  hromů  děsné  třesky; 
Z^mé  tone,  v  ledvinách  se  chvěje, 
Nad  ni  morový  dech  smrti  věje. 

Vstali  národové;  —  staré  stany 
Nebem   vykázané   svaté   schrány, 
Háje.  luka,   předkův  drahé  statky 
Opustili   otcové  I   matky, 

V  pestrém   zástupu   i   panna  stoupá, 

V  rukou  mužů  ostrá  zbraň  se  houpá. 
Ze  viech  světa  uhlů  táhnou  řady  — 
Hrozné,  temné,  jedodeché  hady  — 
Lidé  táhnou  proti   lidům  v  boje. 
Strašliví  to,  krvechtlví  voje; 

Otčlna  jich  jako  pustá  rakev  leží, 
Nad  kolébkou  sutlny  se  věží, 
Shasti  ohně,  vyschli  pramenové, 
Cizí  lůno  má  jim  rodit  nové; 
Poklad  doma  povrhaný, 

V  osiřelé  poušti  pochovaný 
Táhnou  vyrvat  z  cizích  rukou, 
Vynutit  i   třeba   mukou; 

A  jak  dračí  sápavostf. 
Vlčím  hladem,  tygří  zlostí 
Padá  člověk  na  člověka; 
Vřelá  proudí  krve  řeka, 
ZbraA   se   láme,   střechy   hoři, 
Tíží  kleslých  zem  se  bořf, 


Kolem  ryk  a  pláč  a  kleni 
Bohů  ode  vieho  pokolení  — 
Z  lidí  rostou  pustorodí  dravci, 
Krvopíjáni    a    masožravci. 
Slunce  žalostí  se  uklonilo. 
Zlaté  tváře  hněvem  zplameniío. 
Potom  odeSlo  —  a  slzy  hojné 
Poslalo,  co  priku  rosy  kojné. 
Na   umdlené,  umrtvené   kraje, 
Po  níchžto  již  roucho  nocí  vlaje. 

Temnáť  noc!  —  i  ta  se  vzhlednout  straní 
Na    bohatou   žatvu    krutých   zbraní; 
Jenom  lidstva  strážný 
Duch  tu  stojí,  veliký  a  vážný; 
Oko  jeho  slzami   se  topí. 
Hlava  trudotěžká  k  prsoum  klopí; 
Potom  fteptá  —  krajinou  to  věje 
Jako  zpěv,  co  nad  hrobem  se  chvěje: 
„Žehnané  i   kletbou  itvané  plémě. 
Ozdobo  i  skvrno  krásné  země  — 
Jakž  tvé  srdce  kamenné  a  divé. 
Hlava  spustlá,  ruce  chtivé. 
Že    iTi    vlastní    krve   neuietříi, 
Loupeživě  do   všech   končin   větříi, 
I  A  že  pro  tě  žádné  právo  sváto, 
I  A  že  s  tebe  viechno  božství  sňato!" 
I 

Oí  —  a  křídlem  větroiuimným  letí 
Z  pole,  kde  smrt  velké  hody  světí. 

40^ 
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Zchvácen  potem  bitvy  leží  v  dáli 
Zástupy,  co  ifastné  o  život  si   hráli; 
Téiký  sen  Jim  očí  svírá, 
Hru  svých  obrazů  jim  otevírá. 
Mezi    bojovnii<y    pustých    tváří, 
Mezi   vrahy,  imezi   žháři 
Jinoch  dřímá,  Jelen  Jarý, 
Zdoben   vftemi    rodu    svého   dary; 
Nad  ním  strážný  duch  v  svém  letu  stane. 
Srdcem  Jeho  vellcý  soucit  vane; 
Vzdychne  —  kyne  andélftm,  svým  druhům. 
Takto   mluve   k   pracelibým   sluhům: 
„Nežli  viechen  člověka  rod  zhyne, 
Musíme  v   néj   vložit  srdce  Jiné, 
V  srdce  kouzlo,  co  by  k  domovu  Je  spnulo, 
«By  se  z  lůna  Jeho  nepohnulo; 
Pevnéť  musí  Človék  v  zemi  rodné  státi, 
Má-li  nad  ním  prapor  blaha  váti; 
0  Věrné  musí  člověk  tuliti  se  k  vlasti, 
Má-li  se  ho  minout  hejno  žravých  strastí. 
Snesmež  tedy  z  vonných  květů  věnce. 
Ku  stvoření  srdce   pro   vlastence." 

Dí  —  a  druzí  letí,  aby  k  zdaru 

Srdce  nového  svých  snesli  darů; 

Jeden  zloví  lesky  v  hvězdné  září. 

Druhý  nese  s  přeradostnou  tváří 

Blesků,  v  černé  chmuře  nachytaných. 

Třetí  listů  z  růže  natrhaných, 

Čtvrtý   nabral  z  hory  ohňometné 

Plameny  a  Jiskry  vznětné. 

Pátý  ponořil  se  v  mořském  lůně. 

Zlovil  iperlu  z  křiéťáJové  tůně  — 

A  to  všecko,  vedle  slova  rádce, 

Vloží  v  prsa   usnulého   mládce. 

Aby  srdce  bylo   hvězdojemné. 

Aby  Jako  moře  bylo  temné. 

Aby  Jako  perla  bylo  Jasné, 

Aby  Jako  bouře  bylo  hlasné. 

Aby  Jako  růže  libě  dchnulo, 

A  své  trní  ku  obraně  pnulo, 

Aby  Jako  plamen  bylo  dravé, 

Jako   Jiskra    nebezpečně    hravé   — 

Aby  zázrak  bylo  tvorci   ruJ<y, 

Tajná   pohádka   a   nedoslechné  zvuky!    — 

Radostně  to  anděl  strážce  vidí, 
Plesáf  nad  budoucím  srdcem  lidí, 
A  tuť  slza  veliká  a  vřelá, 
Z  hloubí  Jeho  prsou  vyprý&tělá. 
Padne  v  prsa  bujarého  spáče. 
Srdce  oživne  —  i  hraje  už  a  skáče; 
Andělé   se   kolem    něho   vznesou. 
Pějíc  nad   ním   píseň   tichoplesou: 
„Uvili  Jsme  z  vonných  květů  věnce 
Ku  stvoření  srdce  pro  vlastence; 
Aby  Jako  perla  ve  své  schráni, 


'"'^Wl 


Jako  hvězda   na  nebeské  báni, 
Jako    hromy   v   těžkých    mracích, 
Jako  blesky  po  oblacích, 
Jako  trní  při  své  růži. 
Jako   moře   ve   hluboké   lůži 
Věrně  stálo,  kde  se  narodilo. 
Po   cizinách    více    nedychtilo: 
Aby  ráj  svůj  v  zemí  rodné  mělo, 
Z  vlasti  vytrženo  —  aby  zmřelo! 


Políbením  Jitra  probuzený. 

Leskem  Jeho   růži   ověnčený, 

Otevírá  Jinoch  bystré  oči. 

Novou  silou  z  chladné  země  skočí, 

A  Jak  ve  snu  pestrotvárném, 

Myslmatném,   divočárném. 

Polekaný   kolem   sebe   hledí, 

Kde  smrt  Jeitě  nad  kořistí  sedí. 

Tu  mu  hrůza  v  mladé  srdce  lehne. 

Tu  Jej  bolest  pochodní  svou  sžehne, 

Tu  Jej  žalost  břemenem  svým  zchvátí. 

Nedá  prodleti   a   nedá  státi; 

Nové   hlasy,   neslýchaná  píseň, 

Budí  v  srdci  Jeho  temnou  tíseň. 

Sladkou  touhu  v  ňadrách  Jeho  budí  — 

Ku  vzdálené  otčině  Jej  pudí; 

S  očí  padá  bělmo,  srdce  nově  bije: 

Nyní.  ví,  kde  blahost  Jeho  žije! 

Hbitou  nohou  na  to  k  zboru  spěchá. 

Kdežto  spočívá  pleť  Jemnodechá; 

Směle  odhodlaný  k  dívce  kročí, 

Políbením  splaší  spánek  z  očí, 

Mluví  sladce  o  svém  roztoužení  — 

Až  i  Její  duši  rozplameni; 

Mluví   o   luhách,   kde  druhdy  spolu   hráli, 

O  háji,  kdež  ruku  v  ruce  stáli, 

O  stromu.  Jenž  květné  větve  shýbal, 

Když  Ji  na  panenská  ústa  líbal. 

„Tam  hle,  pojď!   tam  život  krásný  plyne, 

V  cizině  nám  bledá  žalost  kyne!" 

Dívka  poslouchá  a  —  slzí;  jeho  slovy 
Budí  se  v   ní  víra  v  život  nový, 
Zpomeneť  i  slibu  svého, 
Vzchopí  se  —  a  následuje  stopy  jeho. 
Toť   Je    ono    kouzlo    nevýslovné 
Lásky    veliké   a    bohorovné, 
Že  se  celá  v  Jedno  srdce  vhostf, 
Všeho   světa   ostatního   zprostí, 
A  že  všechny  drahé  svazky  zruší. 
Kteréž    dřív   jí    poutávaly    duši; 
Jí  teď  Jenom  Jedno  pouto  svírá. 
Jí  teď  Jeden  chrám  se  otevírá: 
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V  srdci  zvoleném  je8t  Její   lúie, 
Jeji  život,  Jejf  ftvčt  a  bOže; 

Protož  buď  z  ni  viechna  kletba  vzata, 
Onaf  v  činech  evých  Je  veliká  a  svatál 

Opriel  kvét  s  tváří   mládce, 

Parnem  denních  péčí  trval  krátce  — 

Statný  muž  teď  na  svém  prahu  sedí, 

V  kolo  dcer   a   synů    hledí; 
Učíť  on  Je  milovati  střechy, 
Kdežto  k  bohům  slali  první  vzdechy; 
Učíť  on  Je  milovati  kraje, 

V  nichžtG   outlé  Jejich  imládí   zraje; 
Učíť  on  Je  svého  práva   hájit, 

O  hrdinech  slavnou  povést  bájit; 
Učíť  on  Je  dálných  hostů  ctívat, 
Rodu  svému  drahou  obét  dívat, 
Učíť  on  Je  outlé  péstit  péče, 
Učíť  on  Je  břitké  broueit  meče^ 
Učíť  on  Je  endce  míti  méké, 
Zhoubcům  vlasti  Jevit  Jedovzteké. 

A  když  kročí  z  prahu  —  pnou  se  luhy 
Před  ním,  kde  zní  srp  a  orné  pluhy; 
Na  čalouně  lučném   rdí  se  kvítí. 
Slunce  v  medonosné  sady  svítí    ; 

V  hájích  vedou  mládenci  a  dévy 
Tance,  smích  a  sladké  zpěvy  — 
Všude  život,  vzbuzen  Jeho  rukou. 
Tuť  mu  prsa  blahým  citem  tlukou. 
Neb  toť  práyé  vlastencova  sláva, 
Že  Si   hSedé   č4ovéčckéh.o  prl/a 
Kolem  sebe  požehnání   množí 
Rovnaje  se  nápodobě  Boží! 

Mužovi  se  hlava  stříbrem  bělá. 
Patriarchy  podoba  to  skvělá; 
Jako  dub,  Jenž  na  křovité  ptáni 
Týčí  korunu  a  větve  sklání, 
Stoji  děd,  a  kolem  něho  v  zbroji. 
Kdo  se  krví,  srdcem  k  němu  pojí. 
^Vzhůru!"  volá.  „Cizí  meč  se  blýfttí. 
Ať  i  tedy  cizí  krev  se  prýští! 
Jakož  vroucí  k  vlasti  lásku  hlásám. 
Tak  se  pro  ni  také  zbrojí  pásám. 
Nepřátelé  záhubou  nám  hrozí, 
Že  Jim  stejně  nežehnají  bozi; 


Nechť  se  ale  .meče  Jejich  blýStí,  » 

Záhy  také  Jejich  krev  se  prýští.'' 

A  Jak  orel  s  nebetyčné  výše, 
S  pusté,  povětrné  skrýše 
Mláďata  svá  poprv  na  hon  vede: 
Takto   vlají   větrem   vlasy    šedé. 
Nad  nimi  se  bílý  prapor  třpytí. 
Za  ním  vlastencova  mlaď  se  řítí. 

Parný  boj  —  a  Jako  moře  hučí. 

Jako  v  skalách  Jícen  vichru  skučí, 

Jako  rachot  imechovitých  kmenů 

Zuří  zápas  o  nejvyšší  cenu; 

Zuří  boj,  až  zrádfiý  lupič  klesne, 

A  pak:   Sláva!    nad  vítězem  hlesne  — 

Nad  Ivem  starým;  —  on  sám  na  praporu 

Bílém  leží  v  prostřed  svého  zboru; 

Velký  svátek  života  dnes  světil. 

Lásku  k  vlasti  krví  zapečetil. 

„Doneste  mě,"  prosí,  „na  horu,  ať  Jednou 

Ještě  oči   moje  domov  zhlednou, 

Drahou  kolébku,  kde  složím  kosti. 

Příklad  vám  a  postrach  cizí  zlosti." 

Na  hoře,  kol  reka  zbroceného 
Kleči  věrní  zástupové  Jeho: 
Ruce  spiaté,  ze  rtů  prosba  plyne: 
„Ocftpusť  Škůdcům   našim,  Hospodine!" 
Den  se  kloní  —  na   nebi  to  plane, 
Jak  kdy  zážeh  ku  svobodě  vstane, 
A  v  té  záři,  v  níž  se  hora  koupá. 
Peruť  svou  i  strážný  anděl  houpá; 
Kolem   ůst  mu  sladký   úsměv   plyne: 
„Odpusť,    Hospodine!" 

V  tom  se  vlastencovo  srdce  Jeví, 
Že  nic  o   hněvu   a  záští   neví; 
Láska  Jesti  Jeho  dech  a  hnutí, 
Jeho  živé  k  činům  procitnutí, 
Jeho    původce   a   drahá, 
Myšlénka    a    nejsvětější    snaha; 
Rouháť  se,  kdo  pohledá  v  něm  pýchu. 
Jakž  by  znalo  matku  černých  hříchů? 
Jakž  by  znalo  zlost  a  zrádné  sněni? 
Jakž  by  znalo  to,  co  s  nebes  ner\\7 
Vždyť  pak  sami  andělově  pletli  věnce 
Ku  stvořeni  srdce  pro  vlastence! 
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SBbRU    NĚMECKÝCH    PŘÍRODYZPYTATELÚ    A    LÉKAŘŮ 
U  JEJICH  PŘÍTOMNOSTI  V  PRAZE  DNE  26.  MĚSÍCE  ZÁŘÍ  ROKU  1837. 


Ptfáao  roku  1837.  —  >Česká  Včela*  z  roku  1S37. 


Od   věčností   posvčoena  bdívá 
Knéžka   u  svatyně  poznání, 

Matka  je  to,  kterouž  rozum  ctívá, 
Před  nížto  se  láska  uklání; 

A  ta,  kdo  se  v  chrámu  kořit  chtívá, 
S  duif  zbožnou  vejít  nebrání: 

Příroda  svým  synům  věčně  kyne, 

A  syn  věrný  v  lůně  jejím  slyne. 

A  hle,  syny!   —  Přes  daleké  kraje 
K   matce   na  poradu  putují, 

Kde  co  tlí,   kde  pučí,  kvete,  zraje, 
Pilně,  jako  v  zápas,   pěstují; 

Nad  nimi  pak   bílý  prapor  vlaje, 
Čelo  jeho  palmy  věncují: 

Mír  je  štít,  je  duch  a  oživení 

Bratrských  to  k  vědám  sjednocení. 

Tuť  i  k  horám  zaměřili  cestu, 
Jimiž    ouval    čarný    ohrazen; 

Cizinou  jde  o   ném  dávných   zvěstů, 
Letmo  střídavých  co  noc  a  den: 

V  Čechy  vešli  —  k  Libušinu  městu 
Krok  jich  řadou  divů  zaveden, 

A  již  poklad,  jejž  jen  z  dálky  znají, 

Žasnouc,  okem  vlastním  pronikají. 

Vítej,  zbore,  jemuž  matka  věčná 

Odkryla  již  tajnou  oponu; 
Ústa  líbají  tě  přesrdečná, 

Česká^   bez  závistných  ouhonů. 
Vítej,  zbore!  —  zvučí  slova  vděčná  — 

A  již  odhal  vetchou   záclonu, 
Aby  vidno  bylo  všemu  světu, 
Že  i  Čecha  nemíjí  čas  <květu. 

Zlomen  meč,  I  vyschly  krve  toky. 

Jimiž  v  tuhých  dávnoletých  tmách 
Dvojí   národ  znamenal  svČ  kroky. 

Než  je   úsvit  spojil  ve  školách 

Jsou  si  posud  Čech  i   Němec  soky, 

Ale  v  šlechetnějších    podobách: 

Osvěta  je  k  bohům  vyšším  zove. 

Heslo   jejich   „,lidské   právo"   slově! 

Posud  skví  se  Karl&v  pomník  starý, 
Slavná  dvou  dcer  slavných  rodička; 


Posud  chová  v  lůně  zlatém  dary 
Z  bojů   krutých  vzešlá  sudička; 

Marné  byly  strastných  věků  zmary. 
Alma    mater,  jejich   družička. 

Skví  se  posud  —  a  lesk  Vašich  tváří 

Osloni  jí  život  novou  září.  *) 

Toť  jen  národ  —  zdařilý  sad  boží  — 
Předůstojnou  zdobí  postavou, 

Že  v  něm  jiskra  v  plameny  se  množí, 
An  mu  velikost  je  potravou! 

Nezmaříme  svěřeného  zboží. 
Snažení  své  názvem  zábavou, 

A  pak  hod  ni  v  řadě  obstojíme. 

Kdežto  zásluh  věncovati  zříme. 

Vítejte   nám  —   Prahou   zaplesáno, 
Muž  í  jinoch  ruce  napíná; 

Vítejte!  —  i  pannou  zašeptáno, 
Živěj  se  jí  oko  rozzfná; 

Vítejte  nám!  —  s  hory  zaslécháno^ 
Kdežto  pyšný  hrad  se  vypíná: 

Celé  vůkolí  své  „Vítej"  hlásí, 

V  oběť  nesa  poklady  a  krásy. 

A  však  proč  ta  perla  z  očí  kane  — 
Outlý  na  květ  rosa  studená? 

Loučení  co  hrobů  dech  tu  vane« 
Došla  doba  ouzce  měřená! 

AI  pryč  bo!  —  ať  duše  plesem  plane, 
Námť  je  další  blahost  určena; 

Sňatek  duši  doba   nerozvádí, 

Z  dálky  časté  pomnění  je-  svádí! 

Stůjte  zdrávi  —  pevni   na  své  dráze, 
Nestraší  ^nás   bolné   loučení; 

Častěji  si  ještě  v  stejné  snaze 
Ruce  dáme  za  dnů  zkoušeni! 

Nechť  se  trudně  zkazí,  nebo  blaze 

V  jisto    naši    snové-  proméní: 
Jen  ať  Vás  k  nám  zpomenutf  pojí. 
Že  i  Čech  tu  v  řadě  lidstva  stojí! 


*)    V  prvotisku  &na'J  omylem:   tvárL 

Pozn.  pořaid. 
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NA  DEN  12.  ÚNORA  1833. 

Na  den  narození  JM.  Františka  I. 


Kamo  semnou  zapoletli, 

Duchu  strážce  mého  národu? 

K  východu?    By   v   řekách    krve 

Tonout   vídél    úkrutenství 

S  nevěrou?  By  páfia  viděl 

Blednoucího   bázní   před   sluhou? 

Kamo  semnou  zapoletli, 

Duchu  strážce  lidu  českého? 

K  západu?  Ach,  tamo  staví 

Pýcha  zdánlivá  si  v  písku  dům, 

A  dflm  sypký  vyhlaSiiJe 

Pevnou    střechou    viechněm    národům 

Ohradiž  nás  proti  západu! 

AI,  a   křídlem   labuťovým, 

Letem   tichým   plynu   v   oblacích; 

Města,  vísky,  hrady,  sady. 

Lesy,  vody,   hory,  důl 

Střelme  míjí  pod  zrakoma 

Jako  kouzedlná  zjevení. 

Znáte  Mír?  to  zlaté  dítko 

V  městech   pěetuji   a  vískách; 

S  ním   se   vodí    Požehnání 

Po  sadě  a  do  hor,  do  dolů. 

Krásný  pase!    nejkrásnější, 

Jakým    nebe    opásalo 

Oblíbenou  sobě  Evropu; 

Krásná  zemč  —  česká   moje  vlasti 

Blaze  v  tobě  přebývati, 

Blaze  v  tobč  umírat! 

Usmíváš  se,   duchu  strážný? 

Dotýkáš  se  zraku  mého, 

Aby  pramen   zříti   bylo, 

Z  něhož   do   Čech   blaho   proudívá? 

Dika  tobě,  duchu  dobrý! 

Známtě    královský    ten    chrám, 

Oslonéný  věčnou  slávou, 


A  tré   bohyň   nejsličnějších 
Hotoví   v   něm   dary   na  obět; 
Spravedlnost  s  mečem,  váhou. 
Dobrota  tu  s  plným  rohem. 
Moudrost  s  všeosvětnou  pochodni. 
Na  oltáři  skví  se  obraz 
Millíonům  dobře  vědomý. 
Tísně  nad  ním  přebouřilo 
Půlstoletí   strastí   vladařskou; 
Skví    se   Ještě;    každým    rokem 
Vryl   se   obraz   královského 
Otče  v  prsa  děti  živěji. 
Vidíte  Je   na   kolenou 
Kolkola  tu   rozprostřeny? 

V  oku  svítí  slza  blahosti, 
Páže  k   nebi   pozdvihuji, 

Ze  srdce  Jim  vcházi  Jeden  hlas: 
„Zachovej  nám,  Hospodine! 
Ušetři  nám  otce  krále! 
Krví   českých   srdcí  zakrop 
Kořen  Jeho  života. 
Z  Jeho  žití  ivípilývá  sila 

V  nejvěrnější   Jeho  lid; 

A   lid  věrný  v  Něm  se  kochá, 
Staví  v  něm  své  spásy  sloup." 
A  ty  kyneš,  duchu  strážný? 
Pojala  tě  Čechů  modlitba?  — 
Dk)uho  bude  acelenati 
Čechům   Habspurský  ten  svatý  dub! 
Co  Jím  blaha  Přemyslovci, 
A  co   Karel  lidumilý 

V  zlatém   věku   dali,   radostném: 
Františkem  Je   navráceno. 
Potvrzeno  vděčným  Čechům 
Spravedlivým    Františkem! 
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ČTVERO*)    BÁSNÍ    K   VELKÝM    PLASTICKÝn   OBRAZŮM. 

RICHARD  LEV  NA  PAHORKU  SVATOJIRSKÉM  A  BD|   U  DIAMANTU 

NA  POUŠTI. 

(Dle   W<altera   Sootta.) 
Paáno  roka  1837.  —  »CMká  Vdela«  z  roku  1837. 
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I. 


V  plné  zbroji,  •  vOlf  pevnou  přiili 
Pluky  knížat  evropejských  v  kraje 
Kolébky   i   hrobu   Božího; 

Svatá  mfeU  pí^lšli  dobývat,  kde 
Slovo  znélo  Spasitelovo. 
Mnohá  bitva  mezi  véřfcími 
Korouhvemi  strhla  se  a  leskným 
POImésfcem  Saracenským  —  posléz 
Na  třidcet  dní  uzavřeno  přfméří. 
Zbrané  odpočívaly,  a  k  novým 
Ránám  sílila  se  ramena. 
Krásný  umlralté  den  a  libé 
Červánky  'mu  k  hrobu  svítily. 

V  tichém  stanu  odpočíval  Richard  Lev, 
Chlouba  Angličanů  —  hlava  vOdců 
Křižáckých;  tu  po  nemoci  hověl 

OudOm  zemdleným. 

„Slyi,  Jaký  hluk  to 
Letí  táborem?"  dí  náhle  statný 
Rek  a  do  pda  se  vztýčí.  V  tom  Již 
Ve  stan  vbčhne  uhlazený  Montferrat. 
„Co   se  déje,   Vlachu?''    Lev   naA.   „Kníže 
Leupold,  od  hlučného  kvasu  povstav, 
Vínem  rozpálený  s  čeledi  svou 
Na  pahorek  svatojirský  vybéh , 
Prapor  anglický.  Jenž  nad  Jinými 
Vál  tam  povýiený,  sméiou  rukou 
Strhnul,  a  svůj  na  to  místo  vztýčil!'' 

Ho  i,  Jak  pravý  lev,  to  rozkácený, 
Třesoucí  se  vztekem,  skočí  Richard, 
Roucho  na  se  hodí  —  v  pěsti  pádnou 
Sekeru,  a  ftumí  k  pahorku.  — 
„Kdo  se   opovážil,"  zařve,   „prapor 
Strhnout  Richardův?"  ~  „To  Já!"  se  nato 
Ozve  Leupold.  „IVlůž'  i  můj  tak  viáti 
Vysoko  Jak  tvůj,  imy  stejných  dílů 

V  dobývání  svaté  země  máme!"  — 


♦)  Obraz  11 1,  a  IV.  komponován  byl 
6  Rubgem  a  vyšel  pod  dpolečným  jménem 
s  názvem:  „Muži  v  oivzkostech  a  ve  cvi- 
ku" v  ,,Če6ké  Včele"  r.  1837.  Pozn.  pořa- 
datelova. 


Leč  co  blesk  Již  opět  v  prachu  leží 
Leupoldova   korouhev  —  a   prapor 
Anglický  se  znova  větrem   rozpial. 
Na  znamení  vlády  ve  křižáckém 
Vojitě. 

Strainý  křik  tu  z  obou  stran;  —  Již  pluky 
Anglické  se  kolem  krále  staví  — 
Meče  z  pochvy,  strašlivý  to  bleskoL 
Viude  křik  —  Jen  iaSek  Leupoldův 
S  kmotrem  stranou  vtipy  prohazuje; 
Jenom  chytrý  Vlach  rce  ticho  k  vůdci 
Templářů:   „To  Já  Jsem  dokázal  —  viak 
Richard  pojde  přede!" 

i 

Ai,  tu  Filip  Krásný,  výmluvný  to 
Franků  král,  se  Jeví  u  prostřed,  a 
Mnohým  káže  mír,  i  kára 
Obě  strany  —  až  Je  smíří  obě; 
Ale  na  pahorku  svatojirském 
Prapor  angliclčý  Jen  věje,  a  kol 
Hlasy  zkřiknou:  „Zdráv  buď  vůdce, 
Richard  Lev!" 

„Kennethe,  ty  tělo  udatné,  ty 
Ostříhej  mi  počest  anglickou,  a 
U  praporu  pobuď  na  stráži. 
Běžíf  o  mou  hanu  —  nebo  hlavu 
Tvou!"  —  Tak  vece  Richard,  a  s  ním  celý 
Shon  sě  rozptýlí.  — 

I  stojí  Keneth  - 
Tělo  udatné  —  tu  stojí  sám,  a 
V  duchu  letí  k  milované  Editě. 
Dvě  ho  váží  u  praporu  pásky: 
Slávy  veřejnost  a  tajnost  lásky. 


II. 


Strážníku,  kde  Jsi?  —  Noc  kolem  Jasni, 
Jako  první  po  stvoření  hvězdná; 
Prapor  o  samotě  na  pahorku 
Věje  --  věrný  hlídá  ho  jen  pes! 
Rytíř  svodným  šeptem  lásky  klamán 
Vábivé,  ach,  prapor  opustil. 
Nad  hvězdy  té  noci  Jasně  skvěla 
Dívčina  se  v  stanech  královského 
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Richarda  —  to  dcera  bratrova,  a 

Jejfm   Jménem    vymyšlena    lest,   že  j 

Rytíř  prapor  opustil. 

„Pse!  —  můj  yérný  Rosvalle!"  Tak  volá 
Rytíř,  an  se  vrací  na  pahorek 
Opuiténý  ^-  okem  zoufanlivým, 
Do  kola  se  točí  —  béda!   prapor 
Zmizel  anglický,  a  včmý  Rosvall, 
Kopím  probodený  skučí  opodál. 

Soudil  Richard  nad   rytířem  —  kat  Jjž 
Ostřil  meč  —  tu  soudu  propadléiho 
Darem  dal  král  Saracenu,  svému 
Lékaři,  la  ten  ho  vedl  v  zajetí. 
Slovem  rytíř   neproasradll,   co  Jej 
Od   pmpoirce   odvábilo;    vémá 
Láska,  vroiící  úcta  rty   mu  vázala. 

Ale  pozdravil  se  věrný   pes,  a 
Skokem,   mezi  ttoícemi,  s  koně 
Strhnul  vraha  svého  —  hrabete  to 
Vlacha  iMontferrata. 

„Ha,  ty   prapor 
Zneuctil  Jsi  amglický!''  hřmí  Rtohard  Lev. 
„Lež  to!"  —  brání  se  mu  Vlach,  a  darmo 
Prosby  knížat  spojených  —  Lev  žádá 
Očištění  poskvrny,  a  stavit 
Bojowiíka   slibuje!    sámť  nesmi 
Proti   sjednocené   vůli    vojeka 

V  zápas  Jíti   smrtný  s   křižákem. 

Podál  stanů   vojsfca   křesfanskéNo, 

V  pouiti,   v   stínu   cedrů,  při   prameně, 
Ježto  diamantem  pouiti  slově. 

Tam,  hle,  k  boji  místo  určenoť. 
Saladina  žádal  Richard,  pána 


Východu,    to   Jméno    přepověstné 
V  žhavých  krajinách  —  a  sultán  místo 
K   boji   vykázal  —   i.  bojovníka 
Poalal   Richardu. 

H\%  tam  Montferrat,  sám  za  sebe;   tu 
Rytíř  neznámý,  to  statný  věci 
Richardové  zástupce;   sto  nnížů 
Z  každé  strany  —  kolem  pět  set  kopí 
Tureckých   a   skvělých    turbanů;    —    tam 
Na. zad  Richardova  choť,  i   hvězda 
Nešťastného  rytíře. 

Ráz  a  ráz  —  Je  krutý  boj  a  tuhé 
8  každé  strany  čekání;   tu  Vlach  se 
Valí  na  zemi!   —  a  vítěz  meč  mu 
Vtiská  «na  srdce  —  „AI,  enej  se  »k  hanbě: 
Ztieuctll   si   pnapor?*'  —  „Zneuctil  —  ten 
Ale  se  mitou!"  —  skučí  raněný,  a 
Na  Velmistra  kyne  Templářův. 
Rozlítl  se  zástup  —  Saladin  sám 
Ve  Šlechetném  hněvu,  rukou  vlastní 
"l^udl  zrádce  Jména  královského, 
dkvmu  křesťanstva. 

„Zdráv   buď  vítěz!"   letí   kolem   hlasy, 
A  hle!  —  ineáťastný  to  Kenneth  —  šťastný 
Kennethl    —  Ze  zajetí   Saladina, 
Lékaře  to  zakukleného,  an 

V  nové  nyní  padá  zajetí  — 

V  blahé  dívčích  ramen  objetí; 
A  takž  nová  obvťne  ho  páska, 
Králův  dík,  a  /věrné   choti   Jáska.*) 


♦)  Obraz  lil.  a  IV.  vyšel  v  „Sebraných, 
spifiech  iFr.  Jar.  Rubě*'*  („Knihovna  če- 
ských   klassiků     belletristů",     svazek    1.). 


FIDLOVAČKA. 


v  Praze,   ve   středu  po  velikonoci.      Krásný  jarní  den.   Doba  odpolední. 
1'sáno  roku  1883   —  Časopis  > Jindy  a  nyní*  z  r  1888. 


Básník. 

Na   bezmraké  sklepení  se  slunce  vzneslo, 
8třfbrolesklý   otevřelo  jaro   den; 

Ai,  tu  zazní   po  lidnaté   Praze  heslo: 
„Do  prostory,  bratří!   z  brány  ven!" 

Cizinec. 

Jakáž  Je  to  bouřka  v  tněstě! 
Jaký  shon  to  v  ouzké  cestě? 
Zlý  a   dobrý,    Němec,  Čech  — 
Kam   je  vede  chvatný  běh? 


Domácí. 

Neznái  pýchu  Pražanů? 
Zvůlí   apiatých   občanů? 
O  jak's  hoden  naftí  plačky!   — 
Dnes  je   slavnost  f  id  levačky. 

(Za   ikomsk-ou    branou.    Dlouhé    atromořadt 
až  na  návrší  k  Nuslím.) 

Básník. 

Jako  vlna  vlnu  prolomenou  hrází 
Žene,  jako  brav  se  valí  z  ovčína: 


«<2 


J. 


I 


,  Tak  ze  sebe  všech  .  bran  tmavé  utií 
Lidské  řady  —  křiku  plná  krajina. 

Švec   mistr. 
Hejdy,  kluku  s  rancem,  hejdy! 
S  krejčími  dnes  neměj  šejdy, 
Abys  nebyl  posméván; 
N  a  i  i  n  e  c  tu  dnes  je  pán. 

Švec  tovaryš. 
VíS,  co  vnodré   pondělí? 

Švec   učedlník. 
Když  se  starej  ochmelí. 

Švec  tovaryš. 
Dnes  den   větších  radovánek, 
Dneska   praskne   břich   i  žbánek. 

Hudbaří. 
Honem,  holky,  žeňte  se, 
Jako  Čeiky  držte  se, 
Brzo  začne  rejdovačka. 

Holky. 
Zdráva  budiž  fidlovačkal 

Kuchařka. 
Podívej  se,  to  je  procht  — 
Ale  Esel,  gib  duch  ocht! 
Po  jiných  se  holub  točí, 
Mné  div  nohu  nerozkročí. 

Voják. 
Abysi   se   neulekla, 
Že  se  kamaš  trochu  smekla; 
Je  to  chutí  po  rejdu, 
D(^ud  k   Nuslím  nesejdu. 

Studenti. 

1.  V  Nuslích  času   nezmaříme, 
Do    Vršovic    pospíšíme. 

2.  Tam  kde  pláče  VršOv  duch  — 
1.  Uděláme  v  krčmě  dluh. 

Baba. 
Bodejž,  draci,  zdecháte! 
Proč  pak  s  babou  strkáte? 

Kluci. 
Uhni  s  cesty,  vetchá  kůže! 
Čechy   nejsou   babské   lůze. 

Baba. 
Světe,  světe,  světe,  světe! 
Nešvára   se   v  tobě   plete. 

Starec. 
Lip  ses  arci   mívala, 
Dokuďs  pannou  bývala. 
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Synu,  viz!  to  l:du  tření 

Zdali   světa  obraz   není? 

Noha  tlape  po  noze, 

Krok  za  krokem  v  záloze. 

Žák. 
Na  se  šlápnout  ne<nechám^ 
Šlápnu  jiným   radši   sám. 

lyi  u  d  ř  e  c. 
Chceš-li  zkusit,  jak  se  v  púté 
Líhá,  čiň  tak  směle,  kůtě! 

Švadleny. 

1.  Viděla  jsi,  jak  se  smáli? 

2.  Pod   oknem  co   ráno  stáli? 
1.  Z  dlouhá,  jsou  nám  v  zápětí, 

Ženich   s   nimi   přiletí. 

Mládenci. 
Meine  Frauleín.  síe  eriauben  — 

Švadlena  2. 
Ach,  was  mechtens   Laite   klauben   — 

Švadlena  1. 
Nech  je;    stav  to  kupecký. 

Švadlena  2. 
Já  neumím  německy. 

Kovář. 
Zdráva  budiž  fídlovačka! 
Zvíme   aspoň  co  je  rvačka, 
Z  vády   pojdou   šarvátky, 
Na  celý  rok  památky. 

Děvečky. 

1.  Ráda  bys  můj  nový  šátek? 

2.  Koupíias  ho  draze?  1.  V  pátek 
Pán  se  na  mne  poza&mál, 
V  sobotu   mi   koupil   šál. 

Šviháci. 

1.  Ecce,  bratře,  to  jsou  děvyl 

2.  Styď  se  troubit  na  ty  plevy; 
Outlejší  jde   vzadu   laň. 

1.  Já  mám  radši  hrubou  dlaň. 

Český   spisovatel. 
O   radostné   podi vánky! 
Lidu  mého  četné  články. 
Tisíce  tu  kolem  jdou  — 
Žádný  tiezná  knihu   mou! 

Sládková. 
Retúr,    muži!    hanbou    zhynu! 
Mlynářka  je   v    levamtinu, 
Milost  má  jen  v  atlase. 


:~^ 


Sládek. 
Pro  mne  třeba  v  haraše. 

Sládková. 
Aspoň   konč  zapřáhneme. 
Po  pansku  se  okážeme. 

Sládek. 
I  nu,  pro  mne  — 

Sládková. 

Pro  tebe?  — 
Já  pojedu   pro   sebe. 

P  í  a  a  ř. 
Před  pátou  Jsem   u   zahrádky. 

Sládková. 
Odtamtud  vůz  pošlu   zpátky. 

N  «  k  d  o. 
F  i  d  o  n  c  !  Jaký  tho  thu  kšmás! 
V   Pupenči   byl   nóbl   špás. 

Š  e  v  c  o  v  á. 
Hleďte  pána!    Odkud   rodem? 
3  hora  Ubuť  —  havran  spodem? 
Nehančl    nám  český   ples, 
Zdráv   by   sice   neodlez. 

Starý  vysloužené  o. 

O  ty  Šťastná,  šťastná  země, 
Chovajíc  tak  statné  plčmé! 
Kolik  Jich  tu  zbledne  as, 
Zaavučl-li  orlův   hlas? 


(Stromořajdí  se  korjčí.  Příkré  ceíty  po  má- 
ynSí.  Veliké  omclolí.  Křížem  silmce.  Na  sil- 
nici panstvo  inřa  vozích.  /Nevelký  potok. 
Mlýa  at  ho&poida.  V  levo  vesnice  Nusle. 
Vzadu  prostranná  loukia  —  vlastní  to  stan 
řidlo  vačky.) 

Básník. 

Jaké  čáry  užaslou  tu  mysl  baví? 

Rozbouřené  moře,  kvítí  v  lučinách, 
Hejno  dravých  ptáků  na  oči  se  staví, 

Jaký  se  tu  lid  hýbá  ve  všech 

končinách. 

Harfenistka   zpívá: 

Dckud  Jsem  byl  mladý  sokol, 
Blaze  bylo  v  Čechách   bejt; 
Co   mé   křídla  ostříhali. 
Nemohu  té  bídy  zbejt. 
Vrabci   mne  stíhají, 
Laiťovky  štípají  — 
O  ty  svéte  rozkošný! 
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Zboř  žebráků. 

Vzácní   pá*ní, 

Méjte   s   bídou    slitování! 
•Hleďte  na  nás  na  mrzáky  — 
Nám  okažte  stříbrňáky. 

Mužík    s    kukátkem. 

Panáčkové,  panenky! 

Krejcar  dáte,     . 

Uhlídáte, 

Jak  se  v  Čechách  vraždy  staly, 

Když  se  myši  se  Ivem  praly. 

Div  to  Jest 

Na  mou  čest! 

(Mlý^n  hospoda.  V  besedách  pod  stromy 
straikatiaa  hostů-  Ze  všech  stran  vol&nl, 
smích,  klení,  cinkot,  isiklenic,  připíjeni,  hra 
v  Ttarty.   Niahoře  iv  sále  křUklavá  hudba.) 

P  i  Jací. 

Bledé,  hochu!   —  Barevné!    dva  žbány! 

Sklepník. 

Hnedle  páni!  —  Zasmollt  vám  chřtány! 
Poroučet  si  umí  celý  svét, 
Místo  čtyř  mi  žádný  nedá  pét. 

Tanečníci. 
Hrajte,   čeští    muzikanti. 
Ať  se  s  nohou  rozum  zfantí! 

Pacholek. 
Beto,  pí! 

D  é  v  k  a. 
Jsem  Jako  myš. 

Pacholek  poleje  ji. 
Tu  máš!   Tím  se  ochladíš. 

Hospodský. 
Pokoj  v  Nuslích!   pokoj  dej, 


V  řemeslo  se  nemíchej! 
Krtiny  tady  sám 
Slavívám. 

(MmožstvI    se  žene  přes  potok   na   louku. 
Zácpa  na  lávce.) 

Zboř  po  levé  stran  é. 

Kdo  se  v  tíseň  svéta  dere. 
Ať  i  sílu  s  sebou  bere. 

Zboř  po  pravé. 

Marné   lid   svou  sílu   maří. 
Také  lstí  se  výhra  daří. 
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Kluk  rohtičkář. 
He,  he!   plný  koi  bych  za  to  dal, 
Kdyby  někdo  lávku  podřezal! 
Kupte,  rohlíky  —  v  okliky 
Točené  —  pečené   8  nnákem. 

(Na   silnici  u   Nuísll  zastavují  se  točáry. 

Ho6té  slízajf.  Záme6ká  oiama.  plmí  se  hekl- 

b&vmými  klobouky,  zlat^i  ná^uSnlcemi  a 

líčenými  tvářeini.) 

Urozená  paní. 
Daleko,  tn  a  f  i  I  I  e,  se  nepustíme, 
Sprosták  hrub  Je,  s  ním  se  neamísiíme. 

Kočí  mrakna  ďo  kosií. 

Mrchy  houl  tu  nechtě  poskoků, 
Neposkytnu  vám  sic   obroku. 

Šlechtic. 
Zdráv  buď,  lide,  větví  mojích  kořene. 
Zdráv  buď,  pokud  zvykem  zív/k  svých 

otců  ctíi; 
Až  ti  vzejdou  doby  blaheim  dařené, 
Srdcem  se  i  vůlí,  duií  zvesel íi. 

Letitý  Pražan. 
Jméno    Páně    budiž   ipoohváleno! 

Šlechtic  rulku  mu  podávaje. 
Věčné!  —  Tvé  a  mé  buď  rozhláfteno. 

t 
(Na  louce.  Hemžení  lidstva;  směsice  vše- 
likých stavů.  Malé,  veliké  zbory  a  kupy. 
IŘady  obcházejí,  scházejí  se  a  rozcházejí. 
Hcši  se  honí  za  holklamS.  Děti  se  válí  po 
trávníku.  N©?rozumátein'ý  Řumat.) 

Strážný   duch    národu    českého. 
Rozvesel  se  tedy,  statný  rode  můj! 
Setřes  bázeň,  zbav  se. strastí,  těžkých 

žalostí; 
V  Sirém  poli,  v  nebes  chrámu  se  dnes 

rozhosti, 
Staré  právo  obhájí  zde  tanec  tvůj. 

(ZboT  první.  Venlkovské  zpěvačky,  tištěno 
plísně  v  osmahlých  rukou.) 

\ 
Žena  sk řehotá. 
„Na  té  lesní  pouSti  bydlel 

Smutný  mládenec; 
Na   těle  žíněný   rubáš, 
Na  hlavě  věnec." 

Vesničanka. 
Přestaň,  ženo,    kulichati, 
O  smutku  zde  víme  dost; 


:  Básně. 

Chceili   vděk  nám  udělati, 
Vychval   Čechům  veselost. 

Zpěvačka. 

„Na  stoletém  dubu  v  háji 

Sedávali   kosi, 
Černí  byli  pod  volátkem. 

Nohy  měli   bosý." 

Synkové  z  Nuslí. 
Ha,  hal   to  jsou  naii  kmotři 
Otrhaní  kosi; 

Kroužky  mají   na  volátku, 
Nohy  mají  bosý. 

Zpěvačka. 
Kupte,  holky,  české  písně, 
Kupte  zpěivy; 
Písněmi  se  kazí  tísně. 
Zpěvem   prchnou   hněvy. 

(Zboř  druihý.  Bubřnisfti  a  píšflalka. 
Komeidie.) 

Komediant. 

Slavné  auditorium! 

Žebráci  z  města,  pánové  ze  vsi  — 
Zde  je  kunstforstelluněk  se   psy; 

V  Čechách  jsou  cvičeni. 

Jsou  to  psi  učení. 
Auf,  čubo,  hlavu  k  zemi  skloň. 
Třikrát  se  mi  kolem  nohy  hoň! 

Diváci. 
Ha,  ha!  jak  se  chudáik  plazí! 
Div  si  pupek  nepokazí. 

Čuba. 

Směj  se,  lide  zaslepený,  směj! 
Nebe  nám  oběma  sílu  dej. 

Komediant. 

Alou,  Čubo,  vzhůru.  Toč  se  toč! 

Li  dum  i  I. 

Blažený,  kdo  cestou   jede, 
Po  nížto  jej  vůle  pánů  vede, 
Kdo  se  při  kročeji  neptá:    Proč? 

(Zboř  nejhlučnější  kolem  do  fkola.  V  pro- 
st fediku  tyčíka;    na  mí   fáborem  okrášleoiá 
fiidlovačka  a  vySňoreaié  kcpejtto.   O- 
•kolo    ní   hudba,   tiaoiec.) 

/ 

Tanečnice. 

Zněte  housle,   harfy,  české  píáťály; 
Hrajte,  jak  jste   před  sty   lety    hrávaly. 
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Hoši. 
Ňákou  novou,  když  se  vecelíime, 
Ridi   také    hudbu   zaplatíme. 

Dokud  má   Čech   krejcaru, 

Ví  měch  cizí  o  zdaru. 

Melodie  národní. 
Tancovali    rejdováka 
Od  večera  do   rána; 
Třeli  jsou  se  na  kozáka, 
porubali  hulána; 
Nesměj  ty  se,   moudrý  ipa&ku, 
Že  zbuQhall   hulány; 
Až  jen   začnou   rejdovačku, 
Padne  kozák  do  rány. 

(Zboř  čtvrtý.   Stůl   a  íkcstiky.   Okolo  aich 

tváře  veselé   1    zakaboínéné.   Všady  cháni  a 

plesání.) 

I 
K  o  s  t  k  á  ř. 

Sedlák,  orel,  panna,  růže  — 
8  chutí  celou  zemi   zmůže; 
Kdo  zde  jednu   nasadí. 
Pětka   se  mu  nahradí! 

Starý  ženich. 

Na  panny  jsem  sázel    dost, 

A  co  vyhrál?  —  Smích  a  zlost! 

Kostkář. 

Hejsa  páni!   Kobyla  a  jptáček  — 

Je-li   chuť. 
Nastrkají  zlata  plný  sáček. 

Hráno   buď! 

Mravokárce  (s  vyprázdněnou  kaipsoiu.) 

Nevěřte    mu 

Podvodnému! 
Hra  je  zkáza,  jistý  hrob, 
Falie  dům  a  klamu  strop; 
Falei   v   Čechách   netrpíme. 
Klamu   nohy    podrážíme. 

(Přebctí  stůl.) 

Hráči  >se  perou. 

Ochich,  ouvej!    Moje   sázka  —  má! 
Groi  Je  můj  —  ta  grešle  tvá!  — 
Zloději   •—  ty  loupežníka! 
Uhocr  —  udeří    Nechtě   křiku! 

Dráb. 
Fluchtes  Lebn!    Wos  ist   tiurt? 
Wos   Ist,  já  řku?  —  Ticho,  furt! 
Lautr   hec   a   samá    pračka, 
Malér  ful   di    Fidlovačka. 


Hlasové   z  daleka. 
Pane  drábe!   s  holí  sem  — 
Sice  se  tu  pobijem! 
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pačf*- 


(Zt3r  pátý.  Dva  mužové  se  drží 
sy.  V  pravici  ichumáč  v!a.9Ů.  v  levé  honko.i 
kk>báBU.  Lid  se  sbíhá.) 

Práči.    . 

1.  Jitrnice  jsou   to,    povídám! 

2.  Jaternice  —  já  je  lépe  znám! 

Dráb. 
Mordíe,  wos  ist  ten  tos? 
J  i  t  r-  ober  jater  nice  — 
Mochns,   páni,  ká^ne  ipos! 

Práči   se  pfeikiftkuji. 

1.   Mé  Je  lip  —  2.  Mé  platí  více! 

Školák  8   granun  atikou. 

Ha,  ha!  totě  jako  u  nás,  šlaku! 
Bůh  jim  račii  otevříti  zraku. 

Dráb. 
Štraitn  se  und  sulln  essn  — 
Her  mit  Wuřt  —  wer  seibr  fressn. 

Duch   strážný    národa   českého. 

Lide,  slyi,  kam  hádky  přivodí! 
O  již  moudře  ucti  právo  jazyka, 
On  tvůj  statek,  pýcha,  rozkoš,  vládyka, 

Jím  se  jaro  tvoje   narodí. 

(Den?  se  ikloní  ku  konci.  Slunce  zlatí  hory. 

důl.   iNa   klekámí   zvcní.    Lid    zpovolna    do 

mésta  tíhne.) 

On  a. 

To  byl  den!   —  Ach  zlatý  kluku, 
Věrulis  m4  slíbil  ruku7 

On. 
Věčně    budu    tvůj,   ty    věčně   má, 
Dokud    fidlovačka    (potrvá. 

Malíř. 
Outlý    mnave,    zdvořilosti; 
A  vy  mírných  duší  ctnosti  — 
Přijde-li  kd^  štětci  do  <vás  chuť. 
Pak  mi  fidlovačka  v  mysli  buď. 

soused  z  Františku. 
Žádný   život,    kmotře,   není 
Bez  vády  a   rszkmotření. 

Podskalský. 
Nám  se  však  dnes  láska  zrodila. 
Zráda  v  osmé  pintě  ztopila. 
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Herec. 


V  í  v  a  n  t  dneiní   ples  a  i^ády! 
Hlomoz  Jeho,  křik  a  vády 
Vtluku  do  mozku  si  u  vina, 
Až  budu  hrát  —  reka  Walditýna. 

Zboř  všeobecný. 

Fidlovačko!    éevců   slávo, 
Praiská  chloubo,  české  právo, 


Medems  naplnila  srdce,  hruď  — 
Vděčnou   písní   pochválena   buď! 

Básník. 

Rámě  boží  opatruj  tě,  Siďe  český, 
Tichá  noc  ti   libý  spánek  popřeje; 

Spočiň  ihrdé  město   i   ty  rode  veský. 
Až  se  Jitro  na  sady  tvé  zasměje. 


PRAŽANÉ   VE  HVĚZDĚ. 


rsáno  roku  18.19.  —  >KvJty«  r.  roku  1S39. 


Vejročnl  slavnost  beze  všeho  jednání,  s 
nečetnými  výstupy,  s  rozličnými  zpěvy, 
jaljož  s  tancem  po  rukou  a  po  hlavě  — 
od  Starodávné  památky.  Hudba 
ode  V  š  e  h  o-N  ě  c  o.  Šat,  jaký  kdo  právě 
v  zástavě  nemá. 

Ranní  jitro.  Za   Strahovskou   branou. 

Zboř    ovocnářek    a    rohlíčkářO. 

Kalendář   nám   deětěm   hrozí. 

Jasný   bude  den; 

Kdo  má  koně,  ať  se  vozí, 

My  Jdem  pěšky  ven. 

Nebe  se  nitm  zamodralo  — 

Toby  v  tom  byl  pes! 

By  nám  dnes  co   nakapalo  — 

Leda  do  kapes. 

PanOpatrný. 

Je  prý  tam  véak   cesta, 
Když  Ji  moudrý  ocení. 
Na  půl  míle  z  města 
Samý  prach  a  kamení. 

Vlastenec  Itadictus. 

Lháři,   klevetáři, 

Závistiví   novotáři 

Vidí  kámen,  kde  Je  rovina  — 

To  Je  denní  česká  novina. 

Jenom  Jděme  —  nohy  zhOru, 

Samo  nebe  pobízí! 

S  duie  ztřesme  těsnou  kůru, 

Ať  se  smutek  uklízí. 

Dnes  nám  kyne  podívání 

Na   živý   ples   národu! 

Dnes  bych  za  to  putování 

Nevzal    stozlatovou    příhodu. 

Mravy  Jazyk,  ctnosti   zvyky  — 


Tři    výrostkové   (běží   kolem) . 
První. 
Já  se  těším   na  ty  křiky! 

Vlastenec. 
Mlaď  i  stáří,  muži,  paní  — 

Druhý   výrostek. 
Mne  už  svrbí  pračka  v  dlani. 

Vlastenec. 
Celý   národ  se   nám,  jak  jest,   ukáže. 

Třetí    výrostek. 
Já  mám  dávno  s  kopce  do  té  pakážel 

Vlastenec. 
Všecko  pleše,  rejdí,  výská, 
Nikde  nehněte  jařmo; 
A  tak  divák  lecco  získá  — 
Neb  je  přístup  zadarmo! 

Učedník 

trak  arem    plným    uzenin,    buchet    a 
lahvic). 

Hrom  to  potluč!  —  pot  mi  se  zad  bčží, 
A  ta  Hvězda  někde  v  pekle  leží! 
Ďábel   vymyslil   <to   pravidlo: 
Bohatý  se  nos. 
Chudý  budiž  nosidlo. 

Vzdělaný  mistr. 

Fluchte  Kédl!  sokste  wos7  (švihne 

ho  rákoskou). 

M  istrová 

vede  osmiletého  mazánka. 

Muži  —  Ferdáček  tam  nedoleze. 

Mistr. 
Ať  si  sedne.  Učedník  ho  sveze. 
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Tovaryši    (zpívají) : 

Stáří   aC  va<lne 
Péčí  a  tíží, 
Mládenci   není 
'    Svét   tuhou    mříží. 
Hlupál<  86  stará, 
Jak  tu  co  platí: 
V  rozumných  očích 
Pán  cenu  tratí. 
Dnes   pijem  tady, 
Zejtra  Jeme  jinde; 
Čert  8i  vem'  starost, 
Já  jí  dám  kvinde. 

Žebrák. 

Zaplať    Pánbůh,   co    mi   edélíte   — 

Slepota  je  téiká; 

Vftak  vy.  sami  zkusíte,      ^ 

Co  ní   člověk  zmešká. 

Švadlenka. 

Schdner  Tag  —  mne  kuří  cfko  tlačí. 
Hubsohe  Leuť  —  jen  abych  tance 

užila! 

Druhá. 

Kam  pak  tvoje  oko  stačí  — 
Mné    se    šněrovačka   zoužila. 

Matka  za  nimi. 

Kam  «e  točí  —  kam  to  letí: 
Tamhle   hochů  jako  smetí. 
Študentů   a  praktikantů  — 
Ony  obé  bez  amantů! 
Mladé  dcery  —  boží  metla. 
Žádný  rozum,  žádné  plány; 
Starým  abych  pořád  pletla 
Silné  síté   na   kálány.     - 

Na  velikém  dvoře  před   klášterem   Břev- 

novským.    Kramáři.    Pernikářské    boudy. 

Lešení  kejklířů. 

Hromada   dévčat  z   vesnice. 

První. 

Dnes  mi   nechoď  s  Vojtou  k  tanci  — 
To  ti  povídám! 

Druhá. 

I  Jdi,  troubo! —  já  ti  o  néj  dbám! 
Dnešek  slíbila  sem  dávno  Franci. 

Mlsák  z  města. 

Podívej   se,  to  je  tělo  — 
To  Jaou  boky,  ruce,  tváře  — 
Pojďme  za  ní! 
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Toby  se  mi  chtělo! 
Nech  ty  jenom  nád  vor  nika  Máře; 
Tamhle   táhnou   naše   křehotinky. 

Mlsák. 
Dej  ml  pokoj  s  vycpaninou, 
S  nafouknutou   strakatinou! 
Jedno  děvče  od  mlatu 
Dá  mí  aladší  odplatu, 
Nežli  všecky   Márinky   a   Nínky. 

Tlustý  drůbeřník. 
Stará  —  mohli  sme  se  přece  svézt. 

Drůbeřnice. 

Chůze  je  ti  zdravější. 

Či  máš  tolik  desítníků  ve  skrejši, 

Bys  je  ledabyle  mařil? 

Nevíš,  jak  ses  jindy   natrakaHl, 

Než  se  poštěstilo  jeden  snést? 

Ti  tu  jedou  sotva  deset  kroků, 

Již  jim  vyklop  desítník; 

Pak  si  ovšem  vozu  majetník 

Může  poklad  ukrýt  do  obroku. 

Ač   i  zisku   nepochválí. 

Drůbeřník. 

Pravda;   mne  však  žízeň  pálí. 
Pot  mi  crčí  po  Čele. 

OlCurkářka. 
Mám  to  dobré,  kyselé! 

Drůbeřnice. 
Kup  si  okurku  —  ta  chladí. 

Okurkářka. 
Za  krejcar  i   láku  přidám! 

Drůbeřník. 

Na  tu  outratu  se  vydám. 
(Vycucne  lžíci  omáčky  a  hryže  okurku). 
Divné  věci!   —  V   Praze  naříkají 
Na  drahotu  — 
Perou  se  a  vadí 
Pro  tu  slotu; 

Zde   se   člověk    krejcarový 
Napije  a  nají  — 
Jakž  pak  teprv  tolarový! 

Děvečka. 

Poznalas  jí?  Měla  s  falblem  šaty? 
Co  pak  on  měl?  —  znáš  ho.  Tony? 

Druhá. 

On    měl    bílé   pantalony, 
Klobouček   dal   na  stranu, 
Nestyděl  se  za  pannu. 
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První. 
O,  ten  Jeitér  Jedovatý! 
Včerii  Jeétč  pétku  vylíže, 
Novou  přísahou  se  uvíže. 

K  r  a  nn  á  ř  k  a. 
Pojďte,  panny,  pro  udice, 
Na  néž  hoohy  ulovíte; 
Pojďte,    matky,  pro  petlice, 
Jimiž  dcery  ostražíte; 
Pojďte,  Čeii,  pro  křesadla. 
By  vám  po  tmé  zasvítalo; 
Pojďte,  páni,  pro  zrcadla. 
By  se  vlastních  tváří  znalo; 
Mám  tu  čtení 
O   zaklení, 
O  Brunsvíku, 
Harfeníku, 

O  viech  vzácných  méstách, 
O  dalekých  cestách. 

Houf  žáků 
hi-ne  .se  kalem  zpívajíce: 
Nepůjdeme  domů  až  ráno, 
Až  bude  nastláno  — 
Nastláno  tolarů 
Ze  školy  na  faru. 

Kramář. 
Ti   co   koupí!    Marné   volání! 
Nalož  buchet  na  pekáče, 
Okaž  míč  a  dětské  hříčky. 
Pak  ti  Jako  chtivé  ptáče 
Padne  každý  na  véji&ky  — 
Jinak  marné  lákání 
Na   hlavč   nic  nezáleží, 
Mnohem  více  o  břich  běží. 

Básník. 
Uvrhnu  se  do  hlučného  víru, 
Z  pčny  okusím  i  vespod  ze  kvasu; 
A  byť  pláč  mi  pak  se  mísil  do  hlasu. 
Udeřím  přec  mužnou  rukou  v  líru. 

Slepý    houslista 
hraje  a  zpívá  u  cesty. 
Poskakoval  Špaček  na  dubč, 
Ptáčník  ho   lap; 

Ostříhal   mu   křídla,  zavřel   ho  — 
Ukrutný  chlap. 

Zasteskl  si   špaček,  necvrkal, 

Málo  co  Jed; 

Vypadla  mu   pírka,  zakrněl, 

Zobák  mu  zbled. 
„Čtveráku  ty  špačku,  neblázni, 
Vítaný's  host; 

Nasekám   ti   masa,  vody  dám, 
Všeho  máš  dost." 

Nezapí&kl   špaček,  z  klece  Jen 


Očička  vznes. 

Zatřepetal  křídlem  —  ubožák 

8  bidélka  skles. 

Moudří  páni. 
Ha,  ha  —  to  byl  špaček  hloupý! 
Masa  měl. 
Vody  měl  — 
Snad   chtěl   omaštěné  kroupy. 

Před  Hvězdou.  U  vchodu  do  obory.  Po 
silnici  řady  koMrů.  Vedle  silnice  pemi- 
káři,  hokyně,  rolníci  s  vínem  na  traká- 
řlch.  Opodál  jízda  n<a  dřevených  koofch. 
Do  abory  se  valí  rozmanitá  strakatina 
lidstva. 

Tulák  s  linduškou 
vrací  se  do  blízké  vesnice. 
Hloupý  zákon!   —  Marné  doufáni! 
Člověk  po  světě  se  nashánf, 
A  když  mají  babky  nejlíp  táhnout: 
Musí  ptáčník  čihadlo  své  stáhnout. 
Víš-li  pak  Již?  „Panna,  rflže" 
Nic  víc  tady  nevymůže! 

Druhý. 
Ba  —  čím  dál,  tím  hůř  —  ta  baba 
řekla  — 
Bodejžby  se  byla  ztekla! 
Všecka  industrie  se  tu  kazí, 
Div  že  nechodíme  Jižjíž  nazí. 

Drvoštěp. 
Bude-li  Jen  pivo  k  pití? 
Žbán  Jsem  z  domu  vzal. 

N  o  s  i  č  k  a. 
Hleď  se  Jenom,  by  ses  nesepral, 
Neutržil  z  chlastu  bití. 

Čtyry  děti   (za  nimi). 
Hlehle  třešně  —  tu  I  tady! 
Kup  nám,  táto!   máme  lilady. 

Drvoštěp. 
Nejdeme  sem  pro  žranict, 
Až  se  v  trávě  vyválíte. 
Mnohem  víc  se  posilníte.  — 
Stará  —  kup  mi  tamhle  Jitrnici! 

Rolník  (s  vínem). 
Pojďte,  páni  —  mám  to  slaiNcé! 

U  dřevěných   koní. 
Sedněte  si!   —  mám  to  hladké. 

Óplatkářka. 
Kupte,  kupte!   —  mám  to  křehké. 
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F  i  a  k  r. 

Fórmr,  páni!  —  mám  to  lehké. 

Básník  Řetkvička. 

Sladké,  hladké  —  křehké,  lehké! 
.    Ach,  vy  Múzy,  to  je  řeč  — 
Jako  pírko,  Jako  meč, 
Rýmy  z  ní  Jak  voda  tekou! 
Který  národ  má  tak  mékou? 
Važte  si  Jí,  lidé,  važte, 
Cizími  se  nepomažte! 

Krejčová. 

Kdyby  Jen  ta  nace  na  ni  dbala! 
Ale,  Nandl!   kam  pak  se  tam  točí? 
Pořád  Jenom  po  flamendřích  oči  — 
A  mou   Rózu  celou  umačkala. 

Chůva  s  pětiletou  holkou. 

Slečince  se  dobře  daří; 
Spinká,  ani  chvíle  nepromaří. 

V  oboře  u  hostince.  Pod  stromy  plné  sto- 
ly hostů,  žbánů  a  talfřů.  Kolem  na  písko- 
vých  cestách   hejna   diváků. 

Sklepník . 

Vzácni  hosté.  Jen  se  hodně  stlačte  — 
Více  místa  nemáme! 

Mlynář   (k  dcerám). 

Jen   mi   tady   nezaplačte, 

Af  se  lidem  do  ust  nedáme! 

Dnes  tu  má  pré  Jeden  Jako  druhý. 

Jen  když  nenadělá  dluhy. 

Nu,  a  když  Jste  chtěly  tu  směs  vidět, 

Nesmíte  se  za  ni  stydět; 

Kdo  chce  ode  viehe  mít, 

Musí  také  s  vlky  vít. 

A  pak,  nevíte  co  tolerancí? 

Mlynářka. 

U  nás?  Kousek  tvarohu  a  másla. 

Řeznice. 

Jakpak?  —  nepůjdeme  k  tanci. 
Abych  trochu  tělo  střásla? 

Domácí   učitel. 

Blahý,  koho  paní  k  tanci  vodí! 
Ten  se  nikde  neuhodí. 

Kuchařka. 

Tamhle    naftě   slečna   číhá. 
Kde  se  modrý  fráček  míhá. 

11. 


Granáty  r. 


Jenom  t  y  se  neotáčej, 
Bez  podvodu  semnou  kráčej; 
Z  hrnečků  svých  krm  Jích  třeba 
celý   krám, 

V  srdéčku  tvém  panovat  chci  sám. 

Mladý  doktor. 

Mezi    nejmoudřeji!    obyčeje 

Patří  hlučné  slavnosti; 

Po  Jídle  a  radosti 

Také  mně  se  profiteček  přeje. 

Mudrc. 

Co  ti  biázni  z  toho  mají. 
Že  tu  maří  těžký  vejdělek? 

V  neděli  Jen  břicho  v  hlavě  mají  — 
A   trou    hlady,   když  Je  pondělek. 

Redaktor  časopisu. 

Kéžby  Jencm   každý  sedmý  den 
Národ  ndkde  nový  svátok  sl>a)Víii! 
S  radostí  bych  běžel  ven, 
A  pak  čtenářů  svých  novinkami  bavil. 

Dráb. 

Toť  Je  tu  dnes  tlačenice^ 

Aby  člověk  deset  očí  měl; 

To  Je  vřesku,  to  je  vejskanice  — 

Jábych  jim  to  netrpěl. 

Fabrikant   humoristických 
dopisů 

v ých  Novinách,  okusuje  tvrdou  krej- 
carovou housku. 

Man   siehťs   dem   dummen   Voíke 

Ja  gleich  an, 
Dass  es  aus  voliér  Brusit  nicht 

Jauchzen  kann; 
AllUberall  dle  tiefste  Noth, 
An  Leib  und  Seele  purer  Tod. 

Upřímný  jonák  se  žbánkem  v  ruce. 

Půjdei,  kluku?  —  tak  tě  ftlehnu! 

Kdyby  se  Jen  mezi  nás  tu  v  tanci 

Nemíchali    usmrkancl, 

S  prázdnou  tykví  místo  hlavy 

Bez   opravy. 

Mleto  srdce  planý  šípek, 

Horký  típek! 

Táhni,  kluku  —  sic  tě  sehnu! 

Dlouhoprstka. 

Skoupá   luza,  opatrná; 

Šaty,  dýmky  —  vftecko  uschováno, 

Jako   přikováno. 

Živnost  Je  tu  přechatrná! 
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Opodál  v  oboře.  Na  desíti,  dvacíti  místech 
po  trávníku  šumaři  s  harfami,  s  houslemi 
a  klarinety.  s  dudami  a  kolovrátkem.  Ta- 
nečníci a   diváci.   Prach   se   chumelí. 

Tanečník. 
Jen   tu   Polku,  Jenom   do   ní! 
Světem   se  to  divé   honil 
Kdo  se  v  tanci  potrhá, 
Sladce  život  promrhá. 

Mladá  sortýrka. 
Již  je  dost,  Již  nejeem  v  štontu  — 
PočkaJ',   pane   Johanes! 

Druhá. 
Neietř  prsou  —  Jen  to  snes! 
Řeknou  sice,  že  Jsi  z  lontu. 

Divák. 
Podívej  se,  Jak  se  paří, 
Tamhle  ta  Je  celá  médéná! 

Tanečník. 

Co  mu  po  tom,  co  se  tady  vaří? 
Ví  pán,  co  Je  facka  mašténá? 

Divák. 

Ouhal    Chce-ll   pán   své   rejdy   bránit, 
Budu  Já  též  myilénky  své  chránit; 
Svobodnosf   Je    myftlenf. 

Tanečník. 
Nikoli   však   mluvení. 
Právo  ke  svobodě  řeči 
Bajka  Jest,  čím  dál  tím  větií. 

Komedie  s  panáky.  Před  plátěnou  boudou 
ředitel  vulgo:   komediant  bubnuje,  ře- 
ditelka na   polnici   troubí  a   pomoc- 
ník do  tureckého  bubnu   tluče. 

Chasa. 

pojdeme  se  kouknout  na  ty  tatr- 

mánky? 

S  t  a  r  S  I. 
To  rádi  vyprázdníme  ještě  čtyry 

žbánky. 

Ředitel. 

Hejsa,  páni!   za  dvougroáák  ipatný 

Podívanou  tady  máte 

Na   veliký   příběh   statný   — 

Že  se  celí  polekáte. 

Nejdřív  přijde  v  ohni  JeStěr  strakatý, 

Potom  vezme  Fausta  ďábel  rohatý; 

Plmperle  Jak   iotek   přitom   řádí, 


Zaip rýmuje,  zadovádí  — 
Hejsa,    páni   — 

(k  ženě) Darmo  mlátit  slámu; 
Nikdo  se  z  nich  nehne. 
Hlupák  raděj  k  žbánku   lehne, 
V  kráse  nemá  zalíbení. 
Za   mák   nedbá  o  umění  — 
Dělej  co  chceš,  chyť  se  trámu. 
Přece  to  nic  nezpomOže, 
Publikum  je  tvrdá  kůže; 
Nevím  věru,  čím  je  déle  šálit 
Nepújde-lí    brzo    lip, 
Opustí   mě  všechen   vtip, 
A  já   začnu   cihly   pálit! 

Písničkářka    (jde   kolem). 

Nové  písně,  právě  z  brusu. 
Kupte,  mládenci,  sto  kusO! 

(Zpívá) : 
„Na   Josefském   plácku,  v  boudě 

prkenné, 
Vzácný    host   je   bytem,  zvíře    učené: 
Pětiletá  žínka,  chytrá  samice, 
Říká  se  jí  slon  a  Baba  panice." 

Chasa. 

Hejsa!   Na  tu  se  tam  podíváme, 
'    Slon  Je  více   nežil   panáci; 
K  těm  si  jděte  Jiní  diváci, 
My  radš  tam  než  tady  krejcar  dáme. 

Ředitel. 

Slyšela's  to?  Ze  své  slávy  polovici 
Hned  bych  za  to  dal, 
Kdybych  slona   nebo   medvědici 
Na  své   tátrum   přilákal. 

Den  dokonává.  Semotam  okolo  stromů 
kupy  blažených  tatíků  a  matiček  —  opo- 
dál dcerušky  s  drahými  vyvolenci.  Kolem 
prázdné  soudky,  lehké  nůše,  holé  kosti, 
chatrné  zbytky. 

Zboř  mužfl. 

Pivo  píti,  vesel  býti, 

Z  českých  sadO  dvoje  kvítí; 

To  Jsme  si   dnes  dali. 

Opic  nachytali  — 

Hvězda  v  i  vat  na  věky! 

Ženy. 

Nechtě   tance. 
Svažte  rance, 
Potáhneme  domO  — 
Mějte  se  již  k  tomu! 
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Jasný  večer.  Chladivý  větřík  vane  kraji- 
nou —  hlukem,  zpěvem,  gvlh&ním  bičů  a 
frkánfm   koní   naplněnou.    Dlouhými   řady 
táhne   strakatina   z   Hvězdy. 

F  i  a  k  r. 

Bodejž  na  to  síra  arif! 
Celý   večer   nezaprií. 

Kejklfř   principál. 

Nebe   nám  dnes  přálo, 

Celý  den  se  smálo  — 

Krom  že  hoHca  nohu  zlámala. 

Prlncipálka. 
Nu,  proč  lepší  pozor  nedala! 
Paňáco. 

Hrom  bil  ale  do  diváků  1 
Sotva   že  kdy  začnu  o  placení  — 
Jakby   hodil   do  splaftených   ptáků, 
Památky  Již  po  nich  není, 

Novelista   z   romantické   ikoly. 
Mizerný  to  nyní  svét. 
Mrtvých  duftí  pustý  květ! 
Ani  krve,  ani   rány  — 
Ďas  by  potom  naiel  brány. 
Jíž  se  do  věčnosti  chodí, 
An  se  tu  tak  málo   rodí, 
O  čem   bychme  zazpívali. 
Aby   lidé  nezývali. 

Vozejčkář   (a  obvázanou  hlavou) . 

Mrcha   lebka,  Jako  z  vosku; 

Sotva  o  ni  zavadí. 

Již  se  rozpukne  až  k  moskul 

Žena  (ho  vede). 
Nezlob  mé  Již,  ochlastaný! 
Musel  Jsi  křik  začínat. 


Jako  vzteklý  pésti  zatínat? 
Celý  týden  Je  teď  promrhaný  — 
Kdo  ml  tu  co  nahradí? 

Mládenec.     • 

Moje  duie,  moje  zlato! 
Živobytí  dal  bych  za  to. 
Že  mi   Hvězda  dnes  tak  svítila, 
V  tobě  lásku  ke  mně  znítila. 

Panna. 

'  Jen  ty  také  vyplň  sliby; 
Bez  vdavek  má  láska  chyby. 

Staří  sedláci. 

Pozdrav    Pánbůh,   méstétí   páni  — 
Dobrou  noc  až  na  shledání! 
Pamatujte   v   panském   bytu 
Na  Hvězdu  a  na  Markytu. 

L  i  d  u  m  1 1. 

Mně  té  cesty   líto  není. 
Hodně  Jsem  se  potěiil; 
Kdo  viech   lidí   neocenf. 
Napolo  Jen   blázen  žil. 

Odbíratel   Květů. 

Pěkná  slavnost,  pěkný  to  byl  den, 
Jako  lehký  o  národním  svátku  sen. 
Jevtli  pak  co  časopis  náš  o  něm 

řekne  — 
Zažertuje,  zarejdí  a  semtam  sekne? 

Píseň  posledního   houfu. 

Jábych  ti  to  rád  pověděl. 
Nevím  ale  Jak; 
Miluji  tě,  má  panenko. 
Buď  si  třeba  drakl 
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SLASTI  A  STRASTI  CESTUJÍCÍHO  ČECHA. 

Obrazy  Pruského  Slezska. 
Psáno  roka  18B6.  —  *Ceská  Včela*  z  roka  1887. 


„Jakže?  Mermocf?  —   Nikoliv;      a 

kdybyste  mé  ubičovali,  nedám  el  důvody 
mermoct  vynutiti.  Mermomoci  dOvody  po- 
védfti!  —  A  kdyby  důvodO  bylo  Jako  o- 
stružin,  žádných  byste  p^ece  ze  nrvne  ne- 
vynutiii  —  žádných!" 

TénrHto  slovy  Shakspearova  miláčka, 
starého,  tlustého  Honzíka  Falstaffa,  Jsem 
se  vám  Již  Již  opříti  chtél,  an  Jste  na  mne 
doráželi,  abych  povídal,  co  Jsem  na  ce- 
stách svých  zkusil. 

Já  ničeho  nezkusil!  —  Nevéf fte 
mí?  —  Cesty  nruyje  podMialy  se  až  dotsa- 
váde  jen  iprvnímu  vylftnivtí  nr>ladého  ptá- 
čete; a  což  se  při  tom  přihoditi  může  po- 
vídáni hodného? 

Či  myslíte,  že  m  ů  ž  e?  —  I  při  prvjníim 
třepetání  outlých  peroutek  může  se  ptá- 
četi přihoditi,  co  Je  potéSf  nebo  zabolí?  I 
při  prvním  zasednutí  na  keř  mimo  hnízdo 
může  opeřenec  očkem  sotva  otevřeným  k 
slunci  pohlédnouti  a  zobáčkem  Jeité  za- 
žloutlým  nad  kvítkaml  zacvrkati? 

Niiže,  tedy  může!  —  I  budu  povídaiť., 
ale  na  vaáe  zodpovídání. 

Konallť  nedávno  i  J  i  n  í  mezi  námi  cesty 
a  to  d  a  1  ft  í,  i  snad  k  vétéf  zábave  a  s  vét- 
iím  prospéchem;  a  přec  nám  o  nich  nepo- 
védčli!  —  Proč?  —  Myslí,  že 'by  nás  roz- 
právkou, a  byť  i  krátkou  a  prostlnkou  ne- 
potéftili?  Či  putovali  se  zavřenýma  očima 
a  zacpanými  uiima?  Aneb  chtéli  Jen  sami 
téžiti  a  nás  na  lade  nechati?  Či-li  kvítka, 
po  lučinách  dalekých  natrhaná,  teprv  u- 
rovnávají  a  svazují,  aby  nás  pak  spanilou 
kytkou   překvapili? 

Nu,  buď  Již  Jak  buď!  —  My  se  vidy  to- 
ho nejlspií^ho  nadějeme.  8nad  že  Jen  skrov- 


ného větérku  —  slabého  dechnuti  potřeba 

\  bylo,  aby  se  již  Již  doutnající  jiskra  v  ži- 
vý plápol  zAala?  —  i  bodejž  by  tedy  věe- 

I  cka  moje  slova  Jen  Jediným  tako- 
výmdechnutímse  stala!  —  pak  bych 

I  nebyl  ani  nadarmo  cesty  konal,  ani  na 
zdařbůh    strasti    a   slasti   svoje   ob< 

'  Jevil. 


snídané. 

(Článek  na  pfcmýdlenou  naSim  hostincům 
a  krčmám  dedikovaný.) 

Méli  Jsme  na  začátku  měsíce  Září  1836, 
a  véak  slunce  pálilo  parnem  Červenoovýim 
a  k  nesnesení  vytápělo  ulice  Pražské.  Těž- 
ko bylo  mezi  tou  kamennou  směsicí  do- 
mů oddychovati,  a  to  tím  tížejl,  an  se  po- 
vést o  asiatské  vražednici  —  o  nemilosrd- 
né choleře  roznáiela. 

I  těiil  Jsem  se  na  zejtřek,  doufaje,  že 
pod  Sirým  nebem,  ve  vkiách  Čerstvého  po- 
větří se  zotavím  a  okřeji.  M  ě  I  f  Jsem 
na   čas   Prahu    opostiti. 

Jitro  přiSlo  --  ale  Jitro  mlhavé.  Ulice 
tonuly  v  dýmu  a  smrdutém  výparu,  v 
němžto  se  Již  hasnoucí  lampy  Jako  smut- 
né pochodně  vzdáleného  pohřebního  prů- 
vodu míhaly.  Mrtvo  byJo  JeStě  po  městě, 
kdo  za  denním  chlebem  přes  práh  nemu- 
sel, pečlivě  se  choval  v  uzavřeném  obydlí. 

Kam  se  děla  moje  krásná  včereJSí  na- 
děje? —  Těsně  musil  Jsem  se  v  dostav  ni- 
ku krčiti;  místa  bylo  sice  v  hojnosti,  ale 
i  chladného  ranního  větru  nebylo  na  má- 
le, a  před  tím  neočekávaným  soudruhem 
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ceaiy  avé,  letní  oděv  maje  fia  tele,  tesMIvč 
Jsem  se  v  koutečku  ukrýval. 

AI,  to  bude  cesta  veselá!  —  Ze  ftedých 
mraků  sypal  «e  drobný  úéit  }akoby  nej- 
hustéjifm  sýtem,  a  celá  krajirra  kolem  Ja- 
koby nepřehledným  závojem  zastřena  le- 
žela. Venku,  mi<mo  vOz,  nebylo  na  celý 
den  velkého  vyraženi  očekávati  —  a  to 
mé  nemálo  bolelo.  Uilaf  ml  malba  kráaiié- 
ho  i  nekrásnóho  vůkolf,  a  Jakýžto  ouplný 
obraz  pouti  svých  mél  Jsem  pak  podati, 
nemaje  kde  bych  osoby  avé  sesftavil?  — 
A  vftak  vždyť  Jsem  nevyjel,  abych  pouhé 
krajiny  ohledal,  abych  živá  mésta  f>ro- 
béhl  a  mrtvé  zříceniny  prolezl!  —  Lid, 
I  i  d  Jest  heslo  moje,  a  při  vyobratzefií  Jeho 
se  ml  snad  odpustí,  budeill  nékde  vůkol 
ného  slabií  stafáže.  Muslmeť  si  Již  nějak 
pomoci. 

Z  venku  obrátíme  pozornost  svou  do 
vnitřku  vozu.  A  viak  tuf  musfm  opét  něco 
z  mičehož  tvořiti,  Jakoby  se  bylo  viecko 
proti  mné  zplklo,  aby  se  mi  předmětu  k 
cestopisu    nedostávalo! 

Jediný  vedle  mne  seděl  pocestný,  a 
slova  Jsem  od  něho  Ještě  neslyiel,  tvář  Je- 
ho Jeitě  «ni  nezahlídl.  V  plášti  až  pod  nos 
ukrytý  vedle  mne  v  druhém  koutě  spočí- 
val. 

Začalo  se  rozbřeakovati.  —  Slabý  u- 
avit  objasniv  stěny  drkotajícího  dostav- 
níku,  objevil  mi  poněkud  i  tvář  mého  sou- 
cestníka.  Byl  to  mladík  •otva  třidcetiletý 
tvářnosti  velmi  půvabné,  ačkoli  ubledlé, 
ba  Jako  zmrtvělé. 

Patrnof  se  na  ní  mnohé  i  tětké  utrpení 
Jevilo,  výrazu  Jí  dodávajíc  mužnějšího, 
nežli  Jeho  věk  byl.  I  nemohlt  Jsem  bez  u- 
přímného  soucitu  chvilkami  na  ty  bledé 
tváře  a  modré  oči.  Jakož  i  na  pěkiné,  malé 
rty  pohlédnouti,  Jež  hustá  anědá  vousiska 
zatemňovala. 

Plášť  Jeho  byl  ze  sukna  velmi  pěkné- 
ho, a  na  hlavě  měl  polskou  če|>ici  s  těž- 
kým stříbrným  třapcem  a  sobolovým  o- 
krajem. 

Mrzelo  mě,  že  Jsme  oba  až  posud  Jako 
němí  vedle  sebe  seděli;  I  mrzelo  mě  to 
tím  více,  že  Jsem  sám  Jak  do  řeči  se  dáti 
nevěděl.  Onť,  Jakoby  se  v  duchu  po  dale- 
kých krajinách  toulal,  oči  neodvráceně  v 
protější  kout  dostavníku  upíraje,  mne  si 
ani   nevšímal. 

Na  rozprávku  o  povětrnosti  Již 
mnoho  vtipných  šfpÚ  se  vystřílelo,  i  do- 
savad  slova  „dnes  máme  hezký 
d  e  n"  za  terč  ousměohu  slouží.  A  však 
děje  se  Jim  křivda  —  tém  slovům  nevin- 


ným,  a  často  přitom  sám  takový  vtipálek 
zbraň  Jenom  na  sebe  brousívá. 

Povětrnost  Jest  ja4(o  sám  sebou  se  na- 
hazující  začátek  —  v  přírodě  ležící  příči- 
na vší  rozmluvy  v  besedách  i  na  cestách, 
a  toliko  n  a  t  o  m  záleží,  jak  se  Ji  užije.  — 
„Jak  se  máme?''  ovšem  na  místě  prvním 
stává;  ale  hned  po  této  otázce  slyšel  Jsem 
JIŽ  muže  dosti  rozumně  dokládati:  ,,One< 
máme  pěkný  den!"  a  ndkolik  těchto  slov 
nepatrných  vidělo  se  mi  pak  bráti  na  sebe 
podobu  zrna  hořčičného,  zrůstajícího  v 
keř  veliký,  na  nějžto  i  nebeské  ptactvo  se 
slítává. 

„Dnes  nás  nebe  trpělivými  býti  naučí!" 
prohodil  Jsem  tedy,  konečně  soudruhu 
mlčícímu,  oknem  okázav  na  krajinu  de- 
štěm zataženou.  „Dnes  nám  bude  mrzutou 
zkoušku  přestáti." 

Soudruh  můj  poněkud  hlavu  nadzdvi- 
hnul. Zdáioť  se,  jakoby  z  hlubokého  snění 
vytržen,  teprv  se  zpamatovaiti  musí  I,  že 
naň    kdo   promluvil. 

„Nebe  nás  od  početí  až  do  skonáni 
zkouší,"  řeikl  pak  na  ito  hlasem  tichým  a 
libezným. 

„Ale  je  to  věc  zpropadeně  nemilá,  že 
nám  aspoň  toho  dne  ferle  nedává*  když 
se  na  ně  z  celého  srdce  těšíme,"  usmál 
jsem  se,  hodně  Již  promrzlý  ještě  tužeji 
do  kouta  se  tiskna.  „Takového  dnešku 
jsem  se  včera  nenadal!" 

„Člověk  nemá  se  na  nic  těšiti,"  odpo- 
věděl mi  soudruh  můj  opět  velmi  krátce; 
ale  mě  zamrzela  jeho  filosofie.  V  teplém 
plášti  zahalený  také  byOh  ji  byl  dovedl,  a 
však  s  tělem  prokřehlým  podléhal  Jsem 
více  lačnému  žaludku,  než  mudrujícímu 
rozumu,  a  nemohl  jsem  ani  tak  nad  sebou 
zvítěziti,  abych  se  byl  aspoň  na  snídá- 
n  i  netěšil. 

Jsoutě  věru  v  životě  lidském  okamže- 
ní, kdež  dobrá  snídaně  myšlénkou  nejutě- 
šenější bývá;  a  takové  okamžení  přepad- 
lo mne,  když  Jsme  sekeStředokl...m 
blížili.  Tamť  se  na  cestě  do  Karlových 
Varů  první  zastavení  držívá,  a  co  se  zatím 
koně  přepřahují,  pocestným  časU  k  snída- 
ni se  popřeje. 

Rychleji  se  tu  po  ní  snad  ještě  nikdo 
nehnal,  jako  tentokráte  já  —  človék  nefi- 
losofický.  Ani  déšť  napořád  trvající,  sni 
blátivý  dvůr  kroky  mé  nezastavil;  udatně 
jsem  se  až  na  práh  hostinské  světnice  do- 
stal. Na  prahu  Jsem  se  však  poněkud  za- 
razil. 

1  napadloť  mi,  zdali  již  který  matenta- 
tik  tu  práci  na  sebe  vzal,    aby    všechny 
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viude  cestopisy  spočUal,  Jež  od  nékoMka 
dvadceti  roků  Evropu  zaplavily.  Tuitm, 
it  Je  to  počet  bez  konce.  —  Mnolio  ae  tu 
fhak>,  í  mnoho  pravdivého  ř«iklo;  známáť 
véc,  že  ee  i  na  nás  nezapomnělo 
—  a  via^  f>éro  bývalo  vétftfm  dtlem  ve 
žluči  omočeno  a  podoba  naie  tak  zpotvo- 
řena,  že  nás  bylo  s  těží  poznati. 

Chudobu  Jsme  vldéli  na  oněch  obra- 
zech při  prvnfm  kročenf  na  mezník  český, 
nečistotu  při  prvním  vsto>upení  pod 
střechu  če«kou.  Lenivost,  tupost, 
zarytost  —  a  jak  se  véoky  ty  kráané 
sestry  Jednoho  rodu,  surovostl,  Jme- 
nují —  to  bývají  ti  spanilí  geniova,  Jichž- 
to nám  zvláště  po  sousedních  krajhiách 
za  věčné  prO vodce  udělovali,  a  krev  moje 
horoucím  klokotem  vířila,  kdylcoli  Jsem 
takto  hanebně  zkažený  otisk  tvářnosti 
naií  uviděl,  i  byl  bych  se  vždy  rád  na 
nejvyiěí  místo  ve  vlasti  postavil  a  hlasem 
vftepronikajícím  zahřměl:  „Eitvle,  tak  o 
nás  píií  —  pomstěme  se;  ale  pomstěme 
se  ilechetně!  dkutky  uěleohtilými  světu 
dokažme,  že  Ihou  písáUcové  a  na  cti  u- 
trhají  kmenOm  národu  největší  hol" 

Z  v  I  á  i  t  n  í  muka  —  trápení  neo- 
byčejné by  se  vymysliti  mělo  na  ee- 
stopisce,  kteří  iedva  kraji-nu  proletnuvie, 
o  krčmu  zavadivie  a  na  tvář  neznámou 
pohleděvie,  úsudky  o  celém  národu 
pronáiejí.  A  bohužel  I  tak  s  námi  Jednali 
u  příležitosti   nejedná  I 

Obcuj  s  národem,  v  žalostech  i  rado- 
stech Jej  pozoruj,  tajná  i  veřejná  Jeho  přá- 
ní zpytuj,  síly  Jeho  zkoumej,  mravOm,  Ja- 
zyku a  historii  Jeho  se  přiuč  —  a  p  a  k  o 
ném  piil  —  Jínák  se  velice  proliřeiíi 
na  věci  nejsvětějěí,  Jež  udržuje  člověka 
na  zemi  v  dOstoJnosti  lidské  —  na  cti 
národ  ní  1 

Toto  i  JVné,  méně  více  známé,  připadlo 
mi  na  mysl,  když  Jsem  na  prahu  ranního 
naieho  outočlitě,  Střadokiukaké  hospody, 
stál. 

U  prostřed  dosti  nhcké  a  nevekni  pro- 
stranné světnice  spatřil  Jsem  kulatý,  du- 
bový atOl,  na  Jehož  Jedné  pok>vici  hroma- 
da Čočky  na  přebrání  a  nepochybně  1  na 
dneini  oběd  uchystána  ležela  —  na  druhé 
straně  měli  Jsme  <k  snídani  zasednouti. 
Sotva  tři  kroky  od  n6Mt  vedle  okna,  seděl 
u  chatrnějšího  stolku  vysloužilý  voják  — 
toulavý  po  vesnicích  krejčí  —  a  mezi  stra- 
katou směsicí  ostřížkŮ  Jako  pán  vládu  ve- 
da, druhý  rukáv  do  nového  kabátu  hospo- 
dářova viíval.  Před  námi  u  dlouhé  tabule 
roztahovalo  se  několik  dýmajících  vozků  v 
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modrých  halenách,  vedle  nichžto  žena  u- 
plakané  robátko  převazovala;  za  námi, 
u  kamen,  pokašlávala  bezzubá  stařena, 
pod  námi  pak  i  nad  námi  seděla  i  hemži- 
la se  taková  hejna  černých  much,  že  by  je 
ani  za  přestupný  rok  onen  pověstný  hrdi- 
na nebyl  potloukl.  Jenž  dle  pohádky  na 
pasu  vyšito  nosil:  Sedm  Jednou  ranou  I 

Avšak  i  toto  vše  mohlo  i  k  romantické 
okrase  hospody  sloužKi;  ano  i  dýmu  a  pá- 
ry. Jenž  mě  tu  zadusiti  hrozily,  byl  bych 
se  odhodlaně  bez  reptání  nalíkal:  ale  že 
mladá,  hezká  hospodyně  skoro 
ani  slova  nemluvila  a  ledabyle 
se  otáčela  —  blátivá  podlaha,  pole- 
tující kolem  slepice,  slídící  pes  a  špina- 
vá děvečka,  Jež  nám  po  kávě  přinesla 
v  pOlpintové  nádobě  vody  —  to  mě  přec 
poněkud  popudilo. 

8e  strachem  očekával  jsem,  brzo-ll  sou- 
druh můj  na  České  hospody  láti  začne  — 
nebof  vím,  co  cheinci  umějí,  a  na  spoluce- 
stovateli  poznával  Jsem  vždy  patměji,  že 
Je  cizinec.  Ten  však  skoro  ani  okem  vů- 
kol nehodiv.  Jen  sklenici  vody  vypil  a  na 
kcusek  cukru  balsámu  si  nakapal.  Nemoc- 
nická  snídaně!  Určenou  sobě  kávu  daro- 
val služebné  dívčici,  promluviv  Jediné: 
„Chce  p  a  n  n  e  n  k  a  7" 

Ale  Já  Jsem  zaplesal!  —  O  mého  omy- 
lu! —  Ze  rtů  cizincových  České  slovo?  — 
Znělot,  Jakoby  Je  byl  Polák  promluvil. 
Od  toho  okamžení  stal  se  mi  soudruh  Je- 
ště půvabnějším  a  každé  hnutí  jeho  cosi 
důležitého  obsahovalo.  Dle  Jemných  způ- 
sobů, dle  drahých  prstenů,  akvostné4io 
prádla  a  plné,  pěkné  písánky  dak>  se  o 
znamenitém  vychování  a  stavu  jeho  sou- 
diti. 

Snídaně  ani  drahá  ani  laciná  nebyla; 
já  však  na  to  málo  dbal  —  Jáf  jenom  lí- 
beznou atránku  hostince  chtěl  mermomocí 
vyzpytovati,  a  však  se  mi  to  arci  s  na- 
plněným žaludkem  povésti  nechtělo.  A 
kdožby  raději  nežil  Já  pochválil,  coko- 
liv se  po  Če6hách  vyškytá? 

Mámef  krásné,  čisté  hostince  po  vlasti 
a  mik>  Jest  do  nich  vkročiti;  ale  proč  Jsevn 
Jinak  (uspořádaný  právě  na  sihiloi  na- 
padnouti musel,  kdežto  se  denně  roj  cizin- 
ců do  Varů  a  do  Prahy  Jedoucích  zasta- 
vuje? —  Jak  snadno  Jediná  snídaně 
péru  ouštěpačnému  příležitosti  k  zprzně- 
ní  celého  života  našeho  podati  můžel 

Čistota  i  ochota  nejsou  věci  pře- 
drahé, aby  se  v  každé  hospodářství  uvésti 
nedaly;  Jimif  se  dům  zmáhá  —  bez  nich  i 
v  nejsilnějších  základech  se  rozpadá.  Vy 
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pak,  správcové  a  učitelové,  Jitnito  naěe 
upřímné  stezky  spíée  k  uším  se  donesou 
—  vy  byste  o  dvou  onéch  vécích,  Jakož 
o  článcích  nejdůležitějiích  s  ná- 
rodeiTi  jednati  mčlí.  Vámť  lidu  vedeni  od 
let  nejoutlejšfoh  až  do  v6ku  šedivého  své- 
řeno,  vy  máte  pom&hati,  aby  se  národu 
vaieho  ráz  pořád  krásnéji  a  utéěenéji  vy- 
vinoval a  jméno  české  se  viech  stran  se 
lesklo  na  obloze  domácí  i  cizokra)né,  jakož 
i  v  skutku  oči  nezávistné  fvad  září  jeho 
viudy  se  radují,  a  ústa  f>ravdiimilá 
chválu  jeho  hlásají. 


KARLOVY  VARY. 

Byli  to  plačtiví  dnové!  —  Mrtvo  bylo 
na  zemi  a  deitivo  na  nebi;  sotva  že  jsem 
tou  rozkošnou,  mezi  lesnatými  vrchy  a 
skalami  se  kroutící  kotlinou  probéhnouti 
mohl,  kdež  na  obou  stranách  po  skromné 
říčce  T  e  p  i  é  dosti  ouMedné  domy  stojj, 
v&bec   Karlovy  Vary  nazvané. 

Protivný  osud  mé  stíhal,  hned  jak  jsem 
v  Praze  na  dostavfiík  sedl.  Smutná  cesta 
—  a  nyní  to  smutné  přebývání!  Spolucest- 
níci  moji,  nemohouce  na  mvie  déle  čekati, 
v  ten  den  ml  z  Varů  odeSli,  v  kterýž  mé 
tam  vQz  před  půl  nocí  k  „A  B  Cedé"  do- 
vlekl.  Nyní  jsem  se  na  živém  hřbitove  ba- 
vi-ti  mohl,  jak  se  mi  líbik). 

Na  živém  hřbitove?  —  Všechny  tři  ti- 
síce přívétivých  KarlovařanO  mi  odpustí, 
že  mé  bolestné  zasteaknutí  na  tak  poeti- 
cké pojmenování  jich  „kolébky  a  hrobu'' 
přivedk).  Co  jsem  ale  mél  v  zoufanlivosti 
počíti?  —  Na  ulicích  prázdno,  mezi  stro- 
nKM^adím  nelidno  a  na  touce  mrtvo!  Pod 
stoupením  u  kouřícího  se  „varu"  a  v  pro- 
stranném salone  u  „mlýnaké  lázné"  sotva 
nékolfk  vlekoucfch  se  osob  s  povéstnýml 
koflíky.  V  hostincích  a  po  kavárnách  jako 
vymeteno;  se  čtením  zde  ubytovaných  žur- 
nálů —  s  Pražokými,  všeobecnými  a  Pru- 
skými novinami  totiž  —  je  čfovék  i  slabi- 
kující brzy  u  konce,  patnácti  krejcarovou 
šťávu  z  páleného  kávového  zrní  také  do 
sebe  napořád  líti  nemdit  a  k  hráni  biliáru 
sotva  kdo  se  vyskytne.  —  Kdožby  si  ne- 
zoufal? 

Ale  snad  mé  dostavník  v  nepravé  mí- 
sto zavezl? 

Ráčíte  se  mejliti,  pane  zoufalče!  — 
Jen  o  dva  nebo  tři  mésíce  pozdé  vás  na 
pravé  místo  dovezl. 

Tedy  imáme  vekutku  jen  jediné   Karlo- 
vy Vary  po  Čechách? 


Po  celém  avéte  jen  jediné;  anebo 
chcete"! i,  také  dvoje.  —  Skřivan  Jarní 
píseň  zazpíval;  stromoví  se  v  květné  rou- 
cho obláčí.  Mlhy  rozptylují  se  na  povést- 
-ném  „Jelením  skoku'',  pod  ním  ale  shlu- 
kují se  mráčky,  první  vítané  zbory  Čas- 
ných hostů.  A  však  vstupme  sem,  když 
se  letní  obloha  na  krajinu  4fsmívá!  —  AI, 
živé  divy!  Tisíce  přerozdílných  postav 
hemží  se  před  žaanoucím  okem.  Za  rarwiích 
hodin  ta  tíseň  okolo  varů  —  ubohé  dfvky, 
sotva  že  do  koflíků  nalívati  postačil  — 
A  jaký  to  šumot,  jaká  to  smésice  rozlič- 
ných jazyků!  —  Jediná  frančina  a  lahodné 
zvuky  Labického  hudebního  zboru 
zdají  se  býti  vše  pojícím  pásmem.  —  A 
pak  před  polednem,  po  jídle  a  po  divadle! 
—  V  českém,  saském  a  polském  sále,  na 
louce,  na  findlatérských  prooh&zkách,  ho- 
rem dolem  veselotvárné  Franky  a  žvavé 
Prusy,  síla  mluvných  Polanů  —  spanilých 
dívek,  nalíčených  fiflenek,  ctihodných  ma- 
tron  pešky,  ve  vozech  a  na  koních  —  ai, 
čk>vék  aby  se  aspoň  rozpétil,  aby  všecko 
uvídél  a  všecko  poslechnul.  —  To  jsou 
první   Vary   Karlovy. 

Listí  začíná  žloutnouti,  vlaštovky  od- 
táhly, pét  tisíc  hostů  s  oblehčeným  měš- 
cem opustilo  blahodéjná  vřídla,  kdež  aneb 
neduhů  pozbyli,  aneb  veselůstek  užili.  S 
toužebnými  zraky  hledí  za  nimi  lidumi- 
k>vný  měšťan,  rtům  jeho  uklouzne:  „Brzo 
se  navraťte!"  pak  uzavírá  zelené  okenice 
a  řady  pokojů,  a  v  utichlém  domě  začne 
tolary  přepočítávati,  jichž  mu  cizinec  na- 
t rouši  1.  —  Vypravuje  se  stará  pověst  o 
těch  tolarech.  Když  prý  zima  vršiny  ko- 
lem Karlových  Varů  stříbrem  kadeři 
svých  osýpá:  začnou  dole  v  osvětlených 
sálech  a  na  „městské  střelnici"  zvuky  zní- 
ti k  radostnému  tanci  —  a  tolárky  se  roz- 
lítnou! 

Já  se  k  té  době  nenahodi'1.  8  uzavřený- 
mi, dvou-  i  trojřadovými  okny  stály  tu 
domy  pod  mlhou  podzimní  —  by  lot  na  po- 
čátku druhých  y/Arů  Karlových. 

Jeť  Karlovařan  přítulný,  za  přfčinou 
zisku  na  obsluhu  zvyklý;  děvčata  jsou 
hezká,  hovorná,  v  mravu  společenském 
zvyklá  —  krajina  vůkol  1  při  ekonávánf 
léta  plna  vnady,  plna  půvatmosti:  a  pře- 
ce jsem  se  mezi  tím  vším  veseliti  nemohl! 

Slabý  sluneční  pobleak  prodral  se  ko- 
nečně závojem  hustoéedých  mraků.  Byloť 
to  jemné  usmání  v  hoři  nad  osiřelou  dce- 
rou pohřížené  matky;  mně  právě  vítané  — 
mnéf  jenžto  jsem  se  veseliti  nemohl. 

Ale  chtěl  Jsem  se  veselKil  —  Ven  te- 
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dy,  pod  ilré  nebe,  tamo  vnad  natecenu,  co 
by  mé  ma  domov,  na  vtaat,  na  Čechy  upo- 
mlnato;  neboť  tady,  kam  se  obracfm,  v 
cizině  se  nacházfm.  V  Čechách  —  a  přece 
v  clzlněl  —  Jal(i  bych  se  mohl  veseliti? 
Slavné,  zdravodatné  oudolf  —  povéstný 
památníku  otce  vUw«i  české!  Kdyby  nynf 
povstal  tentýž  otec  pečlivý,  radostným  ob- 
divem by  nad  tvou  tvái^f,  nad  tou  velebe- 
nou po  véech  končinách,  caplesal,  a  viak 
i  slzu  si  utřel  z  oka  vlídného. 

„Jsou  to  m  o  J  e  vary  —  české  vary?'' 
A  v  duchu  jsem  zaletěl  do  Teplic,  do 
Frantlékových  a  Mariánských  láznf;  ale 
brzy  muselo  se  oko  odvrátiti  žalostné  — 
ani  tam,  ani  onde  české  tváře  a  českého 
Jazyku! 

V  nnyiiénkách  na  Jlrný  svět  zaneien, 
bral  jsem  se  •  pravého  břehu  na  levý,  v 
tichou  osamělost,  a  Jen  dvě  postavy  mě 
z  onoho  světa  zase  v  tento  zemský  strhly: 
známý  iedivý  houslista.  Jenž  na  konci 
„louky"  u  malého  stolku  Moocartovské  a 
Plejelovské  kousky  hrává  —  a  na  protěj- 
ifm  břelHi,  pod  listnatou  atřechou,  u  ska- 
liny  pkié  nápisO,  soucestnfk  mAJ  z  Praž- 
ských mést. 

O  silný  Javor  podepřen,  stál  tu  s  ruka- 
ma založenýma,  s  lilavou  sklopenou,  s  oči- 
ma na  skallnu  opřenýma,  kdež  byl  na  pa- 
mátku svého  uzdravení  čacký  Polán  ve- 
řejné dfkučlnénl  a  Kartových  VarO  osla- 
veni vytesati  dal.  Potom  oko  Jeho  na  Jiné 
řádky  sjek),  Jimiž  horlivý  krajan  I  v  dál- 
ce otčl>nu  milovati  pobízel,  a  hluboký 
vzdech  vyvinul  se  z  ňader  ušlechtilého 
mladíka. 

Stál  jsem  vedle  něho,  aniž  mě  uvMěl. 
„Já  té  na  věky  miluji,  vlasti  má!"  zaiep- 
táli  rtové  Jeho. 

„I  Já  miluji  otčinu  —  vaši  Jako  svou!" 
promluvil  Jsem  tiie  ruku  k  němu  vztáhna. 

MMostně  spočinulo  zarosena  oko  Jeho 
na  mně  —  ruka  Jeho  uchopila  ruku  mou 
—  Jediným  stisknutím  odhalily  se  duie 
naše. 

„Já  viak  také  dívku  miluji!"  zvolal 
na  to  hlasitě,  a  tvář  mu  zahořela  pani- 
okým   plamenem. 

„O  tom  později  promluvíme"  —  usmál 
jsem  se;  „budu  snad  moci  také  o  nějaké 
povědíti!  Zatím  vlasf  i  láska  zdráva 
buď!" 

„Moéči  dobro  dziéiu  —zlatý  pa- 
náčku!" ozval  se  najednou  za  námi  hlas 
ouzkostně  volajícího  člověka.  „Pospěite 
domů  —  ach  nlemogeiuž!  —  na  pa- 
na strejčka  —  sáhá  smrt!"  j 


Byl  to  čk>věk  —  mlody  jeétě  —  v 
polském  národním  iatě,  s  tváří  poněkud 
sprostou,  ale  dobrosrdečnou,  kterýž  k  nám 
těžce  oddychaje  přihnal. 

„Dia  Boga,  co  iie  to  dzieie!" 
zkřiknul  soucestník  můj,  a  Jako  blesk 
u  člověka  volajícího  se  ootnuv,  za  prsa  jej 
popadl.  Smrtelná  bledost  polila  mu  Ifce; 
na  celém  těle  se  třásl.  ,rMliiy  —  co  se 
stato?  —  MUiv,  Ondnuéko!" 

„Ach,  predko,  predko  —  Moé- 
či dobrodziei  u,"  odpovídal  tento. 
„Pan  strejček  po  vás  touží  -—  oči  se  mu 
zatahují." 

A  v  tom  se  dial  do  holSkého,  hlasHého 
pláče. 

Soucestník  můj  ho  pustil,  a  pře- 
letěv po  mostě  jako  éíp,  pískem  posypaný- 
mi stezkami,  přes  louku,  brzo  mi  před  o- 
Čima  zmizel.  Neiťastný  posel  běžel  s  nář- 
kem za  ním. 

Sotva  že  jsem  to  viecko  pochopil,  tak 
náhle  a  nakvap  byl  se  ten  kratičký  výjev 
začal  i  ukončil.  —  Z  vroucích  pocitů  a  vy- 
sokoléta Jících  myšlenek  vytržen,  vracel 
jsem  se  velmi  prosaloky  do  města. 

Toho  človíčks  s  nellbeznou  novinou 
byl  jsem  již  někde  viděl!  —  Ale  kde?  — 

Teď  to  vím!  —  Na  kozlíku  lehounkého 
kočáru,  před  nimi  jednou  řadou  zapraže- 
no Jek)  čtvero  tnijných  dlotihohřívých  pol- 
ských koníkO.  —  I  vidím  ho  ještě  —  tu 
vážnost  po  celé  podstatě,  tu  obezřelost 
zamodralých  očí,  tu  sílu  v  "levici,  v  níž 
držel  oprati,  a  tu  mrštnost  pravice  s  dlou- 
hým, prásk  a  v  ým  bičem  —  i  seděl  tam  vou- 
sáč  pan  Ondruška,  jakoby  celé  království 
vezl;  ba  dle  soudu  jeho  vezl  ještě  více 
než  království,  totof  neznal  —  dobrodince 
měl  ale  na  živu,  a  ten  mu  nyní  dražším 
byl   než  království. 

Vážný,  stříbrovlasý  starec  seděl  v  ko- 
čáře. Vzezření  Jeho  budilo  úctu  a  lásku, 
Jakovými  srdce  lidské  před  nešťastným 
šlechetníkem  zahoří.  Starec  ten  ani  oka 
pozdvihnouti,  ani  tvář  proměniti,  ani  ústa 
otevříti  nepotřeboval,  a  přece  na  něm  by- 
ly celému  světu  patrný  veškeré  příhody 
života  jeho  —  zápas  ušlechtilého,  iklumil- 
ného  a  vlast im olovného  srdce,  v  těžkých, 
všezachvacujících    dobách. 

A  mMidík  seděl  vedle  něho  —  živý,  o- 
miadiý  obraz  jeho!  —  byl  to  soucestník 
mOj. 

Mezi  hostml  poznamenán  byl  starec  na 
lázeňském  listě:  „Pan  Asšovský  z  Vid- 
ně", vůbec  ho  nazývali  panem  baronem. 
Jáf  na  něm  půvabných  stránek  nalezl,  a 
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obraz  i  Jtnéno  vepsány  Jaou  v  srdce  mé 
plamenem   nezruéitelným. 

Šel  jsem  do  divadla.  —  Ta  jediná  pa- 
mátlca*  byla  tu  zbyla  po  letní  rozkotáme 
slávě,  a  ta  Jediná  byla  tu  nynf  mou  úté- 
chou. 

Jeť  po  vrchu  dosti  neouhledné,  ti  vnitř 
dosti  obstaralé  staveni,  ^kdežto  Thálie 
Karlovarská  sídleni  své  zvolila.  Divil 
jsem  se,  že  větších  péčí  na  místo  neobra- 
cí, jež  přece  veliký  díl  zdejší  apoiečenaké 
zábavy  zaujímá.  —  Jakž  medle  hodí  se 
zašlá,  otřena  barva  po  stěnách,  chudotxný 
nábytek  i6ží  —  a  kolem  ta  pQlzlatová,  po- 
tlučená zrcádka  s  plechovými  svícny,  v 
nichžto  za  slavného  osvětlení  lojové  sví- 
čky blikají  —  jak  se  hodí  odřené,  potrtia- 
né  a  nevkusné  dekorace  před  spoleČ4iost 
nejvzácnějších  rodin  ze  všech  uhlů  světa? 

Nejlepší,  co  mi  se  v  tomto  dhrámku 
smíchu  a  pláče  býti  vidělo,  byl  orchestr. 
—  Herci  za  měsicO  lázeňských  všemožviě 
se  vynasnažují,  zpěvohry  prováděti  nebo 
frašky  se  zpěvem,  na  hry  vážné  hostům, 
pouze  po  obveselení  bažícím;  mezi  těsné 
stěny  uzavírati  se  nechtivá;  i  musíť  te- 
dy žáčkové  a  mazánkové  Melpomen i nyde- 
klamatorské  rejdy,  trhání  kulisu  a  otlou- 
kání podlahy  na  čas  odložiti,  až  se  cizinci 
pomalu  do  všech  uhlů  světa  roztrouší,  a 
na  jeviště  pak  nic  jiného  nehledí  než  oči 
Karlovařanů.  Mne  právě  to  štěstí  potka- 
lo, že  jsem  několik  tak  nazvaných  činoher 
pozříti  mtisil.  Byly  to  věru  hořké  pilulky; 
ale  jak  si  pomůžeš,  když  ti  doktor  proti 
dlouhé  chvíly  sladších  podati  nemůže  a- 
neto  neumí?  —  Mělf  Jsem  veliké  potěšení, 
vida  první  po  Čechách  cestující  společ- 
no0t  n^  vysokém  stuplni  <umělecké  dolko- 
nalostll 

Dnes  tu  slavili  památní  po  vlasti 
naší  den  korunovací  zeměpána.  Divadk) 
bylo  slavně  osvětleno,  diváků  hojnost! 
Ředitel  divadelní,  známý  Luiz,  držel 
zvláště  zhotovený  prolog,  v  němito  hluč- 
nými slovy  mnoho  „v  on  der  Bbhmen 
Lleb'  und  Tre  u"'  pověděl,  a  pak  se 
provozovalo  „die  Belagerung  von 
S  o  1  o  1  ti  u  r  n". 

Já  mezi  davem  s  libostí  poslouchají- 
cích a  jenom  desítnfk  na  pozemí  platících 
měšťanů  přitlačil  se  na  stěnu,  zanrvhouřil 
očí  a  obíral  se  myšlénkami,  kterých  se  od 
několika  let  ani  zprostiti  nemohu.  Jsou 
to  bláznovské  myšlénky  —  ale  jako  vábl- 
vé  ochechule  okolo  mne  obskakují. 

Udržela-li  by  se  po  Čechách 
společnost  českých  herců?—  A 


Jakýž  by  z  ní  prospěch  vznikl  v  probu- 
zování národnosti,  Jiakái  pomoc  k 
zušlechtění  chuti  a  mravů,  ja- 
káž cesta  k  rozkvétání  Jazyka?  — 
A  nebyi-11  by  to  platný,  výnosný  prostře- 
dek k  žádoucímu  rozmáhání  se 
života   I  1  terárního? 

Ach,  kdož  by  se  o  tom  přesvědčiti,  ane- 
bo mne  na  dráhu  postaviti  mohl,  na  níž 
bych  cíle  těkavých  snů  dospěv,  radostné- 
ho přesvědčení  nabyl?!  — 

H rčení  bubnů  a  třepetáni  trubic  od- 
povědělo ml  na  vzdechnutí  moje  a  probu- 
dilo mě  z  myšlének;  hlasité  V  i  vat  roz- 
letěk)  se  po  divadle.  Bylo  po  ihře  —  bylo 
po  ní  Jako  v  letě  o  šesti  hodinách. 

Venku  se  nám  Jiné  podívání  strojilo. 
Končilť  se  památní  den  pěknou  illuminací. 
Na  radním  domě,  výškou  a  délkou  celéiho 
stavení,  hořela  ve  světle  mnohobarevném 
písmena  F.  A.,  na  vrchu  „tří  křfžů"  plá- 
polal veliký  bengálaký  oheň,  i  zdvihla  se 
z  něho  k  výsostem  veliká  povětrní  koule, 
celá  Jakoby  královská  koruna  planoucí, 
dole  pak  skrze  množství  sešlého  se  lidu 
táhli  dlouhou  řadou  domácí  střelci,  jich 
libozvučná  hudba  a  zářící  pochodně. 

Jestl  to  neobyčejné  podívání  —  v  Kar- 
lových Varech  bemžení  se  lidu  a  hořící 
světla  pozdě  u  večer  na  veřejné  ulici.  Ve 
svých  větším  dílem  Ještě  dřevěných,  ač- 
koli po  vrchu  pěkně  ovrhnutých  domech 
majít  zdejší  obyvatelé  velikou  přfčhiu, 
vážiti  si  ticha,  jakovéž  obyčejně  po  celý 
rok  s  večerem  nad  jich  oudolfm  se  roz- 
prostíirá,  a  s  ohněm  co  nejopatrněji  za- 
cházeti učí  se  od  maličkosti.  Běda,  kdyby 
zde  jednou  zuřící  živel  rudá  ramena  svá 
roztáhl!  Zde  by  nebylo  pomoci,  aby  svět 
zaplakati  nemusil  nad  hromadou  popele  a 
uhlí. 

Táhiať  řada  střelců  po  celém  městě, 
pak  se  do  střelnice  vrátila,  kdež  se  slavii 
bál.  Již  jsem  řek<l,  že  Jsou  děvčata  Karlo- 
varská —  hezounká;  a  však  jsou  i  švitor- 
ná,  vědí  o  dvorném  a  způsobném  chování, 
a  tancuji,  jakoby  měla  křidélka.  Napořád 
se  měnící  společnost  osob  urozených  I 
sprostých  činí  je  Již  od  let  nejoutlejšich 
tak  líbezně  ohebnými,  že  se  k  nim  I  člo- 
věk cizí  na  první  okamžení  s  radostí  přá- 
telsky nakloní. 

Labického  skočné  a  houpavé  — 
provozované  pilným  zborem  —  v  uších 
ml  dosaváde  šuměly,  an  jsem  o  půlnoci  k 
tichému   příbytku   pospíchal. 

„O  Bože  mói  —  o  Bože  mói!"  u- 
pělo   tu    najednou    vedle  mne,   když  jsem 
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se  okolo  rohu  na  moet  zatáčel.  „O  Já  člo- 
v6k  nietzczeil  I  vyl" 

Na  zemi,  na  chladné  dlažbě,  válel  se  u- 
bohy  Ondruika,  vlasy  sobč  rva  a  Jako 
zoufalec  kolem  aebe   hrabaje. 

,,Přítell  —  co  Jeet?  —  VetáveJ!"  zvo- 
lal Jsem  Iftoatnd  a  ouzkostné.  —  „Ondru- 
éko,  milý  Jonáku,  co  se  ti  stalo?" 

A  vSak  mými  otázkami  zdák>  se,  Jako- 
by Polanova  bolest  teprva  průlevu  byla 
nalezla.  I  začal  řváti,  že  mi  straěno  býti 
počalo,  a  s  nesrozumitelným  rykem  na 
dům  okazoval,  kdež  pán  a  dobrodzlél 
Jeho  bydlel.  V  zoufalosti  byl  se  od  stave- 
ní na  mnoho  kroků  po  dlažbě  odvlékl. 

I  přiskočhn  k  domu.  Dvéře  byly  ote- 
vřeny. Pohnuti  Jakési  pafiovalo  po  celém 
domě.  Na  schodech  Jeětě  lampa  hořela. 
Já  rychle  nahoru. 

Nahořs  potkám  domácí  paní  se  služ- 
kou. Obě  si  utíraly  uplakané  oči.  Já  okolo 
nich  do  dveří  —  nikdo  mě  v  pokoji  nezpo- 
zoroval. 

Blízko  u  prahu  stál  domácí  pán  —  u 
lože  bíle  potaženého  vážná  postava  v  rou- 
chu kněžském,  ruce  majíc  k  nábožné  nrK>- 
dlitbě  seplaté.  Na  stolku  hořely  dvě  veli- 
ké voskové  svíce.  Na  loži  natažen  íežel 
atříbroviasý  stařec  «  hlavou  na  zad  sklo- 
něnou, s  tváří  ubledlou.  Pravice  Jeho  spo- 
čívala Jeitě  Jakoby  k  věčnému  požehnání 
na  hlavě  mladíka,  Jenž  levici  Jeho  křečo- 
vitě ke  rtOm  tiskna,  bez  vlády  a  duie  ve- 
dle něho  na  podlaze  klečel. 

Ubohý  můj  soucestníkl  —  V  cizím  kra- 
ji musll   pohfeb  vystroJMl   krvi  příbuzné. 

LIBEREC.      PSACf      TOBOLKA.      PRYD- 
LANO. 

I  měl  bych  velUcou  příčinu,  zanevříti 
na  věellká  přísloví.  —  Nenwhu  si  ponvocl. 
Zdáf  mi  se  sle,  žeby  mnohých  mrzutostí 
na  světě  ani  nebylo,  kdybychom  těch  mr- 
zutých přísloví  neměH,  neboť  by  se  ty 
mrzutosti  přlházetl  nemučily,  aby  se  mr- 
zuté přísloví  splnilo. 

nčlověk  míní.  Pánbůh  mění".  —  Vel- 
mi těžitelné,  a  věak  i  velmi  mrzutěl 

Já  chtěl  do  veselých  přívětivých  8a s 
—  a  eihls!  najednou  se  od  západních  po- 
mezí naif  mHé  vlasti  u  východních  octnu! 
„Cestnfcl"  čin  pánové,  JJmdHx>  jsem  v 
Karlovýdi  Varech  bratrské  ,^ou''  přůáUh 
žiti  oMél,  odjeli  mi,  jak  Jsem  již  pravil, 
nežli  mě  dostavník  s  trudnomyslným  Po- 
ianem  do  ^áanf  dovlekl  a  Já  měl  mitosrdným 
nebesům  co  děkovati,  že  jsem  Jeětě  aspoft 


nalezl  vozu  do  Teplic  Jedoucího.  81alť  se 
mi  outočiitěm  v  zoufaní  Ivě  osamělosti  mé. 

V  osamělosti!  —  Ba!  —  I  zajímavý 
Polán  s  milým  Ondruikou  mě  opustil. 
Plakaltě  Jinoon  citlivý  dlouho  na  hrobě 
otcovského  příiele  svého,  pana  Řeěovské- 
ho,  až  pak  se  najednou  vzchopil,  a  jakoby 
tajnou  moct  —  toužícím  srdcem  nebo 
zlým  svědomím  poháněn,  stání  tu  déle 
neměL 

„Spatříme  se  Jeitě,  příteli,  věř  mil" 
pravil  ke  mně.  „Loučím  se  s  tebou,  abych 
poslední  květ  pozemských  blahostí  svých 
uchránil,  a  pak  se  s  ním  radoval  v  tvých 
krásných  Čeoháchl" 

I  musll  Jsem  ctíti  tajemství  Jeho,  a 
nechal  Jsem  se  do  TepNokého  vozu  zabed- 
niti,  aniž  mi  povědonrK)  byk>,  kam  se  no- 
vě získaný  přítel  ubírá.  I  nechtěl  Jsem 
tedy  také  věděti,  kam  Já  pojedu,  a  na 
zdal^  Bůh  do  vozů  přichystaných  sedati 
Jsem  si  umíní L  —  Vezte  mne,  kam  se 
vám  líbí!  — 

Ach,  ach!  osudové  se  éeredně  na  ne- 
vůli mé  pomstili  I  —  Uté^snou,  požshna- 
nou  krajinou  Jsme  Jeli  —  to  Je  pravda! 
ale  měhoděkl  jaký  to  čarodějník  tropil 
se  mnou  žerty?  —  Jsem-liž  to  doma  — 
mezi  pilným  přičinlivým  schopným  ro- 
dem slovanským?  Hranice  české  jssm  do- 
savad  nepřejel  -^  to  vím.  —  Uěi  natahuji, 
oči  otvírám,  ale  po  Stovansku  ani  památ- 
ky! —  „Bdhmen"  —  jenom  „Btthmen" 
se  kolem  ozývá. 

Altal  ^  tu  zaznělo  po  česku  jméno 
psadyl  —  Ach,  Jeť  to  pouhé  Jméno,  po 
slovansku  pfikrojené  okénko,  z  něhož  tvá- 
ře české  cUÍ  vykoukají.  A  smějí  se  tváře 
tyto  —  smějí  se  vesele;  neboť  kolem  smě- 
je se  hojnost  věcí  na  ně.  I  zanssi  jsem  v 
duchu  do  krajin,  kdež  okénkaml  tváře  če- 
ské vykoukají,  a  bylo  ml  pojednou,  jako- 
bych  samý  pot  a  mozole  viděl  a  žádnou 
veselost.  I  cačato  mě  v  očteh  cosi  iimrstl 
a  páliti;  z  prsou  pak  ss  ml  hlasitý  žalm 
vyvinul: 

„Z   hJubokoBtl  svých   téikostf 
Volám  k  tobě,  o  Pane!" 

Přátelé  moJ<i  vědí,  že  xpěvAk  ne>em;  ten- 
kráte Jsem  «ile  Jako  Laibilache,  jako 
Bernadottl  zpíval,  tenkráte  jsem  pra- 
vý div  dokáztfil  —  Sám  totiž  vo^a  můj 
zarazil  cvKčení  svoje  s  tříprameným  bi- 
čem, naktonil  dlouhé  ucho  pod  ěirokým 
kloboukem,  a  když  se  dokončiH  zpěv  můj, 
přívětivě    zuby    vyéklebiv    obrátil   ae  ke 
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mné   8  ,po^vattou:    ^Toe   i6   a  schíns 
Gsang  i!" 

„DeJi  iBůh,  aby  se  taiké  ina  nebMíoh  za- 
imii!"  —  vadeciKnul  Jsem,  a  otřesen  8jl'nij- 
éflm  vozu  drkotánim  ven  vyKlklnifv,  9psť 
třil  jsem,  žedo  Liberce  vtiióime,  čili  — 
sít  ve4iia  verbo  —  do  Relchen- 
b  e  r  g  ul 

Byiboť  Jen  jediného  ikroku  <potřed)í,  abyc4i 
se  ibyl  přesvóddil,  že  mé  bohaté  průmyeJné 
mčflíto  v  ICkno  čili  mezi  cdé  své  přijalo. 
I  učitnll  jsem  Jsý.  Vkročil  Jsem  do  hostince. 

Eihlel  v  prostranné,  a  všaik  dosti  ne- 
ouhJedné  isvětnlioi  s  učaoeenýfn  dřeveným 
&tno(pevn  sedéH  tu  muži  pověstní  —  ^bohatí 
aoukentei.  Jakási  pánoviiiost,  'poohodícf 
z  vědomí  velbká  zámožnosti,  a  mHá  sou- 
sedská pnoatorta«  Jevící  ee  ve  tváři  a  síIoi- 
veoh,  oibraz  onéch  &a8ů  <mJ  tu  kalem  vy- 
kouzlily, kdyžto  v  středním  veku  méeta 
Říéeká  jeiité  na  pá>ny  hrá4a.  S  potěšením 
byAo  ^poslouchati  hovor  o  věcech  domácícdi 
i  i/ev^Jných^  a  rokování  mužů  o  vftech 
čtyfech   dílech   světa. 

Já  tu  neměli  známé  duše,  a  ipo  cestě 
utrnf>ácen,  seděl  Jsem  v  kloute&ku  nemiiuv- 
ný,  na  rozkoéi  přestávaje,  kteráž  ee  mí 
uchem  do  srdoe  vlévala.  V  právo  pojplso- 
val  Ikídofti  Fihadelfii  a  Boston,  ipo  levé  Jiný 
Kaikutu  a  piředhoří  dobré  naděje;  okolo 
nich  amáli  se  dnední  divadelní  hře  a  za 
nimi  vypočitáviall  cenu  vilny  a  iindi^a;  u 
prostřed  světnice  pak  Iron  i  LI  se  okolo  bili- 
áru, tnad  nímž  na  každém  notiu  Jednodu- 
chá lampa  nevelké  záře  (vydáv^tia,  dvat 
statni  hráči,  na  Jejichž  do  modra  pobar- 
vených  rukou  viděti  bylo,  že  Jich  véednlihfO 
dne  k  něčemu  Jinému  tpotřebují^  nefili  k 
prohánění  pěti  kuNček.  —  Dnes  ale  melt 
nedél^i. 

I  díval  Jsem  ee  na  to  věeoko  zajisté 
okem  'pozem^;  ale  ai;  —  brzo  vie  vOlkol 
mne  jhné  a  jiné  tvářnosti  a  podstaty  na- 
bývati, vie  jako  v  chumelenici  motati  se 
a  převraceti  zača^lo;  buďto  že  jsem  umdlen 
oči  zamhouřil  ia  —  s  n  n,  anebo  Je  nad 
obyčej  vyvaliv  —  u  vidění  byl. 

Octnul  Jsem  se  totiž  v  Jiných  č  e- 
8  k  ý  c  h  městech  nsAí  české  vilasti  — 
s  jiistotou  Idokládati  )se  nemdhu,  byilatll 
to  Hora  Kutná,  Čáslav,  Písek.  Kilatovy, 
nebo  Rakovnítk  s  Táborem  a  Přetouč  a 
Bohdančem,  Jelikož  ipcdoba  napořád  se  mě- 
nila, tu  Jedinou  známku  atáiiou^  na  »oibě 
nesouc,  že  české  Jméno  mě>ka  —  ne- 
vím zkrátka,  kde  Jsem  byl,,  ale  v  Liberci 
Jsem  na  tu  ohvilí  nebyl.  A  protož  i  vQko4 
vie   Jinak    vyhlíželo.     Nadarmo    Jeem     tu 
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chtěl  1200  soukeníků^  500  tkaJcO  a  300 
punčochářú  )sečí«ti;  nadarmo  jsem  po  mil- 
ilioneoh  se  oh4ižel,  do  roka  probíhajicfch 
rukama  pilných  déinlků;  nevidéi  jeem 
ani  tu  pohodlnost  ani  rookoi  vezdejíšiho 
života;  neetysel  Jsem  ze  viech  korv6á'i 
krásnou  pověet.  Jakož  mě  to  viecko  v  Li- 
berci potkalo,  a  začal  jsem  se  v  duotiu 
tázati:  Proč  to  i  Jiinde  nenalé- 
zám? Proč  to  i  Jinde  nevidím? 
Čili  tuto,  v  mtstech  českého  jména, 
tupější  hilavy  myslí  a  leniv&JSf  Tuce  se 
hýbají?  Při  aárm  Bůh!  to  jeem  řtei  nenvohl 
a  nesměl,  a  byohť  i  rozeným  těch  míst  ne- 
přítelem byl;  neboť  vtipné,  pracovité,  dc- 
broendečné  a  mírné  plémě  má  v  meh  byto- 
vání své,  ale  od  mnoha  daeúv  na  nevluh 
postonává,  protts  němuž  toillko  národní 
osvěta,  počínající  tined  v  prvních  a 
nejmenších  školách  i  vedouef  a£ 
v  tajnou  svatyni  všeho  (uménl, 
platného   lěk<u    poskytnouti   mCkže. 

I  zarmoutil  Jsem  se  (V  duchu,  a  nevSm 
věnu,  jakých  nelibých  obrazfi  byc^  v  tom- 
to svém  zármutku  byl  Ještě  vklěi,  ikdyby  mě 
posléz  nastáfvatjící  vůkol  tichost  a  sé<lepnf- 
kova  slova,  promluvená  ke  mně  ze  všech 
hostO  nejdéle  tu  sedícímu,  ze  snO  a  vidění 
mých   neb/la  vytrhla. 

„íMusíimť  Vainosti  zejtna  iráno  časně 
zbuditi,''  omtoiuvasl  se  tentýž,  vyptávaje  se^ 
neb/to-li  by  libo  Jíti  apat?  —  A  Já  poslechl 
hlasu  Jeho,  on  pak  dostál  sKbu  svému.  — 

LUberecký  dostavník  do  FrydUndu  jest 
vozí^^ek  velmi  lehounký  a  za  tři  hodiny  na 
místo  dojíždí.  I  seděl  jsem  oípět  samoten 
—  vyJmu-H  v  náibožných  myélénkáoh 
pohříženého  a  do  no^anfthokého  M  a  š  iv 
dorf^i  putujícího  kněze  řádu  sv.  Fran- 
tiška —  i  seděl  Jsem  nevsimi  vesel  pod 
nebem  rozplakaným. 

8<áhl  Jsem  ck>  kapsy  pro  tebo^kiu  —  pa- 
máitku  po  soudruhu  mém  na  cestě  z  Pra- 
hy, ipo  trudomyslném  Kazímirovi.  'Při  dou- 
čení, an  Jsme  se  boJestně  Jeden  druhému 
z  náručí  vinulli,  nevím  jak  mu  vypadla, 
a  Já  ji  choval  jako  drahou  zástavu,  že  se 
opět  shledáme. 

Dbsahovalaf  dopisy  od  rozďidných  ru- 
kou a  časů,  i  zvláštní  poznamenání  mla- 
dého Polána  ze  života  unooně  se  vlnícího. 
NeJznamentitěJ^ií  hytiy  dopisy,  dívky,  jež 
se  Ludmika  ipodepiaovala,  a  iiety  v  Pánu 
zesnulého   strýce  í^ešovského. 

Psala   cHvka   mezi   Jiným: 

„Já  ses  tebou  loučím!  —  Horké 
slzy  kanou  ml  po  horoucích  tvářích,  Hava 
mě  bolí  —  nevím,  jak  dny  příští  přečkám. 
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Miluji  tél  —  Ach,  jestl  to  chudé,  chladné 
stovfďkio,     Kazimíre    můj!    —     ,rm  H  u  j,  i 
té."  Tebou  se  život  tnOj  zAal,  tel>ou  duée 
má  «e  počaHa,  tebou  jsem  poznalla,  že  ž  i- 
V  a  J  8  e  m  —  a  Jaané  otevfely  te  v  lásce 
mé  t  oči  moije,  i  vidím  1  cítím,  proč  žiiva 
jseml   —  Tebe  opustiti  imusím  — 
to  nyní  povolání  mé.  —  Steetl  budei,  vad- 
nouti bude  myell  tvá,  neiboť  vím,  že  mílu- 
jei  dfv)ku   svíou,   i    milovati    budei   daleko 
vzdálenou;  ale  v  této  <bo|««b|  své  nezapo- 
meneš  na  poViinnostl   starií  a  evétéjěí,   a 
žehnati  budei  <ásce  dívčí  tak  srdnaté,  U 
rozk>učenf  se  od  milence  sama  zvotf|i]a.  — 
OtoovQkého   doibrodlnce  svéhlo    zamnoutltl 
neamrž,    &lochetný   Jest,   to^  vím;    (prosba 
miienéiho    a    milujícího   aynon^e    vymohla 
by  na  ném^  žeiby  se  odi^ekil  nadéje,  jaikovéž 
v  tobě  afkiádartl   uvykfiul;    alle  sméla4i   by 
se  dívika  chudá,  cizí  —  pouhá  herečdca  — 
nadíti,  že   by  Ji   kdy  vaneéený  hrabe    Ře- 
iovaký    s    radostí    v  dome   svém   uvítal? 
—  )N«ibyl   bys  pivní   sice,  jenž   v   zápalu 
mladistvé,   oblažující  lláslky,   anebo    v  zá- 
nití  proh4é,  os4«pující  y/Hné  dívku  z  Tha- 
liína  chrámu  k  Hymerwjfvíu  oltáři  uvedl  — 
já  vftak  nechoi   býti  c  onéoh,   které  an^ 
posdéji   na  volnost  ženichovu  plakaly.  — 
l-Aučím    se    s   tebou,    ale   diuée   má   tbude 
okolo    tebe  ;se   vznášeti,   iiá«ky    mé    kvét 
neuvadne  nfckdy.  M4luj  mé,  Jakož  milujeme 
oplaíkané    v   hrobech   přátcily   —   a   v   ná- 
ručí Jfrné  —  nikoli!    nřkoiil    to  si  nesmím 
na    mysli    představiti   —  to    nemohu    na- 
ptati!"  ^ 

Slzamd  bylyť  řádky  tyto  akroipeny,  pa- 
trno  byfo,  že  se  přečatfto  číitaily. 

Jiný,  pOKděJií  lístek  téhož  písma  znél 
takto: 

„Plesám  i  veíebím  osud  lásky  své!  — 
Snad  i  obraz  nešťastné  dfvky  provází  tebe 
nyní,  Jinochu  drahý!  O,  (by  se  vznášel 
před  tebou  a  Jako  ochranný  cherub  rkny 
zachycoval  nade  drahou  blavou!  —  Se 
setníkem  Křep4nským  seitkmSki  Jsem  se,  a 
jeho  seetrou,  doufám,  že  k  tobé  €loJde  to>to 
pozdravení  mé.  —  ^^y  uplynuly,  zmény 
veliké  staly  se;  ale  srdce  moje  dosavad 
k  tobé  <lne  —  i  nevím.  Jak  ee  ukončí  boj 
Jeho.  Doeaváde  ti  tykám,  Kazimíre!  — 
Nem  to  pouhá  láaka,  Ka^lmfne  mOj;  jestíť 
to  i  hrdost  dřvčí,  statný  Polane!  —  Sly- 
iefcaf  Jsem  o  hndlnství  tvém,  a  duše  moje 
plesala,  i  plesám  opšt  v  ,pomnéní  na  tebe, 
aákoli  té  enad  nrkdy  více  nespatřím  — 
nikdy  vfcel"  — 

Nejpoollednéitší  dopis  starého  Řešov- 
ského  obeahoval  toto: 


„Poslechne  toliko  srdce  svého;  na  mne 
se  neohlížej  —  na  starce  nad  hrobem  sto- 
jícího. Jáť  vyipil  života  číéi.  až  na  dno, 
více  •hořkosti  než  síadkostí  v  ní  shledav, 
i  nechci,  aby  ee  ti  vedto  Jalko  mné.  Pevné 
se  uchyť  kotvice,  na  \níž  jediné  fiivota 
tv6ho  štéisU  se  snad  Ješté  udrží  —  Já  tebe 
nekárám;  já  ti  přeji  Jasných,  milostných 
dnú.  Vyhledej  •Ludmilu  evou  —  doufáš-li 
v  srdci  jejím  ochranného  outočiité  po 
přestálých  <bouřích  naHéorti;  aneb  naéel-lls 
Ji,  pospéš  s  ní  Ješté  k  churavénHi  strýci, 
aby    té   požehnal.-'   — 

Tu  Jej   nesou!   — 

Pohřební  průvod  vtekl  se  před  námi 
z  malého,  nízkého  domeóku,  an  Jame  do 
Frydtandu  vJíMéli.  Temné  snély  rohy  k 
smutnému  oqpévu,  hlasitý  coýval  se  pláč. 
—  Jeeti  to  tiché  —  mrtvé,  ačkoli  dosti 
výstavné  mésto  —  ten  ^namertitý  Fryd- 
land!  —  O  památném  zámku  neméuvím, 
(jelikož  ml  tenkráte  času  neabyšo,  kroky 
své  zatočiti  k  vysokému  vrchu. 

I  neby-loť  mi  volno  v  tomito  neMučném^ 
dle  jazyka,  obyčejů,  dle  prodeje  ú  koupi 
i^polovic  oizfm  mteté.  lObikoha  se  vyjas- 
nlla,  slunce  se  rozesmálo  —  do  vozu  se- 
daje, Bohu  Jeem  dekoval,  že  Jsem  se 
Již  Jednou  ke  krajlné  té  tEÉdy  /obrátiti 
mohl. 

Z  hluboká  oddechnul  Jsem  si  pod  ší- 
rým  nebem! 

HOŘELICE. 

Poslední  ves  na  čeokém  pomezí  Jest 
Ebersdorf.  —  V  ní  jsme  zastavili  u 
maMho   mOalku. 

Podivný  to  můstek!  —  Zábradlí  Jeho 
|eet  doipodou  černými  •  žlutými  —  barvou 
rakouskou  —  odpolou  ipak  černými  a  bí- 
lými prouhami  —  barvou  pruskou  —  oma- 
lováino;  před  nim  a  za  ním  vyzdvihují  se 
mejtní  klády,  tak  též  na  rozdíl  oipruho- 
vané.  U  můstku  po  naší  alnané  etojl  ne- 
velmi vylíčený  domek«  z  néhož  vykročil, 
s  králkou  dýmkou  v  ůetect\  neveknl  pří- 
véthfý  človék  a  s  nevelmi  velkou  vWd- 
ností  mejto  vybíral.  Rak  jeme  mu  Ješté 
každý  —  tři  totiž  ve  vnze  sedící  ^  dva 
drobné  groše  na  dlaň  vysázeti  museH,  po- 
platek totiž  osobní,  kter^  se  skládati  mu- 
sí z  každé  hlavy,  ve  voze  jedoucí  přes 
meze. 

Jeďte!  —  Bnr!  —  opét  stojíme,  ale  za 
můstkem.  Z  pékné  obíleného  a  vkusné 
vystaveného  donni  vyšel  pruský  výbérčí, 
Mlouhou  dýmku  v  ruce  tntzsi  a  velmi  vlídné 
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nás  vftaýe.  —  Opět  mejto  —  «»pét  dva  do- 
bré grofte  ca  hlavu! 

A  takto  ti  lávu  svoiu  (za  čtyry  groie 
vykoupiv,  octnul  jsom  se  na  ipOdé  PriMAco- 
>8loa»ké  —  v  Lužici,  fiéMeJif  to  částce 
koruny  české,   prad&vné  vilastl   sk>van«ké. 

By4o-lii  divu,  že  mi  tu  KoHároivo: 
„Stoj  no<ho!  posvátná  místa 
jsou,  kamikoli  kráčí  i,''  na  mysl 
připadlo?  —  Stálť  Jsem  na  hrobech  ná- 
rodu (bratrského,  rea;  {hndbedh  dávno  Jiiž 
ve  prach  a  'POpel  rozpadlých,  o  nichž  Jen 
smutná  píseň  zní! 

Seidenberg  jest  první  pohraniční 
mčaitečko  a  od  naieho  Ebersdorfu,  ják 
Již  povédíno.  Jen  kraitičkýim  můstkem  od- 
děleno. Nedávno  bylo  vyhořolo;  z  cumu 
a  asřícenin  ale  Jíž  opět  hezká  pořadí  dom& 
pov<stia4a,  dosti  ouh ledne  a  pnoetranné  ná- 
městí ipůttobíc;  Jenom  zde  onde  jeětě  hro- 
mady zedníků  mezi  neovrhnutými  stěna- 
mi, tu  a  tam  fkupy  tesařů  na  nepobitých 
střechách  byk)  viděiti. 

Pilně  otáčeU  se  ti  pracovití  modrou- 
i  k  o  v  é  pod  boiífn  podzimním  skrnéčlcem! 
A  vtek  prosím  J  e  i  naie  slovozpytce  za 
odpuit6ní,  že  obnatné  Slezany  —  (neboť 
v  L4JŽic1  o  Lužičanech  tu  Již  málo 
kdy  (Zmínka  se  stává)  —  že  tedy  S I  e  z  a- 
n  y  dle  jich  obilíbené  barvy  taík,  podivně 
Jmenovati  se  ósměluji.  Jet  ale  věru  pro 
příchozího  z  Čech  i  ipodivné  podívání  na 
ty  modré  řady  pi^řčinlivých  dělníků!  Doma 
Jsme  uvykili  Meděti  na  třídu  ipracujícithi 
Jako  na  směsicí  rozličných,  apíie  světlej- 
ších barev* —  na  kožené,  plátěné  spodky, 
na  iedivé  kazajky;  za  eleoskýknl  hra- 
niconni  člověka  neuvidíme,  aby  kaMioty, 
aneb  kabát,  aneb  aspoň  čepici  tmavo- 
modré barvy  na  sobě  nemtl,  a  za  dnů  svá- 
tečních hemží  a  modrá  se  to  po  tamějáích 
osadách  Jako  husté  nM  pcll  chomáče  vě- 
trem se  pohybvjící  charpy. 

O  silnicích  pruských  —  a  mezi  nimi  o 
pověstné  z  Vratislavi  do  Berlína  —  často 
mnoho  dobrého  Jsem  slýchal,  i  nejednou  o 
tom  očitě  se  přesvědčil;  takéf  ona  ze  Sel- 
denbepku  do  iHořelic  běžeta  před  námi  Jak 
vyměřená  rovina.  Jak  pěi(ným  kamenem 
vydlážděný  a  pak  ohnomným  železným 
válcem  urovnaný,  uhlazený  pruh,  jejž  po 
pravici  hojné  hromádky  žulového,  drobně 
utlučeného  kameniska,  ipo  levé  stezka  pro 
pěší  a  z  obou  stran  pěkně  se  dařící  stro- 
mořadí broubí. 

Jetoť  se  to  Jak  po  stole! 

Na  podívanou  okolí  nejbliišf  málo  roz- 
manitosti poskytovalo;  toliko  v  dáice  před 


námii  osamělá,  ikuželovitá,  1304  ipař.  stře- 
více  vysoká  ihora  «,Landsk(rone''  tnuavoae- 
lené  týmě  vypínala,  a  za  námi  Krkonoše 
se  modraly.  Ale  to  vše  znal  Jsem  Již  dosti 
dobře  z  časů  dávnějších,  a  protož  pohodlné 
si  hově  v  krytém  voze,  obrátil  Jsem  očí 
od  světla  zevnitřního  a  sám  s  sebou  i  s 
nejnovéjší^mi  událostmi  v  duch^i  Jsem  se 
olbfrai. 

Jakési  tajné  soucitností  kouak>  kázak> 
mi  napořád  myšlénky  mé  na  Kazitmíra  ří- 
diti; i  nenrtohlť  jsem  obraz  Jeho  z  mysli 
vypuditi,  a  co  jsem  byt  v  mladíkovu  to- 
bolku nahlédnul,  celá  Jeho  bytost,  podoba 
i  osudové  ještě  zajímavějšfmi  býiti  se  mi 
viděli.  Zpomnělť  Jsem  si  na  slova  Jeho  v 
Karlových  Varech:  „Já  té  na  věky  mi- 
luji, V^asti  má  —  vtek  také  dívtau  rmiliJtít!'' 

—  a  poznal  Jsem,  že  neuvadly  na  tváři 
Jeho  růže  pouhým  utrpením  jinocha  otčřnu 
ztrativšího,  nýbrž  i  strastmi  neéCastné  lá- 
sky zakoušeného  hrdiny. 

i  litoval  Jsem  to  sudce  polské  —  a 
však.  mrzed  jsem  se  také,  že  se  tak  ne- 
pozorně, tak  vášnivě,  tak  —  abych   řekl 

—  neh  odně  zadalo.  MHenkou  Jeho  h e- 
r^e  č  k  a!  —  Já  zajisté  miluji  atav  he- 
recký, jakož  mNuji  všecko,  co  v  život 
umělecký  zasáhl;  prost  Jsem  blbých  před- 
siKikŮ,  s  Jakovým iž  dosavad  lid  zakrnělý 
na  miláčky  Thálie  a  iMelpomeny  šilhává; 
i  vážím  a  otím  heroe  a  herečky,  dokud 
mě  sami,  vlastní  osobností,  k  pocitu  Jiné- 
mu neipohnou:  a  však  přece  vždy  smáti 
nebo  mrzeti  se  musím,  kdykoli  zahlkUiu 
motýlrka  z  cizích  sadů  okolo  nartíčené  di- 
vadelní růžinky  se  třepetati.  Jeť  to  vždy 
oněm  křídélikám  věc  trochu  nok>e^eená, 
nebo  aspoň  hodně  ilechtivá,  ačkoliv  ubohé 
růžinky  samy  za  to  nemohou. 

Avšak  směl-fli  jsem  Ludmilu  posta- 
viti v  Jednu  řadu  s  obyčejnými  herečkami? 
NeJevilHli  se  z  dopiaů  Jejích  duch  dívky 
neobyčejfné?  —  Tolik  vroucností  a 
přec  i  tolik  studené  odhodlanosti!  S  krvá- 
cejícím srdcem,  třesoucí  se,  v  di»chu  Ji 
před  šlechetným  miilencem  prohatl  vidkn; 
mroucí,  atle  bez  nejmenšího  znamení  bo- 
lesti rve  šíp  lásky  z  mladého  srdce.  Po- 
stava její  jako  živá  vznášela  se  přsde 
mnou;  dívka  vysokorostlá,  v  nábožné  dů- 
věře oči  k  nebi  obrácené,  křížem  na  prsou 
přeložené  ruce,  ubledlé  tváře  —  tak  Jsem 
v  duchu  vyobrazil  si  Ludmitu. 

Sitné  hrčení  kol  (probudilo  mé  z  hlu- 
bokého snění;  jeli  jsme  po  tvrdé  dlažbě 
z  okrouhlého  kamení.  Z  obou  atran  domy 
plné  zeleného  réví  a  bohatých  hroznů  o- 
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kolo  &iůř\  a  oken  nás  vftaly;  xa  dovny 
krásné  zahrady  kynuly.  Rozkoéné  vidMo 
se  ml  f>řadmtetf  Hořel Ické,  Jakož  vůbec 
veškeré  ekolf  Jedinému,  krásnému  sadu 
se  podobá,  Jf  mito  řeka  „H  i  a  a"  tk^hé  vHiy 
valf. 

Na  tsivém  ibřehu,  od  j>aty  dosti  vysoko 
■e  pnoucfho  nán^rif  až  k  temenu  Jeho  vy- 
vstávají a  hromadí  se  H  o  iř  e  1 1  c  e.  Vjezd 
do  vnésta  tedy  poněkud  příkrý  Jest,  neSII 
se  v(iz  Jako  k  srdci  těch  výstavných  ibudov 
na  temeno  •vrchu  dokoBotá,  kdež  1  hned 
podivný  .ráz  mést  slezských  —  straikatina 
domO  —  cizinci  do  očí  padne.  V  Čechách 
obyčejné  <ia  žAuto,  bledé  zeler»o,  vůbec  je«i 
svétlou  barvou  stavení  obarviti  dáváme; 
tady  dům  tmoivonMdrý  vedHé  tem  nerudého, 
tnMvozeflený  vedle  temiféžkutého  stojí, 
čími  pohled  ntésta  podobu  starožitné  mo- 
saiky dostává. 

Dobrý  hostinec  nalézá  se  „u  oolaité 
koruny",  laOkoili  cizinec  rád  každou  slez- 
skou hospodu  za  dobrou  vyhlásí,  Jelikož 
jej  véude  —  ať  si  v  chudé  neibo  v  skvéié 
postavép  pééky  nebo  koAmo  pfijde  —  pří- 
větivé tvéře  vUaJÍ.  O  .viMné  uskjžnostl 
zdsjilch  i  nejfiprosftéích  čeledínů  v  kra- 
jinách naéich  nám  se  ani  neuBdá;  Já  ale- 
^loA  na  avýoh  procházkách  po  dódinách 
českých,  a  to  zív.iáaté  v  měsitech  meniích, 
ani  Jediného  čeledína  nenasej  kiterýdKby 
se  vedle  slezských  soudruhů  svým  posta- 
viti směl.  i  pd^íznávámť  se,  že  mi  nemilo 
slyieti  bylo,  an  jsem  v  hostinci  slezském 
po  néčem  se  vyptávaje,  za  odpověď  Ob- 
držel: „leh  werde  sie  mal  den 
Hausknechtschicken!"  —  Haus- 
k  n  e  c  h  ti  —  Kdož  neví»  co  to  rázné  sio- 
vio  u  nás  obnáéí?  —  I  strachisvaí  Jsem  se 
nemtiuvného,  nechybného,  Jcin  Jaikio  n« 
kvap  z  ohrady  liesní  vylomeného  koiu^  Jenž 
o  psaní  a  čtení  Jen  Jako  v  báchorkách  o 
«,zak!letém  kopd"  slýchával:  a  véak  efhle! 
tuf  se  diatý,  zdvořilý  a  mluvný,  ve  ěkole 
obrouiený  ch^apíček  sta/ví  .přede  mne,  a 
ptej  se  nač  ptej,  žádej  oo  dbáklej  _  seč  dle 
•vé  známosti  domů,  mésta  i  okdí  čeledín 
býti  může,  rád  zajlaté  poví  a  vypkií. 

Sotva  jsem  byl  aiovíčko  prohodil,  ie 
m4  k  odjezdu  néjaké  pří9eftitostl  potřebí 
—  Již  tu  vozka  stád  —  všecek  modrý,  >a. 
koby  rovný^na  nohama  barvífl  z  kotle  byl 
vyskočil.  Tvář  Jsho  byla  otisk  bodré  do- 
bnotnyslhosti,  a  když  Jsem  «  n(m  stran 
platu  amlouvati  začal:  tu  on  s  neslýcha- 
nou po  Čechách  vozatajakou  výmluvností 
všech  devět  mil  a  všeoka  mejta  vypočítal, 
Ishkoat  vozíku  svého  popsal,  ry chiost  ko- 
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ně  vychválil,  a  že  mi  nU«do  ievnéji  nep». 
slouží  ss  dokládal.  Tak  lacino.  Jako  u  nás 
po  dostavnfku,  v  Slezsku  oivšem  cestovati 
se  nedá,  ieč  vedle  všech  poměrů  tsmftj- 
iího  života  ntikde  Jsem  přspiiatého  pkvtu 
neshledal. 

„Ale  neráfriií  Jste  snad  s  poštou  při- 
jeti?" tázail  se  vozka  posléze. 

„Aioh,  tedy  mutím  tisibkráte  4itOfviat|, 
že  Již  dnes  z  Hořelic  vyjeti  nemůžeme. 
Jef  nám  ouřadně  poručíno,  pány  poceet- 
nfky,  Jenž  byU  s  královskou  poštou  při- 
jeli, po  privátní  příležitosti  teprva  za  24 
hodin  dále  vésti.'* 

„Já  však'  pNJel  z  Frydlandu  s  poštou 
císařskou." 

Vozka  pokrčil  ramenama.  —  i,ZdeJší 
pošty  mají  tu  výhodu,  my  pak  a  páni  ce- 
stovnícl  tu  nehodu,  že  sspoA  přes  noc  na 
místě  zdržeti  se  musejí,  nechť  s  Jakou- 
koli poštou  př<ije1i.  Mimo  to  musíme  si, 
kdykoli  Jedeme,  všude  tak  zvaný  „;Post- 
scheln"  vyplatit.  /Na  to  všecko  u  vás, 
milý  pane,  vozka  pozor  dáti  nemtusí." 

Oo  b/lo  počíti?  —  S:polehnout|  na  vUi 
Boží,  a  odevzdati  se  do  rukou  kuchařky, 
zvoucí  právě  k  obědu. 

Šel  Jsem  tedy.  —  Co  a  mnoho-ii 
Jsem  'při  tom  užil  —  kdož  mohl  na  to 
pomysliti?  K  pozorování  a  popsání  pru- 
ského oběda,  myslil  Jssm,  často  Ještě  přf- 
ieiltost  se  nahodí;  ale  nikdy  snad  vk:e 
k  užití  rooricoše,  Jakové  mi  tento  pnvnf 
krom  jídla  poskytoval.  Bylať  to  společnost 
dvou  ženitiin,  Jskovéž  někdy  Jakoby  k 
útéie  osamělých  a  melancholických  ce- 
stovnfků  semotam  se  vyskytují,  opěti 
ale,  bohužel!  zmizejí.  —  Vlastně  Jedna 
z  nich,  a  sice  paní  nebo  velitelka,  zrak 
a  sluch  můj  tak  zaujala,  že  se  jimi  jako 
po  dvou  nevidbteliných  stedkách  hBavy  mé 
i  srdce  mého  zmocnila;  ačkoli  v.  by  také 
druhá,  služka  nebo  společnice,  téhož  ví- 
tězství nad  čJověkem  byla  dosáhflia«  Jenž 
by  nusé  vlásky  a  modré,  nyjící  o&ko  byl 
miloval.  Mne  více  černý,  jiskrný  zrak  a 
havraní  vlas  těšívá,  dobře  slušk^í  dívkám 
plným  živosti,  la  takových  byla  ta  néibná 
Slečinka  —  Jakž  Jí  rusovl^sá  iBetti  ří- 
kala —  živým  obrazem. 

&edě«  Jsme  u  jednoho  stolu.  —  Ha  za- 
čátku žvatlaly  žsnštiny  spoilu  dialektem 
BerUnakým,  že  Jsem  oo  dělati  měl,  abych 
desáté  slovo  pochytil;  posléze  ale  dosta4l 
Jsme  se  všlckni  tři  čistou  něm&lnou  do 
společné  rozprávky.  —  Jakáž  to  roztomilá 
dívka!    iaká  s  ní  zábyvka!  —  Řsč  naše, 
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Jakž  pravd  pflIežJtott  sefiou  (jřineHka  za- 
čala okoto  cevtovtof  točiti  ae.  Dfvtfca  zrvala 
alcoro  oekiu  Eivroipu  —  a  jsiki  uméla  o 
tom  (wvídati!  Z  úst.  Jejich  -byl  <bych  Pařit 
za  dvě  hoói>ny  ilépe  Bezinaii,  nežli  z  nejno- 
véjiích  obrázfkO  Bonatelloivých,  a  Ji  Jedi- 
nou by4  foyc*)  nerádéji  za  wého  ,,G  u  i  d  e 
de  Pária"  ivyvoMI.  lOmať  popiaovaVa 
mnolwtvámý  život  PařlíanO  a  taJ<ovým 
rozmarem  a  viitpem,  že  ae  mi  k  pouhé  ve- 
aetoati   a  k  •amlohu  zrozenou   býti   vidéla. 

Najednou,  metel  nttjživéjifm  hohrorevn, 
■blízko  na  luikii  flétna  zaanéla.  Nia  mou 
v6ru!  aotva  Jsom  sluchu  uv&řil.  Naše  ná- 
rodní píseň  to  býka: 

»»Ž0žuli6ka  3oulká  -nia  (tniik<u   v  lesy/' 

Dosti   Jílbezné   tknuly   se  zvuky   —  ža- 
lostné a  toužeibné,  a  obzvSáátním  pak  vý- 
razem opakova>l  ftetnista: 
„Ozvi  i3e,  panaoko,  ozvi  ee,  kde  jsi!"  — 

i  ftaanul  Jsem,  a  žasnutí  moje  zrůstalo, 
když  jsem  apaltřiH,  že  moje  veselá  společ- 
nice ti  sftoiu  náhle  uml-kia,  a  že  ji  krev 
tvá^e  polila.  —  ,,Co  to?"  zvfoial  Jsem  v 
duchu,  a  rychle  k  oknu  přiakočiVv  muže 
letitého,  chatrné  oděného  a,  jak  se  zdálo, 
nápojem  poinéd^ud  pomateného  na  náméistí 
před  hostincem  státi  jsem  uvidélí,  v  rUkiou 
držksího  flétmu. 

V  tom  i  slečinka  i>řifttoupiia  k 
oknu.  Zbledlé  ibyly  Její  tváře,  oko  nav4hlé 
a  iprsa  mocné  se  vlnitá.  A  věak  sotva  byla 
k  oknu  př«i9U»upi)ia,  Již  rychle  o(pětae  odvrá- 
tivéi,  iátkem  si  tvář  zahalila  a  ze  dved^í 
vyběh«la.  Služka  za  ní. 

Asi  ža  minutu  vyšel  z  host  Ince  čeledfn, 
a  ipiHbrav  se  k  podivnému  flétnistovi,  do 
domu  jej  uvedl.  —  Také  gendesarme 
^  čeitntk  atáll  Již  na  ibifiku. 

K<do  viaik  M  atarec  fletistta?  V  hostin- 
ci  ho  žádný  neanal,  a  čeledín  Jej  do  atečni- 
na  fpokoje  uvedl. 

I  ibyia  to  věc  mrsutá  —  velmi  mrzutá! 
— iAni  o  dívce,  ani  o  starci  Jistého  slova 
Kv6dě>ti  jsem  nemohl.  Ven  tedy  z  hostince, 
abycih  aspoň  mésto  a  paméti<hodnosti  jeho 
ohllčidall 

H  o  ř  e  I  i  c  e  (Qdrlitz)  —  jak  Jsem  Již 
podoíttcnul  —  (po  levém  4)řehu  Nisy  z  vět- 
ilho  dílu  na  hříbetu  vrchu  se  rodkládá, 
kolkolem  Jsouc  obklopena  rozkioénými  sa- 
dy, tvořícími  takto  z  inejbližiího  vú.kotí 
jako  Jedinou,  nozmanitou  zahradu.  Město 
Jest  (Výstavné,  ipočftáť  asi  1200  domů  a 
kkade  se  za  hlavní  Pruského  markrab- 
ství  .Hořejší  Lužtoe,  Jakož  li  za  k  r  a  J  s  k  é 
v  kraji  Hořdlickém  Pruského  Slezska.  Má 
čtyřd  /předměstí    opatřené    osmi    branami; 


od  časO  dávnýicfh  ohrazeno  Je  zdmi,  bašta- 
mi a  př(kiO)py,  a  zavírá  se  na  ipateno  bran. 
Z  (večera  9m  300  svítilen  po  lutiicíoh  a  ná- 
městfch  dostatečného  světla  poakytii||e. 
Počítá  se  tu  11.000  ob/vateiO  viry  evan- 
geltioké,  meai  nimiž  300  katolíků;  žklOm 
toíiko  na  čas  v  městě  meikaitf  ae  dovoluje. 
•Hořellce  mají  pékmé  gymnasium,  fo- 
cené Augustům,  nélooUk  dobročinných 
ústavů,  a  dobré  dílny  na  sukno,  plátno 
i  kůži.  Mezi  j^emeslníky  asi  sedmý  díl  sa- 
mých soukeníků  se  nachází*.  —  Zdejší 
hlavní  chrám  sv.  Petra  a  Pavla,  roku 
1423—79  na  SkaMně  vystavený.  Jest  dílo 
výtečné;  čtvero  stoupení,  hlavní  oKář a  var- 
hany še  nri  v  něm  velmi  lfMy»  a  když  jsem 
bytí  i  knihovnu  a  sbírky  živočichů,  rostlin, 
jakož  i  vzácných  starožitností  prohlídnul. 
Ježto  zdejší  Lužické  apo!ečnosti  nauk  ná- 
leží —  a  na  velikou  knihovnu  v  radním  do- 
mě se  podíval:  dal  jsem  se  také  na  ipouf 
k  božímu  hrobu,  Miaoházejtcímír  ae 
za  Mikoiášskoa  ib ranou,  na  pahortku,  u 
kostoirčka  svatého  kříže.  Jířf  Eme^ 
rich,  purkmistr  Hořelický,  byl  jqj  dal 
roku  1489  vedle  vzoru  božího  hrobu 
Jeruaalemského  vystavěti,  zane- 
chav takto  potomkům  pa  mnohé  století 
krásnou  Jména  svého  památku  a  náJbnž- 
ným  duším  vítaného  místa  k  v>«(Onání 
modliteb. 

Semotam  po  nebi  se  vyskytující  mrá- 
čky poháněVy  mě  posléz  opěit  do  města, 
možnoať,  že  mě  Ještě  i  něco  jiného  v  tio- 
stiinci  pozůstalého,  k  městu  vábilo,  bez 
čehož  bych  i  nwzáor  nastává  jíti  pf^e 
rÁd  hy\  před  branou  na  pěkné  střelnici, 
v  roibkošné  zahradě  se  pozdržel;  kdož  to 
bude  však  nyní  skoumati? 

<Pnvní  moje  otázka,  když  jaem  opět  do 
„zlaté  koruny"  vstoupil,  byla:  „Co  délá 
cizí  slečinka?" 

„Ta  dosavad  se  starým  flétnistou  ve 
svém    pokojí    hovoří,"   —  aněls    odpověď. 

U  všech kdož  pak  Je  ten   zpro- 

padený   flétnista?  —  Žatro4ená   alečinka! 

—  A  však  Jen  počkejl  U  večeře  bezpo- 
chyby Ještě  oba,  aneb  jistě  aspoň  dívku 
apani'lou  uvidím  —  a  pak  budu  sc4iopnosti 
své  k   vyavědání   a  vyšetřování  adoouéeti. 

—  8  tou  naděijí  na  utěšený  večer  bral*  [tssm 
se  tedy  do  vykázaného  pro  mne  pokojfe 
v  prvním  pioscbodí.  Hlasitá,  dblvá  'rozpráv- 
ka  uvítala  mě,  an  jsem  krošil  přea  práh. 
Znélať  z  vedlejšího  pokoje,  kterýž  oddéflen 
byl  od  mého  pouhými  dveřmi,  a  překiva- 
piia  mě,  že  vedena  byla  v  jazyku  českém, 
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a  že  Jsem  v  nf  hlásek  své  epolednfce  od 
obéda  poznal. 

Zdátoť  se,  že  dívka  u  velítkém  pohmutf 
mluví,  h>U8itýs&h  slov  se  neoetýctiajíc,  Ja- 
kO'by  Jim  tu   nikdo  rozumétí   nemohl. 

^UdinHať  Jsem,  cok^ollv  ckema  Mčlnitl 
mOže"  —  «lyiiej  Jsem  Ji  mluviti  —  „aile  za 
břUíku  ipoéetilýoh  váiní  a  pl^eipíatých  žá- 
dostí nedám  se  .považovati,  anliž  J<méfl>o  cvé 
vlaatnfm  otcem  káleti.'' 

„A  Je«t  to  láeka,  Jest  to  (kta  dčtin- 
tfká?"  tázal  se  Jí  na  to  Mas  muieký,  po. 
nékud  ohraipiiaivý  a  sf|>avý.  „Jest  to  srdce 
Mpřřmného  dítěte  —  otce  v  ibídč  nechávati 

—  a  sama  ve  všech  váudy  věcech  se  "Ico- 
obafai?" 

,^M16te  mi  o  bídě  svč"  —  odpovícftala 
zase  ^fMca  —  »a  nemyslete,  že  ráda  feč 
o  vaěf  vlmé  pofltkHichám.  Více  ^ro  vás  uči- 
niti nemoAtii !  Co  jste  v  y  m  n  č  daSi,  a  co 
Já  vám  Sjpllatila,  co  Jste  vy  pro  mně 
uČiniJ,  a  co  já  pro  vás  obétovaia  —  o  tom 
žádr»ého  mezi  náma  počítání  nebude;  Jáť 
se  sama  za  vaši  věčnou  dl^užnlci  uznávám. 
Mnoho-H  věaík  práva  máte,  Jeěté  ně- 
čeho ode  mne  požadovati,  to  nechť  svě- 
domí vaie   rozhodne.'' 

„Jsem  v  nouzi  postaven"  —  bědoval 
mužaký,  ale  při  vál  Jeho  fyločtivosti  zdá:Iio 
se  mi,  Jakoby  mu  téiiký  Jazylk  při  každém 
slově  lUí  dásni  se  llepil  a  váznu4  —  ,fjsem 
domova,  piříbytkiu,  ěatstva,  Jí<fla,  pití  zba- 
ven, a  ty  mě  nelaskavě  lOtlháníě?  —  O 
Ludmri^to,    Ludmilo   —   Bůh   tě   netrestej!" 

wN«\pok]OuieJte  hněv  tboží,  ať  se  <na  vás 
nesesype!"  zalořilcla  Jej  dívka.  „B&h  věč- 
ný vidély  00  Jsem  pro  vás  vytrpěla  —  on 
sečetl  slzy,  na  něž  vy  >ste  ohiliedu  nebrali; 
on  sdyěel  prosby,  Jimiž  Jsem  nadarmo  mysl 
vaii  pohnouti  usilovala;  on  ví,  že  vás  do*- 
savad  za  otce  svého  pol^ládám,  že  vás  jen 
Jak  možno  ctím  a  nic  Jiného  si  nepřeji, 
než  abych  šediny  vaše   Itbati   mohla." 

V  tom  přetrhlo  NIasité  étkání  dív6inu 
ře£  —  ubohá  pl»kai!a.  —  Pode  mnou  chvěla 
se  kolena;  «  tlukoucím  srdcem  íčekal  Jsem 
na   daSif,  tak  podivnou   rozprávfku. 

ISAužsiký  dal  se  do  hrubého  sm íohu. 
„Lfbiatí,  nelíbati"  —  Jokta-I  přitom,  že 
mě  samého  ikaždé  slovo  Jako  meč  projel^o. 

—  „LibeJ  ty  si  teplá  ústa.  Jako  Jsem  ti 
vUycky  radfval,  to  ti  víc  vynese,  než  .lí- 
bání mé  olezlé  hl<avy.  Měj  rozum,  Ludmiilo 

—  když  mě   u   sebe  podržfl,   Liduško  — " 

V  tom  Jsem  zaslechl  v  pokoji  dVčře 
otviratl,  a  před  licstincem  zazněla  po- 
štovská  trubka. 


„Vůz  tu  JIŽ  máme!"  promluvila  vedle 
Němkyňka;    bylať  to   rusovlasá  Betti. 

„KK>bouk  podej  mí  a  plášť!'*  odpově- 
děla dke&na.  „BOh  s  vámi,  a  milost  Jeho 
vás  tkioncri^ně  na  cestu  přivediž^  kdebyďrom 
se  radostně  setkali,"  doložila  Ještě  k  osobě 
mužské;  nato  akok>  mých  dveří  lelvké  kro- 
ky běžely  —  Já  přiskočil  k  oknu  —  v  ně- 
kolika okamženích  spatři<l  Jsem  dvě  žen- 
štiny vstupovati  do  (poštovského  vozu 
před  hostincem  čekajícího.  —  Ty  tam  byly 
spotečntce  moje  od  oběda  —  ta  taim  na- 
děje na  utěšený  večer! 

I  Nleděl  Jsem  za  nimi,  dokiud  se  kočár 
ža  nároátnf  óCtm  neuhnul;  ipotom  Jsem  z 
pokoje  vyšel,  abych  se  aspoA  ještě  ptanou 
na  všecka  místa  podívali,  kdežto  se  byly 
Jako  dvě  mlloster^ky  vznášely  —  nebo 
seděly. 

Z  pokoje  vedlejšího  pravé  také  — 
starý  fletnistba  vycházel,  v  plné  hrsti  po- 
čftaje  peníze.  Mne  si  ani  nevikimnul;  oiko 
Jeho  Jenom  na  stříbře  dlelov  a  ústa  Jeho 
podivně  k  smíchu  se  •příi&i.ia.  Sotva  se 
schodů  sešed,  holce  služebné  velel,  aby  nrui 
rosolky  přinesla.  Já  pak  v  něm  dle  hlasu 
skutečně  muže  poznal,  s  nfmžto  zmizelá 
nyní  milostenika  vedle  mne  v  pokoji  Jakios 
otcem    byla    rozprávku   vedla. 

Služka  na  to  hodnou  skllenkiu  výborné 
kmínovky  přineslia,  a  fletniista  Ji  do  Bdbt 
iil,  Jakoby  se  lékem  síliti  měl,  všech  stra- 
stí zemských  zbavujícím  —  Jako  vodou 
všehojivé    Lethy! 

VEČER    VE    SVIDNICKÉM    DIVADLE. 

To  Je  skok  —  z  Hořellc  až  do  Svidni- 
okého  divadla!  Rád  bych  něco  znameni- 
tého na  cestě  dokázal,  a  akok  přes  kra- 
jinu zdělky  dvou  án\  bylo  by  z«^isté  něco 
velmii  znanrfenltého  bývalo:  musím  však 
Čtenáře  poctivě  ubezpečiti,  že  Jsem  čilo. 
věk  beze  vší  znamenitostl  —  a  tudíž  i  beze 
všeho  skoku  —  celou  tu  cestu  po  dobré 
silnki  ztrávil<;  za  to  ale  zajisté  více  uvi- 
děl, než  bych  snad  byl  v  akokii  dokázati 
mohl. 

POvabností  a  rozmarritoatí  ovšem  celá 
ta  krajina  hontosítí  se  nemůže,  vyjmu-ii 
—  zatáčeje  se  od  Javoru  k  Svldnici  — 
půvabné  podívání  na  Kladské  (pohoří.  Sil- 
nice z  většího  dílu  rovinou,  brzo  ourod- 
nými,  brzo  však  i  písčitými  a  kameni- 
tými poli  bětží,  zřídka  kde,  a  to  teprva 
mladým  stromovím  obsazena  Jsoucí.  Pěk- 
nou výjimku  dělá  stromořadí  za  Bole- 
slavcem,  mezi  nímžto  mě  zvláště  celá  hej- 
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na  ipačkO  obve^elovala,  iétajícich  k)04em 
po  blízkých  rcrifch  Jako  u  nás  vrabci. 
Zdáloť  mi  %e,  jakoby  tbto  ipernatf,  ocho6lvf 
žvatlavcí  ve  Slezsku  vlaetné  domo<vefn 
byli,  a  po  veankíoh  i  Jifiých  menšfoh  mf- 
stech  spatřM  jsem  nejednou  na  vyaokých 
topolích  hnízda  z  fyrkýnek  abJtá  ipro  tyto 
zdomácnělé  Hovtip  Jakož  u  ná«  nélcdy  čá- 
pOm  dčláme. 

Příchozímu  z  císařských  zemí  jest  fie- 
obyče}no  a  milo  tpohlednocKfci  na  ipnuaké 
mejtnl  domy,  obydlí  to  kPálhovsikýoh  vý- 
bérčí.  Vkusnč  I  pohodlné  a  véitéím  dídem 
nové  vystavené  stojí  vedllé  si  Mlče,  že  se 
vůz  i  vozka  rád  před  n\m\  zastaví  — 
aS;pioň  radší«  nežli  před  chatrnou  boudou, 
2  níž  oéum6lá  najatá  kazajka  vylézá.  — 
V  eieziku  ha  imejté  pocestného  vždy  zdivo- 
iři(lý  ouj^edník,  rvétáím  dílem  vysloužilý  dO- 
etojník,  vítá,  a  Jen  oKvIlikami  z  dýmky 
s  dvoutoketnf  trubkou  si  zabafna,  když 
okolnosti  dovolují,  (ledacos  to  povětří  a 
o  cestách  prohodí,  až  pak  1  .posléze  šťastné 
odjetí  přeje.  Pocestnémru  mezi  tím  ča»u 
zbývá,  bystrým  okem  přeběh<niouti  z  obou 
stran  dveří  na  domě  mejtním  zavěšené 
velké  dřevené  tabule,  kdežto  čitelnou  lite- 
rou zaznamenané  shledá  zákony,  týkající 
se  mejtních   poplatků. 

Půf  dne  cesty  za  Hořelici  leží  Bole- 
slavec  (Bunzlau),  město  krajské  na 
pravém  ^břehu  Bobry  se  4200  obyvatelů. 
tVlěsto  je  &i»té,  aěkoli  velmi  strakaté;  a 
osvěcuje  se  ča«u  večerního  (lampami,  vi- 
sícími u  ipro^třed  ulice  na  silném  drátě, 
na  němžto  se  |>o  olsou  stranách  u  domů 
zadélaném  i  spustit  i  vytáhnouti  mohou. 
—  Z  ohledu  řemesel  a  iprůmyslu  z  dob<ré 
těší  se  zvláitě  pověsti  zdejší  hrnčírství,  a 
hliněné  nádoby  z  Boleslavce  posílá  se  až 
do  Ruska.  Jakož  památka  po  mistru  Jop- 
pichoví  ukazuje  se  tu  i  fhrnec  půl  čtvrtá 
lokte  vysoký  a  osm  loket  v  objemu  po- 
čítající. —  Na  náměstí  stojí  krásný,  40 
střevíců  vysoký  obelisk  železný,  asi  600 
cent.  těžký,  znamenité  dílo  ze  slévárny 
Berlnnské.  Roku  1819  postaven  tu  byl  na 
král  o  v.  outraty  na  paimátku  ruského  pol- 
ního maršálka  Kutusova  Smolenského,  ze- 
mřelého zde  dne  29.  dubna  1813  při  ví- 
tězném stíhání  Francouzů.  Znamenitý  Je 
zdejší  dům  sirotčí,  jediný  té  rozsáhlosti  ve 
Slezku,  ačkoliv  počátek  jeho  skrovný  byl, 
roku  1755  učiněný  zednickým  mistrem 
Gottfriedem  Zahnem.  Pěkný  tu  též  uči- 
telský semiinář. 

Půl  dne  za  Boieslavcem  leží  H  á  j  n  o  v 


(Halnau),  a  opět  půl  dne  za  Hájnovem 
feží  Javor  (Jauer),  mezi  oběnKí  pak 
L  e  h  n  i  ce   (Leignitz). 

Háj  no  v,  Lehnice,  Javor  —  ru- 
ka se  mi  třese,  oko  slzou  napitou  je,  an  ta- 
to Jména  píši.  Krásná  Jména  —  líbezné 
zvuky  uchu  slovanskému  —  v  Jakou  jste 
to  píseň  truchlivou,  píseň  pohřební  se  změ- 
nily? Vyslovil  Jsem  vás,  ale  kolkolem  žád- 
ný neznal  vás.  Žádný  nevěděl,  že  jste 
věčné  písmo  na  hrobkách  otců  Slovanův. 
jichžto  vnukové  dávno  již  od  kmene  pra- 
vorodního  odpadly. 

Až  dosavad  nebyl  Jsem  Ještě  ani  znám- 
ky Jediné  na4ezl,  že  kraje  projíždím,  kdež 
Jednou  národ  slovanský  osidla  měl.  A  však 
abych  se  nemejllll  —  Tamto  nad  vraty 
tabule  visí  s  nápisem:  „Steinkret- 
s  c  h  a  m".  a  mně  se  tu  býti  vidí  Jako  tele- 
grafem z  oněch  věků,  když  tu  Lužičané 
Ještě  dokamennékrčmy  snad  na  me- 
doví nu  a  na  pivo  chodili.  —  Poctiví  staří 
Slezané!  jakž  by  se  vám  podivením  asi 
vousy  kroutily,  kdybyste  nyní  z  tisícele- 
tých  hrobů  vstanouce,  rod  cele  odclKený 
Po  kamenných  dlažbác4i  honiti  se  spatřili, 
kdežto  vy  Jste  háje  vysekavše,  první  své 
střechy  sítavěly?  —  Vy  byste  nepoznali 
obyvatelů  nynějších,  tak  Jakoby  oni  nepo- 
znali  vás. 

V  nynějším  Hájnově  byste  «e  teď 
nadarmo  po  pařezu  ptali,  kterýž  Jste  bylí 
na  památku  státi  nechali,  oby  zdařilí  po- 
tomci místa  měli,  kamž  by  putovali,  řkou- 
ce: „Tuto  poprvé  sekera  otců  našich  se 
ozvala!  Byliť  to  pilní  lidé,  duše  veselé  a 
jemné,  i  více  milovali  vzdělávati  zemi  a 
sladkých  plodů  z  ní  vyvozovati,  nežli  po 
lesích  a  Jeskyních  se  toulati  a  líhati  na 
medvědí  kůži!"  —  Dle  Herren  von 
Halnau  kennen  euch  nicht 
m  e  h  r.  — 

Hájnov  Jea*  příjemné  kráil.  krajské  mě- 
sto se  3000  obyvatelů,  s  velikou  díknou  na 
sukno,  týdením  rozhlášeným  trhem.  — 
Zde  onde  strmí  Ještě  kolem  města  hradby, 
a  ukazovali  nvi  u  nich  zaaděnou  branku,  z 
nížto  prý  se  při  stínání  měšťanům  hlavy 
koulely,  když  roku  1428  Hueité  města  se 
zmocnili.  Vypravovalo  se  mi  však  také, 
jakže  roku  1488  u  Hájnova  Češi*  porážku 
utípělí,  an  se  tu  byli  táborem  položili, 
přišedše  vévodovi  Saganskému  na  po- 
moc. 

Lehnice,  hlava  Lehnického  kníže- 
ctví, leží  na  pékné  rovině,  kolem  obklo- 
pena jest  rozkošnými  sady  a  počítá  v  do- 
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trnech  veJmi  ouhtedných  at  11.000  (obyva- 
telů. Královské  z«mské  řfzenf,  krajský  ou- 
řady  poeta,  magistrát  naoházejí  se  v  ota- 
veních velikých,  královská  akademie  pak 
svýtn  kráanýim  prúčelfm  tolftk  proatramství 
zaujímá,  co  by  druhdy  as  na  dvadcet  do- 
mů stačilo.  Zia  ipodlvámí  stojí  iméstská 
zbrojnice,  a  v  kupeokém  domě  vystave^no 
jest   hezké   divadlo. 

V  živote  veřejném  i  pospolitém  vpanuje 
zde  tón  mést  vétiích,  čehož  ovfterfi  hojnost 
bydlícího  panstva,  ouředníkQ  a  vojska,  Ja- 
kož i  tnnohé  ikoly,  kvetoucí  průmysl  ve 
zboží  hedbávném  a  vknéném  a  rozličný 
Jiný  dosti  znameniitý  0(bchod  vedle  výnos- 
ných   řemesel    důstaiteónou    příčinou   Jest. 

Za  Lehnicí  nepatrný,  ale  když  se  roz- 
vodni, ékodný  potok  nifalezneé.  Jeť  to 
„Katzbachl'<  —  Kdož  ho  z  oné  velfcké 
krvavé  drámy  nezná,  Jižto  r.  1813  Fran- 
couzové pod  správou  MacdonaMa  m  Pru- 
sové pod  Bllkherem  provorovali?  —  Bylté 
to  parný  den  —  dne  26.  měsíce  snprw  — 
ale  vítězný  BlUcher  vtiskmul  si  věnec  hu- 
stolistý  mia  čaio  zahřáté,  a  co  kníže  „z 
Wahlstattu"  pod  lavrem  spočinul! 

WahlsUatt  asíl  míli  za  Lehnicí  «Hile£- 
nei.  Má  350  obyvatelů.  Počátek  svůj  od- 
vádí od  pověstné  Lehnicíké  bitvy  s  Ta- 
tary, Ježto  tu,  dříve  nežli  Jsou  byli  u  Olo- 
mouce od  Čecha  Jaroslava  zničeni, 
dne  9.  dubna  1241  vojsko  německé  pora- 
zili. Na  onom  míotě  totiž,  kde  tělo  v  boji 
padlého  a  statného  knížete  Jindřicha  Ná- 
božného nalezeno,  dala  vrtlatka  Jeho,  sv. 
Hedvika,  kostelíček  postaviti,  u  něhož  po. 
zdějl   I   iW  z  okolí  příbytky  své  vystavěl. 

Javor—  i  ptal  Jsem  se  tam  učených 
a  neučených,  proč  se  Jich  krajské  město 
a  hlava  knížectví  télhož  Jména  Jauer 
nyní  Jmenuje,  a  učení  I  neučení  neuměli 
mi  dáti  odpovědi  —  Javor  počítá  as  5500 
obyvatelů,  mezi  iilmlž  pátý  díl  vyznání 
katollokého.  V  městě  nachází  se  as  40 
staveni  veřejných,  meoci  nimiž  dům  kraj- 
ského ouřadu  —  abych  to  dle  naieho 
řízení  nazval  —  zviáité  vynfcká.  Ouřad 
hrdelní  umíakěn  Jest  fv  bývalém  Aciáiteře 
FrMtiikánském,  a  z  někdejšího  hradu 
knížecího  učiněna  Jest  r.  1747  káznice, 
kdetto  ss  třr  Ista  tvěznýeh  nalézá,  i  dle 
šatu  do  dvojí  třídy  oddělených;  Jedni  totiž 
napolo  černě  a  napolo  iedlvě  —  druzí 
cele  iCRihrě  se  iatí.  —  Zdejéí  katolický 
chrám,  pěkné  gotické  staveni,  Již  r.  1267 
založen;  z  Jiných  dvou  kostelů  udělány 
Jsou  aklady  na  zboží. 


K  výrobkům  JavQrského  průmyslu  nále- 
žejí pfedevifm  pentle,  punčochy,  rukavič- 
ky a  Jitrnice.  Javoreké  Jitrnice  těží  se 
zvláitě  z  dobré  pověsti  a  daleko  ftiroko 
se  zasílají;  i  můžei  býti,  milý  poutnice, 
ujiitěn,  že  v  tamějiích  hostincích  <nezhla- 
dovíi,  a  kdyby  samá  meouroda  po  zemi  se 
byla  roztáhla,  Jit  mlček  se  přec  hojně 
urodí.  —  Znamenitý  Je  zdejší  sobotní  trh 
na  obilí,  k  němuž  i  síla  Čechů  se  schá- 
zívá. 

Dějiny  Javorské  až  k  roku  1000  dosa- 
hují. Tehdáž  prý  Již  město  stálo  a  Jarína 
se  nazývalo,  až  posléze  v  Javr,  lavor  a 
nejkrásnější  mezi  ivšemi  —  (.Bůh  vá»  po- 
miluj. Ježto  Jste  překřtívalil)  v  mnoho- 
řkoucí  Jauer  proměnětno  Jest.  —  Aoh,  té 
hořkosti!  — 

Ale  jako  náhrada  všeho  pelyň^ku,  Jehož 
jsem  ze  slovozpytného  pozorování  na  celé 
této  cestě  —  od  Hořelibe  až  k  Javoru, 
a  opět  od  Javoru  až  na  pomezí  české  — 
při  všelijaké  příležitosti  okusil:  shledal 
jsem  v  každém  místě  —  dobrou  rosot- 
ku  a  bibliotékyina  půjčku. 

Kdo  by  se  rád  dobré  roaolky  napil,  ať 
si  do  Slezka  zajedel  Máme  sice  v  Čechádi 
také  dobrých,  Jednou  i  dvakrát  přepalova- 
ných  a  přetáčených  nápojů:  vždy  ale  Jen 
Jako  pochoutkou  a  posilou  'Jednotlivců  zů- 
stávají, a  kde  se  náš  lid  u  skleniček  kořa- 
lečních  scházívá,  pouhá  „«amožitná'<  čili 
vlastně  „bnamborová"  anebo  zkažená  „hoř- 
ká'' se  prodává.  V  Siezku  pije  se  množství 
rosoiky.  Není  tam  {venkotvekého  hostince, 
není  krčmy,  kdeby  na  polici  veliké  lahvi- 
ce 8  kmínovou,  pomerančovou  a  puákvor- 
cďvou  příchozího  neuvíUly.  V  městech 
pak  se  ouh ledně  krámce  <nalezají,  kdežto 
celé  řady  soudedků  a  barevnýoh  lahvic  s 
podivnými  často  náipflsy  (—  Jako  ku  př. 
„Doppelte  Lieb  e",  „G  o  I  d  w  a  s  s  e  r"' 
—  se  pyšní«  a  kdežto  se  pěkná  třída  lidí 
četně  scházívá.*)   — 


♦)  V  45.  číB.  „České  Včely"  (1837). 
k<d«  přltXMimá  cestopisná  črta  vycházela, 
vyařkytílo  se  toto  amluTné  Tylovo  „inter- 
mezzo": 

INTERMEZZO. 

*Ai,  (pane.  oo  dělá^,  lže  o  oobě  tak  dáiv- 
ný  čas  ani  slyšeti  aedáy&te?  Ol*-li  jaté  ee 
—  inedej  millý  Bože!  —  najednou  na  avých 
cestách  ntSniMxyu  roosnemohl;  že  ani  o  sla- 
stech ani  o  strafi-teich  svých  nepovmáte? 
„Velmi  radostiQé  m4  élySeti,  že  «e  v6m 
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Skiánélo    se    k    večeru,    ale    k    večeru 
mlhavému.   My  jsme   byli  již  asi   dvé   ho- 


diny  zval  na   samým    písikem   Jel},   a   když 
kočí    na   blíakou   S  v  i  d  n  i  c  i>   bičem    uká- 


po  /mně  zaís-tc^&klo,  i  osméSím  <se  to  s&a  dů- 
kaz (přijmouti,  že  v  mém  povídání  zalíbe- 
níóko  nějalké  nalézáte.  A  vsak  mlčeiní 
moje  diobře  s  plánem  mým  se  six}.vnává." 
Ml«euí?  —  uprostřed  povídání?  Zahál- 
ka —  OKipusťte,  že  tohío  podoibeiistvl  uží- 
vám! —  ifppoatřed  -práce  pozďčilanté? 

„U  prostřed  ipi^vřte?  Ponéikud  ovšem 
pra)vdu  máte  —  v&aik  den  pK)iiék,ud.  Račte 
„Slasti  a  e«tra9ti  cestuj  bicího  Če<?ha"  jen 
za  "pouhé  zlomky  ceatopisu  vétáího  pova- 
žovB/tl,  jimižto  i£{piii30va/tel.  odhodlav  je  ja- 
ko na  uikázku  do  časopisu,  tu  aneb  onde  po- 
čáteik  učiniti  mohl:  pa/k  i  uiswideik  vá.^ 
tiinícíd  90  proméní.  Jáť  ováem  „Obrazy  z 
pruisJíéhiO  Slezska"  v  jaký  taký  rámec,  u 
rovoíal,  že  ee  nyní  jaikémůsil  c  e  lik  u,  začá- 
tek i  konec,  a  tudíž  i  prostřediir^  imající- 
rou,  podoibajř  —  že  pods-tatu  novelly  či 
povíidiky  ja.késfi  v  sobě  ukrývají  —  (k  če- 
mu žto  jsem  vlastně  —  nezapírám  toho  — 
jménem  ,;Re(iiS€noívelleffi*'  rpavnzbuzen  byl, 
ačkoliiv  nyní  vécl  ,pod  tímto  tnáizvem  u 
Némců  )5e  vysFkytlé  a  práce  moje  velkého 
jsou  rozdílu,  itak  že  říkaje  doložiti  mohu: 
Já  první  o  novelly  onomu  názvu  přiimišre- 
né  teprva  se  pokusil)  —  to  arci  všecko 
praívda  jeet  a  tioeřtí  kiostajtečnou  Ipříčimu 
k  ;př€Mlhůzkám  zaivdati  mfotilo:  ntlicméně 
však  hlavní  oíučel  mťy  fprii  fvydávání  těch- 
to zliomlků  vétšího  díla  a  jich  umílsténí  v 
České  Včele,  nebyl  pcuze  miětjialké  příběhy 
£fvé  povídati  a  iaiko  na  dfllouhou  šňůru  ko- 
rálek po  koráliku  navlékati;  jáť  si  ui;.my- 
slil,  čas  po  čase  vedle  jiných  péči  neu- 
maivného  redaktKwa  isestavených  článků, 
vedle  celých  povídiek,  dějepisných  zlom- 
ků, důležlitých  zpráv  a  zajímaArých  drob- 
nůstek semoitam  I  elovíčko  o  stavu  na- 
š£<m  ppohazo<\-íBti.  něWdy  si  postesknoiuti, 
nékdy  se  zaradovati',  nikoliv  ale  bez  "pří- 
trže o  našcin  nedostatku  aneb  o  našem 
boliatství  kázaní  a  do  umdlení  dJouhé 
řeči  držeti  Jáť  své  srdc-íčné  povzdechy  jen 
oo  koření  prudké  v  obsah  6ai3op:su  mísiti 
hodlal,  aby  pozřídku  požito,  ani  chuti  ani 
zápachem)  čtenáři  se  neoSklivik).  Aiby  se 
čítatelstva  (pozomldrtt  jediné  po  řadě  pří- 
běhův  obracela,  nikollnr  jsem  neobmejSlel, 
nýbrž  přáJ  j<sem  sobě;,  aby  se  zřetel  jeho 
Rpífee  na  jeďnatll-vé  myšlénky,  jako  na  roz- 
troušená semotam,  čistá  i  snad  úrodu  v 
sobě  uzavírající  seménka  řídila;   to  však 


opět  ne  žebych  véecko  velmi  důvtipně 
a  neomylně  poved íti  umel,  ale  že  se  my- 
šlénkou jednobj  čas-to  i  myšlénka  druhé- 
ho tej)rve  na  všech  stranách  ohk>d&vá, 
rozvinuje,  rocošlřuje  a  zdoikonaliije.  A  hJe! 
přtání  moje  i  M  poně!kud  {se  ^Iniko,  my- 
řslénky  mé  nebyly  na  prosto  do  všech  čtyř 
uhlů  hozeny!  Mámť  toho  důkaz,  že 
a<sipoň  jedné  mnou  pcdotknuité  -věci  řm*iž 
po  Vlastu  na  slonro  vzatý  ei  povšimnu^  a 
ve  <K  vetech  míménl  své  o  ní  pronesl  — 
o  c€3iClijícím  totiž  po  Čechách  národním 
dlívadile,  jakož  I  o  užitcích  jeho  a  pdaobení 
stran  litenatury  a  rozvinování  se  nájnodní- 
ho  ducha." 

iProsím  —  prosím,  jen  se  nerozpalnj^te; 
jáť  se  vás  nechtěl  bolestně  dotíknouti.  Mí- 
nění své  —  a  zvláéíiě  za  peníze  —  může 
každý  pix)nesti;  a  moje  zní,  že  ml  ta  vaSe 
přestájvka  již  Iponěkuid  ddouho  trvá  — 
naTzdor  vaší  omluvé,  ikteréfito  pravdu 
i  nahlédám.  Já  si  také  těch,  iaJc  pravíte, 
semotam  roztroušen  ýxdi  myšlének  véí- 
mÁm ;  přece  ale  — " 

„Přece  ale  jakouisl  mezeru  nalezá.te; 
přece  ale  —  dovclte,   byích.  si   zažertovdJ 

—  na  jakési  poušti  se  nacházíte,  kdežto 
i&e  nadarmo  po  obyčejnéon  pamlisku  otá- 
číte? —  AI,  vždyť  jsem  vám,  pane,  mezi 
tím,  nSkoliilt  obrážečku  z  Prahy  .poskytnu! 
a  na  těch  jste  se  občerstviti  mohl,  >ste-li 
přPtel  silného  koření." 

Všecko  dobře;  mně  tu  ale  také  o  děj, 
o  povídku  vašich   „Slastí  o  strastí"   běží 

—  myiálete  si  co  myslete  —  a  nežli  se  jich 
konce  dočkám,  dávno  j«em  již  na  začátek 
zapomněJ. 

„Nu,  tedy  isi  celou  tu  historii  ještě  jed- 
nou přečísti  račte,  chcete-íi  snad  něico 
milé  své  rodině  za  nastávajících  zimních 
večerů  k  ukrácení  chvíle  vypravovati. 
PI4  tom  vám  8libtu>ř,  že  cek>u  tu  hiBtoríi 
co  nevidět  ukončím,  a  jako  ea  náhradu 
toho  dlouhého  čekání  —  popřeje-li  nebe 
síly  —  ještě  daJší  své  dOlMOdrufistvt  snad 
na  s-větlo  vydám.'* 

„Ach,  to  je  něco  jiného!  —  Pod  tou 
výminkou  vám  odpouštím  —  aJe  nota 
bene!  —  každý  :vám  tak  snadno  nepro- 
minei  jako  já;  pnotož  nám  to  po  druhé 
žídným  způsolbem  tak  nerocEkouiS^kiuíte  — 
nechť   si    při   tom   jakýkoliv  oučel  máte. 
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zal,  nebylo  pro  temný  závoj  nic  meili  'ne- 
určité obmezediou  hromrtadu  viděti.  KoJem 
staré  pevnosti  této,  ze  strany  od  Jaivoru, 
táhne  ee  dosti  silná  křovina,  a  nrtezl  ní, 
jakož  i  opodál  na  istmiiťateoh  táhl  se 
šedý  dým,  I  míhaly  se'6hiné  v  táboru,  kdež- 
to |X>  delSfm  polním  cvičení  vojsko  od- 
počívalo. 

Zevnější  hlavní  máspy  a  hnadby  Svldni- 
cké  byly  Jsou  roku  1807  od  Francouzů  roz- 
kotány, fiátn  bylo  inyní  tedy  Jen  'pozůata- 
lým  vnitřním  upevninhn  Jeti,  a  ve  bráně 
se  nás  přísně  nevyptávali. 

Po  ulicích  bylo  Již  Unm,  a  nemaje  te- 
dy, kromě  kam  u  iproatřed  viisící  lampy 
světlo  doneaiy,  kolem  žádné  výhlídky,  byí 
jsem  rád,  když  se  vflz  u  hostince,  nárož- 
ního to  donni  v  Jevo  na  námdatí,  srovná 
proti  radnicí  zastavil,  a  vozka  ml  sliboval, 
že  tu  dobré  obsloužení  naleznu. 

Dolejší  světnice  hostinská  byla  dosti 
pnostnamná,  heiaky  uspořáldaná*  hezky  za- 
vlažena.  Po  dlouhém  sezení  oudy  si  protáh- 
na  radosti  řřkaje  Jsem  se  zachvěl  a  rychle 
i  ke  krytému  etolu  hnal.  Nejpr vnější  ale, 
co  mé  oko  na  něm  zastihlo,  bylo  diva- 
delní návěští.  Známá  po  mnohých 
krajinách  pruských  hereoká  společnost 
Fallerčína  byla  sem  pravěk  několika  před- 
stavení n*  divadle  městském  přijela  a  dnes 
již  Nestroyovu  frašku  „Z  u  e  b  e  n  e  r  E  r- 
de   und   erster  Stokk"  provozovala. 

Já  tedy  honem  skleničku  dobré  rosol- 
ky  n^  zahřání  do  těla  vyklopil  —  čeledín 
mi  iponékud  kabát  očiisti>l  a  pak  wné  ochotně 
k  divadlu  dovedl.  Vědělť  Jsem  s»ce,  že  celé 
provození  Již  viespatřfm;  bylť  Jsem  ale 
na  ceduli  nvezi  herci  Jméno  dávno  neví- 
daného přítele  P . . .  a  četJ  — -  a  to  byla 
první  příčina,  že  Jsem  do  divadla  pospí- 
chal; druhá  pak  příči<na  byla  zvědavost 
moje,  Jak  asi  tu  frašku  péra  Vídeňského, 
plnou  života  lokálního,  ústa  pruská  vy- 
vedou? 

A  hlal  dobře  Jsem  se  bavili  Kus  nebyl 
d4e  okolností  přiměřeně  zjinačen  —  páni 
Prusové   iohtěll   ae   dííalektem    rakouakým 


Že  Tftm   ma  přízni   čtenářstva   záleží,   to 
vfm  —  tedy  .— " 

„Dobře,  <k)ibře!  Já  ei  radu  raSl  za  u- 
cho  napfSt  'DfÍTe  ale  is  parnem  redaktxxrem 
TyJednaiU  mluflím,  nemá-li  nte  důležitéjél- 
h<v  mic  potřcteéj&fho  a  indk^  Hbeznějšího, 
řfm  by  arcby  své  napdtiil  nežli  Jest 
pokrai&ování 
slasBtí  a  strasti  cestujícího  Čecha. 


blýskati,  tpořád  Jen  ale  o  své  nářečí  zá- 
vadová i  i  —  tak  že  Jsem  se  smíchu  při  té 
mosaice  zdržeti  nemohl.  Hůře  ovšem  ivedlo 
se  domácím  divákOm.  TI  neivěděli,  co  Jim 
z  toho  patří,  co  si  ze  ivšefho  vzíti  nrvajf,  a 
byť  í  na  Jádru,  na  hlavní  myšlénce  frašky 
té  byli  zalíbeni  nacházeli,  inevnohli  se  k 
němu  přece  pro  nechutnou  skořepinu  cele 
dcatati  9  úplným  požitím  Jeho  se  potěšiti. 
Z  herců  dařilo  se  přitom  nejléipe  Janovi, 
Jelikož  čiatou  němčinou  mluviti  mohl; 
Damían  ale  —  tady  obratný,  mrštný  chla- 
pík, VídeAakému  prá^é  naopak  —  Jen 
tehdáz  smíchu  a  potlesku  ztržil,  když 
Jottlichen  6pass'<  ^  Beriinském 
nářečí  vyvede. 

Z  druhé  strany  nabyl  Jsem  pak  Ještě 
sladšf  náhrady,  že  Jsem  se  toho  večera  ' 
do  divadla  podíval.  Vyhledalť  Jsem  po  hře 
na  Jevišti  přítele  svého,  srdečného  Čecha 
Krkonošana,  a  v  důvěrném  hovoru,  bla- 
hém vzpomínání  na  minulost,  jakož  i  .v 
sladkém  těšení  se  na  budoucnost  uplynul 
nám  zbytek  večera,  jako  když  rozkošní 
snové  zalítnou.  Člověk  by  se  v  nich  kochal 
na  věky;  než  ale  se  naděje,  sen  i  rozkoš 
zmizí. 

Divadlo  Svldnické,  ntnohým  náMadem 
tamějších  měšfanů  vyvedené*  atojí  v  sta- 
rém domě  radním,  kterýžto  v  sobě  i  hez- 
kou kapli,  městskou  váhu  a  listovnu  uza- 
vírá. Při  něm  vystavena  věž;  «ia  té  věži, 
ouhlednou  pavlačí  a  bánémi  ozdobené,  hlá- 
aní.k  právě  Jedenáctou  ohlašoval,  když  Jsme 
si  s  přítelem  dobrou  noc  dávali.  Do  rána 
byli  byohom  spolu  co  žvatlati  měli;  ale  na 
přítele  zpéfvce  zjitra  zkouška  a  večer  zpě- 
vohra čekala,  k  tomu  pak  hrdla  i  prsou 
musil  šetřiti. 

Švltorná  Slezanka  svítila  ml  z  dolejší 
světnice  po  schodech  do  pokoje,  kdež  na 
mne  lože  čekalo.  Šli  Jsme  po  dosti  dlouhé 
síni,  a  Já  byl  tak  rozveselen,  že  bych  byl 
s  dívkou  v  tom  proatoru  hned  tancovati 
začal  ^  takéť  Jsem  Již  ruku  okolo  táhlé- 
ho tílka  Jejího  ovlinui:  v  tom  se  ale  na 
blízku  hlasy  ozvaly.  Bytyf  se  dvéře  ote- 
vřely, sluika  s  bořicí  svídkou  kročila  přes 
práh  —  na  prahu  objímaly  a  líbaly  ss 
dvě  ženštiny  ^  „gute  Nacht,  gute 
Nacht"  sletělo  Jim  se  rtů  —  a  Jedna 
z  nich  brala  ae  pak  ss  aluikou  po  síni 
právě  v  tu  stranu,  kde  Jaem  Já  se  byl  s 
průvodkyní  avou  zastalvil. 

Na  mou  věru!  Jeatíi'  mě  divadlo  a  na- 
dost  z  nenadálého  shledání  se  a  milým 
přítelem    neomámlly  —  ty    dvě   ženštiny 
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jsem  JIŽ  n6kdy  vfd6II  —  Ano,  ony  to  byly!  I  „Zejtra  ji  vyhledám  a  promluvím  •  ní 
Milostivá  slečlinka  a  rusovlasá  Bettl  ze  o  Kazimírovi,"  to  bylo  >nyní  mé  pevné 
r^laté  koruny"  v   Hořellcích.*)  |  předsevzetí,  a  tak  se  I  druhého  dne  stalo. 

Nedlouho   na   to  se   mi    pak   i    poštéstílo, 


•)  Potud  vyftlo  v  „České  VCele";  fitriič- 
né  ukOQčsnt  'lyMpsal  atfii  Flllpek  v  „S  e- 
br^iných    spisech"    r.    1869. 


Kazimírovi  tobolku  navrátit  a  krajanku 
svou,  spanilou  Ludhriilu,  ido  blahého  ná- 
ručí  mu  uvésti. 


PROCHÁZKY   PO  ČECHÁCH. 

Obrazy  poceetnf. 

Ptáno  roku  1886.  —  >KTétT<  z  roku  1836. 


ÚVOD. 

O  rOže  avMmilá,  hvězdo  jarních  palou- 
kA  —  tebe  líbám,  v  deohu  tvém  oikřívám! 
l:loJI  červík  hlodavý  v  l&né  tvém,  libé  pa- 
ch n-oucfm.  —  Opadái4i,  ubohá,  v  PUlkou 
mých? 

Dirvlko  milostná,  skrnce  krajů  českých 
—  po  tobé  práhne  duie  tná,  ústa  ieplají: 
„MiiiuJI!'' 

A  rtové  tvoji  se  otvírají  —  odpoví! ? 
Plynou  zvuky,  ale  ach!  Iilahol  jich  cizí 
uchu  mému!  Já  ti  nerozumím.  —  Aoh, 
jak  dtouho  imi  bude  vzdychati? 

O  louku  domácí,  méata  česká  —  háje 
naie  I  zámky  —  k  vám  vede  pout  má! 

V  krásách  a  líbeznostech  kochá  se  du- 
še poutníkova;  <»le  oko  jeho  skzí  nad  jizli- 
vými  ranami. 

A  «ievíte4ii,  jak  je  léčiti? 

Krásný  je  svét  i  bohatý,  pln  léčivých 
proartředkO,  a  Bfth  mikwliv  jest  od  věčno- 
st i  k  vé6r>oistl. 

Človéku  pak  dán  rozum  a  svobodná 
vOle.  Eihle,  rozuméjmež,  co  naie  blaže- 
nost, a  volmež  k  ní  ctnostnou  cestu! 


I.    HORA    KUTNÁ. 

Drahé   palouky, 
Kudy  jsem  putov&vai  fi  otcem  dobrým. 
(Harfa,  truchl.  od  J.  E.  Vocela.) 

Sedni  si,  Čeéko  milostná  —  sedni  se- 
mnou do  Ozkobokého,  drkotavého  doetav- 
níku,  jemuž  jsi  až  dosaváde,  neviňátko, 
„Stellwagen"  řtkala;  sedni  si  —  ujedemeť 
hluku   pradbskému.    V    tichosti    venkovské 


okryjeme  se  a  rozkoáné  cukrujíce,  jeden 
druhénnu  povíme,  po  čem  jaré  ardce  touží. 
dly«í«-li?  —  Pátá  ranní  hodina  jeátč 
nezavcsnéla,  skjnéčlco  aotva  že  si  za  Vítko- 
vem růžové  kaxieře  pročesávati  začíná:  a 
h|el  Praha  se  již  brobudila  —  probudili 
se  koně  i  kočí.  Zapraženi  stojí  už  tvora vé 
senoiravi,  jichžto 

„Čttvermonohým  dupotem  ujetou 
tepe  podkova  pOdu  — ->" 

stojfť  tna  Koňském  trhu,  ve  Vysekám  do- 
me —  stojí  u  vozu  dostavníku. 

„Vidíš-li?  —  Jeité  se  vitohni  mučed- 
níci neseili.  Ježto  se  za  spanilého  ónt  na 
úzkém  sedadle,  s  nohama  bolestné  skrče- 
nýma, s  hlavou  sehnutou  v  té  dřevené 
schránce  dnes  potiti,  dusiti,  smažiti  a  va- 
řiti budou;  ale  tři  pánové  bylí  se  pfece 
již  <na  voaíku,  tia  imíaté  fiejpóhodhiéjěfm, 
uhnltzdlii,  dříve  jiež  kočí  kola  namazal. 

Jsouté  to  tři  obchodnici;  bratry  jich 
a  otce  v  Praze  potkáváš,  kdykoli  sirkovou 
ulicí  k  staroméstskému  namésti  kráčfi,  a 
kolem  sebe  postavy  s  nvnohožádoucím  o- 
kem,  ale  tnálochystající  rukou  spatřujei, 
an  té  pobízejí:  „Schofen  se  KJaider  — 
sdháne  Thiecher  —  Bchahkoneh?" 

I  prosím  té,  outlá  moje  duéinko!  odvaž 
si  lehounký  slaméný  ktobouček,  podvaž 
kulatou  bradičkti  a  zavaž  jemná  ouika 
sllnývn  iáte&kem;  nebof  nastane  dsba  těž- 
kého adcouěení  —  doba  neustálého  pohybo- 
vání israelských  jazyků! 

Ach,  kde  na  světě  roste  květina  mVtost- 
ná,  aby  na  f>i  hnusná  housenka  nesedla? 
—  Když  byl  tvůrce  prvnibo  dostavnlki; 
dílo  své  dokonal  a  hrdým  okem  po  svétě 
se  ohlížeje,  pokolení  jezdivému  hlásati 
začal:  ..Eřhle,  totof  jsem  pro  tvé  pohodlí 
učinil!"  —  zaiMebil  se  osud  a  uchyth/  na 
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pokoutní  ulici  pražské  vřeitivého  bradá- 
če,  do  nového  doatavníku  Jej  posadil,  I 
řekl:  „Tady  denním  hostem  bývej!" 

Svéit  Je  krásný,  costovánf  Je  krásné  — 
o  tom  žádná  pochybnost;  ale  apolečooM 
na  obou  nčkdy  za  mák  nestojí! 

Ušty  dnes  mnoho  mluviti  nebudeme, 
Čeiko  spanMá,  a  protož  si  to  očima  na- 
hraditi dnusíme;  co  viak  ani  v  očfch  ne- 
sesiab  i  kujeme,  tisknu  tftn  ruky  so6é  vyk>- 
žíme. 

Kočí  práská!  —  Již  to  letí!  —  8  Bo- 
hem, Praho  —  nezoufej  si:  Jeáté  se  na- 
vrátím! 

Jak  se  iti  vede,  Čeilco  sípanilá?  —  Se- 
dlá do^i  pohodlné?  —  Ze  smrdutých  dý- 
mek, 6pavého  prachu  a  ouzkostné  tésnety 
mnoho  si  nedélejl  —  Rychle  míjí  kolem 
nliM  vknice  a  sady  —  Jeité  Jednou  se  ehlíd- 
ni.  Tamto,  v  Jasné  vejáce,  strmí  zámeoká 
včž,  na  druhé  strané  vypíná  se  čelo  Sión- 
ské a  stovčký  hřeben  Jeho  —  okýrvkovitá 
hradba  —  \mezí  obéma  pak  ekvélý  blankyt 
se  leskne,  a  s  nebeského  okna  toho  dívá 
•e  národu  genius  na  milou,  véžaitou  Prahu, 
ana  se  ze  spaní  probírajíc,  za  uiftma 
ikrábe. 

Nyní  se  i  toto  podívání  tratí  —  Jede- 
meť  s  vrchu  v  hluboký  ouval,  kdežto  se 
před  pyáným  evditem  skromné  Hrdlo- 
řezy ukrývají. 

PotovlčRu  své  spisovatelské  povésti  — 
abych  toliž  nejmenší  ikodu  vytrpél  —  polo- 
vičku té  své  povésti  bych  tedy  za  to  dal, 
kdybych,  než  na  kopec  vyjedeme,  začá- 
tek )ména  Hrdlořezy  vypátral.  I  tu- 
lím, že  tu  Čechové  léta  Páné,  když  J4m  clí 
nepřátelé  hrdla  ohledávati  začali,  Jednou 
sami  mnad  ty  ohledavače  po  česku  pod 
bradou  zalektali,  až  Jim  hlavy  spadaly,  a 
pak  že  potomk&m  na  připaimatování,  Ja- 
kož i  k  potřebnému  povzbuzení  a  následo- 
vání to  tiché  místečko  Hrdlořezy  na- 
zvali —  a  vftak  musím  pátrání  nechati; 
vAz  Jen  letí  —  Již  Jsme  na  kopci  —  a  tuto 
leží  Počernice. 

Bravo,  kočí!  —  dvé  míle  od  Prahy! 
^  Péknč  vítám,  Béchovice,  fiéohovice 
s  po&tou  1  spolu  znamer>ltou  hospodou, 
kdežto  jsem,  co  veselý  a  nevybíravý  itu- 
dentik,  z  ferlí  se  vraceje,  nakysalé  víno 
plval  a  na  bllllaru  hrával,  Jehožto  iedivo- 
zslsněcažtoutlé  potažení  se  svýtn  rozma- 
nitýim  množstvím  prachu  a  olejových  ka- 
nék  na|>ořád  Jako  strakatá  hadí  kOže  bar- 
vu ménllo. 

Nyní  po  levé  iírá  doubravina  se  táhne 
—  po   pravé   ohrazená   obora   se   zelená. 


HeJsa,  koné!  —  tamto  se  schovávají  O  u- 
valy,  s  kopce  méstys  patrný,  ač  nepatr- 
ný pod  kopcem. 

Já  tu  Jenom  Jedinou  chatrnou  chahjpu 
znám.  — 

Bytoť  Jednou  v  lété;  po  krásném  dnu 
zvonili  ku  klekání.  Zvuky  malého  zvonku 
krajiinou  plynuly.  Jako  poslední  píseň  ná- 
božného pčívce,  před  Jehožto  zrakoma  se 
již  brána  véčnosti  otvírá;  z  brány  té  pak 
vycházelo  svétk>  —  vůkol  se  vanáieia  zla- 
tá záře,  poselkyné  tichého  večera.  K 
Ouval  O  m  přicházel  osmiletý  chlapec; 
i  zdálo  se,  jakoby  do  ékoly  iel,  neboť  na 
bedrách  ftkokní  tobolku  s  knihami  nesl.  A 
véak  nyní  nebylo  času  jíti  do  ikoly.  I  xdál 
se  býti  chlapec  dalekou  cestou  zemdlen, 
a  nohy  mu  klesaly,  žízní  pak  vysychalo 
hrdlo.  I  šel  okolo  hospody  a  zpominal  na 
chláb;  ale  v  kapse,  v  papíru  zaobalené, 
mél  jenom  ótyry  krejcary,  a  rozpomenuv 
se,  že  také  Jeité  zejtra  jisti  musí,  vřelou 
shzu  z  čennéiho  oka  si  utřel,  I  bral  se  dále 
t>o  silnici  až  za  poslední  stavení.  Tam,  v 
právo  dle  silnice,  stojí  kříž.  Pod  ním  kles- 
nul chlapec,  neboť  nemohl  pro  mdtobu  dá- 
le, a  sepiav  ruce,  chtél  se  'nradHtl:  hlad  a 
bolest  mu  ale  nedaly  než  plakati.  Bytté 
za  den  celých  ieet  mil  urazH,  aniž  oo  v 
uštech  mél,  mimo  doma  skrovnou  snídaní. 
A  usadiv  se  nyní  pod  křížem  na  trávník, 
poslední  mrkvičku  snédl,  kterouž  byl  do- 
ma do  tobolky  strčil,  a  pak  na  tu  sannj 
tobolku  hlavu  položiv,  brzo  usnul.  — 
„Hou,  chlapče!  Vstávej!  Chcei,  aby  té 
psi  pokousali?  — .  Co  tu  délái?''  —  Témlto 
slovy  probudil  Jej  na  to  hřmotný  sice,  ale 
přívétivý  hlas  mužský,  a  chlapec  ulekaný 
oči  si  protřev,  rolníka  před  sebou  státi  u- 
vidčl.  Šero  bylo  kolem;  na  nebesích  pak 
hořela  večernice  i  vyoházela  kuřáitka.  — 
„Nemám  penéz,  abych  na  hospodé  přeno- 
coval," řekl  chlapec  bázlivé.  —  „Ai,  oož 
pak  té  rodičové  neučívall  na  dvéře  zatlou- 
ci, kde  české  duie  bydlejí?''  tázal  se  rol- 
ník dále.  „Tamť  se  viude  rádo  příchozím 
říká:  „Vejdi  dáll<'  —  I  v«al  na  to  chlapce 
za  ruku  a  vedl  jej  pod  střechu  svou.  Ho- 
spodyné  pravé  hrnec  vařených  zemčat  na 
stůl  vysejpala,  a  chlapci  se  srdce  zasmá- 
k>,  když  ty  kouřící  se  a  zavánéjicí  ko- 
roptvi6ky  uvidét.  i  chutnaly  mu  po  misce 
dobrého  mléka,  a  skrojek  domácího  chle- 
ba s  čerstvým  máslem  z  rukou  mu  očl- 
hledé  zmizel.  Pak  ho  ukonejiila  tichá  noc 
na  mékém  sené,  a  peřestí  snové  —  brzy 
o  domovu,  brzy  o  Praze  —  létali  okolo  né- 
ho.  *-  O  Praze!  —  Ach,  bylať  to  ohlapco- 
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va  první  pouť,  kterouž  tavn,  jakoby  do  ze- 
mě zaelřbené,  konal,  z  domova  irprohn.uv. 
Mladá  duše  ráda  «!  8  nadčjf  zahrává,  a 
ohlapoj  nešťastnému  dobrým  znamením 
býti  «e  zdák),  že  jej  laokavý  český  rolník 
pod  střechu  přijal.  Nikdy  v  letech  pozd- 
néijšíoh  okolo  ní  nešel,  aby  si  vdé6né  ve- 
čera toho  obraz  na   mysli    neobnovil. 

Já  v  Ouvalech  jen&m  jedinou  cha- 
lupu znám!  — 

Ale  ai!  jací  to  jsme  pocesttní,  češ>ko 
spanilá,  že  8o6č  tak  málo  vůkolí  všímá- 
me? —  Nedřm  sice,  krásného  a  rozmani- 
tého vůkolí,  ale  přece  vůkolí.  Aha,  poeoru- 
jif,  že  poctiví  Čechové  jsme  a  k  třídě  o- 
héch,  doma  hladem  umírajících  zahran4- 
6ních  světoběinfků  nepaitříme,  jenžto  za 
našich  d^ů  z  podatřeší  n-uznéhc  vybíhají- 
ce. Jako  hladoví  po  cizích  krajích  slídí, 
kolem  čenichajíce,  co  by  ledabyto  pozřeli. 
A  pánové  ti  pak  domů  se  navrátí;  a  když 
Jsi  jim  byla  chleba  i  tnasa  podala:  napíší 
přece,  žes  nevlídná  a  nehostinská;  když 
jsi  jim  byla  bohatství  dědiny  okázala,  na- 
píší přece,  žes  bidná,  v  nevědotfntosti  své 
spokojená  <nuzačka:  když  Jsi  jim  příběhy 
srdce  svého  svěřila,  napíší  přece,  žes  pot- 
měšilá a  na  mysli  zarytá  —  ano,  to  věe- 
oko  v  jazyku  napíší,  proti  nénvu±  prý  mA- 
tarský  jazyk  tvůj  hlaholem  toliko  jest,  a 
když  tou  nestoudnou  směsicí  lží  několik 
archů  naplní,  rychle  nakladatele  hledají 
a  na  honoráru  vy  prošeném  tak  dlouho 
pak  jako  lenivý  jezevec  na  sádle  svém 
tráví,  až  dojde  groš  poslední  a  opět  opá- 
sati musejí  bedra  svá  a  pustiti  se  v  cizi- 
nách od  prahu  k  prahu  —  fechtem. 

Neodbývej  jich  ^mstivě,  Čeáko  dobro- 
mysl^ná;  hodina  jich  sama  sel>ou  se  pi^i- 
blfžil  Pominef  doba  potupných  a  spolu 
hříftných,  místo  v  oděvu  nevinného  roz- 
maru, v  zakuklení  krví  páchnoucím  na 
světlé  se  vyskytujících  škrábán in;  pomi- 
neť  doba  chuti  převrácené,  a  jakých  i  ne- 
švar na  jméno  tvé  byli  chtěli  uvaliti,  llianí 
Jejich  stane  se  plápolající  hranicí  Jich 
vlastní  hanby,  a  z  popelu  a  prachu  vze- 
jdeš  jako  vědnéskvělý  samoletl 

Tys  přece  Jen  vlídná  a  hostitiská,  lid- 
ská i  liibezná,  bohatá  na  těle  a  duši,  Čeiko 
spanilá  —  tys  nejkrásnější  krůpěj  z  věč- 
ného pramene  boží  milosti;  a  byfby  kněh- 
kupci  sebe  více  >názvů.  Jako  Jsou  „Qenre- 
Bilder"  a  Jich  odrůdy,  na  okenice  a  za 
okna  svá  zavěšovali. 

Ale  ail  kam  jeme  to  zase  zabtoudili  z 
pozorování  vůkolí?  —  SiUiice  ai  dosavade 
jakoby  ohromný,  bělavý  had  horem  dolem 


v  kotouče  še  vinouc,  brzy  holým  návrším, 
brzy  pražnou  nížinou  se  kroutí  a  Jedno- 
tvárný, obmezený  pohled  na  žita  posky- 
tuje. Žita?  —  I  zdrávi  buďtež,  ziatoskvou- 
cí  klasové!  Rozkošný  Jest  pohled  na  vás, 
an  se  dalekou  planinou  lehtkým  vétrem  vl- 
níte —  rozkošnější,  než  na  kraj  strakatě 
přírodou  zdobený.  Hory  a  lesy  budtei  hla- 
sateii  věčně  blahé  volnosti  —  žitnatá  pla- 
nina m.i  vždy  bude  svědkem  krásné  pilno- 
sti. Já  pak  lid  pilný  mi!luji;  v  něm  símě 
veákeré  blaženosti  .  národů  spočívá,  j«j 
vzdělanost  a  síla  mezi  národy  povýší. 

Prosím  tě,  nesměj  se!  Tolik  vím,  že 
ve  mne  důvěřuješ,  bych  pitným  lidem  ne- 
nazýval těch,  kdož  jen  rolí  orají.  K  národ- 
ní pilnosti  věků  a  krajů  naiich  více  ovšem 
náleží,  než  pluhy  ohledávati;  —  proto 
přece  ale  snad  říci  mohu,  že  lid  pilný  mi- 
luji? 'Chtěl  Jsem,  aby  se  ta  slova  po  dale- 
kých vlastech  rozletěla  a  smyslem  nejšir- 
ším v  duši  krajanův  se  vštípila.  Kde  pa- 
sítýř  duchovní  svěřené  sobě  stádo  svědo- 
mitě pase;  kde  sudí  světský  podřízeným 
spravedlivě  právo  zastává;  kde  zastaralé 
neřády  novým,  blahostnějším  nálezům 
volně  ustupují;  kde  řemesl^nik  na  tom  ne- 
přestávaje, čemu  se  byl  v  mládí  sotva  na- 
učH,  pod  mnohokmenný  štěp  průmyslu  ss 
utíká,  pod  nímžto  se  potřebám  a  pohovám 
lidským  spanilé  dary  přinášejí;  kde  se  na 
stájích  veselý  brekot  zušlechtěného  bravu 
ozývá  a  stodoly  plné  boky  vypínají;  kde 
se  uměnám  spanilé  věnce  vijí;  kde  čistota, 
nevinnost  a  pohostinnost  bytuje:  tam  pil- 
ný národ  sídla  svoje  vyvoMI.  a  toho  vzdě- 
lanost a  síla  mezi  národy  povýš!.  — 

Tu  stojí  Český  Brod!  Vůz  náš  tu 
také  postojí.  Ch<tělaby  ses  po  městě  o- 
hlídnouiti,  duše  medová?  —  Jesti  to  tictié, 
klidné  české  město  v  kraji  kouřimském; 
tiché  jako  celý  kraj  kouřimský,  Midné 
Jako  celé  Čechy.  Kdykoli  jsem  tady  chodí- 
val, vždy  se  mi  zdálo,  Jakoby  obyvaitelé 
zdejší,  nevědouce  a  neb  aspoň  věděti  ne- 
chtíce  o  světě  dalším,  celý  svěit  ve  svém 
Brodě  nacházeli.  U  prostřed  náměstí 
chrám,  pak  radnice,  snad  škola,  několik 
hospod  —  to  mi  se  býti  viděl  celý  onen 
labyrint,  jímžto  se  Českého  Brodu 
život  proplétá.  Jinde  Jsem  o  něm  ani 
zmínky  neshledal,  leda  bych  nezapomněl 
na  veliká  návěští  o  zdejším  dostavniku, 
Jež  visívají  v  Praze  po  rozích. 

Český  Brod!  —  Krásné  jméno  — 
české  Jméno.  Město  v  české  krajkié  — 
s  lidem  českým.  Zsptám  ss,  drutko  spani- 
lá, jak  se  tu  dařívá,  co  českého 7  AI, 
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zpropadený  kočí!    Již  opět  avol^á!    Nuž, 
tedy  Jen   konč  poháněj,  viak  Já  ee   k   té 
otázce  Ještě  Jednou  dostanu ! 
8  fiohem,  Brode! 

Jakže  se  v  pf^ni  povědomé  zpfvá7  — 
„8  Boh.em  buď  a  pamatuj!''  —  Ano,  pa- 
matuj si,  co  Jeem  se  tázati  ciitět!  — 

Plaftany!  Ano,  tu  stojí  a  leží  —  ty 
plané  P  I  a  ň  a  n  y!  —  Jeitě  .mnohá  —  mno- 
há  léta  stůj  a  lež  tam,  milý  měatysl,  až  si 
néco  hodného  vyetojíé  a  něco  velkého  vy- 
lezli; pak  se  na  tebe  Jeětě  Jednou  podí- 
vám! 

Jak  že  se  tam  to  Jednotlivé  stavetií 
nazývá?  —  Slunce!  Prosím,  nelekej  se, 
duie  moje!  —  Není  to  nic,  než  holý  sttra- 
iák;  o«amělá  hospoda,  na  níž  velmi  mák) 
slunečního  naleznei.  —  Tu  stojí  —  to 
slunce,  a  k  tomu  Je&tě:  Zlaté  s4  un- 
ce! —  Kdož  tě  tak  asi  nazval,  milé  pj^í- 
sti^eií  několika  nocí  překvapených  tova- 
ryšů? —  ByKě  to  zpropadený  satyrik!  — 
Čili  snad  vedlejší  tvoje  stavení,  po  pravé 
\  chifvy  a  kůlnu,  po  levé  asi  tři  nebo  čtyry 
!  baráky  —  mezi  krtkovými  hromadami 
nemohu  Je  ani  spočísli  —  za  tvoje  ziaité 
sluneční  pable«ky  považoval?  Ale  tenkrá- 
te to  všecko  Jeitě  nestálo,  a  přece  a  I  u  n- 
cefn?  —  Ai,  ty  druhu  věštčí,  Již  ti  roz- 
umím! Ano,  milá  hospodo,  ty  Jsi  slunce 
meai  hospodami  od  Plafian  až  do  Kolína, 
neb  Jsi  aspoň  Jedenkrát  slunce  skrý- 
vala! —  Vidíš-ii,  spanilá  Čeěko,  ono  okno 
nad  vohodem?  Z  něho  zářilo  slunce  věku 
I  osmnáctého,  z  něho  se  díval  Fridrich  Ve- 
:  liký  dne  18.  června  1757  tamto  v  levo  k 
;  vrchu  —  věčně  památnému  v  pruských 
I  dějinách  a  českých  dějinách.  Slově  K  ř  e  č- 
hoř.  Prusové  tu  v  ten  den  pochovali  326 
důstojníků  a  13.773  sprostých  těl  ^  při- 
počte-li  se  5380  zajatých.  Rakouští,  pod 
správou  vítězného  D  a  u  n  a.  Jen  o  8110 
hlav  a  Ještě  Jednou  tolik  ruk  přišli.  Ježto 
statečně  k  provození  —  té  krvavé  trag5- 
díe  pomáhaly  na  Jevišti  od  Sukdola  mezi 
Chocenicemi  a  Křečhoří  až  k  Plaňanům 
a  k  Nimburku.  Celá  bitva  trvala  Jen  půl 
sedmé  hodiny;  o  půl  Jedné  vytáhla  se  na 
králův  rozkaz  opona  generálem  HUtse- 
nem,  a  o  sedmé  —  bylo  po  všem.  Půl  se- 
dmé hodiny!  —  Kolik  duěí  tu  přišlo  na 
hodftmj?  Prosím  tě,  počítej,  Já  z  počtů 
vždy  bolení  Mavy  dostávám. 

Cesta  ubíhá!  —  Již  nás  věže  Kolínské 
vítají.  Opět  před  hospodou  tu  stojíme. 

Slezme  z  vozu?  —  slezeme,  drahá  hu- 
bmko;  musímef  k  obědu,  mysl  i  tělo  po- 
silniti;   neboť  další  pouť   naše   půjde   pě- 


šky. Nebledni,  Češko  hrdín<ská!  Dostavník 
odtud  do  Hory  nejede.  Mohli  Jsme  ovšem 
z  Prahy  o  nějakou  hodinu  kratší  cestou 
přes  Čemf  Kostelec  Jeti  —  ade  pakbysi 
nebyla  poznala  Kolín,  a  nebyla  poonala 
to  Jeho  patero  nebo  šestero  podloubí,  tu 
Jeho  kolonii  synů  Abrahan>ových,  to  ná- 
městí a  čtvero  ulic,  kdež  nejvíce  po  celé 
Jedno  poschodí  vysoká  stavení  se  pyšní, 
ten  klášter  vel.  p.  p.  Františkánů,  a  tu 
střelnici,  a  to  rozsáhlé  pfedměstí  se  stla- 
čenými domky;  pakbys  nebyla  poznaia 
tento  hostinec  a  to  iétavé  basučivé  mračno 
nestydatých  much;  pakbych  Já  byl  s  te- 
bou ani  hodinku  nemohl  důvěrně  poroz- 
právěti,  a  —  nu,  slovem:  nabudei  pře- 
svědčení, že  Jsem  dobře  učinil,  an  Jsem 
s  tebou  —  z  Kolína  pěšky  Jíti  umínil. 

Po  pravici  tu  ovšem  mnoho  nevidíme; 
délkou  celé  cesty  táhne  ss  návrší,  sem 
tam  prolomené  oudolím,  kde  N  e  b  o  v  i  d  y 
a  Pecky  mezi  pěknými  stromořady  pro- 
hlížejí. Po  levici  otvírá  se  rozmanitá,  roz- 
lehlá 'krajina  —  luika,  h&Je,  role,  Labe, 
zámky  —  Konárovice,  Tejnice  —  vrch 
Bemadovský  —  hory  ikrkbniojbské;  Již  to- 
to podívání  stojí  za  těch  osm  mií  z  Prahy 
věžaté. 

A  nyníf  když  Jsme  za  K  u  k  1  í  k em  na 
vrch  vylezli  —  po  pravé  starověký  Kank 
s  horou  tříhřbetou,  v  oudolí  před  námi, 
uprostřed  krásných  zelených  sadů  jako 
v  <rouše  věčně  mladém  klášter  8  e  d  4  i  c  e 
a  Hora  Kutná!  Ach,  tu  mi  dovol  na 
chvilku  domácího  povětří  se  nassáti;  kro- 
ky zastaviti  musím,  oko  v  roakošnám  po- 
hledu, duše  v  pomnění  blaho^tném  se  po- 
tácí!  — 

Tu  Jsme  —  u  cíle  svého!  —  Množství 
těchto  pahorků  a  pádoíin,  kdežto  se  do 
roka  tisíce  beček  bramborů  rodí,  šlovou 
kopaniny.  Bývalať  to  pustá  místa,  nežli 
Je  úřad  horní  za  levný  peníz  prona^l,  a 
pilný  lid  pracně  okopal.  Tu  v  levo  na 
vraku  u  prostřed  nevehkého  hřbitova  stojí 
kostel  Všech  Svatých,  na  památku 
zde  založený.  Z  toho  místa,  praví  loroniky, 
Hora  SVŮJ  prvozačátek  vteala,  an  zde  1237 
kněz  Antonín  z  kláétera  Sedleckébo 
tři  pruty  ryzího  stříbra  nalezl.  A  byloť 
požebnání  s  novým,  brzo  povstalým  mě* 
stem  od  těch  let  tak  veliké,  že  Již  4.  1300 
král  Václav  II.  napsal,  „že  nad  Jiné  hory 
stříbrné  velebností  svou  se  raduje".  Tak 
to  arci  po  všechen  čas  nezůstalo  —  ale 
kdož  může  věčně  se  střídajícím,  klesajícím 
a  vstávajícím  osudům  poroučeti:  Zastav 
a  dívej  se  na  mne  stále  s  tváří  vsseloul? 
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—  Povím  ti,  drahá  družko,  Jindy  o  příbě- 
zích naSí  Hory  —  nyní  tuto  vU  bránu 
kolínskou. 

Předeviím  pomysli,  že  do  horního,  sta- 
robylého, nyní  |ako  ladem  ležícího  města 
vstupuješ.  Pěkných,  rovných  ulic  a  dle 
Jednoho  vzoru  i  vkusu  stavěných  domů 
zde  neočekávej!  Tu  stavěli  Horníci  dle 
příležitosti  a  pohodlí,  stavěli  vedle  sebe, 
stavěli  opodál,  až  Jich  domky  řadou  a  kří- 
žem v  uIKce  se  vtěsnaly  a  z  nich  velké 
slavné  město  povstalo.  Stavení  Jsou  vět- 
iím  dílem  dle  starověkého  způsobu  la- 
cmá  sice,  ale  ohni  neodolávající  smíěe- 
nina  z  cihel,  hliny  a  silných  trámů,  a  pl^ed 
ohněm  r.  1823,  kdež  hladové  piaimeny 
skoro  dvě  stě  rozličných  budov  strávily, 
naskrze  iindelem  pobita  byla.  Po  ohni 
se  oviem  ulice  urovnaly,  domy  zcela  vy- 
zděly,  střechy  cihlami  začerveň a>ly:  přece 
mi  vdak  Hora  i  na  vodor  těchto  novole- 
tých  oprav  míti  se  zdá  podobu  staré,  pří- 
větivé matrony,  kterážto,  vzdálivii  se  no- 
voknoj^ního  flintětni,  na  iivé  dávnCketé  slá- 
vě si  toliko  zakládá,  a  čeho  Jí  potřeba, 
hojně  v  ní  nalézá.  —  Proto  Jsem  tě,  cti- 
hodná nruitrono,  mMoval! 

Položeni  města  Jest  velmi  utěšené  a 
malíři  obrazu  pěkného  poskytuje.  Od  paty 
lehce  se  vypínajícího  návréí,  Jež  potok 
Vrchlice  aneb  v  řeči  hornické  „Pach"  na- 
zvaný na  východě  a  severu  vroubí,  mě- 
sto ae  ro2abí<há,  i  táhne  se  od  brány  čá- 
slavské polovicí  městem  dolejiím,  až  k 
panskému  rynku  —  Čili  nevydlážděnému 
až  dosaváde  spálenlitl,  kdež  asi  před  tři- 
ašedesáti lety  veliká  radnice  popelem  íe- 
Ma  —  odtud  pak  se  rozprostírá  aŽ  k  brá- 
ně kouří-maké.  Tnmtto  do  vrctvu  posftupová- 
nim  vyskytuje  se  ti  město,  když  se  naň 
u  Sedile  díváš,  Jakobys  v  nejkrásnější 
panorama  nahlížel.  Nejspodněji  rozmanité 
sady  zelené  své  roucho  rozprostírají;  z 
nich  se  vypíná  červené  věže  chráhiu  Mari- 
ánského, v  právo  paik  krásné  stavení  klá- 
štera Jeptišského;  dále  za  ním  Jakoby  ve- 
liká Jehla  strmí  pěkná  věž  bývalého  chrá- 
mu sv.  Bartoloměje;  rozmanitá  skupení 
menších,  větších  démů  táhnou  se  pak, 
kde  ohromný  šedý  vellk&n,  chrám  sváto- 
Jakubský,  a  pod  ním  roztáhlý  „vlaský 
dvůr"  s  malou  vížkou  Jakoby  Je  obmezo- 
valy; a  Ještě  výše,  na  temeně  návrší, 
hledí  00  hrdý  panovnfk  na  oedé  oudolí  bý- 
valý klášter  Jesuitský  spěti  velikými  vez- 
mi a  Jemu  po  boku  ozdobný  věviec  Hory 
Kutny     —     po    Čechách    Jinde    nevídaný 


chrám  svaté  Barbory.  Jesti  to  koruna  cti- 
hodné naší  matronyl  — 

Tu  se  tedy  opět  v  lůně  tvém  vidím, 
město  staroslavné,  drahá  otčínol  —  a  du- 
še moje  plesá;  ale  když  mne  i  dáHca  od- 
lučuje od  tebe,  když  se  i  noha  neprochází 
ve  tvém  vůkolí  a  oko  se  nebaví  Jeho  krá- 
sami: pj^ece  vděčná  duše  ráda  k  tobé  ^ 
zalétá  a  v  duchu  blaží  se  po>hlédáním  na 
tvé  památky  a  na  rajské  položení  po  po- 
toce k  S  e  d  1 1  c  ů  m,  rozkošným  Novým 
Dvorům  a  pověstné  Huse  —  z  druhé 
pak  strany  romantickým  oudolím  okoto 
děsiti  mlýnů  až  k  utěšeným  lázním,  Roz- 
těži! 

Horníci,  opět  Jsem  mszl  vámi!  — 
Vy  mě  snad  Již  neznáte,  nebof  nepatrný 
klouček  běhával  mezi  vámi,  a  mnohý, 
Jenž  nepatrného  kloučka  zna4  a  k  němuž 
klouček  nepatrný  s  učtou  hledivai  — 
mnohý  Již  u  „Matky  boží''  spočívá,  a  vděč- 
né děti,  snad  moji  soudruhové,  tam  k  hro- 
bu Jeho  denně  putují.  Čas  učinil  změfMi  v 
našem  stáří,  ve  stavu  i  Jménu;  vy  Jste 
však   přece    Horníky   zůstali. 

Horníci!  —  Krásné  a  slavné  Cof 
Jméno  po  Čechách!  Bývaly  časy  po  vla- 
stech,   kdež   za    heslo    všeho    šlechetného 

—  víry  v  Boha,  věrnosti  ku  král],  lásky  ic 
národu,  rytířské  statečnosti,  domácího 
bohatství  —  kdež  za  sloup  královského 
tr6nu  a  za  okrasu  krákwské  koruny  pta* 
tllo.  Obec  vaše  b/ta  první  po  Praze,  byla 
milenka  vladařů,  pokladnice  národu,  nád- 
hera celé  Vlastu 

Zpomínáte-li  pak  na  ty  zlaté  časy.  Hor- 
níci? Veliká  za  vámi  leií  min^itost;  — 
kdože  z  vás  na  to  pomejšlí.  Jaká  pfed  vš- 
mi  budoucnost?  —  Čili  na  tom  dosti  máte, 
potomci  mužů  slavných,  Jlito  se  rádi  vlá- 
dy kam  i  nazýváte  —  čili  se  tim  spokojíte, 
když  v  krajině  požehnané  křen  okopáváte 

—  žeby  v  řadu  měst  nejprvnéjších  povzné- 
sti se  potřebí  nebylo,  se  domnívajíce? 
Ach,  opět  Jsem  mezi  vámi,  a  rádbych  zde 
Jen  veselé  tváře,  statné  postavy,  4klomilý 
mrav  —  Jen  rozkož  a  blaho  potkával;  rád- 
bych zde  řemesla  se  zmáhati,  průmysl 
zrůstati,  obchod  zkvétati,  vědomosti  zá- 
řiti viděl:  rádbych  —  ach,  to  pfání  Je 
tak  sladké  a  půvabné,  žebych  život  oběto- 
val, kdyby  se  v  síkutek  obrátilol  —  rád 
bych  vás  opět  v  záři  viděl,  v  Jakové  Jste 
se  skvěli  za  věků  minulých.  —  A  Je-lli 
marné  přkní  mé?  Není  tady  siJa?  Není 
duch? 

Jen  dále,  d&le,  Češko  spanilá!   vstup  a 
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pobudiž  Jako   doma!    Veliká  zámoinoet   a 
nádherné  bohatství  t6  tu  .arci   neuheijdká 
—  neboť  Jich  ncdovtatek  Jediná  Je  chyba 
HornikOvy    a    potkái-li   «e    i    někde    Jinde 
I  vadami,  za  dcery  téhož  fiedO«tatku  Je 
mimíi  považovati!    —   ale   srdečná    vOle, 
upřímné,  z  lepifch  atarých  čaaO  zachova- 
né hostí  netví  rádo  ti  vliude  podá,  co  do- 
mácí stůl  poskytne.  I  uvidfi  tady  prosto- 
tu venkovskou,  Jakáž  i  v  méstech  menších 
napořád  mizí,  ustupujíc  pýie,  toužení  po 
zevnitřním  lesku  a  bažení  po  cizoté,  z  mě- 
sta  hlavního    při  létající  nui.    Hora   počtem 
obyvatelů    mezi    nejprvnéjií    města   vlasti 
naií  náleží,  duchem  ale,  obyčeji  a  mravy 
svými  zhusta  k  menáim  se  schyUiJe.  Hor- 
liti na  ni  proto  ale  ve  všech  kusech   ne- 
mohu. Abych   pak  tobě,  srdcejemná   Pra- 
žanko,  příklad  sdělil  ne>srozumítelněJéí  — 
raduj  se,  že  pčkný  klobouček  máš;   neboť 
oči  všech  žen  a  dívek,  paniček,  ouředníkO 
i  zelenářek   budou  se  po  tobě  otáčeti  — 
proto   že    klobouček    máš;    zde   Ještě    če- 
pečky panují.  Jakož  Hora  v  průmyslu,  ob- 
chodu a  zámožnosti  za  Libercem,  za  Plzní, 
za   Budějovicemi    a   za   Jínýfnl    i    menšími 
městy  stojí :  rovněž  tak  v  ní  (xokrotku  ne- 
nalezneš,   Jakový    se    při    ho}noQtÍ    všech 
věcí  i  v  Jicfh  užívání  a  v  potřebách  téles- 
né  i  duševní  rozkoše  činívá.  Velikého,  ve- 
řejného,   spolu    však    i    nenuceného,    roz- 
nvarného    veselí    mezi   ^měšťany    tu    nena- 
lezneš -r-  ani  vlastního  divadla  Ještě  mě- 
sto s  12  tisíci  duší  nemá:  ale  s  hezkými 
děvčaty  —  Jakož  vůbec  s  lidem  zdravým, 
pěkně  zrostlým   nejčerstvěji  se  tu  sezná- 
míš,  když   tě   času   neděitnfho   do    Roztěž- 
tkých   lázní   nebo   na  střelnici    nebo   i   za 
hutě  dovedu.   Času   všedního   bychom   Jen 
sebe  dneb  vůkolí  na  pustých  procházkách 
zpytovati  tnuseli;    ale  v  neděli  a  ve  svá- 
tek oclpočívá  řemeslo,  zavře  se  krám  — 
Ty   vfók   hlavinkou   vrtíš?     Nedychtíš 
po  těch  znántostech?  Ai,  šlaku!  —  na  věc 
hlavní   Jsenn   zapomněl!    Říci    mám   přede- 
vším —  ne  zdali   Hora   Kutná  pěkné,  bo- 
haté a  veselé  —  ale  zdali  české  město 
Jest?    lnu,    páni    Horníci    vůbec    a   veskrz 
po  česku  rozmlouvají  —  v  českém  Jazyku 
dítky  vychovávají,  česky  se  pozdravují  a 
taktéž   veřejně    i    své   věci    zr.stávají.   To 
vím;    zdali    Jím  ale   kdy   napadto,   uvážiti 
přece  na  -mysl i,  proč  to  asi  právě  v  tom 
Jazyku  činí,  a  zpomenoutl  při  tom  na  rod, 
z  něhož  pocházejí,  a  na  vlast,  v  kteréž  o- 
bývají  —  a  těm  oběma  drahým  majetno- 
stem ke  cti  a  spasení  se  zachovávati:  to 
Jistě  nevím;  v  to  ale  přece  pevně  věřím. 


že  Horníci  nikdy  s  hrdostí  vyznávati  ne- 
přestanou, že   Češi  Jsou!   — 

Víš  ale,  družko  moje  milostná,  oo  vosi, 
medáci  a  sršně  Jsou?  —  Ach,  krvavé  slzy 
bych  vycedil,  kdybych  se  dozvěděl,  takoví 
že  se  v  tom  pěkném  ouki  —  té  mé  drahé 
Hoře  —  rozlízají.  —  Miláčkové  moji  Jsou 
chasníci,  kteří  za  mezí  vyleževše  nebo  po 
městách  se  prožebravše,  z  vandru  se 
pak  navrátí  a  ubohou  mateřčinu  tak  stra- 
katě záplatují,  žeby  Je  vlastní  chůva  ne- 
poznala, Ježto  Je  po  česku  žvatlati  a  po 
česku  kříž  dělati  učila;  miláčkové  moji 
Jsou  studenti  o  feriích,  ktefí  -nějaký  čas 
pod  záštitem  alae  et  alarum  pobyvše, 
ano  až  k  poslechrtutí  nebeských  zvuků 
„Q  u  o  u  s  q  u  e  tandem"  se  dodrápavše, 
při  shledání  matku  zpotvořeným  Jazykem 
tak  poděsí,  že  u4>ohá  nevf  Jestli  dítě  svo- 
je —  českou  čistou  krev  —  anebo  Latlno- 
frankonedoněmce  objímá;  miláčkové  moji 
Jsou  páni  s  perem  za  uchem  a  s  několika 
archy  složeného  papíru,  kteří  s  ohrnutým 
nosejčkem  kolem  pohlížejí,  řkouce:  „Ge- 
meines  Pack!" 

Tito  Jsou  všichni  miláčkové  moji;  roz- 
lízajíť  se  Jako  Jedovatý  hmyz,  a  kam  pad- 
nou, rez  a  skvrnu  zanechávají;  miláčkové 
níHyJi  Jsou  —  ale  tebe^  mMá  Horo,  rspčiž 
Bůh  milostivý  před  nimi  opatrovati!  Na 
každou  ruku  bych  ti  Železnou  rukavici 
přál,  abys  vosy  a  Tiné  takové  roznrtaička- 
la,  Jakmile  se  Jen  k  lůmi  tvému  přH)líií. 
Pamatuj,  žes  mésto  české,  ale  za  tou 
myšlénkiou  i  všecky  síly  své  napni,  abys  v 
české  zemi  nestálo  v  řadech  posledních. 

Slibuješ  mi,  že  Jazyka  otcovského  co 
nejdražší  dědictví  po  slavných  praotcích 
věrně  a  vždy  šetřiti  budeš?  To  učiň,  po- 
ctivá matrono!  a  však  i  k  Jeho  rozkvétá- 
ní na  Jiných  místech  pomáhej!  Poslyš 
radu  lehkou  k  splnění!  Byltě  Jsem  Ještě 
ktouček  nepatrný,  ale  čítal  Jsem  Již  zna- 
menité kroniky  o  zazděné  slečně,  o  Mage- 
loně, čarodějnické  pohádky,  ba  také  leto- 
pisy trojánské.  I  vímtě  dobře,  že  ai  po- 
dnes Jednoho  domu  v  Hoře  není,  kdežby 
se  nékdy  nějaká  kniha  nečetla.  —  Tedy 
nelitujete  skrovné  výlohy,  když  se  o  zá- 
bavu aneb  i  ponaučení  duch<a  a  zušlechtě- 
ní  srdce  Jedná?  —  Velmi  chvalitebné  — 
a  nejjistější  kročej  k  žádané  i  potřebné 
osvětě.  Ale  aí!  Proč  Jsou  knihy  vaše  tak 
ošumělé,  tak  otrhané,  pane  sousede?  — 
1  vždyť  to  běhá  z  rudky  do  ručky,  aŽ  se 
to  po  celém  městě  potoulá!  —  Jakže*  vaši 
spoluměšťané  by  chtěli,  abyste  Jediný  za 
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nč  kupoval  a  zdarma  Jim  pak  véc  trhati  nikdy  se  vydání  nebojíme;  —  a  jakého 
dával?  I  nechtě  vy  si  knihy  své  pro  «vou  taká  vydání?  ChcetOi  abych  vám  to  v 
a  svých  <nejd0včrn6jéích  potřebu,  a  řekne- 1  žertu  povddčl?  —  Kdyby  vás  60  byk>,  v 
te  druhým,  ať  mezi  sebou  čtenářskou  potřebné  a  užite&né  véci  zalfbent  nachá- 
společnost,  biblioteiku  na  půj-  zejících,  hravé  si  za  rok,  za  dvé  a  ti^i  léta 
č  k  u,  založí!  Nevíte,  co  a  Jak?  za  tu  otáz-  českou  bibliotéku  pro  všeobecní  potřebu 
ku  bych  skoro  nepřízeň  vaši  zasloužil.  ČI    zřídíte^  že  Jí  rovno  nebude.*) 

bojíte  se  vydání?  I r- 

Ai,  éaéky!    pro  véc,   kterou   miliijeme, '       *)   Nedokončeno. 


VZPOMÍNKA    NA  HORU  KUTNOU. 

Psáno  roka  1S42.  —  ^KTětyi  z  roka  1818. 


Opét  Jsem  Ji  tedy  víidél  —  tu  drahou, 
Jižto  co  milenku  v  srdcí  nosícn  (a  Jíito  bych 
se  Jako  dobré  matce  rád  odsloužil.  Opét 
jsem  Ji  vidél  —  avou  starou  Kutnou  Horu.  — 
Starou?  Ne!  Ona  .Hora  ze  dnů  pacholet- 
ství  to  Již  noní;  ty  staré,  ctiihodné  dře- 
vené domy,  každý  s  vysokou  l^třeúhou  a 
dlouhým  do  ulice  číhajícím  žlabem  —  ty 
zmizely,  a  řady  nové  vyvedených,  nové 
překuklených  stavení  hledí  na  příchozího. 
Já  véru  nevím,  co  o  tom  taik  nazvaném 
okrailováiní  mést  naSich  souditi  mám.  Ne- 
níť  to  Sfrci'  *na  prwií  pohled  véc  ošklivá, 
vidéti  podle  Sň&ry  sAiavěmé  ulice  a  vedle 
Jistých  vzorů  Ipřiistřlhnutá  stavení;  oko  se 
tím  napase,  Jako  podíváním  «ia  pékné  ma- 
lované klece;  ale  potééenf  netrvá  déle  než 
okamžiik.  Takové  na  rub  obirácené  mést^ 
neví,  má-ll  človéka  téiiti  nebo  rmoutiti. 
Stojíť  tady  beze  všeho  významu^  bez  du- 
cha a  života;  nejdražší  a  nejsvétéjší  pa- 
mátky z  mladosti,  z  veřejných  déjin  Jsou 
v  'nich  pochovány  Jako  pod  nové  obíleným 
hrcbním  kaimenem.  Nemyslíím  orvšem,  aby 
se  čk>^věk  z  pouhé  iácdcy  a  úcty  k  starožit- 
nostem lecjakou  rachotí  mou  zasypati  dal 
anebo  k  vůli  památnému  prahu  ne^pohodlí 
snášel:  taJe  ve  všech  vécech  nalézá  se  Ji- 
stá míra  a  za  našich  dnů  semotam  zářivé 
panující  převlékání,  přemílání  starovékých 
staveb  melo  by  alespoň  (jisté,  xnaimenité, 
historicky  památné  budovy  ušetřiti  —  a- 
nebo  Jen  s  dobrým  uvážením  k  Jich  opra- 
vé  přikročiti.  Ano  I  soukromý  dftm  pou- 
hým zevnitřním  a  rásilnýim  přeličoiváním 
málo  kdy  co  získá;  —  za  nékolík  Ut  Je 
nové  nastrčená  larva  Jeho  oipét  ušpinéna, 
a  Jelikož  staré,  ctihodné  roucho,  pno  které 
Jediné  oči  potomkův  na  zdech  Jeho  s  ná- 
božnou, vážnosti  meškáivaly,  docela  byl  zru- 
šil a  odhodil  —  nikdo  si  ho  nyní  nevšimne. 


•Kdož  na  př.  všimne  sobe  za  deset  let  v 
iPraze  nárožního  domu  u  mostu,  který  tak 
dlouhé  časy  zřetel  všech  (příchozích  svou 
starožitností  vábil?  Za  deset  let  zmizí  i 
poslední  na  to  vzpomín<ka  <a  -Pnaha  zchud- 
ne o  péknou  starobylost,  o  Jedno  histori- 
cké datum.  Jakž  Jinak  zaradoval  Jsem  se 
tady  nad  Kamenným  domem  !  Ješté 
stojí  toto  památné  sídlo  urozených  mužů, 
a  mésto  můiže  véru  nynéjšímu  Jeho  majet- 
níkovi  dekovati,  že  Jej  krasochuf  I  úcta  k 
véci  vzácné  k  tomu  vedla,  aby  tento  pozů- 
statek z  nékdejší  sliaviné  doby  Ješté  na 
dlouhá  léta  neodqrodilýim  potomkům  zacho- 
val. Škoda  Jen,  že  se  vysoké,  velebné  prů- 
čelí stavby  této  křiklavé  ožilutilo;  šedivé, 
zahnédlé  (barvy  byly  by  k  přísné  gotické- 
mu slohu,  k  témto  stairobylým  kamenným 
sochám  a  okrasám  lépe  se  hodily.  A  však 
tomu  sám  čas  parným  a  ledovým  dechem 
svým  v  několika  letech  pamůže  —  a  ,rKa- 
menný  dům''  bude  Ješté  minehé  pokolení 
Kutnohorské  téšlti. 

Ale  )s  bolestí,  pravé  détinskou  žalostí 
obcházel  Jsem  V  I  a  s  k  ý  d  v  ů  r.  By  lot  mi, 
Jakobych  příipravy  ku  pohřbu  ''nejdražší 
osoby  délati  vidél.  Nevidél  Jsem  siíce  ne- 
citelných bořitelů  —  zhoubné  Jich  nástroje 
pravé  odpočívaly;  ale  v  prsou  svých  cítil 
Jsem  každé  Jich  bořící  bodnutí  a  kopnuti 
jako  kifvavou  ránu. 

Vlaský  dvůtr!  —  tento  památník  nej- 
znamenítéjších  v  království  niašem  dnův 
a  událostí,  tento  svédek  Kutnohorské  slá- 
vy, pádu  a  opéťňého  zotavování,  tento  do- 
mov nejznamenitějších  koruny  české  slu- 
žebníků, tento  miláček  panovníků,  tato 
.sněmovna  českého  (panstva,  tato  kolébka 
nejlepších  českých  peněz  —  tato  Jediná  a 
poslední  významná  dějepisná  památka 
Kutnohorská  stojí  nad  hrobem;  —  co  ne- 
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vidét  se  do  ného  položí,  a  brzy  budou  se 
détem  o  Vlaském  dvoře  Jenoím  pohádky 
povídati.  Ná&  průmysl  Jeeti  časem  přece 
Jen  včc  mizerná,  beze  vSeKo  citu,  beze 
všeho  nadienf,  beze  vif  poesie.  Z  dílen, 
kdežto  Jindy  Jadrné  stříbrné  groše  cinkaly, 
urobil  ei  tady  koňské  chlévy;  z  veliké  sné' 
mcvny  udélá  řadu  přiihrádeik,  z  nichžto  mu 
čtyrykráte  za  rok  inékoiiik  zdiatých  máj  mu 
vyplývati  bude;  ohromnou  ipaviač,  klenuté 
chodby,  šlechtickými  znaky  ozdobené  zdi, 
mřížovfaná  Mna  vyhubí  —  za  několik  «nálo 
časů  bude  přicházeti  necitelná  láj  a  bi»de 
se  diviti  uhlazetným,  prázdnývn,  pro«aiokým 
sténám  8  jpoiSadf>m  snové  oakienéných  oken 
—  v  krátkém  čase  smlzí  z  nich  půvab  no- 
voty —  cena  btarobylosti  byla  Již  beztoho 
dávino  zmizela  —  a  takž  Jí  oiMhé  kKmeóné 
ani  upannatování  4iezbyde!  A  což  medle 
Jeeti  život  beze  všech  vzpoimfnek?  Holá, 
děsná  poušť,  i  nestojí  za  to,  aby  ee  Jí  člo- 
věk potloukal. 

Ostatně  thal  bych,  nechtěje  vyznati,  že 
moje  drahé  rodírvné  město  za  časem  du- 
cha, za  potřebami  a  nebo  alespoň  za  poža- 
dováním vě1<u  našeho  nepospíchá.  Ti  dobří 
Kutnohorané,  toho  i  onoho  pohlaví,  vylu- 
pují  se  ze  starýoh  slupek  Jako  nejzralejší 
Jadýrka  —  a  Já  měl  Jak  náleží  lidské  ipotě- 
šefií  z  pokroku  strakatých  imód.  Kde  Jsou 
zlaté  a  stříbrné  čepce  našich  matek,  Jejích 
kabátky  a  živůťky,  Jejich  hedbávné  suk- 
ničky a  fěrtouéky?  Pryč,  pryč  imusiJi  Jste, 
sprosťáčkové  —  a  vikiery  a  imantlíky  a  klo- 
bouky zastoupily  místo  vaše!  Bože  ale  ne- 
dej, taby  se  všeliká  drahá  staročeská  věc 
pcctivé  paměti  z  Hory  vypuditi  dala,  Jako 
vy!  —  aby  se  všechna  stránka  života 
zdejšího  změnila!  —  aby  i  sladký,  libo- 
zvučný iazyk  náš  v  rodlétí  dávném  se  po- 
prznil,  pokazil,  povymřel!  Já  tě  znal  tak 
čistou,  zachovalou,  Horo  slavná,  a  nechci 
se  dnův  dočkati,  kded^  bych  snad  Jako 
pěvec  na  ssutllnách  Babyloma  nad  tebou 
kvíleti  a  žalmy  zpívati  musei.  Ještě  se  to- 
ho arci  nebojím!  —  a  Jakkoliv  divý  Jestřáb 
ciziny  kořist  svou  obletuje  a  t>eruti  Jeho 
nad  hlavou  ti  šumíce,  nehodu  prorokují: 
přece  doufám  a  stavím  naděje  své  v  ono 
mladistvé,  zduavé  semínko  národního  smý- 
šlení, Jeikto  zde  onde  z  lůna  tvého  spanile 
Již  ipučeti  a  vzcházeti  začíná,  a  Jistě  i  v  li- 
bovonný  květ  dospěje. 

Bylo  to  několik  krásných  —  několik 
oněch  dnů,  Ježto  člověka  za  všechny  mi- 
nulé nesnáze  a  protivenství  se  životem 
smiřuji.  Zlatým  písmem  stojí  v  srdci  mém 


památka  oněch  hodin  zapsána.  Ježto  Jsem 
^ve  společnosti  ivůbec  uctívaných.  Šlechet- 
ných mužů,  drahých  miioivaných  přátel  a 
upřímných  vlastenců  ztrávil.  Díky  Jim! 
Díky  spanilým  Čeěkám,  oněm  uftlechtilým 
paním  a  nezapomenutelným  pannám,  při 
jichžto  sladkém  hovoru  hodiny  Jako  při 
ncbeaké  hudbě  letěly!  Rozkoší  chvělo  se 
srdce  mé,  chmurné  starostí!  tminu4ých  ro- 
ků rozprohovaly  se  a  hynuly  Jasnými  Jich 
ducha  paprsky,  a  *lodové,  zde  onde  prsěi 
pokrývající  okorání  rozhřívalo  se  a  tálo 
čistou  Jich  srdce  vřelostí.  I  zdáť  se  ml,  že 
bude  Hora  Ještě  Jedenkráte  velikou  a  sta- 
rého rodu  svého  důstojnou  >úk>hu  na  poli 
naší  národnosti  a  vlasteneckého  počfnání 
hráti  —  až  se  v  ní  Jen  užitečné  a  škodné 
protříbí,  laž  si  oči  jprotře.  Jak  náleží  se  po- 
ohlídne,  stav  svůj  rozezná  a  oučelu  I  sil 
svých  uvědoměiní  nabyde.  Smělé  Jest  mé 
doufání;  ale  ono  tikvf  tak  hluboce  v  koře- 
nech života  a  dějin  tohoto  po  hlavě  krá- 
lovství našeho  druhdy  nejshavnějšího  mě- 
sta, že  mne  nemůže  sklanfati. 

Také  Jsem  zde  viděl  dlvadehií  hry  a  — 
truchlil  Jsem.  Za  Jedno  litoval  jsem  města, 
že  nemá  (ještě  žádného  vlastního,  stáli e  sto- 
jícího divadla;  za  druhé  litovlal  Jsem  obe- 
censtva, že  takovéto  eurogáty  místo  dobré, 
živné  stravy  kupovati  musí,  a  asa  třetí  lito- 
val Jsem  divadelní  společnosti,  že  z  většího 
dílu  raději  rýč  a  motyku  do  rukou  nevzala, 
nežli  se  pod  plášť  Thálie  a  Melpomeny 
utekla. 

Vím  arci,  že  je  v  každé  osadě  dříve 
mnoho  Jiných  věci  potřebí,  nežli  se  tna  sta- 
vění divadla  pomysliti  může;  vímf,  že  sta- 
vení a  zvelebování  ichrámů,  zakládání  ákol 
a  knihoven,  okrasa  města,  veřejný  pořá- 
dek, cbiiažba  nebo  osvětlení  v  řadě  občan- 
ských potřeb  na  prvnějéím  místě  stojí 
nežli  divadlo:  vím  ale  také,  že -sotva  pátý 
díl  Kutnohorského  obyvatelstva  počítající 
městečka  jíž  is)vá  divadélka  Imají  a  že  Je 
Hora  mezi  nejlidnatějšími  v  Čechách  mě- 
sty snad  poslední,  které  se  Ještě  podob- 
ným zřízením  vykázati  nemůže.  A  to  mě 
bolí.  Nebudu  mluviti  o  prospěchu  divadla, 
co  .pouhého  uměleckého  ústavu,  aniž  o  je- 
ho potřebě,  co  pomůcky  k  povzbuzení  ná- 
rodtíího  ducha  a  lásky  k  materskému  Ja- 
zyku —  neboť  k  čemuž  vodu  do  moře  v 
slabých  nádobách  nositi?  —  ale  musím 
říci,  že  tu  o  to  běží,  aby  se  nezdálo,  Jako- 
by si  Hora  cop  zastaralých  předsudků  v 
ještě  ustřihnouti  nemohla  a  ústav  pod  svou 
hodností  ležeti   nalézala,  který  právě  tam 
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nejlépe  zkvetá,  kdežto  vzdéianost  k  nej- 
vyéšfímu  otupni  dostupuje,  la  ^který  boha- 
tým prameniitém  duchaplných  zábav  bývá. 
Řekl  J6em  také,  že  ml  bylo  obecenstva 
líto.  A  Jakž  by  nebyc?  —  Veliké,  hojné 
obecenstvo  českého  města  musí  jakouž  ta- 
ke  už  stravou  spokojiti  ee,  o  které  nev{, 
je-li  sla«iá  :nebo  mastná,  imusf  na  ke>kly 
h.ledétí,  jlimžto  nerozumí,  nežli  co  z  posuň- 
kO  pitvořících  se  před  nfm  Sasíikú,  Bavo- 
rů a  Jinýoh  cizinců  a  nebo  z  chechtotu  ně- 
kterého ftkoiou  proběhlého  panáčka  a  zpan- 
čtilé  panenky  vedle  sebe  pochytí;  <musí  li- 
dem ze  viech  světa  končin  sbéhlým  pení- 
ze /nositi,  které  ku  vzdělání  jeho  kraso- 
chuti  a  k  pravé  duievní  zábavě  ani  nej- 
meniího  neposAcytu  jí  I  Nechci  a  nemohu 
arci  dokazovati,  fte  toy  Imééťan  Kutnohor- 
ský posud  na  tom  stupni  české  prostoty 
a  neporušenosti  stál,  ha  jakém  Jeitě  ale- 
spoň z»  mého  pacholetství  stával  —  ač- 
krli  Již  tehdáž  chutě  ina  fičmeckou  kome- 
dii o  Vodní  žínce,  o  Punrfpnni'klu  a  jiných 
znamenitých  osobách  běhávai,  tj^eba  z  to- 
ho sotva  desáté  slovo  (jak  se  patří)  po- 
chytil; právě  naopak!  viděl  a  slyšel  jsem 
nyní  veliké  shromáždění,  jemuž  ani  nej- 
menší mrknutí  něimeckého  komika  neuálo, 
aby  se  nebylo  v  ouplném  vědomí,  že  mu 
rozumí,  srdečně  nezaohechta4o  —  a  přece 
mi  bylo  obecenstva  líto!  Nejčetnéjší  jeho 
částka  byla  přece  jen  pouze  česká  (meboť 
trošika  lecjak  ďnmolené  němčiny  nepostačí 
k  ouplnému  a  platnému  pojmiutí  véeoh- 
něcli  doJmO,  Ježto  z  div^elní  hry,  Jako  z 
každého  Jiného  díla  uměleckého,  v  duši  lid- 
skou vplývají),  a  tato  částka  musí  u  plné- 
ho stolu  se  postiti,  ta  musí  okolo  otevře- 
ných dveří  chrámových  jen  obcházeti;  po- 
saditi  se  ke  stolu,  vejíti  ve  svatyni  nemů- 
že; Jídla  nejsou  pro  ni  připrafvena,  ve  sva- 
tyni je  pro  ni  tma!  a  fpřece  by  jí  mělo  di- 
vadlo tak  sloužiti,  takovou  rozkoš  plodíti, 
tak  mysl  a  srdce  zušlechťovati,  takový  zisk 
přinášeti,  jako  částce  ostatní  —  té  šťast- 
né,  kteráž   umí   náhodou    německy! 


Všemu  tomu  nedalo  by  se  arci  jinak 
pomoci  a  vyhověti,  nežli  (abychom  starý 
známý  žalozpév  otNiovili)  kdybychom  měli 
vlastních  divadel  —  alespoň  jednoho 
takového  ústavu,  který  by  plody  umě- 
leckého snažení  svého  lidu  v  přiroze- 
ném materském  jazyku  na  oČi  uvádět.  Slo- 
va o  tom-  jsou  arci  napořád  marné  do 
pouště  volání,  a  Já  bych  zde  o  tom  ani 
zmínku  nečinil,  kdyby  mi  bezděky  na  my^i 
nepadala  otázka:  zdaliž  by  podobný  ústav 
národní  také  aspoň  takového  oučastenstvf, 
takové  podpory  nacházel,  Jako  zde  nynější 
německý  nachází?  —  Z  části  nemám  o  tom 
pochybnosti;  z  části  sle  vfm,  že  by  o  roz- 
manité překážky  a  těžkosti  zavadil  —  z 
nidižto  by  nejpřednější  asi  byly  neouča- 
stenství  k  věci  vlastenecké  lhostejných  a 
nemajetnost  k  věci  národní  lnoucích.  A 
však  —  zdání  a  soudové  liídštf  bývají  kla- 
nraví,  a  z  čeho  na  člověka  nejvétš!  bázeň 
přichází,  z  toho  mu  .posléze  mnohdy  nej- 
větší potěšení  vykvítá;  —  přišk)  by  tedy 
Jenom  m^  zkoušku;  a  k  té  Je  véru  Již  tak 
svrchovaný  čas^  jako  k  leckterému  Jinému 
dílu  vlasteneckému,  k  němužto  si  dlovék 
hezky  pohodlně  doma. pero  ořezává. 

Měl  bych  ovšem  Ještě  také  povědíti, 
proč  jsem  divadelní  společnosti  litoval,  ale 
—  o  tom  někdy  jindy!  —  k  čemu  mé  bia- 
hostné  zpomfnky  truchlivým  žalmem  kon- 
čiti? —  Apollo  a  všech  devatero  Muz  je 
vezměte  pod  svou  ochranu  a  uveďtež  Je 
n:)  cesty,  po  kterých  by  k  něčemu  |9^išll, 
čemu  v  prosaíckčm.  životě  chleba  říká- 
me! Vím  sice,  že  to  není  hlavní  puntík 
uměleckých  ideálů;  ale  čehož  Jiného  mám 
lidem  přáti,  mezi  nimiž  největší  částka 
na  inic  jiného  touhy  a  žádosti  své  neupirá? 
Jáť  jim  přeji   všeho  nejlepšího. 

Již  ale  odpusťte,  drazí  a  drabé,  s 
nimižto  v  duchu  se  zabývaje,  podivné  sko- 
ky z  věci  k  věci  dělám!  Podruhé  se  po- 
lepším a  z&stanu  Jen  v  koleji  své  úcty  a 
lásky. 


J.  K.  Tyl:  Do  Hory  a  třeba 'dál. 
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Paáno  roka  18tí.  —  >KTétT<  z  roku  1844. 


.  .  .  Dlouho,  nenMiž  pravda,  nedávám 
o  60bé  včd6ti  7  —  a  fiebo  vlastně  nedávám 
•včtu  védéti,  co  jsem  u  vás  zvěděl?  .  .  . 
Stýskejte  nsí  oaudy  —  Jenom  na  osudy,  jež, 
to  ólověikem  Jako  míčem  pohazují,  ať  se  Jim 
i  sebe  mužněji  opírá!  Nebylo  možno  dříve 
se  pera  uchopit  .  .  . 

Tuto  je  tedy  máte  —  těch  několik  po- 
mněnek, Jichžto  semínko  mezi  vámi  do 
prsou  mi  padlo,  krví  mou  se  napojilo  a 
v  ní  zrostlo.  Trhám  Je  nyní  ze  srdce  své- 
ho a  doufám,  že  se  Jim  tak  nepovede  Jako 
nevinným  kvítečkům,  Ježto  Jsem  vám  před 
třemi  (lety  posdial.  Teď  není  mezi  vámi 
žádný  komediant,  který  by  ndkolik  toužeb- 
ných povzdechů  českého  srdce  hned  za  ne- 
přátelský a  ničivý  útok  na  svou  existencí 
považoval  a  lidi  se  ujímal,  o  kterých  zaji- 
sté Jednou  —  Jen  až  tmu  svět  oči  protře 
a  vék  ho  ochladí  —  řekne:  Ba,  upíjeli\ 
krev  nail  a  my  Je  krmili  jako  poSetilcové! 
—  Jestli  se  ale  mimo  nadání  do  mého  vě- 
nečku nékoiiík  trnů  vloudí  ...  a  to  se  mů- 
že snadno  stát,  Jelikož  mezi  trním  {pořád 
pracuji  .  .  .  tedy  si  pomyslete,  Že  Je  to 
vaie  mučedlnioká  koruna,  bez  které  na 
bojiSti  naáich  záležitostí  nikdo  nezůstane, 
a  vtlačte  si  ji  pyéně  na  hKavu!  Tof  Je  naSe 
ncjpéknéjší  okrasa  —  třeba  pod  ní  k'rev 
crčela  .  .  . 

Krásný  byl  sice  den  a  nebe  se  Jasně 
Usmívalo,  když  Jsem  příijížděl:  ale  srdce 
mi  klepalo  tou  tichou  irozkoií,  Jako  když 
Jsem  Jindy  k  bránám  naií  Hory  přicházel. 
Byíoť  mi,  Jakoby  se  povětří  kolem  jefttě  vy- 
zváněním našich  krásných  zvonů  třáslo, 
které  byly   toho  dne  inujže  *)  k  hrobu  do- 


^  provodily,  Jehož  jméno  zlatým  písmem   v 
I  ipaměti  naií  uchováno  leží.  Na  cestě  doila 
[  mě  truchlívá  zpráva  o  Jeho  náhlém  a  viak 
líbezném  úmrtí  —  a  od  té  chvíle  provázely 
mě  (Vzpomínky   na    léta   dětinská,    kdyžto 
milovaný  nebožtík  jeětě  Jakožto  vzor  muž- 
né statečnosti    vzdělaným  duchem  o   pěk- 
nou pověst  domácích   ákol  se  staraje,  bu- 
Jarostí  kypěl  —  a  na  léta  pozdnějáí,  když- 
to v  nemilém  krutém  zápasu  o  zaslouže- 
nou důstojnost  tělesná  schránka  Jeho  kle- 
sati  a  (k   hrobu  se  chýliti  počala.  Teď  je 
po  boji.  Odešel  tiše  a   pokojně,  Jak  si  to 
vždycky  prával.   Nyní  ví,  proč  bojoval. 
Rouškou   lehké  trudnomyslnosti  byl  za- 


•)  Míaén  tu  Josef  Herzan,  řiditel 
c.  -k.  taflavnl  školy  ma  Kutných  Horách  a 
pozděř^i  ajrci^děikan  'Kutniahorský,  jenž  dne 
14.  dubna  1844  zemřel.  Jeho  životopis  po- 
dal v  HKMTilku,  aAmamachu  ma  r.  1845,  Petr 
M^cblaT  Veselgiký,  dconuž  dekujeme  i  za 
obJaaDěmí  Tykxvy  (kresby: 

„Za  doby  'Herzajiovy  dosálhly  Skcly  Kut- 
jiohor9ké.  ač  Jako  T^chny  hliaviií  áilcoly 
tehdejšího  čaism  něimeofké,  nejvěitší  (proslu- 
losti Y  domáenositi  i  iciziiné;  neboť  byl  Her- 
zan YýtečnÝ  petíagog,  »diov>eda  posouditi 
schopDoet  a  vlohy  2áiků,  a  bystrým  duchem 

IL 


nadán,  trědél  jíž  záhy,  k  čomu  by  se  který 
obrátiti  mohl';  ppoto  také,  kde  u  žáka 
schopnoBití  pozoroval,  nepřestal  rcdlřů  po- 
bádati,  by  dftě  STé  (k  dalSíim  studiím  od- 
hodiMi  a  nálkladův  nešetřlSi,  a  kdo  mohl, 
sám  !se  o  podpoani  přilmílouval,  jak  práv^ 
při  Tylovi  bylo,  jehož  rodfi-ee  na  ného  ni- 
čím n<aiklá;daU  nemohli.  >Z  jelho  žáků  mimo 
jiné  prosluli  Tyl,  Voceil,  Jos.  M.  Pohořelý, 
profesor  na  Praž«ské  akademii  malířsko 
Antonín  Uiota  a  školní  flditel  Štěpán 
Bačkora." 

Herzan  ee  stran  svého  „záí)asii  o  za- 
slouženou dflstoónosť*  před  Veselským 
VoršuWfnkám  Kutnohoi-ským  takto  vyjá- 
dřil: „Víte  to  z  mé  zkuše-nosti,  že  já  o-l 
biskuipa  Hanila,  toho  litého  Němce,  pro 
svcdi  isvodomyslnost.  a  protože  jsem  ze 
Skol  odstranil  „signum",  jfimžto  české  dít- 
ko trestáno  býti  mčlo,  proto  že  ve  Škole 
česky  miMvilio,  ipronáslcdováin  ísjem.  Že  se 
I  méai.u  ustanovení  za  arciděkana  proti- 
voval  a  toho  překaziti  chtěl.  Tak  isd  počí- 
nali vySší  hodfliastové  knéžžtí  proti  kaž- 
dému, kdb  nějakou  novou,  byC  i  pravou 
a  evatou  mySlenkou,  proti  jejich  zastara- 
lým učením  ipov«tal  a  jiné  učení  hlásaL 
Talk  Iměžstvo  ředké  otráviti  daJo  Sokrata, 
že  ipočal  vyuňovati  o  nesmittelnosti  duše, 
hierarchie  'ždídovsíká  dala  vikřižovati  Kri- 
sta, že  učil  náboženství  tlájáiky,  hierrarchio 
křesťanská  dala  upáliti  Husa,  že  jí  Tytý- 
Ical  (hanobení  učení  Kristova,  a  tak  se  bu- 
^€  dSti  I  jižným,  kteří  proti  mocným  po- 
vstanou." [ 
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střen  duch  můj,  když  Jsem  vje)  do  mésta, 
tak  že  imě  ani  nová,  pékná  a  viak  i  dávno 
žádaná  dtažba  povyjasniti  hemohla.  I  za- 
čal Jsem  se  Již  vskutku  obávati,  že  tu 
bloudí  strašila,  Ji^ižto  mé  byl  pověstný 
cestovatel  ze  Šťávníce  medávno  před  tím 
podésil;  a  viak  -byly  to  Jen  zbytky  po  2|>o- 
mínkách  na  umrlého  —  a  v  přátelském 
objetí  vaáem   záhy  se   rozprchly. 

Nešťastný  akademik!  —  Já  tnyslil,  že 
celou  Horu  na  ruby  převrácenou  naleznu. 
Ona  zatím  stojt  až  posud  tak  pevné,  Jako 
Jindy  stávala.  Že  Ise  o  ni  leckde  duch  ča- 
su otřel  a  otírá  —  za  to  nemůže.  Spala,  Ja- 
ko Jíní  spali  . . .  iprobudí  se  ale  bohdá, 
}»ko  se  Jiní  probudili.  Zpomeneť  si;  že 
stávala  Jindy  po  boku  stovéžatě  Prahy,  že 
byla  druhým  hlasem,  druhou  mocí  v  krá- 
lovství, že  na  'ni  tněsta  Jiná  pozorným  o- 
kem  hleděla  —  zpomene  si  na  to:  a  ne- 
bude chtít  ani  za  našich  ďnů  státi  poza- 
du. Otevře  srdce  své  a  připraví  lůno  své, 
aby  se  v  něm  uhostilo,  co  Ji  sesílí  a  po- 
vznese —  aby  stačila  za  Prahou,  která  Jde 
Již  v  vntnohém  ohledu  ku  předu. 

Časy  jiaše  m^Jí  arci  hrozné  málo  poe- 
sie, a  mnohý  by  raději  uschnul  starostmi 
o  sto  íkorců  žitných  polí  a  křenovky,  nebo 
o  nový  Oselský  couk,*)  nežli  by  se  upomín- 
kami na  slavnou  minulost  k  podobné  pří- 
tomnosti ojařil.  I  Jbylo  by  to  všecko  do- 
bře, kdyby  pouhá  žitná  pole,  křenovky  a 
couky  fttěstí  naše  dokonávaly;  k  tomu 
Je  ale  něco  více  potřebí  —  a  na  to  něco 
musíme  «l  Jiiným  světlem  posvítit.  Vůbec 
—  Jen  světlo  a  Jasno!  toho  se  držme  a  po 
'tom    dych  témě! 

Světlo  a  Jasno!  —  pamatujte  si  to,  pá- 
ni cestopiscové!  —  vám,  plane  akademiku, 
to  mebude  také  škoditi!  Třeba  by«te  pro- 
šli město  od  brány  ku  bráně,  usadili  se 
v  hoapodě  a  tam  s  dobrými  přáteli  nékolik 
sklenic  vyiprázidnill:  to  nestačí,  abyste 
mohli  o  městě  platný  úsudek  pronésti. 
Jsouť  arci  oči,  které  letmo  více  vidí,  nežli 
Jiné,  které  léta  <na  věc  koukají;  jsouť  ale 
zas  také  věci,  které  ani  nejbystřejší  oči 
při  dlouhém  zpytování  do  dina  neprohlíd- 
ncu  a  dobře  nepojmou:  a  ik  těm  náležejí 
především  národní  Káležitosti.  U  jich  po- 
stzovánf  musíme  býti  velím  i  pozorniL  Ča- 
sto nás  oslepuje  veliká  zář,  pod  nfžto  nic 
není  nežli  prach   a   popel;   la  [Jindy  milne- 


*)    Pofvěstná  druhdy  ěiacl¥ta  Kutnohor- 
ská. 


me  zas  'kvítko,  Jež  po  svém  skrovném  o- 
kolí  (sladkou  vftni    vydává. 

takto  se  vedlo,  tuším,  i  p.  Šťávnioké- 
mu  akademikovi!  Néoo  zahlídl,  něco  za- 
slechl —  chtěl  o  tom  něco  povědít,  ne- 
maje ale  mysl  ustálenou,  oči  protiveny, 
cele  zmateně  si  počínal.  „Jaké  to  Ikistvo/* 
praví  laskavě  o  Hornících,  ,yn svědomé 
své  někdejší  a  isvých  předků  Velkosti  a 
slávy,  na  mnoze  pohříchu  poněm- 
či I  é ..."  a  trochu  níže  dokládá:  „měiran- 
stvo  zde  vesměs  mluví  česky".  Jakáž  to 
tedy  srovnalost?  Co  je  z  obou  věcí  prav- 
divé? Mluví-li  měšťanstvo  vesměs  česky  — 
ta  Já  doufám,  že  imduví,  že  tuto  pěknou 
stránku  své  bytosti  až  posud  neposkvrně- 
nou uchovalo  —  co  je  tam  tedy  na  mnoze 
poněmčilé?  Jednotlivé  osoby  —  mužíčko- 
vé, kteří  z  druhé  nebo  třetí  třídy  hlavní 
školy  proklouznuvše,  jehly  nebo  sídla  se 
choipill,  potom  někoíik  mil  na  vandr  vy- 
běhlí a  nyní  zase  doma  sedíce,  jaksi  na 
polopány  hrají,  vespolek  ^er:  „Khoiamr 
dýnr  —  vi  kéc  ine?"  se  jpozdravujt  —  ta- 
kové figury  nepadají  lna  váhu  a  nevydá- 
vají nic  počtem.  Ty  se  v  celé  sumě  ztra- 
tí. Ty  se  nalézají  všude,  v  nejzachova- 
lejších, nejčeštějších  osadách,  k  vůli  těm 
nemusí  člověk  do  Hory  zajíždět.  O  nich 
platí  však:  ,,Pane,  odpusť  jím,  neboť  ne- 
vědí,  co  čihí!"  Kdyby  věděli.  Jak  jim  za 
jedno  ta  českozvuká  němčina  sluší,  Jak 
tím  isaimochtivým  pachtěním;  po  jazy4cu 
jim  nepřirozeném  a  tím  {zápasením  s  Jeho 
těžkostmi  úsiměšky  u  samých  Němců  vzbu- 
zují —  kdyby  to  Věděl!,  Vcdyby  se  jim 
řeklo,  že  mnohem  výše,  rychleji  a  skvélejí 
se  povznesou,  když  budou  toho  pokladu 
šetřiti,  z  kterého  blaženost  všech  národů 
vyplynuta  —  když  budou  totiž  přirozený, 
materský  svůj  Jazyk  ctít  a  velebit,  v  tom 
i  své  vzdělání,  svou  ,4)olituru"  vyhledáva- 
ti, a  že  jenom  národní  hrdostí  národ  k  ně- 
čemu skvělému  dospéti  může  —  kdyby  «e 
to  všecko  takovýmto  zbloudillýnfi,  svedeným 
duším  na  mysl  uvedlo:  zajisté  by  m>fwhá 
z  nich,  přestanou  „khošamirdýhrovať', 
do  pravého  ovčince  se  vrátila  a  příště  tou 
cestou  kráčela,  která  jen  k  pravému  a  ji- 
stému požehnání  vede. 

„Lidstvo  na  mnoze  poněmčilé*'  nalezl 
p.  akademik  betzpochyby  v  hostinck^h, 
kdežto  se  vojenaské  důst(4nictvo  aouředni- 
ctvo  scházívá.  Může-liž  ale  tato  třeba 
i  hodnostmi  povýšená  částka  obyvatel- 
stva býti  měřítkem,  kde  se  otázka  o  Jazy- 
ku celého  města  rozhodnotitl   má?...  Tou 
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8e*nemČI  p.  akademik  dáti  zavésti;  tu  v&ak 
měl  oči  Ičpe  otevříti,  měl  jen  uši  natáhnou- 
ti, měl  rozdíl  délati;  a  byl  by  shledal,  že 
právě  v  Hoře  a  právě  vnezi  touto  částkou 
obyvatelstva,  mezi  honorací  tak  řečemou, 
mužové  se  nalézají.  Jakých  každému  mě- 
stu přeji,  kde  se  čisté,  ryzé  smýSlení  u- 
jmouti,  Jede  se  na  roli  národní  8  prospě- 
chem pracovati  -má. 

Avšak  obraťme  se  Již  k  něčemu  vese- 
lejšímu... pojďme  do  divadla! 

Musím  ae  přiznati,  že  Jsem  by  i  nemálo 
iádostiv  hry  vaše  a  Jich  pOsobení  seznati. 
Vědělf  Jsem,  že  jvaši  ochotníci  často  hrají, 
že  8i  k  tomu  i  dosti  těžké  kusy  obírají, 
a  přece  (dle  Šfávnického  akademika)  Ja- 
zyka materského  ani  dosti  mocni  nejsou. 
Dle  toho,  co  Jsem  viděl  a  slyšel,  musím 
říci,  že  máte  mezi  svými  ochotníky  'mnohé 
pěkné  síly  a  že  se  jimi  I  těžší  veselohra, 
snad  i  snadnější  činohra  <vy vésti  dá.  Zále- 
žíť  vždy  Jen  na  tom,  aby  se  úlohy  dle  při- 
rozených vloh,  dle  podobnosti  jejich  s  her- 
covou povahou  rozdělovaly.  S  pány  ochot- 
níky bývá  ovšem  těžké  řízení;  tu  platívá 
přísloví:  Koliv  /hlav,  tolilk  smyslů...  a 
každý  by  hrál  obyčejně  rád  něco  dobré- 
ho; u  vás  ale  shledal  Jsem  neobyčejnou 
srovnán  li  vost  a  opravdivou  k  věci  lásku 
a  protož  myslím,  že  byste  vždy  něco  ve 
všech  částech  dokonale  iprovesti  mohli, 
kdybysrte  ikromě  krásného  oučelu,  k  vůli 
němuž  hrajete,  při  hře  také  uměleckou 
dokonalost  na  zřeteli  měli. 

Naši  ochotníci  (v  závorce  tu  musím 
poznamenati,  že  nemyslím  zde  vás,  ale 
že  imluvím  všeobecně)  —  naší-  ochotníci 
měli  by  vůbec  na  to  mysliti,  aby  na  své 
hry  Jak  jen  možno  pečeť  nějaiké  dokonalo- 
sti přitiskli.  Tu  nestačí  Jejich  krásný  a 
blahoiplodný  úmysl,  že  obětováním  času 
svého  dobročinné  ústavy  podporují;  tu 
nestačí  pěkná  i  příkladná  vůle,  že  namá- 
háním sil  svých  k  probuzení  jazyka  naše- 
ho přisplvtají;  tu  nestačí  také,  že  dobři 
známf  v  sladkém  vytržení  volají:  Koude- 
lovlc  Frantík  —  ten  to  zná,  to  je  ferina! 

—  a  nebo  že  později  dobromyslný  dopiso- 
vatel napfie:  Ani  v  Praze  to  tak  neumějí! 

—  to  všecko  nestačí,  tím  se  nedejte  zmej- 
litil  Vy  xnusíte  svědomitě,  přísně,  se  vší 
vůlf  a  se  vší  silou  o  to  dbáti,  abyste  — bez 
ohledu,  ±e  jste  ochotníci  a  že  hraijete  k  do- 
brému účelu  —  něco  dokonalého  vyvedli, 
r.ěco  takového,  aby  sami  odpomíci  naši, 
příčinu  k  ousměšku  nemajíce,  pochvalu 
vám  vzdáti  musiti  a  snad  i  k  věci  přilnuli. 


Naše  obecenstvo  —  t.  j.  ty  šlechetné,  by- 
stře ívidoucí  a  vřele  cítící  duše,  které  vědí 
anebo  aspoň  tuší,  co  Je  národnost  —  ty  se 
arci  snadno  uspokojí.  Jen  když  medové  zvu- 
ky Jazyka  našeho  uslyší,  a  třebas  i  obě  oči 
při  poklescích  zamhouří;  také  ono  množ- 
ství. Ježto  se  baví,  jen  když  má  nač  hte* 
děti,  a  Jemuž  vlastní  fantasie,  nejsouc  zou- 
žena  kritickým  pomyslem,  i  třeba  naflkyt- 
lé  nedostatky  doplní  —  tato  třída  diváků 
se  také  snadno  spokojí;  ale  tím  není  Je- 
ště nic  pro  věc  národní  získáno.  Jeť  tu  Je- 
ště lidí  takových,  kteří  buďto  byli  nmo- 
ho  viděli,  nebo  krasocitnéji  se  vzdělali  ne- 
bo chladnější  úvahy  nabyli,  a  kteří  tedy 
i  větší  požadování  dělají  —  zvláště  když 
věci  naší  nepřejí;  —  i  ti  se  musejí  hrou 
vaší  uspokojiti,  a  nebo  alespoň  v  takové 
míře  udržeti,  aby  ke  všem  hrám  českým 
chuti  neztratili,  myslíce,  že  se  <nedá  ani  Ja- 
zykem ani  herci  našim  nic  dobrého  vy- 
vésti. 

Menší  místa  nepadají  ani  v  toto  nebez- 
pečenství tak  často,  jako  města  větší.  Po- 
vídám to  ze  zkušenosti.  P  . . .  ku  př.  — 
a  já  bych  mohl  v  tomto  ohledu  více  míst 
jmenovat  —  je  krásné  město.  Před  mno- 
hými lety  probuzení  mužem  na  poli  na- 
šidí  záležitostí  horiilvé  pracujícím^  pro- 
vozovtali  tam  ochotníci  hry  v  našem  Jazy- 
ku; ale  následek  toho  všeho  byl,  že  se 
vůbec  myslilo:   do  českých  her  nic   není! 

—  a  že  později  'Sni  tenkráte  do  divadla 
jíti  nechtěli,  když  se  od  jiných  vskutku 
hry   dobré   uspořádaly. 

Kdo  ví.  Jestli  to  našim  ochotníkům  kdy 
napadlo,  že  by  mohli  svou  roztomilou  o- 
chotou  věci  tak  dobře  škoditi  jako  pro- 
spěti? A  je  to  vskutku  pravda.  Řeknete 
snad  —  Jako  bych  vás  slyšel  —  že  Jsem 
tuze  přísný;  ale  to  Jste  na  omylu.  Vímté 
předobře,  že  se  i  slabými  hereckými  sila- 
mi věc  tak  provésti  dá,  že  na  ni. také  pří- 
snější člověk  spokojeně  hleděti  může.  Jen 
se  musí  těchto  sil  n^ležKě  použiti;  všech- 
ny se  musejí  jedinou  hlavní  myšlénkou 
a  vůlí  říditi,  musejí  dobrého  navedení  do- 
stati a  častým  zkoušením  se  otužiti. 

Předevšínr^  kladu  všem  našitm  ochot- 
níkům na  srdce,  aby  nevolili  k  provození 
kusy,  k  nimžto  Jith  síly  nestačí  anebo  kte- 
ré  pro  lecjaké  překážky  právě  co  nejlépe 
obsaditi  nemohou  —  pak  aby  Jeden  Jako 
druhý  (Je  to  arci  trochu  mnoho  požado- 
váno!) myslil,  že  nic  anebo  mnoho  neumf 

—  a  posléze  aby  hojné  a  řádné  okoušky 
drí^ell.  Toto  poslední  Je  zvláště  nejhlavněj- 
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áí,  co  ochotníci  vůbec  v  mysli  podržeti 
mají.  Jen  pořádné  zkouéky  —  po  každé 
s  tou  vážností  a  opravdívostí,  jakoby  jíž 
byla  produkce.  Jinak  nelze  néco  dokona- 
lého vyvésti.  Nevěřte  vychvalujícím  kmo- 
tříčkĎm  anebo  referentům,  kteří  se  bojí, 
aby  vás  neurazili,  kdyby  pořád  kadidlo  ne- 
trousili:  ale  věřte  člověku,  který  divadlu, 
uznav  pro  nás  Jeho  důležitost,  více  ipreje, 
nežli  všichni  přátelé:  —  uvěřte  mé  zku- 
šeností, uvěřte  imé^lásce!  ...  pak  zvedete 
věci,  které  vás  budou  teprva  jak  náleží 
l>lažiti. 

Dosti  však!  —  zabloudil  Jsem  již  dosti 
;dalc<ko.  Chtěje  psáti  o  vás,  yydávám  ste- 
sky, ježto  se  vás  méné  nežli  jiných  týka- 
jí. Řeklť  jsem  již,  že  máte  pěkné  síly  — 
a  pravím  ještě  jednou,  že  pochybuji,  aby 
se  kde  jinde  ochotníci  takovou  mocí  vy- 
kázati mohli.  A  ty  vaše  dívky!  Při  sám 
Bůh!  (já  jseim  skoro  zpyšněl  myšlénkou, 
že  Ho-ra  tak  sptanilých  dcer  —  bohdá  i  vla- 
stenerk?  —  imá!  Mnohé  veliké  ^divadlo 
mohlo  by  si  gratulovati,  kdyby  si  tak  pů- 
vabnými tvářemi,  tak  živýma  krásnýma  o- 
čima   vychloubati    mohlo. 

Co  se  konečně  toho  týče,  zdali  česky 
wmíte  —  o  tom  mohl  jen  Šťávnický  aka- 
demik, maje  snad  báňským  hřmotem  uši 
zalehlé,  pochybovati.  A  nebo  vjel  do  něho 
duch  odiporu,  jen  aby  s  vámi  šašky  pro- 
váděl? —  ale  na  všechen  způsob  byl  to 
poněkud  nešetrný  —  nechci  říci  pošetilý 
duch. 

Ten  kritický  cestovatel  je  vůbec  po- 
divný panáček,  a  já  bych  měl  chuti  my- 
sliti, že  se  vydal  na  cestu  se  zacpanýima  u- 
šima  a  zavázanýma  oči/ma.  Nemohl  po- 
chopiti, proč  jsem  nad  spoustou  Vlaského 
dvoru  bědoval.  A  já  tam  stál  zase  —  a 
zase  vznášely  se  přede  mnou  všechny 
výjeivy  několika  století,  ježto  se  byly  me- 
zi těmito  «těnami  udaly  a  óastějl  tak  roz- 
h<:dně  v  dějiny  celého  království  zasáhly 
—  ražení  prvních  grošů,  |pans>ké  sjezdy, 
zemské  sněmy,  královské  mandáty,  hor- 
nické zbouření  —  vše  rtáilo  ztase  před  mý- 
ma očima  —  a  nesměl  jsem  truchliti,  abych 
něco  nečiinil,  co  pocestný  akademik  pocho- 
piti nemůže!  ...  Ne,  ne!  já  musel  truchli- 
ti, Jakož  truchlím  nad  zmařením  všeli- 
kých starověkých  (památek,  bisz  nichžto 
by  se  žiN/ot  náš  brzo  ikotácel  jako  beze 
všeho  základu.  Otázk'a,  zdali  by  se  podob- 
né pAmátky  jako  náš  Vlaský  dvůr  s  něja- 
kým nákladem  v  původní  podobě  udržeti 
drly  s  nebo  jestli   se    i   násilím    (jako   se 


zde  stalo)  rušiti  musejí?  —  ta  patří  na 
jiné  pole:  ale  I  pctom,  když  takový  dra- 
hý svědek  hlavně  minulosti,  nemilosrdným 
zubem  času  porouchaný,  skliditi  ee  mu- 
sí: í  potom  není  ta  věc  tak  nepochopitel- 
ná, když  se  nad  tou  pohromou  člověku 
srdce  zarmoutí. 

A  však  nechme  již  těch  věcí  hořkých 
a  obraťme  se  k   něčemu  radostnějšímu! 

A  propos,  co  dělá  tváš  almanach 
Horník  na  r.  1844 
a  co  nový  na  r.  1845?  —  Vím,  že  jste  o  le- 
tošním nějaký  úsudek  ode  mne  očekáva>li. 
I  chystal  jsem  se  k  tomu,  navzdor  vší  své 
antipatii  k  pracím  podobným;  ale  od  vás 
samých  zaslechl  jsem  pak  nejlepší  úsudek 
a  platnější  nežli  úsudky  celého  světa*  Že 
jLte  totiž  Horníka  až  n^  několik  50 — 60 
výtisků  jíž  rozprodali.  Což  tedy  potřebí  k 
jeho  pochvale  a  rekomendaci  ještě  rozhla- 
šovatí?  I  tu  skrovnou  zásobičku,  doufám, 
ještě  odbudete,  a  získáte  si  pěknou  záslu- 
hu o  Kutnohorskou  opatnovnu  a  nemocni- 
ci,  v  jížto  prospěch  toto  pěkné  dílo  podni- 
káte. Slyším,  že  je  v  Jordánových  letopi- 
sech o  Horníku  nějaká  zpráva.  Ještě  jsem 
ji  nečetl;  je-li  ale  v  celku  tak  podstatná 
jako  v  ní  obsažená  novinka,  že  je  vyda- 
vatel almanachů  a  bývalý  dMetant  na  stav. 
div(adle,  Veselský,  tatáž  osoba,  nejsem  po 
ní  tuze  žádosti  v.  Hleďte  si  jen  tiše,  upřim- 
ně  a  ze  vší  síly  cesty  své,  a  zajisté  shle- 
dáte, že  se  podnikání  ivaše  pevnými^  ko- 
řeny ujme,  jakmile  naše  obecenstvo  horli- 
vě snažení  a  pokroky  vaše  uhlídá.  Každý 
začátek  je  těžký  —  to  pováží  každý  roz- 
umný —  tím  se  nedejte  zastrašit! 

V  Hoře  samé,  doufám,  odbyli  jste  také 
hezkou  částku  exemplárů  —  či  že  ne? 
Hcra  míviala  za  mých  pacholetskýoh  let 
hodně  čtenářů,  a  také  jich  sntad  posud  má. 
Nejlépe  to  poznáte  u  své  zápůjčné  knihov- 
ny. Jak  se  jí  asi  vede?  ...  Až  posavad  ne- 
podali jste   náíYY\  žádné   zprávy. 

Kdybych  měl  u  této  příležitosti  také 
nějaké  minéní  podati,  radili  bych  —  ne- 
ohlížejte se  nsL  jiné  zdání  strany  odponié 
a  jinýma  očima  na  věc  hledící  -^  abyste 
co  možno  nejvíce  zábavných  (a  Je-li  mož- 
ná, s  příjemnou  zábavou  spojených  na- 
učných) kněh  zjednali.  Za  všechny  jíně 
vám  netřeba  hned  na  začátku  peněz  vy- 
dáviati.  Je  to  stará,  dobrá  zkušenost,  že  se 
knihy  takovéto  nejvíce  čítají  —  a  nám 
musí  především  Jenom  na  tom  záíežeti. 
aby  lidé  čtVi.  Proto  moíhou  čístSI  přece  vě- 
ci  dobré  a  délkou  času  připravují  se  i    k 
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čteni  vážnéjšímu.  Veliké  množství  chce  se 
bpvíti;  nu,  baiv  se  tedy  — však  ono  se  nnů- 
že  přece  dle  jlat^o  smčru  a  při  věcech 
dobrých  (baviti.  Potom  hledTte  na  to,  aby 
se  knihy  dle  pomčrů,  stavu  a  chutL  čte- 
nářů rozpůjčovaiy  —  leda  byste  méii  jich 
seznamenání  a  'čtenář  si  mohl  sám  voliti. 
Snad  byste  ani  neuvéřilí,  že  někdy  půjče- 
ná kniha  u  člověka,  jenž  teprva  čísti  po- 
číná, více  dkoditi  než  prospívati  —  že  mu 
chuť  k  cTaiáímu  čtení  spíše  zkaziti  nežíi 
rozmnožiti  může  —  a  třeba  byla  kniha  ve 
svém    ztpůsobu   sebe   lepší. 

Podobného  uvážení  a  pozoru  potřebuje 
věc,  když  se  nahodí  člověk,  který  by  si 
rád  „něco  k  čtemí'*  koupil,  sám  ale  neví, 
jak  to  začíti  a  co  si  vybrati.  Pěkný  tu  zá- 
<rodek;  ]pad>ne-li  iale  do  nezběhlých,  ne- 
motorných rukou  —  veta  po  něm.  Člověk 
si  knihu  <koupí,  jak  mu  bylo  raděno  —  kou- 
pí ale  první  a  poslední.  Ta  prvfii  zkazila 
mu   chuť    k  ďalšímu  čtení   a   kupování. 

Mohl  bych  nékoliik  příkladů  ze  své  zku- 
šenosti uvésti^  Vzpomeňte  si  pirozatím  na 
S  . . .  skěho  mlynáře.  Rozkošná  to  figura 
do  rnovel  z  našeho  venkovského,  ještě  ry- 
zího a  původního  života,  jakých  v  litera- 
tuře naéi  'posavad  nemáme.  Já  se  o  jednu 
pckusil;  v 'příštím  Věnci  budete  ji  čísti. 
Není  to  však  ještě  to,  co  vlastně  myslím; 
snad   ale  Ještě   pravou  cestu   naleznu. 

Posud  ho  vidím,  toho  dobromyslného 
čtoví&ka  8  osmahlou  tváří  a  lysou  hlavou, 
v  té  zelené  kazajce  a  v  širokých  nohavi- 
cích, jak  se  k  nám  rva  vysokou,  lesnatou 
horu  drápal,  pak  o  Roháči  povídati  měl 
a  2a  uii<ma  ee  škrábal,  že  nic  nevěděl, 
nežli  co  (mu  byly  vypůjčené  Květy  o  „Sión- 
ské svatbě"  zdělily.  Náhodou  jeme  to  již 
ale  také  věděli.  —  „Tedy  nic  jiného  o  tom 
Roháči  nevědí?"  ptal  se  ho  náš  dobromysl- 
ný spole6ník.  —  „Niic,  prosím  —  leda 
prosftm  —  mám  tu,  prosím,  jeitě  tu . . . 
encín4(lonf)endii  —  prosím;  tam  je  také 
něoo,  p'ro8ím."  —  A  vskutku  přinesl  nám 
pctom,  když  nás  byl  po  pěkné  louce  okolo 
svého  osamělého  mlýna,  po  hřbitově,  vedle 
hrobu  levého  tříletého  utopeného  syná- 
čka . . .  jeitě  stoji  v  té  chvíli,  v  tom  ti- 
chém, prostém  žalu  přede  mnou!...  do 
kostelíčka  uvedl  —  v  skutku  přinesl  nám 
potom  Toml<ův  český  dějepis,  a  na  zvoni- 
ci zvěděli  jame  od  něho,  že  má  také  čtení 
„o  meči   a  ikallchu". 

Pro  milý  Bůh!  k  čemu  takové  knihy 
takovýtv  lidem  do*  rukou?  Kdo  mu  to  ra- 
dil koupiti?  Ať  si  má  i  Tomkův  dějepis  — 


ačkoliv  ani  tento,  maje  jiný  účel,  tak  psán 
není,  aby  z  něho  prosti nký  čtenář  žáda- 
ného prospěchu  nabyl;  k  čemu  ale  kmihy, 
jctko  je  „Meč  a  kalich''  —  a  byť  sebe  vět- 
ší ozdobou  naší  literatury  byly  —  k  Če- 
mu je  vnu^vati  čtenářům,  jako  je  tento 
poctivý  človíček,  jenž  se  upřímně  vyznal, 
že  se  mu  v  celé  knize  nic  nelíbilo,  nežli 
v  zadu  to  „o  Žižkovi".  Přirozená  věc.  Na 
to  by  měli  všickni  hleděti,  kdož  mají  ně- 
kdy radu  poskytnout,  a  vždy  uvážiti,  aby 
svou  radou  více  neuškodili  mež  .prospěli. 
Já  —  to  ml  věřte!  —  raději  bych  docela 
zrázel  knihu  kupovati,  kdyby  se  pro  člo- 
věka nehodila.  Ostatně  máme  Již  také  le- 
daco  na  vybranou  a  nemusíme  z  ohledu 
toho  uváznouti  v  nesnázích.  —  Rád  bych 
věděl,  jestli  náš  milý  mlynář  po  Meči  a 
kalichu  ještě  nějaký  dvacetník  za  knihu 
obětuje. 

Pozdravujte  se  vespolek,  s  nilinižto  jsem 
ten  radostný  den  na  Sloně  ztrávil!  —  kéž 
by  se  zase  brzo  jecten  podobný  v  životě 
m&m  zalesknul!  Jen  malinkou  —  malin- 
kou příchuť  nelibostného  jsem  iz  toho  dne 
v  sobě  zachoval.  Divíte  se?  —  že  mi  na- 
vzdor těm  rozkošným  hodí>nám,  ježto  mi 
pod  hostinskou,  pravočeskou  střechou  sr- 
dečného krajana,  po  boku  jednoho  z  nej- 
starších ,ykamarádů",  v  kóde  upřímných 
přátel  tak  sladce  uplynuly  ...  že  mi  na- 
vzdor tomu  všemu  přece  něoo  nemilého 
v  prsou  uvízlo?  ba  uvízlo  a  dělalo  mi  to 
trampoty.  Je  to  maličkost,  ale  právě  pro- 
to mi   to  tím  více   překáží.   Hádejte! 

Malešov  je  celé  české  městečko  —  ne- 
ní-liž  pravda?  —  já  alespoň  nevím,  aby  si 
tam  byl  kdo,  kromě  leda  honorace  první 
a  druhé  třídy,  jaktěživ  hlavu  a  jazyk  něm- 
činou lámal.  A  přece  zdá  se,  jakoby  tam- 
nější  hospodský  pro  žádného  Čecha  na- 
lévati a  truhlář  pro  žádného  Čecha  hoblo- 
vati nechtěl.  Jinak  sice  nevím,  proč  by 
tam  stálo:  „Schanck-Zimmer"  (nebo  tak 
nějak)  na  jedné  a  „N.  N.,  Tischlenmeister" 
na  druhé  tabulce.  Povězte  ml  —  pro  ko- 
ho? ^-  Čekají  snad  na  obou  místech  je- 
nom na  „kunty"  německé?  To  pochybu- 
ji; sice  by  mohli  tuším  brzy  zkysané  pivo 
sami  zunkali  a  tříštky  s  pilinami  k  tomu 
pi^ikusovatí.  Pánové,  pánové!  —  kam  se 
děje  sluinost  a  kam  rozumy? 

Že  na  veřejných  cestách,  v  okolích  pou- 
ze Českých,  sloupy  a  ukazovadla  s  ně- 
meckými nápisy  nalézáme  —  že  i  v  jpou- 
zc  českých  vesnicích  ta-bulky  s  pouze  ně- 
meckým  oznamem   čítáme,   ačkoli   nejvýš- 
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ií  zákon  zřetelné  oba  Jazyky  na  nč  před- 1  šetiloat  J|im  přihlazovatí.  Vftak  by  v  Hoře 


pfeuje  a  k  tomu  český  na  vrch  —  na  to 
všecko  zvykli  Jsme  Již  Jaiko  na  avé  vlast- 
ní hříchy:  ale  podobné  |>očrnání  českých 
živttiostnfků  v  krajinách,  kde  pouze  pro 
Čechy  pracují  a  na  kouipi  českou  Čekají 
—  není-lii  to  aspoň  k  smíchu,  ne-li  k  po- 
litování? 

Odpusťte,  že  mezi  vonné  růže  vzpomí- 
nek na  vás  takovéto  trní  ^sapiétám;  ale 
nemohl  Jsem  si  poimoci.  Méliť  bychom  vů- 
bec pořád   bičík  v  ruce  držeti   a  naši   po- 


také  hodiné  dk>uihá  plácačka  —  a  třeba 
byla  Jen  harlekýnova  —  meikodila.  Tam 
máte  také  Jen  samé  „ftohneklermeistry**, 
„Uhrmachry"  a  Jiná  cizozemská  zvířata, 
Jichžto  předkové  se  v  dalekých  končiviách 
okolo  Čáslavské  a  Kouřfrmské  brány  rodi- 
li. Pán  Bůh  Je  osvétížl 

Uchovejte  mé  ve  své  lásce,  a  buďte 
ujišténi,  že  vás  vesmés  milují  a  -přeji,  aby 
se  Hora  nových  stříbrných  dasů  dočkala! 
Snad  by  se  pak  s   ní  dalo  dobře  Jednati 
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NÁRODNÍ  SLAVNOSTI  V  PRAZE. 

Psáno  r.  18SS.  —  »Jind7  a  Nyni*  z  r.  183S. 


Rádbych    napsal    něco   znamenitého. 

Pomozte  ml,  'bobové  a  bohyině,  kteří 
fsrý  lidem  ikřehikým  v  •pisování  pomftháte 
—  pamozte  mi! 

A   véak  ctOJ!    neprosím  se  vás! 

Kd/koliv  začátek  tomuto  podobný  čí- 
távám, na  mysl  mi  připadá  neelco'nčený  po- 
čet «piaovate|Q  a  spisovatelky ň,  Jímžtoby 
spis  vlastně  takto  začíti  siuielo: 

„Já  jsem  nevidomé  Jeété  pískle,  a 
rád  bych  se  Již  povznesl  jako  opeřený 
orel:  mOj  rozum  by  se  utopii  na  lžičce 
hilouiposti,  a  vitíip  imOJ  •by  se  vtěmial  do 
náprstku  pětileté  ivadieny;  rádbych 
si  ale  předce  jako  muži  slavjíého  jmé- 
na počínal.  I  poprosil  (neibo  poprosila) 
jsem  pana  N.,  aby  mi  plod  svého  ducha 
přepustil.  Že  mne  vSak  svědomí  hry- 
zlo, a  strach  mi  byl,  aby  etvět  na  oka- 
mžení nepoznal,  že  jsem  tak  výteč- 
ného díla  nedovedl  sám  —  bohy  Jsem 
o  pom<oc  vzívati  počal.  Bohflmť  Je 
možno,  z  hlíny  utvořiti  člověka.'' 

Nevolám   vás  tedy,   bohové,   o   pomoc! 

Nepnoél2q>ainá  Je  sice  Jeětě  cesta,  kterouž 
volfm  kráčeti;  neskonalou  ale  cítím  v  sobě 
sílu  právě  proto,  že  se  mí  o  věci  udá  mlu- 
viti, o  kterou  se  nepokusil  Jeétě  žádný. 

Žádný?  Ai,  ai,  opoivážlivče!  A  ty  sobě 
dOvéřujeé  tolik  v  sílu  svou.  I  toť  musfi 
perutě  «vé  buďto  napnouti  tak,  bysi  se 
vznesl  až  nad  chrám  stunední,  anebo  Je 
při  klopit  i  tak,  a  bysi  níže  jí  padl,  nežli  Je 
brloh  a  nejhnusnéjšiho  hmyzu  zemského. 
Cokoliv  mezi  brlohou  hmyzu  a  chrámem 
slunečním  —  počítaje  samý  hmyz,  roztr- 
hané střevíce,  blechu,  obra,  zlámané  ěavle, 
povětff,  hvězdy  a  sluneání  chtrám  —  o 
tom  všem  se  lidé  Již  namyslili  a  namluvili 
a  napsali  a  nalhaM  tolik.  Že  si  —  mnohý 
knéhkupec   div    nezoufal. 


A  Jakžpak  ty  tedy,  smělý  odvážlivce? 
Cožpak  ty  sobě  k  popisování  vyěukal?  Ne- 
bojí! se,  že  si  křidélka  o  skalinu  těžkosti 
otlučeě  a  do  propasti  spadneš?  Nebojím! 
Sám  sebe  Jsem  druhdy  takto  niapomínával: 

Do   výsosti   musí   pěvec  zříti. 

Mladé  perutéli  okouóí, 
Máli    bratrů    pochvala    mu   zníti. 

Kdo  se  bá2ní  na  cestu  dát  .neví, 

Aneb  o  let  lezmo  'pokouší, 
Bez  ducha  že  výtvor  k  bláta  —  jeví. 

A  protož  i  chutě  do  díla!  —  Tebe  jsem 
vyvolil,  pověstný  Strožoku!  a  tebe,  světem 
rozhlášená  Fidlovačko! ! 

Ano  vás,  dávnověký  párku,  vyvolil 
jsem  popsati.  Vaie  slárva  Je  starií,  nežli 
novorozené  děcko;  vaše  Jméno  líbeznější, 
nežli  píšťalka  z  vrbových  proutkO;  vaše 
rozkoš  Je  sladší,  nežli  ze  sušených  hrušek 
pnachanda! 

Kdo,  mluvte  hoši  pražští!  kdo  z  vás 
nezakusil  radosti  na  Štroeoku?  Kdo,  ře- 
kněte holky  pražské!  kdo  z  vás  nezná 
blahost  Fidlovačky?  —  Kéžbych  jen  dosti 
chladné  krve  měl,  abych  veliký  tento  před- 
mět rozbírati  mohl  kloubek  po  kk>ubkul 
Duch  mflj  však  na  rozpacích  trvá,  kterého 
konce  se   dříve   chytiti. 

Mělbych  se  říditi  oným  rozmarným 
chlapíkem  z  netíštěné  dosavád  veselohry, 
který  povídá: 

—  muž  je  hlava,  pám, 

ženám,  aby  ixxslouchaly,  dán  — 

a  popříti  v  pojednáni  svém  Strožoku  před- 
nost: a  neboli,  Jak  na  mladíka  slušno,  míti 
se  oulisně  k  pohlaví  ženskému  a  začíti 
písničku  o  Fidlovačce?  —  Ai,  budiž  ty, 
neomylná  přirozenosti,  vůdkyní  mou. 
Ty  jsi  muže  uvedla  nejprve  do  svatyně 
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své;  ty  jsi  Strožoku  kázala  přednéJSÍm 
býti,  protož,  U6ta  má,  dejte  se  nejdříve  do 
zpévu 

o    Strožoku. 


Strožok!  —  Jakýžto  iibozvuk!  Jakáž 
okrasa  jazyka  českého!  —  M^lý  sice,  ale 
zřetedlný  obrázek  naéf  nepoikvrnéné  ná- 
rodnosti  české! 

Nejsem,  bohužel,  tak  tiiuboké  učenosti, 
abych  až  na  pů^vod  slova  tohoto  ctotrftí  se 
osmélil.  Ani  za  témi  kráčeti  nechci,  kteří 
se  v  bohatém  zrní  jazyků  slovamských  tak 
dlouho  hrabou,  až  v  mém  ko^ťkol  z  rolí  ci- 
zokrajných  naleznou;  —  bojím  se,  abyoh 
při  hrabání  isily  inepoxbyl.  NejpohocUméji 
učiním,  přidrže  se  téoh,  kteří  pana  Štro- 
zoka    za   cizozemce    záhorního>   vy*t!laěuj1. 

Že  tady  jest,  to  patrnoť,  i  na  tom  nám 
dosti.  Kdy  všaik  a  J3ký<m  právem  m  mezi 
námi  ueadil,  opét  pátrati  nevolím.  Kdyby 
se  mi  poštěstilo  jedvuo,  napadlaby  mne  la- 
skomina hloubati,  jakým  právem  jiný  ne- 
řád mezi  námi  fitanuje,  a  tuiby  se  mi  třeba 
taik  tvrdých  oříšků  k  rlouekání  dostak),  že- 
bych  si  zoubelc  moudrosti  vylomil.  Ne,  ne! 
Nechme  véeho  kousímí.  Strožok  se  eiaví 
v  Praze  odedávtnia,  a  «laviM  «e  i   leftos. 

Nejupřímnější  žádosti  vyetufMyvaly  o  le- 
tošní pomilásce  z  tisíc  krejčovských  ihrdel 
o  krásnou  povětrnost  na  veřkonoční  ou« 
těrek,  a  hle!  vyslyšánl  jeou  hlasové  sfcrou- 
šeně  volajícfoh  krejčŮi,  jadcožto  prvních  re- 
preisentantů  této  jarní  slavnosti.  Outerek 
se  probudil  a  na  celý  den  oblohu  nekale- 
nými modrániky  povlekl.  Arci  že  někdy  stu- 
dený větýrek  zafučel;   což  ale  na  škodu? 

Bez    ouTsuzu    krejčí    světem    běží, 
Dolni-d  v  kapse  eililič.ka  mu  leží.  — 

O  velkonočním  ou těrku  se  po  celé  Pra- 
ze jehlou  ani  nehne  Všeoko  se  ohystá  do 
Bubenče  a  Císařského  mlejna.  A  sotva  že 
shinédko  vyběh<ne  tam,  odkud  se  m-u  z 
nejvyšší  vejšky  dívati  lze  ma  nuznou  zemi: 
počnou  se  městské  brány  těsnati  lidem, 
koňmi  a  vozy.  Patřte  na  mrračna  lidů, 
kteří  se  po  Poříčí  valí,  (aby  se  na  Štvanici 
přeplavivše  přes  řeku,  přes  Bubna  uhnuli 
dk>uhé  cestě  po  městách  ipražtskýohl  A 
však  jste  chybili,  jínrvžlo  několik  krokfl 
přes  most,  Mak>u  stranu  k  bruské  bráně 
líto  bylo.  Tam  byste  byli  divy  spatřilil! 

Jaké  to  skvostné  navě  dílo!  Jakoby 
čarodějnou  hůlkou  za  šest  neděl  ze  země 
vykouzleni,  povstali  na  prostranných  hrad- 
bách    nad    Bruskou  a  na  dlouhém    návrší 


podle  jeleních  příkopů  rozmanité  sady,  po- 
divně vyměřené  cesty  —  pro  budoucnost 
to  zajisté  nejkrásnější  místo  k  pospotHým 
besedám! 

Četně  se  tu  již  r^yní  scházívají  Pražftné, 
vděčně  hledíce  na  znameoiítou  oodobu  hlav- 
ního sídla  —  dnes  však  se  podobá,  jakoby 
na  ně  jinde  vnadnější  ještě  podívání  če- 
kalo. Neustav)ným  krokem  pospíchají  no- 
vými sady  po  pěkné,  vloni  dokončené  sH- 
nici. 

Já  jsem  pospíchal  také.  Nesmělť  jsem 
ničeho  zmeékatl,  chtěje  věrné  popsání  o 
Strožoku  podati.  A  však  hle!  —  nywif  je 
podati  mám,  a  přece  mi  se  nedoistává  sí- 
ly. Stůj  ty  tady,  psaníčko  venkovské  dív- 
ky, nynější  sřužiky  pražské!  Jak  jsem  k 
tobě  přišelv  Ipřiiznati  se  nesmím;  vémč 
však  tě  opíši.  Zníé  takto: 

„Mii4á    Baruško! 

Já  jsem  tak  pfcná  rozkoše,  milá  Ba- 
ruško, že  bych  se  samou  radostí,  milá  Ba- 
ruško, rozsypala  jako  masténá  bábovka.  „V 
Praze  je  blaze,  a  Praha  je  má''  zpívali 
ondyno  v  české  komedii,  a  já  si  tu  písni- 
čku opakuji  každý  den.  Hocha  mám,  dra- 
há Baruško!  Ach,  drahá  Baruško,  učite- 
lovic  Jeník  je  proti  němu  pravá  ohyzda. 
Tak  tichý  a  tak  hebounjký  jaiko  mladý  be- 
ránek. Je  krejčovský  tovaryš.  Na  velko- 
noční  outerek  mi  slíbil,  že  mé  na  procházku 
povede.  Já  se  vymydlila,  učesala,  žluté 
nové  šaty  oblekřa,  na  hJavu  vza>a  kraj- 
kový čepec,  přes  sebe  černý  šátek  s  ve- 
likou, strakatou  obrubou,  a  tak  jsme  od- 
poledne vyšli.  Má  milostpamí,  bohatá 
mydtářka,  mne  dobrotivě  až  k  večeru  od- 
pustila. 

Ach,  milá  Baruško!  jaké  to  bylo  podí- 
vání! Při  vsi  Bubenči,  dobrou  půd  hodlmy 
od  Prahy,  je  veliká  obora.  Ta  je  plná 
řevně  vysázených  stromořadí,  pískem 
posypaných  cest,  pěkných  háječků;  a  u 
prostřed  je  letní  sál,  dvakráte  tak  vysoký 
a  dlouhý  jako  u  nás  Jdblůňkovia  hospoda. 
Sem  chodívají  Pražané  na  procházku,  ob- 
zvláště ale  o  velkonočním  outerku,  čemuž 
pa/k  Strožok  říkají.  Proč,  to  nevím. 

Měla  jsi  to  ale  viděti.  Plno,  plninko 
lidů.  Kam  se  oko  vrtlo,  všude  plno  lidů. 
Na  cestách  se  otírali  staří  o  mladé,  chudí 
o  bohaté,  šerední  o  hezké;  na  trávnatých 
místech  seděli  dětí,  >matky  a  chiWy.  Na 
pěšince  stál  starečeík  a  hrál  na  housle; 
u  křoví  se  krčM  klučík  a  drnkal  na  harfu; 
všude  plno  křiku  a  hilonrK>zu.  Nejkrásnější 
to  ale  bylo  před  sálem.  Tu  bylo  viděti,  jak 
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«e  okoko  veliké  (oaky  ma  sta  kočárO  se 
vzác#iýim  panstvem  projfždf.  V  zelené  be- 
sMce  hrála  kráaná  muzika,  až  se  nohy 
fodemnou  třásly.  Před  nf  cMu  nahoru  pro- 
cházelo se  tisfce  diváků  a  ^poeloulChaČA. 
Všecko  krásné  vystrojeno.  Holky  Jaiko 
princezky,  hoii  Jaiko  (malovaní  {paná6ky. 
Viecko  se  smák>,  ohechtalo  a  dovádélo 
Já  jeem  tam  mohla  oči  nechati." 


K  večeru  Jsem  se  bral  domů.  Na  šate 
ml  leželo  praohu,  žeby  byl  mohl  po  ném 
bráady  détati;  oči  mne  pálily  od  vetru, 
uši  zftléhaly  od  hluku.  Toužil  \>sem  po. 
své  tiché  sedrvičce. 

Předemnou  šh]  Jacfsi  dva  podlvnf  star- 
cové. Vedli   piftný  hovor. 

„Nepři-nutíé  mne  vfce,  tnilý  Beneši,  a- 
bych  vykročil  z  naiich  hájů/'  pravil  prvnf. 
„Jaká  to  pošetilost  lidská!  Tu  matlani^nu 
nazývají  viárodní  sFavnoetí!  Jeden  oble- 
če, co  mu  skřfiné  stkvostného  f>o<skytne, 
a  druzí  ho  tepají  pro  pejohu.  Onen  tu 
néco  více  asaikousne  a  zapije;  tito  Jej 
trestají    z    obžerství.    Jeden   druhému    se 


posmívá;  tomu  že  má  deiáí  kabát,  oné,  že 
-má  strakatéjši  sukni,  tomu  že  se  oko  lesk- 
ne zelené,  tomu  modře.  O  pošetitoeti 
hříšná!" 

Druhý  neodpovídal,  hluboce  Jenom  po- 
vzdychl. 

„A  kido  tu  netepá,  stoji  mJče  jako 
sloup,  anebo  se  zasmušile  semo  tamo  po- 
tácí," mluví  první  dále.  „Jakáž  pak  to 
sjednocenost.  Jaká  radost,  jakéž  pospolné 
vyražení.  Jadcáž  pak  to  medle  slavnost  ná- 
rodní? Jaký  se  tu  národ  veselí?  Jaký  zde 
co  slaví?  Smésice  to  ze  všech  končit 
svéta!    chumáč  — " 

„Dovoke  pane"  —  skočil  jsem  mu  do 
řeči,  chtéje  ho  poučiti,  a  pod  páždí  jsem 
ho  'Uchopil.  ^Najednou  váafc  zpozoruji,  že 
mi  páždí  s  celým  starcem  zmizelo. 

Bylyf  to  nepochybné  výtvory  mé  ohni- 
tvé^  na  Strožoku  řezničené  obraznoatl.  Rád 
véřím,  že  mne  svedli  pouzí,  klamní  ukazo- 
vé  —  neboť  kdožby  z  nynéjšflio  avéta  o- 
pravdivého  eouditi  chtél  o  Strožoku  jako 
tito  nrMJŽi!  Já  alespoň  Jsem  Jeho  přítel,  ja- 
kož i  ctitel  svétem  rozhlášené  Fidlovačky 
—  o  nížto  co  nevidét,  néco  obzvláétnéjšího 
zaipívám!   — 


ZASTAVENÍČKO  U  ČERNÉ  BRANKY. 

Psáno  r.  18S8.  —  >Jindj  a  Nyiií«  z  r.  18SS. 


Článek  tento  vyňatý  je  z  díla  větéfho,  i 
k  tisku  již  hotového  a  „Noční  ipotul- 
ky  po  po  méstácli  pražských"  na- 
zvaného.    Jinákli     nerozhodnou      osudové 
vládinoucí  nad  slávou  spisovatelskou:    — 

,  dtčdrota  impressorů  a  oblíbení 

čtenáfA  —  bohdá,  že  arradany  svésdltkeim 
tímto  i  ee  vší  jelho  důtklivoii  rozmazleno- 
stí  eesmáníin.  Přálbych  si  tedy,  aby  už 
nějaký  k  au  teček  pod  přílBtřeSlm  milosti 
svojf  kfu  ipfijetí  Jeho  chystali,  a  nepodobali 
se  pannám,  ženicha  čekajícím  bez  tepla  a 
světla. 


StřM^rovtasatá  kina  nadýmala  Jii  Me- 
doskvoucl  avoje  tváře  —  jakiby  fekli  ve- 
licí btenf^&kiové  tnaši,  anebo  xhoha  po  <če«kii: 
Méaieek  orvítM,  Q  buďie  čarovné  Joho  svět- 
lo, «afieb  rozieihitjícf  «e  ve  nwié  plápol  tf ech 
sklenic  punče,  kterých  mi  hylo  pod  kfídlo- 
ma  ,^erveného  orla"  35leté  neviňátko  dle 
staré  zn&mosti  náramfié  vřolýoh  poskytlo 


-^  aneb  tedy  šalebné  ono  světlo  méaička. 
měnivého  jako  aláva  národů  pozomekýoh, 
aneb  zamicení  brlttanskěho  nápoje  bylo 
příčiir>ou,  že  se  mi  zdáK>,  jakoby  se  věi- 
ckni  ti  vellkánití  donvové,  podle  niohito 
jsem  pro  nabití  několika  měsfěných  pabJe- 
skú  ma  věneček  apisO  svých  celetnou  uH- 
cí,  po  ovocném  trhu  a  po  příkopech  krá- 
čel, byli  přede  mnou  skláněli,  střechy  co 
domácí  čepičky  sejmouce  a  Jednohlasné 
řkouce:   „Dobré  pořízení,  pisálku!" 

Mné  však  zkušená  i  zkušená  oh&va 
hhiboko  v  pamět  vštípila,  že  kamenní  pan- 
ští panáci  nečiní  poklon  před  námi  spro- 
stými, leda  kdy  se  shýbají,  aby  nám  nohy 
podtrhli;  a  protož  i  hrdé  nosýček  pozdvi- 
hna,  zazpíval  js^m  si  zamřiovanou  neboi- 
I  ky  mojí  babičky: 

Měj  si  peří  na  klobouce. 
Nebo  péro  za  uchem: 
Netlap  jenom  po  mé  louce, 
sic  tě  žahnu  obuchem  — 
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a  nevšímavě  rejdil  jsem  ok<oto  stavení  a 
osvícen /mi  okny  a  zatemnélými  'hlavami. 
Dorejdíl  Jsem  laž  k  černé  brance. 

terna  branko  —  Mahozvukými  uaty 
pražskými  ,ypuliberturm"  nazvaná  —  éedý 
8v6dk>u  české  bujaro«fti,  slovutný  imezní- 
ku  staroméfitskýoh  rvaček  a  méstem  Kar- 
lovým —  ty  přvhodná  sehrán^ko  rohličkářů 
a  kolátnic  piřed  nenadálým  lijavcem!  — 
nestoj'ri-li  tu  po  358  let,  Jakoby  na  krásné 
m  i  nii  K>st  i . . .  truoKI  i  vý ,  hrobov ý  k ám  en  ? 
Nevypínái-tli  včkem  ohryzlé  týmě  a  vy- 
dělte ňadra  oo  neznámý  čaisOm  naiím  obr, 
Jehožto  rozkrokem  se  teď  pídidlouzi  véků 
nedozrálých  trpaslíci  honíme? 

O  ty  milá,  černá  braňiko!  Tebe  vyží- 
vám —  tebe  I  stavitele  tvoje  Václava  a 
Rejska,  i  kdož  tebe  ina  oslavu  obce  staví  ti 
dovolil,  královskou  mítost  Vtadistava  pol- 
ského, i  kdož  tebe  na  osVavti  obce  stafviti 
vésti  se  uvolil,  pražské  ol^e  bílé  groiáčky! 

Pohlédni  dolů,  věži  pověstná!  Stojíť  u 
paty  tvojí  nepověstný  sice,  ale  zdárný 
Čechů  poto*mek,  a  přenáramnou  touhou 
rozprostírá  po  tobě  ramefia.  Lu>na  mžihou- 
rá,  hvězdy  blikají,  polics^té  hvízdají  a  zlo- 
děj do  domů  se  bourá  —  teplá  letní  noc 
por>ouká  imilovati  zlýoh,  kteří  se  tu  kolko- 
lem bez  spaní  válejí  na  «n6koutn'kých  peři- 
nách, i  dobrých,  kteří  se  bez  staroeti  na- 
tahují na  holé  sláměnce.  Láska  —  nevý- 
slovná, nesinesitelná  láska  rozdeohuje 
prsa,  roztahuje  ramena  ;má;  celý  obor  svě- 
ta bych  u  prudkém  objetí  rosrmáčknul  na 
bušícím  srdci,  a  políbení  —  dlouhé  a  širo- 
ké ipolíbení  vlepil  na  oči  Jeho,  ina  daleké 
hvězdy! 

V  takovém  vytržení  stál  jsem  u  černé 
branky;  hlava  moje  i  s  pumčovou  párou 
točila  se  po  Jejíoh  věkovitých  stěnách  a 
po  imodrosklemjté  obloze;  paty  pak  i  s 
pundovým  hřmotem  motaly  se  okolo  Její  cti 
nohou,  po  hranaté  dlažbě.  Byltě  Jsem  v 
rozkoši,  že  jsem  se  div  nerozplyniil.  I  po- 
zdvihl Jsem  Ještě  Jedenkráte  hlasu  svélio, 
a  bubínky  posílaje  do  všech  čtyř  Uhlů 
světa,  zastenal  Jsem: 

„Jedmu  půlku  darenvnámu  světu,  dru- 
hou  Míně!" 

„I  nechtě  Minu  na  pokoji;  taf  éla  už 
dávno  na  kůtě!  A  ohcete-li  se  za  dvě  půl- 
ky přes  kapsu  uhodit  —  Já  piji  bez  vejce- 
te,   Lenka  tuhle  s  vejcetem!" 

Takto  se  znenáhla  ocEve  za  mnou  Nas 
a  smích  —  já  pak  se  ocejtím  najednou  me- 
zi dv6ma  holkama,  Jakoby  kouzleim  po- 
vstalými ze  země. 

Vnadné  to  byly   a    přívětivé    <hotólce; 


vnadné,  Jakoby  Lada  v  koupeli,  a  přívěti- 
vé jako  žena  Putipharova. 

(Znattě  jsem  dobré  tyto  dušiniky  už 
dlouhý  čas.  Byly  z  řádu  nepoékviméných 
panen.  Ježto  si  za  svatou  povinnost  uklá- 
dají, pobloudilce  přiváděti  yeterní  dobou 
na  pravé  cesty,  a  nešetříce  odporu,  čině- 
ného sobě  někdy  nebem  i  zemí,  co  strádbní 
duchové  se  po  ullcech  snášejí  a  v  potře- 
bě postavenému  k  službám  se  nabízejí. 
Řádu  tohoto  vážím  sobě,  neboť  se  mi  dů- 
kazů dostalo  o  dalekosáhlé  Jeho  užite- 
čnosti. 

Pan  Děvorád,  Jedovatý  tupitel  >inoš- 
ských  radůstek  —  pan  Kartochval,  proná- 
sledovník  studentského  veselí  —  pan  Ví- 
nomil,  denní  hlasatel  o  asatracení  kochají- 
cích se  ve  světské  rczkoši  —  a  vůbec  mno- 
ho Jiných  pánů  nachází  se  na.  Mnichem  za- 
temnělé zemi  naší,  o  nichžto  jsem  se  od 
Jak2živa  domojSlet,  že  jiím  dáno  svěrtla  a 
hůry,  zářícího  po  cestách  jejich  v«  dne 
i  v  noci.  Brzo  jsem  ale  poznal,  že  jak  Tnile 
večer  na  osiřalý  po  denní  Jasnoetí  trOn 
dosedne,  a  tmavou  svojí  roušku  jakoby  na 
znamení  tfmutku  po  městě  roatáhe,  I  svěitlo 
oněch  fiánú  pomíjí,  a  že  .nr>ota{výma  noha- 
ma, ba  Jako  ztuhlými  oudy  tříti  se  počnou 
okolo  zdi,  dokud  Jim  k  podpoře  nepřtispéjf 
a  ztuchlé  oudy  opét  nezotaví  milosrdné 
panny.) 

A  však  ze  véeho  toho,  co  jsem  tuto 
pevnými  závorkami  Jakoby  rozpusti^tou 
m>ládež  uzavřel,  když  se  jim  po  čestných 
lidech  kamením  házeti  zachce  —  ze  véeho 
toho  mi  nepadlo  na  mysl  ani  zbla,  když 
mne  černooká  Pepíčka  z  vytržení  mého 
vytrhši,  ze  světa  neživého  uvedla  na  svět 
živoucí.  N  aby  lot  srdce  moje  v  loktech  je- 
jích nejsladšího  rozmaru,  a  mysl  moje  vy- 
jasnila se,  a  smál  Jsem  se  prvnějěí  mojí 
touze,  Ježto  Jsem  studenou  věž  a  mrtvé 
hvězdy  objímati  chtél;  běkwlasá  Lenka 
mi  pověděla  o  věcech,  které  člověku 
moudrému  spíše  objímati  přiskrší. 

Zdali  jsem  s  nimi  Kolárovy  znělky  pře- 
řfkával  čili  opét  punč  pil  —  aneb  zKfcili 
Jsem  Jim  znamenitý  rozdíl  mezi  mojí  a  je- 
jí „půlkou"  rozložil  a  dokázal  —  vypacUo 
ml  z  mysle;  leč  to  mi  se  hluboko  v  pamét 
zarylo,  že  mne  pečlivé  tyto  i^eholnice  stře- 
žily oděvší  dálěí  noční  potůlky,  přinutivše 
mě  nepovrhovati  blahodéjným  darem  pří- 
rody, Jímžto  nÁa  co  pečlivá  o  Čest  robátek 
svojich  matka  dařiti  ráčiti  na  rozdíl  mezi 
sovami  a  kulichy  —  nočním  totiž  vyspá- 
ním, a  že  Jsem  u  zažívání  daru  tohoto  vi- 
děl veliké,  přepodivňé  vkiéni. 


.J 


J.  K.  Tyl:   Zastaveuíčko  u  černé  braĎky. 


673 


Procházelť  Jisem  se  -po  zeleri6m  sadČ,  učeny,  a  z  pl<n6ho  hrdla  počala  na  mimo 
a  bylo  zde  rozmanHč  mjiožstvt  ikrásného  I  jdoucí  o  miloist  voFa^tl.  A  mnozí  éli  okoic 
stromoví  a  spanilého  kvítí.  Na  včtvích  6e'ní;  véickni  ale  kleli  ženě,  zachvácené 
houpali  zpévaví  ptá&kov6,  okolo  kvítí !  soudem  svčtským;  a  mezi  nimi  kráčel 
vznáieli  «e  sitobarevní  motý^lci.  Kolkoleim  '  imuž,  8  nímžto  byla  co  a  Jinochem  veselí 
plynuta  líbezná  vOnč,  a  Jasné  slunce  osvé- ;  rtropila  na  zeleném  sade;  a  muž  pokynul 
covalo  iitééený  sad.  A  ze  všech  stran  za-  <na  sluhu  spravedlnosti  —  a  černý  pfoud 
čall  přicházeti    mládenci,  po  boku   panny ,  krve  valil  se  zené  z  iirdla.  A  nastalo  M^í- 


vedouce,  a  mysl  1  tvář  Jejich  byla  veselá. 
Přrftly  s  nimi  <také  Pepička  i  Lenka.  1 
prováděli  vespolek  zpěvy,  smích  a  tance, 
hry  a  skoky  a  všeliké  Jiné  veselí,  a  zdálo 
se,  Jakoby  svazek  byl  mezi  nimi  věčného 
přátelství.  Radovali  se  mezi  sebou  bez 
pýchy  a  nádhery,  leč  mysl  Jejich  nebyla 
Jinam  obrácena,  než  na  tu  rozkoš  samot- 
mj.  A  tu  najednou  vyskytne  se  mezi  ni^mi 
mui  velikán.  Tváf  Jeho  byla  zarostlá,  zra 


maní  a  blesk,  a  trouby  zvučely  ze  všech 
světa  -uhlů.  Na  oblakovém  voze  přijel  duch 
(soudce,  a  v  bázni  postavili  se  okolo  nšho 
(nesčíslné  zástupy.  Vyjekl  nad  ženami  soud, 
la  v  prachu  válely  se  hříšnice.  „Trestej 
ipůvody  hříohO  našich,  duchu  mstitelný!" 
volaly  hlasem  úpěnlivým,  a  přivlečena  Jes:- 
ina  soud  matka  a  milovník.  A  duch  soudce 
fEvolail  zvukem  devatera  hromů,  a  třásli  se 
Kástupové  všickni.  „Proklarta   budiž  ruka, 


ky  ohnivé,  dech  nakažlivý,  sáhnutí  smrtí- .  která  boiří  díla  sivého,  proklato  budiž  Iftno, 
cí.  Jméno  Jeho  bylo  Čas.  A  při  kroku  Jeho  i  které  nestřeží  plodu  svého;  proklatá  bu- 
prchaly  radovánky  z  titěéených  sadO,  mlá-  {  diž  matka,  kteráž  na  prodej  vyhání  dceru 
denci  rozbíhali  se  tam,  a  panny  Jinam,  přes  práh  domu  svého!"  A  z  tisíce  hrdel 
Slunce  se  .mračilo,  květy  vadly,  a  pustota  I  vystoupaly  žalostivé  křfrky,  a  tisíc  Jích  v 
rozk>žila  se  >před  mýma  zrakoma.  A  padla  I  zatracení  upadlo.  I  opět  zvolal  duch  soud- 
teskliivost  na  duši  nrvou.  Upéní  a  vzdychá- j  ce,  a  třásli  se  zástupové  všickni:  Prokla- 
ní prorazí  ucho  <mé,  a  obrátiv  se  na  kvap,  tta  buďtež  ústa,  která  Jste  o  věrnosti  Ihá- 
uvidfm    před   sebou    nahrnutých   smrtí    a  >  ivala;   proklaté  budiž  rámě,  které  Jsi  zrad- 


shnftlotin,  a  na  nich  v  bolesti  náramné  sví 
Jeti  se  bělovlasou  družku  od  černé  branky. 
Oči  měla  vyhaslé,  tváře  bezmasé,  lebku  o- 
lezk>u,  nos  ohnily,  zuby  vypadané  —  celým 
tělem  hýbali  červi  a  každým  pohnutím 
'rozmáhal  se  nesnesitelný  smrad.  Slova 
Její  byla  neMdská,  hlasům  umírající  lesní 


ně  objímalo  družku;  proklát  budiž  muž, 
kterýž  ostavil  ženu  v  ouzkostech ! "  A  z  ti- 
síce Hrdel  ozval  se  náramný  nářek  —  a  z 
dvou  tisíců  vycházely  radostné  kfiky,  a 
Jakoby  divé  šelmy  zaháněly  zástupy  žen- 
iské  sbor  věrolomných  mužů;  nekřtéňátka 
bídovala   zrádných   otců   bičem   železným. 


še»my    podobná.    Chvílemi    vztáhnuvši    se-]  A  ouzkost,  jakoby  před    zbořením    nebe- 


žloutlé,  kostnaté  ruce,  na  okolo  Jdoucí 
chrlila  prosbu  o  smilování  a  pomoc.  A 
mnozí  šli  okok)  ní,  avšak  ti  plivali  na  ženu, 
poraženou  hněvem  božím,  a  mezi  nimi  šel 
také  muž,  s  nímžto  byla  co  dívka  s  Jino- 
chem žerty  prováděla  na  zeleném  sadě,  a 
sitn  pozdvihnul  kámen  a  udeřil  ním  v  leb- 
ku ženy  nešťastné.  I  zařvala  žena  nešťast- 
ná, že  mne  hrůzou  obešel  mráz,  a  odvrátil 
ilsem  zraku,  abych  se  déle  nemusil  dívati 
Btrašnénuj  divadlu.  Ale  nové  leknutí  po- 
Jak>  mne  při  vidění  novém.  Na  černém  vy- 
sokém lešení  stála  tu  žena  divoká.  Tvář 
Její  byla  sluncem  osmahlá,  vlasy  rozcu- 
chané, pohled  ukrutný,  a  oděv  Její  směsi- 
ce šatů  cizích,  .neslušných.  Vyděšen  spatřil 
Jsem  v  ní  černookou  družku  svojí  od  černé 
braAky.  A  sluha  spravedlnosti  vystoupil 
nyní  na  lešení;  krvavý  Jeho  plášť  vál 
větrem,  v  rukou  se  mu  blýskal  široký  meč. 
lA  zoufanlivosť  zachvátila  duši   odsouzené 


ského  klenutí,  pojata  duši  mou,  vysoký  pot 
vyrazil  se  na  čele  mém,  bolestnou  ránu 
cítM  ijsom  v  ouzkostlivých  prsou,  a  s  pro- 
nikavým okřiknutím  procitnul  Jsem  ze  sna. 

'Studený,  půkio&ní  větřík  fučel  průcho- 
dem černé  brařVky,  pod  nížto  mne  byly  bě- 
Jorviasá  Lenka  s  černookou  tovaryškou 
svojí  ukonejšily.  Po  holkách  Srle,  po  pun6l 
a  vší  tnrK>Jí  rozkoši  nebylo  zde  ani  památ- 
ky. Na  místo  nich  stála  okolo  mne  pono- 
cujfcí  mdstská  stráž,  kteráž  mne  byla 
.puškami  vyburcovala  ze  snů. 

Co  zde  pán  dělá?  —  zarochtal  Jeden  z 
ostražitých  drábů.  —    —.    —    —    —    — 


—     —     —    I   musel  jsem   na  strážmici   u 
společnosti  jejich. 

Co  na  škodu?  Našelť  jsem  tu  dosti  zná- 
mýcih  a  přátelů;  ostatek  noci  nám  vesele 
uprchnul. 

Týl  Horník. 
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PŮLDVANÁCTÁ  NA  VYŠEHRADĚ.*) 

P«áno  r.  1834.  —  >KTet7  éeské*  z  r.  1834. 


Prokletá,  slovem  i  kopím  proklatá  krá- 
loviná  hercova!  —  Nezandávejte  uéí!  8 
dobrým  rozmyslem  tiaknoirti  dávám  her- 
cova, -neboť  se  inadarmo  po  klí novatéjéf 
pfexdívce  oháním,  níito  bych  dosti  dO< 
r^mné  zak^ínoval  zo&klivenf  svoje  v  o&kll 


hof}í  byl  pro  svoje  dobré  domácí  pi^átely 
nevinné  obveselenídko  uspoé^ádal,  k  němuž- 
to  i  imne  —  JakkoNv  Jsem  se  pi^fteiem  po- 
dobných milostpánů  nikdy  byl  Jeété  ne- 
pojmenoval —  druhou  i  třetí  rukou  přive- 
deno.   I   dekuji   až  podnes   dobré   planetě. 


voist  proklaté  figury.  Že  královna  s  r  d  co-  Ježto  mne  tam  byla  iivedla.  „Die  charman- 
V  á?  —  Chraniž  BQh!  Srdce  vyslovili  testen  Mádchen,"  to  Jest:  iněrovaóky  po- 
Čech  Jazykem  libostným  poprvé,  an  ruku  dle  pařížského  vzoru,  v  průměru  veliké  as 
na  levé  položiv  žebra,  sebránkou  Je  nazval  Jako  mužská  dlaň,  okolo  nich  ifpnuté  na- 
býti božského  lidumilství  a  lidem  milého  duté  suknice,  a  v  nich  cosi  podobného  té- 
božství.  Jakž  nyní  tínrvtéž  názviskem  ozdo-  lu  a  oudúm,  vyhrouženým  na  soustruhu 
bovati  věc,  nikoliv  rozenou  v  srdci  Če-  Marnosti,  a  v  těchto  oudech  Jakýei  pak 
ském?  —  Jeátě  Jednou  tedy:  „Prokletá,  |  dech,  (Jinde  bych  ho  duěf  nazval),  Jenžto 
slovem  i  kopím  proklatá  královna  her- '  celým  strojem  dle  odměřených  zvrácený- 
cová!"  j  ml  zvyky  pravidel  pohybal  —  „die  char- 

Nadéji  se  téiím  medovou,  že  «.ne  ete-  "«"*«•*•"  WS***"*'  ^^V  ««  r<«hř*nou, 
nářky  moje  -  aí  jeetMie  se  kde  která  Ty*"""  J*'*'»"«'' J«*»  L^onádou  nazivall, 
/i  X.I  LT   X*     X    1  -    •«  ^u'-«         ^^.-  1  "3  ochlazenou,  a  do  osmi  stran  hezky  na- 

Ce&ka  s  „Květy  českými"  obírá  —  pova-    .         it       .    rJ  ..   x  -.       « 

V    .  *     1-   xu     -.-I       'w-     řezaná  cukrátka  na  posilněnou  —  to  vie- 

žovati  nebudou  za  zoufanlivého  milovtnika,      ...  .,     ^  x  ^i  «..     -  .    ^    ^^ 

•     X*         -j       1-1  X     I  -       I.  X  «*u*x     oko  bylo  u  milostpána  z  Cízíhopi  k  dostá- 

jenžto  pod  velikánským  košem  se  pachtě,      .       '  .    ^         .^   ,  j  »   • 

.    X.  ^  xu         xi^x.       kT  1^.^11     "í  a*  ^^  zbyt,   an  ž  kdo   moj    kapsu  po- 

na  královnu  srdce  svého  naříkám.  Nikoli!  ^  '  ■»       ^^   •^ 

—  IVIně  Ještě  potomkyně  Libušiny  mohut- 1  "''^®"" 

ných  peroutek  nevyékubaly;  máli  ale  ně-  \  ^^^  ^**  ««  byl  k  důvtipu  do  školy  daU 
která  z  miiostenek  naších  dosti  ostré  nůž- 1  je"  aby  bostů  svých  rozmanitě  zabavil, 
ky  a  chutě  na  moje  křidélka  —  eihle!  už  I  Tu  letoprudké  tance,  onde  hry  a  smíob,  tu 
se  sklopuji,  už  se  podávám.  Milovati  a  ve-  ^P^  »  deklamaci  a  v  pokojíku  nejzadnéj- 
lebiti  budu  královnu  srdcovou,  a  reknu-ii  I  ^''^  ^^«  karty.  O,  vábivé  a  šálivé  obraz- 
kdy  opět  ,yproklatá  královno  bércová"  bu- ■  *^y* 
de  to  as  tolik,  jako  kdy  ze  rtů  vašich  vy- 
klouzne: „Zpropadený  kluk  hercovy  1" 


Pravda-těf  za  panské  obveseleníčko  ne* 

vzal  pan  B**  ani  krejcaru;  „vždyť  pak  fay- 

w,^     .  j   «         XM     c  I  X    X  t       X     .^-.--.i    'a    hostů   vítaná  společnost   Jeho   Jedinou 
Víte  kdy?  —  V  nízké,  špinavé  sednici  .        ,    _,  ,     x  T .  i    *.         -•     ^  i.  t 

.  .^  x.*._       ^  ..  X  I       Ax    *.«     roGBkošf,  mezi  námi  Jakoby  o  deset  byl  o- 

niladnul,  nám  co  děkovat  měl,  že  zábavu 


chrchlá    u    sešlého   stolku   vráakovitá   ba- 


btee,  •bradavic.  «a  ploeké,  tatoSk«n  na- ,  ^^,^g„   _  ^^   '„avHk«<Mrtl 

krmené  baňce,  zde  o«de  „no«em"  n«vané.^,^^  ^  ^^  připoutati    k« 

V  umounénych  rukou  .to6.  .e  jf  POI  kopx ,  gtolu,  kdežto  po  přáteteku  X^wé  farao 
kolkovaných  obrázkO  a  br»o  .e  vS^ny  ^,^,^^,  Farao" -Ach,  ooi  nežnete,  apr- 
po  «tole  do  "y;;  ř^dO  ro«b«.nou  ,P«anI  statkové  naíí,  pravých  iivota  blaho^Uei- 
do  domu  -  myélénka  na  .vatriii,.  faty  -  ^^  ^^y^y,^  l^^^  f^  vneseným  fa- 
u  pa»a  nejmllejiího  cU.  ienaká."  _  Z^w-  ,^^  ^  ^^^  ^ 

padeny  kluk  hercovy!  -  •«íy*»y  »» ^^yNo- 1  „j^^,  ^^ '^..t  va*e  nejkrásnéjit  gu.to 
nak  ardcový,  nj«táteby  «,u  po  b<*«o^   _  tJ  ^iu,u«k9  IM»k  •  jedtaým  u 

?^'L''*^l.r!Li.l :*::?;.!'t^!   prostře-  Puí^t*-.  te^'   tako/^ka  ^dob- 


ný,  do    něhožto    rozpálená    ziskuchtivost 
planoucíma  zrakoma  sítící  li  —  což    Je    to 


Jonák  —  volná,    trpělivá    hříčka    ženaké^ 
rozpustilosti ! 

Prokletá,  slovem  i  kopím  proklatá  krá-  prosté  gusto  proti  desetkrát  zaihnuté 
lovná  hercova!  —  iMilostpán  B**  z  Cizí-  kartě  při  panském  farao?  Kmeti  tu,  brba- 
teti,  bděním  a  vášněmi  <mořiti  kofen  téla 

*)  Zlomek  č&stečky  „z  nočních  po- 1  i  ducha,  pro  sebe  a  snad  I  pro  ženu  a  děti 
tulek  po  městách  pražských".  Viz  Jindy  žebráckou  hůl  u  řezová  ti,  a  do  ftader  si  za- 
a  Nyní.  1833.  Druhé  půlletí  číslo  25.  I  sazovati  věčně  hlodajícího  Jefttéra  —  kdož- 
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by  necítlivec  neohejbal  za  blaženost  tuto 
strakaté  malovaných  lístků?  — 

Zajímavá  to  <byla  hra  u  milostpána 
B**;  tentýž  večer  mezi  znamenltoati  své- 
ho neznamenltého  života  zapíši.  Mné  po 
pravici  byla  ee  po  méké,  iirolcé  eeeli  roz- 
lila Jemnostpaní  Viehoráctova.  Hromadu 
téohto  hnátů  a  masa  byli  před  třidcetl 
lety  nazývali  ozdobou  hlavního  mésta,  a 
však  až  dosaváde  Ji  nepohnéval  nikdo, 
an  po  ní  zraků  otSČel  Jako  po  dévčetl,  co 
,,pétkrát  pét  počUalo  leť',  aniž  naň  bázeň 
přijíti  musela,  žefoy  snad  Jenrvnootpanf 
zacpávala  nosu,  kdyby  kráse  Její  zapalo- 
val  nejvonnéjiího   kadidla. 

Nenáležim  k  oném,  Jimžto  podobní  u- 
kazové  v  stoba řevné  j^íii  ženských  s  pro- 
mrzením bývají;  Já  se  rád  zasméji  —  a 
nejraději  slabostem  li<lským.  Smích  Je 
na  marnost  krvavý  bi6.  .Mimo  to,  nevím, 
co  by  as  človéčí  žaloudek  j^íkal,  kdyby  nám 
tu  Jenom  v  líbostlnném  háječku  sladkými 
hrdélky  rozlívali  slavíčkové  hlásky  ml- 
tostné:  —  žaludek  Je  všeho  milostného 
citu  prostý  ukrutník  —^  Jemu  Je  éiškami 
vykrmená  husa  hostem  nejvltanéjifm.  — 
Mému  smíchu  tedy  k  vůli  vyvolil  Jsem 
ve  hře  královnu  hercovou.  Mžhourajfcí 
očko  sousedčino  Jevilo  mi,  že  má  u  ní 
srdce  moje  výhru;  můj  zrak  ale,  v  rostou- 
cí ouzkosti  na  dvojí  hromádku  ka^ret  se 
více  a  více  rozvíraje,  patrné  poznával,  že 
má  kapsa  prohru.  Nadarmo  Jsem  pod 
stolem  miéek  zrub  na  rub  obracel,  nadar- 
mo  kapsy  vymítal:  nemel  jsem  už,  čeho 
bych  na  proklatou  krátovnu  byl  odvážil. 
Předstíraje  náramné  bolení  hlavy  —  a 
Bůhté  mné  svédkem,  že  Jsem  v  hrdlo  ne- 
l-hal!  —  nA  kvap  Jsem  se  poroučel.  Téžké 
nohy  inesly  lehké  kapsy  k  domovu. 

Nehoda  kohož  Jedenkráte  za  pačesy 
uchvátí,  smyká  Človékem  z  trní  do  trní! 
Nebylo  dosti,  že  Jsem  ztrátu  Již  vytrpél, 
nyní  Jsem  JI  teprva  Jak  náleží  pocítiti  mél. 
Nyiní  teprva,  pod  chladnou,  noční  oblohou, 
stavělo  se  mi  na  imysl  sedmero  hubených 
faraoTvských  let,  aneb  alespoň  sedm  ne- 
tučných  dní,  aniž  mi  nádéje  zbývala  k 
sáhnutf  do  plných  stodol.  VSecka  moje  pe- 
něžitá nH>hovitost  —  Jlžto  Jsem  by>i  a  snad 
pro  chkibnou  ukázku  s  sebou  vzal  —  po- 
tulovala se  po  stolku  milostpána  6**. 

Na  xotavenou  běhal  Jsem  z  ulice  do 
ulice,  zaříkal  >sem  se,  zatínal  pésté,  zu- 
boma  fllkřípal,  očima  koulel;  a  věak  zlaté 
stádo  hrvéxdiček,  ženoucí  se  potichu  po 
modrosti aněm  čalounu,  usmívalo  se  outrp- 
ně  nad  marným  hnévem  ělověčím.  —  Šel 


Jsem  novými  alejemi.  Zelené  éirokoMsté 
kaětany  odieptávaly  mezi  sebou  večerní 
SVŮJ  ohválozpév  o  věčné,  věevédoucf  pro- 
zřetelnosti; mné  ale,  pobouřeněmu  v  té 
dobé  zlou  <nevěrou,  protlvno  bylo,  poslou- 
chati tak  Jemných  ihlaholů.  Ve  mné  zuřila 
boui^e  —  as  tou  výborné  souzvukoval  di- 
voký ěumot  dvojích  houslí,  rozdrchané 
basy,  křiklavého  klarinetu  a  starých  trub. 
Jenžto  se  na  blízku  rozléhal  v  pověstné 
hospodé. 

Hlad  Jsem  měl,  hlad  nesmírný;  kyse- 
lina i  s  cukrátky  páné  B**  byla  mi  vy- 
piákla  vnitřnosti,  rovněž  Jako  mi  ruka  Je- 
ho byla  kapsu  vymetla.  Jakoby  zoufán  I  Ivý 
odvážlivec  chytil  Jsem  se  kliky,  a  zahaMv 
se  až  pod  nos  do  piáětě,  vstoupil  Jsem  do 
prostranného,  dlouhého  dtverhraníku.  Puch 
a  dým  a  teplo,  kouř  a  zápach  —  všecko 
přirozenosti  nad  míru  rozdflné  —  shlukli 
se  na  mne  u  dveří,  a-niž  se  od  nového  hosta 
odloučiti  chtěli,  i  když  Jsem  si  do  kouta, 
k  zhasínající  svíčce,  zasednul. 

Matonohý  přivalil  se  ke  mné  kl^uk  od 
čepu.  Byloté  to  milostné  kloučátko!  Na 
kazajce  a  zástěře,  před  čtyřmi  neděli  tu- 
ším bílých  a  vypraných,  hádala  se  mast- 
nota s  mokrotou,  zbytky  všeho  druhu  pe- 
čen honily  se  s  polívkou  a  zelPm,  barva 
se  tiskla  na  barvu.  A  Jakž  ten  holeček 
přívětivé  zoubky  vyéklebii,  z  Jadrné,  pou- 
ze České  huby  hrubý  žvanec:  „Hďbe  šosn 
se 7"  vypustiv.  A  Jsbkž  lehko  se  po  blátivé 
podlaze  snášel,  an  Jsem  ho  o  žbánek  a  dva 
syrečky  poprosil! 

Nežli  se  navrátil,  zbyko  mi  dosti  času 
ohlídnouti  se  po  hlučné  sednici.  Jedenáctá 
byla  už  odbila,  za  stoly  nebylo  Již  čemo; 
zde  onde  Jenom  vetší  menší  kupa  zbož- 
ných dušiček.  Ježto  zde  boží  sobotu  do- 
držovaly. Nejvíce  mne  zajímal  zboř  v  na- 
protějším   koutě  shrnutý! 

Bylo  tu  pohromadé  devět  osob  —  Jako- 
by naschvál  uspořádaných  v  básnický  ten 
počet!  Pět  Jich  sedélo  za  stolem;  drvo- 
štěp,  u  nohou  pilu  svou  i  sekeru  —  zedník, 
vápnem  a  pískem  zastříkaný.  Jakž  byt 
zběhl  s  lešení  —  ostatní  tři  tuším  že  půl- 
čtvrtlizlatoví  dělníci  z  fabrik  na  kartoun; 
takž  to  alespoň  nos  můj  rozhodnul,  do  Je- 
hožto dírek  se  tu  čpavé  vůné  vtíraly. 
Mysl  mužů  těchto  nebyla  nijakž  pojata 
věcmi  vůkokiíml;  cokoliv  okolo  stolu  na 
krok  neviděli,  neslyšeli,  necítili.  Ruka  né- 
kdy,  a  však  nevědomky  skoro,  sáhla  po 
sklenici  s  pivem,  neúnavné  ale  sháněla  se 
po  ušpťněnýoh  kartách,  pilné  probíhajících 
kolem  do  kola  po  stole.  Z  pěti  dýmek  vy- 
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vatovaly  se  katouče  šedivého  kouře,  a  nad  < 
hlavami  karbaníkO  i  dalece  okolo  nich  se  \ 
snášely,   podobny    jsouce    pekelnému    vej- 1 
papu,    mezi    nimzto    viděti    zboř    vé6ných  | 
opovrženců,  jakoby  zlou   radou  v  osudné  j 
lístky  nehody  dlovčči  skládali.  Slyšet  ne- j 
ní,  leč  jednotlivé  zaklení,  silné  odplivnutí, 
hřmotné    udeření    víčkem    o    žbánok.    Na 
zemí,  co  uprostřed  malého  jezírka  slin   a 
jiné  slaoié  tekutiny,  válela  «e  šestá  osoba, 
hořejší  půlkou  téla  opřena  o  dlouhou  ia- 
vici,  na  nitto  se  byla  bledá,  umrlčí  skoro 
hlava,  jakoby  ve  vazu  přelomená,  do  zadu 
sklonila.  Šátek  na  krku  co  provaz  nedba- 
le   otočený,    košile    na    pirsou    rozhrnutá, 
kapsy  vytažené  a  do  posledních  droi)tú  vy- 
práznéné,    z   matržených    plátének    Čouha- 
jící koleno,  a  posléze  chrapot,  z  přehnuté- 
ho    chřtánu     hrmotnéji    zaznívající    nežli 
první  trNmutí   velkého  truhlářského  hoblí-  ' 
ku  —  to  byly  jsou  krásné  hlavní  částky, 
z  nichžto  sestávala  podíváníhodná  podoba 
čiovéčí    důstojnosti,   sídlo    sobe    vyvolivši  , 
v  blátč.  Aby  se  pak  uspořádán ém-u  tu  pře- 
dem nou    obrazu    o  úplné    rozmanitosti    do- 
stalo,  byl    osud,   žertu    plný    tento  malíř, 
za  zedníkem  po  levé  i   pravé  oškubainého 
kluka,  za  dělníkem   jedným   z   fabriky    u- 
souženou  ženu  postavil. 

Lítostí  a  nevrlostí  cítil  jsem  se  sklíče- 
na, jako  mezi  dvéma  půhkama  nestejných 
kleští,  tu  se  dívaje  hrubé  zaslepenosti  lid-  \ 
ské  —  a  zpomínaje  páné  B**  farao!  A  pře- 1 
ce  jsem  mél  chuti  k  ousméchu.  Člověk  je 
podivTiá  směsice  dobrého  i  zlého;  blažený, 
komu  se   příležitosti   neudává  k   vyvinutí  ^ 
se  částky  jeho  Černější!  — 

Hbitým  zubem  pustil  jsem  se  zatím 
do  syrečků,  an  tu  již  předemnou  na  bílém, 
touf arovém  talíři  leželi,  s  nožem  upro- 
střed, na  němžto  mi  nebylo  lze  rozhod- 
nouti, kde  ostří  a  kde  tupí  jest.  Poacormost 
moje,  zdálo  se,  že  se  snášela  nyní  mezi 
vlastním  plným  žbánem  a  mezi  obrazem 
v  naprotějším  koutě.  Brzo  ale  dramatická 


ožlvenost   onoho   pozor   můj    04ip4n6   opět 
loojala. 

„Hrom  bil  do  devítky!"  ozval  se  tam 
hlas  první.  ,Tatínku,  mě  už  kručí  v  bří- 
ie"  —  „Maminka  bude  p-lakat/.'  šklebili 
se  kl<ucl.  —  „Tu  mái,  napi  se  a  zajez  kus 
calapaití4iy"  bleptal  zedník  v  dobrém  roz- 
maru, že  vyhrával:  „matoe  kouptme  pá- 
reček uzených."  —  „Terf  už  přestaň,  da- 
rebáku," domlouvala  milostně  žena  za  děl- 
níkem z  fabriky.  „I  neohte  ho,"  smál  se 
drvoštěp,  hubu  si  stíraje  po  douiku,  „Mé- 
sti se  po  půlnoci  obrátí!"  —  „O,  vám  je 
arci  hej!"  roashněvala  se  fiapomí«iaČka. 
„Vy  leckde  na  střr&kách  peněz  nasbíráte, 
my  ale  musíme  sedm  dní  do  pražných  ta- 
lířů čumět,  profikne-li  v  sobotu  vejdělek." 
—  „Drž  hubu,  štěktilino!"  zakřiknul  ji 
pan  manžel.  —  ^Ty  ji  drž  —  anebo  ty 
karty  roztrhám!"  —  „Mohla  byste  bláz- 
nit, ha,  ha,  ha!"  —  „Pojďte  domů,  tatín- 
ku!" —  „Zejtra  nemáte  nic  na  práci  — 
zejtra  se  vyspíte!"  A  počaly  se  žldlice 
hejbati  a  ke  stoKj  se  drala  rozdrážděná 
žena.  „U  prán^a  v&s  udám,  karbaníci, 
svodníci."  —  Jeden  se  smál,  drubý  klel, 
třetí  ji  odstrkoval,  čtvrtý  napom&nal;  ofia 
ale  neslyšeci,  nevicknicl,  rukama  pře- 
rychlý<m'a  jakoby  mstitelmá  bohyně  sehrál>- 
nuvši  karty  ipo  stole,  roztrhla  Je,  rozme- 
tala je  po  zemi.  I  zchopiJi  se  karbaníci  se 
židlic,  řvouce  hlasem  paterým;  zedník  se 
překotil  přes  ochlastu  na  zemi,  khici  kvi- 
čeli, slyšet  bylo  facky  mlaskati  —  a  nade 
všemi  snášela  se  drvoštěpova  hrubá  se- 
kera. Leknutí  mne  bnalo  z  pobouřené  ho- 
spody; na  prahu  ještě  p>ronlklo  mne  bo- 
lestné ženské  křtiknutí.  Otřásrl  jisem  se  pod 
Hrým  nebem,  a  zatmněiou  ulicí  nhal  se  na 
zdařbůh  ipo  Praze.  Ve  dálce  znělo  opět 
šestero  šumarských  nástrojů,  jakoby  ukoli- 
bavou  lidskému  bláznovství.  Umlkalof  a4e 
dál  a  dále,  a  po  zesnulých  ulicích  neozý- 
valo se,  leč  moje  spěohavé  kroky.  — 
Atd.  Atd. 


VEČER  NA  OSTRŮVKU  BARVÍŘSKÉM. 

Psáno  roku  1884.  —  »KTéty  Českéc  z  roku  1881. 


Tichým  —  lenivým  letem  snesl  se  a  u- 
sadii  z  těžká  oddychující  letní  večer  na 
hornatou,  denním  výparem  přeplněnou  kra- 
jinu kolem  Prahy  a  temnýma  křídloma  za- 


stínil oholené  temeno  starého  Vyšehradu* 
hrdě  se  bočícího  Petřínu  —  zastlnij  hladi- 
nu vysychající  Vltavy  a  celou  tu  velikou, 
pc  obou  břehách  rozprostřenou  strakatinu 
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střech  a  bání  —  chr&mů,  věif  a  licMcých 
pd^fbytkO.  MéMké  viny  houpaly  vnne  na  tna- 
lounké  lodlnoe,  tělo  neaouoe  k  zelenývn 
břehOm  outr^toplodných  ostrovů,  an  zatim 
duch,  ten  opovážil vec,  po  Itmavomodré  ne- 
bes oponě  laikoval  anebo  se  hlaivou  dolů 
v  dávnověkoat  potápěl,  Jaikž  imu  to  velel 
pohled  na  památky  atanočeské  pootlvé 
tlávyl 

To  Je«t:  Věera  Jaetn  «l  xa  oam  gro«ů 
n^iaA  pratniclr  honil  ae  na  nt  po  naif  Vlta- 
vě, a  právě  k)dy2  klekáni  zvonili,  neal  mne 
proud  mezi  ostrov  střelecký  a  barvířský. 
Vlečko  se  Již  ve  tmách  mfhfeilo,  Jaekoby  se 
celá  ta  krajina  co  ovdovělá  ±en^  byla  za- 
halila do  hustě  tkaněho,  černého  floru.  I 
přálf  Jsem  ubohé  brzkého  vyvedení  z  truch- 
livé siroby,  a  občerstviv  zraky  na  několika 
mrkavých  světlech  nebeských,  otočil  Jsem 
se  v  právo  i  v  levo;  —  a  ejhle!  v  právo 
I  v  levo,  v  tmavozeleném  houití  blykaly 
světla  pozemská  —  čtyrkrejcarové,  ve 
skleněných  bambulech  uschované  svíčky. 
V  levo,  na  Jevišti  pražskéfio  střeleckého 
umění,  ozýval  se  zboř  českých  velezvuč- 
nýoh  trub;  a  pronikavým  Jeho  tEvukem  pro- 
budila se  k  krátkého  zaipomenutí  láska 
moje  ke  Vieslovianstvu.  Ruce  moje  i  s  ve- 
slem začaly  se  prestissimo  pohybo- 
vati do  tkktu  dvoučtvrtečního,  aby  se  no- 
hy v  témže  tempu  I  taktu  na  ,^barvířku" 
donesly,  na  nížto  pan  Morosov  se  spolkem 
krajanů  ových  trubky  a  trouby  svoje  stavě 
nti  odiv.  I 

Laskavé  čtenáře  prosím,  v  duchu  ale- 
spoA  zároveň  se  mnou  roztáhnouti  hná- 
to,  a  i 

„Čtvermonohým  ujedou  dupotem  — " 
pomoci  tepat  půdu;  Já  Je  za  to  alespoň 
také  v  duchu  povedu  na  ruský  koncert,  a 
oběma  srtranám  stane  se  něco  k  libosti 
I  k  prospěchu:  vy  uietříte  dvacetníků 
vchodného.  Já  pak  ulevím,  péru  isvému, 
I  touhám  sazeče  svého,  nepokojně  se  ohlí- 
žejícího, brzo-li  se  mu  donese  potřebný  ru- 
kopis. 

Stojíme  tedy  u  mostu,  přepnutého  přes 
ramemo  Vltavino  a  vydobyvie  na  začátku 
za  padesáte  červenolících  krejcarů  právo 
vstoupiti  naň:  spěcháme  po  pHcenném  Jeho 
hřbetě  pod  listnatou  střechu,  na  pískoví  té 
pěilnky.  Asi  deset  starobylým  prachem 
zasvěcených,  sklem  a  papírem  potáhnu- 
tých terčů,  B  Jakousi  baňkou,  v  nižto  ole- 
jový plaonýnek  hopkuje  a  okolo  nížto  se 
několi4c  výsecích  sklíček  houpá,  dosti  nuz- 

n. 


ně  nám  na  cestu  svítí.  Pražští  krčmářové 
říkají  tomu  „giánzende  Beleuchtung". 

Zíí  to  však  Jaké  to  strakiaté,  oku  la- 
hodné  (hemžení  se  lidstvia  pod  osekanými 
kaštany?  Tyto  naduté  ženské  rukávy,  a 
tato  opičí,  tváře  a  bradu  lemující  mužská 
vousiska!  Těm  všem  nebylo  dvacetníku 
líto,  aby  se  Vktěti  idali  brejleme  ozbroje- 
ným švihákům  anebo  očima  iousko^Jícím 
švlhačkám.  —  Kolik  že  Ji6h  za  pouhým 
uměním  přišlo?  Podívejme  ee  tamito  na 
hubeného  pkfimužíka  a  vykrmeného  aka- 
lo lamia,  —  těm  Jediným  se  zschtělo,  uče- 
nou začínati  rozepři,  zda-tl  by  líbeznějšího 
zvuku  nevydávaly  ruské  Hrouby,  kdyby 
zhotovené  byly  —  z  -Juchty. 

Nevím,  JestJI  by  mezi  námi  Jediného 
nešťastníka  bylo,  který  by  povědíti  neu- 
měl. Jak  to  u  večer  na  ostrůvku  vypadá. 
Včera  bylo  tu  podívání  zajfman^ě^í,  an 
se  byla  společnost  dvacetníková  sešla,  Jež- 
to se  Jiný  den  Jenom  krejcarová  scházívá. 
Jako  první  hvězdy  národního  básnictví 
zářily  tu  rozvěšo-iy  lampy,  cokoliv  okolo 
nich  buď  na  stole,  buď  na  sedadlech  — 
všecko  v  nadpozemském  blesku  objevují- 
ce, tak  že  se  mi  na  př.  čtyržejdlíkové  lah- 
vice s  třemi  žejdlíky  cukrovaného  pivia 
zdály  býti  plné  božského  plaimene,  ijako 
naie  ódy.  Po  otM>Jfch  aspoň  Jsem  dostal 
hlavy  bolení. 

U  prostřed  zdělané,  vybroušené  a  chla- 
zené společnosti  otvírává  se  fen  i  srdce  do 
kořán,  a  Jako  se  neposkvrněná  rodffwi  po- 
tomků Abrahamových  výskajíc  a  bříska- 
Jíc  před  Šestou  hodinou  průchodem  do  di- 
vadla drává:  takto  se  dere  I  radost  I  bla- 
host do  brány  srdce  mého,  kdykoliv  mne 
náhoda  do  spolku  vodívá,  'Jakový  se  byl  na 
tMito  slovanský  koncert  shromáždil.  — 
.,Wollmr  nicht  einen  Rossbratsn  zu  Lelbe 
nehmen?"  znělo  přede  mnou.  ..Schauts, 
schauts,  was  dle  gelbe  Lottl  fUr  Esels- 
ohren  auf  hat!"  znělo  za  mnou;  a  po  pra- 
vé a  po  levé  znělo  podobným  způsobsm. 
a  lítostí  Jsem  myslil,  že  se  zblázním,  sn 
Jiní  zvukové  podobným  řečem  učinily  pře- 
trž a  pozornost  moji  obrátili  ina  sebe. 

Ale,  aita!  Jací  to  zvukové?  TI  nebyli  >ou 
Jiště  slyšáni  ušimisi,  cokoliv  dlouhých  a 
krátkých  kráčívalo  na  ostrůvku  barvíř- 
ském! —  Obraťte  zraků  se  mnou,  laskaví 
čtenáf ové,  a  na  čtyřhranném  vsjstupku,  za 
dřevěným  zábradlkn  uvidíte  státi  asi  pět- 
mecltma  mužůl  Oděv  Jejich  —  tmavoze- 
lený, až  po  kolena  dioir'  ý,  okolo  krku  úzce 
přilehající  a  po  náprsních  krsjech  4esknou- 
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cífnt  se  knoflíčkami  lemovaný  kabát,  pod 
kat)átem  Červena vá  vesta,  v  botech,  až  na 
Icjtka  vysokých,  bělavé  šílPOké  ikalhoty  — 
důstatedný  důkaz  dává,  že  není  roben  ru- 
kama uimélců,  beroucích  si  píařížské  a  lon- 
dýnské žurnály  za  vzory.  To  móda  -ruaká! 
Ano  ruská!  A  ty  tváře,  a  ty  nOsy,  zraky, 
vlasy  —  ta  bodrost  a  ipro«tosrdečnost  v 
pohledu  a  v  'liboplynmých,  tmedotekoucích 
slovech  —  to  je  ráz  národmosti  ruské.  To 
jest  pověstný  onen  zboř,  (kterýž  před  tře- 
mi lety  z  vtasti  se  (vypraviv  a  v  AngliČa- 
nech,  Frartcli,  Špančlích  a  Ndmecké  řífti 
pccKvaly  a  odimčny  nabyv,  posléze  i*  k  náim, 
k  pobratřenému   k*menu,  <se  ipřibral. 

Jíž  ve  dvou  akademiích  byli  jsme  vás 
v  konviiktskéin  sále  slyšeli  a  za  provození 
ouvertur,  variac  )a  pís>ní  národních  jedno- 
hlasnou pochvalu  vydali.  Vy  pak,  jenžto 
až  dosaváde  nevědomými  slujete,  rychle 
do  bot  a  střevíců,  a  nelprvSí  produkcí  ru- 
ských hostů   nezameškejte!  — 

Ty  arci,  u6ený  brachu,  kterýž  o  hudbé 
jadrnějšího  poznání  <nemáš,  inežli  že  po 
prvních  taktech  ekočniou  od  houpavé  roze- 
znáváš —  a  ty,  pane,  s  témia  po  vlaaku 
vypilovainýma  ušiíma,  kterýž  akademii  ru- 
ských trubců  s  provozenfm  naší  obyčejné 
hudby  srovnávati  hodlái,  <vy  se  velice 
zmejlíte,  a  snad  i  naději  svou  vyplněnu 
nespatříte.  —  Prosím  ale,  načtež  povážiti 
rozdílu  těchto  ruských  a  |našich  hudebních 
nástrojů!  Jaký  to  pozor,  jaký  cvik,  čty- 
rycet  a  padesát  trubic,  z  nichžto  nejmenší 
asi  tři  palce,  nejdelší  pak  tasí  deset  stře- 
víců délky  obnáší,  a  každá  jediný  tán  vy- 
dává, —  tuto  směsici  trub  uspořádati  a 
navyknouti  tak,  že  jednotliví  zvukové  i  v 
nejrychlejším  tempu,  v  notách  třívázaných 
co  z  jediného   nástroje  ©plývají! 

Jakže  hudba  tato  na  poslouchače  půso- 
bí? —  NeobyČejností  sivou  zajisté  i  neoby- 
čejně překvapí  a  u  zdáli  cosi  nevysi-ov ně- 
ho, tajné<ho  do  sebe  chová.  —  Jest-li  by 
však  podobný  počet  naěich  lesních  rohů 
většího  idojemu  neměl,  obávají  se  tyto  mo- 
je řádky  rozhodnout,  ježto  'nižá:íného  kri- 
tického rozbírání  a  skoumání  inechovají. — 

Leč  národní  jich  zpěvy?  —  Smekněme! 
—  Operisté  nám  je  tu  arci  meprednášejí  — 
ale  :kdož  může  srdci  a  veškeré  duši  zaká- 
zati, aby  se  ohlasu  písní  slovanských  uza- 
víral>a,  a  byťby  to  srdce  a  duše  zlomyslné- 
ho barbara  byla?  —  Nápěv  slovanský  je 
proud  mocně  se  rozlévající  s  nebes  vyso- 


ostrůvku  Barvlrakém. 

6ti  v  prsa  lidská,  buďsi  v  želu,  buď  v  ra- 
dosti! —  Škoda  jen,  že  jsme  v  h-udbe  naši 
tak  IdaJeko  již  pokročili,  iže  se  pří  zvuku 
kJarínetu  a  bubínku  chtěj  necbtěj  na  sko- 
ky 8  kroky  'huňatých  zvířátek  upamato- 
vati  musíme,  kteráž  také  taž  dosaváde  po 
lesích  slovanských  hojné  mívají  brlohy.  — 
Naši  hosté  zpěvy  svoje  při  klarlinetu,  při 
bubínku  s  rolničkami  a  při  kytaře  odbý- 
vají. 

Že  vás  ještě  mnohé  bravo  i  bravís- 
s  i  m  o  potká,  nežli  se  opět  k  ledosousedni- 
mu  IPetrohradu  vrátíte,  to  víme  a  to  vám 
i  přejeme,  srtatní  bratrové!  iMy  trouby  vaše 
neznáme;  cokoliv  ale  do  naši  hudby  a  na- 
Šic4i  a^pěvů  národních: 

„W  enn  sich  zwanzig  unserer 
Leute  auf  die  Bel  ne  machen, 
sind  sie  im  Auslande  mít  ihren 
L  i  e  d  e  r  n  eben  d  a  s,  w  a  s  h  i  e  r  d  í  e 
R  u  s  s  e  n  sin  d.'' 

S  těmito  slovy  obrátil  se  přede  mnou 
k  soudruhu  svému  mladý  bojovník,  an 
jeme  se  zboř  ně  po  skončené  písni  stromo- 
řiadím  podle  břehu  pustili.  I  bylbych  rád 
slova  jeho  k  těmrto  řádkům  za  m  o  1 1  o  po- 
stavil: leč  nevěděl  jsem  autorova  jména 
udati,  a  napsati  zhola:  „Bojovník?"  —  zda-li 
by  se  bylo  mnohým  o  moudrosti  siov  těch- 
to pochybovati  nechtělo?  Já  sáim,  pohří- 
chu! nejsem  z  oněch,  jižto  by  na  první 
pohled  opěšuilým  těmto  jezdcům  doktorský 
klobouk  přiřknuli:  tenkráte  však  i  slepá 
kvočna  zrnko  nalezla,  i  protož  tady  slova 
stůjte!  Ale  nikoli,  nestůjte!  Leťte  a  u- 
saďte  se  v  prsou  českých,  hudby  a  zpěvu 
mi  lovných,  usaďte  se  na  roli  ourodnč! 

Chraň  sice  Skřítek  a  Šotek  — a  |ak 
se  všickni  ti;  velcí  a  maličtí  opatrovníci 
dcmu  jmenovávali  —  aby  komu  napadlo, 
že  chci  krajany  své  mermomocí  nutit,  aby 
oklepají  ptrach  domácí  se  střevíců  svých 
a  bedra  opásali  na  pouť  v  cizinu!  Nikoli! 
Pozorná  jenom  jsem  učinit  chtěl  několika 
slovy,  kohož  netřeba  největší  ruskou  trou- 
bou z  ospalostí  probudit.  Pomysli,  Čechu! 
jak  bohatou  hřivnu  tobě  Bůh  uděliti  ráčií 
v  národních  písních  a  ve  schopnoisti  tvoji 
k  muzice  —  i  nezakopávejž  výnosný  po- 
klad nia  škodu  vťastní  a  na  ujmu  kraja 
nův! 

Zatím  —  zbude-li  ti  chvíle  a  chutě  — 
slova  bojovníkova  sobě  dobře  rozmyslí,  až 
b-.ide-li  příhodno  a  potřebí,  obšírnější  roz- 
pravy se  ode  mne  dočekáš! 
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MLHAVÉ  NÁSTINY  Z  ČECH.*) 

Psáno  r.  1845.  -  >Květy>   z  r.  1845. 

„Přinesou    mi    Icouselc    pereně,    panen- '  Jinač  vypadat  —  teď  si  začínáme  na  tom 
Ico!*'    žádala    télnatá    plátenice    z   Kutné    něco  zalcládat,  že  Jsme  Čeciiové.'' 
.    Hory  rusovlasou  sl<lepnici,  když  byla  po-  •        „Slejchám  o  tom,  slejchám  —  že  se  Če- 
hodlné  talíř  dobré  polívky  vysrkla.  !  ština  zdvihá  —  u  nás  také  o  tom  mluvi- 

ly Vos  šofns?"  ptala  se  tato,  z  nesnázi  |  vaj  —  hrajou  tam  také  české  komedie  a 
se  usmívajíc  —  a  Já  maje  dle  přirozené  j  v  klášteře  nám  učej  déti  také  po  česku; 
lidské  i  přiučené  křesťanské  lásky  outrp- 1  ale  Já  v  tom  nevidím  žádný  užitek  ....'' 
nost  se  žaludkem  poctivé  vdovy  a  sou- ,  Totoť  Je  zlomek  velmi  filosofické  roz- 
sedky  u  stolu,  objasnil  Jsem  nevinnou  Její '  mluvy,  kteráž  byla  Jistého  dne  a  roku 
žádost  modrooké  Némkyňce.  i  držena  v  černokosteleckém  hostinci   mezi 

„To  je  holt  kříž  na  tom  božím  svété,''  j  obédem,  když  jsem  jet  do  Prahy.  Já  si  ho 
vzdychla  si  na  to  pouhá  Čeftka  —  ,fkdyž  i  pilné  zaznamenal.  Slova  kutnohorské  plá- 
neumí  človék  trochu  té   némčiny!"  {  tenice   mi   znély   Jako   ohlas   veliké   části 

Já  byl  pravé  v  Raupacho-Lebedovském  I  lidu  naieho  —  „Já  v  tom  nevidím  žádný 
rozmaru  i  chtél  Jsem  Jižjiž  rameny  po-  '  užitek!"  Ach  ovSem,  veliký  počet  Jeité 
krčit  a  prohodit:  ,,Ba,  hrozný  kříž!  Člo- !  nic  nevidí  a  nic  neslyší.  Horlivé  snažení 
vék  nemCítt  bez  ní  ani  kus  chleba  dostat  péstitelO  naší  národnosti  shrnulo  se  tako- 
—  neřku-ll  pečeni!''  j  řka  k  Jediné  strané  —  a  druhá,  ta  vetší 

To  Jsem  chtél  prohodit;  ale  třetf  oso- ,  a  tak  nad  míru  důležitá,  zůstala  skoro  la- 
ba  u  našeho  stolu,  přistárlý  mužíček  v  dem  ležeti.  Co  se  u  nás  posud  pro  lid 
modravém  kabáte  —  vypadal  Jako  ven-  v  užším  významu  psalo,  nevystačí  ani  po- 
kovský  mlynář  —  přejal  mi  řeč  a  dal  se  I  ctem,  ani  neučiní  zadost  nékdy  formou, 
přitom  asi  v  tento  smysl  slyšeti:  j  nékdy  obsahem.  Pomalu  bude  svrchovaný 

„A  proč  by  to  byl  kříž,  panímámo?  čas,  aby  se  k  tomu  cíli  statečné  síly  spo- 
Jak  mé  tu  vidéj  ^  nemůžu  také  svou  '  Jily*  má-li  myšlénka  národnosti  Jakož  prů- 
némčlnu  na  koše  prodávat;  ale  moje  kola  |  vodce  potřebné  vzdélanosti  mezi  množ- 
se   mi    proto   přece   dobře   otáčej  —  a  Já    stvf  vniknouti. 

Jsem   živ   a   zdráv,   že   musí    Pán    Bůh   ze  Nékolikrát  se  Již   o  tom   veřejné   mlu- 

mne  radost  mít.  T  o  Je  myslím  vetší  kříž,  I  vilo,  a  Já  se  tím  zase  Jednou  Jako  se  za- 
když  nám  do  pouze  českého  hnízda  lidé  '  milovaným  déťátkem  v  duchu  obíral  — 
lezou,  kteří  chtéj  být  od  nás  živi  a  s  ná-  na  cesté  do  Hory.  Srdce  moje  přitom  ži- 
mi  ani  promluviti  neuméj  —  a  k  tomu  véji  klepalo.  Hora  mi  do  ného  vrostla  a 
Ješté  myslej,  že  si  k  vůli  třem,  čtyřem  já  bych  Jí  přál,  aby  mohla  Jednou  zase 
osobám  celá  obec  Jazyk  překrucovat  tak  panskou  roli  hráti.  Jako  druhdy  hrá- 
musí."  vála. 

„Inu,  co  Je  délat,  milý  pane!   Bez  ném-  Mezi   to   hučela   ml    ovšem   také   slova 

činy  teď  človék  k  ničemu  nepřijde."  plátenice   do  uší;    ale  druhou  stranou  do- 

„ProČ    pak,    moje   zlatá   —   proč    pak?    nášeli  se  k  nim  také  lahodivéjší  zvukové 

Jáť  nejsem  přece  žebrákem,  a  Jim  se  daří    —  ohlas  Českého  rozmaru,  hovoru  a  zpé- 

také,   pokud   vím   —  ale   skrze   tu   samou    vu.  Byl  30.  den  mésíce  července  o  v  Haře 

némčrnu   Jsme  Ješté  ani  groše  nevydélali.    se  držela  třetí  beseda.  Já  to  védél. 

V  českých   krajinách  toho  nepotřebujem."  Beseda!    malé,  teprva  nedávno  Jak  ná- 

„Co  se  nás  tejče  —  maj  arci   pravdu;     leží    zdomácnélé,    ale    nyní    Již  mnohoob- 

ale   my   Jsme   lidé  ze  starého  svéta,   a  co    sáhlé,    velevýznamné    slovo    v    živote    na- 

bejvalo,  to  nenV*  šem.    Kdoby   si    to   byl    před   čtyřmi    lety 

„Pravé  proto,  zlatá  paní!    Jindá  si  Če-    pomyslil?  Tenkráte  k  nám  zavítaly  praž- 

cha    nevšímali   —  proto  že   sám    na   sebe    ské   besedy  Jako   rajští   ptákové  —  i    tle- 

zapomnél;    ale    teď  to    bude   námi   docela    skali  jsme  rukama  nad  nevídanou  krásou 

peří   Jejich;    ale    nyní,   chvála    Bohu!    po- 

•)    Článek   vyěel  v  „Květech"  na  trojí    tulují  se  jejich  mláďátka  mezi   námi  Jako 
pokračování.   Při  třetím  nazván   „Mlhavé    domácí  drůbež, 
obrazy  z  Čech".  Arci  —  tia  mvvohé  místo,  kdežto  by  své 
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leskobarevné  perutě  již  dávno  rozkládati 
měly,  tam  nemohou  až  posud  cestu  na- 
lézti. Ruce,  mající  kopřivy  a  bodláčí  plejt, 
nechtějí  se  jaksi  přičinil,  a  tak  zůstává 
cesta  pořád  zarostlá;  jinde  se  ovšem  při- 
čiňují,  zas  ale  síla  nestačí  —  a  takž  mu- 
síme i  při  rozkvítání  tohoto  nového,  jindy 
netušeného  pupence  na  omládlém  stromě 
naší  národnosti  v  trpělivosti  se  cvičiti. 

Já  se  těšil  na  kutnohorskou  besedu  ja- 
ko na  nevídanou  vzácnost.  Za  jedno  jsem 
ještě  nikdy  při  podobné  vyražení  na  ven- 
kově nebyl  —  pak  jsem  doufal  očitě  po- 
znati, co  mě  tak  často  v  dopisech  těšilo, 
a  konečně  Jsdm  dyohtiJ  zase  jedejnkrátc 
v  kole  upřímných  duší  si  oddechnout. 
V  pražských  besedách  beztoho  člověk  pro 
samý  hluk  a  pouhé  blýskání-se  pomalu 
zapomene,  jak  okres  vyvolených  přátel 
vypadá  —  a  to  Je  přece  největší  půvab 
takových  společností!  —  a  za  druhé  .  .  . 
proč  bych  to  neřekl?  —  chtěl  jsem  tam 
vyváznouti  z  víru  vášnivých  hlasů,  ježto 
za  posledních  dnŮ  jako  bzučení  lítých  me- 
dáků  okolo  mne  hučelo.  A  v  skutku  — 
vyvolil  jsem  nejlepší  prostředek.  Našelť 
jsem  ty  nejlepší  lékaře.  — 

Kutnohorská  střelnice  má  hezké  po- 
ložení a  péčí  nynějších  představených 
mezí  městskými  střelci  počíná  se  pěkně 
zvelebovati.  Arci  —  kdyby  se  bylo  před 
10 — 20  lety  na  to  pomyslilo,  mohly  tu  ny- 
ní sady  bujněji  vypadat;  nic  však  měně 
Je  to  přece  místo  pro  besedu  velmi  pří- 
hodné. 

Povětří  bylo  dosti  lahodné  a  schůzce 
příznivé.  Pod  krovem  stinných  kaštanů 
nalezl  jsem  domácí  honorace,  váženější 
měšťanstvo  a  —  hostů  přespolních?  .  .  . 
počet  veliký.  Nejhojněji  representantů 
svého  národního  smýšlení  poslala  soused- 
ní Čáslava,  a  vsak  i  ostatní  okolí  —  ta 
ta  strakatina  rozmanitých  dědin,  Jakovou 
snad  nikde  jinde  v  tak  hojném  počtu  oko- 
lo většího  města  nenaleznete  —  celé  to 
okolí  vypravilo  muže,  které  se  k  národní 
věci  s  celým  srdcem  přihlašují. 

Největší  díl  těchto  Vlastimilů  záležel 
arci  z  duchovních  zprávců  —  z  těchto  až 
posud  říkaje  nejhlavnějších  sloupů  vše- 
ho vlasteneckého  snažení.  Počítat  jsem 
jich  asi  třicet. 

A  však  i  z  jinéiio  stavu  —  doktoři, 
vrchnostenští  ouředníci  a  učitelové  přišli 
obětovat  na  oltáři  pěkného  veselí,  a  kdyZ 
jsem  se  tak  hodně  do  toho  strakatého,  ze 
všech  končin  svátého  chomáče  pohroužil 
a  v  duchu  všechny  sousední  krajihy  pře- 


lítnul: tu  ml  tanula  na  mysli  zase  Jeden- 
krát myšlénka,  že  by  se  Hora  na  základě 
svých  nynějších,  Jakož  i  budoucích,  na- 
dějných sil  dobře  k  tomu  hodila,  kdyby  se 
jednou  vedle  Prahy  druhé  literární  stře- 
diště  založiti  mělo.  Jen  sem  alespoň  gy- 
mnasium —  ten  cíl  dávnoletého  toužení 
zdejších  měšťanů  —  a  nebo  ještě  raději 
dobroureálku! 

Nenucený,  veselý  život  rozložil  se  po 
stezičkách  a  okolo  stolů  pod  listnatou 
střechou  pěkného  stromoví  i  pod  prken- 
ným krovem  Jednoduché  besídky;  hovor, 
smích,  žert  a  —  výborná  hudba.  Ano, 
Hora  má  nyní  v  bandě  městských  střelců 
poklad  a  pochoutku,  Jakové  člověk  po- 
cestný na  venku  tak  snadno  nenajde.  Cí- 
til jsem  to,  když  hrála  kusy  vážné  i  ta- 
neční. Jak  se  tu  nožky  točily,  Jak  lítaly! 
—  škoda,  že  nemůže  člověk  věčně  mla- 
dým zůstati! 

Mezi  odpočinkem  přednášel  Justíciar 
z  blízkého  panství  „Ženichovy  radosti"  od 
Trnobranského  —  a  sice  velmi  živě  i  zda- 
řile. Já  měl  z  toho  zvláštní  radost,  vida 
nyní  v  skutečnosti,  co  mě  Již  dříve 
v  mrtvých  tištěných  písmenách  těšilo,  že 
nám  s  Trnobranským  pěknými  schopno- 
stmi nadaný  pracovník  v  onom  okresu  li- 
teratury přibyl,  kteráž  právě  nyní  tak 
působivě  do  pospolitého  života  zasahá. 
Jeho  deklamace  jsou  jadrný,  národním 
humorem  oživený,  jen  zde  onde  trochu 
rozvleklý  obraz  komických  stránek  ven- 
kovského života  —  Jakoby  je  byl  dle  pří- 
rody rejsoval,  a  dají  se  v  kole  srdečných, 
rozveselených  přátel  velmi  dobře  před- 
nášet. 

Mimo  to  slyšeli  Jsme  několik  pěkných 
písní,  variace  na  fortepiano  a  dva  Jele- 
novy sbory,  přednesené  pod  nočními  ne- 
besy u  velkého  průsvitného  obrazu,  vy- 
staveného ku  poctě  vysoce  váženého 
městského  přednosty,  jehož  svátek  na 
druhý  den   připadl. 

Když  začínal  kohout  kokrhat  —  šli 
Jsme  domů. 

Odpoledne  Jsme  šli  do  kláštera  Jepti- 
šek sv.  Voršíly  —  a  spolu  učitelek  měst- 
ské dívčí  mládeže.  Byla  právě  celoroční 
zkouška.  Já  si  zpomněl  na  rozmluvu  plá- 
ten ice  v  Českém  Kostelci  —  a  bázlivým 
očekáváním  zachvělo  se   ml   srdce. 

Kdyby  byla  měla  pravdu!?  —  Kdyby 
byla  nářek  vedla  z  dobré  příčiny,  že  dce< 
ruška  Její  německy  neumí  a  snad  se  te- 
dy .. .  ne  vdá?  To   by  byla   hrůza. 

Ale  nikoli  —  nezoufej,  pečlivá  matko! 
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tu  zní  tvá  zamilovaná  nčmčinal  Jsme  v ,  rukou  dáti  mohlo.  Já  to  zde  cítil  při  dč- 
druhé  třídé.  Tu  sedí  ty  vystrojené  dé-  Jepisu.  Vážená  učitelka  položila  bezpo- 
tátka  —  ty  pupence  k  rozkoiným  pou- .  chyby  za  základ  svého  přednáiení  knihu, 
patům,  a  čtouce  drmoM  němčinu  tčmi  {  kteráž  není  pro  tak  nétný  vék  dosti  Jed- 
českými    ústičkami    a    překládají    to    do  i  noduchá  a  srdečná. 

svého  jazyku  Jako  z  vody.  Nemáň  na  tom ;  Tento  nedůstatek  vypudit,  byla  by 
dosti,  matko  plátenice?  Nesklouzla  ti  slza  pékná  —  arci  ne  lehká  úloha  pro  muže, 
radosti   na  tučné  tváře?  ;  Ježto  si   pěstování  takové  mládeže  za  cíl 

Mríé  zaáimralo  něco  pod  klapkami,!  i  snahy  své  ustanovili.  DéJe-,  země-  a  pří- 
když  ty  poupátka  potom  česky  z  hlavy  i  rodopis  pro  dítky  —  arci  ve  formě,  Jakáž 
počítaly,  důvtipně  přitom  na  svou  milou  '  pro  ně  sluií  —  Jsou  velikou  potřebou  v 
učitelku  pohlížejíce;  když  psali  na  tabuli  '  naší  literatuře.  Tím  by  se  nahradilo  mlá- 
česky  pěknou  latinkou  a  zprávněji  než ,  deži  doma,  co  ve  školách  nezíská, 
mnohý  český  studiosus;  když  tak  plyn- ,  Kutnohorský  klášter  vychovává  ve 
ně  český  dějepis  odříkávaly . . .  Díky  té  !  2  nižších  odděleních,  ve  3  třídách  a 
spanllomyslné  paní,  která  z  vlastního  po- 1  zvláštní  pracovně,  kdež  velmi  pěkné  žen- 
hnutí  před  těmi  outlými  dušemi  alespoň  ské  díla  povstávají,  —  k  800  děvčat!  Je- 
z  části  kroniku  národa  našeho  otvírá,  {  nom  v  3.  třídě  přednáší  se  německy,  jin- 
v  kteréž  by  naše  veškerá  mládež  Jako  do- '  de  všecko  česky, 
ma  býti  —  měla.  Já  žehnal  v  duchu  tento  krásný  ústav, 

A  však  při  vší  mé  radosti  pojala  mě  kterýž  by  mohl  mnohým  Jiným  za  vzor 
také  lítost,  že  Ještě  pranic  nemáme,  co  sloužiti,  a  přál  veškeré  naší  mládeži  tak 
by  se  za  pomocní  knížku  v  rozličných  '  vzdělaných  a  jemnocitných  pěstounek, 
vědách    učitelům    tak    outlé    mládeže    do  '  Jakovými   se  kutnohorský   klášter  honosí. 


LIDSKÝ  ŽIVOT  A  ŽELEZNÉ  SILNICE. 


Psáno  ruku  1844. 


Spanilé  p^oshiohačky  a  laskaví  poslti- 
ohstti  —  Jeitě  nikdy  nebylo  železných 
silnic  tak  náramně  potřebí.  Jako  teď,  kdež 
tolUc  lidí  z  pravé  cesty  sbíhá,  zb^uzuje  a 
sklouzáf  jakoby  se  Jim  pod  nohama  vikto- 
la.  Má-li  teď  čtověk  oibstáft,  musí  mBt  pev- 
nou pocftstáviku,  a  k  tomu  se.  hodí  želeoo 
nejlépe.  Ostatně  si  ale  Ješité  rieitroufám 
rozhodnout,  pooházf-li  «o  všoobecné  bažení 
po  želeoBnýoh  cestách  z  toho,  že  si  lidé 
přejou,  aby  se  co  nqjdřive  spatřili  —  a 
nebo  z  toho,  že  Jsou  rádi,  káy±  si  co  nej- 
dříve s  ločí  pfijdou. 

Také  násisdky  železných  sUnic  nsdaijí 
se  Ješftč  vypočíst. 

Vynáilez  jejich  Je  vkastně  zmenéení  celé 
země.  Svěit  bude  brzy  Jenom  Jako  im>lič. 
Teď  celou  zem  čersitvéji  piřejedem,  neižli 
bychonn  nějaké  popsání  její  přeběhli,  a 
geografie  —  moje  spanilé  poskuohačíky  a  la- 
skaví posluchači  —  ta  se  nebude  teď  ve 
školdoh  již  ani  přednášet;  profesor  si 
sedne  se  sivými  žAky  rva  želeosnou  dráhu 
a  projede  s  nimi  raději  howem  ty  vieohny 
kor»&»nyr  o  ktsrýoh  právě  přednášeti  má. 

Z  dkovéka  es  udělá  pouhé  pMní.  NsíH 


by  si  kdo  teprva  péro  řezal,  psal  a  peče- 
til, položí  se  raději  na  železnou  dráhu  — 
a  v  krátkém  čase  budou  nám  frankované 
lidi  přinášet;  my  Je  přečteme  a  pošleme 
zas  nazpáte<k. 

Velikou  změnou  způsobí  železné  silnice 
ve  spieovatelství  —  a  romány  icu  př.  —  ty 
přestanou  doceta.  iNebof  z  čeho  skládají 
se  vlastně  všechny  romány?  Z  dvíou  slza- 
vých pramenů  —  z  loučení  a  shledání. 
ieiezné  sitkn»ioe  piřiivedou  nás  o  všecko 
pla&tivé  trozludování  la  celé  romány  zhu- 
benějí. 

Jindá,  když  Jel  ,^tr  geriebte  Wilhelm'' 
z  Prahy  do  Dma,  loučil  ee  půl  svaziku  se 
svou  Amtalif,  půl  svazku  proplakal,  AimaNe 
mu  napsala  půklrirhého  sviaziku  všelija- 
kých llstůt  pAldruhého  svaziku  Jich  napsal 
Wiihehn,  pak  Ještě  svazek  <Mfa  jemu  a  on 
Jf  —  a  pětisvazkový  román  byl  hotový. 
Až  bude  železná  sítnice  do  Brna  hotova, 
nobudou  „der  geliebte  Wilhelm"  a  Aimalie 
takoví  blázíínkové,  aby  si  psannm  oči  ka- 
zili. Na  50.  stránce  sedmou  si  na  železnici 
a  rta  51.  stránce  budou  již  na  konci  pátého 
svazku. 


J.  K.  Tyl:   Liidfiký  život  a  želeané  silnice. 


Jak  povfdám  —  slzy,  ty  hoí^ké  při  lou- 
čení a  ty  aladiké  př\  «hle>dáiií,  kfteré  od 
jakživa  tekly  —  ty  odpadnou  tnynl  docela. 
A  jaká  ito  ztráta!  Slzy  a  inadčje  jsou  pe- 
níze, které  BOh  ií<tom  na  cestu  dal,  když 
je  z  ráje  vyKmal  —  a  béčka  tonnu,  kido  na 
poz0m«kč  .pautí  žádné  elzy,  žádn^ou  miadéji 
nemá! 

'Slzy  jsou  očití  evěddcové  tyolesti  —  že 
ne,  moJesf)anilépto9luchadky  a  lafiikiavi  po- 
sfuchači?  —  Při  amidhu  proléivá  eice  člo- 
věk také  sLzy;  to  jsou  ale  Jen  falešní 
svédkoivé.  Oko  v>da<k  pnolévá  elzy,  když  se 
srdce  sméje,  pnoito  —  že  dále  vidí  nežii 
srctoe;  že  vidí,  jaik  za  kaixiou  radostí  bo- 
lest pokul^hává,  jakož  obyčejně  za  každým 
slavným  prúvoidem  tndkollk  mrzáků  se 
vleče. 

Znamenité  -proměny  způ&o«)í  železné 
silnice  itaiké  v  sndci  lidsikěm,  v  celé  řiéi 
citů  —  ku  p«^.  v  lásce,  ale  yše  k  Jejítmu 
prospěchu.  Neboť  láska  bojí  se  jenovn 
jedné  •pohromy  a  nemoci  —  totiž  vzdáieiní 
a  nepřit»in>nosití.  Ty  ale  nyní  docela  po- 
minou. 

„Víle,  <m.  sp.  p.  a  I.  p.  —  co  láska  je? 

—  To  je  t  o,  co  imužěií  jako  z  piamětl  <k>- 
vedMj;  ženské  nmusejf  při  tom  vždy  andce 
mít.  V  imiužskěm  se  nepohne  při  tom  ani 
Ži46i&ka;  ženské  pukne  p^i  tom  někdy 
srdce. 

P<řl  prvtní  (lásce  trefí  zemské  obyčejně 
na  něco  nehodndho.  V  tom  případu  jsou 
jako  nioivé  sudy;  dřív  se  musí  do  nich  vioda 
nalít,  aby  se  vyimdřilo,  co  se  cSo  nioh  ve- 
jde. Potom  teprva  ip^ijde  do  nioh  víno. 
Zví-li  ale  jedenkrát  ženské  srdce,  co  se 
do  něho  vejde,  teprvta  si  ho  něčím  hodným 
naplní,  a  nedá  si  z  toho  nic  vtoe  vzít;  jako 
si  vůbec  paničíky  nic  vzH  nedají  —  leda 
své  <muže. 

Když  člověk  nékoho  tak  hezky  ze 
srdce    miluje,  řřká  mu:    Ty  můj  živote! 

—  Jednou  řekl  jistý  míanžel  ku  své  paní: 
Ty  jsi  můj  život  —   ale  Život   mě   mrzí. 

Muž  a  Žena  jsou  jedno  tělo,  Jedna 
dufte;  tělo  je  ale  často  doima  a  duie  lítá 
po  bálech  a  po  procházkách.  Jsou-li  ale 
v  některém  domě  muž  a  žena  Jedna  duěe, 
tedy  je  dozajista  žena  duěe,  .neboť  mtiž 
nebývá  nikdy  s  duií  ddmia;  duée  jeho 
sedí  v  kanceláři  nebo  v  ikavái^ně.  Jan  žena 
je  8  celou  duší  doma,  když  je  doma;  Jen 
žena  Je  celá  milující  manželka,  Je  cetá 
milující  matka;  muž  Je  aďe  doma  Jen  po 
kouskách;  z  něho  Je  takoiSka  Jen  futrál 
duée  doma.  ČI  má  žena  kdy  dlouhou  chví- 


li, když  ví,  že  Je  mui  u  své  práce  vedle  v 
pokoji  7  Má  žena  kdy  dtouhou  chvíM  u  svého 
dítěte?  Nemá.  Ale  Jak  dkmho  vydrží  muž 
u  práce,  př-\  stolku  své  Ženy?  —  Jak  dlou- 
ho při  hračkách  svých  dětí? 

Každá  žena  je  jenom  Jednou  na  světě; 
každý  muž  je  tu  ale  ve  dvojíím  vydání  — 
Jedno  Je  pro  domov,  dnuhé  pro  svčrL  Ve 
světě  se  okazuje  dob^e  -upraven  a  čisté 
vytištěn  —  doma  Je  beze  vií  opravy,  plný 
chyb.  Každý  muž  Je  živé  fortepiano;  ve 
světě  hraje  diskant  —  ckxma  bruti  bas. 

Já  triiu,  moje  spanilé  potsluchačky  a  la- 
skaví posluchači,  když  si  pomyslřm,  jaký 
zmatek  ty  želeconé  cesty  v  celém  nynějším 
životě  našem  asi  udělají!  Skrze  ně  neloudě- 
me mít  ani  mmulost  anj  budouomost.  Vše- 
cko se  rozplyne  do  piříto(nftnosti. 

Ptá  se  snad  někdo,  co  nynější  život  Je? 
—  Život  je  morová  ráma,  po  -které  až  do- 
savad  jeHé  všichni  lidé  oemj^eli  —  Jenom 
ti  ne,  kteří  se  nan<arodiK.  Štěstí  veliké,  že 
je  život  krátký.  Proč  Je  ale  vlastně  krát- 
ký? Snad  aby  si  mohli  zamilovaní  snad- 
něji  věrnost   až  do  smiTtí  siťrbovat. 

Život  je  otec  drvnýoh  následků  a  od- 
porných spojitosti,  (které  .jedna  z  druhé 
jako  z  tučné  pOdy  vyrůsl^JÍ.  Čím  plnější 
hlava,  tím  prázdnější  kapsa;  čim  chudší 
spisovatel,  tím  bohatší  nakladatel;  čím 
kratší  šaty,  tím  delší  konta;  čím  oiitlocit- 
néjéí  paníčkia,  tím  těžší  pamtofel;  čím 
tenčí  svíčky,  tím  tlustší  mydlář. 

Se  Životcím  je  to  pravý  kříž.  l>okud  Je 
člověk  živ,  řekne  málo  kdo,  že  má  něja- 
kého ducha;  sotva  Je  ale  mirtev,  řekne  se 
i  o  největším  hťupákovi,  že  ducha  vy- 
pustil. 

Bez  peněz,  bez  ženy  a  bez  zubO  do  ži- 
vota vstupujem  —  bez  peněz,  bez  ženy  a 
bez  zubO  z  něho  zase  vysitupujem.  Co  tedy 
na  světě  děláme?  —  Doetávftme  Z4tf>y, 
sháníme  se  po  penězích  a  bereme  si  ženy. 
Než  ale  .člověk  zuby  a  ženy  dosltane,  má 
všelijiaké  zimn<lce,  a  když  konečně  oboje 
dostane,  má  po  celý  život  bolesti  na  krku, 
i  není  to  právě  to  neDhorftf,  co  ho  potkat 
mOže,  když  si  dá  potom  zub  i  ženu  zase 
vytrhnout;  hůř  Je,  když  se  za5ne  sub  i 
iena  kazit  a  v{k«lat.  Tu  se  začne  člověk 
stropu  chytat. 

Cestami  po  železných  silnicích  se  život 
prodlouží  —  proto  že  se  svět  akrátí  a 
umenší.  Cestu  okolo  světa,  tui  které  se 
Jindy  tM  ieta  ztrávíla  —  tu  vykonáme  teď 
za  tři  měsíce;  ale  při  tom  věem  nebudeme 
více  vědět.   Boháč  ku  př.  poěle  synáčka 
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rva  cetftu  po  Evropé,  aby  &e  otesal.  Jindy 
trvala  taková  výtprava  <kv6  léta;  teď  se 
vr&tí  synáček  za   čtyry  medčle,  ale   bude 

I        si  na  tu  cestu  více  diomýitet,  nežli  o  ní 
přamýilet. 

Oetatné  není  to  véc  tuze  zlá,  že  se 
v§iide  želeonč  sihnice  -k  ryohl-ejiťmiu  pohy- 
bu a  spojeni  zakládají;  ákoda  Jen,  že  Je- 
Sté  niikdo  na  néjakooj  želecnici  pno  advo- 
káty inepomyslíl.  Při  procesu  déhala  by 
službu  výbornou.  Vždyť  se  ví,  že  mtusí 
člověk  při  procesu  vielijaké  cesty  vyhle- 
dávat. Jen  aby  se  dostal  k%i  pj^edu;  snad 
by  to  ilo  tedy  železnou  oesitou  lépe,  nežli 
až  dosavade  papírovou  inebto  st^íbinnosu. 
Mikmo  to  Je  každý  proces  Již  bez  toho  sáim 
sebou  jako  železná  isi lnice  —  t  J.  u^rnční, 
své  věci  oo  nejčenstvéji  z  donnu  připravil. 
Nejlepší  advokáti  jsou  domácí  pánové; 
ti  mívají  ke  véem  siranám  stejncu  fiá- 
klonnost,  a  .nezapomencu  je  v  Jistýoh  ča- 
sech inavittívit.  Zia  to  mají  s^le  také  zvtáát- 
ní  kalendář.  Léta  počítají  od  vystavení 
svého  domiu;  nejdelií  dny  mají,  když  Jím 
příbytky  prázdny  z&stanou;  Jejich  6tyry 
po&ní  čáartky  Jsou:  Hnominice,  sv.  Jiří, 
iakub  a  Havel  a  zatméní  imiají  Jenohi 
Jedno  —  to  >n>a  sohodecAi.  Škoda^  že  se 
nedá  železnice  také   na  činže  udéla/t.  To 

I        nejde;  pnoto  že  lezou  pořád  /nahoru. 

Dokud  byly  4ia  svétě  jen  dtiležance,  álc 
to  trochu  pomteilu,  človék  se  přetřás'  — 
ale  mél  času  se  ohlídnout.  Poitom  pMily 
rychlíky.  Tu  *k)  viecko  hned  v  rychlosti 
a  fia  kvap.  Tu  se  im4 .  lidé  <a  Jejích  cesity 
zdáli  být  Jako  zemské  psaní.  Ta  mohou 
být  sebe  delší,  pokaždé  srtoji  předce  na 
konci:  v  rychlosti  a  inebo  'na  kvap.  Skoda 


Jen,  že  to  stává  na  konci;  kdyt)y  to  na- 
psaly hned  na  začáitku,  vědél  by  človčk 
hned,  že  Je  psaní  bez  konce. 

Říká  se  arci,  že  chtějí  mh  ženské  na 

I  konci  vždy  pnavdu;  to  se  jim  ale  délá 
křivda;  —  ony  chtějí  mít  pnavdu  hned 
na  začátku,  a  Jenom,  ikdy  nenvají  pravdu 

'  h>ned  na  začátku,  chtějí  Jí  mít  ina  konci. 
Také  se  říká,  že  prý  ženské  ve  psaních 
žádné  komy  a  puntfiky  nedělají  —  to  Je 

'  váak  pomťuvia.  Ony  déls^f  —  a^  hned  ně- 
kolik najednou,  taík  že  to  nékdy  >ako  kaň- 
ka vypadá.  Ale  takové  zna(mÍinko  není  Ča- 
sem (ani   k   zaplacení  —  ^n  imu   čk>v6k 

'  musí  rozumět.  Véeoko  záleží  na  tom,  kde 
taková  kaAka  stojí  a  potom,  .jak  vypadá. 

'  Ku  př.  —  ikdyž  ptše:  „MÁJ  jedfnýV  — 
znamení  vykřiknutí  —  karVka.  To  si  m*<sí 
čl-ovék  pomyslit:  VSak  Já  bfudu  tak  málo 
ten  Jedkný  —  jalko  takhle  kaňka.  A  nebo 
kdy  píée   „Zůstávám  tvoje  v6nná   N.   N." 

'  —  kaňka.  To  Je  ta  pravá  kaiVka,  kterou 
si   saima  na   svou  věrnost  přivěsí. 

!  To  pochází  váeokc  z  rychtosíti  a  rychlí- 
ků.  Teď  J»ou   nkm  rychlíky  již  ale  tuae 

I  zdlouhavé,  proto  zakládárne  želeconé  sil- 
níce. 

I  Na  příětí  rok,  nrvoje  spanilé  posluchačky 
a  laskaví  poskiohači,  zailožfm  také  Já  želez- 
nou dráhu  a  sice  skrze  evé  čtení,  a  jsem 
přesvědčen,  že  to  půjde  jako  po  vtodě.  Já 
to  mohl  eioe  k  vůli  rychlému  skončení  již 
dnes  udělaft;  ale  ono  imi  to  dříve  nena- 
padlo; dobré  nápady  Jsou  Jako  etřlka&ky 
—  vždycky  přicházejí  pozdě.  Takž  víím 
dozajista,  že  »mi  po  čtení  ledaco  dobré;h>o 
napadne  —  ku  př.  —  abych  už  nikdy  ne- 
četl. 


JEN  TY  nAŠINY  ROZTLUČME! 


Psáno  r.  184?.  —  •Pražský  PoseU  z  r.  1848. 


O  maiitnách  &í-<M  abychom  to  hodně  po 
če^u  řekH :  o  strojech  m>luví  se  teď 
mrnohem  víc  než  kdy  Jindy  a  to  hlavně 
proto,  že  akopo  vieohnc  živnost  uvázl\a, 
která  z  im^iin  pochází;  jmenovitě  týká  se 
to  imaěin  tiiskařských.  Fabriky  na  kartoun 
se  nemohou  Již  skoro  'ani  hnout,  imají  síki 
nadělaného  zboží,  a  'n>c  nejde  na  odbyt; 
ony  ndmohou  tedy  toířk  dět>níků  Obživit, 
jako   ss  jindy  dědofk),   a  tudíž   je  jlcti  hodný 


počet  bez  chleba.  V  Praze  i  jinde  Jsou  tito 
dčlnící  známi  pod  Jménem  tiskařů. 

Tito  lidé  vyděAávali  před  lety  hezké 
peníze;  když  se  viak  počaly  mlaiířny  mno- 
žilt,  skrze  kteréž  ruční  práce  ověem  pořád 
ubývak),  počal  se  také  vejdélek  pracovní- 
ků krátit,  a  mnohý  tiskař  zůstával  docela 
bez  práce.  I  bylo  na  tu  véc  larci  veliké 
stejskání,  a  vieobecně  vrčelo  se  na  ma- 
ihny,  o  kterých  ntnozí  křičen,  že  jsou  přf- 
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črna  vé«ho  at«n6ování  ti«loaM<6t%o  živo- 
bytí. N-eapokqiaivovt  <mecl  itim  staveim  p<h 
řád  rovtli^  laž  i  |»řod  dty^nti  tety  v  Praze 
tflm  j)pů«oit>em  propukki,  že  ee  tlekaři 
xl>oiiřiH  a  maélny  rocekotAti   hroziířl. 

Tentcráte  b/lo  arci  itakové  erocovánl 
nčoo  fieobyóejnéitOi  ba  hrozného,  ponévavlž 
ae  ani  mínn6  veřejné  eohůoiky  držotí  ne- 
•mdly;  i  lekl^i  ee  toho  mnozí  la  báH  se  Již 
zlýoh  náeledkO;.  na  itéflití  -ik^knilo  ee  ale 
jeétč  dosti  časné  mezi  fabrikanty  a  dél- 
nlky  JMé  vyrovnání,  př\  ikterémž  oelá  ta 
ži^vnost  až  do  naěftoh  dnfl  zOetaUa.  Ale  sknze 
poli<tické  pohnutí  «naéetio  lidu  zarazil  se 
fva  néjalký  das  akoi^  véechen  obctvod.,  tlm 
utnpčl  prúmysfl,  a  tlvn  utrpélo  I  débíiotvo, 
které  Již  beostoiho  veliké  vejdélky  neimélo. 
Hned  v  imésíci  březnu  aa>6ale  se  v  'Praze 
u  avaftováolavakého  výboru  (kterýž  byl 
tenkrát  do  všeho  jako  oheň)  nfinodbartví  ti- 
skařů «o  pomoc  uoházeit,  i  nalezly  ee  taiké 
dkute6né  prostředky,  že  ee  Jím  na  nékolik 
nedéi  potřebná  výž»vta  pojietiia.  Néikteří 
fabrlkanti  dali  pracovat,  Jen  aby  ee  pra- 
covalo —  nsí  piřodej  zboží  nebyk)  ani  po- 
myšlení —  a  Jiní  tivoHli  ee  zase  k  pené&i- 
týim  obétím. 

Toik  ee  tto  vtoklo  až  do  poeledních,  pra- 
vé minullýoh  dnů.  Bylo  to  Jako  Lhůta  me- 
zi životeim  a  neživotem;  miikdo  nemohl  u- 
dat,  co  z  toho  vypadne,  Jak  to  bude  dále 
vyhlížet.  Lhůta  vypršeta,  a  nyní  Je  zas 
mnoho  rukou  bez  dí^a.  Byly  stnan  tOhO  žá- 
dosti a  atfžnosrti  u  mčeitské  raddy,  bylo 
iUran  toho  nokováno  —  k  Jakému  kond  to 
věatk  ptřijde,  nevíme;  to  ale  víme,  že  mezí 
tioikaři  všeobecné  rooshořičení  pianuje,  že 
ohitéjf^  aby  byly  alesipoA  z  čáati  (našiny 
zrušeny,  fMinévadž  Jediné  v  nioh  evoiu  xká- 
zu  vyhledávají. 

I  byli  ertran  té  véoi  inmnoíhokráfce  u  ve- 
l»l<ém  počtu  poihnomadé,  radMI  ee,  ano  vy- 
daM  též  k  obecenstvu,  Mež  nvu  isvou 
velikou  bídu  vy|»i«uJou  a  o  editování  žáda- 
jí: ale  imnohem  lépe  bylo  by  anad,  kdyby 
důkladné  popsání  celého  etavu  vydali 
a  dobře  vyjasnili,  v  i&em  ty  |e(Jioh  stíž- 
nosti a  žádosFtl  epočlvnjt,  a  to  by  musik) 
píSyjít  do  některého  spiiau,  Wterý  ee  husté 
čítá,  aby  obecelnatvo  co  imožná  v  neljvét- 
šfm  počtu  zvédélo,  Jsoutli  ty  Jejich  žakoby 
a  pnoeby  spravedlivé  a  dá-tli  ee  jim  po- 
nkoct.  Pražský  Posel  by  B&m  rád  něco  do 
své  tobolky  aitrčM,  co  by  bylo  ze  zkušeno- 
sti a  s  ipravdou  napeáno:  byl  by  rád,  kdy- 
by mu  některý  poctivý  dél^ntk,  Jíaikkďiiv 
to  <umí,  ipovědělv  co  tnyslí:  Jak  se  má  ta 
křivá  věc  vyrovnat? 


I  olvtél  Jeem  Již  sám  několikráte  o  ní 
začH,  aAe  ptondvtadž  Je  ted  trociuj  mnotio 
práce,  nemoAil  Jsem  svůj  oiumysl  až  dosa- 
váde  provést.  Tii  se  mi  nailkytl  v  Jíetých 
novinách  článek,  který  ee  mi  Iflbil  zvlá- 
ště pro  tu  upřímnost  a  Jednoduc1>oat,  s 
kterouž  o  té  důležité  véci  sjedná,  a  protož 
ho   teď  při    své    práci    poněkud   užívám. 

Zhusta  Je  slyšet:  „atroye  Jeou  nejoži- 
tečnéjši  vynálezy  novéjšfch  časůP'  Jiní 
zaee  kříčejí:  „i^ašiny  nrueřl  zrovna  ďábel 
vyimysMt  a  k  naší  zkáze  na  zem  uvést-" 

Kdo  má  nyní  pravdu?  Obé  strany  ne- 
n¥ohou  přec  piravdu  mít;  vždyť  nemůže 
be(Jt  dlaň  nebo  etěna  bílá  a  na  těoh  sa- 
mých míeteich  zároveň  také  óerná!  Jedni 
chtějí  ale  přece  mašiny  mermoinfvocí  a  Ja- 
loo  imahem  do  nebe  vychválit  —  druzi 
pak  Je  chitéjí  ziase  od  první  až  do  poslední 
do  pekla  zatratit.  Snad  by  neélcodHo,  aby- 
sme  ee  véci  blíže  na  erat  podívaM;  nwžná, 
že  budeme  pak  moci  itaké  moudré  elovi- 
čko  o  ní  povédít. 

Když  Je  itu  ndjaká  veliká  tíže,  takhle 
ku  příkladu  něikolik  aet  dhel,  k^teré  by 
Jeditný  človdk  živou  mocí  najednou  neu- 
nesl, tedy  se  chytí  snad  maéiny  a 
už  to  jde? 

Ne,  tak  to  nemysnfime.  Izákovou  hnoma- 
du  ciihel  může  čkyvěk  i  bez  mlaáiny  odnést, 
Icdyž  inoBÍ  cfiihKj  po  cFhle.  A  tak  se  může 
déliat  s  každým  břentenem,  kiteré  je  tuze 
těžké.  A  jsou-H  vůbec  vtechny  stroje 
špatné  nebo  dobré,  ikodllvé  nebo  užiteč- 
né, to  je  nám  těžko  rozhodnoult,  to  ai 
netroufáme  učinit.  No,  tedy  by  ee  moMa 
k  'tomu  enad  n6jaká  učená  mašina  vymy- 
slit? anfid  bychom  ee  moihři  nějakého  do- 
lotora  zeptat,  co  tomu  řfká?  Ale  prozatím 
se  o  to  sami  podcusiime^  a  budeme  sitriotje 
jako  hromadu  cftbel  rozbírat;  každou  vez- 
mem  do  nuky  a  i>odíváhve  ae,  Je^ll  užitečná 
ndbo  ákodná. 

Vezměme  ku  př.  pouhý  měch.  Nej- 
starší a  nejpřlrozenéjší  měch  Jaou  arci  plí- 
ce, a  když  chceme  dnobytek  nudy  rozpu- 
stit, tedy  ji  dáme  na  kousek  uMí  a  fouká- 
na do  toho  tak  dlouho,  až  ee  ruda  rozpu- 
stí. Na  trochytek  rudy  nepotřebmeme  ar- 
ci žádnou  zvlášitní  mašílinu;  kdybychohi  Jí 
ale  chtéH  celý  centnýř  rozpustit,  tuť  by 
to  šlo  Již  ovéem  trochu  obtížnájl.  To  by 
se  muselo  snad  na  tisíce  Udí  nasitavLt,  a 
ti  by  mueeli  do  toho  foukat,  až  by  Jim  tvá- 
ře praskly  —  «i  mně  se  xdá,  že  by  jim 
brzo  dech  neetačil.  Nu,  tedy  se  vezme 
do  rUky  méchl  Totho  ee  obopf  Jediný 
človék,  a  vítr  mačnů  do  uhlf  flčet«  až  «o 


J.  K.  Tyl:  Jen  ty  mašiny  roztlučme! 


685 


bučí  a  z  výhfié  i^kry  litajf.  Ale  •  tako- 
výím  měoham.  Jako  J«  •ftad  v  kováme  a 
který  může  eefoe  men«f  klouče  tahat,  8 
tlm  ae  také  vieoko  meevede,  když  J«ou 
takMe  někde  fvuté  mefx)  pec  a  ono  ae  do 
ní  shora  asi  ato  oentnýtřO  tvrdého  kamonf 
nasype,  které  má  dolem  jsťko  tekuté  žele- 
zo vytéct.  Tu  muaejf  být  vedle  aeibe  dvé 
nebo  tři  trouby  6IH  noury,  ktoré  ani  člo- 
věk neabejnríe,  v  těch  ae  pioíhybuje  velKká 
zátka  člH  IfMint  sem  a  tam,  a  tím  vybíhá 
do  pece  takový  proud  větru,  Jako  kdyby 
as  inf>ilion  lidf  foukalo. 

Co  myiBdíte,  nnámo  nebo  netmánme  tako- 
vou maéí nu  roztlouot? 

Aoh,  kam  pak  bychom  dali  rozum!  pra- 
víte mfl  na  to.  Ale  ty  maéiny  v  prádel- 
I  nach,  ty  ncatoijí  HA  starého  dorta!  — 
Moiná,  ale  pročke>me  Jeětě  trochu;  věak 
my  se  k  nim  také  doataneme;  my  Jim  ta- 
ké dámo. 

ZatUm  ai  prothlMnéme  Jiné  maéiny,  co 
majf  sitcitorát  a  tiaíckrát  véltií  sílu,  nežli 
Je  lidská,  a  také  ji  zaistupujou;  Jakož  Jsou 
ku  př.  vžeUJaké  zídviháky  nebo  etnoje  zdvi- 
hací. Když  se  pracuje  někde  na  velikán- 
ském atavení,  Jako  ae  dělo  za  poaledníoh 
let  v  Praze  <na  íSetězovém  imostě,  na  ce- 
stovodu  př\  i^lesné  dráze;  to  ae  vé(m  mu- 
sejí zvedat  taik  hroizítáraské  kamení,  že 
by  zOatala  tna  věky  věků  na  tom  místě 
ležet,  \oáe  Je  Pán  Bfrh  sll^/ořil,  kdyby  ne- 
bylo <rozli&ně  vymyélenýoh  maftin.  To  má- 
te ^Blk  inaosvainéskMpce,  Jel^áby  nobo  sa- 
motíze, a  kdyby  Jich  nebylo,  tedy  nevím, 
Jakýma  nitoalnrui  by  ae  mohly  veílkánaké 
ětvarhramníky  z  tvrdéíhio  kamene  do  vý- 
ftky  vytáhnout  a  potolm  ku  př.  asaae  do 
hloubky  do  vody  apustit,  když  ae  nějaký 
most  atavll 

Tio  je  váeoko  dobfe,  pravíte  vy  na  to, 
ně;které  maél^ny  Jsou  arci  užfBtedné; 
vždyf  pak  ani  tkskaři  ura  všechny  nebručí; 
ale   Jaik   pak   oimluvfte  mažl-ny   prádelní? 

Jon  svolná,  im-Mý  příteli,  i  na  ty  se  do- 
star>an>e;  a  jsouHři  oipravidu  ikodiivé  — 
vam  Je  Mak,  tedy  řeknem,  že  Jaou  ákodH- 
vé.  Ale  vždyť  imáme  Jeitě  Jllné  maéiny, 
ku  př.  ve  viodámách,  kde  nékotlk  Jedno- 
duchých 4col  vodu  po  celém  mésitě  žene; 
mánne  pannf  atroje  rta  .horách,  k  rukám 
havlřatva;  ty  váží  mnohdy  vodu  z  hloub- 
ky .na  šito  sáihO,  by  ae  nK/hio  pod  zemí, 
v  šachtách  pracovat  čUi  po  homloku  ře- 
Carvo:  pavovait,  a  kdybychme  noméU  ta- 
tových mailn»  dobývali  bychovn  málo  atřf- 


bha  a  zlata  i  Jiných  kovů  nebo  kan>anného 
uhlí;  a  to  by  by4o  nad  míru  drahé. 

Hm!  řeknete  ml  zas  na  to.  Před  lety 
rvermě>M  parní  atroje,  a  dobývali  také  zla- 
to a  stříbro  —  a  Jak  —  co  ho  bylo! 

To  věřím  —  právě  proto,  že  ho  tenkrát 
v  zemi  tolik  Ještě  bylo,  a  že  byk>  snadně- 
ji se  k  němu  dostat,  nebylo  parních  atrajO 
tak  velice  potřebí;  ale  nemyalete,  že  ne- 
měli za  to  ina  horách  Jiné  mašhny,  a  Jme- 
novitě co  ae  vyvažování  vody  týče  I  I 
měn  Je,  a  Jak  drahé,  >ak  rozmanitě  sklá- 
dané; a  přece  Jim  někdy  nepostačily,  pře- 
ce 8  nimi  nic  nepořídili.  Ku  př.  kdyby 
byN  měl  před  třemi  aty  lety  v  Kutné  Ho- 
ře parní  atroj,  aby  byli  mohli  vHMki  pře- 
mioct,  která  se  do  dobrých  dolů  nfiihmula 

—  eihle,  co  by  to  bylo  Ještě  stříbra  bý- 
valo! Snad  by  do  dneéka  pavovalí.  Ale 
svými  tehdejšínrtl  „voarkuniaty"  n^nfwhli 
nic  pořídit  —  a  tak  zOetaly  boipochyby 
veliké  poklady  v  zem^l  liežet. 

Také  parní  atroje,  oo  dbenou  vozy  po 
železné  dráze  a  lodi  po  řekách  a  přes  mo- 
ře, ty  nemůžeme  také  doatratit;  ty  př^íná- 
šejí  všeobecný  užitek  a  neékodí  žádnému 

—  leda  šenkýřům,  co  měli  avoje  hnízda 
na  atarých  silnicích,  a  formanům,  oo  se 
Jako  šneky  avětem  vláčeli.  Co  »t  teď  Je- 
nom času  na  cestách  těmi  parními  stroji 
ušetří!  a  čas  Je  přece  život  —  tedy  se 
ušetří  zrovtna  života. 

Nestrkejte  mi  stran  těch  železiných  ail- 
nic  pod  nos,  že  se  akrze  mě  u  nás  dříví 
zdražilo.  Ono  ae  za  poslední  lota  vůbec 
všecko  zdražilo,  a  třeba  se  nebyly  že- 
lezné dráhy  stavěly,  na  dříví  byk>  by  pře- 
ce také  přirazilo.  Ostatně  bude  toď  Jonom 
na  nové  zemské  správě  záležet,  aby  se  do 
leaního  hospodářatví  lepéí  pořádek  zavedl, 
než  Jaký  zvláště  aa  poalodních  časů  pano- 
val,  kdežto  se  lasy  namfikMrdně  a  neamy- 
slně  hubHy.  A  kdyby  už  všecky  žíly  pra- 
akly,  kdybycholm  I  několik  let  mladé  losi- 
ny šetřili  —  ty  můj  Pane!  což  Jo  dříví  na 
bavorských  hranicích!  V  Šumavě  Je  po- 
sud dříví,  že  by  při  ném  celé  čaaké  krá- 
lovtsftví  viaMti  mohlo;  jen  by  se  muailo  na 
to  pomyislit,  jak  ho  a  vyatokýoh  bor  dolů 
dostat  —  a  to  by  nebyk)  poaléz  také  žádné 
čarodějnictví.  I  peníze  nochaly  by  se  na 
to  anad  sehnat;  vždyť  by  ae  dobývala  věc, 
na  kterou  se  dříve  žádný  náklad  nevedl, 
žádný  kapitál  nepotřeboval,  a  to  je  už 
hodný  prospěch,  nežli  když  mustmo  pení- 
ze tepirva  zashAat;  to  Je  věc,  která  tafen 
L  stojf  od  atvořanf  «v«ta,  a  také  tam  anad 
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až  do  «kiOnáffií  avčta  státi  zůBtane,  jot/tW  se 
jí  rtulca  lidská  nwmoonf.  Ty  lesy  tam  mo- 
fttou  a  hiní(>ou,  a  zas  rostou  a  hnijou,  Jen 
Jak  se  Pámj  Bohu  l{4>i. 

„Dobrá,  (k)brál'<  alyifim  Ksm  titfkaře 
n^afnitait.  ,rAile  oož  mi  řeiklneite  o  maéimách 
na  kamtoumy?" 

MHý  fxřftteii!  to  Je  lechtivá  otázďca.  Já 
vám  na  ni  odip>oivíim,  lale  dř^e  zadnu  u 
anacbnéjiSlho;  zaičnu  u  sitrojú  přáKtelnfch, 
an  «e  Jiím  už  déle  vyhrnout  ntimohu. 

Muaíím  se  přizn'at,  když  J«eim  přliel 
ponejlprv  do  velké  přádehiy,  když  Jeeim 
vkUH,  jak  ta  oihroimná  vnaélma  Jako  nčíjaká 
čaroddjnioe  se  40ti  tieici  pracovitých  ruk 
niitku  za  nitkou  tálhla,  Jalk  tam  Jedimá  oso- 
ba, in^n>oihdy  pouhý  fsiacihiolík  nebio  poiihé 
dévče,  ato  vfeitýineik  obaitarávala,  a  jak  se 
to  véedko  vespolek  hýbalo  a  pracovato: 
tu  nul  byk>  u  srdce  |akisi  téiano  a  fielibio, 
i  inemiohil  Jaetm  ČJoivékiu  se  divilti,  který  byl 
ten  miistmý  stnoj  vyimyaHJ,  neboť  Jsem  ai 
zpomndl  ma  tilbohé  p^áateivinfky  a  fvrástev- 
nice,  kteřf  nemohou  a  (tak<ovými  etroji 
i  závod  praoovalt,  a  vid61  Jaem  v  duchu, 
že  nmuaí  naAe  nwilon^ocná  přáetva  v  Krko- 
noších zahynout. 

Z  jedné  etriany  vyekytuje  se  arci  prio- 
spéch,  že  si  6lovčk,  i  tedy  aám  chudý  prá- 
delník, oelý  šat  neibo  košiiH  z  bavlnéné 
tkaniiny  za  mékolik  groéů  zjedná,  když 
Jaou  na  to  fabriky;  všeobecné  inedá  se 
užitek  z  nioh  upřít,  (ato  přástva  p^i  to»n 
hyne,  a  lidé,  co  ae  Jí  živili,  přicházejí  na 
mizrmu.  Ttm  ae  mi  kciimoutUo  ardoe.  Když 
se  m\  pravilo:  ,yNa  všeobecný  užitek  mu- 
sí se  hledért  více  nežli  fia  ten,  oo  se  týká 
Jenom  nékiterých  <oaob  nebo  jisté  třídy  li- 
du" —  tu  pravila  mcje  lúeta  pokaždé:  Ano, 
to  je  pravda  I  —  ale  srdce  imoje  nemchto 
říci:  Anio,  ineboť  Jsem  vidéil.  Jak  děti  u- 
boihých  přáfstevinfkQ  celé  otrtiané  a  vyhla- 
dovélé  bfihaly.  Ty  ei  memohly  ani  bavl- 
něné ikjoéíle  pořídit.  V  jifiých  horách  rtsúkť 
ho  králevtství,  v  tak  řečeném  Rudo^oří 
(Erzgebirge),  berou  zase  krs^kářům  nVa- 
siny  všechnu  výživu;  to  jso^u  rvršech'no  sil- 
né důkazy  proti  fabrikám  —  a  přece, 
kdož  mOže  udat  a  Jiistetou,  oo  by  se  tu 
mék>  počfitl? 

Snad  abychom  vynálezce  kiaždé"  nové 
ntašilny  Qběailí?  —  atiebo  každého  do  ša- 
tlavy strčili,  kdo  by  ohitél  u  nás  néifakou 
podle  cizozemských  dělati?  I  ano,  z  po- 
čátku bylo  doat  takových  imyélemek  a  k!dyž 
byl  vynáleoBce  už  nrvrtev,  tedy  ho  ještě  v 
hrebě  proklínali.  Zde  onde  byli   by   snad 


takového  vymálesce  před  soud  pohnali, 
ale  on  byl  náhodou  živ  v  ziemi  anglické, 
kde  se  níkcmu  žádné  avéivolné  příkoří  či- 
niti memúže.  Tu  si  tedy  mrzouti  myslili: 
Poněvadž  ntu  nem4!ižeme  už  nic  udělat,  te- 
dy rtrop,  co  chceš,  ale  u  nás  nedovolíme 
žádné  prádelny,  žádné  fabriky  'na  néjalcé 
tkaniny  a  krajky  stavěti,  a  ckolo  hranic 
poatavííme  celou  armádu  hlídačů,  aby  sem 
ani  nitka  z  cizimy  nepreklouzla. 

To  by  byk)  a>rci  všecko  doibře  bývaAo, 
kdybychom  byli  své  plártno  a  předivio  jen 
pro  vtastní  dům  potřebovali,  a  kdyby  kaž- 
dá krajkář<ka  své  kraječky  sama  byla  mo- 
hla nositi;  ale  tonvu  tak  mebylo.  Plátno 
z  Ktrkonošakýoh  ihor  vyváželo  se  do  Ra- 
kous, do  Uher  a  do  Vkach,  ba  do  celého 
světa.  1  v  A*siii  a  Atnerice  ncsiUi  se  ko- 
šiile  z  plátna  českého,  dokud  ae  tam  nevo- 
zilo —  lacinější. 

Půl  svěita  nosilo  čepečky  s  krajkami, 
které  ae  v  našem  Rjudohoří  dělaly  —  a 
to  vedle  vyhlášených  holandakýtíh;  když 
ale  vymyšlena  jest  tkanina,  která  shije 
til,  tu  ee  přestaly  kraječky  neitňn  do  cizi- 
ny, ale  i  v  domácích  krajích  prodávlat.  Na- 
še pohranf&ní  stráž  má  mrtoiho  fádných 
lidí,  ale  bavilněná  tkanina  a  tilové  nitky 
jaou  tuze  Jemné  a  tenounké,  ty  proklouz- 
nou, a  kdyby  aitál  muže  pocMe  muže.  Nikde 
nedá  se  tak  ertadno  paěovaťi  Jako  v  kraji- 
nách, kde  jsou  leay  a  hory,  a  ty  Jaou  na 
čeakých  htanicíoh. 

My  se  podKyball  člověku,  který  má  před 
sebou  nepříttele;  rád  by  se  ubránil,  ručni- 
ci popadne,  ale  hlavištěm  6Mi  kolbou  na 
něj  nalmíří  a  hdaveň  si  na  prsa  nasadí. 
Místo  co  jsme  měli  sami  střílet,  nechaili 
jame  na  sebe  střftlet.  My  sami  nechtěli 
jame  naéim  prádelníkům  a  kťajkářům  u- 
blížít,  ale  dopustili  Jame,  že  Je  cizozemsko 
na  miiťi^nij  přivedlo.  Ale  byfla  to  přtErozená 
věc;  kupovali  jsme,  kde  bylo  oo  lacinější- 
ho, a  nepUill  se,  kdo  to  dětol.  , 

A  Ukž  opravdu  mtaéiny  naěíím  dělníkům 
uikoďriy,  a  posavad  Jim  škodí;  ale  ne  ty 
naše,  tady  v  Čechách,  při  ikterých  se  náš 
lid  živí,  ale  ty,  co  jsou  v  Angllokiu;  z  těch 
pochází  nedostatek  naéich  dělníků.  Jejich 
hlad  a  bída,  ty  zkazily  cek)u  naši  přáatvu. 

Co  byste  řekli,  kolik  atroOních  vfeitý- 
nek  v  anglické  zemi  alsi  přede?  —  nuiaíte 
vědět,  že  je  to  země  asi  třiikrát  tak  veliká 
jako  naše  česká.  No,  co  bytote  řekli?  — 
Roku  1844  Jich  tam  byto  <už  14  milionů, 
kdežto  jich  v  Čechách  ani  pů<l  milonu  ne- 
bylo. To  je  nějaký  roadtll   Kdybychom  se 
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m6li  s  Anglickem  méřit,  tTMJ»elo  by  jich 
tu  být  atospoA  4  imlMony,  tedy  cemkrAt  to- 
lik, neiH  co  Jloh  tervkráit  byk>. 

V  f]iřádet4ifch  aitrojtoh  tm  len  počfitato 
se  .v  Angtiičanech  Již  roku  1843  pOlátvrtta 
mi.lK>nu  vi^eitýinek,  a  ty  (zdékaly  iitKXif  na 
púirdruhého  nf>i>tiomj  ceintnýřů,  oož  na  pe- 
nězích a«i  80  milionů  etfiibna  oíbnáielo. 

Rozvažte  si  to  věecíkio  a  řeíknéite  piaik, 
jeatN  bychoffn  naiiím  přideflntkam,  co  se 
mořf  u  kužele,  iponiohll,  kdybychoím  jednu 
nebo  snad  všechny  nrvaélny  zruiili,  co  jich 
v  Čochách  máme?  Kdyby  ee  měla  vůbec 
za«e  přávtva  zavčet,  Jakž  bývtala  p«řed  50 
lertVv  toť  by  se  muisily  taiké  viecKny  nrvaši- 
ny  v  AngMcku  a  Francouzioku  roetlcnici  — 
a  to  přece  nejde,  co  7  A  meibo  bychorm  mtu- 
sili  okoto  niaéí  zamé  néi>ak<Mj  zeď  až  do 
oblak  vystavět,  aby  sem  z  cizltiy  ani  nit- 
ka neproklouzla  —  a  pak  bycliom  teprva 
měli  bklu  ma  krku;  buďto  bychom  Jeden 
druhélvo  kousali,  a  TieA>o  aapoň  svlérkali, 
jak  vám  nfže  ukážu. 

A  teď  si  vezmeme  ty  nešťastné  nrašLny 
na  kantoiun  do  prádfa! 

V  Anglicku  se  dčlá  do  rokia  vfce  tiežili 
za  70  milionů  oilartých  tiskniftého  bavihné- 
ného  zboží.  Kdyibychom  tedy  u  nás  maUny 
noabourali,  dan  bychom  AngHěianam  přf- 
leiitoeit,  že  by  si  jtoh  invohli  Jeáté  vtoe  vy- 
stavět. Já  ř4aj,  pj^átelě,  co  niáte  nsí  ty  ma- 
ftbny  pifvku,  chcete  počft  něco  ve  proapédh 
cizích  Angličanů?  Mmě  se  zidá,  že  byste 
mohli  naději,  sobě  a  svým  pánům  kousek 
vejdětku  dopřát,  nežli  těm  clzimců^  za 
mořem. 

Znuéení  'mlaéřn  není  tedy  už  proto 
nk:  plátno,  že  se  nenrwhou  ve  všech  zemích 
zruáit.  A  kdyby  se  i  mohly  zruiit,  kdyby 
se  i  veškeré  země  na  tom  uanesiy,  že 
vSeohiny  mašiny  rooitludou,  myslíte,  že  by 
to  dalo  nšlaký  iižitek?  Mně  se  zdá,  že  ne, 
a  že  bychom  z  toho  metl  spíás  ftklociu.  Po- 
myslete Jen:  teď  Je  v  Evropě  podle  po- 
sledního seětení  asi  296  milkinů  Mdf,  te- 
dy mnoMim  více  nežli  p4^ed  ětasy  bývalo; 
00  Je  tu  potřeba  věcí  Jenom  na  odšvl  Vě- 
ru, kxJytby  ndbyío  mašin,  museli  byohme 
brzo  jako  Adam  a  Eva  tíhodlt,  ani  by- 
ohom  si  zástěru  upříst  a  ně)ak  Ji  obarvit 
nemchii,  anebo  by  n^usely  jiná  řeimssia 
a  Jiné  živnosti  na  mhzinu  přijít  a  ladem 
ležet.  Lidské  ruce  teď  přJ  našich  potřebách 
Již  ani  nepoatačejí  a  bez  mtašln  byohme 
vůbec  Již  ani  nevydrželi. 

An4    naše   Čechy   nenvohou   bez   mašin 
oAiatét,  protože  by  nemstily  svoje  rtiční 
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práce  na  tnh  pi^inášet,  kde  se  dílo  z 
mašin  prodává;  země  čeaká  sama  pno 
sebe  n^má  ale  tolik  kupců,  aiby  mohla 
všechny  své*průmyslníky  a  falbrKní  Jldl 
uživit.  My  miusime  se  svým  plátnem,  se 
suknem,  s  b^avlnéným  zbcžím,  s  krajkami 
ven  ze  země,  musíme  si  výnosné  trhy  vy- 
dobýt —  to  Jest,  musíme  hledět,  abychme 
zas  všude  lacino  prodávali,  kde 
Jame  dříve  prodávaH,  nezdi  nás  odtamtud 
Anglí&ané  vytiakh.  Nežli  se  nám  to  aJe 
podaří,  nuisfme  mít  desetkrát  i  stokrát 
vtce  nvašin,  nežli  posud  mánr>e,  neřku-li, 
abychme  ty  znušili,  které  už  pracujou.  Je- 
jich xrui^ní  byloby  oErovna  proti  riozumu. 
Mnohý  bude  však  přece  Ještě  tvrdit, 
že  naši  pMdelníci,  kra])kéř\,  tkalci  a  Ji^ní 
d&kníci  Jenom  skrze  fabrRky,  skrze  ty  ma- 
šiny zchudU. 

To  Je  aile  převrácený  soud.  Z  mašin  a 
z  toho,  že  se  mašinami  více  zboži  udšlá, 
nepochází  nedostatek  mezi  děkiíky,  nýbrž 
on  pochází  z  toho,  že  má  to  zboží  ma- 
lého odbytu,  že  se  ho  málo  prodává. 
Když  některá  mašina  stokrát  vk:e  zboží 
zhotoví,  tedy  se  ho  musí  také  stokrát  více 
prodat,  a  piak  se  celá  vše  vyrovná,  pak  Je 
zas  všecko  v  pořádku.  Když  se  dělají 
mašiny,  miisí  se  také  o  to  pečo- 
vat, aby  se  zboží  hodně  prodá- 
valo, musejí  se  vyhledávat  místa,  kde  Je 
dobrého  odbytu.  To  .umějí  An^jlHdané,  ale 
my  to  až  posud  neuměli,  a  protož  nemo- 
hou Angličané  pro  sebe  ani  dost  mašin 
na>dělat,  my  Jich  ale  máme  už  nazbyt. 

Jiné  důležité  pravidlo  jest  toto:  Když 
se  někde  nějaká  nová  mašina  vymyslí, 
tedy  se  musí  hned  tam  zavést,  kde  dřfive 
tu  práci,  kterou  ona  vykonává,  Jldaké  ru- 
ce ikonaly,  aby  z  toho  Jiná  strana  zMcu 
neměla,  a  ta  krajina  škodu  I  A  poltom  af 
se  dělá  tolik  fabrUk,  ai  by  všichni  lidé,  co 
se  dříve  ru6ní  pirlací  živiti,  zase  u  ntlch 
obživju  nalezli.  To  Je  dle  máho  mínění  ten 
jediný  prostředek  proti  adhudmrtí. 

Kdyby  se  byly  v  Krkonošftch  hned  ve- 
liké prádelny  nA  len  založily,  tedy  byohme 
Čechové  nebyli  ona  místa  a  tnhy  zitratili, 
kde  Jfumt  ode  dávných  věků  plátno  prodá- 
vali a  odkud  nás  An0ll6ané  vyvtlakM.  Ale 
my  Je  můžeme  zas  také  vytisknout,  nsbo 
atospoA  utisknout,  protože  ss  u  nás  vů- 
bec 4aciněji  pracuje.  Jen  když  se  té  věci 
kapltallsté  ujmou  a  dělníci  Jim 
ochotně  pomáhati  budou;  Jen  když  se  pro- 
ti angritokým  fabrikám  ohradíme,  skrzs 
obchodní  spojení  s  Amerikou  zas  na  ta- 
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mějii  obrovské  trhy  3e  doetatiem,  když  I 
v  pťálelttké  8ro2tufn6ní  atrari  zálež iitostí 
obchodních  s  Némeokou  říif  wtompítne  a 
vií  sfílou  Rakouské  řfie  ten* obchod  I  .rra 
nrft>ři  ofbhájime,  hlavně  ale  když  se  trhO 
na  poledních  stranách  rmooniíme. 

Toto  pofilední  Je  Jmen<»vité  nad  nníru 
důležité,  a  za>skuhuje  vieohmu  pozornoart 
n'a&ich  Oibchiodníiků,  ne  jenotn  fabri^kiaintů. 
Na  polední  strainu,  do^lů  po  Dunaji,  po 
nénriž  od  nČIcolika  let  i  .Némci  paisou,  mě- 
la by  se  hlavtní  žita  našeho  obchodu  obrá- 
tit. K  tomu  cilii  utvořilo  se  také  Jedno 
zviáěttní  oddělení  pří  Jednotě,  která  se 
„Slovaimsikou  Lipou"  rvažÝ^fÁ,  zde  v  Praze 
hravtni  sidlo  míti  má  a  bohdá  i  mřti  tMJde, 
Jen  až  Be  zas  pokojní  dnové  navrátí.  Pak 
o  ní  také  Jeétě  pr<omíluvlme. 

Ale  k  docílení  prospěchu  z  takového  ob- 


chodu musí  býft  .mezi  .námi  Jednota  a 
avornost,  svonnost  mezi  děl«ií4(y  a  ma- 
jitelem fabriky.  Tento  Jeat  Jako  Mava, 
onlno  Jsou  Jaiko  oudy;  majf  tito  proti  hla- 
vě zuřiti? 

Buďme  svorní,  nechť  Jsme  Jiakého  koii 
národu,  Čechové  neb  Nětmcil    Či  by   měla 
I  pravá    ruka    levou    netbo    levá   pravou   vá- 
1  žati? 

I  Smluvme  se,  arozu^mějme  se  o  našem 
,  společném  ou^elu,  o  masem  spoto&ném 
I  prospěchu. 

I        Maéi ny  mejsou  viaatně  nic  Jrného,  nežli 

'  dělané  lidské  ruce.  A  když  pravrnte:   Jen 

ty   mašiiiy   roztlučme,   tedy  Je   to   zrovna 

tolik,  ja^ko  byohme  řekli:  Jen  si  usekejme 

ruce! 

Ach,  pěkně  děkuj'u!   To  necháme  bejt. 
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Kdo  chce  býti  (mudrcem,  laskaví  po- 
situchači  a  spanilé  posťuchadky,  mfusí  umět 
m  I  č  e  t  a  musí  něco  vědět.  Kdybych  te- 
dy nyní  mlčel,  mohli  byste  Již  říci,  že 
Jsem  mudnc;  že  vSak  nembčím,  ipadám  do 
dvíojího  nebezpečenství:  za  Jedno  mohu 
prozradit,  že  nic  mevísm  —  a  za  druhé,  že 
nejsem  mudrc.  Mině  lale  neběží  o  to,  alby 
se  myslilo:  Ten  má  hlavu!  —  to  Je  hlava! 
—  laile  spííše  o  to,  aby  se  řekk>:  Ten  má 
srdce!   —  to  Je  srdce! 

Moudrost  Je  arci  pěkná  -věc  —  a  mino- 
há  pěkiná  věc  došla  í  zemské  slávy;  al^e 
sláva  zenfYská  pomíjí,  a  mfnohá  věc,  která 
byla  před  sty  lety  sfiaivnou,  neby^  by 
s^a^nou,  kdyby  tu  nynčko  byla.  Ku  př. 
egyptské  zatmění  —  to  mohlo  být 
ra  svých  časů  dosti  slaivné;  ale  teď  ho 
máme  každý  večer  na  'Ulici  —  a  k  tomu 
s  velkýiml  lucemnaml!  I  staří  mudrcové 
byli  vzácní,  vážení  pánové;  teď  bychme 
Jim  ale  blázmO  nadali,  kdyby  se  svou  mou- 
drostí ztas  mezi  námi  chodili.  Pozdé(Jí  to 
vysvětlím  a  dokáži  svou  moudrotsftí,  že 
všecka  moudrost  a  sláva  za  inlc  nestojí. 
Já  alespoň,  moji  laskaví  posl<uchačl  a  sfpa- 
nilé  poslijchačky,  neidbám  o  nic  jlměho, 
nežili  aibyste  poansM,  že  mám  srdce  — 
t.  J.  6k)véčf  srdce,  is  <>8sm  lásky  schopen 


a  že  lásky  zasluhuji.  Proto  se  dnes  také 
do  čtení  pouštím.  Ano,  z  pouhé  lásky 
pouštím  se  do  toho  —  totiž,  abych  si  lá- 
sku vydobyl  —  a  pak,  žebyoh  vás  rád  čtvrt 
hodí>nky  zabavil,  anebo  —  abyste  vidéli, 
že  taské  s  duchem  nové  České  gramatiky 
a  s  gustem  pražsikýoh  bstnftonistů  pokra- 
čuji: abych  Vás  unterhaltova4.  Kdy- 
bych byl  mudrcem,  Již  bych  to  nedělal. 
Miuselť  bych  se  míti  na  pozonu,  aby  se 
neřeklo:  „Das  ist  ein  langweili- 
gerMensch!"  —  „Skoda  čteteu"  —  atd. 
(tneboť  tatkové  mudrování  může  i  nej- 
moudřejší mtudrce  zamrzet)  —  ale  Já  Vás, 
laskaví  poskuchaičl,  a  zVláitě  Vás,  spanilé 
posluchačky,  Jen*miluJL,  a  pro  samou  ^áiaicu 
nemohu  tedy  k  moudroetl  ani  přljiít.  Ne- 
boť —  to  víte  ^  láskia  Je  slepá,  neviklí 
tedy  na  cestu  —  a  z  >lásky  doptoništf  se 
člověk  nemoudrosti;  Já  pak  myslím,  že 
Jsem  taiké  čtověk  —  et  nihll  humani 
a  m  e  a  1  i  ein  u  m  puto,  to  Jest,  vrMiíJe 
nelatlnské  posluiohaičíky:  „Ať  Je  tak,  nebo 
tak,  přece  ňák  bude"  —  nebo:  „Kdo  chce 
kam,  pomozme  mu  tatn!"  <Bude-li  Vaie 
láska  hluchá,  aby  chyby  čtení  mého  pře- 
slechla, bude  dobije.  Já  chci  k  Vaif  lásce 
—  ponrtozte  inul  tam!  — 

Mejpivndjif    mudrcové    m    světě    byli 
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Řekové.  A«le  to  Jient  žádný  div.  Pno  né 
byla  to  hračka.  Oni  se  nemuseli  učit  né- 
mecky,  fečftifiu  vtwálí  do  sebe  s  mlékeim 
materským  —  a  6eétlinu  neznali.  Kdyby 
yěak  toto  po«leKlní  (zniafni.n4co  bylo  to  Je- 
dlnné  znamení  mouctrosti,  méli  byohotn  v 
Čecháoh   imudrcO   —   až   franlya! 

Jimdy  přicházeli  imkadi  lidé  z  téžikých 
zkuSek  ik  filosofii  —  nyinf  chodf  mi^adí  pámi 
z  filosofie  ik  téžikým  o^ouékáim  —  a  nékdy 
ani  to.  —  Aekovč  spojovali  filosofii  s  me- 
diciinou.  U  nás  je  každá  pro  sebe.  Filosofie 
stará  se  o  b  o  ž  f  pole  —  medlcFna  o  s  v  a- 
té  pole.  Ostatně  Je  filosofie  pnavý  les; 
čím  hiloubéji  člov6k  přichází,  tfm  vétif 
tnva  la  ^nejistota  okořo  nčho.  Medicína  je 
pouhý  branrvborový  záhon;  její  ovoce  je 
pod  zem\. 

Filosofie,  taskiavf  posluchači  a  spanilé 
po6hjchia6kyf  je  pravá  ženská;  nomAže-li 
néco  doikázat,  za&ne  oimdl^/iat.  Jeljí  syno- 
vé, páni  mudrcové,  jsou  vrtohlaví,  neboť 
clK>dí  neustále  do  koka;  <kde  s  moudrostí 
začnou,  tam  taiké  přestanoii;  jemom  když 
vejdou  do  kola  mezi  pořádiné  lidi  —  tu 
nevedl,  Jak  se  otočit,  a  asalízají  do  kouta. 

Mudrcové  hledají  pravdu,  b^ázni  mluví 
pravdu.  Kdo  je  tady  včtií  biázern?  — 
Mudrc,  kterýž  hledá,  co  každý  blázen  vy- 
blebtá?  —  a  nebo  blázen,  kterýž  poivi^  z 
Čeho  imtudrc  tajemství  d&lá?  Na  viechen 
způsob  jsou  mudrcové  blázní,  že  něco  hle- 
dají, zauč  poctivý  čiovék,  najde-li  to,  Je- 
nom trestu  dojde  —  lanebo  si  to  podržet 
musí.  iaik  Jseim  řekl  —  i  kdyby  ončch  sedm 
vyhíááených  feokých  mudrců  nyní  živo 
bylo,  méli  bychrme  je  zia  blázny. 

Kdyby  ku  př.  Diogenes  po  mčsté  s 
lucernou  chodil  a  človéka  hlodal,  řeklo 
by  se,  že  je  tulák  —  a  policie  by  ho  dal^a 
(abych  to  srozum iteimé  řekl)    na  šup. 

Nedivte  se  mému  toužení  po  srozumí- 
tekioeti!  Mámeť  jí  v  Čechá.oh  velikou  sílu. 
Nejen  každý  stav,  každé  srtáří,  každé 
pohlaví  —  I  každá  osobná  má  již  své 
zvláštní  srozumitelnosti,  tak  že  konečné, 
bude-li  to  tak  ješté  déle  trvat,  pro  samou 
srozum  rte  ifiost  jeden  druliému  rozumét 
nebudem, 

„Jeden  musí  přes  to  s  t  a  u  n  o  v  a  t,  jaké 
Fortschritty  ta  češtitia  u  k  w  I  a  p  e  r- 
s  o  n  dělá!  To  je  néco  e  i  n  z  i  gl"  E  i  n- 
zig,  to  je  pravda;  žeby  človčk  splakal! 
Ale  z  druhé  strany  je  to  zise  k  smíchu  — 
je  to  dobře,  že  mánne  takové  e  i  n  z  I  g 
p  e  r  8  o  n  y;  neboť  —  jakož  vůbec  víme 
—  povstává  a  pozůstává  veškerý  život, 
občanský  i  společenský,  ze  dvou  hlavních 
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±MCi  —  z  dobrého  a  ziého.  Dobrých, 
moji  lask.  posl.  a  spa<n.  posl.,  —  to  Jest 
takových,  kteří 

—  Jazyk  ten,  co  mocné  hřímá. 
Nebeskou  dýše  svobodou, 
Kterýž  i  sluch   i  srdce  jímá. 
Že  rozplývá  se  lahodou  — 
kteří,  pravíím  — 

—  jazyk  český  od  imladictví 
Za  nejdražší  váží  dědictví  •— 


a  ku  (kterým,  iaidkiaví  posluchači  a  spamitlé 
posluchačky,  I  vás  přiipočfisti  radostné  se 
osméluji  —  t  a  k  o  v  ý  c«i  je  lu  nás  Již  ihecká 
hrstka;  a  protož  imijsí  býti  také  hrstka 
jistých  lidi,  kteří  Jako  Mefistové  dobré^nruj 
na  odpor  se  staví,  věcem  nejsvěrtéjštm 
překážiky  na  cestu  kladou  a  —  ji<né  hlou- 
posti détají,  sic  by  nebylo  s  dobrým  ani 
k  obstání  I  Vtak  ono  proto  přece  nepadne^ 
přec  /nepojde  —  nic  mu  neuškodí,  nic  ho 
neutiačl;  odporem  jen  sesílí  a  konečně 
jako  véčný  fenix  'i  z  popHu  a  'numu  k  jas- 
ným rrebesům  se  povznese!   — 

Jiný  znamenitý  mudrc  řecký  byl  jistý 
Bias.  Ten  méi  dvojí  přísloví,  totiž:  „Stra- 
chuj se  pořád  smrti"  —  a:  „PřHel  burf 
poslední,  od  něhož  si  peníze  vypůjčíš!" 
Ale  pan  Bias  je  blázínek;  neboť  právě 
proto,  že  se  máme  pořád  strachovati :  Teď 
snad  přítel  umře!  —  musíme  si  od  něho 
oo  nejdříve  peníze  vypůjčit. 

Mlčeti,  moji  lask.  posl.  a  spán.  posl., 
naučí  t^  človčk  jenom  v  jedné  škole  — 
n^  prkně;  mluviti  naučí  se  čiovék 
nejlépe,  když  miusí  dluhy  dělat,  —  a 
sebe  sama  zapříti  naučí  se  Člověk 
nejspíše,  když  má  dluhy  platit  —  ne- 
boť tu  se  dává  kiaždou  chví>li  zapírat. 

O  mrtvých  nemáme  prý  nic  nežli  věci 
dobré  mluviti.  Slavným  ímužům  přeje  se 
tedy  dlouhé  živobytí  prioto,  aby  se  o  nich 
nic  dobrého  nilluviti  nemusí lo.  Pochvala, 
sláva  a  uznání  jsou  penze  lidSikých  schop- 
ností; je  to  s  nimi  ale  naopak  nežli  s  ji- 
nými penzemi  —  čiovék  Je  užije  málo  kdy 
ve  vhasrti. 

Mudrc  Periiander  říkával:  „Dvojí  věc 
je  těžká:  Tajomství  zachovati  a  ženu  asa- 
chovati."  Aie  Periander  nemČI  také  roz- 
umru;  sice  by  byl  řekl:  „Zachovej  tajem- 
ství před  ženou,  a  máš  je  zachováno!"  — 
ale  j  a  k  se  tajemství  před  ženou  zachová, 
to  je  právě  to  veliké  tajemství,  a  proč 
nám  je  moudrý  Periander  zamlčel,  to  jest 
jeho  tajemství. 

Kdo  by  rád,  aby  si  ho  ženská  wata,  ať 
jen  řekne:  „Ve  mně  leží  veliké  tajemství 
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—  Já  J«enri  todiilco  Jefho  Altrál;  ale  bez 
futráki  medám  to  veliká  tajemství  od  se- 
be!" la  k  vQlí  ^Jennství  vozíme  ei  ženská 
i  futrál! 

Ženttké  ddflá|vi£^{  tajeimetví  ze  evéhlo 
srdce  —  muži  ze  avátvo  žaludku. 
Každá  panf  obce,  aby  mamžel  utimlniul,  co 
má  v  srdci  —  a  (každý  manžel  obce,  alby 
panf  uhodPa,  co  by  rád  měl  v  áĎaludku.  — 
Naiši  páinti  délají  to  se  žen^ývní  Jaíko  re- 
cemzenti  «.  iknlihiaimi;  oni  Je  poeuaMiJf,  a 
neivddf,  co  v  nicti  Je.  Žeanalké  »to  dfilajf  s 
miužtBkýimi  také  Jajko  s  krrrhaimi;  celou  kni-. 
hu  iDřewlkočf  a  hfcedí  jenom,  Jak  to  vý- 
pad m  e. 

.   Mezi     nmužwkýíml     Je     více     faleénýoh 
#nMo  vniků       a      failcámýoh       pfátel 

—  mezi  ž©n*kýimi  více  faleéných 
slzí  a  faleiinýcih  tndlob.  Faleání 
mlloviníci  Jsou  Jako  iplatný  barometr: 
na  stálé  povětří  lukazuyí  •—  a  Jsou 
přece  nestálí.  Falešní  přátelé  Jisou  Jiako 
peripaktiv:  Jednoii  stranou  viecko  zvět- 
iují,  dnuhou  attramiou  vdecko  2)nr>enéuijí.  Fa- 
leiné  midh>by  žeimských  nejsou  nic  Jiiného, 
nežli  suplika  se  zavřenýma  očitmia,  a  Její 
text  Je:  ,,Muží&ku,  poiníze!"  Raleáné 
slzy  ženské  Jsou  sniadln<o  ik  poznání.  Plá- 
če-li  žemlká  a  nic  při  tom  memluví,  tedy 
je  to  tidhá  voda,  je  hliuboká  a  prýětí  se 
ze  srdce;  plá^-fi  ale  zemská  a  mluví  při 
to«m  —  tedy  to  zia  mnoho  inestojí;  neboť 
ženské  Slzy  s  dlouhou  řečí  a  Teau  d  e  C  o- 
i  o  g  n  e  6  ďloiuhiou  a  n  n  o  -n  c  í  —  ty  (nejsou 
nikdy  pnaivdivé.  Ženské,  Jež  naJedno.u  pláčí 
a  •mkiví,  Jsou  oiblaka,  v  niohž  vnezi  deětěim 
hřímá;   —  oboje  nic  nedkodí. 

Stav  .manželský  tn^^í  ženské  za  po- 
slední avanž  lásky  —  <u  mužskýoh  jde 
ve  stavu  imanžetekém.  láska  do  penze. 
Také  se  říiká,  že  je  stav  mainžel- 
ský  hrob  lásky  —  a  to  je  pravda 
'neboť  v  stavti  .nrvanželskéim  dostane 
Icaždý  svůj  kříž,  Jenom  že  není  na 
ném  napsáno:  Tiuto  odpočívá  v  po- 
koji... etc. 

Staiv  imianžeiský  prý  se  uziavfrá  v  ne- 
besích; mOže  být;  proto  jsou  také  iťastni 
manželé  jenoím  nad  slumcem,  nikdy 
pod  sluncem.  V  lásce  prý  uteče  rok  Jalko 
den,  ve  siteuvu  matižetekdm  detn  j:ako 
rok;  každý  manžel  .musí  se  tedy  připra- 
viti: v  neddli  k  sedmileté  válce,  a 
každého  prvmíího  dne  v  měsíci  k  t  ř  i  d  c  e- 
tileté  válce.  Každý  rok,  s  manželkou 
ztrávený.  Jest  rána  osudu;  kdo  tedy  stří- 
brnou sviatbu  sfaví,  přestál  šflasně  svých 


pětadvacet,  kdo  zlatou  svatbu  drží  — 
přestál  svých  padesát. 

Jiiný  !miudrc  —  nevíím,  Jaik  se  jimemoval 
—  měl  ve  zvyku  říkati:  „VSeckc  neštěstí 
pocháizí  zi&lověkal ''  —  to  mění  véak  pravda. 
Viecko  neiitětttí  na  světě  pochází  z  toho, 
že  se  dávají  lidem  hrobní  ikameny  a  nápiisy 
teprva  po  smrti  a  ne  hned  po  naro- 
zení. Hned  Jak  se  -člověk  narodí,  měl  by 
se  mu  postaviti  ihrobní  kámen  přede  dve^ 
ře,  s  úplným  nápisem,  tjak  ho  po  snfirtti  do- 
stane. Město,  p^né  takových  kiamenO,  byla 
by  pravá  ěkola  mravnosti,  a  na  těchto 
hrob  nich  náptseoh  měly  by  se  udit  děti 
číst  jakonae»ad)ikáři;  tak  by  si  lidé  uvykli 
býti  již  za  živa  to,  co  se  o  nich  p o 
s>m  r  t  i  m  I  u  v  i  i|  o.  .Každému  manželi  měl 
by  se  ale  na  den  sVaitby  kámen  e  tí>mto 
nápisem  postaviti: 

Tu  hle  ptod  ikamenem  leží  rniUK, 
Kterýž  eycsm^n  tu  přestál  }už; 
Po  tiohám  se  odpočinku  roztoužil  — 
Nejdřív  jedno,  potom  obě  očí  zamhou- 
řil. 

Ostaítně  je  to  ale  k  smíchu,  laskaiví  pioslu- 
chači  a  spanilé  posluoha!áky,  že  se  za  na- 
šich Ďasů  tolik  peněz  sbírá,  (aby  se  zina- 
menitým  m>užOm  na  hroby  kameny  stavě4y 
—  tak  naasvlané  pomn&ky  či>ti  tmonUimervty; 
kdyby  se  všechno  kamoní.  sOhraío,  které 
lidé  na  své  slavné  nraiže  za  jich  živkH»ytí 
naházeli,  dostal  .by  i  dost  nepatrný  6K>věk 
pomník  jako  egyptskou  pyrsmidiu. 

Co  je  to:  mKMwment?  Přijponriínka  na 
zásluhy  zemřelého  to  není,  alebani  připo- 
mínka na  nevděčnost  živých  —  a  není 
také  lúcta,  kterouž  umrlétnuj  prokazujeme; 
ale  Je  to  spíše  bídná  výmluva  na  kameně, 
pravící:  v,Odpusť  nám,  že  sme  ti  za  živa 
chleba  nedaili,  zia  to  ti  dáme  po  smnti  ká- 
men." 

Za  padesát  let  bude  z^mé  pno  samé 
monumenty  vypadati  jatko  ježek. 

JLný  mudrc,  laskaví  posluchači  a  spa- 
nilé posluchačky,  byl  jakýsi  p.  Thailes.  Ten 
říkával:  „Znej  sebe  samé>ho"  —  a:  „Já 
nosím  všecko  s  sebou."  Bloupoeti!  Když 
člověk  všecko  s  sebou  nosí,  může  snadno 
sebe  samého  znát  —  neboť  pak  nosf  s 
sebou  i  své  dralhé  Já.  Za  našich  časO  má- 
me ale  to  dnahé  Já  hrozně  rozkouskované; 
kousek  je  ho  doma  ve  stolečku  na  akciích, 
kousek  ho  leží  ve  apořiteknici,  kousek  v 
hamparatí  posledního  bankrotu  —  mOJ 
Bože!  —  Jak  můžeme  paík  své  dnahé  Já 
znáti? 


J.  K.  Tyl:  Co  Je  to  vlastenec? 


69t 


Jiný  mudrc,  jmériem  Soton,  řfkaJ 
„N^hív«l  (nYkoho  ik  vOli  bohatství!''  Psm 
Soton  ale  dovtolt,  aby  se  rmi  iunnaliisté  a 
rtorvťnáM  trochu  vyamáH.  ŽiwvnaWmté  chváJf 
každého  k  vůili  bohafbatvf  —  to  >e«rt,  aby 
samí  zbOhatM. 

Za  naSich  dasO  nemáme  vérUfiho  bofiiat- 
atvf  Jako  na  vtipru;  Je-ll  nékde  pét  osob  po- 
NrorYHMlé,  mOieme  ř{ci,  ie  Je  onezi  nimi 
iest  vtlpá&kO.  Vtip.  Je  vObec  hrozné  po- 
třebná v6c  k  živobytí  —  ku  př.  v  tnainžel- 
8tví,  neiboť  vti^p  <Je  to  u;méní,  d  v  é  o  d  p  o  r- 
né  vécl  umet  porovnati.  Vel^iký 
díl  žumakistO  a  kritlkO  zapomíná,  ie  Je 
vtip  Jenovn  bi«6f!k  iita  práskání  —  ne  ale 
korabáč  k  .mrskání.  Velilcý  díl  žifnnrallstO 
a  rece«izentO  podobá  se  ohocfholatým  pa- 
pouékOan;  když  Jim  dává  d^ovék  jfat,  zaví- 
rají pazoury,  a  <když  jim  dán^á  pít,  jsaimhu- 
řiiijí  oko.  Vtipní  kritikové  Jsou  Jalko  děv- 
čata; alméjí  se.  Jen  aby  Ukápli,  ž«  mrvajf 
zoubky;  zlačoiou  ale  kiousat,  když  nenrvají 
00  <kofU8fat.  V  kritice  d6Je  ee  naopak  Jaiko 


v  medicifiě.  V  .nf>edioifié  powtává  ze  žílu- 
če  hkid,  v  kritice  z  htadu  žluč. 

Aby  ale  také  z  fného  čtení  žKrč  nepo- 
vstala a  aby  se  mnohý  radéj  u  avéKo  stoki 
nežli  imine  lu  tohoto  stoMcu  neviděl  —  )iž- 
již  dokonáv&m! 

iVloJi  iankAví  poskucihaičl  a  spanilé  po* 
sřuohaóky  —  piřejte  ml  iťastiného  skonání! 
Jeť  to  Jedna  z  nojpobožné(jších  povimnoatí 
doipřáti  čtovélku  ifastnou  pohlední  hodin- 
ku a  inodělati  nvu  v  ní  žádnou  turbací. 
Protož  iifčftnfm  teď  malé  pomlčení  pro  o- 
nein  díl  vzáanýoh  posfluchačŮT  ktefí  by 
snad  rádi  přod  mý^m  iskoináníím  odeáli  — 
aby  ona  částka,  Jonž  inia  .mou  poslední  iho- 
dimku  počkati  hodlá,  v  toníVto  nábožném 
díle  vytrhována  nebyla.  — 

Jiaik?  žádný  se  nefhýbá?  —  Ach,  tedy 
počítám  toto  nfK>Je  první  &tvn\  k  bitvám, 
které  sem  4cdy  vyhrál,  Jenom  že  své  ví- 
téoBtví  dle  počtu  ončoh  necenUm,  ktei^í  se 
daíi  př<ede  mnou  na  o  u  t  é  k,  nýbrž  jenom 
dle  téch,  ktei^í  na  m  í  s  tě  zOatali. 


CO  JE  TO  VLASTENEC? 

Krátká  rozprávka  Pražského  Posla  e  člověkem  venkovským. 
Psáno  roku  1847.  —  >PraŽ8k7  poMl<  z  r.  1847. 


Ondy<m>  mé  vedla  cesta  přes  Nové  Dvo- 
ry, i  zastaivil  Jsem  se  tam  u  strýce  Van- 
čury, pocthvého  miatra  truhláfekého. 

„Ah,  dobrého  zdraví,  strýčku!"  aovol^aí 
starý,  zachovalý  venkovan,  eotva  Jsem  ve- 
éel  do  dveří,  a  odložil  honem  hoblík.  „Že 
pak  přec  také  Jednou  ke  mné  zabíuzuje- 
tel   Co  Jsem  se  už  nazkazovat!" 

„Nemějte  ml  za  zlé,  strýčel"  omlouval 
Jsem  se.  „Poslední  Časy  bylo  trochu  mno- 
ho práce  a  veHkého  běhání.  Za  to  si  to 
dnes   vynahradíme  a   hodně  požvatláme." 

„To  právě  chci,  strýčku  1  Posaďte  se, 
posaďte!  —  He  stará!"  volal  na  to  oknem 
do  safirádky.  „Pojď  pak  sem  trochu  a  po- 
dívej «e,  koho  to  zde  máme!" 

Na  to  se  přibatolila  malá,  přívětivá 
žemiéka,  strýcova  manželka,  utřela  ho- 
nem zástěrou  nejpěknějií  sesli,  pa-k  se  vy- 
valila ven,  přivaliki  zase  do  sednice,  při- 
neela  domácí  chléb  a  Čerstvé  máslo,  potom 
kamenný  džbánek  piva,  a  nežli  Jsem  se 
nadál,  držel  Jsem  v  ruce  krajíc  chleba, 
sedě  naproti  starému  strýci  v  pi^átelském 
hovoru. 


„Abych  vám  upj^í>mně  pověděl,  co 
chci,"  začal  poctivý  truhlář,  když  Jame 
si  Tozilčné  novinky  o  domácnosti  pověděli 
—  ,rale  nesmíte  se  ml  emát!  Já  se  tu  ne- 
chtěl beztoho  Jen  proto  žádnénrHj  svěřH, 
alby  se  mi  snad  nevysmáli,  ačkolkv  my 
ataj^í  ilMé  teď  viecko  vědět  nemůžeme,  co 
se  v  tom  novém  světě  děje,  a  kdyby  nebyl 
mOJ  Karel  pofád  Jeětě  ve  Vídni,  v  té 
veliké  fabrice,  anad  by  mi  to  také  vysvět- 
lil, neboť  bezpochyby  také  o  tom  ledaco 
alyéel." 

„Co  pak  to  máte?"  ptám  se  nemálo 
zvědavě,  a  strýc  na  to  vstal,  aimdal  s  po- 
lice několik  knížek  ve  žKité  obálce,  držel 
Je  u  výěce,  usmál  se  a  řtk\: 

„Vidíte?  my  vás  tu  máme  taky!  Ale 
podke>te,"  mluvil  dále  a  přebíral  se  ve 
čtvrtém  svazečku  —  ,4»očkeJteI  tuhle  Jste 
<r\ám  povídal  něco  o  těch  obrazech,  a  Já 
se  nechtěl  dát  od  rychtáře  Novotného  a 
Jeho  sousedů  zahanbit  —  vidíte?"  při  tom 
okázal  na  stěnu,  kde  za  novými  černými 
rámečky  Otokar  a  Karel  Čtvrtý  viseli;  — 
„ale  ten  roanáěeČ  obrazů  tu  cosi  povídá, 


692 


J.  K.  Tyl:  Co  Je  to  vlastenec? 


1 


a  etraffi  tosho  byl  bych  mí  rád  8  nékýim  po- 
ro2|)rdvél;  tuhle,  podivejte  ee,  na  etr&iKc 
370  atajf:  Ale  ty  méifáky  bych  rád  v^Idél, 
to  Jeet,  aby  byli  pouzf  Čechové  a  aby  u- 
méli  tak  Jako  vy  o  tčohto  vécech  povídat; 
Jednoho  nebo  druhého  arci  vyjímám,  ale 
bude  Jich  hrozné  malá  hromádka,  a  to 
Jeou  (UŽ  dozajiata  v  I  a  s  t  e  m  c  I,  že  al  to 
aami  z  knéh  vybrali.  — .Proaím  vá-s,"  do- 
ložil na  to,  knížku  zaae  odkládaje,  „Jaký 
pak  Je  to  vlaatné  lid,  ti  vlastenci?" 

„A  vy  to  nevíte?"  ptal  Jaem  se,  i  dé- 

lal  jsem,  Jakobych  ee  divil,  jakoby  tc  by4a 

véc  nad  míru  známá;  v  diuchu  Jsem  si  aile 

<  myslil:  Dej  pozor,  ať  mu  tc  přece  néjak 

vyevétlíél 

„Albych  řekl  pravdu,  mevím;  ai6ko<i 
Jsem  to  slovo  už  mnohokráte  slyftel,''  dal 
mi  «trýc  odpovéď.  „Když  Jsme  Jeli  ku  pří- 
kladu mimi-lého  leita  do  Prahy,  potkali 
Jame  asi  půl  hodiny  od  brány  houf  lidu, 
mužBikých  i  žensikýčh,  stariích  i  miaděícih, 
ti  zpívali  české  pian  íčky  a  fiesll  néco  me- 
zi sebou,  vypadalo  to  skoro  Jako  prapo- 
rec; človék  by  byl  mohl  myslit,  že  Je  to 
néjaké  procesí,  kdyby  to  nebylo  tuze  po 
svétácku  zavánélo.  Jako  když  si  celý  houf 
někam  pro  vyražení  vybéhne;  a  když  Jame 
se  ptali,  }ací  Jsou  to  lidé,  řeklo  se  nám, 
že  Jsou  to  viiatstenci,  že  Jdou  zas  nékam 
pojpíjet  a  bláznit.  —  Qndyno,  když  jdu  z 
ranní,  přiélo  mi  trochu  nanic  od  žaludku, 
i  zastavím  se  tedy  v  pansiké  hospodě  na 
skienlčiku  puékvorcové.  Tu  ležely  na  stole 
jakési  liaty.  Já  poznal  hned,  že  Je  to  če- 
sky, ačkoli  to  byk>  tištěno  tou  latinskou 
literou,  a  n^  některých  stálo:  Květy,  na 
jiných:  Česká  včela.  I  ptám  se  hcM^od- 
ského,  co  )to  Je?  a  on,  že  prý  si  to  poří- 
dili zdejší  vlastenci,  že  to  čtou,  ale  ško- 
da prý  za  'to  penéz]  jiní,  oo  jsou  páni,  že 
prý  se  jím  smdjou.  Ale  mné  se  to  nezdá 
býti  k  smíchu,  když  si  nékdo  něco  k  čtení 
objedná,  ano,  přál  bych  si  mít  tolik,  abych 
si  mohl  častéji  knihu  koupit;  a  podle  to- 
ho, co  tuhle  ten  roznášeč  obrazů  o  vla- 
stencích povídá,  nezdá  se  také,  že  by  to 
byli  lidé  nemoudří,  an  se  o  rozmnožení 
svých  vědomosti  starají;  a  takž  vlastně 
nevím,  na  čem  přestati  a  co  o  nich  mysli- 
ti. Řekněte  mi  tedy  sám:  co  Je  to  vla- 
stenec? Onoť  se  arci  podobá.  Jako  byste 
o  tom  tuze  rád  nemluvil,  protože  to  slovo 
ve  vašich  svazečkách  víckrát  nenachá- 
zím;   ale   mně  to   můžete  přece  povědí t.'' 

Já  se  po  té  řeči  na  chvíli  zamyslil,  a 
bylo  věru  dobře,  že  jsem  chutný  krajíc 
dojedl,  neboť  dále  bych  byl  sotva  sousto 


do  hrdla  připravil.  Konečně  Jsem  řekl: 
„Milý  strýce  I  Já  sice  na  Jiných  místech 
již  dost  o  vlastencích  namkivil,  neboť 
jsem  věděl,  že  Je  toho  potřeba,  jakož  vím, 
že  to  svým  časem  a  na  pravém  místě  až 
poaud  neškodí;  ale  ta  věc  Jest  tak  podiv- 
ná, že  mi  (Jedni,  a  sice  prostčjšího  rozu- 
mu porozumšli.  Jakož  mám  na  to  důkazy 
a  jisté  přesvědčení;  Jiní  ale,  co  se  pře- 
ce vytřeným  rozumem  vychloubají,  ti  ml 
neporozuméli,  ano  protože  Jsem  to  čhiN, 
nemálo  mě  haněli,  ba  Jako  bych  tomu  ani 
sám  nerozuměl,  se  mnou  nakládali.  Chce- 
te-li  ale  poslechnout,  povím  vám,  oo  se  o 
té  věci  po  přátelsku  povědíti  může,  a  dou- 
fám, že  budete  pak  vědět,  co  Je  vtostenec 

Jestli  Jste  četl  šestý  svazeček  mé 
sbínky,  tedy  se  budete  snad  Ještě  pamato- 
vat, co  tam  ve  6lánku  o  obyvatelích  české 
země  povídám.  Je  to  asi  v  ten  smysl,  že 
po  nešťastné  bitvě  na  Bílé  hoře  roku  1620 
mnoho  panských  i  měšťanských  rodin  če- 
skou zemi  opustilo,  že  říkajíc  všechna  ze- 
mě zpustla,  že  se  v  ní  mnoho  cizinců  osa- 
dilo, že  musil  domácí,  totiž  český  Jazyk  z 
veřejného  Jednání  ustoupiti  a  že  byl  tak- 
to, jsa  vedle  jazyka  německého  Jenom 
Jako  trpěn,  svého  hlavního  práva  9i>ave- 
ný.  Sami  pozůstalí  Čechové  počali  Jej  za- 
pírati, Jakoby  nechtéll  dát  na  sobě  znáti, 
že  patří  k  lidem,  kteří  byvše  přemoženi 
na  mlk>st  se  dáti  musill;  dílem  Jakoby 
chtěli  okázati,  že  se  počítají  k  lidem,  kteří 
Jsouce  plemena  cizího  přece  tu  nyní  pána 
délají." 

„To  musely  být  smutné  časy!"  po- 
steskmul  si  mezi  to  poctivý  mistr. 

„Co  se  týče  našeho  jazyka,  ano,  smut- 
né," řekl  jsem  zase.  „On  byl  jako  u  nej- 
vyšším rozkvětu,  Icdyž  na  nšj  krutý  mráz 
přirazil.  Outlý  květ  opadal  a  Jenom  kořeny 
zůstaly,  to  Jest:  z  nejvyišfch  tříd  národu 
našeho  zmizel  a  držel  se  Jen  mezi  nliéi- 
mi,  ale  to  arci  tak  hluboko,  že  ho  nemohlo 
ani  půl  druhého  sta  roků  vyvrátit.  Zna- 
menité osoby,  učení  mužové  a  úředníci  v 
něm  už  nenrt4uvlli,  alespoň  ne  veřejně,  aa- 
pírall  jej,  Jiní  sprostější  začtnali  se  po 
nich  opičiti,  až  pak  se  za  néj  stydél,  kdo 
nechtěl,  aby  se  o  ném  řeklo,  že  je  spro- 
stý, nemotorný,  nevycvičený  člověk.  A 
protož  měl  pravdu  veréovec,  kterýžto  o 
jazyku  naiem  za  tehdejších  t9»Ú  napsal: 

Zeman  se  tě  Talně  štítil; 
Měšťan,   jeho   opice. 
Stejnou  k  tobě  necliuť  cítil, 
Z  měst  tě  štvali  v  vesnice. 


J.  K.  Tyl:  Co 
Mnlce,  že  jsa  tuze  prostý, 
Hodíš  jen  se  pro  lid  sprostý. 
Pohřbít  chtěli   v  nepaměti 
Památky   tvé,  nájpisy; 
Ddti  měli  nevěděti 
Otců  činy,  popisy  — 

a  tak  dftle." 

mI  prosím  vás!"  řekl  n^  to  atrýc.  „Toť 
Je  pravá  zmatenioe  lidského  rozuimu!  A 
jak  pak  je  tomu  asi  dávno,  oo  náš  jazyk 
tak   hhjboko   k\eB\7'* 

nV  ta4<0ívéni  smutném  stavu  nalexal  se 
Jazyk  český  již  asi  před  padesáti,  šedesáti 
lety,"   mluvil   jsem   dále;    „a  když   byl   na 
to    poručením    císaře   Josefa    (kterýž   arci 
myslil,  ie  kdo  ví  có  spasitelného  vyvede!) 
Jazyk   německý   i    do   menších   škol   v  Če- 
chách uveden:   tedy  nebylo  veliké  naděje, 
že  se  kdy  zotaví.  A  vskutku  přlíbývalo  i  na- 
pořád upadu  jeho;  a  ivšak  to  nebyla  ještě 
věc  nejhorší;  největší  škoda  a  zkáza  a  sice 
následkem   tohoto  up<idu  jevila  se  při   na- 
šem  lidu   v  ohledu  oněch  věcí,  kteréž 
má  každý   národ  skrze  svQj  přirozený,  oi 
samého   Boha  daný  materský  jazyk   dosá- 
hnouti —  totiž  v  ohledu  osvícemí   rozumu, 
zušlechtění  všech  schopností  a  vůbec  do- 
konalého  vycvičení   ducha.  Tuť   bylo   arci 
a  Je  snad  na  mnohých  místech  dopcsavád 
'ne|}Ovážlivým  uitěpáčkům  lehko  vyvoláva- 
ti, že  Je  lid  český  v  mnohých  věcech  p  pa- 
^desát    let   pozadu,  kdyžto   ubohý,   po   veli- 
kých (Válkách  a  těžkých  časech  sotva  tro- 
chu zotavený   ničeho  ve  svém  Jazyku   ne- 
dostával, 00  by  jej  byio  osvítilo,  q  chtěi-li 
se  něčeinu  přiučiti,  teprva  cizího  jazyka  se 
dodělávati   a/  v  tom  pak  dosti  nuzně,  se 
ztrátou   drahého  času,  v   rozličných   vědo- 
mostech  a  uměních  jakž  takž  se  probírati, 
neřku-li    upevňovati  musel.   A    protož   zpí- 
vaJ    o   těch  časfch  zase  taik   pravdivě   ten 
samý  veršovec: 

Oo  jazy^  nám  se  ru^í,  Iknade,  hatí, 
Cech  «a>dce  Čiloait,  bystrost  ducha  tratí: 
Čech  vlasti  jméno,  slávu  ipředikfl  ztratí, 
A&  jazyk  se  mu  zotupí  a  zhatí. 

Oo  cizí  ře^  se  i*ozhnízdiila  v  vlasti. 
Jaďc  bolestní  Cech  v  srdci  poólil  strasti  I 
TUnt,  že  se  nyní  po  cizoté  homí, 
VkJouz*  vTtký  duch  a  liché  srdce  do  ní. 

By  I  ať  to  arci  věc  proti  vif  lidské  přiro- 
zenosti a  (poněvadž  se  nejen  skrze  cizí 
moc,  ale  i  skrze  vlastní  slabost  dě- 
la) spolu  hflšná,  protože  se  tím  způsobem 

II. 


je  to  vlastenec^  é9Š 

Jeden  z  těch  největších  darů  božích.  Jakož 
je  řeč  každého  národu,  zneužíval;  že  však 
na  světě  tak  nepřiirozené  věci  trvati  ne- 
mohou, aby  buď  docela  neitiynuly,  nebo 
se  zase  k  přirozenému  pořádku  nevrÁ  ily: 
tedy  po6ali  konečně  i  u  nás  někteří  c  sví- 
cení mužové  jako  dopuštěním  samého  věč- 
ného řízení  oči  otvírati  a  truchlivý  -stav 
jazyka  Jakož  i  ikodu  poznávati,  která  z  to- 
ho na  celý  český  lid  přicházela,  že  se  ve 
svém  materském  jazyku  nevyučoival.  I  u- 
zavřeli  tedy,  že  pozdvihnou  hlasů  f /ých 
ku  krajanům,  aby  si  tito  jazyka  mate  »ké- 
hrj  zase  všímali,  aby  se  za  něj,  jakož.3  dé- 
oědictí  -po  slavných  praotcích  nestyděli, 
ale  aby  se  k  němu  př  i h  rasoval  i,  aby  jej 
mMovali  a  zvelebovali,  tím  že  sami  sobě 
k  slávě  a  zvelebení  pomohou;  a  poněvadž 
se  ina  této  lásoe  k  materskému  jazyku 
i  láska  ke  vSemu  lidu  čili  národu  českému 
a  k  domácí  Jeho  zemi,  kteráž  i  vlast 
slově,  zakládá:  tedy  se  nazvali  všickni  ti, 
kdož  za  oněch  Časů  jazyk  český  zase  mi- 
lovati začiali  —  ti  se  nazvali  vlastenci 
a  láskia  jejich  k  materskému  Jazyku  jme- 
novala se  vlastenectví." 

,,Ah  ta,  tak!"  řekl  nyní  strýc  moje  slo- 
va pozorně  poslouchající,  a  zakýval  nyní 
hlavou  jako  na  srozuměnou.  „Viaistenec 
je  tedy  vůbec,  kdo  rdd  čea^ky  mluví  a  če- 
ské knihy  čte?" 

„Ne,  ne,  to  nepostačí,"  usmál  jsem  se; 
„tím  způsobem  nvohl  by  být  kažď'  vlasten- 
cem, kdo  jinak  mluvit  neumí  než  česky 
a  někdy  českou  knihu  do  ruky  doistane. 
Tí<m  způsobem  bylo  ;by  vlastenectví  tuze 
lehká,  nepatrná  věc,  a  ono  požaduje  přece 
mužskou  sílu  a  trvající  horlivost.  Vlaste- 
nectví obsahuje  něco  více  nežli  pouhé  ob- 
líbení jazyka  českého.  N:a  počátku,  totiž 
v  oněch  časech,  kdyžto  se  láska  k  jazyku 
materskému  ve  šlechetnějších  mužích  te- 
prva probuzovala,  tenkráte  muselo  vlaste- 
nectví arci  jen  na  tomto  zalíbení,  na  této 
lásce  přestávati,  protože  se  také  v  ničem 
Jiném  jeviti  nemohlo,  a  j;yrvní  povinnost 
vlastencova  byla,  jiné  jen  k  tomu  přivá- 
děti, aby  si  Jazyk  materský,  též  podle  po- 
vinnosti své,  zase  oblíbili  a  ku  všeobecné 
úctě  mu  pomohli.  Poněvadž  se  ale  tento 
cíl  po  všech  koncích  naší  vlasti  nejlépe 
rozličnými  spisy  dosáhnouti  dal:  tedy  byli 
tenkráte  skoro  všichni  vlastenci  ta!<é  spi- 
sovatelé, a  mezi  nejprvnějií,  jimžto  veliké 
zásluhy  o  vzkříšení  Jazyka  českého  při- 
padají, náleží  předně  Puchmajer,  ten  samý 
básník  čili  veriovec,  jehožto  skládání  jsem 
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vám  prvé  uvedl,  potom  Hnévkovský,  a 
zvláiič  Jan  Nejedlý,  <od  néhožto  jMe  snad 
v  mladších  letech  ,,Čeek6ho  hlasatele"  čí 
tal  a  potoim  krásnou  <knlhu  ,,Numa  PompU 
Hu8'S  která  iby  nového  vydání  zasluhova- 
la. Takéť  se  bezpoohyby  pa-matujete,  že 
toho  6asu  vy4iláiený  Kramerius  rozličné 
knížky  vydávial. 

Ve  všem  váude  vycházelo  «ia  počátku 
nového  probuzení  Jazyka  .naéeho  arci  vel- 
mi málo  českých  knčh;  za  Jedno  nebylo 
lidí,  kteří  by  Je  byli  psali,  a  pak  tiebyk)  Udí. 
kteří  by  Je  byli  kupovali.  Ale  pozvolna  se 
to  iménMo  a  smutný  stav  Jazylca  i  spi  sov- 
nictvf  naieho  nabýval  ipořád  utééenéjéi 
podoby. 

Šlof  to  arci  Jen  pozvolna,  zvláiič  na 
počátku;  a  váak  velikou  vytrvalostí  prvních 
vlastenců,  Jejich  horlivostí,  pak  spravedli- 
vostí Jakož  i  přirozeností  samotné  věci. 
o  ikterou  se  zasazovali.  Jakož  i  pomocí 
Boží  množilo  se  přeoe  mezi  lidem  poznání, 
otvíraly  se  oči,  rozhřívala  se  isrdce,  a  láska 
k  Jazyku  materskému,  ikaždému  človéku 
přirozená,  se  po  dlouhé  df  fmoté  zas  probu- 
zovala \  ifřHa;  stará  aláva  českého  ja- 
zyka dostávala  aas  nového  lesku,  a  nyní 
počínali  Již  mnozí  veřejné,  bez  ostýchání, 
ano  s  hrdostí,  jakož  1  na  každého  Čecha 
sluií,  k  n6mu  se  přihtoiovatl,  v  živote,  ve 
m)oiečnostl,  ve  školách  a  v  Jiném  řízení 
o  Jeho  práva  &•  zasaBcovall,  tak  že  teď  Již 
nic  nepřekáží  nadéji,  žo  se  pod  naší  spra- 
vedlivou vládou  zase  4<vét  Jeho  navrátí, 
a  sice  Ješté  péknéji   nežil  kdy  Jindy. 

A  tak  nastal  konečné  čas,  kdežto  se 
od  vlastence  néčeh>  více  požajduje,  nežli 
pouhé  mllováiní  jazyka  a  snad  chlouba,  že 
to  čifií,  třebas  by  se  I  dokazovalo,  že  vše- 
chen základ  vlastenectví  n>a  tomto  milová- 
ní spočívá  a  bez  ného  se  ani  mysliti  nedá, 
jaikož  i  v  skutku  veškeré  snažení  vlasten- 
ců konečné  přece  Jen  v  tam  splývá,  že 
svoje  síly  k  zvelebení  Jazyka  a  uvedení  Je- 
ho do  starých  přirozených  práv  vynaklá- 
dají. Ale  pravé  s  tímto  vynakládání m  sil 
Jsou  také  Jen  povinnosti  spojeny,  a  bez 
těch  nemůže  býti  žádné  vlastenectví;  kdo 
Jich  nemá,  neijmenuj  se  ivltastencem !  Vla- 
stenec má  totiž  k  tomu  zřetel  svůj  obra- 
ceti, aby  vůbec  k  zvelebení  vlasti  ipřispí- 
val,  neboť  proto  se  začal  také  domácí  Ja- 
zyk zvelebovali  —  Jakoi  prwní  a  pnavý 
prostředek  k  osvícení  a  zušlechténí  náro- 
du. Vlastenec  musí  mít  tedy  prospéch  a 
^lávu  svého  národu,  své  dédíny,  své  obce. 


svých  přátel,  svého  bližního  na  mysli;  co 
Jim  prospívá,  co  jim  ke  cti  slouží,  musí 
vyhledávati;  co  Ji^m  škodí,  co  (je  hanobí, 
musí  aamezovati;  z  radosti  jejich  se  tnusí 
radovati,  při  bolesti  JeJiVxh  truchliti;  slo- 
vem: vlastenec  mtisí  býti  řádnýobčan, 
spravedlivý  človék,  milující 
bližní,   pravý   křesťan." 

„AI,  toť  Je   tedy  vlastenec   človék  vší 
úcty  hodný!"  zvolal  strýc. 

„A  Jakž  Jlnáčr  řekl  Jsem  na  to.  „Vla- 
stencové byli   úcty  hodni,  co  svét  avétem 
stojí,  a  ti  nejslavnéjší  národové,  Jakož  byli 
Římané   a   Řekové,  vykazovtali   a  vychlou- 
bali se  vždycky  svými   vlastenci,  to  jest: 
takovými    muži,   kteří   tněčim    ku    epssení 
neb  oslavení  jejích  zemé  přispěli.  Ve  jmé- 
nu  vlastence  Je   všechna   chvála   spojena, 
kterou  může  avétská  uznalost  udélit,  a  pro- 
tož Je  také  pošetilé  tím  slovem  plýtvati, 
na  potkání  se  vlastencovati,  Jakoby  k  to- 
mu  nic  více  nepatřilo,   nežil   české   slovo 
v  uštech  a  čeaká  knížka  v  rukou.  K  ma- 
terskému Jazyku   se  přiznávati,  který   ne- 
jen v  podomácim  ale  i  u  veřejném  životě 
a  mínění  iiž  nějaké  platnosti  nabývá;   mi- 
lovati jej  a  Jím  se  honositi:  to  Je  věc  leh- 
ká, je  povhnnost;  pro  tu  se  nechlub  nikdo 
Jménem    vlastence!    Vlastenec    musí    něco 
nad  povinnost  dělati,  musí  se  mezi  velkým 
počtem   obyčejných  milovníků  jazyka   né- 
čím  vyznamenati,  tak  jako  se  před  pade- 
sátí lety  naši  prvnějšf  vlastencové  skuteč- 
né vyznamenávali,  že  háJHI  Jazyk,  Jenž  byl 
skoro    u    všeobecném    opovržení;     proěež 
i  mnohý  posměch  ztrpěli,  mnoho  žluče  zku- 
sili, až  i  v  podezření,  že  jsou   nebezpeční 
lidé,  upadli  a  rozličné  protivenství  snášeti 
museli." 

„I  pro  Pána  Boha,  toť  Je  hrůzaP'  podi- 
vil se  poctivý  venkovan,  když  Jsem  učinil 
malou  přestávku.  „Ale  máte  pravdu!  já 
sám  něco  takového  pozoroval  —  alespoň 
tclik,  že  jsou  lidé,  kteří  si  z  českých  věcí 
a  těch  vlastehců  posměch  dělají,  a  to  ještě 
za  nynějších  časů,  kdežto  se  ta  čeétina 
už  přece  zdvihá;  což  pak  se  asi  teprva 
dělo,  když  se  Jí  nikdo  nezastával!  Ale  od- 
kud pak  to,  strýčku,  pochází?  Takový  po- 
směch a  zneuctění  tak  ělechetné  věci  zdá 
se  mi  býti  zúmyslná  zaslepenost." 

„To  se  děje  během  přirozeným,"  řekl 
jsem  na  to,  „protože  není  «na  světe  nic 
tak  drahého  a  svatého,  aby  to  nenalézalo 
odpůrců  a  nepřátel;  to  začněte,  co  chcete 
a  Jak  chcete,  vždy  najdete  někoho,  kterýž 
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vás  bude  *mi«trovati.  A  následkem  jninulých 
časQi  které  českého  ducKa  dusily  a  pře- 
vrácené vychovávaly,  je  u  más  jeěté  mno- 
ho lidí,  kteřf  jsou  buďto  jen  do  božího  své- 
ta  živi,  nevedouce  ani,  kamu  náležejí  a  jak 
se  mají  jmenovat,  anebo  se  zrovtna  za  Ne- 
čechy  považují  a  ve  své  odrodiloeti  a  ne- 
zdař! loeti  I  néjakou  slávu  vyhledávají.  Dél- 
kou vlády  cizího  Jazyka  u  Viech  veřejných 
a  dOležitých  véoech  zhynulia  u  nás  vét&í^m 
dílem  ona  hrdosit  čili  dovolená  pýcha,  kte- 
rou iiidé  Jiných  zemí  imajf,  když  ku  příkla- 
du řeknou:  „Já  Jsem  Francouzi  Já  Jsem 
Angličan,  Maďar,  Polák  I"  V  Čechách  je 
posud  mnoho  lidí  (oviem  jich  Bohu  dtky 
denné  ubýval),  kteří  v  podoibném  přípiadu 
ani  kusá  takové  národní  hvxJosti  ne- 
mají, ano  když  se  jich  zeptá:  Jiaký  kirajan? 
řeknou  -jaksi  ostýchavé:  „Ponížené  prosím, 
já  jsem  Čech."  A  to  je  pí^evj-ácený  svéit. 
Čedi  se  má  svým  rodem  pyšnit;  k  tomu 
má  ze  starých  časů  vSechnu  příčinu,  a  je-li 
kde  na  ném  vada  z  nynéjiích  časů,  ta  se 
dá  opraviti;  k  tomu  Je  Čech  před  .mnohý- 
mi marody  od  Boha  .pěknými  schopnostmi 
obdařen.  Ale  dokud  8i  nebude  na  tom  néco 
zakládati,  aby  se  témí  dary  božími  před 
světem  vyznamenal,  aby  na  néj  ostatní 
národy  s  podivením  a  učtou,  třebas  i  troohii 
závistivě  hleděli,  slovem:  dokud  nebude 
mít  zas  hodně  mnoho  národní  hrdosti,  do- 
tud bude  státi  daleko  za  Jinými,  a  bude 
muset  snážet  i  rozličné  postUkování. 

Ale  i  mimo  převrácenost  mnohých  lidí, 
kteřf  a&koli  u  nás  rozeni,  přece  sami  sebe 
k  Čechům  nepočítají  a  tudy  si  nékdy  z  po- 
čínáni vlastenců  posměch  střápají,  nalézá 
se  také  počet  lidť  mezi  pravými  na&inci, 
ktej^í  u  avém  chování  ^a  Jednání  žádné  míry 
nexnají  a  svou  převelikou,  někdy  až  dotě- 
ravou  horlivostí  u  jiných  chladnějších  jen 
pohoršeni  způsobují  nebo  alespoň  ousměšky 
vzbuzuji.  Někdy  Je  arci  potřeba  záležitosti 
našeho  tfazyka  ohnivě  aastávati  a  proti 
násilí  nebo  nepráví  je  statně  brániti;  tuze 
mnoho  ohně  ale  časem  ^aké  ikodl  a  své- 
hlavo«t  nebo  urputnost  vyvede  málokdy 
něco  požehnaného.  Vlastenec  učiní  nejlépe, 
když  si  bude  vždycky  mírně,  ale  mu  ž- 
ně  a  pevně  počínati;  když  se  ani  na 
krok  od  práva  neuchýlí,  ale  také  za  mák 
více  nepožádá;  když  se  nebude  ničeho  o- 
^týdhMi,  ale  všecko  také  s  opatrností  před 

se  bráti. 

Kone6ně  jsou  ale  Ještě  lidé,  kteří  se 
za  vlaistcnce  vydávají,  zatím  ale  ani  ne- 
vědí, co  to  je,  anebo  Jenom  tak  ledabyle 


si  vlasteneckou  larvu  nastnkují,  aby  snad 
toho  neb  onoho  prospěchu  idosAhN,  anebo 
aby  něco  měli,  s  čím  by  si  hráli,  čím  by 
se  i  chkJbiíl.  To  jsou,  abych  tak  řekl,  fa- 
lešní vlaatenci,  a  připravují,  jakož  ně- 
kdy i  ti  náraminí  horlivcl,  vi>astenectví 
spíše  o  víru  a  čest,  než  aby  imu  u  takových 
lidí  pomohli,  Icteří  je  posud  dobře  nepo- 
chopiili."  j 

„I  podívejme  se!"  zvolal  mezi  to  zase 
můj  sterý  venkovan.  „Tedy  se  může  i  nej- 
pěknější věc  ve  zlou  strámku  stočiti!  Ale 
jak   pak   se  ti   falešní   vlastenci   poznají?" 

„To  je  těžiko  udati,"  já  řku  zas  na  to; 
„neboť  může  býti  tak  rozličných  znamení, 
jako  jsou  rozličné  okolnosti  života,  do  kte- 
rých mOže  člov&k  přijíti.  Nejkratčeji  to 
bude  ale  asi  takhle:  Kdo  se  praví  býti 
vlastencem,  a  nečilní,  jakož  by  měl  činiti, 
aby  mohl  slouti  řádným  občanenv,  sprave- 
dlivým člověkem,  milujícím  bližním,  pra- 
vým křesťanem:  ten  lže  a  není  vlastenec, 
ale  fadešnřk. 

Takž  myslí  mnohý  otec,  že  je  vlaste- 
nec, jen  když  s  každým  na  potkání  česky 
hovoří,  běhá  a  se  vyptáfvá,  co  v  češtině 
nového;  doma  ale  po  česku  ani  hubu  neo- 
tevře anebo  když  i  otevře,  neohá  zas  děti 
rCist,  Jak  rostou,  vydařte  se,  nevydařte, 
mějte  krůpě;j  poctivé  české  krve  nebo  ne- 
mějte, istyďte  se  za  otce  —  což  do  toho? 
otec  říká  přece,  že  je  vlastenec. 

Jiný  praví  také,  že  Je  vlastenec,  a  stý- 
ská na  převrácené  vychování  ve  školách, 
na  špatný  stav  učitelů,  a  když  přijde  ke 
nečně  přítel  a  řekne:  „Ty,  přidej  také  ně- 
co, aby  se  domácí  škola  zvelebila,  aby  se 
řádný  učitel  zaplatil!"  —  tu  krčí  rameno- 
ma  a  ukazuje  prázdné  kapsy,  ačkoli  celý 
svět  ví,  že  má  plné  truhlice. 

Jiný  jde  zas  Jcaždý  den  do  hospody; 
chraň  .Bůh,  aby  zameškal,  vždyť  se  tam 
scházejí  vlastenci  a  mJuví  jenom  česky 
(kdyby  (mluvili  Jinak,  mohW  by  to  jiným  — 
pro  dávení  dávat)  a  musí  mluviti  hezky 
bez  chyby.  Tu  vyšla  pěkná  kniha,  všecko 
ji  chválí,  aby  se  koupila;  ale  on  se  nemů- 
že teď  pustit  do  takového  vydání,  dnes  je 
sobota,  a  tu  imusí  dva  mázy  piva  pít,  ve- 
přovou pečeni  jíst  —  a  zejtna  je  zas  nedě- 
le; to  musí  také  žaludek  potěšit. 

Jiný  si  přidá  české  jméno,  nějakého 
Boleslava  nebo  Bolehlavia,  také  si  vyvěsí 
Čeakou  tabulku  o  svém  řemesle;  ale  když 
dá  člověk  u  něho  něco  dětat,  nemůže  to  do- 
stat, protože  má  pan  vlastenec  plné  ruce 
8  tím   (tak  nazvanými)   vlastenectvím  co 
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dělat;  a  když  to  6l&vék  konečné  doatatfie, 
ne«tojí  (to  xa  zlost,  je  io  jen  pro  hanbu  če- 
ského řemesla. 

Jiný  zase   píie,  détá   knihy   a    pomáhá  . 
prý    ku    vzdělání   rozumu  la    k    u&leohtční 
srdce,  také  mu  napadne  imluiviti,  že  je  ime- 
zi    námi    svornosti    potřeba,    aby   se    něco 
řádiného    vyvedlo;    ale   zatím   tropí    si    ze 
svého  isoudruha  posměch,  ikde  imůže  i   ne- 
může, Šťouchá,  jen   aby  Šťouchal,  a  kazí, 
co  by  iměl  ipřátelství  a  dorozumění  zacho-  j 
vávat,  aby  se  okázalo,  seč  mohou  býti  síly  ' 
spojené. 


A  takž  bych  Vám,  milý  strýce,  mohl 
ještě  ledaco  vy  počísti,  dle  čeho  byste  po- 
znaj,  kdo  není  vlastenec;  ale  srovnárte-lí 
si  prozatím  jem  to  všecko  na  mysli,  co 
jsem  laž  posud  pověděl,  poznáte  bezpochy- 
by naopak  Již  také  pravého  vlastemce  a  bu- 
dete mít  xlpověď  na  svou  otázku:  „Co  je 
vlastenec?" 

Mluvili  Jsme  o  1é  věci  ještě  více,  ale 
to  si  nechám  až  na  podruhé.  Za- 
tím počkám,  až  co  bude  strýc  říkat,  že 
jsem  ho  do  veřejnosti  uvodí. 

i 


JAKÉ  JSOU  NAŠE  ZÁBAVY. 

(úvod  k  veselohře  „Oba  šelmy".) 
Psáno  roka  18SS.  —  « Jindy  a  nynic  z  roku  18S8. 


Preude  dleser  Stadt  bedeute, 
Friede  isel  íhr  ersť  Gtelaute  — 

Jako  by  náramný  vykřičník  dokončila 
takto  devítiletá  holčlce  pOI  hodiny  dlouhé 
cinkání  Schillerovým  zvonem.  Tisíc  krů- 
pějí, co  hojná  rosa  na  listnatém  křovisku, 
leskly  se  Jí  na  hlaďounkém  čele,  ba  i  v  po- 
tůčkách spouitěly  se  jí  po  rozhřátých  lí- 
cech.  Nedbala  vSak  na  to  devítiíettá  dekla- 
matoríca.  ZnSamát  jí  byla  nepochybně  s/ě- 
tostará  kletba:  „V  potu  tváři  budeš  dobý- 
vati ohleb  svůj  — ''a  protož  i  rukama, 
jc:iko  (dvěma  polámanýma  perutěma,  neú- 
navné do  povělří  bila,  proud  slov  jejích 
nezastavil  se,  až  při  on  cm  rvykřioníku  osud- 
ném. Nebylo  iní<m  viak  po  >kří<ku;  hlučnější 
ješftě  povykování  začalo  se  nyní  rozléhati 
po  sfncl.  Kirásocitné  paničky  a  slečny,  na 
seslích  do  ipůlkola  ip^ed  rekynf  krásořeč- 
nlckou,  daly  se  do  chlapskéiho  tleskáni,  až 
Jím  hedbávné  &vy  na  dánských  rukavič- 
kách pukaly;  la  vy  soustruh  ování  panáčko- 
vé za  nl<ml,  tleskání  to  za  výjev  k  podob- 
nému počínání  statečnému  majíce,  ačkoliv 
by  snad  ráznými  dlaněmi  pochvadu  rozum- 
něji byli  Jevili  —  z  cutlé  šetrnosti  žen- 
ských uší  jen  ohromným  <řvaním:  „Bravo! 
Charmanil  Wundersch5n!"  plesání  svému 
průchod  činMI. 

Bylať  to  odpolední  zábiava  u  pana  rady 
z  Blbova.  Pod^aloť  se  tu  hostům  silné 
kávy,  dobrého  vína,  hebkých  dortů  a  zá- 
žlvné  pečené;  bylť  tu  pěkný  sál,  výborná 
hudba,  chtivé  tanečnice  a  ochotní  mladící  i 


—  anift  se  na  pozvaných  příspévky  pro 
chudé  ústavy  sbíraly  —  byloť  tedy  v  domě 
pana  rady  a  v  uštech  jeho  zdarma  nasy- 
cených hostí  všecko  překrásné  a  všecko 
čarovné  —  i  nesnesitelné  potloukání  dce> 
rusky  jeho  na  Schilierúv  Zvon! 

Nyní  došilo  na  mne.  Před  čtynmí  neděl- 
mi  již  musí  I  Jsem  slíbiti  že  uměním  svým 
(dvorně  totiž  oudové  spolků  Blbovských 
mé  prosté  veršů  odříkávání  uměním  na- 
zvati ráčili)  k  pospolité  zábavě  dnešní  při- 
spěji^; nebylo  tedy  nyní  žádného  vykroče- 
ní se.  Všecek  |v  oděvu  cenném,  Jakobych 
vzácnou  společnost  ku  pohřbu  zváti  měl, 
kročil  Jsem  na  výstupek,  na  némžto  si 
byla  před  chvílí  devítileitá  zvonička  ne- 
vadlých věnců  vyzvonila.  Podívání  na  krás- 
nou strakatinu  sedících  přede  mnou  pani- 
ček a  dívek  občerstvilo  I  ohuť  i  paměť 
moji,  a  8  obratnou  uměiostí  Jsem  se  ku 
př^u,  v  právo  I  v  levo  ukloň i4.  Radostně 
a  mne  tedy  povzbuzující  očekávání  jervilo 
se  po  celém  zboru.  I  spustili  Jsem  Našem 
zvučným:  „Lei  a  Lila,  balada  od  Ša- 
faříka." 

A  však  hlel  zmizetoť  lahodné  usmátií 
8  tváří  paniček;  medové  rty  slečí>nek  špou- 
lily se  k  uštěpačnému  ouaměchu;  hlavy  pak 
u  těch  I  oněch  obracovaly  še  k  sobě  a  usfca 
začínafla  důležitý  hovor  o  čepcích  a  klo- 
boukách. Panáčkové  pokaélávall,  čechrali 
si  napálené  kudrlinky,  a  pouštěli  vtipu 
svému  žilou  —  přomoudře  si  odfrkujíce: 
„Bohmřsch  —  wie  gemein!*'  Jakoby  «lý 
černokněžník  byl   .nezi   nás  prutom  peklu 
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zasv6cenýfn  uckřil,  protivná  ml  £mé«ia  sta- 
la se  ve  apole&nooti.  I  roznitlla  «e  hnévem 
a  bolesti  duie  mioje,  a  duch  fcmproviaací 
sklonil  se  ke  mné,  a  zrakové  moji  zapálili 
se  a  tváře  hořely,  a  ze  ardce  ipak  i  z  ust 
zsvznčlo  takto: 

Zhasínejte,  netbes  ja'aiá  Bivétla. 
V  strsňán^h  fiřkrej  se,  vlastí,  temnotách !  — 
Aby  niUno  traipo^ch  ve  psřotách 
Noha  BidaRá  "klopotn^'  se  pletla. 
Slepo,  hlucho  buď!  Ta  vékův  metla, 
Z  vůle  kochati   se  v   clzotách, 
Uv<adla  by  v  holých  pustotálch, 
Menáí  vlna  člověka  by  hnčtls. 
Kráenýť   Čechů   jazyk,    země,   zboží. 
Otců  mrav  a  matky  tichý  isitam, 
A  aiaaik  IV  cizém   líhá  plémfé   loži; 
ZohraC  je,  nebe!    Zchvať  je  sviojí  mocí, 
By  se  ne  vrhalo  v  <pekl«  icihi^áTi  — 
By  se  nerouthalo  díté  otci! 


Dek  I  a  trn  a  c  f  zajisté  mezi  četné  i  pro- 
spéftně  vzdělaných  spolků  zábavy  náleží; 
Jim  n^a  bok  staví  «e  půvabnčjif  Jeité  d  o. 
mácf  divadlo.  Jak  často  ale  v  bese- 
dách našeho  veku  obojí  po  česku  se  pě- 
stuje, znáfme  předobře,  aniž  iml  potřeba 
bude  ibalostnými  slovy  Jiti^iitl*  ránu,  sžíra- 
jící každého  upřímného  Čecha  Leč  —  ně- 
kdy a  někde  slovo  čes4cé  přece  vévodí  a  vé- 


vodství  tohoto  kaididká  částka  budiž  nám 
nadějným  semenem,  Ježto  se  iposléze  i  na 
zpustlé  roli  vzejme,  ipakll  Jen  neúnavnou 
ostražitostí  (kamení  odklízeti  a  dusivé  pej- 
ří  hubiti  nepřestaneme. 

A  váak  ne  že  by  se  nám  veždy  dekla- 
matorO,  herců  a  posluchačů  nedostávalo: 
scházejíť  flám  častěji  snad  Jeité  příhodné 
spolkům  nair<m  básně.  Časopis  tento  piak 
odhodlal  se  i  potřebě  té  odpomáhati,  a  za 
tou  příčinou  —  zládrtě  an  se  cosi  podobné- 
ho v  IKeratuře  naií  poeavad  nevyskytlo 
—  následující  hříčku  krajanům  svým  po- 
dávám. Čech  a  Čeáka  přece  enad  se  v  kaž- 
dém spolku  naleznou,  a  <hru  tu  lze  před- 
staviti v  každém  pokoji,  bez  vší  další  di- 
vadelní .přípravy  —  leč  Aby  osoby  za  špa- 
nělské stěny  zacházeti  nnohly;  2e  pak  i>ra 
se  zalíbí,  zkušenému  věřte! 

Ostatně  práce  ta  není  původní.  Asi  před 
pěti  lety  skrovnému  kdesi  divadfu,  mi  her- 
ců ni  kněh  českých  .nrw^ícíímu,  přispětí 
chtěje,  Kastě  Ml  ho  veselohru  „Dle  Do  mest  i- 
kenstreiche''  nazpamět  a  tudíž  i  převel  ně 
Jsem  přeložil.  Verše  arciť  naskrze,  posled- 
ní pak  výstup  téměř  z  fného  nábytečku 
Jest;  než  komukoliv  origiínáí  s  překladem 
srovnati  se  zalíbí,  io  Jsem  panu  spisova- 
teli ublížiti  nechtěl,  pozná. 

Kéžby  Jen  I  krajané  dítko  to  s  laska- 
vostí přijali  a  pěstovali  takovou,  s  Jako- 
vou Jim  Je  upří>mfiostí  podává 

Týl    Horník. 


PANMÁrí  ČESKÝn  PONÍŽENÉ  MÉ  SLUŽBY. 

E^no  roku  183S.  —  V  éasopiso  „Jindy  a  nyni«  z  roku  1838  (část  druhá). 


Nádhero  veleshavné  Pnahyl  Poklade 
krajů  českých!  Naděje  vlastenských  Jino- 
chů! Panny  naše,  okem  laskavým  uvítejte 
list  tnůjl  *)   Mladík  vám  ho  posílá,  Jemuž 


■*)  Okem  laskuvým  uvltejtež  1  ou 
hnědne,  la  t  ii<ir3  k  é  písmo.  Příroda, 
myfitrsnQ^  ta  nejlvětší,  miluje  v  dílech  nej- 
spanilel&ích  pcídlobu  kiriatou.  Vaše  tvéře, 
panny,  jjsou  ikulaté,  ruce  kulaté,  cokoliv 
krásného,  i  kufliaité  jel3t.  MohlC  Jsem  Vám  te- 
dy  jiné,  nežli  krásné  písmo  poslati?  Hra- 
natá, německá  fnaktura  se  mi  zdá  jaikoby 
dubové  koly  nastrkané  mezi  mnou  a  Vá- 
mi, pití  néžto  se  k  Vaší  milosti  dostati  ne- 
iiiiožno.  Za  to  však  —  6  kéž  byste  mi  jedi- 


vědoma  n^ní  zábava  líbeznější  nad  ho- 
vor s  dívkami,  buďsi  to  s  dítkem  bystrého 
vtipu  a  veselé  mysle,  anebo  s  kvítkem  ti- 
chým a  něžným.  Jako  violinka  s  pomněn- 
kou. S  'milostným  úsměchem  uvítejte  list 
můj! 

Jakýžto  list  panně  městské  i  veské? 
—  Chvála  snad  Vaší  spáni losti?  plamene 
Vašich  očí,  krásy  ~  al,  toť  vidíváte  po 
každý  den  u  věrném  zrcadle,  toť  sloucháte 


ným  alespoň  řátleCkom  oznáimiiti  chtěly, 
že  jsem  ipo  kulaté  latine  <lo  srdce  Vaše- 
ho vklouznul",  a  že  brzo  nic  jiného  čH-ai 
nevolíte,  nežli  cb  psino  ouhledjným  písmeni 
latinským. 
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po  každý  den  ze  rtů  dvorných  panáčků. 
Tedy  snad  chvála  povčtnnostl,  jež  nám  le- 
tos pohody  poskytuje  k  -rounmaynité  pro- 
cházce? Chvála  sti>nných  leafků,  v  nichž/to 
slafvíček  sliby  v6rné  lásky  poslouchá?  Čili 
chvála  tiché  noci  a  vodinky,  po  nížto  loď- 
ka dvč  zamilovainých  fvosf?  Anebo  JeSté 
raději  o  hutfbč,  o  letních  veselOstkách,  o 
novém  kroji,  o  čepci  a  šátkách  poslechme- 
te?  Ano,  rozpálím  se  k  vychvalování  sadů, 
po  nichito  se  nejrozkoftnéji  procházíte 
kaidý  den;  počnu  chvalozpěv  o  hudbě, 
kterou  saiml  co  nejlíbezněji  provodíte 
každý  den;  napífti  pochvalu  o  datu,  Jíttií- 
to  se  oo  nejkiráaněji  cdíváte  každý  den; 
promluvím  «  Vámi  o  materském  na- 
šem Jazyku. 

Český,  mihy  náš  Jazyk,  vlasti  mi  lovné 
panny  —  slavičí  tato  píseň,  tož  ozývání 
se  hroimů,  ten  —  Jakž  ale?  milostný  ú- 
směch  s  tváří  Vašich  zaiéitá?  mrzutostí 
se  Vám  čelo  kabomí?  Přátelským  listem 
pohodit  hrozíte?  Toužebně  se  koukáte, 
brzo-li  Vám  přinesou:  Journal  des 
Modes?  Ach  panny,  poinnyl  vždyť  pak 
Vás  nechci  trápiti  pojednáním  vážným, 
vysoce  učeným;  v  přívětivé  a  srdečné 
rozmluvě  sfl  povíme  —  in<c  na  plat?  Hla- 
vinkou  přece  kroutíte?  Radši  IHellův  „Ta- 
schenbuch  de«r  Liebe  und  Freundschaft" 
do  ruky  berete?  Neberte,  neberte!  Báchor- 
'ky-li  radši  posloucháte  a  starobylé  po- 
věsti —  mám  Jich  několik  pěkných  také 
v  ipaměti.  Vaše  libost  Je  mojí  kráJbvnou, 
Já  do  boje  vždy  hotovým  rytířem.  Račte 
mne  poctit  pozorností  svou! 

Za  věků  prastarých  byla  kněžna,  a  ta 
kněžna  slula  Libuše.  Byla  to  paní  slavná, 
pečovala  o  statky,  o  f>ok1ady,  o  blaženost 
lidu  milého.  Lid  Ji  měl  co  matku;  všeoken 
věk  Libuši  až  podnes  velebil.  Byla  za  vě- 
ků prastarých  kněžna,  a  té  kněžně  bylo 
Jméno  Ludmila.  Ta  uvedla  dcery  české  k 
bráně  spasení,  rozňala  Jim  světlo  pravé 
víry,  krev  i  pro  ně  vylila.  Všeoken  věk 
Ludmilu  podnes  velebil.  Za  dávných  časů 
byla  sestra  slovutného  krále,  a  tu  jmeno- 
vali Anežka.  Byla  to  duše  bohumilá;  se- 
ster a  bratří  spásu  pozemskou  i  život  bu- 
doucí měla  na  mysli,  pro  posijlu  a  útěchu 
otevřela  Jim  útočiště  posvátná;  samia  dala 
příklad  štědroty  a  tnysli  nábožné.  Vše- 
oken věk  Anežku  královskou  až  podnes 
velebil.  Byla  za  dávných  Časů  dcera  kme- 
ne bohatýrského,  a  tu  zvali  Anežku  Se- 
zimskou.  Dívka  byla  -hrdinná.  Války  roz- 
sápaly vlast,   nepřítel   doléhal   na   nešťast- 


nou dědinu.  Tu  se  zaleskne  ocelivá  přilba 
na  kadei^foh  Anežiky,  meč  v  rukou  dívči- 
ných, a  nepřítel  potřený  odtáHne.  Vée- 
cken  vě>k  Anežku  hrdinskou  až  podnes  ve- 
lebil. A  takž  bych  Vám,  pan^ny  české, 
mnoho  mohl  napočísti  Jmen  z  pokolení 
ženského,  JiVnlž  se  pyšně  vynáiely  dcery 
scuvěké.  8  hrdostí  vštěpovaly  matky  Jmé- 
na Jejich  dcerám  svým,  aby  se  slavná  po- 
vést přenášela  z  věků  na  věky.  A  zajisté, 
Jaikož  vznešené  těchto  rekyň  ctností  pra- 
menem byly  chlouby  národní  a  Jména  Je- 
jich pobudou  okrasujícím  věncem  potom- 
ků: takž  by  z  Jiné  strany  člověk  s  opo- 
vržením patřiti  musel  na  dívfku,  která  by 
při  Jménu  tom  necítila  vdiké  pohnutí,  a- 
nebo  zhola  zapírala  taik  veleslavných 
předků. 

Panny  české!    VaSe  to  byly  pranvatky, 
Vaše  to  pověstné  kněžny.  Křehké  Jích  tělo 
a   oudy   smíchány   Jsou   s  prachem   země, 
zaály.  Jakož  tam  všecko  zachází,  co  z  tů- 
na  Jejího   vyšJo;    veliké   Jich   ale    činy   a 
jméno  zapsala  zásluha  písmem  čaau  vzdo- 
rujícím do   paměti    lidské.   Chcete-li    moci 
Její  vzdorovati?  Chcete-li  věčný  ten  památ- 
ník z  myslí  a  srdce  drzou  rukou  vyrvati 
a   ostatky  Jeho  Jako  na   posměch    v   pro- 
hlubeň  zapomenulostl  metati?    Líce    Vaše 
zapalují  se  šlechetným  hněvem?  Oko  Vaše 
pozdvihuje  se  k   nebesům,  Jakoby   pomsty 
hledalo    pro    takové    obvinění?    My    jsme 
Češky,  pravíte,  hlavu  pyšně  napnouce  — 
my    jsme    Češky    a    hodnými    se    učiníme 
předkyň    svýoh!    —    Podejte    mi    pravici, 
vlastimilovné  sestry!  V  žilách  Vašich  prou- 
dí až  dosaváde  krev  česká;  v  srdci  Vašem 
pobývá  vědomí  šlechetného  rodu;  celá  du- 
še Vaše  Jest  Jediný  plápol.  Jediná  síla  uká- 
zati   se    zdárnými    dcerami    vlasti    české. 
Podejte  ml    pravici,  vlastimilovné  sestry! 
Národové  dtivocí,  obyvatelé  věčných  pu- 
stin, památky  reků  svých  vděčně  chovají, 
a  poskvrnou  k-mene  svého  by  se  jilm  zdá- 
lo,   vynáěeti    se   zásluhami   kmene    cizího. 
A  iny  stojíce  ve  chrámu  vzdělanosti,  hono- 
siti   se    mohouce    předky    nevyrovnanými, 
vděčnost    pokládajíce   za   ctnost    nejspani- 
I^Jší,  my  bychom  se  mocným  přírody  zá- 
konům zpírali.  — -  Vy  byste  se  domnělou 
slávou  cizinců  odívati,  Vy  byste  se  v  cizí 
rodinu    vtírati,    v    cizí    mravy  vtěsnati,  v 
cizí   jazyk    poutati    chtěly?   Domejélíte   se, 
že   by   Vás  jako   sestry   přijali?  —   S   ou- 
.směchem   a   opovržením    by   na   Vás   burf 
jako  na  nevděčné  plémč  aneb  jako  na  níz- 
ký,   nehodný    plod    ukazovali.    Předstíralo 
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by  )M  Vám,  že  v  4>ralrstvo  přijaty  JMe, 
ačkoliv  byste  ae  v  néfn  tloukly  co  služky. 
Nikoli,  panny  naie!  Předkynč  Vaie  byly 
slavné;  chlulmé  se  k  nim  méjte!  Btaiená 
byla  Jimi  vlast,  /ve  vlasti  po6ýt  Je  blaze: 
vémé  se  k  ní  mějte;  vlast  naie  určena 
jest  nnaterským  Jazykem,  Jazylk  Jest  Jejf 
pravý  mezník:  radostné  se  k  němu  mějtel 

Ne  slepou  náhodou,  alebri  vyěSfm,  ne- 
vyzpytatelným řízením  stalo  se,  že  roz- 
vétveni  byli  Jsou  Jazykové  i^idětf.  Rozlič- 
ncst  Jazy4(0  Je  prvopočátek  blaženosti  ná- 
rodův.  Letorostl  Jednoho  Jakyka  spojily 
se  Jako  bratří  a  sestry  Jednoho  otce.  Duoh 
Jejich  se  zanášel  blahem  ve&kerého  dlevé- 
čenstva,  Jednosvomé  bylo  Jejich  snažení 
•e  vyniknouti  nad  spolky  didu  Jlnomlu^né- 
ho.  A  Jakou  mírou  se  nálezy  a  vědomosti 
mnoiiily,  takovou  vzrůstal  i  Jazyk,  fiáro- 
dfi  věčný  d&Jepis.  Z  druhé  striany  byt  pak 
opět  Jazyk  pev.nou  hradbou  národu,  dokud 
i  národ  cKránl:l  práiva  svého  Jazyka.  Vzdě- 
tonost  lidského  ducha,  blaženost  (národní 
nedosáhla  by  nikdy  vysokého  stupně,  kdy- 
by Jediná  se  ožívala  po  viech  končinách 
řeč.  Přestalať  by  národní  hrdoat,  a  na  ml- 
eté péčí,  dychténí,  usilování.  Jaké  pochodí 
z  národní  hrdosti,  nastoupily  by  ochabě- 
iost,  malátnoet,   málomoonost. 

Národní  hrdost  —  a  vftak  hle!   v  Jaké 
to  mudrování  Jsme  zapletli  starobylé  bá- 
I       chorkyl     Odpusťte,    vlastiml lovme    panny, 
pakli  Vám  slova  má  tak  lahodně  nezněla 
Jako   Straussova   poslední    houpává    (Wal- 
zer)   u  nedávné  veselky.  Ví|m,  že  se  ucho 
české  rádo  v  libých  zvucích  kochává,  i  že 
ústa  české  rády  libé  zvuky  vyivodí;  neboť 
I        Jsou  ústa  i   ucho  libozvukOm  avykha  krÁ- 
I       sou  materského  Jazyka,  zdělaného  slovan- 
skými  ctnostmi,  outlými  to    mravy,  citli- 
vým srdcem,  Jasným  rozumem. 

Jakže,  spanilé  ipanny?  V  tváři  se  Vám 
■  řM^lomuJÍ  dOlky?  Rtové  Vaěl  se  stahují 
v  potutelné  usmání?  Pohaněli  Vám  Již 
•trasu  čeitlny  tak,  že  ani  mně,  rozenému 
P^vdollbcl,  věřiti  nechcete?  —  Věřiti  mu- 
®í*©!  Jakkoli  Vám  ve  rozmluvách  s  Jino- 
chy slovo  „musíte"  asi  tak  nepovědomo 
zní,  Jako  tureckým  otrokům  píseft  o  svo- 
bodě —  tenkráte  se  veievládě  slovínka 
tcho  podrobiti  musíte.  Sepnutýma  rukama 
Vás  prosím:  uvěřte! 

Nevzdechla-li    už    mnohá    mezi    Vámi: 

I        MAch,   ten    človíček    mluví    krásně!"    ana 

I        •  Jif^chem  statným  lahodný  hovor  začala? 

®'yits   bojovníky,   an   slovem   význačným 
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krutoat  bitvy  popisují  —  nesvoláte-H:  „Ti 
mluví  krásně?"  A  nevzdáme-liž  tutéž  chvá- 
lu muži,  an  před  námi  roananitým  slovem 
divotvomou  moc  přírody,  příběhy  národů 
a  účinnost  lidského  ducha  objevuje?  Krá- 
sa Jazyků  záleží  v  blahosvuku,  výraznosti 
a  hojnosti  slov;  kde  těch  tří  vlastností 
nalézáte,  nalézáte  I  krásu  Jazyka.  A  — 
nerděte  se  panny!  ^  zdaliž  větiího  bia- 
hozvuku  znáte  nad  slova:  „Já  tebe,  dívko, 
miluji?''  —  Ptejte  se  Jinochů,  zdali  Jilm 
co  lahodněji  zní,  nežli:  „Já  tě,  drahý,  rá- 
da mámí"  —  V  písních  o  lásce,  o  mlloatl, 
může  toliko  Florentlnka  aačíti  s  Čeftkou 
boj;  oautní  národové  mifsejí  státi  pozdálí 
a  .pojfmatl  zvuky  andělské  uchem  nehod- 
ným. Jazykové  Jejich  nejsou  podobné  lí- 
beznosti schopni.  Ohebnost,  obratnost, 
plynnost  čeitlny  Jsou  Jen  oéklivostml,  ne- 
boli spíie  nepřestupnými  horami  Jazykům, 
kteréž  uvyklé  na  hlaholy  váhavé,  roa^rláC- 
né,  dranaté,  huhlavé.  ČeětlrMi  zvučí  Jako 
ipl čuchání  malého  potůčka  po  zažloutlém 
oblázku,  může  ale  také  zahučeti  Jako  ae- 
dmidenním  deétěm  iroovodněná  Jizera.  ČI 
není  na  slovech  dosti,  Jako  „kříž  a  křížem, 
ráz  a  rázem  tsoptill  blesk  a  hrom,"  aby 
se  nám  žlK^ý  obraz  na  oči  představil?  — 
Jazyk  český  Je  neobmezená  říie,  v  nlžto 
i  vědy  a  nauky  nabývají  schopných  hla- 
satelů. Netřebať  Jemu,  Jako  mnohému  Ji- 
nému, krásiti  se  peřím  clzl^m,  buď  že  za- 
čala řeč  o  působení  lidského  ducha,  buď 
o  dílech  mocné  přírody.  Onť  Je  bohatý  sám 
scbou;  z  věkostarých  Jeho  kořenů  se  den- 
ně rozvinuje  tisícerá  letorost.  Jazyk  český 
Je  sklad  vážné  moudrosti;  Je  atudnice 
světa  básnivého;  nechť  Vás  radost  po- 
jímá nebo  zachvacuje  hněv;  nechť  rozkazy 
vydáváte  aneb  o  pomoc  voláte,  nechť  se 
mírem  zabýváte  nebo  válkami,  nechť  Jste 
prosté  nebo  vysoké  —  k  projevení  potře- 
by své  naleznete  v  Jazyku  českém  slov 
krásných,  značných   1   hojných. 

Panny!  takový  Jest  Jazyk,  Jakým  Vás 
uspávaly  matky,  v  takovém  chtějí  čeití 
Jcnácl  žádati  o  Vaěl  přízeň.  Naděje  sto 
tisíců  spočívá  na  Vás;  i  Vy  můžete  přispí- 
vati k  povzneěení  národu.  Ve  spolcích  Va- 
Sich  ať  se  ožívá  lahodná  čeitina!  Z  medo- 
vých ust  Vašich  neplyne  zvuku  líbeznéj- 
iího  nad  zvUky  Jazyka  českého.  Zvukové 
ti 'Jsou  Čarovné  písně.  Jimiž  nezmožltelině 
vábíte  Jinochy,  muže  1  starce.  Neposlou- 
chejte ěveholení  Jazyků  k>^espolních;  Ja- 
ková by  byla  i  nalíčenost  Jejich,  prázdná 
Js  to  ikořepina;    Vám   ss  dostane  srdeč- 
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nosti  jen  v  sladké  čeátiné.  Matifiovt  rto- 
vé  vaši  nedotýkejte  se  jfcných,  leč  by  Vás 
poprosili  po  čeriku;  srdce  Vaée  neskláněj- 
te se  k  jiným,  leda  k  srdcítm  českým.  A 
pak,  až  nékdy  ona  doba  .přijde  —  nepyřte 
se  studem  nev&asným,  panny  ušlechtilé ! 
dcba  to  Vaší  nejvyšší  pýchy  a  l^rdosti  — 
az  oo  maitky  kráčeti  budete  po  vlastech, 
pctom,  zda4^ilé  dcery  ikmene  českého,  za- 
šli bte  rozeAátkía  svá  i  svému  národu,  své- 
mu invravu,  svému  jazyku,  a  kdykoli  se 
hlásati  budie  o  blaženosti  národní,  s  pyš- 
ným vědomím  zvoláte: 

„I  my  j«me  tvůrkyně  bLaženoBti  té!" 
Mině  pak,  šlechetné  Češky,  plnou  mírou 


8vé  milosti  darujte!  V  laskaivém  usmání 
krajaMiek  svých  se  nej raději  Ikoohávám. 
Nepřestanu  býti  rytířským  zástupcem  Va- 
šich práv,  neunaveným  redníkem  Vaší  zá- 
sluhy. A  dozvíím-li  se,  že  jste  psaní  mé 
přijaly  příznivě,  ne<ukOinčí<m  dopisování 
své  listem  jedltným,  alebrž  čeho  jsem  snad 
v  tomto  zevrubně  jerom  podotknul  v  jí- 

!  ných   časem   příhodným   auiplné   obja-sním. 

I  Rámě  boží  oipatruj  Vás,  p»nny  české! 
i  mne 


Vašeho 


služebného 
Týte  Horníka. 


PROČ  jSEH  ČECHEM  ? 


(Vyznání     šedesátlletého     venikovského    u-čitele    v   listech    k    synu    svému.) 
Psáno  roku  ISíiG.  —  »Kvéty«  (příloha)  z  roku  1836. 


Bývaijoť  vezdy  péčí  mojí,  synu  milý, 
pevn^ou  zbrojí  oipáaati  hlajvu  i  srdce  tvoje, 
abys  o  rohatý  stvét  bolestně  nezavadil  a 
se  neutrkinul,  až  bysi  Jedemkr&te  z  vodí- 
tek mýoh  vyklotuama,  o  siobě  do  života  se 
roizběhnul.  Prosím,  ohovej  tedy  bedlivě 
rozum  pod  tou  ooelivotu  obfou&kou  zkiuše- 
noBtí  mýoh,  a  srdce  pilně  pod  brněním 
nia>Uf&ení  métvo  ositříhej;  inepřekivap  se,  až 
tě  iblázniofvisťví  a  poéetilost  n>a  potkávií 
vyzývati  bud<^u  na  soubaj.  A  svět  je  pliný 
blázrH)^vatví;  ba  svět  je  úzký  pro  saimé 
nadýmání  pošetilosti;  z  usUriku  padneš  do 
uatrk/u,  a  štilcům  se  'uhnuv  po  předu,  klio- 
pýtn«š  jim  do  rukou  pozaidu;  meče,  aheň, 
rány,  rumy,  krev  a  hněv  zimítiají  se  přes 
cesty  a  po  cestách,  i  potřeteť,  věru!  aby 
se  6k>vě)k  opatmě  viniul,  kroutil  a  ulhýbta<l 
—  aneb  jak  obr  dřouihým  ikrokem  přes  ty 
překážky  překročil  a  simělou  rukou  je  od- 
házel.  Do  tebe,  synu  milý,  nemohu  se  na- 
díti, žebys  kdy  jako  ,oibr,  bojeohtivý  ihrdina 
nebo  >ms»rnÝ  svétadvrtM  sobě  počíinall,  ne- 
boť jsem  tě  v  milosti  Páné^  v  míru  a  lás- 
ce vychovali,  I  ntadéji  se,  že  se  styděti  ne- 
budeš za  otce,  prostého  venkovského  uČi- 
tďe;  a  protož  tě  napomíinám,  abys  nadej  i 
oipaitrně  se  vi^ul,  kroutvl  a  uhýbal,  nežli 
bys  jima/k  proti  zponu  síly  své  zkioušeti 
měl.  Proto  se  vinouti  nemusíš  jako  lstivý 
had,  kroutiti  jaikio  ošelmetná  liška  a  uhý- 
bati jafko  bojácný  pes;  irta  člověka  ni- 


kdy nemusíš  v  sobě  zapomenoiuti,  nebof  za 
hříoh  (největší  pokládám  hřfoh  proti  dfl- 
sto}noi8ti  člověka,  buď  na  siobě  buď  na  Ji- 
ném spáohlaný:  ale  s  rozumem  pevmě  opá- 
saným, se  srfdcem  dobře  ozbrojeným,  s  pří- 
mou hkavoiu  a  tichou  tváří  dobere  se  dříve 

I  ohlldnouti    radfm,   budeli    blázen  iraa   tebe 

I  zuby     vyšklebovati      aneb    jazyk     vypla- 

I  vtati. 

;  Ta:kž  abych  ti  přlikliad  pověděl,  synu  mi- 
lý, anii  soibě,  ani  jiným  vlasy  nervi,  bude-li 
kdo  —  pravém :  budeli  kdo  nald  tebiou 
nosejčdcem  p^otrthoVatl.,  že  se  Čechem 
nazýváš.  Sitrachovoti  se  nechtéj,  že  se 
toho  v  pravdě  dočkáš,  neboť  miračna  hně- 
vu a  nenávisti,  jež  od  věikO  mezi  národy 
ležely,  tirNaijí  se  Již  a  mifeejí,  a  dnové  naéí 
dechem  ducha  dasového  se  čistí  a  vyjsus- 
ň-ují,  a  proitož  Jsem  řekl:  budeli  kUo 
stře  tou  posměchu  po  tvé  národní  pýiše 
stříleti;  neboť  i  v  záři  ibožílbo  sfuince  vždy 
zaalejpencú  nialezneš,  a  jedoValté  žáby  sli- 
nu svou  i  na  květiny  nejjkráBnější  vypustf. 
Ousměoh  takoivý  b^ude  tě  ovšem  boleftí, 
Jakoby  tě  přezdív4<ia  bodla,  že  z  domiu 
nepočestného  pocházíš,  an  přece  rodičů  po* 
cítivých  dítě  Jsi;  i  bude  tě  JiEkkéši  nameny 
pokrčování  mrzeti  a  hiněvati,  neboť  se  cK>- 
bře  pamaAUji,  že  mně  samému  v  podobné 

případnostl  prsty  hněvem  hrávialy:   ale 

ty,  synu  milý,  usměj  se,  a  budeN  pílute 
nad  míru  hořká,  zuby  zatni  —  nanejvejš 
i  pěstě  stiskni,  a  pomysli:  Blázni  byli  — 
ate  kordů  neměli. 


í 
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Ty  se  m  u  a  f  i  Čechem  nazývati;  jmé- 
nem ieekýtm  h^mo^Jti  se  mlusfi,  jakož 
otec  tvOJ  ftedesáte  let  déláviah  Nebudu  tě 
k  tomu  rvtftHf,  jakož  Jsem  tč  nenutíval  k 
ničemu;  vtm  ale,  jak  jsem  té  vyohovtai, 
a  že  pédí  mK>u  hřfiné  nesplatSi,  BoHu,  vla- 
sti, lotci,  véem  doforým  a  sotoé  na  příkoř. 
Povím  ti,  co  jsem  by)  tou  kopou  let  za 
pravdu  poznal,  a  bude&M  moci  néoo  z  po- 
loladu  mé  akuéeinMwti,  mého  doufání  a  vf- 
ry,  za  pnavUdko  n>a  téoh  •nebezpečných  ce- 
stách života  sobě  oibralii  —  synu  milý,  u6iň 
tak! 

Slova  ntoje,  aibys  v  «ié  co  nevidomý 
uvéřlU  násilvié  tobé  vtfraíti  netsUdu,  mebof 
Je  6lov9k  stvoření  křetvké,  syfjiké,  nestá- 
lé, ve  tmác*i  se  potácející,  okoto  zábře- 
sku  }w\  Jaiko  moucha  obletující  —  i  mož- 
not,  že  jsem  becedéiky  taíké  něriode  pokles- 
nul; a  protož  ty  sám  a  moudrou  se  potá- 
žel,  ba  smysli  iiaučení  ínfrého  teprva  úplné 
pojmei,  když  veékeré  řeči  moje  ik  rozumu 
vlastnímu  pM<kládaJe  ohledáě,  cobysi  ze 
dnOv  otce  svého  v  proepéch  obrátiti  mél. 
Ranvaituj  toliko,  že  s  tebou  otec  noomlou- 
vá!  Pán'  mé  byl  na  dnOv  téžkého  zkouée- 
nf  r>a  zemi  postaivil,  na  meanílk  etioletých 
bojO  svétki  s  mrákotou,  a  dnové  chmunní 
letěli  pře«  prostou  hlavu  mou;  kionedné 
m4  pak  přece  patřiti  bylo,  jak  se  rozptylují 
mlhy  těžiké,  a  sktnce  milosti  ozáři^fo  cesty 
mé.  A  já  mluvím  tuto  s  tebou,  jakž  bych 
si  hez  ostýchání  přál  pnomluviti  s  veftke- 
rý>m  niroéemy  i  mluvílm,  abych  nejen  bez 
bázně,  ale  i  s  Ifbesuiým  vědomím  z  6i>nQv 
a  řeóf  svých  před  soudem  jednou  mofii 
oučty  skiládatl. 
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ňekll  jsem,  že  Čechem  býti  musíš. 
—  Ke  nfiné  ve  tvém  stáří  ni«kdo  ta<k  ne- 
mlírvM,  ale  přec  jako  plaimemnými  elovy 
v  ardoi  psáno  Jsem  cítil:  Čechem  bý- 
t  i  m  u  8  I  i!  Na  xaéátku  Jsem  arci  toho 
přídinu  pověidíti  neuvněi;  léta  viiak  protře- 
ly zrak  muži  a  starci,  léty  stanovi>h>  se  to 
bezejmeviné  víření  citů  a  nyní  vím,  proč 
se  Čeohem  mazývám;  vím  pak  také.  Ja- 
ké povinimMti  s  národní  touto  Krdostí,  s 
touto  hodností  a  dOstoJenstvíim  na  mne 
připiadly,  a  jakbycti  se  jioh  bodná  u6ini4, 
aa  metu  veikeré  snaihy  života  svého  jsem 
si  postavil. 

Člověk    člověkem     buď    to 

jsem  s  mnohými  jlnýnmi  vždy  rád  za  nej- 
vyěěf   cíl,  za   nejpřednějií  a  posílední   po- 


volání člověka  uznával.  Neboť  viz  medle 
dtovékja!  Neníliž  viditetný  obraz  zjevného 
bodMví  na  zemi?  sfmě  a  plod  napořád  se 
zdokonalující  neskončenosti  ?  —  A  k  če- 
nnuže  vaneien  ě\)itnfHi  mofulbys  ducha  své- 
ho  sílu  niapíniati,  oo  vétéífho  v  srdci  pře- 
chovávati? —  Člověíkem  býrti,  nejkrásnéj- 
Sí  snaha  Jest  &k)ivěka. 

8  tímto  poznáním  rád  se  i  tvftj  rozum 
snášfval;  Já  paik  tě  až  posud  —  přiznávám 
se  nyní  —  z  krásné  ídeáiOv  říše  nechtěl 
vytrhnouti  a  v  skiutedný  av9t  uvésti,  kdež 
mi  se  bylo  nrvnoho  v  jiném  světle  i^ilo. 
Já  tě  libovolně  kochati  se  neoNal  v  krás- 
ném snu,  doimnívaje  se,  ie  to  bez  šicody 
mohu  dlnKtl,  jelikož  byl  sen  tak  zvláštní 
způsoby,  že  ti  posléze  i  probuzení  žalo- 
stivé býti  nemOže,  an  jej  opět  i  ve  světě 
skute&ném  nalezneš  —  Jlr>ou  je/n  cestu  vy- 
voliv, nežli  Jakou  tě  -snad  až  posud  rozum 
a  soud  tvOj  vodíval. 

Kitásné  a  Ivšeobsáhlé  Jest  pravMIo: 
Člověk  6lověkem  buď  —  oo  «k  bídženosti 
člověěenstvia  vůbec  pomáhá,  zasfvej  a 
pěstuj;  co  spásu  Jeho  podklopává,  vyko- 
řeň a  vypleA :  Já  váak,  sylvu  milý,  přesvěd- 
čení nabyl,  že  až  dosavad  na  světě  našelm 
nestačí  býti  Jenom  dlověkem  a  že  ne>J- 
élechetnéjší  tvor  tento  na  zemi  daleké  je- 
ště něičtrn  jinýim  býti  rnuísí,  nežli  pouze 
Čilověkem. 

Znamenámeť,  že  všlokmi  k  Jekinotě  spě- 
cháme, i  miustm  při  pohledu  na  vě(čné 
převraty  ducha  lidského  k  vlastnímu  upo- 
kojení věřiti,  že  Jednou  mezi  národy  světa 
nozdrki  nebude,  to  jest,  že  Hdé  k  stejnému 
poznání  svého  důstojenství  a  svých  povin- 
ností se  přit>erou^  a  že  směřování  Jednot- 
livců i  veškerenstva  tnide  pouze  býti  ao- 
vékem.  Pak  potmlne  hněv  a  neiVáry  mezi 
nozličným4  vétveiml  národů,  1  přtkoří  a 
utMkovánf  mezi  ratolestmi  ikíní>ene  Jedno- 
ho; mír  a  láska  nia  zemi  se  noilhostí,  a 
z  jednoho  iphamene  vyplyne  blaženství 
veškerému  pokolení  lidskému  —  ze  srdce 
čiiověka;  krásný  věk  čk>věkFu  nastane  — 
věk  zlatý,  o  němž  nám  staré  pověsti 
praví,  že  se  j(m  byl  drověka  žlvfot  zapo- 
ČBBl,  kterýž  tedy  první  byl,  a  sncMI  btkfe 
i  —  poslední. 

Ale  zdaliž  tu  již  Jsou  ti  časové?  Zdali 
Jest  již  jeden  ovčinec?  ~  zdáH  již  vykvetá 
ten  zlatý  věk?  Patmé  a  veHké  Jalou  jeétě 
rozdíly,  Jmiž  Jedny  a  druhé  částky  člo- 
věčenstva —  národy  světa  —  aamochtě 
se  různí,  ani  právě  tfm,  že  rozdílu  šetří, 
k  cíli  člověka  —  k  blaženosti  své  _  smě- 
řovati se  dominfvají  a  také  v  skutku  smě- 
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^ujf.  Dosaváde  hndoiit  Jekftn^tliVýcfi  čávtí 
človéčerrstva  —  hrdomt  národní  —  více 
platí  neidi  čliOvéčen«tv{  isainno;  a  takž  to 
—  dominfvásm  se  —  Jeité  dlouho  imecbl  ná- 
rody bude  trvati.  I  lodožby  Jim  to  medle 
2ia  zlé  poJklád^i  amčl?  N«lež11i  v  člorvflku 
snaženi,  ínad  biidbnMvo  vytnikJiouti  7  A  >ne- 
zr6atá4i  anažemf  toto  i  a  rodlnisnmi  —  <ne- 
zmáliá-li  ae  a  portonuky  Jedmoího  a  téhož 
koiřene?  8  tf>mto  anaienltm  pak  i  hrdoat 
rodní  «te(tnýim  krokeinn  ikráčivá  —  taiki  Já 
laleepoň  postoupné,  vétéí  Jednéioh  národů 
než  druhýc^h  (vodélání  ai  na  mysH  vyklá- 
dám, neohlížeje  se  tna  tkraje  la  pomebl,  Je- 
Llikož  véřím,  že  by  Mdé  v  stejné  míře  př«oe 
nebyli  pokra&o(vta>li,  byt  i  J<ich  sídUeiní  na 
Jednom  místě  —  v  ste>nýoh  krajech  a  pod 
8te}noiu  oblohou  možné  bylo  bývalo.  Ná- 
rodní ihndost  člověku  přirose^ěúéí  Jost 
než  pýcha  6lov66einství,  a  Jí  taikoiřka  Jedi- 
nou národové  k  inižiřmlu  a  vyáSíintu  situpini 
bhaženosti  dospěli;  1  imusíť  se  dle  zdání 
mého  velťké  změviy  srtáti  s  človělkem  — 
musíť  se  k  dokonalejší  bytosti  vyv^ino-uti, 
nežli  IV  člověku  nalézati  'bude  Jediiné  ukon- 
čení a  obmezení  amaihy  evé. 

Připomínám  si,  že  mnozí  imoudřl  o  ále- 
chetní«  dotmnívajíce  se,  ždby  zlatý  věk 
človéčenstvia  snadno  poivatati  vnoíhl,  Jednou 
dobou  minoího  o  tak  řeičeném  svěltansitíví 
miliuviii  a  psaili,  a  něco  téoh  spisů  i  tobě 
do  nuikou  se  dosrtalo.  Tito  horlivci  byliby 
rádi  .učeiním  podvráti'14  zásady,  Jalkýdh  as 
Já  tuto  dolíčiti  se  vynasmažuji,  a  viak  tu- 
ším,, že  -právě  (těm,  proti  >ni^mŽ  do  boje 
vytáKtí,  ostřejší  zbraň  daM  do  *rulky.  Svě- 
tané  j«ou  ovšelm  oudové  onoího  Jediné- 
ho ovčince  —  ležícího  až  dosaváde 
v  Cokých  imezeoh  nemožmosítí;  tale  základ 
blahopřodného     jich     ameijáloní,     toužecif. 


směřování  a  konáni  Jest  právě  onon  ž4vel 
nyněJéMio  národův  blažewisrtivl  —  tiárodnt 
hrdost,  e4H  z  ni  vypilývatjící  vlastenec- 
tví. Koflunopotlita  obstáti  nemůže  bez 
vlastenectví.  Tíoho  polKuJI*  kdo  v  sudáčku 
veákeirý  Sfvět  utrnízditi  otíme^lí,  oedé  člo- 
věčenstvo obejmouti  chce,  a  do  dálky  vzhle- 
dané, co  nejbiilže  okolo  sebe  má,  přeblidne. 
Světana  Jediný  směr  jest  vtaistenectvf, 
Jakcž  z  vhswteneckýoh  ctností  světansiiyí 
vQDalo  počátelk.  Toliko  vilastenectfvim  do- 
apéje  čloivěik  školy,  v  Jakou  bo  světanaikvf 
uvésti  máj,  vlasteneotvfm  toliko  dosáh- 
ne, co  mu  za  cíl  vyiměřuje  svěrtanatví  — 
národů  bMuienoat,  Jeden  oivčlnec.  Kosmo- 
politismus bez  vlastenectví  Jakž  jsem  Já 
až  pooud  život  lidský  pofloreal,  JeÉtl  Ivýtvor 
nemocných  nebo  zlých  hiHav,  Jestí  poubá 
obíhida,  hn^uisná  škrtaboákia,  za  niáby  se  rá- 
da nenávist  k  některému  národu  ukryla. 
Co  člověka  až  dos»váde  na  pravé  )sto>íité 
uvádí,   vlastenectví   Jest. 

A  viak  nemiluvim  Uh  synu  m4lý  — 
Jiakož  se  i  do  starého,  poctivého,  míru- 
milovného venkovanta  nadíti  můžeé  —  ne- 
mhjvfm  tu  o  tom  požlrtajlclm  plamenu, 
o  tom  divém  zvířeti,  o  té  záhubné  povod- 
ni. Jakovou  se  za  nia&ioh  dnů  mnozí  třeétl, 
J»km4Je  kde  vvv^lastenootvl"  zavcsnl,  a  byt 
i  šeptem  večerních  větérků  zavzněílo:  o 
téch  věcech  nemihivím,  Jelikož  je  neanám, 
mluvím-H  o  vlastenectví.  Ale  ono  ČMé 
nebeské  zanícení  nezkiaženýoh,  nezvráce- 
nýoh  strdcí  —  onen  svatý  oheň,  Jfmž  ne- 
poskvrněná duše  pro  blaženlost  národu 
isvého  zahoří  —  to  znám  a  vlastenectvím 
nazývám;    a   to  Jest   povolání  číovdka.*) 


•)   NedK>ko(n<č0Dio. 


VZPOMÍNKA  MA  MRTVÉHO. 

Pťáno  roka  1848. 


Poněvadž  si  tyto  dny  tolik  starostí  o 
živé,  blavně  pak  o  naše  potomky  děláme, 
kteří  tep  rva  nejzralejší  ovoce  naěeho  sna- 
žení užijou:  budeť  také  slušno,  S/byohom 
i  na  zesnulé  vzpomínali,  kteří  s  námi  v 
stejném  boji  stáli  a  rádi  by  se  byli  Jasné- 
ho slunce  dočkali. 

Což  by  byl  asi  nebožtík  Jungmann  ucí- 
til,  kdyby   byl   Jásavé   zpěvy    naší    mladé 


I  svobody  uelyéel?  —  Niné  napadl  tyto  dny 
kolikkráte  i  s  Jinými,  které  Jsme  Již  po- 
dle otců   položili. 

I  I  Jsem  laskavému  Čtenáři  Jeétě  popsá- 
ní Jungmannova  života  dlužen;  ale  teď 
snad  uzná  sám,  že  musím  ten  článek  na 
I  pokojnější  chvíli  odložit.  Zatím  věak  po- 
^  dávám  zlomek  té  práce,  která  byla  psá.ia 
.  před  několika  nedělemi.  Nebudeť  snad  na 
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mtotě  nepravém,  a  byt  tu  stál  Jen  k  vůli 
rozmanitosti;  ostatně  <mOie  se  ale  čtenář 
z  ného  také  dovtípit,  Jak  se  časy  zmčnily, 
Jak  Jsme  Ještě  nedáwio  o  nejdůležitějftích 
věcech  psáti  a  pro  ně  bojovati  museli.  K 
lepiínr>u  objasnění  přidám  zde  ofide  ně- 
jaké poznamenání. 


Když  Jsem  byl  posledně  se  svou  to- 
bolkou 1.1  venkově,  přišel  Jsem  také 
do...  nu,  na  Jméně  tecf  nezáleží;  mohk)  to 
být  tu  i  tam,  pro  tenkráte  Jméno  zamlčí- 
me; ale  byk>  to  heské  městečko;  bylo 
však  také  hezky  chlackié  povětří,  Ještě  z 
riana,  a  já  vklouzl  honem  k  Černénnu  be- 
ránku. Je  to  čistá  hospoda,  zrovna  na  ná- 
městí. Za  mnou  přlěto  několik  sousedů. 
Jen  tak  na  ekodc,  na  skleničku  rosolky  ne- 
bo se  ohřát  a  trochu  poklepat.  „Kam  pak, 
kam?"  ptal  se  Jeden  druhého.  „Také  na 
rekvie?'^  —  „Nu,  a  snad  ne?"  odpovídal 
druhý.  „Myslíte,  že  Jsem  tvrdohlavý  be- 
ran, abych  nevěděl,  co  se  děje?"  Za  chvíli 
začali  véemi  zvony  vyzvánět,  host  po  ho- 
«tu  odcházel,  a  když  Jsem  kouknul  na  ná- 
městí, vidím,  že  se  žene  starý  mladý  do 
božího  kostela. 

„8  dovolením,  pánové!"  ptám  se  dvou 
mužů,  kteří  si  byli  blíže  ke  mně  přisedli. 
»Co  pak  to  zde  máte?  Nějakou  velkou  po- 
božnost?" —  nAno,  něco  takového,"  za- 
bručel Jeden  z  mých  sousedů,  Jakoby  se 
ho  celá  věc  ani  dost  mák)  netýkala.  — 
^Nějaké  rekvie.  Jak  pozoruju,"  ptám  se 
dále.  „Za  koho  pak,  smím-ll  se  ptát?"  — 
»,E,  hlouposti!"  řekl  druhý,  „za  ňákého 
^fungmann  a." 

Mnou  to  ěkublo;  za  ňákého  Jung- 
mannal  Ale  arci,  vždyť  to  nebyli  první 
mudrci  tohoto  způsobu,  co  si  (když  se  po 
celé  zemi  památka  Jeho  slavila)  z  hk>u- 
posti  nebo  ze  závisti  tímto  drahým  Jmé- 
rem  ústa  vyp  I  ach  oval  i.  Mnohý  to  ani  ne- 
uvěří, ale  oni  byli  v  skutku  někteří,  ač- 
koli Jich  ke  cti  inaěeho  věku  přece  tolik 
nebylo,  aby  Jich  počet  Jako  nula  mezi  o- 
•řatnimi   ciframi  byl  nezmizel. 

„Tedy  za  ňákého  Jungmania?"  opa- 
kt!ju  hVasitě  a  v  dobrém  rozmaru  i  počnu 
si  pány  vedle  sebe  trochu  prohlížet.  Takto, 
po  vrchu,  zdálo  se,  že  náležejí  k  zánK>žněJ- 
ším  osobám,  k  tak  nazvaným  honoracím: 
z  Jednoho  byl  bych  udělal  syndikusa,  z 
druhého  apatykáře;  ale  důstojnost  osoby 
fni  při  mých  diškursech  nikdy  nepřekáží. 


a  protož  to  neměla  také  nyní  činit.  Ať 
Jsou  kdo  Jsou,  s  Jazyka  musí  dolů,  oo  na 
něj  přijde  ze  srdce;  proto  se  to  může  stát 
přece  s  Jistou  zdvořltostí.  Že  ne? 

„Kdo  pak  to  byl,  ten  pan  Jungmann?" 
ptám  se  dále  Jako  osmidenní  neviňátko. 
„Bezpochyby  zdejěí  pan  pulmistr?  nebp 
pan  Justiciár?"  —  „Ach!"  utrhnul  se  Je- 
den z  pánů,  domnělý  syndikus.  ,^ocela 
cizí  člověk;  Pražský  profesor  —  český 
spisovatel,  Jeden  z  těch  bláznů,  co  se  tak 
té  češtiny  ujímají."*)  —  „Ah!"  doložil 
Jsem  Jako  bych  byl  kdo  ví  co  důležitého 
vypátral.  „Tedy  bezpochyby  nějaký  v  I  a- 
8  ten  e  c?"  **)  —  „Ano,  ano.  Jeden  z  těch 
třeětílků,"  řekl  druhý,  „co  si  raději  s 
mrtvým  tělem  hrajou  a  Je  všelijak  šper- 
kujou,  nežil  by  o  zdravé  tudy  pečovali." 
—  „Není  nK>žná!  7"  divil  Jsem  se  na  ta 
slova.  „Jak  to,  drahý  pane,  myslíte?"  — 
,.Jak7"  opětoval  host.  ,^My«1íte,  že  se 
ostýchám?  Dejte  pozor.  Já  to  <naéiim  4idem 
pořád  mluvím  a  oni  posléz  u^vldí,  že  na 
moje  slova  dojde."  —  „Prosím,  prosím. 
Jak  to?"  plám  se  velmi  horlivě.  Jen  abych 
v  tom  znamenitém  muži  nějakou  důvěru 
vzbudil;  nebo  že  byl  znamenitý,  to 
Jsem  viděl  po  prvním  slově. 

„Řekněte,  pane,  sám,"  začal  tedy  můj 
milý     znamenitý,     y^ení^liž     to     hraní     s 


•)  Třída  takto  mluvicích  lidí  teď  brzo 
vyhyne,  a  v  krátkém  Čase  budeme  o  nich 
mluvit  jen  jako  o  vécech,  jimžto  „k  u  r  t- 
osa"  říkáme.  Neboť  král  a  pán  nás 
(sláva  mu!)  prohlásil  ee  dne  8.  dubna  vo 
své  odpovědi  k  Pražské  deputaci:  „Ná- 
rodnost česká  budiž  položena  za  základ 
lak,  že  se  česká  řeč  ve  věech  větvích 
státní  (zemské)  správy  a  veřejného  vy- 
učování se  řečí  německou  v  ouplnou  rov 
nost  staví," 

♦•)  Toto  slovo  nebude  se  teď  bohdá  jen 
tak  ledabylo  na  papíru  blýskat,  a  nebude 
se  člověku  přikládat,  který  po  česku  tro- 
chu jazykem  mrskne.  Vlastenec  musí 
t»;ď  něco  jiného  vyznamenávat.  Kdo  to 
je^lě  neví,  toho  poukazujeme  na  to,  co 
jsmt  loni  v  jednom  svazečku  o  tom  pově- 
děli,*) a  nebo  nechť  trochu  počká,  co  přl- 
težitou  chvíli  8  některými  dodatky  o  tom 
povíme  —  nemá-li  sám  tolik  filipa,  aby 
so  toho  dovtípil.  Vlastencování  přestane, 
pk:  vlastencem  býti  bude  svým  časem 
velmi  pochvalné  —  jenom  nedej  Bůh,  aby 
i  velmi  vzácné  pojmenování. 

*)    Srov.   článek :    Cojo   to   vlast  e 
noc?  (Pozn.  pořadatele.) 
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mrtvým  tělem,  když  ji«tí  lidé  Jazyk  zve- 
lebují, který  oAoJf  nad  hroíbenír*)  •» 
„To  my«ltte  čeeký  jazyk?"  —  „Jakž  ji- 
náč?  Ne  enad  že  bych  mu  nepřál;  prá- 
vě naopak:  vždyť  vídtte,  že  Jím  rozprá- 
vím; ale  Já  .nejsem  'marnými  nadějemi 
zaslepen,  a  vidíím  oo  vidím.  Jazyk  český 
se  bude  Jeitě  tak  několik  lot  kteipat,  až 
doklepá.  Marné  je  viechno  'natnahání  těch 
několika  pánO,  co  4io  chtějí  vzkří«it  — 
ono  to  již  nejde,  protože  ho  není  potfeba, 
protože  tu  máme  jiný,  který  stojí  jako 
buk  a  pod  jehož  větvemi  bychom  ee  měli 
vélckni  .ulkrýtl.**) 

Já  si  dávám  na  práci  vlova  tohoto  zna- 
menitého muže  vyp9at,  jak  Je  skutečně 
promluvil.  Je  to  pro  věčnou  památ- 
k<U|  poněvadž  iemto  druh  lidí  Již  pomal<u 
vymírá.  Onaf  Je  to  věc  velmi  veselá,  když 
takoví  lidé  roj^rávějí;  člověk  přece  na 
n*ch  vidí,  že  vypadají  jako  lidé  usedlí, 
dofitl  zkuiení;  ale  Jak  otevrou  usfta,  zdá 
se  že  se  teprva  včera  >narodili. 

„Ah,  velmi  pěkfiě  řečeno,"  pravím  na 
tu  Jeho  moudrost.  „Ano,  amcl  A  ten  Jiný 
Jazyk,  oo  stojí  Jako  buk  —  to  myslíte  bez- 
pochyby německý  —  Je-li  pravda?"  — 
„J<tkž  Jinač?"  řekl  host,  dostávaje  mým 
přisvědčováním  pořád  větší  chuti  k  dalěl 
craci.  „Co  chcete  hez  'němčiny?  I  sebe  mi- 
ze rnějéí  řemeetoík  memOže  se  teď  bez  ní 
obejít;  o  vyiěím  stavu  a  povolání  ani  ne- 
mluvím; to  se  sanfK)  sebou  rozumí,  že  bez 
němčiny  ani  úradku  ani  dost  malého  dů- 
stojenství neulevíte.  A  protož  povídám, 
Že  věickni  tak  naizvaní  vlastenci  nejen  sa- 
mi sobě,  ale  i  véemu  lidu  ikodí,  proto  že 
mu  chtějí  menmomocí  Jazyk  vecpat,  kte- 
rý mu  nic  nevynáší."  —  ,fAno,"  doložil 
druhý  a  sice  domnělý  apatykář.  „A  pro- 
tož Je  to  nejen  k  smíchu  ale  i  k  zlosti,  co 
teď  8  tím  nebožtikem  Jungmannem  dě- 
lají. Že  prý  náleží  mezi  nejprvnější,  co 
počali  t>ro  češtinu  pracovat.  To  Je  hrozně 
malá  zásluha  I" 

Já  se  musel  při  všem  svém  rozmaru 
zdržovat,  abych  hněvem  nevypuknuli  Teď 
mi  bylo  té  moudrosti  přes  přílišl  Ale  když 
se  dá  člověk  do  boje,  tedy  skuší,  aby  vy- 


•)  To  byl  prorok!  —  je-Mž  praJvtUi? 

♦♦)  V  těchto  slovedh  není  prtmic  vymy- 
šleného, nic  přehnaného!  To  mi  věřte,  já 
je  musel  nejednou  slýchat  a  nejednou  vy- 
vracet. Jsem  žádosti  v,  jestli  se  mi  teď  ně- 
kde na  mých  cestách  ještě  vyskytnou! 
Zd(i  se  mi  ale,  že  ne. 


držel  až  do  konce.  Mi<mo  to  mi  nedal  ne- 
přítel z  obou  stran  ani  k  stovu  přijíti. 

„Záskiha?"  řekl  hned  zase  první.  „Pěk-  ! 
ná  zásluha  1  Já  povídám,  že  by  měli  via-  | 
stenci  větší  zásluhy,  ano,  pak  že  by  byli 
pravi  vlastenci,  kdyby  němčinu  rozšiřo- 
vali a  své  lidi  naváděli,  aby  se  Jv  pilně 
příučovall.  Já  povídám,  že  by  náš  lid  už 
dále  stál,  kdyby  se  by  poněmčil."  —  „To 
je  to  —  kdyby!"  řekl  Jsem  ma  <to  Jako 
lítostně.  „Ale  co  si  počneme,  ^an  se  nepo- 
němčil,  a  jak  se  edá,  smi  chuti  nemá,  se 
poněmčit?"  —  „To  bych  nemyslil,"  řekl 
můj  soused.  „Alespoň  Je  véude  vidět,  že 
se  všecko  němčině  přiuóuje,  «  dle  tobo  dá 
se  lehko  soudit,  že  se  to  za  několMc  \et 
všecko  poněmčí."*)  —  „Takový  soud  mohl 
by  nás  přece  trochu  oklamst,"  řekl  Jsem 
na  to.  „Nebo  když  povážíme,  JakýoAi  ná- 
tisků jazyk  český  za  mlnu4ých  věků  u- 
trpěl  a  že  posud  nezhynul:  tedy  musíme 
říci,  že  Je  se  životem  naéeho  4 Idu  oo  nej- 
pevněji srostlý,  a  že  se  bude  česky  nr%lu- 
vit,  dokud  plemeno  Čeohú  až  na  poslední 
duši  nevymře;  k  itonfvu  není  však  posud 
velké  naděje,  neboť  právě  tyto  časy  oka- 
zuje a  dokazuje  se,  že  Je  v  Čechác4i  ale- 
lipoň  třikrát  tolik  Čechů  Jako  NěmcQ  — 
a  to  Čechů  ještě  statečných."**)  —  „Ou, 
ou!"  zvolal  host  trochu  prudce.  „To  nen\ 
pravda."  —  „Není  pravdal"  pokrčU  Jsem 
ra>menonrva.  „To  se  snadno  řekne,  a  já 
•bych  to  také  rád  viděl;  ale  úřadní  seetení 
duší  a  výkazy  duchovních  pastýřů  to  pa- 
tině vysvětlují,  a  proti  cifrám  přestává 
všechen  diěputát;  k  toimu  přibývá  těch 
bláhovou  každý  den,  co  se  Češtiny  ujímají 
—  já  vím,  že  Jich  máte  u  vás  několik,  a 
že  to  snad  před  lety  nebývalo?"  —  „To 
máte  pravdu,"  řekl  host  poněkud  malo- 
myslně.  „Také  Jich  tu  máme."  —  „A  to 
projděte  Čechy  skrz  naskrz,"  mluvil  jsem 


*)  Toho  nás  Bůh  teď  již  uchová!  Brá- 
nili jsme  se  tomu  dost  dlouho  a  neum  dle- 
li jsme;  teď,  6  novým  duchem,  s  novou 
<siiou  na  to  ani  pomyšlení.  S  Němci  a  ve- 
dle Němců  —  i  ano,  to  toudeme  pokojně  a 
příitelsky  bydleti  a  každý  si  bude  věcí 
svých  bedlivé  hleděti;  ale  Němce  proto 
ze  eebe  neuděláme. 

••)  Ačkoli  by  byl  nedávno  jistý  pan 
učitel  na  vysokých  dkolách  Pražských 
snad  rád  něco  naopak  dokázal.  Ale  nic 
plátno!  Jak  nás  tu  ruka  boží  našila,  tak 
tu  jsme,  a  jak  n&s  ona  opatří,  tak  tu  zů- 
staneme, to  nás  ani  to  nejchytřejší  počí- 
tán! lidské  nezmenší  ani  nezvětší. 
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dtfle,  yyvéude  se  vám  to  hýbá,  viude  u- 
elySíte:  Jen  st  držme  češtiny,  našeho  mi- 
lého materského  Jazyka!  —  prottfm  váe, 
ti  blázni!  —  ale  pravda  Je  to,  Já  to  slý- 
cliám  na  vkwtní  uši  a  óasto  bych  se  hně- 
vem izpropadl.  Co  si  Jen  proti  tomu  počne- 
me? Co  by  se  imohlo  učFnlt?  Snad  aby- 
chom k  vůli  všeobecnénvu  proispéchu  všem 
l^em  millOfiAm  Čechů  řekli  —  možná,  že 
Je  Jich  nšco  víc  a  zvláště,  když  se  také 
Moravané  pj^lpočítajf,  ale  vemfem  ouhrn- 
kem  toliko  11^1  inillony  Čechů  a  milion 
Němců  —  snad  abyohme  tedy  tonmi  vétšl- 
mu  počtu  fekll,  aby  k  vftli  menšímu  své 
eeštifiy  zanechal  a  němčiny  se  chytil?'' 
Pánové  nevěděli,  co  -mají  o  mně  sou- 
dí ť»  I  hleděli  brzo  na  nrwie,  brzo  na  sebe 
v  Jakési  nesnázi.  —  „lnu,  kdyiby  to  šlo, 
proč  ne?"  prohodil  konečně  Jeden.  „Já  po- 
vídám, že  by  to  bylo  Jenom  k  prospěchu." 
—  „Tedy  by  to  mělo  také  Jít,"  doložil  dru- 
hý s  velikou  opnavdlvostl.  —  ,rMéflo!  mě- 
.o!''  j^eki  jsem  dále.  „Ale  Jak  to  Jen  vy- 
vr«t?  Ano,  takhle  pfed  dvadceti,  před  tři- 
dcíti  lety,  dokud  český  jazyk  po  své  dlou- 
hé nemoci  Ještě  Jewi  Jako  po  domácku 
rnodil,  sotva  že  sevn  tam  hlavu  vystrčil: 
to  bychtne  snad  byli  mohli  na  něco  tako- 
vého pomyslit:  ale  teď  je  pozdě,  teď  se 
roztaiujje  J«ko  zdravý  člověk  a  domácí 
pSin  pod  svou  vlastní  střechou,  teď  ohodí 
směle  do  všech  společitostí  —  ano,  abych 
vlm  to  Jen,  pánové,  mezi  šesti  očima  po- 
věděl, —  ale  ticho,  nevyzraoHiJte  to!  — 
.>ebude  dlouho  trvat,  a  každý  řádný  v 
Čechách  rozený  člověk  se  bude  hanbit, 
když  netmde  umět  po  česku  roaprávět. 
Víte,  ono  to  bude  jako  móda,  a  móda  Je 
ve*iká  tyratnka.  Z  druhé  strany  nraisíme 
také  povážit,  že  má  český  Jazyk  vedle  ně- 
meckého sítejná  práva  při  mnohém  Jedná- 
ní, a  to  podle  starých  zákonů,  že  se  může 
po  česku  akoro  při  visech  úřadech  vyjed- 
návat, a  kde  se  to  nedčje,  že  to  pochází 
buďto  z  nevědomosti  nebo  nepravé  ostý- 
chavoetl  osob,  Ježto  něco  pohledávají, 
buďto  z  neumělostj  úřadníků  (ačkoli  se 
vědomoat  českého  Jazyka  od  každého  po- 
žaduje), nebo  z  pohodlnoati,  nevšlmavostl 
a  zarpiutllovtl.*)   A  z  třetí  strany  nrHiefme 


*)  Tdho  se  teď  oietMide  co  fttracbonmt. 
Svrchu  řečeným  milostivým  rozhodnutím 
Ferdinanda  Dobrotivého  usta- 
novuje se,  že  „mají  od  nynějška  v  Ce- 
chách všickni  úřadové  veřejní  a  vSecky 
soudy  obsazeny  býti  Jedině  osobami  oboji 
řeči  zemské  mocnými/' 


konečně  povážiti,  že  sanrui  naše  sprave- 
dlivá vláda  moudrému  počínání  nynějších 
vlaistenců  přeje  a  horlivého  Jich  snažení 
o  zvelebení  materského  jazyka  si  všímá, 
ano  i  pochvalu  Jim  za  to  uděluje.  Proaím 
vás,  —  tu  máte  ten  samý  případ  s  nebož- 
t'kem  Jungmannem  —  teď  se  pamatuju, 
že  Jsem  už  slyšel  o  tom  rozprávět.  Udělí 
mu  řád  sv.  Leopolda,  udělá  ho  rytířem. 
A  proč?  že  psal  několik  let  česky.  Ty  milý 
Bože;  to  on  se  mnohý  člověk  napíše,  ce- 
lý život  přepíše,  sedí  celý  den  v  kanceláři 
jako  přikovaný,  lejstra  na  levo,  lejstra  na 
právo  —  a  přece  žádný  řád,  žádná  me- 
dálie!  Člověk  se  zlobí,  ale  co  Je  děUt? 
Mermomocí  těm  Čechům  všecko  pobrat, 
knihy  spálit,  ústa  zašpejlít  —  to  by  dě- 
lalo Jen  povyku.  Ano,  kdyby  to  byli  Ještě 
samí  kluci  a  my  takihle  kantoři!  To  by- 
chom Jim  dali  „štrafnotu"  nebo  ,^i9num'S 
někdy  také  několik  fláků,  kdykoli  by  če- 
ského slova  vypustili,  Jakož  to  zde  onde 
opatrní  pánové  Ještě  až  podnes  veVmi 
moudře  dělají;  ale  s  vellkýtm  odrostlým 
lidem  Je  těžko  zatáčet;  ten  se  už  metly 
nebojí.''  —  „Nevím,''  řekl  nyní  host  a  hle- 
děl na  mne,  jakoby  mne  chtěl  očima  pro- 
bodnout, —  „nevím  —  ale  zdá  se  ml,  že 
z  nás  chcete  rozum  tahat?"  —  „A,  a  — • 
co  vás  to  napadá?  Rozum!"  odpověděl 
jsem  na  to.  „To  Je  tak  mů>J  způsob.  Když 
mám  zlost,  mluvím  někdy,  že  to  vypadá 
jako  žert.  Ostatně  smejšifm  tak  Jako  vy 
^  docela  Jako  vy,  a  umím  tedy  vaši  dů- 
kladnost povážit;  ale  víte,  když  musí  člo- 
věk pořád  mezi  lidi,  tedy  naiilldne,  že  Je 
dcbře,  když  někdy  svou  moudrost  podle 
cizí  pošetilosti  přlstříbne  a  tak  se  myslit 
nhuč\,  Jako  jiní  myslí.  Co  Jsem  se  už  Jak- 
živ s  těmi  Čechy  nazlobil!  Ale  když  Je 
pořád  slyší,  tedy  Jim  přivykne,  a  to  mi 
věřte,  páni,  konečně  to  přijde  tak  daleko, 
že  jim  uvěří.  Nebo  vklHe,  když  to  člověk 
chladně  pováží,  tedy  mají  dobře,  že  se 
o  své  právo  — ** 

A  však  dále  jsem  nemohl  nrriuviti,  leda 
bych  by!  chtěl  stěnám  nebo  stolům  něco 
d  kazovatí;  nebof  sousedé  moji  se  najed- 
nou vzchopili  a  jakoby  Je  vystřelil,  letěli 
Od  stolu  a  ven  ze  dveří.  Místo  poroučení 
mrštili  po  mně  zlostnýma  očln«a.  To  má 
Člověk  z  toho,  když  obracuje  berany  na 
pravou  ceatu!  Třeba  Jim  svítil  do  očí  — 
a  nel  oni  na  ni  přece  nechtějí. 

Samotný  nechtěl  jsem  ale  v  sednici 
zOstati,  nebof  oatatnf  hosté  byli  se  jii  dří- 
ve ztratili;  i  vatal  jsem  tedy  a  šel  xm  ni- 
mi do  kostela. 
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Skalka  Je  sice  na  celé  6Miké  království 
nefjiatrné  hfnfzdeáko;  al«  Je  tam  vfce  pocti- 
výoh  Čechů,  to  Jost:  takových  Čechů,  že 
védí,  že  jTOiU  Čoěl  a  pPO«  J«>u  teH  — 
takových  tedy,  před  roke»m  jeité  věetm 
řádným  poiliioajitům  n-ad  míru  protivwýoh 
lidí  >e  tam  víc,  neíM  v  nékterém  veJkáin 
hnízdé,  víc  nežil  v  nékterém  popanétiléfm 
krajvkétn  imétfté,  kde  nomOžie  čkyvéik  do 
domu  v«jí(t,  kde  by  ae  paní  8  děvečkou 
po  česku  nevtadlla,  a  pánem  a  a  dítkiamd 
ale  po  némecku  nemiazlllla  ^  ač4(<od4  to  bý- 
vá némčVna,  že  by  Ji  hladový  vlk  nepoflk- 

Nia  Skadce  to  vypadá  Již  od  nékoUka 
let  iináč.  Tlam  mapadlo  Jenwn  Jednou  Ji- 
fttému  krejčímu,  loterý  byl  v  Praze  a  ve 
Vídni  na  akuéenjou,  vyvéeit  si  tabuli  s  ná- 
pisem „Jotvann  Zihlitachka,  SoKneiderimel- 
8ter'S  ale  už  by  byl  málem  koitedkia  o- 
stroulhal. 

"„Podívejme  sel  Ta  naie  Skalka  nemu- 
sí být  přece  Jen  nejpoalednéjií  kouteček 
na  sv6tčl  Vždyť  se  <nám  sem  už  oizosemci 
táhnou  1"  řekl  zámožný  soused  a  dotorý 
známý  toho  milléiho  krejčího,  když  ten  ná- 
pis i|)atřll.  „No,  hezká  véc,  hezikál  Člověk 
hledá«  až  nčoo  najde,  kde  by  hkavti  akflo- 
nii;  ale  Já  nebudu  přece  k  vůM  cizlimu  do- 
mácího dčtniika  zianedbátvttrt,  la  půjdu  k  n«- 
áenrMi  iNáprstAcoivi." 

„A  to  bude  ktapitální  Sviandal"  řekd  na 
to  dPUhý  soused  a  dal  se  do  smíchu.  ,^Po- 
čkejte,  to  Já  ho  za  tu  tabuli  také  mapá- 
Um.  Moje  «ni  koupila  k  svátku  m  kialho;ty, 
dám  Je  Uriké  Náprstkovi." 

A  ubohý  novomódní  ClhHčíkia  zůstal, 
jako  lodyž  ho  opaří,  když  vld6l  přmí  ne- 
děli, že  ftimií  dva  Jeho  netJtapéf  zákiazníci 
bVU  kurií]  věci  na  sobě»  o  kteréž  ani  Jeho 
nůiiky  ani  Jeho  jehly  neoean/tadkly. 

„AI,  ail''  řekli  tPoobu  pohorěeně.  „Co 
pak  (UŽ  nedovede  moje  neíiillcovnost  pánům 
posloužrnT'' 

„Vafte  neiikovnost,  pane  Šína()dermaj- 
ster?''  řeklo  se  mu  na  to.  „\  komu  pak  by 
něco  taloového  n<apadlol  Ale  my  Jame  my- 
slili, že  sám  o  nás  nestojíte,  že  fiám  to 
nechcete  zrovna  říci,  že  nám  to  dáváte  po 
lopatě  na  srozuměnoiu,  a  že  Jste  si  proto 
německou  tabuli  vyvěsil,  aby  vám  sprostí 
Čechové  na  krk  .neleali." 


„I  ty  můj  ukřižovaný  1"  zvolal  krejčí 
v  nesnázích.  „Pánové,  co  flak  vás  to  na- 
padá? Co  pak  nejsem  také  Čech?  a  Jaký 
Čech  I  Po  matce  i  po  otci,  kovaný  Čedi, 
Olhli&ka  od  Jakživa  —  také  platím  na  no- 
viny 1  Ale  to  Je  tak  nynčíko  v  celém  svě- 
tě móda;  v  Praze,  ve  Vídni  nutjí  samé 
takové  tabule,  a  Já  ohtél  také  něco  pro 
oko;  ono  to  víc  láká." 

„I  proč  pak  ne,"  řeklo  se  mu  zase  na 
to.  „Vyvěste  si  tabuli  třeba  Jako  lemenici, 
v  tom  vám  nemůže  nikdo  překážet.  A  že 
Jsou  ve  Vídni  a  v  Praze  takové  tabule,  to 
Je  přirozená  věc;  tam  Jsou  IMé,  kteří  to 
musejí  mít  po  němetíkiu  napsáno,  poně- 
vadž se  jim  zobák  Jen  po  něimeoku  otvírá, 
Jhnak  by  to  nepře6tli;  aakoM  vám  musíme 
také  podotknout,  že  Je  i  v  Praze  už  také 
leckde  u  moudrého  živtnostníka  český  ná- 
pis viddt.  Ale  <tady  u  .nás,  v  naSem  českém 
hnízdě  německé  ohlááenf,  to  Je  zrovna  Ja- 
ko posměch,  Jako  paékvil,  ito  Je  wrovna 
Jako  výpověď,  abychom  k  vám  neohod4li, 
co  hledáme  krejčího,  poněviadž  Jste  ze 
sebe  én  ajderma  Jstra  udělal,  a  od 
Čechů  bezpochyby  nJc  nepoDřehuJete." 

Krejčíimu  spadl  hřeben  i  a  tou  videA- 
skopražskou  módou;  rozzlobil  se,  běžel  do- 
mů, sundal  tabuli  a  dal  na  ni  velikým  pís- 
mem  napsat:   „Jan  Cihlička,  krejčí"  —  a 
^  od  té  chvíle  neuila  mu  ani  vesta  od  sta- 
I  rých  kiuntů,  .neboť  byl  Jbnak  řemeisbifk,  že 
;  si  nrvohl  dát  klobouk  pyině  na  stranu. 
'        Tak  to  vypadalo  ve  Skalice.  —  I  tam- 
I  nějěí  hospodský  u  Zlatého  JelfM<ia  byl  m 
Jiné  brdo  dělaný,  nežti  Jak  obyčejně  ho- 
spodití  nejen  ku  své  hanbě,  ale  i  klu  své 
ěkodě  bývají.  On  pečoVal  starostNvě  ne- 
jenom o  pokrm  těilesní,  ale  poskytoval  ta- 
ké  rád    svým    hostům   nějakou  .pochoutku 
pro  srdce  a  duéi.  Qdbfral  itottt  noviny  a 
''  časopisy.  Jakž  Jen  důchody  stačiily,  a  když 
j  nestačila  Jeho   kapsa,   vyíhledal  si   Jeitě 
I  Jiinou,  aby  mohl  vydání  zapravlt,  a  přepu- 
I  atil  pak  staré  noviny  Jinému.  On  nepatřil 
I  k  těm  neotesaným  ipalkOm,  kiteří  —  když 
se  Jich  člověk  zeptá,  .mají-tl  něco  ku  čtaní 
—  Jako  medvěd  zabručejí  a  záda  okážou. 
U   tohoto  rozumného  hospodáře  a  pa- 
I  novníka  nad  Zlatýim  Jelfhkem  seděl  tyto 
I  dny  soused  Novák  u  sklenice  piva  a  pře- 
{  břral   se   v   nějakýoh    ČMkýoh    novmádi. 
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Ale  hodnou  ohvfN  vrtél  jaksi  hilavou,  buď 
jakoby  tomu  narmumčl,  oo  čeitt,  n«(bo  Ja- 
koby tofrmi  nov6NI.  V  tom  veiel  usodlý, 
ale  přívětivý  mui  do  dvořf. 

„Ah,  pétanč  vítám,  vz&oný  pane  aym- 
dUMMe!"  zvoM  aoueod.  „T^t  Je  aravna, 
Jakoby  vát  b/l  nékdo  poalalp  abyate  mé 
z  bryndy  vyivodl.  Rrottm  vás,  poaaďte  ae 
ke  «nné  rva  ctwilkul"  • 

,,Co  poik  máte  tak  dOleiltáho?''  utmál 
te  vikiný  obocnf  úředník  a  eedl  si  ke 
atolu. 

„I  ba,  doat  dOleil(té«  nomá-tll  človéik  zů- 
stat Jakio  v  ibhudiátl,  aby  novédél  kudy 
kam,"  QdpoivM6l  aotiaed.  „Týká  se  to  Ji- 
stého zákona  —  a  tof  Je  pravé  viaáe  pole." 

mA  Jadcáho  pak,  milý  paine  Nováku r 
ptal  ae  syvndUcus.  ,,Snad  obecního  — ?" 

„I  na  ten  Jeété  dojde,  mklý  pane!"  řdk\ 
Novák,  ,j€n  co  ho  úřadné  oianámKe.  Ale 
teď  ml  vrtá  tnoJdkom  ten  zákon  o  tiiaku." 

Syndikus  se  dal  do  amfohu. 

„Co  paik  cfhceite  néoo  sptaovtat,  a  bojíte 
se,  abyvte  ai  prsty  nespálil?" 

„I,  apienvat  nochcí,"  řekl  soused;  ale 
číiat  choi,  člet,  ale  pravdu,  člatou,  nelíče- 
nou praMdu,  a  tu  nevím,  Mam  se  obrátit. 
Sotva  ten  zákon  o  tlaku  vyatrčMI,  tu  mái, 
to  byilo  kMku  v  novlináoh,  ale  v  každých 
Ji.náč.  Jedny  délall  mhmía  Hamonitaol,  Ja- 
koby teď  spisovatel  už  ani  péro  omočit 
neaméU  ktdyby  ohtél  néoo  pravdiivéhe  a 
sviQbiodného  napwrt;  Jiné  Itaty  mhjlviily  Jen 
tak,  Jakoby  byJ  ten  zákon  o  tisku  pouhé 
obtfžné  závaží  na  rukou  eplsovatolovýtíh, 
ale  kdo  prý  bude  mít  kuráž  a  silu,  ie  biide 
moci  p^eoe  pravdivé  a  aviobodné  psát;  a 
tuhle  Jsem  doaOal  nynčAoo  do  ruky  Hat, 
kde  atojí  —  no,  to  al  musíte  piřeéíst;  pro- 
sim." 

A  s  tém4  sk^y  dal  mu  do  rukou  novi- 
ny, nad  kiterými  prvé  hlavou  vntél.  Syndi- 
dikus  četl  a  tlie  se  uamWal.  Když  předetl, 
neřekl  nic  Jiného  než:  „Vtme,  odkud  vítr 
véje." 

„Ale  Já  n>lc  nevím  a  se  mnou  mtnoho 
Jhiýoh,"  odpovédél  soused.  „Nám  to  mate 
hUivu.  Podle  téohto  novin  to  vypiadá  arov- 
na,  jakoby  to  bylo  átéstí,  že  Jsme  takový 
rákon  o  tiaku  dostali,  a  že  by  třeba  ne- 
ikodilo,  kdyby  byl  Jeáté  oetřejií.  Podle 
tohoto  článku  to  vypadá,  že  bylo  všecko 
lei,  hUMn«bné  popouzení  a  boui^ení  lidu, 
co  se  loni  a  p^ed  vyjftfm  toho*  zákonu 
paato,  a  my  že  Jsme  byli  trukanti,  že  Jsme 
tomu  véřl4i,  a  že  to  paaN  Jenom  zlakuohiti- 
ví  lidé  —  pro  Boba  váa  prostm,  toť  Je 
hrozné  slovo!" 


„Apoi,  arci,"  řekl  syndikius,  ,^  Je  tím 
hrooenéjéí,  že  stojí  v  českém  Iteté.  Ne- 
boť to  ví  pi^ec  každý  povážlivý  a  spra- 
vedlivý člověk,  že  se  čeaké  noviinářstvio 
'  vyjímaje  někdy  nékterý  lístt,  který  se 
chvílemi  trochu  prudčeji  rozkřiknul  — 
od  první  ohvlie  svobody  své  nikdy  tako- 
vých nospustllostí  nebo  dokonce  přestup- 
ků nedopustilo,  jako  se  to  snad  v  Jiném 
Jazyku  défalo.  Qno  bylo  i  zOatalo  piootfvé. 
A  co  se  téoh  zlfl|kuchtivýcih  lidí  týče,  to 
snadno  sám  pionozumíte:  Kdo  drží  s  tou 
stranou,  kde  se  píie  pravdivé  a  svobodné, 
nevydélá  nřkdy  tol<í>k  Jako  ten,  kdo  se  za- 
prodá, aby  ponwihial  pnavdu  ^knaoovtat  a 
svobodu  ostfihoviat.  Já  Tni,m  téoh  několik 
pánO,  co  až  posud  hlavně  do  novin  praco- 
vali, a  mohu  vás  ujistit,  že  Jeité  ani  Je- 
den pf  i  tom  zisku  nestloustíl.'' 

„Véřfm,"  zadal  opět  soused.  „A  potom, 
00  to  zde  Jetté  stojí!  Lid  prý  si  z  toho 
nic  nedélai,  že  jsme  takový  zákon  o  tiaku 
doatall,  ano  mnohý  prý  se  zanadovttl,  že 
ty  lži  už  Jedenkráte  pominou!  AAe  to  Je 
teprv  řádná  lež!  A  Je-!i  pravda,  pane  syn- 
dikuse,  to  nemůžeme  piřec  na  sobě  ne- 
chat, že  Jame  se  radovali?  Č4  rtadovtsl  Jste 
se  také?" 

„No,  no,  Jenom  se  tak  nerosEpaluJtel" 
řekl  syndikus  s  malým  pousmáním.  „Já 
bych  měl  arci  zákon  o  tiaku  ohválit,  pro- 
tože Je  zákon  a  Já  úřadník;  ale"  (přj  tom 
se  k  němu  důvérné  nahnul)  ,Já  Jsem  byl 
jeátě  dřtve  člověkem  a  občanem  nežli  ú- 
řadníkem  — " 

„I  vdbdyf  to  víme,  víme,"  vpadl  mu  sou- 
sed do  řeči,  a  tiskl  mu  ruku  —  „a  proto 
se  k  vám  také  vždy  Jako  k  p^Heli  a  dobré- 
mu rádci  utíkánM.  Vy  nemate  ani  z  técli 
úřiadnických  kobylek,  co  se  neOřadním  li- 
dem rádi  do  maaa  zažínají,  a  také  nejste 
z  téch  úřadnickýoh  kulíáků,  co  poí^ád  bu- 
fo ujou,  že  vyék)  slunce,  které  též  na  neú- 
řadnlokou  čeleď  svítí.-  Já  vám  necbci  také 
na  svédomí  ukládat,  abyste  onen  zákon 
chválu  nebo  hanéí;  ale  to  mi  vysvětlete. 
Jak  se  může  néoo  takového  o  nás,  totiž 
o  Ikftu  psát?  Můžete  říol,  že  se  nám  ten 
zákon  4íbí  a  že  se  z  ného  radujeme?" 

„To  Jest,  chcete-H,  abych  to  řekl  zrov- 
na o  vás,  o  vtaiioh  p^átelíoh,"  uamál  ae 
syndKkuB,  „tedy  nesmím  ani  ceknout;  vám 
se  nelíbí." 

„Ale  élaku,  vdbdyť  pak  bude  Jeěté  vtee 
takových,  Jako  my  Jame!"  zvokil  soused. 
„Co  pak  my  bídáci  v  naéí  Skalice,  v  tom 
koutečku-  To  Jsou  Jinde  teprVa  Jiní  kubí- 
cl,  kteří  dovedou  ten  zákon  na  vážky  po- 
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ložit  neboť  to  mi  n«v«cpe  přec  níloho 

áo  hlavy,  že  ai  .V2iatl  páni  m4ini<atiři  viochen 
roaum  do  pachtu^  a  Jiný  6lovčd(  že  by  Je- 
jích práci  nwczuanéM  Nám  se  nedíibilo  io 
Jejích  fiiadéleni  arci  Jen  pcdle  toího,  oo  nátn 
o  Jiém  lidé  řekli  neibo  na^pmaM,  iotcrýim  Jame 
posud  věřili;  a  Já  pro  svou  oiscbu  byil  po- 
suid  toho  minéní,  že  Jsou  vdichmi  novináři 
Jedncho  slmý&leiní  a  že  cnusejf  tedy  viickni 
na  te«i  zákon  vr6et,  ale  zdá  se  <mí,  že  Jsem 
se  zpropadoné  omýlil.'' 

„Ano,  troc/hiu  Jste  «e  omýlil,"  řekl  ú- 
ř«dntic.  „To  <máte  v  sobě  Jeété  ze  starých 
óasů.  Jindy  táhU  ovSem  noivináři  v  Jedncm 
apřetionf,  Jak  si  Je  toibiž  Vláda  o«edlliala; 
nynišco  má  ale  každý  avotbodnoci  cestu 
před  sebou,  a  vybere  si  tu«  která  se  mu 
nejvíc  Ifbí.'' 

„A  takž  b6žf  Jeden  na  právo,  ckruihý  na 
levfo,*'  vGDdyohi  si  Ncvák.  „Ano,  to  už  pozo- 
ruju.  A  když  Je  to  s  tím  milým  noviJnář- 
etvlm  takové,  pak  se  arci  nedivími^  že  mů- 
že £loiv6k  napsat,  oo  tuhle  stojí:  že  tefjrve 
nyn>6ko,  po  vydání  toho  prožlukdého  zá- 
konu, lid  roaumné  a  bez  bou^Mvých  řečí 
podá/vlané  pojednání  o  nyn£Jéílm  sftalvu  a 
potřebných  opravách  doattane;  ale  dcvol- 
te  mi,  čeho  pak  se  má  našinec  při  tom 
dnžet?  Človék  by  iel  přece  rád  pravou 
cestou;  Jak  to  ale  pozná?  Co  má  číat  a 
čemu  véřiit?  Každé  noviny,  každý  iisit  po- 
vídá: Já  mám  pnawiu!  Se  mnou  držte! 
Já  vedu  k  pravé  svobodě!" 

„To  Jsite  mi  předložil  tuze  mnoho  otá- 
zek naOednou,  pane  Nováku!"  řejkl  syndi- 
kus po  krátkém  rozmýélenf.  „To  mUsíme 
vzít  puntík  za  puntíkem,  máme-K  se  až 
k  Jádru  dovtat." 

„Froaím  o  to,  prosím!"  řeM  soused. 
„Nebudo-N  vás  obtěžbvat  .povídáni,  Já 
budu  poslouchat  až  do  večera.  Ja.ko  mudrc 
nepadl  i^kdo  s  nebe,  a  kldo  se  stydí,  když 
se  má  něčemu  přiučit,  to  Je  už  tak  zaře- 
zaný fosel,  že  Jako  osel  i  kopyta  natáhne. 
Mně  ntn\  na  světě  nic  proti<vněj>ěíiho,  ja- 
ko když  přijde  o  něčem  řeč,  o  čem  nmno^hý 
starý  ohAap  JaKtěživ  ani  s^ova  neslyéel, 
a  přec  d6lá.  Jako  by  to  byl  už  dávno  plnou 
Idbicl  vsoukal.  Nežiti  by  se  zeptal:  Co  pak 
Je  to?  Vysvěitlete  ml  to!  —  aby  se  mu 
v  koítrbě  iiabřesklo;  ne,  to  má  faiieiiný 
stud,  a  dělá,  Jafkoby  to  už  věděl,  a  zfista- 
ne  do  nejdeléí  smrti  tnu>lanttem.  Ale  pro 
Pána  Boiha,  podívejme  se,  kam  Jsem  to 
zarejdl)!!  Prosím,  vzácný  pane  syndik^use, 
nemějte  mi  za  zlé  a  dejte  se  Již  do  mou- 
dřsjiftw)  výkladu-  —  He,  pane  hospodský, 
dolejfte  nám  lampičky." 


„N<u,  nu,"  usmál  se  lOřadník;  „ncbo(Jte 
se,  však  Já  nenechám  světlo  své  moudro- 
sti tak  d4ou'ho  před  vámi  svítit,  až  by 
vám  hrdlo  vypráhlo.  Budeme  brzy  hotovi. 
Předevéim  zdá  se,  že  nemůžete  pochopit, 
jaik  může  Jeden  novinář  psát  tak  a  dru- 
hý Jijiák.  Vidíte^  za  staré  vlády,  když  pa- 
novala censura,  to  byly  arci  naée  noviny 
a  časopisy  v  Jistém  ohledu  do  Jedné  for- 
my vlité;  o  veřeiiných  záleži^tosteoh,  o  vě- 
cech obeonicb,  úřadních,  náboženských' 
nesmělo  se  v  nich  ani  pisknout,  leda  jak 
se  vládě  líbilo,  to  Jest:  když  se  chtěto  váe- 
oko  chválit;  sice  to  censiura  vytrhla.  Ten- 
krát Jste  mohli  vzít  ten  neb  onen  Nst  do 
ruky,  když  jiebyl  tlétěn  v  cizích  zemích, 
sotva  Jste  v  něm  něco  na^leel,  co  by  vám 
bylo  krev  trochu  roz|>ro(udl4o  nebo  velké- 
ho a  prarvého  avértia  o  naiem  stavu  posky- 
tlo. Na  nejvýé  nalezl  Jste  v  některém  Če- 
ském listu  polosrozumktelné  vadychnuti, 
že  Je  náž  Jazyk  utkučován,  nebo  něúakou 
povídaidku  a  smutnou  písničku.  Tenkrát 
se  muselo  psát.  Jak  vláda  za  dobré  uzná- 
váte; a  človék  se  nesměl  dále  spustit, 
nežli  Jiak  se  plniteK  Jejich  rozkiazú,  panu 
censorovi,  zlíbilo;  kdo  ohtél  pravdu  ps4t, 
musel  íbuď  utéci  za  bran.ice,  nebo  tam  pís- 
mo svoje  posílat,  ale  za  to  se  vydával  v 
nebezpečenství,  kdyby  ho  byli  dositiMi,  že 
si  moíhl  v  chládku  posedět.  No,  véak  jste 
o  tom  už  dojista  někdy  slyéel;  aJe  to  ne- 
budete snad  vědět,  jak  si  ta  slavná  censu- 
ra někdy  počínáte.  Človčíku  Jde  hlava  ko- 
lem, když  to  pováží.  To  vám  mObu  povídat 
věci,  že  byste  řeM:  Ale  Jděite,  to  není 
možná!  Tak  hloupé  nemůže  být  žádné 
vládní  nařízení,  a  tak  nepoctivý  nemůže 
být  žádný  čtevěk,  aby  se  dal  k  vyvedení 
Ukových  věcí  potřebovat!  A  vidíte,  ono 
býto  více  podobných  nařízení,  a  spiisova- 
tel  mobJ  Bobu  děkovat,  když  přNHa  cen- 
suna  poctivému  muži  do  ruíklou;  byito  s  ním 
aíespoA  k  vydržení.  Abyste  měl  aJs  o  bý- 
valé rakouské  censuře  přece  nějakou  po- 
choutku, tedy  vám  o  ní  povim  několik 
kousků,  ale  více  k  smíchu,  nežli  k  pláči. 
Jednou  napsal  kdosi  verěe,  kde  byte  řeč 
o  tom,  že  se  kládě  obět  na  oltář  viasti; 
censor  byl  ale  ducbovní  pán,  a  neměl  ra- 
dost, že  se  v  tom  blýskial  <^ltář,  i  udělal 
z  toho  talíř.  Jiný  vytrhnul  zase  z  po- 
psání hezounkého  děvčete,  že  mete  pěkná 
plná  ňadra;  to  prý  kazí  mnavy.  Před  ně- 
kolika mádo  lety  nesměl  Jste  se  o  jistých 
osobách  ani  zmírnit;  Napctoon,  Žižka  Hus 
—  hoj,  to  měl  censor  hned  co  trhat.  Když 
se   psaly  příběhy    některého    národu,    to 
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musely  tnoje,  &tv»ry  i^uce  píamo  prohlíd- 
nout, nétí\  M  alméto  vyttokmout;  a  každá 
něco  vtrhla,  jňn  aby  v  txwvi  nic  nezOstalo, 
do  by  rwahFo  čitomářovi  pnavdu  pov6dlt, 
kterou  vláda  ukrývala  mebo  aapfirala.  Ve- 
likou péči  vynakládalo  také  Jmenovilé 
Icněžvtvo,  to  Jeat:  hlavy  knéžatvta,  Wmku- 
pové  te  svývni  kon^iatol^effnl,  Jakožto  pM- 
držovianí,  pM^rtucotvahl,  nftkdy  oviem  o- 
dvotní  poimiaha6l  poHcaJteké  vlády,  aby 
ve  iiplsech  nic  neuvázlov  co  iby  se  tím 
noarovinávtak),  oo  oni  Jatkiožtto  Jedinou 
pravdu  pirodávall." 

mAIo  na  mou  kuéi!"  zvolal  soused,  kte- 
rý bedlivé  posItMiohal.  „Tot  se  nepsalo 
tedy  n4c  pravdivého?" 

„tnu,  v  mnohém  ohledu  se  musela  prav- 
da aroi  zamJčel,  nabo  tak  zaoballt,  že  Ji 
máné  zkušené  oko  pak  ani  nepioaonaK),'' 
^akl  sytndikus.  „Nékdy  se  musely  dUežilé 
véci  dooeila  vynechat  —  spiaovaitel  se  ikrou- 
tll.  Jak  mohl.  Abyste  .mél  ale  áp»ný  obraz 
tONo,  oo  slovo  censu  ra  znagnená,  musel 
byate  vfidét,  co  se  véeoko  na  divadle  pno- 
vootovaft  zapovídalo.  V  éeské  kioimedli  ne- 
srnéK)  se  řfci  ku  přikladu  ani:  Pro  pána 
krále!  Proč?  Prortože  si  mohl!  Čechové 
třeba  ipomemMul,  že  méli  Jedníou  svého 
krále,  a  ie  by  mohli  rebelii  Udělat." 

Soiused  se  dial  plným  ihrdSem  do  smí- 
chu. —  »Ai,  al,  vzácný  pan  syndilkus  Je 
dnes  v  dobrém  rozmaru!"  řtkl  potom.  „To 
Je  kapltálnf  žent." 

„Žádný  žert,"  odpovédél  úřadnfk. 
„SnfHftná  pravda,  a  Já  byoh  vám  mohl  o 
tóch  vécech  do  noci  povfdaít.  Ale  obraťme 
se  Již  ku  svému!  —  Za  staré  vlády  měly 
tedy  viechny  noviny  skoro  Jednu  llberaj, 
a  k  tonMj  Jich  nebyk>  ani  ma  výbér  (ledva 
zapovězených),  ponévadž  vláda  velmi  ne- 
rada povoleni  k  vydávání  novin  dávala. 
Ta  HberaJ  ale  přestala,  jakmile  stanovlád- 
nf  okovy  praskly,  Jakmile  nám  Ferdinand 
svobodný  ti^  povolil.  Tu  se  po&aly  noviny 
teprva  Jak  náleží  rodit,  a  vieohny  dhtély 
mft  svftj  zvláitní  mundúr.  To  melo  4ákaA 
čtenáře.  Nejhlavnéjftí  .roodéliily  se  ale  po 
čase  na  dvé  strany.  Z  Jedné  strany  posta- 
viti se  mužové,  kAeřl  tnfuví  pravdu,  Jež 
byla  u  nás  pioaud  nsslýohaná  véc,  kteří 
ohledávají  slova  a  činy  vlády,  JestH  nikde 
•vobodč  neékodéjí,  a  kiteřl  chtéjí  vObec 
práva  svobodných  národů  proti  viemu 
Otisku  hájit,  který  by  Je  mohl  třeba  od 
proitivné  strany  potkati.  Z  druhé  strany 
postavila  ss  ale  také  viláda  do  ělku  a  za- 
nov4ny  vydávat,  aby   co  možná  lid 
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k  svému  prospěchu  nakloinria,  a  za  ní  po- 
atavlM  se  válchlni,  kteří  u  ní  nét^akého 
zisku  hledají,  kteří  se  při  novém  zřízení 
o  staré  pri.vlieje  atraohijOou,  nebo  kterým 
ie  nový  stav  všeoh  v6cí  protivný,  že  Je 
vyttrtwvul  ze  starého  pohodlného  poi^á:lku 
—  který  bylvétélm  dílem  ikodný  neřád. 
A  tak  se  okázala  tedy.  Jako  ve  viedh  Ji- 
ných konátitučníoh  zemích,  hlavné  strana 
vládní  čili  ta,  co  s  vládou  o  Jednoim  ře- 
menu béží,  a  strana  proti  vládní,  tak  na- 
zvaná oposiční,  č4ili  ta*  co  nsmOže  podle 
svého  amýélení  při  každém  knoku  vlády 
hlavou  pokývat  a  říkat:  StaA  se,  pane, 
vOle  «vá!  To  Je  véc  docela  přirozená.  Od- 
porování a  bojování  pannj||e  v  oelélm  stvo- 
ření; každý  ohce  Jak  Jen  možná  svou  moc 
a  svoje  právo  roziířit,  nebo,  abych  itak 
řekil,  na  drvhé  straně  něco  vyhrát.  A  proto 
vycházejí  nyndko  .noviny,  mezi  nimiž  Jed- 
ny něco  Hurpí,  oo  druhé  vyohvah^Jou;  proto 
jdou  Jed^y  na  pr^vo  a  druhé  na  levo,  |ako 
Jame  na  začátku  povídali;  .každá  strana 
píše  tak,  aby  si  .00  možmá  lid  podle  avého 
smyslu  navedla  a  hodně  síly  nabyla.  _ 
Tomu  dozajlata   rozumíte?" 

„I  lkám  pak  by  ise  dělo!"  řekl  soused. 
„Vždyť  nejsem  beran.  Ale  z  toího  nepozná- 
vám, (které  noviny  mám  Čllst!" 

„No,"  usmál  se  úřadnfk.  „Př.ljde  na 
to,  s  Jakou  stranou  držHe!" 

„Ale  to  Je  otázka!"  pitavil  aoused.  „Co 
pak  mě  neznáte?  Snad  nebudu  něco  do 
sebe  cpát,  00  se  a  pravdou  nesrovnává? 
Snad  nebudu  s  něčím  držet,  00  by  naie. 
mu  právu,   naší   svobodě  ikodilo!" 

„Tedy  bUde  snad  nejlíp,  ikdyž  budete 
piři  straně  oposiční!"  zasmál  se  pan  syn- 
dikus JeÉtě  víc.  „Jiné  rady  nevím." 

„To  Je  věecko  dobře,"  pokýval  soused 
hlavou.  „Ale  novinám  to  nestojí  na  čele 
napsáno,  k  Jaké  straně  patřejí;  a  kdyby 
i  atak),  mohla  by  to  být  jen  éalba,  lá- 
kadlo." 

„No,"  řekl  úřadnSk,  „ito  musíte  ptáka 
podle  peří  poznat,  a  to  dozajista  poznáte. 
Budete  rhned  cHit,  >80u-4i  noviny  podle 
vaií  chuti,  nebo  Jestli  se  vám  protivájí; 
pak  Je  ine&těte,  .nedržte  Je;  na  nejvýi  se 
př*!  tom  o  čtvrt  léta  předplacení  oéidfle. 
Dokud  ntayí  člověk  ve  svém  přesvědčení 
ustálený,  bývá  arci  nebeopečno  Jed  z  ta- 
kových novin  do  sebe  srkati,  neboť  Je 
někdy  velmi  lahodně  upravený;  Jate4j 
váak  už  ve  svém  mínění  pevný,  tedy  mů- 
žete  i   ipátečnické  noviny   číst,   ony  vás 
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n«|>fevrfitéj(,  a  poznáte  alea|M>A  úmysl  i 
zbraň  idruhé  atnajny.  Ovtatné  mnáte  na  II- 
srteoh,  které  Jen  olcoilo  ministrO  ocáÉkujou 
anebo  vAbec  starémiu  xkichti  se  ktanč{]í, 
taské  rosličná  znamení,  ipocHe  tktterýoh  zftyo. 
ží  pKxznftt^;  "na  lyřfktad  když  pofád  pfěou: 
Jen  pokoji  jen  pokoj!  —  Když  váznutf 
véeoh  iívmostf  Jenom  na  mový  stav  v6cí 
evMéJí,  kdyi  všechne,  co  imknistM  dé^ 
lají,  za  neomylné  prohteěujou,  kdyi  po- 
řád o  rejpaleoh,  o  (buřN^fch,  o  nespiokojen- 
ctelh  iroiip>rávéjí.  Tčcti  nflis  nebe  lucihovej! 
Za  to  v6m  ale  mHisfm  taiké  z  druhé  stra- 
ny řfol,  že  nemohu  všeúNno  chváNft,  c>o 
proitivtáciní  stratis  píée  a  vydává*  Jako 
sama  vSáKlnf  má  také  protivlácinf  roo^lióné 
větve    a    ratotosti,   jedny    mtimfrJSf,   druhé 


ostřejif,  a  s  nékterými  to  inenf  ani  k  vy- 
i  držení.  To  nruisíte  také  rozeznánrat.  To  jsou 
I  pří  ní  6asem  'Hdé,  že  by  pořád  Jen  étur- 
mavali,  eottva  že  |ím  inčco  přes  nos  pre- 
I  lítne;    že  by   rádi  pnanic   okolo  sebe  ne- 
,  trpélí,  jen  aby  se  nrrahm  celou  áff(k)oai  roz- 
táhnout —  n.o^  takové  Hsty  taiké  Hned  po- 
znáte, JestN  u  nás  kdy  povstanou;  ty  mqjf 
j  vždycky  plnou  htibu  a  naježené  vlasy,  a 
.  vypadají  Jako  rozkatény;  zkušenému  sice 
j  neuékodéjf,     ale    méně  zA>éhléniu    čtenáři 
I  jsou  >ako  nůž  do  ruky  a  ve  svýoh  násled- 
i  cích  pirávu  a  svobodě  rorvně  tak  ékodné, 
jako  iisty  zpátečnické.  Tedy  Jen  pováženf 
'  do  ruky  —  poctivé  srdce  váa  dob^ 
i  povede.     Svobodě    není    tak    těžko     roz- 
umět." 


ii- 


HAVLÍČEK   PŘED  POROTOU. 


Psáno  roku  1849. 


Veliký  díl  naieho  ^enářstva  ví  doza- 
jista, že  vycházejí  u  nás  noviny,  které  ae 
nazývají  Národní.  Vydává  Je  p.  Ha- 
vlíček, také  dob^e  známý  muž  po  vlasti. 
Ten  napoal  do  těch  svých  novin  „V  ý- 
klad  oktrojované  ústavy  od  4. 
března''  a  byl  skrze  to  od  císařského 
prokurátora,  to  Jest:  od  toho  p.  úřadníka 
žakrván,  který  Je  nyní  schválně  Jen  k 
tomu  ustanoven,  aby  dával  pozor,  jestli 
se  co  tiekne,  co  by  bylo  proti  zákonu. 

Jindy  bylo  těžko,  ba  nemodbno  u  nás 
něco  vytisknout,  oo  by  zavadilo  o  zákon; 
to  pásla  na  to  censDura,  a  kdybyste  byl  se- 
be nepatrnější  cedullčku,  třeba  pozvání 
na  sklenici  piva,  bez  cenzury  vytiskl,  už 
jste  plati4  pokutu.  A  když  Jste  dali  něco 
tisknout  za  <hranicemi  a  ono  se  to  pro- 
neslo, tu  vás  chňapli,  a  áup  s  vámi  do  po- 
licajtského kastlíku  inebo  i  do  kriminálu, 
pcdie  toho,  jak  Jiate  si  péro  a  prsty  omo- 
čili, a  tam  vás  páni  odsoudlM,  jakž  iprávě 
za  dobré  uznali.  Vláda  byla  svým  vlastním 
aa vakátem  a  soudcem.  NynČko  Je  to  ale 
jinač.  Svoboda  tisku  nesnáší  starovládnf 
vyšetřování  a  odsuzováni  pokleskO  v  této 
věcí  od  samýc4i  úřadníkO.  Mynčko  musí 
sám  národ  uznat,  má-li  se  čkyvěk  pro  něco 
trestat,  co  napsal,  jestli  svoi>odného  ti- 
sku <nadužfval,  je-li  vinen  nebo  nevinen. 
Pcněvadž  se  ale  fnwnCAe  takový  soud 
držet,  kde  by  celý  národ  hlasoval  a  míně- 
ní svoiie  oznámil,  tedy  se  volí  za  něj  zá- 


stupcové, a  sice  z  lidu  samého,  a  ti  mají 
právo  nad  žalovaným  usoudit,  má-li  býti 
trestán  nebo  ne.  Takových  soudců  volí  se 
hned  větší  počet  a  na  určitý  čas;  potom 
se  losuje,  kteří  z  nich  mají  ten' a  ten  měsíc 
tuto  občanskou  povinnost  zastávat,  a  při- 
jde-^ii  pak  nějaký  soud,  ustanoví  se  Jich 
zase  losem  Jistý  počet  za  soudce,  z  tách 
si  může  ale  obžalovaný  potom  Ještš  né- 
kolitk  vykMJČit  a  žalobník  také  tolik  — 
nebof  by  se  mohl  tomu  neb  onomu  někte- 
rý z  nich  nelíbit  —  a  tak  se  volí,  až  zO- 
stane  naposledy  13  soudcO,  ku  kterým  mu- 
sejí mít  obě  strany,  žalobník  i  obžalova- 
ný, stejnou  důvěru.  Ti  aoudějí  pak  ve 
jménu  cbecního  mínění,  ve  Jménu  národa. 
A  to  se  děje  veřejně;  každý  může  pfijft 
a  poslouchat;  žalobník  vede  stížnost,  obža- 
lovaný se  bájí,  nebo  to  vykcnávají  jejich 
advokáti,  vyslýchají  se  svědkové,  a  když 
se  konečně  celá  věc  pořádně  ohledá  a  vy- 
světlí, když  se  pozná,  oo  se  vJastně  stalo: 
tu  odejdou  oni  soudcové  z  národu  do  ve- 
dlejší sednice,  tam  se  uradéjí  a  ohlásejí 
pak  veřejně,  Jestli  se  obžalovaný  provinil 
nebo  ne,  to  řeknou  Jenom:  Jest  vinen,  ne- 
bo: nevinen.  Řeknou-li:  Nevinen!  tedy  je 
cbžalovaný  propuštěn  a  nemůže  se  mu 
nic  víc  stát;  řeknou-'ii  ale,  žé  Je  vinen,  tu 
se  raději  teprva  znatelé  zákonů,  ustano- 
vení zemští  soudcové,  .a  ti  vyměřejí.  Jak 
veliký  trest  má  býti  provinik^i  utožen. 
A  takovýto  veřejný  soud  Jmenuje  se 
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po  ataročesku  porota,  soudcové  pak  při 
něm,  ti  zástupcové  nftrodu,  Jmonujf  se 
porotníci. 

>Pravfme:  po  staročesku!  —  Z  toho 
poznáš,  milý  Čtenáři!  že  tyto  přirozené, 
spravedlivé  aoudy  ibezpooiiyby  Již  naii  po- 
ctiví předkové  vnlvAli,  a  že  to  nebylo  tedy 
pouhé  inovotaření,  když  i  Jejich  potomci 
po  «iíoh  toužili.  —  My  zde  o  tom  důležitém 
národním  úeitarvu  prosatfm  Jen  tolik  podo- 
týkáme, oo  postačí,  ^y  mél  i  méné  2t)éh- 
lý  frtetiář  o  ié,  véci  néjaké  představení, 
nežli  o  ní  svým  časeim  obifrnéjét  pojedná- 
ni podáme. 

A  před  takovýmto  ooudem,  před  po- 
lotou,  stál  tedy  dne  13.  dubna  p.  Havlí- 
ček. —  On  dal  totiž  'V  tom  svém  výkladu 
o  (r>aěí  konátitucl  krátkými,  ale  Jadrnými 
skývy  na  Jevo,  že  se  mti  na  ní  iledaoo  ne- 
líbí; ku  příkladu  o  základních  právech 
řekl,  že  Jsou  až  do  vydání  slíbených  zá- 
konů jako  úbořt  který  se  véude  vy  kroutí; 
o  samé  iCrstsvé  řekl,  že  Je  v  ní  mnoho 
nesroaumitelnosti,  tak  že  se  k  tomu  urče- 
na býti  adá,  aby  Jí  nikdo  nerozuměl.  Nu, 
vá»k  my  budeme  tartcé  co  nevklét  tu  naši 
konstituci  po  iMisoch  probírat,  abychom 
poznstl,  co  přec  máme,  a  protož  nebude- 
me tetf  p.  Havlíčkův  článek  iiroce  roz- 
kládat. Pan  cíisarHký  prokurátor  ho  obža- 
loval, že  chtéi  tupením  a  Ošklebným  vypi- 
sováním naii  ústavu  v  opovržení  uvést; 
ale  pan  Havlíček,  neoDvoliv  si  k  tomu  sni 
žádného  advokáta,  dokázal  nrHi  velmi  dů- 
kladné, že  to  fioučlnil.  Nejdřív  se  odvolá- 
val n^  paragraf,  podle  kterého  byl  žsk>- 
ván,  a  v  tom  stojí,  že  nesmí  nikdo  tupe- 
ním nebo  nepravým  a  úsméiným 
popisováním  konátitucl  v  opovrženi  uvá- 
dět; potom  s4cázal,  že  to  není  nepravé,  oo 
napsal  aniž  co  úeměěného;  vtip,  žert  a 
podobenství  že  ale  nejsou  proti  zákonu, 
když  se  s  pravdou  srovnávají;  dále  do- 
tvrdil  ze  samých  císarskýoh  prohláiení  či 
manifestů,  že  neměli  ministři  žádného 
práva  sněm  roa|Mistlt  a  konitltuci  udělat. 
Koneěně  řekl  také  několik  pěkných  sk>v 
k  porotníkům,  Jako:  ,^Pánové,  dneiní  den 
vám  podává  první  pád,  abyste  rozhodli 
mezi  korunou  a  Jednotlivým  ol>čanem.  — 


Dnes  stojí  velmi  slabá  strana  proti  velmi 
silné    moci.    Jednoduchý    spisovatel    proti 
vládě.  —  Pan  prokurátor  navrhuje,  abych 
byl  na   14  dní  do  vězení  dán.   Rád  bych 
nejen  2  neděle,  nýbrž  2  léta  ve  vězení  se- 
děl, kdyby  to  byla  pravda,  oo  p.  proku- 
rátor tvrdí,  to  Jest:  ikdyby  byla   koniti- 
i  tuce    tak    ctobrá,    aby    byl    m&J    článek 
'  !cž.      Já    Jsem    napsal,    co    mohu    před 
!  svým     svědomfm     zodpovklat,     a     proto 
;  vás    žádám     bez    proěení     o     mik)srden- 
ství,    abyste    též    vedle    svého    svědomí 
nade  mnou  «x>ztiodll.  Doufám  ostatně,  že 
ta  vláda,  která  mě  nyní  obžakxvala,  brzy 
bude  sedět  sama  na  stolici  obžalovaného, 
na  které  nyní  Já  sedHn,  a  přál  bych  Jí  Jen, 
aby  na  ní  mohla  sedět  s  tak  čistým  svě- 
I  domím.  Jako  Já." 

Na  to  předložil  předseda  celého  soudu 
i  porotníkům  tuto  otázku:  Jest  obžatovaný 
I  vinen  tím,  že  chtěl  skrze  svůj  článsk  „Vý- 
k(ad   ústavy"  tupením   nebo  nepravým   a 
úiklebným  popisováním  ústavu  v  opovrže- 
ni uvést?  —  Porotníci  odeill  se  radit  do 
vedlejií   sednice;    za    10    minut   se   zase 
vrátili   (když  Je  věc  nejistá,  nejasná,  za- 
pletená, raději  se  třeba  několik  hodkil)  a 
přeciseda  poroty  položil  pravici  na  srdce 
•'\  če  I  tento  úsudek:  „Na  mou  čest  a  svě- 
domí, před   Bohem  a  před  lidmi  Jest  vý- 
pověď porotníků:  Nevinen!" 

Hojně  shromáždění  posluchači  dali  se 
radostí  ovéem  do  hřmotněho  tleskání  a 
provolávání,  protože  bezpochyby  každý  z 
nich  cítil:  „Tak  bych  byl  také  usoudil!" 

„Hm,  to  Je  véecko  hezky,"  řekne  snad 
laskavý  čtenář  zde  onde  —  „ale  Jakž  pak 
je  to 7  Což  má  Jenom  spisovatel  právo, 
býti  souzen  od  poroty?  A  my  druzí  ne- 
spisovní    lidé  nic?" 

„1  počkej,  zlatý  přHelil  Veřejné  ústní 
soudy  budou  nynčko  také  —  ne  právě  pro 
tebe,  protože  nikomu  soud  nepřej  u„ 
a  třeba  byl  sebe  nevini)éjií  —  ale  budou 
také  pro  Jiné  přestupky  a  provinění  (Ja- 
kož si  o  tom  později  povíme),  tak  že  se 
nebudou  moci  dít  takové  neěvary.  Jako  se 
děly  někdy  při  tajném  vy4íetřování  a  od- 
sužování."  — 
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J.  K.Tyl:   Clovék  spravedlivý. 

ČLOVĚK  SPRAVEDLIVÝ. 


Psáno  roku  1835. 


I 


I  ^ftto  J«em  na  myši  i  rozviažovai,  Ja- 
Icých  by  asi  vlastností  trnčli  imfiti  lidé,  o 
nichžto  se  Jednalc  Jako  o  iidech  poctivých, 
Jodna*k  Jiaiko  o  poietilcích  rozpráví.  A  v 
tiskovém  to  myši  i  pohnuti  vzal  Jsevn  outo- 
Čiétč  k  imuži,  o  nemžto  se  dobrá  ipovést 
roznáSela  nnezi  přátely,  a  ma  nčimito  ne- 
přátelé vady  netfiacházeli,  aifoy  nad  nfnn  ipro- 
náiedi  soud.  I  Moi  ik  němu:  fPovézte  jmi, 
prosím,  ptané!  Jakových  ctností  býti  má 
vlastenec?  A  muž  ten  ae  uiai^ál,  pohledév 
na  imne,  jakoby  prohiiiel,  zdaiiž  uši  k  po- 
slouchání a  oči  k  pozorování  imám,  a  Jal 
se  napotom  im  i  uviti  takto: 

čkyvék  býti  má  Ijystrého  sluchu,  aby 
slyšeti,  že  k  němu  praví  'Bůh:  Tys  dítč  do- 
mu, kterýž  já  k  osl>avení  ipřívestí  Jsem  při- 
slíbit, a  protož  Jsem  tebe  .Tradad  dary  hoj- 
nými, abys  jich  užíval  ve  prospěch  dámu 
ttvého,  nikoliv  ale,  abys  vycházel  s  nimi 
^a  veřejné  cesty  a  vtíral  se  pod  střechu 
cizí.  O  takových  se  mluviti  bude:  Nevdéč- 
nlci  jsou,  nepamétliví  matek  svých,  kte- 
réž je  8  bolestmi  porodily  sobě  k  podpoře. 

Člověk  býti  má  ostrého  znaku,  aby  i  ve 
tmách  cestu  macházel,  po  kteréž  by  vedl 
zástupy  bratří  a  sester  ik  vysokým  hirad- 
bám,  za  ně(žto  nám  ukryli  jsou  pochodeň 
osvfceinosti,  a  v  pustrmách  aby  stezidku  ríA- 
Cházel,  vedoucí  celý  národ  k  pramenu  bla- 
ha a  veselí. 

Člověk  býti  má  obratného  jazyka,  aby 
zvolal  na  syny  domu  svého,  když  se  cizí 
lupič  vkrádá  v  neostražená  obydlí,  i  aby 
zah4ása>l    o  Imnavech    a  (skutcích    praotců, 


a  vnukové   aby   roztrhali   tenata,   v  jakáž 
je  zatočiti  stroji  se,  přespoJmí  kejklífi. 

Člov6k  býti  má  citelného  srdce,  aby 
pojal  stýskání  bnatrO,  i  aby  sertfral  slzy  se- 
steraké.  Neboť  srdce  (vlastencovo  býti  má 
veřejný  poklad,  nikoliv  zistné  uschovaný 
stateček;  a  srdce  vlastence  býti  nrtá  ote- 
vřená brána,  nikoliiv  ouzkostné  zatarasená 
brloha  vlasitního  prospěchu.  A  vypravo- 
vati budou  v6kové  o  srdci  vlastencovu,  a 
tízy  radosti  pokanou  po  tvářích  lidských. 
Srdce  vlastencovo  jesti  památník,  kterýž 
nezničí  ani  zloba  Člověčí  ani  zloba  časdv. 

Člověk  býti  má  neohrožené  mysli,  aby 
se  bez  bázně  postavil  proti  ouskokflm. 
A  kdož  tebe  za  podnoží  klásti  bude  svému 
smíchu:  okaž  mu  neohroženou  myslí  do- 
mu svého  vznešenost.  BOh  v  tebe  vštípil 
zdravý  rozuma  neohroženě  jej  zachovej; 
BOh  v  tebe  votknul  svobodnou  vůli:  ne- 
ohroženě JI  zachovej;  Bůh  v  tebe  vložil 
vřelé  srdce:  noohružoné  je  zachovej!  Myši 
neohrožená  jesti    vlastencova    koruna. 

Čiovék  býti  má  ochotného  ramene,  aby 
prospěj  a  stráž  jeho  nad  poklady  don>u. 
kteréž  nazýváme  víru,  jazyk  a  mravy  ot- 
covské, i  aby  nadiarmo  nebyfa  péče  Jeho 
o  kv&t  a  ovoce  pj^ed  násílrm  cizinců.  Jesti 
meč  okrasa  mužiova,  když  mti  nopl^fted  pod- 
sekal  pokoje  palmu,  a  vlastenec  — 

—  býti  má  člověkem  spravedli- 
vým, doložím  já,  očekávaje,  zdali  jsem 
i  dobře  doložil.  A  muž  onen  podav  mi  pra- 
vici opětovial:  Člověkem  spraved-livým  býti 
má  —  i  přiznal  soudu  svého  k  soudu 
mému. 


RANNÍ   MODLITBA 


voliče   V   den    voleni    poslance    na    sněm,  ale  čísti  to  mohou  také  jiní. 
Psáno  roku  1848  —  >Pražský  Posel*  z  roku  1848. 


Přemilý  Bože  a  Otče  můjl  Tvá  vůle  a 
Tvůj  zákon  jest  to,  co  mě  řídí  a  apnavme. 
Tys  mě  na  tuto  kratiákou  pídkiu  Ďasu  d)al 
na  svět,  abyoh  ouči<rtkoval  k  zvelebení 
nejsvěitéjií  Tvé  vůle.  Ty  6   Pane  a  Otče, 


dailis  nám  ntocnosrt,  abydhom  zNé  od  Mfé- 
ho  mohli  rozeznávati.  iPosilnl  mě!  Nenech 
mě  i  dnes  ktopejttati  a  klesati  n^a  oesté, 
po  kteréžto  jíti  mám,  neboť  svůdnictví  « 
lež  a  pokrytství  a  nadutost  čí-haúí  na  mne- 
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Ž&óný,  6  Panel  není  nepatrným  piřed  o&l- 
ma  Tvýnui!  yéwn  Ikteim,  ať  'Jao^i  at  vu 
vznaiemélio  ncte  nízkého,  dhiudf  nebo  ho- 
hattí,  dal  Jiaí  mfocnoat,  cvoNtí  živo«  ne6o 
annnt,  život,  to  JeiBt  krái&etl  dle  Tvé  vOle, 
kráčeti  k  Toibé,  Mmrt,  to  Jest  odfUadnutf, 
hiřfioh.  Ole  Tvé  nejavéitéiýftf  vMe  at6vá  se 
taiké,  že  Já,  JecMn  z  ne(Jvie|yatrn6}ifc4i,  po- 
volán jsem,  tabyícih  imocí  iMzemokýoh,  nám 
nofvé  tfanýdh  zákonů  apoku  votif  a  apol<u 
radil,  aby  právo  a  zák<oin  panovaly  mezi 
čtavédcem  a  ^j^ovédcem,  aby  v  toím  zpOao- 
bu  —  před  právem  a  zákonem  —  nebylo 
roadfiu  meoDi  pánem  a  žebrákem.  Otieberu 
se  taim,  abyoh  vyivofil  nuiže,  který  nejen 
ve  J'menu  mém,  nýbrž  ve  jménu  vfteoh 
mých  spoAubraitra  mftnémf  vyfkne  a  jejich 
vůli  oznámí,  aibyoh  vyVolH  muže,  kterýžito 
s  oatatníími  ipoatenoi  bude  klásti  základ 
k  buck^uclmu  iblahu  vlaoti,  btahu  naéemu. 
Jeěté  Je  imneho  neajednocennosti  a  nesvor- 
novti  .mesDl  dftkatmi  Tvými,  Otče  nás  véecti 
mlloatívý!  Dej,  af  naleoanem  imuže,  z  Je- 
hožto )uat  plynou  slova  smíření,  slova 
pravdy,  slovs  ftlechetné  odhodlanodtí  a 
statečné  vytrvaloati  pro  svobodu  a  právo. 
Jet  nnnoho  povokaných,  málo  aile  vyvo- 
lených. Budou  také  vlci  v  rouie  berán- 
čtm,  kJteří  pro  blaho  naie  a  vlaaiťl  tvářiiti 
•e  budou,  andce  majíce  plné  Jedu,  aby  v 
příhodný  čas  zrádné  vychrlil  mohli  na 
naěl  svobodu  —  tuto  outlou,  mladiatvou 
kvétlnku.  O  nedopusť,  Panel  aby  dOvéra 
má  takovouto  přefcáž4(ou  byla  zklamána  I 
8  vroucnoatí  pozdvih uju  k  Tobé  zrakO 
svých,  6  véevidoucfl  Ty  slhilížíi  na  mne 
dolů  se  slávy  své,  nejtajn6jlí  schránky 
srdce  mého  Jsou  před  Tebou  otevřeny, 
nic  mění  před  Tebou  dkryto.  Ty  vři,  že 
to  ntnl  svévoitnosit  ani  nepoaluénoat,  když 
o  mnohém  říci  musím:  To  se  mi  nelíbí. 
Jak  rád  bych  věecky  zákony  a  zřízení 
oi^ejmul  a  Jim  z  celé  duée  a  z  celého  srdce 
sloužit.  O  svatá  to  roizkoi!  komu  dáno 
Jest,  být  vérným  pMtelem  to4io,  co  mu 
zákon  rozkiazuje,  a  při  tom  duée  Jeho  ne- 
reptá,  př\  tom  oko  Jeho  radoatí  se  skví, 
a  to  ttm,  že  vůkd  a  vMcd  roalfVá  se  ko- 
lem nélvo  velebnost  svétla  a  práva. 

Dot>ře  viim,  že  vfteoko  naěe  konání  zde 
Jettt  nedokonalé  a  že  Jen  v  Tvé  říéí  nade- 
hvézdné  vftecko  teprv  doikonalýtm  bude. 
Tys  nám  dal  a)le  sPlu  a  vůM,  abychom  svým 
snažením  sméřcvali  k  Tvé  velebnosti,  aby 
od  pokolení  k  pokolení  veškeré  človéčen- 
stvo  vždy  víc  a  vfc  byilo  chrámem  Tobé 
zasvéceným,     podíe     slotv     Tvýoh:     „Můj 


ohrám    má    být   svatý,    a   Chránr>em    mým* 
jste  vy." 

Předevélm  prosím  za  to  a  co  nejsnaž- 
néji  k  tomu  přii6i6ovat  se  budu,  aby  kaž- 
dému dáno  bylo,  podle  puzení  sndce  svého 
a  Jak  to  jeho  citcové  čknívali.  Tebe,  d  Bo- 
že, hledati  a  otfitl.  Z  hojnosti  moci  své 
8tvoř'i'l  jsi  svért,  a  byť  i  nebylo  ani  Jedin- 
kého listu  na  strome,  kiterý  by  jinému 
docela  podoben  byl:  přece  vieoky  (taty 
veškerého  stnonUoví  |>ohybuJí  se  dechem 
uat  Tvýoh,  a  Ty  sesHáš  Jim  aiune&nf  zář 
i  déšť,  aby  růsti  a  zmáhati  se  mohly. 
Ptactvo  na  stromech  mezi  vétvSmi  péje 
tisícerými  hlasy  chválu  Tvou  a  prosUi- 
vuje  velebnost  Tvou  —  každý  to  hlasem 
svým,  hlasem  od  Tebe  mu  dahým.  A  lidé 
by  méli  Jeden  dnuhému  říkati:  „Zmšniž 
SVŮJ  Jazyk  podle  vůle  mé!  7"  Kdo  k  Tobé, 
6  Bože,  lásku  v  srdci  chová  a  po  cestách 
otnosti  kráčí,  Jest  syn  Tvůj,  otče  nejdo- 
brotivéjšl.  Ty  rozumíš  všem  tém  hlasAm, 
všem  t6m  jazykům,  a  hlasové  a  jazykové 
ti  splývají  všíoknii  v  Jeden  sbor  k  Tvému 
velebení.  V  hojnosti  váemohouonolvtl  své 
vštípila  každému  člověku  zákon  svůj  do 
sndce,  ponechals  mu  svobodno  a  na  vŮK, 
aby  poBnal  spasení  své.  Ty  nechceš,  aby 
kdo  násilim*  nucen  .byl.  Prosftm,  pomoz 
nám,  6  Pane!  aby  každý  útisk  a  Mijdé 
násilí  sňaty  byly  s  duše  človóka,  tak  aby 
svobodné  Tobé  k'la.néti  se  mcihl.  iSvatým 
budiž  bratru  chrám  Páné,  svatými  buďtež 
ceremonie  a  sh)va,  s  jakými  Jiný  bratr 
k  Tobé  se  obrací.  Pokoj  a  svoboda  budiž 
ve  vyznání  víry,  pokoj  a  svoboda  mezi 
hnatry,  a  bra.tři  jame^  višickni  k  obrazu 
božímu  stvořeni,  neboť  tak  vjfcteknl  Jsme 
synové  Boží. 

A  jako  sk>vo,  které  Tebe  vzývá,  svo- 
bodné Jest  a  volné,  a  ntkdo  dle  své  vMe 
k  umlklnutí  ho  nepřivedl,  tak  budiž  svo- 
bodné a  volné  i  slovo,  kteréžto  obrací  se 
k  bratřím.  Těšiti,  poučovati,  kárati,  na- 
pomínati, to  Jesit  Jeden  druhému  povíinen. 
Kdo  něco  ví,  co  jinému  anebo  mnohým 
JKnýim  vesměs  Jest  potřebné  a  užitečné, 
a  on  uzavíirá  to  v  ústeCh  svých,  ten  do- 
pouští se  hříchu;  kdo  ale  jiného  k  mlčení 
přivádí  násilím,  ten  dopouští  se  hříchu 
dvojnáaobiného. 

Jest  vynalezeno  umění,  dle  kteréhožto 
,  myšlénky  a  řeč  Jednotlivého  čtověka  ťrsí- 
ceronásobné  roznésti  se  mohou  k  Jeho 
bratřím  do  vzdálenosti  1  největší.  Uměnf 
to  nazývá  se  knlhotlisk.  Tvé  sKovo  — 
pfsmo   svaté    bylo    to,    6    Pane!    kteréžto 
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•  um6ní  to  ne^rv6  rooteslalo  do  všedi  oby- 
dlí tictokých,  aby  věem  srdcím  bylo  roz- 
looéí  a  útéciHMj.  Dekuji  Ti,  6  Bože!  žes 
nám  dopfáJ  toto  krásné  uméní  k  roořhla- 
áováni  všeho  dobrébo  vymiajílti.  Ponrvoslž 
nám,  aby  u6iinéno  bylo  čistýim  a  svobod- 
nýttti,  pomoua  nám,  seJnrMutl  s  nšho  viaz- 
by,  kterými  jest  sklíčeno  a  spointário; 
pomioz  uiám  ii6lini<ti  moiidrč  zákony,  aby 
Bpravedlřvý  tresit  zaiartihi  toho,  který  zlého 
se)  dopustM  slovem,  od  naho  vyšlým! 
Ozbrojen  velebností  vienvoihoucností  TVé, 
6  Pane,  ta4(6  lživým  prorokOím  uslta  jsi 
n«uzavi^e1.  Dals  némn  moc  a  vůli,  zvoliti 
mezí  dobrým  a  zlým,  neobáváš  každého 
kráčeti  cestau  Jeho,  aby  piSijal  odmčnu 
svobodného  čímu  svého.  Má-ll  pravda  přU 
Jfti  na  světlo,  miuiBí  ikiaždámti  ponecháno 
býti,  aby  svobodně  a  beiz  pj^dkážek  sndoi 
svému  ulehčiti,  mínéní  své  projeviti  mohl. 
Protož  neuaťainem,  doikud  se  nedá  svobodna 
slovu,  svoboda  tisku. 

A  jako  každý  nékdy  v  nebesích  od- 
měnu za  své  skutky  oibdril,  taik  dosit^nlž 
se  i  zde  každému  auplné  náhrady  za  Jeho 
přičinění.  Svobodná  budiž  půda,  svobodný 
budiž  obchod  a  svobodné  budiž  řemeslo! 

Ty,  6  Pane!  nežádáš,  aby.  rukama  při- 
neseny byly  Tobě  obětii,  jak  Ti  za  časQv 
dávných  sloužívali.  Jedině  čisté  srdce 
Jest,  nta  němž  zalíbení  máš.  Na  oltář  vla- 
stí, na  oltář  státu  položrmo  částe&ku  z 
toho,  co  jsme  si  prací  svou  vydobyli,  aby- 
chom se  pojistili  před  každým  nepřítelem, 
aby  právo  a  zákon  panovaly  pod  štítem 
pokoje.  Služebníkúim  stova  Tvého,  jakož 
i  služebníkům  lidských  zákOrnů  a  synům 
našim,  kteří  se  zbrani  v  ruce  chrání  nás 
před  zlými  sousedy,  tém  všem  dáme  vý- 
živu. Pomoz  nám,  6  Paine!  daině  spra- 
vedlivě přiíměřeně  rozdělovati,  aby  každý 
dal  podle  míry  své  možnoaťi  a  .majetnosti. 
Komu  jest  nrvnoho  dáno,  od  toho  bude 
mnoho  požádáno,  to  Jest  praveno  o  Tvém 
království,  6  Pane  Bože  náš!  Oučlnkuj 
v  nás,  aby  to  také  pravda  bylo  o  králov- 
ství zde  na  zemi!  VštépiŽ  pravou  vůli 
v  srdce  lidí,  aby  s  radostí  a  zalíbením 
přispívali  k  udržení  a  b^ahu  vlasti!  Mu- 
žům z  našeho  prostředka  vdleným  otevři 
oči,  aby  bedlivý  pozor  daH,  by  ani  halíiř 
z  měšce  lidu  nebyl  promarněn  a  zbytečně 
vydán!  Jeť  to  svatý  statek,  kterýžto 
takto  vlasti  a  zemépánu  se  podává,  za- 
svěcený oučelem,  kterýže  Jest:  pořádek, 
zákon  a  pokoj  udržeti  A  když  pak  mužové 
z  lidu  zvotoní  pohrom>adé  seděti  a  činnost 


ducha  svého  na  to  obraceti  budou,  alby 
sestavili  zákony,  které  půtku  narovnafei 
nnají  med  těnriL,  kteří  do  viru  svárů  se 
dostali,  a  které  potrestati  nuajl  toho,  který 
nějakého  ztočlnu  se  dO|>ustAI:  De(|  přede- 
vším, 6  Paine»  aby  zákony  ksAdémci  by4y 
sroonjmitekné.  Tvůj  zákon  a  Tvá  vůJe,  6 
Pane!  Jiak  ve  svatém  pfsinrNJ  k  nám  mluví, 
jak  to  z  piřírody  a  z  osudu  Udí  poanáváme 
—  Jsou  kiaždénnu  sroonmiiteAné.  NKkdo  ne- 
může říci:  To  Je  pro  mne  tuze  vysoké, 
já  nejsem  učený,  tomu  rozuměti  nemohu. 
Jak  vznešené  jest  řízení  a  spravování 
světa,  a  přece  ho  může  každý  prostý  noc- 
um  poznati  a  nfahifdhouilli,  pok-ud  to  člo- 
věku možná.  Mědyby  tedy  zákony,  dané 
od  lidí  pro  lidi.  Jen  některým  vyvoleným 
být  zřejmé  a  srozumitelné?  To  by  nebylo 
podle  spravedlinosti,  a  protož  chramiž  nás. 
Bože,  před  zákony  temnými,  nesrooBsimí- 
telnými,  Jejiohžto  význam  sobě  ziohytra- 
>OBt  a  ouskočnost  dle  libosti  k  svému  pro- 
apšchu  vyk)žiti  může. 

A  tak  jako  zákon  každému  jest  pří- 
stupný a  zřeíjmý,  tak  budiž  přístupné  a 
zřejmé,  když  dle  zákonů  se  soudí!  Ve- 
řejný budiž  soud,  veřejně  před  očtma  a 
ušiinva  všech  budiž  skouimáno  jsřečlnénf, 
budiž  ;narovnán>a  rozepře,  a  také  iwt^^jné 
budiž   rozsuzováno  a  ortelováno! 

Z  prostředka  občanstva  seďtež  zvolení 
mužové  na  soudě,  kteřížto  přísahali,  že  dle 
svého  nejlepiíího  svědomí  y^vinen"  nebo 
„nevinen"  vyřknou,  poctivě  a  přflmé,  bez 
záště  a  beze  strachu!  Rozsudek,  kterýžto 
se  nad  obžalovaným  tak  vyřkne,  vyřknul 
nad  nfm  pak  hkas  lidu.  Dej,  6  Pane,  aby 
z  hlasu  toho  vždy  také  Tvůj  hlas  zazníval. 

8  přísežnými  muži  z  národu  budou  na 
soudu  seděti  vykKadači  a  plinítolové  záko- 
nía:  ouředníci.  Dej,  6  Pane,  aby  všicknl 
8  radostnou  horlivostí  poslušní  byli  téoh, 
kteří  Jednají  ve  jménu  zákona!  Učiň  kaž- 
dého občana  svobodným  poddaným  toho, 
oo  zákon  velí;  dej.  ať  horMvě  oučlnkuje. 
by  svatosvatě  drženo  a  zaohováváno  bylo 
to,  co  v  radě  lidu  bylo  uzavfono!  Dej  ale 
také,  aby  ouředníci  vždy  uznávali,  že  jim 
dán  Jest  meč  spravedlnosti  a  že  od  nás 
dostávají  výživu,  ne  proto,  aby  svévolně 
jednati  a  právo  potiačoviali,  hrdě  se  vypí- 
nali a  na  to,  co  byli  a  co  vlastně  býti 
mají,  zapomfmali,  nýbrž  by  se  vždy  pova- 
žovali za  poddané  zákonu,  jehožto  moc 
jSTne  jim  svěřili! 

Z   úst  zastupitelů  národu   ať   pak  vhdy 
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víc  a  .vfce  «lyéeíti  jesi,  Jaik  právo  a  zákon 
pamjje! 

Ty,  6  Psínel  rozd&liU  pokalení  M<tok6 
na  rodiny,  oiboe  a  národy.  Buď  nám  iná|>o- 
mocon,  aby  toaždé  tovaryéstvo,  kaidá  oboč 
vidy  vře  infíool  a  sily  nabývaly,  pof áMc, 
právo  a  zákon  iidrieti  a  zachovajtí. 

Vzbudiž  v  praou  Jednoího  kaidáho  apo- 
laĎonakau  mysl  a  lásku,  aby  fiotov  byl, 
horrivé  se  starati  a  přiičiAoiviati  též  o 
bldho  Jiinýoh,  o  bUiho  viooh,  neiboť  dle 
Krista  jest  každý  •čkovék  nH  bliinf,  nái 
bnatr.  OeJ,  af  fkaidý  poasiá,  ie  ova  avéitč 
JOBt  ve  společnosti  bratrO,  aby  pracoval 
a  se  snažil  pro  Jejich  a  pro  své  blaho,  pro 
to  dobré,  00  se  imá  ve  vUwti  a  ina  zorni 
státi!  Nebof  pak  bude  blaze  .na  zelmi,  když 
bratrslcá  svornost  obejme  všecky,  xviááté 
pak  00  nejpevnéji  viecky  syny  imatinky 
v«a8fti,  a  váickinl  pak  vespolek  pOsoibltl 
bisdou,  \aby  vzešlo  iblaho  veškerenstvu  a 
spravedlnost  a  pravdo  došly  zvelebení.  Ne- 
dopusť, 6  Bože!  abych  žádným  čkyvéikam, 
byť  I  sebe  nepatméjšim  nepohrdal,  nýbrž 
ctil  v  iném  Tvůj  obraz,  dle  >kter6ho  i  on 
stvořen  Jest. 

Já  sám  Jsem  Jeden  z  nejnepatm&jšfoh 
a  spínám  před  Tebou  ruce  své  a  pozdvi- 
Ih^u  zraků  svých  k  Tobě,  6  neviditelný! 
Dej,  abych  pracovati  a  oučin^kovati  mohl 
pro  blaho  mých  spolu  bližních,  dopřej  ml, 
aby  oko  moje  Jeifté  ^>aitMlo  hojné  osení 
svdMkdy  a  lásky!  Ty  čí.níš,  aby  símé  v 
zemi;  se  ujalo,  my  ale  musíme  pracoviat 
a  půdu  zdélávat.  Nedej,  iabyoh  byl  medban- 
llvý  v  práci  a  'konání,  které  Ty  žehnáš! 
Oclpusť,  jestii  v  proudu  prchavých  dnů 
zanedbám   dobře   činiti    a   k   zdaru   všeho 


dofbra  všemožné   přispívati!      A  dodej   nrri 
k  tomu  sily  a  zmuží loaiti,  6  Pane- 

8  vřelou  dychtivostí  vysílám  zraky  své 
k  bratrům,  kteřížto  Jsou  se  mnou  synové 
Jedné  miaitky  —  irvatky  vlasti.  Zbuď  v 
nioh,  6  Bože,  pravou  lásku,  abychom  se 
vé»okni  bratrsky  mikilvali  a  vénné  při  sobe 
stáM.  Nedej,  aby  nesvonnost  vhníadiia  se 
v  srdce  J^loh,  a  dopřej,  ať  na  výsluní 
svobody  všlckni  žljeime  pod  Káknnem,  Je- 
hožto základem  Jest  právo,  a  strážcem 
Jeho  —  spravedlivost! 

Vysílám  zraky  své  do  kondln  dalekých. 
Ty,  6  Pane,  rozdali Is  pokolení  tidské  na 
národy,  <naznadils  mezi  njm  i  hranice  a  dala 
Jim  zvláštní  jazyky.  Oej,  6  Bože,  aby 
každý  národ  p«^v\é  a  sjednocené  latál  a  dle 
Tvého  zalíbení  sicutky  své  řídil!  Nedo- 
pusť, aby  jeden  národ  drurhý  podmamyvati 
a  přelstíti  chtél,  aby  národ  niad  národem 
panoval  nýbrž  jeden  vedle  druhého  stál 
svobodný!  Dej,  by  vškkni  národové  ve- 
spolek se  imlIovaM  a  k  všeobecnámu  blahu 
sobe  vespolek  přiapíviali,  a  tak  poouiali, 
že  před  tváří  Tvou  Jsou  v$icíhni  synové 
Tvoji,  Otče,  a  Ty  že  je  všecky  co  dítky 
své  imilujeé! 

To  Jeist  má  vůle,  6  P^em^  Ho  Jsou  moje 
imyáiéniky.  Ty  nahlížíš  htoiibčjl,  Ty  nej- 
lépe víš,  co  miné  ješté  sikryDo  Jest.  Osvéť 
;mé  podle  nejsvdtdjší  vOle  své  a  očlsť  mé, 
abych  zbaven  byl  všech  zilých  náklonno- 
stí a  náruživostí!  Nyní  půjdu,  oivoiit  muže 
podle  srdce  svého,  6  kýž  Je  i  podle  srdce 
Tváho,  Bože  a  Otče  můj! 

Přijď  nám  království  Tvé!  Buď  vů4e 
Tvá  Jako   v  nebi   tak    i   na   zenri!    Amen. 


NACION. 

Psáno  rolEn  18S3.  —  V  časopise  >Jindy  a  Nyni«  x  roka  1838. 


Vy,  kdožkoli  zpíváte  po  víjiioh  radech  | 
mělnických,  kdožkoli  jídáte  kumrovické 
koláče,  kdožkoli  s  Máničkou  tancujete  o- 
kdo  Trenčína  —  zkrátka,  vy  bratří  Če- 
chové, pokrevní  Moravané  a  strejčkové 
Slováci  —  vám  přináším  těchto  nékolik 
řádečků  na  obét.  Dejž  nebe,  abyste  méíi 
každé  slovo  materského  jazyka  za  chutný 
obéd. 

htovím  arci,  Jak  daleko  slávu  těchto  ili- 
stů    —    vozkové    a    poslí6kové    roznášejí, ; 
(bohdá   že   vftak  dále  dojede,  až  jí  pošta  j 
vytrubovati  bude)  —  nevím  jest-li  se  „Jln- 1 


dy  a  Nyní"  čítává  pod  sídlem  starouška 
Krakonoše,  jest-li  okolo  Macochy,  jest-li  v 
pustinách  uherských,  a  Jest-Hi  se  rádo 
Čítává:  proto  však  má  prý  přece  spisova- 
tel český,  to  Jest:  který  z  knéh  Jiných  se- 
pisuje, psáti  a  opět  psáti,  nedbaje^  Jest-ii 
to  knéh  kupec  někdy  na  obálku  vezme,  za- 
sílaje   lipské    romány.   Takž    i   já   -^ 

A  však  pozorují,  žebych  opět  samou 
předmluvou,  Čili  nově  pokřtěným  pro- 
slovím ani  k  slovu  nepřišel;  k  věci 
tedy! 

Postavte  se,  mílí   přátelé,  v  duchu  se- 
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mnou  na  pražský  uhelný  trh  a  bedlivým 
okem  a  poKomýjn  uchem  vizte  a  elyfite 
ony  dvé  znamenité  ženy! 

(Dřfve  vialc,  nežli  vám  Je  z^etel-néji 
poipíii,  'neboť  Jích  stojí  celá  kopa  okolo 
nich,  dřfve  se  vám  pfiznati  nrmeím,  že  Jaeim 
veliký  ctitel  Waltera  Scotta.  Nevědomé 
Jest  mi  sice,  zdali  vám  véem  oifiBozemský 
těmto  zvuk  JIŽ  v  uftich  zavznčl,  a  byloby 
wfí\Hné,  bych  dokládati  chtél,  že  by  váim  I 
také  potiSebný  byl,  Jako  zamilovafiým  jas- 
ný mésíček  a  letní  večerové;  mohu  vás 
viak  ubezpečí  ti »  že  to  na  slovo  vzatý  an- 
glický spisovatel  románů  —  na  česko: 
kratochvilných  kronyk,  Jai^ož  Jest  o  ,ai- 
dat  ném  Petrovi."  Díla  Jeho  Jaou 
lepii,  nežri :  Zdenek  Zásmucký,  hra- 
bě Rožmberk  a  rytíři  pize  nití; 
Jakž  ale  zas  piie,  o  tom  vám  v  krajích  bohu- 
žel ani  Jediného  například  uvésti  nemohUi 
vyjímaje  leda  spisovatele  „T  o  č  n  í  k  &".  Ví- 
te, Čechové,  kdo  to  jest?  —  Walter  Scott 
mél  (neboť  Již  v  loni  zemřel)  tu  znameni- 
tou ctnost,  že  kdykjoliv  řeč  o  nové  osobé 
započal,  vždy  nás  dokonale  s  ní  seznámil. 
Oblásii  nám  —  kdož  ví  Jakými  se  mu  to 
kouzly  vždy  dostalo?  —  o  nejmenftím  Je- 
jich vlásku  ea  levým  uchem;  povčdél  nám 
o  natrhnutém  podeévu  na  pravé  botě;  vé- 
dě 1té,  Čím  se  pannám  nejtenčí  žilka  v 
srdoi  pohýbá  i  kolik  slov  fttébetavým  že- 
nám denně  z  ust  vyklouzne:  tubo  pak  péči 
a  d&kiladnost  velíce  ctím  a  pokudž  slabost 
má  postačí,  za  velikánem  rád  se  pouétí- 
vám.) 

Nyní  tedy  pozorujme  ony  dvé  ženy. 

Paa\\  Madlenka  Je  asi  45letá,  hmotného 
téla,  masitých  oudfl.  Tváře  (pakli  se  divé 
malé  báné  kostelních  věží  tvářemi  nazý- 
vati moJiou)  má  mnoboletýim  sluncem  opá- 
ilené,  oči  malé,  černé,  blýskavé,  ústa  rozlo- 
žité jako  skalní  jeskyně,  krk  zavalitý, 
krátký,  hlas  Jako  drnčení  veikonočních 
řechtaček.  Na  hUvě,  nebo  spíše  na  zcu- 
chaném  vrkoči  zahrává  si  vítr  čepcem,  je- 
hožto krajky  —  buďto  že  z  Brabantu,  aneb 
čtymedélni  špínou  zažloutlé  — až  k  obočí 
86  jí  sklánějí.  Na  těle  vJděti  černý,  man- 
éestrový  kabátek  s  odřenýma  rukávy,  přes 
kabátek  vlněný,  zel  ný  šat,  pod  kabátem 
patero  suken  —  o  Jichžto  ale  barvách  pro 
rozmanitost  nic  Jistého  říci  nemohu.  Takž 
tu  stoji  paní  Madlenka!  Vedle  sebe  hroma- 
du mladého  zelí,  před  sebou  nů6i  s  petru- 
želí,  v  ruce  ouvazek  česneku.  Takž  tu  stojí 
s  napnutou  nohou  i  blátivým  střevícem,  a 
s  napřaženou  rukou  s  ouvazkem  česneku, 
jako  —  se  smrtícím  mečem. 


Naproti  t\'  jiakoby  sobe  Jen  posměch 
tropita  z  dtetojré  postavy  velikátMi  Madle- 
r>  vypínala  se  panna  Bétuika.  Osobíčfca 
to  SOtlIetá,  trpaslík  pouhá  kost  a  k6že. 
Tvář  její  podobná  Jest  rozmanité  kra^é. 
Špičatý  nos  a  po  obou  stranách  vysedlé 
!    ní   kosti    podobají  vrchům;     Šedivé 

Traky  s  hustým  obočím  dvéma  kalužináin, 
křovínou  obrostlým.  Vousy  na  vrohnfm  rtu 
ci  na  třech  bradavicích  Jeou  rozkošní  há- 
jové; rozšklebená  ústa  s  pozůstatky  ně- 
kolika TMbGí  mohou  se  naavati  skalinami 
ohrazená  propast.  Kostlivé  ruce  má  až  k 
ramenům  obnažené,  nohy  však  ozbrojené 
volnými,  mužskými  botami,  a  na  bedrách 
umazanou  staročeskou  suknicl  s  devét  a 
devadesaterým  záhybem.  Takž  tu  stojí  s 
pěstí  zaťatou! 

Patrnoť  bylo,  že  se  tyto  dvě  mírumíié 
dušinky  pro  věc  důležitou  shodnouti  ne- 
mohly. Rádbych  byl  každlnké  slovo  z  přá- 
telského JicJi  hovoru  poznaimenal  na  véč- 
nou  památku,  náhoda  však  ~  jest-ii  to 
náhoda,  Jenž  nám  vždy  nedovoluje  napsa- 
ti, cobychwe  rádi  —  Tiáhoda  (mne  ne- 
přivedla k  výjevu  toímu  dříve,  až  kdy 
Isem  z  chumáče  oněch  zelenárských  rekyA 
takovéto  křiky  zasJéchal: 

„Ty  vyschlý  košťále,"  ožíval  se  řechtSi- 
vý  hlas  pianí  Madlenky,  „ty  hladová  saně!'' 

„Sama  košťál,  sama  saně,"  odsekla 
panna  Bětuška,  a  Jazejčok  Jf  jel  Jdko  o 
velkém  pátku  Jidášova  klapaa<a. 

Řechtačka.  „Chceš  mne  ubohou 
vdovu  okrádati,  nestydatá?" 

Klapačka.  „Sama  okrádáš,  sama 
nestydatá!" 

„I  ty  nacione!"  roadkřlkla  se  Je«t6 
hlasitěji  paní  Madlenka,  v  tcim  však  Jui 
i  umlkla.  Jako  roizkácená  chopMa  se  totiž 
SOtiletá  panna  p^i  této  ňejurážlivějšf  pře- 
zdívce podle  sebe  ležících  okurek  a  na 
vzdor  drahoty  metala  Je  Jako  z  praku  na 
svou  nepřítelkyni. 

Já  jsem  počal  rycble  utíkat.  Bylaté  to 
přepodivná  příhoda.  V  ruce  jsem  prárvé 
držel  nedávno  vydanou  kmihu  a  samou 
zvědavostí  po  uJici  Čta,  dostal  Jsem  se 
až  k  slovům: 

„MerkwUrdig  ist  es,  dass  dle  BShmen 
das  Wort  „N  a  z  I  o  n"  fUr  einen  Schlmpf- 
natmen  hal  ten." 

Nechme  všeho  žertu.  Ptám  se  vás  u- 
přímné,  bratří  Čechové  —  ne  rvšak  pouze 
vás  vádivé,  neboť  vím,  že  i  lidé  povshy 
mírné  slovíčkem  „nacione"  a  někdy 
nace    prohodí    —   ptám    se    vás    vesměs 
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vi«oky,  proč  t6chto  stov  přezdívajíce  uží- 
váte? —  Rozumíte  jNn  anebo  nerozumíte? 

Natlon  (z|»otvořené:  naoe)  pochflzí  z 
Jazyka  katinského  a  přeilo  do  véech  řečí 
z  latiny  povstalých,  KrMmená  {tolik,  Jako 
národ  (ne  hubaté:  p  r  o  n  á  ro  d),  to  Je«t: 
lid  Jednoho  ikmene. 

Není  tedy  eeeké,  a  'wniBíJo  ae  ntezi' 
naše  |>řezdfv4(y  anad  za  oných  amutných 
čmúf  když  předkové  naél  ponejprv  ,4ie 
verdanfwnte  Nazion"  o  sobě  Im  I  uviti  alý- 
chalí  a  nerozumíce  smyslu,  toliko  za  vý: 
znám   urážlivý  Je  přijali. 

Moudrý  p.  spis.  onéch  névneckých  řád- 
ků soudí,  že  my  rozuméjfce  nyní  slovu 
a  nadávati  sobe  chtíce,  ousméáné  náro- 
de m  se  nazíváme,  vědouce,  že  nejsme 
národ  žádný.  Brlatří!  Jakž  Je  vám  při  slo- 
víeh  těchto? 

My  Js^me  nánod!  iKrev  Jedna  valí  se 
srdcem  čsským,  moravským  a  slováckým! 
Jednými   předky   honosíme  se.  Jednu  mlu- 


víme ře6,  Jedny m  Jazykem  —^  o  by  po 
dtouhá  Jeátě  Ičta!  —  chválíme  mHosti^vého 
krále! 

Nechlub  se  nl^kdo  z  bratrů  nadřečeněho 
p.  sp.  slovem  „Nazion'';  Jesti  to  kvítko  z 
cize  ziahrádky,  v  kapradí  domácích  pustin 
vecpaně.  A  poukážei-li  pyině  na  své: 
„VoMc"  —  eíhle!  což  pak  Jest  to,  an  mezi 
vámi  Nanivé:   „Dos  is  e  Vplk!"  slýcháme? 

—  Chcete   ttm    říci,   že    nejste   národem? 

—  Vám  Je  domácí  „Volk**,  nám  přespolní 
„nacion''  někdy  přezdívkou;  tratíme  proto 
na  ceně  národní?  Chraň  Bůh,  abychme 
o  vás  tak  soudili.  Vy  Jste  statný,  veliký 
národ;  nemamte  Jen  velikost  svou,  mlu- 
více o  věcech,  kterým  —  nerozumíte. 

Vy  pak,  pokojní  obyvatelé  pod  stře- 
chami českými,  moravskými  a  slovanský- 
mi, vy  se  m£Jte  laskavě  k  pokléskám  ci- 
zých  národů.  Na  záštitu  rozprostírá  nad 
námi  habsbvrgský  orel  mohutná  křídla; 
pravda  zvítězí.  T.  H. 


VACLAVÍK    OUTRATA 
A  PODIVNÉ  PŘÍHODY  |EHO  NA  ZEMI  A  POD  VODOU. 

Báchorka  se  zpěvy  ve  3  Jednánteh  od  Tyla,    volně  zdělána  podle    Lembertova   „Fortu- 

nats  Abemteuer". 

Psáno  roku  1834.  —  ^Kvéty  Ceslcé<  t  roliu  18»4. 


JEDNÁNÍ  první. 
Pokoj  v   domě  Qutiraítonré. 

Výstup  první. 

Václav  a  přátedě  Je^o,  Jansfetten, 

Č  o  ví  patáky    s    několika    Jinými    sedí 

u  stolu  (a  píjí. 

Pí  se  A. 

Václav.  Za  horou,  aa  vodou 

statně  hochy  vodíváě; 

kdo  Je  pije, 

blaiho  ži.Je, 

víno  obutě  dodává. 

Naltve(Jme  —  hoéi  —  sklenky, 

zpomfnejme  na  milenky, 

„na  Jich  zdraví"  volejme! 
Zboř.  Nalívejme  —  hoši  —  sklenky, 

zpomtne^ne  a  t.  d. 


Václav.  Praho  má,   Praho  má! 
heoBkě   tvolky   rodíváě, 
v  péŘicnÝ  spolek 
českých  iholek 
staitně  hochy  vodíváš; 
Prahu    ctfme   Jako   imatku 
šťastně  lásky,  blahýoh  sAatkO, 
„2Xlráva   budfrž"   voláme. 

Zboř.   Praihu   ctfme  a  t.  d. 

Václav.  Heyohuchu!  Přme  Ko!  — 
hoši,  přáitelě,  kamarádí!  dneska  mám  ra- 
do«t,  že  bych  vás  všechny  rocDsekaJ!  Má- 
telí  pak  vy  mne  taky  trochu  rádi? 

Píjáci.  A  Jak  rád4!  —  Hromka  do 
toho! 

Jansfetten  (podnapilý) .  Brlider- 
chen  —  Jott  straf  imich!  BrUderken  — 
na  mou  šest,  pnašióek!  Já  —  der  Berli- 
ner  —  a  ty  český  —  Jetno  dělo  —  Jeitna 
tuže  —  a  Berliner  má  ^tnyze  —  sans  rai- 
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sonement  —  BerJ4ffier  Je  moibe]  (<!jiiik&  si 
na  kapsu)   Jott  straf  mioh!   —  je  <nobe<! 

Čoviip ataky  (sotya  na  nHDihlou  etto 
jí).  Unam  —  bratu  —  muoj  miiuéký,  zla- 
tifiký  bratrýčku!  —  iMoja  duéa  —  a  tvoja 
(hiéa,  fteremttette  —  to  J«ú  čMbmy  ma  Jedno 
kopyto! 

J  a  n  s  f  et  t  e  n.  Wat  tsoli  imafi  de>n 
afcnd?  Co  cei,  praálčaik?  Já  a  moje  benyce 

—  alleimial  der  ďihne! 
Č>ov4patáiky.    A    keď  bych   Já   mčl 

trebafs  iposlednf  skleníku  >aiiivovíci  —  klu- 
tya  lelkl!  —  Miaďar  ju  bez  tebe  mévy- 
ziinikn«(m. 

Václav.  JelJ  irrvotibná?  O  vy  landoe  mé- 
ho zámednicl!  Nosy  byoh  váim  ukouaal! 
(Líbá  jedaioho  po  drmhém.)  To  na§e  česky 
pKkvčtří  >miui8í  jen  preidci  bejt  s  čárama! 
Tu  je  tetn  hubenej  N6nri<ec  Berlíňá,k  —  tady 
vykrmemej  Maďar  —  a  oba  i^řejou  roze- 
nymu  Čechul  — 

(Zpívá  —  bez   vší  předhrávky.) 

Po    Cechách,   po    Čechách 

samá   láska  rozkvítá! 

Zlobu,   kla>my, 

lest  a  )maimy 

srdce  česiké  zamítá. 

bratři   buďme,  perviné  st&jme, 

víno  čeakě  •pomUuj'me, 

„Zdraví    ČechAm!''    volejnve. 
Zboř.  Bratří  buďme,  peivtné  a  it.  d. 

Václav.  Ka,  to  v«ř(m!  Kdy  oe  člo- 
věk u  prostřed  taik  vérnejch  přáteFat  uvi- 
dí, duse  mu  mládne  Jakio  vrbový  proutí. 
Čert  si  (v«m  peníze!  Co  ije  do  penéz!  Jem 
dyé  váiB  mám,  kantarádi. 

J  ansf  et  t  em.  Nás  a  maše  benyze  — 
sans  raisonement!  Jott  straf  mich,  Brii- 
derken!  —  BeriUner  je  moibel! 

Čofv  i  patáky.  Nás  a  mo|J4J  slivov^icu 

—  insten  engem!  —  všecko  máš. 
Václav.    I   tedy   se    už    na   mne  zas 

madéje  usimívá  —  jaaná  a  veliká,  jako  na 
den  památky  všech  čarodčl)nic  hořící  Simo- 
lák!  —  Zctvirejte  «rdoe  a  kapsy,,  kama- 
rádi!   Já   nemám  ami  vindry. 

P  i  j  á  c  i.  Co  že?  ani  viíndry? 

Václav.  iNu,  ano,  lamol  Proč  pak 
otvíráte  hubu?  Nepili  a  nejedH  jsme  dost 
á\ou/ho7  A  jak  jame  píli  —  jiako  knížata! 
ZvěfrnářOrm  nezapáchá  ani  Jeden  bažant, 
a  vinařové  nevěděli,  kde  nabrat  síry.  Teď 
ale  došly  penvze  —  a  Hdé  jsou  lettos  hru- 
biáni, zadamvo   nic   nedávaj. 

Jamsfetten.  Haha!  Splegcrberg,  ich 
kenme  dhr!  Pnašr&ek  je  šelma  —  pnašiček 
ma  šerty. 


Václav.  Čerty,  neM  žerty!  PhieJ  py- 
tel dJuhů  mám. 

Č  o  v  i  p  a  t  á  k  y.  DiuhO ?  Teremtette ! 
Tem  pyítei  prodaj,  bratu,  a  dluhy  zapdácej. 

Václav.  I  oož,  já  bych  Je  třebm  za^lá- 
oaii,  jon  kdyby  bylo  záplaty  —  ale  tu  mu- 
slim teprva  ze  svých  kamarádů  vysoukat. 
(Vezme  ze  istolu  talíř.)  Hoši,  půjčte  mi 
něco  na  cestu.  Já  se  pustfm  do  Ameriky 

—  řekmi,  aby  nruie  uďáiU  linspektoreta 
obeonícti  ú-stavQ,  a  potoim  v  Čechách  vše- 
cky dluhy  uplatím.  J>ainisfetten,  sáhni  do 
kapsy!  Beriimer  má  ibenyze  —  sains  nai- 
somement  —  BerHiner  Je  noS>el! 

Jansfetten.  Adh,  Herr  vcm  Audra- 
da!  Was  dhuVi  see  den  man  vom  imich 
demken?  Bemyze?  (sáJme  do  !ka(pisy  a  plnou 
hirst  vytáline).  Tu  se  potihyvaj!   . 

Václav.  Svazek  klíčů  —  vocILka  a 
křesací  ká!men!  O  Berlíňáku  mrzáku!  — 
To  je  nóbl?  To  jscu  benyze?  — 

Jansfetten.  La,  la!  —  To  Je  móda 

—  aUeimal  —  to  Je  mobel!  (zpívá).  Wir 
wfinden  di.r  den  —  (ipopíjí). 

Václav  (y  ouzkoetooh).  Pomoz  teda 
ty,  elivovičkářl!  Tebe  Jisem  kinmlval  špe- 
kem a  cijbulf.  —  U>ram  ibrattu^  půjč  ml  sto 
tolarů  —  sto  tolarů  —  ibratřFčku! 

Čov  ipaitáky.  Kutya  flayrta  .  sto  to- 
larů? Já  tobě  ekienkiu  ailiivovJci  připové- 
dal.  — 

Václav.  Na  cestu  do  Amertky?  Aby 
tě  v  ní  opai^íi^i,  uherskej  bagoume!  (rozbéii- 
ne  96  ik  ostatmím).  Vy  anad  ale  předci  ne- 
máte ihovadské  srdce  v  <t6le  člověčím?  ho- 
ši ^  kamarádi 

P  I  j  á  c  i.  Já  nk:  nemám  —  já  nic  ne- 
dám  (oibra^ejí  se  zádaona). 

Václav  (roztobený  Itali řenn  o  zem 
mrští).  O  světe!  světe  —  íhanabnej  —  da- 
rebádkeij  ^éte!  S  těmitto  panáky,  jfrndbto- 
by  člověk  madal,  kdyiby  Je  liklmi  ntaBzval, 
s  itělma  jsem  tisíce  prohejřil  —  dlužmici 
na  mine  č^haj,  jako  hladoVej  chrt  /na  anlsu 
mastnejch  krup  —  a  z  těch  vykrmehejch 
duší  ani  trojníiku  vyimačkiat  nemůžu!  O 
světe,  světe  —  ikdybysi  byrl  homdkou  — 
já  bych  tě  rozmáčknul,  žeby  —  (chopí 
se  stodtee).  Pryč  mí  z  domu,  piJav*ioe!  z 
ddmu,  sice  vám  hnáty  přeltřískám! 

P  i  j  á  c  i.  Oho!  to  si  vypnoetme!  Nechtě 
hrub'lánBtví! 

J  a m  s  f  e't  t  e  n.  Wtat  so<M  denm  dees 
man  heessen,  Herr  v.  Audrtada?  See  rai- 
soniren,  uind  haiben  Ja  doch  keen  JeJd  ni- 
ohenich! 

Čovipatáky.  A  kdo  chudý  —  ne- 
chaj  dudy  — 
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Václav.  IXidy?!  Ha!  cbcete-H,  Já 
vám  zadudám,  až  vás  Ufti  izatoměj.  Natáh- 
něte pedály  _  anebo  aeiačnu  dudáckou 
(stolicí  se  roapřáhne). 

Zboř.  Nechej  k<řiku  —  nej#i  pánetn, 
ŽáKftnýoh   p«in6z  už  memái; 
Boháč  buď  si  hnubiáneim, 
T^  tormi  velf  věk  nái. 

(Pijftol  odejdoru.) 

Václav.  Jestřábova,  »uAáci!  ^  Já 
Je  žIvM   vlastni   krvi  —  vJíavtnfim   tukem 

—  a  voni,  jaikoby  to  bylo  iKovčzim  ilojoml 

—  Zlost  mám,  žebyoh  je  «tttrhal,  kdyby 
to  nebolelo.  (S^notaon  chodí.) 

Výstup   d  r-u  h  ý. 
Babička.    Václavi  k. 

B  a  b  i  č  k>a.  Já  řku  —  vylítli  už  kanna- 
rádi  oohUstová?  Nu,  poptjeiil  jste,  popíje- 


li —  ai  Jsrte  se  dopili  dna.  (S  podliveiitm 
se  na  mého  dtvá.)  Já  řku  —  zbláznit  jsi  se, 
Václave?  Co  p^  délái? 

Václav,    (odsekne)    Vyrážím  se. 
i        Babička.  Čwm  ipSfk? 

Václav.  Se  zkMtl. 
I        Babička.   Pékná  vyrážka. 

Václav.  Lapif  byloby  arci  kdyby  to 
I  byl   pétonej  vejražek;    mohlabyste  napíct 
koláčO. 

Babička.  Ahá!  začínáft  na  hkad  spo- 
rní nat  7  Dej  se  do  díla  — 

Václav,  (aapumě)  Do  dřla?!  A  oož 
pak  Jsem  se  tiž  dost  nenadělal?  Kapounům 
jsem  krky  podřezával  —  žabí  stehýnka 
Jídal  .  rosolkářOím  flaée  inozbíjel  —  dflo 
moje  byk>  a  zOstane  dUo  kapitaliety.  K 
tomu  jseim  se  narodil. 

Babička.  I  arciže!   Když  alo  váecko 
prožráno  a  proohlastáno  — 
Atd.   Atd. 


RODINA  NERUDOVA. 


Psáno  roku  1847.  —  »KTéty<  z  roka  1847. 


Listopad    potřásal    Již   svoje    žlutolisté 
kadeře,  když  Jsem  přijel  do  Brna. 

Touha  moje  mne  tam  unášela  rychtleji . 
nežli  parovOz.  Dychtil  jsem  pohledéti  na{ 
ohnisko,  kdei  posud  jenom  jednotlivé  Ji- , 
skry  svatého  pPamene  doutnají,  kterýž  nás  | 
Čechy  jíž  mocné  zahřívá,  když  pomyslímeí 
na  minubost  a  budoucnost.  Ztrávil  jsem 
v  tomto  lOné  nové  pučících  nadéji  nékolik  i 
utééenýoh  dní,  jichžto  foíbraz  ale  na  jiné  | 
mfsto  schovávám. 

Jednobo  dne  —  z  nesčíslných   komfnO  ' 
městských  fabrik  valila  se  mračna  dýmu . 
k  nebesAm  a  z  téch  se  tlačila  za  to  hustá 
mlha  k  zemi  —  toho  dne  jsme  se  prochá- 
zeli se  6.  ;po  Franti&kové.  I  nedbali  jsme,  I 
nečiti  I  i  jsme,  že  se  hustý,  drobounký  déSť 
syf>e;  tak  nás  dojfmala  rozmluva. 

S.  je  rozený  Slovák  a  byl  toho  času 
duchovním  pastýřem  na  Moravé;  znal 
Ótúro-Hurbanoveké  ptány,  které  tenkráte! 
po  českém  svété  strailti  začínaly,  a  ob- 
jevil se  jaikožto  rytíř  téže  barvy.  I  Já 
chtěl  tenkráte  tomu  straiidlu  z  blízka  do 
tváří  nahlédnouti  —  to  byl  vedle  pohle- 
dění na  sesterskou  Moravu  hlavní  záměr 
cesty  mé;  což  tedy  divu,  že  jsme  na  první 
potkání  o  té  věci  horlivě  rokovati  za- 
6aM? 


Tenkrát  jsem  arci  Jeětě  to  dítko  ne- 
znal, ježto  Novoslováoi  již  ku  křestu 
nésti  se  chystali;  neznal  jsem  jazyk, 
Jímito  novorození  celého  národu  hlásati 
chtěli.  Muselť  jsem  proti  jich  odpadiiotví 
jenom  véobecně  z  dějepisného  a  jazyko- 
vého stanoví étě  brojiti,  a  při  tom  užívati 
zbraně,  kterou  prostý  zdravý  rozum  k  u- 
hájení  literární  spoji vosti  do  rukou  klade; 
ale  přítel  S.  dokládal  mi  touž  filosofií  o 
rozdrobování,  kterou  potom  Štúr  a  Hurban 
na  krám  vyk)žili  a  dle  kteréž  by  posléze 
každá  stolice  slovenská  jinou  ilteraturku 
míti  nrMbla  —  tou  mi  dokládal,  že  nún\ 
pro  lid  slovenský  (jiného  sípasení,  k%e±á\ 
když  se  od  českého  Jazyka  odtrhne,  a  to 
prý  hiav^ně  —  i  kdyby  viechny  jich  filoso- 
fické zásady  nic  neplatriy  —  to  prý  htov- 
ně  za  tou  příčinou,  poněvadž  mu  neroz- 
umí, anebo  vlaatnějí,  iponěvadž  prý  Če- 
chové, velmi  mák)  jich  vyjímaje,  tak  pí- 
šou, že  jim  Slováci  nerozumějí.  Při  tom 
paradoivaio  arci  v  každé  sadě:  Lid,  lid 
a    lid! 

To  mi  vrtalo  trochu  mozkem!  Což  Je 
pláten  sklad  vší  moudrosti  ve  knihách, 
kterým  lid  nerozumí,  když  se  má  tento 
lid  osvěcovati?  —  Byli-li  a  jsou-'li  tedy 
véickni     ostatní     Slováci     snad    z    nějaké 
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předpojatosti,,  snad  ze  atarodárv^nétio  zvyku 
na  omyhj,  pravfce,  že  lilovetnaiký  Wd  jazyícu 
českému  nozumf  a  tudii  i  nejdu ledbitéjií 
knihu  živorta«  totiž  blbli,  v  českém  jazykti 
črtá;  byk>-li  viechno  pouhé,  ďftouhé  má- 
mení: tedy  8  'Pántm  Bohémi  loikažte  mu 
Jinou  cestu,  alby  z  balinitého  iproudu  vy- 
bředl; vtožte  mu  óo  \kinéŘ\  Jazyk,  který 
Je  z  11  ě  h  o  vyrostlý,  z  jeho  hlavy,  z  jeho 
(srdce  vy,břeeklý;  ipiiite,  aby  vám  roauméll 

Já  ipovoloval  horlivému  hájřteli  ifite- 
resů  jitfu  dovenského;  meboť  myšlénkou 
na  lid  nechám  se  rád  ohnoiuti,  a  hájil  jsem 
Jenom  praivdu,  že  sami  Jeho  krajané,  kfteřf 
nejvice  nsi  nesrozumitelnost,  ba  1  ^lmta^lát• 
né'08t  jazyka  českého  naříkají,  nejvét&f 
vinu  této  zdánllivé  vady  nesou,  iprotože 
posud  Snad  ani  Jednu  Ikn^íhu  menaipsali, 
kteráž  by  byla  okolnostem,  poměrům,  vů- 
bec veikerému  stavu  I  i  d  lu  s  I  ov  e  n  s  ik  é- 
h  o  přiméřena.  Ovšem,  kdyibyoh  ibyl  ten- 
krát včd6l,  Jak  (bude  ta  Jejich  novosloven- 
čina  zaiít  a  Jak  budou  její  orgány  vypadat: 
byl  byoh  byl  mél  lostřejil  ahr^ň  v  rukou! 

Ale  pak  byohnrve  se  byli  sniad  bez 
posekání  rozeáíi,  jakož  jsme  učiinili  onoho 
dne,  lopouitéjíce  Františko^v,  v  h''arv«ií  včel 
Jsouce  u  přáteMcétn  srozirmční. 

Malý  nádech  hořkosti  zmizel  ibreo  v 
kole  mladých  iMoravanů,  kteří  >m6  svou 
návitéfvoti  potéftlM,  potom  ve  spo^lečnosti 
přítele  OhéraJa.  Den  byH  pryč,  ani  jsem 
Se   nenadal. 

Pod  večer  přiáel  Mlkáíčeik.  Vedl  mS 
na   vroh,  jkdeíto  chrám   sv.    Petra   trumf. 

„Dnes  icvldf^te  Jeité  dv6  bménské  vzá- 
cnosti," ujiétoval    mé. 

Já  se  tééiJ.  Nízkými  dveřnfl  veili  jame 
do  ouzké,  tmavé  ipředsíné  staroby'6ho 
stavení^  ze  siné  do  skrovného   po(k)oje. 

aikoro  uiproatřed  stálo  olevřené  forte- 
piano  a  na  ném  dvě  hořící  svíčky;  u  ného 
sedélo  asi  sedmi-  nebo  osmileté  děvčátko 
—  Je&tě  mftadií  stálo  vedle  něho  s  houeiDe- 
mi;  na  tpUtpitě  ipřed  malými  mucdkantkafni 
ležel   Beri-otův  koncert. 

To  byla  první  brněnská  (vzácnost  — 
dcerušky  pana  iNerudy,  hudetxníka  při  do- 
tčeném hlavnPm  chrámu. 

On  sáim  stál  vedle  fortepiana,  když  jsme 
vstoupili,  a  radostně  nás  uvítal.  To  uči- 
niv také  dvě  vlídné  ženitiny.  Jedna  ml 
byla  představena  Jakožto  domácí  panička^ 
druhá  mlad&í,  tuším,  že  Její  .příbuzná, 
byha  uvedena  Jako  Jediná  vlastenka  v 
hlavním    městě    moravskéhio  markrabat  ví. 

To  byla  druhá  vzácnost  {brněnská;  o 
Jiných    pro    tentokrát   arci    nemluvím. 


Mladší  Nerudova  hleděfca  na  mne  svým 
živým  očkem  tak  neohroženy  Jakoby  byla 
chtěla  říci:  No,  počkej,  véaik  uslyilšl  — 
a  otec  dal  dcsruékám  t>rzo  znamení.  Bylyf 
na  ten  podvečerní  koncert  jako  schválné 
připraveny   a  Jenom  na  nás  čskaly. 

Otec  |>očall  dávati  takt  a  děvčátka  ipu- 
sUta. 

Já  •postouchal  i  žasnul  jsem;  —  ale 
buďto  že  mě  ojbtížné  honko  ve  skrovném 
pokoji  tísni  k)s  anebo  ^e  Jsem  byfl  celo- 
denním bavením  s  přátely  o  záležitostech 
národních  «ia  duchu  zemdlen  —  slovem: 
nenK>h1  jsem  žádnou  čistou  pochoutku  ve 
hře    mfladých    Nerudových   (nalězti. 

Obě,  zvláště  ten  malý  ,roztomMý  ěotek 
s  houslemi,  hrály  Již  ovšem  zběžné  až 
k  ustrnutí;  ale  mně  nebylo  při  tom  vol- 
no; struny  pod  pinstíičky  slabounké  hou- 
sNstky  jeátě  pronikavě  stánaly;  ještě  bylo 
slyšeti.  Jak  nerady,  s  Jakým  nási-lím  zviUky 
z  nich  vykk>uDrají  .  .  .,  ještě  jsem  musel 
malounkou  Viiemlnu  v  duoKu  litovat.  Ne- 
mohu za  to;  alle  jsem  nepřítel  násikiého 
přehánění  děítských  sil,  a  tady  se  mi  to 
zdálo   býti   takové. 

Čk>věk  je  pojednou  s  úsudkem  hotov; 
meč  Je  snadno  z  pošvy  venku,  zvláětě  nalil 
počátky  uměleckými.  Tu  se  již  mnohdy 
neJnesmyslněfhSí  soudy  tpronesily.  Tu  se 
bere  kvašení  ducha  za  jeho  vý(krvét,  bo- 
lestný ntí^ek  prvnfiho  porodu  za  hotovou 
pfseň  —  a  hjoupost  Je  hotova.  Znám  né- 
koHk  případů,  které  by  nvohly  k  odsli* 
šenf  sloužiti. 

Tenkráte  bych  se  by\  málem  sám  ně- 
čeho iMdobného  dop>ustil,  aHe  vina  ležets 
mimo-  mne  —  byl  to   únavný  den. 

„Nq,  jak  se  vám  Jíbí  maáe  moravská 
MllanolJkar  ptal  se  mě  přítel,  který  nii 
byl  také  k  Nerudcvům  provázeíl,  když  Jsme 
se  konečně  zas  pod  hvěaxinatýtn  nebem 
octnuli. 

Já  krčil>  rameny;  nechtěl  jsem  s  ibarvou 
na  světlo;  chválit  Jsem  arci  musel; 
Jakožto  děti  hrály  Vllemína  i  Amalle  ku 
podivu;  —  aile  moravská  MílamoHka?  — 
to  nevím.  —  Teď  za  to  'pykám. 


1847. 

Zase  počínalo  kupení  ž)loiutriouti  a  po- 
krývalo cestu  (přicházejícímu  Lisbopadu. 
Tenkrát  jsem  to  poxoroval  na  našem  Pe- 
tříně a  na  sychravém  výparu  ipražakých 
ulic. 
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Najed^iou  zaihMdnu  na  rohu  fneei  stra- 
katinou piřilepdnýoh  cectulí  oanámeni  d 
koncertě   Nerudových. 

Ah,  tedy  Jmu  Již  tady!  Noviny  (Jích 
přfohod  Již  ohilaftovaly;  noviny  vypraivo- 
valy  Již  o  Jejjch  triumfech  ve  Vfdni  a, 
nemýlfnrHli  «e,  také  v  Berltné  a  Vratislavi. 

Jfi  byl  nad  mfru  žádoeílftv.  iNeibyiiy  to 
sioe  Již  po  ceMm  avétč  vyhláienó  iMidla' 
noRky.  ale  pro  mne  byly  ĚDaJfmavéJiffn 
a^evením;  pro  Čecha  mueejí  býti  dvojnd' 
aobné  vftanýyn  úkazem.  Z  JeJkch  o^iavy 
padá  paiprslek  na  Jich  ipoepiodné  dědiny 
otcovakě. 

I  ptal  Jeem  se  v  duchu:  Jak  asi  za  ta 
tři  teta  proapély?  —  ba  ani  ne  za  t)N,  ne- 
boť  ve   Vídni   tvrály   Již  jpřed   pftl    letem. 

Konečně  Jsme  «táH  v  aále.  _  Očeká- 
vání obecenstva  meadálo  se  býti  veliké. 
i^Eázračné  děti"  vycházej!  už  z  módy. 
Jsmeť  pl^esycení;  Jmenovitě  uousiiy  sestry 
Italky  viechen  další  intereti.  Což  nwhik; 
po  nich  jeátě  přijíti?  | 

Tu  vy«t04Jipila  děvčátka  v  červených 
sui(ýnikáoh  a  v  bílých  kallhiQftkách.  Meněť 
Jsem  poznal  na  pryní  okamžení;  to  by4a 
U  hlavička.  Ježto  se  ipřed  třemi  lety  v 
Brně  po  mně  otočila,  když  méia  Beriotúv 
koncert  začíti;  to  byk>  Ho  očko  ...  tu 
Jsam  posnal;  a  vlak  jiikoJí,  nepoznal  Jsem 
JU  když  se  Jí  ze  strun  zvuicy  perliti  za- 
čaly;   když   se    vlnWy,    na    perutích    větru 


za  sebou  létaly,  čistě  a  Jistě,  eilně  a  Jemně 
Jako  z  houslí  nejprvnějěích  mistrů.  Tu 
Jsem  Ji  nepoznal. 

To  m&že  genius  v  outlé  schránce  lid-^ 
ské  za  píď  času,  kjterou  jmenujeme  půJ 
třetího  leital  —  Toho  se  nenadal  anad  ni- 
kdo z  přátel,  když  Jsme  Vilemfnu  v  Brně 
slyéeiV  —  leda  otec,  který  tu&H  ductia 
•vého  dítěte. 

Já  zde  .ne|píéu  referát.  Jděte  a  pio- 
aiechněte  sami,  Jděte  <i02a(Jfi8ta;  povinnoť 
vám  to  učiniti  nejen  k  ivúti  vlastní  a(vé 
duševní  rookoéi  alle  i  k  vAJi  příbuzné  krvi, 
Icterá  proudí  v  žilách  miadých  uměJcO;  — 
jděte  a  zajásejte.  Jakož  zajásali,  kteří  se 
byli  hned  k  prvinfimu  'a  druhéonu  konoartu 
aeiii.  Zajáwali,  pravím,  a  mně  se  to  zdá4o 
býti  ardočn^í  a  vřelejší  nežn  při  Míla- 
tioHovýoh. 

Nyní  etojí  vedle  seater  4  bratr  Viktor, 
bratr  basetilata*  kterého  jsem  ani  ne- 
znal, a  z  .pospolné  bry  Jejich  zaznívá  o- 
pravdu  bratrský  a  sesterský  souhlas. 

O  nechtě  je  zníti  ipřed  námi  Často^  ty 
milocvuky  vaší  hry  —  my  se  budeme  v 
nich  kochati!  <—  Vítejte  nám,  květiny  z 
luhů  moravských,  vy  nové  oaxkiby  zpéva- 
vého  národu;  vítejte  nám!  —  a  když  nás 
opustíte,  když  bude  ckoio  vás  hluk  světo^ 
slávy  zaznívati,  když  budete  pod  věnci 
svých  vítězství  odpočívati:  pomněte  i  na 
domov»  který  se  vámi  boncsf! 
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VII. 

DROBNOSTI  RÁZU  LITERÁRNÍHO, 
UMĚLECKÉHO  A  )INÉHO. 
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HUDEBNÍ  ZPRÁVA. 

Pááno  roku  1831.  —  V  časopise  > Jindy  a  NTni«  z  r.  1888. 


Zbyte&no  <by  zajisté  by  [o,  dokazovati, 
ie  po<vé6t  o  zvláitnl  betíkého  národu  ohuti 
a  zalíbeni  k  hudbéi,  jaikož  i  o  vyinikánf  v 
kráan6m  twnto  ulméní  )priavmivá  Jest.  Roz- 
hláéenýoh  unnSIca  i  dkJadaltelO  jména,  tvudi- 
<ba  chrámová,  cvičeni  ee  v  ^ni  př^t  méiBt- 
skýoh  i  vetfkýoh  ákoláoK,  na  sta  putuji- 
cíoh  ihudebníkO  ve  véeoh  krajinách  Evu-o- 
py  dosti  patrný  dúkiaz  o  itom  dávají.  Co- 
.  koliv  do  -hudby  v  smyislu  viaistnim,  desky 
národ  8  kaidýim  cíGEOikraJný-m  «iméle  si  o 
závod  počínati  může,  cokoliv  do  zpěvnb, 
flohko  Vlachem  překonán  bývá.  Chová 
viaik  v  okresu  hudby  jiné  Jeáté  ipoiklady, 
a  inad  polklady  ty  nenalézá  se  41  Jiných  ná- 
redO  trvičehož.  Jsoutě  to  >náp6vy  piítní  ná- 
rodních. 

CokoMv  se  ve  svéftč  chvály  naldélalo 
o  zpévioh  étýnskýoh  a  tyrolských,  lpi  pře- 
ce vifdy  na  Jedné  jako  fonmé  s  -ndkíoliika 
málo  proménanti.  Jemnost  ale  a  ouťlost, 
síla  i  dfrraz,  žal  a  bol,  ^radost  a  plos  po- 
tkávají se  v  Čechách  v  písni  za  písni,  aniž 
k  tomu  význai&ného  hraisu  (třepetán í,  nata- 
hováni a  ptačiho  cukrování  plotřeba.  Proto 
se  I  bezpochyby  v  novějších  časích  pilný 
zřetel  na  sebráni  a  zachováni  téchto  dáv- 
rravčkých  perel  bral. 

Mánne  v&ak  také  za  naéich  časů  zna- 
nf>enité  muže,  kteří  sobě  o  české  pisné 
veliké  zásluhy  dobyli.  Mnohé  sbírky, 
v  Čechách  a  na  Moravé  vydainé,  líbezné 
o  ftom  .rozpráví.  Přece  se  nám  viak  až  po- 
tud —  vyjmouce  nékolik  dávných,  při  kaž- 
dé příležitosti  neshodných  skládání  —  ta- 
kových zpévú  původních  nedostávxlo,  kte- 
rénby  se,  pro  více  híaisů  ipsány  Jsouce,  u 
veselém  spolku,  při  nočnfim  zastaven  íčku, 
při  pohřebním  průvode  a  Jiných  života  I 
pi^iipadn oslech  pnonesti  dali. 

Z  této  nouze  krajany  zpdvomílovné  vy- 
li. 


vésti,  umtnil  sobe  pan  V  a  i  á  k,  a  Již  nám 
I  i  první  svazek  skládání  svých  podal  pod 
I  názvem: 

i  LUMÍR. 

I 

I  Zpěvy   čtver ohlase. 

I  Dílek  I. 

1.  Váenvifost  —  z  Hlarnkovýoh. 
!        2.  iZastavenfčkk)  II.  —  k  iHanflcových. 
I        3.  Písně  při  dráni  —  z  ČelakovSkého. 
I        4.  Mtilost  a  víno  —  z  Hankových. 

5l  Zastaven tčko  lil.  —  z  Hankových. 
j        6.  Cestováni  —  z  ^lakovského. 


StovanOm 


Jos.   Vaiák. 


KaikJý,  byť  I  sebe  menši  dárek,  tva  ol- 
tář vlastenectví  podiainý,  české  srdce  po- 
tčéiti  musí:  tím  spíše  tedy  takový,  kte- 
rým se  při  prvoti nném  počínání  naděje 
budí,  že  se  při  dalším  pokračováni  k  po- 
věstnému jménu  povanese.  A  takovou  na- 
déjí^  nás   kojí   ^L  u  m  í  r**  p.  VašákOv. 

Žertovná  spile  postupuje  v  jeho  apě- 
vích  zajímavou  srdečností,  a  (rozmanitost 
myftlének  s  líbezností  nápěvů  Jeví  se  v 
každém  čitsie,  „Zastaven  í  čk  o  M." 
viak  síadkou  jeminocfti  a  y,C  e  s  t  o  v  á  n  i'* 
t>odrou  povahou  nad  ^}^né  dal«ko  předčí. 
Můžeme  miNivn1iků'm  aspévuj  deského  po- 
dání toto  schváliti  a  —  j«fMkož  i  na  krás- 
ném velinském  papiřie  Zwettllerovýim  ka- 
mOnotiskem  oupravně  vydáno  Jest  —  že 
každé  sbírce  hudebních  kusů  za  iDoodobu 
postouží,  ubezpečiti.  Kéžby  nám  Jen  mladý 
p.  skladatel  při  lásce  i  při  nadání  svém, 
pM  dobré  chuti  u  voleni  textu  a  palném 
utvrzováni  se  v  souhlasí  brzo  víc  takových 
svazečků  podati  nH>hl! 

Jiný  a  znamenitější  však  úkaz  v  oboru 
naší  hudby  Je  nově  vyšlá: 

47 


726 


J.  K.  Tyl:  Cesta  po  Bvropě. 


1 


HOUSLl  dKOLA 


ČMi  •bínka  pravl-del  a  rozmani- 
tých přfklaciO,  dle  kterýchžto 
začátečník  veden  zcelia  bezpeč- 
ně v  taktu  ee  upevní  a  potřeb- 
nýclivihudbé  známostí  nabývá. 
O  d  J.  M.  J.  F.  V  P  r  a  z  e  1832  v  k  n  í  i  e- 
cl  a>ro'libi)«kups'k6  ,k  nti  hti  sk  ár^ 
néf  vedením  J  nákladem 

V.  Splfn4<y. 

Sepsati  houslí  llkol4i,  neimMe  za  dnO 
naiioh  býti  e  v«likou  těžlkoatí,  Jeíto  Jich  — 
a  vice  výbornýoh  —  mi^me  od  neifalavméj- 
étoh  uméMí  ve  všech  Jaizycfch;  sepaatl  ji 
vtek  č  eaik  ou,  zjajísté  jevt  úloha  neilehfká, 
ježto  930suiď  o  hofdbé  v  Jazyku  čeakém  nl- 
čeiho  paáito  mebyOo.  I  pocítil  to  p.  apisova- 
tel  táto  ^ouelí  ikoly",  -an  ee  mtu  bylo  s 
uffné*eckýml  významy  potkávaitl,  ktorýcb 
v  čeMbné  u>r6enýQh  tnem&me.  Zde  onde 
piodial  arci  mémč  více  zdařiilá  přdklady,  Ja- 
kMxž  na  p.  epatiium,  rozteče,  Aufldiser  od- 
háňka  --  vůbec  radéijil  odrážka,  Takt  Č3- 
somér,  z  né>akétio«  mleto  atamilho,  dobrá- 
ho:  do  nějalkáho  t6nu  /hráti;  nékdy  ale, 
Jako  6  Aufstreiohem  rady  si  nevédéi.  Jin- 
de v  čevkám  |>o)menování  tuose  tesiklIVý, 
jinde  mic,  napaai:  ,,Př«d  notou  punkto- 
vanou  srtojící  Vorsohiag,  má  cemi  evá 
noty,  nota  co  ibodt,  a  bod  se  zmizí. 
Nejsou  to  -vtek  hlavní  základová  hou- 


slí áko4y,  a  jellkoi  každý  pokua  na  neivaklč- 
1ain6m  dosavád  poli  chvaJitebným  pobode, 
dobrá  vO>li  p.  apieovatele  povdéčn^i  býti  mu- 
síme. Hodláme  váaik  přfležitou  dobou  čte- 
nářem svým  o  této  v6ci  obéfméjéí  aloví- 
číko  podati,  a  p*roto  se  juž  •  nákollka  alovy 
k  viaaliní  ceně  htoualí  této  ěkoJy  obracíme. 
Příkladová  v  apisu  tom  jsou  hojní,  roz- 
manití, výborní  a  dle  dobrých  vzorů  arov- 
náni.  &koda,  že  wavodoní  k  nim.  Jakož 
i  k  Ihudbé  vůbec,  o  náoo  ouipknéiJi,  pro  za- 
čátečníka aleepoň  zřetedbičjd,  udáno 
nenU  Či  by  se  metl  snad  z  naho  Jenom 
taktu  naučiti  7  Tuťby  to  bylo  ,»n  a  v  e  d  e. 
ní  o  taktu'S  nVkoli  houslí  i  kol  a.  A 
viak  i  potom  by  se  o  cené  not  (v  če- 
átinč  o  bílých,  černých,  Jednou, 
dvakrát  vázaných  —  Halbe-,  Vier- 
tei-,  Achtei-,  Sechzehntei-Noten,  a  o 
pomlčeních,  odpočívkách  (Paiusen) 
ů[pir\éjií  emíintka  lu&i^niti  musila.  Hudebním 
ale  učitelům  české  mládeže  m6»a  by 
tato  knížlca  býti  darem  vntanýtm;  doplniv- 
áe  ústním  ponaučením,  čeho  se  n.  př.  pH 
zmínce  o  tvrdém  a  (m&cém  ssvukodruhu. 
o  velké  a  malé  tertii^  quanté  a  J.  nedostá- 
vá; Qp^ravivie  pochybení,  jálcož  u  p.  de^ 
finicí  tempa  (při  takte  pohybujeme  rukou 
vzhůru,  dolů,  říkajíce  ttíiTnu  tempo),  mohli 
by  Jí  použiti  zia  příruční,  pomocní  knížku, 
a  připrav  i  váe  ji  hojným  počtem  mezi  své 
žáky,  i  práci  p.  spisovatele  odménit  i  k 
rcziíření   domácích   véd   prospěti. 


CESTA  PO  EVROPĚ. 


Psáno  r.  1847.  —  >Kv6ty<  z  r.  1847. 


Komu  se  Hbí  tuto  cestu  konati?  Trvá 
Jen  asi  p6t  čtvrtí  hodiny.  —  Po  Evropě? 
—  Ne  Jtnák.  —  A  čím  to  Jde?  Párou  nebo 
větrem?  —  1  uchovej!  Člověk  JI  odbude 
sedě  pod  lupenatým  krovem  Širokých  ka- 
itanů.  —  Není  možná!  —  Jenom  čtěte. 
Po  pražských  ulicích  vyvěiuje  se  k  to- 
mu ti  Stěn  é  pozvání  a  nejde  při  tom  (totiž 
při  cestě  a  ne  při  tom  vyvěšování)  —  ne- 
jde při  tom  ani  o  hlavu,  ani  o  kapsu.  Celé 
vyražení  stojí  dva  groše  dobrých  peněz. 

Ale  nechme  žertů!  Cesta  po  Evro- 
pě nazývá  ee  nejnovější  skladba  chvalně 
známého  kapel  ní  ho  mistra  Procháziky,  kte- 
ráž tuty  dny  u  veliké  míře  pozornost  i  ou- 
Častenství  pražského  obecenstva  vzbudila. 
Hudební  zboř  c.  kr.  28.  pěšího  pluku  JI  pro- 


vozuje  po  oblíbených  veřejných  zahradách 
a  takž  Jsme  Ji  slyšeli  minulou  sobotu  zase 
Jednou  v  Kanálce.  Hráli  Ji  tuším  již  po 
páté  a  Ještě  se  nahrnulo  posluchačů,  že 
bychme  mohli   po  básníkovi  zvolati: 

„Sad  šírý  nepojal  téch  hostí. 
Sešlých  se  houfně  iku  slavnosti." 

P.  skladatel  jmenuje  toto  své  dílo  ka- 
rakteristickým  hudebním  obrazem.  Tak  to 
alespoň  stojí  na  oznámení,  kterýmž  se  zve 
pokaždé  k  produkci.  Kdybychme  .  .  .  ale 
počkej,  tu  nám  Ještě  něco  napadá.  Příleži- 
tost Je  tuze  dobrá;  nesmíme  Ji  nechat  mi> 
nouti. 

P.  skladatel  uznal  za  dobré  i  české  po- 
zvání vyvěsiti,  a  dal   si   Je  tedy   ukovat; 
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pravfm«  schválné  ukovat,  neboť  z  toho  vy- 
padlo: „rázodatný.  zvukoobraz''.  NenMiž  to 
Jako  ukováno?  Člověk  Jeitč  alyší,  Jak  ta 
kladiva  padají,  iprositme  vás,  pánové!  kte- 
ří se  podobným  dílerVi  obíráte,  Jenom  se 
tak  nenamáhejte,  až  byste  se  při  tom  po- 
ti II!  Takofvé  návéiití  o  imusice  nebo  Jaké- 
koli Jiné  oznámení,  Jiakákoli  cedule  po  ná- 
rožních domech  —  to  nejsou  žádné  filoso- 
fické traktáty,  aniž  mají  k  tomu  sloužit, 
aby  snad  v  neobyčejných  formulích  oheb- 
nost Jazyka  našeho  dosvědčovaly.  Čím  Jed- 
noduieji  a  nehledanéji,  tím  srozum itelnéj i, 
tím  iíf).  Váaik  si  nemusíte  při  tom  ani  dost 
tnálo  zadati!  Za  tuze  veliké  namáhání  u- 
trží  si  člověk  Jeité  ou«něěky,  Jakož  se 
dělo  i  tomuto  rázodatnómu  obrazu.  Sotva 
se  vyskytl,  vzalo  si  ho  épičaté  péro  i  v  ^ 
těchto  Jlstech  na  paákál,  a  že  bylo  Jeden- 1 
krátě  už  v  humoru,  muselo  se  také  samé  j 
skladby,  samého  skladatele  dotknouti.  To  | 
je  už  tak  v  člověčí  nátuře. 

Aby  ale  náš  milý  p.  Procházka  viděl, 
že  můžeme  a  chceme  i  sm&me  v  českých 
listech  také  s  povážením  o  Jeho  díle  mlu- 
viti: tedy  to  činíme  beze  všeho  humoru, 
Jen  že  se  bojíme,  aby  z  toho  tak  dlouhá 
litanie  nevypadla,  Jako  Je  Jeho  skladba. 
My  nemán^  tak  rozmanitých,  ze  všech 
koutů  naší  Evropy  důvtipně  snesených 
zvuků  po  ruce,  abychme  mohli  čtenáře  na 
pět  čtvrtí  hodiny  opoutat;  imy  neumíme  ani 
mlátit  (k  tomu  Je  péro  trochu  subtilné),  ani 
vyzvánět  (u  nás  se  nic  neděje,  co  by  se 
před  božím  světlem  skrývalo),  ani  z  ka- 
nónu střílet  a  Jako  parní  stroj  houkat  ne- 
bo Jako  šampaňská  flaška  bouchat  (Jakž 
by  zabloudil  ten  zvuk  k  českému  spisova- 
teli?) a  také  neumnme  takové  intrady  dě- 
lati  Co  umíme,  to  uděláme. 

Kdybychime  ...  a  tu  Jsme  konečně  za- 
se tam,  kde  jame  z  hudební  zprávy  skok 
do  příležitého  rozjímání  učinili  —  kdy- 
bychfne  si  chtěli  na  chladnokrevného  kri- 
tika zahrát,  mohli  bychme  arci  říct,  že 
ntn\  tato  p,Cesta  po  Evropě^'  žádný  pů- 
vodní, z  hlubokého  pramene  obrazivosti 
na  denní  světlo  vynesený,  umělecký  vy- 
tvoř, ale  že  Je  to  pouhá  směsice  rozmani- 
tých známých  melodií,  řada  hudebních 
zlomků,  veliké  quodlibet.  Ale  skladatel  to 
také  za  nic  Jiného  nevydává  a  má  pří  tom 
přece  dvojí  zásluhu.  Za  Jedno  vyvolil  k  vy- 
vedení svého  záméru  velmi  přiměřené,  o- 
všem  také  pohodlné  prostředky,  neboť  k 
ráznému,    okantžitě    určenému    naznačení 


rozličnýoh  kraji<n  .nebo  národů  nemůže  nic 
trcfněji  slo^užit,  jako  zpěv  a  tance  nebo 
hudba  domácí;  za  druhé  spojil  a  provedl 
však  také  tyto  jednotlivé  zlontky,  tuto  řa- 
du těch  nejstrakatějších  metodií  velmi 
pěkným,  uměieokýnri,  Často  překvapujícím 
způsobem. 

aaik  trefně  vůbec  Procházka  z  národ- 
ních písní  kořistit  a  je  hudeb  iě  zpraco- 
vávati  umí,  okázal  nám  Již  před  lety,  když 
k  naši-m  orvním  bálům  (slavné  paměti!) 
ty  nejlahodnější  tance  skládal.  Podobným 
způsobem  použil  i  při  tom  díle  melodií 
skoro  celé  Evro|py^  a  že  v  tomto  ohledu 
dílo  nad  mřru  zajímavé  vyvedl,  snadnoť 
již  dle  toho  pOKnati.,  že  kiaždé  jeho  provo- 
zování posluchačovu  pozornost  od  první  až 
do  poslední  noty  opoutá.  A  to  je  nějakýcn 
not!    Jen   pomysleme: 

Pocestný  se  Časné  ráno  probouzí,  loučí 
se  s  milon-kou,  postilion  troubí  a  již  to  jede 
z  Čech  do  Vídně,  přes  Štýrsko,  do  ^ej- 
car,  do  Itálie,  do  Francouz  a  do  Španěi, 
přes  moře  v  hrozné  bouři  do  Angličan, 
pak  do  Rus,  přes  Polsko  do  Uher  a  po  že- 
lezné dráze  nazpět  do  vlasti,  kde  se  pak 
svatební  radovánky  drží.  A  to  všecko  vy- 
matováno  notami!  To  Je  arci  veliká  boha- 
tost materiálu  —  a  p.  skladatel  ho  také 
obratné  použili.  Některé  částky  jsou  zvlášC 
velmi  pilně  i  důmyslně  pracovány,  na  př. 
pomeškání  ve  Vídni  nebo  plavba  po  moři; 
někdy  ale,  abychme  u^přímně  řekli,  použil 
zvuků,  arci  v  přírodě  slýchaných,  ale  ry- 
zítm  hlasůim  hudebním  poněkud  se  příčí- 
cích, a  (zvláště  proto,  že  tyto  hračky  od 
jistého  dílu  obeconstvfa  s  velkým  zalíbením 
přijaty  byly)  jet  se  oo  stirachovati,  aby  p. 
skladatel  příště  —  bude-li  zas  něoo  podob- 
ného psáti  —  daleko  přes  míru  nesahal, 
jakož  nyní  už  věru  nevíme.  Čeho  by  jeátě 
použili  mohl,  aby  docílil  effektu.  Ovšem 
—  duch  lidský  Je  věčně  vymýšlivý  a  tvo- 
řivý; kdož  tedy  ví.  Jakými  silami  p.  Pro- 
cházka budoucně  své  posluchače  uchvátí? 

Děj  se  oo  děj,  my  mu  přejeme  u  naše- 
ho obecenstva  tak  šťastného  výsledku.  Ja- 
kéhož svou  „Cestou  po  Evropě"  docílil. 
Onafse  všeobecně  líbí,  ajeť  také 
opravdu  mezi  tím  množství>m  všelijakých 
valčíků  a  nevaičíků,  Jimižto  nás  hudební 
zbory  na  veřejných  místech  obyčejně  na- 
pájejí, Jako  u  píTOStřed  pouétě  •libě  pách- 
noucí hájek,  v  němžto  si  člcfvěk  rád  tu  ně- 
jakou hodinku  pohoví. 

J.  K.  T. 
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OBRANY  PROTI  F.  L.  ČELAKOVSKÉMU, 

redaktorovi    České    Včel  y.*) 

Psáno  r.  1884.  —  >Kvéty  českéc  t  roka  1834. 


I. 


Div,  že  ml  řekííHitíím  ipéro  z  ruky  nevy- 
padlo a  Je&tč  veliká  .ka-ňíca  'irestala  se  na 
ubohé  f>otulce,  an  jsem,  ip^^ečítaje  a  opra- 
vuje skrovnou  pracičku,  takové  nKr>ož9tvf 
tnub  a  ttrubačO  napadl.  Vímtě,  že  není  kaž- 
dému, aspoň  Jemno  ušatému,  mílo,  Jtednatí 
minrobo  s  troubami.  Leč  /tenkráite  Jsem, 
v&ru!  ncimohl  se  oďřeiksnoiuíti  zliopovčistných 
trub,  maje  daleikozvu6nýtm  Nahotom  roz- 
trubovatti  svétu 

Div. 

Časové  se  ménf;  inočnf  částky  vodéla- 
rvoslí  nabývají;  ztmé  se  po:maFu  rájem  stá- 
vá; na  podzim'  se  rojí  včeHčky.  Aino,  rojí 
se!  A  ta  naée  Česká  Vče^a  obtavláštč.  Če- 
tou zimu,  celé  Jaro,  celé  lieto  Jako  moudrá 
hospodyně  pékne  doma  sedala  —  hospodá- 
jSové  jí  medu  snáéeti  'ntuselí  z  Polsky  a 
z  Kavkazu.  Sílilať  se  šťávou  fkvétO  cizích, 
strojilaf  se  k  letu  včel  i  čímu  po  itM  roční 
částky,  až  hk!  v/leitdla,  la  vylstévši  na 
„Kivéty  české"  usedla  I  —  lA  však  neohme 
„žertíků",  a  upřímné  se  p.  rediaktora  Če- 
ské Včely  zeptejme:  za  jalkou  příčinou, 
z  jakéiio  ohledu  vzdčlanosť  Jefho 
„Kivčty  české"  vtipní  svému  te^n&em  utfála? 

—  Přoje-li  nám,  J^-kož  se  na  ódském  srdci 
Jeho  nadíti  chcame,  opnavy  a  pnoaípčichu : 
í  pro  aah!  at  to  učiní;  vetší  ho  vddku  ne- 
udělá ja4(0  nám.  Af  to  ale  moudrým  pová- 
žením učiní;  ať  to  onou  šetrností  učiní, 
jakové  snad  I  žádá  Včeta  na  Květech! 
Pracovníků  na  roli  dědičné  Jesti  mezi  ná- 
mi, bohužel!  hrstka  nevalná:  k  čemu  tedy 
vtipem  nevčasným  —  (ač  jestli  frruibiou 
kyji    Šrvihným    prutom    ina^ývati    tskušno) 

—  meczfi  sebou  se  škádliti?  K  čemu 
brousiti  Jedovatý  Jazyk  na  otností  a  zá- 
sluhách. Jelikož  možno  otříti  Jej  na  vadách 
a  pošetilostech?  —  „Kvěrty"  zajisté  až  po- 
saváie  nedaly  příčiny  k  uzdobným  nápa- 
dům, Jakovými  nyní  p.  Č.  „Včelu"  énoříiti 


I  začíná.  Mlče  opomenul  Jsem  varem  ducha 
,  vzdělaného  kypící    poznannsnáníčko  v  li- 
stech  prvnéjších    „o   c  h  4  u  p  u  na  dKirYi^ 
!  milce  opominul  jsem   líbeznou  o  troube 
,  msliodil  na  lesní  rohy;    mám-tiž  ta<ké  opo- 
!  minouti    uzdobný   vzdělanosti   žertík 
v   č.  45těm?   Byk>-li  tamto  právo,  zastati 
se   o     ,^  a  š  e  r  y"    proti      ^4)  a  š  á  k  O  m": 
!  proč  byohom  i  tuto  ivsmdli  zastati  se  „roz- 
'  třených  rukou"  proti  nctřenému 
ousméchu? 


*)  Yiz  .&tr.  445—458   v  bVIII.  dílu  N  á- 
rodní    b  i  b  .1  i  o  t  é  k  y,    4.    isv.    Fr.    Lad. 
Čelajkovského   Sebraných   spisů. 
Pczn.  vydayiatelova. 


Mizertné  s!  Hodno-iliž  toho,  že  proA  zá- 
visť  zuby  vyékilebuje,  že  se  do(bří  horší  — 
že  se  ma>ří  času  a  papíru?  —  Chtěje  omy- 
lů nepatrných  napravovati,  jakové  se  nalé- 
zají ve  „Včdlo  a  novinách"  —  a  který  tý- 
hodník  říci  může:  Já  jsem  prost  všedi  o- 
mylů!?  •—  hezkých  řádečkO  bych  dovedl 
napsati.  Stalo-^li  se  ve  Květodh  něco  pro 
llibozvuk,  ten  prok<latý,  00  jiní  nečfnívají: 
toliko  proměnou  ž  v  z  aneb  někdy  vyne- 
oháním  shluklých  z  (ze  ž)  a  v,  stato  se  — 
ač,  Jak  doufám,  v&ude  beze  škody,  bečce 
zkázy  srozumitelnosti.  Hodno-H  podobní 
uohýleníčko  od  zv/ku  zaatanalěho  opravy 
a  důtku  —  piSljděitež  na  nás,  avšak  mez- 
ník práva  svého  nepřslízejte!  Týkejte  «/ 
věci,  věci,  pravím;  ducha  apSsovatelo- 
va  stíhejte,  ne  šatu  náhodou  někde  po- 
ntečkanéhol  —  Víte-li  palk  —  co  bychom 
as  my  byli  mapsaH.,  kdyby ohlom  se  byli 
chtěli  někdy  v  ě  c  i  v  České  Včele  dotknou- 
ti? ^  I  za  vaěkmi  duly  zůstávají  Mdé,  a 
soudtte-H  'hlavní  básníkovou  piotřebou 
býti  zdravé  ruce,  spotahnou  se  oni  na 
zdravou  ih  I  a  v  u,  a  takž  doufám,  napíie 
I  .,u  b  o  h  ý,  s  r  o  z  t  ř  e  n  ý  m  a"  rukanfW  to- 
lik pěkných  věcí,  jako  jiiný  kdosi  nsuboliý 
s  rozstřenýma. 

A  však  dosti  Slov  o  pouhém  —  jaík  se 
hajítel  vzdělanosti  donnnívá  —  ier 
tiku!  Vezmomť  si  na  práci,  uvéřřti,  že  to 
pouhý  žertík  (rovněž  jako  véřřmo,  že  i  slo- 
va  ^naie  za  žert  Jmíny  budou),  a  Bůh  dá. 
že  i  takovým  štitoů^m  zvykneme.  Budouoné 
pák,  abychom  nikomu  k  piohoršení  nesteu- 
žili,  pilně  na  pozor  si  dáme,  jakkoli  těžko 
bude  ubrániti,  aby  se  nwiudrá,  pilná 
Včela  na  Květech  nenapásala;  neb  kdož 
by  se  přírodě,  té  tvrdohlavé  ženě,  protiviti 
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«mél7  —  raditi  byohoím  ale  v  utitok  obec- 
ni, aby  86  ta  pHná  meduasavika  zdáníím  ne- 
noohávata  zavteti  a  'nesedala  na  kviti, 
skrývající  v  Icalíéku  sv6m  —  jed! 

Jewiom  <kde  nadutá  zpozdilost 
hlavu  prázdnou  ^ozdvrhuje  aneb  shnilá 
malátnost  smrduté  své  audy  rooikládá, 
napni.  Včelo  teaká,  oatré  žihadlo;  po- 
pokouSením  se  o  spisovatele  „Obrazů  ze  ži- 
vo(ta  im6ho"  ani  cti  ani  prospěchu  nezískáš. 
—  Mfnné,  vlídné,  neouhionné,  (bnatrsky  má- 
me (kráčeti,  ruka  v  ruce,  ik  veilik6m-u  J  e- 
dimému  čili  —  k  vzdélainosti  a  o- 
svété:  k  centu  tedy  Jedni  druhým  na 
Qbapolné  dráze  klásti  překážky?  Dejž  BOh, 
aby  tato  moje  slova  poslední  byla  <o  véci 
veími  ikodkivé;  mámeť  JUnýoh  prací,  nežli 
rcibiti  llaty,  odpovódí  a  obrany,  Jichžto 
•mysl  ipofvidy  jenom  na  M-atyáiovy  (v  Ro- 
hovinu dtverrohým)  ek>va  se  vykládá: 

Byk)  to  sice  ipi&até,  ate  mohl  itoho  mitj 
dosti  —     . 


Dobrodinci  mému 

(nejlepélho,  j&k  se  prarl,  v  Óechécd  6a- 

sapifiu)  „ČesOcé  Včely"  redaktoru,  p.  Ceda- 

kofVBkému,  uictu  moru  a  služby  mé. 

Ponížený  Vainosti  připiš  ode  áne  25. 
list.  r.  b.,  který  jste  —  jak  z  první  f  po- 
stodní  čárky  patrné  v  oči  bije  —  vénu! 
v  nejhlubií  ducha  po>níže<nosti  „Če- 
skou V  četou"  ke  mné  vypraviti  ráčili,  nám 
vie^hnčm,  pisatelům  Vaftim  i  naéflim,  Jak 
říkáme,  ukrutántfké  veselí  způsobil.  Dalíf 
Jste  nám  podařMý  otisk  Jelmné  sivé  pova- 
hy, přokrásný  obrázek  imoudrého  smejéle- 
ní,  neomylný  důkaz  aplsovatetské  ftetrno- 
sti  vůbec  a  milosti  ke  >mné  obzívlá&té. 

Řádek  za  řádkem  roz&vécovalo  se  mi 
pod  lebkou,  že  se  mi  Jeité  nvnoho  nedostá- 
vá, nežli  se  tHidu  moci  postaviti  s  Va&no- 
stí  na  tOTtýž  stupeň  ponížeností;  cřtii 
jsem,  ±e  proti  Vaftnostinývn  ránám  zbraň 
odložiti  musím,  že  proti  Vaátnostiné 
střelbé  —  tomu  hranatému  krupobití  —  Ji- 
né menl  ohrady,  nežli  zaleeti  pod  piáiitlk 
mučedlnické  trpélivosti  a  ústa  zamknouti. 
A  vfcík,  eih^e  —  bohové  nechtěli,  aby  bylo 
na  tomto  outnyslu  přestalo.  Závěrek  po- 
věstného připisu  Vaénostiného  takový  Jest 
klínek   dolíxavý   —  d  o  1  í  z  a  v  ý,  pravím, 


nebo  že  by  na  ot^  mé  Jenom  byrl  u  1  i  z  o- 
V  a  1,  o  to  zajisté  sami  jste  •nedbali  —  že  - 
mi  jřného  nic  nezbylo,  ineiii  postaviti  se 
proti  Vaěnostem  Jeité  Jednou  se  étítem. 
RáčUi  jste  mne  vyrvati,  alta,  Již  i  na  obra- 
nu  proti   Vaěnostem  pravici    napínám!   — 

Aby  mne  věak  i  laskaví  snad  až  dosa- 
váde  čtenářové  „Květů*'  v  ouplné  mé  ěka- 
redostl,  v  té  ničemné  nicosti  poav>alÍ,  Ja- 
kož Jste  Vy  mne  svým  čtenářům  nalíčiti 
mikMt  !mi  prokáttti  ráčíH:  kladu  zde  Va- 
énosít>  slova  za  slovy,  jakž  je  ve  Včele  u- 
mí  stěn  a  nalézám.  Pravili  Jste  takto:  ^e- 
itě  Jedno  —  což  vlastně  «nás  vybídlo  k  od- 
povědi této,  Jeito  bychom  se  Jinak  byli 
přece  rozmejěleli,  zajížděti  do  bláta  m. 
p.  vámi  nadělaného.  Vy  Jste  napsal  mezi 
Jinými  hrubostmi  vám  přiirozenými:  „K 
čemu  tMrousitl  Jedovatý  Jazyk  na  otnostii 
a  záslsirháclh"  —  patrně  osokmostí  touto, 
kterýoh  se  každý  vzdělaný  spltovatel 
vystřfháfvá,  dotýkaje  se  cti  naéí.  Míníte-tí 
svou  ctnost  a  své  zásluhy,  nedím  oni  slo- 
va: m^níte-^U  'koho  Jiuiého,  zvu  vás  před 
veřejný  soud,  a  dokud  pohaněni  tohoto  ne- 
dolíčíte  anebo  'neodvoláte,  zovu  vás  dnzíím 
a  potupy  hodným  'utrhačem.  Tětnto  mým 
sk)v&m  bez  objasnění  můžete  rozuměti. 
Konečně  pak  a  na  závěrek  buďte  ubezpe- 
čen, že  kdykoliv  mne  na  souboj  vyzvete, 
hotova  mne  /majdete,  s  Dou  véak  výhniln- 
kou,  abyste  pořádnou  zbnaní  a  ne  moto- 
vidlem opatřen  na  pole  se  dostavil,  jinak 
byl  bych  přinucen  ověem  ucouvinouti.  Přeji 
dobrého  zdnaví  a  zažívání." 

I  také  mne  —  aneb  abyoh  dle  Vás, 
drahý  pane,  po  redaktonsku  řekl  —  i  nás, 
moje  léhtivé  sebemiiství  totiž  a  oěkrabaný 
husí  brk,  toto  jediné  vybídlo,  přiblí- 
žiti se  jeité  jednou  k  tomu  ,^biáítu",  v 
němžto  se  Vainost  vyváFela  s  takovou 
chutí  a  rozkoší,  že  se  zdálo,  jakoby  drah- 
ně času  byla  po  té  koupeli  toužila.  Budeť 
důstatečné,  rozviklati  hrubé  sice,  nepev- 
ně  ale  zadělané  podstáviky  tohoto  Va&no- 
istiného  závěrku,  abyste  spadli  i  s  lešením, 
kdežto  jste  o  mé  nepatrné  osobě  to^rk  vře- 
fi^ku  učiniti  za  těžko  sobě  nepokládali. 
„Po  ikoláoku"  —  abych  mápadu  Vašeho, 
jakož  obyčejně  nejněžnějifho  po  vlastech 
žertíku,  použil  —  budu  vykládati  přfpis 
Vái  —  z  bnusu  nového  klassika.  Poslyěme: 

„Je&to  bychom  se  byli  přece  irozmej- 
áleli"  —  „rozmejileti  se"  Jest  1) 
ukrývati  za  rouikou  hrubě  protrhanou^  že 
se  pokládáme  býti  modlou  —  (nedím  tu^ 
jako  Vy,  „O  Židech"  na  pouáti)  —  kteráž 
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v  prachiu  skloinénýcK,  slepých  vytznavačO 
poítméšíle  ami  ikádlMI,  2)  délati,  jalkoby- 
ohom  se  nerajdi   chápali  iaitéf>ů  proti  me- 

číkOím a  protož  i  tretstati  Jlmóho  z  pře- 

náhilenostl,  Jenž  po  desSti  dnech  s  outlou 
zbrani  proti  (pánoivf  ae  poetavll,  aebe 
sanny  aile  po  pěti  dnech  ohrazovati  na- 
plň 6nýim  žaludkem  —  ineb  což  aísA  jedno 
jest:  dobrým  trooeunnem  —  an  Jtanme  ve  na 
oťkpOroe  vyřHiili  a  cepem.  iNezapfrám,  že 
Jsem  žíhadlem  Vaénostinýim  popíchnut,  pe- 
ra 80  chopi-v,  Jednffm  to(k«m  zain«ivi^ení 
svoje  —  a  véak  napořád  (v  mezích  6l>uéino- 
atí  —  vyproudM.  HodrM-ki  iboíealtfié  roodioř- 
6ení  'moje  hamy  —  evét  o  tom  již  o  všem 
soud  wůj  pronieal.  Čeho  viáaik  9jnMi  Jiste 
ae,  Via&nostl,  jakož  v  letech  dioapél«(j&í 
do  soudu  sv6ta  tnadíti,  lan  Jste,  jak  sanni 
pravíte,  po  vyspání^  po  ttiídaní,  s  tUbhou 
tedy  myslí  a  chladným  «roaváž«ní)m  Jméno 
nrMje  tak  hanebné  pokáMM,  že  byste  na 
něm  za  celý  život  svú^J  omývati  méli,  a  já 
jen  mesl  nečistými  povirtibenci  iklopýtati 
muselt  kdybych  na  áftéstí  <8&m  do  eebe  fio- 
»k  síly  iniecítil,  abych  Je  I  ip^ed  očima  Vče- 
ly Vaií  očiottil?  —  BOlh  Ván  napraviiž! 

MHiru4>ostmi  vátm  p?*irozenýml"  to  jeist: 
Napii  néco,  z  Čeho  ae  Jdodpovldati  nemO- 
žeá.  —  Táži  ee  Váis,  ipane,  odkiud  Jste  na- 
byli tak  dokonalé  známosti  o  véoech  mně 
.přiirozených,  že  (ml  pravé  th  r  u  b  o  s  t  Jako 
vtélenou  —  jako  Jeditnoiu  bytooltí  mou  býti 
(hlásáte?  Znáte  mé  ibuď  a)  z  (n«piatnných 
dosaváde  prací  mýoh,  (b)  aneb  z  mého  s 
Vaáností  oboováníp  aneb  c)  z  mít  přátel 
svých.  Ad  a)  Okažte  m\  jediného  řádečku, 
který  Jsem  kdy  mapsal  —  a  paalť  Jsem  po 
dvé  léta  o  věcech  doísti  rozmanitých  — 
jenž  by  se  Vaáiim  vynovuial^  kdež  mi  ,^ň- 
halů,  trutbačO,  nedcruků,  třefttíkA,  hni- 
biánO.,  ba  i  vzteklých  a  iílencQ'<  nadáváte? 
(Probůih,  jakýž  to  iaďi  obraz  čtenářové 
„Včely"  o  'mině  si  udělají!  Neb/lo  by  vdru 
dlivu,  kdyby  ode  dneéka  ,rKvěity"  odbírali, 
jen  aby  na  mně  tu  nestv&ru  shledali,  kte- 
rou Jeté  hned  visl  (počátku  tak  vtipně  re- 
daktonslkou  důstojností  obmysíliiil.)  Okažte 
mi,  prafvím,  v  jakékoli  práci  mé  podobme- 
ho  míistečka,  a  uvěřímť  «oudu  Vadnosti, 
že  Ajimíte  dělati  rozdíilu  imezi  pM rosenou 
mně  hrubostí  a  sobě  niadčlenK^u  jemností.. 
Quoad  b)  Známosti  (osobní,  blízké  ne- 
bývalo, Bohu  dík,  mesi  (náma  nikdy,  a 
quoad  c)  Jesitli  Vás  donáéivé  přátelé 
tak  anebo  jinak  zpravi<ti,  měli  Jste  dříve 
adkoumíaťi,  nežli  Jste  podepsali  vysvědčení 
o  mé  hruboati!  —  Nuž  tedy,  drahý  p.,  jak 
to  s  Vttiiimil  důkazy  vy^xadá?  —  Což,  abych 


Já  Vás  před  veikerou  vlastí  nazvaJ 

a  véak  nikoHl  Z  toho  práva,  .M^rfíatú*" 
přezdívati,  těéte  se  Vy  Jedi>ný;  —  BO>h  Vás 
posiindž! 

,,F^atnnou  osobností  tourto"  i  t*e  m :  Na- 
pii,  třebas  to  zodpDvfdati  nenrvofi)!.  A  f  A  e  m 
táibi  se  Vás,  pan.e,  z  •které  písmenky  v  celé 
té  sadě,  jeáto  Vás  Jako  <bidfeim  z  po^hocTIné- 
ho  ibydta  vybídla,  něoo  vykouká,  ježfoy 
dobré  pánovo  svědomí  bylo  mohlo  uJ^knou- 
ti?  StoJÍ-4i  pak  psáno:  Já,  ty  anebo  vy  že 
brousíte  anebo  že  Jste  brousili?  6  juri- 
sto!  Pronesl ť  jsem  sadu,  jako  v<M>ec  pila- 
tící.  Pronesl  Jsem  Ji  —  proto  že  pravdh^i 
Jest  —  ne  pouze. Vám,  I  sobě  za  pravldilo. 
Dle  kterého  paragrafu  osmé!  11  j^te  se  po- 
háněti mne  proto  na  veřejný  soud?  Jest-li 
že  se  oeten  slov  mýoh  svědomí  pánova 
dotekl,  nrvóhu-li  já  za  to?  Proč  se  n  u  t  í  t  e, 
nacházeti  kámen,  kterýlm  ibysite  mj  rádi 
hlavu  rozrazliHv  děmaJfcSr  Jakobyote  byH  sa- 
mi dřfve  o  iro/h  Jeho  aavadHi?  —  BOh  vis 
osrvětižl 

„Vzdě  laný  spfisovjatcl"  —  est  Iro- 
ni  a  (nebo  dle  výkladu  některých  sáty- 
r  a,  a  dle  Jiných  p  a  s  q  u  'i  1 1  na  spisatele). 
Nepochybně  Jste  mnou  tuto  nemilosndJié 
strčiti  dhtěíi,  proto  jste  to  vádyplodné 
slovíčko  prostrkati  káraN.  Ach  ouv^! 
ootž  mám  otéstrkavéaproetrkané 
vzdělanosti  mfcuvitl?  Račte  sil,  pro- 
sím, brejle  otřfti  a  pěkně  pomalu  svAj 
,,přípis"  přečíetl;  vsadím  ise  o  VaénoaCf 
přízeň,  že  pak  w"^  e  a  c  u  I  p  a''  zrvoláte  — 
BOh  Vás  vyslyálž! 

„Svou  ctnost  a  «vé  zásluhy"  —  my**'*"'*' 
že  jest  omyl  tisku.  Jakž  by  m  n  é  bylo  kdy 
napadlo,  mluvúti  o  mé  ctnoati  a  mýcti  zá- 
sluhách! Vímť,  kd:o  jsem,  a  nikdy  jsem  se 
za  cenu  přednaženou  neprodával.  Pře|)ite 
střízilíčkovi  zacvrkati  si  v  zelenýcíh  kiřo- 
vinách,  ik  rozpínání  orlovýdh  penutí  zbydc 
vám  mlihovitá  vejáka.  Nealuiíť  pánovi  vy- 
týikati  mi,  že  Jsem  několPk  děd  svýoh  oaní- 
mil.  Nevyiflo-li  až  poeud  ničeho,  jsou  totio 
zajisté  tak  daiežíité  p^^íčřny,  Js^o  piK^y 
byly  př»l  prvním  a  druhém  vydání  jeho 
„básniček",  ^Máriinky"  etc.  U  mne  pla*^' 
raději  doma  líhati,  nežil  váleti  se  v  kné- 
hoskladiu  v  mnoholetém  pnachu!  —  Ostat- 
ně nevíte-H  opravdu,  co  já  ctností  a  záalu- 
hou  ve  vlasti  nazí  vám  —  líto  mí  Vás  i^- 
Žebych  vejslovně  byi!  na  někoho  nairáícl, 
anii  zjevno  ani  skryto  není  v  slovocíi  mýo"' 
a  tak  Jste  tedy  na  véechen  způsob  wě>  ^^ 
svůj  splniti,  napsav  „nedím  ani  •'^^/T 
až  bych  já  Vás  byl  z  btludu  vyvedl.  A  víaK 
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pán  sotva  ie  ,rna  stokrát  omletou"  figurku 
přeskočil,  Již  jako  ftodctfl  zaťal  idrápy  v  po- 
v6srt  imou,  r>eiponnysfiv  na  fK>1«stn6  náttted- 
ky.  Myní  Já  abych  Váis,  d.  p^  poháněti 
mdl  ik  <*0'IS6enf  a  odvoláni  —  než  Jak  byste 
nrvahH  oo  mapravíti,  abyste  se  satnJ  neuvedli 
v  ihorěi  Jeitč  potupu?  A  toho  nežádám. 
Qdpouétrm  Vámv  dobnodim&e,  poihaméni  Jm6- 
nM  iméNo  —  Jeéto  Jste  ise  jím  sami  i  dosti 
zhanéli.  To  Jodimé  mi  za  zlé  pioklátfatl  ne- 
budete, že  «l  dám  ^^řfrpks"  Vái  na  perga- 
mevié  opsali,  abyoh  —  ibude«ll  kdb  nékidy 
ilvAtopis  Vái  psáti  —  nei)dOležH0)Smo  mu 
podal  pnannene. 

Cokoliv  Jste  Jťného  o  mém  tvumoru,  o 


mé  geiniálinosti  a  o  Kivétecti  vůbec  pové- 
díti  rá&ili,  mt&enfm  opiomimi  mlloráld; 
hnusnou  hádkou  Jame  J4i  dobrých  <Mdí  do- 
sti ipohoriiM  la  ftrpélivýoh  dtsnářO  omrzoll. 
Pioilete  mli  op&t  přfpis  wbbo  nic:  laibof 
byla  Jsou  poslední  slova  má.  Dokázal  Jsem 
pánovi,  že  i  se  zbraní  Jeiho  ina  pole  se  do- 
staviti dovedu,  oiechaiv  motovtMel  doma, 
aby  •nonvusel  pán  Jití  s  bnattry  do  ttofje. 

Chcete-li  mi  tu  m<i!kwt  prokázati  a  se 
nunou  (lan  Jste  J>ii  o  tom  sami  osmíinnai  uid- 
nill)  jíti  fia  souboj,  lotkažite  se  na  iMldoucf 
rok  pnacemi  ve  V^le  —  Já  se  okáži  ve 
Kvéiedh.  Tak  se  tiuifm  neydhvwlltebnčjl 
skion^í  naie  přlptfsy.  T.  H. 


LITERNÍ  ZPRÁVA. 


Psáoo  r.  18S8.  —  Y  časopise  »Jmdy  a  nynf«  e  r.  1888. 


Krok.  Zábavní  a  poučující  spis,  vydán 
od  V.  Franty  a  8.  Tomíčka.  V  Praxe  a 
Hradci  Králové,  u  Jana  H.  Pospíšila,  1833. 
8tr.  84  8  obrázkem  na  velikém  quartu;  za 
14  kr.  stř. 

Obsah.  BÁSNĚ:  1.  Kro  k,  od  F.  2. 
PomnénkyZasázavské,  od  J.  Hyn- 
ka Máchy;  3.  dvé  písné,  od  Vlast.  Ka- 
marýta  a  Vlast.  Jáchyma.  POVÍDKY  A 
POJEDNÁNI:  a)  O  počátku  země 
české,  o  Jejím  nynčjiím  polož* e- 
nf  a  způsobu  —  z  Pelcovy  kroniky, 
b)  Hrad  mlčemí,  z  polského  časopisu 
„R  o  z  m  a  i  t  o  i  c  i,  N  r.  r.  1832"  protože- 
nim  Franty;  c)  Nezmiar  (Hydra),  d) 
Rusalka,  ze  severních  kvétO,  převodem 
Jana  Šolce,  e)  Stibor,  pán  Vágy,  — 
z  polského  přeloženo  Bol.  štorohem.  f) 
Alexander  a  polská  starostka, 
od  K.  D. 


Nevýslovná  Jakási  ouzkost  mne  pojí- 
má, kdykoli  noyé  vyálou  knihu  českou  do 
ruky  beru.  Proč?  —  Proto  že  se  opét  a  o- 
pét  samé  přeložení  napadnouti  bojím.  8 
proklady  Je  mi  nemilé  potkání,  ba  i  pří- 
klady mám,  že  jsem  nad  nbml  hořce  za- 
plakal. Nemohu  za  to,  a  *''^  že  mne  z  ne- 
slušného v  Čechách  pocitu  kárati  budou, 
ba  že  i  pohnán  budu  na  soud  strany  ná- 
řku cti;  Já  vSak  bez  zbnané  oddati  se  mu- 
sím soudcům  na  mi'lost,  neboť  hřeiím-li, 
hřeěfm     nevédnmé,    aníi    Jaké     výmrluvy 


znám  —  takž  asi.  Jako  pohlaví  krásné, 
kdykoli  se  při  spatřoní  velikého  pavouka 
do  hlasitého  křivku  dá. 

NeikarecTte  oe,  pánové!  Noní,  cokoliv 
}8om  projevil,  z»temné4o8t  myslí  a  zatvr- 
zel ost  srdce.  Počna  u  zletHého  už  mezi 
námi  Numy  Pompilla  ai  k  nedávno  usedlé- 
mu Fádonovi,  Jiikdo  zajisté  s  vétif  radosti 
neuvítá  na  slovo  vzatých  venkovana,  kra- 
janem uvedených  do  besed  vlasteneckých, 
aniž  kdo  ietrnéjl  spolku  Jich  vážiti  sobe 
umí  než  Já;  ouzkost  ona  pojímá  nruie  toli- 
ko před  nepatrnými,  u  vlastních  národů 
nehrubé  váženými  tuláky,  Jenito  se  nřes 
hornaté  pomezí  pokradmo  k  nám  loudají, 
dobré  tu  povésti  dobýti  hodlajíce.  A  all 
překládavá  Čechle  pospíchá  Jim  s  rozpro- 
střenou náručí  vstříc,  společenstvím  a  jmé- 
nem Jich  sláv/  dostoupit!  doufal 

C4iyba  lávky,  po  zvelebé  dychtiví  kra- 
jané! Překlady  a  opét  pouhými  překlady 
nedosáhnete  místa  na  literární  obloze; 
dokud  vlastní  nezačnete  důvéřovati  síle, 
nedosti  hnete  úcty  u  Jiných  národů. 

hCož  ale  dalekosáhlý  o6or  védeoký? 
Což  noví  náletové  v  přírodé  —  pokroky 
v  umélostech  —  pamétné  úkazy  po  kraji- 
nách cizích?"  —  AI,  to  Je  píseň  Jiná!  Tat 
u  nás  oviem  až  —  dosaváde  „Překládej  a 
Jen  překládej  1*«  zní.  Horlení  moje  —  ač 
Jeatli  mné  horliti  sluií  —  týká  se  jediné 
převlíkání  nepatrných  cizozemských  ro- 
bátek. 

A  takž  ani  pp.  vydtBivatelů  „Kroka" 
doufám,  že  se  sloiva  moje  bolestné  nedo- 
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t  e  I  í  c  h,  pakli 
v  příspčvek  podávají,  a  neb  že  imezi  pří- 
spévky  na  výběr  nemají?  —  Slova  moje 
prostá  jsou  vif  důtklivé  osobnosti;  komu 
váák  na  srdce  padnou,  v  tobož  prsa  luk 
napiaitý  jest.. 

PP.  Franta  a  Tomíček  u  vydání  prvnéj- 
iích  dvou  svazků,  nazvaných  „Čech  a  Sá- 
mo" —  jakož  i  při  tomto  třetím  úplnou 
ochotu,  obezřetnotart  \  vlastní  péči  diobře 
projevili.  Slirnutoť  /v  jednotUívých  svaz- 
cích zábavy  ipno  čtenáře  váelikč,  jakkoliv 

—  nejsem-ll  rra  omyJu  —  pro  čtenáře  vaxič- 
lahéjáí  třídy.  Proč  ale  až  posud  svazikové 
tito  větší  původnosti  a  vlastního  rázu  ne- 
nabyli —  jakových  ctností  jsem  se  při 
začetí  tohoto  apisu  periodického  nadál  — 
vyietřovati  nemohu;  že  vsak  sílu  i  p.  To- 
imíček  i  Fratnta  mají,  nejednou  jsem  se 
s  potěšením  přesvědčil,  a  krásně  začala 
se  tato  síla  v  podmiknutí  jich  nejnovějším, 
ve  „Slovance**  jeviti.  Dejž  dobrý  Bůh,  aby- 
chom na  druhý  svazek  nečekali  dlouho  1 

Okrasou  nynéjší  sbérky  —  Kroka  — 
zdá  se  mi  býti  Rusalka.  Vyjímaje  ně- 
která Čechům  neobvyklá  slova  jťnoslio- 
vanaká,  nst  př.  havěť,  ohať,  s  šelestem  — 
shledal  jsem  v  pověsti  této  mravnou  ideu 
hlavní,  jaikož  I  mluvu  íetvko  srozuímitelnou 

—  (jaikýoh  to  věcí  my  čeští  kritikové  so- 
bě všímati  ímusíme!)  —  krásnou,  déji  a 
věci  nanejvýš  příNodnou.  Pojednáni  o  n  e- 
zmaru  —  pokudž  kdo  vědeckému  v  něm 
jszyku  rozumí  —  je  důkladně  a  poučí ivé. 
„Pán  z  V  á  g  y"  je  sestavení  několika  ná- 
rodních podání,  aniž  nimi  žíla  běží«  pojící 
je  v  jednotu  a  celek.  V  překladu,  zdá  mi 
se,  že  se  časrto  s  duchem  polským  potká- 
vám. —  Kdy  nám  asi  p.  překladatel,  jenž- 
to schopnost  a  způsobí  lest  svou  v  oboru 
dobrého  a  něžného  často  už  ta-k  pékně 
na  odiv  potstavii  —  kdy  nám  něco  původ- 
ního poskytne?!  —  Hrad  mlčení  je 
povídka  bez  veliké  zajímavosti  —  zatože- 
ná  n&  zcela  slepé  náhodě. 

Při  prvním  ^hledu  na  položení  toto 
upamatovav  se,  ie  jsem  totéž  v  letošním 


ně  na  myslf  přemítati,  jakby  se  podobné- 
mu rozmnožení  dvojitému  literatury  naší 
zabrán iit i  mělo,  jelikož  by  nás  po  čase 
jedno  zadusiti  mohlo,  a  hlel  tu  mne  ta- 
kováto šťastná  pojala  imýšíénkiSh  Upro- 
střed milých  Čech,  na  vysokém  kdesi  vr- 
chu, nia  Řípu  třeba,  měl  by  se  řád  překla- 
datelský postarati  o  vystavění  ohromné- 
ho telegrafu.  Chtěl-liby  to  řád  vypraivíti 
outnataml  vlaistníml,  povděčná  vHast  by 
ho  dařiti  ráčila  chvaifnou  bilietkou  anebo 
penízkem  s  dvěma  třebas  velikýma  uši- 
ma. U  telegrafu  by  strážný  zařízen  byl,  a 
pakli  by  skrovným  platem  a  nebo  z  vřaste- 
necké  lásky  pouhou  cítí  za  vděk  přijmouti 
chtěl,  solárium  své  z  kapes  českých  knéh- 
tlačitelů  bráti  by  imohl.  —  Proč  takovéto 
vydání?  —  Došli  by  tím  pánowé  nějakých 
užitků?  —  I  to  věřím;  nejednoho.  —  Kdo- 
koliv by  z  neobsáhlého  imoře  literatury 
cizokrajinské  povrchní  pěnu  přelívaiti  chtěl 
v  studánky  naše,  u  telegrafu  by  se  při- 
hlásil. Stržník  by  rychloryohle  oznámil 
úmysly  pana  X.  ostatním  kpajínám  če^akým 
—  a  p.  přektadatejé  „Sohmida"  i  splétaite- 
lové  rozličných  „Košíčků"  by  rukopisy 
své  dopsati  v  pohod  mohli.  Bex  bázně  po- 
šle se  novorozeňátko  do  impressí  a  te- 
legraf 4-adostnou  tu  zprávu  krajinám  Če- 
ským opět  zvěstu^Je.  Běda  pak  jazykOm 
utrhačným,  jenžto  toy  se  hlásati  oaméliii. 
že  kněhtlačítelé  děťátko  to  drahně  časi) 
prachem  se  váleti  nechají  I  Telegraf  nJi 
je  dobrá  contpoila!  Qhiáskami  jeho  ncmél 
by  také  překradatel  potřebí,  odívati  « 
peřím  pávovým,  alebrž  upřímným  vyiní* 
n\rr\  dosáhnui  by  u  pravdymi lovných  Ce- 
chů oblíbenosti,  jakové  zakuklenec  v  ci- 
zím  pláštíku   dosáhnouti    nemůže!    — 

A  však  už  dosti  slov,  jimižito  se  vzdalu- 
jeme od  Kroka!  —  Kdokoli  se  lahodně  s 
praotci  jeho  „Čechem  a  Sámo"  zabavil, 
zajisté  i  s  potěšením  Krokový  slova  po- 
slechne; kdo  však  ani  prvních  ani  posled- 
ního nezná,  tomuž  upřín^ně  radíme,  aby  j^ 
při  delších  už  nyní  večerech  co  nejspěšněji 
pro  dobrou  kratochvil  v  domě  €0f6m  u- 
vítal. 
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POHLED  NA  LITERATURU  NE|NOVÉ|ŠL 

Psáno  roku  18S6.  —  »Kvdty<  (příloha)  z  roka  1836. 


Potřebíť  jen  doatf  povrchně  plody  li- 
terního života  ve  vlastech  Čeakoslovan- 
ských  přeběhnouti,  jakově  nás  od  Časů 
nejposlednějších  niapořád  říkaje  překva- 
pují, a  s  radostí  zajistě  uznáme,  že  skoro 
Již  ani  j  e  d  n  ě  ratolestí  krásného  umění 
a  užirtečných  vědomosti  není,  kterou  by 
nebyl  vlastenecký  duch  cíptsovatelú  na- 
šich více  méně  pěstoval.  Jestí  to  utěSený 
důkaz,  že  naděje  a  snažení  naše  na  amar 
nepřicházejíc,  b4ahoplodného  ovoce  při- 
nese. Dříve  pak,  nežli  k  věcí  přikročím, 
která  ve  mně  tyto  dny  víru  mou  v  příští 
a  sntad  blízký  Icvět  literatury  opět  posil- 
nila, dovoleno  mi  budiž,  ^podotknouti  v 
krátce  nejnovějších  plodů  naší  spisova- 
telské pilnosti  —  an  si  obšírnější  promlu- 
ven: o  mnohé  věci  až  na  čas  příležitéjší 
odtožití   musím. 

Ohlídněme  se  nejdříve  na  básnictví  — 
to  nejprvnější  a  nejoutlejší  vykvetání  du- 
cha a  srdce  lidského.  Tří  básníkové 
od  nedávná  výtvory  svými  nás  obdarovali, 
M.  K  I  á  c  e  I  svýimi  ódami,  H.  IM  á  c  h  a 
Májem  a  V.  R  a  a  b  zbírkou  básní  rozlič- 
ných —  k  niímžto  přitpojily  se  posléz 
i  Plody  zboru  Přeš  perského. 
8ensací,  Jakorvou  dva  první  pěvci  mezi  ná- 
mi a  k<ri.ti4ky  inašíiml  prvotinami  svými 
způsobili,  nevšední  byla  zajisté,  a  na  ody 
Klácelovy  čtvero  recensentů  dorostlo.  — 
Kdože  z  nich  pravdu  pověděl?  Jeden  v  ji- 
nošakém  zanícení  Klácela  hned  vedle  Kol- 
lára  posUvíl  ( —  ač  jestli  pak  všecko  b  á- 
seň  a  k  nepostižení  volitké,  co  kdy  Kol- 
lár  napsal?  — )  druhý  o  K.  odádi  jistí  do- 
cela,  že  nic  podobného  ani  u  národu  ně- 
meckého nenalézá  —  ikdežto  třetí,  a  sice 
co  ourgan  naší  dosavadní  kritické  autority, 
opět  Jakoby  v  p.  Klácelu  ani  žilky  b  á  s  n  i- 
c  k  é  —  ani  jiskry  onoho  plápolu  nenalé- 
zal, jímž  pěvec  z  lůna  národu  směle  po- 
vstalý zahořeti  musí,  —  s  formou  díla  se 
pouze  obírá,  jakby  dle  přirozeně  své  lí- 
bezné Šetrnosti  básníku  hořkost  způsobiti 
nechtěl,  an  mu  stránky  ducha  jeho  po- 
chvalně rozebrati  lze  nebylo.  Povážlivě 
bez  ujmy  a  bez  přepiatosti  „Včela''  si  po- 
čínala. 

Co  by  se  ódám  Klácelovým  podobalo, 
v  pěkné  ilteiratu^e  naší  ovšem  jsme  ještě 


neměli  —  a  to  sice  z  ohledu  oné  krásné  a 
vznešené  tendencí,  jakouž  dílo  to  vyni<ká; 
neboť  říkaje  kaádá  oda,  byť  i  nsaskrze  no- 
vou  a  původní  myšlénkou  se  neskvěla,  za 
pravidlo  na  celý  život  sloužiti  mŮže  č4o- 
véku,  před  Bohem,  «větem  i  svým  vědo- 
mím dosto jně  miajícímu  kráčeti.  Již  proto 
mi  vítaně  zněJa  Klácelova  lyra,  že  se  od- 
vážil básnictví  naše  od  pouhého  klknkání 
nebo  noh  počítání  k  věcem  důdežitějšlm 
obrátiti.  I  vidím  jej,  pěvce  v  n&nodu  na- 
šem se  kochajícího,  an  mu  ,^rdce  zakypf", 
prsty  v  harfu  sáhrwu  —  ale  zdá  mi  se,  ja- 
koby pi^estarostliv,  aby  v  tísni  6ia»Cív  nic 
nepověděl,  než  coby  tomuž  národu  k  spas- 
nému poučení  zavznělo,  rozumem  onen  pla- 
menný výlet,  to  odváži  i  vé  po  výsostech 
horování  fantasie  utiskal,  která  duší  a 
bytností  ody  Jest.  Žeby  však  p.  Klácel 
fantasii  naskrze  neměl,  tomu  jen  ztvrzo- 
vatl  se  zachce,  kdo  aneb  jen  povrchně 
aneb  s  předsudkem  dílo  jeho  přečetl,  nebo 
popírati  se  osmělí,  že  fantasie  v  rouchu 
vznešené  prostoty  la  ušlechtilé  ne4íčenosti 
jeviti  se  nemůže,  a  že  k  básni  nevyhnu- 
telně potřebí  jest  nastrojených  slov,  po- 
dobenství  obrazů  —  a  jak  se  ty  všecky  jen 
příhodné  ozdoby  pěkné  básně  jmenují,  v 
nichž  mnozí  conu  a  Jádro  poesie  vyhledá- 
vají. Toho  šperku  ovšem  zde  onde,  jakož 
i  vůbec  lahodící  jemností  na  ódách  Klá- 
celových  pohřešujeme  —  aíe  zdaliž  to 
všecko  nepřeváží  síla  jadrná?  A  ta  jesti 
právě  vlastnost  básní  jeho  —  od  mnohých 
za  vznešený  výlet  jmína  —  kterážto  z 
neohrodbenosti  pečlivého  učitele  vyplývajíc, 
tolifk  horlivých  ctitelů  mu  získala.  Bude 
aJe  musiti  budoucně  i  zápalu  básnickému, 
zanícení  srdce,  bez  obmezování  studeně 
ohledávajícím  rozumem,  svobodný  průlev 
nechati,  mají-li  ody  jeho  ne  tendencí, 
alebrž  básnickou  cenou  za  ivzor  sloužiti. 
Takového  něco,  jako  jest  Máchův  (tak 
řečený)  Máj,  rovněž  v  literatuře  naší 
nemáme,  i  nevím,  jestli  báseň  tato  Ještě 
většího  pohnutí  mezi  námi  neučinila,  než 
Klácelovy  ody,  ačkoliv  na  ni  až  dosaváde 
jen  jediný  recensent  se  odvážil.  P.  Má- 
cha jest  básník  —  to  mu  nikdo  odpírati 
nesmí;  každý  jeho  verš  jesti  povzdech 
z  nejtajnějších   hlubin   rozbolené,  rozjitře- 
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né  ckiie  —  a  vtok  přecobych  rád  temné 
zvuiky  harfy  jeho  jinak  slyiel  zvučeti  — 
jinak,  aapeň  za  véiku  naieho  ne  tak  ne- 
česky. Peeaie  p.  IMáchova  jest  kouzelný 
Automalt.  Srdoe  maje  práhne  po  4á8ce.< 
AI,  tuť  imč  k  dfvce  uvedou;  ekví  ae  dívka 
vnadou  čariovnou;  při  pohledu  jejím  vSe- 
oky  moje  sny  v  krásný  živat  vstupují; 
když  ji  ale  s  rozohménou  duií  k  srdci  při- 
vinouti a  ze  rtů  vroucím  poiíbenim  odlevu 
ssárti  chci:  bezživotný,  studený,  železný 
stnoj  nacházím,  s  hrůzou  jest  mi  se  za- 
chvěti a  s  raniou  v  srdci  prchinouti. 

8<máti  se  všickni'  a  napořád  nemůže- 
me; proto-llž  ale  oči  k  zlo»ynu,  jakož  jest 
„lesů  pán",  obraceiti  muslim,  abych  slzy 
žalu  nebo  touhy  vy16val7  Není-IJž  nic  po- 
třebnčjiího  ve  stavu,  nic  půvabnějšího  v 
století  fiažewn,  nic  důležitějšího  v  životě, 
než  vrahovo  rozbfirání  neznámého  „nic"  — 
není-iiž  i  nic  pěknějšího  v  říší  ideálů, 
6m\  by  se  v  p.  Máchovu  srdci  byl  mohl 
aapěv  vzedmouti,  aby  „všemi  vlastmi"  po- 
hýbal?  Když  franoouzSrtí  básníkové  doupy 
vetchými  zatJ^ásti  se  .pokusili,,  na  nichžto 
Jich  národní  básnictví  až  dosavad  spočí- 
valo, pustili  se  oivSem  do  boje  nového, 
smělého  i  tědbkého,  a  musimeť  jim  ipromi- 
rwuti,  když  veškeré  brůzy  a  hnusnosti  ži- 
vota lidského  přerývali  a  zobraziti  se  sna- 
žili, jen  laby  sv&tu  něco  nového  podali; 
neboť  z  boje  toíhoto  ipřece  jednou  pravého 
básnictví  genius  vítězoslavně  se  vyvine; 
když  Byroin  s  duší  rozvrácenou,  bez  .míru, 
bez  víry  a  naděje  zoufání  své  pěl,  nemusel 
bohatý,  z  rozkoší  života  vybředly  lord  svě- 
domitě na  zřeteli  míti  sUv  básnictví  a 
občanských  poměrů  vlasti  své,  a  tato 
stránka  básní  Jelho  nebylať  i  slávy  jeho 
původem;  ale  proč  u  nás,  kdežto  se  nám 
v  znameních  nejpříznivějších  ikrásné  pří- 
ští usmívá,  kdež  potřebí  na  ivšech  cestách 
k  marodu  mluviti  —  a  pěvci  otevřenť  celý 
světí  —  proč  u  nás,  prosím,  muži  mladé- 
mu, duchem  bohatě  nadanému,  s  kolem 
a  (popravou  se  obírati?  Zde  není  místa  k 
dclíčení,  že  u  nás  potřeba  větší,  než  kde 
jinde,  aby  poesie  vznikající  rázu  národ- 
ního nabyla;  když  si  ale  té  bohův  dce- 
ry nejnovější  zasvěcence  na  my&I  uvedu, 
když  povážím,  že  tu  p.  M  á  c  h  a,  S  a  b  í  n  a, 
Sohaj,  Stulc,  Trojan,  Tupý  a  jiní 
pracovati  mofiou  na  roli  dědičné,  pak  za- 
pleše  srdce  v  krásné  naději,  pak  musím 
zvolati:  Jinak  v  život  se  dívati,  a  jinak 
i  k  bratřím  mluviti  musíme,  nežli  hráti 
si  jen   líčené  se  svou  osobou  a  stýskati: 


.  .^Nynéjáí  ale  čas 
Jinoáství  mého  —  je,  oo  tato  ibá^seň,  máj. 
Večerní  jako  máj  ve  lůíiě  pustých  akal; 
Na  tváří  lehlký  ©mích,  hluboký  v  ardci  žal** 

—  jlnák,  než  takto  hráti  si  a  stýskati  — 
a  zoumyfině  (kvíleti  jako  pro  ztracenou 
budoucnost,  ažby  i  outrpná  hrdlička  jmé- 
no naše  volala  s  jménem  mudirujícího 
loupežníka   a    hiříšné  samovražednice!    — 

Musa  p.  Raabova  jesti  vychována 
ve  škole  Mathissonově,  a  vyšpenkovala  se 
dle  vzoru  Schillerova  —  tím,  tuším,  do- 
sti řečeno,  jak  dalece  poesie  jeho  v  ny- 
nější zasahá.  „Na  zříoeniiny  bradu  Dra- 
žického"  —  „Na  hřbetově"  —  „Bouře"  — 
a  ji>né  práce  dávají  dobré  8vědec1]v.í  o 
zalíbení  jeho  v  pouhé  mAlbě  a  schopnosti 
k  tomu,  cobych  přídatkem  básnictví 
niazval.  Nejzdařileji  povedly  se  mu  m-alé 
povídky  a  pověsti  —  kteréž  ovšem  balla- 
dami  nazvati  nemohu^  jelikož  v  nich  tou 
Charakteristický  nevěje,  v  jakovém  bá<sn6 
toho  druhu  z  iyry  Goethovy  a  Uhlandovy 
zavzněly.  Zdaliž  aile  to  básni  na  ujimu, 
jestli  ji  tak  nebo  jinak  jmenuji?  —  P.  na- 
kladateli vSím  právem  slušno  díky  ivzdáti, 
že  nás  tak  ou blednou  a  lacinou  knížkou 
obdařil,  kterou  m^ožno  i  krásotinkám  našim 
na  stolek   položiti. 

V  Plodech  zboru  «Prešporské- 
h  o  mnohé  pěkné  símě  naoadátne,  i  jesti 
se  nadíti,  že  neochabnou  vydavatelé  v 
blahodějných  zámyslech,  aiebrž  neunaveni, 
těžikostmi  a  příkorfim  odstrašiti  se  nedá- 
douce,  k  cíli  vytčenému  pospějí;  a  oo  se 
rám  v  první  jich  knížce  jako  zavité  je- 
ště poupě  zjevuje,  brzy  iv  úplném  květu 
řás  potěší.  Kéž  by  se  jen  v  budoucím  díle 
lakové  množsitví  tiskacích  poklesků  ne- 
hemžilo,  pro  Jakové  někdy  I  věc  dosti 
pěkná  se  znechutí!  —  Soudim  také,  že 
by  k  postižení  oučele  —  bhihočinně  půso- 
biti totiž  na  lid  slovenský  —  nejzdárněji 
se  hodilo,  kdyby  vesměs  údové  zboru 
Prešporského  zřetel  svClj  na  prosu  o- 
brátíli.  Ji  co  možná  napořád  pUuJíce  a  u- 
hlazujíce. 

Podotknouti  musím  také  ou právně  vy- 
daných a  nedávno  v  arcibiskupské  knih- 
tiskárně na  světlo  vyšlých  spisů  J.  B  o- 
huslava  Haslštejna  z  Lobko- 
V  i  c,  přeložením  p.  Vinařického.  Slávu  to- 
hoto pána  českého  zná  učená  Evropa,  a 
vzorem  vzdělanositi  slouti  bude  Bohuslav 
na  věky.  A  však  přece,  kdybych  jako  p. 
Vinařický  krásnou    češtinou  psáti    a   tak 
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výborné  ver&e  tVK>Pit  umel,  nebyl  bych  j 
dfla  toKo  učeného  česikého  pána  přeložil. 
Jediné  kratičké  ^pJ&je  dévče  konopé''  — 
a  nebo  „béhfival  Jelen  po  horách'*  Tnilejéí 
ml  Jest  a  poklad  vzácnéjší, ,  nežli  celý  fo- 
liant latinských  hexametrO  — >  Jáf  ovšem 

za  gusto  své  nemohu tale  na  toho 

učeného  pána  nebylbych  tolik  potu  nalo- 
žil. On  zajisté  sám. se  nenadal,  že  by  prá- 
ce Jeho  Jednou  do  Jazyka  přeložili,  Jenž  se 
mu  úzkým  k  rozšíření  povésti  býti  zdál, 
a  více  nežli  z  přirozeného  puzení  v  české 
vUsti  latinsky  ps/aJ  ten  učený  český  pán. 
Leč  ovšem;  Jakž  pak  by  p.  dr.  Carro  byl 
mohl  odu  Jeho  po  stoletích  v  Karlových 
Varech  dáti  napsaiti!  I  zasténal  bych  více 
než  pláčem  holublný^m,  v  paméť  si  uivá- 
déje  odpovéď  vznešeného  Žerotína  k 
radč  oiomúcké  —  a  vídá  nyní  Jatinskéh'^ 
pana  Hasištejna  v  péknčm  rouše  k  Če- 
ch&m  vypraveného,  an  zatím  památky  a 
drahé  ostatky  onoho  ušiechtiilého,  pro  víru 
a  vlast  bolestné  zkoušeného  diicha  soitva 
kde  po  kousku  nalézám.  — • 

Pěkných  a  rozimanltýoh  článků  přinesl 
nám  v  prvním  i  dvuhém  svazku  roku  letoš- 
ního Časopis  musejní.  Čeiakovský, 
Chmelenskýy  Palacký,  Smetana,  Šafařík, 
Vinařický  ovšemť  Jsou  mužové,  Jakový- 
mi časopis  leKko  může  vzniknouti;  posa- 
vad ale  Ještě  mnohé  Jméno  mezi  pracov- 
'nrky  nenacházím,  Ježto  Jisme  xa  heslo; 
učeného  vlastence  užívati  naívykli.  Přáli 
bychom  véru,  aby  Již  Jednou  mužové  tito 
—  ne  ale  po  dvou  a  třech  —  nýbrž 
všickni  vesměs  při  potřebě  m«JseJního  ča- 
sopisu i  na  potřebu  redaktorovu  pomyslili 
a  každý  z  nich  aspoň  Jednou  za  rok  tak 
promluvil,  aby  znenáhla  pouze  belletri- 
stická  částka  —  s  Jakýn>ikoliv  odrůda- 
mi —  z  mezí  časopisu  toho  zmizela,  takž 
aby  stana  se  skladem  potřebných  a  kri- 
tických vědomostí,  samostatné  mezi  ča- 
sopisy našimi  se  aíastkvél  a  posavadní  me- 
zeru o  u  p  I  n  é  vyplnil.  —  V  druhém  svaz- 
ku mé  líbezně  překvapil  p.  Kačer  svými 
výbornými  znělkami,  a  zanese-li  se  ohlas 
Jeho  lásky,  touhy  a  žalu  Ještě  častéji  z 
hor  a  borů  zámezních,  brzy  Slávy  d  c  e- 
ra  o  samotě  státi  nebude.  V  tomže  svaz- 
ku mnohé  pékné  a  srdečné  slovo  najdou 
také  vydavatelé  ^ory",  Jež  by  uváilti 
méli  k  svému  i  našemu  prospěchu. 

Radcístem  nad  letošními  svazky  6a^ 
sopísu  rAuseJního  dřív  Jsem  se  tenkráte 
oddal,  nežli  žalostem  nad  mnohými  pře- 
kážkami. Jenž  vůbec  našemu  časopisectvu 


Ještě  ha  cestu  se  staví.  Když  počet  denně 
se  množících  spisovatelů  rozvážíme  — « 
a  slušnoť  tu  počísti  mladé  básníky,  Jichž 
verše  se  rodí,  Jako  houby  po  teplém  de- 
šti, I  připojiti  k  niím  Jméno  mužů  po  vJasti 
Již  proslavených;  když,  pravím,  počet  Jen 
od  několika  desíti  let  na  roli  dédíčné  po- 
vstalých pracovníků  uvážíme,  a  pak  pilné 
(ba  í  nepilné)  přispívatele  časopisů  na- 
šich sečteme:  s  bolestným  vzdechnutém 
shledáme.  Jakže  mnohé  —  mnohé  jméno 
za  celý  rok  aneb  ani  Jednou  aneb  pod  do- 
eti  nepatrnou  věcí  se  nalézá.  Pak  ovšemť 
n&kterým  snadno  na  viady  časopisů  naších 
láti,  posméch  si  trdpiti,  aneb  lecjak  spf>l«tl; 

—  kdož  ale  medle  takových  vad  příčinou? 

—  Pište  více, '  m6ně  mluvte,  ipánoivé,  a 
nenechte  samotného  redaktora  proti  ná- 
padúvn  nepřátelským  se  brániti!  Redaktor 
časopisů  českých  — -  na  př.  belletristlokých 

—  aby  se  nejméně  na  čtvero  kusů  rozkrá- 
jel; Jedna  čtvrtka  mo^iísby  pak  rukopisy 
pořádati,*)  druhá  starati  se  o  povídky 
smutné  i  veselé,  třetí  roznfianitá  pojedná- 
ní, žerty  a  novinky  sháněti,  čtvrtá  s  bi- 
čem kritickým  napořád  se  k  boji  hotovlti 
proti  odpůrcům  —  a  takž  by  bez  oddechu 
všechny  čtyry  mely  co  dělati.  Ale  beze 
všeho  žertu  —  s  to  u  nás  není  žádný  re- 
daktor; leda  by  Jej,  co  ducha  na<^ozem- 
ského,  bytnost  nadvětrnou,  netížHy  tělesné 
okovy  —  čili  kdyby  co  lilie  na  poli  růsti 
mohl  a  k  životu  nic  Jiného  nepotřeboval, 
než  pouhé  redaktorství.  Ale  redaktory  na- 
še říkaje  všecky  až  dosavád  Jiné  tíže  tí- 
žily —  a  čřm  více  ouřadu  neb  Jakémukoli 
Jlinému  zaměistnání  podléhati  museli,  z  dru- 
hé strany  při  redaktorství  si  nadlehčovati 
nuceny  se  viděli,  a  Jelikož  Jim  aneb  vlastní 
síly  produktivní  aneb  cizích  příspévků 
scházeto,  museli  ubozí  v  těch  svých  potře- 
táoh  k  němcokým,  málokdy  k  Jlnojazyč- 
ným,  ledabylo  Jfcm  do  rukou  padlým  škrá- 
boninám  se  utřkaítJ  a  čtsnárstvo  Jakoby 
o  závod  překladem  věcí  krmiti.  Jakové 
by  mnohý  mezi  našinci  původně  lépe  na- 
psati  byl  dovedl. 

Zdá  mi  se  býti  zbytečno,  mnohými  slo- 
vy ohledávati,  komuby  se  přiřknouti  měla 
vlna  někdy  zmáhajícího  se  zkvetání,  pak 
opét  nastávajícího  hynutí  časopisů  na- 
šich; Jelikož  m\  připadá,  že  se  posud  Ještě 


♦)  A  kdož  u  nás  jen  n'a  kr&tký  čas  re- 
dakitjorem.'  byl,  ví.  J^že  právě  tato  .»tráffl:ka 
vedení  6asoplsů  našich  trpkého  —  ba  nej- 
kyselejšího ovoce  přináší! 
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Jedrraho,  a  sice  radikálního  proetředku  ne- 
užito, Jakžby  6a8opi8  nejlepšího  a  nej- 
hojnějšího ovoce  vydával.  Já  —  co  do 
mého  aoudu  —  nadil  bych,  aby  kterýJcoli 
vydavatel  jakéhokoli  časopisu  Jedenkráte 
slušným  honoráreim  pracovníků  získati 
hleděl;  takž  by,  Jestli  ne  docela,  aspoň 
částkou  pouhý  dHetantismus  v  spisova- 
telství  našem  >musel  ipřestatí,  takž  by  vy- 
branéjších  a  Jadrnějších  prací  lze  bylo  se 
nadíti  —  kdežtio  nyní  redaktor  často  ru- 
kopisu jako  ±  imilosti  boží  zaslaného  užíti 
musí,  nechce-ll,  aby  se  řeklo:  Hle,  pána 
vybéravého  —  ani  zdannrya  nr>u  to  dobré 
není!  —  Čadové,  když  to  čeští  spisovatelé 
Jediné  za  službu  vlasrti  (prokázanou  pozoro- 
vali, času,  píle  la  schopností  bez  všeliké 
Jiné  náhrady  obětujíce,  když  plody  Jich  ti- 
skem božího  světla  uzřeli  —  ti  časové  hy- 
nou den  po  dni,  i  zcela  co  nevidět  pohy- 
nou.  A  to,  doufám,  nebude  žádné  straně 
se  škodou;  jet  to  znamení  v  pevný  kořen 
se  rozbíhající  literatury,  kteréžto  pochodí 
z  neklamnéHio  přesvědčení,  že  spisy  české 
Již  na  místech  hojných  z  uvítání  laskavé- 
ho se' radují. 

Rozkouskované,  bez  společného  směru 
a  sjednocení  leží  síly  naše  —  jediný  re- 
daktor aby  3  dvěma  nanejvejš  třemi  přá- 
tel y  o  časopise  opracoval  —  a  jelikož  ani 
přátelství  jednoho  k  druhému,  ani  láska 
k  věci  potřebné,  dosti  silné  již  nejsou,  aby 
spisovatelem  ustavičného  podnětu  k  spo- 
lečnému dílu  poskytovaly,  jiné  věru  po- 
moci nevřm,  než  aby  se  odváži  i  vostí  vyda- 
vatelovou povzbuzovali  a  v  neochabující 
činnosti  udržíoviaii.  Čeho  pak  Jsme  nyn\ 
ztěžka  dosáhli  aneb  ani  nedospěli  —  aby 
tctlž  časopisové  naši  v  jistém  sobě  vymě- 
řeném okresu  šťastně  se  pohybovali  a  vždy 
rostoiíci  počet  čtenářů  získali  —  také  smad 
jen  tenkráte  by  se  doufati  dalo.  — 

Nejen  veliká  a  citelná  mezera  v  časo- 
písectvu  našem  vůbec  nacházela  se,  nýbrž 
i  vzájemnosti  již  panujícím  časopisům  tím 
z  části  se  nedostávalo,  proto  že  až  posud 
ani  na  Moravě  ani  v  Uhrách  Časopisu  če- 
ského nevycházelo.  Potřebě  té  v  Sloven- 
sku před  čtyřmi  lety  veterán  Palkovič  vy- 
dáváníím  ,..TatT'anky  pomoci  chtěl;  jak- 
že ale,  abych  řekl,  řemeslu  rozuměl,  jaké 
rozkoše  vlastem  českoslovanským  učinil 
a  jakého  zisku  dospěl,  z  toho  souditi  se 
dá,  že  Jsme  se  dvou  svazků  toho  tak 
rhazvaného  „časníku"  dočkali.  Pan  Kuz- 
m  á  n  y,   krajan  vydavatele   Tatranky,   ne- 


literatupu  nejnovější. 

dávno  takto  se  —  ač  trochu  zostra,  ne  však 
reprávě  —  o  tom  dítě  prohlásil: 

„Nuž,  Tatranko,  přístup  Jen  blíže,  ať  se 
na  tě  podívám!  Tys  Tatranka?  ona  dcera 
T«try!  Sestra  Váhu,  Hron^a,  Nitry!  Růže 
křivaňaká!  Královna  Slovenska?  Ty  Ta- 
tranka? FuJ,  co  ty  hadry  z  tebe  visí;  co 
se  tty  caparty  za  tebou  vláčí!  Však  ani 
jen  krpcú  nemáé,  a  z  hader,  jřmiž  Jsi  sobě 
nohy  ovinula,  palce  ti  Již  vykoukávaji; 
tělo  tvé  špiruivé  jest  poioobnažené,  a  jak 
špatně  začmíraná  Jeat  tvář  tvá,  a  huj?  — 
ňadra  tvá  Jsk  hnusná!  Cože  ty  to  skupu- 
ješ? staré  železo?  žvýkáš  močku,  kterou 
jím  z  dýmek  vytřásají!  A  co  se  to  ustavič- 
ně s  každým  vadíš?  Neklam  svět!  ty  ne- 
jsi  Tatranika;    tys  Cigánka;    Čade  more!" 

A  však  fie>toli'ko  že  p.  KuzmáJiy  Tatran- 
ce chyby  vystaviti  dovedl,  on  sám  í  o  no. 
vý  časopis,  o  H  ro  n  k  u  se  postaral,  a  spo- 
jiv se  s  muži  irovnéž  Jak  on  o  věci  důle- 
žité smejšlejícínni,  s  prospěchem  již  i  prv- 
ní svazek  vydal.  Hned  dle  prvních  kro- 
čejů  Jsme  v  ném  muže  shledali,  který  na 
pospolné  zrůstání  literatury  českoslovao- 
ské  z  pravého  stoji  šitě  se  dívaje  a  pnoti 
bludů-m  krajanů  svých  vážně  se  opíraje, 
jistou  cestou  k  hojnému  rozebráni  spisu 
svého  i  k  dosažení  vytknutého  časopisem 
cíle  pospěchá.  I  jest  se  nyní  nadíti,  že  ta- 
ké Morava,  diokud  sama  na  vlastní  časo- 
pis zřetele  obraceti  nemůže,  majíc  v  obou 
sousedních  bratrských  zemích  organy  ve- 
řejmého  se  zdílení,  pramenů  těc4i  ik  všeo- 
becnému zisku  také  použije  a  hlasy  své 
zasílati  bude,  když  se  o  nánodní  osvétu 
jedná.  — 

Z  důležitých  příčin  tu  vynechávaje,  co 
jsem  ještě  o  Jiných  plodech  nejnovějších 
literatury  českoslovanské  již  napsáno  měl, 
toliko  o  dvou  dílech  praroziičné  letonosti 
lidského  vědění  zmínku  zde  učiním. 

První  mezi  těmito  pracemi  Jesti  nový 
8l<oup  přiistavený  k  věčnému  pomníku  mu- 
že, jenž  Jakoby  napořád  kvetoucí  silou  ji- 
nošskou  z  pramene  hluboké  důmyslnosti 
čerpaje,  rok  co  rok  novými  plody  nás  obo- 
hacuje a  poklad  Jazyka  našeho  rozmno- 
žuje; jesti  to: 

Obšírné  prostonárodní  nau- 
čení o  ŘEIVIESLECH  A  UMĚLOSTECH 
čilí  TECHNOLOGIA  všeobecná  a 
obzvláštní,  k  poučení  a  prospě- 
chu všelikých  stavů  v,  kterouž 
sepsal  podle  nejnověJšfl#o  sta- 
vu řemesel,  umělostí  a  véd  ná- 
pomocných   Dr.    J.    H.    M.    Poppe, 
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dvorní  rada  a  professop  v  Tu- 
binku^a  přeložil  i  rozmnožil 
JAN  SVAT.  PRE8L,  doktor  a  c.  k. 
profesaor.  —  Dílprvnf:  Tcchno- 
logia  vieobecná  («  116  vtíitěný- 
mi  obrazci).  Nákladem  Jednoty 
pro  povzbuzení  průmyslu  v  Če- 
chách. V  Praze  v  arcib.  knihti- 
skárné. 

Spis  tento  dávno  očekávaný  takové 
Jest  důležitosti  pro  národu  našeho  vzdělá- 
ní, že  mi  jinak  ne4ze,  nežli  všechny  třídy 
občanského  života  našeho  na  dílo  to  po- 
zornýtmi  učiniti  slovy  jp.  překladatele  a  nic 
Jiného  nepřáti,  než  aby  kde  kdo  ze  řemesi- 
ríků,  průmyslníků  a  obchodníků  českých, 
tento  pralaciný  výbor  všech  potřebných 
védomosti  sobě  of>atřiti  nelenil.  —  Jsou 
pak  slova  p.  Preslova  tato: 

Nemohu  sice  tajiti  strach,  že  naěi  ře- 
meslničil pro  něž  spis  tento  ustanoven 
Jest,  Jemu  všude  neporozumějí.  Příčina 
toho  snad  leží  ve  věci  samé  Jednak  a  hlav- 
ně ale  na  řemesifiícíoh  a  umělcích.  Ve  ško- 
lách, v  'nichžby  záiklady  k  budoucímu  živo- 
bytí svému  položiti  měU,  nenaučili  se  mi- 
mo čtení  a  psaní.  Jemuž  neporozuměli,  pra- 
ničemu. Jakého  divu,  když  takový  člověk 
po  celé  živobytí  zůstává  vždy  jen  polovič- 
rým^  nemotorným,  nevěda,  čím  jest,  čím 
býti  má.  Řemeslník  a  umělec  není  Jeétě 
dokonalý,  třebasby  sebe  lépe  uměl  hoblo- 
vati, soust ruhavati*  kovy  slévati  a  t.  d.; 
Ještě  více  se  od  něho  žádá,  totiž  aby  se 
stal  z  něho  průmyslník.  Vzdělaný  ře- 
meslník netoliko  musí  věděti,  jak  se  ně- 
jaká práce  koná,  a  uměti  <lobře  pracovati, 
rK>brž  i  znáti  příčinu,  proč  se  práce  koná 
tak  a  ne  Jinak.  Tehdáž  nahjídne,  zdaN  pra- 
cuje výhodně,  zdali  práci  napraviti  a  u- 
snadniti  může,  aby  výrobek  nejdokonalej- 
ší a  spolu  i  nejlacinější  byl.  Oboje  dává 
živnosti  Jeho  živobytí,  Jenmi  čest  a  zámož- 
nost. Příklady  toho  vidíme  každodenně. 
Řemeslníci  přestávajíce  na  tom.  Čemu  od 
svého  mistra  se  byli  naučiJi,  přicházejí  na 
mizinu,  an  Jiní,  průmyslněJŠí  a  vzdělaněj- 
ší, bohatnou.  Onino  tvrdohlaví  burf  vysmí- 
vají se  každému  napravení  práce,  každému 
ncvému  vynálezu,  burf  vlnu  strkají  na  jiné 
okolnosti.  Jako  na  zámožnost,  kteroužto 
Jiný  potřebné  nástroje  si  zaopatřiti  může, 
burf  na  špatný  odbyt,  na  kupce,  jenž  před- 
nost dávajíce  cizím,  od  jiných  přivezeným 
výrobřOm,  nevšímají  si  našlnských.  Tře- 
bpsbych  připouštěl,  že  poněkud  mají  prav- 
du, vždy  ale  nalézám,  že  nejvíce  na  tako- 


vých stejskajícfoh  vina  leží.  Jsdankaždý 
ZSL  své  peníze  má  rád  zboží  dobré,  kiteré 
tedy  tenkráte  z  ciziny  kupovati  přinucen., 
když  řemeslníci  vlastenití  Je  neumějí  tak 
dobře  a  lacině  dělati.  Nikdo  rozumný  ne- 
bude toužiti  po  cizím  zboží,  když  cLoma  Je 
dostane  tak  dobré  a  tak  taciné  nebo  laci- 
nější, což  u  nás  možná,  Ježto  práce  a  stra- 
va lacinější  Jest  nežli  Jinde,  a  řízení  zem- 
iské  také  mnoho  výhod  (vlasteneckému  prů- 
myslu poskytuje.  — 

Dosti  spisů  Již  k  poučení  prostonárod- 
nímu velmi  přiměřených  vydáno.  Kdyby 
v  Tobě,  milý  krajane,  byla  větší  tužba  po 
vědomostech,  zajisté  bys  Jí  některou  oběť 
Již  byl  přinesl.  Utrhl  bys  sobě  od  huby  k 
upokojení  Jí;  anobrž  lépe  bys  sobě  po- 
radil, kdybys  místo  hospodování  a  marné- 
ho i  ničemného  tlachání  takovou  knihu 
4o  rukou  vzal  a  pilně  čítal.  Snadněji  ovšem 
mohli  by  cechové  čili  pořádkové  takovou 
skrovnou  bibliotéku  si  zaopatřiti,  kterouby 
oudové:  totiž  mistrové,  tovaryši  a  učed- 
níci ku  prospěchu  svému  potřebovati  mohli. 

Ohlížeje  se  však  v  zásobě  knih  českých, 
nenašel  Jsem  nižádnou,  Ježby  obosahovala 
zevrubné  ponaučení  o  všelikých 
prostředcích,  Jež  v  novějších  časech 
k  dosažení  rozličného  cíle  a  k  vyvedení 
rozdílných  prací  vynalezeny  a  upotřebeny 
byly.  Protož  nevyhnutelně  potřebný  byl 
dle  mého  mínění  spis,  Jenžby  nadřečené 
ponaučení  zřejmě,  stru&ně,  bez  přílišné 
obšírnosti  obsahoval  aby  řemeslník  a  umě- 
lec z  něho  dostatečně  vyučiti  se  mohl, 
aby  i  pevného  základu  k  dalšímu  vzdělání 
získal;  a  protož  jsem  podniknul  překládá- 
ní této  knihy,  jejížto  známost  našim  ře- 
meslníkům a  umělcům  potřebná  jest  a  uži- 
tečná býti  může,  jestli  v  ní  plíně  čítati 
budou.  Navrhl  jsem  ten  hotový  a  zname- 
nitě rozmnožený  'překlad  slavné  Jedno- 
tě ku  povzbuzení  průmyslu  v 
Čechách,  kterážíto  mé  navržení  netoliko 
ráčila  vlídně  přijmouti,  anobrž  ustanovila, 
aby  hned  do  tisku  rukopis  se  dal;  nek>oť 
měla  za  to,  že  ten  spis  se  hodí  za  základ 
k  dalšímu  vzdělání  našich  řemeslníkův  a 
umělcův,  a  že  jiným  způsobem  nebyl  by 
tak  přístupný  chudším,  protože  jednota 
nehledí  zisku  nižádného:  a  tak  za  p  e  n  í  z 
velmi  levný  bude  moci  každý 
si  ho  zaopatřiti.  Slavná  jednota,  vy- 
dávajíc tsnto  spis  krásný,  dává  důkaz  své 
oučinnosti  a  starostlivosti  o  české  prů- 
myslníky, na  ikterých  nyní  záleží,  ab  se 
té  jim  podané  příležitosti  chápali,  pilné  JI 
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užívali,  a  tak  ck>kázali,  že  takové  Šetrností 
hodní  Jsou. 

Ku  kanci  Ipředmluvy  dol<ládá  pak  p. 
překladatel: 

,rJá  přidal  akoro  jeétč  jednou  tolik  ře- 
mesel a  um&lostf  —  a  přeji  vroucně,  aby 
mhlí  krajanové  za/líibilj  sobě  spis  ten,  aby 
v  ném  nalezli  dost>afte&né  poučení,  aby  jím 
tužba  v  nich  se  rozňala  dál  ^  dáiie  se  cvi- 
čiti, vzdělávati  a  k  cíli  pospíchati,  a  tak 
národu    českému,  čest    a    slávu   působiti.'' 

My  pak  s  tínkto  přáním  svoje  zároveň 
spojujíce,  žádáime  jeSté  nia  vědné  pnozře- 
telnoBti,  aby  zasloužilému  p.  překladateli 
i  k  přfátÍTnu  dílu  dosti  aíly  a  milosti  po- 
přála. — 

Při   postoujpném   rozvíjení  se  literatury 

—  a  tímže  I  mároďní  vzdělAností  vždy 
hlavní  zřetel  na  dějepis,  na  tuto  studnici 
vší  Jidské  moudrosti  se  obrací.  I  u  nás  dě- 
jepis —  jak  lomu  jeti  okolnosti  dovolovaly 

—  Časně  zvláitnfm  studieim  důmyslných 
hlav  se  stal,  «  jich  pátrání-m  brzo  i  stará 
historie  nejen  látovanskýoh,  nýbrž  i  jiných 
národů  mové  tvárnosti  nabude.  Co  nám 
v  čase  nedávném  snahou  ^.  Svnetany 
podám),  známo  jest,  a  pěknou  naději  v  dílo 
budoucí  zbudilo.  Ji«nou  stranou  žádostivě 
brzkému  vyjití  prvního  svazku  Šafaří- 
koivých  Starožitností  vstříc  hledíme  a 
stejnou  imlrou  na  onu  dobu  se  těšíme,  až 
se  bude  moci  p.  Palacký  k  vydání  své 
historrie  české  přibrati,  čehož  —  neklame-li 
pověst  potěšlteilná  —  liž  dosti  brzo  se 
dočkáme.  A  však  inetollko  dějepisem  celé- 
ho národu,  nýbrž  i  jednotí  i  výdi  obcí  (mí- 
stopisem a  polohopisenn  jednotlivých  kra- 
jin) někteří  se  u  nás  obírali,  a  jakkoliv 
plody  takové  —  oo  do  vydání  —  a  byť 
sebe  důkladnější  byly.  často  nebezpečným 


podniknutím  bývají,  přece  vždy  ještě  na- 
kladatelů nalezly.  Já  všeliký  takový  úkaz 
vždy  za  dobré  znamení  kněhkupecké  prfl- 
tnyslnosti  a  rozšiřujícího  se  odbytu  knih 
považoval  —  a  kde  to  obojí  domovem,  tam 
i   literatuře  štědřejší   podpory  se  dostává. 

Tyto  dny  objevilo  ve  imně  tyto  myšlén- 
ky a  dalo  vlastně  příčiriu  k  zběžnému  pře- 
hledu  i  několika  jižných  článků  nově  vyš»é 
dílo  na  Moravě,  pod  názvem: 

Historie  pánů  z  Boskovic  a 
hradu  Bos  ková  na  Moravě.  8  po- 
psáním panství  a  města  od  Aloj- 
sia  V.  Šefnbery.  V  Brně,  tiskem 
Rudolfa  Rohrera  1836,  s  obrázkem, 
str.  148.  V  kněhkupeotvích  po  Čechách  k 
dostání  za  56  kr.  r\ň  stř. 

P.    apisovaltel    rodopisu    tohoto,    krajan 
náš,  jak  9áw   praví,  ipodobností    příjmení 
svého  s  onílm  pánů  na  Bosíkovu  a  jich  po- 
;  věstí  váben,  odvážil  se  ovšem  šťastně  na 
,  dílo,  v  némi  netoliko  historik  některá  dfi- 
I  ležitá  data  nalezne,  alebrž  i  pouhý  mMov- 
I  nik  ddjepisu  vlastefieckébo  v   rouše  dosti 
'  zábaviněm,  v  jazyku   plynném    a  srozumí- 
I  tel  něm,  o  mužích  se  dočte,  kteří  rozmanl- 
j  tým   způsobeim    po   vlastech    prosloull.  — 
Přáli     bychonv,    aby    hojným     rozebráním 
knihy  této  nakladatelova  láska  k  věci  po- 
třebné  se   rozněcovala,   p.   spisovatel  pak 
chutě   nové   nabyl,  dále   a   dále   o  dějepis 
náš  po  větších  částech  se  pokoušeti.  Obe- 
zřetností a  soudností  potřebnou  nadán  jest 
a  bylo   by   vskutku   z   čeho   se   iradovati. 
kdyby  zřetel  svOj  aspoň  na  hl«torii  morav- 
skou obrátil,  an  se  vůbec  to  odvětvi  dé- 
jin  slovanských  až  posud  v  jazyku  našem 
velmi  zanedbávalo. 

J.   K.  Tyl. 


VEČER  SVATOniKOLÁŠSKÝ. 

(Pravdia  i  bá-j.) 
Psáno  roku  1886.  —  »Kvéty€  z  roku  1886. 


Jaká  to  avětla  tnlhají  se  v  mlhách  ve- 
černích? Zažloutlá  jejích  záře  padá  kolem 
na  směsici  podivných  stvůr,  jakoby  osvě- 
covala podzemní  skirejše  diblíků  a  skalních 
kováříků  1 

Ai,  podivné  .mám<3kní.  —  Řady  pěkných 
bud  stojí  na  staroměstském  náměstí  — 
řady  bud,  naplněných  dětskými  hna6kaml, 


vyřezávanými  a  vycpávanými  pannami,  o- 
Icvěnými  vojáky,  malým  domácím  nádo- 
bíčkem,  plechovými  šavlemi,  strakatými 
obrazy  k  vystrojení  brzkého  Betíenna,  a  ji- 
ným rozmanitým  zbožím  —  blahosti  pa- 
cholíků a  děvčátek.  Mlhavý  večer  byl  za- 
dýchal ulice  pražské,  a  když  kramáři  v 
bcudách    svých,   podivně  vyšperkovaných, 
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lampy  roxBvítHi,  poskytovaly  ty  osvícené 
schránky  strakatých  hraček  zajlimavého 
pohledu  ve  tmAch  večerních. 

Před  každou  sitál  zástup  kupujících, 
i  .pouze  dívajících -se,  ptání,  volání  a  odpo- 
vídání mísilo  se  ve  hfvnot  mlimojedoucích 
kočárO  —  a  celou  délkou  velkého  namésti 
hemži l:o  se  množství  domů  apéohajfcích 
déln^ů,  švadlen  a  čepčářek,  s  koupí  ^se 
vracujících  paní  a  déveček  a  za  povol áníin 
svých  do  kafíren  se  ubírajících  irtudentů. 

Byloť  to  večer  ipřed  sv.  MikoláSem. 

Já  se  byl  u  rohu  staroiméstské  radnke 
postaivil,  dívaje  se  tomu  peřestému  seimo- 
tam  se  pohybování.  Ale  fia  tisíce  lidu  bě- 
želo okolo  mne,  aniž  jsem  koho  zastaviti 
mohl:      Stůj,  příteli,  a  semnou  se  dívej! 

Jeť  to  mlzernd-veselé  —  bídnč-pčkné 
živobytí,  když  takto  človék  o  samotě  stá- 
vá! Já  pak  stál  sám,  a  viděl  )8em  Jich  na 
sta.  Jenž  k  veselé  domácnosti  spěchali.  A 
tu  Jsem  v  duchu  zap^letéi  k  dobám  minu- 
lým, kdežto  Jsem  •  nebýval  samoten  o  sv. 
Mikoláši,  alebrž  radcv^^i  se  z  matčiných 
slov,  slibujících  mně  překrásné  dary.  a 
otce  poslouchal,  napomínajícího  mě,  Jakž- 
bych  se  chovati  měl,  až  ten  veliký,  vousatý 
muž  s  vysokou  čepicí  přijde. 

A  v  uších  ml  poznovu  ▼voneček  zazní- 
vá, jakož  Jsemi  Jej  tenkráte  fia  předsíni 
zvučeti  slýchával,  a  vidím  se  Ještě,  Jak 
Jsem  na  kolena  padl.  an  se  na  to  dvéře 
otevřely  a  veliká  postava  v  bílém  rouše, 
—  ach.  Jaké  to  byly  strachy,  že  Jsem  naše 
prostěradlo  nepoznal!  —  s  dlouhými  lně- 
nými vousy  do  světnice  vkročila.  Ach,  Jak 
jsem  tenkráte  pěkně  „Otčenášek"  I  ,^drá- 
vas,  Královno"  uměl  odříkává*!!  —  a  po 
slabykáři  Jezdil  Jsem  nafičkou,  až  milo 
bylo  se  dívati.  Na  Miikoláée  samého  nedů- 
véř^>val  Jsem  si  hrubě  pohleděti,  neboť  ve- 
ivká  postříbřená  metla  v  ruce  Jeho,  ač  mi 
nehrozil,  mě  nárammě  v  úctě  držela;  ale 
po  oóku  za  Mi<koláše  nahlížeti,  ani  ta  ná- 
ramná úcta  'ml  nezabraňovala.  Neboť  tam 
stál  spanilý  anjel  —  neměl  jsem  času  po- 
znati v  něm  sousedovic  Márinku  —  a  v 
rukou  držel  veliké  cýnové  mísy,  na  mí- 
sách pak  Jablka,  ořechy,  perník,  cukroví  a 
obrázky  —  až  se  srdce  smálo! 

Ach  —  byliť  to  vždycky  dnové  nadiosti, 
když  nás  iia  venku  Mikoláš  navštívil,  z 
Prahy  se  navraceje  —  Jak  mi  otec  říká- 
val; a  větši  rozkoše  bylbych  snad  Jen  ten- 
kráte okusil,  kdyby  sama  Praha  Jednou 
byla  kolem  Jela  —  Jakž  mě  matka  vždy 
těšívávala.    A    vzpomínáním    na    ony    dny 


tak  sJadkobolestná  touha  v  srdci  mém 
vznikla,  žebychse(byl  s  chutí  íedajakés  m4- 
mojdoucí  maitky  uchytil,  Jen  róyoh  Ještě 
Jednou  těch  dětinských  radostí  z  Mikoláš- 
ského  nadělení  okusil. 

Začalo  však  pršeti  —  a  Já,  nechtél-li 
Jsem,  abych  na«krz  promokl  a  ona  sladko- 
bolestná  itx)uha  v  srdci  mém  uhasla,  s  ro- 
hem staroměstské  radnice  rychle  se  noz- 
Icučiti  musel.  Spěchal  Jsem  domfl.  I  měl 
Jsem  tam  také  nadělení;  ale  —  pomiluj 
nás.  Pane!  —  Jakého?  —  Stolek,  pljiý  polo- 
nebo  nepotřebných  mkopisA,  přeházených 
papírů,  i  pékně  složených  čistých  anohO, 
toužebně  posaviad  čekajících  na  propuk^nu- 
tí  některé  poetické  žHy,  aneb  na  ohlas  pro- 
saického  zamícení.  A  mezi  touto  míchanlcí 
papírovou  vykoukaly  pověstné  věneČ.ky 
„Květů"  jakoby  vyipíchtané  očí  nuzných 
žebráků,  žalujících  a  oupících:  „Smiluj  se 
nad  námi!" 

Já  pak  mám  od  Jakživui  srdce  ^měké, 
i  věděl  jsem,  že  mi  zítra  můj  milý  sazeč 
hezky  časn6  upomínku  o  rukopis  pošle: 
a  protož  Jsem  se  smiloval! 

I  chtěl  Jsem  scénu  ze  života  domácího 
vyobraziti  —  k  té  Jsem  byl  vlastním  po- 
mněním na  domov  nejveseleji  roznícen. 
i  chtěl  Jsem  otce  vyobraziti  uprostřed  mi- 
lých dítek,  afi  se  byly  za  dary  Mikolášské 
vděčně  okolo  něho  shromáždily  a  on  Jedno 
po  druhém  líbaje,  s  b^ahostnou  v  oku  0lzou 
Je  napomíná:  ,yDítky,  buďte  Jen  poslušný! 
Mějte  se  rády  vespolek  —  i  všelikou  ne- 
návist vypuďte  ze  srdce  svého!"  1  cbltéi 
Jsem  pak  inalíčiti  otce,  upřímného,  věrné- 
ho Čecha,  přemítajícího  na  mysli,  k  Jaké- 
mu konci  děti  své  přivede,  a  tuťby  byla 
přítulnost  k  spravedlivému  vladaři,  láska 
k  vlasti,  oddanost  v  služby  národa  a  zla- 
tý prospěch  krajanů  thematou  bývala,  na 
níž  se  nejkrásnější  variace  vyvésti  daly  — 
kdyby  mně  nebylo  spaní  přemohlo.  1  byltě 
Jsem  v  duchu  Již  u  nejkrásnějšíliio  začá- 
tku; podoby  povsktáviajícího  obrazu  Jako 
anjelské  hla vínky  okolo  Rafaelovy  M  a- 
d  o  n  n  y  vznášely  se  předemnou;  a  však 
tu  jsem  s  hlavou  na  dlani  podepřenou  v 
mrákovitou  říši  snův  upadJ. 

A  tu  se  mí  udalo,  viděti  sebe  samého 
Jakoby  redaktora  nějakého  Časopisu.  Ale 
postava  moje  byla  Jako  dětská,  ačkoli  vů- 
le byla  mužná  —  a  celé  počínání  bylo  Jako 
děftlnské  —  to  jest:  při  mladých  silách, 
v  dobách  všeobecné  mladosti,  pro  mladý 
věk.  I  byloť  též  Jako  před  mladým  rokem 
—  to  Jest  na  den  sv.   Mikoláše,  a  Já  se 
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toužebnč  po  nadélenf  ohlížel.  Tu  le  vr\\  nad 
míru  podivné  divadlo  zjevilo! 

Octnul  Jeevn  se  opét  před  boudami  — 
ale  istkie  naplnénýimi?  Nic  jiného  Jsem 
v  nich  nespatřil,  než  rukopisy,  a  opét  ru- 
kopisy —  pastvu  nejmi  lejií  očí  redaktoro- 
vých. V  jedné  ležely  hromady  samých  po- 
vídek —  z  časů  dávných  i  nynéjiích  — 
obrazy  to  hrdinských  dob  Otok arových, 
zlatých  Karlových  i  smutných  v^iek  do- 
mficích  a  opět  nástiny  rozkivétajících  dnfl 
věku  devatenácftého,  «  jich  touhami,  žá- 
dostmi a  žalo«tml. —  a  já  se  Již  při  pou- 
hém nsL  né  pohledu  radostí  amái  I  soucitné 
slzy  vyléval.  Jinde  nozvéiená  viseda  menší 
pojednáníčka  časopisecká:  důtky  a  metly 
na  svétaké  poietniosti,  zrcadla  lidského 
anažení  a  blesky  ducha  dovtipného;  onde 
opét  táhla  se  řada  podivných  denních  udá- 
lostí, tragických  a  komiokých  tvářností 
i  bytoť  Jimi  M.  výsosti  nebes  i  v  hlubinu 
země  viděti  a  okolo  toho  vfteho  vinuly  se 
lákavé  věnce  nejstrakatějších  básní,  libě 
i  čpavě  zapáchajících  kytiček. 

Dufte  má  zaplesala  při  tom  vidění. 

..Ah,  fiyní  jen  sáhnouti  v  ty  hojné  po- 
klady," zvolal  Jsem  v  duohu  toužebně  — 
„a    plnou    rukou    je    rozsívati    národú^m!'' 

V  tom  bylo,  jakoby  zvoneček  zazvonil, 
a  ped  oči<ma  zjevila  se  mi  postava  věkovi- 
tá, veliká,  velebná,  v  rouchu  široko  vlají- 
cím, 8  tváří  vážnou^  ale  otcovsky  se  uemí- 
vající.  A  v  ruce  držela  skvějící  se  metlu, 
okolo  níž  otočena  byla  páaka  s  nápiaem 
„kritika**;  a  yéak  mi  starec  nehrozil. 

I  Isyiať  mi  povědomá  tvář  starcova,  ja- 
ko upamatování  z  dávných  let,  a  čím  déle 
jsem  na  ni  hledét,  tím  žívej  i  Jsem  pozná- 
val, že  jsem  se  Již  od  let  pacboletských 
8  ní  potkával.  I  očekávaJť  jsem,  oo  dobré- 
ho mi  las  přineslia. 

„Díváš  se,  panáčku,  dívali  —  co  ti  ne- 
su?" Jala  ee  dti hodná  poeta va  konečně 
mluviti.  „Oči  se  ti  jiskří  samým  toužením, 
a  ruce  napínají  se  k  bnaní.  Leč  k  jakému 
prospěchu  ti  dary  mé  poel<ouží,  kdybych 
ti  jakých   naděliti   chtěJ?'* 

..Tys  d.ies  velmi  milostivého  rozmaru, 
pane  Mikoláši,"  odpověděl  Jsem  na  to,  vše- 
možně si  smělosti  dodávaje  a  mysle  — 
skoč  Již  oko  mebo  zub,  —  „ty  velmi  laska- 
vé žerty  semnou  provádíš.  Čili  Jsi  zapo- 
mněl. Jakými  těžkostmi  sklíčen  Jsem,  v  Ja- 
kých nesnázech  vězím  a  v  jaké  zodpoví- 
dání se  pouštím,  když  se  rukopisů  nedo- 
stává? —  A  tamto  jich  takové  pěkné  hro- 
mady  leží!" 


„Dříve  se  podíváme,  zdalis  jich  zaaloti- 
žil!**  — 

„A  proč  bych  médie  nezasloužil?  — 
Cokoliv  darů  mi  dosavad  poskytnuto,  já 
ničeho  skoupě  pro  sebe  neipodrže4,  já  sebe 
samotného  tím  nepotěšil,  alebrž  k  užitku 
veřejnému  obrátil.  Viz  tyto  nné  haldy  pa- 
pírů a  považ,  tnmoho-il  potu  vyteklo,  mno- 
ho-li  mozolů  naskočilo,  než  povstaly.  A 
mél-li  jsem  ještě  více  dělati,  r>a  mou  vfru, 
pane  Mikoláši,  véř,  jako  chvošrtiště  kouzel- 
ní cké  ho  učedníka,  o  němž  nebožtík  Gothe 
zpíval,  bych  se  byl  na  dva  i  na  tři  dNy, 
roztíti  a  každým  dílem  až  do  unaveni  pra- 
covati musel." 

„Ai,  aí,  panáčku!  Tyt  si  mnoho  na  své 
pilností  zakládáš!** 

„Pranic,  Mikolášeká  miloati!  -^  Poznalť 
jsem  ale,  kam  Jeí  slovy  „jestli  jich  zašlou- 
iÍTTi**  —  namířil;  a  v  té  věci  mohu  se  sta- 
tečně brániti." 

„Nežalujeť  svět  na  váhavost  aneb  ne- 
oučiinfioat' tvoji,  Jakp  spíše  na  irog:kou«ko- 
va-nost  prací  tvých  a  jakousi  nesioučenost 
— nneřku-ij  disharmonii  —  časopisu  tv6ho; 
a  jeť  mi  se  strachem.,  že  bys  í  s  těmito 
novými  dary  rovně  tak  natožil,  kdybych 
Je  svěřil  ruce  tvé.** 

„Viděti  jest,  pajie,  žes  od  jakživa    jen 
Mikolášem   býval,  a  nikdy  českým   redak- 
torem. Rozkouskovamost  a  nes^oučenoat  — 
jaká  to  slova!  Mělbys  týdně  arch  vydá.vati, 
a  pánové,  Jenžto  se  psáti  iiaučili,  na  tebe 
jen  by  pokřikovali:  Piš,  piš!  —  aniž  by  sa- 
mi  péra  se  chápali,  a  ty  bys  i   dnes  věc 
dobrou  rozepsal,  ale  zítra,  nenadálými  pří- 
hodami zadržáfi  —  a  kdož  ví.  co  člověka 
jedním    ánem    potkati    může?  —   péro  na 
Čas   opět   odložiti   musel:   ty   bys  brzo  za 
redaktorství   se   poděkoval,  maje  k  soudu 
pohnán  býti,  žes  ve  dvou  neb  třech  ar&ích 
povídku  přetrhl  —  leda  bys  pouhé  překla- 
dy  robiti   chtěi,  v  čem   by  ti   ovšem    tak 
snadno  tááná  příhoda  překážku  činiti    ne- 
mohla. Já  však  dle  plánu  svého  na  pouhé 
překlady  mysliti   ncimohl  —  a  kdybych   si 
byl  sám  prací  původních  do  zálohy  a   zá- 
soby nadělati  mohl  — " 

„Mlč!"  rozhorlil  se  starec  a  ruku  s  me- 
tlou pozdvihl.  —  ffHle,  Jak  mu  huba  Jede 
po  redaktorsku!  Tak  pošetilé  snášenlivo- 
sti od  obecenstva  Jen  opět  pošetilec  nadíti 
se  smí!  Čtenář,  který  peněz  vydává,  I  ča- 
sopis pořádně  dostávati  chce." 

I  osmělil  jsem  se  podotknouti,  že  celý 
ten  peníz,  který  se  za  časopisy  naše  platí, 
ani  za  řeč  nestojf,  že  by  se  člověk  jřným 
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Jazykům  Jen  v  povméch  dal,  chtěje  o  pe- 
riízkovém  platu  za  rvaie  žurnály  mluviti, 
a  že  my  Jen  z  lá«ky  k  vdcetn  národním 
groie  za  dukáty  .přijímáme:  a  však  řekl 
Jsem  to  viecko  přec  Jen  potichu,  neboť 
mč  Jakáai  ouzkoet  před  velikou  metlou  pro- 
nikla. 

Ale  Jakkoliv  Jsevn  i  tlie  slova  ta  z  u«t 
vypustil,  přece  a<s  netibezné  v  uších  veleb- 
né postan^y  zaznéla;  neboť  táž  postava  ve- 
lebná ruku  pozdvihla  —  a  mně  na  záda 
padla  metla  kritika''. 

Jeť  to  víc  podivná  «  tou  „Mi>koiáMciou 
metlou"!  —  Ne  že  bych  bolest  na  tele  byl 
pocítil,  ale  strachem  —  že  snad  žádaných 
darO  nedostanu  —  tak  Jsem  zkrotnul,  že 
Jeem  uznal  poklesků  svých  i  začal  velmi 
úpénlivč  za  odpustéhí  prositi.  Co  Jsem 
důvodného,  co  medůvodného  přednesl  — 
kdož  by  to  v  strachu  byl  mohl  pamato- 
vati? Vím  váalkv  že  Jsem  se  vzneiené  po- 
stavě i  k  nohám  uvrhnouti  chtěl;  ale, 
ai!  tuť  ona  sama,  metlu  odhodiyii,  mne 
Již  Již  klesajícího  v  náruč  pochytila  a  Ja- 
ko upřímného  ochotného  syna  k  srdci 
přitullla.  V  tom  tobejtmutí  však  poznával 
Jsem  z  nenadání,  že  «e  ml  postava  pod  ru- 
kama v  mlhu  a  dým  rozptyluje  a  místo 
Jedné  tváři  dívalo  se  Jich  nyní  sta  i  tisí- 
ce na  mne  —  a  to  vesměs  laskavě  se  u- 
smívajících;  při  bystřejším  pohlednutí 
poznal  jsem  pak  v  nich  —  české  publi- 
kum! 

I  chtěl  Jsem  radostí  zavejsknoutl  a  vší 
mocí  tomu  drahému  publikum  k  srdci  se 
přitisknouti  —  ale  eiliným  pohnutím  vjel 
Jeem  hlavou  do  svíčky  a  lekhutím  se  ženia 


po  hořících  vlasech,  ze  sna  Jsem  se  pro- 
budil. 

Popálen  —  a  nebo  Jak  někdy  říkáme: 
„spálen"  —  ohtěl  Jsem  ihned  novou  si- 
lou o  potřebné  rukopisy  péči  míti.,  i  umí- 
nil Jsem  si,  všech  nedokončených  rukopisů 
Jako  žhaivého  uhlí  se  varovati,  domnív<aje 
se,  do«av«d  rozespalý,  že  se  Ještě  ve  snách 
nacházím:  tu  vš»k  oko  mé  na  papír  pjidliOi, 
kdež  Jsem  Již  před  večerem  byl  Jakési 
písemné  vyznání  učinil,  a  okamžitě  bylo 
po  péči!  I  přečetl  Jsem  si  těoh  několik  řád- 
ků Ještě  Jednou  a  z  hluboká  si  oddecbna, 
těžkých  staností  Jsem  s  ramenou  setřásl. 

Komu  by  rva  tom  záleželo,  poznati  řád- 
loy,  Jež  mi  tak  náhle  skálu  ze  srdce  svalily, 
laskavě  na  postednf  stránku  dnešního  ar- 
chu pohledni;  Jáť  Jim  tam  skromného  mí- 
stečka vykázal. 

A  komuž  by  dále  na  tom  záleželo,  zvě- 
dět o  „Květech^',  Jak  se  s  nimi  od  nového 
roku  povede:  tomu  budiž  vědomo,  že  — 
touž  péčí,  touž  horlivostí,  touž  neunavno- 
8tí  pan  vydavatel  o  Jich  budoucí  rozkvé- 
tání se  postará,  Jakož  Já  Jsem  si  byl  po 
MikoJášském  ivid6ní  umln4l.  Pán  Bůh  ze 
všech  stran  své  požehnání  uděliž!  — 

A  ivšak  podívejme  se!  —  Z  večera  byl 
jsem  si  na  samotu  stejskal,  a  srdce  po  u-. 
přímné  spolednosti  toužilo:  nyní  pak  bije 
dvanáctá  —  kolem  všecko  pochováno  v 
půlnočním  tichu.  Já  pak  dosavad  se  ba- 
vím v  nejkrásnější  společnosti  s  naším  o- 
becenstvem,  a  hodiny  mi  uprchlý  v  laho- 
dících snech.  Nu,  Již  tedy  všech  něm  „d  o- 
brou  noc"! 


O  KNIHOVNÁCH. 


Psáno  rokv  1849. 


Sýkora.  Pozdrav  Pánbůh,  velebný 
panel  To  jsem  rád,  že  Jsem  vás  natrefil. 
Mám  něco  na  srdci  a  Již  dávno  na  Jazyku; 
rád  bych  s  <váml  o  tom  promluvil. 

Farář.  Nu,  oo  pak  Je  to,  mluvte,  Já 
už  poslouchám. 

Sýkora.  Týká  se  to  tak  řečených 
kfiihoven  čili  sbírek  rozličného  čtení.  Ona 
to  bývtaia  odjakživa  věc  velmi  důležitá  a 
dobře  se  pamatuju,  že  Jsem  čítal  Již  před 
několika  lety  rozličná  napomínání  a  po- 
vzbuzování, aby  se  takové  sbírky  zaklá- 
daly. 

II. 


I  Farář.  To  máte  dobře.  Každý  via- 
stenec,  Jemuž  v  pravdě  o  vzdělání  a  osví- 
cení lidu  běželo,  přái  si  a  dotíral  na  to, 
aby  se  knihovny  zakládaly.  Ale  za  ctaré 
vlády  měla  ta  věc  hrozné  obtíže;  neboť 
ona  právě  chtěla,  aby  se  žádné  osvícení 
mezi  lidem  nerozšiřovalo;  ona  chtěla  mít 
Jen  dobré,  poslušné  poddané;  Jeci;!!  Jim 
ale  také  paprslek  pravdy  mozkem  pronikl, 
na  tom  Jí  nezáleželo,  ano  to  hleděla  v 
mnohých  případech  docela  zamezit.  A  od- 
tud pocházely  ty  těžkosti,  když  se  chtěla 
knihovna  zakládat.   To  se   muslla   teprva 

48 


742 


J.  K.  Tyl:  O  kBi&ovnách. 


hrozná  suplika  vyimyslit,  když  s(  chtěli  v 
tom  neb  onom  'místé  za  své  vlastní  peníze 
néco  ku  čtení  pořídi^t,  aby  to  mohla  celá 
obec  použit;  musel  se  veliiký  plán  napsat, 
jak  to  chtéjí  udělat,  a  (to  všecko  šlo  po- 
tovti  od  donnácího  úřiadu.ku  krajskému  a 
potom  k  zemskému  řízení,  a  obyčejně  vy- 
padl fácit,  že  (nebylo  nic  povoier>o.  A  jed- 
notlivé osoby,  ty  nesměly  už  dokonce  žád- 
né takové  sbírky  zakládat,  aby  je  cjzím 
lidem  propůjčovaly;  ba  ono  se  ani  po 
hodných  venkovských  méfStecfy  nedovolo- 
valo knihy  prodáviait,  a  kide  se  jaké  pro- 
dávaly, délo  se  většfím  díJevn  pod  rukou. 
A  chtělo-ii  se  tedy  v  tom  ohledu  něco  pro 
osvícení  lidu  učlni<t,  muselo  se  to  dít  tak 
řečenými  ékoliilvni  knifiovnaml.  Při  ško- 
lách, to  se  mohly  takové  sbí>rky  knéh  cho- 
va/t,  arci  že  měly  býit  jen  laikové,  co  se  mo- 
hou mládeži  do  rukou  dávati;  ale  ona  tam 
zabloudila  pak  mnoíhá  taiková  kniha,  >která 
by  se  vlastně  neměla  mládeži  do  rukou 
dávati. 

Sýkora.  Arci,  arci!  A  tak  se  učil 
člověk  jenom  zákony  obcházet.  Ale  to  vše- 
cko nyní  tusfm  pi^estalo?  Teď  nemá  za- 
kiádáfií  knihoven,  jmenovitě  obecních 
knihoven  takové  těžkosti  ? 

Faráf'.  To  nespravedlivé,  nelidské  ob- 
imezování  musMo  od  té  chvíle  přesitat,  jak- 
imile  se  řeklo,  že  tnáme  svobodný  tisk.  To 
jest  jednoduchá  věc,  i  může  si  jí  každý 
vyložjlt;  nebo  když  se  dovoluje  všecko 
tisknout  (čím  se  ustanotvené  zákony  neu- 
rážejí), tedy  wusí  být  .Uké  dovolono,  aby 
se  to  smělo  číst,  sice  by  byla  prohlášená 
svoboda  tisku  pouhý  posměch  na  4lo  slovo. 
Ono  se  arci  zase  vládě  zlíbilo,  zakládání 
tak  řečených  zápůjčných  knihoven  jcd^no- 
tlivým  osobám  zakázat  nebo  alespoň  jen 
pod  jistými  výminkami  dovolit,  to  bezpo- 
chyby proto,  aby  lid  zas  tuze  nunoho 
knih  do  ruky  nedostal,  a  to  snad  i  všeli- 
jakých mravům  Škodných  knih  —  a&koli 
při  naších  českých  není  se  nějakého  na- 
kažení co  obávat;  ale  obcím,  soused&m 
nemůže  být  inyní  bráněno,  kdyby  si  chtěli 
nějakou  knihovnu  ku  všeobecnému  protspě- 
chu  zařídit. 

Sýkora.  Tedy  mysííte,  velebný  pane! 
že  by  to  nyní  šlo,  kdybychime  si  chtěli  ně- 
jakou sbírku   udělat? 

Farář.  Na  všechen  způsob.  Takové 
sbírky  budou  stáit  bezpochyby  pod  dohlíd- 
kou samé  obce  nebo  osob,  kterých  ona 
k  tomu  vyvolí,  a  to  musí  být  vládě  ruko- 


jemstvím  za  dobrý  pořádek,  i  kdyby  se  jí 
zakládání  takových  sbírek  vůbec  nelíbilo. 
Sýkora.  Nelíbilo!  Ty  můj  Bože!  toť 
je  ale  přece  věc  docela  patrná,  že  to  ne- 
může v  tom  ohledu  tak  zůstat,  jak  to  po- 
sud bývalo!  Čtení  je  teďinad<míru 
důležitá  věc»a  nmnoho  kněh  si  nemů- 
že přec  každý  člověk  koupit. 

Farář.  Máte  pravdu.  Bez  kněh,  bez 
6tení  nemCíte  se  terf  člověk  hrubě  ani  o- 
bejít  —  a6koli  tíím  nechci  říci,  že  by  mu- 
sel pořád  jen  v  knihách  íežet;  neboť  ten 
není  vždycky  právě  ten  nejmoudřejší,  kdo 
pořád  jen  v  knihách  vězí  a  jiného  svéte 
si  nevšimne;  ale  to  je  jistá  věc,  že  se  na^ 
lezné  v  knihách  lepší  a  rychlejší  poučení 
o  minohých  věcech,  nežil  jak  by  si  je  člo- 
věk z  vlastní  zkušenosti  opatřil.  Nejvíce 
přijde  arci  na  .to,  co  člověk  čte,  a  jaik  to 
čte.  Někdy  toho  může  číst  hromadu,  a  ono 
mu  to  není  přece  nic  platné. 

Sýkora.  My  neznalí  dlouhý  čas  nic 
jiného  nežli  slabikář,  potom  katechismus 
a  evangelium,  pak  nějaký  kalendář,  nebo 
starou  pranostlku  a  sem  tam  čtení  o  En- 
épiglovl;  málo  kde  byla  alespoň  bible  v 
domě.  Ty  časy  teď  arci  pominuly;  terf  se 
derou  člověku  do  srdce  docela  jiné  véci, 
nežli  o  kterých  se  v  tem  těch  knihách  jed- 
nalo; teď  musí  člověk  slyšet  a  má  védét 
věci,  o  kterých  jindy  ani  pomyšlení  neby- 
lo. A  takových  vědomostí,  myslím,  nemůž* 
jinak  lépe  nabyt,  •neátli  čtením  ienéh. 

Farář.  Pravda,  všecko  pravda.  Terf 
vejdou  věci  do  našeho  života,  Jichž  jména 
se  jindy  u. nás  ani  nevyslovovala,  Ku  příic/a- 
du  obecní  řízení,  porotní  soudy,  spoUcové 
právo,  konštituční  vláda,  svoboda  tisku,  i«- 
puWika  a  takové  jiné  věci;  a  na  ty  wusi 
teď  arci  i  jednoduchý  venkovan  svůj  zře- 
te] obrátit;  ty  nejsou  jenom  pro  učeného, 
ppo  zákoníka,  pno  p^na,  ty  jsou  také  p« 
sedláka;  to  už  jinač  není.  Těm  věcem  wiu- 
sí  terf  každý  rozumět;  neboť  po«ud  je  jich 
mnoho,  kteří  mají  o  těch  věcech  docela 
převrácené  pomyšlení,  a  to  ikodí  jim  i  ji- 
ným; a  nebo  jsou  i  taikovi,,  že  nemají  pra- 
žádného představení,  a  to  je  také  zle. 

Sýkora.  Ano,  jsou  bohužel  ještě  ta- 
koví berani,  že  Jim  pranic  o  našem  novém 
životě  do  mozku  nevlezlo;  ale  tak  to  ne- 
n:ůže  zůstat;  toť  by  byla  věčná  hanba  I  zá- 
huba. Onoť  se  vůbec  nyní  k  tomu  podobá 
—  to  jest,  jestli  se  všiokni  neomejlíme!  — 
že  docela  jiný  život  nastane.  A±  posud 
měli  Jen  pánj  a  boháči  slovo  a  přednost, 
Jak  ve  světě  a  fv  životě  vůbec,  takž  I  pří 
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ouřadech  a  při  vládč;  ale  nynčko,  zdá  se, 
bude  také  hlas  Jiných  lidí  platit,  remeslní- 
kO  a  rolníků,  nebohatých  lidí. 

Farář.  Arci  že  bude  hlas  I  mebohia- 
tých  lidí  platit  —  alespoň  to  doufáme;  a 
to  se  okáže  neJhlavnčJJ  při  obecním  řízení, 
pří  rozličných  volbách,  »při  porotních  sou- 
dech; ale  za  tou  příčinou  musejí  být  nyn- 
6ko  lidé  také  vycvičenější,  vybroušenější, 
musejí  věcem  rozumět,  při  kterých  nwjí 
něco  Jednat;  proto  budou  muset  oči  a  hla- 
vu otvírat,  aby  brzo  pochopili,  k  čemu 
jsou  pov&láni,  a  to  nedosáhnou  léipe  nežli 
čtením  všelijakých  spisů.  Jejich  děti  bu- 
dou mít  v  tom  o^hledu  Již  lehčí  stav;  ne- 
boť v  životě  konštitučním  vyrostou  a  bu- 
dou i  v  Školách  k  pohnání  Jeho  vedeny. 
Ale  pro  vzrostlého  člověka  nezbývá  teď 
skoro  nic  Jinéha,  než*  aby  se  ku  knihám 
nebo  k  dobrým  novinám  uchýlil,  a 
takž  pilným  čtením  vynahradiJ,  čeho  se 
mu  skrze  nepřirozené  zařízení  staré  vlády 
nedostal 9.  iPončivadž  si  ale  každý,  Jakož 
jste  už  sám  podotknul,  ani  mnoho  kněh 
koupit,  ba  mnohý  ani  nofviny  držet  nemů- 
že: tedy  nezbývá  nic  Jiného,  nežli  aby- 
chom Jaksi  spojkového  práva  použili  >a  ve- 
spolek se  skJádali,  abychom  si  mohli  tu 
neb  onu  knihu  koupit  a  nějaké  noviny 
držet. 

Sýkora.  Ovšem,  ovšem!  Ale  teď 
jsme  přišli  k  mejhlavnější  věci,  totiž  k  pe- 
nězům! Oni  budou  arci  tu  a  onde  ještě 
lidé,  kteří  vezmou  raději  sklenici  piva  do 
ruky,  nežli  nějakou  knihu;  ale  tuze  mnoho 
Jich  nebude;  větší  díl  by  naiel  dojista  za- 
líbení ve  čtení  —  Jen  kdyby  při  tom  v^loh 
nebylo.  Mnohý  by  snad  četl  anebo  čteni 
poslouchal,  Jen  kdyby  to  nic  nestálo;  ale 
když  má  krejcar  vydat,  tu  ztratí  za  groš 
chuti.  Já  to  vím  ze  zkušenosti,  poněvadž 
Jsem  toho  i  onoho  pobízel,  aby  si  nějaké 
čtsnf  pořídil.  Ale  to  bylo  vždycky  vytaho- 
vání, kdesi  cosi,  že  je  o  peníze  zle:  ale  za 
chvíli  na  to  šel  ten  samý  do  hospody  a 
probil  tam  v  pivě  a  v  kartách  na  Jedno 
posezení,  z  čeho  si  mohl  knihu  na  dlouhý 
čas  opatřit. 

Farář.  IVIáte  dobře.  Peníze  vydávat, 
to  Je  u  mnohých  nemilé  slovo,  a  některý 
je  zrovna  takový  pošetilec,  že  by  nejra- 
déjí  každý  t rojník  do  pytlíku  strčil  a  pod 
zámek  uložil,  a  kdyby  nemusil  ani  haléře 
daní  dát,  to  by  mu  byla  ta  nejmilejší  svo- 
boda. 

Sýkora.  To  věřím,  velebný  pane, 
hahaha!  to  bych  já  sám  bral!  To  bych  já 


sám  rád  viděl,  abychom  měli  oo  nejméně 
poplatků. 

Farář.  Sluěná  i  žádoucí  věc.  To  by 
ale  tmuselo  být  celé  zemské  hospodářství 
dříve  v  pořádku;  dřív  by  nesměla  mít  ze- 
mě žádných  dluhů,  ani  většího  vydání 
nežli  příjmů,  musela  by  celé  své  řízeni 
nejlevnějším  způsobem  odbývat,  nesměla 
by  darmochleby  živit,  a  musela  by  mít  je- 
étě  jiné  prameny  k  zapravení  svýc*i  vý- 
dajů, nežli  pouze  kapsy  svých  občanů.  Ale 
na  takové  věci  nesmíme  u  nás  je&tě  ani 
pomyslit;  stav  inašioh  zenrvských  věcí  je 
takový,  že  se  bez  hojných  oběttí  občanů 
tak  snadno  vypravit  a  k  nějaké  jednodu- 
chosti ani  přivést  nedá.  To  však  nepatří 
k  naší  rozprávce.  (Pomysleme  raději  na  to, 
jak  bychme  od  našich  lidí  nějaké  groše 
na  to  čtení  dostali!  Vlastně,  kdybychom 
chtěli  do  těch  časů  čekat,  až  budou  obce 
nově  spořádány^  až  bude  obecní  řízení  za- 
vedeno, pak  by  se  nvohla  ta  věc  zrovna  na 
obec  vznést,  mohlo  by  se  při  některé 
schůzce  o  založení  nějaké  knihovny  pro- 
mluvit; první  zájklad  dal  by  se  třeba  z  o- 
becních  <peněz  —  a  ten  by  nesl  dozajista 
lepší  ovoce,  nežli  nesou  peníze,  které  z  o- 
becního  do  roka  propijete  —  a  ostatní  po- 
třebná suma  rozdělila  by  se  po  maloun- 
kých  Částkách  na  všechny,  co  k  obci  při-, 
náležejí;  takž  by  byte  knihovna  obecním 
Jměním  a  zrůstala  by  placením,  které  by 
se  odváděk)  za  vypůjčování  kněh,  a  které 
by  muselo  být  arci  velmi  levné,  takhle  asi 
krejcar  nebo  dv^a  za  knížku,  buďto  dle  to- 
ho, jak  by  byla  veliká,  nebo  jak  by  si  Ji 
čtenář  dlouho  nechal.  To  by  byl  arci  nej- 
kratší a  nejlepší  způsob,  v  každé  obci  ně- 
jakou knihovnu  založit,  a  já  Jsem  už  na- 
před ubezpečen,  že  se  Jich  také  mnoho  za- 
leží. Jenom  Jak  budou  obce  podle  nového 
zákonu  ustanoveny  a  zřízeny. 

Sýkora.  V  každé  obci  myslíte,  veleb- 
ný pane?  Bylo  by  to  arci  hezky;  ale  ně- 
která by  přece  nestačila  svými  důchody; 
některé  jsou  tuze  malé  — 

Farář.  Mně  se  zdá,  že  máte  na  mysli 
Jen  osady,  nebo  obce  podle  toho  smyslu, 
Jak  Jsme  je  až  posud  Jmenovávali.  Budoucí 
obce  nebudou  ale  tak  zřízeny,  aby  každá 
I  sebe  imenší  vesnička  obec  pro  sebe  dě- 
lala. To  by  jim  přišlo  tuze  vysoko;  neboť 
obce  budou  mít  všelijaké  povinnosti,  k  če- 
muž bude  peněz  na  zapravení  outrat  po- 
třebí; a  to  se  nemůže  na  malé  osady  u- 
kládat,  bylo  by  to  veliké  břemeno,  a  pro- 

48* 


FP^-^ 


744 


J.  K.  Tyl:  Ó  knihovnách. 


tož  bude  VÍC6  miniích  osad  v  Jednu  obec 
spojeno  —  a«*ci  tak,  aby  se  Jednotlivýfn 
neuškodilo,  a  pak  si  bude  moci  snaďno 
každá  obec  evou  knihovnu  založit.  Vždyť 
máme  nyndko  i  vesnice,  které  by  si  nrvohly 
veltni  snadJič  rozlÍ6né  knihy  pořídit.  Ale 
do  téoh  časů,  nežli  budou  obce  zřízeny,  to 
mQže  Jeftté  hodné  vody  uplynout,  ačkoli  Je 
obecní  zákon  už  pnohláéeti,  a  když  se  mů- 
že človék  fiéčeimu  přiučit,  Je  každého  dne 
číkoda,  když  se  pronedbá;  není-ll  pravicto? 
A  protož  bych  mydlili  abychom  tu  véc  po- 
čali a  na  zřízení  obce  ani  nečekali;  Jestli 
teď  néco  svedeme,  bude  tnít  obec  potom 
tím  snadnéjěí  práci.  Co  myslíte? 

Sýkora.  I  oož  Je  o  mé  Tnyilení!  jen 
kdybych  védél,  Jak  do  toho.  Já  •!  už  my- 
slil, abych  tu  véc  přednesl,  až  budeme  mít 
hromadu  —  to  bude  snad  pozejttří;  ale  pak 
si  zas  také  mysKm:  kdo  ví.  Jestli  mne  po- 
slechnou. 

Farář.  To  si  ale  nesmíte  myslit,  mi- 
lý příteli  I  To  Je  ohyba.  Kdyby  mél  tak 
každý  myslit,  tedy  by  zůstal  mnohý  dobrý 
nápad,  mnohý  výborný  plán  bez  vyvedení  j 
a  beze  vieho  prospéohu.  Mluvit  se 
musí,  a  nynčko  zvláété;  téď  přestává  roz- 
ličné tajné  tropení,  nastáivá  život  veřejný, 
a  protož  bude  také  užitečné,  když  se  bu- 
dou myilénky  veřejné  sdělovat,  aby  se  ve- 
spolek ohledalo,  oo  Je  na  nich  dobrého  a 
co  snad  ákodného.  Mluvit  tedy  musíte, 
milý  sousede!   a  nesmíte  se  dát  hned  za- 


straftit,  bude-li  vám  ten  neh  onen  na  po- 
čátku odporovat.  Já  v  té  včel  také  néco 
učiním.  Počkejtte;  promluvmi  o  tom  tře- 
bas po  křesťanském  cvičení.  Takové  sJovo 
bude  'Pánu  Bohu  tak  milé,  Jako  Jiné  nave- 
dení ku  křesťanským  povinnostem. 

Sýkora.  Ach,  ano,  velebný  pane! 
Kdybyste  to  cbtél  učinit,  to  by  bylo  do- 
bré! To  by  byl  silný  klín,  a  jisté  by  Jiné 
popohnal. 

Farář.  Nejdřív  to  vložím  našemu 
mladému  lidu  na  srdce.  Naéi  hoéí  utratí 
každou  neděli  hromadu  peněz,  i  holky  le- 
daco  mlsají;  kdyby  dal  z  nich  každý  po 
gro&i  nebo  po  dvou  několik  neděl  po  sobě, 
budeme  mít  hned  několik  kněh  pohromadé, 
a  to  mohou  pak  času  nedělního  někds  po- 
spolu  sedět,  číst  a  poslouqhat,  bude  Jiím  to 
užitečnější  nežli  koulení  kuželek  nebo 
fimejkání  po  hospodě.  Doufám,  že  to  s  mla- 
dým lidem  svedu;  sám  Jim  nejdřív  něja- 
kou knihu  půjčfm,  třeba  i  přeětu,  aby  se 
namlsali;  pak  budou  rádi  svůj  groš  při- 
nášet, a  naSi  sousedé  se  nenechajf  od 
mladých  zabanbit.  No,  však  mu  to  néjak 
vy  vědem.  Jak?  To  sám  Ještě  nevím;  ješti 
mí  to  v  hlavě  jenom  hučí.  Ještě  to  nemám 
uspořádáno,  protože  Jste  tak  maně  o  tom 
začal,  a  Já  si  vlastně  Ještě  žádný  Jistý  plán 
o  té  věci  neudělal,  ačkoli  Jsem  o  ní  ui 
dost  často  přemýšlel.  Ale  to  se  poddá; 
to  se  všecko  vyjasní,  jenom  jak  o  tom  jed- 
nat začneme. 


NÉCO  BEZ  NÁPISU. 


Psáno  roka  1848.  —  >KTét7«  z  rokn  1848  81.  prosince. 


Byl  Jsem  redaktorem.  Přede  mnou 
stála  na  stole  sklenice  punče,  a  Já  celý 
pohroužen  ve  svých  starostech,  ležel  na 
měkém  divanu.  Starý  rok  klopýtal  ku 
hrobu  a  nový  vylézal  z  kolébky.  Já  měl 
svým  čtenářům  podati  několik  zábavných 
článků  —  a  pak  se  opět  celých  52  neděl 
starati   o   potravu   hltavých   pOlarchů. 

V  tom  se  klepe  na  dvéře  a  přes  práh 
vejde  postava  — -  že  Jsem  nemohl  hned 
rozeznati,  Je-li  to  mužský  nebo  ženská. 
Spíše  to  bylo  kus  měsíčního  paprsku, 
štíhlá,  hubená,  bledolící,  sladce  mhoura- 
vých   očí,   dlouhých    světlých    kadeří. 

Krokův  nenadálého  hosta  Jsem  téměř 
ani  neslyšel;  on  se  spíše  po  podlaze  vzná- 


šel. Potom  otevřel  ústa  a  začal  šeptati: 
„Jsem  ambroslou  napájený  miláček  zpě- 
vavých  mus  a  přináSlm  vám  nejnovější 
zvuky  své  mladistvé  líry.  Hrdost  není 
chyba  moje  a  rád  vám  připustím,  že 
jste  letos  ve  svých  listech  mnohou  hez- 
kou báseň  otiskl;  to  však  také  vím,  že 
teprva  mými  prácemi  —  smím-ll  tím 
hmotným  slovem  moje  horování  v  nad- 
I  větrné  říši  obrazivosti  nazvati  —  časopis 
i  váš  žádoucího  lesku  nabyde.  Tu  je  máte, 
ty  bujné  výstřelky  mého  kypícího  ducha 
—  šeptal  dále  a  vytáhl  z  ňader  dvanácte 
na  prst  tlustých  sešitků  vellnského  papí- 
ru —  potopte  se  v  jejich  krasotách.  Le- 
dové   pravidla    ouzkoboké    metriky   —    ty 
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budete  v  nich  arci  nadarmo  hledati;  ne- 
boť Já  se  nedržel  pražádných  pravidel 
a  popustiv  genia  svého  z  uzdy  nechal 
Jsem  ho  beze  vií  mfry  po  horách  a  do- 
lech télcati,  a  to  —  mysifm  —  Je  ta  pravá 
cesta,  l(terou  musejí  viickni  básníci  po 
mné  kráčeti.  —  Čtete,  plesejte  a  —  tisk- 
něte. Já  za  to  nechci  mrzký  poplatek, 
Jfmžto  nehodní  pramene  kastalského 
zpěvy  své  k  nádenickým  výrobkům  sni- 
žují a  jako  housku  na  krámě  prodávají; 
ne,  já  nechci  nic  —  nežli  abyste  v  kaž- 
dém pOlarchu  třem  nebo  čtyřem  z  peřest- 
ných  dítek  mých  místečka  vykázal.  A  za 
to    vás    budou    odbíratelé   Jeitě   velebiti'' 

Dořekl  a  táhl  se  zase  ke  dveřím;  ale 
nežli  z  nich  vyklouzl,  zdálo  se  mí,  Jakoby 
se  postava  Jeho  byla  v  šedý  mráček  roz- 
plynula, z  něhož  pak  Jiná  podoba  tváře 
na  mne  vyikieblla.  Bylo  to  kus  hřmotné- 
ho  těla,  kostnatých  oudfl,  blýskavých  očí 
s  velikou  Jizvou  přes  čelo  a  tváře.  Krk 
měl  obnažený,  prsa  odhalená  a  za  vestou 
mu  číhala  dlouhá  dýka.  Mne  přejel  mráz. 
Ale  v  tom.  Jak  Jsem  naA  bystřeji  pohled- 
nouti chtěl,  změnila  se  podoba,  a  přede- 
mnou  se  klaněl  malý  buclatý,  břichatý 
mužíček,  a  smál  se  a  zamhuřoval  oči  a 
Špoulil   hubu. 

A  sotva  že  se  počnu  té  náhlé  meta- 
morfose  diviti,  natáhne  se  zase  mužíček, 
a  předemnou  stojí  velikán  s  dlouhou  dý- 
kou. Tu  sáhnul  do  náprsní  kapsy  a  vyn- 
dav z  ní  dva  ohromné  folianty,  praštil  Ji- 
mi na  stfil,  až  se  stěny  otřásly,  a  otevřel 
ústa  a  začal  mluviti.  Ale  já  nemohl  roze- 
znati, kdo  to  vlastně  mluví;  neboť  oka- 
mžitě  měnila  se  předemnou  postava,  Jsou- 
cí hned  kostnatý  velikán,  hned  okrouhlý 
mužíček. 

„Tu  je  na  příští  rok  magacin  povídek 
•^  znělo  to  předemnou  hlasem  střídavým 
—  zuby  vám  budou  hrůzou  cvakati,  Jak 
Jenom  na  titule  kouknete  —  za  břicho  se 
budete  popadati,  he,  hel  sotva  první  pís- 
menu polknete.  Krev,  slze,  polámané  dý- 
ky —  he,  he!  rozcuchané  vlásenky,  a  po- 
tlučené žbánky  —  všecko  najdete  v  mých 
povídkách  —  všecko  —  Jenom  žádnou 
gramatiku.  Já  pobořil  těsné  mezníky  této 
starodávné  tyranky  —  Já  nepotřebujř 
žádnou  gramatiku.  Pouhé  bláznovství  — 
he,  he!  —  člověk  píše.  Jak  mluví  a  umí  — - 
Jen  když  to  srdcem  zatřese.  Honorár  mů- 
žete mi  dáti  Ještě  před  vytištěním  —  to 
Je  hlavní  věc;  vytisknouti  dejte  si  to 
kdy   chcete.''  — 

Já   byl  Jako  u  vidění.  —  Podivný   po- 


vídkář zmizel  a  teď  se  rozlítly  obě  půlky 
dveří.  Do  pokoje  vešla  rozkošná  figura. 
Stálať  sice  Jako  člověk  na  dvou  nohou, 
ale  na  těle  se  Jí  klátilo  asi  padesáte  dlou- 
hých a  tenkých  končetin,  Ježto  se  podo- 
baly rukoum,  a  na  krku  se  Ji  točila  hlava 
na  vše  strany,  Jakoby  visela  na  tenoun- 
kém drátu.  A  když  přistoupila  blíže,  řeh- 
taly ruce  Její  Jako  pytel  vlaských  ořechů, 
a  Já  zahifdl  v  každé  několik  psaní. 

O  dopisy  na  příští  rok  nemějte  staro- 
sti —  začala  nyní  figura  mluviti  a  kývala 
na  mne  hlavou.  Jako  čínská  pagoda  —  tu- 
hle vám  Jich  nesu  hodnou  zásobu.  Velké, 
nmlé,  kraitké,  <dtouhé,  eladké  a  hoHjcé  -r 
všecko  na  výběr.  Nejsem  také  tak  lechti- 
vý, abych  se  ošklíbal,  když  ml  nějaké 
slovíčko  vytrhnete  —  chraniž  Bůh!  vy- 
trhněte, co  chcete  —  Jen  to  nechtě  celé. 
Na  pravdu  mých  zpráv  můžete  hrady  sta- 
věti; cokoli  počnou  mé  tety,  strejčkové, 
přátelé  a  kmotři  —  to  chválím:  všecko 
ostatní  Je  pléva.  A  mimo  to  —  pomyslete. 
Jaká  'novota  v  mých  dopisech  1  Věci  se 
Ještě  ani  nepřihodily  a  vy  máte  Již  dů- 
kladné o  nich  zprávy  v  rukou.  Za  to  by- 
ste měl  od  předplatcŮ  zvláštní  nadávek 
požádati. 

Na  to  mi  začala  figura  své  dopisy  do 
klínu  házeti,  a  mně  bylo,  Jakoby  se  na 
nnne  líjavec  valil. 

i  jděte  ke  všem  všudy  — !  chci  vy- 
křiknouti, ale  v  tom  mám  děkovati  osobě, 
kteráž  na  okno  klepe  a  hupky!  skokem 
předemnou  na  stole  sedí.  Byl  to  harlekýn 
Světozor  —  Já  ho  hned  poznal.  I  začal  se 
chechtati  a  kousky  ze  svého  strakatého 
kabátu  trhati.  —  „Chcete  vraždu?  — 
oheň?  —  zamilované  tejrání?"  A  ric,  ric! 
lítaly 'Z  něho  černé,  červené,  zelené  ostrfž- 
ky.  I  oškubával  se  jako  bujností  —  ale 
Šat  Jeho  zase  zrůstal  a  celil  se^  ať  z  ně- 
ho i  sebe  větší  síla  strakatých  flíčků 
lítalo. 

V  tom  se  ozvalo  mezi  dveřmi  proni- 
kavé hvízdnutí  —  harlekýn  sebou  trhl, 
vykřikl:  „Recensent!  —  a  skočil  na  okno. 
„Recensent!  Recensent!  —  ale  my  se  ne- 
dáme!" a  rozpustilým  kotrmelcem  hodil 
sebou  s  okna. 

Recensent  stál  nyní  předemnou.  Byl 
to  čtrný  husí  brk  v  ošumělém  fráčku  — 
místo  hlavy  měl  na  krku  biletu  k  svo- 
bodnému přístupu  do  divadla  a  koncertu. 
„Servitér!"  skrčil  se  přede  mnou  Jako 
lísavý  kocour,  přitom  ale  střílel  po  mně 
očima  Jako  ohnivými  koulemi  —  „servi- 
tér!   Ze    mne    si    můžete    udělati,    co    se 
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vám  líbí  —  Já  se  dám  obrátit  Jako  ru- 
kavička. Mám  chválit  propadlé  fraiky? 
Bon.  Mám  hanět  geniálního  básníka? 
Bon.  Mám  velebit  vřískavou  zpěvačku? 
Bon.  Mně  Je  viecko  Jedno  —  líc  a  rub." 
A  Já  byl  takový  blázínek,  že  jsem  se 
rozhněval;  —  I  vyskočil  Jsem,  chtěje  da- 
rebáku dvéře  okázati.  On  ale  padl  na 
mne,  popadl  mne  za  prsa,  za  krk  —  a  za- 
čal mne  dusiti.  Smrtelný  pot  stál  mi  na 
čele. 


„Nebudete,  pane,  vstávati?"  budila  mě 
časně    ráno    ruka    služebná.    Já    slíbil    do 


Redaktorův  štědrý  večer. 

posledního  čísla   Květů  článeček   napsati, 
a  chtěl  Jsem  si  k  tomu  přivstati. 

Ale  o  článečky  do  prvních  a  do  posled- 
ních čísel  bývá  pravá  bída.  Já  tedy  usta- 
novil sen  svůj  opsati. 

Jindy  se  oznamuje,  co  přlitiho  roku 
časopisy  přinesou;  Já  pověděl,  co  Kvě- 
ty naSe  nepřinesou.  To  nebude 
také  na  ftkodu.  S  pevnou  důvěrou  oče- 
kávejme Jejich  nový  objev.  A  Jakož  se 
letos  listové  jejich  roziíří  a  rozmnoží: 
tak  Jim  také  bohdá  I  nového  zápachu  a 
nevídané  posud  barvy  přibude.  Vždyf 
známe   péči  a   snahu  vydavatele. 

Mnoho  itěstíl 
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Jako  líbezným  cihladetm  keřů  listnatých 
zastíněné  trávníky  na  veliké,  ptskovité 
pu>stině  ži.vota  seslábiému  poutníku  Tnilé- 
ho  posezení  poskytují:  podává  člověku, 
potkávajícímu  se  s  bolestmi  a  trápením, 
blahé  zpgmenutí  posilujícího  balzámu.  Ta- 
tať  Je  hvězda,  jasně  svítající  na  chmura- 
mi zakalené  obloze. 

Mně  ee  od  Jakživa  udalo,  pamět  pova- 
žovati za  nejdražěf  dar,  Jí«nžto  nás  dařila 
věčná  p nezřetelnost;  ovšemť  že  Ji  v6ak 
nepočtkvrnénu  chovati  musíme,  Jako  čisté, 
lesknoucí  se  zrcadlo,  z  něhožto  se  n<a  nás 
tíostojný  člověčí  hodnosti  obraz  usmívá. 
Kouzelným  leskem  osvěcujeť.v  temmých 
mlhách  za  námi  ležící  imínulosrt,  duch  pak 
se  s  oblíbením  procházívá  po  zjasněných 
září  Její  krajinách,  vyvinuv  se  z  obejmutí 
tnrvavé  přítomnosti,  a  příštího  dne  růžová 
usita  políbiti  doufaje  radostnýma  rtoma. 

Slltoivání  hodný  člověče,  Jemuž  nižádné 
zpomenutí  na  dobu  blaženější  nezbývá!  — 
Leč  odstup  odemne  myšlénko,  šklebící  se 
na  imne  hrůzami  sklíčeného  světa!  Nechci 
se  domejšleti  o  také  pustotě  života  lidské- 
ho, v  němžtoby  se  ani  alespoň  upamato- 
vání  na  doby  nestarostněho  dětinstva  ne- 
skvělo, jako  se  skvěje  v  hlubokých  dolech 
před  očima  ko>vkopů  ziatorudný  pruh. 

Nemohuť  tebe,  krásný  věku  dětinský! 
pojímati  tady  chválou  dbšírnou;  veselí 
tvoje,  hry  tvoje,  doufáni  tvoje  —  všecky 
blahosti   tvoje  jsou  veliký,  všezachvacují- 


cí  proud,  nesnadno  tebe  vtrsnití  v  ouzskč 
břehy  těchto  řádečků.  Ze  všech  oněch  dob, 
Jimížto  Jfii  m>ne  před  lety  uvádél  v  pozem- 
ský ráj.  Jedinou  mi  dnes  upamatovánf  na 
oči  staví;  Jedinou,  a  však  tu  nejkrásnější 
ze  všech  —  štědrý  totiž  večer! 

Pomnění  nat  tebe,  přívětivá  večerní  ho- 
dino po  svátku  našicti  prvních  rodičů,  vlu- 
zuje  se  tak  slladkou  bolestí  a  bolnou  slad- 
kostí v  duši  mou,  že  mne  i  ouzkost  napa- 
dá, by  se  la&kaví  čtenářové  vážnějšími  ne- 
stali, nežli  toho  tvář  tvoje  požaduje,  nodi- 
telko  pospolitého  veselí! 

Nepočitáimť  sebe  v  třídu  oněch  duchů 
nadvětrných,  Jenžto  zapřevše  potřeby  po- 
zemské, ačkoliv  matkami  pozemskými 
zplozeni,  a  na  znamení  pozemské  Jích  po- 
třeby  krví  a  masem  dosti  hojně  opatřeni 
Jsou,  naplněnou  sklenku  v  ošklivosti  mí- 
vají, mysl  a  srdce  z  pražných  misek  ob- 
čerstvujíce. Tělo  mé  Jesti  na  hodinách  ze- 
vnitřní schránka,  duch  vnitřní  stroj  —  a 
nevím,  věru!  zdaliby  kolečka  Jeho  poslé- 
ze nezalehly,  a  z  venku  se  rafije  nezasta- 
víte, kdybych  Je  6asem  nenavlažoval.  K  to- 
mu volívám  památní  den,  svátky,  vejročnf 
slavnosti,  a  pokaždé  i  věhlasných  předků 
velebím,  jenžto  dhtíce  ducha  obveseliti,  ne- 
zapomínali na  tělo,  potomkům  taktéž  činiti 
ustanovivše. 

Kdyby  mně  řád  českého  redaktora  ne- 
kázal bratřiti  se  s  chudobou,  hodiny  ště- 
drého večera  rozvětvil  bych  na  365  částek. 
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a  vSelikou  z  nich  za4cotvil  bych  začátkem  I  kovo  srdco  Je  pravá  korouhvička  na  vyeo- 


na  každé  Jitro,  a  kx>ncem  na  každou  půl 
noc.  Dny  bych  ustrojil,  v  Jakých  by  se  za- 
jisté redaktoři  angličtí  kochali.  Leč  dnes 
tni  nic  Jiného  nezbývá,  leda  prozativn  v 
v  duchu  sobe  zobraziti  b4aho  itédrého  ve- 
čera. 

1  vidím  tu  čisté  uklizenou  sednici,  ve- 
liký u  prostřed  stOl,  pokrytý  čistým  ubru- 
sem, hořící  na  nám  svice  ve  skvoucích 
svícnech  —  lahodná  vC^né  vystoupá  z  dout- 
najících frantláků,  příjeminé  tep^lo  z  roze- 
hřátých kamen.  Na  stole  postaven  Je  ze- 
lený strůmek,  okrá&lený  pentlemi  a  pa- 
mlsky; okolo  strůmku  dřevení  koníci, 
šavle,  pékné  svázané  knížky  s  obrázky, 
kuchyř^ské  nářadíčko,  panenky;  okolu  sto- 
lu hopkující  a  chechtající  se  déti.  Blaže- 
nost na  tvarech  Jejich,  blaženost  na  tváři 
matčiné  a  otcové.  Opodál  —  a  však  proč  si 
nad€H7no  zpomínánfm  na  sladkou  minulost 
ráznéji  nsí  mysl  uvádéti  liořkou  přítom- 
nost? —  Nyní  tu  sedím  ve  skrovné  sed- 
nicce;  na  malém  stolku  tenounká  svíčka, 
přede  mnou  nahrnijta  smésice  papírů.  O- 
bírám  se  s  rukopisy,  v  „Jindy  a  Nyní"  od- 
hodlanými! 

Jindy  a  Nyní!  Slova  významná.  Ja- 
káž to  mezi  váma  prostora,  v  prootoře 
Jakých  zmén  a  v  změnách  Jaké  radosti  a 
strastí!  Jindy  Jsem  se  obíral  na  itédrý  ve- 
čer chutné  upravenými  rybami  —  nyní 
probírám  nezasytné  povídky;  Jindy  Jsem 
se  olizoval  po  nadívaných  hlemejždéch  — 
nyní  si  nezanrvliasknu  po  nadmutých  bás- 
ničkách; Jihdy  Jsem  chuté  ústa  našpoulil 
na  lahodné  koláčky  —  nyní  Je  zpříčím  na 

mrzuté  divadelní  aqprávy;  Jindy než 

k  čemu  to  přeitahování  minulých  slastí  v 
meze  přítomných  strastí? 

Posléze  bych  se  váecek  Jenom  nemilé- 
mu pocitu  podati  musel,  kdybych  mysl 
svou  neob'*átil  k  vécem  uSlechtíleJiím  — 
nežli  Jsou  ořechy  a  vánočky.  Ach,  čHové- 


ké  báni;  dosti  malé  pozbuzení  —  dosti  ma- 
lý vétýrek,  a  na  viechny  étrany  se  otá- 
četi začne. 

NedomeJŠleJ  se  nikdo,  že  Jsem  letos  o 
itédrém  večeru  hKavu  zarmoucené  klopil. 
Zrakové  moji  radostné  otáčeli  se  po  do- 
končených, na  Hromádce  pékné  složených 
Jeden  a  padesáti  áriích  časopisu  mého  — 
dva  a  padesátý  ležel  k  opnavoní  na  stolku. 
1  slavilť  Jsem  v  duchu  radostnou  památku 
loňského  íitédrého  večera,  kdežto  jsem  se 
byl  s  bázní  hotovil  k  archu  prvnímu,  s  báz- 
ní čekal  soudu  lidského;  neboť  nejsou  mne 
tajny  křehkosti  moje  —  a  Jelikož  vfm,  žé 
človék  na  člorvéku  nejradéji  vadu  hledává, 
byla  mi  ponékud  příčina  k  bázni,  Ježto 
Jsem  se  pustiti  hodlal  cestou,  u  nás  Jeité 
neproklesténou.  A  véak  hfle!  znenáNa  bá- 
zeň zmizelta;  na  místo  Její  nastoupila  dů- 
věra v  laskavé  čtenářstvo  1  splsovatelstvo, 
a  s  důvěrou  doufám,  že  i  síla  •nwje  zrůsta- 
la. Nedal iť  klesnouti  krokům  mým  —  a 
sladké  totož  vědomí  Jesti  ml 
pro  dneiek  nejlahodnější  la- 
h  ů  d  k  o  u. 

Zdali  Jsem  však  i  Já  po  celý  rok  lasko- 
minám krajanů  svých  poněkud  vyhověl,  a 
milostivou  Jejich  dů.větru  i  na  budoucí  rok 
zasloužil?  Vůle  moje  byte  zajisté  dobrá  a 
I  ouplná,  Jakož  i  povždy  bude,  dokud  budu 
ve  věcech,  prospěchu  vlastenského  se  tý- 
kajících Jednati! 

Víte-li  co,  drazí  Čecho$j ováné?  —  Po 
roce  se  na  to  zeptám  obšírněji.  Zatím  Je- 
nom račte,  páni  čtenářové,  týhodní  naše 
archy  pilně  odblrat  a  rozšiřovati,  p.  spiso- 
vatelé veřejní  v  tuto  knihu  pokládky  své 
důvěrně  skládati,  užitek  bude  se  Jistě  na 
obou  stranách  Šířiti,  la  ke  mně  se  nejenom 
Jednou  za  rok,  alebrž  každodenně  blahostí 
Štědrého  večera  zaberou. 

T.   H. 
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STARÝ  ROK   NOVÉMU  ROKU. 

Psino  roku  1886.  —  »KTéty«  z  roku  1885. 


I 


Bylať  to  od  počátku  světa,  aneb  aapoň 
od  ončoh  dob,  když  se  u  veliké  smésici 
vftelikých  tvwrů  sitejné  k  Sitejnévnu  hodilo, 
«  taki  i  spolky  llideké  povstaly  —  byl»t\ 
pravfm,  Již  za  onéoh  časO  véc  velmi  pěk- 
ná i  vzácná,  když  stářf  věku  mladému 
prospě&né  naučení  dávalo;  a  v&ak  bylať 
to  po  všechny  veky  věc  ještě  pěknější  a 
vzácnější,  když  mAáidí  věku  starému  po 
vCUi  se  ukazovalo.  —  Prosím  tě,  dej  dobrý 
pozor  na  slovia  má! 

Já  Jsem  atár,  toho  mi  zajlaté  neode- 
přeif  vida  mne  s  hlavou  šedivou  atojícího 
nad  hrobem;  a  tys  mladý,  toho  já  ti  ne- 
odepřu, vida  tě  s  kvetoucí  tváří  ležícího 
v  kolébce,  a  protož  tě  prosím,  dej  dobrý 
pozor  na  slova  má! 

Jesti  to  svět  strakatý  —  i  op&t  jedno- 
barevný —  na  kterýž  Jsi  přišel,  i  mění  bar- 
vu dle  očí  tvých. 

Uvidíš  některých,  an  se  s  duší  nepo- 
kojnou po  alávě  honiti  —  a  opět  jiných,  co 
pod  atřechou  elaměnou  tiše  chléb  svůj  po- 
jídati budou;  uvidíš,  co  slámou  učenosti 
do  nebeských  oken  se  dívati  —  a  opět  ji- 
ných, 00  blaženou  sprostotu  po  zemi  v  pra- 
chu hledati  budou;  uvidíš  postřelených  mi- 
lenců a  vyléčenýcih  manželů;  uvidíš  — 
bude-li  oko  tvé  jasné  a  sohoptié  —  postav 
na  tisíce  a  podob  sílu  nesčíslnou;  a  však 
bude-li  oko  tvé  jasnější  a  Ještě  schopnější: 
opět  jedinou  barvou  natřený  uvidíš  veške- 
rý svět  —  barviou  marnosti  a  pomíjejič- 
nosti.  —  Proskn  tě,  dej  dobrý  pozor! 

Leč  jaké  i  podívání  kollv  míti  budeš 
na  světě:  Jediné  budeš  míti  poslouchání 
na  tcmŽ  světě  —  všiokni  budou  o  něco  žá- 
dati, všíckni  důvěru  svou  v  tebe  skládati! 

Kdož  ve  tmách  postaven  jest,  volá: 
Rozsvěť  pochodeň! 

Kdož  po  žebrotě  chodí,  skuhrá:  Naplň 
tobolku! 

Kdož  v  nemocnici  leží,  oupí:  Vlij  silu 
do  těla! 

To  jesti  ten  veliký  kruh,  Jenž  od  věč- 
nosti drží  a  upevňuje  celý  svět,  že  není 
postání  na  světě,  alebrž  Jednoho  žádostí 
postihují  druhého  a  u  yéóném  kolotání  se 
sp lítají.   —   Prosím   tě,  dej   dobrý    pozor! 

Ty,  milý  .nový  roku,  jsi  jako  stojiště, 
kdežto  se  světa  žádosti    k   běhu   o  závod 


scházejí;  tys  jako  role,  jemuž  k  požehnané 
žni  doufání  svoje  svěřují,  tys  jako  skali  na, 
ježto  na  hlasité  prosby:  „Budu  míti?"  — 
„IVlíti''  — -  ozvěnou  odpovědfti  máš.  Zkrát- 
ka, milý  nový  roku,  k  tobě  hlasů  svých 
pozvedne  pamískář  u  mísy  s  čerstvými  ustri- 
cemí,  i  chuďas  u  hrnce  kouřících  se  zem- 
čat;  zámožný  kiněhkupec  a  nuzmý  spiso- 
vatel, vzácná  dáma  i  veská  holčice;  Jinoch 
láskou  va<lno<ucí  i  muž  manželstvím  uavad- 
tý  —  k  tobě  všecko  všude  —  strakaté  a 
jednobarevné  —  volati  bude:  Dej,  dej! 
,  —  i  nadejet  se,  že  odpovíš:  IMěJ,  měj!  — 
I        Poslyšeti    musíš    volání    všechněch    — 

;  k  tom  US  přišel  na  ovět;  vyslyšeti tu 

I  čiň,  jak  za  hoóné  uznáš,  a  Jakž  před  v6č- 
I  nosti.  madkou  svoji,  budeš  moci  zodpovf- 
,  dáti.  V  tom  ti  jen  iradou  přispět!  mohu  — 
I  v  tom  se  ti  veleti  oiedá.  Tu  každý  z  nás 
sám  za  sebe  musí  oučty  akládati. 

A  však  i  prositi  smím  zároveň  se  svě- 
tem, kterýž  nyní  cpouéttm,  prosit!  za  avé 
milé,  jenž  byli  mou  pé^ízeň  získali;  prositi 
smím  —  a  protož  prosím,  dejž  pozor  na 
slova  má! 

Sám  rozkvétající    zasměj  se  na  Kvě- 
ty!   —   Jim    popřej    zdaru,    a    všechněm, 
kdož  pěstován fm   Jich   se   obíirají,   nahraď 
I  vůni    iíbostnou. 

I  Vydavatele  otuž  trpělivostí;  jesti  to 
I  fiřeakvostný  poklad,  při  skrovném  počtu 
I  odbfrateiův;  i  učiň,  aby  z  pokladu  toho 
I  zlaté  ovoce  vyrostlo  —  tisíc  předplatitelO. 
I  Redaktora  naplň  důvěrou;  jesti  to  proň 
I  posilňující  napol},  když  nadarmo  na  psacím 
'  stolku  rukopisy  hledá,  a  posléze  si  zased- 
,  nuv,  péra  se  chápe  s  povzdechem:  Snad 
přijde  něco  <k>  číala  příštího! 

Prosím  tě,  dej  dobrý  pozor  na  slova 
má! 

Vzhledni  'na  eipisately!  —  Kteří  se  ne- 
byli dávno  péra  chcpiili,  poznejtež:  Sla- 
bosti pramen  jest  zahálka;  pilná  radlice 
se  leskne! 

A  kteří  nebyli  ruce  složili  do  klína,  aie- 
brž  pilně  péra  ořezávali,  opsané  na  přispěv- 
kách  do  Květů  —  nepociťtež  náhle  umdle- 
ní,  a  prsty  za  pás  nestrčte. 

Jáť  Je  tobě,  milý  nový  roku,  vesméa 
:  zvláště  co  nejvroucněji  poroučím.  Šetři 
jich,  mladý  můj  nástupce,  abys  více  žalo- 
sti  než  radosti   neužil.  Umějž  Je  v  prťavý 
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čas  podnčcovatti,  v  pravou  chvíli  se  na  ně'  vatele  i  redaktora,  za  času  vlády  tvé  vie 


usmáti,  v  pravou  dobu  slabostem  Jich  vy- 
hověti —  a  ta/kž  Jednou  rar>ou  prosbu  moji 
vyslyftíě  stran  spisovatel  O,  stran  redakto- 
ra, stran  vydavaitede! 


dobré  slibujících.  —  V  příznivém  očekává- 
ní Jen  věcí  dobrých  se  dočekáš. 

Učiň    Je    ochotnými    —    k    povzbuzení 
přátel   svých,     neodbírajících  Květy,     aby 


J««tl  to  sice  Jediná  věc  nemožná  na  své- 1  se  stali  odbíirajícími  —  «Iovem:  učiň  Je  ve 
tě,  všechném  všudy,  jAkž  říkáme,  do  noty  t  prospěch  i  neučiň  <na  škodu  Květům,  aby 
trefiti  —  a  však  prosím,  dej  pozor  na  slo-  j  se  zaradoval  vydavatel,  redaktor  i  spiso- 
vá imá.  ;  vatelé  —  ^  s  niími  sa  všemi  nejvíce  samí 


Jsouť  ještě  |>o  krajích  českých  předpla- 
titelé, démantoví  sloupové  našich  K  v  ě- 
tůl  —  Milý  im&J  nový  inoku,  na  ty  zvlášt- 
ní obrať  pozornost.  Ti  jsoutě  závěrek   mé 


předplatitelé. 

Tys,  imilý  nový  roku,  Jediný  na  světe 
—  to  vím  —  co  bez  předsudků,  strannoetl 
a  Jiných  škodiných  neřestí^  Jakož  Jest:  za- 


proeby  —  Jakož  I  záikiadu  dali  všechněm  ,  giepenost  při  záefuhách,  na  světlo  vycházíš, 
slovům  mým;  v  těch  spočívá  doufá*ií  a  .  j  ^^mť,  že  k  slušným  žádostem  laskavě 
rozkoš  vydavatele,  redaktora  I  spisovatelů,    „^.^a  nakloníš,  a  protož  tobě  Květy  Ještě 

Učiň  je  paměti i,vými  —  žes  přišel,  no- 1  Jednou  poroučím,  se  vší  Jioh  snatiou,  Jich 
vý  roku,  a  vydavatel  že  Již  místedko  chy-  péčí,  Jich  vůli.  Jich  obtížnostmi  a  prospě- 
atá,  kdež  by  zaznamenali  Jich  vážená  Jmé-    chem. 

na.  —  Jesti  to  potěšení  nemalé,  I  po  létech  '  Nadějlť  se,  že  až  se  po  skončené  vládě 
jména  laskavých  přátel  v  tobolce  hojným  1  ^^^  ^p^^  spatříme,  ty  mi  radostnou  zprávu 
počtem  čítiati.  |  přineseš.   Květy  se  v  tisíci   rukou 

A  učiň  Je  zapoměnlivýiml  —  na  ty  ně- j  nacházejíl  —  Těmi  slovy  ml  nejlépe 
Icteré  články  Květů  iónských,  ježto  jim  dosvědčíš,  že  jsi  byl  bratr  srdce  nakloně- 
nedýchaly  dosti  libým  zápachem.  —  Ani  p^^o  vůle  ochotné,  bratr  rmné  nadevšechny 
jedovatá  bylina  bez  užitku   nebývá. 

Učiň  Je  důvěrnými  —  v  ochotu   vyda- 


milý,  an  jsem  proeil:   dej  pozor  na  slova 
má!  T.  H. 


LITERNÍ  NÁVĚŠTÍ. 

(Výňatek   z    Uštu   p.    Šel>€i3ti.>va,    psaného  paní   misunželce   Ka)teři»n-ěO 
Psáno  roka  1833.  —  V  časopise  „Jindy  a  nyni«  z  roku  1833. 

Opravdu  se  ti  tedy,  staroušku,  stýská?  čtení,  dej  se  chutě  do  „J  i  >n  d  y  a  N  y  n  i". 
Kýho  š4akal  Mně  se  stýská  takě.  Vždyť  i  Doufám,  že  Jsi  Jedenáct  archů  na  p  ě  k- 
tomu  Již  asi  osm  neděl,  co  Jsme  naposledy  |něm,  biiěm  papíře  náležitě  ob- 
spolu  snídali.  Asi  padesátkrát  seděla  Jsi  držela.  Tuto  Ti  odesílám  dvanáctý.  Druhý 
tedy  sama  u  dubověho  stolečku,  sama  so- '  výtisk  hled  abys  doručila  sousedu  Čítalo- 
bě  naíkvala  sladkě  kafíčko  do  majolikověho  '  vi.  Připomeň  mu,  aby  se,  až  p  r  o  t  ř  i  n  á- 
šálečku.  He,  he!  kolitk  dojaček  smetany  Jsi  c  t  ý  posílati  bude,  nad  naši  češtinou 
už  vyprázdnila.  Kačenko?  He,  he!  Brzo  opět  rozpomenul,  na  fiově  předpia- 
budeš  ale  Již  takě  mně  zase  nalívati  sta-  cení  příštího  čtvrt  léta  dva 
roušku.  Toho  cikánování  se  po  světě  Již  rýnskě  poslati  nezapomněl.  Bylo  mi  ře- 
do  sytá  mám  a  Jak  mile  se  u  Hošovských  ceno,  že  se  tento  spis,  ačkoli  na  půlletnf 
o  letošní  vlně  shodnu,  nechám  zapřáhnout  svazky  rozdělen,  toliko  pmo  lepší  pohodlí 
—  a  hejdy  potom  4c  domovu.  Těch  několik  '  p.  p.  odbíratelů  na  čtvrtletní  předplátku 
dní  Tobě  uteče.  Za  dne  máš  co  hubovati  vydává;  mysli Ibych  tedy,  abychme  měli 
8  čeládkou,  a  u  večer  —  nu,  večery  nemá-  povážení  a  věci  tě,  jakožto  prospěšně, 
me  Jíž  delší,  než  cobysi  prÁwé  denní  vydá-  i  pro  budoucnost  se  ujali.  Třinácte  archů 
ní  zapsala  i  spočítala.  Pro  kratochvilné  za  dva  rýnskě!  Pomysli  šlaku!  totě  mám 
ztrávení  ostatku  odesílá  se  Ti  z  Prahy  nejméně  třináct  hodin  obveselení,  pro  něž- 
„večerní  vyražení",  a  neusnesli  při  to  mne  žádný  mravokárce  nezhaní.  Něco 
tom,  to  Jest:    máŠli  Ještě  času   k  dalšímu    zvím,  něčemu  se  naučím,  něoo  arci  přesko- 
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čfm;  což  ale  na  ftkodu?  8|>i6  není  pro  mne 
jedinéhQ,  a  lidské  ohuté  jaou  rozdílné;  je- 
don  Jfidá  hrách,  druhénnuby  po  němí  ža4u- 
dek  sprah.  Oataitné  mí  tu  ti  Jidláky  slíbili, 
že  bude  arch  pio  arSe  zdaří  lejé'., 
plný  příjemné  rozmanitosti;  za- 
čátek je  těžký,  toť  saima  víš.  UpamatuJ  ee 
jenom,  jak  se  nám  vedlo,  nežli  jsi  aobé 
zlatý  čepec  a  mné  tu  stříbrem  kovanou 
ipaňhelku  koupiti  mohla.  Dejž  jenom  pán 


BGh    t&m    pražským    pánům    posilu    a   se- 
trvání!" 

N.  B.  Abych  nezapcmině!!!  Řekni  souse- 
du ČÍ(ta4oví,  aby  při  zaslání  své  předp látky 
jméno  i  stav  ouplně  a  zřetelné 
udati  za  těžko  sobě  nepokládal;  budou  prý 
jména  p.  p.  odbíratelú  na  konci  každého 
půlletí  přitištěna  a  protož  bych  rád,  aby 
se  ke  oti  a  slávě  naší  osady  několik  řád- 
ných  mužů   mezi   nimi   nacházelo. 


DOPISY  PATRNÝCH  (t.  j.  mezi  odběrateli  »Květů< 
poznamenaných)  OSOB.*) 


Piáno  roka  18S5. 


Můj    velice  vážený    p.   vydavateli! 

Chtěl  jsem  Vás  piři.pamatovati,  že  sta- 
ré a  poctivé  přísloví  o  hlavnínn  mě(»té  na- 
fteho  království  6eskéiho:  ,,V  Praze  je  bla- 
ze!" —  mikoíi  a  žádným  způsobem  o  vís-r- 
ku  neplatí  a  platiti  nemůže.  Tady  je  peněz 
p?  málu,  a  musíme-ii  je  dnes  nebo  zíitra 
vydati,  rádi  za  ně  také  něco  užijeme.  Ale 
ty  můj  milý  Boze^  Jakž  pak  Vy  nám  k 
tomu  užívání  pomáháte?  —  Na  to  Vaše 
veřeiné  po>bízení  všech  Staročechů,  aby 
Vás  při  Spisofvání  a  tisknutí  těch  Vašich 
^istů  nějakým  pakatelem  .podiporovali  61, 
jak  Vy  tomu  říkáte,  aby  předplatili,  od- 
hcdlal  jsem  se  na  to  i  já,  a  každého  čtvrt 
léta  jsem  Vám  po  našem  obecním'  po^ 
slíčkovl  dva  rýnské  ipoisílal.  Myslil  jsem: 
kdož  ví,  kdy  tobě  a  nebo  tvým  dětem  ně- 
kdo něco  dobrého  udél'^  a  v  duchu  jsem 
se  také  na  to  tě<šil,  že  |méno  mé  veřejně 
tištěno,  a  takto,  jak  sluší  a  patří,  před 
celým  světem  oslaveno  bude,  což  by  mí 
arci  při  mém  úřadování  k  udržení  re- 
spektu v   celé  obci  bylo  přispělo. 

Co  se  těch  6tyrykráte  dvou  rýnských 
do  roka  dotyce,  abych  Vás  upřímně  ipo- 
chválil:  loni  jsem  jich  nelitoval.  Každých 
Čtrnácte  dní  jste  mi  po  starém  Ka&par!- 
desovi  osm,  někdy  i  devět  čtvrtkových  li- 
stů posílal,  a  tak  jsme  na  dva  I  na  tři  dny 
co  čísti  mívali.  A  my  rádi  čítáme  —  zvlá- 


♦)  Srov.  Frain.t.  Latí.  ČelaJkovsíkéiho  Pa- 
trní dopi)so:vié  neptsbtpnýoh  osob  v  II.  sfvazku 
Jeho  sebraných  spisů  v  Nérodml  bi-bliiotéce. 


ště  00  se  mé  starší  holky  dotýče.  Takhle 
na  večer,  zvUbétě  když  je  suchá  nádržka 
a  mlejnice  stojí  na  p^rázdno,  sedneme  si 
před  mlýnem  pod  starou  lípu,  d£báneček 
před  sebe,  a  čteme  s  k>oží  pomocí.  X>va, 
tři  sousedi  p>oslouchajf  —  a  je-li  néco. 
Čemu  nerozumíme,  tu  je  lámání  a  hádání, 
až  nás  při  tom  tmavá  noc  přepadne.  A  to, 
můj  velice  vážený  pane  vydavateli,  je  při 
těch  Vašech  listech,  co  mě  těší  nejvíce; 
neboť  že  při  těch  hádkách  jenom  vždycky 
já.  co  přednější  osoba  i  soused,  výhni 
imám,  Samo  sebou  se  rozumí,  a  takž  se 
.moje  reputací  v  celé  obci  vždy  více  a  více 
rozmáhá. 

i  potěšil  Jste  nás,  velice  v^ený,  an 
jste  na  začátku  tohoto  běžícího  roku  jaká 
zvláštní  korendou  ohlásil,  že  nám  budouc- 
ně za  ten  samý  peníz  každých  čtrnácte 
dní  ještě  o  půl  arohu  více  posnati  budete. 
—  Ten  človíček  má  uznalé  srdce,  řekli 
Jsme  všickni  vespolek  a  čpět  jsme  Vám 
na  novo  dva  Týnské  iposlaii.  Ale  ach«  na- 
stojte!  co  s  tím  půlarchem  začíti?  — 
Zprvku  jsem  říkal:  Stalo  se  to  omylem, 
•a  nebo  ze  čtveráotvf,  poněvadž  starý  Ka- 
šparides  v  náležitý  čas  do  Prahy  s  pe- 
nězi nemohl;  ale  půlarch  přicházel  za  pů.- 
archem  —  a  ono  pořád  stejné  sypání. 

AI9  pro  milý  Bůh,  což  pak  je  nám  do 
toho,  co  a  kterak  Vy  o  nových  knihách, 
o  ko^medii  a  nebo  o  muzice  snvejšiíte?  Pro- 
to  my  se  jimi  ipředce  neobveselíme  ani 
nepoučíme;  /proto  přede  žito  nepolcvete. 
když  nezasejeme.  Chcete-li  nám  radost 
způsobiti,  pošlete  nám  ty  ^knlhy,  vystrojte 
nám  komedii  a  nebo  nás  k  muzice  po- 
zvíte;  my  si  napotom  samj  řekneme,  co  se 
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nám  líbilo,  a  co  nic;  Jednotíc  gusto  ntn\ 
Jako  druhého,  a  násPlné  si  dáti  n6co  ve- 
cpat, k  zdraví  neslouží. 

Mim-o  to  bych  řekl,  že  si  svými  soudy 
Jenom  mnohdy  nepřátely  dčláte.  Mouka 
není  a  nemOže  býti  Jako  mouka/ a  předce 
mlynáře  nepotéšíte,  f6knete-li:  Ta  Je  ipat- 
nčjáí.  A  což  kdybyste  se  na  trh  postavil 
a  plnými  ústy  vyzván&l:  Nekupujte  od  Mi- 
kuláše —  zboží  Jeho  za  nic  nestojí!  — 
Pohanét  Je  lehko  —  ale  Jinak  a  lépe  učinit 
aneb  aspoň  k  tomu  platné  navedení  dát^, 
pane,  to  Jest  Jiiná  malodie.  'Proč  to  ne- 
ceknete Jedinému  skladateli,  máteJli  na 
díle  Jeho  nčco  vytýkati?  Což  imy  na  tom 
opravíme,  Je-ll  věc  chatrná?  —  a  není-ll, 
ta  se  saíma  pochválí.  Můžete- 1  i  fni  něco  k 
VŮ.1Í  učiniti,  nechtě  své  tak  nazvané  kri- 
tiky, aneb  to  niezl  sebou  vyjednejte,  aby- 
chom my  ostatní  nepřišli  k  zkrácení.  — 
Néco  nového,  néco  k  smíchiu,  néco  k  lou- 
skání, to  Je  nám,  véřte,  neijmilejií,  a  na 
to  nčkoliik  groáú  rádi  obětujeme.  Učiňte 
Již  podle  moudrého  nahlídnutí,  a  dejte  mě 
cele  tak  mezi  svými  laskavými  odbírateli 
vytisknouti.  Jakž  se  Vám  na  odslouženou 
podepisuji 

Václav    Lopatka, 
mlynář,  soused  a  (koadel 
ofbce    M  . . . .  šiké. 


Spásyjplodný    vlastenče! 

Dějiť  se  věci  pod  hvězdami,  o  nichž  se 
tolLko  duéfm  vyvoleným  snívá!  —  Takto 
pozdravuji  spásyplodnost  Vaši!  —  iRozu- 
mčjtež  mi  řkoucí:  dusím  vyvoleným,  Je- 
likož Jimi  filrzofy  nevyrozumívám.  K  čemu 
také  filosofie  se  srdcem  katnen^ným?  Těžký 
tento  svět  i  bez  filosofie  tak  důtklivě  na 
nás  doléhá,  že  věru  nadčlověcké  sfiy  k 
tomu  potřebí,  zapomenouti  naň  a  vznésti 
se  v  ideálů  říši,  v  krajiny  krásnější  a  ne- 
ukončené. 

A  kdekoliv  se  rozpálenou  ducha  silou 
až  k   tomu  oblakovému  domovu   povznese 

—  ba  netoliko  povznese,  ale  opět  slitovně 
na  zemi  se  spustí,  mezi  námi  lusedne  a  slo- 
vy prorockými  o  tom,  co  byl  nahoře  spa- 
třil, povídá;  zkrátka,  kdo  nám  to  nevý. 
slovné  ducha  prahnutí,  naše  tajné  žádosti, 
radosti  a  žalosti  ústy  zpěvnými  vysloví  — 
kdokoliv  básní:  zdaliž  naši  veškerou  přízeň, 

—  nazardím  se  to  vysloviti!  —  naši  lásku 
nezasluKuJe?   Já    miluji    všechny   básníky, 


a    nejvroucnější    prosba   denní   Jest:    Dejž 
mi,  nebe,  za  přítele  básníka! 

Famt  spásy  plodný  ,  vlastenče!  —  ne- 
ubližujte těnvto  voiencům^  těmto  dobrým 
dušinkám!  -p.  Kdykoliv  nové  j.méno  pod 
několika  veršfky  zočí-m,  zaplesá  duch  můj, 
a  ústa  v  radostném  třesení  se  zaše^ptají: 
Ach,  hleďte,  již  oípět  Jeden,  který  nena- 
lezna, co  by  platného  na  tomto  světě 
Hmotném  rolbil,  na  pouť  se  pustil  nadvě- 
trnou!  —  Chraňte  jej,  duohové  stráž.ní,  aby 
nespadl! 

6  chraňte  Jej  také  Vy,  pane  spásy, 
plodný,  a  nevztahujte  po  něm  mioe,  a  ne- 
ztrhujte  jej  z  blahého  zaspání.  —  Nemá- 
te^liž  Jiných  k-řehkýoh  dělníka,  o  jichžto 
hrubé  vady  pero  své  brousiti  můžete?, Do- 
bře jste  učinili,  pane,  zarazivše  list  kri- 
tický  a  umínivše  plody  domácí  přísné  po- 
drobiti prohilídte.  Moudře  —  ach,  Já  bych 
pána  spásyplodného  do  nebes  povznesla, 
kdybych  věděla,  že  snažení  moje  mar<né 
nebude!  —  moudře  jste  učinili,  an  Jste  se 
odhodlali,  našich  mudrců  poklesky  Jiným 
na  výstraihu  u  veřejnost  uváděti.  Tako- 
výmto neshovívajičným,  veřejným  bděním 
nad  chybami  taik  zvaných  ěkribentů  uče- 
ných miisíť  se  i  slabost  otužiti,  a  vše- 
liká péče  k  tomu  obrátiti,  aby  se  k  slavné- 
mu cíli  dokulhala.  Neboť  tlť  Jsou,  Ježto 
patří  na  zemi,  a  snesou  metlu  kritickou. 
—  Ale  s  básnfky,  pane  —  ach,  s  těmi  Již 
dle  Jich  přirozenosti  Jako  s  parou  Jednej- 
me —  tlť  se  nkm  pod  rukama  rozsypou  I 

Pomysletež  tedy,  abyste  si  jméno  spá- 
syplodného zachovali  —  vždyť  I  to  s  VaŠ- 
nostinou  Škodou  nebude.  Ve  všech  časopi- 
sech zníti  budou  zpěvy  o  Vašnostiných 
zásluhách,  a  kdyby  naše  básníky  sama 
pobízeti  měla,  čehož  arci  potřebí  nebude, 
jestli  jste  si  předsevzali  všecko  napořád 
chváliti. 

S  Vašností 
upřímně   smýšlející 
Jaroslava  Pětisilka  Šimáčkova. 

NB.  Jestli  byste,  Vašnosti,  nějaké  zda- 
řilé  básně  do  časopisu  svého  potřebovaJi, 
já  bych  celým  svazečkem,  pěkně  opsaným 
a  dobře  sešitým,  Vašnostpánu  mohla  po- 
stoužiti. 


lil. 


Pane, 


já  vás  rozdrtím! Z  těchto  tří  ně- 
mých znamení  hlubokého  mlčení  souditi 
můžete,  Jaká  směsice  smůly  a  síry  ve  mně 


Bratff^lcul 
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vfřS.  Béda  V&m,  ai  pukmj  a  Jako  bořlcf  se 
Vesuv  Vás  zaleji! 

Kritiky  pšátl?  —  Péstl  s«  mi  zatínajf, 
když  na  to  Jenom  pomysiiml  .Hleďte  se 
a  vyberte  si  Jiné  lebky  pro  své  Jedovaté 
áfpy,  ne-M  pomaxanou  —  olejem  svatého 
dramatického  básnlctvfl   Vfte-li,  co  básník 

draimaitlcký  Jo«t7 Tu  máte  opét 

tři  tajfiá  znamení:  odpovězte  si  na  mou 
otázku,  Jak  nejlépe  umíte;  Já  toliko  pra- 
vím, že  vím,  co  dramatický  básník  jest, 
i  oo  Já  Jsem. 

Vy  mě  Jeěté  neanáte!  —  Jsem  Jako  Jeh- 
né,  dokud  mě  hl<adítte  po  vlině,  ale  vlčí 
zuby  vyéklebím,  začnete-li  proti  srsti  ělkrá- 
b*tl.  Naším  anělkářOm  a  písníokářOm  — 
nailm  povídkářOím  rozžete  světlo,  aby  si 
posvítili  na  svou  chorobu  a  máilonnocnost, 
na  své  klopýtání  a  piouiení,  na  ^vé  po 
krásných  prOpotvídkách  fapáfií  a  cizí  my- 
ělénkou  se  ozdobování;  zasiuhujf  toho  — 
Vám  nic  neudělají,  zmužilost  Jejich  roz- 
plyne se  s  honorárem,  za  nějž  si  ani  cu- 
krované vody  nekoupí.  Ale  Já  7 1  —  Já  roz- 
umím svému  umění;  Já  xnám  Ingredi- 
encí dramatického  života.  V  mých  truchle 
hrách  se  dráždí  a  vraždí  po  Shakespea- 
rovsku,  v  mýoh  veselohrách  se  vadí  a 
svádí  opět  pb  SHakeopearovsku.  Moje  ver^ 
ěe  —  to  mně  i  nepřítel  dosvědčiti  muší  — 
tekou  Jako  po  křemeně  vodička.  Já  hercr 
každé  vzdeOhmjtí,  každé  okem  zakrouceuií 
odměřím  a  oclpočítám  —  Já  napřed  určím, 
kolikrát  mu  bude  tleskáno,  kolikráte  Jej 
voláno.  A  protož  mne  I  on,  i  Já  sebe  sám  vá- 
žím—  a  ničeho  na  se  dopustiti  nedám.  Vás, 
pane,  t}ak  maikaru  na  divadle  v  posměch 
uvedu  —  tak  se  Vám  žádný  znělkář  po- 
mstíti nemůže. 


Co  Vám  Jest  do  toho,  }ak  a  co  Já  pfěl? 
Řekl  jsem  kdy:  Pověorte,  prosím,  kdy  se 
Vám  00  líbí  a  ikdy  nic!?  Vám  k  vůlí  ne- 
budu  psávati  lépe,  nežli  Jak  dovedu.  To  si 
pamatujte  a  dle  toho  se  řiďte! 

O  ceně  mých  prací  toliko  nakladatel 
a  nebo  divadelní  ředitel  má  posuzovati  — 
(  těm  Je  prodávám.  NeKbí-ll  se  Vám  pak 
Jejich  zboží,  n^  ně  meč  svůj  obraťte  — 
mně  ale  přejte  výdělku.  Já  cítím  v  sobě 
k  tomu  schopnosti,  a  pevně  Jsem  si  umfnil, 
Jej  získati.  Ničfm  se  nedám  lOdstrašIt.  Hru- 
bé  střelbě  rozumím,  a  Jak  bych  si  počínal, 
kdyby  ilo  o  něco  velkého,  z  toho  uzavříti 
můžete,  jak  se  při'  pouhém  návěití  Va- 
šeho žurnálu  otáčím;  zpomeňte  si  na  prav- 
divé Ex  ungue  leonem! 

Chleboirád. 


IV. 


\ 


Pj^edevším  tobě  a  všem  poctivým  přá- 
telům upřímné  políbení!  Hrstka  prázdných 
ořechů  Jest  lid«ký  život,  a  blázen  čK)vék, 
kdo  se  každé  tvrdší  skořepiny  bojí,  že 
zuby  vyláme;  v  těch  vězí  Jádro!  Ty  a 
Tvoji  poctiví  nebojíte  se  tvrdé  skořopitiy 
—  Jste  Jonáci  dobrých  zUbů;  Já  bych  vás 
radostí  ulfbal!  —  Měl  Jsi  mě  viděti,  Jak 
Jsem  po  pokoji  skákal,  když  mě  Tvoje  po- 
slední zpráva  došla.  Starý  můj  MikUlái 
m/sMI,  že  Jsem  2;právu  o  nenadálém  dě- 
dictví obdržel,  a  nijak  pochopiti  neohtčl, 
že  by  radost  moje  z  toho  Jediné  pochá- 
zela, že  Jste  si  konečně  předaevzaJi,  kri- 
tickým listů-m  hlasití  se  za  otce.  Haha! 
budeť  se  Jich,  tuším,  víc  mezi  vámi  di- 
viti, a  nebudou  moci  pochopiti,  Jak  že  drzí 
rukou  na  Jich  nedotý6nost  smíte  sahati. 
Avšak  Jen  sahejte,  bez  ohledu,  bez  ibázně! 

Nemftžeť  býti  ourodnějšfho  deště  na 
osení  mladé  literatury,  jako  přísné, 
moudré  kritiky,  prosté  všech- 
něch  osobností.  •Qoniovi  neražene 
strachu  proto,  ft  v  ni  věří;  a  co  slabou- 
čkého, tnpaslického  a  předce  plno  obrov- 
ských důminek  —  myslíte-'li,  že  hýčkánínt 
a  ulizovánfm  sílu  z  toho  vychováte?  —  To 
vám  nevěří,  to  vám  laje  a  literaturu  oviem 
rozšiřuje,  ajle  nepovyšuje.  I  i>udiž  tedy 
svázáno  a  vrženo  do  ohně! 

Běda,  běda  nám,  kdybychom  onu  sva- 
tou Jiskru,  onen  poblesk  z  trůnu  věčné  lii- 
sky,  vlastenectví  naše.  Jinak  nedovedli 
v  plápol  znítiti,  než  spisovániim  špatných 
kněh! 


Ostatně  —  že  mi  nebudete,  diie  staro- 
dávného zvyku,  sloví&ka  přemi  lati,  a  lu- 
pinou, v  nížto  až  dosavad  naše  soudy 
vázly,  že  proniknete  k  jádru;  v  sílu  a  vffili 
vaši  se  spoléihám.  Ale  pro  dobrý  Bůh,  Jen 
slávu  avojl  v  trpkostech  a  v  Jedovatém 
uštip kování  nezakládejte  —  tou  tinkturou 
kalí  se  krev  a  plodí  hlavy  bolení,  an  zatím 
sladká  vodička  cum  grano  saKs  dobře  se 
nechá  zažíti.  Tvář  ve  tvář  moudrou  prav- 
du si  mluvme,  ať  z  toho  svět  má  užitek; 
Jinak  škoda  každého  perem  trhnutí.  Doba 
nastala,  kdežto  se  převaří,  co  smíchaného 
a  co  ryzího:  šťasten,  kdo  se  dočká,  až 
proud  zlatý  vyplyne;  pak  honem  se  škvá- 
rami na  stranu! 

A  nyní  Tobě  a  Tvým  poctivým  pro- 
spěšného setrvání!  —  Den,  co  mě  zpráva 
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Tvoje  doéla,  četyt^^^  literou  v  kalendáři 
zaznarru^^'^'  ^  vedle  ného  vá8  věeoh  mí- 
fuu  (památku. 

Véčně  TvOj 

Vojtech. 


Millý  synovce! 

Jaký  mi  to  člníi  zármutek?  —  Ani  se 
té  neptám,  Jak  se  máé,  tak  mi  to:  „Proič 
mé,  lioctiu,  zarmucuješ?"  leží  'na  srsdci. 
Když  jsem  té  před  patnácti  lety  tak  ne- 
mluvného vidival,  mysMI  Jsem  si:  Ten  se 
bude  nékdy  rozumným  zpQsobem  ilvítl  ve 
svété,  s  kaidýím  hozky  v  iboifim  pokoji; 
a  Ty  nyní  —  Bože  nedopouitéj!  s  celým 
evétem  vákku  začínáš.  Pro  spasení  duée! 
kam  se  Ti  rozum  zatoulal?  Na  Jaké  Jsi  se 
pustil  okliky?  Za  Jakými  se  honíi  Ibludi- 
čkami?  Kam  se  na  té  své  tkritlce  <tove- 
zeš?  —  Nevíé-li  to,  Já  ti  véc  rozložím. 
V  hrdlo  lidské  nenávisti  se  tuvrhnei,  a  Já 
chtél,  aby  té  avét  miloval';  v  imrsuté  hád- 
ky se  zapleteá,  a  Já  obtéJ,  abys  s  každýini 
v  mfru  obcoval;  ve  svétaké  zleA^ovánf 
vtpstán^,  a  já  chtél,  aby  ély  o  Tobé  dobré 
povésti ! 

Hochu  I  což  pak  Je  pravé  Tobé  do  tth- 
ho,  co  a  jak  kdo  ve  svété  počíná?  Pro6 
pravé  Ty  bys  Šťouchal  do  vosího  hnízda; 
ppoč  ne  druhý,  třetí  a  desátý?  Ty  mé 
usoužIS.  Což  pak  nemáš  tolik  povážení, 
abys  se  s  krví  studenou  na  véc  podíval? 
Musí  Ti  o  ní  starý,  neučený  strýc  kázati? 
-^  Ale  tak  Jest  mládež  nynéJSÍ.  Jenom 
tvářo  nadýntat  a  křidélka  napínat;  —  oo£ 
pak  staří  barbousové  s  tváří  scvrklou, 
s  otřenými  koslnkami!  ti  za  ni  nemohou 
IKati.  Za  mých  mladý  let  Jsme  Jinak  smý- 
šleli! 

U  vás  to  není  Jako  v  říši  roúclohdé; 
vezmi  Némce  nebo  Francouze!  Tam  Je<ien 
komposicí  u  Dunaje  udélá.  Jiný  mu  JI  na 
výtoku  Labe  zhanobí.  Je  to  nekřesťansky, 
mfiže  se  ale  státi  bez  velkého  nebezpe- 
čenství. Ti  dva  páni  sotva  kdy  se  v  živote 
potkají.  I  netřeba  Jim,  aby  se  potkali,  aby 
si  ruce  po  bratrsku  podávali.  Oba  nezbou- 
rají, ani  nevystaví,  oč  se  hádají.  —  Jinak 
Je  to  u  vás.  Vašinců  Je  — m^uv  si,  oo  mluv 
—  malá  hrstka,  vy  byste  jako  Jediná  ro- 
dina k  Jednomu  cílí  pracovati  méll,  jako 
bratří  byste  sebe  méll  voditi.  A  myslíš, 
hochu,  že  to   púijde,  když  tomu   nebo  ono- 


mu řekneš:  Bratře,  moudře  bys  učInM, 
kdybys  nic  nepsal  —  anebot:  Nemaluj  — 
a  nebo  oo  říci  musíš,  máš-ii  býti  sprave- 
dlivým, když  se  néco  nezvedo?  A  dobrých 
vécí  všude  neroste,  toť  také  víš;  ano  i  na 
Jednom  ;po|i  nebývá  stejná  úroda  —  Jen 
se  ^panr*atuJ,  když  Jente  se  spolu  Ješté  po 
mezní kácti  vodili.  Odípusť,  že  s  tebou  tak 
starostlivé  rozprávím:  máš  Již  arci  také 
vousy  —  ale  činíš  mi  zármutek.  Nech  té 
kritiky!  Ať  si  dohromady  nspíšl  —  Ty 
oo  nich  netéhej!  Popfoháš  se  třeba,  pope- 
líš se,  pomažeš  se  —  nu,  vždyť  víš,  ja- 
kých na  hromadé  smetí  bývá  —  <neaiarmii. 
cuj  mé!  Pavlík  Ti  dnes  ruku  tlvkne,  zítra 
musíš  Jeho  šipatné  verše  <po4ianét  —  ani  ae 
Té  více  netkne.  Petřík  Ti  dnes  svou  služ- 
bu slibuje;  zítra  musíš  řfci,  ±t  darmo 
ksaí  papíru  —  na  sto  kroků  se  Ti  bude 
vyhýbati  z  cesty.  A  předces  Jen  o  Pavlí- 
ku 1  o  Petříku  piravdu  psal,  oni  I  Ty  ipo- 
ctivýtml  zastanete  —  ale  kam  se  déje 
přepotřebné  přátelství? 

Nezarmucuj  mé!  Buď  s  celým  svétem 
v  mírul  Popřej  každému  sladké  denrméní, 
že  výborná  hlava  Jest  —  tobé  iněubyde. 
Čilí  Té  ďábel  tak  opanoval,  že  jest  Ti 
téžko  samotnému  ze  sítí  se  vyjplestl?  I 
počkej  tedy  —  loť  si  pro  Tetas  hned  na 
druhý  týden,  Jakmile  Jeété  Jednu  přítobu 
vydáš  —  přijedu,  a  v  naiich  lesích,  po 
n&ších  >íiukách,  mezi  našimi  skaiinami,  <pod 
širým  nebem  zpamatujeě  se  oípét,  že  ve- 
óKeié  dík)  ólovéčí  hříčkou  Jest  .proti  dílOím 
véčné  lásky 1 

Zatím  Té  v  ochranu  Její  poroučím. 


TvOJ 


upřfntný  strýc. 


Můj  velevážený  pane  mistře,  sousede  I 
konšeli  Lopatko  —  spásyplodná  Šimáčko- 
va  —  pane  Drtile  —  bratře  Vojtéée  a  můj 
zarmoucený  strýčku!  Denmé  dopisy  Vaše 
v  rukou  držívám  a  slzy  radosti  nad  nimi 
ced-vám;  povstane-li  mimo  v  listech  na- 
cích nová  povodeň,  na  Vás  budou  vékové 
naříkati.  Denné  se  zakiínám,  činiti  podle 
soudu  a  uznání  Vašeho,  i  podle  a  hrozeb 
Vaóích.  Tak  zábavné  své  kritiky  vylíčím, 
že  jich  jako  nejnovější  Bulwerovy  povíd- 
Ky  čítati  budete!  Tak  néiné  a  sladince  Je 
uspořádám,  že  Je  Jedni  za  patrný  med, 
druzí  za  ukrytý  jed  pokládati  budete;  a 
k  tomu  ke  všemu  tak  se  s  pravdou  spřá- 
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telím,  že  mi  véickni  ok4>io  krku  padnete,  pro  které  nas  %.evf  «vét  milovati  bude,  vy. 
řkouce:  Spiegelberg!  du  bist  ein  groeseri  pátráme,  Jelikož  mu  nikdy,  &•  blázní,  n^ 
Mann,  oder  —  —  řekneme*   alebrž   Jen    nékdy    jfiho  onr«^í. 

Ano,   moji   nejmilejší  1    Já   i   moji   vémi  |  cích   rolniček  se  dotkneme.  —  Zachovejte 
přátelé    ono   arcanum    divotvorné  kritiky,    •-•ás  v  miilosti. 


JOS.  KRAS.  CHMELENSKÝ. 

Ke  dni  2.  ledaia. 
Psáno  roka  1845.  —  *Kvéty<  z  roku  1815. 


Odpusťte,  že  začínám  s  bolestnou  a^po- 
mlnkou!  Bolest  je  přirozený  živel  člov&ka, 
a  bez  něho  by  snad  ani  k  lidské  dflstoj. 
ností  nedospěl.  My  viiokni  odrostli,  otu- 
žili a  vzmužili  se  v  'bolesteoh.  8  ranami, 
byť  i  zde  onde  zajlzvenými,  stojíme  pravé 
zas  na  pokraji  starého  ifc^Jislč,  nové  leží 
před  námi  —  a  kdož  tnám  dá  Jiistotu,  že 
z  néiho  bee  .pohromy  ode^jdem?  Taíké  to 
ani  nechceme.  Vlastní  snahou,  vlastním 
trudem  a  potem  odchované  ovoce  chutná 
mn oheim  sladčeji,  <nežri  to,  které  fiátn  beze 
vif  naiftí  zásKuhy  na  stříbrných  mísách 
předkládají. 

Odpustíte,  že  počínám  irok  oumrtní  pa- 
mátkou? —  Jáť  myslím,  Že  nám  to  l^pe 
sluSf,  když  si  na  mysl  uvádíme  zásiluhy 
proslaivených  <našinců  a  v  domnéní  tom  se 
posilňujeme,  nežli  když  se  namáháme  .pro- 
nášeti lahodné  přání.  Ježto  akoro  nikdy 
s  povětrné  říše  v  kolej  skutečnosti  me- 
sejdou. 

A  Chmelonský  stojí  v  pr^ni  řade  oněch 
mužů,  Jiito  si  nehynoucí  pomník  v  srdci 
našem  vystavěli.  On  byl  drahou  ipertou 
v  proudu  života  našeho  —  Bohu  žel,  že 
tak  časně  pobouřenými  vlnami  zase  ode- 
rvanou!  On  byl  líbodechým  keřem  na 
kvétniei  našeho  snažení  —  Bohu  žel,  že 
tak  časné  uvadlými  On  by4  jasnou  hvěz- 
dou na  bibloze  naších  nadějí  —  Bohu  žel, 
že  tak   časně  chmurám:   pokrytou! 

Oumysl  můj  nesměřuje  sice  k  tomu, 
abych  zde  poklady  jeho  ducha  zpytaivým 
okem  prohledal,  plody  a  záměry  jeho  oce-; 
nova  I,  cesty  Jeho  měřil  —  abych  podal 
obraz  Jeho,  Jak  se  bude  dlouhé  věky  v  ga- 
lerii ončch  spanilomysiných  duší  skvíti, 
Jed^  pomáhaly  na  novém  chrámu  národ- 
nosti naší  stavětí:  to  ponechávám  Jiným, 
dospělejší/m  rukou m  a  Jiné  přítležitosti. 
Mothloť  se  to  Již  arci  státi.  Léta  ležejí  meei 


dneškem  a  Jeho  oumrtím,  a  ještě  nemáme 
oupiný  nákres  Jeho  života  —  Ještě  se  n^ 
můžeme  vykázati  sbírkou  básnických  da- 
rů Jeho.  Rozptýleny  dýchají  dosud  květy 
ducha  Jeho  po  našich  lučinách.  Mámef  ale 
pevnou  víru,  že  se  očekávání  naše  jješté 
vyplní. 

Zde  chci  jen  skrovný  rozmarinový 
proutek  do  věnce  památky  Jeho  viplesti  ... 
Hiluboká,  bolestná  byla  to  rána,  kte- 
rouž nám  zasadila  zpráva  o  Jeho  zesnutí. 
6rdoe  naše  ztrnule  a  zachvělo  se,  jai(o 
když  blesk  s  Jasné  oblohy  letě  bujarý 
strom  na  šíré  pláni  roztřepí.  Já  ho  ještě 
vidím,  an  se  byl  k  bráně  mužného  věku 
I  sotva  přiblížil;  Ještě  ho  ividím  _  toho  či- 
lého, samou  srdečností  se  rozplýv^yícího 
muže,  s  tím  Jemným  okem  a  s  usměvavou 
tváří,  s  tím  jinošským  srdcem  a  s  tou  ipa- 
>nickou  myslí:  ještě  ho  vidím  a  siyií/n 
v  kole  několika  upřímných  .přátel  za  t^o- 
ho  večera  1  ...  Od  té  chvíle  Jsem  ho  ne- 
spatřil. 

Byl  to  utěšený  večer  -^  několik  dnt 
před  Jeho  odjezdem  na  Moravu.  Vesele  ho- 
řely svíčky  na  pokrytém  stole  a  vesele 
'VT^val  se  cinkot  sklenic  oo  laivodněm  dO. 
kojí.  Se  stěny  hleděly  na  nás  pravé  doho- 
tovené .podobizny  —  on  a  Jeho  ušlechtilá 
choť  —  tvůrce  Jejich,  starý  Machek,  drí- 
má  Již  také  v  chladném  loži;  okoito  kx>Jenou 
poskakovaly  mu  dvě  roztomilé  dítky  — 
Jeho  nejsladší  naděje. 

Jakž  tu  letěly  hodiny!  Jakž  tu  plynuly 
řeči,  jakž  povstávaly  ^přSmíf  a  jak  se  rrr- 
dily  plány!  —  On  se  Jich  nedočkal. 

On  byl  zápasil;  on  byl  plamenem  ducha 
svého  a  krví  sndce  svého  pupence  národ- 
nosti naši  zahříval  a  zaléval;  ale  naděje- 
pmý  rozipuk  Jejich  za  těchto  posledních  let 
nespatřil.  Odeéel,  aniž  se  byl  v  zioři  našeho 
společenského  života  pokochal;  skvostnost 
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bálů  naiich  nevidél,  nqiikoé  naéeho  tese- 
dování  netušil. 

A  Jakž  by  byl  zaplesal,  když  nám  tyto 
čaey  Tihalie  z  nově  otevřené  avatyné  ky- 
nouti začala!  Národní  divadlo  náleželo  k 
Jeho  zlatým  enOvn.  I  bylby  e  námi  osaiple. 
sal,  ate  brzo  také  zas  jednu  z  nejkráenéj- 
ftfch  naidéjl  naéicli  optekai.  Při  prvním  la- 
hodném úsmévu  této  doery  nebeské  byl 
by  Jí,  tak  Jako^  imy,  Již  opét  víndk  do 
rakve  uohystal,  vMa,  že  na  takové  pQdé 
a   v  takových   rukou  obetáti  nemůže. 

On  ale  odešel  a  vieic^ko  toto  zůstalo 
před  nim  zakryto.  Odešel  a  nepobaví!  ae 
v  peřestých  kvétech,  Jimiž  se  mladé  rato- 
lesti literatury  naší  od  nedávných  časů 
přiozdobiiliy.  Odešel  —  ale  Jméno  Jeho  bude 
jmenováno,  dokud  po  zpěvavýoh  vlastech 
naiich  poslední  píeeň  •nedosnf.  Piřepodlvné 
rozvinoval  se  v  pozdnéjšfcti  letech  básni- 
cký ducti  Jeho,  a  co  za  onéch  časů  Jako 
samopostlá  stříbrná  žíla  z  bohaté  šachty 
prsou  Jeho  vystřelilo,  náleží  k  neJVcrásnéJ- 
šfm   píením  našim. 

A  v  květnatou  říši  ducha  Jeho  dral  se 
za  posledních  časů  z  věnčí  tak  pronikavé 
křiklavý  tén,  že  Jsme  ee  ho  ulelcH.  Byř 
to  odpor,  povstalý  proti  nému  k  vůH  né^ 
kterým  Jeho  slovům   o  plodech   dvou  bá- 


sníků. Ježto  zvláště  u  celé  mUd^í  gene- 
race velkého  zápalu  nalezly.  Ale  Jak  Jinák 
—  aleflipoň  slušněji  —  byli  by  odpůrníci 
Je<ho  mluvil,  kdyby  byli  Chmelensicého  zna- 
li! Tiitěná  litera  vypadá  časem  docela 
jinak  nežli  čtovék,  od  něhož  pochází.  Je  to 
zlé,  ale  pravda.  Chmeienekému  se  to  ně- 
kdy také  poházelo,  a  zvláště  když  se  na 
soudnou  stolici  posadit.  Jako  pravé  dítě 
matky  vlasti  radoval  ee  mad  každým  sebe 
menším  novým  výtvorem  naší  literatury 
a  nalézal  v  každém  kvítí  med,  dokud  se 
proud  Jeho  aliov  mezi  břehy  přáteMcé  roz- 
mluvy rozléval;  když  ale  seděd  u  psacttio 
stolku  a  zdání  svoje  pronášel,  tu  mu  vklouzlo 
někdy  do  péra,  oo  z  cizího  pramene  po- 
cházejíc, I  do  cizího  péra  patřilo. 

Pokoj  popeli  Jeho!  On  by:l  Jeden  z  nej- 
šlechetnéjšfch.  Dnové  Hidští  budou  přichá- 
zeti a  odcházeti,  ale  žádný  .památku  Jeho 
nezastře.  V  neuvadlé  kráse  bude  na  Jeho 
hrobě  kvésti  Růže  tetínská,  a  při  východu 
a  při  západu  slunce,  při  záři  hvězd  a  při 
lesku  poledního  tioha  budou  okolo  něho  za- 
znívati  Poputnice,  jako  zysěv  Klfdayících 
rusalek. 

Dnes  oslavuje  památku  Jeho  Žofínská 
akademie.  Jděntei  tam,  ale  měJnrMž  v 
srdci  místa  pro  zbožně  pohnutí! 


nOJE  POSLEDMÍ  PROCHÁZKA  S  DVĚMA  UMRLÝMA. 


Psino  roku  1847.  —  >KTět7«  z  roka  1847. 


To  jest:  tenkráte  byli  Ještě  na  živu, 
tenkráte  stáli  ještě  jako  vonné  olivy  na 
palouku  českého  písemnictví  a  slibovali 
mnoholetý  květ.  Ale  nyní  —  ach  ovšem, 
nyní  roste  už  na  ni  on  tráva.  TI  tam  jsou 
oba  —  tam,  odkud  nejde  žádná  cesU  svá- 
teční. 

Ta  drobná,  kvetoucí,  laskavá  tvář  star- 
šího, to  zrcadlo  ntoravské  prostoty  a  do- 
broty  —  ta  mi  tane  ještě  pořád  na  mysli, 
kdykoli  na  jednu  z  nejkrásnéjších  částí 
života  svého  vzpomínám.  To  byla  doba 
mladického  zanícení,  kterou  nentohla  nu- 
zota  vezdejších  starostí  uhasit;  to  byla 
doba,  kterou  jsem  ztrávil  v  Hradci  nad 
L^bem  opustiv  lednici  škol  Pražských, 
abych  okřál  na  výstuní  duchia  našeho 
Klícpery. 

Tenkráte  nestáli  pod  .praporem  rozkví- 
tající    národnosti   Ještě  takoví   zástupcové 


mládenců,  jako  se  už  nyní  pod  ním  Šikují. 
Tenkráte  —  nyní  je  tomu  dvacet  let  — 
vypínak)  v4astenecké  kvítečko  l|en  zde, 
onde  zpod  zimníiio  sněhu  svou  hlavičku 
a  když  se  jích  mohlo  deset,  patnáct  shluk- 
nouti, to  byla  už  velká  beseda.  Atvi  ne- 
vím. Jestli  jich  bylo  kdy  tolik  pohromadě.  Ty 
milý  pane!  Jaké  to  bylo  ku  příkladu  stří- 
lení očima  v  císařské  bibliotéce,  Je4l  tam 
kde  človíček,  aby  četl  českou  knihu?  —  a 
když  ho  byko  viděti:  Jaká  rozkoš!  —  zase 
vlastenec! 

Jelikož  ale  této  době  llfié  Hsty  oběto- 
vati zamýšlím,  nebudu  se  teď  u  ní  meška- 
ti; budiž  dosti  na  tom,  Ikdyž  řeknu,  že 
jsem  chtěl  na  těle  t  na  duši  okřáti,  a  že 
jsem   proto    do    l-l rádce   putoval. 

Klicpera  byl  moje  nejprvnějéí  literární 
mod^a;  já  ho  ctil  ještě  dříve,  nežli  Jsem 
do  latinských   škol  odešel.   Roku   1819  vy- 
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dal  první  díl  svého  divadla  a  to  l)y>l  můj 
nový  avét.  „Blaník  1"  —  kteréhož  Čecha 
nenasytní  toto  8k)vo  tajemným  tuiením? 
Onoť  je  >ako  čarovná  záclona,  za  níito 
se  veliká  budoucnost  rodf  a  slavné  véci 
připravují!  A  „Dlivotvorný  klobouk!"  — 
jak  ±lvé,  jak  opravdívé  dýchaly,  pohybo- 
valy ee  ty  osoby!  Já  je  znal  jako  ze  sou- 
sedstva a  Ze  flvýoh  kamarádO,  od  iprohna. 
ného  studenta  až  k  Noupému  Jinkovi,  a 
když  jsem  přicházel  k  dokonaJe^firmu  po- 
znání, hořel  Jsem  dychtlvoetí  poznat  kou- 
zelníka, který  byl  tn>ocí  pera  svéKo  tyto 
tvory  tak  pOvabné  oživil. 

Ach,  byl  to  krásný  časi  Všecko  vlaste- 
nectví bylo  jeité  plno  f>oetickéhio  le«ku  a 
pamického  pflamene.  Nynéjií  doba  to  už 
nezrvá,  aiespoň  ne  v  Praze.  Terf  stojíme 
již  co  hlučné  pluky;  tenkráte  'j^me  vedli 
život  poustevnioký,  to  je  veMký  rozdíl. 

A  jakou  rozkolí  klepailo  mi  srdce,  když 
semJpoétéstlH),  nékterého  z  téoh  mužů  sspa- 
třitj,  o  nichžto  jsem  vědél,  že  Jsou  pra- 
covníci na  ouhoru  naií  literatury;  že  ijsou 
hrdinové  s  heslem:  „Věeoko  tpro  vlast!" 
hotovi  hned  do  boje  se  tpustitl.  Jako  dnea 
se  ješté  vidím,  když  jsem  vešel  pomejprv 
do  divadeťní  předsinč  a  dtépánka  u  kasy 
zahlídl!  Já  ho  zmal  dle  obrazu  při  prvním 
díle  jeho  dramartlcké  sbírky,  a  postavil  se 
u  dveří  a  potopil  se  v  pohledu  na  tieho 
znamenitého  muže,  jehož  Hoomedie,  když 
je  nafkladatelé  každý  rok  v  kalendáři  o- 
znanrKUvaíi,  již  tenkráte  svými  tituly  celou 
stránku   vyjUAovaiiy. 

A  *nebo  když  jsem  zaslechl,  že  ee  né- 
kteří  vlastenci  a  spisovatelé  (vlaatné  to 
bylo  tenkráte  skoro  všecko  jedno)  u  Ne- 
kvasila scházejí  a  já  mohJ  dva  groše  na 
sklenicí  „císai^ské  vody"  obétovat  a  Jen 
povzdálečí  mírného,  tenk^rát  sladce  opoje- 
ného T«msu,  ostrého  Čelakovského,  ne- 
mluvného Macháčka  nebo  vesele  rokují- 
cího Chmelenského  zahlídncoit,  snad  i  z 
jejich  rozprávky  néco  za«lechnout:  to  bylo 
radosti!  —  to  bylo  détinské  radosti. 

Ale  vždyť  chci  mluvit  o  Hradci.  —  Jak 
povídám,  Já  vyklouzl  z  iPražaké  koteje, 
kde  po  celý  čas  na  katedře  ani  slovo  če- 
ské nezavznélo,  kde  ani  zmínka  o  jazyku 
našem  nebyla,  leda  >když  «e  proti  nému 
střelba  ozvala;  já  z  ní  vyklouzl  a  honem 
se  svým  srdcem  do  Hradce.  Tam  jisem 
myslil,  že  se  ibudu  zrovna  v  proudu  blahx>- 
8ti    koupati. 

Nu,  ono  to  právě  nevypadlo.  Jak  jsem 
se  domýšlel;  kde  Jsem  chtél  na  střfbrnou 
žílu  uhoditi,  tam  jeem  se  k  ní  nedokoipal, 


adkoli  jsem  védél,  že  tam  u  velikém  množ- 
ství spočívá.  Bezpochyby  jsem  neznal  kou- 
zelné elovo,  kterým  bych  strážné  duchy 
zapudil,  aby  se  mí  byl  poklad  otevřel.  Za 
to  jsem  našel  jinde  náhradu.  Naiel  jsem 
Chmelu.  Tomu  jsem  otevřel  srdce  své; 
tten  zaslechl  i  ohlas  méhc  mliádeneokého 
varita.  Jemu  jsem  předložil  seiítek  svých 
básní  —  samých   znélek. 

Samých  znélek?  Ach  arci,  vždyf  jsem 
byl  také  z  té  periody,  kdežto  první  ou- 
'hledné  vydání  Slávy  dcery  veškeré  jonjh 
ctvo  jako  plameny  samých  nebes  zianítílo. 
My  se  je  učili  nazpamét,  my  Je  dekllamo- 
vali  a  jakž  takž  sami  podle  nich  néoo  po- 
dobného kovali.  Já  byl  pokaždé  blažen, 
když  jsem  nékteré  nové  znélce  zase  na 
boží  svétlo  pemohl,  a  to  bylo  jednim  ča- 
sem  každý  áen. 

Byly  to  dojista  krásné  práce!  Ouplnž 
ei  nemohu  na  né  vzpomer^outi,  Iprotoie 
jsem  je  dávno  někam  pohodil  (což  i  tuto 
nad  míru  žakistné  oplakávám);  ale  ne> 
krásnější  (bylio  na  nich  zajisté  to,  že  se 
před  lidské  oči  nedraly.  V  Praze  je  nevidéi 
nikdo,  krom  jediného  ipřttele;  v  Hradci 
jsem  je  předložil  Chmekyvl.  NabyJť  Jsem 
k  nému  oproti  svému  obyčeji  velké  d&vdry; 
nejvíc  mé  ale  dohánélo  to,  že  jsem  cht&l 
jednou  ze  zkušených  ust  slyšeti,  mám-lí 
kovat  dále  nebo  všeho  nechat  a  budu-li 
moci  jedenkráte  s  něčím  i  do  veřejnosti 
se  odvážit,  ačkoli  jsem  po  rtoim  právě  fl^ 
dychtil.  Posud  jsem  :psal  Jen  k  svému  po- 
těšení, j4ného  jsem  neznal  —  leda  když 
bylo  dvacet  krejcarů  pchramadě  a  student 
imohl  do  divadla. 

Chmela  byl  tuze  Jaxkav^  «amá  dcfKOta. 
Já  se  až  styděl.  Uhilazené  byly  vnoje  verie 
na  tehdejší  časy  ovšem  dost  —  však  jiem 
jich  také  napsal,  ani  nevím  co;  jinak  Jiem 
ále  spasení  svoje  na  nich  inezakládaJ.  Ta- 
kéť  to  moje  veršování  brzy  přestado;  já 
se  chytil  a  držeř  prosy.  V  té  jsem  se  mohl 
pohodlněji  poválet,  jakž  bych  byl  pojkaždé 
rád  učInM,  když  jsem  se  napásl  v  čáro- 
sadech  anglického  „velikého  neznámého^t 
který  toho  času  nejen  svými  obrovskými 
plody  ale  i  pohádkou  své  oeoby  celý  svit 
naplňoval. 

Klicpera  nevídal  české  práce  moje..* 
jenom   jednou.   A   to  byln   takto: 

Já  zanechal  v  Praze  ipřítele,  tehdáž  je- 
diného přítele,  Pelikána,  tu  šlechetnou, 
ohnivou  duši  českou.  To  býval  mŮJ  dů- 
věrník a  horlivý  rádce  v  literárních  po- 
kusech, on  jediný  znal  do  těch  časů  itioje 
znělky.  Spolu  jsme  dělávali  gigantické  plá- 
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ny,  ukládali  si  vesipoielc  svétobornč  oifkoly 
—  nevrm,  Je»tii  se  Jeétd  na  n&  pamatuje! 
Iiračlcy,  před  nimiž  bych  nyní  bázní  zaiezl; 
ku  př.  třicetialoicová  balada  v  tom  nejpo- 
dlvndjifm  indiclcém  rozměru  (Indie  stra- 
éila  tenkráte  v  Kroku  a  nedala  nám  po- 
koje) a  k  tomu  jeitě  — *  Bože  nám  odpusť  — 
v  časomíře:  ta  běžela  z  .pera  Jako  itedcuté 
olovto. 

Roiku  1826  seznámili  Jsme  se  s  Lan. 
grem  —  nu,  ikonečně  Jsem  'U  tebe,  ty  Jem- 
ná,  hiravá  duie,  Ježto  Jsi  z  iPrahy,  ze  svého 
živlu,  zmizela,  Jako  když  doma  vychované 
ptáče  ulítne,  zalítne,  v  jpustině  zabloudí, 
pokrmu  hledati  neumím  me6o  si  zasteskne 
a  krnf,  až  zahyne.  Nyní  Jsi  Již  také  tam, 
odkud  inení  žádného  vykouipení  —  suché 
listí  zaéuměfio  Již  na  hrobě  tvém  a  Jarní 
fialka  vykvetla  ve  stínu  Jeho;  ale  u  ná» 
na  tebe  Jeětč  nikdo  ncvzpoimněl,  Jako  bys 
byl  od  početí  Jen  oo  zetlelý  k>men  stál  na 
břehu  hluboAcého  Jezera  a  stářfm  se  Ipře- 
kotiv,  padl  do  temného  lůna,  které  se  nad 
tebou  zavřelo  a  viecbnu  památku  tvou 
pohřbilo. 

Ach  ovšem,  to  Je  naie  sláva!  na  vý. 
sluní  tráva,  suché  listí  na  větru!  Tys  bý- 
val přece  Jmenován  a  Jak  Jmenován!  — 
české  srdce  ipři  tvém  ))ménu  tplesak>;  a 
tilei  sotva  (minuto  něko^lik  ilet,  odeiel  Jsi, 
a  Již  tvé  Jméno  neznají! 

Ale  dost  toho  stesku,  není-li  pravda? 
Ty  hledíě  na  nás  z  křišťálových  oken 
věčnosti  a  myslíš  si:  iMarnostl,  vaée  pa- 
mátky! Hospodin  dechne  —  a  zaváta  Je 
památka  veškerých  světů!  —  Ale  my  to 
nesmíme  pokládati  za  marnost  —  imy  ne, 
milý  Jaroslave!  My  si  musíme  památky 
Jako  blaze  zahřívací  ohně  udržovati  a  při 
nioh  okřívati,  když  náa  ledový  dech  světa 
oohvívá.  Dovol  tedy,  abych  těmito  řádky 
tvou  jMimátku  —  oslavil?  Ach  ne,  to  si 
netroufám.  To  bych  tmisel  míti  péro,  Jímž- 
to  Jsi  psával,  co  ti  Běla  povídávala;  Jen  tím 
bys  vstoupli  zase  živý  mezi  nás  a  pa- 
mátka tvoje  by  se  znovu  zaleskla.  Já  ne- 
-mohu  psáti  celou  solanku  tvého  tldiéhov 
skrytého,  zapomenutého  života;  ale  připo- 
menouti chci  Jiným,  aby  učinili,  co  -mají 
učifiit,  aby  nezMalo  Jméno  tvoje  ležeti,  až 
by  mrmoholetýtm  practiem  zapadlo.  Díha  tvo- 
je patří  literatuře;  památka  tvoje  patřf 
národu;  sem  s  tím!  —  a  zaohovejtsž  to  I 
Budeť  to  věčíiý  klfč  k  české  paměti  a  ne. 
rozbořltelfiý  pojnnfk  tvého  Jména! 

Roku  1826  poznali  jsme  tedy  Langra; 
on  přišel  z  Hradce  a  bezděky  upevnil  ve 
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mně  předsevzetí,  že  tam  odejdu.  On  měl 
již  pKno  sela^nek,  které  se  mí  tenkráte  arci 
nad  míru  líbMy,  I  chtěl  jsem  ssáti  to  samé 
povětří,  v  kterém  se  byl  on  tak  vydařil. 
Když  Jsem  odešel,  usnesli  se  s  Pelikánem, 
že  vydají  almanach  —  my  o  tom  Již  dříve 
mluvívali  —  a  poslali  ml  tu  velikou  d«pešj 
ku  břehOvn  poi|!ab«kým.  Langer  chtěl  podat 
■  něco  selanek,  Pelikán  tuším  nějaké  ba- 
lady a  povídky  z  časů  braniborských,  a  Já 
měl  též  nějaikou  povídku  vystrouhat.  Na 
tehdejší  čas  a  na  svoje  léta  iměli  jsme 
dost  tiezké  plány  a  dost  kuráže  —  není-ii 
pravda?  Přátelé  byli  togikové  a  Já  studi- 
oeus  primas  classis  ihumanitatis;  to  mo- 
ihlo  být  něco  iřádného!  Věčná  škoda«  že 
zOstato  Jen  při  plánu.  Já  sice  povídku  na- 
psal, a  k  tomu  historickou,  ato  ne  tak 
rychle.  Jako  přátelé  očekávali;  ono  to  ne- 
ftto,  Jak  Jsme  na  počátku  snad  všlckni 
myslili,  a  Já  psal  přece  s  chutí!  Ale  ovšem, 
Já  to  ohtěl  mít  Jako  ukované.  Jako  ulité. 
Mělť  Jsem  plínou  Klavu  ,,Točníka",  ktorého 
jsem  téhož  ileta  Klicperovi  opisoval,  nežli 
šel  k  censuře;  a  to  plné  s  vysoká  hučí- 
cí potpisování,  ten  pádný  klusot  rospravy, 
ta  ostrá  malba  karakterO  — -  to  všecko  bylo 
u  nás  něco  nového,  to  mě  celého  roznítilo. 
To  mělo  býti  mým  příkladem.  I  koval  jsem 
a  koval...  a  tuto  koivanlnu  slyšel  potom 
Klicpera.  I  Jeho  matka  .poalouohaU^  ta 
vážná  'matrona.  Ubozí! 

To  Jsi  ty  šťastnější,  laskavý  čtenáři! 
Tys  imoje  dílo  neslyšel,  ty  Je  fteomáš  ani 
podle  Jména,  takés  Je  neviděl,  leda  Jestli 
sis  před  lety  Jarmarečních  kramářů  po- 
všiiTifiul,  kteří  mezi  Bvývn  .paipf novým  zbo- 
žím také  knížku  s  obrázkem  starého  Vyše- 
hradu mívaM.  Skrze  V*oz!lb&ná  discrimina 
rerum  dostal  se  totiž  ruikoipls  díita  mého 
do  vyhlášené  Turečkovy  fabriky  a  v  ne- 
vídané kráse  vyšla  z  ní  na  „lešpapíru'* 
knížka  na  odiv  celému  isvětu. 

Za  někoUk  let  nsL  to  —  ělověk  Se  byl 
zatím  v  životě  ohlídnu!  a  světa  aíkusil  .^ 
přišel  Jsem  domů  a  tu  mi  'napadlo  podívat 
se  Jednou  zas  do  Hradce.  Věrný  mfly  po- 
mahač  při  Květech,  tehdáž  dobře  ^«rvámé 
J  s  čárkou  napřed  i  vzadu,  nazváno-  Fí- 
lí^pek,  byl  se  nnnou  v  Hoře  a  starý  soudruh 
mých  dětinských  let,  upřímný  Pohořelý, 
byl  doma  na  feriích.  I  sebrali  Jsme  se  tady 
a  pustlH  se  Jako  staří  studenti  na  cestu. 

Časně  ráno,  kohouti  zpívali,  v  roz- 
koiném  oudolí  Novodvorskénr^  Ležela  nej- 
krásnlUší  tma  -^  a  tny  Jeohali  veserie  k 
Přelouči.  Ta  nás  občerstvila  a  o  .polední 
jsme  byli  v  Bohdančl,  v  tom  samém  Boh- 

49 


■'^ 


J.  K.  Tyl;   Moje  ^poslední  procháoke  s  dvěma  umrlýma. 


dan^i,  kde  «lavný  Kc^přivárlus  pověrtný 
Rukopis  nalcíl.  ByHě  tu  jH  .po  svém  od- 
chodu z  Pra+iy  Btálým  •ezenkn  —  a  my 
tedy  k  němu.  Starý  Langer  «náa  uvítal  Jak 
obyčejně  plný  srdečnosti,  matka  mela  ra- 
dosti ie  se  „mladý"  s  ipřátely  ipotéší;  ale 
„fnladý*'  nebyl  pod  domácí  střechou;  by» 
na  íotice,  ma  poli. 

Jak  jsem  ho  v  duchu  bl^oslavil!  Na 
^Quce  —  r\A  poli!  V  té  ifré  kvčrtnici  Páné, 
kdei  diK^h  volněji  svoje  iperuti  no^ipíná  a 
hravé  k  obkaíkúm  se  vznáií  —  Jaiki  <my 
ve  zdec^  městských  zabednění  oibyče[]iié 
mysUvirrrt. 

Tak  jsme  také  mysUri,  když  Langer 
prahu  opouitěl.  Venkov  (jej  ovane  evým 
křísícím,  oživujícím  dechem,  zahrne  jej 
xatopí  jej  svěžími  vlnami  a  vznese  zmuže- 
ného na  břeh  života.  Tak  jeme  myslUi;  ale 
vervkov  byl  ipro  něj  Jako  vilná,  ,po  roertco- 
iích  práhnoucí  žena,  v  (Jejímž  náručí  jeitě 
více  zeslábnul,  až  i  zahynul.  Jak  se  to  vše- 
cko dé1«,  nechť  vyzpytuje,  kdo  se  ibude 
e  krátkou  dramou  života  jeho  obírat;  Já 
tnu  zde  obětuju  jen  tichou  slzu. 

Nebyl  doma.  My  se  ipodlvali  zatím  na 
domácí  zahradu,  do  besídky,  (která  jeho 
báfsnif^kou  residenci  představovala.  Nebyl 
to  skvostný  letohrádek,  6  nikoli:  do  toho 
by  se  byf  česiký  spisovatel  —  zVáitě  ten- 
kráte —  ani  nevpravil,  a  rozměklý  Jaro- 
slav jíž  dokonce  ne.  To  bylo  malé,  tiché 
hnízdečko^  kde  se  tvořivý  duch  i  s  mar- 
ným kr^ehkým  tdlem  pHeiil.  Proválené 
lehátko,  stolek,  <na  něm  (kalamář,  dýmka, 
starý  nožtk  a  rozházené  .papíry,  etaré 
Krakovíaky,  Kalin  car  a  irozvrh  na  větší 
národní  báchorku  —  to  íbyla  celá  ekvost- 
ř^et   m-alé  besídky. 

My  trhali  zatím  šveetky^  prohlížel  i  me- 
louny d  čekali. 

Konečně  Jarofllav  přišel,  ještě  ta  samá 
prihnédláf  jen  že  na  slunci  trochu  osmahlá 
tvář,  to  jemné  oko,  ty  b<ledé  kníry,  ta 
proistá  matomkivnost,  dokud  se  nerozehřál. 
My  viak  rozvázali  brzo  Jazyky  —  a  on  se 
začal  vyptávat.  Byl  teprva  něco  přes  dvě 
léta  venku  a  Již  «byl  životu  Pražskému,  to- 
mu střoidíišti  všeho  národního  emejš^ení 
a  počtnání,  jaksi  odcizen,  již  to  i  ono  ne- 
vědéi,  toho  lonoho  si  nevšímal,  a  ono  se 
tenkráte  přece  tak  málo  dělo!  Žurnali- 
stika počínala  se  teprve  rozbíhati,  litera- 
tura fie  prokopávala  pořád  ještě  ze  eta- 
rého  rumu;  Jinak  leže  to  všecko  'ladem. 
Sotva  le  kde  slOvko  o  •něHcterém  ochotni- 
ckém divadle  Jaiko  zněnf  eklenénýoh 
zvonků    na    osamělém   zahradním    domku 


zavznělo;  nékdy,  aJe  velmi  zřídka,  iprosko- 
čiia  novinka  o  nějaké  knihovně,  a  véak 
jen  jako  bludička  na  daleké  pustinč;  o  Ji- 
ných ;p6íkách  spoiečenstkéHo  i  veřejného 
života,  o  jiných  výlevech  a  ústrojích  ná- 
rodního duoha,  o  <ško1ách,  hálech,  běse* 
dáoh,  nebylo  ještě  ani  vidu  ani  slydui. 

Málo  se  děk)  proti  tiynějsku,  a  Ijan. 
groví  b/ko  ještě  to  i  ono  >nepovědomo.  Ne- 
(Stál  o  to,  alespoň  to  nestíhal;  leželof  to 
i  v  jeho  mírné,  snadno  úko jné  povaze. 
Ale  já  se  přece  podivil  i  zhrozil  se  záro- 
veň, domnívaje  se»  že  ibych  musel  zoufati, 
kdyby  mě  ruka  oeudu  někam  na  osti^ 
mrštila,  kde  bych  jekem  a  hukotem  cizí- 
ho proudu  ohUjšefH  žádné  ozvěny  po  mo- 
hutném chodu   českého  ducha    nezaslechl. 

Tak  jsem  se  domníval.  Ach  ovšem; 
tenkrát  jsem  ještě  nevěděl,  že  iby  mohly 
jedenkrát  časy  přijíti,  kde  by  hodný  km 
blahosti  právě  v  tom  vězelo,  ykdyby  člo- 
v6k,  vyváznuv  z  denního  tření  a  dření  na- 
šich Snah,  eměrO,  zdání  a  žádostí,  z  ti- 
chého, odlehlého  útuřku  jenom  na  výsled- 
ky, na  pravý  .pokrok  a  prospěch  v1a8t^ 
necíkého  ipočínání  pohlížel. 

Hlavní  Langrova  myšlénka  byla  ten- 
kráte —  stav  manželttký,  ženidlo.  Co  jwie 
se  tomtj  nasmáli,  když  nás  za  několik  ho- 
din lesem  k  Hradci  provázel!  On  si  drže) 
v  tom  ohledu  řádné  poznamenání  óoapb- 
iých  dfvek,  z  kterých  si  cht&l  nevěstu 
vybrat  —  jen  že  měl  každé  co  vytýkati  a 
nikdy  se  opravdivě  rozhodnouti  nemohl. 
Ale  přece  bylo  na  něm  vidět,  že  poetíckoa 
roeu  s  květového  lupení  ducha  svého  po- 
nrtalu  setřásá  a  po  teplém  dechu  doniácíhOp 
sousedského  sluníčka  itcuží.  Možná,  U  ' 
něm  totto  toužení  jen  cizí  dech  rozehMIf 
néjaiká  rada,  pobízení,  dcmKuva,  že  mu  vO- 
bec  tento  dech  do  prosaiokého  županu 
vlézti  pomáhal:  to  nenriohu  teď  skoumati, 
o  by  vyběhlo  za  mezník  této  přáteHké 
zpomí'n'ky.  Já  se  držím  jen  toho,  co  nám 
dělalo  veselí  a  čemu  Jsme  se  v  bohdane- 
ckýoh    lesích   smáli. 

Ale  JaWfc  by  to  ibylo,  milý  Jaroslave, 
s  tebou  asi  vypadlo,  kdyibyis  toy\  tenkráte 
ze  žertu  pravdu  učinil?  .-  ČI  myslH  Jsi 
ještě  ,M  Bělu,  na  to  křídk)  duše  ty*é?  — 
To  sotva,  není4iž  pravda?  Či  ses  báJ  té 
blahosti?  chtěl  ses  Jiným  zadhiovatiT  « 
byla  mezi  těmito  I  imattka  vlast?  —  Vtl^ 
jak  Jsi  jednou  psatl: 

—  snad   Je  to   veUké 
Štěstí  mé,  že  mě  nemela  ráda. 
Kdybychom   pod  <košaté  vtromy  sedlif 
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Snad  by  hladívala  mou  bradičku 
Řfcfiounce  obrostlou,  a  snad  i   líce: 
Tuť  bych   óaato,  matičko  I    zapomn&l 
Na  tvoje  upířfmná  •lova  Jáaky! 
A  kdyby  ikleaia  do  náruči  mé  — - 
Ó  tuť  ibych  na  vftecko  zapomnél. 
Co  by  Béla  nebylo,  volaje  a  plesotem: 
„Neznám  nic  a  nemám  —  Béhi  Jenl" 

Tak  jsi  psal.  Me  cci,  kdyby  tč  méUi 
přece  ráda  7  Kdybys  tyl  srdce  nale^,  vi 
kterém  by  se  ti  byl  chrám  všeho  zemského 
utdéenf  lOtevřel?  Kdybys  byl  duši  nalezl, 
jež  by  té  byla  z  h-oroucf  mhlosti  v  jemné 
lekte  sevfela  a  plášť  svůj  okolo  tebe  ro- 
zeetřela,  abys  v  žádná  svůdná  osidia  to- 
ihorto  svéta  nepadl?  Ó  můj  milý  Jaroslave, 
Já  myslím,  že  by  ti  to  byto  vfce  prosipé- 
lo,  nežli  tvoje  bázeň  před  zspomenutfm 
všeho  jinéhol  —  vfce,  to  mi  véř,  a  proftož 
té  lituji.  Jakož  lituji  kadbdého,  kdo  samoten 
zůstane:  ten  dokonal  Již  polovičku  sn/é  0- 
lohy  a  byť  i  sebe  péknéjétml,  slavnéjšfml 
véncI  čelo  avoje  byl  ozdobili  Mné  se  po- 
řade zdá,  že  mu  schási  néco  lldflkého.  A 
naie  zemé  Je  tuším  přece  Jen  pro  >lldil 

Žes  tu  duši  nehledali  ^  Že  bys  Ji  by  V 
nenašel,  to  fievéřím;  ate  tys  JI  nehledal, 
to  bylo  tvoje  neštéstf.  Tenkrát  Jame  na, 
to  aroi  nepomytsilll!  Cesta  utikala  pM  smí- 
chu a  žertovném  hovoru. 

8  večerem  Jsme  dorazIM  do  Hradce.  Já 
vWél  zase  Kli«iperu  i  inavétlvil  Jsem  mí- 
sta, kde  Jsem  také  nén>eoké  verše  détávai; 
třetího  dne  brali  Jeme  se  zase  naoQpátek. 
Tenkráte  nás  .vyprovázel  Ch^mela.  Bylo, 
zpanllé  Jitro;  erdce  naše  neoplývala  se 
mnohou  nadšUÍ,  spoléháním  na  českou  sílu 
a  na  mllostlivá  nebesa,  ježto  se  Jasné  nad 
námi    klenula. 

Pomalu  dokofébail  Jsme  •e  až  do  Bob- 
dánče,  tam  uteklo  nékolkk  hodin  Jako 
slaatlpkný  Okamžik,  a  odpůldne  putovali 
Jsme  dáte  k  l>řek>uči.  Teď  ŠN  s  námi  hod- 
ný kus  Langer  i  Chmela,  žák  i  ikHtel  — 
Jakobycfhom  se  neméli  ani  rozejít  —  a 
to  byla  poslední  n>oJo  procháaka  s  nimi 
obéma.  Chmelu  Jsem  vMél  sice  pozdéjl  né- 
kolikrát  v  Praze.  Langra  Jsem  ale  Již  ne- 
spatřil. 

Tstf  Je  tomu  13  Jet!  —  Langer  zůstal 
až  do  posledního  dechu  ve  avé  oddálenostl. 
Jak  v  dobrovokném  vyhoaténf;  vykMičn  se 
ze  řady  pévců,  kteřf  kdy  srdcem  IMu  če- 
ského hýbali;  vystoupil  z  tíupy  bojoviníků, 
kteří  se  dkok>  bujaře  vlajícího  praporce 
národnoati  hromadili.  Odešel!...  véčné 
světlo  ať  mu  svítí,  6  iPanel 


Tolik  tonNJ  let,  co  jsme  spolu  obcovadi, 
a  já  ho  vklím  posavad!  Ano,  fnilý  Jaro- 
slave! Já  té  vidím,  jak  Jsme  se  v  roc. 
koéném  okolí  tvé  otčiny  kochali.  Ty  k^o- 
vinarté  tpalouky,  ty  hráze  >rozleh3ých  ryb- 
níků, to  stinné  podkroví  košatých  stro- 
mů  —  ach  ovšem!  tam  Jsi  mobl  psávat 
solanky;  tam  jsi  poslouchal  vodníkovo 
Šplouchání  a  díval  se  na  bru  mušek;  tam 
Jsi  poetouchal,  oo  šustélo  rokytí,  co  šté- 
betala  pénk^e  a  křičel  bukač;  tam  jsi  se 
boníval  s  Jarošem  a  hrával  s  Káli  vodou 
—  tam  Jsi  Jen  opisoval  poMady,  které 
véčná  ruka  přírody  okok>  tet>e  nahroma- 
díla. 

Já  té  jeété  vidím  —  bude  tomu  asi 
osmnácte  ISet  —  když  jsem  přišeJ  o  ferlfch 
do  Bohdánče.  Tenkrát  to  nebyl  Jeété  ten 
rukopisné  povéstný,  tebou  oslavený  [Boh- 
dáneč;  ale  Bohdáneč  byl  tichá,  v  roz- 
koéné  kraji  né  mezi  vodou  a  stromovím  po- 
'ožená,  podle  :příkladu  Jiných  českých  mést 
a  méateček  dláždéná  a  nedláždéná  étace 
husarská,  staré  bydlo  poctivých  sousedů 
z  českého  kořene,  domov  Jistého  heotkého 
dévčete  a  plemeništé  vyhlášených  student- 
ských radovánek,  kterým  se  fíkato  ipe- 
rendy.  Na  takové  merendé  Jsem  tam  Jed- 
nou byl. 

A  to  té  Ješté  Vklím,  milý  Jaroslave! 
jak  si  pfi  volném  „landrišu"  v  kole  šosy 
rozhánél;  nynéjší  mladé  generaci  darmo 
o  tom  povídat,  darmo  Jim  tu  {"ozkoš  po- 
pisovat! Ta  nezná  nic  JlnétM  neiU.  Jemné 
'hravou,  drobnokrokou  polku  na  rozkřipec 
chrtího  galopu  roztahovat.  O  tom  sladkém 
povalování  na  lehounkých  vlnách  vafičíku 
nemá  ani  zdání! 

A  pak  té  zase  vidím  na  leéenf  —  na 
lešení  české  Thalii,  té  ubohé  vandrovnici 
•zasvéceném  a  na  radnické  aíni  Již  za 
onéch  óasů  postaveném,  kdyžto  se  Jeété 
žádné  troubení  po  žurnálech  nedélo,  že  p. 
Česnek  „vyjrlkal''  a  p.  Cibulka  ^^ařlle 
si  počínal"  a  že  by  mohli  oba  dva  na 
Pražském  divadle  vystoupit.  Tenkrát  jate 
méll  v  prádle  Kliopercva  Falstafa;  —  ne- 
mohu si  pomoci,  Již  Je  to  venku.  Již  Je  to 
napsáno.  Falatafa?  Anol  IMiovfn,  ačkoli 
jen  hračka,  Je  nejbujnéjší  výatřdek  na 
štépu  KNcperova  ducha;  to  dítko  porodila 
komická  múza  Jeho  v  nejšťastně()ší  hodi- 
né,  i  zdáť  se,  Jakoby  byla  od  té  ohvUe 
sealábla.  Co  Jame  se  při  té  vaší  hře  na- 
imáll! 

A  pak  té  vld(m  zase  v  pražském  di- 
vadle. Víš,  Jak  jsi  tam  atával  o  sloup  o- 
přsný  a  v  pMiti  zahalený,  a  oči  tvojle  lí- 
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tály  V33hůru,  'kde  Ona  sedéla!  A  tak  Jsi 
tam  stával  kaidý  den.  Co  se  to  dé.lo  v  dufrl 
tvé?  Kde  Jal  to  vyslovil?  Já  ae  oatýchám 
tu  záclonu  strhnouti.  \  tvoje  uata  fbyla  Jafcio 
hrolb,  Já  neibudu  pečeť  tajností  tvých  lá- 
•mati;  nechť  to  'UČínf^  ikido  (bude  chtít  ele- 
9ii  na  (tv6m  ihnobé  zipívat...  ai£  na^-ll 
ten  tichý  paihoireček,  Ja>kož  bude  snad  brzo 
i  Jinč  hroby  dannrvo  hledati,  kde  se  ustlalo 
synCťm,  co  na  |>r8ou  matky   vlasti   uvadli. 

A  ipak  tě  vidím  zase  doona,  v  tom  zad- 
ním pokojíčku,  Jak  Jsi  4eže|  v  deset  hodin 
ráno  Jeétč  v  iped^lnách  a  černá  káva  se 
kouřila  na  stole  a  ty  Jsi  držtfl  ipero  v  ruce 
a  točil  }s\  Jím  v  prstech  a  okusoval  na- 
hoře. To  J«i  sázeli  obyčejné  «,kopřivy!''  — 
a  sázel  Jsi  Je  pomalu,  kořínek  za  kořín- 
kem, lupínek  za  lupínkem;  proto  byly  ta- 
ké ipékné  zrostlé,  uhlazené  a  apolu  zaSp)- 
čatélé. 

Ale  oo  pak  Je  to,  že  dnes  pero  nekou- 
sái?  Dnes  to  Jde  rychleji.  Ah  >o,véem, 
vždyť  Jen  pfěeá,  co  ti  paméť  diktuje.  Vy- 
pravuješ svou  nesmrtelnou  cestu  do  >Ko- 
courkova.  A  proč  pak  se  usmívat?  Ahál 
To  máé  redaktora  starých  forem  ipod  pe- 
rem: „Zakokrhánu  kohout  a  vyklopí-iH  nás 
čert  nékde  vysoko  s  trakaře,  tuť  padaje 
povétřím  do  propasti  Ibudti  se  moci  za- 
dnžeti  pana  Franty  a  pan  Franta  mne."  — 
Tak  Jsi  psal  a  tiie  se  usmíval  a  nepo- 
myslil si,  ul)ohý,  že  se  ibude  ipan  Franta 
d6le  smát!  Ach  oviem,  oni  té  oba  přečkali, 
ti  tvoji  vérní  společníci  za  Jednou  pave- 
zou, kdežto  jste  pro  čest  svého  Čechosilava 
statné  bojovali,  ti  mladicky  bujaří  rekové 
pod  korouhvi  cechu  maáeho  a  pryni  za- 
kladatelé cechovní,  ten  nevinný  kacíi^  neJ- 
novéjiích  dnO  1  ta  skála  Jednoduchého  v 
a  přirozeného  o  u,  ten  mnoholetý^m  potem 
skropený  novinář  i  mnoholetým  praohem 
zasypaný  slovníkář!  Oni  jsou  tu  Jeité 
oba  a  tnidou  bohdá  Jeété  i  diouho  na  stoup 
svých  zásluh  v  literárním  chráme  snášeti, 
náš  Tomíček  i  Franta,  ten  véčný  mládenec  I 
BQh  Je  iposHnji 

A  pak  té  vidím  zase  v  kafírné,  můj 
m'llý  Jaroslave!  Jak  se  kocháš  v  milostné 
šestici,  Jaik  držíš  pét  minut  každou  kartu 
v  ruce,  nežli  ji  vyhodíš  —  ne,  nežli  Ji  zvol- 
na položíš,     a  jak     mezi  tím  ústa  špoulíš 


nebo  dýmku  mezi  zuby  tiskneš,  až  tJ  vy. 
hasne  —  netbo  jak  z  malého  štamprlátka 
rosohhčku  lízáš  a  Jak  se  détinsky  raduješ, 
když  máš  o  dvé,  o  tři  oči  víc  nežli  druhý 
hráč,  Jakobys  vyhrával  ceíhé  království. 

Sláhovče!  ty  Jsi  icnél  vždycky  o  dvě  oíi 
více  nežli  my;  ty  ^i  vidél  vždycky  vOkoi 
Sebe  víoc  nežli  my  a  sbíral  Jsi  kvéty,  kát 
pro  nás  Jen  holé  proutí  rostlo;  a  tys  mži 
království  české  Jisté  I  bez  karet,  tys  po- 
třet)0val  Jen  svoje  krakováčky  ^pí>vat  a 
íhonem  by  se  bysTa  za  tebou  všechna  sídce 
hrnula;  tos  Je     nK>hl  vodit,  kmm  Jsi  ©htél. 

Ano,  ty  Jsi  toýval  šťastným  vítézein! 
Ty  Jsi  rodri  a  choval  obrnéné  phiky  v 
srdcí  svém  a  když  Jsi  Je  vyslal  na  svět, 
podávala  se    ti    veškerá  zemé   na  mřiotí! 

Ale  kde  Jsou  nyní  tvoji  plukové?  Roi- 
ptýlení  stojí,  ve  ztracených  šikách,  a  kdy- 
bychme  chtéli  cedé  vojsko  ducha  tvého  pře- 
ihlednoutl,  kdysbychme  je  chtéli  avétu  oká- 
zati: museli  bychme  Je  v  starých  kasárna- 
těch   hledati. 

A  kde  Je  tvoje  'Marinka?  —  kde  je 
tvoje  tovaryšstvo  z  domku  zahradního,  od 
téoh  časů,  co  jsem  té  nevidél?  —  Zůstaw 
to  všecko  Jako  v  zašlých  horách  leželi, 
až  to  voda  zaplaví  a  pa«k  žádného  přístupu 
k  tém  drahým  rudám  nebude? 

Pánové,  jenžto  Jste  pévce  „Devatera 
(krkavců"  velebívaH,  a  vy,  přátelé,  jenžto 
Jste  nebožtíka  v  srdci  nosili,  neučiníte  pra- 
nic, aby  se  díla  jeho  sebrala?  Veliké  čá»ti 
nynéjéřho  pokolení  ft^udou  bez  toho  jako 
řTOvinkjou  a  starší  Je  přijmou  ipovdé&nč,  $ 
bolnosladkým   upamatováním. 

Kd/bych  mohl  já  néco  pro  tvou  f» 
matku  učiniti,  drahý  zvéčnélý?  —  Já  B^ 
mé/m  nic  než  list  papíru  v  knize,  do  které 
blahé  i  bolestné  vzpomínky  života  svého 
utožwn.  Ty  tam  budeš  také  stát!  To  bude 
můj  ,palác  —  moje  WalhaWa  —  můij  SU- 
vín! 


Tak  jsem  psail.  Tu  mi  ♦přinášejí  1f«tel(, 
Jehož  se  ipOkaždé  leknu  .  .  .  zase  jeden 
odešel,  náš  K  a  I  i  n  a!  — • 

Nyní  musím  přestat. 

J.  K.  Tyl. 
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DME  2.  LEDNA  1841. 

Psáno  r.  18il.  ~  >KvétT<  (pfUoha)  z  r.  1841. 


Již  Od  inflkolHoa  itot  mluvik)  se  mezi 
zdeJiFmi  vlanrtemci:  ie  by  póktié,  i  po- 
třebné a  Btáeluiiné  bylo,  intM>řá(lati  v  Pra- 
ze také  Jednooj  ipouose  čeelcou  akaxkfmil, 
•ale  až  posud  nalézaly  «e  u  vyvttcknf  ťoho 
piftnu  noxli<6né  ipřekážiky.  Nemálo  byli  sme 
tedy  pMíf^aiptnl,  vidouce  .náhle  na  nozích 
oznámení  aikaidemle  ip.  Nejedlého,  ředitele 
hudby  u  «v.  TVíoOkce.  Ja)k  sme  se  aiarado- 
vah  —  co  enne^oi6ed<áva'U?  —  o  tom  po 
inlčime.  dli  ijsine,  kann  nás  pozvání  (•  chy- 
bami itiftténé  la  inrinoho  ^neiobyidejnéhío  ne- 
pi^edpovldající)  votato.  —  Jak  uspoko- 
jeni sme  domů  se  vraceli  —  o  tom  ne- 
troufám si  ústMiek  véedMiéoh  hostů  pro- 
nésti; musím  toliklo  «dání  svo^Je  podati. 
Pravda  —  >nrvrH)^  se  tleskalo,  mmoiho  se 
volaK>;  _  je-liž  ale  lileskání  «  volání  vidy 
n  e  o  m  y  I  in  é  iméřllko  a  zásluha  uměle- 
ckého 'vyvedení?  —  I  «nně  by  to  —  co 
do  pára  —  véitií  práce  'nestáto,  o  v  i  e  c  h 
článcích  této  laktadeoTvie  v  e  I  m  -I  po- 
chvalnou zpráKmj  napsati;  oo  l>y  to  ale 
prQspé^o?  Mám  snad  'ledabylé  véci  do 
oblak  vynáfteti,  že  sem  Je  v  české  aka- 
denvii  nalezl?  Dokud  si  mezvykneme  sami 
o  sobe  a  o  sn/ém  poftínání  tak  přísný  — 
ba  radáji  pf^fMifilif  —  (ásudek  pronáietí, 
jako  o  úksaech  ve  svété  jinojazy&nóm, 
ddkud  k  hrdému  védomí  nepřijdeme,  že 
byohom  ss  neméif  tím  uspokojiti,  co  u  Ji- 
ných Jenom  outrpného  uamání  vzbuzuje; 
dokud  budeme  Jenom  Jako  žebráci  s  drob- 


ty spoUcQjenif  Ježto  od  stolu  cizího 
umé4ií  a  cizích  vědomostí  odpa- 
dávají;  ddtud  nemůžeme  o  sobě  >nic  — 
prán  to  veMcého  m-hivitil  Netoo  jakélhož  ku 
př.  máme  z  toho  zisku,  jestliže  Udé  česky 
apívajf,  kteří  <buďto  anri  hlasu  ruměfosts 
nemiají  —  anebo  v  jlohžto  usteoh  Itoecený 
a  výrazný  'Jazyk  nái  }ako  pasicvtil  ina  sla- 
bost naái  se  válí?  —  An  sme  Již  Jednou 
k  lohhájení  národnoati  své  pí^ed  světem 
vyatoupiJi,  nfnuehne  itaké  dokázati,  že  v 
aťavii  sme  iílohu  avou  vyvésti  —  že  něco 
umíme  a  něco  dobrého  dovedelnie.  Ji- 
nak by4o  ma  pmmíah  adačátclch  —  Jlnák 
Jest  nyníl  Vlastencové,  kteří  něoo 
veřejného  podnikají,  měl  lby  vidy  na  mysli 
mfti  konec  počínání  svého.  Na  nás 
hledí  se  okem  žehravýn^  vieohny  vady 
stfehouclm  a  neijimenéí  poklesky  vyitýka- 
iícVm  —  zláětě  kdykOiU  něoo  nového 
ttčhiáme.  Byhbyoh  tedy,  a  ss  mnou  aa- 
jiaté  i  mnohý  Jiný,  radéi  viděl,  aby  se 
první  česká  akademie  v  Praze  po  větší 
přípravě,  s  lepiím  povážením  a  osnamenU 
tájifmi  aitami  by  Ba  podnikla.  Stalo  se 
viiak  —  i  byfi  Jsme  velmi  radostni,  že 
věc  —  i  ^ak  se  okázala  —  povděáně  při- 
jata byla.  ^  iNeilMcvěleJií  část  celé  aka. 
demie  tbyl  arci  koncert  p.  Pradhnera,  v 
němžto  poznovu  miiatrnoat  na  svém  ná- 
stroji dokázal.  I  p.  Bauer  hrál  variace  na 
známý  nápěv  z  Marnotratníka  vel- 
mi de4ikátně   a  s  krásnou  bravOrou. 


TRUSKY.*» 

Psáno  r.  1841.  —  . Květy «  z  r.  1811. 


Jaké  stáří  musí  míti  recen- 
sent? —  Kdy  smí  6len  kri«tick6ho  pof  ád- 
lou  okázati,  že  má   ostré   zuby?   To   Jest 


..Tni- 


♦)  Ve  „Kvétecíi"  vlastně  zněQo: 
sky  od  F.  VJadirroije  Ostrého". 

PosMi.   vydavatelOAra 


'  otázka,  která  by  zaskAhovala,  aby  se  na 

.ni  řádně  odpovědék).  Staří  atěžují  sobě 

,nla  ml>adéa\idíky  —  amiadí  nevrou 

na    staré   kritikastry.    Hoiíci    bez 

vousů  —  sakrnělol  o  padesát  let  pozadu 

—  m4adí  Měetečkové  —  staří  tyranoivé  — 

tak    to   ohodí   z   ust   do    ust,    když   vyjde 

kritika,  která  se  viem    nelíbí.  A  —  ty 

1  vševědoucí  Bože!    _   kolKk    pak   Je    těch 
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kritilc,  a!by  se  v  i  e  m  líbHy?  Sevn  8  Dio- 
generovou  liucentou!  Budeme  je  filedati 
—  ale  ne^bLřdome  «e  na  attáří  <kou<kati.  — 
Jest  i  ť  to  jckftia  z  mejlvéttiich  titoupoetí, 
ptáti  se  pní  v^oreoh  utněleokých  a  při 
jicsh  oosurí>vání  ma  1  e t a  tvorcova,  a  po- 
tom teprva  čemu  díla  nuditi.  Šedivá  Jebka 
mí^že  tak  dobře  ne«imy«l  ze  seifoe  vylclopiiti, 
/alko  ústa  besviouttá  —  etdří  min\  vždy 
pe^éet  moudroati.  Ktío  <tomu  nevéři,  neoh 
&i  jeno-m  na  I.e8«i4iga  vzpomene! 


Jon  pilte  d  o  ib r  é  ik  r  i  t  i  i<  y !  —  zatně- 
te ztfby  do  masa^  iaž  lorev  poteče,  Jem  když 
to  p&mů±e!'^  pravřm  Já;  Jimi  ale  «t&hotají: 
„Píste  ikritiky  —  f>řlané  —  ale  ať  to  me- 
boH!  '^  —  Jak  to  idoikážeite,  to  burf  vaéí  sta- 
ro^tíl  Já  to  .nevf.m  —  ale  melbudu  t^ké 
pMJk  zubů  stáří  va&e  olKledávaibi.  Já  ne- 
píij  rraduié  .básně,  vodnaté  novely,  sídloti- 
Kavé  dramy  —  já  nevyfkládám  cizí  zA)oží 
na  svůj  krám;  to  Jest:  Já  nepíěi  ipranlc 
a  T&rDto  se  t^é  (kritiiky  meibojf-m.  Ale  kdy- 
bych i  psal  —  také  bych  se  jí  mebál! 
Aby  psi  neitSkali,  medolkáže  nikdo;  kriti- 
k  ů  m  e  X  p  r  6  f  e a  6 lí  o  m  e  nik'do  Jazyk  ma 
ret%2  neuváíe  —  ale  mraiopak  nezísiká  plod 
aptsovatetský  v  očíoti  pravdivé  krilíliky  ani 
za  máik,  a  ikdy4)y  desetkrát  v  předmluvě 
stálo:  „Obalně  mladými  íkrltikářOlm,  co 
mé  větši  sp«y  amj±ují,  ipodotkn^outi  mu- 
flím,  že  jim  zcela  merozumějí."  —  To  Je 
«iafbá,  křeKká  izbraň,  cha;tnná  oháňlka. 


NSé  díva-delní  enthusiasmius  bývá  ně- 
kdy velím í  korniTiciký  —  až  k  pJáčfi.  (Pan  X. 
imá  benefici,  irád  by  dával  izpěvoNru.  Ale 
jak?  iMenř  tu  českých  zpěváků.  Nic  medéiá. 
Pan  Y  a  pan  Z — ,  oba  Němci  od  kořene, 
ale  dobří  soudruhové,  ipřitpovčdí  mnu,  že 
budtřu  zpivati.  rPředevišími  se  to  oznámí 
pj^ekladaten  opennílhio  textu.  Ten  se  musí 
při  své  práci  chránit  všeoh  tvndoistí^  přes 
kterÁ  by  cizí  jazyk  ibrknul.  Potom  se  za6ne 
za  han&rár  a  bemeflci  1m  spe  ochíoftným 
podporovatelům  beneficiantovým  text  do 
paměti  vtloukati  —  a  když  to  ipřijde  tak 
dařekOn  íe  uimějí  už:  Topire  mépe  —  bo- 
mofz  phóSeí  —  vyslovovati:  oasnáímí  se 
(obrovské  to  dík)  světu.  Lid  se  sbíhá,  dává 
fii    bídnou    retčí    uěi    rouchati    —    a   plesá. 


Mluví  o  přít^ladné  oc^hotmosti,  o  vážmosti 
k  obeoenstvu  —  amo^  Je-41  dem  na  skiva 
požehnaný  —  také  o  viastonectví,  ježto 
o6i  xamhuřuje,  kdežto  by  je  do  kořán  otví- 
rati  měk)!   To  meviňáftko,  —  JežJfco  si    tak 

rádo 4yu'líka  ma  moc  p^ověsiti  dál  (Kdežto 

by  se  Jazyk  v  oup^linémi  libozvuku  rozléhat!. 
a  v  meporuiemé  ikráae  rozvíjeti  měJ:  xni 
Jalkésí  přdkrouconé,  sežvýkamé  hrkáfií  a 
vrkitní  —  ale  rniy  se  přece  radujem!  My 
ubozí!  —  Aj,  co  Ubozí!  —  Slabí  slaft)oové, 
kteří  Se  imosazem  spokojují,  kdežlto  by 
zlato  žádalti  inno^hli.  Jsem  žádostiv,  jak 
dlouho  to  jeitě  trvati  bude. 


V  Jednom  referátu  o  Sabímovýc*!  bás- 
nkxh  stojí  toto:  „Vydání  Je  vekmi  Ikráseié 
a  bezchyibné,  a  Jsou  to  if^TfsmX  básně,  které 
se  obnoveným  a  panem  Čelakovskýmn  již 
před  měkolika  roky  v  druhém  vydání  jeho 
písní  užívaným  idoibir^pisem  vydaly;  a  jest 
vekmi  (k  přání,  a(by  se  dobropis  ten  l>rzo 
všeobecně  užtVal,  a  „(slyěte,  vlasti  če- 
a(ké!)"  tím  ikmihy  maše  ostatním 
slovanským  so  ukm  emovc  ů  m 
pří  st>upm  ější  mi  se  staly."  —  Pro 
Bůh,  milí  pánové  —  jen  se  tak  v  po- 
aměoh  neuvádějte!  Omen  ta:k  >r^£B^^mý  o- 
p  ir  a  v  e  m  ý  d>o(br.opi8  má  s  m  a  d  své  dobré 
stránky,  ale  že  by  K^Étt,  Polák  nebo  I  lir  jazy- 
ku mašemu  již  proto  lépe  rozuměl,  že  p«á- 
nio  stojí :  milují  a  hynoucí  tníitfto  m  i- 
lugj  ahynaucj  —  to  Jest,  mejmírněji 
řečeno:  převrácen oisít  rozumu.  Kdk>  z  oné^h 
tří  marodů  tak  daleiko  v  češitimě  pnospěl, 
že  může  knihy  české  čístti  a— ^ nota  bene! 
—  jim  'rozuměti:  Ik  tfimým  tisíoerýlm  pra- 
vidlům talké  ještě  ono  v  paiměf  svou 
ul>oží,  jak  se  g  a  au  vyslovuje.  Koho  tato 
nepatrná  (a  mevím  proč  chybmá)  ma- 
ličíkosrt  v  našem  prostimkém  dobropisu  ma- 
te, ani  íčesky  čísti  nezasluhuje.  —  Čl-H 
mvsiíte,  pánové,  že  se  ostatní  Qlované 
Jazykům  meučí,  ikdežto  g  meibo  au  skoro 
všude  Jímafk  ení?  I  u^í  —  a  pramic  si  z 
to)ho  nedělají,  že  jim  k  vůli  Framoouz  a 
Vlach  meíbo  Ang^Vbdan  své  ga,  g  e,  gi,  g  n, 
gh  jimák  mepfší!  —  A  miůžeme-ll  my  bar- 
barskýim  kllkatimám  rusjkým  a  mespamilým 
nahrniutinám  polftakým  zvykmouťl  —  ty 
milý  Bože!  proč  by  se  Jiiní  naším  g  urá- 
želi! —  Ale  arci,  my  nemáme  v  IJteratuře 
Jíž  mic  jimého  dělati,  nedbli  písmenky  vy- 
mýšleti la   místo  dolbrého,  starého  j  nefo- 
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remnč,  proti  vienn  .pravUllQm  krasopi- 
80ctv{  závacTné  í  vnrhdétíl  Jak  tapartide  vy- 
padá to  Její,  Jsou  etc.!  Já  vim,  fte  90 
nyn\  fii  proto  Mé  —  čeétiny  ohápati 
budou,  kíttří  si  Jf  po«ud  nevitmaH!  O  my 
6fnfme  zrvamenHé,  oolou  Htaratunoup  vším 
národem  oftřásajtcl  poki^okyl  _  Oatatné 
—  ptite  «í,  pámovétp  Jiak  ohcote;  ale  Jenom 
8VOU  ukrutno^u  ivz^Uenvrastf  do  JidMcýoh 
Hub  oe  trMtyřivádélIltel  —  Čeitina  přfistup- 
n6Jší  soulcmenovcúíml  -.  A  proč  ^  Je  to 
k  popukání. 


„Fírajitiika  JeMnek,  Kateři- 
na Černý!"  —  Uetaňte,  inenfii'loandhií  ty- 
ranové  naiel^o  Jazyka,  vy  páni  kamtoři  a 
paní  kaHitorky  —  d-le  pořádku  od  A  až  do 
Žf  dle  váhy  od  lotu  až  do  centnýfe!  — 
Co  válm  udéHaly  ty  dobré  české  IioíčIti* 
ky,  ie  iipíráite,  že  jeet  Jedna  Jelínko- 
vá a  druhá  Černá?  Anebo  ete  se  tak 
ipatné  jazyku  přiiičAly,  v  némžfto  Je  vyučo- 
vati máte^  ie  ^^nl  n«(jnápadnějéf  vLaalnosti 
Joho  neznáte,  a  řečí  se  řídíte,  která,  proti 
slevanekým  neohebná  Jako  želem ý  prut, 
ani  irofldílu  mezi  pohlavím  «u6initti  neiumf? 
Nechtě  Je  býti  Fran ziska  Jelllnek 
a  Katharina  Tscherni  —  když  tím 
býti  nrMisí;  ale  nezohysďujte  Je  v  naéem 
krásném  oihebném  Jazyku.  —  A  Jakž  la- 
hodné zněuí  vaie  ivol&níčka:  „Mrkvi- 
čko, dej  pozor!  .  Poaeď,  hh>le6ek!'< 
—  6  trookioiní  uditefkkvél  —  Zpotvo^ený 
Mrkivídko  a  Holečku,  Já  bych  si  nedal 
tak  přezdívati!  Já  bych  v  Obec  takovému 
Jazykotepci  ani  do  ékoly  vejiti  nedal. 


Nezlobte  se,  pánové  —  neodkládejte 
Kivéty  a  Jiné  trety,  že  v  nich  pupenečky  z 
jiných  kraJO,  óiii  etova,  Jako  Jsou:  affect, 
neutrální,  nieRancti^oti-e,  filosofie  etc.  nalé- 
záte. Nechtějte,  aby  ohebný  Jazyk  náé, 
po  dlouhá  léta  zanedbaný,  Jako  poustevník 
se  uzavíral,  jako  m^rzutý  netida  z  klece  své 
nevycházel  a  práva  se  odříkal,  jehož  se 
Jazyktofvé  celého  svéta  ár±í  —  to  Jest: 
prápvia,  přijímati  a  vátépovattl  v  télo  své 
slova  Jižných  JazykO,  ode  viech  národů 
vadéilanýoh  již  přijatá.  My  se  jioh  mužem 
aprostlt  —  i  oviem!  Ale  nechtéjmež  býti 
Jsi  tě    nesromumitelnéjiímí,   nežU    Již    bez- 


toho ve  slohu  býváme.  My  se  Jich  můžsm 
aabaviti  —  i  ovieml  Aile  neoht&Jmež  býti 
jako  iikaredí,  neapoleční  sanrwžilcl,  velké- 
ho svéta  se  itítlcí;  nechtéjmež  véoMti  v 
hazuice,  když  máme  elegantní  ftat  obléci. 
Nebojte  se,  že  tlm  Jazyk  nái  utrpí!  Clira- 
niž  eOh!  On  neptřiijme,  00  se  s  ^crví  a  duší 
Jeho  sloučiti  ffiedá.  A  nebojte  se,  že  tím 
chudobu  'Jiazyka  naéeiho  proo^adlte!  Pravé 
bohatství  t>azyka  nezáleží  v  hojnosti  slov, 
alobrž  v  kořenech  a  v  celém  jeho  ústroji. 
Kde  není  toto  bohaté  (  jazyk  český 
patří  dle  ústrojí  avého  k  nejbohat- 
S{,m!)  —  <tam  panuje  chudoba  a  nebude 
nikdy  pravé  bohatsitví.  Toto  viak  dá  ss 
docíNti,  kde  p#>i  (hojnosti  kořenů  la  forem 
pilné  iruce  pracují.  Jen  počkejte  Jeité  de- 
set Jet  —  a  budete  Jinak  mHuvitlI  .Jazyk 
náš  jest  nyní  v  ikvaáení.  Tuf  vyplyne  arci 
nrbrtohá  nečistota  na  povrch  —  ale  dech 
časO  Ji  sfouikne  a  Hdský  rozum  setře  •— 
-.  a  čisté  bude  se  ČeohO  jazyk  —  Jako 
Jioh   víno  perliti. 


Slepé,  bezuzdné  pachténí  po  ad  á  n  I  i- 
vé  čistoté  Jazyka  —  to  ouzkostné 
mýtční  vfteho,  i  dobrého,  00  jako  cisotou 
zapáchá    —   to    náramné,   přílišné 
p  u  r  i  s  o  v  á  n  í    je    pravé   tak   Ikotíné    a 
sméiné,  jako  zúmyslné  kállení  jazyka  cizí- 
mi neSvarami  bez  potřeby,  jako  to  velko- 
méstaké  přlitipkovánf    ubohé   čeětkny   zá- 
platami   nčmockýtmi,    dle    českého    kroje 
přistříihnutými.  Purisování,  o  kterém  mlu- 
vfm,  —  a  koho  se  véc  týká,  ten  mi  noaumí 
—   ona    honba    po    slovech    evropejského 
valóru    Je    práce    bez    viáeiho    proepéchu. 
Ohcei  míti  příkladu?  Vzpomeň  si  na  sou- 
sedy —  vzpomeň  si  ma   Kampe  e  t  c  o  n- 
s  o  r  t  e  s.  —   Možnot   arci,   že  si   puristé 
mluvu   utvo^^t,  v  které  bys,  jako  v   Dlde- 
rotskýioh  tlclassikácíh  omyl   tisku,     ani   za 
dukát  skivfčko  z  cizího  pramene  nevypá- 
tral;  ale  kdož  jUm  >roeumí7  —  Čistént  Ja- 
zyka musí  se  díti  poKvo4tna  —  jako  se  den 
budí.  Kdyby  slunce  rázem  na  oblohu  vy- 
skočilo,  oslepli   byohom  nenadálou  a  ne- 
smírnou Jasností.  —   Lépe   bylo  by  'arci, 
kdyby  Již  t  o  1 1  k  Čechů  Jazykem  přečisté- 
ným,     vftecek   rtrusek    prázdným   nrUivllo, 
jako  jioh  mluví  zkažemým,  némčlnou  zo- 
hyadéným,  a   véak,   00  není  —  to   Jeité 
bude;    aniž    biudeme    museti   ^a   přílclad: 
„Billlard"   Jako    Němci    ,fGruntuOhsechsl3- 


-^'1 


J.  K.  Tyl:    Trusky. 


1 


ř 


cKertafer'  přeikláKtati!  BMiár  a  opoleániky 
jeho  z&atjfie  do  «mrti  blHár«im  —  to  nSm 

netifrkadíl 


Přílišné  .purieování  je  pravd  taik  ikod- 
né  a  sméiné  jaiko  přepiaté  ^ítyfrmoloigioké 
hloubání,  BU^vmné  byW  .a  Jaou  dalelklo  iir<o- 
ko  rosvětvonf;  •topy  nékdeJilKo  bu()arého 
života*  opadané  risty  iavadl6h>o  Jich  ikvétu 
nalezaji  &&  po  viech  kontlnácht  ale  albych 
váude  a  v-e  v&em  Slovainy  a  J  e.fi  Slo- 
vany vidét,  albyoh  vždy  a  ze  vieho 
zvuky  ůlovanalké  za«léchial:  k  tomu  bych 
si  musH  2táitní  cčí  a  zláiftní  >uii  —  mné 
se  zdá,  ze  trochu  delii  —  zjednati.  Kde 
si  je  ti  pámi  tak  ostří;  že  v  egypitoikých, 
tatarských  a  Bůh  ví  Jaikýtoh  «bořeinJiná.ch 
Jen  ducha  ailovanislkého  oiaílezají  —  to 
v  éru  nevina:  ale  nechci  také  védétH.  Oniť 
betzemne  brzo  dCkáží,  že  vui  0vété  nic 
Jiného  nebyle,  nežN  Stovamé,  f>atk  Slované, 
a  Ješté  Jednou  SK>vAné;  —  cnl  to  dokáží, 
a  třeba  jen  iprctOp  laby  dokázali,  že  má 
svét  ZB  hramiceimi  pravdu,  když  fvindí,  že 
se  uoenci  Blovanéití  ik  ni^čemu  tak  dobře 
nehodí,  jaiko  "k  eitymdogii. 


^Alc  jak  ee  nnáme  cdp&rcChn  vvaéim 
brániti,  ikdyž  náim  cteí  stova  v  Jazyk4J 
rtaáem  vytýflcají?"  —  Nevíte-li  Jeité  jak, 
pánové  —  nyiní  vám  to  povédétl  nemohu; 
potřebí  k  toimu  více  míata,  nežli  se  může 
Truekám  dopřáti.  My)»li.l  bych  ale  piroza- 
tím:  NebnaíVtc  ae  nikterak  —  neboť  s 
blázny  moní  žádná  (řeč,  a  mlomdrý  vám 
néco  takového  vytýkati  nebude.  Který 
národ  mohl  by  uata  otevříttl,  kdyby  Jiný- 
mi, neili  ftobé  přirozeným  i,  ve  svém  líiné 
zro^tlýrni  «Fovy  mrvl^uiviíti  nechtél?  Žádný  — 
pražádný í  Človéilcu  nrKMJdrému  talké  jeité 
nen^padlc^,  ipovmívati  se  proto  Angriičanu, 
ze  má  Jazyk  z  nékolika  JiazykO  alá/tianý; 
Francouzovi  to  nikdo  nevyčítá,  že  svétan- 
eká  řGt  Jcího  z  <l'atiin«(kých  pramenů  8e  vy- 
prýštiía:  a  'Nénrvec?  —  ty  .mMý  pane!  — 
kdyby  ten  imél  z  jrazykla  avého  vymejtit, 
co  do  ného  z  jiných  přiJiaX,  musel  by  6aato 
némým  zůstati;  —  a  kterýž  mcudrý  btJde 
mu  to  nyní  za  zlé  pokládati,  že  se  nrvu 
béhen^  času  vkjva  cizí  zlíbila,  an  mu  z  po- 
třeby  pomohía?  —  Slabagti   jazyka   jeho 


(jakož  každého  jiného)  leží  Jiínde  —  a 
hk>ub«li,  než  Mdé  vidí,  kteří  velikou  část 
života  avého  zláMnínvu  akoumánf  neza- 
0vétili,  a  hádka  c  p^ednoat  jazyka  lUdi  oby- 
éeljných  —  ibM  *\  Hak  naxv(aných  vadčlanců 
—  ibývá  Jen  Jakyvé  traohání,  beze  véaho 
proepédhiu,  beze  véí  ikody. 


IMiluješ-li  nékterého  báaníka,  romano- 
pisce —  vůbec  spiaovatele,  který  ducha 
tvého  .povzínáéí  a  erdce  tvcje  >rozn6ouje  — 
—  pro  živý  Bfrh,  přítelíáku!  —  mihi/J,  cti 
a  veleb  ho,  ale  potichij,  aoiukromé  —  a 
nsL  tom  méijž  doeti!  Neder  ae  ven  z  kola 
kouzeknéhb,  v  némžto  té  divotvemá  alla 
ducha  Jeho  zabavila  —  nechtérj  iho  o  •  9  ta- 
né znáti,  nechtéj  mu  tváří  ve  tvář  hle- 
déti,  nechtéj  s  nfm  obcovati!  Čaato  se 
oklame  S!  —  podivné  cklalmei! 
Ueta,  kteráž  pfiwié  pkamenem  pankkým  o 
čiatoté  ducha,  o  zlaté  atřldnrvoati  atd.  zpí- 
vají —  Čaeto  sama  nejradéji  med  ze  rtů 
dívčích  nebo  z  pAného  džbánku  iíbaijf;  oá- 
rvové,  kte4^í  —  začnouili  Jednou  pkáti  — 
slova  napsati  nemoh^>  aby  všem  ostat- 
ním sirost,  'Ihoatejnost,  JanJvost  a  sto 
jiných  podobných  ctností  nevytýkall  —  ti 
z  vétéího  dílu  samí  \netivfce  lenoši,  drah^ 
časem  p>lejtvají  a  .vždy  vata  nadýnu^fce: 
Až  Jen  my  za  čnem  e!  —  přece  niicdy 
nezačínají  a  daleko  za  ostatními  zůstá- 
vají. LÁdé,  kteří  o  lásce  k  vlasti  kfínkavé 
verréíky  robí.  o  iidumi^lenství,  o  práveoh  a 
hodnosti  člcvéčenatva  na  papíře  vyiperko- 
vané  řečj  držejí,  tí  ne  pozřídku  sanrvi  vlast 
do  krve  odírají,  ztuku  lidského  se  iživí  a 
na  mozolech  človéčenstva  nácDvemé  hrady 
své  zakládají.  Nikoli,  nikcii!  _  NechiéJ 
znáti  spisovatele  dle  vlastní  jeho  povahy! 
Drž  se  obrazu,  Jaký  si  o  ném  ze  sioiaův 
jeho  utvoříš  —  alespoň  se  nezk>lanr>eft.  Skoí- 
sovatel  A  človék  Jsou  dvé  osoby  a  z  větší- 
ho díJu  v  živioté  skutečném  sobe  tak  ne- 
podobné, jako  den  a  noc.  *Proč?  —  jistotné 
ntfvlm;  ale  znám  přirozenou  filosofii: 
„Snadnéji  mluviti,  než  konat  i." 


Co  nejsrdečnéjl  děíkujl  Vám,  pane 
redaktore,  že  ste  m4  ty  hromové  klfny 
okázati  ráčil,  kterými  po  mné  nevinném 
nékolik    horlivých    našinců    mrštiti    sobě 
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lyslito  —  41  kt»r6i,  ckMtavie  ««  na  ob- 
zor Vaiefio  čaaopi«iiy  «do^fc»ta  by  ze  mne 
oamých  Trusek  byly  nadéUly,  kdybyste  Je 
byl,  vlastního  iiviofta  a  poihoidlf  trveéetře^  |>d- 
zomou  rudcou  neceadhytM,  >než>li  ee  pHnévnu 
aaze&l  Kvétů  do  iMlky  tkwtaly!  Je«t6  jed- 
nou —  je  yOiM  j^emerciel  Svoibodné  aase 
dýchám,  a  neohtěije  Váim  dále  žádných 
mrrutostí  dělati,  ivieoh  Trueek  'na  pd^fétf 
čaay  me  odřfikám.  —  Jenom  náco  tmi  Jeité 
:lov*o»te  —  ik  své  <i  moji  úiéie,  ik  tvé- 
mu, i  odpQrcfl  mých  uapaik<oi}enfI 
Jestliže  jsom  kde  ipioictasl,  rád  se  dám 
napraviti;  vnodbná  taJcé,  te  jeftté  vloe  hla- 
sO,  Jako  byly  vtaftf  laakiavoietf  irvné  saislané 
(Ušty,  .mezi  étonáM  KfvétO  proakakuje: 
nechtei  nwie  oviem  vespolek  odp'ovédfti 
a  ujistěte  ikažidého  aláátě,  že  0I  viotíh  ve- 
lice vážím,  bytby  «ni  vného  smejtlení  ne- 
byli. ^ 


K  ^^emu  Trusky?  —  K  čemu  vObec 
myi(én4cy7  že  ne?  ^  a  zláátě  imyiiánky 
na piapfře,  1  e  h  ce  n ak  r  esl  on  é  /myftlán- 
ky7  Každý  z  nás  má  dosti  my&lének  v  hU- 
vé  «i  sám  pro  sebe.  A  jiaké  myilénkyl 
Kdyby  to  za  to  stádo  —  nebo  kdyby  Jen 
trochu  času  bylo  —  jak  by  tnohlly  naie 
časopisy  těmi  myžlánkanTi  iněkoli>kráto  za 
měsfic  nové  krve  a  nového  tuku  ^nabyti! 
Ale  k  tomu  nen{  kdy;  piak  nvoderata  du- 
ranft,  a  konočně  jsou  redaktoM  na  světě. 
Ať  se  starají  1  Kde  to  vezmou,  aaač  to 
voamou  —  to  Jsou  Jejkeh  storosU.  Oni 
vědí,  co  Tná  být;  ať  pracují!  Oosti  ucty 
pf^  ně,  ^kdyi  nám  v  kavárně  tolik  6asu 
zbyde,  arch  do  ruky  vzíti,  p>odfvati  se  na 
titule  61  ánečkfl,  potrhnoirti  miisem  ivebo 
kntry  potříti,  promJuviti:  Kde  nic,  tu  lic! 
—  vjeti  solbě  do  vlasO  a  prohoditi  frási: 
Ai  jenom  Já  začmi!  —  <Nu,  tedy  jen  za- 
čněte, pánové!  Videbfentis!  Pravda  sice, 
že  vObec  ina  iroii  dědině  dosti  praciOome; 
ale  p^soe  neděláme  toliik,  Jako  bychom 
dětati  nvohfi  —  a  bezpodhyby  dělati  měli! 
Ať  se  těmi  skxvy  nikdo  nerážf!  Nevyjí- 
mámf  ano  sebe  samélio!  Jen  se  tedy  ne- 
honieme,  když  si  pravdu  povtme!  —  Ku 
př.  tuto:  V  labeoedě  naší  monf  pitamena, 
pod  kterým  bychom  Již  řiadu  llteratorO 
naiích  postaviti  nemohli;  a  koMk  JMi  po- 
tkáme do  roka  v  časopieeoh  natích?  — 
Nebo:  ktdyž  vám  nejsou  Trusky  vhod, 
proč  nepíiete  něco  —  lepiího?  — 


„Jistý  čitatel  Květů"  xMb\  se 
na  mne,  fte  sem  ruské  písmo  barbarským 
přezdél,  a  snaží  se  i  mou  tíctu>  mou  slo- 
vanskou lásku  k  vollkénmi  RusO  národu  v 
podezření  uvésti.  Milý  pane  čitateli  — 
nevím,  4odo  jste^  ač  podle  Vaieho  písání 
•oddfm,  že  bratr  Slovák  —  tedy,  milý 
soukmenovče  —  Slováku!  —  národ  mOie 
býti  veílmi  slavný  a  veliký,  mCkie  usilovně 
a  s  nejkrásnéjěím  prospěchem  vznááeti 
se  k  chrámu  vzdělanosti  a  osvěty,  mOže 
míti  nejsvětějií  dějepisné  památky,  vý- 
znamu pilnou  přítomnost  a  znamenitou  bu- 
doucnost —  Jakož  (to  .vžeolco  veliiký  kmen 
IMskáho  pokolení  vskutku  má,  jehož  bia- 
hodějné  slunce  nyní  z  Petrohradu  do  ne- 
smimýcih  končin  září  -^  ale  proto  mOže 
míti  přece  malé  I  věltAí  dhybičiky,  ^  věecka 
nroje  uctivost  a  láska  mě  nezdrží,  těchto 
skvrn  se  dotknouti.  Nikoli,  pane!  ^  Já 
nepřeeděi  národu^  «n  sem  písmo  Jeho 
nazval  baribarským.  Kde  ste  vzal  tu  't3gl- 
ku?  Ač  Je  slovo  poněkud  kM^klavé  _  ale 
v  (proudu  myélének  ledaco  proklouzne;  jen 
když  (|e  trefné,  dobře  líčlvél  Já  jsem  ne- 
přítel barev  mritvých,  a  traději  snesu  kre- 
slení v  silných  konturách,  <než...  Ifzavé 
pokloňíkoyání  a  istraoh^  aby  se  ólověk 
žádného  malí>čkom  nedotekl.  Jestli  se  Vám 
ruské  písmo  líbí  —  dobře!  Já  neřekl,  že  se 
mné  .nelibí.  Ale  cwi  lit  pfi  své  složenosti, 
roztáMosti  a  Jiné  cnosfel  pfioti  latinskému? 
Kdež  je  při  něm  plynnost,  spoijitost  jedno- 
duchost a  krátkost  písma  našeho?  —  Pro- 
to v<éak  —  což  to  ákodf  velikému  národu? 
Proito  psali  a  plií  přece  Deržavbn,  K^aram- 
zwn,  'Lnimonoisov,  Puikini,  Krylov,  Bulha- 
r)ai,  Ssnlkovský  a  J«  '^roto  jsem  nerouíhal 
•e  národu!  Vůbec  podobá  ee,  že  ste  ml 
nerozuměl  —  nerozuměl  ani  stran  pravo- 
pisu našeho.  Já  se  nesmál  samým  Jeho 
opravám  (Ijak  dobré  Jsou,  rozhodne  nej- 
lépe inaěe  čtenářsb^o,  až  v  ném  začneme 
knihy  vydávsiti)  —  nýbni  já  se  smál  blá- 
hovou m,  kiteří  myslí,  že  tlm  celého  Slo- 
vanstva dobyli  —  a  proto  sem  i  nazval 
i  .jejich  vzájemnoet  —  ukrutnou.  Že 
ostatně  pochqpíti  nemažete,  jak  se  Trusky 
mezi  „llbovonné  Květy"  dostaly  _  to  také 
nepoohopuji.  Já  mohl  tyto  dosti  žurnalisti- 
ckou podobu  mající  ztomky  také  rOžsmi 
lillenifieto.n<azvatl^«aíleipo  těch  náBveoh 
dalo  by  se  vtipem  stříleli.  'Nechtějme  se 
z  nedorozumění  a  horlivostí  hašteřiti!  Od- 
pusfto  mým  Tnuskám,  a  pomysldto,  že 
Jakož  Jedm)tlivý  člověk,  i  celý  národ  při 
své  vzdělanosti  písmo  šeredné  míti,  takž 
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i  nékdy  v^taeitenec  a  iSFavan  pří  v&f  dobré 
v&li    brkinouti   a  kiopejtnouti   může! 


S  dovolením!  —  na  sklonku  roku  Jeětě 
několik  &rovÍ(6ek!  —  Učinilť  jstm  omdyno 
zmínku  o  bleskách,  Jež  byl  p.  redaktor 
nad  mou  hJavou  zachytil  a  potom  lai&kiavč 
mi  doručil.  Tuto  Je  zase  <i6co  podolbného. 
A  véak  níkoH!  To  mění  blesk!  To  Je  rů- 
žový paprseiky  ito  Je  úsvit  milostné  pla- 
noucí Kv6zdy,  to  Je  Kvétimová  metla  v  ru- 
kou spai^ikHTiyBlné  vlastenky.  Taikoivé  rá- 
ny nebolí  —  takový'  trest  6lovSk  .rád 
snese.  —  Klaidu  sde  následné  řádky,  po- 
něvadž maje  své  zláitní  zdání  a  přesvéd- 
6ení«  i  cizrm  lusiutďkúm  práva  přeji,  a  po- 
něvadž mezi  jnaéitmi  čteoiáři  více  podob- 
ných ih  ]  a  s  O  p^noSkoičito.  Tento  stOJ  zde 
tedy  ve  Jménu  imých  odpůrců!  —  Týká 
se  to  onéch  slov,  .která  Jsem  byl  stran 
o  ř  í  I  i  s  n  ě  h  o  p  u  r  i  s  o  iv  á  n  í  prohodil. 
jNebucfeme  mluviti  o  starých,  vkořené- 
rrýcK,  v^esnámých  význa.n>eoh"  —  praví 
se  mně  na  odf>or  —  ^lebri  o  .novýoh,  bez- 
potrebných,  o  miicihžto  Jsme  ipřed  20,  ano 
před  10  terty  iniic  neivédéli.  Uznávat  sám  p. 
O.,  ze  se  Jich  izlbaviiti  můžeme  —  i  cizin- 
cové neupírají,  že  je  materčina  'naie  krás- 
ná, a  krása  Je  ne)s1ičnéjií  bez  líčidla. 
Čistou  mluvu  <na&i  ipřiirovnává  a*le  k  véed- 
ní  hazuce  —  cizími  Slovy  zpoií^koivianiou 
k^svátecnimoj,  Čili  elegantnímu  šatu! 
Ano,  posfiákejme  Jen  deset  a  opét  deset 
let,  a  jazyk  <náš  se  bude  Jeété  (kvasiti! 
Jakž  ale  vykysá  nečistoDa,  an  se  nová  po- 
řád do  kvasu  hází?  Čili  bude  mft  nedi- 
atota  (Jakž  to  sám  p.  O  nazývá)  vlaistno- 
srti  čistících?  Pravidaté,  že  čeátifia  sa- 
ma v  sobě  óe&tiinou  zůstane,  též  affekt 
a  f  f  e  k  t  e  m,  p  a  >r  k  p  a  r  k  e  m  a  J.,  <kdož 
ak  z  cizích,  kdo  z  potomků  ((VŽdyť  snad 
pracujete  i  pro  budoucnost?)  tomu  poroz- 
umí, an  přída^/iky  cizí  itaík  sevéeobeoní,  že 
Jích  nebude  hze  rozezniati?  P.  O.  přirovnal 
jazyk  náá,  Jazylk  svůj  materský  k 
hazuce;  —  ať  mám  dovolí,  Jej  k  nej- 
skvostnéjšímiu  odévu^  k  odévu  zlatohla- 
vovému připodobniti  —  a  neníJlI  řeč  odév, 
v  néjž  my§féníky  a  city  své  oblékáme?  — 
Če^átiina  zurane  češtimou,  i  zlatohlav  zů- 
stane zlatohlavem;  třeba  uipinén  a  spra- 
vován, preíce  Je  to  zlatohlav,  že  ne? 
Aíe  neprezdéli  bychom  tomu  pošetilců,  kdo 
by   na  odév  svýj  bezpotřebné  zápl^at 
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naleprl?  a  vy  sami,  Ježto  si  strážců  národ- 
nasti    přeoddíváte,    Ježito   byste   ďnéli    nad 
materčinou   pfdbedlivé  (bdít!   —  vy    sami 
pQskvrňtjJete   Ji    bezpotřebné   slovy    ne6e- 
ský^mi  —  a  Hd  vás  (následuje,  Jakoby   vás 
v  dobrém    následoval!   —  Odvol&vá   se 
p.  O.  n^  An{|'lii6»ny  a  FraTvcouze  —   vtek 
nepravé!   tak  dobi^,  Jasko  on,  víme  i    my, 
že  obéma  témto  národůim  Jttnák  lze  nebylo. 
Staří  Brittané  museli  se  s  Ři-many,  Sa- 
sy  a  Noirmany  smísiti,  odolati  J-íah  ine>mo- 
hóuce^  a  Frankové  od  Římanů  podVnonéni 
byvée,  v  ipodobaiý  oeud  upaidli.  Ukazi^je  p. 
O.  také  na  Némce;  Je-Nž  ale  on  se  sivým 
pamíchanýim  Jazykem  spokojen  —  máme 
my  Jej  pro<to  následovati?  SlyieM  Jsme,  a 
nikoli  Jen  od  Čechů,  že  mkuva  ^naie   mezi 
mnohými  nejčistéjišt,  i  >hionosiili  Jsme  se  Ji. 
Jsouce  v   mluve  té  zrozeni   a  vyohováni; 
takto  bLide  ,viak  brzo  po  ohloubé!  Co  sk>- 
dí!    každá  véc  má  nejméné  dvé  strany; 
Jeété  snaid  deset  let  —  a  všichni  ^meb 
alespoň  oni  národové  budou  se  z  iiznaJosti 
českému   Jazyku    učiti,    kteří,    najdouce    v 
ném  třetinu  výiznamů  svých,  dvéona  část- 
kám snadné  Ji  se  přiučí."  —  Toto,  (laiskavý 
Ďte«nári,  rozvíaž  na  myslí,  přirovnej  fc  mé 
„trusce"  v  čísle  38.,  a  co  se  ti  zde   oinde 
zalíbí,  třeba  v  paméti  podrž! 


Oo  na  srdci,  to  na  Jazyku!  —  Dávno 
nebyl  Jsem  tak  nemile  překvapen.  Jako 
tyto  dny,  shlediav  překlad  r>Z  denníku 
m  I  a  d  é  v  I  a  8 1  enk  y"  od  J.  K.  Tyla  vs 
přílohách  zdejiího  dasoiprau  ,rOst  und 
Wesť'.  Překladatel  Je  p.  t.  —  JakkoH  pék- 
ná  'i  ohva Hřebná  véc  to  Jest,  némecké  oby- 
viatelstvio  s  pk>dy  deskými  seznamnovati, 
slu&í  pfece  *míti  ina  mysli,  že  se  viecko 
z  literatury  naší  před  cizí  publiikum  n  e- 
hodí.  K  íčemu  véc  ikritíoe  cizí  předkláda- 
ti, o  nfžto  se  Již  domácí  úsudky  nepříznivé 
vyjádřily?  —  véc,  .která  Je  pouhý  zlo- 
me k  z  vetší  novely?  Zapoméloť  se  ovšem 
toto  i  v  originálu  tpi^ipomenouti  —  ale 
tuším,  že  to  z  celku  vysvítá.  A  pak  —  v 
Jaikém  rouše  muselo  by  se  to  néimeckému 
čtenárnatvu  časopisů,  Jako  |e  ,rOst  und 
Wesť'  předložiti !  Toto  ouzkostné  držení  se 
slov  českých  Je  vždy  překladu  i  véci  na 
škfodu.  Némec  vybírá  nyní  Jiných  barev, 
J'i(ných  perel  a  drahých  kamenů  nebo  ce- 
tek  a  pozlátka  z  pokfiadu  jsayka  svého, 
nežli    Čech;    to   musí   Jinak    lesknouti   se, 
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třpytni,  zářiti,  oolňovati,  iMžfi  pnMftinlcá 
slova  mladé  via»tenky  —  jak  ti  Je  6  e  s  k  y 
poznuvmenala. 


V  referátu  o  medávném  provození  „Pří- 
tele v  mouzi''  fia  zdejilm  divadle  praví  ctč- 
ný  p.  referent  v  aolietnii:  ^Wir  hátten 
freilloh    MancfMs    gegan    die    Vorstedlutig 

dknzuviwndpn,  iai>er e«  wUrde  wieder 

der  oben  ao  albgen:U>tBte,  ate  grundioiee  Vor- 
wtirf,  wiir  seien  dew  Fortacohritteui  der 
be^hrmisclven  iBiíhne  labhoW  gegen  une  auf- 
gewármt  wenderv  werwi  wlr  das  Ufipaaeein- 
de  unpasaeind  und  daa  Uiibertri ebene  niolit 
vortreffíioh  und  kkwaiisch  fftnden.''  ^ 
Račte,  pane,  dovoliti!  Pro  p  ř  f  Sin  o  u 
apravedlnoat  uaiMlků  vaéioh  nikdy 
ame  «vám  ivejičiliky  inečimill  —  lano  <ke  zdarj 
dftvadelntoh  iher  inaélcili  vždy  potřebnou 
ji  4>ýti  uznátvafi.  Jen  piéte  pořád,  oo  se 
vám  pravé  býti  zdá;  my  vaše  zpráívy  vidy 
rádi  uvítáme.  Jediné  tón  evýcii  'referátů, 
jakožto  před  oJ>eceffVfttvem, .  které  aitav  a 
poměry  věcí  inaiicli  tiezná,  jen  ten  ikdyby- 
ate  cMéi  inéikdy  atnénitl!  —  Co  Je  picli  ťa- 
vé,  drané,  jaikei  uitěpačné  ve  zprávách  o 
Tiaiioh  záieiit08tec4i  —  nemohlo  «e  nám 
až  poaud  líbiti.  6i  není  to  Jlnák  možno?  — 
„lat  es  nícht  imogltoh  zu  tadeln,  ohne  zu 
apotten  — "  ptáme  ae  a  iBdnnem  —  „und  zu 
apotten,  ohne  zu  verwUnden?  MUasen  Auf- 
kJárer  den  Lichtacheeren  gleich  ^em^  die 
nur  heUe  Anaohen,  iindem  aie  achneidem?  — 
Verdriesalicihe  (Nothwendigkeit!" 


Že  jaem  se  do  něnvčiiny  doatal  —  tedy 
Jaáté  inéco.  —  Biýpne  praví  také:  „Kdo 
při  poaiizovftní  toliko  prdivdu,  nt/bo  aapoA 
to,  co  za  pravdu  pc^/adbuje,  nsí  zřeteli  má, 
a  J<do  je  Ktoati  oanifililý,  etoy  pravdu  proti 
vielMcývn  outokůtn  hájil  —  ten  se  pod  avý- 
nrti  reoemaemi  jmenuje  a  podpisuje.  To  je- 
ati  ivialk  oUkon  «vo(body,  o  to  se  má  ik^aždý 
se  avým  avédomfm  ahodnoutl."  —  Toto 
anebo  *néco  ipodobného  mél  jsem  anad  ja- 
kožto ochranný  Irtft  v  6eio  avých  Trusek 
poJoiiti.  Neučiniv  to  ale,  a  chtčje  přece 
vieHké  ikiřbvé  dOnvinky  překaziti,  musím 
aleapoA  ku  ikonci  roiku  v/jeviti,  že  sem 
si  beze  strachu,  ze  svobodné  vůle,  ouplné 


jicAý  před  svým  avédomíím,  harvu  fiaatr&il, 
a  že  sem  'hotov  ma  véecko  odpovédiiti,  co- 
•koil  sem  v  tom  zakuklení  pnxieaL  Jedném 
se  to,  jiným  ono  v  Truakáoh  ineiíi>Ilo« 
nékiteří  Jíž  o  mém  vloateneokém  snMijilení 
podhybovali;  Nu,  aotidu  avétakému  je 
té&ko  ae  uhnouti;  aby  ale  tenrto  aoud  člo- 
věka nezaatfthl,  který  (ho  nezaaluhuye,  vy- 
znávám^  že  Je  apiaovatel  Truaek 

J.  K.  Tyl. 


(V  příloze  ,^věítů"  z  roku  1841.) 

„Proč  nevystupuje  u  nás  ví- 
ce ženských  v  řadě  spisovate- 
lek? —  ptala  ae  mne  paní  ducha  vidděla- 
ného.  Já  krčiJ  rameny.  /Nebyl  sem  o  tom 
dříve  mikdy  pomejělel  —  a  n.a  zdař  Bfrh 
nechtěl  sem  odpovědíti.  ,yNemají  ženiti- 
ny   nstée  doatateěného   vzdělání?"   Nevím. 

—  „.Nema«jí  óaau?"  —  >Nevím.  —  „Nelmají 
odhodlanosti?"  —  Nevfm.  —  „Dominívají 
se,  že  toho  není  potřebia?"  —  Nevím.  — 
„Ale  vy  prožluMý  nvudrcil  Kdož  pak  to 
má  vědět,  když  (vy  to  nevfte,  Jenžto  — 
jak  se  pO;loibá  —  na  ikaidé  udeření  pul- 
sovfníGh  žil  v  národu  <naieim  pozor  dáváte?^' 

—  Velhká  čest  pno  mine  —  to  vaěe  mi.lo- 
ativé  uznání:  ale  dovolte  mi  také  nějakou 
otázku!  Jeminoatpaní  ráčí  sanva  býti  — 
odpusťte,  že  se  tak  hloupě  a  neobratné  dvo- 
řiti musím  —  nad  mnohé  ji<né  dudha  vzdě- 
laného, má  také  6asu^  uznává  i  toho  po- 
třebu —  proč  tedy  aanva  pěna  ee  netíhopí? 

—  „I  co  pak  Já!  K  tomu  «nemám  žádné 
sohopnoati  —  'k  tonuj  .musí  dlověk  býti 
narozen  — -  k  tomu  — "  —  abychme  to, 
jeimnoatpaní,  slovem  řekH,  musí  člověk 
míti  kuráže.  Není-liž  pravdui?  ^  Ale 
což  pak  je  to  tak  něoo  nad  míru  těilkěho. 
míti  trochu  aměkiatl?  Jen  péro  do  ruky! 
Pomyslete  si,  že  vypravujete  sanva  sobě^ 
že  pou&uijete  isama  eebe,  že ... .  mi,  Jen 
se  neoatýohejte!  iMy  jsme  dvorní  pánové 
a  za  nejakvělejií  fkámen  (koruny  deeké  ne- 
přezděli  bychom  vám  „modropun&oéka"! 
Piěte,  plité,  drahá  paní!  Pohledněte  k  jí- 
ným  národům,  a  vizte  počet  apiaovatelek! 
A  jakých  apisoviatelek!  Hvězdy  na  ob- 
loze Hterární.  S  podivenfim  očí  avýoh  k 
nim  pozdvihujeme.  iPiěte!  Proto  •nemusí 
v  kuchyni  cheň  shasnouti,  proto  nevnuaf 
manžel  v  ipřnavé  koěili  choditi,  proto  ne- 
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mi/st    děťátko    v    kolébce    6    proniká výi 
křikem  s«<tyou  házeti!  —  Plete! 


Spi«e»vatele  nemůže  potkati  vétif  ne- 
Méstí,  ja-ko  když  'mu  otoecenstMO  nenozumf ! 
Nékierým  českým  páHiůim  «pi«ovatelOm 

—  (nadej i  ee,  že  mi  proto  nesazlf  —  jime- 
nuji  je  ZA  to  p  ány,  a  to  se  v  (kažidé  lite- 
ratLřře  nedéje)  —  tedy:  fiékiterýtm  če- 
ským páinům  epHsovaiel&m  se  toto  ns- 
§téBtí  jřž  také  pfi<hOK*il<o  a  tudíž  padá  I  na 
mne  strich,  aby  tadcpvá  Jiehoda  taká  mne 
nepotkala.  Řekl  bych  totiž  rád,  že  jsem 
kubík.  Ale  kdo  tni  porozumí?  Vi)te-ii, 
co  to  je?  —  NevéKřaucím  pravím,  že  je  to 
geniální  do  Čeaikého  kabátu  přeodéní  tak 
narvanéN>:  Zený!  (iBOti  milý  ví,  jak  to 
,,Gernie'*  psáti,  abych  se  getiiálné  z  ohyby 
vyvlekl!  .Mám  zvoliti  ou  mebo  au?)  ByJi 
t^  raidostní  dnevá,  když  se  kubík  na- 
rodí I!  Pamatuijete  se  ma  né,  přátelé?  — 
FuJmiis  Troés!  —  Slovem  tedy:  byl 
bych  rád  kubíkem.  Pozoruji,  že  bych 
pak  měl  také  právo,  „Kmotře  Traiwbo!" 
oř  odívati  viem,  kdo  by  nnné  kárati  ahté- 
Vu  Z  IeKkomy»l4>06ti  viebo  prostopáénosti, 
kdo  by  ina  m.ne  doléhati  ohtéli  pro  šejdy 
a  dluhyl  Zený  má  práfvo  býti  viílm,  oo 
■e  ne^jmemijc  „človék  poé^ádný",  a  žádný 
mu  to  nesmí  vytknouti.  V  ž  e  n  ý  nesmíte 
njc  jínfho  vidétl,  nežli  žomýl  Bůh  vám 
pomoz,  kdybyste  v  něm  hledaM  6lovč- 
k  a,  kdybyste  léčiti  chtéli  Jeho  lidské  cno- 
»ti  a  neonoisti!  Nic  noplat,  že  v  kiaždém 
druhém  řádku  že.ný  za  žoný  uznáváte 

—  vy  nemáte  na  měm  n-ic  J  I  fi  é  h  o  viděti. 
„O  kami®che    Leute!    o  nárriisohe   Welt!" 

—  Já  vím,  že  Již  pro  tu  my&Iemku,  pro 
ta  nevyatovená  síova,  yri<l"*otrem  Traubou** 
na2rván  býti  zalsluhuji,  ale  Já  to  musím 
přece  vysloviti  —  a  kdyby  se  rra  ,nr¥ne  že- 
ný  celého  svéta  sesypali!  —  já  musím 
přece  říd,  že  nazvu  neUženialinéJšíhc  čto- 
vě-ka  darebákem,  když  Jiic  Jiného  ne- 
zají uhuje.  Ostatně  —  Jsem-li  na  omylu, 
dám  se  rád  poučiti.  O  kažte  mi,  gemiové, 
Jak  se  o  vás  psálti  má,  a  Já  vás  budu  ná- 
sledcvatj,  Jenom  nezapomeňte  při  oká- 
zání také  ma  dokázání!  Předeviím 
bych  ale  rád  vědél,  Jakseženýsvla- 
stcnectvím  snáií?  —  Kdo  ml  na 
to   odpoví? 


Trusky. 

Právě  mi  napadá,  že  máme  hrozně  ou- 
t^ociitiné  a  při  tom  ukrutné  (hloubavé,  dale- 
kovidné  kritiky!  Jeden  z  Tittáich  dosU 
známých  novďHstů  (Jímž,  mimochodem  ře- 
čeno. Pán  Bůih  vétií  ourodu  a  kráisnéjéíao 
zrna  požehnati  račiž!)  nastínil  ned&vio 
někoilik  scén  ze  žfiVota  néifaistného  pří- 
tel svého,  stíhaje  lidskou  bytost  Jeho, 
pokoufteje  se  'n^akreshiri  s  básníkem  i  6  I  o- 
věka  tneobyčejíného,  Tantala  vlastní  vi- 
nou, sám  sebe  arni  slovem  do  hry  nezaplé- 
taje. Celá  ta  v6c  byla  vetikém^u  ot>ecen- 
sitvu  tajemstvím,  a  měla  Jím  také  ztetoti. 
Klíč  k  inémiu  ležel  v  rukou  Jenom  někoJi- 
ka  osob.  M'ilý  .noVelista  čekal,  co  iKiďou 
přátelé  nebio  mep^átelé  práci  jeho  řfkati, 
lidé,  JVnužto  by  sluéelo,  rozumný  soud  pro- 
nésti; ale  pánové  seslrkoval4  hlavy  Jako 
berani,  kroutili  nosem  —  a  když  pos4éz 
psáti  začali,  ukázalo  se,  že  mu  nerozunrWHi, 
že  ho  nepochopili!  Jeden  nalezaJ  v  práci 
jeho  „maHCherné  žárlení",  diurhý  fveéetr- 
nost  a  Jeité  néco  horéíího,  a  třetí  ciedav 
tomu  ránu  poslední,  vyb.lepta<l  i  Jmáno  n^ 
božtíkovo.  To  byla  neietrnost!  Že 
ne?  Kdyby  byl  novelista  za  potřebné  uani- 
vall,  a  nebo  kdyby  se  byi  tak  bystrocLraké 
žvavootl  naiich  referentů  nadál  —  moM 
to  sám  vytroubitii.  —  Ó  buduť  Já  váim  je- 
Stě  Jiné  kouisky  o  kritice  n^aéí  vypravo- 
vati! 


Uibohý  pane  Redaktore!  Že  prý  ste  měl 
pro  mé  TruSky  im>rzut08ti?  —  ChocKoUté 
í  a  buclaté  O  U  strojí  prý  se  na  vás  rD- 
jensky?  —  Pro  živý  B&h!  odvolejte,  co 
sem,  člověk  nepozorný,  v  tiché  komúroe 
u  stolku  sedě,  napsal,  nevěda,  komu  válecí 
ní  list  posílám.  Ty  milý  patrone  spisova- 
telů! když  tak  &lo|v«k  na  své  žklří  sedí, 
péro  kouěe,  —  a  náhle  mu  ntoucha  na  nos 
sedne:  tuť  mu  isntadno  něco  hořkého  na- 
padne, což  potom  zodpovídati  nemůže. 
Ano,  chybil  sem! 

Peccavi!  Pro  tynejnovéjií  o- 
pravy  naieho  dobropisu  stane 
se  jazyk  český  véem  osmdesáti 
miliohům  Slovanů  s rozumíte U 
ný!  Culpa,  mea  cuJpa!  Byl  sem  ha- 
nebným závístníkem  —  protože  se  mně 
samému  nepoětěstiJo  tyto  opravy  uveati! 
Ale  všiak  (Já  se  polepším,  a  co  nevtiddt  kra- 
tochvilné čtení  o  krásné  Majoleně  tímto 
opraveným  dobropisem  vydám.  Jen  mi 
tehdáž  oc^uětění  vyproste!  Já  nevádél,  že 
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ne«mí  člověk  u  nftt  ř&cl:  rpT>o  a  to  8e  tni 
nelíbí!''  —  třebas  I  řek\,  preč  «e  mu  to 
fícilíbí;  a  mO(je  TruÉky  <noj«oti  piřece  tak 
kia^egorické  jako:  .yKI&cei  n«ní  žádný 
básník,''  etc.!  —  Již  tedy  ponvoztel  Uzná- 
vány ie  Jste  trápeiný  i6k>vélk»  pane  <Red- 
akterel  U  a  Já  byoh  inabyl  ratfaktoretm  ani 
za  doN^roiu  slávu  nén>eoko^eakýQlh  apí- 
flovortelOI  TokUka  aimysiam  vyNověti!  tolika 
žAdovtem  se  ufbránPtl  a  Jftl  Jen  pfece  ce- 
stou avou,  ceotou  vyměřenou  —  to  aby 
mél  čiONék  isrdce  z  <kamer>e!  Co  je  tu  stý- 
skání, 00  je  tu  radénl!  Měl  eem  talké  pří- 
leiltoart,  vfte  toto  Vldéti  a  slyáeti.  Každý 
ví,  jak  by  ee  (mél  i&aiBopla  redigovati,  kaž- 
dý ví,  oo  by  se  vnélo  psáti;  ale  —  — 
skutek  u  teik. 


„Slunce  topřk)  ee  v  moM  zkitýoh  pa- 
praikO  a  zán^eoká  vftž  ntaláho  méste&ka 
vedle  vfdeAské  silnice  strměla  imezí  tma- 
vozeleném hustého  stromioví  k  tichým  ne- 
besům, tak  červená,  Jakoby  se  studem 
Pděla,  že  nfaflcé  vCikol  nf  střeohy  lo  n\  pe- 
čo)vati«  }l  saohovávati,  a  potom  jeétě  se 
jí  strachohrati  musejí."  _  Zlaěfinám  takto, 
poněvadž  se  novely  ^psáti  učím  a  ve6er  po- 
pisovati se  tak  snadno  Ji'ndy  nenaihodl.  Ji- 
nak byl  bych  řekl,  že  jsem  podvečer  do 
poiize  českého  městečtka  dorazil,  kdežto 
německá  společnost  herecká  —  v  u  1  g  o: 
komedianti,  —  velfcké  představení  dávala, 
a  neb  alespoň  dávati  chtéFa.  Do  noci,  do 


pQI  desáté  hodiny,  sedel  jsem  samojediný 
na  dlouhé  lavici  v  tennné,  ávéimaL  kjovými 
svíčkamia  osvětlené,  v  ehrám  Thaliin  pře- 
robené  tančíme.  Na  dnuhém  kom:ri  itěbe- 
tato  néikoPiik  synků,  'hoiatů  čtyř^noéových 
—  a  vsadu  smál  ee  a  děftal  kotrmelce  fiouf 
dvoukrejcarovýcih  tkluků.  Konečně  přliel 
ate  pan  principál  —  Noře  a  bída  ko^dcaly 
mu  z  očí  —  mirtul  si  ruce,  oznamoval  nkm. 
Že  se  neseělo  peněz  na  outraty,  že  se  ne- 
může hráti,  že  dostán eime  peníze  nazpět, 
že...  Já  byl  jedním  skokem  se  dvefí,  a 
chtěje  si  oddechnouti,  pod  iirým  nebem, 
prose  Pána  Boha,  aby  můj  dvacetník  v 
kapse  ubohého  direktora  v  sáček  dukátů 
proměniti  ráčil.  —  Oupfcné  dvě  hodiny  zvě- 
davého čekání  proseděl  jsem  před  oiumě- 
lou  oponou  v  poditvném  přemejélení.  Ne- 
ohtěto  mi  níjaik  do  (mtoocku  jíti,  jak  se  ko- 
vaní Némci  do  pouhých  Českých  míst  pou- 
fttěti  mchoii,  výživu  hledsUfce  u  fMí,  kteří 
za  jedno  sami  mnoho  nemají,  aby  trpce 
vydělaný  groé  za  led  a  co  vyhodili,  a 
kteří  mimo  to  celé  té  žebravé  komedii  n  e- 
rozumějí.  I  zabral  sem  se  nazpět  do 
oněch  Časů,  kdyžto  se  u  'níts  o  zřízení  č  e- 
8  k  é  'hereoké  společnosti  mluvilo,  a  když- 
to /Jmenovitě  ve  Květeoh  na  sKovo  vzatý 
muž  pěkná  slova  o  tomto  podnikání  a 
jakož  o  divadle  prÁvé  národním,  umělec- 
kém, v  každém  ohledu  vzorném  ústavu 
pronesl.  Zpomněl  jsem  na  hereoké  apoleč- 
noetj  polské,  na  sílu  ntaďarských,  i  na 
ointu  movou  11  Irskou,  a  vzdychl  bolestně,  že 

my  Čechové  i  v  této  věci posled- 

n  í   býti    musíme. 


O  SPISECH  JANA  Z  HVĚZDY  (JANA  JINDŘICHA 

MARKA).*) 

Ptáno  r.  1846.  —  Vyšlo  téhož  roku  v  Časopise  českého  Mnsea,  jako  prvni  část  zamýšlených  rozprav: 
,,rvahy,  literami  ohr<ujf  a  charaktety''. 


Článek  první. 

Udélejte  si  po  chvíli  a  projdete  v  d4J- 
dMi  oiiu  smutnou,  ranami  osudných  dnů 
zpustlou  kvétn-icl  n^aéí  národní  bytosti, 
Jakž  tu  ležela  až  ku  hrobu  minulého  sto- 
letí! Nečijete-liž  onen  bafi.natý,  téžký, 
dusivý  vzduch,  z  iiéihož  se  outlinký  itfpek 


.*)    Vyšly   v  XVIII., 
N&rodiií  bibliotéky. 


XX.   a   XUI.    díle 


naéí  národmosti,  nové  pozvednutý  Jenom 
snahou  nékolíka  ileohetných,  takořika 
před  vlastním  pohřbem  procitlých  duií, 
pracné  prodírati  musel,  chtél-li  svou  ko- 
runu k  Jasným«  teplým  paprským,  k  vla- 
živé  rose,  k  novému  Jaru  vztyčiti?  — 
Krátkými  slovy:  .poznejte  překáži  vou 
tíseň  naiich  okolností  z  n  á  r  o  ďn  í  h  o 
stanoviska  a  potom  pohlédnete  na  peřesté 
kvéty  po  nvladistvých  sadech  naií  litera- 
tury —  na  požehnané  výsledky  upřímného 
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a  epravedlivého  usilování!  Zdalii  se  vám 
srdce  neroztyaui^í  radostí,  nerochřeje  usná- 
ním  a  ^nesešili  blahou  nadéjí? 

Stojfť  tu  věru  —  i  když  bádav6  oči 
ostřejiím  sklem  OGtbnoJíme  —  stojí  tu  a 
leskne  se  Již  mnohý  utčéený  pupenec, 
ntnohá  zelená  ratolest,  mt>ohý  Hbý  kvét 
i  celý  strom  s  bohatým  vrcholeim,  o  jichž- 
to jsme  snad  Jeité  p^ed  20 — 30  lety  Jen 
jako  o  pokladech  .neenámého,  t£žce  do- 
stupného Eldorada  snili  a  báJIH.  To  ne- 
může nikdo  upírati 

Možnoť  arci  —  abychom  si  pravcki 
řekli  —  že  Jsme  nékde  Již  o  něco  dále 
státi  mohli;  že  Jsme  n6kdy  sfiy  své  horli- 
véji  napnouti  a  ínteresy  národní  dle  při 
rozeného  svatého  práva  s  menSí  ostýciia- 
vostí  a  s  vétSí  vytrvak>«ftí  pěstovati  měli: 
za  to  ale  máme  s  <druhé  strany  mlknj  na- 
hradil v  tom  védomí,  že  nepovstalo  u  nás 
n'ic  dčlaného,  ^nuceného,  násMné  přehna- 
néhOy  ale  že  se  vyvinulo  vSecko  z  dobrého, 
zdravého  semene  v  ourodné  pOdé,  siilou  pl^i- 
rozeniou,  oživujícím  <iechem  vlastenecké 
lásky,  na  slunci  velkého,  všemi  ná>rody 
otřásajícího  veku. 

Avéafk  nekochejme  se  Jen  v  pohledu 
na  tuto  obnovenou  kvétnlci  duoha  našeho, 
neobdivujme  se  Jen  celému  tom-u  naděj- 
nému, z  dávného  prachu  nové  vypnutému 
chrámu  našeho  Jíterárnfho  snažení;  ale 
pozorujme  í  Jednotlivé  pěstitele  utěšenýoh 
luhCk,  obracejme  zřetel  i  na  zlaté  sloupy 
naší  nové  budovy.  Nehlecfmež  Jenom  na 
to,  co  již  máme,  ale  i  na  to.  Jak  Jsme  co 
dostali  —  nejenom  na  to,  co  tu  Jest,  ale  i 
jak  to  f>ovstalo.  Zajímavé  rovněž  Jako  po- 
učné Je  stíhání  fkročejů  a  skutků  na6ich 
pracovníků  na  roli  dědičné,  a  z  něho  po- 
vstane kanečně  ona  k  pospolnému  doroz- 
umění tak  důležitá  literatura  o  literatuře, 
která  Je  znamenitý  doplněk  literární 
masy,  k  nížto  veěkeří  duchové  národu  své 
hřivny  ukládají. 

Tu  stojíme  na  rozsáhlém  poJI  kritiky 
8  jejím  rozmanitým  odvětvím.  U  nás 
není  na  něm  Ještě  tuze  velikého  bohat- 
ství; ano  řekl  bych  spíše:  leží  ina  ném 
posud  žalostná  chudoba.  Těžce  prodírá 
se  tu  z  tuhé  země  kvítek  po  kvítku  a  skoro 
vždy  zakrní;  málo  kdy  rozvinul  evé  ba- 
revné lupínky  pod  nebes  oponou  k  poté- 
šení  mi-mojdouciho.  Až  posud  nebyla  to 
arci  Škoda  tak  veliká,  aby  z  nf  byla  po- 
hroma naií  existenci  hrozila;  až  posud 
mohli  jsme  bez  kritiky  obstáti.  Horší  bylo 
na  ní  to,  že  se  říkaje  o  všechen  kredit 
přkpraviia  a  to  sice  ťhéěffJMi  cestami.  Ježto 


proti  sobě  Jako  dva  nepřátelské  živly 
běží;  8  Jedné  strany  bylo  tu  pouhé  ma- 
zleni a  hýčkání  i  mluví  k>  se  o  českétn 
Homérovi,  Ptndarovi  a  Shakespearovi;  a 
druhé  strany  roztahovalo  se  ale  kategori- 
cké upírání  všeoh  schopností,  zatracovala 
se  díla  plná  nejlepších  nadějí,  metaly  se 
éípy  Jedovatého  úsměchu.  I  v  těchto  li^edi 
byla  Již  několikráte  řeč  o  truchlivém  sitaiVi 
naší  kritiky,  •!  vyslovlk)  se  tu  nuK>4ié  do- 
bré přání;  ale  věc  sama  vázne  Jeété  ve 
staré  koileji.  Ani  nejnovější  outok  její,  v 
némžto  někteří  s  radostným  povývková- 
ním  Jíž  úplné  novorození  veškeré  litera* 
tury  viděti  a  od  Jeho  početí  novou  epochu 
počítati  chtěli  —  ani  ten,  Jakož  poKdě^ 
uvidíme,  nic  nezjlnačll  a  nepomohl. 

Kritické  úvahy  nsiée  roztříštily  «e  až 
posud  skoro  i|jokaždé  o  příchuť  samého 
kritika;  skoro  nikde  nevyzuly  se  z  těs- 
ných oko-vů  •subjektivnosti,  a  hlas  tako- 
vého sudiče  rozbíhal  se  ipak  po  vlasti  Jen 
proto  Jako  kritika,  že  byl  právě  prvni 
kterýž  o  té  věci  povstal;  z  Jiných  a  rov- 
něž taik  doiapělýoh  ust  byl  by  snad  do- 
cela Jinak  zavzněl;  ale  zda4i  by  byl  určmi 
svého  lépe  ckistihl,  zdali  by  byl  k  pravéfiw 
srozumění  prospěl  a  nevidomé  oči  ote- 
vřel? —  to  jest  arci  Jiná  otázka.  Skoro 
celá  naše  kritika  byla  až  podnes  buďto 
jako  stará,  hravá  chůva,  která  by  své 
robátko  za  celý  svět  neokřikla  a  nek tepla, 
a  nebo  byM  Jako  ohladná  panna  piae- 
ceptorka,  která  své  chovance  Jen  pofád 
kára,  protože  jim  nerozumí;  ale  ona  by 
mela  bytí  spíše  Jako  pravá  milujícf  matka, 
která  vady  i  ctnosti  svých  dítek  zná,  M 
oboje  pozor  dává,  v  ničem  neodpouští  a  o 
to  pracuje,  aby  první  setřela,  druhé  ak 
vyzvedla,  i  největší  láska  porowiá  se 
ráda   s  moudrou  přísností. 

Skono  všem  naélm  kritikům  scházela 
až  posud  pravá  v^nfmavost;  neuměli  9^ 
jak  náleží  ve  výtvory  spisovatele  poiiří- 
žiti,  nepochopili  tlukot  srdce  jeho,  neměli 
kahance  a  žebříků,  aby  se  bylí  do  zlaté 
šachty  ducha  jeho  spustili  a  UJný  běh 
žil  Jeho  spatřili.  Někteří  drželi  pozláttco 
a  falešné  cetky  hned  za  ryzí  kov  I  tropili 
radostné  hluky;  Jiní  zase,  když  Jim  fiéoo 
nešto  na  vážky,  začali  to  popotkubávatí, 
ostři hovati  anebo  tím  také  pohaaovalL 
Skoro  všecko  odbývalo  se  Jenom  Jako  na 
zakázku.  „Tohn  pochva  lim!  —  toho  po* 
hanfm!"  —  to  byly  ú4ohy.  Ježto  si  mnohý 
k  vůli  některému  slovu,  neobyčejnévnu 
obratu,  k  vůli  nezdařenému  člái^u  obfvaL 
Mohli    bychom    zde    pj^íklady    uvésti;    ale 


J 


J.  K.  Ty>l:   O  spisecíi  JajLa  z  Hvězdy. 


771 


zběhlý  čtenář  bude  zajisté  sám  některé 
znáti  a  pronrflme  mi  řeč  o  bolestné  stráui- 
ce  našeho  píserHnictví.  Musímť  beztoho 
Jeiité  o  Jednom  nemravu  naií  kritiky  se 
zmírniti  —  totiž  o  Její  nevftímavosti. 

Co  myslíte?  Je  to  dOkaz  naší  ostýcha- 
viosti,  netečnosti,  pohodhiostí  nebo  nemo- 
houcnosti, že  tak  čaeto  o  plodech  (mimo- 
ohodem  podotýkám,  že  tu  nejvíce  Jen  o 
prodeoh  pékné  literatury  poicprávím)  — 
že  se  tedy  tak  často  o  plodech  an-i  slova 
nemluví,  které  by  to  předce  zasluhovaly? 
—  Mně  se  zdá,  že  Ježí  vi«ia  ve  všech 
právě  jimenovaných  příčinách,  Jakož  še 
vObec  i  do  Méí  kritiky,  Jakž  posud  Je,  z 
téoh  nectností  něco  vloudilo. 

Tato   nevšímavost   je    úkaz    vetmi    ne- 
milý;   onať  ducha   tvořícího  Jenom   těsní, 
ano  néikdy  ho  i  zmuží-iost  zbavuje.  Či  mě* 
by    se    b&sniik    veřejného    soudu    odříci? 
Měl  by  na  své  dítko.  Jakmile   Je   z  říše 
svých    ideálů    do    širého    světa    pustí,    Již 
doceila  zapomenouti  a  o  Jeho  osud  nedbáti  ? 
To  nebude  předce  nkkdo  žádati,  nikdo  «oče- 
kávati!    A  čím  dospělejší  plody  literatura 
naše  vydávati  počíná,  čím  bujněji  a  utěše- 
nějí  to  peřesté  kvítí   po  rozmanitých  sa- 
dech   našeho    písemnictví    Již    vystřeluje: 
tím    svrchovanější   doba   k    nám  přichází, 
aby  se  naše  kritika  ze  všech  posavadních 
okovů  Již  Jednou  vymknula,  aby  se  vzmu- 
žila a  vzpružila,  aby  si  pravou  našFm  okol- 
nostem   přiměřenou,   ve   všem    důstojnou 
dráhu  razila.  Ne  anad  abychom  od  ní  ve- 
likého hnutí  v  samé  literatuře  očekávali, 
abychom  myslili,  že   kritika  Již  nějakého 
genia  vypěstovala;   onať  může  arci  na 
Jeho  výtvory  své  lokte  přikládati  a  je  oce- 
ňovati, ale  dílo  ukládati   může  Jen  řeme- 
sln'vkftm    ve    výsostech    obrazivosti;    pole- 
tování vyšším  plamenem  zaníceného  ducha 
neb4Jde  nikdy  odměřovati;   avšak  to  bych 
si  přál  od  našf  kritiky,  by  byla  jako  ča- 
rovný 'niost  mezi  spisovatelem  a  čtenářem, 
jako  vzájemné  pouto  těchto  dvou  hlavních 
ingrediencí  naší  národní  bytosti,  aby  byla 
jako   spnrvedHvá    přítelka    a    tkimoóntoe, 
která  by  oběma  stranám  Jistou  cestu  oka- 
zovala a  k  poznání  všeho  toho  přh^áděla, 
co  Je  vskutku  věčně  krásné,  pravé  a  do- 
bré.  Z   toho    nenásleduje,   že    by    musela 
býti  Jako  pytevnice  s  nožem  v  ruce,  aby 
každou  žMku  nařízla  a  v  krvi  se  brodila; 
duch  musí  býti  především  heslo  její,  a 
ten  Jí  «nadno  proklouzne  i  ztratí  se,  ne- 
bude-ii    ho  chtít  také   jen    duchetm  dkou- 
mati.  Při  tom  může  všechny  svoje  funkce 
odbývati    vážně,    opravdově,    bez   poklon- 


kování  I  bez  týrání,  s  pravým  prospěchem. 
Musíme  si  umět  něco  povědí t,  ale  miisfme 
také  něco  snést. 

Popněte  Již  tedy  Jednou  síly  své,  pá- 
nové, jižto  jste  se  postavhlí  pod  korouhev 
kritického  pořádku  —  popněte  je  a  utvoř- 
te mám  řádnou  kritiiku!  Myť  nejsme  děti^ 
obychom  se  jí  báli  jako  zlého  Mikuláše. 
Seznamujte  nás  pořád  dtUcladněJi  s  pěsti- 
teli naší  národnosti  a  Jejiho  nejkrásněj- 
škHo  výkvětu  —  naší  literatury;  vyklá- 
dejte nám  smysl  a  směr  Jejich  a  rozdě? 
lujte  pravé  od  nepravého,  abychom  jas- 
nýma o&ima  v  tajemné  zrcadlo  ducha  I 
srdce  jejich  r\ahledli  a  jim  úplně  poroz- 
uměN!  Toť  patří  k  ociplnému  poznání  na- 
šeho duševního  statku,  naší  síly,  í\Bé\ 
víry  a  naděje  —  to  patří  k  našemu  uvě- 
domění, po  němžto  všlohnl  dychthne 
a  bez  něiNož  se  nám  mito  ^-ellkého  nezdaří. 
A  tut  nemusí  býti  kritiika  jen  mrzutou 
kantorkou,  aby  pořád  mistrovala;  tuť 
může  vzfti  na  sebe  také  podobu  malífe 
anebo  se  může  rouchem  básníkovým  při- 
odít  a  na  místě  suchopárného  rozoumko- 
vání  a  nudného  anatomického  rozbírání 
podávati  nám  živé  obrazy  našich  výteč- 
níků, abychom  viděli,  Jak  stojí  v  životě 
a  život  okolo  nich;  abychom  vklěh^  Jaký 
oukol  na  roli  dědičné  postoupili;  s  čfm  zá- 
pasili, koho  do  zápasu  vtrhly  jaké  po- 
hnutí způsobili  a  Jakého  vítěsDStvI  dospěli. 

Naše  literatura  se  honosí  jíž  v  skutku 
mnohými  jmény,  která  by  bedlivějšfho 
obádání  a  pozornějšího  nakreslení  za- 
sluhovala. Až  posud  nestalo  se  u  nás 
v  tom  druhu  skoro  nic;  spíše  v  cizoja- 
zyčných listech  nalézáme  někdy  jaké  také 
podobizny  našich  spisovatelů.  Joť  to  arci 
pro  nás  dílo  poněkud  chouk>stlvé,  Jakož 
vůbec  ikritlku  mnozí  až  posud  za  obojek  s 
pichlavýnrvi  hřeby  prohlašují  i  kacei^Jí, 
a  tem  nejšetmější  malíř  (neohce-ll  pouze 
lichotit)  bude  se  potkávati  s  mnohými 
nesnázemi;  ale...  což  neumějí  lěkařové 
i  hoi^ké  líky  osiazovati?  I  sebe  slabší  člo- 
věk —  a  to  Jsou  básnivé,  Umělecké  duše 
skoro  nejvíce  —  snese  všeokou,  Jen  když 
se  mu  to  podá  pravým  způsobem;  Je-tliž 
pravda?  —  a  způsobem  si  ani  ta  nsj- 
škaredější  příanost  nic  neaadá. 

Já  se  tu  pokouším  o  několik  takových 
obrazů  anebo  abych  řekl:  nástinů^  ale 
spolu  také  žádám,  aby  se  jen  za  pouhé 
pokusy,  za  první  studie  považovaly.  K 
barvitějšímu  provedení  přivede  snad  6as 
pozdnější;  pro  nynějšek  budu  rád,  když  se 
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mi  Jen  Jednotlvvé  rysy  podaří.  Znám  p^e- 
dobře  nesnadnost  svého  ipodnikánf. 

Řadu  těchto  obrazů  počffiám  nove- 
listou 

JANEM   Z   HVĚZDY. 

Onť  stojí  v  popředí  mezi  pěstiteli  naěi 
pálené  literatury,  a  nyní,  co  sbírka  spisO 
Jeho  vychází,  přeletuje  oblíbené  Jméno  Je- 
ho z  ust  do  ust  tak  často,  Jakž  pevné  v 
srdci  naěem  tkví. 

VeSkerou  dobu  naieho  n^ového  'llterái^ 
niho  života,  počítajíce  od  fprvinfho  verSe 
zapomeň utéhio  Thama  mebo  proslaveného 
Piiohmajera  až  do  «pos ledního  řádku  v  ně- 
kterém z  naěioh  časopisů,  tmůžeme  rozdě- 
liti na  několik  generaoí  a  :každé  z  nich  vy- 
kázati Jedno  desítiletí.  V  každé  takovéto 
desítce  nacházíme  totiž  nějaké  skupení 
nrvužů,  kteří  iv  oněoh  dobách  takiořka  na- 
jednou peruti  ducha  svého  rozpnuM  a  hla- 
sateli přicházejícího  jitra,  rozěiřovateli 
nových  myélónek  a  zastupiteH  miladistvého 
života  se  stali.  Jan  z  Hvězdy  (J.  J. 
Marek)  náleží  už  do  třetí  desítky  naieho 
století,  do  té  pamětihodné  desítky,  kdežto 
se  nad  obyčej  hojně  sbírky  „b  á  s  n  í"  ro- 
diti počaly.   Od   roku   1795.  až  do   r.   1820. 

—  tedy  délkou  celých  pět  a  dvaceti  iet, 
nevystoupil  totiž  v  Čechách  Skoro  nikdo, 
jenž  by  památky  zasluhoval,  s  nějakýtn 
básnickým  dílem  o  sobě  (v  časopisech 
roztroušené  plody  zde  nepočítám),  leda  V. 
Nejedlý  s  „Postední,m  soudem",  Hněvikov- 
ský  se  svým  „Děvíinem"  a  sbírkou  básní 
již  dříve  obsažených  v  Puohmajerovu  pěti- 
svazkovém  „Sebrání  básní  a  zpévů",  mu- 
žové to  z  nejstariího  skupení,  vedle  nich 
Stach  se  „Starým  ver&ovcem  pro  rozum- 
nou kratochvíli",  později  Hanka  s  „Písně- 
mi", pak  Rajman  s  ,^osledním  dnem,  Ma- 
ří Magdalenou  a  Josefem  Egyptským",  po- 
sléze Polák  se  svou  „Vzneienostf  přírody" 
a  Štěpnlčka  s  první  poloVicí  „.Hlasu  lyry 
české".  Ale  v  běhu  následujících  čtyř  let 

—  do  roku  1824  —  vyskytlo  se,  jakoby  by- 
ly 8  boží  rosou  spadly,  z  jediiné  impresí 
Vetterlovské  šestero  sbírek  básní,  totiž 
Koilara,  Čelakovského,  Kamaryta«  Herzo- 
ga,  Marka  a  Kociána,  palk  Rokosův  epi- 
cký  Ivan  —  vesměs  Jen  knížečky  na  cha- 
trném papíru:  nám  byly  viak  předce  dár- 
ky nad  mfru  vítané,  a  Oprava  Pospíšilo- 
vých vydání  v  ta  samé  léta,  totiž  Trnko- 
vy „Vesny",  Ohmelenského  básní  a  koneč- 
ně Snajdrova  „Okusu  v  básnění  českém" 
zbudila  již  obdivování.  Byla  to  JeStě  idyli- 
cká doba,  první   máj   naěí   Hteratury,   kde 


nás  každý  nový  lupínek  potěšil,  a  v  onéc\ 
ttbírkáoh  přeskakovaly  hlasy  n  o  v  é  h 
pokolení,  Ježto  před  branou  naieho  sotv; 
pootevřeného  národního  chrámu  hlasy 
pozdvihovalo  a  do  strun  sáhalo,  až  to  ko 
lem  živě  —  ale  ovšem  skoro  naskrz  taki 
hrQzně  nevinně  zvučelo. 

Mezi   právě   jmerípysLnýml    básnfky    ne 
byl   Marek   poslední;    stáltě  takořka   Jeiti 
u  veku  Jinošském,  když  poprvé  vyatoupilj 
ale  sbírka  jeho  obsahovala  Již  mnohé  zdaf 
řilé  plody  čackého,  v  piVnfm  roevi4i%itf  ky^ 
picího  ducha.    Nezaslepovala  sice    leskem 
úžasné  origináínosti,  ale  jerv^ila  j\±   leihkotf 
obratnost  u  vytváření  ideálů,  malování  ci^ 
tů  a  zvěstování  myšlének.  Obrazivost  Jeha' 
nemohla   ovšem    velkého    hnutí     pQaobitii 
nemohla   novou   dráhu   raziti   a  stoupence 
získati;   ale  na  dítkách  Jejich  bylo  predc 
viděti,  že  se  vyprýštěily  z  čistého,   bohaté 
nadaného  pramene.  Že  byl  skoro  po   celé 
sbírce  jakýsi  odlesk  školských  forem  roK«' 
prostřen  —  za  to  básník  nemohl;    taková 
vštěpovaná     pouta     může    jen     origiináUií  | 
duch  brzo  zlomiti  a  setřásti;   takéť  nebyk  J 
toho   času   u    nás  ještě  slechu   o   velikčni  1 
hnutí,  jež  povstalo  v  poesií  našich   souse- 
dů i  jinde  v  Evropě  a  jež  by  bylo   mohlo 
i   naše  m!adé  básníky  poněkud   roznítit  a 
výše  povznésti,  než  dosahoval  Hdlty  nebo 
Mathisson.  Zvláště  balady  mladého  básni-  i 
ka   měly  příchuť    Schillerovských     vzorů. 
jakož  vůbec  tato  jedmotvámost  na  podob- 
ných plodech  skoro  všech  básnickýeh   ná- 
sledovatelů  vězela,  kteří  nebyli  ještě  zněni 
národního  básnictví  zaslechli.  Ale  pro  nás. 
také   v  tom   vzduchu    vychované,    byly  to 
úkazy  vítané,  a  Markův  „Horymírúv  mkiošr 
nebo  „Andělská  hora"  staly  se  oblíbesým 
předmětem  k  deklamacím,  v  nlchžto  Jsmt 
se   tenkráte   o  samotě   anebo  sotva    před 
několika  přátely  cvičili. 

Druhý  rok  na  to  —  (opouštíme  nyni 
básníka  Jen  proto,  že  se  s  ním  pozdéji  je- 
ště Jednou  setkati  hodláme)  —  objevil  se 
nám  Marek,  anebo  jak  se  Již  nyni  psávati 
začínal:  Jan  z  Hvězdy,  na  dráze  n  o  ve- 
lí s  t  í  c  k  é,  a  my  jej  od  té  chvíle  až  po 
dnešní  den  radostně  po  ní  doprovázeli. 
nyní  budeme  se  s  ním  co  s  novelistou  déle 
obírati. 

Poprvé,  nemýílíím-li  se  dle  svých  ny- 
n&jšídh  pramenů,  vystoupiti  Marok  co  pro- 
saiista  r.  1824  v  Čeclioalaiviu  a  Ještě  toiia 
noku  vyšel  prvjní  svazek  Jeho  nKonvaH- 
nek".  Když  se  teď  člověk  na  tu  skronrmou 
knížku  v  té  modré  obákse  podívá,  musí 
se  ho  sladkobolestný  pocft  zmocniti.  Kdoi 
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by  teď  novely  tailchle  vytiskli?  a  kdoi  by 
Je  tak  8  utéien{im  koupil?  Ale  my  na  to 
chudé  roucho  tenkrát  nehleděli;  nám  se 
to  p^edce  Ubilo.  Sám  Čechoslafv  pronesl  se 
o  tom  kriticky,  že  Je  „vydáni  &ist6  a  pěk- 
nou rytinou  přiozdobené  a  že  se  tak  pěk- 
né do  bibliotéky  nafrioh  vlasteneckých  dí- 
vek samo  sebou  poroučí".  A  v  skutku  — 
nám  se  nejednalo  tak  o  papír  a  literu; 
tenkráte  jame  Ještě  snesli  německou  frak- 
turu; nás  rozjařilo  objeveni  se  původ- 
ního pro3aísty.  —  Pěkná  prosa  —  není-li 
to  hřích,  tehdejií  zápas  mezi  myilěnkou 
a  slovy  na  podivných  a  hledaných  obra- 
tech p  ě  k  :n  o  u  prosou  Jmenovati !  —  teh- 
dejší prosa  počítala  Ještě  méně  samostat- 
ných pěstitelů  nežli  verš,  a  có  se  tu  v  ní 
per  hýbalo,  pohltil  skcro  naskrze  jen  ar- 
chový Čcohoslav  nebo  svazkový  Dobro- 
slav.  Tomsa  i  Ziegler  svolávali  pomocníky 
pod   svuu   korouhev. 

Chudoba  v  tomto  oboru  byla  tetidáž  ná- 
ramná, avšak  i  nakladatelstvo  bylo  ještě 
slabé  a  nepodn  lkavé.  Vyjímá  je  právě  Jme- 
nované spisy  periodické,  nevyšlo  od  r. 
1817.,  kdežto  Linda  svou  strakatě  matova- 
nou ,»Záři  nad  pohanstvem",  tu  sladkou 
lahůdku  veékerého  tehdejšího  čtenářstva, 
vydal,  ai  do  vystoupení  ^Markova  nic  jimé- 
h^o  než  Tomsovy  hezky  vydané  „Jaré  fial- 
ky*' a  Klicperovy  první  dva  „Almanactiy 
Uli  Novoročenky".  Něco  jiného  z  těch  ča- 
sů neznám  a  několika  překladů  si  nemohu 
terf  vštmati.   Ty   sem    nepatří. 

Jak  radostně  museli  Jsme  tedy  uvítati 
mladého  původního  novetistu,  který  tu 
najednou  s  celým  svazečkem  nadějných 
prací  do  literárního  šiku  se  postavil  a  dů- 
stojným sokem  JIŽ  na  slovo  vzatého  KU- 
cpery  státi  se  sliboval,  který  byl  nedávno 
před  tím  i  v  tomto  okresu  anticky  ušlech- 
tilou „Korinnou"  své  bohaté  nadání 
osvědčil  —  ale  potom,  bohužel!  k  veliké 
a  snad  nenahradné  škodě  naší  novelistiky 
pero  své  jen  pořídku  k  tomuto  poli  obrá- 
til. 8  ním  nám  zahyne  veliký  prosaísta, 
jakž  svým  časem  okážeme,  pakli  příští 
léta  nenahradí,  co  minulá  zmeškala. 

\  v  tomto  ohledu  měli  jsme  tedy  pra- 
vdu, že  jsme  se  nad  Markem  zaradovali! 
On  vyplnil  očekávání  naše  —  on  samo- 
jediný  ze  všech,  cokoli  tenkráte  výtvory 
ducha  svého  v  hladový  jícen  periodických 
spisů  ukládali;  ani  Jediný  z  nich  neposta- 
vil se  potom  samostatně  do  řady  našich 
beletristů  a  práce  Jejich  hynou  i  zajdou 
v  práchn  i  vějících  listech.  Avšak  i  dle  Jich 
skutečné,  vnitřní  ceny  zasluhovaly  Mar- 
ii. 


kovy  „Romantické  povídky"  Již  tenkráte 
našeho  povšimnutí  a  radotttněho  aučiasten- 
ství.  Nebylyť  sice,  rovněž  jako  Jeho  báeně, 
takového  způsobu,  aby  byly  nějakou  epo- 
chu nebo  převrat  učinily,  byly  to  Jen  prvo- 
tlnné  pokusy  mladistvého,  ale  předce 
šťastnějšího  ipera,  než  Jakými  se  mnozí 
Jíní  před  ním  a  po  měm  u  veřejnosti  blý- 
skali. Ony  prozrazovaly  živou,  třeba  ne 
horující  obrazivost,  čilého,  vnímavého 
ducha,  hezkou  obratnost  u  seřaďováiní 
rozmanitých  výjevů,  dosti  šťastnou  vy- 
mýšlivost;  ale  celá  jejich  bytost  nemohla 
se  Ještě  Jaksi  z  okovů  onoho  školského 
ducha  a  studentských  exerciclí,  nemohla 
se  vyloupnouti  ze  slupky,  která  takoffka 
všechny  tehdejší  pokiisy  toho  druhu  oba- 
lovala —  myslím  stylistJcKou  formu. 

To  byla  doba  honby  po  krá^ě  zvučí- 
cích slovech,  hledaných  konstrukcích  a 
dithyramblckých  obratech,  a  kteří  se  Jen 
poněkud  nad  prostou  přirozenou  mluvu 
vznésti  mohli,  nebyli  by  za  žádnou  cenu 
o  věcech  Jednoduchých  také^  jednoduše 
psali.  Myeliloť  se,  že  nemůže  býti  pěkná 
prosa  bez  pádného,  vlečítého  chodu  na- 
hromaděných okras  a  obrazů;  všecko  mu- 
selo tancovati  Jako  na  chůdách  a  zníti 
jako  slavné  troubení.  Znamenitý  ukaž  Je 
v  tom  způsobu  na  př.  Novotného  „Obět", 
povídka  z  českých  věků  pohanských,  v 
nížto  stylistická  forma  celou  duši  udusila. 
—  Ale  tomu  všenui  nesmíme  se  diviti;  to 
byl  první  outoik  na  zakletný  zámek  jazyka 
našeho  a  na  ty  veliké,  v  něm  posud  ukry- 
té poklady;  tu  chtěl  z  něho  každý  hned 
to  nejlepší  odnésti  a  krásnou  kořistí  se 
pak  před  světskýma  očima  chlubiti.  My 
byli  také  takoví  —  a  jakž  se  nám  ten 
těžce  vyšperkovaný  háv  nového  slohu 
líbil!   —  až  srdce  trnulo. 

Mimo  to  začínalo  tenkráte  u  někte- 
rých jakési  bažení  po  formiáoh  strašiti. 
Ježto  se  jim  v  jiných  jazycích  slovanských 
naskytovaly,  které  se  ale  navzdor  pé^íbuz- 
nosti  jazyku  našemu  příčily  anebo  jej  ale- 
spoň nesrozumitelným  činily.  Qni  se  s 
nimi  ale  přece  pachtili.  Vůbec  byla  to  doba 
prvního  velkého  kvašení  —  a  tu  jeme 
musili  arci  přestati,  chtěli-li  jsme  Jazyku 
našemu  větší  prostor  vykázati,  než  v  ja- 
kém jsme  ho  i  z  tak  nazvaného  zlatého 
věku  převzali.  — 

Marek  zápasil  arci  šťastněji  s  obtí- 
žemi nově  se  vyvinující  formy  a  rozkotal 
dosti  brzo  to  nepřirozené  nadutí,  olověné 
vlečení  a  kroucení;  ale  ještě  v  „Dennici", 
v   tom   pro   několik    lahodně   vyhlazených 
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verlO  Jeitč  nyfif  vy4ilaéovan6m  al^ma- 
nachu  na  r.  1825,  mch\sí  jeho  prostirrká 
Růženka  v  ,,Rúi\  na  poušti''  mluvit:  „Již 
se  soumračí  v  háji  a  stínové  stromoví  se 
dlouží  —  a  oko  mé  Jeitč  darmo  ho  zpytá 
v  mrákotném  dálí;"  a  nebo:  ,,Ráno  když 
sluné6kio  ze  zlaté  vychází  brány/'  Je-liž 
v  tom  kus  zdravé  přirozonosti?  A  Rado- 
vín,  ,,ohnivý*'  mládenec,  mohl  se  tázati 
zajfkavým  hladem:  „Voíno-liž  tobě,  krás- 
ná dívko,  zítra  přijíti  zase?"  —  A  to  re- 
digovali Jeitč  dva  muži,  Chmela  e  Čela- 
kovským,  Jiito  si  studium  Jazyka  našeho 
takořka  za  hlavní  úlohu  svého  života 
obrali!  Rád  bych  védčl,  zdali  se  tonvu 
nyní  tiše  neusimívají,  žehnajíce  pokrok 
času,  kterýž  ono  libůstkování  Již  uchvátil 
a   bohdá   na  včky   pochoval. 

Roku  1828  vydal  Marek  druhý  svazek 
svých  „Konvaliinek",  zahrnuv  do  nioh  1 
„RQži"  z  Deinmce  a  „Svčtobčžnou  mi- 
lenku" v  Čecho«lava;  potom  zaneieui  Jsa 
bez  pochyby  Jinými  povinnostmi,  které 
mu  život  a  povolání  ukládaly,  na  nčjaký 
čas  umlknul,  až  pak  najednou  zase  v 
„J'indy  a  Nytní"  hlasu  svého  pozdvihl, 
které  Jsnr.e  r.  1833  z  dřímoty  vytrhnouti 
usilovali.  I  později  ve  Květech  malezli 
J«me  několikráte  jméno  jeho,  pak  také 
v  „Bibliotéce  zábavného  čtení",  až  ko- 
nečné r.  1843  «bírka  prací  Jeho  pod  ná- 
zvem „Zábavné  spisy  Jana  z  Hvězdy"  vy- 
cházeti  začala. 

My  JI  pfijali  s  upřímnou,  vieobecně 
projevenou  radostí.  Již  za  posledně jiíoh 
časů  viděli  >sme  bohaté  nadání  jeho  v 
ušlechtilém  rozviniití;  práce  jeho  pro- 
chvíval  již  milý  duch  umělecké  rozvahy 
i  spočíval  na  nich  Jakýs  odlesk  líbezného 
míru  bez  ujmy  přirozené  živosti,  a  svý- 
mi nejnovějšími  historickými  povídkami 
vznesl  se  na  stupeň,  kdež  jej  málokterý 
z  našich  novelistů  přestihne.  S  těmito 
povídkami  budeme  se  ledy  nyní  poněkud 
blíže  obírati.  Všecko  m'lnulé  působení  jeho 
považujeme  za  poiihou  přípravu  k  tomu 
stupni,  který  nyní  v  literatuře  naií  za- 
ujímá, a  promluvíme  o  nčm  k  závěrce 
Jen  tolik,  co  bude  potřebí,  aby  obraz  oblí- 
beného beletrísty  vší  potřebné  barvitosti, 
světla  i  stínu  nabyl. 

Pioslední  Jeho  básnických  výtvorů,  o 
nichž    fyrSťvé    mluvíno.   Je 

Mastičkář, 
povídka   z    časů    Jindřicha    Korutanského. 

Jíž  pouhé  názyy  tohoto  díla  vzbuzují 
u  veliké  míře  naši  zívědavoiyt  a  žiivé  ou^a- 


stenství  —  a  ftice  z  dvojího   ohledu:    oi 
bou   samého    Mastičkáře    a    pak    dotiou,   v 
kteréž  básník  svých  obrazů  nasbíral. 

Z  posvátných  památek  našeho  ne> 
staršího  písemnictví  uchovala  m  figuri 
Mastičkáře  Jakousi  dějepisnou  platnoět,  ■ 
časové  JindJ^icha  Korutanského  poskytuji 
tak  Hojných  m^eriállí  a  rozdílných  ±Mt 
že  z  nich  může  novel ista  nejrozmarritějir 
podoby  utvof iti,  a>nebo  vykazují  tak  peřestí 
doby,  že  může  na  nich  ty  nejzajimavéjli 
výjevy  zapřísti.  Šťastné  bylo  tedy 
strany  básníka  volení  předmétu;  nyní  po- 
hlédneme. Jak  se  mu  pod  rukama  utviNf 
a  Jakou  duši   ck>   něho  vdechl. 

Básník  .nejmenuje  sice  tuto  práci  po- 
vídkou historickou,  ale  dle  jejíM 
ústrojí,  dle  vnitřní  bytostř  a  zevního  ks^ 
stumu  můžeme  ji  tak  -nazvati;  co  z  vlastni 
majetnosti  k  tomu  přidal,  oo  pfibásni; 
není  tak  rozsáhlé  a  převládavét  aby  it 
temňovalo  události  a  osoby.  Jakž  n|9 
je  dějepijB  uchoval  a  jakž  nám  je  nakf» 
liti  ruka  Jeho  se  snažila.  On  zaplitá  pfr 
hody  soukromných  osob  o  výtvorů  diicto 
svého  s  událostmi,  které  tenkráte  cetým 
národem  potřásaly,  a  zakládaje  nejhíví* 
nější  část  své  při  myšlené  bajky  na  zna- 
menitou dobu  inárodního  života,  totil  m 
sproštění  ztmé  od  krutých  nepřátel,  shárii 
téměř  veškeré  paprsky  svého  výmyslu  r 
toto  jediné   ohnisko. 

Nyní    povstává    otázka,    co    máme    m 
historické  povídky  požadovati?  —  V  krf»^ 
ckoaesthetických     hlavách     vylihlo     se  • 
tom  Již   rozmanitých   úsudků,  a    kdyby  m 
mělo   všecko  Jich   požadováni    v^ude  tti^ 
dáti,  nebylo  by  až  posuď  ani  jedné  tiM^ 
rické    povídky.    Někteří    byFi    při    tom  t* 
ouzkého  svědomí  a  ducha,  ie  ku  K3±détm 
slovu    v    historické    povidce    avláštnj    é^ 
kumenty   na  pergamene    a  s   pečetí    pož»* 
dováli.  Ti  arci   neměli   ani  zdáni   o    byto«ti 
a    právu    básnictví.    My    učiníme    nejspra- 
vedlivěji,  když   budeme   oó  hietorickč   po* 
vídky    (krom    všeobecných     viastnosti     • 
známek,  ježto  zdravý  rozum  a  čistý   vkus 
v    každém    básnickém    útvaru    vyhtedává} 
Jen   tolik    požadovati,   aby    byla    umél«cky' 
vytvořený   kus  života  z  jistého    času, 
odlesk  jeho  mravů  a  ohlas  jeho  smýšleni.; 
Onoť   je   tu    ovšem    krátce    mnoho    řečeno  i 
—    mnoho    požadováno;    za    to    ale     neb«-i 
déme   básnickou   obrazivost   chouloetívýmii 
mezníky  ohrazovati   a  na  každý   sev  dějeJ 
pianě     přistřihnutého     nebo     vyšňořcněhJ 
roucha   hleděti.    Beztoho    nná   m    nás    histo^ 
rický   novel  ista   boj  s  vetší  mi    neanázeinJ 
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nežli  kde  Jinde.  Nejenam  ie  sama  látka, 
kterou  el  vyvolí,  ekrze  naie  nynéjfti  ob- 
čanaké  poméry  častá  tak  ined  O  tklivá, 
křehká  a  eypká  bývá,  ie  ee  mu  v  rukou 
rozpadne  a  kdyby  Jí  sebe  pozornéji  obra- 
cel; ale  i  propravy  i  cesty  k  zdárnému 
oiivení  vyvolených  předmétů  jsou  u  nás 
Jeátě  tak  těžké  a  neschOdné,  ie  k  tomu 
v  pravdě  Jen  Šťastného  taktu  genia  po- 
třebí, aby  něco  fK>v«talo,  oo  by  bylo  histo- 
rické době  podobno.  Celé  pásmo  dějin 
Ma6ti6káře  mebudeme  zde  vykládati,  vě- 
douce, že  Je  každý  čtenář  těchto  listů 
Již  sám  zná;  ale  podíváme  se  raději.  Jak 
a  z  č  e  h  o  Je  zapředeno. 

Trefný  úvkkí  k  celému  dflu  působí  hned 
první  kapitola.  Mistr  Severín  vystupuje 
tu  i  se  svým  pomocníkem  Rubínem  v  té 
způsobe,  Jakž  si  Je  dle  starých  písenvních 
památek  rádi  |>ředstavujeme,  živě,  beze 
vieho  přehnání.  Scéna  v  domě  koníře 
Tomie  Je  z  masa  a  krve  lidu  méstakého, 
a  dle  smyslu  i  slova  pravý  obraz  sklíčené 
domácnosti  —  slabé,  laskavé  >matky  a  ne- 
ifastné  dcery. 

Archeolog  'bude  arci  snad  ipoohybovati, 
že  by  Staroměstská  iradnice  r.  1310  Již 
byla  stála,  i  oděv  Lidky  tmi  nebude  správ- 
ně malovaný:  ale  my  to  promineme  tak 
rádi,  Jako  neobyčejně  tenounký  efuch  ia- 
ékovitého  Rubína,  který  sedě  na  protěJSÍ 
střeie  ve  výsosti,  předce  hlas  mistrův  i  z 
hluku  viech  kupujících  zaslechl  a  Jemu 
odpovídal!  Za  to  Je  Již  „mladý  pacholek 
s  kulatou  tváří''  několika  tahy  tak  pěkně 
nakreslen,  že  v  něm  i  hned  tu  roodcoinou 
figuru  tuiíme,  kterou  pak  častěji  v  davu 
roemanitě  zapletených  událostí  a  posléz  i 
Jako  Jednu  z  hlavních  pružin  tragické  ka- 
tastrofy potkáváme.  Vhodně  řadí  se  tato 
kapitola,  zviáitě  domněnkou  o  nastáva- 
jícím zasnoubení  Bergova  s  Eii&kou,  k 
dvěma  následujícím  kapitolám,  kdežto  nás 
básník  Již  do  proudu  veřejných  událostí 
staví  a  celou  kupu  zajímavých  histori- 
ckých osob  před  oči  uvádí.  Tu  Je  ráznými 
rysy  naznačený  Olbram,  „co  přestál  Již 
toftkeré  bouře,  byv  nejednou  vyhnán  z 
města  rodin néh<o  co  lotr  a  veřejný  Škůdce, 
vypuzen  do  lesů  co  lazar  málon>ooný,  Jenž 
by  vředy  svými  veSkerý  národ  mohl  na- 
kaziti, pronásledován  co  lítá  Šelma  a  opět 
s  křikem  veselým  uvítán  co  očekávaný 
vysvoboditel";  —  tu  Je  hrdinský  Jan  ze 
Stráže,  ten  panický  rytíř  a  skvělý  vzor 
zachovalého  panstva,  plamenný  Vít  z 
LandStýna  a  vážný  starec  Berengar!  Po- 
spolným    I  okováním     rytířského    shromá- 


ždění počíná  se  velmi  dob^e  osnova  k 
celé  povídce  z  ohledu  příhod  veřejných; 
neboť  z  něho  stav  celého  království,  omý- 
Slení  panstva,  rojení  odporných  stran  mě- 
šťanských a  vSech  tajné  zámysly  vysví- 
tají. 

Z  obecních  udátostf  obracuje  básník 
zřetel  náé  do  duSe  Mastičkářovy,  uvádéje 
nám  rozmluvu  Jeho  s  přítejem  Olbraniem 
a  podávaje  nám  takto  míru  na  amýSiení 
•i  skutky  odvážného  dobrodruha  —  a  po 
tuto  dobu  shodujem  se  s  uspořádáním  po- 
savadního  vypravování.  Ale  po  samomluvě 
Rolandově  (str.  49.)  měla  by  následovati 
—  aspoň  ibych  si  Jí  tam  přál  —  scéna 
mezi  Velflovci  a  Olbramovicl,  ono  setkání 
Jana  a  Vítka  se  zjevnými  nepřátely  vSeho 
panstva,  které  se  pak  v  křižovnickém 
Špitále  Jen  vypravuje.  Za  život  rozvinutý 
ve  skutečné  události  nedá  ani  neJiepSí 
vypravování  téhož  příběhu  dostatečnou 
náhradu,  a  tady  se  mohl  ve  své  bujné 
a  byť  i  poněkud  rozsápané  přirozenosti 
před  naSima  očtma  vskutku  tím  spíSe  ob- 
jeviti, protože  vlastně  v  celém  poadněJSím 
pásmu  povídky  náběh  těchto  dvou  nepřá- 
telských živlů  proti  sobě  zobrazený  na- 
cházíme. Konec  třetí  kapitoly  mohi  se 
pak  snadno  k  této  scéně  připoJKi,  a  kdyby 
z  toho  i  nová  kapitola  byla  povstala. 

Máme-li  v  této  části  JeStě  něco  vytý- 
kati —  Jakož  lidská  přirozenost  bez  stí- 
hání sebe  menSích  poklesků  Již  Jednou 
býti  nemůže  —  tedy  Je  to  snad  Masti- 
čkářův  žertík  s  Berengarem.  Možno  i 
pravdě  podobno,  že  byl  stařičký  kněz  the- 
orií  o  daímonech  poněkud  nakvaSen, 
a  básník  se  mohl  této  Jeho  slabé  stránky 
Jaksi  dotknouti:  ale  ne  tak  aměéným, 
skoro  dětinským  způsobem,  který  ma  Ro- 
landa  ani  nesluSí,  ani  v  Jeho  přirozenosti 
neleží.  V  něm  spočívá  něco  hlubSího,  nežli 
Je  smysl  pouhého  áprýmisty,  na  Jakéhož 
hraje  tolika  před  luzou,  ale  nikdy  upro- 
střed vážných  mužů,  kde  se  o  důležitých 
věcech  rokuje.  Místa,  Jako  že  se  Strážen- 
ský  do  pysků  kousl,  „až  z  nich  krev 
tekla",  —  nebo  že  Olbram  pěstí  na  stůl 
udeřil,  až  víno  z  pohárů  „vzhůru  stříkalo", 
považuji  za  malé  hyperboly;  řeč  o  „vzdě- 
lanější paní"  nebo  o  „o  velkoduSnsti 
předků"  Je  pouhé  nedohlédnutí  a  zmínka 
o  vlasteneckém  smejéloní  nebo  „iheslo: 
vlast!"  zapáchá  naSím  stoletím;  ale  není 
tak  odporné  Jako  ta  prožLuklá  „Čechle" 
i  v  těch  ne'>moderněJSich  novelách,  kde 
stojí  beze  vSeho  zvláštního  významu,  celé- 


^^' 

^fVr       ' 

W'' 

p- ■ 

Wi''' 

V^y 

^^■"  ■' 

■^        ' 

^^"^^  • "  ■ 

gS/-; 

Kí'".v^. 

P    '  ' 

i,: 

É'*    ■ 

1:^ 

776 


J.  K.  Tyl:   O  splseoh  Jana  z  Hvézdy. 


•mu   duchu    našeho    ipoctivého    Jazylca     na 
odpor. 

Zatím  uplyne  trocha  času,  Vítek  ee  u- 
zdraví  —  a  nyní  ipočíná  před  námi  květ 
šťastné  miiosfti  svůj  jfibý  dech  rozšiřovati! 
Poznáme  Violu,  tu  andčlsky  čistou  panici, 
a  statečného  otce  jejího  Jindřicha  z  Lípy. 
Je  to  utěšený  nástin  z  tiché  panské  sou- 
kromnosti,  který  nám  zase  pohled  do 
srdcí  dvou  Čechů  otvírá,  trudným  etavem 
tehdejších  věcí  sevřených;  po  ulehčení  pra^ 
cujících  a  již  i  'přípravy  ^k  tomu  Činících. 
Některé  ma'4dko9tl,  jako  je  snad  ta,  že 
mladičiký  Vít,  jemuž  Jan  ze  Stráže  aspoň 
polovičky  let  svých  přeje,  ačkoli  se  zdá, 
že  sám  také  vysokého  stáří  nebyl,  an  se 
na  dějišti  domácích  přfběhQ  teprva  r  1303 
při  obiležení  Kutné  Hory  od  Albrechta  po- 
nejprv objevil  a  také  básník  jej  „kvetou- 
cím" mužem  nazývá  —  že  tedy  mladičký 
Vít  po  čtrnáctidenní  nemoci  nejednou  smy- 
slů nabude,  z  lože  se  vzchopí,  dvě  mísy  vy- 
prázdní a  pak  i  hned  za  kněžnou  srdce 
svého  do  zahnady  (pocipíchá:  to  se  nám  vidí 
poněJkud  proti  Jidské  síle  běžeti;  ano  i  sa- 
mému Spisovateli  vidě'  se  ten  náipad  hýti 
tuze  příkrý  a  protož  doložil,  že  tehdejší  ča- 
sové „imuže  silné,  utužené  a  nerozmazlené" 
plodili;  avšak  nebudeme  ,proto  fyslologické 
dkoumání  odbývati! 

Kapitola  šestá  seznamuje  nás  s  tehdej- 
šími zámysly  na  hradě  Pražském  a  po- 
skytujíc  pohled  v  tajné  ipletichy  předvádí 
nám  Jindřicha  s  chladnou  Annou  a  po- 
slední rato'e«t  vyhynulého  don»u  'králov- 
ského, Spanilou  Elišku,  tu  nevinnou  obět 
hanebných,  ze  slabosti  ducha  zplozených 
záměrů,  pak  hejska  Bergova.  Celá  scéna 
o.  královském  plesu  je  dobře  rozvržena  I 
—  jakkoli  tuze  choulostivá  —  s  dvorní 
slušností  a  potřebnou  živostí  provedena. 
Následující  kapitola  je  vhodně  nastavený 
článek  predeš'é,  v  němžto  se  nám  zase 
nová  zajímavá  osobnost  zjevuje  —  totiž 
opat  kláštera  Zbraslavského,  horlivý  chva- 
lořečník  Eliščin,  a  v  jeho  rozpravě  doatá- 
váme  k  samému  výjevu  kus  historie  jako 
nádavkem.  I  s  mistrem  Severínem  a  jeho 
sluhou  Se  opět  setkáváme,  ačkoli  dobře 
nepochopujeme  —  alespoň  to  n^ní  vysvětle- 
no —  kdo  a  proč  právě  veřejného  kejklíře 
(třebas  jinak  také  vyhlášeného  mastičká- 
ře)  k  nemocné  kněžně  povolati,  zláště  an 
je  Berengarovi  „suspectus  de  nigroman- 
tia'*  a  velebný  Konrád  mu  také  nedůvě- 
řuje. Avšak  nepatrné  toto  nedohlédnutí 
rádi  promíjíme,  poněvadž  je  vskutku  celé 


skupení  osob  okolo  nemocné  Elišky  a  jich 
vespolné  stýkání  pěkní  sestaveno.  J«ň*fr 
jedno  místo  neměli  bychom  tu  tiacháueti; 
—  a  sice  toto:  „Co  v  té  době  oba  podivni 
mužové  s  nemocnou  ki  ěžnotj  čirtífí,  nik* 
neviděl,  tedyť  ani  nám  neSze  čtenárftvi 
našemu  o  tajemství  jich  zprávu  níjík* 
podati.''  To  je  násilné  vyirhováftí  čtenií*] 
z  proudů  živých,  opravdivých  udllqsií; 
jé  —  abych  upřímně  řekl  —  jakási  ffe*' 
spěk>st,  otřena  finta,  a  dá  se  jenom  iev 
krátě  omirtiviti,  když  básník  sám  nebo  |^ 
rek  slovo  vede  a  osobné  ceíou  nit  vyprt^ 
vování  zapřádá.  Jinak  se  děje  —  sbjfchw 
již  tak  prosaickýma  očima  na  tuto  li^ 
žitost  poesie  hleděli  —  více  věcí  v  po^ 
kách,  které  nikdo  nevidí  a  nesiyai, 
přece  se  povídají,  a  jak  důklaínél 
přece  se  jim  věří  a  jak  rádoí  Taková  *► 
sta  mohou  i  mají  se  vždy  minouti  ifM 
alespoň  tak  vetkati,  aby  s  celkem 
lecky  souvisela;  i  zde  mohto  se  pr^l 
lehounce  sklouznouti,  je&tli  ti  ,yp^'i 
muži"  rtěco  činili,  co  se  nehezky  v;^ 
vuje;  pakli  to  ale  nečinili,  tedy  tiťt'^ 
proč  si  nechal  básník  tak  dojemný  mow* 
proklouznouti,  jako  je  zdávení  tik 
osoiby  k  novému  životu.  Podobnou  pHi* 
žitost  nechal  iminouti  I  v  tu  chv^Vu  Mí* 
opat  s  mastičkářem  do  vedlejší  komníl? 
odejde  a  tam  dlouhé  p.tajfié'*  roimltM/»í* 
vede.  Dvě  tak  rozdílné  a  znamenité  př 
stavy  „v  tajném"  rozmfcuváníl  Z 
má  čtenář  hrozně  malý  zisk  i  my  tu 
mluvu  velmi  neradi  pohřešili,  Spíit  ¥ 
bychom  oželeli,  kdyby  byl  zmír!-.. 
přepiaté  horlivosti  Eliščiných  p?. 
nechal,  ježto  ani  v  mesiánském  d^'-  ■ 
lože  nemocné  paní  své  kužel  nt:>^\^'v 
ale  předly  a  plakaly!  Krásná  strl* 
Eliščina  smyslu  pro  domácnost  moWi  H 
snad  jinak  vytknouti. 

Ve!mi  'příležltě  uvádí  nás  na  to  b^^ 
v  tajné  poměry  Rolanda  k  Rubin^vi  ii 
naše  oučastenství  s  těmito  osobami  zrůaíi 
Rokování  mistra  s  hlavou  .Joyalních"'  "^ 
šťanů  (stojí-li  toto  slovc  v  obrace  dáv^^ 
věkosti  na  pravém  miste,  nevím)  je  ^^ 
čem  k  odvážným  této  hlavy  zám/5iům  í| 
fortnou  k  romantickým  Gbra^Om*  jeito  ** 
nyní   před    námi    rozkládati  rpoůínaji^ 

Na«távajíť  skoro  ne]rozkoéf>éj4i  p*^ 
celé  povídky.  Krásně  rozvinují  se  př^ 
námi  peřesté,  zběhlou,  lehkou  rgksJu  ^'^ 
vržené  a  živými  barvami  provedeny  ^r 
jevy  z  táboru  Peregrína  Křováka,  ^^ 
krále  phudlny,  smělého  dobrodruha  a  vcíí- 
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lého    dudáka.   Jestí   to  statný   muž!    Nedč- 
iaje   ani  sebe  ani  svQj  Hd   repiím,  než  Ja- 
kým  ho  stav  obecných  věcí  a  bujná,   od- 
vážné  mysl    učinila,    líbí    se   nánn  ve   své 
přirozené    prostoté    více,    nežli    pánové    v 
hermelínu   a  zlatém  třepení,  jimžto  žlvau 
m&cí  na  dno  duše  dohtednouti  nemůžeme. 
—  Z  hflu6ného  tábora  provádí  nás  básník 
k   idylické  tichosti,  v  osamélé  Podhájí.  Tu 
ae    kocháme    v    nejkráfinéjších    výtvorech 
jeho  obrazivosti,  přejíce,  abychom  jej  6a- 
•téji  v  tak  lahodný  poklid  a  utéftený  útulek 
před    hťukem    světským    provázeti    inrvohli. 
Lavkavč  vážný    plebán,   zpévavý   hrobník, 
ten  lidský  sejček  a  prorok  smrti,  .pak  zase 
onen   hooh  „ikulatdho  obličeje  s  dlouhými 
vlasy",   ten    vcEor    rytířského    milování    ve 
sprosté  kazajce.  Jsou  postavy,  s  n\m\±  se 
jen   žatostné   loučíme.    I   ta   nejpúvabnčJSí 
rozmanitost  scén  .panuje  v   této  části  po- 
vidky    a    udržuje    čtenářovu    zvědavost    v 
sktálé  živosti.  Co  se  týče  stylistické  formy, 
xn\  skoro  naskrze  áťástný,  času  i  osobám 
přiměřený    tón;    ozvěna   vSku    a  vzdělání 
naáeho  není  tak   hustá,  jako  se  v  podob- 
ných  praceoh  jinde   nachází;    snad  jediná 
zmínka     LIdčIna    o    „poměrech    společen- 
ských'' vypadá  tak,  jakoby  některá  z  na- 
šich vlastenek  o  české  besedě  mluvila. 

Až  posud  rozvíjelo  se  celé  pásnrK)  dějin 
v  pékném  jpostupu;  scéna  ipřejimala  acé- 
n\j  skofio  v  dramatickém  pochodu  a  nikde 
není  pozorovati  nemilou  mezeru;  zláitě 
po  částech  poslednějších  panuje  jakási 
jistota,  ikterá  celému  dílu  pěkný  nástin 
pravdivosti  dodává.  Toto  umělecké  iprove- 
dení  ipchřeěujeme  ale  poněkud  v  ka];xitole 
13.  Sama  o  so:bě  je  zdařile  nakreslena;  ko- 
nlř  Tomeš  jodnotHvýml,  ráznými  rysy  na- 
stíněn, staví  se  určitě  v  kupě  osob  jíž  po- 
vědomých; ale  schází  tu,  abych  užil  zná- 
mých slov:  červená  nit,  která  by  ji  s  mi- 
nulými člániky  dobře  spojovala.  Kterak 
zvěděl  panský  Vít  o  neštěstí  konířovy  dce- 
ry? kterak  otec  o  pádu  svého  dítěte?  Proč 
a  kudy  přijel  z  Nimburku  do  Podhájí,  kte- 
ré (jak  z  výpravy  Severínovy  pozorovati) 
v  jedné  šňůře  neleží?  A  prot  si  nechal  bá- 
sník zase  příležitost  ku  krásné  scéně  {pro- 
klouznouti? Setkání  se  rozhněvaného  otce 
8  nešťastnou  dcerou  u  dobrosrdečného  ple- 
bána!  Jaké  to  víření  rozličných  živlů! 
bouře  a  pak  míru  dech,  utišení?  A  však 
snad  nechtěl  spisovatel  tak  iposvátný  cit. 
Jako  je  smíření  a  odpuštění  otcovské,  ta- 
kořka  na  pranýř  stavěti.  Tomeš  mu  nedá 
v  sobě  vzniknouti,  i  byl  by  snad  podle 
smyslu  ctihodného   kněze  tak  málo  učinil 


,jako  podle  smyslu  panice  Vítka.  Jakýž  to 
otec,  jenžto  se  nehanbi  k  vůli  mrzkému 
stříbru  dceři  aspoň  na  oko  promtnoutí! 
Nám  počíná  býti  o  dívku  ouzko. 

V  následujících  částech  mísí  ibátsník 
veřejné  událiosti  s  domácími,  ale  činí  to 
Již  v  pos'kokáoh,  opouští  .posavádní  (plasti- 
ckou formu  a  zahrnuje  na  jednom  listu 
celou  řadu  příběhů.  —  V  16.  kapitole  -pře- 
jde fvaée  bázeň  o  Lidušku,^o  tu  vtělenou 
žensikou  iminuFoíst,  v  truchl^oou  opravdi- 
vost.  Vidíme  ji  umírající  (o  konec  a  vý- 
sledek Její  nemoci  nech  se  básník  s  lé- 
kařem vyrovná),  i  Jeť  to  silný,  dojímavý 
výjev  a  ik  ouplnému  doHčení  neschází  mu 
nic  jiného,  než  abych me  ještě  zvědéili,  kde 
a  Jak  Ješek  Bergova  napadl,  Jakým  apú- 
sobem  jej  do  konfřova  domu  přivedl.  Gyla 
to  drzost  zhýralého  dvoření  na,  která  mu 
.radila  vejíti  na  místo,  >kde  se  ničeho  mi- 
lého nadíti  nemohl?  I  tady  praskla  zase 
ona  červená  nit,  o  které  Jsme  se  nahoře 
zmínili.  K  provedení  celého  charakteru 
panského  hejska  I  sprostého  pacholka  J^ 
toto  jioh  setkání  důležitější  než  ce!á  17. 
kapitola  k  doplnění  veškerého  (povídání, 
ačkoli  se  Jimak  sama  o  sobě  pěkně  čte. 
To  samé  ipfatí  také  o  posledním  zápasu 
těchto  dvou  figur,  a  na  všechen  způsob 
imohta  z  nešťastného  zahynutí  rytířského 
nevěrníka  drastiónější  scéna  se  uWářitl, 
nežH  pouhé  rokování  v  křižovnlckém  re- 
fektáři. 

Osnova  dějin  se  krátí,  blíží.me  se  ku 
konci.  Skokem  octnuli  jsme  se  přes  něko- 
lik měsíců  u  obležení  iPrahy  od  Jana  Lu- 
cemíburského  (jehož  popis  tu  ale  proti  o- 
statním  plně  vyma!ovaným  Částkám  arci 
trochu  hubeně  v  historickém,  ouzcepřistři- 
zeném  kroji  vypadá)  a  Mastičkář  doshází 
svého  cíle:  Praha  Je  osvobozena  a  Toman 
z  Bergova  v  rukou  Jeho  —  ač  opět  neví>me, 
Jak  ho  Rubín  vypátral.  Blahé  Je  shasnutí 
starého  Berengara,  který  byl  i  poslední 
chvíle  života  svého  službě  milé  kněžny  a 
vlasti  zasvětil.  Překvapně  dojímá  setkáni 
se  Rolanda  s  Tomanem,  tím  hlavním  pů- 
vodem všech  strastí,  které  se  léta  minulá 
na  Rolandovu  hlavu  shrnuly,  a  Jeť  jenom 
litovati,  že  jsme  osobu,  o  níž  se  tak  často 
mluvilo,  dříve  nepoznali,  Nebyly  by  to 
arci  snad  výjevy  radostné,  ale  důležité  k 
ouplnému  celku. 

Roland  naše!  útěchy  a  tpokoje,  stěny 
klášterní  slyší  Jeho  modlitby;  pominuly 
bouře  a  libý  dech  věčného  míru  prochvívá 
koncem  povídky.  Je  to  dojemný  závěrek, 
tak   že  sami  chuť  dostáváme,  uchýliti  se 
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v  takové  outočiiité,  jako  se  neifastnýtn 
manžel &m  od  Bílého  Iva  a  ipo^lére  i  ika- 
Jlcnému   pouthíkovi   v   .Podhájí   otvírá!    — 

•OMÍměji,  nežli  se  snad  Ji r»dy  stává,  pro- 
brali j»me  osnovu  této  imilé  nám  práce  Jana 
z  Hvézdy,  doufajíce,  že  n&m  proto  nikdo 
nezazlí;  nyní  přihlédneme  Ještě  k  někte- 
rým hlavníím  osobám  zláétě,  pozorujíce, 
Jakým  duchenr^  v  jakém  směru  jodnají,  v 
jakém  světle  se  mám  vůbec  objevují.  Ten- 
dence  a  bytost  celé  povídky  ipak  z  toho  sa- 
ma vysvitne. 

V  Čele  hlavních  osob  celého  výpravo- 
váni  uvádí  nám  básník  před  oči  mistra 
Severína  či  pověstného  Rolanda,  dle  ně- 
hož také  dílo  svoje  pokřtil.  Na  první  po- 
hled budí  v  nás  tato  figura  naději,  že  to 
bude  směiý,  podnikavý  doibrodruh,  pří- 
čina živých,  zajímavých  výjevů  —  i  co 
se  pozidčtJi  o  jeho  minulých  <>neoh  doví- 
dáme, upevňuje  nás  y  toimto  očekávání, 
ale  právě  o  tomto  hlavním  nebo  alespoň 
náčelnfm  sloupu  celého  aktenutí  nemů- 
žeme říci,  že  by  byl  až  do  temena  v  tom 
směnu  proveden,  který  mu  básník  u  zá- 
kladu ivykresliil.  Vypuzen  od  strany  ne- 
přátetoké  vrátí  se  Rofand,  „jehožto  'meČ 
přečasto  se  ikoupával  v  černé  krvi  Vel- 
floviců  a  který  na  to  se  emělým  čelem, 
fíbjeviv  se  v  městě  od  nepřátel  opanova- 
ném, co  poftápka  na  zrcadle  jezera  po- 
každé hned  zase  zmizel,  kdýkoM  střelci 
4uk  na  něj  napiali"  —  tentýž  Roland  vrátí 
se  ještě  j^ednou  v  zakuklení  italského  ma- 
ótičkáře  na  dějiště  svých  bývalých  činů, 
aby  pomáhal  hubiti  Jindřichovy  přívržen- 
ce  a  odporníky  oné  strany,  která  tenkráte 
v  s1<utk>u  ijakési  novorození  všech  veřej- 
ných věcí  !v  zemi  žádala;  vrátil  ee,  aby 
pomáhaí  vypuditi  vrahy  vlasti,  korutan- 
ské  pijavice,  a  při  tom  aby  ulevil  srdci, 
které  bylo  plno  ínvstyžádosti  po  svůdci  mi- 
lované ženy.  Oživovaly  jej  tedy  zajisté 
dost  velké  popudy,  aby  vykonal  něco 
mužného,  statného,  něco  odváži  I  vého,  nebo 
Q)by  to  alespoň  podniknul;  dle  svých  pů- 
vodních znaků  měl  býti  Roland  samovolně 
jedna  z  hlavních  pružin  v  tehdejší  tře- 
nici veřejných  příběhů;  ale  na  místě  toho 
všeho  objevuje  se  nám  Jen  co  pouhý  ná- 
stroj v  rukou  jiných;  z  vlastní  vůle  nepod- 
stoupí,  samostatně  nevyvede  skoro  nic, 
alespoň  nic  takového,  co  by  do  celéhQ 
běhu  událostí  v  s4<utku  sahalo,  jej  nějak 
urychlilo,  zastavilo  nebo  zvrátilo.  Hned 
na  .počátku  vede  ho  dívka,  pak  mu  dá  01- 
bram  křlžovnioký  špitál  opatrovati,  na 
to  stojí  téměř  co  zbytečný  pomahač  u  lo- 


že nemocné  kněžny  a  konečně  je  zase  jen 
Olbramovým  poslem.  Že  dovede  Lidku  k 
pfebánovi,  je  téměř  jeho  jediný  samostat- 
ný čin.  Nejdůležitější  působení  jeho,  totiž 
připravování  cesty  pro  nového  krále,  oblo- 
mování  mysli  Pražan Gr  které  si  básník 
myslil,  je  pouze  několika  slovy  odbytx>,  a 
protož  tomu  tak  snadno  neuvěříme,  když 
Oibram  k  jeho  pochvale  před  Elíškau  f>ra- 
ví:  „Jestltže  kdo  hoflivě  potíral  Velittovice. 
byl  to  on;  Jestliže  kdo  přičlňoval  se  věr- 
ně, aby  vypuzenl  byli  draví  cizinci  ze  ze> 
mě,  byl  to  on;  jestliže 'kdo  vší  silou  o  to 
se  zasadil,  aby  královská  koruna  zaleskla 
se  na  hlavě  tvé,  byl  to  opět  on"  atd.  Ta- 
kovouto úlohu  chtěl  asi  básník  Rolandovi 
přiděliti,  tak  ho  chtěl  zobraziti;  ale  tnezi 
tvořením  vysmekl  se  mu  výtvor  z  rifky 
a  padnuv  z  veřejného  postavení  do  tísně 
příběhů  soukromných,  poněkud  se  porou- 
chal. Proto  si  také  nemůžeme  dost  jasný 
obraz  o  něm  sestaviti.  Mimo  to,  že  se  v  po- 
sledním oddílu  života  svého  tak  neoEvedL 
jak  si  básník  přál,  zapomenulo  se  i  z  mi- 
nu l/osti  jeho  ledaco  odhaliti,  co  by  néan  by- 
lo potřebného  světla  poskytlo.  Takž  ani 
nevíme,  kdo  ten  pověstný  Roland  vlastně 
byl.  Co  byk)  jeho  dílo,  nežli  se  počaly 
půtky  Veltloviců  a  Olbramovlců?  nebo  tyt 
nezajfmaiy  přece  veškerý  život  jeho?  — 
to  nebyfli  přece  oni  odpovědní  neipřátelé. 
na  které  nyní  zpomíná?  Proč  a  kdy  ibyl  z 
města  vypuzen?  Kdy  byla  svedena  žena 
jeho?  kam  se  poděla?  Jak  dH>uho  to  véecko 
trvalo  —  Tyto  otázky  nabídnou  se  každé- 
mu  bedlivějšímu  Čtenáři  na  konec  povíd- 
ky, a  takž  panuje  v  tétd  náčelnf  figuře  vO- 
bec  Jakási  neshoda,  jakýsi  rušivý  o<ipar. 
které  se  pak  i  mezi  jednotlivé  částky  ce- 
lého vypravováni  vmísily.  Roland  se  mi\ 
pořád  něčeho  odvažovati,  měl  zapřádati, 
ponoukati,  měl  v  nebezpečí  tonouti:  pak 
by  zbuzoval  tak  živého  oučastenství,  jako- 
věž  na  začátku  očekáváme  ta  kteréž  i  co 
následek  toho  požadujeme,  co  nám  básník 
o  něm  napověděl.  Neomlouvej  se  tu  vyš- 
ším stářím;  taková  hlava  a  takové  ardce 
nevyhasnou  docela,  i  když  je  kryje  led  vy- 
sokého  věku;  ale  my  nevidíme  Rolanda 
ani  k  ukojení  své  pomsty,  která  mu,  ne* 
víme  kolík  let,  pokoje  nedá,  nic  podnikati, 
a  to  je  násm  tím  divnější,  protože  v  něm 
trochu  málo  liskosti  pozorujeme.  Již  oc4i<ta- 
díl  jednou  plamen  ipomsty  své,  a  ona  nfm 
po  tolika  letech  Ještě  lomcuje!  —  neštěstí 
Lidčino  se  ho  tuze  netkne,  a  rozprávka  Je- 
ho s  Rubínem,  když  tento  Eliščin  život 
ochrání  —  třeba  byla  sama  sebou  zajímá- 
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vá  a  oučastenstv!  toudíta,  -^  přece  odhaluje 
Jen  srdce  nelidské.  V  takové  chvíli  mělo 
se  mu  rozehřáti  néčím  draiáfm  a  ušlechti- 
lejším, nežil  Je  ztpominka  na  pozemské 
2lato,  ikterým  Ru-blna  vyplatil,  Jem^ui  to 
nyní  vyčítá  a  který  mu  bez  toho  otročí;  v 
takové  ohvíli  mely  s  ného  spadnouti  vée- 
llké  trusky  všedního  smejšlení,  taková 
chvíle  mela  v  n6m  nového  čtovéka  zro- 
diti! Při  té  nejisté,  Jaksi  tajemné  a  mé- 
nívé  podstaté,  Jak  se  nám  Roland  skutečné 
zjevuje,  ne  jak  si  ho  básník  myslil,  mél 
míti  alespoň  silnou  příchuť  Jakési  hronle, 
trpkého  rozmaru  a  hcřkosti;  mela  se  v 
ném  Jeviti  neohrožená  ipohrdavost  iidsikých 
vášní  a  světského  usilování.  Možná,  že  se 
mýlíme,  afie  zdá  se,  že  nemel  básník  dosti 
Jasný  rozvrh,  když  začal  pracovati,  a  že 
mu  pak  scéna  za  scénou  iplynula,  aniž  po- 
zoroval,  komu  co  na  bedra  oikládá;  tak  při- 
padlo snad  Jednomu  méné  a  druhému  více, 
nežli  se  byl  nadál,  a  tak  se  i  nékdy  přiho- 
dilo, že  přlšeil  příbéh  za  příbéhem,  které 
se  nutné  ze  sebe  nevyvinují,  nýbrž  Jen 
pouhou  náhodou  nebo-II  zláštní  básníko- 
vou  libůstkou  setkány  •  celkem  Souvisí'. 
Takt  mOže  povstati  celá  řada  výjevů  o 
sobe  nad  míru  zdařilých  a  ipO vábných^  ale 
z  ohledu  umélecké  ceS^osti  piřece  Jenom 
pedcstatečnýcih. 

Šťastnější  nežli  s  touto  náčelní  toy\  náš 
milý  básník  u  vytváření  osob,  které  sice 
sám  do  předu  nepostavil,  ježto  ale  svou 
rázností  a  velikým  podílem  v  záležito- 
stech veřejných  toho  místa  samy  vymá- 
hají. Tu  je  Olbram,  ten  starý  odhodlaný, 
odvážllvý,  ncipokojný  a  při  tom  I  pozorný 
měšťan  a  hajitel  domácí  národnosti;  tu  Je 
Jindřich  z  Lípy,  ta  pevná  věž  a  hlava  za- 
chovalého panstva;  tam  ohnivý,  ušlechtilý 
Vítek  z  Landštýna,  To  Jsou  pevnými  a  vý- 
raznými rysy  naznačené  postavy;  ékoda 
Jen,  že  Jim  Ještě  větší  (prostor  nebyl  vy- 
kázán; ale  arci,  pak  by  ibyl  z  povídky  ve- 
liký román  vyrostl,  a  za  tou  příčinou  mu- 
síme také  'básníka  oiniluvitl,  že  některé 
oddíly  veřejných  událoctí  šíře  nerozpředl. 
K  půvabné  kupě  těchto  mužů  náleží 
také  Jan  ze  Stráže,  pak  Zbraslavský  opat* 
tento  horlivý  velebitei  poslední  hvězdy 
Přemyslovské,  a  ctihodný  Berengar.  Všich- 
ni touží  po  opravě  zemské  správy,  véichni 
o  ni  pracují,  všichni  zasazují  se  o  zvele- 
bení kleslého  království.  Mysl  Jejích  ne- 
chová při  tom  nic  podlého,  nic  otrockého, 
ale  hoří  plamenem  mužné  statečností  a 
toho  vědomí,  že  si  mOže  všeliký  spravedli- 
vý člověk  dráhu  k  vytknutému  cíli  raziti. 


Čtenáři  Je  to  milo,   když  tak  čacké  duše 
napadne. 

Co  protiva  jLěch to  statných  mužů  stojí 
tu  slab^  Jindříoh,  mladý  Bergov  a  strana 
Velfloviců,  ač  ta  Jen  heze  všeho  významu, 
bez  důležitého  nMmentu.  rBergov  Je  z  o- 
něoK  clzopasnýoh  bylin.  Ježto  se  přítulně, 
dotíravě  I  neatoudně  okolo  Jiných  otáičeji* 
až  Je  vysílí  anebo  zardousí;  to  Je  kus  «nui- 
ského  střepu,  do  něhož  ďábel  svou  ůl^iisnost 
a  Jed  uložil.  On  se  protivil  bexpoohytby  sa- 
mému spisovateli,  tak  že  nevěděl,  co  z 
něho  udělati  —  Čecha  tnebo  cizince.  Ale- 
spoň praví  o  něm  Jindřich,  že  „nevykvetl 
na  některém  požehnaném  luhu  čeflkém"; 
pOGDděJI  se  o  něm  ale  uJišCuJe,  že  slýchal 
za  pacholetství  pověsti  o  Rokindovi,  Je^ož 
Jméno  byk>  proslulé  udatností  a  věhtoano- 
stí.  Ale  my-  se  nebudeme  o  něj  hádati. 
Jsmeť  spokojeni,  že  ho  zasloužený' trest  a 
sice  pravou  rukou  dostihl.  Měloť  se  mu 
JIŽ  dříve  něco  podobného  přihodit;  ibyla 
k  tomu  dobrá  příležitost,  když  padl  Ro- 
landovl  do  rukou,  a  my  nemůžeme  ipocho- 
pitl,  proč  ho  tento  krutý  nqpřťtetl  všeho, 
co  koputanskou  harvu  nosilo^  tak  zhola 
propustil?  Ne  snad  prorto,  že  mu  hejsek  po- 
věděl,  kde  Toman  bydlí?  Vždyť  mu  to  Ro- 
land nevěřil!  —  ač  Je-li  to  možná,  aby  se 
člověk  pořád  Ještě  po  krvavé  povniBtě  ]>ra* 
hnoucí  i  nejtenčí  nitky  nochytM,  která  by 
ho  mohla  k  oběti  jeho  mnoholeté  váéně 
přivésti.  V  tom  okamžení  musel  mu  vě- 
řiti; a  byť  i  skutečně  ibyl  nevěřil,  neměl 
ho  přece  pustiti.  Či  nebyla  míra  Jeho 
plná?  Neibyla  p^ná  Již  tím,  co  na  .pootivé 
české  dívce  iprovinii?  nebyla  dovršena  tím, 
že  byl  odpůrcem  všeho  poctivěho  snažení? 
nebyla  převržena  proto,  že  ho  král  Elišce 
nabízel?  Věru,  zde  mohl  člověk.  Jenž  byl 
před  několilka  má4o  lety  Jeho  strýci  před 
obličejem  sta  lidí  dýku  mezi  žebra  vrazil 
—  zde  mohl  Jinak  jednati,  než  Jednak; 
zde  mohl  snad  celé  osnově  soukromých 
událostí  jiný  běh  vykázati.  Onoť  se  dá 
proti  tomu  arci  hezky  o  šlechetné  myisll, 
o  svědomí  rozkládati;  ale  pravý  Roland 
musil  tu  dle  své  prvotní  bytosti  něco 
Jiného  učiniti,  nežli  tak  vítanou  kořist 
propustiti.  Takž  ale  patří  pravé  také  tato 
scéna  k  oněm  nesrovnalostem  podivného 
dobrodruha,  o  nichžto  jsme  prvé  mluvili. 
Jakož  vůbec  celé  zjevení  se  Bergova  v 
Podhájí  bez  následků  zůstává,  z  celého 
pásma  povídky  se  vysouvá,  a  nám  nijak 
nevysvítá,  proč  a  Jak  tento  dvorský  slídil 
do  tiché,  odlehlé  vesničky  fpřijel. 

V  druhou,  a&koli  ne  proto  zadnější  řa- 
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^  \  áu  figur  sestavily  se  osoby  •mimo  hlul<  ve- 
řejnýcli  záleii^tosti  živoucí,  ale  pod  perem 
'  naidívo  básni!ka  snad  Jeétč  (fojfmavčji  než 
tyto  se  utvářející;  je  to  fxiebán,  hrobník, 
koníř  a  Jeiio  paoliolek.  Co  o  nicii  soudíme, 
pronesli  jsme  již  u  prohledáváni  celého 
pásma  příb6hů.  Jejich  zláitní  a  tak  při- 
rozená i  rozmanitá  barvitost,  jich  opravdi- 
vý  život  —  to  skutečné  tepání  jejich  žil 
a  hliibokoBt  duše  donucuje  nás  tady  po- 
dotknouti^  ano  tu  upřímnou  žádost  pro- 
jeviti, aby  náš  milý  Jan  z  Hvézdy  jednou, 
(opotminuv  ilesknavé  siné,  hladké  podlahy 
a  ohřejBtící  zbrojnice,  do  venkovské  ticho- 
sti se  učhýlid  a  nám  dle  pékného  nadání 
svého  z  jejího  života,  z  jejích  vášní,  ra- 
dostí 'a  žaío€tí  utéšené  obrazy  fposkyr^nul. 
Toto  se  nám  zdá  býti  jeho  nejvlastíiéj- 
ším  ipoiem;  méliť  jsme  příležitost  tuto 
stránku  Jeho  básnické  činnosti  již  na 
■prvné(jších  praceoh  sem  tam  pozoroivati, 
•ale  zde  vystoupila  co  nejekvélejí  na  isvétlo; 
k  tomu  je  více  vnitrního  tepla  nežli  vyšle- 
hujícího  plamene,  více  tichého,  pronikavé- 
ho oka  nežli  prudkých,  horujících  iperutí 
potřeba.  A  to,  myslíme,  je  básníka  našeho 
pravá  bytost. 

Postavy  ženské  jsou  v  této  povídce  u 
přirovnání  k  mužským  nepatrnéjší.  Nej- 
lépe, nejdůsledněji  i  nejzajítmavěji  je  vy- 
ikreslena  ikonířova  Lidka,  toto  zlomené  li- 
lium na  peřestém  paloučku  domácího  ži- 
vota.  To  je  vtélená  ženská  mi^lost,  jak  se 
v  téchto  okolnostech  }en  zjeviti  ynúže; 
ani  svéta.  hnév  ani  otcova  kletba  ji  tieza- 
<8traší;  ona  .musí  poslechnouti,  co  jí  srdce 
velí;  život  a  láska  'má  u  ní  jeden  kořen, 
jeden  s  druhým  trvá,  jeden  is  druhým 
pomrjí.  Při  tom  vyplňuje  zajímavý  příbéh 
lásky  její  se  svými  okolnostmi  a  roz»iia- 
nitými  osobami  tak  veliké  míeto,  že  se 
moihla  povídka  skoro  podle  ní  nazvati.  — 
Slabšími,  protože  snad  otbyčejnýmí  rysy 
Je  naznačena  panenská  Viora,  při  ikteré 
nám  bezdéky  Ješté  Jedna  věc  jaksi  nemile 
na  myst  padá,  protože  pravdivost  obraeu 
ruší.  Řekliť  Jsme  sice  ihned  na  počátku, 
že  od  historických  povídek  nepožadujeme, 
aby  se  u  každého  sl^va  starým  (pergame- 
nem a  pečetí  proukázaly:  ale  jisté  meze 
jim  proto  přece  vyměňiujeme  a  ty  se 
nemohou  iHbovolně  přestupovati:  jet  to 
vždy  věc  'na  povážení  a  někdy  může  z 
toho  veliiký  zmatek  povstati;  alespOiň  tím 
hyne  pravá  historická  podstata  a  z  pravdy 
nezbývá  nic  nežli  pouhé  Jméno.  K  témto 
mezím  náleží  také  stáří  osob.  To  rozho- 
duje ndkdy  velmi   mnoho;  o   deset  ilet  ví- 


ce, o  deset  let  míň  dělá  časem  veliký  roz- 
díl.   Svou    pochybnost   o    letech    Jana    ze 
Stráže    (jakž    nám    ho  totiž   ibáeník   před- 
stavil) pronesli  Jsme  již  napřed;  nyní  pra- 
víme  to  samé  o  Jindřichovi,  který  dle  dě- 
jepisných   paměti   zároveň   s  přítelem    Ja- 
nem ponejprv  na  veřejném  dějišti   slavné- 
ho jména  získal  a  šest  roků  na  to  k  utvr- 
zení obecníiK)   míru  svou  dvouletou    dceru 
(o  kteréž  ostatně  v  celé  povídce  ani  šmin- 
ka není)    Kutnohorskému   Ruthardovci   za- 
snoubil.   Viola    zdá   se    nám   tedy    na    teti 
čas   (r.  1310)    býti   pro  néj  už  tuze  dospé^ 
!ou.  Jakož  on  sám  tímto  poměrem  a  v6kefn 
z  pravého  stanoviska  poněkud  posouvnuty 
hned   v  jiném  světle  sé  zjevuje,   nežli   »e 
mohl  zjeviti,   maje  víc  historíokéh^o    nežli 
přibájeného    podkladu.      Naproti    toarvu    Je 
nám  Vio^lin  ženich  zase  tuze  imladý  a  pevný 
ouvazek  mezi  ním  a  Jindřichem,  obéma  tů 
statnými  ale  v  letech  si  asi  tmálo  odevzdá- 
vajbcími    hrdi^nami,   •moM    snad    na    Jinéin 
základě   spočívati,    nežli    na    pom6ru    ee;r 
k  tchánovi.  Episoda  o  'itásce  Violy  a  Vft^ 
nepatří   beztoho   k    nejsikvělejšíín    partiir* 
celé  povídky.    On  Je  sice   vřelý  imilovnjk 
ona  je  ušlechtilá  panice;   ale  néx^    původ- 
ně zvláštního   na  nich   nenalézáme    a   kr> 
nika  srdcí  jejich    je  tak  jednoduchá,   tak 
beze  všech  překážek,  beze  všeho  zs^ete- 
ní,   ano   i    bez   veliké   vášně,  že   skoro  zs 
ty  jich  dlouhé  roi^rávky  nestojí,  v  nicihžia 
se  Jen,  abychom   řekli,  hravě  slova   zab^ 
Její,  slova  bez  hlubšího  výrazu  a  sem  lan 
páchnoucím   dechem  movokrojního    fTiilŮst< 
kářství.    Ostatně   se  zdá,  že  chtél    básník 
v  této  episodě  jakousi  protivu  láisky   mezj 
Lidkou   .a    Bergovem    vybudovati,    a    (prr:^ 
jí  bezpochyby    tak   do   šířky    rozpředl,  xf- 
skoro  třetinu  celé  povídky  zajímá;   tuiínU 
ale,  že  by  se   potkal  s  pěknějším    výsleď- 
kem,    kdyby  byl    fnísto   ní    raději    nérkteré 
Jiné    části    obšírněji   provedl;    to   by    b/to 
k  větší  harmonii,  k  umě'eckému  vyrovná- 
ní Jednotlivých  článků  přispělo  a  tak  snai 
i   nejpatrnější,   ba  skoro  jedinou   vadu  ce- 
lého díia  setřelo. 

Ptáme-li  Se  ale  nyní,  ukončivše  již 
jednou  toto  stopování  životních  žil  naše- 
ho Mastičkáře  —  neboť  máme  před  sebou 
Ještě  krátké  pohlednutí  ma  jeho  zevnitřní 
roucho  —  ptáme-'i  se,  jakýž  je  všeobecný 
dojem  této  povídky:  musíme  s  velikým 
potěšením  říci,  že  je  i  při  všem  tom,  co 
jsme  na  ní  dle  svého  zdání  chybou  na- 
zvali, čtenářovu  zalíbení  vesměs  vyhovu- 
jící a  vůbec  spokojující.  Neběží  tu  sice 
řada,  nehromadí  se  kUipa  otrá^avč  prekva- 
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pu Jících  nebo  ouzkostnou  zvědavost  budí- 
cích situací  a  k  úžasu  iuchvacujících  obra- 
tů: za  to  ale  vane  celýim  dílem  zdravý 
duch  a  statné,  poctivé  smejftiení,  Ježto  čte- 
náře rozkošné  dojímá  a  z  té  knihy  Jadrnou 
du&evní  potravu  6iní.  Čtení  její  podobá 
se  plavbé  po  jezeře,  na  Jehožto  břahách 
se  strakaté  palouky,  tennné  smrči^ny  a 
skalní  rozsedliny  střídají;  tu  ipodne  vítr 
hučetí,  Jednou  nebo  dvakrát  se  také  za- 
b*e8kne  a  zahřímá,  loď  se  zmítá  na  vlná^, 
ale  ne  tak  prudce,  abychom  v  bázni  vě- 
zeli; zatím  minou  vůkol  nás  palouky, 
smrčiny  a  skály  a  červánky  vyjasněných 
nebes  provázejí  nás  <do  tiché,  odlehlé  ry- 
bářské chatrče.  Kniha  tato  Je  pilně  a  drob- 
né popsaný  list  domácí  Icroniky,  na  néntžto 
vidčti  v  živých  literách,  ie  m&ž«  národ 
setřásti  nepřirozenou  iupinu,  která  by 
nedala  jeho  Jádru  se  dosti  rozložiti  — 
že  se  může  sám  sebou  povznésti,  když 
procitne  rk  vědomí,  když  ucítí  potřebu  a 
sám  sobě  důvěřuje;  —  tím  najde  také 
sílu. 


Článek   druhý. 
Psáno  Toku  1847. 

JAROHNĚV  Z  HRÁDKU, 

novela   z   času  Jiřího  PoděbradskéJio,   od 
Jana  z  Hvězdy. 

Spis  tento  mistra  svého  nezapře.  I  tady 
naskýtá  se  mnohobarevný  věnec  pěkných 
výJevO,  ano  dílem  i  živějiích  a  hojnějších 
přibelhá,  nežli  v  Mastičkáři;  tu  hirají  a 
setkávají  se  po  přátelsku  I  ne;přátel8ku 
Je&tě  prudší  vá&ně  a  snad  i  nejusik>vnější 
ve  svém  počínání  —  náboženská  nenávist; 
ale  i  v  tomto  díle  schází  tu  onde  hlavní 
a  veskrz  běžící  poutko,  Jež  by  jednotHvé 
články  v  CÁplný,  vyhlazený  celek  váza'o. 
Velikou  jpodobu  s  Mastíčkářem  (aroí  jen, 
co  se  týče  vieobecného  charakteru  ^plso- 
vatelova)  má  tato  novela  také  proto,  že 
I  Její  náčelní  osoba  tak  nevypadla.  Jak 
snad  básníkovi  na  mysli  tanula,  ona  nemá 
při  vií  podivností  příběhů  dost  oeobního 
rázu  a  Jakési  vlastní  platnosti.  Básník 
ozdobí'  sice  svého  imladého  hrdinu  álechet- 
ným  amýěiením,  udatností,  panickou  mi- 
lostí a  uvádí  ho  také  v  nědcteré  nebezpe- 
čenství; ale  při  viem  tom  zdá  se  nám 
býti    přece  Jaksi     nemužným,    protože   Je 


nečinným  a  protože  ho  skoro  nic  z  vlastní 
vůle  podrvikati  nevidíme;  běžíf  sice  osno- 
vou celého  déjetva,  ale  <k  zapletení  a  roz- 
vinutí Jeho  nepřiapívá  ničím  jiným,  nežli 
co  buď  <k)arakter  okolních  osob  Jeho  \usta- 
>noví  nebo  náhoda  rozkáže.  Za  to  váaik  o- 
plývá  ce4é  dílo  skvostnými  episodami, 
někdy  arci  tak  obiímými,  že  Je  za  hlavní 
části  považovati  musíme,  a  z  ohledu  toho 
podobá  se  tato  povídka  bujně  malované- 
mu obrazu  z  mozaiky,  Jejž  lamélá  sice  ale 
trochu  kvapná  ruka  sestavila,  pozor  nedá- 
vajíc, adaliž  i  nejmenší  kousedc  vedie 
kousku  dobře  položí;  tím  povstaly  nékteré 
mezery,  př>i  nichžto  se  bezděky  «ptáme: 
„Co  pak  as  mezi  to  náleží?"  Takž  <na  pří- 
klad nikdo  ne^pochopí,  jak  se  dostala  Berta 
mezi  hříšné  stěny  hradu  Náchodského, 
a/iiž  kdo  uvěří,  že  by  tam  nenucena  jenom 
půl  dne  dýchati  mohla. 

Nejzdařilejší  figury  tohoto  díla,  protože 
vskutku  Jakési  zláštttí  světlo  i  stín  mají. 
Jsou  Jiří,  Beneš,  Přech,  M.i>keš,  Kokta,  Mi- 
lota a  Kllamperna;  ačkoliv  i  na  Jiných 
osobách.  Ježto  se  tu  jen  Jen  hemží,  semtam 
dosti  určité  irysy  a  rázně  vyznačenou  (pod- 
statu nalézáme,  ku  př.  na  Menhartovi  a 
syniu  Jeho,  Kostelském  a  'Pavtovi.  Méně 
daří  se  básnfkovi  ženské  figury,  a  láska 
Mi  lotová  je  .lásce  Benešově  u  svých  ná- 
flíledcích  tuze  'podobná,  třebas  i  konec  byl 
rozdílný. 

Majíce  pěkné,  ale  4  nékteré  vadné 
stránky  tohoto  díla  ohledati,  musiii  by- 
chom bádání  svoje  šíře  roa^přísti,  nežli  se 
s  účelem  tohoto  našeho  pokusu  na  potí  kri- 
tickém srovnává.  Mimo  to  víme  zajisté, 
že  se  Jarohněv  již  dávno  v  srdci  našich 
čtenářů  usadLl,  čehož  mu  také  nejupřímně- 
ji přejeme,  a  amejšlení  naše  o  Joho  spiso- 
vateli vysvítá  jíž,  Jak  se  >nám  zdá,  dosti 
patrně  z  toho,  co  jsme  c  Mastičkáři  pro- 
nesli. Sebereme-ti  však  rozličná  poKOro- 
vání  svoje  z  těchto  dvou  prací,  totiž  z  Ma- 
stičkáře  a  Jarohněva,  v  Ijediný  výrok: 
musínrte  říci,  že  od.  Jana  z  Hvězdy,  aékoLI 
Jsme  ho  také  na  jiné  pole  odkazovali,  Ješté 
více  podobných,  ano  dokonalejších  po. 
vídek  anebo  Již  raději  románů  histori* 
okýdi  očekáváme.  On  Jest  duch  holého 
nadáni  a  může  tomuto  oukolu  dostáti.  V 
této  víře  upevňují  nás  patrné  pokroky. 
Jevící  se  v  Jeho  nových  větších  pracích. 
Onť  může  ještě  častěji  kus  života  z  naši 
minulosti  pojmouti  a  v  hkibinu  srdce  své- 
ho pohřížiti  a  proudem  krve  své  oživiti, 
aby  stál  před  mámri  ouplině  a  n«q3onuie»ié  dle 
vtn  Itřfii  bytost  i,  dle  mraviu  a  •mej- 
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li «  h  1,  dle  ctnosti  a  vady  avé  i  dle 
i:e vnitrního    roucha   jakcížto   pravý 
Pbráz  národu.  Jan  z  H.  je  páneim  Jazyka, 
rnfi  Jej  v  imoci   své,  a  posvátné  paimátky 
Jeho  leží  před  ním  otevřely  Jako  poklady, 
do  nichž  imAže  kdy  chce  isáhnouti,  &  když 
to  úč^ní,  bude  minulé  veky  drahými  sice, 
]  ale  prostými,   přirozenými,   6aeu  přiměře- 
nými slovy  líčili.  Až  pcdud  taková  díla  po- 
Wr  N    hřeéujeme,  ačkoli  by  nám  byla  proaipéšnéj- 
if,  nežli  na  jakové  se  mnohdy  veM<á  péče 
nakládá;   přiapivajtce  velikooj  mírou  >k  ná- 
rodnímu   uvě«doméní,    byla    by    sílícím    po- 
knmem  véeoh  duší.  Ježto  na  poli  naší   ná- 
rodnosti   stánáíy   evé   buďto   Již   vystav ély 
andbo  teprva  místo  ti!edají,  kde  iby  Je  roz- 
bily. —   Co   se   týče  slohu   —   nemyslíme 
tu    na   pouhOkU   syntaxi   —  panuje   iv  iMa- 
stičkáři  j   v   Jarohnévu   vesmés  Jasnost   a 
lahoda.      Básník    nenadělá    více   řeči,    než 
prSevé  ipotřebuje^  a  vždy  skoro  najde  ipra- 
vý  t6n,  Jakž  jeme  o  tom  Již  také  z  předu 
na  několiiika  místech  ee  zmínili  i.  Je-^li  někde 
jeété    něco   poněkud   napiatého,   nrréné   při- 
rozeného:   to  anadně  otmluvííme,  to   nemů- 
že při    naěesm   poeavádní^m  zápasiu   s  Jazy- 
kem skoro  ani  Jinak   býti.  Jan  z   Hvězdy 
vydobil    si    již    ráznou    samostatnotat,    bez 
nížto  sloh  Jednotlivcův  ani  mysliti  se  nedá, 
a  forma  Jeho  je  pěkně  rozč  lán  kovaná,  vy- 
hlazená, s  duchem  Jazyka  \  ot>sahu  skoro 
vždy  souhlasí,   což  tím   více  Jeho  zásluhy 
vyvyšuje,  an  se  právě  na  ;poli  historických 
poivídek  naši  spisovatelé  jěétě  s  nemalými 
těžkostmi    pottkávají    a  v   skutku  také   až 
posud  málo  vyvedli,  co  by  mejen  dle  ducha, 
ale  i  dile  zevnitřního  roucha  —  dle  veřej- 
pých   a   domácřch  SpůsobO  Jakož   i  dle  Ja- 
zyka přísně^Jšínuj  požadavání  poněkud  dost 
učinilo. 

Jan  z  H.  nemaluje  ohnivými  nebo  oslňu- 
jícími barvami  a  neztrhuje  čtenářovu  duši 
v  požár;  slovo  Jeho  není  létavý  Wlesk, 
Jímžto  by  pokaždé  naše  prsa  rozštípil, 
ačkoli  nás  v  Mastí čkáři  na  mnohýoh  mí- 
stech, kdežto  se  o  nejvyšší  záležitosti  ná- 
rodu jedná,  plamenným  jazykem  roznítiti 
mohl;  ale  ne,  to  nejsou  jeho  zbraně;  on 
si  I  i  biu  je  v  outlejším  dojmu  a  řeč  jeho,  i 
když  počne  horovati,  podobá  se  spíše  ran- 
nímu paprsku  nebo  lahodnému  chvěni  ve- 
černího větříku,  při  němžto  chvíleimi  opo- 
dál  klekáni  zaznívá. 

Mluvíce  o  slohu,  musímeť  arci  mezi 
jeho  hlavními  vlastnostmi  obratnost  lu  vy- 
pravování hledati,  ba  tu  nejdříve;  ta  jest 
takořka  jediná  jeho  ředitelka.  Jsoucí  zrost 


chá  a  hlubokosti  citů  a  bez  ni  nemůže 
člověk,  i  kdyby  stokráte  věděl,  co  grama- 
^tika  poroučí,  kus  důstojného  slohou  míti. 
Z  toho,  co  Jsme  u  iprobírání  celé  osnovy 
Mastičkáře  a  Jarohněva  sem  tam  vyiřtknuli, 
vysvítá  dosti  patrně,  že  se  Jan  z  H.  touto 
vlastností  hon^ostti  může;  ale  tato  vlast- 
nost Je  při  každém  básnickém  výtvoru  roz- 
dílná  od  oné  umělosti,  která  jednotlivé 
částky  Jeho  v  jediný  celek  pí^&dá,  a  v 
tomto  ohifedu  utbíhá  Jan  z  H.  častěji  na 
cestu  nepravou,  mina  se  při  vší  obratnosti 
žádoucího  dojmu.  Takž  má  na  piř.  ve  zvyku 
uváděti  osoby,  jež  tu  neb  onde  událost 
vypravují,  na  místě  co  by  měl  sáim  jmtí- 
běh  doličovati  čili  <učiniti,  aby  se  |>řed 
čtenářem  v  skutku  rozvíjel.  Hlavně  se  mu 
to  přihází  v  takových  výjevech,  tkrie  se 
obsah  pravě  příčí;  má  to  býti  jakási 
útlá  záclona,  ale  takovou  vadu  nezakryje 
bystrému  oku  ani  nejskvělejší  forma,  ani 
hejbujnější   sloh. 

Že  by  se  ale  Jan  z  H.  i  v  okreSu  n  a- 
š  i  c  h  dnů  šťastně  pohybovati  dovedl,  kdy^ 
by  —  abych  tak  řekl  —  jakousi  letíatoy- 
lost  mimo  sebe  pustil  a  své  rozvrhy  po. 
každé  hlouběji  promyslil,  o  tom  svědčí  po< 
slední  dva  svazky  Jeho  sebraných  s^pisůni 
v  niohžto  menší  a  naskrze  Již  známé  po- 
vídky z  prvnějéíoh  časů  nalézáme.  Tu  Jsou 
nejdříve 

ZNÁMOSTI   Z   PRŮJEZDU, 

které  před  několika  lety  v  „Bibiiiotéce  zá- 
bavného čtení''  božího  světla  spatřily  a  nyní 
tu  ve  Své  staré  formě  poznovu  zas  vystu- 
pují. Jest  to  hračJca  několika  iMílkovým 
šípem  šťastně  i  nešťastně  jpostřelenýdr 
srdcí,  ale  bez  hlubšího  základu,  beze  všelio 
jiného  směru.  Za  to  je  dosti  obratně  v^f- 
pravováno,  a  skrze  celou  práol  *věje  le- 
hounký rozmar,  který  tím  více  dojiVná. 
poněvadž  se  střídá  s  výstupy,  které  na  nás 
plačtivýma  očima  bledí.  O  některé  ma- 
ličkosti. Jakož  Je  na  př.  ta,  že  pan  akcesi- 
sta  horlivý  hovor  dvou  lotrů  z  kr6my, 
kdežto  křik,  h/udba,  klení  a  smích  zaznívá, 
až  na  ulici  za  oknem  slyší  —  o  ty  se  ne- 
smí laskavý  čtenář  urážeti.  Celá  věc  se 
lehounce  čte  a  četla  by  se  ještě  rehčeji, 
kdyby  v  ní  sem  tam  přirozemějií 
rozmluva  panovala,  taková  totiž,  která 
se  (ovšem  dle  esthetickěho  podUidovánO 
skutečně  udáti,  ale  ne  taková,  kterou  jen 
gramatik ář  napsati  může.  V  tu  chybu  za. 
bíhají  u  nás  ovšem  také  jiní  spisovatele, 
zláště  ikdyž  chtějí    něco    pěkně     napsati. 


lá  z  básníkovy  obrazivosti,  vzdělanosti  du-^^Aby   se    nám   ale   dobře   rozumělo,   aby    si 
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nikdo  nemyslil,  že  chceme  snad  néjaikou 
poetickou  >barv»u  attrat!,  uvedeme  zde  něco 
na  příklad.  Jest  Již  véru  potřeba,  aby  ohme 
se  na  ii^rém  pcili  ibeleitristiky  z  Jíetýoh 
mKivrvickýdh,  ouzoe  Jen  xš\e  STtarétvo  kroni- 
káře urobených  okovů  vymknuli  a  lehoun- 
ce,  nenucené,  přirozeně  imluviti  se  na- 
učili. 

Který  mladý  človčk  promluví  ku  př. 
k  chudé,  Staré  zené  a  k  tomu  na  prvnf 
potkání:  ,,Vaii  tvář  že  iáy  nikdy  byl  ne. 
oslonil  p^prslek  slasti,  ani  za  dnů  mtiadosti, 
ani  tehdáž  ne,  kdežto  Jste  v  nejblaženéj- 
ším  svéta  i  sebe  zapomenutí  manželovi 
svému  př«d  oltářem  ruky  podala?"  —  Ne- 
vidíte, Ja(k  si  to  vyilapuje  v&eoko  Jako  na 
chůdách?  A  ty  genltivy,  ty  Jsou  v  podob- 
ném  případu  to  nejkrásnéjií!  Win  a  nebo 
piva  moh la  imu  nevésta  toho  dne  ipodati ; 
ale  ruky?  —  mně  se  zdá,  že  mu  podala 
cetcu  ruku,  a  že  se  p.  gramatikáři  urput- 
nÝm  zastáváním  genitivů  často  svévolné 
o  ipěkný  roadíl  u  vyjádření  okrádají. 

Podobné  neshody  vyskytují  se  v  této 
povídce  Ještě  na  jiných  místech,  ba  skoro 
v  každé  rozmiluvé.  Poslechněme  Jen  vy- 
pravování starého  humoristy  na  str.  44. 
Pro  safmá  iparticipia  a  rcavleklé  periody 
zní  to,  Jakoby  se  člověk  v  zaipráiených 
pergamenech  probíral,  ale  ohlas  nynějiího 
života  to  není.  Jsouť  —  6  Jsouf  arci  pří- 
ležitosti a  místa,  kdež  více  méné  napnutá, 
přeplněná  řeč  i  věeriké  ícf  nebo  ivií 
dolbře  zní;  ale  taková  místa  musí  básník 
rozeznávati,  Jakož  vůbec  na  ústa  hleděti, 
do  kterých  Je  klade. 

O  této  věci  měla  by  se  vlastně  obšír- 
ná kapitola  napsati,  ale  tu  si  musíme  Již 
na  Jiný  čas  nechati;  zde  Jsme  se  o  ní  Jen 
proto  zmínili,  abychom  poněkud  zřetel 
oněch  na  ni  obrátili,  kteří  si  v  takové 
napnutostí  a  zkroucenosti  libují;  Jana  z 
Hvězdy,  Jaikž  nyní  před  námi  stojí,  se 
tato  zmínka  Již  hrubě  netýká;  on  má  tuto 
periodu  z  většího  dílu  Již  za  sebou;  on 
z  těch  nadmutých  vln  skoro  Již  vybředl. 
Nejlépe  to  pozorujeme  v  Jeho  nejnovějéi 
povídce,    kterou    nazval: 

VOLŠANSKÝ  ZÁMEK. 

V  té  Je  mnohem  větší  přirozenost  i 
hladkost  rozpravy  nežli  v  kterékoli  prv- 
néjší  Jeho  novele.  Min>o  to  dojala  nás  ale 
tato  práce  hned  na  začátku  Ještě  z  Jiné 
příčiny,  neboť  se  uchyluje  směrem  svým 
ode  váeeh  Jeho  posavad  nich  povídek,  a 
to  níím  b/to  vítaným  úkazem.  Rozbíhat  se 
totiž  poněkud,  Jakoby  měla  ipřed  sebou  ně- 


jakou tendenci,  a  to  nám  t)ylo  vrtaným 
úkazem;  ne  snad  proto,  Jako  liychme  to 
při  plodech  básnických  za  něco  hlavního 
považovali  a  Jako  byohme  svobodně  lé- 
tavců nebešťan  ku  na  otěž!  lidské  ipOku* 
J:ace  držeti  chtěli:  ale  že  Je  to  při  poměrech 
naší  literatury,  vůbec  při  našem  stavu 
prospěšné  a  potřebnější  nežli  kde  Jinde, 
když  má  výtvor  noveHatův  nějaký  podkla- 
dek,  který  něčím  k  objasnění  našich  zále. 
žltoatí  pi^ispívá. 

Když  Jsme  začali  Volšanský  zámek 
čísti,  zdálo  se  nám,  že  chce  básník  o  so- 
ciálních a  literárních  poměrech  Jednati,  a 
jest  tu  dle  toho  i  několik  charakterů  dosti 
živými  rysy  naznačených;  ale  celá  věc  zů- 
stala př\  pouhém  rozběhnutí  a  rozvlekla 
se  potom  v  obyčejný  (příběh  o  nateenéim 
synovi.  A  však  to  by  bylo  snadno  promi- 
noiftr;  větší  vada  této  práce  Jsou  ale  věci, 
které  se  každého  s  naší  a  cizí  Hteraturou 
spřáte>eného  čtenáře  velmi  nelibě  dotknou, 
a  skrze  které  básník  v  podezření  nesluš- 
ného stranictví  up<adá.  Předně  Je  tu  ta  ne- 
hodná  ironie,  ty  tnedosipélé  ousměchy,  tro- 
pené z  Jednoho  našich  nejvýtednějěich  ta- 
lentů, ano  troufáme  si  říci  vzácných  ge- 
niů a  myslíme,  že  budoucí  čas  naše  slova 
osvědčí.  Nic  bychom  neříkali,  kdyby  byl 
Ingomar  důstojný  representant  anebo  i 
panodista  Nebeského  múzy;  kdyby  byl 
s  to,  aby  sám  něco  podobného  4Jtvořil,  aby 
to  nemusel  do  slova  opisovati!  Buď  sebe 
více  excentrický,  buď  Jeho  celá  'bytost 
pravý  louh  a  lučavka:  ale  nebuď  takový 
slabec,  takový  nemravný  ničema  1  Věru, 
musíme  Již  velcí  a  dckonalí  'býti,  že  ne- 
může sáty  na  u  nás  nic  (jiného  nalézti,  oč 
by  si  zuby  bf^usiia,  nežli  poesii,  které  bez- 
pochyby nerez  ...  ne,  my  se  to  stydíme 
napsati  a  myslíme  si  raději,  že  Jsme  sami  p. 
spisovateli  nebo  p.  Ingomarovi  nerozumě4i. 
To  ale  vííme  jistotně,  že  dovede  každý  spí- 
še  básně  dělati  podle  vzoru:  „Na  ty  louce 
zelený"  —  nežli  Jako  jsou  ty,  z  nichžto  In- 
ffonnar  svou  mosaiku  s  tím  nešetrným 
koncem  sestavil.  Či  myslíte,  pánové,  že 
nesmí  slouti  poesií,  co  ntni  dle  vašich 
vzorů  přistřihnuto?  že  není  básnictví  nic 
jiného,  nežli  to  vzdychavé,  fí^kavé  dě- 
ťátko, s  nímžto  Jste  si  ve  ékoláoh  hrávah, 
v  plenkách  Je  nosíce?  Snad  abychofn  po- 
slechli, co  nám  o  tom  ,pov(  básníJc,  na 
néjžto  náš  milý  Jan  z  H.  také  nabroušeno 
míti  se  zdál 

sedni  plavci  na  ramena. 

By  tě  pomáčela  mořská  pěna, 
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Pak  8i,  by  té  vnes!  do  vln,  vyvoliž; 
Odyseu  poiVož  na  zcuchanou 
hUlavtu  Jeho/  vejskej,  iby  on  st rámou 
Řekl:   to  je  pobdiázněný  tovaryi! 

Nebo  fia  bujarých  koních  seďte, 
Jako  diví  tM  a  čtyři  leťte— 
Hte,  Jak  frčí   rozpřažení   rychlíci! 
Vy  Je  'bodáte  a  hříva  véje, 
An  8e  shýtbá<te,  kol  obličeje: 
To  Je  poesí  —  Jen  buďte  véřícíl   — 

AnO,  ona  Je  vskutku  Ješté  Jiná  poesie, 
neili  Jakoiu  jsme  poznali,  kdyi  se  nám  o 
.  HoKym  a  Pfeffiovi,  nanejvejé  o  Mathlso- 
novi  a   K&rnerovi   mluvívalo! 

Druhá  nemilá  věc  ve  Volisanakém  zám- 
ku,  a  to  hlavně  proto,  že  s  plinýimi  ússty 
vystupujíc,  toliko  svou  stranu  zaostává  a 
druhou  ani  k  slovu  nepřipouití,  Je  ona  ob- 
mezen^osit  v  soudu  o  Jistých  „proslavených 
celebritách''.  Vypadá  to  «koro,  jakoby 
onen  dobrý  tmuž  pod  Vcl&an«kým  zámkem 
ty  celebrity  Jen  podle  Jména  znal,  a  to 
odnék-ud  z  4lstů,  které  ipouhý  obQkurantis- 
mus  diktoval,  sice  by  nemohl  říci,  že  Gutz- 
kow,  Prutz  a  Herwegh  po  &ue'ovi  a  po 
Sandové  živástají!  Alespoň  to  ne!  Kdo 
t&mto  ibujiné  ptodivým  duch&m  Jen  trochu 
do  listů  nahlédl,  ví,  že  nepatří  do  Jedné 
kategorie.  Onoť  arciť  na  tom  mnoho  nezá- 
leží, co  o  nich  starý  pán  ve  své  samotě 
myslí;  Jen  kdyby  to  pro  sebe  podržel.  Jen 
kdyby  tím  i  Jiné  neblamoval!  Ale  oviem, 
hcnleníím  některých  pánů  začíná  to  býti 
o  JI  některých  časů  u  nás  módou,  ámahem 
o  německé  literatuře  [prohlašovati,  že  za 
nic  nestojí.  My,  to  Jest:  tenkráte  vyslov- 
ně  Já  pro  flvou  osobu  tnemohu  se  v  to>m 
soudu  s  nimi  srovnati,  a  často  se  mi  zdá, 
jako  by  mnohý  ani  neznal,  o  čem  rozpráví. 
Nemáme-.llž  dost  Jiných,  velikých  příčin 
žalovati  na  národ,  jehož  duch  mnohá 
v  skutku  výtečná,  ba  nesmrtelná  díla  vy- 
tvořil? musíme  se  také  o  tyto  výtvory  otí- 
rati? Není  to  sFabost,  nebo  něco  Jeětě  hor- 
šího? Či  Je  to  bázeň,  aby  se  také  naži  gé- 
niové tou  cestou  nepustili?  Nu  věru,  imy. 
Jakž  nyní  stojíme,  nemáme  proč  se  v  žád- 
ném ohledu  takových  celebrit  stracho- 
vati! — 

Mezi  ostatními  povídkami  8.  a  9.  sva. 
zečku  zaujímá  největšího   místa 

„HARFENICE." 

Také  v  té  Je  mnchoslibující  začátek. 
„Zpěv  a  hudba!   Hijdba  a  Háska!  jak  spříz- 


něné a  Jak  čarovné  to  bohyně!"  praví  tam 
bračista  Dušek,  a  věru  z  těchto  ii:vlú  da4o 
by  se  roizkoěné  pásmo  k  novele  zapřísti; 
ale  tady  se  z  nich  udělaly  Jenom  tenou6ké 
nitky,  na  nichžto  se  povídka  tolřko  po 
krscích  zachytla;  dále  jsou  přetrhamé,  ú 
celé  vypravování  končí  se  v  koleji  ipoví- 
dek  a  la  RInaldo  Rinaklini.  A  však  i  v  tom 
mnohoslibném  počátku  leží  tolik  sobe  od- 
porujících Ingredienci,  tolik  nesrovnak>stí 
8  opravdovým  životem,  že  nevíme,  jak  je 
mohl  zkuiený  básník  pří  druhém  otisku 
této  práce  (neboť  vyšla  již  roku  1842.  ve 
Květech)  přehilídnouti.  Považme  jen  ku 
přikladu:  Komerciální  rada  v  Praze,  a  ne- 
víme proč  z  Kasselu  vystěhovaný,  pomů- 
cka s  ilesknoucími  bajonety,  deroucí  se  do 
hostince  se  salonem,  veřejná  herna  se  ze- 
lenými stoly,  takový  outěk  Arturův,  nocleh 
v  boudě  a  hned  jako  ;nic  to  iipiáchnutf  do 
Vlach  —  to  jsou  Snad  přece  trochu  neoby- 
čejné, ba  skoro  nevídané  a  neslýchané  vě- 
ci? _  Avšak  i  další  řetěz  příběhů,  opétné 
zatoulání  Dudka  do  Itálie  a  JulHn  návrat 
do  Čech^  přivezení  Artura  a  konec  Leoniin 
—  to  jsou  také  trochu  silné  skoky  nove- 
liistovy  fantasie!  To  je  kibovolné  hrant  se 
čtenářovou  véřivostí.  Jednotlivé  scény 
Jsouť  ovšem  samy  o  sobě  pěkně  a  živé  vy- 
malovány, avšak  leží  vedle  sebe  bez  přiro- 
zeného spojení;  vypadajíť,  jakoby  byly 
z  roBli&ných  obrazů  sneseny;  vše  vyrov- 
návající  a   ovládající   duch   jim  schází. 

Ostatně  se  tato  povídka  lehounce  6te 
a  dosvědčuje  rovněž  jako  „Nocleli  na 
•Kačerově"  (v  9.  svazku)  spisovatelo- 
vu obratnost  u  vyličování  výjevů  z  věku 
rovéjšího.  Qbě  tyto  povídky  naleznou  ttdy 
také  své  čtenářstvo,  a  my  je  zde  nebude- 
me ouzkostně  rozbírati,  jsouce  tomu  po- 
vděčni,  že  Jsme  mohli  obraz,  nebo  alespoň 
jaký  taký  .nájsti.n  tnaéeho  Jana  z  H.  dle  zzU- 
řilejiích  prací  jeho  vytknouti  a  že  může- 
me, soudíce  dle  ,postupu  Jejich  s  radost- 
ným uznáním  dolložiti:  „Sípisovatel  Masti- 
čkáře  a  Jarohněva  náleží  mezi  naše  iprvní 
novel isty"  —  jakých  anoi  pohříchu  mé- 
ně máme,  nežli  jest  potřeba.  Bodejž  toho 
pole  naší  literatury  brzo  utěšenějéí  podo- 
by nabylo.  To  přejeme  národní  věci  naéi 
z  celého  srdce,  a  Jan  z  H.  jest  právě  muž, 
který  (by  Jí  mohl  v  tomto  nedostatku  z  po- 
kladu ducha  svého  hojné  pomoci  poskyt- 
nouti. *) 


*)    Další   partie   vůbec   nevyěly. 
vydavatelova.) 


(Pozn. 
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BLESKY  A  BLUDIČKY. 


Psánu  r.  18.18. 


Od  července  roku  Iónského  v/cház{  v 
Praze  časopis,  který  —  dle  oznámen\  a  jmi- 
na  svého  —  stou  imyšlčnkou  na  světlo 
vystoupil,  že  bude  seznamovati  germá.i- 
ské  knf>e,ny  na  západe  s  literárnftn  ži- 
votem Slovanův  m^a  východe.  Bez  o- 
hledu  na  cíl  tento  osobil  si  Již  oviem 
6estn6ho  imista  mezi  nčmeokými  journaly 
v  Rakousku  i  za  hranicemi;  aviak  za 
hlavní  tendemcí  svicu  Jeité  dosavad  po- 
kulhává. Nás  domácích  u  př.  nejménč 
si  vlímá.  Plodův  Jiteratury  česk6  —  vy- 
Jmu-li  méjakou  báseň  —  Jakoby  proň  iní 
hrutbé  nebylo.  iSkyvansfkč  příspěvky  Jeho 
—  podá-U  kdy  jaké  —  skoro  Jen  Rus  a 
Polsky  se  týkají,  a  stane-iU  se  kdy  zmínka 
o  nás  n  e  J  b  I  i  ž  š  í  c  ^  Je  to  leda  dosti 
skrovná  a  nebo  opozd&ná  zpráva.  I  nezdá 
se  mi  teidy  Jinak,  nežH  že  časopis  ten  po- 
sléze od  p<rvopočáteční  ideí  docela  ustou- 
pí, a  tcií^ko  s  némeokýimi  interesy  pro- 
spéftné  o4>frati  se  ibude.  Zatím  piřijde  snad 
óas,  že  německé  publKkum  po  Jiných 
cestách  zdařilejší  plody  beletristův  če- 
ských pozinávati*  Jaikož  vObec  o  dúkladnéj- 
ií  védomoistí  věci  našich  pečovati  bude. 
Lonif  a  Í0tos  alespoň  Již  nčco  v  této  zále- 
žitosti uČKnén.0.  V  leto&ním  Vídeňském  al- 
man-aehu  nebožtúka  ZiegeFhausera  nalézá 
se  u  př.  přen<la<d  Klicperovy  „Veselo- 
hry na  mostě''  —  a  v  prvním  svazku 
Nove^lrsty  —  sbírfky  rozličfnýoh  povídek  od 
Schmidta  ve  Vídni  —  téhož  povídka 
-„Toč  nik".  Překlad  povídky  této  dosta- 
nu teprva  ipozději  do  rukou;  neopomenu 
pafk  oznámiti,  j-ak  věrně  a  trefně  p.  Mirani 
Slova  p.  Kiiiioperova  přetlumočiti  dovedl 
a  8  jalkým  právem  kritika  němec^ká  dle 
překladu  o  ceně  originálu  souditi  mohla. 
K  utiiení  našiích  m radiích  pánů  ale,  u 
nichžto  hned  ž^uč  překypí,  jakmile  kritika 
jen  otyočí  istáhne,  Jakož  I  na  důkaz  a  u- 
kázku,  že  se  o  Jediné  a  .  éž  věci  rozličně 
psáti  dá,  dvojí  referát  o  tomto  plodu  zde 
uvedu.  Spisovatel  sám,  zkušený  muž,  Jich 
rozdíki  diviti  se  nebude,  Jelikož  při  svém 
mtioholetém  pracovámí  na  rolí  literární 
takovouto  rooBtržku  nrvezi  soudy  zajisté  J<ž 
nejednou  nalezl,  a  potom,  co  věřiti  nebo 
nervěřiti  měl,  Jen  podle  toho  poznal.  Jakž 
Jedn-ak  povolaní.  Jednak  nepovola- 
ní  měřítka  kritického  se  chápali.   Moje 


zdání   o  To6níku  snaid  někdy   později   ná- 
sledovati bude. 

Vídeňský  časopiis  ,^038  dsterreichische 
Morgenblatt"  pravH  v  měsíci  prOBinci 
1837  při  zprávě  o  vyjití  „Novelisty"  asi 
takto:  „Mamo  povídku  Schanídtovu  Je 
„Točník"  z  čeitmy  dle  professora  Kllcpe- 
ry  od  H.  Mlpaního  nejzna měnit ějií  v  této 
sbírce.  M^oházíf  se  v  práci  této  mrnožství 
historických  interesO,  ostrého  nakireslenf 
oh  ar  aktérův,  plastických  zobrazeni  a  živě 
se  pohybujícíh  dějů."  —  N<aproti  tomu  po- 
dává Dráiďansflcý  časopis  „Die  Abendzei- 
tung"  od  31.  led«Mi  1838  takovouto  B|yrávu: 
„Tato  noveia  se  sice  dobře  čte,  hluboce 
v.iak  nedojfmá,  protože  .pfedmět,  věc 
faktická,  v  tuze  malý  prostor  vtěsnán 
Jest,  a  čtenář  hustinou  událostí  a  výjevů 
nijakž  do  du&e  oso/b  naiKlednoutl  nemůže. 
Ostatně  novela  tato  přílli  na  surové  stvů- 
ry literaitorů  zarýnskýoh  připomíná,  i  Jeť 
se  diviti,  že  p.  Mirani,  lod  něíhožto  Jsem 
Jíž  mn>ohou  heoíkou  povídku  četl,  radětji 
sám  něco  nesepisaf  a  čas  překládáním  ta- 
kovéhoto plodu  promaj^il." 


Poněvadž  právě  o  Novelistovi  mlu- 
víme! 

Od  nového  roku  vydává  p.  Umiauft  v 
Praze  časopis,  ta<ké  „Novel Msť'  nazvaný. 
V  sedmém  sv)azku  oznamuje  mezi  J^inými 
novinkami  také  t  u,  že  p.  Karel  Sabinský, 
Jenž  byl  od  některých  časů  mezi  českými 
spisovateli  vystoupil,  nyní  spolupracovní- 
kem časopisu  ^^Der  Adier"  se  stal,  kterýž 
od  nového  roku  ve  Vídni  pod  redakcí  Dra. 
Grosz-Hoffingera  vychází. 

Je  to  pravda?  —  Že  p.  S.  do  Vfdně 
odešel,  víme  a  nic  divného  Jsme  v  tom 
nenalezli;  okolnosti  vládnou  někdy  křeh- 
kým Člověkem,  že  Jim  odolati  nemůže. 
Ale  že  mladý  spisovatel,  který  ve  svých 
pracích  takové  smeJšJení  Jeviti  se  zdál. 
Jako  p.  Sabinský  —  že  vůbec  Čech  státi 
se  musil  spolupnaoovní.kem  Dra.  Grosz- 
Hoffingera:  to  Je  více  neili  divné! 
—  Zapomněl  p.  S.  na  knlihy,  kdežto  — 
abych  (Kollárova  slova  užíl  —  kydáno 
bylo    na   národ  náš?  —   My    a  s  námi    i 
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mnosf  Jíní  na  né  n«zaíp*ominéli.  Až  dosavad 
JÍBim^  ipoid  ipracevnii  v  „Ortu"  jména  na 
•kifvo  vizatýoh  Itiit orátorů  tičmeckých 
naidarnno  hledali;  my  ní  tam  snad  pod  roz- 
ll6nýntl  tarvanvi  krajama  svého  (nachá- 
zeti budonne. 


„Bal-etnt  miisrtir  Hu9^  rodem  z  Čech  a 
potomek  neSt!a«itného  Husa,  nyní  v  Tu- 
riinč  /na  divaídle  ^^Carígnano"  s  velkým 
proiipéohem  uméní  své  provozuje."  — 
Takto  dteme  v  Drážďar»k6m,  svrchu  do- 
tčeném Ča&opi'se  večenním,  v  listé  ode  dne 
5.  úrniora  1838.  —  Co  J*  to?  —  Žert  — 
přavida?  Nemoíhl  iby  niam  p.  dopisovatel  o 
tomto  baletním  mlístroj  ob&írinéjší  zprávy 
piodatí? 


V  poffledníím  svazSku  Hronlcy  (díl  2.  sv. 
2.)  inialezá  se  nájpís: 

Kolár  nám  pokoje  nedá;  za  ním! 

—  v  fiémiřto  pan   Lad.  Jesenský,  Slovák, 
mezi  Jiným  ii  takto  se' vyjadřuje: 

„P  ř  i  j  d  a  K  o  i  I  á  r  n  a  r  o  b  i  I  'hluk, 
třesík,  p  lesík,  'když  jsme  my 
spal  i."  — 

Ubohý  Kollár!  —  Noíznám  sice  všecky 
jeimnéjií  nuance  mářečí  slovenskélio, 
abych  <říci  moíhl,  co  mezi  Slováky  „t  ř  e- 
8'keim  a  pleskeim"  sluje;  v  jazyku  če- 
ském ale,  ispisovním  tom  poutu  nás  všech 
Čechů,  Moravanů  a  Slováků,  řekli  bychom 
o  Človéku,  /bez  rozumu  a  uvážení  žvatla- 
jícím: „To  jsou  třesky  plesky!" 
—  Co  tomu  řekne  Kolár?  —  N  e  n  a  r  o- 
b  i  1  a  Dcera  Slávy  s  milostným  průvod- 
cem svým  »ř>ic  jiného,  než  hluk,  třesk  a 
plesk?  —  Přísnéjí  a  pokorněji, 
p.  redaktoři!  Vyť  imusíte  za  každau 
myšlénku,  za  každé  slovo,  za  každý  řádek 
odpovídati,  a  všeliká  hana  o  pracích  v 
časojpisecih  vašich  izní  jako  ortel  nad  vámi. 
Vye  mezi  příspěvky  voliti  a  každým  listoim 
krasech ut  svou  na  jevo  dávati  musíte! 
Vy  pak,  mladí  pánové,  jimžto  kří- 
dla teprva  narůstají  nebo  dorůstají  — 
vy  nesmíte  se  horšiti,  když  vám  zlběhlý 
redaktor  každý  řádek  bez  proměmy  vy- 
tiisknout  tnedá.  Čí-^i  myslíte,  že  sofbě  na 
škodu  práce  v^aše   svévolné   kaziti   bude? 


Nic   na   světtě   noní   sméšnéjšího   nad   ma- 
lého spisovatele  s  velikou  samolibostí. 


V  Lipském  časopise  „Die  Theaterctrro- 
nik"  v  posledíních  číslech  od  tonského 
r6ku  stojí   toto  návěští: 

„So  ebern  haben  wlr  in  Commission  be- 
kom^nneřn: 

Oas   BriJninep    Rad. 

Draňiaitisches  Máhrchen  In  4  Akte,n,  nach 
dem  Bdhmiisohen  des  H.  Prof.  W.  K<litz- 
pera   v.   F.   A.   Wemeir," 

Já  řku  —  co  to?  Sepsal  p.  prof.  sku- 
tečně dramu  naaovan^ooj  „Kolo  b  <r  n  é  n- 
s  k  é"?  Praví  se  nám  sice,  že  je  přetožema 
dle  českého,  my  ji  však  dosavade  neznáme 

—  a  toho  je  nám  líto.  Nenalézá  p.  prof. 
ve  vlasti  žádné>ho  užitku  a  musí  se  k 
Něimci  překladateli  utíkati,  aby  svou  hřiv- 
nou něco  vytěžil?  —  Toho  je  nám  ještě 
více  líto.  Či-li  nemá  p.  prof.  již  dosti  dů- 
všry  a  lásky  ke  avýim  krajanům,  a  myjsli, 
že  větší  oslavy  doibude,  když  se  bez  pro- 
spěchu naší  literatury  před  cizími  blý- 
skat:  'bude?   Toho  jest  nám   líto  ínejvíce. 

—  Divně  se   nám   vede  po   Čechách! 


Tyto  ány  četl  ijisem  inávěští  o  Rníze: 
„Die  Kunst,  ein  viorrzugNclies  Gedáchtnias 
zu  eriangen.  Níciht  Manktsclrreierei,  san- 
dern  auf  WaJhJlheit,  Erfahnung  utnd  Ve**- 
nuft  ibegrundet"  (mělo  snad  státi:  ^Nicht 
Marktacbreierei,  sondem  a^f  Erfahrung 
und  Vennirnft  bogrundete  WahiÝioit?'') 
„VOJI  D>r.  Ewatd  Hartenbach."  —  V  Něm- 
cích ovšem  čas  po  čase  podobné  pomQcky 
k  zostření  a  zdokonalení  rozumu  ma  světlo 
vycházejí,  a  tudíž  bych  na  tomto  novem 
spisku  žádtié  veliké  23n)amenitosti  byl  ne- 
shlefdal,  kdyby  mne  nebyJ  poznovu  nst 
muže  'upamatoval,  který  by  i  nám  ně^o 
podobného  poskytnoiuti  mohl.  Nebylo-llž  to 
již  asi  >roku  1823  neib  24,  co  náš  kirajan, 
M.  S.  Patirčka  v  Praze,  před  ostrými 
soudci  veřejinýdi  důkazův  o  zvláštní  pa- 
měti své  da4?  I  .taneť  tmi  ještě  na  mysli, 
jak  jsme  se,  tehdejší  mladíkové,  radovali, 
vidouce,  jak  }eden  z  vlastenců  pěJknými 
scbopnostm-i  |>řed  světem  se  leskne!  P. 
PatDčkia  ovšem  od  té  doby  ještě  mno- 
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hou   proatolňbou  pteeft,  dOtkHvwj  »atyrku 
a  zábavjnou  povídku  rvapsal;   av&ak  nezů- 


stavil nám  ajni  Jedné  památky  toho  umé?ií, 
jíjmžto  6i  byl  zajisté  mnohý  den  a  mnohou 
noc   —    i^kž    to    véru    právem    říci    tnO- 

Ž0rne  hlaviu   lámal.   Aoh,   bodiužel! 

že  také  k  oném  připadá,  jenito  z  pale, 
kdež  byli  pilině  a  s  pocfhvatou  pracovali, 
znenáhla  uatupujf,  ano  cele  zmizejí!  Žá- 
dostivé přiatupuje  dorftstající  plémě  na 
mezník  a  žádostivýim  okem  epatřuje  se- 
motam  povetávající  epburty  nové. 


V  ěesté  příloze  ,^KvětOv"  čtemf^e  v  do- 
pisech Katnpelíkových  z  Vídně  tuto  veřmi 
zajímavou  a  potěěitehnou  novknku: 
„Zdejší  německou  llte<raturu 
takořka  Čechové  vedou."  —  Ne- 
oodal  by  nám  p.  Kampelík  abšírníř'M  zprá- 
vy, k  do  a  J  a  c  í  to  Čechové  j»0-..  Jsou-li 
to  Cechoivé  (jak  říkáme)  od  Icosti  a  ko- 
řene?  —  mebo  Jen  Čeéátka?  —  nebío  Ne- 
do6eél?  —  ,4>01  t6ho,  půl  toho,  jen  Jak 
netopýři"?  —  I  musilať  by  se  o  tom  věru 
kronika  pbna  pamétnícíh  Jmen  sepsati,  a 
n^aSlm  novelistŮTn  doslalo  by  se  snad  přod- 
métOv  k  zobrazení  lidských  křehkostí, 
jakož  jsou  u  př.  Zaslepenost,  Ziskuchti- 
vost, Nevěra,  Nevděk  a  J.  v.  Redaktor  loví 
ovšem  po  novinkách,  kde  se  Jakýcih  jen 
dopíditi  imOže.  V  Jednom  Vídeňském  časo- 
pise četli  jsnve  nedávno  „zprávu  o  české 
literatuře".  Jíž  drahně  času  n\\  nic  tatk 
—  abych  to  se  vší  ihumanitou  pověděl  — 
dětinského  na  oči  nepřišlo,  i  musil 
bych  tu  zprávu  slovo  za  slovem  opsati, 
kdybych  veškeré  Její  vady  vypočísti  měl. 
Niikdo  si  zajisté  počestného  mezi  námi 
(Ámyslu  a  upřfmtnéiho  smažení  více  neiváží 
neíll  Já  —  nikomu  snad  ale  také  úmyslné 
zlbíhání  z  vykázané  cesty  většího  žalu 
nedělá  než-li  mně.  Pro  B&h,  lidičky,  nechtěj- 
tež  bez  povpolání  Jedemlcaždý  všude  a 
vším  býti,  aby  se  trefná,  v  nejnovějším 
časopise  německém  (der  Freihafen)  vy- 
řfkntitá  slova  i  u  n&i  opakovati  nemusí !a 

„dass  sich  heut  zu  Tage  die  Tages- 

kritik  fast  gMnzMch  i.n  den  Hánden  d  e  s 
jungen  Nachwuchses  bef i ndt,  dsr 
ohne  eigentliche  Jilerarische  Basis  und 
ohne  alle  Kenntniss  darauf  loswirthschaf- 
tet." 
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Lovce,  lovcel  Kopu  chyb  dám 
za  lovce!  —  I  aaraufoivali  J«me  se  ne- 
máto,  shledavie  v  prvjíím  svaiku  časopisu 
Musejního,  ie  oa-n  Palacký,  jakož  k  práci 
takové  před  mnohýmil  jinými  dostatečný 
a  povolaný,  zapomenutou  poněkud  my- 
šiétnku  opět  obnovil  a  spisovatelů 
našich  prohřešky  proti  jazyku 
jim  I  Jiným  na  výstrahu  čas  po 
čase  vytýkati  sobě  umímll.  A  věak 
hle!  opět  se  zamlčel.  Nemá-Mž  k  k>vu 
dosti    ho/J-né  příležitosti? 

„Daleko  škodnější  literatuře  (naší  Jest 
...  strana  rtech,  (kteří  od  došlého  nás 
zpfk^sobu  psaní  iiepotřebně  odstuipi^í.  a 
nebo  docela  nová  (nářečí  v  píisemmí  Jazyk 
uvozují.  K  prvním  počítáme  ty,  kteří  če- 
skéimu  jazyku  mezi  cizozennci  odvykH, 
nelbo  Jemu  ze  staré  literatury  se  nena- 
učili (a »n  o  mnozí  více  knih  če- 
ských napsali,  jiei  přečtll),  ne- 
bo konečně  zcestným  hloubáním  vlastním 
neb  nedorozuměnými  od  skoun»attelQ  do- 
brých jazyka  pronešemýml  slovy  se  aa- 
vedi; . . .  Najdou-ll  v  německém  neb  Jiném 
jazyku  nějaké  dvojsmysltié  a  k  ibáanlcké 
hrfčce  ladhopné  slovo,  nebo  má-11  který  Jim 
známý  jazyk  dvě  soujnr»en.né  ncto  šťastné 
podobnosti  rozlišující  mebo  konečně  Jim 
zdající  se  býti  zvučné  tneb  lahodné  slovo, 
již  nad  chudobou  a  meohebností,  nad  tvr- 
dostí domácího  svého  Jazyka  bědujíce,  jej 
na  cizí  bnzo  přetkávají,  nová  stova  za- 
myšlují . . .  K  tomu  zvětáíhodíJu  při- 
stupuje neznámost  jeho  pravi- 
del, která  to  působí,  že  v  užívání,  smě- 
ňování, odvozováíií  a  skloňování  slov 
zcestně  a  právě  naopak  pokračují,  a  tak 
pohoršení  jazyka  i  čtenářů  véemoůně  do- 
vrěují!" 

Tato  slova  pronesl  náš  nevyrovnaný  p. 
Jungmann  roku  1832  —  a  ona  ptati  až 
do  dnešního  dne.  Stav  náě,  vychování 
naše  jsou  takového  způsobu,  že  přišedše 
konečně  silou  předsudkův  k  tomu  Jasnému 
poznání,  „že  pracovati  máme  na 
roli  dědičné",  z  většího  dílu  každým 
jiným  jazykem,  aspoň  zajisté  němeokým, 
spáni leji  a  obratněji  nežli  svým  otcov- 
ským a  přirozeným  psáti  bychom  dovedli. 
Tu  teprva,  cokoJiv  bez  viny  promeškáno, 
doháněti  musíme;  nesouce  ale  v  sobě  Již 
prtobuzeinou  touhu  s  (národem  písemně  roz« 
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mloovatl,  zajčaiBtč  jako  ma  divadlo  vyatu- 
piMjeme^  aičkoílW  Jwne  ac  (řřoze  avé  — 
tottiž  jazyku  avému  —  joMé  dobře  nena- 
učili. Jen  tedy  sem,  Lovce,  jak  jei  se 
p(0|>rvé  v  p.  Prealovč  Kroku  oíkázal  a 
petom  v  Mutsejmiilcu  vyelkytinull  Jen  sem, 
aby  i  Sřtaréí  omyly,  Jako  napořád  Ještě 
ncpršnvé  uikvané  vyšinouti,  o  d  p  o- 
ro<učetj  a  J.  —  i  novš  atvftry,  Jaíko  1  i- 
ttovatl,  levačky  a  t.  d.  hrotrvadu 
truaek  a  škVár  ve  spieeoh  maěich  nezvět- 
šovaly. 


Matitozek  Krietovíe!  —  Co 
Jest  to?  Kdo  mi  tu  hádianlku  rwBtetwikne? 
Dukát  byc^h  aa  odměnu  alfbil,  kdybych  v 
iií  —  totiž  v  tě  hádance  a   ne  v  odméiě 

—  ještě  jen  o  v  Jas  vioe  těikoati  a  o  špet- 
ku více  d&leíitosti  na>fezal. 

Učiniv  ondyno  kratidkě  aamtnění  o  W- 
terární  zpr&vi  umiartěně  v  Jednom  časo- 
piisu  VWeřVském,  byl  byoh  máflem  na  chyb- 
ně v  .n*ni  udá/ií  Jmen  apHiaovateiův  našich 

zapominél  na  to  signum   charakfteristi- 

cum  všec*i  říkaje  p^írfobnýoh  článků  v  ně- 
mecké žurnalistice.  Neboť  Nejedly, 
Schtiepanek,  Via  cel"  (jako  v  oné 
zprávě)  —  anebo  wv  o  n  T  y  11  a  b  e  i 
Spinky"  (jako  v  divadelníoh  novinách) 

—  anebo  „Spí  řka  tn  epoř  á  d  a  n  á" 
míeto  „Sbírka  uspořádaná"  (jako  ve  zdej- 
ším časopise  „Ofit  unid  West")  —  lJ>to 
vise  psáti  a  tisknouti  a  při  tom  všem  oři 
vlastní  neumétoati  jeétě  «i  posměch  z  po- 
ktestkOv  (Jiných  dělati,  potom  pak  ledabyle 
ma  omyl  v  Uiisku  ee  vymlouvati  —  toto 
vše  Jeat  redaktorům,  epiiaovatelům  a  sa- 
zečům, jalko  by  islaidké  oříšky  řouakali. 
A  předce.  jak  velkýimi  zdáli  by  se  ještě 
ti«to  pánové  na  poli  svého  —  jak  pořád 
rozhlašují  —  všestranného  znanství  a 
vtzdělání,  kdyby  jen  pouhá  >m6na  nebo 
názvy  chybně  psaH;  lale  jako  pravá  pacho- 
látka okazují  ee  před  světem,  jakmile  ně- 
kolika slovy  aneb  celýimi  sadami  z  ja- 
zyka našeho  spisy  avé  protkávati  sobě 
usmyslí. 

V  časopise  „der  TelegrapAh  fUr  Deutsch- 


land"  —  na  nějž  ostatně  i  Vídeňské  iumá- 
ly  několikrát  si   vyjely,  nachází  se   u    př. 
v   pnvinfoh  číslech    letošního    ročníku    člá- 
neček:   Das  slte   und  Ju>nge  Prag, 
i  ven  A.   Relbensteiji.  JSk  se  povídá,  pobyl 
I  apisovatel,  v  zahraničméim  světě  Časopiae- 
dkém    dosti    znÁmý^  as  p&ltřeftího   dne    v 
naúii   Praze,  a  z  toho  pobytí  vyphoul  (»nen 
článeček.  I  jsouť  věru  ti  pánové  za  poime- 
zífn  od  fiějaíkého  času  divením  a  vycAiva- 
lovánlm    věci    našich    celí   posedlí,     a    co 
dříve  Jiiní   na    nás    posměchem    hanobili, 
i  mnozí  teď  Chválou  jako  přemázrwuti  chtě- 
!  jí.  Také  řečené  pojednání>čkio  o  Praze  vy- 
I  vádí  rozl)i6né  pokk>nky,  škoda  iw\f  že  před 
i  zdravýma  oč  lim  a  ve  ^ml^^é  posuřvky  pře- 
i  padají.  Kolik  slovíček,  tolik  chybiček! 
rJediiné  veřejmé  místo  v   Praze  na   Ši- 
roké ulici"  ~  tak  u   př.  básní  p.   Reben- 
stein   —   „kidežito  se   celý   den    a   zvláště 
pod    večer    s    dámami     (sic!)'     hovořívá. 
kdežto  pravý  „Bohmak" "  _  (Bůh  pootio- 
zí!    teto    trefné   elovio   mevědél    >sem    jak 
přeloi^iti,  a  jeatťi  to  předce  blesk  těchto 
řádečkův  —  nesfměl   jsem  Je   tedy   vyne- 
chati   anebo    ohybmým     překliadem    lesku 
jeho  setříti.  Štastní,  pontilování  hodní  ná- 
rodové, jíiclhřto  jazyk  .a  stoviniky  takový nfii 
stvůrami    behatinou!)    —    ,Jako    bes    my- 
šlének, urputný,  s  ciběima   paicemSa  v   po- 
klopci,  noihu   o   nohu  přeloženou   maje,   u 
olkina  stojí  —  jediný  takový'to  podhled  za- 
jisté staitnějšího   rázu  jeví,  nežli  veškeré 
splývající  tahy  z  naét  .vzdělanosti.  Zvláště 
pak  večer,  kdytž  denní   hluk  zdfouHavýfn, 
mohutným   a  spolu  i  ospánlivýim  zvukem 
ze   všech   věží   tohoito  izvony   oplývaijícilw 

•města  v  noční   ticho   přechází  tehdái 

teprva  pod  průjezdy  pravý  život  začínš. 
Štíhlá  vážná  Pražanka,  jež  byla  před 
chv/illkou  své  ,rm  a  t  j  t  o  z  e  K  r  i  s  t  o  v  I  e" 
na  veřejném  náměstí  v  tichém  pohnutí  od- 
zpívala, ta  nyní  outlýml  oudy  živě  pohy- 
bovati začne,  an  veselo-botestné  zvuky 
houslí  zaslechla,  i  což  je  imedle  Strauss 
proti  tomuto  extemporantu  tanečních 
kousků  —  a  což  onen  soucholinářský  ta- 
nec v  našich  sálích  pnoti  tomu  rejděnf  a 
koulování  v  phněm  taktu?" 

Jak  se  vám  líbí  p.  Rebensteinovy  ná- 
lezy? Dobrého  pdmalu!  Po  druhé  snad 
ještě  něco   na  pochoutku   podám. 
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JEŠTĚ  MĚCO  K  POVŠIMNUTÍ. 

Psáoo  r.  1841.  —  >KT«tT«  (přflohft)  z  r.  1841. 


Snad  žáKfný  spisovatel  čeiský  fie«>odal 
II  svétn  <do«ti  krátkém  p09ob»nf  na  p^ii 
literárvilfYi  tak  ne^komednou  fiit  k  upf&dání 
úainiků  o  noc  a  den  prořti  aobé  atojicfch  -^ 
Jaiko  Mácha.  8  oatnou  i  tupoti  zbrani 
poKUvlli  se  proti  nému  nepřátelé,  povy- 
kujíce,  aiby  po  viech  k0in6inách  slyfteti  by- 
lo, ie  Jeot  od  kriitiky  do  kl^aliby  dftn!  — 
A  přátelá  se  tvorini.  Což  méN  taká  dě- 
lati?    Brániti  Jej?     K  tomtu   byl  on  sám 

schopný  dost a  nejlepif  oibravrau  Jeho 

bylby  nový  plod  ducha  jebo  bý«v»l.  Tu 
odešel  k  oDcOm  —  a  on^i  trucMIiice  — 
txléliali  Tifikolik  básní  a  toy\o  na  6a«  idobře. 
Pak  se  mluvilo  o  sebrání  a  vydání 
pracfjcho,  a  (uskiiteónéní  povésti  této 
nebyteby  věru  nic  Jiného  ibývalo,  nežil 
fiejpékinéjií  pomník  mezi  twoby  vlastene- 
ckýcli  genIO  —  nežrl.i  sluiftná  obéft  přátel- 
ství a  vlastenecké  hoiiívosťl.  A  viak  zů- 
stalo jen  při  řeči.  —  Nevlim  proč  _  ale 
nedivím  se  tomu.  MluWlof  se  jíž  o  Jiných 
véceoh,  a  zQistafo  Je>n  při  řeiči.  Bude-ii 
dmrt  nékdo  po  desíti  leitech  Mác^hu  se- 
znatií,  bude  nrvuset  v  zqpráéeiných  časopi- 
sech Iwabaiti  a  tam  jedraoitHvá  zřatá  zrnka 
bohatého  ducha  Jeiho  pnaonč  vybírati.  Ne- 
boť nevy«kytá-1i  se  Již  teď  meoii  námi 
•mnoíhý  zdárný  syn  vlasti,  který  ste^fným 
krokem  za  Máchou  v  literárním  pOsobcní 
Jeho  kráčeti  Jeité  nemchl  a  nytní  o  básníku 
Máje  n>ic  Jiného  neví,  nežli  snad  že  mla- 
distvý zemřel,  a  že  mu  teď  J«ité  pokoje 
nadají?  Nemohl  by  se  tedy  posléz'  témto, 
i  nám  všem,  nějaký  svazeček  sebraných 
plodů  Jeihro  do  rukou  podiati?  Není-iiž  tu 
ntikdo,  jenž  hy  tuto  práci  na  sebe 
vzal?  —  Jenž  by  náklad  na  vy- 
dání vedl? —  U  věech  Jiných  ná- 
rodů byl!  by  tuto  svatou  povinnost  j:ž 
dávno  vykonaH;  Jedině  my  imusíme  hezky 
dlouho  rozvažovati,  až  všechen  'rnteres  1 
s  interesenty  zafiyne. 

A  váak  neděje  se  taklio  pouze  Mácho* 
vil  Jskož  ^nim  tnejbHžiího  postavil  Jsem 
Jem  jméno  Jeho  v  čelo  jiných  mužů,  ktsřl 
byli,  byť  i  ne  tak  nadaní,  přece  isnod  Jeětě 
horrliv6Jěf  nežH  on,  o  nkihžlo  vděční  po- 
tomci niČeKo  nezvědí,  neibúdou-'lri  se  opět 
v  časopisech,  těchto  Hltavých  kanálech 
veNké  části    literatury  mail,  potápěti.  — 

11. 


Neziasloužil  by  na  př.  nebožtlk  M.  6.  P  a- 
t  r  č  k  a,  laby  se  ibyf  i  dosti  skrovná  sbírka 
z  'hojných  rogctrouěenýoh  prací  Jerho  uči- 
nMa?  Qnf  nebyl  Jeden  z  pioslednich,  a  to- 
irko  divě  pohyblivý  ifvvot  Jeho  byl  pří- 
činou, že  Jméno  Jeiho  větitiho  zvuku  li  na 
pozdní  dobu  nepřinesk),  A  viak  on  byl 
'  Čech  hlavou  4  srdcem  1 . 1  byJy  časy,  kde  se 
Jméno  Jeho,  Jako  mnohých  nyní  oblíbe- 
ných, vH«k>I...  Dělají  -se  u  nás  tak  ve- 
liké, dalekosáhající  plány  —-nemohl  by  se 
taiké  nějaký  maJý,  blízký  udělati,  který 
by  dokonalejěí  práce  naších  předchůdců 
na  roli  dědičném  se8třeďi>l?  .Nemluvím  o 
povinnosti;  ale  každý  ctitel  vlast4  a  pě- 
stitelův národnosti  uzná  zajisté  alespoft 
siluěnost  mého  ponavržení. 


PAN    AMANUENai8    NA    VENKU, 
aneb: 

putovaní  za  novelou. 

Novela  od  Fr.  R  u  b  e  i  e.  V  Praze  1842. 
Thskem  a  nákladem  J.  Spurného.  8tr.  105; 
na  pěkném  bílém  pap.  za  2Q  kr.,  na  sprost- 
ším za  IQ  kr.  8tř. 

Jet  to  poprvé,  co  oblíbeného  a  po 
věech  krajích  známého  ep1w>vatele  ,^de- 
k  I  a  m  o  v  án  ek"  u  větSÍ  prosaické  prád 
na  polích  literatury  naéf  potkáváme.  — 
Jako  v  menších  Jeho  podobných  plodech 
v  Palečku,  jest  i  v  ,4)  a  n  u  a  m  a  n  u  e  n- 
s  i  sov  i''  na  ikaždé  stránce  viděti  humo- 
ristu, 'kterýž  nevinným  vtipem,  prosto- 
miiým  žertem  a  usměvavou  satyrou  žá- 
dného neurážeje,  mysl  čtenářovu  iihezně 
obveseluje.  Kdo  lehiké,  příjemné  zábavy 
hledá  —  nemaje  v  úmyshu  tenké  ntitky 
osnovy  novel ivtické  kriticky  ohledávati 
a  přísně  zkoušeti  —  zajisté  v  panu 
amanuensisovi  se  nezklame.  — 
Sloh  —  Jako  v&dy  u  Rubeěe  —  Je  snadný 
a  plynný.  Knfžkla  hezky  vydána. 
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KAREL    SKŘETA,    MALÍA. 


Waiateneokáamééfvoihra  v  trojKn  dějstvu  od 

V.  A.  8vo4>ody.  V  Praze  1841,  nákladem  M. 

Neureutra.  3tr.  119.  Na  p6k.  pap.  za  24  Icr., 

na   apr.  20  kr.  artř. 

tplaovatel  léto  améénohry,  c.  k.  profaaor 
KtMTWinttnl  na  matoatranakém  gymnasiu  v 
Praze,  Je  drahně  let  znftmý  viem,  ktej^í 
te  pllnéjl  literaturou  naftf  ablrají.  Mimo 
nad  Ani  vystoupil  po  dtouhém  zannióeinf  na 
jadnonn  ončoh  rolí  básnictví  naée4iOp  v 
Jehožto  saharských  pustinách  Jenom  zde 
onde  potčéiteliná  toasa  se  vyskytuje  a 
v66nýtm  pískem  ae  prodravftího,  tmavě- 
ného pooeatníka  k  ftiběmu  odpočinikii  vábí. 
nSkreta"  Jeat  talcová  oaaa.  Pj^edmét  k 
dílu  svému  vzal  básník  ze  iivotopiau  po- 
véstného  malíře  tohoto,  který  podal  Psl- 
zel  v  ,,Obrazech  čeakýoh  a  moravských 
ifčancO  i  umélcO".  D6J  to  arci  Jedn-oduchý, 
ate  kvlastenecké  hře  vehni  přfhodfiý 
a  zajímavý,  Ježto  ae  v  něm  vítězství  do- 
mácíího  umění  mad  zlomyslným  utrhač- 
stvím  a  zneuctWáním  čeekého  genia  :^e- 
vuje.  Jakž  ho  p.  spisovatel  poulil  —  co 
z  pramene  obrazivosti  avé  přidat  —  Jak 
oh  ar  aktéry  vylíčH  a  provedl,  zapletení  a 
Icomické  situace  ízosrtoival  —  Jak  vůbec 
děj  •  patrnou  m  i  sir  n  ostí  z  vůle 
a  citu  a  Jako  z  útroby  duftevní 
tak  vyvedl,  že  své  dílo  vlasteneckou 
směSnohrou  nazvati  musel:  o  tom 
nechť  se  laskavý  čtenář  zatím  sám  pře- 
svědčí. My,  podávajíce  prozatímní  zprávu 
o  tomto  pěkném  Okazu  na  obzoru  litera- 
tury naií,  hodláme  později  obšíměJ'i  o 
něm  zdání  své  pronésti.  —  Psána  Je  tato 
hra  ve  veriíoh,  poněkud  svobodných,  ale- 
xandrineoh.   Vydání   Je   čisté. 


HOMÉROVA    I  LI  ADA. 

Přefložaním    Jana   VI6kov«kého.    V    Praze 

1842.  Tiakem  a  náktodem  Jana  Spurného. 

Vel.    8.    Str.   440.     P4>odává   ae   za   2   zl. 

40   kr.  atř. 

(Číslo  1.  Překladů  klassiků  Vieoh  ná- 
rodů a  časů,  věd  a  u^mění ) 

Tu  Je  tedy  máme  —  ono  veMkolepé 
arcidílo  báanioké,  o  Jehož  vyvedení  tolhk  let 
brzo  s  radostnou  nadějí  brzo  se  žaioatnou 
pochybností  ime  mluvili!  Tolikero  naiinců 
zkouěelo  ina  něm  síl-u  svou  —  ale  hned  na 


počátku  ochabovialy  perutě  Jejich,  Jel  byli 
ard  ik  >letu  odvážNvému  napnuli,  a  my 
museřl  opět  <6ekati  a  toužiti,  až  konečné 
p.  Vlěkovaký  ve  ikole  řecké  knasodt  svOJ 
vyforouslv  i  s  bohatostí  jazyka  pěvce  At- 
smrtdlněho  ae  ot>ezreav,  a  z  tajných  po- 
kladů Jazyka  n  a  i  e  h  o  mínohou  kořist 
vydobyv,  těžiké  dílo  podstoupil,  a  v  duchu 
otužený,  inebázMvý,  statečný  —  lva  ne- 
meiflkěho  přemohl. 

'Není  a  nemůže  býti  nái  oumysl,  Jii 
nyní  toto  iťaartně  dokonané  dílo  posiBo- 
vatí;  byla  by  to  neěetrnost,  kterou  by- 
chom pnoti  samému  Homéru  4  Jeho  pře- 
kladateli hřeSHi.  Soud  o  ďrte,  Jemužto  p. 
Vlókovský  zajhsté  nejnadienějftí  hodiny 
několika  let  obětoval,  nedá  se  lehkým, 
povrchniím  přeběhnuitfm  odbyti;  k  tomu 
Je  potřebí  důkladného,  svědomitého  obá- 
dání  vfteoh  pohnutek,  cest,  způsobů  a 
zdání,  kterými  se  překladatel  řídii  To 
není  tenounký  svazeček  básní,  Jinflžito  ti 
skladatel  dlouhou  Ohvíll  krátil;  to  není 
novelka,  v  Jejíž  mystérie  H  ^ením  při 
obědě  vniknouti  můžeme.  Povážlivě,  kro- 
kem zdlouhavým  vstoupiti  dl-užno  v  ta- 
jemný labyrint  oněch  velikánů,  kteří  pod 
věěnými  pomníky  Homérovakých  zpivA 
v  nesmrtelném  spáni|<u  dřínrrají.  Doufáme 
také,  že  někxlo  z  vážených  literatorů  na- 
ftich  časem  svý"^  důkladný  a  dostojný 
soud  o  díle  tomto  pronese. 

My  prozatím  obracíme  na  ně  zřetel 
obecenstva  našeho,  té  Jsouce  naděje^  ie 
nikdo,  komuž  viestranné  vyvrnutí  se  lit^ 
nátury  čeekoetovanaké  na  srdci  leží,  íUcno- 
viati  nebude  I  Hadu  man  řady  knéh  svfdi 
postaviti  —  a  to  sice  oněch  knéh,  •  i^ 
mížto  se  )ako  s  nejvěrnějšími  přáitely  v 
hodinách  nejutěšenějších  obírá.  Očekává- 
me to  z  více  nežM  z  Jedné  příčiny! 

Homér!  —  Jaká  řada  velikých  sicvi- 
íých  obrazů  a  aiadkých  připomínek  stavf 
Se  při  Jménu  tomto  na  oči  —  připomín9Í( 
z  onoho  zlatého  věku  mladictvta,  kdyito 
Jsme  poprvé  o  Trojánaké  válce  slyšeli! 
VeMký  Olymp  pne  ae  před  námi  a  věčných 
bohů  lesklý  domov  stojí  otevřen,  abycti«n 
vkročHi  a  nahlédli  v  tajné  Jich  úmysly 
a  poslechli  Jkh  rady.  Nepřehledný  tábor 
hrdin  řeckých,  město  Priamovo,  knrté  zá- 
pasy, vraždi vé  bitvy,  hubivý  mor,  zápsi 
milosti  a  přátelství,  zuřící  hněv,  bolestný 
nářek,  vítězné  pokřikování  —  vieeko  žije, 
všecko  se  hýbe  před  nánvl.  Helena,  He- 
ktor,  Achilles,  Odysseys,  Kassandra,  Aga- 
nf>eminon,  Menelaoa  —  Jaká  to  Jména,  Jské 
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d6Je  •  nimi  spojené,  a  Jakýimi  slovy  nllia- 
dou"  zobnazenét  NeSknHf  nám  věru  bez- 
práví, kdo  by  máim  ^nad  vy6ltal,  že  ae 
Hteratura  naie  tfmto  dí4evn  Jeětč  vykázati 
nemohla.  Jsouté  výtvory  duoha  Udakého, 
Ježto  ae  sa  měřítko  vzdčlanoeti  a  JtazykOv 
pioviaiuJI  a  které  by  v  žádné  IHratuře  ohy- 
bétl  neměly.  Tuto  Jedno  z  nich  máte,  Če- 
choelovanél  Vejděte  tnyní  na  radu  ku  avé 
láace  k  vnateřdlně,  a  tuóiňto,  co  vám  tato 
pro  llteratur^i  naéi  velí  I  V  \nadějl  na  pod- 


poru Vaál  Jal  ae  p.  makladatel  dMo  toto 
vydati,  a  kdyby  Jej  iměto  epravedlivé  oče- 
káváni zklamati  —  snadno  by  ae  přiho- 
díte, ie  by  I  Jiná  anaimenltá  práce  opět 
tak  dlouho  v  rukopisu  ležeti 
zOatala  Jako  lllada,  nežli  by  ee  kdo 
náklad  na  vydáni  vésti  odhodlal. 

Kniha  Je  sM6ně  vydána  a  popnsfm  ne- 
smrtelného básníka  I  nriapou  oněch  končin 
oedobena,  kdežto  ae  přfbfthy  zpěvů  Jeho 
daly. 


liARKYTSKÁ  SLAVNOST  VE  HVĚZDĚ. 


(Žftdná  recenfií.) 
Psáno  r.  18S6.  —  »Kvét7«  t  r.  i885. 


Pod  ifmito  náavem  provozena  byla  ne- 
dávno na  zdejitm  stav.  divadle  v  Jazyku 
némeokém  fnaéka«  Jaikž  návěéití  pravidlo: 
I  ok  á  lni. 

Německému  spisovateli  ipodotMiýoh  fra- 
šek —  Jestli  se  imu  Jfcnák  Muaa  usmívá  — 
netřeba  dlouho  v  Praze  meékati,  aby  pře- 
svědčení nabyl,  že  sice  v  životě  pražském 
obrazO  nalezne,  Ježto  by,  duoha  Jeho  po- 
sluény,  v  rámec  fraftky  se  vtěsnaly;  že 
nmi  věak  a  velikou  aneb  i  mamou  péčí 
bledarti  bude  barev  k  zobrazení  potřeb- 
nýioh«  aby  se  dílo  Jeho  z  podobné  ceny  a 
stejného  oučinku  těftlbo,  z  Jakorvých  se 
téěí  toikáiní  fraěky  vídeňských  a  bertlv 
akýdh  básntkO.  Tu  ae  mu  tinktura  nej- 
hlavnější —  říkaje  základ  i  povj^oh^ní 
orfcraaa  díla  takového  nenaskytne;  neboť 
nenalezne  Jazyk,  místní  nářeěí  — 
tento  aklad  i  spolu  fMramen  žertO  a  vtipO 
národních  vyvinujících  se  opět  z  mravO 
a  obyčejfl  národa.  Jakž  nechutné  a  ne- 
záživné by  se  nám  objevily  ntnohé  ven- 
koviské  iplody,  kd/byohem  •  nloh  onen 
bleak  povrchní  setřeli! 

V  Praze  k  úplnénm  a  rázoiénnu  vyznačení 
osob  dle  života  kreslených  a  v  lokální  fra- 
dku  uvedených  buď  Jen  pouhé  ^  buď  něm- 
činou proetrkané  a  prof lekané  čeěitlny  — 
a  nebo  čeitlnou  zapáchající  něnvčiny  — 
61até  nénr>činy  sotva  užiti  možno.  Jakého 
ale  oučinku  nadíti  se  může  báantk  před 
obecenstvem,  Ježto  dílem  češtině  ani  neroz- 
um í^  dílem  inerado  matel^lnu  evou  cizími 
záplatami  zohavenou  uvidí,  a  dílem  z  ou- 
trpnosti     nad    aplsovatelem    ae    odvrátí, 


má-li  při  pouhém  zvuku  německém  říci: 
To  Jeat  našinec!  Národní  ráz  pražský  — 
JaMkoNv  Již  velmU  v  nepevných  mececb 
se  boupá  —  předce  tak  Ještě  potřen  ne.ií, 
ani  tak  úplně  odcizily,  aby  ae  i  cizím 
Jazykem  rázně  zobraziti  dal. 

Pro  nás  okoličnost  ta  velmi  dMežitá 
Jest;  ukazuj eť,  kam  pozornost  naši  .  o- 
třebí  obrátit.  I  lokální  fraška  mírkou  svojí 
—  a  enad  neskrovnou  ^  k  národnímu 
vzdělám  a  k  zvelebení  Jazyka  pi^ispěti 
může,  a  Ježto  v  němčině  všeliký  pokus 
nešťastným  zůstane  aneb  aspoA  o  mnoho 
víc  práce  a  sciiopnoati  požaduje,  nežli  za- 
hraničně výrobky  podobného  druhu:  vítěz- 
ství naše  nad  pokusy  takovými  vznikne 
tím  JistěJI,  čím  bystřeji  se  dramiatik  v 
životě  ohiídne  a  Jazyka  nvoonější  se  na- 
lezne. Osoby,  k  čeekým  fraškám  příhodné, 
téměř  Jen  v  třídách  nejnižších  ae  nasky- 
tují,  těm  však  Jiná  mluva  na  Jazyk  vložena 
býti  nesmí,  nežli  e  Jakou  se  v  životě  shle- 
dávají; z  tobo  tedy  neanadnoet  pochází, 
že  spisovatel  frašky  ne  tak  z  kněh.  Jako 
z  lidu  čerpati,  otiak  mhivy  Jeho  nám  bez 
veliké  poskvrny  před  oči  postaviti  —  tím 
pak  k  U8tm'utí  všechněch  slovíčkářů  gra- 
matice štilec  dáti  musí.  —  Zde  však  nut.io 
formu  —  tu  šdcořápku  —  porouchati,  má-li 
se  duch  z  ní   8  prospěohem  vyk>upnouti. 

Mimo  to  zdejším  německým  fraškám 
lokálním  i  Jiné  ozdoby  —  totiž  národního 
zpěvu  se  nedostává.  Německá  melodie  ani 
snejkráanějším  „Jodlováním"  náhradu  dáti 
nwnOit  za  píseň,  v  nížto  duch  fraškám 
se  dívajícího  lidu  věje.  Ta  aotva  v  divadle 
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zavznf„   již    antftcem    diválků    Jako    •laidké 
kouzlo  pohne  a  duoha  roznftf. 

8klad«tM  hudby  „k  Mairkytsíké  pouti'' 
rovněž  tatk  málo  márodnlho  K>noviedl  Jako 
apitaatel.  Návéětl  pravPto,  že  i  fiftrodních 
nápěvů  použil.  My  vtek  nadmno  clv>a  akty 
v  zvědafVKxatl  přeĎkiaH,  ikde  co  •národního 
a  s  ťMarÝm  proapědhem  zavznt.  AI,  tu  ee 
před  3.  aikteim  „UttfkeJ,  Ká«o!''  _  jako 
fuga    hnalirumentováno    ozvato.    —    Litu>i 


pana  ttkfadatete,  inezná-li  jiných  pfmí  če- 
«kých,  an«fb  Je>8it-N  pťe«věd6en,  že  •e  jich 
v  ndmedkě  fnaéce  užiti  nedá,  a  P^^^  ^^ 
dila  ee  pouffetf.  — 

Bodejž  byChiom  Jen  ode  ^muř^  divadel 
měN!  Zaji«tě  by  »e  taim  brzo  i  veeelá 
Mu«a  márodnloh  žertů  «máv»la.  —  Nu, 
seitrveijme  JEŽ  v  pěikmé  naději,  a  užfvejme 
zattm«  CO  «e  ^náhodou  naskýtá!  iPlite! 
OolcoH  dobfrého  pfěefte^  n«pfiete  nadaumo. 


■Ůá: 


PŘEDMLUVA. 


k  prvmtimi  vyldAnl  Sebraných  spisů  z  r.  1844.*) 


Dvanácté    icto    běžf    od    té    chvíle,    co  I  při   podobném   podnikání   vábivý   vývěsek 


jsem   poprvé   před   očima   veškerého   o*>e- 
cemstva  Jmenovité  vyatoupll . . . 

Ku  konci  roku  1832  začala  mezi  Praž- 
skými přátely  národního  písemnictví  po- 
vést přeskakovati,  že  staré,  nedcmřelé 
Jiwiy  a  Nyní  k  movému  životu  procitne 
a  tnladistvé  podoby  nabude.  Porůznu  vy- 
cházející půlarchy  <  nevalnými  obrázky 
měly  cbstárlou  koži  svléknouti  —  měJy 
se  Jako  milobarevní  motýlkové  ze  zimní- 
ho povleku  vyloupnouti.  I  bylo  vůbec  dc- 


i  dostatečné  rukojemství. 

Najednou  začala  se  ale  pověst  o  re- 
daktoru měniti,  Langerovo  Jméno  míchalo 
se  8  Jinými,  a  když  komečně  první  arcti 
Jindy  a  Nyní  vy  lei,  stálo  pod  úvodní 
básní  Jméno  —  nrK>Je,  a  od  té  chvUe  ří- 
kalo:   To   je    redaktor. 

Pováží me-l i  tehdejěí  Langerovo  Lite- 
rární postavení  a  skvčiý  poměr  k  obecen- 
stvu, musíme  vyznati.  Že  se  nakladatel 
velkého  prospěchu  nadíti  nemchl,  an  jsem 


sti  živé  příětích  věcí  očekávání,  neboť  se  j  g  se  místo  oblíbeného  básníka  v  redakcí 
vidělo,  že  Je  podobného)  spisu,  Jakovým  novorozeného  časopisu  uvázaJ.  Jakéž  du- 
nové Jlindy  a  Nyní  býti  slilbovalo,  veliká,  >  véry  mohlo  moje  Jméno  zbuditi?  Co  Jsem 
důležitá   potřeba.  !  mohl  slíbiti?  Mne  nikdo  neznal.  Vyjímaje 

Jmenovalť  se   tu  ovšem  také   nový   re- ,  několik  znělek,  umístěných  ve  Slovanském 
tíaktor.   Nejdříve  aaznívalo  Jméno   Lange-    poutníku  pod  cizím  jménem,  a  několik  p> 

rovo  a  to  bylo  při  nově  povstávajícrm    vídek     roztroušených     mezi|    kramářskýmt 

časopisu  dozajista  šťastné  a  naděje  plné  [  knihami  z  vyhlášené  tiskárny  nebožtíka 
početí.  Jaroslav  Langer  stál  toho  času  na  .  Turecka  a  taktéž  v  cizí  kukle  zahalených, 
vrcholu  své  pověsti  a  všeobecné  obliiby.  nebyl  Jsem  posud  \veře}né  na  skluzké  li- 
Jeho    Kopřivy    a    Selanky    byly    mu   Jako 


outokem  nejen  přízeň  laskavého  obecen 
štva,  ale  I  milost  kritlakých  hlasů  dobyly. 
A  nebylo  se  také  čemu  diviti.  Mladistvá 
slova  Jeho  zavznívala  při  tehdejší  chudě 
němotě  na  poli  naší  pěkné  literatury  Jako. 
blahozvuky  zdravého,  pravočeského  8rdce,j 
a  vábíce  líbezným  útvorem,  zahřívaly  čilé 
čtenářstvo.  Mimo  to  stáJ  tehdáž  Langer  s 
Tomíčkem  a  Frantou  v  čele  obnoveného 
Čechoslava,  a  takž  bylo  tedy  Jméno  jeho 


•)  Vydání  Sebraných  aplsů  Tylových 
7  r.  1844  mělo  věnováaií:  Nájxydu  českému 
obétuje  se  vSÍ  láskou  a  s  veškerým  sjía- 
žeoím  avýim  oddamý   spdeponnatel. 


terární  pole  se  odvážil.  Byl  Jsem  tedy 
pouhý  nováček.  Celé  moje  písemnické  >né- 
no  zakládald  se  na  ipřekladech  několika 
divadel-ních  kusů,  pak  na  původní  dramé. 
Jlmižto  Jsem  od  r.  1830  repertoár  Českých 
her  n3.  Pražském  stav.  divadle  byl  roz- 
množil. 

Nejprvnější  těchto  prací  byla  Dein- 
hardsteinova  dramatická  báseň  Jan-  Sachs. 
Pohřbiv  sladkou  naději,  která  mě  byia 
Jako  lichotivá,  svodná  víla  na  krátkou  di- 
vadelní pouť  vylákala  —  totiž  nadčji :  ±e 
bych  p^ocí  několika  přátel  malý  čemký 
herecký  spolek  zaraziti  mohl  —  minuv  to- 
to klamné  světýlko  a  s  plnou  hlavou  no- 
vých záměrů  do  Prahy  se  navrátiv,  za&aJ 


J.  K.  Tyl:  Předmluva. 


793 


Jsem  do  českého  rouoAa  převtéka/ti  dra- 
mu  tehdáž  v  nčmeokém  divadelním  svč- 
tti  vůbec  oblíbenou.  Doufalť  jBem,  že  él 
touto  prací  nejjistéjr  ce«tu  k  če84<6mu  di- 
vadlu prio4(leetím. 

Medové  —  bláhové  doufání!  Co  mi  to 
pcmohlo,  že  Jeem  v  nuzných  okolnostech 
krásné  dny  tehdejiího  leita  trudným  pře- 
kládáním ztrácel?  Žel  Jsem  kotieónč  pře- 
klad čisté  přepsal  a  připajlv  k  nému  své 
nejpronikiavéjif  poieKnánf,  po  dobrem  pří- 
teli Štépánicoví  poslal?...  sám  bych  byl 
ten  osudný  seiltek  za  žádnou  cenu  ik  ně- 
mu nedonesl . . .  Kdyby  tak  byl  řekl,  že 
to  nen\  k  potřebě,  že  Jeétě  nic  newnim, 
že...  Já  bych  se  byl  hanbou  a  lítostí  roz- 
plakal. Chtěl  Jsem  raději  z  úst  přítelových 
úsudek  dlrektorský  slyšeti.  A  měl  Jsem 
dobře,  átéipánek  sice  překlad  poctwálil, 
rozhodl  ale,  Že  se  hra  sama  pro  české  obe- 
censtvo nehodí . . .  Nu,  on  to  musel  Jakož- 
to zkuSenéJáí  lépe  věděti,  nežli  mladý  člo- 
víček, Jemuž  Jen  o  to  běželo,  aby  mezi 
množstvím  nechutných  kousků  Jednou  ta- 
ké něco  vybranějšího  tomu  skromnému, 
spokojenému  obecenstvu  podalo.  Direkce 
byla  viak  Jiného  mfnéní,  a  tak  zůstal  u- 
bohý  Norlimberský)  švec  ve  vladařskéim 
pultu  Jejím  až  do  roku  1836  ležeti,  kdež 
ho  pak  Jiné  okoMostl  na  prkna  přivedly. 

Zatím  ale  získat  Jsem  tímto  překladem 
tolik,  že  mi  Štěpánek  aspoA  Jakou  takou 
schofynost  k  podobné  práci  důvěřrl,  a  ne- 
moha sáim  pro  Ji.né  zaměstnání  časem  po- 
stačHi,  na  podzlim  téhož  roku  Fischero- 
vu činohru  „Obležení  Plzně"  přeložiti  dal. 
8  tou  Jsem  pak  poprvé  před  Pražské  obe- 
censtvo vystouipil.  Co  se  tenkráte  o  kráso- 
chuti  z  brusu  nového  překladatele  myslilo 

—  to  nevím:  'mnoho  péknétio  a  pooNeb- 
ného  to  nebylo;  ale  Já  za  to  nemohl. 

Později  Jsem  pj^ek>ži.l  Vogelovu  hrůzo- 
iiminou  „Dědičnou  smlouvu",  potoim  Deln- 
hardsteitnovu  hříčku  „Vdorvec",  a  hned  na 
to  vyskytnul  se  můj  „Výhon  Dub",  Jakož 
první  původní  dramatický  pokus. 

Blažené  6asy  tohoto  prvního  pokusu  I 
Ve  mně  to  vřelo,  pařMo  se  a  chtělo  mer- 
momcí  ven;  bylo  to  kruté  záfMsení  s  vý- 
tvory bujné  fantasie,  které*,  jsem  xmoci 
r.emoM.  Já  Jsem  sed6l  Jako  v  ohni.  Celá 
čhnohra  měla  býtL  za  několik  dní  hotova. 
Psal  Jsem  Ji  k  benefici  dobrého  známého 

—  a  U  se  nedala  odložit.  I  by4a  také 
vskutku  do  určené  doby  skončena.  Ale 
Jakž  Jinak  vypadalo  to  všecko  nyní,  když 
fo  čsmé  na  bílém  přede  mnoti  Již  na  pa- 


píře leželo!  To  bylo  první  bolestné  vy- 
střízlivění po  domnělém  básnickém  zápa- 
lu...  a  Jak  bolestné!  To  nebyly  podoby. 
Ježto  se  mi  byly  v  duchu  před  očima 
vznášely  —  to  nebyly  tváře  Jejich,  slova 
Jejích,  kroky  Jejich!  S  chutí  byl  byoh  tím 
ctýpky  ve  svých  žedeziných  kamínkách 
podpálil...  ale  nemohl  Jsem.  Benefíce  by- 
la přeát  dveřmi  a  benefiďant  musel  míti 
nový  kus.  Tedy  s  Pánem  Bohem!  Hra  se 
připravila,  nozepsala,  nozdal<a  —  a  Já  se 
odevzdal  v 'dobrotivou  a  vyhlášenou  sho- 
vívavost obecenstwa.  I  bylo  ml  Jí  potřeba! 
Den  před  produkcí  roznemohl  se  totiž  he- 
rec, ikt»rÝ  f^^l  Jednu  z  nejdůležitějších  i 
nejtěžších  osob  hráti,  a  my  byli  rádi,  že 
úlohu  Jeden  oblíbený  basista  převzíti  se 
uvolil,  který  také  někd/  v  činohře  dobré, 
srdečné  starce  zastávat.  Co  měl  ale  ze 
slepého  potměši4ce,  ryšavého  Boleslava 
vytvořit?  Avšak  obecenstvo  nebylo  nemi- 
losrdné, a  my  skončili  hru  s  dosti  hlučným 
aplauzem ...  ale  pé^ed  osudem  v  mýoh 
kamnech   Ji  to   přece   neuch ranilo. 

To  byla  celá  moje  literární  činnost  a 
pověst  do  konce  roku  1832 . . . 

Což  to  bylo  proti  Jm6nu  oblíbeného  bás- 
níka Solanek?  —  proti  humoristlokému  vy- 
nálezci Bohdaneckého  rukopisu?  Mohu  si 
pomysliti.  Že  se  n^nozí  neznámému  člově- 
ku diivilf,  který  ts^  náhle  v  čelo  nesnad- 
ného podnikání  se  postavil;  mohu  si  po- 
mysliti^ že  I  mnozí  nedůvěmě  hlavou 
vrtěli  a  počínání  nezkušeného  mladíka 
tuze  odvážným  nazvali. 

Byloť  arci  odvážíivé;  byioť  ale  také 
tak  potřebné,  že  státo  za  všelikou  odviahu. 
Já  tu  nevidě4  kusá  časopisu.  Jakého  Jsme 
v  národních  záležitostech  přece  potře 
bovall.  Nebylo  tu  kusá  Uštu,  kde  by  se 
bylo  o!  našich  potřebáoh  a  žádostech,  o 
výjevech  z  našeho  ojařeného  národního 
života  pojednávalo.  A  hlava  moje  byla  plna 
ohnivých,  krásnýcii  plánů!  a  srdce  moje 
plno  lásky,  plno  vOle,  plno  důvéry!  Ták 
Jsem  vystoupil.  Jak  se  mi  odvážný  krok 
podařil,  to  snad  obecenstvo  Již  rozhodlo. 
Hnedle  to  arci  všecko  nešlo;  musilť  se 
mnohý  kámen  z  cesty  odvaliti  anebo  pře- 
skočiti, mnohý  tvrdý  ořech  musH  se  roz- 
lousknouti;  šio  to  sle  pj^ece  tak,  že  z  to- 
ho konečně  Květy  povstaly  —  a  ty  se  Jíž, 
tuším,;  celého   srdce   národu  amoonily. 

Musim  zde  ale  Ještě  povědřt,  že  Jsem 
nebyl  toho  času  bszs  vší  přepravy 
-^  srfespoA  co  se  týče  Jazyka.  V  tom  pMs- 
du  Jsem   nebyl   pouhý  začátečník,  ačkoli 
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se  rád  přizná  vám,  že  <mi  Jeité  tolik  schá- 
zelo, že  J««m  tvůj  nedostatek  až  pod-nee 
doplniti  nemohl.  Učiitl  se  musíme  do  amntl. 

Považoval  Jsem  to  dávno  21a  svou 
povinnost,  promluviti!  ^  věcí  této  ndkolik 
slov  k  oném,  jižito  moje  první  vystoupení 
trochu  přísné  a  snad  i  Icřlivé  posuzovali, 
tuze  odvážným  Je  nazývajíce.  Posud  se 
mi  nenahodila  k  tomu  příležitost.  Snad 
nebudou  zde  tato  slova  ina  místé  nopra- 
vém. 

Já  nepatřil  —  to  mohu  sméle  ř\ok  — 
nikdy  k  oném,  Jlžto  ledva  že  <na  své  prvo- 
rozeňátko  cinkavé  rokni6ky  špatných  rý- 
mů zavésí  nebo  kus  povídačky  přeloží. 
Již  I  také  hned  Jméno  své  pod  tím  vytiS- 
tóno  míti  žádají.  Ne,  po  tom  étěstí  Jsem 
nikdy  netoužil  a  také  Jsem  ho  Tiedosáhi! 
Já  psal  česky  dříve<,  nežli  Jsem  pomyslil, 
že  bych  kdy  spisovatelskou  dráhu  nastou- 
pil. By  lať  to  potřeba  srdce  mého,  moje 
radost,  .moje  potéSení.  •  Já  nemyslil  při 
tom  nikdy   na  Jiné,  vidy  jenom   na  sebe. 

Nejvíce  a  nejdříve  vábily  mé  divadelní 
hry.  Divadlo  bylo  vObec  od  nrého  pacho- 
letství  můj  had  z  ráje.  Sotva  jsem  začal 
dramy  čísti  —  a  to  bylo  hezky  časné  — 
sotva  Jsem  první  komedii  vidél  —  a  to 
bylo  Jeété  časnéji:  Již  mi  bylo,  Jakobych 
musel  néco  podobného  tvořiti.  Puzení  toto 
trvalo  dlouhá  lota;  trvalo  tak  dlouho, 
dokud  Jsem  ze  svého  Ideáíního  svéta  ne- 
vykročíl  a  za  oponu  skutednosti'  nena- 
hlédl; pak  začal  tento  zápal  ochabovati. 
Samo  divadlo  zoéklivito  mi  ohuf  pro  di- 
vadlo psáti.  Stálť  Jsem  pozdéji  u  pramene 
po  boku  ředitelstva,  u  přátelském  -^ale- 
spoň s  mé  strany  —  přiblížení,  a  přece 
Jsem  nikdy  do  dramy  se  nepustil,  leda 
když  to  potřeba  —  t.  J.  néjaká  benefice 
požadovala.  Tak  povstal  akrovni  nký  počet 
mých  dram,  každá  vždy  za  10—14  dní. 
Ját  vidél  a  cítil,  že  u  nás  dolsia  pro  drama- 
tického básnřka  jeité  nepřiéla.  Buď  tu  ne- 
bylo |>ro  Jeho  plody  času  a  místa,  buď 
nebylo  herců  a  ředitele  anebo  obecenstva. 

Z  pacholetských  pokusů  mých  nezbylo 
mi,  krom  zpomínek,  nic  Jiného,  než  po- 
divnou náhodou  a  ruk»u  přátelskou  ucho. 
váný  zlomek  2:  činohry  —  psané,  když 
Jsem  00  žák  čtvrté  třídy  z  hlavní  ékoly 
vystoupli.  Mné  Je  tento  malý  sešitek  ny- 
ní mlleJiÍA  nežli  každý  jiný  z  rukopisů 
mých.  I  tato  hra  povstala  tím,  že  mé  Jiná 
dříve  roznítila.  Slavilaf  se  toho  Času  v 
Hoře  v  mé  otčiné,  fnstalíace  nového  éep- 
mlstra;    Voceli   tehdáž   doma   na   feríích, 


sepsal  k  té  slavnosti  činohru,  obrav  k  ní 
předmét  z  Kutnohorských  déjin,  4  přivedl 
ji  s  nékolíka  Jinými  studenty  na  prkna. 
Hrála  za  časův  Husitské  války  a  udaitnost 
HorníkOt  slavila  v  ní  ovšem  nemalé  ví- 
tézství. 

Já  byl  u  vytržení.  Voceia  Jsem  pova- 
žoval alespoň  za  >poloví&nfhd  černoknéž- 
nika.  Taikového  néco  napsati  byla  teď  mo- 
je nejvřelejší  touha  a  v  nékolika  dnech  na 
to  začal  Jsem  již  v  skutiku  psáti  či^nohru 
z  téch  samých  náboženskopolitickýoh  roz- 
brojů. Tehdejší  Kutnohorská  chlouba,  sta- 
rý Kořínek  se  svými  handitány,  byl  mým 
vůdcem.  Jakž  tedyl  Jinak,  nežli  že  byli 
Horníci  sami  šlechetní  a  udatní  lvové,  a 
že  Jsem  kacířské  čeládce  hodné  nadával? 
—  Avšak  toto  veliké  dílo  nemélo  se  Šťast- 
ného kíonce  dočkati.  Musilť  Jsem  náhle, 
proti  všemu  nadání,  do  Prahy  na  studie 
odejít. 

V  Pnaze  otevřel  se  mi  nový  svčt.  Tu 
nebylo  prvního  6asu  kdy  na  dramy  po- 
mýéletí;  brzo  ale  kolem  se  poohlédnuv, 
pad4  Jsem  opét  ve  vášeň  bývalou  a  psal 
zas  komedie.  Rok  na  to  povstaly  fnoje 
první  básnické  čiíi   veréované  pokusy. 

K^dý  život  lidský  uzavírá  v  sobe  za- 
jisté nékolik  okamžení.  Ježto  se  tak  hlu- 
bokým a  plamenným  písmem  člověku  do 
srdce  a  do  paměti  vtisknou,  že  nemohou 
rikdy  více  z  něho  zmizeti,  a  že  Jej  .v  Ua- 
hostných  zpomínkáoh  až  k  hrobu  ctopro- 
vázejí.  K  takovýmto(  okamžikům^  života 
mého  náleží  také  onen,  kdyžto  Jsetn,  ne- 
patrný, ostýchavý  prrnciplsta,  vešel  k  na- 
šemu Vinařickému.  Jeden  z  mých  spolu- 
žáků byl  mu  oosi  o  mých  verších  namlu- 
vil, a  on,  tehdáž  ještě  bohomluvec,  včinil 
ml^  laskavé  pozvání.  Jeho  příznivé^  arci 
shovívavé  vyřknutí  byJo  ml  pak  tiovým 
podnětem.  I  psal  Jsem  verše,  Jakoby  prie- 
lo.  Slávy  dcera  zplodila  tehdáž  mszi 
básníky,  znělkovoti  zimnici  —  ani  Já  ji 
neušel.  Dosti  brzo  měl  Jsem  plný  svazeSek 
rozmanitých  znělek.  Vedle  toho  koval 
Jsem  s  drahým  přítelem  verše  v  nejpodiv- 
nějších, nevídaných  nozmérách,  sméle  tvo- 
řených dle  vzorů  indických,  které  toho 
času  v  Kroku  strail4y.  Při  tam  Jsem  pře- 
kládal Lafontainovy  slzorodné  romány, 
Kleistovu  mllostiplnou  Katinku,  TassQv 
nesmrtelný  Jerusalem  a  J.  Později  za£al 
Jsem  původní  povídky  PozpřádatS  «  k^ 
nečně  uchýlil  Jsem  ss  zase  na  pole  Ira- 
matické ... 

To  asi  byly  moje  pokoutnf  a  soukromé 
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pMcy  se  «torukývn  obrem  jazyka  našeho, 
neátli,  Jsem  rv  řadě  veřejných  faojovníků 
samostatné  vystoupil.  To  by4a  moje  lite- 
rární imohutncet,  když  jsem  začal  běh  no- 
vého Ďaeoplsu   říditi. 

Hlava  byla  plna  krásných  zámy9\U,  ale 
v  ruce  nebylo  ani  řádky  rukopisu,  a  v  né- 
kolika  dnech  mél  prvnf  arch  Jindy  a  Nymf 
bcifho  svétl<a  spatřlitl.  To  tné  ald  neza- 
strašilo —  a  védomí,  že  Jsem  neklesl  v 
zápasu  s  přetéikým  počátkem,  dodávalo 
mi  pak  síly  I  za  dnú  poizdnéjšlch,  kdežto 
jsem  opét  a  opét  ani  listu  Jitterárnioh  pří- 
spévků  nemíval. 

Co  se  od  prvního  vystoupení  mého  v 
literatuře  ze  mne  stalo,  zdaii  Jsem  k  né- 
čemu  dospél  a  vprospél,  zdali  Jsem  kde  po- 
chybil — -  to  svým  časem  snad  nékdo  Jiný 
vyřkne;  Já  zde  nemohu  nic  neili  podo- 
tknouti, že  Jsem  za  ta  léta  v  našem  lite- 
rárním svété  k  podivnému  postavení  při- 
šel. Činím  o  tom  zmínku,  aby  se  vysvét- 
lllo,  proč  Jse<m  toto  sebrání  pra- 
cí  svých   podnikl. 

Napsalť  Jsem  Již  věcí  rozličných.  Jmé- 
no moje  bývá  skoro  vždy  Jmenováno,  když 
se  o  novéjší  pékné  literatuře  naší  jedná- 
vá,  a  přece  —  kdež  je  to  všecko,  co 
Jsem  napsal?...  literatura  se  tlm  nemůže 
vykázati,  ba  z  vétšího  dílu  nemohou  tyto 
práce  moje  ani  poptávkám  po  beletristi- 
ckých plodech  Českých  vyhovétí.  Jsouce 
buď  v  časopisech  roztroušeny  a  ztraceny, 
buď  rozkouskovány  a  nedokončeny,  Jakž 
mi  tésné  doléhavé  okolnosti  pracovati  ká- 
zaly. Veškeré  Jiterárnl  práce  moje  povstá- 
valy a  zrůstaly  se  mnou  říkaje  před  oči- 
ma obecenstva;  žádost  podávati  čtenářům 
čostéjl  méco  nového  i  původníhov  nebo  ne- 
dostatek Jiných  přfspévků  nedaly  mi  sko« 
ro  nikdy  df4o  dokončiti  dřfve,  nežli  Jsem 
je  tisku  odevzdal,  a  taki  nabývalo  také 
všechno  béhem  času  prajiné  .podoby,  neill 
jsem   na   začátku   zamýšlel. 

Mezi  tím  docházel  mé  však  nejednou 
h>a#  přátel    našeho    pfsemnittví,   jaikoft   1 


vej^ejných  orgánů,  abych  hledéi  díla  svoje 
sebrati,  a  Já  tomu  hlasu  rád  uvéřil.  Bylf 
Jsem  dávno  sám  toho  mfnénf,  že  takovouto 
sbírkou  snad  vetší  mezeru  v  literatuře  tn- 
ši  vyplnkn,  mežli  se  mi  až  posud  Jedr^Jtli- 
výml  kusy  bylo  povedlo.  I  obíral  Jsem  se 
dlouho  touto  myšlénkou,  a  přepraviv  se 
konečné  mnohými  obtížemi,  uvádfm  JI  ny- 
ní  ve   skiftek. 

Kladu  zde  před  obecenstvo,  které  mi 
po  všecka  léta  dosti  častých  důkazů  své 
laskavosU  bylo  poskytlo,  sbírku  spisů 
svých.  Ona  bude  obsahovati  starší,  v  Ji- 
ných dílech  a  sbírkách  rozstrkané,  i  z  c  s- 
la  nové  práce  moje.  Veliký  počet  ny- 
néjších  čtenářů  beztoho  mé  starší  plody 
snad  neznal  a  však  I  kdo  Je  zná,  shledá 
v  nich  mnohou  proménu,  která  mu  bude 
vítána.  Snažilť  Jsem  se  vyrovnati,  co  bylo 
zkřiveno,  a  k  závérku  přivésti,  co  bylo  ne- 
ukončeno; mši  jsem  ale  při  tom  i  na  zře- 
teli, abych  nikde  onu  barvu  nesetřel,  která 
Je  snad  hlavní  známkou  doby,  v  které 
práce  mé  povstaly... 

Nejdříve  podávám  povídky,  novely,  ná- 
stiny, arabesky  a  jiné  drobnůstky,  Ježto 
Jsem  naskrze  Jen  k  tomu  čili  psal,  abych 
mohl  o  našich  nejavétéjšíoh  záležitostech 
mluviti.  Tof  byla  vůbec  první  a)  hlavní 
příčina,  že  jsem  dráhu  spisovatelskou  na- 
stoupil, a  posud  považuji  tyto  plody  za 
své  nejzdáméjšf  —  nebo  aspoA  Mjmilejši 
dítky.  Nazývám  Je  „Kusy  mého  srd- 
ce", a  ony  také  v  skutku  nic  Jiného  ne- 
jsou, nežli  kusy  mého  srdce,  Ježto  jsem 
do  posledního  vzdechnutí  národu  zaslíbil. 
Z  toho  stanoviska  musejí  se  také  posu- 
zovati. Onyť  nebudou  tak  dalece  po  jmé- 
nu uméleckých  výtvorů  bažiti,  Jsn  když 
několik  duší  naleznou,  do  kterých  jako 
blahonosné  semínko  se  pohřížejí. 

Přijmětež  Je,  dnasl,  i  se  všemi  ostat- 
ními, třeba  Jinak  utvářenými  dítka&nl 
Múzy  mé  tak  laskavé,  aby  v  srdci  Vašsm 
SVŮJ  domov  nalezly] 

•  V  P  r  a  z  e,  v  mésfd  kvé«nu  1844. 
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LIST   1. 
•N<a  den  svutého  Štěpána  1832. 

Opravdu-li  imyslíi,  abych  Tobč  venkov- 
skému paal  o  divadle  Praiakém?  <Pravíi 
je  býti  počínáním  vIa«taneokým  (o  kéž- 
by  Je  ústavem  národním  zváti  smčil)  a 
na  Jeiio  zdaru  nebo-li  pádu  ieby  ve&kerý 
národ  podílu  bráti  mél,  soudíS?  Nejei  na 
omylu;  alespoň  u  mne  ee  to  taktéže  srov- 
nává. Poněvadž  pak  nevltm,  kdožby  z  na- 
šich přátel  Tobč  radii  o  té  véci'  povédél, 
již  Jeem  se  tedy,  ačkoli  doeti  pozdě  péra 
uchopil.  MéJ  ale  vielíké  pojednání  mé  to- 
liko za  rozmiuvu  přátelskou;  Ji- 
ného práva  si  neoeo*buje,  leda  vérné  udá- 
ni věcí  dle  Jich  obnoeti  a  viady.  Že  Ti  v 
listech  mých  enad  ono  a  Jiné  a  chutí  bu- 
de nebo  nechutí y  dobře  vkn;  kdež  pak  na 
zemi  pravda  samé  lahodnoeti  do  sebe  mí- 
vá? —  Zajiaté  z  nich  al^  poznáš  neka- 
lený oumysl  a  vroucí  Jásku  při  váech  vě- 
cech  vlasteneckých. 

Mínění  své  o  dfaviadle  vůbec,  a  potom 
zvláfttě  o  českém;  o  záležitostech  ředitel- 
stva, herectva  i  obecenstva  (tak  alespoň, 
Jaké  Já  mám  o  nteh  zdání),  o  naiicfi  dra- 
matických spiaovatelích,  a  co  více  potřebí, 
aby  Jsi  na  listy  fné  pravou  míru  obdržel, 
z  předu  Jsem  přece  postaviiti  necMél;  jtž 
mi  bylo  se  strachem,  abych  pro  dOležitost 
oných  yéci  v  obiínnost  nepadl  a  se  zprá- 
vami o  Jednotlivých  hrách  se  jeáté  déle 
nexdridi.  Kde  čeho  potřeba  kázati  bude, 
postaviti  neopominu. 

Pro  dneSek  přijn^i  s  novinou  za  vdék, 
že  se  letos  divadk>  čili  apíie  hry  české 
novou,  zdařilou  veselotiroti  (meřku-li  čťno- 
hrou)  nafteho  slovutného  Štépánika  počaly! 
Mluvím  o  hře:  „Co  se  vleče,  neute- 
če'', v  IGtém  dílu  diiviadel  pana  spisovaite^ 
le  Již  na  svétlo  vydané.  Mimo  ni  Jsme  vi- 
děli ponejprv  p.  Kllcperův  Rod  Svoja- 
novský  a  Slívánu;  Vina  přelod^ním 
p.  Síra,  k  provození  se  chystá.  Mezi  starými 
kus)^  pomamemání  Kodni  jsou:  A4  1na, 
B  ř  e  t  islav  první.  Preciosa,  Pra- 
mátlažebrák. 

Poslední  tuto  mak>u  čitnoHru,  v  nížito 
f>a  slovo  vzatý   Raupach  v  dosti  zají- 


mavém adapletení  dva  znamenité  sobč  od- 
porující charaktery  smělou  rukou  vyeta- 
vél,  neunavený  ředitel  divadla  naieho 
sám  přeloživ,  Již  po  druhé  nám  dnes  před- 
staviti učinil.  Povždy  «e  zalíbilia,  P. 
Grabitiger  (o  Jehožto  mnohostranné 
oučinostl  příhodným  časem  více)  hraje  Tia 
oeobui  Dobromilovu.  Neobyčejná  do> 
i  brota  >a  měkost  srdce,  Jížrtio  nedbaje  vlast- 
ní nouze  Jenom  o  své  chudé  pečuje,  vý- 
borně se  mu  povedla*  K  pronášení  Jemněj- 
ších citů  líbezný  jeho  hlas  nejlépe  se  ho- 
dí. Scéna  s  Hubertem  byla  ve  všech  člán- 
cích zdařilá.  8  pohnutíim  bylo  na  starého 
muže  patřiti,  an  se  poj  rané  zarputilého 
boháče  za  rámě  popadl,  mžikem  ale  bo- 
lesti zapřev,  '  třesoucím  se  hlasem 
opětné  prosil:  Něco  pro  mé  chudé! 
Škoda,  že  i  v  prvnějších  výstupech  živéji 
prostosrdečnost  nejevil,  an  ku  př.  pocest- 
nému příběhy  svého  života  popisuje,  z 
vlastní  slabosti  se  kára  a  t.  d.;  za  to  mu 
však  sluénou  pochvalu  vzdáváme,  ±e  se 
u  horlivém  zastání  nešťastné  Klárky  přes 
meze  mírné  poviahy  nepustil.  Statné  mu 
po  bokU(  stálí  ipb  Grau  (Hulberit)^  je- 
mužto  byl  arci  těžší  úkol  připadl.  S  po- 
těšením n&m  bylo  viděti,  an  se  přepilný 
tento  herec  obyčejné  vady  své  —  pře- 
piatostl  totiž  —  chvalltebině  varo^Ml; 
nebývalo  by  však  se  škodou,  kdyby  mno- 
hými lety  vkořeněnou  nenávist  svéts  a 
vystříhání  se  nevděáných,  šalebnýdi  lidi 
tenkráte  ráznéjl  byl  naznačil.  Tím  po- 
hnuti i  véjl  by  byl  naf  obecenstvo  pOsobll 
v  oných  místech,  kdež  nad  prohliVým 
hněvem  dobré  Ještě  srdce  vítězí,  a  v  nichi- 
to  zvláště  vynikal.  V  pnvnl  scéné  mu 
chvalďiě  přispíval  p.  Prokop,  šetře  od- 
danost vérného,  starého  sluhy. 


LIST  2. 

Dne   30.    prosliiLoe   1832. 

Kéž  by  Jsi  bya  mezi  námi,  aby  v  fianw 
átěpánkovi  vedle  neunalN^é  pilnosti  ci^ 
líbeného  spisovatele  neustáloii  psčllvosk 
divadelního  ředitele  poasnati  mohli  Obéma 
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témito  ctnofitmi  o  rozmanitost  her  českých 
horlivé  pečuje.  Dnee  nám  bylo  K^iopero- 
vu  dramiatlcikou  bájku   ^B  I  a  n  f  k"  vidéti. 

Jeati  báseňu  a£  dle  eftarého  románu 
vzdélaná,  přece  plná  charakterů  půvíodnó 
amyilených  a  nazvfce  dobře  zvedaných. 
Roztah loat  Její  byla  xde  zkuienou  rukou 
zkrácena. 

P.  Grabing^r  hrál  na  Záemuckáho, 
a  Jelikož  tomu  nehrubi  vynikající  chara- 
kter ZdénkCkv  dOfMuátf,  viemoinč  ae  při- 
člniÍ4  aby  z  ného  bujaré  rytířství,  láirtca 
k  vlasti  a  dívce  svítala.  P.  Š  m  i  1  e  r  nStm 
Zbyhoné  zdařile  zobrazil.  Jádmá  Jeho  řeé 
a  hbité  pohybováni  téla  mu  k  představeni 
divoké  zpupnosti  výbonné  pomáhá.  Slito- 
valo se  4iám  viak  F  i  1 1  s  k  y  (pilné  panny 
AIraimovy),  ie  na  odménu  starého  že- 
nicha dostala.  Ty  se  tovnu  obdivujei? 
Vojtécha  pravii  býti  mladého,  pro- 
stosrde&néhov  před  sbrašiidly  sioe,  niikoliv 
ale  před  lidmi  bázlWého  zbrojnoiel  Jinak 
o  tom  soud!  zdejií  pan  herec,  a  Jakž  endy 
v  ^ceři  Faraónové"  na  skrbce 
Houžvičku  hrál,  témi  též  poeuAky  nám 
dnes  Vojtécha  tna  oči  uvedl.  Chválíme 
komi(ku  Jeho,  dokud  se  v  okresu  'nejnižilm 
pohybovati  smí;  v  okresu  tom  ale  viecA<y 
ctoraktery  neleží.  Pročby  nechtél  vfrkem 
seftlý  mladihn  postoupiti  a  téže  ne-li  vét- 
ěi  zásluhy  pepřiti?  Bez  toho  mu  jazyk 
český  s  obtržnostf.  8  obttžinoeitl?  opét  se 
divii  —  a  přece  na  divadle?  I  bal  Tatsť 
Je  pravé  příčina,  proč,  opomi*na  Jiného, 
dneání  list  otázkou  zavírám:  Pravidel- 
né-li  se  a  čisté  na  divadle  (avlá- 
été  českém)  mluviti  m  á7  Jinde  by  se 
takové  ptsvif  sméáné  býti  vidéio,  u  fiás  nic. 
Již  tedy  sám  o  véci  pomysli,  Já  o  ní  bu- 
douoné  s  Tebou  promluvím. 


LIST  3. 
Na  den  rdQui  nového  18^S. 

Nevim  véni,  čemubyoh  se  více  obdi- 
vcviti  vnél.  Jestli  smélé  myšlénce  naieho 
podnikajícího  Stépánka,  Jlžto  mu  bylo  na 
dnefek  Vinu  pro  české  obecenstvo  zvo- 
liti; inebo-ll  statnému  sf  počínání  naiioh 
hercO  př*!  prvorození  této  nesnadné  smut- 
nohry.  Ká  obou  stranách  ae  Jeví  duch 
netoliko  sMfiý,  ale  i  v  sílu  svou  pe\^né  dO- 
véřujíčí. 

ObtfiMstl,  Jakých  se  báti   bylo,  nelzs 


z&přiti.  Ve  hrách  pana  ředitele^  Jjakožto 
provozenýoh,  nachází  Čech  hojný  déj  a 
řeč  Jako  z  národu  vyňatou,  lehkou  tedy  a 
srozumitedlnou.  V  MUlInerové;  Vi- 
n  é  viak  i  Jedno  i  druhé  pohřeSi.  Pro  podí- 
vanou Je  v  ní  málo,  a  to  málo  Jesti  šlapě, 
bodré  našich  diváků  mysli  odporné  fá- 
tum; neJvétSí  pak  Její  okrasa,  lyrické  to- 
tkž  výlevy  na  Pražana  málo  působiti  moh- 
ly. Kdo,  ať  z  mnohých  Jediný  příklad  u- 
vedu,  kdo,  pravím,  porozumí  na  okamžik 
sade: 

„f^iuboAoo  u  pné,  severem   ustuzeoi, 
Vysoko  v  listí,  Juhem  zapálen, 
Sjednocuje  se  ve  mné  žár  I  vár"  — ? 

Ty  a  Já  ovftem;  zdali:  véak  také,  ko- 
mu  po  česku  Jen  o  viedních  života  vécecn 
mluviti?  A  ma  to  by  se  přece,  soudím, 
až  doeaváde  ve  viech  nadich  dramatických 
prácech,  pakli  pro  vezeny  býti  chtéji,  pře- 
pil ný  zřetel  bráti  melo.  Musel  oby  se  arci 
splie  smyslu,  nežli  slov  ietřiti  —  proč 
ale  radéji  menSI  chybu  nečiniti,  kdyžby- 
chom  se  vétSÍ  vyhnouti  a  onou  k  dobrému 
přispéti  mob4l? 

Tolitko  rytmu  nehledé  a  v  užívání  míry 
si  převolné  počínaje,  p^dožM.  p.  prof.  Šfr 
Vlnu  vémé  —  až  převérné;  (skorobych 
o  tni    řekl   Jako    Hugo: 

„Náhle 
Jen  pohan  přepadne,  téže 
Podoby,   kytky,    lebky,   pasu") 


pravé  viak  tato  vémost  mé  čtoucího  te- 
skJív<ostí  naplňuje.  Nevím,  Jestli  se  po  lu- 
činách českých  procházím.  Menši  pilností 
by   byl    báseA    lahodtiéjií    učiniiw 

Toto  viecko  viak  Tobé  proto  Jen  připo- 
mínám, abych  TI  ponékud  ina  mysl  uvedl. 
Jak  téžká  to  byla  i  pro  naie  herce  úloha. 
Tim  vétií  Jejloh  záslufia  I  naie  radost, 
an  Ji  zdařile  skončili.  Zdařile,  pravím, 
Jen  •»  ^en?  zatrolený  hloubákkul''  řek- 
neé  —  9,1  malé  chyby  ité  na  výborném  díle 
urážejí?"  Urážejí  pravé  proto,  že  Je  nta 
výborném  díle  nalézám,  a  že  o  mužích  mlu- 
vím, Jichžto  si  vážtm,  a  kteéí,  schopnost- 
mi nadáni  Jsouce,  na  stupeA  dokonalo- 
sti   se    vynésti    touŽI. 

„Naní-li  Oerindur 
Osnné  4lté|jif  a  smélejií?" 

přsví   Ellvfra  o  manželu; 

Pro 
Zemdlení    lovím;    jsa.umdlen, 
Mám   pokoU  — '< 
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dí  H  u  g  o  sám  o  sobe.  J«ou  to  rázné  znám* 
ky  Jeho  duievnfho  stavu.  Nadarmo  se  v 
rém  vzpouzí  prudká  krev  proti  imukáTi 
hřf&něho  svédomf;  alepá  vášeň,  rotidka, 
za  nížto  skutek  svůj  skrýval,  padá;  vi- 
nou, stíženého  ohopi  se  trudná  zasmuši- 
loet,  kletba  ho  i  z  náruči  souvlnné  «na«i- 
želky  vyhání.  Temnomysl»nos!t  (abych  řekl) 
Jest  Jako  hlavní  barva  po  celém  Hugovu 
charakteru  rozstřena;  zde  onde  toliko  Jeví 
se  na  krátce  bélaivé  pnouhy  —  když  na 
KaHa  vzpomíná  nebo  s  Jertou  rozmlouvá; 
nazvíce  v  nčfn  ale  z  čiré  noci  plamenné 
zážehy  élohají  (v  .rozmiluvách  s  Elvírou, 
nčkde  i  s  Valerosem  a  po  celém  srtcoro 
čtvrtém  déjství).  P.  Grabingerse  cho- 
pil barev  Jasnějších.  Mekce  a  přečasto  Ja- 
ko ze  srdce  tklivél^o  pronáiená  slova  se 
arci  líbila;  zdaliž  ale  toliik  Jemnosti  iá- 
ružijvému  Hugovi  přisluSÍ,  o  némž  Jerta 
praví ; 

f,Ón    vyrostá    v    severu    vysokém 
Zpupné,    rovné   — '*? 

Kdyby  p.  Grab.  přirozenou  eobé  mě- 
kost  zapříti  a  v  to  vážné  roucho  se  za- 
haliti chtéU  Jakými  Oerimdura  zastřel: 
výtečným  v  osobě  této  hercům  by  se  smě- 
le na  bok  postaviti  mohl.  Nejznamenitěji 
vynikl   v  u^končeiní  třetího  dějství. 

„Znáte   řevnivost?  «  t.   d« 
„ —  Jiný  chrávn,  než  svatého 
Petra  dům  ve  Římě  znám  — " 

byla  místa,  v  nichito  p«  G  r  a  b.  'nejen 
zoufalství  bohatýra  živě  projevili,  nobri 
i  patrný  důkaz  dal,  že  mu  Mas  při  dobrém 
rozměru  I  k  výrazu  nejsi IměJSích  citů  po- 
stačí. Ve  čtvrtém  Jednání  s  Jertou: 

Ha,  kdož,  hokHibku!"  a  t.  d. 

iilená  již  mysl  z  něh*o  m^luviia,  anl±  mu 
pozdéji  síla  k  •naznačenr  hrozného  boje 
scházela,  když  ho  vlastni  otec  k  souboji 
ponoukal. 

Pyéného  Š-paAhsia  nám  na  odiv  postavil 
p.  Prokop  nevídanou  až  dosaváde  na 
ném  Jistotou  a  důstojností.  Af  sel  ta^- 
výmto  krokem  ubírá  po  začaté  dráze  vě- 
hlasného ředitelstva.  Ježto  Jevící  se  schop- 
ncstii  rádo  podporuje,  brzo  se  v  lásce 
srdečných  Pražanů  upevní.  Nevytýkaje  mu, 
že  neéfastnou  povéru  choti  své  iasnéji 
rozložiti  (měl  (an  ss  tím  katastrofa  při- 
vodí), řeknu  toliko,  že  se  mv  v  2«  déjství 


1 

v  3.  vy^ 


vnitřní  zápas  s  bolestí  a  pomstou^  v 
řknutí  kletby  a  v  posledním  celé  scéna 
s  Oerindurem  dobře  povedla.  V  nedlou> 
hých  řečech  obyčejně  hluboké  povážeití 
jeví;  kéž  by  se  Jen  i  delií  výpravy  a  ob- 
ražení živěji  přednáieti  naučili 

Na  E4víru  hrála  pilná  panf  Š  t  m> 
ková,  a  pokudž  tělesná  Jejf  sfla  aitačila. 
zžírající  piápol  pro  fnanželSf  žárlivost  i 
hříchem  umdlévající  duéii  Jeviti  hleděia. 
Jertě,  této  čisté  hvězdě  mezi  dvéma  chinu- 
rami  (pro  nedostatečnost,  ačkoli  v  Jméfn 
okresu  náim  milé  herečky),  úzká  dráha  se 
vyměřiti  .musiia.  Stalo  se  to  rukou  obdivu 
hodnou.  N«^  H  o  I  m  a  hrál  p.  Š  m  íl  e  r. 
Zdálo  se  mJ,  Jako  by  v  povahu  svou  byt 
bodrého  rozmaru  přimísiti  chtěl.  8  pro- 
spěchem učinil.  Jen  ať  se  varuje,  aby  se 
až   k   směftnosti   nesnížil! 

A  takto  uzavírám  svou  dne&ní  epiito- 
lu!  Doiifám,  že  Jsem  TI  k  novému  roku 
radostnoii  ziprávou  nej-lepftí  dárek  učinil. 
Protož  i  se  mnou  zvolej:  Dfka  budiž  ne- 
únavnému ředitelstvu,  pochvala  pilnýar 
hercům,  Pražanům  podobná  rookoi  {»o  celý 
dlouhý  irokl 


LI&T  4. 


V  nedéll,  dne  13.  ledna,  spatřili  >Mne 
na  pražském  divadle  SchiUerovy  ^Lou- 
pežní ky",  přeložením  nebožtíka  Thama. 
V  Rozličnostech  téhož  tejdní  stojí  obiK 
nějuž  o  této  hře  zpráva,  a  protož  na.  mni 
přátelskou  o  nf  řozmiůvu  vTce  neďkftdej; 
dnes  mám  chutě  do  samého  rozumováni 

Ptám  se,  zda  České  naše  hry 
kritice  podrobeny  Jsou? 

Jestli  si  Jméno  uměleckého  díla  osobl 
buďsi  Jakoukoli  silou  vedeny,  buď  na  ja- 
kémkoli stupni  dokor^lostl,  kritice  vždy 
podrobeny  pobudou.  A  Jaký  Jkiý  záměr 
by  byl  sobě  náě  stovútný  itěp&nek:  při 
mnoholetém  snažení  se  o  naie  diyadlo  ps> 
stavil,  než  aby  se  podnikání  Jeho  na  vador 
věem  odporujícím  překážkám  staJo  chlou- 
bou národu  —  ředlte4i  na  véčněvdVnos 
památku?  Chlebit  se  véak  může  národ 
toliko  tímf  co  dokonalé  aneb  co  k  doko- 
nalosti pospěchá.  Dokonalost  ale  Je  nej- 
hlavnější bytost  uměleckého  díla,  to  pafc 
podrobenof  .kritice.  Bez  krftlky  nenf  i  tím  » 
v  krásném  umění.  Ingenium  Jesti  Jeho  mat- 
kou, kritika  Jeho  péatounkou  a  ředitel- 
kyní. 
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Když  arci  duch  Mdtký  taiicové  Je  moc- 
nosti, že  zůetávaje  sice  v  unezlcii  Icráey, 
okree  pravidel  visk  jako  gigant  přechva- 
cuje  v  Mbé  8ám  neaa  nejjiatéjěf  eoud, 
tenkráte  arci  u4nl4Qne  kríitilca.  Kdež  a  kdy 
ee  ale  velikánové  takovf  rodí?  Křehkýť 
Jo  človik,  a  péstujfc  diidco  evé,  zaalepemý 
Jestl   Jeho   vadami. 

Tato  křehkost  prý  panuje  Jako  nakaž- 
livá nemoc  mezi  viemi  uimélci.  Hustěji  se 
ale  zajisté  nejeví  nikde,  Jako  na  orných, 
kteřf  se  na  herectví  dávají.  Velká  toho 
snad  příčina  Je  ta,  že  si  toto  na  oko  tak 
tak  snadné  i  vnadné  umění  hojný  počet 
nemajících  ani  prvopočáite&ního  vzdělání 
oblibuje,  aniž  později,  mimo  zpytováni  lid- 
ské přirozenosti,  Jakési  ouplnější  vzděfa- 
r.osti  nabýti  hledí.  Povolání  svého  volnost 
n^lAuJe  herce  beztoho  hrdou  Jakousi  v 
sebe  důvěru;  ta  pak  (zvláitě  při  nevzdě- 
laném duohu)  tím  sípíSe  v  zdánlivost  a 
škodné  sobectví  přechodí,  čtm  lehčeji  ča- 
sté umění  svéKfto  na  odivu  stavění  na  her- 
ce prospěěněji  nebo  ékodlhvějť  působí, 
nežli  na  Jinéhos  Jakéhokoli  umělce.  Pře- 
dastá  pochvala  zaslepuje,  hana  zatvrzuje; 
a  v  divadle,  tuifm^  vox  popu  li  není 
vždy  vox  sancta.  Kritika  musí  hercům 
býti  hvězdou,  za  nížto  se  Je  v  právo  nebo 
v  levo  držeti. 

A  přece  právě  mezí  umělci  nad  herce 
žádného  iiení,  kterýžiby  neviínvavěji  na 
kritiku  dbal  a  výroku  Jejímu  měně  věřil, 
jestli  poněkud  Jinak  usoudila,  nežli  se  pá- 
nu hráti  uzdálo.  Jí  se  básník,  hudec,  ma- 
líř a  věelbký  Jiný  umělec  spíše  podrobí. 
Proěby  se  věak  Jediný  herec  obecnímu  zá- 
konu protiviti,  pročby  se,  pravím,  český 
herec  Jeho  vyřknutím  horiiti  chtěl, 
maje  s  Jinými  umělci  tentýž  *před  sebou 
cíl?  Kritika  ni  herce  z  ochoty  čili  diletan- 
ta uietřitl  nesmí,  Jelikož  i  on  veřejným  si 
počínáním  v  práva  Její  upadá.  Žeť  arci 
mezi  nimi  (zvláitě  mezi  českými^  rozdílu 
činiti  třeba,  věrně  uznávám;  než  aby  se 
hercové  z  ochoty  viemu  soudu  vyhnouti  a 
snad  i  nedostatečnosti  zoumyslně  na  st.*- 
penf  obecenstva  hřeěiftl  směli,  pevně  od- 
pírám. 

Hlavní  příčinou  hercova  na  kritiku  za- 
nevření a  neviímavosti  Je  bezpochyby  síla 
nepravých  posudků.  Ježto  o  Žádném  Jiném 
uměleckém  díle  tak  často  i  lidmi  se  ne- 
pfiSf  kteří  Jiného  práva  a  moci  k  tomu  le- 
mají,  leda  že  ss  byli  s  redaktorem  ně- 
kterého časopisu  seznámili  a  příspěvky  mu 


slíbili  ^  ohyzdnějiích  důvodů  nechci  ani 
připomenouti. 

Mluvě  o  divadelní  kritice,  myslím  tedy 
na  něco  Jiného  nežli  co  takměř  ve  viech 
o  divadlech  Jednajících  venkovských  Jour- 
nal fch  nalézáme,  povrchné  totiž  a  nebo  ne- 
hodnou uětěpačností  a  uplacenou  pochva- 
lou přeopané  recensí,  které  se  nám  sko- 
ro pokaždé  Jako  plod  hříiné  hodiny  na  oči 
staví,  zapfirajíce  jméno  roditele  svého. 
Kritika  buď,  Jak  Jsem  svrchu  Již  řekl, 
umění  pěstounskou;  co  chvalitebného, 
moudře  ohval,  co  chybného,  mírně  kárej 
a  Jakby  se  napraviti  mělo,  po- 
věz. Ačkoli  k  tomu  třeba  není,  aby  sudí 
sám  výtečným  hercem  byl,  jlnák  by  sice 
ani  herec  o  básni,  ani  básník  o  malbě  a 
t.  d.  rozumovati  nesměl,  oož  absurdum: 
přeceby  snad  se  Škodou  nebylo,  kdyby  se 
divadelní  kritikus  byl  poněkud  alespoň 
s  hereckým  uměním  prakticky  seznámil; 
zajisté  by  se  pak  <rozdílu  Setři lo  mezi  leh- 
čím a  těžiím  i  mezi  (jak  říkáme),  vděč- 
ným a  nevděčným  úkolem,  oo  se  uměním 
mnohému  býti  vidí,  dané  herc&m  přiro- 
zenosti a  nebo  zásluhám  básníkovým  by 
se  přičítalo  atd. 

Subjektivní  věak  toliko  diváka  zdáni 
a  nebo  Jakýchsi  pro  pochvalu  i  potupu 
nasbíraných  formuisk  užívání  na  neklam- 
ný soud  nikoli>^  nestačí.  Kritika  Je  na 
pevnějších  základech,  nežli  na  Jednotlivé- 
ho chuti  nebo  nechuti,  totiž  na  základech 
pravdy  a  krásy  .postavena.  Kdo)  je 
zná,   nechť  o  věci   promluví. 

Já  pak  boje  se  už,  aby  Ti  déte  o  ní 
poslouchati  s  olatížností  nebyH>,  Tebe  i 
kritiku  do  dobrých  rukou  poroučím,  a  brzy 
o  něčem   zábavněJSfon   psáti   slibuji.   Vždy 


TvftJ 


T.   H. 
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Na  dem  jména  p.  JeSláe. 

Dneěním  provozováním  Kotzsbueovské 
malé  veselohry  ,JB\Vnd  geladen''  Horom. 
Spinkou  zče&těné  a  ^Llěka  nad  Iliku"  pře- 
křtěné  příležitost  ml  se  udává,  promluviti 
několik  sloiv  o  české  veselohře  v^bec. 


*)  VySel  až  po  listé  8.  pod  atulenci  O- 
pozdéný  Hst  pátý. 
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Zpytovati  a  dokazovaiti,  zdali  ledy  naše 
česká  vesel  Dřina  národního  rázu  na- 
bude, Jakovým  se  u  p.  francouraké  a  an- 
glické dělí,  úzkost  dopiisů  přáteJskýoh  ne- 
dr/vo-JuJe.  Patrno  viak,  že  —  butfsi  to  chy- 
by fiebo  ctno«tl,  aniž  se  Čechové  »na  vzdor 
D0nifcharvo8rti  národního  dudia  od  Jiných 
pronárodů  Ilií,  buď^si  vady  Nečechů  — 
veselohře  české  vždy  hajný  pramen  vy- 
plývá. Zvláité  tomu  nái  milý  český 
j'ažyk  pomáhá.  Skladno«t,  plynnost  a 
hbitosrt  Jeho,  dvojmysl  a  améSnost,  Jako- 
vou Čech  8  nesčíslfiými  výrazy  spojuje  a 
jalcová  se  skoro  v  žádném  Jiném  Jazyku 
•'Ař^vl,  J«ou  zajisté  znamenité  ctnosti  jv 
zyka  veseJohře  přiměřeného.  Role  U  by 
se  "tedy  hojněji,  nežli  se  potud  stávalo, 
vzdélávati  měla;  zdařilý  plod  by  se  pak 
Jisté  I  nai'rm  nestranným  Štépéakem  na 
di^vadlo  uvedl,  a  básník  i  k  dalšímu  po- 
kračování    povzbudH. 

Buďte  si  však  Jtiž  veselohry  české  p  ů- 
vodní  nebo  přeložené,  Jich  provo- 
zení  vždy  veliký  užitek  přináší.  Her- 
ců m  Je  veselohra  školou  potřebné  ob^rat- 
noeti,  větší  prcspéoh  přinášejíc,  nežli  kři- 
klavé se  naimahání  v  divých,  pravdě  a 
kráse  odporných  komediích.  Ředitelům 
českého  divadla  pak  tuším  provození  do- 
brých veseloher  také  se  škodou  býti  ne- 
může, Jelikož  obecenstvo  naše  z  většího 
dílu  v  divadle  nit  Jiného,  než  obveselení 
mysle  nehledá.  Nejspokojenější  Jest,  kdy- 
koliv  se    hodně    nasmálo. 

Jrný  a  nejhlavnější  zajisté  pro- 
spěch z  české  veselohry  bylo  by  o&lechtě- 
ní  naší  domácí  a  pospolité  mlu/vy. 
Tatéž,  an  bohužel  u  vší  takořka  společno- 
sti jiný,  nedli  n>ateraký  Jazyk  panuje,  Je- 
ati  až  dosavád  Joště  tad<  nevzdělaná,  že 
lidi  nejednou  do  rooipaJců  padati  vidíme, 
an  se  o  nepatrných'  věcech  po  česku  o- 
bratně  vyjádřiti  mají.  Tuťby  nám  provo- 
zení  veselohet*  (arciže  u  rozmanitém  jloh 
oddělení  a  podobě)  za  vzor  posloužiti  a 
Jako  zrcadlem  všeliké  pospolité  mluvy 
býti  mohly,  rozličné  a  akute6né  věku  na- 
šeho okolnosti  objevujíce.  Oč,  žeby  m<no- 
hý  utichl,  Jemužto  se  jazyk  český  takové 
ohebnosti  a  bohatosti  býti  nezdá.  Jakovým 
se  francouzský  ano  1  němeoký  vycMoubál 
Příhodnějším  časem,  bohdá!  víc  o  tom 
porokujeme,  nyní  k  naší  Lišce  nad  li- 
šku! 

Ohled  berouce  na  zřídké  herců  našich 
u  české  veselohře  zaměstnání,  provození 
dnešní  nezdařilým   nazvati    nesmíme.   Ob- 
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sáhem  tuším,  že  tuto  maličkost  znáš?  JesU 
juž  r.  1819  v  Hýblových  Rozmaniitostech 
na  světlo  vydána. 

P.  B  i  e  I,  o  němžto  TI  dnes  ponejprv 
zmínku  činím,  zobrazil  setníka  dovti  roz- 
mamě:  kéžby  se  jen  dětinské  titémostí 
vystříhal,  maje  hráti  na  důstojníka. 
Krásnou  postavou  I  chvialnou  pilnosti  na- 
daný bylby  sobě  bezpochyby  již  větší  ob- 
líbenosti dobyl,  kdyby  se  jen  stova  zře- 
tedlně  pronášeti  naučil.  Což  pak  neví, 
že  to  n  e  J  p  r  v  n  ě  J  š  í  hercova  povinnost? 
Což  na  plat,  paklU  se  i  charakteru  zmocní 
a  představiti  Jej  dovede,  když  mu  divj& 
pro  překvapenost  Jazyka  nerozumí? 
Časté,  zvolné  a  hlasité  čtení  (zvláště  u 
přítomnosti  vybroušených  uší)  bylo  by 
p.  Bielovi  zajisté  s  prospěchem;  nepoly- 
ka!  by  pak  všecky  téměř  poslední  slabiky, 
neříkalby  potom  věděl,  muším  a  co 
více  Jeho  vady  jsou. 

Učený  p.  recensent  německého  di.vadU 
jmenuje  p.  ámilera  v  ,rBohemii''  vý- 
tečnějším  mezi  českými  herd  a  milá6'cem 
Pražanů.  8  radostí  mu  pří  tomto  pravdi- 
vém výroku  posvědčuji,  ačkoliv  bych  oblí- 
benost Jeho  rád  ode  dávnější,  dOby  počí- 
tal, nežli  s  nadřečeným  p.  ireconsofitem 
od  oné,  anto  nám  byl  „B  I  ý  s  k  a  v  c  e" 
(Spiegelberg)  v  SchifllerovýcTii  „Loupežní- 
cích" na  OČI  uvedJ.  A  však  I  právě  proto, 
že  si  Jen  pravdu  oblibuji,  dnes  p.  énú- 
lera  —  pohaněti?  nikoliv,  dnešní  jeho  po- 
chybení  podotknouti  musím. 

Hrálť  rta  Brousila.  Maje  predstaviti 
uplaceného  šíbala,  zdařile  sobě  počínal, 
nraje  spolu  však  I  plukovníkova  sloužící-' 
ho  zobraziti,  velice  poohybll.  Což  pak  ne- 
povážili,  že^ádu  vojenského  Jiné  jsou  způ- 
soby, nežli  pouze  obratných  pacholíků? 
a  že  mezi  plukovníkem  a  sluhou  hlubší 
je  mezera,  nežIJ  n&m  ji  p.  ámlíer  (s  nfm 
však  zde  onde  I  jiný)  okázal?  Mezi  výatu- 
pem,  kdež  pánu  svšmu  o  smyšleném  slsč- 
ny  outěku  vypravuje,  tak  se  zapomněl,  že 
tra  se  k  němu  jako  k  soudruhovi,  paiia 
plukovníka  1  pod  paždím  uohopll! 

Vůbec  provození  dnešní  se  líbilo.  Po 
veselohře  provozovali  KQnnenovu  „Hed- 
viku" přeložením  Tomsovým.  O  H  s  d- 
vlce  však,  oRudolfuaJulloviudá 
se  ml  později  mluviti,  až  ti  totiž  přehled 
výtečných  našioh  her  podám.'  Zatím  se 
měj  dobře!  -j-.   H 
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Včera  mé  navétivil  kmotr  áebecta,  při- 
ivááeje  mi  od  Tebe  list  Oznamuješ  mi,  že 
■se  dopisové  moji  nélgterým  z  přátel  naéioh 
do  rukou  dosUli,  kterým  se  zdáli  býti  ne* 
oupinými.  Méi  prý  Jsom  kaidéiio  kusu, 
4>  néimito  Jsevn  psaJ,  krátký  obsah  přlloži- 
-ti;  mél  prý  Jsevn,  Jehož  obválím  nebo  ha- 
Jiim,  jmenovité  udati;  mél  prý  —  BOh  vf, 
oo  Jsem  vieoko  učiniti  mél.  Ne-  Jedntm  ale 
deshi  důvody  bych  takového  přátelO  na- 
šich zdání  vyvrátil,  kdyby  mné  kaž)kého 
fádečku  líto  nebylo,  který  pro  marné  há- 
dání ina  zmar  ^^^á.  Vždyť  Je  ouzkost 
mých  listů  nejhla>vnéjii  příčinou,  proč 
Jsem  je  tak  a  nejinak  napsal!  I  kdož  pak 
Jest,  kdo  by  v  Čechách  „B  I  a  n  I  k"  nečí- 
tal? Komu  z  onéch  (pro  néž  listy  moje 
psáviy)  obsah  „V  \  n  y"  neznámý?  O  n  o  v  é 
hře  mi  se  doeavad  zmínku  činiti  nedalo. 
Při  chvále  Jsem  vždy  jméno  herců  posta- 
vil; hanéti  Jsem  žádného  se  neosmélil, 
a  oo  tomu  podobno,  psáno  bylo  pro  ty., 
kteří  tomu  jiisté  srozumí.  Což  na  tom,  zda 
se  v  celých  Čechách  ví,  k  d  o  na  Praž- 
ském divadle  Spatné  Nraje?  Buďmež 
rádib  že  herce  máme,  o  nichžto,  že  dobře 
hrají,  řfci  můžeme  I  A  tak  Jsem  se  i  pro 
dobrou  příčinu  o  n^notiém  herci  ani  chvá- 
lou ani  hanou  nezmíni<l. 

Nékterým  se  také  zdálo,  že  Jsem  vie< 
Irké  divtadelní  zprávy  nectiatí  mél,  Jelikož 
prý  Jiné  filosofické  časopisy  m&me,  kia>m 
sudební  pojednání  náleží.  Což  ale  tém  od< 
povédíti?  Ani  oných  časopisů  ani  dopisů 
mých  přátelských  zámér  neznají.  Juž  mi 
36  vidí,  že  buďto  vieho  nechati,  buďto  se 
proti  jednotlivým  úsudkům  trp  é  1  i  v  o- 
stí,  Jako  platným  pancířem,  ohraditi  mu- 
sím; Icaždému  za  vdék  učiniti  se  ani  Til- 
lu  Eulenspieglovi   nepovedlo. 

Dnes  na  mné  ani  slova  nežádej!  Kmotr 
Šebeata  píie  své  manželce,  a  opis  Jeho  li- 
stu. Jak  mí  Jej  čísti  dal,  Tobé  posílám. 
Snad  že  Ti  dobrou  službu  pokáze. 

Píie   takto: 

Dne  28.  ledna  1833. 

„m\á  Kačenko! 
Doufám,  že  Té  téchto  pár  řádečků  při 
dobrém  zdraví  natrefí;  co  se  mne  dotýče. 
Já  se  bez  ourazu  do  Prahy  dostal.  Roz- 
pálená cihla,  kterou  Jsi  tfo  pytle  zaobalila, 
mi  až  do  Hloupétína  nohy  zahřívala,  a  v 
té  nové  6ubé  Jsem  se  potil  Jako  v  kam- 
I       novel." 

(Nyní  Je   plná  strana,  kdež   o  dobrém 


pořízení  vypravuje.  Jestli  Ti  nsí  tom  zále- 
Zino  zvédéti.  Jak  draze  to  a  ono  koupil 
nebo  prodaj,  paní  Kačenka  Ti  to  poví:  Já 
jsem  to  vynechal,  protože  o  důležitéjšim 
píie  dále  takto:) 

mOčI  a  ústa  bys  otevřela,  etará!  kdy- 
bys nyní  do  Prahy  přlila.  TI  libé  tu  čaru- 
ji, hoiečkiu.  Jaká  to  zména  po  osmí  letech! 
A  vždyť  Je  tomu  tuéim,  8  let,  co  Jame  tu 
naposled  o  svatojanské  pouti  byli?  Víš, 
Jak  tenkráite  naše  podsední  nohu  zlámala, 
a  Jak  Jeme  zvrhli,  a  Jaík  Ty's  se  vykioplla, 
a  já  na  Tebe,  a  na  mé  malínský  křen  a 
uzené  kejty,  které  jsme  naiemu  Icmotřín- 
kcvi  vezli?  l>amaitujei  se  Jeété,  Jak  Jsme 
se  na  méstekých  zdech  (kmotřínek  říká: 
na  hradbách,  v  Praze  aJe:  na  lancích)  v 
tom  lingerépilu  vozili?  a  Jak  Ty  Jsi  nechté- 
la,  a  Jadc  kmotřínek  povídal,  že  mnohý 
dřevdný  na  živém  koni  Jezdí,  že  my  živí 
tedy  také  na  dřeveném  Jezdit  můžeme? 
Po  tom  tu  není  ani  památky.  Oh  thembra! 
oh  mhoresl  zvolal  by  můj  nebožtík  učitel, 
který  mé  v  néntčiné  cvičíval.  Od  slepé 
brány,  kde  Jsem  tenkráte  15  rýnských  v 
kuželkách  prometl,  pro  které  Jsi  m6  zle 
vypeskovala,  až  k  poříčské  brané  máft  sa- 
mé sazenibe,  stromy,  křoví,  piskem  sypa- 
né cesty,  sedadla  a  Jiných  rozmanitých 
véci,  Jako  u  nás  v  panské  zahradé. 

Na  Koňském  trhu  bys  se  ani  nepozná- 
la.  Dlažba  na  ném  jako  na  mlatu.  Postatv 
se  na  Můstku,  a  před  Tebou  stojí  to  veliké 
f.ámésti  jako  dvé  řady  samých  paláců; 
nejzáze  otvírá  se  Ti  nově  přestavená 
koňská  brána,  hezčí  nežli  u  nás  na  kope- 
čku zámek. 

I  na  F»oříčl  to  Jinak  vyhlíží.  Bláto  vše- 
cko to  tam.  Nerovnost  všude  srovnána, 
všude  dláždéna.  Co  se  mi  tam  však  zlá- 
šté  líbilo,  Jest  nová  kafírna  u  zele- 
ného vola.  Ženuško,  tobysi  měla  vidétl! 
Človčk  to  doma  za  sklem  nemá.  co  zde 
lidé  do  hostince  staví.  K  zeleným,  Jako 
zlatem  obroubeným  atolům  se  na  lesknou- 
cí sesli  posadíš.  Na  stříbrném  tácu,  v  stři- 
brném  kofUku,  co  Jen  hrdlo  ráčí,  dostaneš. 
Mezi  tím  se  můžeš  dívati  do  velkých  zrca- 
del, světla  v  stříbrných  svícnech  a  skvost- 
né lampě  Ti  na  to  posvítí.  Věru,  v  Jllných 
pražských  kafírnách  tak  o  u  h  I  e  d  n  é  h  o 
nábytku    nespatříš.'' 

(Co  tu  pan  kmotr  o  stříbře  dí,  Je  sice 
Jen  nové  stříbro  (Packfong),  staré- 
mu arci  velmrvi  podotMié;  Jl^nák  ale  sluáno 
o  kafírné  této  chvalně  se  zmíniti.  Jelikož 
nám  každá  okrasa   naší   milé  Prahy  —  a 
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hostinské  toto  podniknuti  m  okrasou  mě- 
sta nazvati  může  —  k  radoati  slouží.) 

„Včera  po  Jfdie  Jsme  HW  na  českou 
komedi  i.  Bylb/ch  dle  kmotřínkova  zvy- 
ku napsal:  do  divadla;  než  ale  on  eám  se 
nune  ptal,  když  vnne  po  h^e  domů  vyprová- 
zel: NU|  Jak  se  vám  ta  komedie  líbila? 
—  V  i  dél  Jsem  kdys  veselou  hru  „cech  a 
Němec"  nazvanou;  do  smrti  iia  ±u  ěvandu 
nezapomenu.  Jindy  Jsem  doma  četl:  ,,Lo- 
ketaký  zvon";  snad!  Jeité  víě,  Jak  Jsme  s 
ttm  ubohým  Bolemílem  outrpnost  měli? 
1  myslil  Jsem,  že  án^s  cosi  podobného  u- 
vidím;  atvftak  to  byla  hra  o  Turcích,  celá 
turecká. 

Jmenuje  se  ,,A  I  i  Baba''  nebo  „Č  t  y- 
řičet  loupežník  O".  Třikráte  se  při  ní 
ta  první  opona  (my  tonvu  říkáme  flirha- 
něk)  vytáhne  a  spustí;  několikráte  při 
tom  také  aopívaji. 

Tentýjž  Ali  Baba  byl  chudý  drvodtép 
a  kdes  v  lese  poklad  nalezl,  který  loupež- 
níkům náďežel.  Dvakráte  si  z  něho  peněz 
odnesl,  po  třetí  tam  ale  svého  souseda 
zabitěho  nalezl.  Ten  éíbal  mu  byl  totiž  na 
stopu  přišel  a  poklad  sám  vyzdvihnouti 
chtěl.  Loupežníci  ho  a!le  přepiasdli  a  za- 
buchli. Outrpncstí  ho  vezme  Ali  Baiba  d<> 
mů,  sípěohom  váak  svůj  turban  ve  sklepě 
zapomene.  Loupežníci  ho  najdou  a  od  sy- 
novce drvoitěpova,  který  sAreJčká  právě 
po  íese  hledá,  se  dozvědí,  komu  turban  ná- 
leží. Soudí  z  (toho,  že  také  Ali  Baba  o  po- 
kladě ví.  A  oo  bys  myslila,  stará,  co  ti  ta- 
škářiové  narafičili?  Vůdce  JeJloh  se  pře- 
strojí za  kupce  a  vezme  Jiných  deva/tenáot 
8  sebou,  a  koupí  dvacet  sudů,  a  Jeden  ole- 
jem naplní,  a  do  19  těoh  19  Selem  schová 
a  tak  se  do  města,  do  hosrtinského  dom^4 
odebere,  vedle  něhož  Ali  Baba  zůstává. 
Chtěli  mu  nalezený  poklad  zase  vzíti!  a 
milého  Ali  Babu  zamordovati.  Nelekej  se 
ale,  Kačenko!  Ten  večer  dohořela  právě 
drvošitěpovi  lampa,  synovec  JeKo  musel 
pro  olej.  Sitra&pytel  se  ale  do  města  bá\ 
a  při  loudal  se  do  vedlejší  kůlny  k  oněm 
sud&m  s  olejem  a  chtěl  si  ho  trochu  naito- 
čit.  Klepá,  Jestli  sud  pliný,  z  něho  se  ale 
czve  hlas:  „Juž  Je  čas?''  Pomysli  sobě  to- 
ho kluka  leknutí!  On  sebou  trhal  a  ská- 
kal. Jako  by  ho  na  nože  braili.  Rychle  to 
poví  strejčkovi,  a  ten  Jeétě  rychleji  ty  su- 
dy sám  koupí  (ačkoli  Jsem  nerozuměl  od 
kcho)  a  nejrychleji  Je  do  svého  sklepa  za- 
vříti dá.  Teď  byli  darebáci  v  pasti  a  více 
neuklouziř.  Jak  se  i  vůdce  s  ostatními 
chňapl,    povím    Ti,    až   přijdu    diomŮ;    pro 


samou  motaninu  dá  se  o  tom  spfie  jazy- 
kem nežli  pérem  mluviti. 

Je  prej  v  divadle  ten  obyčej,  že  hodně 
rukama  tleskají,  pakli  se  Jim  něco  Ifbí. 
Tenkráite  pány  ale  buďto  v  praty  záblo 
a  nechtěli  s  rukama  z  kožichu,  a  netio  se 
Jim  nic  nelíbilo?  Mrzel  Jsem  se,  a  v  tč 
mrzutosti  pitám  se  kmotí^ínka,  proč  se  te- 
dy ta  komedie  přeloždla.  Pražané  Jvou  Če- 
chové, a  naději  by  snad  něco  o  Čechách 
NySeli?  On  se  ale  zasmál  a  řekl:  „Tomu 
nerozumíte;  pod  měsícem  tajnosti  jsou, 
které  6lověčí  rozum  nepochopuje." 

Kdybych  věděl,  že  se  nerozčepejřfš, 
Kačenko,  tedybych  řeW,  že  se  mi  ze  všech, 
co  tam  na  prknech  dováděH,  Jistá  panna 
A  1 1  r  a  m  o  va  líbila,  která  n^  otrokyní 
onoho  Ali  Baby  hrála  a  vlastně  za  ného 
myslíte  i  konala;  svedu  to  ale  naději  na 
jakéhos  p.  Prokopa,  který  na  drvoštč- 
pova  mladého  synovce  hrál  a  Jako  na  obrt- 
iíku  si  počínad.  Já  Jsem  se  mu  nobné  za- 
smál. Kmotřínek  arci  pořade  hlavou  vrtéí; 
vždyť  ho  ale  zmÁme.  Jestl  Jeden  «  těch, 
kteří  mívají  přecpaný  žaludek.  Proč  by- 
chom se  nesmáli?  —  Ostatně  páni  heroo 
vé  toho  tak  mnoho  nenadělali.  Kmotj^fnek 
povídal,  že  prý  na  tom  sípisovaitel  vinen; 
Je  prý  Jim  do  takové  hry  chutě.  Jako  dítě- 
ti do  vřelých   krup." 

Takto  uzavírá  kmotr  áebesta  lite  paní 
Kačence  psaný,  a  Já,  maje  dobrou  naději, 
že  na  mne  pro  obšímost  Jeho  —  Jestli  ob- 
ěírností  nazvati  sluší,  co  se  tak  rozmani- 
tých věcí  dotýká  —  nezanevřeš,  uzavírám 
i  také  SVŮJ  a  pod  ochranu  boží  tě  poiou- 
čím. 


LIST  7. 


O   Hronmiclch    1833. 

Dávno  neslýchaná  pochoutka  uchysta- 
la se  nám  na  dnešek  panem  D  r  s  k  o  u. 
Jenžto  si  byl  v  prospěch  Spohrovu  vele- 
znamenitou  zpěvohru   „Fa  ústa"   vyvolil. 

Podporován  byl  výtečnými  zdejšího  di- 
vadla zpěvci,  panem  Podhorským 
(Faustem)  a  panem  I  1 1  n  e  r  e  m  (Rara- 
chem,  duchem  zlým).  P.  Drska  sám  v 
osobě  Zbyňka  nám  ohnivého  a  po  mstě 
práhnoucího  milence  zdařile  naznačil  a 
veliký  zpěv:  „A  zráda  zlá,  ať  pomstěná" 
netoliko  hlasu  svému  |>řirozenou  líbeavto- 
8tí,  ale  1  dostatečným  výrazem  pronesl. 
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Srdečného  Jiříka  předatavil  p.  ara- 
me k  z  ochoty  a  zajisté  lépe,  nežH  ae  do 
nějaký  6aa  při  n&meckém  této  zpěvohry 
provozenl  atává.  Angelina,  pro  «pěv 
i  pro  hru  těžká  úloha,  byla  alce  pouhé 
Něnkkynl  I  hrou  Jeétě  nevalné  začátečnici, 
Jinaik  ale  v  dovti  dobré  ékole  vyovlčené 
aepěvkynl,  svěřena.  Škoda,  ie  i  pro  L  1  d  k  u 
zpěvačka  nezbyla  I 

V   nedé41    na   to 

(tak   bude   afid   opdt   pian   kmotr   Šebesrta 
vypiWTQvaít) 

í^ehtali  Jsme  se,  až  Jsms  se  za  břicha  po- 
padali. Provozovala  se  „A  I  i  n  a,  čili 
Praha  vjimém  dílu  světa"  p.  &tě- 
pánkem  v  český  Jactyk  přeložená. 

Mně  nezbývá  ničeho  říci,  nežli,  kéž  by- 
ohoím  takových  přeložených'  fraěedc  více, 
anebo  raději   Jednu  pQvodní   měli ! 

Ťuilvn,  že  by  se  Jich  více  zaradoivtiilo 
nUW  Jen 


TvOj 


T.  H. 


LIST  8. 

Dne  10.  úDíOfra  1833. 

Ooby,  na  které  se  celého  púl  léta  těší- 
váme  a  kFteré  nám  zábavu  poskytují,  Jsíká 
se  viechněm  vzděianýjn  národ ům  dostává 
—  doby  odpoledních  her  českých  skloňují 
se  ku  konci.  Nedej  nebe,  aby  zašly  na  del- 
ii  čas,  nežliby  návn  bylo  s  užitkem  I 

Ačkoli  to  každoroční  a  Jistá  rána,  pře- 
«e  povždy  holívá.  Letos  pak  se  tím  poně- 
kud zmenšuje,  že  nám  velezasloužilý  pan 
ředitel  Jako  na  rozloučenou  dvě  nové  hry 
a  Jednu,  Jakkcll  starou,  přece  při  kaž- 
dém převezení  k  nové  rozkoši  vystrojiti 
sobě  oblíbil.  Myslímť  při  dnešku  ,,Kata 
Amsterodamskéh o**,  na  příští  ne- 
děli „S  r  rn  c  e"  a  v  masopustní  outerek 
„Čecha  a   Němc e". 

Dnešní  hra  ^Kat  Amaterodatn- 
8  k  ý",  drama  ve  3  Jednáních  dle  francouz- 
ského od  Lemberta,  češtinou  J.  N.  Ště- 
pánka, děla  se  v  prospěch  pana  Š  m  i  1  e- 
ra.  Pochybuji,  aby  Tobě  anebo  alespoň 
všem  přátelům  známa  byla.  Jimž  listy  mé 
poskytuješ,  a  protoi^  mi  o  Jejím  obsahu 
promluviti  dovol,  nežil  co  Jiného  podotknu. 


KAT   AMSTERODAMSKÝ, 


Iměnem  Voorst,  měl  dle  zákofiů  avOJ  krva- 
vý a  u  všeho  světa  opovržený  ouřad  na- 
stoupit po  oumrtí  otcovu.  Byl  mu  však, 
citlivému,  v  neskonalé  ošklivosti,  a  prot;>ž 
i  potajmu  vlast  opustiv,  do  vzdálené  Jávy 
uprcbl.  Žádného  nevzal  s  sebou,  leda  věr- 
ného, mlčonllvého  sluhu  PeterkJna. 
V  cizině  dobyl  sice  po  několika  letech  ve- 
likého bohartství,  v  prsou  však  touhu  po 
vlastí  udusiti  nemohl.  I  navrátí  se  tam 
opět  potajmo  a  nazývaje  se  Vanhofe- 
nem,  usadí  se  na  blízkém  u  Amsteroda- 
mu ostrově,  k  Holandsku  paitřícím.  Tlam 
se  zBtoýyá  stavěním  korábů  a  lodí,  obcho- 
dem po  nr»ořl  a  vůbec  vzděláním  celého  o- 
stpova.  Tam  sobě  dobude  lásky  obyvate- 
lův a  chvalme  pověsti.  Takii  uprchle  20 
let,  co  se  by4  s  Amsterodaimem  rozloučit. 
(S   touto   dobou   počSoá  se   vfliaatiiiě   hra.) 

Vanhofenovl  byla  zatím  dcera 
Markytka  odnostla,  pro  nižto  láskou 
zahořel  Fridrich,  syn  zemana  Stevena, 
taktéž  obyvatele  na  tamnějším  ostrově. 
I  Jinochův  otec  schvaluje  lásku  Jeho  a  sám 
Vamhofsna  o  dceřinu  ruku  pro  ayna 
svého  žádá.  Ten  však,  ačkoli  s  bolestí, 
touto  prosbou  pohrdnouti  musí,  an  by  sice 
Jinak  také  nevěstin  pravdivý  rod  zjeviti 
a  sebe  sám  i  dítě  své  poznovu  v  stav  po- 
tupený uvrhnouti  musil.  Nebe  milujících 
počíná  se  zatmívtat.  Z  ji.né  strany  výsky, 
tuje  se  však  n^  něm  Ještě  strašlivější 
mnačno. 

Adrián  totiž,  oem  a  dvacetiletý,  ná- 
ruživý mladík,  tajemník  hrabécí  a  s  ve- 
litelem právě  na  oaitrov  přišlý,  spatří  ná- 
hodou Vanhofonovic  Markytku,  zapálí  ss, 
spěchá  za  ní  až  do  domu  a  v  domě  pozná 
—  bývalého  kata.  I  vysměje  se  pohrůžkám 
rozhněvaného  otce  a  s  vejhrúžkou,  že  brzo 
více  o  něm  zaslechne,  k  veliteli  svému, 
hraběti  Vithusenovi,  pospíší,  a  koho  byl 
v  pověstném  Vanhofenu  poxnal,  mu  vyje- 
ví. Hrabě  se  podivil  —  (Já  se  však  podivil 
také,  a  divkn  se  až  dosaváde  všemu  dal- 
šímu vysvětlení  na  vzdor)  —  tajemník 
pak  počAl  na  to  takto: 

„Měl  jsem  až  do  osmi  let  nešťastnou 
chybu,  že  Jsem  lecjakých  věcí  odcizovai. 
Nadarmo  mě  napomínali  starostliví  rodi- 
če. Museli  mě  důtkllvějl  přestrašit,  i  vzat 
mě  Jedním  časem  pěstoun  na  veřejnou  po- 
pravu. Kat  vystupoval  právě  z  radníh-? 
domu,  když  Jsme  se  na  určité  náměstí  do- 
stali. Veliké  Jeho  postavy,  červeného  plá- 
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áté  a  iint>k6  blýitíci  se  tek^ry,  kterou  v 
ruce  nesl,  tak  Jsem  se  uJekl,  že  Jsem  se 
po  oel6m  tdle  třá«U  podal." 

„Vidfi,  neitaistnieel"  avo!al  tu  na  mé 
pčstoun  h-lasetn  hAmotným  a  na  kwta  uká- 
zal; „těmto  muž  té  pro  vinu  tvou  potre- 
stá!" I  zkřlkl  Jseim  celý  ustrašený  a  padl 
do  Tndloby.  Přiéed!  k  sobe,  patřil  Jaem, 
an  se  péertoun  a  kaitOv  sluha  mnou  obtrá. 
I  odvedli  mé  zlmmiéného  ckrniO.  Obraz  ka- 
tův 80  ml  tak  Miuboko  zaryl  do  srdce  I  do 
pamétl,  že  Jsem  se  ho  nižádným  přem4ou- 
váníím  zprostiti  nemohl.  Kdekoliv  J&eim 
stál,  stál  i  jpřtáe  mnou  kat.  Po4ehčen{  Jsem 
nenaiel  dříve,  až  kdy  se  zpráva  o  Voor- 
stovu  outéku  roznesla.  Docela  viak  na  né- 
ho  :dapomenoifti  Jsem  nemohl  nikdy.  Po- 
myslete si  tedy,  pane  hrabe,  mč  užasnutí, 
an  Jssm|  dneska  ve  Vanhofenovi  celou 
tvářnost  Voorstovu,  v  ném  uprchlého  kata 
Amsterodamského  poznal!  A  netoliko  Jeho 
jcem  zde  nalezl,  i  starého  sKihu,  který  mé 
tenkráte  na  namésti  křísiti  pomáhal,  v  do- 
mu VanKofenové  Jsem  uvidél.'' 

Nad  zprávou  takovou  užasl  hrabe,  kte- 
rý dle  prvnéjiích  o  ném  nabytých  přízni- 
vých zpráv  obžalovanému  laskavé  naklo- 
nén  býti  počfnal.  Adriánovi  pak  u  vypá- 
trání takového  tajemství  se  vší  pozorno- 
stí a  šeitnností  pokrajovati  nařídil. 

Zatím  ale  ke  cti  hrabete  Vithusena, 
jakož  od  vlády  na  ostrov  poslanému  do- 
zorci, zemani  Steven  hody  přistrojiti  a 
nejvzácnéjěi  z  ostrovanO  k  nim  pozvati 
dal.  Mezi  hostmi  nacházel  se  také  Va^i. 
hofen  s  dcerou.  Tuť  ho  tedy  Adrián  opét 
uvidí  a  Jak' by  se  pravdy  dopídil,  rychle 
uzavře.  V  okamžení  totiž,  kdy  se  hosté  k 
tabuli  ubírají,  kročí  mu  náhle  vstříc  a 
zvolav  naň,  žeby  nehodným  neslušelo  se- 
dati se  šlechetnými,  polekaného  domů  ra- 
žené. 

(Tím  se  uaavlrá  dějství  prvé.) 

I  pozná  teď  prozrazený  kat,  že  mu  na 
ostrove  v  bezpečí  déle  pobýti  nelze,  a 
proto  se  i  k  rychlému  a  k  rtajnému  opét 
outéku  chystá.  V  bolestné  však  trvá  roz- 
pačitostl.  Neví,  zdali  by  také  nnilenou  dce- 
ru s  sebou  vzíti  a  nebolí  v  clziné  opatřenu 
zůstavit  mél,  samoten  snášeje  osudu  svého 
tíž.  I  svéří  se  Markytce  o  bývalém  stavu 
svém  a  rodu  Jejím,  a  dívka  Jedinou  ranou 
na  nejnižší  stupeň  života  sraženu  se  býtj 
a  všeoku  krásnou  nadéji  zbořenu  vidouc, 
leknutím  jako  omdlévatl  po6ne.  Již  Již  se 
volí    nešťastný   otec.   Jenž   dívčinu    bolest 


oikli<vosití  nad  sebou  samým  býti  soudi, 
strastného  života  sprostiti';  vénný  však 
Peterkin  mu  v  tom  překazí  a  do  náručí 
upřímné  dcery  do  dovede.  Taf  se  všehj 
na  svété  milého  Již  odříká  i  s  otceni 
prchnouti  svol u je.  Tu  Ji  však  dopadne 
Adrián  a  lásku  svou  vyjeví.  Ona  Jfm  ale 
pohrdá,  nedbajíc  na  vyhroábovánf,  že  by 
pravé  otcovo  Jménot^  veřejné  prohlásil, 
kdyby  mu  k  sňatku  ruky  podati  necKtéla. 
Jen  milenci  svému  vérnou  zůstati  a  ostat- 
nímu nebedqpečensbví  ryohlým.  prchnutím 
ujíti  doufá.  Kéž  by  Jenom  s  FrídHchefn 
Ješté  Jednou  promluviti  a  drahého  Jbnocha 
před  ouklady  vášnivého  sok^  varovati 
mohla!  Pospíší  tedy  na  známé  mHenoOm 
místo.  I  tam  Ji  však  ve  FrJdrloho>vu  objetí 
mstou  roQBníoený  tajemník  nalezne  a  hni- 
vem  i  žárlivostí  zaslepený  mečsm  na  mír- 
ného zemana  padne.  Jinoch  se  brfiniy  až 
i  protivníka   probodne. 

Mečů  břlnkotem  přivábeni  sbfhajf  se 
lidé,  mezi  nim  také  Vanspaken,  mnéného 
Adriána  strýc.  Před  témíto  svédky  sviií 
umírá Jjcí  vinu  zahynutí  svého  na  Fridri- 
cha, vražedlné  od  ného  přepadenu  býti 
se  udávaje;  spolu  I  Vanhofenovó  tajemství 
mstitedAné   odhalí. 

(UkonCenl  dějství  drohéiio.) 

Po  takovémto  udání  byl  Sltevenfrv  syn 
Jat,  právu  odevzdán,  a  nejvyšší  sudf  na 
ostrove,  zatvrzelý  Vanspaken,  pronesl  nad 
nevinným  smrt*  Bylť  ode  dávna  Již  ns 
Van hof ena  zanevřel,  Jemužto  se  vétšf  zá- 
sluhy o  zvelebení  ostrova  přikládaly,  a 
protož  i  všecko,  cožkollv  s  ním  spojeno 
nebo  spříznéno,  zkaziti  uzavřel.  Zablttsi 
svého  synovce  nahodila  se  mu  příležitost, 
pomstíti  se  Jednou  ranou  nad  nspřítelsn* 
dvojím,  a  protož  i  na  úsudku  svém  pevné 
stojí,  nedbaje  ani  na  přímluvu  hrabete 
Vithusena^  Jenžto  se  k  vůli  Fridrichovu 
otci  před  ním  až  na  kolena  poníží.  Sudí 
se  odvolává  na  zákon,  zatím  však  vlastni 
msté  a   záští    krvavou   obéf  přináší. 

Aby  mu  však  ani  Staven  otec,  který 
se  zatím  do  Amsterodamu  k  místodržfcS- 
mu  pustil,  pro  syna  malost  na  ném  vypro- 
siti doufaJe,v  ničem  překaziti  nemohiI,  od- 
souzenému kratinkou  jen  lhůtu  k  pí^fpn- 
vé  na  smrt  povolil,  pak  ho  mél  Amstero- 
damský kat  —  budoucí  tohán  jeho  " 
otínati.  Vanhofena,  Jehožto  se  Již  co  ute- 
čence také  byli  zmooníli,  při  této  neoče- 
kávané zprávé  smrtelná  hrůza  Jme.  Na- 
darmo  sei  přihlašuje   k   obecnému   práw 
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člověčenstva,  k  svabodč  u  vo4enf  jakého- 
koli stavu;  na<larmo  spíná  před  sudím  ru- 
ce: chycen  Jsa,  povinnoeitem  po  otci  adČ- 
éénfm  opčt  připadl  a  na  popravu  se  chy- 
stati musf.  Pro  něho  nenf  žádné  pomoci; 
pro  milence  své  dcery  pak  Jen  v  prodlou- 
žení IhOty  ik  popravd  záleží'  —  a 
tuť  náhlou  šťastnou  my&lonkau  za- 
nícený otec  přifpravlti  slibuje.  Již 
Již!  se  ubohý  Fridrich  s  Markytkou 
bcleatné  rozloučil,  a  hraběti  Víth-j- 
senoví  svatební  smlouvu  odevzdal,  Jfžto 
na  nevěstu  všecka  práva  ovdovělé  zeman- 
ky připadají,  a  Již  Již  se  do  černé  komo- 
ry ubírá,  aby  hlavu  sklonil  pod  sekeru 
katovou!  Ráia  padne—  vzkřiknutí  —  a 
z  komory  vyběhne  Vanhofen  —  maje  pra- 
vici uťatou!  Šlecheitný  Vanhofen  byl  sám 
eebe  zohavil.  Jícného  mistra  popravčího  tu 
rebylo,  a  tak  odsouzenému  přiřknutá  lhů- 
ta prodloužena  Jest.  Zatím  se  navrátí  ze- 
man Steven,  přinášeje  od!  místodržfcího 
milostivý  li«t.  Jím  se  uděluje  Fridrichu 
cdpuštění,  Jím  se  přijímá  Voort  na  milost, 
Jim  se  mu  ponechává  Jméno  Vanhofen, 
Jim  se  I  ukrutný  zákon  zničuje,  pro  ktterý 
katovstvi  přecházelo  po  otci  na  syna.  Všem 
tu  radosti  dáno,  jediný  Vanapaken  ouřadu 
aproštěn  Jeot.  Milující  dostanou  se  za  sebe 
—  a  hra  se  šťastně  skončí. 

Nediv  se,  an  mluvícího  mne  o  divadle 
óeském,  nenadále  z  cesty  uhýbati  a  k  ně- 
meckém4i  zajížděti  uvidíš.  Nevím  věru, 
Jakbych  se  Jinak  dostal  na  metu.  Byla 
prý  ma  flěmeokém  divadle  doba  —  my. 
Ty  totiž  a  Já,  jsme  Ji  arci  dobře  neznali, 
od  starších  o  ní  ale  slýcháme,  a  dramati- 
cké básně  tehdejších  splsatelO  svědčí  o 
tom  také  —  byla  prý  tedy  doba,  kdežto 
se  nelíbila  hra  jliná,  leda  po  které  citelné 
paničky  ze  šátků  celé  moře  slz  vyždímaly. 
Kotzebue  a  Iffiand  byllť  Jako  tvůr- 
cové oněch  básní,  při  nichžto  se  nad  chu- 
<lobou,  dluhaml,  nad  nešťastnými  milov- 
níky a  zatvrzelými  pány  kvílelo.  Doba  pře- 
dla, a  —  Jakkoliv  Lesslng  a  Schiller  Něm- 
cům vzorem  býti  měli  —  brzo  tnastala  Jiná, 
o  mnoho  ještě  horší. 

Psi,  koně  a  opice  vyvolili  sobě  stáinek 
v  chrámu  Thalllně.  Po  té  bylo  viděti  krva- 
vé vraždy,  nemocnice,  zohavené  těla,  hrů- 
zy všelikého  druhu.  To  všecko  pak  vzešlo 
a  rozprostřelo  se  od  národu,  Jehož  jemní 
mravové  a  outlá  způsobilost  celé  Evropě 
dávno  za  vzor  sloužili. 

Tebe  arci  není  tajno,  cokoliv  se  Juž 
o  tom  jinde  proneslo;  Jakž  by  se  ale  snad 

II. 


naši  Češi  podivily  kdybychom  Jim  o  zka- 
žené a  převrácené  chuti  tohoto  pověstné- 
ho národu  fraticouzafkého  povídati  chtěli  I 
Jaký  to  lid,  jaké  básnictví,  Jaká  historie, 
z  nichžto  ze  všech  ani  Jediná  hra  národní 
vynikati  nemůže!  Jim  se  nehodí  a  nelíbí 
nic,  leda  hnusné  výtvory  zšílenců.  A  ti 
však  se  juž  umístili  ve  všech  jiných  di- 
vadlech, i  se  jako  o  závod  překládají  do 
všech  jazyků.  Nebylo-li  tedy  se  strachem 
aby  se  1  k  nám  nedostali,  zvláště  an  pů- 
vodních dramatických  básní  nejméně  má- 
me? A  strach  ten  byl  t(m  větší,  čím  pa- 
trnější přesvědčení  bylo,  žeby  n«2^  naše 
obecenstvo  při  jeho  ještě  mladistvém  zrů- 
stání nejškodněji  působili.  Dík  však  budiž 
řediteli  našich  her  českých,  že  nám  dosa- 
váde  málo  takových  plodů  jako  Jsou: 
„Hrůzná  moc  v  zámku  Paluzzl", 
„Spáleniště  v  B  u  r  n  i  n  ě"  a  „Kat 
Amsterodamský"  —  a  však  to  byly 
ještě  jemnější  —  na  odiv  postavil.  On  pil- 
ně bdí,  aby  Pražané  pokrmu  nedostávali, 
který,  jak  by  kmotr  Sebesta  řekl,  pře- 
cpanému žaludku  náleží.  On  ví,  jakby 
Je  k  zalíbení  na  činech  velikých  vlasten- 
ek ých,  lídékého  ducha  u  své  šlechetnosti  a 
vznešenosti  objevujících  navedl;  on  sám 
u  spisování  podobných,  původních  her 
dobrý  příklad  podal! 

A  váak  co  na  plat  Jeho  péče,  jeho  mno- 
holetá starost?  Straší  nás  smutná  povést, 
Jakoby  české  hry  na  pražském  divadle 
zase  klesnouti  měly.  Ztráta  by  to  byla  za- 
jisté na  Masu  i  na  síle,  Jkmižto  se  Praža- 
né pamatují,  že  ipatří  k  stevnému  národu 
českému.  Nedejtež,  osudové,  aby  se 
nám  vzala  zábava  vzdělaných  národů,  aby 
se  nám  rozvrátil  chrám,  v  němžto  se  naší 
národnosti  neškodná  oběť  přináší!  Popřej- 
tež  ředitelstvu  silu,  'aby  odolalo  překáž- 
kánv  stavícím  se  v  cestu   počínání  jeho! 

Ty  pak,  milý  bracMi,  nesměj  se  mé 
horli^vosti!  Dobře  víš,  že  mi  srdcs  překypi, 
kdykoliv  se  učiní  zmínka  o  blahu  obecním. 
Abysi  však  shledal,  že  umím  také  vážným 
býti,  povím  ti  zkrátka,  že  se  Kat  A  m- 
ste>rodamský  líbil,  a  žs  ve  hře  p. 
G  rta  b  i  in  g  e  r  (Vanhofen),  p.  Š  m  i  i  e  r 
(Adrián)  a|  p.  Qrau  (Vanapaken)  vy- 
nikli. 


LIST  9. 


„Tv&rcl  a  ředKeir  pařížského  ústavu 
pro  hJuchoněné  dodáno  bylo  pachole,  ne- 
mající sluchu   ani   řeči.   Nalezeno  Jest  na 
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veřejné  ulicí,  odéno  v  chatrných  šatech. 
Abbé  de  TEpée,  povčetný  onen  pěstoun  ta- 
kových nešťastníků,  maje  8  let  zvláštní 
péči  o  vzdélánf  nového  nalezence,  eoudí 
z  Jednotlivých  známek,  že  to  syn  z  velké- 
ho rodu  v  polední  Francii.  Aby  tedy  Jednak 
vychovanci  pomohl  k  přirozeným  právům, 
Jednak  aby  snad  odhalili  spáchané  nad 
ním  zločinství,  vydá  se  starec  šedesáti  lety 
s  imladým  Theodorem  ma  cestu.  Po  dvou 
měsících  Toulouse  dostihnou,  a  zde  se,  jako 
v  (Tiísté  dávno  nevídaném,  hiuchonémýpo- 
zná.  Při  spatřeni  domu  hraběte  Solara  Je 
radostí  bez  sebe  a  učiteli  svému  na 
rozum  dává,  v  něm  že  vychován  byl.  I  u- 
teče  se  Abbé  de  TEpée  s  tímto  šťastným 
nálezem  k  slavnému  právní^ku  Franwa- 
lovi  a  zastání  se  o  práva  svého  vychová nce 
mu  odevzdá.  Bylť  před  osmi  lety  hluoho- 
némý  sirotek  po  hraběti  Solaru  zmizel, 
Darlemont,  poručník  staitku  jeho,  pravil 
jej  býti  zemřelým  a  zůstal  v  držení  zna- 
menité hraběcí  mohovitosti. 

Podobaíoť  se  tedy  pravdě,  že  Theodor 
Jest  onen  zmizelý  sirotek  hraběcí,  a  zdá- 
ní to  se  uvedlo  v  jistotu,  an  se  s  ním 
bývalá  Jeho  chůva  sešla,  kterouž  okamži- 
tě poznal  i  radostně  objímal..  Abbé  de 
Í*Epée  a  Franwai  odeberou  se  na  ito  k 
k  Darlemontovi.  Oznámivše,  oo  se  bylo 
vyšetřilo,  žádají  na  něm. bohatství  imladé- 
ho  Solara  nazpět.  Zlatachtivý  Darlemont 
se  zprávy  té  sice  zhrozí,  udatní  to  ale  pod- 
vodem a  mladého  Solara  umrlým  býti  pra- 
ví. Tu  se  mu  staví  Theodor  na  oči.  Pozná 
ho  zrááný  poručník  a  smrtelným  leknutím 
se  kácí.  Nadarmo  však  i  to;  nadarmo  po- 
pisuje hluchoněmý  jinoch,  že  Darlemont 
z  něho  v  Paříži  oděv  strhal  a  v  chatrněj- 
ším ho  na  náměstí  ostavil;  aaatvrzetec  vše- 
mu ještě  odpírá.  Hodí  se  k  tomu  Ještě  St. 
Almě,  vlastní  Jeho  syn.  Theodor  v  něm 
soudruha  svých  dětinských  her  —  a  on  dle 
jakési  na  ruce  Jizvy  v  Theodoru  mladého 
hraběte  pozná;  otec  ale  Ještě  zatvrzeleji 
se  proti  proudu  postaví.  Nadarmo  se  mu 
vlastní  dítě  u  mohou  ivine,  o  navrácení 
statku  cizího  prosíc;  DaHlemont  Je  vztek- 
le opouští.  Jíž  již  volí  Pranwal  zhotovenou 
žalobu  zadati  právu:  Darlemonta  utriacení 
je  Jisto;  jediný  syn  ho  ještě  zastati  hcodlá: 
tu  vyzradí  starý  sluha  Dupré,  že  byl  po- 
mocníkem při  lianebném  činu  Darlemonta, 
když  onen  mladého  Solara  v  Paříží  ostavil 
a  nepravou  o  Jeho  smrti  zprávu  roztrou- 
ší I.  Dftkazy  zločinu  Jsou  nyní  patrné.  Ve- 
řejná   hanba    čeká  otce    i    syna. 


Zoufanlivě  hrozí  se  St.  Almě  zbanrld 
života,  dobrovolně-li  neustoupí,  otec  prá- 
va hraběcímu  synu.  Přemožen  citem  ot- 
covským, odřekne  se  Darlemont  9tatku 
Theodorova  I  za  hraběte  Solara  Jej  pro- 
hlásí. Všickni  se  z  blahého  konce  potěší.*^ 

Tínvto  jsem  si,  příteli,  v  pamét  uved^ 
nejhlavnější  doby  dnešní  činohry,  nazva- 
né: Hluchoněmý  nebo  Abbé  de  TEpée, 
v  pateru  Jednání  přeložené  N.  Var%kem  a 
k  prospěchu  sirotčího  domu  u  sv.  Jana 
Křtitele  provozené. 

Z  neobyčejné  obšírnosti  mého  listu  ize 
Ti  snad  souditi,  jak  velice  dnešním  před- 
stavením opojen  Jsem,  a  dobře  jsi  usoudil. 
Oudové  našeho  divadla  Jakoby  vítězství 
umění  svého  byli  slavili!  Takový  shod  v 
Jednotlivostech,  taková  Jednota  v  celosti 
nečasto  náim  se  při  hře  zjevila.  Počnouce 
cd  starých  služebníků  Duboís  a  Dupré. 
až  k^  Abbé  de  ťEpéeovi  a  Theodoru  — 
byltě  to  pevný,  nerozdvojný  řetěz,  plný 
zdařilých  článků. 

V  nevelkém  úkolu,  v  o&otoé  starého  to- 
tiž sluhy  Darlemontova,  6bj'3vil  nám 
p.  Prokop  lítost  nad  spáchaným  zloči- 
nem a  zasmoušenou  neoKroženost  při  pá- 
nových výhrůžkách  výborně.  P.  B  i  e  I  (St 
Almě)  zanícený  jsa  i  láskou  k  ctnost  é 
dívce  i  bolestí  nad  vin-ným  otcem,  statně 
si  počínal,  maje  všemožný  pozor  pňed  oby- 
čejným přechvacováním  jazyka.  Otce  je- 
ho, prudkého  a  zatvrzelého  Darlemonta, 
zobrazil  p.  Grau  onou  výtečnostf.  Jako- 
vou si  počíná vá  při  všech  důle±itéjštch 
osobách.  Leknutí  a  pochvaJa  četných  di- 
váků při  Jeho  zhrozenf  se  před  ml>adým 
Solarem  —  nevolné  Jako  usmání  se  orto- 
ho  dílu  obecenstva,  Jemužto  se  při  jehs 
prostotě  mezi  hrou  zločin nou  a  konnikoii 
mtze  o  mnoho  užší  býti  zdají  nežli  kritice 
—  a  v&ak  náhlé  na  to  a  hlu&né  tleekáni 
veškerého  divadla  při  slovech:  Jfi  že  se 
třesu?  naznačily  nejvýtednější  doby  Jeho 
zdařilé,  s  rozmyslem  vyvedené  hry, 

V  nejhlavnější  osobě  Abbé  de  TEpée 
viděli  Jsme  našeho  Grabingra.  Bojím 
se,  abych  se  nestal  pro  dnešek  bucfto  příliš 
rozvláčným,  počítaje  vši  krásu  Jeho  dneš- 
ní hry,  bud^  nespravedlivým,  počínání 
jeho  zevrubně  toliko  přeskoče.  Uzda  se  mi 
snad  později  o  dnešku  nul  uviti.  Vesnvi  za- 
tím se  zprávou  za  vděk,  že  po  č  t  y  r  y- 
k  r  á  t  vyvolaný  —  neslýchané  skoro  v  če- 
ském divadle,  ale  zasloužené  pochvaly  na- 
byl. S  pohrnutím  bysi  byl  důstojného  pě- 
stouna   poslouchal,    an    tu    v    Theodorovi 
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Sletou  práci  Franwalovi  odevzdával.  Oko- 
3y  se  Ti  bylo  zalilo  rrad  tichou  radoatf 
láboiného  muže,  an  se  při  iťastném  slcon- 
^enf  vieiiké  pře  k  Bohu  vdéčnč  obrace). 
Jednou  Jej  v  osobě  takové  vidéti  —  a  že 
^a  herectvo  zrozený,  každý  přisv6dčf! 

Což  TI  ale  posléze  o  Theodoru  psáti 
mám?  Pant  B  i  n  d  rov  á,  pověstný  oud 
Kdejiího  něnneckého  divadla,  Čechům  Již 
odedávna  ze  zpěvohry  ,,D  v  ě  slova  v 
I  ese"  a  od  loňska  z  činohry  „J  e  I  v  a*' 
^eleznáma,  z  dobročinné  ochotnosti  osobu 
Kiluchoněmčho  k  hráni  převzala.  A   vi  k: 

Němá  že  Jsi   byla?  —  Sladké  zdání! 
Žal  i   rozkoš  okem  budí  las, 
Hnutfm  s  drahou  vlasti  mluvilas  — 
Jako  dítko  s  chůvou  při  shledaní. 

Hluchota  že  slovu  Tvému   brání? 
Kouzlem  tedy  v  sobě  zníti  las, 
O  pěstounu  svém  co  zjevllas  — - 
Nebo  —  rci  —  ký  Bůh  se  k  tobě 

skláni. 

Srdce  Tvé  to  —  Jeho  Jsou  to  zvěsty, 
Ježto  čárně  dotaaly  k  nám, 
Rozum  doprovázel   Jejich   cesty. 

Kýž  Jen   častěji   ta  doba   kyne, 
vedoucí  tě  ^f  Českých  bohyň  chrám  — 
Ráda  se  tam  vděčná  slza  vine. 

T.  H. 
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Pnmf  nedéli  po  Teíikonoci. 

Již  Jsem  ékoro  uzavřel,  že  ti  o  divadlo 
nttšem  psáti  nebudu,  a  slibu  svého,  dodat- 
kem totiž  také  o  hrách  prvnějáích  promlu- 
viti, Ittovatl  Jsem  začínal. 

Válckni  listové  moji  byli  Jsou  psáni 
z  oMedu  nejčistéjéího.  Jimi  Jsem  chtěl 
drahým  krajanům,  krásného  umění  milov- 
ným,  o  stavu  divadla  českého  povděčné 
povédHi,  i^editelstvu  pak  i  hercům  dáti 
upffmné  důkazy,  ž:e  se  Jich  píle  a  zásluhy 
nejen  srdce,  alebrž  I  rozumu  nafteho  do- 
týkají. Ty,  bratře,  rač  mi  svědectví  vy- 
dati, že  Jsi  v  <nlch  málo  kdy  zmínku  na- 
cházel o  tom,  v  čem  se  tu  snad  někdy  po- 
kleslo. Chvály  Jsem  toliko  ietřil  a  kde  co 
k    napravení   nalezl,  s  největif   ieir- 


ností  a  s  důsta  tečný  mí  důvody 
pronesl,  Mámť  Jednak  uctivost  s  péči  ře- 
ditelstva, Jelikož  volení,  zdíiení,  řízení,  do- 
zorství  nad  provozenim  a  celá  správa  her 
českých  na  muži  Jediném  spočívá;  mámť 
Jednak  i  vážnost  pro  přičinění  herců,  Jeli- 
kož se  (vyjmouc  dva,  tři)  vyvedení  nazvi- 
ce  na  bedra  Jeitě  slabá  skládají;  mámť 
také  láeku  pro  národ  a  viecky  věci,  loteré 
mu  k  zvelebení  přispívají:  ty  pak  tři  vlast- 
nceti  (ctnosti  Je  bez  chlouby  nazývati  ne- 
smím) nedovolují  mně  Jin«k,  nežli  o  vě- 
cech vlastí  se  týkajících  v  prospěch 
mluvi-ti. 

A  váak  kdož  by  se  nadíti  směl,  že  by 
pražské  divadlo  české  na  takovém  stupni 
dokonalosti  postaveno  bylo,  že  by  po- 
dctknutí  malých  omylů  někdy  potřebí  ne- 
mělo? Nikdo.  A  přece  si  proti  mě  zasedlí, 
ačkoli  Jsem  podctknutí  to  se  vií  laskavostí 
učinil?  Přece.  A  nevěděl  Jsem,  že  se  her- 
cům káráni  dosti  nepatrné  protiví?  Věděl. 
A  přece  Jsem  psal?  Přece.  Má-ll  se  věc 
veřejná  zdokonaliti,  veřejně  o  ní  též  mlu- 
viti sluSí;  že  pak  o  divacMe  mluviti  mohu, 
zdá  se,  že  Jsem  dokázal;  —  tedy  přece  1 

Vyznávámť  velikou  vinu  svou,  a  komu- 
koliv Jsem  ublížil,  tomuž  na  oplátku  při, 
nejprvnéjif  příleiltosti  hodnou  pochval t 
vydám  —  arci  že.  Jestli  toho  zaslouží. 
Protož  i  chutě  Již  dneinl  zprávu  počínám. 

Provozorvalať  se:  „J  o  I  a  n  t  a,  krá- 
lovna J  e  r  u  sa  I  e  m  s  ká",  truchlohra 
ve  4  Jednáních  dle  2ieglera  zčešt&ná  od 
J.  N.  Štěpánka.  Obsah  této  hry  nebude  v 
Čechách  neznámý,  an  se  díla  p.  překlada- 
telova ve  stech  rukou  nachází. 

Nejvděčnější  v  básni  té  osoba  Jest  bez 
omylu  Fridolín.  Herec,  třebať  Jen  aby 
dosti  malou  obrazností  a  hlasem  Jenuiým 
nadán  byl,  v  osobě  této  se  zalíbiti  musí, 
jelikož  básnfkem  tak  zajímavé  a  věrně  na- 
značena Jest,  že  srdce  diváků  (ne  v&ak  i 
také  kritiků)  proniknouti  musí.  Pan  &mí- 
ler  stál  sice  v  okresu  neobyčejném,  při- 
rozenosti a  hUsu  svému  odporném,  přece 
vftak  se  Ttad  očekávání  naSe  povznesl.  U- 
znalť,  že  hlavní  částky  karakteru  Fridolí- 
nova Jsou  Jemná  melancholie  a  tajné  trá- 
pení; ona  časem  I  v  tichou  bezmys^nost 
přechází,  tato  na  mladých  kořenech  života 
Jeho  užfrá.  Přece  viiak  v  prvních  2  Jedná- 
ních často  ku  lkáni  slabého  srdce  (ačkoli 
Frki.  slab  není)  ba  i  k  plačtivosti  zablou- 
dil. V  třetím  Jednání  ale,  an  se  nejoutlej- 
iím  přátelstvím  zanícený  uprostřed  bratrů 
svých  řádu  templářského  nehodná  býti  u- 
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znáfvá,  ohit6Je  z  mého  i  •  PouIk««em  svým 
vyhostěfiu  být:  Mem  i  hra  Jeho  srdce  naše 
tak  projalta,  že  Jeme  mu,  patrně  také  po- 
hnutému, pro  hlaeitou  pochvalu  ani  do- 
mluviti  nedialí.  Miuefť  p.  Šimileiroiví  toto 
•pravedllívé  uznání  tfím  chvalitebnéji  býti, 
an  se  mu  poštěstilo,  8  dobrou  památkou 
na  inékdeJSiho,  v  osobě  této  převýtedného 
herce  Šťastné  zápasit. 

VCkbec  projevi^lo  se  nám  3.  jednání  co 
dílo  zdařilé.  V  e  I  ř  e  d  i  t  e  I  templářů  po- 
stavil se  flám  (na  oči  Jako  mrzký  pokrytec, 
naplňuje  nelidský  zákon  Jen  k  ukojení 
svých  náruživostí.  P.  G  r  a  u  osobu  dobře 
rozmyslil  i  vyvedl.  Neopomenuv  ani  doce- 
la hrditnností  templářskou,  neaníiil  se  k 
sprostému  zločinu.  Tvrdá  to  byla  skála,  na 
nížto  strýc  Barcellona  zám&ry  své  zaklá- 
dal, a  o  nižto  se)  úsilní  proudové  lldětf 
nadarmo  opírali. 


Byliť  pak  proudové  ti  4orálcrvec  An 
J  o  ij  (p.  Bfel)  a  templář  Robert  {p 
Proikop).  Onen  se  Již  v  prv-ním  jednání  váš 
nou  mírností  protiví  i  hraběti  Barcellonské- 
mu  a  v  shromáždění  bratrO  set  mužně  cb 
Jich  milosti  odevzdával.  Ohnivě  se  ho  za- 
stává p.  Prokop  (Robert).  Pevné  se  nelid- 
skému úsudku  velředitelovu  protivi,  jis 
I  meč  proti  odpOrcOm  tasí  —  veskof 
zboř  Je  pobouřen.  Tu  inajednou,  jako  ve- 
lebná postava  z  kra  Jim  nadpozemskýeii 
zjeví  se  la  potrvá  mezi  nrmi  zakJadartel  jióh 
devadesátiletý  Hugo  Payenský  (p 
G  r  a  b  i  n  g  e  r).  On  dnední  hrou  sobě  nfi 
vý  list  u  věnec  svých  zásluh  zavinul. 

A  tedy  dnes  nic  chybného  <k  podotknutí! 
Nic  —  dokavad  mne  nepřesvédčíS,  tím  h 
více  prospěji,  \nei\\  pochvalou. 

Týl   Homrk. 


CESTUJÍCÍ   SPOLEČNOSTI  HERECKÉ. 

Psáno  roku  1845.  —  •KTÍly*  z  roku  1845. 
(Saanostaitiiě  téhož  aio&u.) 


K  Jednomu  z  posledních  dopisů  naěeho  - 
Nebeského  z  Wíáné  umístěném   (v  Čís.  58. : 
Květo )  přiložila  redakce  onoho  času  v  po- 
znamenání  důležitou  otázku.  Ptá  se  to-' 
tiž:   ,,Udržel>a-li  by  se  česká  herecká  spo- 
lečnost na  venku?  —  ByJať  sice  o  té  věci  , 
Již    několikráte    v    niaSioh    listecn    řeč    — 
a   sáml  nái    proslulý    Sláma    (F.    B.),    ku  ; 
každé  stránce  národního  vyvinutí  bystrým 
okem   prohlédaje,   Jednal   o   tom   ve    Kvě- 
tech r.  1837  obšírněji.  Ale  posud  nemohlo  | 
se  z   rozličných  |>říčin   k  zaražení   podob- 
né ispolečnostl    (kteráž  by  srci  samai  sobě 
a  jménu  českém-u  ke  cti  sloužiti  a  Jiným 
podníkánífn    toho    druhu    cele    nepodobna  i 
býsi    musela)    přlikročiti;    časové  se   však  ; 
mění  a  lidská  imysl  se  převrací  —  a  bude-li 
v  Praze  Jednou  sanvostatné  di^/iadio  české  ! 
stá/ti,  Jakového  Jsme  posud    neměli:    tedy 
bude  i  menších  divadel  potřebí,  kteréž  by  i 
velkému  za   počáteční  ákolu  sloužily.  Ve-  j 
Ii4<ý  vděk  učinili  by  tedy  důležité  vě-j 
Ol  naší  oni  pánové  na  venku,  Ježto  měli  ; 
příležitost  své  obecenstvo.  Jeho  chuť  a  ne- 
chuť, pozorovati,  kdyby  (buď  článkami  do 
Květů  lanebo  v  soukromných  dopisech,  jež 
pak  do  patřičných    rukou   odvedeme)    na' 


svrchu  postavenou  otázku  své  mifičiii 
pronesli. 

Ptáme  se  totiž:  Naála-lí  by  se  česiá 
herecká  společnost,  vycházejíc  z  Prahjr 
a  nsmohouc  vedle  své  příkladně  solidnosti 
také  ipožadování  uměleckému  vfce  nei 
kiterá  kolí  jiná  zadost  učiniti  —  naěla-S 
by  při  nynějším  stavu  národ^iTch  záleži- 
tostí našich  takového  oučastenství,  že  bjr 
se  vší  otí  obstála?  Onať  by  mohla  obe 
censtvu  více  pesky  tnouti,  nežli  jiné  potal* 
né  spolky  toho  způsobu;  ale  také  by  z» 
více  očekávala,  nikdy  ina  Jednom  mlstt 
dlouho  se  nezdržujíc.  —  Čitn  více  odpo- 
vědí z  rozličných  stran  dostaneme,  tím 
větši  služba  se  věci  prokáže.  Prosíme  tedy 
Ježte  Jednou  I  •— 

A  však  možtná,  že  mnohý  čtenář  tut^ 
věc  přehledl.  Těmito  řádky  bych  tedy  M 
na  ni  poznovu  zřetel  obrátit  a  ponékud  i 
důležitost   Její   vyjasnílj 

Je  tu  řeč  o  cestující  české  spo- 
lečnosti herecké.  Mnohý  snad  při- 
tom ousměěně  hlavou  pohodil.  Od  oněch 
dob,  kdyžto  se  (r.  1724)  do  kmfžky  prs  lid. 
plné  bibílitokých  (průpovídek,  fnraivníoh  po- 
učení a  výstrah   tisknouti  dalo: 
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Das  Juck  und  Jack, 
Das  fáhrernde   Pack 
Es  h...  und  stiehlt 
Und   hat  auch   LSuae  — 

a±  do  dnO  naéich  bývají  podobné  apoled- 
nosil  předmétem  posméchO,  ouftklebkQ, 
neuoty,  pobrdavovti  i  nenávisti.  A  netoliko 
IMda  lldul  filžžfho  •—  tabkov6ho,  kteráž:  se 
Jen  o  <kus  vezdejifho  oKleba  mozoluje  a 
Jehož  (nejvřeleji!  žádoisti  nad  p^ný  ialu- 
dek  a  dobré  bydlo  se  nevznáiejf:  i  třfda 
oněch  (taik  nazvanýcli)  vzdélancOp  kteřf 
se  honosí,  že  je  Umén-a  evý^n  mlékem 
napojila,  že  se  jlín  |>od  lebkou  zablesklo 
a  před  očima  rozavftilo,  aby  pohlidli  v  řiéi 
čarovných  obrazů,  v  Jakovouž  uménf  du- 
ctiy  zawécené  uvádí:  vieoko  hledí  ha 
oi*dy  oněch  společností  tak  a  vysoká,  Ja- 
koby to  byli  ajavržení  —  mezi  vyfviolený- 
ml,  anebo!  se  Jich  átítí.  Jako  by  to  byli 
mAlomooní  —  mezi  zdravými;  všecko!  — 
Jen  že  J«>u  jedni  přitom  vfce  k  «míohu, 
druzí  k   politování. 

Tato  skoro  vieebecná  neietmoet  k  ce- 
situjíctm  apolečnoetem  —  ba  mohl  bych 
říci:  k  stavu  hereckému  vObec  Je  arci  dí- 
lem přirozefiá  věc,  a  pochází  z  oněch  ča- 
sů,  kdyžto  slepé  horlení  blouzni>vc0  a  fa- 
leftných  proroků  divadlo  za  dílo  Ancikri- 
atovo  považovalo  a  v  chytlavém  srdci  o- 
mAmenéhd  imnožstvj  hořkosrt  proti  němu 
budilo;  kdežto  herce  za  služebníky  ďáb- 
lovy prohlaiovali,  z  okresu  pospolitého  ži- 
vota vylučovali  —  a  když  oni  tedy  vedle 
svého  umění  Jako  navzdor  do  proudu  ži- 
vota se  vrhali,  aby  zapomfiěll,  že  se  Jim 
nóoo  odepírá,  aby  dvoj-  I  irojnáaobně  mezi 
sebou  užili,  co  Jim  choulostivé  svě- 
domí lidské  poskytnouti  nechtělo.  Mimo 
to  pohybovali  se  herd  od  jakživa  tak  smě- 
te a  svobodně  —  a  k  tomu  je  pudlio  hrdé, 
alel  i  spravedlivé  vědomí,  že  Jsou  mezi 
lidstvem  Jako  vyvolení,  aby  k  Jeho  útěie 
a  radosti  krásné  výtvory  vyluzovall;  aby 
Jeho  srdcem  hýbali  a  duií  otřásali;  aby 
naie  trudné,  pozemské  okresy  v  radost- 
něji! a  vyiií  měnMI  —  pohybovali  se  te- 
dy tak  svobodně,  že  i  toto  jicíi  volné, 
všech  umělců  ale  hodné  poeUvení  v  těs- 
ném obdanském  životě  scvrklým  duiím 
J^o  trní  v  očích  bylo.  V  záSti  své  neviděli 
pak  drsnou,'  kamenitou  cestu,  po  míHo 
herec   nohy   vleče,  třeba   I   hlavu    napínal. 

Konečně  přidali  se  k  tomu  mraivnf  a 
umělecké  ěkvrny  jednotlivých  herců  i  ce- 
lých spoleóností,  a  tak  se  usadila  na  ústa- 


vech tohoto  druhu  žravá  rez,  kterouž  ne- 
bude tak  snadno  setříti,  leda  by  se  veške- 
ré spoleěnostl  dle  těla  i  ducha  tak  zmu- 
žily, že  by  si  uznání  a  ucrt^  vynutitíf  mu- 
sily.  Při  nynějiích  okolnostech 
a  poměrech  Je  k  tomu  ale  málo  naděje. 

Cestující  společ4ioeti  —  mluvím  arci 
pořád  o  německých,  Jíakožto  nám  nej- 
bližiíoh  a  nejznámějších,  neboť  vlastních 
č  e  s  k  ý  c  h[  posud  neim&me  —  Jsou  nyvií 
z  většího  dílu  smutný  obraz  Iktské  křeh- 
kosti a  bídy;  vedou  těžký  —  nuzný  život; 
musejí  si  6asto  nejhlavnějších  potřeb  o- 
depříti  ^ebo  Je  dcsti  nehodným  způsobem 
na  ujmu  cizího  měšce  uspokojiti;  a  vy- 
skytne-4i  se  také  Jedna,  druhá  v  utěšeněj- 
ší podobě,  že  člověku  trochu  srdce  okřeje: 
přijdou  zase  tři,  čtyry  jiné  na  ni,  kteréž 
nenrilý   obraz  tím  živěji   doplrní. 

A  tato  nuzota  cestujících  společností 
je  také  hlavní  příčinou,  že  vedouce  péči 
jen  o  hJadové  tělo,  nemohou  Jakousi  t::Ju- 
plnou,  oslňující  zář  okolo  sebe  rozprostřít, 
a  před  iivědavýma  očima  v .  oůvabném 
lesku  umělecké  důstojnosti  se  objevit.  Jen 
pryč  s  tímto  žravým  rakem  nedůstatku 
—  a  tělo  se  zotaví! 

Ale  ovšem  —  jak  se  toho  raka  zba- 
viti?... To  je  veliká  otázka.  —  Snad  Jen 
dvojím  způsobem:  budto  musí  býti  menší 
počet  společností  —  nebo  se  inesmí  každý, 
komu  napadne,  u  divadla  přijmouti.  Jedno 
jako    druhé    by    pomohlo. 

Nyní  je  tuze  mnoho  společnosti  — 
a  Jakých  epolečnostíl  Thálie  by  se  zle  za- 
škaredila,  kdyby  ji  chtěl  někdo  přemluvit, 
aby  Je  k  svým  zasvěcencům  připočtia. 
Člověk,  nemající  někdy  ani'  nejmenšího 
zdání  o  wenéní  vůbec  a  o  hereckém  zvlá- 
ště, nevědoucí  ani  slovo  o  významu  divad- 
la, štěstí  ještě,  je-li  poněkud  s  jeho  vnitř- 
ním ústrojím,  s  jeho  materiální  částí  se- 
známen —  takový  ČJověk  si  dobude  dovo- 
lení, navábí  několik  lidí  a|  —  začne  di- 
rekci, stane  se  pánem  a  ředitelem  umě- 
leckého ústavu!  Jak  se  může  takové  pod- 
nikání dařiti?  Goethovo: 

leh  wilnsehe  sehr  der  Menge  zu  behagen, 
Besonders  well  sie  lebt  und  leben  lásst  — 

jest  Jediné  hes4o  jeho  —  protož  se  chytil 
divadla  Jako  nějaké  živnosti.  A  dobře 
ještě  pro  něj  a  zvláště  pro  Jeho  lid,  když 
mu  slepé  štěstí  tak  daleko  přeje,  že  může 
po  krajíc^  kus  chleba  vyttouci.  Víc  od 
něho  požadovati  —  byla  by  pošetilost,  by- 
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la  by  věc  tak  ohromná,  ž«  by  Jf  mozeik 
Jeho  ani  nepochopil  —  anebo  2e  by  se  Jf 
ve  sprosté  nicosti  své  Jen  zasmál. 

Nélcdy  se  arci  také  přihodí,  že  človék 
dosti  zkiuiený  a  schopný  ředitelství  přejme 
—  obyčejné  to  bývá  herec,  kterýž  mysle, 
že  Již  dost  dlouho  sloužil,  nyní  také  na. 
pána  9i  zahráti  chce;  odváží  tedy  nékoi;4< 
svých  trpce  uschránéných  zlatých  —  '  le 
Jeho  dobrá  vůle  zahyne  v  neschopnosti  ie- 
bo  ničemnosti  herců  časem  také  ve  Iho- 
stejncsrti  a  neoučinnosti  obecenstva.  A  takž 
mu  nezůstane  nic  Jiného,  nežli  o  krky  svě- 
řenců svých  se  starati;  ze  svého  dosazo- 
vati a  nebo  dluhy  dělati.  Aby  učinil  zadost 
krasochutí,  aby  přinášel  pravé  duševní 
pochoutky,  aby  pěstil  umění,  aby  přispf«val 
ku  vzděrlání:  to  se  nemúze  od  něivo  oče- 
kávati; trudné  okolnosti  doléKaJí  na  něj 
tak  těsné,  že  mu  nelze  k  něčemu  vzne- 
šenějšímu, utěšenějšímu  se  povznésti. 
Duševní  kouzlo,  kteréž  by  ho  mělo  s  obe- 
censtvem ve  stálém  spojení  držeti,  tieapo- 
čívá  v  rukou  Jeho. 

Veliký  počet  společností  Je  tedy  tím 
záhubnější  a  stavu  hereckému  vůbec 
škodlivější,  an  Jeho  největší  Část  k  u«mě- 
leokým  mizerám  náleží.  Ji>nak  bylo  by 
snad,  kdyby  podobné  ústavy  alespoň  ně- 
jakého zdání   o   svém   povolání  měly. 

Mnoho  společností  požaduje  ovšem  ta- 
ké mnoho  herců  —  a  těch  Je  v  skutku 
Jako  písku  v  moři.  Mladý  lid,  buďto  faleš- 
ným leskem  stavu  uměleckého  svedený 
anebo  dychtivostí  po  volném  životě  a  po 
veřejné  oslavě  puzený,  často  ale  beze  vší 
schopnosti  k  tomu  povolání  se  ženoucí  — 
nešťastníci,  Jenž  v  občanském  životě  tak 
dalece  propadli,  že  nevědí,  čeho  se  uchy- 
tit —  kus  zklamané  lásky  a  zoufalství; 
všecko  nalezne  u  cestujících  společností 
Jistého  outočiště.  Ředitel  se  neptá  po  vě- 
domostech a  vlastnostech  —  neptá  se  po 
nějakém  nadání  —  (často  by  ani  sám 
povědítl  neuměl,  co  to  znaimená) ;  mnohdy 
Je  mu  každý  přírůstek  k  doplněni  společ- 
nosti vítaný  —  zvláště  když  ho  lapne  la- 
cino, a  při  mladých  lidech  stane  se  to 
skoro  vždycky.  Ti  se  do  toho  vrhají  střem- 
hlavě. Jako  mušky  do  plamene.  Mnohý  se 
probudí  ze  svého  uměleckého  zanícení 
ovšem  s  popálenýma  křídla ma,  a  nemoha 
se  nyní  ze  svodných  slití  vyplésti,  klo- 
pýtá  celým  životem. 

To  Je  vidět  na  druhé  části  cestujících 
společností,  kteráž  pozůstává  ze  fttarýoh, 
věkem,   chorobou,   vášněmi   sešlých,    nouzf 


sklíčených    herců,    kteří    aby    hladem    ne»| 
pošli,  často  věci   nejhorší   by  podnikli. 

Trudný  tento  stav  obou  stnan  —  rcdi 
telstva  i  herců  cestujících  —  našel  by  snad' 
nějaké,  ačkoliv  si  říci  netroufám,  že  pod- 
statné pomoci,  kdyby*  se  na  to  přísněji 
dohlíželo,  aby  nikdo  ředitelství  nedostal, 
kdoby  se  k  tomu  nevyhnutelné  potřebnou 
schopností,  duševní  i  materiální  silou,  vy- 
kázati nemohl  —  a  pak  aby  se.  lidé  u  di- 
vadla netrpěli,  kteří  pražádného  nadání 
neprojevují. 

Oboje  dalo  by  se  snad  docíliti  jakousi 
zvláštní     ouřední    komtrolou     a    hereckou 
ákolou;  a  byť  by  se  tím  i  ouplná,  pro  umě- 
ní^ prospěšná   reforma  v   obou  částfch   ne- 
způsobila: to  I  i  k  by  se  dalo  přece  dovésti,  I 
žeby   nemusili    býti   řediteli    a    herci    lidé.  ! 
kterým  by  snad  krčmářstvl  a  kramářství,  i 
lazebnictví,   krejčovství,  šumařství   a  nebo  i 
Jiná    poctivá  živnost    lépe    slušela,     než-ii 
služba  ve  svatyni   Muz.  — 

Mnohý  snad  řekne:  Líčíš  tuze  křik- 
lavými barvami;  stav  hereokých  společ- 
ností není  tak  vesměs  nízký  a  stížený.  — 
Nezapírám  to.  Líčím  ostře;  nechci  nic 
ukrývati,  nic  czdobovati;  ale  mluvím  ta- 
ké  pravdu. 

Zato  se  neostýchám  také  doložiti,  že 
Jsou  ředitelové  a  pří  nich  hercl^  kteří 
všechnu  vážnost  a  podpuru  sasiuhuji,  a 
kteří  Ji  také  více  méně  nalézají.  Více 
méně  —  neboť  obecenstvo  Je  pravý  cha- 
meleón; každou  chivíli,  na  každém  místé 
Jiné,  někdy  plno  divných  rozmarů  a  žá- 
dostí, někdy  až  na  zbyt  a  proti  zásluze 
oučilnné  a  štědré.  A  právě  ta  okolnost 
že  se  navzdor  skoro  všeobecné  2|>ustlostl 
cestujících  spoJeáností  (z  nichž  Jedna  dru- 
hou honí,  a  pomluvami,  odváděním  lepších 
čudů,  snižováním  cen  a  slibováním  větších 
platů  tiskne)  přece  Jeáté  mezi  řediteli  a 
herci  řádní,  i  s  irm6ním  poctivě  smeJŠle- 
jící  mužové  nacházejí  —  tato  okolnost 
udržuje  víru  mou,  že  se  mohou  podobné 
ústavy  Ještě  nějakého  novorození  dočkati. 
že  se  moh<ou  z  posavad  nich  kolejí  vyši- 
nouti a  při  pevné  vytrvalosti  k  oné  hcd- 
nosti  dospěti,  kteráž  jim  v  pospol  i  tám  ži- 
votě také  náiežfii  Ani  pro  Jednoho,  ani 
pro  dva,  ani  pro  deset  ani  pro  sto  zka- 
žených členů  nesmí  se  na  celý  stav  za- 
nevírati  a  nad  ním  zoufati;  máme  Jiné 
řády  veřejné,  jichžto  oudy  ani  dost  málo 
vážnosti  nezasluhují  —  máme  špatné  ře- 
meslníky, důstojníky   atd.  —  proto   přece 
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stav  Jejich    ničeho  z   podstatní    ceny    ne- 
tratí. 

Cestujfcf  společnosti  nr>ohou  zase  býti, 
čím  Již  jedenkráte  bývaly.  Ano 
—  bývaly!  To  by  neměly  ani  ony  samy, 
ani  obecenstvo  z  mysli  pou&tét,  ačkolř 
toto  ani  v  největším  květu  oněch  bez  da- 
remných   předsudků    nezůstávalo. 

Cestující  společnosti  bývaly  Jednou 
takořka  kolébkou,  ěkolou  a  domovem 
největších  umělců.  Tervkráte  byb 
umění  herecké  Ještě  vědným  poutníkem, 
bez  Jistého  a  stálého  přístřeší,  ale  obra- 
celo na  sebe  všeobecný  zřetel;  boháči  a 
mocní  Je  vábili  a  lid  se  mu  obdivoval  — 
ačkoli  ním  také  opovrhoval.  Tenkráte  se 
potápěl  herec  Ještě  zcela  v  ono  lehkovážné 
rvadšení,  Jenž  k  němu  žádné  starosti  o  ži- 
vot vezdejší  nepřipouštělo,  tenkráte  plesal 
v  okamženích  svého  vítězství  a  veřejného 
uznání  Jako  bůh,  nezpomlnaje  na  chvíli, 
kdežto  snad  hladový  žaludek  suchou  kůr- 
kou ifkojí.  Vždyť  byl  umělcem  1  — -  což 
mohl  více  chtít?  kdož  mu  mohl  něco  více 
poskytnout?  Tenkráte  se  leskly  na  ob- 
zoru hereckém  hvězdy  první  velikostí  — 
Eckhof,  8chri>der,  B5ck,  Bachmann  a  J. 
Tenkráte  .navštěvovaly  cestující  společ- 
nosti (Ackern»an>nova,  Sohoemannova, 
Schuchova,  Kurzova,  Sellerova  a  J.)  hlavní 
města  a  rezidence,  byly  do  Frankobrodu 
k  císařské  korunovaci  zvány  (Hakova 
společnost  získala  prý  tam  za  korunování 
Karla  VI.  22.000  tolarů)  k  Benátským  vý- 
ročním trhům  do  Stutgartu  volány  —  a 
těšWaly  se  z  hlučného  oučastenství. 

Koneóně  ale  povstali  mužové,  ovšem 
znamenitého  nadání,  kterým  se  neustálé 
putování  znechucovati  začalo,  a  kteří  svou 
ctižádost  posavadnim  obdivováním  i  do- 
brým platem  zasytit  nemohouce,  závistným 
okem  po  pevném  ohništi  hůře  placený-^h 
státních  ouředníků  točili,  pravíce:  Máme 
sice  lahodnějších  pokrmů;  ale  kouř  vlast- 
ního komína  Jest  přece  Jen  ta  nejlíbeznější 
věc  na  svěrtěl  Tak  pravili  —  pokusili  se 
o  zaražení  stálýcK  divadel  a  přikovali 
Múzu,  tu  lehkonohou,  létavou,  vědněmé- 
rivou  čarovnici,  kteráž  miluje  é\rÝm  svě- 
tem za  vlající  korouhví  putovati  — ^  tu 
přikovali  mezi  chladné  stěny  tížícími 
pouty. 

Obecenstvo    se    na    začátku    divilo    — 

věc  byla  tuze  neobyčejná  —  nicméně  při- 

I        >aio  nové  hosti  laskavě,  otevřelo  jim  brá- 

•        ny   domů    I    srdcí    svých,    vyklidil6  smetl 

dávnoletýoh  předsudků  a  okázalo  domova 


posud  nemajícím,  portulným  umělcům  ti- 
ché štěstí  domácího  života,  'vnady  pospo- 
litých okresů  a  půvaby  měšťanských  po- 
měrů. 

Ubohé  náhrady  za  plamen  vnitřního 
nadšení,  kteréž  druhdy  fiade  všechnu  po- 
zemskost  povyrášelo  a  teď  napořád  pomí- 
jelo! Na  místě  Jeho  vstupovalo  povážné 
uvědomění,  a  k  tomu  se  přidávaly  pomalu 
starosti  o  vezdejšek,  o  potřeby,  o  posta- 
vení, o  vyhlídky,  o  budoucnost,  i  o  stáří 
a  smrt! 

Nejbolestnější  ztrátu  utrpéio  ale  he- 
rectvo ve  svém  novém  poměru  tím.  Že 
skoro  veákerého  tovaryšení  čili  kolegiál- 
nosti  pozbylo.  Sám  Iffkand,  tento  zhrdlý, 
ouzkodechý  umělec  skrovného  nadšení, 
kterýž  byl  o  zaražení  stálých  diA/adel  s 
Bočkem  a   BeiJem  skoro   nejvíce   pracoval 

—  i  ten  pohřešil  pak  tuze  brzo  a  s  veli- 
kou Žalostí  ducha  tovaryšského,  počítaje 
to  k  veíikým  zásluhám  staršího  divadla, 
že  se  členové  Jeho  málo  mezí  o4>ecenstvo 
míchali,  vlastní  svůj  okires,  své  porady 
a  zábavy  mívali  a  vůbec  mezi  dan^em  hluč- 
ného svěU  SVŮJ  zvláštní,  básničtější  život 
vedli. 

Na  pevnfm  stanovišti  mezi  velkým  o- 
becenstvem  zmizelo  z  divadel  všecko  užší 
tovaryšení  a  místo  'něho  utvořily  se  od- 
pcrné,  nenávidivé  stra-ny,  dobře  promyěle- 
né  i  provedené  ouklady,  rozbroje  mezi  ou- 
dy  a  obecenstvem,  i  sama  kritika  podlehla 
často  velké  strannosti.  Teď  není  skoro  ni- 
kde  —   leda  při    nejlepších   spole&nostech 

—  po  pravém  tovaryšstvu  památky,  a 
přec  se  nemůže  bez  této  onosti  skoro 
nikdy  tna  umělecký  zdar  mysliti;  meboť 
Jen  pilné  spolu  přebývání  přivádí  ouplnou 
výměnu  myšlének  a  náhledů,  přispívá  k 
všestrannému  vyvi)nutí,  a  je  hlavní  pra- 
men dokonalé,  ve  všech  částích  vyhlaze- 
né představy. 

Bedentcen  wir,  dase   Harmoinie 
Des  ganzsn  Spiels  alleim  verdienen  ktann 

—  _  gelobt  zu  werden. 

praví  imistr  Goethe;  a  toto.  souhlasomí 
všech  částí  nedá  se  bez  vazeb  ušlechtilého 
tovaryšení  dosáhnout.  Tu  nepomáhá  ani 
to  nejpřísnější  dohlížení  režiséra,  ani  nej- 
pilnější zkoušky  —  ani  péče  a  strach  zlo- 
volných herců,  aby  neztratili  gáži  —  nic 
nedá  ouplnou  :náh.radu  2a  duševní  sroz- 
umění hrajících,  kterýmž  Jediným  v  před- 
stavení ona  čarovná  moc  přichází,  kterou 
si   diváci    někdy   ani    vysvětliti     nemohou. 
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a.  kteráž  se  časetn  i  při  .menifch  innJHe- 
ckých  silách  vyikylá,  pamije-ll  mezi  nimi 
hartTK^nie. 

Oviemť  že  i  za  stairifoh  časA  tato  vzác- 
ná cncet  nékdy  pohromu  trpél-a,  že  i  ten- 
kráte mezi  herci  žárlivost,  •amolikwsit  a 
jiná  lidsky  ekiboetl  pamoviaJy;  aile  v  po- 
•polném,  obecném  pQaobení  muaedy  se 
tyto  křehkosti  přec  veim4  zu&lechťovati, 
sic  by  tímrto  působením  nebylo  imohlo  to- 
lik  dokonalého  vznikmouti. 

Vedle  ikody,  povstalé  zahynutfim  kole- 
gi>aInoati,  potkaly  celou  bytost  hereckého 
uméní  při  pevném  usazeni  Jeété  Jiné  po- 
hromy. Vědomí:  Teď  mávne  vlaistni  prráh 
a  ohnisko  1  lehlo  si  na  ně  Jako  dusící  mO- 
ra,  zplodilo  pohodlnost,  ochabnutí,  často 
i  lhostejnost,  kterouž  arci  obecenstvo  do- 
mácí někdy  nepozoruje,  příchozí  cizinec 
ale  hned  bolestně  pocítí.  Skoro  každé  obe- 
censtvo ipřifvykne  chybám  a  pokleskům 
herců  svých  a  «taví  se  takto  eanvo  překá- 
ží vě  na  dráhu,  kteráž  vede  oblíbence  Múzy 
v  nejtajnější  svatyni  chrámu  Jejího.  Tu- 
díž procitne  mnohdy  i  ten  nejoblíbenější 
herec  ze  «na  klamného,  když  před  cizím, 
chladným,  s  Jeho  způsoby  nebo  nezpůsoby 
neseznámeným  obecenstvem  vystoupí. 

Jenom  neustálé  střídání  obecenat/a 
může  herce  u  živé,  potřebné  pružnosti  u- 
držeti  a  síly  Jeho  trvavě  napínati  —  to 
Jest:  může  v  něm  ono  umělecké  zaní- 
cení rozdechnouti,  bez  něhož  \  sebe  lesk- 
lejší výtvory  často  duchaprázdné  stroje 
zůstávají.  To  platí  o  malých  i  o  velikých 
umějcích,  a  ikaždý  to  na  sobě  shledal,  kdo 
z  místa  na  místo  po(Jížděl.  Nechť  sedí  ve- 
selí mitlá&kové  Thaliíny  na  voze  drkota- 
vém,  mezi  truhlicemi  strakatého  nábytku, 
nechť  putují  pěšky  s  iranečkent  na  zá- 
dech, kdyžto  před  nimi  u  večerní  záři  pe- 
kli dmé  městečko  svou  vížku  k  obloze  vy- 
píná: nech  Jede  hrdiina  z  dvíorních  prken 
drahou  poštou  do  temných  bran  hlučné 
rezidence:  každému  začne  srdce  živěji 
klepati,  obrazivost  rozepne  své  hravé  pe- 
rutě a  ve  všech  končinách  rozehřáté  duše 
zaznívá  otázka:  Jak  se  nám  zde  asi  po- 
vede? To  Je  něco  docela  Jiného,  nežli  když 
se  člověk  celé  dny  okolo  známých  tváří 
potlouká,  v  malithernosti  společenského 
života  upadá,  do  Šesti  —  po  půl  sedmé  ho- 
diny snad  v  klepaivých,  nudivých  besedách 
nebo  po  boku  městských  veselíků  ve  služ- 
bě Bachusově  mešká,  ačkoli  o  sedmi  u  ol- 
táře své  věčné,  čisté  bohyně  státi  má,  a 
když   pak   vystoupí   s   hrdou    domněnkou: 


Však  ono  to  půjde  —  „ioh  kerme  meine 
Pappenheinfierl"  —  a  nepůjde-li  to  dnes  — 
půjde  to  podruhé;  pro  Jednou  nebude  taik 
zlel  —  Žeť  se  ovšem  zde  onde  u  stálýon 
divadel  v  ohledu  tomto  skvělé  vývnínky 
vyskytují,  samo  sebou  se  rozumí;  ale  vý- 
minkami nezvrátí  se  smutné  pravidlo  — 
bolestná  zkušenost. 

Konečně  musím  také  připomenouti,  že 
samo  obecenstvo  stá4ýml  divadly  skoro 
nic  nezískalo.  *-  Uimění  herecké  nepotře- 
buje k  svému  rozkvětu  pevného  přf«třeil 
—  Jakož  to  bývalé  společnosti  nejyfh€>r- 
nějších  herců  dotvrzují  —  a  zavedenim 
oněch  pohodlných  ústavů  utrpělo  oC>eceffi- 
stvo  ujmu  v  tom  způaobu,  že  často  ty  nej- 
vyhlášenější herce  —  ani  Jednotí  ivé^  ani 
v  pospolném  souhraní  *—  nepoomá.  Poho- 
stinské hry  nemohou  v  tom  ohledu  «ia 
všech    stranách   zadost    učinit.  -^ 

Tésni(vé  tyto  poměry  stálých  divadel 
pocítili  a  uznali  Již  také  mnozí  herci,  ktej^f 
k  něčemu  vyššímu  prohledat!  uvykli  nežli 
k  pohodlnému  životu  —  i  přáli  si  nějakou 
proménu  —  ano  byli  by  rádi  zas  časy  na- 
zpět zavolali,  kdyžto  herectví  Ještě  svo- 
bodně oltáře  své  tod  města  k  městu  přená- 
šelo. Přáni  toto  projevili  znamenití 
umělci,  a  za  posledních  let  byla  to  zvláště 
oblíbená   myšlénka  velikého    Seydimanna. 

Mnohý  zakrněiec  se  Jí  (v  bázni  o  kus 
dobrého  kabátu)  usměje;  mnohý  se  Jf  bu- 
de Jako  nepravé  a  nepodstatné  optrati, 
a  přece  také  zase  nenasycenou  chtjvostf 
po  hosti neicých  hrách  tmožnost  i  pravdu 
Její  dotvrzovati.  —  Ano  —  toto  tajuplné, 
často  neuvědomené  puzení  po  hře  před  ci- 
zím obecenstvem,  kteréž  v  každé.  Jen  po- 
někud umělecké  přirozenosti  se  ozývá.  Je 
tím  nejsi  linějšíím  důvodem  pro  novorození 
bývalých  dobrých  spole&nostf  ce- 
stujících. Onoť  mnohdykráte  herce  z  nej- 
lepšího bydla  do  zápasu  s  cizím  obecen- 
stvem, tím  stchlavým  zvířetem,  pohání. 
Žeby  to  byla  pouhá  ziskuchtivost,  nedá  se 
(ke  cti  pravého  umění)  mysliti  —  často 
také  podobné  cesty  ani  nejmenšího  užitku 
nepřinášejí;  ano  z  druhé  strany  musí  se 
to  Jen  zaslouženou  kořistí  genial>ního  du- 
cha nazvati,  když  mu  uznalá  hostlnnost 
zlaté  věnce  věnuje. 

Směsným  činí  se  tedy,  kdo  nemaje  v 
duši  měřítko,  Jímžto  by  toužení  umi^eoké 
ocenil,  nad  vášní  herců  se  pozastavuje, 
kteráži  Je  od  divadla  k  divadlu  pudí  — 
a  dvojího  smíchu,  ano  politování  a  opovr- 
žení   hodni     Jsou     členové     divadelní. 
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když  tuto  váěeA  pochopiti  nemohou  a  Ji 
za  torč  cvých  ouirtépkQ  obírajf.  Obyčejné 
to  bývajf  tartcovf,  kteří  slepou  náhodou  ntt 
•táta  prkna  se  doetavie,  ani  z  brány  rodln- 
néhio  mčsta  <paty  nevytáhli.  Ti  ee  budou 
vidy  veliikánOm,  Jako  byl  Lud.  Devrient 
a  Eaelair,  diviti,  že  i  na  menilch,  ba  •nepa- 
trných divadiech  hrávali.  Oni  neznajf  a 
nechápou  bytoet  hercovu,  a  Jsouce  ve 
svém  povoláni  pouzf  řemealnfoi,  inevédí,  Že 
herec  Jen  tak  dlouho  £ir|e,  dokud  fia  prk- 
nách  etojt;  co  Je  mfcmo  to  —  Je  pouhá  pří- 
prava, zrúat,  ikola,  snění;  Jenom  večery, 
když  hraje,  Jsou  články  Jeho  života;  Jen 
cbvíle,  když  ho  uchvacuije  nadšení,  a  on 
okovy  těla  shodiv,  di^vupl<né  výtvory  před 
OČI  žasnoucích  divákfl  staví,  a  tito  Jásají- 
ce k  Jeho  slávě  písně  zpívají,  zk%tým  kvě- 
tem sypajf  a  na  rukou  ho  nosí  —  Jen  tyto 
ohvíle  vnOže  k  životu  svému  počísti!  Pro- 
to  řekl  TaLnrui,  toto  slunce  na  obloze  umě- 
lecké, že  by  hrál  v  každé  vesnici. 

Tolik  se  nedá  oviem  od  každého  her- 
ce očekávati;  takéf  mi  ani  dost  málo  ne- 
napadlo ohtít  proti  pevné,  pojiětěné  exi- 
stenci herectva  mluviti.  Vypadatoť  by  to 
v  minohých  očích  Jako  zlomyslné  násilí, 
Jejbto  chce  lesk  umělectva  zatemnit,  kdyby 
člověk  v  skutku  radU,  aby  se  herci  ze 
svých  ustálených  poměrů  vytrhli'  a  2»se 
v  kočovní  život  uvrhli  —  a  to  nyní,  kdež. 
to  všecko  nějakého  postavení,  vlivu  a 
sták>stl  získati  hledí  1  Já  to  pronesl  Jen 
proto,  abych  ukázal,  že  nejsou  cestu- 
jící herecké  společnosti  tak 
nepatrné.  Jak  se  mnohému  snad  zdálo, 
i  mohl  bych  tu  k  dotvrzení  slov  svých  Je- 
ště hodnou  řadu  nynějších,  mladších  i 
starších,  u  městských  i  dvorních  divadel 
postavených  umělcQ  vypočísti,  kteří  učed- 
nioká  léita  svá  u  podobných  společností 
přečkali.  Mt  myslím,  že  se  mi  už  bude 
věřiti. 

Nedávno  promluvil  v  této  záležiítoatl 
pováiné  slovo  v  divadelním  světě  zkušený 
Levald,  vykládaje  prospěch,  kteréhož  by 
uméfií  a  obecenstvo  nabylo,  kdyby  se  zas 
cestující  společnosti  —  veliké  i  menší,  a 
vždy  dle  zásluh  placené  —  utvořily,  kte- 
réž by  se  dle  příkladu  vlaských  zpěvoher 
na  místech  střídaly.  Nikde  nedochází  umě- 
ní herecké  —  platí  to  arci  nejvíce  o  zpěvu 
—  tak  ohnitvého,  ano  blouznivého  uznání 
Jako  ve  skvostné  Itálii;  nikde  mu  nekvěte 
tcJik  zlatého  vavřínu  Jako  tam  —  ačkoli 
nemá  ustáleného  přístřeší.  Tam  nejsou 
herci  Jako  lidé  vyhoštění,  daní  do  klatby; 


ale  mají  statky  a  jsou  měšťané  své  otči- 
ny,  třebas  il  semotam  putovali  a  uměni 
své  provozovali.  Ano,  dokud  vykonáviají 
toto  poslední,  stojí  výše  nežli  pouzí  stat- 
káři. Dokud  u  veřejném  chrámu  Utněmy 
před  očima  <národu  a  nebo  v  lesklé  síni 
před  knížaty  a  pány  tohoto  světa  své  umě- 
ní provozují,  srdce  a  mysl  Jich  rozohňují- 
ce:  zQstavuJí  péči  o  svou  majetnost  Jitiým 
a  inedycKtf  po  tom,  aby  snad  tu  onde  stá- 
lého sídla  a  8  tími  spojené  výhody  dosáhli, 
kteráž  mOže  někdy  dost  čestná  býti,  často 
ale  beze  všeho  významu  zůstává  a  spoje- 
na s  Jménem  umělce,  ani  dobře  nezni. 

Něco  podobného,  myslí  Lewald,  mohlo 
by  se  i  Jinde  vyvésti;  a  však  uznává  také 
hned,  že  se  to  pří  nynějších  okolnostech 
nestane  a  zůstavuje  celou  věc  budoucnosti. 
My  Jí  nebudeme  dále  rozbírati  a  vyjasňo- 
vati; neboť  se  netýká  našich  poměrů  a  na- 
ši potřeby.  Jelikož  posud  pražádného  di- 
vadl'a,  ani  stálého  ani  pohyblivého  nemá- 
tne. Raději  pohledneme  Již  k  tomu.  Jakou 
službu  by  nám  cestující  společ- 
nosti   české    prokázati    mohly? 

Zdt  by  se  mělo  také  o  důležitosti  di- 
vadla vůbec  promluviti.  Mysiímť  aJe,  že 
mimo  některé  v  okresu  svém  zakrsalé,  k 
rozmanitým  stránkám  života  prohlednouti 
nemohoucí  dušičky,  mezi  vzdělanci  >našimi 
Již  nikdo  nebude,  kdož  by  tuto  důležitoot 
sám  neznal  a  snad  1  dokázati  nemohl.  Mi- 
mo to  zavedlo  by  mě  pojednámí  o  divadle 
vůbec  daleko  za  meze,  které  jsou  těmto 
řádkám  určené.  Ostatně  jsou  Již  také  spo- 
ry o  divadle,  vedené  za  času  <pokryt8tvl  a 
falešného  horlení,  v  celém  vzdělaném  svě- 
tě tak  daieoe  ukončeny,  že  by  se  musel 
nyní  čdověk  takořkta  státních  zásad  do- 
tknouti, kdyby  chtěl  dosti  pošetile  proti  di- 
vadlu válku  začíti.  To  by  musel  skoro  po- 
le vlc  pospolitého  života  převrátit,  a  za  tu- 
to stránku  Jaké  také  veřejnosti  náhradou 
něco  Jílného  dáti;  kdož  ví  ale,  nebylo-li  by 
to  ve  svých  následcích  škodlivější,  nežli 
samo  divadlo?  —  Stýská  se  arci,  že  se 
nyní  větev  tohoto  v  lidském  srdci  nejvíce 
působícího  umění  někdy  zneužívá;  umění 
samo  za  to  ale  nemůže. 

Pro  nás  Je  divadlo  Ještě  d  ů  I  e  ž  i- 
tější.  Vedle  poměrů  Jiných  divadel  — 
a  sice  ohledom  občanského,  mravního  a 
uměleckého  stanoviště  —  dotýká  se  di- 
vadlo naše  (mnohem  více  nežli  které  Jiné) 
záležitostí  národních.  To  musí  každý 
uznati.  To  nemůže  ani  odporní k  Jeho  ode- 
příti. To  se  Jevilo  u  všeobecné,  byť  i  sem- 
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tam  neuvědomené  radosti,  když  roku  1842 
zvláětnf  divadlo  če«ké  v  Praze  počínalo. 
I  Jinde  požadují  sice,  aby  bylo  divadlo  vý- 
květem a  výlevem  národní  bytosti,  aby 
se  z  domácí  krve  rodilo  a  do  krve  domácí 
přecházelo;  ale  divadlo  naSe  má  vedle 
téchto  stránek  povolání  svého  JeSté  tu, 
že  musí  budit,  že  musí  zahřívat  a 
pěstovat,  co  Jinde  Již  probuzeno,  za- 
hřáté a  vypěstováno,  a  v  uměleckých  vý- 
tvorech Jenom  Jako  v  čarovném  zrcadle  se 
zjevuje.  Jinde  —  smím-li  tak  říci  —  chtějí 
spífie  na  divadle  vidět,  co  v  nich  už  Je;  u 
nÁB  musíme  si  přáti  vidět,  co  v  nás  býti 
má. 

Z  divadla  našeho  měly'  by  častěji 
a  dojímavěji  než  kde  Jinde  k  srdcím  hlasy 
nr.luviti,  při  nichž  by  dávnoletá  kůra  Iho- 
stej^nosti  okolo  prsou  propukla,  a  led  Její 
v  ourodnou  vláhu  se  rozehřál.  Na  divadle 
našem  měli  bychme  samy  sebe  ve  svýcn 
křehkostech,  předsudcích  a  pokleskách  vi- 
děti, abychme  v  živém  obraze  poznali,  kde 
nám  co  schází  —  abychme  se  lítostně  v 
prsa  udeřili,  trochu  se  také  zasmáli,  třeba 
i  zapýřili,  a  pak  z  říše  krásných  ideálů 
s  dobrým,  platným  předsevzetím  do  pro- 
saícké  ekutečncsti  se  vrátili.  Na  divadle 
našem  měly  by  se  zaskvíti  postavy,  Ja*ko- 
véž  ke  cti  a  blahu  národa  našeho  mezi  ním 
hledáme! 

Při  tomto  (na  oko  poněkud  stranném) 
požadování  nevylučujeme  arci  z  oboru  di- 
vadla českého  nic,  co  v  okres  pravého 
umění  náleží;  proto  může  herectví  přece 
veákerou  zásobu  svých  půvabných  kouzel 
—  Jenom  vždy  v  dostojné  způsobe!  —  před 
našima  očima  prostírati.  Ať  nás  vede  do 
chrámů  cizopanského  rekovství,  nel>o  do 
chýší  zahraničného  lopocení:  Jenom  ať  ta- 
ké vlastní  nárcd  náš  na  zřeteli  chová!  Ale 
právě  z  této  národní  stránky  neučinilo 
až  posud  české  divadlo  velkému  a  krásné- 
mu povolání  svému  skoro  ničím  zadost. 
Vyjímaje  něco  málo  pokusů  ducha  pravo- 
českého,  byly  všechny  Jeho  útvory,  I  za 
času  Jeho  kratinkého,  nedávno  minulého 
rozkvětu,  větším  dílem  na  zdařbůh  z  ci- 
ziny převedené,  •ačkoli  někdy  ve  svém  způ- 
sobu dosti  dobré  i  dokonalé  někdy  ovšem 
také  nedostojné  plodiny,  nemající  ani  krů- 
|:ěje  naší  krve,  ani  žilky  naší  bytostí.  A 
tímto  neduhem  postonává  i  naše  dramati- 
cká literatura. 

Protož  byla  veliká  radost  všechněoh 
u  důležité  věci  této  Jasně  prohlédajících 
našinců,   když  se    roznesťa   zpráva,   že   se 
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v  Praze  o  ziaražení  vlastního,  samostatfič- 
ho  českého  divadla  Jedná!  Rychle  okřálo 
zas  naše  doufání  a  zapudilo  všechnu  po- 
chybnost —  mebo  alespoň  hledí  Ji  zapudit 
—  že  nás  blahotvorná  čarodějka  Naděje 
tenkráte  zase  oklame.  Jeť  se  třeba  jen 
v  důležitost  divadla  českého  (a  to  právě 
za  našich  dnŮ)  dobře  vmysliti,  a  pak  se 
musí  každá  mysl,  každé  srdce,  každá  ruka 
k  ochotné  podpoře  Jeho  pohnouti. 

O  iprospěchu.  Jakýž  by  z  divadla  našeho 
ohledem  národních  zájemů  (interessO)  vy- 
plývati mohl.  Jsme  právě  krátce  mluvili. 
Teď  musíme  ale  Ještě  na  Jinou,  v  ohledu 
tomto  znamenitou  Jeho  stránku  zřetel  svůj 
upnouti. 

Při  nynějších  okolnostech,  nestane-li 
se  u  vychová vacím  a  pospolitém  žiivotě 
českém  nějaká  příznivá  proměna.  Je  u  nás 
dhvadlo  (alespoň  ve  svčtských  záležito- 
stech) to  Jediné  místo,  kde  by  mohl  ma- 
teřský Jazyk  náš  každého  čaeu  a  před  kaž- 
dým  dle  sVého  práva  zavznívat,  tudíž  í 
bolestný  nedůstatek  školy  poněkud  na- 
hrazovat; věc  nejhlavnější  byla  hy  při 
tom  ale  ta,  že  by  se  divadlo  vedle  lite- 
ratury, kněhoven,  besed  a  Jiného  propuko- 
vání  naší  vlastenecké  snahy,  skoro  tlm 
nejživějším  veřejným  osvědčením 
naší  národní  bytosti  stalo.  Kaž- 
dé takové  osvědčení,  každé  proniknutí  na 
povrch  vlnobítného  veřejného  života  za- 
kládá se  ale  na  nějaké  síle,  a  síla  dodá- 
vá —  hrdosti;  nám  pak  bude  tato  hrdost 
Jencm   k    prospěchu. 

Z  dobrého  divadla  v  Praze,  v  tomto 
srdci  našeho^  blahomyslného,  spravedlivé- 
ho snažení,  může  jen  dobré  'přijíti.  Ono 
bude  lahodnou  důvěru  k  vlastním  silám 
v  prsou  našich  oživovati;  ono  bude  velikou 
část  péčí  našich  o  národní  vzdělán!  pře- 
jímati; domácí  literaturu  a  umění  mlékem 
svým  ukájeti  a  krasocit  lidti  našeho  vzdě- 
lávati; ono  nám  bude  před  světem  ke  cti 
sloužiti;  ono  bude  závistným  popíračům 
našeho  národního  živlu  ústa  zacpávati; 
ono  bude ...  a  však  —  budoucnost  okáže 
nejlépe,  jak  hluboce  divadlo  do  života  na- 
šeho zasáhne! !  Naději  se,  že  nebude  Člo- 
věka, jenžby  důležitost  Jeho  ještě   upíral. 

A  však  uznávaje  i  všeliké  prospěchy, 
které  by  mohly  z  dobrého  divadla  pražské- 
ho vyplynouti  a  Jichžto  obšínněJŠí  rozebrá- 
ní meze  těchto  řádků  přesáhá,  musím  přec 
doložiti,  že  Je  cestující  herecká 
společnost  česká  (později  snad 
i   dvě,  tfi)    v   našich   okolnostech,   při    na- 
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šleh  poptřebách  rovnéž  tak  důležitá, 
ne-ll  dOležitéJif,  nežli  ono  stálé  di- 
vadlo. 

Česká  cestující  herecká  společnost  mě- 
la by  více  než  Jednu  krásnou  a  velkou  ú- 
lohu.  Já  zde  podotknu  Jenom  to  nejhlav- 
nější. 

Za  Jedno  —  mohla  by  taková  společ- 
nost za  školu  většího,  stálého  divadla  (a- 
spoň  v  oboru  dramy)  sloužiti.  Po  celých 
Němcích  vede  se  spravedlivý  nárok,  že  Je 
umění  herecké  na  oupadé;  všude  se  křičí: 
Zařiďte  dranrMtické  školyl  V  těch  Jedlmých 
dá  se  nové  spasení  kleslého  herectva  na- 
lézti I 

Praktiční  a  theoretlční  mužové  ozvali 
se  JIŽ  v  této  záležitosti,  a  za  posledních 
6asů  pronesl  zvláště  Eduard  Devrie<nit  va 
své  brošůrce  o  školách  divadelních  mno- 
ho dobrého.  Ale  proti  všomu  tomu  —  proti 
vší  moudrosti  učených  pánQ,  doktorů  a 
professorů,  kteří  doma  za  stolem  sedíce 
kalkulují:  Tak  a  tak  to  musí  jít!  —  ač- 
koli do  života  před  a  za  kulíseml  Ještč 
ani  okem  nehodili  a  o  pravé  bytosti  věcí 
divadelních  ani  zdání  nemají  —  kteří  my- 
slí, že  dovedou  také  pravidla  ukovat,  jak 
se  má  z  člověka  hodný  básník  nebo  řádný 
muzikant  udělaf*:  —  proti  všemu  tomu  dá 
se  právem  navrhnouti,  co  nedávno  (viz 
Wolfův  almanach;  pro  přátele  hereckého 
umění  rui  r.  1844)  tak  pravdivě  Holtey  pro- 
nesl; a  tomu  se  může  v.  těchto  věcích  hod- 
ný kus  víry  darovat!  Mne  pak  potěšil  ná- 
vrh Jeho  tím  více,  Ješto  sám  dlouhá  léta 
s  podobfiou  myšlénkou  se  obírám. 

Ptám  se:  Co  chcete  v  divadelních  šiko- 
lách  počíti?  —  Tomu  nejhlavnější- 
m  u  n^mCite  se  ±áánf  umělec  ve  školách 
přiučiti.  K  tomu  vede  Jenom  přirozené  na- 
dání. I  herce  tedy  nemůžete  že  školního 
prachu  utvořit;  dovedete  mnoho,  když 
mu  dobré  navedení  dáte.  A  to  ziadnete 
asi  takto:  Budete  ho  cvičit  v  dějepisu  a 
v  Jazycích;  budete  mu  držet  učitele,  aby 
uměl  tancovat.  Jezdit  a  šermovat.  Pak  mu 
budete  Engelovu  mimiku,  Lessingovu  dra- 
maturgii a  několik  aesthetík  přednášet. 
Pak  ho  budete  učit  deklamovat  —  to  se 
rozumí,  a  takte  ozbrojeného  pošlete  do 
světa,  aby  hlásal  o  vaší  moudrosti.  On  pak 
tu  bude  státi  s  otevřenými  ústy,  až  na  něj 
okamžitá  potřeba  doléhati  začne,  až  mu 
přítomnost  se  svými  hrubými  okolnostmi 
v  oustrety  stoupí;  až  sám  ze  svých  posa- 
vadních  okresů  Jemného,  vzděUného  ži- 
vota do  výparu  hlučných  oblékáren  vejde. 


Tu  mu  nef>omohou  historické  vědomosti, 
ani  básnické  náhledy  o  vysokém  povoiánl 
hereckého  umění,  ani  tanec  a  šermování 
—  a  Engei  i  s  Leasingem  nezbaví  ho  tak 
řečené  lampové  zimnice.  Zatím  ale  postaví 
se  vedle  mého  nějaký  poběhlík  -—  chlap, 
sotva  že  umí  své  jméno  napsatt;  als  má 
v  sobě  cosi  —  Jakousi  představová  č- 
nost;  a  tomu  se  budou  lidé  smát,  nebo 
budou  slzet  «-  Jak  se  Jemu  samému  zlíbí; 
a  při  vašem  velevzdělaném  žáku  budou 
snad  zívati. 

Nemyslete,  že  přeháním  a  věc  nejhlav- 
nější zamlčuji.  Ne,  ne!  vítn  dobře,  že  ne- 
přestanete na  theoretičném  vzdělání  vy- 
chovanou svých;  vím,  že  se  také  o  to  po- 
staráte, aby  se  nadání  žáků  na  samém 
divadle  prakticky  osvědčilo.  Budou  mu- 
set hrávati.  Netoliko  Jednotlivé  scény,  I 
celé  kusy  budou  provozovati  —  každý  dle 
tcho,  k  čemu  se  Jeho  schopnosti  okáží. 
Budete  držeti  veřejné  zkoušky  před  laska- 
vými příznivci  a  přátoly  umění  —  bude 
se  také  tleskat  —  snad  se  budou  také 
prémia  rozdávat  —  vy  budete  ze  svých 
školáků   pravé  herce   tvořiti! 

Tak  si  myslíte  —  ale  trochu  se  mejlíte. 
Přívede-ll  vám  náhoda  několik  schopných 
lidí,  uděláte  z  nich  třeba  vzdělance  v  k*až- 
dém  ohledu,  ale  jakožto  horcH  nebudou 
o  nic  lepší,  nežli  dobré  členy  obyčejných 
ochotnických  divadel,  I  budou  muset  mno- 
ho dělati  a  Ještě  více  ztnpěti,  riežll  tu  fa- 
lešnou pokost,  kterou  Jste  Je  pomázli,  o- 
pět  se  sebe  ctrou  a  v  pravdu,  v  přiroze- 
nost se  obleknou.  Z  neschopných  žáků  — 
a  těch  budete  míti  nejvíce,  dělejte,  co  dě- 
lejte —  učiníte  ale  pravé  nešťastníky;  no- 
bof  zaivedeni  důmínkou,  že  se  u  vás  ně- 
čemu naučili,  nebudou  moci  ani  pochopit, 
že  se  na  prkna  nehodí,  a  každý  divadelní 
podnikatel  přijme  raději  obyčejného  prak- 
tika, nežli  takového  nadutého,  kdo  vf  co 
o    sobě    myslícího   školá&ka. 

Pouhé  divadelní  Školy  —  a  takž  i 
pouhé  dlletanrtství  —  nevyvedou  žádné 
umělce. 

Zkuste  Jen  ku  příkladu  z  mladých  lidí 
výborné  námořníky  vycvičit  —  zkuste  to 
třeba  na  největším  Jezeře,  s  nejlepší  ná- 
mořnickou školou!  A  to  máte  jen  chatrné 
podobenství.  Spíše  dá  se  dost  malé  jczfr^ 
ko,  škola  ma  malém  korábku  k  nesmírné- 
mu moři  a  životu  pravého  námořníka,  nežl^ 
divadelní  škola  a  hry  na  zkoušku  před 
laskavými  příznivci  k  pravému  divadlu  a 
bytostí    nvladého   člověka  přirovnati,    kte- 
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rýž  u  proatř^ed  hrubých,  drsných  ftoudru- 
hO,  prcti  davu  nestálého  tnnožBtvf  sám 
sebou  dráhu  si  klestí  a  —  vítčzf. 

Človčka  udčlá  Jen  život,  škola  to 
nedokáže;  herce  udčlá  Jen  divadlo  — 
divadlo  se  viemi  evými  strastmi  a  slast- 
mi, s  divokou  rozepří  mezi  kulisami  a  zá- 
vistí po  kuse  chleba,'  a  pravou  i  nepravou 
ctižádostí,  s  mrháním  a  nuzotou,  s  básiii- 
ckým  zanécujícím  požehnáním  a  s  tísnící 
kletbou  v  obecním  živote  '—  s  potleaketn 
a   hvízdáními 

Asi  v  teito  smysl  n^luví  Hoitey  —  a 
kdo  se  v  divadelním  světě  dobře  ohlídnul 
a  pak  si  věc  rozvážil:  musí  mu  přisvědčit. 
Divadeiffií  ékola  může  Jen  tenkráte  zdravé 
ovoce  vydati,  když  n^  sebe  co  nejvíce  pod- 
statu opravdivého  divadla  vezme  — 
a  to  se  dá  zas  nejlépe  Jen  v  podobě  cestu- 
jící společnosti  dokázat.  Tu  se  nejspíše 
malými  silami^  a  skrovným  repertoárem 
vystačí;  obecenstvo  se  napořád  střídá  — 
hry  se  opakují,  herci  vnikají  pořád  hloub 
a  hloub  do  svých  úloh«  pochopují  harmonii 
ve  hře  atd.  I  materiální  existence,  takové 
školy  (když  by  neměla  zvláště  peivného 
základu  z  rukou  zámožných)  byla  by  snad 
přispíváním  rozličného  obecenstva  nejlé- 
pe pojištěna. 

Taiké  pro  divadlo  piražské  mohli  bych- 
me  podobnou  školu  v  cestující  společnosti 
mít  —  ano  ona  Je  pro  toto  divadlo  ^vedle 
vzdělávání '  hereckého  i  V  Jiném  ohledu 
říkaje  nevyhnutelně  potřeb^ná,  a  sice  Jakož 
učiliště  Jazyka.  Jak  velHcou  známost 
Jazyka  českého  ze  škol  našich  odnášíme, 
o  tom  netřeba  mluviti;  a  kdokoli  se  posud 
divadlu  oddal,  musel  se  němčina  tak  pilné 
přiiudovati,  aby  i  ten  zbytek  češtiny,  Jenžto 
v  něm  snad  z  mateřského  mléka  uvázl, 
z  kořene  vyhubil,  a  nebo  alespoň  tak  do- 
bře ukryl,  aby  z  něho  ani  kousek  Čecha 
nevykukovialo.  Až  posud  nemáme  žádných 
hercO,  kteří  by  Jazyka  českého  tak  mocni 
byii,  Jakož  herec  býti  musí,  nežli  >na  di- 
vadelní představu  a  umělecké  provedení 
pomyslí.  Asi  dva  —  tři  ponékud  vyjímám; 
a  však  i  ti  nabyli  své  zběhlosti  v  češtině 
mimo  divadlo,  z  Jiných  pohnutek  a  příčin; 
k  vůli  divadlu  naučiti  se  dokonale  Jazy- 
ku našemu  —  na  to  nepomyslil  posud  asi 
nikdo. 

Prohřešky  .proti  Jazyku  — 
to  byly  (vedle  stesků  na  chatrné  učení-se 
z  paměti  a  váhavé  sou  hřání,  sem  tam  i 
na  repertoár)  stálé  žaloby  veřejných  listů, 
když  povstalo  divadlo  v  Růžové  ulici.  Hla- 


sové tito  vydávali  ovšem  pravdu,  a  ač- 
koliv nás  někdy  způsob.  Jak  se  tato  prav- 
da přednááela,  urazil:  v  hlavním  smyoiu 
museli  Jsme  se  přece  s  nimi  srovnávat; 
neboť  se  skutečně  chyby  dělaly  —  Jazyk 
náš  drmolil  se  nědcdy  hůfe,  než  kdyby  v 
něm  byli  mladí  žáčkové  zkoušku  činili. 
Aie  ono  to  při  okolnostech  našeho  vycho- 
vání a  tehdejšího  divadla  anii  Jirnak  býti 
nemohlo  —  ba  ono  to  1  příště  (aleapoA 
dlouhý  čas  po  začetí)  Jinak  nebude,  pakli 
se  do  té  doby  potřebné  přípravy  k  vy- 
cvičení nestatnou.  Spoléhati  v  tomto  ohle- 
du na  pilnost  herců,  na  ouzkostné  učení, 
na  dohlížení  režiséra,  via  dokonalé  zkou- 
šení —  to  všecko  nepomůže  a  neposkytne 
žádianého  prospěchu.  NenahlídnuNi  herec 
alespoň  do  základů  mluvnických,  a  nebo 
nehrál-li  Již  delší  čas,  aby  si  pravidla 
mluvnic^  a  zásobu  slov  alesipoň  z  diva- 
delní praxi,  ne-ll  také  z  kněh,  osvojil:  te- 
dy pfadne  časem  i  při  mejlepší  vůli  a 
pilnosti  kritice  za  kořist;  ona  vypne  zas? 
ostré  pazourky  nebo  hloubavý  rypáček,  a 
obecenstvo  se  bude  zas  ve  strany  roz- 
padat, bude  se  horšit,  ochabovat  a  pod- 
pory ubí<rat 

Alespoň  tedy  z  ohledu  tohoto  (byť 
i  ne  starostí  o  dobré  herce)  měli  by  podni- 
katelé  budoucího  diivadla  néjaké  cvičeni 
zařídit,  a  k  tomu  cíli  hodi4a  by  se  cestu- 
jící společnost  ovšem  skoro  zas  nejlépe, 
proto  že  by  se  tímto  způsobem  tak  po- 
třebná škola  nejspíše  bez  nebezpeč- 
ného odvážení,  a  nebo  aspoň  s  nejmenšími 
výlohami    udržeti   dala. 

A  není  Již  tato  Jediná  příčina  dosti  dů- 
ležitá, aby  se  o  zaražení  podobné  společ- 
nosti  usilovně  pracovalo?  —  Zajistél 

K  čemu  by  však  mimo  to  všecko 
herecká  společnost  v  našich  krajech  pro- 
spěla: to  nwhu  —  aby  se  vědělo,  že  o  té 
věci  i  J  i  n  é  hlavy  mezi  námi  přemejšleiy 
—  povědřti  slovy  našeho  bystrého  Slámy, 
vyňatými  z  ipojednání,  o  némžto  Jsem  na 
počátku  zminku  učinli.  Jeť  tomu  Jii  osm 
let,  co  Je  Jakož  odipověď  na  můj  návrh  a 
otázku,  činěnou  v  České  Včele,  veřej..iě 
pronesl,  a  možno  tedy,  že  Je  veliká  část 
našeho  nynějšího  čtenářstva  ani  znáti  ne- 
bude. 

Až  po  tyto  dny  (praví  zvěčnělý)  Slá- 
ma, a  bohužel,  že  se  pravda  slov  Jeho 
z  velké  části  až  do  našich  časů  udržela) 
ozývá  sei  láska  a  šetrná  vážnost  k  vla- 
stenskému  Jazyku  skoro  Jen  v  těch  kra- 
jinách,   kde    se    právě    některému    vrouc- 
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ndjiffnu  vlastenci  za  avým  povoláním  by- 
dleti udalo,  a  v  Jakém  okreeu,  aneb  s  ja- 
kými oaobami  Jeho  povolání  jednati  mu 
dovoluje,  Jediné  v  tom  okreeu  a  k  tém 
oeobám  roznáftejf  se  paprsky  jeho  vlaate- 
neoké  lásky;  málo  kdy  mohou  k  celému 
obecenstvu,  z  rozličných  stavů,  veku  a 
pohlaví  záležejícímu  doni<knouti.  Ano  smut- 
ná zkušenost  již  okázala,  jak  mile  někte- 
rý vlastenec  pOsobiáté  své  do  jFné  krajiny 
přenesl,  ie  Již  i  láska  k  vlasti,  kterouž 
byl  na  předešlém  miste  zbudil  a  vzdě- 
lával, znenáhla  zase  vyhasla,  nemajíc  po- 
třebného živitele. 

Této  truchlivé  zkušenosti  nadešla  by 
podobná  společnost  herecká.  K  ní  se  při- 
hrne veákeré  obecenstvo  ze  stavů  vie> 
rozmanitéjšíoh,  a  tudy  rozleje  se  Slorvo  o 
vlasti  po  ti e viditelných  pramenech  do 
všech  stavů;  předsudky,  žeby  čeština  v 
stavu  nebylia  do  besed  vzácnéjšich  vstou- 
piti, rozptýlí  se  co  těábká  mlha,  an  se  Jas- 
ná pravda  proti  ní  opře.  I  kde  nikde  žád- 
ného vliastence  nebylo,  počne  se  po  prv- 
ních dvou  hrách  i  mezi  vzáončjšími  oby- 
vateli rozprávěti,  žef  to  přece  jazyk  slad- 
ký, zvučný,  měkký  a  ohebný,  jejž  nebesa 
Čeoh&m  dala,  a  potřebí  jen  dvojího,  tro- 
jího představení,  a  nejedno  ustydlé  srdce 
vzkřísí  a  vrátí   k  srdci   matčinu. 

Protož  Jsem  toho  přesvědčení,  že  by 
Jazyku  našemu  velmi  prospělo,  aby  stálá 
společnost  herecká  po  vlasti  přecházejíc 
jej  pěstovala.  Větším  pak  oblíbovánírm  a 
šlechtěním  milého  materského  Jazyka 
šlechtily  byl  se  i  mravy,  neboť  nese  to 
zušlechťování  jazykfa  samo  sebou,  že  se 
hrubé  a  drsné  mravy  s  ntm  zároveň  zjem- 
r^ují,  Ješto  na  ušlechtile  mluvícím  katdý 
nemrav  ki^lklavěji  v  oči  píchá,  hnedle  ja- 
ko na  běloskvoucím  rouchu  ctostl  malá 
skvrna  do  očí  bije,  kteréž  bychme  si  na 
Špinavém  šatě   ani  nevšimli. 

Jestli  by  se  ale  při  volení  dramatických 
ber  také  nat  to  zřetel  obracel,  aby  ne  Jiné 
nei  přísně  mravné  hry  se  představovaly, 
aby  v  nich  nepravosti,  obecnému  blahu 
záhubné,  trestu  neušly,  aby  cnosti  vždyoky 
vítěmého  konce  nebo  aspoň  pevné  a  ne- 
vy  vratné  naděje  budoucího  oslavení  na- 
byly —  nemohlo  by  Jinak  býti,  nežil  žeby 
také  tím  způsobem  mravftm  dobrým  se  ne- 
ublížilo, pakli  by  se  jimi  nepomdhlo... 
Tak  soudil  Sláma,  kterýž  byl  na  každou 
cestu,  na  každý  prostředek  k  popnutf  ná- 
rodního ducha  bedlivý  zřetel  obracel;  tak 
sse   vyjádřil   jeden   z   nejhorlivějších   pěsti- 


telů národnosti  naší  o  herecké  společnosti 

—  ačkoliv  sám  pravou  bytost  divadJa 
ouplně  nepojal,  dokládaje,  že  působení  di- 
vadla na  dobré  mravy  až  posud  závad  ié 
jest  a  Jen  to  za  inejsVlněJší  obranu  poklá- 
dá, žeby  času  toho,  který  se  obyčejně  v 
divadle  tráví,  větší  část  diváctva  žába. 
vou  srdci  4  dc^máclmu  pokoji  nebezpečněj- 
ší zanášet (  se   mohla. 

V  tom  byl  na  omylu  a  pohřížen  ve 
starých  předsudcích;  divadlo  není  tpouhý 
šašek  a  kratoohvii-ník,  a  k  tomu  však 
ve  službě  rozmařilých  houfů;  divadlo  má 
vyšší  zájem  nežli  je  pouhé  umrtvování  času 

—  ať  nedím  ui  o  věcech  horších,  Ježto  se 
mu  někdy  od  lidí  podkládají,  kteří  ho  té- 
měř ani  neznají.  Divadlo  může  —  jako 
každé  jiné  umční  —  srdce  ^ildské  povzná- 
šeti, rozehřívati,  rozplakávati  aneb  roze- 
smávatí;  ale  škvmu  mu  nezpůsobí  nikdy. 
Já  ntvím,  že  by  bylo  divadlo  kdy  mravům 
uškodilo;  I  když  si  nejbujnšjr  počínala, 
bylo  jen  otiskem  společenského  nebo  ve- 
řejného života,  a  ten  je  trpěl,  mUoval  a 
pěstoval  i  s  jeho  poklesky,  proto  že  v  něm 
svou  oblíbenou  podobu  nalézal. 

Abych  ale  již  pojednání  své  ku  konci 
přivedl  —  myslím,  že  každého  našiinoe 
jakési  tušení  prochvívá,  zvěstující:  Co  by 
asi  cestující  herecká  společnost)  prospě- 
la? —  i  když  déle  o  bytosti  a  ceně  di- 
vadla vůbec  šíře  mluviti  nebudu  — 
a  že  každý  hlasy  své  u  všestranném  přání 
spojí,  aby  se  Již  brzy  na  její  založení 
pomyslilo. 

Nyní  zbývá  Ještě  podotknouti,  v  j  a- 
ké  podstatě  by  se  tato  společ- 
nost zjeviti  musela,  aby  byla  pé- 
tourvkou  našeho  jazyka,  buditel kou  národ- 
nosti, zahradnicí  na  sadech  naší  literatu- 
ry, svědkyní  našeho  uvědomění,  částkou 
naší   hrdosti,   rozkoší   každého  vzdělance? 

To  je  ovšem  těžká  úloha  a  zde  se  ne- 
smí na  obyčejné  kočující  herce  mysli- 
ti. Naše  apo4ečnost  musela  by  se  dle  vyšší 
míry  utvářiti  —  musela  by  se  v  Jiném 
světle  zjeviti. 

Naše  společnost  museía  by  předně 
své  povolání,  svůj  Okol  —  ze  stanoviště 
uměleckého  i  národního  —  ouplně  poznati 
a  potom  k  vyvedení  jeho  všechny  síly  své 
napnouti.  Ona  by  musela  ve  své  existenci 
něco  více  nežli  pouhou  výživu  hledati;  ona 
by  musela  sama  sebe  za  důležitost  část 
oněch  prostředků  považovati,  kterýchž  se 
vůbec  dle  šlechetného  snažení  k  probu- 
zení národního  ducha  užívá  —  a   musela 
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by  Jakož  pravá  knéžka  v  chrámu  naif  ná- 
rodnosti své  občti  konati.  Viechny  &lony 
Jejf  muselo  by  Jakési  pouto  stojnéhvo 
bohu-  i  I  id  um  i  Ič  ho  smejilení,  stejných  ci- 
tů, stejných  interessú  pojiti;  mezí  nimi 
musela  by  se  zvláité  ona  koleglaťnost  a 
harmonie  v  nejpéknéjiím  rozkvětu  usídliti, 
o  nlžto  Jsme  nahoře  Jakož  o  ztracené  včel 
mluvili. 

A  to  Je  —  upřfnrvné  řečeno,  při  nynéj- 
ifch  okolnostech  oviem  trochu  mnoho  po- 
žadováno. Jenom  to  dobře  rozvažme. 

Druhá,  nemenií  obtíže  při  zarážení 
takové  společnosti  bude  snad  —  ředi- 
tel. Zde  nevystačí  pouhý,  byt  i  sebe  lepši 
Spekulant.  Zde  musí  státi  muž  pravéhd 
poznání  a  smejilení,  muž  bohaté  zkuše- 
ností^ muž  dostatečných  peněžitých  pro- 
středků —  a  posléze  co  neméně  důležité! 
—  muž  ouplně  mocný  naieho  Jazyka  i 
péra,  aby  za  času  nenadálých  potřeb  sám 
v  repertoáru  (totiž  v  takovém,  Jakovýž 
by  naSe  společnost  míti  měla)  sta;tně  vy- 
hověl; zde  musí  státi  muž  ohrozený  ve 
věech  pří  pádnostech  života,  vytrvalý 
a  V  rozmary  obecenstva  se  hodící  — 
muž  seznámený  se  vSemi  naSemi  potře- 
bami a  poměry,  aby  zbudil  důvěru  a  pro- 
klestil cestu  nejen  své  společnosti,  ale 
snad    i    následujícím. 

Ale  dejme  tomu,  že  by  se  naiel  ředitel, 
kterýž  by  mohl  tuto  těžkou  věc  podstou- 
piti —  tak  podstoupiti,  že  by  zbudil  ale- 
spoň dobrou  naději,  třebas  i  nikdo  za 
Jistý  skvělý  výsledek  ručljU  nefrvohl  — 
(a  proč  by  medle  nepodstoupil,  an  se  u 
nás  Již  mnoho  Jiných  věcí  šťastně  podniklo, 
aěicoli  se  na  začátku  s  Jistotou  říci  ne- 
dalo. Jak  vypadnou?)    dejme  tomu,  že  by 


se  našli  oudové  —  vždyť  Jich  nemusí  být 
mnoho,  Jen  když  dobrých;  že  by  se  našlo 
potřebných  lidí,  kteří  s  kusem  Iás4<y  k 
věci  nebo  dostojnému  zaopatření  Jediné 
české  divadlo  za  svůj  okres  by  zvolili, 
a  v  tom  se  pevně  zakořenivše  cestu  k  hoj- 
ným německým  divadlům  si  zatarasili; 
dejme  tomu  —  ano  Já  se  osměl uji  ve  Jmé- 
nu několika  řádných  herců  říci,  že  by  S3 
podobná  společnost  sestaviti  dala:  nyní 
nastává  poslední  a  nejhlavnější  otáadca: 
Zda-li  by  se  tato  společnost 
udržela? 

To  Je  životní  otázka.  —  Prvé  Jsem  řekl, 
že  se  nesmí  při  naší  společnosti  na  oby- 
čejné herce  mysliti.  Ta  by  musela  státi 
nad  nimi  a  také  bychme  od  ní  více  poža- 
dovali; zato  ale  museli  bychme  —  alespoA 
se  své  strany  —  též  něco  více  pro  ni 
činiti,  nežli  se  někdy  pro  Jiné  herce  či- 
nívá. Členové  naší  společnosti,  majíce  úlo- 
hu svou  statně  provésti,  nesměli  by  i  při 
vší  krásné  obětavosti  v  pouhém  zápasu 
o  vezdejší  potřeby  čas  mařiti:  on  by 
však  také  nechtěli,  marnotratami  nebo 
břichopásky  býti.  Jen  to,  co  by  se  k  vúH 
cti  našeho  Jména  slušelo.  Ale  dalo  by 
se  to  docílit?  —  Proto  pronesla  redakce 
Květů  v  č.  58.  onu  hined  na  počátku  těchto 
řádků  položenou  otázku  ke  všem  přátelům 
naší  věci  na  venkově,  aby  se  z  rozličných 
stran  ohledalo,  bylo-li  by  takové  podnik- 
nutí za  časů  našich  praktické.  Proto  Jsem 
psal  tyto  řádky  a  doufám  s  mnohými  Jiný- 
mi, že  nezůstanou  slova  moje  o  tomt? 
předmětu    poslední. 

Podejte  své  zdání!  Nesmít  nám  býti 
věc  lhostejná,  kteráž  tak  pěkných  výsled- 
ků  slibuje. 

J.  K.  Tyl. 


PŘI  ZAČETÍ  ČESKÉHO  DIVADLA  V  PRAZE. 

Psáno  r.  18S3.  —  V  časopise  »Jindy  a  Nyní»  z  r.  1838. 


—  Brzo- 1  i  Ti  opět,  milený  dnutiu,  zprá- 
vy o  divadle  našem  zasílati  budu?  Brzio. 
Niíkomu  zajisté  toužeibností  takovou  po 
dnu  av.  Václava  čekati  tísní.  Jako  mně  a 
býlbych  už  I  snad  tomuto  hnutí  svém-u 
v  ndkolika  skovedi  dříve  polehčil,  kdyby 
pevného  předsevzetí  u  imne  nebylo,  nikdy 
více  nešířiti  slov  —  nepřimášejících  ni- 
žádnétw)   tjžitku. 


Hry  české  ina  pražském  divadle  Jsou 
zajisté  z  nejhlavnějších  prostředků  k  zve- 
I  eben í  otcovského  mašeho  Jazyka  —  o  tom 
už  mejeden  z  mužů  věhlasných  promluvil; 
Jakžby  ale  asi  spoiřád&ny  a  vedeny  býti 
měly  tiry  tyto,  Jakožto  hlavní  pomůcky 
k  dosažení  tak  vznešeného  cíle,  zupřímna 
•nepověděl  Ještě  ni<kdo.  A  však  I  kdyíiy  seo 
to  někďo  pokusil?  Kdyl>ycíh  Já  dílo  takové 
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nsí  bedra  ová  vkoiill?  Kdybyoh  i  dílo  zmohl  I 
a  vykonal?  Zdaž  přece  vodu  košem  nositi 
.n«bu:>u?  —  A   marný^ml   žádostmi,  détín- 
«kým  přftnim  truditi  «e  madarmo?  —  ai, 
což  němí  po  vlastech  českých,  z  čeho  by-  | 
ehom   se  té&ili?  | 

Zdali  Mbé  n.  p.  kdo  z  pánfl  českých 
hercO  povft^mne,  řeknu^ll^  aby  evédomitéji 
•  >naifm  krásným  Jazykem  Jednali?  aby  se  i 
po  bratraku  «  ním  seznámili  —  o  vždyť  , 
Je  blaho  přátelit!  se  a  krásoul  —  zdaliž  < 
nezůstanou  «k>va  moje  pouhým  do  vetru 
tepáním?  A  byť  bych  I  o  cestě  promluviti 
chtél,  po  tnížto  by  se  k  cíli  dostali  — 
etázka:  Čtou-li  pak  fisty  nf>oJe  «  upřím- 
ností a  vírou,  Jakovými  Já  Je  napíSi?  — 
Kdyby  Jim  hry  6e»ké  néčím  Jiným  byly, 
nežH  denní  volání:  „Dejž  nám  chleba  ve- 
zdejiího!"  —  kdyby  ae  Ji>m  pomyšlení  na-  | 
mitlo,  že  (netoliko  kratochvíle  žádostiví 
diváci,  že  ne  pouze  zasmušilá  kritika,  že 
celý  JI  á  rod  po  nich  toužebné  své  zraky 
obrací  —  (imenujmo  totiž,  kdoidcoli  o 
.národnost  pečují,  tiárodetn)  —  kdy- 
by povážili,  že  k  oslavč  tohoto  ná- 
rodu, z  (nčhož  i  oni  pošlí  Jsou,  že 
k  zahájení  krásmých  Jeho  pozftstatkO 
doby  šťastnéjéí,  k  zahájení  otcovské- 
ho Jazyka  přispívati,  ie  o  Jeho  dOstoj- 
nosti  la  líbeznosti,  >o  Jeho  ráznosti  a  pl/n- 
noatl  flvědeobvf  nejlepší   vydati    mohou    I 


mají:  pak  by  se  v  nich  zajiaté  roznítila 
touha  etáti  se  hodnými  tak  vznešeného 
cíle,  a  síla  rozdvojila  k  podniknutí  práce, 
véru  netčžiké  a   vdč&né  velice!    — 

Jiná  i  hlavnéjši  stránka  her  našich  zO- 
starvena  Je  etaroatl  muže  po  vlastech  na 
8k>vo  vzatého,  a  tudíž  mizí  všeliká  bázeň. 
Péčí  neúnavného  Štěpánka  vykvete  zdar. 
Voleni  kusů  totiž  obstarává  správce 
obezřetný,  moudrý,  zkušený;  zdaliž  Jinak, 
leč  Jako  v  letech  předešlých  se  nadíti 
možno,  že  nám  ponejvíce  nové  4  zdařHé 
kuay  na  odiv  uvede?  —  Pevnou  i  (dobrou 
mějmež  naději! 

Poprvé  provozována  bude  p.  Štěpán- 
ková veselohra:  Ať  se  to  Jen  žádný 
nedozví;  v  neděli  na  to,  dne  29.  zářf, 
Hol*beinOv  Fridolín,  přetožením  Ště- 
pánka. Obě  hry  zdařilé.  Jelikož  1  výteční 
dívadka  naéeho  6dové  v  nich  se  přičiní, 
zaJiaté  i  těm  pěkného  způsobí  odpůldne, 
kdo  se  nimi  už  pN  prvnějších  provoze  ní  oh 
líbezně  zabavil.  Nadčjmež  ee  'hojoé  ná- 
vštěvy!  — 

Neelibuji  sice.  Jak  Ti  o  Jednotlivých 
hrách  psávati  budu  —  ale  pravda,  ač  ne- 
snad  vezdy  holá,  bezrouchá,  po  vždy  ob- 
líbená bude  v   Oatech 


Tvého 


Týla   Horníka. 


DIVADELNÍ  ZPRÁVY. 


Psáno  r.  1838.  —  V  časopise  »Jiady  a  Nyni«  z  r.  isiín. 


A  diQpeal  milé  3í  správě. 
Zda  z  ijAtvy  Tyšél  zdravé. 
(Lenara.) 

I  talké  Já  Jsem  opovnlnul  až  podnes, 
příteli,  paátl  k  zprkyé,  ada  první  opět 
hry  čeeké  na  divadle  praittkém  zdravě 
obstály.  Devatero  diní  pak  na  promyslech 
stráviv,  aiby  ae  mi  nevedlo  Jako  žákam 
journalfstO  německých,  všady  ndco  k 
•  právě  ^nalézajícím,  takovýto  posrléze 
nález  učiniti  meoatýchám  se. 

Na  den  mv,  Václava  provozovaM 
—  neřlciili  eprovozovali  Stěpánkovu 
veselohru:  Af  ae  to  Jen  žádný  ne- 
dozví. Ó  kéž  bych  se  i  Já  byl  o  leda- 
čem  nedosvědéll  —  Pitně  zajisté  počíná- 
wjí   sofcě    páni    hercové   divadla    našeho. 


počnouce  od  Jaanýoh  Jeho  hvězd,  od  p. 
J.  J.  Š.  etc.  až  ik  matonohývn  jeho  blu- 
dičkám.*., dokud  odpoíednl  dobou  na  her- 
čišti  stávají;  zdaH  však  také  piMoet  ně- 
kolik án\  před  hrou  váženým  hostem  u 
nich  bývá,  počnouce  opět  od  maitonohých 
bludiček  až  k  Jasným  hvězdám  —  v  té 
trochu  Jiejieté  věcíi  krkem  se  dokládati  ne- 
chci, fieboť  Jenom  Jedi>ný  mám.  Nápovědou 
alespoň,  podzemním  čili  podprkenným  tím 
k)OuzHníkem,  Jenž  vědomé  z  nevědomých 
učiniti  <má,  byl  bych  nechtěl  být  ani  o  «v. 
Václave,  ani  tu  neděli  po  ném.  Kdož  by 
mně  přfiléné  .namáhání  nahradil?  I  nemohl 
se  zajisté  vel«za«louž1lý  p.  spisovatel  ra- 
dovati z  nékterýoh  štíicO,  kterými  ten- 
krátě  1  čtveračivé  ducha  Jeho  děcko,  i  ne- 
viňátko Fridolína  nemik>srdně  pošfouchM,. 
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pakli  se  dkem  licrrtlcikýim  a  vzdélaným 
vleuaem  (gustus)  «výin  dílu  p.  harcO  díval. 
Jinak  larci,  Jestfí  oit  šlechetného  vlastence 
přímné  tyto  idva  diváfky  zaiBtÍ)n>ll.  Vlaste- 
nectví  naée  vée   miu  ptrovnine! 

MllouikQ  chtivá,  ačkoli   prý  pj^ece  po- 
čestná  m»nže^ka  kupcova  paní   Simko- 
V  o  u,   klevettlka    eausedka    ptaní     H  a  r  t- 
m  a  'n  o  v  o  u  snažné  'nám  na  odiv  postave- 
ny byly.  Kupecký  mládenec,  ml  lánek  žár- 
livý, <na  p.  S  m  1 1 1  e  ro  v  i  umélce  «  mršt- 
nýma rukama  a  všedrtící  mluvoti  naleosl. 
dtrej&ka,  pokudž  toho  poutnfk&m  ma   ne- 
známých cestách  idovésti  modbno,  p.  B  i  e  I 
se  všemožnou  orbratno&tí   naznačil.  Víme, 
že  bude-Ii  ikdy  n>a  *po<lobniou  osobu  hráti, 
ješté    více    rozmianu    slovům   a   oliebnostl 
oudům    udélí.    Ddve&kou   ukázala   se   nám 
po   několiika    letech   opét  panna    F  o  r  c  h- 
helmová.  Příjemtvou,  českou  výslov- 
ností svou  nad  'mnohými  z  hereček  našich, 
schopností  pak   u  vyvedení  svéfené  sobe 
hry  podle  nich  státi  může.  Kéž  bychiom  >i 
tam  často  státi  vkJélil   NadéM  bychom  se 
však  arci,  že  by  nikdy  víc  o  chvíli  dříve 
na  scénu   nepřicházela.  Jako  se  stalo  při 
výstupu  mezi   kupcovou  a  strejčkem.   Na 
kočího  hrál  p.  B.  Jak?  ~  Heraktom  býti 
se  ivldíím   na    rozcestí.    Chvála    mi    káže: 
MliuvI  —  Hana:   Křičí  —  P.  B.  Jes«  o  di- 
vadlo naše  z  atouži  lý,  budiž  dle  už  také  v  y- 
atoužiiý.  Mladíci  naši  by  si  Uké  rádi  z a- 
hráli  a  pokudž  komika  p.  B . . .  ova  na 
špatné  češti né  stojí  v  csobé  samo  sebou 
vid66né  by  Jiní  také  vyhráU.  Staří   se 
přidržují   zvyků   starých,    a   však  tempera 
mutantur  et  nos  mutamiur  In  lllls.  Za  na- 
šich dnů  Jest  a  neft>o  <by  alespoň  býti  mél 
z    divatfřa    vyhostén    všeliký    žert,    beze 
všeho  ziandění  se  leda  příslušný  v  pivni- 
cích a  ikrdmách.  Rozdíl  mezi  šátkem  hed- 
bávným  a  cicovým  na  mysli  nám  tane, 
aniž  při  tom  p.  B  . . .  ových  Jestikulací  po- 
třeba;  a  v  kluzkém  Již  bez  toho  výstupu 
3ho  jednání  byl  by  kočí  pouhým  se  pře- 
vlíkáním smkihu  milovné  diváky  pobouřil. 


I  aniž  itřeba  bylo  překřtfváním  počestné  zá- 
I  stery  cudný  sluch  (krásotinek  našich  ura- 
'  zrt  Imu,  ide  gustUbus  nan  disputandum. 

Dne  29.  záři:  Foidolín  aneb  cesta 
doželeznýchhutí.  Rytínská  čivichca 
v  5  Jednání  dle  Hotbelna  zčešténft  cd  Šté- 
pánka.  V  ikoll<ka  steoh  rukou  nach&zf  se 
dtšpánkorva  díla?  Kteréž  4  sebs  dhatméjěí 
divadlo  nevidék)  pijáka  Felzeioa,  amel)  ne- 
slyšelo itlukct  železných  stoup7  Net>udu 
tedy  .dbsahem  i  této  hry  místa  tísniti. 

I  Kdyby  recensenti  na  rozdanou  néoo  víc 
I  méil,  než  han-u  a  chrváVu,  zásluhy  vénec 
podal  bych  p.  Q  r  a  b  I  n  g  r  o  v  i  <4irabét1 
ze  Savernů).  Pokud  z  této  hříčky  tiradniho 
šelmy  a  vlastních  vášní  néco  statného 
vyrobiti  lze,  p.  G.  vyrobil.  Pnn\\  Jeho 
samosfl>oví  (sežírající  nedůvéra  a  žárienT), 
rozmluva  pnmí  s  Robertem  (šlechtická 
hrdost  a  vyhrůdbka),  výjev  u  ofkna  (zou- 
falost  pirobuzeného  svědomí)  a  celý  pátý 
akt  (tiolest  a  tr<udn>omy«1  vlnnika)  na 
novo  dosvědčily,  že  herec  tento  do  celé 
hry  život  vdechnouti  umí.  —  ProČ  asi  ten- 
kráte pan  Š  m  i  M  e  r  Roberta  slovy  nad 
míru  temnými,  často  4  přoóhvaoiUlcími 
obrazil?  Měla  to  býti  přirozená  newiuce- 
n^ost?  Tať  nespočívá  na  nespozumltehiosli. 
Hradní  Je  básnílkem  rázně  a  cstře  nazna- 
čen, Jiakož  toho  p.  Š.  Jiindy  činíval.  —  P. 
Prokop  (otec  FrIdoUnOv)  sobě  m  do- 
brým rormyslem  počínal,  a  však  i  ostatní 

—  nsvyjrma^  ani  napo^iéču  —  přlčkiiti  ss 
k  dobrénrui  celku  všenvožně,  dobyvše  sobě 
mezi  jinými  zásluhami  také  té,  že  Jazyk 
náš  novýmfi  slovy  hojně  obohatili,  Jakož 
na  př.  jsou:  poslež,  chvmJ  prachu,  mu- 
seti, vedet],  sněžná  Jakási  ctnsost  a  po- 
věstné ono  r  e  c  h  t.  Ježto  nás  o  hře  první 
hned  po  třetím  slcrvě  ve  skich  udeMlo. 
Páncvél   ale  také  i  vy,  panny  a  paničkyl 

—  pro  krásu  jazyka  otcovského  zapřísa- 
hám vás!  nepleťte  se  do  řemesla  našim 
grammathkáNcům!  Bez  toho  Již  celý  svět 
na  tu  novou  čeitinu  žaluje  a  stýská. 


ZPRÁVY  O  PRAŽSKÉM  DIVADLE. 

Psáno  r.  18SS.  —  V  ČasopÍFe  »Jindy  a  Nyní«  z  r.  188S. 


Jakožto  mladší  z  pořádku  spisovatel- 
skéi>o  neměfbych  sice  nezasvěceným  v  taj- 
nosti Jeho  očfm  a  uéfm  cdhalovati.  Jakých 
kdy  prostředků   naši  mistři   užívali,  nežil 


se  dají  do  díla;  nemělbych  odkrývati,  že 
dílo  Jejich  bez  Jiskry  a  ohně  zůstane,  ne- 
zahříváni  se  při  něm  mistr  na  vfně  aneb 
alespoň  na  skaďouičkém  kaflěku;    Jiný  žs 
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•e  opét  v  zatenrwiélMt  zaboří,  nem*li  kol 
kolem  deset  roaiatýoh  svíček;  Jiného  že 
roztržitost  zaohv«aciiJe,  neníli  kolem  n(ho 
umrlá  noc;  a  takto  ie  každý  skoro  Jin&k 
a  Jinilk  příhodnou  dobu  k  výletu  voliti 
musí,  nechceli,  aiby  mu  sklesly  peroutka; 
nemel  jeem  —  sčíkoll  svértu  nic  do  toíhs, 
Jak  spisovatel  dítko  své  porodí,  Jestli  Jen 
z  něho  statný  jínocih  a  nsbio  milositná  dív- 
Id  —  fieměl  Jsem,  povídflrm,  o  tem  ani 
slova  začínat:  Jelikož  ale  sám  o  sebe  a 
způsobu  svém  ppomluviti  hodl&m,  za  slui- 
no  Jsem  uosnal,  I  o  Jlnýoh  začíti  píseň, 
sby  se  neřekio:  Hleďme,  )akfm  to  kdá- 
káním  ta  prvnl^ka  vaJíči(o  své  snáší  s 
přece  Jen  vají&ko  Jalové!  —  Chvála  viem 
oratonským  učitelům,  že  Jsem  s  první  pe- 
riodou na  kenoi  —  málem  bych  se  byl  ní 
zadávili 

Já  kdykoH  sobe  rva  koně  básnického 
sednouti  minfm,  néko^llk  hodin  dřWe  po 
mésté  \Hstm,  téik&m,  loktem  do  outk>cit- 
nýoh  du&ínek  ifouchám,  zvláité  —  po- 
tkám-li  Jaké  —  do  nčnveckýoh  vozků  a 
českých  překupnic.  A  takto  hrubou  mysli 
•urovost  s  plynnou  Jazyka  hbitostí  proti 
sebe  Ic  mýtnému  bojj  popudiv  —  neboť 

Hrubá  mysl  kdy  se  s  vyřídí Ikeu  páří, 
Více  hluku  vydá  nežM  čtyry  kriti.káři  — 

a  z  čarovného  Jioh  řečí  proudu  se  napiv, 
domů  pospíifm  a  chvalozpév  tesati  poč«iu 
e  vzneéeném  reku.  Jenž  první  v  Čechách 
německé  holinky  nositi  přestane.*)  Bude 
to  směino-hrdinská,  sladkou  lží  a  trpkou 
pravdou  propletená  báseň,  plná  velmi 
pěkných  —  adkoll  snad  pro  svázané 
kletbou  časů  naiich  mysle  velmi  nesváza- 
nýoh  myiléne«(,  v   nevázoiné  řeči. 

I  také  dneska  Jsem  opět  rozlehlé  ulice 
nftif  krásné  Prahy  o4ciraJem  dtouhého  ka- 
bátu vymítal  a  nálexce  takových  kabátů 
v  duchu  raddeu  pM  fi*nancích  učinil,  Jeli- 
kož se  nálszem  Jeho  brzy  věecky  sbory 
našich  lenivých  blátosmltačů  v  nivcc  uve- 
dou, a  mnohé  mrzuté  výlohy  uskrovní.  — 


*)  NyméJšíxn,  ptřéhojBým,  bohvbžel!  me- 
zd námi  štourálkůjin  a  budoucím  spisů  mých 
yyUadiatelům  k  zamezení  bludného  úsud- 
ku vidí  se  mi  <po(třet>a  povédít,  te  Jsme 
doma,  doikud  Jsem  kluk  býval,  sprostým 
botám,  se  vll&nou  a  ehrautou  holinkou 
némeclié  —  oněm  ale  py&ným  e  nalu- 
tými  lýtky,  uherské  říkali;  Já  v&ak  od 
Jakživa  nejradějl  Jenom  slovanské  fikorné 
Bositi    sobě   pfedsevzal. 

Pozn.  spis. 

II. 


Lokte  Jsem  měl  poéťuchov&ním  už  otlu- 
čeny, a  Jediný.m  toliko  itilcem  chtělo  se 
m\  Jeětě  obraznost  svoji  rozrazit,  ačkoli 
vím,  že  co  z  kanr>ene,  přírody  dechem  těž- 
ko rozmmrazit.  I  zahnu  tedy  okolo  nároť 
níiio  domu,  a  celým  tělem  do  něčeho  vra- 
zím, Ježto  Jsem  v  prvním  okamžení  veli- 
kv  žokem  zdařeného  Chmele  býti  soudil. 
Brzo  Jsem  se  ale  přesvědčil,  že  to  masitý 
měch  spai^enélio  chmele  —  vul^o  poctivý 
břich  páně  Plválkův  nazvaný.  Vrazím  do 
něho  noeem  a  tváří  tak  násilně,  že  se  mi 
nejenom  v  očích  ale  I  v  mozku  zajiskřilo 
a  že  mi  z  tohoto  zajiskření  se  na  čtrnácte 
dní  možno  v  naie  Jindy  a  Nyní  ně- 
kolik světýlek  vpustiti;  netrescí  mne  Je- 
nom osud  nad  spísateli  vládnoucí,  aby 
čtenářové  myslili,  že  to  noční  světýlka 
Jsou,  co  se  rodí  z  bahen  a  kalužlnl  A  věru, 
za  to  setkání  se  nosu  mého  s  břichem  p. 
Píválka  zůstanu  viechněm  masitým  mě- 
chům na  věčné  časy  tak  milostiv,  že,  kdy- 
bych se  buď  z  milosti  boží  aneb  z  lidské 
nemilosti  panovníkem  některých  krajů  v 
měsíci  státi  měl,  majetníky  velikého  bři- 
cha bych  proto  Již  výsadami  dařiti  ráčil, 
protože  veletižným  krokem,  Jako  vozy  se 
ilrokýml  obručemi,  dlažbu  pěkně  rovnají. 

I  uznal  Jsem  za  sluino,  poněkud  ale- 
spoň vymluvena  míti  svůj  nos  u  břicha 
p.  Plválkova,  neboť  Jsem  viděl,  že  se  v 
prvním  okamžení  Jeho  nos  náramně  čer- 
venal, a  to  as  obdivem,  že  si  s  ním  človí- 
ček bez  břicha  na  zavadilku  hráti  osmě- 
luje. 

Dovolte,  pane  Píválku,  začmi  —  leč 
sotva  ^rvn\  slova  z  ust  vypustím,  vyjasní 
se  ikaredá  před  mnou  tvář,  a  páně  Pivál- 
ková  ruka  mne  za  rukáv  pochytí. 

„Aha,  dopadl  Jsem  vás,  pafiáčkiu?  Jaké 
pak  Jsou  to  29>ůsoby7  he7  Proč  pak  nám 
tak  dlouhý  čas  nic  o  naií  komedii  nepí- 
ěete?-* 

Nevím,  zda  by  se  byki  míra  radostného 
obdlvení  mého  do  vejěky  takové  nahrnu-la 
při  zprávě,  že  Žitka  z  hrobu  povstal  a  k 
boji  s  Nečechy  se  hotoví.  Jako  se  nahrnula 
při  otázce  p.  Pi válka.  Měhoděkl  v  Jakém 
to  zlatém  žijeme  století,  kdežto  vykrme- 
ným břichům,  kromě  starosti  o  modlu 
svoji,  času  zbývá  k  pomyšlení  na  komedii 

—  k  tomu  na  českou  I   „To  Je  vlastenec" 

—  řeknu  s&m  k  sobě;  „a  JelVkož  se  vlaste- 
nectví v  Jeho  těle  rozložiti  může,  zajisté 
notný  vlastenec.  Toho  ze  sítí  nepouštěj, 
léčby  ii  avou  tíží  přetrhall  Tolary  Jeho  af 
vydají   o  vlastenectví  dobré  avědectvl,   a 
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Jméno  Jeho  v/ti«knirto  po  viech  časopi- 
sech ar  i  ^otounkOm  alávu  Jeho  ohlásí!" 
Tafkto  v  BObé  rozváživ  —  adkoli  rychleji, 
nežli  sazeč  řádky  tyto  vysází  —  ze  seibe 
jsem  vyda'1  taikto: 

„Proč  o  naií  komedii  nic  nepíái? 

Ptái  se  proč 

Hvězdy  zasvitnou  s  zhasnou?  — 
P/lčiny  tu  žádný  neví  — 

dí  Jerta  v  Mařhnerově  „Vlně",  Jakž  Jste  i 
sám  snad  při  provození  zttsieohl  — 

Co 

Se   děje  tj^no   nás   nenf;    to 
Proč  se  nékdy  nám  zjeví 
Až  při  nvrtvýoh  křfsení. 

Leč  máteli  právě  kdy,  kochaný  pane" 
—  MŮJ  bří  tíh  áček  sebou  trKl,  Jako>by  do 
ného  nůž  vrazil,  a  honem  ipo  Jedináčdcu 
sv6m  sáhl;  z  usit  tmu  vyklouzlo  bojácné: 
„kuchaný?"  Já  pak  na  upokojenou  vér- 
náho  Čecha  ze  řeči  své  cizinu  vyloučiv, 
oipnaivM  Jsem:  ^milený  pane!"  a  doložil: 
„Máteli  kdy,  nenechám  vás  do  křísenl  če- 
kati, a  povfím  ánem  alespoň  o  tom,  „co  se 
děj  e",  nrvožná  že  ostrovtip  vái  moje 
„p  r  o  č"  nalezne." 

„Povídejte,  přítel  i(n  ku,  povídejte!  — 
Leč  abychom  si  snad  k  Vampulovi  na 
sklenku  Mělnického  zaěll?  Při  povídání  v 
kri(u  vysýchá." 

Ó  moudré  vlastenectví!  Ježto  nás  ně- 
kdy pro  „zaplať  Bůh!"  vínem  napájí*  — 
kéžbys  nám  Jen  vždycky  vezdeJěíKo  chleba 
poskytlo! 

„Mozek  ve  víně,  srdce  ve  slině"  —  Před 
roamlifvou  •  p.  P  i  válkem  musím  slova  tato 
Jako  oháňku  na  krítikárské  mouchy  v  prv- 
ní řádek  vetknouti.  Dávino  eiice  už  vím,  že 
divadelní  recetfvsentové  u  přátetoké  besedě 
při  sklence  dobrého  vína  (leč  nesmf  býti 
víno  herci  a  herečkami  placené)  mnohem 
více  jiaanějiího  rozumu  a  rozummějšího 
úsudku  mívají,  nežli  v  osamělé  svojí  sed- 
nici  u  džbánu  vody,  kdež  Jim  nic  Jimého 
ma  mysli  netane,  leda  přátelení  svoje  «  di- 
vadelními umělci  a  s  ředitelem,  svobodný 
do  divadla  vchod,  a  Jiné  věci,  k  nimžto 
nemalou  v  sobě  lásku  chovají. 

„Proklatá  tato  láska  (k  bratrovi)  pře- 
vede >mnt  posléze  <na  boží  soud"  —  běduje 
Fnanc  Moor,  a  kdyby  slov  těchto  i  kriti- 
kové povážiti  chtěM,  zajisté  bychom  brzo 
čítali:  „Pan  N.  N.  hraje  na  odvážlivého 
hrdinu,  řval  Jako  rolník  u  pluhu;  panna 
O.    O.    zobnaziiti    majíc    milování    hodnou 


naJvnotst,  uvedla  nám  na  oii  neniotornoii 
díviku  z  vesnice";  leč  nyní,  to  Jest,  dokud 
proklatá  ona  iáska  recensí  diiktuje,  počíni 
^oíbě  všeliký  člen  I  č^lánek  divadelních  O 
stavů  povždy  překrásně,  výi>onně  i 
misťrně. 

Žeť  arci  dobromyslmí  recensentově  lof* 
ie  Je&tě  lidem  podobni  Jsou,  nežli  krvt- 
žtzniví  vlci.  Jenžto  lesáky  své  z  pouhého 
záští  a  nebo  zisku  v  umělcovu  porvěst  za- 
tínají: leč  páro  spisovatelské  imčío  by  tt 
oběma  z  rukou  vyrvati,  JeÍi'kož  nemá  kri- 
tika býti,  nežli  skladem  Mského  rosurmi 
a  pravdy. 

A  však,  nepouátím-li  se  v  plaché  roz- 
uimování,  maje  vypnavoviati  rozmluvu  o 
koimedli,  u  Vampuly  držanou?  —  Neška- 
řeďte  se,  pro  Bů>h!  čtenářové  drazí  — 
zvtláště  pak  se  důmince  neoddávejte,  žf 
bych  slovy  těmi  byl  na  kritiky  české  nará- 
žel! Ctí  spisovatelskou  mohu  se  vám  do- 
kládati, že  <ni>kdy  o  věcech  nepíši,  J^kýeli 
nemáme.  , 

Dosti  tedy  úvodu,  neboť  ani  my  •  p. 
Plvářkem  Jsme  tak  oibšfnného  medélali,  a 
poslavše  paní  Vampuiovou  s  druhou  lahvi- 
cí do  sklepa,  měli  Jsme  J>iž  tolik  naiml-uvíno 
o  věci  samé,  žebych  tím  všecky  časo- 
pisy české  na  půl  léta  zásobiti  chlé^l,  kdy- 
by se  Jim  —  Jakož  i  možná  —  nedostávste 
ndkdy  rukopisů  lepších.  Zd^  toliko  zlotnky 
z  rozmluvy  mašf  uvedu. 

P.  Piv.  Nu,  to  vás,  přítsiínku!  ruki 
psaním  neobnní,  hodláte-ll  nám  o  jiovýoh 
toliko  hrách  zprávu  podávati.  Povězte 
však,  ilaku,  kolik  novinek  nÁm  1e«os  ui 
poskytli? 

J  á.  Ve  dvanácti  nedělích  letoéní'ia 
podzinrvku  utruhlářil<l  nám  Jediný  p^Psací 
stole  k",  a  to  sice  dne  4.  listopadu  ve 
prospěch   ákoly  na   Hrádku. 

P.  Piv.  A  co  se  vám  o  tom  ,r«to1ku*' 
zdá? 

J  á.  Že,  dokud  byl  nově  Kotzebuem 
ztesaný,  dosti  dobré  služiby  drvadel^ním 
direkcím  a  rádo  vídané  divadlo  plativému 
obecenstvu  činíval.  Leč  nyní  Je  starý,  čs^ 
vem  rozvrtaný  nábytek.,  a  ákoda  naň  bar- 
vy českého  překladu.  Jakikoliv  se  p.  her^ 
cové  k  zahájení  Jeho  cti  snažili,  nevím 
přece,  Jestli  by  ho  kdo  z  nap kněných  loží, 
sedadel  a  ostatních  míst  odkoupil. 

P.  Piv.  Ha,  ha,  to  máte  pravdu,  pří- 
telfnku!  He,  pane  Vampulo!  Ještě  žejdlík! 
—  Jábych  ho  sám  byl  nekoupil.  Kdybych 
se  byl  trochu  té  paní   Lupnici  a  vdávAvé 
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jejf    dceruic^   nezavmál,   byl   bych   miMil 
horkem  uarvou-ti. 

J  á.  A  bykbyitte  «si  zajité  pohovél,  pro- 
tože by  vás  nebyli  potleskem  ubudiill,  Jako 
nMollk  .ned&l  před  tím  u  provedení  ,,H  I  u- 
ohonéméh  o''. 

-  P.  P  I  v.  A  inebo  smíchem  jaiko  při  pro- 
vození  ,,8  ruce".  Šlaku!  Kdož  pak  by  se 
Grabingrovl  tnezasmál! 

J  á.  Kdo  by  o6i  inemč'1  pro  hru  jeho,  a 
nebo  doikaziovatl  cihtči,  že  se  umělec  tento 
pro  .miFoivnřka  ispíie  hodí,  nežil  pro  staré 
komic4<é  charaktery.  V  nich  rovině  vyniká, 
Jalko  .v  <tobresrde6nýoh,  prostomllýoh  o- 
sabáoh.  ,,A1ybé  de  TEpée"  jeho  a  „Nájem- 
ník" neJaBdařlIejší  obrazy  Jsou,  Jakých  nám 
totos  uimémí  Jeho  poskytlo. 

P.  Piv.  To  máte  zase  pnavdu,  zlalin- 
kýl  ^  Já  se  dosti  nadivit  nemohu,  že  se 
do  vfteho  tak  lehounce  hodí.  A  pokaždý  Je 
Jináík  —  pokaždý. 

J  á.  Aha!  jvy  nepoohytbně  mysifte,  že 
mnoho  pOvodmoisti  do  sebe  má  —  že  duch 
Jeho  pro  každou  hru  néoo  Ještě  nevídané- 
ho vymyslí  —  anebo  že  x  nevyváiné  pří- 
rody vyčerpá  a  k  oživení  výtvoru  svéh^o 
upotřebí?  Než  o  tom  se,  drahý  p.  PJválku, 
sotva  shodneme.  P.  Grabinger  čerpá  sice, 
nezhusta  ale  z  přírody.  Jako  spíie  z  pra- 
msns  Jiných  uvnělcO;  a  vSak  I  to  Jesti 
velHké  Jeho  schopnosti  ,mlmioké  dOvodem. 

P.  Piv.  AI,  aí,  přítelitnku,  nvně  se  zdá, 
žs  vy,  páni  kritikové.  Jen  proto  Jiného  my- 
ilenf  býváte,  nežli  my^  pouzí  diváci,  aby 
ss  /neřeklo,  že  se  učenosit  vafte  s  naSÍ 
dhutí  srovnává.  Jakýž  pa/k  xoubek  máte  ta 
p.  Gra^a  naostřen? 

J  á.  P.  Grau  Jest  vyohovanec  pěstoun- 
ky  Nevéednosti.  Rád  udílí  obrazAm  svým 
barvy  živé,  někdy  až  křiklavé;  stín  a  svě- 
tlo zostra  značívá;  tudyž  mu  nezřídka 
přepiatost  vyčítají.  Leč  k  zatvrzelým,  po- 
tměiilýtm  zločincům  se  hodí  nejlépe,  v  tu 
třkiu  náramnou  těla  i  tváře  pohybavostí 
a  hlasem  Jako  přírodou  odsouzen.  Mvlov- 
nfkOm  Jeho  a  nefbo  Jiným  mladistvývn  oso- 
bám álechetným  nedostává  se  měUnfosti  a 
líbeznosti. 

P.  Piv.  Může  být  pravda;  leč  to  mi 
nsupřete,  že  se  nám,  mužskýtn,  když  co 
is^ma  OČI  zkrucuje  a  ramenama  potrhuje, 
rovněž  líbí,  Jaiko  p.  Biel  ženským,  kdy- 
koli v  těsných  nohavlcech,  v  barevném 
kabátku  la  s  peřím  na  čapce  vystoupí. 

J  á.  Blahoslavfmf  nvoudrý  váé  nález  p. 
PiváJkuI  Ano,  p.  Bielovi  shfií  ftat  překrás- 
né; aviak  pouhý  iat  nenf  — 
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Zpomin&m  ale,  že  jsem  Jenom  zlomky 
rozmluvy  mojí  s  panem  břioho  své  mílu- 
Jícim  vkastencem  podafti  hodlal,  i  musímť 
tedy  povšechní  přehlídku  na*k>h  herců  od- 
tažíti  na  čas  opatnnéiší,  t.  J.  až  ml  se  u- 
tiší  hlava  i  srdce,  pobouřené  kouzelným 
nápojem  ze  sudů  Vampulovýoh,  a  prozře- 
tetnost  Je  opět  najme  k  zpívání  pochval- 
ných písniček. 

Což  ale  s  paními  a  pannami  herečka- 
mii!  Musím  se  přiznati,  že  mne  touto  o- 
tázkou  I  p.  Piválek  na  nemalé  rozpaky  při- 
vedl. Od  nejoutlejifrho  Jřž  věku  odhodUI 
Jsem  se  na  boj  pro  čest  a  chválu  krásné- 
ho pohlaví,  a  předsevzetí  tomuto  wérw 
Jsem  zOstal  až  po  dneéní  den.  I  zanmoutil 
byoh  se  tedy  u  vnitiSnostech  zármutkem 
náramným,  kdybych  sám  posléze  na  boji- 
áté  vystoupiti,  o  slabostech  Jejich  hlása- 
ti a  pro  pravdu  i  nevinnou  krty  proliti 
měl.  Ušetřím  sílu  beder  a  ramenou  sivých 
a  ostří  meče  svého,  až  kdy  se  mi  udá  slá- 
vu českých  hereček  rozšiřovati  a  nevěřící 
odpůrníky  ztíratl. 

Kdy  že  to  bude? 

„Počkej  Jenom  má  panenko. 
Až  ti  bucto  sto  let; 
Až  ti  zuby  vypadají  — 
Nebudou  tě  boleti" 

Věru!  kdybych  nebyl  dosti  upřímný 
přítel  národních  zp6vů  —  ani  byoh  snad 
nebyl  zvědavosti  vaši  zadost  učinil. 

i  rokováno  mezi  námi  také  o  H  e  d  v  i- 
c  e.  P.  Grau  co  Rudolf  Jest  potají  doutna- 
jící sopka,  Ježto  při  skroviném  pobouření 
žhavými  proudy  kolem  sebe  všeoko  zchva- 
cuje.  Trochu  rázněJŠIho  vypuknutí  v  Jed- 
nání třetím  —  a  hra  Jeho  stane  se  zdaři- 
lým obrazem  básnického  ducha.  Roková^no 
také  o  menších  veselohrách:  o  Roztrži- 
tých, Dceři  Faraónové,  Příteli 
v  nouzi.  Rokováffio  též  o  panně  Velthei- 
infově,  zpěvkyni  dh^adla  Drážďanského, 
kterážto  nás  dv6ma  zpěvy  radostně  pře- 
kvapila. Nehodlám  sice  zpěv  Její  umělky- 
ním *ntašim  za  vzor  stavěti,  neboť  nebývá 
zboží  cizoknajné  vždy  nejvýbornější,  a  v 
domácí  naši  schopnost  a  sílu  důvěřuji  se 
pevné;  ale  k  nabytí  plynné  výtsk>vnosti 
byl  bych  i  rozené  Češky  k  cízozenvce  vy- 
'pravil. 

P.  Piv.  Nu,  ale  o  zpěvohře  naši  ne- 
můžete   přece  nic,   leda  chválu   pronésti? 

J  á.  Nemohu,  že  nechci.  Slavík  slaví- 
kem potrvá,  třebae  i  Jenom  několik  týhod« 
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nOv   za  rak   vltaďoutrVkč  zvuky   vylérval,   a 
třebať  i  v  fn  o  J  í  ikieoi  notMlal. 

P.  P  rv.  Atia,  zate  už  brouafte?  Tuifm 
ale,  že  «i  darmo  zubů  naděláte;  nelxot  rva 
a4ávé  6e«ké  opery  otupf  vieliký  nCá;  po- 
mnete Jenom  na  Quodllbet—- 

Já.  Který  nám  k  potéieni  q  «o<bé  k 
proapéchu  p.  dkroup  poaikytnul?  Moudře 
pravín<».  A  temtýž  QuodJibet  atal  ae  kotvi- 
cí, na  nlžto  jaem  vfnu  9v>oJI,  že  «,kide  Slo- 
vanka i  zpěv",  zmovu  upeivmil;  «ta4f  ae 
občeratvujfcfm  pramenem  pro  ifznfcfho 
dávný  čaa  na  pouitl.  A  žfznScích  bylo  ta- 
kové nvnožatví,,  že  Jedním  odpoledneim  ten- 
týž pramen  k  napojeni  nestačil,  alebrž  >l 
druhou  'n>edéM  na  to  biaha  svého  opět  po- 
akytnioutí  museli.  Dvouzpév  z  ,rVe(atá1ky" 
—  p.  PodhoraJ<ý  odváži  i  vý  Lucrnius,  p. 
Strakatý  v6rnč  oddaný  Ginna;  výstup  z 
„Lazebinika  Sevillského"  —  pf. 
Gnedová,  Némikyně,  pro  uhlazenost  a  néž- 
fioist  zpévu  i  bry  na  slovo  vzatá  Rozitika, 


p.  Illner  dosti  mrfttný  Flgaro;   u  akončenf 
,  druhého  Jednání  „O  t  h  e  1  a"  —  p.  Lutze- 
*  rova    oo    Desdemona;    Píseň    pastýp 
ská  —  toutéž  pěrvkyiní    umele    i    vkusié 
předneiená;    poslední  scény  z  ,fOon  Ju- 
ana'  —   paní    Podhorská,   hvězda    ope^ 
pražoiké,  co  Donna  Anna;  véeohny  Články 
tyto  pojily  se  v  krásný,  libovo<iný  věnec 
'  kvílí  rozmanitého. 

i  byJtě  Jsem  prkvé  v  nejlepáffn  popiso- 
vání. Tu  zavzněk)  poledne,  ur6itá  p.  Pivii- 
ková  hodima  k  dí^u  nsjhlavnéjifmu  —  k 
obstarání  žaludku  —  4  byl  Iconec  naií  roz- 
I  mluvě.  Já  pak  jsevn  žeKnal  zvoníka,  kte- 
i  rý  Jak  osudem  veden  na  zvom  udeřil,  an 
!  Jsem   byl    s  pochvalou   Quoďlíbetu  u 
konce.  —  Jakž  bych  toho  byl  v  tento  arch 
poslední  více  vepravll? 

Ostatně  doufám,  že  se  s  p.  Plaval  kom 
Jeátě  Jednou  sejdeme  a  dá-lí  Bůh,  že  ze 
sklepu  Vampulova  horiích  nenabudu  ná- 
sledků leda  trochu  <Klavy  bolení^  promluví- 
me si  Jeátě  Jednou  z  upřítniného  erdce. 


O  NAŠm  DIVADLE. 


PaAno  T.  18H3.  —  V  časopise  »Jindy  a  Nyni«  z  r.  18*8 


Později,  nežli  se  na  zdejším  stav.  di- 
vadle letošního  roku  českým  hrám  pří- 
stupu dalo.  začal  jsem  podávati  přátelské 
zprávy  o  počínání  ústavu  tohoto  a  pokudž 
obmezeniost  časopisu  naéeho  stačila,  po- 
stupov^aljsem  s  posudky  mírnými  tfkoro  za 
každou  Jednotlivou  hrou;  co  obmeifkáno 
bylo,  v  budouctoh  že  listech  nahradím. 
Jsem  přislíbil.  Nyní  však  na  rozpiacích 
tpvám,  zdalibyoh  se  I  čtenářstvíu  zavděčil, 
o  minulém  provozeiní  učiniti  chtěje  řeč 
obšírnou,  Jelikož  ďťvadefcní  zprávy  neJvěitSí 
pOvabnosti  a  užitku  Jen  rychlým  na  svě- 
tl^o  vydáváním  nabývají:  nelze  však  pře- 
ce, abych  po  uzavření  chránruu  toholio  po- 
vrc^nt  alespoň  přehled  o  Jeho  skutcích 
nepodal,  abych  o  pokroku  a  o  zisku  vlastí 
z  n6h*o  vyplývajícím  nepromluvil.  Zpomí- 
nikmm  na  zimní  odpolední  chtějmež  aspoň 
umenšiti  pončíkud  bolest  nad  nemajetností 
naší!  Zpomíneijme  a  těáme  se  na  přlití  — 
bohdá,  že  požehnaný  —  podzimek. 

České  hry  v  sitaiv.  divadle  Praísikém 
sestávají  arci  na  větším  díle  Jen  péčí 
Jediného  muže,  naéehio  meunavného  Ště- 
párvka  totiž,  a  nenruajíce  «ni  příhodné  doby 


ani  stále  střídajíciiio  se  obecenstva,  i  z 
takové  podpory,  jakové  se  něnrteokým  u 
nás  nadíti  lze,  radovati  ae  nemohou:  nic- 
méně však  i  při  obmezenosti  času,  př\  ne- 
mohiitnosti  herců  a  nedost atečnositj  re- 
pertoiru  vznešený  cM  majf  a  Ja!k  by  ho 
nejspíše  dostihly,  uložrti  sobě  musejí. 

Miimo   oučely   divadka  vfibec  —  jakoi 
jsou:  ošlecíhtění  mravO,  povzbuzení  k  vel- 
kému, povrhnutí   nectnostným,  spojeno  t 
miravnou  zábavou,  a  rozšíření  uměleckého 
oboru.  Jehožto  meze  s  lidskou  vzdělanosti 
zároveň  se  roztathují  —  milmo  ouČely  tyto 
má  —  aneb  mohloby  alespoň  mfti  divadlo 
české  iněikolik  Jiných   a  sice  hlavm 6Jší;:h. 
nežli  je  pouhé  obecenstva  obveselen!  ane- 
bo zištná  spekulace   podnikatelů;    myslím 
totiž    podporování    naší    drama- 
!tické     literatury    a    zvelebení 
^materského    Jazyka!    A    za    těmito 
I  dvěma    přídi  námi   není    zajisté     neslušné, 
I  pákli  netoilíko  Rraha,  nýbrž  ]  ostatní  kraj 
doufající   zraky   své   <nia    dlvtadlo    Pražské 
obrací. 

!        Budiž   nrvi    tedy   dovolí  no,   nestrannými 
slovy   podotknouti,  zdaž   i   ustav  ten  cfle 
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•vého  —  ač  pouze,  Jak  se  =m  n  é  Jenom 
•nad  na  mye'!  namítá,  iurčaného  —  dobře 
poznává,  \  zídaž  cfosáhnoíiti  Je>J  plkné  se 
vyinasnažuje.  — 

Jakž  medle  rozsáhlý  Jest  až  doeaváde 
obor  dramatické  lltsratoiry  na- 
i(?  —  Zajisté  chová  u  imezech  svých  to- 
liko výt>ornéJ6(  díla  Klicperovia  a  původní 
spisy  ítépánkovy.  Okusy  Tiurimskéhio,  Ma- 
cháčka I  Vocela  bohužel  krásnou  Jenom 
mKiéJí  zůstaly;  cokoliv  se  ostatně  po  6ty- 
rycet  roiků,  kdežto  literatura  naie  vůbec 
Ofkřívá,  ina  obzoru  dranvatickém  zjevilo, 
vesmčs  téměř  přeiklady  Jsou  ménč  více 
zdaj^llých  —  nékdy  až  i  mepatrných  kusů 
némeofkýoh,  aneb  vadnoucí  Icvétlnky,  -.la- 
abírané  v  pádoHnáoh  českých,  Jimiž  Nte- 
ratuna  naáe  nezbohatla. 

Zdali  se  na  poin-ebf  českém  vůibec  bás- 
ník orvé  dramiatičtí  rodí  čili  nic  —  nepři- 
pouátíím  sobě  vyšetřovati  a  soud  —  m<no- 
hému  onad  nevhodný  —  o  tom  pronésti; 
že  viak  jsme  v  okresu  tom  až  potud  neu- 
čiinili  kroik  znamenitéjií,  Jestí  zajisté.  Jakž 
Již  slovutný  spisovatel  „Soběslava" 
draKně  stýskal,  nejhlavnější  překážkia  ta, 
že  se  dosrtl  hojná  příležitost  neudává,  vý- 
tvory ducha  dranrvatiokéhio  spatřiti  oži- 
vené umělostí  hereckou. 

Na  dramatické  roli  naší  (Jak  Již  praví- 
no)  nezhusta  růže  vyráží,  a  věak  ani  těch, 
zná  se,  že  nehrubě  sobě  věímáme.  Kdež  pak 
Jsou  důslední  o  plodech  dramatiků  naiicih 
soudové?  —  Mezi  námi  až  potud,  pohří- 
chul  jenom  ouzkostná  péče  o  roucho  bás- 
níků panovala.  Zdali  tkdo  m  i  I  u  J  u  či  mi- 
luji, c  h  c  >  nebo  c  h  c  y  napsal,  o  t  o  se 
pi>ně  starak),  cokoliv  proti  Jednotlivé  chu- 
ti bylo,  nemilosrdně  zavrhovak).  A  však 
bohdá  I  že  lepií  časové  nastarw>u,  že  se 
kritika  naie  s  duchem  více  nežli  s  tě- 
lem obírat!  bude!  Tělesnost  křehká  se 
délkou  Času  rozpaduje,  Jediný  duch  po 
v6ky  vytrvá. 

Dokud  však  nenastanou  časové  ti,  musí 
spisoviatel  nái  —  vyjímaje,  v  co  mu  se 
genius  vlastní  spoléhati  dovoluje  —  cenu 
díla  svého  prostě  Jen  v  oblíbenosti  u  čte- 
nářského obecenstva  hledati,  ačkoli  úsud- 
ky čtenářstva  (i  byť  oudové  Jeho  záleželi 
z  pouhé  pronikavé  kritiky  —  což  ale  ne- 
ní) básníkovi  dramatickému  ani  platným 
výrokem,  ani  povzbuzující  odměnou  býti 
nenH>hou. 

Báj  dramatioký,  postaven  Jsa  na  nej- 
vyiiím  téměř  stupni  básnických  výtvorů, 
vyžaduje    i    zajisté    od   čtenářů,    kterýmž 
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letu  Jeho  ptostřhnouti  lze;  —  či  rozcházejí 
se  za  jinou  příči>nou  mezi  nái  lid  kniriy 
JiTiého  obsahu  hojněji  než  dramatického?  — 
mimo  to  chová  báseň  dramatická  p^e&asto 
tak  pečlivě  ukrytých  vad,  že  1  oko  bystřej- 
ií  o  ně  nezavadí,  leč  báseň  provozovati 
uhlídá.  Při  hře  te«>rva  .ně;kdy  ineschopnost 

—  buďsi  chudoba,  buď  nesmírná  hojnost 

—  děje.  rozvláčnost  výstupů,  chybné  u- 
apořádání,  žvatlavost  rozmluvy  na  oči  pa- 
dá. Jediiné  provození  hry  (arciže  zdaři- 
!  é)  může  nad  básníkem  dramatickým  do- 
statečně rozhodnout  Při  provozent  se  nej- 
lépe pozná,  zdali  dovedl  vyb«vKi  slzu  ou- 
trposti  a  nebo  mozvsseliti  četné  shromáž- 
dění  k  veselému  smíchu. 

A  což  může  básníkovi  býti  sladil  od- 
měnou? Protoť  podává  dítky  ducha  svého 
krajanům  —  ine  viak  aby  pouze  z  ruky  do 
rulky  čtenářům  padaly  i>e  aby  slýchaly 
smutné  vzdechy:  „Škoda,  že  vás  k  pravé- 
mu životu  V2(křísiti  tnemůžeml"  Provozo- 
váním  kusů  spisovatel    buď  se  povzbudí 

—  a  nebo  s  vědomím,  že  v  okresu  Jiném 
lepifho  dokáže,  bez  nářku  vlasti  péro  dra- 
matické odloží. 

^kž  ale  s  naiJml  apiacvatell,  an  po 
vieoh  Jcrajích  ani  Jednoho  divadla  české- 
ho  nemáme?  Cokoliv  se  slyisti  a  nebo 
viděti   udá  o   hře  dilletantů  venkovských 

—  buď  i  někdy  že  přirozeností  k  zdařilé- 
mu vedeni  bývají  —  soudnou  světnici  býti 
nemohou.  Ústavu  hereckému  sestávati 
dlužno  z  jiných  sil  a  .mohutností  nežli  ja- 
ké kratochvil  a  ochota  prostosrdečných 
měifanů  nebo  horlivých  studentů  svádí; 
oni  mohou  sice  býti  ozdoba,  tito  u^itslů 
rozkoi,  na  leiení  ale,  kde  se  předsitavifje 
svět,  v  báseň  dramstickou  Jiskru  vdech- 
nouti, vdechnoiuti  Ji,  aby  se  vzňala  v  ta- 
kový plamen,  z  jakého  se  plod  básníkův 
povznesu  přesahuje  míru  sluiných  žádo- 
stí —  Já  viak  zde  Jen  o  z  d  a  ř  I  I  é  m  a  ne- 
bo spíie  uměleckém  provození  roz- 
mlouvám. 

Jediný  tedy  přístav  naděje  dramatiků 
naiich  Je  pražské,  stav.  divadlo,  kdežto  ss 
alespoň  půl  léta  v  neděli  a  den  svátečni 
hry  české  provozují. 

Zmiňovati  se  o  působení  v(U>ec,  Jako- 
vým se  soukromý  tento  ustav  skoro  Již 
po  celé  desítiletí  s  prospěchem  u- 
držel,  nehodí  se  v  úzké  meze  mého  pojed- 
nání, aniž  se  s  vůlí  mou  srovnává.  Že  viak 
ze  slabého  prvopočátku,  při  neustálém 
střídání  se  herců  vyvinulo  ss  až  k  obstoj- 
nosti  n/nějií,  a  že  se  ním  blahod&mé  sí- 
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mé  roztrousiFo  v  srdcích  Pražanů,  ručí  za- 
jisté za  mpřlimnioiu  Hiditel>9tva  pé6i  a  vOH, 
kterouž  arri  svéhlaví  protivníci  zafíříti  ne- 
m-ohoii. 

Mné  —  jeMkož  Jsom  o  véci  již  veřejné 
í>romliiviti  se  ommém  —  slu&něji  butie  zpy- 
tovati, jakého  prospéchu  se  I  e  t  o  i  n  í  h  o 
roku  z  pražnkého  divadla  dosáNo. 

Které  mwé  plody  básníků  naildh  po- 
stavily (se  fi&m  tedy  letos  v  chrámu  Thálie 
čewké  na  odiv? 

Z  původních:  Štěpáfiíkoíva  vesetohra: 
Co  se  vleče,  neuteče  a  KUoponova 
trucWofhra:  R  o  d  8  vo  j  a  n  o  vsk  ý;  z 
překKadů  Vlna,  Lii,ka  nad  lišku, 
Alí  Baba,  Kat  Amsterodamský, 
Srnec  a  Atotoé  de  rEpée.  Zpévohra, 
jedtto  letos  nesmírným  kaélem  čili  záduSií- 
vKwtí  ztrápená  ipostonávala,  poekytka  náfn 
dvé  .novinek:  Weibrovu  S  i  I  v  á  n  u  a  Spoh- 
rova  F  a  u  8  it  a. 

Vesměs  počítá  se  asi  35  odpoledmí,  co 
nás  materský  Jazylc  v  divadle  blažívá; 
mezi  těnru  bylo  vsak  jen  deset,  kterým  se 
přeikv^pltl  #iás  neslýchanými  Je«té  Kla- 
holy  a  nevídanými  obrazy  zráčilo.  I  kdož- 
by  ohtél,  vida,  že  se  divadto  téiméř  poikaž- 
dé  plní,  o  zalíbení  Pražanů  na  čeaké  hi^e 
pochybovati?  Kdožby  se  sprSe  Tiepodivll, 
vida,  že  obecenstvo,  jemuž  se  -ne  tak  umě- 
ní, jako  zábavy  ohce,  pok  po  roce  hojněji 
do  divadla  běží,  ačkoliv  by  si  už,  kdyby 
pamét  jediná  herců  částka  byla,  doma 
samo  zahráti  mohlo? 

Povážífneíi  dále,  že  obecenstvo  ježto 
»e  u  nás  letičeji  fiež  u  jakéhokoli  nánodu 
vystřídá,  .nejradéji  n  o  v  é  hry  navštěvtije, 
povážíme^lí,  žeby  herců,  an  jim  ve  pro- 
spěch  diváci  obět  svou  milerádl  pí^iínášejí, 
hlavní  poviinností  býti  meto,  novou  báse/í 
rvollti;  pavážímeli,  že  i  řlditelstvo  n  ový- 
n^i  kusy  zitsku  svého  nejlépe  uhledí; 
povážíme-li  to  —  aniž  potřebí,  abychom 
rprvu  již  dotčené  důvody  v  paměť  znova 
uvedli:  bolestně  povzdech niout i  musíme, 
buď  že  slabí  Čechové  jediné  divadlo  své 
n'ovÝmi  plody  opatřiti  nemohou,  burf  že 
pravé  to  jediné  divadlo  v  tak  neourodné 
zemi  jest,  že  vzejíti  a  rozíkvésti  semenu 
domácímu  nepřeje. 

Což  mezi  tím  tasí   pravdě  se  podobá!  ? 

Nemámen  již  opravdu  na  roli  dramati- 
cké ničehož,  coby  se  provozovati  neam&to 
a  nedaio?  Nedáte  aspoň  $  takovým  pro- 
spéchem  —  ačkoli  snad  s  větií  zásluhou 
—  s  jakovými  se  stávato  hojné  opakování 
kusů  starých   i   prastarých?  Anebo  nebylo 


inaáem  divadile. 

lze  alespoň  více  nových  překladů  dostati? 
Ani  nejouihkavnéjéi  odpůmíci  n«o«mélí  se 
pravdu  vy  vracovati  ze  svétostarýdi  ko- 
řenů —  ačkoli  možno,  že  se  proti  mně 
důvody  ohradí,  jako  jsou:  <krátkost 
času,  v  némžto  se  hry  česíké  provodí; 
obtížnost  Jazyka  českého,  ne- 
dostatečnost mohutmostí  here. 
cké,  fievzdélainá  chuť  obecen- 
s  t  v  a. 

Jen  ať  se  nepřátelé  vkastní  zbrafií  ne- 
pobijí! 

Minoholi  dram.  básní  máme  obéiméj- 
ších,  nežli  Jsou  Schillerovi  „Loupežni- 
ci-', ZohOkikův  „A  bělí. no"  a  KHcpw-ův 
„Blaník"?  Přece  však  se  v  dase,  hře 
české  vyméřenám,  tolikráte  již  provozo- 
valy! V  čase  inouze  musí  ibáanflkiova  oitfi- 
vůstka  umlknouti,  a  Ja4d<oliv  ho  snwl  ně- 
kolik čar,  perwn  ředitelovým  po  spisu  ta- 
žených, zabolí  —  oož  jsou  to  nezhojitelné 
rány,  jim^ž  pramw\  života  ubíhá? 

Obtížnost  jazyka ?  —  Ohce-li  di- 
vadlo divadlem,  herec  hercem  slouti,  ne- 
přiznávejte  se,  že  věci  jeitě  xa.  tčžké 
máte,  na  >něžto  vám  oběma  již  dříve  po- 
mysliti dkužno,  nežili  chrámu  evého  nejprv- 
néjší  základy  stavéti  začnete  I  —  Že  na- 
učení Se  jazyku  materskému  na  trestu- 
hodné ochabělosti  mnohých  nrfeei  námi 
velkou  překážiku  nalézá,  I  že  oudům  di- 
vadlia  pražského  důkladněji  s  Jazyikem  če- 
ským seznámiti  se  nemožno,  pravda  bud; 
a  viaik  mnoho4i  básní  drama tlokých  máme 
(jak  říikají)  t^žiím  sto^hem  sepsaných, 
nežli  jest:  „V  i  na",  „L  ok  et  s.k  ý  zv  o  n" 
a  nebo  ,,W  a  I  d  e  k"?  —  o  těch,  které  ne 
shodně  a  proti  duchu  jazyka  sepsány  a  '< 
učení  inazfxamět  s  rovnou  těžkostí  jeou,  ani 
zmínku  nečiním  —  a  přece  si  hercové  nafti 
v  pamět  ony  i  tyto  větip«ilil 

Nedostatečnost  herců!  —  con- 
cedo,  ačkoliv  se  výrok  můj  (bohužel,  že 
tak  nedvtonným  býti  musím)  spf&e  žen- 
ských, inežli  mužských  členů  dotýká.  JesíHi 
se  ale  pokročiti  smělo  k  provození  váeoh 
jíž  jmenovaných  her,  proč  by  se  k  leh^člm, 
a  nebo  poaloupně  i  k  těžším  pokročiti  ne> 
smělo?  Aneb  nesluší  stránce  slabé  vée- 
možně  napomáhati  připojením  síly  nové 
a  mohutné  tak,  aby  druhou  i  třetí  z  nad- 
řečených  výčitek  zvrátila? 

Chuť  obecenstva?  —  To  je«t 
chuť  prostého,  upj^ímného  srdce,  anebo 
chuť  vytřeného,  jasného  rozuntu.  Dftko 
jest,  které  se  lehounce  k  poznání  dobrého 
voditi  dá;  muž  to,  s  kterýmž  I  slovo  vážné 
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promluviti  mOžeš.  Chuť  obecenstva  naieho 
likKivala  aoibč:  Alf  nu,  Pramáti,  Srn- 
ce i  V  i  n  4i,  sltovem  ohuť  Pražanů  poia- 
d  Je  pokrm  záiivný,  aby  se  nepoka- 
zila. 

A  p^ece  viak  —  rovfié  Jalcoiibycli  ná- 
mirtky  tyto,  paiki&itby  se  /nimi  n6kck>  proti 
nrinč  opraivcki  zasaditi  ohtél,  za  nedMlodné 
prohlásiti  nKxhl:  takž  by  i  nrtné  se  xa  ne- 
spravedlivé pokládati  nrtuslto,  kdyibych  o 
Jakási  závisti  u  zdojšiho  divadla  pravdu 
dokládati  hodlal.  Co  Jsemfi  v  pojednáni 
tomto  proinesl,  bylať  arci  slova  přísné, 
nestranfié  sudby;  rozumovati  pak 
sedícímu  doma  u  stolu  ve«dy  snadnáji, 
nežM  dúmimky  a  návrliy  své  .uváděti  v 
skutek.  U  nás  —  má-li  kribika  oč  zavadit 
—  odstraniž  to  uznalostl  Až  dosaváde 
Jest  okolnostmi  nezmožitekiými  divadk) 
české  tak  stísnéno^  že  «iám  dlužno  nynéjií 
pražské  míti  za  výrobek  pouhé  vlastone- 


I  dké  lásky  Jedímého  říkaje  muže;  a  na  muil 
,  tom  spočívají  zaméstnáni,  úřady  a  sta- 
rosti Jimé,  aniž  mu  chvíle  poiabývá  tak 
hojné,  aby  nsí  hry  česiké  ocThodlati  tmOíl 
p66i  tak  velikou,  Jakož  by  horlení  jeho  pro 
Jazyk  materský  rádo  VoNIo. 

iVdéku  naieho  d{)i  iievkrovný  dejmež 
nvu  za  sřužbu  vlasti  už  ^itčAnénc  u,  a  cokoli 
sladkých  snů  neipřepiaté  přáni  vyvodí  — 
že  nmjtnaiymfm  duchem  svým  Jeété  v  Ji- 
stotu vykouzlí,  pevnou  mdjmež  naději  1 

Co  Jsem  o  zvelebení  materské- 
ho J-a  z  y  k  a  dí-vadlem  ndéím  pronésti  mí- 
nil, pro  závěrek  prvmfho  svazku  až  na 
druhé  pfttletí  tOdl ožiti  musím.  Doufám,  že 
se  v>hodným  o  této  i  jiné  véci  stovom  pf  e> 
pravím  až  ik  sv.  Vácflavti,  kdež  níf  Thálie 
česká   opfrt  luvítá. 

Zatím   vzkazuje  ponížené  služby   své 
drahým  krajanům 

Týl   Horník. 


ČESKÉ  DIVADLO  V  PRAZE. 


Pdáno  r.  t8S4.  —  »Ky<ty  ceské<  z  roku  1834. 


Dobrým  znamením  bych  to  býti  soudil, 
že  se  nám  nový  rok  na  českém  divadle 
započal  hrou  zdařilou;  leč  u  nás  i  nej- 
lepii  znamení  přečasto,  bohužel!  pouhými 
znameními  zůstávají,  a  protož  i  toto  mou- 
dfejiím  ákádlením  slepé  náhody,  nežli  na- 
dějným květem  pěkné  budoucnosti  nazvu.— 
Provozena  byla  v  prospěch  p.  Drsky  zpě- 
vohra: „Vodař".  Zpěvy  cokoliv  do  umělostí 
vyvodíny  naskrze  zdai^ile;  cokoliv  do  před- 
stavení dramatického?  —  činili,  pokud  Jim 
síla  sučiia.  P.  Strakatý  v  „osobě  srdečného 
i  odvážil vélio  vodaře",  p.  Drska  co  „ne- 
šťastný na  cutěku  hrabě'*  a  hvězda  naáe  pa- 
ní Podhorská  co  „láskou  zanícená  choť"  — 
rovněž  nás  Jako  v  neděli  před  tím  v  „Josefu 
egyiptském"  potěšili  nad  míru.  Leč  kdo  pak 
p.  P-ovi  osobu  důstojníka  zastávati  kázal? 
Pomysliti  měl,  že  druhé  dějství,  samo  se- 
l>ou  chudé  na  činech  I  hudbě,  bohaté  však 
na  slovech,  necvičenou  hrou  a  neschopným 
Jazykem  ztrátu  trpěti  musí.  P.  Dobrovský 
píseA  svoji  vkusně  i  s  duchem  hudby  srov- 
nale přednáiel.  Přáli  bychom  si  slyšeti  ho 
častějí;  tuším,  žeby  tím  získal  i  on  i  my. 


—  Ostatně  Jsem  na  některých  pánech  no- 
vého důkazu  shledal,  že  sobě  pěvcové  za 
velikou  asi  cenu  zakoupili  privilegium 
„neučiti  se  nazpaměť*';  při  „Vodaři"  ale- 
spoň   práva    svého    statečně    hájili. 

V  neděli,  5.  ledna:  „Diamant  krále 
duch  ů''.  Dramatické  plody,  jichžto  pojí- 
máme názvem  „frašky  místní  čili  lokální" 
nepřekládal  bych  nikdy  z  Jazyků  cizích, 
pakli  bych  jo  tak  předělati  nemohl,  aby  se 
co  nové,  původní,  ze  života  místního  aneb 
z  mravů  a  obyčejů  vyňaté  n^a  oči  stavěly. 
Tohož  aspoň  kritika  na  nich  požaduje  — 
ač  joetliže  se  zasmušilá  tato  vládkyně  s 
nimi  obírati  uvolí;  jínák  arci,  kde  se  Je- 
nom  o  novinku  jedná,  ježtoby  se  obecen- 
stva lehko  nasytelné  chutí  poskytla.  O 
něco  Jinak  snáší  se  to  s  básněmi  nazva- 
nými „hry  kouze^kié  nebo  báchorl<y*'.  Co- 
koliv se  při  nich  básníkovi  promine  stran 
pravdivosti  a  vlastního  rázu  působících  tu 
zemčanů  a  nebo  podstat  nadpozemských: 
na  ředitelstvu  a  hercích  požadovati  smí 
se  stran  slušného  vystrojení  a  Živého  před- 
stavení děl  takových.  —  Český  „Diamant 
krále  duchů",  jakž  nyní  mezi  herce  roz- 
dělen, Jakž  uspořádán,  jakž  přiozdoben   — 
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na  chlubnou  okrasu  divadla  pražského  se 
nehodí;  pouhýmť  křemenom  potnvá.  Já 
bych  aleepoň  za  cizozemský  tento  áperk 
ne,podal   nejmenií   český   granátek. 

V  potidélí  na  to:  P  a  é  á  c  I,  Raupachova 
veselohra  pro  divadlo  české  vzdéian&  — 
ooemne.  Némkyné  „Bohemia"  praví  na 
začátku  zprávy  svoji  o  této  veselohře,  „že 
se  odivážtijo  divadlo  české  v  kousek  ne- 
snadný''. Spíie  snad  zněti  mělo,  že  se  pře- 
kladatei,  oo  prvopočátek  provozování  to- 
ho, v  kousek  nevděčný  odvážil.  Vědělť  on, 
že  hercům  našim  k  učení  se  nazpaměť 
buď  času  aneb  chuti  nezbývá  —  u  veselo- 
hře  pak,  Jako  Raupachovi  „P  a  š  á  c  i", 
nadá  s%  dér&vá  paměť  záplatovati  flosku- 
lemi,  nasbíranými  na  cestách  nejnižšího 
Života,  vědělť  on,  že  vůle  a  hlasu  neitiívá 
ni  při  rozdá vce  zástojů'  (Rolle),  ni  při 
zkouékách  —  ač  jestli  ie  se  pouhé  od- 
říkávání z  papíru  a  nebo  hašteře  lí  s  nápově- 
dou zkouška>mi  nazvati  smí;  vědělť  o  tom  i  o 
Jiném  —  a  přece  hru  kprovození  poskytnul! 
—  Učinil  to.  Mělť  však  naději,  že  se  pá- 
nové přece  o  svojí  čest,  o  čest  jazyka  a 
divadla  našeho,  pokud  síla  stačí,  pilně  při- 
čiiní,  že  zboru  ^avému  k  chvále,  obecenstvu 
k  rozkoši  a  překladateli  k  blahé  odplatě 
svěřenou  sobě  úlohu  zdárně  vyvedou.  Vý- 
teční byli  v  mnohých  mo«mentech  p.  Gra- 
binger  (Zvonek)  a  p.  Grau  (Janovský), 
a  pokud  se  hra  v  měkollka  výstupech  zda- 
řila i  přízeň  divákůl  pro  celek  sapojala, 
zajisté  toliko  těm  dvěma  pánům  a  vděč- 
ným, jimi  zobrazeným  osobám  dekovati 
mám.  Kéž  by  se  byl  prrvní  nebyl  tak  po 
masopustsku  přistrojil!  —  Opomina  vše 
ostatní,  také  „Lebedovi"  bych  význačněj- 
šího šatu  i  tvářnosti  zvoliti,  jakož  úplně 
osobu  tu  panem  Grauem  představiti  pora- 
diti, p.  Prokop  zastávaje  „celního  dozorce" 
přiměřenější  by  úk>hu  odbýval.  P.  Šmiler 
mohl  by  hráiM  na  žárlivého  milovník-u 
Dubského,  snad  by  pak  I  „Věnceslav",  ma- 
je hodnějšího  !po  boku  soka,  v  zřetel nostl 
sobě  oblíbil,  jakož  i  na  vyvedení  celého 
charakteru    větší   péči    vynaloží)!. 

Ostatně  však  nesh^jitež  řádkové  tyto 
kritikou;  jsteť  pouhé  domácí  reflexí,  jakž 
mi  se  namítáte  při  horké  krvi.  Přívětivěj- 
ší podoby  zajisté  pak  nabudete,  ač  jestli  se 
„Pasáci"  pod  očistou  správou  našeho,  boh- 
dá brzy  uzdraveného  p.  Štěpánka  dočkáte 
převezení  druhého. 


II 


Dne  12.  ledna:  Loupežníci  na 
Chlumu.  Jakáž  to  asi  rozkoš,  dramati- 
ckou báseň  sepsati  a  na  divadle  Ji  oživenou 
spatřiti?  Veliká  zajisté;  jinak  nevím,  jak 
by  se  lidé  péra  básnického  chápali,  nM- 
Jíce  pfsati  několik  článků  a  křehkostí  na- 
dání svých. 

Na  písánf  to  nepomýšlel  také  p.  Kuvio, 
Němec,  vyrobiv  tutoi  vlasteneckou  prý  a 
historickou  činohru.  Ubozí  Čechové,  Jimžto 
se  nyní  obrázky  tyto  na  oči  uvádějí!  Jaké 
to  představení  o  vlastenectvfi  vylihne  se 
v  pokojné,  slovanské  mysli  vaší.  Ježto  tu 
na  šeredné  loupežníky  hledíte?  A  co  Jestli 
vám  historií^  pakl!  že  se  vám  směšné, 
zpotvořené  báchorky  za  pravdu  podávají? 
Obdivu  hodný  národe,  jenžto  více  takových 
hrdin  vyvodíš,  Jako  Je  Kunův  mazánek 
Ottomia>r.  Krásný  to  příklad  statečnosti  Ju- 
ncšské!  A  šťastní  otcové,  jenžto  chováte 
dcery,  jako  jest  nelidsky  odvážlivá  Bibi- 
ána  —  JiakkoJiv  bych  vám  pro  umenšení 
mnohé  žalosti  přál,  aby  raději  za  pecí  se- 
daly, nežli  se  na  místě,'  milovníka  babv 
o  půlnocích  po  lesích  toulaly  —  pro  vele- 
drahé  vrchoaby!  Vediká  to  příčina  skutků 
velikých.  —  Bylo  však  toho  dne  mimo 
obyčej  v  divadle  našem  síla  prázdných  se- 
dadel. Kdož  ví,  zda  by  se  nebyly  zasedly, 
kdyby  se  bylo  slavilo  z  mrtvých  vzkříšení 
„kmotra  Matěje"  anebo  „Loketského  zvo- 
nu"? 

Dne  19.  ledna:  Kašpar  Tori  nský 
čil!  Výstraha  ducha  strážného 
v  kamenné  chodbě.  Veliká,  romanti- 
cká, rytířská  činohra  v  5  Jedn.  dle  Hraběte 
T.  8. . .  vzdělal  a  t.  d.  — ' Outlocitiných  du- 
ši nek  prosím,  aby  se  nelekaly  stnaéltvého 
titulu.  Jest!  to  pouhý  hastroá,  ne  ale,  aby 
mlsaví  vrabci  odlétali,  alébrl  aby  zvědavi 
diváci  přilétali.  První  zajisté  povinnost 
beneficiantova,  by  se  postaral  o  nový  kus 
(já  řku  že:  nový;  adjecti  vum  „dobrý" 
ze  slovníka  herců  naších  vymazáno  bývá) 
a  při  kuse  tom  o  lákavý  název,  Jakož  i  o 
hejno  osob,  dostatečných  k  naplněni  dvou 
stránek  divadelního  návěští.  P.  Grau  bed- 
livě o  to  letos  pečoval.  —  Jaký  že  to  plod? 
Jak  ho  divadlo  poskytlo,  jak  obecen- 
stvo přijalo?  Já  to  vše  neepatřil. 
Mohibych  ovšem  opakovati,  co  <se  mí  po* 
věstí  doneslo,  že  totiž  p.  Grau  tleskáními 
přivítán  a  čtyrykráte  mezi  hrou  I  ku  konci 
vyvolán,  že  se  poslední  sestavení,  ozáře- 
no bengálským    ohněm,    nerázně    líbilo  — 
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a  recencf  dle  nejnov6jšfhc  kroje  byla  by 
hotova.  Leč  Já  „Kašpara"  nespatřil,  a  pou- 
hé povésti  nevéřfm.  Stýskat!  nad  ztrátou 
véak  také  nebudu.  Tuifm,  že  se  na  divadle 
naiem  Jiného  Jeáté   dočkám   kaéparovánt. 

Dnt  26.  ledna  v  prospéch  p.  Grabingra 
ponejprv  provozováno:  D  f  v  k  a  ze  ča- 
rovných krajů,  nebo  S  e  d  I  s  k  ý 
m  I  1 1 1  on  á ř.  Báchorka  a  3  Jednáních 
dle  Raiímunda  od  Dra.  Ch.  —  Já  řku  se- 
diský  mlllionářl  M>né  zajisté  téhož 
práva  podáno,  projeviti  zalíbeni  aneb  ne- 
chuť «*ad  pouhým  titulem,  Jakovým  je  pro- 
jevil p.  Or.  Ch.  f>řt  „Pražské  Včele"  nad 
mými  „Pašáky''.  Leč  neřekmi  zhola^  že 
se  mné  vn  i  1 1  i  o  n  á  ř  nelibí:  neboť  roz- 
umím slovu,  I  rád  bych  třeba  milli<»nářem 
byl  — ;  odmény  Dimidovtské  určil  bych 
překladatelům  českým.  A  vftak  i  to  bych 
scbé  také  vyplatil,  aby  mné,  bývalému 
třeba  dříve  sedláku,  neříkali  se  diský 
miilionář,  neboť  nevím,  že  bych  byl  kdy 
slyšel:  miilionář  pekařský,  aneb  řez- 
nický «ne<)  mlynářský,  ačkoli  by 
se  o  téchfto  pánech  v  pravém  smyslu  gra- 
matiky nezřídka  říci  d«U>,  že  mlllionářl 
Jsou,  an  si  fnlllionů  tiadélali.  Leč  tuší^, 
abych  se  Již  od  titulu  s  důvody  I  nedů- 
vody  obrátil,  ohtéje  k  vécem  důležitéjšlm 
pHJÍti. 

U  převlékání  „S  e  d  I  s  k  é  h  o  rn  i  I  li  o. 
náře"  do  šatu  českého  nejednou  zajisté 
bylo  p.  Or.  Ch.  potkati  se  s  nesnázemi, 
jakkoliv  nepatrnými  oku  v  tajnostech  pře- 
kladu nezasvécenému.  A  však  plynnou  mlu- 
vou a  zde  onde  prohozenou  Jiskrou  z  pla- 
mene vtipu  vlastního  (neboť  zamoklý  žert 
z  ponářečiska  rakouského  v  Jazyk  náš  u- 
šlechtilý  všechen  se  přelíti  nedá)  statné 
rad  všelikou  těžkostí  zvítězil  —  jakož  se 
i  rva  peru  Jeho  s  Jistotou  nadíti  bylo.  Někte- 
rým arci  osobám  uděliti  se  nemohlo  vý- 
zračné  ráznosti.  Jaková  Jim  v  Jazyku  pú- 
vcdním  připadla.  Tane  'ml  tu  na  mysli  „Ne- 
návist" a  „Hněv'',  „Čarodějník  z  Varaždí- 
fMi"  i  „Strejček  z  Humpolce".  Předposled- 
ní snad  by  nás  byl  mohl  překvapitl  flosku- 
lemi  slovenskými 7  Ze  „strejčka",  původně 
rozeného  Švába,  byl  bych  přerobil  Doma- 
žlického souseaa.  — 

P.  překladatel  prací  touto  zajisté  ne- 
hcdlal  list  nový  vplésti  u  věnec  mnoho- 
tvárných o  vlasti  české  zásluh  svojích, 
leč  obecenstvo  JI  radostně  přijalo,  a  vděk 
obecenstva  našeho  vhodná  je  odplata.  Jest- 
liže  vUk    „dívka   ze   čarovných    krajů"    s 


hlučným  plesem  přijata  nebyla,  jako- 
vým by  snad  Pražené  uvítali  „holku  na- 
rozenou v  krajích  domácích"  čili  frašku 
z  žifvota  národního  vyňatou,  přičísti  se  mu- 
sí hojnosti  neobvyklých  pouze  českým  di- 
vákům alegorií,  jakýmlž  byl  spisovatel  bá- 
chorku tuto  přeplnil,  nékde  i  nedůsledku 
zdejšího  dK/adelního  vystrojení,  někde  I  ne- 
mc  hutností  herecké. 

Mezi  oudy  divadfta  našeho,  jenžto  se  o 
dobré  převezení  zvláště  přičinili,  pozna- 
menati sluší  p.  Grabingra  (Kořínek  fnllli- 
otář),  p.  Qraua  (Stáří)  a  pannu  Rošrovu 
(Mladost). 

Dvouzpév  ,.MIadosti  a  mlllioináře"  v  2. 
a  píseň  popelářova  v  3.  jednání  obz  lášt- 
ní  a  zasloužené  pochvaly  došly.  Poslední 
však  slokou,  nejspíše  v  dílně  vlastní  uko- 
vanou, mohl  nás  „Kořínek  popelář"  ušetři- 
ti; české  obecenstvo  Jest  obecenstvo  vděč- 
néf  i  byloť  již  outrpností  nad  „miilionářem 
schudiým"  dávno  vypustilo  z  mysli,  že  osm 
dní  před  tím,  nenadálou  zadržán  jsa  na 
lůžiku  nemocí  (Jestliže  nás  pověst  neo* 
belhala)    „Kašparem   nebyl". 

Dne  2.  února  provozován  byl  (Jakž;  I 
v  čísle  7.  JIŽ  oznámeno  recensenťwn  Jiným) 
v  prospěch  p.  Strakatého  pověstný  onen 
Quodlibet,  aneb:  „Květná  luka  česká,  roz- 
rývaná  némeckýml  krtky"  aneb:  „Počátek 
zaslzenýoh  očí  mlaďounké  zpěvačky"  aneb 
„Zh rození  se  a  bolest  uší  nečeských  nad 
hvízdáním  uražených  Čechů"  aneb  „Ne- 
slýchaná vražda  na  hrdosti  divadelní  u- 
mělkyně,  jakož  I  hojná  příčina  k  osmiden- 
nímu klepání  při  kávě  i  bez  káyy,  a  vítaná 
příhoda  všechněim  časopisům  k  doplnění 
celé  stránky."  — 

Kritika  kritice  mojí  odpustí,  že  Jsem 
tcifk  predikátů  příidal  Quodllbetu  prosté- 
mu.  Krátkými  slovy  chtěl  Jsem  opáčiti,  o 
čem  Již  mezí  námi  až  do  promrzení  roko- 
váno, jako  o  blahu  celého  národu.  Něco  Ji- 
ného o  věci  té  pronésti  dovolí  no  buď!  Zdá 
se  ml  totiž,  že  by  k  zamezení  výjevů  po- 
dobných, nižádné  straně  naskrze  příjem- 
ných, radno  bylo,  nekaliti  nám  budoucně 
rěkolik  těch  hodin  odpoledních  němčinou. 

Chraniž  Bůh,  aby  si  někdo  slova  moje 
vykládal,  Jako  bych  byl  řekl,  že  olovo  ža- 
ludku lidskému  těžko  zažíti  a  nebo  že  o 
zkázu  beneflclantovu  pracuji.  Vímtě  pře- 
dehře, že  pán  při  volení  kusu  nejdříve  ku 
kapse  na  radu  chodívá,  a  že  divadlo  če- 
ské prosto  Je  zákonů,  dle  nichžto  by  se  u 
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volení  kusu  bylo  říditi:  deč  tizn»lo^i  a  ie- 1  krásné  ty  ctnosti  před  očima  obecenatva, 
trnositi  pánĎ  benefMiantů  poneoháno  Jeartj  ježto  s  radostí  přináSÍ  obět  na  oltáře  zá- 
pole veliké,  a  provoditi  mflie   beze  ftkodylsluh  a  oti  národní. 


ČESKÉ  DIVADLO  V  PRAZE  ROKU  1834-5. 

Psáno  roka  18S5.  —  »Kvéty«  z  roku  1885. 


Rozdílné   bylo   očekávání   českého   obe-  Šílkiamedrovy,   při    níž    netoJiko   nesnáze   s 

cen«^a,  když  loňského  roku  nové  ředitel-  českým,  ale   i   s  v  I  a  st  n  í  m   jasykem 

stvo  v  dilvadlo  pnažiaké  se  uvázalo.  Jedni  se  shrnují.  —  Paun   Stříbrný   nastoupil 

ou|>lného  sklesnutí  a  ziahynutí  her  českých  na  místo  p.  Bielovo  ke  hře  na  milovniky. 


se  báli,  jiní  jařejií  jich  zkivétání  a  povzne 
šení,  očeikávali.  „Květy",  ačkoliv  jindy 
dosti   pilné  zprávy  o  diviadle  našem  podá- 


Ncní  dobře,  páni  herci  počátečnfcil  míti 
pochvalu  z  každého  dotnácfho  dhviadélka  a 
berné  peníze,  aniž  dobře,  milí  poslucha^j 


valy,  hlasy  letOs  nepochybné  z  důležitých  vé,  po  prvníím,  nerozhodujícím  vystoupení 
příčí  n  zatajilvše,  neoznamovaly,  jakž  asi  pouhého  začátečníka  říci :  Ten  jest,  jako- 
rozdíliié  to  očekáváiní  se  vy|>lňovalo.  Nyní    vého  jsme   od   téoh   a  onéoh   dob    neměli. 


dokončen  oipét  roční  běh  her  českýc^i,  i 
vidí  se  nám  za  sluéno,  aspoň  stručný  pře- 
hled o  pQso*bení  ředitelstva,  hercův  i  obe- 


Přeceňování  sebe  samého  jestí  nemoc,  na 
niž  beztoho  hercové  rádi  atonávajl,  k  če- 
muž jeitě  záhufoného  semene  do  nich  vklá- 


censtva  čtenářům  naéi>m  podati,  jelikož  di-|daiti?  Dřív  mladé  pány  hezky  stát  a  chodit 
vadlo  za  nejhlavnější  cestu  považujeme,  |  a  mluvit  naučme,  potom  jim  pochvs^u  tle- 
po  níž  příhodno  národu  k  srdci  se  přibil-  skejme!  Ostaitně  jesti  p.  Střit>mý  k  něž- 
žcvati.  nym  mllencůrm  příhodné  postavy  i  po«ioby. 

Vedení  veškerých  her  zůstaveno  novým  !  jadrného  i  líbezného  hlasu  —  a  jak  se  vio- 
řediteleml  p.  Stogrem,  pouhým  Němcem,  |  hy  Jeho-  nevšední  vyvlmou,  na  rok  přfMí 
chuti  a  obezřetnosti  našeho  Štěpánka,  j  enad  uvidíme.  —  Pan  L  í  p,  posud  v  men- 
Známeť  zafjlsté  všiokni  tohoto  na  slovo  |  gích  osobách  komických  vidin,  dosti  pékcié 
vzatého    vlastence    dle    jeho    mno4ioietého  i  projevuje  schopností. 

působení,  I  netřeba  tu  vyšetřovati  a  ob- ,  Obecenstvo,  her  českých  milovné,  od 
jasňovatl,  do  jakých  rukou  dáno  řízení.  —   několika    posledních    let  náklonnost     svou 

Mezi  herci  staly  se  patrnější  —  dejž  zvláště  projevujíc,  letos,  jak  se  zdá,  pře- 
Bůh,  aby  pro  budoucnost  dobré  proměny!    četným    navštěvováním   divadlo    neo-btěžo- 


Odešlyť  p.  Rošerova  a  illnerova 
—  odešel  p.  G  r  a  u,  B  í  e  I  a  neviděli  jsme 
p.  Plec^ha;  za  to  poznair  jsme  pannu 
M  a  n  e  t  i  n  s  k  o  u,  p.  Al'híinu  Šikaně- 
drovou,  p.  Stříbrného,  Svobod- 
ného, Lípa,  v  jiném  okresu  než  jindy 
p.  Skalného,  i  několikráte  pánové 
Chám,  Běnert  a  jiní  ukázalí  se.  — 
Panna  Manetinská  pěkné  má  schopnosti, 
i  byioby  k  přání,  aby  hřivnu  svou  zakopá- 
vati nemusela.  S  češtinou  má  ovšem  dosti 
veliké  nesnáze,  leč  i  ji£  letos  pozvolna 
zmizely,  a  jest  se  do  pilnosti^  její  co  nadíti, 


válo,  čehož  ale  nejhlavnější  příčina  jest 
byla  v  zimě  rozličných  jiných  věcí  na  odiv 
vystavení  (především^  pak  jízriecká  spo- 
lečnost paní  de  Bachovy)  a  nad  obyčej  o- 
potzděné  začetí  her  po  sv.  Václavu,  tak  že 
jich  vel^ký  díl  v  roční  částku  padl,  kdežto 
se  v  čas  odpolední  již  rádo  na  procházku 
chodívá.  —  Jilní  a  jiní  opět  stýskali,  že 
zpěvohry  nemáme.  Ale  co  na  plat  stýskání, 
kdež  na  cestě  hromady  překážek  leií,  ppo 
něžto  se  ctí  k  cíli  dostati  se  nelze? 

Zpěvohry,  té  pochoutky,  toho  pamlsku 
divadelního,    nám    letos   ovšem    neposkytli 


že  dále  a  dále  docela  pominou.  Trochu—  vizme,  co  se  dělo  v  jiném,  a  snad  důle- 
německé  zatrhování  —  inu,  když  nelze  ře- '  žitějším  okresu. 

ditclstvu  větší  o  to  míti  starosti,  aby  nás  I  Nově  provozeny  byly  Klicperovy  veselo- 
z  jeviště  krásný,  český  jazyk  pozdravil  —  hry:  Žižkův  meč  a  Každý  něco 
my  máme  dobrý  a  trpělivý  žaludek  —  my 'pro  vlast.  „Žižkův  meč"  ne  sice  pro 
tu  trochu  sneseme;  nesmí  to  býti  ale  vynalezení,  zapletení  a  uspořádání,  aiebrž 
trocha  taková,  jaká  nás  zasejpá  z  úst  p.    pro  živé   a   rázné  charaktery  fraškou    na- 
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zván.  Prvni  2  jednátii  nejsou  než  pouhý 
dialog  —  ale  živá  studnice  ivtLpu;  jafkot 
celá  báseň  strom  Jesti  tak  bujně  ze  viech 
aitnan  vtipenrt  vyrážející,  že  ho  ze  viech 
viudy  stram  ostříhati  dlužno,  má-li  se  v  pří- 
zni diváků  ujmouti.  —  Hra  se  líbila,  I  by- 
iaby  se  líbila  jeité  více,  kdyby  hlavní  o- 
soba  žravého  a  psůmllovného  P  o  h  1 1  o  A- 
8  k  é  h  o  býka  Jiným  rukárm  bývala  srvdřena. 
Snad  že  se  v  tom  podru-hč  vyhoví. 

Veselohra  Každý  něco  pro  vlast 
pékný  Jest  o6rázek  mravů  ntaloméstsikých, 
jakož,  abych  řekl,  převráceného  počínání 
tak  nazvfaných  vlasitenců.  Život  rozmani- 
tých charakterů,  spo4u  s  vtipnou  roemlu- 
vou  nahnadf,  ookoiliv  pří  této  hřs  stranu 
nového  a  zaJÍTnavého  déje,  komickéiu)  za- 
plétání a  překvapujících  situací  snad  po- 
hřešujeme. V  dobrých  a  piJných  rukou  mu- 
sit ae  Uto,  ačkoliv  ponékud  na  Jediné  děj- 
ství PWBvIáčná  hra,  zalíbiti.  Zde  se  to  arci 
nedělo.  Osoba  paní  správcovy  není  osobi- 
6ka  kurVkavá,  bez  citu  a  života  —  ona  Je- 
stJ  celou  hrou  profii4caJící  plamen,  ona  Je- 
sti  jednotlivé  články  v  celek  pojící  živel 
—  oma  jest  —  nu,  zkrátka  Jitiá,  než  jako- 
vou jsme  na  divadle  pražském  viděli.  Na 
ni — jaikož  r  za  neschopné  zasUvatsIe  osob 
ženichův  veiký  díl  vlny  padá,  že  se  scény 
těchto  ženichův  nehrubé  líbily.  —  Jediný 
Mláto  že  poněkud  básní'ka  dostihnul  — 
ale  Pytel?  „Můj  drahounký  panáčku,  ne- 
ní  Pytel  jako  pytel!"  —  O  vdovách  mlčí 
kronika;  —  kdyby  byla  Jedna  z  nich 
mluviti  mo4iia  za  ostatní  tři  —  byli)  by- 
citom  něco  zaznamenali.  Nechtfce  však  bý- 
ti dále  8  paničkami  nezvořilí  —  Již  raději 
mlčíme. 

Mimo  to  nové  převezeny:  Fidlova- 
čka, Obě  šelmy  a  Čestmír  od  Ty- 
la.  O  první  práci  byli  bychom  tu  ale  po- 
mlčeli. Jelikož  Jinde  a  jinde  o  tomto  pře- 
nešťastném  plodu  (totiž  přenešťastném  to- 
liko pro  počet  diváků,  odměřujících  Fidlo- 
vačku loktem  jiných  frašek  —  nikoli  však 
přenešťastném  pro  beneflclanta  a  aplsova- 
te4e,  Jelikož  onen  Ještě  s  radostí  na  plný 
dOm  si  vzpomíná,  tento  pak  na  vzdor  drti- 
cí kritice  sílu  cítí,  pokusiti  se  o  Jiný  obraz 
národní:  o  Hvězdu  čili  Slavnost 
s  v.  M  a  r  k  y  t  s  k  o  u)  —  Jelikož  tedy  o 
něm  Již  dosti  psáno;  kdybychom  tu  o  pan- 
ně Rettichové  sluénou  zmínku  učini- 
ti za  povinnost  sobě  nekladli,  kdsžto  po- 
nejprv se  ukázala  obecenstvu.  I  zjevil  ať 
v  né±né  aríetce,  že  nadaná  jest  hláskem  lí- 
bezným, ačkoli  pro  veliké  divadlo  poněkud 


831 

Ještě  slabým,  a  krásnou  naději  vzbudila. 
Budeme-li  se  kdy  z  krásnější  jistoty  těši- 
ti? —  My,  nemohouce  až  posud  její  tfchop- 
nosti  úplně  uvážiti,  Ježto  velmi  pozřfdku 
příležitosti  nachází,  kdež  by  se  cvičila  a 
zkokonalila,  ničeho  upírati  ani  ztvrzovati 
nebudeme,  dobře  vědouce,  že  běh  nezpyta- 
telné  přírody  tentýž  Jest  Jako  před  tisíci 
lety,  a  že  se  i  podnes  státi  mohou  —  zázna' 
ky?  —  Začátečníkem  v  umění  herečkem 
^-  jakož  vůbec  všude  —  nic  není  záhub- 
rějšího,  Jako  nechávati  dary  ducha  ladem 
ležeti.  —  A  však,  jakž  i  mnoho  řečí  učině- 
no stran  textu  Fidlovačky  —  o  hudbě  sot- 
va tedabyío  zmínka  stala  se.  P.  Škroup 
pochvaly  zasloužil.  Onť  zajisté  všechny 
zpěvy  duchem-  národním  v  (ista  zpěváků 
položil,  a  něžnou  písní  Lldiiščinou 
(Vane  větřík),  jakož  i  dojemným,  z  hloub- 
ky srdce  horoucího  plynoucím  nápěvem 
Marešovým  (Kde  domov  můj)  nejkrá- 
snější důkazy  dal,  že  vlastně  píseň  ona 
květup^ná  lučina  jest,  kdež  sobě  zásluhy 
věnec  okolo  spánků  otáčí.  Píseň  Kroutí lova 
(Staří  Pražiané)  při  veUké  jednoduchostí 
takový  ráz  původnosti  do  sebe  má,  že  se 
pro  tu  rovně  jako  pro  lehkost  svou  zalíbiti 
musí.  Méně-li,  jakož  i  jiná  čísla  —  u  př. 
píseň  dohazovačova  a  Ondřejova 
toho  dosáhla,  zajisté  textu  a  ledůnazné- 
mu  přednášení  připočísti  dlužno  —  Jakož 
vůbec  nemálo  k  pádu  celého,  na  chatrných 
nohou  stojícího  díla  příčinu  dalo,  že  se  o- 
soby  „Ondřej"  a  ,^  o  h  a  z  o  v  a  č"  v  ne- 
pravých nalézaly  rukou.  —  A  tatáž  v  to- 
lika částkách  zdařilá  hudba  Jesti  původem, 
že  spisovatel,  Jakž  doslýcháme,  znova  k 
práci  přisedne,  a  dada  si  na  Čas,  i  v  spolek 
vejda  8  chutí  —  Ježto  dříve  takořka  na 
spěch  a  s  nechutí  pracoval  —  zcela  „n  o- 
vou    Fidlovačku''   nám    podá. 

„Oba  šelmy"  vlastně  pro  malé  diva- 
dlo určeny,  i  zde  na  velkém  —  před  neval- 
ně shromážděným  obecenstvem  dosti  se  za- 
líbily. —  Čestmír  —  pokudž  báseň  ta- 
to  na  světlo  nevyjde  (ačkoli  nevíme,  zda 
ji  spisovatel  vydati  hodlá),  o  ceně  Její  mlu- 
viti nebudeme,  jelikož  nám  povědomé,  že 
pro  obmezenost  času,  hrám  českým  udíle- 
ného, i  mnohé  obmezení  na  básni  státi  se 
muselo,  pro  něžto  snad  jedině  I  mnohým, 
jak  jsme  se  posud  domejšleli,  pán(im  vy- 
třelejšího  rozumu  a  soudu  v  prajiném  svě- 
tle se  okázala,  než  byl  spisovatel  přál.  — 
Převezení  díla  toho  ne  z  Jedné  příčiny  těž- 
ký byl  úkol  pro  české  herectvo:  předně  a 
zvláště  poněvadž  spolek  ten  pro  všechny 
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osoby  dostatečných  Členů  nečítá,  a  za  dru- 
hé, ie  to  po  diouhénn  čase  první  byl  kus 
obsahu  vážnčh)  a  slohu  vyiiího.  Leč  mu- 
síme se  přiznati,  2e  navzdor  všem  nemá. 
lýtn  obtíinosteim  hra  tafeořka  ve  viech 
článcích  obrazy  básníkovy  dobře  oživo- 
vala. Komparserie  arci  byJa  velmi  chatr- 
ná a  toliko  smích  plodila.  —  Divadlo  plno 
pochvaly,  ale  velmi  —  velmi  neplno  divá- 
ků. Inexorabile  fátum! 

P.  átčpánek  přivedl  letos  z  nových  pře- 
ložení svých  hB  I  á  z  I  n  e  c  v  D  i  J  o  n  u'<  a 
„Trojlist  ludařský"  na  jevltté.  — 
Nevelkou  chválu  utržili  p.  hercova  z  pro- 
vození  hry  přvfif.  Od  prvního  až  do  posled- 
ního musili  by  osoby  svoje  proměniti  a  nat 
jiná  místa  vstoupiti,  kdyby  se  hra  s  vět- 
ším prospěohefn  opakovati  měla  —  ačkoli 
žádost  naše  po  ní  horoucí  není.  K  čemuž 
obecenstvo  české,  to  vzrůstající  dítko,  stra- 
šiti podobnými  nestvůrami  francouzskými  7 
Museli  bychom  se  zaň  styděti,  kdyby  na 
podobných  nepřirozených  plodech  zalíbení 
nacházetol  —  Divadelního  ředitelstva  po- 
vinnost nejsvětější  buď,  vznikající  ohuť  a 
oblibu  svého  publikum,  zvláště  národu  své- 
ho, k  poznání  vésti,  cokoliv  pékného  a  u- 
šlechtllého.  —  A  jakž  asi  domýšleli  se  pá- 
nové, že  Trojlist  ludařský  kasu  na- 
plní? —  Přečasté  představení  tě  tiry  na 
divadle  německém,  nedostatek  lokálního 
dialektu  českého,  toho  živoucího  pokladu 
komiky  něimecké,  a  nedostojné  zastání  ú- 
loh  slabými  herci  —  tatoť  jsou  byla  skali- 
ska, o  něž  ubchý  Trojlist  tak  nepozorně 
zavadil,  že  by  se  na  kusy  byl  roztříštit, 
kdyby  se  nebyí  kotvicí  konce  druhého  jed- 
nání uchytil.  —  Pokudž  síla  jeho  v  podob- 
ných f ra&kách  lokálních  postačuje,  je- 
diný p.  Grabinger  co  krejčí  Jehlička 
na,  svém  místě  stál;  —  <ale  t  r  u  h  I  á  ř  a 
švec!  —  de  praeteritis  nihil  nisl  bene! 

V  prospěch  p.  Kireuze  provozena  byla 
fraška:  „Princ  a  had"  s  hudbou  od 
Škroupa,  Původně  sepsaná  jest  od  herce 
zdejšího  stav.  divadla  p.  Ernsta,  a  nekla- 
me-lí  nás  pamět,  víme,  že  tu  před  něko- 
lika lety  jednou  a  podruhé  diváky 
omrzevši,  k  věčnému  spánku  se  odebrala, 
jakéhož  osudu  —  jínak-li  nás  neklamaly 
noviny  —  i  ve  Vídni  a  v  Berlíně  se  dočka- 
la. V  předělání  této  frašky  pokusilo  se  arci 
velmi  schopné  péro  české,  i  předěláno  a 
vynecháno,  co  by  nás  marně  bylo  o  drahý 
čas  přivedlo:  leč  oo  plátno  proklepávati 
a   přičesávati   starý,  zpukřelý   kabát,  jenž- 


to  se    při    prvním   obleknuti    rozpadá? 
Dekorací  a  tančící  všem^né  se  namál 
i   p.  skladatel   hudby  pěknou  movou   píi 
přiložil,  aby  nešťastně  zawnílovanému  príi 
ci  a  zaklenému  hadu  z  neznámých 
vů'  cestu    v    pnaislcou    přízeň     proklestil 
nám  ale  bylo  jich,  rovné  jako  diváků  Hi 

—  ježto  by  snad  při  menší  práci  a  j< 
platu  vétšíi  byli  došJí  radosti,  kdyby 
byli:  Alpenkonig  —  Silphide-< 
dle  Fee  aus  Frankreich  —  anel 
das  Qespenst  auf  der  Bastei  před 
oči  čeaikého  obecenstva  přivedli. 

Na  den  tři  sv.  králů  dáván  byl  Ep 
g  r  a  m  m  od  Kictzebue,  přetoženlm  J.  W^ 
ry.  Jakž  i  mnohá  osoba  této  hry  do  nešCasii 
ně  rukou  nepravých  padla  (Skočnožkia  —  pai 
nf  ředitelová  a  zvláště  dcera  jeji  —  sám  Do 
bnoslaiv  byl,  jakoby  neměl  býti  dobromysl- 
ným, roflmaru  a  vtiipu  plným,  ohebným  a 
školou  vyšších  stavů  prošlým  setníkem) 
a  jakží  i  přetěžká  úloha  pro  diletanty,  po- 
hybovati se  ve  hrách  tonu  konversadniho: 
přece  i  pro  onu  rozmanitou,  na  srdce  žhrč 
půaobfcí  dojímavoat  hry|  samé,  JaAcož  i 
péčí  herců  stalo  se,  že  neodeáli  diváci  bez 
pohnutí  a  uspokojení,  aókollv  se  jim  her 
podobných  —  nevíme,  jestli  s  prospéchem? 
málo  podává.  —  Přáti  bylo  by,  aby  tatáž 
alespoň  se  opakovala  (nebudef  zde  na 
neštěstí  paní  de  Bach);  leč  pro  vio,  cokoli 
ředitelstvo  učiniti  může,  —  ať  pak  jiné  a 
jiné   hrají  osoby! 

Smutný  to  zajisté  úkaz,  že  za  celý  roční 
běh  toliko  čtyry  nové  původní  kusy  pro- 
vozovány; smutný,  jelikož  samými  p^s- 
klady  cíle  nedosábneme,  k  jakému  b  y  n  á- 
rodní  naše  hry  směřovati  mčly,  a 
opět  smutný  —  jelikož  před  očima,  s  pří- 
čí ňovánimi  a  plody  našich  literatorů  ne- 
známýma^ nahotu  naií  dramatiokě  Utera- 
tury  úplně,  objevuje.  Pravda  ovšemť,  že 
nazbyt  ničeho  nemáme;  aie  co  se  v  rukou 
nachází,  toť  by  přece  na  jeviště,  a  tirn 
i  v  život  uvésti,  povinnosti  ředitele  býti 
mělo,  j^editele,  praivím,  jehož  našincem 
zoveme?  —  Prof.  Klicpera  podal  nám  ve- 
liký, počet  méné  více  zdařilých  dram;  a 
přece  jich  —  tomu  žádný  odpírati  nebude? 

—  toliko  menší,  ano,  abych  řekl,  i  &labši 
část  k  proveda^ní  se^  dostala.  —  Proč  ss 
nedává:  Uhlířka,  Lhářajeho  rod, 
H  a  ďr  i  á  n  7  —  proč  ne  Loupež,  ans 
i  Soběslav?  —  Uhlířka  a  Lou- 
pež zláště  by  zamilovanými  kusy  naáeho 
obecenstva    se    státi    muslily,    kdyby    se   s 
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láskou  k  věci  a  s  učtou  k  obecenstvu 
pH«toupllo   k  dflu. 

Žádný  neříkej,  že  všechny  tyto  práce 
příliš  obšírné  Jeou,  a  ča«,  ke  hrám  6e- 
ským  odměřený,  příliš  krátký;  schop- 
ným pérem  I  dílo  na  pQI  třetí  hoditiy  ur- 
eené  zkrátit  se  dá  o  půl  hodiny,  a  mně 
alespoň  milejší  Jest  takovýto  plod  (zláité 
je-'li  zdařilejší)  z  domácího  sadu  na  divadle 
viděti,  nežli  věci  přespolní,  ježto  ji.ných 
nemají  před  našimi  předností  —  leda  že 
Jcratší  jsou. 

Což  by  to  ředitele  stálo  ^  a  byt  to  z 
pouhého,  nhm  ovšem  velmi  milého  žertu 
učinili  —  síby  Jednou  aispoň  polovičku 
a  neb  Jen  t  ř  e  t  i  nu  hor  českých  původ- 
n  í  c  h  k  představení  přivésti  sobě  před- 
sevzal? Že  by  se  jich  naJezlo,  žádná  po- 
chybnost. Což  by  se  neučinilo  z  ifisky 
k  Jazyku  a  k  věci  -nad  míru  prospěSié? 
A  básník  dramatický  —  zvláště  nemá-li  ja- 
ko  u  nSiS  imé  odměny  očekávati  —  v  provo- 
zení  díte  svého  nejsladší  odměnu  nachází. 
Nezbylo  by  při  tom  i  dosti  času  k  prove- 
dení   dobrých    nových    překladů? 

(Neméně  neplatná  Jest  námitka,  žeby  k 
provození  mnohých  her  dostatečných  her- 
ců nebylo.  VídaJi  J8nr>e  divadelní  cedule, 
na  nichž  herců  počet  k  nespočítání  uveden. 
Jak  se  hrálo?  —  aroiť  Jiná  otázka;  leč 
přece  se  hrálo,  a  k  povinnostem  ředitelstva. 
Jakož  i  dobré  povésti  uměleci<ého  ústavu 
náleží,  o  schopné  herce  se  starati.  V  ý- 
bornou  ve  všech  článcích  nemí- 
váme hru  nikdy;  proč  by  se  nám  chtělo 
vtírati:  „To  a  ono  tie  postačí  I"  Jelikož 
přece  všude  v  naši  shovívavost  se  důvě- 
řuje, kterouž  i  my  hojnou  mírou  udělu- 
jeme? 

Vizme,  kterých  herců  s  prospěchem  lze 
při  hrách  českých  potřebovati!  —  Jsouť 
tu  p.  p.  Q  r  a  b  i  n  g  e  r,  H  a  m  e  t  n  e  r, 
Kaška,  Kreuz,  Lip,  Skalný,  (le- 
tos opěrt  snad)  Plech,  Šimek,  Š  m  1 1- 
ier,  Stříbrný  a  Ji>ní,  kteří  se  za  menší 
osoby  propůjčují.  Jsouf  tu  panny  F  o  r  c  h- 
helmová,  Manetimská,  Fišero- 
va, z  nouze  i  Alb.  ŠIkanedrova,  a 
paní  Hartmannová  i  Šimková, 
jakož  i  k  menším  předmětům  jiné  a  Jiné. 

Zdaliž  tolika  osobami  I  veliké  hry  ob- 
saditi nelze?  —  Jsou-li<ž  kde  slabosti,  moud- 
ře se  ukrýti  htedTte,  bez  ohledu  role  rozdá- 
vejte, platné  zkoušky  mějte,  a  zláště  v 
kusech  dobrých  se  utvrzujte!  Slabší  strán- 
ka herectva  českého  Jsouť  ovšsm  ženské. 
Za  Jedno  krom  p.  Forch helmové  a  p.  Šim- 


ková ani  Jedna  z  nich  k  českému  slovu 
ústa  otevříti  neumí,  a  za  druhé  žádná  mezi 
nimi  vážnou  mitovnicl  aneb  hrdinku  s 
prospěchem  zastávati  nemůže  aneb  až  do- 
saváde  žádná  nezastávala.  —  I  tomu  však 
by  se  rozumnou  nestranností  ředi-telstva 
a  usilovnou  příčin  li  vostí  hereček  cíalo  snad 
pomoci.  Slavná  ptfvěst  divadJa  nenálclí 
vždycky  r>a  výbornostl  herecké,  alebrž  na 
harnrvonii,  v  jakovou  péče  ředitelstva  a 
pilnost  herců  při  dobrých  dramatických 
básních  splývají,  a  za  tou  příčinou  i  při 
skrovných  silách  —  Jedna-ll  druhou  pilně, 
podporuje  —  něco  zdařilého  se  vyvésti  dá. 

Probíhajíce  však  naše  herectvo  a  nim 
provozované  hry  shledánf>«,  že  mezi  pány 
svrchu  dotčenými  Již  najmě  každý  méně 
více  důležité  osoby  zastával  a  že  se  již 
tedy  na  jich  bedra  něco  vložiti  dá. 

P.  Grabingrova  nejzdařilejší  před- 
stavení byla:  Ctibor  v  Dědičné  smlou- 
vě, Hugo  Payenský  v  Jolantě,  V  I  a- 
s  1 1  s  I  a  «v  v  Čestmíru,  Učitel  v  Hastro- 
ši.  Mimo  to  na  Sídlo  v  Albíne,  na  s  e  t- 
n  í  k  a  v  Epigramu  hrál  —  slovem,  kde  kte- 
rá role  dobrá  —  p.  Grabinger  v  ní  vystoupí. 
Rozbírati  kriticky,  jak  si  v  které  počínfi, 
daleko  by  nás  zavedlo.  —  Na  příští  rok 
o  všechněoh  paních  časté  ji  si  promluvfme. 
P.  Š  m  i  I  e  r  vynikli  co  ZbyhoA  v 
Blaníku  —  a  chvalitebně  si  počínal  co 
učitel  v  „Každý  něco  pro  vlast", 
A  s  k  o  v  v  „Sytě  Many",  K  r  O  v  o  J  v  Čest- 
míru a  J.  Štěstí  pro  něho  i  pro  hru,  kdež 
tak  zaměstnán  Jest^  kde  se  osobnost  Jeho 
6  charakterem  osoby  dramatické  harmo- 
nicky   smíšuje. 

P.  Kreuz  na  Zdenka  Zásmu- 
c  k  é  h  o  hrál,  také  osobu  Kovedovu 
(v  Šitě  Many)  zastával  -~  a  Jiinák  i  k 
jiným  rozmanitým  osobám  rozmanitěi  se 
chodil.'  Zdá  se,  jakoby  Jemu  na  dlvulíe 
tenkrát  nejlíp  slušelo,  když  se  na  cha- 
rakter tiché  vážnosti  oblékne,  kdež  netřeba 
mnoho    rukama   hýbati. 

P.  Skalnému  až  dosaváde  nejvíce 
bylo  na  ujmu,  že  střídavě  v  osobácn  od 
sebe  na  nejvejé  rozdílných  zaměstnán  byv, 
na  Jedněch  a  stejných  předmětech  stáno* 
vit  se  nemohl.  Letos  vidin  byl  v  osobách 
básníka  (v  Žižkovu  mečí),  Svatoňe 
(v  Blaníku),  Jana  (v  Obou  šelmách), 
doktora  Hájka  (v  Espigramu),  Čest- 
míra (v  Čestmíru),  Fulkesa  (v  Jo- 
lantě) a  J.,  kdež  více  méně  dost  učinil, 
jakž  prá>/é  poněkud  obmezené  prsa  Jeho 
dovolovaly.    Ostatně    bychme    ale  soudili, 
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ie  by  .e  k  u.edlejíim  m.tovnřkům,  Jakoi    e.nohni,  jinf  zpév»hru  více  méné   pé«ujt. 

O  p.  8i  r  f  b  r  n  é  m  j4ž  na  začátku  jame  kův  nenahifželi  nebo  nahlížeti  nechtěli,  di- 
se  zimínNí.  Vítek  (v  Dědičné  wnlouvě),  ,  lem  že  věcem  lépe  rozumíce,  tímto  zpOeo- 
Vojtěch  (v  Blaní>ku),  študent  (v ;  bom  divadlo  na  stupeň  znamenité  výbor- 
Dceři  Faraoíiově),  slepý  Eduard  (v  P«wti  přivést  chtěli:  vělokm  I  téměř,  pravím 
Epignamu),  Fridolín  (v  Jolantě)  a  jmé  tak  daleko  s  divadlem  čili  via«tnč  s  chu- 
byly  jsou  nejznamenitější  oaoby,  jež  letos  tí  obecevistva  svého  se  dostali,  že  nyní  dt- 
zastával.  ,  váka  nic  Jiného  nebaví,  než  kde  oko   neb 

Také  p.  Lipem  užitečný  oud  našemu  '  "c*^o  mn^ožatvím  nozmanitýoh  předmětů 
dlletantstvu  přirostl,  a  pokudž  v  osobách  zabaveno  bývá,  anflž  potřeba,  aby  některý 
komice  jeho  přiměřených  (blbí  mladíci^  nich/  ducha  se  týkal,  ačkoli  to  pravé 
a  zletilí  zamLlovanci  se  mu  dobře  daří)  nejhřavněJSí  oučel  divadla  býti  by  .měl. 
zaměstnán  bude,  teprv  náležitého  prospě- ;  aby  cokcllv  se  na  jevišti  děje,  k  povzbuď 
chu  se  nadíti  jest.  zení   ducha   sloužilo.   Drahé   zpěívohry  a 

P.  Kaška  ještě  zřídka  na  svém  místě;  |<"«y  'P'"é  hluku,  bez  vší  jiné  ceny,  leda 
^tál;  mohlf  by  ale  čaatějl  a  lépe  posloužiti,  ^®  ®®  ^  "'^^^  pěkiné  dekorace,  sdcvostný 
nežli  —  p.  Brinke.  Sat  a  vábné   tance  objevují,  na   všech   di- 

Z  přehledu  tohoto  vidaiUe  sice  jednotil-    ^^«^^«<>h  «>    ''"ce   podávají.      My,   nemajícs 
vým  členům   naší  herecké  společností   pří-    ^*^"**   *"'^  povolání   cítíce,   účel    a    konec 
sně   žádný   okres    herecký    vykázán    není,  '  ^''^^^^'   ®'^'^*^   *"^°    zpytovati:     obracuje- 
kdež  by  se  výstředně,  i   s  větším  proepě-    '"^  ^  "'^'^  ^''^'^^  ^  iedinému  divadlu  na- 
chem pochybovati;   a  což  o  hercích  platí,  ^^'""'  ^  tážeme  se  opět:    Jakého  způsobu 
ještě  téměř  v  8m)^lu  obšírnějším  o  herec-    ^^  '"^*®  ^"^^  ^Ý^*  "^^y^ 
kách  se  říci  dá:  také  vsak  viděti,  že  kaž-         °'**'   ^  fiichžtoby   se   život   národní    v 
dý   z    nich    v   znamenitějších    osobách    jIz    P^^^^ách    nejrozmanitějších    obrazil,   jimiž 
zaměstnán  byv,  i  v  jiných  i  jiných  kuseo:i    ^^   *®   jazyk    náš    nejeni  vzdělával,    nýbrž 
prospívati  může.  Mimo  milofvnicl  tragickou  ' '   ^^^^^  ^  nému,  jakož  I   k  ostatním  ctno- 
všechny    osoby    i    ve    větších    dílech    dra- 1  ^^^"^   národa   vzdělaného  probuzovala;    di- 
matických  nynější  společností  zastávati  se    '^'  J'*^'*  ^y  ®®  jednak  síla  básníků  našich 
ciají  —  a  protož  jen  chutě  do  větších  děl    —*   ^/^   výjimky  —  napínala,   jednak    po- 
domácích,  pro  něž  jeme  tuto  naší»'ili  tolik  j^"^"'  '^  ^"*  obecenstvía  brousily:  taková 
slov!  I  větší  čest  I  větší  zisk  nejen  ředitel-    ^'^^  '"3*'*  ^Y  ««  ««  divadle  českém    atří- 
štvu,  ale    I    obecenstvu    tím   vyplyne.  i  ^^*'-   ^®  ^  dosažení  cíJe,  jakýž   by   si    di- 

I  vtok  na  herectvo  připadne  za  touto  '  i;^,^^'?^^.  *  ^  ''^l!^'  "^^^^  zpěvohra 
příčinou  částka  povinnosti,  o  rozmnožení  "^/^^^^l;'  P^  ^««*'  '^além  povážení  vy. 
dobrého  repertorium  se  starati.  Nejpřed- I  ^'^.  ^'  °'*^..'''''®'"  ^  J*"^  ^''^ny  rpěvu- 
nějším  z  nich  dán  každoročně  výnos  jed-  "?"í^^"^"^"  •''•^'^  naéemii  zalahodí  a  před 
r^oho  představení.  Zdaliž  tu  obecenstvem  '  f;^^!!,^^'  •L!!^^!^'  ^^'"^  vydávajíc 
mnoho  požadováno,  když  toho  dne  aspoň  na  Tr^^t^^:  ^f!''^'  ^T  "^'''^'  '^*"*  *'^ 
zdařiJý,    nový    kus    se    těší?^    že    T       lahodění,  vychloubáiií  a  kasypl^ění 

p.  hercům  a  herečkám  o  naši  literatuře  ^'^'"h  ^'**'/^^*IÍ'  ÍT***^^  ""  ^  '^*"' 
aniž  o  cestách  co  povědomo,  jakby  dosáhl^  I  S^J^^^^^  Í,«  nynějšího 

co  se  snad  jeStě  nenalézá;  že  oni  a  tyto  Lh  !  ^"^  J^*-'f  ^  ^^"'"'"^'^  ^°^*''  -  *^- 
na  rozpacích  bloudíce,  kde  co  k  svému  !  ^"""^  *"'  "^^^^^^^^^^^  co  báti  jest,  že 
prospěchu  zvolHI,  raději  Honzu  K  o  I  o-  '  ."f^^f  německo^  operou  sotva  bude 
hnáta  i  jemu  podobné  stvůry  si  yo\U  1^'J^J!  ^^"^l  ^^^  ^^  J*'  ^  J«*"ý 
nežli  by  ku  zkušeným  a  ochotným  rnuz^r.  ZT^^^^Z^J^  "^"^  ""^Tr'^'  P''" 
š!i  na  radu:  za  to  všecko  naše  obecenstvo  |  I^tí/JJ'^^^^^^^^  ?*,"'  *°*''*«*  <^^  "» 

nemůže,  alebrž  hodno  jest,  aby  se  Pánové  .^t^rhrv!  ^J  P*^-« J»no*^ry  a  zdařilé 
co  možná  o  provození  dobrých  her  starali.  Í  ^.t^^^^^^^^  "'J^'^^"  '^^"  ^^  ^P^^  ^' 
Nyní  ještě  otázka  zbývá:  jakého  způ- f  Obecenstvo  naše  zajlate  každou  oéči 
sobu  by  asi  hry  na  dívadJe  českém  býti  a  přičinil vost,  pokud  se  věc  nemožná  ne^ 
mely?  -.  Divadelních  ředitelů  vůbec  jedni    požaduje,  rádo  I  ochotně  splatí 
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Ctenl   pro  lid. 

Dle  Jer.  Gotthelfa  po  Česku   vyloženo 

od 

J08.    KAJ.    TYLA. 


(V  Praze  184d,   u  J,  Pospíšila.) 


VOJTA,  CHUDÝ  ČELEDÍN. 


Milému  příteli     JANOVI     KR0U8KÉMU,  filovútnému  rohiíkot^ri   y  Katufliclch. 

na  důkaz  úcty  své  připisuje 

J.  K.  Tyí. 


KAPITOLA   I. 

Hoapodář  se  probudí  a  pachol- 
kem to  lomcuje. 

VOkol  panovala  Jeit6  <no6n(  tma;  ale 
nejtmavdjif  bylo  mfato,  kde  to  polohlaeitč 
a  nékollkrfit  po  aobč:  ,,Muži!  Kučero!" 
volalo.  Byla  to  malá  aednlčka  v  hodném 
selakém  atatku,  a  hlaa  přich&zel  ze  Mrokft 
manielaké  poaitele.  V  té  ležela  aelka  «  mu- 
žem a  volala  na  nčj,  až  počal  bručet  a 
se  ptát:  ,,Co  Je?  co  chceá?" 

„Budei  muaet  vatát  a  krmK,"  řekla 
žena.  ,,Jlž  bude  pCH  páté,  a  Vojta  přliel 
teprva  po  druhé  hodině  domO;  k  tomu 
•padl  Jeété  ee  achodO,  když  ae  rábal  do 
komory.  Já  ae  divila,  že  aea  tím  hřmotem 
neprobudil.  Bezpochyby  mél  zaae  v  hlavě 
a  teď  nebude  chtit  vatávat;  také  Je  ml  to 
•koro  mllejif;  kdo  ví,  co  by  Jeětě  v  ma- 
fttali  ae  avětlem  dokázal." 

„To  Je  bída  a  tou  čeládkou,"  řekl  ae- 
dlák,  hledaje  troudfilk;  potom  rozkřeaal 
a  počal  ae  oblíkat.  „Člověk  aby  Jí  cpa4  do 
hrdla  a  aypal  do  kapea,  a  pak  aby  Ještě 
sám  viecko  dělal;  ona  by  ai  Jen  hrála  na 
pána,  a  naiinec  aby  ae  dřel,  nechce-li  mft 
mrzutost  a  pomluvu." 

„Ale  to  nemúie  tak  xúatat,"  řekla  opět 
selka,  „vždyť  nemá  to  Jeho  ludračenl  kon- 
ce. Minulý  týden  ae  také  opil,  a  službu 
vybral  před  časem.  Tu  tient  Jen  o  tebe, 
ale  také  o  něj.  Když  mu  člověk  viechno 
promine,  tedy  chlap  myslí,  že  má  k  tomu 
právo  a  rozpouití  Ještě  hůř.  A  pak  ai  mu- 
síš z  toho  dělat  svědomí;  tys  přece  Jen 
hospodář,  a  ty  nové  zpCIrsobyy  že  mOie  6e- 
Isdfn  po  práci  délat,  co  se  mu  líbí  — ty  si 

II 


imOže  Mk>  chce  zarvádět;  Jáoněneatojkn; 
Já  za  mě  nedáim  l^tku  popele.  Hospodář  Je 
ve  svém  dOimě  pánevn  a  oo  v  ném  trpí,  co 
avým  lidem'  prohlídne,  za  to  tnusf  před 
Bohem  i  před  avětem  oučty  skládat.  Takéť 
Je  to  akrze  děti.  Vezmi  ty  Jen  tedy  Vojtu 
do  kumbálku,  až  bude  po  snídani,  a  přečti 
mu  kapitolu." 

Na  každém  řádném  statku.  Jakož  vD- 
bec  v  každé  domácnosti,  zvláště  v  tako- 
vém hospodářství,  kteréž  otec  synovi  pro- 
pouští a  kde  se  Jisté  obyčeje  tak  zachová- 
vají, Jako  by  k  rodině  patřily,  má  se  velmi 
na  čest  držeti  a  na  mnohých  místech  ae 
také  v  akutku  na  ni  drží.  Tu  nepovatane 
žádná  mrzutost,  žádná  váda,  kterouž  by 
sousedé  zaslechli.  Tiše  sitojí  stavení  mezi 
zeleným  stromovím;  pilně  ale  beze  všeho 
povyku  odbývají  v  něm  lidé  svou  práci  a 
za  humna  dojde  nanejvejš  řičení  koAO 
nebo  bučení  hovězího  dobytka,  nikdy  ale 
iidaký  křik.  Tam  ae  nikdo  Maaitě  nepe- 
skuje,  hospodář  nedomlouvá  hospodyni 
aniž  ona  Jemu,  aby  to  Jiní  alyšeli;  nikdo 
nemluví  o  chybách  čeledín  O,  nýbrž  prohodí 
slovíčko  Jen  mimochodem,  aby  Je  zaslechl, 
koho  se  týká.  8tafie-ll  se  ale  něco  ob- 
zvláštního a  má-li  někdo  Již  tuze  mnoho 
na  vrubu:  tedy  ai  vezme  hospodář  nebo  I 
hospodyně  vinníka  na  stranu,  aby  si  toho 
žádný  nepovšinvnul,  anebo  přiatoupf  k 
němu,  když  o  samotě  pracuje,  a  přečte 
mu.  Jak  sami  říkají,  kapitolu  mezi  čtyrma 
očima.  Obyčejně  se  hospodář  na  to  při- 
praví a  mluví  potom  pokojně,  hezky  po 
otcovsku,  nic  provinilci  nezatají,  ani  to 
nejhorší.  Je  ale  také  spravedllv  a  před- 
staví mu  následky  špatného  chování.  Když 
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SI  to  odbude,  Je  spokojen,  a  čeledín  nezpo- 
zoruje pak  *ant  té  nejmenií  hořkosti  nebo 
prudkosti  v  dalSim  Jeho  chováni.  Tako- 
váto kapitola  bývá  obyčejně  velnvi  pro- 
spéiná  a  sice  pro  otcovskou  vlídnost,  která 
se  v  ní  ozývá,  pro  mírnosit,  s  kterou  se 
přednáší,  a  pro  Šetrnost  před  ostatní  če- 
ledí. — 

Kučera  šel  do  maStale  a  když  byl  ho- 
tov 8  krmenínn,  přiiel  také  Vojta,  ale  ani 
nemukal.  Sedlák  také  nemluvil,  a  když 
Je  volali  k  snídani,  přistoupil  Kučera  ke 
studni^  umyl  si  ruce  a  šel;  ale  Vojta  Ještč 
sem  tam  okolkoval,  a  byl  by  snad  radčjj 
celou  s>nidani  promeškal,  kdyby  nebyla  po 
druhé  sama  selka  volala. 

Stydél  se  totiž  vejít  mezi  lidi,  proto 
že  mél  na  tvářích  semtam  modřinu  a 
opuchlé  oči.  Nevědélť  Ješté,  že  Je  lépe  za 
něco  se  styděti,  nežli  se  toho  dopustíme, 
nežli  teprva  za  následky  studem  se  ukrý- 
vati. 

Při  snfdani  neděla  se  ale  ani  otázka, 
ani  dost  malé  poznamenání,  kteréž  by  se 
ho  bylo  týkalo;  děvečky  se  nesměly  ani 
ušklíbnout,  neboť  sedlák  i  selka  hleděli 
vážně  před  sebe.  Když  bylo  ale  po  Jídle 
i  po  modleni  a  mladší  děvečka  mísu  od- 
nášela a  Vojta  po  čepici  sahal,  chtěje  ven 
ze  dveří,  tu  řekl  hospodář:  „Ty»  Vojto, 
pojď  sem  trochu  I"  —  pak  s  ním  vešel  do 
kumbálku  a  přimknul  dvéře. 

Vojta  se  zastavil  u  prahu  a  vypadal, 
jako  by  měl  lítost,  spolu  ale  také,  Jako 
by  měl  zlost,  tak  že  se  to  inedalo  rozeznat. 
—Byl  to  pěkně  rostlý,  silný  jonák;  ještě 
mu  nebylo  dvacet  let  a  přitom  vypadal 
jako  učiněné  zdraví;  ale  něco  měl  Již  na 
tvářích,  z  čeho  se  dalo  soudit,  že  není 
veliký  přítel  střídmosti  a  panické  čistoty, 
a  protož  by  byl  za  rok  jistě  o  deset  let 
starším  vypadal. 

Sedlák  přešel  jednou,  dvakrát  přes 
kumbálek,  potom  se  zastavil  zrovna  před 
pacholkem.  —  „Ty,  Vojto!"  začal  mlu- 
viti, „tak  to  nemůže  déle  zůstat;  ty  mi 
tuze  hejříš;  to  noční  toulání  a  pití  mus>í 
přestat;  já  nemohu  své  koně,  stáj  a  sto- 
dolu člověku  svěřit,  kterýž  Je  plný  piva 
nebo  kořalky;  ten  mi  nesmí  ani  s  lucer- 
nou do  chlíva,  a  zvláště  když  má  pořád 
cumel  v  hubě;  z  toho  povstalo  Již  tuze 
mnoho  neštěstí.  Já  také  ani  nevím,  co 
myslíš." 

Ale  Vojta  začal,  ze  nezpůsobil  Ještě 
žádné  neštěstí,  že  dělá  svou  práci  a  že 
ho  není  třeba   k  ní  pobízet,  a  co  propije, 


^  že  mu  nikdo  neplatí,  to  že  Jsou  Jeho  pe- 
,  níže  a  že  nikomu  do  toho  nic  memf. 
j  „Ale  tyQ  přece  můj  pacholek/'  namítal 
zase  hospodář,  „třebas  i  své  peníze  pro- 
píjel, a  když  ludračíš,  tedy  si  'lidé  se  mnou 
hubu  vyplachují  a  říkají,  že  nevédí,  co  se 
to  děje,  co  ten  Kučera  s  tím  svým  pa- 
cholkem myslí,  že  mu  něco  takového  trpí, 
vůbec  že  ho  drží.  Tys  aroi  Ještě  žádné 
neštěstí  nezpůsobil,  ale  pomysli,  Vojto! 
kdyby  se  ti  tak  nějaké  přihodilo,  nebylo 
by  toho  Jednoho  už  tuze  moc?  Mél  bysi 
pak  pokojnou  chvíli,  kdybys  mí  staveni 
nad  hlavou  zapálil,  a  Já  snad  i  s  dětmi 
v  něm  uhořel?  A  což  Je  také  ta  tvoje  prá- 
ce? Skoro  bych  to  raději  viděl,  kdybysi 
celý  den  na  kutích  ležel.  Nech  délái  co 
děláš,  všecko  ti  mezi  rukama  jen  roste; 
nic  nevidíš  a  neslyšíš  a  plazíš  se  po  do- 
mě, jakobysi  měl  kámen  tia  iprsou.  Je  to 
pravá  bída,  když  tě  člověk  pozoruje.  Ně- 
kdy civíš  do  božího  světa,  že  Je  vidět,  ža 
nemáš  jiné  myšlenky  nežli  na  tu  svou 
zhejralou  děvku." 

„Já  nemám  žádnou  děvku  I"  řekl 
Vojta.  „To  mi  nemluvte.  A  mysiíte-li,  ž« 
málo  pracuju,  tedy  půjdu.  Čeledín  by  se 
mohl  prací  protrhat,  hospodáři  to  bude 
vždycky  málo,  to  vím.  Jeden  je  horii  neiii 
druhý;  jen  pořád  na  službě  utrhovat  a 
den  po  dni  bídnější  Jídlo  dávat,  to  uméji. 
Člověk  bude  muset  naposledy  cvrčky  ksu- 
skat,  když  bude  chtít  mít  kousek  ntass.* 
„Ty!"  řekl  hospodář,  „tak  ml  nemluv. 
Ale  arci,  ty  ses  po  včerejšku  Ještě  nevzps* 
matoval,  já  měl  tedy  později  s  tebou  rot 
právět;  je  mi  tě  však  líto,  protože  bytí 
byl  jinak  řádný  jonák  a  dovedl  bys  kua 
práce  udělat.  Já  myslil  na  začátku,  že 
bude  z  tebe  něco  hodného,  a  mél  Jsesi 
z  toho  radost;  ale  co  jsi  začal  darebačít 
a  po  nocích  běhat,  jsi  celý  jiný.  Z  ničeho 
si  nic  neděláš,  jsi  tvrdohlavý,  a  když  ti 
člověk  něco  řekne,  což  není  divu,  tedy 
máš  nečistou  hubu*  a  celý  týden  se  ška- 
redíš. Nezapírej!  ty  se  taháš  se  špatnými 
osobami,  a  dej  pozor,  že  to  bude  tvoje  ne- 
štěstí. Nemysli  si,  že  nevím,  že  chodli 
•^a  Ve  j  var  o  víc  Dorkou  a  že  s  ní  viiecko 
utrácíš.  Ta  je  široko  daleko  ta  nejhorší; 
u  ní  to  vypadá  Jako  v  holubníku.  Jeden 
odletí,  druhý  přiletí,  a  tys  jí  pravé  vhod, 
aby  se  tě  chytla,  kdyby  se  Jí  něco  stalo; 
pak  můžeš  chystat  kolíbku  a  co  2iv  za 
cizí  hříchy  pykat,  a  budeš  se  bídné  pro- 
tloukat, jako  se  jiným  stalo,  ktei^í  byfi 
Jako  ty  a  nynčko  inoiuzi  třou  a  na  drabí 
časy   naříkají.     Neboť  člověk,   kterýž  n»> 
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mOie  nic  svést  a  ničfm  nevystačí,  ktsrýž 
musí  iebrat,  nebo  dluhy  dělat,  nebo  hlady 
trpét,  ten  má  ustavičné  drahé  časy  a 
.kdyby  bylo  sebe  lacinéjl.  Nynčko  Jdi  a  roz- 
mysli si  to,  a  nechcei-li  se  polepiit,  tedy 
mOžei  docela  odejít,  já  té  nebudu  držet. 
Za  týden  mi  dej  odpovéd." 

„To  se  může  st&t  hned;  k  tomu  nepo- 
•trebuju  celý  ^ejden!"  mumlal  Vojta,  když 
éel  ze  dveří;  ale  Kučera  délal,  Jakoby  ho 
neslyšel. 

Když  vyéel  z  kumbálku,  ptala  se  ho 
•elka  jakož  obyčejné:  ,,Nu,  co  jsi  mu  řekl 
a  co   řekl   on 7" 

„Teď  s  ním  není  Jeité  žádná  řeč/'  od- 
povédél  sedlák.  „On  má  Ješté  plnou  hlavu 
a  Je  celý  urputný;  Já  mél  počkat  laft  do 
zejtřka  nebo  alespoň  do  večera,  pak  bude 
křehčí.  Já  mu  dal  osm  dní  na  rozmyšle- 
nou a  počkám  co  z  toho  vypadne.'' 

Vojta  odeiel  od  sedláka  celý  rozhoř- 
čený, Jako  by  se  mu  bylo  to  nejvétií  nt- 
prAyfí  učinilo.  I  házel  nářadím,  jako  by 
melo  Jedním  dnem  viecko  pojit,  a  sápal 
se  na  dobytek,  že  to  sedlákovi  celým  té- 
lem  škubalo;  ale  on  se  zdržoval  a  řekl 
Jenom  Jednou:  „No,  no.  Jen  pomalu!"  S 
ostatní  čeládkou  Vojta  nemluvil,  ano  ška- 
redil se  na  ní.  Poněvadž  ho  sedlák  před 
ní  nevypeskovat,  tedy  nechtěl  také  sám 
svou  hanbu  vykládat;  a  poněvadž  se  Žád- 
ným nedržel,  tedy  také  myslil,  že  Je  každý 
na  sedlákově  straně,  Jakož  praví  staré  pří- 
sloví: „Kdo  nejde  se  mnou,  běží  proti 
nnné."  Za  to  Jej  ale  také  nikdo  nepopouzel 
a  on  neměl  příležitosti  se  zaříkat,  aby  ho 
ten  neb  onen  vzal,  zústane-li  u  Kučery  Jen 
o  hodinu  dýl,  než  co  bude  Jeho  čas. 

Pozvolna  vykuřovaly  se  mu  ale  z  mo- 
zku pivní  a  kořaleční  páry  a  po  celém 
tele  rozkládala  se  mu  veliká  slabost.  Ta 
nezůstala  však  Jenom  v  těle,  nýbrž  přešla 
také  do  duše;  a  Jakož  Je  zemdlenému  tělu, 
cokoli  začne,  všecko  nemilé  a  obtížné: 
takž  připadá  i  zemdlené  duši  všecko  od- 
porné, cokoliv  Již  učinila  aneb  co  má  ještě 
učinit.  Čemu  se  dříve  smála,  nad  tím  by 
nyní  plakala,  a  co  jí  dříve  radost  dělalo, 
to  Jí  působí  teď  žalost,  a  do  Čeho  dříve 
oběma  inohama  skákala,  nad  tím  by  si  pak 
vlasy  Škubala  ano  i  celou  hlavu  ztrhla. 

Dokud  měl  Vojta  po  včerejšku  ještě 
plnou  kotrbu,  zlobil  se  na  sedláka;  když 
ale  vystřízlivěl,  zlobil  se  na  sebe.  Tu  mu 
připadlo  těch  25  grošů,  které  byl  včera 
prohejřil  a  za  které  skoro  čtrnácte  dní 
pracovat  musel;  i  zlobil  se  na  práci,  na 
pivo.  na  karty,  na  hospodského,  fia  všecko. 


nač  Jen  pomyslil.  Také  mu  napadlo,  co 
mu  byl  hospodář  o  Dorce  nadhodil,  a  tu 
začal  dostávat  strach,  až  mu  pot  na  čele 
vyvstával.  Najednou  se  mu  zdálo  na  tom 
děvčeti  ledaco  podezřelé,  a  Již  mu  bylo 
Jako  by  Ji  měl  pro  celý  život  nB  krku.  On 
se  arci  také  Jeité  přemlouvaí,  že  není 
žádného  nebezpečenství,  a  vymyslil  si  do- 
brou výmluvu,  kdyby  snad  Dorka  něco  na 
něj  sváděla:  když  ale  na  tisíc  kroků  ně- 
jakou ženskou  zahikll,  že  přicházela  ke 
statku,  tedy  mu  sklapla  všecka  naděje  a 
utěšováni  sebe  samého  Jako  hromada  slá- 
my, do  které  se  oheň  dostane;  ouzkostí 
mu  klesaly  kolena  a  hned  utekl  do  chlíva 
nebo  do  stodoJy.  Když  klepal  někdo  na 
vrata,  tedy  se  třásl  Jako  osika  a  myslil 
Již:  „To  Je  Dorka  a  bude  chtít  s  tebou  něco 
mluvit."  A  Jakž  by  si  JI  byl  mohl  vzít? 
Vždyť  neměl  ani  dost  málo  peněz,  a  byl 
Ještě  krejčímu  i  židovi  za  iposlední  šaty 
dlužen.  Zač  by  byl  svatbu  vystrojil?  Zač 
jen  štolu  a  Jiné  platy  zapravil?  Jak  potom 
ženu  a  dítě  uživil  a  Ještě  d^uhy  uplatil, 
kterých  nyní  JaVožto  svobodný  poabyti 
nemohl?  Nad  tím  ztratil  všeho  pová- 
žení, byl  celý  roctržitý  a  dělal  všecko  na- 
opak. Byl  mrzutý  a  nespokojený  sám  s 
sebou,  se  všemi  Jimými,  s  celým  světem; 
nikomu  nedal  dobrého  slova  a  nic  mu 
nebylo  dobře.  Zdá  leť  se  mu,  že  selka  fia- 
schvál  ápiatně  vaří,  sedlák  že  ho  daremně 
trmácí,  koně  že  jsou  Jafikovití,  a  krávy  — 
to  že  jsciu  ty  nejzhovadilejší  na  celém 
božím  8«/ětě. 

Kdyby  byl  měl  peníze,  nebo  kdyby  se 
nebyl  strachoval,  že  ho  Dorka  napadne, 
byl  by  snad  běhal  do  hospody,  aby  svou 
mrzutost,  ouzkost  a  hněv  zapil;  takž  ale 
musel  zůstati  doma;  když  nebylo  potřebí, 
žádfiému  se  neukazoval,  a  jak  miJe  žen- 
skou osobu  zahlídl,  hned  skočil  do  chlíva. 

Je-li  to  nékcmu  s  podivením,  že  měl 
Vojta  před  Dorkou  takové  strachy  a  že 
láska  jeho  tak  rychle  vyhasla:  tomu  zrov- 
na řekneme,  že  Ji  mladík  vlastně  ani  nemi- 
loval. On  patřil  mezi  chasniky,  kteří  foě- 
hnjí  za  děvčaty,  jen  aby  se  mohli  chlubit, 
že  mají  holku,  a  kteří  beze  všeho  pová- 
žení, beze  všeho  svěd?>mi,  Jako  mušky  o- 
k3lo  cvětla  lítají,  až  se  popálí  a  sebe  i 
holku    nešťastnou    uč* ní. 

Sedlák  i  selka  nechali  mladíka  dělal 
C7  dělal,  í  zdálo  se,  jako  by  si  ho  anj  ne- 
všímali, ale  to  nebylo  pravda.  Selka  pro- 
hodila několikrát  před  mužem,  že  je  Vojta 
celý  'pomatený,  tak  že  ho  Ještě  neviděla, 
jestli  mu  snad  tuze  mnoho  neřek4?  Ho- 
ři* 
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spoóář  praivií  ale,  že  ne,  „Vojta  ee  ne- 
mrzí jenom  na  imíne,"  ře»k'l,  ,,alc  na  celý 
evčt.  Mne  se  sdá,  že  6e  zlobí  nejvíc  sám 
na  sebe  a  že  «ii  zilost  jenam  na  |iných  vy- 
pouěltí.  Ale  v  neděli  s  ním  Jeitě  jednou 
promliívím;  ať  se  to  už  buďto  podá  nebo 
ppaakíne.'* 

„Nu,"  řekla  hospodyně,  „jak  myslíš; 
ale  přes  příáilš  mu  ineziatápěj.  Vojta  není 
ještě  ten  nejhorší,  a  kdo  ví,  koho  bychwie 
potom  dostali/' 


KAPITOLA    II. 

Veselá  neděle  v  selskěnři 
statku. 

Po  sobotě  přišlo  krásné  jitro.  ObloKa 
se  jasně  třpytila  a  země  se  leskla  bujnou 
ourodiou.  áveholivé  ptactvo  zpívalo  svou 
raniní  píseň. 

Kučera  se  časně  probudil  a  vyšel  si 
za  statek  do  polí;  zastavil  se  u  vysokého 
žiíta,  u  hustého  Jetele,  sešel  k  pěkné  louce 
a  Tiavrátil  se  potom  do  zahrady,  ikdežto 
se  již  hojnost  třešní  černalo.  I  švestek  a 
jablek  bylo  velké  požehnání,  a  sedlák  ob- 
cházeje toto  boží  nadělení  počítal  již  v 
duchu,  DO  to  bude  asi  platit,  a  radoval  se 
nejen  ze  svého  užitku,  ale  i  z  dobroty 
Pánéj  jehož  milostí  a  slávou  celý  svět  o- 
plývá.  I  rozvažoval  takrto  sám  u  sebe.  Ja- 
kož nyní  každá  rostlina  a  veékerý  živo- 
čich Stvořiitele  velebí,  takž  by  to  měl  také 
člověk  činiti  a  nejenom  ústy,  ale  i  svou 
celou  duší,  la  jalkož  to  jeví  strom  svou 
skvoatností  a  žitniště  svou  bujností:  takž 
by  to  měl  Jevi-ti  člověk  svým  chováním  a 
jednáním. 

„Bohu  díky!"  řekl  v  duchu  sám  k  so- 
bě; ,Já  i  žena  moje  i  děti  mé  sloužíme 
Hospodinu  rádi  a  on  se  nemusí  za  nás 
styděti.  Jfimeť  arci  také  hříšníci  a  máme 
v  sobě  jen  slabý  počátek  blahoslavenství; 
^a-le  srdce  naše  k  nému  Ine^  tak  že  na 
něj  celý  den  pamatujeme  a  nic  mejíune, 
nic  nepijeme,  abyohme  'mu  neděkovaM,  a 
ta  nejen  slovy,  ale  i  z  hlubokostí   srdce.*' 

A  přitom  si  zpomněl  také  na  Vojtěcha, 
jakž  ho  Fén  Bůh  tak  bohatě  zdravím  a  si- 
lou nadal,  a  jak  mladík  na  svého  Stvo- 
řitele zapomíná  a  svých  darů  zneužívá,  a 
tu  se  zíarnrBOutil  i  zastavil  se  Častčji  hod- 
nou chvíli  a  přemejšlel  co  by  mu  měl  říct, 
aby  jej  učílnlíl  zase  hodným  boží  milosti. 
Jemu  záleželo  velice  na  vlastní  duši  a 
protož  také   na  duši  jiného,  a  jakož  jevil 


oučastens^f,  ikdyž  nékiterý  čeledín  na  téls 
ohu^ravél,  takž  byl  také  zarmoucen  vi^la^ 
že  Jeho  duše  v  nebezpečenství  tipaxlá;  i 
jaikož  o  ťo  pečoval,  aby  churavý  čeledM 
potřeb(né>ho  Jiku  obdržel,  takž  hleděl  i  ně. 
mocnou  duši  jeho  vyhojit.  To  ee  strcŇ  ^vis- 
dy  neděje.  Mnohým  li)dem  nezálež!  nic  ns 
vlastní  duši,  tínn  méně  tedy  na  cizí.  To 
Je  neduh  našich  časů. 

Tímto  inozjíímáfním  se  Kučera  tíMKliQ 
omeškal,  a  hospodyně  řekla  Již  dávno  do- 
mácfm  \Uáemf  že  by  mohli  jít  k  enidam. 
kdyby  tu  byJ  hosgiodář;  ale  když  <konečaě 
přišel  a  u  kuchyně  se  zastaviv  laskavě  se 
tázal,  je-li  snídaně  už  hotova?  —  a  žeia 
přívětivě  řekla:  „Již  dávno;  s  kýwn  pak 
jsi  tak  dlouho  roeprávěl?"  —  a  on  zas  ea 
to  vážně:  „S  Pánem  Bohem!"  —  tuť  m 
ženě  skoro  oái  2al>ily,  li  hleděla  na  něj  t 
celým  srdcem.  Děvečka  ale  nesla  do  sed- 
nice  hrnec  a  druhá  volala  pacholka,  aby 
šel   k  jídlu. 

Na    počáitiku  bylo   při    stole   vftecko  b- 
cho;  '^konečně  prohodil  ale  hospodáf  oti^ 
ku:   „Kdo  pak  půjde  dnes  do  koetela?^ — 
„Já,"  řekla  na  to  hned  selka;    ,,protx>  jie«i 
se  už  oblekla,  abydh  nezmeškala."  —  ,Já 
půjdu  ta'ké,  mámo!"  ozvaly  se  dětské  hla- 
sy, a  jen  čeledínové  ani   nešpetlí.   A  kdyi 
se  ptal  hospodář,  jestli  z  nich  nikdo  nepš- 
jde,   tu   měl   pacholek   děravé    boty   a  dě- 
večka měla  roztrhané  střevíce.  Nikde  ne- 
bylo  chuti,   a   všude   hojné   výmJuvy.     Ts 
řekl  sedlák,  to  že  nemní  déle  tak  zůstalí. 
tto    že   je    daremné,   ik    jinému    běhání  že 
mají    času    dost,    ale    do    kostela,    že   ne- 
mohou jít.  „Ráno  se  nemůže  nikdo  z  domD 
vypravit,"   řekl-  horlivě,   „ale  sotva  přijde 
odpoledne,  to  je  jako  by  vás   roagpráétl,  a 
do  večera  není  po  živé  duši   památky.  To 
je   ale  daremnost,    když    máte   emyaly  je- 
nom   pro    světské    marnosti    a    žádné  pn  \ 
svou  dusii.  A  mdmo  to  vám  nrvusím  řfoL  že  i 
nemůže   hospodář   takovým   čeledínům  vé-  | 
ři't,  kteří   na  Pána   Boba  nepamatují.  Spfi- 1 
stí-li    se   dlověk    Boha,   jak    se   může    Kdi  i 
držet?  Tiak  to  nebudu  ale  ve  svém  dome  | 
trpět  a  dnes  nemáte  žádnou  příčinu,  aby- 
ste   doma    zůstali    a    daTemně    lelky    chy- 
tali." 

Tak  mluvili  Kučera;  potom  doložil,  že 
potřebuje  sůl,  tu  že  mohou  holky  přinést 
a  Vašek,  jenžto  sloužil  za  pohunka,  že  se 
musí  ve  mlejně  zastavit  a  se  poptat,  jsou- 
li  nějaké  ottruby.  „Ale  tátol"  řekla  sel- 
ka. „Kdo  pak  bude  oběd  strojit,  když  ts  , 
všecko  z  domu  pcšJeš?*'  —  „Kačenka  (je-  | 
ho    dVjamácrtlIetá    holka)    zůstane    doma," 
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řekl  sedlák,  „a  může  se  zatím  do  kuchyně 
podívat.  Už  Je  dost  veliká  a  musí  přivy- 
kat, aby  flli  brala  méco  na  starost,  vftak  ono 
Jí  to  bu<de  také  radost  délat.  Vojta  zůstane 
«e  mnou  doma,  kdyby  se  vnélo  krávč  ně- 
co přihodit;  už  je  beztoho  pořád  nepokoj- 
ná, a  někdy  f>fiide  tele,  ani  «e  člověk  ne- 
naděje; pak  může  být  z  toho  ékoda,  když 
není  £lvá  duěe  při  ruce."  Při  těch  slovech 
pohledl  na  manželku,  jakoby  jí  chtěl  ještě 
něco  říct,  a  ono  jí  takě  hned  napadlo,  že  chce 
být  sedlák  e  Vojtou  samoten,  aby  s  ním 
mohl  promluviti,  a  že  proto  vSecko  z  do- 
mu posílá,  laby  zvědavě  děvky  uéi  nena- 
•trkovaly.  1  za6a<la  je  tedy  pobízeti,,  aby  si 
poiapíSíily;  ale  na  těcb  bylo  vidět,  že  se  ne- 
rady umejviají  a  desají,  inebof  ee  bály,  že 
•e  do  odpoledne  zas  u&piní  a  rozcuchají 
a  dvakráte  za  den  se  strojitfi,  to  nejsou 
takově  osoby  zvykle.  Potuinek  měl  také 
oo  namítat;  že  přej  není  je&tě  oholený  a 
£e  má  tupou  bí^iitvu;  dnes  přej  si  chtěl  ne- 
chat fousy  stát  a  s  neděle  dát  břitvu  na- 
bnouait.  Ade  sedlák  řekl,  že  si  může  <!^eB 
Jeho  břitvu  vzít,  on  sám  že  ee  bude  teprva 
potom  hoHt,  a  takž  bylo  po  řečí;  teď  me- 
platila  žádná  výmluva. 

Sekka  byla  již  dávno  připravena,  dala 
muži  s  tPátnem  Bohem  a  vložila  mu  s  la- 
skavým úsměvem  na  duti,  aby  Vojtu  tuze 
nenabfral;  pak  iporruólla  Kačence,  aby  mmo- 
ho  dříví  nepřikládala,  že  mají  dnes  pěkně 
maso  z  mladého  vola,  a  pan  farář  že  dělá 
nékdy  dlouhé  výklady;  ale  děvečky  ne- 
byly ještě  hotovy.  „Podívej  »e  po  nioh, 
Marjánko!''  řekla  selka  k  své  menší  hol- 
ce, „aby  ei  pospíšily,  že  jdeme  napřed;  ať 
Jsou  v  kostele,  'nežli  bude  po  kázání,  aby 
tam  potom  nevbéhly  jako  do  stáda."  Na 
to  vyšla  vořným  krokem  ze  statku,  kterýž 
ležel  na  samém  kondi  vesnice,  a  brala 
se  do  božího  kostela.  Ten  stál  na  pro- 
téjším  konci,  a  protož  ji  vedla  cesta  přes 
celou  vesnioi.  Vedle  statné  ženy  běžel 
aodravý  pacholík  a  hezounká  holčice  ve 
svátečních  šatech,  a  matka  v  pěkném  ku- 
latém čepc4  6  dlouhým  fáborem  hleděla 
po  nich  s  patnnou  I  dovolenou  radostí. 

Asi  Čtvrt  bodi>ny  za  ní  běžely  tou  sa- 
mou  cestou  dvě  děvčata,  ve  tvářích  čer- 
vené jako  uvaření  raoi.  Najednou  se  star- 
ší mezí  niíma  zastaví  a  ptá  se:  „Máš 
pytlík  na  sůl?"  —  „Nemám,*'  řekla  druhá, 
„já  myslila,  že  ho  máš  ty."  —  „Zloře- 
eený  hadr!"  zlobila  se  první.  „Já  bych 
přá^a,  aby  ho  musel  sedlák  místo  drštěk 
se£rat.  Skoč  pro  něj;  ale  hni  se,  sice 
bude  selka  bručet,  ie  přicházíme  pozdě." 


—  I  tady  se  dělo  jako  jinde  ve  svétě; 
starší  děvečka  zapomněla  na  pytlík  a 
mladší  musela  pro  něj  běžet.  A  to  se  děje 
také  jinde;  když  vyvede  vyšší  osoba  něco 
bloupéKo,  tedy  to  svádí  na  nižší,  a  ta  to 
má   napravit.  — 

Mezi  tím  se  Kučera  oholil  a  převlék- 
nul, podíval  se  do  chlíva,  a  stál  nyní  na 
šíirokém  zápraží.  Cpal  si  dýnvku  a  pře- 
mítal všelíco  na  mysli,  neboť  chtěl  vzíti 
Vojtu  do  prádla.  A  když  tu  tak  stál  a  roz- 
važoval, spatMI,  že  se  lehká  pryčka  s 
modrou  iplachtou  z  obecní  cesty  uhýbá  a 
k  statku  zajíždí,  a  při  ní  byl  zapražen 
pěkiný  kůň  s  vykládanými  pochvanrvi.  Brzy 
poznal,  že  je  to  sestra  se  Švagrem  a  s 
třemi  dětmi.  S  upřímným:  „I  vítám  vásl" 
vyšel  jim  naproti,  v  duchu  se  ale  trochu 
zamrzel,  že  nemá  ženu   doma. 

„Kde  pak  je  máma?"  ptala  se  sestra, 
když  byla  opatrně  z  vozíku  slezla  a  děti 
sundala.  —  „I,  ono  je  to  všecko  v  kostele," 
řekl  sedlák.  „Ale  pojd^e  jenom  dál,  však 
oni  brzo  přijdou;  aatím  si  trochu  odpo- 
činete." A  takž  jil  vedl  I  s  dětmi  do  sta- 
veiní;  švagr  ale  nemohl  se  zdržeti  a  šel 
6  Vojtou,  kterýž  mu  byl  zatím  koně  vy- 
práhl, do  maštale,  aby  viděl,  kam  koně 
postaví,  jak  mu  sundá  strůj,  a  jak  ho 
přiváže  a  snad  i  pochválí.  To  poslední 
Vojta  také  učinil.  Odlehloť  mu  silně  u 
srdce,  když  viděl,  že  hosté  přijeli;  neboť 
byl  znamenal,  co  sedlák  zamejšlí,  a  že 
se  tento  zámysl  překazil,  to  jej  učinilo 
vlídnějším  nežli  byl  celý  týden  před  tím. 

Kučera  zatím  snášel  s  Kačenkou,  co 
se  v  hospodářství  nalézalo.  On  sám  bě- 
žel do  sklípku  a  sebral  smetanu;  holka 
přinesla  čerstvé  máslo,  med  a  bochník 
chleba,  a  otáčela  se  před  tetou  jako  na 
obrtlíku,  aby  okázala,  co  již  dovede.  Po- 
tom vzala  otce  na  stranu  a  pošeptala  mu, 
že  má  maminka  doma  pražené  kafe. 
„Tak?"  usmál  se  Kučera.  „A  dovedeš  je 
uvařit?"  Holka  hodila  hlavou,  běžela  do 
kuchyně,  a  nežli  byli  staří  s  nejdůležitěj- 
šími novinami  hotovi,  přinesla  holka  šálky 
a  hodný  hrnec  dobrého  kafe. 

Teta  ji  nemohla  dost  vynachváHt.  „I 
podívejme  se,"  pravila;  „vaše  Kačenka  je 
už  učiněná  hospodyně;  moje  Liduška  to 
ještě  nedovede,  a  je  přece  o  šestnáct  ne- 
děl starší."  A  Kučera  měl  z  toho  radost. 
Když  bylo  ale  po  snídani,  řekl  k  sestře: 
„Baruško,  teď  bysl  mohla  trochu  do  ku- 
chyně přihlídnout.  Buchty  dnes  nemáme; 
abysí  tedy  snad  nějaký  svítek  upekla, 
sice  nic  nedostanete.  Moje  stará  bude  rá- 


ut 
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da,  až  86  navrátí  a  něco  hotového  nalezne. 
Máslo,  mouka  je  v  komoře;   já  ti  to  při- 

,,Nech  toho,  Václave P'  řekla  sestra.  „4á 
se  ničeho  ani  nedotknu.  Na  jídlo  je  dost 
času,  a  ono  se  také  něco  najde.  Já  v  ci- 
zích hrncích  nerada  strojím  a  sama  bych 
to  nerada  viděla,  kdyby  se  mi  někdo  v 
másle  rejpal.'* 

„Ty  jsi  bláhová!''  usmál  se  Kučera 
a  ftel  za  Kačenkou,  aby  jí  nařídil,  ie  musí 
jeftté  kus  masa  přistavit  a  matce  všecko 
přichystat,  Sám  potom  sundal  uzenou 
kejtu  a  strčil  ji  do  kotle.  Kačenka  byla 
by  ráda  sama  svítek  upekla  a  snad  i  na 
koláče  zadělala,  jen  aby  okázala  co 
všecko  umí;  ale  na  štěstí  přišla  matka 
domů.  Bylať  celá  uhřícená;  neboť  zahlícMa 
6  vršku  vozík  před  vraty  i  poznala,  či  je, 
a  v  okamžení  měla  před  očima,  co  bude 
muset  ještě  udělat,  aby  s  obědem  žádnou 
hanbu  neměla.  A  to  ji  popohánělo;  při 
tom  si  pořád  myslila:  „Jen  aby  jím  bylo 
napadlo  o  kus  masa  více  přisitavit!  — 
Kdybych  to  i  hned  nynčko  učinila,  tedy 
se  nedovaří;  ale  mužovi  to  nenapadne  a 
holka  je  pouhé  dítě."  A  nežli  vešla  do 
sednice,  zastavila  se  v  kuchyni  a  nahlídla 
do  hrnců,  a  když  viděla,  že  je  všecko 
přichystáno,  potěšila  se  na  mysH,  ale  po- 
divila se  také  a  řekla  sama  k  sobě:  „To 
bych  si  nebyla  pomyslila!''  Potom  šla  a 
uvítala  Švagrovou  a  švagra  velmi  laska- 
vě, ale  do  velkých  rozprávek  se  nepou- 
štěla, nýbrž  zanechala  je  oba  hospodářovi, 
který  s  nimi  potom  itrochu  do  poli  vyšel; 
sama  hledělia  si  jenom  hrnců  a  bručela  na 
děvky,  zvláště  na  starší,  kteráž  i  v  ku- 
chyni pomahávala,  že  tak  dlouho  nepři- 
cházejí, až  mohla  konečně  celá  upocená 
hosti  k  obědu  zavolat. 

Po  jíale  si  poseděli  ještě  při  sklenic! 
piva  a  selka  našla  také  štannpr látko  dobré 
rosolky;  potom  ale  vyšil  ze  sednice;  žen- 
ské šly  podívat  se  do  sadů  ipři  stavení, 
kdež  byla  také  zelenina  sázená,  a  muži 
si  prohlíželi  dobytek. 

Děti  hrály  s  králíky,  pak  je  začaly 
kupovat  i  prodávat,  a  Kučerův  kluk  pro- 
dal konečně  bratranci  šedivou  samici  za 
tři  groše.  Ten  se  vytasil  s  malým  koženým 
sáčkem  a  vyndával  z  něho  veselé  mysli 
smluvenou  sumu,  neboť  byl  druhému  groš 
utrhnul  a  protož  mysHI,  že  dobře  koupil. 
Ale  v  tom  přišly  mezi  to  ženy  a  Kučerová 
nechtěla  živou  mocí  při)pustit,  aby  hoch 
za  samicí  platil,  že  přej  mají  králíků  dost 
a    mladých    do    roka    bez    počtu,    aby    se 


kluk  tedy  neopovážil  něco  za  samici  vxit, 
to  že  není  způsob.  Hoch  ale,  jenž  byl  krá- 
líka opravdové  a  upřimě  prodával,  necHtčl 
o  pouhém  darování  zvířete  ničeho  včdét 
(neboť  také  jakživ  neviděl,  aby  byl  otec 
koně  nebo  krávu,  někomu  daroval),  I  za- 
čal podivně  očí  otvírat  a  byl  by  se  dal 
málem  do  ptáče.  Ale  teta  Baruška  se  ujala 
hocha  a  reikla,  smlouva  že  je  smlouva  a 
žeby  to  bylo  nestydaté,  kdyby  vzal  jeji 
chlapec  toho  králíka  zadarn>o.  Když  ale 
nechtěla  Kučerová  povoHt,  tedy  8«  teta 
poddala,  ale  jen  pod  tou  výminkou,  že  jí 
musila  přislíbit,  že  k  mim  brzo  přijede; 
tím  způsobem  že  si  může  jeji  chlapec  tu 
samici  vzít,  potom  ale  že  bude  muset  Hon- 
zíkovi zrzavého  samečka  dát,  pěkné  zví- 
řátko 8  dlouhou  srstí,  oni  že  mají  &wi 
stejné  a  že  se  darmo  hirýrají. 

Potom  šly  ženy  dále  k  záho«iůnn;  ale 
Kučerová  nebyla  při  té  procházce  tak  ra- 
dostné mysli  jako  jindy.  Měla  také  hodný 
kus  lenu  a  konopi;  ale  do  prvního  &e  daly 
mušky  a  toto  se  nevydařilo;  Baruáka  to 
však  přece  všecko  chválila,  ačkoli  si  v  du- 
chu myslila:  „Když  jsem  bývala  doma, 
to  to  vypadalo  jinač,  a  zelí,  jako  já  mám, 
také  tady  nevidím."  Ale  mrkev  a  řepa 
vypadaly  tak  pěkně,  že  to  iKučerce  skoro 
trochu  záviděla;  i  řekla:  „Na  mou  věru, 
takovou  zeleninu  u  nás  nemáme,  a  kdy- 
bych mohla  něco  na  plemeno  dostat,  ráda 
bych  dala,  co  byste  žádala."  Tuť  museta 
hospodyně  arci  řtct,  že  jí  vybere  tu  nej- 
lepší a  k  tomu  takové,  které  nebudou  nic 
koštovat;  u  sebe  ale  mysli !a:  „Však  ona 
to  nepozná,  když  trochu  špatnějších  pN- 
míchám."  Švagrová  přivolila,  že  je  vezme 
bez  pl-atu,  za  to  ale  slíbila,  že  ji  dá  hrachu, 
jaký  přej  ještě  meviděla.  „To  jsou  vám, 
ženo!  lusky,"  pravila  přitom,  „jako  můj 
prst,  a  hrách  jako  máslo."  Kučerová  jí 
děkovala,  sama  u  sebe  nemohla  ale  pocho- 
piti, kde  by  byla  švagrová  takový  hrách 
vzala. 

Mužové  byli  mezi  tim  v  maštall.  Ku- 
čera okazoval  švagrovi  pár  nových  koní 
a  potom  mu  vyvedl  na  dvér  tříleté  hříbě 
i  ipochlubil  se,  že  mohl  za  ně  již  tolik  a 
tolik  dostat,  ale  že  je  nemůže  za  to  dát 
a  že  musí  alespoň  o  dvacet  zlatých  více 
utržit.  A  švagr  si  to  milé  hříbě  obcházel 
i  chválil  je,  ale  chtěje  spolu  okázati,  že 
tomu  také  rozumí,  prohodil  ještě,  že  by 
mohlo  být  o  něco  sil^nějšf,  a  kdyby  mělo 
trochu  menší  plaslnku  a  uši  dost  málo 
blíže  u  sebe,  že  by  mohl  snadně  dostat, 
co   žádá.    Potom   šli    do   kravina;    Kučera 
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vypravovali    Jak    dlouho    Je    kterjk    telná, 
mnoho-li   každá  doji,  co  za  tu  a  onu  dat 
a   Jak    8   každou   pochodil.     Švagr    ai   po- 
všimnul  zatím    kráané   čtrné   Jalovičky   i 
začal  o  ní  nejdřív  pozdálečf,  ^aotom  ae  ale 
ptal  bez  obatO,  co  by  za  ni  chtčl.  Kučera 
řekl,   že   ji    vlastně    ani    prodat    nechce^  a 
když  nedostane  tolik  a  tolik,  že  Ji   nedá. 
Švagr  řekl,  to  že  Je  tuze  mnoho;  že  to  Je 
alce  pékný  kus  dobytka,  ale  že  vidci  Jeiti 
péknéjií;    ostatně    však    že    by    mu    byla 
právě  vhod,  poněvadž  se  mu  brzo  dvě  krá- 
vy otelí,  a  tu  že  musí  něco  čerstvěho  do 
chlívu    postavit,    aby    bylo    dost    mlíka    a 
pokoj  v  domě.   I   smiouvaM  dlouho  sem  a 
tam,  kone6ně  se  rozcházeli  Jenom  o  pětku, 
a  skrze  tu  se  takě  neshodli.  Za  to  si   ob- 
jednal ivagr  z  ní   tele,  bude-li  iprej  Jalo- 
vička,  a  Kučera  slíbil,  to  že  mu  rád  přepu- 
stí a  sice  nic  dráže   nežli  Jak  Je  obyčej. 
Tak   uběhla   odpoledne  a   Baruika   hle- 
dala Již  muže,  aby  mu  připomněte,  že  mu- 
sejí domO.  Z  druhě  strafiy  se  ale  namítalo^ 
2e  Je  dost  časně,  aby  ili  Jenom  Jeitě  do 
sedníce.  Zvláitě  ^na  to  dolěhala  hospodyně, 
neboť  se  chtěla  Ještě  okázat  a  byla  skrze 
to  Již  takě  dříve  děvečce  rozkaz  udělila. 
Hostě   si    nechali    říct,    a    tu    přišlo    zase 
dobrě  kafe,  čerstvě  pečeně  placky.  Čerstvě 
máslo,    med,    nakrájená     uzená     kejta     a 
žbán  dobrého  piva.  Švagrová  spínala  ruce, 
co  že  Jen   Kučerová  myslí,  že  teprva  ne- 
dávno  obědvair,  že  toho   má  Ještě  až  po 
krk  a  že  netnide  moct  do  zejtřka  do  ve- 
čera n\c  do  huby  vzít,  a  to  prej  Jim  nebu- 
dou moct  dát,  afž  k  nim  přijdou,  že  neví, 
kde  by  to  vzali.  Ale  Kučerová  řekla  zase, 
aby   se   Jí    neposmívala,   častování    že   se 
Jenom   u   ní   naučila,   a   když  preJ   k   nim 
člověk  Jednou  přijde,  že  nemůže  pro  samé 
Jídlo  celý  den  hubu  zavřít.  A  když  se.  ko- 
nečně přece  v  skutku  zde  i  onde  místečko 
pro   šálek   kafíčka   a   kus   placky   našlo   a 
potom  se  Ještě  Jednou  i  dvakrát  ni  zdraví 
připilo:  vyšlo  se  ze  sednlce  k  vozíku,  který 
stál  Již  hodnou  chvíli  přichystán.  Baruška 
se    musela    hodně    rozhoupnout,    nežli    se 

nahoru  vymrštila  tak  plna  byla  piti  a 

Jídla,  Jak  povídala  —  potom  vzala  k  so- 
i6ě  děti  a  konečně  se  vyhoupnul  i  švagr. 
Když  byli  hosté,  pryč,  bylo  nwioho  co 
pokiízet  a  co  rovnat,  a  proto  se  šlo  později 
k  večeři  nežli  obyčejně.  Mezi  Jídlem  řekl 
hospodář:  „Matko,  musíš  fiám  přichystat 
lucernu;  Já  musím  s  Vojtou  krávu  hlídat; 
mné  se  zdá,  že  se  nám  do  rána  otelí."  Voj- 
ta prohodil,  že  mu  ČermákQv  Matěj  slíbil, 
že  s  ním  bude  hlídat,  že  si  mflže  tedy  ho- 


spodář lehnout,  a  kdyby  se  něcp  přihodilo, 
že  ho  potom  zbudí.  Ale  hospodář  odpo- 
věděl, že  to  nerad  vidí,  když  se  cizí  čele- 
dínové bez  potřeby  a  bez  poptání  k  něče- 
mu povolávají.  Čermák  preJ  bude  svého 
pacholka  zejtra  sám  potřebovat  a  to  že 
se  ví  tuze  dobře,  zač  pacholek  stojí,  když 
se  nevyspí.  —  „No,  tedy  může  pohunek  se 
mnou  hlídat,"  prohoc:!!  Ještě  Vojta;  ale 
Kučera  řekl  zase:  „Ne,  ne!  tenkráte  zů- 
stanu pří  tom  sám  od  počátku  až  do  kon- 
ce. Já  Jsem  0:1  onehdeJ&!<ia  zastrašen,  kde 
Jsem  při  tom  nebyl."  A  teď  nemohl  pacho- 
lek Již  nic   namítat. 


KAPITOLA    Ili. 

Křesťanské  cvičeni  času 
nočního. 

I  pověsili  tedy  lucernu  do  chlíva,  nakr- 
rrili  koně  a  Kučera  obstaral  Ještě  sám 
krávu,  kteráž  nepokojně  přešlapovala  a 
více  ležeti  nemohla.  „Pojď,"  řekl  potom 
k  Vojtovi,  Ještě  máme  nějakou  hodinu 
kdy;  posadíme  se  venku  na  lavici  a  za- 
kouříme si.  Však  ona  se  kráva  ozve,  až 
bude  čas." 

Byla  to  vlažná  noc,  tak  polovičně  Jarní, 
polovičně  letní.  Hvězdy  se  leskly  na  ne- 
besích, semtam  se  ozvalo  chvílemi  veselé 
vejsknutí  nebo  vzdálené  rachocení  Jedou- 
cího vozu. 

„Nu,  Jakž  Je,  Vojto,"  rozmyslil  ses?" 
ptal  se  hospodář,  když  seděli  na  lavici 
před  chlívem.  Že  preJ  nepotřeboval  žád- 
ného rozmejšlení,  řekl  Vojta,  ale  mírným 
způsobem.  Všecko  preJ  si  nemůže  nechat 
líbit,  ale  také  prý  bude  spokojen,  když 
zůstane  ve  elužbě.  Bylo  na  něm  vidět,  že 
se  chytil  Již  také  toho  nešťastného  pra- 
vidla, že  to  nesmí  člověk  nikdy  okázat, 
když  mu  na  něčem  záleží,  poněvadž  prej 
by  z  toho  druhá  strana  tuze  veliký  pro- 
spěch získala.  Toto  pravidlo  apůsobuje  ale 
často  mnoho  zlého,  rozvádí  lidi  a  dělá  z 
nich  nepřátele;  pak  zplozuje  chladnost, 
kde  by  měla  horlivost  plápolati,  a  z  té 
chiadnosti  pochází  nevšímavost  a  taková 
lhostejnost,  až  dobrého  člověka  a  přítele 
cnosti  mráz  přejede. 

Na  štěstí  byl  ale  Kučera  také  chladné 
krve  a  nepohoršil  se  Vojtovou  odpovědí, 
nýbrž  řekl,  že  Je  mu  to  také  všecko  Jedno, 
že  nemá  nic  proti  Vojtovi,  ale  tak  že  to 
nemůže  zůstati.  A  konečně  že  by  přece 
rád  věděl,  kdo  vlastně  pochybit?   „Či   ne- 
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Jsem  tftdy  pánem,"  ptal  ee  dále,  „abyoti 
nesmél  elova  ffct,  nechcl4l  za  to  celý  tý- 
den dobrého  slova  slyšet  a  tváře  vidét, 
Jako  by  chtély  devět  vsf  vypálit?" 

,yTo  si  nemohu  pomoct,"  fekl  Vojta. 
„Já  se  neumfm  smát  a  veselé  tváře  dělat, 
to  Je  už  tak  moje  nátura;  a  Jestli  Jsem  se 
škaredil,  tedy  se  to  žádného  netýkalo;  Já 
proti  žádnému  nic  nemám;  Já  se  zlobím 
Jen  sám  na  sebe.  Však  Jsem  také  Jen  mi- 
zerný pacholek  a  nemám  ani  té  nejmenší 
radosti  užít;  a  chci-li  někdy  na  tu  svou 
bídu  zapomenout  a  trochu  se  rozveselit: 
to  by  všecko  hned  ,na  mne  psí  hlavu  strči- 
lo. Kdo  mé  může  uskřípnout,  ten  to  udělá, 
a  tuť  nemohu  veselé  tváře  dělat." 

„Všecko  dobře,"  odpověděl  Kučera,  „ale 
mně  to  nevyčítej;  já  tě  neuskřipuju  a 
nechci  abysi  byl  nešťastný.  Udělá-il  tě 
někdo  neštastným,  tedy  to  budeš  ty  sám. 
Když  se  chasník  se  špatnou  holkou  zaha- 
zuje, tedy  si  při^pravuje  s&m  své  neštěstí. 
On  si  arci  každý  myslí,  že  se  mu  nic  ne- 
přihodí, to  že  trefí  jenom  Jiného;  ale  ně- 
koho to  musí  vždycky  trefit,  a  kdyby  to 
Jednoho  i  sedmkráte  minulo:  po  osmé  ho 
to  přece  zastihne;  to  ei  dej  pozor.  Ale  do- 
kud ho  to  nechytí,  to  se  všem  vysmívá,  a 
když  ho  někdo  napomene,  tedy  se  na  něj 
oškiibá;  když  padne  ale  konečně  do  lou- 
že, tedy  dává  zase  všechnu  vinu  Jiným  a 
nadává  všem,  že  ho  před  tím  inevarovali. 
Není-li  pravda,  Vojto  I  —  Jen  se  přiznej, 
že  Jsi  měl  tenhle  týden  strachy,  jako  bysi 
už  v  louží  ležel.  Však  Já  Jsem  to  (pozo- 
roval, jak  jsi  před  každou  ženskou  utíkal 
a  za  každým  plotem  Dorku  viděl,  a  v  té 
své  ouzkosti  vylíval  sis  žluč  na  nás  a  na 
dobytku.  Jakož  tak  mnozí  čeledínové  dě- 
lají, když  Jim  přijde  něco  ina  přič.  Tvoje 
strachy  tento  týden  byly  už  počátek  tvé- 
ho neštěstí,  a  toho  Jsi  sám  vinen.  Tys 
mohl  býti  beze  strachu  tak  Jako  my;  pro- 
tož nech  hejřivého  života;  sebe  sám  děláš 
nešťastným,  a  já  nechci  mít  k  vQli  tobě 
takové  mrzutosti  jako  minutý  týden." 

„Však  já  jsem  ještě  fiic  zlého  nedo- 
kázal!" řekl  Vojta  mrzutě. 

„Tak?"  mluvil  sedlák  dále.  „Naposledy 
je  to  snad  něco  dobrého,  když  se  opíjíš  a 
za  děvkou  běháš?" 

„O  však  oni  Jsou  Ještě  horší  lidé!"  na- 
mítal zase  pacholek.  „A  Já  znám  sedláky, 
že  jsou  ve  mnohých  věcech  o  celou  fůru 
horší  nežli  Já." 

„To  je  všecko  pravda,"  iposvědčil  ho- 
spodář: „ale  špatný  člověk  zůstane  špat- 
ným člověkem,  třebas  byl  Jiný  ještě  špat- 


nější; to  Jiného  nenapraví;  a  Je-li  mnohý 
sedlák  ochlastou  nebo  darebou,  tedy  to 
není  o  mák  nic  lepšího,  mežli  když  ty  utrfi- 
cíš  a  nebo  snad  Ještě  horší  věci   tropíš.'' 

„Nějaké  vyraženi  musí  člověk  také 
mít,"  řekl  Vojta.  „Kdo  pak  by  to  vydržel, 
aby  se  neměl  Jednou  povyrazit  a  nějakou 
radost  si  udělat?" 

„Ale  Jaké  pak  Je  to  vyražení,  když  se 
po  něm  člověk  celý  týden  nikde  ani  oká- 
zati nesmí?"  ptal  se  hospodář.  „Jaké  Jsou 
to  radosti,  když  člověka  na  celý  život 
zmrzačí  a  neštastným  učiní?  Takové  ra- 
dostí Jsou  Jen  ďábeloká  vábidla.  Oviemt 
iže  se  můžeš  povyrazit;  každý  člověk  mO- 

že  mít  nějaké  radosti  ale  s  dobrými, 

dovolenými  věcmi.  A  podle  toho  se  právě 
pozná,  je-li  člověk  dobrý  nebo  špatný,  Jak 
má  zalíbení  v  dobrých  nebo  ve  zlých  vě- 
cech." 

„I  což  vy!"  řekl  pacholek.  „Vy  můžete 
snadno  mluvit;  vy  máte  rádné  hospodář- 
ství, plné  chlívy  pěkného  dobytka,  plnou 
stodolu,  hodnou  ženu  a  zdravé  děti.  Vy  se 
můžete  radovat,  vy  máte  proč;  kdybych 
já  měl  takové  věci,  však  ono  by  mně  také 
•nenapadlo,  chodit  do  hospody  nebo  za  hol- 
kou. Ale  já  Jsem  chudý  sirotek  a  nemám 
Človíčka  na  světě,  kterýž  by  upi^ínnně  se 
nvnou  smejšlel.  Otec  už  dávno  hnije,  matku 
jsem  také  pochoval  a  sestry  se  majf  samy 
o  sebe  co  starat.  fAné  nezbývá  nic  Jiného 
nežli  abych  se  po  celý  čas  pro  Jiného  dí^el 
a  sám  hubu  osoušel;  kdybych  se  roaane- 
mohl,  ani  si  mě  žádný  nevšimne,  a  kdy- 
bych pošel,  tedy  mě  zahrabou  Jako  psa  a 
živá  duše  pro  mne  nez^pláče.  Našince  by 
měli  hned  utlouct,  Jak  přijde  na  svět.*'  A 
po  těch  slovech  začal  zrostlý,  s»lný  pacho- 
lek hořce  plakati. 

„No,  no!"  řekl  Kučera,  „Jen  si  neatrhni 
hlavu,  však  ono  ti  není  tak  zle  Jak  poví- 
dáš. Nech  svého  nevázaného  živobytí,  a 
tak  může  z  tebe  Ještě  řádný  člověk  být. 
Mnohý  neměl  na  začátku  více  nežili  ty  a 
má  nynčko  své  vlastní  hospodářství,  chlív 
i  stodolu." 

„Terf  nejsou  časy  podle  toho,"  řekl 
Vojta,  „a  k  tomu  Je  více  štěstí  potřeba, 
nežli  Já  mám." 

„To  je  hloupá  řeč,"  odpověděl  hospo- 
dář. „Jak  může  mluvit  člověk  o  štěstí, 
když  promaří  a  prohejří,  co  mu  přijde  do 
ruky?  Já  neviděl  Ještě  peníze,  kteréž  by 
se  nerozkulily,  když  je.  člověk  z  nuky 
pustí.  Ale  to  je  právě  ta  největší  bída,  že 
Jsi  se  zpustli  naděje,  že  z  tebe  nic  více 
býti  nemůže.  Ty  si  myslíš:  Já  Jsem  chu- 
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ďas  a  zůstanu  chuďasem  a  na  mn6  nic  ne- 
záreifl  —  a  protož  také  v  skutku  chuďa- 
sem zOstanei;  Jiebof  viecko  záleží  na 
víře." 

,,Ale  pro  živého  Boha,  hospodařil"  zvo- 
la-l  Vojta;  ,Jak  pak  mohu  zbohatnout?  Což 
pak  také  vysloužím?  a  což  potřebuju?  K 
tomu  mám  Jeité  dluhy.  Což  mi  tu  pomůže 
ietření,  i  kdybych  se  vieho  vyraženi  od- 
řekl? —  a  to  .nemOže  přece  být!'' 

,,Ale  pro  živého  Boha,"  opakoval  po 
ném. Kučera;  ,,člové6e!  kam  pak  to  s  te- 
bou dojde,  máš-li  už  nynčko  diuhy,  kdylž 
Jsi  zdráv  a  o  žádného  Jiného  starati  se  ne- 
potřebuješ? Toť  musí  být  s  tebe  darebák, 
a  každý  se  té  bude  varovat;  ty  budei  mé- 
né  vydéiávat  a  budei  přece  pořád  více 
potřebovat.  Ne,  ne,  Vojto!  Jen  si  to  moudře 
rozlož,  tak  to  nemOže  zůstat.  Je&té  Je  na 
to  kdy,  la  Já  ti  povídám  upřímné,  že  by  té 
bylo  ikoda." 

„Ah,  což  Je  mi  to  platné!"  zabručel 
Vojta.  „Já  se  budu  dřít  a  -přece  >nic  nesve- 
du. Chuďas,  Jako  Já  Jsem,  zůstane  vždycky 
chuďasem." 

Po  téch  slovech  pobídnul  ho  sedlák, 
aby  se  podíval,  co  kráva  délá,  a  když  se 
Vojtěch  vrátil,  že  není  Jeité  tak  na  po- 
spěch, že  budou  moct  Jeité  hodnou  chvíli 
ček^t,  tu  řekl  Kučera: 

„No,  tedy  se  zase  posaď.  —  Vidíi,  tu 
mi  právě  napadá^  Jak  nám  Jednou,  když 
jsem  byl  ve  tvých  letech,  pan  farář  slou- 
žení vykládal,  a  sice  tak  důkladně,  že  mu 
člověk  musel  uvěřit,  a  mnohý  byl  iťastný, 
kdo  se  podle  řeči  Jeho  držel.  On  povídal, 
že  dostává  každý  člověk  od  Boha  dva  řád- 
né kapitály,  kteréž  má  dobře  vynaložiti, 
totiž  Jisté  sily  a  čas,  a  kdo  prý  umí  s 
těmito  kapitály  těžiti,  že  může  na  tomto 
i  na  onom  světě  blahoslavený  život  zí- 
skati. IMnohý  prý  ale  nic  nemá,  při  Čem 
by  své  síly  okouiel  a  svůj  čas  vynakládal; 
ten  že  má  tedy  síly  a  čas  za  Jistou  ná- 
hradu Jiným  osobám  propůjčiti,  kteréž 
mají  fnnoho  práce  ale  málo  sil  a  &a»u,  a 
to  že  se  Jmenuje  sloužiti.  Přitom 
prý  panuje  ale  u  velkého  množství  Čeledí- 
nů ta  poietilá  myilénka,  že  Je  sloužení  Je- 
jich neitěstí  a  lidé,  co  Je  berou  do  služby, 
že  Jsou  Jejich  nepřátelé  nebo  alespoň  Je- 
jich utlačovateié;  a  tu  prý  to  považují  ra 
Jakýsi  prospěch,  když  ve  službě  co  možná 
nejméně  pracují  a  co  možná  nejvíce  času 
proplýtvaji,  proběhají  a  prolenoií,  t  í  m  ale 
že  se  pánům  zpronevěřují,  poněvadž  jim 
svédomiitě  nedávají,  co  jim  byli  pronajali 
nebo  prodali. 


Poněvadž  iprý  se  ale  každé  zpronevě- 
ření samo  sebou  trestá,  tedy  má  i  toto 
nesvědomité  chování  čeledínů  velmi  zlé 
následky,  neboť  když  se  zpronevěří  člověk 
Jiným,  zpronevěří  se  také  sobě. 

Ze  vieho,  co  Člověk  tropí,  povstane  to- 
tiž návyk,  a  toho  není  v  stavu  potom  po- 
zbyti. A  když  tedy  děvečka  nebo  pacholek 
několik  let  co  nejméně  pracuje,  m  každou 
věcí  se  loudá,  přitom  pořád  mumlá,  a  když 
se  má  trochu  přičinit,  hned  si  raneček  vá- 
že a  pánům  paty  okazuje,  nech  se  uŽ  vede 
Jak  vede;  když  nemá  o  nic  starosti  a 
viechno  Jen  ledabyle  protlouká,  ničeho  se 
nestrachuje  a  vieckd  chladně  snáií:  tedy 
z  toho  ipojdou  zvyky,  které  se  •nedají  po> 
zdej  i  odložit,  a  s  těmi  zvyky  chodějí  potom 
Čeledínové  od  hospodáře  k  hospodáři,  a 
když  jsoti  konečně  .sami  pro  sebe,  když  se 
ožení  nebo  provdají  —  komu  ikodf  pak  ta 
jejich  Jenivost,  ospa>dst,  nespokojenost  a 
viechny  ty  ieredné  zvyiky  —  komu  ikodí 
víc  než  j km  samotným?  Pak  Je  musejí  vlect 
ku  své  vlastní  ikodě  se  viemi  následky, 
8  nouzím  bídou  a  nářkem  až  do  hrobu  a 
«krze  hrob  až  před  soudnou  stolici.  Jen  po- 
zorujme, kolik  tisíc  lidí  tu  jiné  lidi  obtě- 
žuje, a  jak  se  Jen  pro  hněv  Pána  Boha, 
sami  sobě  jsouce  protivní,  po  světě  vlekou 
a  povážlivým  hlavám  důkaz  dávají,  že 
každé  zpronevěření  samo  sebou  pokuty  do- 
chází. 

Ale  jakož  se  denním  chováním  v  člo- 
věku jistý  obyčej  zakládá,  tak  se  rozilKiJe 
i  mimo  něj  pověst  jména  jeho,  a  na  této 
pověsti,  i>a  tom,  zač  člcvěk  mezi  jinými 
platí,  pracuje  každý  od  svého  narození 
až  do  smrti,  a  každý  sebe  menií  skutek, 
ba  každičké  slovo  přispívá  k  této  pověsti. 
Tato  pověst  otvírá  nebo  zavírá  nám  srdce 
jiných  lidí,  dělá  nás  milými  nebo  nemi- 
lými, a  pro  tu  pověst  nás  jiní  hledají  nebo 
zavrhují.  Buď  si  člověk  sebe  nepatrnějií. 
přece  má  nějakou  pověst,  něco  se  o  něm 
mluví,  přece  ho  jiní  lidé  pozorují  a  posu- 
zují, zač  ^si  stoji.  Tak  si  tvoří  také  každý 
četedí>n  pomalu  své  jméno,  a  podle  toho 
jména  či  podle  své  pověsti  dostává  potom 
mzdu;  toto  jméno  mu  každou  cestu  otvírá 
anebo  mu  ji  zamyká.  To  může  pak  takový 
čeledín  dlouho  mluvit  a  předeiié  pány  po- 
mlouvat:  tím  si  pověst  jména  svého  ne- 
napraví; tu  si  pokazil  již  dříve  svým  cho- 
váním, a  to  Je  iiroko  daleko  známo,  aniž 
kdo  ví,  jak  se  to  rozhlásilo. 

Lidská  pověst  je  vůbec  divná  věc,  a 
přece  na  ni  mnoho  lidí  náležité  nedbá, 
zvláitě  ale  ti,  u  mlchžto  druhou  majetnost 
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čili  Jméní  ol)náii,  skrze  l<terout  8í  pak, 
když  Jim  i  vnitřní  obyčeje  k  toníu  pamá- 
liajf,  třetí  a  čtvrtou  majetnost,  totiž  poho- 
dlné živobytí  na  svčtč  a  poklady  v  nebe- 
sích, dobyti  mají.  Jakýž  Je  to  tedy  bídný 
hlupák,  jenžto  si  zlé  obyčeje  mavyká,  špat- 
né Jméno  si  délá  a  o  vezdejií  i  nebeské 
štéstí  se  okrádá! 

Protož  n^má  nikdo,  Jenž  do  služby 
vstupuje,  tuto  svou  službu  jza  čas  nějaké- 
ho otroctví  a  svého  pána  za  nepřítele  po- 
važovati; nýbrž  má  Ji  držeti  sa  čaa,  kte- 
rýž Je  nÁm  k  učení  vykázán,  a  páma  má 
držeti  za  Boží  dobrodiní;  neboť  oo  by  mu- 
seli chudí,  to  Jest:  ti  lidé,  kteří  Jen  sily 
a  čas,  tedy  vlastně  také  dost  mají,  co  by 
nnuseli  počíti,  kdyby  jim  nikdo  práci  a 
mzdu  dáti  nemohl?  Služebný  čl<ověk  má 
léta  svého  sloužení  považovati  za  příle- 
žitost, při  kteréž  může  ptln>osti  a  práci  při- 
vyknout a  mezi  lidmi  dobrou  pověst  si 
udělat.  V  té  míře,  Jakož  čeledín  pánu  věr- 
ně slouží,  slouží  také  sobě  aaménvu,  a  ja- 
kož pán  skrze  čeledína  získá,  tak  získá  i 
sám  čeledín  skrze  sebe.  Ať  si  nemyslí,  že 
z  něho  Jenom  hospodář  všechen  luiitek 
bere;  on  sám  získá  přitom  také.  A  dosta- 
ne-li  se  k  zlému  hospodáři,  ať  si  nemyslí, 
že  ho  potrestá,  když  se  špaitně  chová;  tím 
ubližuje  sobě  nejvíce  a  sice  vnitřně  i  ze- 
vtfiitřně.  Je-li  čeledín  pilný  dělník,  vždy 
svědomitý  a  přičiinlivý,  tedy  má  už  tím 
samým  v  so4>ě  statek,  o  k^terýž  ho  nikdo 
připraviti  nemůže,  a  {přrtom  má  ještě  do- 
bnou  pověst,  lidé  ho  mají  rádi,  všeoko  mu 
svěřrují  a  celý  svět  je  mu  otevřen.  Nech 
potom  začne,  co  se  mu  ^líbí,  vždy  najde 
dobré  lidi,  kteří  m^u  pomohou,  protože  má 
toho  nejlepšího  kaventa,  totiž  dobnou  po- 
věst. Ať  prý  se  dá  jen  pozor,  kteří  čeledí- 
nové chvály  docházejí,  zdali  věrní  nebo 
nevěrní?  a  kteří  mezi  nimi  nějaké  moho- 
vrtosti  a  vážinosti  naibývají? 

Potom  řekl  pan  farář  Ještě  něco  a  to 
Jde  Jlako  na  tebe;  že  prý  chce  každý  člo- 
vělc  něco  mít,  co  by  ho  těšilo,  ano  že  to 
musí  mít,  zvláště  v  mladých  letech;  kdyŽ 
má  však  čeledín  na  svou  službu  Jen  sa- 
mou zlost  a  když-  se  mu  práce  protiví: 
tedy  prej  si  musí  při  něčem  Jiném  radost 
a  potěšení  hledat,  a  tu  prej  se  zaične  tou- 
lat, z^tne  darebačit,  špatné  kousky  vyvá- 
dět, a  to  prý  je  potom  Jeho  radost  a  my- 
šlénka ve  dne  v  moci.  Když  se  ale  pachol- 
kovi nebo  děvečce  v  mozku  rozbřeskne, 
že  by  z  nich  nnohlo  přece  něco  být,  a  když 
se  chytějí  víry,  že  by  to  mohli  k  něčemu 
přivést:  tedy  prý  je  práce  těší,  ano  zami- 


luji se  do  ní,  a  mají  radost,  když  se  mo- 
hou něčemu  přiučit  anebo  něco  řádnč  udě- 
lat;  i  mají  potěšení,  když  se  jim  nčco  p^ 
daří,  když  Jim  roste,  co  zašívají,  kdyŽ 
tloustne,  oo  krmějí;  pak  neříkají  nikdy: 
i  co  pak  je  mi  do  toho!  oo  pak  se  budu 
o  ^0  starati  to  mi  nic  nevyináší.  Ano  pak 
nalézají  v  tom  spíše  pravé  potěšení,  když 
mohou  něco  posud  neobyčejného  vykonat, 
něco  těžkého  podniknout;  tím  se  nejlépe 
síly  Jejich  množejí,  a  tím  si  dělají  také 
tu  inejlepší  pověst.  A  takž  mají  také  po- 
těšení z  hospodářových  věcí,  z  jeho  koní, 
z  Jeho  krav,  z  Jeho  polí,  z  Jeho  luk,  slo- 
vem ze  všeho,  tak  jakoby  to  bylo  jejich 
jmění.  Co  člověka  těší,  při  tom  má  také 
své  myšlénky;  kde  má  čl<ověk  něco  milé- 
ho, tam  má  také  srdce,  povídal  pan  farář. 
A  má-lí  čeledín  svou  službu  na  mysli,  má-li 
chuť,  aby  byl  z  něho  Jak  náleží  hodný, 
řádný  člověk  před  Bohem  i  před  lidmi: 
tedy  nemá  pokušitel  ik  němu  žádné  moci, 
nemůže  ho  k  daremným  věcem  popouzet, 
k  hainebným  věcem,  na  kteréž  by  ve  dne 
v  noci  myslil,  kteréž  by  ho  vlekly  od  zlé- 
ho ku  zlému  a  na  těle  i  na  duši  Jej  zka- 
zily. — 

Vidíš,  Vojto,  tak  nám  to  pam  farář 
vykládal,"  doložil  Kučera,  „a  Ještě  se  mi 
zdá,  Jako  by  nám  to  byl  dnes  povídal;  ta- 
kéť  Jsem  se  už  stokrát  přesvědčil,  že  měl 
pravdu.  Tuť  mi  napadlo>  že  bych  iti  to 
mohl  také  poved ít,  protože  se  to  i  na  tebe 
hodí.  A  jen  kdybysi  chtěl  věřit,  tedy  bysí 
mohl  bejt  ještě  ten  nejhodnější  chasník  a 
mohl  bys  mít  jednou  živobytí,  jak  by  sis 
Jen  přál." 


KAPITOLA    IV. 

Jak  špatné  děvče  pacholkovi 

řádného   hospodáře  uši  i  očí 

otevře. 

Vojta  nemohl  hospodáři  <na  to  odpově- 
dít,  neboť  kráva  začala  bolestné  bučeti, 
i  šli  ji  tedy  oba  pomáhat,  a  mezi  tím  ne- 
dalo se  více  rozmlouvat  VŠeoko  se  Jim 
šťastně  dařilo  a  konečně  přišlo  na  svět 
krásné  Černé  telátko  s  bílou  hvězdou  na 
čele;  hospodář  i  pacholek  pravili,  že  tak 
pěkné  tele  ještě  nikdá  neviděli,  i  ustano- 
vilo se,  že  je  vychovají.  Vojta  byl  při  celé 
práci  o  mnoho  pozornější  a  ochotnější  než- 
li jindy,  a  zacházel  s  telátkem  velmi  opa< 
tmě,  skoro  laskavě,  a  okazoval  k  tiému 
zvláštní  náklonnost. 
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Když  byli  hotoví  a  ikráva  své  žrádlo 
dostala,  počífiaio  se  Již  rozbřeakovatl,  a 
tut  nebylo  6asu  k  další  rozprávce. 

Příští  dny  hylo  na  statku  nnnoho  práce, 
a  ho«podář  mél  mimo  to  obecní  řízení,  tak 
že  8  Vojtou  ani  k  řťči  přijíti  >nemohl.  A 
však  zdálo  se,  Jakoby  bylo  tnezi  nimi  vy- 
jednáno, že  Vojta  ztotane,  a  kdykoli  se- 
dlák domů  přišel,  nemohla  mu  žena  Vojtu 
dost  vynachválit,  >ak  se  všeho  chápe  a 
všeho  si  všímá,  že  nemela  ani  dost  máKo 
potřebí,  aby  mu  byla  co  poroučela,  že  se 
sám  všeho  dovtípil  a  když  Jí  mčco  připadlo, 
že  to  bylo  Již  hotovo.  Z  toho  se  Kučera 
ovšem  radoval  a  choval  ae  k  pachiolkoví 
pořád  vlídnéji;  titké  mu  okazoval  pořád 
včtší  a  včtší  důvěru.  Však  není  také  pro 
hospodáře  nic  mrzutějšího,  jako  když  ve- 
čer umdlený  nebo  ospalý  domů  přijde,  a 
všecko  převráceno  najde  a  žena  mu  pak 
Ještě  do  uší  hučí;  polovička  práce  není 
hotova,  polovička  Je  zkažená,  že  by  bylo 
mnohem  líp,  kdyby  se  nebylo  mičím  ani 
hnulo,  a  když  musí  JeŠrté  potom  člověk 
do  půl  noci  poslouchat,  jak  si  žena  naříká, 
že  byla  čeládka  plna  svévolných  iiázdorů 
a  neslušných  řečí  a  hrubého  chování,  a 
každý  že  dělal,  co  se  mu  zlíbilo,  a  Jakž  Je 
Jí  nemožno,  aby  to  déle  snášela,  a  Jestli 
že  on  zase  odejde,  že  ona  také  z  domu 
uteče.  Pro  muže,  který  nuisí  z  dotnu  od- 
cházeti (a  venkovský  hospodář  to  musí 
dost  často),  Je  to  něco  hrozného,  když  má 
na  zpáteční  cestě,  &otva  že  svou  střechu 
zdáli  uvidí,  Již  povzdychovati :  Co  se  tam 
asi  zase  přihodilo?  co  budu  slyšet  a  vidět? 
—  a  když  si  tak  říkaje  ani  domů  netroufá 
a  s  hromem  a  bleskem  mezi  neposlušné 
udeřiti  musí,  kdežto  by  chtěl  s  láskou  a 
radostí  vejíti. 

Ve  Vojtovi  procitlo  něco  nového  a  na- 
plnilo všechny  oudy  Jeho,  aniž  o  tom  Jak 
náleží  sám  věděl.  Rozvážil  totiž  na  mysli 
Ještě  Jedenkráte  řeč  hospodářovu,  a  tut 
se  mu  zdálo  pořád  patrněji,  že  by  mohl 
sedlák  přece  pravdu  mít.  I  lahodilo  mu  to, 
když  si  pomyslil,  že  ntní  k  tomu  stvořen, 
aby  zůstal  věčně  chudým,  nepatrnýim  pa- 
cholkem, ale  Že  může  z  něho  Jeité  statný 
člověk  být.  Nahlížel  však  Již  také,  že  to 
nedosáhne  dtarebným  chováním,  a  Že  Čím 
darobněji  se  chová,  tím  hkHiběJi  do  neřesti 
padá.  I  zdálo  se  mu  to  velmi  divné,  co 
sedlák  o  zvykách  a  o  pověsti  povídal,  kte- 
rých čeledín  i  kromě  medy  nabyti  a  tak 
sám  pro  sebe  tím  více  vydělati  může,  čím 
věrněji   hospodářovi   slouží,   a  Jak  čeledín 


lépe  o  sebe  pečovati  nemůže,  leda  když  se 
hodně  svěckmiitě  o  pánovy  věci  stará. 

A  čím  déle  o  té  věci  přemýšlel,  tím 
patměji  poznávat,  že  se  to  v  skutku  tak 
nachází.  I  zpomfnal  si  přitom  na  příklady 
o  špatných  čeledínech,  kteří  se  stali  ne- 
šťastnými a  chudými  zůstali,  la  poítom  za- 
se Jak  slýchal  Jiné  od  hospodářů  vychva- 
lovati, Jak  říkali,  že  měli  dobrého  pachol- 
ka nebo  dobrou  děvečku,  a  tém  že  se 
nynčko  také  dobře  vede. 

Jenom  Jednu  věc  nemohl  Vojta  pocho- 
pit, Jakby  mohl  totiž  k  penězům  přijíti  a 
nějakého  Jm&ní  nabyti;  to  se  miu  zdálo 
býti  nemožné.  On  dostával  30  zlatých 
služby;  přitom  byl  ale  té  chvíle  pět  zlatých 
dlužen  a  pak  měl  již  mnoho  napí^d  vy- 
bráno. On  nemohl  až  posud  s  celou  mzdOu 
vystačiti;  jak  měl  z  ní  teď  Ještě  dluhy 
uplácet?  Spíše  musel  očekávat,  že  se  bu- 
dou Jeho  dluhy  rok  po  rioce  množiti.  Z 
těch  třiceti  zlatých  musel  aspo^  patnácte 
dát  na  šatstvo  a  na  všelijakou  zprávku, 
zvláště  nechtěl-li  bos  choditi;  týdně  po- 
třeboval při  nejmenším  paklf6ek  tabáku, 
i  dva,  to  dělalo  do  roka  4,  5  zlatých,  kdy- 
;^y  šel  jenom  za  čtyry  neděle  Jednou  K  mu- 
zice a  chtěl  si  dát  zahrát  la  nějakou  skle- 
nici piva  nalejt,  aby  si  mohla  tanaónice 
zavdat:  tedy  praskl  pokaždé  velmi  amid- 
no  dvacetník  a  to  dělá  do  roka  deset  zla- 
tých; mezi  tím  Je  arci  advent  a  půst,  ale 
za  to  jsou  zas  ve  vCíkolí  poutě,  posvícení 
a  výroční  trhy  a  číověk  se  nemůže  tak 
snadno  vy  kroutit,  když  ho  kamarádi  zvou; 
a  kdyby  chtěl  každý  tejden  Jenom  sklenici 
piva  pít,  tedy  to  vyleze  do  roka  na  něko- 
lik zlatých.  I  počítal  znovu  a  počítal  opět, 
utrhoval  na  všech  stranách,  ale  přece  ne- 
miohl  vystačiti,  neřku-li  aby  byl  co  ušetřil. 
Vždyť  musel  býti  přece  ošacen,  musel  pře- 
ce vědět,  že  je  živl 

I  zabral  se  Jedncu  do  tohoto  smut- 
ného počítání,  když  byl  na  Jeteli  pro  krá- 
vy. Začal  několikráte  z  počátku,  ale  Myi^ 
se  dostal  ku  konci,  vždycky  se  mu  nedo- 
stávalo. Nemyslil  tedy  už  jinač,  nežli  že 
nemá  sedlák  z  té  věci  žádného  pováženi  a 
že  neví,  co  pacholek  potřebuje;  sedlák  že 
si  ytzmt  ševče  a  krejčího  do  domu,  nebo 
že  si  k  němu  dojde  a  zaplatí  a  nemusí 
každý  krejcar  obracet,  a  když  je  konec 
roku,  že  neví,  kolik  mázů  vypil,  protože  to 
na  penězích  nepozoruje. 

A  Jak  tu  stál  celý  zamyšlený,  ozvalo 
se  najednou  za  ním:  „No,  sekáš?  sekáš?" 
Vojta  sebou  trhnul,  jako  by  ho  byl  had 
štípnul,     obrátil   se    a   spatřil   vedls   sebe 
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Dorku  stát.  •—  „Ját  J«em  Již  myslíto,  že 
stúnéé,"  rtiluvflo  dévče  dále,  ,,že  Jsi  se  ani 
neoi<ázal.  Já  si  dávaia  pí^ce  dobrý  pozor, 
ale  nemohla  Jsem  té  zastiKnout  Tu  mi  to 
nedlalo  už  polcoje,  ani  sousto  Jfdia  mi  ne- 
cliutnalo;  ale  teď  Je  mi  už  volnéji,  že  Jsem 
té  dopadla.  Co  pak  to  znamená,  Vojtíiku, 
že  Jsi  už  skoro  čtrnáct  dní  u  mjie  nebyl? 
To  inení  od  tebe  nic  hezkého.  Já  se  na  te- 
be na6ekaia,  až  mé  to  div  .neutrápilo. 
Proč  pak  Jsi  nepřiáel?'' 

Vojta  stál,  Jako  by  ho  byl  hrom  omrá- 
čil. Onť  Donku  dobře  znal,  mél  před  ni 
zlé  svédomf  a  netroufal  si  Jí  říci,  že  k  ní 
více  nepřijde,  ačkoli  si  to  byl  pevné  umí- 
nil, ponévadž  byl  tuze  mnoho  strachu  vy- 
stál a  teď  na  néj  ouzkost  zatse  poznovu 
padala.  I  brumlal  tedy  cosi,  že  musel  být 
u  nemocného  koné,  potom  u  krávy  a  pak 
že  byl  sám  churavý.  Ale  Dorka  se  ne- 
zdržiovala  tuze  dlouho  u  minulých  vécí, 
nýbrž  pravila,  že  s  ním  tady  nemůže  Jak 
se  p-atří  mluvit,  že  mu  má  mnoho  co  říct, 
aby  dnes  večer  k  ní  přišel  že  to  nemOže 
déle  bez  ného  vydržet.  Ale  Vojta  se  vy- 
mlouval, že  Je  sedlák  s  koňmi  přes  pole, 
že  musí  na  néJ  -čekat,  potom  že  bude  te- 
prva  krmit  a  že  tedy  neví,  kdy  bude  moct 
odskočit. 

„Tak?"  řekla  Oorka.  „Kdyby  ti  na  tom 
trochu  záleželo,  vSak  ty  bysi  mohl  odsko- 
čit. To  Jsou  jenom  výmluvy;  nékdo  ti  ně- 
co nepískal.  O  však  já  vím,  Toužilovic 
Anka  té  popích la.  Ale  ať  se  téáí,  Já  té 
mrée  povím.  A  ty,  človéče!  jak  se  múžeS 
s  takovým  kuntem  Jen  zabejviat?  To  Je 
od  tebe  darebné.  Styď  se!  Ale  není-li  prav- 
da, že  dnes  ke  mně  přijdeé?  Jen  se  opovaž 
a  nepřicházej!'' 

Ale  Vojta  řekl,  že  to  už  slyšela,  že  ne- 
pHJde.  —  „Co?  že  nepřijdeš?"  rozzlobila 
se  Dorka.  „Snad  >nebudeš  chtít  bejt  také 
takovým  darebákem  Jako  ti  ostatní?  Ne- 
víš, co  jsi  mi  sliboval?" 

„Já  ney^im  o  iničem."  řekl  zas  Vojta, 
„co  by  bylo  néco  obzvláštního." 

„Tak?  že^  nevíš?  Neřekl  Jsi,  že  si  mé 
vezmeš,  Jen  Jak  budeš  moct?"  —  „O  tom 
nevím,"  zabručel  pacholek.  „To  Je  néco 
z  bru8u   nového." 

„i  ty  zlořečený  darebáku!"  rozlítila  se 
nyní  holka.  „O  tom  nevíš?  Nu,  počkej,  te- 
dy ti  to  dokážu.  Ale  ne,  to  by  mi  stálo  za 
práci!  Takového  chlapa  naleznu  leckde  za 
plotem,  a  mám-li  už  ňákého  mít,  tedy  to 
nesmí  bejt  takový  nuzák,  co  nemá  zláma- 
nou grešli  na  hotovosti  a  selce  každou  vo- 
nuci  (krade,  aby  mél  na  košili  záplatu.  Ne, 


taková  osoba  Ješté  nejsem,  abych  se  mu- 
sela na  hladového  pacholka  véšet;  to  Já 
dostanu  Ješté  bohatšího  a  hezčího  chasni- 
ka.  Nemysli  si,  že  o  tebe  stojím;  takových 
Jako  ty  Jsi  dostanu  deset  za  Jednoho.  Ale 
té  Touží  lovíc  Ance  nabančí-m  tlamu,  že  bu- 
de vypadat  Jako  vrata  u  panské  stoddfy. 
Já  Jí  povím,  aby  té  nesvádél'^!  Ostatně  si 
délej  co  chceš;  přijdeš-li  dnes  večer,  do- 
bře, tedy  ti  odpustím;  JestH  ale  nepřijdeš, 
tedy  se  méj  na  pozoru,  a  podruhé  budeš 
moct  čekat,  nežli  ti  otevřu.  Však  já  ti  ty 
roupy  zaženu!" 

Ale  Vojtu  takováto  řeč  Jen  popudila,  i 
zamračil  se  a  řekl  Jí  krátce,  aby  na  néj 
•nečekala,  že  zůstane  radéji  doma,  nežli 
aby  vylizoval,  co  Jiní  snad  zavařili,  a  že 
se  inebude  s  takovou  osobou  déle  špinit; 
aby  šla  svou  cestou  a  dala  mu  pokoj,  £e 
Jí  má  už  po  krk.  Tu  začala  Dorka  poznovu 
řádit,  i  nadávala  pacholkovi,  potom  naří- 
kala na  darebno«t  všech  mužských,  pak 
vychvalovala  své  dobré  srdce,  a  že  Je  tak 
hanebné  ošizena,  protože  takovému  dare- 
bákovi véřila.  Na  to  začala  Vojtovi  zas  li- 
chotit a  pravila,  že  neméba  Jak  živa  žád- 
ného tak  ráda  Jako  jeho,  že  by  se  nechala 
pro  néJ  za  živa  odřít  a  že  Jí  lítostí  srdce 
pukrve.  Ale  pacholka  to  nepohmulo;  necKal 
Ji  mluvit  a  když  mél  dost  Jetele  nasekáno, 
chopil  se  trakaře  a  Jel  domO.  Dorka  zů- 
stala státi  plna  vzteku  v  Jetelišti.  On  se 
ale  radoval  v  srdci,  že  Jí  tak  šťastné  u- 
klouznul  a  zaříkal  se,  že  ho  dozajista  nikdy 
více  taková  osoba  do  klepet  nedostane. 
I  byl  vesel,  že  «e  této  vazby  spro8ti4,  a 
dal  se  tak  hlasité  do  zpévu,  že  počaly  z  to- 
ho krávy  bučet,  koné  frkat,  pes  vyskočil 
z  boudy  a  dévečka  řekla:  ,„Co  pak  to  Voj- 
tovi napadá?  tak  vesele  si  nezpívat  už 
dávno!"   — 

Brzy  na  to  Jel  Vojtech  s  hospodářem 
pro  kamení,  protože  chtéli  stavét  novou 
pec.  Když  jeli  nazpátek,  zastavili  se  v  ho- 
spodé,  neboť  byla  cesta  daleká  i  obtížná; 
a  ponévadž  nebyl  Kučera  taikový  houžvi- 
čka, aby  byl  dal  snad  Jenom  žejdlík  piva 
nalejt  a  za  krejcar  chleba  ukrojit,  když 
mél  pacholka  u  sebe:  tedy  Vojta  potom 
rozvázal  a  vypravoval  hospodářovi,  oo  se 
mu  8  Dorkou  přihodilo,  a  Jak  Je  nynčko 
rád,  že  se  té  dévky  a  všech  starosti  najed- 
nou zbavil;  že  mu  bylo  potom  tak  volno, 
že  nemůže  ani  poved  ít,  teď  že  tep  rva  i>oz- 
umí,  co  to  znamená,  když  nékdo  řekne, 
že  mu  spadl  centnýř  se   srdce. 

Kučera  mél  z  té  noviny  radost,  ale  va- 
roval ho  Ješté,  aby  to  medélal  Jako  mnozí 
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Jínf,  kteřf  litujf,  óok«j|d  následky  6vých 
přestupků  cltf,  pak  ale  zase  oko\o  hříchu 
Ittajf  Jako  mouchy  okolo  světla,  až  si  kří- 
dla popálí  a  to  snad  na  vždycky.  On  prej 
zná  mnohého  opilce,  kterýž  se  pokaždé 
zaříká,  když  peníze  a  rozum  propije,  že 
nebude  více  pít;  Jak  mile  se  ale  ke  žbftn- 
ku  dostane,  Je  z  něho  zase  hotové  prase; 
a  tím  způsobem  vede  se  také  mnohému 
se  ženskými.  „A  protož  se  drž,  Vojto! 
z  tebe  může  být  Ještě  řádný  muž,"  doložil 
hospodář. 

„Já  si  tu  věc  arci  rozložil,"  řekl  na  to 
Vojta,  „a  ten  vái  pan  farář  mohl  mít  prav- 
du, co  se  týče  sloužení;  aile  co  má  pacho- 
lek mzdy  a  co  potřebuje,  o  tom  dozajista 
nevěděl;  on  bezpochyby  myslil,  že  má  to- 
lik Jako  nějaký  kaplan.  Vy  byste  to  ale 
mohl  lépe  vědět;  vám  může  bejt  po  vědo. 
mo,  že  se  nedá  teď  nic  ušetřit.  Já  si  nalá- 
mal hlavu  počítáním,  ale  přece  Jsem  ne* 
vypočítal  nic  Jiného,  nežli  že  z  ničeho  nic 
nepovstane  a  že  nic  od  ničeho  pojde." 

.,Jak  pak  Jsi  to  počítal?"  ptal  se  hospo- 
dář. A  vojta  mu  pověděl.  Jak  to  chtěl  na- 
rafičit, Jen  aby  vysta&ll;  o  nějakém  uše- 
tření, fe  nemůže  být  beztoho  tni  řeči.  — 
„Podle  tvých  počtů  Je  to  arci  pravda,"  po- 
svědčil  mu  Kučera;  „ale  počkej,  chlapíku, 
teď  budu  Já  počítat.  Podíváme  se,  co  tomu 
řekneš. 

Co  Jsi  ustanovil  na  šat,  budiž,  toho  se 
netkneme.  Jeť  také  možná,  když  budeá 
chtít  mít  prádlo  v  pořádku,  všecko  všude 
zpraveno,  Jakož  na  hodného  čeledína  pří- 
sluší, že  Ještě  o  něco  více  vydáš,  zvláště 
na  počátku.  Ale  za  tabák  Jsi  vysadil  4,  5 
zlatých;  to  Je  tuze  mnoho.  Pacholek  chodí 
rely  den  po  stavení,  z  chlíva  do  stodoly, 
ze  stodoly  do  chlíva,  ten  memá  tedy  kouřit, 
leda  někdy  ^od  večer,  když  toho  nechat 
nemůže.  Pro  zahnání  hladu  nemusíš  u 
mne  kouřit,  a  kdybys  chtěl  toho  kouření 
docela  nechat,  bylo  by  ti  to  Jakožto  čele- 
dínu velmi  prospěšné.  Když  čeledín  ne- 
kouří, má  všude  víc  služby. 

Těch  deset  zlatých  za  nmjziku  a  za  roz- 
ličné veselostí  —  ty  ti  docela  vymažu,  od 
prvního  krejcaru  až  do  posledního.  Ano, 
ano.  Jen  otvírej  oči  Jako  Čáp  na  novou 
střechu.  Chceš-li  se  vyhojit,  \aby  z  tebe 
něco  bylo,  tedy  si  musíš  najednou  něco 
rádného  předsevzít;  musíš  si  umínit,  že 
ani  vídenského  ze  své  mzdy  nevydáš. 
Umíníš-ll  si,  že  budeš  Jenom  o  něco  méně 
běhat  nežli  prvé,  o  něco  méně  utrácet 
nežli  dříve,,  tedy  Je  to  Jen  tak  Jako  bys 
louskal     prázdné     ořechy    nebo    Jako  bys 


chtěl  holýma  rukama  česat.  Jak  se  dosta- 
neš do  hospody,  nejsi  více  svým  pánem, 
nebudeš  v  stavu  se  přemoct,  staré  známo- 
sti, starý  zvyk  tě  uchvátí,  a  taik  zase  na- 
jednou vyhodíš,  co  za  dvě,  za  tři  neděla 
vyděláš.  Potom  se  ti  toho  zachce,  druhý  ^ 
večer  ti  bude  něco  scházet,  ty  to  budeš 
chtít  napravit,  budeš  pít  a  pít,  a  ztratfá 
konečně  všechnu  víru,  že  by  sis  mohl  po- 
moct, den  po  dni  bude  z  tebe  větší  ne- 
dbalec,  až  konečně  sám  nad  sebou  v  zou- 
falství upadneš.  Moje  n<avržení  však  není 
tak  hrozné,  Jak  se  ti  to  nynčko  sdái  Jen 
pomysli,  kolik  lidi  Je  na  světě,  kteřf  celý 
rok  ani  pintu  piva  nevypijou  a  do  žádné 
hospody  nepřijdou!  A  to  nejsou  Jen  chudí 
nádenníci,  kteří  mají  oo  dělat,  aby  ten 
kus  života  protloukli;  ale  Jsou  mezi  nimi 
také  zámožní  lidé,  ano  bohatí  lidé,  kteří  si 
to  vzali  do  zvyku,  aby  nic  daremně  ns* 
utráceli,  a  nejen  že  se  Jim  přitom  dobi^ 
vede,  ale  oni  nemohou  také  pochopit.  Jak 
může  moudrý  člověk  daremně  utrácet.  Ja- 
kož ty  nynčko  pochopiti  nemůžeš,  Jak  by 
mohl  člověk  živ  být,  aby  neutrácel.  Já 
Jsem  dohonil  Jednou  nepatrného  čilovéka, 
když  Jsem  šel  z  Dlouhé  Lhoty.  On  se  divil, 
že  se  nikde  nezastavuj u  a  vůbec  ^e  před 
večerem  domů  pospíchám;  Jíní  že  preJ 
tím  časem  rádi  v  hospodě  sedají.  Já  řku, 
že  Je  po  řízení  a  do  večera  v  hospodě  ci- 
vět, to  že  ml  nevoní.  Tam  se  ubljou  pe- 
níze, promrhá  se  čas,  a  konečně  člověk 
ani  neví,  jak  se  domů  dostane.  Ba,  řekl  on 
na  to;  mně  se  vede  také  tak;  potom  dolo- 
žil, že  musel  začít  s  holýma  rukama  a  že 
se  bídně  protloukal;  dlouho  že  i  otce  a 
matku  živil  a  teď  že  má  hospodářství  bez 
dluhů;  však  že  také  na  začátku  ani  krej- 
caru nepromařil;  Jenom  Jednou,  co  se  pa- 
matuje, že  si  koupil  housku,  kdežito  nnohl 
bez  ní  beJt,  poněvadž  neměl  vlastně  hlad 
a  mohl  až  domů  vydržet,  kdežto  měl  už 
Jídlo  přichystané.  Já  řku  na  to,  že  nemohu 
takové  věci 'o  sobě  říct  a  že  to  může  člo- 
věk takovým  šetřením  také  přehnat,  a  pak 
že  musí  beJt  přece  také  živ. 

A  což  pak  Já  nejsem  živ?  řekl  on  zas 
n?  to.  Já  Jsem  také  živ  a  Jsem  přitom  ve- 
selé mysli.  Krejcar,  kterýž  ušetřím,  dělá 
ml  větší  radost,  nežli  zlatník  Jinému,  kte- 
rýž ho  probije.  Kdybych  nebyl  tak  začal, 
nebyl  bych  to  k  ničemu  přivedl.  Sprostý 
chasník  nemá  vždycky  tolik  rozumu,  aby 
věděl  kdy  přestat,  když  Jedenkrát  začne. 
Když  vydá  Jen  groč  daremně,  hned  Jich 
letí  za  ním  deset.  Nemyslete  si  ale,  že 
Jsem   proto   špinavý   lakomec.   Již   mnohý 
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«odeéel  z  hodného  statku  s  prázdnýma  ru- 
kama a  dostal  u  mne  co  potřeboval.  Já 
nezapomněl,  kdo  mi  to  požehnání  nadělil 
a  komu  budu  muset  z  toho  ou6ty  skládati. 

Po  té  ře6l  jsem  ti  dostal  před  tím  mu- 
žíčkem hrozitánský  respekt;  živá  duše  by 
nebyla  řekla,  že  v  něm  tolik  vězí.  Nežli 
jsme  se  rozešli,  chtěl  jsem,  abychme  se 
na  cklenici  piva  zastavili;  já  bych  ji  byl 
rád  za  za  to  jeho  ponaučení  zaplatil;  on 
ale  nechtél  o  tom  ani  slyšet,  a  řekl,  že 
pranic  nepotřebuje,  a  jestli  utrácí  ze  svých 
rebo  z  cizích  peněz,  to  že  je  pořád  jedno 
pří  počtech.  Od  těch  časů  jsem  ale  toho 
mužíčka  neviděl  i  myslím  si,  že  bezpo- 
chyby  již  odešel  oučty  skládat,  a  že  by 
bylo  mnohému  dobře,  kdyby  to  mohl  tak 
snadno  udělat  jako  ten. 

Vidíš,  Vojto,  proto  si  tnyslím,  že  je 
každý  ^krejcar  daremně  zkažený,  který  vy- 
dáš na  věci  nepotřebné.  Drž  se  hezky  do- 
ma, a  tlm  ušetříš  na  šatech  mnoho  zlatých 
do  roka.  Mnohý  čeledín  si  stejská,  co  šatů 
zedře  a  obuvů  rozbije,  když  m>usí  v  každé 
plískanici  a  mazanici  z  domu;  ale  víš.  Jak 
obyčejně  svoje  šaty  zkazí?  Tím  nočním 
běháním,  kdež  nehledí  na  žádné  povětří,  a 
tím  povalováním  v  hospodách.  Když  má 
člověk  24  hodin  šaty  na  těle,  tedy  je  musí 
na  všechein  způsob  více  sedřít,  nežli  kdyby 
je  mél  jenoím  14  hodin  na  sobě.  A  jak  má 
sváteční  oblek  vypadat,  když  se  v  ném  člo- 
věk opije,  potom  pere  a  konečně  v  blátě 
vyválí?  Tím  způsobem  přišla  na  zmar 
mnohá  pěkná  kazajka,  tak  se  mnohé  zpod- 
ky  roztrhaly  a  innohá  čepice  ztratila. 

Mnohý  čeledín  by  nepotřeboval  polo- 
vičku peněz  na  své  šaty,  kdyby  seděl  hezky 
doma  a  se  netoulal.  A  pak  si  rozvaž,  Voj- 
to? potřebuješ-li  už  nynčko  desítnik  na 
zbytečnou  věc,  tedy  budeš  na  ni  za  deset 
let  dvacetník  opotřebovat  a  za  dvacet  let 
snad  celý  zlatník,  budeš-li  ho  mít;  neboť 
čemu  člověk  jednou  přivykne,  to  s  ním  ta- 
ké roste  —  a  z  darebných  zVyků  pochází 
jen  žebrota. 

Konečně  ale,  milý  Vojto,  dostáváš  lec- 
jaký groš  i  dvacetník  ocasného,  když  se 
doma  něco  prodá.  Víš-li  co?  Pí  a  utrácej 
z  toho,  musíš-li  utrácet  a  běhat.  To  máš 
dost,  aby  ses  časem  dle  svého  zdání  po- 
vyrazil.  Tys  vybral  už  zase  hromadu  peněz 
ze  služby;  jestli  mě  ale  poslechneš,  tedy 
věř,  že  si  ještě  letos  ze  všech  dluhů  pomů- 
žeš; na  druhý  rok  si  můžeš  už  něco  uložit. 
A  když  mě  poslechneš,  tedy  tím  není  iře- 
čen<o,  jakobych  ti  nechtěl  nikdy  víc  nežil 
třicet  zlatých  služby  dát.   Když  se  čeledín. 


všeho  chápe  a  je  u  díla  s  celou  duši,  a  když 
se  mu  něco  svěřit  může,  a  ono  to  Jde,  af 
jsem  u  toho  nebo  nejsem,  abych  nemusel 
pokaždé  se  strachem  domů  přicházet.  Jestli 
se  zas  něco  mrzutého  nepřihodilo:  tedy  se 
nebudu  také  na  několik  zlatých  ohlížet. 
Pomysli  na  to,  Vojto!  čím  lep&í  obyčej, 
tím  lepší  jméno  a  tím  lepší  také  služba.*^ 
Vojtěch  otvíral  při  té  řeči  hubu  a  vy- 
valoval oči;  konečně  fekl,  že  Je  to  vSecko 
hezké,  ale  také  těžké,  a  že  si  mysli,  ieby 
to  nevydržel.  „Nu,"  řekl  hospodář,  „ftedy  to 
aspoň  čtyři  neděle  zkus  a  uvidíš,  jestli  to 
půjde;  nemysli  pořád  jenom  na  běhání  a 
na  žbánek,  však  ono  se  to  poddá." 


KAPITOLA    V. 

Nyní  přijde  ďábel  aseje  koukol 
mezi   pšenicí. 

A  vida,  Ono  to  šlo  ve  všetn  pořádku 
mnohou  nedělí.  Vojta  chodil  zase  do  ko- 
stela i  myslil  na  to,  že  je  přece  Člověk  a 
že  by  byl  také  rád  spasen.  I  začal  již  také 
věřit,  že  má  h'OSpodář  přece  pravdu;  ne- 
boť mezi  tím  časem  byl  by  už  několik  dva- 
cetníků utratil,  kdyby  se  byl  choval  Jako 
dřív;  nynčko  je  měl  ale  v  kapse.  Také  pří 
díle  byl  docela  jiný;  ono  mu  élo  všecko 
ještě  jednou  tak  hbitě  od  ruky,  a  poně- 
vadž se  v  noci  vyspal  a  v  neděli  si  odpo- 
či^nul  a  své  tělo  chlípností  neměřil;  tedy 
mu  nebyla  žádná  práce  těžká;  i  bylo  mu 
skoro,  jakoby  se  nemohl  teď  afni  uvondat. 
A  hospodář  pozoroval  s  radostí,  že  se  to 
všecko  tak  daří,  a  když  mohl  Vojtěchovi 
přilepšit,  tedy  to  dozajista  udělal;  smluvil 
na  příklad  něco  víc  zpropitného,  kdyŽ  pro- 
dával kus  dobytka  a  viděl,  že  to  může  řez- 
ník dát;  bral  ho  s  sebou  na  trh,  nefoo  ho 
sem  tam  posílal,  když  bylo  něco  k  poříze- 
ní, a  když  na  těch  cestách  nějakou  skle- 
nici piva  vypil,  tedy  ji    Kučera  zaplatil. 

I  nebylo  arci  divu,  že  nynější  Vojtěcho- 
vo chování  mnohému  do  očí  padlo;  nejdří- 
ve čeledi,  co  s  >ním  sloužila,  potom  souse- 
dům. 

Ono  se  děje  někdy  mezi  čeledíny  tak, 
jako  mezi  Jakubovými  syny.  Je-li  Jeden 
lepší  mež  druhý  a  protož  také  hospodáři 
milejší:  tu  máš,  již  ho  druzí  pronásleduji, 
posmívají  se  mu  a  nedají  pokoje,  až  ho 
buďto  vykousají  anebo  zkazí,  že  )e  pak  ta- 
kový jako  oni  sami.  Oni  >nechtějf,  aby  do- 
mácí pán  zkusil,  co  může  dobrý  pacholek 
nebo    dobrá    děvečka    dokázat,     neboť   se 
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bojf,  že  by  to  bylo  pak  tuze  patrné,  jak 
špatní  sami  Jsou,  a  že  by  se  p^k  od  nich 
také  víc  požadovalo,  jiné  cřvování  a  pil- 
néjftf  dílo.  To  ale  nechcéjí;  hospodář  nemá 
z  nich  mít  žádného  užitku;  oni  prej  ne- 
chtéjí  být  blázny,  hlupáky  a  dobytkem  a 
dřít  se  a  tahat,  když  z  toho  nic  nemají; 
že  budou  délat  Jak  Je  to  ve  zvyku,  a  není-li 
to  nékotmu  dob^e,  že-  mohou  Z9S^  jít;  —  to 
Jsou  řeči  takových  čeledínů.  Protož  bývají 
nékdy  čeledínové  proti  hospodářovi  Jako 
spiklá  rota;  a  to  spiknutí  pozůstává  v  tom 
aby  vynutili  co  možná  nejvíc  služby,  aby 
mohli  dělat,  co  se  Jim  líbí,  a  přitom  aby 
mohli  dobrý  život  mít;  když  to  ale  nejde 
podle  Jejich  noty,  tedy  dopalují  hospodáře 
Jak  Jen  možno.  I  Jeť  k  tomu  hodné  mnoho 
zmužilosti  2^  opatrnosti  potřetbí,  mají-li  se 
takové  roty  překazit,  i  patří  k  tomu  mnoho 
upřímné  laskavosti  a  dobrého  smýšlení, 
nemají-li  se  ani  udélat.  Nalézají  se  viak 
také  čeledínové,  jichžto  spunná,  zlá  mysl 
se  nijak  oblomUi  a  nijak  u«<mfřiti  nene- 
chá; ti  Jsiou  proti  každému  hospodáři,  a 
nech  přijdou  kam  přijdou,  viude  kazejí 
mír  domácí.  — 

Brzo  počali  tedy  ostatní  čeledínové 
Vojtu  ipičkovat,  a  nékteřt  ho  také  ba>nčili: 
to  prej  by  jim  scházelo,  aby  méli  na  ho- 
spodáře tak  dbát,  a  že  prej  si  nepřejou, 
aby  byli  jeho  miláčky;  —  nékdy  zase, 
když  se  asi  půl  hodiny  s  prací  loudali, 
spustili  najednou,  že  si  musejí  přispíšit, 
sice  že  bude  hospodář  večer^  vědět,  koli- 
krát s4  kdo  odpočinul.  To  Vojtu  zlobilo, 
i  nechal  se  nékdy  takovými  řečmi  zavést, 
že  se  počal  s  rotou  rotit  a  proti  hospodá- 
řovi pracovat.  Když  si  to  ale  pak  zase  roz- 
vážil, tedy  se  mu  zdálo,  že  je  to  od  něho 
velmi  hloupé.  Jak  mile  s  nespokojenými 
držel  a  hubovat,  byl  celý  mrzutý  a  všecko 
se  mu  protivilo:  Jak  mile  z  celého  srdce 
nepracoval,  trápila  ho  dlouhá  chvíle  a 
hned  se  unavil.  On  si  dělal  tedy  právě  to- 
lik hořkosti  Jako  hospodářovi,  a  poznával 
konečně,  bude-li  tak  pořád  jednat,  že  bude 
z  něho  nevrlý,  nespokoje>ný  člověk,  jemuž 
bude  všechna  práce  obtížná.  Pozinávalť,  že 
to  s  ním  hospodář  jen  přece  lip  myslí,  a 
že  se  mu  lip  povede,  když  ho  bude  poslou- 
chat, a  třebas  měl  hospodář  z  jeho  dobré- 
ho chování  užitek,  tedy  že  bude  mít  on 
sám  Ještě  větší  a  trvanlivější. 

I  byfcoť  mu  při  tom,  jakoby  se  dvě  moc- 
nosti o  duši  jeho  pokoušely,  jako  nějaký 
dobrý  anděl  a  zlý  duch,  a  jakoby  ho  chtěl 
každý  mít.  Pan  farář  byl  totiž  Jednou  na 
kázaní  řekl,  že  ml.uvil  k  prvním    rodičům 


v  ráji  Bůh  i  had;  Bůh  jim  zapověděl  něco 
k  Jich  prospěchiii,  a  had  Je  přemluvil,  uvedl 
jim  Pána  Boha  i  rozkaz  jeho  v  podezření, 
tak  jako  by  Jím  byl  Jenom  něco  k  vůli 
svému  vlastnímu  užitku  poručil;  pak  prý 
Jim  ten  had  Jichotil,  a  takž  prý  poslechli 
první  rodiče  hada,  protože  Je  uměl  licho- 
tivě svést,  a  učinili  skrze  to  nejen  sebe 
nešťastnými,  ale  uvrhli  také  své  potomky 
do  neštěstí,  i  Je  prý  to  kti  podivu,  že  tyto 
dva  rozličné  hlasy  každého  člověka  po 
celý  život  vyprovázejí  a  z  lidských  ust 
k  nim  přicházejí.  Že  Je  málokterý  člo- 
věk, Jejž  by  dobří  lidé  laskavě  i  vážně 
k  dobrému  nepobízell,  a  jejž  by  špatní 
lidé  zase  nepopouzeli  a  k  zlému  nepodně- 
covaii,  dělajíce  pěkná  slova,  pravíce  ž^ 
Jsou  Jeho  přátelé,  anebo  si  Jen  posměch 
z  marnosti  jeho  tropíce.  A  opak  že  Je  také 
něco  v  Člověku,  co  nás  napomíná,  abychme 
dobré  lidi  poslechli;  přitom  že  Je  ale  také 
něco  v  srdci  našem,  co  Ještě  raději  zlé  lidi 
poslouchá,  lichocením  se  rádo  zavádět  ne- 
chává a  spíše  tomu  věří,  Jenžto  k  zlému 
pofnouká,  nežli  tomu.  Jenžto  k  dobrému  po- 
bízí. A  proto  se  také  větším  dílem  stává, 
že  zlý  člověk  všelikou  moc  dostane  a  Jiné 
lidi  do  neštěstí  uvést  tmůže;  napotom  prý 
se  ale  nešťastníkům  vysměje.  Ježto  pozdě 
nahlížejí,  kdo  to  s  nimi  vlastně  dobře  my- 
slil a  kdo  zle. 

A  tak  se  zdávalo  teď  i  někdy  Vojtě- 
chovi, že  se  mu  vede  tím  samým  způso- 
bem; přece  však  se  nemohl  docela  pře- 
moct a  ta  zlá  moc  ho  držela  v  klepetech. 
To  se  dělo  zvláště,  an  si  ho  také  sousedé 
všímati  začali  a  pak  i  hubu  do  toho  str- 
kali, jen  aby  Vojtěcha  popudili.  Zvláště  Je- 
den mezi  nimi  byl  Kučerův  nepřítel  a 
uměl  cizí  čeledíny  vábit  a  svádět,  a  když 
je  dostal,  uměl  jejich  síly  nad  míru  chy- 
trým způsobem  používat.  Ten  haněl  málo- 
kdy nějakého  pacholka,  nýbrž  vychvaloval 
každého,  až  se  mu  z  huby  prášilo,  a  tím  je 
poháněl  do  díla,  že  se  mohli  protrhat;  on 
sám  popadal  se  ale  stranou  smíchem  za 
břicho.  Také  to  rád  viděl,  když  ludračili, 
ano  i  ve  svém  stavení  dával  Jím  příležitost 
ke  všemu  špatnému,  pacholci  a  děvečky 
mohli  spolu  obcovat  Jak  chtěli;  a  proto  se 
mnozí  u  něho  drželi  navzdor  špatnému 
platu.  On  jim  dával  také  peníze  napřed; 
nebol  když  mu  byli  dlužní,  tedy  museli  ta- 
ké více  méně  otročit;  dluhy  byly  provaz, 
na  kterémž  je  držel  uvázané. 

Tento  hospodář,  jménem  Řehák,  měl 
už  dávno  na  Vojtěcha  zálusk,  neboť  byl  do 
jeho  stavení   jako   dělaný:    hezký   chlapík 
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byl,  tedy  lákadlo  pro  dčvečky,  kteréž  Jdou 
rády  do  služby,  kde  Je  hodné  svobody  a 
hezký  pacholek  k  tomu;  pak  byl  dobrý 
mezek,  který  práci  rozumél,  při  tom  trochu 
do  vetru  a  přihlouplý;  toho  mohl  potřebo^ 
vat  a  Jak  náleží  užft.  Tento  milý  hospodář 
po&ál  M  tedy  nejdřív  Vojtéchevi  posmívat, 
když  vidél,  že  Je  nedélnfho  éasu  ďdnla: 
Jestli  prej  chce  bejt  pa-nem  páterem?  To 
Vojtécha  zlobilo,  neboť  nechtél,  poietilec! 
aby  ho  drželi  za  pana  pátera;  i  dostával 
chuť  hodné  řádiit,  Jen  aby  Jiní  vídéli,  že 
n*n\  lepší  nežli  ostatní. 

Ono  Je  to  v  skutku  paméti hodné,  zač 
se  nékdy  mládež  hanbí  a  myslí,  že  se  han- 
bit musí!  Nejen  když  mají  míň  penéz  a 
horií  iat  nežli  Jiní,  když  nejsou  tak  hezcf 
tak  silní  Jako  Jiinf,  ale  i  za  to  se  mnozí 
vejrostkové  fitydl,  když  neuméjí  Jako  Jíní 
darebačit! 

Vojta  se  ale  Ješté  pořád  zdržoval,  a 
když  nemohl  hOxJééů  é  Ďúsměik«m  nic 
svést,  pokouSel  se  o  to  Jiným  zpásobem. 
Začínal  ho  vychvalovat,  že  Je  kdo  ví  Jaký 
a  že  už  dávno  takového  čeledína  n<évidél, 
mnohý  Sé  není  hoden,  aby  po  ném  boty 
nosil.  Takového  prej  si  už  dávno  přál,  ale 
že  prej  nemá  to  étéstí,  že  Je  véčná  Skoda, 
že  Je  u  Kučerů,  tam  prej  nevédí.  Jak  si 
ho  mají  vážit.  Takovými  řečmi  délal  Voj- 
tovi dareminé  vrtochy,  a  začínal  mu  ny- 
néJSf  službu  zoiklivovat.  Poukazoval  mu 
na  to,  Jak  se  mu  kdo  ví  oo  viecko  na  be- 
dra ukládá.  Jak  se  mu  ta  nejhorií  práce 
dává,  Jak  se  od  ného  požaduje,  co  nikde 
čeledín  nedélá,  a  Jaik  Jeho  hospodář  Jenom 
lenoší.  Kučera  nechal  totiž  na  Jaře  Vojté- 
cha kus  pole  zašívat  a  sám  vláčel;  ne- 
chal hto  pluh  držet  a  sám  držel  koné;  poví- 
dal  mu  přitom,  že  se  musí  všem  pracím 
naučit,  chce-li  být  Jednou  řádným  čele- 
dínem. Že  prej  Je  všelijaká  služba,  a  ta 
že  Je  obyčejiné  nejlepší,  kde  musí  čeledín 
všecko  dílo  délat,  a  že  není  na  svété  nic 
truchlivějšího  nežli  selský  pacholek.  Jenž 
ani  poloviční  polní  práci  nerozumí,  a  těch 
že  Je  na  koše,  že  neumějí  nic  Jiného,  nežli 
trochu  sekat,  štípat  anebo  kydat.  Tak  mlu- 
vil Kučera  la  postavil  Vojtécha  za  pluh,  ja- 
kož mnohý  tatík  svému  vlastnímu  syjiu 
neudělá,  a  dokud  může  nohama  hýbat, 
sám  orá  I  seje,  ze  samého  strachu,  aby  se 
o  přehršli  víc  obilí  nespotřebovalo  anebo 
nějaká  Jiná  chyba  neudělala.  A  právě  to- 
hle Jeho  dobré  mínění  vykládalo  se  Ku- 
čerovi terf  za  zié;  i  domlouvalo  se  Vojtě- 
chovi, že  »e   hospodář   se   vším  všudy  Je- 


nom  na   néj    Épáléhá,   a   žě    n^buéů    moct 
obstát,  až  Jedenkráte  ód  ného  odeJifé« 

„Já  Jsem  Jen  žádoetiv,  Jak  «é  tu  Jedov 
krátě  povede,  až  tu  nebudeš!  —  vMM  oni 
potom  uhlídají,  co  Jsi  zač  a  co  Jsi  délal.-' 
To  Jé  i^rOpovfdkia,  kterou  se  už  mnoho  če- 
ledínů ze  služby  vylákati  nechalo.  Čert  je 
piokoušf  a  nedá  Jim  pokojě,  í  chtéjl  tner- 
monfocl  Védéi  Ják  še  povede,  až  odejdou; 
i  leze  Jim  chuť  pořád  do  mozku,  aby  oká> 
žali,  že  nemůže  bez  nich  lyospodlř  etatáti; 
aby  se  dočkali,  Jak  sedlák  i  selka  prílezi 
a  ruce  sepne  a  prosit  bude  a  se  přizná,  že 
nemůié  béž  Matéje  nebo  baz  KáčI  nic  i>o- 
řídit,  i  Jsouté  l^alzlatnlkttví  pachole)  A  de- 
sítfiíkové  děvečky,  kteří  ItamAJÍ  celý  rek 
Jimého  pomyšleni,  nežli  na  to,  žé  ae  beaí 
■nich  pranic  díti  nemůže;  ale  když  přijde 
čas,  že  Jdou  ze  služby  a  již  skutečné  svůj 
uzlík  nebo  truhlu  odnášejí,  tedy  xa  nimi 
ani  živá  duše  neběží,  aby  prosila:  Matěji, 
Káčo!  neodcházej,  zůstaň  u  tiái^  fny  to 
bez  tebe  nevydržíme!  —  ne,  ne,  tak  ne- 
řekne  ani  živá  duše,  a  třeba  ae  desetkrát 
ohlíželi,  oin  se  přece  nikdo  neokáže.  A  za 
několik  dní  začne  Je  trápit  zvědavost,  jak 
se  tam  asi  děje,  co  tam  počínají;  a  tu  zač- 
nou špehovat  a  pod  rukou  se  vyptávat,  co 
asi  sedlák  nebo  selkn  řfká?  Jak  ee  novým 
čeledíinům  vede?  A  hlel  ono  se  vede  vše- 
cko dobře,  všecko  jde  v  pořádku  a  svou 
cestou,  a  noví  čeledín-ové  Jsou  právě  aa 
tlakoví  Jako  bylí  staří,  a  třebas  se  tito  na- 
dějí těšili,  že  to  movádkové  ani  čtrnácte 
dní  nevydrží,  dni  to  vydrží  déle,  třeba  celý 
rok  a  po  roce  zas.  A  ti  milí  staří  čeledíno- 
vé stěhují  se  rok  po  roce,  a  nikdo  za  nimi 
neběhá,  aby  zas  přišli,  všude  se  to  daří 
bez  nich.  Ach,  mnozí  lidé  byli  by  rádi, 
aby  se  bez  nich  nic  nepořídilo,  a  přece  to- 
mu nerozumějí  Jak  to  mají  navléct. 

A  tak  dělalo  to  všelijaké  domlouváni 
Vojtovi  těžkou  hlavu  a  zlé  mylšlénky.  I 
jeť  v  skutku  málo  který  Člověk,  a  nejen 
mezi  vysoko  postavenými  (ba  mezi  těmi 
nejméně!)  ale  \  mezi  vysoce  učenými, 
aby  odolali,  když  Je  něco  popouzí;  ne- 
můžeť  se  tedy  Vojtěchovi  za  zlé  vyložiti,  že 
nevěděl  Jak  setřást  a  odhodit,  co  jej  tak 
šimralo  a  lehtalo.  Co  mu  dával  sedlák 
délat,  proto  že  to  s  ním  dobře  myslil,  to 
se  miu  zdálo  býti  nesprovedllvým  a  tehko- 
myslně  uloženým  břemenem.  I  nezpomfnal 
již  tak  často  na  o<nen  dobrý  a  na  zlý 
hlas,  a  hlava  se  imu  pořád  více  t>adý- 
mala,  a  v  srdci  Jeho  zrůstal  nepokoj  a 
mrzutost,  a  soused  se  potají  chechtal  a 
pozoroval  s  velikou  škodychtivostf,  jak  se 
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to  jedovaté  semeno  v  pacholkovi  zmáhá, 
kteréž  byl  do  ného  natrousil,  a  jak  ubo- 
žák pořád  blíže  a  bifže  k  tonatOm  přichá- 
zel, kteréž  byl  na  néj  naifknul. 

Kučera  ale  pozoroval  s  velkou  žalostf, 
že  se  nčjaké  mra&no  mezi  jich  pospolnou 
dOvéru  vetřelo  Ale  nevěděl,  co  to  je,  a 
zanechal  idle  své  přirozené  chladnostl  od- 
halení té  věci  áasu,  proto  že  se  v  chování 
Vojftěchovu  žádná  přííežitoet  nenahaxo- 
vala,  aby  a  ním  byl  o  té  věcí  promluvil. 


KAPITOLA    VI. 

Jak    se    Vojtěchovi    po    pouti 
očiotevrou. 

Zatím  přiiel  čas,  že  se  „na  kopečku" 
výroční  pout  držela.  To  je  hezký  koste- 
líček za  řekou,  jenom  <několik  set  kroků 
od  vesnice  Milovar,  a  toho  času  scházívá 
se  tu  mládež  skoro  ze  viech  okolních  dě- 
din, zvláitě  ale  z  řečených  Miiovar  a  z 
protější  vesnice  Blahotic,  kde  byl  i  Ku- 
čera domovem.  Ale  takový  den  neodeiel 
skoro  nikdy,  aby  se  nebyli  chasníci  z  těch- 
to dvou  vesnic  poprali.  To  bylo  známo  v 
celé  ikrajině.  Oni  měli  již  od  dávných 
6amú  na  sebe  záiť,  ačkoli  nevěděl  žádný 
proč,  a  třebas  se  I  celý  rok  byli  dobře 
siriáieii,  o  pouti  se  museli  ftkádlit,  tejrat 
a  rvát  Takovéto  poietilé  a  jako  dědičné 
nepřátelství  mezi  eousednívni  obcemi  na- 
lézáme bohužel  i  jinde,  i  jeť  věru  svrcho- 
vaný čas,  aby  se  rukama  i  nohama  proti 
němu  pracovalo.  Ti  lidé  mnohdy,  ba  skoro 
nikdy  ani  nevědí,  proč  mají  na  sebe  zlost, 
a  hledají  v  tom  proti  všemu  právu  a  proti 
véemu  lldskémiu  způsobu  nějakou  slávu 
nebo  radost,  tkdyž  může  jeden  druhéh>o 
pokouiet  anebo   i   někomu   uškodit. 

I  tenkráte  chyistali  se  Jonáci  na  tu 
p<MJi.  Již  mnoho  dní  před  tím  se  o  ní 
mluvilo,  a  když  potksbl  známý  známého, 
ptal  se  hned:  „Půjdeš  na  kopeček?"  — 
při  tom  se  etmál  a  okázal  pěst,  jakoby 
clitěl  říct:  „To  jim  dáme!"  —  některý 
to    také  skutečně  řekl. 

,,No,  jak  pak  Vojtou  ptal  se  také  Ře- 
hák soiuaedova  čeledína  dva  dni  před  svát- 
kem. „Půjdeš  také  na  kopeček?" 

,,Siotva,"  řekl  Vojtěch.  „Hospodář  to 
nerad  vidí  a  já  bych  měi  nerad  daremnou 
mrzutost" 

,,To  jeem  el  myslil!"  ušklebi4  se  na  to 
sedlák.  „Nemusel  bych   Kučeru  znát   M<ně 

II. 


je  jenom  tebe  líto,  že  máš  k  vůli  takové- 
mu  iibojedu  zůstat  beze  vší   radosti." 

„No,  však  ono  mne  to  nezabije!"  řekl 
Vojta,  jakoby  si  z  toho  nic  nedělal,  ale 
potají  ho  to  dopalovalo.  „Však  já  si  po- 
můžu   —   nemusím   ode   všeho   mít." 

„To  je  velmi  hezké,  velmi  chvalitebné 
od  tebe,"  řekl  zase  Řeháik,  „a  kdyby  ne- 
bylo jiných,  kteří  si  toho  všimnou,  ani 
bych  necekal.  Já  vím,  že  se  rád  spokojíš; 
ty  jei  dobrá  duše;  ale  jen  kdyby  jiných 
lidí  nebylo,  aby  si  8  tebou  hubu  nevypla- 
chov<ali." 

„Jak  to  myslíte?"  ptal  se  Vojta  mrzu- 
tě. „Já  vám  nerozumím." 

„No,"  řekl  sedlák,  „myslíš,  brachu,  že 
se  ti  nebudou  ostatní  chasníci  posmívat? 
Že  nebudou  říkat:  Podívejte  se  ina  toho 
Kučerovic  Vojtu!  Z  toho  bude  učin&ný 
kapucín!  A  jiný  řekne:  I  ne,  on  bude  pou- 
stevníkem! A  třetí:  I  což  je  o  nějI  on  by 
tím  nebyl,  kdyby  měl  jiného  hospodáře; 
ale  ten  mu  eedf  na  kobylce,  ten  ho  drhne, 
až  mu  i  dech  zadrhne.  Kroku  nesmí  udělat! 
Pořád  se  musí  plahočit,  jakoby  byl  otro- 
kem."  . 

„To  jsou  hlouposti!"  řekl  Vojtěch,  a 
zapálil  se  zlostí  i  studem  ve  tvářích,  že 
vypadaJ  jako  pivoňka.  „To  není  pravda; 
já  nrvohu  dělat,  co  se  mi  líbí  a  co  je  komu 
dovoleno;  hoepodář  mi  neklade  nic  do 
cesty,  a  kdybych  chtěl,  tedy  by  mě  ne- 
mohl celý  svět  zdržet,  abych  nešel  na 
kopeček." 

„A  tak,  ty  tedy  nechceš!"  řekl  Řehák 
oušklebně.  „To  je  něco  jltiého,  já  myslil, 
že  nesmíš,  že  by  tě  hospodář  nedovolil. 
Jen  kdyby  to  také  jiní  věděli  a  tobě  se 
neposmivali.  Mohu  tedy  říct,  že  nemáš 
chuti,  kdyby  se  někdo  ptal,  jestli  přijdeš? 
To  víš,  ona  se  hodí  někdy  řeč  a  člověk  je 
rád,  když  může  něco  povědít.  Jen  aby  si 
hoši  potom  zase  inemyslili,  že  máš  strach 
před  IMilovarskými,  že  se  bojíš  několika 
rafi  —  no,  dělej  si  co  chceš;  mně  do  toho 
nic  není;  já  jen  tak  myslil,  abysi  věděl, 
co  jiní  říkají  —  nu,  jak  se  ti  líbí;  v  tom 
jsi  svým  pánem." 

A  těmi  slovy  ho  teprva  dopálil;  po- 
něvadž ale  odešel,  nemohl  mu  Vojtěch  od- 
povědít  a  musel  žluč  spolknouti;  ale  v  tu 
chvíli  si  umínil,  že  jim  okáže  --  aby  viděli, 
že  se  nebojí,  že  není  otrokem  a  tak  dále. 
Aby  pak  to  udělal  hodně  hrdinsky,  ustano- 
vil, že  to  i  hospodářovi  poví;  on  mohl  sice 
odpoledního  času  odejít  a  nemusel  se  ani 
ohlaeovat;  ale  ne  —  právě  to  měl  hospo- 
dář vědět,  že  Jde  na  pout,  aby  nemohl  nl- 
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kdo  říct,  ie  se  snad  z  domu  Jen  vykradl. 
I  chtél  to  Jeitč  ten  večer  Kučerovt  po- 
védít,  ale  nemohl  jaksi  dobrou  příležitost 
najít,  a  aby  si  Ji  byl  udélal,  to  také  ne- 
chtěl; nechal  to  tedy  až  na  druhý  den, 
na  samou  sobotu,  a  když  bylo  po  díle  a 
hospodář  si  venku  na  lavicí  sedl  a  dýmku 
zapálil:  tu  si  dodal  Vojta  smčlosti  a  řekl 
mu,  že  tpůjde  zejtra  na  pout. 

„Pro  mne!"  řekl  Kučera.  „Délej  si  co 
chceš.  Zejtra  jsi  pánem  svého  6asu.  Ale 
já  na  tvém  místé  bych  tam  nešel." 

„To  véřím,  vy  doho  také  nepotřebu- 
jete," řekl  Vojta.  „Vy  máte  dost  vyražení 
doma,  pak  jste  už  také  z  mladých  let  ven- 
ku a  nepřijdete  mezí  chasu.  Ale  já  nemám 
celý  rok  žádného  vyražení,  a  když  ne- 
půjdu ani  na  pout,  budou  se  mi  smát." 

„Ah,  to  je  něco  jiného,"  řekl  zas  ho- 
spodář. „ChceS-Ií  jít  jenom  na  pout,  do 
Božího  kostela,  na  slovo  Páně  a  na  mši 
svatou,  to  tě  nesmím  zdržovat,  to  jdi  bez 
okolků;  to  by  se  ti  ale  také  ižádný  n  e- 
smál,  kdybysi  nešel;  to  by  tě  spfše  li- 
toval, že  nedržíš  na  pobožný  obyčej." 

„Nu,  pozdržet  bych  se  tam  přece  mu- 
sel i  krom  kostela,"  odpověděl  Vojtěc^i. 
„Právě  proto  by  se  mi  vysmáli,  kdybych 
nebyl   mezi   chasou." 

„Proto?"  řekl  Kučera.  „A  kdo  pak  by 
to  asi  byl?  Snad  Čermákovic  Matěj  npbo 
Kozděrovic  Tonda?  Nebo  ten  daremný  po- 
štíváček,  mladý  Křepina?  Ti  budou  arci 
dávat  pozor,  je-li  tam  všecka  chasa,  co  má 
silné  klouby  a  pevné  hnáty,  aby  věděti, 
na  koho  se  spolehnout  ' —  tí  hanobitelé 
dnů  svátečních.  Kdybych  měl  co  poroučet, 
dal  bych  ty  chlapíky  «pokaždé  hned  z  rána 
do  kozelce  svázat,  aby  jiným  řádným  lidem 
radost  nekazili." 

„Však  oni  nejsou  ti  nejhorší,"  i^ekl  na 
to  Vojta  trochu  mrzutě,  „a  v  Mi  tovarech 
je  snad  Ještě  horší  čeládka;  ta  nedá  jak- 
živa  pokoje." 

„Však  já  ji  také  nevymlouvám,"  řekl 
Kučera;  „co  je  špatné,  to  je  špatné,  a 
teto  je  našim  tidem  právě  vhod;  sice  by 
na  kopeček  nechodili,  a  netěšiti  by  se  na 
to,  jako  by  celý  rok  jiných  radostí  ne- 
měli, jako  by  jiného  dne  a  jiného  místa 
nebylo,  kde  by  si  mohli  nějakou  veselost 
udělat.  Dej  mi  pokoj  s  takovými  rváči  a 
řekni  mi  jenom  jednoho  řádného,  správ- 
ného chasníka,  který  se  ti  bude  smát,  když 
tam  nepůjdeš!  Jenom  jednoho!  Ano 
všickni  hodní  a  povážliví  budou  se  ti  smát, 
když  tam  půjdeš  —  to  Jest,  když  tam  bu- 
deš chtít  k  vůli  pranici  zůstat.  Nejen  že 


utratíš  peníze,  kterýchž  bysi  mohl  jinálc 
užít,  ate  možná,  že  také  nějaké  modřiny 
stíznei,  nebo  že  ti  hlavu  natlučou  a  iat 
na  tobě  rozmelou:  to  máš  potom  z  toho, 
že  jsi  takový  blázen,  že  se  chceš  dát  vidét 
kde  jsou  jen  pitky  a  bitky,  Jako  by  to  bylo 
něco  chvalitebného.  To  mi  věř  a  to  tí  po- 
tvrdí každý  moudrý:  v  takovém  případu 
je  lépe  doma  zůstat  a  raději  před  očima 
nerozumných  světáků  nnaié  podezřeni  ja- 
kési ostýchavosti,  nebo  chceš-ti,  také  báz- 
livosti na  sebe  uvalit,  nežli  se  pouštět  na 
místa,  kde  se  na  to  Číhá,  aby  se  hloupé 
různice  začaty.  A  byť  i  byla  k  t6m  vašim 
rvačkám  nějaká  příčina,  byt  byste  si  i  dle 
světského  práva  směli  kůží  valchovat: 
tedy  je  to  proti  zákonu  Božímu;  tedy  je 
zneuctívání  Božího  dne  a  posvátného  mí- 
sta. A  ty,  Vojto  —  ty  toho  potřebuješ  nej- 
méně! Pro  mne  si  dělej  co  chceš;  já  té 
nebudu  držet,  ale  nenaříkej,  Jestli  více 
utratíš,  nežli  se  naděješ,  jestli  přijdeš  k 
ourazu  anebo  Jestli  na  tobě  šat  zhano- 
bějí,  že  si  budeš  muset  řídit  Jiný,  nebu- 
I  deš-li  chtít  chodit  Jako  hadrnfk.  A  zač  ai 
ho  pořídíš?  Sotva  Jsi  z  nejhoršího  venku. 
[  a  kdož  ví,  Jestli  Ještě  někde  v  brindě  ne- 
vázneš;  tu  padneš  do  ní  poznova  a  pak  ai 
z  ní  už  třebas  dni  nepomůžeš.  To  si  roř 
važ  a  dělej,  co  uznáš  za  dobré;  Já  tě  ne- 
budu hlídat,  vždyť  nejsi  dnešnf.'' 

To  hučelo  arci  zase  Vojtěchovi  v  ko- 
trbě. Jak  by  tam  měl  pytel  chroustů,  i  po- 
znával, že  má  hospodář  pravdu,  že  mu  ne- 
má na  řečí  pošetilých  lidí  záleieti«  a  ie 
nemá  příčrnu  marně  utráceti,  a  takž  sí 
konečně  také  usmyslil,  že  nepůjde  na  Ico-' 
•pecek,  a  kdyby  šel,  mebo  vší  chuti  nemohl 
se  ještě  zbaviti,  že  půjde  Jen  ráno,  aby  he 
tam  viděli,  a  že  se  vrátí  po  mši  domů.  9 
tou  myšlénkou  šel  spát,  a  když  se  ráno 
probudil,  nestál  Již  hrubě  o  pout;  dobré 
předsevzetí  bylo  se  v  něm  rozležeio,  on 
si  vypočítal,  že  by  se  tam  mohl  přece 
zdržet,  žeby  mohl  přece  něco  utratit,  t\n 
by  mohi  j  inou  díru  zaétn&it,  a  Že  to  s  fiifli 
Kučera  přece  snad  Jen  dobře  myslí. 

1  vstal  tedy  a  hvízdaje  si  polohlasité 
oblíbenou  písničku  šel  po  své  ranní  práci; 
ale  když  Šel  s  prázdnou  opálkou  z  maštale. 
zahlídl  Čermákovic  Matěje,,  svého  neJsU^ 
šího  známého,  an  se  mezi  vraty  zastavit, 
jakoby  na  dvoře  někoho  hledal.  A  sotva 
že  Vojtěcha  spatřil,  zvolal  vesele:  mNu. 
Vojto!  co  pak  Je  to?  nejsi  Ještě  oblečen?" 
—  Vojta  byl  totiž  po  domácku.  Ještě  ve 
špinavé  košili,  a  chtěl  se  teprva  po  krmeni 
převlíkat;   Matěj  byl  ale  už  vyšvihnutý,  v 
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čistě  vypraných  jelenicích,  v  nové  modré 
kazajce  a  ve  svátečním  klobouku. 

mI  já  mám  času  dost/'  řekl  Vojta.  .,Dnes 
si   může  člověk  trochu  pohovět." 

„Ale  vždyť  jsme  si  řekli,  že  půjdeme 
na  kopeček  hned  po  ránu/'  odpověděl  dru- 
hý pacholek.  ,,Let08  musfme  bejt  viude 
první." 

„To  si  tedy  pospě&te/'  řekl  Vojta,  „a 
na  mne  nečekejte.  Já  zůstanu  doma." 

„Co  že?"  ptal  se  Matěj  a  přikročil  sa- 
mým podivením  o  kročej  blíže  k  němu. 
„Co  pak  ti  to  napadá?" 

„Že  nemám  chuti  jít  na  kopeček,"  od- 
býval ho  Vojta.  „Jdi  jen  sám,  já  nepůjdu". 

Matěj  se  mu  dal  do  na  to  hlasitě  do 
smíchu.  „Že  nemáS  chuti?"  pravil  při  tom. 
„To  maluj  někoho  jiného  a  řekni  jeti  zrov- 
na, že  nesmiě,  abys  nepřiiel  o  domácí  lá- 
ftku,  hahaha!" 

f,Ty  si  nevidíi  do  huby,"  rozmrzel  se 
Vojta.  „Já  mohu  jít,  kam  chci;  ale  na  ko- 
peček nechci,  sám  nechci,  abys  věděl;  ji- 
nak mě  žádný  nezdržuje;  ona  je  to  moje 
vlastní  vůle." 

„A  tak!"  řekl  zas  Matěj.  „To  jsem  ne 
věděl.  Ty  se  tedy  bojíi  outraty;  bezpo- 
chyby sedíi  už  na  plné  kase;  anebo  se  bo- 
jíš ran,  aby  tě  neporouchali  a  ty  pak  hO' 
spodářovi  dost  hodně  táhnout  nemohl.  Nu, 
tedy  zůstaň  doma,  punčocho!  Já  to  řeknu 
kamarádům,  proč  nemůže!  přijít,  kdyby  se 
měl  snad  někdo  ptát."  A  s  těmi  slovy  bral 
se  ze  dvoru.  Vojtěch  by  ho  byl  rád  zadržel, 
aby  se  neopovažoval  něco  říkat,  ale  tu 
chvíli  byl  mu  starý  známý  tak  protivný, 
že  si  myslil,  žeby  ho  musel  seprat,  kdyby 
se  tu  ještě  déle  zdržel. 

I  začalo  mu  to  zase  mozkem  vrtat,  a 
myšlénka,  že  by  ho  mohli  za  babu  pro- 
hlásiti, ta  ho  šeredně  dopalovala.  I  před- 
stavoval si,  jak  se  mu  tam  budou  smát, 
Jak  budou  veselí,  jak  si  zazpívají  a  jak  za- 
vejskají  a  jak  se  s  děvčaty  vydovádějí, 
a  při  tom  že  budou  říkat:  „Co  pak  dělá 
náš  poustevník?  ten  hledá  snad  kořínky f" 
—  a  to  jej  mrzelo  náramně.  A  k  tomu  ke 
všemu  byl  krásný  den,  nebe  jaané,  jako 
schválně  k  dnešní  slavnosti  uchystané.  To 
by  se  to  bylo  na  ten  milý  kopeček  bě- 
želo! — > 

Nevrle  šel  Vojta  se  převlíkat,  a  skoro 
ani  o  tom  nevěda,  strojil  se  pečlivěji  než 
kdy  jftndy,  a  když  byl  hotov,  sešel  zase 
dolů,  ale  bez  kazajky,  jenom  v  čisté  vestě 
a  bílých  rukávech.  „Mám  jít  nebo  ne- 
mám?" mluvil  sám  k  sobě.  „Zabraňovat 
mi  to  nemúte  nikdo,  a  také  mě  nemůže 


nikdo  nutit;  ona  je  to  vždycky  jen  moje 
dobrá  vůle."  Při  tom  se  postavil  mezi  vra- 
ta,  Jakoby   si    z   celé   cesty    nic    nedělal; 

.zatím  ale  chtěl  vědět,  jestli  kdo  z  těch 
lidí,  co  půjdou   okolo,   něco   řekne.   A   ně- 

;  kteří  chasníci  se  také  zastavili,  jestli 
přej  půjde  a  kdy  půjde,  proč  se  nestrojl? 
—  ale  jiní  se  smáli,  že  nesmí  paty  vy- 
táhnout, že  musí  humna  hlídat,  a  konečně 
šly  kolem  děvčata,  dobré  známé,  a  dvě  se 
smály  zdaleka,  aby  přej  si  poopléil,  že 
budou  dnes  hodně  tancovat,  a  on  řekl,  že 
přijde,  že  je  dohoní,  ačkoli  v  tu  chvíli  Ještě 
dobře  nevěděl,  jestli  dozajista  půjde.  Až 
doposavad  tahali  se  o  něj  ti  dva  viiitř>ni 
hlasové  a  on  byl  takový  zpozdiiec,  že  lezl 
jako  schválně  do  nebezpečenství.  Ale  to 
je  už  tak  v  slabé  lidské  přirozenosti,  že 
raději  běhá  blíže  k  plamenu,  nežli  dále  od 
něho,  třebas  i  věděla,  že  se  popálí.  Kdyby 
se  byl  mohl  Vojta  už  tak  dalece  přemoct, 
aby  byl  zůstal  buďto  v  komoře,  nebo 
někde  jinde  ve  stavení,  odkud  by  byl  ži- 
rvou  duši  neviděl,  jak  jde  na  pout,  anebo 
kdyby  byl  Kučerovi  docela  věřil:  nebyl  by 
se  mezi  vrata  postavil,  nebyl  by  se  brzo 
tak  brzo  jinak  rozmejšlel.  Ale  to  ještě  ne- 
mohl; Ještě  nebyl  v  dobrém  předsevzetí 
dosti  upevnéui,  ještě  hospodářovi  dokona- 
le nevěřil,  ještě  dbal  také  na  jiné,  na  li- 
chotivější h4asy,  třeba  ho  sváděly. 

V  této  své  rozpačítosti  chtěl  již  mrzutě 
od  vrat  odejíti,  an  se  tu  i  soused  Řehák 
přiblížil.  ,.No,  co  pak  tu  děláš  na  zahálce? 
Jáť  myslil,  že  budeš  dnes  kydat,"  řekl  k 
Vojtovi. 

„Qnes?"  opáčil  tento.  „V  neděli  se  u 
nás  nekydá.  My  den  Boží  světíme." 

„Vím,  vím,"  řekl  Řehák.  „Ale  já  myslil, 
že  bude  dnes  výminka;  že  ti  sedlák  na- 
schvál něco  uloží  Jen  abys  na  pout  nemy- 
slil. Neboť  to  jsem  věděl  beztoho,  že  tě 
nepustí." 

„To  se  mejlíte,  hospodáři!"  odpověděl 
Vojta.  „On  mi  neklade  ani  tu  nejmenší 
překážku  a  co  mi  proti  tomu  namítnul, 
bylo  pravdivé." 

„To  si  mohu  pomyslit,"  usmál  se  Ře- 
hák. „Bezpochyby  že  ušetříš  peníze,  zdra- 
ví a  kdo  ví  co  všecko.  Jakobych  ho  slyšel. 
Ale  já  ti  povím,  proč  tě  vlastně  z  toho 
zrází,  protože  tě  lituju.  Že  bys  mohl  mít 
jinde  živobytí  jako  pták  v  povětří.  Kuče- 
rovi nen\  o  tvé  utrácení,  tak  zpozdilý  ne- 
budeš, abys  to  věřil;  co  pak  je  mu  do 
tvé  outraty?  přidá  ti  něco?  nahradí  ti 
něco?  Jemu  běží  o  vlastní  škodu  a  to  je 
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právě  to  neJhorSí,  že  svOJ  zlý  oumysl  Je- 
átč  pěkným  pláitfčkem  pNkrývá." 

mTo  bych  nevěděl;  Já  nepozoroval  Jak- 
těživ nic  zlého/'  řekl  Vojtěch. 

M<To  věřfinfi/'  uěklebil  ae  Řeháik;  ^^pro* 
tože  Jai  /jeitě  Jiaikoi  dtymedělnf  telátko, 
Jeěitě  celý  věř4cí,  dobrá  <*uěe.  Ale  až  budeé 
mH  xa  luéi^mia  Jako  nvnohý  hoapodář,  tu  ite- 
prva  ipoosnáé,  ie  nemf  všeoko  zlato,  co  Jaiko 
zlaito  vypadá.  Kiučera  tě  nechce  pustit  ina 
pout,  nebo  ti  ho  alespoň  zrazuje,  abys  mu 
zejtra  o  pQI  hodinky  nezaspal,  abysi  mohl 
izejtra  zase  taik  táhnout,  Jako  tábneě  celý 
tejden;  iproto  ti  'nepřeje  kusá  v/raienf.  Já 
ti'  tvo  znám  už  od  maličkosti;  on  bývati  od- 
jakživa talkový  aviatouěek,  a^  s  čeledí  byl 
vždycky  >ako  by  se  chtěl  o  »rdce  s  ni,  moz- 
děiiilt,  Jen  aby  zůstala  hezky  doma,  aby  Já 
nvoAil  ve  dne  v  mooi  dřít  A  proto  Je  mu 
taiké  Jako  sůl  y  očk^h,  ikdyž  se  chtějf  Jeho 
lile  mezi  jiiné  tiidi  podívat;  to  má  ihmed 
strach,  aby  se  Jim  o&i  tieotevřely,  laby  ne- 
pozjnali,  že  Jeou  Jako  v  otroctví.  A  takž  i 
tobě  tiymčko  nepřeje,  abysis  udělal  zná- 
mosit  se  sytnkalmií  z  celěho  okolí,  s  hod- 
inýmJ  chlapíky^  kteří  by  ti  mohli  jednou 
třeba  pomoct.  Proto  bych  myslil,  abys  Jen 
Sel,  ačkoli  můžeš  dělat,  co  se  ti  líbí;  ale 
ono  bude  lip,  když  bude  sedlák  bručet, 
nežli  abysi  ty  přišel  ke  zkrácení  a  celé 
okolí  se  tj  vysmálo.'' 

Taikováito  slova  nalezla  u  vrtkavého  Jo- 
náika  ovšemj  |)řístu(pu,  zvláště  pak  tmu  vo- 
něla ta  známost  s  bohatými  synky;  ne- 
vědélť  biáhovec,  že  >i  tady  staré  přísloví 
l^laití:  S  pány  mění  rsKino  třešně  Jíst,  pro- 
tože Je  sami  ohryžou,  ijiným  ale  peoky  a 
stopky  do  tváří  'naházejí.  I  šel  tedy  a  řekl 
Kučerovi,,  že  se  přece  ina  kopeček  podívá. 
Tem  mu  inia  to  tskoro  neodpověděl,  Jenom 
ho  trochu  napomenuti,  aby  dal  pozor,  aby 
si  .něco  neutržií,  co  by  >musel  kdo  ví  Jak 
dlouho  odnášet,  až  by  třeba  v  bývalé  lou- 
ži uvíznul.  Laskavost  řeči  Jeho  pohnula 
Vojtu,  že  by  byl  málem  zas  doma  zůstal; 
ale  falešný  stud  v  něm  konečně  zvítězil 
i  popudil  Jej,  Že  odešel. 

Jiak  Jame'  Již  pravtiJi,  byl  pěkný  den  a 
vůkol  všecko  vesek).  Vojrta  si  venku  něko- 
l-ikráte  poskočil  a  šel  kvapnýma  kročeji 
saimiou  radostí,  že  byl  zas  Jedenkrát  venku 
z  klece.  Jak  ei  myslil.  Na  kopečku  bylo 
Již  po  Božích  službách,  když  tam  dorazil, 
a  vůkol  bylo  všecko  živo  a  hlučno.  Tu 
byly  řady  krámů  a  bud  s  rozličným  zbo- 
žím a  s  věcmi  k  Jídlu  a  okolo  nich  tísnily 
se  zástupy  kiipujícfho  lidu. 


Vojta  nalezl  torno  někd^ik  známých,  a 
ti  ho  vzai4  hined  mest  sebe.  I  chodili  sem 
tam,  inékdy  celou  řadou  vedle  sebe;  ifcá- 
dbilí  děvčata,  pili;  kořalku,  piak  jedlj  zas 
okunky,  a  když  začali  po  Jíd^e  ve  vdké 
hospodě  vytrubovat,  tu  se  to  tam  hnak 
Jako  PoJ  do  ouiu.  Ade  ono  tam  bylo  {^ 
také  mnoho  Ji<né  chasy,  zvláště  z  Mi4ovv, 
a  tu  začaly  obě  strany  brzo  na  sebe  ou* 
aměéně  pohlížeti;  ačkolíi  Je  byl  duchovní 
pastýř  sotva  před  'nékoHkia  hoditnami  ve- 
směs k  snášenUvosti  napomínal  a  mnoliý- 
mli  sliovy  o  lásce  k'  bJ-ižnímu  rozprávěl. 

Sem  tam  začala  špičatá  slova  lítati^  ale 
ovišem  taková,  že  Jich  moM  mít  dost,  koho 
se  týkala;  semitam  se  zatínaly  už  péstž, 
a  ten  lí  onen  šeptal  uŽ  druhému  něoo  do 
ucha,  že  bylo  na  tři  kiroky  vAkol  alyieit: 
Však  my  Je  ipokřtime!  Ale  Jeétě  tu  byi 
ryohář  e  konšelem.  Ještě  se  TiemoMo  nic 
začíti;  ten  i  onen  neacnal  žádného  žertu. 
Konečně  ale  odeiii  —  a  čím  déle  se  tan- 
covialo,  čím  déle  se|  p^iio:  tím  vtoe  bylo 
mrzutosti  a  tím  více  se  bouřila  krev.  Tu 
šťouchnul  Jeden  druhého,  tam  nastrčil 
Jeden  druhému  nohu,  že  všecky  čtyry  tw- 
táhl  a  tanečnici  e  eebou  strhnul,  a  hro* 
?nada  Jich  ipřes  méj  padla.  Tatri  se  ptaN 
JednU  Jaík  se  Jim  'letos  cvrčky  urodHy?  A 
druzí  ina  to,  že  mají  ourodu,  aby  Jen  přiiii 
a  koupili,  až  nebudou  mít  co  hrýzt  A 
když  se  začalo  stmívati,  tu  se  haiteřiK 
synek  a  pacholek  z  rozKičné  vesinioe  o  hol- 
ku ze  třetí  dědiny,  až  se  konečně  popadli 
To  bylof  Jako  osnamení  ku  všeobecné  pra- 
nici, hned  musela  muzika  umJknout,  ůM^ 
ta  kvičely  a  skákaly  oknem,  ohasnídi  řva- 
li a  lámali  nohy  u  stol4o,  semtam  civtlcaly 
sklenice,  tam  se  zvrhfiul  i  stůl,  a  upro- 
střed šentkjoviny  drželo  se  to  Jako  veificý 
chomáč,  až  začal  konečně  hřmobný  ienikýř 
okolo  nich  řvát:  „Dáte-H  pak  pokoj,  sa- 
kramenti!  Aby  do  vás  tiisíc  láteř  —Po- 
jdete od  sebe?"  A  přitom  popadl  zde  Jed- 
noho, tam  druhého  a  mrštil  ním  ke  dve- 
řům.  Ale  možná  že  by  se  mu  bylo  taki 
zle  vedlo,  kdyby  nebyl  někdo  najednou 
zkfikl,  že  Jde  rychtář.  Ten  byl  ale  hořicý 
host!  Za  jedno  se  o  něm  vědělo,  ie  Jeden- 
kráte sám  a  sám  dvanáct  chlapů  z  ho- 
spody vyházel,  a  pak  že  neznal  milosrden- 
ství, koho  postihl,  ten  že  musel  do  díry; 
že  mu  by  Ha  pračka  Jako  smrt  proitivná. 
Toho  zkřiknutí,  hlavně  ale  také  to,  že 
měli  někteří  už  dost  naklepáno,  bylo  pří- 
čiínoiu,  že  se  začal  chomáč  roztrhovat  a  2e 
to  vybíhalo  ven,  kdežto  se  Ještě  na  drnu 
tlouskli,  nežli  Je  docela  rozehnaJi.  A  vlMt' 
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né  nemohl  ai\i  táúný  říct,  kdo  se  tnejvfc 
zpnofyadat.  Když  se  pranice  strhla,  bylo  už 
skoro  tíma  a  po  tmé  ae  vSicknl  rozprchli. 

Jak)  z  itoho  Vojita  vyvázl,  to  ainl  mevč- 
dél.  On  byl  siíce  také  několik  ran  irtržiM, 
a  talké  Jioh  několik  vlepil;  ale  v  prvnf 
chvíli  to  hrubé  -necítil  a  chránil  se  přitom, 
aby  nepřléel  do  chumáče,  I  hleděl  oo  mož- 
no nejdříve  ivyivázmout.  Toprva  druhý  dea 
ránt),  <kdyi  iprociltnul,  bolela  ho  hlava,  ne- 
boť mél  hroziniou  bouM  a  na  Jopatce  ;modiři- 
nu;  na  svátednf  kazajce  mél  celý  rukáv 
roztržený,  u  vesty  ikapau  pryč  a  nékolik 
dvacetníků  s  ní  které  si  tam  strčil  z  hlou- 
pé pýchy,  aby  se  mohl  každou  chvíli  a  nt 
mi  vytadit  a  pána  délait.  Večer  to  nepozo- 
roval, pmotože  byl  rád,  když  s  těžkou  hla- 
vou Jen  fia  positel  padl.  I  měl  nyní  ná- 
ramnou zlost  a  liitostí  byl  by  se  dal  má- 
lem do  pláče.  Že  iprej  imá  přece  Jen  pravdu, 
nvl uviti  <sá)m.  k  siobé;  mizerný  pacholek  že 
to  k  ničemfu  nepřiivede,  a  když  si  Jednou 
sa  celý  rok  nějaké  vyražení  udělá,  že  Je 
hned  na  hromaidé.  I  pozbýval  už  takořka 
vil  zmužilosti,  nedával  žádnému  dobrého 
slova  a  chodili  pHtom  Jakoby  chtěl  celý 
svět  polknout. 

V  hospodě  zftstali  ale  mijnulého  dne 
dva  chiasnici  ležet,  které  nrHiseM  odnést; 
tak  byli  ztlučeni.  Jejich  přátelé  začaN  dé- 
lat  povyk  a  věecko  se  to  mělo  svést  na 
synka,  který  se  začal  s  pacholkem  haite- 
řít,  až  mu  dal  i  facku.  Ten  byl  ale  z  hod- 
ného etatku,  a  tmatkta  by  byla  ráda  něco 
podmazala,  jen  aby  se  kříik  utiěil  a  chla- 
pec do  éatiiavy  nemusel.  Toho  se  bála  Jaiko 
hlízy.  I  doěla  k  Řehákovi,  o  něnriito  vě- 
děla, že  Je  prohnaná  ikopa  a  vždy  s  radou 
pohotově.  Ten  se  na  začátku  ikrábaJ  sice 
za  iuiimi«^  potom  ale  slíbil,  že  to  nějak  na- 
vlikne.  Napadlť  mu  hned  Vojta,  a  to  byla 
dobrá  příležíitost  od  Kučery  ho  vypíchnout 
a  k  sobě  snad  přiilákat.  I  nadhodil  tedy 
selce,  že  řekne  VoJtoMi,  aby  to  vzal  vie- 
cko  na  sebe,  aby  řekl,  že  počal  viechnu 
pranici^  že  synka  navedl  a  vlastně  sám  ty 
dva  tak  potloukl,  že  dostane  za  to,  co  si 
bude  počítat.  Selka  byla  spokojena  i  chtě- 
la platit,  Jen  by  se  milému  synkovi  nic 
nestalo. 

A  Řehák,  ten  starý  liiák  přikradl  se 
Jeětě  toho  dne  k  Vojtovi  a  namluvil  mu, 
že  ito  zle  vypadá,  že  budou  muset  snad 
viichni  platit,  co  byli  v  hospodě,  ti  ale- 
spoň dozajiista,  co  se  rvali,  a  on,  totiž  Voj- 
ta, že  Je  také  mezi  nimi.  Tu  byl  arci  oheň 
na  střeše.  Vojta  začal  klft  a  nadávat,  že 
neví,  Jak   by   k  tomu  přiiel,  aby  měl  vy- 


hodit, co  za  p&l  leba  nebo  za  celý  rok  těž- 
ce vydře,  to  že  Je  nespravedlivé.  Řehák  ho 
nechal  vymluvit  a  začal  potom,  aby  prej 
si  nechal  říct.  Jemu  že  to  nebude  fna  ško- 
du, biude-li  chtít  mít  kus  rozumu.  A  na  to 
mu  začal  vykládat.  Jak  snadno  by  mohl 
k  penteOm  přijít,  žeby  ho  to  nic  nekoéio- 
válo,  ani^  toy  mu  to  co  uěkodllo.  Jen  aby 
řekl,  že  on  ty  dva  tak  ipoznamenal,  že  za 
to  nemůže,  že  má  těžkou  ruku,  selka  že 
Jim  beztoho  zaplatí  a  Jemiu  také,  a  že  se 
mu  nic  nestane,  ledia  Žeby  ho  dal  rychtář 
na  nékoAik  hodin  do  díry,  ale  z  toho  preJ 
si  nemusí  nic  dělat,  že  tam  byli  už  Jiní 
lidé  a  že  Jsou  větií  páni  nežli  celý  rychtář 
i  «  koněelem. 

Vojta  nechtěl  váaik  oí  tom  ani  siyiet, 
ano  zpočátku  se  i  nemálo  zadurdil;  ale 
když  mluvil  Řehák  pořade  o  penězích,  že 
může  požádat,  co  hude  chtít^  že  mu  to  mů- 
že )}  sto  zlatých  vynést,  a  Že  přtitom  pnanHc 
neztratí:  tedy  se  začínal  pacholek  rozmej- 
šlet,  a  těchi  tfto  zlatých  mu  zvonilo  v  ko- 
trbě, Jako  by  Je  byl  už  měl  —  ano,  tu  si 
počal  Již  myslit,  že  by  se  nechalo  snad  I 
více  Utrhnout.  A  to  ho  lákalo,  to  ho  sve- 
dlo. I  slíbil  Řehákovi,  že  vezme  tu  mrzu- 
toot  na  sebe,  ale  peníze  že  musejí  za  to 
bejt,  a  že  si<  rozmyslí,  co  bude  mít  žádat. 

„Tedy  přijď  večer  do  statku,''  řekl  na 
to  Řehák.  „Tam  se  můžeS  o  té  věci  se  sel- 
kou umluv>lt,  a  Já  přivedu  svědky,  aby«i 
byl   docela  Jistý.   Ale  hospodářovi   neříkej 

0  tom  ani  slovta;  on  by  ti  to  záviděl,  že 
máS  trochu  peněz  dostat,  a  třebas  by  tě 
zradil." 

AJe  sotva  že  byl  Řehák'  ze  dvoru,  ve- 
šel Kučera  do  maštale  a  ptal  se:  y^Ty,  ne- 
byl to  zde  Řehák?  Chtěl  mi  snad  něco7<' 
Ale  Vojta  řekl,  že  neví,  že  se  o  tom  ne- 
zmínil, že  se  hc|  přišel  Jenom  na  něco 
zeptat  stran  včerejška.  Kučera  však  vě- 
děl, o  čem  byli  JednaN,  neboť  stál  celý 
ten  čas  pod  oknem  a  slyšel  každé  slovo. 

1  byl  K  počátku  na  rozpacích,  jak  se  v  té 
věci  zachovati;  má-li  se  do  ní  míchat, 
an  mu  do  ní  vlastně  nic  není,  anebo  má-^li 
Jí  nechat  běžet,  Jak  právě  běží?  B<rzo  však 
zvítězila  Jeho  dobrosrdečnost  a  upřímné 
smýšlení  s  Vojtěchem,  li  do«tal  také  nvalou 
zlost  na  zlé  sousedstvo,  kteréž  mu  chtělo 
čeledína  zkazit,  a  tudy  si  umínil,  že  se  ho 
zastane.  Poněvadž  o  všem  věděl,  nebylo 
mu  těžko  několika  otázkami  Vojtu  tak  da- 
leko přivésti,  že  «8e  vyznal. 

„Dělej  co  chceš,"  řekl  nato  Kučera.  ^Já 
tě  varoval,  abys  tam  nechodil,  a  tys  nepo- 
slechl.  Nynčko  tě  chtějí  dostat  do  pasti. 
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aby  «ami  vy^clouzli.  0<ni  ti  budou  kckK  ví 
co  sJibovat,  ale  jestlii  ti  oo  vyplnéjí,  to  Je 
Jiná  otázl<a.'< 

„Ale  to  by  v  tom  byl  přece  ďábel/'  řekl 
Vojta,  ,^by  mi  nedali ,  co  mi  příslibu  Joul 
Toť  by  pak  nebylo  ani  živé  duši  oo  véřtt." 

„Hodným  lidem  se  muie  véřít,**  odpo- 
védél  hospodář,  „ale  ne  takovým,  co  se  do 
takových  pletek  mtchajf.  Lidé  Jinak  ne- 
Jaou  a  tyt  Je  ne^předéláš.  tSm  Je  človčk 
chytřejší,  tím  lip  pro  néj,  tím  Jíp  se  mezi 
nitmi  protluče;  ale  o  hlouipým  člověkem 
mají  pořád  co  vyvádét;  to  Je  pro  né  usta- 
vičné vmadidlo." 

,,Ale  oo  psáf.  mám  tedy  délat?"  ptal  se 
Vojfta. 

,,NeJmoudřeJáí  bylo  by/'  řekl  Kučera, 
„abyei  zO>8tal  doma,  abyses  Jim  am  neoka- 
zoval. Ghceš-li  to  ale  přece  zkusiít  a  k  v&lí 
penčz&m  to  nsi  sebe  vzít,  tedy  tam  jdi  a 
dej  8i  to  dát  písemné.  Ať  ti  upí&ou,  co  do- 
stanei;  vezmi  papír  domů  a  pak  uvidíme, 
co  se  nechá  délat." 

„Ale  snad  se  mi  neatane  néco  zlého?" 
ptal   se  Vojta  s  Jakousi!  ouzkostí. 

„Prřjdc  na  to,  jak  se  zachováš  a  koho 
poslechneá,''  řekl  hospodář.  „Budeš-li  mí 
tenkrát  věřit  a  Jestli  (uposlechneš,  tedy  tč 
ze  všeho  vyvedu.  Budou-li  mít  ale  Jiní  lidé 
zas  vetší  víru  u  tebe,  tedy  nevím,  Jak  to 
s  tebou  dopadne.  Ona  Je  to  vůbec  špatná 
véc  od  tebe,  že  si  necháš  od  Jiných  hlavu 
nahučet.  Já  myslím,  že  bys  mohl  mít  už 
dost  dobré  přesvědčení,  že  to  s  tebou  do- 
bře myslím,  a  že  bys  nemusel  každénnu 
darebákovi  více  věřit  nežli  mné,'*  —  Voj- 
ta se  přizna4,  že  ohybil,  ale  že  se  nenadal, 
žeby  mohli  bejt  lidé  takoví.  —  „Lidé?" 
řekl  Kučera.  „Tyf  Jsi  myslil  o  mně,  že 
jsem  zlý  hospodář  a  že  chci  mít  Jen  z  tebe 
užitek;  tys  myslil,  ten  že  Je  zlý,  kdo  ti 
v  skutku  přeje,  a  ti  že  jsou  hodní,  co  ti 
lichotějí.  Tys  byl  Jako  Jiní:  věřil  Jsi  da- 
rebným  a  těm  Jsi  nevěřil,  co  tě  před  nimi 
varovali;  a  potom  chceš  naříkat,  že  bys 
nebyl  řekl,  že  Jsou  lidé  tak  zlí.  Ale  to  je 
hloupá  řeč.  Vy  čeledínové  neumíte  skoro 
nikdy  dobré  od  zlého  rozeznat,  a  máte 
vždy  větší  lásku  k  těm,  kteří  vás  popi- 
chují, nežli  k  těm,  kteří  vám  poroučejí,  a 
proto  věříte  raiiéji  lecjakému  darebovi 
nežli  hospodářovi.  Proto  se  také  mnohým 
tak  dobře  vede  a  proto  tak  daleko  při- 
jdou! To  mi  věř,  ten  kdo  m'usí  "čeleď 
držet,  Je  v  t04Ti  hůře  nežli  ten,  kdo  musí 
čeledínem   být." 

Vojta  žádal  na  to,  aby  se  nehněval,  že 
se    tedy    Jenom    tenkrát    Ještě    přesvědčí; 


jestli  se  mu  ale  povede,  jak  mu  «llbuje.  že 
už  jaktěživ  žádnéimu  svůdnfkovi  neuvěří. 
A  pod  večer  se  vypravil  a  šel  stran  té  věci 
jednat. 

Druhý  den  ráno  přistoupil  s  veselou 
tváří  k  hospodářovi  a  řekli  že  Je  velmi 
spokojen,  že  ho  nad  míru  laskavě  přijali, 
přátelsky  s  ním  Jednali  a  všechno  dobré 
slibovati,  nejen  pro  nyinějšek,  lale  1  pro  bu- 
doucnost, a  zvláště  prý  se  ho  Řehák  ují- 
mal a  všem  představoval,  co  by  měii  kdy 
pro  něj  učinit.  „A  když  bylo  všecko  tak. 
Jakoby  se  to  chtělo  samou  láskou  rozkrá- 
jet/' vypravoval  Vojta,  „požádal  jsenn  dvě 
sté  a  pak  aby  mi  to  dali  písemně,  já  že 
za  to,  ipřijde-li  to  k  něčemu,  řeknu,  že 
Jsem  ty  dva  stlouk.  Ale  to  upsáni  se  jim 
tuze  nelíbilo;  Jenom  Řehák  tvrdíL  že  je 
to  slušná  věc,  abych  prej  si  to  napsal,  jak 
sám  chci.  Ale  já  na  to,  že  neumím  psát, 
a  tu  mi  to  tedy  napsal  sám  a  dva  se  po- 
depsali. Pak  mi  ten  papír  dali,  ale  spo4u 
mě  také  varovali,  abych  ho  ipřed  časem 
nikomu  neukazoval,  sice  žeby  to  mohlo 
všechno  sklapnout." 

„Nu,  ale  mně  ten  papír  snad  přece  o- 
kážeš?"  řekl  na  to  hospodář. 

„I  ovšem/'  posvědčiJ  pacholek.  „Proto 
jsem'  zde.  Však  uv<idíte,  jak  jsem  si  to 
chytře   poručil." 

Kučera  nahlédnul  do  papíru  a  j^ekl  po- 
tom: „Počkej,  Já  ti  to  přečtu  Ještě  jednou. 
Poslyš: 

„Že  se  minulou  neděli  na  kopečku  rvač- 
ka ztrhla,  je  Vojta  Kučerovjc  příčina,  a  že 
tam  dva  ležet  zůstali,  je  ten  samý  Vojta 
vinen;  on  Je  stlouk.  Na  to  se  podpisujeme 
místo  Jiných. 

V  Komárově  na  pope  léční  outerek  léta 
Páně   100800030. 

Tonda   MrňákOv. 
Franc  Vejdumek.** 

Když  to  Vojta  slyšel,  tu  brzo  blednul, 
brzo  červenal,  a  když  bylo  po  všem,  tedy 
zaťal  pěstě  a  nemohl  ze  sebe  nic  jiného 
vypravit  nežli:  „I  ty  zatracené  duše!"  A 
Kučera  řekl:  „.Nu,  Vojto,  komu  budeš 
nynčko  věřit?"  —  „O,  vám,  hospodáři. 
vám!'  volal  pacholek;  „ale  těm  chlapům 
protluču  hnáty."  —  „To  bys  to  vyvedl/* 
řekl  Kučera.  „To  bysi  přišel  z  bláta  do 
l^ouže.  Jdi  jen  po  své  práci  a  dále  se  o  nic 
nestarej.  Ten  papír  mi  tu  nech;  já  to 
zprostředkuju  v  tichoati,  aby  se  o  tom  dá- 
le nemluvilo/' 

Potom  šel  hospodář  k  snídani  a  když 
pojedl,  pustil  se,  jakoby  to  bylo  náhodou, 
okolo   Řehákova   statku,  a   když   viděl,  že 
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Je  Koopodář  rva  zatiradé,  přistoupil  k  plotu 
a  vychvaloval  mu  brzy  to,  Irrzy  ono.  Pal( 
se  ubíral  dále;  ale  po  několika  kročejfch 
se  zase  obrátil  a  řekl:  „Šlaku,  Kned  byoh 
byl  n^^oo  zapomnél!  Vojta  vám  tuhle  po- 
sílá néoo  nazpátek;  on  ei  to  rozložil."  — 
Řehák  se  honem  sehnu-l  a  ohledával  itép. 
„inu/*  řekl  přitom;  ,,ať  si  délá  oo  chce; 
vždyť  má  na  vOli."  —  ^Oviem,  oviem," 
řekl  Kučera.  ^^Ale  já  jsem  jen  myslil  aby- 
ste nechali  Vojtu  na  pokoji;  ono  bude  lip, 
když  se  s  potlučenýimi  vyrovnáte  a  néco 
jim  zaplatíte,  nežli  aby  Vojta  ten  papfr 
na  oiiřadé  okázal."  —  ,,Eh,  co  Je  mj  do 
toho!"  zabručel  Řehák  a  Kučera  iel  svou 
cestou.  Vojtovi  dali  ale  na  to  pokoj. 


__  KAPITOLA    VII. 

Jak   hosipodáf  na  dobré  semeno 
kamna  vytápí. 

A  tak  .vyvázl  Vojtčoh  z  vekkého  ne- 
bezpečenství skoro  beze  ikody.  Arci  že 
mu  bylo  utracených  penéz  líto,  I  zkaže- 
ného iatstva,  a  rta  tu  škodu  nemohl  skoro 
ani  zapomenout.  Zatím  však  pozinával  ta- 
ké velký  prospéch,  kteréhož  nabyl:  že 
konečné  nahlížeti  ziačal,  kdo  s  ním  dobře 
a  kdo  zle  mysli;  a  ti  že  jsou  od  ďábla, 
kteří  človčka  na  širokou  cestu  vábí,  a  ti 
od  Boha,  kteří  jej  na  ouzkou  stezku  vybí- 
zejí, jenžto  jest  na  počátku  tak  obtížná, 
ale  u  konce  tak  líbezná.  A  k  vůli  tomuto 
poznání  oželel  svou  ztrátu  i  nepozbyl  chu- 
ti k  šetření,  potěšil  se  ale  přece  teprva 
tenkráte,  když  si  všechnu  škodu  vynahra- 
dil a  potom  zase  počíti  nf>ohl,  kde  byl  dří- 
ve přestal.  A  to  bylo  veliké  štěstí;  neboť 
niČÍTn  neochabuje  zmužilá  mysl  tak  velice 
a  Často  i  na  vždyoky,  jako  když  musí  člo- 
věk poznovu  začínati;  honem  žene  se  člo- 
věk do  vrchu,  a  svalí  se  dolů;  i  rozběhne 
se  ještě  jednou,  ale  ono  se  mu  vede  ja- 
ko ponejprv;  tu  větším  dílem  všichni  od- 
táhnou a  nechají  vrch  vrchem  být.  Mají-li 
koně  vůz  táhnout  a  tmají  špatného  vozku, 
a  vůz  se  nepohne:  tedy  se  čím  dál  tím  hů- 
ře opírají  a  konečně  to  nechají  všecko 
stát.  Tak  se  vede  také,  když  má  člověk 
šetřit  anebo  se  polepšovat;  marné  zkou- 
šky a  nové  poklesky  bývají  ti  nejnebez- 
pečnější  4iepřátelé   všeho    polepšení. 

Vojtěch  se  držel  však  dosti  statečně, 
ačkoli  ho  mladá  krev  často  ponoukala  a 
sváděla.    Nejobtížnější  bývaly  pro  něj  zi- 


mní večery,  kdežto  nebylo  nic  na  práci, 
potom  ziimní  neděle;  tut  se  mu  fiěkdy  zdá- 
lo, že  ho  někdo  zrovna  za  vlasy  -mezi  mla- 
dou chasu  táhne,  kdežto  se  na  počátku  na 
oko  dost  nevi:nné  věci  tropí,  o  pouhé  oře- 
chy se  hraje,  potom  ale  o  peníze,  a  odtud 
se  paik  ještě  k  muzice  chodí  anebo  za  hol- 
kami běhá. 

V  některých  hospodářstvích  je  tak 
Špatné  zřízení,  že  z  •něho  dozajista  mnoho 
špatných  čeledínů  pochází.  Na  mnohých 
místech  nemají  totiž  ani  teplý,  ani  dost 
jasný  čeledník;  Jeden  spí  zde,  druhý  tam; 
větlínn  dílem  je  to  místo,  kde  n0n\  po  sto- 
le a  židli  ani  památky;,  chladno  je  tam 
také.  V  zimě  se  tu  'nemůže  pacholek  Jinak 
zdržovat  leda  leže  v  posteli,  a  tuť  ntmúie 
přece  pořade  sípát;  aby  tu  mohl  něco  pro 
sebe  dělat,  třeba  si  Jefí  knoflík  přišit  nebo 
kazajku  spravit,  o  tom  není  ani  řeči.  V 
sednidi,  kde  se  Jí,  tam  obyčejně  hospodář 
čeládku  netrpí.  On  to  bývá  příbytek  ce- 
lé domácí  rodiiny.  Jen  čeledínové  taim  ne- 
mají být.  Dokud  se  nevolá  k  Jídlu,  nemají 
se  tam  aM  okázati,  a  když  je  po  jídle,  te- 
dy mají  hmed  zase  odejíti;  sice  dělá  ho- 
spodyně škaredé  tváře,  a  když  to  nepomá- 
há, tedy  musí  hospodář  pacholkovi  říct, 
aby  se  klidil,  buďto  že  Jeho  Ubák  tuze 
smrdí,  nebo  zkrátka,  Že  tam  nemá  co  dě- 
lat, aby  šel  svou  ceatou. 

O  něco  lip  mají  se  ovšem  děvečky;  ty 
mohou  přece  v  sednioi  zůstat,  4  po  Jídle; 
buďto  škrabou  brambory,  anebo  přebírají 
hrách,  anebo  nrusejí  ipé^íst.  V  neděli  jsou 
ale  na  mnohých  místech  také  rády,  ikdyž 
se  děvečky  uklidí,  a  leckterá  selka  řekne 
děvečce:  proč  se  ani  z  domu  nehne?  to 
ve  čně  sezení  za  kamny  že  nic  nevynáší, 
a  že  nic  z  holky  ntní,  která  z  domu  ani 
patu  nevytáhne;  když;  přej  bejvala  ona 
mladá,  to  že  ji  nemohli  času  nedělního 
dcriia  ani  dost  pevně  uvázat;  někam  prej 
s^i   musela  přece  vyběhnout. 

Na  mnohých  místech  jsou  arci  také 
řádné  čeledníky  nebo  ratejtiy,  zvláště  co 
jsou  troohu  větší  hospodářství;  ale  v  těch 
se  roztahují  obyčejně  zas  děvečky  a  neo- 
stýchají se  pacholka  pod  nějakou  zámin- 
kou vystrnadit,  brzo  že  se  budou  mejt, 
brzo  že  si  budou  kuří  oka  vyřezávat,  brzo 
že  se  budou  převlíkat,  a  pacholek  musí 
táhnout  strky.  Někdy  se  dějí  arci  výminky 
v  oněch  domech,  kde  si  hospodář  a  ho- 
spodyně čeládky  ani  nevšímá,  a  pacholci 
s  děvečkami  zacházejí  jakoby  byli  ženatí; 
tj  se  arci  Jeden  před  druhým  strojí  jako- 
by nic. 
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Teď  8i  aJe  považme,  co  může  býti  z  pa- 
cholíka, kterýž  nemá  třeba  dlouhá  léta 
kousek  místa,  kde  by  €»i  n6oo  přečetl  nebo 
enad  napsal,  ať  si  to  }cle  Jak  Jde;  který  se 
za  celý  roik  snad  ani  Jedinou  do  kalendáře 
podívat  nemůže;  který  Je  odsouzen,  aby 
se  zdržoval  Jen  ve  chlívě  s  dobytkem,  ne- 
bo ve  tmavé  komoře,  a  kterýž  iby  si  Jen 
posměch  utržil,  kdyby  chtěl  Jít  raději  na 
křesťanské  cvičení  nežli  do  chlíva.  Je4í 
pak  to  nějaký  div,  kdyi  takový  pacholek 
potom  také  zhovadí?  neboť  lidé,  kteří  své- 
mu duchu  alespoň  časem  nějakou  dobrou 
potravu  inedávají,  musejí  zdivočit  a  zpust- 
nout. Má-li  čeledín  ale  v  sobě  Ještě  kus 
lepšího  citu  a  nechce  být  Jako  zvíře,  tedy 
opouští  ovšem  chlív  a  koanoru  a  vyhledá- 
vá si  lidi,  hledá  společnost;  ale  tato  epo- 
leňnost  pozflstá^vá  pak  zase  větším  dílem 
také  z  lidí,  kteří  sami  doma  ani  mlste&ka 
v  teplé.  Jasné  sednici  nemají,  s^  Jlohžto 
duše  se  také  lani  nekrmí  ani  nenapájí  tím 
způsobem,  aby  z  ní  bylo  něco  ušleohitilého. 
Zde  onde  vyvádějí  se  arci  nevinné  hry; 
ale  na  Jiných  místech  vedou  se  Již  oplzlé 
rozpravy,  kteréž  Jenom  'na  zlé  myšlénky 
přivádějí;  ipltí  to  dělá  Ješitě  hůř,  a  takoví 
liidé  se  dočkají  tpotom  sotva  tmavé  noci,  Jen 
aby  mohli  svým  hanebným  žádostem  uzdu 
popustil.  Zajisté  by  se  I  takoví  lidé,  ktteřf 
neděli  a  sváitek  za  den  Boží  nedrží  a  lec- 
jak Je  zneuctívají  —  zajiisíté  by  se  i  ti 
zhrozilil,  kdyby  nrK>hli  ^vlaatn&ma  oČln>ia  vše- 
cko to  řádění  /vidět,  které  se  v  zfmě  v  ne- 
děli; !taikhle  ipo  poledni  nebo  u  večer  tro- 
pívá! 

A  veliký  díl  takového  neřádu  pochází 
Jen  z  toho,  že  nemá  služebná  Čeládka  ku- 
sá diobrého  místečka  u  řádného  stolu  ne- 
bo u  teplých  kamen.  Mnoho  Jinak  dosti 
mo^udrých  lidí  stýská  si  pořád  na  zkázu 
služebného  líkftu,  že  nemiají  kusá  citu  a 
kusá  rozumu  a  Bůh  ví  co  všecko  nemají; 
sami  ale  vykazují  čeledi  místo  k  přebývá- 
ní, kde  by  se  ani  trochu  popanštilý  pes 
zdržovati  nechtěl.  A  když  se  takovým 
moudrým  lidem  řekne,  že  ne^mCíže  být  člo- 
věk o  mnoho  :lepší  nežli  hovada,  když  Jako 
pouihý  dobytek  přebývá,  tedy  odpovědí,  že 
si  to  nemohou  Jinak  zařídit,  že  nemají 
prázdného  místa,  nebo  že  nenwhou  tolik 
dřřví  pálíit.  Pro  mne.  Já  proti  tomu  nic  ne- 
mám; pak  musí  ale  takový  hospodář  vziit 
za  vděk  s  čeládkou.  Jak  se  v  takových 
psích  boudách  a  děráoh  udělá! 

Věřte  ml,  mnohé  hospodářství,  a  to  ne- 
jen na  venku,  ale  i  ve  městě,  mělo  by  z  to- 
ho velký  užitek,  kdyby  tam  bylo  útočiště,  ^ 


kde  by  mohl  ftlužebný  člověk,  kxlyž  se  ce- 
lý týden  nattabá,  alespoň  času  nedéltiilM 
míste&ko  u  stolu  nialezt,  kde  by  wtmhí  ně- 
jakou, doibrou  knihu,  zvláitě  ale  bVbii,  do 
ruky  vzít.  Pomyslete  Jen,  že  nejsou  6elcidt- 
nové  žádní  psi,  a  čím  pánovi těji  se  k  m>n 
ukazujete,  tí^mi  sprostéJšfm<i  stanou  ee,  a 
je-li  naše  chování  k  nim  nelidské,  že  mu- 
sejí také  neDMiskými  být. 

Takováto  okolnost  hnětla  i  Vojtěcha. 
On  by  byl  rád  ,v  neděJr  odpůtdne  domria  zO- 
stával;  ale  co  mě4  počíti?  Ona  ho  trápila 
dlouhá  chvíle.  Jednou  ho  zastihl  Hospo- 
dář, Jak  stál  ma  zápraží  a  Jednu  <nohu  měl 
už  Jakoby  chtěl  Jíti,  Jenom  druhou  se  držel 
Ještě  na  místě.  Kučera  hleděl  na  néj  hod- 
nou ohvíM,  potom  ale  řekl:  „No/  oo  pak 
Je  ti?  Jsi  tu  přimrslý,  že  nemOžeé  z  mí- 
sta r 

„To  nejsem,  pantáto!"  řeki  Vojtěch; 
„ale  ono  mně  to  ditv  na  dví  'nero^hňe;  ně- 
co mě  táhne  z  domu  a  něco  do. domu,  a 
hic  nemůže  zvítěziti,  a  proto  se  mi  vede 
zle  a  Jsem  Jako  přičarovaný;  bylbyoh  rád, 
kdyby  ml  někdo  buďto  sem  nebo  tam  po- 
mohl; nohy  mě  už  skoro  zebou,  že  je  ne- 
cítím." 

Kučera  se  mu  dal  do  smíchu  a  ptal  se 
ho,  co  to  má!  sa  podivné  věci,  které  ho 
sem  a  rtam  tahají,  aby  nvu  to  povédél. 

„linu  vidíte,"  řekl  Vojtěch,  ,Já  mftn 
h rozině  dlouhou  chvíli  a  nevím  co  počtt, 
a  tu  Jsem  si  myslili,  abych  se  podíval  tro- 
chu mezi  lidi.  Ale  tu  nevhn  zas  kam  JU 
leda  na  Jedno  místo,  a  tam  se  děje,  oo  se 
mi  už  nelíbí;  <takéť  nevím,  Jak  bycfi  se 
tamodtud  vypletl;  tu  Jsem  si  myslil,  že 
bude  přece  nejlíp,  když  zůstanu  doima. 
Ale  co  mám  zas  domia  délat?  Do  postele 
se  mí  nechce,  chlív  se  ml  také  proti vf  a 
venrku  to  fičí,  div  že  člověku  knoflíky  z  ka- 
mizoly  ineulítají,  a  protož  mám  chuť  odejít 
a  nevím  co  počít.  Co  myslíte  vy,  pantáto?** 

„Tys  tru^lant!''  řekl  hospodář.  „Co  pak 
nemůžeš  Jít  do  sednioe?  Tam  máš  tep)6 
kamn^f  a  vítr  tam  nefičí,  a  kdybys  chtěl 
někdy  něco  v  kalendáři  číst,  také  ti  to  ne- 
bude na  škodu." 

„Inu,  to  by  bylo  arci  dobře,"  pravil  Voj- 
těch a  škrát)al  se  za  ušima.  ,yJen  že  ne- 
vím, bude-lí  to  vtSem  vhod,  když  si  tam 
sednu;  já  to  už  Jednou  prubovaJ,  «le  tu  se 
mi  zdálo,  že  pořád  překážím." 

„No  tohle  by  byto  přece  k  smíchu!** 
řeki  Kučera.  „Nemám-li  Já  nic  proti  to- 
mu, když  Jsi  v  sednici,  tedy  budou  jiní 
bezpochyby  talké  mlčet.'' 

„Nevím,    nevím!"    řekl     z^     Vojtěch; 
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zatfm  ale  veiel  přece  do  eíně  a  potom  aa 
hoapodářem  do  seidirice;  oh<QvaI  ee  ale  Ja- 
koby byl  na  tnávitéivč,  a  nevěděl  ani  kde 
se  imá  po«adii.  Ko>ne6ně  se  uvelei>il  dole 
u  eitoki,  a  Kučena  <nf>u  podal  bi<foli  a  okázal 
tnu  Jeěftě  řiadu  Jimýoh  kn6h  na  polici,  aby 
ai  vybral,  co  se  mu  bude  Ifbit.  A  Vojtěch 
seděl  Jaikoby  by4  u  stolu  a  na  iidll  přile- 
pený, atii  ae  >nepohniul;  ale  obětna  děve- 
čkám tu  Jakisi  pořád  překážel.  Jedna  chtě- 
la pravé  tam,  kde  nrfél  bibli,  hrnec  temple 
vody  postavit,  ikterou  iprej  pioitřebuje  k  tmy- 
ti  a  <čeeAnf,  a  když  ae  trochu  potoupnul, 
tu  chrtěia  xas  druhá  právě  ml  tom  samém 
mtatě  zástěru  a  ftátek  pigiovat,  a  když 
popoaedl  jeitě  dál,  tu  Jiím  překážel  zas 
noNaima:  I  stýskaly  al,  že  se  není>ohou  o- 
koko  atolu  aml  hnout,  aby  o  něj  nezava- 
dily. 

Tu  se  počal  Vejita  kcnečně  zlot>lt,  že 
má  tak  doibře  iprávo  tady  be}t  jako  ony, 
že  mu  to  sáim  hospodář  |>oručil,  aby  šel  do 
8edn4ce,  a  že  ai  myalf,  že  mOže  svaté  pf- 
snrM)  tak  dobře  na  atole  ležet  jako  Jejich 
umoi«iě>né  klocy.  Děve6k>;  ale  povklaly. 
Že  se  nebudou  na  hoopodáře  ohlížet;  že 
Je  tady  odjakživa  obyčej,  Že  Jifn  <neamf 
pacholek  u  atolu  překážet.  To  prej  by  by- 
lo něco  hezkého,  kdyby  chtěl  hospodář 
každý  den  tfiěco  nového  zavádět,  aby  prey 
měly  Jeho  snKradbavé  plundry  celý  boží 
svátetk  pod  tnosem;  že  preJ  Je  doat  na 
tom,  když  Je  muaejí  u  Jídla  cftit.  E>o  toho 
preJ  hospodářovi  nic  nevif,  tu  že  memá 
oo  (poroučet.  A<le  Vojtěch  řekl  zaee,  že  si 
my«lí,  že  má  hospodář  také  tolik  co  po- 
roučet. Jako  néjiaká  pětigroěová  děvečka, 
a  on  že  vf,  že  Jeho  plund>ry  tak  neamndf 
Jako  jiné,  u  kterých  ony  obědvě  třeba  ce- 
lé  noci   vyďržejf. 

Tak  ae  vadili,  až  vyšla  aelka  z  ktimlbál- 
ku  a  řekl>a:  „Tof  Je  ale  přece  hrtasal  Ve 
vSednl  den  nemCkže  naérnee  beztoho^  na 
knihu  nebo  na  nějakou  kroniku  ani  pomy- 
slit, a  když  ohce  konečně  v  neděH  vzít  ně- 
co do  ruky,  jakož  se  také  atuif,  tedy  ne- 
mOže  zas  ani  stránku  pokojně  přečtot.  Za 
mých  časů  to  bývalo  Jinak;  to  věděH  Jeitě 
čeledínové,  co  Je  způsob  a  manýra.'' 

„Dovolte,  panímámo!"  řekl  Vojtěch, 
Jenž  dobře  poenávat,  na  koho  to  padá. 
„Hospodář  «mi  dovolil,  abych  ftel  do  sedni- 
ce;  éim  od  sebe  byl  bych  nepMěel;  ale 
vždyť  Já  můžu  zase  Jít." 

t,Jen  zOstaA,  Vojto,  zOataňl''  řekla  ho- 
spodyně, když  zaslechla  o  hospodářovi; 
„Ját  Jaem  ti  neřekla,  abys  odeiel;  ale  Já 
to   nemohy   vystát,  když  se  vadíte;    viak 


se  můžete  ctobře  anáSet.  A  když  si  chc4 
něco  přečíst,  tedy  nochci  mít  na  blízku 
křik." 

Váéa  inynf  ověem  utichla,  ale  Vojtovi 
tu  nabylo  přece  ituze  volno,  I  byl  skoro 
rád,  když  padba  hodina,  že  měl  Jit  krmit, 
éel  hned  ven,  a  tam  ho  trefil  zase  hospo- 
dář, který  se  navracel  ze  vsi,  a  ptal  se 
ho,  Jak  mu  to  odipoledne  uteklo?  „lnu," 
řekl  Vojtěch,  ,4>ř>l  tom  6ten1  v  blbli  ujde 
človéiku  čas,  to  bydh  si  byl  ani  nepomyslil; 
ale  ostatně  se  nmi  zdá  Jen  přece,  že  bydh 
tam  neiméí  ohocHt."  —  „Řekl  ti  snad  ně- 
kdo něco?"  ptal  se  Kučera.  —  „lnu,  tak 
zrovna  ne,''  řekl  Vojtěch,  „ale  strčili  m\ 
to  po  lžíci,  že  ^sem  to  mohl  poohopít." 
Kučera  se  dále  nevyptával  a  když  veiel 
do  sednice,  řskla  mu  hned  aelka,  že  by  se 
ho  ráda  něco  zeptaTa,  ale  aby  se  nehněívaA, 
co  preJ  mu  to  napadk),  že  dovolil  pachol- 
kovi v  neděH  odpoledne  do  sednice  Jit?  To 
prý  nebývalo  u  nich  jaktěživo.  Kam  prý 
by  se  potom  člověk  poděl,  kdyby  v  kaž- 
dém koutě  takový  klacek  ležel;  a  kdyby 
někdo  přišel,  žeby  pAk  člověk  ani  soukro- 
mé slovíčko  promluvit  namohl,  aby  to  pa- 
cholci nealyiell. 

Hospodál'  J4  poslouchal  a  dělal  při  tom 
válinou  tvář,  potom  ale  řekl:  ..Ženo«  teď 
poslyé  také  mne  a  nezlob  se;  Já  ti  povím, 
co  Jeem  to  dokázial.  Právě  nynčko  kdyft 
jsem  iel  tak  po  vsi,  jsem  si  to  teprva 
Jak  náleží  roztožil,  a  tuť  se  ml  zdá  celá 
ta  věc  mnohem  důležitějií,  nežli  Jsem  na 
počátku  myslil."  A  nyní  vypraivoval.  Jak 
byl  Vojtěcha  napadl  a  jak  mu  sám  řekl, 
aby  šel  do  sednice,  a  to  ze  samé  outrpno- 
8ti,  neboť  Je  to  v  skutku  něco  hnozného, 
když  'takový  ubohý  čeledín  z  místa  kam 
neví  a  do  Čpatné  společnosti  musí,  Jen  aby 
někde  byl;  že  preJ  o  tom  sem  tam  pře- 
ímejilol  a  že  se  mu  celá  věc  čím  dále  tUm 
důležitější  být  zdála.  Takovým  způsobem 
nemůže  preJ  žádný  čeledín  ani  knihu  do 
ruky  vzít;  aby  trochu  psal,  to  není  už  do- 
cela ani  pomyšlení,  k  čenrHi  preJ  se  ve 
škole  naučil,  to  že  zapomene,  a  když  pak 
Jedonkráte  vlastní  hospodářství  začne  a 
děti  má,  tu  že  už  nezná  ani  tištěné  pí- 
smeny, neřku-li  teprva  psané.  Takovým 
způsobem  nepHjde  preJ  mu  nic  moudrého 
do  hlavy,  a  on  pomalu  docela  zapomene, 
že  Je  člověk.  A  Jeitě  preJ  si  myslil  Jedno. 
„Kdykďl  Jde  čeledín  z  domu,  tedy  se  vrá- 
tí skoro  pokaždé  s  nafouknutou  hlavou; 
nebo  se  vespolek  bulrkujou  a  podplchujou. 
Každá  hospodyně  má  z  toho  radost,  když 
se   může   vyptávat,   potřepávat,    a   ty   nej- 
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Koréf  luméjf  se  přitom  tak  dělat,  J«koby 
to  kdo  ví  j«vk  dobfe  myslily,  že  Jsem  mél 
už  dasto  chuť  takové  jedovaté  dračici  fa- 
c4<u  vytnout,  až  by  se  oblfzla.  Tu  jsem  si 
myslil,  kdyby  se  dalo  délat,  aby  zůstala 
čeleď  doma  bez  poroučeni,  žeby  to  bylo 
mnohem  lip,  a  kdyby  se  ctoma  néčenw  při- 
učovata,  bud^o  čtením  neibo  rozumnou  roz- 
právkou, kdyby  se  naučila  roctmejilet  a 
1>ovaž<ovat,  co  jí  pfece  néjaký  prospéch 
přináéí,  pak  že  by  to  bylo  s  ní  jako  v  nebi.'' 

„Ne,  ale  starou&kuí"  řekla  hospodyně, 
„tak  pak  už  imlč,  vždyť  nemůžei  ani  de- 
chu popadati  Já  to  nerada  vidím,  že  ta- 
kovou novotu  začínáme.  Toť  nebudeme 
mít  ani  pokojného  koiitečku  pro  sebe,  kde 
by  nám  hmed  nějaký  takový  špalek  nepře- 
kážel, kdybych me  chtěli  spolu  «Iovíč>ko 
promluvit,  kt  čenrMj  celý  tejden  času  ne- 
bývá.* 

Hosviodář  ale  pravil,  že  mají  jeátě  zad- 
ní sednioi,  že  se  tam  může  v  neděli  za- 
topit, a  že  nebude  tak  zle,  když  zůstane 
Čeládtka  napřed.  —  „Ale  co  pak  řeknou 
ve  vsi?"  niamítala  jeártě  selka.  „Ti  budou 
d^vně  hlavami  kroutit,  že  takové  věci  za- 
vádíme." —  „Milé  dítě!"  řekl  Kučera; 
„oož  pak  nevíš,  že  mají  lidé  pořád  co  mlu- 
vit, ať  si  začínáš  nové  nebo  staré  věci? 
Líidským  huibám  n&ni  možná  ujít,  to  dělej 
co  dělej;  ale  nejlépe  pochodí  s  nimi  člo- 
věk, když  to  dělá  jako  se  psy,  tu  ho  nej- 
méně pokoukají;  člověk  se  jích  nesmí  to- 
tiž bát;  neboť  kdo  se  bojí,  toho  kousne 
pes  nejspíše." 

„Ale  co  pak  jsi  z>afpomněl,  že  máme 
děti?"  řekla  selka.  „Ty  jim  pak  tuze  při- 
vyknou,  nebudou  chtít  bez  nich  být,  a  to 
se  přiučí  krásným  věcem  1  Či  nevíš  jaký 
je  to  lid?  Vždyť  je  to  na  mou  duši  —  Pán 
Bůh  ml  hříchy  oďpusťl  —  jakoby  v  nich 
zrovna  všichni  čerti  vězeli;  tak  darebné 
řeči  někdy  vedou." 

„Ale^  stará!"  řekl  zase  Kučera.  „Tomu 
neubráníš  tak  ani  tak,  aby  děti  s  čelád- 
'kou  inebyly.  Když  je  nenajdou  v  sednicí, 
poběhnou  za  ní  do  chlíva;  ty  nebudeš  na 
ně  pořád  pozor  dávat.  Právě  nyni^ko  do- 
padl jsem  zas  dvě  u  Vojty.  A  před  námi 
v  sednioi  nebude  čeládka  ty  nejhorší  vě- 
ci vykládat;  to  rozváže  v  maštali  a  ve 
stáji  mnohem  hůř,  a  tam  to  zaslechnou  dě- 
ti také.  A  budou-li  se  v  sednici  něčeho 
moudrého  chápat,  tedy  je  mi  to  přece  mi- 
lejší, když  jsou  děti  u  nich,  nežli  na  dvo- 
ře nebo  někde  ve  vsi,  kdežto  pak  domů 
přicházejí  jakoby  je  byl  samým  éipčím 
protáhnul   nebo   v   kalužinách    po&mejkal." 


Selka  měla  ovšem  ještě  ledaoo  nemits- 
tl,  kone&ně  ale  přece  popustila,  a  K4ičera 
zavedl  nyní  ten  zvyk,  že  měli  jeho  čele- 
dínové času  neděhníJiov  nebo  když  bylo 
v  témdni  po  práci,  tiché  a  teplé  mfortečto 
v  sednici.  Lecjaká  mirzutost  poila  z  toho 
arci,  když  bylo  pak  večer  sem  tam  dvou 
svíček  potřebí,  a  hospodyně  byla  by  se 
málem  rozčepejřilla,  'když  Kučera  i  lampu 
rozsvítil,  aby  si  mohl  pacholek  něco  v  ka- 
lendáři přečíst.  Na  .mnohých  místech  mu- 
sí čeledín  beze  všeho  světla  do  posrtele, 
a  Kučera  jim  dával  ještě  světlo  pro  vyra- 
žení! To  se  jí  zdálo  že  je  přece  trochu 
mnotio. 

Ostatně  tomu  ale  kone&ně  přece  «ivy- 
kla  a  čím  dále  tpm  lépe  to  všecko  chodilo, 
taic,  že  z  toho  ještě  sama  radost  mela. 

Čeledínové  tomu  přivykli  vědouce,  že 
naleznou  vždy  místečka  brzo  ve  velké  sed- 
nicí, brzo  v  imenší  nazad.  Tu  mohli  sedět 
u  kamen  nebo  u  sitolu^  jak  se  jim  libt-lo; 
ale  obyčejně  dělo  se  to  poslední.  Jeden 
četl,  arci  dost  pomalu  a  těžce,  druhý  čmá- 
ral písmeny,  nebo  zas  něco  počítal,  a  když 
nemohl  někdo  z  místa,  tedy  mu  druzi  po- 
máhali, a  když  nevěděl  posléz  nikdo  kudy 
kam,  tedy  se  ptávali  hospodáře,  a  když 
i  ten  ku  př.  některé  slovo  vyložiti  neuměl, 
tedy  se  muselo  druhý  den  některé  dfte 
hned  pana  učitele  zeptat.  Ve  všem  tom 
mívaly  také  děti  podílu  a  nerázmou  ra- 
dost, když  mohly  něco  velkým  pacholkům 
povědít,  a  ti  pak  říkali:  „Ale  ten  Frantik 
je  přece  mordiánský  chlapík.  To  je  ňáká 
šikovfnostl  To  nemůže  ani  kantor  lépe  u- 
mět!"  Také  hospodyně  nmsela  říct,  že  se 
jí  zdá,  že  se  děti  ještě  žádnou  zimu  tak 
dobře  neučily  jako  tenkrát,  a  že  nedají 
tolik  práce  a  starosti,  a  že  člověk  pfece 
ví,   kde   jsou.  | 

A  však  i  sami  čeledínové  se  velice  zlep- 
šili. Bylo  s  nimi  o  mnoho  méně  mrziuňO' 
8ti  a  oni  měli  mezi  sebou  mnohem  méně 
vády;  neboť  nalezli  něco,  čím  se  moMi  na 
mysli  obírat,  a  nemuseli  pořád,  jen  at»y 
měli  na  něco  myslift,  avé  nepořádhié  žá- 
dosti, svou  nenávist  nebo  hořkost  k  hoapo- 
dářú  přechovávati.  Po6aloť  se  v  nich  už 
něco  lepšího  ozývat,  a  oni  počali  ponvalu 
poznávati,  že  je  přece  nějaký  rozdi!  mezi 
teletem  a  rozumným  člověkem.  A  jako  se 
při  člověku,  když  se  po  těžké  nemoci  zo- 
tavuje, hlad  ozývati  počíná,  a  dokud  hlad 
nepřichází,  pořád  ještě  smrt  své  pazoury 
roztahuje;  tak  se  počal  u  nich  také  hlad 
po  božím  slově  ozývati,  že  potom  i  rádi 
na  kázání  chodili,  ano  někdy  se   také  na 
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křesťanské  cvidenf  podiivaM,  a  umělf  p>afc 
nejon  to  povídat*  co  kde  nového  vidéli  a 
stlyieliy  ale  i  to,  o  6em  pan  páter  kázaJ» 
brzy  to,  brzy  ono,  jak  co  z  kázání  obsvlá- 
iité  pochytili. 

Odpoled>ní  čas  ubéhl  obyčejně  jaiko  vo- 
da, a  skoro  pokaždé  nechtěl  tonui  ani  žád- 
ný věřit,  když  foila  čtvrtá  hodina;  že  prej 
to  není  možná,  že  iprej  tep-rva  nedávno  4ži- 
ci  odložili.  Sama  eelka  říkala,  žeby  si  to 
nebyla  pomyslil  a,  a  že  jí  ten  &as  Jak  nále- 
ží heaky  utekl.  Ano  někdy  Jí  napadta  do- 
brá, že  upekla  schválně  trochu  placek,  a 
nezpomněte  už  více  na  to,  co  a«i  Iklé  řek- 
nou, že  peče  pro  čeládku  buchty. 

Ale  něco  nenadálého  byloby  málem  tu 
celou:  pěknou  věc  převrátilo  a  zkazilo. 
V  zimě  bývá  totH^  vildét,  kde  elunce  hřeje 
a  svítí,  že  sem  tam  nr»ouohy  slítají  a  z  bíd- 
ného života  se  radují.  Takž  to  bývá  čaau 
nedělního  i  s  čeledíny,  kde  Jsou  teplé  ka- 
mina  pro  čeláxlku.  Někdy  Je  to  v  skutku 
smutné  podívání,  jak  se  téměř  Jako  slepí 
sbíhají,  Jako  mouchy  na  sliunce,  Jak  se  o- 
hřívají  a  v  tom  teple  se  celí  rozplývají  a 
ze  života  radují.  Ovšem  bývá  toto  Jich  ro- 
zehřáni a  ^roztanutí  Časem  ěpinavé,  a  ra- 
dost Jejich  se  Jeví  ápatným  zjpOsoisem. 

I  netrvalo  to  dlouho,  tu  pozorovali  Již 
sem  a  tam,  že  Je  u  KučerO  teplá  sednice, 
a  kde  jsou  vehké  la«kominy,  tu  nedělá  Če- 
ledín tuze  dlouhé  okoHcy*  „Pojď,"  řekne 
k  některému  známému;  „podíváme  se 
tam;  vždyť  nás  snad  nesežerou.  VSak  on 
není  Klučera  Ještě  žádný  tak  hrozný  pán. 
aby  nesměl  k  němu  čkověk  do  sednice. 
Jsou  tam  dvě  hezké  děvky  a  každá  vidí 
ráda  řádného  chlapíka;  ty  budou  bezpo- 
chyby také  v  sednici."  V  tomto  smysilu 
nutil  nyní  Jeden  druhého,  a  pak  tam  chtěl 
každý  rozličné  flauzy  vyvádět  a  blázny 
dělat.  Nejdříve  přicházeli  pacholci,  ale  za 
těmi  táhly  se  také  děvečky,  a  těm  se  ne- 
jedi>alo  též  o  nic  moudrého,  leda  o  hru  a 
dovádění  s  pacholky.  Z  toho  povstalo  arci 
hroené  běhání  a  síla  daremných,  nesluš- 
ných řečí,  rozpustilých  písniček  a  všeii- 
jevkého  škádlení,  že  musel  Kučera  do  toho 
rwbjednou  prásknout,  ačkoM  to  dost  nerad 
učinil;  neboť  rolníku  a  venkovskému  ho- 
spodáři není  snad  nic  tak  protivné,  Jako 
když  musí  někoho  kárat  neb  hanět,  tak  že 
se  mu  to  může  za  zlé  vyložiti,  že  ho  mo- 
hou za  to  pomluvit  a  na  oplátku  myslit. 

Ale  tady  se  to  mueelo  stát.  1  řekl  tedy 
Jednou,  že  on  sice  žádnému  nezapovídá, 
aby  mu  do  stavení  přicházel,  ale  že  není 
Jeho    stavení   žádná    hospoda,   kde    by    se  | 


mohlo  celý  rok  poevícení  držet;  kdo  chce 
Jenom  dovádět,  a  hlouposti  dělat,  že  si 
může  J4né  místo  vyhlídnout;  on  že  o  to 
nestojí,  aby  se  tak  u  něho ^ sbíhali;  že  nt- 
ní  už  beztoho  v  sednici  místa,  kde  by  člo- 
věk postál,  a  že  tu  smrdí  tabák,  že  by  se 
mohl  člověk  zalknout. 

To  pomohJo;  několik  pOlzlatovýoh  po- 
hánků a  několik  pěti  grošových  děvek  krči- 
lo arci  nosem,  ale  což  bylo  hospodáři  Ku- 
čerovi  do  toho? 


KAPITOLA   VIN. 

Pacholek    má   peníze   a    hned   se 
okazují   spekulanti. 

Přes  celou  zimu  neapotřebovaJ  Vojta 
skoro  ani  krejcaru  a  přitom  ztrhal  tak 
málo  šatstva,  že  se  podivil.  Jenom  Jeden- 
kráte byl  v  hotBpodě  a  to  Jej  Kučera  po- 
bídnul; aby  prý  se  tam  také  Jednou  po- 
díval -a  ak leníci  piva  vypil,  aby  nezapo- 
mněl. Jak  to  v  hoapodě  vypadá;  později 
že  tam  také  za. ním  přijde  a  pak  že  pů- 
jdou spolu  domů.  A  tak  se  také  stalo.  Ho- 
spodář mu  dal  Ještě  Jednu  sklenki  nalejt, 
a  jaktěživ  pionejprv  odešel  Vojta  z  hospo- 
dy s  nepatrnou  outratou  a  při  oupkném 
rozumu.  „To  bych  si  byl  nepomyslil,"  řekl 
k  hospodáři,  „že  Je  to  tak  snadné.*' 

I  byloť  mu,  Jakoby  byl  s  tímto  poznáním 
o  celou  hlavu  vyrostl,  a  když  šel  s  hoepo- 
dářem  domů  celý  střízlivý  a  s  ním  roz- 
mlouval, jakoby  mu  byi  roven,  tu  se  v  něm 
ozval  Jakýsi  hlas,  Jenž  pravil,  žeby  mohl 
ctvým  časem  také  Jako  vlastní  hospodář 
z  hospody  Jít,  bude-li  se  pořád  moudře 
chovat,  a  té  noci  zdálo  se  mu  ustavičně 
o'  statcích,  kteréž  chtěl  kupovat,  a  o 
pytlech  peněz,  kteréž  při  sobě  nosil,  aby 
statky  zaplatil.  Ale  pod  břemenem  těchto 
pytlů  dýchal  a  hekal,  Jakoby  měJ  duoha 
pustit,  a  když  Je  dal  z  ruky,  tu  mu  Je  ně- 
kdo ukradli  anebo  se  mu  nějak  zitratily. 
Pak  mu  slíbila  hezká  dívka,  že  mu  Je  zas 
okáže,  i  vedla  ho  za  sebou;  ale  když  chtěl 
za  ní  běžet,  tedy  mu  padaly  boty  z  nohou, 
a  když  Je  vzal  do  ruky,  tedy  nempohl  aas 
nohama  hnout;  i  bylo  mu  Jakoby  Je  měl 
svázané.  Holka  běžela  ale  pořád  napřed, 
a  on  se  pořád  za  ní  pachtil  a  nemohl  JI 
dostihnout,  ačkoli  se  už  celý  potil.  Konedně 
se  mu  holka  ztratila,  a  tu  se  mu  vyakytla 
baba  s  koštětem  a  honila  jej,  aby  preJ  Jí 
nešlapal  konopí,  a  on  chtěl  utéct  a  zatfe 
nemohl  a  musel  se  nechat  koštětem  tlouct 
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a  peskiovaft,  až  konečmé  v/křlkf:  Hel,  ata- 
rý  draku,  dej  pokoj!"  Po  těch  adoveoh  se 
probudil,  a  tu  se  iio  ptal  druhý  padhalek 
co  mu  Je?  že  Ko  už  dávno  budil,  že  ho 
iťo<J€hal,  ale  že  nechtěl  procitnout.  „Už 
ml  bylo  akono  omflko,''  řekl,  „a  kdyby  ees 
nebyi  nyin^ko  probudil,  byl  bych  iel  pno 
Noepodái^e.''  Vojta  řekl,  že  Kó  tlačila  mů- 
ra, i  nemohl  dlouho  na  ten  sen  zaipome- 
nout,  a  kdyby  se  nebyl  styděl,  byJ  by  síknce 
nčj  ku  staré  kartářce  běžel,  neboť  si  ho 
nemoih>l  iKijíak  vytložlt;  Jednou  myeltil,  že 
znamená^  že  ei'  bude  tmoot  evým  ča- 
sem statek  koupit,  po  druhé,  že  nic  ne- 
svede. Když  se  najedl  a  dobře  vyepal,  tedy 
myelM  obyčejně,  že  teti  sen  tněco  dobrého 
zmámená;  když  b/l  ale  nndlý  a  hladotvý^ 
tedy  by  mu  to  byl  nikdo  mevym luviU,  že 
mu  tem  sen  samé  nedtéetf  prorokuje,  že  se 
bude  darmo  tahiat  a  že  mueí  přece  Jen  za 
podmžf  Jiinýoh  lidí  zOetati. 

Mezd  tfrm  se  mu  ale  pořád  velmii  d<obře 
vedlo.  On  byl  nad  míru  přičinlivý,  chá|yai 
se  véech  věcí,  jakoby  Jetio  vlaetnf  byty, 
a  poznával  při  tom  každý  den,  že  bude 
z  něho  rra  ten  zpOttob  docela  Jl)ný  člověk, 
nežli  byl  před  časem,  kdežto  si  na  tom 
něoo  zakládal,  když  mohl  hospodáře  oftiidSt, 
hodně  Jfst  a  málo  pracovat.  Teď  Si  zaklá- 
dal na  tom,  že  nebude  celý  rok  ani  groše 
ze  služby  vybírat,  že  si  J4  nechá  celiou  stát, 
a  také  to  šťastně  prorazil.  On  si  nechal 
říct,  že  si  nemá  ěiověk  nic  za  budoucí  vý- 
dělek Jednat,  nýbrž  Jenom  za  minulý;  bu- 
doucí výdělek  že  patří J  budoucím  časQim 
a  z  'm  linul  ostí  že  se  ínujsí  živit  přítamviost, 
to  Jest:  že  má  člověk  potřeby  svoje  zapra- 
viti  z  toho,  00  Již  vydělal. 

Za  to  měl  Vojta  ale  také  veMkou  radost, 
když  ho  Kučera  o  vánocích  do  svého  kum- 
bálku  zavolal,  tam  mu  třicet  zlatých  vy- 
tsázel  a  ik|  toimu  Ještě  celou  pětku  Jakožto 
koledy  přifložli.  Si  línému  chlapíkovi  třá&ly 
se  ruce,  když  ty  peníze  shraboval,  neboť 
tolik  Jich  neměl  Ještě  nikdy  pohromadě. 
A  když  ho  sedlák  Ještě  chválil  a  napomí- 
nal, aby  se  Jen  tak  pořád  držel,  že  bude 
z  vtěho  řádný  dlověk,  tedy  mu  vstoupily 
slze  do  očí.  Teď  počal  ale  také  myslit  a 
povídat,  co  8  tou  sunffou  počne.  Nejdříve 
mrusel  mít  novou  kazajku  a  pak  nějakou 
košili;  přitom  'ale  ctitel  přece  alespoň  tře- 
tímu služby  udožit  ne-Ii  polovic.  „Tlo  bych 
si  byJ  nepomyslfil/'  řekl,  „co  třicet  zlatých 
obnáší,  když  si  je  člověk  zaslouží;  ono  se 
to  zdá  Jen  třicet  ziatýoh,  ale  přece  může 
8  nimi  hezky  vysitačit,  když  si  to  umí  roz- 
počíst.  To  by  ml  nebylo  Jaktěživo  napadlo, 


le  se  peníze  tak  pohromadě  udrží."  Sedlák 
byl  tomu  povděčen  a  sekka  byia  srdečiié 
pohnuta  i  řekla  mu,  že  Je  s  nim  s|>okjoJena 
a  že  mu  dá  Hned  po  svátcích,  jak  pfíjde 
švadlena  do  stavení,  pěknou  kofti^l  ušit; 
plátno  že  má  už  dávno  přichystané.  Ale 
Vojta  řekl,  že  mu  dal  hospodář  Již  bez- 
toho tuze  ntnoho,  že  nesmí  všecko  vzít, 
že  tolik  nezasi^uhuje,  ale  Jestliže  mu  chce 
hospodyně  nějaký  vděk  udělat,  tedy  aby 
mu  na  dvě  košile  koupi l>a,  tak  že  aieapoA 
8  prádlem  dýl  vydrží;  on  že  plátnu  neroz- 
umí, a  že  ho  vádyoky  ošidili;  buďto  preJ  mu 
Je  přednažlll,  nebo  že  bylo  řídké  a  sotva  že 
měl  košili  půl  léta  na  těle,  že  byly  z  ní 
pavučiny. 

r,Nu,  Já  ti  to  mohu  k  vCkli  udéJat,^ 
řekla  hospodyně;  ,^\e  mně  se  také  vždycky 
nepodaří,  abych  dobře  koupila.  Plátenic 
a  tkadlec  Je  v  těoh  věcech  prohmAnějIi 
nežli  selka."  , 

No,  snad  máte  tedy  Ještě  kus  domáciho 
plátna,  co  byste  ml  mohla  přepustit,'*  řdcl 
pacholek. 

„Plátno  mám,"  posvědčlla  selka,  „ale 
Já  ho  čeledínům  nerada  prodávám.  Kdykoli 
jsem  toho  učinila,  pošla  z  toKo  nrvTButosL 
čeledínové  dají  tfkoro  nejvíce  kn^wnářflm 
vydělat,  protože  Vezimou  někdy  od  nioti 
věci,  kteréž  by  iéáný  rozumný  človdk  ne- 
koupil, a  to  za  drahé  peníze.  Jak  nrvile  ale 
některá'  selka  čeledínovi  něco  prodá,  tedy 
začnou  hrned  kramáři,  krejčí  a  švadleny, 
slovem  všickni,  co  mystejí,  že  je  prodárvá- 
ní  čeledínem  Jenom  Jejich  právo  a  ma- 
Jetnoet,  ti  zaěnou  křičet  a  povídat,  žeby 
to  byl  čeledín  taim  a  tam  laciněji  cšootal, 
a  kdyby  to  byla  mohla  selka  pro  sebe  po- 
třebovat, žeby  to  nebyla  ěeledí<nov<  pro- 
dala. Je  prý  to  hanebnoat;  nejdříve  dáivají 
čeledínům  mizernou  mzdu  a  potom  jeétě  za 
dobré  peníze  špatné  věci.  Krejčí  řfká,  že  to 
ani  štychu  nedrží,  a  švadlena,  že  se  ji  to 
pod  prsty  rozpadá,  a  tak  přijde  ólovék  do 
lidských  hub,  že  Je  hrůza  povídat.  Jftf  vfm 
arci,  že  Jsou  hospodářové,  Icteří  své  Čele- 
díny šidí  a  trpce  vydělanou  službu  jfrm  vy- 
dírají; ale  ono  Je  takových  přece  máte 
a  větším  dílem  myalejí  s  čeledí  upi^hnnš. 
Proto  se  podívám,  budu-iil  ti  mocit  kui 
plátna  koupit,  jako  bych  Je  kupovala  sami 
pro  sebe,  a  svého  plátna  použiju  pro  své 
lidi,   aby   mě   zlé  huby  nerozkřlčely.-* 

Vojta  byl  spokojen  a  měl  nynf  velké 
potěšení  se  svým  pokiadem;  takéž  ai  ho 
častěji  potajmu  pnoblížel.  Ale  oni  ho  zpo- 
zorovala také  Jiní  lidé  a  obrátili  na  néi 
zřetel  isvůj.  Chlapíěek  speněsi  je  jako  firtiec 
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modu  pro  vAty;  kdo  penfza  potřebuje  a  ne- 
rad je  vydělává,  h1ed{  z  něho  uifxnout. 
Brxo  měl  tomu  p6t  groiO  půjčit,  protože 
nemel  práívé  žádné  dirobná  při  aobé;  brao 
chtěl  Jiný  pět  krejcarů  na  tabák.  Druhému 
pacholkovi  nahodJily  se  právě  dobré  ho- 
dinky, ale  scházely  mu  tři  zlaté;  kuchyň- 
ská mohla  pod  rukou  pěkný  koamonoaký 
iáitek  dostat,  ale  Vojta  JI  měl  dva  zlaté 
půjěirt,  protože  nechtěla,  hospodytil  řHcat. 
ávec,  který  děkil  do  statku,  potřeiboval 
pět  zlatých  do  řemesla  a  sliboval,  že  Je 
o  veiiko>nocfch  tfiplatf  a  že  dá  z  nich  zlatý 
ourokŮ.  Brzy  na  to  pMiel  pazdemík  6Mi 
vcchlař  a  řfkal  o  deeet  zlatých,  že  vf  o 
krásném  lenu,  na  toím  že  se  dá  něco  vy- 
dělat a  že  se  pak  o  výdědek  rozděif.  A 
Vojtovi  se  to  Ubilo;  samými  penězi  dě4ialy 
se  mu  p^ed  očlvna  mžitky,  i  myislil  si,  žeby 
pnoMcupil,  kdyby  peníze  uzavíral,  kdežto 
by  mohl  něco  vyděM;  to  že  nebude  blá- 
zen, aby  Je  nepOjdii.  I  dal  si  to  tedy  Jeětě 
Jednou  věedo)  řádně  slíbiit  a  pustil  peníze  z 
ruky.  Takž  b/l  afrcl  najednou  bez  peněz,  ale 
měl  za  to  mezi  lidmi  dluhy,  měl  peníze  na 
ourakách;  na  Jednon>  místě  pět  zlatých, 
n9  druhém  deset.  Tc  Je  výnosnějií,  mydlil 
si,  nežil  ty  půjčky  po  desetníku,  po  pěti 
gnoéích,  po  půl  zlatém.  Přiitom  se  m>u  zdáilo, 
Jaikoby  byl  něco  znamenitého  mezi  svým4 
dlužníky;  ale  hospodářovi  neřekl  o  tom 
awii  slova.  Ten  nemusí  věecko  vědět,  myslil 
si  v  duchu;  naposled  byl  by  třeba  výdělek 
pro  sebe  podržel  a  pazdemíkoivi  sám  pe- 
níze půjčil.  On  sám  že  musí  ale  také  něco 
začít,  aby  o  tom  věickni  lidé  nevěděli. 
—  Melt  arci  o  Kučerovi  ty  nejlepií  my- 
ftlénky,  oup4fiě  mu  viak  Jeitě  nedůvěřoval, 
a  málokterý  čeledtn  prozradí  rád  před  pá- 
nem, mnohio-ll  peněz  má,  tím  méně  aby  mu 
řekl,  co  s  nimi  začne. 

Tak  to  ělo  nějaký  čas  vel  mil  pěkně  a 
Vojta  si  častěji  přepočítával,  mnoho-li 
ouroků  mu  Již  asi  vypadlo.  Velkonoce  ode- 
My  a  ivec  nepřinesl  peníze,  ale  vynHtivIl 
•e  řádně,  že  dostal  dobré  a  vzácné  dtlo, 
±e  musel  kůže  niakoupit,  a  sIfbH,  že  to 
podle  času  na  ourokách  nahradí.  Nynáko 
se  namáhal  Vojta  počítáním,  mnoho-h  mu 
évec  týdně  asi  platit  nrvusí,  ale  navaodor 
viemu  hlavy  lámání  to  nevypcčítal.  Vfiak 
neměl  také  na  spěch;  ono  přiěto  svatého 
Ducha,  pak  svatého  Václava,  a  Vojta  ne- 
vMěl  Jeětě  ani  krejcaru.  8  druhým  dluhem 
to  vypadalo  také  hrozně  na  nic.  Na  lenu  prf 
bylo  spfěe  spadlo,  kdedbto  mysleli,  že  při- 
sécočí,  a  proto  prý  uanal.  pazdemfk  za 
cM>ré,  že  bude  Ifp,  když  neohá  pokovl^u 


ležet;  druhou  polovičku  přepustil  prý  ale 
obchodnímu  člověku,  kterého  nemůže  teď 
n»  žádném  trhu  dopadnout,  že  ho  zná  Je- 
nom podle  vidění  a  že  není  v  stavu  <aby  se 
na  néj  doptal.  Tu  začal  Vojta  strachy  do< 
stávat,  a  byl  by  si  radoatně  oddechnul, 
Jen  kdyby  ibyl  zase  ke  svým  penězům  přl- 
iel,  ouroky  a  výdělek  byl  by  rád  oželel; 
ale  peníze  dostat,  to  bylo  právě  to  nej- 
těžií,  a  kdykoli  Jednoho  nebo  druhého  upo- 
mínal,  vUycky  dostal  nové  výmluvy,  a 
začala  trochu  dotírat,  utržíj  Jeětě  zlé  hu- 
by. Že  prý  se  to  nedá  ze  dlaně  vyikrábat 
nebo  ze  země  vytlouct;  že  slyěí,  až  to  bu- 
de člověk  mít,  že  mu  to  rád  splatí,  a  že 
prý  nemysIMI,  prarvIH  diuinícl,  že  Je  ta- 
kový nellda,  to  že  by  s  ním  nebyli  nk 
začínali.  A  milý  paohdek  si  nevěděl  po- 
mocí a  chodil  jako  zmatený.  To  se  mu 
zdálo  býti  tuze  hrozné,  že  měl  suchoiu  hu- 
bou o  peníze  pNJfet,  za  které  se  byl  tak 
natahal,  a  tato  myilénka  mu  nedala  ani 
Jíst  ani  spát.  „Když  Jsem  utrácel,"  mluvil 
sám  k  sobě,  „to  jsem  alespoA  věděl,  co 
dělám  a  rozházel  jsem  své  peníze  alespoň 
sám;  teď  ale,  když  myslimj|  že  dělten 
dobfe  a  zie  se  za  to  mám,  teď  se  n^i  vede 
Jeětě  hůř  a  přijdu  právě  tak  daleko  jako 
ten  největéí  darebák.  Je  to  hrůza,  a  Já 
Jsem  už  ten  nejbídnějěí  čtověk  na  světě! 
Ono  to  musí  bejt  zrovna  někde  zapsáno, 
že  mám  zůstat  nuzákem,  a  nynčko  také 
vím,  co  ten   mŮJ  sen  znamenal." 

Kučera  nemohl  pochopit,  co  pacholkovi 
schází.  Konečně  mysHI,  že  Je  nemocen,  ne- 
boť neviděl  žádnou  příčinu  Jeho  divné 
sklidenostl.  I  hleděl  na  to  Jeětě  nějaký  6m 
mlčky,  když  se  ale  Vojta  očihledě  přepa- 
dal, zeptal  se  ho  Jodnou,  co  mu  schází. 
Pochoiek  nechtěl  ale  s  pravdou  na  světlo; 
teprve  když  sedlák  řekl,  chce-li  se  tak 
hloupě  chov«kt,  aby  se  Jen  s  Pánem  Bohem 
choval,  on  pro  svůj  díl  že  se  nebude  do 
Jeho  tajností  míchat,  aJe  že  si  myslí,  žeby 
mohl  k  něntu  větěí  důvěru  mít:  tu  vyznal 
ubožák,  ale  Jeětě  po  mnohém  okolkování, 
co  mu  srdce  tíží,  a  Jak  Je  viecko  v  pekle, 
co  si  byl  minulý  rok  uěetřil,  a  že  z  toho 
bezpochyby  Jaktěživ  ani  krejcaru  nespatří. 

„To  sis  mohl  pomyslit,"  řekl  na  to  ho- 
spodář. „Ono  Je  mnoho  čeledínů,  ktel^í  ne- 
vědí co  s  penězi  počít,  i  nechají  si  Je  vy- 
loudit a  pak  o  ně  přijdou.  Já  se  do  tafko- 
vých  věcí  nikdy  nemíchám,  když  nejsem 
dožádán.  Ono  se  hned  myslí,  že  chce  být 
člověk  správcem  nebo  důchodním,  a  ne- 
věří se  mu.  Mně  Je  tě  líto;  aie  pazdérnlka 
a  ěevce  jd  mohl  znát;  či  nevíě,  co  Je  to 
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za  ptáky?  Ale  neni-ll  pravda,  Vojto,  on 
té  trápil  ďábel  lakomstyf?  Jen  si  pomy^Hv 
ftvec  ti  pMipovédél  ato  ze  sta,  kdežto  po- 
otivý  človék  nic  vic  neplatf  nežli  pét,  a 
pazdemvk  ti  natřel  hubu  medem,  viď?  Ale 
tak  sedají  peéeti<»ci  na  vájidkul  Když  ně- 
kdo tak  mnoKo  sli>buje,  tedy  si  mOže  člo- 
věk pomyslit,  že  to  nespkní,  sice  by  tolik 
ne«iit)oval." 

vojta  přisvědčil,  že  mu  to  nynf  také 
tak  připadá,  ale  že  přece  hospodáře  prosí, 
aby  mu  zas  k  těm  penězům  dopomohl, 
sice  že  se  z  toho  Jeátě  zblázní.  Kučera 
potřásal  hlavou,  jakoby  do  toho  žádné  ohu- 
ti  neměd,  ale  předevzai  si  přece,  že  učiní, 
00  bude  možná,  a  ta<ké  z  těch  peněz  v 
skutku  Jeětě  více  ucKránřl,  nežli  na  po- 
čátku myslil,  poněvadž  si  ho  ani  évec  ani 
pazderník  rozhněvati  nechtěl.  Když  dával 
konečně  pacholkovi  peníze,  řekl  tento: 
„Nechtě  Je  u  sebe,  pantáto,  a  schovejte  mi 
Je.  Já  Je  nepotřebuju,  a  kdybych  Je  mě4 
v  rukou,  tedy  bych  Je  zas  dlouh««  nedo- 
držel; Já  nemám  s  těmi  penězi  žádnálw 
átěsftí;  buďto  Je  utrevtím,  nebo  imě  o  ně 
oiidějí  anebo  mi  Je  ukradnou,  a  kone6ně, 
kdyby  se  tni  žádný  na  ně  nedostal,  sežerou 
ml  Je  myši." 

„Ne,"  řekl  sedlák,  „peníze  nepodržínn. 
Já  mám  svou  hrstku  co  hlídat.  Ale  víS-M 
oo,  ulož  si  je  do  spořitel  nice  7" 

„Co  Je  to?"  ptal  se  Vojta. 

„To  je  veliká  veřejná  kasa  v  Praze," 
řekl  Kučeria,  „kteráž  přijímá  peníze  od  li- 
dí, kteří  si'  něco  ušetří  a  právě  to  nepo> 
třebují;  ti  to  mohou  tam  r\»^  kterýkoli 
čas  uk)žit  a  dostanou  zarto  i  Jisté  ouroky; 
když  ale  chtějí,  mohou  si  své  peníze  nebo  i 
nějakofu  částku  z  nich  zase  vyzvednout;  ta- 
kéž  Je  mají  v  té  fyoMaidnicJ  doM^e  pojištěny, 
a  pno  služebný  nebo  méně  zámožiný  lid 
Je  to  pravé  dobrodiní." 

„Ale  do  Prahy  Je  daleko,"  namítal  pa- 
cholek, Jenž  pozorně  poslouchal.  „To  utra- 
tím   hromadu   na   cestě." 

„I  však  oni  Jsou  také  v  Ji-ných  meniích 
městách  Ji«tí  »idé,  kteří  peníze  do  té  spo- 
ritelnice  přijímají  a  pak  odvádějí,  tak  že 
člověk  ani  té  nejmonií  starosti  míti  ne- 
musí." 

„To  Je  arci  pohodtimé,"  řekl  Vojta.  „Ale 
mů(že-lii  pak  si  člověk  utožit,  co  chce?  a 
Jestli  pak  to  nepřijde  mezi  lidi,  že  si  něco 
ukládá?" 

„To  Je  ^éNh  to  nejlepší,"  odpověděl 
sedlák,  ,4^e  se  imohou  Jakékoii  summy  uklá- 
dat a  Jak  I  kdy  se  člověku  líbí.  A  oo  se 
týče   proneseni,  toho   se    nestraohuj.    Kdo 


má  peníze  na  ourokách,  ten  se  vždycky 
prozradí,  ať  je  to  už  d<říve  nebo  později. 
Také  to  nic  neškodí.  Ba  právě  naaf>ak« 
čeledínovi  to  spíše  prospívá,  když  má  u- 
ložené  peníze;  to  mu  dělá  dobrou  pověst 
a  jakýsi  respekt.  A  kdož  má  peníze  ve 
spořitelnici,  nepotřebuje  se  o  úroky  starat 
Jak  mile  rok  projde,  pMrazí  se  mu  ku  ka- 
pitálu a  pak  nesoij  také  hned  zas  nové 
ouroky,  a  to  roste  rok  po  roce  tak,  že  je 
kapitál  za  dvacet  let  jeětě  jednou  tak  ve- 
liký. A  tu  mohou  \kT^}ih  čeledínové  své  pe- 
níze nejlíp  u<kládat,  protože  se  tam  i  skrov- 
né summy  berou,  a  že  se  tu  žádného  ou- 
ško ku  nebo  podvodu  strachovati  nenHisí. 
Tam  mohou,  co  si  uspořejí,  bezpečně  do- 
nášet, a  kdyby  si  ohtěl  někdo  od  nioh 
něco  vypůjčit,  mohou  směle  říct,  že  nic 
nemají;   pak  to  není  žádná  lež." 

Tu  se  mrzel  Vojta,  Že  imu  to  hospodář 
dříve  neřekl,  žeby  se  mu  nebyla  ta  fekoda 
stal?. 

„Já  ti  už  pravil,"  odpovědél  tento,  J^e 
nemohu  s  čeledínem  jednat  jakoby  byl 
malé  dítě.  Chceš-li  ale,  abych  se  k  tobě 
choval  jako  k  dítěti;  tedy  se  mi  musfi  se 
všíím  svěřit  a  musíš  mě  tnechat  -  mhiviti. 
Nebo  dítě  přichází  k  otci  a  ptá  se  ho  o 
radu:  Co  myslíš,  otče?  Jak  to  myslíš, 
otče?" 

A  Vojta  uznal  svou  chybu  a  žádal  sed- 
iáka,  aby  mu  příležitě  ty  peníze  do  spoft- 
telny  uložil;  Ofiy*  přej  sice  mnoho  nevy- 
nesou, ale  že  to  má  alespoň  jisté. 

„To  se  ti  jen  zdá,  že  mnoho  neívyne- 
sou,"  řekl  Kučera;  „a  \iriss^  ta  nedočdca- 
vost  přivádí  mnoho  lidí  o  peníze  a  o  sta- 
tek. Komu  to  Jde  ma  dovolené  cestě  po- 
malu, z  toho  se  udělá  'buďto  šelma  nebo 
ludrák.  Jenom  někofeik  let  počkej,  však 
potom  uvidíš,  k  jakým  penězům  pfijdeš." 


KAPITOLA     IX. 

Vojta    přichází    do    vážnost li 
a   děvčatům  do  hlavy. 

A  Vojta  se  podle  toho  zachoval.  On 
šetřil,  do  všeho  se  hodil,  byl  pořád  pilen 
i  proepívai  moudrostí  a  milostí  pfed  Pá- 
nem Bohem  i  před  lidmti.  Bylo  to  véni 
pamětihodné  a  vůčihledě  .pozorovat,  Jaká 
proměna  ho  i  zevnitřně  potkala.  Neboť 
nyní  teprva  chodM  hezky  pflmo  jako  člo- 
věk; hned  zdálí  bylo  msi  něm  vidět,  že 
není  žádný  plahočivý  š|3llinavsc,  a  často 
jej  drželi  za  solského  synka,  ns  za  čele- 
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dína,  a  to  nejen  k  vůli  šatu  ^ebo  že  n\é\ 
u  hoidmek  stříbrný  řetízek,  ale  proto,  že 
se  rovné  držel  a  sluinč  cfioval.  Každý 
sedlák  8  nnm  rád  rozprávěl,  a  nvnozí  se 
ho  fytávali:  „Co  myslift,  Vojto?''  A  odpo- 
věď jeho  }iž  také  néco  platila.  Onť  také 
poznával,  že  se  na  jeho  slova  již  'néoo 
drží,  a  protož  nemluvil 'teď  Jen  ledabylo 
do  svéta,  nýbrž  rozmý&lel  se,  co  má  říct, 
i  odvažoval  slova  svoje,  tak  že  se  již  sem- 
tam  říkalo:  „Kučerův  Vojta  <praví  to  a 
to.** 

I  cítil  přitom,  že  není  tak  mizerný  pa- 
cholek, aby  tu  pro  néj  ani  koutedku  ne- 
byto,  ale  že  si  vydobyl  nra  svété  místeč- 
ko, kde  ho  lidé  rádi  vidí  a  kde  néco  platí. 
Jak  se  to  pomalu  všecko  udalo  a  u  ja- 
kých příležitostech,  jak  pomáhal  hospodá- 
ř*}  k  užitku,  jak  vypátral  chyby  na  dobyt- 
ku, který  chtěl  sedlák  kupovat.  Jak  hleděl 
na  pohodlný  čas  u  jeho  nepři toimn ostí  a 
tak  dáde,  to  nemůžeme  zde  obiírné  vypra- 
vovati, bylo  by  toho  tuze  mnoho;  ale  to 
povíme,  jak  pomalu  poznával,  že  člověk 
docela  ji<nák  po  zemi  chodí  a  také  jiný- 
nna  očinrva  na  ni  hledí,  když  něco  má,  než- 
li když  je  pouhý  chuděra.  Tu  vejde  do 
něho  jakási  mímá  jisftota,  ze  kteréž  arci 
u  mnohých  i  hloupá  pýcha  povstane,  když 
si  ovoce  pilnosti  své  uloží,  výnos  svýoh 
sil  ušetří  a  zásobu  na  budoucí  léta  si  u- 
dělá.  Tu  cítí,  že  není  vydán  všemu  nebez- 
pečí a  zlé  vůli,  neboť  je  už  více  pánem 
svým.  Třebas  byl  teď  někořik  neděl  ne- 
mocen, nebo  nějaký  čas  bez  služby,  to  ho 
neztabtje,  a  proto  Je  spokojenější  a  mírněj- 
ší; takéť  již  sem  taim  nelítá,  jakoby  byl 
ve  vosím  hnízdě,  neboť  se  vnitřní  pokoj- 
ností přibývá  i  pokoj  zevnit^ní,  a  v  té  mí- 
ře, jakož  Je  spokojen  sám  v  sobě,  je  také 
spokojen  se  svým  hospodářem.  A  čím  více 
sám  něčeho  nabývá,  třm  více  poznává,  i 
cenu  všech  věcí,  a  nešetří  jenom  pro  se- 
be, aJe  ono  je  mu  to  vůbec  líto,  když  se 
něco  proplýtvá,  on  šetří  tedy  také  pro 
hospodáře,  a  ten  je  s  ním  také  pořád  spo- 
kojenější. Tím  se  upevní  pověst  čeledíno- 
va, že  je  šetrný,  pracovitý  člověk. 

Brzo  měl  však  Vojta  také  poznati,  co 
tato  pověst  obnáší  a  jak  vůbec  každé  do- 
bré jiméno  někoho  přiláká,  jenžto  se  pak 
o  čtověka  pokouši,  jakož  každá  květina 
svého  motýla,  každé  ovoce  svého  jedlíka 
nalézá.  Slovo:  „Ten  a  ten  je  šetrný  člo- 
věk" je  pravá  volavka,  a  hned  začnou  oko- 
k)  něho  děvčaU  obletovati. 

Kučera  měl  toho  času  dvě  děvečky, 
starší  pomáhala  také  v  kychyní  a  mladší 


měla  krávy  na  starosti.  První  byla  věč- 
ná mrzutina  a  nepromluvila  za  oelý  rok 
pět  přívětivých  slov;  při  tom  byla  již  pi^'- 
stáriá,  nehezká,  od  neštovic  zdrápajiá»  pl- 
hovitá,  ale  velmi  pracovitá,  šetnná  a  byla 
by  ráda  muže  dostala;  ale  svou  nákk>n- 
nost  neuměla  Jinak  okazovati  leda  bru- 
čen řm  a  mumláním,  a  komu  nejvíc  přála^ 
s  tím  se  nejvíc  hafala.  Vypadalo  to 
zrovna  jakoby  mu  chtěla  každé  okamže- 
ní do  očí  skočit  nebo  ho  zdrápat  a  po- 
kousat; pjHtom  říkala,  kdyby  vněla  muže,, 
to  žeby  teprva  za  to  stálo,  aby  šetMIa,  po- 
tom žeby  ale  také  okázala,  že  jí  není  žád- 
ná  roven. 

Druhá  děvečka  byla  však  lehkovážná* 
měla  lehkou  mysl,  lehké  tváře,  lehké  cho- 
váni: všeoko  bylo  na  ní  uhlazeno,  oči  se 
jí  pěkně  jiskřily^  ústa  se  sladce  ápouli-la. 
Ona  se  ráda  strojila,  ale  nerada  pracova- 
la, šetřit  neuměla,  dobře  živu  býti  bylo  Jf 
nejmilejší,  ale  nade  všecko  mftlý  byl  by 
jí  býval  nějaký  muž.  V  tom  si  zakládala 
všecko  štěstí  a  všechnu  blaženost,  slovem 
všechno  vezdejší  dobré.  Ta  nebručela  a 
nehryzla,  ale  uměla  se  třít  a  lichotit  jako 
kočka.  Ta  říkala,  až  dostane  muže,  že  ho 
bude  mít  ráda  co  .možná  nejvíce,  a  pak  že 
budou  mít  vespolek  dobré  živobytí;  pak 
že  jí  ale  ani  rarášek  nepNnutl,  aby  déle 
sloužila,  ale  že  bude  vařit,  nač  bude  mít 
chuť,  a  že  bude  vstávat  kdy  se  jí  zlíbí. 
Obě  tyto  holky  hodily  své  o&i  po  Voj- 
tovi a  chtěly  ho  šťastným  udělat;  obdn>a 
se  líbH.  První  myslila,  že  jí  bude  pomáhat 
šetřit,  a  druhá  myslila,  že  bude  on  šetí^it, 
aby  s  ním  byla  ona  šťastná,  to  Jest:  aby 
nemusela  sama  nic  praoovata  aby  přece 
všeho  měla,  co  jí  napadne. 

Obě   roztáhly  skoro  jednim  časem  po 
mladém  chlapíkovi   svoje  sítě. 

Lida  vždycky  vrčela,  kdykoli  Vojta  do 
kuchyně  se  tříšťkou  nebo  louči  přišel,  aby 
si  dýmku  zapálil,  že  přej  nemá  tak  pan- 
ské prsty,  aby  nemohl  uhlí  do  holé  ruky 
vzít,  však  žeby  neshořel.  Chtěl-li  olej  do 
lucerny,  tedy  bručela,  buďto  že  tuze  nrvno- 
ho  nalejvá  nebo  že  ukápnul;  to  že  bude 
nrvuset  ještě  jinak  šetřit.  Boty  mu  nechala 
někdy  celý  týden  stát;  škoda  prej  na  ně 
mastnoty,  že  může  po  do  máčku  chodit  v 
dřevěnkách;  přitom  si  myslila,  když  ne- 
bude mít  boty  na  nohou,  že  nepůjde  z  do- 
mu na  toulky.  A  když  seděli  pacholci  ně- 
kdy pozdě  večer  před  stavením  na  lavici, 
tedy  honila  Vojtu  do  postele.  „To  není 
arci  divu,"  pravila  přitom,  »ie  se  ti  ne- 
chce ráno  vstávat,  když  nevíš,  kdy  se  po- 
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ložit;  tak  z  tebe  také  Jak  živo  nic  neb<u- 
de.''  Přod  selkou  mluvívala  uatavl6n6  o 
Vojtovi,  ale  přitom  mu  pořád  'nadáva<la; 
nic  nebylo  dobře,  oo  udélal,  taik  že  hospo- 
dyně tiž  ndkoHkrát  řekla:  „Ale  oo  to 
mái  proti  Vojtovi?  On  neublížf  ani  kuřeti 
a  Je  teti  nejhodnéjif  chlapík  iFroko  da- 
leko." 

Voréila  to  déflala  jinač.  Ta  ee  Mchotila, 
épouříla  hubu,  sta  véla  ee  Vojtovi  pod  sa- 
mé oči,  méia  okok)  mého  pořád  oo  d6lat, 
buďto  mu  pomáhala,  nebo  Ji  museJ  on 
pomáhat;  brzy  ho  ikádtila,  že  se  Ji  musei 
dotkmoul  nebo  s  ni  záipasit.  Brzy  mu  chté- 
U  áátek  na  nos  přesohovat,  brzy  zas  něja- 
ké Jablko  podstrčit.  Neoh  byl>i  na  trávě 
nebo  při  dě4áni  imandelú,  vždycky  měla 
nějaké  lahodmé  akxvo  pohotově.  Až  prej 
<k)«taine  nuiže,  říkatla  pNtom,  ten  prý  se 
bude  tmi^t  u  ini  dobře;  že  prý  Je  čkyvék 
Jenom  Jedinou  na  světě  a  ieby  to  byla  te- 
dy  htoupost,  aby  se  vespoleik   nemhlovali. 

Ale  ženaiká  přirozenost  prozradila  brzy 
oběmia  dévčatOm^  že  ileze  Jedna  diruhé  do 
zeli,  jak  se  řiká,  a  tuf  hleděla  Jedna  dru- 
hou vypich  nout. 

Lída  hubovala  na  imužské,  Jenž  prý  se 
za  každou  záatdnoui  bJáuiěJÍ  a  při  ženidle 
Jenom  na  Uarvu  koukaji,  a  řekla  VoJtovJ, 
on  že  je  j;>ráwé  tem  neJHIoupěJii  a  nejda- 
rebnějii,  že  toho  vlastně  aíni  neaasluhuje, 
aby  na  >něj  hodná  hoHca  mysIMa;  tako- 
vému, co  kouká  po  děvkách  Jako  Je  Vor- 
ěiJa,  ta  lehká  pierva,  tonui  žeby  se  měk> 
dát  metlou.  8  taikovou  že  se  ona  nteměří, 
a  třebas  nomě.|a  takové  tváře,  kteréž  ne- 
smi ani  na  atkmce  vystrčil;,  aby  se  nepři- 
ěkvař«ly;  za  to  přej  má  dvanáct  kioéil, 
se<ftm  pára  ietnioh  punčoch  a  pět  párO 
zl  mnich,  čtyřli  šněrovačky,  šest  sukní  a 
tíHi  kabátky,  a  na  hotovosti  že  má  Uké 
něco,  aile  že  neřekne^  mnoho-li.  Ale  když 
se  Jednou  vdá,  že  se  nebude  muset  mui 
asi  o  dvě  postele,  o  dvě  krávy  a  o  něja- 
kou ovoi  nebo  prase  starat;  to  že  veame 
sama  na  sebe,  a  to  prý  Je  něco  Jknáho, 
nežli  taková  nedbalá  děvka,  kteráž  nemá 
ani  viindry,  aby  8li  koupila  vlnu  na  roz- 
trhané punčochy.  Žeby  mohla  Jeětě  ie- 
daco  říct,  ale  proto  že  se  nemusí  hned 
vdávat,  že  má  be(it  z  čeho  živa  a  svoboda 
že  stoji  také  za  něco;  teď  že  beztoho  do 
mužských  nic  nen%  že  je  Jim  lehkomysl- 
né fintltUo  milejší  nežií  hodná  holka  s  pe- 
nězi. 

Vor^ila  nemluviila  tak  zle  o  Lídě;  ona 
se  Ji  Jenom  )posmi(V9ila  a  roznáSela  o  ní, 
žeby  se  ráda  vdávaja,  ale  Jakž  preJ  i  své 
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tesáky  cení  Jako  divoká  sv^ně,  že  siechcs 
na  nich  přece  žádný  hoch  uvtenout.  V 
noci  preJ  chrápe,  div  že  třísky  ze  atény 
nelítají,  a  někdy  se  dá  zrovma  do  ^áni, 
a  když  prý  se  Ji  potom  ptá,  co  tak  ř>i6ela, 
tedy  běduje^  že  se  Jí  zdák),  že  se  méls 
Vdávat  a  že  ji  nechal  oh^ap  na  (holičkách, 
a  ona  že  přece  myslHla,  tenkrát  že  ho  má 
Jistotně.  Na  noc  prej  ss  převlíká  <lo  ko- 
áile,  že  by  ze  sedmi  ani  kus  tavlčnfku  ne- 
seiil,  a  místo  spodniček  prý  sj  uvá±e  ně- 
kolik haidrů  na  ipagát  a  chkibí  se  Jeéte, 
že  Je  to  až  hrOcoa  teplá.  Ono  preJ  se  Jenom 
divi,  ka!m  ta  osoba  vSechny  ty  peníze  dá- 
vá; že  si  mic  nejedná  a  přece  nemá  nikdy 
dva  groěe  pohromadě.  „Já  bych  Jen  přá- 
la, aby  Jí  tak  někdo  na  lep  sednul;  ten 
byl  si  poevítill,"  ř&kávala  přUtom;  „tnyeyi 
by.  Že  dostane  nuoinu  s  penězi,  zatim  by 
afie  musel  z  nouze  kameni  louskat,  a  ty 
by  mu  Lída  Ještě  z  hrdla  vyrvala.  To  by 
bylo  tak  něco  pro  tebe,  Vojto!  mél  bysi 
hned  k  čemu  vonět,  že  bys!  nevédéi,  Jsi<il 
u  Ivnojnice  nebu  u  chlívu.  Já  se  nechlu- 
bím Jako  ta  děvka;  ale  imysKm  si,  že  je 
to  něco  docela  jiného,  když  dostane  &tavěk 
čistotnou  ženu,  nežli  takovou  spinu;  nvič 
Je  vždycky  nanic,  když  leze  do  postele, 
a  když  stojí  u  ohniStě,  dostala  byoh  zfm- 
niol." 

Takto  vedly  obě  holky  proti  eobé  áar- 
vátky  za  zády,  avšak  také  do  očf  se  ne- 
ěetřily,  a  Lída  nadávala  Voréile  a  VoriÓa 
se  posmívala  Lídě.  I  mohlo  se  myslit,  že 
se  Vojtovi,  tomu  povážlivému  Jonákovj, 
při  tom  nepovede  Jako  oshi  nneoEi  dvěma 
hromadaimÁ  sena;  ale  ono  se  mu  pfeoe  tak 
vedio,  ačkoli  měl  jinak  dost  moudrého  po- 
vážení. Ona  Je  to  vůbec  panriětrhodnft  věc, 
Jak  mnohdy  ten  nejchytřejět  ohlapfk  hlou- 
pé kousky  vyvádí,  když  počne  na  ženidto 
myslit.  Denně  Je  vidět,  Jak  se  v  aorvéku 
skrze  ženskou  osobu  náhle  Jakýsi  oheA 
roenítí  a  Jakási  rozkoš  zapáli,  jakoby  by- 
la do  něho  hořící  hlaveň  upadla,  že  se 
celý  zejme  a  plamen  střechou  vyrazí,  a 
že  je  mu  pNtom  Jakoby  nemohl  být  iCast- 
ný  nežli  s  tou  Jedinou  osobou,  a  Jakoby 
pro  něj  n^  celém  světě  žádná  jfená  neby- 
la, nežili  právě  ta  osoba;  to  Je  vQdět  kaž- 
dý den,  a  kdo  to  stokráte  v!idě4,  ten  to 
8Vý'm  časejm  také  tak  udělá  a  neverane  si 
z  Jiných  výstrahu.  Ono  bývá  vidět  tisic 
manželských  sňatků,  při  michžto  tisíc  lidí 
říká,  ty  budou  nešťastné  jako  že  Je  <it/a. 
krát  dvě  čtyry;  celý  svét  to  vidí  a  náeled- 
ky  toho  dotvrzují;  Jenom  dvě  osoby  bý- 
vají přfltom  vždy  slepé,  nebo  alespoA  Jedna, 
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ta  nic  nevidf  a  <nic  nealyil.  Oby<6eJné  leif 
v  mužském  Jakási  žádost,  Jakáfti  bujná 
chtlvoat,  a4e  Jeftté  dřímá;  Jeátd  tiepro- 
pukta;  aftkoMv  Ji  to  iii  dost  pudilo:  tu 
plHkročf  k  nénui  žonátina,  Jakoby  méíla 
tuto  iádoat  k  £ivotu  probudK,  a  teď  po- 
vstane v  4i&m  prudká  kvaienf,  kteréž  po- 
tom viecko  ipovážonf  uclivátf  a  aaimoJecMná 
lidskou  vOU  řfdf,  vieoKny  Jiná  ohledy  za- 
teoTiAuJe  a  Jenom  to  do  světla  stavf,  po 
čctm  ona  chtivost  touží.  Toto  Jest  Jaké  ta- 
ké vysvétloní  mnofié  tak  řečené  lásky; 
Jínák  sice  nevím,  Jak  4)y  se  to  dalo  vy- 
světliti,  že  se  /mnohdy  ta  nejprotivněji! 
osoba  k  van  několika  zlatým  provdá:  lina 
fiflena  k  vůli  hladké  tváří,  rozmařilá  vdo- 
va k  vaii  svému  Hohocení,  aěkoliv  Její 
předeilý  život,  Její  chování  neětastnérmti 
ženichovi  Jako  l^rom  do  uší  huěí,  že  bude 
mft  s  ní  bídný  stav. 

MOže-li  ale  u  čllověka  čas  tohoto  kva- 
áenf  přejít,  mežll  se  k  ženlcUu  dostane: 
tedy  také  toto  opití  zmizí,  a  on  se  pro- 
budí  Jako  po  nějakém  snu;  tuť  Je  .mu,  Ja- 
kxyby  byl  teprva  o&l  otevřel  a  jako  by  se 
mu  byly  na  ndoh  mázdry  protrhly;  teď 
hledí  na  vieoko  doceka  Jlnák,  docela  Ji- 
nak poěHá,  a  Jeho  největší  starost  Je  ta, 
»by  se  od  toho  odtrhnuli,  co  se  mu  dříve 
Jediným  fttěstlmí  býti  viděto.  Odtud  pochá- 
zí potom  křik  o  zhynulé  lásce  a  o  nevěr- 
nosti; odtud  pochází  také,  že  se  mnohé 
párky  Ještě  před  svadbou  rozcházejí,  a  od- 
tud pochází  také  ten  nesčíslný  počet  ne- 
ifastných  manželství.  Mnozí  drželi  ono 
kvašení  za  lásku,  kvašení  ale  přešlo,  krev 
se  usadila  a  z  domnělé  lásky  nezbyto  ani 
památky;  co  se  mělo  na  vždy  spojit  a 
sjednotit,  nemůže  se  shodnout  a  leží  teď 
Jarko  nepřátelské   nf>ocl   proti   sobě. 

I  ve  vojtovi  vězel  Ještě  Jonák  Jenom 
dvacet  a  několik  let  starý,  který  se  sačal 
rozhHvart,  když  se  k  němu  hdlka  lichotila, 
i  byla  mu  hezká  milejší  nežli  šeredná;  aile 
ona  se  v  něm  ozývala  také  šetrnost  a  po- 
tom žádost,  taby  mohl  býti  svým  časem 
sám  pro  sebe  a  aby  nrtohl  na  vlastní  kflžl 
hospodařiti.  Několik  set  zlatých  a  šetrná 
ženia  měla  tedy  v  očích  Jeho  velikou  p>tat- 
nost;  s  takovou,  myslil,  žeby  měl  vyhráno 
a  žeby  přestal  brzo  sloužiti. 

Nemohl  se  tedy  zdržet,  aby  byl  s  Voi^ 
silou  nezadováděl  a  nemysifl,  že  Je  to 
hezká  a  dobrá  holčice,  a  žeby  měl  při  ní 
dobré  živobytí.  Také  se  už  častěji  s  tím 
živobytím  na  mysli  obíral,  Jak  bude  s 
Voršilou  hospodařit  a  jak  se  budou  spolu 
veselit;  ale  pak  mu  také  napadlo,  že  ne- 
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mOže  být  člověk  z  krásy  živ,  a  že  VoríMla 
nic  nemá,  k  tomu  Ještě  že  se  ráda  strojí 
a  přece  na  šat  tolik  vydělati  nesnOže,  pro- 
tože Jí  práce  tuze  nevoní.  Ale,  myslil  si 
zas,  práci  by  mohla  ještě  přivyknout.  Za- 
tím napadla  mu  ale  také  Lída,  a  tuť  se 
mu  zdák>,  s  tou  žeby  se  dalo  již  lépe  ho- 
spodářství začíti.  LMa  měJa  peníze,  byla 
pracovitá  a  šetrná;  ovšem  byla  éwreáná  a 
sestáríá;  aie  (myslil  si  Vojta  dále)  tonvu 
dOověk  přivykne  a  konečně  si  toho  »n\ 
nevšimne.  Ona  byla  ovšem  také  zlá;  ale 
mysUl  si  zase,  konečně  Je  žena  Jako  ±w\aíf 
a  každý  (nemCAt  mít  hezkou,  nrmohý  pak 
by  dal  hezkou  za  ošklivou,  Jen  kdyby  u- 
měla  hospodařit  a  byla  do  práce.  Pak  se 
dal  s  Lídou  i  do  řeči  a  žertoval  s  ní;  ale 
ta  piSitom  Jen  Ještě  hflře  kňučela  a  neči- 
stě nui  nadávala,  házela  neřádem  a  tulá- 
ky a  nedávala  do  polívky  skoro  žádnou 
zápražku.  Tuť  napadalo  'Strdi  zase  Vojto- 
vi, Že  to  není  přece  všecko  Jedno,  má-IA 
být  živ  se  ženou.  Jejíž  laskavost  Jako  ky- 
selost vypadá  a  dobrá  vOle  Jako  váda  zní, 
a  kdyby  mu  nic  nepřála  a  on  pH  ní  žádné 
riKlosti  mít  neměl,  žeby  ibyll  ztracený  člo- 
věk a  žeby  mu  ta  hrstka  peněz  nic  nepo- 
mohla. 

A  takž  milého  pacholka  dvě  mocnosti 
vábily  a  zase  odstrkovaly;  li  zdálo  se  nHi 
čím  dále  tím  potřebněji,  aby  se  nějak  roz- 
hodnul, neboť  mysUl,  že  pon>alu  stárne, 
a  když  se  brzo  neustanoví,  že  bude  potom 
konec  ienén\;  starého  že  si  pak  žádná 
nevezme.  Neboť  za  našich  časO  připadá 
si  každý  mnohem  starší  neSM  Je;  pravý 
sHnták  chce  Již  platit  za  muže,  muži  ne- 
zbývá tedy  ríic  jiného  nežli  aby  se  vydával 
za  starého.  Jlndá  by  se  každý  styděl,  aby 
se  byl  před  třicátým  rokem  oženM;  teď 
ohrnují  panenky  nosejček,  když  Je  hochu 
Již  pětadvacet;  nejraději  nwijí  hok>brádky 
od  osmnácti  áo  dvacíti  let.  Z  toho  Je  vi- 
dět, Jak  Jsou  teď  holky  důvtipné  a  zač  asi 
stav  manželský  považují,  a  jak  se  málo 
na  to  ptají,  co  mají  děiti  s  dětmi  počíti. 

§těstí  bylo  pro  Vojtu,  že  Kučera  na 
avém  statku  žádné  noční  navštěvování 
nebo  tak  zvané  žebrácké  noci  netrpěl; 
mimo  to  líhaly  děvečky  a  sokyně  na  Jedné 
posteli  a  tu  se  tedy  nedalo  k  nim  při- 
cházet. Ale  právě  za  tou  příčinou  ti^ly 
se  k  němu  tím  horlivěji  za  dne,  neboť 
také  v  nich  povstávala  chtivost,  aby  zvě- 
děly, vezme-li  si  Vojta  některou  nebo  ne. 
Protož  neměl  chvíli  pokoje.  V  maštali  při 
koních,  když  dohlížel  k  teiatftm,  když  dě- 
lal   řezanku,   když   sekal   trávu   —  všude 
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se  k  nčmu  Jedna  nebo  druhá  přikrádala; 
Lfda  hubovala,  Voriila  »e  lichotila.  Ale 
srotva  že  se  Lfda  okázala,  byla  i  Voriila 
na  blfzku,  překazila  jí  rozprávku  anebo 
ji  skrze  to  později  tejrala.  A  sotva  že  ně- 
kde Voriila  k  němu  přiskočila,  přiletěla 
jíž  také  Lfda,  jakoby  ji  byl  odněkud  vy- 
střelil, nechala  imléko  vyběhnout,  sičela 
jako  divoká  kočka,  i  házela  nestydatými 
děvkami  a  zhejralými  darebáky.  A  čfm 
déle  to  trvalo,  tfm  urputněji  stály  obě  na 
svém  a  nechtěly  jedma  druhé  ustoupit, 
vyčítaly  si  ty  nejhori!  věci  a  jedna  hro- 
zila druhé,  že  bude  hospodáři  žalovat,  že 
se  podívá,  bude-li  sedlák  takové  běhání 
a    slízání    trpět. 

Sedlák  i  selka  to  arci  již  dlouhý  čas 
pozorovali  a  měli  z  toho  čím  dále  tím 
větif  mrzutost,  neboť  se  mnohá  práce  ka- 
zila, děvky  neměly  všech  pět  pohronvadě 
a  sám  pacholek  byl  roztržitý.  Hospodyně 
říkala  Kučerovi  jíž  <několikrát,  aby  s  Voj- 
tou  promluvit;  ona  sice  že  už  děvkám  vy- 
ciinkala,  ale  to  že  bylo  jen  jakoby  oleje 
do  ohně  přilejval;  že  přej  se  jí  zdá,  že  je 
tci  věc  pořád  horší,  a  že  má  strach,  aby 
ée  Lfda  ještě  nezbláznila:  že  onehdy  bre- 
čela a  to  že  se  jí  nestalo,  co  ji  zná.  Ver- 
ši la  přej  to  nebere  tak  zostra;  ta  si  my- 
slí, nedostanu-li  to'io,  dostanu  jiného.  Ale 
Kučera  řekl,  že  se  mu  to  protiví,  aby  s 
pacholkem  o  té  věci  začínat,  poněvadž 
se  mu  i^ám  ještě  o  ní  nezmínil;  ale  jestli 
to  ibrzo  nepřestane,  že  bude  muset  přece 
hubu  otevřít;  tak  že  to  déle  trpět  ne- 
bude. 

Také  Vojtu  celá  ta  věc  pořád  více 
mrzela.  I  styděl  se  pomalu  za  své  dvě 
n.iiovnice,  a  ono  kvašení  se  v  něm  sázeto; 
neboť  holka  hiolce  překážela,  a  tfm  na- 
bývat pacholek  času  na  rozmyšlenou.  I 
počal  se  oběma  pozvolna  vyhýbati,  že 
s  ním  nemohla  ani  jedna  ani  druhá  o 
samotě  rozprávět;  ale  tím  horlivěji  stí- 
haly jej  děvčata,  tím  krutě  ji  se  mezi  se- 
bou hašteřily.  Jednou  večer  krmil  koně, 
tu  se  vyskytla  také  Voriila  a  lichotíc  mu 
ptala  se  hodné  ž:)lo8tně,  co  mu  schází, 
že  není  jako  býval?  Toho  že  je  dozajista 
Lída  vinna;  ale  ona  že  Jí  poví,  zač  Je 
toho  loket,  a  že  jí  pomůže  tam,  kam  dáv- 
no patří.  A  jakž  tak  holka  mluví,  začalo 
ti3  venku  hřmotit,  potom  plácat  a  šplou- 
chat a  pří  tam  tak  divně  kňučet,  že  to 
nebylo  ani  kraví  bučení  ani  ovčí  bečení; 
ono  to  bylo  jako  oboje  smícháno.  Voršila 
však  zavejskala  a  zkřikla:  „Nynčko  do- 
lítala!" vyběhla  z  maštale  a   Vojta  vyšel 


za  ní  s  lucerncu.  Ze  stavem  pHbéhli  lidi 
a  našil  Lidu  ve  hnojnicl,  jak  z  té  černé 
brindy  hlavu  vystrkovala  a  strašlivé 
prska^la,  frkala,  křičela  a  řičeJa.  Sama 
si  nemohla  z  jámy  pomoct  a  z  domácích 
se  jí  nechtěl  nikdo  ani  dotknout.  Všichni 
stáli  okoKo  hnojiště,  nikdo  se  nemohl  smí- 
chu zdržet,  sama  hospodyně  musela  se 
pouchýlit  stranou,  proto  žeby  se  byla 
málem    hlasitě    chechtala. 

Lída  vystrkovala  z  jáimy  obé  ruce  a 
klela,  a  když  se  Voršila  pořád  vfc  a  víc 
smála,  tedy  řičela,  že  to  té  potvoře  oplatí, 
jen  až  bude  v^nku;  že  to  na  ni  žádný 
jiný  nenalíčil  nežli  ta  poběhlice,  že  byla 
jáma  odkrytá  a  že  musela  do  ní  padnout 
Když  běžela  ke  studni.  Ale  všechno  klení 
a  povídání  jí  nic  nepomáhalo;  nikdo  se 
jí  nechtěl  dotknout;  jeden  mluvil  o  padav- 
kách, druhý  o  vidlích  a  pohrabáéí,  a  tře- 
tí řekl,  aby  ji  prachem  do  povětří  vyho- 
cilí.  Konečuiě  ale  ustrnul  se  sám  hoapo. 
dář  a  strčit  jí  do  jámy  malý  žebHk,  po 
němž  Lída  potom  vylezla.  I  bylo  na  ni 
až  hrOza  pohledět;  tak  strašlivě  byla  celá 
zaneřádčna.  Ale  sotva  se  octnula  n^avrchu. 
tu  se  vrhla  jako  vzteklá  isaně  na  VoršHu. 
Ta  ovšem  zkřikla  i  chtěla  utéct,  ale  Lida 
jí  už  držela  a  strhla  k  zenrvi;  pak  na  vit 
padla  a  vjela  jí  do  tváří  a  tloukla  ji.  Vor- 
šila se  bránila  ia  křičela,  ale  nikdo  se  ne- 
chtěl přiblížit,  protože  z  Lidy  říkajíc  te- 
klo. Tu  za^la  i  Voršila  ztekie  tlouct 
a  teď  se  válely  obě  po  zemi  jako  učinénč 
klubko. 

Konečně  poručila  hospodyně,  aby  je 
cd  sebe  odtrhli;  ale  tu  byly  už  obé  zama- 
zány, a  kdoby  se  Jich  byl  dotknul,,  toy\  by 
se  musel  zaneřádit;  a  když  se  chtěl  Vojta 
mezi  ně  míchat,  tu  by  se  byly  málem 
obědvě  do  něho  spustily,  že  Je  všeho  toho 
vinen.  Lída  kleta,  že  to  bylo  s  Jeho  védo- 
mim  na  ni  nalíčeno,  aby  se  tak  ohavně 
zkoupala;  Voršila  pak  dováděla,  2e  n9 
ni  Lidu  poštvat,  a  kdyby  nebyl  nynčko 
hospodář  ze  samé  starosti,  aby  se  při  tom 
křiku  sousedé  nezběhii,  přísně  poručil, 
aby  se  obě  uklidily,  bylo  by  se  Vojtovi 
při  jich  zlosti  snad  ještě  hOře  vedlo, 
nežli   při  jich   lásce. 

Jak  obě  milovnice  asi  vypadaly,  jak  se 
dostaly  do  komory  a  konečně  i  do  postele: 
to  si  laskavý  čtenář  sám  představí.  My 
tu  jenom  podotkneme,  že  se  tímto  příbé- 
hem  obě  holky  Vojtovi  najednou  znechu- 
tily. Také  ony  poznávaly  nynčko,  že  musí  ta 
věc  přestali  a  nepokoušely  se  dále  o  Voj- 
tu.  Lída  se  těšila  tin,  že  ho   „ta  děvka'' 
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ttaké  nedostane,  a  VorŠila  se  uapokdjila 
myšlénkou,  že  Je  více  mužských  na  svčtě, 
a  hezká  holka  že  potřebuje  Jen  hlavu  z 
okna  vystrčit,  že  Jich  -hnecf  deset  přlbéh- 
ne;  každého  že  si  ale  také  nevezme,  že 
netní  podle  toho,  aby  Ji  měl  někdo  za  o- 
nucí. 

Vojtovi  nepřešla  ale  Ještě  všecka  chuť 
k  ie>nén\;  ba  ono  se  mu  zdálo  JeSté  pořád, 
žeby  měl  svrchovaný  Čas  opravdu  na  to 
pomyslit  a  žeby  to  neměl  ani  den  odklá- 
dat 


KAPITOLA    X. 

Jak   Vojta   krávu   prodává   a   má- 
lem ženu  dostane. 

Jednou  na  parného  léta  hnal  Vojta  krá- 
vu nsí  výroční  trh,  nebo  jak  se  zhusta, 
ale  fiečesky  říká:  na  Jarmark.  Sedlák 
mu  řekl,  zač  Ji  má  dát;  dcstane-ii  víc,  to 
že  bude  Jeho,  ale  aby  se  měl  na  pozoru, 
aby  se  nedostal  do  klešti,  aby  nemusel 
konečně  krávu  zas  domů  přihnat,  že  se 
tak  Již  mnohému  vedio,  jenž  by  byl  mohl 
řádně  prodat,  že  chtěl  ale  tuze  mnoho,  že 
se  pořád  držel,  až  konečně  žádného  kupce 
nenašel. 

Vojta  si  dal  při  krmení  té  krávy  hodně 
na  práci  a  šel  tedy  na  trh  s  velkým  oče- 
káváním. „Takhle  nějaký  zlatý  nebo  dva 
bych  n-.'3hl  snad  přirazit,**  myslil  si  v  du- 
chu. Ještě  byl  mnoho  set  kroků  od  města, 
a  yn  tu  čekali  lidé,  co  chtěli  kupovat,  i 
křičeli:  „He  mladý!  zač  pak  Je  ta  jalovi- 
ce?" Také  ji  hned  ohledávali,  ale  nic  se 
Jim  na  ní  nelíbilo;  kůži  prej  má  ječte  jako 
pavučina  a  loje  sotva,  co  chlapci  boty 
namazal.  I  mluvili  tak  hanebně,  žeby  je 
byl  Vojta  s  chutí  přes  hubu  plácnul.  Po- 
tom přišli  jiní  a  začali  zas  trochu  vychva- 
lovat; ostatně,  pravili  přitom,  musí  prý 
č^ověk  letos  v£ít  co  najde,  a  tenhle  kus 
žeby  nebyl  právě  ten  nejšpatnější,  pro- 
tože Je  letos  těžko  krmit,  ale  že  je  také  už 
hromada  jiného  dobytka   na  trhu. 

Skoro  jako  divoké  sršrě  ni  dobytek 
padnou,  když  vejde  do  lesa.  tak  se  shlukli 
okolo  Vojty  a  krávy  rozliční  kipCDvé, 
ježto  se  mu  brzo  posmívali,  brzo  zas  do- 
bytče chválili  a  pa<k  věděti  chtěli,  co  za  ně 
žádá,  aoy  prej  mluvil,  aby  cenil,  co  může 
za  takovou  hubenou  mrchu  chtít.  Ale  Voj- 
ta račal  Již  poznávat  že  krávu  dobře 
odbyde  a  že  může  na  ni  něco  přirazit.  I 
žádal  tedy  o  desítku  víc,  nežli  mu  sedlák 


řekl;  ale  tu  povstal  okolo  něho  křik,  a 
jakoby  byl  do  vosího  hnízda  šťouchnul, 
tak  se  kupci  náhle  rozprášili.  Vojta  však 
přece  pozoroval,  že  \rjo  někteří  ani  s  oči 
nepustili  a  místo  si  pamatovali,  kde  se  na 
trhu  se  svou  krávou  postavil.  On  ale  po- 
žádal známého,  který  šel  právě  okolo,  aby 
mu  u  krávy  trochu  počkal,  a  sám  přeběhl 
zatím  celý  trh,  aby  slyšel,  zač  se  kupuje 
a  prodává.  I  shledal  s  nematou  radostí, 
že  ho  prvnější  zdání  neoklamalo  a  že  se 
nechá  dnes  něco  vydělat.  Když  se  navrátil, 
nalezl  známého  již  u  veliké  nesnázi,  neboť 
byli  u  něho  kupci  a  chtěli  vědět,  zač  ta 
kráva  je.  Vojta  začal  tedy  prodávat;  i 
smlouvalo  se,  strhovalo  se,  opět  se  při- 
dávalo, potom  rozcházelo;  ale  pacholek  vi- 
děl jíž  dobře,  že  je  kráva  píchá  a  že  tu 
koupi  neradi  pouštějí;  i  poznal  nyní,  že 
může  vskutku  o  desítku  více  utržit,  nežli 
co  hospodář  myslil,  a  konečně  se  také 
slmuvi<l  maje  starost,  aby  si  všechny  kup- 
ce nezahnal. 

Než  dostal  peníze,  trvalo  ještě  chvíli, 
a  takž  bylo  právě  takhle  po  poledni  v  nej- 
větším parnu,  když  ee  vracel  domů.  I  ne- 
byl Ještě  daleko  za  městem,  tu  spatřil 
před  sebou  mladou,  ale  silnou  ženskou  o- 
€obu,  kteráž  hnala  čtyry  prasátka.  Šelmy 
nechtěly  jít  rovnou  cestou  a  holka  se  s 
nimi  až  hrůza  pachtila.  Vojtěch  poznal, 
že  je  to  dcera  Jistého  souseda  z  Jeho  ves- 
nice,  a  poněvadž  ho  celá  udychtěná  pro 
Boha  prosila,  aby  ji  pomohl,  sice  že  ty 
obludy  domů  nedožene:  tedy  je  sehnal  s 
větší  mírností,  nežli  dívka  činila,  a  pra- 
rata  si  dala  říct  a  běžela  pak  rochtajíce 
pěkně  vedle  sebe.  Neboť  Jak  se  zvířata  cho- 
vají, záleží  obyčejně  na  tom,  jak  s  nimi 
honci    nakládají. 

Sotva  si  Kačera,  tak  se  totiž:  jmeno- 
vala sojsedova.  dcera,  trochu  oddechla,  za- 
čala povídat,  co  mají  doma  prasat  na  krm- 
níku  a  co  z  nich  do  roka  vydělají.  „Máma 
tomu  ile  také  rozumí,"  povídala  dále.  „Ona 
nedává  prasatům  jen  ledabyio  po.neje,  ale 
pořádný  kus  mastnoty,  šlichtu,  žeby  Jí 
mohl  člověk  jíst,  a  čisté  brambory  s  otru- 
ba ni.  a  podsvinčata  dostávají  mlíko.  Ještě 
více  utrží  a'e  za  konopí.  My  ho  sejeme 
každý  rok  hrcradu  ^  vžiycky  se  nám 
podaří,  a  potem  celou  zimu  předeme,  a 
takhle  o  vánocích  to  rrárre  už  plnou  sed- 
nici  té  nejkrásnější  příze.  N^š  tkadlec 
ř&kl  už  kolikrát,  že  nemají  nikde  tako- 
vou sílu  pěkné  příze,  a  mimo  to  že  dává 
máma  tolik  plátna  dělat,  žeby  nebylo  di- 
vu,  kdyby  ho   měla  plnou   komoru  a  plné 
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truhly,  a  přitom  posílá  Jektá  skoro  na 
každý  jarmark  přízi  do  mésta.  My  holky 
rt\kmt  už  dávno  viecKno  prádlo  přichy- 
stáno, kdyby  se  'měla  některá  z  domu  do- 
stat. KoSII  máme  .na  tucty,  a  co  povlaku 
a  poslamek  a  ubrusů,  a  potom  Jeité  celé 
étuky  silného  plátna  a  mnoho  ituček  ten- 
kého. Když  k  r\Ám  někdo  přijde  a  máma 
ho  vede  do  kiomory,  tedy  spráskne  ruce, 
že  tolik  věcí  JeStě  nikde  neviděl.  Ale  to 
není  vSecko  Ještě  )nic!  To  byste  měl  vi- 
dět naši  stáj  a  potom  co  táta  každý  rok 
jen  za  obilí  trží.  Ale  ono  Je  to  také  obilí; 
handiířové  říkávají  veřejně,  že  inení  na- 
šemu žitu  široko  daleko  poveň  a  přidají 
vždycky  o  zlatý  na  korci,  Jen  když  mO- 
žou  u  nás  koupit.  To  jsou  ale  také  pole! 
mnohonácte  Jiter  vedle  sebe,  Já  ani  nevím 
mrnoho-ii,  a  všecko  rovno  jaiko  na  mlátě, 
a  cenná  p^kná  pQda;  mnohý  už  povídal, 
že  takové  pole  Ještě  neviděl  a  že  byl  pře- 
ce ve  světě.  A  obilí  Je  na  nich  vždycky 
husté  Jako  nejpěknější  smeták,  a  všechny 
stébla  stejfié,  Jakoby  je  postříhal.  To  vám 
zůstávají  lidé  s^át  a  diví  se,  že  nevědí, 
jak  to  táta  pokaždé  vyvede,  to  že  musí 
zrovna  napřed  vědět,  Jafké  časy  padnou, 
kdy  zima  uhodí,  <bude-ii  sněhu  nebo  su- 
chých imrazů,  a  že  má  vždycky  zaseto, 
jakoby  lo   bylo  padalo   řešetem." 

Takto  žvatlala  dívka  bez  ustání,  ačko- 
liv Jí  pot  z  čela  běžel  a  člověk  by  byl  my- 
slil, že  Jí  musí  huba  horkem  sprahno^ut. 
A  v  skutku  se  jí  muselo  něco  takového 
dít;  neboť  když  dorazili  k  hospodě,  řekla 
Kačena,  kdyby  mohla  prasata  někam  do 
chlíva  vehnat,  aby  se  trochu  nachlastaly, 
žeby  mohla  s  Vojtou  žbánek  piv.i  vypít, 
poněvadž  jí  tak  pomáhá;  sama  žeby  ne- 
byla ty  mrchy  domů  dohnala.  Vojta  řekl. 
že  proti  tornou  nic  nemá,  když  se  v  ho- 
spodě zastaví,  jestli  se  nebude  za  'něj  sty- 
dět, že  je  pouhý  pacholek;  ostatně  že  má 
sám  také  tolik,  aby  mohl  neiaký  žbánek 
zaplatit.  Ale  Kačena  odp'0věděla,  aby  ne- 
myslil, že  je  tak  hloupá,  a  že  byla  už  s 
mnohým  svnkem  v  hospodě,  kterýž  nevy- 
padal jako  on;  sám  otec  že  ho  už  tolikráte 
chválil  a  žeby  si  přál,  aby  měl  takového 
oacholka,  a  že  zná  mnoho  selských  symků 
kteří  by  mu  nebyli  Jako  zeťové  tak  milí 
jako  Ku&erův  Vojta,  tí^bae  byl  jen  pa- 
cholek. 

Chlív    se    našel    a   žbánek   také.   V    ho- 
spodě  bylo    ještě    málo    lidí.    Mezi    druhou 
r\  tr^tí  ne^^hodívá  8ie  ještě  z  jarmarku,  leda 
kteří  mají  daleko  a  s  prodajem  nebo  kou-  [ 
pí  si  přispíšili,  I  mluvilo  se  o  tom,  Jak  co  I 


ve  městě  platilo,  čeho  bylo  na  výběr  •  če- 
ho málo.  Kačeně  mezi  tím  napadlo,  že  do* 
stává  hlad,  poněvadž  nebyla  obédvala;  i 
ptala  se  Vojty,  má-li  něco  objecbiat.  Ten 
byl  spokojen  a  Kačena  se  ptala  tedy  ho- 
spodského, má-li  něco  k  jídlu.  „Chcete-ťi 
chvllkii  počkat,"  řekl  tento,  „bude  čerstvá 
pečené  a  domácí  Jitmioe,  také  koueek 
uzeného;  ale  Ještě  je  to  všecko  u  ohně; 
my  se  nenadali,  že  dnes  iiěkdo  tak  časné 
přijde."  Holka  řekla,  že  počká;  zatSm  přej 
nebude  tak  parno  a  prasata  lépe  pobéh- 
nou;  ale  to  přej  budou  miuset  také  jeétě 
žbánek  pít;  první  prej  vytáhjl  Jen  tak 
Jak''  v  letu  a  nepomyslili,  že  t>udou  néco 
jíst. 

Konečně  ale  pojedli  a  dopili  a  Kačena 
se  ptala,  oo  jsou  dlužní.  „Nebude-li  «e  už 
nic  líbit,"  řekl  hospodský,  „ck)etan4J  vieho 
všiidy  pětadvacet  grošíčků."  Vojta  sáhl  do 
kapsy,    Kačena    do   kapsáře    a    řekla:     „1 
nechtě  Jen,  Vojtíšku,  vždyť  Já  zaptotfm!*' 
Ale  ten  řekl,  to  že  nejde,  že  také  pil  a  jedl 
a  se  posilnil,  i  vytáhl  hrst  drobných  peněz. 
Kačena    měla   jenom    několik   krejcarů    a 
tři  tolary.  „Já  musím  dát  proměnit,"  řekla 
přitom;    „ale  tady   mi   bude  tolarů   skoro 
líto,  f>a  hospodách  strčejf  člověku  ty   ne> 
horší    peníze.    Já   měla   sice  plný    kapsář 
Jiných  peněz,  ale  musela  jsem  dát  z  nich 
tátovi,  když  platil  prasata.  Vite-Ii  bo,  Vo> 
to?  zaplaťte  za  mne,  já  yim  to  dám,   až 
přijdeme  domů.  Já  mám  donva  víc  peméz 
nežli  Je  tohle;   mnohá  m^mk  tolik  jako  já, 
a   mnohý   sedlák   by  ae    mnou    handloval. 
Máma  říká  často,  že  :nenf  v  celém   kraji 
dcera  ze  statku,  kteráž  by  měla  tolik  pe- 
něz  na  svou   rekracl  jako  já.   Ale  Já   do- 
stanu  také   pokaždé  ocasného,   když  pro- 
dáváme   prasata,   na    nejmíň    desetník    za 
jedno,    a   má-il    se    nějaká   vejsluha    mezi 
pány  roznášet,  také  si  to  nedám  vzít;    tu 
vždycky  také  něco  padne.   Pak  mám   kaž- 
dý rok  svůj  kus  lenu,  tak  pěkného  že  ně- 
kdy 25  liber  vynese.  Máma  říká,  že  Je  to 
■slušiná  věc,  abych  také  sama  pro  eefae  ho- 
spodařila,   že    není    široko    daleko    holka, 
kteráž  by  tak  předla  Jako  Já,  a  oo  ae  týče 
díla,  to  žeby  se  chtěla  vsadit,  že  mi  není 
v  celém  kraji  žádná  roven.  A  táta  mi  přeje 
taky;    dostane-*!!  peníze  a  já  jsem  právS 
přitom,    tedy  je  neuloží   nikdá   do   tnihly, 
abych  také  několik  dvacetníků  nedostala; 
ano  já  jsem   už  také  celý  tolar  slizla.  A 
táta  ml   to  přeje,  že  to  zasluhuju.  Kdyby 
prej  dostal  pacholka,  kterýž  by  se  mi  vy- 
rovnal  a  ke  vší  práci  se  hodil  jako  Já,  žeby 
mu  dal  čtyrycet  i  padesát  zlatých  služby. 
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a  pak  prej  by  ho  přece  tnemoM  v  zim6 
ku  přá«tv6  potřebovat  Jako  mne.  On  řekl 
ui  kolikrát,  ie  Jeitč  takovKMj  Kolku  nevU 
dél,  která  by  tak  sekala  a  žala  jako  Já. 
A  kosy  klepat,  brousit,  to  umím  Jakoby  na- 
mazal; to  Já  vám  Jeitě  dlouho  aekám,  když 
dnuaf  ui  'nemOžou.  Ale  oni  mi  také  často 
své  kosy  dávají,  abych  je  nabrousila,  a 
vždycky  je  Jim  divno.  Jak  to  délám;  mno- 
hý  se  s  tím  kdo  ví  jak  dlouho  piplá.  Já 
to  vezmu  Jen  do  ruky  a  už  Je  to  hotovo. 
Ráno  jsem  vždycky  neJprvjíčjSÍ  na  nohou 
a  večer,  když  to  už  viechno  chrní,  iukám 
jeété  po  kuchyni  a  chystám  'na  druhý  den 
k  snídani.  Nail  lidé  t  už  často  divili.  Jak 
to  vydržím.  Ale  Já  mám  také  ruce,  Jen 
se  podívejte,  a  twhy  mám  Jeité  aiinčjií, 
ty  néco  unesou.  Loňského  roku  jsem  na- 
házela aama  a  «ama  1000  snopů  na  vůz, 
a  to  za  půl  dne;  ti  co  Je  shazovali,  div  ne- 
omdleli. Tehdáž  mluvili,  že  Je  to  učinéný 
div,  a  Já  nebyla  ani  dost  málo  umdloná. 
Náš  voráč  tenkrát  jnyslil,  že  nrvusím  bejt 
celá  schvácená,  ale  Já  ho  plácla  třikrát 
do  zad,  že  hek,  a  tu  řekl,  že  *ntmú±e  beJt 
v  celém  kraji  žádný  syinek  tak  silný  Jako 
Já,  a  to  prej  bude  Šťastný  chlapík,  kdo  mé 
dostane;  to  preJ  bude  védét,  že  má  ženu, 
na  ktenou  se  může  spolehnout  Ale  tu  řekl 
náš  táta,  žehy  si  nepřál,  aby  nékdo  pro 
mne  přiiel,  a  přitom  se  mu  zalily  oči,  až 
mu  to  po  tvářích  kapalo,  a  kdyby  prej  mu 
nékdo  tu  nejlepší  krávu  odvedl,  žeby*8e 
mu  tak  nezastesklo.  Jako  kdyt>ych  Já  ode- 
šla, a  že  mé  nepustí,  leda  by  nebylo  Jiné 
pomfoci.  A  fia  to  Šel  do  kumbálku  a  přinesl 
mi  plnou  hrst  tolarů  a  řekl,  žeby  mu  ne- 
bylo plné  ošatky  penéz  líto,  kdyby  to  mu- 
selo bejt.  A  tamhle  okolo  Mélnika  mám 
čtyry  tety  a  po  téch  budu  dédit;  a  kdy- 
koli k  nám  přijdou,  takhle  na  pout  nebo 
na  posvícení,  pokaždé  iml  néco  přinesou, 
néjaký  šátek  nebo  néco  na  zástéru,  a  vždy- 
cky říkají:  Když  té  tak  vidíme,  tu  Je  n4m 
tep  rva  líto,  že  nemáme  syna,  aby  si  té 
vzal.  U  nÁB  nemamte  holku,  aby  ti  tro- 
chu vody  podala;  my  se  také  o  hobé  4ia- 
mluvíme,  a  nebylo  by  divu,  kdyby  sem 
hoši  z  celé  naší  krajiny  na  námluvy  pří- 
béhti;  ale  oni  cl  tam  kdo  ví  co  domýšlejí, 
ta  trocha  vína  jint  nadýmá  žaludek  a  za- 
tápí Jim  celé  srdce.  Táta  už  také  nékoli- 
krát  řekl.  kdybych  zůstali)  doma  a  po*te- 
tách  dédila,  že  ml  dá  vystavét  dům  jako 
v  krs^jském  mésté  a  polí  že  ml  nechá,  co 
budu  potřebovat;  pak  že  bych  mohla  mít 
život  Jako  panská  osoba.  Ale  Já  Ješté  fi9- 
vím,  jak  to  ijdélám;    pékný  dům  jeť  arci 


hezká  véc,  ale  Já  jsem  zvyklá  práci  a  v 
takovém  sUvení  se  bojím  dlouhé  chvíle. 
Co  bych  mela  v  ném  také  začít  tak  sa- 
motná? A  tak  si  myslím,  kdyby  se  mi  ně- 
kck)  nahodil,  aby  se  ml  líbil,  že  bych  se 
přec  raději  pro«/dala.  Já  jsem  mohla  už 
také  mnohého  mít;  ale  každého  si  neve- 
zmu. Na  bohatství  sice  nehledím;  to  se  hlá- 
sili už  ženichové,  co  méll  řádné  dvorce; 
ale  oni  se  ml  n-ílblii  Co  potřebuju  dvů- 
a  peníze?  já  mám  sama  dost,  že  můžu 
bejt  živa  i  s  druhou  osobou.  To  chol 
radši  ftákého  h#^-rkého  a  dobrého,  a  kdyby 
se  takový  přihlásil,  to  bych  se  dlouho 
nero2unejšlela  a  rodičů  bych  se  také  ne- 
bála, zvláště  kdyby  žcn-ch  řekl,  že  mé 
nechá  doma,  dokud  mé  budou  potřebovat; 
a  kdyby  ho  mé'i  rádi,  žeby  také  pounahal; 
takového  by  viděli  radši  nežli  toho  nej- 
bohatšího, kdyuy  mě  chtěl  z  domu  vzít. 
Neboť  u  mých  «tarých  není  čeládka  v 
žádné  lásce,  proto  že  Jí  remůže  člověk  ni- 
kdy do  n'>ty  ťcfit.  Málo  kdy  se  najde 
čeledín,  aby  by!  s  tím  spokojen,  co  má 
sám  hospodář,  a  u  nás  mají  se  lidé  doza- 
jista dotoře;  ale  on'!  myslí,  aby  žral  člo- 
věk samé  brambory  a  jim  aby  cpal  koláče. 
Ano,  kdyby  by!l  všickr.i  Jako  jste  vy,  Voj^ 
to,  to  bych  arci  nemluvila,  ale  takový  Je 
mezi  stem  vždy  jeden.  Mně  je  ale  také 
na  mou  duší  ďvu,  že  se  vám  chce  Ještě 
pořád  sloužit;  lako 'ý  chlapík  jako  vy, 
tak  pilný  a  šetrný,  tei  může  už  leckde 
zaklepat.  Miohá  by  byla  ráda,  kdyby  mo- 
hla takového  -^otta*,  ten  je  lepší  nežh  bo- 
hatý vydřiduch,  kte.-ýž  jí  nic  nepřeje  a 
každý  den  vyčítá,  co  s  ním  dostala.  Má- 
fma  řekla  kolikrát,  nežil  prej  by  mě  dal.i 
takovému,  že  zavoUl  raději  toho  nejprv- 
nějšího,  kterého  potká  na  cesté.  Takového 
bych  arci  nerada,  ale  kdyby  přišel  řádný 
chlapík,  tedy  bych  dlouho  meokouněla; 
ženská  Je  přece  jenom  proto  na  světě,  aby 
se  vdávala,  a  kolikrát  se  stane,  ^e  právě 
ty  přeberou,  co  si  c^louho  vybírají.  A  kdy- 
bych už  nějakého  měla,  tedy  bych  se  také 
jak  náleží  k  němu  chovala.  Jái  nejsem 
taková,  abych  snad  něco  pod  komínem 
vařila,  alby  o  tom  muž  nevěděl;  to  )e  da- 
rebné;  když  se  dva  berou,  aby  byli  jedno 
tělo  a  Jedna  duše,  tedy  mají  mít  všecko 
společné,  i  jídlo  a  pití,  vždyť  pomahá  je- 
den   druhému.'' 

Takto  žvatlala  Kačena  v  hospodě,  i  po- 
tom, když  hnali  zase  prasata,  že  nemohl 
Vojta  mezi  to  skoro  ani  slovíčka  prohodit; 
a  tak  přišli  až  na  místo,  kde  se  měli  ro- 
zejít. Tu  se  Kačena  Vojtovi  Ještě  jednou 
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pěkné  poděkovala,  a  řekla  že  by  nebyla 
ty  zlořečené  huň&če  aanya  domů  dohnala. 
„Teď  jsem  vám  ještě  pětadvacet  grošů 
dluina,"  doložila  k  tomu:  „a  Já  nemám 
dluhy  ráda,  člověk  na  to  někdy  zapomene 
a  pak  je  z  toho  Jen  mrzutost.  Přijďte  si 
pro  to  brzy,  slyšíte?  sice  se  budu  hněvat. 
Anebo  vite-li  co?"  volala  za  ním,  když 
byla  čuňata  již  asi  na  deset  kroků  popo- 
hnala.  Přijďte  dnes  tia  večer;  já  budu  na 
vás  čekat.**  —  „Opravdu?**  ptal  se  Vojta. 
— „Na   mou   duši!"    ujišťovala    Kačena. 

Milému  jonákovl  šla  hlava  kolem.  Ka 
cena  byla  řádná  osoba,  vypadala  jako  mla- 
dý buk,  tvář«  měla  jako  pivoňky,  ruce 
jako  válce  a  nohy,  jak  sama  řekla,  ještě 
silnější.  Byla  dcera  ze  statku;  tatik  měl 
velké  hospodářství;  holka  měla  více  pe- 
něz na  rekrací  nežli  mnohý  sedlák  pro 
svou  potřebu;  ty  Čtyry  tety  okolo  Mělníka 
nebyly  také  k  zahozeni,  a  Kačena  nebyla 
upejpavá,  snad  by  si  byla  Vojtu  vzala; 
alespoň  se  mu^to  podle  jejích  í^čí  zdálo. 
A  kdo  ji  dostal,  mohl  si  přát  štěstí;  ona 
byla  do  práce  jako  posedlá.  To  všecko  hu- 
čelo Vojtovi  v  mozku,  div  se  mu  lebka 
nerozskočila. 

Takto  šel  celý  v  .myšlénkách,  až  z  to- 
ho i  klopejtnul;  ale  tu  stálo  již  Kučerovo 
stavení.  I  zapomněl  tedy  prozatím  na  Ka- 
čenu a  myslil  na  desítku,  kterouž  byl  dnes 
vydělal.  Napadlo  mu,  že  toho  bude  sedlák 
snad  želet,  a  zdaž  by  nebylo  tedy  lépe, 
aby  mu  to  docela  zamlčel  anebo  jen  asi 
o  dvou  nebo  čtyřech  zlatých  zmínku  u- 
dělal.  Když  prodal,  nebylo  přitom  zná- 
mého človíčka  a  kupec  byl  z  daleka.  „Tím 
způsobem  ušetřím  hospodářovi  všechnu 
mrzutost,'*  myslil  si  dále,  „a  podržím,  co 
mi  podle  práva  náleží  a  co  jsem  si  vlastně 
zasloužil.**  Ale  pak  mu  to  vrtalo  zas  hla- 
vou, smí-li  jeho  dobrotu  tak  zneužívat? 
Neboť,  kdyby  přej  mu  sedlák  nepřál,  že 
mohl  jít  sám  na  trh,  a  jakožto  zkušeného 
člověka  že  by  nebyl  žádný  kupec,  ani  han- 
dlíř,  ani  žid  ofouknul,  a  že  mohl  tedy  celý 
profit  sám  do  kapsy  strčit.  Toto  všecko 
lezlo  Vojtovi  do  hlavy  a  on  nebyl  se  svým 
rozjímáním  ještě  u  konce,  an  tu  na  něj 
sedlák  stoje  v  kumbálku  u  okna  přívětivě 
volal,  aby  šel  jen  dále.  I  sebral  se  tedy 
a  vešel  do  této  svatyně  venkovské  domá- 
cností 8  jakousi  úctou,  neboť  v  ní  ještě 
nebyl,  leda  když  mu  sedlák  kapitolu  četl 
inebo  službu  vyplácel. 

Tu  seděl  hospodář  i  hospodyně  a  oba 
svačili,  a  Onen  ptal  se  hned  Vojty,  jestli 
krávu  prodal,  že  ji  nevede?  —  a  selka  mu 


nalila  sklenici  piva,  chleba  aby  přej  m 
ukrojil  a  másla  aby  si  vzal  oo  chce,  že 
bude  snad  hladový.  Ale  Vojta  řekl,  že 
nemá  hlad,  zatím  si  však  přece  přiHnui  a^ 
vyprávěl  mezi  tím,  Jak  se  mu  vedlo,  a* 
sice  od  počátku  až  do  konce  všecko  podle 
pravdy;  na  tomto  místě  nebyl  v  stavu  se- 
lhat Konečně  vysázel  peníize  až  do  posled- ' 
•ní ho  krejcaru,  všech<no  co  utržil.  Hospodář  ' 
se  smál  a  hospodyně  řekla,  že  měl  dobře, 
že  to  tak  navlíknui,  že  by  nebyla  myslila. 
že  má  tak  za  ušima.  I  jedli  a  pili  vesp> 
lek,  a  když  byl  hospodář  hotov,  tedy  vsul. 
shrábnyl  peníze  a  přistrčil  Vojtovi,  co  mu 
ibyl  přislíbil;  ale  Vojta  řekl,  to  že  nejde, 
ano  kdyby  přej  to  byl  zlatý,  to  že  by  pro- 
šlo, ale  desítka  to  že  je  mnoho,  tu  ±e  ne- 
může vzít.  „To  by  byla  divná  věc,"  řekl 
hospodář.  „Kdybys  nebyl  myslil  na  zisk. 
tedy  bys  to  nebyl  tak  chytře  navliknul; 
ty  sis  to  zasloužil,  tedy  Jen  vezmi.**  Vojta 
se  ještě  zpěčoval  a  pravil,  že  inic  nevezme; 
ale  chce-li  mu  hospodář  něco  dát,  aby  dal 
„To  jsou  zbytečné  řeči,*'  pravil  nyní 
sedlák.  „Co  jsem  řekl,  to  Jsem  řekJ.** 

„Ale  nech  pak  si  říct,  pantáto!*'  akočMa 
do  toho  selka,  kteráž  jako  obyčejně  véech- 
ny  ženské  bez  jistého  pravidla  jednala, 
zvláště  když  o  desítku  běželo;  ale  deset 
zlatých  po  samých  krejcarech  byla  by  roz- 
dala a  nebyla  by  ani  slova  řekla;  „ale 
nech  pak  si  říct,  pantáto!  když  má  Vojta 
z  toho  rozum;  mně  se  zdá,  kdybyste  se 
o  vejdělek  rozdělili,  že  by  mohl  být  každý 
spokojen.  Tu  máš,  Vojto,  pět  zlatých,  a  ty 
staroušku,  schovej  peníze;  ještě  by  mohl 
někdo  přijít,  vysmál  by  se  vašemu  hádáfii 
a  přivedl  by  vás  do  lidské  huby." 

Vojta  řekl:  „Děkuju,  ono  je  to  n^  vše- 
chen způsob  tuze  mnoho;"  ale  když  od- 
cházel, nemohl  se  přece  jakémusi  vnitřní 
mu  hlasu  ubránit,  kterýž  povídal,  že  to 
nešlo  pnavou  matnýrou.  Zatlím  ale  co  mě! 
dělat?  musel  býti  spokojen.  Kučera  véak 
shrábnul  peníze,  schoval  je,  ani  slova  neří- 
kaje; ale  když  bylo  po  dfle  a  po  večeří. 
prohodil  k  ženě,  že  se  musí  ještě  ven  po- 
dívat, Vojta  že  má  na  sobě  Ještě  sváteční 
kalhoty,  že  bude  chtít  bezpochyby  za  Ho- 
lečkovic  Kačenou,  a  to  že  nr»usf  on  také 
slovíčko  do  toho  prohodit.  I  naišel  Vojtu 
v  skutku  na  dvoře,  jakoby  číhal  na  příleži- 
tost, aby  mohl  uklouznout.  Tu  k  němu  te- 
dy přistoupil  a  strčil  mu  tvrdý  tolar  do 
ruky.  „Tu  máš,**  řekl  přitom,  „to  ti  ještě 
patří.  Či  Jsi  myslil,  že  si  podržím,  co  ti 
podle  práva  náleží?  to  mě  neznáš.**  Vojta 
chtěl  zase  kdesi  cosi  namítati,  že  je  to  tro- 
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chu  mnoho,  a  kdyby  přej  byl  iel  sám,  totiž 
hospodář,  na  trh,  že  by  byl  to  samé  utržil. 
Ale  Kučera  ho  zakřikl:  „Budeš-li  pak 
mlčet?  Co  je  umluveno,  to  Je  umluveno,  a 
kdyby  to  bylo  50  zlatých;  co  člověk  jednou 
sifbf,  to  mu8f  držet,  a  já  jsem  spokojen. 
Ale  před  Ženou  jsem  nechtéi  s  tebou  se  há- 
dat; čk>v6k  jim  musf  nčkdy  povolit,  pak 
může  přece  udělat  co  chce  nebo  co  musí. 
Ženské  nemají  v  těch  věcech  vždycky  do- 
brého pováženi,  třebas  i  to  nejlepSf  srdce 
měly." 

Vojta  vzat  tedy  tolar,  kterýž  mu  hospo- 
dář podával,  i  zaradoval  se  v  srdci,  že  to- 
lik Jedním  dnem  vydělal,  a  dosvědčoval 
sám  u  sebe,  že  musí  bejt  Kučera  přece 
Jan  hodný  člověk,  že  by  to  mezi  padesáti 
ani  Jeden  ineudělal.  A  Jakž  tak  hospodář 
u  něho  stál,  tu  se  mu  otvíralo  srdce,  i  byl 
by  se  ho  rád  něco  zeptal;  okol  koval  ale 
a  mluvil  Ještě  pořád  o  něčem  jiném  a  když 
chtěl  sedlák  odcházet,  tedy  zadal  naše  po- 
znovu; nebylo  to  však  ještě  to  pravé.  Ko- 
nečně řekl  Kučera:  „Teď  bude  čas,  abych- 
me  šli  spát;  dobrou  n^oc.'' 

„Dobrou  noc,  pantáto!"  odpověděl  Voj- 
ta; „ale  máte-li  ještě  chvíli  po  kdy,  Já 
bych  se  vás  rád  něco  zeptal." 

„Nu,  a  oo  pak  by  to  bylo?"  ptal  se 
Kučera. 

„I  je  to  stran  Holečkovic  Kačeny,"  řekl 
Vojta.  „Ona  mi  cosi  nadhodila,  že  se  mi 
skoro  zdá,  že  by  mi  tam  otevřeli,  kdybych 
zaklepal.  Musf  to  bejt  hroaně  přičinlivá 
osoba  la  do  každé  práce  jako  kůň;  ona  dě- 
lá za  pacholka.  A  pro  člověka,  kterýž  mno- 
ho nemá,  musel  by  tam  bejt  pěkný  začá- 
tek. Holka  mí  to  strčila  skoro  pod  nos,  že 
by  ina  mne  počkala,  kdybych  chtěl  přijít, 
a  teď  mi  to  vrtá  níozkem,  mám-li  jít  nebo 
ne.  Tu  jsem  si  tedy  myslil,  že  se  vás  po- 
ptám, co  tomu  řeknete,  pantáto!  Co  my- 
slíte?" 

„Na*č  pak  potřebuješ  pacholka?"  ptal 
se  hospodář. 

„Pacholka?"  divil  se  Vojta.  „Toho  prá- 
vě nepotřebuju,  ale  já  si  myslím,  Kačena 
že  by  byla  právě  žena  pro  mne." 

,^h  tak,"  řekl  hospodář;  „ale  tys  mi  na 
ní  vychvaloval,  co  má  umět  pacholek  a 
ne  co  íena;  a  pacholek  a  žena  to  jsou 
přece  dvě  rozdílné  rukavice.  Dobrý  pacho- 
lek mOže  býti  špatnou  ženou  a  dobrá  žena 
špatným  pacholkem.  Co  ti  to  pomůže,  bu- 
de-li  žena  dělat  pacholka  a  jinak  v  domác- 
nosti bude  Jako  dítě  u  houslí?  A  taiková  Je 
Kačena.  Ona  seče  a  4<ydá,  jak  to  ženské 
umívají,  a  šlape  hnůj  bosíma  nohama,  až 


jí  to  nad  kolena  stříká;  ale  aby  uměla  po- 
řádnou polívku  udělat,  aby  nevypadala  Ja- 
ko šplichta,  to  není  v  stavu.  Hospodářství 
vede  stará,  a  Jen  když  jí  něco  schází,  rej- 
pájí  se  holky  v  rendlíkách  a  říkají,  že  mu- 
sejí vařit,  a  vaří  zatím,  že  by  to  svině  ne- 
žraly. Není-li  starý  donva,  kuchtí  každá  sa- 
ma pro  sebe,  čeho  se  Jí  právě  zachce,  a  jen 
když   může   hodně   másla,  vajec  a    mouky 
rozplýtvat,   pak    myslí,   že   musí    být  Jídlo 
také  dobré.  A  žádná   ti   nedovede  záplatu 
přišít;    Já    nevím.    Jestli    měla    která    kdy 
jehlu  v  ruce.  On  je  ti  tam  strašlivý  nepo- 
řádek;  mnoh-o  věcí  mají,  to  je  pravda,  ale 
každý  z  toho  bere,  co  potřebuje,  a   nikdo 
na  to   nedbá,   mnoho-ll  se  promrhá.   Proto 
nejsou  ti  lidé  bohatí;  ba  spíše  to  Jde  s  ni- 
mi s  vrchu  nežli  do  vrchu.  Jakož  se  všude 
děje,  kde  není  pořádek.  Holka  tam  na  žád- 
ný způsob  mnoho  nedostane;   ať  si   mluví 
Kačena  co  chce;  celé  jmění  vězí  v  polno- 
stech a  ty  dostanou  synové;    holky  se  bu- 
dou moct  ohlížet.  O  těch  tetách  okolo  Měl- 
níka jsem  už  arci  také  slyšel;  ale  to  jsou 
Jen  tak  těšínská  jablíčka,  aby  dostal  někdo 
laskominu.     Já  nevím,    kde   by   jaké   tety 
měly.  Vůbec  není  s  těmi  děvčaty  všecko, 
jak  by  mělo  bejt;   ony  se  tuze  vychvalují 
a   tu   musí   člověku    napadnout,  že   v  tom 
něco  vězí  <a  že  je  k  tomu  něco  donucuje. 
Jejich  matka  mívala  také  takové  způsoby, 
a  já  bych  jí  byl  už  málem  do  pasti  vlezl; 
ale  to  bych  si  byl  nabral!  Ty  bysi  Kačenu 
také  dostal,  o  tom  nechci  pochybovat,  ale 
cobysi  s  ní  dělal?  Peníze  s  >ní  nedostameš, 
alespoň  ne  tak  brzo,  a  takž  bysi  tam  byl 
jakožto  zeť  Jenom  za  pacholka   bez  platu. 
Anebo  kdybysi  chtěl  vlastní  živnost  začít, 
musel  bys  hned  děvku  najmout,  aby  se  ti 
o  domácnost,  o  kuchyň  a  zprávu  starala, 
neboť  Kačena  by  dělala  raději  hnojnici.  A 
pak  by  neměla  ničeho  dost,  ničím  by  nevy- 
stačila, a  kdyby  nemohla  ze  čtyř  krav  mlí- 
ko rozkecat,  tedy  by  křičela,  že  trpí  nouzí 
a  bídu.  Ty  si    nemůžeš  ani   pomyslit,  jak 
se  člověk  s  dcerami  ze  statku  často  napálí, 
o  kterých  se  kdo  ví  co  křiku   nadělá.  Ty 
neumějí   někdy  mic  Jiného,   nežli  nářadím 
do  věcí  mlátit,  ku  kterým  je  člověk  právě 
postaví,  a  když  se  nemohou  až  po  kii<  v 
mlíče  a  másle  brodit  a  cákat,  tedy  mysleji, 
že  se  Jim  špatně  vede,  a  netočí-li  se  krejčí 
pořád  okolo  nich  jako  vě&ný  ocásek  a  ne- 
sedf-ii  Jim  švadlena  stále  na  zádech,  tedy 
vypadají,  že  poctivá  duše   neví,  co  je   na 
nich  v  zadu  a  co  napřed.  A  nemůže-ii  člo- 
věk držet  děvečky,  nebo  nemají-li  tyto  více 
rozumu  nežH   hospodyně,  tedy  se  v  tako- 
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vém  hospodářství  často  neví,  kaim  pro  ipí- 
mj  SláprKMJt  a  Jídlo  vypadá,  Jakioby  se  byly 
slepice  na  smetiiti  hrabaly.  Za  to  by  se 
ale  časem  takové  hospodyně  hned  k  pluhu 
postavily,  a  myslí,  kdo  ví  oo  dokázaly,  kdyi 
Jsou  n&kolik  dní  za  rok  s  čeládkou  od  ráma 
ck>  večera  na  p^li;  ale  když  Je  hlavní  prá- 
ce, to  obyčejné  zahálejí.  Kdybysí  dostal 
takovou,  tedy  by  ti  celý  rok  vyčítala  a 
za  dlouhých  dnů  dvakráte,  že  se  mívala 
doma  lip,  a  že  Je  kdo  ví  z  Jakého  domu, 
a  Jak  zle  se  Ji  u  tebe  vede,  a  že  byla  hlou- 
pá kachna,  že  nnohla  dostat  Jiného  muže, 
nežli  takového  mizerného  pacholka.  Vidíš 
Vojto!  to  si  mysilím  a  to  Je  imoje  řeč;  dě- 
lej oo  chceš,  ale  poněvadž  ses  ptal,  tedy 
ti  radím,  nech  toho  bejt." 

Vojta  byl  pozorné  poaloiuchal  a  řekl  ny- 
ní: „No  tedy  půjdu  a  svlíknu  sváteční  kal- 
hoty; vyť  Jste  mi  najednou  všechny  my- 
šlénky na  takovou  selskou  dcerku  zahnal. 
A  máte  pravdu;  chcí-li  mít  ženu,  nesmím 
přitom  na  pacholka  myslit;  pak  bych 
mohl  pořád  Jen  sám  pacholčlt  a  <n\c  bych 
z  toho  nemel,  leda  houf  dětí  a  zlou  ženu, 
kteráž  by  neměla  nikdy  do  sytá.  Kdybyste 
mě  nebyl  varoval,  na  mou  duši!  Já  bych 
byl  za  tou  holkou  šel  a  byl  bych  se  snad 
ještě  hloub  omočil  nežli  s  Lídou  a  Vorši- 
lou.  Přec  Je  dobře,  když  má  člověk  něko- 
ho, kterýž  Je  moudřejší." 

„Ano,"  řekl  hospodář;  „to  Je  pohodlné; 
ale  člověk  se  ho  musí  také  ptát  a  nruisí 
poslechnout,  sic  imu  to  nic  viepomOže." 

„To  máte  pravdu,"  odpověděl  Vojta; 
„k  tomu  poznání  Jsem  Jiynčko  také  přišel, 
že  Je  dobře  se  ptát  a  poslouchat.  Dékuju 
vám." 

„Rádo  se  stalo,"  řekl  Kučera.  „[>obrou 
noc." 

„Dobrou  noc,"  děkoval  pacholek.  — 
.,Ale  Já  řku,  hochu,  neříkej  žádnému,  co 
jsem  ti   povídal,"  doložil  Ještě  hospodář. 

„1  to  -to,"  řekl  Vojta.  „Nemějte  starosti; 
o  takových   věcech  ani  nepisknu." 


KAPITOLA   XI. 

Jak    si    počíná      pacholek      něco 

přát  a  Jak  řádný  hospodář  Jeho 

přáiní  ve  skutek  uvede. 

Takto  přdšly  zatím  Vojtovy  myšlénky 
r^a  ženěiní,  i  byl  zase  pilným,  pečlivým  če- 
ledínem a  6  cehou  pozorností  u  práce.  Jeho 
koně  bylí  široko  daleko  ti  ^nej krásnější, 
krávy  se  Jenjen  leskly,  a  tolik  hnoje  nemí- 


val Kučera  ni4cdy.  Jak  sám  řikial;  ta  prý 
Je  vidět.  Jak  se  může  ze  srtejné  hromady 
slámy  o  polovičku  vfc  h<noJe  nadélat,  když 
to  člověk  umí.  Za  to  prý  míval  také  pa- 
cholky, kterýmž  mohl  kázat  co  chtél,  o^l 
přece  od  svých  zvyků  neupustili  a  jen  se 
při  tom  šklebili;  nen\  však  také  nic  pro- 
tivnějšího Jako  takový  ohlap,  který  si  né- 
co  domejšlí  a  přece  ničemu  •nerozumí  a  ne- 
chce se  nechat  poučit;  ale  těm  se  to  také 
Jednou  splatí;  ti  se  ničemu  nenaučí  a  zů- 
stanou až  do  smrti  hnupáky,  že  Je  konečné 
žádný  ani  za  nádeníky  nevezme  —  po  čtyř 
groších  na  den. 

Vojta  se  chápal  však  také  vfce  práce 
mimo  dům.  Jezdit  uměl  Jako  panský  koci, 
a  koně  Jeho  táhli  stejné  a  lehounce;  on 
potřeboval  Jen  bič  pozdvihnout  a  hned  u- 
běhli  o  třetinu  víc  >než  Jiní;  a  co  se  na  vůz 
Jenom  vešlo,  všecko  utáhli,  nic  (nenechali 
stát.  A  orat,  vláčet,  sít,  to  umčl  VoJU 
Jako  starý  hospodář.  I  drobnější  semeno, 
Jetel,  len  a  tak  dále  mohl  ho  nechati  se- 
dlák rozsívat,  a  selka  řekla  nejednou,  že 
nevidí  žádného  rozdliki  mezi  tím,  co  sil  ho- 
spodář a  oo  pacholek.  Kučera  řekl  mnon- 
dy,  že  Je  to  všecko  jedno,  ať  si  Je  doma 
nebo  ne,  že  to  není  ani  pozorovat,  a  to 
prý  musí  člověk  zkusit,  jak  Je  to  milé. 
když  má  čeledína,  kterému  na  službě  zá- 
leží a  kterému  se  může  něco  svěři-t,  nežit 
když  má  takového  duba,  kterýž  na  nic  ne- 
myslí nežfi  Jeden  den  na  nějaké  svinstvo 
a  druhý  den  na  hrubství.  On  prý  to  povídal 
Již  mnohému,  ale  tu  prý  se  mu  řeklo:  ^Ty 
můžei  tak  zpívat,  ty  můžeš  dát  více  mzdy; 
Já  musím  a;le  Ještě  dluhy  uplácet  a  nemů- 
žu mít  padesátizlatového  pacho-lka;  já  se 
musím  s  lacinějším  spokojit."  Takovým 
lidem  prý  ale  potom  řekl,  kdyby  uméll  po- 
čítat, že  by  viděli,  že  Jsou  lacinější  pacliol- 
ci  ti  nejdražší;  ale  to  nemohli  ti  l^ídé  po- 
chopit. 

Takto  Kučera  často  mluvíval  i  byl  pyš- 
ný na  svého  pacholka.  Vojta  měl  nyní  roč- 
ně už  padesát  zlatých.  Jiné  menší  peníze 
ani  nepočítaje,  takže  moh'  každý  rok  ale- 
spoň třicet  zlatých  uložit,  a  přece  byl  čisté 
ošacen.  Nynčko  mél  už  přes  300  zlatých 
ve  apořiteinici  a  nebyl  již  tedy  pouhý  chu- 
děra. Ale  jakož  přijde  hlad,  když  Je  co 
jíst,  tak  přichází  také  netrpělivost,  když 
se  počne  šetřit  a  něoo  ukládat.  I  zdá  se, 
že  to  Jde  hrozně  pomalu;  člověk  6e  nemů- 
že dočkat,  až  Je  něco  řádného  pohromadě 
a  hned  myslí,  že  to  musí  jinak  navlíknout 
To  Je  zvláštní  nemoc,  kteráž  Jednoho  mé- 
ně a  druhého  více  uchvátí,  kteří  si  k  né- 
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kolika  zlatým  pomohou,  a  kteří  se  chytiti 
myélénky,^  že  by  mohli  zbohatnout.  Ona 
uchvátila  také  Vojtu,  a  tu  ae  mu  zdá  to,  ie 
by  měl  buďto  «ám  Již  néoo  začft  anebo  si 
Jeété  vétil  službu  vyhledat;  UkMe  něja- 
kých šedesát  zUtých  že  by  teď  imohl  ně- 
kde ve  dvorci  dostat,  kdytby  ho  vzali  za 
rádvorníika,  a  pak  že  by  mohl  i  výáe  při- 
jít Ono  nmj  l)ylo  arci  IHo,  když  si  pomy- 
slil, že  by  mél  od  KučerQ  odejít,  protoie 
Je  měl  viecl>ny  rád;  ale  že  prf  se  musí 
každý  sám  o  sebe  etarat,  koiiie  že  Je  bliž- 
ét  nežli  kazajka.  Hoopodář  pozoroval  oo  se 
s  Vojtou  děje,  i  piocnai  to  podle  řeěí,  kteréž 
pacholkovi  sevn  tam  proklouzly.  On  nená- 
ležel k  oněm  Osobám,  Ježto  se  domnívají, 
když  okážiou  čeledínům,  že  s  nimi  dobře 
smýělejí,  že  musejí  tito  hned  na  celý  život 
u  nich  zůstati  a  za  mzdu  se  Jim  tahati, 
kteráž  se  Jejich  silám  nevyrovná.  Tu  není 
arci  řeč  o  velikém  počtu  čeledínů,  kteří 
každý  rok  vypovídají  a  se  stěhují,  aby  o 
nějaký  zlatý  více  dostali,  při  čemž  na  nic 
ohled  neberou,  ani  na  své  schopnosti,  ani 
na  práci,  do  kteréž  přijdou,  ani  na  pověst 
domu.  Kde  službu  hledají.  Když  má  Člo- 
věk vědomí,  že  někomu  néoo  dobrého  pro- 
kázal a  že  ho  vedl  k  dobrému,  tedy  má  uŽ 
také  jakousi  odměnu  a  na  viechen  způsob 
toho  polepieného  člověka  již  také  sám  něja- 
ký čas  použil;  ale  pak  ať  nejde  ve  svém  po- 
žadování tuze  daleko  a  nemůže-li  jej  po- 
dle jeho  sM  a  schopností  u  sebe  podržet 
a  jemu  zaplatit,  tedy  ať  mu  jeho  dalií  &tó- 
stí  <nekazí,  ale  v  prokazování  sivé  dobro 
činnosti  itím  způsobem  pokračuje,  že  mu 
jeitě  dále  pomůže  a  do  lepiího  místa  ho 
přivede;  tak  získá  pro  celý  život  vděčné 
srdce   a   upřímného   přítele. 

Na  začátku  to  Kučera  sice  docela  pa- 
trně nienahlížel,  1  hnětlo  jej  to  nemálo, 
když  pomyslil,  že  Vojtu  vlastně  pro  ně- 
koho jiného  vychoval;  nedával  to  aJe  na 
sobě  znát  a  přiiel  konečně  přece  k  to- 
mu poznání,  že  ho  musí  buďto  pustit  a- 
nebo  mu  tolik  služby  dát,  co  by  zasloužil. 
A  když  mu  tedy  jednou  Vojta  v  důvěrné 
chvíli  svěřil,  že  neví,  oo  pro  budoucnost 
začK,  má-li  si  něco  ntalého  koupit  nebo  na- 
jmout nebo  co?  ^  tedy  mohl  sedlák  Již 
bezevií  hořkosti  řícA:  „Ano,  rozumím,  ty 
nemůžei  u  mnt  pro  všechny  časy  zůstat; 
tys  mladý  a  musíš  mladého  věku  svého 
použit  a  hledět,  abysl  oo  možná  nejvíce 
vydělal;  alei  Já  ti  nemohu  Již  nwioho 
služby  pHdávat,  ačkoli  by  mi  to  tře«>a  dost 
velký  užitek  přineslo.  Ale  jak  pak  můžeš 
teď   už  na  to   myslit,   že  si    néoo    koupíš 


nebo  pachtuješ?  Co  chceš  a  těmi  několika 
sty  začít?  Něco  velkého  to  nemůže  být, 
k  tomu  je  několik  set  jako  nic,  a  když 
nezůstane  člověku  také  něco  peněz  v  ru- 
kou, tedy  nic  nesvede  a  tluče  se  pořade 
jen  tak  mezi  plotem;  musí  všechno  lací- 
něji  lidem  prodávat,  kteří  hotovými  platí 
a  kteří  to  i  hned  pozorují,  že  peníze  po- 
třebuje; nemůže  nikdy  Čekat,  laž  by  doferý 
čas  uhodU.  Naproti  tomu  musf  skoro  všecko 
dráže  lidem  platit,  kteří  na  dluh  dávají;  ni- 
kdy se  nemůže  zásobit  a  nuzuje  se  v  sa- 
mých dluhách,  až  leží  konečně  na  pnknó. 
Ještě  hůře  vede  se  ale,  kayž  počne  člo- 
věk něco  malého.  Mně  Je  vždy  ouziko,  kdy^ 
vidím,  že  se  pouštějí  lidé  do  hospodářství, 
při  ném±  sami  snědí  oo  vynoste,  a  samí 
roztrhají,  co  zpracují.  Odkud  mají  vy- 
tlouct  pacht?  Hospodářství  s  jednou  ne- 
bo s  dvěma  krávanu  je  vždycky  viejdraž- 
ší,  protože  neJmíA  vynáší;  fno  takovém 
přijdou  skoro' věickní  na  mizinu,  musejí-l' 
ouroky  a  nájem  jen  tak  okolo  plotu  vy- 
tloukat  Ano,  kde  je  krom  toho  ještě  ně- 
jaký výdělek,  nebo  nějaké  řemeslo,  ně- 
jaká živnost,  pak  Je  to  něco  jiného.  Svými 
penězi  nemůžeš  nic  zaplatit,  to  ti  vystačí 
sotva  na  dobytek;  co  nysi  pak  za6a!? 
Počkej  tedy  Ještě,  sice  přijdeš  o  to»  cc 
<máš,  ani  se  nenaděješ.  Ale  uslyším-ll,  2e 
je  někde  nějaké  dobré  místo,  kde  bysi 
mohl  přece  vejnosnou  službu  dostat,  te- 
dy ti  to  nezatajím.  Já  tě  arci  nerad 
pustím;  ale  přec  nesmím  také  říct,  žes  mi 
hned  odešel,  anebo  že  jsi  nestydatě  pří- 
davku žádal,  jaikobysi  nenahlížel,  žes  mi 
také  něco  povinen.  Tys  nyní  u  mne  skoro 
deset  let  a  protož  Jsem  z  tvého  dobrého 
chováni  také  vyzískal.  Buď  jistý,  Jestli  se 
mi  něco  nahodí,  tedy  na  tebe  nezapomenu. 
Sám  se  můžeš  Uké  sem  tam  ohlížet,  ale 
Jen   mi  to  časně  pověz." 

Upřímně  rozmlouvali  spolu  takto  ho- 
spiodář  a  čeledín;  i  byl  to  prospěch  pro 
oba,  že  otevřeli  ústa,  dokud  byl  čas.  — 
Zatím  přišel  podzimek.  Na  stromech 
bylo  plno  ovoce,  po  lučťnách  plno  dobytka, 
po  záhonech  plno  bramborů,  po  lesích 
plno  zvěře.  Kuiera  přijel  z  pole  a  opal  si 
na  zápraží  dýmku  tabáku  chtěje  si  Ještě 
přied  večeří  venku  na  lavici  zatoafnout;  tu 
vyšla  sefloa  z  komory  a  řekla:  „Pantáto, 
já  nevím  co  s  tím  ovocem  letos  po&nem; 
už  ho  máme  plnou  komoru,  na  pŮdŠ  leží 
také  několik  hromad,  ve  sklepě  se  nenwhu 
hnout  a  Ještě  je  ho  mnohonácte  beček  iml 
stromech;  musíš  hledět,  abysl  něco  odbyl; 
tak  to  nemůžeme  nechat  ležet;   ačkoli  to 
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nyit6ko  skoro  nic  neplftftí»  tedy  Je  něoo  pře- 
ce lip  nežli  aby  to  shmílo  a  &lov6k  pranic 
nedostal.  Pán  BOh  to  .nadělil,  tedy  si  toho 
musíme    hledčt." 

„\  coi  Já  ničfm  nepovrhnu,"  řekl  Ku- 
čera, „a  také  Jsem  Již  na  to  myslil.  Ne- 
chtěla bysl  zejtra  s  několika  pytly  do  mě- 
sta? Já  tam  mám  také  řízeni;  musím  se 
podívat,  co  dělá  řezník,  že  mi  poslední 
tele  neplatí,  a  pak  musím  do  krajského 
ouřadu,  a  tu  Jsem  h\  myslil,  že  bychme 
mohli  něco  na  trh  vzít.  Také  se  můžeme 
poptaft,  Jestliby  naie  slívy  některý  vinopal- 
ntk  nechtěl." 

„I  co  pak  ti  napadá,"  řekia  hospodyně; 
„Jak  pak  bych  mohla  Já  z  domu?  O  Jiných 
věcech  ani  nemluvítn,  ale  vždyť  máme 
krejčího  a  ěvadlenu  v  domě;  Jen  si  po- 
mysli i,  co  to  znamená.  Toť  byoh  musela 
plátno  a  nitě  Jen  jako  na  dra6ku  vyhodit; 
Jim  by  to  bylo  arci  vhod,  ale  nrtně  ine; 
Já  imám  větší  užitek,  když  zůstanu  doma. 
Také  bych  nerada  děvky  celý  den  samot- 
né nechala;  Jdi  ty  Jen  sám,  dej  si  za- 
přáhnout   a    nailož  ^několik    pytlů    Jablek." 

„Ne,  ne,  stará!  zejtra  by  to  nic  nevy- 
neslo," řekl  hospodář.  „Na  trhu  toho  bude 
plno.  Každý  něco  přiveze  a  člověk  meu- 
trži,  co  koně  promeékají  a  sežerou.  Ale 
Já  ei  dám  valacha  do  pryčky  zapřáhnout; 
pěéky  Je  ml  to  nemilý  kus  cesty,  a  zejtra 
nebude  všech  Icoiní  na  poli  potřeba;  mů- 
že se  zatím  hnůj  rozhaautvat,  potom  něco 
mlátit.** 

„No,  to  mái  dobře,  že  pojedei,"  po- 
svědčila  mu  selka.  „Ale  vnusíS  vzít  a!ie- 
spoň  pár  liber  másla  s  sebou;  my  budeme 
Ještě  dnes  večer  tlouct." 

„To  Jí  Kučera  slíbil  a  řekl  potom  Voj- 
tovi, aby  mu  přichystal  na  zejtřek  pryčku, 
Jestli  na  ní  nikde  nic  neschází,  poněvadž 
už  dlouho  v  kůlně  stojí.  A  druhého  dnezji- 
tra  stál  hezký  vozík  s  plaohtou  před  vra- 
ty a  před  ním  «1  pořechtal  bujný  valá- 
šek. Selka  upravovala  Ještě  Kučerovi  šá- 
tek na  krku,  vytáhla  mu  límec  od  koille, 
aby  mu  to  přece  ^nějak  slušelo,  daiia  mu 
n<3fvé  praný  šátek  do  kapsy,  kterouž  ale 
dříve  prohlídla,  není-M  děravá,  a  ptala  se 
ho  potovn:  „Máš-li  pak  všecko?  mezapo- 
mněl  Js|  nic?"  A  když  si  Kučera  kapsy 
ohmatával,  shledal,  že  mu  schází  hubka; 
i  museda  mu  }i  tedy  selka  pMnést.  Na  zá- 
praží stál  kulatý  košík  s  máslem  a  byl 
přhkrytý  pěkným  bílýim  šatem  s  červe- 
ným   okolkem. 

Nyní  vylezl  Kučera  na  vozfk  a  poručil 
Ještě  Vojtovi,  co  má  dnes  dělat;   pak  vzal 


košík  od  teny^  kteráž  nrvu  ho  podáwajío 
řekla,  že  ho  může  na  sedačku  poatavití 
ale  kdyby  prý  nějaká  hezká  a  vesett 
chtěla,  aby  ji  svezl,  Jen  aby  Ji  vzal,  ona  ži 
není  tak  žárlivý  blázeví  Jako  Havránkovi 
Mařena,  která  si  zvláštní  Mdi  k  tomu  Jeď 
ná  a  pilati,  aby  dáva4ií  pozor,  s  ký^m  JeJH 
muž  Jede,  aby  to  Již  věděla,  ne±U  tkmO} 
přijede.  „PMJď  ale  přece  hezky  brzo/'  do-', 
ložila  k  tomu.  „A  neneoh  im\  tam  někde 
košík  nebo  šat.  Máš  teď  všecko?*' 

„Mám,"  řekl  Kučera.  „Opatruj  vás  Pán 
Bůh,  a  dobře  se  mi  chovejte.  He»  víeta!*' 
A  valach  si  začal  vyšlapovati.  Vojta  stál 
v  prostřed  cestě  a  selka  mezi  vraty;  oba 
hJleděii  za  sedlákem;  aJe  když  se  chtěl 
pacholek  Již  obraceti,  zastavil  Kučera. 
„He,  Vojto!"  řekla  hospodyně.  „Doskoč 
tam  honem,  bezpoohyby  něco  zapomněl. 
Nebylo  by  věru  divu,  kdyby  Jednou  někde 
hlavu  nechal;  na  celém  světě  nemůže  být 
zapoměnlivějšího  člověka."  Takto  bručela 
selka  sama  k  sobě  a  Vojta  běžed  za  vo- 
zíkem, aby  zvěděl,  co  sedlák  chce.  Pak 
přiběhl,  že  prý  nechal  v  kumbálku  na 
okně  papíry  ležet,  které  patří  na  krajský 
ouřad.  Selka  Je  tedy  přimesla  a  Vojta  je 
dodal  sedlákovi;  ten  Jel  na  to  šťaatně  dále 
a  zmizel  Jim  pomalu  s  očí,  a  když  se  obí- 
rala hospodyně  do  sedni ce  uklízet,  mlu- 
vila sama  k  sobě:  „Já  Jsem  vždycky  rá- 
da, když  Je  z  domu;  pořád  aby  dával 
Člověk  na  něj  pozor;  n»iikdy  se  nemůže 
vypravit    a   pokaždé    něco   zapomene." 

Mezi  tím  Jel  ale  Kučera  svou  cestou 
dále.  Při  tom  pohlížel,  Jak  se  kde  pod- 
zimní práce  daří,  co  se  kde  strojí  a  seje, 
a  Jak  se  vykopávají  zemčata;  při  tom  ne- 
zapomněl také  ovocní  stromy  si  prohlí- 
žet, a  není4i  sem  tam  pěknější  sorta  čili 
druli,   kterou   sám   Ještě   nemá. 

Tu  spatřil  před  sebou  podle  silnice  po 
pěiině  štíhlou  ženušku,  kteráž  nesla  pkiou 
nůši  a  chvílemi  po  ném  červené  tváH^y 
obracela.  „Vista!"  zvolal  Kučera  na  ko- 
ně. „Pospěš  si  trochu!"  Ale  sotva  že  se 
valach  rozběhnul,  trhnul  sedlák  Již  zase 
opratí  a  ptal  se  ženské:  „Jak  pak  Mar- 
Jánko,  nechcete  se  svézt?"  A  ta  se  za- 
staviila  a  řekla:  „I  což«  Já  bych  ráda,  ne- 
budu-li  překážet.  Já  vás  poznala  J<iž  po- 
zdálečí,  a  mysdla  ei,  kdybyste  mé  chtě) 
8   sebou    vzít." 

,^No,  tedy  sem  to  své  zboží  dejte," 
řekl  Kučera,  pomobl  Jí  sundat  nůěku,  po- 
stavil ji  hezky  pevně  do  zadu,  a  podal 
potom  ženušce  ruku,  aby  vylezla  nahoru. 
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ffTakf"  řeku  tato,  ,^nyin&ko  sedím.  Já 
včru  nevím,  Jak  bych  se  byla  na  trh  do- 
stala; ta  nůše  by  mé  pí^ce  trochu  zvun- 
dala,  kdybych  ji  byla  muaeta  až  do  mé«ta 
vtlect.  Mám  ledacos  kupovat,  a  tu  jsem  «il 
myslila,  že  vesmu  asi  tolik  na  trh,  co 
bych    potřebo va<la    sarma   <na    koupi." 

ffTeď  Je  arci  peněz  trochu  pořídkii/' 
prohodiií  Kučera. 

„Také  dílem,'<  řekla  Marjánka,  mladá, 
přJ6inlivá  sousedka;  „ale  Já  si  myslím, 
dokud  má  človék  co  prodávat,  co  donwi  nic 
nevynáií,  tedy  aby  prodával  a  pemize  ne- 
vynáiei,  které  Jeou  v  dome." 

„\  podívejme  se,"  řekl  sedlák;  „tak 
mladá  a  již  tak  zkuiená!" 

„O  viaik  ony  nejsou  staré  vždycky  ty 
nejiepií  a  nemoudřejší,"  prohodila  Mar- 
jánka, „a  kdyby  mohla  nrmohá  mladá 
vždycky  dělat,  Jakby  chtěla,  tedy  by  to 
také  semtam  lépe  chodilo.  Ne  snad  že 
bych  si  chtěla  stejskat;  ale  často  mi  už 
napadlo,  že  má  ku  příkladu  máma  mého 
muže  zvyky,  kteréž  by  nemusela  mít.  To 
Jsou  však  těž)ké  ředi;  starým  Údem  Je 
tčžké  něco  odvyknout  a  mámy  pak  rády 
vykřičejí,  že  je  nevěsta  hloupá,  když  chce 
néco  Jinak  dělat  nežli  stará.  Ostatně  do- 
kud Je  člověk  v  mladších  letech,  může 
néco  trpělJvé  snést;  nebo  když  Jednou  se- 
stárne,  nemá  to  potom  také  rád,  když  ta- 
ková mladá  osoba  přijde  a  chce  vieoko 
jvnáč   dělat.<' 

Kučera  řekl  na  to,  co  se  na  takového 
muže  sluielo  a  mezi  podobnou  rozpráv- 
kou přijížděli  pořád  blíže  ku  městu,  a  čím 
dále  Jeli,  tím  více  množily  se  zástupy  roz- 
lióných  lidí  Jdoucích  do  trhu,  a  Marjánka 
se  téměř  na  vozíku  pyšnUla,  že  Jela  s  ta- 
kovým statečným  sedlákem.  Když  pfijeli 
do  města,  skočila  nejdříve  s  pryčky  a  dala 
si  sundat  nOěi  i  Kučerův  košík  a  řekla, 
jestM  Jí  ho  svěří,  že  bude  hledět,  aby  mu 
prodala,  co  v  něm  má,  Jakoby  prodávala 
sama  pro  sebe,  že  ví  beztoho,  že  se  muži 
s  tím  neradi  zabývají.  „To  mfi  uděláte  vě- 
ru vděk,"  řekl  sedlák,  ale  pak  se  jí  také 
zeptal,  kdy  hodlá  zase  domů,  aby  s  ním 
jela,  že  si  také  přispíší.  Ale  Marjánika  na- 
mítala, že  by  to  třeba  ipřece  dlouho  trva- 
lo. Jen  aby  jí  řekl,  kde  ho  takhle  o  po- 
ledni trefí,  že  mu  přenese  peníze  a  po- 
tom že  uhlídají,  co  se  nechá  dělat. 

Kučera  šel  po  svém  řízení,  odbyl  si  to 
a  ono,  a  tak  se  přiblížilo  poledne.  I  šel 
právě  po  rynku,  kde  Ještě  celé  zástupy 
tríbnHio  lidu  stály,  a»n  tu  za  sebou  někoho 
volat  slyší:  „He,  strejce!    Kučero,  počkej 


pak  trochu!"  I  zastavil  se,  ohlídnul  se, 
chtěl  zase  jít,  slyšel  ale  zase  voláni  a 
spatřiil  konečně  starého  člověka,  jak  se 
houfem  prodírá  a  udýchaný  za  *\\m  po- 
spíohá.  „Na  mou  kuši/'  hekal  při  tom, 
„Já  už  myslil,  že  se  tě  nedovolám,  strej- 
ce." 

„I  pozdrav  Pán  Bůtíl"  řekl  Kučera. 
„Pěkně  vítám,  strejčku !  Toť  bych  se  byl 
spíše  smrti  nadál  nežU  vás.  Oo  pak  tu 
liledáte  tohk  mU  cesty  od  donr>ova7" 

„K  vQM  tobě,  strejce,  k  vůlí  tobě  jsem 
tady,"  odpovídali  starý.  „Já  mám  s  tebou 
něco  jednat;  máš  trochu  času,  abys  mě 
poslech<nul7" 

„Proč  ne;   Jen  míluvte." 

„Tady  ne,"  řekl  strejc.  „Tady  se  to  ne- 
hodí; ale  kdybyobme  si  >wioŘ\\\  někde  sed- 
nout, aby  nám  celý  svět  do  huby  netrou- 
bil,  tedy  by  se  to  nechalo  děřait.  Ale  Já 
tu  nejsem  nikde  povědomý." 

„No  tedy  pojďte,  strejčku;  Já  vás  ně- 
kam dovedu.  Kde  Já. stávám,  je  řádná  ho- 
spodská; ta  nám  otevře  malou  sedn4čku, 
kde  se  večer  někoNk  sousedů  scházívá. 
Ona  Je  zdálená  sestřenice  mé  ženy,  dobrá 
csoba,  a  nic  mi  neodepře,  může-M  rrA  něco 
k   vůli  učinit." 

A  za  chvfíl  na  to  seděli  už  v  přívěti- 
vém pokojíčku  vedle  velké  šenkiovny, 
kdežto  Jim  hospodská  sama  prostřela  a 
pak  žbá necek  piva  posta vitla,  z  kteréiho 
sama  s  domácími  pívala.  „No,  a  co  pak 
budete  Jíst,  strejčku?"  ptala  se  na  to  Ku- 
čery. 

„Přineste  něco  dobrého,"  řekl  za  něj 
starý  strýc;  „isle  ať  Je  to  Jen  heodky  měkce 
upečeno  nebo  uvařeno.  J-indá  ml  to  bytfo 
arci  všecko  Jedno,  jak  mi  co  daN;  ale 
teď  mi  leží  už  léta  ve  všeoh  oudeoh,  tak 
že  si  někdy  přeju,  abych  tu  už  ani  nebyl." 

„Ouha,  ouha,  strejčku!"  řekl  Kučera; 
to  nw\\  na  vás  vidět;  a  když  si  vy  tak  na- 
říkáte, co  pak  máme  tep  rva  my  říkat, 
kteří  inemáme  desátý  díl  vašeho  jmění?" 

„Poslechni,  strejce!  <'  odpověděl  starý. 
,Na  pouhém  bohatství  to  nezáleží,  to  vl- 
díím  každý  den,  a  to  Je  právě  to,  oo  mi  dě- 
lá starost,  a  proto  jsem  Jel  k  tobě,  abych 
se  poradil.  To  víš.  Já  mám  veH<é  hospo- 
dářství a  potřebuju  mnoho  čeládky.  Moje 
stará  i  Já  jsme  už  tuze  sešil  a  nemflžsm 
nikde  pomáhat.  Můj  Honzík  ml  zpánovl- 
těl  a  nechce  do  venkovského  hospodář- 
ství. Jeho  žena  už  dokonce  ne.  Tedy  Jsem 
Jim  koupil  hospodu  a  nemohu  nic  jiného 
očekávatf  nežil  že  čas  po  čase  přijdou  a 
budou  chtít  peníze.  8  mou  holkou  není  ta- 
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ké  nic.     To  mi   namluvili,     abych  Jf  dal 
áo  Prahy  do  oviku,  Já  tMázan  ipoaleohl,  a 
teď  Je  z  r\\,   pomoz   Pán    Búhl    ned^Jžiivé, 
ftla<bč  výžlátko,  aotva  že  vezn>e  pun6oohu 
do  ruky,  a  když  ae  má  nóčefho  dotknout, 
tu  ti  křičí,  Jako  by  Ji  chtéli  obéait,  a  zibled- 
ne^  Jako  by  byla  z  tvarohu.  To  ai   můžeš 
tedy  pomyalít,  Jak  ae  'mJ  vede,  když  tnáim 
tolkk   Mi  v  <doraé.  Ten  zatáihne  to,  cktuhý 
néco  jiného;    diio   ae   odbývá   Jen  tiapoio- 
vic,  polnost  ae  nrti  zanedbává  a  celý  dvo- 
rec mi   ckoro  nic  mevynáší;    a  co  z  něho 
vytlučem,  to  takč  projíhie.  Na  mou  véru, 
kdybych  4iem6l  néco  penéz  ležet,  Já  byc*i 
to  na  tom  dvord  ani  nevydržet,  aókoU  mu 
není  iíroko  daiako  noven.  Tu  Jaem  jmyaltil, 
že   mÁm    řádného    nádvormíka    a    vieoko 
Jaevn   mti  evéřiil.  Jedenáct  let   byl   u  imine 
a  Já  bych  byl  ma  ndj  h^rady  atavél,  tak  ti 
umel    mluvjt;    ale  pomyslel,  co   mi   udélá? 
Prodá  ti  darebák  -handlířovi  iedeeát  korcO 
žita,  handlíř  m&  vyplatí  za  padesát  a  osU- 
tek  ti  dva  meai  sebou  rozdélí;  a  to  «ni  u- 
délal  bezpochyby    často.     Nádeník  ml  to 
prozradil,  že  Jsem  imu  byl  za  knr>otra.  Že 
prej  to  už  nemůže  přea  ardce  přenéat,  aby 
neřekl.  Jak  se  mi  vede.  A  to  védčJi  véich- 
mi,  ale   rakdo   ml    nic   neřekl,  proto  že  to 
všichni    stejné    roplll.    Tu  si  můžeš  tedy 
pomyslit,  Jak  se  ml  vede.  Co  al  mám  ale 
počít?  Prodat  to  všecko  nechci, ačkol i  ayn 
na  to  tlačí;  ale  ten  bude  anad  Ješté  Jednou 
rád  i  déti  Jeho,  fkdyž  dvorec  udržím.  Pach- 
týře  nechci  také.  Pak  bych  nemel  oo  po- 
roučet a  celé  (hospodářství  by  přiišio  do- 
cela na  mizinu.  A  mysli  si  co  mysli,  Já 
pokejné  neumřu,  dokud  tam   nebude  zaae 
všecko  v   pořádku.  Já   to  převzal  po  otci 
v  dobrém  stavu;  Jakž  bych  mu  améi  přiljít 
na  očit  kdybyoh  tu  nechal  zanedbáno,  co 
ml  on  v  dobrém  stavu  odkázal?  Tedy  bych 
rád    néjaikéiho    'nádvonníka,    ale    aby    imél 
hlavu    a    ruce,    aby    tomu    rozumél    a   Já 
abych   se   nwihl    na   néj  spolehinout.   Taiké 
by  nuisel  být  z  Jiné  krajany  a  ne  od  nás, 
nebo  tam    leží  všecko  pod  Jednou  rohož- 
kou, tam  Je  Pavel  Jako  &aveil,  a   koukají 
po    mdlé   Jako   k>rkavci    po    mrše,    a   Ješté 
Jsem  nezdechl.  Tu  ml  napadlo,  že  bys  ml 
snad    ty     mohl  nékoho  dohodit,     a  proto 
Jaem  si  vyjel:  chtél  Jsem  zrovna  k  tobé, 
ale  Jsem  rád,    že  Jsem    té  tady    natrefil. 
O  nékollk  zlatých  se  nebudu  handrkovat; 
Já  bych  dal  řádnému  človéku  třeba  šede- 
sát zlatých  —  I  na  stotku  bych  nekoukal, 
kdyby  byl  takový,  Jakého  bych  rád." 

Kučera   sedel   mezi   tfím   ani   slova    ne- 
mluvé,  ba  neodpovédéi  Ješté,  I  když  strýc 
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umlknul.  Tu  pf-iéksí  zas  šenkýNca,  prostřeta 
n^  stůíl  a  řekla,  že  musejí  vzft  za  vdék,  cd 
dnes  má;  že  to  o  Janmarce  ner^e.  Jak  by 
si  človék  přál.  Ale  starý  na  to  nedtel  a 
dail  se  s  ní  do  řeči  o  tom,  brzy  o  Jiném. 
Kučera  sedel  Jako  v  myšlénkách.  Tu  pN- 
frla  dévečka  a  ptala  se,  Je-li  tu  Jistý  Ku- 
čera, že  se  po  ném  ženská  oao4Ni  poptávl 
Šenkýřka  se  smá4a,  že  ai  sftrejček  bez- 
pochyby néco  objednal,  a  dévečka  řelda, 
že  Je  hecrká.  Kučera  vyšel  tedy  ven  a  sfta* 
rý  prohodil  hned:  „I  podívejme  ee!  Tedy 
Je  strejc  takový?  To  bych  v  ném  byl  ne- 
hledal, že  zanáší." 

„I*  co  pak  vám  napadá,*'  řekda  ienký^ 
ka;  „to  Je  Jeden  z  téoh  nejhodnéjilch,  a 
tuhle  to  nebude  také  mic  zlélK>.  Beopo- 
ohyby  Je  to  nékterá  aousedka,  co  ae  chce 
svézt." 

V  tom  se  Kučera  navrátil  nesa  wnti 
koéík  a  Marjánčinu  nůii,  a  potvrdH  šea- 
kýřčino  mínéní,  že  to  byla  aoifsedka,  kt^ 
ráž  mu  pomohla  máslo  prodat;  že  nechtě- 
la čekat,  a  že  pojede  s  Jiným  domO,  Jestfí 
se  Jí  nékdo  inahodí.  „To  Je  mi  líto***  řeM 
na  to  starý,  „že  ti  snad  pj^ekážím;  já  oi 
dávno  pozoroval,  že  nékoho  očelcávái 
proto  že  Jsi  Jenom  Jedním  ucheim  «poaiott- 
chal  a  ani  neodpovédéi." 

„Uchovej!"  odpovédél  Kučera,  ,^  se 
mejlíte.  Já  mysMI  nsí  néco  Jiného  a  fekna 
vám  to  upřímné.  Viidíte,  stre^Jče  —  ^ 
bych  mél  pravé  takového  nádvomfka,  Ja- 
ko vy  si  přejete;  ale  nerad  bych  4io  pu- 
stil, proto  že  takového  anad  už  Tiedoatana. 
a  z  druhé  strany  bych  mu  také  nerad  ště- 
stí kazil." 

„I  podívejme  se!"  řekl  strýc.  ,,Ale  proč  ; 
piak  (bys  ho  pustil?  co  ae  ti  na  némn  ne- i 
líbí?" 

„Aini  to  nejmonší,"  odpovédél  aecHák;  ' 
„vždyť  povídám,  že  ilepšího  nedovtanci;  ale  : 
on  by  dostal  rád  vetší  službu  a  Já  nui  ne- 
mohu víc  dát.  Qn  může  n^  celé  hoepodá^ 
ství  dohlídnout  Jako  řádný  sedlák,  roi- 
umí  práci  a  všemu  řízení,  a  nrkimo  to  je 
vérný,  že  by  ho  .mohl  človék  nnezi  poklady 
postavit,  on  vám  nezatají  ani  (krejcaru; 
před   ním  zůstane  všecko  na  míaté.*' 

„No  vida,  to  by  bylo  néco  pro  rnne," 
řekl  strýc;  „takového  bych  potřeboval.  A 
co  myslíš?  šel  by  ke  mné  za  padesát  zla- 
tých? To  Je  už   hezký  peníz?" 

„ToLIk  má  u  mne,"  řekl  Kučera.  „Dátr 
li  ale  osmdesát,  tedy  by  anad  šel;  lacmšf 
to  ale   neudélá." 

„Je  snad  z  tvého  přáteflatvar* 
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„I    zachovej!    Chlapfk   byl    oh*udý   a^no- 
tek,  když  ke  mně  přiiel,  a  docela  cizí." 

Nev6řfc1  strejc  předkládal  Kučerovti  Je- 
ště mnohou  otázku,  až  f>ak  ae  konečné  od- 
hodla*!,  že  a  ním  pojede  a  na  pacholka  ae 
podívá.  Kučerovi  bylo  už  okcfc  itfto,  že 
nnu  o  Vojtovi  povédél.  Brzo  oi  datli  za- 
práhnout  a  atrejc  zapravtll,  co  utratTili,  ai6- 
koM  ae  Kučena  doat  bránil.  Když  vyjeli 
za  méato,  dohoní  M  Mtarjánku;  ta  řekla,  že 
•e  oftidila;  VeverkoVlc  Kuba  iprý  Jí  alí- 
bU,  že  Ji  sveze,  Jen  aby  po6kala,  až  «1  ně- 
jaká řízení  cdbyde;  aile  ona  prý  čekaU  a 
nemohla  ae  dočkat,  i  hledala  ho  a  namohla 
ho  nalézt,  a  tak  prý  teď  ani  naví,  kdy  ae 
ckymO  doětrachá,  už  preij  Jí  to  bylo  akiopo 
hanba,  že  tu  tak  dlouho  okiouněla.  Kučera 
jf  řekl  na  to,  že  Je  poeud  Její  mtoto  práaed- 
né,  Jestli  chce,  aby  Jela;  ona  ai  diala  říct 
a  tak  Jetll.  KtiČera  .napřed,  etrýc  poizadu  v 
páleném  vozíku.  I  přemítal  vieNco  na  my- 
aK  a  když  byli  aat  na  hodhmi  od  idomova, 
ptal  ae  Kučery,  není-li  ve  val  zrovna  před 
nimi  kovárna?  že  muaf  dát  Jednu  podkovu 
p#titužtt,  sice  že  fi  ztratí.  Kučera  řekl,  že 
Je  tam  kovárna  a  vedle  taiké  hospoda,  že 
t»a  néj  počká.  To  atrýc  ale  nechtěl;  že- 
nuéka  prej  poapíchá,  aby  ae  tedy  nezdržo- 
va>l  a  že  to  za  to  nestojí,  aby  ae  zaatavio- 
vstUf  Jen  aby  Jel,  že  hned  za  ním  pí^ijede. 
A  takž  Jel   Kučera  napřed. 

Strýc  Roaulek  Jel  ale  pomalu  za  nima, 
da-i  před  hoapodou  vypráhnout  a  na  oko 
nékde  hřebík  zarazit  Když  domácí  ipacAio- 
lek  vypřáhal,  ptal  se  ho  Jakoby  >nic,  oo  Je 
to  za  sedláka,  co  JeJ  ipřed  ním  a  tou  žen- 
skou osobou?  Je-li  to  Jeho  žena?  —  „To 
není,"  řekil  pacholek.  —  „Ah  takP'  uamál 
•e  atarý.  „Tedy  Je  to  bezpochyby  páre- 
ček, co  se  >namlouvá."  —  „To  bych  neve- 
de Ir  alespoň  Jsem  Jakživ  o  něm  nic  tako- 
vého nealyěel,*'  řekl  pacholek. 

,,Mél  řádnáho  koně,"  vyptával  se  ata- 
rý dále.  „Já  bych  takového  potřeboval  a 
dnes  nebylo  ina  trhti  nic  kloudného.  Co  my- 
elfét  neprodal  by  ho?  Snad  Jich  imá  víc?" 
„I  ba,"  řekl  pacholek.  „Ten  má  vždy- 
oky  p4>nou  maital." 

„Otí,  pak  to  bývají  obyčejně  samé  her- 
ky/' řekl  Roaulek.  „Když  Je  v  hoapodář- 
atvf  mnoho  koní,  tedy  ae  obyčejně  ápatně 
krmí  a  nedbale  dohlíží." 

,^No,  to  bych  o  Kučerovi  nemohl  říct. 
ro  Je  řádný  hospodář  a  není  Jen  tak  do 
^étru,  a  pak  má  dobrého  pacholka;  tomu 
není  áiroko  daleko   roven." 

Starý  ae  zamlčel,  odeěel  do  ěankovny, 
Ua   al  nalejt  a  začal  zaae  hoapodakou  vy- 


alejohat,  arci  že  to  trochu  Jlnáč  kroutil, 
ale  konečně  ae  dověděl  přece  Jen  to  sa- 
mé: že  Je  strejc  Kučera  velmi  řádný  muž, 
osoba,  co  s  niím  Jede,  že  Je  zachovalá,  po- 
ctivá sousedka,  a  že  je  na  statku  opravdu 
vyhlááený  pacholek,  o  kterého  ae  Již  mno- 
hý pokouěel,  ale  aedlák  a  pacholek  Jsou 
prý  Jako  pro  sebe  stvořeni  a  nepustí  od 
aebe.  „Ale  Jak  pak,"  vyptával  ae  Roaulek; 
,/nepř»ihodi>lto  se  tuty  čaay  něco  meai  ni- 
ma?" —  „To  nevím,"  řekla  hoapodská; 
„také  Jaem  nic  neslyšela.  Miinulou  neděM 
tu  byli  Jeětě  spolu,  a  sediák  platil  žbá- 
riek  piva."  — 

Mezi  tím  dojel  ale  Kučera  domů  li  aveel 
Marjánku  až  ke  v.ratům  a  když  pMila  sel- 
ka k  vozu  a  bič  tmu  z  ruky  forala,  tedy 
řekl::  „Stará,  nyinčko  dělej,  aby  sea  mi 
líbHa;  sice  si  nechám  Marjánku."  —  „,No, 
to  si  mustm  dát  tedy  záležet,"  řekla  selka 
přívětivě,  vzala  také  od  něho  košíky  a  po- 
bízela sousedku,  aby  šla  dál,  ie  upekla  ně- 
jakou placku.  Ale  sousedka  se  děkovala, 
že  budou  na  ni  doma  čekat,  že  chtěda  bez- 
toho dávno  slézt,  že  zná  ženy,  kterým  by 
takhle  s  mužem  ani  za  pětku  ma  oči  přfljít 
nechtěla.  „Snad  si  nemyslíte,  že  Jaem  žár- 
livá?^' usmála  ae  hospodyně.  ,yNe,  ne,  k 
tomu  Jsem  tuze  stará.  Ne  snad  abych  upí- 
rala, že  byly  také  časy,  kdy  by  m\  to  bylo 
zatroleně  mozkem  vrták),  kdyby  ae  byl 
Kučera  na  Jiinou  podíval;  tehdáž  Jsem  my- 
slila, že  se  muaí  na  všechny  ženaké  ška- 
redit Jenom  ne  na  mne.  Ale  pomalou  to 
člověka  přejde,  když  Vidí,  že  nemá  kusá 
přičiiny,  aby  vrčel."  Z  toho  přdšly  na  Jiné 
povídačky  o  žárlivých  ženách,  až  pak  ho- 
spodyně najednou  řekla:  „Ty,  starý,  podí- 
vej sel  toť  Je  Jakoby  k  mÁm  někdo  Jeli" 
—  „Ah,  šlaku,"  řekl  h>Qspodář.  „Na  to 
Jaem  docela  (zapomněl.  Strejc  Roaulek  zO- 
atane  u  nás  pfea  <noc."  —  „Tu  to  máme  I" 
zvolala  selka,  „a  cn  o  tom  ani  slova.  Ty 
Jsi  pěkný  hospodáři  Co  pak  to  ale  strej- 
covi napadlo?  Tenť  zde  nebyl  Již  na  mno- 
ho let?"  —  „Však  ty  ae  to  Ještě  dovíš," 
odpověděl  Kučera,  Marjánka  se  poroučela 
a  vykročila  právě  ze  vrat,  když  Roaulek 
přijížděl. 

I  stáli  tu  hned  pohotově  starého  strýce 
uvítat,  kterýžto  Již  trochu  těžko  a  vozu 
Blízal,  an  zatím  Vojta  koně  držel  a  palk 
Jej  vypráhnul.  „Utí^  ho  hezky,"  řekl  sto- 
rý,  „a  nedávej  mu  hnedle  pít,  trochu  se 
zapotii'1.  —  Krmíte  senem?"  ptal  se  potom 
Kučery,  a  tep  rva  když  ho  ze  všech  stran 
upokojili,  vaHl  ae  .na  svých  přectaralých 
a  JIŽ  trochu  rozvl klaných  hnátedh  do  do- 


089 


J.  K.  Tyl:  Vojta,  chudý  čeledta. 


mu.  Při  tom  se  ptal  Kučery:  ,3yl  to  Voj- 
ta?" -*  „Ano,*'  řekl  hospodář.  —  „Zdá  se 
Jeété  trochu  mladý  a  lehký  na  nohou."  — 
„Už  mu  bude  brzo  třldcet  a  Je  obratný; 
í  jeť  mi  takto  miilejii,  než  takový,  co  cho- 
dí Jako  by  měl  ikládu  mezi  nohama."  A 
když  to  řekl«  iel  sám  ck>  komory  pro  chiéb 
a  nějaký  síreček,  a  u  kuchynč  ho  zasta- 
vila žena  a  řekla:  „Pr^oi  se  ptá  strejc  na 
Vojtu?  oo  to  mámená?"  —  „E,  terf  nemám 
kdy,  abyoh  ti  to  vykládal/'  odbyl  ji  Ku- 
čera. ^Přijď  do  sednice  a  tam  se  to  do- 
víš." —  „Co  pak  je  to  aei?"  imysliila  ad  te- 
nsí.  „On  Je  néjatk  nemltuvný  a  tak  sú  na 
mne  už  dávino  nevyjel.  A  když  ve6Ia  do 
sednice,  začal  zase  starý  sitrejc  svou  sta- 
rou písničku,  že  Je  ubohý,  šižený  člověk, 
a  sotva  že  Kučera  paty  vytáhl,  aby  se  po- 
díval. Jak  se  celý  den  v  domě  hospodařilo, 
začai  se  ptáti:  „Jak  pak,  teto?  Jak  Je  to 
s  vaším  pacholkem?  Kučera  ml  ho  nabí- 
zel za  nádvorníka?" 

„N09  to  by  m\  scházelo  1"  vyjela  si  ho- 
spodyně. „Nái  Vojta  Je  ten  nejlepší  pa- 
cholek, to  můžete  Jít  na  mnoho  mil.  My 
takového  Ještě  neměli." 

„Tak?"  řekl  strýc.  „Ale  Jak  pak  se 
chová  se  ženskými?  Mmě  se  zdá,  že  Je  ve- 
selý ptáček  a  vypadá  Jako  by  se  rád  tou- 
lal." 

„To  ne"  řekla  selka,  „a  bylo  by  dobře, 
kdyby  nebylo  horších  na  světě.  Ten  nebyl 
už  rok  a  den  pod  večer  ani  z  domu,  a  ve 
dne  má  jinou  práci,  než  aby  myslil  na 
ženské." 

„Tak,  tak,"  řekl  Rosulek.  „Ale  co  pak 
to  bylo  za  hezkou  ženušku,  00  Jela  se 
strejcem?  Já  viděl,  že  ji  dovezl  až  do 
vlastního  domu.  Kdo  pak  Je  to?" 

„I,  to  je  maše  sousedka,  hodná,  řádná 
ženuěka;  Já  J4  mám  Jak  náleží  ráda,  a 
chcNU  někdy  vyjít,  tedy  Jdu  Jenom  k  ní." 

„Tak,  tak,"  řekl  zas  starý.  „A  Vojta 
vám  tedy  vlastně  není  protiven?" 

„I  kdo  pak  to  povídá?"  ptala  se  hospo- 
dyně. „Kučera  nebude  snad  tak  hloupý, 
aby  dal  Vojtu  ze  statku?  a  to  bych  se 
podívala!    To    bych    také   'hubu    otevřela." 

V  tom  př>išel  zase  hospodář  a  začal  o 
domácí  práci;  selka  ěla  do  kuchyně  a 
strýc  řekl:  „Ty,  strejce!  Mně  se  zdá,  že 
tvoje  žena  Vojtovi  přeje  —  co  myslíš? 
Snáší  se  s  níím  dobře?" 

»,To  je  pravda,"  řekl  Kučera.  „Tak  ne- 
přála Ještě  žádné-mu.  Na  Jiné  měla  pořád 
co  stěžovat,  ale  na  toho  ml  neřekla  už  ně- 
kolik let  ani  el^ova.  S  tím  je  ale  také  snad- 
no vyjít." 


„No,  pak  nebude  snad  škodit,  když  m 
rozejdou,"  prohodil  zas  Rosulek.  „Já  tím 
nemyslím  nic  zlého,  chraň  Bflh!  ale  ono 
to  nedělá  přece  někdy  žádnou  dobrotu, 
když  si  hospodyně  a  pacholek  tuze  pře- 
Jou." 

„Oh  to  nic  neškodí,"  řekl  Kučera,  „jen 
když  přitom  žena  ještě  víc  muiovl  pře^ 
než  pacholkovi.  A  tak  se  děje  u  nás.  Já 
si  se  ženou  rozumím  a  nejsem  ani  proti 
dětem,  and  proti  čeledí,  ba  delší  čas  jsme 
Jedna  ruka  s  čeledí  a  takž  nejsou  oni  pro- 
ti nám,  ani  proti  sobě,  a  tUm  způsobem  se 
máme  všicknl  dobře." 

„To  nevím,"  řekl  etrýc;  ..^obyčejně, 
když  drží  čeládka  pevně  při  eobé,  má  6ko- 
du  hospodář  .A  kdyby  se  bylo  mnohému 
tak  vedlo  jako  mně,  tedy  by  mnoiiý  jinač 
hvízdal." 

I  při  večeí^i  mluvilN  ještě  o  těch  vě- 
cech, ale  hospodyně  jim  nemohla  vyroz- 
umět, až  pak  se  rozprávka  zřejmé  o  Vo> 
tovi  začala,  a  ona  se  konečně  přesvédčtia, 
že  Je  to  pravda,  co  Již  o  službě  u  strýce 
zaslechla.  Tu  řekla  k  mužovi:  ,^le,  tatí- 
ku!  co  pak  ti  to  napadá?  Povážil  Jej  to?" 
—  „Já  nemohu  Vojtovi  štěstí  kazit,"  od- 
pověděl hospodář.  —  „Však  ono  nenf  vždy- 
cky zlato,  co  se  třipytí,"  zamumlala  selka 
pólo  pro  sebe  a  ěla  ze  dveří.  Tu  zadal  te- 
dy strejc  domácímu  domlouvat,  aby  Vojtu 
zavolal,  že  by  8  >"■*"  rád  prom>luvil;  ale 
Kučera  myslí>i,  že  to  nemá  na  pospěch, 
dnes  večer  aby  toho  nechali,  zejtra  že  si 
všecko  prohlídnou  a  pak  že  bude  moct 
udělat  podle  libosti.  A  však  strýc  namltai. 
že  musí  časné  odjet,  že  by  tu  věc  rád  dnet 
vyjednal,  tak  že  bude  moct  zase  Jednou 
pokojně  spát  —  a  takž  <musel  hospodář 
Vojtu  zavolat. 

Ten  se  nemálo  podivil,  že  se  mél  tak 
nenadále  do  kumbálku  dostavit,  i  veéei 
přes  práh  plný  zvédavosti.  Starý  Rcsulek 
mu  dC'1il  svou  vlastní  sklenici  a  fekl: 
„Pojď  sem^  Vojtíšku,  a  zavdej  si  —  tak* 
a  teď  re  posaď;  já  bych  s  tebou  rád  i^ěcs 
promluvil."  A  potom  začal,  že  mu  ho  Ku> 
čera  za  nádvorníka  dohodil,  on  že  dává 
slušnou  službu  a  když  bude  spokojen,  že 
Ještě  přidá.  ,.A  máš-R  chuť  to  u  mne  zku- 
sit, tedy  řekni,  co  žádáš;  a  pak  se  h^ed 
umluvííme."  Vojta  by]  jako  u  viděni  a  ne- 
mohl ani  odpcvědít,  konečně  vypravil  ze 
sebe,  že  mu  zde  nic  neschází,  a  že  nechce 
odejít;  jestli  že  ale  hospiodář  myslí,  žeby 
to  bylo  jeho  štěstí,  tedy  že  to  zkuef,  ale 
dost  nerad.  —  „Ano,"  řekl  Kučera,  „zku- 
sit to  můžeš  a  nebudete-K  se  jeden  dnrfié- 
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mu  lft>ft,  tedy  té  zas  pMJrmi,  přijď  •!  kdy 
chceš." 

„No  tedy,"  řekl  Rosu  lek.  „Mluv  —  po- 
vídej!   Co  ti   mám  dát  služby?" 

„Ať  žádá  za  mne  hospodář,"  omVouval 
se   pacholek. 

„Nu,  já  bych  myslil  takhle  nějakých 
sedmdesát  zlatých/'  řekl  Kučera,  „knom 
ostatnfct)  přfpatfkOi,  kteréž  nádvorníkovl 
patří." 

Vojta  doložiil  je&té  jednou,  že  je  se 
vším  spokojen,  jak  to  za  néj  vyjedná; 
strejc  ale  řekl,  že  je  to  trochu  mnoho,  <na 
začátek  že  by  mohl.o  být  néoo  mfň,  ostat- 
né  však  že  se  nebude  pro  zlatý  hádat,  je- 
ři oim  stran  jiných  případků  že  nemůže  za 
nic  stát.  Ocasného  a  jiné  propitky  přej 
dostává  už  volák  a  jiného  že  není  co  oče- 
kávat, „lnu,"  řekl  na  to  Kučera,  „tedy 
vyndáte  o  svátcích  nebo  o  novém  roce  né- 
jaký  dvourenčák  a  bude  také  dobře."  — 
„Ano,"  řekl  strýc,  „to  uvidíme  a  nepůjde- 
nne  proto  k  rychtáři.  Tuhle  je  tolar  zá- 
vdavku —  nal  a  o  novém  roce  přijď."  8 
těmi  slovy  mu  podal  peníze  a  ruku,  a  takž 
byla  véc  umluvena,  nežli  se  Kučera  I 
Vojta  nadál  a  nežli  hospodyně  mezi  to 
slova  pirohodit  mohda.  „Já  si  myslil,  že  to 
ještě  dnes  vyjednám,"  podotknul  Rosulek, 
.,a  také  jsem  tak  učinil;  kdož  ví,  co  by 
se  do  zejtřka  přihodilo  a  jakž  by  zej  tra 
celá   věc    vypadla." 

A  starý  chytrák  měl  dobře.  Hospodyně 
teď  už  mlčela,  poznávajíc,  že  se  do  toho 
déle  míchat  nemůže.  Ale  sotva  že  ležela 
6  mužem  pod  širokými  nebesy,  tu  začala 
hTied:  „Ale  řekni  mi  jen,  co  ti  to  na-padlo? 
Já  bych  si  nebyla  pomysli  ra,  že  jsi  takový 
bloud.  Takovou  mrzutost  jsi  mi  nezpů- 
sobil, co  jsme  svoji.  Ty  jsi  každou  chvíli 
z  domu;  co  se  bude  dít,  když  tu  i  Vojta 
neiMJde?  To  se  buďu  muset  zase  jen  po- 
řád zlobit.  Tomu  starému  bláznu,  co  živé 
duši  nevěří  a  myslí,  že  jsou  všlcknl  lidé 
špatni,  takovému  toho  nejlepšího  čeledína 
nabídnout!  Na  mou  duši,  to  aby  ses  do- 
stat do  poručenstvf.  Mně  se  zdá,  že  jsi  byl 
opilý,  když  jsi  to  s  ním  umlouval.  Mluv, 
co  ti  to  napadlo?"  Ale  Kučera,  jejž  ta  ce- 
lá věc  již  mrzela,  nevěděl  co  odpovédít; 
i  zdálo  se  mUf  že  nemá  důstatečné  výmlu- 
vy. „A  ba!"  vzdychl  si,  „já  nevím  sám, 
co  jsem  učinil.  Ale  myslil  jsem,  že  to 
bude  Vojtovo  štěstí.  Pacholkem  nemůže 
věčné  Časy  zůstat;  a  aby  mohl  něco  za- 
aíty  musí  míti  přece  trochu  peněz,  já  pak 
inu  nemohu  větší  službu  dát."  Ale  žena 
fiechtěla   o  tom  vědět,  žeby  to  bylo  jaké 


Štěstí  a  nebo  že  by  mu  nenr>oh4j  santl  jed- 
nou k  něčemu  pomoct,  a  měla  té  noci  tak 
nabroušenou  hubu,  Že  nemohl  Kučera  eko- 
ro  ani  oka  zamhouřit.  Také  však  Vojta 
nespal,  neboť  jej  celá  ta  věc  již  napolo 
mrzela;  jenom  strýc  <pohod)^ně  chrupal, 
tak  že  se  zdálo,  jakoby  na  btízkii  někde 
pila  řezala. 

Druhého  dne  bylo  všecko  jako  zmate- 
no, ale  strýc  Rosu  lek  na  to  nedbal;  on 
jen  hleděl,  aby  přišed  ze  statku,  dal  ještě 
Vojtovi  děravý  dvacetnílc  zpropitného  a 
jel  potěšen  domů. 

Vojtěch  byl  by  rád  zase  ustoupil  a  ho- 
spodyně byla  také  toho  míněni.  Co  ^rý 
se  buck>u  ohJížeti  na  strýce,  že  prý  Jaktě- 
živi nic  od  něho  nemělii  a  nebudou  také 
nic.  od  něho  mft,  že  zůstává  na  čtyry,  pět 
mil  daleko,  a  kdo  ví,  jestli  j^rý  ho  už  kdy 
uhlídají.  Vojtěch  řekl,  že  by  si  z  toho  je- 
ště nic  nedělal,  kdyby  byl  na  novém  mí- 
stě samoten;  ale  to  přej  aby  na  tři,  čtyiV 
pacholky,  na  děvky  a  nádeníky  dohlížel, 
a  to  přej  se  mu  protiví;  že  přej  už  ví,  jaké 
je  s  takovjým  Hdem  vyjiti,  bude^li  při 
všem  hubu  držet,  to  že  bude  jen  pouhou 
vonucí,  a  to  přej  by  nerad;  a  bude-li  chtít 
poroučet,  to  že  bude  mít  samé  hádky  a 
že  nebude  vědět,  bude-H  mu  hospodář  na 
ruku;  nejlépe  přej  by  bylo,  kdyby  poslal 
závdavek  zpátky,  dokud  je  čas.  Ale  Ku- 
čera nebyl  toho  mínéní.  Že  prý  je  to  da- 
remné mít  někoho  za  blázna,  na  tož  te- 
prvá  příbuzného.  »VŠak  ono  nepřichází 
nic  jen  tak  leda  bylo,"  řekl  dále,  „všecko 
má  svou  příčinu  i  nějaký  následek  a  kdož 
ví,  k  čemu  to  bude  prospěiné.  Obyčejně 
bývají  věci,  které  člověka  nsí  začátku  do- 
palují, ku  konal  ty  nejmilejší  a  nejužiteč- 
nější. Teď  se  musí  věc  nechat  běžet  jak 
běží;  však  ono  to  vypadne  na  obou  stra- 
nách dobře.  Jenom  hleď,  Vojto,  abys  ^ntí 
začátku  kráčel  hezky  pozonně  a  pomaiu 
co  možná  se  upevnil;  pak  se  dozajista 
všecko  podá.  Náé  Honza  (to  byl  totiž  je- 
jich druhý  pacholek)  má  dobré  navedeni 
a  ukazuje  dobrou  vůH;  možná  že  s  ním 
také  pochodíme.  Na  všechen  způsob  je  ta 
věc  nyní  taková,  že  se  nenechá  zjivNičit. 
Bude  tedy  nejlíp^  když  se  nechá  bejt  jak 
je  a  když  se  o  ní  nnluvit  nebude." 

A  takž  ubíhal  čas,  aniž  se  o  tom 
zmínka  činila,  a  zatím  se  přiblížily  váno- 
ce. Tu  přicházel  brzo  krejčí,  brzo  švec  do 
statku,  i  švadlena  se  okázala,  a  to  větším 
dílem  jen  skrze  Vojtéclto,  jehož  chtěli 
jako  syna  z  domu  vypraviti  a  ne  jako  pa- 
cholka. Brzo  měla  se^ka  ještě  kus  plátna. 
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8  nfmžto  nevédéla  kam,  leda  na  koilli; 
brzo  m6l  hospodář  Icabát,  kterýž  imu  byl 
ouzký  a  p-ro  Vojtéoha  se  imoh'l  ipředčMvt. 

Tento  tnél  )iž  tak6  flv&J  konoens  vy- 
zdviižený;  tu  řekl  Jedinoho  večera  hospo- 
dář: „Vojto,  zejtra  nvuafi  Jeité  k  panu 
faráři,  aby  ti  dal  křtfcf  list.  Ono  Je  to 
dobře,  když  má  človčk  všechny  papíry 
pohromadě."  —  „Pantáto,"  řekl  Vojtěch, 
„to  Je  mrzutá  věc.  Já  mám  Aice  pana  fa- 
ráře rád  a  moc  tia  něU  držítm,  Jeho  kázáni 
ee  ml  vždycky  líbily,  a  Já  z  nich  po2inal, 
že  miuai  čk>věk  našeho  Spasiteile  inásledo- 
vat,  když  chce  být  řádným  dlověkeim.  Ale 
Já  byl  tuze  tupý  a  mepoizorný  kluk,  když 
Jsem  chodil  Jia  křeeťanaké  ov^ičení,  a  tu 
míval  80  mnoti  pravý  kříž,  proto  Jsem  se 
mu  od  těc*i  ča«0  v/hýbal  a  aivi  silová  s 
nim  nemluvil.  A  to  mě  tnyvičko  mrzí;  Já 
se  mu  nesrmiim  okázat;  nebo  pi^ijdu-li,  bu- 
de myslit,  že  Jsem  Ještě  takový  holomek, 
jako  J«em  býval  a  dá  m\  vei}topek,  že  se 
budu  čtyři  neděle  ošívat.  Vy  byste  se  tam 
mohl  zastavit,  pantáto;  vy  s  ním  dobře 
vycházíte."  —  „Ne,  ne,"  řekl  Kučera,  „to 
by  se  nesiušdo;  ty  musíš  jít  sám,  a  dá4i 
ti  nějakě  naučení,  věak  ono  ti  nebude  na 
škodu." 

Dělej  co  děJeJ,  Vojtěch  .mueel  jít.  Ale 
erdce  mu  tlouklo  nerazme,  když  vešel  do 
fary,  a  když  mu  tam  poukázali  k  psmu  fa- 
rái^i  a  on  vešel  a  duchovní  pastýř  se  tio 
laskavě  tázal:  „Nu,  co  pak  bys  rád?"  — 
tu  sotva  že  to  jednoduchá  slovíčko  „křtící 
list"  ze  sebe  vypravil.  A  pan  farář  otevřel 
velikou  knihu  a  řekl:  „Ty  se  Jmenuješ 
Vojtěch  Červjínka,  neni*sii  pravda?  Tvůj 
otec  se  jmenoval  Jan,  tvoje  matka  Majda- 
léna  Horáková  a  tvůj  kmotr  byl  nebožtík 
Doleček?"  I  podivil  se  těměř  Vojta,  že  to 
pan  farář  všecko  ví,  a  že  ho  Ještě  znal, 
poněvadž  byl  skoro  o  půl  lokte  vyrostl, 
co  přestal  na  cvičení  chodit.  Potom  se 
ptaii  farář  zase:  „Ty  Jdeš  do  Červeně  Lho- 
ty, nebo  vlastně  do  dvorce  na  Skalku,  ne- 
ní-^lii  pravda?  Nu,  bude  mne  to  těšit,  Jest- 
li tam  štěstí  uděláš.  Já  mSím  už  dávno  z 
tebe  potěšení,  že  se  tak  dobře  chováš;  i 
mám  vždycky  radost,  když  vidím  že  ně- 
kdo po  lepších  cestách  kráčí.  Když  Jgi 
chodil  do  cvičení,  nebyl  bych  sri  to  o  tobě 
pomyslil.  Ale  Pán  Bůh  zmůže  ledaco,  nač 
ai  Člověk  nepomyslí.  Nezapomeň  tedy  ve 
Ltiiotě,  že  Je  i  tam  ten  samý  Bůh,  kterýž 
tady  na  tebe  zhlížel,  a  že  se  ti  Jenom  tak 
dlouho  dobře  povede,  dokud  ti  bude  pomá- 
hat a  ty  nrMJ  věren  zůstaneš.  Nezapomeň, 
že  všecko  vidí  a  slyší,  třebas  to  tvůj  ho- 
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apodář  neviděl  a  neslyšel.  Nyinčko  iHideft 
mnohým  rozkazovat,  také  se  bude  tnnoho 
od  tebe  požadovat.  Nyní  budeš  Pána  Botva 
více  potřebovat,  nežli  ikdy  Jindy,  a  pama- 
tuj si  co  to  znamená,  když  ae  modifi:  A 
neuveď  nás  v  pokušení!  Pomysli 
na  to,  co  řek<I  Spasitel:  Bdčte  a  nkodlete 
se,  abyste  v  pokušení  nevešli!  Já  budu 
mít  vždycky  radost,  když  o  tobě  néoo  do- 
brého uslyším,  a  přijdešiU  sem  někdy  na 
návštěvu,  tedy  nezapomeň  také  ke  mné 
přijít,  abys  mi  pověděl,  Jak  se  ti  vede;  Já 
tě  vždycky  rád  uvidím." 

Vojta  šel  domů  u  veNkém  pohnutí  a  di- 
vení, a  nemohl  se  ani  dočkat,  až  nrrohl 
Kučerovi  říct:  „Pomyslete  si  jen,  pantá- 
to! velebný  pán  mě  Jeětě  znal  a  uŽ  také 
všecko  věděl.  On  věděl,  že  Jsem  se  zjlna- 
čil,  že  půjdu  na  Skadku,  a  jak  to  tam  vy- 
padá, to  věděl  tuším  také.  Jak  Je  to  Jen 
možná?  On  semnou  přece  jaktěživ  nemlu- 
vil a  tady  nebyl  už  kdo  ví  kdy."  —  „I  nu," 
řekl  hospodář.  „Co  pak  už  nevíš,  co  Jsem 
ťi  o  dobrém  jménu  lúdckém  povídal?  Do- 
bré Jméno  se  roznese  daleko,  ale  zlé  Ještě 
dál,  a  on  není  žádný  člověk  tak  nepatrný- 
aby  se  o  něm  ne  rozprávělo.  A  duchowiw 
pastýřové  musejí  na  takovou  pověst  po- 
zor dávati,  aby  svým  časem  věděli.  Jak 
mají  8  lidmi  mluviti.  A  takové  nenadálé 
napomenutí,  když  je  příležitoet,  to  mfvá 
do>brý  oučinek;  ono  nikomu  nešklodt,  a 
člověk  alespoň  ví,  že  ee  na  něj  dbá."  — 
„Ano,  to  Je  pravda,"  řekl  Vojtěch,  „mne 
to  napomenutí  Jak  náleží  těšilo,  a  teď 
bych  dal  za  to  nevím  co,  že  Jsem  Se4  na 
faru.  Velebný  pán  ml  řekl  někioNk  sloví- 
ček,  na    kteréž  nezapomenu." 

Kučera  si  umínil,  že  iVojtěcha  na  Skal- 
ku doveze,  aby  prej  němči  se  stěhováním 
žádné  outraty,  a  přitom  že  mu  bude  moct 
Ještě  tu  neb  onu  radu  dát,  až  tam  všecko 
vlastníma  očima  uvidí.  Vojtěch  se  ulože- 
ných peněz  ani  nedotknul,  a  dal  sil  Jenom 
novou  truhlu  se  zámkem  dělat,  aby  ae 
každý  v  Jeho  věcech  rejpat  nemohl. 

Tak  přišel  nový  rok  a  večer  seděli  v§i- 
ckni  u  stolu.  I  bylo  pečené  a  piva  na  ato- 
le, také  kus  dobré  buchty,  a  vflt)ec  pano- 
vala veselá  myal.  Najednou  řekl  ade  Voj- 
těch: „Dnes  tady  sedím  aai  naposledl"  a 
tuť  mu  vyhrkly  slze  z  očí  a  on  vstal  a  ěe4 
ze  dveří.  A  všem  se  Balily  oči,  i  přešla  jim 
chuť  a  dlouihou  chvtll  nemohli  ani  slova 
promluvit.  Konečně  řekla  však  hoepody- 
ně:  „Táto,  Jdi  a  podívej  se,  kde  Vojta 
vězí;   ať  sem  jde.   Ny^nčko  se  to  už  nedá 
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zjínačit  a  já  toho  nejsam  vlna;  ale  po- 
slední hodinku  můžeme  proto  přece  ve- 
sele  spolu  ztrávít." 
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Vojtěch     opouití     svou     starou 
službu   a  Jde  do   novč. 

Druhého  dne  ráno  připravily  se  lehké 
aané.  v  zadu  se  uvázala  téžká  truhla  a 
Vojtech  musel  Jeité  s  hospodářem  a  ho- 
spodyní zvláátč  posnídat  A  když  se  za- 
přáihlo  nenr>ohl  říkaje  ami  z  místa,  ale 
když  to  muselo  koneóné  bejt,  a  on  selce 
ruku  podával  a  pravil:  „Mějte  se  dobře, 
panim&mo,  a  nehněvejte  se  na  mnel<'  tu 
se  dal  zase  do  pláěe  a  poctivá  žena  si  mu- 
sela zástěrou  odi  utírat  a  řekla:  „Nevíím, 
proč  bych  se  hněvala,  jen  když  se  ti  dobře 
povede;  ale  když  ee  ti  tam  nebude  Ubit, 
tedy  zase  přijď,  kterou  chvíli  chcei,  čím 
dřív  tím  lip."  Děti  ho  nechtěli  ekoro  pu- 
stit a  Vojtěchovi  bylo  přitom,  Jako  by  mu 
mělo  srdce  puknout,  až  konečně  sám  Ku- 
čera řekl,  aby  ho  nechaly,  že  musejí  pryč, 
chtějí-li  ještě  dnes  na  Skalku  dojet,  a  že 
to  není  naposledy,  oo  se  vidějí;  teď  že  fie- 
ní  jiné  pomoci.  A  když  odjížděl-i,  utírala  si 
Kospodyně  dlouho  uplakané  oči,  a  imusela 
děti  těéit,  kteréž  nepřestávaly  bědovat  a 
naříkat.  — 

Ti  dva  jeli  dlouho  po  iesknavém  sně- 
hu ani  stova  nemliwk;e.  „No,  mol'  musel 
hospodář  ohvílemi  na  koně  zkřiknout, 
když  začali  s  lehkýimi  saněmi  střelhbltě 
utíkat  a  snfh  kopytanmi  vysoko  do  povětří 
vyhazovat.  —  „Já  doetávám  Jakéel  stra- 
chy," řekl  posléz  Vojtěch,  „a  čfm  dále 
Jedeme,  ^tím  více  zrOstaJÍ.  Mně  je  tak  těs- 
no okolo  srdce,  jakoby  se  mi  .mělo  neitě' 
stí  přvhodit,  a  pořád  se  mi  zdá,  že  je  už 
vidím  před   sebou.'' 

„Ah,"  řekl  hospodář,  „.nebuď  bláhový; 
to  nemůže  Jinak  bejt  a  proto  to  není  hned 
zlé  znamení.  ZpomeA  si  jen,  jak  ai  před 
devíti  lety,  když  Jsi  byl  Jeitě  pouhý  dare- 
ba  a  Já  tě  k  dobrému  pobízel,  víi  jak  si 
tenkráte  dělal,  jako  by  ses  nemohl  po- 
lepšit? Tys  neměl  koueka  naděje,  že  by 
to  mohlo  s  tebou  ještě  všechno  dobře  vy- 
padnout; a  přece  to  pomalounku  áVo,  a 
víra  tvoje  se  'množilla  a  nynčko  jsi  ohla- 
pfk,  o  němžto  se  může  říct,  že  má  vyhrá- 
no. Proto  si  nepřipouštěj  žádné  strachy; 
co  nyní  před  se  bereš,  je  mnohem  snad- 
nější;  tu  se  ti   nemůže  stát  nic  horšího, 
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leda  že  se  po  roce  zase  ks  mně  navrátíš. 
Jen  se  drž  a  měj  se  všude  napozoru,  nebo 
strejc  Rosulek  Je  až  hrůza  nevěřící;  ale 
až  tě  Jedenkráte  pozná,  tedy  se  můžeš  na 
něj  spolehnout.  Nejhůř  se  ti  povede  s  če- 
ládkou; tu  si  hleď  pozvolna  oblomit,  do- 
kud se  to  nechá  délat,  v  dobrotě  a  lásce; 
nebude-li  to  ale  mic  plátno,  tedy  udeř  Jed- 
nou do  toho  nějakým  hronfMim,  abysl  vě- 
děl, na  čem  jsi;  bez  té  jistoty  nechtěl 
bych  se  tam  celý  rok  potloukat  a  zlo« 
bit."  — 

Byl  pěkný.  Jasný  den,  když  tak  okok> 
krásných  polí  a  sadů  ku  Lhotě  jeM.  Ro- 
sukkův  dvorec,  řečený  Skalka,  ležel  asi 
čtvrt  hodinky  za  vsí,  měl  dvě  stě  korců 
výsevků,  ale  ne  vesměs  pohromadě,  a  pů- 
da byla  dobrá.  Za  mokrých  let  bylo  arol 
na  některých  místech  tuze  vlhko,  ale  to- 
mu se  mohlo  pomoct.  Když  pMJeli  na  blíz- 
ko, obcházel  právě  starý  strýc  okolo  sta- 
vení, kteréž  leželo  trochu  v  dolíku,  i  řekl, 
že  už  dávno  po  nich  kouká,  že  už  myMil, 
že  ani  nepřijdou.  Potom  se  obrátil  k  ma- 
šUlím  a  zkřikl,  aby  pNšel  něikdo  pro  ko- 
ně.  Ale  živá  duše  se  neokázala.  Tu  musel 
tedy  Vojtěch  sám  vypřáihnout  J  ptal  se, 
kam  má  koně  postavit?  „Počkej,  vš»k  on 
někdo  přijde."  Ale  on  nikdo  nepřichá- 
zel. Mrzutý  šel  starý  do  maštale,  trhl 
dveřmi  a  vídal  tu  stál  pacholek  a  česal 
koně  Jako  by  nic.  „Zaléhají  ti  uší?"  ptal 
se  hospodář,  ,4e  neslyšíš,  když  člověk  vo- 
lá?" —  „Já  nic  neslyšel,"  řekl  pacholek. 
—  „Tedy  slyšíš  nynčko;  pojď  a  uveď  ko- 
ně do  maštale."  Ale  pacholek  zabručel  za- 
se, že  musí  teprva  mfsto  udělat,  a  pak 
vjel  mezi  koně  jako  sokol  me:01  holuby, 
že  začali  řičet  a  vyhazovat,  a  že  mél  Voj- 
těch co:  Hi,  hl,  křičet,  než  Kučerovu  ryz- 
ku  s  nebezpečenstvím  života  na  nejzad- 
nější mfsto  postavil.  Pak  nemohl  dosUt 
žádnou  oprátku.  „Mohl  dis  nějakou  při- 
nést," řeklo  se  mu.  Když  přišel  zase  k  sa- 
ním a  svou  truhlu  odvázal,  chtěl  ji  odnést, 
a  druhý  čeledín  měl  mu  pomod.  Ale  ten 
poslal  pohimka,  kterýž  ji  potom  na  scho- 
dech pustil,  tak  že  by  byl  Vojtěch  málem 
po  znaku  dolů  uletěl,  kdyby  se  nebyl  vší 
si  tou  zadržel.  Komora,  co  měl  spát,  byla 
tmavá  a  nedala  se  topit;  při  tom  byly  v 
ní  dvě  postele.  I  stál  tu  poněkud  zarmou- 
cený, an  se  volalo,  aby  šel  dolů  a  něco  tep- 
lého  pojedl. 

Dole  čekalo  íím  něj  veselé,  he£ké  děv- 
če kaštanových  vlasů,  tmavých  oči,  ve 
tvářích  jako  krev  a  mléko,  s  červenými 
rty,  bflými  zuby,  prostředni  velMceetl,  als 
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pékného,  plného  zrústu/  •  vážným  po- 
hledeun,  J«n  že  chvílemi  z  ného  >patutel- 
r»ost  koukala,  a  véak  také  dobromysl rvost, 
přiítom  bylo  nad  míru  čistě  oblečeno.  Byla 
to  Verunka,  chudá  příbuzná  domácích, 
kterouž  by  byli  rádi  Jen  za  popelku  drželi, 
kteráž  ale  všude  popel  ze  sebe  oklepala, 
ani  vnitř  ani  zevmitř  ee  nezaépifii^ia,  kaž- 
dý den  na  Pána  Boha  i  na  Mdi  «  novou 
krásou  se  uamívaia,  protož  také  všude 
býti  mohla  a  v  každém  srdci  imisto  si  vy- 
dobyla, třeba  se  bylo  kdo  ví  jak  tomu  za- 
braňovalo; protož  Jí  také  přátelé  Již  dávno 
mitovalii,  ačkoN  se  domnívali,  že  Ji  nemo- 
hou vystát  Jakožto  svědka  medovdemého 
obcování  Jistě  vzácné  příbuzné  s  pouhým 
nádeníkem. 

Veronika  stála  u  dveří,  a  když  Vojtěch 
vySel,  pohledla  na  něj  krátce  avýtma  tma- 
výma očima  i  ptala  se  ho:  „Jste  vy  náé 
nový  nádvorník?  Aby  prej  Jste  Šel  do  sed- 
nice  a  něco  pojedl."  Ale  Vojtěch  řekl,  že 
nebude  potřeba,  že  se  už  na  cestě  zasta- 
vili; zatím  však  iel  přece  mi&ky  za  rych- 
lým děvčetem  do  Jizby.  Tatn  seděl  Rosulek 
a  Kučera  u  stolu  a  na  iném  stála  mísa  plná 
zadělávaného  masa  a  ikus  vepřové  pečené 
se  zelím  a  notný  žbánek  piva.  Od  stolu 
vstala  ale  slará,  přívětivá  žena,  šla  napro- 
ti Vojtěchovi,  utřela  si  'ru4<u  o  zástěru  i 
podala  mu  Ji  potom  a  ^ekla:  „Jste  vy 
nái  nový  nádvorník?  No,  tak  vás  tedy  ví- 
táme! a  budete-lí  tafké  tak  u  vnitř,  jako 
jste  2ye>nč\,  tedy  bude  dobře.  Scdfněte  si, 
jezte  a  nedejte  se  tpobízet.  Jídlo  Je  tady, 
aby  se  jedlo.''  Vedle  kamen  seděla  Jefttě 
hebounká  ženská  osobi>6ka  s  bílýma  tváře- 
ma  a  s  očima  beze  všeho  lesku;  tak  véak 
dělala,  Jakoby  se  vOkol  o  mic  nestarala, 
měla  před  sebou  škatuliku  a  'uvyela  z  ikíu- 
bičká  na  klubíčko  modré  hedbáví. 

Rosulek  povídal  «nyní,  Jak  měl  co  s  po- 
sledním iiádvorníkem  uděláno,  a  čemu  při- 
šel posléz  na  stopu  a  jak  se  mu  zídá,  že 
ještě  mnohem  hůře  hospodařil,  nežM  si 
může  pomyslit.  'Přitom  se  )nemálo  zlobil  a 
nadával,  že  nemůže  dát  člověk  takového 
darebáka  hned  oběeit,  a  chválili  sJ  staro- 
dávné časy,  kdežto  prý  a  takovými  pod- 
vodníky t&áné  okolky  nedělali.  Ale  teína 
Jeho  pobízela  mezi  tím  pořád  Kučeru  i 
Vojtěcha  a  toho  zvláště:  ,^No,  tak  pak  si 
berte  a  Jezte,  vždyť  Je  to  proto  zde;  6i  vám 
to  nechutná?  Jak  to  máme,  tak  to  dáme; 
je  to  trochu  sprosté,  ale  ze  erdce  přáno. 
Rosulku,  tak  pak  nalejl  Pivo  Je  dobré; 
my  je  bereme  zrovna  z  pivováru  a  máme 
pořád   nějaké  vědýrko  doma.   Píte,  Vojtíš- 
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ku,  píte  a  Jezte!"  A  když  «i  neohtéf  brát 
tu  napíchla  stará  vždycky  ten  největS 
kus,  a  sklepla  mu  ho  potom  prstevn  «  vid- 
ličky na  talíř  a  pravila  ipřitam:  „To  by 
bylo  hezké,  abyste  i|ešftě  takový  drobet 
nepřemoh!!  Mladý  sikný  člověk  musf  jíst 
aby  zůstal  při  síie,  a  my  to  rádi  dáme. 
Kdo  má  pracovat,  nnusí  taiké  Jí«t.  Ber  m, 
holečku,  ber!"  Ale  Vojtěch  nemoM  posléze 
už  ani  do  huby  vzít,  nýbrž  vstaly  pomO(»il 
se  a  chtěl  odejít.  „I  počkej,'' fek I  starý  ho- 
spodář. „Kam  pak  bysi  šel?  však  oni  na 
strejčkovu  ryzku  dohlídnou,  já  jim  to  po- 
ručil." —  „I  Já  se  přece  podívám,"  řekl 
Vojtěch,  „jestli  imi  to  udělali,  j^o  já  to 
děJávám."  —  „No  tedy  Jdi,"  řekla  atará; 
»,ale  přijď  zase,  bude-li  ti  zima;  dnes  ne- 
musíš pracovat,  rozumíš?"  — „Ten  si  jest* 
něco  slízne,"  prohodil  starý;  ,/>«!  Ho  ne- 
radi vidéjí;  jak  se  mí  zdá,  dělal  aj  vorii 
myélénky,  že  bude  fiádvonnlkom.  Atie  to  je 
mi  právě  vhod,  když  budou  na  sebe  jako 
peís  a  kočka;  neboť  když  táhne  čeleď  za 
Jeden  provaz,  nedělá  to  nikdy  dobrotu;  ale 
vždycky  se  vede  hospodáři  zle." 

„To  Jest,"  řéki  Kučera,  ,Jak  se  to  vr 
2sme.  Ano,  když  Je  čeládkia  na  Jedné  straně 
a  hospodář  na  dnfhé,  tedy  se  vede  hospo- 
dářovi zle  a  on  nic  nesvede.  Ale  když  je 
také  čeleď  proti  sobě  a  Jeden  diru^éimi 
nátisky  dě^á  a  žádný  žádnému  pomoct  ne- 
chce, tedy  se  vede  hospodářovi  také  zle, 
protože  se  konečně  všeáko  jenotn  na  něj 
sveze.  Já  si  myslím,  že  Je  to  přece  jen 
svatá  pravda,  že  pokoj  staví  a  neptíkoi 
bourá.  U  vás  se  míi  to  jaksi  nelfbf.  A«ii 
živá  duše  se  neokázala,  když  se  mela  moje 
ryzka  vypráhnout;  nikdo  nechtěl  Vojtě- 
chovi pomoct  truhlu  nést;  tu  děďá  každý, 
co  se  mu  líbí,  a  nikde  nepanuje  bázeš. 
Jtrejče,  z  toho  nevypadne  nic  dobrého,  a 
to  vám  řeknu  zrovna,  na  ten  zpteob  zde 
Vojta  nevydrží.  Má-ii  bejt  nádvornlkem  a 
má-H  za  všechno  stát,  tedy  musí  mft  také 
pořádek  a  neipřipustf,  aby  každý  činil,  os 
se  mu  líbí.  Tuf  bude  arci  povyku;  věsoko 
se  na  něj  sežene  a  nebudete-li  ho  podporo- 
vat, tedy  vám  uteče.  Já  se  vám  také  při- 
znám: Já  mu  řekl,  kdyby  to  zde  newnohl 
vydržet,  aby  zrovna  zas  ke  mně  p^iáel 
Já  mám  pro  něj  vždycky  místo.  My  he 
beztoho  už  litujem,  a  když  jsem  s  nin 
odjížděl,  plakala  mi  žena.  Jako  bych  ji  byl 
vlastní   dfitě  odváděl.'' 

Staré  Rosulkové  se  to  líbilo  tak,  £e  si 
z  pouhého  poslouchání  oči  utírala  a  pali 
řekla:  „Nemějte  stanosti,  strejčku;  Vo> 
těchovi  se  povede  u   náe  dobře,  viak   my 
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mu  budeme  nadriovart.  A  Já  vím  Jistotné, 
když  budevne  mít  Jetdinou  člověka,  jakého 
8i  pi^ejeme,  že  nebudeme  néjakého  ztarté- 
ho  na  slvibé  litoiv«t/' 

„Teto,"  řekl  Kučera,  „na  penézfch 
vieokio  nezáleží,  aJe  podporu  musí  Vojtech 
dostat  a  véřit  mu  mueíte.  My  a  ním  za- 
cházeH  skoro  jakoby  byl  nái  vlastní,  a 
teď  by  mu  to  přicházelo  kruéno,  kdyby 
mé  I   být   najednou   pouhým   padiolikam." 

„Ale  vždyť  povídám,''  řekla  stará,  „íne- 
méjte  starosti;  my  udéláme  co  možného. 
Ui9e6u-li  někdy  néjakou  buchtu  nebo  uva- 
řfm-li  odpoledne  trochu  té  bryndy,  tedy 
dostane  také  svůj  hrneček.  Pro  sebe  va- 
řfme  každý  den  kousek  masa,  čeládka  ho 
má  Jenom  v  nedéH  a  ve  svátek,  nebo  kam 
pak  by  člověk  přiiiel,  kdyby  Jí  měl  každý 
den  maso  dávat?  Ale  mýalHe-li,  že  to  po- 
může, tedy  dostane  Vojtěch  časem  také 
kousek. 

„Teto,''  řekl  Kučera,  ,Aousek  nrvasa  v  té 
věci  nepomůže,  a  Vojtěch  to  nebude  ani 
chtít,  to  délá  mezi  ostatními  Jen  mrautost. 
Neoh  to  člověk  Jak  chce  navlíikne,  druzí 
to  pi^ece  zpoaorujou.  My  měN  Jedenkráte 
děvku,  a  ta  fpročmuohala  vftecfmy  hrncem 
kdykoli  z  pole  přiéla,  a  také  to  pokaždé 
uhodla,  když  se  něco  vařilo^  z  čeho  nic 
nedosrtaia  a  Jiný  čeledím  dostal;  pak  mí- 
vala celý  týden  roupy,  že  nebylo  s  nf  ani 
vydržení.  Věřit  musíte  Vojtovi  a  trochu 
<mu   pomáhat,   pak    to   půjde." 

Starému  Rosůlkovi  trvalo  to  rozmlou- 
vání ale  už  troobu  dlouho,  i  přetrhl  Je  a  vy- 
vedl Kučeru  ven  a  okaiioval  mu  chlívy, 
stoctoly  a  ěpejchar,  I  ptal  se  také  sem  tam 
nsí  radu  a  také  v  skutku  mnohou  dostal, 
ale  nikde  žádnou  pochvalu;  u  telat  řekl 
Kučera,  že  Je  potřeba,  aby  se  na  ně  pil- 
něji dohlíželo,  že  mají  čmelíky;  při  ovcích, 
že  stojí  tuze  pohromadě,  že  se  umačkají, 
a  beránci  že  celí  zakrnějí.  Ostatní  si  pro- 
hlídnul všecko  mlčky.  Když  vcházeli  aase 
do  stavení,  natrefili  Vojtěcha  celého  smut- 
ného, I  v2aN  ho  s  sebou;  on  zůstal  ale 
snrvuten  až  do  večera,  a  když  nA  něj  někdo 
promluvil,  bylo  mu  skoro  do  pláče. 

Druhého  dne  z  rána  chystal  se  Kučera 
Již  opět  na  cestu  k  domovu,  i  musel  Jeiitě 
přtM  wnoc  Jíst  a  to  věecko  pak  Jeětě  skle- 
ničkou slrvovice  zalejt,  ačkoli  se  ixlráha^, 
že  tnic  takového  arána  rnepívá.  VoJtěcAi  mu 
vi'sel  skono  ipořád  na  zádech  jako  dítě, 
když  se  bojí,  aby  mu  otec  neutekl;  a  když 
mu  podával  sedlák  ruku,  tedy  řekl.  Jestli 
W1U  hospodář  dovolí,  že  by  ho  rád  Jeětě  kus 


cesty  vyprovodil,  kdo  ví,. kdy  prej  ho  aeas 
uhlídá.   — 

,rNu,  a  Jak  se  ti  zde  líbí?"  zeptal  se  ho 
Kučera,  když  byli  venku  ze  stavení. 

„Ach,  pantáto,"  řekl  Vojtěch,  „Já  vám 
nemohu  ani  vypofvědít,  co  se  to  ve  mně 
děje.  Já  viděl  přece  ledaco,  ale  takové 
hospodářsrtivf  Jsem  Jeětě  nevijděl.  Pomoz  mi 
Pá^n  Bůh!  tut  iiení  kusá  pořádku.  Hnojmi- 
ce  teče  po  chlívech,  řádně  vykydáno  ne- 
bylo snad  Jeitě  Jaktěábivo,  koně  mají  vzadu 
pod  nohama  vejě  nežli  napřed,  na  slámě 
Je  pokyvička  zrní,  na  mtlatě  Je  svinský 
nepořádek  a  věeckK^  nářadí  vypadá,  že 
se  na  to  ani  člověk  kouknout  nesmí.  Při- 
tom dělají  viickni  oči,  Jakoby  mé  chtěli 
sežrat;  buďto  nrni  ani  neodpovědí,  anebo 
nadělají  tak  nestydatých  řečí,  že  bych 
Jim  dal  hned  s  chutí  pohlavek." 

„MdJ  zftrpení  a  upokoj  se,"  řekl  Kučera. 
„Začni  Jen  zvolna,  a  tak  budeě  mít  pomalu 
vSecko  v  hrsti;  co  budeS  moct,  udělej 
sám,  řekni  všecko  s  manýrou  a  hleď  abys 
alespoň  Jednoho  nebo  druhého  na  svou 
stranu  dostal.  Tak  vyčkej  nějaký  čas,  abysi 
všechny  Jak  náleží  poanai,  pak  budeš  vi- 
dět, jak  máš  kde  čím  zatočit.  Hnedle  har- 
tusit  a  do  toho  sekart,  to  nedělá  dobrotu; 
člověk  se  Ještě  dobře  v  tom  neaná  a 
chytne  to  vétilnou  za  nepravý  konec.  Až 
budeš  ale  vědět,  na  čem  Jsi,  a  nepůjde-li 
po  tvé:  pak  si  Jednou  Jak  náJeží  zahoukni, 
aby  věděl4,  co  mají  očekávat,  a  nešianuj, 
třebas  nvusel  Jeden  nebo  druhý  ze  dvora, 
však  ono  se  to  potom  polepší.  Přitom  ne- 
klesej namysli;  vždyť  tu  nejsi  přikovaný 
a  můžeš  odejít,  kdy  se  ti  zalíbí.  Za  to  jsi 
zde  Jako  na  cviku  a  dostaneš  za  vyučenou; 
můžeš  se  naučit  být  hospodářem,  a  to  Je 
větší  uméní  nežli  si  símkI  myslíš,  a  mně 
se  Ještě  pořád  zdá,  že  tady  štěstí  uděláš. 
Hleď  také,  abys!  dobře  se  ženskýnrvi  vy- 
cházel, ale  ne  tak,  aby  ti  starý  snad  ne- 
věřil; budeŠHlí  ei  témi  Jedna  ruka,  tedy 
ti  půjde  všecko  snadněji.  Kdyby  ti  chtěly 
snad  ale  tutze  mnoho  podstrkovat,  aby  Jiní 
nevěděli,  tedy  •neber,  bez  pamlsků  můžeš 
vždycky  být;  nechtěj  nic  víc  nežli  mají 
druzí;  při  práci  buď  pokaždé  první  — 
tak  se  ti  musejí  konečně  podat  4  4<dyby 
nechtěli." 

To  dodalo  Vojtěchovi  arci  zmužilosti 
a  'nové  naděje,  ale  přece  se  nemohl  s  ho- 
spodářem skoro  ani  rozloučit.  Nynčko  te- 
prva  napadlo  mu  mnoho  věcí,  na  které  se 
chtél  Ještě  vyptáfvat.  1  zdálo  se  mu,  že 
skoro  nic  neví  a  nic  neumí.  I  dotazoval  se 
na  setí,  a  měl-li  by  zde  to  neb   ono  za- 
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v6dét?  půJde-Ji  zde  to  neb  ono  obiM,  •nebp 
ta  ne^  ona  píce?  I  nevédél  kdy  přestat, 
až  kone6né  Kučera  u  první  hoapody  zaeta- 
'vll,  Jeitd  6  nlnn  žbánek  piva  n/ypil  a  pak 
ho  takořka  menmoimocí  ďomO  poslal.  Po- 
«iln&n  žel  koneónč  Vojtech  a  cítil  Jaktěživ 
ponejprv,  že  Je  teď  už  něco  řádného, 
i  otvíral  tak6  docela  Jiinák  oči,  když  vatou- 
pil  na  půdu<,  kteráž  byla  teď  Jeho  p6čl 
svčřena  a  všeli!kau  přípravu  od  něho  do- 
stat iměla;  i  vešel  docelia  Jinými  kročeji 
do  stavení,  kdežto  měl  J^Mcsi  panovat,  a 
kde  ina  něj  čekali,  jatko  odbůjný  pluk  na 
eváho    nového  vůdce. 


KAPITOLA    XIII. 

Jak   se   Vojtěch  sám   za   nádvor- 
níka    uvádí. 

Mínně  a  <s  pevmýim  předeevzetí/n  přiéel 
k  dělntkům.  Bylo  éaeu  odtpoledního,  brzy 
po  Jídle.  Tu  se  v  ěestí  (mlátilo.  Oráč  a  pa- 
cholek strojili  obrok  a  řezali  řezanku. 
K  tém|  přistoupil  a  začal  pomáhat,  ale 
oni  že  prej  ho  nepotřebujou  a  že  to  sa>mi 
dovedou.  Ale  on  zase,  že  preJ  viemůže 
dnes  ma  imlatě  pomiahat,  až  bude  žito  vy- 
fofrováno,  a  takj  preJ  Jim  tedy  pomůže 
píci  etrojiit  a  potom  hnůj  kydat.  Oni  bru- 
čeli; ale  on  se  chopil  se  svou  obyčejnou 
obratností  opálek  a  přetřásal  zrní,  až  se 
z  něho  práSíLo,  a  tím  do«nutiil  i  druhé 
vnieky,  aby  to  lépe  délAM.  Potom  dělal 
pří  stěně  pěkné  hromádky,  pro  koně  zvlášť 
a  pro  krávy  taiké,  a  podlahu  mezi  tím 
čistě  umetl,  že  byla  radost  na  to  pohledět. 
Ale  piacholek  bručel,  kdyby  preJ  se  to 
mělo  ktaždý  den  dělart,  že  preJ  by  se  ea  dva 
dny  inepřistrojíilo,  oo  by  dobytek  asa  den 
sežraJ.  ,yTo  přijde  Jenom  na  zívyk,''  řekl 
Vojtěoh,  „Jak  se  píoe  istrojí  a  Jak  s  ní 
dobytek  zachází.''  —  Při  kydánf  mél  zase 
kříž  6^  volákem;  ten  chtěl  Jenom  povrchu 
něco  seěkrátonout,  tak  Jako  smetanu  s  mlí- 
ka. Ale  Vojtěch  řekl,  že  Je  venku  heaky, 
že  se  dobytek  nenastudí,  Jen  aby  ho  pu- 
stili, že  budou  Jedenkrát  řáúné  kydat.  A 
toho  bylo  ivěnu  potřebí,  neboť  ti^  byHy 
staré  zbytky,  taikže  museli  vzít  motyku 
aby  se  dostali  až  na  dlažbu;  co  se  usadilo 
mezi  kamení,  to  nemohli  ani  vyékrábat. 
I  tmuselo  se  natbrat  z  hno)iétě,  protože  tu 
voda  až  do  nejzadnějšího  kouta  stékala, 
a  pak  měli  co  dělat,  aby  svedli,  co  se  vy- 
bralo, zase  do  Jámy,  a  ne  aby  to  rozlejviall 
pe    dvoře    nebo   ven    na    veřejnou    cestu. 


Když  byl  hnůj  venku,  nechtěl  ho  xas  nikdo 
na  hnoj iš ti  rozhodit;  měl  zůstat  'na  hro- 
madě, Jak  ho  vykydaJi,  a  když  je  Vojtěch 
pobízel,  řeklo  se  mu,  že  prej  bude  brzo 
krmení  a  zejtra  Je  preJ  na  to  dost  času. 
„Ah!''  řekl  VoJtěcJi,  „to  se  dá  pohodiné 
mezi  krmením  udělat  a  hnůj  se  musf  za 
tepla  roztírat  zvláště  v  zimě.  Jak  Jadnos 
zmrzne,  pak  se  už  dobře  neslehne  a  nedi 
dobré  hnojení."  Po  těch  slovech  ptMiál  se 
ale  sám  do  práce  a  milí  dva  čeledinové 
ho  nechali  s  PÁnem  Bohem  dělat,  ano  je- 
ště se  mu  v  chlívě  notně  vysmáH. 

Ve  stavení  se  ale  zatfm  již  dáwio  di- 
vidi,  že  se  nový  nádvorník  nevi^icf,  ano 
dostávali  JIŽ  také  stmaohy,  že  jim  snad  do- 
cela luJeJ.  Riosulek  se  posadil  k  okffiv«  od- 
kud bylo  na  vtrata  vidět],  \  nrwhl  si  o£ 
vykoukat  a  začínal  už  nadávat,  že  by  si  by' 
přece  nepomyaiil,  že  Je  Kučera  takový 
darebák  a  k  tomu  strejc,  on  že  by  néoo 
takového  and  cizímu  člověku  neudélai;  a 
nynějších  časů  že  se  nesmí  člověk  na 
žádného  spoleimout,  ani  na  vlastni  déti. 
A  když  byi  tak  právě  Jako  v  proudu,  veéb 
Verunka  do  sednice  a  řekla:  „To  múiete 
dlouho  číhat;  nádvomíK  rozstfrá  vemcii 
hnůj,  co  vykydali;  on  si  bude  bezpoohyfty 
také  myslit,  žel  Je  to  lépe  hned  ud6lat 
nežli  z  dvojítho  kydánf;  a  když  to  nechce 
Jiný  dělat,  tedy  sJ  myslí,  udělám  to  stei."* 

,,Ale  proč  to  neřekne,  že  Je  tady?"  za- 
bručel starý,  ia|  stará  doložila:  „Ty  milý 
Bože,  proč  pak  nejde  Jíst7  Jdi  a  řelos 
mu,  aby  hned  šel,  že  se  mu  Jídlo  už 
ohřívá," 

„Po&keJ,'<  řekl  starý,  „Já  půjdu  sám  s 
podívám  se,  Jak  to  dělá  a  co  se  stalo."  — 
„Ale  řekni  mu,  ^y  přišel,"  volala  za  niis 
Ještě  stará;  ^mně  se  zdá,  že  bude  mft 
hlad." 

A  Rosulek  vyšel  na  dvůr  a  vidéd,  jali 
Vojtěch  hnůj  pěkně  roovtírai  a  hodviě  se- 
šla poval;  to  se  .mu  líbilo.  I  chtěl  oráčovi 
a  pacholkovi  okázat,  jak  se  to  má  dělat 
a  šel  Je  hledat;  I  nahlídnul  do  kipmelce 
a  nemohl  za  dlouhou  chvii4  odtamttid  asii 
očí  odvrátit,  kdyži  ty  pěkné  kulaté  hro- 
mádky a  čistě  zametenou  podlahu  zahifdi. 
I  podíval  se  do  chlíva,  a  když  viděl,  jA 
sl  tu  krávy  v  čistém  stlaní  stojíce  i^á«M 
libují,  tuť  mu  bylo  také  okodo  srdce  vsl- 
no  a  nyní  teprva  přistoupil  k  Vojtéchovi 
a  řekl,  tak  že  to  nemyslii  a  nevyjednaly 
aby  on  (totiž  Vojtěch)  tu  nejhorší  práší 
konal,  ta  že  patří  Jl-ným.  Ale  Vojtech  řeid. 
že  měl  právě  kdy,  nulátlt  že  nemohl  a  žt 
to  zde  tedy  udělal,  ^y  se  vlděio,  Jek  ss 
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to  budepřlété  dělávat.  RoMilek  ho  pobt- 
261,  ftby  iel  Jfst,  ale  Vojtech  řekl,  že  ne- 
hrna hlad  a  že  (by  se  r6d  Jefttě  podfval,  jak 
budou  žito  přehazovat  a  čistit.  I  iel  tedy 
na  mlat;  ale  tam  spatřil,  že  «e  vše- 
cko Jen  na  poh)vic  odbývá.  Zrní  bylo  (pat- 
ně vymlácem),  poftom  Jeitě  hOře  přeaýpá- 
TK>,  a  na  slámě  byla  polovička  klasO,  v  py- 
tlech  bylo  mečisiě  žito,  i  měl  Již  ohuiti  Je 
vyaypat  a  dát  poznovu  přeházet;  Jeétě 
se  ale  zdržel  a  pi^edevzal  si,  že  se  to  muisf 
zejtra  Jinak  udělal.  Rosu  lek  ale  řekl 
v  sednioi,  že  «e  mu  inový  nádvornfk  Ifbf, 
2e  svým)  věcem  rozumí,  Jon  aby  se  ne- 
chtěl tuze  roztahovat,  tuze  mnoKo  porou- 
6et,  to  že  by  ee  mu  nelibMo;  že  se  <nedá 
na  Jednom  místě  vyvádět  oo  na  druliénn, 
a  naposledy  že  by  neměl  třoba  on  sám, 
totiž  hospodář,  oo  říct. 

Po  večeři  přiSel  k  něnui  Vojtěch  a  ptal 
80  ho,  oo  Je  tu  zimu  Jeětě  na  prád;  že 
prej  by  si  to  rád  tak  zařídil,  aby  byM  ho- 
tovi fnežii  přijde  Jaro,  pak  že  bude  Ji  ně 
cfík>.  ^,A<no,^'  řekl  atarý,  „to  Je  viecko 
hezky,  ale  nenechá  se  to  najednou  vynu- 
tit; viecko  musí  mít  svQJ  čas."  Jeitě  preJ 
•e  bude  asi  tH  meděie  mlátit,  potom  se  po- 
jede do  lesa,  a  nežiti  preJ  to  bude  hoto- 
vo, pfijde  jaro. 

„Já  bych  fnyslil,'<  řekl  Vojtěch,  Jít 
bychme  mohli  nynčko  do  lesa.  Teď  máme 
pěkně  časy  a  cesta  Je  dobrá;  teď  se  snad- 
no Jede.  V  dnoru  bývá  Již  horií  povětj^í 
a  nastanou  zlě  cesty.'' 

„To  ss  ale  nedá  nynčko  dělat,"  řekl 
hospodář.  „Tady  není  zvyk,  aby  se  tepr- 
va  v  únoru  mlátilo." 

„To'  Já  takě  memySlSrm,"  odpověděl 
Vojtěch.  „Mlátit  se  mOže  pořád.  Já  si  ve- 
zmu někoho  s  sebou  a  pomohu  oráčovi  to- 
Hk  dříví  >nadělat,  co  bude  moct  uvézt,  a  Já 
sám   mohu  takě   porážet." 

„Ale  pak  se  nebude  moct  v  iesti  mlá- 
tit," řekl  zas  Rosu  lek,  „když  veznneě  ně- 
koho z  miatu;  a  když  Jich  půjde  tolik 
na  dříví,  tedy  ho  bude  brzy  tuze  mnoho  1" 

„Nu,"  řekl  Vojtěch,  „Jak  se  vám  líbí; 
ale  Já  si  myslil,  že  by  mohl  volák  takě 
mlátit,  ikdyby  mu  poledního  času  někdo 
píci  dělat  nebo  kydat  pomohl.  A  v'  lese 
poděUjf  často  dva  lide  víc  nežli  celý 
houf,  když  inechce  nakan^a  hnout." 

„Oviem,  oviem,"  zabrumlal  hospodář, 
„někdy  se  tak  děje;  ale  my  nynčíko  pře- 
ce dříví  necháme;  mlátit  Je  větií  potře- 
ba." 

„Nu,  Jak  mysltts!"  řekl  Vojtěch  a  isl 
s  těžkými  myěienkami  spát. 


„Ty  jsi  ale  divný  člověkl''  řekla  nyní 
stará  k  Rosu^fkovl.  „Mně  se  to  Jak  nále- 
ží líbilo,  oo  Vojtěch  povídal;  byloby  nám 
to  k  užitku,  a  třebas  ti  dva  panáci,  tsn 
voráč  a  volák,  pořád  nelenoiili  a  na  ku- 
tích se  neváleki:  viak  ono  to  holomkOm 
neuákodí.  Budei-li  se  k  Vojtěchovi  takhle 
chovat,  to  nebude  na  dlouhý  čas  dělat  do- 
brotu." 

„Ale  Já  si  nenschám  snad  přece  od 
čeledína  rozkazovat?"  zabručel  starý. 
„Kdybych  ho  nechal  řádit,  Jak  by  se  mu 
líbilo,  mohl  by  naposledy  myslit,  že  mu 
.nemá  kdo  co  iporoučet.  Tako věrnu  ciilapí- 
ku  musí  člověk  hned  na  začátku  ukázat: 
tak  to  chci  mít  a  <ne  Jinače." 

tfTy  Jsi  ten  pravý,  abysi  to  ukázal,"  ře- 
kla stará.  „Dobrěho  čeledína  zkazíi  a 
ěpatněho  se  bojíi,  a  nechái  ho  dělat  oo 
se  mu  líbí;  ano,  to  umíi.  Tak  to  bylo  u 
nás  odjakžitva  a  bezpochyby  to  bude  nyn- 
čko zase  tak."  — 

Druhý  den  ráno,  řekl  Vojtěch  hospo- 
dyni, že  je  na  mUtě  Jedna  děvečka  zby- 
tečná, aby  si  tedy  kteroukoli  k  svě  ruce 
nechala.  On  sám  postavil  se  za  ini  mezi 
mlatoe  a  mlátU,  že  ila  rána  veskrz  až  na 
grunt,  a  rozháněl  se  cepem  a  trefoval  cep 
vedlejiího,  že  musel  tento  přes  celou  dél- 
ku snopu  mlátit;  a  když  bylo  Jedno  stlaní 
hotovo,  tedy  se  í  druihě  práce  homem  od- 
byly a  miátik)  se  hned  zase  dál,  a  k  to- 
mu nenutM  Vojtěch  slovy,  ale  vlastním 
popiiováníim  při  práci.  A  v  sednlcl  pravili, 
že  se  Jim  zdá,  Jakoby  dnes  na  mlátě  ji- 
né cepy  mlátily,  to  že  hned  Jlnák  zní  a 
jde  jistě  až  na  dno.  A  děvečka,  co  zůsta- 
la ve  stavení,  vyprávěla  Verunce,  Jak  se 
domácí  na  Vojtěcha  chystají;  aby  si  ne- 
myslil, že  bude  moct  nový  pořádek  za- 
vést, od  takového  člověka  že  se  nenecha- 
je trmácet.  „Mně  samé  je  ho  skoro  ifto," 
pravila,  „on  Je  takto  zpOsobný  člověk,  a 
pracovat  umí,  to  se  musí  říct;  viechmo, 
cc  vezme  do  ruky,  mu  dobře  sluií." 

Mezi  tím,  co  se  pilně  mlátiilo,  vyjel  si 
oráč  někam  na  koni;  pravilo  se,  že  jel 
do  kovárny.  Volák  odejel  s  jedním  volem, 
a  iivá  duie  nevěděha  kam.  Nežil  se  vrá- 
tili, bylo  poledne,  a  žádný  z  nich  nebyl 
ani  kouseík  práce  udělal.  Po  Jídle  pomá- 
hal Vojtěch  Jiným  brambory  mejt  a  vaře- 
né tlouct,  poněvadž  Je  dávali  prasatům 
a  časem  i  kravám  míchali.  Jiní  odeill 
z  čelednfku,  sotva  že  lžící  hodili  a  kříž 
udělali.  A  když  přiiel  Vojtěch  zase  na 
mlat,  drželi  se  dva  páry  na  čerstvé  slámě 
v  křížku  a  porážely  se;  ostatní  na  to  his- 
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dčli.  Vojtech  votal  valákia,  aby  M  do  chlí- 
va, že  86  |>odifvaJt  hcnem  n^  telata,  }ak 
to  8  nimi  vyipadá,  že  se  budou  muset  (bez- 
pochyby oatřfhat  a  namaziat;  a<le  volák 
pravil,  že  Vojtěchovi  ido  toho  nic  nenf; 
telat  aby  se  mu  nikdo  nedotýkal,  tém  že 
nic  neschází.  A  oráč  přistoupil  k  nénrw 
a  řekl  ousméirté:  „Jak  pak?  namfté  také 
chuti  jít  aemnou  do  Jcríikiu?*'  A  Vojtědho- 
vi  se  bouřila  krev,  neboť  vidél,  že  je  to 
umluvená  v6c  a  že  se  tu  nemůže  vykrou- 
tit.  Dřfve  nebo  pozdéjii,  to  védél,  musel 
to  8  iniími  zkusiti  a  okáizati,  co  u*mí.  ,,Nu, 
chceSilíi,''  řekl  tedy  p^holkovi,  ,^piru-b- 
nouft  to  mohu,  to  je  mi  jedno T'  I  chopil 
se  ho  a  mrStii  ním  dvíalcráte  na  záda,  <až 
to  zachrastilo.  Tu  řekl  volák,  že  to  tdkč 
zpnibne,  a6koli  přej  mu  takový  stříži fik 
za  to  'nestojí,,  co  má  nožky  jako  vidličky 
a  ruce  Jako  peroutky.  I  popadl  ho  svýma 
osmahlýma  a  svalovitýma,  rukama,  Jako- 
by ho  ohtél  roztrNnout;  ale  Vojtech  se 
ani  nehnul  a  volák  inemohil  s  ním,  iiyou 
mocí  nic  svést.  I  doetáivial  pořád  v6tSí 
a  včtéí  vztek,  neéetřil  ani  rukou,  ani  no- 
hou, opíi^al  se  hilavou  Jako  beran,  až  toho 
mél  Vojtech  dost  a  také  véecNniJ  sílu  se- 
bral, voláka  vyzvedl  a  tak  ním  mir&til, 
že  všechny  dtyry  fx>2itdhl  a  dloutvou  chvíli 
ani   jievéděl,   co  se  s   ním   děje. 

Mezi  tím  nesla  Verunka  žrádlo  prasa- 
tům i  vidéla.  Jak  byl  Vojtěch  voláka  po- 
trestal. Hoffiem  běžetia  f>ak  k  tetě  a  řekla 
že  něco  viděla,  co  jí  dělá  radosit;  že  přej 
chtěli  Vojtu  sklepat,  že  se  mtrsel  8  nimi 
rvát,  ale  že  je  přemohl  a  huňatého  voláka 
tak  porazil,  Jakoby  nebyl  Jakžiiv  stál;  to 
prý  je  chlapsky,  že  je  silmější  nežiti  o- 
etabni,  tak  že  se  ho  budou  muset  alespoň 
bát.  Vojtěch  ale,  ztrativ  &asu  k  prohlíže- 
ní telat,  ohop«l  se  cepu  a  řekl  jen  volá- 
kovi, že  nemá  dnes  už  kdy  ma  telata  se 
podívat  a  že  si  to  nechá  na  jiný  den.  Či- 
stění žita  trvalo  tenikráte  déle  než  jindy, 
přece  byla  však  práce  dříve  hotova  a 
zrní  pěkně  óísté;  véak  se  také  horlivěji 
pracovalo  a  přitom  bylo  i  méně  zima.  A 
když  Vojtěch  hospodářovi  pověděl,  mno- 
ho-li  žita  vymlátili,  divil  se  tento  a  řekí, 
že  tolik  ještě   nikdy   nesypalo. 

Když  seděla  chasa  ve&er  u  jídla,  přišel 
Rosuiek  a  řekl,  že  by  se  mohlo  nyn<6ko 
dřiví  dělat,  koně  že  darmo  stojí  a  že  je 
pohodlné  počasí,  a  že  se  může  rrajednou 
mlátit  J  porážet,  jen,  když  se  to  dobře  za- 
řídí. Ale  pacholek  bručel,  že  Jsou  cesty 
plny  náledí  a  koně  že  nejsou  ostře  kova- 
ní, a  druhý  prohodil,  že  by  se  pak  nemo- 


hlo v  iestl  mláti>t,  nanojvsji  ve-dtyrsch 
9  že  by  nebyly  Jaktěiživi  hotovi.  Vojtech 
mlčel.  Konečně  <řekl  Rosuiek,  nemoKa  «  če- 
ledíny nic  svést  a  Jiich  hiui>é  se  ubránit: 
„No,  co  pak  myslíš  ty?"  —  Nu,  kdy±  pui- 
táto  poručíte,''  řekl  Vojtěch,  ^,tedy  to  mu- 
s;  jít.  Honza,  oráč  a  Já  nadělilme  dffvi, 
a  pomůže4i  volák  mlátit,  tedy  to  pfljde 
všecko,  Jen  že  btxlou  s  ntrn  muset  ostat- 
ní pící  strojit  a  kydat."  —  „Nu,  tody  to 
tak  udělejte,''  řekl  Roaulek  a  odešel.  A 
nyní  se  ztrhla  bouře  nad  Vojtéohem,  fi^ 
dříve  Jako  když  hrom  ohvíJemJ  hučí,  po- 
tom ale  Jako  když  rána  nai  ránu  padá. 
Pacholek  se  zaklíinal,  že  nepůjde  na  dří- 
ví; volák  se  jsakltnial,  že  se  cepu  ani  ne- 
dotkne; jiiní  se  zaklínalg,  že  nebudou  ve 
čtyřech  mlátit,  že  prý  se  nenechají  dí^ft 
že  nejsou  dobytek,  že  vědí,  co  Je  zvyk  a 
co  se  patiří  a  tak  dále.  „Váak  my  vfme, 
od  koho  to  pochází;  aJe  ten  ať  se  má  m 
pozoru,  chce-li  zde  jíst  švestky.  On  sem 
přišel  už  mnohý  Jako  nadutý  karabÍb6nHc. 
a  musel  potom  uái  svěšet  Jertco  pes.  Váak 
je  to  darebáctví,  když  obce  takový  ohi^ 
jiné  čeledíny  utahat,  jen  aby  hospodái^vi 
bulíka  na  nos  pověsil  a  pak  mu  žr«ik  vy- 
třel. Ale  takový  chlap  si  epálí  brzo  prsty." 
Vojtěch  ale  neříkal  na  to  nic  Jiného, 
neili  že  se  musí  udělat,  co  hospodář  po- 
ručil, a  že  mohou  Pánu  Bohu  děkovAt,  ne- 
bude-li  nnuset  do  léta  někdo  Špatnéjáí  o- 
dejít  nežli  on  je;  on  že  nechce  nikoho 
trmácet  a  utahat,  že  si  ale  také  od  žád- 
ného do  kaše  foukat  nenechá,  že  nemá 
táóné  příčiny,  aby  se  někoho  bál.  Potom 
řekl  hospodyni,  aby  byla  tak  dotyrá  a  pro 
tři  něco  k  jídlu  přichystala,  že  zejtra  sot- 
va z   lesa  k  obědu  přlijdou. 

Zrána  vyjelo  se  na  dříví.  Paciholek 
sice  bručel  a  klel,  ale  muSel  přece  spolu 
jet.  Volák  nechtěl  mlátit  a  hospoda!^  se 
ani  neokázal.  Tu  se  sama  stará  hospody- 
ně sebrala,  vyšla  ven  a  řekla,  že  se  Ji 
zdá,  že  n^n\  tak  velkým  pánem,  aby  ne- 
mohl vzít  cep  do  ruky,  že  už  jíní  lidé  mlá- 
tili^ nežli  je  on,  a  že  nechce  mít  čeledína. 
kterýž  by  celý  den  zuby  na  větru  osou- 
šel. A  tak  se  mlátilo  i  dříví  vozilo,  a  žád- 
ný E^kono  ani  nevěiděl,  jak  se  to  odbylo: 
v  únoru  bylo  pak  ápatné  povětří  a  zlé  ce- 
sty, že  by  byli  v  lese  mnoho  neřestti  zku- 
sili. 

Ačkoli  Vojtěch  v  lese  pořád  pracoval 
3  vždycky  to  nejhorší  dílo  si  vybf^al,  ne- 
boť nechtěl  být  pánem  toliko  př\  rozkazo- 
vání ale  také  při  dělání,  tedy  pomáhal 
přece  ještě  večer  přebírat,  co   hospodyně 
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zejtra  strojiti  poroučela,  ať  al  to  bylo  co 
bylo.  Nlikdy  se  nehledéi  z  toho  vytočit  i 
bránil  tak6  Jiným  aby  nemohl  uklouznout; 
když  prý  Jeden  <druii6miu  potmUhá,  že  Je 
práce  dříve  hotoiva,  a  z  čeho  prý  chce 
človék  užíit,  přitom  aiby  také  pomáhal. 
Vůbec  byl  po  ruce,  kde  se  Jaká  práce  vy- 
skytla. Umyia.H  ddvlca  koi  braimborů  a 
nechtěla-li  ho  sa-ma  néat,  aby  se  celá  ne- 
zamáčeka,  tedy  Jí  ho  pomohJ  nást,  nebo 
tc  poručil  póh>uTvkiovi,  a  kdyi  se  ten  na 
začáltku  zdraKaJ  a  hned  Jia  sk>vo  nef>o- 
elechnui,  tedy  ho  s  přtano«tí  k  tomu  do- 
nutil, až  si  uvykinul  poftlouchtat.  ,,To  Je 
daremné/'  říkával  přitom,  ,^když  čeledín 
čeled(niOv.i  ftaty  ietřit  nepomvahá,  a  vůbec 
Jeden  druihého  Jen  tejrá.  Tím  se  délá  celé 
sloužení  Jen  obtížnéjií,  nežH  už  beztoho 
je."  Ale  ti  lidé  to  nechtéli  dlouho  poohof>itt, 
a  vůbec  panovaly  tam  divné  způsoby. 
Pacholci  tejrali  dévečky,  kde  Jen  mohli, 
nikdy  se  Jňm  neuiabídli,  že  Jim  pomiohou. 
A  mél-li  nčkdy  pacholek  s  déve&kou  né- 
co  pracoval,  tu  se  Jí  posmíval  a  klel  a 
jeité  se  nehnuly  i  sama  hoapodyné  musela 
si  to  nechat  líbit,  a  když  si  posteakmiia 
mužovi,  tedy  řekl,  že  má  víc  co  délat  než 
na  Žalobu  myslit;  že  nemá  pacholky  pro- 
to, aby  se  za  ženskou  čeládku  tahali; 
ti  že  mají  néco  Jiného  na  práci,  nežli  se 
meikat  s  témii  pernfkovýimi.  A  že  se  Voj- 
těch jinak  choval,  nejsa  na  takové  nešvá- 
ry v  hospodářství  uvyklý,  to  padalo  Jiným 
do  očt,  a  pocholci  se  mu  Jen  posmíviali. 
A  tento  posméch  a  rozMČné  épi&kování 
zůstalo  i  z  Jiných  příčin  tak  vyvoko,  že 
to   Vojtech    Již   ledva    vydržel.  , 

Když  pNila  pr/n\  sobota,  nechtěl  voláik 
z  pouhé  svéhlaviottti  hnůj  kydat,  že  prej 
to  udělá  v  neděli  ráno.  Vojtěch  řekl,  že 
to  nemůže  bejt  a  že  nttní  žádná  příčina, 
9by  se  to  od(kládalo,  že  by  se  pak  nemohl 
v  sobotu  dvůr  míst  ta  vůkol  viechno  po- 
klidit, Jakože  Je  dobrý  obyčej  v  každém 
hospodářství.  A  miímo  to  Je  preJ  boží  při- 
kázání; aby  se  dt>n  sváitečnf  světil,  tím 
ttíéno  že  se  tedy  patří,  aby  se  ta  nejhorií 
práce  v  neděli  konala.  „A  co  neděle!" 
řekl  volák.  „Co  Je  vni  do  neděle?  Já  dnes 
nebudu  kydat."  Vojtěch  se  zapálil,  přece 
viak  se  Jeitě  přemohl  a  řekl  Jenom:  „Nu 
dobře,  tedy  to   udělám  Já.'' 

A  Rosu  lek.  Jenž  byl  tu  celou  vád^i  po- 
slouchal, šel  do  stavení  a  brumlal:  „Jen 
kdyby  nechtěl  Vojta  všecko  vynucovat  a 
nové  zvyky  zavádět;  do  toho  nic  není. 
Tak  dlouho  se  kydalo  v  neděli  a  žádnému 


to   nebylo   proti    myslí;    však   ono  by    mu 
to   také    neuškodilo  1'' 


KAPITOLA  XIV. 
Prvn:    boží    den    v    nové    službě. 

V  6obo>tu  na  noc  vypadafo  to  ve  dvM>ře 
Jako  v  hodubníku  a  když  seéel  Vcjtěch  v 
neděli  ráno  obyčejnou  hodinu  dolů,  ne- 
bylo nikde  po  lidech  a-ni  památky;  —  ko- 
ně dupali  a  frkali,  krávy  bučely,  ale  o  pa- 
cholku a  vodáku  nikde  ani  slychu  ani  vidu. 
Vojtěch  krmil  tedy  sám  a  také  posléz  do- 
jil; neboť  není  horší  věc.  Jako  kdyi  se 
Jistou  hodinu  neck)JÍ  a  nekrmí.  I  uleknul 
se,  vida,  že  mají  krávy  zanedbané  veme- 
no, celé  zakrnělé,  jakoby  děvka  ani  dojit 
neuměla,  nebo  s  tím  vždy  pospíchala.  Jen 
aby  byla  hotova.  I  byl  už  skoro  hotov, 
když  se  dojná  konečně  přitarabiJa  a  hned 
I  bručela,  že  to  neměb  tak  na  pospěch, 
že  můžou  krávy  čekat,  aby  preJ  se  Jí  do 
toho  nepletl,  sice  že  ho  poleje.  To  že  může 
zkusit,  řekl  Jí  na  to  Vojtěch,  že  pak  u- 
hl'dá;  aby  si  raději  k  dojeni  přivstala, 
sioe  že  se  o  to  sám  postará,  a  aby  řádně 
dojila,  na  krávy  že  Je  potřeba  dobře  do- 
hlídnout. , 

A  ve  stavení  se  tomu  nemohli  dost  vy- 
nadivit. Že  dnes  ranní  mléko  tak  čaaně 
přišlo,  a  Verunka  řekla:  „Vdak  Je  čas, 
iihy  tu  byl  Jiný  pořádek;  ten  tu  měl  už 
dávno  beJt."  Když  se  volalo  k  Jídlu,  byl 
Ve J těch  nejdfíve  na  >místě;  i  obě  děvečky 
přišly  pozdě,  Ještě  nečesané  a  nemyté; 
pachclci  přicházeli  Jen  co  noha  nohu  mi- 
nula. Verunka  «i  mrzutě  stěžovala,  že  Je 
to  8  tím  čekáním  už  k  nevydrženi,  že  ne- 
misže  být  v  neděli  nic  hotovo,  aby  se  mohl 
člověk  přece  do  kositeia  podívat;  z  těch 
holomků  že  beztoho  žádný  nejde,  a  že 
by  bylo  také  škoda  místa  v  kostele, 
kJyby  se  tam  některý  roztáhnul;  a  <to 
nejhorší  že  Je  pfitom,  že  tam  k  vůli  nim 
takfi  žádný  Jiný   nejde. 

Vojtěch  se  ptal,  Jak  Je  daleko  do  ko- 
stela, a  kdy  by  musei  vyjít  z  domu?  „No, 
ti  se  budou  koukat,''  rekta  Verunka,  „až 
uvidí  někoho  ze  SkaJky;  to  se  už  snad 
několik  let  nepHtrefilo.  Strejc  tam  nejde, 
leda  když  Je  kmotrem,  a  teta  Jenom  na 
boží  hod  anebo  když  Jde  k  zpovědi;  Bě- 
tuika  když  má  nové  šaty,  a  Já  když  tu 
všem  vynadám,  aby  přišN  pravý  čas  k  Jí- 
dlu. Ostatním  to  ani  nenapadne,  ti  jsou 
Jako    dobytek,    krom    té    drahé    duěs.    Já 
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bycAi  ion  ráda  véd61«,  oo  Pén  B(Mi  Jedmni 
%  tttkofvých  f>ařezO  rvadél&,  «ž  po^iiOiu, 
zvláftté  z  naieho  voláka.  Mytyoh  Já  byla 
na  Jehro  mtsté,  tedy  bych  takového  chlapa 
naaolila  a  nechala  ato,  dvě  até  let  naso- 
leného, pak  bych  ho  taprve  vyndala  a 
koifkra,  Jestli  už  hříchem  nesmrdf;  pak  by 
bylo  jeiíté  dost  času  myol^t,  co  z  n6ho 
udélat.  Ale  vám  se  vyaméjou,  Vojtéiel 
pOJdete-ll  do  ko8tel>a,  a  budete  mft  z  to- 
ho mprautost."  , 

,,l  s  Pán^m  Bohem,"  řekd  Vojtěch;  „xa 
to  se  nemusím  stydéA,  že  chodím  do  ko- 
stela, a  kdybych  tíO  zde  nen%ohl  dftlat, 
tedy  bych  radéjl  odeSel.  Ta  služba  by  ml 
za  to  neetála,  ahych  m6l  k  vOll  nf  evoti 
duál    zanedbat." 

„To  máte  pravdu,**  řekla  Verunka; 
„jdéite  Jen;  Já  bych  «!  přála,  aliyoh  mohla 
Jít  8  vámi.  Ale  však  Já  tém  holomkftm 
saise  Jedenkráte  vycinkám ;  anad  budu  moot 
potom   na   druhou   nedéll   odejft." 

„Ale  proč  to  hoapodář  trpí  a  nic  ne- 
říká?" ptal  ee  Vojtech.  „MOJ  bývalý  sedlák 
nás  pokaždé  pobízel,  abychme  áli  do  ko- 
stela." 

„Strejc  říká,  že  mu  do  toho  nic  není, 
co  čeledín  se  svou  duší  délá,"  odpovědčia 
dřvka;  „Jen  když  prej  hodině  pracuje  a 
Jej  neokrádá  a  tomu  preJ  se  nedá  beztoho 
ani    zabránit.*'      , 

„To  věřím,**  prohodil  JeStě  Vojtěch,  „on 
tomu  nezahrání;  a  Jestli  to  zde  někdo  jiný 
nepřekáží,  on  to   nedovede." 

Na  to  se  Vojtěch  vypravil,  ačkoli  se 
mu  oeitatni  smáH  a  ří*kalí:  „Ahal  on  chce 
ve  vsi  nového  nádvorníka  okázat!  On  si 
myalí^  že  polezou  Ndé  v  kostele  na  lavici, 
aby  ho  viděli;  nebo  že  bude  pan  páter 
o  něm  kázat;  ale  však  my  mu  takové 
flaiuzy  zazeném."  Náhodou  nebo  ne  náho- 
dou stála  Verunka  přitom  mezi  dveřmi 
a  dívala  se  za  ním,  potom  ale  řekla  k 
ostatním,  že  bude  pan  páter  spíše  o  nich 
kázat,  že  bude  o  darebácích,  o  lenoších, 
o  lhářích  a  tulácích  mluvit,  protože  ne- 
smějí do  kostela;  a  bezpochyby  preJ  Jim 
také  svědomí  povídá,  že  talcoví  na  těle  I 
na  duši  zkažení  lidé  do  božího  chrámu  ani 
nepatří.  „Ty,*'  řekl  Jeden  z  čeledínO,  „dej 
si  pozor  na  huibu!  Ostrou  Ji  máš,  to  Je 
pravda;  ale  ono  bude  taiké  pravda,  že  se 
ti  ten  chlap  líbí,  sice  hy  sis  k  vůli  němu 
tu  hubu  netrhala.  Ty  si  myslíš,  kdyhy 
chtěl  tak  Jenom  Jednou  s  tebou  do  kostela 
Jít,  že  by  se  potom  do  nejdelší  smrti  cho- 
dilo; pak  by  ale  mohl  také  kostel  zůstat, 
kde   by    chtěl,     nsní-H     pravda?"   —    „Do 


toho  ti  n^lc  jnttnlf  darebol"  rozzlodj»ila  ss 
holka.  „8  tebou  hych  dozsajiata  fie^la,  to 
raději  s  rasem!"  Potom  rychJe  odeiUa,  a 
druzí  se  diali'  nezbedině  do  smtehu. 

Vojtěch  dostal  na  ceatě  brzy  apoleónfky 
a  napadl  I  přetf  kostelem  houfy  Hiu. 
„Ahá,  to  Je  dozajista  nový  nádvornfk  ze 
Skalky!**  řekl  Jeden  zde  a  druhý  taim.  „To 
J«me  žádostiví.  Jak  tam  dlouho  vy«frží.'* 
A  každý  se  zařfkal,  že  by  tam  nechtél  ná- 
dvorní kem  bejt;  všichni  oetattnf  majf  se 
tam  dobře,  ale  ten  preJ  musí  váecko  vy- 
lízat. Drží-li  a  čeláikou  a  dělá  co  ona, 
tedy  mu  sedí  etarý  na  zádech  a  čf>há  po 
něm  Jako  drah,  až  ho  vypoví.  Chce-li  aJe 
držet  pořádek  a  vést  hospodářotví.  Jako 
Je  Jinde  obyčej,  tedy  preJ  na  néj  ostatní 
vrčí,  a  Rosulek  mu  to  konečné  zas  ne- 
přeje, i  nevěří  mu  a  myslí,  že  chce  Hrát 
na  pána,  a  místo  co  by  mu  měl  pomáhat, 
že  ho  tejrá,  až  nádvornfk  sám  uteče.  Po- 
tomí  preJ  to  starého  zas  mrzí  a  zas  přej 
za  ním  běhá,  ale  sotva  ho  má  opět  v  pa- 
zourech, začne  předešlá  hra  poznovu. 
„To  Je  ten  nejdivnější  pavouk  na  celém 
božím   světě!" 

Tak  mluvíJii  mezi  sebou,  a  tak  mluvili 
s  Vojtěchem,  a  skoro  každý  věděl  o  Rosul- 
kovl  nějakou  historii,  co  kdy  dokázal,  co 
komu  udělal,  a  Jak  mu  kdo  co  oplatil, 
a  vúibec  dávali  Vojtovi  :radu,  aby  se  tam 
nedřel,  ale  raději  na  sebe  mysliJ;  Jestli 
tomu  rozumí,  tam  že  se  dá  něco  utrhnout. 
Vojtěchovi  ělia  z  toho  hiava  kolem,  ze 
nemohl  své  myšlénky  při  kázání  udržet 
Všechno,  co  byl  ve  dvoře  Již  zkusil,  po- 
tvrzovalo tyto  řeči,  a  pořád  se  mu  to  zdálo 
horší  a  horší;  všeliké  nepřfjeminosti  mohl 
rukama  hmatat,  i  byloť  m>u  již,  Jakoby  to 
nemohl'  vyďržet.  ,pTady  nehudu  asi  dlouho 
do  kostela  chodit,"  řekl  v  duchu  sám  k  so- 
bě,   „tady   to   dlouho    nevyd^^řm." 

Když  šel  domO,  všechen  mrzutý  a  za- 
nrM*ačený,  svítíilo  sluníčko  tak  Jasné,  a  ko- 
lem se  lesknul  sníh  tak  čistě  a  bfie,  a 
důvěrou  poskakovali  a  poletovali  okolo 
něho  strnadi,  že  mu  bylo  přitom  vo4no, 
že  se  mu  zdálo.  Jako  by  se  zase  na  sta- 
rých místech  nacházel  a  Kučera  s  nim 
kráčel.  A  tu  mu  bylo,  Jakoby  k  němu 
mluvil:  „Nevíš-li  Již  o  těch  dvou  Masech, 
Ježto  člověka  v  živiotě  provázejí?  Jeden  Je 
svůdný  a  druhý  Je  napomínavý.  A  nevíé-ii 
že  ten  svůdný,  lichotivý  hlas  od  pokusíte^ 
le  pochází,  od  hada  z  ráje,  a  že  chce  člo- 
věku Jen  hlavu  pomást  a  z  pravé  cesty 
ho  svést  a  pak  se  nvu  vysmát,  když  mu 
způsobí   nečest  a   neštěstí?   A  Jak  že   mu 
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ótovék  se  opříti  a  říci  vnu«l:  Odstup  ode- 
^mntr  Mtanáfti!  J»kž  bych  se  mél  takového 
atočinu  <k>pu8tift  a  proti  «v6mu  Pánu,  proti 
Bohu,  hřefrlti?*'  —  T»kž  mysiil  Vojtěch, 
že  k  němu  Kučera  miuvf;  a  tu  si  ronvaio- 
vail,  co  s  nf-m  Iid6  rozprávěli,,  kteří  byli 
pfiili,  aby  se  božim  slovem  vzdělal>i,  la  Jak 
ho  ponoukali  a  hlavu  mu  naH>líVov9l4.  Tu 
poznal,  co  to  bylo  za  hlasy,  co  vyznamsná- 
vaji  a  Jak  před  nimi  uěi  zakrýti  musf. 
I  zaičaio  mu  býti  skoro  ouzko  před  lidm-i, 
kteří  se  byli  seěli  boií  slovo  poslechnout, 
Bohu  sloužit.  Jak  sami  říkají,  a  kteří  zatím 
cTáblu  sloužili,  a  na  imístě  co  měli  svého 
ducha  pozvednouti.  Jiné  do  propasti  hříchů 
ztrhovall.  „Je  to  přece  hrOza,"  mysHI  si, 
^ykdyž  lidé  z  cesty  do  kostela  cestu  do 
pekel  dělají!  Je  to  hrOza  míti  srdce,  kte- 
réž  svému  bližn&mu  slovo  boží  v  Jed  o4>ra- 
cuje  a  satanáii  patří,  an  zatím  tělo  před 
Bohem   se   klaní." 

I  zmužil  se  zase  a  nabyl  nové  mysli, 
neboť  Již  opět  věděl,  ěeho  se  má  ctržeti  a 
kterou  cestoi#  ki^áčeti,  aby  nezbloudil. 
Přece  však  se  skoro  styděl,  že  by  ho  byli 
málem  a  tak  srwidně  zavedli,  a  že  Je  člověk 
téměř  Jako  třttna  setn  tam  větrem  se 
klátící,  a  že  Je  potřeba  bdít  a  se  modliti, 
aby  neupadl  v  pokuěení.  Nyní  poznával, 
co  musí  býti  z  dlovéka,  který  pozor  ne- 
dává a  se  nemodlí,  I  bylo  mu  skoro  s  po- 
divením, že  Jeitě  větií  bezbožnost  mezi 
lidmi    nepanuje. 

Při  obědě  mohl  Již  s  pokojnou  myslí 
ouětěpky  čeledínů  snáěeti:  aby  se  chy- 
stal, že  bude  nmiset  na  cvičení  a  kate- 
chismus odříkávat,  pak  aby  se  také  za  ně 
pomodNI;  že  to  budou  mít  nyčko  pohodlné, 
majíce  mezi  sebou  pana  pátera,  ten  že  to 
může  za  ně  odbejvat;  Jen  Jestli  přej  si 
budou  smě*  přece  zaklit?  —  Vojtěch  se 
nenadal,  žeby  mohla  někde  tak  veliká 
bohc prázdnost  a  zpustlost  mysli  panovat, 
tak  nestydatě  se  okazovat  a  tak  patrně 
ty  pronásledovat,  kteří  chtěli  Bohu  slou- 
žiti 1 

Po  Jídle  odeiel  do  své  komůrky,  Jenž 
byla  studená  a  tmavá.  I  vyndal  bibli,  kte- 
rouž měl  ve  své  truhle  zavřenou.  Byla  to 
pěkná  kniha  s  velkým  zřetelným  tiskem, 
v  pevné  vazbě,  a  mél  Ji  na  památku  od 
bývalé  hospodyně.  I  otevřel  hned  první 
kapitolu,  četl  o  stvoření  světa  a  divil  se 
divftm,  kteréž  byly  rukou  boží  povstaly, 
i  rozvažoval,  Jak  moudře  to  všecko  stvo- 
řeno, a  Jak  veliké  to  prostranství  býti 
musí,  kteréž  boží  všemohoucnost  tolikerý- 
mi hvězdami  naplnila.  I  radoval  se  z  krá- 


sného ráje  a  myslil  si,  že  ss  také  v  té 
divuplné  zahradě  nachází,  kde  neporuéený 
pokoj  panuje,  kam  Ještě  ikáná  vášeň  ne- 
veěla  a  žádný  nešvár  se  neuhostll.  1  my- 
slil si,  že  tam  panuje  věčné  světlo  a 
skvostný  lesk,  a  tu  viděl  v  duchu,  že  tam 
roste  vysoká,  do  nebe  se  pnoucí  jabloň 
na  břehii  stříbrného  potoka,  a  sics  strotn 
poznání  dobrého  a  zlého.  V  temném  lu- 
pení lesklo  se  zlaté  ovoce,  a  fnezi  větvemi 
se  vinul  strakatý  had,  i  zahrával  si  se 
zlatým  jablkem  a  mlsal  z  něho,  až  se 
mu  rozkoší  oči  třpytily.  A  jako  dvě  svtdky 
svítily  tyto  oči  do  dálky,  a  tu  přWábily 
Jiné  oči,  neboť  šila  kolem  mladá  matka 
pokolení   lidského. 

A  v  pěkfiých  kotoučích  svíjel  se  had 
po  ratolestích  a  nnisal  pořád  ze  skvostného 
ovoce,  a  pak  se  lesknul  Ještě  radostněyi 
a  houpal  se  plný  sladkosti.  A  mladá  EMa 
hleděla  na  něj  lesknoucíma,  toužebnýma 
očima,  JabJko  tak  pěkně  zavánělo  a  v 
srdci  ženském  povstávaly  sladké  žádosti. 
Tu  se  vinul  had  blíže  a  blíže,  a  házel 
hravě  nejkrásnéjší  ovoce  k  nohoum  Evy 
a  vábil  Ji  lahodnýmJ  zvuky,  aby  arkojUa 
sladkou  žádost  a  požila  skvostného  ovoce. 
Lichotivě  vychvaloval  mladost  a  krásu  její 
a  tupil  přísnost  Hospodina  Stvořitele,  kXť 
rýž  Jí  nechtěl  této  lahůdky  dopřáti,  aby 
neměla   všech    rozkoší,  jakož  má  on. 

A  svůdná  slova  rozplamenila  žádost 
mladé  ženy  a  vypudila  jí  z  mysli  iro^ac 
Páně.  I  sáhla  po  krásném  ovoci,  okusila 
Je  zvědavě  i  ostýchavě,  a  pak  spěchala, 
aby  zdélila  hřích  svŮj  s  Adamem.  A  tu 
se  zahalil  ráj  Jako  temným,  velikým  o- 
biakem  —  a  hle!  místo  bujných  krajů 
prostírala  se  vůkol  pustina,  holá,  nepože- 
hnaná, a  v  potu  tváří  zkopávali  tu  první 
rodičové  pustou  zemi,  Jakož  první  obět 
zavedená  od  hlasu,  kterýž  tvory  od  Stvo- 
řitele odvádí  a  bídu  Jim  za  odplatu  dává. 
A  tak  seděl  Vojtěch  ve  své  studené 
komůrce  celý  do  svatého  písma  zabraný, 
a  představoval  si  všechno  tak  živě  na 
mysli,  jakoby  to  skutedně  před  sebou  vi- 
děl. V  tu  chvíH  zapomněl,  že  je  na  Skal- 
ce, i  zdálo  se  mu,  Jakoby  stál  někde  v  rá- 
ji za  kvetoucím  bezem  a  Jakoby  se  na 
to  všeoko  díval.  Tu  se  náhle  otevřely  dvé- 
ře a  hrubý  hlas  zkřikl:  „Ah,  Jsi  tady  a 
zas  pobožný?"  Vojtěch  se  vytrhnul  ze 
svého  zamyšlení,  a  nevěděl  v  prvním  s- 
kamženf,  neni-II  to  hlas  anděla  Michala, 
kterýž  ho  snad  za  Adamem  vyhání;  když 
se  ale  zpamatoval,  viděl,  že  Je  to  domácí 
čeledín.  Ten  začal,  že  ho  už  dávno  hisda- 
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Jf,  »le  ie  se  menadáU,  ie  by  v  té  ohUMkné 
dfře  vdaB6l;  aby  prej  sešel  ctolů  do  6eled- 
niku,  Voiftéch  'Wtal  a  cttll  tepnve  nymf, 
že  byl  žitnou  celý  ztuhlý.  I  ptaA  se,  oo 
má  <lo4e  děl  alt.  Jen  aby  přej  iet,  řekl  zase 
čeledím,  že  uvidf. 

V  ratejné  byla  vieohna  čeleď  pohne- 
madé.  Nékteřf  ibráir  v  karty.  Jenž  byly 
tak  uápiindny  Jaiko  volákovy  všechní  'kal- 
hoty; jimf  eedéH  okolo  kamen;  vftbec  ítvIu- 
vlil  h)loupovtí|  nebo  svinstvo.  Kdyi  tam 
Vojttéch  voiel,  zadali  vilohm  řvát,  že  musf 
dát  na  pWo  a  na  kostku,  to  že  dává  kaž- 
dý nový  tnádvonnlk;  bez  toiho  prej  to  Je- 
nom ina  iniJoh  izáležf,  miá-Ji  se  tady  udržet 
nebo  ne,  a  nebude-l]  se  pocUe  nioh  řklit, 
Že  ho  brao  ivykoueaji.  Na  počátku  mevédél 
Vojftčdh,  co  mfiá  d&ltat.  Bylo  mu  lito  pen6z 
i  nemel  ani  dost  mfiálo  chuti,  aby  s  nimni 
držel,  také  se  Jich  nebál;  z  druhé  atnany 
nechtěl  ale  taiké,  aby  ho  měli  za  skrblíka, 
a  konečně  si'  mtyelM:  ,,Když  tady  trochu 
povol fim,  tedy  budu  moct  snad  ti«n  vfoe 
od  inich  požadovat,  aby  se  podle  imne  řf- 
di4l." 

1  umliuviN  se  tedy  vespolek,  že  půjdou 
večer  do  hoepody;  a  ti  sami  Hdé,  co  ne- 
měli kdy  do  koartela  se  oblíkat,  měH  ted 
dosit  času  do  ihoepody  se  vystrojit;  lidé, 
co  byli  'líní,  aby  isl  k  vQli  Bohu  a  evé  du- 
ěi  byli  ipi^livatali,  ti  byli  hned  pohotově 
k  vOir  skilenicl  piva  trvnoho  hodin  pronur- 
Kat,  kdežto  se  mohli  apanim  pooiinit.  A 
když  p^iěli  k  večefi  viickni  vystrojen^l  a 
děvečky  s  Jídlem  {pospíchaly:  otvírala  Ve- 
runka  oči  a  fxtala  se,  co  to  znamená.  Tu 
řekli,  že  |>dou  do  hospody,  že  bude  Vojtěch 
piatilt.  To  «e  Verunce  melfbilo  a  ona  ne- 
mohla pochopit,  proč  se  Vojtěch  k  tomu 
podvoii<l.  ČI  chtěl  anad  s  nimii  vOibec  idržet? 
Měl  .už  toho  dost,  že  se  Jim  až  dosud  tpro- 
tívll?  To  by  byla  hrozně  ráda  věděla.  I 
nemluvNa  skoro  mic  pN  večeři  a  odsekla 
každému,  kdokoli  se  k  ní  přiblížil.  A  když 
se  Jí  ptal  Vojtěoh,  nežli  odcházeli:  „Jak 
pak,  Verunko,  nepůjdete  také  s  nánni?" 
tu  odpověrděla  ikirátka,  že  by  se  hanbila 
8  takovou  lůzou  do  hospody  Jít;  k  tomu 
že  Je  doisavad  tuze  dobrá.  A  když  byl  Voj- 
těch  Již  me2i  dveřiml,  tedy  nmi  Jeětě  ře- 
kla: „Dejte  ar  poosor,  to  vám  •radím!" 

Na  cestě  do  hospody  i  v  samé  hoafpodě 
chtěl  se  iks^báf  Vojtěchovi  zalichotit,  kaž- 
dý  se  k  něimu  dotíral;  ten  vychvaloval  na 
ném  to,  druhý  něco  Jiného;  sem  tam  pro- 
hodil některý  arci  také  nějakou  poohyb- 
rost,  ale  to  Jen  proto,  aby  ho  ostatní  tím 
více  chválili.  Volák  pravil,  že  nevllděl  tak 


brzy  člověka,  kterýž  by  tak  dobře  dobyt- 
ku Tozuměl,  a  oráč  vykládal,  že  ae  on  sám 
Jalktěživ  žádného  mebál,  co  se  týče  jeodě- 
ní,  ale  když  vo«IH  dříví,  že  preJ  ae  přece 
ledačemu  od  Vojty  přiudll.  A  když  proho- 
dil pohůnek,  že  aei  podívá.  Jak  tunf  žít 
to  že  mnu  přece  něco  ukážou:  tu  řekJ  zas 
Jkný,  že  by  se  nechtěl  a  Vojtěchem  sázet, 
že  ví  beztoho,  že  by  prohrál.  A  když  si 
starěí  děvečka  stejskala,  že  Je  tuze  pyaný. 
že  si  holek,  Jako  Je  ona,  ani  nevěhná,  že 
ví  ale  dobře,  ktfo  ho  pichá  do  očí:  tu 
dod^ala  zas  druhá,  že  si  memá  na  něj  co 
eitěžovat,  že  neviděla  Jeětě  čk>v«ka,  aby 
měl  tak  pékf\é  způsoby  aby  byt  vžidycky 
tak  při  ruce,  a  tpo(tOfn,  ty  že  nemůže  vy- 
sté^t,  kteří  imyalejí,  že  si  mohou  u  děo^ie 
te  hned  všecko  dovolit,  a  ostatně  že  je 
Vojtěch  teprva  tejden  u  nich  a  že  nemůte 
tedy  Jeětě  vědět,  s  kým  by  ei  fnohl  méoo 
začít  a  kdo  to  s  ním  dobře  myaií. 

A  miez4  tlm  co  ho  tak  vychvalovali, 
zmizel  žbánek  po  ibánku  a  Vojtěch  ne- 
mohl tom*!  ani  přítrž  učDnit.  Ale  z  vy- 
chvalování při&li  potom  k  Jiným  řečum; 
asačaM  mu  totiž  dělat  věelijaké  návrtty,  že 
preJ  brzy  pozná,  kdo  to  s  ním  vlastně  do- 
bře myslí.  Aby  preJ  nebyl  blázen  a  nemfiy- 
slil  ei,  že  imusí  pro  hospodáře  šetřit  a 
na  Jeho  věcí  tak  hledět;  to  že  starý  sám 
nechce,  a  kíio  preJ  to  s  ním  mejlépe  za- 
mejélí,  toho  že  bere  právě  nejvice  na 
skřipec.  Když  preJ  ale  člověk  dělá.  Jak 
nu»  co  do  hlavy  přnjde  a  někdy  se  s  ním 
povadí,  to  preJ  se  potom  bojí  a  má  re- 
ěpokft;  aby  tedy  ani  sebe  ani  druhé  ne- 
trmácel,  pro  nic  a  za  mic.  Jeho  v4astn{  syn 
že  to  také  lip  nedělá  a  když  může  starého 
napálit,  že  se  itnu  Ještě  vysměje.  A  když 
panuje  sroKumnění,  že  se  nechá  ve  dvoře 
něco  utrhnout,!  Jem  že  musí  bejt  ohytřejši 
nežli  předešlý  nádvomík;  ten  preJ  chtěl 
všecko  Jen  pro  sebe,  a  Jimému  nic  nepřál; 
proto  preJ  se  to  s  ním  konečně  tak  sve- 
zlo; kdyby  byl  také  Jiným  něco  dopřál, 
žeby  byl  mnohl  Ještě  dlouho  na  hnfadě 
sedět,  žeby  mebyl    Rosulek  nic  zvěděl. 

Takto  se  s  nim  rozprávělo,  že  se  nmi 
až  hkava  točiti  začaba,  a  on  nevěděl,  jttou- 
H  to  ti  samotni  lidé,  kteří  mu  celý  tý- 
den co  moiiná  všecko  Jenom  na  překážku 
činili,  nebo  jsou-U  to  jiní  I4dé.  Ještě  by- 
lo štěstí,  že  měl  poeavad  v  paměti,  co 
Jej  bylo  ten  den  potkalo;  sice  by  ho  bylo 
pivo  a  to  vychvalováni  a  to  okazování  do- 
brého srdce  snad  celého  pomátlo.  Tu  si 
ale  zpomněl  \nA  denní  příběhy,  na  Verom- 
činu   radu,  I   choval   se  dost  opatrně;    ač- 


J.  K.  Tyi:  VojU, 

kol  i  «e  nomahl  také  myilénce  tibránlit,  ia 
jaau  ti  lidé  lepií,  fieáli  m  na  počátku  imy- 
sUi,  a  nežli)  ae  nrHJ  v  prvnfm  oka  nížen  f  zdá- 
k>,  a  žeby  miwel  míti  wláitnf  neitéstl, 
kdyby  nemohl  s  nitni  vyjíti. 

Konedné  Jiím  inecNtél  ienkýř  už  na- 
4ejvatt;  Jeť  to  arci  až  k  nevíře  p>ock}ibno, 
žeby  se  za  naělch  časů  jedté  kde  Uko(vý 
ienkýř  nachAzel;  ale  tu  se  v  skulsku  na- 
cházel a  byl  k  tomu  rychtářem;  nechtěl 
Jim  tedy  již  drétky  propkachovati,  protto 
2e  bylo  přes  čas,  a^  imezi  tím  co  Vojtóoh 
potají  vzdychaje  hezíky  velký  řad  zapra- 
voval,  vytrácel  ce  čeledín  po  čeledínu, 
až  u  něho  \janom  oráč  zOstal.  Venku  bylo 
tma  a  k  tomu  se  tak  slinč  chumelilo,  že 
nebylo  ani  na  krok  vidéti.  Tu  řekl  oráč, 
že  ho  dovede  k  hezké  holce,  kde  ise  doza- 
jista! povyráží;  ale  Vojtech  se  bránil,  že 
prý  je  tu  jeété  tuze  neznámý  a  že  fiemá 
hrubé  ohutii,  aby  mé  I  nékde  pod  okny  ine- 
bo  za  vraty  imrznout;  laíby  el  radéji  pospí- 
éill,  aby  dohonili  ostatní.  „No,  tedy  mé 
vyproivoď  tuhle  jen  asi  ipadesát  kroků," 
řekl  zas  loráč,  „já  se  podívám,  není-li  tam 
.nékdo  u  domácí  holky.  Nezdržím  se  ani 
pét  minut."  Vojtech  s  ním  iel;  sotva  se 
ale  zahnUli  do  uličky  mezi  stavení,  tu 
nuf  zahvízdla  hůl  okolo  hlavy;  pak  mu 
9>adta  rána  na  hřbet  a  druhá  na  rameno. 
I  sáhl  honem  okolo  aebe  a  chytil  ruku 
<fl|  hodí,  vytrhnul  ji  z  ní,  uhodil  dvakrát, 
třfkrát  okok)  sebe,  až  to  praiitéio,  mritil 
nékoho,  jenž  imu  stál  v  cesté,  na  Stranu 
do  bllakého  dvora,  a  pak  xmlzel,  jako  by 
ho  byla  zemé  pohltila.  Na  to  bylo  jeité 
semotam  rá)nu  slytfet,  potom  polotajené 
volání:  „U  véecH  čertů,  dej  poeor;  toť 
jsem  jál  Kde  pak  je?  kam  se  podél?  Já 
nevfyn,  ikam  ho  ďábel  zanesl.  Pojďte,  po- 
miozte  mi  voráče  zvednout,  ten  má  dost. 
Já  kinvácím  jako  vepř;  ale  tomu  zatracen- 
ci  jeité  zasolím.  Pojďte,  nadbéhneme  mul 
To  by  v  tom  byli  všichni  čerti,  abychme 
ho  nedostihli;  tam  mu  'namastíme,  že  bu- 
de mít  dost."  I  béželi,  kiopýtali,  a  čekali 
doma  u  dvířek;  ale  Vojtech  inepř*icházel. 
Tu  jim  začalo  být  ouzko,  že  třeba  nékde 
upadl  a  Že  teď  zmrzne.  I  vkradlí  se  po- 
«naliu  každý  do  své  postele  a  oráč  klel 
v  jednom  kuse,  že  takovou  ránu  jaktéživ 
nedostal  a  že  by  přál,  aby  Vojtech  zmrzl; 
ale  jenom  aby  se  to  pak  na  né  nepřene- 
slo, protože  bylí  s  ním  v  hospodé;  teď 
že  musí  bejt  proklaté  zímva  v  iatlavé.  Ale 
na  druhý  den  ráno  ulekli  se  nemálo,  když  ' 
zaslechli  Vojtéchův  hlas,  kterýž  je  jak  o- 
byčejné  budil  a  pobízel.  „Vida!   ten  dare- 
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bák  je  živ,  Jak  se  «dá!"  řekl  volák  k  orá- 
čovi. „Ale  u  vieoh  čertů,  jak  pak  as  do- 
stal domů?"  Na  ito  jim  neumel  véak  «ri- 
kdo  odpovédít.  1  ptali  se  tedy  Vojtéoha, 
kdy  přiliel  domů,  že  na  n6j  dlouho  ale  na- 
darmo čekali;  že  byl  beipochyby  nékde  u 
hohky.  Na  to  vypravoval  Vojtéchův  spo- 
lečník, co  se  jim  přihodilo  v  ouzké  ulici, 
a  stejskal  si  na  Vojtécha,  že  ho  nechal 
v  bryndé,  a  že  utekl  ani  se  neohlídmiv, 
jestli  ho  kdo  utluče.  Vojtech  ale  řekl, 
že  se  miisf  kažidý  nejdé^íve  sám  o  sebe 
starat,  a  žeby  ostaitné  byl  nemohl  pomoct, 
protože  se  mu  hned  tu  chví  Ji  s  očí  ztratil. 
Jiní  délali  jakoby  o  ničem  nevédéN  a  přá- 
li si,  kéyby  přej  byli  pMtom  bývali,  itém 
žeby  byli  okázali.  Vojtech  délal,  jakoby 
mu  do  toho  nic  nebylo,  atnit  se  ptal,  co 
to  mají  za  boule,  aniž  jim  vysvéitloval,  jak 
vlastné   domů'  pMftel. 

Verunka  byla  večer  dlouho  čekala,  kdy 
se  Vojtech  asi  navrátí,  potom  pozoroviala, 
že  pířliel  nejdřív  a  samoten*  a  brzy  nato 
usnula.  Druhý  den  iráno  spatřila  oviem 
tu  onde  modřinu  a  bouli,  a  Vojtech  jí  řekl 
mimochodem:  „Dékuiiu  vám,  dobřej  jste 
mé^la!"  Více  jí  řfcit  nemohl.  Tiu  byla  Ve- 
runka zvéda/vá,  a  konečné  se  jí  podaHlo 
z  dévečky  vyitáthlnouit,  co  Vojtéchovi  tro- 
chu přála,  že  bylo  meel  čeledí  umlun/eno, 
Vojtécha  hodné  ztřískat,  a  že  nvu  to  chté- 
li  hned  ve  ivsi  udčlat,  aby  se  to  na  dzí 
chasníky  svezlo;  že  ale  neví,  jak  se  to 
vftecko  délo,  a  že  to  nemůže  nikdo  pové- 
dit;  že  padlo  Jiékolik  ran,  oráče  pre^J  to 
omráčilo,  volák  přej  vletél  pod  vůz,  jako- 
by ho  tam  byl  z  moždíře  vystřelil,  a  po- 
hanek přej  má  v  hlavé  díru,  že  mci  tekla 
krev  Jako  z  tedete,  ale  o  Vojtéchovi  přej 
nebylo  ani  vidu  ani  slychu,  tak  že  se  jim 
zdá»  že  se  mleH  sami  mezi  sebou,  tpotom 
přej  na  néj  ČíhaVií  u  dvířek,  ale  on  že  se 
ani  neokázal,  a  dnes  ráno  přej  je  přece 
budii-l,  ale  když  miU  stlala  postel,  že  pon>- 
rovala  tna  poduéce  krev,  tak  že  si  myslí, 
že  byl  Vojtech  ipřece  v  té  pranici.  Jak  se 
to  ale  viecko  délo,  to  že  neví,  a  'kdyby  jí 
hlavu  ztrhha. 

A  to  neumel  vlastné  nikdo  povédlt. 
I  Verunka  nebyla  by  se  ničeho  dovédéla, 
kdyby  jí  to  mebyd  Vojtech  pozdéji  sám  vy- 
zra:l>il.  Když  byl  totiž  některé  vyplatU, 
vrazil  náhodou  pod  střechu  blízké  pazder- 
ny a  tam  se  přikrčil,  nechtéje  se  prát, 
ponévadž  se  mu  zdá4o,  že  je  k  takovým 
vécem  už  trochu  při  stárly.  Tu  přeslechl 
na  blízku  véechny  jejich  řeči,  vzal  pak 
nohy    na   ramena   a   ponévadž ^  méli   .nsito 
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oni.  Když  pHM  ke  divířkám,  m&l  atx^i 
ohuť  na  n6  el  počfhat,  pak  ei  zas  ale 
my»HI,  zoby  mohiLo  z  toho  nějaké  neětěett 
pojft,  a  že  tmii  bude  nejlíp  v  poateH. 

Taito  piříhoida  mu  otevřela  oatatně  íOóI, 
Jak  da'lece  domácí  £eleďl  důvěřovati  mů- 
že a  jak  mu  tady  přejou.  Verunka  mu  na 
to  rekta,  aby  ae  bned  nelekal,  na  žádného 
•e  neohlížel  a  «vé  véol  dělal  Jako  poeud, 
že  «e  vieoko  podá.  Potom  to  ale  pověděla 
také  ataré  tetě,  aby  prej  přece  aama  tro- 
chu dohlídila,  alce  že  Jim  noyý  nádvornííc 
uteěe,  nežli  ee  kdo  naděje,  a  žeby  ho  bylo 
ěko<»a,  že  se  zdá  být  řádný  člověk,  a  že 
se  ujíímá  hoapodářatví,  kdo  ví,  Jeetlí  preJ 
by  zas  taíkoivého  dostali.  „No,  podíváme 
se,  podíváme,''  řekía  stará;  „co  se  dá  dě- 
lat. Jem  Icdyby  nebyl  istarý  takový  podivín; 
toimu   se  ani'  ze   ata  Jeden   nelíbí.'' 


KAPITOLA   XV. 

Vojtěch    seiusadí    v    domě    I    na 
poli,    f>ak     i     v    srdci    domácích. 

Když  přiila  dru^há  neděle,  zavolala  sta- 
rá Vojtěcha  k  aobě  do  kumbálku.  Rosulek 
odjel  8  Bětužkou  (nebo  Jak  si  raději  ří- 
kati dávala:  a  Betyn,kou)  k  synovi.  Ten 
strojil  bál,  a  Betynka  se  chtěla  ma  něm 
povyrazlt.  Dříve  e  ní  měli  doma  arci  ce- 
lý týden  křfž.  V  blfokěm  iměste&ku  si  dala 
dělat  nové  éalty,  pak  se  Jí  ale  nelíbily; 
paní  učitelka  ze  Lhoty  Je  musela  přeiívat, 
a  Jeětě  Jí  nebyly  dobře.  A  Jaké  trápení 
měla  se  Savcem,  nebo  ěvec  a  níl  To  po- 
řád Jen  ipl akala,  a  každé  okamžení  imě4a 
křeče.  „Ach  Kot,  ach  Kot!  moje  zlatá 
Pnaha!"  bědovala  přitom.  „Tam  Jsou  přece 
Hdél  tam  to  umějí!  Tam  Jsem  byla  vždy- 
cky nejhezčí  mezi  všemi  kostfrejle- 
mil  Ale  zde  bych  mohla  ipeníze  |>lnou 
rukou  rozhazovat,  ono  to  nic  nepomůže! 
Tu  m  a  i  n  Kot!  vždyť  tu  nemají  ani 
takový  caik;  a  krejčí  a  švadleny  by 
mohly  epíše  záhony  okopávat.  V  Praze 
mohla  Jsem  vzít  na  sebe  co  }sem  chtěla, 
ono  ml  všechno  aluěelo,  a  naše  k  o  a  t- 
f  r  a  u  říkal  ivždycky:  Tu  Jemine!  ta 
naše  Bety  Je  přece  a  I  n  c  i  k!  Figurka 
Jako  proutek  a  taik  nóbl,  věru  Jako  an- 
driek.  Zde  neslyším  ale  nic  Jiného  nežil: 
To  Je  bledá  tyčka!  a  to  Ještě  myslejí, 
že  m\  řeknou  kdo  ví  co  pěkného."  —  Tak 
bědovala    a   míchala    do    milé    češtiny    ty 


cizí  (V  Prtat  poohycená  sIo>mi  Jiako  pisvy 
mezi  čisté  zrní. 

Když  vešel  Vojtěch  do  kumbálku,  řekla 
k  němu  stará:  „Pojcfte,  posadte  sel  To 
máte  kousek  vepřové,  pékné  iibové  msítíť 
ko,  nebo  tuhle  na  chrupce  —  a  tuhle 
píte!"  Ale  Vojtěch  ae  děkoval,  že  se  mu 
nechce  Jiat,  že  teprva  nedávno  obědval; 
ale  ieby  se  rád  na  něco  poptal,  a  Jestli 
preJ  Jí  to  bude  proti  mysli,  Jen  aby  mu 
to  hned  řekla,  že  ae  nebude  hněvat,  po- 
něvadž ví,  že  Je  na  každému  místě  jiiiý 
obyčej.  Že  preJ  se  chce  totiž  poptat,  Jestli 
by  mu  nedovolila,  aby  se  mohl  v  nedéli 
odp&iflne  v  sedniioi  pozdržet,  to  Jest:  když 
ho  hospodář  nikam  nepošle.  „Já  byoh  se 
nerad  s  Jlným«  toulal,"  mluvil  dále,  ,iponé- 
vadž  vím,  co  z  toho  pochází,  a  do  postele 
se  ml  také  nechce.  Já  si  rád)  v  nedifí 
něco  přečtu,  a  pak  bych  rád  sivému  pf^ 
došlému  hoapodáM  nějaké  psaní  iposlal,  a 
ve    studené    kondore    Je    nemůžu    napsat" 

„Ovšem,  ovšem,"  řekla  stará,  „to  Je 
hezky;  hoq>odář  nebude  anad.  proti  tomu, 
a  Bětušce  to  nebude  také  překážet  Vy( 
nejste  Jako  Jl^ní;  o  Jiného  čeledína  bych 
nestála,  ten  by  si  mohl  zůstat,  kde  by 
chtěl.  A  vůbec  ikdyi  tak  zůstaneš,  holečku. 
Jak  Jsi  zaěal,  tedy  <budeme  spokojeni,  j^ 
i  můj  starý,  ačkoM  to  neumí  okázat;  a 
Je-ll  časem  trochu  divný,  tedy  ai  toího  ne 
všímej  a  dělej  svou  práci  Jak  nejlépe  my- 
slíš." A  když  takto  mluvila  donutila  ho 
přece,  že  si  kus  pečené  ukrojil;  padc  mu 
Ještě  řekla,  aby  hleděl,  sioy  bylo  dofna 
pos^ád  hodně  otrub  pno  prasata,  etarý  ie 
nemusí  o  každém  věřte bi  vědět,  co  se  do- 
nwa  semele.  Že  preJ  by  arci  nic  neřeki, 
ale  tak  někdy  žeby  Ji  přece  poplchnul,  ie 
potřebuje  mnoho  na  krmení.  „Však  já  irw 
nic  nezatahám,"  doložila  k  tomu,  „a  on  ji 
tolik  vepřového  masa  jako  Já,  anad  ječte 
víc,  a  proto  si  mysliím,  že  to  nebude  tak 
velký    hřích.'* 

Verunka  otvírala  oči,  když  se  Vojtěch 
se  svýtm  kalamářem  přitarabil.  „Co  p^ 
to  znamená?"  ptala  se  ho.  „Co  vám  to  na- 
padá?" —  „Inu,"  řekl  Vojtěch,  „hospodyň* 
mi  to  dovolila,  že  tu  můžu  v  neděli  ^ 
poledne  bejvat.  V  ratejně  není  chvíli  po- 
koje, v  komoře  Je  zima  a  do  hospody  ^ 
ml  každou  neděli  nechce."  Verunka  i)> 
k  tetě  a  řekla,  že  nemá  sice  nic  pnii 
Vojtěchovi,  ale  jestli  a  ním  přijde  do  kři- 
ku, tedy  že  to  bude  Jejt  vlna,  a  strejc 
že  se  bude  také  divně  koukat,  až  uvidí, 
že  se  Vojtěch  'rozkládá  Jakoby  byl  doma. 

„I   ty   bláhová!"   řekla   stará.   „Co  p^k 
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J«am  meta  délat,  když  mě  o  to  žádal  sa 
všf  manýrou?  Vždyť  není  ž6dný  pes  — 
ofipusť  ml,  Bože,  )hř(ohy!  —  třebas  byl 
Jen  apro«tý  ipaoholek,  a  naposledy  Je  to 
přece  lip,  když  sedf  u  nás  nežH  v  ratejné, 
aby  nás  tam  anad  s  oatatnfmi  pomlouval." 

,^no  mne!"  řekla  Verunka;  „já  proti 
tomu  nic  fiemám;  ale  to  ai  pamatujte, 
že  nejsem  vinna,  když  z  toho  nějaké  řeči 
povstanou." 

Rosulek  imél  arci  druhou  nedéH  ma  to 
•nemalou  zloet,  když  se  Vojtéoh  v  sedniicl 
usadil,  a  imUá  dobrá  etařena  'musela  sikrze 
to  nvnohou  Ifyičku  <sn6«t,  ano  ni6la  ho  I 
pryč  poslat.  To  ale  neohtěla;  že  prej  tnu 
to  imAže  sám  říct;  ale  to  si  Roeuiek  ne- 
troufal. 

Nejvíce  krčila  fiosem  Betynka.  Ta  (měla 
zvyk,  že  ai  každou  neděli  odpoledne  váeoh- 
ny  «vé  iaty  prohlížela  a  z  rozličných  ika- 
tul  a  Škatulek  své  pentle,  řetízky  a  pretýn- 
ky  vykládala;  když  Jí  napadla  dobrá,  roz- 
ložila to  po  celém  stole,  brzy  to  držela 
proti'  svéttlu,  brzy  to  kladla  n^  sebe,  a 
když  b/i  nékido  pi^íitotnen,  tněl  Jí  řikat, 
oo  Jí  nejlépe  sluší,  a  to  al  pMchyatala  ina 
příátí  neděli.  Poněvadž  to  ale  akoro  každé 
odpoledne  tropMa,  od  pondělka  až  do  ao- 
i>oty,  tedy  se  tento  Její  oumysl  tuze  čaato 
zJ4načil;  neboť  Ji  měli  obyčejně  za  bláz- 
na. Rodiče  Jí  nesměli  nic  říct,  alce  ae  dala 
do  pláče,  lehla  si  do  postele  a  cKtéla  u- 
mřít,  proto  že  Ji  celý  avět  pronásleduje; 
tuť  se  >muaÍlo  často  i  pro  doktora  poslat 
a  vObec  to  byla  pokadbdé  zatroiená  hi- 
storie. 

Verunka  a  Bětuáka  ae  nemohly  vystát. 
Bětuáka  a  ní  nakládala  Jako  a  chudou  přá- 
telakou.  Jako  by  }i  měli  v  domě  z  miao- 
ardenství,  a  nepomyslila,  že  akoro  váeohny 
ataroatl  o  domácnoat  na  ní  apočívaly;  bez- 
pochyby JI  také  to  nemálo  mrzeJo^  že 
byfa  Verunka  zdravá  a  ailná,  ačkoli  Bě- 
tuěka  mnohokrála  říkala,  že  měH  v  Praze 
děvečku,  která  byla  Verunce  podobná, 
jakoby  Jí  byla  z  oka  vypadla,  a  o  té  preJ 
říkávala  Její  kostfrau:  „O  Koti  ta 
vypadá  sprostě  I"  Verunka  «le  hleděla  na 
Její  dětinské  a  amě&né  chování,  na  tu 
Její  malomoonost  Jen  a  politováním,  ne- 
připustila al  Její  pýchu  k  ardci,  a  prohodila 
Jen  sem  tam  slovíčko,  chtíc  Jí  dáti  výatra- 
bu,  aby  ae  v  poaměcK  neuváděla;  u  ta. 
kove  příležitosti  byl  ale  vždy  oheň  na 
•třeée  id  Bětuikia  si  to  vyložila  v  tom 
smyslu,   že   Jí   Verunka    nic   nepřeje. 

I  krčila  tedy  ta  milá  domácí  dceruika 
hrozně  nosejčkem,  když  ae  poaadil  Vojtěch 


ke  atokj  a  něco  číati  aačal.  Véuda  Jí  pře^ 
kážei,  brzo  neměd  bejt  na  tom  míatě,  brxo 
rta  Jiínénvi  a  když  byl  na  Jiném,  nebyl 
zase  na  pravém.  Betynka  si  vyložila  své 
poklady  zase  po  celém  stole,  a  Vojtěch 
neměl  místečka  pro  svou  knihu.  1  mrzelo 
Jej  to.  Vidělť  ěkaredé  tváře  a  patrný  o- 
hled.  Jen  aby  Jej  vytiskli,  a  tuť  al  myahii 
sám  u  aebe:  „Vidíš,  celý  tejden  se  dřeš, 
v  mraziu  a  plis4caniciy  všude  Jsi  první  a  po- 
slední: toť  bysi  moM  dvě  nebo  třii  hodiny 
přece  také  u  teplých  kamen  poseděti" 
I  měi  již  chuť  svou  mrzutost  bez  obalti 
projevit;  pak  se  mu  ale  zase  zdálo,  ž«  by 
to  bylo  trochu  hloupé,  JeŠto  by  se  tfm  Jen 
sám  potrestal;  nejflépe  že  bude,  když  u- 
dělá,  jakoby  ai  jiných  ani  nevšímal,  a 
když  svého  pohodlí  užije.  Povadit  ae  že  Je 
čaeu  dost,  až  mu  někdo  něco  strčí;  když 
prý  Je  čk>věk  ale  mrzutý,  tu  dělá  málo 
kdy  věci  nejmoudřejší,  obyčejně  Jaou  ty 
nejhk>upější. 

Tu  vypadla  Betynce  pentle  z  ruky  a 
zrovna  Vojtěchovi  k  nol^oum,  ten  Ji  zvedl, 
podíval  se  na  ni  a  řekl  akoro  ani  nevěda, 
to  že  Je  ta  nejkráanější  pentle,  kterou 
Jaktěžsiv  viděl;  že  Je  mu  divno,  jak  mCkžou 
tak  pěkné  květKny  na  pentli  udělat.  I  to 
prej  nw\\  všecko  nic,  řekla  Bětuáka,  to 
že  mu  okáže  Ještě  pěknější.  Také  Je  v 
skutku  přinesla  a  Vojtěch  se  jim  opravdu 
podivu,  poněvadž  takové  Ještě  Jakživ  ne- 
viděl. A  od  té  chvíle  padl  u  ní  do  miloatl, 
V  neminulo  neděle,  atoy  nebyla  nmilá  Be- 
tynka před  nim  všechny  své  šperky  roz- 
loží la  a  na  ledacos  ae  ho  poptala.  Vojtěch 
byl  také  atatný  Jonák;  arci  už  brzo  tHd- 
cet  let,  ale  pěkného  zrOstu  a  zdravého 
pohlecki;  mél  modré  jaané  oči  a  pékné 
kaštanové  vla»y,  hezký  nos,  kulaté  tváře 
a  bílé  zuby. 

Na  to  metl  ats  Rosulek  zase  zlost;  on 
se  vůbec  čím  dál  tím  víc  na  Vojtěcha 
mrzel. 

Zatím  sešel  aníh  a  dřlvf  byk)  naděJáno; 
ale  Vojtěch  srovnal  přitom  i  všelijaké  ha- 
rampátí  a  staré  dřevo,  co  Jen  ledabyle  po 
dvoře  nebo  okolo  otavení  leželo,  •!  se  sá- 
hovým palivem  a  s  otýpkami  tak  pškněr 
že  měla  hospodyně  velkou  radost:  to  prej 
přece  Jednou  k  něčemu  vypadá  a  teď  prej 
mOže  přece  člověk  okolo  ctovenf  Jít  a  ne- 
nrmsí  pořád  kJopýtat  a  se  zlobit.  Ale  Ro- 
sulek Jen  pořád  bručel:  takového  člověka 
že  Ještě  neměl,  tomu  že  n^ní  pranic  dobře, 
že  nenechá  nic  na  starém  mfatě,  a  ko- 
nečně žs  mu  vleze  také  do  kumbálku 
a  že  nni  t«m  bude  chtít  poktfzst. 
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Nyní  mu  říkal  Vojtech,  že  by  se  rád 
na  sahnadu  podíval;  byJté  ča«  vtromy  6i- 
etlrt.  ikteré  laitáty  v  bfdnéwti  <atavu,  plné  ine- 
chu,  auchých  větví  a  celé  zaroatlé.  I  dal 
se  áo  toího  a  im>i<atrovsky  fti  -počínal,  Jako 
zaiKradnf-k;  alo  starý  bruičel  přece,  a  čele- 
díinové  n^iiávali,  že  vynáéí  práci  z  «iej- 
zadnéjiíoh  koutů,  Jen  laby  Je  trmácel.  Pak 
se  muselo  \nsí  hnoJJiité  dohlífdnoiit,  aby  se 
nvohla  :na  jaře  nová  hinojnice  dčlavti;  to 
nebylo  také  žádnému  vKod.  Když  zorné  už 
hodně  roztála,  šlo  ee  na  lirka,  které  oe 
měly  hinod  nak  podzdtm  opatřit.  Tu  se  mu- 
•ely  «tnužky  distit,  pak  se  měly  mové  sto- 
ky kopat;  ale  Rosulek  Jon  pořád  Jeétě 
bručel. 

V  měsíci  bfeznu,  takhle  Jedmou  iv  ne- 
děli od:polodne,  řekl  Vojtěch  Veirunce,  žeby 
rád  -něco  s  hoiapodářeim  promiiuvii,  Aby  ho 
poproBila,  by  éel  trochu  ven.  Vorunka  imu 
to  vyřídila  a  starý  lAčal  zase  bručet:  r^No, 
co  ipak  Je  zas?  co  pak  chce  zias?  zas  \mu 
něco  naQ)aidlo?  To  Je  <k  inevyetání  itourá- 
lek;   -nedá  aověku   an«i   v   neděli    pokoje." 

Venku  se  ho  začal  VoJtěc4i  na  Jarní 
práci  vyptávat.  V  předeělého  hospodáře 
že  prej  měli  obyčej,  že  *si  při  každé  čá- 
sti roku  (aj  před  každým  velkým  dílem 
viieoko  chobře  roziožiN,  a  tak  m\  to  potom 
zařídíHi,  že  se  mohlo  věeoko  pospolu  od- 
bývat a  že  se  nic  neipromeěkalo.  Když  preJ 
se  iviecko  dobije  pováží,  tu  ss  ví,  co  Je 
lidí  potřei)í,  aby  se  mohlo  na  vieoh  mí- 
stech praoo[vat;  když  se  ale  délá  Jan  tak 
ode  dne  ke  dni,  tu  prý  se  polcaždé  na 
něco  zapomene;  pořád  se  myslí,  že  Je 
dost  čas>u  a  on  potom  nestačí,  anebo  že  Je 
méné  díla,  a  ono  Je  ho  potom;  nrvnoho; 
tak  prý  viepoknačuje  práce  s  roóniml  část- 
kami, a  kona&ně  p^  se  odbývá  vě«cko 
v  iieičas  a  daremně,  Jen  aby  to  'bylo  ho- 
tovo. Žeby  tedy  rád  věděl,  poněvadž  se 
brzy  za6ne,  mnoho-li  Jarního  obilí  se  bude 
sít,  inmoho-li  bramborů  sázet,  kam  přijde 
len  a  konopí  anebo  oo  ibude  Jiného  potřebí; 
kdyby  preJ  se  mu  líbiJo,  žeby  mu  mohl 
dties  pole  vykázat;  že  Je  tak  pěkné  od- 
půldne;  že  bude  pravá  rozkoě  na  slunci 
se  trochu    projít. 

„I  na  to  Je  Jeětě  dost  času!"  řekl  ho- 
spodář. „Sníh  sotvta  seéel;  viak  Já  ti 
řeknu,  až  se  bude  mít  začít.  To  pospíchání 
také  nic  nevynáií;  my  drželi  až  posud 
celé  hospodářství  a  neměli  Jsme  nikdy  tak 
na  spěch.'' 

,.1  však  ono  to  nebude  ěkodit,"  řekla 
zase  hospodyně.  „Doma  -není  beztoho  už 
nic  na  práci;   a  tobě  to  bude  také  dobře 


dělat,  když  se  projdeft  a  na  sJuntčAcu  vy- 
hřeje!. Já  bych  ěla  hned  s  Vojtéctietn. 
Proč  bysi  byl  také  bJázen  a  dárval  bysi 
iridem  darmo  jíst  a  službu?  Jiná  léta  byli 
Jame  o  tři  neděle  později  teprva  se  dři- 
vím  hotovi  a  museli  Jsme  tedy  také  o  tří 
neděle  později  začínat  nežli  Jiní  lidé  a 
proto  Jsme  zůstaK  také  celý  rok  poxaáiL 
Co  budou  nyn«ko  lidé  déUrt,  když  Jinv  lvi- 
ci   nevykážeir' 

Rosulek  se   tedy   přistrojil,   ale    ověein 
že    přitom    pořád    bručel,  vyhledal    si    zai 
kamny  svou  hůl  a  iel  konečné  ze  istveřL 
Jiaktéživ  nebyl  si  Jeátě  svého  dvorce,  véeoii 
pohností  a  l^k  dobře  poviim4ur!,  aby  si  byl 
vypočítal.   Jak    Čeho   'nejlépe  idbije,    nejen 
aby  z  toho  co  možno   největif  výnos  vy- 
těžil, ale  také  aby  se  samo  •hospodářství 
napořád  ziepéovalo,  aby  kus  kusu   pomá- 
hal a  tak  dále.  On  sil  vidy  Jen  tolik,  co 
hnůj  anebo  čtas  vystačil.  Na  bnamlHyry  vy- 
hlídl obyčejně  tak  malý  kus  pole,   že  se 
po    novém    roce    Již    ietriti    nHJsely.    Tafc 
skrblil  také  s  půdou  na  len,  konopf  a  řsp- 
ku.  Tu  si  musela  stará  vždycky   vytnriio* 
vat  a  imrvu  skoro  uikrast.  Každé  pSdé  pol- 
nosti, kde  nestálo  žito  nebo  píoe,  bylo  ms 
hrozně    líto;    ta    byla  v\  Jeho   očfoh    ^ki 
zmařena.  A   takž  panovalo   na   celém   ho- 
spodářství Jen  pravé  hud^ařství.  Zde  rostle 
kus  toho,  tam  kus  toho,  Jak  stftrčnsi  na- 
padlo, a  pořád  měli  hromadu  ouhoru.  Mi- 
mo to  nesrovnávala  se  sdělaná  pOda  nikdy 
s    nezdělanou,    nikde   a   v    nlčem|   <nebyta 
pravá  imira.  A  Jakož  si    nehleděl    civonce, 
nevěímal  si  také  čeledi,  nevypočetl   a  ne- 
rozdělil si  nikdy  Její  síJy  ku  potfetMié  prá- 
ci.  Mnobo   Udí   neměl  sice  rád,   ale    které 
měl,   těch   nevěděl,   Jak    potřsbovat,    neu- 
měl Jim  nic  ukládat;  on  arci  brnčel,  když 
velmi   málo   a  ěpatně  pracovali;    ale  dáte 
to     s    nimi     mepřlivedl.       Proto     sohásek 
v  celém  dvorci  potřebné  síly;  nic  nebyJo 
řádně  zděláno,  brzo  bytb  málo  <hnoJev  o^' 
čejně   nedostávalo  se  ale  času.    Nikdy  to 
nemohli  být  s  ni<čím-  hotovi,  a  přeoe  byls 
sotva  polovic  tobo  pořízeno,  co  vnělo  vlaet- 
ně  pořízeno   být.   A  protož   ubýval  etadoi 
život,  neboť  každé'  polní  hospodářství  má 
avůj   život,    kterýž   dílem   na  půdě   a  dí- 
lem  na  práci  záleží,  ten  ubýval  a  s  nim 
ucházel  i  vý>nos,  A  to  bý(vá  příčina  ohore- 
by  na  mnohých  hospodářstvích,  že  neumeji 
nalézt  prostřední  mí*ru  mezi  tím,  co  poia- 
duje  hospodářství  a  co  hospodář,  meosi  po- 
třebami a  sílam4  statku,  že  se  neumí  po- 
čet,  míra   a  způsob  práce   ocenJt. 

Vojtěch  měl  se  starým  pravý  křfž.  Ono 
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mu  by^o  kaAdébo  záhonu  líto,  •kterýž  mčl 
na  to  a  na  ono  vykázat,  a  každé  fOry 
hnoje,  co  te  tam  mél  vyvézt.  On  chtěl 
pořád  grunt  i  mrvu  ietřit  a  na  néco  lepil- 
ho  schovávat.  iNadarmo  mui  Vojtěch  f>řed- 
etíral,  ie  ee  •nemOie  všechno  ipfece  na 
podz'm  fieohat  a  ie  ee  mu  zdá  na  tclik 
polnoeti  tuze  malé  aetí;  ie  bude  lip,  Myt 
•se  jara  použije,  aby  ae  hodně  mnoho  zora- 
lo o  že  ae  o  hnůj  na  podzim  sám  poatará. 
S  velilkou  tbidou  vyět&mral  na  ném  větěf 
kus  pole  n^  brambory,  nežli  se  jhidy  aá- 
zivalo,  a  néjaíký  korec  Tia  aměsku.  Při  itoim 
alo  pozoroval  meze  na  dva  sáhy  ě'ri^ky, 
ladem  ležící  k^uay,  tv&bec  práce  (taAc  př-l 
jiném   díle)    na    několik    let. 

Když  se  vraceli  domO,  řekl  Vojtěch, 
že  ty  mu  rád  Jeitě  něco  pověděl,  jen  aby 
se  nehněval.  Starý  ale  zabručel,  že  myislf, 
že  mu  toho  už  doot  tiapovídal,  pro  dneidk 
že  by  mohlo  být  dost.  Oertatně  ale  aby  jen 
mluvil,  že  to  pOjde  alespoň  jediiou  r<anou. 

„Pantatřnkul"  řekl  teiy  Vojtěch,  „já 
bych  myslil,  že  to  v  maětali  nevypadá, 
jakby  .mělo  vypadat.  Na  starých  koních 
•i  iiž  Tvic  (nevykirmííme,  a  jestli  se  brzy 
něco  Jiepřistaví;  zůstaneme  najednou  na 
holičkách.  8  kravami  to  vypadá  jeátě  hOř. 
Ty  ínedávají  mli4ca,  co  by  měly  dávat; 
větiím  dílem  jsou  ui  tuze  fttaré  a  takhle 
dtyry  by  se  mohly  dát  pryč,  zato  by  se 
ale  mohlo  něoo  mladěflio  pořídit,  s  pořád- 
ným vemenem;  to  biKk  dělat  tnnohefn 
větií  dobrotu.  Tak  jak  to  nynčko  stojí, 
krmíme  dobytek  bez  uábitku  a  vejnoau.'' 
„Arci,  arci,  snadná  řeči"  odpověděl 
starý;  „prodávat  se  mCfte,  prodávat  vnOže 
l^aždý,  kdo  co  má;  kde  ale  hned  něco  Ji- 
ného vzít?  Z^  těchto  čaaO  člověka  věude 
odřou.  A  kdo  se  má  a  tím  obíirat?  Já  ne- 
mánn  už  do  toho  ohuti,  a  komu  to  imám 
svěHt,  abych  'nebyl  oiicen?'' 

„O,  co  se  toho  týče,'  řekl  Vojtěch, 
„na  to  se  inusí  ikadbdý  hospodář  odvádblt, 
a  to  nebude  člověka  na  isvětě,  aby  ho  na- 
byli někde  oéidíli;  ale  dokud  Jaem  byl  u 
Kučery,  kupovial  jsem  koně  a  krán^y  sám 
a  vždycky  ae  mi  dařilo." 

.,Ah  tak!"  řekl  Roeulek;  „ty  bysia  to 
vzal  tedy  n^  práci?  Ty  bysi  tedy  c*itěl 
kupovat  a  prodávat?  Ah  tak;  to  je  měco 
jinčho,  teď  se  nedivím.  No,  počkej,  uhlí- 
dáme, uhlídáme!    Je   to   divná  věc." 

A  doma  žak>val  pak  ataré,  Jak  ho  VoJ- 
těc^i  hrdlil  a  trápil;  že  tmi  není  nic  dobře, 
žeby  mu  celé  hospodářatví  převrátil,  kdy- 
by ho  nechal  dělat,  a  teď  prý  chce  i  do 
věech   chlívO   nový   dobytek;   ale   že   přej 


kloučkovi  rozumí  a  že  mu  okáže,  kdo  je 
p«in.  Takový  viuzák,  co  nemá  píď  vlaail- 
ního  gruntu,  chce  líp  vědět,  ja(k  ae  hoapo- 
dářství  vede  nežli  sán^  starý  hoipodář, 
jelhož  otec  a  dědek  už  hospodařili.  To  prý 
je  teď  nějaké  pýchy  y  (těch  čertových  11- 
dech;  už  přej  to  není  -k  vydržení.  A  když 
jí  pak  jeétě  jednou  vysvětloval,  proč  ho 
Vojta  vlastně  tak  hrdíll,  řekla  atará:  „Eh 
co  pak!  On  už  nTnohý  hoipodařil  a  hospo- 
daří dosavád,  ale  kdyby  měl  jeti  polovic 
toho  rozumu,  co  má  mmhý  čeled(n,  byl 
by  jeétě  mnohem  záffncdbnějěí,  a  Jeho  aU- 
tek   bu    nvu   jeětě   jednou   tolik  ivynáěel." 

Zatfm  ale  počalo  ae  pnacovat  a  calá 
ves  otvírala  oči  a  divila  se,  že  al  na  Skal- 
ce už  tak  časně  přivstali.  A  potkal-H  ně- 
kdo ze  vsi  jednoho  nebo  druhého  čeledí- 
na, oráče,  když  vozil  hnůj,  nebo  volálcat 
V:dyž  jel  do  imlejna,  tu  xačalí  klepat:  „Toť 
musí  jít  nynčko  na  8kalce  Jako  na  vojně! 
To  je  ale  přece  darebáctví  od  toho  ná- 
dvornfika,  že  tak  lidí  trmácí;  my  byohvneae 
ale  na  to  podívali!  imy  bychme  otevřeli  hu- 
bu a  nenechali  si  od  takového  poběhlíka 
poroučet;  my  bychme  mu  okázali,  že  Jame 
tady  dýl  než  on."  Věak  ono  přej  trvá  věe- 
ho  odtud  až  potud,  ojfipovídal  na  to  oráč; 
však  přej  uvidějí.  A  když  ae  ti  aami  lidé 
seSii  a  Rosulkem,  tu  řfkiali:  Co  vmí  to  na- 
padá, že  tak  pospíchá?  Jestli  snad  doatal 
nového  hospodáře?  Že  ftení  knajina  Jako 
krajina,  a  že  ještě  tievWěliv  aby  byl  tu- 
ze voiký  apěch  co  prospěl;  že  fieohává 
nového  nádvorníka  ntí  ziačátek  tuze  vnno- 
ho  se  roztahovat;  ostatně  prsj  tkn  als  nic 
nemyslejí,  že  bude  sám  nejlépe  vědět,  oo 
má  dělat.  A  když  potkali  Vojtěcha,  tu  pra- 
vili:  „Takového  čkwěka  bylo  na  Skalce  už 
dávno  potřebí.  VMyť  Je  už  pozdálečf  vi- 
dět, že  tu  nynůko  Jiná  ruka  pamijel  Při- 
tom jste  ale  přece  bláhovec,  že  ae  tak 
taháte;  beztoho  zde  dtouho  neaOatanete, 
Rosulek  to  nevydrží,  a  chlapíček  Jako  vy 
nebude  chtít  také  věčné  časy  Čeledínem 
zůstat  a  pro  jiiné  ae  plabočit." 

Tak«)véto  lidaké  rozprávky  nemohly 
arci  k  tomu  přiapěti,  aby  ae  byla  ve  aUt- 
ku  pospolná  svornost  udržela  a  práce  u- 
lehčila.  Nyní  teprva  aačalo  t>ř«nieno  na 
Vojtěcha  doléhat  '1  bylof  mu  přitom,  Ja- 
koby se  až  po  kolena  v  blátě  ploužll.  O 
všechno  se  musel  s  hospodářem  hádat, 
všecko  z  něho  vynuoOvat,  a  když  to  chtěl 
potom  vyvádět,  nalézal  aaa  věude  Janom 
nepovolné  a  neobratné  ruce.  1  musel  na 
všech  stranách  poatrkovat  a  potaliovat; 
se  vším  se  piplali  a  pak  to  udělali  Jeitě 
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daremné;  i  iipiOuétči  se  Již  nadéje,  že  to 
svede,  aby  bylo  pole  na  \m\  či8t6  2dčl&no 
anebo  některé  Jiné  řádné  zoráno.  Tu  bý- 
valo po  dvouletém  orání  Jeité  trávou  za. 
roailé  brázdy  vidét;  taik  darebné  tu  pra- 
coval, ačkoli  byisi  půda  téžká,  a  v  lehké, 
píičité  pMé  by  toho  nabylo  potřeba  bý- 
valo. Vojtech  védél  oviem  dobře,  že  Je 
těžko  o  práci  mluvit,  a  že  «i  nonechá  člo- 
věk rád  řiikiat,  že  tnedělá  některou  venkov- 
skou práci  dobře;  a  že  «e  takový  pěti  gro- 
šový, třipfďový  pacholek  Jako  krocan  roz- 
čepejři,  když  ae  mu  řetcne,  že  neumí  vlá- 
čet nebo  sekat,  a  Jak  řekne:  „Já  byl  už 
u  mnohého  hospodáře  a  ti  byli  ee  fmiou 
spokojeni!  Nejsem-li  vám  podle  vůle,  tedy 
Jen  řekněte;  chlapík  jaíko  Já  dostane  věu- 
de  slifžbu.''  A  kdyíž  eí  nedá  čeleď  vždyoky 
od  hospodáře  poroučet,  natož  teprva  od 
nádvornikal  Protož  myslil  Vojtěch,  aby 
Rosu  lek  to  nebo  ono  poručil;  ale  starý 
nechtěl.  „Řekni  Jivn  to  sám,  když  se  ti 
nelfbf,  co  děJaJf,"  vymlouval  se  pokaždé; 
„Je  to  tvoje  starost.  Já  se  ti  nebudu  do 
toho  míchat.  To  bych  byl  také  blázen, 
abych  pHatil  náidvorníka  a  potom  Ještě 
sám  věeoko  dělal,  co  mu  přísluii.''  Když 
ale  čeleď  starému  žalovala,  že  musela  tu 
onu  věc  dvakráte  dělat,  a  že  io  nebylo 
Vojtovi  Jeitě  dobře:  tu  říkal  zase,  že  o  tom 
neví,  že  by  se  ho  mohl  nádvornfk  také 
zeptat,  že  ale  děláf  Jakoby  mu  neměl  kdo 
cq  poroučet  a  Jako  by  byl  celý  dvůr 
Jeho. 

Mtatně  ale  ilo  dílo  při  vií  Vojtěchově 
mirzutostl  a  přii  ivieoh  nesnázech  přece 
ku  předu,  a  všechna  Jarní  práce  byla  tak 
časně  hotova  Jako  tna  ji-ném  hospodářství, 
a  přec  bylr  více  grimtu  zdělali  a  více 
zffSeH  ffiežl  jjtndy.  Také  mohli  potom  řádné 
brambory  okcjpiat,  aniž  kde  co  k  vúHii  ně- 
čemu jiném«j  zanedibat.  Do  lenu  zastrkali 
malých  kolíků,  na  pOI  lokte  od  sebe  na- 
táhli mezi  to  ěpagátu,  aby  nemohl  svým 
časem  len  ulehnout,  i  stál  potom  vskutku 
tak  krásně,  že  k  němu  stará  skoro  každý 
den  chodila  a  se  na  něj  dívala,  a  když 
šli  liidé  ze  vsi  okolo,  tedy  říkali:  „Věčná 
ikoda,  že  má  Rosulek  toho  nádvorníka! 
Ten  svým  věcem  rozumí,  to  Je  vidět; 
všecko  dostává  na  dkaice  hned  jinou  po- 
dobu.  Ale  starý   ho  co  nevidět  vykouše.'' 
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Vojtěch    dostane    nové    krávy  i 
novou  čeleď. 

Najednou  starému  něco  napadlo,  a  on 
řekl  jeinoho  dne  k  Vojtěchovi,  že  ti  tu 
věc  rozmyslil  a  že  vidí,  Že  by  nebylo  na 
škodu,  kdyby  se  daU>  do  stájí  nék^m 
kusů  nového  dobytka.  „Zejtra  Je  v  kra> 
ském  městě  Janmank,"  pravíJ  dále,  „tan 
se  dá  taková  věc  nejlépe  spořádat.  Vezmi 
tedy  plavku  a  rohatou  a  jdi  tam  s  fiima; 
můžeš  odpoledne  vyjít  a  nékde  přes  noc 
zOstat,  abysi  byl  časně  v  městě;  a  Jestií 
se  ti  tam  něco  dobrého  nahodí,  tedy  to 
kup;  nebo  se  musíme  j:inde  ohlíinout" 
Vojtěch  f>rotí  tomu  nic  nenamítal,  ačkoli 
se  mu  trochu  diivné  zdálo,  že  měl  dvě  sti* 
ré  krávy  pét  hodin  cesty  na  trh  vést 
ať  prodá  nebo  neiprodá,  a  když  tieprodái 
kdo  ví  jak  Je  domů  přižene  po  tvrdé  cecté, 
kdežto  tak  dlouhé  časy  jenom  ve  chlíve 
stály. 

I  bylo  pěkné,  teplé  odpoledne  v  milici 
máji,  na  silnici  bylo  hromady  pradui, 
krávy  nebyly  zvykly  chůzi  a  slunce  Je  pi- 
lik>;  Vojtěch  měl  s  nimi  velkou  stafotí. 
Ale  ony  ho  dobře  znaiy,  a  netrhaly  seboo, 
když  se  k  nim  přiblížil,  i  šly  za  ním  bff 
psa.  On  šel  zvolna  popředu  a  měl  při- 
tom odi  na  všech  stranách,  všeho  si 
všín>nul,  kde  co  viiděi;  to  mu  neušlo  žádni 
sUvení,  žádné  pole,  žádný  sad,  a  viedco 
rozumně  povážil.  A  když  se  neokazovalo 
nic  obzvláštního,  tedy  přemýšlel  a  pocítili 
co  by  měl  za  krávy  chtít,  neboť  atarý 
mu  to  nechtěl  živou  mocí  říct;  aby  pr<i 
•přeslechl,  co  bude  dobytek  platit,  a  p^ 
aby  učl>nil,  co  uzná  za  dobré.  Vojtěch  » 
arci  dlouho  zpíral  a  nechtěj  s  takovou  ne- 
jistotou ani  odejít  ale  konečně  řekla  cam> 
hospodyně:  „I  co  pak  se  budete  dlouhé 
ptáti  Což  neslyšíte,  že  vám  to  nechávána 
vůli?  Udělejte,  co  můžete,  a  tak  to  hude 
nejlíp.''  Rosulek  mu  dal  ještě  několik  to- 
larů, aby  mohl  koupit  podle  libosti  a  ffioť 
nosti.  A  Vojtěch  se  těěil  nynčko  twi  wr 
šlénkou,  kdyby  mohl  staré  krávy  prodat 
a  mladé  pdkné  za  ty  samé  peníze  přihnat 
a  RosuJkovi  ty  jeho  tolary  vysázet!  fřTw 
starý  by  dělal  asi  oči  I"  mysKl  si. 

I  nemohl  dále,  než  asi  čtyry  hocUnif 
cesty.  Myslilť  si,  aby  krávy  nepřehnal. 
aby  mohl  tím  čaisněji  zejtra  do  měata  do- 
razit. Ale  v  hospodě,  kde  noclehoval,  bylo 
málo  pokoje:  skoro  pořád  přicháxeH  lidi 
pořádní  I  nepořádní,  židé  I  křesfani,  kupci 
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a  prodavm&i,  viickni  v  potu  tváří  se  ho- 
tifce  a  pachtíce  za  éttetkn;  a  oo  tu  bylo 
mluvenf,  oo  hádáni,  co  •tibováni,  co  vy- 
ptáiváinf!  Vojtěchovi  ibylo  až  ouidco  meal 
tUn  hluikem  a  zvláfttč  co  se  týtalo  Jeho 
tolarů.  I  fiechaf  eipodky  na  sobč  i  válel 
ee  dosrt  inef>o(koJné  «na  slámé,  a  soiiva  za- 
^a4o  evftatí,  byl  Již  venku  na  dvoře  a 
u    sivých    krav.         f 

JKro  bylo  vetlfeni  krá<sné,  luky  vůkol  za- 
váněly, roie  se  leskly}  bujností  a  rosou, 
a  milý  Vojtěch  hfial  vesele  sv6  krávy 
do   města.   . 

Ale  sotva  byJ  maiě  půl  hodinky  na  ce- 
stě,  tli   se    vyskytl  dlouhý,    hubený    muž- 
ský, pHdružII   se    k   nému   a   začal   lh«ied 
fcrávy   kupovat    a    nepopustil,    až    mu    Je 
Vojtěch  vycenil.  A  nežli   doěli   do  města, 
toyly    ikráivy    p^ány,    a    Vojtěch    myslil, 
že    dostal   aspoň   o   patnácte   zlatých    víc 
nežli    o|i6ekávai^,  Jeěitě    před    městem    mu 
neznámý  člověk   zaiplatil,   hnal    krávy    na 
Jinou  strami  a  Vojtěch  ho  více  nespatřit. 
Tu    mu    začada  být   f>řeoe    trochu    ouzko, 
že  se  snad  překvapil,  že  krávy  teď  více 
platějf,  nežir  se   nadál.   Brzo  ale  viděl,  že 
přihánělt     .nunožství     dobytka,    a    že    bylo 
véecko  velmi  lacino,  proto  že  bylo  trochu 
sucho  a  vůbec  strach,  že  bude  málo  sena. 
„No    vida,''    řekl    pak    sám    k    sobě.    „To 
se  mí  tedy  povedlo;  to  jsem  měl  štěstí  I" 
Potom    veěél    do    města    a    postavil    se 
blízko   l>rány,   aby    hned   viděl,   co   na  trh 
poženou,  i  zahíídl  brzo  velkou  silnou  krá- 
vu, kterouž  vedl  sedlák  v  kabátě  Jakoby 
byl   z  jiného   kraje.    Kráva   byla  sice    hu- 
bená, ale  Vojtěch  myslil:  z  té  by  se  dalo 
něoo  udělat,  kdyby  ji  dal  člověk  na  píci. 
Jen    Jestli    je  Jínák    zdravá;    a    to    byla; 
kůže  pouétěla  véude  hezky  od   masa.  Ale 
milý   čdofvíček,    co    ji    hnal,     vypadal     tak 
divně  a   smrděl,   že    padl    hned    n^   deset 
kroků   každému    do    očí    a    do    nosu;    vy- 
padal, jakoby  přicházel  z  posledního  kou- 
tu světa  a  nevěděl   kudy    kam.   A   takoví 
lidé  <nsvědí  často  také  ve  svém  hospodář- 
ství kudy  kam,  mají  divné  způsoby  a  zvy- 
ky,   začínají     všecko     převráceně,     skrbí, 
dřou  se  až  do  krve  a  přece  nemohou  k  ni- 
čemu  přijít,   a   potácejí  se   mezi   životem 
a  smrti.  A   když  si  Vojtěch  krávu   hodně 
prohlížel,  řekl  cizí   pantáta:    „Jen   prohlí- 
žejte!  však   nic  nenajdete;    krávě  nk  ne- 
schází.   Já    nrHfsel     od    půl     zimy     slámou 
krmkt,  proto  že  Jsem  měl  mnoho  dobytka 
a    bylo    mi    líto,    abych    byl    nějaký    kus 
prodal,  a  seno  si  nemůže  našinec  koupit. 
Těšil  jsem   se   na  trávu,  ale   ono  Jí   není 
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mnoho,  a  tak  inwisinrv  prodat.  Je  mi  krávy 
dost  lito;  kdybych  ale  všechnu  trivvu 
prokuimilt  tedy  bych  neměl  hrst  píce  na 
zbmu.  Táta  míval  obyčejně  tří  krávy,  a4e 
Já  se  mKtím  <pěit  Jioh  držet;  ovio  mi  jde 
nejvíc  of  hnůj,  ale  někdy  se  to  nenechá 
dělat.''  Ten  milý  imužíček  taky  Ještě  ne- 
věděl, že  dvě  dobře  krmené  krávy  více 
mrvy  dají  nežila  čtyjry  épatně  krmené.  Ale 
takovému  človíčku  iněkde  ze  zdáleného 
kouitku  nebylo  se  co  divit!  Vždyť  to  ne- 
vědí časemj  pánové  a  velcí  hospodáři  při 
hlučné  silnici,  držejí  desst  krav  a  dostávají 
patnáct   žejidl&ků    mlíka   ze   všech    všudy. 

Ubožák  akono  plakal,  když  krávu  pro- 
dával, a  Vojtěch  nemel  to  svědomí,  aby 
ho  byl  tlačil,  Jak  by  byl  snad  mohl; 
neboť  nikdo  si  hubené  a  kostrbaté  krávy 
skoro  ani  nepovšimnul,  nikdo  se  imu  ne- 
míchal do  koupě.  I  amIuvU  ji  lacino;  se- 
dlák byl  ale  spokojen  a  přál  nfw,  9toy  měl 
s  krátvou  étéatí  a  Jeétě  se  za  ní  koukal 
mokrýma  očima.  K  té  koupil  Vojtěch  ještě 
Jednu  brzy  na  otelení,  s  Jehkýma  nahama, 
s  Jemnou  hladkou  snstl,  vzadu  heasky  éi- 
rokou,  zpředu  pěkně  táhlou,  jak  mají  krá- 
vy bejt,  když  mají  dát  hodně  mlíka.  Bylo 
teprva  deset  hodin,  když  hnal  Vojtěch  už 
domů  velmi  veselé  mysli,  neboť  byF  o 
pět  zlatých  méně  vydal  nežH  přijal,  a 
přece  hnal  úotmCti  lepší  dobytek.  Jak  si 
myslil. 

„Co  řekne  asi  Rosu  lek  a  volák?"  mlu- 
vil v  duchu  sám  k  sobě.  „Arci  mi  k>udou 
předstírat,  že  je  hubená;  ale  já  Je  ne- 
chám mluvit,  nežli  se  otelí,  bude  jinak 
vypadat,  když  jí  dám  dost  soli  a  časem 
nějaký  klystýr,  aby  se  jí  lepší  píce  ne- 
vrazila do  krveJ'  Přitom  dfžel  pořád  těch 
šest  dvacetníků  v  ruce,  i  zdálo  se  mu, 
jako  by  vlastně  Jemu  patřily;  vždyť  to  byla 
jenom  Jeho  zásluha,  že  tak  dobře  prodal 
a  pak  zase  tak  dobře  koupiJ.  MJmo  to 
byl  už  mnohý  dvacetník  potřeboval,  kte- 
rý nemohl  hospodáři  př-ipočíst;  vydal  i  vše- 
líco  za  správku  na  boty,  kteréž  by  nebyl 
ztrhal,  kdyby  se  na  Skalce  tak  dřít  ne- 
musel. Potom  si  zpomněl  na  o  útratu,  do 
kteréž  ho  čeládka  zavedla,  a  kterouž  uči- 
nil, jen  aby  domácí  pokoj  udfžel,  a  z  toho 
měl  také  Rosulek  vlastně  největší  užitek. 
Za  tu  mu  také  žádný  nic  nevynahradil, 
a  zpropitného  za  dobytek  dostával  volák 
s  oráčem.  Tuze  hezky  a  spravedlivé  to 
nebylo,  že  nic  nedostával,  ježto  měl  přece 
největší  tahání.  K/dyby  prej  si  tedy  těch 
šest  dvacetníků  podržel,  žeby  si  nemohl 
hospodář  stěžovat,  že  může  být  spokojen, 
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kidyž  rmi  jeété  víc  fi€f)^ipo6te.  Koupené 
krévy  že  mu  neknide  dráže  počítat,  nežil 
oo  za  né  dal,  »le  <kidyž  řekne,  že  doeftal 
za  staré  o  pét  zlatýoh  tmfň,  že  ani  živá 
duěe  nic  tiepozná;  že  by  byly  i  tak  Jeité 
doat  drahé,  že  Je  prodal  docela  neznámé- 
mu človéku  a  že  přitom  nikdo  «iebyU  kdo 
by;  néco   vyžvatlal. 

Ale  když  ai  to  Vojtech  vfecko  Jak  ná- 
leží  předetavll,  ^tedy  ee  začal  v  ném  Jakýal 
tajný  hlaa  ozývat,  a  ten  mu  pravil,  že 
to  není  přece  podle  práva,  co  ei  vy<mejilf, 
a  výmluvy  Jeho  že  Jeou  Jenom  ivnuknutf 
pekelná,  Jenom  zkouéky.  Jak  by  avénMi 
iibalatví  pékný  pláitfček  zavéeil.  I  začal 
8i  zpomfnat  na  bývalé  čaey,  kdyžto  při 
evém  toulání  a  ludračenf  též  takové  o-, 
mluvy  míval  a  Jak  ei  ohtél  namhivit, 
že  má  dobře,  že  Je  nedbalcem.  I  napadlo 
mu,  Jakže  ee  Již  Jedenkráte  v  podobném 
zápasu  nacházel  a  Jalk  ho  éťastné  přestál, 
a  Jak  mu  bylo  při  Jeho  poctivosti  volno. 
A  tak  se  v  ném  probouzela  pořád  víc 
a  víc  ta  myilénka,  aby  mu  neměl  nikdo 
nic  vyčítat;  že  chce  zůstat  bez  viny  a  bez 
hany,  aby  moh\  tím  spíie  a  vil  silou  od 
Jiných  podobné  chování  požadovat  a  Jim 
poroučet.  1  cítil  to  Již  paitrné,  že  by  nebyl 
o  nic  lepéí  nežli  oni^  kdyby  se  hospodáři 
néčfm  zpronevěřil,  že  by  Jim  musel  vie- 
lico  prominout,  že  by  neměl  amělosti  proti 
nim  se  postavit,  Jakoby  Jim  byl  noven. 
A  kdyby  se  to  pi^ece  proneslo,  co  by  měl 
říct?  Jakž  by  se  druzí  radovali  1  Jak  by 
ho  tupili  a  hanili!  (Ten  milý  Vojtěoh  by 
mohl  človidcu  skoro  namluvit,  že  nemá 
to  nynější  shovívání  zlých  skutků  tak 
dalece  základ  v  křesťanské  lásce,  Jako 
spíée  ve  ěpatném  svědomí;  vrána  k  vrá- 
ni  sedá,  a  ěelma  ěelmu  hledá.  Jinak  aice 
mohl  by  si  myslit:  Dnes  trestám,  zejtra 
budu  trestán.)  A  pak^  si  myslil  dále: 
„Před  Bohem  bych  to  nemohl  také  zod« 
povídat,  a  Jakž  byoh  se^  mohl  k  němu 
modlit,  kdybych  měl  něco  takového  na 
svědomí?  Ne,  ne,  z  toho  nebude  nic!'' 
Př)itom  pustil  milé  dvacetníky  z  ruky  a 
začal  si  hvízdat  veselou  písničku,  až  do- 
hnal k  Jeiné  hospodě.  Tam  postavil  krávy 
do  chladu,  dal  si  nalejt,  potom  něco  Jíst 
a   čekal,  až  přejde  nejsilněji!   parno. 

Doma  se  ho  ani  nenadali,  když  přišel  s 
krávami.  Ty  mu  ale  nechtěli  tuze  oh va- 
liti. „No,  uvidíme,"  řekl  starý,  „co  Jsi 
za  ně  dal,  a  Jak  teprva  vypadnou;  o  hu- 
bených se  nenechá  nic  mluvit  Některé 
bývají  už  tak  zkažené,  že  Jim  žádná  píce 
nepomůže.   2^tím    ale   budu    mlčet,   až    u- 


slyifm,  co  koitujou."  t4yní  musel  Vojtěch 
do  kumbálku,  a  tam  věaoko  vypoóetl,  eo 
dostal  i  co  vydal  a  abytek  vysáaeei  do 
krejcaru  na  srtůi.  Rosu  lek  ho  poalouohal 
s  otevřenou  hubou,  divil  se  tak  dobrému 
prodají,  řekl  ale  přece,  kdo  ví  jeatJi  t>y  ne- 
byl ještě  více  utržil,  kdyby  byl  hnal  a±do 
města;  ostatně  Jsou  prej  ala  doi»fe  za- 
placené; koupené  že  nejsou  také  drahé, 
ačkoli  preJ  se  Ještě  neví,  co  z  nioh  ÉMide. 
O  porožné  za  prodané  kusy  aby  prej  se 
rozdělil  s  volákom  a  pak  co  ae  týče  ou- 
traty  na  cestě,  aby  al  vzal,  co.  pHJde  na 
Jeho  díl.  „DhoI<<  řekl  Vojtěoh,  ^to  Já  tak 
nehraj u.  To  Já  myalínt,  že  ml  outratu 
zaplatí tOv  protože  Jité  mě  poslal,  a  tak 
to  dělají  také  Jiní  hospodářové."  —  To 
preJ  by  mu  přišly  takové  prodaje  a  koupí 
vysoko,  bručel  Rosulek  a  zaplatil  técfi 
několik  dvacetníků  dost  nerad. 

iTya  přece  ale  šeredný  člověk!''  řekla 
hospodyně,  když  Vojtěch  odešel.  „Ty  bysi 
mu  měl  dát  aspoň  tolar,  a  nyn6ko  mu 
Ještě  zpropltného  ztrhujeé.  Tak  pokaTíš 
všechnu  čeládku.  Vždyť  není  žádná  radost, 
aby  pro  tebe  někdo  šetfil." 

„Takr*  zabručel  starý.  „MyalSé  ty,  že 
Vojta  za  to  může,  že  tak  dobfe  prodal? 
Pomalu.  Já  poslal  za  nim  Člověka  a  ten 
koupil  od  něho  krávy  na  mé  outraty;  Já 
chtěl    Jen    vědět,    Jestli    mě    ošidí/' 

Y,l  bodsjž  do  tebe!"  rozhněvala  ae  sta- 
rá. „A  nynčko  Je  ti  to  zas  líto,  že  té 
neošidii?  Ne,  věru,  na  mou  duši  —  to 
není  už  k  vydržení  I  Místo  co  byai  měl 
Pánu  Bohu  děkovat,  že  máš  takového  če- 
ledína, chceš  raději,  aíby  byl  darebákem! 
Ty,  dej  si  pozor,  co  ti  povídám!  Jestli 
<to  Vojta  zpozoruje,  sebere  avé  věci  a  ImnIÍ 
ti  uzltk  na  hlavu,  že  se  ti  bude  do  nej- 
delší  smrti    vyklát." 

I  netrvalo  tuze  dk^uho,  tu  přlšol  Voj- 
těch zase  k  hospodáři  a  ptal  se,  kdy  se 
začne  seno  sekat,  že  se  mu  zdá,  žeby 
byl  už  čas.  „Ale  ty  Jsi  věčný  dotérač!'* 
řekl  Rosulek.  „Vždyť  nezačali  Ještě  nikde, 
a  Já  si  mytslfm^  že  nenf  dobře,  do  všeho 
nejdříve  prsty  strkat."  —  „Ale  my  nemů- 
žem  na  Jiné  lidi  čekat,''  řekl  Vojtěch; 
„my  máme  ntnoho  oo  sekat  a  když  bnoo 
nezačneme,  tedy  zůstaneme  pozadu,  a  Jak 
se  Jednou  něco  opozdí,  tedy  se  nemitibe 
také  s  ostatním  zároveň  držet,  a  pak  Je 
to  pravá  bída."  Rosulek  Ještě  odmlouval, 
vytáčel  se,  ale  konečně  musel  být  letos 
přece    nejprvnějšf,   oo   začal    seno    dělat. 

Vojtěch  byl  zvyklý  s  dobrým  nářadím 
pracovat;    když  počal    letní   náčiní   prohIS- 
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iet,  shledalr  že  bylo  všecko  v  bídném  sta- 
vu. Nenaiel  jednu  ko«u,  která  by  «e  mu 
byla  hodila.  Rosulek  dotvrzoval,  že  koupil 
vloni  čtyry  nové  a  kdo  ví  co  hrfiibf  a  po- 
dávek;  že  nevf,  kam  se  to  všecko  podělo, 
a  (když  to  Jkní  pokradou,  že  nebude  takový 
blázen,  aby  pořád  rvové  nářadí  kiiqsoval. 
—  To  prej  aby  si  udělal  jak  chce,  řekl 
Vojtěch,  ale  on  přej  nemflže  nohama  se- 
kat a  pntami  hrabat,  a  když  má  být  dflo 
řádně  uděláno,  tedy  moisf  být  k  němu  řád- 
né nářadf.  Konečně  Roeulek  něco  koupil, 
3le  viecko  lacino.  Jak  Jen  mofaiá.  A  Jaký 
užitek  špatné,  laciné  kosy  pNn^eJf,  to, 
vl  každý.  Vojtěch  si  koupil  tedy  Jednu  za 
«vé  vlastní  peníze,  když  chtěl  ale  potom 
někomu  něco  říct,  aby  lip  a  čerstvějl  se- 
kal: tedy  měl  hmed  na  talíři,  laby  prej 
mu  dal  lepší  kosu  nebo  aby  mk^l. 

Vojtěch  byl  zvyklý,  když  se  tmělo  se- 
kat, že  hned  ráno  po  třetí  hodině  začínal; 
teď  měl  ale  oo  dělat,  nežil  ee  o  čtyřech 
hodinách  na  louku  dostat.  Voráč  a  volák 
nechtěli  o  tom  ani  slyšet,  že  by  měli  také 
sekat,  a  bránili  se  vší  mocí;  a  když  ko- 
nečně pNšli,  tedy  tnopiir  jen  hlouposti, 
chtěli  to  umět  lip  než  Vojtěch,  chtěli 
ho  předhonit,  až  Jim  okázal,  že  Je 
mietr  nad  nimi,  nechav  Je  deset  kroků  za 
«ebou.  A  když  měl  domácí  čeleď  tna  lou- 
ce, tedy  mu  scházeli  Ještě  najatí  sekáči, 
a  ti  přišil  teprva,  jen  aby  tak  ledabyle 
louku  přešli,  nežil  ee  snídalo.  Jeden  přej 
musel  něco  pro  sebe  sekat,  druhý  si  dal 
kosu  jinak  přibít,  třetí  přej  musel  ženě 
nůši  zpravovat;  všickni  ale  myslili,  že  to 
hospodář  nemuei  vědět,  a  chtěli  plat  za 
celý  den. 

Vojtěch  si  nikdy  nepomyslil.  Jaký  Je 
to  rozdíl,  když  se  od  třech  až  do  desíti 
hodlin  ráno  s  desíti  řádnými  dělníky,  a 
dobrým  nářadím  a  s  dobrou  chutí  seká,  a 
když  se  to  dělá  e  desíti  nedbalými,  kde 
Bi  každý  myslí:  „Nepřljdu-ll  dnes,  však 
přijdu  zejtra,''  a  kde  Jeden  tam  hňácne 
a  druhý  se  jinde  loutá.  I  zdálo  se  mu,  jako 
by  to  bylo  učarováno,  an  zatím  ostatní 
bědovali,  že  je  oo  Jsou  živi  ještě  nikdo 
tak  netrmácel  a  nikdo  tak  na  ně  nepo- 
spíchal. A  když  přestál  ranní  mrzutost, 
tedy  měl  večer  teprva  zas  novou;  a  když! 
přišel  odpoledne  po  klepání  kos  a  připra- 
vení vozu  na  luka,  tedy  nebylo  seno  ještě 
obráceno,  neřkull  shrabáno  a  k  nakládání 
připraveno;  to  musel  ještě  čekat.  Když 
nakládal  na  louce,  a  lidé  měli  dovezené 
seno  doma  sházet,  tedy  skoro  nic  neudě- 
lali;  vozy   přijely  pozdě  nazpátek  a  takž 


museli  na  louce  nadarmo  civět;  a  když 
šel  sám  shazovat,  tedy  byli  sice  brzo  ho- 
tovi, ale  voráč  nepřijel  pak  dlouho  s  dru- 
hým vozem  a  oni  se  mohli  jen  povalovat. 
U  večer  neměl  nikdo  času  k  pohrabovánf, 
to  musel  na  nich  Jen  samým  hubováním 
vynutit;  aby  byli  hromady  dělali,  to  ne- 
byto  ani  řeči,  ty  mohl  sám  dělat,  když  je 
chtěl  mít.  On  pobízel  a  trápil  se  při  tom 
až  na  smrt;  domácím  ženským  ho  bylo 
jak  náleží  líto;  ale  to  mu  nepomáhalo; 
on  cíitii,  že  mu  to.  dělají  na  schvál,  z  pou- 
hé zlovCHe. 

Ale  Rosulek  j  hleděl:  na  to  nejen  « 
chladnou  krví,  jako  by  se  ho  to  ani  ne- 
týkáte; ano  měl  z  toho  skoro  potutelnou 
radost,  když  mu  ženské  domlouvaly,  aby 
přece  ústa  otevřel,  že  prej  vidí,  že  to  Voj- 
těch nemůže  zmoct,  že  mu  dělají  všecko 
na  vzdory.  ,,To  je  právě  dobře,"  odpověděli 
na  to  starý,  ,4e  nejde  všecko  po  jeho  hla- 
vě; kdyby  šlo  všecko,  jak  by  chtěl,  to  by 
měl  brzo  tak  vysoký  noB,  že  by  vedle  ně- 
ho ani  slunce  a  měsíc  a  všechny  hvězdy 
neobstály." 

Při  tom  všem  bylo  toiio  léta  tuze  ne- 
stálé povětří.  Ony  se  nahodily  arci  pěkné 
dny,  ale  mezi  nimi  bylo  mnoho  takových, 
kde  se  nemohlo  seno  dělat.  Tu  bylo  tedy 
lo  pěkných  dnech  tím  větší  pilnosti  potře- 
bí, a  s  tou  Je  řádný  rolník  v  stavu  i  z  pro- 
středního počasí  dobré  udělat  Vojtěch  by 
to  byl  dokázal;  ale  tu  se  mu  pověsilo  ne- 
řkull Jedno,  ale  deset  závaží  na  nohy,  že 
se  nemohl  hnout,  >ak  chtěl.  A  to  Je  velmi 
traplivý  stav;  ale  on  to  pochopi  jenom 
ten,  kdo  se  v  něm  nacházel.  Člověk  se  v 
něm  butfto  zalkne  nebo  zadusí,  nebo  se 
začne  váda,  že  jiskry  lítají,  stěny  se  tře- 
acu  a  vlasy  vstávají.  Vojtěch  psal  v  ne- 
děli svému  starému  hospodáři:  „Tak  to 
déle  nevydržím.  Teď  mám  zlosti  až  po 
krk,  snad  bych  ji  tam  prstem  dosáhl;  jist 
beztoho  už  nemůžu;  to  se  mi  zdá,  že  se 
musím  každým  soustem  chleba  udávit  a 
>když  některého  toho  darebáka  jen  zahlíd- 
nu,  'UŽ  mě  to  škubá  ve  všech  oudech.  Je- 
ště máme  mnoho  sekat  a  zejtra  máme  svá- 
žet, co  jsme  za  tři  dny  nasekali;  budou-lí 
mi  ale  dělat,  jako  minulé  dny  dělali  a  ho- 
spodář bude  mít  Ještě  radost:  tedy  zde 
vypráhnu  a  přiběhnu  k  vám;  zde  aby  čert 
vydržel,  když  Je  všechna  čeleď  I  s  hospo- 
dářem proti  člověku.  Hospodyně  to  arci 
nahlíží,  ale  ona  to  nemůže  přemoct;  kdy- 
by zde  byla  pánem,  to  by  to  arci  jinač 
chodilo." 

Druhý   den   bylo    na    úsvitě   pěkné    po- 
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časi,  ale  zdálo  se,  že  přijde  později  bouN 
ka;  neboť  bylo  Kned  zrána  velmi  dusio. 
Již  po  oamé  hodině  přeatal  tedy  Vojtěch 
setkat,  aby  se  mohlo  aeno  lěasně  přehodit 
a  Jefttě  dopoJedne  odvegťll  dva  vozy.  Při 
obědě  řekl  Vojtěch,  dn«s  Btoy  «  Večeří 
nepospíchali,  ie  budou  bezpochyby  dlou- 
ho při  práci;  že  bohdá  dnes  všecko  sen<0 
pod  střechu  dostanou;  že  by  bylo  ikoďa, 
kdyby  mělo  Jeétě  Jednou  zmioknorut.  Od- 
poledne začala  véak  |)ráoe  Jiiž  váznout^ 
jiic  nechtělo  Jit  od  ruky;  dělnici  strkali 
hlavy  dohronvady,  unístio  co  jměli  rukama^ 
býbat  Kde  Vojtěch  právě  byl,  tam  to  ftlo; 
kam  ale  teprva  přiSel,  tu  vSecko  vázlo, 
volák  ani  nepřišel  a  oráč  Jel,  Jakoby  měl 
šneky  místo  koní  u  vozu,  a  když  mu  Voj- 
těch řekl,  aby  Je  přece  pobídnul,  že  td| 
snesou,  tu  zvrhnul  Jedno  na4ožení  schvál- 
ně do  potoka,  že  tím  skono  četou  hodinu 
zmařili.  A  když  k  tomu  přišel  Vojtěch  a 
dováděl,  to  že  musí  Jet  člověk  Jako  slepý, 
když  tady  skácí,  tedy  se  mu  předhodilo, 
že  Je  všeho  sám  vinnen  Akrze  své  usta- 
vičné pospíchání,  a  dokud  prej  zde  tnide, 
že  se  všecko  převráceně  povede.  On  že 
41ÍC  Jiného  neumí,  nežli  lidi  trmácet,  do- 
kládaJ  pacholek,  a  Jestli  preJ  mu  dobře  ne- 
jezdí, aby  si  Jel  sám,  on  že  se  biče  ani 
netkne,  ddkud  mu  sám  hospodář  neporučí. 
S  těmi  slovy  hodil  Vojtěchovi  bič  k  no- 
houm  a  převalil  se  pohodlně  na  kupu.  Voj- 
těch držel  už  bič  v  ruce  a  chtěl  zkusit, 
Jak  by  se  ním  bez  halíře  vyplácelo;  je- 
étě se  ale  zdržel  a  plný  velikého  hněvu 
vezl  sám  seno  do  dvorce. 

Stará*  chystala  právě  večeři,  a  kdyi9 
viděla,  že  Vojtěch  přijíždí,  ptala  se  Ve- 
runky,  co  to  asi  znamená,  Že  sám  Vojtech 
jede? 

„I  zeptejte  se  ho  sama,  teto!"  řekla 
Verunka.  „Ona  je  samá  váda  mezi  čelád- 
kou, a  jestli  se  strejc  Vojtěcha  ,neujme, 
tedy  z  toho  nepojde  nic  dobrého.  Já  bych 
byla   už  dávno  utekla." 

Tu  vstala  stará,  šla  naproti  Vojtěchovi 
a  ptala  se  ho:  „Proč  jedeš  sám?  Co  se 
stalo?" 

A  Vojtěch  maje  pysky  celé  bledé,  ptá 
se  jí  třesavým  hlasem:  „Kde  Je  hospodář? 
Já  s   nim   musím   rozprávět" 

„Ty  pane  Bože!"  zvolala  stará.  „Jak 
pak  to  vypadáš?  Pojď  honem  do  sednice, 
on  tam  sedí.  Ať  zatím  někdo  koně  podrží." 
A  Vojtěch  šel  za  ní,  a  stará  vyndala  z 
trouby  hrneček  a  řekla:  „Já  si  uvařila 
trochu  brindy  —  pojrf,  tu  máš  vypí  to! 
A   pověz   mi,   co  se   ti    přihodilo." 


,yParnímámo,  Já  Jdu  ze  shižby!"  řekl  Vcj< 
těch,  „a  to  hned;  tak  to  fiemQžu  déle  vy^ 
držet.  Já  odevzdám  hospodáři  bič,  af  mé 
vyplatí,  a  já  půjdu  Ještě  dnes.  Já  se  ne^ 
dám  k  vúli  Jiným  utrmácet,  a  k  tomu  aby 
se   mi   Ještě   vysmáli." 

„Ale  Vojtíšku  —  holečku!"  řekla  sta- 
rá.  „Kdo  pak  se  ti  vysmívá?'' 

„Právě  sám  hospodář,"  odpověděl  Voj- 
těch; on  mě  nná  Jen  za  blázna  a  není  žád- 
ný hospodář,  sice  by  věděl,  co  Je  jeho 
povinnost  a   užitek.   Proto   pOJdu   pryč." 

„A  co  pak  je  tedy  nwje  povinnost  a 
užitek?"  ptal  se  Rosulek,  vcházeje  pravé 
do  dveří. 

„Vyplaťte  mě,  hospodáři!"  pravil  Voj- 
těch. „Já  Jdu  pryč." 

„Nevím  proč,"  odpověděl  Roeulek.  ,Jy 
inemáš   kusá    příčinný,   a   proto    zústaflei" 

„Ne,  ne,  pantáto!"  řekl  zas  Vojtech. 
„Já  má|m  dobrou  příčinu.  Vy  Jaté  si  mé 
vzal  za  nádvo rní ka  a  nikde  mi  nepomá- 
háte. Vy  sám  nic  neporoučfte,  a  Já  nemám 
také  co  poroiučet;  zde  může  každý  dělat 
co  se  mu  líbí.  N«a  ten  způsob  nepotřebu- 
jete ale  žádného  tiádvorníka  a  najal  jste 
mě  pro  pouhé  Jmen-o;  tak  memůžu  ale  zů- 
stat." 

„Nu,  nuV  řekl  Rosulek  Již  trochu  mi- 
iomyslně.    „Co   pak  si    máš   co    stěžovat?" 

„Co?"  řekl  Vojtěch.  „Že  neumíte  dě- 
lat pána.  Kdy  byste  byl.  Jak  mé  hospodář 
být,  tedy  byste  byl  dnes  přišel,  a  byl  by- 
ste dotíral  a  poroučel,  nebo  byste  byl  a!^ 
spon  řekl,  aby  si  pospíšili.  Ale  místo  tóno 
nechal  jste  mě  samotného  v  loiuži,  ačkoli 
jste  viděl,  jak  okolkovali,  jak  se  nechtě' 
voráč,  ani  Yol'ák  z  domu  hnout;  proto 
půjdu    pryč!" 

„Nu,  nu,  Jenom  nedělej  hned  bandu:- 
skou!"  řekl  Rosulek.  „Já  nemOžu  bejt  na 
všech  místech.  Kdybysi  imě  nechal  vždy- 
cky mluvit  a  dělat,  tedy  bych  byl  přišel 
a  tněco  poručil;  aie  když  má  olověk  po- 
řád co  myslit  \a  pořád  něco  Jiného,  jaico 
Já,  tedy  může  sinadně  na  něco  zapome- 
nout." 

„I  co  myslit  a  zapomenout,"  řekl  Vo> 
těch.  ,,DeJte  mi  jen,  oo  mi  náleží,  já  bez- 
toho nezůstanu." 

„Ale  pojďte  pak  Vojtíšku,"  řekla  nyn« 
stará,  „tu  máte  vypité  ten  hrneček  a  rox- 
ynysl^ete  si  to.  My  jsme  rádi,  že  Jsi  u  nás. 
a  také  ti  Ještě  nikdo  ani  špinavé  slovo 
neřekl;  ba  právě  naopak.  Já  si  to  už  s 
Verunkiou  kolikrát  povídara:  půjde-li  to 
takhle  dál.  tedy  přijde  celý  dvůr  zase  do 
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pořádku,  a  všechno  bude  v  dobrém  sta- 
vu." 

„Dokud  zde  bude  voráč  a  volák/'  odpo- 
věděl na  to  Vojtěch,  „nepřijde  zde  nic  do 
pořádku  a  do  dobrého  stavu." 

„No,  no!"  řekl  Rosulek.  „V  zlostí  u- 
dělá  6tovék  .leckaoo  hloupého;  však  my  se 
ještě  obadva  rozm/slíme.  Nechme  to  do 
zejtřka;  pak  bude  na  to  ještě  doat  času." 

„Já  to  mám  už  rozmyšlenfo!"  odpověděl 
Vojtěch,  „to  ml  ieielo  už  bez  toho  dlouho 
v  žaludku;  buďto  vyplaťte  ještě. dnes  vo- 
ráěe  i   voláka  nebo   mne;    tak  nebo  tak." 

„Ai,  ai!"  ř«kl  hospodář.  „Já  si  nene- 
chám snad  přece  od  Čeledína  nic  porou- 
čet?" 

„Já  vám  také  nic  neporoučím,  já  vám 
nechávám  na  vůli;  ale  jedno  musí  bejt,  to 
nebo  to." 

„No,  tedy  měj  rozum,  starý!"  řekla  ho- 
spodyně.  „Tu  je  snadné  rozmyšlení." 

„Ale  u  všech  všudy!"  zabručel  zas  Ro- 
sulek, „kde  pak  vezmu  Kned  jiného  voráče 
a  voláka?  Teď  nepustí  někdo  tak  snadně 
čeledína.  To  nejde." 

„Práwé  když  budou  ti  dva  pryč,  tedy 
to  půjde  všecko  ještě  jednou  tak  snadně," 
řekl  Vojtěch;  „a  já  umím  tak  dobře  jezdit 
i  do  cMíva  dohlížet  jako  oni,  a  budu  to  dě- 
lat, fiežli  se  řádní  lidé  vynajdou.  Ostat- 
ně si  ale  udělejte,  co  se  vám  líbí;  mně  to 
bude  milé,  když  budu  moct  hned  odejíti 
Já  to  už  také  včera  Kučerovi  psal,  že  k  ně- 
mu bezpochyby  zas  brzo  přijdu." 

To  Rosulka  dorazilo,  i  odhodlal  se,  že 
dal  voráče  i  voláka  zavolat,  aby  je  vy- 
platil. Ti  myslili  na  počátku,  že  je  chce  jen 
peskovat,  I  začali  se  až  hrůza  nadýmat,  a 
nafukovali  se,  jakoby  chtěli  celou  zem  do 
měsíce  vyhodit.  A  když  počal  Rosulek  po- 
malu o  v/placení  mluvit,  tu  řekli,  že  je 
jim  to  právě  vhod,  a  že  to  chtějí,  ale  potom 
aby  přej  se  podíval,  jak  se  mu  povede,  al 
Vojtěch  všechny  ty  vykousá,  kteří  se  mu 
teď  ještě  opírají.  Jen  aby  přej  se  a  penězi 
vytasil,  to  že  budou  rádi,  že  mohli  mít  už 
dávno  lepší  službu.  Rosulkovi  začalo  se  už 
srdce  převracet.  Na  štěstí  byla  ale  stará 
v  sednici,  aby  pomohla  tlačit,  kdyby  měl 
vůz  uváznout  nebo  někde  převrhnout.  I  ře- 
kla myní:  „Tak  pak  je  vyplať,  když  budou 
rádi  —  vyplať!  TI  dva  holomcl  mi  už  bez- 
tobo  všude  překáželi;  bude  dobře,  když  od- 
táhnou;  a  tuším,  že  potáhnou  hned."  To 
přej  se  roaumí,  řekli  na  to  chlapíci;  v  ta- 
kovém hospodářství  že  nezůstanou  ani  ho- 
dinu. Aby  přej  tAi  lecos  klidili  třeba  až  do 
svatého   M^aPti^na,  že  je  jim  to   k  smíchu. 


a  čím  přej  budou  moct  dříve  odejít,  tím 
radši  přej  budou. 

Rosulek  jim  tedy  vysázel,  co  měli  do- 
stat. — 

Venku  se  počínal  dělat  vítr;  nebe  se  za- 
tahovalo, ptactvo  se  ukrývalo  do  houští, 
ryby  vyskakovaly  po  muškách,  tu  íítalo  se- 
no, tam  prach  v  povětří.  I  Vojtěch  se  na- 
máhal na  loiuce,  aby  co  jen  možno  sena 
odvezli;  ve  stavení  ale  přepočítával  volák 
s  oráčem  peníze,  a  posmívali  se  hospodá- 
řovi, jestli  přej  nepůjde  také  pomáhat,  že 
J9  toho  při  tak  hezkém  povětří  potřeba. 

Vítr  odnášel  seno  z  podávek  a  zadíral 
se  koňům  do  hřív;  nakladač!  běhali  po  ku- 
pách a  hrabačky  se  otáčely  jako  běžné  laň- 
ky a  přinášely,  co  shrabaly,  v  plných  zá- 
stěrách. Teď  začínaly  již  těžké  krápěje 
padat,  vítr  hučel;  tu  se  chopili  pavuzy, 
v  letu  byla  na  voze  a  tlustými  provazy 
uvázaná;  honem  přiskočili  hrabačky  k  vo- 
zu a  pěkně  jej  přihrábly.  Tu  se  přiháněla 
bouřka,  kapky  se  počaly  h>u«těji  sypati,  v 
černých  mračnách  to  rachotilo,  kotouče 
prachu  točily  se  v  povětří.  Silfií  Ikoně  jeli 
rychlým  kr>okem,  Vojtěch  je  držel  zkuše- 
nou rukou  —  všecko  to  pádilo  'ku  stodole. 
S  vidlemi  na  ramenou  běželi  sekáči  za  vo- 
zem, a  za  nimi  veselé  hrabačky  se  sukně- 
mi přes  hlavu,  až  doběhly  mezi  snníchem  a 
a  Škádieníím  rta  suché  zápraží.  Tu  se  spu- 
stil lijavec  v  nesmírných  proudech;  pla- 
menný blesk  projel  temnou  stodolu  a  blíz- 
ko dvorce  to  strašlivě  zarachotilo.  Bojácné 
i  nábožně  postála  čeleď  pod  střechou,  vě- 
douc, že  jde   Hospodin   nad   jích   hlavauni. 

Již  se  ztmívalo:  tu  je  vofali  k  večeři; 
obloha  byla  ještě  tnrvavě  zatažena,  ale  déšť 
šuměl  jíž  iíbezuiěji,  bouřka  hučela  pozdálí. 
Tu  vyšli  oráč  a  volák  z  konrMry  a  sice  ve 
svátečních  šatech,  dávali  známým  s  Pá- 
nem Bohem,  a  ti  se  ptali  celí  udiveni,  co 
to  znamená?  Ti  jim  ale  řekli,  aby  se  ze- 
ptali Vojtěcha,  ten  že  je  nynčko  hospodá- 
řem, a  poněvadž  nechtějí  s  takovým  pod 
jednou  střechou  bejt,  že  jdou  ze  služby  a 
že  by  zde  nezůstali,  kdyby  se  jim  nevím 
co  dávalo.  Věcí  své  tu  nechali  zatím  v  ru- 
kou nejlepších  přátel,  chtíce  pro  ně  teprva 
později  přijít;  ině4<terým  předpověděli,  že 
se  jim  také  tak  povede,  že  to  zde  také  už: 
dlouho  nevy  drže  jí  ,a  potom  táhli  jako  dva 
noční  ptáci  za  samého  soumraku  z  domu, 
pohrdajíce  poslední  večeří. 

Vojtěch  je  neviděl,  když  odcházeli;  ale 
když  slyšel,  že  jdou  pryč,  tu  mu  bylo  hned 
jaksi  lehčeji  okolo  Srdce,  a  ten  věUí  kus 
práce,  ježto  na  něj  připadla,  zdál  se  mu 
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býti  pravou  odměnou  a  radoatí.  I  vypadalo 
to  skoro,  jakoby  se  byly  z  néjafké  nádržky 
dvě  stavidla  vytáhly,  že  mohla  voda  nyní 
plným  proudem  bčžeti.  A^oll  bylo  o  dva 
délnfky  m6né,  přece  s«  zhotovilo  «tejn6 
flnnoho  práce.  Přitom  se  oháněl  oviem  Voj- 
těch až  ku  podivu,  takže  se  někdy  zdálo, 
jakoby  byl  na  dvou,  na  třech  mfetech  na- 
jednou. On  eeikal  a  oibstarával  přec  takě 
stáje«  ok  lepá  val  větěÍYn  dílem  sám  vftechny 
kosy  a  nezdržel  se  přece  doma  akono  nic 
děle,  nežil  jinf  Udě;  ale  on  si  uměl  všecko 
zařídit,  luměJ  skono  dvojí,  trojí  věc  najed- 
nou udělat.  K  čemu  jiný  skoro  celou  hodi- 
nu potřeboval,  to  udělal  Vojtěch  jen  tak 
Jako  mimochodem.  V  takových  případ no- 
stech  bývá  teprva  jak  náleží  vidět,  jaký  Je 
to  nozdíi  mezi  polenem  a  opravdivým  člo- 
věkem. M\mo  to  mohl  nyní  Vojtěch  ostatní 
4íd  hezky  přidríbovaiti,  že  fnuael  Jeden  dru- 
hému ponvahat.  Pod  jeho  zprávou  zastal 
pohiunek  Již  tolik,  jakQ  Jinde  pacholek,  z; 
celě  čeledi,  zdálo  se,  že  byl  zlý  duch  na- 
vzdorů vyletěl,  viecko  bylo  po  vůli  a  ochot- 
no; ano  vypadalo  to  skoro,  jakoby  Jim  na 
celě  věci  najedinou  něco  záleželo,  a  ti,  co 
byli  dříve  nejvíce  proti  Vojtěchovi,  dávali 
si  fiynčko  nejvíce  na  práci,  kdyžto  se  celě 
spuntování  zvrátito;  ano  oni  teď  Vojtě- 
cha i  vychvalovtaii  a  povídali  mu  všechno, 
co  byli  voráč  a  volák  mluvili,  tropili  a  ještě 
zamýšleli,  <a  jakže  Jim  častěji  bránili  a  ří- 
kali, že  to  dobře  nevypadne;  že  se  Jim  to 
ale  až  posud  nehodilo,  aby  se  byli  do  toho 
míchali,  a  pak  že  Ko  tak  Ještě  neznali^  Jako 
nynčko. 

Oráč  i  volák  usadili  se  zatím  v  blízké 
šenkovně  a  chliublil  se  plnou  hubou,  Jakže 
těm  lidem  na  Sldalce  oči  vytřeli,  a  tnemohll 
radostí  ani  spát,  protože  se  nemohli  do- 
čkat, Jaký  zmatek  a  jaká  záhuba  tam  na- 
stane, poněvadž  tam  oni  sami  více  nebyli. 
Ale  vida,  ono  to  první  detn  Šlo  —  i  bez 
nich.  Tu  řekli,  ano,  to  přej  se  tak  JeStfi 
protlouklí;  ale  zejtra,  to  přej  budiou  vidět. 
Ale  ono  to  šlo  i  druhý  den.  Tu  se  těSili 
chlapíci  na  třetí  den.  Ale  I  ten  uplynul,  a 
ve  dvorci  bylo  všecko  mimo  a  pilno.  Ani 
živá  duše  se  po  nich  neptala,  ano  kdy  se 
někde  pozdálečí  okázali,  tu  dělali  jejich 
bývalí  přátelé,  Jakoby  Je  neviděli.  To  je 
začalo  přece  dopalovat,  neboť  každý  z  nich 
dělia^  si  potají  zvláštní  myšlénky^  že  pro 
něj  zase  pošlou  a  že  Ho  budou  zase  chtít. 
Každý  si  už  v  duchu  vypočítal.  Jak  bude 
řádit  a  o  mnoho-li  větší  službu  požadovat; 
a  nynčko  žádný  nepřicházel;  nikdo  se  po 
nich   ani   neohlídl.     Tu  vyslal  tedy   voráč 


tajného  jednatele  k  Vojtěchovi;  ten  mél 
dát  Jaiko  na  srozuměnou,  ale  ovšem  jen 
tak  Jako  pod  rukou,  že  by  voráČ  zase  pH- 
Sel;  že  je  vlastně  volák  všeho  vinen,  ten 
že  Je  pořád  poštfval,  a  voráč  že  tomu  lépe 
nerozuměl.  Nynčko  že  Je  mu  toho  líto,  že 
nahlíží,  Jak  pochybil. 

A  viak  i  volák  vypravil  k  Vojtěchovi 
posla  a  dal  mu  křížový  tolar  nabízet,  Jeatli 
dokáže,  aby  se  íols  na  Skalku  dostal.  Že 
prý  Je  voráč  všeho  vinen;  kdyby  nebylo 
toho  bývalo,  Jemu  že  by  nebylo  jaktěiivo 
napadlo,  aby  se  byl  zpouzei.  Jen  až  přej  «e 
zas  do  dvora  dostane,  to  že  mu  teprva  poví. 
co  Je  to  za  chlapa;  že  ví  Ještě  věci,  které 
by  teď  žádnému  ani  nenapadly. 

Jednoho  dne  nakiepávai  Vojtěch  zise 
kosy,  tu  přistoupil  k  němu  Rosulefc  a  řelci: 
„Ty,  voráč  chce  zas  přijít;  on  si  to  rozmy- 
slil a  povídá,  že  ho  volák  poětíval.  Ono 
bude  snad  přece  nejHp,  kd^  ho  zas  ve- 
zmeme. On  Jo  tu  již  navyklý,  o  Jiný  by  se 
musel  teprva  cepovat.  Jak  by  ho  chtěl  člo- 
věk mít" 

„To  si  udělejte,  jak  se  vám  líbí,"  řekl 
Vojtěch;  „ale  s  voráčem  nechci  mH  co  di- 
lat.  Volák  mi  slibuje  tvndý  tolar.  Jen  abych 
se  2a  něj  přimluvil  a  svádí  vfteclco  na  vo- 
ráče.  Jeden  Jako  druhý,  za  žádného  nedám 
fajfku  tabáku.  A  Jestli  z  nich  nékterý  zis 
píHJde,  tedy  bude  zase  samá  mraitost" 

„Ale  tak  pak  >mi  Jen  řekni,  co  si  počne- 
me,  když  Jině  lidi  nedostaneme?"  pUl  se 
hospodář.  „Vždyť  pak  musí  bejt  viedino 
přece  řádně  děláno;  tak  to  memůže  zů- 
stat" 

„Tak?"  řekl  Vojtěch.  „Já  myslil,  že  se 
až  posud  všecko  řádné  dělato,  alesfioň  tak 
dobře.  Jako  když  tu  byl  voráč  i  s  voíákem. 
Seno  Jsme  posekali  dost  časně,  ačfcoH  bylo 
špatné  povětří,  an>i  Jsme  se  s  ním  tak  dlou- 
ho netahali.  Jako  se  Jiná  léta  délávalo,  j* 
ml  lidé  povídají.  Já  nevím,  co  l)ychnie  byli 
promeškali." 

„Tys  Jako  jiskra  na  střeše  —  hr  hri  ui 
to  hoří  plamenem!"  bručel  starý.  ,,£lovék 
nemůže  s  tebou  ani   slovlčkio  promluvit" 

„Ne,  tak  nejsem,"  omlouval  se  Vojtěch. 
„Ale  Já  si  fnyslll,  že  se  pNčlAu>i,  aby  ni- 
kde nic  nevázlo;  a  tu  mám  tedy  zM, 
když  musím  pořád  poSflouchat,  že  to  bez 
voráče  a  bez  toho  voláka  nejde." 

„To  Jsem  neřekll"  odpověděl  Rosulek. 
„To  nebylo  moje  mínění.  Já  myslhn  jen- 
že to  nemOže  tak  pno  budoucnost  zOstat 
Někoho  musíme  vzít  do  domu." 

„Ano,"  řekl  Vojtěch;  „to  si  myslím  ta- 
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ké,    a  doufám,     že  J«te  se  už    po  někom 
ohlídnul." 

„Já  zas  myslil,  že  se  ty  po  inékovn  o- 
hifdneé/'  řekl  Rosulek;  „poněvadž  Jel  ty 
prvnějif  už  neohtěl  mít" 

,,1  což  pak  Jál'<  odpověděl  Vojtěch.  „Jáť 
Jsem  pouhý  čeledín  a  nemOžu  Jiině  čeledíny 
naJInfHit;  to  by  vám  bylo  dozajista  proti 
mysli.  Jestli  ale  dovolíte  a  inebudete  se 
mrzet,  tedy  bych  vám  fiěco  řekl." 

„No,  tedy  řekni,"  bručel  starý;  „Já  ne- 
věděl, ie  ti  musím  teprva  dovotovat,  když 
mái  mluvit" 

A  nyní  miu  začal  Vojtěch  vykládat,  že 
musí  být  v  hospodářství  Jenom  Jedifiý  pán, 
když  se  má  dařit  Až  dosavad  byl  prej  ale 
každý  pátiem;  voráč,  voiák  I  Jitiý;  ten 
pánem  v  maětali,  ten  ve  kravíně  a  na  mlá- 
tě, pánem  svá  OBo6y,  času,  a  oetatní  čelád- 
ka preJ  to  déUrla  po  nich  a  chtěla  být 
snfobodna.  Aby  preJ  se  Rosulek  nehněval, 
ale  že  mu  to  musí  říct,  že  noděial  pána, 
Jak  se  patří;  lide  se  ho  nebáli,  lanl  ho  ne- 
poslouchali, a  on  preJ  přece  nechtěl,  aby 
někdo  za  něj  poroučel;  proto  byl  každý 
pánem.  Jeden  táhl  za  Jeden  konec,  druhý 
za  Jiný  a  tak  to  ve  viem  vázlo.  Že  preJ 
se  nechce  zdráv  z  místa  hnout,  když  by  se 
nedak)  ze  dvona  Ještě  Jednou  tolLk  vytěžit, 
z  polnosti  i  ze  stájí,  kdyby  se  věude  Jak 
náleží  dohlíželo.  Ale  to  preJ  tu  musí  někdo 
bejt,  aby  poroučel,  a  J^ní  aby  poslouchali. 
Jemu  preJ  to  bude  Jak  náleží  milo,  když 
budo  Řosulek  poroučet;  Jestli  to  nechce 
ale  dělat,  že  to  musí  dělat  někdo  Jiný  Jeho 
Jménem,  Jinak  sice  že  nechá  raději  vieho 
beJt 

„No,  tedy  si  poroučejí"  řekl  starý;  „Já 
ti  to  povídal  už  kolikrát,  abysl  poroučel; 
to  Je  tvoje  sltapost" 

„Ano,  mně  Jste  to  řekl,  ale  Jiným  jste 
nic  nepověděl,"  namítal  Vojtěch. 

„iTo  se  ti  Jen  zdá,"  řekl  starý;  „ale  ne- 
mysli si,  že  se  může  dáit  cele  hospodářství 
Jen  tak  ledabyio  člověku  do  ntky,  kterěho 
Jettě  dobře  neznáme,  aby  mohl  řádit,  Ja- 
koby  nebylo  jiného  člověka  pod  střechou. 
Pro  mne  si  tedy  poixMičeJ,  komu  chceš, 
ale  Jenom  ne  hospodyni,  oo  má  vařit." 

„To  také  nsohci,  pantáto  1"  řekl  Voj- 
těch; „ale  pacholkům  musí  člověk  porou- 
ěet,  aby  věděli,  jak  má  oo  beJt.  V  jednom 
ohlívě  nevnOžs  beJt  Jiný  pořádek  a  v  dru- 
hém zase  jiný,  a  pak  musí  Jeden  druhému 
pomahaf 

Rosulek  tedy  konečně  povolM  a  poddal 
se  svému  osudu.  Přijali  se  dva  pacholci 
a  řeklo  ss  jim,  že  muasjí  nádvomíka  po- 


slouchal Bývalý  oráč  a  volák  odeěll  ale 
konečně  z  vesnice  a  hledali  stužbu  jinde, 
vidouce,  že  se  na  &kaM(u  už  nedostanou. 
I  řádili  nemálo  a  prokifnaii  lidskou  faleš; 
dokud  prej  byli  ve  dvoře,  že  Je  každý  chvá- 
lil a  damrra  Jen  bouřil,  Jakoby  se  všlckni 
o  ně  trhali;  nynčko  ale,  když  Jaou  na  za- 
dání, to  že  Je  žádný  nechce. 


KAPITOLA  XVII. 
Jak  otec  i  syn  čeledína  zkouší. 

A  od  té  chvíle  šlo  na  8kalce  všecko  ja- 
ko na  šňůrce,  a  hospodyně  řekla  najednou, 
že  jí  nebyJo  dávný  čaa  tak  volno,  to  že  je 
docela  Jiné  živobytí  a  že  Je  z  něho  radost. 
Jak  prej  to  vypadá  nynčko  ve  chlívě;  krá- 
vy že  dávají  teď  Ještě  jednou  tolik  mléka; 
Jindy  prej  jí  to  krávy  zrovna  Jako  naschvál 
dělaly,  že  neměla  nikdy  doat  mléka  v  do- 
mě, když  byla  nějaká  hlavní  práce  a  plno 
lidí  k  Jídlu,  a  když  prej  není  dost  mléka, 
že  se  neví.  Jak  si  hospodářství  zařídit  Teď 
prej  se  také  žní  nebojí;  že  bude  dost  mátla 
při  obžinkách  i  při  posvícení. 

Rosulkovi  ale  pořád  něoo  scházelo.  Zdá- 
lot  se  mu  pořád,  Jakoby  už  neměl  co  po- 
roučet I  obcházel  tody  ustavičně  po  po- 
lích, lezl  do  ohlívů,  pořád  něco  vyhledá- 
val, jen  aby  se  mohl  pozlobit  —  ale  to  ale- 
spoň před  hospodyní.  Před  Vojtěchem  ne- 
vyjel ale  nikdy  s  barvou,  nýbrž  jen  tak 
popichoval,  a  zde  onde  poroučel  právě  na- 
opak,  nežli   jak  to   byl   nádvorník   zařídil. 

Jednoho  dne  obcházel  zase  všechen 
mrzutý  okolo  žítniště,  zlobil  se,  že  špatné 
vypadá,  i  byl  by  to  rád  svedl  na  Vojtu;  ale 
ten  se  toho  pole  nebyl  ani  dotknul;  to  bylo 
takové  Již  z  předeftlých  let  Tu  se  k  němu 
hodil  mlynář  a  řekl:  ,^No,  letos  vám  stojí 
krásně  obilí!  Jak  pak,  nemohl  by  sto  mi 
asi  15  korců  loňského  žita  prodat?  Právě 
bych  Je  potřebovat."  Rosulek  rád  prodával 
a  takž  se  tedy  brzo  smluvili.  Tu  však  řekl 
sedlák  k  mlynáři:  „Kmotře,  mohl  byste 
ml  také  vděk  udělat  Přislibte  mému  ná- 
dveřníkovi  tvrdý  tolar,  aby  hleděl  udělat, 
abych  vám  žito  laclněji  přepustil.  Rád 
bych  věděl,  co  tomu  asi  řekne.  Čtověk  ne- 
smí žádnému  věřit,  a  když  myslí:  Teď 
Jsem  dostal  čeledína,  na  toho  ss  můžu  spo- 
lehnout; tedy  je  nejspíše  ošizen."  Mlynář 
to  slíbil  učinit  a  také  se  hned  pod  večer 
k   nádvomíkovi   přitočil. 

Vojta  četl  právě  psaní  od  Kučary,  v 
němžto  jej  přátelsky  napomínal,  aby  měl 
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tiipěliv«08t,  aby  8  Rosulkom  upřímně  pro- 
mlífyil  a  viedco  tnu  řádné  rozlt>žil;  to  ie 
Je  mnohem  proapéinčjií  nežli  aby  všechnu 
mrzutost  v  aobé  tajil  a  žluč  polykal;  ta 
že  ee  potom  v  človdku  ikvasf,  kypí,  až  i 
pl^béhne,  a  tu  že  dokáže  člověk  někdy 
věci,  že  se  musí  pak  za  <r\é  stydět.  On  že 
není  žádná  holka,  aby  měl  žalostí  a  mrau- 
tosti  pojit.  Jen  aby  nezoufal,  že  má  kaž- 
dý svě  břemeno,  a  čím  spíše  si  člověk 
hezky  uvykne  toto  břemeno  s  tichou  my- 
sli nositi,  tím  lehčejšf  že  se  mu  potom 
4>ýti  zdá.  Jen  aby  nechtěl  všecko  najednou 
přefnoct,  a  až  bude  zaa  službu  přijímat, 
aby  stál  na  tom,  že  se  musí  ten  a  ten 
lid  propustit,  s  (kterým  to  nemůže  vydržet, 
K  posledu  stálo  v  psaní  ještě  ode  všech 
pozdravení,  aby  prý  se  k  nim  brzy  podíval, 
že   ee   jim>   po    něm    stejská. 

I  byi  do  tohoto  psáni  zabrán,  když  k 
němu  mlynář  přistoupil,  vedle  něho  ee 
posadil  a  pak  rozličnou  rozprávku  začínal; 
brzo  chválil  Vojtovu  přtčiinlivost,  brzo  se 
mu  líbila  hnojnice,  brzo  poklízený  dvůr, 
až  i  konečně  nA  prodaj  žita  uhodil.  Že  prý 
je  potřebuje  a  Rosulek  že  je  má  ještě  na 
zbyt,  ale  že  je  podivín  a  že  tneví,  co  má  za 
ně  chtít.  Nejdříve  by  člověka  odřel,  potom 
ale  že  ho  zásoba  omrzí  <a  že  ji  za  poloviční 
peníz  rozplýtvá.  On  ale,  tiotlž  mlynář,  že 
nemůže  tenkráte  na  tu  chvíli  čekat  a  že 
by  přece  nerad  tuze  mnoho  platil,  že  ale 
ví,  že  všecko  jenom  na  Vojtovi  záleží,  co 
on  řekne,  že  ee  musí  dít;  aby  přej  se  tedy 
přimluvil  a  když  hospodář  něcio  sleví,  že 
mu  dá  8  radostí  dva  tolary.  Ale  Vojta  řekl, 
že  se  do  trkových  věcí  nemíchá,  to  aby  si 
vyjednal  s  Rosulkem.  Mlynář  ale  ještě  ne- 
popustil  a  vyndal  posléz  i  tolar  z  kapsy 
a  strkal  jej  Vojtovi.  Tu  se  Vojta  ale 
vzchopil,  a  počal  mlynářovi  madávat,  že 
je  daremný  člověk,  poněvadž  chce  čele- 
dína daremným  učinit;  že  je  u  něho  bez 
pochyby  za  peníze  všecKno  k  dostání,  a 
že  si  tedy  myslí,  u  jí  ně  ho  to  půjde  také 
tak;  ale  k  vůli  takovému  pytlíkáři,  že 
si  nepošpitní  svědomí,  a  kdyby  přej  mu 
dal  všechnu  mouku,  kterou  kdy  sedlákům 
pokrtadl.  Na  to  mlynář  ovšem  také  ne- 
mlčel a  řekl,  že  zná  sedláky,  ježto  jsou 
mnohem  špatnější  nežli  mlynáři,  a  že  by 
se  nechtěl  s  mi^mi  počítat;  ostatně  že  to 
nemá  ani  ze  sebe  a  že  nechtěl  žádného 
daremným    učinit. 

„Kdo  pak  vás  tedy  navedl?"  ptal  se 
Vojta. 

„Ai,  ai,  al!*'  řekl   mlynář.  „To  by  vám 


mohlo  přece   napadnout,  když  jste  takový! 
mudrc." 

„Ne    snad    hospodář?"    zvolal    Vojta. 

^Já  nic  neříkám,"  odpověděl  mlynář, 
„Ale    chytrý    člověk    se    dovtípí." 

Tuť  uchvátil  Vojtu  bolestný  hnčv,  4 
stisknul  mu  prsa,  že  >nemohl  skoro  oddyctn^ 
nout;  do  očí  mu  vstoupily  veliké  slze  i 
pěstě  se  mu  zaťaly.  Nemohl  ze  sebe  m 
více  vypravit  než:  „Tak  se  tedy  semnoti 
jedná?"  a  běžel  nahoru  do  komory.  M]y< 
nář  ale  obešel  stavení,  vstoupil  do  kuchy«r 
ně  a  řekl  tam  hospodyni,  aby  dohlídla^ 
co  Vojta  dělá;  že  se  mu  zdá,  že  něco  hlou*= 
pčho  vyvedli,  a  pak  ji  pověděl,  co  se  vie» 
cko  přihodilo. 

„Verunko!"  řekla  stará.  „Jdi,  podive 
se,  Qo  dělá,  a  pak  mi  to  přijď  povčdíť 
Potom  šla  k  starému  a  řekla:  „Tyt  al< 
přece  darebal  Hemáé  na  tom  dost, 
ses  jednou  opálil.  Teď  máš  na  mnoho  mi 
kolem  toho  nejlepšího  čeledina;  ale  ďábel 
ti  nedá  pokoje,  až  ho  vyženei."  Aosulelc 
ale  řekl,  že  není  žádnénnu  co  věřit,  a  po- 
něvadž je  ona  do  Vojty  jako  blázen,  tedy 
že  musí  on  pozor  dávat,  a  Bůh  ví  kam 
přej  by  celé  hospodářství  přišlo,  kdyby  on 
trochu  nedohlížel,  a  kdyby  prej  byl  Vojta 
ten  to^ar  vzal,  že  by  byl  aspoA  věděl,  jak 
dalece  mu  věřit  má.  „Ale  ty  starý  blázne!'' 
řekla  zas  hospodyně.  „Co  pak  myslíi,  že 
tady  řádný  čeledrn  vydrží,  když  se  mu 
nevěří?"  —  „No,  no!"  bručel  Rosulek- 
„Však  ono  nebude  tak  zle,  Vojta  ví  dobře, 
že  nikde  větší  službu  nedostane."  —  Mezi 
tím  šla  Verunka  nahoru  a  spatřila,  že  Voj- 
ta svoje  věci  fiMládá,  že  mu  při  tom  stze 
po  tvářích  běží  a  že  chvílemi:  „I  hrom  do 
toho!"  mumlá.  Tu  vstoupila  mezi  dvéře 
a  ptala  se,  co  to  dělá?  Vojtěch  neodpoví- 
dal,  až  Verunka  přístoiipla;  tu  řekl,  že 
půjde  pryč.  .,T^  nedělejte^"  řekla  ana. 
„To  by  za  to  stáJo!  Pomyslete  si,  že  strejc 
jinak  není,  a  bude  dobře!"  Ale  Vojtech 
řekl,  že  není  naL  takové  věcí  zvyklý  a  it 
ee  mu  něco  takového  jaktěživo  (nepřiho- 
dilo; jeli  to  náhrada  za  to,  že  se  do  krve 
dře  a  kde  může  jenom  ma  hoepodářův  uži- 
tek myslí.  „Však  já  vidím,  kam  to  bije." 
doťožil  dále;  ,;naposledy  mě  ten  starý* 
(nevěřící  Tomáš  ještě  o  dobré  |meno  při- 
praví; však  chce  ze  mne  mermomocí  da- 
rebáka udělat.  Ale  já  půjdu,  ctokud  není 
pozdě;  ať  si  potom  blázen  Medá,  kde  na- 
jde jiného.  Já  jsem  tu  už  přes  půl  léta. 
ten  pleenivý  mrzout  mi  beztoho  ještě  fie- 
řekl,  je-li  spokojen,  nebo  co." 

„A  co  pak  myslíte,  že  se  vám  vede  hOř 
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než  Jiným?*'  řekla  na  to  Verimka.  f,4á  se 
tahám  v  celém  KoepodáNitví,  Qn  mi  nedá 
krejcaru  a  Je  v  etavu  jeitč  Mot,  že  mé 
má  z  božfho  miloardenetvi.  Kdytoy  nebyřo 
tety,  BOh  ví,  oo  bych  ui  byla  udélala.  Ale 
nechtě  si  řfct,  a  nedélejte  nám  tu  Ktost; 
viichnl  vás  mají  rádi,  teď  Je  tu  dobře  bejt, 
a  všecko  se  daH,  že  Je  radoat  pomyslit. 
Považte  Jen,  Jakby  voráč  a  volák  vejskali, 
kdybyste  také  odešel!  Ti  by  délali  povyk, 
éiroko  daleko,  že  vás  starý  vyhnal.  To 
byste  mohl  říkat,  co  byste  chtél,  lidé  by 
přece    Jen    tu    horší    véc    véřili.*' 

,1  pro  mne  třeba,"  řekl  Vojtech;  „oo 
Je  mi  do  toho;  Já  to  zde  déle  nevydržím." 

Tu  klapaly  po  schodech  téžké  kročeje; 
byla  to  stará  hospodyné,  kteráž  se  fnemohla 
Verunky  dočkati.  „Dobře  že  Jdete,  teto," 
řekla  Verunka.  „Teď  mu  to  Jen  sama  řek- 
nete, aby  nevyváděl  nic  h^loupého.  On  chce 
mermonnocí  pryč."  —  „To  nesmíš,  holeč- 
ku!" řekla  stará.  „Co  pak  ti  kdo  'udélal?" 
-  „Vy  ne,"  řekl  Vojtech,  „lepší  hospodyně 
8i  ani  nepřeju;  ale  hospodář  Je  zlý  a  ne- 
věří mi,  chce  ze  mne  darebáka  udělat,  a 
u  takového  nezůstanu,  na  mou  duši!" 

„MIdte,  mlčte  Vojtěše,  nezaklínejte 
se!"  řekla  stará.  „Pomyslete  si,  že  Je  sta- 
rý muž;  člověk  musí  mít  s  ním  strpení. 
Vy  budete  Jednou  také  rád,  když  budou 
mft  Jiní  s  vámi  ztrpenl.  Ono  se  to  více  ne- 
stane, to  mí  věř,  holečku!  a  mluv,  máš«li 
něco  na  srdci;  kdybysi  něco  rád,  pověz; 
uvidíš,    my    neřekneme    ne." 

.,Což  vy!"  řekl  Vojtěch,  „vy  můžete 
snadno  slibovat,  vy  mi  nic  neuděláte,  to 
vím;  ale  za  svého  muže,  to  tnemOžete 
stát." 

„Proč  bych  nemohla,  když  to  musí  bejt? 
Však  On  musí  také  Ještě  poslechnout;  a 
mimo  to.  musí  také  Ještě  sám  přijít  a  ti 
slíbit,  že  tě  nebude  už  pokoušet  a  lákat. 
Vepunko,  Jdi,  doskoč  k  starémtu,  ať  oem 
přijde!" 

Verunka  šla,  ale  nemohla  se  istarým  nic 
«vest;  on  řekl,  že  by  to  bylo  ponejprv, 
co  by  dělal  před  pacholkem  poklony,  to 
le  neudělá;  chce-li  to  nechat  Vojta  tak 
daleko  přijít,  aby  prej  si  Šel,  on  že  ho  ne- 
bude prosit  a  zdržovat.  Verunka  řekla: 
„Ale  strejce!  vždyť  Jste  vy  sám  začal, 
vy  Jste  mu  ublížil;  a  kdybyste  něco  tako- 
vého ma  mne  nalíčil,  Já  bych  odešla  také." 

„Však  ty  bysi  zase  přišla,  kdyby  za 
tebou    nikdo    neběžel,"    řekl    Rosulek. 

„Kdo  ví,"  proh^odila  Verunka;  „to  bych- 
me  teprva  viděli;  ale  Vojtěch  nepřijde  do- 


zajista nazpátek,  za  to  vám  můžu  stát;  a 
kdož  tu  bude  pH   žních?" 

„No,  tedy  řekni  staré,"  zabrumlal  ho- 
spodář, „ať  mu  dá  dobré  sVovo,  a  ať  mu 
strčí  nějaký  dvacetník  do  ruky,  však  on 
zůstane." 

„Teta  už  mnohokrát  ledaoo  vyrovna- 
la," řekla  Verunka;  „ale  tenkráte  to  saHTta 
tnedokáže.  Vojtěch  chce  mermomocí  pryč, 
Jestli  mu  nepřislíbíte,  že  se  už  nikdy  nic 
takového  nestane,  a  pak  můžete  ikoukat, 
Jak  se  o  žních  povede,  kdežto  teď  všechno 
chodí,  Jakoby   to   bylo  namazáno." 

„Ahá,  Je-li  pravda,"  řekl  starý;  „tebe 
by  to  mrzelo  nejvíc,  kdyby  Vojta  odešel? 
pak  by  ses  <nenrK>hla  s  ním  sifzatl" 

„Strejce!"  zvolala  holka,  „to  si  vypro- 
sím. Já  se  neslízám  se  žádným,  a  vy  Jste 
musel  beJt  asi  čistý  ptáík,  že  nikomu  ne- 
věříte, a  všude  Jen  samé  zlé  hledáte.  Ale 
pno  mne  si  dělejte,  co  chcete;  oo  Je  mi 
do  nádvonníka  a  co  Je  mi  do  obilí,  když 
zůstane  na  poli."  Po  těch  slovech  odběhla 
a  strejc  Ji  vtoial  darmo  nazpátek.  I  vzal 
tedy  hůl  do  ruky,  vyšel  ze  sednice  a  vo- 
4a I  na  starou.  Když  ale  neodpovídala,  rá- 
bal  se  pomalu  po  schodech  nahoru,  až 
mu  n>ohla  stará  říct,  aby  šel  Jen  dál,  sice 
že  bude  zle.  „Nu,  nu,  to  Je  Aákého  povy- 
ku!" řekl  starý,  pro  nic  za  nic!  Já  ne- 
můžu ani  pochopit,  co  tu  mám  dělat,  a 
proč  si  Vojta  tak  hlavu  staví;  to  za  to 
stojí!  Vždyť  já  nemyslil  nic  rlélK),  a  chtěl 
Jsem  se  Jen  přesvědčit,  ina  čem  Jsem,  a 
k-tomu  mám  všechno  právo,  to  si  nedám 
vzít." 

„Tys  neměl  ale  přece  žádnou  příčinu," 
řekha  stará,  „abysi  Vojtěcha  v  něčem  stí- 
hal.   Tomu    můžeš   věřit." 

„il  co  věřit!"  namítal  zase  Rosulek; 
„víra  mi  nic  nepomůže,  já  chci  mít  Jistotu. 
Když  člověka  po  celý  život  tak  šálejí  a 
dřou,  jako  mně  dělali,  tedy  nemůže  nikdo 
za  zlé  míti  když  Jsem  opatrný.  Odjakživa 
je  všecko  proti  mné,  žádného  nevyjímám." 

„Proto  zde  nechci  zůstat,"  řekl  Voj- 
těch; „já  vidím,  že  mi  nebudete  ni<kdy 
věřit  a  Já  nechci  bejt  ve  službě,  kde  je- 
den dnjhého  stíhá." 

„Tak?"  řekl  Rosulek.  „No,  to  můžeš 
hledat,  nežli  najdeš  vnísto,  kde  si  všicl<ni 
vespolek  věří.  Proto  se  tak  neškareď.  Já 
té  nebudu  už  pokoušet,  chceš-li  to  vědět; 
proto  si  ale  nemysli,  že  nemám  dvě  zdravé 
oči.  Člověk  musí  mít  pořád  něco,  čeho  by 
se  strachoval,  neboť  čert  obchází  pořád 
kolem  Jako  řvoucí  lev,  jenž  hledá  koho 
by   pohltil." 
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„Tenkráte  Jste  byl  ale  vy  čerten%  kte- 
rýž mě  cht&I  pohltit/'  zabručel  Vojtěch, 
„a  to   není  křeefainaké." 

„No,  no,  viaik  omo  se  to  Již  nestane," 
řekl  Rosulek.  „Nyněko  dej  piokoj  a  Já  ho 
dám  také.  Já  proti  tobé  nic  nemám  a  byl 
byoh  nerad,  kdybych  mél  zas  nového  ná- 
dvomfka  shftnét;  také  bych  sotva  lepéfho 
nalezl.  Za  naAich  dnů  beztoho  žádný  za 
nic  nestojf;  a  kdyby  chtěl  človědca  pozla- 
tit»  tedy  ho  nenajde,  )ak  by  si  přál." 

„Viak  Jsme  viickni  hříěnf  lidé,"  řekla, 
nymf  stará,  „a  ty  nejsd  také  tááný  anděl. 
^Podejte  si  nyn6ko  ruce  a  nechtě  hádky. 
Vojtfěku^  inyneko  Jste  slyiel,  že  vám  to 
hoapiodář  už  neudělá;  nynčko  pojďte  dolů; 
Já  tam  mám  hrneček  kafe.  Pojďte,  pojďte^ 
při  Jídle  a  pití  se  teprva  Jak  náleží  lidé 
udobří.'*  —  A  Vojtěch  maje  na  myslí  také 
Kučerovo  psaní,  nechal  si  říct  a  opět  se 
upokojil.  A  Rooulek  dělal,  Jakoby  byl  spo- 
kojen,  sám  u  sebe  aiie  umínil  si,  že  toude 
po  domácích  ženských  pást,  ty  že  přejou 
Vojtěchovi  tuze  minoho;  kdyiby  to  élo  dále 
tím  způsobem,  že  by  ho  zradily  a  prodaly. 

Zatím  se  přiblížily  žně  a  s  nimi  rozma- 
nité zaměstnání.  Toho  času  přichází  vše- 
lijakých prací  najednou.  Tu  bývají  znalé; 
třeéně;  tu  se  má  4en  a  komopí  obstarat 
Na  mnohých  místech  se  pak  hned  zase 
vorá,  řepka  seje  a  tak  dále.  Ono  není  při 
venkovském  hospodářství  Jiné  větší  práce, 
kteráž  by  potřebovala  tolik  pozornosti,  tak 
dobrého  vyhlídnutí  a  šetření  čaau,  tak 
opatrného  rozdělení  dělnUků  Ja«<o>  při 
žněch,  má-li  se  všecko  dít  podle  piořád- 
"ku  a  nemá-li  nic  zahynout.  Při  žnech  se  te- 
prva okáže,  co  rolník  umí  a  čemu  rozumí. 

Jindy  míviala  stará  Rosulknvá  o  žnfc»< 
skoro  vždycky  samou  žluč.  Tu  nebyl  ni- 
kdo po  ruce,  Jenž  by  byl  třešně  česal, 
leda  vrafccl;  konopí  přezrálo  anebo  se  ne- 
chalo na  hromádkách  zahřát;  len  se  za- 
pomněl rozstírat  a  obracet;  pro  nic  nebylo 
času;  ale  celého  půl  dne  okolo  stavení  len- 
couchovtat,  okounět  a  se  rozmejšlet,  oo  ma- 
jí vzft  áo  ruky,  to  mohli;  a  při  samém  roz- 
mejšlení  zdálo  se  Jim,  že  Je  na  Jedrnu  věc 
už  tuze  pozdě,  na  druhou  zas  tuze  časně, 
a  tak  uplynul  čas,  že  ss  nemohlo  nic  udě- 
lat, nežli  Jíst  a  do  postele  chodit. 

Nyní  to  šlo  ale  Jinač.  Vojtěch  měl  véu- 
de  oči,  dával  na  všecko  pozor  a  proto  vy- 
stačil také  časem.  Tu  se  nezmařilo  žádné 
okamžení  a  každý  dělník  věděl,  co  má  n& 
práci.  Nebylo-li  s  obilím  co  děliat,  tedy  se 
vědělo  Již  napřed,  co  se  vszme  do  ruky; 
tu  ss  nestálo,  neptalo,  nerszmejšlelo.  Také 


nebyly  žádné  hádky,  Jeden  nestrkal  bft- 
měno  na  druhého;  neboť  všechna  práce  by- 
la atejně  rozdělena,  a  nikdo  necftil,  že  b]f 
se  mu  ukládalo  nad  míru.  Práce  šla  otf 
ruky,  ani  se  nevědělo  Jak,  a  ataré  hoipo. 
dynl  smálo  ss  ustavičně  srdce  v  těle,  když 
se  pHnášeiy  koše  s  třeiněml,  když  viéfiU 
tolik  lnu  a  konopí.  Naproti  tonHi  popodti- 
zel  Rosulek  z  místa  na  místo  piný  ouzitt- 
sti;  On  myslil  Jenom  na  žito,  a  měl  stf«d^ 
aby  se  nepromeškial  pohodlný  čas,  i  m- 
mohl  to  nijak  pochopit,  jak  nvohla  čeládki 
všechno  majednou  dělat,  a  že  se  obílí  pNc 
také  sklidilo  a  sice  tak,  že  mohii  na  Skat 
ce  obžinky  zároveň  s  Jinými  lidmi  držeb. 
Jindy  se  držívaly  třebas  o  dvě  neděle  pt- 
zději,  nežli  Jinde.  Rosulek  a4ie  řfkal:  ^Hi- 
še  Obžinky  připadají  vlastně  teprva  s  ne- 
děfe;  letos  to  není  ale  divu;  krátkou  tw 
člověk  snadněji  přičísne  nežli  dlouhou.* 
Blázeni  on  to  skoro  nerad  viděl,  že  byi 
zároveA  s  Jinými  hotov;  mysliif  si,  že  bu- 
dou lidé  říkat,  že  nemůže  již  toli^k  stt  Jai» 
Jindy;  ale  ti  věděli  dobře,  odloud  to  |)fí- 
cházelo. 

i  byly  tenkráte  veselé  ol)žfnky,  ale  jt 
Šté  veseleji  vypadalo  to  o  posvícení,  kterfl 
ledvia  několik  neděl  po  nich  přtpadio.  A 
toto  fMSIední  přináší  také  v  akutku  véiií 
veselost  do  o6cí.  Jelikož  není  ičlověka,  jeid 
by  se  na  ně  netěěil  a  Je  neslavil. 

I  na  Skalice  drželo  ae  posvícení  velmi 
slavně  a  ničeho  ee  nešetřilo.  Tu  ss  najedlo 
mnoho  lidí,  a  z  másla,  které  se  ty  dny  ta- 
dy zaděiato  mebo  rozškvařiio,  moMo  bft 
celé  Jezírko.  Třiebas  se  nebyl  celý  roi(  old^ 
zal,  o  posvícení  přišel  také  domácí  syn  Fi- 
lip z  města,  kde  měl  hospodu,  a  pohověl  ti 
pod  otcovskou  střechou,  u  matčiných  ko- 
láčů. On  se  choval  Jako  čtovék,  Jenž  by  byi 
rád,  aby  se  o  něm  říkalo,  že  Je  něco  vliv- 
ného; nosil  klobouk  na  stranu,  nuce  ttrical 
do  kapes  u  kalhot  a  nafukovali  tváře,  jako^ 
by  byl  Brimcvíka  popral  nebo  Blanidti 
vojsko  zahnal,  a  říkal  Jen  věem:  <fKa* 
morn!  kutmórnl"  místo  poctivého: 
„Dobré  Jitro!"  Jeho  žena  toyla  Jako  panen- 
ka ze  dřeva  a  vypadala  jako  bflá  fija>& 
Byla  zámožných  rodičů,  a  naučila  se  oiklí- 
bat  a  dostávat  těžkosti,  když  se  měla  ti- 
čeho  dotknouti.  Ona  se  ráda  strojila,  aK 
všecko  na  ni  viselo,  Jakoby  tyčku  obiflcel' 
.Přitom  byla  pánovi tá  a  nezviedená;  ka^ 
ní  křidélko  byto  tjo  nejchatnnější,  čeho  « 
dotknula,  co  obilzovaia.  Ráda  si  hrála  n> 
paní,  přitom  JI  byla  aiis  každá^  děvka  ^ 
brá,  Jen  když  mohla  povídat.  Jak  Je  bohatí 
a  vzácná.  —  Oni  měli  tři  dět(»  pnavý  obnf 
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atce  a  matky.  Oblečeny  byly  Jako  pan«ké 
děti  a  přitom  rozpustilé.  Každou  clivfli  ně- 
které křičelo,  a  potom  ee  sápal  tatfk:  ,,Kdo 
jim  zas  co  udělal?  Tof  aby  v  tom  byli 
vilckini  čertil"  A  máma  řekla:  „Mlč,  ho- 
lečku, mlč,  dostonei  kus  cukru  1"  A  kdyži 
dostalo  Jedno,  zadaly  zas  druhé  povykovat, 
až  také  nčQO  vyitémraly.  A  když  řekla  ma- 
minka, že  už  nic  víc  nemá,  tu  začaly  vie- 
oky  tH  délat  plačtivou  muziku,  a  tatfk  klel, 
že  fievzala  s  sebou  trochu  mandli  nebo  ně- 
jaký ffk;  to  že  Je  tak  vždycky;  ale  Jen  aby 
prej  mlčely,  že  Jim  sám  koupi,  až  budou 
mft  dost. 

Roaulek  se  potaji  vždycky  zděsil,  když 
viděl,  že  přlcházejf;  viak  On  věděl  pnoč; 
zartfm  ale  k  nim  byl  přece  přívětivý.  Stará 
matka  měla  svého  syna  Jak  náleží  ráda  a 
Jeětě  více  vnoučata;  zatirn  si  ale  přece 
stěžovaná,  že  se  Jf  zdají  být  viechny  ně- 
jak cizf,  a  když  odjížděli,  tedy  se  Jí  po- 
každé odlehčilo,  <nebof  po  dvou  dnech  nevě- 
děla už,  co  by  strojila,  aby  Jim  to  chutnalo; 
nic  Jim  nebylo  vhod.  Nevětif  radost,  když 
přicházeli,  mívala  Bětuěka.  Ona  a  ivagro- 
vá  Katy  (Kačenka  říkat  bylo  pro  ni  tuze 
sprosté)  okazovaly  si  pak  vespolek,  co  ma- 
jí pěkného  a  Jedna  se  pitvořila  více  nežli 
druhá,  aby  okázaly  své  panské  zpOsoby, 
až  to  bylo  k  simfchu.  A  když  se  Bětuéce 
p9^řeáU),  že  měla  snad  hezčí  nové  iaty  a 
mohla  nějaký  prsten  okázat  a  o  své  cNura- 
vosti  rozprávět:  tedy  měla  veliké  potěienl 
a  nechtěla  švegruii  ani  pustit  a  plakala, 
když  se  loučily.  Když  měla  ale  tato  pěk- 
nějěf  ěaty,  nebo  když  si  vymyslila  něja- 
kou panskou  manýru  a  věděla  co  o  svých 
klenotech  fnvfdat:  tedy  bnučela  Bětuika, 
<iokud  byli  ve  staveni,  schovávala  se,  dě- 
fala  se  nemoonou  a  nevyéla,  dokud  Kati 
v  kočáře  nessděla.  Pak  vylezla  a  usmívala 
«e  a  měla  n»  rukou  dlouhé  rukavičky  s 
ustřiženými  praty,  v  ruce  pěkný  bílý  iá- 
-tek,  na  hlavě  malounký  čepeček  s  drahými 
krajky  a  s  dělanými  květinami,  na  kiku 
^aitý  řetěz  a  na  nich  m«lé  hodinky,  a  ře- 
kla: ,^AdlésI  klikliche  rázl"  a 
Icdyž  koně  poskoičlli,  aŽ  se  za  nimi  zaprá- 
šilo, tu  i^kia,  že  Je  ráda,  že  konečně  zas 
JckHi;  bratr  že  je  hrubláin«  a  Katy  že  ne^ 
itiá  pražádné  gusto  a  děti  že  Jsou  nezve- 
€lsny.  Ona  že  by  nechtěla  žádného  muže 
—  fi!  to  prej  by  si  dala,  a  kdyby  si  ně- 
jakého vzala,  žs  by  nechtěla  děti  —  f I!  to 
prsj  by  si  dala  I  A  kdyby  přece  nějaké  mě- 
éa,  poněvadž  obyčejně  (člověka  doatihne, 
eo  nemůže  vystát,  že  by  je  jinač  vycho- 
vala, že  by  nebyly  takové  ipaiky,  že  by 


nesměly  mlt  takové  tlamy  a  usmolené  no- 
sy a  zamazané  střevíce;  ty  že  by  musiely 
bejt  Jako  z  cukru  a  na  drátkách,  a  hezky 
udeaané  a  zdvořilé.  S  ta ko výnH  by  Jf  bylo 
hanba  hlavu  z  domu  vystrčit. 

Od|  Verunky  nebylo  skoro  ani  přívě- 
tivého siovf&ka  slyšeti,  dokud  tu  byla  ta- 
to návětěva.  Oni  a  ní  nakládali  hOře  nežli 
a  děiva&kou,  skoiro  s  patrným  opovirženfm; 
nanejvejě  hleděl  s  ní  pan  ayn  hrubě  za- 
žertovat Mihio  to  se  zlobila,  že  pNohá- 
zeH,  staré  rodiče  vším  zpOaobem  oloupit 
a  že  jim  přece  nic  dobře  nebylo,  že  měli 
přece  věeho  málo.  Katy  se  nemohla  dost 
napovídat,  co  z  domu  dostává,  a  že  by 
namohli  vystačit,  kxlyby  Jim  Jejf  rodiče 
nepomáhá K.  Po  tom  povídala,  co  Jf  dai 
otec  a  co  matka,  a  když  byla  poslednfkráte 
doma,  že  dostala  od  otce  dvacet  zlatých 
a  od  matky  třicet  a  že  řekli,  kdyby  něco 
potřebovala,  Jon  aby  pHěla;  že  prej  Jeětě 
něco  ahJedaJÍ.  Tuf  se  nechtěla  arci  také 
stará  Roauiková  nechat  zahanbit,  a  sehnala 
co  mohla,  \  Jeětě  víc;  ale  sotva  že  sa  to 
kus  vděku  doatala. 

Děti  do  věaho  lezly  a  vieohno  kaodly, 
a  když  se  jim  chtělo  zabraftovat,  začaly 
buď  nadávat  nebo  se  daly  do  kř4ku  jako 
napfcbnutá  selata.  Syn  ale  vyvedl  doma 
vždy  nějakou  velkou  épekuiaci.  Brzo  kou- 
pil od  otce  kráviu  a  nikdy  mu  ji  nezapla- 
til, nebo  pMJei  s  chromou  herkou  a  vy- 
bral si  za  nf  nejlspělho  koně,  dokládaje, 
že  tie  zase  vrátí  a  pro  svého  al  poile, 
pokaždé  ala  na  to  zapomněl;  anebo  měl 
za  pivo  a  za  vfno  platit,  nebyl  aie  právě 
při  penézteb  9Í  tatfk  mu  musel  pC^čit, 
arci  na  věčnou  oplátku. 

Takovým  způsobem  pustil  pokaždé  sta- 
rému žilou,  kdykoli  přijel.  Přitom  zadiá- 
zel  s  otcem  a  matkou  pánovitě,  jako  s 
hloupými  sedláky.  Jako  s  dvěma  měéci, 
o  kteréi  člověk  dbSíf  dokud  jsou  v  rrioh 
peníze,  a  pokaždé  přijel  do  města  a  t1n\ 
vtipem  •nazpátek,  že  zas  Jedenkráte  ata- 
rébbi  vycucal. 

Ale  tenkráte  se  divil  nemálo,  že  naleal 
ve  dvoi^e  nový  pořádek.  Krásné,  čisté 
eb^any  mladé  pěkně  uvázané,  veliká 
hromacla  hnoje,  pořádek  na  dvoře,  vlečko 
mu  padlo  hned  do  očí.  A  když  vedl  koně 
svého  do  maětale.  Jakož  měl  obyčej,  jen 
aby  hned  viděl,  co  tam  stojf,  podivil  as 
jeětě  vfce  té  <čiatotě,  i  pěkným,  dobře 
opstřeným  koním,  a  zlobil  se  hneC^  is 
tenkráte  žádnoU  chromou  hefku  aeaa- 
přáhi.  Tu  ai  mohl  něco  vybrat!  Nawiáně 
líbil  se  mu   kravin,  a  zvláitě  Jedwa  |als- 
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vliSka,  kjterouž  43/1  Vojtech  z  blízkého  ipan- 
sk6ho  dvoroe(  přihnal,  a  za  kterouž  teď 
nejméně  o  padesát  zlatých  více  počítati 
nnoKI,  nežli  za  ni  dal.  Tak  se  byla  zpra- 
viria 

,rAir  ai,  táto!'-  fekl  ke  starému.  ,,Co 
pak  to  začíiiáie  na  stará  kolena!  Vy  «e 
nyndko  teprva  jak  náleží  <io  toho  pouští- 
te!' Toť  Je  ten  nejk rátané jší  dobytak,  a 
viude  pékné   óiwto   jako   ve   svátek." 

,,Nu,  jen  tkdyž  ae  ti  to  líbi,"řekl  otec 
krátce;  ale  imatka  se  'nemohla  zdrdtet  a 
doložila:  ,,V&ak  my  mátne  také  nádvorní- 
ka!  to  je  človíček!  ten  se  té  věci  ují- 
má, jaikoby  byla  jeho;  a  rozumí  véetmu^ 
jako  starý  hospodáiř;  véaJt  Je  tu  tnynčko 
také   radost  bejt." 

Pan  Filip  na  to  hrubé  neodpovédél, 
ale  pnofiiížel  si  potom  více  než  kdy  jitK^y 
viechny  polnosti,  vlezl  do  stodol  a  béžel 
i  na  loiikuv  takže  konečné  starý  řekl,  že 
neiví,  co  to  Fitiipovi  nia,padá?  že  tak  běhá 
a  viecko  si  prohlíží,  jestli  si  snad  imyslí^ 
že  bude  dvůr  brzo  dédit?  Ale  ito  se  po 
čertech  imejlí/  doložil  k  tomu.  „Já)  se 
tak  brzo  nehnu^  a  inrváme  příklady,  že 
mnohý  starý  mladého  přečkal.  Já  si  to 
sice  nepřeju  —  ale  ono  ml  to  tak  napadá." 

Filip  se  inezdržel  dlouho  u  jídla,  ale 
vyšel  ven  mezi  imiadou  čeládku,  potom 
k  muziioe  a  přišel  pozdé  domů.  Zvlááté 
mu  béželo  o  (to,  aby  se  dobře  s  Vojtéchem 
seznámil,  i  pobízel  bo  k  pití,  dával  imti 
tabáku  a  poustel  se  s  ním  do  všelijaké 
rozprávky,  takže  se  milému  Vojtovi  zdá- 
lo, že  inení  ďoimácí  syn  tak  nadutý,  Jako 
jiní  řfkair.  Nejvíce  ale  divil  se  Vojtech, 
když  přišel  řiHp  v  pondélí  časné  tráno  do 
maštale,  (kdežto  pečlivý  nádvorník  již  le- 
dačo  šukal,  an  druzí  čeledínové  ješté  vy- 
spávali. 

„Jak?"  řekl  hospodský.  „Ty  jsi  již 
vzhůru  a  v  díle?" 

„Jak  jinač,''  řeikl  Vojtech.  „Dobytek 
nemel  posvícení  a  chce  jak  obyčejné  žrát. 
Človék   ho    nesmí    nechat   čekat." 

„Taki  véickini  nemyslí,"  řekl  Filip,  „a 
proto  bych  se  té  rád  néco  zeptal.  Co  my- 
slíš, abysí  šel  ke  mné?  To(  je  služba, 
která  by  ti  alespoň  o  dvacet  zlatých  více 
vynesla  nežli'  tady,  a  každý  den  mél  bysi 
pivo   a   kus  imasa." 

„A  co  pak  by  řekl  hospodář,  kdybyste 
mé  najal?''  ptal   se   Vojtech. 

„Co  je  ti  do  toho?  —  o  to  se  neoh 
mne  postarat.  Ty  zde  beztoho  dlouho 
nevydržíš;  starý  je  podivín  a  nevéřící 
Tomái;  ten  žádného  nepodrží.   U  imné  je 


je  ito  inéco  docela  jiného;  Já  muskn  Uib 
přtti  pole  a  ntoje  žena  není  k  ničemu; 
tu  musřm  mít  človéka,  ikterénrHJ  bych  inoN 
všecko  svéřit.  A  když  najdu  takovéhfl. 
Jakého  bycb  rád,  tedy  bude  mít  ii  im 
službu,  že  jí  nebude  v  celém  kraji  rcNtL 
On  se  bude  mít  Jako  pán.  Pojď,  ono  ti  to 
nebude  dozajista  lito.  Tu  mái  tolar  zá- 
vdavku  —   na!" 

„Podržte  si  peníze,"  řekl  Vojtech;  «to 
se  nedá  tak  hned  udélat.  Já  si  nemám 
teď  nač  stéžovat;  před  nékolika  nedélíma 
bylo  by  to;  snad  Jinak  vypadlo.  Oni  mi 
tu  přejou,  zvláété  hóspodyné,  ta  je  tuze 
hodná,  a  potom  na  to  nedržím,  aby  iei 
človék  ze  služby,  když  se  mu  dobře 
vede." 

Hospodský  do  ného  Ješté  pořád  mhivíl, 
ale  tu  bylo  u  studné  (šramot  slyšet,  a 
Vojtech  řekl,  že  si  to  rozmyslí.  Mui^ 
přislíbit,  že  dá  Fíílipovi  za  dvé  neděle  od- 
poveď.  Když  vyšli  z  .maštale  šla  pril^ 
Verunka   s    konyvkou   vody   do   staveni. 

V  poledne  se  jedk>  a  pilo  poznovu,  i 
zase  jako  do  důchodu;  jen  panna  Bety 
a  paní  Katy  se  pitvořily,  i>rzo  jim  scházela 
to,  brzo  ono,  délaly,  délaly  Jakoby  nemohly 
sousto  polknout,  zatfm  ale  pomalu  hezké 
porce  smetly.  To  samé  opakovalo  se  stífi 
třetí  den  a  tepnva  potom  chystali  se  hosti 
k  odjezdu.  Filip  strčil  Vojtech ovi  do  nikf 
pěkný  zlatník  la  zeumrkai  na  néj,  dávaje 
mu  znamení  stran  Jejich  (řmliivy.  Bába 
koukala  dlouho  za  vozem  a  řekla  ktfnečné: 
„Já  ty  déti  vždycky  ráda  vidím,  ale  oi» 
to  nemá  přece  dost  málo  aqaůsobu;  ty 
by  musely  bejt  jiné,  kdybych  mohla  !# 
pořád'  okolo  nich.''  A  v  sedniei  řek^a  V^ 
runce:  „Ten  Filip  délá  pořád  vétšího  pá- 
na! pomysli  si,  dá  ten  blázen  Vojtovi 
celýj  nový    zlatník    zpropitného." 

„Však  on  ví,  proč  mu  to  dává,*'  ^ekli 
Verunka.   ,<Nadaiimo   to  tnenV 

„Na  pána  ohce  hrát,*'  řekla  «tará; 
„chce  okázat,  že  ví,  co  je  mezi  pány  oby- 
čej ;    to   chce." 

„Ne,  ne,  teto!"  řekla  Verunka;  4*" 
chce  něco  jiného;  Já  vám  to  nesmími  ani 
říct;  ale  on  Je  to  od  ného  daremný  k** 
sek.  Tenkráte  nevyfouk  sice  strejčkovi  ko- 
né,  ani  krávu;  ale  irád  by  mu  svedl  Voj- 
técha  a  najal  ho  pro  sebe;  proto  rm  ^ 
„zpropitného". 

„Co  že  to  povídáš?*'  lekla  se  "tari 
„I  podívejme  se,  ten  diareba!  Když  4>d^ 
človék  už  lani  vlastním  détem  véřit,  ^ 
bych  véru  už  také  radéjl  celý  svét  r» 
vidéla.  Filipe,  Filipe!  co  ti  to  Jen  napadlo^ 
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Ale  to  lio  ivabou^ila  ±enal  ta  ho  celého 
zkazí;  on  tak  jaktéiiv  nebýval.  —  Ale 
o<Najd    pak    to    hoHca    vf4?" 

Já  byla  včera  čamté  ráno  u  atudné,'' 
i^ekia,  ,4>rotože  d6ve6ky  Jeátč  apaly.  A  tu 
byl  Filip  už  u  Vojtéchia  v  maitall,  a6koM 
«e  Jřndá  do  děsiti  hodin  v  poateií  válivá; 
to  mí  bylo  diiv^o.  I  <nia8tr6ila  jaem  tro- 
chu ucho  a  tu  Jeetn  zaslechla,  jak  Vojto- 
vi domlouval,  aby  éel  k  n&mu  do  aftuiby 
a  Jak  mu  dával  tvrdý  tolar  závdavek." 
,,A  Vojta  ho  vzal?"  ptala  se  stará  v 
patrné  ouzkosti. 

^1  to  to/'  řekla  Verunka.  „On  «e  drže) 
Jak  náleží  dobije,  Já  bych  al  to  nebyla 
ani  .pomyslila.  Tu  mé  ale  tuéím  zaslechl4| 
protože  najednou  p^eataH,  la  Já  zasleohha 
Jenom  Jeété,  Jak  Vojta  elíbil,  že  mu  dá 
za  dvé  -nedéle  odpoivéď.  Ale  mně  ee  zdá, 
když  se  ho  atrejc  v  pravý  čas  poptá,  Jestli 
tady  zOatane,  že  «e  nebude  dost  málo  roz- 
inejilet." 

„Ach,  tím  mne  už  často  rozzlobil/'  fe- 
Kla  pečlivá  ataiřena.  „On  se  nechce  nikdá 
ČetodínA  ptát,  Jeetli  zůstanou;  to  prej 
4TiaJÍ  oni  dělat.  Ale  od  kterého  času  ptává 
ae  na  ^  pořádný  pacholek?  A  pak  říká, 
ée  preJ  mnohem  lip  pracujou,  když  se  Jicb 
člověk  nezeptá;  Jak  prý  Je  za«  na  celý 
rok  přijme,  tu  že  maJI  elužbu  Jiatou  a 
potom  že  pracujou,  Jen  co  se  hejbají,  a  my- 
aleji,  že  Je  celý  rok  dost  času,  nežli  se 
troohu    přičiní." 

„lnu,*'  řekla  Verunka.  „Strejc  si  myslí, 
že  jsou  viicknl  lidé  na  Jedno  brdo,  a 
protože  se  chová  k  dobrým  Jako  Ite  ipat- 
ným;  tedy  nemůže  nikdy  dobře  pochodit." 
„041  musí  Jeěté  dnes  s  Vojtou  promlu- 
vit/<  řekla  stará.     , 

„Ale  neprozraďte  mé,"  prosila  jeátě 
hollca,  ,4e  Jsem  to  slyěela,  sice  mé  bude 
zase  v  něčem  atíhat.  Jak  ml  Jaktěživo 
nenapSKJne;|  on  imi  beztoho  nic  nevěří, 
jako  bych  byla  kdo  ví  Jak  špatná.'* 

Stará  si  vyhledala  na  to  Rosulica  a 
řekla:  „Jen  si  pomysli,  co  Je  ten  náó 
FHHi  za  darebákal  On  ti  nám  chce  Vojtu 
o<»víst  a  také  ho  už  najínrval."  Ale  Rosuiek 
ae  tomu  ani  polovic  tak  nedivil,  Jako  stará 
očekávala;  nýbrž  řeicl,  že  musí  Filip  vždy- 
cky  něco  dokázat,  budto  mu  něco  vy- 
loudit  nebo  zrovna  ukrást;  to  že  je  tak 
Jeho  způsob  už  od  mladých  let;  on  •ám, 
totiž  Rosuiek,  že  ale  za  to  nemůže.  Potom 
se  vyptával,  odkud  to  stará  ví,  a  ta  brzo 
řekla,  co  Jí  Verunka   pověděla. 

„To  Je  protivná  oaoba!"  zabručel  sta- 
rý. „Ona  musí  do  vieho  nos  strkat,  a  po- 


řád Je  alyéet  Jenom:  Verunka!  Verunka! 
Ta  běhá  za  /Vojtou,  dej  pozor!  8e  atro- 
rmu  Jablko  nepadne  daleko.  My  z  toho  bu- 
deme mít  Jeité  největií  mrzutost.  Co  mela 
tak  čaané  okolo  maitale  co  délat,  nelezla- 
11  za  Vojtou?  Ale  to  míi  véf,  Jak  Jípi^ijdu 
n^  atopu,  na  míatě  ji  vyženu.  Váak  při- 
nesla už  dost  hanby  do  přátelalva;  víc 
Ji  ta  darebnice  přinéat  ne^ml.  Ta  darebnál" 

,^ak  si  budeš  také  sám  ho«podai4t,<< 
řekla  atará.  „To(  není  hezké,  že  nynčko 
vieoko  na  holku  strkáš.  Ona  ta  myslila 
<k3M^,  že  mí  to  pověděla,  a  •nezašlu huje, 
abya  JI  nadával.  A  Jeatlí  nás  ze  všech 
atran  zradí  a  prodají,  tedy  Jsi  toho  Jen 
sáim  vi^nen.  KdykoM  se  nám  chce  někdo 
zavděeit.  pokaždá  ho  Ještě  vypeskujeé, 
místo  co  by  si  měl  poděkovat.  Ale  pro  mne 
si  dělej,  oo  chceš;  Já  bych  byla  blázen, 
abych  se  o  tebe  starala." 

Ale  Rosuiek  si  tu  věc  dobře  rozkládal, 
i   hryzlo  Jej  to,  Jakoby  měl  škrkavky. 


KAPITOLA  XVIII. 

Jak     hodná     hospodyně     mnohé 
zlé     napraví     a     křivou     věc    vy- 
rovná. 

Pod  večer  si  (vyšel  Vojtěch  do  záhrady, 
aby  se  podíval.  Jak  to  s  ovocem  vypadá. 
Najednou  stál  u  něho  Rosuiek.  I  mluvMi 
spolu  lediaco,  až  pak  starý  řekl,  že  celé 
žně  dobře  vypadly,  že  se  také  potom 
všechny  práce  dobře  odbyly,  Jen  ale  aby 
nemyslil,  že  musí  všecko  k  vůH  ženským 
udělat,  co  Jim  napadne;  obílí  že  Je  přece 
vždycky  hlavní  věc,  a  na  ostatní  věci  ne- 
musí člověk  tak  hledět,  Jen  když  si  všimá 
obílí;  a  že  mu  tuhle  něco  dává,  aby  (viděl, 
že  Je  spokojen.  Přitom  mu  atrkal  tolar 
do  ruky. 

Vojtěch  se  poděkoval,  řekl  ale  také, 
že  nedělá  nic  k  vůlf  ženským,  a  že  ví 
dobře,  že  Je  obilí  hlavni  věc;  ale  že  si 
také  myslí,  že  se  musí  na  všechny  věcí 
dbát,  a  co  imožná  nic  nezmařit.  Starý  za- 
čal na  to,  že  se  ho  chtěl  také  ptát.  Jestli 
hodlá  déle  u  něho  zůstat?  —  a  Vojta  řekl, 
že  ani  neví,  co  nsí  to  říct,  že  by  nerad 
zas  do  Jiné  služby,  ale  že  nw\\  také  rád 
na  míeté,  kde  s  nrm  nejsou  apokojeni, 
kde  mu  nevěří;  a  kdyby  věděl,  že  se  mu 
zde  zas  něco  takového  přihodí,  že  by 
odešel. 

„Ale  co  pak  myslíš,"  pravil  Rosuiek, 
,.že  nejsem  spokojen?  a  tu  máš  tedy  hned 
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Jefttč  p6tkiu  závdavku.  Já  to.  ^I^  JLndy 
nedétávám,  když  zase  lidi  fiřfjfonám;  <ale 
Jednou  to  imůiu  také  tak  doU^a  udiJat 
jako  Jtní.  fMJfno  to  Je  vid/oky  Ifp,  když 
•e  avývní  penéz^  sám  délám,  co  chci,  fiežli 
aft)y  ml  •  n\mk  jM  lidé  néjaké  brl(kul« 
d«lali.<' 

Tu  ai  zpomnél  Vojta  -na  včarejáf  rannf 
roGeprávku  a  ptal  se,  kdo  mu  zas  ni  11600 
vyzvoiitll? 

,,lrvu/'  řakl  Rcsulek,  ,,6lovéik  muaf  tčm 
právě  nejm6nél  vdřit,  Jenžto  po  předu 
hladí  a  ifzajf.  To  dělají  obyěejně  falainé 
ko6ky;  nežli  ae  naděje^  tu  máě,  dají  mu 
ťafku;  ine3)0  iho  ikráhnou!"  A  po  těch 
sloivech  poapícflial  avýtm  drobným  krokeim 
do  val,  kde  chtěl  o  aoueedaké  Jeétě  žbáhek 
piva  vypit. 

Pottlednf  slova  Jeho  bodla  Vojtěcha  do 
andce  Jako  oetrě  tmí,  I  přál  ai  Yiyní,  aby 
byl  závdavek  nepřijal.  Komu  že  nemá 
věřit?  <kdo  ho  vnOže  škrábnout?  Kdo  mu 
dá  ťafku?  Ne  anad  Verunka?  ^  Ta  byla 
u  atudně  a  bezpochyby  tedy  Jeho  rozmluvu 
6  Fillipem  slyšela.  A  on  to  myslili  pd^ece 
se  všemi  dobře„  nikomu  neublížil,  a  Jme- 
novitě myslil,  že  ai  s  Veninkou  dobře 
rozumí,  že  ai  oba  přejou,  ale  beze  vší  oby- 
čejné lásky.  Verunka  byla  v  domácnosti 
práivé  to  samé,  co  Vojta  na  polích  a  m^nno 
domácnost;  oba  ai  (nrvohli  tnnoho  k  vůli 
udělat,  minotio  si  pokazit.  Vojta  myslil, 
že  dělal  vždycky  to  prvmější,  poněvadž  to 
i  za  proapěch  hospodářův  držel,  když  Je- 
den druhému  pomáhá  a  tak  vespolek  vše 
dobré  podporuje.  On  poznával  podle  sivého 
zdravého  rozumu,  kam  to  mtrsí  dojit,  když 
nějaký  ouřad,  nebo  nějaká  moc  v  domě 
aneboi  v  zemi  tam  běží  a  druhá  Jinam 
čelí,  a  ty  milé  mocnosti  asi  tak  se  ctw- 
vajlt  Jako  divocí  koně  .při  zlosynu,  které- 
ho mají  ^roztrhnout. 

Ale  mynčko  se  mu  zdálo,  že  byla  Ve- 
runka k  němu  falešná  a  že  ho  za  zády 
obdbalovala;  tak  se  mu  to  alespoň  zdálo, 
a  to  ho  bolelo.  Nenáviděiť  všeliké  donáše- 
ní,  kde  •nepřátelství  panuje,  kde  brzo  ti 
pospolu  drží,  a  brzo  Jiní,  a  co  byli  včera 
přátelé,  dnes  na  sebe  psí  hlavu  atrčit 
mohou;    tomu   nebyl   avykiý. 

A  čím  déle  ho  to  hryzlo,  tím  byl  mitEU- 
tčjší;  a  někdy  už  málo  scházelo,  že  by 
■byl  závdavek  Rosulkovi  navrátil  a  ma- 
sohvál  k  Filipov>i  šel.  I  nemohlo  Jinak  být, 
nežli  že  se  pořád  škaredí U  skoro  tnic  ne- 
mluvil, ani  při  Jídle;i  že  časem  špičky 
rozdával  a  někdy  dělal,  iakobv  neslyšel, 
co    se   mu    řeklo. 


atará  se  poHtá  prUla:  „Co  pak  Je  Vcf 
tovi?  vždyť  Je  celý  jiný.  Co  pak  mu  vbšMp 
do  cesty?  kdo  m<u  00  udělal ?««  Ale  mOašo 
nic  nevěděl;  a  když  se  ptala  atarého,  Jsstií 
spolu  něco  tněli?  nebo  Jestli  Ho  zaa  najal? 
—  tu  ae  starý  Jen  polovičně  radiechtal 
a  řekl,  aby  meměla  starosti,  že  Ja  véedce 
v  pořádku.  I  pitala  se  zas  Verunky,  co 
to  asi  Je?  aby  s  ním  promluvila.  AJs  ta 
nechtěla  o  tom  slyšet,  že  prej  mu  aíc 
neudělala  a  že  Je  k  ní  právě  nejhorší,  a 
když  prej  mu  něco  řekne,  tedy  2e  dělá, 
jakoby  to  .neslyšel,  a  každou  chvflj  prej 
něco  prohodí,  co  má  t»sjt  Aáký  trtanf, 
ale  ontL  pre|  neví  tiač;  aby  prej  aama 
s  Vojtou  promluvila,  pro  ni  že  ae  to  aluii 
nejlépe;  takovéhle  živobytí  že  Je  vnrzutt 
a  ona  prej  by  byla  naději  kdo  vf  kde. 

Stará  hosjpodyně'  éla  brzy  na  «o  zaa 
Jedenkráte  do  kostela;  ve  vsi  otvírali  oči, 
a  imilá  žena  nevěděla,  kam  dřfve  poMed- 
inout.  Tu  byly  nové  kytky  na  oltAři,  ka- 
zatelna byla  omaiovaná,  dvě  star6  lavta 
opravené,  a  byk>  tu  .roziičného  lidu,  kte- 
rýž neanala,  takžeí  bylo  po  kázáni,  nežít 
se  nadálá,  a  mše  svatá  Jí  utekla,  mni  ne- 
věděla Jak.  I  myslila  sr,  že  musf  Jft  čaa«6Ji 
do  ibožího  kostelai  uiynčko  prej  tu  ntOie 
přece  ipokojně  posedět.  Po  mši  svaté  se 
zastavila  u  kramáře,  který  se  byl  před 
kostelem  vyložil,  probírala  vielico,  Icoupila 
iedaoo  a  mezi  Jiným  také  pěkný  hecNbáwiý 
šátek    na   krk. 

Když  přišla  domfl,  čekali  už  na  ní  1 
Jkllem,  nebof  se  byla  tuze  dlouho  u  Jcrámv 
zdržela.  Za  Jedno  tam  bylo  Ještě  iedace 
vidět,  pak  musela  také  smlouvat,  a  mtano 
to  i  na  všelico  se  vyptávat,  co  byla  v  ko- 
stele apozorovala.  I  nemohla  se  přň  Jidle 
dost  vynapovídat,  Jak  JI  to  dnes  v  kostele 
všecko  těšiloy  a  že  ai  .nruisí  budouctiš  ča- 
stějr  tu  radost  udělat.  Odpoledne,  když  se 
domácí  vytratili,  ohlídla  se  po  Vojtéohovl. 
a  viděla,  že  Jde  do  avé  komůrky. 

I  šla  za  ním  po  chvíli  nahoru  a  nalezla 
Jej,  an  četl  Mblí.  „Vždyť  ade  nic  nevidíte, 
Vojtiškul"  promluvila  k  němu.  „Proč  pak 
nejdete  dolů  do  sednice?  Od  něktarýdi 
časQ,  holečku,  Jal  tak  podivný,  že  ti  ne- 
rozumím; ačkoli  Jsem  Jlnák  s  tebou  do- 
cela spokojená.  To  Jsi  mi  dohlížel  tiric 
pěkně  na  Jen  a  na  třešně,  že  Jsem  ti  tuhle 
Jenom  tak  ma  znamení  avé  radosti  ěártek 
koupila.  Nynčko  chci  ale  také  věděit,  00  Je 
ti,  holečku?  Ublížil  ti  někdo?  popudil  tě 
někdo?  00  máš  na  srdci?  co  Je  ti7«' 

„Toho  nebylo  věru  potřebí,^  odpovídal 
Vojta  a  hleděl  s  potěšením  na  pěkný  šá- 
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t^;  tiViáyt  Jee«n  nevyvedl  nic  obavláit- 
nfho." 

„NiJ,.a  co  pak  máš?  co  ae  Knéváě?" 

,,1-nu,  tedy  to  zrovna  řekmi,"  řekl  zaa 
Vojta.  „Já  mám  zicet  na  Verunku.  Ta  mč 
nennuaelia  u  hoapodáře  pomlouvat  a  o£or^ 
ňovat,  ža  mé  chtěl  vái  Filip  najmout; 
já  za  to  nemohly  také  Jsem  ae  toho  nena- 
dal, a  pak  Jsem  a  nfm  ani  aiova  nemluvil, 
oaby  nemohli  věloknl  lidé  alyěet;  co  ale 
ona   k  tomu  při  lhala,  to  nevím." 

„Ale  kdo  pak  ti  řekl,  že  té  Verunka 
pomlouvala?"  ptala  ae  atará.  „Tc  nenf 
pravda." 

„I  viak  ono  to  bude  pravda,"  řekl  Voj- 
tech; „hcapodář  ml  to  aám  povídal;  arci 
ne  docela  patmé;  ale  dal  ml  to  na  aroz- 
uměnou,  že  by  to  mohl  človék  v  zhnnfoh 
rukavicích    nahmatat.'^ 

ffl  to(  je  přece  dareba  —  Píin  BQh  mi 
hřfchy  odpusť!"  svolala  stará.  „Verunka 
8  nfm  ani  atova  nemluvila;  ale  ialovala 
mJ  na  Filipa  a  tebe  při  tom  chválila;  ty 
ale  nejal'  také  tuze  chytrý,  že  hned  véeoko 
véříi.  Co  pak  toho  našeho  atarého  ješté 
necnáš?  Tof  mOieš  přece  pozorovat,  ie 
ti  Verunka  ani  za  mák  do  ceaty  >neklade, 
ale   2e    té    ráda   vidí." 

„I  kdo  pak  to  vf!''  řekl  Vojtech.  ,^Na 
ženské  je  téid<o  spoléhat,  a  to  je  Uké 
hrozné  smutná  véc,  když  ríw\\  hospodářovi 
cc   véřlt." 

„I  co  pak  si  iMideé  z  toho  délat!<«  řekla 
stará.  „To  už  Jitnák  nenf,  a  co  se  toho 
spoléhání  týče,  tedy  myelím,  že  ae  mOže 
slovek  spíše  ma  ženské,  nežli  na  mužské 
spolehnout;  vždyť  se  o  nich  říká,  že  patří 
vitokni  na  kolo.  A  pak  bych  také  ráda 
védéla,  kdo  Pána  Krista  prodal;  byl  to 
mužský  nebo  ženská?  Méj  rozum  a  pusť 
ivšechnu  mrzutost  kolem  sebe;  ale  neříkej 
nic  Verunce,  ona  by  pak  nemohla  mého 
starého  dokonce  vystát,  hryzla  by  se  s  nf>m, 
a  ono  by  to  nebylo  přece  nic  platné.  On 
tak  jindy  nebýval,  ale  co  poznal,  že  ho 
všk>hni  éídili  a  dřeli,  tu  se  udélal  z  néhc 
takový  ned(Wéř|vec,  a  teď  nevéřf  živé 
duši,  ani  mr\h.  Na  začátku  jsem  se  na- 
plakala, div  ae  ml  hlava  nerozsko6ila; 
Já  si  myslila,  že  to  nemá  být  a  že  to  ne- 
vydržím; ale  pomalu  jsem  tomu  přivykla: 
nynékc  si  toho  ani  nevšimnu,  a  Jaem  pře- 
ce živa,  a  abych  pravdu,  řekla,  nevede 
se  mJ  hOře  nežli  před  tím.  A  dokud  ne- 
byk)  tOf  bývalo  néco  jiného;  neboť  néco 
musí  mít  človék  pořád,  nenf-lí  to  jedno.  Je 
to  druhé,  a  co  člověka  pravé  tlačí,  xdá  se 
nffu   býti   to   nejhorší.      Tu   přijde   všecko 


jenom  ma  to,  umí-li  se  do  toho  vpravit 
nebo  me,  a  mOže-li  človék  unést^  čemu 
se  ubránit  nemCkže;  ina  tom  záleží  véeoko. 
Neoh  si  říct,  hole6kul  všude,  v  kaildé  skiž- 
bé  je  néco  a  můj  starý  není  Ješté  ten 
nejhorší.  ZOstaneš-li  pořád,  jak  Jsi,  bu- 
deš-li  se  pořád  tak  držet,  Jak  ses  doposa- 
vad držel,  tedy  se  ho  nemáš  co  ostýchat, 
a  on  se  trépí  př4toim  nejvíce.  Mné  ho  bylo 
časem  tak  iíto,  že  Jsem  k  vůli  tomu  pla- 
kala. Jási  mysiilta,  že  musí  při  téch  svých 
chybách  nejvíce  trpét.  8  hospodářem  nfui- 
sejf  mít  čelsdínové  taiké  ztrpenf;  vždyť 
Jsou  viicknK  Ndé  ohy4>nf.  Ale  neříkej  n\c 
Verunce;  ona  by  byla  v  stavu  a  odešla 
by  nkm,  anebo  by  se  mi  ae  atarým  potva- 
úúdi.  Ona  je  hodná  holka,  ale  néco  tako- 
vého neztrpí,  a  umí  čaeem  dovádét,  že  je 
čk)yéku  ouzko." 

Vojtech  Jí  to  slíbil,  a  když  sešla  stará 
se  schodů^  vymluvila  se  néčím  jiným  Ve- 
runce, kteráž  chtéia  védét,  co  nahoře  dé- 
4ala.  A  když  se  na  to  pokoj  vrátil  a  vée- 
Hké  nešváry  přestaly,  z  kterých  se  starý 
Jindy  radoval:  tuť  se  nemálo  podivil,  ale 
žádného  se  nezeptal.  A  však  také  stará 
neprozradila,  že  ma  přišla  na  stopu  a  že 
véeoko  zase  vyrovnala. 

Vesele  ubíhala  nyní  zase  všechna  práce 
a  také  se  dařila;  nebo  když  si  lidé  rozumé- 
jf  a  když  jsou  mysle  sjednoceny  a  spoko- 
jeny, tedy  jde  všecko  Ješté  jednou  tak 
snadné;  i  bylo  toho  r\yf\\  také  potřeba, 
neboť  bylo  mnoho  práce.  Ale  pravé, 
když  je  nejvíc  práce  a  človéku  říkaje  nad 
hlavu  roste:  tedy  se  ho  chápe  jakési  po- 
spíchání a  netrpélivost  a  ta  se  vypouští  po- 
tom na  {nejbližších  osobách,  na  spolupra- 
covnících; a  ti  Jsou  z  toho  mrzutí,  nepo- 
volní a  již  leží  překážka  v  cesté. 

I  byla  toho  roku  tak  hojná  úroda  na 
ovoci,  že  takřka  ani  nevédéli,  kam  s  tím 
božím  požehnáním.  I  bylo  tu  množství  hno- 
je rozvážet,  neboť  veliké  polnosti  potřebují 
velkého  mrvení,  a  protož  bylo  také  mnoho 
co  sít.  Pak  se  začala  zpustá,  neouhorovitá 
půda  vzdélávat;  to  požadovalo  dvejí  prá- 
ci. Ale  na  Skalce  býval  od  jakživa  obyčej, 
jen  tak  vrchní  vrstvu  rozrejpat,  Jako  když 
dévka  smetanu  sbírá,  jakož  jsme  již  pové- 
déll.  Sotva  že  se  vrchní  tráva  přehrnula, 
pejří  zůstalo  vézet,  a  semeno  nenaák)  ky- 
prou, dobře  zdélanou  půdu,  aby  se  bylo 
dobře  zakořenilo  a  dobrou  potravu  dostalo; 
odtud  pocházelo  také  špatné,  zakmélé  zrní 
navzdor  tomu,  že  se  dost  hodné  hnojilo. 
Ale  když  přila  na  to  ruka  Vojtova,  tedy  to 
začalo  jinou   podobu   dostávat. 
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Ten  docházel  pak  ovšem  vůbec  velké 
chvály,  ale  mél  také  Je&té  všelijakých  mrzu- 
tostí xeácúuétt,  kterých  se  na  počátku  arci 
nenadal;  neboť  pocházely  od  —  domácí 
dcery.  Jak?  To  htned   povíme. 


KAiPITOLA  XIX. 

Jak  se  doimácí  dcerka  vyekytine 
a  Vojtěcha  vzdělávati   chce. 

Bétuška,  nebo  jak  ona  chtéla,  aby  se  jí 
říkalo:  Betinka,  nalezla  mezi  tím  na  Voj- 
těchovi veliké  zalíbení  a  chovala  se  k  ně- 
mu, že  to  bylo  k  smíchu. 

To  začalo  Již  v  zimě,  a  když  zOatal  Voj- 
ta nedělního  času  samoten  v  sednici,  tedy 
se  milá  Bětuška  >k  němu  přitočila,  a  zada- 
la mu  vykládat,  co  všecko  má,  a  on  se  mu- 
sel divit  a  musel  hádat,  oo  to  a  ono  koštu- 
je, že  se  mu  kc^ečně  skono  znechutilo  do 
sedníce  přicházet.  Když  nafltávalo  mírněj- 
ší počasí,  přestávalo  toto  obcování;  tu  mí- 
vala Betínka  dlouhou  chvíli.  Ale  brzo  ji 
napadlo  zas  něco  jiného.  Měla  totiž  asi  pQI 
tuctu  květinových  hrnců.  Ty  by  byly  mno- 
ho neděl  tiše  na  jedinom  místě  sAály,  kdyby 
Je  nebyla  inékdy  Verunka  na  slunce  nebo 
na  déšť  vynesla.  Nynčko  se  ale  zdálo  Bě- 
tušce  každou  chvíli,  že  nestojí  na  dobrém 
místě,  a  Vojtěch  vstal  ňfiálo  kdy  od  jídla, 
aby  mu  Bětuška  nerekia,  že  jí  musí  kvě- 
tiny jinam  donést,  Verunka  že  si  Jich  aini 
nevšimne,  a  že  je  nechá  cele  zkazit.  A  má- 
lokdy mohl  pak  Vojtěch  tak  rychle  vy- 
klauznout,  jak  si  přái;  brzo  musel  k  jedné, 
brzo  k  druhé  květině  při  vonět,  a  když  chtěl 
již  odejít,  tedy  napadlo  zas  dívce,  žeby  na 
jiném  místě  ještě  lépe  stály,  a  takž  je 
musel  Ještě  Jednou  někam  ipi^nášet,  pak 
zas  k  nékteré  vonět,  protože  ji  byl  prvé 
přeskočil. 

Když  sedala  čeleď  pod  večer  okolo  stáje 
na  lavici,  tedy  přišla  Bětuška  s  ikropenkou 
ke  studni,  ale  pitvořila  se  přitom  a  točila 
se  tak  neobratně,  že  se  celá  polila,  až 
Vojta  vstal  a  Jí  pomohl,  an  se  zatím  druzí 
chechtali  a  skoro  hlasitě  „té  nešikovné  fi- 
guře" se  posmívali.  Když  pršelo  anebo  ne- 
měla-li  právě  své  květiny  na  myslí,  tedy 
popocházelsa  přece  okolo  lavice,  ba  několi- 
kráte vzala  i  začatou  punčochu  do  ruky, 
přecházela  po  zápraží,  aby  přej  st  zastuze- 
né  nohy  zahřála.  Ano  jednou,  když  byla 
Otava,  dala  si  široký  slaměný  tklobouk  na 
hlavu,  oblekla  dlouhé  rukavičky  k  lehkým 
šatům    s    krátkýma    rukávama,    vzala    d,ci 


ruky  hedbávné  stínidto  a  chtěla  •  ostatiú- 
mi  na  louku«  právě  když  tam  jeli  pro  sta- 
vu. Vojtěch  jí  musel  vyhledat  hrábě  a  na 
vůz  vysadit,  a  takž  jela  potom  v  Jedné  ni- 
ce- hedbávné  stínidlo,  ^by  se  neopálita,  v 
druhé  ruce  hrábě  držíc,  a  hrozné  se  oiklh 
bájíc,  že  se  jí  to  nai^lc  sedí  a  vOz  hrozne 
třese.  Na  touce  chtéla  za  Vojtéchem,  kte- 
rýž Otavu  na  vůz  házel  pohrabávat,  ale 
ono  to  nešlo;  za  jedno  jí  uvixnuly  hrábě 
^každé  v  otavě,  že  ninni  ani  trhnout  ne- 
mohla, a  pak  se  nedalo  jednou  rukou  po- 
hrsbávat  a  dnuhou  stínidlo  drtet,  a  odlo. 
žit  je  nemohla,  protože  slunce  pálilo!  I  po- 
sad! fa  se  tedy  na  vůz  s  otevřenýtn  atini- 
dlem.  iNy^nčko  byla  ale  zase  těžiká  práce 
nakládat,  když  tam  Bettnka  seděla,  která 
se  nechtěla  ani  hnout, -a  když  měla  trochv 
poposednout,  do  křiku  se  dala,  že  se  la- 
šffovky  plašily.  I  musel  ji  tedy  Vojtěch 
sem  a  tam  téměř  jako  malé  dítě  i  s  jejíni 
stínidlem  pozdvihovat. 

Kolem  po  lukách  zůstávali  lidé  stát  a 
otvírali  ústa,  když  nahoře  na  voze  tu  hed- 
bávnou  stříšku  zahlidlí;  na  začátku  nevě- 
děli co  to  znamená,  an  jaktěživi  nic  po- 
dobného nespatřHI,  když  ale  konečně  i  do- 
mácí Betinku  pod  tou  stříškou  poznali,  ta 
se  mohli  smíchem  protrhat. 

Když  bylo  na  voze  již  hodné  nalo- 
ženo, tu  skoro  pořád  křičela,  až  pískala, 
a  nechtěla  přec  dolů;  a  když  Jeli  konečně 
domů  a  vůz  se  houpal,  vřískala  bez  ustání: 
„Ach  kot,  ach  kot!  držte  mě,  pro  Pána 
Boha  spadnu!  držte  méV* 

Konečně  přijeli  šťastně  na  dvůr;  ale 
teď  počínal  tep  rva  kříž.  Ona  nevěděla  kudy 
dolů;  po  předu  se  bála,  a  po  zadu  ještě  vi& 
i  křičela,  až  hospodář  i  hospodyně  vy> 
béhli,  a  když  ji  zahlídla  stará  na  voze  s 
tím  hedbá vným  stínidlem  v  povětří  Šerms- 
vat,  tu  řekla:  „Ale  ty  motovidlo,  oo  pak 
ti  to  napadá?  kdo  to  jaktěživ  vidél,  aby 
si  někdo  s  hedbávným  paraplátkem .  na 
Otavu   sedl!" 

A  Rosulek  se  začal  se  starou  vadit, 
proč  přej  nynčko  hubuje;  že  to  měla  dři- 
vé udělat,  že  neměla  tu  hloupost  dopou- 
štět; teď  prý  mu  to  dělá  daremně  stv^ 
chy.  Vojtěch  přistavil  ale  zatím  silný  že> 
břík  na  vůz  a  Bětuška  měla  po  něm  sl^et 
Ale  roika  stála  na  voze  celá  se  třeasuci 
s  otevřeným  stínidlem  v  ruce,  a  kdykoá 
nohu  pozvedla,  aby  vstoupila  na  iebHk, 
začala  křičet:  „Ach,  Her  Kot!  drite mě 
držte  mě,  upadnu!'*  Konei&ně  řekl  Rosu* 
lek,  tak  že  to  nepůjde,  ale  aby  vylezl  Voj-. 
těch  nahoru  a   holku  snesl,  že  je  to  bes* 
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toho  od  ného  hloupé,  že  }l  tam  nechal 
sednout,  že  si  mohl  pomyslit,  jak  to  vy- 
padne. Vojtěch  vylezl  tedy  ntah&ru  a  po- 
dával Jf  ruku,  aby  se  JI  chytila;  ale  tu 
zadala  Jeitč  víc  křičet  i  vylezl  tedy  až  tna 
vúz,  a  cHtél  Jí  poimoct,  aby  mohla  sifzt;  ale 
mHá  Betinka  se  zaičala  rnaparovat,  Jakoby  Ji 
bral  na  nOi  1  nezbylo  tedy  Vojtěchovi  nic 
Jiněho,  nežli  že  Ji  musel  vzft  Jako  malé 
dítě  do  náruči,  a  tak  Ji  anýst.  To  si  ne- 
chala také  líbit,  a  držela  ae  ho  tak  pevně 
okolo  krku,  že  byl  celý  modrý,  nežli  s 
ni  dolů  slezl. 

A  co  byla  holka  živa,  byla  tato  Jízda 
ten  nejznamenitějil  příběh,  kterýž  Ji  kdy 
liOtkall,  a  když  Ji  Čk>vě4c  postoucKal,  Jak 
vypravovala,  oo  tenkráite  vystála,  tedy  mu 
stály  hrůzou  vlasy  na  hlavě,  a  takhle  ně- 
jaká phavba  po  moři,  když  se  zadně  bou- 
řiti, to  musí  být  pravá  hračka  proti  tomu, 
co  Bětuěka  na  tom  voze  z  louky  až  na 
dvůr  zkiusilal 

Přitom  ale  chovala  ae  chvítlemi  k  Voj- 
těchovi zase  tak  pánovitě,  jako  k  oetatnf 
čeledi,  a  sotva  že  mu  dala  odpověd;  vy- 
čítala frtu,  že  páchne  po  ikoních,  předstí- 
rala mu,  že  má  hrubé  těžké  ruce,  a  ne- 
mohla se  přece  zdržet,  aby  ho  aa  ně  ne- 
brala. 

Vojtěchovi    bylo  takové  chování  velmi 
nemilé,  aniž  pomyslil,  že  by  mělo  oo  zna- 
menat. Zdálof  se  imu,  že  to  patří  k  hlou- 
pým   způsobům    zkažené    selaké    dcerky. 
Ale   ostatní    ho   tím    špičkovali    a    pokou- 
šeli. Zatím  ale  choval  se  k  ní  pořád  sluš- 
ně, neboť  byla  přece  domácí  dcera;  ačkoli 
si  jiní  beze  všech  ohledů  blázna  z  ní  dě- 
lali a  někdy  tak  nešetrně  tejraii,  zvláště 
když  měli  Jít  ze  služby,  že  se  dala  ubohá 
až  někdy  do  pláče,  a  k  rodičům  běžela  a 
italovala,    a    pak   Ještě    do    postele   vlezla 
Jako  nemocná.  Roaulek  vzal  pak  obyčejně 
hůl  do  ruky  a  žejbroval  se  z  domu;  mat- 
ha  Jí  ale  domlouvala,  aby  tak   nebručela, 
2e  to  za  to  nestojí,  dala  Jí  nějaké  kapky, 
a  když  se  rozzlobi-la,  vyšla  také  ven  a  vy- 
peakovala  ty,   co  byli   holce   ublížili,   aby 
praj  nechali  Její  dítě  na  pokoji.  A  tu  do- 
atala  obyčejně  odpověď,  že  Jí  dají  pokoje 
co  chce,  Jen  aby  zůstala  figura  za  pecí  a 
k  nim  nechodi^la  a  vždyoky  sama  nezačí- 
nala. Že  nejsou   lidé  proto  na  světě,  aby 
ae  fiechaii  od  takového  vyžlete  trmácet. — 
Náhle  napadlo  Setince,  že  musí  bratra 
navšitfvlt,    živá   duše     nemohla     pochopit, 
proč?   Bylo  to  právě  v  nepohodlném   ča- 
•a.   Otec  Jí   to   chtěl   vymluvit,   nechtěl   Ji 
puatit;  ale  holka  se  dala  do  pláče,  Jakoby 
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ae  měla  žalostí  přetrhnout,  až  Jí  konečně 
slíbili,  že  Ji  tam  Vojta  zejtra  doveze.  Na- 
jednou bylo  konec  pláči.  Holka  zadala 
honem  trubly  a  akříně  otvírat  a  roztáhla 
se  po  celé  sednicl  se  avýwn  šatstvem  a 
svolala  celý  dům  na  radu,  co  by  měla  vzít 
na  sebe,  aby  se  švagrová  hodně  poz4oblia. 
Vojtovi  nebyla'  ta  ceata  milá;  za  Jed- 
no byl  by  se  rád  Filipovi  vyhnul  a  pak 
ho  mrzely  ousměšky  čeledínů,  kteří  ho 
(tejiiaii,  že  prej  může  nynčko  s  domácí  pa- 
nenkou po  světě  Jezdit.  Mkno  to  ae  mu 
zdálo,  že  se  Verunka  na  to  zlobí  a  nedá- 
vala mu  skoro  žádnou  odpověď;  a  když 
si  přinesl  do  kuchyně  boty,  aby  mu  dala 
trochu  mastnoty,  tedy  mu  Je  hodila  do 
kouta.  Taková  nelaskavost  ho  mrzela,  I 
bylby  rád  věděl,  oo  v  tom  vězí;  ale  posud 
neměl  příležitost,  aby  se  byl  poptal.  A 
když  přišel  ráno  vystrojený,  s  novým  šát- 
kem, kterýž  mu  byla  stará  koupila,  tu  ho- 
dila Verunka  ousměšně  hlavou,  vyhrnula 
pysk  a  řekla:  „Vyt  Jste  se  nehorázně  vy- 
strojil, bezpochyby  Jste  si  myaliil:  pomoz 
co  pomoz!  Ale  Bětě  ae  přece  nevyrov- 
náte." A  v  skutku  přišla  domácí  dcera 
celá  strakatá  a  pěknýma  náušnloema,  na 
prstech  sílu  prstýnků,  a  za  ní  šly  dvě  dě- 
večky, každá  s  notným  lualem  a  škatulí, 
a  za  nimi  Jeétě  atará  se  škatulí  s  klobou- 
kem. Botinka  chtěla  ovšem  zase  druhý 
den  přijet,  ale  pravila,  že  prý  člověk  ne- 
ví, co  se  může  přihodit,  a  že  Jí  ntn\  volno, 
když  se  nelmůže  za  den  alespoň  dvakrát 
převliknout.  Když  táhly  takhle  za  eebou 
ze  sednice,  chytila  Verunka  ko6ku  a  ne- 
ala  Jí  několik  kroků  za  ní  a  měla  na  ja. 
zyku  otázku.  Jestli  Ji  také  a  sebou  ne- 
vezme; však  se  přece  Ještě  rozpomněla, 
dala  kočku  zas  na  zem,  ustoupHa  nazpá- 
tek a  položila  zakalené  oči  na  zapocené 
okno. 

Vojta  se  posadil  na  kozlík,  Bětinka  se- 
děla vzadu  pod  plachtou.  Sotva  byli  ze 
dvora,  pouštěla  se  a  Vojtou  do  řečí;  ale 
ten  musel  dávat  pozor  na  mladého  bujného 
koně,  že  se  nemohl  k  ní  obracet,  a  takž 
dával  Jenom  krátké  odpovědi  a  ťo  Ještě 
přes  rameno.  To  začalo  Betinku  mrzet  a 
několik  krůpějí  deště  dalo  Jí  příčinu,  že 
mtu  řekla,  aby  se  posadil  k  ní  pod  plachtu. 
On  dělal  okolky;  když  si  ale  rozvážil,  že 
by  mu  déšť  nový  klobouk  poškodil,  tedy 
si  k  ní  přisedl.  Té  bylo  nynčko  Jak  náleží 
volno,  že  mohla  vedle  něho  sedět,  i  řekla 
mu  několikrát,  aby  se  netlačil  tak  do  kout- 
ka,  že  mají  obadva  dost  místa  vedle  sebe, 
že  nejsou  tak  silni  Jako  otec  a  matka,  a 
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ti  že  mívají  také  do«t  místa.  I  matka  prej 
nebývala  vždycky  tak  ailtná,  Jako  teď;  že 
často  říká,  že  byla  v  fmťadých  letech  Je- 
ště outlejií  nezlí  ona;  viak  že  ona,  totiž 
Bčtlnka,  také  JeSté  na  sebe  vezme,  a  dok- 
tor že  Jí  už  řekl  několikrát,  až  preJ  se 
Jen  vdá,  to  že  bude  zas  J»ko  krev  a  mlíko; 
ale  fll  to  preJ  Ji  ani  nenapadne,  a  že  preJ 
tom.u  <*oktorovl  Ještě  oči  vyškrábe;  — 
přitom  ale  přisedala  pořád  blíže  k  Vojte- 
chovi,  a  imkuvila,  že  prej  ibejvala  to  nej- 
hezčí dítě,  široko  daleko,  až  se  Udě  zasta- 
vovali a  ruce  spínali  a  říkali:  „Ne!  to  je 
učiněný  andělíček!"  Že  se  na  to  dobře  pa- 
matuje, i 

„A  když  Jsem  přišla  do  Prahy,  to  ne- 
byla v  celém  iměstě  žádná,  aby  měl^a  tak 
tery^né  itváře  Jako  Já,  to  nnoh'  odemne  roz- 
svítit; a  při  tom  tak  hladké  a  lesknavé, 
že  se  mohl  v  nich  člověk  vidět  Jako 
v  zrcadle.  A  když  Jsem  vyéla  na  ulici  nebo 
8  paní  za  bránu,  to  bylo  hned  mužských 
okolo  —  celé  houfy,  a  tak  pěkní,  tak 
pěkní!  to  zde  není  ani  pomyšlení.  To  Jsou 
docela  Jiní  lidé.  Tu  Jsem  se  ale  roznemohla 
a  musela  Jsem  zas  domů,  na  venkovské  po- 
větří, a  tu  Jsem  měla  dělait  Jako  sprostá 
selka,  a  měla  Jsem  Jíst  Jako  Jiní  lidé,  ale 
to  nebylo  už  pro  můj  žaludek.  V  Praze  by 
to  nejedl  pes.  A  od  té  chvíle,  to  mueím 
říct,  neměla  Jsem  zdravé  hodinky;  ale 
však  ono  se  to  zase  p>»lepší.'' 

Na  to  vypravovala  Vojtěchovi  Ještě,  co 
Ji  všecko  schází,  a  to  trvalo,  až  přijeli  k 
městečku,  kde  chtěla  Ještě  něco  nakoupit, 
aby  nepřišla  k  bratrovi  s  prázdnýma  ruka- 
ma. Tu  poručila  zastavit  a  řekla  Vojtěcho- 
vi, atby  se  posadil  zase  ima  kozlík,  že  už 
neprší,  že  by  lidé  nevěděl  i,  co  se  to  děje. 
že  seděla  s  nádvorníkem  pod  plachtou,  a 
že  by  mohli  ledaco  mluvit,  co  by  Jí  mrzelo. 
Ale  to  Jonákovi  tuze  nevonělo,  ale  sedí  si 
nKlčky  zas  na  kozlík. 

V  hospodě  se  začala  Bětuška  roztaho- 
vat, dala  si  posluhovat,  a  zpomněla  si 
také  na  Vojtěcha,  aby  prej  mu  dali  skle- 
me! piva  a  něco  k  zakousnutí.  iSama  pa- 
pala Jen  to  nejlepší.  O  hovězí  maso  ne- 
stála; to  prej  má  každý  den  doma;  zele- 
ninu prej  ruž  nejedla,  ani  se  nepamatuje, 
telecí  maso  také  ne,  co  přej  byla  v  Praze, 
po  tom  že  Člověk  tuze  tloustne;  ale  ku- 
řátko a  štrudličku  s  rozinkami  to  sesupa- 
la,  jakoby  byla  několik  hodin  mlátila.  Po- 
tom šla  sem  tam  do  krámů  a  když  něco 
koupila,  řekla  všudy,  že  si  pošle  pacholka, 
aby  jí  to  odnesl.  A  když  se  vrátila  zas  do 
hospody,   ptala   se    hned,   kde   je   můj   pa- 


Vojta,  chudý  čeledín, 

cholek?  „Pacholek  m\  musí  tam  a  tam  do- 
skočit!  Pacholek  musí  zapřahat!"  A  tak 
to  šlo  v  Jednom  kuse,  až  byli  zase  za  bra- 
nou. 

Sotva  však  Setinka  myslila,  že  Je  žádný 
neuvidí,  ani  snad  hlásný  na  věži,  tedy 
vyndala  tervený  šátek  na  nos  a  řekla  Voj- 
těchovi, aby  se  podíval,  Že  mu  něco  kou- 
pila. Ten  ale  řekl,  že  nic  nepotřebuje. 

„Tak  pak  se  podívej,"  řekla  Betinka. 

„Já  nemám  čas,"  odseiki  zas  Vojtech. 
„Já  musím  dávat  pozor  na  koně." 

„Tedy  zastavte  a  pojďte  sem!"  porou- 
čela holka. 

„E,  tady  by  to  mohl  Ještě  někdo  y\úitř 
bručel   Vojta. 

„Hněváte  se?  Nehněvejte  se,  Vojtíšku!" 
řekla  Betinka.  „Já  za  to  nemůžu.  My  vzác- 
ní lidé  musíme  dělal,  co  je  způsob,  nechce- 
me-li,  aby  si  lidé  s  námi  hubu  vypiacho- 
valí.  Sprostí  lidé  to  mají  mnohem  pohodl- 
něji, těch  si  'nikdo  nevšímá;  ti  můžou  di* 
lat,  co  se  jim  líbí,  na  nás  dává  ale  celý 
srvět  pozor.  Nebuďte  bláhový!  Nehněvejte 
ae,  sice  mě  nebude  celou  cestu  nic  těěiV 
Tak  prosila,  poroučela,  bědovala  Bětuška. 
až  ai  Vojtěch  k  ní  zase  sedl,  ze  samč  sta- 
rosti, aby  nedostala  křeče.  Když  přijeli 
ale  k  městečku,  kde  měl  Filip  hospoda, 
tu  sám  od  sebe  zastavil  a  posadii  se  zase 
na  kozlík. 

Je  to  hezké  městečko,  v  pěkné  outoá- 
né  krajině,  má  mnoho  polností,  veskrz 
běží  hlavní  silnice  a  lidé  sou  zámožní,  3)e 
také  nadutí.  Ve  dvou  klasech  mají  své 
školy«  naučili  se  číst  a  psát,  trochu  nérn- 
činu  lámat,  a  teď  už  myslejí,  že  kdo  ví  co 
umějí.  Poněvadž  znají  abecedu,  te<Sy  sb 
domýšlejí,  že  znají  celý  svět,  nebeskoa 
oblohu  i  země,  a  protož  sá  dávají  klobouk 
na  stranu,  ruku  do  kapsy,  a  rozprávéjí  o 
božských  a  světských  věcech,  až  se  Jim 
z  haj  by  práší,  jakoby  staří  a  noví  mudrco- 
vé proti  nim  jenom  uličníci  byli,  a  když 
mají  v  uštech  dýmku,  tu  bych  žádfiému 
neradil,  aby  se  dal  s  nimi  do  hádky. 

Když  vjel  Vojtěch  do  hospody,  pHšd 
podomek,  laiby  koně  vypráhl.  Děti  stály  ^^ 
dvoře,  ale  ani  se  nehnuly;  sem  tam  někdo 
tfykouknul,  ale  nikdo  nevyšel.  Betinka  štáb 
na  dvoře  v  zelených  hedbávných  šatech 
a  vypadala  se  svýnna  pólo  zmrzlýma  tváře* 
ma  jako  zelní  lupen  v  zimě,  a  Vojtěch 
vyndával  uzel  za  uzlem,  a  nikdo  tu  nebyl? 
aby  mu  pomohl.  A  když  bylo  konečné  ví^ 
cko  s  vozu  sundáno,  kůň  Již  dávno  v  ma- 
štall,  tu  se  ubírali  d^  stavení,  okolo  dětí. 
Ježto  na  ně  oči  vyvalovaly,  ale  nnllou  teti- 
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čku  ani  slovem  nepozdravlly,  nýbrž  se 
obrátily  a  záda  okázaly,  když  chtéla  k  nim 
promluvit. 

Konečné,  kdyi  bylí  v  průjezdu,  vyšel 
jim  Filip  naproti  a  pozdravil  sestru  velmi 
laskavě:  „Kut  mórn!  kut  mórn!  Ky- 
ho  čerta  ti  to  napadlo,  že  těmihle  čas  při- 
cházfi!  To  bych  se  byl  spfie  smrti  nadál! 
Kam  pak  starého  čerta  « tou  pakáží?"  Voj- 
técha  v&aik  pozdravil  dQ věrné,  i  byl  by  mu 
snad  ruku  podal,  kdyby  byl  Vojtěch  v  obou 
uzle  inedriel;  a  ten  řekl,  že  měla  domácí 
panna  dilouhoiu  chvíli,  že  dostala  chuť  ho 
navití  vit  a  že  ho  rodiče  pozdravu  jou. 

Filip  otevřel  mezi  tím  pokojíček,  kde 
se  vzácnéjií  hosté  scházívali  a  luvedl  tam 
také  sestru.  Vojta  složil  tu  své  uzly  a  šel, 
Filip  za  ním,  že  přej  řekne  ženě,  jakého 
hosta  dostali.  Ta  však  byla  Betindcu  již  vi- 
děla, Filip  jí  to  nennistfl  tep  rva  povídat, 
áel  tedy  za  Vojtěchem,  začal  s  ním  roi- 
právku,  okazoval  mu  konírnu  a  kravin  a 
mezi  tím  tnu  předhazoval,  že  k  němu  ne- 
přišel, že  by  měl  u  něho  jiné  živobytí,  nežli 
na  Skalce,  kde  je  věčné  stíhání  a  káráiní  a 
hanění,  a  'kde  jim  člověk  nikdy  do  noty 
trefit  nemůže. 

Bětuška  seděla  mezi  tím  sama  v  poko- 
jíčku a  prohlížela  si  z  dlouhé  chvíle  še- 
redně malované  obrazy  po  stěnách,  kteréž 
tu  visely  k  potěšení  mnohého  strejčka  a 
kmotra,  kterýž  jaktěživ  nic  jiného  neviděl 
nežli  imalované  vrata  nebo  truhlici.  Když 
se  ale  již  dost  vynadívala,  začala  své  věci 
rozkládat,  neboť  švagrová  ještě  nepřichá- 
zela; také  jiný  se  neokazoval,  aby  jí  byl 
něco  teplého  podal,  ba  ani  jí  nic  studené- 
ho nepřinášeli. 

Filipova  žena  se  totiž  teprva  stroj  Ha. 
Jak  byla  po  domácku,  ve  špinavé  sukni, 
s  umouněnýma  rukama,  bez  prstýnku,  v 
prošlapaných  střevících,  s  kartónovou  zá- 
stěrou, tak  se  nechtěla  panně  švagrové 
okázat,  kteráž  přijela  v  hedbáví.  A  mezi 
tím,  co  se  paní  Katynka  nahoře  fintila, 
mohla  se  Betinka  dole  dlouhou  chvílí  o- 
Kousat,  i  rozmejšlela  se,  co  všecko  řekne. 
Ale  v  těch  nejlepších  myšlénkách  při- 
hnala se  švagrová  a  řekla:  „i  křis  ty 
kot,  Betinko.  To  mám  radost,  že  tě  vi- 
dím!" A  Betinka  řekla:  „Křís  ty  kot! 
Já  jsem  už  myslela,  že  jste  na  mě  zapo- 
mněli." Švegruše  se  vymlouvala,  že  měla 
práyfé  švadlenu  u  sebe,  že  jí  přinesla  nový 
čepec,  a  že  myslila,  že  je  u  ní  Filip.  A 
přitom  se  prohlížely  obě  liščíma  očima 
od  hlavy  až  k  patě,  a  poněvadž  Katy  s 
tajnou  radostí  pozorovala,  že  je  tenkráte 


krásnější,  tedy  poroučela  honem  děvečce 
a  ikuchařce  aby  přinesly  něco  k  občerst- 
vení; Bětuška  ale  žádala,  aby  jí  dala  ně- 
jaký pokojíček,  kde  by  se  mohla  převléct, 
poněvadž  přej  vzala  na  cestu  ty  nejhorší 
šaty,  jakož  bývá  obyčej.  Švegruše  namí- 
tala ovšem,  že  tak  vypadá  tak  hezky,  ja- 
koby byla  z  Prahy  z  nějakého  bálu  při- 
jela, ale  Betinka  si  nedaila  bránit,  až  do- 
stala pokojíček  a  děvečka  jí  tam  všechny 
věci  donesla.  Dole  začalo  se  zatím  ledaco 
dobrého  snášet  a  kuchařka  musela  honem 
oblíbené  jídýlko  strojit  a  Filip  musel  do 
sklepa  pro  flašku  sladkého  vína.  On  vzal 
ale  flašku  kyselého,  hodil  do  toho  kus  cu- 
kru, hodně  to  zamíchal,  že  to  vypadalo 
jako  kalná  voda,  a  řekl:  „Pro  ty  dva 
blázny  je  to  dost  dobré!  Ty  tomu  starého 
čerta  rozumějí."  Konečně  přišla  zase  Bě- 
tuška a  sice  v  jasněmodrých  hedbávných 
šatech,  na  krku  měla  zlatý  řetízek,  na- 
před zlatou  jehlu,  na  rukou  zlaté  náramky 
a  v  ruce  šátek  s  kraječkami.  Švegruše 
závistí  celá  sbledla  a  sežloutla  a  chtcia 
již  poručit,  aby  se  to  nejlepší  jídlo  rr- 
strojilo.  Zatím  se  ale  přece  zpamatovai:* 
a  vychvalovala  Betlnku,  musela  ale  ta!.ó 
doložiti,  že  je  lehko  se  pansky  strojit,  d^- 
kud  Je  člověk  doma,  tu  přej  má,  co  hrd<u 
ráčí:  když  přej  se  ale  musí  o  všech.v; 
sám  starat  a  když  jsou  děti,  to  že  nauti 
hospodařit,  chtěj  nebo  nechtěj.  Ona  proj 
ještě  od  muže  nic  nedostala,  a  kdyby  pr.:j 
jí  rodiče  tak  Často  něčím  nepomohli,  io 
by  nemohli  vystačit;  ačkoli  přej  se  hro- 
madu vydělá,  tedy  přej  Je  v  takovém  ho- 
spodářství talké  hromadu  potřeba. 

A  Betinka  se  nyní  Jak  náleží  rozvese- 
lila. Jedla  i  pila  s  velkou  chutí,  vychvalo- 
vala kuchyni  a  zvláště  sladké  víno.  Doma 
prej  mívají  také  někdy  víno,  řekla,  jen 
že  bývá  jako  ocet,  aby  Je  dávali  na  salát; 
nynčko  prej  ale  musí  otec  také  takové 
sladké  objednat.  Potom  vyložila  také  věci, 
kteréž  byla  nakoupila,  a  mezi  tím  byl 
také  pěkný  šátek  pro  švegruši;  ta  vyhr- 
novala nad  ním  ale  Jaksi  nosejček,  přece 
však  posléze  řeMa:  „To  jsem  ráda;  ta- 
kový šátek  dělá  po  domácku  velkou  do- 
brotu; vloh  i  jsem  se  mohla  hezky  na- 
stydnout, když  Jsme  nakládaly  zelí.  Ony 
to  dělají  arci  děvečky,  ale  člověk  musí 
přece  chvílemi  dohlídnout,  jak  to  dělají. 
Čeládka  teď  vůbec  za  nic  nestojí  a  myslí 
jenom  na  svůj  užitek."  A  to  byla  nejdelší 
řeč,  kterou  Filipova  žena  ten  večer  uči- 
nila. 

I  počalo  se  tedy  Betinpe  brzo  stejskatl, 
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neboť  méU  dlouhou  chvfii,  a  ponévadi 
vedle  v  aedilci  veselý  amfch  zazníval  a 
švagrová  nic  nepovídala,  a  B6tuška  ai 
myslila,  že  by  bylo  přece  škoda,  kdyby  tu 
nikdo  Jejf  modré  šaty  a  Jiné  šperky  ne- 
viděl, nežli  nepříznivá  švegruše  a  hloupá 
děvečka,  která  ještš  ani  eiova  neřekla, 
že  by  se  Jf  to  neb  ono  líbilo:  tedy  dostá- 
vala pořád  větší  chuť,  aby  se  také  vedle 
těm  lidem  okázala;  snad  tam  bude  ně- 
kdo, myslila  si  také,  kterýž  se  JI  zallbf, 
a  tuť  by  mohla  dostat  ženicha,  že  by  ee 
ani  nenadálá.  A  pak  si  myslila:  když  se 
podívám  Jednou  za  čas  do  světa,  nebude 
tak  zle.  Snad  nebudu  sedět  v  koutě,  aby 
mě  živá  duše  neviděla?  Doma  muefm  zbejt 
na  ocet,  proto  že  lidem  ani  na  oči  ne- 
přijdu; to  není  pak  arci  divu,  že  se  o  mně 
žádný  nehlásí.  I  pobízela  tedy  švegruši, 
aby  8  ni  šla  do  vedlejší  sednice:  ale  ta  se 
ani  nehnula,  a  když  se  Jí  ptala:  Kdo  tam 
asi  Je?  řekla  Jí  Katy,  že  to  Jsou  bezpochy- 
by honáci  a  koňaři.  Ale  Bětuška  niamítala 
zase,  že  se  takoví  lidé  tak  nesmávají,  a 
konečně  prohodila,  že  tam  bude  bezpo- 
chyby také  Jejich  pacholek,  načež  Katy 
svědčila,  že  bezpochyby.  Tu  řekla  zase  Bě- 
tuška, že  se  musí  po  něm  přece  podívat, 
aby  mu  poručila,  kdy  má  zejtra  zapřáhnout, 
že  mu  to  zapomněla  říct.  Katy  myslila 
arci,  že  by  mohla  pro  něj  poslat  a  tady  mu 
to  poručit;  ale  Bětuška  se  nemohla  zdržet, 
vstala,  že  prej  nechce  žádného  zbytečně 
trmácet  a  otevřela  dvéře  u  vedlejší  sed- 
nice. 

Tam  sedělo  u  dvou  stolů,  podle  okna 
a  při  zdi,  mnoho  mužských;  ti  kouřili, 
smáli  se.  kleli,  piH  a  karbanili.  A  však 
nebyli  to  přespolní  honáci  ani  koňaři,  ný- 
brž mladí  a  staří  lidé  z  městečka,  kteří  tu, 
Jakož  obyčejně  každý  den,  u  večerní  práce 
eeděli;  neboť  tam  byla  k  vQli  hospodě 
každý  den  neděle,  v  kostele  ale  celý  rok 
všední  den. 

8  těmi  lidmi  seděl  také  Filip  a  Vojta; 
onen  častoval  tohoto  pivem  a  tabákem. 
P^^volna  přistoupila  nyní  z  temného  kou- 
ta modrá  Betinka,  ťukla  Vojtěcha  na  ra- 
meno a  řekla  mu,  že  pojedou  zejtra  časně 
pryč,  aby  nezapomněl,  aby  bylo  časně  po- 
krmeno. 

A  u  toho  samého  stolu  seděl  mladý,  ve- 
selý mistr,  ten  se  ptal  hned,  co  Je  za  hez- 
kou panenku?  To  že  bude  bezpochyby  pam- 
ská  dcerka?  i  vstal  a  prosil,  Jestli  by  ne- 
směl posloužit.  A  při  tom  Jí  podával  svou 
sklenici.  Ona  se  neupejpala,  elovo  dalo 
zase  slovo,  a  nežli  se  snad  sama  nadálá. 


seděla  Bětuška  na  židli  u  stolu  a  mHa 
radost  ze  žertů,  Jež  tu  staří  a  mladí  pro- 
hazovali, nemluvila  sice  mnoho,  nýbrž  u- 
smívala  se  Jen  upejpavě,  strkala  si  pěkný 
šátek  s  kraječkami  často  pod  nos.  Jen  aby 
své  prsténky  okázala^ 

A  tak  tu  seděla  skoro  dvě  hodiny  a  na 
švegruši  docela  zapomněla.  Když  s  ní  ale 
konečně  už  nikdo  nemluvil,  odešla  zase  do 
vedlejšího  pokojíku.  Tam  nebylo  po  šva- 
grové už  ani  památky;  byla  tam  Jenom 
sklepnice  a  ta  stroJi4a  na  ottůl  a  řekla,  ie 
šla  paní  už  spát,  že  dostala  hrozná  mbfl 
bolení. 

A  když  přinesla  děvečka  večeři,  přišel 
Filip  s  Vojtou  a  klel  Jako  nevázaný,  kdyi 
viděl,  že  Je  toliko  pro  dvě  osoby  prostřeno; 
potom  nadával  ženě,  že  šla  už  do  hnízdě. 
že  není  v  celé  zemi  tak  líné  duše  a  že  ne- 
má kusá  rozumu;  pak  spustil  na  děvečku, 
co  prostírala,  neumí-li  slepá  sojka  tři  epo- 
čftat,  nebo  Jestli  mysdí,  že  budou  dva  Jako 
prasata  z  koryta  žrát?  —  8  Vojtěchem  za- 
cházel Filip  Jako  se  starým  kamarádem 
a  pobízel  ho  každou  chvíli:  „No  tak  paic 
si  ber!  pí  I  Jez!"  Ale  k  sestře  nebyl  ani  po- 
lovic tak  přívětivý;  té  říkal  Jenom:  „No 
co  pak  máš  už  dost?  No,  Jak  myslfš;  nutit 
tě  nebudu."  Přitom  Ji  škádlil  a  Jak  molil 
se  Jí  posmíval.  „No,  Jak  pak,  budeš  mít  ui 
brzy  ohlášky?  Stará  jsi  už  dost.  Já  na 
tvém  místě  naučil  bych  se  oukrop  vařit  a 
punčochy  zašívat,  snad  by  se  potom  ni- 
jaký ženich  přilípnul.  Co  myslíš?  Snad  by 
tě  chtěl  Vojta?  Chceš-li,  tedy  přijde  k  tobé 
hned  na  noci"  Takovými  bratrskými  ier 
tiky  oslazovai   Filip  večeři. 

Druhý  den  ráno  byl  Vojtěch  nejprvnijii 
na  nohou,  po  něm  vstal  Filip  k  nemalému 
zděšení  domácí  Čeládky  a  k  své  hrozné  do- 
sti. Obyčejně  povalovali  se  všickni  hezky 
podle  libosti,  až  Jim  slunce  do  huby  svf* 
tilo,  neboť  věděli,  že  to  hospodář  a  domá- 
cí pán  také  dělá;  a  domácí  pán  lenoUl* 
Jsa  toho  mínění,  že  Čeládka  ví,  co  má  kde 
na  práci.  Když  si  tedy  Jedenkráte  z'  nena- 
dání přivstal,  tu  zvěděl.  Jak  se  čeleď  cho- 
vá, když  hospodář  lenoší.  Div  že  si  fazyk  i 
Kuby  nevyklel  a  nohy  neuběhal^  tak  dovš- 
děi;  ale  druhý  den  na  to  válel  se  zase  do 
devíti  v  posteli,  což  bylo  tedy  Jeho  klení 
a  dovádění  platné?  —  A  co  se  může  v  ho- 
spodě všecko  dít  od  rána  od  pěti  až  do 
devíti?  Nikde  netrestají  se  hřlchové  sa- 
mi sebou  tak  rychle  a  patrně,  Jako  na  ho- 
spodských, kteří  mívají  pozdě  do  noci  ote* 
vjříno.  Kde  hospodský  a  hospodská  na  to 
rfedbají,   aby   bylo   u   nich   v   náležitý  čai 
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ticho,  kde  sami  tudračf  nebo  karbaní,  ane- 
bo aleapoA  přitom  sedf  a  na  to  koukají,  Jak 
Jiní  přtm  mfru  a  přea  6aa  pijou:  tedy 
nnaji  potom  domácf  lidé  ráno  těžkou  hlavu 
a  tělo  jako  ztlučené,  někteří  nechtějí  ani 
vstávat,  a  mezi  tím  časem  prodělají  mno- 
hem více  nežli  večer  vydělají,  a  zpropitné- 
ho  dostanou  jeitě  na  celý  den  boleni 
hlavy  a  slabé  oudy  a  nádavkem  churavé 
stáří  a  nezvedené  děti,  a  mnohému  ne- 
zbyde  na  konci  života  nic  jiného  nežil  že- 
brácká mošna,  špitálská  polívka  a  holá  slá- 
ma na  poležení.  O,  kdyby  mnohý  hospod- 
ský věděl,  co  se  u  něho  děje,  nežil  vstane, 
však  on  by  na  to  hleděl,  aby  se  šlo  dříve 
spát!  — 

Filip  soptil  a  bouřkl,  když  viděl,  že 
se  čeládka  ještě  celá  ospalá  motá, 
že  není  šenkovna  ještě  zametena,  krávy 
že  nejsou  podojené,  koně  hřeblované,  a 
když  vedl  Vojtu  ven  do  polí,  chtěje  mu 
své  hospodářství  okázat,  stejskal  si  hořce 
na  svou  čeleď,  že  za  nic  nestojí,  a  že  by 
dal  hned  sto  zlatých,  kdyby  dostal  řád- 
ného člověka.  On  ještě  nevěděl,  že  špatný 
hospodář  nikdy  dobré  čeledíny  nemá;  jed- 
ni že  se  u  něho  pokazí,  jiní  ale,  co  ae  ne- 
chtějí pokazit,  že  mu  utečou. 

Když  se  z  polí  vrátili,  napadli  Bětušku, 
an  celá  smutná  v  šatech  ze  žluté  tykyty 
v  pokoji  seděla,  kamž  JI  byli  asi  o  pOI  de- 
sáté snídani  přinesli,  totiž  koláče  od  včí- 
ra,  kafé,  rohlíčky  a  máslo.  Ale  domácí 
paní  se  nedávala  ani  vidět.  Pravilo  se,  že 
nemohla  bolestí  celou  noc  spát  a  že  nynčko 
trochu  dřímá. 

Když  bylo  po  snídaný  neříkala  Bětuška 
ještě  nic  o  zapřahání.  Filip  vedl  Vojtěcha 
do  sklepa,  do  komory,  na  pOdu,  a  Bětuška 
se  procházela  celá  žlutá  po  dvoře,  vyšla  si 
také  před  dům,  potom  ae  podívala  do  za- 
hrady, s  rukavičkama  na  rukou  a  s  bílým 
Šátečkem,  až  bilo  konečně  jedenáct  hodin. 
Tu  zavolala  Vojtěcha  a  řekla,  že  musejí 
už  jet,  aby  pomalu  koně  atrojti,  ona  že  se 
jenom  na  cestu  převleče,  a  jak  bude  ho- 
tova, že  musí  zapřahat.  A>le  ona  utekla 
skoro  celá  hodina,  nežli  byla  hotova,  a  za- 
se celá  zelená  se  okázala.  A  koho  natrefMa 
nynčko  v  pokoji  celou  vyfintěnou  v  pě- 
kných fialových  šatech?  Švagrovou!  šva- 
.  grovout  která  si  byla  počíhala,  až  se  Be- 
tinka  zase  zeleně  obleče,  aby  jí  okázala, 
l^e  má  také  ještě  šaty,  jen  když  chce  dělat 
parádu,  ačkoli  přej  ještě  svoje  věno  nedo- 
stala a  také  u  rodičů  není. 

Bětuška  aezelenala  I  ve  tvářích,  když 
Jf   takto  vyfintěnou   opatřila,  a   sotva  že 


j  mohia  hubu  otevřít,  aby  jí  dala  dobré  jitro 
a  se  poptala,  co  dělá  bolení  zubů?  Katyn- 
ka,  al^  ačkoli  se  trochu  pitvořila,  byla  uči- 
něná laskavost,  a  chtěla  mermomocí,  aby 
'  se  Betinka  (tak  zelená  jak  byla)  ještě  zdr- 
'  želá;  když  byly  ale  všechny  prosby  nruirnd, 
'  dostala  kuchařka  nařízení,  aby  honem  pro- 
střela a  snesla  co  je  hotovo,  ačkoli  tomu 
Betinka  bránl^ki,  dokládaje,  že  Je  medávno 
po  snídani. 

I  1  sneslo  se  hodně  jídla,  to  nejlepší,  co 
se  v  domě  nalézalo;  ale  dnes  té  zelené  Be- 
tl nce  ani  polovic  tak  dobře  nechutnalo,  ja- 
I  ko  včera  modré;  jak  mile  ae  na  švagro- 
vou podívala,  uvázlo  jí  sousto  v  hrdle; 
ani  oaiazené  víno  nebylo  dnes  tak  chutné 
jako  včera.  Betinka  neměla  atáni,  až  bylo 
zapraží  no. 

I  '  A  když  bylo  konečně  už  zapřažíno, 
všechny  věci  složeny,  Betinka  pod  pKich- 
tou  seděla  a  Vojtěch  lezl  na  kozlík:  řekl 
FiMp,  aby  nebyl  blázen,  že  se  snad  v  pryč- 
ce  nepokousají,  ani  nepoškrábou,  že  je  bez- 
\  toho  déšf  na  spadnutí  a  sychravé;  jen 
aby  přej  se  hezky  sesedli,  pak  že  jim  ne- 
bude zima;  vždyf  přej  jsou  lidé  proto  na 
světě,  aby  si  vespolek  pomáhali.  A  tu  mohl 
Vojtěch  namítat,  co  chtěl,  on  musel  do 
pryčky,  a  Bětuška  se  přikrčila  do  kouta 
a  nepozvedla  oči,  až  byH  hodný  kus  aa 
městečkem. 

Konečně  pozdvihla  hlavu  a  řekla:  „No, 
to  jsem  ráda,  že  už  jedeme!  Tam  mě  už 
neuvidějí.  Bratr  je  hulvát  a  švagrová  po- 
loviční blázen.  Oba  jaou  daremní.  Ti  by 
I  moje  peníze  hezky  probili!  Potřebovat,  to 
dovedou  všecko,  ale  vydělat,  to  neumějí 
nic.  Co  hrdlo  ráčí  musejí  žrát,  a  oo  Jim 
padne  do  očí,  tu  už  aby  měli.  K  vúli  těm 
nezůstanu  svobodnou,  tak  hloupá  nejaem, 
I  aby  si  ze  mne  jen  bláznů  dělali;  a  kdy- 
bych si  měla  vzít  člověka  z  ulice,  tedy  se 
vdám,  jen  aby  ty  duše  ani  krejcaru  nedo- 
staly. Kdyby  mi  rodiče  umřeli,  a  Já  neměla 
ještě  žádného  muže,  to  by  se  mi  asi  vedlo, 
to  si  můžu  pomyslit;  ti  by  mě  dali  pod 
zámek,  a  trápili  by  mě  hladem,  až  bych 
zkapla,  aby  mohli  dědit.  Ale  já  jsem  chy- 
třejší nežli  si  myslejí  a  aasolím  té  hloupé 
sůvě,  že  se  přede  mnou  v  těch  fljalových 
hadrách  vypínala.  Když  má  holka  svých 
padeaát  tisíc,  nenechá  se  mít  za  blázna. 
Já  se  nebudu  koukat  na  peníze,  já  uživím 
muže,  že  se  budeme  mít  oba  dobře.  A<le 
zato  musí  bejt  hezký  a  mírný,  abych  se  s 
ním  potěšila.  Na  staré  se  nebudu  ohlížet; 
u  těch  zmůžu  všechno,  jen  když  chci,  a 
kdybych  už  nějakého  měla,  ještě  dnes  by 
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musely  bejt  námluvy,  jen  aby  ae  ty  da- 
remné duie  zlobily.  Já  mohla  mít  arci  už 
(edakoho,  ale  já  jsem  je  všechny  odbyla, 
proto  že  ae  ml  iádný  nelíbil;  a  teď  myslejí 
ti  bláhovci,  že  nechci  už  docela  žádného, 
ale  to  se  ieredně  opálejí.'' 

Takto  mluvila  Betinka,  aby  ulevila  své 
náramné  žluči,  a  přitom  vylézala  pořád  z 
koutečku,  až  i  řekla:  „A4e  Vojtéše,  co  pak 
se  mé  bojíte?"  Slovem,  ze  samé  zloati  udé- 
lala  se  až  hrůza  laskavou.  Když  přijfždéli 
k  mčstu,  tedy  se  musel  Vojtech  uhnout, 
a  Betinka  řekla,  že  budou  jinde  krmit. 

Vojtéchovi  začfnaiio  být  přitom  velmi 
podivné;  zatfm  však  neaapomnéi,  ze  sedí 
vedle  domácí  dcery,  nepotahoval  všecko 
její  mluvení  na  sebe,  nezneužíval  ani  toho, 
že  se  k  nému  pořád  tlačila,  ano,  že  ho  i 
vybízela,  aby  se  nebál. 

Tenkráte  neodsoudila  Betinka  Vo>técha 
k  jinému  stolu,  i  nedala  mu  zlášté  nalejt 
a  jenom  néco  k  zakousnutí;  ale  poručila, 
aby  jim  dali  jíst  a  pít  pro  dvé  osoby  na- 
jednou, a  sice  včeho,  co  bylo  jen  k  dostání, 
a  ona  sama  vybírala  pak  ješté  Vojtéchovi 
ty  nejlepší  kousky.  I  na  štamprle  rosoličky 
nezapomnéla. 

A  když  konečné  zase  vyjeli,  svítilo  už 
slunce,  a  milá  Betinka  začala  být  ješté 
srdečnéjší  a  kladla  hlavu  na  Vojtovo  ra- 
meno, nejdříve  jako  by  ji  pryčka  tak  há- 
zela, pak  ale  jako  ze  žertu,  i  štébetala  při- 
tom ledaco,  až  z  ní  se  smíchem  vylezlo, 
nebude-ll  se  hnévat,  když  mu  dá  hubičku? 
Co  je  z  Prahy,  že  prý  nedala  žádnému  hu- 
bičku, že  to  bezpochyby  ani  nedovede,  v 
Praze  přej,  když  hrávali  na  fanty,  to  ří- 
kali všickni,  že  by  se  pro  hubičku  od  ní 
seprali.  _  Co  mél  Vojtech  říct?  Vždyť  to 
byla  domácí  dcera,  a  on  to  držel  všecko 
za  hračku. 

„Viď,  kdyby  to  byla  Verunka,  to  bys 
ty  jinak  hubičkoval!"  řekla  pak  zase  Be- 
tinka. Ale  Vojtech  nechtél  o  tom  nic  ve- 
det, a  řekl,  že  jí  ješté  jaktéživ  nehubičko- 
val,  že  neví,  >ak  by  k  tomu  přišel.  A  hoika 
pravila  zaee,  že  je  to  přece  divná  véc,  že 
to  jsou  jen  pouhé  hubičky,  a  že  je  při  nich 
človéku  přece  tak  volmo,  že  by  to  ani  ne- 
véříl,  kdyby  to  nezkusM.  Čím  to  asi  je? 
„A  já  jsem  přece  holka,  že  néco  má,"  do- 
ložila k  tomu,  „a  nezkusila  jsem  již  tolik 
času,  co  to  je.  Ale  nynčko  to  muaí  bejt 
jinač;  viď,  Vojtíšku?*  A  Vojtíšek  chtél 
ódpovédít;  ale  v  tom  poskočil  kOň  tak  si-l- 
né,  že  to  obénrva  trhlo,  i  chtél  stranou  do 
pole,  že  mél  Vojta  co  držet;  a  když  přišel 
konečné  zase  do  staré  koleje,  byl  tak  zdi- 


vočený, že  musel  Vojtech  bedlivý  potor 
dávat,  aby  se  nesplašil.  Tuf  bylo  arci  ico- 
nec  hubičkování,  a  Betinka  byla  ráda,  že 
dojela  domů  s  celými  oudy. 


KAPITOLA  XX. 

Vojtech    dostává    rozličné  my- 
šlénky   a   dé4á    si    veliké  počty. 

A  tak  se  ta  jízda  šťastné  skončila,  ak 
nezůstala  bez  náeledkO.  Začínalo  totiž  po- 
malu Vojtéchovi  lízt  do  mozku,  že  by  mohl 
snadným  způsobem  bohatou  ženu  dostat 
a  šťastným  být.  Neboť  v  obyčejné  řeči  vy- 
znamenávají slova  šťastný  a  bohatý  tu 
samu  véc,  ačkoli  je  to  nesmysl.  Pak  čaato 
je  slyšet:  „I  což  ten!  tomu  je  snadno  k 
smát;  šťasitné  se  oženil,  dostal  se  ženou 
deset  tisíc.  Arci  je  žena  motovidlo  a  na- 
délá  mu  mnoho  starosti;  ale  což  na  tom 
záleží,  když  má  človék  peníze?  Hlavní  véc 
jsou  přece  jen  peníze."  Tohoto  obyčejného 
a  přece  tak  falešného  mínéni  nemohl  ae 
také  Vojtech  aprostit,  ponévadž  chtél  zá- 
možným človékem  bejt. 

Když  si  nynčko  rozvažoval,  co  mu  byla 
Betinka  všecko  říkala,  tedy  ae  mu  to  zdilo 
pořád  pravdé  podobnéjší,  že  by  si  ho  viala. 
kdyby  se  o  ni  ucházH.  Bratr  s  ním  jednal 
skoro  po  přátelsku,  okázal  mu  tolik  dA- 
véry,  že  si  myslil:  Ten  by  proti  tomu  n^ 
byl,  a  kdyby  si  mela  sestra  už  nékoho  vžil 
on  že  by  mu  byl  snad  nejmilejší.  Rodiče 
by  snad  arci  na  začátku  broukali^  snad 
by  zle  řádili,  ale  kdyby  to  Beta  jedenicráte 
na  nich  vymohla,  a  ta  by  to  mohla,  icdyby 
začala  naříkat,  tedy  by  snad  také  nic  ne- 
namítali. 

Myšlénka,  že  by  n>ohl  být  jednou  na 
Skalce  pánem  a  žeby  tam  mohl  po<Hc 
vlastni  vůle  hospodařit,  ta  se  mu  arci  nad 
míru  líbila.  Chvílemi  si  už  vypočítával,  ie 
by  byl  za  20  let  ješté  jednou  tak  mohovitý! 
že  by  celému  kraji  teprva  okázal,  oo  eal- 
ské  hospodářství  obnáší.  I  začínal  již  ^ 
lat  všelijaké  plány,  co  by  jak  navlekl,  jak 
spořádal;  co  by  asi  doma  pan  farář  fé\' 
kdyby  oznámil,  že  si  bude  tak  bohatou 
dcerku  brát?  co  by  asi  lidé  ve  vsi  říkali. 
když  by  tak  jednou  s  vlastníma  koAma 
domů  přijel  a  mohl  říct,  že  má  tři  P^Hf 
v  maštali  a  deset  nejkrásnéjších  krav?  - 
Arci,  když  si  pak  s  druhé  strany  na  ne- 
věstu zpomnél,  že  se  jen  tak  ledab/lo  po 
domu  vleče  a  ničeho  se  nedotkne,  tu  se 
(mu  začaly  počty  mást.  Vidélť  patrné,  ie 
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8e  ta  osoba  do  žádného  hospodářství  ne-  aby  Ji  dostal  za  ženu,  jakož  máme  příklady 
hodí,  přitom  že  Je  plna  vrtochO  a  mamo-  o  Spatných  lidech:  holka  by  se  mu  nebyla 
tratná.  To  poslední  dalo  by  se  ale  snad  v  ničem  zpouzela,  nemajíc  nic  při  sobě,  co 
napravit,  myslil  si  dále,  Jen  kdyby  dostala  by  Jí  před  zlou  věcí  chránilo.  Ale  Vojtech 
nnuže;  a  mimo  to  že  by  si  mohl  držet  dost  b^l  hodný  dlovék,  a  netoužil  po  ničena 
čeledi,  a  když  Je  takové  bohatství,  tedy  to  zlém,  i  vystřihal  se  každé  příležitosti,  a 
nedělá  tak  velikou  ujmu  i  když  hospodyně  byl  by  si  raději  Bětuiku  zasloužil,  než  aby 
trochu  zahálí.  Ona  prý  není  žádná  doko-  Ji  byl  svedl.  I  pracoval  tedy  tím  pilněji, 
nalá;  že  Ještě  žádnou  neviděl,  aby  měla  dáva«l  si  na  všem  záležet,  a  chtěl  si  tu 
všecko  při  sobě,  co  by  si  člověk  Jen  přál.  chválu  získat:  třebas  nebyl  nyní  moho- 
Peníze,  bohatství!  to  Je  hlavní  věc.  A  |  vitý,  že  to  může  přece  svým  časem  být. 
přece  zas,  když  se  na  holku  podíval,  ne-  I  myslil  si,  že  to  bude  u  nevěstiných  ro- 
chtěly  se  mu  počty  dařit.  Ta  hubená,  '  dičú  tolik  platit.  Jako  kdyby  měl  tisíce, 
ospalá,  rozmazaná  osoba  se  mu  nelíbila;  Ono  mu  nenapadlo  hrozné  slovo:  „Vždyť 
a   když  se   ho  svýma  studenýma   rukama    Jsi.  Jen  Čeledín!'' 

dotknula,  tedy  dostal  pokaždé  husí  kůži;  |  Přitom  všem  měla  však  také  ostatní 
i  bylo  mu  přitom,  Jako  by  musei  to  místo  čHádka  oči  v  hlavě,  a  Ještě  mnohem  dříve, 
utřít,  kam  ona  sáhla.  A  když  Ji  slyšel  mlu-  '  nežli  si  Vojta  na  něco  pomyslil,  pozorovala 
vit  tak  upejpavě  a  přece  tak  hloupě,  tedy  Bětuščino  dolézáni  za  nádvornikem,  a  také 
by  byl  pokaždé  utekl,  a  tu  si  myslil:  „Ne,  ho  tím  pokoušela.  A  čím  pilnější  teď  byl, 
s  tou  bys  to  nevydržel;  pří  každém  slově,  |  tím  více  to  připisovali  Jeho  ohledům,  že 
co  Jí  z  úst  vyjde,  musel  by  ses  stydět."  chtěl  býti  zetěm  na  dvorci.  I  proměna  v 
Ale  když  pak  od  ní  odešel,  tedy  viděl  zas  celém  chování  těch  obou  IWí  od  těch  časů. 
Jenom  pěkný  dvorec,  slyšel  cinkat  peníze,  I  co  byli  spolu  u  Filipa,  nezůstala  před  če- 


viděl,  Jak  Je  vůbec  vážený,  a  tu  se  mu  opět 
sedalo,  že  není  Bětuška  přece  tak  ošklivá, 
a  pomalu  by  byl  řekl,  že  není  také  tak 
hloupá.  Jak  se  snad  myslí,  a- kdyby  měla 
člověka  ráda  a  ten  s  ní  uměl  rosprávět  a 
Jednat,  že  by  se  z  ní  dalo  přec  Ještě  něco 
udělat,  a  kdyby  dostala  řádného  muže,  že 
by  z  ní  mohla  bejt  snad  Ještě  rozumná 
žena. 

To  všecko  myslil  si  Vojtěch  aroi  Jen 
sám  u  sebe;  ale  pod  božím  sluncem  není 
pranic  tak  tajeno,  aby  to  nebylo  Jednou 
zjeveno.  Ta  cesta  byla  Bětušku  i  Vojtěcha 
Již  hodně  spřátelila,  tak  že  od  té  chvíle  už 
docela  Jiným  způsobem  spolu  rozprávěli,  a 
děvče  koukalo  na  něj  takovýma  očima, 
Jakoby  mu  chtělo  říct:  viď  že  si  rozumí- 
me? Vojtěch  se  arci  takovému  koukání  vy- 
hýbal, zvláště  když  to  bylo  blízko  Verun- 
ky;  neboť  Jakož  ho  Bětuščino  bohatství 
den  po  dni  pořád  víc  a  víc  lákalo,  tak  se 
mu  zdála  Verunka  den  po  dni  onačejší  a 
zprávnější.  Nejlépe  by  bylo,  mysli4  si  ča- 
sem, kdyby  Verunka  u  nich  zůstala  a  ho- 
spodářství vedla. 

Betinka  ale  táhla  se  za  ním  kde  mohla, 
a  když  zůstali  někdy  v  neděli  na  chvíli  sa- 
motni v  sednici,  tedy  nedala  pokoje  až  se 
hubičkovali.  Ono  by  byla  kdo  ví  co  za  to 
dala,  kdyby  si  byla  mohla  zase  Jedenkráte 
s  Vojtěchem  vyjet;  ale  nevěděla  kam?  a 
když  Jeizdívall  na  Jarmark,  to  byl  pokaždé 
otec  neb  matka  přitom.  Ostatně  ale,  kdyby 
byl  Vojtěch  na  darebný  kousek  myslil.  Jen 


4ádkou  ukryta,  a  tu  si  vymejšiela  všeli- 
jaké povídačky  o  tom,  co  se  na  té  cestě 
asi  dělo,  i  popichovala  Vojtěcha  do  očí  a 
za  zády  Jej  pomlouvala.  A  chtěl-ll  na  těch 
lidech  někdy,  aby  se  měli  hodné  k  dílu, 
tu  si  to  vykládali  hned  tím  způsobem,  že 
se  chce  u  domácích  Jenom  na  Jejich  mozole 
pěkně  omalovat,  a  byli  nevrlí,  netrpěliví 
a  říkali,  aby  dal  pozor,  že  mu  Ještě  nohy 
podrážejí.  I  stíhali  Jej  a  Bětušku,  kde  Jen 
mohli,  a  když  se  oba  náhodou  nebo  schvál- 
ně trefili,  tu  Jim  to  i  hned  překazili,  nebo 
Je  špehovali,  a  tropili  Jim  rozličné  kousky, 
a  byli  by  rádi  něco  vyslídili,  z  čeho  by  by4o 
pohoršení  povstalo;  ale  k  tomu  nedal  Voj- 
těch žádné  příležitosti.  On  se  nemohl  Ještě 
na  ničem  ustanoviti,  a  někdy  měl  na  celou 
holku  i  na  dvorec  takovou  zlost,  že  by  se 
byl  raději  50  mil  dále  viděl.  Holka  se  ale 
dělala  pořád  zamilovanější,  při  každé  pří- 
ležitosti mu  něco  koupila,  a  dávala  mu  více 
darů,  nežli  chtěl  vzít,  a  tak  se  vůbec  bláz- 
nila, že  to  konečně  i  starým  napadlo.  Ro- 
sulek  bručel:  „Tu  to  máme!  Nyní  Je  vidět, 
co  Vojta  vlastně  zamejšlell  Ale  však  Já 
mu  ty  počty  přejedu!"  Zatím  však  ani 
rukou  netrhnul  a  potají  by  to  byl  J  svému 
synovi,  kterýž  ho  u  každé  příležitosti  Jsn 
odíral,  ze  srdce  přál,  kdyby  byla  holka 
nějakou  hloupost  vyvedlo,  aby  se  byla 
musela  vdát. 

Matka  si  to  připustila  více  k  srdci  a 
domlouvala  dceři,  aby  se  tak  s  Vojtou  ns- 
mazlila  a  pomyslila,  co  Mdé  řeknou,  a  Žs 
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přijde  do  daremných  řeči;  ie  se  pro  tak 
bohatou  holku  nesluěf  pořád  a  čeledfnein 
hrát,  jako  by  byl  Její  ženich.  „Ne  anad  U 
bych  proti  Vojtovi  néco  mela,  ale  on  Je 
přece  Jenom  čeledín,  a  ty  si  nevezmeš 
přece  žádného  čeledína?"  Tu  se  dala  Be- 
tinka  do  pláče  a  řekla,  že  nemůže  nic  udě- 
lat, aby  se  Jim  zallblMi,  že  mají  na  ní  po- 
řád co  ošfuchovat  a  vochlovat.  „Brzo  ml 
říkáte,  že  jaem  tuze  pánovltá,  brzo  že  se 
zahazuju.  Ze  si  někdy  a  čeledínem  poroz- 
právím,  to  Je  hned  křiku,  Jakobych  byla 
kdo  ví  co  dokázala.  Ale  to  Je  to!  vy  mi  nic 
nepřejete,  vy  mi  nepřejete  kusá  radosti, 
a  nejmileji!  by  vám  bylo,  kdybych  umře- 
la." A  přitom  brečela  pořád  víc  a  víc,  že 
nemohla  konečně  ani  dechu  popadat,  a  že 
Jf  musela  stará  honem  Sněrovačku  rozpu- 
stit, poněvadž  myslila,  že  opravdu  umírá. 
Na  to  zas  dobrá  stařena  mlčela,  neboť  ne- 
chtěla, aby  se  holce  snad  něco  stalo,  žeby 
umřela.  Jenom  Verunce  si  někdy  po- 
steskla, že  neví,  co  má  dělat.  Začne-<li 
iiubovat,  že  Je  holka  v  stavu  něco  hlou- 
pého vyvéat,  a  nechá-lí  to  béžet  a  ono  se 
pak  také  něco  hloupého  přihodí,  tedy  prej 
bude  viecka  vina  na  ní  padat,  a  že  se 
bude  říkat,  proč  tomu  nebránila,  dokud  by- 
4o  kdy.  Teď  že  ale  neví  co  začít. 

„Na  Vojitěoha  si  nemOžu  stěžovat,"  pra- 
vila; „ten  ae  chová  rozumně,  a  také  se 
m\  zdá,  že  Je  mu  to  všecko  proti  mysli. 
A  abychme  ho  dali  z  domu  pro  nic  zia  nic, 
nežli  se  co  pronese,  to  bych  také  nerada. 
A  kdybych  to  udělala,  tedy  bude  mOJ  sta- 
rý ten  nejprvnější,  co  mi  bude  dělat  stálé 
výčitky,  že  Jsem  mu  k  vůli  daremným 
starostem  toho  nejlepšího  čeledína  vy- 
hnala. Ale  to  on  dělá  tak  odjakživa;  když 
chci,  aby  otevřel  hubu,  tu  Je  Jako  němý, 
a  když  má  hubu  držet,  tu  ví  pořád  co 
mumlat.  Prosím  tě,  holkal  dávej  trochu 
pozor,  a  kdybys!  něoo  pozorovala,  co  by 
se  neslušelo,  tedy  ml  to  pověz." 

Ale  Verunka  Jí  dala  málo  útěchy;  ta 
dělala,  Jako  by  Jí  do  celé  věci  nic  nebylo. 
I  Bětuška  se  nemohla  zdržet,  aby  byla  s 
ní  o  Vojtěchovi  nemluvila,  }ak  Je  hezký 
a  dobrý  člověk  a  Jak  by  se  nechtěla  za- 
říct, že  si  ho  nevezme,  a  jestli  JI  doma 
Jednou  dopálejí  a  nebudou  chtít  udělat,  co 
chce,  to  že  se  teprva  podívají,  co  dokáže; 
že  se  nebude  potom  dlouho  rozmejšlet,  a 
že  potřebuje  Jenom  slovíčko  říct,  že  se 
bude  Vojtěch  o  ohlášky  hlásit.  A  když  na 
to  Verunka  nic  neříkala,  tedy  jí  vytýkala, 
že  Je  žárlivá,  anebo  když  Jí  chtěla  Verunka 
domlouvat,    aby    neiměla    Vojtěcha    nadar- 


mo za  blázna,  že  ai  ho  beztoho 
anebo,  aby  nedělala  rodičům  takovou  nvn»- 
tost  tedy  spustila  na  ní  Bětuika:  „NenHí 
pravda,  ty  bys  Vojtěcha  sama  rftda,  a  pro- 
to  <mě  zrazuješ,  abys  ho  sama  doatalal  Tt 
bya  ty  brala;  ale  takovou,  co  nemá  ani 
krejcaru,  tu  si  Vojtěch  nevěsme*  k  torna 
je  tuze  chytrý.  Nemysli  ai,  že  tak  anadne 
někoho  dostaneš;  nejsproatějil  čeledín  se 
rozmejšlí,  nežil  si  vezme  takovou  žebračku 
a  k  tomu  Ještě  když  Je  taková,  že  nemá 
ani  poctivoij  mámu.  To  je  vždycky  ta  nej- 
větší hanba!" 

Takové  řeči  bolely  ovšem  Verunku,  ale 
ona  to  nedala  přece  na  sobě  znát,  nepla- 
kala a  nevadila  se,  ale  řekla  nanejvejš: 
„Vy  za  to  nemůžete,  milá  holka,  že  máte 
poctivější  -mámu,  nežil  snad  moje  by4a;  tak 
Jako  také  za  to  nemůžete,  Jste-li  aamt 
Ještě  poctivá." 

Největší  kříž  měla  Verunka  ee  svým 
vlastním  chováním  k  Vojtěchovi,  čftm  ví- 
ce totiž  tomuto  Bětuščlny  peníze  do  hlavy 
lezly,  tím  více  vábilo  ho  to  k  Verunce;  i 
nemohl  to  ani  snést,  když  ho  tato  zkrátka 
odbyla,  anebo  se  zdálo,  že  ae  hněvá;  tu  ji 
hleděl  všemožně  udobřit.  I  vyhýbal  se  ča- 
sto Bětušce  a  nikdy  Ji  schválné  nevyhle- 
dával; za  to  se  nikdy  Verunce  nevyhýbal, 
ale  často  se  k  ní  dotíral,  an  ta  pi^ed  nkn 
utíkala  a  Běta  za  ním  běhala. 

Verunka  •  ním  chtěla  jen  zkrátka  mlu- 
vit a  škaredě,  a  přece  když  k  tomu  přišlo, 
nemohla  navzdor  svému  oumyalu  a  přívě- 
tivým člověkem  jinak  nežli  také  pí^ivétivě 
rozprávět,  i  zapomněla  se  někdy  tak  da- 
lece, že-  s  ním  dlouhou  chvíli  žvatlala  a  se 
chechtala.  Hodíla-li  se  k  tomu  ale  Setin- 
ka, pak  se  strhnul  hrozný  křik.  Nejdříve 
začala  Verunce  ty  nejhorší  věci  vyčítat, 
až  nemohla  dále  mluvit  a  sotva  dechu  po- 
padala; a  v  takovém  stavu  se  někdy  na  ni 
rozběhla,  Jako  by  Ji  chtěla  roztrhat,  jen 
že  neměla  k  tomu  síly.  Potom  si  vyjela  na 
Vojtěcha,  i  musel  to  stokráte  poslouchat 
že  je  neřád  a  jen  pacholek,  že  už  nynčko 
vidí,  jak  by  se  asi  měla,  kdyby  byla  tak 
hloupá.  Jak  se  někteří  domnívají;  že  je 
ale  chvála  Bohu  Ještě  dost  Časně,  a  že 
nebude  takový  blázen,  aby  cpala  avé  pení- 
ze člověku  do  tlamy,  při  němžto  by  ae  mu- 
sela bát,  že  je  s  kurvami  utratí.  Potom  za- 
čala řvát,  že  Je  svět  tak  falešný,  a  dělala, 
jakoby  musela  na  místě  pojit,  nebo  se  obě- 
sit, nebo  do  vody  skočit  Někdy  se  mezi 
tímto  nářkem  jíž  arci  zas  udobřila,  a  Voj- 
těch Jí  musel  slíbit,  že  nebude  za  Jinými 
óěhat,  zvláště  ne  za  tou  ošklivou  Verunou, 
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kteráž  přej  ho  jen  láká  a  tvádí;  té  aby  až 
ani  dobrého  elova  nedával.  Někdy  ee  ale 
dlouho  zk>bila  a  nechtěla  promluvit.  A  tu 
se  počínalo  přece  Vojtěchovi  zdát,  že  ne- 
může bejt  ženskě,  která  je  tak  vzteklá  a 
pořád  mu  čeledína  vyčítá,  a  tak  řádí  a  hu- 
buje, ta  že  nemůže  bejt  tuze  laskavou 
manželkou,  a  s  tou  že  by  bylo  těžko  vyjít, 
a  že  by  bylo  mnoham  líp,  kdyby  tu  celou 
vdc  z  mysli  pustM.  A  jak  mile  si  nynčko  z 
Bétuičina  hněvu  nic  nedělal,  tu  dostala 
ho^ka  strach  a  hleděiia  se  smířit,  koupila 
mu  honem  něco  anebo  hledala  jinou  přf- 
ležiiost,  kde  by  se  mohla  k  Vojtěchovi 
zaa  přiiichotit  a  jej  k  tomu  přimět,  aby 
Jí  měl  zas  rád,  že  nemá  jinou  radost  na 
světě.  Jestli  přej  ho  někdy  rozhněvá,  aby 
se  nezlobil;  to  přej  ee  děje  proto,  že  ho  má 
tuze  ráda,  že  ho  žádné  jiné  nepřeje  a  tak 
dále*  Až  přej  ho  bude  jedenkráte  mít  do- 
cela, že  nebude  tak  žárlivá;  ale  dokud  přej 
neví,  na  čem  Je,  tedy  přej  jí  bývá  tak,  že 
by  se  hned  položita  a  umřela;  že  přej  také 
Jeěté  ani  dobře  neví,  jestli  ji  má  Vojtěch 
Jak  náleží  rád;  kdyby  přej  ji  měl  jak  ná- 
leží rád,  že  by  se  té  věci  jinač  ujímail,  ale 
to  prej  se  má  k  tomu  jako  dřevěný  panák 
a  neotevře  ani  hubu.  A  když  Vojtěch  od- 
pověděl, že  neví  Jak  by  to  měl  začít,  pak 
že  také  neví,  jestli  ho  Bětuěka  skutečně 
chce,  a  jestli  ho  chce,  aby  promluvila  s 
rodičem!,  pak  řekla  zase  holka,  že  to  ne- 
má tak  na  pospěch;  na  svatbu  že  je  jeětě 
dost  Času,  ale  aby  JI  mdl  rád,  pak  fte  je  za 
rok  také  času,  nebo  za  půl  léta,  to  že  přijde 
na  něj,  jak  ee  bude  k  tomu  mít  Jen  ale 
aby  neměl  nic  s  Verunkou,  sice  že  oběma 
OČI  vyškrábe  a  ta  děvka  že  bude  muset  z 
domu. 

I  nebylo  také  divu,  že  se  o  té  věci  po 
po  celém  vůkolí  mluvNo;  a  mluvilo  se 
mnohem  víc,  nežli  bylo  pravda.  Povstali 
dvě  strany:  jedni  přáli  tu  historii  starým, 
jiní  přáli  bohatou  ženu  Vojtovi.  A  čím  dé- 
le ta  věc  trvala,  a  to  bylo  již  více  nežli 
rok,  tím  více  podobalo  ee,  že  z  toho  přece 
něco  bude,  tím  více  poddávali  se  čeledí- 
nové Vojtěchovi  a  drželi  s  nastávajícím 
zetěm,  tak  že  celý  dvorec  pořád  lepií  a 
lepil  podobu  dostával  a  Vojta  Jako  nevy- 
hnutelně potřebným  se  okazoval.  Sám  Ro- 
sulek,  Jemuž  z  toho  celý  zisk  do  kapey  pa- 
dal, a  kterýž  si  dobře  vypočítati  uměl,  co 
dvacet  vozů  píce  a  tisíc  snopů  obilí  více 
obffiáií,  i  ten  spolknul  svou  mrzutost  a  tě- 
iil  se  tím,  že  bude  Vojtu  tak  dlouho  držet, 
dokud  ee  nechá  dětat;  a  kdyby  to  mělo 
jednou  k  něčemu  opravdivému  přijít,  že  je 


pak  jeitě  dost  času  ho  pustit.  A  když  Je- 
denkráte i  syn  přijel,  jenž  byl  také  o  té 
věci  slyiel,  a  klel  a  mermomocí  žádal,  aby 
Vojtěcha  pustili:  tu  nechtěl  starý  o  tom 
ani  slyiet.  Dokud  prej  je  živ,  lže  mu  zde 
nemá  nikdo  co  poroučet  a  Vojta  prej  by 
se  mu  hodil,  kdyby  ho  mohl  dostat.  Co 
prej  se  tady  děje,  do  toho  že  mu  nic  není, 
a  kdyby  chtěli  Bětu  Vojtěchovi  dát,  do 
toho  že  by  mu  také  nic  nebylo;  aby  si 
nemyslil,  že  musí  jednou  sám  viecko  do- 
stat; co  prej  dosaváde  majir  a  co  jim  po- 
sud nevyloudil,  to  že  jim  náleží  a  že  mo- 
hou s  t(m  nakHádat  jak  chtějí.  A  čím  více 
prej  bude  Filip  utrácet,  tím  dříve  že  se 
musí  holka  vdát,  a  že  to  nemusí  bejt  Voj- 
těch, že  Je  také  jeitě  dost  jiných;  že  vědí 
jak  Je  má  rád;  kdyby  měl  jejich  peníze,  že 
by  se  na  otce  a  na  imatku  ani  nezeptal,  a 
na  holku  že  by  si  ani  nezpomněl,  to  že  by 
se  tu  mohl  ženit  a  vdávat  kdo  by  chtěl,  a 
kdyby  to  byli  cikáni  nebo  jiní  světoběž- 
níci. 

Tak  mluvil  Rosu  lek  k  synovi  svým  ha- 
favým  a  kailavýtm  způsobem,  že  dostala 
stará  strachy,  a  sanM  Filipovi  slibovala, 
aby  se  n4c  nestaral,  že  se  nic  takového 
nestane,  že  Je  tu  také  jeitě  ona,  a  lie  hol- 
ka viecko  nevymůže,  a  Vojta  že  je  hodný 
člověk  a  tak  dále.  Fiilip  chtěl  na  to  sám 
s  Vojtěchem  mluvit,  ale  toho  nebylo  vi- 
dět; pravilo  se,  ie  iel  někam  pro  krávu. 
Paní  Katy,  tenkráte  jeitě  ve  žlutějiích 
iatech  nežil  měla  jednou  Setinka,  chodila 
okolo  ivegruie,  vyhrnovala  noeejček  a 
řekla  konečně:  „Fi,  hanba,  to  bych  se  pře- 
ce styděla!  8  čeledínem  se  tak  zahazovati 
Pane  Bože,  mně  je  nanic,  když  si  na  to 
pomyslím.  To  Je  hanba  pro  celou  famllil. 
Kdyby  se  byli  moji  rodičové  nadálí,  že  se 
bude  sestra  mého  muže  s  pacholkem  ipi- 
nit,  by  lby  dozajista  koiem  dostal;  beatoho 
se  jim  tuze  nelíbil.  Ale  Já  byla  takový 
blázen,  že  jsem  ho  pořád  chtěla;  viak  Jsem 
toho  už  také  dost  často  litovala.  Tebe  ne- 
mužem  k  famiUi  už  ani  počítat;  hleď  Je- 
nom, kam  přijdei;  nebo  to  ei  pamatuj,  zde 
nemůžei  zůstat,  to  se  rozumí.  Fi,  hanba  I 
s  pacholkem  se  zahazovati  Já  bych  se 
hanbou  propadla,  kdybych  byla  na  tvém 
místě  1  Já  bych  někam  zalezla,  kde  by  na 
mne  ani  slunce  ani  měsíc  nesvítil.'' 

Ale  Betinka  nezalezla  a  nepropadla  se, 
ale  dala  paní  ivagrové  jeitě  horif  hubu  a 
řekla,  že  má  svobodná  holka  na  vůli  za- 
cházet, a  kým  se  Jí  líbí,  že  si  může  tak 
dobře  pacholka  vzít  jako  pána,  před  Pánem 
Bohem  jsou  si  vilcknl  roven.  Ale  když  je 
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ienaká  jedenkráte  provdána,  pak  se  má 
8tyd6ty  kdyi  se  špiní  brzo  s  pacholkem, 
brzo  z  cizím  fortmanem  a  honákem  a  Búh 
vf  s  kým,  když  je  po  celém  svčté  roznese- 
ná a  když  má  déti,  každé  a  jiným  nosem, 
s  jinou  hubou  a  s  jinýma  očima. 

Kdyby  nebylo  Verunky  a  staré  hospo- 
dyně bývalo,  byly  by  si  ty  roztomilé  Sve- 
gruie  snad  oči  vyikrábaly  a  viechny  vla- 
sy vyftkubaiy,  nebo  alespoň  šaty  na  sobe 
roztrhaly.  A  když  začala  stará  Filipové 
ženě  mluvit,  aby  neměla  o  její  holku  žád- 
né starosti,  tu  se  rozzlobila  Bětuika  tak,  že 
ji  museli  do  postele  odnést.  A  když  si  ko- 
nečně zase  oddechla,  tedy  řekla,  teď  že 
bude  teprva  dělat,  co  se  jí  zalíbí,  že  se 
nedá  zavřít  jako  husa  do  chlíva,  a  že  je 
to  od  rodičů  daremné,  myslejí-H,  aby  vie- 
cko  jenoím  jednomu  dítěfti  dali,  a  druhé  aby 
ani  muže  nedostalo,  jen  aby  viecko  na  jed- 
né   hromadě   zůstalo. 

Filip  a  Katy  se  dlouho  nezdržovali;  ale 
na  cestě  k  domovu  se  často  zastavovali 
a  na  nic  už  ohledu  neberouce,  vykládali 
známým  I  neznámým  celou  tu  historii,  a  tím. 
to  povídáním  udělala  se  z  pouhé  pověsti 
pravá  jistota.  Pak  se  říkalo:  „Vždyť  to 
povídali  bratr  a  sestra,  a  ti  to  budou  přece 
vědět!"  — 

Brzy  na  to  vedl  Vojtěch  koně  na  trh, 
shledal  ale,  že  by  ho  nemohl  tak  draze 
prodat,  jak  si  myslil,  a  poněvadž  bylo  Spat- 
né povětří^  tedy  jej  odvedl  z  trhu  a  posta- 
vil ho  v  hospodě  do  maitale.  Když  chtěl 
se  dvora  do  sednice,  zahýbal  se  okolo  ro- 
hu a  vrazil  do  svého  bývailého  hospodáře. 
S  velikou  radostí  podal  <mu  Vojtěch  ruku  1 
řekl,  jak  se  těší,  že  ho  zde  napadl  a  že 
s  ním  může  pobejt.  Hospodář  dělal  ale 
málo  řečí;  omlouval  se,  že  má  mnoho  ří- 
zení, udal  ale  konečně  přece  hospodu,  kde 
mohli  spolu  sklenicí  vypit.  Tam  se  usadili 
do  koutku  a  po  rozličných  vyptávkách  za- 
čal Kučera:  jestli  měli  mnoho  sena,  a 
Vojtěch,  že  měli,  a  potom  jak  u  nich  žito 
stojí?  a  konečně  řekl:  „No,  a  takto  se 
máš  beztoho  dobře,  to  jsem  už  slyšel! 
Nynčko  budeš  sám  brzy  hospodařit." 

„Já?"  pttal  se  Vojtěch.  „Jak  to?" 

„No,  co  zapíráš?  Nedostaneš  holku  ze 
Skalky?  Lidé  to  alespoň  povídají." 

„Lidé?  to  bych  nevěděl,"  řekl  zas  Voj- 
těch. „Divná  věc." 

„Něco  na  tom  musí  bejt  pravdivého," 
řekl  Kučera.  „Sice  by  tak  nemluvili." 

„N4J,"  řekl  Vojtěch;  „já  nechci  právě 
říct,  že  by  nA  tom  pranic  nebylo;  ale  ono 
Je  to  všecko  ještě  v  dalekém  poli;   ještě 


nebylo   o  tom   řeči   a  všecko   se    to  mAi^ 
zvrhnout." 

„Tak?"  řekl  Kučera.  „Mně  se  zdá,  z^ 
bylo  o  tom  už  dost  řečí." 

„Jak  to?"  ptal  se  Vojtěch. 

„No,  vždyť  přej  Je  holka  v  Jiném  sta< 
vu!"  řekl  Kučera. 

„To  je  zatracená  lež!"  zaklel   Vojtěch: 
„a  Já  bych   se   musel   stydět,   kdybych 
chtěl  takovým  darebáckým  kouskem  k  b«* 
hatě  ženě  pomoct." 

„Tak?"  řekl  Kučera.  „Ah  to  Je  tedy  ně< 
co  Jiného,  nežli  co  Jsem  slyšel  a  také  st 
myslil.  Jáť  se  už  prvé  zrovna  domejšlelt 
že  mi  budeš  říkat,  abych  se  za  tebe  přít 
mluvil;  ale  to  by  mi  bylo  mrzuté,  a  prots 
Jsem  si  skoro  přál,  abych  tě  byl  tady  ne» 
našel.  No,  to  Jsem  rád,  že  tomu  tak  není; 
Já  bych  tím  byl  třeba  také  zašpinil;  ale^ 
spon  by  mě  to  bylo  dopalovalo,  kdybys  ts 
byt  tak  vyvedl  Jako  Jiný  darebák.  Ale  néci 
musí  na  té  historii  přece  bejt?" 

„Inu,  abych  řekl  pravdu,"  odpovědél 
Vojtěch,  „Já  si  myslím  z  dobrých  přičinf 
že  by  mě  holka  chtěla,  a  iie  bych  to  zmoMj 
kdybych  se  chtěl  o  to  zasadit;  a  pak  se  ml 
také  skutečně  zdá,  že  by  to  bylo  na  ta^ 
kového  chudáka  jako  Já  jsem  veliké  ště< 
stí;    lepšího  se  nedočkám." 

„Ahá!"  řekl  Kučera.  „To  Je  bezpochybil 
ta  bledá,  co  je  skrze  ní  vidět  Jako  skrz4 
lucernu,  a  která  musí  do  sednice  utedj 
když  vítr  fouká,  aby  Ji  neodnesl?^ 

„Arci,"  řekl  Vojtěch,  „ta  nejkrásněji 
není.  Je  hubená  a  nezdravá;  ale  viak  oi 
se  zpraví,  Jen  až  dostane  muže;  doktM 
to  povídal;  a  potom  dostane  padesát  tisíc' 

^A  Jak  pak,  lefkuje  Ještě  pořád  tak  pi 
stavení  a  sedí  na  pekelcl?"  ptal  se  zai 
hospodář.  ,;Co  bere  už  přece  néco  dŘ 
ruky?" 

„Díla  si  ovšem  tuze  nehledí  a  do  kiii 
chyně  skoro  ani  nepřijde,"  řekl  Vojta: 
unrií  hezky  vyšívat  a  rozfličné  véci  plésA 
že  Je  radost  na  to  se  podívat  A  když 
stane  dvorec,  to  Jí  může  člověk  snadni 
kuchyňskou  držet.  Jen  kdyá^  bude  sem  tan 
dohlížet,  sama  se  nemusí  všeho  dotýkat' 

„Tak?"  řekl  iKučera.  ,,Ale  když 
člověk  dohlížet,  tedy  má  tomu  také  rozu 
mět;  to  Je  hloupost,  když  se  myslí,  že  > 
na  tom  dost,  když  hospodyně  přitom  ji 
sedí.  Ona  ti  bude  imezi  čeládkou  chodit, 
ta  Ji  přece  na  všech  stranách  oéulf.  A 
se  mi  zdá,  že  se  pořád  škaredí  a  že  neiii 
zvyklá  člověku  dobré  slovo  dát." 

„Ono  Jí  arci  schází  mnoho,"  řekl  Voj 
těch,  „ona  Je  tuze  rozmazlená;    ale  kdyb] 
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dostala  dobrého  muie,  a  kdyby  se  Jí  dáva- 
lo délat,  co  by  mohla  zastat.  Jen  aby  při- 
šla na  Jiné  myilénky,  že  by  ee  to  podalo. 
A  pak,  že  by  byla  pořád  ikoredá,  to  také 
nevfm.  Ona  se  umí  lichotit  až  hrůza,  a 
kdyby  se  tam  celé  hospodářství  Jak  náleží 
zavedlo,  mohlo  by  se  Jeité  Jednou  tolik 
korcď  žiíta  aklidit;  plenici  a  Ječmen  ani 
nepočítám." 

,,To  Je  mnoho,''  řekl  Kučera.  „Tako- 
vých dvorcO  není  mnoho  široko  daleko. 
Ale  kdybych  měl  na  vůl  I,  buďto  pěkné  ho- 
spodářsftví  a  špatnou  hospodyni  nebo  nic, 
tedy  bych  si  vzal  raději  to  poslední.  Bo- 
hatství Je  pěkná  věc,  ale  bohatství  nedělá 
Ještě  člověka  Šťastného;  a  když  Je  doma 
taková  šeredná,  mrzutá  osoba,  co  při  každé 
věci  nosem  krčí  nebo  moldánky  natahuje, 
to  aby  čert  vydržel.  A  když  si  má  člověk 
radost  mimo  dům  hledat,  to  Je  už  smutná 
věc." 

„Ale  Jak  pak,  hospodáři,"  ptal  se  ho 
Vojtěch;  „vyt  Jste  mě  přece  sám  napomí- 
nal, abych  ŠetHI,  aby  ze  mne  přec  něco 
bytlo,  a  když  člověk  nic  nemá,  že  také  nic 
nesvede?" 

„Pravda,  milý  Vojto,  pravda!"  řekl  Ku- 
čera; „to  Jsem  pravil  a  pravím  to  Ještě. 
Člověk  Je  šťastnější,  když  Je  šetrný,  nežli 
když  utrácí,  a  to  není  žádný  muž,  neumí-li 
se  v  mladých  letech  o  stará  léta  starat. 
Neudělá-li  člověk  hned  v  mladých  letech 
dobrý  začátek,  tedy  to  přivede  k  špatné- 
mu konci.  Řádný  Jonák,  když  má  trochu 
peněz,  může  se  také  mnohem  lip  oženit, 
fiežti  dareba,  «  má  také  na  řádnou  ženu 
hledět;  ale  bohatá  žena  nebývá  vždycky 
ta  nejlepší.  Ony  Jsou  žen«ké,  že  by  mi 
byly  bez  krejcaru  milejší  nežli  Jiné,  které 
mají  padesát  tisíc.  Vždycky  to  záleží  na 
osobě.  DéleJ  co  chceš;  ale  dobře  si  to  roz- 
mysli." 

„Bětuška  Je  arci  slabá  osoba,"  řekl 
Vojta,  „ale  může  se  Ještě  zjinačit;  ona  by- 
la mnohá  v  mladých  letech  Jako  lunt,  a 
později  potom  ztloustla;  a  zlá  vlastně  také 
nen\,  zvláště  když  Jí  nic  neschází.  Když 
se  rozzlobí,  tuť  neví  arci  někdy,  co  mluví, 
a  vyčítá  mi,  že  Jsem  čeledín  a  že  mám 
Jiné  holky;  ale  když  se  iitiší,  tedy  Je  k 
vystání  a  má  to  nejlepší  srdce  na  světě. 
Takéť  mi  toho  už  nakoupila,  ani  žádný  ne- 
ví co,  a  byía  by  ml  dala  Ještě  víc,  kdybych 
Jf  nebyl  zbraňoval." 

„Nu,  tedy  Jednej,  Jak  se  ti  líbí,"  řekl 
K«J^era;  ,yale  Já  ti  povídám  Ještě  Jednou: 
rozmysli  si  to  I  Ono  to  dělá  málokdy  do- 
orotu,  když  se  tak  nestejní    lidé  za  sebe 


dostanou,  a  málo  kdy  bylo  z  toho  oo  pro- 
spěšného, když  si  vzal  čeledín  hospodá- 
řovu doeru.  Mně  na  tobě  záleží;  s  Jiným 
bych  neA>yl  o  té  věcí  tolik  rozprávěl.  Teď 
musím  domů.  Podívej  se  k  «nám  jednou, 
když  Je  po  chvíli,  pak  si  o  té  kapitole  Je- 
ště  promluvíme  ,nebude-li   pozdě." 

IVIrzutě  hledél  Vojta  za  Kučerou,  když 
od  něho  odcházel.  „To  bych  si  nebyl  po- 
myslil," řekl  v  duchu  sám  k  sobě,  „že  mi 
bude  to  štěstí  závidět.  Ale  tak  Jsou  všickni 
ssdiácl,  všickni  jsou  na  jedno  brdo;  to  Je 
Jim  sůl  v  očích,  když  má  čeledín  svým 
vlastním  pánem  být.  A  Kučera  Je  přece 
Jeden  z  nejlepších  —  ale  také  ho  to  mrzí, 
že  má  Jeho  bývaiý  pacholek  lepší  statek 
dostat,  nežli  Je  ten  Jeho.  Ostatně  nehleděl 
sám  také  Jenom  na  krásu  těla,  když  se 
žonil  —  a  mnohá  selská  dcerka  by  všech 
deset  oblízla,  Jen  kdyby  řádného  pacholka 
dostaía,  taby  nemusela  být  jen  Jako  pes 
na  dvoře!" 

Potom  si  myslil,  že  se  m»usí  brso  roz- 
hodnout, jak  to  s  ním  a  s  Bětuškou  vlast- 
ně vypadá;  že  Je  už  tolik  řečí  mezi  lidmi, 
že  tedy  s  holkou  promluví,  aby  starým  do- 
mkivila;  buď  že  musí  být  na  podzim  svat- 
ba, nel»o  že  půjde  ze  služby. 


KAPITOLA  XXI. 

Domácí  dceruška  Jede  d*o  lázní 
a   něco   tam   najde. 

Netrvalo  dlouho,  a  Bětuška  se  milého 
Vojtěcha  dopídila,  i  vyptávala  se  hned,  co 
jí  z  města  přivezl.  A  Vojtěch  začal  vykla* 
dat;  přivezl  rozličné  pamlsky,  marcipán, 
fíky  a  rozinky;  přitom  Ji  ale  také  řskl, 
fe  by  už  rád  věděl,  čeho  se  má  držet,  tak 
že  to  nemůže  déle  zůstat,  že  se  mu  všickni 
lidé  posmívají.  Buďto  aby  přej  se  uŽ  Je- 
denkráte vzali,  anebo  že  půjde  pryč,  kam 
ho  oči  ponesou. 

To  aby  přej  udělal,  jak  se  mu  líbí,  od- 
pověděla Betinka,  a  to  že  přej  ona  řekne, 
až  bude  chtít,  aby  mědi  svatbu.  „Až  mě 
jedenkráte  hodně  rozziobějí,"  doloži^la,  „te- 
dy  to  bude  třeba  příští  neděli;  a  přijde-il 
bratr  Ještě  jednou  a  Jen  ml  tady  špetne, 
tedy  poběhnu  rovnýma  nohama  k  panu 
faráři,  aby  byly  ohlášky.  Tuto  chvíli  ne- 
může ale  na  to  myslit.  M  u  t  r  mi  slíbila  že 
pojedeme  na  týden  nebo  na  dvě  neděle  do 
■lázní,  do  Podoia,  a  to  přijde  mezi  tím  ča- 
sem Ještě  švadlena,  krejčí  a  kdo  ví  kdo, 
proto  že  nemůže  člověk  Jen  tak  ledabyle 
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do  tvéta  vyletět.  Já  mám  teď  tolik  fnyil6- 
nek,  že  nevfm,  kde  mi  hlava  vtojf;  pak 
muefm  Jeěté  eem  a  tam  vielijaká  v6ci  ku- 
povat; na  svatbu  nemůžu  teď  ani  pomyslit. 
Až  přijedeme  z  lázní,  to  bude  něco  Jinéiio; 
pak  o  tom  promluvíme.*' 

A  Vojta  mohl  Hkat  co  chtél,  nebylo 
«iíc  plátno;  Betinka  cucala  fíky  nebo  hryzla 
marčiipán  a  myvllla  jenom  na  tážné.  Potoim 
celý  den  své  véci  skládala  a  zase  vykláda- 
la, prohlížela  kufry  a  sháněla  se  po  tru- 
hlách. I  těéila  se^  v  myilénkách,  Jak  «e  bude 
v  lázních  každéimu  lítoit,  Jadc  se  Jí  bude 
Každý  divit,  kohiokoli  dopadla,  t&mii  také 
hned  povídala,  že  tam  nebude  dozajista! 
děvčete,  aby  mělo  hezčejií  iaty,  a  že  bu- 
dou páni  aei  koukat,  až  JI  uvidějí.  Přitom 
se  vyptávala,  korlikrát  toy  se  měia  za  den 
asi  převlíkat  ta  koJJkeré  iaty  s  sebou  vzít? 
Jestli  asi  pateré  neiro  iesteré?  —  a  dove- 
dou-li  tam  také  ěisté  prát  a  pigiovat?  ne- 
tmusí-ii  vzít  8  sebou  pěkný  iknob?  kdo  ví, 
nebudou-ii  přej  tam  mít  inějakou  ěllchtu 
z  bramborů?  takovou  plácaní nou  prej  se 
darmo  prádlo  kazí.  A  potom  se  sháněla 
po  voňavýeti  kapkách;  dala  si  Je  přinést 
z  krajského  města;  ale  ty  se  Jí  tuze  nelí- 
bily, muselo  se  tedy  hanem  do  Prahy  psát, 
až  Jí  něco  odtamtud  poslali. 

A  takž  měla  tedy  Betinka  skoro  dnem 
a  nocí  plné  ruoe  díla,  tak  že  matka  už  ně- 
kolikrát řekla,  žeby  byla  radií,  kdyby  se 
nebyla  o  té  cestě  ani  zmínila,  nebo  kdyby 
už  raději  v  těch  lázních  byla,  že  se  Jí  U 
h<ylka  Jeitě  zblázní,  že  jakživa  nic  tako- 
vého netropila.  A  když  chtěla  stará  ko- 
nečně také  svoje  věci  skládat,  tu  nebylo 
pro  ni  ve  viech  truhlách  ani  místečka. 
Bětuéka  měla  už  dva  kufry  napěchovaný 
h/l  mimo  to  chtěla  vzít  s  sebou  jeitě  hroma- 
du věci,  Jenom  že  nevěděla  Jak?  Matka 
pravila  arcj,  al)y  to  nebo  ono  doma  ne- 
chaJa,  že  nepotřeibuje  tolik  aukjií  a  prádla; 
ale  kdykiolí  něco  takového  ře<klia,  dala  se 
Betinka  pokaždé  do  pláče,  a  mísito  co  by 
byla  měla  něco  doma  nechat,  jeitě  k  tomu 
4iěco  nového  přidala,  Jeitě  několik  sukní  a 
více  prádla. 

Starý  Rosuiek  měl  z  toho  ale  potají 
Jakousi  potměiilou  radost,  a  radi>i  Jim,  aby 
si  dali  udělat  zvláitní  truhku,  tak  asi  Jako 
stodďu,  aby  si  mohly  viechny  ty  hadry 
pěkně  pověsit,  aby  se  Jim  neznuačkaly,  a 
to  Že  můžou  vzít  s  sebou  1  třeba  almaru 
a  tak  dále. 

Bětuěce  se  to  také  líbilo,  i  posílala 
hned  Vojtu,  aby  se  podíval,  Jsou-li  doma 
nějaké  prkna,  a  pak  aby  iel  do  města  pro 


truhláře.  Aie  stará  se  tomu  protivila  a 
nedbala  tehdáž  na  to,  že  Betinfca  vře» 
itěla. 

„To  zůstanu  raději  za  pecí,"  řekla  sta- 
rá. „Co  pak  by  tam  lidé  řekdi,  kdybychme 
a  takovou  hloupostí  přijeli?  On  to  bude 
pro  mne  už  dost  veliký  kříž,  ±e  musim 
jit  s  takovým  bláznem  do  těch  koupelí; 
jeitě  větii  maékaru  tam  nepotř^buju.  Ji 
bych  tam  už  ani  neila,  kdyby  ml  to  byl 
doktor  neporučily  a  kdybych  se  nebála,  že 
se  mi  ta  holka  zblázní." 

Potom  se  dala  do  starého,  Že  dělá  vždy- 
cky samé  hlouposti;  místo  co  by  mél  dát 
dobrou  radu,  nebo  na  holku  se  trochu  obo- 
řit, že  si  z  nich  dělá  Jenom  bláziny.  »To 
vím  beztoho,*'  pravila,  „že  bysl  \byl  ne> 
radii,  kdybychom  nikam  nejely.  Ono  ti  by- 
lo od  Jakživa  každého  trojníku  «ito,  který 
jsi  měl  za  mrne  vydat,  a  to  víš  přece,  is 
jsem  k  tobě  nepřiiia  s  prázchiýma  ru- 
kama.'' 

Tu  řekl  zas  Rosulek,  že  sama  hoikv 
zkazila,  že  Jí  pořád  nadržovala,  teď  že  f 
má.  Jak  si  Ji  udělala;  on  že  nevi  o  žádné 
pomoci.  Ale  stará  sie  ozvala  naproti  tomu. 
aby  Jí  samotné  viechnu  vinu  nedával,  ta 
že  si  vyprosí;  jen  aby  se  tupamatovoU  kdo 
holce  vždycky  ty  nejpěknějií  věci  kupoval 
a  kdo  Ji  poslal  do  Prahy,  odkud  se  pale 
celá  Jiná  vrátiiia,  Jako  by  Ji  tam  byli  pře- 
mleli. 

A  mezi  tím  co  se  haiteřHa  stará  se  sta- 
rým, haiteřila  se  také  Bětuika  e  Vojtou, 
kterémuž  ta  cesta  do  lá^ní  Jaksi  nevoněls 
a  kterýž  měl  ted  Jeitě  holce  iaty  skládat 
Jestli  že  sem  taim  slovíčko  prohodil,  žeby 
nemusela  to  neb  ono  s  sebou  vzít,  tu  za> 
čala  řádit,  až  byla  hrůza  poslouchat.  T« 
prej  může  už  nynčko  vidět,  bědovala  po- 
každé, Jak  s  ní  hodlá  naklá:lat  a  J<aík6  &asy 
u  něho  mít  bude;  že  Je  už  nynčko  ten  nej- 
horší, že  Jí  nic  nepřeje  a  tak  dále.  A  tu  & 
nevěděl  Vojta  Jiné  pomoci,  nežli  ie  potají 
hodnou  bednu  připravil,  potom  do  ní  s  Bé- 
tuš^kou  hromadu  věcí  naložil  a  navrch  na- 
psal,  komu  náleží;  a  když  to  bylo  hotovo, 
PfOslal  Ji  ina  schválním  voze  napřed  do  lá- 
zní. A  na  to  ntu  elílblla  Bětuikia,  že  bude  v 
ilázních  a  matkou  mluvit  a  že  jí  nedá  po- 
koje až  přivolí,  a  pak  že  budou  nrtuset  mít 
ohláiky,  dřív  nežli  bude  martinská  husa 
na  stole. 

Nynčko  měla  matka  i  dcera  ve  dvou 
velkých  kufrách  dost  místa  na  věci,  nebof 
stará  nebrala  s  sebou  tuie  mnoho.  „Jenon 
něoo  teplého,"  pravila;  „neboť  doslýchám* 
že  tam  bývá  tuhle  ty  časy  už  trochu  chlaď 
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no."  Ale  Bětuáka  nechtěla  živou  moci  nic 
teplého  •  sebou  vzft,  ani  vlněné  punčochy, 
a^ii  spodničku  z  moldounu.  Když  přej  je 
někde  veselo,  povídala,  lu  nenf  potřeba 
teplých  iatů.  Za  to  si  vzala  stará  ale  nnn^- 
ho  praieiného  icafe,  ačkoli  se  jf  holka  po. 
smívala  a  jistila,  že  dostasne  v  lázních  jiné 
věci  nežli  je  ta  jejich  brinda.  Tomu  ne- 
chtěla vftak  stará  rozumět  a  nedala  si  brá- 
nit. Mlsat  přej  nebude  chodit,  a  když  si 
někoho  pozve,  že  bude  ráda,  když  bude 
mít  kus  poctivého  zrnka  doma. 

Zatím  se  nakládalo  na  vOz,  a  Betlnka 
^ěla  jeitě  tolik  starostí,  žeby  byla  málem 
Vojtovi  smi  s  Pánem  Bohem  medala,  když 
mtÁk  u  kont.  Do  města  je  chtěl  sám  Rosu- 
lek  dovézt,  a  tam  si  měly  pak  zvláštní 
příležitost  do  laxní   najnwut 

Když  odjely,  nastala  ve  staveií  tichost 
Jako  po'  nějaiké  bouřce;  viem,  co  zQstali 
doma,  bylo  okolo  srdce  jsk  náleží  volno. 
Vojtěch  mohl  mluvit  s  Verunkou,  aniž  se 
musel  ohltžet,  mečíhá-li  Bětuěka  někde  za 
stromem,  a  ačkoliv  ibyla  Vorunka  málo- 
nrtuvná,  tedy  se  mu  přece  nevyhýbala  a 
také  No  jen  tak  ledabyle  noodbýyíala.  Je- 
nom jednou,  když  se  jí  Vojta  poptal,  co  jí 
echází7  že  se  mu  zdá,  jakoby  se  od  nějaké- 
ho čami  přepadala,  tu  se  pd  něho  odvrátila 
a  nedala  mu  žádnou  odpověd.  Ostatně  byUl 
vtek  pravá  radost  na  to  hledět,  jak  oelé 
domácí  hospodářství  vedla.  Ona  se  zatá- 
čela, jakoby  byla  na  drátkách;  ona  praco- 
vala a  přitom  nK>hla  I  dobře  rozprávět, 
a  když  měly  ústia  i  ruce  plno  díla,  tedy 
mohla  ještě  na  třetí  imísto  dohlížet,  co  se 
tam  děje.  Ona  viděla  vždycky  kolem  a, 
nejenom  zrovna  před  sebe.  Přitom  si  ne- 
myslila, chce^li  bejt  ženská  řádné  hospo- 
dyni podobna,  že  musí  vypadat  celá  špi- 
navá, aby  mohla  říct,  že  nemAže  myslit  na 
strojení,  když  musí  být  viudy  při  ruce. 
Verunkia  patřila  k  ondm  osobám,  kteréž 
ať  dělají  co  dělají,  vždycky  čistě  vypa- 
dají; kdežto  jsou  zatím  lidé,  kteří  nech 
mají  tu  neb  onu  práci,  nikdy  tak  dalece 
se  nezmůžou,  aby  bylo  mezi  nimi  a  mezi 
capouchem  nějakého  rozdílu.  Verunka  se 
itaké  dlouho  nevyptávala,  ani  dlouho  neroz- 
kládala; jakmile  ráno  vstala,  měba  dílo  na 
celý  den  jako  před  očima;  ona  věděla 
vždycky,  jak  se  bude  jedno  po  druhém  od- 
bývat, a  nikdy  nebyllo  u  ní  slyšet:  Na  to 
Jsem    nepomyelMal 

A  když  takto  Vojta  venku  a  Verunka 
uvnitř  celé  hospodářství  podle  své  hlavy 
řídili,  že  práce  utíkala  jako  voda,  a  všecko 
ye  dařilo,   jakoby   to  zalejval;    tu   bručel 


starý  Rosudek,  že  mu  jde  přitom  hkavs 
kolem  a  že  bude  rád,  až  se  jeho  stará  zase 
navrátí,  to  že  by  se  poděkoval,  kdyby  mě- 
ťo  všecko  pořád  chodit,  jakoby  to  očaro* 
val.  Tak  přej  si  nemůže  člověk  ani  jak  ná» 
leží  rozmyslit,  co  má  dělat  a  jak  imá  co 
začít.  To  prý  je  zrovna  tak,  jako  kdyby 
chtěl  člověk  s  vrchu  jet  a   kolo  nezavřít. 

Stará  byla  mezitím  s  Bětuftkou  v  Po- 
dole, což  je  skrovné  lázeňské  místo  v  pěk- 
ném oudolf;  z  jedné  strany  stojí  dva  vsl- 
ké  vrchy,  z  druhé  táhne  se  rovina  s  roz- 
manitou polností,  b  iukami  a  lesem.  Be- 
tl nce  bylo  tam  jako  v  ráji,  ačkoli  Ji  ně- 
kdy  nohy  zábly,  proto  že  právě  chladné 
větry .  uhodily,  ježto  nemilosrdně  %  hor 
fičely.  Ale  již  na  cestě  zkusila  pravé  mu- 
ky. Doma  se  oblékla  do  tenkých  modrých 
šata;  když  přijely  však  na  poslední  štaci, 
která  iežela  už  pod  horou,  napadlo  jí,  aby 
se  oblíknuia  černě,  proto  že  prý  je  černá 
barva  mnohem  vzácnější.  Ale  kočí,  co  js 
vezl,  nechtěl  na  tom  místě  kufry  sMádat; 
to  přej  jlaktěživ  moudrý  člověk  neviděl, 
aby  se  měla  cesta  k  vOll  pouhému  pře- 
strojování tak  zdržovat,  a  přece  proj  vezl 
už  rozumnější  lidi.  Jel  tedy  dále,  a6koll 
Betinka  moldánky  natahovala,  až  pak  u- 
prostřed  vrchu  najednou  zastavKI,  aby  přej 
slezla«  aby  se  koním  ulehčilo.  A4e  k  tomu 
neměla  Betlnka  pražádné  chuti  a  navá- 
děla ještě  nrMtku,  žie  přej  zaplatily,  aby  se 
vezly,  a  ne  aby  musely  pěšky  běžet,  to 
že  je  městský  hnublán  a  tomu  že  to  ne- 
ušktodí,    když    je    dovoze    až    nahoru. 

Ale  matka  byla  tuze  pováDlivá  žena, 
aby  se  byla  nechala  od  h>olky  kantore, 
vat.  I  pravila,  že  ještě  Jaktěživia  do  tako- 
vého  vrchu  nejela,  a  koně  že  za  to  ne- 
můžou, je-li  kočí  hrubián*  Také  v  skutku 
slezla,  vtlačila  kočímu  nějaké  zpropltné 
do  nuky,  jen  aby  holku  ai  nahoru  vyvo2l, 
že  je  trochu  slabá,  a  sama  ss  valila  do 
vrchu,  sotva  že  mohla  dechu  popadnout. 
I  potila  se,  až  z  ní  teklo. 

V  lázních  to  způsobilo  pravou  veseiSst, 
když  tam  přijely,  a  Betinka  celá  modrá 
z  vozíku  vylezla.  Paničky  se  Jen  usmívaly, 
ale  páni  a  zvláště  panáčkové  a  točenými 
kníraml  smáti  se  hlasitě  a  prohazovali  roa* 
li  čně  vtipy;  neboť  by^o  věru  k  smíchu, 
jak  se  Betinka  pitvořila,  když  se  kufry  a 
škatule  akládaly  —  nic  jinak  než  jakoby 
v  nich  byly  poklUdy  celého  světa  ležely. 
Stará  se  už  na  ni  opravdu  zlobila. 

Ostatně  musíme  krátce  povědít,  že  by- 
la Betinka  v  brzkém  čase  v  lázni  každému 
člověku    dobřs   povědomá.      PadJať   nejen 
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evýim  divným  finténfm,  ale  vůbec  svým 
celým  chíovánfm  každému  €k>  očí.  Vftechno 
po  nf  kaukalo,  lale  oina  byla  právě  skrze 
to  jaiko  v  nebesích.  Jenom  jedno  ji  >n«j- 
víc  dopalovalio,  a  sice  to,  že  mela  tak  čas- 
ně ráno  vstávat  a  chodit  s  matkou  k 
pramenu,  kde  se  pila  zdravá  voda.  Prvnf 
dni  se  nehnu4a  ani  z  postele.  Káyi  se  jf 
ale  iviháci  ptali,  kde  ráno  vězí,  že  Ji  není 
vldét7  ppdč  nepřichází  k  pramenu,  tam  že 
Je  ráno  všechen  krásný  a  vzácný  květ 
pohromadě,  a  tak  dále:  tu  chtěla  mermo- 
mocí vstát  a  nebyla  by  ráda  zaspala.  Ale 
ono  to  nechtě b  hned  Jít,  a  stará  měla  co 
dělat,  než  Ji  dostala  z  postěte,  na  nohy 
a  do  šatů.  Až  se  přitom  skoro  zapotila. 
Bylo  až  ku  podivu,  jak  se  rozliční  páni 
na  začátku  s  Betinkou  obírali;  dílem  to 
ibyla  zvědavost,  co  je  to  za  osobu?  —  dí- 
lem to  byl  žert,  proto  že  ji  brzo  poznali. 
První  známost  >udělali  si  s  ni  u  tamce,  a 
to  bylo  to  jediné,  co  holka  JeStě  na  obstání 
uměla.  Nejdříve  mysleli  panáčkové,  že  je 
to  nějaká  fantaska  s  citlivým  srdcem,  co 
se  snad  ze  samých  kněh  pobláznila.  I  za- 
čali s  ní  o  tom  a  o  jiném  rozprávět,  zná-li 
to  neb  ono,  co  říká  tomu  neb  otiomu,  jak 
se  Jí  líbí  ta  neb  ona  kronika.  Ale  brzo  po- 
znali, ie  jsou  na  velikém  omylu.  Milá  Se- 
tinka nevzala  celý  rok  knihu  ani  do  ruky, 
a  od  těch  časů,  co  byla  z  Prahy  doma, 
snad  ani  žádnou  -neviděla,  leda  když  se 
podívala  na  některou  modlitbičku,  nebo 
když  přinesli  domů  mový  kalendář;  tu  se 
dívávala,  kdy  Jsou  jaké  svátky.  Jinak  ale 
nestarala  se  o  nic,  leda  o  své  ěaty,  o  svou 
osobu,  o  jídlo  a  časem  o  vdavky.  Neroz- 
uměla tedy,  co  se  páni  vyptávají,  a  ne- 
dala si  ani  záležet,  aby  to  byla  nějak  u- 
kryta.  Pánové  se  na  první  okamžik  poza- 
stavili, potom  ale  věděli  hned,  co  v  děv- 
četi vězí.  I  začali  Ji  tedy  nabírat;  ale  hol- 
ka tomu  zase  nerozuměla,  a  proto  se  Jí 
to  také  nedotklo;  potom  ji  vychvalovali,  a 
sice  tak  nestoudně,  že  se  Jim  až  z  huby 
práiilo.  Setinka  plynula  přitom  v  roťkoši, 
ale  matka  byla  motudrá  žena  i  zlobila  se 
někdy  a  pravila:  „Ale  holka!  Jak  pak  mů- 
žeš těm  lidům  Jenom  věřit?  co  pak  nevi- 
díš, že  tě  mají  za  blázna?  Věř  mi,  však  Já 
vím  také,  co  se  může  hodné  holce  říct; 
ale  kdyby  mi  byl  <někdy  mužský  takové 
věci  na  nos  věšel,  Jako  tobě  zde  dělají. 
Já  bych  mu  byla  dala  ťafku,  až  by  mu  byla 
hlava   ulítia." 

Ale  sATieJšlení  mnohých  pánů  hostů, 
kteří  si  na  poíčátku  z  Setinky  Jen  žerty 
tropili,  se  náhle  změnílio,  když  se  dověděli. 


žie  je  ta  hubená  tyčka  v  sirkových  šHccii 
dcera  ze  statku,  kterýž  mezí  bratry  ai  40 
tisíc  stojí,  a  že  ho  bude  jednou  dédtt 
Hned  koukali  na  ni  jinýma  očima,  ba  mn» 
hý  dostal  před  ní  pravý  respekt.  Čtyfy- 
oet  tisíc  stříbra,  to  není  žádná  maHčicoct! 
Když  byli  tito  páni  ve  společnosti,  U 
věděl  arci  každý  o  Setince  nějakou  poví- 
dačku, a  potkaždé  s»  Jí  posmívali;  ten  vé- 
děU  kolik  má  košil  a  kolik  punčoch;  ofien 
věděl,  kde  ai  voňavé  kapky  kupuje;  tretl 
povídal.  Jaké  nemoce  mívá;  čtvrtý  zaie, 
že  ta  kachna  ani  neví,  z  kterého  kraje  po- 
chází a  je-li  zem  čtveroh ranná  nebo  pla- 
catá. Když  byli  tito  páni  ale  doma,  kai- 
dý  pro  sebe,  tu  si  myslili  na  těch  40  ti- 
síc, koiikali  se  do  zrcadla,  a  mnohý  z  nidi 
řekl  také:  „No,  já  Jsem  dozajista  čistý 
chlapík  a  vím,  že  by  se  mnohá  oblízU!" 
Potom  začal  dělat  plány,  jak  by  těch  40 
tisíc  vydobyl.  V  lázni  neměl  do  toho  arci 
ještě  velké  chuti;  bylo  tam  tuze  mnoho 
lidí,  a  holka  byla  přece  jen  ze  stiského 
pytlo  (jak  si  mnohý  nafoukaný  myslil!) 
—  ale  pozděj  si  hodlal  tu  věc  1^  rozloitt 
a  holku  si  blíže  prohlídnout;  tady  přej 
bude  s  ní  jenom  tak  trochu  zahrávat,  zná- 
most začínat  a  tak  dáile.  A  když  se  potom 
ten  neb  onen  s  holkou  sešel,  a  k  toma 
Je  v  malém  lázeňském  místě  skoro  kaž- 
dou hodinu  nějaká  příležitost,  tedy  se  j 
arci  ani  dost  málo  neposmíval,  nýbrž  hl^ 
děl  jen  sám  sebe  hodně  vychválit  a  líba- 
ným se  učinit;  mluvil  o  štěsití,  že  se  s  dív- 
kou seznámil,  a  přál  si  štěstí,  aby  mohl 
tu  známost  i  dále  zachovat;  vyptával  se. 
jestli  by  Ji  nemohl  Jednou  ,na  Skalce  na- 
vštívit, co  by  asi  pan  otec  a  paní  matka 
říkali  a  tak  dále.  A  Setinka  byla  jaks  v 
elizium! 

Ten  a  onen  pouštěl  se  také  na  mat- 
ku a  vedl  své  lichotivé  řeči;  ale  stará  n^ 
dala  větším  dílem  žádnou  jinou  adpovétf. 
nežli  ano  nebo  ne.  Na  to  se  šviháci  ovsem 
zlobili  a  také  potají  staré  nadávali,  ale  ta 
mluvila  za  to  v  tento  smysl  k  Setince: 
„Řekni  mi  Jen,  holka,  jak  můžeš  s  tako- 
vými lancouchy  jen  rozprávět?  "Hof  Jwii 
hlupáci,  že  Jsem  jaktěživa  horších  nevi- 
děla. Co  Je  znám,  neumějí  se  tmě  nic  J)- 
rého  zeptat,  leda  co  myslím,  jaké  bude 
povětří,  nebo  máme-li  doma  už  sklízeno? 
Takoví  panáci  myslejí  zrovna,  že  je  ven- 
kovský člověk  tak  hloupý,  že  nedovede  o 
ničem  Jiném  mluvit  nežli  o  povětří  a  ^ 
seně;   ti  tmianti." 

Zatím  ale  byl  v  lázních  také  Jakýsi  člo- 
víček, kterýž  se  vydával  za  kupce,  za  ol>- 
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chiOdníka  s  vl>néným  zbožím,  a  hrál  na 
pána.  Ten  ee  uměl  k  matce  i  dceři  lépe 
přitočit,  než  Jiný,  a  žvatlal  a  nimi,  že 
měly  obé  radoat.  S  matkou  mluvil  o  Inč* 
ném  i  bavinénfm  zboží,  o  přádel<nách,  o 
Inu  a  o  piodobných  věcech,  že  milá  stařena 
oči  otvírala. 

„I  Šlaku!''  pravila  sama  k  sobč.  „To  Je 
člověik.  Takového  aby  mél  našinec  takhle 
pořád  při  ruoe;  ten  by  dal  6asem  radu, 
žeby  se  vyplatila." 

Při  tom  jnluvll  chytrák  taiké  o  svém 
obchodu,  Jak  má  veliký  sklad  a  za 
m.noho-11  tisíc  poslední  čas  nového  zboží 
fiakoupil,  tak  že  milé  siařené  hlava  točila. 
8  Setinkou  žvástal  o  Jejích  šatech  a  vy- 
chvaloval na  nich  caik  i  barvu,  ale  spolu 
dokládal,  že  ví,  kde  Ješté  liepší  véci  prodá- 
vají, a  maibízel  se,  že  Jí  takové  objedná. 

oTakové  zboží,"  pravil,  „Jako  Já  vám 
opatřím,  fiedostane  ani  kraj<ská  hejtmanka, 
a  kdyby  dala  za  loket  po  dvou  dukátech. 
Já  bych  se  Jí  vysmál;  netoo  což  Je  mi  po 
několika  dukátech,  když  mohu  spanilé  Be- 
tlnoe  posloužit." 

Potom  s  ní  rozprávěl  o  Praze,  a  znal 
ovšem  každé  místečko,  kde  ona  kdy  bý- 
vala, kam  na  procházku  čili  na  špacír 
chodila;  znal  i  lidi,  s  kterými  kdy  rozprá- 
věla, tak  že  se  holka  nemálo  divila,  že  si 
ho  ni<kdá  nevšimla,  že  se  na  něj  nepama- 
tuje. Ale  přitom  ho  velimi  ráda  posloucha- 
la a  dala  vůbec  na  sobě  znát,  že  Je  Jí  ze 
všech  páfifl  nejmilejší  —  proto  Že  si  Jí 
2ádný  Jiný  tak  velice  nevšímal. 

Milý  kupec  měl  však  také  Filipa,  a  my- 
slil si,  když  se  nahodí  člověku  nějaká  do- 
brá spekulace,  že  Ji  nesmí  na  dlouhé  lokte 
odkládat.  I  vyzval  tedy  Jednoho  dne,  když 
bylo  hezké  počasí,  starou  a  mladou  do 
Podhájí,  kteréž  leží  v  krásné  krajině  nedá- 
leko  Podola.  Tam  se  obyčejně  lázeňští  ho- 
sté a  Jiní  z  vůkolí  sjíi^dívali,  když  si  chtěli 
udékat  nějakou  merendu.  Betinka  se  toho 
arci  hned  chytla,  ale  matka  dělala  okolky. 
Že  prej  by  se  tam  sice  ráda  Jednou  podi- 
va ťa,  ale  že  to  dělá  mnoho  outrat;  co  preJ 
už  Jenom  příležitost  koštuje!  Ano,  kdyby 
přej  mohla  koně  z  domácí  maštale  přiča- 
rovat,  to  že  by  se  ani  okamžení  nerozmej- 
šiela. 

Ale  milý  kupec  žádal,  aby  o  takfových 
věcech  nemluvila,  to  že  Je  maličkost  a  ne- 
stojí za  řeč;  že  by  to  byla  pro  něj  hanba, 
kdyby  o  tom  Ještě  zmínku  učinila;  že  bu- 
de mít  mnohem  větší  radost,  nežli  co  ně- 
jaká nepatrná  outrata  obnáiU  Stará  ne- 
dala se  ale  tak  docela  přemluvit,  a  kdyt 


preJ  už  má  Jet,  že  musí  vědět,  co  to  bude 
koštovat,  Jen  aby  řekl,  aby  se  neostýchal. 
Když  preJ  byla  holkou,  to  že  bylo  něco 
Jiného,  to  že  se  nechala  také  někdy  vozit 
a  trakty rovat;  ale  teď  že  Je  stará,  teď  že 
to  přestává. 

Ale  milý  kupec  byl  Jako  z  kamene;  o 
to  aby  preJ  se  nestarala,  to  že  se  potom 
vyrovná,  Jenom  aby  se  přichystaly  na  ce- 
stu,  že  pro  ně  Jistou  hodinu  piHJede.  A 
tak  si  dala  tedy  stará  konečně  říct  a  Jela 
do  Podhájí. 

Tam  bylo  Jak  náleží  veselo.  Na'  pěkné 
louce  stál  pěkný  sál  a  před  ním  pod  lehkou 
střechou  ouhledné  stoly  ia  žldlice.  Mnoho 
hostů  procházelo  se  ve  dlouhých  alejích. 
Švitorný  kupec  prováděl  své  hosti  kolem 
do  kola  a  potom  zasedl  s  nimi  za  stůl,  a 
zavolal  sklepníka  a  sklepnici,  a  poroučel  a 
hrál  na  pána,  že  byla  stará  celá  zmámená. 
I  pravila  sama  k  sobě:  „Na  mou  kuši,  ten 
to  umí!  Ten  lby  mohl  být  Jenerálem.  Já 
bych  se  nemohla  tak  rozpustit;  mne  si  ta- 
kový sklepník  ani  nevšimne."  —  Potom 
se  dobře  Jedlo  i  pilo;  ale  panu  kupci  ne- 
bylo ani  to  nejlepší  víno  po  chuti.  On  měl 
pořád  co  hubovat,  ačkoli  Betinka  ujišťo- 
vala, že  Je  vino  učiněný  malvaz,  že  Je 
mnohem  lepší  nežil  to,  co  pila  u  bratra, 
a  to  že  bylo  přec  také  dobré. 

Po  Jídle  začala  hrát  muzika,  i  šlo  se 
k  taincl.  Že  nezůstal  milý  kupec  sedět,  to 
se  rozumí;  vyprosil  si  holku  u  matky,  a 
ta  nechtěla  holce  radost  kazit;  beztoho 
měla  už  trochu  v  hlavě. 

Betinka  Jen  lítala  a  byla  Jako  v  nebi. 
Tu  se  tam  chtěl  také  milý  kupec  dostat. 
I  začal  sladce  rozprávě^t  a  Betince  ruku 
tisknout;  Betinka  tiskla  také.  On  kroutil 
zamilovaně  očima,  ona  laskavě  mžhourala; 
on  Ji  vzal  okolo  těla,  ona  se  k  němu  při- 
tlačila. 

„O  kýž  můžu  tak  stát  na  věky  věků!" 
vzdychnul  si  nynčko.  A  Betinka  hleděla 
na  něj,  co  řekne  asi  dále.  —  „O  kýž  bych 
vás  byl  nikdy  nespatřil!"  promluvil  zase. 

„Ale  Jděte!  Vy  Jste  mi  asi  pěkný  ptá- 
ček!" řekla  Betinka  a  šťouchla  ho  loktem 
do  boku. 

„Ach  Bože!  co  si  Jen  počnu,  až  budu 
muset  odjet!"  řekl  kupec.  „To  se  budu 
muset  zrovna  zastřelit  nebo  do  vody  sko- 
čit!" 

„Her  Kott!"  zvolala  Betinka.  „Co 
pak  vás  napadá?  Kdo  pak  by  dělal  takové 
hlouposti!" 

„Ale  Já  to  udělám,"  dotvrzoval  kupec. 
„Na  mou  čest,  Já  si  nemůžu  pOmoct." 
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„\  tak  pak  dejte  p:>koJ!"  řekla  Betin- 
ka.  ,,Já  nechci  o  tom  védét.  Jeitč  by  ae 
to  na  mne  svezlo." 

,,Achp  kdybych  směl  doufati"  leptal 
kupec  a  tisknul  Betlnce  nuku.  Betiinka  se 
na  nčj  podívala  a  tlakla  také.  ,fAch,  kdy- 
bych směl  doufat!"  vzdychnul  kupec  Jeité 
Jednou  a  tieknut  zase. 

„Ale  to  Je  Aákého  iturmovánl!"  řekla 
holka.  „Já  tomu  nerozumím." 

„O,  však  vy  byste  rozuméla,  kdybyste 
chtčla  rozumčt!"  řekl  zase  kupec.  „Vy  by- 
ste  mf  rozuměla,  kdyby  vaSe  srdce  mlu- 
vilo." 

„Ale  Jděte,"  řekla  Betlnka.  „To  Je  řeč 
jako  rozprávka.  Kdo  pak  Jaktěživ  slyšel, 
aby  srdce  mluvilo.  Já  mluvfm  Jaktěživa  Je- 
nom huboiu." 

„Ach,  Betinko!  vy  mě  ukrutně  mu- 
číte!" vzdychinul  kupec.  „Ale  děj  se  co 
děj,  ono  to  musí  ven!  Betlnko,  Já  vás  ímám 
rád,  bez  vás  budu  nešťastný  člověk;  ale 
když  vás  dostanu,  budu  ten  nejšťastnější!" 

„To  myslíte,  abych  si  vás  vzala?" 
ptala  se  Betínka  a  zase  laskavě  mžhou- 
rala.  „Ale  Jděte,  vy  >mě  máte  za  Mázna!" 

„Bůh  Je  můj  svědek!  ať  Jsem  nevím 
Jaký,  Jestli  to  nemyslím  opravdu!"  zaříkal 
se  milý  kupec,  až  se  lidé  ohlíželi.  „Bez  vási 
budu   nuiset  zahynout!" 

„No,  no.  Jen  pomalu,  a  nedělejte  mi 
ouzkostl!"  zvolala  Betinka.  „Vždyť  snad 
nebude  tak  zle  —  když  to^  povíte  hezky 
6  manýrou!" 

A  milý  kupec  Jí  to  potom  pověděl  s  ma- 
nýrou, co  chce,  a  Beti*nka  se  arci  Ještě 
trochu  upejpaia,  ale  potom  řekla  s  celou 
chutí  ,^no".  Na  Vojtěcha  při  tom  ani  ne- 
zpo  mněla. 

Tu  dělal  milý  kupec,  Jako  by  byl  v  nebi; 
tancoval.  Jako  by  se  chtěl  přetrhaft,  a  dal 
přiffeet   to    nejdražší    víno,    totiž   šampaň- 
ské, co  tak  sičí  a  běží,  že  ubohá  stará  ani 
nevěděla,  co  s  n\m  počít,  a  že  Jí  začato  být 
t)uzk>o.    i    chtěla,   aby  Jeli   už  nazpátedc,   a 
začala  se   ptát,  co  budou  dlužní,  a  potají 
počítala,    má-ll    u   sebe   asi   tolik  peněz,   a 
potom  si  zpomněla  ina  Rosulka,  co  by  asi 
říkal,  kdyby  viděl  takovou  outratu.  Ale  tak 
se  poptávala  a  napomínala  celou  hodinu,  a 
pořád  se  Jí  říkalo:   „Hned,  hfiedl  už  poje- 
dem!"   Ale   přece  z  toho  >nic   nebylo;    nic 
se  nedověděla,  nic  se  Jí  nepovědělo,  tak  že 
ubohé  samou  starostí   pot  na  čele  vyvatá-  i 
val.     Přitom  tropili   tzamllovaný    kupec   aj 
střelená    holkia    spolu    takové    bláznovství,  I 
že  se  'Ubohá  stařena  aŽ  styděla,  a   pevně  I 
si  lumlnila,     že   přečte   holce   kapitolu,     a  | 


kdyby  ae  třeba  uplaka4a,  to  ie  Ji  M 
Jedno.  „Co  pak  by  Jen  lidé  řekli!''  mhivHi 
sama  k  sobě.  „Museli  by  zrovna  myilit 
že  Jsem  daremná  oaoba,  že  nechám  hoHa 
před  vlastnínm  očima  takové  daremmá 
vyvádět!" 

Konečně  se  Jí  řeklo,  že  Je  zapřaiíno. 
že  pojedou.  „Dobrá!"  myslila  si  iMafit 
„teď  Jí  povím,  zač  Je  toho  řoket;  jen  ú 
budeme  sedět  na  voze."  Ale  sotva  ht  daia 
sklepníkovi  s  ^ánem  Bohem,  kdyi  jf  ^ 
máhal  do  vozu,  tu  se  prásklo  do  IconU 
vozík  letěl  >ako  s  větrem  o  závod,  a  pM 
bez  ustlvní;  to  mohla  volat  a  klHčet,  miif 
kupčík  «e  Jen  smá4  a  dělal  frašky,  že « 
nemohto  stará  ani  k  sk)vu  dostat,  leda  ii 
vykřikla:  „8  vámi  nepojedu  už  jskté  živa! 
To  Je  o  přetrží** 

Za  půl  hodinky  byli  na  prostřední  itad 
mezi  Podhájím  a  Podolem.  Byla  tu  M 
hospoda.  U  té  dal  kupec  zastavit,  sdcQli 
se  matka  {zpouzela,  že  nic  nepotřebuje  i 
žeby  byla  už  raděj  doma.  Ale  to  nic  nep^ 
mohlo,  A  na  žádost  pana  kupce  uvedla  J> 
přívětivá  hospodská  do  zvláštní  sedni^qr. 
ačkoliv  se  stará  I  tady  zpouzela,  že  prejn 
tu  chvíli,  co  se  mohou  zdržet,  zůstane  v 
šenkovně.  A  když  poroučel  kupec  tt*^ 
né  holce,  aby  přinesla  fiějaké  dobré  l(3fe. 
tu  začala  stará  ruce  spínat.  „Ale  umuíe- 
ná  hodino!  pro  koho  pak?  Já  mám  dost, 
a  vy  dva  budete  mít  také  dost  Nač  ^k 
ty  daremné  outraty?"  Ale  Jejl  řeč  a  epíi* 
ní  rukou  nebylo  nic  naplat;  hospodská  u^ 
nNa  přec.  Jak  pán  poroučel,  a  když  poti" 
kafe  přinesla  a  kypré  buchty  k  tomu,  drf 
bylo  přec  něco  tiamáčet,  a  pak  odeila  < 
hosté  zůstali  o  samotě:  tu  začal  kupec  vr 
miuvným  jazykem,  aby  mu  stará  f)^omln^ 
la,  že  Je  to  Jeho  radost,  aby  mu  Ji  nelcazii^ 
Že  prej  to  má  z  fteho  zaplatit,  a  co  j*** 
otec,  nebožtík  -Kopřiva,  oči  MínhouHl,  *• 
Je  svým  vlastním  pánem,  že  má  vejiw 
obchod;  otec  Kopřiva  preJ  stál  u  veilM  i 
pověsti,  a  synovi  preJ  neschází  nic  JinéhOi 
než  aby  dostal  řádnou  ženušku.  »,MoMJie* 
Jich  mít  arci  na  každý  prst  Jednu,"  w^ 
vil  dále;  „ale  posud  mi  neby4a  žádná  vtied. 
Já  nehleděl  ani  na  peníze  ani  na  ^^Sm] 
Já  hledal  ženušku  podle  svého  ardci 
abych  s  ní  byl  šťastný.  A  teprva  kdyi  Je* 
spatřil  pan<nu  Betlnku,  nalezl  Jsem,  coul 
posud  scházelo.  Od  prvního  okamžení  ^ 
ml.  Jako  by  tmé  byl  někdo  očaroval,  a  v  » j 
chvíli  řekl  Jsem  sám  sobě:  Tu  anebo  ží<'| 
mou!  A  čím  dále,  tím  lépe  Jsem  po»ív4 
že  »nemohiu  bejt  bez  ní  živ,  a  proto  Ji* 
se  dnes  konečně  opovážil  a  pozval  vit  ^ 


J.  K.  Tyl:  Vojto,  címáS  éeiedín. 


933 


na  tuto  procházku.  V  lázni  m  pletou  ne- 
ustále lidé  do  cesty;  tam  nebylo  ani  mfeta, 
ani  6asu,  abych  se  byl  vyjádřil.  Teprva 
dnes  se  ml  poitčstilo,  že  Jsem  moM  nékxv* 
lik  upřftnvných  slovíček  s  pannou  dcepuékou 
promluvit  —  a  ona  mé  vyslyieial  O,  v  té 
chvfli  Jsem  poznal,  oo  to  asi  zname^iá,  když 
se  před  &lovčkem  nebesa  otvírají!  Ale  pro- 
to Jsem  nemčI  přece  pokoje,  Ješté  «mfi  le- 
želo něco  na  srdci,  a  sice  to,  abych  také 
moudré,  rozSafné  a  dobré  matlnce  mé  dra- 
hé Betinky  povédél,  oo  obmejitím,  a  abych 
Ji  popásli,  aby  (mé  za  svého  syna  přijala 
a  SVŮJ  nejvétií  poklad,  svou  milou  dce- 
rušku, mi  darovala." 

Mezi  touto  dlouhou  řečí  utínala  si  sta- 
rá pořád  OČI,  proto  že  se  Jí  nad  míru  lí- 
bila. I  (myslila  si  v  duchu:  „To  musí  bejt 
Jak  náleží  hodný  človék;  ten  má  dobré 
srdce.  Ale  divní  Jsou  takoví  páni.  Já  mu- 
sfnn  říct,  ačkoli  je  holka  moje  dcera,  ale 
kdybych  byla  mužským,  za  žeinu  bych  Ji 
nechtéla;  to  bych  si  vyhledala  hezčí  a  řád- 
néjéí;  ale  arci,  v  mésté  mívají  divné  gu- 
sto, nékdy  pravé  naopak  tomu  ve  vsi.  Jedí 
hlemejždé    (ineky)   a  buchty  Jiím    nechut- 

IMIjI." 

A  když  milý  syn  nebožtíka  Kopřivy 
konečné  svou  řeč  dodélal  a  starou  za  ruce 
vzal:  tu  byla  ubohá  žena  u  veliké  nesnází 
a  nevédéla  hned,  co  mu  na  to  říct. 

„lnu,''  začala  posléz  —  „ono  Je  to  vše- 
cko hezky  —  Já  nemám  nic  proti  tomu 
—  ale  ono  těmto  —  dřív  se  musíte  zeptat 
našeho  táty;  starý  Je  pánem  —  a  Já  ne- 
vím, co  tomu  řekne;  on  bejvá  hrozný  po- 
divín. Přijde  na  to,  Jsrtc  mu  to  človék  po- 
dá, a  nebude-lí  mít  pravé  vrtochy." 

„01"  řekl  milý  kupec;  „to  mi  nedélá 
žádné  starosti.  Jen  když  vy  svolíte  a  tro- 
chu se  za  mne  přimluvíte.  —  Pojďte  pak, 
pojďte,  drahá*  Betinko!  a  dejte  matiince 
ckibré  sloví&ko!"  doložil  potom  k  dívce, 
kteráž  mezi  tím  skládané  oplatky  chrou- 
stala, kterých  si  byla  v  Podhájí  plný  šátek 
koupila. 

Ale  dobrá  stařena  nepotřebovala  tuze 
velkého  prošení,  zvlášté  dnes,  kde  sejí  po 
víné  celá  hkiva  točila;  také  si  zpomnéla 
na  Vojtu  a  byla  ráda,  že  se  mohla  na  ten 
způsob  všem  mrzutým  řečím  u hrnout,  kte- 
réž by  byly  povstaly,  kdyby  byla  h*olka  ná- 
dvorníka  menmonwcí  chtéla.  Bohatý  zeť 
8  dobrou  vyřídilkou  se  Jí  lí<bil;  zsítím  ne- 
řekla  však  nic  Jiného,  nežli:  „lnu.  Já  vám 
v  tom  nebudu  bránit,  Je-ll  to  holce  po  vůli 
«  nemá-li  žádného  Jinéh-o  v  hlavé.  Ale  při- 
slíbit nemůžu  nic;  to  si  musíte  se  starým 

II. 


vyjednat,  a  pak  se  musíte  také  Ješté  tro- 
chu lépe  poznart  —  neméjte  ml  za  zlé,  ale 
>réJakou  Jistotu  musíme  přece  mít.  Já  ne- 
mám sice  žádné  pochybnosti,  že  Jste  ten  a 
ten,  že  máte  to  a  to,  Jak  povídáte;  ale  to 
víte,  oin  říkal  už  mnohý:  Já  Jsem  ten  a 
ten!  a  potom  ae  přece  okázalo,  že  to  byla 
pouhá  lož.  A  v  takových  mísitech,  Jiako 
Jsou  lázné,  to  Je  vidét,  tu  Jsou  všelijací 
lidé  pohfomadé;  to  nHisí  človék  dobře  oči 
otevřít,  aby  védél,  komu  véřlt." 

Ale  to  bylo  Jako  voda  na  mlej<n  milého 
kupce;  on  vyjasnil  tváře  a  pravil:  „O,  ne- 
ř.í-ll  Jiné  překážky,  tedy  mám  vyhráno  a 
panna  Betínka  Je  už  moje.  Já  se  vám  vy- 
kážu, že  budete  mít  radost.  To  neméjte  ani 
té  nejmenší  starosti;  Já  vedu  Iživnost,  žo 
se  Jí  málo  která  vyrovná." 

Stará  byla  tomu  povdéčná,  <nallla  si  sa- 
mců radostí  Ješté  šáteček  a  zapominéla 
skoro  pobízet,  aby  Jeli  domů.  A  když  byli 
konečné  už  na  cesté,  byla  ráda,  že  Jeli  po* 
málu;  to  mohla  nastávajícího  zeté  dobře 
poslouchat,  kterýž  povídal  o  své  domácno^ 
stl,  o  svém  nábytku,  o  živností  a  o  všeli- 
jakých spekulacích,  až  se  poctivé  stařené 
z  toho  hlava  točila,  a  nékdy  se  Jí  zdálo, 
že  stromy  okok>  ní  tanoujou. 

„Kdyby  to  nebyla  pravda,"  mluvila 
sama  k  sobe  „ty  můj  milý  Božel'  snad 
by  to  nevypravoval.  To  není  n^inál**  Po- 
tom začala  rozjímat.  Jak  to  bylía  šťastná 
cesta  do  téch  ilázní,  a  }ak  se  to  všecko 
tak  strefilo,  že  tu  holka  pravé  takového 
ženicha  nalezla,  kterýž  Je  bohatý  a  pravé 
takové  nátury,  že  se  mu  holka  Kbí.  „Ta 
se  netrefí  ani  za  sto  let,"  pravila  k  sobe. 
„To  se  musím  podívat  hned  do  kalendáře, 
na  jakém  znamení  Jsme  z  domu  vyjeli. 
To  musí  být  obzvláštní  planeta;  Jsem 
véru   žádostivá." 

A  mezi  tím,  co  stará  svoje  rozjímání 
držela,  tropil  ženich  šašky  s  mladou,  coži 
ona  také  ráda  vldéla,  a  takž  utekla  všem 
cesU,  že  pevédéli  jaini  Jak.  Když  přijela 
do  lázní,  tu  řekla  Betlnka  svému  novému 
ženichu,  aby  Ješté  žádnému  nic  neříkal, 
co  se  dnes  přihodilo,  že  to  není  beztoho 
ric  platné  a  že  nechce,  aby  se  to  všickni 
lidé  hned  dovédéli  •—  a  tvlášté  p&nl,  to 
žeby  bylo  vyptávání,  žeby  nemohla  ani 
hlavu  z  domu  vystrčit.  Zatím  si  ale  po- 
šetilá holka  myslila,  žeby  se  mohl  Ješté 
Jiný  ženich  přihiásdt,  takhle  Jeden  z  mlad- 
ších s  hezkými  knírami.  Milému  kupol  to 
bylo  však  také  vhod,  že  se  nemélo  o  Jeho 
námluvách  Ješté  nic  povídat,  ale  z  Jiných 
příčin.  Myslil  si:   „Čert   ví,  není-li  o  mné 
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v  lázních  něco  povčdomo,  co  by  m6  třieba 
mrzelo,  kdyby  se  te  stará  dovédéla,  a  ta 
by  se  to  dovédéla,  Jak  by  lidé  8lyfte4i,  žei 
chci  bejt  Jejím  zetém;  ti  by  Jf  to  donesli 
za  tepla."  Staré  řekl  ale  Jenom,  ie  to 
bude  moudře  a  prozřetelné  Jednáno,  kdyi  se 
o  tom  Jeété  polm4čí,  ponévadi  by  mu  toho 
stéetí  mnohý  závídél,  a  závist  že  Je  zlá 
véCy  ie  by  ee  to  mohlo  snadno  k  ušíím 
donést,   kam  to  jeété   nepatří. 

A  matka  byla  ráda.  To  prej  by  byl 
krásný  rámue,  kdyby  starý  táta  zvédél, 
že  Je  holka  nevéstou,  a  Jemu  že  se  nic  o 
tom  jiepovédélo.  A  néco  taikového  rozinooe 
preJ  vítr  za  den,  človék  ani  neví  Jak,  zvlá- 
šté  když  se  to  týká  lidí,  na  které  se  po- 
zor dává  a  na  kterých  néoo  záleží.  Stará 
nemela  véak  nic  proti  tomu,  že  mladý  Ko- 
přiva Bétuiku  na  dobrou  noc  Jeité  iobe- 
jmul  a  políbil  a  vůbec  délal,  Jakoby  se  ani 
rozloučiti  nennohi.  Konečné  řekla  stará,  že 
se  Jí  zdá,  že  Je  už  čas  ku  spaní  a  že  Je 
zejtra  také  den,  teď  že  se  musí  spát  Ale 
navzdor  tomu,  že  stará  torzy  ma  to  v  posteli 
ležela,  nemohla  přec  usnout.  Nejdříve  «i 
z  hluboká  oddechla,  Jakotoy  se  Jí  bylo  na 
prsou  odlehčilo,  potam  začala  přemejilet 
co  tomu  Rosulek  asi  řekne?  tenkráte  že 
bude  snad  přece  spokojen,  že  to  tak  vy- 
vedli, ponévadž  alespoň  nádvorník  Bétuiku 
nedoetante.  ipřttom  Jí  véak  také  napadlo, 
co  asi  VoJta'"řekne.  „1  viak  ono  ho  to  ne- 
zabije,'' téiiia  se  konei&né,  „a  on  si  Jeété 
dozajista  néco  vyinajde,  co  se  pro  néj  líp 
hodí  než  Bétuika."  Potom  myslila  na  vej- 
pravu,  na  peřiny,  na  povlaky  a  na  viecko 
prádlo,  co  bylo  Ji|  pohotovu  a  oo  se  mu- 
selo Jeété  přidélat,  aby  tak  bohatá  nevé*ta 
přec  méia,  co  ee  sliiSí.  A  mezi  tím  pře- 
mejělením  přlélo  na  ni  spaní;  I  spala  sta- 
rá žena,  až  slunce  vyélo  na  netol. 


KAPITOLA   XXII. 

Jak    se   to    zménllo    doma    po 
1  ázfi  í  ch? 

Za  nékoiik  dní  m>uoela  Jet  stará  domů. 
Hospodářství  čekalo,  a  Jí  bylo  už  také  lip. 
Mladému  Kopřivoví  leskly  se  tváře  jako 
slavnému  vítézi;  u  matky  střídala  se  sta- 
rost e  mateřskou  radostí.  Bétuika  byla 
ale  celý  ten  čas  na  váhách,  pořáď  si 
myslila,  Jestli  by  nebyla  Jeité  lepiího  že- 
nícha  dostala,  Jestli  by  nebyla  méia  če- 
a  když  by  se  nebyl  žádný  hlásil,  pak  že 
kat  až  do  posledního  dne  před  odjezdem, 


mohla  teprva  kupcovi  slovo  dát.  Zatím  | 
ale  téiita  se  tím,  že  se  nezavázala  Jeité 
ničím  písemné  a  že  mOže  tedy  Jeét6  ud6« 
lat,  co  se  Jf  bude  líbit  A  že  méia  tyto 
vrtočhy,  nemohla  se  nad  svým  itéstfm 
jak   náleží   radovat. 

Poslední  den  před  odjezdem  povídala 
viem  lidem,  zejtra  o  iesti  hodinách  že 
tady  už  nebude,  a  potom  éla  Jeité  na  pro- 
cházku, i  navitívila  každý  kouteček.  Tu 
přlletél  za  ní  Kopřiva  Jako  motejl  za  noční 
fljalou  a  chtél  si  trochu  namlouvat.  Ale 
Bétuika  pravila,  že  táhne  od  hor  ostrý 
vítr,  a  veila  do  besídky,  druhými  dveřmi 
ale  zase  ven  mezi  stromoví,  kdyby  se 
přece  snad  néjaký  Jiný  ivihák  vynafteL 
Když  přicházel  ale  večer  a  žádný  se  ne- 
hlásil, tedy  si  myslila,  přece  líp  néco  nežil 
nic,  a  tak  se  tedy  naposled  s  Kopřivou  la- 
skavé rozloučila,  i  umluvili  se  vespolek, 
kdy  se  zase  uvidéjf. 

Konečné  mely  ale  lázné  za  zády  a 
Jely  domů.  Stará  řekla,  žeby  byla  ráda, 
kdyby  méia  tak  lehké  srdce  Jako  kapsu. 
„Táta  bude  oči  otvírat,*'  pravila,  „až  uvldi, 
Jaké  souchotiny  dostala.  Z  toho  si  ale 
mnoho  nedéiám.  Jen  bude-li  mu  ta  druhá 
véc  podle  chuti.  A  co  fekne  Vojta?  Včru, 
délá  mi   to  veliké  starosti." 

„Mné  ne,"  řekla  Bétuika.  „Co  by  mohl 
otec  říct?  Bude  hučet  a  bručet,  ale  nechá 
mé  délat,  co  budu  chtít.  A  což  Je  mi  do 
Vojty.  On  Je  pouhý  čeledín.  (Stará  arci 
nevédéla,  Jak  to  mezi  ní  a  VoJtéchem 
vlastné  vypadalo,  a  co  ty  spolu  kdy  vy- 
jednávali, ona  Jen  tak  védéla,  že  po  sobe 
očiíma  házeli.)  On  byl  nafoukaný  holub, 
Jestli  mu  kdy  napadlo,  žeby  dostal  dceru 
ze  statku;  pro  tu  Je  néco  lepifho." 

Ale  při  tom  méia  také  srdce  sklíčené. 
Přiila  totiž  na  ni  žárlivost  a  začala  Jí 
ieptat,  co  bude  kupčík  asi  viechno  délat, 
když  u  ní  nebude.  Tu  zpomínala  na  viech- 
ny   ženské,   co   v   lázních  Jeité  zOstaly,    i  | 

přemejileia,  co  bude  s  nimi  asi  tropit,  co         \ 
Jim  bude  říkat;   a  kdyby  Ji   nebyla  stará         ! 
zdržela,  vérul  ona  by  se  byla  néjak  pře- 
strojila a  do  lázní  se  vrátila,  aby  ženicha 
ipehovala. 

Zatím  promluvila  zase  matka,  že  ani 
neví.  Jak  to  má  udélat,  má-li  to  starému 
hned  povédít,  nebo  čekat,  až  Kopřiva  při- 
jede; žeby  si  přála,  aby  bylo  už  poviem. 
Ale  na  to  Bétuika  nedbala;  ta  si  Jen  my- 
slila, kdyby  byla  radéjl  zas  v  Podolí,  žeby 
za  to  dala  nevím  co.  I  začala  plakat,  is 
prej  neví,  Jak  to  bez  ného  vydrží.  I  pla- 
kala, až  přijeli   do  mésta  na  známou   ho- 
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>odu,  kde  Jí  pak  hospodská  pro  ulehčeni 
Dbr6  kapky  opatřila.  Ale  kapky  tak  ne- 
zmohly, Jako  to,  když  matka  rekta,  ie  se 
Misf  Jeitě  do  mésta  podívat,  do  tn6Jakého 
rámu,  že  byla  tak  dlouho  pryč,  že  muel 
Kly  domácím  přece  něco  přinést.  Tu  bylo 
étuice  hned  lip,  1  řekla  k  matce,  že  půjde 
ni  do  krámu. 

Stará  chtěla  na  počátku  Jen  tak  hlav- 
ím osobám  něco  koupit;  ale  když  kupo- 
Bla,  napadl  JI  ten  i  onen,  a  tu  se  JI  zdálo, 
»by  to  nebylo  hezké,  kdyby  mu  také  něco 
spřlneeia.  I  museila  tedy  vytáhnout  py- 
fček,  Jenž  měla  s  sebou  Jen  pro  největší 
>třebu  a  kterého  se  vlastně  <ani  dotknout 
Bchtéla;  I  muaela  s  ním  na  světlo  a  mno- 
o  z  něho  vyndat,  neboť  Bětuika  chtěla 
onečně  také  Jeětě  něco.  Ona  fiemohla 
klet,  aby  někdo  něco  kupoval  a  ona  nic; 

takž  toho  posléz  nakoupHy,  že  neměly 

pryčce  už  skoro  ani  místa;  I  musely 
Kiét  trochu  ztěsna,  a  Bětuika  se  z  toho 
ise  tak  rozmrzela,  že  řekla  několikrát 
Mtce,  že  nemusela  toho  tolik  kupovat.  — 
Byl  pěkný  večer,  kdyS  přijížděly  ku 
kalce.  Člm  dále  Jely,  tím  volněji  bylo 
bare  okolo  srdce.  A  kdyby  prej  nebylo 
i  Jisté  věci,  že  nemůže  ani  říct.  Jak  ráda 
y  už  doma  byla.  Takové  peřiny.  Jako 
lajf  doma,  že  nejdou  přece  v  lázních,  a 
^ebas  byly  panské;  kdyby  preJ  se  ne- 
yla  Jeitě  sukní  přikrývala,  žeby  byla 
mrzla. 

Div  že  Jí  oči  postačily.  Jak  na  viecko 
oukala,  na  len,  na  zemčata,  na  stromy; 

každou  chvíli  měla  Bětuice  co  okazovat. 
Podívej  se,  podívej  se  —  to  Je  černá 
Rfl  Tamhle  kladou  len!  Tenhle  strom  by 
mhli  také  ořezat!  —  Hlehle,  tam  Je  už 
li  kostel!  Za  čtvrt  hodinky  Jsme  na  dvo- 
>/'  A  když  potkali  prvního  známého  člo- 
Ika,  akákalo  JI  srdce  radostí,  1  řekla: 
Kdybych  byla  věděla,  že  toho  potkám, 
fla  bych  mu  něco  koupila.  A  budu'4i  Jeitě 
Minou  tak  dlouho  z  domu,  což  ale  Pán 
Oh  nedopouitěj,  tedy  dozajista  něco  kou- 
Im,  abych  to  dala  prvnímu  známému,  kte- 
Iho   potkám.'' 

Konečně  zahnuli  zrovna  do  dvora.  Tu 
Mbéhla  Verunka  z  kuchyně,  z  maitale 
fiel  Vojta  a  ze  sed  nice  žejbroval  se  Ro- 
riek.  On  byl  rád,  Že  se  stará  navrací,  ač- 
9li    to    neřekl.    Vojta    pomáhal    ženským 

voznlku.  „Pozdrav  tě  Bůh,  milý  Voj- 
áku!" řekla  stará.  „Udělej  hodného  ha- 
roio;  Já  pozorovala,  že  nám  Jdou  vrab- 
ttize  na  hrách."  Potom  dala  ruku  Veruncs 

řokla  přívětivě:   „No,  Jak  Jsi   se   měla, 


děvečko?  Je  viecko  v  pořádku?"  Potom 
běžela  maproti  starému  a  podávala  mu  ru- 
ku Již  z  daleka.  „I  pozdrav  tě  Piin  Bůh, 
starouiku!  Jak  se  ti  vedlo?  Já  Jsem  ráda, 
že  Jsem  zase  doma;  tak  brzo  mě  odtud 
Žádný  (nedostane." 

Vojtěch  pomohl  oviem  1  Bětuice  na 
zem;  ona  mu  dala  dobrý  večer,  ale  řdkla 
potom  Jaksi  pánovltě,  aby  sundal  věci  s 
vozu  a  donesl  do  sednice,  že  se  musejí 
rozk>žlt,  aby  se  tuze  nepomačkaly.  On  to 
oviem  učinN,  ale  poděkováni  nedostal.  I 
bylo  mu  to  trochu  divné;  ale  Jeitě  divněj- 
ií  mu  byk),  že  se  Bětuika  ten  večer  už 
ani  neokázala,  že  nevyila  ze  stavení,  že 
nepřiila  ani  ke  studni,  ani  k  maitall  nebo 
za  humna.  Přitom  viem  ho  to  ale  přece 
tuze  nemrzelo;  myslM  si,  že  Jí  bezpochyby 
něco  přes  iios  přelítlo,  že  to  ale  přejde  — 
a  s  tou  myilénkou  usnul. 

Ale  v  sadnici  nebylo  tak  brao  pomyile- 
ní  na  spaní.  Nejdříve  vypila  st»rá  dva 
hrnečky  kafe;  taik  Jí  doma  chutnalo;  i 
enědla  hodný  kus  buchty  a  chválila  Ve- 
runku,  že  se  JI  povedla,  •potom  ale  muse- 
la starému  oelý  večer  povídat,  od  prvn(lw 
až  do  posledního,  jak  ae  měly,  co  dělaly, 
Jak  to  v  láanfioh  vypadá,  kdo  tam  byl  a 
tak  dále.  A  atará  povídala  obilme,  I  mki- 
vila  o  rozličných  ooobáoh,  ale  o  jedné  se 
Jeitě  ani  neaamíinNa.  Ženich  JI  totiž  ne- 
chtěl s  Jazyku. 

Roaulek  nebyl  viak  už  dávný  čas  tak 
přívětivý  jako  toho  večera;  velmi  pilně 
poskMJohal  a  nebručel,  nevytýikal,  tak  ie 
ae  staré  zdálo,  žebyi  malhlM  I  se  svým  ita- 
jematvWn  na  Jevo.  A  když  ležela  konečně 
ve  avé  pohodlné  posteli,  v  těch  známých 
teplých  peřinách,  tu  bylo  Jejímu  dobrému 
srdci  itak  volno,  že  myslila,  žeby  měla 
hřích,  kdyby  svému  starému  manželovi 
viecko  viude  nepověděla. 

„Ty,  starý  I"  začala  tedy;  „já  ti  musím 
Jeitě  něco  říot;  alce  neusnu,  anebo  ae  mi 
bude  o  tom  zdát." 

„No,  co  pak  Je  tor  ptal  ae  Roaulek. 
„Bezpochyby  jsi  přinesla  prázdné  kapsá- 
ře?" 

„Ba  skoro,"  řekla  sUrá;  „ale  z  toho 
bych  si  jeětě  nic  nedělala.  To  je  viak  ně- 
co docela  jiného;  Já  to  nemůžu  akoro  ani 
povědít."  Tu  ae  ale  přece  aebrala  a  dolo- 
žila: ,^Naií  holce  zalíbil  se  v  těch  laxních 
JHstý  čtověk,  a  ten  co  nevidět  přijde  a  bu- 
de ti  o  ni  řfkat;  můxl  nlma  je  už  viecko 
umluveno  a  v  pořádku." 

„I  to  by  v  tom  byl  čert!"  vyjel  ai  Ro- 
aulek.  „To  já  muaím  také   hubu  otsvřtt. 
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Z  toho  nebude  nic.  Johanes  by  pékné  řá- 
dli;  on  by  nám  pl^etlouk  hnáty  1  A  co  pBk 
by  řfkal  Vojta?  Ten  by  ml  o4(ázftl  p«ty, 
a  <pak  bych  mohl  aálm  hoapodařlt  Tako- 
vého, Jako  on  Je,  nedoetanu  do  nejdelěf 
•mrtl.  K  vQlb  holce  ee  tady  držf  a  nepM- 
ráif  na  elužM;  to  vfm  dobře." 

,,Chcei  tedy  opravdu  Čeledína  za  ze- 
tě?'' ptala  ee  vtará. 

„Ani  ml  nenapadne/'  řekl  Rosu  lek.  „Ale 
dokud  9i  délá  na  holku  myilénky,  do  té 
chvíle  tady  cetetane.  Mezi  tím  časem  ne- 
mám žádných  etaroetí,  a  Jestli  tímřut  co 
Je  mi  ipak  do  to4«o,  Jak  ee  tady  povadle? 
Také  myslím,  £e  al  holka  Vojtu  ani  ne- 
vezme, kdyi  Jí  nebudem  dělat  překáiky; 
ona  je  tuze  hrdá.  A  nač  by  se  také  tako- 
vá pladtivá  Magdatoina  vdávala  1" 

,,Ale  ona  ae  ohce  přece  vdát/'  řekla 
•matka;  na  dej  pozor,  Jak  se  bude  :qf)>no- 
padet,  a  kdo  ví,  co  by  napoeled  Jeétě  sa 
hk>upoet  v/vedla.  >Nyin6ko  doetane  přece 
řádného,  tMhatélK)  pána;  takové  ité«tf  ne- 
udělá do  nejdelší  wnmtl.  —  a  átěalí  Jí  anad 
nebudeš  kazit?" 

„Ooie,  ibohatého  pána?"  řekl  Roaulek. 
„To  Je  asi  6ieitý  p6n,  nějaký  hadrntk  a 
hladovec.  Řádný  čloivěk  by  se  ami  a  tako- 
vou nlmraikou  neoatouzel.  To  Jsou  Jen  ta- 
koví, Icfceré  už  žádná  nechce,  a  kteří  ne- 
mají co  hrýzt." 

„I  bodejž  ti  buba  — '*  rozmnela  se  atia- 
rá,  \  počala  horlivě  vypočítávat,  co  vše- 
cko pan  KopMva  má  a  co  Je;  ale  RoeuJek 
pořád  biručel.  ^Lhát  Je  snadno,"  řekl.  ,^ 
Je-ll  v  skutku  boháč,  }ak  povídáš,  tedy  Je 
trulant,  ie  chce  takovou  tyčku,  takové  za- 
krnělé houee.  Jako  Je  naše  iiolka;  trulant 
Je,  sice  by  se  ohlídl  po  hezčí,  po  správněj- 
ší; ta  naée  ani  neví.  Jak  se  kočka  krmí, 
neřku-li  aby  uměla  co  uvařit." 

„Ale  co  ti  napadal"  řekla  stará.  „On 
byl  ten  nejchytřejší  ze  všech  hoatO.  Ten 
ti  umí  povídat,  ie  člověk  hubu  a  oči  otví- 
rá. To  bys  ho  měl  elyšet.  O  hospodářství, 
o  kupectví,  o  celém  světě  povídá;  no, 
však   ho  uslyšíš!" 

„A  kdyby  byl  na  celém  světě  Jediný, 
tedy  mu  holku  <přece  nedám,"  řekl  Roau- 
lek. „Kdyby  to  byl  selský  synek,  Ještě 
bych  nic  neříkal;  ten  by  ee  mohl  k  nám 
přistěhovat,  mohl  by  vzít  etatek  do  pach- 
1u  —  člověk  by  mu  nemusel  m'c  vyplácet, 
a  Vojta  by  pak  mohl  odejít,  kam  by  ee  mu 
'fbilo.  Ale  takový  pán  nebude  eedlačit,  a 
také  ho  ani  na  statek  nechci;  to  bych  na- 
ději sám  z  něiho  odešel.  Ten  se  bude  shá- 
nět po  vénu  a  to  po  hodném;   takové  pá- 


ny známe,  ti  smlouvají  věno  Jako  řeanik 
telata;  a  když  dostanou  sedláka  do  kle- 
pet, tedy  to  dřou,  až  krev  teče;  čest  přej 
se  nedá  dost  draze  koupit.  Na  to  Jai  měla 
pomysl  iitf  jel'  k  tomu  stará  doat  AJe  to 
sotva  ženská  něco  o  vdavkách  zaaleotme. 
už  Je  celá  posedJá  a  nenechá  ai  mc  řIoL' 

„Ty  Jsi  odjakživa  nelideký  slovek!" 
řekla  ml  to  stará.  ,rJá  za  to  nemů2u;  oni 
si  to  mezi  aebou  tidělaii,  nežli  Jsem  Já  co 
věděla;  a  když  ao  ti  to  nelíbí,  tedy  ai  to 
s  holkou  vyjednej;  .poton%  budeš  vědět 
na  čem  Ja«;  ale  mně  dej  hloupými  řečmi 
pokoj.   Dobrou  noc!" 

Po  těch  slovech  se  od  něho  obrátila. 
I  stáhla  peři<raj  přes  uši;  ale  neniohla  u- 
anout;  Roaulek  nemohl  také  spát,  a  takž 
neméhi   dobrou  noc.  — 

IVIezi  tím  vedla  véak  také  Bétuška 
rozprávku  a  sice  s  Verunkou.  Sotva  byly 
spolu  v  komůrce,  začala  holka:  „Viď,  te 
bys  ty  brala,  kdybych  ti  něco  pověděla?  Ale 
nepovím  ti  nic."  Verunka  myslila,  ie  Ji 
chce  něco  o  nových  šatech  nebo  o  láznfoh 
povfdat,  a  nedala  ai  velkou  práci,  aby  to 
uhodla,  ačkoliv  JI  Bětuika  pořád  pobízela, 
aby  hádala.  „I  dej  mi  pokoj,"  odbejvala 
Ji  Verunka.  „Což  pak  Já  vtm,  co  máš  v  ko-  ' 
trbě.  Pověz  mi  to  a  bude  dobře." 

„No,  00  pak  bys  tedy  řekla,  kdyby  tak 
někdo  pro  mne  v  koičáře  přijel,  že  si  mě 
vezme?"  ptala  se  Běftuška. 

„Co  pak  Je  mně  do  toho?"  řekla  Ve- 
runka. „Ptej  ee,  co  by  řekl  Vojtěch." 

„Toho  se  nemám  co  ptát^  a  ten  mi  ne- 
má co  poroučet;  ohceš-Iil,  můžeš  mu  to 
třeba  říct.  Vy  Jste  se  beztoho  asi  alfaBali, 
co  Jaem  byla  v  lázních,"  pravila  Bétuěka. 
„Ale  teď  Je  mi  to  všecko  Jedno.  Co  Je  mi 
do  pacholka,  a  kdyby  byl  sebe  heačl.  Teď 
si  ho  můžeš  vzít,  bezitoho  Jal  už  dávww 
po  něm  pásla;  Já  mám  teď  Jiného." 

„Styď  ee,"  řek4a  Verunka,  ,4e  tak 
mluvíš.  Běhala  Jsem  Já  kdy  za  nud^ský- 
mi?  Co?  Mluv,  JestM  co  víš?  Třebas  Já 
nebyla  bohatá  dcera  ze  statku,  tedy  bych 
se  přece  atyděla.  Já  žádného  Jaktěfiva 
nelákala,  žádnému  nenadbíhala,  a  nene- 
chám el  tedy  nic  takového  od  někoho  vy- 
čítat, neJmíA  ale  od  tebe.  Podrž  al,  co 
máš.  Já  z  toho  nic  nechci,  ani  tvého  Voj- 
tu, ani  koho  Jiného." 

„Mého  Vojtu?"  řekla  Bětuška.  ,Já  ne- 
mám žádného  Vojtu!  Co  Je  ml  do  našeho 
čeledína!  iNealyšíš?  Já  mám  Jiného,  a  ten 
má  už  mé  slovo.  Takového  heakého,  bo- 
hatého  člověka  Jsi   Ještě  anť  neviděla." 
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,^l«  jdi  a  nwnUMv  tak  Kloin>éi,''  řokU 
Verurvka.  ,^aAooibydh  nevčdčla,  že  jai  dala 
akyvo  Vojtéohovi." 

„Teď  ml  dej  pdko}  a  ttm  člověkem!'' 
rozkřikla  ae  Betinka.  „Tohle  by  mi  Jeétč 
aoházelOf  abyoh  al  (musela  človéka  hrwid 
vzft,  když  ae  na  néj  podivám.'* 

,^ei  pak  Je  o  podW&nf,''  řekla  Verun- 
ka.  ^Tys  vnu  ale  mUnviia  o  vdarvkách,  a 
slíbila  Jsť  vmí,  že  ar  ho  veamei/' 

„Proč  tomu  blteen  v6řll!"  odsekla  Jf 
Bčtuika.  „Za  to  MmOiu.  Viak  on  si  délá 
také  mnohý  mužský  z  děvčete  blázna; 
tedy  ivobude  t«k  zle,  když  si  Jeidnou  hol- 
ka z  mužflkáht)  blánny  udélá."^' 

„Ty  Jai  pravá  dareminiceP'  řekla  Vě- 
ru nka,  ako&lla  do  positete,  přikryla  ae  a 
nedala  Jf  už  airvi  atova  odpověď,  a&koU 
Bětuéka  jeiitě  d-louho  žvatlala. 

Na  druhý  den  se  uzavřelo  viak  přimě- 
ř\f  to  Jeat:  přealailo  ae  bojovat;  obraně, 
totiž:  Jasyky  odpočívaly;  žádná  stra- 
na nepouštěla  se  <do  bitvy.  A  atará  oho- 
díla  kolam  a  rooviáěela  dary,  Ježto  byla 
každému  přnneaba;  ale  pxyroučela  př4tom, 
aby  to  žádný  ^neokazoval,  žeby  to  mohl 
Jeden  druhému  záviděit;  .nežH  viak  utekla 
hodina,  věděl  fi±  každý,  oo  kdo  dostal,  a 
tu  povstala  mnohá  kyaelá  tvář  a  vrvnohé 
ěpiičaté  sl<ivo  lítalo;  ineboť  při  nojlepií 
vMi  inení  přece  modgná,  aby  ae  člověk 
vftem  zachoval}  třebas  Jim  nevfm  Jaké 
dary  dával. 

I  Bétuéka  začala  vykládat  a  měla  co 
děvečkám  vypravovat,  které  Jí  musely 
každou  chvíli  skMižitl.  A  když  Jim  viecko 
okázala,  oo  ai  přinesla,  tu  jkm  začata  dá- 
vat naí  vrOQBumě-nou,  že  uvidějí  brzo  Jeété 
něco  hezčího  a  dražiího,  co  si  v  Podole 
vyhlídla.  To  fim  povídala  ov&em  Jen  jako 
pod  pokličkou  a  v  samých  podobenatvfoh, 
ale  tak,  že  to  mohly  rukama  naohmatat, 
a  za  (několiik  hodkn  to  vědéla  celá  čeleď, 
že  má  Bětuéka  vsáoného  a  bohatého  že- 
nicha a  že  <nechce  o  Vojtovi  už  ani  slyéet. 

Tento  ai  hleděl  zatím  své  práce  a  na 
nic  ai  nepomyahil;  odpoledne  byl  v  kovár- 
ně a  dával  koně  kovat.  Když  přišel  pod- 
večer domO,  zpozoroval  vielljaké  tváře, 
slyšel  tam  šeptat,  Jknde  šeptat,  a  když  ae 
přiblížil,  tedy  vétcfcni  umlkli  anebo  se  ro- 
zešli. Tu  hleděl  na  měj  Jeden,  Jakoby  se 
mu  poamfval,  druhý,  Jakoby  ho  litoval. 
I  zdák)  ae  mu,  že  nebyla  ani  atará,  ani 
Verunka  Jakživy  Uk  přívětivé  Jako  dnes; 
za  to  ale  chovala  se  BetPnka,  Jako  by  ho 
ani  neviděla,  a  také  se  mu  acKvalné  vy- 
hýbala. NevédělC,  oo  to  znamená;   teprva 


večer,  když  šel  apat,  ptal  ae  pobunka, 
kterýž  s  ním  v  jedné  komoře  ležel  a  Jej 
miloval,  proto  že  mu  Vojtěch  přál  —  to- 
ho se  tedy  ptal:  co  ae  to  aal  přihodilo,  že 
dělá  všechno  tak  podivné  oči?  A  vejroatek 
odpověděl,  že  ae  mu  to  akoro  bojí  říct, 
a  že  také  ani  neví,  Je-ll  to  pravda.  Když 
ale  Vojtěch  na  néJ  doléhal,  tedy  mu  řekl, 
že  se  povídá,  že  má  Bětuika  žen4cha,  kte- 
rý  prej  oo  nevidět  přijede,  že  Je  ukrutně 
bohatý  a  hezký,  a  že  nechce  hodka  o  Voj- 
těchovi nic  vědět.  Ostatně  preJ  muaf  na 
tom  přece  něco  pravid^ého  být,  protože 
se  bdspodář  až  hrQza  škaredí  a  skoro  nic 
nemluví. 

To  byla  bolestná  rána  pro  Vojtěoha, 
i  nemohl  to  skoro  věřili,  žeby  mohla  Bě- 
tuéka tak  špatně  Jednal  Což  mu  nebyla 
to  ono  alíblla  a  avotě  přlpověděla?  A  což 
ai  ho  nebyla  ona  aama  vyhlídla?  Což 
ho  aama  naohtěla?  —  Pak  mu  ale  napadlo 
zase  to  zdráhání,  to  odkládání,  to  zdržo- 
vání a  nytnějš^  chování.  Potom  al  zase 
myslil,  žeby  ho  přece  nemohla  mít  tak 
za  blázna,  tak  ipatná  Že  přece  není,  tře- 
bas i  nebyla  ta  nejlepší.  Zdaž  by  to  byla 
odměna  za  Jeho  upřímnoat,  za  Jeho  pil- 
noat  a  pracovitost?  Na  mnoho  tisíc  při- 
nesl preJ  hospodářif  uži^u,  a  za  to  by 
měl  nynčko  Jen  posměch?  Všickni  lidé 
Již  o  tom  iToapráivéJÍ,  a  když  z  toho  nic 
nebuie,  že  se  mu  všickni  vysmějou  a  že 
se  nebude  smět  nikde  okázat.  A  což  mě- 
lo pak  z  něho  být?  —  Všechny  Jeho  pěk- 
né naděje  roapeidly  ae  za  tu  dlouhou, 
smutnou  noc  na  tisíc  kusů. 

„Ne I"  řekl  konečně  v  duchu  aám  k  so- 
bě, „tak  si  neamějf  se  mnou  zahrávat, 
proto  že  jsem  pouhý  čeledfn.  Čeledín  — 
a  pořád  Jen  čeledín!  Věru,  to  už  vypadá, 
Jakoby  na  tom  slově  kletba  ležela,  a  jako- 
by byl  daremným  chlapem,  kdo  chce  bejt 
něco  jiného  a  rád  by  se  povztýčU.  Ovšem, 
ovšem  1  Kučera  mohi  snadno  kázat;  vždyť 
si  kázal  do  viaatníího  pytlíku.  Chtěl  mít 
dobrého  pacholka.  Co  mám  ale  Já  z  to- 
bo,  že  Je  ze  mne  takový  pacholek?  Po- 
směch mám  a  budu  moct  s  dlouhým  no- 
sem do  šírého  světa  odtáhnout." 

pak  se  wu  ale  zaa  také  zdálo,  že  to 
nemůže  tak  vlaistně  být,  že  Je  to  beopo- 
chyby  Jen  pouhá  řeč,  domácí  klep,  atrašák 
od  děveček.  I  umínil  ai  konečně,  že  musí 
zejtra  .zvědět,  Jak  (to  vlastně  vypadá,  a  ne- 
doví-ii'  ae  nic  od  Bětušky,  že  pOjde  rovnou 
cestou  ke  ataré;  tak  že  nebude  déle  mezi 
životem  a  snM-tí  viaet,  a  je-ll   tomu  aku- 
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točné  itaik,  J«k  Mdé  řlk^gf,  že  sebore  své 
véol  «  ie  tu  mn\  .hodJviu  dél«  nezOvtane. 
DruhéAio  dne  ráno  nAmohl  se  BétuKky 
dlouho  doipfdi^,  ačkoli  zCMal  naachvál  do- 
ma, kdežto  Jlnf  zatítn  na  pole  odeill.  Ko- 
nečné Ji  zahlMI  na  zahradé,  mad  mfiru  vy- 
'  strojenou,  jak  tam  ty  nejpéknéjií  kytky 
trhala.  I  nemeikal  dlouho  a  oo  nevidét 
stál  před  n{  v  zahradé.  ,,Proč  se  tni  vy- 
hý^iáter'  ptal  se  Jf.  ,,Co  to  znamená?''  — 
,,Nic/'  řek>la  Betl.nikia.  —  ,,Proč  Jste  ka 
mné  tedy  tak  divná?''  pUl  se  zase  Voj- 
téch.  ,,iNemáte  už  laskavého  slofvíčka?"  — 
„Což  nevnám  právo  bejt.  Jak  se  mi  Iřbf?" 
nadhodila  zase  dfvka.  ,,A  když  chci  he}t 
pravé  tak  a  ne  Jinak,  oož  Je  ti  do  toho?" 

—  „Ahl"  řekl  Voi|téoh.  „Tedy  to  myslíte 
tak,  pamenko?  Pak  bude  bezpochyby  také 
pravda,  že  máte  už  JI<n6ho?" 

,,A  kdybych  .mélai,  co  Je  ti  do  toho? 
Já  mt  také  nesítaraha,  oo  Jsi  tmezi  thn  s 
Verunkou  tropil." 

„To  může  celý  avét  védét,"  řekl  Voj- 
tech. „Ale  Já  byoh  Jen  rád  védél,  Jste-H 
opravdu  tak  épatmá  osoba,  abyste  si  jiiného 
namlouiviala,  kdežto  Jste  silibovaia,  že  ci 
mne  vozmote." 

„Her  Kot!"  zvolala  Bétuéka.  „Ten 
ohavnfk  mi  říká  oso  bal  I  ty  pacholku, 
ty  aprostáku!  Dej  mi  pokoj,  to  ti  poví- 
dám, alce  zavolám  pantátu  4   paníímámu." 

„I  zavolej  si,  koho  chceš,"  zvolal  na  to 
Vojtech.  „Tys  přece  Jen  ostuda!  —  ta 
nejhorif  oisoba  na  tom  božfím  avété,  Je-H 
pravda,  co  lidé  povídají!  Ale  viď,  Bétuéko 

—  vlcT,  to  není  pravda?" 

„A  proč  by  nebylo?"  řekla  Bétuika. 
„Když  můžu  dostat  bohatiího  a  vzácnéj- 
šfhm,  proč  bych  si  brala  tebe?  To  bych 
byla  hloupá.  Ale  Jen  se  tak  nenadfrej. 
Já  se  za  tebe  u  imého  nastávajícího;  při- 
mluvím a  on  té  vezme  k  svému  obchodu; 
to  mOžeš  pak  otxohatnout  a  nebudeii  se 
muset  tahat." 

A  když  to  řekla,  přijel  na  dvér  hezký 
kočárek,  a  v  ném  vyfinténý  panáček.  A 
sotva  že  ho  Betiiinka  zhlídia,  vykřikla: 
„Tu  Je!  tu  Jel"  a  t>éžela  imu  naproti.  Sta- 
rá veéia  imeei  dvéře  a  utírala  ai  rozpači/té 
ruce  o  záetérti.  Roaulek  se  ani  neokázal, 
a  Vojtech  stál  v  zahradé  Jako  kanvenný 
sloup. 

I  trvaje  to  hodné  dlouho,  >nežl.i  védél, 
co  délá  a  co  imá  délat.  Takořka  bez  smyslů 
byl  na  to  hledéi.  Jak  Bétuéka  toho  čiovéka 
vítala  a  pak  do  stavení  vodla,  zrovna  tavn, 
kde  byla  >nejpél«néjéí  sednice.  Potovn  zaťal 
pésté   a   řekl:    „Tomu   chlapovi    ts   řeknu, 


aby  védél,  Jaicou  osobu  dostane,  a  pak 
beru  své  véci  a  potáhnu."  Ale  v  tom, 
se  ohtél  ze  zahrady  rozbéhnout,  oh; 
ho  pozadu  nékdo  za  rukáv.  I  obrátil  m 
zlostné,  chtéje  nepozvanému  hostu  jedns 
vytnout,  an  iiu  najednou  vedle  aebe  Ve- 
runku  zahlídl.  Ta  se  ho  nebála  ale  pevni 
ho  držela.  Tu  on  arci  také  n^raitil,  ali 
zamumlal  zlostné:   ,yNechte  mé!    PusCts!' 

„Ne,  ne!"  řekla  Verunka.  ^Já  vás  ns 
pustím,  škareďte  se  na  mne  jak  chcete; 
Já  vás  nepustém.  Mné  je  vás  Ifto,  Vojtéie! 
Bétuáka  vyVedtei  épatný  kousek;  ale  za  M 
musíte  bejt  nynáko  chytřejil.  Neadchlnf> 
te,  ale  čiňte,  jako  bynte  si  z  toho  nic  i* 
délal ;  to  bude  Betu  nejvíc  mrxet«  Kdybys 
se  zlobil  nebo  huboval,  tedy  by  «e  vái 
vyemáM,  a  to  byoh  jim  na  vaéein  mM 
r&udélal  k  vOH."  Vojtech  tomu  ale  neoblil 
dlouho  trozumét  a  ztéžoval  si  velmi  héh^ 
Jak  ho  Bétuftka  oiidJla.  „I  buďte  rád,  It 
Ji  necbostanete,"  řekla  Verunka.  ^á  vln 
neohtéla  nic  říkat,  ale  teď  mOžet«  Plna 
Bohu  dekovat.  Kdybyste  Ji  znal  Jako  Ji» 
tedy  byste  f  neohtél,  a  kdyby  mela  céf 
svét." 

„1  to  ai  imOže  být  nynčko  jak  chce," 
řekl  Vo(Héch,  „ale  Já  pOjdu  přece  ze  sluá 
by;   ať  si  tu  pracuje  nový  zeť." 

„To  bywtt  pnohloMpll,"  řekla  Venink^ 
„To  by  se  lidé  kolem  te^prva  smáli  a  kA* 
čeli,  jak  se  to  všecko  stalo.  Nékteří  t$ 
také  zrovna  řekli,  že  vás  odtud  vyhnal 
nebo  alespoň  vykotfSaK;  druzf  by  řsid^ 
že  vás  tady  méli  za  blázna;  že  jste  si  d 
myslil:  No,  teď  jsem  pánem  na  Qkalotl 
a  Jen  by  se  vám  posmívarli.  Délejte  rad^* 
jakoby  vám  do  toho  nic  nebylo,  Jako^ 
vám  to  bylo  k  amíchu;  takž  nebudou  Bdi 
včdét,  co  mají  o  té  véol  soudit,  <iaj{  vá0 
pokoj  a  řeknou  Jeété:  iVIda,  Vojtěch  ncai 
přec  takový  blázen,  jako  jame  myslii^ 
on  s  ní  tropil  jenom  iaiky  a  tie  osi 
s  ním."  ' 

„Vy  jste  aspropadená  oeoba!"  řekl  Voij 
téch.  „Ale  ať  mé  vezmou  viichni  čevti 
zústanu-lí  zde  déle  čeledínem  —**  I 

„NežU  jak  jste  eluibu  přijal,  c»d  čaMiH 
skočila  mu  dívka  do  ře£4.  «,0  novém  rsfl 
~  ito  si  mOžete  třeba  jít;  já  pftjdu 
také.  Ale  nyn&ko  nechoďte.  Udělejte  « 
k  vOM  mné  a  teté.  Oož  «i  bude  z 
Beta  délat,  kdybyste  odeiel?  Spiše 
opak,  bude  to  ráda  vidět.  Celé  břemtfi 
padlo  by  píak  na  tetu  a  na  mne;  sb 
8J  nehledí  domu,  leda  Jen  aby  ae  vi 
Což  můžeme  my  dvé  za  to,  žs  ae  to 
přihodilo?    Ale    to    mi    véřts,   sne    by 
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bylo  bývalo  vaie  neitéetf,  a  ten  fMináček 
•e  také  opálf.  MoAná  ale,  ie  ildf  jeden 
druhého.  Jdete  nyin6ko  do  atáije  a  podí- 
vejte ee  ina  mou  etraAoi,  a  dělejte  vúbeo, 
Jakoby  se  vá«  to  ani  <neteklo,  a  apolehn&te 
se  na  mnt,  to  bude  to  neJlepSÍ.  Človék  pro. 
Jde  avétem  nejlépe,  když  mu  airi  neoikáie, 
Jak  .mu  okolo  srdce  Je." 

,,Možná,  v  néčem  m&te  pravdu,"  řekl 
Vojtěch,  Jenž  byl  mezi  toui  rozprávkou 
zatím  trochu  vychladl;  „ale  -kdyby  ai  ne- 
mel človéik  tak  fiěácdy  omhfmft,  to  bu  ee 
musel  naposledy  (rozpuknout  Ono  by  se 
patfSilo,  aby  človék  Jedemkráte  itiakové  mrie 
hodné  vycinkal." 

„To  mOžete  iprávé  tnejltp,  když  tady 
zastanete,"  řekla  Verunka.  „To  se  hodf 
Jednou  doosajlsta  lépe  inežli  dnes.  A  kdy- 
byste byl  tolik  zkusil  Jako  Já,  tedy  byste 
už  věděl,  že  véeoko  hřměni  n\c  nepomOžie. 
Hřmít  fnení  tolik,  Jako  být  opatrným  Jako 
had,  a  bes  faNie  Jako  'holub.  iMně  iomu 
nauělla  nouze.  Nyněko  ale  už  Jděte;  Já 
pújdu  píro  pftna  něco  vaMt  a  péct,  a  udělám 
to  věru  ze  srdce  ráda." 

Mezi  tfím  ale,  oo  tito  dva  zde  takto 
vyjednávali  a  Vojtěch  kone&ně  i  uposlechl, 
drželo  8e  Jiné  vyjednávání  ve  stavemí. 
Stará  snesla  zaftím  ěeratvé  máslo,  vned, 
boohn^k  chleba,  sohválmě  chystanou  ikxich- 
tu  a  žbánek  piva,  protože  se  nemioíhla 
Verunky  dovolat.  Potom  id>oakočila  k  sta- 
rému a  řeklai  mu,  kdo  přijel  a  tu  měl 
vzít  honem  na  sebe.  sváteč«ií  kabát  a  ěá- 
tek  na  krk  a  měl  Jít  do  sednlce.  Ale  starý 
nechtěl.  Že  prej  nebude  za  tím  darsbou 
Jeětě  běhat,  že  si'^  anf  nepřeje,  aby  (ho  vi- 
děl, Že  nechce  o  něm  nic  vědět  a  nic  s  ním 
mít;  aby  mu  dali  pokoj,  aby  preJ  ěel  od- 
kud přiěel.  Ale  stará  zase  na  to,  že  to  nt- 
může  bejt,  by  se  pak  o  něm  neřeklo,  že 
Je  <poíovi&ní  blázen.  Mluvit  že  s  ním  musí, 
Jen  aby  dal  pozor,  co  bude  dělst.  Sama  že 
nechce  nic  říkaut  a  do  ničeho  se  míchat, 
ale  že  nechce  být  také  vinna,  JeatH  to  hol- 
ce hlavu  pomiate,  nebo  do  krve  se  vrazí. 
Že  ví  sám  dobře,  Jak  to  bejvá.  A  kdyby 
měla  holka  nějaké  neětěstí  dokázat,  žeby 
81  musela  ona  z  toho  svědomí  dělat,  tady 
i  na  věčnosti.  A  to  prý  se  Jí  nechce;  žeby 
ráda  tlie  umřela.  Po  těch  slovech  ěla  ze 
sednlce  a   bouchla  za  sebou  dveřmi. 

Rosulek  bručel  skoro  celou  hodinu  sám 
pro  sebe  a  dováděl  na  ženské,  kteréž  ne- 
chtějí být  ničím  vimny  a  přece  do  véeho 
se  pletou.  Betimka  ale  pobízela  zartím  své- 
ho milého  hedbávu íka,  aby  Jedl  a  pil  a 
říkala    pořád:    „O   pit    lne!    Jsxts!" 


Konečně  si  oivázal  Rosuisk  Jiný  iátek, 
ale  nedělní  kabát  prý  k  vOli  takovému 
pudiVltnu  neoblékne,  i  vzal  hOl  do  ruky 
a  vylámal  se  ze  stavení  a  obcházel  okolo 
zahrady  a  poklepával  sem  tam  Jedabylo 
na  strom.  Mdlý  Kopřiva  ho  zahlídl  z  okna, 
i  ptal  se,  Je-lí  to  pan  otec?  A  když  mu 
Setinka  řekla,  že  Je,  tedy  se  sebral,  že 
preJ  ho  ďnusf  pozdravit.  Rosulek  se^  mu 
chtěl  Jeitě  vyhnout,  ale  Již  mu  nemohl 
uklouznout. 

Že  prý  se  osmělil,  začal  na  něj  žen4ch, 
a  že  pNchází  podívat  se.  Jak  se  Jeho  paní 
manželce,  a  rostomílé  panně  dceruáce  po 
lázntoh  daří.  Tam  prý  byl  tak  iťastný, 
že  se  s  mUml  seznámil  a  v  Jejich  společ- 
nosti ty  nejkrásnější  hodiny  života  svého 
ztrávil. 

„Ehm,  ehm!"  řekl  Rosulek.  „Co  pak 
vám  něco  scházelo,  že  Jste  byl  v  lázních?" 

„Aby  mi  bylo  právě  něco  scházelo," 
řekl  kupec,  „to  bych  mevěděl;  ale  chtěl 
Jsem  se  trochu  ipovyraodt."  A  na  to  začal 
c  svých  dalekých  cestách  irozkládst,  kde 
viechino  byl,  Jak  se  ve  svém  obchodě  po 
světě  proháněl,  i  namluvil  toho,  že  se  Ro- 
sulkovi  hlava  točila,  a  že  počal  před  «iím 
respekt  dostávait  —  „Jazykem  mllt  umí, 
to  Je  pravda,"  myslil  si  přitom,  a  Je-li  toho 
vSeho  Jenom  polcvii&ka  pravda,  tedy  Je  to 
mordlánský  chlapík."  A  když  se  pak  stará 
tak  mimochodem  ptala:  „No,  Jak  se  ti 
líbí?''  —  tedy  odpověděl:  „Na  takového 
měSťáka  není  právě  nejhloupějií;  ví  ale- 
spoň, že  mají  krávy  rohy*  a  koně  ne." 
Když  veill  do  stavení,  tu  se  chytil  milý 
KopřWa  každé  příležitosti,  aby  něco  vy- 
chvaloval. Nejdříve  začal  s  ubrusem  a  pN- 
Sel  až  nA  amerikánský  len;  poftom  chválil 
maso  a  začal  o  polských  volech  a  o  ěvý- 
carskýoh  krávách  rozkládat;  I  pivo  vele- 
bil- a  přiitom  pcpl<sovaJ,  Jak  se  vaří  v  Ba- 
vořích  a  Jak  v  Angličanech,  a  když  vy- 
strčila stará  i  fiaěku  vfna,  tu  okázal,  že 
vi,   Jak   na  celém   světě    révy   sázejí. 

A  Rosulek  s4  myslil  zase:  „No,  ten  to 
znal  To  Je  múj  kluk  proti  němu  hadr. 
Já  byl  už  přece  leckde  na  krtinách  a  ve- 
selkách, ale  takovétio  tlampače  Jsem  Jeété 
neviděl." 

A  stará  matka  zapomněla  skoro  pro  sa- 
mé poslouchání,  aby  hosta  k  Jídlu  pobí- 
zela; Jenom  panna  Betimka  nebyla  tuze 
spokojena,  že  Její  ženich  pořád  s  otcem 
rozprávěl.  I  vyila  ven  a  dala  se  do  pláče. 
A  když  se  Jí  stará  ptala,  co  Jí  schází,  tu 
si  na  ni  skoro  vyjela,  aby  preJ  se  podí- 
vala, že  Ji   KepH<v«  už  neches;  žs  Js  tak 
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nezdvořilý   Jako  tfiajhorél   pacholek    a  že 
prej  s  flf  při  oelém  obédé  ani  nepromlyvil. 

„Ale  ty  hloiupá  oojko!"  řekla  matka. 
„Tya  přece  Jen  prSaáná  palice!  Co  {lak 
nepoxorujei,  že  ee  chce  otci  zalíbit,  aby 
dostal  Jeho  přivoleni?  A  to  Je  moudře. 
Starý   ae   už   bestoiho   zpropadal.'' 

„To  bych  nevědéla!"  řekla  Bétuftkia. 
,,Co  pak  Je  mu  ck)  otce?  On  el  chce  vzft 
m  n  e  a  ne  otce;  k  vůli  tomu  aX  ei  neddlá 
žádné  brjkule.  Otci  bych  povédéla,  kdyby 
mi   ohtél   zbraAovM." 

„Budei-li  pak  mlčet!''  řekla  -matka. 
,,To  imOie  človdk  př^ft  odkud  chce,  ne- 
bude tak  hJoupé  kyderl!  Jako  ty,  a  přece 
jame  oa  tebe  toJhk  peněz  vynaloiiiii! 
Ale  :aiici,  komu  není  a  hfiry  dáno,  v  apaty- 
ce   nekoupí." 

,,0  Jen  ai  myalefte/'  řekla  Bětuěka; 
„véak  Já  vím  co  ivlm  a  nenechám  ae  pro- 
dat. Proč  pak  koukal  ten  darebák  po  Ve- 
nunč,  (kdykoli  do  aednice  veiia?  O,  véak 
Já  vím,  že  Je  nairvloovatý.  A  to  vám  poví- 
dám, ať  ml  ta  d6v<ka  už  do  aednice  ne- 
chodí; ibude-M  Jeétě  co  potřeba,  mOŽete 
to   přn1n6at   aama.'' 

„No,  no,  dej  BOh,  abys  něčeho  horiího 
se  medočkala!"  řeklia  na  to  atará  s  ma- 
lým povzdychnutím.  „To  nemůžeš  žádné- 
mu za>bránlit,  aby  se  také  na  Jiné  nekoukal. 
I  bude  ddbře,  Jen  když  to  zůstane  při-  pou- 
hém   koukání." 

Ale  Bétuěka  ai  dupla  a  zaťala  pěatě; 
na  fto  prej  lby  se  podívala! 

Mezi  itouto  rozprávkou  ženakýoh  tx>z- 
právěll  také  mužové  v  sednicl.  .Neboť  aot- 
va  Kopřkva  ^pcaoroval,  že  Je  ae  sttarým 
aamoten,  tu  začal  (Hned  stran  Bětuáky 
rozkládat  a  přednesl  avoru  žádost  Jeétě 
lépe  a  pěknějšími  slovy,  nežli  v  Jáaníoh 
před  matkou.  O  svém  jmění,  o  věnu  ne- 
učinil «ni  zmínku;  oa  to  vyndal  ale  z 
kapsy  rtobďku  a  okázal  v  ní  starému 
množství  papírů,  aby  preJ  se  podíval,  síby 
měl  .představení,  jaký  obchod  vede.  V  to- 
bolce bylo  totiž  množství  směnek  čili 
vekslŮ,  kterým  ale  Rosu  lek  nic  nerozuměl, 
nežli  že  viiděl  na  nich  veHké  sumy  peněz 
rtapsané,  a  to  myslil,  že  jsou  hotové  Jeho 
peníze,  takže  posléz  Jaiko  dříve  stará  po- 
chopiti nemohl,  proč  se  tak  zběhlý,  ná- 
ramně ibohatý  a  řádný  pán  o  BětuSku  u- 
cházf  iPak  si  ale  zas  pomyslil:  „Inu,  kaž- 
dý člověk  má  své  gusto.  Jeden  chce  ble- 
dou holku,  druhý  červenou;  Jeden  silnou, 
druhý  'hubenou;  Jeden  pánovitou,  druhý 
pracovitou.  Tenhle  chce  snad  právě  tako- 
vou  jako   Je   naše   tyčka."   Tak    aj    myslil 


Rosulek,  kdyil  milý  ženich  svou 
přednášel.  Přitom  nedala  mu  vftak 
podezřívá  mysl  přece  pokoje;  i 
se  ho  Ješftě  na  vraioho  Jiných  vécU  namttri 
všeKco,  vyzvídal  stran  příbuzných  a  při 
tel,  a  pNyedl  konečně  řeč  i  na  v^ne. 

Ale  tu  ztačal  Kopřiva,  že  prosf,  aby  a 
prozathn  o  té  véd  nemluvilo;  že  není  iáa 
jiní,  a  že  to  vlastně  také  nepotřebuje; 
ne  sice,  žeby  nemě>l  peníze  rád,  žeby  s 
jich  neuměl  vádUt;  ale  to  že  je  mužova 
starost,  aby  živil  manželku.  Jestli  přej  « 
Jim  aie  poaději  uzda,  aby  mu  néco  dait 
že  to  pHJme  s  poděkováním;  jinak  iM 
že  bude  také  spokojen,  když  nidsho  nfr 
dostane,  Betyinka  že  Je  mu  nsdevieofca 
Že  se  ipozdějF  dozajista  leckdy  přfležftoil 
vyskytne,  že  biude  moot  Jeden  druhém 
pcmoot,  až  ae  ckwtame  do  farní  UJe. 

To  se  RosuJkoví  arci  líbilo,  přece  však 
si  vyžáidal  čtrnácte  dní  na  rozmyilensSi 
že  preJ  se  musí  Ješítě  poradit,  že  tnusi  m 
synem  promluvit,  semitam  se  poptat;  it 
preJ  mu  sice  věří,  ale  že  Je  to  tak  obyčej 

Milý  ženich  byl  spokojen,  a  ponéva# 
Bětuška  prkvé  do  pokoje  vešla,  tedy  žá- 
dal, aby  Jí  směl  něco  na  památku  dlt 
Přitom  vyndal  pěknou  škatulku,  ze  šla- 
tulky  vyndal  pěkný  zlatý  řetízek,  i  pe- 
věsiil  Jí  ho  hned  okolo  krku,  a  proiíl 
Jeátě,  aby  směl  k  řetíceku  i  hubičku  při- 
dat. 

Tuť  byla  hoMoa  zase  Jako  v  nebi,  i  rs- 
dovála  ae  jako  dítě  a  běhala  po  staweBír 
okaeovala  ten  pěkný  dar  Verunce  a  ét 
večkám,  a  potom  přiběhla  zas  do  sediiict^ 
a  dorážela  na  otce,  aby  těch  čtrnáct  dní 
zkráitil.  Ale  tu  se  ozval  sěan  Kopřiva,  Jsi 
aby  při  ttom  termínu  zůstalo,  on  že  d 
bude  moot  zatím  afvé  věci  a  papiry  ap^i 
řádat,  potom  že  mohou  být  tř^i  ohláftfl 
najednou^  To  že  bude  Ještě  pěkné  počnL' 
a  bude-li  Betince  libo,  že  si  budou  msd 
pro    vyražení   Ještě    někam    zajet. 

Takž  uhěhl  den,  a  když  měl  nastá¥» 
Jící  ženich  odjíždět,  chtěJ  to  udělat  ješll 
s  Jakousi  pánovi tosti.  Verunce  strkal  ptt> 
zlatník  do  ruky;  ta  se  ale  honem  obrátili 
a  řekla,  že  nepotřebuje  žádné  peníze.  Ni 
dvoře  stál  Vojtěch  a  pomáhal  pacholkovi 
zapřahat,  poněvadž  se  kůň  trochu  zpínaL, 
I  tomu  strkal  dvacetník  do  dlaně.  Ten  atej 
Jako  by  nic,  pustil  dvacetník  na  zem 
spravoval  opratě.  Kopřiva  ale  penfz  ii 
nem  zvednul  a  řekl  sám  k  sobě:  „To 
nějaké  pařezy;  ale  my  Je  ohoblujeme.'' 
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KAPITOLA   XXm. 

Staří  mají  vielijaké  vrtochy  a 
nevědí,  Jak  ae  Jich  zprostit. 

Když  byl.  Kopřiva  konofinč  přea  hory  a 
doly  a  \\di6  ae  po  Jeho  řečích  Jakai  zpama- 
tovaH,  ahledall,  že  jim  vrtá  něco  mozkem 
a  že  al  Jim  lehlo  ndco  na  ardce.  Jediná  Bé- 
tuéka  byla  Jako  ryba  ve  vodě. 

Co  bude  dělat  Vojtěch?  a  co  bude  ří- 
kat Johanea?  —  to  byly  otázky,  na  které 
aí  oba  atařf  lidé  <ani  odpovědít  netroufati. 
Ale  Vojtěch  neříkat  ani  alovička,  a  cho- 
vafl  ae  vObec  tak  chladně,  Jako  by  ae  ho 
to  ani  doat  málo  netýkalo,  a  to  nevnohli 
staří  pochopit.  Ano  on  byl  tak  převrácený, 
tak  docela  Jiný,  že  ae  Jen  potutelně  uamí- 
yaJ,  když  ho  chtěli  domácí  lidé  atran  Bě- 
tuiky  nabírat.  A  čím  dáte,  tím  snadněji, 
tím  volněji  se  takto  choval.  Bytof  mu  nyní, 
jakoby  byl  dříve  v  tuhém  apaní  ležel,  a  Ja- 
koby se  byl  z  hloupého,  těžíkého  snu  pro- 
budil. Statek  a  peníze  ho  byly  tak  osle- 
pily, že  aí  holky  ani  dobře  nepoviimnul, 
nebo  že  alespoň  o&i  přimhuřoval;  ale  teď, 
an  ae  mu  v  prav6m  avětle  okázala,  musel 
oči  otevřít  a  Bohu  děkovat,  že  z  nebezpe- 
čenství vyvázl.  Čím  dálSi  tím  lépe  mu 
vysvítalo,  že  bude  každý  muž  s  tou  osobou 
velmi  neSťastný,  a  kdyby  vněla  sebe  více 
peněz.  Nyní  teprva  svému  prvnímu  hospo- 
dáři Jak  náleží  dobře  rozuměl,  i  myailt  si, 
kdyby  se  mohl  k  němu  co  nejdříve  podí- 
vat, aby  ho  za  svou  nedůvěru  odprosll. 
Ostatně  byl  toho  mínění,  že  ze  Skalky 
odejde;  v  takové  službě  nechtěl  déle  zů- 
stati; čekal  Jenom,  až  ae  mu  nahodí  do- 
brá příležitost,  aby  mohl  vypovědít.  Kde 
prý  je  takový  filutář  zetěm,  tam  2e  ne- 
může sloužit,  a  ze  je  Kopřiva  filutář,  to 
mu  pravilo  srdce  tak  Jiatě,  tak  Jakož  nyní 
sám  patrně  viděl,  proč  vlaatně  Bětušku 
chtěl. 

Ale  domácí  aynáček  a  Jeho  panička  ti 
nebyli  tak  chladné  povahy.  Betinka  chtěla 
na  místě  k  n^m,  aby  Jim  své  itěstí  ozná- 
mila a  řetízek  okázala;  ale  starý  a  atará 
nechtěl  arví  nohu  z  domu  vytáhnout,  a 
holka  sama  si  přece  netroufala.  I  posla4l 
Jim  tedy  psaní.  Jakoby  Je  byl  z  kanónu 
vystřelil,  přiletěli  hned  na  to  roztcmilí 
manželé,  I  prskali  a  zuři>li.  Toho  dne  bylo 
na  Skalce  křiku  a  pláče,  až  uši  brněly. 
To  nebyío  přezdívky,  kterouž  by  nebyl  Ko- 
přiva od  synáčka  dostal,  a  manželka  Jeho 
dodala,  co  on  anad  zapomněl.  Bětuika  ne- 
ietřUa  vftak  také  huby,  a  byla  by  málem 
od   bratra   vejprask   dostala,   kdyby   tomu 


nebyla  matka  zabránila.  -«  „Tu  mái  to 
nadělení!"  pravi.|  Rosulek  staré.  ,»Teď  si 
vyjez,  co  Jsi  nadrobila."  —  Johanes  se 
tisíckrát  zaklínal,  že  na  Skalku  Jli  ani 
nepáchne,  Jeatll  že  tu  mrchu  takovému 
taškářovi  dají.  A  musí->ií  ta  vyzáblá  králice 
už  ně>akého  muže  mít,  že  by  imu  byl  Vojta 
stokrát  milejší.  Vlastně  ale  že  ta  děvka 
žádného  muže  nepotřebuje;  že  darmo  pe- 
níze rozhází. 

A  když  si  žaludek  jak  náleží  vyprázd- 
nil, odjel  zase  jako  když  vítr  hučí,  a  ne- 
měl z  toho  nic  Jiného,  nežli  že  imusel  své 
ženě  také  takový  řetízek  koupit,  jako  mela 
sestra,  aice  by  byl  s  ní  neobstál. 

Potom  začal  Roaulek  vyzvídat  a  zprávy 
o  zeťovi  shánět;  ale  ty  nebyly  tuze  přízni- 
vé, jen  tak  ledabyle.  Pravilo  se,  že  je 
větroplach,  kterému  není  co  věřit;  že  ae 
chlubí  penězmi  a  že  vttaatně  žádných  nt- 
má,  alespoň  je  posud  nikdo  >neviděl.  Jiní 
ríkaM  zase,  že  vede  sice  nějaký  obchod, 
ale  že  se  neví,  Jak  vlastně  při  nělm  vy- 
chází; Jeětě  Jíní  dokládati,  že  je  obratný, 
zdvořitý  človíček,  a  Jak  se  zdá,  že  má  také 
něco  peněz,  a  nebo  že  aleapoň  štěstí 
udědá. 

Ale  to  všecko  nebylo  postačltekné,  a  čím 
blíže  určená  chvíte  přicházela,  tím  větších 
starostí  měli  Rosulek  i  stará,  jmenovitě 
poslední,  poněvadž  starý  všecko  na  ^1  svá- 
děl. Oni  chtěli  už  raději  vzít  slovo  nazpá- 
tek, ano  stará  by  byla  holku  raději  Vojto- 
vi dala;  ale  kdykoli  se  začalo  o  tom  (mlu- 
vit, zpropadala  se  Bětuška  zrovna  jako 
posedlá,  dostávada  křeče,  a  staří  měli  už 
několikráte  strach,  že  dostane  padoucí  ne- 
moc. — 

Konečně  lhůta  vypršela.  1  bylo  deštlvo 
a  větrno,  že  by  nebyl  člověk  psa  z  domu 
vyhnal:  tu  přijel  milý  Kopřiva.  Ale  jakéž 
bylo  přijetí,  takéž  bylo  uvítání:  hrozně 
smutné.  Přijel  a  musel  dlouho  na  dvoře 
čekat,  nežil  se  čeledín  okázal,  aby  koně 
do  maštale  zavedl.  Staří  seděli  v  kum- 
bálku  a  ani  se  nehnuli.  Jediná  Betinka 
byla  by  ráda  vyběhla,  ale  bála  se,  aby  ji 
chladný  vítr  neofouknul. 

I  trvalo  to  dost  dlouho,  nežli  přišel 
milý  ženich  celý  zmoklý  pod  střechu  a  do 
sed  nice,  a  nežli  byl  v  stavu  svoje  tváře 
vesele  a  přívětivě  nalíčit.  I  začal  se  starý- 
mi všelijakou  rozprávku.  Jen  aby  je  trochu 
rozehřál,  a  konečně  přišel  k  otázce,  jestli 
by  mohl  nynčko  panně  Betince,  Jakožto 
své  milé  nevěstě,  prstýnek  na  prst  strčit? 
—  Staří  se  mračili;  jeden  hleděl  na  dru- 
hého, a  konečně  řekl  Rosulek,  že  teď  věru 
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nevi,  ie  lodaco  slyšeli,  a  Jejich  •yn  že  není 
spokojen. 

f^tran  pana  eyna,''  řekl  na  to  Kopřiva, 
,,to  věřfm  docela;  ale  kdybych  mčl  tu 
čest,  že  bych  pana  syna  znal^  tedy  bych 
za  to  ručil,  žeby  neměl  co  namítat  —  leda 
to,  že  si  chci  Jeho  pannu  sestru  vzít  a  tfm 
Jakisl  Jeho  budoucí  dědictví  zkrfttit.  Stran 
ostatních  věcí,  těm  také  docela  rozumím. 
Já  mám  už  dávno  mnoho  závistnlkO,  a  ti 
mi  chtějí  teď  ětěstí  pdkazlt." 

„To  nevím,"  řekl  starý.  „Ale  myslím, 
že  bude  nejlíp,  když  to  asi  na  rok  odloží- 
me. Ono  není  tak  na  pospěch,  a  mezi  tím 
časem  se  alespoň  poznáme." 

Tu  viak  začala  Bětuika  bědovat  a  kři- 
čet, že  Jí  nejdřív  ani  slOva  rozumět  ne- 
bylo; potom  to  ale  znělo  Jako  hrozné  na- 
dávky a  zaklínání,  že  se  nenechá  tak  od- 
strkovat. Naříkalia,  že  JI  chtějí  umordova.t. 
Jen  aby  ten  darebák.  Její  bratr,  všecko  do- 
stal; ale  ona  že  si  to  nenechá  líbit,  a  Že 
uvldějí,  co  udělá. 

Kopřiva  Ji  nechal  vyzuřlt,  potom  Ji  ale 
líbeznými  slovy  uchlácholil,  a  obrátU  se 
konečně  výmluvným  jazykem  zase  k  rodi- 
čOm,  Jestli  prej  mají  takové  ardce,  aby  uči- 
nili své  dítě  nešťastným  a  Jeho  též?  že 
mflžou  vidět.  Jak  se  milujou.  „A  proč  byste 
učinili  své  dítě  nešťastným?  Proto  že  má 
dcera  vaše  bratra,  který  Jak  se  podobá 
mnoho  potřebuje  a  se  sestrou  se  rozděliti 
nechce.  Ne,  ne!  tak  nemilosrdní,  tak  tvrdí 
nemůžete  být!  Já  vím,  že  Jste  dobří,  spra- 
vedliví lidé,  že  věříte  na  Boha  a  na  věčné 
spasení,  a  protož  vás  prosím  Ještě  Jednou, 
abyste  mi  svou  dceru  dali,  abychme  spolu 
v  bázni  boží  křesťanský  život  vedli." 

Staré  matce  běžely  při  té  řeči  slze  po 
tváři,  a  RosQlek  řekl:  „No,  pro  mne,  dě- 
lejte si  co  chcete,  ale  na  mne  nenaříkejte, 
když  to  špatně  dopadne." 

„Ano,  ano,"  řekla  stará.  „Co  se  má  do- 
stat, to  se  dostame,  a  kdybychme  rukama 
i  nohama  proti  tomu  pracovali.  S  Pánem 
Bohem  tedy!" 

A  Kopřiva  dělal,  Jako  by  byl  v  ráji. 
Jednoho  po  druhém  objímal,  a  dokládal  se 
Bohem,  Jak  budou  všichni  vespolek  šťast- 
ni. Jak  děkuje  nebeeOm,  že  ho  nechaly  to- 
hoto dne  se  dočkati,  to  že  Je  nejšťastnější 
den  Jeho  života  —  a  takový  den  že  se  musí 
náležitě  slavit. 

Na  to  šeH  ven  k  svému  vozíku  a  přinesl 
z  něho  několik  flašf  vína;  že  přej  nevede 
sice  vlastně  obchod  s  vínem,  ale  že  se  mu 
právě  něco  nahodilo,  něco  dobrého,  cizo- 
zemského;   že    to    nakoupil    a    s    hodným 


profitem  zas  odbyl.  Tohle  ie  mu  zbyl 
Potom  vyndal  kus  pěkného  atlasu,  }k 
Bětuška  jakživa  neviděla;  že  preJ  ho  A 
stal  zrovna  z  Paříže  od  dobrého  přftcl| 
—  a  tak  přišli  pomalu  všichni  do  rozká 
něho  rozmaru,  že  stará  naposledy  řekto 
„Bylo  by  věru  přece  škoda,  kdybyclini 
mu  Ji  nebyli  dali!" 

„A  co  pak  to  máte  za  divné  lidi  w 
stavení?"  ptal  se  mezi  Jktou  řečf  rozvcte 
lený  ženich.  „Když  Jsem  tu  byl  naposledy 
šel  Jsem  skrze  kuchyni  a  chtél  Jsem  dÉ 
tomu  mladému  děvčeti,  co  ná-m  poslsiv 
vála,  něco  zpropitného.  Jakož  Je  v  ceHa 
světě  obyčej.  Ta  ml  ale  okázala  záda  i 
řekla,  že   nepotřebuje  žádné   penfze." 

„To  myslíte  bezpochyby  VerunfoL" 
řekla  stará.  „Ona  tu  není  vlastně  za  dl 
večku;  my  Ji  máme  více  pro  xaplať  ?h 
BOh  u  sebe,  proto  že  Je  z  daleka  příbinÉk 
a  proto  že  žádného  neměla,  kdo  by  te  | 
byl  ujal." 

„Ah  tak!"  řekl  Kopřiva.  „To  Je  něco^ 
něho.  To  Je  mi  tedy  líto,  Jestli  Jaem  ji  po- 
horšil. To  nujsím  tedy  hledět,  abydí  f 
zas  udobřil." 

„I,  to  nebude  potřebí,"  řekla  Bétuiia. 
„NeJHÍp  bude,  když  si  Jí  ani  nevšimnete; 
ona  by  si  mohla  ještě  myslit,  že  na  ni  k* 
ví  co  záleží.  Ona  je  beztoho  jako  princezn 
a  přitom  hází  očima  po  mužekých.'* 

„No,  to  bych  nemohla  říct,''  pravil 
stará.   „To  jsem  Ještě  nepozorovala."      | 

„A  kdo  pak  byl  ten  mladý,  hezký  člt| 
věk,  co  pomáhal  ondy  mého  koně  zapw 
hat?"  ptal  se  honem  ženich,  vida,  ±el>y  «! 
mohla  Jeho  zmínka  o  holce  špatné  zato^ 
„Ten  mi  udělal  Ještě  horší  kousek.  Ten  si 
ani  neodpověděl  a  pustit  dvacetník  zrovin 
ná  zem,  tak  že  bych  mu  byl  málem  fada 
vyťal;  jen  že  Jsem  si  nechtěl  ruce  na  m 
cholkovi  zašpinit."  i 

„To  jste  dobře  udělal,"  řekl  Rosuicki 
„Byl  to  bezpochyby  Vojta,  náš  nádvomíksl 
Je  dobrý  čeledín,  ale  takto  človék  nam 
kaný;   s  tfm   není  radno  měco  začínat.' 

Na  to  hleděl  Kopřiva,  aby  pIFivedl  roij 
právku  na  Jiné  věci,  a  začal  tedy  hned  ^ 
tom  mluviti,  aby  šli  na  ouřad  a  na  f^ 
stran  ohiášek  a  jiných  věcí  potřebnýck! 
Ale  stará  sepnula  ruce  nad  tím  pospk 
ním,  a  starý  vrtěl  hlavou,  že  se  mu 
kvap  nelíbí.  Bětuška  řekla,  že  Je  oikR 
povětří,  aby  se  tu  zdržel  až  do  zeji 
potom  že  si  o  tom  porozprávějf.  Kopřiva  i 
nechal  říct  a  zOetall. 

Na  druhý  den  počalo  pak  dalif  vyji 
naváni:   ale  my  nebudeme  e  nétn  mlt 
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ani  o  avatbé  a  tak  d&le;  neboť  pam  KopřU 
va  nenf  vtaatnd  člověk,  a  ktarým  Jame  ae 
obírati  chtěli.  To  Je  Vojta.  A  protoi  ae 
raději  zaa  k  tomu  podíváme.  — 

Vojta  mlčel  a  dělal,  Jakoby  ae  ho  viech- 
no,  co  ae  teď  na  Skalce  dělo,  ani  doat 
málo  netýkalo,  a  to  nemohl  ani  Roaulek, 
ani  Roaulková  pochopM,  ačkoli  byli  rádi, 
že  celá  věc  tak  dopadá.  I  přemlouvali  ae 
tedy,  že  ae  dřfve  mejlili;  že  nebylo  mezi 
Vojtou  a  Bětuikou  nic  opravdivého,  že  Je 
nyní  viemu  konec,  že  ai  Vojta  ze  vfteho 
nic  nedělá,  a  že  takě  zaa  ve  alužbě  zOata- 
ne.  Při  těch  vielljakých  ataroatech  a 
trampotách,  kteráž  na  ně  za  přÍ6inou  dce- 
řiny avatby  doléhaly,  neměli  také  čaau, 
aby  byli  tu  celou  věc  dOlkJadně  prozpyto- 
vali,  a  apokojill  ae  dobrou  nadějf.  Když 
bylo  ale  po  viem,  když  byla  konečně  holka 
z  domu,  a  ve  atavenf  opět  avaté  ticho  na- 
ataio:  tu  to  nedalo  ataré  hoapodyni  po- 
koje; vielicoa  JI  rozcházelo,  i  domlouvala 
Roaulkovi,  aby  ae  Vojty  poptal,  hodlá-li 
zúatat  nebo  co  7  Ten  Jf  na  to  odaekl,  Jeatli 
že  Vojta  odejde,  že  Je  toho  jenom  ona  pří- 
činou. Člověk  prej  doatane  <>věem  i  lepiího 
čeledína,  a  zeť  nám  beztoho  slíbil,  že  nám 
opatří  dobrého  I  laciného;  ale  poněvadž 
Je  už  nyní  viecko  na  Vojtu  tak  zvyklé,  že 
by  byl  aám  rád,  kdyby  zOatal;  že  ae  ale 
neoběaí,  jeatli  mu  iiádvornfk  vypoví. 

„Eh,  což  ty!  Ty  Jal  odjakživa  divný 
člověk,"  řekla  atará  a  «a  ze  dveří.  * 

Ale  atalo  ae  brzy  na  to,  že  byl  Vojta  na 
trávě.'  Tu  ae  přltarabll  k  němu  hoapodář 
a  začal,  že  to  mezi  nima  zOatane  bezpo- 
chyby. Jako  bylo  poaud;  on  že  al  aleapoA 
myalí,  že  Vojta  u  nich  zůatane. 

„Ne,  hoapodáři,  to  ai  nemyeletel"  od- 
pověděl Vojta.  „Ohlldněte  ae  po  někom 
Jiném." 

„Co  tě  napadá?"  ptal  ae  Roaulek.  „Je 
ti  už  zaae  málo,  co  tady  dostával?  ČI  chce 
mi  tě  ten  mOJ  kluk  odvéat?" 

„Ani  to,  ani  ono,"  řekl  Vojtěch. 

„No,  proč  pak  chceě  tedy  pryč?"  do- 
tíral atarý. 

„člověk  nemůže  pořád  na  Jednom  mí- 
stě zOatat,"  vymlouval  ae  Vojta. 

„Ale  což,  když  ti  Jeětě  deaítku  při- 
dám?" řekl  Roaulek. 

„A  kdybyate  mi  přidal  atotku,"  odpo- 
věděl Vojtěch  vážně,  „tedy  zde  nezOatanu. 
Mně  ae  zde  už  nelíbí,  a  kde  ae  mi  nelíbí, 
tam  mě  také  nic  nezdrží." 

Mrzutý  přikluaal  Roaulek  k  hospodyni 
do  kumbádku  a  řekl:  „Tu  máě  to  nadě- 
lení;  Vojta  chce  odejít.  Teď  ai  Jdi  a  hle- 


dej ai  nějakého  jfrného;  Já  nechci  o  tom 
ani  alyěet"  — .  A  kdyft  ae  ho  atará  ptala, 
proč  chce  odejít;  tu  ae  na  ni  oaupil,  aby 
preJ  se  ho  sama  zeptala,  on  že  preJ  to  pro- 
rokoval, jak  to  dopadne,  teď  aby  mu  dala 
pokoj. 

I  aebrala  ae  tedy  stará  a  iia  do  kuchy- 
ně k  Verunce,  kteráž  byla  od  jaUcživa  Její 
tajná  rada  a  pomocnice  ve  všech  domá- 
cích záležitoatech.  „Pomysli  si,  holka!" 
pravila  tam  k  ní.  „Vojta  nám  chce  odejít. 
NevíS  proč?" 

„Na  vlaa  to  nevím,"  řeklo  děvče.  „Ale 
myalím  si,  že  to  bude  skrze  Bětuiku.  Ona 
ho  měla  za  blázna,  a  on  al  bude  teď  myslit: 
Co  bych  se  dřel  pro  lidi,  kteří  se  mnou 
tak  zacházejí." 

„Ale  -^  •ale,  co  pak  ai  teď  počneme?" 
ptala  ae  stará.  „Takového  člověka  nedo- 
ataneme.  On  Je  způéobný,  tichý,  pracovitý, 
v  celém  domě  Je  pořádek,  o  vádě  ani  neví- 
me, a  Jeatli  odejde,  tedy  ae  nám  to  zas 
všecko  převrátí  a  bude.  Jako  bývalo.  Já 
ai  neamím  na  to  ani  pomyalit" 

„Mně  ae  vede  také  tak,"  ř«k4a  Venun- 
ka.  ,tA  kdyby  to  zde  mělo  zaae  být,  jako 
bývalo,  tedy  zde  také  nozfisitanu.  Mně  Je 
to  líto,  tetičko  —  ale  Já  vám  to  povídám 
napřed;    Já    odejdu   také." 

„I  ty  nešťastná  osobo!"  zvolala  atará. 
„Proč  pak?  Co  pak  Jsem  tobě  udělala? 
ČI   J«te    se    s    Vojtou    umluvili?" 

„To  ne,  tetičko  I"  řekla  dívka.  „Já  m- 
mš^m  a  Vojtou  nic  co  umlouvat  a  vy  Jste^ 
mi  také  nic  neudělala;  vy  jaté  mi 
ani  dost  málo  neublížila,  ale  byla  jste 
ke  mně  vždycky  Jako  pravá  matka;  na 
to  do  nejdelší  amrtl  nezapomenu,  a  budu 
80  vždycky  za  váa  modlit,  aby  vám  Pán 
BOh  opkatll,  co  Jste  ml  doibrého  prokáza- 
la!" A  pN  těch  slovech  dala  se  do  pláče 
a  líbaía  staré  ruku,  a  stará  si  musela  také 
OČI  utírat.  ^  „Proč  pak  chceš  tedy  odejít, 
ty  zlá  osobo,  když  Jsem  ti  neublížila?" 
pravila  Verunce.  „Já  Jaem  ti  už  tak  při- 
vykla; tys  inrvl  viděla  už  na  očích,  co  jaem 
8i  přála;  a  když  Jsem  chtěla  něco  dělat, 
bylo  to  už  hotovo.  Jak  pak  mám  ny nčko 
na  moje  atará  kolena  hospodářství  sama 
vést  nebo  nsL  cizí  osoby  se  spoléhat?" 

„Tetičko!"  pravila  Verunka,  „mně  je 
to  líto,  ale  já  musím  pryč;  Já  se  zařskla, 
že  al  nenechám  od  vaší  dcery  a  jejího 
muže  nadávat,  kdykoli  sem  přijedou.  Ona 
ml  vždycky  předhazuje,  že  Jí  chci  toho 
Jejího  blázna  svésft,  a  vyčítá  ml  každý 
kousek  chleba,  který  Jaem  Udy  užila.  To 
nemůžu  déle  vydržet.  Kdyby  ten  Její   lan- 
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oauch  na  mme  Jednous  •áhmuU  Já  bych 
si  raději  na  tom  nnístč  kAžI  lodřela,  tak  sa 
mi  ten  člověk  protiv!  a  olklivf." 

„Ak  Jdi,  bláhová!"  i^ekla  a^ará.  „C<n 
pak  aJ  budei  z  té  oeoby  dělat?  Vždyť  Ji 
znái;  ona  byla  odjakživa  podivná,  a  co- 
koli mluví,  Je  samá  hloupost;  moudrý  člo- 
věk na  to  nedbá.  A  proč  pak  chcei  na 
mné  zplácet,  co  ona  dokáže?" 

,,Za  to  nemohu,  vf  Bůh  viemohoucf!" 
řekla  dívka.  „Proč  tu  ne>n!  člověka,  kterýž 
by  tu  osobu  v  pořádku  udržel.  Já  ae  Jí 
musím  vyhnaut.  A  potom  tnáim  Ještě  pří- 
činu —  ale  to  povídám  toliko  vám.  Jej! 
mcuž  Je  opravdu  viude  v  patách  za  imnou. 
Jako  chtivý  kozel;  a  Já  mám  Jen  sitaroet, 
kdyby  pKiel  tuze  blízko,  že  mu  hnáty 
přerazím.  Ne,  tne,  milá  tetičko!  pro  mne 
tu  už  není  žádné  místo.  Vái  zeť  dělá  už 
beztoho,  Jakoby  tu  měl  samojediný  cof, 
poroučet,  a  Jako  by  mu  viecko  patřilo." 

A  tohle  poslední  byho  také  pravda.  V 
tom  1<rátkém  čase  by<l  nový  zeť  starému 
tchánovi  už  několikrát  vypočítal,  že  mu 
ny nčko  statek  více  nevyrfáií  nežli  dva 
zlaté  ze  síta;  kdyby  prej  měl  ale  peníze, 
zač  ten  statek  stojí,  ve  svém  kupeckém 
obchodu,  to  že  by  na  tnejmíň  osm  ze  sta 
vynesly.  A  ikdyž  ho  vodili  po  komorách 
a  po  sejpkách,  tu  se  divil,  že  tam  měli 
tolik  věcí  ležet,  které  nic  nevynááely 
Kdyby  preJ  chtěli  Jen  to  nejzbytečněji! 
prodat,  a  nynčko  preJ  Je  právě  příhodná 
doba,  že  dostanou  za  to  na  neJmfA  2000 
zlatých.  A  tak  Jiní  vyloudil  přízi,  len,  plat- 
ino, suché  ovoce,  obilí,  že  pak  staré  ho- 
epodyni  srdce  pukalo,  když  viděla.  Jak  se 
truhly  vyprázdnily.  A  to  nejhorií  bylo  při 
tom,  že  pan  zeť  všechny  ty  věci  odnesl, 
ale  žádné  peníze  za  ně  <nepřinesl.  Jenom 
řekl,  že  Je  dobře  odbyl,  ale  v  kupecké>m 
obchodu  prý  se  platívá  teprva  po  půl  létě. 

Toto  všechno  připadlo  nyní  staré  oa 
my^,  a  když  povážila,  že  by  měl  Vojta 
a  Verunka  odejít,  a  že  by  měl  zeť  anad  na 
statku  panovat  a  Jí  ikaždý  kousek  másla 
odměřovat,  tu  Jí  ziačalo  srdce  bolet,  že 
se  musela  posadit;  i  dala  e«  do  hlasitého 
pláče,  tak  že  sám  starý  Rosulek  přišel 
aby  preJ  si  z  toho  nic  inedélala,  Jestli  že 
Jí  něco  řek!,  aby  neplakala,  že  by  si  lidé 
mohli  myslit,  kdo  ví  co  se  stalo.  Také 
Verunika  Ji  těšila,  aby  el  to  nebrala  tak  k 
srdci,  že  se  zdá  mnohá  věc  na  začátku  těž- 
ká, ale  potom  že  se  přece  Ainese.  Stará 
ale  potřásala  hltavou  a  pravila,  aby  jí  dali 
pokoje,  ona  Že  se  sama  zpamatuje  a  u- 
tlil,  a  že  Jí  všecko  domlauvání  nepomOfe. 


I  chodila  několl<k  dni  celá  amutná.  ByU 
•na  ní  dobře  vidět,  že  néoo  noonejšli;  byli 
však  také  vidět,  že  ei  č«wtějl  oči  zá« 
rou  otírá.  Konečně  ale  zdálo  ae,  že  jí  byla 
snadněji,  že  ae  na  něčem  uatatiovita.  Ti 
řekla,  že  by  se  ráda  trochu  povyraziU 
aby  přišla  fia  Jiné  myšlénky,  že  by  se  ráá 
někam  podívala.  Rosulek  proti  tomu  nic 
nenamítal,  proto  že  měl  v  skutku  o  sva 
hospodyni  aUrost;  i  ř»k\  tedy,  že  by  m 
mohla  k  synovi  podívat,  Vojta  že  ji  di- 
veze,  že  má'  nynčko  čas.  Ale  k  synovi 
stará  (nechtěla;  tam  preJ  je  věčný  kři4c,i 
kdyby  vzala  s  sebou  pytal  bolarO,  ie  bf 
nevystačila.  Ale  že  se  podívá  k  strejc 
Kučerovi;  že  mu  to  už  dáwio  pNsiíUi 
a  že  tam  Ještě  nikdá  nebyli.  To  že  uviá 
novou  krajimi,  novou  cestu,  nové  lidi,  t 
že  se  povyráží.  A  &fce  veame  Verufika  • 
sebou,  ta  že  už  také  dávno  nikde  nebyU; 
že  musí  mít  mladé  děvče  také  někdy  té- 
Jakou  radost. 

Vojtěch  se  zaradoval,  když  slyšel,  k 
má  Jet  k  svému  prvnímu  hoepodářovi;  V» 
runka  se  ale  dlouho  zpouzela  a  měla  ^ 
lioos  k  namítání.  Stará  však  koneíal 
řekla:  „Ty  .musíš  se  mnou  let!"  a  holt 
se   nemohla  déle  vytáčet  — 

Bylo  to  pěkného  dne  na  začátku  poA> 
zimku,  při  sobotě  ráno,  když  VojU  ia 
zejček  uchystal,  zapřáhnal,  sváteční  ia 
zajku  oblíknul  a  s  bičem  v  rtice  tásái 
až  se  hospodyně  přivalí.  Ale  nejdříve  pí 
šla  Veninka,  čistě  ustrojená,  a  hezká  jdd 
ranní  červánky;  měla  kytičku  za  M» 
vačkou  a  přinášela  rozličné  věci  do  voa 
Potom  teprv  přišla  stará,  provázena  JMi 
od  starého,  kterému  Jeétě  lecjaké  poučtfl 
stran  hospodářství  dávala. 

„Lidé  budou  myslet,  že  to  vezei  oi 
vestu  a  ženicha,''  řekl  starý;  ,^tl  jezdíc 
v  sobotu  kolem,  a  Veruna  vypadá  skut 
Jako   nevěsta." 

„To  Je  zas  hloupá  řeč!"  pravila  d!^ 
i   začervenala  se  až  pod  uši. 

„To  musí  mít  Vojta  také  něco  seH 
něho,"  zkřikla  dovádivá  děvečka,  sbldí 
Vojtovi  klobouk  s  hliavy  a  utikala  s  si' 
do  stavení.  Rozhněvaná  vyskočila  Ventf 
ka  na  vozík  a  vo!ala  za  děvečkou:  JOĚ^ 
sem  ten  klobouk  nebo  ne?  Nač  potřM 
Vojta  \něco  zeleného?  Ať  se  imi  nedotýfei 
mých  hrncO  s  rozmarýnou,  to  t!  povídáaf 
A  když  nechtěla  děve^k^  fjoslecfii 
chtěla  Verunka  a  voz&ku  akočM;  ale 
rá  v  takověm  smíchu,  aŽ  se  «ta  ni 
cko  třáslo,  chytila  Ji  za  sukni,  a  nepuHl 
Ji  a  řekla:    „i   co  pak  ti  napadá?  To( 
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veselý  koueek,  nic  zlého  při  ttom.  Na  nej- 
ve  Ji  4>uclou  Ild6  my^et,  ie  mám  aas  něja- 
kou svatbu  vystrojit." 

I  ostatní  lidé  ze  statkiu  méii  z  té  věci 
žert  a  smáli  se  Verunce,  že  Tnéta  takovou 
arIosA;  sám  Vojta  chytil  se  toho  žertu,  a 
když  mu  děvečka  nas  ktobauk  přinesla, 
posadil  si  ho  s  kytkou  furiantsky  na  stra- 
nu. Venunka  se  opět  zlobila,  i  chtěla  mu 
klobouk  srKnout,  chtěla  svoiu  vjastní  kyt- 
ku zahodit;  ale  stará  to  nedopustila  a  řek- 
la, aby  prej  nedělala  hlouposti,  ty  které 
se  nejvíce  zdráhají  a  iupejpajf,  že  se  na- 
posAedy   nejraději    vdávají. 

„Jiné  si  mohou  dělat,  co  chtějí,  ale  Já 
fie!"  řekla  Verunka.  „Já  nechci  o  muž- 
ském ani  slyšet.  Nevím,  co  bych  s  tako- 
vým brumbálem  dělala!'' 

„To,  co  s  ním  Jiné  dělají!"  smála  se 
hoapodyně.  „Ale  teď  mi  sama  nebrumlej, 
ať    už  Jedeme,  ať  máme  iťastnou  cestu." 

A  ivned  na  to  vyjeli  také  ze  statku.  — 
I  bylo  krásné  Jitro,  a  stará,  bedlivá  iiospo- 
dyně  hleděla  pozornými  znaky  vOkol  sebe 
po  krajině,  kde  se  phkné  zi.mní  setba  při- 
chyatávaia.  I  pozorovala  mnoho  nOvého, 
a  zviáitě  když  Jeli  takhle  skrze  inějakou 
vesnici,  to  mebylo  stavení  a  zahrady,  na 
tem  by  nebyla  něco  nového  zahlídla.  Ko- 
nečně řeMa,  že  Je  to  přece  Jen  htoupost, 
Icdyž  rtak  člověk  pořád  doma  sedí  Jako 
sysel  v  díře,  to  že  vidi  pořád  Jenom  Jedny 
véoi;  ale  že  by  se  měl  častěji  po  kraji 
ohifdnout,  aby  se  ^ledačemu  přiučil. 

Ale  sotva  Jeir^  asi  dvě  hodiny,  tu  za- 
čala už  •n>ilá  hospodyně,  že  preJ  musejí 
dát  koní  kousek  sena,  že  není  zvyklý  tak 
daleko  dckiaat  a  že  by  ho  nerada  pře- 
tinraia.  Vojta  myslil  sice,  že  neftMJde  jeětě 
potřeba;  ale  otará  řekla:  „ZasUv  ty  jein, 
Jak  přijedeme  k  hospodě.  iMně  Je  trochu 
chladno;  já  bych  měla  ráda  něoo  teplého  v 
žaludku."  A  když  přijeli  k  hospodě,  po. 
ručila  mu  Jeětě,  aby  dal  koni  žrát  a  pak 
aby  přliel  do  éemkovny.  Tam  si  dala  u- 
déiat  trochu  pivní  polívky,  i  byla 
ráda,  když  slyiela,  že  dostane  kousek  stů- 
jme telecí  pečené.  To  hlavně  skrze  Vojtu. 
A  když  tento  přišel  a  Ivospodyni  i  Ve- 
runce  zavdal,  pustila  se  I  hospodská  do 
|(eči  a  vypravovala,  že  jela  toho  samého 
dine  už  jedna  svatba  veskrz.  Tu  se  dala 
tiatka  srdečně  do  amfchu.  I  Vojta  se  smál; 
/erunka  se  ale  aapállka  a  řekla,  že  n^ní 
/áecko  svatba,  co  tak  snad  vypadá,  a  že 
|«  cesta  bsz  pochyby  také  pro  Jiné  lidi, 
teSli   pro  ty,  co  jedou  na  svatbu. 


„No,  no  panenko!"  omlouvala  se  ho- 
spodská. „Jenom  se  tak  neztobte.  Já  ne- 
n.ysleia  nic  zlého.  Neznám  vás;  ale  zdálo 
se  mi,  že  byste  se  k  tonruj  mladému  do- 
bře hodiila;   byl  by  z  vás  hezký  páreček." 

A  stará  řekla  zase,  Jen  aby  se  neontlou- 
vaia,  že  měli  s  tou  věcí  už  doma  dost 
smíchu,  a  že  se  holka  už  tenkrát  zlobila. 

„To  není  od  vás  hezký,  teto!"  pravila 
Verunka,  ,4e  !mč  také  pokou&íte.  Kdy-t 
bych  se  byla  toho  nadálá,  nebyla  bych 
se    ani    z   domu    hnula." 

„I  jdi  blázne!"  řekla  stará;  „kdo  pak 
tě  pokouií?  Ale  ty  se  tak  hloupě  upejpái. 
—  Mnohé  děvče  by  bylo  rádo,  kdyby  lidé 
myslili,  žle  je    nevěsta." 

Ale  Já  to  nechci,"  řekla  Verunka.  „A 
když  mi  inedáte  pokoje,  tedy  vám  uteču 
a    pohěhnu   domů." 

I  hašteřily  se  spoku  Jeitě  tak  dlouho, 
až  měl  Vojta  zase  zapraženo,  že  moMI 
dále  Jet.  I  Jeli  tedy  a  stará  otvírala  zase 
oči.  Konečně  řekl  Vojtěch,  že  mají  už  je- 
nom malou  hodinku  k  strejcovi. 

„To  tedy  zas  někde  zastavíme,"  fekla 
•tará.  „Já  byoh|  nerada  přijela  na  oběd, 
to  dělá  velké  okolky.  Ale  takhle  odpoledne 
je  to  nejlepií,  když  má  Člověk  oo  vyjed- 
nává*; to  může  lioaipodyně  Jen  tak  trochu 
nějaké  brindy  udělat,  anebo  sklenici  f>i}va 
přinést,  je  také  dobře.  Tuhle  je  myslím 
hospoda.    Tady    počkáme    přes   oběd." 

Vojtěch  neměl  co  namítat,  i  zastavil  se 
před  heokou  hospodou,  kteráž  stála  u  eamé 
ailmice.  T«n  byl  ěviitoimý  hospodský  a  ví- 
tal je  hned  mezi  dveřtml,  aby  prej  ěli  'je- 
nom do  zadního  po<kejíčku,  že  je  tam  už 
také  ip&reček.  Stará  se  dala  zase  do  smí- 
chu, až  se  třepetala,  a  řekla  k  Verunce: 
„Tu  to  mái!  Ono  to  už  musí  bejt,  to  dě- 
lej oo  dělej."  Ale  Verunks  se  zas  roocpá- 
11  la,  a  řekla,  že  ji  žiivou  mocí  do  pokojíčku 
nedostanou,  ba  že  'nepftjde  ani  do  Senko^- 
iny,  když  se  jí  cMějí  pořád  posmívat,  že 
poběhne  rdKĚéfi  hned  domů,  a  kdyby  měla 
celý  den  >běžet.  „A  od  vás  to  není  také  tvic 
hezkého!"  pravila  k  VoiJtovi,  ,4e  nejMe 
chytřejií  nežli  oetatní,  s>ice  byaté  dat  <tu 
roemaHnu  s  klobouku.  A  Jenom  si  nifi  na 
to   inedomejálejte!" 

„Ani  mil  nenapadlo,"  řekl  Vo>těch.  „A 
rozhněvat  jsem  vás  také  nechtěl;  jáť 
myslil,  že  nějaký  žert  snesete.  Když  se 
vám  to  ale  nelíbí,  tedy  vám  ten  pnoutsk 
<^»mariny  vrátím.  Natě!" 

Verunka  sáhla  po  proutku  a  řekla:  „To 
Jeté  hodný]"  ^  ale  stará  doJožila:  „Já 
bych  ti  nedala  nic;  ty  se  nemái  xa  Vojtu 
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oo  «tydél.  A  neivéstKHJ  být  Je  také  liezká 
vče;   no,  viak  ty  to  Jednou  poznáš." 

„Kráaná  v6c,"  řekiti  Venmka.  ,,Horil 
nežli  «mrt.  Když  dlovék  uvn^e,  to  v{  ale- 
•poA,  co  ae  a  fifm  etane,  |»^ijde4i  do  neibe 
nebo  do  peikla;  ale  pří  avatbě  to  neiví  mi- 
dká;  to  ai  myalf:  Teď  ae  doatanu  do  ráje, 
a  aurtfim  ae  ootne  v  očtaftci.  A  vObec  — 
dejte  (mi  pokoj.  Já  Jsem  ohudá  d&vče  a 
proto     neneohám  ze   eebe   amfch    d&latl" 

„Smídil  To  J»ou  řečll"  pnavila  na  to 
atará  a  akoro  ae  Tozhinčvala.  „Kdo  piaik 
my»lf  na  nóoo  takového?  Smfob  a  «mfoh 
Je  dvojf.  A  ty  nejiai  pro  amfch.  Mnohá 
nvatka  ze  atatku  by  děkovala  Pánu  Bohu, 
kdyby  vnéla  dceru,  Jako  ty  Jal.  No,  viak 
ty  vfi,  co  ohol  řfot  —  a  itaková  holka  ae 
niikido  neztratí;  Ha  si  tmúže  také  néoo  o 
aobé  myalílt,  a  žádný  se  Jf  nobude  posmí- 
vat." A  atará  to  pravila  tak  ardeóné,  že 
Jf  <až  slze  do  očf  vstoupily.  A  Verunlcu 
to  pohnulo  ta/k  velice,  že  ataré  tetd  ruku 
poKblka  a  slfbi^U,  že  nebude  už  nic  ^fkat. 
Ono  Jf  to  lahodblo^  že  Jf  tak  poctivá  li  roz- 
umná hospodyinč  chválila.  I  dostala  se  po- 
malu do  svého  dobrého  rozmaru  a  zaičara 
žvaDlat,  a  když  priáel  obéd,  začala  Jedno 
Jfdio  ohváMit,  druhé  hianét,  pN  tom  pilné 
naisjvala  a  pok-oušela,  Vojtécha,  že  nic 
nepije.  Stará  zapominéla  také  na  své  ma- 
teřské starosti  a  domácf  trampoty,  i  vy- 
jasnila mysl,  a  konečvié  Jeli  vélcktii  třii 
vesele  zas  dál.  \ 

Bnoo  pMJfždéll  ku  krajlné,  kde  byl  Voj- 
téoh  už  dob^e  známý;  il  musel  ny>nf  staré 
vyavétlovaft.  kide  co  ležf  a  komu  co  patřf. 
A  když  přiJoH  k  prvnímu  poli,  kiteréž 
bylo  Kučerovo,  tu  se  imu  začalo  srdce  v 
těle  smát.  I  vidél  zaae  v  duchu  před  aebou, 
oo  a  Jaík  byl  tenkráte  sám  tady  pracoval, 
a  Jak  to  8  ním  bylo  tankirát,  a  Jak  Je  nyin- 
čko. 

Konečné  přijeli  ku  statku.  Domácf  Mdé 
býti  právě  na  miaitě.  I  poovedll  hlavy,  když 
viděli  voz'frk  pMjíždét.  Z  počátku  žádného 
nepoomalii,  potom  ale  nastal  křik:  „I  tof 
Je  Vojta!  toť  Je  nái  Vojta!"  a  honem  se 
vyhrnul'!  z  mJatu.  Potom  řekl  hospodář: 
„Kýho  výra!  Toť  Je  teta  ze  Skaiky!<  Oo 
pak  ta  nám  neae?"  I  přistoupil  ae  ženou 
arci  hned  k  vozfku,  podávalii  Rosulkové 
ruku,  vftall  Ji  a  pomáhali  Jí  na  zem.  A 
sedlka  fekla  při  tom:  „Vítáme  té,  Vo^^tfi- 
kul  To  Je  hezky,  že  nám  také  svou  že- 
nuáku   vezeé." 

Tu  ae  dala  teta  ze  Skalky  teprva  Jak 
náleží  do  smíchu  a  řekla:  „No,  tu  to  mái, 


Verunko!  Zdráhej  se  Jak  chceě,  celý  avét 
řekne,  že  Jaté   párek." 

„To  není  moje  žemiéka,"  řekl  nyní 
Vojta  k  domikf  selce;  .„ačkoli  nás  už  také 
Jinde  za  ženicha  a  za  nevéatu  chržeii,  pro- 
tože Je  právě  dnes  před  nedělí  a  že  to 
vypadá,  Jako   bychtme  Jezdili    hoati    zvát" 

„Nu,''  řekl  Kučera,  „ne  Jen  to;  ale 
ono  to  vypadá  opravdu  tak.  Jako  byste 
k  sobě  patřiti." 

„Tu  to  slyšíš  zase,"  pravila  RosuHco- 
vá;  „strejc  to  myslí  líaké.  A  to  Je  přece 
•rozuntný  m«iž." 

Ale  Verunce  nebylo  pN  tom  volno;  ona 
měla  pláč  í  smích  na  konečku;  až  pak  ae 
raději  posiednínuj  poddala,  a  řekla,  že  od- 
jakživa slejchala,  když  má  být  svatba,  ie 
to  muaejf  alespoň  dva  lidé  chtít;  tady  že 
to  nechce  ale  aini  Jedna  oaoba,  že  tedy 
neví.  Jak  by  mohlo  z  .toho   něco   být. 

„lnu,  co  není/*  řekl  Kučera,  „to  mfiže 
Ještě  být.  Taková  věc  pMchází  Jako  ve 
spaní.    Člověk   ae  ani   nenadéje." 

„Niu,  ať  Je  už  Jak  chce,"  řekla  nyní 
domácí  aedika,  „nehádejme  se  o  to.  Já 
Jsem.  ráda,  že  Jste  k  mám  Jednou  zablou- 
dili. iNestuJme  na  dvo^e  a  pojďme  do  ita- 
vení." 

I  vešli  do  stavení,  a  hospodyně  začala 
hned  přípravy  k  novému  obědu  dělat,  tak 
že  měla  Roaulková  co  bránit,  aby  to  na- 
nejvejš  pN  hrnečku  kafe  zůstalo.  Verunka 
se  apřátelJla  v  pnvním  okamžení  s  nej- 
atarší  domácí  dcenkou,  z  které  ae  byla  už 
doapělá  panna  a  ťvelml  hezká  dfvtka  udě- 
lala, a  iyrzo  méfy  si  holky  kdo  ví  co  po- 
vídat. Vojta  vyiel  ven,  aby  ae  podfval  na 
hoapodářatví,  a  UáA  zOstaH  staří  v  aed- 
nlci   samotní. 

Tu  si  tedy  RosuNootvá  konečné  oddychla 
a  počala,  že  muaí  zrovna  říct,  proč  sem 
přiUela,  že  potřebuje  dobrou  radu,  a  že 
nevédéha,  kam  se  Jinam  uchýlit,  dtrejček 
Kučera  prej  Jim.  už  ledakdy  poaloužil,  že 
tedy  myslí,  že  Jí  bude  také  tentokráte 
na  'ruku.  „Až  dosavade  šlo  to  u  náa  všecko 
dobře,''  mluvila  artará  dále,  „že  byJa  2 
toho  pravá  radost.  Néjaký  čaa  mét  aroi 
Vojta  naši  Bětku  v  hlavě,  ale  k  tomu  da- 
la sama  holka  příčinu,  a  Já  si  mysifm,  že 
by  byl  Vojta  sám  konečně  nahikknil,  ie 
ae  holka  k  nénnu  nebodí.  Tu  náa  vsdto 
neštěstí  do  koupelí,  tam  poznala  naše  hol- 
ka toho  svého  nynějšího  —  a  teď  Je  u  nás 
všecko  Jako  na  ruby.  Syn  se  mi  zpnopadá, 
zeť  myslí  po^ád  Jenom  nai  svou  kapsu, 
Bětka  se  hryže  s  Verunou,  tak  že  ml  chct 
děvče   nynčko   odejít   a    Vojta  vypovédél 
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aké.  Tak  padá  věeohrui  starost  jenom  ina 
nne,  a  Já  byoh  irmiseíLa  na  atará  léta  (kdo 
1  jak  dřít.  I  .ptřomejélela  jsem  o  té  věcí 
em  a  tam  i  pix)«Ha  Pána  Boha,  aby  mé 
svttil,  až  ml  nafMKilo,  že  foy  nennohl  n*!- 
xto  (proti'  tamu  nic  namítat,  kdy1>y<chime 
laM  statefk  do  májnruj;  já  bych  tlm  pxabyíA 
'iedh  Btarovtf.  A  ipak  mi  napadlo,  že  by- 
hfme  nocknitall  lepSIKo  pachtýi^e  meill  Je 
fojta,  ten  it(  <by  statek  dozajista  nese- 
třel,  a  při  tom  že  by  mohl  přece  štésti 
idélat;  neboť  to  vám  povídám  napřed, 
e  ibychinrie  ho  (neprotáhli,  abychme  z  toho 
iiiokni  ^éco  méM^  on  i  my.  Ale  až  dosa- 
«d  Jsem  o  té  véci  se  žádným  nevnluvJla; 
y  Jctte  firvinf,  kterélmu  to  povídám,  a  my- 
Ifte-li,  že  by  to  ilo,  tedy  byste  mohl  také 
Vojtou  fHXHnluivilit,  a  třeba  byohme  to 
med   vyJednaM." 

„To  je  arol  véecko  hezky,'*  řakl  Ku- 
isra  po  krátkém  rozvážení,  „a  mne  by 
o  k  vůli  Vojtovií  té*lk>.  Ale  dvojí  véc 
ni  déiá  při  tom  vrtochy.  Je  toho  trochu 
nnoho  na  Vojtu;  do  taíkového  pachitu  tná 
uze  imálo  penéz.  On  si  arci  iiž  hefekou 
unmu  ulož!M,  ale  to  'přece  nestačí.  A  potom 
lemOie  Vojta  s  ipouhou  čeledí  hospodařit, 
o  by  imusei  jnít  ženu;  a  kde  najde  hned 
akovou,  aby  vftemu  řádné  rozuméla?  — 
tsíboť  to  bude  kus  tédbkého  hospodářství." 

„I  ooi  lby  ibyJo  o  iemu,'*  řelda  stará. 
Já  bych  o  jedné  védéla.  Pravé  to  d^vče, 
10  semnou  přijelo.  Lepií  holku  Vojta  ne- 
kMtane,  a  oni  s?  Jeden  druhému  už  ipři- 
'yk.li.  Ona  Je  zdravá,  sMná,  hezká  je  ta- 
:éf  a  imá  na  svoje  léta  nápady,  že  by  se 
nohla,  néikterá  stará  ipřsd  ní  za  nos  ivztt 
^sméK  arci  nemá,  ale  néoo  si  přece  usohrá- 
rira,  a  já  j-i  taíké  s  iprázdnýima  rukama 
svyvdávn.  A  'lodyby  si  Ji  Vojta  vzal,  ne- 
lusel  by  se  také  o  domácí  nářadí  attaprat; 
ly  toho  tmáme  dost,  daU  byčhme  to  ocenit, 
kdybyohme  ohtélil  dvorec  jednou  ziase 
řevzft,  snadno  bychme  ae  vyrovnali.  Oni 
y  imohli  zalčtt  hosipodsřit,  skoro  Jakoby 
yiy  naée  vlastní  déti." 

„To  Jsou  ancl  hezké  véci,''  řel<l  Kuéena; 
ale  což  ipaik  myslfite,  že  k  tomu  véickn< 
irolejí?  Co  pak  řeknou  vaéi  lidé?  Vái  ata- 
Ý  je  difvtný,  a  déti  budou  se  také  do  toho 
I6at.  Sám  Vojtech  se  bude  snad  noz- 
lejilet.  Váé  dvorec  Je  pro  néj  tuze  veikký. 
Bdno  špatné  ileto  *ho  zabi-Je.  A  vezme  si 
o   déiviče?   To  také  novíme." 

Ale  stará  se  nenechala  zastrašit.  „Ro- 
Ale4(  Js  arci  brumloun,"  pravila,  „ale  on 
iH  taiké  totitk  rozumu,  aby  nahlídnul,  že 
t  dobrý  paohtýř  mnohem  lepší  nežili  špat- 


ný čeledín.  Synovi  to  také  nebude  proti 
mysli,  proto  že  na  Vojtécha  drží,  a  na  zeté 
80  nebudeme  ohlížet;  Venunka  m-i  nedéiá 
také  starostr,  ta  si  vezme  Vojtu  dozaJiaU; 
a  co  se  týče  toho  épatného  lota,  to  si  ne- 
myslete, strejdku,  že  <Jsme  takoví  vydřidu- 
chové.  Což  mOže  pachtýř  za  to,  když  je 
éipatné  Jéito?  To  byi  nás  mohlo  také  za- 
stihnout;  a  já  to  nemohta  Jaktéživa  vystát, 
když  musei  néAode  nl^emník  za  špatnýoh 
časO  platit  tol^iik  |ako  za  dobrých.  Už  Je- 
nom hleďte,  strejčku,  abyste  s  Vojtou  o 
té  véci  promluvil.  Já  bych  to  <méla  ráda 
8  tétmij  mladýlml  lidmpi  v  pořádku,  nežM 
co  začnu  se  starým.  Jestli  se  vám  to  hodí, 
tedy  m«j  sáhnete  na  Idouby,  co  bude  říkat" 

Ale  toho  dne  se  to  Kučerovi  už  neho- 
dilo, ponévadž  neibyl  s  Vojtéchevn  o  ša- 
mote. Ale  na  druhý  den  ráno,  to  ho  zrovna 
vybidinul,  aby  se  s  nim  do   polí   podfval. 

Byla  nedéle  a  krásné  Jitro.  S  kostešnfoh 
véží  zazníval  tu  onde  zvon,  dávaje  zname- 
ní, že  Je  dnes  dan  Páné,  že  se  má  pokoj 
siřiti.  A  KučeroMl  i  Vojtéchovi  bylo  při- 
tom  velmi  volno,  i  plesalo  jim  srdce,  když 
kráčeli  po  mezích  v  té  ranní  svátečni  ti- 
chosti, v  itom  čiiatém  povétří,  pod  Jasnou 
modrou  oblohou.  iNa  počátku  nvnoho  ne- 
mluvtíH,  každý  se  obíral  se  svým4  myšlen- 
kanvi.  Konečné  ptal  se  ale  Kučera:  „Ty 
už  tedy   nezOstameŠ  fva    Skalce?" 

„iNezOsUnu,"  řekl    na  to   Vojta. 

„Nil,  a  co  pak  tedy  imyslíš?"  ptal  — 
zase  hospodář.  ,/>>  hodláš?" 

„Stran  toho  byoh;  vJastné  rád  s  vámi 
rozpráv&l,"  řekl  Vojtech.  „S4užbu  dostanu, 
to  nemám  starosti;  ale  kdybych  moA\\  né- 
co  sán^  začít,  bylo  by  mi  přece  milejší 
nežrU  nejlepší  služba.  Teď  Je  mi  třidcet 
let.   Človék   pomalu   stárne." 

„Snad  by  ses  rád  ženil?"  ptal  se  Ku- 
čera. 

„No,"  řekl  Vojtech,  „to  pravé  ne,  ane- 
bo kdybych  se  chtél  oženit,  muselo  by  to 
být  hned,  a  ikdyi^  má  človék  sám  néoo 
začít,  tedy  to  nesmí  odkládat,  až  se  ne- 
může hffvout.  Ale  tu  pravé  nevím  do  čeho 
se  pustit.  Moje  idva  tisíce  zlatých  nic  ne- 
vydají, kdybych  oNtéd  mít  už  néeo  řádné- 
ho. Na  malém  gruntu  nevytlu&u  nájem. 
Jak  jste  sám  říkával,  a  na  velkém  byoh 
pNšel  s  tim  pal<iatelem   na  mlzi.nu." 

„Nu,  pročpak?"  řekl  Kučera.  „Dvía  ti- 
sice  zlatých  je  už  hezká  pomoc,  to  se  mOže 
óiovék  do  ledačshoi  pustit;  a  nékdy  ni^de 
hospodářství,  kde  je  všechen  nábytel<, 
všechno  nářadí   —   nu,   a   kdybys   i   vícs 


948 


J.  K.  Tyl:  Vojta,  chudý  čeledín. 


pQndz  portfeboval,  to  na Jdeé  také  lidí,  kte- 
ří   tnajl    zálohu." 

,»N^u  Je,  arci,*  řakl  Vojta;  „ale  om 
ml  nic  nepOiičí;  ti  chtéjí  mft  kdo  vf  Jaké 
upadnf  a    rukoJemefllvK" 

„Neutkal  j%wn  ti  před  lety,  že  je  do<l>ré 
Jméno  také  dobré  rukojemartví  ?''  řekl  zase 
Kučera.  „Před  desíti  lety  nebyl  bych  ti 
mní  p&l  tolairu  zapOJdvl;  'kdybys!  ohtél  ale 
nynáko  asi  dva  nebo  tři  tisíce  na  upsátnt, 
mAiei  Je  mít;  nebo  kdybych  mohl  dát 
za  tebe  rukojemství,  tedy  mluv;  proto 
jfllme  na  evčité,  abychme  Jeden  druhému 
ponrvahaM." 

„zaplať  Pán  Bůh!''  řekl  Vojtech.  „To 
jsem  já  si  am^i  netroufal;  a  jeetll  ee  néče- 
ho  dom«kám,  tedy  se  toho  budu  chytat.'' 

„Já  TTa  tvém  mtsté,"  řekl  Kučera,  „chy- 
til bych  se  nejdřív  řádné  ženy.  Když  se 
má  hospodářc^tví  dařit,  musí  v  fiém  vlád- 
fMVt  fl^ávmá  hotqpodyné,  zvláité  talkhle 
při    začátku.    Či   vyhlídnul    eis    už   nčoo?" 

„linu,  já  bych  o  jedné  védét,"  pravil 
na  to  Voijtéoh  —  „je  to  naie  Verunka; 
ale  ta  si  mé  nevezme.  Ono  je  vám  to 
roQEtomiilé  dévče,  a  do  hospodářství  Jako 
oheň;  éi'roko  daleko  takovou  nenajdu,  a  Já 
ji  mél  už  vlafstné  rád,  když  m»  ta  hospo- 
dářova tyčka  mozek  pomátla;  ale  o>na  si 
miné    nevezme." 

„Proč  pakr  ptal  se  sedlák.  „Udéial^s 
jí   néco?   Nebo   Jei   Jí   tak   protivný?" 

„Tb  bych  nemohl*  říct,*'  odpovčdél  Voj- 
ta. „Oma  délá  často,  co  mi  na  očích  vidí, 
a  pomáhá  mi  v  hoepodáfwtyí,  že  Je  .raldost 
se  na  to  podívait.  Ale  při-toni  Je  trochu 
hrdá;  když  se^  k  ní  mužský  přitočí,  tedy 
se  na  néj  osopí,  Jakoby  ho  chtéla  sípolk- 
nout,  a  Já  byoh  neradil  žádnému,  aby  na 
ní|  sáhnul,  jako  mWá  'mnohý  ve  zvyku; 
ten  by  nabral.  A  teď  si  nesmím  už  do- 
konce na  ni  myslit.  To  bych  mél  hned 
na  míse:  Teď  jsem  ti  dobrá,  viď?  když  tč 
domácí  dcera  nechala.  Jdi  Jen  svou  ce- 
stou; já  nezvednu,  co  Jiná  zahodí!  A  ví 
Bůh,  ona  mi  vézela  od  Jakživa  více  v  srdci 
nežli  celá  domácí  hoiika." 

„I  to  Jeou  «amé  bláznovství,"  řekl  Ku- 
čera.  „8  dévčaty  nesmí  človék  mikdy  ku- 
ráž ztratot.  Ty  se  nékdy  podivné  přetva- 
řujou,  a  ohtéjí  pravé,  proti  čemu  ee  zpou- 
zejí.  Já  .na  tvém  místé  bych  s  Verunkou 
hned   promluvil." 

„Ne,  ne,  a^ni  za  eto  zlatých!"  zvolal 
Vojta.  „Ono  mi  to  aíce  utrhne  srdce,  když 
budu)  muset  od  ní  odejít;  ale  kdybych 
s  ní  prom4uvil,  a  ona  mi  řekla,  že  mé  ne- 


může vystát,  já  bych  byl  v  etavu  ného 
hrozné  hloupého   dokázat." 

Kučera  se  mu  dal  ale  do  smíchu  a 
myslil J  ei  svůj  díl,  i  vrátil  ae  s  Vojtou 
^:lo  stavení,  kde  na  né  stará  již  netrpéMvé 
čekala,  neboť  chtéla  tasné  domu  přijeot. 
Sotva  že  Vojtu  zahlídla,  řekla  mu,  aby  šel 
Verunce  říct,  aby  vieckc  na  ceetu  pfichy- 
etala.  A  Vojtech  veiel  do  sednice,  kde  Ve- 
rimka  Již  pravé  néco  skládala,  i  přibifill 
se  k  ní  pozvolna,  poloftii  ruku  okolo  teda 
jejUM  a  řekl:  „Teta  chce  už  jet!"  Varunka 
se  rychle  obrátila,  a  otvírala  oČÍ,  jakoby 
se  té  neabyčejné  dOvérnosti  divila.  Ale 
Vojtech  se  ptaA:  „Hněváte  se  na  mne, 
Verunko?"  — .  „Já  se  nehněvala!"  řekU 
dívka.  —  „Tedy  mi  dejte  hubičku!"  prosil 
Vojtech,  „beztoho  Jeté  mi  jeété  žádnou  ne- 
dala." Ale  v  tom  okamžení  vytrhla  se  mu 
dívka,  že  na  nékolík  krokA  odletěl;  a 
véak  se  mu  přece  zdálo,  Jakoby  byl  její 
políbení  ucítil.  Potom  s4  ale  na  néj  vyjela, 
co  iprej  si  myelí,  že  Je  už  dost  starý  na 
takové  détinetví,  a  pak  aby  si  vzpomsněl 
na  Betinku,  co  přej  by  ta  tomu  řfkala. 
A  8  tém4|  slovy  mu  okázala  záda,  tak  že 
ubožák   celý   zkormoucený    odešel. 

Brzy  na  to  počali  ee  hosté  vypravovat; 
ale  trvalo  to  dlouho,  nežil  se  vypnavIH; 
neboť  museli  dřív  ještě  kdo  ví  co  sníst, 
potom  s  domácími  ještě  ledace  «i  povédft, 
a  vespolek  si  pf«alíbit,  že  ee  zas  brzo 
navštfvějí.  Konečně  seděli  však  na^  vo- 
zejčku, Vojta  prásknul  do  koní,  a  tu  s 
Pánem  Bohem  jeli.  A  stará  měla  zas  mno- 
ho co  vykládat,  o  Kučerovu  hoapodářvtvf, 
o  vúkolních  věcech,  i  přiznala  se,  kdyby 
bylá  mladší,  že  by  si  doma  ledaco  Jinik 
zavedla. 

Ale  Vojtěch  při  té  celé  řeči'  ani  hubou 
neklapnul,  tak  že  to  byJo  etaré  konečné 
ďivno,  a  že  řekla:  „Co  je  ti,  Vojtěše? 
NežeA  toho  koně  tak  tuze,  on  tomu  není 
zvyklý.  Potom  asi  tak  na  polovic  cesty 
zaetav.  Já  dostávám  hroznou  žízeň.  Ti  liklé 
u  Kučerů  tolik  toho  do  mne  vecpali,  ie 
to    musím    zalejt." 

„Já  budu  sama  ráda,"  řekla  Verunka, 
„když  se  budu  moot  n>apít;  a  dnes  budeme 
mocij  přece  do  hospody  vejít,  aby  kidé 
hloupost  neříkali.  Dnes  budou  spíše  myslet, 
že  jedeme  na  funus,  když  se  podívají  na 
Vojtu,   jak  se   škaredí." 

Na  to  řekl  Vojtěch,  že  nemá  pffčlnu, 
aby  se  neškaredil,  a  k  vOli  ní  už  docela 
ne;  v  eobotu  prej  Jí  nebylo  dobře,  když 
se  emál,  a  v  neděli,  'když  Je  smutný. 
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„Nu,  nu,  viak  nebude  tak  zle!"  řekila 
Verunka.  ,,Já  nevédéla,  že  se  naamf  pá- 
noW    nic  říct" 

„Dobře  Ukl**  ozvala  ae  m«zi  to  hoa^io- 
dynč.  ,|Lá6ka  se  ráda  ákádlf,  a  vy  »e  cho- 
vátOi  jako  byate  mčli  dva  cfny  po  avatbé/' 

I  mluvllii  Jeété  to  a  ono,  i  sekali  se 
vespolek  Jtuykevn,  ale  oviem  bez  uikození, 
až  pd^ijeli  tk  .hospodě,  kde  Vojtěch  zastavil. 
Hospodská  je  uvedla  do  malěho  pokojf6ku, 
a  slará  poručila  Vojtěohoví,  aby  se  nezdr- 
žoval dlouho  u  koně;  ipoitom  řekla  hosipod- 
Gkěmu,  aby  jim  dal  žbáneček  dobrého  pl- 
via  a  něco  k  tomu  na  talíř. 

Me  Vojtěch  nech-al  riA  sebe  dlouho  če- 
kat, a  Citara  'musela  pro  něj  teprva  po- 
slai,  nežli  přišel,  a  když  ho  potom  pesko- 
vala, tu  ami  slova  neodpověděl.  Pak  ho 
ale  také  řádné  pobtzela,  aby  pil  a  jedil, 
a  začala  o  ledačems  mluvit,  Jak  se  ji  u  Ku- 
čerO  všecko  Mbilo,  a  že  tomu  teď  dobře 
rozumí,  kdrbyl  Vojta  ve  cvLku.  „Oni  tě 
však  museli  mít  také  rádi,"  doložila  po- 
sléz;  „to  bylo  vi^dět  lí  na  těch  dětech, 
bezpochyby  k  nim  aase  pújdei,  až  od  náis 
Odejdeš?"  —  „To  ne,"  řekl  Vojta.  —  „Ono 
to  není  sice  ^Osob,"  řekla  stará,  „aby 
se  člověk  vyptálval;  ale  nechtěl  bys  nrti 
povědít,  kam  hodláš?"  —  „Já  to  sám  ještě 
nevím,"  řekl  Vojta;  ,^no  je  sice  leckde 
místo,  aJe  já  íí^mátm  tak  'na  pospěch;  vša-k 
ono   se  pro  rmne  ještě   něco   vynajde." 

„Víš-^ll  co,  Vojtíšku?"  řekla  sUrá.  — 
,«Zůstaň  U!  nás;  to  bude  pro  obě  strany 
to  nejlepší,  >poněvadž  Jsme  už  na  sebe 
tak    zvykM." 

„Odpusťte,  panímámol.''  řekl  na  to 
Vojtěch.  „Já  bych   už  nerad   sloužit." 

„A  00  pak  tedy  hodláš?"  ptala  se  ho- 
epodyně  velmJ   uvědavě. 

„To   sám   Ještě  Jisvtm,"   řskl   iVoJtěch. 

„No,  víš-li  tedy  co!"  pravila  stará. 
„Když  nechceš  sloužit,  tedy  ti  dáme  ho- 
spodářství do  pachtu." 

Vojtěch  se  toho  lekl,  jako  by  mu  byl 
kámen  na  prsa  padl.  Chtěl  právě  kirs 
chleba  s  dobrým  syrečíkem  do  Ctst  strčit, 
ale  ruka  mrvu  při  tom  sklesla,  on  nechal 
ústa  otevřeny  a  vyvaH.!  oči  jako  dvě  akle- 
néné  koule.  Verunka  stála  u  okna  a  rychle 
se  na  ta  slova  obrátila,  Jsoucí  zvědavá, 
co  z  toho  vypadne. 

„No,  co  na  mne  koukáš  Jako  tole  na 
měsíc?"  ptala  se  stará.  „Já  to  myslím  o- 
pravdu.  Když  nechceš  být  nádvornfksm, 
tedy  buď  pachtýřem." 

„Ale,  panímámo!"  začal  Vojta.  „Já  — • 
Já  byoh  rád  —  což  je  o  to;  ale  pomyslete, 
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do   tak  velikých   věcí   s    nr^u    maličkostí 

—  kdo  dá  za  mne  rukojemstvl  —  Jedno 
špatné   léto  by  mě  mohlo  zkazit."  — 

„To  jsen^  Já  si  už  všecko  rozložila/' 
řekla  crtará,  „a  my  tě  k  vůli  Jednomu 
Špatnéimu  letu  nezaibijane.  ftekml  Jen,  že 
chceš,  to  ostatní  se  •udělá.  Hrozné  sumy 
do  rukou  také  nepotfebuješ,  vždyť  je  vše* 
cko  na  Skalce,  a  pukojemství  také  najde' 
me." 

„To  je  všecko  dob^e,"  odpověděl  Voj- 
těch.  „A  kdyby  i  to  šlo,  kdož  mi  povede 
hospodářství?  To  Je  jfcná  otázka." 

„Nu,  tedy  si  vecmti  ženu,"  řekla  stará, 
»,a  jestli  sis  Ještě  aIc  nevyhJfdnul,  tedy 
bych  ti  povědělai  o  řádné  hoJce." 

Vojtěch  byl  Jako  na  uMí  a  Verunka  aoa* 
čala  kdesi  cosi,  že  přej  bude  čas,  aby  už 
jeli  domů.  Ale  stará  na  to  inedbala,  ale 
vyjasnila  tváře  a  řekla:  ^Ua  Vojtšše,  co 
myslíš?  Je  to  hezká,  sl^ušná,  pracovitá  o- 
soba,  bude  z  ní  zlatá  hospodyně.  Ty  ji 
dobře  znáš,  a  kdybyste  se  pořád  nehryz! I, 
mohli  byste  spolu  dobře  vyjít.^*  Přitom 
se  dala  srdečně  do  smíchu  a  koukala  z 
jednoho  na  druhého;  ale  nežli  moM  Voj- 
těch odpovédít,  tedy  řekla  Verunka:  „Jdi 
hionem  a  zapřahej,  ať  jedeme.  Kdybych 
byla  věděla,  že  nebudu  tmít  chvíle  pokoje, 
nebyla  bych  ze  Skalky  ani  patu  vytáhla. 
Vojta  stojí  o  m^e  tak  máto  Jako  já  o  něj; 
nynčko  to  víte,  a  můžete  už  Jednou  pře- 
stat." 

Ale  itu  si  dodal  Vojtěch  zmužilosti  ^ 
řekl:  „Nehněvejte  se,  Verunko,  jestli  jsem 
vás  něčítm  rozmrzsl;  ale  já  za  to  nemohu. 
A  chceš-ll  to  už  jednou  slyšet,  tedy  to 
povídám  před  hospodyní,  že  nechci  žá(kiou 
jinou  nežli  tebe!  S  tebou  bych  byl  šťast^ 
ný." 

„Tak?"  řekla  Verunka.  „Sotva  slyšíš, 
že  bysi  dostal  dvorec  do  pachtu,  kdybysi 
měl  hospodyni,  to  se  ti  hodím  —  jen  k 
vůli  tomu  dvorci,  viď?  O  tys  mi  čistý 
ptáček!    Ale  já   nechci   žádného,  žádného 

—  a  z  milosti  Boží  už  do  konce  ne!"  A 
po  těch  slovech  se  utrhla  a  chtěla  jít  ho- 
nem že  dveří.  Ale  tu  ji  Vojtěch  zachytil 
a  držel  jí  pevně,  ačkoli  se  bránila.  I  mlu- 
vil  k  ní  takto:  „Verunko,  nedělejte  mi 
křivdu.  Jako  že  Je  Bůh  nade  mnou,  kdy* 
byste  mě  chtěla,  nedbal  bych  na  dvorec 
a  na  hospodářství,  ale  bydlel  bych  s  vámi 
na  poušti.  Ach,  vždyf»  jste  mi  seděla  už 
tenkrát  v  srdci,  když  jsem  měl  hlavu  od 
Bětušky  pomatenou.  Zeptejte  se  Kučery, 
Jak  Jsem    dnes   ráno   o   vás    rozprávěl,   a 
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to  Jsem  neměl  o  pachtu  ani  toho  nejmen- 
šího zdání." 

,,DeJte  mi  polcoJI''  l(ři6eta  dívka,  i  vy. 
ikubia  ee  mu   a  ekočila  za  etOI. 

„Ale  Jdi/'  začala  nyni  zase  hospodyně; 
,,oo  pak  to  děláš?  Jaktěživa  Jsem  takovou 
c€obu  neviděla.  Teď  vezmi  rozum  do  hrsti 
a  pojď  sem,  sedni  si  ke  mně.  POJdei  nebo 
ne?  Nezlob  mé,  sice  na  tebe  tiž  Jakživa 
ani  mekouknu."  A  na  to  zaěala  •  velikým 
pohnutím  rozkládati,  Jak  se  Jí  zle  povsede, 
kdyi  Ji  loba  opustějí,  a  že  toho  není  pře- 
ce potřeba;  oiia  že  si  to  dobře  rozmysl Ma, 
a  oni  že  by  se  'měli  na  Skalce  dozajista 
dobře,  že  by  tam  imohli  bejt  Jako  vlastní 
děti.  Ale  když  nebude  s  nimi  moudrá  řeči 
tedy  že  neví,  ao  si  počne.  „Já  ti  nechci 
nic  vyčítat,"  doložila  koneičně  e  uplaka- 
nýma očima  k  Verunce;  ale  to  Jsem  snad 
přece  od  tebe  nezasloužila.  A  Já  to  už 
vůbec  dávrK)  na  tobě  pozoruju,  že  nejsi, 
Jirik  Jsi  bývala." 

„Ale,  teto,  Jak  iriůžete  něco  takového 
Jenonv  z  Oet  vypustit?"  řekla  Verunk-a. 
„Vyť  Jste  byta  vždycky  moje  pravá  matka 
a  Já  bych  ila  pro  vás  do  oKně.  Ale  proto 
se  nemueíím  4iechat  zaiantročit  Člověkovi, 
kterýž  o  mne  -nestojí.  Nebo  to  vím  Jletě* 
kdybyste  nebyla  začala  o  pachtu,  nebylo 
by  Vojtěchovi  do  nejdelií  amrtl  nic  na- 
padlo." 

„To  není  pravda,"  řekl  Viojtěch;  ,^mné 
to  už  dáv/io  napadlo.  Jen  že  Jsem  to  ne- 
mohl říct,  a  ty  to  víi  dozajista,  že  tě  mám 
rád,  a  nevěděl  Jsem  o  tom  ani  slova,  co 
panímáma  tady  přednesla." 

„Ano,  to  n)iisf<m  říct;  o  tom  nevědéla 
až  po  tuhle  chvíli  ani  živá  duie,"  pravila 
stará;  „ani  Rosulek;  a  Já  Jela  Jen  proto 
k  strejcovi,  abych  se  s  ním  o  té  věci  po- 
radila; a  tomu  se  Vojta  dnes  ráno  vy- 
zpovídal, Jak  tě  miluje.  Jak  by  tě  měl  sto- 
krát radil  nežli  naii  holku,  a  to  nevěděl 
Ještě  ani  slova  o  tolm,  co  Jsem  měla  vlast- 
ně   na  mysli." 

„Tak?"  řekla  Verunka.  „A  proč  pak 
(Třišel  tedy  ve  statku  ke  mně  do  sednice 
a  chtěl  n^  rrmé  hubičku?  To  Jindá  Jak  živ 
neudělat." 

„No,  když  chcete,  tedy  vám  to  povím," 
řekl  Vojtěch.  ,»Když  Jsem  dnes  ráno  s  Ku- 
čerou o  vás  mluvil,  tedy  mě  pudilo  srdce 
více  nežli  kdy  Jindy,  abych  se  přesvědčil, 
máte-li  mě  přece  také  ráda  Jako  Já  vás. 
O  pachtu  Jsem  neměl  ani  zdání.  A  když 
Jsem  vás  nalezl  tak  o  samotě,  tu  mě  to 
přemlohlo,  i  nevím  ani,  Jak  se  to  stalo,  že 
Jsem  se  k  vám  tak  přiblížil;    na  počátku 


Jsem  arci  myslil,  že  Jsem  dostal  hiibidku, 
potom  mi  lezlo  ale  zas  do  hlavy,  že  byste 
se  nebyla  tak  ode  nwie  utrhla,  kdybyste 
mě  měla  ráda,  a  tu  Jsem  odešel  zarmou- 
cený a  proto  Jsem  nemohl  také  na  cedě 
cestě  ani  slova  z  krku  dostat.  I  myalll 
Jsem  si.  Jen  kdyby  tu  už  byly  vánoce, 
abych  mohl  odejít;  to  pújdu,  kam  mě  oči 
ponesou;  čím  dál  tím  lip;  to  na  tebe  aspoA 
epíše  zapomenu." 

A  mezi  touto  řečí  byl  se  k  ní  přiblížil 
a  hleděl  Jí  srdečně  do  očí,  a  sám  měl  při 
tom  oči  slzou  zalité.  Tu  se  nemoMa  dívka 
přemoct,  nemohla  déle  zdorovat,  ale  padla 
Vojtěchovi  okolo  krku  a  dala  se  do  hlasi- 
tého pláče.  A  pláč  ten  byl  tak  usedtavý, 
že  po6ato  být  druhým  ouzko,  neboť  tomu 
nerozuměli.  A  Vojtěch  těšil  dívku,  Jakž 
Jen  uměl,  a  řekl,  aby  tak  menaříkala,  a 
nemá-li  k  němu  chuti,  že  raději  půjde,  aby 
neměla  žádného  trápení.  I  stará  Jí  domlou- 
vala, aby  nedělala  takový  povyk,  že  by  si 
moKli  domácí  lidé  myslit,  kdo  ví  co  se  Jí 
stalo. 

Verunka  kývala  nejdřív  ale  Jen  hlavKMi 
a  rukou,  že  Je  dobře,  potom  ale  přišla  k 
řeči  a  pravila.  Jen  alby  Ji  nechali,  že  se 
utiší;  že  byla  odjakživa  opuštěný  sirotek, 
že  se  nesměla  k  žádnému  přitulit,  žádného 
obejmout,  a  Že  se  k  vůli  tomu  dost  napla- 
kala, a  že  si  vždycky  přála,  kdyby  měla 
alespoň  Jednu  duši  na  světě,  kterou  by 
mohla  ze  vší  síly  milovat.  Přítelkyni  že 
nenašla,  ta  když  byla  řeč  o  vdavkách,  to 
že  se  vždycky  bá4a,  že  žádného  mužského 
nenajde,  kterýž  by  to  s  ní  myslil  upřímně; 
Vojtěcha  že  měla  už  dávno  ráda,  vfce 
nežli  prej  by  měla  říct,  ale  že  mu  Jeftté 
docela  nevěřila,  a  Jestli  preJ  Jí  podvede, 
že  bude  na  věky  nešťastná.  Aby  Jí  nechali 
do  zejtřka  čaau,  že  si  to  rozloží. 

„Tys  blázínek!"  řekla  etaná,  1  utírali^ 
si  OČI.  „Kdybych  byla  věděla,  oo  ti  schází. 
Já  bych  ti  byla  dala  každý  den  několik 
hubiček.  Proč  si  nemluvila;  našinec  ne- 
může na  všecko  pajmatovtat" 

A  Vojtěch  tnepustll  dívku  z  náruči,  a 
mluvil  k  ní,  kdyby  preJ  mu  mohla  do  srdce 
kouftknout,  ie  by  viděla.  Jak  Ji  miluje  a  Jak 
upřímně  to  s  ní  myslí.  Zatím  však  že  Ji 
nebude  nutit,  a  že  si  musí  v  bázni  Božf 
nechat  líbit.  Jak  ona  rozhodne. 

„Ale  Jen  nedělejte  pořád  Ještě  okolky!** 
ozvala  se  na  to  stará.  „Vždyť  přece  vldfte, 
že  se  márte  rádi;  k  čemu  to  zbyte6n6 
upejpání?  Pojď  sem,  Verunko!  tuhle  má< 
plnou  sklenici  —  pí  na  Vojtěchovo  zdravf 
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a   slib   mu,     že     budeš     pachtýřkou     <na 
Skalce." 

Verunka  přiatoupila,  vzala  sklenici  a 
pila  na  Vojtěchovo  zdraví,  ale  neelfbila 
ani  elova,  nýbrž  prosila  Ještč,  aby  Jf  dali 
dnea  už  pokoj,  zejtra  že  Jim  to  povf.  —  „E 
jdi,  bláznivá!"  řekla  teta.  ,,Takovou  oaobu 
Jeem  Jakživa  nevidčla!  No,  Jdi  tedy  VoJ- 
tfiku  a  zapřáhni;  totf  musíme  už  přece 
domů;  oni  tam  nebudou  vědět,  kde  vě- 
zíme.*' 


KAPITOLA  XXIV. 

Jedni    se    z    lásky    radují,   druzí 
dělají  hrozný  povyk. 

Hvězdičky  okazovaly  ee  už  na  nebi  a 
lehounká  mlhy  rozkládaly  ee  po  oudoiích, 
senrtam  zvonili  klekání  a  nebo  ai  prozpě- 
vovala z  pastvy  ženoucí  d:včice,  když  Ro- 
suKková  konečně  z  hospody  zas  vyjela. 
Ceata,  rozprávka,  nápoj,  viechno  dojalo 
letitou  ženu  tak,  že  na  líběm,  čerstvěm 
povětří  brxo  usnula.  Vojtěch  musel  přihlí- 
žet na  cestu  i  nemohl  dbát  o  ženekě,  a 
takž  seděla  Verunka  inyní  Jako  samotná, 
ale  byla  přitom  blažená.  Ona  (rozjímala 
celý  SVŮJ  osiřelý  život,  a  Jak  si  často  Bo- 
hu  ztědbovala,  že  Je  tak  opuštěná,  i  zpomf- 
nala  si,  Jak  myslívala,  že  nebude  nikdy 
šťaetná,  že  nebude  mít  do  amrti  žádněho, 
•   kým   by  mohla  radosti   a  žalosti  sdtlet 

—  a  Jak  se  to  nynčko  tak  najednou  obrá- 
tilol  Jak  Ji  miluje  člověk,  kterěmuž  ona 
už  dávno  z  celěho  srdce  přeje,  a  Jakž  se 
dostane  anad  do  hoepodářství,  kde  bude 
moct  Jako  řádná  hospodyňka  pracovat  a 
pečovat,  a  v  bázni  Boží  milému  muži  ten 
vezdejší  život  oslazovat 

V  tom  přejel  vozík  přee  káimen  a 
drknul  aebou.  Verunka  to  nepozorovala* 
ale  atará  z  toho  procitla.  I  zívnuka  a  protí- 
rala si  oči  a  řekki:  „I  kyho  šiakal  Co  pak 
Jaetn  spala?  Kde  pak  to  Jsme?"  —  „Po- 
dívejte se  hezky  z  oetra  na  pnavo,"  řekl 
Vojtěch;    „to   uvidíte   světlo    na   6kalce." 

—  „I  ty  mOJ  Spasiteli  I"  řekla  stará.  „Jak 
mOže  člověk  Jen  tak  usnouti  A  Jak  Jeme 
•e  opiozdill.  Náš  starý  bude  asi  bručet" 

A  když  přijeli  až  k  samému  stavení,  tu 
vyběhli  domácí  lidé  ze  všech  dveří  se  svě- 
tlem. Jedni  honem  k  vozíku,  druzí  ku  ko- 
ni; e4m  Rosulek  se  přikulhal  a  řekl:  „Nu, 
Jáf  už  myslil,  že  dnee  nepřljedete,  le  se 
vám  «iěeo  stalo." 


^ 
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A  tu  bylo  otázek  a  povídání  ze  všech 
stran,  až  to  hučelo;  ale  sotva  že  uplynula 
hodina,  bylo  rta  Skalce  Již  zase  ticho,  Je- 
ncm  v  »maštaii  bylo  slyšet.  Jak  Mň  z  plné- 
ho žlabu  chroupal.  Na  ostatní  obyvatele 
sneslo  se  ale  spaní,  sklíčilo  oudy  jejich  a 
přivedlo  za  to  rozmanité  obrazy  před  du- 
ši Jejich.  Jenom  Jedna  oeoba  Ještě  nespala, 
a  to  byla  Verunka.  Ona  spočívala  sice  na 
svém  člstěm  lůžku,  ale  duše  Její  byla  pře- 
plfiěna  rozličnými  ciAy,  plna  sladkého  ne- 
pokoje, že  neinwhia  usnout..  Zavírahi  elce 
oči,  ale  tu  viděla  pořád  Jen  Vojtěcha  před 
se«)Ou,  i  mluvila  s  ním  šeptavě,  a  štěbe- 
tala s  ním  v  duchu  tak  sladce.  Jako  dělá 
holubice,  a  převracela  se  se  strany  na 
stranu  —  a  takto  Jí  ubíhala  hodina  po  ho- 
dině v  sladké  tísni,  v  blaženém  toužení.  A 
když  se  počalo  poxbřeekovat,  tu  skočilik 
8  lože  a  přlstaupila  k  oknu  a  nechAla  si 
od  ranního  větýrku  s  vlasy  pohrávait  A 
srdéčko  Jí  začalo  nepokojně  poskalúovat; 
myvllla  na  Vojtěcha,  a  tu  Jí  napadlo.  Jestli 
as  Uké  Vojtěch  už  na  ni  myslí,  nebo  Jestli 
se  vůbec  přes  noc  Jinač  neroamyslil,  a 
toho  se  lekla,  a  srdce  Jf  thMiklo  Ještě  ne- 
pekojněji.  I  oblékla  se  honem,  Jen  aby  při- 
šla na  Jiné  myšlenky,  Ipotomn  vyšřa  po 
prstech  ze  evé  komůrky,  nechtíc  žádného 
tak  časně  probudit.  Tiše  otevřela  dvéře  ze 
stavení  na  dvůr;  tam  se  Ještě  ani  dušél 
nehýbala.  1  šla  tedy  ke  studni,  kdež  měla 
obyčej  se  umejvat.  Ale  tam  stála  Již  lidská 
postava  a  činila  to  samé.  8  tlukoucím 
srdcem  poznala  Verunka,  že  Je  to  Vojtěch. 
Tut  Jí  srdéčko  radostně  poskočilo,  zrovna 
Jakoby  Jí  bylo  chtělo  ze  šněrovačky  vy- 
letět, a  spolu  se  Jí  zmocnila  také  Její  do- 
vádivá  mysl.  I  přikradla  se  potichu  za 
Vojtěcha  a  stiskla  mu  ze  zadu  oběma  ru- 
kama oči.  A  Vojtěch  sebou  trhnul  a  zkHkl 
poloh lasitě;  potoim  sáhl  po  rukách,  I  po- 
znal hned  s  velikou  rozkoší,  komu  nále- 
žejí, a  ptal  se:  „M\  ty  to?" 

A  Verunka  věděla  dobře,  koho  to  myalí, 
i  spustila  ruce,  a  ovinula  Je  okolo  drahé- 
ho muže  a  položUa  hlavu  na  Jeho  věrné 
srdce.  A  Vojtěch  pocítil  velikost  štěstí 
svého,  a  srdce  Jeho  naplnilo  ee  nevýslov- 
nou sladkostí.  I  začal  o  tom  své  dívce  po- 
vídat, a  přihnul  se  k  ní  tak  blízko,  že  se 
ústa  Jeho  úst  Jejích  dotýkala*  1  líbal  ten 
SVŮJ  klenot,  a  tenkrát  ee  mu  Verunka  ne- 
vydírala,  nýbrž  ležela  blažená  v  náručí 
Jeho  a  otvírala  před  ním  celé  srdce  své. 
„Jsi  tedy  moje?"  ptal  se  Jí  Vojtěch  as  de- 
aetkrát  po  sobě.  —  „Ach  na  věky,  to  vfšl" 
odpovídala   mu  dívka  shatfounee. 
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A  Studné  vlyiela  toho  jitra  Jeitě  *mno- 
ho  Jiných  laskavých  slov,  byla  věak  také 
mlčenllvá  a  žádnému  nic  neprozradUa. 

Ale  mezi  tfm,  oo  dvéma  mladým  duifm 
šťastné  Jitro  se  usmálo,  držely  také  dvé 
staré  duáe  ve  stavení  rozprávku,  ktsrá 
se  Jich  itéstí  týkala.  Rosulok  a  Jeho  stará 
se  totiž  ^sné  ráno  probudili  —  s  poné- 
vadž  starým  oud&m  rádi  trochu  pohovení 
přáli,  zůstali  Jeité  Iležet,  a  myslili  si:  Teď 
bude  dobře  néco  si  povédít.  I  spustila  tedy 
stará.  Jestli  prej  už  se  o  né Jakém  nádvor^ 
(níkovl  dovédél?  Jestli  se  včera  4iebo  před- 
včírom  nékdo  přihlásil.  Dlouho  že  inemO- 
žou  zQstat  tak  na  jneJlsAo. 

Ale  tu  počal  starý  svoje  obyčejné  fkatl- 
my  o  dceřiných  váavkách,  kteréž  tmi  Voj. 
tu  vlastné  vyhánéjf.  Qo  preJ  Je  ten  dlovék 
na  Skalce,  že  nese  grujit  o  tisíc  zlatých 
víc.  A  když  preJ  se  té  holce  už  téch  vda- 
vek  chtélo,  že  si  mohla  nadéji  Vojtu  vzít, 
nežli  takového  inedositu  kalounkáře.  Ort 
že  ntmá  ani  za  mák  chuti  Jiného  nádvor- 
níi(á  hledat,  a  že  nebude  penéz  -litovat,  Jen 
l(dyž  Vojta  zOstane. 

„To  nevítn,  Jak  to  vyvedeme,''  řekiiai 
stará.  „Já  Jsem  s  Vojtou  mluvlja,  ale  on 
nechtéi  o  tom  ani  slyéet." 

„Tu  to  imáme,"  řekl  Rosu  lek.  „Ženské 
se  musejí  do  vžeho  plést,  viude  chtéjí  pa- 
novat, a  když  néco  pobrindajf,  tedy  to 
mají  muži  zaoe  napravovat.  Já  vědél  na- 
před,. Jiak  to  vypadne.  Teď  si  \mOžeé  ná- 
dvomíka  sama  hledat." 

„IVlystiš-ii  to  tak,"  řekla  stará,  tedy 
nechci  o  celém  hospodářství  uŽ  amí  slova, 
védét.  Já  se  s  tím  nebudu  samia  dřít,  a 
podle  imého  rozumu  byljoby  nejlíp,  kdy- 
bychime  dvorec  propaohtovali;  Já  vlastné 
nevím,  pro  koho  bych  se  méka  do  smrti 
tahat.  Ani  živá  dufte  se  <m I  za  to  nepodé- 
l<uje,  ano  čfim  více  nastřádán\,  tím  více 
se  mi  vyaméjou." 

„Nío,  pro  mne,"  řeici  Rosuiek,  „Já  se 
nebudu  také  tahat,  aby  iml  to  pan  zeť  po- 
tem roztahal.  Já  mu  dal  véno,  že  by  mohl 
pohledat,  kde  by  takové  nalezl;  ten  by 
mohl  bejt  spokojen  a  imohl  by  dát  čiovéku 
Již  pokoj.  A  kdybych  o  néjakém  řádném 
pachtýři  védél,  proč  ne?  Jeěté  dnes  bych 
to  s  ním  ujednal." 

„Já  nevím  žádného  lepšího,"  řekla  sta- 
rá, „nežli  Vojtu." 

„Vojtu?"  opakoval  starý.  „To  by  mu- 
sel mít  pořádné  podsazení  la  hodnou  ho- 
spodyni, potom  by  se  nechalo  o  tom  (mlu- 
vit; ale  tak,  s  prázdnýma  rukama  namůže 
takové  hospodářství  pachtovat." 


„No,"  řekla  stará,  „lepéí  hos|>odyni  ne- 
najde, nežil  Je  Venuna,  a  Jak  se  mi  zdá, 
mOibou  se  ti  dvá  lidé  vystát.  Mimo  to  má 
vojta  také  mékollk  zlatých,  a  strejc  Kuče- 
ra by  moi-  také  pomohl,  kdyby  néco  potře- 
boval; neboť  na  néj  mnoho  drží,  Jak  Jsem 
pozorovala." 

„Tak,  tak  I"  řekl  Rosuiek  a  usmál  se 
tnoohu  iiitépačné.  ,«Tedy  Je  už  véecko  v 
pořádku." 

„Co  pak?"  ptala  se  stará. 

„Což  myslíš,  že  nic  nepozoruju?"  řekl 
Roeiulek.  „Tys  nejela  nadarmo  ke  Kučero- 
vům  a  (nevzala  Jsi  Vojtu  i  s  Verunou  Jen 
tak  ledabyle  s  sebou.  Jefiom  si  nemysli, 
že  nevídíím,  co  ml  za  zády  upřádáš.  Ale  já 
Jsem  tady  Ješté  také,  a  od  tebe  to  není 
hezky,  že  vézíš  s  Jinými  lidmi  pod  po- 
kličkou, abych  Já  o  ní$em  ne  védél.  Ale 
Jen  počkej,  však  Já  ti  okážu,  kdo  tu  má  co 
poroučet." 

A  na  to  mohla  stará  mluvit,  co  chtéla. 
Již  nedostala  žádnou  odpovéď.  I  rozmrzela 
se  konečné  a  řekla:  „Nu  tedy  si  poroučej 
a  déiej  nádvomíka  tř«l>a  sám;  Já  neřeknu 
už  ani  slova."  Potom  ješté  troch4i  bručela, 
vstala,  oblíkla  se  a  šla  po  domácí  práci.  — 

Vesele  tancovala  Verunka  Již  po  stave- 
ní; vypadalať  zrovna,  jako  by  byla  přes 
noc  péra  do  nohou  dostala.  8  podivenffn 
koukala*  na  ni  hospodyné,  a  když  byly 
spolu  o  samoté,  řekla:  „No,  rozmyslila  sis 
to  přes  noc?  Chceš  ho?" 

„I  nu,  co  mám  dělat?"  řekla  Verunka. 
„Když  mé  pořád  nutíte,  tedy  se  musfm 
poddat;  ale  jestli  to  <špatné  vypadne,  tedy 
to  nebude  moje  vlna." 

„No,  no.  Jen  se  sméj,  ty  rozpustNá!" 
řekla  stará,  f^/éak  on  ti  přejde  smích,  až 
uslyšíš,  že  nechce  můj  atarý  o  tom  ani 
slyšet.  On  má  zlost,  že  se  všecko  bez  Jeho 
vědomosti  upeklo,  a  chce  nám  teď  ukázat, 
že  Je  pánem." 

Ale  tu  se  idaba  Verunka  teprva  doj 
smíchu,  „tnu,  on  chce  být  nucen,  jako  Já," 
pravila.  „Nejlíp  uděláte,  když  a  n\m  o  té 
věci  už  ani  nezačnete.  On  má  už  nytičko 
strachy^  co  si  počne,  až  bude  mít  Vojtěch 
odejít.  A  ineza6ne-M  po  osmi  dnech  sám  o 
té  věci  s  vámi  Jednat,  tedy  si  objednám 
truhláře,  aby  mi  udéla;!  truhlu  na  mých  pár 
klOckfl,  Jakobych  se  chtěla  už  stěhovat;  a 
Jestli  to  n4c  nepomAže,  tedy  řekněme,  i^ 
půjde  Vojta  ke  Kučerovi,  a  kdo  vf  co  se 
nestane;  a  dejte  pozor,  že  na  to  řekne, 
abych me  dělali  co  chceme,  že  nechce  o  ní- 
ěem  vědět." 

„Ale   ty  jsi    čertová   čanodějnics!''    ^s- 
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kta  itiirá.  „To  by  mí  nebylo  >aktdživo  na- 
pttdlQf  a  Jsem  s  mužem  přece  40  let." 

A  v  skutku  se  dčlo,  Jalc  Verutika  před- 
povídala. Vojtovi  nařídila,  aby  ae  ani  alo- 
veim  nezmiňoval,  a  nežli  uběhlo  oam  dní, 
za6al  Roeulek  na  svou  starou  zase  bručet, 
že  kuch<tí  viecko  za  Jeh-o  zádama,  ie  věří 
cel6nrMJ  evčtu  víc  nežli  jemu,  a  že  by  přece 
už  rád  jednou  védél,  jak  to  s  Vojtou  vypa- 
dá. Ale  stará  řekla  na  to,  že  Jí  do  tioho 
nic  není,  že  se  *nebude  do  toho  míchat,  on 
že  je  ipáin.  Tu  však  po&al  starý  teprva 
řádit,  že  ho  nechává  v  brindé,  místo  co  by 
nréla  pomáhat;  oha  že  se  má  o  to  tak  do- 
bře  starat  jaiko  on;  aby  přej  e  Vojtou  pro- 
mluvila, a  vezme-li  si  jínou  ženu  viežli  Ve- 
runu,  že  nebude  mít  nic  proti  tomu;  ta  o- 
soba  kouká  prej  na  nčj  od  nčjakáho  ča- 
su tak  nestydaté,  že  Jí  chtěl  už  několikrát 
něco  vlepit.  Ale  stará  se  podle  návodu 
Věru  niky  zpouizelfa,  že  nebude  s  Vojtou 
mluvit*  to  že  piatří  hospodářovi.  Tiu  řekl 
Rosu  lek,  Že  bude  psát  zetovi,  a  ten  že 
mu  dozajista  nějakého  nádvorníka  nebo 
pacht ýře  zaopatří.  A  tuť  pozbyla  stará 
vií  zmužilosti,  a  řekla,  že  to  s  Vojtěchem 
vyjedná;  ale  když  přlSla  k  Verunce,  tu 
se  jí  holka  vyeimála,  jak  prej  mohla  my- 
sl K,  že  by  hospodář  nějakého  páchtýře 
nebo  čeledína  u  zetě  vyhledával;  a  na- 
posled }l  přec  jeitě  přemluvila,  že  poslala 
Vojtu   k   starému,   aby  to  s   ním   ujednal. 

I  počalo  se  tedy  s  obou  stran  o  pro- 
najmutí  dvorce  vyjednávat,  ik  čemu  si 
také  strejce  Kučeru  pozvali.  Počítalo  se 
a  smlouvalo,  a  poněvadž  byl  Roaiuiek  v 
duchu  vlastně  rád,  že  může  grunt  pocti- 
vým a  pilným  rukoum  odevzdat,  tedy  ne- 
dělal mmoho  těžkostí,  jen  tak  co  mu  jeho 
nedOvěřivost    poroučela. 

I  ilo  vSecko  dobře  ku  předu,  a  schylo- 
valo se  ku  konci,  an  o  toím  zeť  něco  za- 
slechl. Byl  tu  hned  se  ženou  jako  na  koni, 
a  začal  dělat  povyk.  Nejdřív  nechtěl  o 
pachtu  ani  slyiet,  že  prej  ise  na  to  a 
na  ono  již  spolehl  a  podle  výnosu  dvorce 
svoje  rozpočtení  učinil;  potqm  chtěl  ho- 
^spodářstvf  sám  pachtovat,  a  Betinka  dě- 
láte přitom  híuk,  jako  by  jí  běželo  o  život, 
tak  ie  byli  oba  staří  celí  pomatení,  že 
nevěděli  co  dělat,  a  že  to  sváděl  jeden 
na  druhého.  Tu  dala  tedy  Verunka  synovi 
Johanesovi  honem  zkázat,  co  pan  ivagr 
tropí,  že  chce  být  na  Skalce  pachtýřem, 
a  ten  tu  byl  i  hned  se  ženou,  jako  když 
je  vystřelí;  neboť  iten  by  to  byl  sám  rád 
viděl,  aby  pMSel  dvorec  do  rukou  dobrého 


páchtýře,  a  to   od  té   chvíle,   co   Kopřiva 
truhly  a  ipejchar  vyprázdnil. 

A  nyn&ko  >po6alo  ihromobltí,  AčkoH  bylo 
už  pozdě  na  podzim.  Nejdříve  se  zeť  hroz- 
ně nadýmal  a  chtěl  do^mácího  syna  Jza- 
straiit.  Ale  syn  byl  jakožto  hospodský  v 
takových  věcech  prohnaný  a  znal  své  Hdi; 
i  začal  ještě  více  křičet,  a  poněvadž  měl 
hodnou  pěst,  tedy  ní  také  chvílemi  na  stQI 
uhodil  I  začal  také  milému  ivagříčkovi 
věcí  vytýkat,  že  by  se  byl  tento  zlostí 
hned  propadnul,  totiž  jeho  dluhy  a  ipatné 
kousky,  o  kterých  se  mu  zatím  povídačky 
k  uiím  donesly.  Potom  doložil,  že  musí 
být  Vojta  pachtýřem,  sice  že  toho  hadr- 
níka  uškrtí,  a  přitom  mu  házel  pěstěma 
tak  okolo  hlavy,  že  by  mu  byl  málem  nos 
urazil,  a  Bětuěka  začala  přitom  kři^čet, 
jako  by  ji  bral  někdo  na  vidličku,  a  byU 
by  ráda  i  do  mdloby  upadla,  jen  kdyby  to 
byla  u>měla.  Ale  Kopřiva  měl  jinou  náturu 
než  jeho  nejmilejší,  a  když  viděl,  že  kři- 
kem nic  nepořídí,  tedy  hned  chytře  obrá- 
til, a  rozkládal,  že  prej  nebude  takový 
blázen,  aby  jim  svou  pomoc  vtíral.  Jeho 
v'>bchod  že  mu  vynese  desetkrát  víc  nežli 
takový  všivý  statek.  On  že  si  chtěl  to  bře- 
meno jenom  k  vftll  starým  na  krk  uvalit, 
aby  to  nemuseli  do  cizích  rukou  dávat. 
Když  mu  chtějí  ale  jeho  dobrou  vOli  tak- 
hle splácet,  tedy  aby  si  dělali  co  chtějí. 
Na  tom  ale  Že  bude  stát,  aby  se  statek  ve- 
řejně pachtoval  a  tomu  přepustil,  kdo  za 
něj  nejvíce  podá;  ie  neví,  proč  by  se  měl 
propouštět  takovému  mlachubovi,  který  a- 
nl    do   desíti    počítat   neumí. 

Ale  tu  počala  zase  nová  bouřka,  do 
které  se  teď  1  Rosulek  přimíchal,  poně- 
vadž se  spoléhal  na  <syin>a.  Do  toho  prej  mu 
nic  není,  řekl  zeťovi;  on  že  může  své  ho- 
spodářství pronajmout,  komu  chce,  že 
nemá  nad  sebou  žádného  iporučiníka,  U 
dokud  je  živ,  že  nebude  na  Skalce  žádná 
licitace,  a  po  jeho  snnrti  také  ne,  to  že 
prej  si  uspořádá,  že  se  podiví.  Takový  c«j- 
cák,  o  kterým  se  ještě  dosavad  neví,  kde 
v  plynkách  líhal,  ten  aby  mu  nepřicházel, 
ten  aby  mu  na  Skalce  neporoučel.  On,  to- 
tiž Rosulek,  že  si  myslí,  že  by  mohl  mít 
pan  zeť  už  do  sytá,  a  že  by  se  mohl  sty- 
dět,  že    chce   ještě   více   polknout. 

Ale  milý  zeť  nebyl  tak  splašený,  aby 
byl  na  to  hned  odtáhl.  Že  prej  st  nedá 
vyčítat,  oo  mu  patřilo;  I  řekh  „Či  jste 
opravdu  tak  hloupí,  abyste  mysleli,  že  jsem 
si  vzal  vaši  dceru  k  vůli  něčemu  jinému 
nežli  k  vůli  penězům?  Že  je  hloupá  kach- 
na, to  mohl  slepý  pozorovat;  ale  kdybych 
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byl  z  gruntu  védél,  že  }e  pHtom  taková 
Ifná  plž  a  zlostná  krůta,  tady  bych  byl 
k  vOll  nf  tainl  kroku  neudělal,  a  kdyby  byla 
v  zlatě  seděla.  Teď  JI  máim  ale  ^m  krku  a 
muafm  Ji  podržet,  pnoto  muefm  takě  hle« 
dět,  abych  přliel  ku  avému.  Já  se  nene- 
chám  zastrašit,  to  si  nemyslete,  a  budete-li 
nf>l  utrhovat,  tedy  to  vaii  dcel^i  oplatím; 
Já  Ji  budu  tejrat,  až  se  v  samém  pláči  roz- 
močí." 

Tu  z»6alo  starě  i  starému  srdce  klesat, 
a  snad  by  se  byli  s  rocalobeným  zetěm> 
smluvili.  Ale  tu  byl  opět  syn  s  ostrým  Ja- 
zykem, a  ten  dotíral  <na  Švagra  tak  prudoe, 
a  hrozil  mu  skrze  Jisté  věci  žalobou,  ie 
milý  kupčík  utichnul  a  od  licitace  upustil; 
chtěl  se  pak  ale  zase  míchat  do  pachlu. 
I  chopil  se  péra  a  papíru,  a  naipsal,  vypo- 
čítal věci,  ie  by  se  byl  musel  Vojta  svlí- 
knout nebo  odřít,  kdyby  byl  chtěl  s  tako- 
vým pachtem  vyjít.  Starému  Rosulkovi  by 
se  bylo  z  tohio  arci  ledaoo  líbilo,  ale  vtará 
I  sy<n  se  tomu  protivili,  aby  přej  se  takový 
hladový  kalou nkář  do  selských  věcí  nemí- 
chal; takový  nájem  že  nemůže  ani  otrha- 
ný pes  přijmout,  a  čím  horSÍ  závazky  při 
pachtu  se  dělají,  tím  SpaitněJI  že  se  zacho- 
vávají, a  grunt  že  se  co  nejvíce  vyžírá. 

Ale  mezi  tím,  co  se  domácí  o  těch  vě- 
cech v  kumbáiku  hádali,  vykradl  se  Kopři- 
va a  přitočil  se  v  kuchyni  k  Verunce,  a 
chtěl  s  ní  smlouvat,  když  prej  bude  k  ně- 
mu hodně  laskavá,  že  bude  on  při  pachtu 
také  laskavý  a  že  obě  oči  zaimhoiuří.  I  to- 
čil se  k  ní  a  vrtěl  sebou;  holka  ale  ne- 
byla  ihiá  a  popadla  s  ohniště  Stepi nku  a 
začala  mru  inakládat  na  záda,  že  myslel 
ubohý  človíček,  že  se  celá  kuchyň  na  něj 
sype.  I  začal  křičet,  že  se  to  po  celém  sta- 
vení rozléhalo,  a  že  se  vSickni  lidé  iběhii. 
A  Kopřiva  vyběhl  z  kuchyně  a  držel  se 
oběma  rukama  za  hlavu,  měl  >na  ni  hroz- 
nou bouli,  proto  že  mu  byla  štěpina  i  lebku 
zasáhla.  A  Verun-ka  skočila  za  ním,  chytila 
ho  mezi  dveřmi  a  naložila  mu  Jich  Ještě 
několik  mezi  lopatky.  Konečně  se  Jí  ale 
vytrhnul  a  uskočil,  a  dívka  tu  stála  se  ště- 
pinou v  ruce  Jako  vítězitelka  s  mečem,  a 
byla  ve  tvářích  celá  zapálená,  a  oči  se  Jí 
Jiskřily.  „Jen  mi  přijď  Ještě  Jednou,  ty  ne- 
řáde!" volala  za  KopHvOu.  „Já  tě  okážu. 
Jak  se  s  pootivým  děvčetem  smlouvy  dě- 
lají. Já  ti  JI  napíšu  na  tvou  svinskou  kůži, 
že  budeš  imít  do  smrti  památku." 

Domácí  lidé  nevěděli,  co  se  děje,  a  když 
Jim  to  Verunka  pověděla,  dali  se  dílem  do 
smíchu,  dílem  se  zlobili.  Ale  ztlučený  kup- 
čík měl  Ještě  tu  smělost,  že  otevřel  dveře 


a  vyetrčil  hlavu  a  skřikl:  „To  Je  leží" 
Sotva  bylo  však  to  slovo  z  úst  venku,  vy- 
letělo také  polínko  Verunce  z  ruky  a  zrov- 
na  mezi  dveře,  že  nemohl  Kopřiva  už  tak 
čerstvě  zavřít,  aby  ho  nebylo  dřevo  za- 
sáhlo a  nos  mu  roztlouklo,  že  mu  z  něho 
tu  chvíli  krev  brčkem  běžela.  A  nynčko 
ztrhlo  se  teprva  povy  kování  I  Domácí  syn 
se  řechtal,  až  se  okna  otřáeala,  Kopřiva 
klel,  a  Betinka  pištěla  vztekem,  1  nevě- 
děla, do  koho  se  má  dříve  pustit.  Jestli  do 
muže  nebo  do  holky.  A  Verunka  okřikla: 
„Řekněte  Jenom  Ještě  Jednou,  že  lžu.  Mám 
tu  Ještě  více  polínek  1"  Dobrosrdečná  mat- 
ka se  ale  točila  a  shán^a  čistou  vodu  a 
trochu  octa  a  nějaký  klucek,  aby  si  ne- 
šťastný zeť  krev  zastavil;  ale  švagrová  se 
posmívala  a  pravila,  takový  muž  to  přej 
by  byl  pro  ni,  tomu  preJ  by  posvítila,  kdyZ 
by  lezl  za  každou  zástěrou. 

A  když  se  Kopřiva  umyl,  spustil  zase 
svou  řechtačku,  že  bude  holku  žalovat  a 
že  nedopustí,  aby  zůstala  na  statku  —  a 
Rosulek  dosvědčoval  přitom  blavou.  Ve- 
runka se  ale  dlouho  nerozmejšiela  a  byla 
by  Kopřivu  snad  zase  přetáhla;  Jen  že  Jf 
etará  zdržela;  mluvit  Jí  nemohla  však  za- 
bránit  I  pravilo  děvče:  „O  Jen  žalujte! 
však  Já  přijdu  potom  Ještě  s  Jinými  dě- 
večkami a  budu  také  laiovatl" 

„Dokaž  ml,  že  Jsem  ti  něco  udělal," 
řekl  Kopřiva.  „Ale  Já  ti  mohu  dokázat,  cos 
mi  udělala." 

„O  vy  hloupý  oslel"  rozpálila  se  Verun- 
ka. „Co  pak  myslíte,  že  si  bere  k  tomu 
někdo  svědka,  když  chce  holku  zavést?  A 
to  by  bylo  zle,  aby  se  nesmělo  děvče  brá- 
nit, když  mu  někdo  na  krk  leze." 

„No  uvidíme,  co  řekne  ouřad,"  hnozii  jí 
Kopřiva.  „Tam  budeš  Jlnáě  hvízdat." 

„I  pro  mne  ať  si  řekne  co  řekne,"  od- 
pověděla Verunka;  „a  Jsou-li  na  ouřadě 
také  takoví  mlsní  kozlové  Jako  Jste  vy, 
tedy  Jim  naložím  Jako  vám.  Jsou-ll  záko- 
ny a  paragrafy  Jenom  pro  zloděje  a  pro 
kurevníky,  tedy  Je  otluču  Jejich  vyklada- 
čům o  Mavu.  Já  Jsem  Jenom  chudá  holka, 
ale  na  to  bych  se  podívala,  abych  neměla 
mít  před  zákonem  tolik  práva  Jako  takový 
zhejralý  kozel." 

Ale  Kopřiva  nedal  Ještě  pokoje  a  bru- 
čel neustále.  Jen  že  pořád  o  několik  krokft 
couval;  i  začal  potom  ku  své  ženě,  v  ta- 
kovém domě  že  nezOstane,  kde  ho  může 
každý  dobytek  trknout  a  každá  děvka  se 
o  něj  otřít;  a  přitom  rozkládal  tak  o  své 
nevinnosti,  že  milá  Bětuška  naposledy  my- 
slila,  že   chtěla  Verunka  Jejího   muže  za- 
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vest.  I  rozbdhU  se  na  ni  Jako  Iftá  aané, 
jenom  ie  fiic  nepořídila,  a  že  by  byla  imá- 
lem  iaké  bltf  docUla. 

Mopřiva  iel  ale  mezi  tfm  do  fnaitala 
a  poroučel  Vojtovi,  aby  mu  zapřáhl,  a  mél 
při  tom  takovou  hubu,  ie  se  nemohl  Voj- 
tech zdržet,  a  ie  mu  řekl,  aby  táhmul,  alce 
že  h'9  vyhodf.  Kopřiva  na  to,  aby  se  ne< 
vypfnal,  aby  prej  si  nemyslil,  že  Je  ui  pá- 
nem na  Skalce,  to  ie  Jsou  tady  Jeité  Jiní 
lidé,  a  aby  si  namyslil,  ie  má  vyhráno, 
ie  si  nadháffií  osobu,  která  Je  s  domá- 
cími trochu  přátelská;  k  vQII  takové  da- 
remnicl   ie  se  nedá  sttateAc  v  &anc. 

Tu  řekl  Vojtech:  „Viak  Já  vím  do- 
bře, kdo  je  darem  nice,  jestli  Verunka  ne- 
bo Bétuika,  a  kdy4)ych  Já  se  byl  chtél  cho- 
vat Jal«o  vy,  tedy  by  nebyla  Bétuika  vaií 
paní.  Ale  vy  Jste  se  hodili  t«k  dohromiady 
jako  hnůj  a  hnojnicel  A  inynčko  jdete;  si- 
ce vám  dám  néoo  na  památku,  ie  bu- 
dete >mfit  dost."  Přitom  trhnul  koném  ke 
dveřflm,  ie  musel  Kopřiva  u«ko&it  Chtél 
elce  jeité  néco  začínat,  ale  Vojtech  mu 
nedal  odpovédi,  obrátil  se  k  nému  zády  a 
pak  odešel. 

A  milému  zetl  nezbylo  nic  Jiného, 
neili  ie  imusei  i  se  svou  nejmi iejií  zase 
odjet.  Jen  ie  přitom  Jeité  domácím  vy- 
hroioval,  aby  preJ  si  pamatovali,  co  imu 
tady    udélaM,   ie   toho  budou   litovat. 

Ale  kdyi  odjel,  ulehčilo  se  všem  ostat- 
ním. Jako  by  se  Jim  byl  mhejnský  kámen 
se  srdce  svalil,  a  domácí  syn  přialíbii  Vě- 
ru nce,  ie  si  můie  «ia  svatbu  u  mého  vy- 
brat, co  bude  do  kuchyné  potřebovat  — 
za  to,  ie  tomu  darebákovi  taik  nasolila. 


KAPITOLA    XXV. 

Jak  se   dobří    lidé   svého   itéstí 
dočkají. 

i 
Od  té  chvíle  dařito  se  všecko  vyjedná- 
vání mnohem  lépe,  neill  si  Vojtech  na 
počátku  myslil;  tak  ie  mu  nékollkráte  na- 
padlo, ie  má  vétéí  štéstí,  neili  zasluhuje; 
I  zpomínal  si  často,  Jak  Jeho  první  hospo- 
dář Kučena  říkával,  ié  Je  dobré  Jméno 
velký  kapitál  a  ie  Je  lepší  neiili  peníze 
a   statky. 

Nájem  vypadl  velmi  levné;  nejtilav- 
néjší  véc  byla  přitom  ale  ta,  ie  dostal 
hned  také  skoro  všechno,  co  potřeboval 
do  hospodářství,  is  se  nemusel  hned  Z0 
/šech  penéz  vydat.   Domácímu   synovi   se 


rád  podriel;  a4e  nennohl  tak  daloce  nic 
proti  toimu  namítat,  ie  chtél  vlastní  syn 
také  néco  uiít,  Ješto  zeť  beztoho  už  kdo 
ví  co  odnesl.  Při  tom  všem  dostal  ele  Voj- 
tech přece  všechen  dobytek  a  polní  nářa- 
dí, ano  také  domácí  nábytek  a  postele  pno 
čeleď.  Odhádáno  bylo  to  co  nejievnéji, 
tak  aby  to  pachtýře  v  ničem  neutáhlo, 
kdyby  to  mél  dát  Jednou  zase  niopátek. 
8taří  ei  udélali  sic  také  hezký  vejmínek, 
ale  při  tom  levném  pachtu  mohl  ho  Voj- 
tech anadno  driet.  Mél  jim  totii  krávu  a 
dvé  prasata  krmit,  brambor  dát  co  spotře- 
bujou,  několik  měřic  iita  a  pšenice,  měři- 
ci lněného  semena,  a  pokaidé  koně,  kdyby 
byli  chtěli  někam.  Jet.  Kdyi  panuje  imezK 
lidmi  svornost,  tedy  nebývá  tááný  vejmí- 
nek  obtížný;  ale  kde  se  hnízdí  nesvomoet, 
tam  J)e  každá  vejmínka  velikou  obtíží. 

Tímto  způsobem  mohli  Vojtěch  a  Ve- 
runka  svých  pár  zlatých  nechat  skoro  le- 
žet, nemuseli  se  jich  hrubě  ani  dotýkat; 
za  to  měl  ale  nastávající  hospodář  staro- 
stí, ie  by  se  Jich  by4  rád  za  peníze  zbavil. 
I  přemejšlel  ui  pořád,  jak  si  oo  zařídí. 
Jak  to  bude  na  polích,  ve  chlívech  a  ve 
stavení  vypadat;  a  tu  měl  brzo  starost, 
aby  se  mu  iito  podafiio,  brao  aby  se  mu 
seno  nezkazilo.  Stokrát  vypočítával.  Jestli 
mu  statek  tolik  vynese,  aby  mohl  nájem 
zaplatit,  oč  by  mohl  přijít  a  co  vyděitat. 
A  to  Je  věc  docela  přirozená,  ie  Je  kaidé- 
mu  poctivému  začátečníkovi  okolo  srdoe 
trochu  ouzko,  kdyi  nechce  zůstat  pouhým 
hudlařem;  starší  hospodář  má  ui  chlad- 
nější krev.  A  tuť  Je  tedy  velmi  dobře, 
kdyi  takiový  z  brueu  nový  hospodáříček 
oči  k  nebesům  obrátí;  tam  bydlí  hospo- 
dář, kterýž  zajisté  i  sebe  skrovnějšího  za- 
čáteční>ka  neopustí,  tak  Jakož  na  vrabce 
na  střeše  a  na  kvítko  v  poli  necapolmíná. 
A  když  bude  k  němu  důvěrně  hledět,  tu 
se  nebude  světských  věcí  tak  velice  stra- 
chovat; on  bude  pilný  a  přičinlivý,  ale  po- 
žehnáni zanechá  Pánu  Bohu,  a  ten  to  uči- 
ní podle  své  moudrosti. 

A  Vojtěch  neopominul  vděčně  k  tomu 
pohlížet,  kterýž  ho  až  posud  divnou  ce- 
stou tak  šfaatně  vedl,  I  vzdával  mu  každý 
den  své  díky;  ale  nepokoj  srdce  nechtěl 
se  přece  utišit;  bylo  toho  tuze  mnoho  na- 
jednou; takových  věcí  byl  se  nenadal. 

Tu  si  stěžovala  někdy  Verunka,  že  už 
není  Jako  býval;  že  nemá  přívětivého  slo- 
va, že  neslyší  a  nsvldí;  ie  mají  mnoho  co 
umlouvat,  on  ale  že  sedí  a  věší  hlavu. 
Jako  by  mu  byly  myšlénky  vyletěly  nebo 


arci   Isdaco  zalíbilo,  oo  by  si  byl  Vojtěcn  |  sleva  vs  chřtánu  zamrzly.  I  pokoušela  ho 
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trochu,  kdyby  prej  byla  věděla,  že  j«  Mav 
před  svatbou  taloový  dlouhavý  a  mrzutý, 
±<s  by  ho  byla  poelaki  pfaek  váasat;  mfato 
co  by  mél  s  ní  trochu  žvatlat  a  dovádět, 
to  prej  sedf  jako  pekáč  «  přeirejilf,  co 
mu  více  vynese,  jestli  kotoyla  mebo  něko- 
lik prasat,  a  kterě  krávy  více  mléka  dá- 
vají, jestli  straky  nebo  plavky. 

A  když  ho  Verunk^  taikhle  pok<»uěe4a, 
tuť  se  arci  rozveselil,  I  smál  se  čtvrt  ho- 
difiy  —  ale  potom  nastaVo  zase  přeimejělo- 
vání. 

A  viak  I  Verunika  (něla  hlavu  plnou 
myilěnek,  ačkoli  to  na  sobě  tak  znáti  ne- 
dávala; onať  p.atiHla  k  oněm  osobám,  jež- 
to Jsou  po  vrchu  vždycky  veselé  a  leMcé 
mysl  I,  ale  u  vnitř  nnají  tolik  cltO  a  myěié- 
nek,  že  by  to  nezkuiený  člověk  v  nich 
nikdy  inehledal.  I  Veru^nka  přemejélela 
někdy  až  do  pQI  noci,  co  bude  mít  jakožto 
hospodyně  všecko  na  starosti,  co  na  práci; 
jak  asi  to  neb  ono  udělá,  aby  to  bylo  do- 
bře uděláno;  i  vzdychala  často  z  hluboko- 
sti k  Pánu  Bohu,  aby  ji  fxoeiinil,  aby  své 
povinnosti  řádně  zastala  a  Vojtěcha  ěťast. 
něho  učinila.  — 

A  takto  se  blížil  pomalu  čas,  kdy  měl 
Vojtěch  statek  převzít;  ale  dříve  iměl  mft 
jeětě  svatbu.  Ona  byla  o  tom  řeč  již 
adventního  času,  potom  lo  vánocích,  pd 
novém  rooe,  a  Vojtěch  si  vydobyl  zfatím 
ouřední  povolení;  ale  Verunka  měla  vždy- 
cky Jeětě  nějakou  vejmluvu,  že  prej  není 
jeětě  zmeěkáno,  že  prej  si  musí  jeěitě  ně- 
co přichystat;  aby  prej  se  ještě  trochu 
počkalo.  Ale  když  bylo  Již  o  masopustě, 
tu  se  jí  vysvětlilo,  že  se  musí  ještě  na  ka- 
tech Izmus,  že  utečou  tři  neděle,  než  pro- 
jdou ohlášky,  bude-lí  dlouho  lotálet,  že  se 
všecko  opozdí:  tuť  jí  tedy  nezbylo  nic  ji- 
ného, nežli  že  musela  Vojtovi  říct:  „No, 
tak  to  tedy  obstarej!  Když  má  člověka 
neštěstí  potkat,  tedy  se  mu  nevyhne!"  — > 
„Ty!"  hrozil  jí  Vojta,  I  vzal  Ji  do  své  ná- 
ruče a  potrestá?  ji  srdečnou  hubičkou. 
„Škoda,  že  tam  dnes  ta«k  sníh  padá,"  řekJ 
potom,  „imohli  bychme  jít  hned  k  pianu 
faráři."  —  „Že  padá  sníh?"  řertcia  Verun- 
ka. „Na  mou  kuši!  To  se  krásně  chuimelí! 
To  je  právě  dobře;  to  jsem  chtěla;  teď 
půjdeme;  alespoň  fiebude  každý  na  nás 
troubit!" 

A  Vojtěch  se  musel  v  skutku  sebrat; 
Verunka  se  zaobaliia  do  svého  vlněného 
šátku,  že  jí  nebylo  (nic  nežli  špičku  nosu 
vidět,  a  tak  šil  do  vsi.  Nežli  přišlí  na  fa- 
ru, byli  celí  bílí,  i  museli  se  dtouho  v  prů- 
jezde  otřepávat,   než   mohli    vejít   k   pajiu 


faráři.  Ten  se  podivil,  že  Jdou  lidé  v  ta- 
kovém inečase  ina  katech  izmus;  poněvadž 
tyl  ale  vlídný  starý  pán,  tedy  je  laskavě 
uvítal,  nebof  Je  oba  dotoře  znal.  I  řekl,  aby 
se  posadili,  a  poslouchal  poaomě,  oo  mu 
Vcjtěch  dost  pomalu  a  trochu  pomateně 
přednášel,  an  zatím  Verunka  k  zemi  hle- 
děla a  v  tvářích  hořela. 

„Vy  se  tedy  chcete  v  bázni  Boži  vzft," 
řekl  potom  pan  farář.  „No  to  mě  tftšf. 
Když  přijdou  takoví  dva  řádní  lidé,  to 
mám  vždycky  radost.  A  budete  na  Skalce 
pachtýřetn?  Bůh  vám  požehnej;  vy  jste 
nebyl  nikdy,  co  vás  znám,  jako  sto  Jiných 
čeledínů,  na  nichito  ani  dost  máto  vidět 
nenf,  že  Jsiou  křesťané.  Vy  jste  se  choval 
vždycky  Jako  řádný  muž  a  pravý  Icře- 
sťan." 

„Jakž  bych  mohl  na  Pána  Boha  zapo- 
menout?" řekl  Vojtěch.  „Já  ho  potřebuju 
víc  oiežli  on  mne,  a  kdybych  f%a  něj  zapo- 
iTienut,  směl  bych  očekávat,  že  bude  on 
na  mne  pamatovat,  když  bude  své  dary 
rozdávat?" 

„Dobře  máte,  milý  Vojtěše!"  řekl  du- 
chovní, „a  on  také  na  vás  nezapomněl. 
Teď  máte  dobrý  pacht,  a  Jakž  vhn,  dosta- 
nete také  dobrou  manželku.  Nevniuvfm  o 
práci  a  o  domácím  hospodářství,  to  ziná 
Veruřvku  celý  svět,  ale  já  mluvím  o  tom, 
co  se  jejího  srdce  týče.  Ona  se  zdá  být 
někdy  lehké,  dovádfvé  mysli;  ale  má  měk- 
ké, citelné  srdce,  a  v  něm  je  veliká  boha- 
bcjnost.  To  Jsetm  poznal  už  ve  škole,  Jak 
na  křesťanském  cvičení,  a  později,  kdy- 
koli Jsem   měl  příležitost  JI   viděti." 

„A  neráčíte  se  mejiit,  velebný  pane?" 
prohodila  Verunka  tichým  hlasem,  ale  oka 
při   tom  inepozvedla. 

„Já  se  .nemejlím,  milá  děvečko!"  řekl 
|:an  farář,  „a  troufám  si  ku  příkladu  říct, 
že  jste  I  toho  vinna,  že  jste  šli  v  takovém 
pcvětrí  na  katechizmus."  Při  tom  jí  vlídně 
prstem  pohrozil.  „Ale  dejž  Bůh,  abyste 
neměli,  co  budete  spoiu  živi,  hor^f  cestu, 
nežli  je  tato.  Přeju  vám  to  z  celého  srdce, 
ačkoli  nemůže  člověk  vědět,  co  Bůh  ve 
své  L-noudrosti  komu  ustanoví.  Ale  to  mo- 
hu 8  ji^otou  očekávat,  že  nedáte  vespo- 
lek jeden  druhému  příčinu,  abyste  se  ně- 
kdy takovýmito  obtížnými  cestami  trmá- 
cfíti  museli.  Neboť  co  přichází  od  Boha. 
to  se  dá  ve  stavu  manželském  dobře  snést, 
když  jsou  muž  i  žena  v  Bohu  spojeni;  ale 
když  přivede  muž  nebo  žena  svOu  nezří- 
zenou vášní,  svéhhavostí  nebo  nepořádkem 
takové  neštěstí  do  manželství,  že  ten  neb 
onen    říká:    Jakž   by    bylo    dobře,    kdyby 
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tdch  vdavek  nebylo!  —  paki  Je  arci  stav 
manželství  pout  skrze  plačtivé  oudolf  a 
mnohem  obtfžnějii  nežli  ta  vaše  dneinf 
cwta." 

Verunce  tlouklo  srdce,  a  slze  jf  vstou- 
pily do  očf.  Farář  to  zpozoroval  a  vzal 
ji    laskavé  za   ruku. 

„Neméj  starosti,  dceruško,"  řekl  vlíd- 
ným hlasem,  „a  nehorii  se,  jestli  jsem  ti 
křivdu  učinil.  Ale  k  vážné  véci  sluií  do- 
bře  nékolik  vážných  slov.  Vy  si  budete 
zaji^sté  na  tuhle  dneénf  chOzi  častéji  zpo- 
mínat,  a  tu  vám  napadne  snad  také  moje 
atrovské  napomenutí,  a  třebas  ty  jsi,  mi- 
lá Verunko,  na  této  dne&ní  cesté  vinna 
nebyla,  budeé  se  alespoň  chránit,  abysi 
také  budoucně  žádnou  příčinu  k  .tako-i 
vým  věcem  nezavdala,  a  Vojtěch  to  bude 
činit  též;  neboť  slibujete  sobě  lásku  před 
Pánem  Bohem  proto,  abyste  si  živobytí 
u&radJiili,  ne  ale  abyste  si   ho  obtížili." 

„Ach  arci,"  řekla  Verunka  polohlasité; 
,.to  Já  dobře  cítím,  a  jaktěživa  na  vaše 
slova  nezapomenu;  ale  já  měla  před  tím 
kstechizmusem  takový  istrach  —  já  to 
odkládala." 

„I  ty  bláhová  děvečko!"  řekl  duchovní. 
„Ona  je  to  arci  důležitá  cesta,  a  rád  vě- 
řím, že  to- mnohá  odkládá,  že  by  se  mnohý 
rád  tomu  docela  vyhnul;  neboť  je  to  přiro- 
zená lidská  křehkost,  že  se  člověk  vážným, 
těžkým  věcím  rád  vyhýbá,  a  stav  manžel- 
ský Je  věru  vážný,  těžký  stav  —  to  se  ne- 
dá upřít;  ačkoli  může  být  veselým,  ra- 
dostným stavem;  to  záleží  Jenonr  na  man- 
želích, jak  si  rozumějí  Jak  se  snášejí.  Ale 
cesta  k  duchovnímu  pastýři  není  tu  proto, 
aby  někomu  strachy  dělala!  Otevřeny 
Jsou  dveře  naše  pro  každého,  kdo  hledá 
nebo  potřebuje  rady  a  útěchy,  jako  dvéře 
nejlepšího  přítele,  a  několik  slov  v  této 
chvíli  mívá  větší  oučinek  nežli  celé  řeči 
v  kostele." 

I  mluvil  k  nim  ještě  mnoho  slov  o  man- 
želském stavu,  a  vykládal  Jim  nastávající 
povinnosti,  Jako  ten  nejlepší  přítel,  jako 
pravý,  moudrý  otec.  A  tím  vešlo  do  Ve- 
runčina  I  Vojtěchova  srdce  velké  utěšení, 
tím  se  naplnila  Jejich  prsa  tichou,  sladkou 
rozkoší.  8  vděčným  pohnutím  poroučeli  se 
oba  důstojnému  knězi,  a  když  šli  domů, 
bylo  nebe  jasné,  mračna  byly  přeletěly, 
nebyla  chumelenice,  ale  široko  daleko  by- 
la země  bíle  prostřená,  a  z  nrodré  oblohy 
usmívalo  se  zimní  slunéčko.  A  Verunka 
nepospíchala  už  vesnicí,  aby  ji  nikdo  ne- 
spatřil; ale  šla  tiše  vedle  svého  Vojtěcha, 
i  vedla  se  s  ním  za  ruku;  neboť  srdce  její 


nebylo  v  tu  chvíli  na  zemi,  ale  bylo  Jako 
v  rajských  končinách.  Ani  ona,  ani  on  slo- 
va nepronviuvili;  ale  duše  Jejich  přece 
spolu  tajně  rozmlouvaly  a  dobře  si  roz- 
uměly. 

A  když  bylo  všecko  tak  daleko,  že  měli 
nastávající  novomanželé  druhou  ohlášku, 
tu  se  začali  etaří  do  zadního  stavení  na 
vejmíněk  stěhovat.  Zároveň  dala  stará  ce- 
lé staveni  vyčistit  a  vybílit,  ačkoli  te  Ve- 
runka i  Rosulek  proti  tonru  zpouzell,  že 
Je  zima,  že  Je  to  nezdravé;  ale  stará  ho- 
spodyně nedala  si  bránit,  že  prej  ne- 
odevzdá svůj  dům  Jako  chlív,  že  nechce, 
aby  JI  lidé  Jedenkráte  pomlouvali.  Také 
truhlář  dostal  lecjakou  práci,  a  švec  I 
krejčí  měli  také  co  dělat;  I  švadlena  se- 
děla celé  dni  na  statku. 

A  když  přišlo  pondělí  po  třetí  ohlášee, 
tu  bylo  ještě  Jenom  čtyryadvacet  hodin  do 
svatby.  A  toho  dne  odbývala  Verunka  svou 
práci  velmi  tiše  a  zamyšleně;  někdy  Ji 
bylo  u  srdce  tak  těsno,  že  by  si  byla  s  chu- 
ti zaplakala,  ale  při  tom  bylo  jí  přece  zas 
tak  volno,  že  se  na  každého  usmívala. 
Někdy  se  zamyslila  tak  veHce,  že  nevědě- 
la, kde  stojí  a  oo  dělá,  a  když  na  ní  někdo 
promluvil,  tu  sebou  trhla,  Jako  by  ze  snu 
procitla,  Jako  by  byla  z  jiného  světa  na 
zen-  přišla. 

Toho  dne  pod  večer  zavolal  si  Rosulek 
Vojtu  do  zadní  sednlčky  a  řekl  tam  k  ně- 
mu: „Já  se  nerad  chlubím,  to  víš;  co  jsi 
u  náSf  nedělal  jsem  mnoho  řečí;  ale  že 
ti  přeju  a  že  na  tebe  držím,  můžeš  poznat 
z  toho,  že  jsem  ti  statek  pronajal;  jinému 
bych  ho  nebyl  tak  přepustil.  Poněvadž 
budeš  mít  ale  zejtra  všelijaké  vydání  —  na 
faře,  v  kostele,  v  zákristiji,  před  kostelem, 
i  v  stavení  —  a  poněvadž  vínr^  že  teďka 
peníze  potřebuješ,  že  musíš  šetřit,  tedy 
vezmi  tuhle  ještě  něoo  odemne;  zejtra  ne- 
dělej držgrešličku,  to  není  o  svatební  den 
dobré  znamení;  ale  to  se  rozumí,  že  ti 
neradím,  aby  si  marně  rozhazoval." 

Vojta  se  trochu  zpouzel,  děkoval,  ale 
konečně  vzal  přece  papír,  do  něhož  byly 
peníze  zavinuté,  a  strčil  ho  do  kapsy.  Po- 
tom spolu  ještě  troohu  roz|>rávěli,  a  když 
byli  v  nejlepším  proudu,  tu  se  otevřely 
dvéře  a  do  sednlčky  vešel  Kučera. 

„Pochválen  buď  Pán  Ježíš  Kristus," 
zvolal  na  prahu.  „Tuhle  přichází  ijž  host 
na  zejtřek,  a  aby  nezmeškal,  vyjel  si  ra. 
ději  dnes.  Nevěsta  mi  už  slíbila,  že  půjde 
se  nrnou  do  kola;  teď  záleží  Jenom  na  že- 
nichovi, jak  mě  uvítá." 
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,J,  celého  srdce,  to  víte,  pantátol"  rvo-jie  JI  bude  na  rukou  noait,  Jenom  aby  ho 
lal  Vojtech  a  tfaknul  mu  ruku.    ,,^k  Jaem  í  také  trochu  ráda  mela  a  atarosti  a  radosti 
měl  ui  strach,    že  Je  to  pro  vás  tuze  da-    s  nfm  upřfn-né  sdílela. 
l«l(0."  ''^  -        Potom    se   rozeili    a   začali   se   atrojlt 

A  stará  mela  teprve  nado«t,  když  spa-  !  vojtéch  navázal  I  ikoftOm  pékné  tábory 
třHa  Kučeru  I  I  bylo  řečí  a  bylo  rozkládá-  I  a  přičesal  Je,  že  se  leskli  Jako  z  mibla. 
nf  o  nynéjlku  I  o  budoucmxsti,  že  Jim  ho-  I  a  když  bylo  všecko  připraveno,  když  byl 
dina  Jako  chvilka  utekla,  a  když  se  konec-  jenlch  a  nevésU,  družička  a  družba,  I 
né  rozcházeli,  dali  si  vespolek  upřímně  svědkové  a  hosté  pohron-adě  —  neboť 
dobrou  noc.  stará  hospodyně  na  to  tlačMa,  aby  si  po- 

Ale  Vojtěch  neměl  dobrou  noc,  to  Jest,  ^vall,  koho  měli  rádi,  aby  byla  svatba  ve- 
on  neměl  pokojnou  noc.     Nejenom    přfltl    ,elá,  a  když  měli  ui  ze  sednice  vyjít:  tu 


den,  ale  celý  nastávající  život  vstupoval 
mu  x\9l  n^ysl,  tak  žé  nemohl  dlouho  usnout, 
a  když  uanul,  měl  zas  podivné  sny.  Tu  se 
mu  zdálo,  že  byl  už  hospodářem,  že  se  pro- 


klekla  Verunka  před  atarou  tetou  a  pro- 
sila JI  o  mateřské  požehnání.  A  poctivá 
stařena  zaplalkala  rozkoií  Jako  pravá  mat- 
ka,  i    požehnala   dívku,   kterouž   z  celého 


cházel  po  polích,  najednou  že  mu  potKnik-  gpdce  milovala,  a  Kučera  požehnal  VoJ- 
lo;  pak  viděl  zas  Verunku,  Jak  stonala;  těcha,  kterýž  ho  pyšně  svým  otceir  na- 
pak  byla  zdravá,  ale  najednou  se  mu  zase  zýval.  A  když  sedli  potom  vesměs  do 
ztratila,  že  Ji  nemohl  živou  nfwoi  nalézt,  třech  vozů,  a  muzikanti  zatroubili,  a  když 
až  se  hrůzou  probudil.  I  nezůstal  dlouho  jeli  po  vsi:  tu  přiskočilo  všecko  k  oknu 
na  loži,  ale  časně  ráno  stál  Již    u  studně.     |    vyběhlo   přede  dveře,   I   nebylo  tu   kře- 

Tam  ho  doMihla  Verunka,  a  tuť  spolu  j  sťanské   duše,   kteráž   by    nebyla   svateb- 
laskavě  rozprávěli.  Ono  byk)  chladno,  ale    čanům  štěstí  přála, 
oni  to  necítili.  Ona  se  tulila  Ik  srdci  Jeho,  ^  ^    ^,  .,      ^_*  .  .  . 

a  on  JI  držel  ve  své  náruči;  a  dívka  ho-  1.  ^ /*"  ^^j}^  ^^^  držel  tak  pěknou  řeč. 
řela  sladkou  rozkoší,  a  mladý  muž  tonul  *e  všem  přítomným  slze  do  očí  vstoupily, 
v  blaženosti.  I  líbali  se  a  žvatlali  chvílemi  i*  ^t^  JI"*  •y^^^»»  ''"í^*'  *"  ^"^"^^  ^^ 
jako  štastné  děti.  j  ["""^^  •^t*'''  /í^í"  *  ^"^J?.  •'~".  M^ryin^M 

I  řekl  Vojtěch  mezi  Jiným,  když  byl  !  *«^  f*y"f'  J«^<>»íy  •*  "'»^fy  více  pustit 
ústa  svoje  zase  na  vřelé  rty  dívčí  přitU  "^*'«"-  ^f,^^^  ^^^^f^  ^^^"^  P  "<>  ^*i««^*  ^^ 
sknul,  to  prej  Jsou  Jiné  hubičky,  nežli  bej-  ,  í^**'  */•*/  **"  ^•"  ^^"^  plynul  v  nebes- 
valy  u  Bětušky.  „To  se  ml  vždycky  zdálo,  !  ^^"^  ??'':;*r^- .^^L  !  "**"'  ""  xl*'",  *""  "1"^ 
Jako  bych  měl  v  ruce  cvrklou  mrkev,  a  I '  ^^^i  ejlch  dlouhé  časy  s  utěšením  m^u- 
když  Jsem  JI  musel  dát  hubičku,  myslil  1 1'"'' .,^y*  *^  den,  kterýž  uvedl  dva  dobré 
Jaem  pokaždé,  že  líbám  kus  rampouchu  a  |  "^*  J'*  "*  '*'"*  ^  "*•*••• 
že  dostanu  zimnici."  A    nynčko   v   těch    nebesích   sedějí,   to 

„Tyl"  hrozila  mu  Verunka.  „To  Je  za  jest:  oni  vedou  život  v  samé  lásce,  mají 
námi,  to  Je  požato,  na  to  zapomenem.  Ale  zdravé  dítky,  dva  chlapečky  a  dvě  dév- 
pro  budoucnost  nech  všeho  přirovnávání,  |  čátka,  a  ve  všem  Boží  požehnání.  Moho- 
kde  je  co  teplého  a  kde  co  studeného;  si-  j  vitost  jejich  se  nrnoží,  a  Jméno  Jejich  Je 
ce  nebudeme  dobří  přátelé."  vůkol  v  dobré  pověsti,  neboť  oni   tou±eJÍ 

Ale  on  Jí  slíbil,  že  budou  a  zůatanou  po  tom,  aby  se  zalíbili  Pánu  Bohu,  kterýž 
ti    nejlepší    přátelé,   aby    neměla   starosti,  I  Jim  pomáhá. 
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VOJTA,  POCTIVÝ  NÁ|EMNÍK. 


KAPITOLA    I. 

Hospodářsiví  ise  počne  ve  stat- 
ku   p  ir  o  n  a  J  <m  u  t  6  m. 

Po  «vatbé  ten  den  časné  zrána  vyiel 
si  Vojta  na  divar  «ž  za  9twinif  přehlížel  ho, 
a  div  že  ise  mu  hlava  sAmým  f>řem«Jilenfim 
fierooipraakla.  Ženu  mčl,  a  dobře  včdčl, 
žeby  lepšího  dévt&ete  nad  buclatou  Venun- 
ku  nedoertial.  Ale  tkidyi  si  zpomnél  na  smlou- 
vu tfiá(Jamnl,  dovtával  závrať.  V  několika 
<lneGih  tnéi  začít  na  atatku  fM-onajnoutem 
ho^odařit,  a  ká  rok  imél  tisíc  zlatých  po- 
h<ytové  mítf,  aby  óinii  zapravil.  Nasitřáda- 
tiýoh>  pente  necnčl  nMioho,  a  kéyby  Jej 
v  hospódiaření  melo  nějaké  neétéstí  potkat, 
Jak  měl  itěoh (tisk:  slatýidh  sehnati?  Vojtovi 
bylo  ouzko,  strachy  se  celý  třásl,  běžel  do 
•tájt  a  brzy  odtamtud  vyběhl  a  chodil  ce- 
lý Jako  pomatený  okolo  domu,  zastavli  se 
a  lAnMl  si  hlavu  neustálým  počítáním, 
n>no4io-l4)  pole  neb  vodlejií  lotiká  mu  as 
udbMlku  přinesou.  Samým  přemojělenlm  ne- 
viděl a  neslyftel,  co  se  okolo  něho  děje, 
ani  nověděl,  stali  nm  hlavě  nebo  na 
notKUU  stojí,  Jak  JoJ  ouzkostné  počí- 
tAnf  pomátlo.  !Na.Jednou  se  ulekne,  a 
mysif,  že  Jej  ouřední  posel  pro  nezaplace- 
ný tnájem  už  popadá,  aby  joj  nsí  kancelář 
dovadl;  otočí  se  a  zhlídne  Verimku^  které 
ho  za  ramena  popadla,  hodila  naň  okem  za- 
tni  lávaným  a  pravila  přívětivě:  ,^te,  Voj- 
to, Vojtol  co  pak  ti  uěP  zalehly?  Snídaně 
udfc  atojí  na  stole,  <třikrát  jsem  tě  voláka, 
vMyeky    Jsem    slinějiím    hlasem    křičela. 


a  vždy  hadarmo.  Milý  VoJtíáku,  nezačínej 
mi  už  teď  s  tím  p^emojélenlm  a  počítáním, 
vfě  jak  se  lehko  člověk  přepočísti  mOže 
a  pak  zůstane  net  holiókách  seděti  Modle- 
me se  a  pracujme,  BOh  neopustí,  kdo  se 
naň  spustí;  toho  neohme  počítati.  Učiníme 
to,  ziatoulku  hiOJ?''  pUla  se  Vorunka  na- 
polo skoirmouceně,  a  podala  mu  ruku  svou 
na  to.  Vojta  stivicnul  Iruku  její,  vedl  se 
8  nf  k  snídani,  ale  oko  jeho  se  přec  ne- 
vyjasnilo. , 

Bezpochyby  anii  dobere  nevěděl,  co  že> 
nuéce  své  přislíbil.  Neb  na  nic  nemyslil 
než  na  kiájem,  a  není  divu,  když  mu  ouz- 
Icost  srdce  svírala  a  v  něm  se  dOvéra  k 
Bohu  se  starostmi  tisícerými  střídala. 
Kdo  si  mozolii  isvými  nějaký  penU  ustřádá, 
rád  joj  na  Jisté  místo  pod  ouroky  ukládá, 
ale  Vojta  svěřoval  jmění  své  deěti  a  bouř- 
ce,  krupoWltí  a  suchu,  blesku  a  morové 
ráně. 

Jedním  dnem  mohl  věeho  pozbyti,  a 
kdyby  ho  v  stájích  nobo  stodolách  mělo 
neitěatí  potkat,  mohl  dvakrát  I  třikrát 
více  ztratit  než  měl,  žeby  měl  potom 
několik  lot  co  vyliizovatl  To  bylo  s  povil- 
žení. 

Čas,  ve  který  Vojta  hospodářství  pře- 
vzíti měl,  pomalu  se  blížil.  Rosulek'a  žona 
jeho  dali  věocko,  co  si  podržet  chtěli,  do 
hořejěí  sedničky  donést,  a  Verunka  up^^lm- 
ně  pomáhala  tetě  při  atěhování,  zOstala 
jako  dříve  Jojfm  dKětem,  a  byfby  tWn  ve 
v.lasrtNií  domácnosti  něco  zameěkati  musela, 
přec  to  nedala  mrzutým  pohledem  nm  je« 
vo.  Mnoho  věcí  se  vyskytlo,  ktorých  ani 
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Vojta,  ani  RMuiek  potřebovati  nemohli. 
Vieoko  takové  iharampátf  ^e  doneslo  do 
velké  (komory.  Mohlo  se  oviem  pro:Ut  a 
z  utržených  ipenéz  l>y  si  byl  mui  BétuěJHin 
zavetjisknul,  ale  na  Skalce  se  Jako  ve  všeoh 
řádnýoh  domeoh  staré  v6ci  neprodávaly. 
Každý  sebe  chatr/iéjif  kousek  na  >néco  u- 
pomfnáy  a  s  tétnito  tipomfnkami  pMoházeJf 
drahá  tnaučenf  a  zkuéeirosti  6a8Ů  minulých 
do  mysle  n*ií. 

Viecko  hospodářské  nářadí,  záSK)ba 
píce  a  dobytek  se  spočítal,  vycenil  a  se- 
psal. Za  to  «nusel  Vojta  státi  a  při  od- 
stoupení svém  v  dobrém  pořádku  zatse  o- 
diyvzdarti. 

Konečné  nastal  19.  bi^ezeví,  na  den  sva- 
tého Josefa  ^počal  se  užitek  a  ftkoda  na 
oučet  VoJtOiv.  Byl  to  krásný,  |asný  den, 
a  přec  se  2idái  véem  poémOmým  a  duš- 
ným. Véem  ibyk)  do  pláče,  když  vidéli,  Jaik 
se  staří  stétvUjí.  Když  se  véci  Jejich  z  vej- 
stupku  odklízely  a  pak  iveMká  postel  s  ne- 
besy odnáěela,  tak  to  vypadalo,  Jakoby  jim 
už  divé  velké  rakve  (nesli.  Teta  po  celý  den 
slze  nabUraliav  a  přec  se  zdržela  od  pláče 
a  vzbuzovala  slovy  svými  ostatní  domácí 
k  :veselé  mysli.  Bylo  to  na  ní  zviát,  že  si 
pM  tomto  stehování  z  velké  sednice  imyslf 
na  tsn  čas,  ai  se  p^estéhuje  do  té  nejmenší 
svétničky,  kterou  truhlář  tak  dobře  pro  bo- 
háče JaOc  pro<  chudého  z  nékolika  prt<en 
stavíivá.  Když  se  staří  manželé  ponejprv 
v  hořejší  seidinričce  na  svou  širokou  postel 
kladli,  neohtélo  na  né  spaní  přijít.  Jestli 
se  nad  tíím  Rosu  lek  zk>bll,  nemůžeme  ří- 
ci, ale  tofiik  víme,  že  mu  noc  beze  spaní 
milou  přílsžLtost  dala,  aby  své  staré  vše- 
cky Jejf  hříchy  na  prstech  vypočítal,  fi 
notné  vypeskovial  a  vždy  dokládal,  že  to 
bude  mít  na  onom  stvété  k  xotlpovtdáinf, 
když  se  vnoučata  a  pnavnoučata  nepodaří 
a  zdarebačl. 

Dobrá  stařenka  mlčela  dlouho,  naposle- 
dy ji  přec  tipélivost  přešla.  Praivila: 
„Doufala  Jsem,  že  tenkrát,  až  se  ti  ulehčí, 
s  Bohem,  sám  s  sebou  a  s  celým  svétem 
spokojen  budeš.  <Hořce  Jsetn  se  ale  lAcla- 
malá,  ty  ztotáváš  starýim  bezbodbníkem. 
Kdybysi  se  byl  na  žebrácké  plachtě  tna- 
rodll,  pletenfm  košQ  neb  koštišť  se  živiti 
musei  a  k  tomu  Ješté  třináct  nebo  deva- 
tenáct dětí  na  žiivé  mél,  pak  byai  Vnohl 
hořekovat  a  k  tPánu  Bohu  volat.  Ale  teď 
Jsi  Jenom  raráškem  (posedlý  a  přistěhoval 
Jsi'  se  e  níim  \  naKonu  a  chceš  mě  soužit 
Musela  Jsem  se  proti  iPánu  Bohu  těižce 
prohřešit,  že  mě  tebou  tak  trestá!  Nepo- 
ohopuju  až  podnes,  proč  Jsem   hned   tsn- 


krát,  dokud  Jsem  běhati  mohla,  nohy  na 
ramena  nevzala  a  neutekla.  Teď  by  nwié 
to  nespovnohlo;  staré  nohy  mé  nechtějí 
mně  už  sloužit,  musím  se  trpělivě  oddat  do 
vOle  Boží.''  To  byla  voda  na  mlejn  Ro- 
su Ikú  v.  „Kdo  chce  utíkat,''  pravil,  „a€  Jen 
uteče  beze  strachu.  Já  mu  nebudu  klády 
v  cestu  stavět  a  nepoběhnu  za  ním.  Kdy- 
bych já  na  kráisně  běžet  chtěl  za  ním, 
nebudou  se  mé  staré  hnáty  dobře  ohýbat; 
kdyby  Jiní  lidé  toliik  co  já  na  svdtě  vy- 
stáli,  taky  by  se  nehnuU  a  raději  si 
odpočinuli.  Seber  sli  ovýoh  pět  švesitek  a 
JacheJ  čím  dřív  tím  lip;  beztoho  jsem  nic 
dobrého  necBakusil  s  tebou,  a  co  na  mé 
ještě  čeká,  lehko  může  rozumný  člověk  u- 
hodnout  Teď  mám  přec  Ještě  tolik,  abydí 
si:  mohl  dát  rakev  svou  na  černo  obarvit, 
a  půjde-ll  to  <pořád  dále,  budou  dědicové 
rádi,  když  po  mně  tolik  najdou,  aby  vy- 
brakovaná  a  syrová  prkna  zaplatili."  * 
„To  Je  hrOza,  ty  Jsi  Ještě  pořád  tfm  bet 
božníkem  a  prohřešuješ  se  proti  Bohu," 
pravila  ftena  Jeho,  „Nejlíp  učiním,  když  a- 
ni  necelenu  více;  ^o  ví,  oo  by  si  toho  Ješté 
nahuiákal."  Na  to  obrátila  se  ke  zdí  a 
necekla  ani  slova  více,  af  si  Rosulek  jak 
chtěl  dlouho  povykovial  a  se  kohoutlU 

Ve  velké  sodnici  to  jinak  vyhifieio.  Do 
vejsitupku,  do  kterého  bylo  všecko  šustnuti 
vie  statku  a  na  dvoře  slyšeti,  přistéhovali 
se  Vojta  a  Verunka,  sfvšak  neřádi,  neb  se 
takřka  styděli  za  to,  že  má  nádvornfk  a 
děvečka  teď  tam  spáiti,  kde  dříve  hospo- 
dář s  hospodyinf  spa4í.  I  on4  nenMhl4  olea 
:temhouř4t.  „Ano,  ano,"  vzdychal  Vojta, 
,ykrásné  Je  to  zde  a  v  ximě  je  tu  hezky 
teplo.  Jen  kdyby  to  vdbdycky  trvalo;  ale 
když  se  časy  soméní,  to  bývá  bolestné. 
Když  se  čk>věk  napoaiedy  přec  nruisf  zase 
v  studené  komoře  zadychovat,  stokrát  by 
bylo  lip  bývalo,  kdyby  si  byl  na  teplou 
sednhci  nenavykl.  Když  jsme  se  ale  dali 
na  viojnu,  mustme  bojovat,  af  to  už  vy- 
padne jak  BOh  chce."  Tsék  naříkal  si  VoJU 
jako  Rosulek,  Jan  s  tfm  rozdílem,  ie  ná- 
řek jeho  nopřiijcházei  ze  zatvrzelého,  nfbri 
pokorného  smdce,  které  se  nemohlo  do 
povýšení  sivého  vpravdt.  V  takovém 
•ndci'  padaijí  dobrá  slova  na  ourod- 
nou  půdu.  O  dobrá  siova  nebyla  nouze  u 
Verunky,  těiilať  muže  svého  Jak  Jss 
mohla.  Vysvětlovala  mu.  Jak  dobré  poino- 
sU  pM  statku  jsou,  že  se  Jim  mUs  vidy 
dobře  vésti,  pakil«l  se  přičlnějf  a  v  Pána 
Boha  dOvěřovartl  budou.  Vojta  se  upokodll 
pomodlil  se  s  Verunkou,  a  sotva  £e  křtt 
Ještě  byli  udělali,  byli  ji^  v  limbu.  Ui  bylo 


J.   K.  Tyl:    Vojta,    poctivý  nájemník. 


968 


svitánf,  oba  všaik  8|>ali  jallco  diudkové,  a 
dlotiho  to  trvalo,  než  je  paprsky  «lu>ne&nl 
probudily.  PovnaloufVkv  otvírali  oči,  a  Jak. 
mile  Jasný  don  spatřiill,  htip,  byli  Jedním 
skokeim  m  postele.  Venku  už  iraimotlla  če- 
ládka, oheň  praskal,  kvočny  už  kdákaly,  a 
o  hospodáři  s  hospodyní  nebylo  Jeitd  ani 
památky.  ZastydéU  se  velice'  a  netroufaH 
SI  skoro  ani  tpřes  práh.  Zaspaliť  ovéem 
více4cráte  J«k  Jednou,  a  přec  ni>kdy  tak  ne- 
rádi  Jaiko  dnes,  meb  se  jiím  Jednalo  o  to, 
co  tomu  Jen  lidé  feknou. 

Na  jaře  viocko  se  raduje,  tu  rolníkotvl, 
byť  by  třebas  Jako  staré  schody  by.l  ne- 
vrlý, přece  z  Jara  sffdce  v  tele  skáče  a 
počne  v  Ailavé  své  Jednu  myšlénku  za  dru- 
hou prohánét.  Stojff  před  svými  rolenmi, 
lukamí  a  zahratfatnl  Jako  otecl  prostřed 
buclatých  dítek  svýoh.  Co  z  nich  asi  bude, 
myslí  starostlivý  tatíik.  Jaké  ovoce  as  po- 
nesou? Rovnou  mérou.  Jak  dítkám  veselost 
v  oč(ch  hraje  a  na  tvářích  zdraví  kvete, 
tak  plosa  a  množí  se  radosft  a  nadéje  v 
duii  Jeho.  V  podobném  stavu  Je  také  rol- 
ník a  to  zvláétč  mladý,  který  po  nčkolikrát 
Jeété  nezlkusiii  co  to  Je,  s  jarem  na  svou 
ruku  začít  hospodářství  polní.  Každé  osení 
Jest  mu  milé  ico  díté,  a  čím  bujnéj>i  se  ze- 
lená a  kvete,  tím  buj>néjl  se  zelenají  a 
kvetou  nadéje  jeho. 

Vojta  zdělal  a  zasel  role  bedlivé  a  s  ne- 
malou roavahou,  m  Verunka  skoro  sama  Je- 
dinká obstarala  domácnost,  a  při  tom  přec 
Jeité  vonku  vypomáhala,  že  se  muž  ai 
divil;  přerylaj  zahrádku,  aby  tam  rOsti 
mohla  hlavatice,  salát,  mrkev  a  jiné  ze- 
leniny, které  by  se  do  polívky  dobře  hodi- 
ly a  v  zdraví  í  v  nemoci  dobře  požívati 
mohly.  8  nojvétší  radostí  poxorovala  teta 
Verunčhno  iukání  a  přl6in6ní.  Každý  de«i 
byla  v  zahradě  aneb  aspoň  koukala  |>řes 
plot  fio  ní,  prohlížela  osení  a  zeleniny, 
a  často  přiila  k  Verunce,  posadila  se  k  ní, 
pomoHla  Jí  Jklto  strojit  aneb  pravila:  „Jdi 
Jan,  Jdi,  mái-li  co  na  práci.  Já  se  ti  k  ohni 
podívám  a  postarám,  aby  se  tk  jídlo  ne- 
pi^ipálilo."  Chtěla-il  Verunka  se  zpouzet  a- 
neb  děkovart,  pravJla:  „Já  bych  ti  měla 
co  děkovat,  že  tu  službičku  ode  mne  při- 
jímáš. Kam  pak  myslíš,  musela  bych  sa- 
mou dlouhou  chvílí  pojit,  kdybych  najed- 
nou o  všecko  přišla  a  ničehož  více  se  do- 
tknout nesměla."  I>řišla4i  domů,  obyčejně 
ss  tMmfvala,  neb  se  srdečně  nad  tim  ra- 
dovala, že  ée  dole  dobře  vede;  neuměla  se 
přetvtařovat,  co  měla  v  srdci,  to  měla  na 
jaz/ku,  a  pravMa  k  Rosulkovi:  „Buď  Bohu 
chvála,  dole  se  vede  dobře.  Ještě  Itp  než 
Jsem  si  to  pomyslila.  Jsstll  to  oni  k  něče- 


mu nepřiivedou,  nepodaří  se  to  žádnému  Ji- 
nému. Verunka  běhá,  jakoby  měla  nohy  na 
kolečkách,  a  Vojta  rozkazuje,  jakoby  byl 
na  pérách  co4iodiny.  To  mně  spadl  těžiký 
kámen  se  srdce,  byla  bych  si  po  celé  ži- 
vobytí své  musela  předhúzky  dělat,  kdyby 
to  nebyk)  dobře  vypadlo." 

Rosu  lek,  který  si  také  často  ma  dvo^e 
o  své  hůlce  adrobna  vyšlapoval  a  za  plo- 
ty a  stromy  ukryt  každé  pohybnutí  poso- 
roval,  koukal  při  podobných  řečech  Jako 
by  devět  a  devadesát  vesnic  vypálil,  a 
pravil:  ,^Na  mou  věru,  proč  by  Jim  se  ne- 
mělo dobře  vést,  když  Jim  všecko  pomá- 
há, ryby  do  sítě,  ano  i  pečené  holuby  do 
huby  nadhání.  Kdyby  se  bylo  Jen  toho  po- 
lovic pro  mne  pracovalo  a  staralo  Jako  o 
ně,  byl  bych  ještě  Jednau  tak  bohatým. 
Ale  mně  nechtěl  žádný  pomocí,  ano  kdyby 
mě  byli  mohli  na  náves  vynést,  byir  by 
to  udělali  a  k  tomu  se  nrně  notně  vysmáli 
i  tl^  kterými  by  se  (bylo  při  tom  nsjhůře 
vedlo,  a  na  konci  přec  bych  musel  Já 
být  f\9í  všem  vinen.  Ano,  ano,  svět  Je  čer- 
tový květ.  'Naši  předkové  neříká^  nadar- 
mo: Nejsou  všiokni  svatí,  co  si  otírají  o 
kostel  paty."  —  „To  Jsi  mluvil  Jsdnou 
pravdu,"  odpověděla  teta,  ,ysvět  Je  po  čer- 
tu zlý  a  šalby  Je  v  něm  mnoho,  ale  ty  Jsi 
tím  nejsmradiavějšfm  kvítkem  čertovým, 
a  to  přísloví  sis  mohl  za  zuby  nechat. 
Kdyby  nebylo  svědomí  a  tvé  ženy  zde,  to 
sám  Pán  Bůh  ví,  Jak  velký  beoEbožník  by 
se  byl  k  tebe  stal.  Tak  starý  Jsi  a  Jal  přec 
den  co  den  bezbožnější  a  nepomyslíš  ani 
na  svou  ubohou  duši,  jak  s  ní  Jednou  Pán 
Bůh  naloží." 

Novomanželům  ucházel  čas  vesele,  neb 
měli  práce  pkné  nuce,  Pán  Bůh  Ji«m  pože- 
hnavši, že  Jim  obilí  na  poli  nsikrásněji 
stálo  a  zdálo,  Jaíkoby  si  Vojta  v  pří- 
hodnou dobu  slunéčko  nebo  déšť  objedná- 
vati dovedl.  Čfm  více  štěstí  rostlo,  t»m  ví- 
ce se  Vojta  nutil  Je  rozmnožiti. 

Za  levný  peníz  p^Jmul  VoJU  plné  stá- 
je koní  a  krav.  Při  odevodánf  hospodářatví 
musel  v  té  samé  ceně  tolik  dobytka  ode- 
vzdati, a  kdyby  se  bylo  nedostávalo,  ans- 
bo  snad  více  vyskytlo,  mussl  buď  dosa- 
zovat aneb  měl  náhradu  k  požadování. 
Mohl  tedy  s  iním  zacházet  dle  libosti. 

Rosulek  nerad  měn4l  dobytek  a  také  se 
zřídka  kdy  dovedl  s  kupci  smluviti.  Voj- 
ta však  rozumoval  docela  jkiáč,  převzalf 
dva  koně  a  tdS  k^rávy,  které  už  počaly  zu- 
by ztrácet  a  stámout,  kdyby  Je  byl  podr- 
žel, byl  by  čím  dál  tím  více  peněz  na  nich 
tratil;  kdyby  Je  ale  prodal  a  za  to  mladý 
dobytek  koupil,  bral  by  tento  na  sebe  tě- 
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U)  a  zaplatil  by  mu  vedle  užitku  Jeété  pí- 
ci^ Vojta  se  o>(thodial  brzo  k  prodeii,  ač- 
koUv  mu  Verunka  zbraňovala  a  pravila: 
„Mái  pravdu,  ale  jak  se  tolTo  Rosu  lek  do- 
ví, bude  oheň  na  střeSe,  a  tomu  se  musí- 
me tak  dlouho  pokud  možjiá  vyhnout;  o- 
statné  je  dobytek  itak  mírn6  vycenén,  že 
i  poroce  za  ten  peníz  stát  bude,  a  ty  tedy 
na  kadbdý  způsob  teď  jeété  nic  na  ném  ne- 
ztrácí*.*' 

Peníze  zrovna  jeété  nepotřebovali,  a 
kdyby  se  jim  Ijlcti  na  ipodxlm  nedostávalo, 
mohli  vždycky  jeété  prodat,  jenom  ne  hned 
nynčíko;  kdyby  byl  Rosulek  se  dovédél, 
že  Vojta  tak  asi  ivto  nebo  padesát  tolarů 
do  kapsy  shrábnul,  byl  by  to  považoval  za 
oéizení  zoumyslné.  Vojta'  mél  pravdu,  ale 
Verunka  jeété  S^ic;  ale  tak  to  bývá  na 
svété,  lidé  konají  zřídka  kdy  to  nejlepéí. 
Vojta  vydélal  hezké  peníze  a  domníval  se, 
že  se   Rosulek  toho  nedozví. 

Ale  klevetnické  huby,  které  dříve  Ro- 
su I  kovi  véecko  donášely,  jeété  žily,  a  kdy- 
by byly  také  umřely,  bylo  jeété  mnoho  ji- 
ných nazbyt.  Rosulek  se  brzo  dozvédél  na 
márk,  mnoho-li  Vojta  stržil,  a  to  nedélalo 
dobře.  Teta  a  Verunka  musely  pro  tu  u- 
dálost  mnoho  trpét.  Vojta  to  nemel  uóin>it. 
mél  si  pomyslit,  že  pokoj  v  domácnosti 
stojí  také  za  néoo,  a  zviáéť  když  mu  Pán 
Bůih  požehnáival,  a  memél  zapotřebí  ten 
dobytek  prodávat.  Na  jaře  nmusí  hospo- 
dář, který  už  zásoby  nemá,  mnoho  penétz 
vydat,  aneb  dluhy  détat,  ale  Vojta  se  ne- 
nacházel v  takovém  stavu.  Verunka  utrži- 
la 2a  máslo  a  mléko  mnoho  penéz,  témí 
zapraviila  všecky  výlohy  v  domácnosti  a 
jeété  mnohdy  néjaký  půlzlatník  na  stra- 
nu položila,  aby  mela  čím  přisazovat,  až 
čas  k  placení  nájmu  přijde.  V  chlíve  méil 
n^  odstavení  dvé  telata,  ta  krmili  pilné  né- 
kdy  I  vejci,  až  skof*o  dva  centy  vážila. 
Pak  je  hnal  do  mésta  na  prodej,  mél 
v  kapse  penéz  oo  želez  a  vejdélek  se  tak 
u   ného  čím  dál  tím  více  množil. 


KAPITOLA   II. 

O  b  ž  I  f)  k  y. 

Nejlepéí  almužna  je  práce.  Když  nA 
Skalku  přléel  žetorák,  nedala  se  mu  dří- 
ve atnuižna,  pokud  se  nevédélo,  zdali  ku 
práci  schopen  jest  čili  nic.  Nestydati  a  lži- 
ví žebráci  se  lecjaks  a  maličkostí  odbý- 
Vafi;  stotupiUli  ale  neéťastný,  churasvý  a 
starý  přes  práh  staré  tety,  dala  se  mu  si- 
lám jeho  přiméřená   práce,   a   když   pilné 


pracoval,  dala  se   mu  třebas    vetší    mzda 
jak    obyčejné.    Déti,    které    v   čas    ékolní 
žebrotou   chodily,  nedostaly    nikdá    nk,   a 
když  se  jim  v  jiný  čas  néco  dalo,  musely 
si   to   také   hezky   zasloužiti,   buď   musely 
dvůr  zamést,  klasy  sbírat,  hrách  přebírat 
nebo   pro  vo^u  dobéhnout.  Verunka  často 
místo  tety  žebráky  odbe)vaUi  a  vyplísnila 
při    tom    mnohému   nestydatému  žebráku. 
Verunka  byla  nynčko  ftvofu  paní   a  každá 
almužna  éla  teď  z  její  kapsy,  délala  tedy 
o    néco    menéí    krajíce   chleba    než   dříve, 
a  šaty  nebo  prádlo  nemohla  rozdávat,  po- 
névadž  je  v  novém  svém  hospodářství  sa- 
ma nemela.  To  se  lidem  nelíbilo.  Jedna  že- 
brácká řekla  Verunce  do  oČí:  „Ty  jsi  byla 
ode  dávna   ničemnlcí,  nepřála  si   chudým 
ani    vindry;    sotva   že  ti    hnidy   odmokly, 
už  té   pýcha  píchá,  a  budeé   spíše^  deset- 
krát  horší,  nežli  jen  jednou  lepéí."   Mnozí 
nevylezl  1 1  ovšem  myšlenky  své  na  veřejný 
krám.  před  uši  její,  ale  za  to  ji  tím  haneb- 
né}! za  zády   pomlouvali  a  pravili,  že  se 
k  chudým  jako  Turci  a  pohané  chová,  a 
8  Vojtou  ani  kusá  náboženství  nemá.  Ta- 
kove   řeči    bolely   Verunku   velice,  neb   se 
jí  véecky   pomluvy  zase   k   uéím   donesly, 
a  nejspíée  od  téch,  kteří  sami  takové  řeči 
vedli  a  je  teď  na  jihé  strkali.  Vojtovi  však 
se   o  tom  ani   slovem  nezmínila,   pohřbila 
to  v  srdci  svém  a  nékdy  si  pláčem  odlehči- 
la.   Myslila  si,  že  jí  stéžování  nepomůže, 
že  není  zapotřebí,  aby  jiné  srdce  kormou- 
tila, když  v  stavu  je  sama  to  unésti;  Voj- 
ta jí  pomoci  nemohl;   aby  ale  toto   ukřiv- 
déní   všem  žebrákům   anát  ďala,    to   přec 
nechtéla.    Vojta    se    málo   doma    zdržel    9^ 
mél    plnou    hlavu   zámérů    a  myšlének,   a 
nevšímal   si  takových   vécí.  Často  vidfvaJ 
lidi  za  dveřnH  neb  v  Icuchyni  u  Verunky 
stát,  neptal  se  však  co  tu  ohtéjf,  a  anj  si 
nepomyslil,  že  ti  všiokni  z  jeho  boohnlka 
jedí. 

Seno  se  pohodiné  sklidilo;  o  třesné  se 
hospodářové  s  vrabci  v  pokoji  rozdélili  a 
bez  nadání   byla  žeň   přede   dveřmi. 

Žeň  byla  ourodná,  povétrnost  krásná. 
Vojta  si  zavejsknul,  Rosulek  bručel.  Do- 
mníval se,  že  se  tato  polní  ouroda  stala 
přičinéním  Vojty,  který  na  podzim  husté- 
Jl  semeno  rozhazoval,  hkmbéji  dal  orati, 
a  z  jara  hodné  vláčel.  Co  živ  byl,  Jeit«  ni- 
kdy nevidél  tolik  žita  na  poH.;  Jako  fttéti- 
ny  u  kartáče  tak  husté  stály  klasy  a  přte 
žádný  nelehl.  Ubohý  Rosulek  nepomyslil 
8i,  že  človék  orat  a  sít  může,  ale  adaře- 
nf  že  není  v  moci  jeho.  Otiroda  a  pofte* 
hnání   přichází   jen    od    Pána    Boha. 
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Při  viom  poMínání  se  pfec  Veruinka 
hodné  vtrachowla.  Žádný  to  tak,  dobije 
nevédčl  jak  ona,  co  vieho  vyšlo  a  ae  strá- 
vilo pM  oibžinkáoh  vloni  a  Jiná  léta  u  sta- 
rýoh  hoapodái^a.  Dobfe  védéla,  že  Je  zrov- 
na tak  vystrojit  nemůže,  a>le  mnoho-li  as 
Vojta  bude  chitt  utrhnout  a  jak  dalece 
se  má  pomluvy  strachovat,  to  ovícnu  ne- 
védéla.  Verunka  byla  srdnatá,  jak  to  do- 
bře vfane,  ale  přeoe  se  bála  zlých  JazeJčkO 
zlých  ien;  védél'ať,  že  dál  než  blesk  doje- 
dou a  dál  než  vítr  zenhučf.  Nékollik  nedél 
před  tfm  doručila  Vorunka  Vojtovi  penfze 
za  mlfiko  utržené  a  piraivilla,  že  mu  po  fié- 
Jaký  čásek  nebude  moci  ^mnoho  odvádét, 
ponévadž  se  teď  vieoko  stlouoi  musf  k  ob- 
ží4iíkánii.  Vojta  na  to  odpovédél:  „No,  né- 
6eho  bude  oviom  potřeba,  ty  přec  ale 
nebudeš  chtít  bláznH;  Já  nejsem  Rosul- 
kem   a   tobé    nepatři  statek.'' 

„Ba  arci,"  řekla  Verunka.  „To  mné  a- 
ni  nenapadá,  abych  to  tak  Jako  oni  délala, 
ale  když  to  ^lovéik  Jen  tak  po  eprostu  vy- 
strojí,  budeš  se  stropu  chytat.  Ty  ani  ne- 
víš, čeho  se  v  téichto  dnech  vypotřebuje." 
—  „No  tedy,"  řefci  Vojta,  „udélá  se  to  je- 
šté  sprostéjší,  aby  se  človék  nemusel  stro- 
pu chytat.  Ješté  žádný  zákon  neporoučí. 
Jak  se  obžimky  vystrojit  mají."  Na  toto 
roflBmlouvání  Veruinka  nezapomnéla,  a  pro- 
to JI  byk>  tak  krušno.  Předzvídala,  že 
z  toho  mrzutost  povstane.  Vojtu  by  byla 
nerada  rozhnévala;  aby  docela  nic  nestro- 
jila,  to  Jí  nedovolovala  dobrota  srdce  její- 
ho, aneb  aby  se  na  ten  den  nékam  z  do- 
mu odebrala,  to  tieohtéla  pro  všecko  všu- 
dy u6linit.  Pomáhala  si  šetřením,  utrhla  si 
mlíko  od  huby,  a  přece  se  jí  •délaly  mrá- 
koty před  očima,  když  avé  zásoby  prohlí- 
žela, a  při  tom  si  zpomnéla,  Jak  teta  né- 
kolik  hrnců  plných  rozpušténého  másla 
v  ten  den  vypekla. 

Jednoho  dne,  když  Verunka  v  potu  tvá- 
ře avé  kuchtila  a  ai  při  tom  myslela,  že- 
hy Jí  vhod  bylo,  kdyby  dtyry  ruce  mčla, 
dvouma  že  nemůže  všecko  v  pravý  čas 
udél^at,  přišla  teta,  posadila  se  na  lavičku 
a  ptala  se:  „Mohu-li  ti  néčlm  pomoct, 
řekni  Jen.  Čeládka  a  ženci  budou  hlado- 
ví, radéifi  dříve  než  pozdéji  Jedí,  a  zku- 
sila jsem  to  často,  že  Jedny  ruce  to  sotva 
zaistanou."  —  „ea  véru,"  řekla  Verunka, 
,4)^lcházíte  mii  pravé  vhod  jako  andél 
s  nebe;  kdybych  vás  nemela,  nevédéla 
bych,  Jak  to  mám  narafičit.  Hned  přiheau 
hramibory  od  studné,  budete  tak   laskavá 
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tetu  košMc  a  hrnec  a  vodou,  do  které  se 
rozkrájené  brambory  házet  mely,  a  dala 
se  s  tetou  do  škrábání.  „Jak  pak,  užI  Jste 
se  umliuvill,  Jak  to  s  obžlnkaimj  udéláte?'' 
ptala  se  teta.  „O  ne,''  řekla  Verunka,  „ale 
délá  md  to  velké  starosti.   Letos  Je  buď 
Pán    Bůh    pochválen,    požehnaný    rok,    a 
nemůžeme   se   dost   Pánu    Bohu    nadéko- 
vat,  že  takový  počinek  máme,  ale  Vojta 
se  přec  strachuje  před  nájemním'  platem, 
a  Já  mu  to  nemohu  mít  za  zlé. .Dost  se 
namozolil,  než  to  mél,  oo  nyní  má,  a  to 
se  rozumí,  žeby  nerad  tak  zhola  o  to  při- 
šel. Obávám  se,  že  nebude  ohtft  ani  krej- 
caru dát  a  řekne,  že  mu  to  beztoho  nic 
nevynese,  že  nejame  to  žádnému  poivl>nnl, 
a  že  můžeme  být  rádi,  když  Jeme  na  kon- 
ci   roku  všecko  zapnaiviill,    co    Jame   byli 
dlužní.  To  by  ale  bylo  pro  mne  néco  hroz- 
ného,  kdyby  Jsme   jen  chleba  s   máslem 
žvejkat   museli   a   to  Ješté    na    takovém 
statku."  —  ,^Nebuď  bláhová,  on  tak  ne- 
myslí," řekJa  teta.  „8an%a  Jsem  také  na 
to  myslila,  že  vám  tato  véc  mnoho  nepři- 
ležitostí  délá.  To  se  rozumí,  že  to  nemů- 
žete mít  jako  my;   a  často  mé  to  skoro 
mrzelo,  když  po  celé  dva  dny  Jsem  kuch- 
tila,  a   pod    rukou   mJ   všecky   koláče   ze 
dveří  vyšly,  tak  že  pro  nán  skoro  nic  ne- 
zůstalo. Nerada  bych  to  ale  přece  vidéta, 
kdyby    melo     všecko     najednou     přestat, 
všickni    lidé    kdyby    mél  i    nadarmo    přijít 
s  prázdnem  být  odbyti.  MoMa  bych  na- 
hoře strojit  a  Jak  >indy  tím  chudé  podéllt, 
ale  ty  víš.  Jaký  ten   můj  starý  je.  Já  ti 
néčím    přlspéju,    mnohem    ovšem    ne;    od 
téch   dob,  co   nás  zeť.   Pán   Bůh   rač   nás 
před  ním  chránit,  vydrancoval,  jeou  u  nás 
peníze  také  pořídku.  Promluv  o  tom  s  Voj* 
tou,  jak  to  chcete  zařídit.  Jen  néjak  přec 
slušné.  Milé  by  nri  bylo,  kdybyste  i  mého 
starého  pozvali,  možná  že  přijde;     nepřl- 
jde-li,  aspoň  vidélvašl  dobrou  vůl  i. "  —  „To 
se  rozumí,"  řekla  Verunka,  „a  vy  tam  ta- 
ké  nesmíte  chybét,  toť  by   byl   den   bez 
slunce  anebo  noc  bez  hvézdiček;    mé  by 
při  tom  bez  vás  pranic  netéšllo."  —  „Ty 
jsi  pořád  détinou,"  pravila  teta.  „A  Vojta 
se  ostatné  dobře  chová?"  ptala  se,  „on  je 
aspoň  přičinlivý,  nevldéla  jsem  ješté  nikdy 
takového  tahouna."  —  „Ba  arci,  nrllá  te- 
to,"  pravila   Verunka,   „kdybych   si    mela 
na  néj  stéžovat,  musela  bych  mu  vytejkat 
jeho  přílišnou  bázlivost,  že  se  až  stracho- 
vat musím,  že  to  dlouho  nebude  délat  a 
samou  prací  si  smrt  uhoní."  —  „I  Jdi  Má- 


a   oškrábete  ml  je."  Jako  pták  by4a  Ve-   hová,"  pravila  teta  a  úsméchsm,  „mužské 
rwú^  zase  čerstvé  zpátky,  postavila  před  j  pokolení  tak  brzo  neunrře,  a  lip  Je  když 
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j€  ouzkostllvý  než  lehkomyslný.  Ai  uhlí- 
dá, ie  dobře  vyjde,  polepil  ee  sám  od  sebe; 
Je-ll  ale  lehkomyslný,  tu  není  žádnč  po- 
moci. Talkový  je  v  stavu,  kdyi  hoří  dům, 
dříve  si  dýmku  nacpati  a  zapáliti,  nei 
z  domu  vyjde."  Verunka  se  usmála,  pra- 
vila viak  s  malým  povzdechnutím:  „Vie 
vhod  dobro,  co  příliš  neoEdrávoI"  vzala 
brambory  a  přistavila  Je  k  ohni. 

Ještě  ten  eamý  večer  počala  Verunka 
s  Vojtou  vyjednávat.  Vojta  pravic,  ie  mti 
bylo  už  dávno  odporné,  když  Jen  na  to  po- 
myslil. Hned  tenkrát,  když  mu  po  tom  nic 
nebylo  a  všeoko  se  hospodáře  týkalo,  že 
se  nad  tím  horšil,  jak  mnoho  zbytečných 
a  neužitečných  věcí  se  dčje.  Vždycky  si 
nryslel,  kdyby  m6l  oo  do  tobo  říct,  že  by 
to  muselo  docela  Jinač  bejt.  Dobře  se  ve- 
de člov&ku,  když  má  lehký  žaludek,  a 
žeby  každý  chudý  na  ten  den  koláče  jíst 
musel,  až  by  mu  z  úst  visely,  nestojí  ni- 
kde psáno.  Když  chtějí  mít  koláče,  ať  si 
Jdou  tam  kde  Je  dostanou,  ať  si  Jdou 
k  Rosulkovi,  ten  n-úže  v  starém  obyčeji 
pokračovat.  „Nen-luv  mí  tak,  Vojto,"  pra- 
vila Verunka,  „to  není  hezké.  Vidíš,  milý 
Pán  BQh  nasytil  z  role  tvého  i  své  ptáčky, 
_  k  byli  tito  veselí  při  tom,  vždyť  to  byly 
nejlepší  časy  pro  ně  v  celém  roce,  a  tys 
jim  toho  nemohl  zabránit.  Co  myslíš,  ne- 
jsou lidé  o  mnoho  lepší  Jalk  vrabci,  neměli 
by  ani  Jednou  za  čas  dobrý  den  mít,  a 
když  ti  Je  Pán  Bůh  přede  dvéře  pošle, 
aby  dobrou  vůli  tvou  spatřil  a  se  přesvěd- 
čil, zdali  poznáváš,  kdo  ti  tak  dobrý  pe- 
čínek daroval,  těm  tedy  nechceš  ničeho 
dát?  Viď  Vojtíšku,  že  to   neuděláš?" 

„Co  pak  Jsem  se  stal  proto  nájemní- 
kem, abych  žebrákům  cpal  žaludky  kola- 
cemi? Nač  pak  potřebují  takový  pokrm? 
Když  to  musí  být,  udělá  cKléb  ty  samé 
služby.  Aneb  snad  myslíš,  že  bychom  měli 
taiké  ptákům  koláče  péct  a  plné  mísy  jich 

na  pole  stavět?"  „Milý  Vojto,  nemluv 

přec  tak  v  zlosti,  vím,  že  to  tak  opravdu 
nemyslíš.  Vždyť  jsme  křesťané,  a  křesťa- 
né  považují  chudé  za  bratry  své  a  neod- 
bývají  je  jako  psy;  vždyť  dáváme  psům 
drobty  z  talíře,  neodháníme  Je  s  prázdným 
žaludkem  od  stolu:  neměli  bychonr  chudé 
ženě,  neb  chudému  dítěti,  které  po  celý 
rok  nic  dobrého  neokusí,  nějakou  topinku 
se  sádlem  aneb  měchurku  dát?  Či  má 
snad  po  celý  den,  kam  jen  přijde,  všude 
Jen  koukat  na  máslo.  Jak  v  rendlíku  ská- 
če, má  Je  Jen  čuchat?  Zpomeň  si  jen  na 
tu  povídku  o  tom  boháči  a  chudém.  Laza- 
rovi." —  „AJ,  naposledy  mám  Já  Ještě  být 


tím  boháčem?"  ptal  se  VoJU  s  obořením. 
'  „Ale  Vojto,"  pravidla  Verunka,  „Jen  se  přc- 
j  ce    neprohřešuj,  vždyť  Já  tě  už    ani  neznám. 
'Nemáš-li   bohatství,   máš   přec   Boží   pože- 
hnání. Zda-ll   nemáme  dobrý   rok?  a  toho 
nám    Pán    Bůh    dopřál.    Lehko    nám    mohl 
jen  polovičku  toho  dát,  a  museli  bychom 
být  taky  spokojeni.  Chceš  proti  sobě  chu- 
dé popudit,  aby  Jejich  proklínání  dům  náš 
Jako  vlašťovky  obletovalo?  nechceš  raději, 
aby  nám  přáli  štěstí  a  Boži  požehnání,  a 
čehož  Je  nám  nejvíce  zapotřebí  Jak  toYwV* 
—  „To  by  bylo  všecko  dobře,  a  vždyť  Já 
to    zle    nemystlím,    to    víš,"    pravil    Vojta. 
„Ale  začneme-li  si  Jednou  na  pány  hrát  a 
rozdávat,  pak  musíme  pokračovat;   Je  ale 
každý    rok   požehnaný,    který    by    nám  to 
nahradil?   Neměli  bychom   hned  -na  začát- 
ku tak  začít,  Jak  bychom  v  každinký  čas 
pokračovat   tmohll?"    —   „Inu    poslechni," 
pravila   Verunka,    „rozuměj   mi,  Já  to  ne- 
chci tak  dělat,  jak  se  to  zde  jindy  dělá- 
valo,  to   také    iááný    rozumný    člověk    na 
nás  žádat  nebude.  Vždyť  se  mohou  topin- 
ky   nestejné    ukrojit   a    nestejné    měchury 
upéct,  a  každý  něco  dostane.  Z  předešlých 
let  znám  ty  lidi,  kteří   přicházívají,  a  ho- 
dlám   málem    vystačiti,    a    hleď    tuhle    mi 
dala    teta    čtyry    taláry;    řekla    mi,    žeby 
to   nerada   viděla,  Vdyby   všickni    lidé   na- 
darmo   přijít    a   9    prázdným   žaludkeim    a 
mošnou  zase  odejít  měli."  —  „To  by  bylo 
ovšem    dobře,    kdyby   na    tom    bylo    dost, 
ale   jen   si    pomysli,   co   pro   naše  domácí 
ještě  koupit  musíme,  těm   musíme  dát  po 
stole  ještě  plný  šátek,  ženy  našich  náden- 
níků    musíme    také   pozvat,    a    některé    z 
nich   přivedbu  si   Ještě   děti   své.  Zabiju-ll 
ovci,    nepotřebuju    žádného   Jiného    masa: 
s    pivem    to    udfriám    zkrátka.    Když   počí- 
tám na  dvě  osoby  máz,  máz  nanejvýš  po 
osmi  krejcařích.  to  mě  bude  už  stát  krva- 
vé peníze."  —  „To   nedělej,"   pravila    Ve- 
runka,   „to   by   byla   Jen   pro    nás  hanba; 
nezapomínej,  Jak  ná.m  to  přicházelo,  když 
jsme   ještě   sloužili,   co   bysme   tomu   byli 
řekli,  kdyby  nás  byli  o  obžinkách  tak  po 
skrovnu  odbyli.     Co  je  Rosulek  živ,  Jeitě 
nikdy  dělníci   s  taíkovou   pilností  nepraco- 
váli;    oni    nemohou    za   to,   že   my    statek 
tento  jen   v  nájmu   máme,  a  hodování   je 
vždy  hodování  a  podivně  oučinkuj>e  na  ho- 
dné i   nehodně,  na  bohaté  i  chudé.  Chudý, 
který  po  několik  měsíců  ani  masa  ani  piva 
nevidí,  těší  se  tna  to  jako  dítě  na  vánoce, 
a  proč  by  se  neměli  těšit?  Hody  Jsou   pro 
život   náš  tolik,   co   hvězdy  na  obloze    né- 
)  beské  v  tmavé  noci,  a  to  nejen  pro  Jfdio  a 
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pití.  I  8rdc«  &•  rozhř«j0,  v  ném  ipřipadne 
zas  Jednou  neděle,  Jako  8  oblak  sluníčko 
•objeví  se  láska  zase  Jednou,  a  Jako  mha 
tratí  se  z  nékter6  duše  bolestné  starosti, 
na  nouzi  se  zapomene,  duSe  se  Jednou  za- 
se rozveselí,  okřeje  a  děkuje  zase  Jednou 
Pánu  Bohu  z  celého  srdce  svého.  Pro  vle- 
čko na  světě,  milý  VoJtíSku,  Jen  at  to 
hubeně  nevypadne.  Pán  BQh  nám  tak  vel- 
ké požehnání  popřál,  js^ne  mu  chválou 
a  díky  zavázáni;  nezavdej  teď  svým  lid«m 
příčiny,  aby  se  na  tebe  mrzeli  a  zlobili, 
ale  raději  tebe  chválili,  tobě  děkovali,  o- 
křáli  a  se  radovali.  Mnohonásobně  si  to 
vynahradíme;  kdyi  Je  při  vflem  dobiiál 
vÓle,  rychle  se  zas  mnoho  vynahradí;  pakli 
a!e  se  dobré  vfile  nedostává,  přichází  nť 
s>mírné  mnoho  na  zmar,  to  stálo  Rosulka 
mnoho  tisíc  zlatých;  u  .něho  Jsem  to  vi- 
děla, }ak  to  chodit  může.  §patné  pivo  ne- 
ber, to  netěší  žádného,  řkodí  zdraví,  cKla- 
stá  se  potofn  Jako  voda  a  Je  tedy  nej- 
dražší. Vezmi  dobré  pivo  a  nějaikou  měl- 
ni činu,  ta  rozveselí  srdce.  Pomysli'  si,  že 
mně  na  tom  tak  dobře  Jako  tobě  záleží, 
abychom  se  ctí  obstáli,  že  Je  mně  také 
něoo  do  toho,  nebo  prý  bývá  obyčejně 
žena  na  tom  vinna,  když  muŽ  na  mizinu 
přijde;  ale  imezi  šetřením  a  šetřením  Je 
rozdíl.  Chtít  na  krávě,  která  dojit  má, 
seno,  a  na  koni,  který  skákat  má,  oves 
ušetřiti,  nepřineslo  Ještě  žádnému  velkého 
užitku,  Jakž  toho  příklady  imáme  na  mno- 
hých hospodářích."  Vojta  porozuměl  Ve- 
runce,  a  už  jí  také  věřil,  a  však  proti  víře 
a  rozumu  se  opíraly  peníze  >a  ouzkost, 
Vojta  se  potil  a  chvilkami  zdráhal.  Víra  a 
rozum  přece  zvítězily  s  pomocí  Vemni 
činy  laskavosti.  Vojta  koupil  vědérko  piva 
a  nélcolik  lahví  mělnického  vína.  Ovce  se 
zabila  a  vedle  ni  se  v  troubě  i  hovězí 
maso  vařilo  a  vepřovi  na  pekla. 

Verun1<a  byla  teď  veselá,  myslela  si, 
že  už  všecko  vyhrála,  ale  zas  dostaisl 
strach,  a  sice  na  den  obži>nek,  nikoli  však 
před  Vojtou.  OheA  praskat,  maso  se  va- 
řilo a  peklo,  máslo  sičelo  —  a  Verunky 
se  jen  pot  lil  samou  prácí,  přišla  na  ni 
ouzkost!  Ta  jí  aFe  nepomohla.  Jako  vrabci 
se  táhnou  za  rannými  třešněmi,  přitáhlo 
za  máslem  hejno  žebráků,  a  již  ze  zdálí 
křičeli  hltavě:  „Prosím  o  Boží  talmutni- 
črku"  a  obstupovali  netrpělivě  dvéře,  po- 
něvadž v  sladkém  očekávání  na  nohou 
pokojně  státi  nemohli.  Verunka  počala  na 
rendlík  házet  topinky,  a  skoro  se  sty- 
děla, že  Jsou  tak  malé  a  tenké,  ale  to  nic 
nespomohto;    když   je    vyndala,    zdálo    se 


jako  by  jim  nožičky  byly  přirostly,  všecky 
utíkaly  ze  dveří  ven.  Čí<m  dál  tím  větší 
strachy  na  Verumku  přicházely,  nemohiať 
o  své  domácí  se  ani  starati.  V  mejvětšl 
nouzi  objevila  se  teta  před  kuchyní,  právě 
Jako  anděl.  Jen  že  patřila  mezi  ty  těžlšl, 
neb  vážila  o  málo  míň  než  dva  centy, 
„Mně  se  zdá,  že  Ještě  niikdy  tolik  žebráků 
nebylo,"  pravil  ten  ittustý  anděl,  ^}m 
Jsem  o  tebe  velký  strach,  lidičky  Intají 
přece  čím  dál  tím  míň  rozumiu.  Zde  ti 
přináším  malou  pamoc,  neb  mnozí  budou 
myslet,  že  Jsem  ještě  na  slatku,  a  přijdou 
k  vůli  nám,  a  enad  ti  inohu  Ješrkě  vypo-. 
moci."  Postavila  hezky  velký  hrnec  s  má- 
šlem,  který  za  zády  Rosulkovými  ze  sikle* 
pa  vyfoukla,  na  stůl  do  kuchyně.  ,,Aie 
teto,  teto,  pro  pána  krále,  teď  Ještě  tolik 
mástla!  Vy  Jste  přec  ta  nejlepší  teta  niil 
světě!  Čím  se  vám  mohu  odsloužit?  Za« 
plať   vám   to    Pán    Bůh    na  etotielckrátl" 

„Jen  nedělej  tolik  okolků,"  pravila  te- 
ta, „a  pověz,  kde  ti  mám  vypomoci.  Vždyť 
Je  to  naší  povinností,  a  abyste  hned  na 
ponejprv  vyžráni  byli  Jako  zelí  od  house- 
nek, to  ani  Rosulek  sám  memyslí.  Jen  tak, 
aoy  se  vám  záda  vyprášila,  abyste  věděli, 
po  čem  je  toho  loket,  to  by  vám  přál."  — 
„Teto,  věřte  mi,  ráda  dávám,  a  cítím, 
že  rozd«5vání  větší  radost  Jak  přijímání  pů- 
sobí; ale  čae  ubíhá,  večer  přijde,  naši  lidé 
přijdou  hladoví  s  pole  a  nenajdou  nic." 
—  „Dobře,  dobře,"  pravila  teta,  „Já  ti  po- 
mohu." Teď  rozdávala  teta  žebrákům,  a 
odešel-fi  některý  (nespokojený,  padlo  ve- 
škeré záští  na  starou  Rosulkovou,  která 
Je  odbejvala.  Verunka  tím  nabyla  času  a 
strojila   pro   své   domácí    lidi. 

Mezi  tím,  co  se  Verunka  v  kuchyni  po- 
tila, potil  se  Vojta  na  poli.  Tenkrát  bylo 
práce  plné  ruce,  neb  se  mělo  dvta  tisíce 
snopů  dovážet.  8  dvouma  violma  dovezl 
vůz  na  pole,  a  když  bylo  naloženo,  odvá- 
želi ho  čtyři  koně  do  stodoly.  Několik  lidí 
skládalo  snopy  ve  stodole,  jiní  vázali  sno- 
py a  zase  Jiní  nakládali  Je.  K  těmto  ná- 
ležel Vojta,  dávalť  skoro  sám  všecky  sno- 
py na  vůz,  ani  okamžení  se  nepromarnilo, 
všecko  šlo  jako  na  drátkách.  Ale  VoJU 
měl  dvoje  oči  a  viděl  ten  veliký  počet 
žebráků,  když  okolo  domu  přicházeli  a  od- 
cházeli. Na  počátku  si  Jich  ani  tak  tuze 
nevšímal.  Jak  mile  některý  z  dělníků  řekl: 
„Ale  to  se  to  dnes  Jen  hemží,  to  nebylo 
ještě  nikdy,"  stal  se  pozornějším,  chtěl  Je 
počítat;  ale  zároveň  měl  snopy,  které  n^ 
vůz  nakládal,  počítat,  a  tak  si  žebráky 
mezi  snopy  spletl,  že  nevěděl  ani  na  čem 
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J6.  Tím  dostal  Jeité  včtit  pivku,  ale  ne- 
směl to  dát  na  sobě  znát,  leda  že  nanej- 
ve)i  na  voly  huboval,  ale  tito  si  toho  nepo- 
všimli a  žrali  hezky  pdhodinč  předloženou 
trávu.  ,,PočkeJ,  až  Jen  dromO  přijdu,"  (my- 
slil si  Vojta,  „pak  se  podivám,  co  viecko 
zbylo.  8nad  se  mi  naskytne  přlčima,  abych 
to  bláznovství  na  vždycky  z  domu  vy- 
strnadil.'' 

Nežli  ale  s  posledním  vozem  domů  Jeti 
mohl,  přestál  mnoho  potu  a  netrpělivosti. 
Na  cestě  Jej  potkal  Rosu^lek.  „Svážej  Jen 
hezky,"  řekl  mu  tento,  „mái  toho  zapo- 
třeibí;  žebráci  a  myši  zpotřebuji  m^noho, 
a  rok  Je  dlouhý."  Vojta  ani  neceknul,  ale 
kdo  práskání^  biče  rozumí,  imohl  lehko 
myilenky  Jeho  uhodnouti.  Když  domů  do- 
jel, dal  koně  vypráhnouti  a  iel  do  kuchy- 
ně, neb  ho  to  pálilo  co  turecký  pepř.  Se- 
bral se  notně  dohrom>ady,  aby  v  ničem  ne- 
prohlioupll,  nýbrž  tak,  Jiak  se  na  hospodáře 
stuií  a  patří,  vystoupil.  Vojta  do>bře  vě- 
děl, žeby  hubováním  v  dneiní  den  mnoho 
vážnosti  potratil.  Když  ke  dveřím  u  ku- 
hyně  přišel,  vešla  mu  v  cestu  teta,  před 
kterou  respekt  měl,  a  ptal  se  hezky  zS<rou- 
šeně:  „Jak  se  vede?  za  půl  hodiny,  aneb 
na  nejvejš  za  hodinu  budeme  hotovil" 

Přívětivě  vyskočila  Verunka  z  kouře 
a  páry,  celá  rozpálená  prací  a  potem. 
„Dobře,"  pravila,  „přijďte  kdy  chcete,  vše- 
cko Je  přichystáno,  a  bude  mně  to  tuze 
nKlIě,  když  se  nebude  dlouho  až  do  noci  pra- 
covat, obyčejně  se  Ještě  něco  nemotorné- 
ho přihodí.  Ty  ani  nevěříš,  Jak  Jeme  měli 
mnoho  práce;  kdyby  by  Mi  teta  nepřišla  a 
mně  nepomohla,  nebyl  bys  mne  zde  našel, 
byki  bych  vzala  už  dávno  nohy  na  ramena 
a  utekla.  Pojď  a  pod:veJ  se,  co  Jsme  udě- 
laly." —  „Nemám  kdy,"  řelkl  Vojta,  „ko- 
ně nejsou  Ještě  vypřaženl,  musejí  být  Ještě 
dnes  hrbí  I  kován  i  a  vyplaveni."  —  „To  bys 
byl  čistým  hospodářem,  kdybys  musel  být 
vždycky  při  tom,  když  se  kolo  u  vozu  točit 
má,  á  nikdy  neměl  kdy  na  chvilku  se  po- 
dívat, oo  ti  žena  tvá  chce  ukázat.  Pojď," 
zvolala  Verunka  potutelně,  „teto  podívejte 
se  k  ohništi;"  běžela  po  schodech  do  skle- 
pp  a  Vojta  musel  za  ní  chtěj  neb  nechtěj. 
Verunlka  otevřela  dveře  do  kořán  a  tam 
vidě!  s  velkým  podivením  na  stole  hro- 
mady koláčů,  malých,  velkých.  „Podívej 
se,  tyto  zde  Jsou  pro  dnešní  večer,  tyto 
zejtra  na  oběd,  tamhle  ty  na  vejaluhu  a 
pro  příhodu  Ještě  napečeme,  člověk  neví 
nikdy,  co  se  stát  může.  Co  myslíš,  máme 
toho  dost?" 

Celý  udivený  stál  Vojta  před  těmi  hro- 


mádkami, vyvaloval  oči  a  přec  nemohl  po- 
chopit, odkud  se  to  vzalo,  hnedle  by  byl 
utekl,  poněvadž  myslel,  že  takové  pože- 
hnání Jen  komínem  slítnouti  mohk>,  ko- 
nečně přál:  f^Pán  Bůh  rač  nás  chránit,  kde 
se  to  všedko  vzato  a  tolik  žebráků^  — 
„Pst!  pst!"  řekla  Verunka  potutelně,  „na 
to  se  člověk  nesmí  ptát,  a  Já  to  nesmím 
povědít,  kdyby  to  šotkové  slyšeli,  rozhně- 
vali by  se;  Jen  si  pomysli.  Jaké  pohodlí 
to  Je  když  člověk  na  poiklopenou  mísu  Jen 
Jeden  koláč  dáti  potřebuje,  a  když  J-l  obrá- 
tí. Ještě  sedm  Jiných  pod  ní  nalezne."  — 
„i  safiko,  pohodlné  by  to  bylo,"  pravil  Voj- 
ta, „ale  snad  Jsi  ty  sama  tou  čarodějnicí 
byla,"  bylo  však  na  tobllčejl  Jeho  znát  roz- 
paiky,  že  neví  čevnu  má  věřit,  a  chtěl  zase 
po  schodech  nahoru.  „Ne,  ne,"  pravila  Ve- 
runka a  chytila  Jej  za  ruku,  „Je  tu  Ještě 
něco  Jiného,  co  také  viděti  musíš,  čeká  to 
Juž  dlouho  na  tebe."  Za  kolacemi  stála  lá- 
hev  se  skleničkou,  vytáhla  Je,  nalila  mu 
a  pravila:  „Nevíš,  že  má  hospodář  ve  žnfch 
nějaké  vědýrko  přivézt  do  sklepa,  aby  se 
měl  čím  ochladit,  to  žádá  obyčej,  podrulié 
ať  na  to  nezapomeneš;  ale  není-li  pravda, 
ty  Jsi  chtěl  přijít  a  se  podívat.  Jestli  mi 
něco  zbylo,  měl  Jsi  strach,  že  žebráci  vše- 
cko snědli,  chtěl  Jsi  hubu  svou  roztaiiovat 
nadávkami,  a  byl  bys  sikoro  rád  býval, 
kdybych  potupena  a  zahanbena  byla.  Tu 
máš  I  Ty  zpropadená  šelmičko;  tu  máš, 
vezmi  si  Ještě  Jednu  skleničku  a  styď  se! 
Není-li  pravda,  ty  se  drobet  hněváš,  že  Jsi 
všecko  Jinak  nalezl,  než  Jsi  očekával,  a  že 
se  nad  zahanbením  mým  radovati  nemů- 
žeš? Pojď  a  dej  ml  hubičku,  ale  hezky 
zticha,  aby  to  teta  neslyšela,  a  pomysli  si. 
že  Jsi  se  proti  mně  prohřešil  a  že  se  už 
tak  nechceš  víc  chovat."  —  ^Vždyf  Jsem 
ani  slova  nepromluvil,"  omlouval  se  Voj- 
ta, „jen  jsem  přišel,  abych  viděl,  zdali  se 
vším  hotova  jsi."  —  „Ty  se  domníváft,** 
odpověděla  Verunka  „že  tvůj  obličej  do- 
bře neznám,  a  nevím  podlé  klusání  tvých 
noh,  Jak  ti  srdce  tluče  a  co  za  tvými  slo- 
vy vězí.  My  chudinky  ženy  jsme  chytřejií* 
než  se  domýšlíte,  a  už  zdaleka  znamená- 
me, co  vám  hlavou  vrtí  a  co  vám  v  srdci 
hnízdí;  teď  ti  ale  povídám,  měj  se  na  po. 
zoru,  a  za  půl  hodiny  je  jídlo  hotové,  délej, 
ať  nemusíme  čekat,"  a  utekla  jako  4aAlca 
po  schodech  do  kuchyně.  Vojta  byl  rozve- 
selen. Stáhl  dvéře  u  sklepu,  hvízdal  si  ve- 
sele a  šel  do  chlíva. 

„Co  řekl?"  ptala  se  nahoře  teta.  p,Vy- 
valil  oči,  že  se  až  kolům  u  pluhu  podobaly, 
a  přec  Ještě  neví,  jestli  se  to  čarováním 
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•tálo.  Ale,  buď  Pánu  Bohu  chvála/'  spo- 
kojen je,  a  na  tom  nejvíce  záležf,"  odpo- 
vědéla  Verunka.  Nic  není  horiího  na  stat- 
ku, než  když  lidé  po  «vé  práci  na  večeři 
neb  v  neděli  na  obéd,  aneb  obiinky  dlou- 
ho čekati  mu8Í,  nežli  voláni  bývajf.  Na 
Skalce  to  viak  nebylo.  Sotva  že  délnfcl 
práci  dokončili,  prach  se  aebe  otřepali  a 
pot  utřeli,  byli  k  jkiki  voláni.  Ryohle  apé- 
chali  váickni,  neb  po  celý  čas  žni  rozmlou- 
vali o  tom,  jak  a«  Verunka  to  vystrojí, 
zdaH  to  bude  přec  poctivé,  aneb  zdali  jídlo 
a  pití  na  loty  odměřeno  bude? 

Že  viak  tak  rychle  zavoláni  byli,  dělalo 
jim  v  hlavě  vrtochy,  mysleli  si:  buď  to 
pOjde  tuze  ztenka,  aneb  se  Verunka  tuze 
pilně  přičinila,  poněvadž  mě4a  skoro  sama 
celou  kuchyni  na  starosti.  Vstoupili  do 
světnice  plni  zvědavosti  jako  děti,  které 
se  na  vánoční  dárky  těší.  Verunka  byla 
přívětivá,  měla  pro  kaftdého  laskavé  slo- 
vo a  pořádala  viecko  oupravně;  Vojta  se 
ovšem  při  tom  drobet  neohrabaně  choval, 
vždyf  by4  ponejprv  hostitelem^  a  proje- 
voval přec  dobrou  vMI,  a  1  s  ním  byli  lidé 
spokojeni.  Také  se  těiill,  když  stará  ho- 
spodyně s  mísou  masa  přiila  a  k  nim  se 
posadila.  Zvláitě  staří  nádenníci  se  rado- 
vali, neb  věděli  ze  zkušenost  i,  jak  dobro- 
tivá k  nim  býka  po  všecky  &a«y,  které  ve 
dvoře  pracovaili.  Každý  přinesl  svou  sklen- 
ku piva  a  chtěl,  aby  mu  připila.  Kdyby 
by  byla  každému  po  vůli  učinila,  nebyla 
by  toliko  dva  centy  těžkou  zůstala,  nýbrž 
tak  těžkou  se  stala,  2eby  nebyla  v  stavu 
nejméně  dvakrát  čtyryadvacet  hodin  na 
nohou  se  udržet  Když  byli  v  nejtepéí  ve- 
•elosti,  přišla  zpráva,  že  Rosulek  zkiazuje, 
aby  teta  přišla  domO.  Tato  zpráva  na  ho- 
«ti  as  tak  oučinkovala,  jako  kdyby  do 
chutné,  masné  polívky,  po  které  všicknl 
lžíce  nastrkovali,  nenadále  zemská  žába 
žbluňkla.  Už  někoiilcrát  poslali  pro  Ro- 
•ulka;  ale  on  raději  míchal  pepř  do  mlí- 
ko, ačkoli  by  jej  potom  zas  rád  vylovil, 
ale  to  vždycky  nebývá  možná.  Právě  když 
teta  vstávat  chtěla,  přišla  Verunka  a  pra- 
vila: „Ne  ne,  teto,  co  pak  jen  myslíte.  Já 
pftjdu  k  strejci  nahoru  a  zaženu  mu  ty 
brykule.  Oč  se  vsadíte,  že  jej  za  něikolik 
minut  přivedu?" 

„Což  tobě  jede  huba  Jako  trakař,"  pra- 
vila teta  a  smála  se  srdečně,  a  jeden  sta- 
rý  nádennfk  pravil:  „Kmotro,  neberte  mi 
za  zlé;  ale  vašemu  starému  bych  to  přál, 
kdybyste  byla  před  několika  lety  umřela, 
a  on  si  Verunku  za  ienu  vzal.  Ta  by  ho 
naučila  tancovat,  až  by  ss  naučil   Pána 


Boha  znát,  a  byla  by  mu  všecka  chuf  za- 
šla íidi  sužovat  a  jim  radost  kazit."  A  by- 
la to  věru  divná  věc  •  Rosulkem,  on  ne- 
mohl Verunfku  ani  vystát,  a  přec  si  jej 
žádný  tak  lehko  okolo  prstu  neovinuinjako 
Verunka. 

A  viskutku  netrvalo  to  ani  deset  minut, 
vedla  hospodyňka  starého  brumlala.  „Po- 
čkej drobet,"  pravil  za  dveřmi  a  šel  do 
sktfptku,  přinesl  velkou  láhev,  do  které 
se  zajisté  několik  mázů  vešlo,  podal  ji 
Verunce  a  pravil:  „Na  a  nalívej  ml  z  ní, 
máte  beztoho  dnes  darmožroutO  dost,  ne- 
rad bych  vám  dělail  ještě  větší  outraty." 
—  „O  strejčku,"  pravila  Verunka,  které 
často  mimo  v&le  slova  do  živého  sahající 
z  úst  vyklouzla,  „o  to  nemějte  starost,  sta- 
tek to  všecko  vynese,  a  strejček  Rosulek 
může  nájemníka  udrftet,  on  může  všecko 
vyrovnat,  co  se  na  statek  jen  přísluší. 
Když  projde  čas  k  placení,  a  peníze  nejsou 
pohromadě,  dovede  strejček  Rosulek  če- 
kat, aneb  mu  Je  dokonce  daruje.  Ale  proto 
přec  vezmu  vlno  ráda  a  děkuju  vám  zaA 
pěkně,  vždyť  je  o  mnoho  lepší  než  naše, 
a  dělak)  mně  to  starosti,  žeby  jsme  ne- 
mohli strejčka  dobře  uctít.  Vojta  se  arci 
uhodil  přes  kapsu  a  myslí,  že  má  velmi 
dobré  víno,  ale  nemOžeme  vám  s  ním  přec 
tak  dobře  posloužit,  pan  Johanes  vás  tuze 
namlsal."  —  „Ty  jsi  pořád  starou  dryáč- 
nicí,"  pravil  Rosulek.  „Počkej  jenom,  bude 
ti  to  za  těžko  přicházet,  až  přijde  po  smí- 
chu pláč,  a  před  vánoci  zajdou  ti  tvé  rou- 
py." —  „Nepokládejte  mi  to  ve  zlé,  strej. 
6ku,"  pravila  Verunka,  „vím  dobře,  že 
mně  roupy  přejdou,  ale  člověk  je  nesmí 
zahánět,  tak  málo  jako  pihy,  sic  přijde  o 
kůži  a  kosti.  A4e  pojďte,  všicknl  touží  po 
vás  a  ptají  se,  kde  as  starý  pantáta  je, 
zdali  je  nemocen  aneb  jestli  mu  zas  ně- 
jaká moucha  přes  nos  přeletěla,  že  ho  ne- 
ní ani  vidět?"  Co  *Rosuiek  za  zády  Verun- 
činými  mumlal,  nerozuměla,  odevřela  dve- 
ře a  pravHa:  „Vidíte!  tu  jej  vedu!"  Teď 
povstal  hluk  a  smích,  velmi  přívětivě  byl 
Rosulelk  uvítán,  a  se  všech  stran  jej  po- 
zdravovali a  sklenicemi  jej  obklopovali,  že 
skoro  ani  nevěděl  jak  se  má  ubránit.  Zpo- 
čátku ani  dobře  nevěděl,  jak  si  má  ten 
smích  vykládat,  když  ale  všicknl  stejně 
veselí  zOstali  a  jej  jako  váženého  pána  ví- 
tali, bylo  mu  volněji;  považoval  se  za  ho- 
spodáře na  SOcaloe,  dal  se  dovést  k  stolu 
na  první  místo  a  dlouho  nutit,  než  se  jfdis 
chopil,  málo  však  jedl,  dal  při  každém 
soustu  na  srozuměnou,  žeby  Je  přec  nerad 
do  velkých  outrat  přivedl. 
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Ti  lidičky  notné  pracovali,  Jedli  teď 
také  notné  a  velmi  hltavé.  Brzy  vlak  ee 
upamatovali,  že  mají  celou  noc  k  Jídlu,  a 
čím  pomaleji  jist  budou,  tím  v:ce  budou 
mít  chuti  a  tím  déle  budou  moc'  Jíst.  Po- 
čaH  rozprávét  a  mezi  tím  se  smát.  M4adií 
se  špičkovali  aneb  škádlili;  starší  vypravo- 
vaH  šelmovaké  své  kouetky,  které  za  mlad- 
ších let  tropili,  Jak  mnohým  kamarádům 
záda  namalovali  a  hubu  nabanči4i,  a  Jak 
mnohému  sedláku,  který  se  domníval,  že 
vidí  Jak  tráva  roste,  a  že  slyší  Jak  blechy 
kašlou,  vytřeli  zrak,  a  mnoho  takiových 
čtveráckých  a  špatných  koualků.  Pak  ho- 
vořili také  hospodářové  a  hospody né  mezi 
sebou,  přec  ne  tak  hlučné  Jak  nádenníci 
a  čeleď.  Dlouho  mluvil  zde  Rosu  lek  sa- 
mojedinký  a  vypravoval  hromadu  poví- 
daček. Jak  se  nájemníkům  vedlo,  Jak  Jim 
beze  všeho  nadání  mor  stáje  vyprázdnil, 
kroupy  osení  potloukly,  že  Jim  Jiné  pomo- 
ci nezbývalo,  než  aby  do  lesa  šli  a  na  stro- 
me se  obésili.  Vypravoval  o  jiných,  kteří 
pána  pronajatého  statku  okrádoH,  Jemu 
ani  polovic  mlíka  z  krávy,  kterou  mu  kr- 
mit méll,  neodvádéli,  za  Jeho  zády  dříví  z 
lesa  prodali,  až  konečné  hospodář  na  je- 
jich šelmovské  spády  přišel  a  Je  s  hanbou 
vyhnal,  a  Jak  potom  s  mošnou  chodili  a 
přede  dveřmi  o  chleba  prosit  musi4i,  po- 
névadž  Jim  žádný  nechtél  víc  k  pronajnui- 
tí  néco  svéřit.  Tak  vypravoval  Rosulek,  až 
jej  konečné  žena  Jeho  zaikříkla  a  pravila: 
„Teď  mi  už  brzo  přestaň  s  tvými  darem- 
nými povídačkami,  človék  by  se  musel 
obávat,  že  se  mu  to  zdát  bude."  Verunka 
nedala  za  ten  celý  čas,  co  strejček  v  sed- 
nici  byl,  ani  Jednu  špičku  na  Jevo,  nýbrž 
délala  tak  roztomilou  hospodyňku,  Jakoby 
v  néjakém  vysokém  dome  v  Praze  na  vy- 
chování byla  beJvalQ,  ale  teď  pravila:  „Jen 
nechtě  strejčka  mluvit,  teto,  Já  Jsem  ho 
juž  dlouho  nevidéla  tak  veselého  a  ikrato- 
ch  v  líného,  postouchala  byoh  Jej  až  do  bí. 
iého  rána,  ani  bych  při  tom  nedřímla.'' 
Jemínkul  tak  to  Rosulek  nemínil,  jemu 
bylo  málo  záleženo  na  kratochvilnosrti  Ve- 
runky,  přestal  tedy  povídat  a  odebral  se 
ke  starším  nádenníkům.  Zde  poslouchal 
néjaký  čásek,  sem  tam  probleptl  néjaké 
slovtdko,  pak  vypravoval  své  vychytralé 
/kousky:  Jak  se  umel  z  bryndy  vycapat  a 
jiného  tam  strhnul.  Tím  povídáním  je 
hodné  rozesmál,  tak  že  I  mladší  se  při- 
kradli a  poslouchali.  „Ach,  ach,"  pravil 
konečné,  „to  byly  veselé  časy,  tenkrát  mél 
človék  kdy  néjaký  šelmovský  a  darebácký 
kousek    vyvést,   a    nsm/slel   si»   že    nrHisf 


všecko  za  Jeden  den  pohlceno  a  uhonéno 
být.  Pamatuji  se  na  ty  doby,  íkdyž  se 
srpy  žito  žalo,  šlo  to  pomalu,  ale  vesele. 
Ženci  a  žnečky  pMšIi  z  hor,  a  hospodář 
Jich  mél  Jako  vojska,  a  přec  trvala  žeň 
3  i  5  nedél.  Tenkrát  nebyl  človék  tak  utr- 
mácený Jak  teď,  že  na  večer  ani  oudem 
víc  pohnout  nemůže.  Pamat4jju  se.  Jak  se 
po  dožinku  často  přes  půlnoc  na  louce 
neb  na  mlate  tancovato. 

Mezi  ženci  vždycky  se  nékdo  vyskyt- 
nul, který  umel  néjaký  tanec  zahvízdat, 
anebo  byly  dudy  neb  kolovrátek  pohotové, 
a  kořalky  bylo  také  dost;  ale  teď  Je  s  mu- 
zikou a  tancem  konec,  a  přijde  JeŠté  Čas, 
že  se  všecko  jedním  dnem  sklidí.  Kdy  pak 
Jste  začali,  a  jste  Juž  hotovi?"  tázal  se 
Rosulek  a  vzdychnul  si  při  tom  hezky 
skroušené.  Když  dostal  odpovéď,  pravH: 
„To  se  Ješté  nikdy  nestalo,  kdyby  to  byl 
človék  nékomu  Jindy  řekl,  mysleli  by  lidé, 
že  blázní.  Ale  Vojta  Je  také  ňáký  pracant, 
všecko  mu  Jde  čerstvé  od  ruky.  Jestli  oe 
to  od  ného  naučíte,  všude  se  vám  dobře 
podaří."  Teď  počal  Vojtu  rozličným  způ- 
sobem vychvalovat,  až  teta,  které  se  při 
tom  počal  žaludek  obracet,  skočila  do 
řeči,  žeby  se  jej  ráda  néco  ptala:  „Zdali 
není  už  čas,  aby  šli  domů,  že  Je  už  po  půl- 
noci?" Když  se  ale  Rosulek  k  tomu  nemel, 
snad  mél  zas  néco  nového  a  veselého  za 
lubem,  pravila:  „Človék  nemůže  ae  nikdy 
dost  spolehnout,  na  svété  Jsou  zlí  lidé  a 
jejich  počet  se  neustále  imnoží;  kdyby  se 
dozvédéli,  že  Je  komůrka  prázdná  a  že 
jsme  všickni  zde,  mohli  by  dostat  lasko- 
miny podívat  se,  zdali  by  tam  néco  našli, 
co  by  se  jim  dobře  hodilio?"  To  mu  sáKlo 
do  živého  a  hned  počal  se  ubírati.  Ačkoliv 
Vojta  a  Verunka  mnoho  namítali,  a  o  la- 
hvici s  vínem,  která  Ješté  ani  do  potovice 
vyprázdnéna  nebyla,  rozprávéii,  nemel 
přec  žádné  stání,  stará  dotknula  se  Jeho 
slabé  stránky,  neb  znala  tak  dobře  jako 
husar  každé  místečko  n^í  svém  koN,  kde 
se  ho  nemá  dotknout,  nechce-li  aby  z  pře- 
du i  ze  zadu  nohama  vyhodil. 

Hodováni  trvalo  Ješté  dlouho.  Chvilka- 
mi si  jeden  podepřel  hlavu  o  ruku  a  spal; 
když  se  zas  probudil,  vypil  dříve  skleničku 
vína,  potom  začal  jíst,  Jakoby  byl  zrova 
ke  stolu  přišel.  Jiní  šli  ze  svétnice  na 
dvůr;  co  tam  tropili,  nevime,  ale  Jak  nrtíle 
přišli,  jedli  a  pMI  zrovna  taik,  Jakoby  byli 
méll  Ješté  málo.  Málo  kteří  zůstali  Jako 
přikovaní  sedét.  To  byla  krušná  zkouška 
pro  trpélivost  Vojtovu.  Verunka  odešla 
Juž  dříve  na  lože  muselať  být  aas  ráno  na 
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noh^U,  aby  oběd  uchystat  mohla  a  Vojta 
mohl  vetát  teprv,  kdyi  už  polfvka  na  atole 
byla.  Nádennícl  ae  nehýbali,  a  kdyby  j-im 
byl  řekl:  ,,Mnč  ae  zdá,  že  už  toho  máte  po 
krk,  už  byiBte  mobil  jít  na  ikuté,"  velice 
by  se  jím  byl  zavděčil.  To  by  byla  voda 
na  jejich  mlejn  bývala,  byli  by  mu  špiča- 
tým jazýčkem  svým  odsekli  a  pak  odešli, 
ale  po  celý  čas  živobytí  svého,  při  každých 
obžinkách  aneb  při  jiné  příležitosti  byli  by 
to  hospodáři  o  hubu  otřeli  a  mezi  chasou 
vypravovali,  jaký  kousek  jednou  hospodáři 
vyvedli,  co  on  řekl  a  co  oni  rťtu  řekli.  O 
obžinkách  musí  si  hospodář  mnoho  dát 
líbit,  a  zdá  se,  jakoby  chtěla  si  čeládka 
Jednou  za  rok  na  pána  zahrát,  vždyť  je 
to  jen  jednou  za  rok,  proč  bysl  neměla 
dát  posluliovat  od  hospodářů,  aby  také  vé- 
déti,  oo  je  to  sloužit.  Zde  panují  podobné 
city  jako  při  slavnostech  starých  Římanů, 
kde  páni  svým  otrokům  sloužili,  jakoby 
se  tito  pány,  a  páni  zase  otroky  stali. 
Slavnost  tato  byla  důležitá;  páni  neměli 
po  celý  rok  zapomenout,  že  otrok  tak  do- 
bře jako  oni  cítí,  otroci  tměli  o  těchto  ra- 
dovánlkách  na  svou  bídu  pozapomenout  a 
zpiomenout  si,  že  také  lidmi  jsou  a  tak 
dobře  bohům  přináleží  Jako  jejich  páni. 

Vojta  musei  dodržet  až  do  pěti  hodin. 
Tu  teprv  řekl  poslední:  „Kd/ž  juž  žádný 
nechce  déle  zůstat,  že  musí  se  také  hej- 
hat, sic  žeby  mu  nadali  nestydatých.  Že 
se  mu  zdá,  jakoby  si  byl  nedávno  sedl 
a  teprv  stolici  oteplil."  šel  tedy,  sotva 
že  dveře  našel,  nevidě4  však  u  nich  kliku, 
ačkoliv  na  ní  sluníčko  svítilo.  Vojta  trpě- 
livě přestál  tuto  zkoušku  s  pomocí  Boží. 
Když  jej  trpělivost  začala  přecházet,  začal 
dřímat  a  za  chvilku  zase  sebou  trhl,  Jakoby 
jej  studenou  vodou  postříkal,  byl  posilněn 
as  na  půl  hodinky,  a  když  jej  to  zas  počalo 
dopalovat,  přišla  na  něj  zase  dřímota,  zas 
se  probudil  Jako  po  koupeli  celý  občer- 
stvený, a  tak  to  šlo  pořád,  až  konečně 
poslední  host  sirky  táhl. 


KAPITOLA  III. 

Jak    dva    rozsévači    na    dvou    po- 

Mch    stojí    a    jatk    rozriičné    símě 

rozhazují. 

Když  se  byl  poslední  host  odklidil,  ne- 
nvohl  hned  Vojta  do  postele,  musel  se 
dříve  nad  dobytkem  svým  ustrnout.  O 
poledni  měl!  s  Verunkou  mnoho  práce, 
nežli   všecky  ospalce  z  koutků   a  děr  ke 


stolu  sehnali.  Když  si  sedli,  dřepěli  zas, 
jen  že  ne  zas  tak  dlouho,  poněvadž  krásný 
den  byl.  Po  jídle  šel  Vojta  před  stavení, 
a  mezi  tím  co  si  dýmku  svou  nacpával, 
volal  naň  Rosuleík.  „Nechceš  nahoru  a  ně- 
jaký mázek  se  mnou  vyzunknout,"  pravil, 
„či  Jsi  snad  se  dost  nadřepěl?  Jeli  tomu 
tak,  pojď  se  mnou  do  Vodiice,  mám  tam  ně- 
jaké řízení;  zejtra  přijde  k  nám  švec  a  je- 
ště nemám  žádné  cvočky  doma."  Vojtovi 
to  bylo  právě  vhod,  dobře  věděl,  pod  Ja- 
kými záminkami  mužové  z  domu  k  pivečku 
vyklouznou  a  že  se  v  hospodě  nejlépe 
dlouhá  chvíle  zaiene.  „Ve  Voctici",  pravil 
Rosu  lok  dále,  „do«tainu  tisío  crvočků  o  áySL 
krejcary  laciněji  než  zde  a  při  tom  Jsou 
také  dobré.  Krejcary  Jsou  ovšem  Jen  krej- 
cary, když  se  Jich  ale  mnoho  nashromáždí, 
bývá  Jich  hromada,  a  kdo  se  o  takové 
hromádky  nestará,  nebude  mít  žádné  dva- 
cláše.  Ty  arci  nemusíš  mít  o  to  starost, 
máš  velmi  krásný  počinek.  Ty  můžeš  sobě 
a  Jiným  přát  a  dát  berdo  Jim,  oni  se  ne- 
dají pobízet,  čím  lepší  jídla,  tísm  radši,  a 
mají  také  dobře.  Ty  Jsi  se  dal  včera  vidět, 
žeby  to  mnohý  hospodář  nebyl  v  stavu  vy- 
strojit, a  pak  s  těmi  žebráky,  to  byla 
hrůza,  sám  jsem  se  chtěl  už  za  vlasy  po- 
padat, ač  mně  už  po  tom  nic  nebylo.  Ve- 
runlka  bude  dobře  vědět,  Jak  Ji  to  kouslo; 
ale  co  si  ta  Jednou  do  hlavy  vezme,  ničím 
se  Jí  to  nemůže  potom  z  kotrby  vypravit. 
Ta  má  tvrdou  palici,  žádný  to  neví,  kdo 
to  nezkusil.  Teď  to  arci  projde;  v  letě 
Jsou  dobré  časy,  zvlášt  při  takovém  po- 
časí;  Jen  shrabujete  peníze  a  nemáte  žá- 
dná vydání." 

„V  zimě  teprv  přijde  placení:  nájmu, 
daní,  služby,  pak  je  to  ovšem  milé,  když 
člověk  nemá  prázdné  ruce.  Služební  platy 
před  vánoci  hezky  peněz  pohltí,  ale  proč 
máš  tak  drahé  čeledíny,  mnohý  hospodář 
by  si  je  nedržel  za  tak  drahý  peníz.  Oby- 
čejně se  vnyslí,  že  se  to  lacinými  čeledíny 
také  odbyde,  když  Jen  hospodář  vždycky 
a  všude  přítomen  Je."  Tak  rozmlouval 
Rosulek  v  hospodě,  rozkládal  Vojtovi  mou- 
drost a  dobrosrdsčnost  svou  po  hrstech, 
platil  nejenom  Jeden,  ale  tři  mázy  piva, 
bezpochyby  z  těch  dvou  krejcarů,  které  na 
cvočcích  ušetřil,  a  konečné  kráčsli  při 
slunce  západu  domů  a  vedli  se  Jako  nej- 
důvěrnějšf  přátelé.  „Je  dobře,  že  Jsme  už 
řízení  své  odbyli,"  pravil  Vojta,  „pově- 
trnost  Je  nejistá,  za  oblaky  slunce  za- 
padá." .  „Máš  pravdu,"  řekl  Rosulek, 
„pospěšme  si,  a  při  těch  platech,  které 
ss  teď  čeledínům  dávají,  musí  si  člověk 
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potpfiit,  ono  to  bude  ka  to  stát.  A  Jak  Je 
teď  musí  člověk  krmit,  )indy  myaleil  ho- 
apodtf  že  Je  panáky  ftlv,  kdyby  «e  mu  tak 
vedlo,  Jak  ae  teď  tomu  neitmlzem«Jifmu 
pohunkovi  vede.  Pamatuju  ae,  že  zřídka 
kdy  káva  a  ohléb  na  atAl  pHiel.  Tuřfn 
zelí,  ovoce,  oveaná  kaše  a  núékc  ae  poáf- 
valo,  četeď  byla  při  té  atravá  tak  zdráva 
Jaiko  ryba  ve  vodě  a  pracovala  tak  dobře 
Jako  teď.  Maeo  bylo  Jen  každou  třeti  ne- 
děli. Hned  při  anidani  poatavilo  ae  na 
atúl,  zůatalo  tam  celinký  den,  aby  ai  kaž- 
dý kdy  chce  vzftl  mobl.  Jfdiem  ae  žádný 
nerozatonal,  čeratvé  maao  bylo  málo  kdy, 
dobře  uaufteně  a  naaoileně,  čaato  tři  léta 
staré,  a  s  vypráním  se  nedělalo  mnoho 
okolkO.  Žfzně  bylo  dost,  hospodář  ai  šel 
do  sklepa  a  uhasM  JI  mlíkem;  a  čeládka 
visela  celý  den  na  okovu  u  studně,  že  se 
člověk  až  obávat  musel,  aby  ae  z  nf  atřf- 
kačka  nestala,  a  přec  byli  vilcknl  s  tím 
apokojeniy  nevěděllf  o  ničem  lepším.  O  že- 
brácké holotě  člověk  buď  málo  neb  shola 
nic  nevěděl.  Sotva  polovic  tolVk  lidi  bylo 
na  Bvěkě  a  vilcknl  měli  co  Jist. 

A  Jak  se  Jim  musí  k  tomu  posluhovat! 
Chléb  nesmi  na  atole  nikdy  scházet,  I  kafé 
chtějí  mít,  sotva  že  ae  na  zelí  podívají,  a 
když  se  Jim  víckrát  než  třikrát  do  roka 
turín  uvaří,  svolávají  viedky  svaté  a  bě- 
dují, že  nimi  zima  Jen  třese,  a  Jestli  Je 
hospodář  turínem  krmit  bude,  že  se  muaí 
za  živa  rampouchy  stát.  To  ae  samo  ae- 
bou  rozumí,  každou  nedělal  musí  být  maso, 
a  k  tomu  Jeitě  čeratvé,  které  se  za  hotové 
peníze  koupit  musí,  a  když  >má  takový  če- 
ledín Jen  jeitě  tři  dobré  zuby  v  tlamě, 
sežere  za  půl  hodiny  celou  libru,  to  se 
rozumí  Jen  tehda,  když  Ji  dostane.  Ano 
teď  chtějí  mít  ráno  okolo  deváté  hodiny 
něco  k  zakousnutí,  okolo  třetí  hodiny 
chtějí  tmít  zas  něco,  Jen  aby  pořád  ee  vá- 
leli a  žrali,  a  přec  nejsou  spokojeni,  af 
dělá  člověk  co  chce,  naposledy  aby  se  sám 
ani  nedotknul  lžíce  k  Jídlu.  Kdyby  tatík 
můj  věděl.  Jak  to  teď  chodí,  obrátil  by  ae 
Jeitě  v  hrobě,  a  kdo  ví  zdali  by  nevstal 
z  mrtvých,  aby  zase  viecko  do  pořádku 
uvedl;  to  ti  byl  ňáký  muž,  on  ai  nedal 
viecko  líbit  od  každého  rozlveného  hu- 
ňáče,  když  ho  dopálil,  aáhl  mu  i  čaaem  na 
kobylku  1  Já  Jaem  rád,  že  Jsem  z  toho  vy- 
klouzl, je  to  čím  dál  tím  horit,  a  kdo 
teprv  teď  musí  začínat,  srdečně  ho  Htuju, 
a  nechtěl  bych  být  pro  celý  živý  svět  na 
jeho  míatě,  nevěděl  bych  ai  Jak  pomocV 
Rosulek  uměl  výborně  hrát  na  atraiáka, 
ale  teď  počal  někdo  Jiný  samého  Rosulka 


straiit.  Začalo  hřmít  a  adálo  ae,  Jakoby 
Páně  nebea  a  země  po  avětě  avém  Jezdil, 
aby  zvěděl,  co  děti  Jeho  dělají,  zdali  za- 
svěcený den  na  zemi  avětí  aneb  pohan- 
akým  rozkoiem  ae  oddali,  aneb  zdali  ně- 
kterému bláhovému  pozemčanu  nenapadlo 
chtft  žito  avé,  které  mu  ruka  Páně  růsti 
nechává,  před  Božími  vnračny  uchrániti, 
Jakoby  člověk  před  moci  Boiakou  někam 
utec'  mohl?  Rosulkovl  vačalo  ardce  v  těle 
ae  třáat  a  na  čele  mu  vyvatávaly  krůpěje 
potu  co  hrách  velké,  neb  ae  tuze  bál 
bouřky;  více  se  Jí  bál  nežli  Pána  Boha 
aamého,  teprv  tenkrát  když  hřmělo,  zpo- 
mněl  si  na  svou  křehkost  a  hříchy  avé,  na 
přikázání  a  moc  Boží. 

Roaulek  zůstal  po  celý  život  avůj  dí- 
tětem, které  za  zády  rodičů  viecko  ai  do- 
voluje, a  dříve  na  ně  nepomyalí,  pokud  Je 
neopatří,  a  pak  začne  ae  třáat  a  padá  na 
kolena,  a  když  z  nenadání  hlas  jejich  usly- 
ií,  počne  žebronit  o  smilování  aneb  zaleze 
do  kouta,  aby  se  ukrylo  Jako  Adam  a  Eva, 
když  Masu  Páné  uslyieli.  Když  viak  z 
mračen  velebný  hlas  Páně  se  rozléhal,  za- 
čal Rosulek  spěchat.  Jako  když  Jdou  ievci 
na  trh.  Ale  mračna  zavolala  ai  bouřku, 
a  rychleji  a  více  ujedou  mračna  na  peru- 
tích bouře,  než  taikovýto  Roaulek  se  svými 
nožkami  upaťhá.  „To  je  hrůza,"  pravH, 
„kdyby  jsme  se  Jen  někde  schovat  mohli, 
stromy  zde  arci  atojf,  ale  v  takovém  ne- 
času málo  spomchou  a  Jsou  tuze  nebezpeč- 
ně."  Divoce  rachotil  hrom,  blesky  ae  kři- 
žovaly, ailfiice  ae  podobala  žížavému  že- 
lezu, a  přec  byl  Jeitě  Jasný  den,  velké  a 
těžké  krůpěje  pada4y  na  zem  a  atromy  ae 
hluboce  klonily,  zrovna  tak  jakoby  pozo- 
rovaly, že  se  Viemohouci  Pán  blíží.  ,,Ne- 
vím  co  bych  za  to  dal,  kdybych  doma  byl," 
přál  Rosulek,  „ten  blesk  mě  oslepuje,  ani 
to  nesnesu.  Člověk  je  přece  hloupý,  on  bě- 
ží a  mohl  by  krásně  doma  být.  Pro  dva 
krejcary  mě  žádný  víc  nevyvede  ani  krok 
z  domu.  Krejcar  aem,  krejcar  tam,  život 
je  mi  přec  milejií,  a  co  člověk  jeitě  na 
iatu  pokazí,  když  zmolkne;  a  na  deitník 
(paraple)  jsem  si  ani  nedEpomněll"  — 
„Krásný  deitík  neikodí,''  řekl  Vojta,  „pak- 
li jen  kroupy  nepadají.  Já  mám,  chvála  Pá- 
nu Bohu  žito  už  pod  atřecltou."  Priek)  Jen 
se  lilo.  „Zmokneme,  promokneme,  a  Bo- 
žínku  můj.  Jak  to  hřmí,  takovou  bouřlku 
jsem  už  dávno  neslyiel.  Ty  mái  ováem 
žito  své  pod  střechou,  ale  mysli  také  na  I 
Jinél  Zajisté  byl  někdo  Jeitě  tak  hloupý,  ' 
že  dnes  nevázal,  poněvadž  neděle  Je.  Jaou 
na  avětě  lidé,  kteří  nikdy  nezmoudří,  co 
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pak  to  p^eo  Pánu  BoKu  udělá,  kdyi  nčkdo 
v  neděli  obilf  váže?  Ty  lide  Jeou  přece  Je- 
ště tak" a  žiiavý  blesk  kmitnul  ae 

před  zrakem  Jejich,  honem  zamknuli  oči, 
a  hrom  tak  aílně  udeřil,  Jakoby  se  nebe 
nDzpraakio  co  skleněná  puk  I  íčka  a  Jako- 
by miltiony  střepin  na  zem  letěly.  „To  Je 
dopuštěni  Boží,"  pravil  Rosuiek,  „my  ne- 
přijdem  dnes  za  živa  domů,  kdybych  Jen 
měl  při  sobě  psaní  íkterě  Jednou  matka 
Božf  na  zem  hodila.  Koupil  Jsem  Je  od 
Jednoho  Jezovity  za  dva  zlatě.  Kdo  Je  u 
sebe  nosí,  lomu  živlově  neuškodí,  ani  blesk, 
ani  voda,  ale  nepomyslil  Jsem  si  dnes, 
žeby  mně  mohlo  být  dobrě. 

Celou  cestou  Rosu  lek  už  ani  necekl, 
bezpochyby  že  si  předříkával  psaní,  kterě 
se  ěastým  čtením  nazpamět  naučil  a  my- 
slel, že  Jej  v  ústech  tak  dobře  ochrání 
Jako  v  kapse.  Konal  to  skutečně,  přišli  za 
živa  domO,  ale  Jako  myšl  mokři.  Vojta 
aspoň  myslel,  že  imi  na  půl  střevíce  hloub- 
Icy  voda  pod  kOži  natekla.  Rosu  lek  sotva 
že  mokrě  šaty  s  těla  wého  shodil,  vlezl 
co  možná  rychle  pod  peřinu  přivázal  pev- 
ně k  sobě  opony  aby  blýskání  neviděl  a 
stonal  po  cele  čtyry  dny  poněvadž  se  do- 
mýšlel, že  má  zimmici.  Jeétě  děle  než  čty- 
ry dny  bručel  a  reptal.  Jak  to  na  světě 
špatně  zařízeno,  že  člověk,  který  viěco  u- 
spořiti  a  domů  Jít  chce  notně  zmokne  a 
div  že  při  tom  o  život  svOJ  nepřijde.  Jak- 
živ  te  nikdy  více  pro  cvočky  a  k  vůli  dvoum 
krejcarům  ani  paty  z  domu  nevytáhne.  Že 
však  mu  doceki  něco  Ji  něho  než  cvočky  a 
dva  krejcary  v  hlavě  vězely,  když  Vojtu 
do  Vodice  lákal,  že  Vojtovi  do  hlavy  chtěl 
cvočky  naklepat,  a  že  Pán  Bůh  docela  do- 
bře tičinftt,  když  Jej  v  dešti  prokoupai,  a 
ieby  toho  byl  zasloužil,  kdyby  Jej  kroupy 
potloukly,  na  to  všecko  Rosu  lek  ani  dro- 
bet nepomyslil.  On  patřil  nejenom  k  těm, 
kteří  nikdy  nedovedou  domakati  se  prav- 
dy, nýbrž  i  k  těm  nešťastníkům,  kteří  li- 
di. Boha  a  sebe  samy  neustále  obelháva- 
jí, aniž  toho  sami  zpozorují. 

Mnohá  slova  tak  do  hlavy  zatězají  Ja- 
ko třísky  do  masa:  člověk  to  ani  nezpo- 
zoruje. Teprv  za  chvilku  počne  to  bolet 
a  sa  podebírat,  a  často  máme  s  tím  dost 
práce,  nežli  Je  zass  vyndáme. 

V  měsíci  srpnu  ptá  se  hospodář  čeledě. 
Jmenovitě  oráčů  a  nádvorniků,  chtějí-li 
v  aiužbě  zůstat,  aneb  když  se  hospodáři 
vfcs  nelíbí,  hledá  a  najímá  si  Jíně.  Pořád. 
ní  hospodáři  a  pořádná  čeládka  vyjedná  al 
to  v  tento  čas,  aby  věděli  na  čsm  Jsou. 
Jiná  čsládka,  ktsrá  vše  na  lehkou  váhu 


běře,  běhá  Ještě  dlouho  po  službě,  aneb 
to  pouhá  náhodě  pozůstaví,  aneb  slíbf  ně- 
jaká dohazovačce  několik  grošů,  pakli  Ji 
nějakou  službu  obstará.  Vychytralí  aneb 
vlažni  hospodářově  čekávají  takě  až  na 
poslední  čaa.  Říkávají,  že  Je  lidí  dost,  aby 
se  Jen  do  vánoc  poókaio,  že  přijdou  ti, 
kteří  Ještě  zádně  místo  nemají  a  za  laci- 
ný peníz  do  služby  vstoupí,  vždyť  se  takě 
na  dobytčích  trzích  naposled  nejladněji 
dobytek  dostane,  poněvadž  lide  neradi  Jej 
nazpátek  ženou.  Inu  oo  se  komu  líbí,  trá- 
va nebo  sláma,  ale  po  oučinku  Je  zlá  rada. 

Měsíc  srpen  přišel  a  Vojta  ss  o  propu- 
štění nsb  přijmutí  čeládky  ani  slovem  ne- 
zmínil, Verunce  bylo  ouzkostno,  a  přec  by 
nerada  byla  o  tom  začala  mluvit.  Jednou 
přeco  byla  Verunka  se  svou  lepší  děvečkou 
samotná  doma,  právě  vyimědUly  len  a  da- 
ly se  teď  do  ěkrábání  braanbor.  „Ale  paní- 
mámo, vy  nic  neříkáte,  musím  ss  přec  vás 
zeptat,  zdali  mohu  zůstat  aneb  musím-tl 
se  po  Jiná  shižbě  ohlednout?"  —  „Nevím 
holečku,"  pravNa  Verunka,  „bylo  by  mně 
to  nemile,  kdybysi  chtěla  odejít,  musím 
ještě  s  Vojtou  promluvit,  ale  on  bude  taká 
rád,  když  u  nás  zůstaneš;  on  ví  nejlěpe, 
co  člověk  s  tím  vyměňováním  získá  a  že 
to  za  mnoho  stojí,  když  Udě  na  sebe  zvyk- 
nou a  se  znají." 

Jednou  v  neděli  pod  večer  pravila  Ve- 
runka: „Holka  se  mně  ptala,  má-ll  zůstat, 
aneb  mtisí-ll  se  dále  ohlednout?  Řekla  Jsem 
Jí,  že  sama  nevím,  že  budu  dříve  a  tebou 
o  tom  mluvit,  pak  že  Jí  určitou  odpověď 
dám." 

„Ba,"  pravil  Vojta,  „to  Je  šlakovitá  věc, 
ta  mně  už  dlouho  mozkem  vrtí,"  a  škrábal 
se  v  hlavě  Jakoby  si  nějakou  třísku  z  ma- 
sa vytáhnouti  chtěl,  bylť  to  Jeden  z  těch 
cvočků,  kterě  mu  Rosulek  pokradmu  do 
hlavy  natloukl.  „Vidíš,  my  musíme  všscko 
tuze  draze  platit.  Za  ty  peníze,  kterě  če- 
ládce za  službu  vyplatiti  musím,  mohl  by 
&i  člověk  pořádný  stateček  pronajmout.  Jen 
si  pomysli,  tři  sta  zlatých  a  co  vytahají  Je- 
ště nádenníci,  a  kovář  a  kolář,  a  krejčí  a 
švec.  Na  mou  věru  nevím,  kde  ty  peníze 
mám  sehnat.  Myslil  Jsem  si  tedy,  ie  bychom 
to  s  lacinými  čeledíny  takě  tak  dobře  od- 
byli a  při  tom  nejměně  osumdesát  zkitých 
ušetřili.  Proto  však,  chceš-ll  holku  podr- 
žet, nemám  nic  proti  tomu.  8nad  se  takě 
spokojí  s  menším  platem;  Jen  považ  má 
60  zlatých.  Jedny  střevíce  a  dvě  košile  do 
roka,  toť  Je  mzda  pro  oráče."  —  „Pochy- 
bu Ju,  že  ss  s  menším  platem  spokojí," 
pravila  Verunka,  „taková  holka  Jako  lusk 


w^ 


974 


J.   K.   Tyl:    Vojta,    poctivý   nájemník. 


I' 


spffte  chce  mít  přídavek  nežli  nějakou 
sráiku,  a  to  dévče  zaslouží  si  Ji  opravdu 
mnohem  lépe,  než  mnohý  oráč,  který 
dvakrát  tak  velkou  službu  má."  —  „Ne- 
mám nic  proti  tomu,"  řekl  Vojta,  „ale 
drobet  by  se  to  zmenšil  mohlo,  tak  as 
60  z4atých  bez  všeho  přídavku!"  —  „Ale  ! 
Vojto,"  pravila  Verunka,  „co  pak  myslíš 
a  Jak  to  počitáš!  Rok  arci  brzo  uplyne, 
ať  Je  hodná  neb  špatná  čeládka,  a  každý 
den  se  třikrát  jedlo,  seno  se  sfklo,  obilí 
sklízelo  a  otava  svážela;  ale  Jak  to  vše- 
cko šlo,  a  mnoho-li  zlosti  a  žluče  musel 
člověk  spolknout  a  sám  ke  všemu  se  při< 
točit,  a  k  čemu  to  všecko,  aby  zkusil,  že 
člověk  všecko  sám  nevyvede  a  nevynuti, 
taik  málo  jakože  setník  (hejtman)  bez  vo- 
jáků žádnou  bitvu  nevyhraje?"  —  „Inu 
sami  ovšem  nechceme  na  tomto  statku 
pracovat,"  pravil  Vojta,  „tak  hloupý  přece 
nejsem,  jak  se  domníváš,  ale  pomocí  la- 
cině čeládky.  Když  Jim  to  člověk  všecko 
dobře  ukáže  a  je  otnMuje,  bývají  často- 
kráte lepší  jak  ti  nejdražší  čeledínové, 
kteří  furyanty  bývají  a  všecko  lip  vědět 
chtějí.  Ten  nejlepší  voják  byí  jednou  no- 
váčkem neohrabaným."  —  „Milý  Vojto, 
hádat  se  nebudem,  ty  víš  nejlépe  jak  Já 
to  myslím,  ty  víš  nejlépe  jak  člověk  s 
takovými  pětigrošáky  pochodí,  říkává  se: 
Láce  za  láci,  peníze  darmo.  [>o  všeho  aby 
jim  dlověk  jejich  nos  strčil  a  není-li 
vždycky  při  práci,  neudělá  se  nic.  Co  v 
chlívě  při  krmení  a  zkrátka  všude  zaned- 
bati mohou,  dobře  víš;  pak  mus:é  nejvíce 
práce  sám  udělat,  zůstaneš  ve  všech  pra- 
cech  pozadu,  a  kdyby  to  naposledy  človělk 
všecko  spočetl,  zajisté  by  byla  více  Jak 
dvakrát  tak  velká  Skoda,  než  se  na  mzdě 
ušetřilo,  a  pak  co  ještě  lékařům  člověk 
vydá  za  odhánění  žluče;  to  bysí  si  po- 
svítili" 

„Přijde  na  to  ještě,"  pravil  Vojta, 
„když  na  vše  dobře  dohlídneme  a  oba 
poi^ie  možnosti  se  přičilfilme.  Co  pak  by 
lidé  tomu  řekli,  kdybysme  si  pořád  na 
pány  hráli  a  tak  drahou  čeládku  platili? 
To  by  teprv  přišli  žebráci  a  (Vyžrall  by 
nás  ze  statku,  oni  my«lí  kdo  ví  jak  levný 
nájem  máme.  Rosulek  mně  to  už  o  nos 
otřel,  a  věř  nrJ,  on  Je  v  istavu  nám  dát 
výjpověď  pod  >nějakou  záminkou."  —  »fTedy 
ta  stará  šelma  za  tím  vězí,  hned  jsem  si 
to  myslila,"  pravila  Vertmka.  „Ten  po  celé 
živobytí  své  Jen^samé  různice  rozsívá.  On 
patří  mezi  ty,  kteří  Jednou  čertovi  a  ko- 
lečka spadli,  když  tento  s  velkým  nákla- 
dem domů  ujížděl.  Pro  mne  a  za  mne  dělej 


co  chceš.  Já  se  do  toho  nebudu  více  mí- 
chat; k  vůli  řečem  lidským  bych  nic  ne- 
udělala, ti  iidé  ti  nepomohou,  ani  v  práci 
ani  penězi.  Máš-ll  mě  ale  rád,  ponech  mi 
tu  hďku.  Když  nejsem  doma,  kdo  pak 
povede  hospodářství?  Holka  je  věrná  Jak 
zlato  a  ví  všecko,  kdybych  nějaké  ciz6 
měla  všecko  do  rukou  svěřit,  neležela 
bych  ani   hodinku  pokojně  v  posteli." 

„Ppoti  holce  nemám  ničehož,  na  ně- 
kolik dní  nebude  taIk  zle,"  odpověděl 
Vojta. 

„Ty  nevíš,  co  se  může  přihodit,"  pra- 
vila Verunka,  „někdy  to  trvá  několik  ne- 
děl a  někdy  člověk  může  umřít,  a  pak  Je 
konec  vší  nouze  a  starosti."  —  „Ty  se 
hněváš,"  pravil  Vojta  konečně  drobet  xa- 
ražen.  „Já  jsem  tě  nechtěl  rozhněvat. 
Nezlob  se,  mínil  jsem  to  se  mnou  1  s  te- 
bou dobře.  Bylo  by  ti  to  milé,  kdybysme 
hned  prvním  rokem  s  hanbou  ze  statku 
stěhovati  se  museli,  jak  se  to  už  mnohým 
přihodilo,  víš  co  Rosulek  o  obžinkách  vy- 
pravoval.  Ano,  a  ty  obžlnky  stály  něco  pe- 
něz; vidíš,  kdybychom  nebyli  všecko  při 
starém  nechávali,  nebyli  by  žebráci  v  ta- 
kových hejnech  přišli.  Ještě  prej  to  nikdy 
neviděl,  řekl  mně  Rosulek,  a  že  mu  nás 
bylo  nesmírně  líto."  —  „Tak,  to  ti  všecko 
ta  prohnaná  šelma  povídala?  Přála  bych 
si,  aby  byl  na  té  nejposlednějšf  hvězdě,  na 
Ikteré  žádná  duše,  ani  sám  čert  nebydli. 
Kdyby  na  ní  čerti  byli,  měl  by  přece  ra- 
dost, on  by  Jim  mohl  vlasy  zamodrchat 
a  jednoho  na  druhého  poštvati" 

Verunka  byla  rozzlobena,  a  kdyby  byl 
strejček  Rosulek  na  blízku  býval,  byl  by 
se  musel  hezky  zčerstva  ohtídnout  na  tu 
stranu,  kde  necha4  tesař  díru.  Vojta  Ji 
chlácholil;  ale  málo  lidí  je  na  světě,  kteří 
místo  uchlácholení  nelejou  olej  do  ohně. 
Kdo  chce  někoho  uchlácholit,  musí  dřfve 
srdce  jeho  ouplně  znát.  Vojta  chválil  Ro- 
su I  ka,  Jak  s  nima  to  dobře  míní,  že  Je 
zkušený  a  rozumný  muž  a  že  si  to  s  ním 
nesmějí  zbryndat,  poněvadž  je  jejich  pra- 
vou podporou.  Žeby  toho  mohli  Jednou  li- 
tovat, kdyby  Člověkem,  který  tak  dobře 
s  nima  smýšlí,  mernnomocl  opovrhovali. 
„To  si  také  myslím,"  prasvila  Verunka, 
„žebychom  jednou  své  hlouposti  litovali, 
kdybychom  pro  několik  dobrých  slov  a  ně- 
kolik skleniček  vína  zapomněli  na  zku- 
šenosti, které  jsme  o  Jednom  člověku  po 
dlouhá  léta  aneb  jako  Já  hned  od  dětin- 
ství nabyli.  Litovali  bychom,  že  Jsme  vě- 
řili takovému  člověku,  který  sám  žádnému 
nedůvěřuje  a  Jenom  se  raduje,  když  mů- 
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že  viecko  dohromady  seitvat.  Jak  vy- 
cházel 8  lidmi  tvými?  Kdyl^y  byl  dobře 
rozumčl  hospodářství,  nebylo  by  ilo  od 
pěti  k  Čtyřem,  bylo  by  ee  mu  lip  vedlo. 
Což  už  nevíšr  v  Jakém  stavu  jsi  je  nalezl 
a  jak  ee  k  tobé  choval?''  —  ,,lnu,  není 
toho  kostelíčka,  by  nebylo  kázáníčka.  Ka- 
ždý hospodář  může  se  s  čeládkou  svou 
rozkmotřit,  a  když  se  jednou  čert  v  domě 
zahnízdí,  nevyžene  se  tak  lehko  z  domu. 
Pak  musíš  povážit  že  ae  človék  zmčnit 
mfiže.  Rosulek  ví,  jak  .zachovají  jsme, 
proto  nám  také  statek  pronajmul.  Takový 
člověk,  který  už  mnohonáctekrát  oéizen 
byl,  mftže  být  nedůvěřivým,  pakli  se  ale 
přesvědčí,  že  se  s  ním  dobře  míní,  může 
také  být  docela  jiným.  Ke  mně,  musím  se 
přiznat,  docela  se  změnil,  chová  se  ke  mně 
skoro  jsiko  otec,  a  nikdy  bych  ei  byl  nepo- 
my«llf,  že  se  to  bude  moci  státi!*'  Tak  vy- 
kládal Vojta  rozum  svůj.  „Pro  mně,  po- 
važuj si  jej  za  otce.  Budeě  se  jednou  ěk-ré- 
bat  za  uěima,  ale  bude  tuze  pozdě.  8e 
svorností  a  pokojem  je  amen  I  Nikdy  jsem 
si  nepomyslila,  že  budei  moci  být  tak  za- 
slepeni Ach!  ach,  radši  bych  byla,  kdyby 
nám  kroupy  byly  osení  potloukly,  bylo  by 
to  malé  neštěstí  bývalo!''  a  hořce  plakala 
a  skytala  Verunka;  Vojta  byl  velice  roz- 
mrzeiý,  slkoro  rozhněvaný.  Vždyť  přece  tak 
rozumně  a  povážlivě  mluvil  a  k  pokoji 
napomínal,  jak  se  na  křesťana  sluší,  a 
Verunka  nechtěla  zmoudřet,  nechtěla  se 
dát  uchlácholit  Že  to  tak  vypadne,  Vojta 
neočekával,  a  mysdel  si,  že  ise  nemusí  vše- 
cko po  vůli  ženy  dít,  zvláště  když  to  chce 
křikem  a  zlostí  vynutit,  a  pravil:  „Když 
se  tak  chovat  chceš  a  nechceš  být  roz- 
umnou, nemohu  tedy  a  tebou  mluvit  Do- 
brou noc!"  Verunka  se  dala  do  hlasitého 
pláče  a  nemohla  mu  dát:  „Talké  dobrou 
noc!" 

To  byla  první  bouřka  v  manželství  je- 
jejich.  Malé  přeháňky  byly  arciť  častěji, 
když  se  ale  mračna  ztratila,  svítilo  slu- 
níčko zase.  i 

První  jarní  bouřka  zanechává  ráda  po 
sobě  pošmourné  a  studené  počasí,  neb 
stráví  tuze  mnoho  tepla,  kterého  právě 
z  jara  zem  potřebuje  a  tak  bolestně  po- 
hřešuje. 

Druhý  den  ráno  bylo  jejich  nebe  man- 
želské také  pošmurné,  a  čeládka  se  ptala, 
co  se  as  mezi  hospodářem  a  hospodyní 
přihodíte,  že  se  dnes  ani  ještě  neviděli, 
neřku-li  aby  na  sebe  slovíčka  promluvili? 

Verunka  byla  ráno  v  zahrádce  a  vyře- 
závala salát  Od  těch  dob,  co  Vojta  tiik 


I  silně  zmokl,  ještě  nepršelo,  zem  byla  jako 
trupel;  b^pochyby  myslela  Verunka,  že 
lichým,  teplým  deštěm,  ať  si  přijde  s  nebe 
anebo  z  očí  ubohé  ženy,  zeleniny  pookře- 
jou.  „Tyť  jsi  pilná,"  ozval  se  za  ní  tetin 
Mas.  „Muaím  salát  vyndat,  sic  by  mně 
přerostl,  a  když  je  tak  parno,  jedí  naši  li- 
dé nejraději  mlíko  a  salát  sladké  a  kyselé 
dohromady,  jak  to  také  ve  světě  bývá," 
odpověděla  Verunka,  ale  nepozdvihla  očí 
svých.  „Dělej  honem,"  pravila  teta,  „ně- 
co divného  jsem  slyšela  a  povím  ti  to. 
Až  budeš  m:t  dost  salátu  pomohu  ti  jej 
ořezat.  Považ,  dnes  réno  byl  u  mně  koš- 
tišťář  a  vypravoval  ml,  co  se  za  řekou  tam 
dělo  jednomu  hospodáři,  který  na  Pána 
Boha  a  lidi  málo  dbal  a  toliko  podlé  své 
Mavy  jednal.  Tu  neděli  po  obžinkách  va- 
šich, když  náš  atarý  tak  promokl,  že  tři 
dni  v  posteli  ležel  a  pořád  naříkal,  že  se 
nemůže  zahřát  ani  osušit,  tu  samou  ne^ 
děli  nrél  jeden  hospodář  tam  za  řekou 
mnoho  žita  na  poli  ležet.  Když  odpoledne 
za  horami  mračna  viděl,  svolal  čeládku  a 
pravil:  „Honem  na  pole,  nahrnujte  a  važ- 
te; k  večeru  bude  pršet,  a  přivezeme-ii 
tisíc  snopů  za  sucha  do  stodoly,  bude  piva 
k  pití  jako  vody."  To  zaslechla  jeho  ba- 
bi&ka,  která  už  oomdesát  let  je  stará  a 
o  dvou  berlách  chodí,  přištrachala  se  a 
pravila:  Vašku,  Vašku,  co  pak  myslíš?  Co 
se  pamatuju,  nesvážela  se  v  neděli  ani 
hrstka  s  pole  a  moje  babička  nri  také  pra- 
vila, že  o  tom  nic  neví,  a  přece  že  bylo 
sklízení  požehnané  a  nikdy  nebyl  na  stat- 
ku nedostatek.  A  kdyby  ještě  nouze  o  lidi 
byla,  Vašíčku,  a  mokrý  rok!  Ale  sucho  by- 
lo až  po  dnes,  a  zas  to  vyschne  a  žitu  to 
neškodí,  když  zmokne,  a  kdyby  mu  to  u- 
škodilo,  musíš  si  pomyslit,  že  Pán  Bůh, 
který  žito  dal,  také  déšť  dává,  a  z  jeho 
ruky  musíme  všecko  přijmout  trpělivě. 
Vašíčku,  nedělej  to,  srdečně  tě  za  to  pro- 
sím." Čeládka  stála  okolo;  starší  zamy- 
šleně kouikali;  mladší  se  smáti  a  pravili: 
„Starý  obyčejům  už  dávno  umíráčkem  od- 
zvonili, teď  je  nový  svět  Babičko,  nemějte 
žádnou  ouzkostlivou  starost,"  pravil  ho- 
spodář, „všecko  se  musí  jednou  ponejprv 
začít,  a  proto  není  to  zlé.  Pánu  Bohu  málo 
na  tom  sejde,  zdali  dnes  něco  dlnínre  neb 
leníme,  a  bude  mu  to  jedno,  jestli  žito  v 
parně  aneb  na  dešti  je.  Co  je  schováno,  je 
schováno,  a  člověk  nemusí  mít  o  to  sta- 
rost, kdo  ví  jak  zejtra  bude."  —  „Vašf- 
čku,  Vašíčku,  pod  střechou  I  na  širém 
poli  vládne  ruka  Páně,  a  jak  to  dnes  ve- 
čer vypadat  bude,  to  nevíš;  ale  dobře  víš, 
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že  tvou  babičkou  Jsem  a  ie  té  pro  viech 
pét  ran  Krutových  prosfm,  abysl  dnes  své 
žito  na  poli  nechal.  Jestli  toho  neu6infé» 
neveznr^i  pio  celý  pole  ani  sousto  chleba  do 
úst."  _  ,,Babi6l(0/'  odpov6dél  na  to  Va- 
i{čei(,  ffProto  budete  mH  přece  chleba  dost, 
čas  pkití,  čas  i  tratí;  teď  Jaou  icaidý  rol< 
nové  obyčeje  a  každým  dnem  hledí  čio- 
vék  néoo  zlepéit."  ^  ,,A'le  Vaiíčku/'  pra- 
vila babička,  ^^kony  Boží  zůstanou  ty  sa- 
mé pořád,  ty  «e  nezménl  ani  o  vlas;  a 
máé-li  žito  pod  střechou,  co  ti  to  prospéje, 
když  M  duel  své  zkázu  utrpíš.''  —  „O  tu 
se  nestarejtOr"  řekl  Váta,  „a  teď  hoil  ho- 
nem do  práce,  ať  se  viecko  sváže,  čas  ne- 
čeká." —  „Vašíčku,  Vášo,"  volata  babička, 
ale  Váša  neslyšel,  a  mezi  tínr,  co  se  babi- 
čka modlila  a  plakala,  svážel  Váša  snopy, 
vůz  za  vozem,  a  tak  rycMe  to  šlo,  Jalcoby 
byli  lidé  i  dobytek  křídla  méli.  Začalo  po- 
prchávat, a  tisíc  snopů  bylo  pod  střechou. 
Váša  vstoupil  s  lidmi  svými  do  sednice  a 
pravil:  „Teď,  babičko,  Jsem  všecko  dobře 
dostal  pod  střechu,  ať  si  hřmí  Jak  chce, 
a  ať  Je  zejtra  Jasno  nebo  destivo,  mám  o- 
bilí  pod  svou  střechou."  —  „Ale  Vášo,  nad 
střechou  tvou  Je  střecha  Páné,"  řekla  ba- 
bička vážnýnri  hlasem,  a  v  tom  okamžení 
se  ve  svétnlci  tak  rozsvítilo,  že  bylo  vi- 
dét  mouchy  na  zdi,  a  strašný  hrom  zara- 
chotil nad  domem.  „Pro  Pána  Boha,  to 
uhodilo,"  zvolal  prvnf,  který  promluviti 
mohl,  a  všichni  hrnuli  se  ze  dveří  ven. 
V  Jednom  plamenu  stál  dům,  pod  střechou 
hořely  už  mandele.  Všickni  béhali  poma- 
tené po  dvoře!  Toliko  st^rá  babička  po- 
držela svých  pét  zdravých  smyslů,  popad- 
la obé  berličky,  hledala  dvéře  a  bezpečné 
místečko,  a  modlila  se:  „Co  zpomůže  člo- 
véku,  (kdyby  celý  svét  získal  a  na  duší  své 
škody  utrpěl.  Otče,  ne  má,  nýbrž  tvá  vůle 
se  staň!"  Dům  shořel  celý  a  ničeho  se 
neuchránilo.  Na  spáleništi  atál  hospodář 
a  pravil:  „Mám  to  pod  střechou  svou!  Ale 
nad  střechou  tvou  Je  střecha  Páné,  přála 
babička!"  A  od  té  chvíle  nemluví  nic  Ji- 
ného než:  „Mám  to  pod  střechou  svou! 
Ale  nad  střechou  tvou  Je  střecha  Páné, 
přála  babička."  To  rrá  být  podívaná,  až 
hrůza.  Lidé  se  chodí  dívat  na  to  Boží  do- 
pušténí  a  berou  al  z  toho  příMad,  že  vše- 
cko v  rukou  Páné  Je,  ať  si  Je  to  na  poli, 
aneb  pod  střechou;  že  můiže  blesk  všecko, 
co  se  před  deštém  uschovalo,  všude  do- 
honit." 

Taik  vypravovala  teta.  Mezi  tím  Ve- 
runka  nařezala  salátu,  musela  konečné 
vstát,  a  ačkoliv  zraku  svého  nepozvedla, 


přece  zhifdia  teta  uplakané  oči  Její.  „Co 
bo,  holko,  hnedle  bych  byla  řekla,  ty  plá- 
češ, kýho  šiakal  Co  ti  přes  nos  pd^eletélo, 
aneb  se  snad  strachuješ,  že  umřeš?  Blá- 
zínku, starých  vojáků  Je  plná  opálka,  a 
což  teprv  starých  žen,  téoh  Je  plničká  ves, 
i  Jdi,  blázínku.  Ale  toho  bude  Jiná  příčina. 
Co  ti  schází?  Jestli  máš  ke  mné  dOvéru 
a  mohu-li  ti  pomoci,  povez  mi  to.  Myeliš-li 
že  to  rrůiti  sama  snésti,  amič  to;  a4e  ne- 
říkej to  také  žádnému  Jinému."  —  MTeto»" 
!  řekla  Verunka  pološeptem,  „nékdo  nám 
vlezl  do  zelí."  Teta  sebou  trhla,  couvla  o 
krok  a  zkřlkla:  „Co  slyším:  Ženská?"  _ 
„I   ne,  teto,  co  pak  myslíte?     Vojta  nenf 


tak  špatným  chlapem,  o  to  nemám  strach, 
ani  tolik,  co  by  se  za  nehet  veélo  a  mohu 
být  upokojena."  —  „Kdo  pak  tedy?"  ptala 
se  teta.  „Nemela  bych  to  řlcI,"  odpovédéla 
Verunka,  „ale  Pán  Bůh  ví,  že  Jinak  nemo- 
hu, vždyť  Jste  byla  vždycky  mou  pravou 
matkou.  Váš  starý  kutilek  Je  to,  ten  do- 
vedl Vojtu  do  Vodice."  Teta  se  dala  do 
smíchu,  až  se  Jí  bříško  kolíbalo,  a  pravila: 
„Tintili  vantilí,  to  bude  néjaké  nedorozu- 
mění." 

„Pojďte  teto,"  pravila  Verunka,  „vy 
Jste  byla  ke  mné  vždycky  Jako  matka, 
vám  si  mohu  poztéžovat."  Teď  Ji  vypravo- 
vala Verunka,  „Jak  se  strejček  k  Vojtovi 
přitočil,     tru  plnou   hlavu  vrtech  nadělal, 

i  co  se  všecko  v  domě  zpotřebuje  a  Jak 
mnoho  se  peněz  vyplatí  na  služby  pro  če- 
ládku, a  Jak  Jej  na  svou  atranu  získal,  že 
Vojta  k  němu  najednou  největší  důvěru 
má,  myslí,  že  na  celém  světě  žádný  tak 
dobře  8  ním  neemejšlí,  Jaiko  strejček  Ro- 
sulek,  a  Jak  na  všecko  zapomněl,  v  čem 
mu  Rosu  lek,  dříve  ublížil.  Žeby  si  Jak  živa 

'byla  nepomyslila,  že  Vojta  tak  hloupým  Je 

I  a  se  tak  lehko  za  nos  vodit  dá,  a  kdyi  to 
tak  pořád  půjde,  bude  Jej  moci  každá  sta- 
rá baba  obulikovat  Že  mu  chtěla  řfci,  oo 
na  té  záležitosti  Je,  on  že  se  na  ni  utrhl, 
a  streJ6ka  tak  vychvaloval.    Jako  by   byl 

'  archandělem,  ta  stará  pejchavka!  A  pak 
myslí,  že  takový  andělíček  z  trhu  a  nfm 
lip  smýšlí  než  Já,    to  mné  srdce  puknout 

I  musí."  Zprvu  se  teta  horšila  a  pravila: 
„To  Je  čertův  chlap,  ten  rrů]  starý,  on 
toho  nemůže  nechat;  on  Je  v  stavu,  i  v 
nebi  Jednoho  anděla  proti  druhému  popu- 
dit." Měiať  mnohou  zkušenoet,  Jalk  ae  chlá- 
cholit má,  a  pravila:  „Taková  příhoda  by 
mě  také  rozhněvala,  při  tom  děkuj  Pánu 
Bohu,  že  to  tak  Jen  vypaďlo,  mohlo  by 
to  být  ilehko  atdkrát  horšf."  »  „Ale  tato, 
když  Vojta  chce  s  lacinou  čeládkou  praco- 
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vat,  přijdeme  do  takového  etavu»  že  voel 
hnfzdo  proti  nému  pravým  rájerr.  Je,  a 
když  Vojta  Jiným  Hdem  vfc  věřit  olice,  než 
mně,  nechci  ani  hodinu  při  tom  bejt/' 
miuvila  poaohnéná  Verunka.  Teta  se  po- 
usmála a  pravila:  ,,Nehorif  se  nad  smí- 
chem nrým,  pláč  by  se  arci  Ifp  na  mé  slu- 
iel,  ale  nemohu  Jinak.  To  mystfi,  kdyby 
se  viecky  ženy  obesit  aneb  utopit  chtély, 
Jejichž  mužové  Jiným  lidem  mnohdykráte 
vlče  véřf,  než  Jim  samým,  co  myslíš,  Ve- 
runko,  Ikoiik  by  Jich  as  po  světe  běhalo? 
Nemyslil,  žeby  vfo  žen  na  stromech  viselo 
Jak  hniiiček,  žeby  Jich  více  pk^valo  v  ře- 
kách než  etik  a  kaprů?  Ta  věc  není  ani 
potovlc  tak  zlá.  Jak  by  si  člověk  myslil, 
když  se  člověk  na  n\  Jen  tak  posdálí  po- 
dívá; sama  Jsem  toho  akusila,  mohu  o  tom 
n-luvlt.  Myslela  Jeem  také  tak  Jako  ty, 
mělať  |iem  také  proč;  byla  Jsem  dcerou 
ze  statku,  od  mládí  hned  při  hospodářství, 
a  nepřišla  Jsem  s  prázdnýma  rukama,  aby 
si  byl  Rosulek  mohl  myslet,  že  se  tu  Jedná 
Jen  o  Jeho  věc.  Ale  musela  Jsenr.  se  přejl- 
načlt,  přicházelo  mně  to  krušné,  a  přec  to 
bylo  dobré.  Nenf  dobře,  když  si  člověk  na- 
vykne, všecko  chtít  podle  své  vlastní  hla- 
vy vynucovat,  ólovéjc  přece  všemu  neroz- 
umí, a  Jestli  se  s  Jeho  radou  a  rozumem 
špatně  pochodí,  sveze  se  na  něj  Jediného 
vina  ve  všech  věcech.  MaJÍ-H  Jiní  také 
právo  podlé  své  hlavy  aneb  rady  Jiných 
Jednat,  a  Jestli  se  Jim  to  pak  nepodaří  a 
řeknou,  žeby  dobře  bylo  bývak),  kdyby 
byli  Jen  uvěřili,  tenkrát  to  prospívá  pne 
budoucnost,  to  sílí  důvěru.  Hleď,  milé  dí- 
tě, člověk  nesmí  nikdy  myslet,  že  vlast  na 
vlásku  visí  a  všecko  blaho  že  spočívá  na 
totr,  když  ee  něco  tak  a  ne  jinak  ve  světě 
děje.  Člověk  se  stane  teprv  nešťastným, 
když  si  tatkové  myšlénky  připouští,  a  ko- 
nečně stane  se  i  s  Pánem  Bohem  nespo- 
kojený a  reptá  každý  den  proti  němu.  Ne, 
milé  dítě,  tak  si  nemusí  člověk  hlavu  sta- 
vět. Myslet,  mluvit,  Jednat  se  musí,  Jak 
jen  síla  stačí,  ale  potom  musí  Člověk  pev- 
ně věřit,  že  všecko,  af  se  stane  co  chce, 
cff>ostným  lidem  k  prospěchu  a  blaženosti 
sloužit  musí,  a  to  Je  na  poaiedy  přec  hlav- 
ní  věc.  Člověk  nesmí  být  nikdy  mstivým 
a  hněvivým,  nýbrž  pokorným  a  smířli- 
vým. Af  si  Je  ta  věc  Jaká  chce,  Jen  když 
Je  člověk  při  tom  spokojen,  hlavní  štěstí 
spočívá  přec  vždycky  ve  svědomí.  Je  to 
arci  těžká  věc  a  několikkrát  mně  to  při- 
cházelo. Jako  bych  měla  půl  centu  prachu 
v  sobě,  ten  že  chytil  a  Já  že  musím  skrz 
strop  vylítnout,  a  že  Jak  živa  se  žádným 


člověkem  ani  dobrého  slova  nepromkivhr* 
Naposledy  Jsem  byla  xase  spokojena,  ta 
věc  nebyla  ani  tak  clá.  Jak  Jsem  si  mysli- 
la; nešloť  o  můj  krk  ani  o  nějakou  moho- 
vitost,  a  tak  Jsem  se  ledačemuž  přiučila, 
•tála  Jsem  se  nroudřejší,  a  čím  dále  tfm 
lip  Jsem  poznávala.  Jak  ruka  Páně  se  vším 
vládne  a  všecko  k  blahu  našemu  řídí.  Na 
Pána  Boha  nuisiš  myslet,  když  se  srdce 
tvé  kormoutí,  když  se  ti  před  očima  mrá- 
koty dělají  a  tobě  se  zdá  ie  u  pekla  stojíš. 
Modli  se  bez  ustání  a  důvěřuj  v  něj,  vy- 
Jaení  se  zase  oči  tvé  a  takové  síly  naby- 
dou  nohy  tvé,  že  se  domnívati  budeš,  Ja- 
kobys  přes  peklo  Jednfnr.  skokem  do  nebe 
skočiti  moMa.  Ty  ani  nevíš,  co  Já  protr- 
pěla, a  Vojta  Je  proti  Rosulkovl  Jako  nic. 
Vojta  se  arci  špatně  potázal,  když  si  pětl- 
grošáky  zjedná,  však  on  zví,  po  čem  Je  to. 
ho  loket;  on  se  nejhůře  tím  potrestá,  ale 
o  život  Jej  to  přec  nepřipraví,  a  když  se 
^oho  člověk  nabaží,  může  to  zase  změnit. 
Ach,  Božínku  náš,  Jsou  na  světě  věci,  kte- 
ré se  více  nedají  změnit,  kdyby  člověk  1 
život  SVŮJ  za  ně  obětovati  chtěl;  zvyknou- 
ti si  na  ně,  přichází  člověku  za  těžké,  a 
přece  musí,  nezbyváť  mu  nic  Jiného!  Jen 
se  tak  nemrač,  dělej,  Jakoby  se  nebylo  nic 
přihodilo,  s  hněvem  nikdy  dobře  nepo- 
chodíš.'' 

Tak  nrluvlla  matka,  byla  sama  pohnuta 
a  utírala  si  častějl  oči,  zvláště  když  mlu- 
vila o  tom.  Jak  mnoho  Je  věcí  na  světě, 
které  se  změniti  nedají.  Myaliia  na  Bětuš- 
ku  a  že  tu  také  pomáhala  při  něčem,  co 
prašpatné  Je.  Verunka  Jí  několikkrát  do 
řeči  skočila,  konečně  pravila  Ještě:  „Ach 
arci,  teto,  mkivfte  pravdu,  pouhou  pravdu, 
ale  kdo  to  dovede,  aby  se  ke  všemu  hodil 
jako  beránek,  zláště  když  Je  čiovčOc  tak 
zhorka  nakvašený  Jako  Jál"  —  „A  holeč- 
ku, proč  Jsi  na  světě?  Abysi  snad  na 
Skalce  hospodařHa,  mandel  dětí  vystavi- 
la a  několik  tisíc  zlatejch  na  hromadu  shr- 
nula? Abysi  se  změnila,  neznámým  věcem 
se  naučila,  proto  Jsi  zde,  proto  Jsi  byla 
kHěna,  proto  Jsi  do  školy  chodila.  HIstf, 
Já  neřáda  mluvím  o  takových  věcech,  ty 
patřejf  do  nejzadnější  komůrky  našeho 
srdce.  Jako  mladá  holka  neřáda  o  svém 
miláčkovi  mluví,  leč  s  nejlepší  přítelkyní 
svou,  a  vždycky  se  začervená.  Jak  mile 
Jméno  Jeho  uelyší,  tak  Je  to  s  touto  záležU 
toetí  a  s  tím,  který  nrě  Jediné  blaženou 
učiniti  může.  On  Jest  mou  potěchou  v  ži- 
votě i  smrti,  bez  něho  bych  to  byla  zde  na 
světě  opravdu  nevydržela.  Ráno  mrzutost 
a  večer  mrzutost  Tut  Jsem  se  moMa  na- 
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ěého  Pána  B»ha  ptát:  Pana,  proč  jaanfi 
zda,  proti  čamu  Jaam  aa  tak  těžca  prohra- 
illa,  aneb  Je  avét  Jen  Aákou  komedii? 
Ale  tak  Jaem  ae  neptala,  poznávala  Jaem, 
k  čemu  na  avété  Jsem,  že  mám  Pána  Bo- 
ha poznávat,  Jeho  vůli  anáiet,  ae  změnit 
a  polepiovat,  že  mohu,  vydržet  od  rána  do 
večera  v  trpěli voati  a  amířlivoati,  vždyť 
má  Pán  Bůh  také  ae  viemi  lidmi  trpěli- 
voat  a  přec  zůatává  ahovívavým  k  proapě- 
chu  naiemu.  Co  bylo  u  mně  dříve  hlavní 
věcí,  bylo  mi  teď  vedlejší  věcí,  a  nač  Jaem 
Jindy  ani  napomyalita,  atalo  ae  věcí  neJdů* 
ležitějií.  Abych  u  večer  peníze  utržené  za 
máalo  a  mléko  počítala,  netěiílo  mně  už 
tak  tuze,  raději  Jaenr  rozvažovala.  Jakého 
ziaku  duše  má  dosáhla.  Jestli  Jsem  ae  stala 
o  něco  lepší.  Od  těch  dob  vyhlíželo  to  v 
živobytí  mém  docela  Jinač,  mohla  Jsem  to 
vydržet,  mohla  Jsem  ee  zase  smát,  mohla 
Jsem  Pánu  Bohu  děkovat  za  všecko,  co 
nri  prokázal,  ať  Jal  mě  ilehnul  nebo  bod- 
nul. Ale  to  ti  povídám,  neříkej  to  žádné- 
mu, styděla  bych  se,  kdyby  někdo  věděl, 
Jak  to  v  srdci  mém  vyhlíželo.  Tobě  jsem 
to  chtěla  říc',  ty  ae  mně  nevysměješ,  a 
když  toho  Jednou  sama  zkusíš,  budeš  si 
toho  vážit.  Mně  bylo  tebe  líto,  když  jaem 
viděla,  jak  se  pro  maličkost  soužíš,  blá- 
hová, docela  JIhé  věci  na  tebe  Ještě  če- 
kají. Myslím  si,  že  Jsen*  si  dobrou  záslu- 
hu vydobyla,  když  Jaem  ti  ukázala,  kde 
máš  pravou  potěchu  hledat.  Ale  poslyš, 
co  jsem  ti  dnes  řekla,  podrž  pro  sebe." 

„Teto,"  pravila  Verunka,  „nezapomněla 
jsem  doce4a,  co  jaté  mi  povídala,  když 
Jsem  ponejprv  k  večeři  šla.  Pán  Bůh  vám 
to  rač  zaplatit,  že  jste  mně  na  to  upome- 
nula v  pravý  čas,  nikdy  více  na  to  neza- 
ponrenu.  Ale  člověk  Je  slabý,  nač  by  měl 
myalit,  nemyslí  na  to,  a  nač  by  neměl  my- 
slit, to  mu  vrtá  mozkem  dnem  i  nocí, 
ani  mu  to  nedá  usnout,  člověk  se  tomu 
nemůže  ubránit  a  pak  přijde  slabá  hodin- 
ka, prohřeší  ise  proti  Bohu  a  lidem.  Kdy- 
byste nebyla  zase  Jako  dobrý  anděl  přišla, 
byla  bych  jistě  klesla.  Ale  teto,  není-li  to 
podivné,  že  nr ilý  Pán  Bůh  mně  a  Vojtovi 
dva  anděle  takořka  za  průvodce  dal,  jed- 
noho dobrého  a  jednoho  zlého,  mně  toho 
dobrého  a  Jemu  toho  zlého?  A  proč  vás 
oba  spojil  a  vám  takové  aoužení  uložil, 
že  s  nim  jako  upoutaná  živa  být  mtisíte? 
Co  s  tím  Pán  Bůh  chtěl,  nepochopuju."  — 
„Dítě,  mlč,  neprohřešuj  se  proti  Rosulko- 
vi  a  proti  Pánu  Bohu;  ty  jsi  ještě  tuze 
náhlá  s  odsuzováním  a  zatracováním,  a 
přece  dobře  víš,  že  ten,  Ikterý  to  může  a 


chce,  Jedině  na  nebeaíoh  krátuja.  Hlatf, 
když  ae  na  Roaulka  na  amrt  hněvánr.  a 
hořce  o  ném  mluvím  pro  špatné  chování 
jeho,  p^ec  Jej  považujAi  za  dobrého  andě- 
la, a  musím  Pánu  Bohu  děkovat,  že  mi 
ho  aeaial.  On  mě  dovedl  fk  pravému  těši- 
teli, kterého  bych  byla  sotva  kdy  poznala, 
kdybych  byla  dobrého  mužíčka  aneb  doko- 
nalého hoapodáře  dostala.  Byla  bych  my- 
atelat  že  ml  není  žádné  potěchy  třeba  a  tudy 
Jaem  si  vzala  Roaulka.  Pán  Bůh  neposílá  na 
svět  zlé  anděly,  toliko  dobré,  neb  kdo  Bo- 
ha miluje,  tomu  je  každý  člověik  dobrým 
andělem,  který  jej  k  dobrému  vede,  jen 
když  ardce  jeho  chce.  Ubohý  Roaulek  není 
ani  polovic  tak  zlý,  čaato  Je  mně  ho  od 
srdce  líto,  že  jiným  liýt  nemůže,  Se  tak 
nedůvěřivým  jest,  Jemu  aamému,  věř  mi, 
se  při  tom  nejhůře  vede.  Když  mě  nejvíce 
rozhněvá,  že  se  mně  zdá,  jakoby  mně  už 
žádná  pomoc  neprospěla,  přece  ae  musím 
naposledy  přiznat,  jak  mile  zaae  ochladnu, 
že  Jsem.  lepší  stránku  vyvolila  a  proti  ně- 
mu lehouninké  břímě  neau.  On  má  velké, 
tuze  velké  soužení,  nilkdy  není  spokojen 
a  každému  nedůvěřuje;  proč  Pán  Bůh  ta- 
kové aoužení  naň  aeaial,  nemohu  vypá- 
trat, už  jaem  ai  pro  to  doat  hlavy  nalá- 
mala. Pomoc'  mu  nemohu  a  to  mé  trápí. 
Chtěla  jsem  mu  už  ukázat  na  to  míste- 
čko, ve  kterém  ae  něčeho  nedostává,  ale 
on  ae  mné  vyamívá,  a  s  Johanesem  a  Bě- 
tuškou  vyhlíží  to  ještě  hůř,  a  to  Je  nej- 
větší soužení  mé.  Pevně  doufám  na  miloat 
Boží,  Pánu  Bohu  je  poroučím."  —>  „Věru, 
teto,  já  bych  u  Rosulka  nevydržela,  čaato 
jsem  se  divila.  Jak  to  jen  dovedete.  Ale 
on  je  přece  Vojtovým  zlým  andělem,  on 
mu  podává  jedu,  kterým  ae  všecko  otrá- 
ví." —  „To  nevíš,"  pravila  teta,  „tak  ne- 
smíš aoudit,  nevíš  Jak  to  dopadne;  Ro- 
su leik  může  být  pro  Vojtu  také  dobrým 
andělem,  přijde  jen  na  Vojtu;  zůatane-li 
ale  proň  zlým  andělem,  Je  Vojta  aám  na 
tom  vinen;  zabraňuj  ty  také  Jak  Jen  mů- 
žeš, aby  ním  nezůstal."  —  „Ach  paňmá- 
mo,"  pravila  Verunka,  „  mně  Je  teakno, 
zdá  ae  mi  Jakoby  na  mě  velké  neštěatí  če- 
kalo, a  brzo  ai  myslím,  ikdybych  jen  u- 
mříti  mohla,  a  brzo  muafm  plakat,  když  si 
na  smrt  zpomenu,  neb  bych  přece  nerada 
umřela."  —  „Vždyť  se  sama  jediná  na 
avětě  neaoužfš.  Jiní  jaou  ještě  hůře  na 
tom;  doufej,  bude  zas  dobře,  neb  Pán 
Bůh  dopouští,  ale  neopouští.  Ale  pro  pána 
krále,  to  jaem  ai  poklepala,  už  zvonějl  na 
Klecánkách  poledne.  To  se  ajiad  povětří 
/lezmění,  když  je  zvonek  odtanrftud  alyiat." 
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V«runk«  dfvala  ••  za  tetou,  která  domO 
poapfchala,  a  pravila  k  sobč:  „Teto,  ty 
máš  pravdu,  ošklivé  pov6tří  teprv  začalo, 
a  potrvá  «i  svůj  čas,  Jako  každá  v6c  na 
světe.  Ty  Jsi  mluvila  Jako  anděl  a  slova 
tvá  byla  semenem  vyhozeným  rukou  do- 
brého anděla.  Ale  teto,  semeno  není  Je- 
ště ovocem,  dříve  musí  shnít,  paik  klíčit, 
pak  se  zelenat,  pak  kvést,  pak  zrát.  Ach 
teto,  Jak  mnoho  času  uplyne,  než  u  mně 
uzrá,  poněvadž  Jsem  ohnivá  a  divoká,  a 
když  sluníčko  bude  pálit,  neuvadne  to  nej- 
lepší?" 


KAPITOLA    IV. 

Hrách  a  kroupy  dohromady; 
Jak    to   v   domácnosti    bývá. 

Na  Vojtu  nefoukal  tak  příjemný  vě- 
triček,  on  zůstal  sám  na  sebe  odkázán. 
Domníval  se,  že  má  v  té  záležitosti  pou- 
hou pravdu  a  že  musí  Jednou  ukázat,  kdo 
v  domě  rozkazuje  a  kdo  vlastně  muženr 
jest  a  kalhoty  nosí.  Kdyby  tomu  nikdy  ne- 
zabránil, mohla  by  si  naposledy  žena  Je- 
ho myslet,  že  má  k  tomu  právo,  a  žádala 
by,  by  při  iMné  věci  ani  necekl.  Nemlu- 
vil tedy  o  čeládce  více,  nedfivěřoval  Ve- 
runčině  přívětivosti  a  myslil  si,  že  se  oň 
takovým  spůsobem  pokouší,  když  Jinou 
cestou  nic  nemůže  poříditi.  Když  se  bál, 
že  přívětivosti  Její  neodolá,  dělal,  Jakoby 
•e  mračil. 

Ještě  neraději  než  s  Verunikou  mluvil 
Vojta  o  tom  s  čeládkou,  když  na  to  Jen  po- 
myslel, začal  se  mu  žaludek  zvracet.  Ja- 
kási ostýchavost  a  Jakási  neohrabanost 
byly  toho  příčinou,  neb  není  na  tom  dost, 
když  Je  člověk  hospodářem,  ale  chovat  se 
tak.  Jak  se  na  pravého  hospodáře  v  kaž- 
dém čase  přísluší,  to  není  maličkost,  mno- 
zí staří  rolníci  toho  nedovedou,  Jak  by 
se  to  tedy  mohlo  žádat  na  nr ladem  ná- 
jemníku, 'který  Ještě  nedávno  sám  čele- 
dínem byl.  Mezi  tím  se  stali  oráči  netr- 
pělivými. „Mluvil  8  tebou?"  ptal  se  Jeden 
druhého.  „Ptal  se  tebe,  zdali  zůstaneš  a 
nebo  odejít  chceš?"  Jeden  oráč  pravil:  „Já 
mu  říkat  nebudu,  nikdy  Jsem  se  po  službě 
neptal;  hospodář  se  mě  nrusí  ptát,  a  ne- 
zeptá-ll  se  mě  do  neděle,  přijmu  závdavek 
od  pantáty  Kalousovlc.  Je  tam  arci  těžká 
služba,  ale  plat  je  také  podlé  toho,  člověk 
si  musí  vydělat,  dokud  Je  Ještě  mladým." 
Jiný  řekl:  „Nebudu  pospíchat,  však  on  je- 
ště  hubu   otevře,  bylo   by   mně   stěhování 


nemilé,  nerad  v  službách  přecházím."  — 
„Počkejte,  v  sobotu  máme  jít  •  hospodá- 
řem pro  plévy,  snad  se  na  cestě  domlu- 
víme." —  „Pro  mě  a  za  mě,"  pravil  dru- 
hý, „nemohu  zrovna  říc',  že  by  mně  to 
dvakrát  milé  bylo,  zůstat  v  skižbě.  Není, 
není,  co  bývalo.  Mně  se  zdá,  že  už  zapo- 
mněl, co  čeledín  rád  a  co  nerad  má  a  do- 
mnívá se,  že  musí  z  po4»  a  luk,  z  dobytka 
a  lidí  nejposlednější  krapku  šťávy  vytla- 
čit, aby  se  boháčem  stal.  Aby  to  pro  ná- 
jemní peníz  dělal,  nemá  toho  třeba.  Jak 
jsem  mohl  pozorovat.  Je  ten  plat  tak  lev- 
ný, že  se  nemusí  před  ním  strachovat. 
K  čemu  je  to,  aby  se  všioikni  dře4i  pro  nic 
za  nic,  jen  aby  jednoho  člověka  krmili,  to 
by  se  mi  chtělo;  něco  jiného  by  to  byío, 
kdyby  nouze  o  lidi  byla,  ale  tak  hle!"  — 
„O,"  pravil  první,  „tak  tuze  «i  přece  nemu- 
síš stěžovat,  aspoň  ne  na  jídlo,  takové  ne- 
najdeš tak  brzo  na  jiném  statku."  —  „Pro- 
zatím arci,"  odpověděl  druhý,  „Jestli  to 
tak  zůstane,  to  je  jiná  otázka.  Jak  Jsem 
pozoroval,  bere  se  teď  od  řezníka  každý 
týden  o  jednu  neb  dvě  libry  masa  míň,  a 
předešlý  týden  neměli  jsme  dvakrát  žádné 
mlíko  na  stole,  a  jestli  se  nemýlím,  museli 
přede  včírem  chlebíčku  fousy  sundat,  dří- 
ve než  jej  na  stůl  položit  mohli.  Když  to 
tak  dál  půjde,  to  by  mně  nevonělo,  rok  Je 
dlouhý  a  mezi  rokem  utec',  nebývá  můj 
způsob."  —  „Člověk  nesmi  vftdyciky  to  nej- 
horší myslet  a  pak  může  každé  hospodyni 
chléb  plesnivět,  na  chuti  nebylo  nic  znát  a 
naposledy  může  být  mlynář  také  na  tom 
vinen.  Ti  ferinové  kropějí  někdy  mouku, 
žeby  z  ní  mohl  hned  placky  aneb  moučnou 
polívku  dělat,  dříve  než  na  rendlík  přijde," 
odpověděl  první. 

V  sobotu  tedy  jeli  pro  plévy  a  naložili 
na  Míšku  plný  vůz.  Plévy  byly  laciné  a 
mlynáři  byli  rádi,  ikdyž  Je  odbyli.  Někdy 
bývají  plévy  pořídku,  a  právě  kdyi  jich 
člověk  nejvíce  potřebuje  ke  krmení,  do- 
stane je  s  tíží  a  za  drahý  peníz.  8  plévami 
lidskými  je  to  naopak,  ty  bývají  tenkrát 
nejdražší,  když  Je  jích  nazbyt,  každý  se 
potom  sám  cení,  jako  žid  svůj  bldácký 
ranec.  Ačkoliv  Vojta  plévy  lacino  koupil, 
přece  byl  tuze  rozbrunkaný.  Mlynář  mu 
naháněl  strachy,  vypravoval  mu,  jak  bude 
nuiset  rolník  letošní  žito  lacino  prodat, 
ať  si  nedělají  starosti,  že  čas  prozahálí 
tím,  když  mlynáře  budou  muset  po  sejp- 
kách  vodit,  aby  se  na  žito  podíval.  „Na 
mou  věru,  žádný  mlynář  ani  nohou  nehne. 
Af  si  přijdou  hospodáři  k  nám,  přinesou 
nám  to  do  domu,  to  nejlepší  si  vybereme 
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a  pak  ti  to  dobře  rozmyaffme,  máme-li  ko- 
rec  po  pétl  zlatých  platit."  Vojta  mu  od- 
mlouval a  dokládal,  že  cena  obilní  pOJde 
spfie  nahoru  než  dolů.  „Pletky,  třeaky, 
holobrádku,  nepoučuj  ttarce,  pottOJ  ti  dři- 
vé několik  let  na  tluncl,  aby  ti  za  ušima 
zatchlo/'  pravil  mlynář.  ,,8ejpky  Jaou  celé 
přeplněné  ttarým  žitem,  nového  bude  doat 
na  Brodtké  tilnlci  vttf  Jeden  Hanák  na 
druhém,  ikaždý  má  ětverotpřežný  vQz 
plný  žita,  a  pravf  te,  že  budou  brzlnko  lidi 
protit,  aby  Jim  zadarmo  Je  odebral,  aby 
zat  míato  měli  na  nové,  které  te  Jim  v 
„požehnané  Hané"  na  Moravě  urodí.  Teď 
budeme  taml  hotpodářOm  ceny  dělat,  oni 
nát  bez  toho  dřeli  až  etrach  a  hrOza."  Kdo 
byl  tak  iťattný  e  řezníky,  mlynáři  a  ho- 
náky mít  něco  k  vyjednávání,  rozumí  do- 
bře takovým  řečem  a  dovede  Jim  také  po- 
dobnou notou  zazpívat.  Oatatně  nezOttane 
taková  řeč  přece  bez  oučinku.  Starý  chy- 
trouiek  ví  hned,  po  čem  Je  toho  loket,  ne- 
rozčepejří  te  nad  tím,  ale  řídí  ae  podle 
toho.  Na  mladších  lidech,  Jako  u  přfiikladu 
na  Vojtovi,  Jevívá  te  oučinek  patrněji. 
čím  více  te  atrachuje,  a  tínr.  větší  radottí 
Jim  takový  atarý  mlynář  nebo  řezník  ttra- 
chy  nahání,  žeby  Je  aamou  bázní  do  ttřeva 
nadít  a  z  nich  Jitrnici  udělat  mohl.  Tak 
te  ttalo  také  t  Vojtou,  když  šel  od  mlyná- 
ře, mytlel  ai,  že  Je  přece  nejnešťaatnějším 
člověkem  na  tvětě,  a  teď,  když  nájem  pře- 
vzal, nemá  žito  nic  platit,  a  Hanáci  Je 
Ještě  zdarma  do  Čech  vozí,  to  považoval 
za  atrašnou  věc.  Že  to  není  ani  polovic 
tak  atrašné,  když  te  mftto  50  korců  více 
Jak  100  tklidf  a  těch  100  korců  o  třetinu 
laciněji  prodá,  na  to  Vojta  nepomytlii. 

Vojta  nepovážil,  že  Je  to  věc  nejttraš- 
nější,  když  člověk  ani  atýbla  neaklidí,  ni- 
čeho nemá  než  ttůl,  okolo  něfvo  hromádka 
lidiček  tedí  a  chléb  dvakrát  tak  drahý  Je, 
než  Jindy  bývá.  Vojta  spekulovat  tak  do- 
bře Jako  mnozí  Jiní,  ale  nepomytlii  ai.  Jak 
pošetilá  ano  hříšná  Je  tafková  spekulace. 
Počítal  ti,  že  nejdál  dojde,  když  hodně 
mnoho  žita  tklidí  a  Je  hodně  draze  prodá. 
O  ty,  kteří  Je  koupit  musí,  nettaral  ae 
prach  nic,  ale  že  te  mu  teď  nechtělo  podlé 
vůle  Jeho  dafit,  že  všecka  voda  toliko  na 
Jeho  mlejn  běžet  nechtéla,  reptal  proti 
Pánu  Bohu  a  lidem,  až  hrůza.  Na  ubohého 
čeledína,  který  v  tomto  okamžení  mu  po- 
blízku  ttál,  muteio  ae  to  nejprve  vylít. 
Bývá  obyčej,  že  hotpodář  při  takových 
příležitottech  tobě  a  čeledínu  Jakýai  dobrý 
den  udělá,  a  do  hoapody  ai  na  pořádný 
oběd  zajde.     Čeledín    to     taky    očeíkával, 


zvlášf  když  te  (lévy  tkoro  darem  doabaiy. 
Můžeme  ti  myallt,  Jak  te  za  ušima  škra- 
bal, když  Vojta,  tázán  Jta  co  poroučí, 
zhurta  odpověděl:  „Máz  piva  a  polívku!" 
—  „A  máto  později?"  tázala  te  hotpod- 
tká.  „Hoho,"  pravil  Vojta,  „když  má  člo. 
věk  dobrou  polívku,  může  být  už  apokojen, 
mnohý  by  byl  rád,  kdyby  Ji  každý  den 
měl!"  Hoapodtká  už  vícekrát  t  vetnickým 
lidenr.  vyjednávala,  nedala  te  do  delší  řeči 
nýbrž  ptala  te:  „Máme  dvoji  pivo,  8-  a 
lOkreJcarové,  které  mám  přlnétt?"  — 
„Otmikrejcarové,"  pravil  Vojta,  „to  Je 
dobré  pro  žízeň  a  neleze  do  hlavy!''  — 
„I  kozla,"  mytlel  ti  čeledín,  „to  vyhliží 
bledě,"  nacpal  ti  dýmku  a  koukal  celý  za- 
myšlený. Pivo  a  polívka  atály  na  atole; 
hoapodtká  a  i  podepřela  ruce  o  boicy  a  če* 
kala,  až  polívku  pojídat  budou,  pak  te 
tázala:  „Máto  mám  přece  taky  přinétt? 
Mám  tuze  pěkné  hovězí  a  vepřové  maso 
te  zelínr,  člověk  te  muaí  potilnit,  když  z 
daleka  přichází  a  Ještě  daleko  má.  Když 
člověk  zottra  Jde,  Je  taková  řidl  na  polív- 
ková hnedky  dole,  a  t  prázdným  á^akJdkem 
Jít  nebo  Jet,-  ení  dobře,  člověku  ae  při  tom 
špatně  vede."  _  „Chceš^i,  tedy  řekni,'' 
pravil  Vojta  k  čeledi nov-l.  „Mně  nepřialuší, 
abych  poroučel,"  pravil  čeledín,  „kdo  platí 
ten  poroučí."  Po  alovech  těchto  obrátila 
ae  hoapodaká  a  pravlJa:  „Přinesu  teda, 
zajiaté  nebudete  toho  litovat.  A  pak  mů- 
žete Jíst  aneb  nechat  ttát,  Jak  ae  vám  líbí." 
Vojta  zašpoulil  pytky,  a  když  hoapodtká 
plnou  mítu  mata  ae  zelím  přlneela,  atrkal 
Jeden  druhému  míau,  div  že  JI  neroztrhli. 
Žádný  nechtěl  prvním,  být  při  branf.  „Mů- 
žeš ti  vzít,  Jettli  chceš,"  řekl  Vojta.  „Na 
žádný  způtob  nebudu  první  brát,"  pravil 
čeledín,  a  ikonec  pítničky  byl,  že  ae  oba 
rozhněvali;  Vojta,  protože  více  utratil, 
než  ti  umínil;  čeledín,  protože  viděl,  Jalc 
te  mu  každý  koutek  Jídla  zažíval. 

Velmi  lehce  při  takových  přfležito- 
atech  na  čeledínu  nějaký  krejcar  ušetří, 
ale  velmi  těžce  ae  dá  apočítat,  Jak  velká 
škoda  z  těch  ušetřených  krejcarů  vyrA- 
tti  může. 

Čeledín  te  v  duchu  velice  durdil  a  zpo- 
čátku ai  mytlel,  že  na  hoapodáře  ani  ne- 
promluví, kdyby  to  tak  pořád  mělo  být, 
žeby  nejlíp  učinM,  ikdyž  práakne  do  bot 
Avšak  vcjičer  byl  kráený  a  příjemný,  *■ 
minfM  nadání  vyjatníl  myti  saamušiloo 
Ctejným  zpilaobem,  Jako  když  zapadiU^cí 
alu4ice  nejčernější  vrchy  pozlacuje.  VoJt» 
mytlel  dlouho  na  zaplacený  řád,  ale  ko- 
nečně to  tpolkl  a  nrHuvii  t  čeledínem  ntj- 
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dříve  o  koních,  pak  lo  práci,  kterou  přfšti 
týden  počnou,  o  nastávající  setbd  a  Jiných 
podobných     hospodářských     záležitostech. 
Čeledínovo  srdce  nebylo  už  více  tak   roz- 
hořčeno >a  pomyslil  si:  On  přece  není  tím 
nejhoráím.    ^,Ale    pantáto,*^   pravil    vykle- 
pávaje  si   dýmku,  „co  zamýSlíte  s  čeledí, 
má  to  zůstat  při  starém,  aneb  se  Standou 
zmény?"  Najednou  vystoupil  mrak,  zahalil 
slunce  a   Vojta  pravil:    „No  tedy,  když  o 
tom  sám   začínáš,   povím    ti    oumyei   svúj. 
Mezi   majitelem   a   nájemníkem  statku  Je 
rozdíl,  to  sám  dobře  vfi.  8  vámi  bych  byl 
spokojen,     nemohu    proti    vám    nic    zlého 
říc',   ale   se   služebnými    platy    špatně   po- 
chodím, zvláště  když  žito  skorém  nic  ne- 
platí, a  jak  mi  miiynář  vypravoval,  ina  hra- 
nicích jeden   Hanák  na  druhém  visf.  Kdy- 
bych to  při    nynějších  zlých   časech   men- 
ším služebním   platem   odbýt   imohl,   nežá- 
dám 6i  žádné  jiné  změny."  —  „Na  takové 
věci   nemyslete,"  pravil  čeledín,  „aby  dlo- 
věk  více  pracoval  a  menší  plat  za  to  měl, 
jiehodí  se  k  sobě,  a  pak  nrrusíme  ma  sebe 
sami   piamatovatt,    košile   bližší   neŽ   kabát. 
Vy  byste  spíše   měl   plat  služební  zvýšit; 
když  je  člov6k  mladý,  musí  hledět,  aby  k 
něčemu  přišel  a  ee  o  stará  kolena  svá  po- 
staral, jak  jste  nám  sám  povídával  podle 
rady    vašeho   předešlého    hospodáře."    ^ 
„Nemám    nic    proti    tomu,"    pravil    Vojta, 
„ale  přede  všíím   musím  dbát  také  o  kůži 
svoii.  Musím  hledět.  Jak  činži  seženu  a  při 
tom     daň    a   xiomácí     potřeiby    zapnavím; 
žádný  mně  při  tom  nepomůže,  a  kdo  toho 
nezkusil,  neví  Jaké  Jeou  to  starosti.   Když 
bude  žito  po  pěti  zlatých,  špatně  snad  po- 
chodím a  ostrouhám  kolečka!"  —  „A  což 
myslíte,   že    laclinou   čeládkou   něoo   získá- 
te?" odpověděl  čeledín.  „Dobře  víte,  že  je 
rozdfl   tnezl   ševcem,   který   za    den   jeden 
střevíc  udělá,  a  mezi  tím,  který  celý  pár 
vyhotoví,    a    taktéž    mezi    tkalcem,    který 
10  Hyket,  a  mezi  tím,  (který  6  loket  denně 
utká.     Ale  u  čeládky    hospodáři    nechtějí 
tentýž  rozdíl  dělat,  oni  vidí  rozdíl  Jen  ve 
.mzdě  a  myslí,  že  nejšpatnější  nejvíce  žá- 
dají, a  přece  tato  věc  tak  Jako  u  řemeslní- 
kO   vyhiíží.    I    v    pracování   Je    rozdíl,    neb 
tkát  a  tkát  je  věc  dvojí,  a  u  příkladii  síct 
a  síct  taky.  Pro  mě  a  za  imě  dělejte  si  co 
chcete,  to  je  vaše  starost,  dost  brzo  zkusí- 
te, jak  to  dopadnout  může,  když  jste  už  na 
to  zapomněl."  —  „Mnoho  řeči  nsí  Pořičl!" 
pravil  Vojta  rozdrážděný.  „Dobrý  hospodář 
udělá  s  lacinými  čeledíny  víc,  než  špatný 
hospodář  s  dobrými  čeledíny.  Už  z  mnohé- 
♦lo  dubu   sUI   se  řádný  chlapík,  když  Jej 
II. 


dobrý  hospodář  pořádné  tesal."  —  „Ne- 
mám  nic  proti  tomu,"  pravil  čeledín,  „když 
toho  zkusit  chcete,  učiňte  tak.  Ještě  Jsem 
ovšem  nikdy  neslyšel,  že  někdo  z  pytlovl- 
ny  manžestrovou  kazajku,  aneb  z  telete 
hřebce  udělal." 

Dále  inemiuvili.  Následkem  této  roz- 
mluvy při^nfHJli  nejlepší  dwi  čeledínové 
jiné  sluiiby,  které  se  jim  nedávno  nadhazo- 
valy. Vojta  se  to  brzy  dozvěděl,  neb  mezi 
čeládkou  panfuje  v  tenhle  čas  vychytralá 
poaorlivost  ona  kouká  po  dobrých  místech 
ještě  ostřeji,  než  hvězdáři  po  nových  hvěs- 
dách.  Hoši  přitáhli,  jeden  se  jednal  za  ná- 
dvorníka,  druhý  za  oráče,  mluvili  tak,  ja- 
koby z  nebe  (přicházeli,  a  tak  si  vyfuko- 
vali, jakoby  Jim  všecka  království  náleže- 
la a  všecka  moc  nad  koňmi  a  vozy  dána 
byla.  Od  těchto  lidiček  se  Vojta  dozvěděl, 
že  nádvonník  jeho  přijmul  závdavek  od 
pantáty  Kalousovic  a  jeho  oráč  že  v  Kře- 
novicích  sloužit  bude.  Mrzel  se  nad  tfm, 
že  se  mtt  o  tom  ani  slovem  nezmínili.  Ne- 
pomyelll  si,  že  se  sáim  zrovna  tak  k  nim 
choval,  že  dobří  čeledíni  své  dobroty  si  po- 
vědomí jsou,  že  si  na  mzdě  nedají  strhnout 
a  o  službu  že  nežebroní.  Nevytýkal  jim  to- 
ho, ale  nepromluvil  na  ně  žádným  dobrým 
slovem  více  a  hledal  si  jiné  čeledfnky,  ale 
co  možná  laciné. 

Kdo  rolníkem  Je,  ví.  Jaké  krušné  časy 
na  podzim  nastávají,  jak  práce  pod  ruka- 
ma ro9te,  a  hospodář  by  ani  neměl  Jít 
spát,  aneb  když  Jde  do  poste4e,  měl  by 
kalhoty  své  pověsit  na  bidlo  u  kamen, 
a  Jak  imile  kalhoty  přestanou  se  klátit, 
měl  by  vstát  zase  a  zčerstva  do  práce  se 
dát  Na  podzim  Je  třeba,  aby  všecko  šlo 
Jako  na  obrtlíku.  Jestli  Jsou  hospodář  a 
Čeledínové  rozbrunkaní  a  na  sebe  se  obo- 
řují,  jde  všecko  naopak,  všude  něco  vázne 
a  zdá  se  Jakoby  ruce  a  nohy  pracujících 
olovem  naplněné  byly.  Verunka  se  přiči- 
nila. Jak  jen  moMa,  musela  si  •ale  často 
«^lze  utírati,  když  Vojta  se  zlobil,  zlostí  a 
křikem  Jeho  přece  se  více  práce  neudělalo. 
Podzimek  byl  požehnaný,  ale  co  Je  po 
veškeré  požehnané  ourodě,  když  srdco 
lidské  spokojeností  (požehnáno  tnení!  Na 
stromech  viselo  ovoce  Jako  cimbuří  a  po- 
něvadž měl  Vojta  tolik  dříví,  mnoho-li  spo- 
třeboval, zadarmo,  nepotřeboval  dřívf  k 
sušení  ovoce  kupovat,  a  tak  si  nashroimáž- 
díl  hojnou  zásobu  pro  léta  neourodná. 
Brambor  bylo  tolik,  že  nevěděli  ani  kam 
s  nimi,  turínu,  xelf  a  kolníku  byly  velikán- 
ské hromady.  Mohli  plninké  vozy  na  trK 
dovážet,    kdyby   byli    ildf   a   koní  na   zbyt 
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mfvali.  Vojta  utržil  za  tyto  tak  zvané  fta- 
rapatky  přece  krásný  pentz,  o  mnoho  vfce 
než  si  pomyslil.  Na  každém  statku  Jsou  to 
hlavní  výtéžkyi,  na  které  ho«podáf  přede 
vifm  Jiným  a  každý  nok  deka:  seno  nebo 
mléko,  aoieb  obilí  neb  dobyteik.  Pak  Je 
Jeité  mnoho  pobočních  vécf,  Jedním  rokem 
více,  druhým  méné,  Jako:  ovoce,  bram- 
bory, zelí,  turín,  len  a  Jmé.  Čím  lip  se  na 
statku  hospodaří  a  čím  ilepií  hospodyně  je, 
tím  více  se  podobných  plodin  sklidí,  a 
mnoho  .na  tom  záleží,  Jak  hospodyně  je 
dovede  prodat  aneb  zpotřebovat  v  ipravý 
čas.  Na  vétěfch  sitatcích  obnášejí  takové 
plodiny  několik  set.  Verunka  tomu  výbor- 
ně rozuměla  a  přec  se  Vojtovi  nezacho- 
vala, a  vedlo  se  Jí  Jak  přísloví  praví :\ 
„Když  se  Jednomu  prst  podá,  žádá  celou 
ruku."  Vojta  se  radoval  mad  kráanýml  pe- 
nězi, ale  rád  by  byl  míval  Ještě  Jednou 
tolik.  Verunka  patřila  k  těm  starostlivým 
hospodyním,  které  rády  na  delěí  čas  v  do- 
mě zásobu  mají,  které  rády  truhlice  plát- 
nem naplňují,  aby  měli  památ/ku  na  dobrá 
léta.  Verunka  myslila,  že  se  musejí  za- 
čít starat,  aby  své  prádlo  a  povlaky  v  po- 
řádku měli  tak  pomfalounku  zařízené.  Když 
člověk  záhy  začne,  přijde  daleko,  a  začít 
se  musí,  když  Jsou  léta  požehnaná,  Jako 
letoiní  rok,  kde  toho  člověk  ani   nepozná. 

Ale  Vojta  se  mrzel  skoro  nade  viím, 
co  se  v  domě  ponechalo,  pakli  toho  nejvýá 
zapotřebí  nebylo  pro  domácnost.  „Věecko 
se  musí  zpeněžiti,  aby  se  člověk  na  všecko 
připravit  mohl,  to  Je  nejdůležitější  sta- 
rost," pravil.  „O  domácnost  se  můžeme  je- 
ště  dost  dlouho  starat,  dá-li  nám  Pán  Búh 
zdraví  a  živobytí;  dobře  by  bylo,  kdyby- 
chom žito  tak  lacino  prodávat  nemuseli 
a  činži  z  peněz,  za  Jiné  plodiny  utržených, 
zapravlll." 

Verunka  teď  v  něčem  ustoupila  a  v  ně- 
čem Jednala  podlé  avé  hhavy.  Ale  to  je 
špatná  radost,  když  Jeden  hat  a  druhý 
čehý  táhne!  Verunka  šla  k  tetě  na  radu 
a  tázala  se  Jí,  nebylo-'!!  by  dobře,  aiby  si 
také  jednou  dupla  a  zahoukla,  aby  Vojta 
zvěděl,  na  čem  Je,  a  že  se  přece  nedá  vo- 
dit Jako   malé    dítě. 

„NeděleJl  to,"  radila  Jí  teta.  „Co  ti  to 
ir-^mOže?  Ty  nějaké  zásoby  uděláš,  něja- 
ké  povlaky  si  zjednáš,  a  přijdou-li  ti  myši 
na  to,  co  máš  potom  z  tolto?  Kdybyste  sto 
let  živi  byli,  pořád  ti  to  bude  předhazovat 
a  oklepávat.  Jak  9i  počala,  tak  pokračuj 
dále  s  Pánem  Bohem,  t  jestli  ti  Ještě  více 
prodá,  poruč  to  taky  Pánu  Bohu;  považ, 
že  na  několika  loktech  plátna  a  na   něko- 


lika měMcfch  ovoce  blaženost  přikována 
rtnU"  Mezi  tím,  co  teta  s  Verunkou  roz- 
imlouvala,  obcházel  Rosulek  vůz,  který  se 
s  nákíadem  na  trh  dovézti  měl.  ,rA,  tomu 
rozumím,"  pravil,  „tak  je  to  dobře.  Já  bych 
takové  věci  také  prodal,  a  čím  více,  tím 
lip,  ženy  to  ovšem  nerady  vidějí,  dělají 
rády  zásoby,  ale  proč?  Aby  si  na  dobrou 
hospodyni  zahrály,  aneb  nějaký  krejcárek 
bez  vědomí  mužova  uschovaly.  Tím  způso- 
bem iml  moje  žena  uškodila,  ani  si  ěiověk 
nepomyslil,  Jak  mnoho,  a  Verunka  se  u2 
Jejího  příkladu  bez  pochyby  přidržela. 
Dobře  Jsi  tedy  tím  zatočil  hined  na  začát- 
ku, když  Jsi  ukázal,  kdo  je  pánem  a  jak 
to  chodit  musí.  Peníze  budeš  moct  vždy- 
cky potřebovat,  myši  iti  Je  neseženou  a 
moli  se  ti  do  nich  nedají."  Taková  řeč  se 
Vojtovi  musel>a  líbit,  on  počal  Ještě  {pev- 
něji věřit  na  Rosulkovu  dobrosrdečnost  a 
pcznával,  jak  nevyhnutelná  věc  to  je,  aby 
hospodář  vlastní  svou  vůlí  prorazil,  a  že 
to  umění,  dovést  všecko  dobře  zpeněžit, 
rení  lehké  ani  ledabylé. 

Když  vánoce  přišly,  měl  Vojta  v  skut- 
ku hezky  peněz  za  ty  drobotiny  utržených, 
o  mnoho  vfce  než  potřeboval  na  zapřacení 
služeb  pro  čeládku,  a  přece  neměl   veselé 
svátky  ani  veselý  nový  rok.     Když  se  na 
statku  čeládka  hýbá,  nemnohou  se  obě  stra- 
ny dočkat  toho  okamžení,  až  stará  odejde 
a  nová  přijde.  Čím  dýl  vypovězená  čelád- 
ka v  domě  bývá,  tím  více  se  rozhořčenost 
mezi  ní  a  hospodáři  množí,  nepromluví  na 
sebe  ani  dobrým  slovem,  a  jak  mile  jeden 
druhého  jen  ze  zdálí  zakašlat  slyší,  už  se 
mrzí   a   zlobí.    Právě    naopak  to  vyhlíželo 
na   Skalce;    když   se   doba   loučení    přibli- 
žovala,  obě   strany   neřády  ma  to   myslily 
a  rády  by  byly  čas  v  běhu  zastavily.  I  sám 
Vojta  si  teď  myslil,  že  se  snad  přece  špat- 
ně potázal,  že  si  na  každý  způsob  velkou 
tíži  na  sebe  uvalil,  a  že  léta  uplynou,  n^ 
z  těch   špalků,   které  si  do  domu   přinesl, 
ipořádné    čeledíny    vytesá.   To   se    rozumí, 
žctoy  se  byl  Vojta  žádnému  nepřiznal.  Jak 
cuziko   mu   Je.   Čeíedínům   tnevedlo  se  Jíp; 
neradi   opouštěli   Skaíku,    toliko    Verunce 
dali  na  Jevo,  Jak  Jim  Je,  a  že  dobře  vědí, 
kdyby  byk>  podlé  její  hlavy  šlo,  žeby  byli 
pchromradě     zůstali.     N'a   oko     se   stavěli 
všickni  tak,  Jakoby  se  až  hrůza  nenávidě- 
li, ale  v  srdcích  byla  toliko  mrzutost  nad 
tím,  že  se  rozloučit  musejí  bez  vší  důležité 
příčiny,  protože  každý  tvrdoy  hlavu  a  ja- 
kousi hrdost  měl,  obzvláště  ale  Vojta.  Oby- 
čejně  dělá     odcházející   čeleď     hospodáři 
všecko  na   zdory  a   na  opak,  aby  jej  jen 
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hcdné  iMatobila.  T»k  to  al«  na  Skalca  -ne- 
bylo, málo  se  mluvilo,  ani  Jídlo,  ani  pltí 
nechutnalo  čeledtnflm,  ačkaliv  Je  k  tomiu 
Verunka  poNkl  nutila.  Nastalo  loučení  a 
^čeledínové  odcházející  podali  hospodáři  !a 
hospodyni  ruce  a  pravili:  ,,8  iPánem  Bo- 
hem a  nehněvejte  se!"  —  „8  Pánem  Bo- 
hem!" pravila  Verunka,  „a  když  ipůjdeá 
ckolo,  zastav  se  u  fnás  a  povčz  nám,  Jak 
ae  ti  daří.  SlyiíS?  a  nezapomeň,  sice  ibych 
ae  hněvala.  Čfm  lip  se  ti  povede,  tím  větší 
radost  budu  mít  z  toho.  Což  o  tebe  nen\ 
žáckný  strach;  dobře  se  chovej,  pak  se  ti 
takě  dobře  povede;  př)hodí-li  se  ti  něco 
nemiléhio  a  my  ti  pomoc'  mohli,  nezapo- 
meň na  nás  a  přijď."  8ám  Vojta  řekl: 
„Nehněvejte  se  na  mě,  kdybyste  aaml  Jed- 
nou Jako  Já  v  podobné  okolnosti  přišli, 
dáte  m\  za  pravdu.  Když  Je  člověk  začá- 
tečníkem, musí  si  přemýšlením  hlavu  1á- 
mtat,  odkud  Jen  všecky  ty  >krejcárky  se- 
žene." Tak  <8e  rozešli  v  pokoji  a  to  Je 
vždycky  hezké.  Kdo  ae  ve  všech  ddmech 
v  pokoji  rozloučí,  může  doufat,  že  také 
jednou  v  pokoji  se  rozloučí  s  tímto  svě- 
tem a  s  radostí  překročí  práh  Jiného  bla- 
ženějšího světa  BožihH). 

Odpoledne  a  druhý  den  ráno  přištra- 
chali  se  noví  čeledínové,  a  Verunce  se  dě- 
lalo každou  chvíli  nanic,  když  viděla.  Jak 
po  furjantaku  si  vycupují  a  vyfukují.  Ve- 
runka dala  se  na  poeledy  do  pláče,  ale  jen 
tak  pokradmu.  Vojtovi  vstávaly  vlasy 
vzhůru  samou  zlostí,  nedal  to  ale  na  eobě 
znát.  Rosulek  seděl  u  okina,  měl  z  toho 
taškáfskou  radost,  ale  také  v  tichosti,  neb 
ae  přece  někdy  bál   trumfů  ženy  své. 

K'.i«  po  kusu  přinášeli  šiaty  své;  s  tě- 
mi to  smutně  vypadalo;  tak  vyhlíželi,  Ja- 
koby v  Uherské  vojně  při  každé  seči  byli 
bejvall. 

Děvečka  byla  na  výzvědech,  dávala  po- 
zor na  každý  kousek  šatu  a  přinesla  o 
nich  potom  Jistou  zprávu.  Děvečka  tedy 
zůstala  na  místě  pro  čest  a  lásku  k  Ve- 
runce. Vojtovi  to  nemohla  ale  prominout. 
Že  ty  ostatní  ze  služby  propustil.  Mezí  od- 
cházejícími neměla  žádného  (milého^  ale 
měia  Jako  pořádná  děvenka  cit  pro  čest; 
bylo  Jí  přede  vším  na  tom  záležemo,  aby 
se  tam,  kde  slouží,  dobře  vedlo,  a  lidé  ří- 
kali. Že  ee  nikde  tak  nepracuje  a  na  dobrý 
pořádek  nedbá.  Jako  tam.  Měla  tolik  roz- 
umu, že  čest  nějakého  domu  taky  padá 
na  ty,  kteří  k  tomuto  pořádku  pomáhají. 
Radovala  se  ze  škody  bližního  a  pravila: 
„Dobfie  se  stává  pantátovi,  že  takovou  ho- 
lotu dostal;  ten  se  za  celý  rok  více  jak  za 


200  zlatých  zlosti  a  mrzutostí  napolyká. 
„Jenom  to  menf  dobře,"  pravila  zlostně, 
,4e  I  nevinní  při  toím  trpěti  musejí.  To 
l>udou  čisté  časy,  aby  člověk  pro  saimou 
zlost  aoni  oko  neotevřel,"  Nejvíce  JI  dopá- 
lilo to,  že  musí  ty  hadry  každý  týden  prát 
a  potom  polovic  týhodnu  okolo  domu  vy- 
věšovat, což  by  přece  Skalce  neslušelo! 
Lidé  mohli  myslet,  že  se  tam  nějaký  zbě- 
ratet  hadrů  přistěhoval  a  teď  na  plotech 
vysušuje  hadry,  které  Ještě  za  mokra  do- 
mů přinesl.  Pravila,  že  JI  nic  více  viemrzí, 
Jak  praní  tak  rozedraných  košil,  že  se  Jich 
člověk  ani  dotknout  jiesmí,  vodu  nesne- 
sou, na  sluníčku  by  se  rozpadly  a  ten  nej- 
tišší větříček  odnesl  by  ty  hadry,  a  když 
by  potom  nic  zde  nebylo,  řeklo  by  se,  že 
je  musel  někdo  ukradnout.  Že  bude  nejlíp, 
když  Je  bude  Vojta  sám  prát,  ať 
si  mu  to  Verunka  řekne,  ona  že 
s  tím  nechce  mít  nic."  Verunka  neřekla 
nic,  ale  děvečka  nemohla  to  Vojtovi  za- 
mlčet a  ptala  se  ho:  „Řekněte  mi,  pantáto, 
v  zadní  komoře  máme  Ještě  dva  veKké 
staré  žlaby,  mám  Je  vymést,  aby  tam  ti 
noví  čeledínové  měli  místo  pro  své  věci?" 

—  „Bude-ll  toho  třeba,  přikážu  ti,"  za- 
brumlal Vojta.  „'Prozatím  starej  se  jen  o 
sebe  a  hleď,  abysl  ty  vždycky  místo  iměl>a." 

—  „A  tak,"  pravila  děvečka,  „tak  se  to 
vyrozumívá.  To  .bude  přísná  milostivá 
vrchnost,  když  nebude  smít  člověk  ani 
otevřít  hubu  a  říc',  co  se  mu  nelíbí."  — 
„Slyš  holko,"  pravila  Verunka,  „mlč  a  pusť 
to  mimo  sebe."  —  „Což  nesmí  zde  člověk 
už  ani  siiova  promluvit,  má  to  být  tak  přís- 
né?'* —  „Mluvit  můžeš,  jak  se  ti  líbí,"  od- 
pověděla  Verunka,  „ale  lít  olej  do  ohně 
nesmíš,  to  mi  nedělej,  nenf  to  nikdy  do- 
voleno." 

Opravdu  nebylo  zapotřebí,  aby  někdo 
olej  Vojtovi  do  ohně  přlléval,  on  byl  bez- 
toho až  tuze  dopálen.  Vojta  si  myslil,  když 
si  laciné  čeledíny  zjedná  ina  takový  velký 
statek,  že  tito  přijdou  pokorně  a  pováží, 
jak  sily  Jejich  slabé  jsou,  a  že  si  předse- 
vezmou  tento  nedůstatek  Čím  dál  tím  ví- 
ce vynahrazovati.  Ale  koc  blic  do  Jitrnic, 
Vojta  se  notně  řízl,  ti  kloučkové  ani  za 
mák  ^nepomyslili,  žeby  se  Ještě  měčemil 
učit  měli;  jak  mile  svá  služební  místa 
měli,  mysleli  si,  že  už  pro  ně  dokonale  do- 
zráli. Když  Jim  Vojta  domlouval,  hned  mu 
odsekli,  že  to  vždycky  tak  dělali,  že  Jsou 
na  to  zvyklí,  a  všude,  kde  bylí,  že  to  bylo 
vhod,  proč  by  zde  nemohl  být  taky  spoko- 
jen. Považovali  Vojtu  za  sobě  rovného  a 
dávali    mu    na   srozuměnou    každou    svou 
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odpovědí,  že  dříve  taky  Jen  čeledínem  byl, 
a  teď  že  Je  chce  sužovat  a  utahat.  Vojta 
se  nad  tím  velice  mrzel,  ale  nesměl  si  po- 
stěžovat. ,,Oo  Jsi  si  na>  ařil,  sám  si  sněz/' 
musel  si  pomyslit.  Ze  mlatu  pHšIo  letos 
mnoho  obilí  na  sejpku,  ale  na  obilí  ne- 
chtělo nic  přiskočit,  mlynáři  si  velmi  vy- 
(bírail  a  zřídka  kdy  se  některý  ukázal  u 
rolníka.  Hodně  isněhu  napadalo,  do  toho 
pršelo,  zas  mrzlo,  zas  padal  sníh,  tak  že 
Vojta  myslil,  že  se  udělá  na  polích  ledová 
kůra,  která  všecko  símě  udusí,  aneb  že 
Je  myši  sežerou.  Domníval  se,  že  z  jara 
nebo  na  léto  žito  připlatit  musí,  a  teď  jej 
za  tak  levný  peníz  prodat,  bylo  by  přece 
krušně,  zvlášť  když  Rosulek  nájemních 
peněz  zapotřebí  nemá.  Majitelé  a  nájem- 
níci se  rozličně  k  sobě  chovají.  Jednou  při- 
nesl nájemník  majiteli,  který  doposavad  na 
živě  Jest,  činži  hned,  Jak  čas  vypršel.  Ma- 
jitel se  naň  ob^oříl  a  pravil:  „Co  pak  my- 
slíte, že  na  vaše  peníze  čekám,  že  jsem 
takový  nuzák,  jako  některý  z  vašinců?" 
A  byl  by  hnedle  ubohého  chuďasa  ze  dvo- 
ra vyhodil.  Nájemník  se  domýšlel,  kdo  ví 
Jak  dobře  že  učiní,  ze  všech  koutů  stloukl 
peníze  dohromady,  přicházel  s  hrdou  dy- 
chtiv^ostí,  a  tak  se  naň  zahoukio,  že  se 
mu  kolena  ještě  dlouhý  čas  po  tom  třásla. 
Tak  se  může  Člověk  v  nadějích  svých 
zklamat,  když  lidí  nezná;  ten  nájemník 
nepřinesl  co  živ  byl  nikdy  v  čas  nájemní 
plat.  Jiný  nájenr>ník  přišel  k  majiteli  ta- 
ky bez  dlouhého  čekání  e  ouplnou  činží. 
„Mně  se  zdá,"  nravil  majitel,  „že  je  ná- 
jem dobrý,  poněvadž  jste  činži  tak  rychle 
sehnal;  ovšem,  ovšem,  pro  nájemníka 
jsou  časy  dobré,  všecko  se  dobře  urodilo 
a  hodně  platí,  každá  šťopka  je  tak  dobrá, 
jako  hotové  peníze.  Milýi  brachu,  něco 
jsem  vám  chtěl  říc',  nezávidím  váan  to- 
ho nájmu,  ale  na  každém  korci  mi  musí- 
te půl  zlatého  přidat,  jinak  to  neudělám. 
Pro  mě  jsou  teď  zlé  časy,  všecko  je  dra- 
hé a  mám  co  dělat,  abych  vystačil.**  — 
..Počkej,  ty  stará,  vychytralá  liško,"  po- 
myslil si  nájemník,  který  nebyl  v  temeno 
uražený,  „pro  budoucnost  jsem  tě  přerostl 
ve  vychytralosti,  jest-li  jenom  teď  v  pa- 
zourech   tvýcn    neuvíznu." 

Tak  se  kořil,  div  že  na  kolena  nepadl 
a  pořád  omlouval  jakési  dědictví,  které 
mu  na  nohy  pomohlo,  že  mohl  nájem  za- 
platit, zkrátka  přivedl  to  tak  daleko,  že 
se  na  nájmu  nic  nepřirazilo.  Od  té  doby 
nedostal  pán  nikdy  činži  v  pravý  čas  a 
na  krejcar,  vždycky  musel  dlouho   upomí- 


naty  než  se  mu  po  trochtech  vystrkala, 
a  mnotio<náctekrát  byl  prosen,  aby  něco 
slevil,  že  nen\  možná,  aiby  Ičiověk  takový 
peníz  sehnal,  byťby  i  tak  pracoval  až  by 
mu  pod  tnehty  krev  potQčkeim  tekla.  Ma- 
jitel  se  velice  těší,  že  polnosti  své  talc 
vysoko  pronajal,  nájemníka  tak  utlačil, 
ale  nesleví  ami  halíře,  nepfirazí  ale  taky 
ani  halíře  na  tiětn,  a  pán  statku  I  nájem- 
ník jsou  jeden  jako  druhý  s  tím  epokoje- 
ni.  Jsou  to  přec  podivní  lidé  na  světel 

Vojta  dobře  věděl,  že  Rosulek  se  nepo- 
dobá ani  prvmímu,  ani  druhému  fnajiteli. 
Pro  samou  nedůvěřivost  neraid  si  neobával 
peníze  za  néký\m  dlouJio  stát,  rád  je  měl 
v  ruce  a  počítáním  peněz  ukracoval  si 
dlcutioti  chvíli.  Dělalo  mu  to  v  hlavě 
brykule,  má^li  za  levný  peníz  obilí  pro- 
dat, aby  oi  k  činži  pomohl,  aneb  peníze, 
které  měl  ina  dluzích,  sehnat  a  raději 
s  obilím    počkat. 

K  tomu  př<išel  Verunčin  stav,  bylaf 
Verunka  ponejprv  samodruhá,  a  Vojta 
ponejprv  něco  takového  zkusily  a  nebylo 
divu,  pakli  myslel,  že  to  nejhorší  přede 
dveřmi  na  ně  čeká.  Čím  horoucnější  lá- 
ska, tím  větší  bývá  také  ouzkostlivost 
Nevýslovně  miloval  Vojta  VerunktJ,  do- 
bře  nahlížel,  co  na  ní  má,  ale  láska  Jeho 
podobala  se  drahému  kamenu,  který  pra- 
chem světským  se  zapráší  ano  i  někdy 
pozemským   blátem    pokryt  být  vnůže. 

Ačkoliv  Vojta  Verun«ku  veHce  miloval, 
přece  neměl  při  vší  ouzkoetlivosti  ve  vě- 
cech ^  záležitostech  těchto  pravý  rozum. 
Ženy  bývají  tomu  povdé&ny,  když  je  Člo- 
věk k  odpočiinutí  má  a  jim  práci  zbraňu- 
je, pracují  potom  rády  ještě  jednou  tolik 
než  dříve,  a  neztěžují  sii  při  tom.  To  Voj- 
ta nevěděl,  a  když  Verumka  hned  př\  všetn 
nebyla,  brzo  ji  pohřešil,  ptal  se  po  ní, 
kde  je,  zdali  jí  něco  schází,  ta  a  ta  věc  že 
má  být  udělaná,  a  když  ělověk  není  po- 
řád napřed  a  vzadu,  nic  že  se  neudělá. 
Ve  své  přenáh lenosti  neznamenal,  že  tím 
Verunce  bolest  působí;  on  to  myslel  do- 
bře, neměl  ale  z  toho  rozum.  „Inu  kdo 
Jej  nemá,  tomu  ho  musíme  udělat,**  fní- 
nila  teta  a  vycinkala  Vojtovi  nottiě,  že 
se  strachy  až  třásl,  potil  a  polepšit  se 
sliboval.  Vždycky,  kdykoliv  se  ptal:  ,rKde 
je  Verunka?  Verunko,  to  a  to  mělo  by 
být  uděláno,**  přidal:  ,fi\  snad  nemůžeš, 
řekni  je^n,  postarám  se  o  to,  aby  ^  někdo 
jiný  udělal.**  Teta  říkávala  mrzutě:  „Te- 
le Je  hloupé,  ale  s  ^mJadým  mužem  Je  to 
Ještě  hůř;  i  někdy  s  mnohým  sitarým  mu- 
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žem  to  nebývá  lip.*'  Rovnou  mérou,  jak 
stará  teta  •  Pánem  Bohem  spokojena  a 
přesvědčena  byla,  ie  viecko  z  otcovské 
ruky  jeho  v  prospěch  náš  pochází,  i  brou- 
čkové a  myit:  tak  mela  i  s  mužskými 
strpení,  ale  považovala  je  za  brouky  a 
myši,  za  néjaký  4imyz,  který  právč  proto, 
že  z  rukou  Pánč  pochází,  trpěti  inusíme. 
Bez  ostýchání  dovolila  si  takovou  řeč  ve- 
řejné. Ale  Vojtovi  se  muselo  také  něco 
prominout.  Když  nebyl  při  všem,  brzo  se 
'Héco  s  koňmi,  brzo  s  kravami  přihodilo. 
Byl-li  v  lese,  Vyvedl  se  doma  néjaký  hlou- 
pý kousek,  byl-ll  doma,  přijeli  oráči  z  lesa 
se  zlámaným  vozem  aneb  potlučeným  ko- 
ném;  tuť  nebylo  divu,  že  Vojtovi  do  všech 
oudů  inetrpěHvost  se  zahnízdila.  To  ne- 
niohl  Vojta  pochopit,  jak  to  jen  půjde, 
když  Verunka  docela  pozadu  zůstat  musí. 
Ostatně  imusí  se  člověk  zaučovat,  aby  ta- 
kové věcf  pochopil,  ať  si  už  chce  neb  ne- 
chce. 


KAPITOLA  V. 

Děťátko  se  jiarodí  a  pokřtí. 

čas  ijbíhá,  Jeden  den  za  druhým  pospí- 
chá, neočekávané  přijde  ten  pravý,  který 
rozhod4iJe  nad  životem  a  smrtí,  žalost  neb 
radost  v  ruce  své  drží,  a  právě  proto  bý- 
vá na  ten  den  tak  teskno,  protože  se  ne- 
ví, co  z  obojího  v  uzavřené  ruce  ukrytého 
má.  I  na  Stkajce  přišel  bez  nadání,  právě 
když  Verunka  se  k  prádlu  chystala,  aby 
čeledínové  zas  něco  čistého  na  sebe  dát 
mohli.  Nepřinesl  an<i  dtalost  ani  smrt,  ale 
malou  holčinku,  která  až  hrůza  křičela, 
hnedle  až  po  uši  hubu  roztahovala,  a  pře- 
ce teta  ujišťovala,  že  tak  krásné  dítě  ještě 
nikdy  nespatřila.  Bětuška  byla  také  hez- 
ká, a  žádný  Člověk  by  si  byl  nepomyslil, 
že  naposledy  z  ni  takový  suchý  čahoun 
vyroste,  ale  proti  tomuto  děcku  byla  pře- 
ce jen  stín  a  <hadr.  Vojta  a  Verunka  měli 
z  toho  velikou  radost,  Vojta  se  však  ne- 
mohl zdržet  a  dal  na  sobě  znát,  J^e  by 
mu  byl  chlapec  mitejši  býval  pro  vypomo- 
žení."  ^  „Kluka  může  člověk  hezky  brzo 
potřebovat,  a  ani  nevěříte.  Jak  pohodlné 
to  pro  otce  Je.''  —  rpčekej  času,  co  hus 
klasu,"  pravila  teta,  „budeš  mít  kluků  je- 
ště dost,  proto  ti  Pán  Bůh  chůvu  napřed 
poslal.  8  klukem  není  nic,  ti  se  do  všeho 
pletou  a  čk>věk  je  musí  celý  den  napomí- 
nat a  odhánět.  Holky  ale,  ty  vlsejí  matce 
na  zástéřs,  a  Jak  mile  se  Jsn  na  nožičku 


postavit  dovedou,  už  Člověku  vypomohou; 
buď    něco    zvednou    aneb    přinesou,    buď 
dají   pozor     aby     m'ého     nepřeteklo,     a- 
neb  zelí   se   nepřipálilo   na   rendlíku.     Do- 
kud Jsou  malé,  dovedou  to,  když  povyro- 
stou,  zapomenou   rékdy    na   to,''   připojila 
k  tomu  teta  s  povzdechem.  Teta   hlídala 
matku  a  dítě,    starala    se,    aby    Verunka 
6  děťátkem  vše,  co  potřebuje,  beze  svého 
namáhání  v  pravý  Čas  obdržela.  Tak  Jako 
starý    voják    rád   se   dobrovolně   proti    ne- 
příteli postaví,  a  když  to  víc  není  možná, 
přece  tuze  rád  vypravuje  o  svých  starých 
vojenských   taženích   a   s   velikou    rozkoší 
se  na  ně  upamatuje:  tak  milují  ženy,  kte- 
ré nemilosrdným  sestárnutím  o  čas  šesti- 
nedělní připraveny  byly,  postele  mladých 
žen,  které  v  koutě  ležejí,  a  s  upomínkou 
na  svá   vlastní   vojenská   taženi    pookřejí 
srdce  Jejich.  Teta  byla  zde  v  skutku  do- 
brým' andělem;    Rosulek   arci    na   to   bru- 
čel a  jí  vytýkal,  že  hloupěji   než  babička 
při  tom  se  chová,  a  kdyby  měl  umřít,  že 
by  toho  sotva  zpozorovala;  ale  ona  to  vy- 
slechla chladně  a  dělala  přece  podle  roz- 
umu svého  věc  potřebnější.  Více  se  mrze- 
la na  Vojtu,  který  se  ke  všemu  tak  chlad- 
ně měl,  že  si   ani   čas   neudělal,  aby  dítě 
pohejčkati    mohl,   tak   se   do  práce   a   ku- 
téní    zahrabal.    Že    neměl    skoro    ani    čas, 
aby  si  krtiny  vyběhai,  a  přece  byla  zima. 
Sotva  že  Jim  pomohl   kmotry  vyvolit.  To 
se  rozumí,  teta  byla  kmotrou  a  pak  žena 
Kučerova;   ale  při  volení   kmotra   byíí   ve 
veliké   nesnázi.   Konečně   se   vyvolil   starý 
strejček,  o   kterém   teta   pravila,   „ten   že 
sem  přece  také  Jednou  přijít  musí,  ten  že 
po  celý  SVŮJ  život  dost  se  naludračíl."  Ve- 
runka kroutila  hlavou,  Jeho  tvář  nechtěla 
ani   vidět.  O  tomto  muži   slýchávala  leda- 
cos jen  temnými  slovy  prohozené,  jakoby 
byl  nějakým  strašidlem  býval,  a  když  se 
blíže  na  to  ptala,  řeklo  se  ji:  „I  to  Je  ni- 
čemnik,  nejlíp  je,  když  se  o  něm  ani   ne- 
mluví." —  „Ničemou  byl,  ty  máš  pravdu," 
pravila  teta,  „a  Já  na  ten  den,  až  k  nám 
přijde,  dva  Otčenáše  místo  Jednoho  se  po- 
modlím. Ale  hleď,  snad  se  na  dobrou  ce- 
stu  obrátí,  snid  si  při   tom  vzpomene  na 
hříchy  své  a  ra  tvář,  Jakou  Pn**  Bůh  rád 
vidí;  schází  mu  Jen  k  tomu  příležitosti,  tu 
mu  podácme,  a  pak  nebude  mít  přece  žád- 
nou výmluvu,  kdyi  se  jej  rychtář  ptát  bu- 
de:   Ale  strejčku!    a  což   Verunka?  a  ne- 
učiní-li   na  to  nic,  nu  co  škodí,   my  Jsme 
aspoA  tolik.  Jak  Jsme  mohly  a  měly,  uči- 
nily." —  ^le  teto,"  pravila  Verunka,  „kdo 
Jej    má  za  kmotra   požádat?"  —  „To   se 
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rozumí,  že  Vojta/'  od|>ovédéla  teta.  — 
,yN<l«kol:iv,  teto/'  ipravila  Verunka,  ,,to  pře- 
ce neismííme  na  Vojtovi  žádat,  mohlo  by 
mné  ho  být  lito;  beirtoho  Je  mu  ta  chůze 
a  prosenf  o  kmo>trovství  až  přílii  odpor- 
né. Považte,  jak  se  k  tomu  mči,  když  váim 
tu  záležitost  přednášel,  a  přece  váo  vidí 
každý  ét^n  Q  idiržf  vás  ekorem  za  matikii 
svou.  I  když  má  k  t«té  K'UČerovic  Jít,  ne- 
oKce  ae  nw.  Což  ,potom  k  atlrejókoivii,  kte- 
rého mezná  a  který  o  imě  Jak  tě  žiiv  inic 
nechtěl  vědět,  ten  Jej  holí  vyžene  z  domu. 
Když  jej  v  takové  místo  poileme,  věřte 
•mi,  Že  mně  to  Vojta  i  po  letech  vyčte.'' 
— ',>MI6  jen,  on  >musi  Jit,  to  imu  patří,  ti 
inužétí  nettmějí  myslet,  že  Jenom  to  dě- 
lat ma^í,  co  se  j.lm  ipohodLným  a  proapěi- 
nym  býti  zdá,''  pravila  teta..  „Nač  pak 
byisme  jich  měly,  ikdyb/ohom  Je  fiěkdy  ne- 
6tr6ily  k  tomu,  čeho  ee  eamy  dotknouti 
neohcem?"  —  „Ale  Vojta  vám  nepOJde, 
milá  teto,  a  proč  Ibychcm  ai  Jej  pro  <nic 
a  za  mic  měly  •rozhněvat?''  pravila  Verun- 
ka.  —  „íTomu  ty  nerozumíš,'*  odpověděla 
teta.  „Vojta  pOjde,  musíme  to  s  ním  tak 
nastrojit,  jak  to  čert  a  lidmi  dělává.  Mu- 
aíme  ae  Jeho  slabizmy  dotknout.  Tu  právě 
přichází,   hned  ti   ukážu,  jak  se  to  dělá." 

—  Verunka  chtěla  jeétě  rozkládat.  Jak  se 
to  pro  Vojtu  přece  jen  nehodí,  ale  v  tom 
už  veiel  Vojta  do  eednice  a  teta  praA^ila: 
vTy  Jsi  imě  ještě  za  kmotru  nepožádal,  a 
lidé  přece  imluví,  že  mám  být  kmotrou, 
ukid  se  přece,  Jiak  to  umíš!"  —  ^Kdyby- 
ete  to  chtěla  udě>lat,  bylo  by  mně  to  velice 
m>ilé,  abyste  však  při  tom  do  outral|  a 
škody  při>šla,  Pán  Bůh  uchovej,"  pravil 
Vojta.  —  ,;No,  .no,  krátce  ale  dobře,"  pra- 
vila teta.  „Po  dnuhé  to  vyvedeš  líp,  zvlá- 
ště u  kjnr»Ottra  musíš  se  sebrat."  —  ^Kdy- 
bysme  jen  nějaikěho  už  měli,"  řekl  Vojta, 
„o  vlšecko  ostatní  by  bylo  hej.  Co  jsme  si 
už  hlavy  ^nalámali,  a  přece  Jame  žádného 
podle  Iťbositi  nenašli."  —  ,rTak  to  bývá 
pří  prvních  krtinách,"  pravila  teta,  ,4>ozd6jí 
se  to  už  nebere  ani  polovic  tak'  příaně. 
I^y  Jsme  si  už  (někoho  vymyslily;  hádej." 

—  Vojta  hádal,  ale  neuhodl.  „Hromotluka 
v  Bleskotách,"  pravila  konečně  teta;  není- 
íi  pravda,  ma  toho  jsi  si   ani  nevzdechl?" 

—  Vy  mě  chcete  jen  tak  dopalovat,  te- 
to," pravil  Vojta:  „vždyť  to  má  být  ten 
největší  ludrák  a  toho  máme  poprosit  o 
kmotnovství?"  —  „Arciže,  k  prospěchu  va- 
šemu," pravila  teta.  „On  Jest  vlastně  nej- 
bližší příbuzný  Verunčin,  nemá  dětí,  a 
kdo  ví,  co  moj  naposledy  svědomím.  Jeho 
pohne.  Máme  přfikl«dů  ina  tisíce,  jak  se  ti 


největší  darebáci    polepéiH,   když  je   smrt 
lektat  počala.  Člověk  to  musí   k  vůli  dě. 
'.cm   učinit,  když  příbuzné  své  navétíví  a 
jím    ukáže,   že   Ještě    na   ně    pamatuje.    A- 
kdo  ví,  jak  ti  Jebo  známost  a  peníze  Je^o 
prospěšné  být  mohou,  člověk  .nemOže   ni- 
kdy   vědět,  co  tomu  šedivému    Hromotlu- 
kovi   v  kotrbě  se   vylíhne.   Může   být,   že 
tě  (holí  z  doinHi  vyžene,  ale  nesežere   tě, 
a  kd/by  měl  na  krátce  umřít,  nemusíš  se 
za  uéima  ikrsibat  a  i^lkat:   „Kdo  ví,  kdy- 
bych  tam   byl   šel,    mohl    Jsem   teď   taky 
něco  zdědit   Lltuju  toho,  že  Jsem  tenikrát 
svéhlavým  byl,   on  by  mě  byl  nesnědl,  a 
vHiyt  to  není  žádná  žebo-ota,  když  se  pří- 
buzný   o    kmotrovstvi    poprosí."    —    „Inu, 
když  to  tak  myslíte,  teto,"  pravil    Vojta, 
„zkusím  toho.  Je  mně  to  sice  nepříjemné, 
ale  pro  děti  si  dá  člověk  lecos  Itbit,  dám 
si  říct,  půjdu,  ať  se  i   to  nejhorší  sta^e; 
jedná  se  mi  Jen  o  to,  že  za  tou  přiótnou 
zely  den  promeškám." 

„Ach,  teto,"  pravila  Verunka  po  odcho- 
du Vojtovu,  „měla  ibych  se  plným  hrdlem 
simát,  ale  pláč  mám  v\a^  krajíčku.  Toho 
bych  se  byla  na  Vojtovi  nenadálá,  ale  to 
není  dobře,  že  má  být  tomu  ubohénrui  dě- 
ťátku Hromotluk  kmotrem;  srdce  mé  se 
nad  ttm  rmoutí,  nechci  toho  člověka  ani 
vidět,  zůstanu  v  posteli."  —  „Neviidáno, 
abysi  se  před  človdkem  ukrývala.  Milý 
PÁn  Bůh  dává  praépatným  rodičům  dětíi, 
aSkoliv  pochopit  nemůžeme,  proč  toho  k 
žalosti  těch  ubohých  červí čků  činí.  Mu- 
síme se  těéit  tfm,  že  tomu  nejtfp  rozumí 
a  dobře  ví,  proč  to  činí,  a  proto  bude  do- 
voleno,  dát  dítěti  'kinMtra,  který  mepatří 
mezi  nejpořádnější  lidi;  vždyť  Jsem  Ještě 
já  tady,  pak  teta  K^jčenovic,  ty,  Vojta, 
tuť  přijde  málo  pod  ruku  Hrcimotlukovu, 
a  dá-ii  Pán  Bůh,  že  .kimotrovstvf  příjme, 
nevíme,  k  Čemu  to  dobré  bude,  snad  se 
tím  Hromotluk  dá  na  pokání  a  polepšf  se. 
Jen  se  mi  do  toho  inepleť  a  nesváděj  mí 
Vojtu  —  slyšíš?!" 

Verunka  poslechla,  Vojta  odešel.  Ble- 
skoty,  v  kterých  Hromotluk  zůstával,  byly 
as  pět  hodin  od  Skatky  vzdálené  a  ležely 
v  hornaté,  hezky  neznámé  krajině.  Vojta 
nebyl  ještě  niikdy  v  této  krajině,  tím  méně 
v  Bleskotách.  Zprvu  vykračoval  si  Jako 
nějaký  pan  páter,  který  neměl  dost  času 
se  úobře  připravit  na  kázání,  a  když  už  do 
kostela  jde,  ještě  jednou  si  Je  přeřikš. 
polohlasltě.  Vojta  se  učil  prosbu  o  kmo- 
trovstvi nazpaměť^  říkal  slova  brzo  tak* 
btizo  jtinak,  a  když  byl  u  konce,  nevěděl, 
jaký  Js  začátsk.  iPsn  páter  wná  dobf  s  očistu 
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•vou  do  kottela,  vieoky  kamínky  jsou  mu 
znáiré,  on  nezabloudí  ani  nokk>peJtne.  Ale 
Vojta  >neznal  cestu,  tím  imén6  kamínky  na 
ní,  často  klopejtnul  a  naposledy  Jeitě  za- 
bloudil. Musel  v  přeříkáván:*  přestat  a 
radfrji  poaor  Mvat  na  oe«ty,  které  se  v 
tom  idolíku  kfižovaly. 

Bleskoty  ležely  v  ck>ltku,  a  že  pi^ed 
sto  léty,  Myž  se  na  straně  záipadní  na 
vréku  vieoko  dřiví  vymýtilo,  ekoro  (kažidý 
rok  do  nich  blesk  ufiodil,  dostala  ta  ves 
jméno  Bleakoty,  a  ^koro  t&ůný  neohtél 
etav«ní  své  tam.  atavét.  Hromotluk  tam 
měl  velký  dvĎr,  byl  vysoké  postavy  a  veli- 
ký boháč,  kosti  mél  jako  vůl,  obličej  jaiko 
lev  a  očí  jaiko  (kočka  v  tom  <času,  když 
af>i  sluníčko,  ainl  mésíc,  ani  hvězdičky  na 
obloze  neavítí.  Žádný  jej  neměl  rád:  když 
přilěel  do  chléva,  dobytek  se  třásl;  Jodyž 
Jej  nějaký  žebrák  m  silnici  spatřil,  utikal 
přes  ploty,  fhory  a  doly;  přiéel-ll  do  ho- 
spody«  utekla  dě>večka  na  pCklu  a  dala 
se  <N>  křiku,  Jako  by  ji  na  nože  bral  a 
volala  »na  ihospodskéKo;  měl  s  sebou  psa, 
který  taik  veUcý  jako  čtvrtleté  tsle  byl 
a  jej  v  patách  následoval. 

Když  Vojta  na  viráku  stál  a  pcd  no- 
•hama  isvýma  BleSkoty  spatřil,  zOstai  stát 
a  sebíral  svých  pět  smyslů;  /lenRalf  Hro- 
motluka, ale  co  o  něm  slyšel,  nahánělo  mu 
«trachu  dost.  Opakoval  si  řeč,  kterou  o 
kmotrovství  požádá,  ale  nepřišel  s  ní  da- 
idko^  poněvadž  szrak  jeho  na  Bleskoty 
obrápon  byí  a  jej  z  pozornosti  vytrhoval. 
Bles1(oty  byly  pro  oko  rolníkovo  překrá- 
sné, (Všecka  staveni  byla  pohodi<ně  sesta- 
vena, a  co  na  lukách  a  rolích,  stromech 
a  plotech  spatřil,  tak  se  to  Vojtovi  líbilo, 
te  sj  čteto  povzdechl:  ,rTu  by  se  mohl 
člověk    ledačemus   při^učit." 

„Co  ohceš?"  zahřvněl  nenadále  strašný 
hlas  vedle  něho.  Loknutím  sebou  trtil, 
obrátil  se  a  spatřil  2a  lískovým  plotem 
lidskou  postavu,  která  skoro  o  celou  hlavu 
vyšší  byla  inež  on,  a  *mezi  zeleným  listím 
kmital  se  obličej  její,  obrostlý  vousy  na 
pět  palcQ  dlouhýtml.  „Kam  jdeš,  či  snad 
chceš  něco  koupit?"  ptala  se  ještě  Jednou, 
a  velký  pes  položil  přední  své  tlápy  na 
plot,  otevřel  tlamu  a  díval  se  na  pána 
svého.  Teď  si  myslil  Vojta,  že  Je  svrcho- 
vaný čas,  aby  hubu  otevřel,  a  praviil:  „Že 
se  Jen  tak  ohlížel,  zdali  (nepobloudil?  Že 
chce  do  Bleskotského  dvora."  — -  „Co  tam 
chceš?"  ptala  se  ho  ta  strašná  postava  a 
měřila  Jej  svým  podivným    zrakem    tak, 


že  brzo  věděl,  koho  před  sebou  má.  — 
„Snad  jste  pánem  toho  dvora  sám?"  ptal 
se.  —  „Co  chceš?"  tázal  se  šedivoc,  a  pes 
začal  vrčet.  —  ^Potřetouju  kmotra  a  ohtěl 
jsem  se  vás  tteptat.  Jestli  toy  jste  ml  tu 
službu  prokázat  cKtěl?''  pravil  Vojta  celý 
ulekaný  a  beze  vší  přípravy.  —  „I  ty  ho- 
iomiku!  Což  jsem  lidem  takovou  ohuf  dost 
nepřehnat,  ještě  je  nčkdo  tak  hloupým, 
že  mně  př^lchází  s  takovou  žebrotou  .na 
krk?"  prái  šedilvec  hromovým  hlasem.  P^ 
začal  ihlasitěji  vrčet,  štěkat  a  chystat  se 
ke  skoku.  Vojta  dostal  kuráž,  postavil  se 
neohroženě  a  pravil:  „Já  jsem  nepřišel  na 
žebrotu,  přišel  jsem,  ^yoh  vás  o  kmotrov- 
ství požádal,  Jak  to  mezi  příbuznými  bý- 
vá." —  „PříbuanýmJ,"  pravd  I  šedliveo,  „a 
kdo  Jsi?"  —  „Jsem  na  Skatoe  nájemníkem 
a  oženil  jsem  se  se  ^chovankou  toho  stat- 
ku," odpověděl  Vojta.  ,yTeta  iváe  pozdra- 
vuje  a  zkaauje  vám,  že  vy  ji  Ještě  dobře 
znáte.'*  —  ,pTak,  pamatuje  se  ještě  *va 
mě?"  pravil  šedivec  a  prohlížel  si  Vqjtu 
nějak  zostra,  „a  ty  chceš  být  mužam  její 
sohovanky.  Chceš-li  být  přec  strejčkem, 
a  ine  žebrákem,  mOžeš  se  nwou  JH  dolO." 
Po  slovech  těchto  přehodil  šediivec  hůlku 
přes  plot  a  s  takovou  obratností  Jako  dva- 
cítlletý  mladík  přehoupl  se  přes  plot,  kte- 
rý  nejméně  pět  střevíců  vysoký  byl;  a 
jedním  skokem  byl  pes  za  nín'.  Jako  starý 
obr  kráčel  Hromotluk  mlčky  ke  staUku 
svému,  Vojta  za  mim  se  srdcem  skomvou- 
cenýtm  a  s  nejistotou,  neb  Jiověděl,  zdali 
jako  strejček  žebrák  uvítán;  bude.  „Po- 
druhé,'' pomyslil  si,  „ať  si  jde  teta  sama; 
hezky  se  to  jlnýim  poroučí,  když  se  sama 
doma  ukryje."  Cesta  byla  pěkná  a  točila 
se  krásnou  zahiradou,  (V  které  stromy  v 
dobrém  pořádku  stály.  Neobyčejně  veliký 
byl  dOm,  ale  tak  ticho  Jako  v  hrobě  by- 
lo v  něm;  člověk  mohl  myslet,  že  v  mém 
ani  živý  tvor  nepřebývá,  kdyby  hokibl  jej 
nebyly  obletovaly.  Holubi  seděli  na  stře- 
še na  výslunní,  holubi  stáli  u  studny  a  pi- 
li, holubi  se  batolili  okolo  domu.  Vojta 
viděl,  Jak  děvečky  v  sednlcl  předou,  ale 
žádná  z  nich  tnevystnčiia  zvědavý  f>osejček 
SVŮJ  z  okna,  vlšecky  předly  pUně,  vědělyf, 
že  jim  nic  na  tom  viesejde,  přichází-li  a- 
neb  odcházf-li    někdo. 

V  domě  bylo  všecko  čústo  Jako  sklo,  ale 
smutně  to  tam  vyhlíželo;  v  sednlcl  ne- 
byl ani  misník  ani  almárka,  an4  kusá  o- 
brázku.  Zde  jej  požádal  Hromotkik,  aby 
se  posadil,  zatloukl  holí,  ženská  ukázala 
se  přede  dveřmi,  po  krátkém  rozkazu  ode- 
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musei  být,  pantátol   Vijd^l  J«em  vás  dnes 
ráno  Jít  okolo." 

,,N&byl  Jsem  daleko/'  pravil  Vojta, 
,Jen  v  Bleakotáioh."  —  „I  pro  pána  krá- 
le!'' zvolal  hoepadaký.  „Nepokládejte  mni 
to  ve  zlé,  ale  podívat  We  <na  vás  muBlm, 
zdali  máte  hnáty  oelé,  o  iatech  nebudu 
ani  mluvit.  S  celými  hnáty  sotva  Icdo 
z  BIcskot  vyváxne,  imá-l)i  ale  hnáty  celé, 
Je  aspoň  na  pólo  sežrán,  zvláétč  je-lí  p^i 
mase  jako  já.  Smím  «e  ptát,  oo  Jste  u 
Hromotluka  chtél?  8  ním  není  žádná  řeč 
a  žádné  domluvení  se."  —  „Mel  Jsem  u  néj 
néjaké  řízení,*'  odpovédél  Vojta,  ,,ale  ^• 
lejší  by  mné  to  bylo  bývalo,  kdybych  byl 
ndsol,  ačkoliv  jsem  se  bez  ^modřin  a  óér 
vrátil."  —  ,^To  je  zpropactoný  chlap,"  pra- 
vil  hospodský,  ,/ia  celém  evété  nenajde 
se  člověk  Jemu  roven.  Nemyslete  si,  že 
v&emu  véřlm,  co  se  káže,  ale  Jestli  je 
čert,  tedy  je  Hiromodluk  Jeho  nejdOvérnéj. 
šim  kamarádem,  nemí-li  ním  sám  a  sám. 
Véřie  imti,  n6Jaká  taková  kli&ka  v  tom  vě- 
zí. Na  žádného  člověka  dobrým  slovem 
nepromluví,  žádnému  chudému  nedá  al- 
mužnu. Peněz  má  Jako  želez,  jeho  dvůr 
je  tak  krásně  zdělaný,  žeby  musel  v  ce- 
lém okolí  podobný  hledat,  a  přece  sám  ani 
rukou  nehne.  Čeládka  je  u  něj  jako  v  o- 
troctví,  a  přec  zřídka  kdy  některý  čeledín 
od  něj  uteče,  a  jak  to  zle  mají,  a  přec  si  žád- 
ný nestěžuje,  ačkoliv  je  lidé  na  to  upozor- 
lej  to  sám,  já  nemám  kusá  obleku  do  ko- '  ňují  a  Jim  to  skoro  po  lopatě  strkají.  Po- 
ateia.''  —  „Viskážete  tetě  pozdravení?"  I  vídá  se,  že  Hromotluk  s  čeledíny  to  tak 
ptal  se  Vojta.  —  „Vyřirf  Ji  co  chceá,  ale  to  «íélá,  jako  s  koupenýnri  psy,  aby  neutekli, 
jí  řekni,  jestliže  Ještě  jedinou  někoho  mné  '  IVIozkem  mně  to  vrtí,  jaký  as  nápoj  Jeho 
na  krk  poále  a  pokoj  nedá:  Hromotluk  !  čeledíni  pít  musejí,  že  u  něj  tak  vydržejí, 
ještě  pořád  tím  hulvátem  je,  jakým  bý- 1  anebo  se  mu,  jak  se  říkává,  s  tělem  I  duáí 
val."  8  takovými  pořízením  propustil  Voj-   Jako  čertu  zapsati  musejí.  Kdyby  měl  6k)- 


ita,  bnzo  zase  přiéla  s  chlebem,  sejrem 
a  ávindou,  necekla  při  tom  ani  slovo  a 
zmizela  zase.  „Tedy  jsi  nájemníkem  ^^ 
Skalce?''  přetrhl  šedivec  nepříjemné  mlíče- 
ní  a  začal  zkoušet  jako  ten  nejostřejší 
pan  učitel.  Dlouho  neměl  o  té  krajině, 
z  které  Vojta  přicházel,  žádné  zprávy,  tu- 
díž mu  bylo  skorém  všeoko,  co  Vojta  vy- 
pravoval, nové,  ale  nedal  na  sobě  znát,  že 
by  jej  některá  moviina  více  neb  méné  za- 
jímala. Ani  jednou  se  nezasmál,  když  Voj- 
ta o  Bětušce  a  kramáři,  o  panu  Johaneiso- 
ví  a  Jeho  žínce  vypravoval,  i  když  Verun- 
ku  sar  do  nebe  S)  tetou  vychvalovaly  slova 
nepromluvil,  až  (konečně  pravil:  „Je  to 
s  povážení,  když  člověk  bez  peněz  do  ta- 
kového nájmu  vleze.  Ale  tak  to  je,  každý 
dělá,  jak  může  a  myslí  si,  že  není  první, 
co  z  mála  začal  hospodařit,  jestli  ale  ko- 
léčka  ostrouhá,  to  je  mu  lhostejné."  Teď 
začal  Vojta  vykládat,  Jak  to  doma  zaříze- 
no má  a  jak  to  ještě  navlíkne,  aby  nemu- 
sel kolečka  ostrouhat.  Mezi  tím  co  vypra- 
voval, ohlížel  se  pokradmo  po  dveřích, 
zdali  nějaká  děvečka  nepřináší  něco  pro 
zahřání  žaludku.  Ale  ohlížení  jeho  bylo 
marně,  žádná  děvečka  se  neukázala.  Pra- 
vil konečně:  „Musím  se  hejbat  a  jít,  ce- 
sta je  daleká  a  den  Je  teď  krátký."  — 
„Můžeš  mě  tedy;  dát  zapsat,'*  pravil  na- 
posledy šedivec.  ,yAby  jste  to  ale  odbýt 
mohli,  zjednej  si  někoho  jiného  aneb  udě- 1 


tu  a  díval  se  s  psem  svým  tak  dlouho  za 
ním,  až  se  mu  za  kopcem  ztratil.  Sotva 
kdy  tak  mrzutě  vycházel  Vojta  z  vesnice, 
jak?  dnes  z  Bleakot.  Nechtělo  mu  to  ani 
z  hlavy  vyjít,  že  Jej  Hromotluk  tak  zhola 
odbyl  a  mu  ani  lžíci  polívky  nepodal.  Co 
však  na  plat.  Hromotluk  'nebyl  už  k  pře- 
Jinačení;  kdyby  byl  císař  aneb  papež 
k  nému  přišel,  nebyJ  by  se  k  nim  jinak 
choval;  on  se  nestaral  o  lidi  a  celý  svět, 
nežádal  nic,  nepotřeboval  ničehož  a  do- 
mníval se,  že  už  na  vždycky  s  lidmi  se 
rozkmotřil. 

Aby  si  ďrobet  zahřál  žaludek,  zaéel  si 
Vojta  do  nejbližší  hospody  a  poručil  si  dát 
máz  piva,  polívku  a  ještě  něco  k  nakous- 
nutí. Hospodský  byl  *ám  doma,  hned  se 
k  němu  přitočil  a  pravil:  „Daleko  Jste  ns- 


vdku  z  nouze  pomoc',  spíš  si  dá  na  zádech 
řemínky  řezat,  než  by  to  učinil.  Žádný  ne- 
uvěří. Jaká  zlota  je,  každé  dítě  dovede  o 
něm  mnoho  kousků  povídat.  Povím  vám 
jenom  jeden  příklad.  Kdo  má  nějaký  ob- 
chod, ví  Jak  to  bývá,  peníze  se  vykutálejí 
a  přijde  čas  —  dluhy  se  musejí  zaplatit. 
No,  poslechněte:  To  víte,  já  vedu  hezky 
veliký  obchod,  a  jednou  řekl  mi  Jakýsi 
pán:  „Ondřeji,  potřebuješ-li  peníze,  přijď 
ke  mně,  mám  doma  dva  tisíce  ležet,  ne- 
vím kam.  s  nimi,  nejraději  bych  Je  dal  to- 
bě —  o  zplacení  nemusíš  mít  starost." 
Mně  to  přišlo  právě  vhod;  kdo  měl  peníze, 
dalo  se  tenkrát  nimi  něco  vyd&iat.  Byl 
jsem  tak  hloupým,  že  Jsem  ty  peníze  vzal 
a  si  nepomyslil,  že  si  tím  špatně  posvítfnr. 
A  co  mně  ten  chlap  neudělal?  Najednou  si 
zpomněl,  že  chce  mít  peníze  na  krejcar  za- 
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placené;  já  mu  je  nemohl  hnecT  vyaázet, 
a  on  mě  dal  ouředné  upomínat.  To  tč  ne- 
zabije, pomyslel  jsenr.  si,  abye  jej  zaplatil, 
najdei  v  zemi  peněz  dost.  Ale  po  Čertecii 
jsem  se  zmejlil  a  zikusil  jsem,  jak  těžce 
se  v  nouzí  sliledávají  peníze.  Védčl  jsem, 
že  Hromotluk  několik  tisíc  zlatých  donva 
ležet  má,  a  že  bude  přece  dovoleno,  abych 
se  na  ně  pozeptal,  vždyť  si  je  mohl  dát  na 
mé  hospodářství  dobře  pojiatit.  Jednou  te- 
dy  z  rána  vydal  jsem  se  na  cestu  a  měl 
jsem  v  kapse  láhev  nejlepšího  vína  zastr- 
čenou, abych  jej  do  jakéhosi  pokušení 
přivedl,  kdyby  na  víno  laskominy  dostal. 
A  věru  by  mu  bylo  to  víno  laskominy  u- 
dělalo,  kdyby  ho  jen  byl  okuait  mohl.  Ne- 
přišelť  Jsem  do  sednice:  Hromotlulk  stál 
před  domem,  jako  vrata  roztažený,  a  vedle 
něho  ten  prokletý  pe«.  Hezky  jsenr  se  u- 
klonil,  jak  se  sluší  a  patří,  a  řekl  jsem 
mu,  co  s  ním  vyjednávat  chci.  „Žejbruj  se, 
nic  nemám  s  tebou,''  tak  mě  přivítal.  Ne- 
pomyslil jsem  si,  že  opravdu  takovým  hru- 
biánem jest,  a  mluvil  Jsem  dále:  „Snad 
přec  bude  dovoleno  s  vámi  několik  sloví- 
ček promluvit?''  „Už  jsi  slyšel,"  pravil, 
„nechci  mít  «  tebou  nic,  a  teď  se  strkej, 
to  ti  povídám."  To  mě  dopálilo,  že  mě  tak 
jako  psa  nebo  žebráka  odhání;  řekl  jsem 
mu:  „8  mnohým  vzácným  pánem  jsem  už 
mluvil,  každý  mě  vyslechl,  a  vám  na  kráse 
neubyde,  když  několik  slov  vyslechnete." 
—  „A  teď  se  mí  hned  žejbruj,"  pravil  Hro- 
nrotlu;  „nepřicházím  k  tobě,  ty  bídný  krč- 
máři, abych  tě  sužoval,  dej  mně  tedy  po- 
koj; půjdeš  už?"  Na  mou  kuši  tak  ke  mně 
mluvil,  a  na  tom  nebylo  ještě  dost.  Ten 
prokletý  pes  zdvihl  ocas,  bručel  Jaíko  bejk 
a  hnal  se  na  mě.  Nechtěl  jsem  se  dát  ule- 
kat  a  z  domu  utéct  jako  zloděj,  a  řekl 
jsem  Hromotlukovi,  že  je  holomek,  že  to 
není  žádný  způsob.  Ale  pes  do  mne  z  ne- 
nadání strčil  a  mě  na  zem.  povalil.  Chtěl 
Jsem  se  také  pustit  do  psa,  když  jsem  se 
by(  zpamatoval  a  postavil.  Ale  tu  máš, 
už  jsem  byl  zas  na  zemi,  hezky  z  hluboká 
Jsem  nosem  oral,  kdykoliv  Jsem  stát  chtěl, 
pes  mě  porazil,  ale  nikdy  mě  nekousl.  Po 
všech  čtyřech  jako  nerozumné  hovádko 
musel  jsem  z  domu  a  po  celém  vršku  na- 
horu, a  teprv  když  jsem  na  vršku  byl,  do- 
volit mně  ten  prokletý  hafan  vstáti.  Chtěl 
jsem  mu  ještě  několik  slov  na  pamětnou 
dát,  ale  měl  Jsem  čas,  že  Jsem  práskl  do 
bot.  Jen  považte  po  všech  čtyřech  musel 
Jsem  lézt;  kdykoliv  si  na  to  zpomenu,  div 
že  se  samou  zlostí  nerozstůňu.  Vždycky 
si   myslfm,  že   nebudu   moc'  dříve   um<řít. 


poikud  Hromotlukovi  hořkých  oplatků  ne- 
rvapeku." 

Tak  vypravoval  hospodský,  a  Vojta  se 
nemohl  dost  vynadivit,  jakou  zdvořilostf 
se  s  ním  zacházelo,  když  mohl  rovný- 
mi nohama  odejít.  Hospodský  vypravo- 
val jeden  kousek  za  druhým  a  ča- 
sto pravil:  „Už  mnohý  na  šibenici 
sebou  klátil  a  přec  ani  polovic  to- 
ho co  Hromotluk  nenatropil.  Ale  on  je 
až  hrůza  bohatý,  a  peníze  vždycky  z  louže 
pomáhají,  a  mě  se  zdá,  že  čím.  dál  tím  víc. 
Čím  chudší  jsou  páni,  tím  víc  se  jim  pe- 
níze líbí." 

U  švitořivého  hospodského  se  člověk 
lehko  déle  opozdí,  než  oumysl  má.  Už  bylo 
dávno  poledne  pryč,  a  Vojta  se  začal  ubí- 
rat dále.  Prosbu  o  kmotrovství  měl  už  s 
krku,  ta  mu  teď  nedělala  v  hlavě  vrtochy, 
ale  nrrzel  se  nad  tím,  že  pro  holku  svou 
takového  kmotra  má  dát  na  faře  zapsat, 
a  myslel  si,  zdali  by  dobře  neudělal,  když 
místo  něho  jiného  zapsati  dá.  Čím  víc  o 
tom  přemýšlel,  tím  víc  ae  durdil  na  Hro- 
motluka, a  poněvadž  si  nemohl  na  žád- 
ného jiného  kmotra  zpomenout,  domníval 
se,  že  nejlíp  učiní,  ikdyž  dá  sám  sebe  za- 
psati. Sluníčko  bylo  už  chvilku  za  horou, 
než  k  faře  přišel.  Zaklepal  na  dveře  pana 
faráře,  který  jej  vlídně  přivítal,  vyndal 
z  almárky  velkou  knihu  a  pravil:  ^Vím 
už,  proč  jste  přišel,  v  neděli  chcete  mít 
křest?   Vaše  žena  Je   zdráva,  a   co   máte 

—  chlapce  nebo  holku?"  —  „Jenom  holku." 

—  „A  co,  jestli  se  vaší  ženě  podobá, 
brzínko  vám  vypomůže,  jen  mějte  strpení, 
kluci  ještě  přijckui.  Z  počátku  se  Jich  otec 
nemůže  dočkat,  ale  brzo  se  jich  nasytí. 
Ostatně  kde  Jsou  dobří  rodičové,  u  těch 
bývají  děti  vždycky  požehnaným,  darem 
Božím.  Kde  je  mnoho  sil  a  dobře  řízeny 
bývají,  tam  vystavějí  dům  a  Jsou  silnou 

podporou  rodičův. Koho  mám  za  kmotra 

zapsat?"  —  „Myslím,  že  mne,"  pravil 
Vojta;  „nemusím  se  po  žádném  ohlížet  a 
jej  sužovat."  —  „Je  mně  líto,  to  nemůže 
být,"  pravil  pan  farář  a  odložil  péro. 
„Žádný  se  nemůže  sám  za  sebe  zaručit." 

—  „To  věru  nevím,  co  mám  dělat,"  pravil 
Vojta.  „Račte  poslechnout,  velebný  pane, 
co  se  mně  dnes  přihodilo."  Když  Vojta 
příhody  své  vypověděl,  pravil  pan  farář: 
„Byl  bych  toho  mínění,  aby  jste  Hromo- 
tluka zapsati  dal,  není  to  ovšem  hezké 
jméno  pro  křestní  knihu,  ale  Vojto,  po- 
važte: vy  jste  jej  požádal,  a  on  kmotrov- 
ství přijal,  1  v  takových  záležitostech  platf 
dané  slovo.   Možná  žeby  se  Hromotluk  o 
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tom  nedověděl,  ale  kdyby  přec  Jednou  se 
toho  domak«1,  co  by  ii  a»  o  vás  musel  my- 
slit? Mu««l  by  váa  považovat  za  podvodní- 
ka. Neznám  alce  toho  člověka  a  málo  co 
Jsem  o  něm  slyšel,  ale  zř.dka  kdy  bývá  člo- 
věk tak  zlý,  aby  nen*ěl  na  sobě  přec  někte- 
rá dobré  vlastnosti,  a  mnozí  J>sou  v  skutku 
horšími,  než  se  na  pohled  býti  zdajf;  rov- 
něž bývají  mnozí  zase  lepšími,  nežli  se  o 
nich  domýšlíme.  Na  vašem  místě  bych 
Jej  za  kmotra  podržel."  —  „Jak  ráčíte, 
velebný  pane,  myslet;  zapište  Jej,  ale  ne- 
milé Je  mně  to  a  íitujl  dítěte.  Když  otec 
neb  matka  v  krymlnálu  neb  na  šibenici 
umřeli,  a  dítě  tehdáž  v  kolébce  bylo,  ne- 
rado se  mu  také  říkává,  koho  za  otce 
neb  iratku  měl;  tak  se  mné  také  s  tím 
kmotrem  podvede,  bude-li  se  Jednou  dítě 
po  něm  ptát."  —  „Kdo  ví,"  pravil  pan 
farář.  „Člověk  míní,  Pán  Búh  mění,  —  a 
kdo  ví  Jakou  příčinu  měla  teta  ik  tomu, 
že  vás  poslala."  —  „Nevím  sám,  pravil 
Vojta.  „Ty  ženy  nás  mužské  Jenon^.  sou- 
žejí,  a  domnívám  se,  že  naše  teta  mě  také 
Jen  pro  zlost  poslala  k  atrejčkovi,  poně- 
vadž má  Jeden  na  druhého  pivku."  — 
„Milý  Vojtol  člověk  musí  o  svém  bližním 
vždycky  to  lepší  myslet,"  pravil  pan  fa- 
rář. „Snad  mu  chtěla  podat  příležitost  ke 
smíření."  _  „Kdyby  to  Jen  vždycky  možná 
bylo,"  pravil   Vojta. 

Kmotrovství  měl  tedy  obstaráno,  ale 
nemilou  zprávu  přinesl  domA.  Vojta  na 
tetu  skoro  ani  nepromluvil,  ani  by  se  byla 
teta  nedozvěděla,  Jak  se  Vojtovi  vedlo, 
kdyby  JI  to  nebyla  Verunka  pověděla.  Vy 
Jste  to  Vojtovi  neměla  udělat,"  pravila 
Verunka.  —  „A  proč  ne?"  odpověděla  teta; 
„kmotra  musíte  mít,  a  on  Vojty  nesnědl. 
Ráda  Jsem  tomu,  že  Jsem  zase  Jednou  o 
tom  holomkovi  něco  slyšela.  Jak  se  mi 
zdá,  zOstává  pořád  stejným;  škoda  Je  ho. 
kdyby  se  byl  Jinak  vydařil,  z  něj  mohlo 
něco  bý  ;  ten  uměl  ňák  poroučet  a  vlád- 
nout Jako  císař,  ale  pomoz  Pán  Búh,  kdy- 
by se  byl  stal  císařem,  musel  by  Pán 
BOh  hlavy  Jinak  upevnit,  sic  by  v  Hromo- 
tlukově říši  ani  Jedna  na  krku  nezůstala 
sedět." 

O  krtinách  bývají  radostné  a  slavné 
čaisy.  Rodičové  zasvěcují  v  kostele  dě- 
ťátko Jakožto  dar  milosti  Božské,  a  dávají 
veřejně  na  Jevo,  že  Je  od  Boha  obdrže'li 
a  ž#  Je  Bůh  zase  od  nich  požádá;  proje- 
vují radost  svou,  a  může-li  být  na  zemi 
čistější  a  sladší  radosti  nad  tu,  která  z 
dítěte  vykvetá?  Dobře  vědí  rodičové,  že 
je  Božího  požehnání  přede  vším   k  tomu 


zapotřebí,  má-M  ze  semena  hojná  žeň  do- 
zrát —  nepřestávají  tedy  Pán^  Boha  pro- 
sit, aby  dítěti  novorozenému  milosti  a  lá- 
sky své  propůjčil,  aby  z  něho  vyrostl  vin- 
ný keř,  s  kterého  by  rodičové  příjemné 
hrozníčky  sbírat  mohli,  a  nestalo  se 
trním,  o  jehožto  trny  se  otcovská  a  ma- 
teřská srdce  tak  často  až  do  krve  poškrá- 
bají. 

Novorozeňátko  stalo  se  první  den  roz- 
tomilým cukrouškem,  neplakalo,  a  všickni 
měM  z  něho  velikou  radost.  „To  Je  rozto- 
milé dítě,"  pravila  Kučerová;  „Ještě  Jsem 
nikdy  takové  neviděla,  a  zdá  se  mi,  Jakoby 
chtělo  všecko,  na  čem  se  Hromotluk  svým 
mračením  prohřeší,  přívětivostí  isvou  udo- 
břit. Ráda  se  podívám,  Jak  bude  koukat, 
až  to  děťátko  uhlídá,  Jestli  také  na  né 
psa  poštve?  Co  poslal  do  ví  niku?"  pUla 
se  pološeptem  tety.  —  ,,Nlc,  prach  nic," 
odpověděla  teta;  „to  mě  právě  mrzí,  že 
Je  Ještě  horším  darebákem,  než  Jsem  se 
donr^iívala."  —  „Hromotluk  se  neřídil  ni- 
kdy podlé  J-iných  lidí,"  pravila  Kučerová; 
„lnu,  co  škodí,  může  se  to  na  vždycky  vy- 
nahradit, však  oni  nebudou  mít  skrze  něj 
škodu;  ale  milejší  Js  mně  to,  že  nepřišel 
sám  se  psem  svým,  byla  bych  bývala  celý 
den  v  ouzkostech,  jak  as  se  cíiovat  bude; 
snad  jej  nebudu  musst  ani  vidět,  mám  už 
na  tom.  dost,  ce  jsem  o  něm  slyšela." 

Kučera  přišel  Vojtovi  právě  vhod,  tou- 
žil po  jeho  rozumné  radě,  která  se  za- 
ikládala  na  fnnoholeté  zkušenosti  jeho. 
Přede  vším  se  jej  chtěl  ptát,  má-li  žUo 
prodat,  anebo  peníze  své  shánět  a  vypově- 
dít?  „Činže  musí  být  zaplacena,"  pravil 
Vojta,  „Rosulek  by  nebyl  živ,  kdybych  mu 
ji  Jen  několik  dní  dlužen  zůstal,  a  pal< 
také  sám  peníze  potřebuje  a  myslí  si: 
Vem,  kde  vsm,  jen  ssm."  —  „Já  bych  na 
tvém  místě  žito  prodal,"  pravil  Kučera; 
„pokud  nejsi  bohatším,  nesmíš  se  pustit 
do  spekulace,  mohla  by  ti  nohy  podrazit; 
peníze  máš  jisté,  a  ss  žitem  by  té  mohly 
rozličné  nehody  potkat.  Kdo  může  vědět, 
zdali  bude  na  rok  dražší  aneb  lacinější? 
Prodej  co  musíš;  zbyde-li  ti  něco»  ulož  si 
to  pro  příhodu,  když  bys  peněz  potřebovat 
nrěl.  Dobře  se  vede  hospodáři,  má-li  hodně 
mnoho  zásob  všeho,  čeho  mu  i>ole  posky- 
tuje. Z  hromádčlčky  dělá  se  hromada,  člo- 
věk neví  ani  jak,  nepočítá  si  to  ani,  ale 
když  časy  přijdou,  že  toho  potřebuje  aneb 
nouzi  o  peníze  má,  nalézá  v  domě  poklad, 
který  si  v  každém  koutku  nashromáždili 
a  když  vše  dohromady  snese,  má  velké 
bohatství,   na   které  by   si   byl   ani   nspo- 
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myslil.  Když  se  ale  každý  rok  vSocko  čeho 
Jen  hospodář  pozbýt  může,  prodá,  zdá  ae 
mé,  že  takové  véci  nejsou  požehnané;  pe- 
níze   se    brzo    vykutálejí,    a    když    nékdy 
uhodí  neouroda,  musí  zaáe  vydat  o  třikrát 
víc,   než   se   přijalo,   a   nastanou   pří   <tonr 
nouze  a  starosti.  Nenávidím  takové  hospo- 
dářství, ve  kterém  se  ani  dole  ani  na  hůře 
žádné   zásoby^  nenalézá,   myši    na   soucho- 
tiny stonají  a  bídné  pocházejí."  Vojta  ne- 
promluvil mnoho,  ale  myslel  si,  že  dobře 
Je,   když   Verunka   takové  Ikázání   neslyší. 
Strejčku    Johanesovi    se   to   ostatné   v 
chlívech    líbilo,   jenom   po   dvoře   a   okolo 
domu  se  Jaksi  divné  ohlížel.  Vojta  se  za- 
stydél  a  pravil:   „Když  človék  není  vždy- 
cky vzadu  a  napřed,  hned  se  ztratéjí  co 
smrad,  a  neptají  se  po  tom.  Jestli  to  vše- 
cko nevyhlíží  Jako  v  svlňskénr  cMívku,  Jen 
(když  slunce  zaSlo  a  v  pravý  čas  Jídlo  na 
stole  Jest;  je  to  kříž  s  tou  holotou,  ani  ne- 
véříte    Jaký."   —    Ménil    si    o    vánocích?" 
ptal  se  Johanes.  —  „Uhodl  Jste,"  odpové- 
dél  Vojta,  „musel  Jsem,"  a  teď  mu  hezky 
obšírné  vypravoval,  Jak  to  vyvésti  zamý- 
šlel. „Udéial  Jsi  dobře?"  ptal  se  Johanes. 
Vojta  se  nepřiznal.  Jak  ae  v  počítání  svém 
zmátl,  vypravoval  toliko,  Jak  si  špatné  če- 
ledíny vyvolil,  že   na  téch  Jeho  flouscích 
není    nic   než  pejcha,   takže   nosy   vzhOru 
nosí,   Jakoby    nimi    chtéli    hvézdy   z    nebe 
vyrejpnout,  a  co  nejhoršího  Je>8t,  že  se  ne- 
dají ani  napomenout,  domýšlejí  se,  že  vše- 
mu rozunréjí  a  že  jsou  tolik  co  on,  který 
Jeété  před  nedávném  také  Jen  čeledínem 
byl.   „Myskl   jsem   si,"  doložil   Vojta,   „že 
tafxé  néčeho  získám,  když  z  pétigrošových 
hejskú     pořádné     čeledíny     vytesám."    — 
„To  by  bylo  arci  dobře,"  pravil  Johanes, 
„ale  tys  to  chtél  tuze  dobře  vyvést.  Zdá  se 
mi,  že  tito  hejskové  ani  nevédi,  co  Jejich 
povinností  jest,  a  když  takový  človék  neví, 
co   činiti    má,   pokládá  !každé   napomenutí 
za    sužování.    Vezmi    si    dévku,    která    po 
celý  život  svůj  Jen  prasatOnr  vařila,  a  po- 
stav ji   do  panské  kuchyné  za  kuchařku, 
uvidíš,  že  nékolik  let  uplyne,  nežli  poznají, 
že  Je  velký  rozdíl  mezi  svinským  korytem 
a  panským  stolem,  a  přec  sotva  kdy  do- 
vede po  lidisku  pro  pány  vařit.  Tak  to  máš 
taky  s  řemeslníky.   NejhOře   vždycky   po- 
chodíš s  tčmi,  kteří  se  stali  z  učednictví 
hned  mistry.  A  tak  to  máš  všude.  Udélej 
z  prsa^íčka  ministra  nebo  pana  krajského, 
uvidíš,  že  se  nikdy  nebude  tomu   učit,  co 
umet  má,  vždycky  bude  po  čertu  pyšným 
a   výše   si   popínat   o   nékolik   dírek."   — 
„Inu,    inu,"    pravit    Vojta,    „nemel   Jsem 


štéstí,  ale  dá  Pán  Búh  po  druhé  povede 
se  mi  lip."  ^  „I  šlaka,"  pomyslil  si  Joha- 
nes, „což  si  už  také  t^  vysoko  zalítnu f, 
že  nechceš  chyby  své  uznávat?" 

Krtiny  slavily  se  doma  a  ne  v  hospodé. 
Zvláštní  hosté  nebyli  pozváni,  co  mél  ka- 
ždý v  srdci,  to  také  na  Jazyku,  a  žádný  Je 
z  dOvérného  hovoru  nevytrhoval.  Verunka 
se  točila  Jako  šamrda  a  tak  hezky  hosti 
obstarávala,  že  Ji  sám   Rosuiek  vychvalo- 
vati počal.   Kučerová  vypravovala  mnolw 
o  déteoh  svých,  zvlášté  o  nejstarší  dceři, 
která    se    vdávat    mela.    „Matka    nemůže 
být  šťastnéjšf,  ani  o  své  svatbé,  Jako  když 
dceři  své  svatební  ikázání  držet  může;  bez 
slzí  se  to  nikdy  neskončí;   neJčisUÍ  štéstí 
zarosuje  vždycky  oko  outlosrdečných  žen. 
Vidéli   jste    nékdy    třpytét  se    kvétiny    v 
rose  nebeské?  Tak  se  též  třpytí  ženské 
oko,   zarosena   slohou    radostnou.     Takové 
mateřské  kázání  o  svatbé  pozůstává  vždy- 
ciky  ze  třech  dílů.  V  prvním  dílu  se  nabí- 
rají slze,  v  druhém  zase  uschnou,  v  třetím 
se  prolévajf.  V  prvním  dílu  popisuje  vérná 
nratka   dceru   svou.  Její   způsoby   a   umé- 
lostí.  Vypravuje  o  ní,  jak  doma  ku  každé 
práci  sáhne,  pracuje  od  rána  až  do  večera 
tak,   že   každou    dévečku   zahanbí.    Přede 
vším  vychvaluje  Její  rozumnost,  jak  dbá 
o  pokoj,  klevetnictví  nenávidí,  otce  nikdy 
nerozhnévá,  a  když  vidí,  že  Je  néjaká  ne- 
vole, nedá  si  pokoje,  pokud  ji  nenapraví. 
Velmi    nerada  Jest,   když   nék€k>  z  domá- 
cích, a  byťby  to  byl  třebas  pohůnek,  ne- 
spokojeným Jest.   Když  ae  ale  nékdo  roz- 
stůné,  tenkrát  se  pozná,  Jak   dobrým   df- 
tétem  Jest.  Z  dálky   vidí   na  očích,  zdali 
človéku   není  dobře,  a  nesoužf  Jej  vyptá- 
váním  a   rozmlouváním.   Ví,  čeho   mu  Je 
potřebí  a  přinese  to  rychle  a  bez  všeho 
poroučení.    Praví    toliko:    „Mamičko,   teď 
mé  nechtě  délat.  Jdete  a  lehnete  si,  spaní 
vám  udélá  dobře.  Neméjte  starost.  Že  na 
néco  zapomenu,  vždyť  víte,  že  Jsem  to  už 
často  délala."  8  otcem  to  zrovna  tak  déiá, 
a    často    říká    otec:    „Vždydky    Jsem    byl 
toho   nrinéní.  Že   může   mít  človék  Jen  z 
k4uků   radost,  nsvédélf  Jssm,  co  pořádná 
holka  dovede.  Musím  se  přiznat,  že  bych 
Ji  nedal  za  tucet  kluků."  I  jiní  lidé  nahlí- 
želi. Jaké  dobré  vlastnosti  naše  dcera  má, 
a    kdyby   byla   Ješté   Jednou    tak    bohatá, 
nemohli  by  se  hoéi  víc  o  ni  drát,  a  jsou 
to  hoši  z  velkých  statků,  na  které  bych  si 
byla  ani  nepomyslila.  Na  bohatatví  a  rod 
dcera    nelkoukala,    dali    Jsme    jí    na    vůli, 
vždyf  mela  sama  rozum.  A  chvála   Pánu 
Bohu,  když  Jí  srdce  pravou   láskou  zaho- 
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řelo,  přiála  a  pravila,  že  by  ráda  otci  a 
matce  néoo  ^ekla,  ale  skoro  že  nesrri;  ten 
a  ten  že  tuze  na  ni  bere,  že  }i  miluje,  a 
má-li  pravdu  mluvit,  žeby  «i  žádného  ji- 
ného nepřála,  kdyby  ae  jednou  vdávat 
měla.  Že  nám  to  dříve  říc'  chce,  a  kdy- 
bychom do8t  malounko  co  proti  tomu  nré- 
ti,  abychom  jen  řekli,  že  ee  ráda  naií  vůli 
podrobí.  Nái  starý  sám  pravil,  že  je  to 
od  té  holky  hezké,  když  viecko  pod  vůli 
a  rozum  nái  klade;  {kdyby  jen  všecka 
dévdata  tak  jednala,  bylo  by  méné  nešté- 
stf  mezi  nimi.  Co  jsme  měli  proti  tomu 
řic?  Ona  si  vyvolila,  a  my  bychom  byli  to 
lip  nedovedli,  a  aby  kvůli  nám  svobodnou 
zůstala,  nechceme  ani  —  to  by  bylo  boha- 
prázdné.  Její  hoch  patří  k  nejhodnějším 
a  nejkrásnějším  synkům,  má  statek  vy- 
placený, rozumí  dokonale  celému  hospo- 
dářství a  je  pří  něm  všude  od  rána  do 
večera.  Nemáme  strachy  před  touto  ro- 
dinou, ani  duševně  ani  tělesně,  dobře 
jsme  se  na  to  vyptali,  a  všude  nám  Ji  >lidé 
chválili.  Jenonr.  matka  je  na  živě,  a  to  je 
vám  dobrota  sama;  pravila,  že  se  nemůže 
té  chvíle  dočkat,  až  má  holka  do  domu 
přijde,  potom  že  má  být  hospodyní  tu 
chvíli.  Věru,  to  dítě  nemohlo  lip  volit! 
Ale  nevím,  jak  to  s  námi  bude  vyhlížet; 
když  si  na  to  pomyslím,  dělá  se  mi  nanic, 
tak  že  to  ani  vy  po  věd  ít  nemohu,  Ča«to 
bolestně  pláču,  a  přec  jest  bolest  má 
sladká.  Těším  se  při  tom,  že  mám  tako- 
vou dceru,  a  skládám  naději  na  mladší 
holku,  která  ještě  nemá  rozumu  plnou 
míru,  ale  nechce  zůstat  daleko  za  příkla- 
dem starší  sestry  své." 

Dlouhou  chvíli  ještě  mluvila  Kučerová 
z  hlubokosti  srdce  svého,  a  Rosuiková  po- 
slouchala pobožně  kázátní  její.  Ubohá  Ro- 
suiková nemohla  také  tak  mluvit.  Přála, 
jí  štěstí  z  celého  srdce,  ale  pravila  také 
upřímně,  že  se  jí  právě  naopak  vede. 
„Slyšte,  teto  Kučerovlc,  až  budete  vidět 
dceru  svou,  jak  přijíždí  do  dvora  s  mužem 
svým,  bude  vám  srdce  v  těle  skákat  sa- 
mou radostí;  když  já  ale  vidím  Bětušku  s 
jejím  mužem  přijíždět,  dostává  srdce  mé 
křeče  samou  žalostí  a  ouzkostí.  M>ně  je 
ale  Bětušky  ^řec  srdečně  líto,  ona  není 
na  všem  vi.nna,  byla  z  'mládí  hned  naším 
mazánkem,  a  poměvadž  chiuravěla,  udělali 
jsme  ten  hloupý  kousek,  že  jsme  jí  nedali 
žádnou  práci.  Lidé  nám  <n>amluvni,  aby- 
chom ji  dali  do  cviku  městského,  aby  se 
německy  naučila,  že  se  z  ní  může  stát 
vzdělaná  a  vzácná  panička,  která  nebude 
muset  pracovat,  že  je  pro  práci  tuze  out^á; 
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a  kdo  je  bohatý,  tomu  že  se  dobře  vede, 
když  jiným  zaplatí,  pracují  za  něj.  Do- 
mnívala jsem  se,  že  na  řeči  jejich  něco 
pravdou  Je.  Když  Jsem  tak  u  veičer  colá 
utrmácená  na  lavici  ei  sedla,  a  pro  bo- 
lest sotva  státi  mohla,  i&asto  jsem  imysli- 
la,  že  Je  to  hloupé,  když  se  člověk  tak 
hmoždí  a  lopotí;  když  Jsou  peníze,  mohou 
se  dát  někomu,  a  ten  zaň  práci  zastane. 
Pomyslila  jsem  si,  že  bychom  toho  s  Bě- 
tuškou  zkusit  mohli,  zvlášť  když  to  pan 
učitel  a  Jiní  páni  radí,  <musí  to  být  nK>u- 
dré.  Teď  Jsem  zkusila  a  poznávám,  jak 
Jsem  proh loupila,  a  Jak  zle  se  človék^u 
vede,  když  nedbá  o  slovo  Boží  a  radu 
zdnavého  rozumu  a  poslouchá  mudrování 
lidská.  Stojí  psáno:  „Šest  dní  budeš  pra- 
covati., a  kdo  nechce  pracovati,  ať  taky 
nejí,"  a  nemíní  se  to  o  bohatém  a  chu- 
dém, o  perníkovém  a  borovénn  čiovéiku, 
stojí  psáno:  „Ty  budeš."  A  to  se  sinad 
týká  všech,  ať  si  se  jmenujou  BčtaTni,  Lí- 
zami  aneb  Bětolinkamí,  LízJnkami.  Který 
člověk  neumí  pracovat,  je  největšíati  bí- 
dákom  na  světě.  Ne  proto,  že  neví.  Jak  se 
mu  jednou  vésti  múze,  ale  protože  necto- 
vede  poroučet,  když  neví,  Jak  se  má  prá- 
ce udělat.  Ženská,  která  nedovede  íkaždou 
chvilku  děvečku  zastat,  jest  inej větší  bíd- 
nicí  na  světě.  Neví-li,  Jak  se  má  Jiékterá 
věc  udělat,  nemá  děvečka  k  ní  úctu  a  věší 
jí  bulíky  na  nos.  Sama  má  nejhorší  po- 
stoužení  a  po  celý  rok  naplňuje  se  srdce 
její  mrzutostí  a  Jedem,  při  tom  všem  roz- 
křičí se  jako  nejhorší  čarodějnice  a  vztek- 
lice. Ach,  Bože  můj!  zkusila  Jseon  toho  s 
Bětou.  Ať  jí  kolik  chci  děveček  zjednám, 
všecky  Ji  souží,  všecky  Ji  rozkřičejí,  ča- 
sto si  nad  tím  stýská  a  běduje,  bídně 
se  Jí  při  tom  vede,  a  já  Jí  nevím  rady 
ni  pomoci.  Ač  nevím,  kde  pochybeno  jest, 
nemohu  to  změnit;  a  Jako  s  Bětou,  mkte 
to  na  vlas  s  Johanesovou  ženou,  ta  je  vám 
od  hlavy  až  do  paty  blázen.  Ta  by  se  ho- 
díla  do  práce,  ale  neučila  se  ničemu,  jen 
bláznovství  tropit  dovede;  ponfK>z  Pán 
Bůh!" 

Tak  si  postěžovala  Rosulková,  a  to  se 
rozumí,  že  oči  Její  taky  suchými  nezůstaly. 
Nezáviděla  Kučerové  toho  Štěstí,  aniž  se 
pokládala  za  nešťastnou.  Zajisté  už  mno- 
hý zkusil,  že  se  důvěrným  hovorem  a  slza- 
mi sklíčenému  duchu  ulehčuje,  že  se  vy- 
jasní Jako  nebe  po  lijáku.  Čas  ubíhal  a 
dříve  než  se  toho  kdo  nadál,  začalo  se 
šeřit.  Živou  mocí  nechtěli  Kučera  a  Ku- 
čerovou zůstat  fia  Skalce  přes  noc.  *, Ne- 
máme  chvíli    pokoje,''    pravili,    „když   zů- 
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stanem  fia  Jiném  místě  přes  noc.  Co  Jem« 
spolu  oddáni,  nebyli  jsme  Jeitě  nikdy  oba 
v  cizině  přes  noc,  a  Jedem  bez  druhého 
zřídka  kdy.  Člověk  neví,  co  se  přihodit 
může."  Tento  cit,  který  mermomocí  muže 
domQ  táhne  a  mu  takové  dodává  sily,  že 
se  Žádnému  přemluviti  nedá,  v  žádné  ho- 
spodě se  nezastaví  umdlenost  oudů  pře- 
může a  domQ  se  vrátí,  byť  to  mělo  být 
po  pfilnoci;  tento  cit  má  něco  zvláštního 
do  sebe  a  Jest  plodem  věrnosti,  která  na 
vyvolemém  místě  státi  chce  I  v  noci,  kte- 
rá žádnému  beztoho  příznivá  není. 


KAPITOLA   VI. 
Nemilé   překvapení. 

Druhý  aen  ráno,  právě  když  Verunka 
na  tetu  volala,  aby  si  drobet  dolQ  seéla  na 
ztoytky,  zatáčel  se  okolo  domu  bídný  vozík. 

Verunfka  měl^a  dobrý  zrak  a  zkřikla: 
„Pro  Krista  Pána,  pro  Krista  Pána!"  — 
mCo  je,  co  je?"  ptaia  se  teta;  „toť  snad 
no>bude  vozfk  se  žebráckou  holotou?"  — 
„I  ne,  teto,"  pravila  Verunka  po  malé 
chvilce,  „nevím  ani,  kajm  Jsem  oči  své 
dala,  vždyť  Je  to  Bětuika;  přijíždí  na  ná- 
vsitěvu."  —  .fTak  nenadále,  můj  milý  Bo- 
že, co  pak  se  as  přihodilo?"  bědovala  teta. 
Mezi  tím  co  rozmlouvaly,  pří>klusala  her* 
ka,  ve  vozíku  seděla  opravdu  Bětuška, 
celá  vyzáblá  a  promodralá;  měla  na 
klíně  zaobalený  uzlíček  a  v  něm  to  tak 
kvákalo,  že  člověk  nevěděl,  Je-li  to  zelená 
žabka    aneb    nějaký    Jiný    živý    tvor. 

„Tu  máte,  a  zde  -mě  máte,"  pravila 
Bětuška,  a  podávala  z  vozu  uzlíček,  v  němž 
se  hlas  sípavý  a  plačtivý  ozýval.  „Terf 
mě  musíte  podržet,  chtějte  neb  nechtějte, 
jsem  zde  doima."  Verunk^a  pomáhala  sklá- 
dat, musela  vozkovi  pro  koně  vykázat  mí- 
sto v  chlívě,  poněvadž  všickni  mužští  v 
lese  byli;  neslyšela  tedy  hojné  vzdychání 
teti  no.  Dobrá  stařena  zpozorovala,  že  v 
tom  uzlíčku  Je  děťátko,  plenou  pevně  za- 
vinuto, a  hnedle  by  Jej  byla  samým  lek- 
nutím upustila.  „Ty  jsi  přec  ta  nejšpat- 
nější Běta  v  celém  světě,"  pravila  k  Bě- 
tušce,  „že  to  děťátko  tak  zavinuješ;  diví<m 
se  tomu,  že  se  třikrát  neudusilo  a  sedm- 
krát nezmrzlo.  Ubohý  brouček!  Ale  není 
hrůznějšího,  jako  když  člověk  nemá  roz- 
um a  k  tomu  má  být  Ještě  matkou."  — 
.,Že  jsem  se  ní  stala,  na  tom  jste  právě 
vy  sama  vinna,"  řekla  Bětuška,  »>pro& 
jste  mě  k  tomu  měla,  abych  si  toho  rasa 


vzala?  Kdybych  byla  svobodnou  zůstala, 
byla  bych  šťastnější."  —  „Jakže?"  pra- 
vila stará,  „já  že  jsem  na  tvém  vdáni  vin- 
na, a  že  by  si  byla  šťastnější  ve  svobod- 
ném stavu?  To  si  myslím,  pomoz  Pán  Bůh, 
ale  jak?  právě  tak  Jako  tento  ubohý  brou- 
ček; Pán  Bůh  rač  mi  hříchy  odpustiti! 
Ale  jaké  neštěstí  tě  sem  přivezlo?  po  ště- 
stí se  ani  nesmím  ptát."  Teď  počala  Bě- 
tuška hubu  roztahovat,  jak  se  jf  teď  zle 
vede,  protože  jí  k  tomu  nutili,  aby  si  toho 
prokletého  rasí^ka  za  muže  vzala.  „Celý 
den,"  pravila,  „abych  na  sebe  nechala  hu- 
bovat, byla  psem,  nedostala  nic  Žrát  a 
ještě  bita  byla,  takového  živobytí  Jsem 
se  nasytila."  V  tom  přišla  Verunka  s  uze- 
ným masem,  koláčem!,  vínem,  se  vším, 
co  pro  tetu  uschováno  měla  v  komůrce, 
a  pravila  v  prostosrdečnosti  své:  „Myslím 
si,  že  bych  tím  .mohla  přijít  vděk,  Bě- 
tuška bude  po  cestě  hladová  a  žíznivá." 
Jak  Bětuška  uzeninu  a  vínem  spatřila, 
dala  se  do  náramného  křiku  nad  panským 
živobytím,  které  se  teď  na  Skalce  vede 
Jd  těch  dob,  co  je  z  domu.  „Já  trpím  hla- 
dy," pravila  rozvzteklená  Bětuška,  „sotva 
se  mi  dostane  tvrdého  hovězího  masa  a 
několik  brambor  ipojím  při  vodě,  a  vy 
máte  zde  hned  ráno  uzeninu  a  víno  jako 
baroni.  To  budete  jednou  mít  těžké  od- 
povídání, že  jste  vlastní  dítě  do  bídy  «i- 
vrhla,  a  s  cizími  a  darebáky  }méní  pro- 
žrala a  prochlastala!  Teď  nahlížím,  Jak 
jste  to  se  mnou  myslili  a  myslíte  doposa- 
vad!" Pravilo  se  jí,  že  včera  byly  krtiny, 
a  co  na  stole  Je,  že  Jsou  zbytky.  To  si 
dáš,  když  něco  chceš  rozvzteklené  ženské 
vymlouvat!  Děťátko  se  dalo  do  useda- 
vého pláče,  babička  přiskočila  celá  ule- 
kaná  k  němu  a  chlácholila  Je  s  Verunkou. 
Nechaly  tedy  Bětušku  hulákat,  a  kdyt 
viděla,  že  si  jí  žádný  víc  nevšímá;  přesta- 
la. Jak  by  uťal,  dala  se  do  uzeniny  a  pra- 
vila, že  se  musí  Jídla  přidržet,  ačkoliv  Ji 
žádný  nepobízí,  že  bude  brát,  dokud  Je 
ještě  něco  na  istole,  ie  dobře  pozoruje, 
jak  to  vypadá.  Jak  ještě  nevymřeli  lidé, 
kteří  jíně  o  jejich  Jmění  odírají  aneb 
manželské  děti  z  hnízda  vystrkují.  Ne- 
všímaly si  její  řeči  a  byly  rády,  že  Jí 
chutná. 

Včera  večer  přišel  pozdě  muŽ  dotmů, 
nenalezl  kusá  svíčky  v  domě,  nic  teplého 
pro  sebe  uchystáno,  začal  divoce  řádit  a 
zmláUI  Bětušku.  Ráno  chtěl  snídat,  ne- 
bylo tu  ani  dříví  ani  kávy;  teprv  se  to 
muselo  ze  všech  koutů  shledávat;  zase  do- 
stal vzteky  a  zmlátil  zas  Bětušku  loktem. 


i- 
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,,Mám  M  o  vH«kio  starat?  mám  na  vieck« 
my«l«t7  má  mné  všecko  .napadnout?  I  to 
J9  čertový  chlap!  Nač  Je  zde  a  k  čemu 
81  držím  děvečku?  A  kdyby  nevěděl  i  lidé, 
ie  ne^má  ani  vindry,  přinesli  by  nám  ta- 
kové věci  do  domu,  a  nemuseli  bychoim 
po  nich  běhat.  „Kdyby  moje  matka  byla  k 
čemu,"  pravil,  „nebyla  by  takové  neme- 
hlo vychovala;  že  prý  nestojím  ani  za  ples- 
nivou greěli,  třebas  bych  měla  tvrdý  to- 
lar v  hubě;  že  musím  pocházet  z  ničem- 
ného rodu,  když  se  ze  mě  vydařila  taková 
ženGká,  kterou  by  ani  žebrák  s  hnoje  ne- 
sebral, a  při  tom  mě  tak  dlouho  mlátil, 
až  Jsem  s  postele  vyskočila,  ftaty  na  sebe 
hodila  a  utekla.  A  potom  pot&le  ta  slota 
Jeitě  dítě  za  mnou.  Co  Jsem  měla  déiat? 
Žádný  mě  nechtěl  vézt.  Jít  Jsem  fiechtěla, 
zpátky  bych  živou  moci  nebyla  Ua,  on 
by  mě  mohl  zabít,  aneb  dokonce  otrávit, 
není  mu  co  věřit.  Konečně  se  nade  imnou 
ustrnul  NemajovBký,  oin  býval  také  Jed- 
nou pánem,  a  ví  teď,  Jak  Je  člověku  krůs- 
no, když  n^u  nechce  iádný  n<a  dluh  počkat 
a  pomoc';  ten  mi  konečně  za  práh  nul,  a 
teď  Jsem  tady,  a  teď  maminko  musíte  za- 
platit za  vezení." 

To  se  rozumí,  že  nebyly  tyto  zprávy  a 
vyhlídky  potěiitelné;  Verunka  by  byla  rá- 
da dvakráte  tolik  zaplatila,  kdyby  Jen  zase 
byla  Bětuška  dále  odjela.  Teta  byla  bez 
pochyby  stejného  smýšlení,  věděla,  že  s  tím 
utíkáním  od  manžela  Je  věc  choujostivá, 
která  se  s  návratem  skončit  musí.  Že  muž 
že>ně  vybil,  pokládala  ovšem  za  velikou 
nepříjemnost,  zvláště  pro  toho,  komu  se 
záda  namalovala.  Ostatně  musela  tee  při- 
znat, že  se  musí  stát  muž  netrpělivým  a 
vrtohlavým,  když  se  žena  o  nic  tnestará,  na 
nic  nemyslí,  když  jiení  potřebných  věcí  v 
domácnosti  a  vyhlíží,  jakoby  nemela  iani 
mozku  v  kotrbě  své;  a  potom  ať  nějaká 
děvečka  řekne:  ,tPaní,  toh-o  a  toho  bylo  by 
třeba,  mělo  by  se  přinést!"  hned  by  do- 
stala pro  hubu  na  hubu.  Není  potom  divu, 
když  taková  děvečka  dostane  roupy,  stane 
se  némou  co  ryba,  má  radost  z  toho,  když 
se  nějaká  věc  dobrala  a  paní  toho  ani  ne- 
zpozoriovala;  ale  Ještě  víc  se  raduje  nad 
tím,  když  muž  lískovou  holí  pamět  paní 
své  napravuje,  ač  tím  způeobem  nic  ne- 
pcřídí.  Při  všem  tom  těšila  se  dobrá  ba- 
bička tím,  že  se  slitovati  může  nad  tím 
ubohým  děťátkem;  už  dávno  neviděla  tak 
zanedbané  dítě,  vyhlíželo  vyzáblé,  ušpi- 
něné, zažloutlé,  zamodralé  ta  zašedivělé, 
až  hrůza  bylo  na  to  se  podívat.  ;Pravila 
k  Bětušce:  „Věř  mi,  měla  bych  chuť  tobě 
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Ještě  dodat,  oč  ti  Imui  mí  A  vy«éMl;  ani  ss 
pr«d  Pánem  Bohem  nezodpovídáš,  Jak  Jsi 
s  tím  dítětem  zacházela;  cíaima  se  musím 
stydět,  že  mám  takovou  dceru,  která  ani 
polovičku  tolik  rozumu  pro  své  dítě  nemá, 
co  kočka  pro  koťátko  své."  —  „Když  ho 
máte  víc,"  odsekla  Betuška,  „vezmete  si 
dítě;  že  víc  rozumu  nemáim,  za  to  nemohu, 
vy  Jste  mě  zplodila  a  vychoval^ss  <pno  mě 
Je  dost  smutné,  že  Jste  mě  tak  zanedfaiala 
a  že  Jsem  tak  hloupou  zůstala."  Bětuéce 
Jela  huba  Jako  trakař.  Dělejte  Jako  donta, 
říkáváme  k  lidem,  když  si  přejeme,  aby  se 
Jim  v  domě  našem  pohodlně  a  příjemně 
dařilo;  ale  Bětušku  nelmuseli  na  Skalce 
k  tomu  mít,  ona  to  -činila  skuteičtně,  tak  se 
roztahovala,  Jakoby  zde  doma  byla,  (ani  si 
toho  nevšimla,  že  Je  Vojta  s  Verunkou 
teď  pánem  v  domě.  Po  celém  domě  běha- 
la, zastavovala  se  u  děveček  a  oráčů,  brzo 
to,  brzo  něco  Jiného  žádala  na  nich,  a 
zvlášť  za  Vojtou  lezla.  Jak  mile  Jej  někde 
zhlídla,  neměla  stání,  pokud  u  něj  nebyla. 
Ale  Verunčino  děťátko  hořce  nenáviděla, 
a  dávala  patrně  na  Jevo,  že  nesmí  samotná 
s  dítětem  být;  bylať  by  v  stavu  je  štípat 
a  škrtatbat,  a  poněvadž  to  nesměla,  aaf>oň 
se  k  němu  jako  sršeň  chovala,  že  dítě 
vždycky  saímým  strachem  do  pláče  ee  dalo, 
když  Bětušiku  z  dálky  vidělo.  Najednou  si 
umínila,  že  Její  vlastní  dítě  taky  tak  hezké 
být  musí,  a  neznala  k  tomu  cíli  žádného 
jiného  prostředku,  leda  že  celý  Boží  den 
dítě  krmila  a  Je  takřka  Jaiko  svini  na  krm- 
nrku  ipřecpávala  pro  pouhou  tloušťku;  mi- 
6t!>  dobrého  mléka  dávala  mu  hustou  sme- 
tainu,  cpala  celý  den  kaši  do  něj,  lila  do 
něj  víno  a  cumel  mělo  ustavičně  v  hubě, 
div  že  se  dítě  tím  nezadusilo,  a  potom 
dostalo  bolení  bříška  a  tak  křičelo,  až  v 
celém  obličeji  modré  bylo  Jako  chrpa.  Chtě- 
la-li  matka  tomu  bránit,  dala  se  Bětu§ka 
do  křiku,  že  Jí  matka  nepřeje  hezkého  dí- 
těte, že  se  jen  s  Verumkou  nrvazlí  a  Její 
skvrně  co  drahou  mast  chová,  žeby  to 
dítě  otrávila,  kdyby  Jen  věděla  Jak;  ale  af 
si  dají  pozor,  JestMže  Je  Jednou  do  rukou 
dostane,  že  mu  tu  krásu  na  věky  zažene. 
Pak  přisel  Rosulek  a  zlobil  se  nad  títr^ 
neustálým  brečením  a  pravil,  že  rxGni  v 
celém  domě  ani  koutečika,  v  kterém  by 
pokoj  a  ticho  bylo;  když  Jedno  přestane* 
druhé  že  začne.  Že  si  nikdy  nepomysřrl, 
že  se  mu  na  Jeho  stará  kolena  tak  povede, 
ale  že  teď  dobře  ví,  kdo  na  tom  všem  vi- 
nen Jest,  ať  se  mu  to  věří  nebo  ne.  Ubohá 
teta  měla  opravdu  zlé  časy.  Každý  den  lip 
prohledala  věc,  na  kterou  dříve  nikdy  ne- 
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pomyvtila,  a  poznávala  teď,  že  vlastní  zku- 
Senoet  Je  mejdražif  přítel  a  ie  ftkioda  vti- 
pu dodává.  Nikdy  totiž  nenahlížeiia,  jakiou 
matkou  může  být  taková  otoba.  Jako  Bé< 
tuSka.  Nčkdy  «e  lidé  o  to  starají,  Jakp-u 
hospodyní  h)ol>ka  bude,  ale  Jakou  matkiou 
se  stane,  na  to  nemyslí,  aneb  se  domní- 
vají, že  v  pravý  čas  přijde  nrioudrostf  a 
moudrý  že  se  dovtípí.  Krásné  se  dovtípí 
taková  osoba  I  Matkou  se  mnohá  stane  bez 
vieho  nadání,  ale  pravou  matkou  být.  Je 
téžká  povinnost  a  můžeme  řfc'  nejvyšší 
oukol  v  živobytí  lidskéim.  Už  pouhý  po- 
hled nesmírné  oučinkuje  na  díté.  Jaký  aief 
pohled  podává  dítéti  taková  šklebivá,  ne- 
při vét  i  vá  a  nečistot ná  osoba,  Jako  Je  Bé- 
tuška.  Jaké  dojemy  vsaje  díté  do  sebe? 
Docela  Jinak  ale  srdce  détské  v}  tele  po- 
skakuje, když  se  u  kolébky  Jeho  ca  dne 
I  v  poci  přívétivý,  krásný  andél  ukazuje, 
Je  sIaďou>nkými  slovy  teší,  laskavou  rukou 
.mu  nápoj  a  pokrm  podává,  r>ež  když  se 
před  kolébkou  J«ho  Škaredý,  zelenošedý, 
sllntavý  diblík  objeví,  a  když  taková  stvor 
ření,  o  kterém  se  ani  neví,  Je-ii  to  človék 
anebo  opice,  nad  kolébkou  se  čertí,  huslá- 
ká,  silné  la  křečovité  trhá  a  strká  o  houpá, 
div  že  Jeden  oud  za  druhým  s  kolébky  ne- 
vyletí? Nemélo  by  se  takovým  šklebivým, 
slintavým^  jifčemným,  isobéckýim  stvoře- 
ním, ať  si  Jsou  třebas  hrabénkaími,  iroini- 
ckými  dcerkami  aneb  kravskými  dévečka- 
mí,  vdávání  ouředné  zapovédít,  a  každá, 
která  by  se  přec  vdávat  opovážila,  nemela 
by  se  dát  hezky  do  chládku  za  ouzkou,  že- 
leznou mříž,  aa  tak  do  tři  a  padesátého 
r^>ku,  až  by  se  ochladila?  Teta  Rosulkovic 
byla  by  Jisté  s  tím  srozuména.  Velice  toho 
litovala  v  srdci  svém,  že  každýmti  vdiav- 
ká<m  mezabránila  rukama  i  nohama.  Veli- 
ce se  nad  tím  trápila,  ikdyž  vidélia.  Jak 
BétuŠka  to  ubohé  díté  z  nerozumné  mar- 
nivosti týrá. 

Při  všech  téchto  pletkách  se  snad  nej- 
líp dařilo  panu  kramáři;  nebral  si  outék 
Bétuščin  k  srdci,  neukázal  se  a  nedal  o 
•sbé  ani  slovem  slyšet.  Z  počátku  se  Bé- 
tuška  Jen  mrzela  nad  tím,  že  ten  bídný 
kalounkář  za  ní  nepřibéhr,  aby  mu  mohla 
notné  vycinkat  a  všecke^n  přínos  svůj  vy- 
číst. 'Pomalounku  vstupovala  do  srdce  Je- 
jího žárlivost  a  myslela  si,  oo  as  Jen  ten 
ci9rebák  tropí,  když  nemá  žádnou  l^enu 
více?  Přijde-ii  jednou  žena  na  takové  my- 
šlénky, zamračí  se  tvář  Její  a  Jokq  v  zi- 
mé  z  černého  mračna  se  chunneli  sníh, 
chumelí  se  v  hlavé  Její  Jedna  domněnka 
ZA  druhou,  až  Jí   mráz  po  tele   Jde.   Ješté  1 


mí^  trpélivosti  mél  Rosulek.  Pr«vil:  „Tmn 
holomek  mé  výdranooval,  žádný  taškář 
by  to  lip  nedovedl;  teď  mně  pošle  Ješté 
ženu  s  dítétem  na  krk,  aby  mně  Jen  Života 
ukrátil,  ale  to  se  mu  nepovede.  Nshudu 
rodinu  toho  darebáka  živit,  to  byi  se  M 
chtélo,  abych  na  svá  stará  kot«n«  dšti  hlí- 
dal la  nemel  za  dne  ani  v  noci  chvilku  po- 
koje." Konečné  vzkázal  Rosuiek  zetl  své- 
mu, aby  si  pro  ženu  svou  přijel.  Tento 
vzkázal:  ,.Že  Jí  neporoučel,  laby  éla,  le  Jí 
také  neporoučí,  aby  přišla;  že  se  ibude  Je- 
šté dobře  pamatovat  na  cestu  a  Že  nebude 
třeba,  aby  Ji  ukazoval.  Nejmileji  žs  mu  Je, 
když  zůstane  >tam,  kde  Je."  I  ssky  vmi  ra- 
ky. ,,V  tu  chvíli  ať  se  mnou  VoJU  Jede," 
pravila  Bétuška,  „a  'musí  ve  (jménu  mém 
toho  darebáka  tak  zmalovat,  že  sebou  ne- 
bude m^c*  ani  hnouti."  'Ani  otec  ani  matka 
tomu  nesvoliii.  „Hleď,"  pravili,  „kmn  ta- 
kové bzíkání  vede,  po  druhé  si  tu  véc  Ifp 
přemysli  a  p«matuj  také  na  chyby  své. 
Když  jsi  byla  už  tak  dlouho  u  nás,  mOžeš 
u  nás  Ješté  nékoJlk  dní  počkat."  Bétuškou 
to  Jen  trhalo,  Ocdyby  byla  védéla,  jak  ss 
tam  pešky  dostat,  byla  by  horempádem 
bčžela,  ale  Jít  půil  Yiodlny  néksm  pešky, 
ť>  byla  Její  smrt.  Nemela  Uké  žádné  stře- 
více, které  by  takovou  cestu  vydržely.  Te- 
ta si  přála,  aby  Rosuiek  sám  k  zetovi  do- 
Jer  a  mu  rozum  drobet  napravil;  neb  )se 
cba  domnívali,  }e  mu  Bétuška  tolik  při- 
nesla a  Ješté  tolik  k  očekávání  imá,  irisy 
s  ní  trpélivost  mél  a  Jedno  oko  zaimhouřil. 
Když  Je  pytlíček  s  penézi  v  ruce,  proč  by 
se  nemohlo  s  takovým  hejskem  vážné  slo- 
vo promluvit?  Ale  Rosuiek  nemel  k  tomu 
chuti.  „Radéji  tam  pošlu  Johaneeia,"  pravil, 
„ten  to  rád  udélá,  a  když  tomu  taškáři 
sáhne  drobet  na  chrám  Páné,  neuškodí 
mu  mnoho,  a  tím  se  nestane  horš&m.*'  Pro- 
ti tomu  se  zpouzela  matka,  a  pravHa: 
,.Přec  by  to  mohlo  zle  vypadnout;  nemám 
sice  nic  proti  Johanesovi,  ale  když  ss  jsd- 
-•á  o  pokoj,  radéj  pošlu  nékoho  Jiného.  Na 
Bétušku  by  se  potom  všecko  svezto,  muž 
by  Jí  všecko  dvojnásobné  oplatil."  Dobrá 
6tařena  mela  Jakousi  outrpnost  se  zetěm 
svým,  ačkoliv  Jej  nemela  ráda.  Často  sa- 
nia  k  sobe  říkávaila:  „M>usím  se  přiznat, 
že  bych  Uké  netrpélivou  byla,  kdyby  Bé- 
tuška mou  ženou  byla,  a  jestli  Je  k  tomu 
tak  zlá  jako  ^e,  nedivím  se  tomu,  když  ss 
mu  nékdy  pod  ruku  dostane;  nvužští  jsou 
přece  Jen  mužští,  a  každý  ví,  že  nejsou 
trpéliví  jako  beránkové." 
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Jak  se  odkládáni  promění  v  ne- 
příjemné překvapení. 

Několik  dni  uběhlo,  nei  matka  povo- 
lil?, aby  se  pro  Johanes<a  psalo.  Ale  kdo 
měl  psát?  Matka  neuměla  psát  a  Rosulek 
by  si  byl  raději  zrovna  pod  noaem  sirku 
zapálil,  Jen  aby  se  nemusel  pěna  dotknout. 
Kcnečné  namázla  BětuSka  plninký  arch, 
ale  všíckni  se  na  tom  usnesli,  že  se  ta 
škiábanina  ode«lat  nemOže.  Bětuika  se 
dala  do  křiku,  ale  křikem  nepovstalo  žád- 
né rozumné  psaní.  Konečně  musel  Rosu- 
lek  sám  rukou  dáním  přislíbit,  že  ziejtra 
peaní  napíše.  Druhý  den  najednou  napadlo 
Rosulkovi,  že  dneiním  dnem  nájemní  plat 
projde,  a  teď  Jej  počala  zvědavost  pálit, 
zdali  přec  Vojta  platit  bude,  čili  nic?  Vi- 
děl mlynáře  žito  odvážet,  počítal  pytle  a 
mncho-ll  as  za  ně  utrží,  a  soudil  z  toho, 
že  vojta  platit  míní.  Rosulek  neměl  stra- 
chy, že  o  své  věci  přijde,  -ale  peníaoe'  Jej 
těSily.  Staří  lidé  hrávají  si  rádi  Jak<^  děti 
penězi,  počítají  Je,  kutálejí  je,  děl<ají  hro- 
mádky, které  zase  rozházejí  a  z  Jednoho 
pytlíčka  do  druhého  přenášejí.  Rosulek  za- 
pomněl na  psaní  jako  na  smrt  a  hned  za 
svítání  koukal  z  okna,  zdali  se  už  Vojta 
strká.  Později  obcházel  dům  a  myslil, 
když  se  ukáže,  že  se  hned  Vojta  pohrne 
s  pytlíkem.  Poněvadž  se  ale  Vojta  neuka- 
zoval, přiloudil  se  k  nádvorníkům  a  ptal 
se  Jich  tak  po  zdái&5í:  „Je-li  hospodář 
doma,  aneb  jestli  odešel?*'  —  „Před  chvil- 
kou jsme  Jej  viděli,"  pravili  nádvorníci, 
„ale  nebyl  ve  svátečních  šatech  oblečen.'' 
—  „On  se  mné  vyhýbá,"  pomyslil  si  Rosu- 
lek, „nechce  aneb  nesmí  se  mi  ukázat; 
buď  nemá  peněz,  aneb  mě  nechce  zapla- 
tit. Jedno  jako  druhé,  čert  Jako  ďábel, 
jak  čtrnáct  dní  uplyne,  <hned  budu  psát 
Johanesovi,  který  svědkem  jest,  a  pak  se 
doví,  po  čem  toho  loket."  Ale  Rosulek  přec 
neimél  stání,  pořád  se  okoto  stavení^  po- 
tloukal, ale  Vojta  se  nedal  po  celiinký  den 
ani  spatřit. 

Vojta  byl  živ,  ale  do  živého  mu  sáhal 
dnešní  den;  skládalť  své  roční  oučty  a 
porovnával  Je  s  penězi  ultoienýml.  To  byl 
pro  něj  kus  práce,  raději  by  byl  Ještě  de- 
set jiter  pole  zasel,  než  aby  si  hlavu  lámal 
počítáním. 

Vojta  arci  často  v  roce  počítal,  ale  ne- 
přišel nikdy,  jak  se  říká,  tomu  na  pravý 
kloub.  Počítal  nejdřív  peníze,  které  měl 
zde  v  uzlíčku,  tamto  v  košíčku  a  jindy  v 


punčoše  uschované.  Jakýsi  bohatý  hospo- 
dář mu  řekl:  „Máš-li  mnoho  peněz  v  do- 
mě, musíš  je  rozdělit;  přijdou-li  zloději, 
nedostanou  se  přec  nikdy  na  všeciky,  ulo- 
vějí  si  Jen  nějakou  částku.*^  Samým  po- 
čítáním se  potil,  ať  počítal  kolikrát  chtěl, 
vždycky  něco  jiného  vypočetl.  Konefčnč 
měl  jistotu,  že  něco  přes  tisíc  tolarCti  za 
sebou  má.  Teď  chtěl  peníze  vypočtené  se 
zápiskami  svými  porovnat,  vzal  kalendář 
do  ruky,  ale  tam  to  Šlo  toprv  páté  přes 
deváté,  žádný  by  těm  poČtÁm;  nebyl  roz- 
uměl, leda  Vojta  sám.  Větší  sumy  měl  za- 
znamenané, ale  menší,  jak  samo  sebou  se 
rozumí,  zapsané  nebyly.  Utržemé  peníze  za 
krávy  byly  zapsány,  ale  málo  kdy  byl  pro- 
dej telat  zaznamenán,  o  prodaném  pod- 
svinčeti  nebyla  nikde  zmíinka  učiněna,  a 
tak  se  mu  nechtěly  v  knize  sliodovat  vy- 
dání a  příjmy.  V  kni29e  ne>8tál>o  nic  o  ma- 
lých, každodenních  výlohách,  toliko  větií 
sumy  byly  zaznamenané.  Kdo  véstk  něja- 
ký čas  hospodařil,  ví  dobře.  Jak  mnoho 
peněz  se  vydá  na  maličkosti.  Zkrátka, 
Vojta  nemohl  přivést  oučet  do  pravého  po- 
řádku, tolik  ale  přec  s  Jistotou  říci  mohl, 
že  víc  než  dvě  stě  tolarů  hotových  peněz 
uhospodařil.  Dobytek  v  stájích  mčl  menší 
cenu  než  v  loni,  ale  za  to  měl  Ještě  hezky 
mnoho  žita,  o  mnoho  víc,  než  pro  domác- 
nost svou  až  do  žní  potřeboval.  Od  těch 
dob,  co  Kučera  držel  kázání  lo  domácím 
hospodářství,  nepletl  se  Vojta  tak  tuze  do 
hospodářství  Verunce,  která  rozličných 
zásob  inadélala.  Kdyby  byl  všecky  zásoby 
na  penězích  měl,  obnášel  by  s  nimi  celý 
výnos  nejméně  tři  sta  tolarů.  Zpočátku 
se  chtěl  nad  tím  radovat,  poněvadž  tak 
krásný  počinek  má,  ale  pomalourvku  vždy- 
cky víc  a  víc  dělaly  se  mu  v  hlavě  bry- 
kule.  „Vždyť  byl  tak  výborný  rok,"  pravil, 
„a  jen  tři  sta  tolarů!  Teď  Jsem*  se  pře- 
svědčil, že  v  špatnějších  letech  nic  nevy- 
dělám, ani  ne  tolik,  co  můj  nejmizernější 
čeledín.  Kdyby  měla  neourodná  léta  na- 
stoupit, mohiil  rrejenom  tří  sta,  ale  šest 
set  tolarů  ztratiti  Kde  Je  mám  potom  se- 
brat? A  potom,  00  Je  to  za  odměnu  tří 
sta  tolarů  zsa  tolik  nuzování  a  dřeni,  zlášf 
když  Človék  pováží,  co  přestojí  strachu, 
aby  o  všecko  nepřišel!  Člověk  aby  se 
dřel,  a  přec  nepřijde  k  žádnému  Jmční,  a 
pak  kdo  mi  může  za  to  stát,  že  zůstanu 
vždycky  Jak  řípa  zdráv,  abych  se  dřel  Ja- 
ko pes  až  do  nejvyššího  stáří.  Naiposledy 
by  bylo  lip  bývalo,  kdybych  byl  čeledínem 
zůstal!"  Kdyby  byl  měl  Vojta  před  něko- 
lika lety  tři  sta  tolarů,  byl  by  se  pokládal 


J.  K.  Tyl:    Vojta,  iKwtďvý  nájeamiík. 


99? 


za  nejblaienéjilho  boháče  na  avétč;  teď 
si  Jích  ale  nevfižíl  a  málem  by  se  byl  zblá- 
znil, proitoie  za  Jeden  rok  toliko  tři  sta 
tolarů  vydélal.  Ta<k  se  Člov&k  imůže  změ- 
nit, tak  se  mu  mobou  kole&ka  v  hlavě 
zviklat!  Verunka  mu  domlouvala  a  pravi- 
la: „Vidfá,  Vojtfiku,  mně  Je  velmi  ouzko. 
Ty  Jsi  nevdě6ný  k  Pánu  Bohu,  a  tnevděč- 
něnrMJ  člověku  Pán  Bůh  rád  ukazuje,  že 
všecko  na  Boif  vůli  se  zakládá,  a  když  nt- 
n\  s  Boží  dobrotou  spokojen,  musi  okou- 
6et  přísnosti  Jebo.  Tisfce  Jiných  b/  Pánu 
Bohu  na  kolenou  děkovali,  kdyby  ke  třem 
stům  to4arů  přiili.  Nenf  to  ovšem  Ještě 
ve>lkě  Jměnf,  ale  přec  hezký  začátek,  má- 
me Jaikousi  zálolHi  a  Jiemushne  se(  před 
budoucími  časy  tak  strachovat.  Ani  Jsem 
si  nepomyslila,  že  toho  tolik  bude,  a  kdy- 
by Jsi  byl  Vtojtléku  Jan  spokojen,  pevně 
věřim,  že  nám  všecko  dobré  půjde;  když 
se  podá  prst,  nesmí  se  sáhait  po  celé  ruce, 
tím  si  obyčejně  člověk  pakazí  všecko  Jak 
u  Boha  tak  u  lidí.*'  Verunka  mluvila  Jak 
by  bičem  šlehal,  lichotila  se  Vojt  vl  a  v 
skutku  se  Jí  podařilo,  že  Vojtovi  brykule 
zahnala  a  Jej  upokojila. 

Rosu  lek  •neměl  už  ai>i  za  mátk  naděje, 
že  peníze  své  dnes  dostane.  „To  Je  hanebné 
od  Vojty,"**  pravil  k  ženě  své.  „Vím  dobře, 
že  Vojta  peníze  tmá,  on  mě  Jen  tak  sužuje; 
uvIdl  ale,  Jak  mu  sklapine;  čím  dýl  mě 
nechá  na  peníze  čekat,  tlm  víc  mu  přisko- 
čí na  ourocích."  Řádiii  Ještě  hůř  než  VoJU 
dole,  tak  že  i  zde  žena  záležitosrt  tuto 
zprostředkovati  musela.  „Styď  )se  přece," 
pravila,  „že  se  taík  durdíš.  Ani  bych  ne- 
cek l-a,  kdybychonr^  neměli  peněa;  aneb  ne- 
měli být  z  čeho  živi.  Kdo  ví,  Jestli  bys 
nebyl  radši  <kdybys  <n>ěl  peníze/  za  Vojtou 
nsí  dluhu  než  v  rukou  svých.  Vždyť  prošel 
teprv  první  den,  a  považ  Jen,  Jak  by  se 
mnozf  radovali,  kdyby  činži  prvním  rokem 
dostali.  Zřídka  kdy  rva  to  člověk  pomyslí, 
aby  činži  hned  na  první  den  přinesl,  a 
mnohónfMJ  by  to  bylo  nemilé,  kdyby  Jeho 
nájeminfk  hned  první  den  přišel,  poněvadž 
by  se  lidé  donfwifvati  mohli,  že  neimůže  be^ 
těch  nájemních  peněz  ani  vyjít."  —  „To 
Je  mné  Jedno,"  pravil  Rosulek,  „ať  ei  mlu- 
ví lidé  oo  chtějí,  nikdo  Ještě  celému  světu 
koláčů  nenapekl;  mině  to  ale  rukou  dáním 
přislíbil,  slovo  dělá  muže,  a  kdo  svého  ne- 
drží slova,  nemá  poctivosti  zhola."  —  „Ty 
Jsi  tmně  také  už  několikrát  něco  přislíbit 
a  slova  nedržel,'^  pravila  žena.  —  „A,  tx> 
Je  něco  Jiného,"  odpověděl  Rosulek,  „Já 
nejsem  tvým  nájemníkem,  a  ty  nejsi  mým 
pánem."  —  „A  hleie,  pěšky  Jako  za  vo- 
li. 


zem,  ty  máŠ  každému  držet  slovo,"  odpo- 
věděla žena.  Někdo  zaklepal  na  dveiSe. 
„PcdfveJ  se  přec,  ženo,  i  pospěš  Jen,  enad 
Je  to  on,  bylo  by  to  od  něj  hezké!  Ale 
eniad  má  falešné  peníze,  a  pomyslil  si,  že 
/  noci  na  ně  nebudu  vidět.  Musím  si  vzít 
ty  lepší  brejle.  Jestli  Je  to  on."  V  skutku 
to  byl  Vojta.  „Přicházím  arci  pozdě,"  pra- 
vil, „rale  když  musí  člověk  takovou  hro- 
madu peněz  se  všech  koutů  shánět,  lehko 
85  omešká.  Chtěl  serry  vám  dobrou  vůli 
ukázal  V  toím  napěchovaném  pytlíku  mám 
všecko.  Jestli  Je  vám  ale  pozdě,  vždyť 
mohu  přijít  zejtra  zas,  nemáme  co  k  zmeš- 
kání." —  I  chraň  Bůh,  zůstaň,  zůstaň!" 
pravil  Rosu4ok.  „To  by  bylo  hloupé,  kdy- 
bych dal  peníze  zas  odnést,  když  Je  Jeden- 
krát v  domě  mám,  Taiková  činže  se  brzo 
spočte,  a  kdyby  i  větší  byla,  mohlo  by  se 
tak  dlouho  počítat,  až  by  Jsme  hotovi  by- 
li." —  „To  věříim,"  pravil  Vojto,  ,^roí  vás 
Je  to  Jeétě  málo,  vy  byste  Ještě  větší  také 
vzal,  «le  brát  a  dávat  ntní  Jedno.  Kdyby- 
ste vy  Ji  měl  pílatit,  pomysHI  byste  si,  žs 
Je  činže  vysoká  a  žeby  se  mělo  na  ní  sle- 
vit." Dali  se  do  počítání,  Rosulek  vsál 
ostřejší  brejle,  ale  /nenašel  přec  žádné  fa- 
lešné peníze.  „Teď  Je  všeoko  v  pořádku," 
pravil,  „aspoň  se  mně  tak  zdá.  Jestli  ss 
ale  ve  dne  něco  najde,  viď,  že  to  nazpátek 
veameš?"  —  „Myelím,  žs  nic  nenajdete," 
odpověděl  Vojto;  „inu  člověk  se  můžs 
zmýlit;  kdybyste  něco  našel,  dříve  než  Je 
se  svými  penězi  smícháte,  přijmtu  to  na- 
zpět." —  „Ty  se  snad  domýšlíš,  že  tě  chci 
ožulít?"  ptal  se  Rosulek.  —  „I  uchovej  Bo« 
že,"  pravil  Vojta,  „ale  člověk  ss  může 
zmýlit." 

Riosuiek  opravdu  nepoložil  obdržené 
peníze  jmezi  své,  nechtěl  si  tím  radost  po- 
kazit, které  chtěl  užít  samým  počítáním 
a  pořádáním  Ještě  druhý  den.  Druhý  den 
ráno  pravila  žena  Jeho:  „Piš  přec  Jednou 
Johanesovi,  dříve  než  se  do  něčeho  Jiného 
dáš,  sic  se  k  tomu  zase  dnes  nedostaneš; 
nrusím  ti  upřímně  říct,  že  bych  tonui  po- 
vděčna  byla,  kdyby  ta  záležitost  vyrovná- 
na byla;  Bětuška  tak  řádí,  že  mám  hlavu 
Jako  věrtel  a  dlouho  to  s  ní  nevydržím." 
—  „Ba,  arci,  arclže,"  odpověděl  Rosulek, 
„psát  se  (nrHisf,  ale  teď  musím  peníze  počí- 
tat, to  přec  sama  nahlídneš?  Kdybych  to 
teď  neudělal  a  později  přišel  na  mejlku 
aneb  falešný  peníz,  nebude  chtít  o  tom 
Vojta  slyšet,  a  Já  bych  přišel  zkrátka; 
vždyť  si  mě  sama  někdy  pamatovaia  n« 
přísloví:  ,Vsm  Oči  do  hrsti,'  a  Já  budu 
teď  do  očí   \  do  hrsti  peníze  brát." 
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Rosulek   se  posadil   ke  stolu,  položil  o- 
boje   brejle   vedle   sebe   s   tužkou    (plavaj- 
zem)    a   kouskem:  papíru,   vysypal   z  pytlí- 
ku   peníze    na    st&l,    zamíchal    hodně    tou 
hromádkou     a     prohlížel     kus     po    kusu^ 
Když   v   tom    nejliepsím    byl,     otevřou    se 
dvéře    a   do   světnice   se    přivalí    pan    syn 
Johanes   a   pravil:      „I   saflko   rafiko,   toť 
přicházím    v    pravý    čas!"      Jakoby    hrom 
do    Rosulkovy     světnice    udeřil,    ty    lepší 
brejle  mu  spadly  na  zem  a  roztloukly  se, 
oběma  rukama  zakryl  hromádku  peněz  ja- 
ko   před    nějakým    loupežníkem,    a   s    po- 
vzdechnutím polehounku  pravil  poieptmo: 
„Bohdejž  tě  h^usa  kopla,  čert  tě  sem   při- 
nesl.*' —  „U  vSech  všudy,"  pravil  Johanes, 
„teď  jsem  přišel  v  příhodný  čas,  nikdy  jsem 
tak   rád  takovou    hromádk-u  peněz  neviděl 
jako  dnes,  tu  bych   mohl   potřebovat,  tou 
by   se   dalo   něco  dělat."    —  „To   věřím," 
odpověděl    Rosulek,   „ale   6uc   macku;    ne- 
chci   o    špeku4aci   ani    slyšet,  tenkrát    po- 
třebuju  peníze  pro  sebe;  ty  musíš  mít  do- 
brý nos,  když  jsi  na  tolik  hodin  cesty  vy- 
čenichal,    že   mám   v   kapse   krejcar."    — 
^,Není^li     pravda,    lato?"    pravil    Johanes, 
„frňák  je  ještě  dobrý,  ten  jsem  ještě  ne- 
prochlastai,   na  toho  to   až  na   posled   do- 
jde.   Ale  <nechme   teď    všech   žertO,    táto! 
slyšte,  potřebuju  peníze,  abych  mohl  vínem 
spekulovat,    teď    by    se    dalo    něco    dělat 
Kdo  teď  přijde  s  penězi  do   Rakous  a  do 
Uher,  ten  udělá  pěkný  lov,  na  stu  zlatých 
vydělá  čistých   peněz  padesát  zlatých.  Ně- 
kolik hospodských  se  nás  umluvilo,  že  tam 
pojedem,  oni  tu  zem  dobře  znají,  ale  s  pe- 
nězi to.  bledě   vyhlíží,   I   vzpomněl  jsem  si 
na  vás,  a  přicházím  právě  v  čas,  s  tisícem 
hotových  peněz  už  se   dá   něoo  dělat."  — 
„Já  bych  tě  sklidil,"  odpověděl  rozdurděný 
Rosulek;  „oož  myslíš,  že  je  můj  pytlík  pro 
četou  zem,  aliych  se  ním  každému  krčmá- 
říku  za  kimotra   postavil?    Už  dávno  jsem 
měl  těch  peněz  třeba,  potřebuju  jich  sám, 
je  to  'činže  a  považ,  celiinký    rok   jsem   s 
ouzkostí  na  ni  čekal,  sotva  že  ji  mám  do- 
ma, přinesl  tě  čert,  ale  es  e  se  známe  se, 
z  toho  nebude   nic;    jdi    k   švagru   svému, 
ten  se  vždycky  tak  naparuje  a   má  plnou 
hubu  peněz,  ať  taky  jednou  strčí  ruku  do 
kapsy  a  pomůže  tobě,  je  tak  dobře  na  něm 
jako  na  mně  řada,  ať  jednou  ukáže,  že  ne- 
má jenom  v  hubě  ale  taky  někde  jinde  pe- 
níze."   Mezi    tím,   co    Rosulek   tak    horlivě 
mluvil,  shraboval  peníze  a  sáhal  po  pytlí- 
ku, jelikož  myslel,  že  jsou  dobře  schované, 
když  budou   už  jednou  v  něm. 

Ale  Johanes  znal   dobře  slabost  otcovu 


a  spoléhal   nsí  svou   vyřídilku.     Začal   otci 
vytýkat,  že  synu  svému  štěstí  kazí,  co  jen 
tím  bohatstvím  dělat  chce,  když  jej   přec 
do  hrobu  vzít  nemtiie?  Pravil,  že  je  švagr 
přec  Jen  Švagr,  ten  že  se  přlštrachá  s  po. 
hrabáčem,  až  jednou  oči  zavře.  A  pak  že 
nechce  peníze  jen  tak  zdarma,  že  dá  na  ně 
dlužní   upsání,   a    musí-^li   to   být,  že  bude 
platit  i  řádné  ouroky.  ,rDiobře,  dobře,*'  pra- 
vil    Rosulek,    „mám  tolik  upsání,  že   bych 
mohl  nimi  po  tři  léta  dýmku  svou  ziapalo- 
vat.    nemohu    jich    beztoho   na  nic  jiného 
potřebovat;    mám  jednou  zas  peníze,  o  ty 
se  musím   teď   dobře  postarat."  Mezi  tím, 
co  tak  mluvil,  shraboval  Velmi  kvapně  pe- 
níze do  pytlíku.  „A  když  to  tak  vny&Ute," 
pravil    Johanes    chladně   (a    vyklepával    si 
dýmku  svou,  „a  mně  nechcete  pomoct,  Jak 
by  se   na  vás  příslušelo,  Vyvedu  to  Jln^ak, 
dám  hospodu  svou  do  nájmu,  aneb  Ji  pro* 
dám,  jak  se  mí  to  lip  hodí,  přijdu  sem   a 
budu  chtít  být  hospodářem  zde."  To  byla 
rána    pro    Rosulka.      Hned    přestal    penfze 
shrabovat  a  pravil:   „Ty  se  hned  kohoutíš, 
ani   nemůže  s   tebou  človék   rozumně  pro- 
m;uvit,  vždyť  jsem  nikdy  neřekl,  že  ti  ne- 
chci pomoct,  abych  se  ale  ze  vdech  peněz 
vydal,  to  přec  nemohu  udělat;  já  a  moje 
stará  musíme  být  taky  živi.  Ty  ani  novíš, 
co  řás  ricmácnost  naše  peněz  stojí,  co  vše- 
cko   Člověk   koupit   musí"  —  „Co   škodí." 
pravil  Johanes;  „když  sáhnete  k  ourokflm, 
které  vám  váŠ  pan  zet  za  prodané  zásoby 
doručil,  můžete  být  na  ně  pansky  živ."  — 
„I  jdi  mi  k  Šípku  s  tím  holornkcm,  o  ném 
jse^Ti   ť   chtěl    psát,  ten   mě   ještě  za   žfva 
přiveJe  do   hrobu;   ten   holomek  vypráskal 
Bětušce    t^čliiška  utekla,  jest  u  nás,  zhoN 
čuje   nám  živobytí,  a  on  ani   nemuká,  ne- 
chává  nárt:  j'  na  krku." —  „Proč  Jste  mu 
ji  dali?"  pravil  Johaines.  —  „Já  nejsem  n^ 
í0r»T    vinen,"  odpověděl   'Rosulek,  ,vnemiuv- 
me  raději  ani  o  tom.  —  Ale  na  mou  kužI, 
všecky    peníze     ti   nemohu   dát,     mnoho-lt 
musíš  mít?"  —  „No  takhle  se  šesti  sty  by 
se  dalo  už  něco  dělat,"  odpověděl  Johanes., 
Konečně  se  s  Rosulkem  rva  pět  set  shodli, 
Rosulek   vysypal    peníze  zase  z  pytlMcu  a 
vysázel    s   povzdychováním    těch    pět    set. 
Pan   Johanes  se    při   tom    samou     radostí 
usmíval.  Když  Rosulek  s  počítáním  hotov 
byl,  podíval  se  b  bolestí  na  penfze,   Icteré 
mu  ještě  zbyly,  a  poimyslil  si,  že  to  nestojí 
ani  za  práci,  aby  je  ^as  do  pytlíku  strčil. 
V  tom   se  dvéře  do   korám   odevřeiy  —  a 
mezi  nimi  stál  darebácký  zet. 

Mžiknutím  dostal  Rosulek  třesavku  do 
rukou,  sáhnut  po  penězích  a  chtěl  Je  tikrý- 
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ti,  aie  spdiná  práce  nad  vejdélkem  pUče. 
Mfato  do  pytlíku  kutálely,  te  petifze  pod 
st6l»  pod  lavici,  a  a  uitépa6ným|  amíchem 
řakl  kramář:  „i  to  je  trefa,  pantáta  hází 
na  dračku,  toť  Jeem  přišel  jako  na  zavola- 
nou." Johane*  ae  naň  dfval  jak»  bejk,  kte- 
rý  na  řot6zi  uvázán  leil,  Roouieik  komečné 
spustil  a  pravil:  ^My  j«me  ae  apolu  počí- 
tali, a  pravé  Jgte  pMaá  v  &M,  mám  a  vá- 
mi taky  nějaký  ouče^  nejale-li  dfioa  trfcnii- 
tý/«  —  ,,i  to  je  nmé  milá,"  odpověděl  kra- 
mář, „to  je  voda  na  můj  mlejn,  jedny  děti 
jeden  oučet:  pan  švagr  nrti  dá  jistě  za 
pravdu."  —  „Už  dávno  jtem  mél  choutku 
s  vánti  ae  počítat,"  pravM  Johanes^  >rPMiel 
Jste  ml  v  pnavý  čas."  —  „8  vátni  nemám 
prozatím  zádně  počítáoií,"  odaekl  mu  kra- 
mář, „přijdo  ještě  ičas,  že  ae  popadneme 
za  pačesy,  teď  toho  nechám  a  iHidu  to 
držet  pantáty,  který  peníze  pro  pana  šva- 
gra uložil,  a  hlásím  se  takě  o  peníze,  vždyť 
je  jedno  dítě  jako  druhě." 

To  byla  teď  mola,  každou  thvíll  si 
chtěli  dávat  pro  hutMi  na  hubu,  brát  se  do 
křížku  a  několkkrát  už  Vojtu  na  promoč  při- 
volat, až  konečně  se  ohodN  a  uonesll  na 
tom,  že  Johanes  i>ět  set  a  zet  čtyry  sta 
s  sebou  odvezli. 

Rooulek  měl  tecT  prázný  pytlíK  v  ruce, 
hodil  <ním  na  zem,  vzal  hOlku,  a  aby  si  na 
ném  zloot  vyMI,  práskal  do  něj  a  Smejkal 
jej  po  cele  (Světnici,  až  jej  doémejknul  podí 
postel.  Potom  si  začal  vlasy  s  hlavy  trhat, 
naříkal  si,  že  hospodářství  z  ruky  Ipiustil, 
z  rukou  že  mu  děti  peníze  vydírají,  to  že 
má  z  pronajmutí,  která  se  mu  tak  vychva- 
lovalo, že  přišel  teď  z  bláU  do  louže,  tetf 
že  má  ovšem  pokoj,  ale  čertový  pokoj,  při 
kterěm  mOže  ovšem  hlady  zemřírti,  a  na 
tom  všem  že  je  žena  jeho  vlna*  kiterá  mu 
k  tomu  radila  a  jej  skorém  nutila.  Ubohá 
Rosulková  měla  teď  horkou  láaeA,  nevědě- 
la si  rady,  bnedle  by  toho  byila  litovala, 
2s  se  taky  pletla  'do  pronajímání  hospo- 
dářatví,  ale  byla  si  vědoma,  že  jej  k  tomu 
fianutlla,  a  dobře  vědělo,  'f»  muži  porou- 
dšti  přísluší,  žena  že  smí  mluvit,  napomí- 
nat a  varovat  všude,  kdekoliv  toho  V>ovin- 
noat  žádá. 

Roauisk  paini  mosi  nešťiaatně  I  kli,  kte- 
ří  mmmA  nio  aobráho  nekonají,  a  pakli  ně- 
kdo Jifiý  něco  dobrěiho  činit  ohoe,  překá- 
tsjf  mu.  Aby  ss  Roauisk  poispšil,  nebylo 
k  očokávánl,  pokud  se  nea|>roatil  vsl4ká 
ohyby  svá,  že  vftdycky  v  někom  Jiněm  a 
nikdy  v  sobě  samém  příčinu  naštěstí  avé- 
lio  hlodal  a  nspoanával  pravdiivosit  přMo- 
ví,  Iftsrá  iHtivl:  rtttvt  Hiyisl,  pskls  I  rni** 


.      KAPITOLA  Vin. 

O   Čeládce   a    hospodářská 
jednotě. 

Ne  vždycky  v  saku  ryba,  taky  někdy 
žába,  praví  přísloví,  a  že  tomu  v  pravdň 
tak,  dousll  Vojta.  Jaro  bylo  tuze  pozdě, 
byly  samá  přeháAky  a  plískanice,  čas 
k  potNbné  práci  se  musel  krást,  a  když 
povážíme,  io  měl  k  tomu  čeládku  neohra- 
banou, to  byl  ipravý  kříž.  Když  člověk 
kOKu  k  čerstvosti  podání,  začne  vyhazovat 
a  nahne  se  ani  z  místa;  tak  to  bývá  taky 
s  neohrabanými  čeledíny,  durdřjí  se,  de- 
likt Práol  vdbdy  váhavěji  a  konečr.é  ji  ani 
nedělají.  Touto  avěhlavostí  se  pol?hounku 
nakazili  i  nádennícl. 

Vojta  pracoval  a  uvondal  si;  ja::o  kQA. 
čas  utíkal  a  práce  neubývalo.  Čím  hOř  se 
praoo>v«Uo,  tím  více  si  Hdé  ztěžovali  r.a  Voj- 
tu, že  Je  nerozumný,  a  kdyby  se  člověk  ja- 
ko pes  dřel,  že  ještě  není  spokojen.  To 
se  roflBumí,  že  se  muselo  čím  dál  tím  víc 
do  noos  dodělávat,  dělnteá  a  čeládka  se 
hněvali^  hledali  tí^íšku  v  očíoh  Vojtových, 
ale  břevno  vo  svých  vlastních  neviděli, 
iindy  světfval  Vojta  neděli,  nesměl  se  na 
ten  don  hnOj  kydat,  tráva  se  nesměla 
trhat,  aniž  jiná  podobná  práce  konat,  réd 
chodH  v  neděH  do  kostela,  tou?  i  I  po  slo- 
vu Božím  —  ale  teď  to  ahola  jinak  vyhlí- 
želo! Co  se  v  sobotu  nedodělalo,  odložilo 
se  to  na  neděli,  a  nobyl-lf  Vojta  přj  tom, 
zůstalo  to  noudéianě.  Čeledínově  hejMli 
pozdě  do  noci*  v  neděH  zQstali  ležet,  ať 
ai  Vojta  říkal  oo  chtěl,  nedbali  na  slova 
Joho  a  domýileU  ae,  že  jenom  pro  zisk 
SVŮJ  je  niiponilná.  (NemšH  k  němu  důvěru 
a  nevěřili  mu;  kde  se  však  důvěry  a  víry 
nedoatává,  nepodaří  se  žádná  práce  spo- 
leáná.  Vojta  byl  k  politování,  že  ee  tak 
Aůhdarma  o  neděH  pMpravll;  jestli  nepři- 
šel dopoledne  do  kostela,  na  požehnání  se 
už  vypravit  nennohl,  a  tlm  méně  se  dostal 
k  nějaká  knize.  Měl  nwwho  běhání  v  ne- 
děli odpoledne.  Buď  musel  k  řemeslníku, 
aneb  pro  Icrávu*  aneb  si  šel  pro  penífee, 
ktorě  od  mlynáře  za  žito  dostat  měl.  Sa- 
mým takovýmto  tpaohtěnfm  stydlo  mu 
srdce  Jeho,  a  nebylo  také  divu;  vžJyť  Je 
nezah^ival  skvsm  Božím  a  nevyjasňoval, 
Roum  SVŮJ  moMdrostí,  která  v  knihách  u- 
ložena  Jest 

Žs  se  Vottta  tak  směnil,  nojvíce  bolelo 
VeriNilou.  NeiJvtoe  JI  bylo  líto,  že  se  na 
Skalos  Boži  dan  nsavští,  s  na  ten  den  to 
už  tak  šlalš  a  Ifrásnš  Jaks  Jindy  v  dome 
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a  (na   dv^oi^e    nevyhifif, 
•  dftčtom  ipohrál,  brával  Je  na  klín  aneb 
houpal  Je  na  noze  a  apfvaj  mu:   ^yHotipy, 
houpy«  ko6ky  Anědiy   kroiupy,  kofáitka  ee 
Nnévaly,  že  Jlira  tanky  nedaily;''  a  teď  byl 
naJ«inoiu  konec  Jaik  iby  u>řízl,  a  čaato  ae 
škaredil,  Jestli    Verunlka    aneb   kdo   Jiný 
k  vOli  dttéti  se  opccDáW  w  práci.  Zkráitlkia, 
Vojta  imyalil  JooUné  ma  to,  člm  by  nejlíp 
pochodili  a  oo  by  mu  •nejvčtii  užitek  pj^i- 
.  neeio.   AJe    Verunka    byla    docela   J«n6ho 
•mýftl«nf,  dobře  védéla,  že  človék  •  pocti- 
vostf  nejdál  doijde,  a   co   nechce,   aby   Jf 
lidé  &in>Ui,  že  jiím  neimá  tarky  činit.   Ráda 
•i  dala  věci   zapiatRt,   ale   nepřednažlia  a 
neoéidila  žádného.  Mytfiiia   ai:    ^Oéldrm-il 
nčakOho,  nekoupf  ode  mne  ndc  vfc  a  poví 
to  Jeité  Jinýim.   Dám-^H  mu  véc  apravedii- 
vé,  pMJde  poldruhé  soa^,  a   poví  to  Jiným. 
Tlím  :qpteoibeni  budu  mft  hodný   odbyt  a 
dostanu  toHk,  co  žádám.  Neradai  bych  by- 
la, aby  imné  lidé  pomlouvali,  ie  Jaem  ně- 
koho oéouiatla,  ať  si  Je  bohatý  neb  ohudý." 
K  takovým  myilénkáim  nebyl  Vojta  aoho- 
pon,    pevné   tomu   věřil,   že    lepéf    vrabec 
v  tínati  než  zsvjtc  v  ohrasti;  a  že  «e  nemá 
krejcarem  háeet  po  dvacetníku,  ponévax^ 
by  mohly  oba  dva  ae  zakutálet,  a  že  se 
musí  hruiky  teihdáž  třásti,  když  ziralé  Jsou. 
Takovou     kráibkOBirakou     politiku    mfvajf 
krátkozrací  i<ldé! 

M>Í!mo  ob>Mf  ae  podařila  řepka,  hodné 
atnžil.za  Jetelové  a  Inf  semeno,  brambor 
mél  plný  sOclep  a  cukrová  řfpa  neboli  bu- 
rák M  mu  Jetoa  poidař^íl,  a  doufal,  že  bez- 
ké  peníze  za  néj  dostane.  Odvážel  Jej  do 
blfsdké  oukrovárny,  a  věr»u  s  dobrou  se  po- 
tázal, že  burák  aázel  a  nedbal  na  bublánf 
jl.ných  hospodářů.  Poněvadž  ik  buráku  pole 
hodně  hJuiboko  onall,  stalo  se  tfm  ourod- 
nějéf,  lupením  Iknnfwl  dobytek,  a  že  se  bu- 
rák  až  po  bramboráoh  vyibtrával,  nemě^ 
při  inich  tolik  fkvapu  Jako  ostatní  ihospo- 
dáN.  Ale  také  dobře  ihnojil;  panrvatoval 
si  dobře  ipřMkyvl,  že  ihnOíJ  omasrtek  orby 
Jest,  a  /kdo   NnoJI,  že  dobře  stoji. 

Ale  Rosulek  přes  se  h>něvai  na  Vojtu 
a  pravdl  k  sousedům  svým:  f^VoJta  mi 
vyikoudll  celý  etatek,  tu  není  potom  di- 
vu, když  cií  nadělá  peněz.  Až  statek  niic 
neponese,  dá  mě  Jej  nazpátky;  to  bych 
byl  také  dovedl  jako  on,  kdybych  by« 
chtěl  důim  oknem  vyhodit,  a  ti«  kteří  mě 
měli  k  tomu,  abych  statek  pronajmu! ,  mo- 
hou terf  přlJIt  a  se  podWat,  Jak  se  mně 
vede;  o  peníze  jsem  oloupen,  pole  se  mi 
vyžije  a  ruehadism  přehází,  a  já  Romilsk 


poctivý  nájemnlílc. 

ze  Skalky  musím  si  to  dát  Ifb-it  a  být  rád, 
že  mně  neohajl  koělH  na  těle!" 

Při  vSí  té  mrzutoati  měl  Roautsk  přec 
velkou  ractost  z  toho,  že  se  Vojta  s  čelád- 
kou svou  tak  tuze  zlobí.  Kučera,  starý  je- 
ho hospodář,  poučil  Jej,  Jak  velkou  váhu 
má  dobrá  neb  ipatná  pověst  pro  čeledína 
neb  děvečku,  a  Vojta  to  dobře  pochopil, 
choval  ae  podlé  Jeho  nady  a  výhody  JeJI 
zkusil  sám  na  sobě.  Teď  měl  Kučera  taky 
Vojtu  poučit  o  tom.  Jak  n-noho  na  tom  zá. 
leží,  má-li  hospodář  dobrou  nebo  Spatnou 
pověst,  on  toho  ale  neučinil.  Bez  pochyby 
si  myslil,  že  se  Vojta  sám  dovtípí  a  pová- 
ži, že  co  platí  o  čeledínu,  tlm  splie  že  ae 
sluil  na  hospodáře,  ale  Vojta  tomu  tak 
nerezu  mél. 

Mnozí  4 Idě  podobají  se  ptáku  pitroeu, 
který  hteivu  strčí  pod  křidlo  aneb  do  křo- 
ví, když  Jej  myslivec  pronásleduje,  a  ten- 
to veliký  pták  myslí,  že  jej  taky  myslivec 
nevidí,  když  on  sám  nevidí  nr.yalivce.  Pře- 
mnozí  lidé  se  domnívají,  že  Jsou  andéiy, 
a  kdo  se  Jim  nepodobá,  že  Je  třebas  andíl- 
kem z  krbu.  Takovýmto  lidem  se  podobají 
mnozí  hospodáři;  a  ani  jim  nenapadne,  že 
každý  dům,  každý  hoapodář,  každá  hospo- 
dyně mezi   čeládkou   mnohem   rozilřenějif 
pověst  má,  než  čeládka  mezi  nimi.  O  kdy- 
by   mnohá    hospodyně   a    panička    věděla, 
Jakého  škaredého  Jména  se  JI  dostalo  me- 
zi čeládkou,  Jak  směiné  a  hloupé  kousky 
o  ní  vypravují.  Jistě  by  padla  do  mdlob. 
Kolikrát   to   ani    nemyslí    hospodyně    zle, 
ale   nezná  tyto   poměry,  proto  tak  notné 
v   nich   klopejtá.   Člověk  by  ani   neuvěřil. 
Jak  si  lidé  častokrát  na  Pozum<  ilapou,  zlá- 
ště  páni.    Ti  dávají  u  příkladu  své  dcerky 
za  hrůzu  peněz  do  cvbku,  držejl  Jim  mnoho 
učitelů,  kteří  Je  řečem  cizím  a  komedy- 
antským  tancům,  vyučují,    aby  se  obrou- 
sily a  mezi  pány  naučily  chodit,  kávu  pft; 
to  se  rozumí,  Sněrovačky  nesměji  chyb6t  a 
pod  krátkou  sukýnkou  vykukují  kalhotky, 
a  věru  tak  ustrojené  děvče  podává  nAm 
pravý   obraz    nynějiího    polovičatého    vy- 
chování ženského  mezi  pány,  podlé  sukně 
Jsou   ženské   a   podJé   kalhot  se   podobají 
mužským,  půl  toho  a  půl  onoho  majf,   co 
netopýři.    Řádných     matek   a   hospo- 
dyň těch  Je  nám  přede  vilm  třeba,    a    k 
tomu   by   mělo  celé  vychování  směřovat, 
celé  Jejich  vyučování  k  tomiu  cíli  se  Mdit! 
Věcem  užitečným,  které  do  života  a  záro- 
veň do  tiché  domácnosti  a  rodiny  slUiaJf, 
mají  ae  děvčata  vyučovat,  k  n4m  v««t   a 
hlavně  pečovat  o  zdravé  vyvinováni  těla    jo. 
Jich.  Jakéž  símě  můžs  mét  vyleptala  nedb  ^a- 
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krnétá  říp«?  Dejte  Jer>om  svétu  tisfc  do- 
konalých matek,  a  divy  ee  atanou  na  némi 
Jedna  Pražka  myalela  al,  když  za  n*éatem 
atrniitd  uviděla,  že  to  airky  roatou;  nrnohá 
žena  myalila  al,  když  vfdala  na  krejcaru 
orla  dvouhlav6ho,  ie  Je  orel  dvouhlavý; 
mnohá  panička  uml  hedvábím  a  perlička- 
mi  vyifvat  překrásné  věci,  a  koéill  pro 
muie  uift  nedovede,  ví  Jak  ae  délá  dort 
a  Jiná  ko^enatá  Jfdia,  kterými  ae  záiivnoat 
a  krev  kazí,  ale  křehkého  maaa^  chutné 
polívky  a  záiivných  Jfdel  vařit  nedovede 
aneb  za  aproaté  považuje.  Ale  i  na  veanl- 
cích  al  tidé  na  rozum  ikipávaji,  prozatím 
promluvím,  o  Jedné  nedbaloatl  u  koupání 
téla  détakého.  Z  téla  Hdakého  vychAzI  ne- 
uatále  pára  dírkami,  které  ae  potinky  Jme- 
nují, a  Jaou-ii  tyto  potinky  ipínou  zacpa- 
né, nemOže  výpar  z  téla  a  takto  v  těle  za- 
ražený púaobí  mnohou  nemoc.  Že  tomu  tak 
při  zvffatech,  dobře  vědí  hospodáři,  neb 
hned,  iaik  mile  ae  kOA  neb  vCM  pacholkovi 
rocatonal,  strkají  vinu  na  pacholka,  že  zví- 
ře dobře  nehřbílkoval  a  pilně  do  brodu  ne- 
jezdil; když  ae  ale  dítě  Jejich,  které  tak 
ušpiněné,  umouněné  chodí,  že  by  mu  v  u- 
iích  a  n^  nohou  marjánku  alt  mohl,  roz- 
et A  ně,  nezpomenou  el,  ie  toho  ta  aomá 
příčina  mOže  být,  Jako  u  dobytka.  Čistou 
Je  polovic  zdraví,  praví  ataré  přlialoví^  a 
v  požehnané  vlaati  naií  není  nouze  o  vodu 
ku  koupání  a  mytí! 

Vojta  vyhnal  nádvorníka,  oráče  už  Jed- 
nou  zbil,  neboť  nebyl  Jeitě  tak  uaedlý 
Jako  atarií  hoapodáři.  Sotva  který  sed- 
lák rozuměl  práci  líp  než  on,  a  to  Jej  nej- 
víc dopálilo,  že  to  nechce  čeládka  nahlíd- 
nout  a  Jej  vždycky  za  sobě  rovného  pová- 
žeje. Nit  trpělivosti  se  přetrhla,  a  čím 
čaatě>i  se  trhala,  tím  tíž  ae  dala  navázat. 
Čím  dál,  tím  kratčeji  to  s  čeládkou  od- 
býval a  říkal,  takovou  holotu  že  muaí  prát 
z  Jedné  vody  na  čiato,  že  Je  čeládky  Jalko 
píaku  v  moři,  a  mnoho  Je  Jich  rádo,  když 
takovou  sluibu,  ve  které  ae  něčemu  při- 
učiti mohou,  doatanou,  teď  že  pochybil, 
podruhé  že  bude  při  volení  chytřejší.  Ale 
vyhnaný  nádvornfk,  zbitý  oráč  a  Jiní  ná- 
denníci,  kteří  dostali  výpověd  a  a  čeládkou 
za  Jeden  provaz  táhli,  vilckni  rozkřičeli 
Vojtu  na  deset  hodin  ceaty,  jakoby  měl 
rohy  na  hlavě,  drápy  na  pratech,  kopyta 
na  nohou,  a  zkrátka  ihaii.  Jak  se  říká,  ve 
všecky  hambalky.  Ale  sedláci  tomu  rádi 
věřili,  neb  Vojta  nepatřil  mezi  ně,  ačkoliv 
by  ae  byi  rád  Jim  vyrovnal;  čeládka  tomu 
ráda  věřHa,  poněvadž  jej  považovala  za 
•obě  rovného,  který  se  nad  ní  vypíná;   a 


poněvadž  tomu  všickni  rádi  věřili,  byla 
víra  jejich  tím  pevnější.  Tím  ae  atalo,  že 
•e  čeládka  tak  horem,  pádem  k  Vojtovi 
nehnala  do  služby,  Jak  očekával.  Ta  nej- 
lepší nepřišla,  poněvadž  byl  jenom  nájem- 
níkem.  Af  si  říká  kdo  chce  co  chce,  každý 
člověk  je  v  duchu  avém  pánovitý.  U  aed- 
láka  slouží  takový  čeledín,  který  ae  do- 
mýšlí, že  je  pro  nájemníka  tuze  dobrým; 
u  pánů  taková  děvečka,  která  by  ani  za 
tisíc  zlatých  aeiskou  děvečkou  nebyla;  a 
chce-ll  si  čeledín  vyfukovat  a  něčím  se  vy- 
chlouk>at,  praví,  Že  u  aamých  pánO  sloužil, 
a  že  by  jej  byl  žádný  mermo  mocí  nedo- 
nutil,  aby  šel  do  alužby  k  měatakým  so- 
sákům. Prostřední  čeládka  bývá  zastra- 
šena špatnou  pověatí  a  nepováží,  že  čaato 
po  žlabech  lidakých  kalná  voda  teČ^,  ale 
myslí  al:  „Rok  je  prý  krátký  jako  rok, 
když  jej  ale  nmiaf  člověk  v  pekle  ztrávlt, 
prodlouží  se  tak  hrozitánsky.  Že  ss  nemO- 
že Čtovék  ani  konce  dočkat  div  že  nezou- 
fá; jednou  jsme  se  na  horké  kaši  apállll, 
budeme  i  na  vlažnou  foukat." 

Toliko  n-ezl  třetí  třídou  měl  Vojta  na 
vybranou.    Těžko    ale    najít    na    hubeném 
volu   aádla.   Ta   třetí    třída   pozůstává   ze 
dvou  oddělení;   do  prvního  patřejí  nováč- 
kové,  neohrabaní   vojáčkové,  při   tom   ne- 
amíme  ale  zapomenouti,  že  ti  nejlepší  no- 
váčkové do  třídy  této  nepatří,  těm  ae  vede 
tak  jako  Vojtovi,  když  sloužil.  Druhé  oddě- 
lení  této   třetí   třídy   sestává   z   takových 
lidí,  kteří  mají  iml  sobě  nějakou  nectnoat, 
pro    kterou     nemohou     na    blízku    službu 
dostat  a   ve   vzdálených   krajinách   míste- 
čko si  vyhledat  musí.  Více  neb  méně  jsou 
v   práci    honěni,   ale   mívají   taik   něco   na 
sobě,  00  se  každému  nelíbí;    někteří  mají 
dlouhé  praty,  Jiným  čaato  chřtán  vysychá, 
jíní   mají    loudavé   nohy,  jiní    dobrou   vy- 
řídilku  a   jiní   tuze   velké   srdce,   zkrátka 
něco,  co  se  pro  hospodáře  nehodí.  Takové 
nepříjemné    vlastnosti    by   ae    měly    vším 
právem   ve   vysvědčení   zaznamenat,    neb 
k   čenru  se  vlastně  vydávají  vysvědčení? 
Ale  právě  v  tom  vězí  ten  rak,  který  ae  Čim 
dál   tím   více  zažírá   do  života   rodinného, 
jeden    hoapodář    bulíkuje    druhého.    V    ta. 
kovem  vysvědčení  má  stát,  zda-li  hoapodář 
a  čeledínem   spokojen  či   nespokojen   byl, 
a  to  pro  Jakou     příčinu,  a  byt  by  se  vý- 
slovně neudala,  má  se  přece  Jaksi  napově- 
dít.    Každé   vysvědčeni    má   být   pravdivé, 
vlastnoručním     podpisem    se    dosvědčuje 
pravda,   a  Je-li   toho  třeba,   i   přísahou  JI 
člověk  potvrditi  má.  Vysvědčení  se  vydá- 
vají v  proapěch  hospodářů  i  čeledínů.  Ho- 
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spodářl  a  otoS  nemAže  to  být  lhostejné, 
koho  do  dorr*:  evého  vezme.  Každý  člověSc 
n6co  vydá  v  dc :né,  oučinkuje  vfce  neb  mé- 
ně pio  dom^criOSt,  mOŽe  Jedovatoatf  avou 
nejvétifm  neit.:8tím  se  stát  pro  celý  dům, 
může  v  domu  chavnosti  ro7jířit  a  neplechy 
tropit,  a  děti,  které  ohOvám  svěřené  bý- 
vají spfS  než  klfže  od  púdy  a  komory,  mo* 
hou  být  pro  časný  I  věčný  život  zkažené. 
Z  té  příčiny  chco  každý  hospodář  vědět, 
koho  do  domu  svého  přijímá,  má-li  na  so- 
bě hyby,  mOis  se  před  nimi  mft  na  po- 
zoru, rrůte  číhat,  Jej  poiepiovat,  s  ním  si 
výmínky  dělat  a  jiných  prostřec^kO  použít. 
Než  pro  čeládku  samu  Jsou  vysvědčsnf 
Jeitě  dGletit^Jii.  Když  čeledín  ví,  že  si 
mimo  mzdy  za  rek  vyslouží  I  vysvědčení, 
a  to  pravdivé,  zrovna  tak  Jak  ss  choval, 
buď  dobré  aneb  ěpatné,  naučí  se  být  opa- 
trným v  slabostech  svýci  a  nabývá  síly  k 
dobrému,  stává  se  lepiím. 

Jak  mLohdy  dostáno  čeládka  roupy, 
souží  zlomyslně  hospodáře  svého,  a  nepo- 
iepSí  se  ani  po  dobrém  ani  po  zlém!  Jak 
by  to  ale  Jinak  vyhlíželo,  kdyby  se  oprav- 
dová vysvědčení  dávala,  kdyby  každý  če- 
ledín věděl,  žft  vfte,  co  kon*,  napoisledy  se 
shledá  ve  vysvědčení  a  zůitane  černé  na 
bílém.  Pak  by  si  pomyslil.  Že  se  musí  u 
každého  nového  hospodáře  ze  svých  chyb 
omluvit,  a  ačkoliv  tu  itkvrnii  nemůže  vy- 
prat, že  ji  může  pr-ec  pczdějšímí  dobrými 
vysvědč  ní  .*í  zak.ýt,  a  c.'al  by  si  lepší  po- 
zor na  e  é  "činění  a  nečinění,  pozvolna  by 
se  stal  z  ni\o  pořádný  člověk  k  vlastnímu 
užitku  a  bl  'lu.  A  věru  Jinak  by  to  mezi 
čeládkou  v.hlížclo.  Teď  Je  to  ale  zbryn- 
dáno,  větSf  po^et  vysvědčení  Je  nesvědo- 
mitý,  obelhává  každého,  kdož  Je  čte  a 
proč? 

Bez  pochyby  z  Jakési  outrpnoeti  a  ne- 
pravého milosrdenství.  Čeládka  pla<kiala  a 
pro  živého  Boha  prosila,  aby  Jí  to  hospodář 
přec  odpu&til.  Ji  nedělal  nešťastnou,  hří- 
chy její  ve  vysvědčení  nezvěčňoval,  že 
se  chce  Jistě  a  orravdově  polepšit.  Hospo- 
dáři, kteří  Jsou  měkkého  srdce,  dají  sebou 
pohnout,  mysli  si,  Ž3  by  to  bylo  v  skutku 
ukrutné,  kdyby  čelédku  tak  nešťastnou  u- 
činiii.  Jí  po  celý  život  Její  několika  písme- 
ny tak  těžce  uškodili,  a  přikryjou  hojnost 
hříhů  pláštěm  lásky.  Čeládka  započne 
s  pěkným  vys*.  ědčením  nový  rok,  provádí 
staré  své  rejdy,  myelí  si,  když  budu  hodinu 
bečet,  vynutím  zase  dobré  vysvědčení,  a 
hodinu  bečet  Je  mi  přec  o  mnoho  lehčejší, 
než  kdybych  celinký  rok  měla  dobrotu  dě- 
lat.   Setrvává   v   svém    špatném    živobytí, 


ohražujs  se  svými  dobrými  vysvédčsniml 
a  staví  tuto  hradbu  každým  roksnr.  o  Jsd- 
no  vysvědčení  silnější  a  vyšší.  Aakne-li 
Jí  něco  hospodyně,  vyčte  Jí,  jak  mnoho  do- 
brých vysvědčení  má,  na  Jak  mnoho  mf- 
stsch  se  hodila  a  všem  mohla  být  po  chu- 
ti. Jenom  Jí  ne!  Ale  že  JI  Ndé  dobře  znají 
a  si  povídají,  kdyby  anděl  s  nebs  přišel, 
že  by  se  Jí  ani  za  rok  nezachoval! 

Hospodyně  dá  zas  pěkné  vysvědčení, 
pomyslí  si,  že  nechce  být  přec  sanrojediná 
zlou,  když  mohli  Jiné  hospodyně  krásná 
slova  na  svědomí  svém  unést,  že  toho  její 
svědomí  také  dovede,  lip  že  je,  když  če- 
ládku v  pokoji  z  domu  vystrnadí,  že  by 
mohla  Jí  žluč  samou  zlostí  puknout,  aneb 
mít  s  ní  Ještě  opletačky.  Čeládka 
vyzdvihne  s  radostí  ten  kus  papíru  a  pra- 
ví: „Máte  čas,  že  Jste  se  s  dobrou  potá- 
zala, a  mně  takové  vysvědčení  dala,  jaké 
zasloužím  a  ostatními  vysvědčeními  doká- 
zati mohu.  To  byli  řádní  lidé,  kteří  mi  Je 
dali,  a  dejž  Bůh,  aby  nebylo  na  světě  hor- 
ších." Taková  čeládka  domýšlí  se,  že  by 
jiným  čeledínům  za  příklad  sloužiti  mo- 
hla ppo  ctnosti  své,  a  když  konečně  v  ne- 
pravosti a  bídě  hyne,  naříká  na  z!kažený 
svět,  a  že  by  se  Ji  také  lip  vedlo,  kdyby 
byla  chtěla  být  tak  špatnou,  Jako  Jsou  Jinf. 
Teď  že  zkusila,  Jaká  spravedlnost  Js  na 
světě,  nenl-ll  lepší  na  onom  světě,  tak  — . 
Tak  to  vypadá  s  falešnými  vysvědčeními 
a   tak   oučlnkuji    na   čeládku. 

U  Vojty  se  hlásila  toliko  třetí  třída  v 
obojím  odděleni.  Hejsků  měl  už  až  po  krk, 
obrátil  se  tedy  k  druhému  odděleni  a  vě- 
děl dobře,  že  to  v  něm  čcsto  bledě  vyhlíží. 
Vyptával  se  přísně  na  všecko,  zláště  na 
to,  proč  čeládka  z  daleka  přichází  a  ra- 
ději nezůstane  na  blízku  svého  předešlého 
domova.  Na  to  mu  odpověděl  Jeden,  ie 
není  nikdy  Jist  před  svou  hospodyní,  že 
měl  sedmkrát  horší  pokušeni,  než  Josef 
Egyptský,  a  že  by  mohla  I  za  bílého  dne 
za  ním  pobíhat,  kdyby  se  na  blízku  zdržo- 
val. Jiný  zas  vypravoval  o  svých  přáte- 
lech,  <kteří  mu  Jako  pijsvky  krve  upíjejí 
a  celou  mzdu  na  něm  vycucají,  a  že  se 
jich  nejlíp  sprostí,  když  se  dál  do  světa 
podíval.  Třetí  zas  honosil  se  tím,  že  buď 
hospodáři  nějaký  špatný  kousek  překazil, 
aneb  jej  naň  vyzradil,  a  teď  že  hospodář 
si  ním.  Jak  jen  může,  hubu  vyplachuje  a 
a  že  není  před  ním  ani  se  živobytím  svým 
v  bezpečnosti.  Jedna  děvečka  plakala  hořce 
nsd  tím.  Jak  mnoho  zkusit  musí  pno  krásu 
svou,  že  Jí  žádný  mužský  nedá  pokoje, 
že  js  i  pan  správec,  který  ssdumdssát  Ist 
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stár  jMt,  a  třináct  vyrostlých  děti  rrá, 
do  ní  zbouchnutý;  proto  že  mají  viecky 
holky  na  ní  pivku  a  ženy  že  Ji  proklínají. 
Za  tou  příčinou  že  ee  vydala  přes  hory 
a  doly  a  doufá,  že  na  Jiném  místč  hodnčjší 
lidi  nalezne.  Za  to  že  nemůže,  když  Jí  Pán 
Bůh  krásu  dal.  A  tak  se  trousil  Jeden  za 
druhým,  a  každý  domníval  se,  že  pro  spra- 
vedlnost svou  křivdu  trpí.  Vojta  si  pomy- 
slil: není  toho  fochu,  aby  nebylo  v  něm 
pravdy  trochu;  neboť  z  vlastní  zkuieno- 
8ti  védél.  Jak  se  člov6ku  ve  službě  vede. 
Z  této  třídy  vyvolil  si  Vojta  čeládku  svou, 
na  mzdč  Jí  utrhl,  poněvadž  myslel,  že  Jí 
víc  na  tom  záleží,  aby  se  dále  dostala,  než 
na  platu.  A  v  skutku  čeládka  mluvila,  že 
nekouká  na  několik  zlatých,  že  Jí  na  tom 
mnoho  sejde,  když  se  dál  dostane,  zláiť 
když  Jí  lidé  Skalku  vychvalovali,  že  se  tam 
něčemu  přiučiti  může,  že  tam  má  hospo- 
dář filipa  v   hlavě. 

Taková  řeč  se  Vojtovi  líbila.  Ubohý 
Vojta!  Kdyby  se  byl  as  čtyřidcet  kroků  od 
domu  svého  někam  za  lípu  postavil  aneb 
v  nejbližží  hospodě  posadil  za  stůl,  byl  by 
slyiel  Jinou  notou  zpívat.  Byl  by  slyšel. 
Jak  takový  čeledín  vypravoval,  že  se  mu 
nájemník  ze  Skalky  nazkazoval,  aby  k  ně- 
n*u  do  služby  šel,  konečně  že  vzal  závda- 
vek, že  se  mu  tam  ale  nelíbí  a  brzo  že 
zas  vypráhne.  Na  Sikalce  že  dělají  mnoho 
fuků,  Jakoby  císařem  pánem  bylí,  a  přece 
že  byl  Vojta  Jen  čeledínem  a  Verunka 
nemanželským  dítětem! 

Když  si  Jednou  Vojta  pod  večer  v  ne- 
děli   na    zápraží    hověl,   spatřil    na    silnici 
známý   vozík,   a   dříve   než   se   nadál,   stál 
starý  Kučera  před  ním.  „I  pozdrav  vás  Pán 
Bůh!''  zkřikl   Vojta  plný   radostí;    ,,ale  co 
se  to  stalo,  že  Jinou  silnicí   než  obyčejně 
přijíždíte?  Ale  pojďte  pantáto  do  sednice, 
tam    si    pohovoříme,    pojďte,    pojďte."    Šli 
do  sednice,  a  když  si  za  stůl  zasedli,  po- 
čal statečný     Kučera  na  zvědavé    otázky 
odpovídat.     mVíš   se   pamatovat,    že   jsem 
vždycky  býval   milovníkem  čtení,    a  zlášť 
co   máme  konstituci,  ležím  skoro  celé  od- 
pGIdne  v  neděli  v  novinách,     a  teď  teprv 
dobře  rozumím  té  průpovídce,  kterou  nás 
pan   kaplan   ve  škole   naučil,    když  říkal: 
Ohlédni   se  po  světě,  můj  synku,  bys  ne- 
chválil Jen    svou    pečínku.     V    národních 
novinách  Jsem  se  dočetl,     že  se  bude   na 
Peruci  odbývat  slavnost  tříkrálová,  i  chtěl 
Jsem  se  taky  na  ni  podívat  a  Jak  Jsem  si 
usmyslil,  tak  jsem  se  vydal  na  cestu."  — 
„I  saky  na  raky,"  pravil  Vojta  a  škrábal 
se  v  hlavě,  „Že  Jsem  to  nevěděl,  jaktěživ 


Jsem  Ještě  neviděl  žádného  potentáta,  a 
byl  tam  taky  náš  král  Český?''  —  „Já  o 
o  strace,  ty  o  vráně,  milý  Vojto,  to  se  ve- 
lice mejlíš,"  řekl  Kučera.  „Na  Peruci  se 
veřejně  odměňovali  řáání  Čeledíni,  a  po- 
něvadž případu  tato  slavnost  na  den  sva- 
tých třech  králů,  Jmenuje  sé  slavnost  tří- 
králová. Ale  jak  pozoruju,  nevíš  zhola 
nic  o  té  slavnosti,  chceš^^li,  povím  ti  vše- 
cko co  vím."  Vojta  ani  neodpověděl  a  Ku- 
čera vypravoval  dále.  „Horlivostí  šlechet- 
ných pánů  Daneše  a  Vondry,  kněží  Peruc- 
kých,  zarazila  se  v  okresu  Vranskénr.  na 
základě  práva  svobodného  spolkování  Jed- 
nota hospodářská,  která  si  vytknula 
za  hlavní  oučel  svůj  „zvelebení  hospodář- 
ství v  nejširším  smyslu  slova  toho." 

Tato  společnost     milovníků     hospodář- 
ství  vydala  v   loni   „Řád   čelední"  —  ale 
počkej  brachu,  dobře,     že  Jsem  si  na  něj 
zpomněl,  mám  jej  u  sebe,  přečtu  ti   něco 
z  proslovu,  dal  bych  ti  Jej,  ale  mám  Jen 
ten  Jedinký,     ale  můžeš  si   ho  koupit  za 
pět  krejcarů,  dostaneš  Jej   na   Peruci   I  v 
Praze.   Tedy   nastav   uši."   Kučera   vyndal 
z  kapsy  tištěný  arch  a  počal  čísti:  „Drazf 
občané  a   bratří!      Minulého   roku   vyslali 
jsme   muit  důvěru   naši   mající,     aby  dle 
vůle  našeho  dobrého  císaře  spolu  s  Jinými 
poslanci  naší  velké  říše  přičinili  se  o  vy- 
stavení stánku,     v   němž   bychom   občané 
rozličných   zemí,   synové   rozličných   náro- 
dů, vyznávači  rozličné  víry  v  bratrské  Je- 
dnotě,  evornosti,  pokoji   a   lásce   bezpečně 
a  pohodlně  vedle  sebe  bydleti  mohli.  I  dí- 
vali Jsme  se    z  daleka   na  tyto    stavitele, 
na  sněmu  říšském  shromážděné,  a  pozoro- 
vali Jsme  bedlivě  každý  jejich  krok,  každé 
Jejich  hnutí.     My  se  rmoutili  nad  každým 
nedorozuměním    mezi    nimi,     radovali    se 
z  každého  sjednocení  se  při  jejich  povin- 
nované  práci;    my  jsme  bolestně  to  nesli, 
když  jedna  strana  druhé  v  dobrém  překá- 
žela, jedna  bořit  chtěla,  co  druhá  k  blahu 
říše  postaviti  obmýšlela;    naopak  ale  ple- 
sali Jsme,  když  Jsme  viděli.  Jak  první  pilíř, 
o   nějž     budoucí   stavba    se   opírati    měla. 
povstává  ze  země,  jak  první  výklenek,  pod 
nějž  z  okapu  Jsme  se  utéci  chtěli,  pnul  se 
už  nad  hlavou  naší.  Když  jsme  tak  nějaký 
Čas  nedočkavě  na  dílo  pro  nás  konané  po- 
hlíželi,   napadlo   nám,     že  to   věru    hanba, 
se  založenýma  rukama  na  stavitele  naše 
hleděti,   na   maření   času   se   hněvati   a   v 
domácnosti   své   nic   pro     vynvožení    lepší 
budoucnosti   nečiniti.  Což  pak,  řekli  Jsme 
k  sobě,     není  naše  obec  v  malém  to,     co 
oelá  říše  ve  velkém?  Není  každý  dům  náš 
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v  obci  to,  co  naie  zemé  v  řUi?  Nenf  kaž- 
dá dobrá  práce  v  domě,  v  obci  řádné  vyko- 
naná přispénfm  k  blahu  celé  zenré,  celého 
mocnářství?  Není  každá  hrstka  písfku,  ka- 
ždý kámen  odkudkoli,  třeba  z  daleka  při- 
vezený, stavitelům  i  té  nejvétií  budovy 
vítaný?  Není  zrnko  k  zrnku  přidané,  lepii 
pořádek  v  Jednom,  druhém,  třetím  dome,  v 
Jedné,  druhé,  v  třetí  obci  uvedený  v  pro- 
apéch  nového  řádu,  po  kterém  žízníme  a  lač- 
níme? Snad  bychom  chtéli  do  nového  stave- 
ní, které  konstituci  Jmenujeme,  se  přestého- 
vat  se  starými  pavučinami,  se  stoletým 
smetím,  s  plesnivinou  a  shnilým  harabur- 
dfm?!  Snad  bychom  nechtéli,  ietříce 
chvoiťat  a  smetáků  ve  svých  domech  a 
obcích,  aby  čisto  bylo  pod  velkým  krovem, 
který  přes  viecky  naše  obce,  přes  všecka 
naie  stavení  rrá  sáhati?  „To  nejde,"  pra- 
vili Jsme.  „Jinak  to  musí  býti  mezi  námi, 
Jinak-li  to  má  býti  v  celé  říii,"  doložili 
mnozí  z  nás,  a  my  rukou  dáním  Jsme  si 
slíbili,  že  se  poohlídnem  po  díle,  které  by 
nám  v  tomto  čase  příslušelo.  Neohlíželi 
Jsme  se  dlouho.  Ze  všech  stran  to  křičelo 
na  nás:  Hospodářové  Jste,  zvelebujte  tedy 
hospodářství!  Spojte  síly  rozdrobené.  Je- 
den druhému  sdélte,  čenru  vás  zkušenost 
naučila.  Jeden  druhému  raďte,  pomáhejte, 
v  Jednotu  vejdete.  Dobré  hospodaření  v 
domech,  obcích,  povede  k  blahu  celé  zemé, 
bude  podávati  stavivo  k  dolkonalému  stá- 
tu. My  uposlechli.  Dobrou  vůli  svou  při- 
nesše v  obét  vKasti,  skrovnými  silami  svý- 
mi zarazili  Jsme  Jednotu  hospodářskou, 
spoléhajíce  na  pomoc  toho,  který  z  malých 
vécí  velké  činí.  Co  Jsme  Jednali  ve  svých 
schůzkách,  to  Jsme  krajanům  svým  ve- 
řejné k  posouzení  oznámili,  a  uznání,  kte- 
rého z  mnohých  stran  se  nám.  dostalo.  Jest 
nám  důkazem,  že  Jsme  nezůstali  bez  Bo- 
žího požehnání.  Jest  nám  mocnou  pohnut- 
kou, bychom  zmužile  pokračovali  na  na- 
stoupené dráze.  Bratří!  Práce,  které  Bůh 
nám  v  našem  stavu  co  hospodářům  uložil, 
nekonáme  sami,  ale  se  svými  pomocníky, 
které  čeledí  svou  nazýváme.  Náš  statek 
leží  z  částky  v  rukou  téchto  spolupracov- 
níků našich.  Od  Jejich  vérnosti,  poctivositl, 
spravedlnosti  a  přičiniivosti  závisí  zdar 
našeho  přičinéní.  V  té  chvíli,  co  čeledín 
vstoupil  přes  práh  náš,  stal  se  oudem  ro- 
diny naší,  náš  dům  buď  získal,  anebo  ztra- 
til, a  cizí-li  osadník  on,  obec  naše  stala  se 
buď  o  dobrou  duší  bohatší,  aneb  nebezpeč- 
ným človékenr  obtíženéjšf;  domu  našemu 
i  obci  přineseno  čeledínem  takovýmto  buď 
požehnání  anebo  kletba.   Není  to  tedy  Je- 


dnostejné. Jakou  čeleď  ,do  domu  svého 
přijímáme,  a  rovnéft  to  také  není  Jedno, 
Jak  ní  nakládáme.  U  nás  může  se  stát  če- 
ledín 'buď  lepší  anebo  horší,  buď  šťastněj- 
ší neb  nešťastnéjší.  V  čeledínu  odevzdává 
mnohý  chudý  otec,  mnohá  chudá  matka 
svého  syna  a  svou  dceru,  mnohý  poručník 
svéřeného  ;sobé  sirotka,  odevzdávají  Je 
v  letech  obyčejné  mladých,  zkušenosti  ne- 
majících, z  čehož  nftsleduje,  že  hospodář 
a  hospodyné  místo  rodičů  u  nich  zastáva- 
ti máme.  A  tak  povinností  naší  Jest,  nejen 
smluvenou  spravedlivou  mzdu  za  věrnou 
práci  dávat,  příkladem,  dobrým  v  spravedl- 
nosti, svédomitosti,  bohabojnosrti  JI  před- 
cházet; povinností  naší  Jest,  i  nad  tlm 
bdíti.  Jak  čeledín  náš  mzdu  nabytou  vyna- 
kládá, Jaký  život  vede,  péči  mít  o  Jeho 
zdraví,  o  Jeho  čest,  péči  mít  o  to,  aby  pa- 
matoval ni  Boha,  na  budoucí  léta,  aby 
nestal  se  pro  lehkomyslnost,  nešetrnost 
a  zpustlý  život  povrhelem  lidstva,  skvrnou 
stavu  svého,  příčinou  zármutku  starého 
otce,  opuštěné  matky,  pohoršením  naší 
osady,  svůdcem  naší  mládeže,  břemenem 
té  obce,  do  níž  z  našeho  domu  se  navrá- 
tí!" _ 

Dále  nečetl  Kučera,  Jakoby  chtěl  Voj- 
tu naklonit  ke  koupení  a  zavedení  toho 
čeledního  řádu,  strčil  velmi  rychle  tu  kní- 
žečku do  kapsy,  ale  Vojta  seděl  s  hlavou 
sklopenou,  neboť  mu  mnohé  slovíčko  za- 
běhlo do  živého,  nechtěl  to  ale  dát  na  sobě 
znát. 

„Tato  Jednota,"  mluvil  Kučera  dále, 
„zamýšlí  zřídit  zláštní  čeiednf  spoř  i- 
t  e  I  n  y,  do  níž  by  řádní,  šetrní  čeledínové, 
co  sobě  ze  mzdy  služební  ušetří,  a  oo  jiní 
nepořádní  promarní,  na  zbytečné  iperky 
vyhází,  aneb  dokonce  s  mnohou  jinou 
škodou  na  zdraví,  na  cti,  na  těle  I  na  dufti 
prohejří  —  aby  si,  pravím,  co  moudrou, 
opatrnou  šetrností  naschránill,  byťby  to 
i  Skrovničký  peníz  byl,  s  Jistotou  stálého 
a  bezpečného  přirůstání  vkladu  na  přfStl 
doby  a  potřeby  mohli  uložiti.  Není>liži  to 
hezké?  A  což  ta  slavnost  tříkrálová!  Na 
den  sv.  třech  králů  k  deváté  hodině  z  rá- 
na pádily  dlouhé  řady  sání  ze  všech  stran, 
z  míst  na  několik  hodin  cesty  vzdálených 
k  Peruci,  k  této  slavnosti  v  celém  vůkolí 
daleko  široko  neslýchané,  nevídané.  Celé 
shromáždění  se  <ubíralo  do  kostela,  tam 
měl  pan  farář  DaneŠ  kázání,  a  po  mfti  sva- 
té shromáždili  se  zase  oudové  jednoty, 
hosté,  čeledínové  a  hudebníci  v  zborovné 
k  slavnému  udělování  odměn.  Jednatel 
této  Jednoty,  pan  Vondra,  držel  řeč.  Jme- 
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noval  6eledíny:  Annu  Fialovou,  Antonína 
érámka,  Anežku  Peikovou,  Joaefa  Kuče- 
ru, Marii  Jirátovour  Marii  Vftochovou, 
Barboru  Žákovou  a  Mařil  Hořejšovou, 
kteřf' penězi  a  knihami  poděleni  byli,  a  do- 
končil řeč  svou  těmito  slovy:  Komu  čest, 
tomu  čest;  hodným,  řádným  těmto  čele- 
dínům, 1  ctnýnr.  hospodářům.  Pak  se  dala 
prvním  čtyřem  vysvědčeni;  a  hlučné  iln- 
trády,  které  se  s  prozpěvováním  národních 
písní  střídaly,  dovriily  tuto  slavnost;  celé 
četné  shromáždění  —  uproistřed  řada,  po- 
ctěných čeledínů  —  odebralo  se  do  hostin- 
ce, kdež  s  poctěnými  čeledíny  k  hostině 
zasedli.  Veselosti,  zpěvu  a  hudby  bylo  až 
do  samého  večera,  a  věř  ml,  milý  Vojto, 
nikdy  nezapomenu  na  tuto  slavnost  a  na 
Peruc,  v  které  se  krásná  Božena  narodi- 
la." — 

Dlouho  Jeitě  o  té  slavnoatl  rozmlou- 
vali, ažizačal  Vojta  ipačky  tlouc',  řekl  Ku- 
čera: „Pojďme  už  do  Hajan,  zejtra  neti  o- 
dejdu,  podívám  se  taky  do  stájí."  Dali  si 
vespolek  dobrou  inoc,  ale  Vojta  neměl  do- 
brou noc,  házel  sebou  v  posteli  a  teprv  po 
půl  noci  usnul;  co  si  viecko  myslil  a  co 
se  mu  viecko  zdálo  o  domácnosti  a  čeledi, 
ani  stovem  ráno  o  tom  necekl.  — 


KAPITOLA  IX. 
Druhé  krtiny. 

Dříve  než  Vojta  podruhé  nájemní  plat 
•kládat  měl,  slehla  nru  Verunka  po  druhé, 
a  tenkrát  měli  kluka.  Nad  klukem  měl 
Vojta  nesmírnou  radost,  počítal  už,  co 
viecko  uspoří  a  Jak  brzo  bude  moc'  kluka 
potřebovat  při  hospodářství.  I  tenkrát  ra- 
dili se  dlouho  o  kmotry,  Vojta  nemohl  se 
s  Verunk<Mj  dorozumět,  konečně  musela 
Verunka  se  podat,  Vojta  Jí  vyčítal  strejčka 
Hronrwtluka.  Nejvíc  se  Jednalo  o  kmotry, 
za  kmotru  byla  Jednohlasně  vyvolena  teta 
kovářovic,  ta  byla  s  Verunkou  drobet  přá- 
telská. Kmotry  se  stali  hospodský  a  mly- 
nář, neb  s  nimi  Vojta  kamarádil,  ale  Ve- 
runka neměla  z  toho  spolku  velkou  radost, 
domnívala  se,  že  by  Vojtovi  mohli  být  na 
zkázu,  že  Jej  Jenom  do  svých  pazourů  chtějí 
dostat,  aby  Jej  vycucali. 

Viecka  Její  upřímná  slova  byla  nrarná. 
Hospodský  byl  tlustý,  těžký  muž  a  v  kaž- 
dém coulu  měl  as  cent  přívětivosti.  Pří- 
větivost Je  nejpříjemněji!  cnost,  oná^  si 
otvírá  srdce  viech  lidí,  ona  se  líbí  (každé- 


mu, af  si  se  nalézá  u  děvečky  v  svtAském 
oKifvktj  aneb  lu  (krále  na  trftnu;  ale  tuze 
málo  o  n-i  lidé  dbají,  tuze  málo  se  při  dě- 
tech n9í  ni  hledí,  tisíckrát  za  den  by  se 
měli  k  přívětivosti  naponrlnat.  Schopnějiím 
lidem  Ji  dává  Pán  Bůh  ^a  darmo,  ale  tím 
hůř  to  potom  vypadá,  když  se  JI  tak  potře- 
buje Jako  medu  aneb  mlíka,  ikterým  se 
mouchy  chytají,  když  se  z  důvěry  vydo- 
byté iplnavý  zi«k  kořistí  s  největil  nesvě- 
domitostí.  A  takový  člověk  byl  nái  hospod- 
ský, který  si  vychytralou  svou  přívětivostí 
krásné  peníze  vydělal. 

Mlynáře  nrěla  Verunka  mí  A  než  ;  ho- 
spodského v  žaludku,  ale  přec  Jej  nechtěla 
mít  za  kmotra.  Ten  ^  také  kamarádil 
8  Vojtou,  byl  každou  chvHI  u  něj,  a  ačko- 
liv nebyl  pln  siadičko«tí,  přece  «e  uměl  vy- 
chvalovat a  tak  dobře  to  naviíknul,  že  Jej 
Vojta  za  dobrého  přítele  považoval.  Brzo 
k  němu  přliei  mlynář  s  prosbou,  aby  se 
šel  na  koně  podívat,  brzo  aby  mu  pomohl 
krávu  koupit,  že  tomu  žádný  tak  dobře  Ja- 
ko Vojta  nerozumí,  brzo  přliet  pro  několik 
korců  pienice,  a  pravil,  že  mtiaf  mít  pro 
peikaře  pěknou  mouku  a  že  nikde  tak  do- 
bré žito  nedostane,  Jako  u  Vojty,  a  že  mu 
Je  také  Jak  se  patří  zaplatí,  až. budou  spolu 
oučet  dělat.  Ale  skutek  —  útek;  když  Jed- 
nou za  čas  spolu  oučtovall,  narafičil  to 
mlynář  tak,  že  >Adycky  něco  na  nový  dluh 
zůstalo.  Když  se  Verunka  nad  tím  křižo- 
vála,  pravil  Vojta:  „Hleď,  tomu  ty  neroz- 
umíil  Já  nepotřebuju  těch  peněz,  tam  Je 
mám  Jistější  než  doma;  nepochopuju  ani, 
proč  pořád  na  hospodského  a  nrJynáře  tak 
bublái,  vždyť  dobře  vli,  že  nám  první  po- 
slední věc  udělají.  Jdu-li  k  ;hospodskému, 
přinesu  nejlepií  maso,  nejlepil  pivo  a  nej- 
lepií  chléb,  a  dá  mě  vždycky  dobrou  «váhu 
a  míru,  a  nedá  si  každý  krejcar  platit.  Po- 
važ, vždyf  nám  letos  půjčil  sud  k  naklá- 
dání zelí,  a  často  mně  řfká,  abych  vždy- 
cky, když  něco  potřebuj u,  se  na  něj  obrá- 
til, třebas  o  půlnoci,  neučiním-li  to,  že  se 
bude  na  nás  hněvat.  No  může-li  být  něja- 
ký člověk  úslužnějil'  Toho  si  musíme  vá- 
žit, a  věru  těil  :mě  to,  že  se  za  mě  nesty- 
dí. Už  mně  několikrát  povídal,  že  Jeitě 
nikde  nenalezl  pořádnějiího  nájemníka, 
než  Jsem  Já,  a  Jestliže  «se  budu  pořád  tak 
chovat,  že  budu!  mít  co  nevidět  vlastní 
statek.  A  zrovna  tak  Je  to  u  (mlynáře;  ne- 
dostává-H  se  mně  otrub,  hned  mně  Je  po- 
ile,  a  s  koAskou  ,pícf  Je  to  také  tak.  Vždy- 
cky Jsem  slýchával,  že  si  musí  61ověk  do- 
brých lidí  vážit  co  oka  v  hlavě  své.  Co  Je- 
nom proti  nim  mái?" 
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„Ba  arci,  milý  Vojto,  dobrých  lidí  mu- 
•Ime  ti  vážit,  bez  nIcH  by  J«mc  nebyli 
tam,  kde  tcrf  Jerre,"  odpověděla  Veruřvka, 
„ale  meal  dobrými  a  dobrými  lidmi  Je  ve- 
(Iký  rozdfi.  Jsou  na  světě  dobří  Udě,  kte- 
ří člověku  v  nomri  pomáhají,  a  Jwu 
«ia  ívětě  lide,  kteří  ee  dobrými  být 
adají,  poík«d  někoho  potřebovati  <mo- 
hou  ppo  2l»k  avOJ,  a  když  Jej  víc 
nepotřebují,  pohrdmou  ním  jako  paivouk 
mouchou  vycucanou.  Kdyby  to  e  te- 
bou ty  lldióky  dobře  myaWH,  věř  mil,  neM- 
chotlll  by  ti  tak.  Jdi  ml  k  iíplku  s  Jejich  ú- 
služností,  přec  bych  ráda  věděla,  kdo  víc 
slouží,  2da-ll  oni  tobě  aneb  ty  jim?  Potře- 
buj;-ll  vůz  a  koně,  přijdou  k  tobě,  a  m no- 
hovi ti  dají,  víš  dobře;  když  jim  něco  půj- 
číme, vĎr  aneb  nějakě  nářadí,  nevrátějí 
to,  a  když  si  člověk  pro  to  pošle,  neví  žád- 
ný o  tom,  aneb  je  to  rozzlámané,  a  my  mu- 
síme klopit  peníze  za  správu.  Předešlý  pan 
farář  říkával:  „Přátelé  pomáhají,  ale  z  ka- 
psy," a  ti  dva  pMvedll  mysl  mou  na  pra- 
vdivé přísloví  toto.  Však  ty  to  Ještě  sám 
zkusíš,  jestli  jsem  pravdu  měla  neb  ne- 
měla." 

Vojta  začal  přemejšlet  o  tom  jaký 
kříž  to  je  se  ženami,  když  se  stanou  žár- 
livými. Když  se  člověk  po  ženských  ne- 
famfrní,  bývají  ženy  i  na  mužské  žárlivé, 
a  naposledy  aby  si  člověk  dal  hubu  sešít 
a  nemluvil  se  žádným,  ba  ani  se  svou  že- 
nou a  8  psem  jen  tak  pošeptmo.  To  nesmí 
tak  být,  pomysli  si  Vojta,  terf  se  mně  prá- 
vě naskytla  dobrá  příležitost,  musím  uká- 
zat, kdo  je  v  domě  pánem.  Ubohý  Vojta 
slyšel  vyzvánět,  nevěděl  ale  komu!  Ženy 
jsou  ovšem  žárlivé,  to  se  rozumí,  a  často- 
kráte nejenom  na  mužské  a  ženské,  ale  I 
v  skutku  na  psa  a  kočku.  8  touto  žárli- 
vostí to  vždycky  divně  vyhlíží.  Člověk  žár- 
livý nevyhojí  se  ani  škádlením  aniž  nej- 
přísnější věrností!  Škádlení  ještě  víc  po- 
pudí, a  čím  přísnější  jest  věrnost,  tím  po- 
dezřivější  se  zdá  žárlivému,  kterýi  ji  po- 
važuje za  pláštíček  nějaikých  věcí,  pod  po- 
kličkou uložených.  Takováto  žárlivost  se 
vyhojí  Jen  vnitřními  prostředky,  a  sice 
jen  pokorným  'srdcem,  které  třísku  v  oku 
bližního  svého  neznamená,  ale  břevno  ve 
svém  vlastním  vidí,  které  vlastní  ctnosti 
své  nedůvěřuje  a  vynasnažuje  se,  aby  si 
ctnosti  jiných  laskavostí  svou  získalo  a  u- 
drželo. 

A  pak  se  n-nohá  věc  omylem  za  žárli- 
vost považuje.  Když  některá  žena  muže 
svého  varuje  před  lidmi  mužského  neb 
ženského    pohlaví,    když    neřáda    vidí,   jak 


poctivý  Q&jeinnfk. 

se  čas  denní  promeškává  návštěvami,  a- 
neb  když  jej  nenechá  celé  noci  toulat:  mů- 
že to  činit  s  dobrým  oumyslem,  buď  že 
se  stará  tím  spůsobem  o  domácí  hospo- 
dářství, buď  o  blaho  dětí  a  neb  o  čest  a 
spokojenost  mužovu.  Obyčejně  bývá  žár. 
iivý  člověk  vždycky  si  vědom  vlastní  sla- 
bosti aneb  vlastní  nelaskavosti  své,  ale 
naše  Verunka  měla  pevnější  povahu  a 
byla  laskavější  než  Vojta,  nemohla  být  te- 
dy žárlivou  v  pravém  smyslu  slova  toho. 
Ale  Vojta  tomu  tak  nechtěl  rozumět  a  vy- 
nutil na  ní  oba  'kmotry.  Verunka  neproje- 
vila svou  nelibost  ani  slovy  aniž  pohledem 
svým,  ale  myslila  si,  že  by  to  slušné  bylo, 
aby  matka,  která  dítě  porodila,  v  těchto 
záležitostech  první  slovo  měla,  a  líto  jí 
bylo^  že  ubohé  nemluvňátko  .akové  dva 
kmotry  mít  mus:,  za  'které  se  jednou  sty- 
dět bude.  „Ale  vidíte,  teto>"  ztěžovala  si 
Verunka,  „kdyby  nás  měl  Pán  Bůh  k  sobě 
povolat,  mají  se  podle  učení  našeho  sva- 
tého náboženství  kmotři  ujmout  dětí,  aby 
náboženství  řádně  vyučené  'byly,  povězte 
mi,  učiní  to,  budou  o  to  dbát,  když  sami 
nemají  kusá  náboženství  v  srdci?"  — 
,,lnu,"  pravila  teta,  ,.Pán  Bůh  dopouští, 
ale  neopustí,  co  on  činí,  dobře  činí;  když 
této  události  rozumně  použiješ,  budeš  rnít 
přec  velký  prospěch  z  ní."  Při  tom  si  mu- 
sela Verunka  pomyslit  na  Hromotluka  v 
Bloskotách  a  pravila  dále:  „Je  mně  to  ale 
dlvno,  jaký  prospěch  z  toho  vyplyne,  že  je 
Hromotluk  holčiným  kmotrem,  nedal  o  so- 
bě celý  čas  ani  slyšet;  ale  tuze  smutné  je 
to,  když  se  nesmím  radovat  nad  žádným 
kmotrovstvím!" 

Když  z  kostela  se  vrátili,  zasedli  -si  za 
stůl  a  nastalo  hodování.  Každý  věděl  něco 
směšného  povídat,  Rosu  lek  se  hlasitě 
smál,  a  teta  si  každou  chvilkou  utírala 
slze  z  očí,  které  se  jí  samým  chechtáním 
zarosovaly,  a  prosila,  aby  už  Jen  přestaK, 
sic  že  pukne.  Z  očí  Verunčtných  tekly  ta- 
ké slze,  ale  slze  zármutku,  ikterý  se  čím 
dál  tím  víc  množil.  Když  už  hezky  dh>uho 
hody  trvaly,  začala  se  kovářka  hejbat. 
ale  rozveselený  hospodský  ji  nepustil  a 
pravil:  „Počkejte  Jen,  mám  zde  Ještě  ně- 
co, toho  musíte  všlcknl  okusit,  abyste  zvě- 
děli, jakou  chuť  to  vínečko  má."  Vytáhl  z 
kapsy  své  láhev,  a  když  ji  otvírat  chtěl, 
zabraňovali  mu  všicknl  a  pravili,  že  se 
pro  dnešek  už  dost  nazunkall  piva  a  že  se 
tak  drahé  víno  nehodí  ani  do  selského 
domu.  „O  to  se  neíBtarejte,"  odpověděl  ho- 
spodský, „já  jsem  za  něj  neplatil,"  a  začal 
jim  vino  tak  vychvalovat,  že  se  hostftm  la- 
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tkominy  udělaly,  notné  mi  pfihýbali  a  je 
taky  chválili.  Jenom  Verunka  ani  nellzla, 
což  el  hMpodeký  velice  opakoval,  ale  ne- 
dal te  tlm  zmást  u  veaelotti  tvé. 

Konečné  ee  uchyatala  kovářka  p^ece 
k  odchodu,  ačkoliv  hoepodaký  pravil,  že 
to  nent  od  ni  hezké,  když  Je  opuetl  pravé 
v  nejlepél  veeeloeti.  Jeden  za  druhým  ae 
trousil,  a  když  se  dopilo,  rozloučil  se  i  ho- 
spodský a  vzal  si  prázdnou  láhev  s  sebou. 


KAPITOLA  X. 

O  pasti,  z  které  Vojta  vyklouzl, 
ale    tenkrát    Jeété    beze    škody. 

Rosulek  mél  po  celý  rok  s  détnri  křiž; 
zeť  považoval   Bétuiku  za  baňku  neb  pi- 
i       Javiku,  a  když  peníze  potřebova:!,  posadil  Ji 
tatíkovi  na  krk.  Johanes  ale  přijel  vždycky 
sám  a  odvezl  si  díl  svOJ  po  velikém  křiku 
a  hašteření.   Po  každé,  když  Rosuika  vy- 
cucali, zapřísáhl  se,  že  Jaktéživ  ani  krej- 
caru Jim  nedá;  když  viaJc  přišli,  musel  za- 
se peníze  Mopit.  Když  se  blížil  čas,  v  kte- 
rý Vojta  nájem  píatit  mél,  byl  Rosulek  u 
vedikých    nesnázích,   neb   nevédél,  Jak   by 
to  mél  navlíknout,  aby  syn  a  zet,  až  při- 
Jdou,  hubu  si   utřít  museli.  Méi   na   Vojtu 
doléhat,  aby  na  týden  neb  na  dvé  nedéle 
napřed   zaplatil,  aneb    má-lť  posečkat,   až 
by   se   bouřka   přehnala    a   Je    uchlácholil 
tím,   že    nájemník   Ješté    nezaplatil    a   za- 
platit nemůže?  Obojí  véc  by4a  choulostivá; 
kdyby  byl   nájem   dříve   obdržel,  byto   by 
to  hezké,  ale  co  mél  potom  s  ním  začít? 
Doma  Jej  nesmél  podržet,  a  kdyby  Jej  byl 
nékam    uložil,   byí    by   se    musel    přiznat, 
kam  Jej  dal,  a  ti  hltouni  by  se  tru  s  krku 
nehnuli,  pokud  by  Jej  neméli.  „To  Je  přec 
šlakovitý  kříž,''  bédovai  si.  Kdyby  byl  řekl 
Vojtovi,  aby  hned,  Jak  čas  vyprší,  neplatil, 
bylo  by  to  arci  hezké,  ale  pak  by  mél  Voj- 
ta peníze  a  ne  on,  mohl  by  mu  Je  teprv  za 
dlouhý  čas  dát,  a  naposledy  by  si  snad  tu 
svobodu  vzal,  že  by  každý  rok  pozdéji  e 
činif  přicházel,  až  by  mu  na  posledy  žád- 
nou nedal.  Tak  daleko  to  nesmí  fířljít,  po- 
myslil si  Rosulek  a  mnul  si  samou  radostí 
ruce,   že    mu    šťastná    myšlénka    napadla. 
Umínil  si,  žs  Vojtovi  řekne,  aby  mu  ná- 
jemní  peníze   složil    o   deset   dní    napřed, 
že  si  Je  dobře  uschová,  a  až  se  ti  pobertové 
přlženou,  že  jim  s  Vojtou   ukážou  straku 
na  vrbé.  Honem  sdélil  tsnto  oumysl  lene 
své.   „I   aby  té  husa  kopla,  vždycky   néco 


hloupého  vykutlš,"  odpovédéla  RoMilková, 
„pamatuj  na  mé,  že  ti  to  sklapns.''  —  „Rád 
bych  védél,  kdy  si  přec  jednou  nápad  mOJ 
pochválila,  pořád  mé  n*áš  za  ťululum  na 
ptáky."  Taik  nriuvil  Roeulek  drobet  rozp 
hnéván,  Ješté  néco  zamumlal  a  odešel  ro- 
vnou cestou  k  Vojtovi.  Když  Vojtovi  svou 
Spekulaci  přednesl,  nechtél  tomu  Vojta  roz- 
umet  a  pravil:  „F^eníze  vám  mohu  dát, 
ale  lhát  nebudu,  newím  >ak  by  to  vypadlo, 
kdyby  se  na  mé  oba  sehnali  a  řádit  počali, 
nerad  bych  to  vidél,  aby  jsnre  se  do  křížku 
popadli."  —  „I  nebuď  détinou,"  pravil  Ro- 
eulek, „já  to  tak  narafičím,  že  z  toho. nic 
nepojde,  dám  tobé  řádnou  kvitancl  a  za- 
píšu si  to,  žes  mi  nájem  odvedl.  To  Je  pouhá 
úslužnost,  ty  za  ni  nic  nedáš  a  mné  ní  veli- 
ce posloužíš,  a  néco  mné  snad  přece  udé- 
láš  k  vOllf  či  snad  myslíš,  že  tím  smrtelný 
hřích  spácháš?"  Vojca  svolil  a  Verunka 
nemela  nic  proti  tonru,  Jenom  se  mrzela 
na  Rosuika,  že  vždycky  Jiného  nastr- 
kuje,  ponévadž  nemá  ani  kusá  zmužilosti. 
Vojta  se  dal  do  počítání  a  za  pOI  dne 
byl  hotov.  Když  i  podruhé  ten  samý  počet 
vypočetl,  přesvédčiv  se,  že  mu  po  zaplace- 
ní náJnMj  ješté  peníze  zbydou,  ale  o  nyio- 
ho  míA  než  loňského  roku.  ZOstalo  mu 
Ješté  as  150  d«tý<^,  ale  za  mlynářem  a 
hospodskýjD  méi  heoBkou  pořádnost  sÉAt. 
HosfXMlský  byl  mu  dlužen  za  dvé  tlusté 
krávy^  které  po  devadesáti  zlatých  smlu- 
vené byly,  a  k  pouti  a  k  posvícení  pře- 
nechal  imu  dvé  prasata,  která  dohromady 
Jisté  dvanáot  centQ  vá±ifta;  na  to  néco 
vybral,  ale  ^ne  'mnoho,  a  iproto  stáli  ve  vzá- 
jemném oučtování,  a  Vojta  nedostal  pe- 
níze. 8  miynářom  byl  taky  ve  vzájem- 
ném ouótování  za  roaUdné  véoi.  Vojta  vy- 
bral u  néj  taky  néco,  ale  méi  Ješté  tuze 
mnoho  za  nfn*  k  pohledávání,  mnoho-li  as, 
to  Jisté  inevédé4.  Kdo  se  spustí  s  mlynářem 
a  hospodským  do  vzájemného  oučtování, 
ten  si  dál  Když  se  mu  jednou  poštéstf,  že 
tilynáře  k  ou&tování  přivede,  podiví  se  tém 
Mtanyím  o  bílé  mouce,  o  otrubách,  o  plé- 
váoh,  o  JDadiné,  o  krupici,  a  když  udivený 
hospodář  se  ootve:  „I  u  véech  všudy,  o  tom 
všem  nic  nevím,  to  nebude  pravda!"  od- 
sekne  mu  mlynář:  „Snad  nebudete  my- 
slet, ie  Jsom  vám  néco  připsal?  To  vám 
povídám,  nedopalte  mé.  Pro  to  byla  vaée 
dévečkm,  která  předešlé  vánoce  odešla, 
pro  to  byla  ta  chudá  -holka,  Icterá  vám 
v  loni  husy  p&sia,  a  pro  to  byl  oráč,  kte. 
rého  jste  před  čtyrnmi  nedélmi  vyhnal; 
buď  4^ekii,  že  Je  vaše  žena  posílá,  ansb  že 
jsts  jim   psrouési,  a   ts  sám    nahifdnsts. 
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t»  by  to  ode  nw\^  ipltiftvé  foylo,  kdybych 
laikové  véci  iviooky  pféemné  mít  chtěl, 
•neb  anad  k  toimu  tia  ikolikovafiém  papíre. 
Co  pak  by  vaie  žena  řekla,  kdyby  dévečka 
a  prásdneim  pfilHa,  a  pravila,  2e  Jf  imly. 
niř  fiedhce  uiilc  vydat,  pokud  to  nemi  od 
vát  pfaetmné?"  Kdo  paik  ai  na  viaóko  teď 
apomene,  lodyž  ea  teprv  oučtuje  po  od* 
ohodu  oráče,  dftéte  a  dévedky?  A  kdyby 
ae  hned  na  králaně  akoumato,  zda-M  toonu 
v  tpraividé  taik,  neztaká  tfm  človék  niteho, 
leda  drobet  vnnButovti  a  vieiavornoatK  a  na- 
poaledy  zOatane  oučet  oučtem,  Jark  dloiihý 
byl  tak  zOatame  tdiiouhývn.  Takovými  oučty 
ae  přiivedl  už  minohý  na  mizinu,  o  tom  ale 
Viojita  tnevédél,  a  kdyby  mu  to  byl  <nékdo 
pov6d6l,  nebyl  by  tomu  ani  uvěřil,  ie  to 
můiie  býit,  a  domníval  ae,  ie  to,  co  za  4io- 
apodflikýTn  a  mflynái^em  <k  poMedávánf  má« 
dobře  tnaoh ováno  Je. 

„Doet  Jsem  zkusil  za  ten  rok,''  pravtll 
Vojta,  ,,ainri  peu  bych  to  nepřál,  ale  přec 
Jaem  fiěoo  při  toim  vydělal,  vidfi,  Jaik  ae 
mně  to  vytpla;tl.lo,  'když  Jaem  madiu  čeledf- 
nOm  anfiil."  —  ,tN«vfm,  in^vlm,"  praviiia 
Verunika,  ,Jea*li  ten  výdělek  z  toho  při- 
chází, a  moiiná,  že  ani  výdělek  nemáél" 
—  9,Oho,  to  el  vyiproaím,"  pravil  Vojta, 
„Jeatll  víě,  oo  Jeou  dvakrát  dvě,  podívej 
se,  co  Je  zde,  toiilk  Je  ina  hotovoati  a  toiiik 
na  dluhu."  —  ,fl'mj,  peníze  vidfm,"  odpo- 
věděla Verunka,  ,pkdybych  ale  mohla  taky 
to,  co  Jeiitě  na  dkihu  Je,  vidět,  bylo  by 
mné  to  milejěf.''  V<o|ta  sebou  ěkubl,  za. 
mra&il  se,  a  odeéel.  „Což  Jej  ti  nennodlen- 
cl  tak  do  tenat  aivýoh  zamotali,"  pravl;la 
Verunika,  ,,že  tak  oMepl  a  nedá  ani  pro- 
mluviti o  avých  kanvarádech  ?" 

Ten«kirát  imoíhl  Rosu  lek  hezky  pohodlně 
avé  peníze  počítat  a  nemálo  se  z  inich 
těéil.  Vojta  vybnal  ty  <nejlepěí  ban^konot- 
ky,  co  možná  noviě,  neb  děti  a  moiozí  Hdé 
kladou  větlí  ceny  v  kráané  peníze,  a  na 
každý  způsob  Jaou  vždycky  důkazem,  že 
ten,  kdo  nám  takcrvě  dává,  nás  ctí  a  fi^í- 
zeň  nail  eoíbě  udržet  dioe.  Když  Roeulek 
ae  do  sytostí  napočítal,  měl  tisíc  atanoistí, 
kam  Jen  ty  peníze  uschová.  Panu  Johane- 
soví  mapadlo,  že  by  mohl  lehce  viecky 
pentee  ehrábnov-t  Sám  a  sám,  kdyby  Jen 
o  den  dříve  přiiel  neŽ  posledněkrát.  A  zeť 
měl  zrovna  takový  nápad.  Oba  přijeli  hned 
odpoledne  v  mejvětěím  cvalu  na  Skalku. 
Rosulek,  jak  Je  na  silnici  zahiídl,  dostal 
do  rukou  třesaviku,  a  kdyby  byl  měl  kří- 
dla, byl  by  tém  ptá&kůim  Ulíti,  ale  než  se 
nadál,  byH  ve  světnici.  Tuze  vlídně  Je  ne- 
přijal   Rosulek,  ale  oni   si   z  toho   n)c  ne- 


dělali, neb  bytu  J«k  as  řlkftvá^  v«f  ostudě 
už  zvykli.  Netrvalo  to  dlouho,  «m»sl  Jim 
Rosulek  povědít,  že  činžrt  Jeětě   nedoataJ, 
a  ji   prozatím   taky   neidostane;    nájemnfk 
že  .nw\\  při  penězích,  že  m<u  tedy  posečkal. 
Aby  přec  Jen  tak   neřádili    Jako    vydHdu. 
chove.    „JestU    Jsme    vydNduchově,    není 
žádný  Jí<ný  na  tom  vinen,  než  vy,  protože 
nás  v   noiuzi  tneoháváte  a  rád  byste  nám 
ducha  z  těla  vydřel,  kdyby    to   Jen    álo," 
pravil  zeť  a  odešel.  Teď  ae  oaopoval  Jofha- 
nea  na  otce  svěho,  ale  najednou   přestal 
mluvit,  Jak  by  (uťal,  a  valil    se    ze    dveří 
ven.   VJdělť    oknem^  Jak   ěvagr  k    Vojtoivi 
se  žene,  a  bnzínko  se  dovtípili,  co  as  tam 
dělat  bude,  a  spustil  ae  za  ním.   Rosulek 
jim   strouhat  mrkviičku,    ale    dostal    brzo 
stracihy,  bálť  se,  že  Vojta  pravdu  vyblept- 
ne.  [>obře  je,  pomyslu  si,  že  jaem  mu  kvi- 
tanci  Ještě  nedal,  on  to  neiMjde  moc'  do. 
kázat,   a   ti   vydřjduchoivě   nebudou   vědět, 
jak  Jsou   na  tom  a   komu    mají   věřj(t.   Ve 
Vojtově    sedn^ici    byl    ale    rámus.    Nejdřív 
se  baiteřill  kramář  a  Jiohanes  meod  asíbou 
a  pak  si  vzali   Vojtu  do  ždímání.  Nejprve 
žádali    ve   vší   zdViořílosti',    aby    jim    tolik 
peněz,    mino(ho-ll    v   domě    má,    na   sráiku 
dal,  ie  tomu  tak  pantáta  chce.  ^Teď  jsem 
přišel  do  krásně  bryndy,"  pomyslil  si  Voj- 
ta,  „co  si  ten    starec    nadrobil,    mám    já 
sníst.''  Vo^ta  se  vymlouvat,  že  má  v  domě 
Jen   tolik  penéz,  co  na   nevyhnutelně    vy. 
dání   potřebuje,  že  měl   letos  špatně  sklí- 
zení, že    má    mnoho    Ještě    na    dluhu,    a 
zkrátka,  že  j{«m  nemůže  penězi  výpomoc'. 
Teď  se  dali  oba  do  nadávek  a  praviti,  ta. 
kovy  konec  že  to  mívá,  když  se   lecjacís 
Udě   seberou,    pak   že  rnenf   iááné    jistoty 
na  nJcih,  takoví  darebáci  že  si  z  tobo  avě- 
xiomí  nedělají,  když  nezaplatí  a  atatku  pa- 
ty  ukážou.  To  Vojtu  dopálilo.  „Když  tomu 
tak,"  pravil  Vojta,  ^^nidu  zajistě  mezi  ná- 
mi třemi  darebáky  ten  poslední,  který  za- 
práskne  do  bot."  „fNaposledy,"  pravil   zeť. 
r,Jsou  spolu    umluveni.   Už  dávno   byi    aade 
obyóej,  že  se  děti  akracovall  a  té  holotě, 
která  nás  o  naše  věci  okrádá,  nadržorvak>. 
Teď  pověz,  chlape  neurvalý,  piatiťs,  M)y.        \ 
chom  věděli,  na  čem  jatme.''  Vojta  ss  za-        \ 
razii,   ate   brzo    pravil:    ,^   vámd    neml^ 
zádně  řízení,  Jestli  jsem  platil  neb  <nspla. 
til,   nsí   tom  vám  nic  nesejde,  dejte   mně 
pokoj  a  vyjednejte  si  to  se  svým  starým." 
Johanes  by  se  byl   hnedle  do   pranice 
dat  a  pravil:  „Jen  mne  Ještě  Jednou  dopal, 
dostaneš   na  chrám  páně.  Já  as  nedám  z 
domu  vyhánět  a  vyhazovat."  Ale  Vojta  od- 
pověděl:  „Vždyť  Já  nechci  ani  Jedno  ani 
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druhé  učinit,  ale  soužit  se  nedám,  a  když 
vy  nepůjdete,  půdu  Já."  —  „Vadit  se  s  te- 
bou nebudem,"  pravil  zeť,  „ty  nám  za  to 
nestojíš,  ale  počlcej,  za  liodinu  Jsem  tady 
a  přivedu  si  žandarma  (6etnfl<a),  potom 
budeš  Jinou  notou  zpívat.''  Na  to  odeiel 
a  Johanes  Jako  iipka  za  nfm.  V erunAca  po- 
slouchala za  dveřmi,  a  když  ti  dva  křl- 
klouni  odeili,  přiskočila  ik  Vojtovi  s  otáz- 
kou: „To  se  rozunrf,  ie  máš  kvitanci  v 
rukou?"  —  ,/N«mám,"  odpověděl  Vojta, 
„Rosulek  neměl  kolkovaný  papfr,  a  od 
těch  dob  čas  tak  uběhl,  ie  nevfm  ani  Jak, 
a  Rosulka  Jsem  o  to  upomínat  nechtěl." 
—  »>Ty  Jsi  přece  tulipán,  nepokládej  mi  to 
za  zlé.  Ale  Jdi  mi,  tys  řelkl,  žes  nezaplatil, 
nemáá  kvitanci  v  ruce,  a  Rosulek  je  Ro- 
sulek, ty  bys  jej  měl  přece  znát.  Co  ti 
lidé  s  ním  teď  začnou  a  k  čenrti  jej  donu- 
tějf,  to  sám  Pán  BOh  vf."  Vojta  měl  smr- 
telné ouzkosti,  huboval  a  chtěl  v  tu  chvíli 
k  Rosulkovi.  „Teď  nepůjdeš  nikam,"  pra- 
vila Verunka,  „nechtěj,  aby  se  na  tebe  Je- 
ště vfc  svezlo.  Já  půjdu  k  tetě,  požádám 
JI,  aby  dala  pozor,  co  se  děje,  ona  nepři- 
pustí, aby  nám  ublíženo  bylo,  a  bude-ti  to- 
ho třeba,  může  dát  tebe  zavokit.'  Když 
teta  se  dozvěděla  oč  se  tu  Jedná,  povzde- 
chla si  několikrát  nad  těmi  zpropadenýml 
mužsikýnri  a  pravila:  „Buď  bez  starosti, 
Já  Jim  všem  zrak  vytřu." 

Teta  šla  hnedky  na  výzvědy  a  zasle- 
chla u  dvoří,  jak  zef  pravil:  „My  musíme 
ovšem  věřit,  že  činže  není  zaplacena  ale  teď 
chci  několik  řádok  odkazujících  na  Vojtu, 
pak  se  na  to  podívám,  jest-íi  pen:Ke  dostanu, 
já  znám  dobře  takové  spády."  Johanesovi  se 
v  hlavě  rozbřesklo,  ponejprv  dostal  jakýsi 
respekt  před  švagrem  svým.  „Já  chci  taky 
nékolik  řádek,"  počal  fvát,  „a  kdyby  mě 
čert  na  oímprcampr  roztrhal  a  rozemleli 
nehnu  se  •  místa,  pokud  je  nedostanu." 
Rosulek  se  na  všelikerý  způsob  vymlou- 
val, když  však  oba  víc  a  vfc  na  něj  dolé- 
hali, nemohl  Jim  odolat.  Konečně  šel  Ro- 
sulek pro  ingoust  a  papír  a  vyhledal  si 
své  lepší  brejle.  V  tom  se  otevřely  dvéře 
a  teta  vstoupila  do  sednlce.  Všickni  se  za- 
mračili á  byli  v  nesnázích,  ale  teta  ne* 
dala  se  ničím  mást,  nýbrž  pravila:  „To 
je  mně  divno,  co  se  tu  děje  a  co  ss  psát 
má?"  Musela  se  dvakrát  ptát  a  potom  JI 
Rosulek  nr.umlavým  hlasem  odpověděl:  „I 
ne  mnoho."  Ale  zef  pravil:  „Pantáta  při- 
chází k  rozumu  a  jedná  Jak  se  sluší  a  pa- 
tří. Ve  všech  pořádných  domech  nedělají 
rodičové,  kdyft  už  stárnou,  víc  žádné  ka- 
pitály, nýbrž  rozdají  vis,  eo  ušstřlli,  svým 


dětem,  poněvadž  mladší  lidé  umějí  lip  pe- 
nězi zacházet.  Pantáta  chce  být  tak  la- 
Skav  a  dá  nám  poukázky  na  peníze  nájem- 
ní, které  k  pohledávání  má."  „Jaký  je 
to  nájemní  peníz,  který  k  pohledávání 
má?"  ptala  se  teta.  „Jdi  ženuško,"  pravil 
rosulek,  „dej  nám  pokoj,  my  se  brzo  vy- 
pořádáme, jdi  Jen  a  připrav  něco  k  jídlu 
a  pití."  -^  „Jídlo  a  nápoj  je  uchystán,  vy 
Jste  vypořádáni,  a  ty  nebudeš  psát  po- 
ukázku." pravila  teta.  Rosulek  chtěl  na  ni 
mrknout;  zeť  pravil:  „Ale  paAmámo,  oo 
pak  chcete  být  horší  ne£  pantáta,  vždyť 
jste  bývala  jindy  podporou  svých  dětí, 
teď  mluvíte  proti  nim.  Proč  pak  ss  rva 
nás  zlobHe,  co  jsme  vánr.  uděflali?"  -* 
„Proč?  Proto,"  pravila  teta,  ,4e  nájem  už 
zaplacen  Jeet,  vy  taškáři  Jste,  staří  i  mla- 
dí, a  protože  nepřipustím,  aby  se  takové 
taškářské  kousky  pod  mou  střechou  tro- 
pily/' —  „A,  paAmámo,  povídali,  že  mu 
hráli,"  pravil  zeť;  „nájemník  sánr.  řekl, 
že  činži  nezaplatil,  a  kdyby  to  nebylo  pra- 
vda. Jistě  by  to  neřekl.  Ať  nám  ukáže  kvi- 
tanci, máme-li  mu  věřit;  pantáta  by  jistě 
nepsal  poulcázky,  kdyby  nájem  zapraven 
byl,  pantáta  není  tak  špatný  chlap."  — 
„Ať  je  si  tatík  čím  chce,"  pravila  teta, 
„udělám  tomu  pojednou  konec,  pro  nrě  a 
za  mě  ať  si  potom  napíše  šedesát  kop  po- 
ukázek 1" 

Přikročila  k  posteli,  rozházela  peřiny, 
vytáhla  ze  slamníku  nacpaný  opasek,  a 
pravila:  „To  je  ta  pravá  kvltance,  a  když 
Je  dostane  na  pravé  místo,  buds  všecko 
dobře."  Dříve  než  ostatní  tomu,  co  ss  sta- 
lo, dobře  porozuměli,  byls  už  za  dveřmi. 
Dole  v  síni  viděla  Vsrunku,  kývla  na  ni  a 
pravila:  „Na,  a  běž  co  můžeš."  Verunka 
vzala  opasek,  běžela  a  byla  ve  své  sednici 
dříve,  než  se  Rosulek  se  synem  a  zetěir. 
spamatovali  a  za  ni  se  přištrachaU.  Ro- 
sulek byl  zas  připraven  o  větší  část 
svých  peněz. 

„Ale  teto,"  pravila  Verunka,  ,,což  je 
strejček  yopravdu  tak  špatný,  že  by  chtěl, 
aby  chudí  lidé  o  poslední  svůj  krejcar  při- 
praveni byli?"  —  „I  Bůh  uchovej,  tak  špa- 
tný není,"  pravila  teta;  ,/als  on  už  jiný 
nebude,  když  se  mu  něco  nepříjemného 
přihodí,  svalí  to  raději  na  jiné,  a  když  z 
toho  něco  špatného  povstane,  řekne,  že 
je  ten  neb  jiný  na  tom  vinen.  Jako  u  pří- 
kladu dnes  řekl  by:  „Vždyť  je  Vojta  na 
tom  sám  vinen,  proč  řekl,  že  nájem  ne- 
zapravil?  Vždyť  jej  žádný  k  tomu  nenutil, 
a  mohl  si  to  ni  prstech  vypočítat,  jak  to 
dopadne;  mně  do  toho  nic  nmn\,  co  si  na- 
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drobili,  ať  si  snědí."  —  „Ale  teto,  je  to  po- 
ctivé?" ptala  ae  Verunka.  —  „Inu,  to  víš/' 
Odpověděla  teta;  „ale  bylo  to  chytré  od 
Vojty  když  řekl,  že  zaplatil,  a  kvitanci 
neměl  v  ruce?  Ať  ae  podruhé  do  takových 
věcí  neplete,  když  jim  nerozumí,  sic  mQže 
přijít  o  celé  své  jmění !'<  —  „Máte  pravdu, 
milá  teto,  mně  to  nahání  dost  strachu  a 
ouzkosti;  Vojta  by  rád  byt  dobrým,  rftd 
slyší  poetivahr,  a  6fm  ryetrteji  by  zbohat- 
mil^  tfm  radii  by  byl.  Ale,  teto,  přichy- 
stala jsem  pro  vás  hrnek  kávy,  zůstaňte 
u  nás;  když  pOjdete  domO,  budou  se  na 
vás  viicknl  mračit  a  tak  koukat,  jakoby 
váls  chtěli  okem  probodnout."  —  „To  ne- 
může být,  musím  se  nahoru  podívat,  co 
se  tam  děje,  vždyť  mně  Mavu  nestrhnou. 
Já  mám  dobré  svědomí  a  oni  zlé;  přijdu-ll 
mezi  ně,  budou  mít  po  dlouhý  čaa  huby  ja- 
ko  přimrazené,  a  konečně  se  budou  o- 
mlouvat,  že  při  tom  ani  drobátinko  pod- 
vodu neměli  za  lubem,  a  jak  mile  paty  ze 
sednice  vystrčím,  přižene  se  Johanes  za 
mnou  a  řekne:  „Maminko,  vy  jste  vždy- 
cky plná  dobroty,  nemáte  jeitě  ňákou 
iňůru  granátů  pro  mou?" 

Sotva  že  Johanes  zrovna  tak,  jak  to 
matka  předpovídala,  učinil,  přiiei  zeť,  a 
byl  by  rád  matku  pohladil,  kdyby  nebyla 
o  tři  kroky  nazpátek  pcAkočila,  a  pravil: 
„Nemáte,  paňmámo,  něco  dobrého  pro  Bě- 
tuSku,  ňáký  kus  uzeného  maaa,  ňákou  ji- 
trnici, několik  syrečků  aneb  ňákou  hrou- 
du másla,  aneb  cokoliv  podobného,  Bětui- 
ka  má  takové  věci  velmi  ráda,  a  já  jí  jich 
srdečně  přeju;  časem  bývá  k  nevystání, 
ale  mám  velkou  naději,  že  ae  docela  po- 
lepil, až  ní  opravdu  zatočím."  —  „Oprav- 
divost  je  hezká  cnost,"  pravila  matka,  „ale 
jen  se  neopovažte  místo  tkaniček  měřit 
její  záda,  sic  ee  mnou  ipatně  pochodíte, 
vy  poioVilněný  mužíčku!"  I  zeť  neodeiel 
od  ní  s  prázdnem.  „Budiž  to  Pánu  Bohu 
poručí  no,"  pomyslila  si,  „Bětuika  ae  bude 
mít  tím  lip,  a  že  bych  na  ničem  vina  ne- 
byla, nesmím  říc'." 

Malé  děti  jedl  chlebíček,  ale  velké  srd- 
ce, praví  české  přísloví,  a  naií  Rosuilkově 
užírala  Bětuika  srdce,  aie  přec  ji  velice 
milovala;  neb  co  matka,  to  matka,  praví 
zas  jiné  přísloví,  a  i  cikánče  jest  své  ma- 
teři vzácné. 


KAPITOLA  XI. 

Bývá  to  kříž  s  čeládkou. 

i'"' 
Na  počátku  byl  Vojta  •  čeládkou  avou 
jakž  Ukž  spokojen.  „Myalím,  že  jsem  lip 
pochodil,  než  poslední  rok,"  pravil  k  Ve- 
runce.  „Nechval  dne  pi^i  východu  aluncst" 
pravila  VertMta^  „nevé  luiiU  doÉře  msias. 
a  to  se  rozumí,  že  nový  čeledín  ae  neuiká- 
že  hned  v  pravém  světle.  Čeledín  etavf  se 
svatým,  dílem  proto,  aby  hoapodář  o  něm 
dobře  amýilel,  a-  dílem  proto,  že  musí  te- 
prv  pást  po  příležitosti,  že  mueí  hledat 
nitky,  aby  starý  svůj  život  na  novém  ml- 
Sítě  navlíkl.  Nechci  upírat,  že  mnohý  o- 
pravdivý  oumysl  má  ae  polepšit  v  nové 
•lužbě,  poněvadž  nemá  bývalých  spoieč- 
nfků  a  bývalých  příležitostí,  a  nemusí  ae 
obávat,  že  posměch  utrží;  sebere  se  tedy 
dohromady,  dělá  po  několik  neděl  dobrotu, 
potom  přijde  čert,  vyhledá  mu  novou  pří- 
ležitost, on  dostane  roupy,  a  nové  koitě 
stane  se  pojednou  starým."  Že  tomu  v 
skutku  tak,  zkusil  Vojta  poznenáhla.  Voj- 
ta se  velice  durdil,  když  někdo  v  stodole 
a  při  práci  kouřil.  Napomenutím  Kučero- 
vým odnavykl  si  Vojta  pomalounku  kou- 
ření docela  a  vedlo  se  nni  při  tom  dob^e; 
^eď  když  se  sám  hospodářem  stal,  pocuiá- 
vad,  jak  to  nepříjemné  a  obtížné  pro  ho- 
spodáře bývá.  Vojta  zkusil  aám  .na  sobě, 
jak  ee  v  hospodáři  ižluč  rozlívá,  když  je 
plné  ruce  piáce  a  každého  zanedbaného 
kroiku  ikoda,  a  čeledíni  e  nádennfky  ei 
hezky  zvolna  dýmky  vyklepávají,  nacpá- 
vají je,  podávají  si  tabák,  dělají  oheň, 
nejdříve  sirkami,  které  v  kap.e  noaejf, 
konečně,  k  lyž  jim  nechtějí  chytit,  počnou 
křesat,  a  když  konečně  viicknl  zapálené 
dýmky  mají,  řekne  zas  jeden:  „Ty,  dej  ml 
oheň,  mně  zhaslo,"  a  když  konečné  dru« 
hý  a  třetí  praví:  „Ty,  dej  nr.i  oheň,  mně 
zhaslo."  Což  když  vidí  hospodář,  Jak  se 
okolo  sena  kouří,  jak  ee  do  slámy  dýmka 
vyklepává,  jak  se  sirky  leckams  zahazují, 
musí  dostat  strachy  a  obávat  se,  co  as  z 
takové  lehkomyslnosti  povstat  může.  Jak 
mnoho  domů,  stodol  a  chlívů  už  vyhofelo 
pro  tyto  příčiny,  a  když  to  ouřad  začal  vy* 
ietřovat,  akoro  vždycky  se  to  svedlo  na 
zatožení  ohně.  To  se  rozumí,  že  čeledín  nm 
sebe  nevyzradí,  že  pří  skládáni  aena  kou- 
řil, sirku  ztratil,  svíčku  v  lucerně  prsty 
utřel  a  doutnající  knot  hodil  do  hnoje* 
který  náhodou  mohl  vyschlý  být.  VoJU 
tedy  nenávidéfl  kouření  a  .vyptával  ss  6s- 
ledlnů,  když  je  do  slutby  najímal,  ad«-lí 
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kouřejí.   Čeledín   mu   odpovčdél:   „Kouřím, 
ale  ne  tak  silně,  abych  toho   nemohl   ne- 
chat, jenom  v  sobotu  pod  večer  si  rád  ze- 
bavčím,  aneb  v  neděli  místo  chlastu."  Na 
to  pravil  Vojta:  ,,No,  proti  tomu  nemám 
nic,  arcif  milejší  by  mně  to  bylo,  kdybys 
docela   nekouřil;      ale   to  ti   povídám,   při 
práci  a  v  stodole  netrpím  žádné  kouření." 
—  „To  se  rozumí,"  pravil  čeledín,  »le  ne- 
měl ani  chvilčlnku  oumysl  tak  se  chovati. 
Čím  dál,     tím  víc  pozoroval  Vojta,    že 
nádvorník  slovo  své  nedrží,  vždy  víc  a  víc 
pří  práci  kouří,  a  pak  jej  měl  silně  v  po- 
dezření, že  i  ráno  a  večer  v  chlívě  kouří, 
když    myslí,   že   tam     hospodář     nepřijde. 
Když  někdy  z  nenadání  do  chlíva  přiSel, 
neviděl  oviem  žádnou  dýmku  víc,  a  když  se 
ptal:  „Kdo  to  tu  kouřil?  smrdí  tu  tabákl" 
dostal  za  odpověď:  „Nevím,  snad  Sel  ně- 
kdo s  dýmkou  okolo."  Víděl-li  jej  kouřit  a 
napomínal-ll  Jej,     že  by   mu  milejší  bylo, 
kdyby  se  to  nedělo,  strčil  nádvornílk  zprvu 
mlčky  dýmku  do  kapsy,  později  řekl,  „že 
brzinko  vyhoří,"   konečně  pravil:     „Neví- 
dáno, jednu  dýmku  kouřit,  bude  snad  přec 
dovoleno;    neznám  ještě    žádného    hospo- 
dáře, který  by  to  tak  přísně  a  nerozumně 
bral."  Vojta  ovšem   tomu   nerozuměl,  jak 
zostra  má  zatočit  takovými  lidmi,  on  ne- 
chtěl, aby  byl  ještě  více  mezi   lidmi  roz- 
křičen, on  se  bál  říc  :  Buď  anebo,  poslech- 
ni aneb  táhni  sirky!  On  polykal  zlo€t,  má- 
lo kdy  prohodil  v  slostl  evé  nějaké  sloví- 
čko a  strachu  I  ouzkoetl  měl  plnou  kapeu. 
Pozsději  60  také  dozvěděl,  že  n&dvornfk  o- 
žralcem  je.  V  hospodě  dlouho  a  často  nese- 
dáival,  poněvadž  Skalka  «koro  na  samotě 
ležela,  ale  když  byl  n6kde  přes  pole  s  kioň- 
mi,  málo  kdy  přijel  střízlivý.  Pomalounku 
býval   i   doma  čaato  tnknutý,  ze  zd&W  už 
•mrděl    kořalkou,  motal    nohama    a   klátil 
sebou  od  Jedené  strany   ke   druhé,  jakoby 
po  léta  býval  námořníkem.  Když  se  Vojta 
Jej  ptal  po  příčině  taho  vrávorání.,  začal  si 
nádvorní^k  ztěžovat,  co  vystojí  bolestí  pro 
křeči  žahudkové.  Že  jsou  tyto  křeči  zrov- 
na takové,  na   které   Napoleon   Bonaparte 
umřel.   „Já  Jsem   myslel,"    pokračoval   iná- 
dvorník,  ,4e  se  bolestmi  musím  překroutit, 
žádný  idoktor  mně  nevěděl  rady.  Konečně 
přišel  k  nám  ňSáiý  člověk,  právě  když  Jsem 
se  svíjel  žaludkovými  křečemi,  a  slíbil  mi, 
že    mně   'pomůže,    a   dokládaJ,  že   jsou   to 
zrovna  ty,  na  které  Bonaparte  trpěl  a  kte- 
rým  doktoři   rak  žaludkový   říkaj:,  že  by 
prý   mu  byl  taky  pomohl   a  stal   se  boha- 
tým, kdyby  se  to  byl  Jen  o  několik  neděl 
dříve,  ntA  umřel,  dooEvéděl;    a  když  ohcl,  I 
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že  mně  Jistě  pomOže.  Co  Jtem  měl  dělat, 
když  takový   mtiž  Jako    Bonaparte   na   tu 
nemoc  zemřít  musel,  co  Jsem  měl  k  oče- 
kávání? Vy  ani  nevKe,  co  to  Je,  když  črto- 
vék  trpí   na  křeče  v  žaludku;   kidyž  při- 
jdou, vypadá  to  tak,  Jakoby  dvě  pradleny 
žaludek  múj  v  rukou  měly.  Jej  máchaly  a 
ždímaly,  a  když  už  rukama  nemohou,  Ja- 
koby hole  vzaly  a   nimi  tak   třtakaly   do 
žaludku,  že  se  mi  zdá,  Jaikoby  duis  chtěla 
mozkovicí    vyletět.     Vzal    Jsem    tedy    ten 
prostředek,   je    to   silný    llk,   má   takovou 
chuť  Jako  kořalka  Jalovcová;  když  ho  uží- 
vat   musím,    nevfm    často     dlouho,    nU*U 
na    hlavě  inebo   na  <nohou  stojím.   Ale   to 
víte,  Musil  je  velký  pán,  a  vy  nrjiě  to  přec 
nebudete     chtít     zapovídat,     tak    neroz- 
umný ještě  nebyl  žádný   hospodář,  u  ně- 
hož jssm   sloužil."   Co   imél    Vojta   dělat? 
Měl  být  tak  inerozumným  hospodářem,  Ja- 
kého nádvorntk  Ještě  neviděl?  Musel  oelý 
den  a  celou  noc  se  stnaahy  dohlížet,  aby 
se  jen  žádné  neštéati  nestalo,  a  nádvorní- 
ka  za  tepla  dostihnul  při  ňáké  ápatnostl, 
aby  toho  chlapa  vyhnati  mohl. 

Mezi  tíím,  co  Vojta  s  nádvomlkem  kříž 
měl,  a  Jej  nedal  na  sobě  znát  před  ženou 
svou,  mé\A  Verunlka  Jirné  mrzutosti,  a  taky 
nechtěla  el  Vojtovi  postesknout;  myslllať 
sř,  že  jí  neuvěří,  poněvadž  nemá  dftkszO. 
Ze  sklepa  se  jí  ztrácelo   mléko  a  z  jara 
nechtěly  slepice  vejce  klást,  to  Jí  přiohá- 
zeto  divné.    Méia   oráče   v   podezření,   ale 
nemohla  s  děvečkou   nic  jistého  vypátrat. 
Oráč    byl   pohodlný   človíček,    nedčlal    víc 
než  musel,  a  choval  se  tak,  aby  vypesko- 
ván    nebyl,    m6lť,  Jak   se    řfkává,   za    uši- 
ma.  Byl    Oslutný,  sloiva  jeho   byla   hsBky 
uhlazená,  a  zkrátka  mél  na  sobě  takové 
vkaatnostť,  které  se  ženekým  líbějí.  V  noci 
často  nebýval  doma,  ale  ráno  byl  obyčej- 
ně v  pravý  čas  při  své  práci,  nsmohJ  mu 
tedy   žádný   přijít   na    kobylku.   Ponévadž 
se  dělal   oráč   nevifinýim,  počaJs  mít  Vs- 
runka  kuny  a  kočky  v  podezření,  ačkoliv 
se  žádné  skořápky  ^nenalézaly.  Mluvilo  se 
o  pasti  a  o  želízkách,  která  se  na  zloděje 
nalíčejí,  ale  jak  to  v  mnohých  domech  bý- 
vá, že  se  všecko  na  dlouhé  lokte  mčřfvá, 
zůstalo  to   i  zde  při  pouhém   mluvení,   a 
skutek  šelma   utekl   Tenkrát  to  bylo  ale 
zbytečné.  Jednou  přišla  na  Skalku  hokyné, 
byla  by  ráda  nakoupila  několik  kop  vajec 
pro  pekaře,  který  k  svatbě  Jednoho  velké- 
ho pána  pečivo  obstarati  měl.  Verunka  jí 
nemohla  mnoho  vajec  prodat  a  posteskla 
si,  jak  zle  Je  letos  na  tom,  že  se  vsjce 
ztrácejí,   aneb    že    slsplce   mají     uděláno. 
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,,K<to  ví  00  ee  dá  délait/'  odpovédftla  ho- 
kyné,  ,^«i«d  budu  >moc'  povédH,  iak  byste 
moihha  přijft  na  tu  kunu,  která  vo)ee  vy- 
pfjf,  «neib  tu  čarodéjfiioi^  ktorá  slepicím 
vašim  udělala.  Něco  Jsem  zaslechla  a  Jestli 
je  néce  naí  totn  f>ravdiv6ho,  l>rxo  by  se 
mohla  ta  ikuna  li^pit;  swiad  už  budo^icf  iý- 
den,  až  k  vá>m  p^ijfchu,  ^budu  vědět  néoo 
Íi«tého."  Ačkoliv  Verunka  na  ni  €k)léhaha, 
přec  noctitéla  nic  vyzraidit;  ale  netrvalo 
to  tmh  pět  dní,  byla  tu  fvokyně  zas  s  dfl- 
ležitývn  iposeisitvítm.  ,,Jen  poslyšíte,"  praylla 
k  Verunce,  „mohu  vám  k  tomu  dopomoc', 
ale  ne|3iroiBraďte  tně!'*  Když  Jí  Verunka 
přísnou  imličenNtvioet  s1í4yl'la,  počala  vypra- 
vovat: „Tatn  na  Zalánech  u  lesa  Ježí  do- 
mek —  as  tak,  Jak  se  říkává,  na  ztraceně 
stráži.  Taim  se  po  novém  roce  p^ist6hovala 
ňáká  ženská,  která  se  zia  ipřadlenu  vydává, 
ale  skoro  celý  den  nebývá  donra.  Ačkoliv 
si  iMiaicí  mnoho  nevydělá,  přec  žije  pansiky. 
Kdo  Jde  okojho,  pocená  podle  čuohu,  že  se 
23de  svítek*  vejce  na  imásle  a  podobně  la- 
hůdky pekly,  a  kálvu^  pomyslete  si,  dělá  ta 
děvka  nejlméně  tHkrát  za  den.  Dk^uiho  se 
lide  don^nívaii,  že  >i  pije  černou,  poněvadž 
•iiekoupí  mn\  za  ikrejcar  mléka,  a  kde  se 
Jen  těch  vajoc  maibere,  nemohli  také  dlou- 
ho poohopit.  Vždyť  nomá  ani  Jedné  slípky; 
siby  Je  inékdo  k  ní  p^ináěel,  nebylo  žádné- 
ho VMdět.  Mdé  si  počílhaH  a  uviděli  tu 
slípku,  která  \k  ní  zanáěí.  .Přiichází  k  ní 
ňáký  muteký  a  od  toho  dostává  všecko, 
mléko,  vojce,  a  Jak  oe  povídá.  Ještě  víc 
věcí.  Ten  nvužHký  Je  as  tak  velhký  Jako 
vái  oráč,  cbUčeU  Jeho  nemoNI  Ještě  po- 
znát,  crjn  pMohází  poadě  a  ráno  odoházívá, 
ale  vždycky  Jinou  cesAou.  Vidíte,  k  vOli 
vám,  pa>ňmáimo,  byJa  Jsem  Jednou  stauna 
tam,  kde  dřtv  sloužil,  a  ptala  Jsem  se  tak 
pozdálí,  proč  odtamiliud  odešel.  Pravlllo  se 
mi,  pro  Jednu  děvku,  ku  které  všecko, 
co  Jen  ulov)it  mohl,  donášel,  ale  že  umí 
tu  věc  ohytře  naviíknout,  neb  jej  Ještě 
nlikdy  nedopadli.  Co  Je  pryč,  zmizela  ta 
děvka  taky,  a  praiviHiiv  že  se  nechtějí  o  nic 
sázet,  žeby  nebyla  poblízku  něho.'* 

Venunka  to  musela  Vojtovi  říc',  ten  se 
z  počátku  Invrzel  a  domníval  se,  že  to  dě- 
večka na  oráče  Jen  tak  strká,  poněvadž  Je 
do  néj  zabouchnuta,  a  oráč  nechce  o  Její 
lásce  ani  slyšet.  Tím  se  cítila  Verunka 
uraženou  a  ipravila:  „To  Je  m>ně  divno, 
snad  nebudu  smít  lani  pravwiu  víc  povědít, 
anefbo  Jsem  se  stala  najednou  tak  hlou- 
pou? Děvečka  to  na  něj  nesvádí,  satma 
Jsem  viděla,  jak  Se  mi  ty  věcí  ztrácejí, 
poslala  Jssm    uši   msoDl    lidi,    a  teď  mám 


pravou  stopu.  Netvéřfš-li  tomu,  pfesvédč 
se  sám.''  Voijta  d^al  pilně  pozor  na  o- 
ráče,  ale  nemohl   nic  vyčíhat 

Jednou  v  neidéli  odpoledne,  Myi  Boží 
sluníčko  hezky  hřálo,  vyšta  si  děvečka  8e 
svým  zamilovaným   broučkem,   malou  Ve- 
runikou,  na  pnocházku,  nesla  Ji  na  rukou, 
postavila  Ji  ma  zem,  nechala  Ji  mlátit  no- 
žiókama,  a  éla  s  ní  tam,  v  kterou  stranu 
to  nen^luvňátko  nučičkama  svýma  ukšzaflo- 
IMeposadila  Ji    na  zem.  Jak  mnohé  chůvy 
dělají    a  dítě    nechají   si    hrát  kamínkefn 
aneb  kytičkou.  Kytička  Je  němá,  kamínek 
nemá  nožiček,  dítě  si  ovšom  nima  hi^e, 
ale  nedlouho;    zasteskne  se  mu,  ale  Jafc 
mrie    s   ním   dohirá   duše   skáče    a   mkiví, 
mluví   a  skáče,  seká  nožičkama,  třepetá 
ručičkama,   radostí   brouká,  Jakoby  se  v 
nebi  nacházelo.  PořSiá  dáJ  a  dál  se  žene, 
do  šírého  světa,  najednou  se  ohřátí,  chytí 
se  za  krk  své  prOn^odkyně,  uschová  dbU- 
čej  na  Jejíoh  pnsou   a  ohoe  domO.   Uhti- 
daloť  cizí  Obličej,  něco  neobyčejného  do- 
tklo se  smyslů  Jeho,  najednou  mu  pochází 
ten  šíirý  svět  cizí,  touha  po  domovu  se 
v  něm  probudí,  a  nedá  pokoje,  dokud  do- 
ma není.  Tak  si  vyšOa  děvečka  s  Verun- 
kou  na  cestu  a  po  dlouhém  b-loudění  při- 
šly ku  staré  kůlně,  u  kterě  .mnoho  haraim- 
pátí  a  starý  plot  uložen  hyi.  Najednou  za- 
slechla v  plotu  ňáké  rachocení,  a  netrvalo 
to  dlouho,  spatřila  krásnou  žltutou  slepič- 
ku,  |ak   si    pyšně  vyšlapuje   a    gdákáním 
vyhlašuje    efvětu    hndiinský    svůj    kus,   že 
vejce  snesla.   Děvečka   posadila    Verunku, 
která  se  nad  gdákáním  sispičím  radovala, 
do   trávy,   a   vle±la   do  tmfzda   a    naleala 
as  pět  nObo  šest  vajoc.  Když  se  však  se 
všech  stran  na   hnízdo  podívala,  poznala 
na  něm,  že  Je  ňáký  člověk  udělat  musel, 
zlášť,  když  se  tam  Jedno  starší  vejce  na- 
lézalo. Onobet  dále  stálo  roštím   přikrytá 
plechová  láhev  s  mlíkem.  Sebrala  to  vše- 
ciko  a  s  radostí  pospíchala  domů.     Ještě 
hiasilt&li'  než  ta  slepička  gdákala  děvečka, 
že  se  v  celém  domě  všicknl  sběhli  a  vše- 
cko prohiíželi.    Konedně    se    ptal    Vojta; 
„Tetf   byoh    přoc   rád    věděl,   kdo    Je   tím 
darebákem,  podWeJte  se,  komu   patfí  ta 
4áh«v?''       Žádný   se  nechtěl   znát    ani   k 
láhvi  ani  ke  krádeži. 

Když  se  zloděj  vypátrati  nen^ohl,  řeki 
noizmrzeilý  Vojta  k  děvečce:  „Ty  jsj  pravá 
Trajda  z  Měcho4up  po  neb^e  Lidé,  ty 
zůstaneš  do  smrti  hloupou.  Na  ptáky  se 
musí  Jít  s  lepem,  a  ne  s  ti^epem.  Kdybyt 
mně  to  byla  řekla  dřív,  než  Jsi  o  tom  po 
yyk   udělala,   byíl  byoh  si    na  alodéjs  p^- 
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číHial  a  Jej  ohňa|>nul.  Teď  Je  amen;  4cdyž 
te  zloKdéJ  nechytí  za  ruku  a  človék  nemá 
sedm  svědka,  kteří  Jej  krást  viděli,  bývají 
tlm  opletačky  a  outraty."  —  „Tak,  to 
mám  teď  za  poděkovanou?"  ptala  se  roz- 
disrděná  děvečka.  „Jestli  chcete  opravcki 
toho  líbala  vyipáítrat,  ptejte  se  oráče,  ten 
jej  dobfe  zná  a  má  Jej  <snad  ve  svých 
vlastních  kalhotách.''  I  koc  blic  do  Jltmlc, 
to  nastala  teď  mela.  Oráč  byl  na  blíJdku, 
zaslechl  to,  přihtnal  se  Jako  drak  —  a 
pláč,  plácy  iměla  dévečka  <Wě  facky,'  a 
hlava  její  byla  by  taky  nebohou  bývala* 
kdyby  byl  Vojta  oráče  neodstrčil.  Jakoby 
oráč  čep  z  plněho  sudu  byl  vyrSziU,  hrnula 
se  výčitka  zia  výčitkou,  nad&vka  za  na- 
dávkou, a  oráč  byl  by  vniiMel  hanbou  sho- 
řet, kdyby  nebyl  býval  vií  ostudě  zvyklý. 
2:ačal  řvát  Jako  nastřelenč  divokě  zvíře, 
hájil'!  nevinnost  sivOii  a  porážel  viecka  ob- 
vinění vyjsvědčenímrvi  svými,  ve  kterých 
temé  na  bílém  stojí,  co  je  a  co  není. 
Ale  (děvečka  fiezQstala  oráčovi  dluina,  a 
čím  dál  tím  více  se  čepejriila  Jsiko  krocan. 
Konečně  se  přec  ck>stal  Vojta  k  slovu, 
udělal  tě  bá<ftce  konec,  zahnal  děvečku  do 
kiuchyně  a  oráče  do  stájí. 

Děvečka  dávala  na  každý  krok  oráčOv 
pozor  ve  dne  v  noci,  ale  nemohla  se  ni- 
čeho domakat.  Jednou  si  pMěla  se  stíž- 
ností k  Vojtovi,  že  ji  při  výzvědech  jeJTch 
•někdo  už  několikrát  studenou  vodou  f>o- 
lil.  ,A  věřte  mil,  pantáto,"  pravila,  „byl 
to  jistě  oráč,  ten  iplzeftský  halama;  dejte 
imu  kvinde,  ať  hledá  sltižfbu  jinde;  jestli 
toho  nezaslouží  pro  krádež,  zaslouží  toho 
proto,  že  mě  polil."  —  „Mohla  jsi  zQstat  na 
kutích  ležet,''  pověděl  Vojta  v  nevrlostl, 
„žádný  ti  to  neporoučel;  když  jsi  ale  chtě- 
la dělat  psa,  ;nn»sf&  mít  taky  psí  nátunu; 
cytřes  sebou,  a  bude  dobře."  Vojta  to  tak 
zle  nemyalil,  ta  slova  z  úst  vyklouzla  — 
ale  itlplavá  tato  slova  zakousla  se  hluboko 
do  hlavy  děveččlny.  Děvečka  stala  se  ne- 
přívětivou, nedOvěřivou  a  ke  viem  domá- 
cím chovala  se  ipatně.  Nikdy  nepomyslila 
si,  že  sama  je  na  tom  vinna,  poněvadž 
se  v  kožíiku  do  vody  utekla,  a  tak  nebyla 
víc    pomocnicí   ale   sužovnlcí    Verunčlnou. 

Co  se  vleče,  neuteče.  Jednou  na  podzim 
o  půlnoci  strhl  se  náramný  křik,  že  Jej 
byk>  po  celém  domě  slyěet,  až  se  děti 
probudily.  Vojta  skočil  s  postele,  rozsvítil 
hned  lucernu  a  ěel  se  podívat,  co  se  za 
nefttěstí  stalo.  Když  přišel  před  stavení, 
bylo  věude  ticho.  Každý  ukazoval  v  jinou 
stranu,  z  která  ten  křik  zaslechl.  Vlečky 
kouty   se    prohledaly,    a   nic   se    nenašlo. 

II. 
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Skoro  všem  vyvstával  studený  pot  n»  tě- 
le, a  jenom  Jeden  si  dodal  kuráže  a  pra. 
vil:  „POJdu  ležet,  mně  se  to  nelíbí,  to 
nebyl  křik  jako  křik,  a  kdo  chce  být 
zvědavývn  a  všetečným,  utrží  si  nějakou 
ťafku  aneb  bouli.  Už  se  to  často  stalo, 
a  imá  nebožka  babička  říkávala:  „Lépe 
varuj  se,  nežli  neboj  se."  —  „MusínM  se 
ještě  jednou  ale  drobet  dál  podívat,"  pra- 
vil Vojta;  „ten  křik  se  m\  zdál  čtověka 
bědujícího,  který  daleko  nebude;  aby  to 
bylo  ale  strašidlo  aneb  něco  podobného, 
to  nemohu  ani  uvěřit,  vžidyf  by  bývalo 
Jindy  o  tom  slyšet.''  —  „I  čert  kuši  věř, 
když  jest  nabitá,"  odpověděl  mu  čeledín. 
„Přece  se  tam  podívám,"  pravil  Vojta; 
,Ado  se  bojíf  ať  jde  do  postele."  Vojta 
Šel  a  všickni  se  za  ním  hrnuli,  ale  ne 
z  hrdinství  aneb  z  lásky  k  bližnímu,  nýbrž 
proto,  že  se  kadbdý  bál  sám  jít  do  postele. 
Šli  a  našli  7a  kůlnou  člověka  bez  sebe 
ležet.  Když  si  na  něj  posvítili,  poznali 
oráče.  ,,A  ten  Je  v  linubu,"  pravH  nádvor- 
nlk,  „toho  nezbudíme."  Vedle  oráče  le- 
žela z.brusu  nová  láhev  a  roztlučené  ěko- 
řapiny  rachotily  pod  nohami.  Všickni  .se 
radovalJ,  že  lapil  toho  panáčka,  který  umí 
za  pět  prstů  a  za  šestcu  dlaň  kupovat. 
Když  si  oráč  do  svého  pelechu  lezl,  smekla 
se  mu  noha,  slítl  dolů,  potloukl  se  notně 
a  zloimii  si  nohu,  a  zůstal  po  celý  život 
svůj  mrzákem.  Několik  dní  se  neustále 
mluvilo  o  oráči  a  o  spravedlnosti  Božské. 
I  do  kostela  šli,  jednJ  z  té  příčiny,  po- 
něvadž opravdu  myslili,  že  Jim  to  neu- 
ikodl,  a  když  je  BOh  spravedlivým,  že 
jim  toho  věru  třeba;  druzí  se  těšili  na 
kázání,  v  kterém  pan  páter  oráče  nabírat 
bude.  Někteří  strkali  vlnu  na  děvečku, 
že  oráčovi  žebřík,  když  naň  stoupat  chtěl, 
pokradnrHJ  odšoupla.  Děvečka  se  nad  ttm 
zlobila,  a  čím  více  se  famfrniia  a  kohou- 
tíFa,  tím  víc  se  čeledíni  z  toho  radovali 
a  ji  špičkovali.  Ačkoliv  se  Vojta  dost  na- 
im<luv41,  přec  byla  každý  den  hádka  mezi 
děvečkou  a  'Ostatní  čeládkou,  a  když  už 
dávno  oráč  ze  statku  odešel,  nebylo  v  něm 
živobytí  o  nic   příjemnější. 


KAPITOLA   XII. 

O   starostech  a  trampotách  do- 
mácích. 

Verunka  měla  opravdu  krušné  živo- 
bytí. V  domácnosti  měla  mrzutosti  až  po 
krk,  a  na  poli  nebylo  valné  sklizeni.  Len 
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se  nepodařil,  ovoce  nebylo  žádné,  brambo* 
ry  hnity,  žito  bylo  laciné,  sypalo  málo  na 
mlátě,  pen:<ze  se  nechtěly  v  truhle  množit, 
pytle  na  scjpce  nechtěly  se  naplňovat,  ale 
mysl  Vojtova  naplňovala  se  netrpělivostí 
a  omrzelostf,  a  Verunka  byla  celá  zkor- 
moucená. 

Ženy  nádennfků  a  Jiných  dělníků  se 
obracely  poznenáhla  na  Verunku,  poněvadž 
častějí  než  stará  Rosu  I  ková  s  nimi  se  se- 
šla a  lip  se  uměla  otáčet  u  nemocných  aneb 
iestinedělek.  Stálo  jí  to  mnoho  času  a 
mnoha  darů,  činilať  to  ráda  a  zpomtnala 
si  častěji,  že  tomu  Pán  Bůh  naděli,  kdo 
se  svého  udělí.  Od  prvních  obžinek  nedělal 
VoJU  víc  žádné  předhůzky  své  ženě.  Ve- 
runka se  měla  na  pozoru,  jednala  rozum- 
ně, kde  Jen  mohla,  uchránila  Vojtu  před 
mrzutostí,  a  přec  mu  ničehož  oumyslně 
nezatajila.  Poněvadž  ale  byl  rok  neourod- 
ný,  dostal  Vojta  strachy,  že  schůdné,  a 
zdálo  se  mu,  že  se  celý  svět  proti  němu 
spiknul,  aby  jej  o  všecko  připravil. 

Na  všecko  se  díval  a  po  všem  se  ohlí- 
žel, všecko,  co  se  v  don-ě  spotřebovalo, 
dopalovalo  jej,  a  co  se  odneslo,  na  to  ji- 
skřil očima.  Jednou  pravil  k  Verunce,  když 
od  ní  ňáká  žena  s  dárkem  odcházela:  „Ště- 
drý daleko  nedojde;  jen  hezky  rozdávej, 
až  nebudeme  mít  sami  nic,  pak  se  podívej, 
kdo  nám  oo  dá;  budeme  cvrčky  louskat. 
Vidíš,  ta  stála  u  tebe  zas  po  celou  ho- 
dinu, nic  nedělala  a  tebe  zdržela  v  práci. 
Tu  není  divu,  že  jsou  chudí  lidé  na  světě, 
neboť  př:<8loví  praví:  Líná  ruka  holé  ne- 
ště®t:!  Co  to  Je  za  hloupost,  když  taková 
ženská  vidi,  že  Je  práce  hromada,  a  ona 
přec  očumuje  a  stojí  v  cestě.  Tomu  neroz- 
umím, kde  se  nabereš  té  trpělivosti  k  po- 
slouchání. Já  bych  dostal  smrtelné  ouzko- 
stl.  Když  samy  nemají  rozum,  mohlas  Jim 
Jej  už  dávno  dát  a  říc\  že  nemáš  kdy,  abys 
jejich  klepy  poslouchala,  že  máš  svině  ike 
krmení  a  na  starosti  lidi,  kteří  pracovat 
musejí  a  rádi  v  čas  jedí."  Nadarmo  vy- 
mlouvala Verunka  ty  chudé  ženy  tím,  že 
k  ní  jen  přišly  na  radu  aneb  si  jí  postěžo- 
vat, nadarmo  se  omlouvala  Verunka,  že 
nic  nezameškala,  že  ani  lidé  ani  dobytek 
nemusí  čekat  na  jídlo,  Vojta  vedl  pořád 
svou  a  byl  nevrlý  jako  staré  schody.  Ve- 
runka vychovávala  děti  své  čistotně,  kaž- 
dinký  den  je  koupala,  neboť  se  řídila  pří- 
slovím, které  dí;  že  čistota  je  polovic 
zdraví.  Strojila  je  hezky,  ale  nevěšela  na 
ně  mnoho  křiklavých  strakatin,  jako  mno- 
hé matky.  Jednou  si  zpomněla  paní  ho- 
spodská  na    Johanýska,   darovala    mu   ta- 


kovou čepici,  která  se  rukávnlku  (štuclí- 
ku)  podobala,  byla  Jako  krev  teryenSi^  as 
loket  vysoká,  s  modrou  stuhou  (pentlí), 
a  příklopky  na  uši  byly  beránkem  pod- 
sítě a  na  nich  as  na  dlaň  široká  stuha 
k  podvázání  přišita.  Ubohé  dítě  vyhlíželo 
v  tom  jako  trpaslík  v  granátnické  čepicí, 
aneb  j<ako  vrabeček,  kterému  ňáký  ferina 
přiklížil  na  hlavičku  kohoutí  hřeben. 

Verunka  nemohla  se  živou  mocí  k  tomu 
odhodlat,  aby  mu  talkový  kokrhel  na  hlavu 
posadila.  „Kdybych  to  učinila,"  pravila, 
.,byl  by  to  hřích,  neb  si  člověk,  který  díté 
po  tatrnransku  oblečené  vidíval  i  ten- 
krát na  to  zpomene,  když  dítě  už  dávno 
vyrostlé  před  sebou  vidí,  směje  se  hlou- 
posti té,  a  jenom  s  tíží  zapomíná  na  po- 
chybení rodičů,  a  jenom  s  tíží  navyká  si 
mluvit  o  rozumu  dítěte,  dávno  k  rozumu 
dospělého."  Verunka  koupila  pro  chlapce 
kašket,  laciný  a  přec  krásný,  a  co  chce 
člověk  mít  víc?  Vojta  se  ale  nad  tím  roz- 
hněval. „To  se  přec  peníze  marné  vyha- 
zujou,"  pravil;  „uvidín-.  Jak  daleko  přijdei 
takovou  zpanštiloetí;  víš,  že  pýcha  če^ 
tem  dýchá  a  mnohého  přivedla  na  mizinu. 
Ostatně  nepochopuji,  proč  se  ti  ta  čepice 
nelíbí,  mně  se  líbí  víc  než  ta  z  Jarmarku. 
Ale  protože  máŠ  hospodskou  v  žaludku, 
nelíbí  se  ti  nic,  co  od  ní  přichází.  Taková 
hospodská,  která  na  silnicí  zůstává  a  kaž- 
dý den  s  pány  zachází,  musí  přec  lip  vě- 
dět, co  je  hezkého  a  co  je  módou,  než  ta- 
ková nájemnice,  která  rok  do  roka  žád- 
ného jiného  nevid:,  leda  ňákou  hokynárku 
a  hadrníky.  Kdyby  k  nám  jednou  hospod- 
ská přišla  a  na  dítěti  tu  čepici  neuviděla, 
mohla  by  se  hněvat  a  pomyslit  si,  že  sf 
nevážíme  toho  daru." 

I  s  jídlem  nebyl  Vojta  spokojen,  nic  mu 
nebylo  v  hod.  Ovšem  mnoho  žen  si  stej- 
ská,  že  nemohou  mužům  svým  jídlo 
po  chuti  uvařit,  to  je  ale  od  nich 
hloupě,  když  jím  muž  na  to  dost 
peněz  dá.  Když  se  žena  naučí  vařit,  Jednou 
za  čas  nahlídne  do  kuchařské  knihy  od 
Rettigovy,  kterou  za  několik  grošů  u  kaž- 
dého knihkupce  dostat  může,  když  pilné 
v  kuchyni  dohlíží,  a  když  přemýšlí  v  pra- 
vý čas  a  ne  teprv,  když  už  jidfo  by  mělo 
být  na  stole,  co  by  as  měla  dnes  uvařit 
pak  musí  být  muž  spokojený.  Ale  když 
žena  to  tuze  dobře  dává,  hůř  to  dávat  má. 
než  se  to  se  svědomím  jejím  srovnává,  po- 
něvadž myslí,  že  čeládka  není  žádným 
psem,  když  deset  neb  více  let  rozumně  a 
k  spokojenosti  vařila,  a  najednou  Jak  by 
uťal,  nepřichází  s  jídlem  vhod,  má  s  po- 
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levičkou  vyMačlt,  a  přec  tolik  a  někdy  i 
vfc  žaludků  naaytit,  neboť  čím  Spatnéjif 
dělníky  člověk  má,  tlm  vfc  se  Jich  musí 
zjednat,  a  špatní  dělníci  obyčejně  snědí 
víc  než  dobří:  pak  Je  zle;  neboť  nic  ne- 
může být  na  světě  ho.riího,  než  když  člo- 
věk 8  vědomím  a  proti  evé  vOll  nerozumně 
jednati  nrá.  Nic  není  hloupějšího,  než 
když  se  člověk  lecjaks  ipatně  s  jídlem  od- 
bývá a  přec  nouzí  o  peníze  nemívá.  Hlou- 
pě a  poietilě  jest  to,  když  člověk  svě  ro- 
dině ipatně  pokrmy  dává,  kde  se  mají  po- 
tom síly  sebrat?  Častokráte  musejí  děti 
po  celý  život  svůj  okouiet  následků  ta- 
kováto posetilositi.  Kdo  vysiluje  půdu,  vy- 
siluje svůj  váček,  praví  přísloví,  a  kdo 
vysiluje  svě  děti,  okrádá  se  o  itěstí  a  ra- 
dost, která  se  rodičůnr  prýští  ze  zdravoty 
a  hřmotnosti  dětí  jejich.  Kdyby  však  jim 
ústa  přecpávali  kaší,  masem  a  pečení,  věru 
by  jim  spíše  do  hrobu  než  ku  sile  po- 
mohM,  neboť  vše,  co  příliš,  škodí,  a  ne  to, 
co  sníme,  ale  to,  co  řádně  zažíváme,  slou- 
ží nám  k  duhu.  Ale  o  mnoho  hloupější  Je 
to,  když  hospodyně  cizí  lidi  s  Jídlenr.  špat- 
ně odbývá;  předně  jí  hodně  rozkřiče- 
jí,  a  za  druhě  okradou  ji  při  práci  svě  Ji- 
stě o  tolik,  mnoho-li  Jim  na  jídle  utrhla. 
„Ruka  ruku  myje,  noha  nohu  podpírá,"  pra- 
ví přísloví,  kterě  se  zajistě  nejlíp  na  ta- 
kovouto případnost  hodí. 

Vojta  to  nechtěl  špatně  dávat,  ale  mě- 
ně dobře;  myslilť,  že  si  tím  způsobem  ně- 
kolik zlatých  ušetří  a  že  toho  dělníci  ani 
nezpozorují.  Bláhový  Vojta  zapomněl  na 
to,  že  i  ta  nejhloupější  čeládka  v  tomto 
ohledu  ten  nejostřejší  čuch  má,  a  každý 
štipec,  který  se  jí  na  jídle  utrhne,  tisíc- 
krát onr  louvá.  Verunka  měla  6  Vojtou  pra- 
vý kříž,  každinký  den  musela  takovou  pí- 
seň slyšet.  Když  si  Vojta  už  nedal  říc', 
Šrla  rva  radu  k  tetě.  „Buď  Jenom  hezky  ti- 
chá," radila  jí  teta  Rosulkova,  „a  neod- 
mk>uvej  mu  mnoho,  a  když  mluvit  musíš, 
nemluv  rozkvašeně.  On  ti  nebude  předpi- 
sovat, mnoho-li  másla  máš  na  kaši  dátr 
kolik  zrnek  na  jednoho  jediítka  přijde,  on 
ti  neodpočítá  vejce,  neodměří  ti  mouku  po 
náprstku,  tedy  můžeš  přece  spravedlivou 
míru  dávat.  Jen  neztrať  kuráž,  bez  kuráže 
člověk  nic  nedokáže.  Nepoddej  se  zármut- 
ku, neboť  smutný  duch  suší  kosti;  nemrač 
se,  ale  nesměj  se  taky,  síc  by  myslel  Voj- 
ta, že  mu  to  činíš  na  vzdory;  laskavě  se 
ptej,  a  přívětivě  odpovídej."  Verunka  cho- 
vala se  podle  rady  tetiny,  ačkoliv  jí  to 
velmi  často  za  téžkě  přicházelo. 

Když  se  Verunka  z  rána  o  novem  roce 
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probudila,  bylo  jí  tak  ouzko  okoto  srdcs, 
že  si  několikrát  mimovolně  na  hlas  po- 
vzdychla. Vojta  se  tím  ze  spaní  vytrhl  a 
ptal  se  celý  zaražený;  „Verunko!  co  Je,  co 
tí  schází?"  Verunka  se  dala  do  hlasitější- 
ho vzdykání,  a  nebyla  v  stavu  mu  dát  od- 
pověď. V^ojta  dostal  strachy,  chtěl  udělat 
světlo  a  Hofmansikě  kapky  přinést,  ko- 
nečně mohla  Verunka  promluvit:  „Ach, 
Vojto,  můj  rozmilý  Vojto,  to  je  mně  zle,  ale 
kapky  nic  nepomohou.  Už  nejsou  ty  časy, 
které  bývávaly!  Jak  to  půjde,  jak  to  pře- 
žijeme, když  sobě  nerozumíme  více,  když 
ty  tak  nedůvěřivý  a  se  mnou  tak  nespoko- 
jený jsi,  a  každému  Jinému  víc  věříš  než 
mně?  Ach  Vojto,  můj  rozmilý  Vojto,  to  je 
mně  velice  líto,  div,  že  se  mi  samou  lítostí 
srdce  nerozpukne."  Vojta  neměl  zatvrzelé 
srdce,  nepřeslechl  Verunčinu  otevřenost 
—  a  proč?  Protože  Verunka  každý  den 
nehořekovala,  poněvadž  to  na  takový  způ- 
sob v  jejich  manželství  ponejprv  bylo. 
.,Ba  arci,"  odpověděl  Vojta,  „mně  už  Je 
dávno  ouzkostllvo  a  těší  mě  to,  že  na  tebe 
také  ouzkost  došla."  Verunka  musela  se 
teď  zřejmě  vyjádřit,  v  některé  věci  popu- 
stila Vojtovi,  v  mnohém  Jí  dal  zas  Vojta 
za  pravdu,  a  tak  se  v  mírnosti  srozuměli. 
Ačkoliv  se  přívětivě  doroizuměli,  přece  bylo 
srdce  Verunčino  pořád  stísněno  a  pláč  po- 
řád na  krajíčku,  a  zdálo  se  Jí,  Jako  by  se 
s  někým  loučit  musela.  Měla-li  malou  Ve- 
runku  na  klíně,  myslila  si,  že  se  s  ní  lou- 
čit má,  a  líbala  Ji  tak  dlouho,  až  se  dítě 
rozplakalo.  K  Johanýskovi  se  taky  tak 
chovala.  Odpoledne  Šla  k  tetě,  tam  si  tak 
počínala,  že  Ji  také  rozpťakala.  Obě  přelé- 
valy slze,  a  konečně  pravila  teta:  „Vyžeň 
si  ty  brykule  z  hlavy,  sic  mně  strachy  na- 
ženeš;  to  znamená  někdy  něco  a  někdy 
nic,  a  co  ti  to  prospěje,  když  se  napřed  u- 
lekáš  a  soužíš,  ty  tu  věc  přec  nezměníš. 
Nejlíp  je  vždycky,  když  se  člověk  na  vše- 
cko připraví  a  do  vůle  Boží  se  oddá,  neboť 
Bůh  dopouští,  ale  neopouští.  Pojď,  mám 
na  krancli  stát  hrníček  kafé,  požij  několik 
lžiček,  bude  ti  volněji  u  srdce." 

W^.-''^  .     i 

I 
KAPITOLA    XIII. 

O  smlouvě  a  rozličných  rejdech 
a    naháňkách. 

Tři  léta  už  uplynula  od  té  doby,  co 
Vojta  nájem  převzal.  Pomocí  Kučerovou 
byla  smlouva  opatrně  uzavřena,  ale  jedné 
věci,  kterou   Rosulek  výslovně  žádal,  ne- 
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mohli  ••  uhnout,  Vojta  nemčI  nic  proti 
nf,  poněvadž  doufal,  že  mu  Jenom  Ic  pro- 
spěchu sloužiti  bude.  Smlouva  byla  na  6  let 
uzavřena,  ale  pb  třetím  roku  měly  obě 
•trany  právo  k  výpovědi  podlé  libosti.  Ro- 
Bulek  si  myslil:  uvIdím-M,  že  se  Vojtovi 
tuze  dobře  aneb  tuze  ipatně  daří,  mohu 
v  pravý  čas  hospodářství  zase*  převzít. 
Vojta  si  n^ysiil:  Jak  se  mně  zle  povede  a 
uvidím,  že  bych  kolečka  ostrouhat  mohl, 
setřesu  to  břímě,  dřív  než  na  mizinu 
přijdu. 

Rosulek  byl  ode  svých  dvou  dětí  hůř 
Jak  nějaká  husa  podikubáván.  Hospodyně 
podikubuje  dvakrát  do  roka  husu,  a  Čeká, 
až  prach  a  peří  na  ní  narostou,  ale  ubohý 
Rosulek  byl  několikrát  za  rok  podikubán. 
Nebylo  tedy  divu,  když  si  ikodu  vynahra- 
dit a  se  opeřit  chtěl.  Bavlněný  zeť  Jeho 
huboval  pořád  na  smlouvu  nájemní  a  vy- 
čítal Rosumkovi,  že  by  měl  víc  a  krásněj- 
šího peří,  kdyby  Jen  ze  srtatku  svého  uměl 
pořádnějěf  užitek  brát.  Tu  si  zpomněi  Ro- 
sulek na  tu  kličku  ve  smlouvě  nájemní, 
a  radoval  se  v  duchu  svém,  že  bude  moc' 
Vojtu  také  poděkubat,  ale  to  se  rozumí, 
že  se  tím  ženě  své^  nepochlubil.  Vyšel  ze 
sednice.  Jako  když  se  krade  liška  z  kur- 
níku, a  začal  pozdálí  s  Vojtou  rozmlouvat, 
a  pak  pravil:  „A  co  myslíš,  teď  je  čas,  v 
kterém  se  může  buď  vypráhnout,  aneb  dále 
jeti?"  —  „Zůstanu,  strejčku!''  odpověděl 
Vojta,  „Jestli  Je  vám  to  nrilé  a  v  hod.  Já 
ovšem  při  tom  nezbohatnu,  ale  když  budu 
pilně  hledět  polností,  aby  se  zlepšily  a  víc 
výtěžku  podávaly,  povede  se  mně  budouc- 
ně lip,  a  vy  z  toho  budete  mít  tiky  uži- 
tek.'' —  „Ztěžovat  si  nesmím,  že  bys  mi 
grunty  vyživoval  neb  špatně  zdělával," 
pravil  Rosulek,  „ale  —  zkrátka  řečeno  — 
ty  mně  málo  platíš  nájnru.  Lidé  praví,  že 
máš  ten  statek  za  špetku  pronajatý.  Včera 
mi  někdo  povídal,  že  mi  dá  o  dvě  stě  zla- 
tých víc  činže,  a  jestli  chci,  že  mně  Ji  hned 
vysází." 

Na  to  se  Vojta  rozdurdíl  a  pravil: 
„Tedy  si  to  s  nim  vyjednejte,"  a  odešel  do 
chlíva.  Teď  stál  Rosulek  jako  máslo  na 
slunci,  neboť  to  nebylo  pravda,  že  mu  ně- 
kdo něco  podával.  Přikradl  se  zas  domů, 
sedl  si  na  pekelec  a  pravil  konečně:  „S 
tín-  Vojtou  to  není  už  k  vydržení,  to  Je 
brumlavý  podivín."  —  „Co  pak  máš  s 
ním?"  tázala  se  žena;  „vždyť  vy  jindy  do- 
bře vycházíte?"  „Řekl  mně,"  odpověděl 
Rosuietk,  „že  si  mohu  Jiného  nájemníka 
hledat,  že  o  náš  statek  nestojí."  —  „Tys 
jej  jisté   něčím   dopálil,"   odpověděla   teta. 
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„on  ti  to  tak  z  čistá  Jasná  neřekl,  ji  jt] 
znám."  —  „Nic  Jsem  mu  neřekl,"  odpově- 
děl Rosulek,  „prach  nic.  Jenom  Jsem  jej 
upamatoval,  že  tři  léta  už  uplynula,  že  si 
teď  můžeme  dát  výpověď."  —  „A  tak,"  \ 
pravila  teta,  „to  je  choulostivá  věc,  o  té  Á 
nechci  ani  slyšet." 

Doma  řádil  Vojta  až  hrůza,  huboval  na 
Rosulka,  chtěl  si  střevíce  obout  a  někde 
Jinde  své  štěstí  hledat.  Veruníka  Jej  chlá- 
cholila. Jak  Jen  mohla,  ale  slovy  Jejínfií  stol 
se  Vojta  roizdurd&nějším.   Kofiečně  se  dal 
přec  f>02dr4et,  když  Jej  Verunka  k  towu 
měla,  aby  dfív  se  naobědval,  že  si  v  ku- 
chyni pospíší,  aby  JídJo  dřív  pfiélo  na  stOI. 
V©run4<a  odešla   do  kuchyně  a  číhala  na 
tetu,    až  půjde    se   «oho(dů.      Netrvalo  to 
dlouho,  teta  pHéla   a  obě  se   brzinko  do- 
mluvily.   „Ale   teď   Jdi,    ať    Vojta    nečeká 
na  jídlo,  po  jídle  můíe  své  střovíoe  slíc' 
a  zas  IV  dřsvěnkách  Chodit,"  uzavřela  Ro- 
su Iková  řeč  svou   a  odběhla.  *  Rychle  při- 
nesla  teta   Rosulkovi  Jídlo   na  sitůt   a  po- 
stav^ila    nsffnazainé   sřtřovíce  Jeho    ke  kam- 
nům.   „Vždyť   Jsem   wic   neřekl,   že   půjdu 
pryč,"  pravil   Rosulek,  „proč  mně  ohystái 
střevíce?"    —    riTy    se    musíé    po    novém 
nájemníku     ohlédinout,"     odpovédéla    teta. 
„Vojta  chce  pryč,  a  Jak  mně  Vorunka  po- 
vídala, byl  u  něj  ňáký  pán,  který  tnu  dobré 
místo   nahodil.   Teď  se   Um   chce   Jít  po- 
dívat a  dát  do  vyjednávání."  Tu  se  počal 
starý    Rosulek   nad   tkn  durdil,   stavěl  ae 
u ražen ýim,  ale  v  srdci  svém   byl   celý  po- 
lekaný.  ,/ro  Jsou  teď  podivíni    na  světě," 
pravil    Rosulek.    ,^lověk    nemů±e    s    niimi 
ani  kusá  rozumného  slova  promluvit.  Sot- 
va že  člověk  hlesne,  hned  Jsou  zhorka  na- 
kvašeni.    iNevtdáno,   snad   se    může   Ješiti 
člověk  zeptat  svého  nl^jetrmíka.   Jak  oba- 
.polné  záležitosti  Jejich  stojí?  Co  je  psáno. 
to  Je  psáno,  a  to  by  bylo  také   ělakovité. 
aby    to    také    pro    mě    nebylo     psáno,  a 
otázka   nebyla  dovoletial''  —   ,^Ty   jsi  se 
neptal,"  odpověděla  žena,  „ty  Jsii   na   něm 
požadoval."  —  „Buď  si,  mohl  se  tedy  brá- 
nit, to  mu  žádný  nezapověděl,  ale  nemusel 
si   tak    hlavu   postavit,"   odpověděl    rosdo- 
bený    Rozsulek.   —   „Já   Jsem   tenkrát  při 
tom   nebyla,"  pravila   RosuMcová,  „dělej  si 
co   ohceš,  ale   to   ti  povídám,   otilédtii  se 
hezky  brzo  po  nájemníku,  který   by  stat- 
ku pilině  hleděl,  polnosti   nevyžil   a  nájem 
pořádně  platil."  —  „O,  ve  světě  n^ní  nouze 
o  lidí,"  odpověděl   Rosulek.  „Ale  těch  po- 
řádnýoh   není  na  zbyt,"  odpověděla  stará, 
nalévala  do   koflí&ku  kávu   a   (midela.   Ro- 
sulek Ještě  všelicos  brumlal.       Dfive  nel 
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ptyní  kofif6ek  ciopil,  pravil  Rosulek  k  ze- 
né «vé:  „Jdi,  stará,  podívej  se,  jertll  Je  | 
ten  bizikal  Jeété  doma.  Já  tio  naučím  'mo- 
resy." —  ,^OJdu,**  odpovéděl  Ro«ulkOívá, 
„ale  to  ti  napřed  povídám,  že  se  ti  do 
toho  <mlohat  nebudu,  a  neohol  být  ,na  tom 
vinna,  staine-li  se  nějaký  hřmot."  —  ,,A  kdo 
má  být  na  tom  vwien,"  pravil  Rosulek, 
^nad  Já?"  Žena  tnu  jiedala  na  to  odpo- 
vědi a  odeila,  ale  Roaulek  byl  by  bez 
mála  samou  zlosti  poiel,  zláiť  když  Vojta 
dlouho  nepřicházel.  Z  počátku  dal  Vojta 
tetč  za  odpověď,  že  má  Rosulek  k  Vojto- 
I  vi  tak  daleko,  >ako  Vojta  k  Rosulkovi, 
i  a  chce*li  něco  iia  něm  mít,  ať  si  k  němu 
I  přijde.  A4e  RosuLková,  před  kterou  Vojta 
respekt  měl,  vxala  Jej  inotně'  na  paékái, 
a  netrvalo  to  dlouho,  strkal  se  Vojta  po 
[  schodech  <k  Rosulkovi.  Když  byli  pohro- 
madě, začal  Rosulek:  „Vidfě,  Vojto,  Já 
>  Jsom  to  ani  polovic  tak  zle  nemyslil,  a  to 
I  el  pamatuj,  že  má  každý,  dřfve  než  se 
rozhněvá,  povážit,  zdali  se  to  děje  0(pravdu 
aneb  žerteun,  aneb  na  pólo  opravdu  a  na 
pólo  žertem,  zláěť  když  Jsme  Již  tak  dlou- 
ho  pospolu  pod  Jedním  -krovem.''  Vojta  po- 
čal se  omlouvat  a  praivii:  „Pantáto,  po- 
slechněte, vzal  Jsem  si  před  nedávném 
kalendář  k  ruce,  počítal  Jsem  a  hodně 
Jsem  se  ipolekal  nad  leto&nfm  épatným  ro- 
kem, a  nevěděl  Jsem  ani.  Jestli  budu  n^c' 
činži  sehnat,  a  přec  Jsem  pracoval  Jako 
kůň.  A  teď  udeří  hrom  z  čistá  Jasná,  Já 
imám  platit  Jeitě  větií  nájem,  to  by  mu- 
sel být  člověk  ze  železa,  který  by  si  to 
nebral  k  srdci  Jako  Já,  v  takových  okolno- 
stech nelze  na  žerty  a  éaéky  myslit."  — 
Brzinko  byli  Jako  máslo.  Rosulek  dal  při- 
nést džbánek  piva  a  pravil,  že  má  nyní 
nouzi  o  peníze  a  že  se  domnívá,  žeby  Voj- 
ta v  ourodnějěích  létech  o  něco  víc  udě- 
lati mohl,  a  Bůh  chraň,  aby  Jej  chtěl  nrtl- 
arioovat,  že  dobře  nahlíží,  jak  málo  ourody 
nrviíMflý  irok  vydal,  ale  žeby  si  měl  sporné- 
nout  na  přede&lé  dva  roky.  Vojta  mu  při- 
svědčil a  pravil:  „Nechci  se  odtud  hej- 
bat,  Jsem  zde  spokojen,  a  přijdou-li  zMt 
ourodná  léta,  uvidíme,  co  se  dá  dělat. 
Teď  ale  věru  nwlmf  Jak  bych  to  měl  na- 
rafičit, abych  nájemní  plat  zapravll."  ^ 
„Vždyť  mái  za  Ndmi,"  pravil  Rosulek  s  u- 
tajenou  ouzkostí.  „To  mám,''  odpověděl 
Vojta,  „a  hezky  minoho.  Ale  jsou  to  sami 
dobří  lidé,  za  nimiž  peníze  k  pohled&v&ní 
nnám,  ty  bych  nerad  upomínal;  když  mám 
něco  na  prodej,  nedá  mně  za  to  žádný  to- 
flk«  oo  oni  bez  vieho  smlouvání,  a  když 
to  jednou   nM^í,  neaté£ujf  si   oelýoh   pět 


poctiTý   nájemník.  ^011 

let  na  proděiání,  jako  to  mnozí  dělají,  i 
když  polovičku  na  tom  vydělají."  —  „Roz- 
umím ti,"  pravil  Rosulek,  „Jsou  to  dobří 
lidé,  mají  mnoho  penče  v  obchodu,  a  nui- 
sím  se  přiznat,  že  mi  není  žádný  tak  leh- 
ko milý  a  víUný,  Jako  hospodský,  a  jestli 
máš  za  ním  peníze  k  pohledávání,  mohu 
ti  tentokráte  s  několika  zlatými  posečkat, 
snad  Jsou  Jistější  v  Jeho  rukou,  nežlJ 
v  mém  pytlíku;  proto  však  hleď,  ať  se- 
ženeš,  oo  můžeš,  svět  je  zlý  a  mnoho  šal- 
by na  něm."  Tak  se  domluvili  a  v  nejlepší 
svornosti   se    rozloučili. 

Ošum  set  zlatých  nen\  žádná  maličkost, 
a  než  se  tolik  peněz  za  rok  dá  sehnat, 
musí  se  mnoho  šesťáčků  a  deeyášO  uložit. 
Vojta  ale  neměl  tolik  peněz  pohromadě. 
Ještě  mnoho  mu  scházelo,  ale  za  mlyná- 
řem, řezníkem,  hospodským  a  jinými  měl 
dle  počítání  svčtio  zn antén ité  summy  pe- 
něz. Při  příležitosti  dlužníky  své  upome- 
nul. „8  radostí  udělám  pořádnost,"  odpo- 
věděl  mu  každý,  „kdy  chceš,  mQže  se  to 
stát,  nedělej  si  o  to  žádné  starosti,  jenom 
tenhle  a  na  druhý  týden  nemohu."  Jeden 
musei  buď  pro  žito  neb  pšenici,  druhý  pro 
pivo  neb  víno,  třetí  pro  dobytek  neb  dří- 
ví, zkrátka  každý  Jej  přec  odkázal  k  po- 
sečkání na  2  neb  3  neděle,  aneb  aby  přti- 
,  šel  ten  a  ten  den  se  zápiskami  svými,  že 
I  se  chtějí  potom  vyrovnat.  Ale  když  pfišel 
ustanovený  den,  zkáza!  mu  mlynář,  že 
dnes  nebude  doma,  poněvadž  neočekáva- 
nou zprávu  dostal  a  přes  pole  se  odebra- 
ti musel.  Vojta  šel  k  řezníkovi,  ten  byl 
na  jarmárce;  přišel  k  hospodskému,  ten  se 
ale  omlouval,  že  dnes  nemá  kdy,  poněvadž 
přišel  dnes  k  němu  ňáký  pán,  který  od 
něho  chce  vino  koupit,  a  s  tWn  že  musí 
chtěj  neb  nechtěj  piti,  nechce-li  si  Jej 
rozhněvat.  —  Zas  několik  dní  uplynulo, 
než-li  se  nové  lhůty  ustanovily,  a  když 
ihOta  vypršela,  počala  zas  Uková  píseň, 
Jen  že  jinou  notou,  a  Vojta  se  k  pořád- 
nosti nedostal.  Když  konečně  Vojtovi  trpě- 
livost došla,  pravil  Jim,  že  se  musí  také 
o  svou  kOžii  starat,  že  mu  čas  k  placení 
nájmu  již  prošel,  a  Jestliže  v  pravý  den 
nezaplatí,  snad  že  se  mu  zle  povede;  oni 
se  mu  ale  do  očí  vysmáli  a  domtouvali 
mu,  aby  nebyl  tak  hloupým  a  nemyslil  si, 
že  musí  zrovna  na  hodinu  zaplatit,  že  to 
tomu  starénnu  drž^rešlovi  neuškodí,  když 
bude  muset  rok  neb  dvě  léta  na  činži  če- 
kat. „O  luškození  Je  heJ,"  pravil  Vojta, 
I  „ale  Rosulek  Je  ned&věi^ivý,  nezapiatím-li 
mu,  bude  mé  pofád  sužovat;  s  prásdným 
Ivám   domik   nspOjdu.^'    —    Psnbs   ti    dát 
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m^hu,"  cřoetal  za  odipovčď,  „mám  vždycky 
n^olik  óeoftek  za  Fubom  pro  příhodu, 
kdyby  se  mmii  néco  dalo  vydělat.  Než 
však  myslím  si,  že  se  človčk  muaí  držet 
penéz  EDuby  nehty  a  jich  Jak  Jen  tnožná 
použit.  Když  člověk  takověmu  starěmu 
vydriduchovi  z&stane  dlužen,  to  neékodíi 
a  čím  větší  dluh  ee  tankovým  to  způsobeim 
učifif,  tfm  víc  peněz  může  být  tna  épeku- 
laci;  d06tane-lí  Je  Jednou  takový  ^reéltč- 
kář  tnezi  »vě  prsty,  Je  véooken  další  vej- 
dělek  frňk.  Toimu  ee  muaíš  také  naučit, 
milý  Vojto/'  prtavil  hospodský,  ^^u  tvé 
ikodě  to  zajisté  nebude,  z  taikových  lidí, 
jako  psi  ty,  nechceime  mít  užitek,  PÁn  Bůh 
rač  nás  chrátiit  před  touto  hanou,  ale  co 
se  může  téim  chlupatým  sedlákům  vy  krou- 
tit, jest  zajisté  Bohu  i  lidem  m<iJé."  Po 
takovémto  mudrováni  dostal  konečně  Voj- 
ta přec  peníze  na  srážku  bez  vě(  |>ořád- 
nofiítí,  a  Icdyž  se  o  počítání  a  srovmávání 
zmínil,  odseklo  se  mu:  „Ty  máš  teď  pe- 
níze v  kapse,  až  budu  mít  'kdy.  Uděláme 
pořádnost,  pak  přines  svůj  kaiemdář,  uví- 
dfme,  jak  jsme  na  tom,  sotva  zbyl  a9  ňáiký 
velký    dluh.'< 

Vojta  nebyl  v  stavu  celou  či«nžl  sehnat, 
ale  poněvadž  se  Rosulek  stavěl,  jakoby  byl 
upokojen  ti  ^necelou  činží,  přinesl,  co  >měl. 
Teď  byl  Rosulek  docela  jiného  roEmaru, 
mračil  se  a  nechtěl  Vojtovi  posečkat,  a 
předstfral,  Že  chce  také  ze  svých  peněz 
nějaké  ouroky  i>rát,  žeby  si  Je  rád  uložil. 
Jak  mile  Vojta  z^pozoroval,  kam  Rosulek 
naráží,  že  se  dommívá,  jakoby  z  těch  pe- 
něz, které  na  dliuhu  má,  ouroky  vybíraJ, 
cítil  se  velmi  uraženým,  slíbil  Roaulkovi, 
že  mu  těch  150  zl.  v  brzce  odvede,  a 
mrzutě  odešel. 

Donrva  byl  Vojta  celý  mrzutý,  na  všem, 
co  mu  přiálo  v  cestu,  aneb  ouplně  po  chuti 
nebylo,  vylil  si  mrzutost  svou.  Verunka 
byla  k  pol litování,  ačkoliv  často  nějaké 
hořké  slovo  k  ní  proml^uvil,  přec 
nechtěla  lít  olej  do  ohně,  raděj  mlčela  a 
čekala  na  příležitý  Čas.  Tak  Jako  při 
nepříjemném  vlhkostudeném  počasí  vše- 
oken  zrůst  se  zarazí,  tak  zarazí  více 
neb  méně  1  všecka  práce  pM  ápatném 
rozmaru  a  rozn^arném  hašteření.  Ani  do- 
ma ani  na  poli  nechtěla  Jít  Verunce  a 
Vojtovi  práce  taik  Jako  Jindy  od  nuky.  Jed- 
nou v  břeoDnu  z  rána  vysvítilo  sluníóko, 
bylo  krásně,  Vojta  se  odebral  s  deláikou 
a  nádennlky  na  pole,  aby  rozhazovalii  hnůj, 
nebyli  však  tam  dlouho,  strhl  se  vítr,  po- 
vstala plískanice  a  viloknl   museli   domů 


utec'.  Když  Pám  Bůh  takovýmto  qsůsobem 
zazené  děl  niky  s  pole  na  krk  hospodáři, 
musí  se  tento  o  to  postarat,  co  s  těmi 
lidmi  začíti  má.  Mnohý  hospodář  to  udělá 
krátce,  pošle  nádenníky  domů,  nestará  se 
o  to,  mají-lii  doma  co  ke  kousání  a  lá- 
máni, vypočte  Jiím  mzdu  podlé  hotiin,  kte- 
ré pracováním  ztrávlM,  a  poněvadž  Pán 
Bůh  nečas  seslal,  přenechá  mu  také  ná- 
hradu. Vojta  nádennlky  domů  neposlal,  vy- 
kázal jim  v  stodole  néjakou  prácj,  počítal 
v  hlavé,  jak  imnoho  peněz  už  tyto  dvě 
neděle  vydal,  a  ubíral  se  do  sedniíce  k 
Verunce,  aby  ji  drobet  svým  bmnnlánm) 
povy razii.  Před  sednicí  rozmlouvala  Ve- 
runka s  nějakým  mužským,  který  kJo6ouk 
na  hlavě  mél.  „Zrovna  dobře  př4cházii," 
pravila  Verunka,  „máim  mu  Jít  za  kmotru, 
jeho  žena  chodila  se  mnou  do  školy  a 
na  cvičení,  sedávaly  jsme  vedle  sebe  a 
měly  jsme  se  rády.  Slíbila  jsem  mu.  Jestli 
budeš  i  ty  srozuměn.  Co  tomu  říkáš?"  — 
,,No,"  odpovědět  Vojta,  „když  Jsi  mu  to 
slíbila,  mám  nrálo  co  do  toho  mluvit/' 
stoupil  do  sednice  a  bouchl  dveřmi  za  se- 
bou. 

Verunka  se  zarazila,  ale  brzo  se  zpa- 
matovaila,  uvedla  mužského  do  sednice  a 
předložila  mu  něco  k  Jídlu  a  pití.  Když  se 
hodně  najedl  a  napil,  odešel,  což  nejraději 
Vojta  viděl,  neboť  po  celý  čas,  co  ten  muž- 
ský v  sednicl  byl,  chodil  Jako  nafoukaný 
holub  po  sednici,  a  za  malou  chvílí  dal  se 
do  řeči  hulákavé:  „To  se  dnes  pytel  s 
čerty  roztrhl,  všecko  se  proti  mně  spiklo, 
abych  jen  rychleji  na  mizinu  přiveden  byl; 
letos  máme  tak  pozdní  Jaro,  a  přec  ne- 
mohu ani  pořádně  do  polí,  s  prácí  se  opo- 
zdím, sv.  Řehoř  je  za  dveřmi,  a  řikává 
se:  Na  svatého  Řehoře,  šelma  sedlák,  kte- 
rý neoře.  Mám  toho  věru  až  po  krk,  a  při- 
jdu-li  domů,  tu  stojí  Ještě  ňáký  čahoun 
před  domem  a  žádá  o  kmotrovstvl.  To 
jsem  ještě  nikdy  neslyšet,  aby  cizí  lidé, 
kteří  si  chléb  svůj  pracně  dobývají,  za 
kmotry  se  postavili,  ať  si  jdou  boháči  ke 
křtu,  ti  mají  na  to.  Tu  to  máme,  protože 
si  hraje  Verunka  na  vzácnou  paní,  ženou 
se  lidé  za  ní,  a  Já  abych  Jen  klopil  peníze, 
to  mě  bude  Jistě  as  osm  zlatých  stát!  To 
jsem  předce  n^yslel,  že  budeš  mit  vfc  roz- 
umu, že  toho  člověka  s  několika  gro&i  a 
s  dlouhým  nosem  o  dům  dál  pošleš.  Ale 
ne,  ta  žebrot  i  na  se  musí  vyslyšet,  a  ta 
vzácná  paní  to  slíbí  a  myslí  si.  Jak  hecEky 
jí  to  kmotrovstvi  slušet  bude;  počkej,  já 
ti  vytřu  zrak,  nedám  ti  ani  vindry  na  to!" 
Verunka  se  nad  takovouto  řeči  rozhněvala, 
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žluč  v  ni  kypéla,  očí  Jí  Jen  Jiskřily,  ale 
přec  se  přemohla  a  ptala  «e  Vojty:  ^Vli, 
Jaké  Jméno  dává  teta  Rosulkovi,  Ikdyž  tak 
Jako  ty  teď  řádí?  Měla  bych  chuť,  tobč 
taky  tak  přezdít,  neboť  docela  bez  příčiny 
Jsi  si  na  mne  vyjel,  a  když  ti  něco  pře- 
lítne přes  nos,  vylíváě  si  na  mné  zlost. 
Že  nemáš  penčz,  za  to  Já  nemohu,  Já  Jsenr 
neprodávala  nic,  ani  hospodskému  ani 
mlynáři  ani  řezníku.  Já  Jsem  dnes  nese- 
slala  na  pole  sníh  a  déif,  a  že  Jsem  byla 
o  kmotrovství  požádána,  nestalo  se  mou 
vinou;  až  budeš  mít  zas  všech  pét  pohro- 
madě, zajisté  nahlídneš,  Jak  ošklivé  by  to 
bylo  bývalo,  kdybych  těm  lidem  žádost 
tu  byla  odepřela.  Vždyť  to  sám  dobře  víš. 
Jak  Je  člověku  okolo  srdce,  když  musí  pro- 
sit o  kmotrovství,  ale  tohos  Ještě  nezkusil, 
Jak  to  bolí,  když  se  otec  oslyší,  a  co  my- 
slíš, >ak  by  té  ubohé  ženě  okolo  srdce  by- 
lo, když  by  Jí  takovou  zprávu  přinesl?  Za- 
í  jisté  by  řekli,  že  Jsem  se  popanštila,  že  se 
r  za  ně  stydím,  žena  by  plakala,  protože  se 
I  poslední  přítelkyně  její  nevěrnou  stala; 
I  neboť  čím  míň  přátel  člověk  na  světě  má, 
tím  víc  to  bolí,  když  i  ti  se  odcizejl,  a  když 
konečně  člověk  žádné  přátetoké  duše  ne- 
nrá,  musí  mu  srdce  ža4ostí  puknout,  mně 
by  aspoň  Jistě  se  taik  stalo,  Pamatuj  si 
to!  Ta  dobrá  žena  se  Jistě  těší  na  shle- 
dání naše,  neboť  Jsme  se  už  několik  let 
neviděly.  Považ,  Vojto,  kdybysme  chtěli 
být  tak  ošklivými,  čeho  bychom  museli 
od  jiných  lidí  očekávat,  a  dejme  tomu,  že 
právě  v  tomto  okamžení  nenráme  všeho 
hojnost,  smíme  proto  povinností  své  za- 
nedbávat, máme  proto  křesťanství  skutky 
Isvými  zapírat?  Nemá  tě  to  stát  ani  krej- 
caru. Já  mám  také  Ještě  své  peníze,  těmi 
mohu  dělat,  co  se  mi  líbí,  n>ohu  Je  dát 
tobě  aneb  jiným  lidem,  jak  to  za  dobré 
uznám;  a  nebudu-li  mít  žádné  peníze  víc, 
dovedu  si  k  nim  pomoc',  povídám  ti  to 
bez  obalu.  Bůh  chraň,  abych  tě  chtěla  o- 
Sidit,  ačkoliv  bych  lehce  mohla  každý 
rok  mnoho  zlatých  uschovat  bez  vědomí 
tvého.  Ale  poslechni,  peníze,  které  máme, 
ať  si  je  Jich  mnoho  nebo  málo.  Jsou  tak 
dobře  moje  Jako  tvoje,  já  vládnu  v  do- 
mácnosti, ty  polností,  vstávám  s  tebou 
zároveň,  zároveň  chodím  s  tebou  do  po- 
stele, nejsem  děvečkou  tvou,  nýbrž  tvou 
ženou.  Na  věci,  které  se  sluší  a  patří,  brá- 
vám si  peníze  podlé  libosti,  a  Jestli  mně 
budeš  ve  zlé  pokládat,  dokážu  ti,  kdo  je 
na  tom  vinen,  že  nemáme  peněz,  ty  nebo 
já." 

Vojta  nahlížel,  že  má  Verunka  pravdu, 
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a  po  dlouhém  zamlčení  pravil:  „Jen  tak 
nedělej,  jako  uvázaná  kočka  na  provazu. 
Vždyť  ti  ještě  žádný  neřekl,  že  nemáš  mít 
peníze  aneb  že  Je  rozhazuješ,  že  nic  ne- 
pracuješ. Že  j«i  s  těmi  lidmi  známa,  ne- 
věděl Jsem,  a  když  ml  něco  do  kotrby  vle- 
ze, nesmí  ti  být  divno.  Měl  bych  koupit 
krávy,  koní  bych  potřeboval,  prasata  mu- 
síme mít,  neboť  každý  den  o  tom  mluvíš 
—  a  na  to  všecko  žádné  peníze!  Ležím 
zde  Jako  hladový,  Jemuž  se  ruce  svázaly  a 
huba  ucpala,  před  košíkem,  jitrnicemi  a 
chlebem   naplněným.'' 

Taikovouto  řečí  se  manželé  udobřili  a 
usnesli  na  tom,  že  peníze,  které  v  spo- 
řitelně ulodÉené  měli,  vyzvednou,  a  peníze, 
které  rta  dluhu  byly,  co  mio£ná  rychle 
scháněti   budou. 

} 

KAPITOLA  XIV. 

Plívník    a    kmotrovství. 

Nastala  neděle,  Verunka  měla  Jít  za 
kmotru.  Vojta  pravil:  „Vezmi  si  vůz,  je 
cam  daleko  a  koně  neměli  tento  týden 
mnoho  tahání.''  —  ,,Nechci  si  hrát  na  pa- 
ní," odpověděla  Verunka,  „to  by  nám 
špatně  slušelo."  —  „Ty  se  pořád  Ještě 
hněváš,"  pravil  Vojta,  „to  by  bylo  hlou- 
pé." _  „Nikoli,"  pravila  Verunka,  „Já  se 
nehněvám,  ani  nejsem  hloupá,  ale  Ikde 
máš  ty  pravdu,  uznávám  JI  ráda.  Nechci 
se  povznésti  rvad  stav  svůj,  a  nezapomenu 
nikdy  na  to,  že  chudí  nájemníci  Jsnre. 
Máme  ovšem  koně  v  chlívě,  ale  nepatřejí 
nám;  Jsme  ovšem  na  velkém  selském 
statku,  ale  statek  nepatří  nám.  Jízda  je 
jenom  pro  bohatší  lidi."  Ať  si  namítal 
Vojta  co  chtěl,  Verunka  stála  na  svém. 
Když  už  Verunka  k  odchodu  přichystána 
byla,  a  v  levo  v  právo  čeládce  rozkazy  na 
celý  den  dala,  chtěl  Jí  Vojta  zas  držet  ká- 
zání,  neboť  se  mu  zdála  tuze  prosté  být 
oblečena;  nemělať  žádný  hedbávný  kabá- 
tek, žádné  granáty  na  krku,  ačkoliv  obojí 
v  truhle  leželo.  „Kdy  pak  vezmeš  ty  hed- 
bávné  svatební  šaty?"  tázal  se  Vojta. 
.,Teď  máš  hezkou  příležitost  k  tomu,  ne- 
budeš-ll  Je  nosit,  zkazejí  se  ti."  —  „O  to 
neměj  starost,"  pravila  Verunka,  „až  dá 
Pán  BOh,  že  budeš  ty  sedlákem  a  Já  sel- 
kou, budeš  oči  vyvalovat.  Jak  Já  se  ti  vy- 
fintím.  Ale  už  >sem  se  dost  opozdila,  mu- 
sím pospíšit,  s  Pánem  Bohem."  Podala 
Vojtovi  ruku,  dala  mu  hubičku  a  ubírala 
se  z  domu.  Vojta  se  zalíbením   se  za   ní 
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tak  dlouho  koukal,  až  mu  z  očí  zmizela  v 
dolině. 

Za  ten  celý  čaa,  co  byli  oddáni,  byla 
Verunka  ponejprv  tak  daleko  z  domu,  p^es 
tři  hodiny  cesty.  Dopoledne  nálo  pohřeSil 
Vojta  Verunku.  Když  přišel  z  kostela,  o- 
beiel  6i  pole  svá,  ořezával  suché  větvičky 
a  vlky  na  stromcích  vedle  polí  nasáze- 
ných, a  dříve  než  se  nadál,  zvonili  poled- 
ne. Ačkoliv  se  dost  proiel,  občd  mu  ne- 
chtěl chutnat;  vzal  kroniku  do  ruky,  ne- 
přečetl ani  pět  řádek,  zas  Ji  odložil,  neboť 
se  mu  stejskale  a  nemyslil  na  nic  Jiného 
než  na  —  Verunku.  Vzal  kalendář  do  ruky, 
prohlížel  své  zápisky,  a  když  přišel  na 
hromadu  plív,  které  letos  od  mlynáře 
vybral,  opakoval  si  na  hlas:  „Tolik  pliv 
Jsem  do  domu  odvezl,  ale  p  I  í  v  n  i  k  ke 
mně  Ještě  ani  Jednou  spadnout  nechtěl! 
Kdybych  Já  byl  tak  šťastný  Jako  Myelík 
z  Miletic,  ten  má  pokladů,  dobytek,  koně, 
krávy,  ovce,  vše  to  bujné  a  tučné;  s  obi- 
lím, nevěděl  v  loni  kam,  stodolu  měl  plni- 
čkou i  přístodolek  a  Ještě  vysoký  stoh 
a  Ještě  —  p  I  í  v  n  í  k  k  němu  ve  stavení 
padl  před  třemi  nedělmi!  Inu,  tak  to  Je, 
kde  Již  hodná  hromada,  tam  zanáší  ná- 
hoda, říkávala  má  nebožka  matka,  a  měla 
pravdu;  chudobného  chudobné  Jest  ště- 
«tíl"  V  tom  mrštil  okem  do  Ikalendáře, 
dívtal  se,  Jakého  svatého  v  ten  den  církev 
slaví,  a  s  radostí  zvolal:  „I  toť  Je  voda 
na  můj  mlýn,  dnes  máme  svatého  Izidora, 
a  na  sv.  Izidora  odpoledne  prej  chce  My- 
slík  sousedům  svým  v  hospodě  zdělit.  Jak 
by  taky  takového  ducha,  který  v  hospo- 
dářství  Jeho  přebývá,  do  příbytků  svých 
přilákali.  Zaslechl  Jsem  to  na  silnici  z 
úst  dvou  babiček,  které  si  o  plívníku  My- 
slíkovic  vypravovaly,  a  jedna  dokládala, 
že  jej  nsL  své  vlastní  oči  viděla  letět  po- 
větřím, a  Jaik  se  konečně  rychle  Jako  blesk 
na  Jeho  dvůr  snesl.  —  Což,  poprosím  tetu, 
ona  mi  dohlídne  na  děti,  a  mohu  taky  Jed- 
nou na  tácky,  hospoda  Je  veřejná,  když  si 
zaplatím  máz  piva,  budu  při  něm  čekat, 
až  se  dočkám  té  rady,  a  pak  Verunka  mu- 
sí skrz  Mi  letíce  domů!"  Jak  usmysleno^ 
tak  vykonáno,  v  čtvrt  hodince  měl  za- 
přahnuto  a  ubíral  se  'k  Mileticům. 

Často  Jest  viděti  za  Jasných  nocí  svě- 
týlka na  obloze  létající,  Jakoby  hvězdy  lí- 
taly, nebo  k  zemi  padaly,  kterýžto  výjev 
se  nazývá  čištěním  hvězd.  Zdánlivá  ve- 
likost, rychlost  a  běh  těchto  světýlek  jsou 
velmi  rozličné;  brzy  toliko  co  hvězdičky 
nejmenší  se  ukazují,  brzy  nejjasnější  le- 
skem svým  převyšují  a  zůstavují  za  se- 
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bou  někdy  dlouhé  ocasy,  <které  částku 
dráhy  Jejích  znamenají.  Jsou  to  tílka  pla- 
netární. Jako  drobečky  planet,  které  okoto 
slunce  se  pohybují,  a  když  se  k  zemí  při- 
blíží, stanou  se  viditelnými,  a  když  přijdou 
do  oboru  vzdušni  ho,  zapalují  se  mocným 
stlačován. m  vzduchu  (luftu),  načež  buď 
prttahavostí  země  dolů  padají,  nebo  pro- 
běhnou castku  oboru  vzdusniho  a  konají 
cestu  svou  dále.  Tato  télíoka  planetami 
jmenuje  lid  pitvníkem  nebo  plevelem,  taky 
onnivym  drakem,  a  pověra  o  nem  vypra- 
vuje, ±e  ku  komu  ve  stavení  pfiK»ne,  bo- 
hatství přinese. 

Vojta  nečekal  dlouho  v  hospodě  a 
šťastnou  příhodou  sedel  právě  u  toho  sto- 
lu, ke  kterému  si  také  Miletičtí  sousedé 
zasedli  a  ivtysiiKa  oceKavali.  Jak  mile  třetí 
hodiriR  odbila,  otevřely  se  dvéře  v  hospo 
tíé,  do  světnice  vstoupil  muž  vysoké  po- 
stavy, složitých  oudů,  hlavu  svou  měl  zpří- 
menou, oci  jak  trnky  černé  ohlížely  se  po 
stolech,  a  když  zaslechl  pozdravující  hla- 
sy, přiblížil  se  kw  stolu,  u  néhoz  Vojta  pln 
pozornosti  seděl,  podal  známýnr.  svým  ru- 
ky své,  a  když  si  byl  u  hospodského  má- 
Zik  piva  zamluvil,  přisednul  si  k  nim. 

Myslík  počal  mluviti  takto^*) :  „Míli 
přátelé  a  sousedé!  Není  mě  tajno,  co  se 
o  mém  domě  v  obci  od  některého  času  roz- 
práví, že  —  ať  dínr.  bez  okolku  —  duch 
jakýs,  kterého  plívníkem  nazývají,  zde 
obývati  má.  Ze  jsem  padl  na  lidské  Jazy- 
ky, nemnoho  vážím,  neboť  se  řfikává: 
Chceš-li  moudrým  slouti,  dej  řečem  mimo 
se  plouti,  a  aby  pak  všem  ústa  zavázal  a 
zaéíl,  musii  by  mnoho  nití  a  plátna  mitt. 
Nezapírám  toho,  Jest  u  mne,  Bohu  chvála, 
Jakýsi  dobrý  duch;  ale  duch  tento  u  kaž- 
dého rád  obývá,  kdo  mu  přístupu  k  sobě 
nebrání.  On  nehledí  na  osoby,  jako  ňáký 
nespravedlivý  soudce,  netáhne  se  po  bo- 
hatých, ano  rád.  činí  z  chudých  bohaté; 
přináší  potravu,  šatstvo,  pomáhá  stavěti 
domy,  vzdělávati  pole,  štěpov  ti  sady,  a 
Činí  z  pustin  ráje.  Jest  to  duch  hospo- 
dářský, milí  přátelé,  všickni  Jej  znáite, 
ač  Jemu  všickni  rovnou  poctu  nedáváte. 
On  Jest  pravý  plivni k,  on  plodí  s  pomoci 
Boží  bohaté  a  plivne  obilí.  Tomu  ducř  i 
může  každý  z  vás  zapsati  se  bez  ubližei  í 
svědomí,  ano  to  i  Bohu  samému  líbezr  > 
bude.  Slyšte  ale  výminky  a  zákony,  kteréž 
on  tomu  klade,  u  koho  bydleti  má. 

První  zákon  Jest  bázeň  Boži,  z  čehofe 
vidíte,  že  sám  z  Boha  jest  a  duch  dobr  . 


*)  Jungmanna  sebr.  sp.  sir.  200. 
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Bázeň  ta  nesmí  býti  pouhá  bázeň,  anobrž 
plná  víra,  naděje  a  láaka  k  TvOrci  nebes 
a  zen*é,  odhodlanoat  na  vie,  a  spokojenost 
se  vším,  oo  by  kol  i  člověka  potkalOp  buď 
to  dobré  nebo  zlé,  při  viem  stejná,  veselá, 
Bohu  oddaná  mysl.  Říkává  se:  Proti  Bohu 
nic  nemohu,  musí  se  tedy  člověk  oddat  do 
vOle  Jeho,  On  sice  dopouští,  ale  neopouití. 
Važ  si  života  a  zdraví  svého,  neboť  lepií 
slaměný  život,  než  hedbávná  smrt,  a  zdra- 
ví není  penězi  k  zaplacení.  Roik  má  krok, 
a  život  v  patách  smrt,  musíi  za  živa  na 
zdokonalování  své  mysliti,  a  to  hned  z  mlá- 
dí musí  člověk  být  přičinlivým,  nebof  kdo 
se  v  letě  hrozí  práce,  potu,  bude  mít  v  zi- 
mě bídu,  psotu.  Přičiň  se,  abys  se  stával 
nnoudřejiím,  člověk  se  nikdy  nepřeučí. 
Vrazíš-ll  na  obtíže,  nedej  se  odstraěiti, 
neboť  cvičení  a  zkušení  dává  umění.  A 
protož  za  druhé  čehož  plivni k  žádá,  Jest 
umění  hospodářské.  Myslí  oviem  mnohý, 
že,  poněvadž  hospodaří,  také  hospodařiti 
unr.í.  Ale  není  každý  mistr,  kdo  se  řeme- 
slem obírá,  ne  (každý  oráč,  kdo  se  pluhu 
drží.  V  kaiždém  řemesle  a  umění  lidé  po- 
stupují; má-ii  naftě  umění  hospodářské  Je- 
diné do  skonání  světa  na  Jednom  místě 
státi?  Nestojí,  milí  přátelé!  Tisícové  vý- 
borných hospodářO  přemejilejí  o  tom  stá- 
le, kterak  by  to  neb  ono  lépe  Činiti  a  vé- 
sti mohli;  každý  den  skoro  dějí  se  nále- 
zové ve  vftech  třídách  umění,  které  pro- 
^yslný  hospodář  k  svému  užitku  obraceti 
se  vynasnažuje.  Vycházejí  knihy  k  zlep- 
šení polního  hospodářství  vedoucí.  Není 
ovšem  rolníku  možná,  aby  každou  Četl, 
a4e  Jiné  Jest  čísti  všecko,  Jiné  čeho  třeba. 
Kdo  čte,  dočte  se.  Dobrá  kniha  Jest  dobrá 
rada  v  potřebě,  a  kdo  drží  se  moudré  rady, 
nedojde  brzo  vady.  O  čem  se  nedočteš, 
ptej  se  u  lidí.  Čemu's  pak  se  naučil,  zku- 
šuj sám.  Cvičení  a  zkušení  dává  umění. 
Nepravím,  že  Jen  bohatý  zkušovati  může: 
můžeť  i  chudý,  toliko  ve  své  míře.  Kdo 
má  krátké  nohy,  drobné  kroky  dělej,  a  Ja- 
ikou  duchnu  má,  tak  lehni,  tak  se  pod  ní 
obrať  a  stěhni.  Kdo  na  zkušení  mnoho  na- 
kládá, ten  na  zlatou  udici  ryby  chytá,  hle- 
dá Jehly  a  pálí  svíčku;  kdož  pak  spravuje 
se  cizí  zkušeností,  ten  hraje  Jistého.  — 
Navštivte  mě  někdy,  ukážu  vám  své  kni- 
hy urovnané  na  poličce,  tam  Je:  Hospo- 
dářská kniha  od  Kouble;  Ponaučné  a  zá- 
bavné listy  pro  polní  hospodáře;  Vítek, 
včelař  a  ouUř  od  Dundra,  Stěpařalký  klíč 
od  Pixy,  IMalý  zelinář  od  Krbce;  Vácslav 
Novák,  aneb  sedlák  Jak  by  mé\  býti,  od 
Pečírky;    Listy   hospodářské  od   Pečírky; 


Ovčácký  katechismus  od  Hýbla;  Vojtěch 
Krásil,  aneb  navedení  k  rozumnému  vy- 
chovávání dětí;  Račhnka,  aneb  poukázání 
k  nerozumnému  vychovávání  dětí;  Ro- 
dina bohověrných  z  Dolan;  Izidor,  sedlák 
Lhotský;  Pražský  Posel  od  Týla;  Povíd- 
ky z  kraje  od  Pravdy;  Blahověst  od  Štul- 
ce —  a  ještě  mnoho,  mnoho  krásných 
knih,  budete-li  chtít,  mOžete  si  potom  vy- 
brat. 

Dále  předpisuje  mOj  duch  hospodářský 
pHnost.  Pilný  hospodář  hledí  k  času,  a  ne- 
jen ale  kdy  a  jak  konati  má.  Říkáme,  kdo 
má  k  čemu  příhodný  čas,  nechť  na  jiný 
nečeká  zas.  Vystříhej  se  zahálky:  zahálka 
jest  všeho  hříchu  počátek.  Stojatá  voda 
zasmradí  se;  pročež  Boha  vzývej,  ruky 
přikládej.  Žádný  bez  práce  nejí  koláče, 
a  pečený  hoíub  nikomu  do  úst  neletí. 

Buď  opatrný:  opatrnosti  nikdy  nezbý- 
vá. Dobře  z  předu  i  ze  zadu  očí  míti.  Kdo 
neprohlédá  očima,  prohlédne  měšcem.  Do- 
bře v  čas  Jiskru  uhasiti,  ale  pozdě  zavříti 
klec,  když  ptáci  vyletěli,  a  dělati  závory, 
když  koně  vyvedli.  Poraď  se  s  rozumem, 
nei  co  učiníš;  po  oučlnku  zlá  rada. 

Nechať  děti  tvé  zvykají  práci.  Zvyk 
jest  druhé  přirození;  č:m  hrneček  qes  nova 
navře,  tím,  až  se  rozbije,  páchne. 

Čeládce  dohlídej.  Říkávají:  Jaký  ho- 
spodář, taková  čoládka;  jaký  pa«týř,  ta- 
ková stádo.  Oko  páné  nejlépe  koně  vy- 
obročí,  a  kde  pán  sám  do  koutů  nahlídá, 
tu  hospodářství  dobře  stojí;  kdo  však  chce 
ve  psí  býti,  spusť  se  na  Čeleď. 

Nebuď  marnotratný,  ale  šetrný.  Kdo 
šetí^í,  ten  má.  Říká  se:  Neutrácej  víc  než 
získáš,  sic  se  na  hlavu  potřískáš.  Jedním 
zubem  chléb  jísti,  když  jest  potřeba. 

Dluhů  varuj  se.  Dluh  s  tebou  z  mísy 
jídá  a  bývá  vždy  čím  dál  tím  m»adší.  D4uh, 
říká  moje  stará  knížka,  má  nohy,  vede  tě 
do  Nuzovic,  a  odtud  na  koráb,  a  kdo  ko* 
ráb  zachvátí,  nebrzo  se  z  něho  vrátí. 

Věc  půjčenou  opatruj.  Za  ztracené  oi- 
zí  lýčko  řemenem  zaplatíš. 

Nehraj!  První  vyhrání  z  kapsy  vyhání, 
a  poslední  prohrání  z  kabátu. 

Nestůj  o  cizí!  Kdo  o  cizí  stojí,  přichází 
o  vlastní.  Coko-li  bývá  zle  nashromáždě- 
no, toho  nezažije  třetí  koleno. 

Nebuď  lakomý,  ale  dobročinný.  Lako- 
mec (žádnému  dobře  nečiní,  leč  když  umře, 
statelk  poberou  Jint.  Praví  zase  moje  stará 
knížka,  že  lakomec  moudrosti  a  bázně  Bo- 
ží nemá,  pravdy  mu  se  nedostává,  upřím- 
nost před  lidmi  aakopal  a  spravedlnosti 
oči  vyloupal;   víru  do  pytle  zašil,  naději 
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udusil,  a  lásku  v  komfné  usuiil;  kostel 
mu  daleko,  Pán  Bůh  přflli  vysoko;  nrodlit- 
ba  ho  mrzí,  chudým  pohrzl;  pakli  by  kdy 
před  lidmi  ikomu  pro  hanbu  peníz  dal,  hle> 
df,  aby  ho  prvé  ujebal.  Afkávajf:  Kdo  se 
bojf  fiouze,  nerad  pro  BOh  dává,  a  kdo 
rád  ze  svčho  udělí,  tomu  Pán  BOh  nadéií. 
Pomáhej  sousedům,  pomohou  tobě.  Když 
ruka   ruku  myje,  obé  bílé  budou. 

Méj  dobrou  vůli  v  domě  i  se  všemi. 
Dobrá  vů4e  koláče  Jí,  zlá  hlavu  tepe  a  říd- 
ké pivo  pije.  Nechoď  mimo  dům  svůj  pro 
vyražení.  Kdo  nemá  radosti  doma,  Jinde 
Jí  darmo  hledá,  a  blázen,  kdo  Jinam  pro  to 
jde,  což  don-a  na  zbyt  má.  Každý  Jest 
svého  átéstí  strůjce.  Jak  kdo  činí,  tak  od- 
platu bére.  Jak  sobě  ustele,  praví  přísloví, 
taik  lehne.  — 

Toto  Jsou  tedy  ty  výjiniky  a  zákony, 
milí  přátelé,  které  vyplníte-li  ochotné,  duch 
hospodářský,  kteréhož  třebas  plívníkem 
nazvete,  u  vás  se  uhostí,  a  poklady,  rozu- 
mějte požehnání  Boží,  zdařilost  obilí  I  do- 
bytka, a  Jest-li  toho  není,  aspoň  veselost 
mysli  a  spokojenost,  chléb  se  solí  s  dobrou 
voli  vám  přinese  hojně  a  bez  nedostatku. 
Z  těchto  pokladů  —  jiných  u  mně,  spro- 
stého Jako  vy  sedláka,  nehledejte  —  Já 
Bohu  neustále  děkuju,  a  vám  Jich  z  toho 
srdce  přeju  a  žádám.  A  nuže,  sousedé!  je- 
ště sklenici  na  zdraví  naše  společné!"  — 

Posl^HJChačí  Mystikovi,  kteří  se  při  této 
řeči  mnohokráte  v  tváři  změnili,  nemohli 
jinak,  nežli  zdvořilost  a  srdečnou  přívě- 
tivost Mystikovu  zdvořile  přijmouti,  vl.d- 
ně  děkovati  a  prosHi  ho,  aby  ničeho  jim 
ve  zlé  pokládáno  nebylo,  a  odešlí  v  ti- 
chosti, ačkoli  s  nestejnou  myslí.  Někteří 
smáli  se  své  vlastní  lehkověrnosti,  že  k 
tak  hloupým  klevetám,  víru  přiložili,  jiní 
mrzeti  se,  že  Je  Myslík  zahanbH,  a  Jakož 
pravili,  rozumy  z  nich  vláčel.  Vojta  téměř 
litoval,  že  ta  celá  věc  pouhá  povídačka 
byla,  a  tudy  Jeho  pěkná  naděje  v  nic  se 
obrátila^  přemýšlel  o  pravdivosti  rad  My- 
stikových, aie  jak  mile  zpozoroval,  že  sám 
zůstal  poslední  u  stolu  sedět  a  večer  se 
blíži,  vstat,  zapťati^  řád  svůj  a  odjel  z  ho- 
spody. 

l-lezky  časně  a  proti  svému  nadání 
přišla  Verunka  k  domku,  v  němž  novo- 
rozeňátko  leželo.  V  domku  to  vyhlíželo 
jako  po  vyhoření,  ze  všech  koutů  čouhala 
bída  a  nouze.  8  velikou  tíží  poznala  svou 
družku,  která  co  děvče  veselá  bývala  a 
teď  v  starou  ženu  se  proměnila,  její  bě- 
lounká tvář  sežloutla  a  mdlý,  velmi  mdlý 
byt  Její  mžik,  krok  i  hovor.  Děti  vypadaly 


Jako  4unt  vyzáblé,  káva  byla  slabá,  mlí- 
ko tak  modré.  Že  celá  snídaně  vyhKžela 
zrovna  tak,  jako  když  na  modrém  nebi  le- 
hounká mha  spočívá.  Stůl  se  hejbal,  hrnek 
s  kávou  byl  prasklý,  u  každého  koflíčku 
byla  jiná  mistička,  zkrátka  tak  strakatě 
to  vypadalo,  jako  kmotrovstvi  samo,  které 
pozůstávalo  z  malého  selského  synka,  ze 
staré,  ošedivělé  sedky  a  naší  Verunky. 

Z  počátku  chovala  se  šesti  nedělka  k 
Verunce  velmi  ostýchavě,  neboť  už  oupl- 
ných  deset  let  uplynulo,  oo  se  spolu  nevi- 
děly. Šestinedělka  se  srdečně  radovala  nad 
tím,  že  Verunka  přec  k  ní  přišla  a  za  ni 
se  nestyděla,  a  čím  přívětivější  se  stá- 
vala Verunka,  tím  otevřeněji  n^luvila  še- 
stinedělka. 

Bývá  mezi  křesťany  chvalitebný  oby- 
čej, že  rodičové  své  zrozeňátko  ke  křtu 
čistě  a  krásně  oblekou,  takováto  pečlivost 
má  se  takřka  podobat  závazku,  že  dítě  své 
oikrášlit  chtějí  nejenom  povrchně  k  chůzi 
do  chrámu  Páně,  nýbrž  i  od  toho  okamže- 
ní vnitřně,  a  že  z  něho  vystavějí  chrám, 
v  němž  by  Pán  přebýval.  — 

Když  se  mělo  zde  dítě  ke  křtu  strojit, 
tu  se  ukázala  chudobnost  v  největším 
světle.  Košilka  a  plinky  byly  celé  zažkKJt- 
lé,  čepička  nebyla  ani  Jedna  bez  děr,  po- 
duštička,  ve  kterou  děťátko  zavíjeno  bylo, 
nesmírně  tenká,  a  šáteík,  kterým  se  při- 
kryto, byl  krátký  a  už  taky  chatrný.  U- 
bohé  dítě  muselo  si  hezky  záhy  už  navy- 
kat,  že  chudému  vždycky  sp:še  v  saku 
žába  než  rak. 

Stará  kmotra  mrzela  se  nesmírné  a 
nemohla  se  k  tomu  odhodlat,  aby  šla  do 
kostela  s  dítětem  tak  mizerně  oblečeným, 
a  pravila:  „Kdybych  to  byla  věděla,  byla 
bych  poslala  svou  děvečku,  ona  by  to  byla 
za  mne  taky  odbylo." 

Ubohé  matce  perlily  se  slze  po  tvářích 
a  počala  se  omlouvat  tím,  že  by  se  byla 
něco  lepšího  vypůjčila,  kdyby  Jen  ve  ves- 
nici nebyla  cizá,  při  tom  že  si  myslila, 
před  Pánem  Bohem  není  třeba  studu  ta- 
kového a  lidem  že  nic  na  tom  nesejde. 
„Tedy  jste  moMa  jen  hubu  otevřít,"  ©so- 
pti se  na  ni  šedivý  babec,  „mohla  jste  to 
kmotrům  vzkázat,  byty  bycliom  se  o  to 
už  postaraly." 

Verunka  takovouto  řečí  uražena,  vy- 
stoupila jako  prostřednice  mezi  nlma,  a 
pravila:  „Ponesu  to  dítě  isama,  nestydím 
se  za  to;  snad  nebylo  krásněji  oblečeno 
dítě,  které  Kristus  mezi  učedlníky  své  po- 
stavVt  a  pravit:  „Nebudete-ll  Jako  toto  ma- 
ličké,  nevejdete   do   království    Božího,   a 
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věru  mohly  bychom  obé  Pánu  Bohu  deko- 
vat, kdyby  na  nás  takové  zalíbení  mél,  Ja- 
ko na  déčku  tomto,  a  máme  už  přílklad,  že 
děťátko,  které  nemělo  ani  poduitičky  a 
toliko  v  plénkách  zavinuto  leželo,  veliké 
oslavy  doilo  a  spásou  všech  hříinfkfl  se 
stalo/' 

pUmíS  louskat  otčenáiky,  ty  Jsi  pravá 
rúženedkářka,  Jeitě  nemái  svatou  záři?" 
tázala  se  uštěpačně  stará  selka.  „Chyba 
lávky,'*  odpověděla  Verunka,  „já  myslím, 
že  se  člověk  podle  okolností  řídit  má,  že 
musí  hlavní  zřetel  obracet  na  důležité  vě- 
ci,  nikoli   viak   na  malichernosti." 

Kmotra  by  Jí  nebyla  dlužná  zůstala 
odpovědi,  a  už  měla  ústa  otevřena,  v  tonr 
viak  ouzkostlivá  matka  ptala  se  Verunky, 
která  už  dítě  na  ruce  držela,  zda-li  Ji  přec 
Jeitě  uhlídá?  „To  se  rozumí,"  odpověděla 
Verunka,  „ale  teď  už  Je  čais,  abychom  s 
Pánem  Bohem  ill,  a  dejž  Bůh,  aby  to  dítě 
taky  s  Pánem  Bohem  po  celý  život  svQJ 
cestu  konalo  po  světě."  

Verunka  si  na  cestě  myslila,  Jak  Boží 
pomoci  přede  viím  třeba  takovémuto  chu- 
dému červíčkovi,  nemá-li  Jej  propast  hří- 
chů pohltit;  druhá  kmotra  ale  mezi  tím  po 
celé  cestě  sem  tam  se  kroutila,  aby  se 
lidé  nedomnívali,  že  také  patří  0<  dítěti, 
nepomyslila  si  viak,  že  Jí  to  nic  nespo- 
máhá,  poněvadž  se  v  kostele  před  očima 
viech  lidí  k  dítěti  postaviti  musela. 

Krtiny  se  slavily.  Jak  to  obyčej  bývá, 
v  hospodě  a  děťátko  se  odneslo  k  matce. 
Verunka  měla  nesmírně  dlouhou  chvíli  při 
stole,  se  svou  kmotrou  byla  Jako  na  kordy 
a  s  ostatn:mi  nedalo  se  mnoho  hovořit; 
hospodská  nebyla  hovorná,  hospodský  ku- 
poval od  židů  krávy,  a  kmotr  výrůstek, 
zláiť  když  se  pivem  nacáknul,  vedl  takové 
tlachání,  že  se  Verunce  až  žaludek  zvedal 
samou  o&klivostí.  Když  něco  pojedla  a  se 
napila,  ztratila  se  hezky  ze  sednlce,  požá- 
dala hospodskou,  aby  Ji  později  omluvila, 
nakoupila  něco  masa  a  drobet  piva  a  ubí- 
rala se  s  tím  k  opuitěné  žínce. 

áestinedělka  se  nad  touto  časnou  ná- 
vitěvou  skorém  ulekla,  neboť  málo  kdy 
opouštívá  kmotra  hody  křti  nové,  a  stra- 
chovala se,  že  se  s  ní  muž  vadit  bude,  pro- 
tože Verunka  tak  brzo  utelkla.  Než  tento 
strach  brzinko  se  proměnil  v  radost,  kte- 
rou pociťovala  z  přítomnosti  Verunky, 
staré  družky  své.  Srdce  se  Jí  otevřelo  a 
počala  Verunce  vypravovat  příhody  ži- 
vota svého.  Lehkomyslně  se  zapletla  s 
Jedním  oráčem,  musela  si  Jej  vzít,  neuše- 
třili spolu   ani   vindry,  dítě  se   rodilo  za 


dítětem,  nemohli  si  ničeho  vydělat,  muž 
byl  oviem  pilný,  ale  tím  svým  podělková- 
ním mnoho  peněz  nevydělal.  A  na  vlas 
zevrubně  líčila  sklíčená  žena  bídu  svou, 
podotkla,  Jak  musejí  krejcánky  ikrtit,  Jak 
mnoho  ouzkosti  a  starosti  pocítějí^  když 
nenadále  musejí  střevíce  dát  do  správky, 
a  Jakou  radost  Jim  to  způsobí,  když  ne- 
nadále kus  chleba  aneb  ňáký  starý  iat  do 
domu  přijde. 

Verunka  cítila  pravou  outrpnost,  připo- 
menula si  na  mysl,  Jak  by  Jí  bylo,  ikdyby 
takovou  těsnou  šněrovačku  jako  tato  ubo- 
há žínka  nosit  musela,  dala  Jí  vše,  co  při 
sobě  měla,  a  pozvala  Ji  i  dítě  Její  na  Skal- 
ku. Hojné  slze  polily  tváře  ubohé  žlnky, 
stála  před  Verunkou  a  nemohla  dlouho 
ani  slova  promluvit. 

f.Ty  jsi  pořád  ta  dobrá,  ta  stará  Ve- 
runka," pravila  žínka,  „ty  přinášíš  pro  dítě 
o  mnoho  víc,  než  přijmouti  mohu;  přišla 
Jsi  z  hospody,  nestydíš  se  za  chudobnost 
mou,  posploucháš  celé  Boží  půl  dne  mé  ho- 
řekování, a  dáváš  mně  Ještě  o  mnoho  víc, 
než  od  tebe  přijmouti  smím." 

Když  Verunlka  na  svénr  stála  a  ženě 
domlouvala,  aby  tento  dárek,  který  jt  z 
dobrého  srdce  podává,  Jen  přijmula,  odpo- 
věděla žena:  „Vezmu  si  to  tedy,  a  budu 
se  každinký  den  modlit  za  tebe,  na  jiný 
způsob  se  ti  nemohu  odsloužit.  Ty  vrš,  z 
jaké  nouze  mně  pomáháš  a  Jak  šťastnou 
jsi  mě  učinila,  nemohu  ti  ani  vypovědít. 
Teď  nrohu  oplatit  tady  tři  groše,  tam  de- 
vět grošů,  které  Jsem  se  bez  vědomí  muže 
svého  vypůjčila  a  pro  které  Jsem  uŽ  dlouho 
nemohla  spát.  Nepotřebovala  jsem  Jich  pro 
sebe,  Bůh  uchovej,  ale  pro  lékaře;  muž 
můj  povídal,  že  toho  není  třeba,  že  se 
dítě  uzdraví,  bude-lí  mu  to  od  Boha  sou- 
zeno. Svou  svátečni  šněrovačku  s  porte- 
lem  musela  jsem  dát  do  zástavy,  tu  si 
mohu  teď  vyplatit,  a  Ještě  snad  mi  zbyde 
na  střevíce.  Dobrá  Verunkol  Ty  ani  ne- 
víš. Jaké  dobrodiní  Jsi  ml  prdkázftla.  Pán 
ti  to  zaplať  a  požehnej  tobě  I  dětem  tvým. 
Chvála  Pánu  Bohu  teď  budu  moc'  zas 
pokojně  spát,  a  dá-li  nám  Pán  Bůh  zdraví, 
nepochybuj u,  že  se  nám  Ještě  dobře  po- 
vede." 

Tak  šťastného  člověka  neviděla  Verun- 
ka Ještě  nikdy.  Jako  tuto  ubohou  ženu,  a 
že  se  to  stalo  Jejím  přlčiněnfnr,  cítila  se 
sama  šťastnější  a  Jenom  s  těžkým  srdcem 
se  s  ní  rozloučila. 

Když  se  Verunka  k  domovu  ubírala, 
pořád  měla  stav  této  ubohé  ženy  před 
očima.  Přemýšlela,  co  by  se  as  pro  tu  ubo- 
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hou  i«nu  vyhledat  dalo,  a  divila  ae  tomu, 
Jak  mJioho  má  atarých  atřevfcfl,  punčoch 
a  podobných  vécf,  kterých  vfce  potřebo- 
vati nemohla  a  nimiž  by  tém  ubohým  li- 
dem mohla  vypomoci.  Přemýšlela  o  tom, 
zda-li  by  ae  to  ňáik  dato  délat,  aby  tu  ženu 
po  blízku  aebe  míti  mohla  a  Jf  trpký  ži- 
vot oeladila.  Konečné  povážila,  že  ae  do- 
cela v  Jiném  atavu  nalézá,  nežli  Jejt  přf- 
teikynč,  která  jeété  před  dvanácti  léty, 
když  apoiu  na  Jedné  lavici  sedávaly,  atej- 
ného  átéstí  na  avété  tomto  požadovati 
mohla.  Verunka  ai  teď  zpomnéla  na  to, 
Jak  si  Bohu  a  teté  ztéžovávala,  Jak  ae  Jí 
ipatné  vede.  Jaké  ouzkoati  má  o  živobytí, 
Jak  veliké  ataroati  —  a  uznávala  teď  téžiké 
provinění  avé.  U  porovnání  «e  avou  chu- 
dou přítelkyní  domnívala  ae  být  přec  bo- 
hatou ženouy  neboť  mohla  malé  dary  roz- 
dávat, mela  co  jíst,  záaoby  taky  nré»la, 
krejcary  nemusela  škrtit,  mohla  détl  avé 
dle  potřeby  a  chuti  avé  šatit,  a  měla  na- 
ději, že  to  pilností  avou  a  požehnáním 
Božím  Ještě  dál  přivedou.  Samým  studem 
ae  Verunka  začervenala  a  málem  by  ae 
byla  dada  do  pláče. 

„Tak  se  vede  člověku,  a  Jenom  své 
věci,  své  záležitosti  vidí,''  počala  si  před- 
hazovat, „tu  není  divu,  pakli  se  eitane  ne- 
trpělivým, nevděčným  a  nesnášelivým. 
Jak  mnoho  lidí  hřeší  tím,  že  si  ztěžují  na 
zlé  živobytí,  na  špatné  Časy,  ikdežto  by  u 
porovnání  s  Jinými  tak  šfaatni  býti  mohli, 
kdyby  Jen  z  toho  rozum  měli!  Až  mráz 
po  mně  Jde,  když  si  pomyslím.  Jak  by  mně 
bylo,  kdybych  jenom  tejden  na  místě  mé 
přítelkyně  být  musela  a  její  muž  mým 
mužem  bylP' 

Čím  vfce  tak  myslila,  tím  více  klusala, 
neboť  Jí  to  tak  přicházelo,  Jakoby  Jí  někdo 
domov  Ulkradnout  chtěl,  a  když  tam  při- 
jde, že  nic  Jiného  nenalezne  než  pustinu, 
etavení  že  shořelo,  děti  že  umřely,  Vojta 
že  Je  ten  taim.  Verunce  se  vedlo  tak  Jako 
mnohým  ženským,  které  zřídka  kdy  z  do- 
mu přicházejí,  střevíce  začaly  Ji  tlačit. 
Byiať  zvyklá  domácí  prácí  konat  v  dře- 
věnkách  aneb  hezky  volných  střevících, 
sváteční  nebrala  Často  na  nohu,  vyschly 
Jí,  a  nebylo  divu,  když  se  Její  nohy,  na 
pohodlí  zvylklé,  s  ouzkýml  střevícemi  srov- 
nati nemohly,  zlášť  když  na  dalekou  cestu 
se  vydala.  Chvilkou  si  bolestně  povzdych- 
la, a  byla  by  dala  nevím  co  za  to,  kdyby 
už  doma  byla.  Styděla  se  za  své  pokulhá- 
vání a  ubírala  se  se  sklopenou  hlavou  po- 
řád dále  po  silnici. 


Najednou  zastaví  se  vedle  Verunky 
ňáký  vozík  a  někdo  volá:  „Jak  paSk  daleko 
Ještě  dnes?''  Verunka  sebou  trhla,  po- 
zdvihla očí  svých  a  na  vozíku  seděl  Vojta. 
Tento  se  smál  Verunčině  zamyšlenosti, 
pro  kterou  ani  neví,  kdo  okolo  ní  Jede,  a 
Verunka  byla  velmi  příjemně  překvapena, 
předně  z  ohledii  nohou  svých,  a  za  druhé 
Vojtou.  Kdo  si  už  néikdy  v  ouzkých  střeví- 
cích otlačil  nohy  a  Ještě  dvě  hodiny  cesty 
urazit  má,  ten  ví,  jak  mile  s  vozu  zaznívá 
hlas,  vyzývající  nás  k  sednutí.  A  což  když 
hlas  ten  přichází  z  úst  muže,  který  ženě 
své  ze  své  vůle  a  neočekávaně,  z  pouhé 
lásky  naproti  přijede,  nemOže  se  ani  po- 
rovnat, Jak  takovýto  hlas  v  srdcí  oslovené 
ženy  zní. 

Verunka  nemohla  dost  slovy  vyjádřit 
Vojtovi  radost  a  povděčnost  svou  za  Jeho 
dobrotu  a  že  Jí  tolik  bolesti  ukrátil;  Vojta 
zase  se  omdcuval,  že  Jí  dál  nepřišel  'na- 
proti, poněvadž  se  zdržel  u  Myslíka  Tv 
hospodě,  a  za  druhé  že  Ji  tak  brzo  ze  krtin 
neočekával.  Po  cestě  si  vypravovali,  co 
každý  nového  viděl  a  slyšel,  Vojta  mnJuvil 
o  piivníku,  Verunka  o  chudé  přítelkyni 
své  —  a  Ještě  v  posteli,  když  už  zu líbané 
děti  dávno  uspané  byly,  dlouho  o  těchto 
věcech  rozmlouvali  a  rozličnými  zámysly 
se   duše  Jejich   i  ve  snu  obírala. 


KAPITOLA   XV. 

Strach    přijde. 

Teta  počala  čím  dál  tím  víc  postoná- 
vat,  nohy  Jí  nabíKaly,  kašel  Ji  soužil  a 
noce  trávila  beze  spaní.  „To  dostává  prsnf 
voďnateinost,''  pravil  4ékař,  „budeHi  viak 
pilně  prostředků  hledět,  doufám,  že  ne- 
moci   předejdeme." 

Teta  tomu  nechtěla  připustit  a  pravila: 
„Matka  a  babička  skoro     v  tom   samém 
stáří  na  tutéž   nemoc  zemřely,  a  na  mne 
nic  Jiného  nečeká.  IVIIIá  Verunko!  Nebojfm 
se  smrti;  ach  Bože,  Jak  nunohým  strastem 
Jsem  ušla,     až  Jednou    v  >irobě  odpo6fvat 
budu;   ale  co  se  stane  s  mými?  Svédom' 
mě   tlačí,'  za   ten    hřích    budu   přísné    tře 
stána.   Umírající  rodičové  mohou  jen    teh 
dáž   upokojeně   zemřít,   když   rodinu    fivoi 
zanechají  Jaiko  *zdravý,  hodně  kořena tý   i 
větevnatý  strom,  od  kterého  se  očekává 
může,  že  dlouhého  života  a  vysokého  stář 
dosáhne,  když  děti  'Jsou   ta(k  zvedené,   2( 
rodičové  Jednou  v   nebi  s  nimi  shledati   sť 
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mohou.  Alo  J4  k  tomu  ntmám  ftádné  na- 
dejel" 

MVId{é/<  pravila  tota  a  pláčem  dál«,  „Já 
J«em  na  mnohé  věci  sama  virtna.  MysIWalac 
Jsem,  že  a  léty  přijde  rozum,  že  pak  déti 
samy  'nahifdnou,  oo  pravého  Jest  'Nerada 
Jsem  ae  vadila  a  Rosulkem,  který  z  nich 
velkou  radost  měl,  Jiimi  viecko  prominul  a 
myslil  aí,  že  na  nich  není  Jeité  zmeikftno. 
Naučila  Jaem  Je  modlit,  zdali  ale  chodéji 
neb  nechodéjf  do  kostela,  «o  to  Jsem  ae  ne- 
ataraia,  nemohiaf  Jsem  sama  pro  aamou 
práci  do  koatela  ae  čaatéji  vypravit  My« 
alila  Jsem  si,  že  mflžM  být  6lovék  zbožným 
a  hodným,  tl^eibas  do  kostela  nechoditi.  Jen 
když  se  ve  ikole  a  od  rodičů  naučil  avé 
povinnosti  znáti.  Později  Jaem  nahifdia 
klam  ftvGJ,  chtěla  Jsem  to  zlepéit,  <ale  ne- 
mohla Jaem;  ať  Jaem  iřfkala  co  chtěla,  vie- 
cko oo  mně  ilo  z  úst.  Jim  ilo  mlnrK>  uif 
šuat,  a  tak  to  élo  až  po  dnea  Co  ae  atane 
z  mých  d&tf  a  což  teprv  t  Jejich  dětí? 
Jaem  tomu  ráda.  Že  ae  toho  za  živa  ne- 
dodkám,  a  přec  oe  amrti  lekám^  neboť 
bych  Jeétě  iněco  ráda  pro  ině  učinila.  Považ! 
ai  Jen,  když  budou  umírat  a  zrak  se  Jim 
otevře  nad  l)fclou  Jejich,  a  potom  řeknou, 
¥13^  tom  Jest  matka  naie  taky  vinna,  aneb 
když  přijdou  do  řtěe  trápeni  a  ^uženf«  a 
Já  bych  si  musela  věčně  myalit  na  <ně  a 
věčně  si  j^řiedhůzky  iči>nít  že  jsetn  Jejich 
aouženf  a  trápení  také  příčinou,  mohla 
bych  na  onoimi  světě  nekwských  blažeností 
nezkalenou  vnyslí  požívat?  Co  'se  má  stát 
z  Rioaulka,  ve  mnohých  věcech  podobá  ae 
docela  dítěti,  bude-Ii  Jeétě  několhk  let  živ, 
přivedou  Jej  docela  na  mizinu.  Vás  Je  mně 
taky  líto,  neboť  si  mOže  člověk  pomyslit, 
co  viecko  Rosulkovl  teď  nabalamutějí. 
Hleďte  Jen,  abyste  činži  vtdycky  zapravíll, 
a  tvOJ  muž  ať  se  rozkmotří  a  těmi  darebá- 
ky, kteří  vždycky  Jen  hubou  )p\aá\±  chtějí, 
sic  se  vám  ipatně  povede.  Ať  se  podivám 
v  levo  nebo  v  právo,  viude  to  smutně  vy- 
hlíží. Ach  nemohu  říct:  Otče,  dokonáno 
Jest;  kdybych  nekojila  ae  tou  nadějí,  že 
Bůh  tresce  mírněji,  než  Jak  by  člověk  za- 
sloužil, že  u  Něho  Jest  to,  co  se  lidem  ne- 
možno ibýtl  zdá,  přec  Jen  možno,  ie  viecko 
k  blahu  naiemu  přivádí  —  vidli,  <kdybych 
v  to  nedoufala,  musela  l)ych  ndt  aklonku  ži- 
vota svého  Jeité  zoufat  Věř  mi,  nic  ne- 
může být  pro  citlivou  matku  bolestnějiího, 
Jako  když  vidí  děti  avé  v  tlamě  oiemetné- 
ho  světa,  před  branOu  pekelnou,  a  nemá 
žádné  ruky  víc,  aby  Je  vytáhla!" 

Verunka  chtěla  tetu  těiU,  kle  medové- 
dla   toho,     poněvadž  oko  Její   zanoaené  a 


ardce  zkormouceno  byk>.  íPlakala  a  tatou, 
prosila  JI,  aby  byla  Jen  p^kojnějif  myale, 
a  aloužlla  Jí  Jak  Jen  mohla. 

Rosu  lek  se  podivně  choval  k  ženě  své, 
hněval  'se  na  ni  proto,  že  stůně.  Brzo  Jt 
předhazoval,  že  se  Jenom  ckxmnívá,  že  stů- 
ně, brzo  že  se  málo  ietří,  brzo  že  málo 
užívá  léků  a  málo  Jezdí  po  dryáónícfch; 
ubohá  Rosulková  měla  a  ním  velký  křlt. 

Jednou  Jí  přivedl  aám  lékaře,  který  ae 
v  hoapodě  učeností  a  slávou  avou  vychlou- 
bal. Mezi  Jiným  vypravoval  o  ruakém  dvor- 
ním raddovi,  který  Jej  žádal  o  radu  ^roti 
choleře.  „Tato  strailivá  <nenMc,"  ujiiťovai 
posluchače  své,  „začne  u  nohou,  až  ae  ko- 
nečně vlasy  na  hlavě  tak  rozpálejl,  že  aa 
může  o  ně  aírka!  zapálit;  tomu  ruskému 
dvornímu  raddovi  Jaem  prtotl  této  atrainé 
nemoci  dobrou  radu  dal,  ten  člověk  ml  ^ni 
nepoděkoval;  ale  tak  to  umějí  ti  páni,  po- 
drží moje  rady  a  zůatanou  dvomDml  radda- 
mi,  a  žádný  člověk  neví  v  Ruaku,  že  ta 
věc  ode  mně  pochází.  Radil  Jsem  mu  totiž, 
aby  každému  nemocnému  po  sedm  dní,  dří- 
ve mež  nemoc  vypukne,  'nic  Jiného  nedával, 
než  podmásll  se  sýrem  doň  nadrobeným 
každou  hodinu,  a  že  mu  za  to  stojím,  Ž0 
•nemoc  nevypukne.''  Mnoho  podobných  věci 
vypravoval  Vančura,  a  čím  iVÍce  tf>řáill, 
tím  více  nabýval  u  posluchačů  svých  víry 
a  reipektu. 

Vančura  přiiel  k  posteli  Rosulčiné, 
kroutil  hlavou  a  pravil:  „To  to  zle  vyhlíží, 
Jest-li  ale  může  někdo  ponwct,  Jsem  Já  to, 
nevím  ale,  zda-ll  se  ml  to  podaří,  prsa  Jsou 
tuze  ouzká,  plíce  a  Játra  nemají  tam  mf* 
ata.  Jak  to  u  tluatých  lidí  často  bývá.  To- 
mu  rozumíte,  že  Icdyž  člověk  tlousitne,  pif- 
ce, Játra  a  srdce  taky  se  stávají  větifml, 
pak  nemají  v  prsním  koiíku  dost  Vnlsta, 
neboť  koiík  prsní  Je  ze  žeber  a  žebra  Jsou 
z  kostí,  a  kosti  Jeou  kosti,  ty  užt  nerostou 
u  stariích  lidí!  Praní  4<oi  ae  muaf  roz- 
táhnout, aby  ae  místo  udělalo;  už  dávno 
Jsem  IbI  vymyslil  k  tomu  maiinu  (stroj), 
ale  žádný  kovář  nebyl  v  stavu  mně  JI 
udělat,  neboť  musí  být  mallninká,  aby  se 
mohla  ústy  'prostrčit.  Prozatím  uděláte 
paňmámo  nejlíp,  když  si  každý  den  dva- 
krát nanvažete  psím  sádlem  rozehřátým 
prsa  svá,  tím  se  také  roztáhnou,  oviem 
to  půjde  zdlouhavěji,  proto  musíme  něčím 
plíce  a  Játra  stáhnout,  abychom  u  vnitř 
udělali  místa,  a  k  tomu  nejlíp  pomůže 
sklenka  kořalky,  kterou  na  noc  vždycky 
vypijete  a  něco  pro  běhavku  al  koupíte. 
Tím  způsobem  Jsem  Již  mnohému  nemoc- 
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nému    pomohl,   o   němž  juž  věickní    létcaM 
pochybovali." 

Tak  mluvil  pan  Vančura  a  Ro8ulek  ze- 
vloval na  tohoto  fnudrce  Jako  vAl  na  viová 
vrata,  ale  Rosulková  kroutila  h-lavou,  ne- 
mela pražádné  dOvčry  k  němu,  a  když  ode- 
šel, pravila,  že  jaktěživa  takového  blafou- 
na  neviděla,  aby  Jí  dali  s  ním  pokoj. 

Rosu  lek  se  'na  to  'mrzel  a  stěžoval  si  na 
ženu,  které  by  se  dle  Jeho  mínění  Jeétě 
pomoc'  mohlo,  kdyby  nebyla  Jen  tak  tvrdo- 
hlavá. 

Dobrá  matka  věděla  dobře,  že  neduh 
její  se  neztratí,  a  pouze  pro  ulehčení  měla 
lékaře,  který  ovšem  ftáďnou  kořalku  ani 
psí  sádlo  ^epředpisoval. 

V  nemocí  Ji'  navštívil  zeť,  nemluvita 
s  ním  mnoho,  neboť  bylo  všecko  napomí- 
nání marné,  a  dobřeť  věděla,  že  se  nemají 
házet  perle  prasatům  do  otrub.  S  Johane- 
sem mluvila  Jen  tak  pološeptem  a  ostýcha- 
vě domtouvala  mu,  aby  Jen  povážil,  kam 
to  všecko  vede?  že  Jí  se  svou  rodinou  mno- 
ho stanosti  dělá!  Johanes  neměl  docela 
zkaženě  srdce,  ale  podobné  domlouvání  Jej 
lekalo,  stal  se  netrpělivým  a  při  první  pří- 
ležitosti lupláchl  ze  dveří.  8  Bětuškou  to 
bylo  docela  JiináČ,  ta  se  chovala  tak,  Jako 
by  srdce  Její  'plechové  bylo,  nedbala  na 
řeč,  nadávala  muži  svému,  handrkovala  se 
8  dětmi,  žárlila  na  malou  i  velkou  Verun- 
ku,  a  když  Jí  matka  tněkdy  řekla,  aby  už, 
Jednou  přestala  hluk  dělati,  vzala  Bětuška 
nějaký  šat  na  sebe,  postavila  se  před  zrca- 
dlo a  nutila  matku  kašlající,  aby  Jí  řekla, 
zda-lí  Jí  to  dobře  sluší?  Mít  takovou  dceru, 
která  už  matkou  několik  dětí  Je,  to  Je  vě- 
ru těžký  kříž  na  smrtelném  loži.  O  matky, 
rozvažte   si   to! 

Johanesova  žena  se  ani  neukázala,  ne- 
boť nerada  navštěvovala  nemocné,  a  staří 
lidé  se  Jí  ošklivili,  protože  s  nimi  o  nových 
módách  rozprávěti  nemohla;  bylať  «o  žena 
marnivá  a  měla  skoro  taky  tak  plechové 
srdce  jako  Bětuška.  Za  to  přilnula  Rosul- 
kcvá  celým  srdce<m  svým  k  Verunce  dobro- 
srdečné;  Verunka  byla  u  ní  vždy  pozdě  do 
noci,  a  když  Jen  drobet  po  chvíli  měla,  Jako 
šipka  přilítla  nahoru  a  chovala  se  k  ní  tak 
důvěrně  Jako  dcera  k  matce  své. 

KAPITOLA    XVI. 

Po   ouzkosti   přijde   smrt. 

Verunce  se  zdálo,  že  hoří,  yiděla  děti 
své  v  plamenu,  chtěla  k  nim,  ale  nemohla, 
poněvadž  ruce  Její  provazem  svázané  byly; 
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v  tom  někcřo  t>ouchá  na  okno,  Vsrunka 
skočí  s  postele,  otevře  oči  a  vlcír  před  se- 
bou tmu  jako  v  pytli,  a  neví,  zdali  sní 
anebo  bdí.  V  tom  bouchá  někdo  Ještě  sil- 
něji na  okno,  rychle  otevřela  Verunka  o- 
kýnko  a  zvolala:  „Kde  hoří,  kde  hoří?**  ^ 
„Pojrf  honcím,  feena  tmi  umírá,  už  nemůže 
mluvit,  nechtěla  nikdy  podlé  vůle  mé  nřco 
udělat:  kdyby  mě  byla  poslechla^  mohla 
být  ještě  na  živě."  Byl  to  hlas  Rosulkův, 

Dříve,  než  se  Rosulek  na  schody  vy* 
škrábal,  byla  Verunka  za  ním,  předbéhla 
ho  a  nalezla  tetu  v  posledním  taženi.  Ho- 
nem vzala  z  aimárky  kapky  a  mastičky 
na  pomoc,  teta  otevřela  očí,  hmatala  po 
ruce  VerunČinč,  a  bylo  na  ní  patrně  znái, 
jak  se  namáhá  k  mluveni,  pronesla  několik 
rczřetedlných  zvuků,  nevědělo  se,  zdi-U 
chce  říc'  hrob,  peníze  aneb  ruka,  a  když  ji 
na  tu  neb  onu  věc  ukazovali,  vrtěla  hla- 
vou, sama  taky  uk^azovala,  ale  nemohlo  se 
na  žádný  způsob  jí  porozumět.  Při  v£em, 
co  se  Jí  ukazovalo  aneb  pravilo,  kroutMa 
hlavou,  vzdychla  si  híu^oko,  zavřela  oť\. 
a  neotevřela  jich  na  tomto  světě  nikdy 
více. 

Rosulek  se  da'  do  hlasitého  pláče,  na- 
říkal si  na  ženu,  vře  tak  málo  o  zachúvá^ii 
života  svého  dbala,  že  teď  Jej  o  samci é 
zanechala,  co  si  teď  jen  poóne!  Verunka 
ani  nedávala  pozor  na  řeč  jeho,  tak  byla 
přemožena  bolestí,  kterou  cítila  pro  ztrá* 
tu  matky  své;  zdálo  se  Jí,  jakoby  JI  někdo 
srdce  její  kleštěmi  svíraly  jakoby  stála 
před  propastí,  Jejížto  hloubka  nevyzkouma- 
telná  Jest.  Nepoddala  se  příliš  zármutku 
svému,  přítlačiia  rukou  srdce  své,  utřela 
ci  zaslzené  oko,  vstala  a  tázala  se  Rosulka. 
Jak   to    myslí,   aby   se   pohřeb  zařídil? 

„Právě  jsem  na  to  myslel,"  odpovédét 
Rosulek  s  pláčem,  „-nebožka,  dej  jí  Bůh 
radost  věčnou,  nic  neřekla,  jaký  pohřeb 
chce  mít,  praničeho  ,si  neporučila.  Nechci 
si  na  ni  stěžovat,  byla  to  hodná  žema,  so- 
tva se  kde  nalezne  hodnější,  ale  k  slovu 
mě  nenechala  přijít,  a  pak-li  jsem  něco 
o  své  vůli  učinil,  fiebylio  Jí  to  v  hod;  teď 
se  nebudu  taky  do  'ničeho  plést,  délej  si 
Jak  chceš  a  rozumíš,  ty's  Jí  za  živa  vždy- 
cky    uměla    lip  trefit   do   noty   než   já/' 

Předt  vším  odeslala  posla  k  /Johane-^ 
soví,  vypravila  vůz  pro  Bětušiku,  a  co  bylo 
nejpotřebnějšíhfo  v  tom  okamžení,  zařídila, 

Vojtovi  bylo  tety  srdečně  líto,  a  obáv:il 
se  horších  časů,  které  proň  nastanou  v 
záležitostech  pachtu,  a  však  domlouváním 
Verunčiným  poněkud  se  upokojil  a  staral 
se  o  své  hospodářství  tak  Jako  kdy  jindy. 
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Détfc  nedaly  na  sebe  dlouho  čekat,  Jo- 
hanes přišel  se  ženou.  Snad  jeMé  nikdy  ne- 
byla Bětuftka  la  iSvagrová  její  tak  rychle. 
8  oblíkáním  a  chystáním  hotova,  jako  teď, 
když  se  jednalo  o  dědictví.  Ale  s  tím.  dé- 
dictvíím  to  smutné  vyhlíželo,  neboť  se  o- 
byčejné  šaty  a  šperky  matčiny  -mezi  dce- 
ry rozdělejí,  synové  a  jejich  ženy  -nemají 
na  tom  žádnéh^o  podílu.  Sotva  že  Bétuška 
ctce  pozdravila,  u  postele  matčiny  si  né- 
kolikrát  oči  utřořa,  pravila:  „Inu,  umřít 
musíme  vSIokni,  kdybych  «i  oči  vyplakala, 
matku  k  životu  nepřivolám."  Obrátila  se 
a  pravila:  „Šátek  můj  je  celý  mlokrý,  mu- 
sím si  vzít  jiný,"  otevřela  jedno  šuple 
po  druhém,  hledala  šátek  a  přišla,  bez 
pochyby  schválné,  až  na  posled  na  to  pra- 
vé šuple,  v  kterém  šaftky  uloženy  byly. 

Mezi  tím  přišla  taiké  švagrová,  ai  jak 
míle  luhlídala  Bétušku  státi  u  otevřeného 
šuplete,  přibéhla  k  ní,  po  zemřelé  matce 
se  ani  neohlédla  a  pnohlížela  taky.  Bé- 
tuška  všecky  šátky,  bukně,  .fěrtochyj  vyn- 
dala, rozložila,  a  každý  kus  hned  cenila  a 
povídala,  co  mm  udélá4  Tím  se  razpáliť^ 
švagrová  a  zlobivé  pravila:  „Ty  snad  ne- 
myslíš, že  je  v&eako  tvoje?  ,Na  to  se  po- 
dívám, aby  dcera  všecko  shrábla;  kolik 
détí,  tolik  dílů.  To  by  to  krásně  vypadlo, 
kdyby  dcery  samotný  měly  po  imatce  dě- 
dit; matka  by  mohla  f:e\é  své  jmění  vy- 
naložit na  šaty  a  šperky,  synové  a  ženy  je- 
jich musely  by  potom  utřít  huby;  ne,  ne 
to  nejde,  kolik  dětí.  tolik  dílů." 

„To  věřím,"  odsekla  jí  Běta,  „co  se  tebe 
týká,  ty  bysi  brala  plnou  rukou,  ale  na 
štěstí  žili  dávno  přeď  tebou  ^moudřejší  li- 
dé, kteří  ten  obyčej  zavedli;  až  ti  matkn 
tvá  umře,  pak  si  můžeš  taky  vzít,  rozumí 
se,  bude-li  co  k  braní,  o  Čemž  ale  pochy- 
buju."  1 

Teď  byl  oheň  na  střeše  a  Johanesova 
žena  se  počala  vztekat  a  pravila,  že  u  své 
matky  má  jinší  věci,  ne£  v  této  žebrácké 
mošmě  uschovsmé  jsou. 

„A  proč  tedy  chceš  být  podělena  z  té 
žebrácké  mošny?"  osopila  se  na  ni  Bětu- 
ěka;  „ta  je  teď  má  a  zůstane  má,"  strhla 
klíče  a  strčila   Je  do   kapsy. 

Teď  teprv  povstala;  bouřka,  a  už  ne- 
scházelo mnoho,  velký  hrom  byl  by  udeřil, 
^n  y  tom  Johanes  do  dveří  vstoupť  a  na 
ně  si  zahoukne:  „U  všech  všudy  —  dost 
toho,  vy  štěbety!  Co  tofmu  i^knou  lidé? 
Jestli  mi  Jen  písknete,  dostanete  pro  hubu 
na   hubu."   Toto   vyhrožování   spomohlo. 

Johanes  neměl  ani  hrubě  příčiny  k  do- 
mluvě takovéto,  poněvadž  sám  v  koutě  s 


I>octi'vý   nájGíinník.  1017 

otcem  svým  takovou  rozmluvu  vedl,  nad 
kterou  by  se  byřa  nebožka  velice  zarmou- 
tila, kdyby  je  byla  zaslechla.  Žádný  ne- 
chtěl jít  na  faru,  Rosufek  předstíral  chu- 
ravost  a'  zármutek  svůj,  a  Johanes  pravil, 
že  neví,  jaik  se  to  dělá,  že  nerad  chodí  ke 
kněžím,  když  to  nemusí  Jbýt.  Usnesli  se 
na  tam,  že  poélou  Vojtu,  ale  Verunka, 
jak  jniie  to  zaslechla,  dala  se  jdo  nich  a 
pravila:  „Jaktěživa  jsem  to  neslyšela,  aby 
se  takové  věci  daiíy  cizím  ^na  stanosit,  všu- 
de se  starají  o  to  nejbližší  příbuzní!  To 
je  krásné,  tam  oe  yadéjí  o  teti-ny  šaty  a 
vy  o  několik  kroků.  Kdyby  musela  ne- 
božka teta  se  dívat  ina  v<aii  lásku  a  poslou- 
chat slova  vaše,  muselo  by  jí  srdce  krvá- 
cet. Styďte  se!"  Johanes  měl  f>řed  Verun- 
kou  drobet  respektu  a  odhodlal  se  konečné 
k  tomu,  že  na  faru  půjde,  dříve  všakj  si 
zasel  do  hospody  pro  kuráž  a  vypil  dva 
mázy  piva. 

Přišel  den,  ve  který  měla  být  dobrá 
matka  pochována,  už  hned  z  rána  stálo 
mnoho  lidí  v  síni  a  chtěli  se  ještě  před 
zabedněním  s  ní  rozžehnat.  Průvod  byl 
slavný,  žádný  se  (nepamatoval,  aby  bylo 
bývak)  na  některém  pohřbu  tolik  lidí,  jako 
tentokráte.  Mnoho  lidí  plakalo  nad  ztráftou 
Rosulkové,  která  je  v  nouzi  jejich  buď 
ošatila  neb,  nakrmila^  a  n^apojil\a,  ale  nej- 
větší bolest  přec  cítila  Verunka  s  Rosut- 
kem.  Pan  farář  držel  v  kostele  nad  rakví 
zesnuK)  dojímavou  řeA  o  nesmrtelnostf 
duše  a  potěšil  z  části  zkormoucená  srdce 
posluchačův. 

Když  Vojta  na  snažnou  pnosbu  Rosul- 
ka,  lítostí  celého  zumdleného,  po  pohřbu 
tetínu  povinnost  na  faře  zapravoval,  spa- 
třil na  síní  krásný  kříž  železný,  a  jak  mile 
se  dozvěděl,  že  ten  kříž  k  zadáni  je«t,  je- 
likož pan  farář  ze  dvou  odeslaných  křížů 
jenom  jeden  pro  svého,  před  nedávném 
zemřelého  kapRana  si  vybral,  a  druhý  na- 
zpět do  Prahy  odeslat  chtěl,  odkoupil  jej 
Vojta  na  oučet  Rosulkův  a  požádal  pana 
faráře  o  hrobní  nápis.  Stařeček  tento  mu 
hned  jej  na  papírek  napsal  a  na  pana  u- 
čitele  odkázal,  kterýžto  mu  jej  hned  dru- 
hý den  na  tabulku  napsal,  tak  že  již  pří- 
ští neděli  lidé  čísti  mohli  na  hřbitově  mi- 
mo Jména  a  stáří  nebožky  i  následující 
verše: 

Smrt  a  hrob,   ty  konce  pouti   naší. 
Bezbožného   každé   chvíle  straší; 
Kdo  však   Bohu  —  ctnosti  oddal  sebe. 
Smrt  mu  andělem  —  hrob  mu  branou  nebe. 

Obě  déti,  aneb  místo  Bětušky  spíše 
kramář   draly    flic^  o    Rosulka,    každý   jej 
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•htftl  imft  u  MkM  na  •opatrování.  JohanM 
mu  líčil  tem  krátný  ilvot,  který  y  hocpodd 
•e  nailézá,  Jaík  v  fií  se  čat  ukracuje,  Jell- 
kot  6lov6k  pořád  se  ve  spoleáností  nachá- 
zí, k  Jídlu  i^e  Je  tam  doet,  co  Jen  hrdlo 
ráčí,  ie  má  u  aebe  výbornoir  kuchařku. 
Kramář  zaae  popisoval  ten  neustálý  nepo- 
koj v  hospodě,  ve  které  se  člověk  ani  po- 
V  řádně  vyspat,  ani  v  pravý  čas  najíst  ne- 
maže, a  někdy  Jenom  zbytky  se  spokojit 
musí.  „U  mně,''  přemlouval  dále,  „měl  by- 
ste, pantáto,  zlatý  pokoj  a  vybrané  Jídlo, 
Jak  byste  si  poručil;  imohl  bytte  >na  ná- 
vfttěvu  chodit  z  Jednoho  statku  do  dru- 
hého, a  když  byste  chtěl  mít  odpočimutf, 
vratu  byste  se  do  imého  domu,  v  nén^ 
byste  docela   pánem   byl.'' 

Rosulek  <neiel  ik  žádnému  z  nich,  zů- 
stali raději  u  Verunky,  neboť  věděl,  že  př<ec 
Jen  u  ní  nejlíp  a  nejspokojeněji  život  trá- 
viti bude. 

Jak  míle  Johanes  ta  zeť  znamenali,  že 
Jim  naděje  skiapla,  nevěřil  Jeden  druhému; 
Í^V  každý  60  drmnívaf,  žeby  za  nepřítomnosti 

^>^^  Jeho  na   Rosulkovi   leccos  vylouditi   mohl; 

í'.r[-  každý   hledal   příležitost,  aby  po   tajmu   8 

t:':  Verunkou    mluvit   a  Ji   poprosit  mohl,    by 

r  !'4  pozor  dala  na  věecky  ěmejdy  a  řeči  iva- 

«r  grovy.   Ale    Verunka  >e  zkrátka  odbyla  a 

pravila,  že  každé  dítě  má  právo   mluvit  a 
>^^  otcem  mezi  čtyrma  očima;  teď  že  Je&tě  Je 

|i^  při  zdravém  rozumu,  Jest-ii   mu  ale  nedo- 

!  věru  Jí,  ať  mu  zaopatřejí  kurátora.  O  kurá- 

"^é^  torovi   nechtěli  ale  obadva  nic  slyftet,  ne- 

boť měli  oba  něco  nekloudného  za  lubem. 
Bětuéka   se   nemohla   do&kat  té  doby,  až 
\\  dědictví  své  doimfl  poveze,  a  když!  už  tře- 

tího dne  věeoiko  naloženo  měla  na  voze  a 
Vojta  Jen  na!  Bětuěku  čekaK,  tázala  se 
tato  uštěpačně  švagrové  své:  „Jak  pak, 
nechcei  mě  doprovodit  a  pomoct  mně  při 
skládání?  po«řebovala(  bych  těP'  Kdyby 
by  ta  na  dvoře  *sama  stála,  mohla  něoo  u- 
tržit  od  ivagrové  své,  která  se  tenkráte 
Jen  do  pysku  kousla  a  péwté  své  zaťala. 
Vojta  Jel  napřed,  kramář  se  ženou  a  dět- 
mi za  ním,  leckdes  se  zastavMi  v  hospodě 
na  skl<enici  piva,  a  Bětuika  se  vftude  dlou- 
ho zdržela,  neboť  nevěděla  kdy  přestat  po- 
vídat  o  pokladech,  které  u  matky  své  na- 
lezla, tak  že  Vojta  dávno  před  nimi  do  Je- 
jich obydlí  přijel  a  v  domě  naplněnou 
truhlici  a  ěpich  s  peřinami  složil.  Pozdě 
do  noci  klábosila  Bětušika  pořád  Jen  o  dě- 
dictví  přivezeném. 

Dávno  už  ddbilo  ošum  hodin,  Běta 
teprv  vstávala  s  postele  polOKxspalá,  škrá- 
bala se  v  hlavě  a  ptala  se  po  kafé.   Když 


Jí  Je  děvečka  pNnesla,  tázala  ss:  „Kde 
Je?"  —  „Nevím I"  odpověděla  děvečka.  Po 
snídaní  šla  Bětuěka  se  podívat  na  truhlu 
a  ěpich,  ale  kde  nic  tu  nic,  o  dědictví  ne- 
bylo ani  památky.  ^,1  čerta,  kde  pak  Jsou 
ty  věci?*'  zkřlkla  Bětuéka  na  děvečku. 
„Nevím,''  odpovědéta  děvečka.  „Kde  Jsou 
mé  věci^  ikde  Jsou  mé  věci?"  nozléhal  se 
křik  po  všech  ulicích,  lidé  se  usmívali  a 
mlčeli,  až  tkoneóně  se  toho  hulákání  Bě- 
tuščina  sousedka  nasytila  a  k  ní  pravila: 
„Mlčte  už  přec  Jedniou  a  neřvete  tak,  nic 
vám  to  nespomOže;  dnes  bBBné  z  rána 
váš  muž  ee  s  těmi  věomi  z  donui  vyklidil." 
Bětuška  by  byla  bez  mála  omdlela,  naří- 
kala si,  ale  muže  svého  s  těmi  věcmi  se 
přec  nedokřičela.  IVluž  Její  věci  ty  zděděné 
dobře  zpeněžil,  nechal  ženu  hulákat  a  kři- 
čet, Jezdil  po  světě  a  vedl  panské  živobytí. 
Bětuška  byla  v  smutném  postavení,  mui0 
ji  zradil,!  a  na  celém  světě  neměla  človí- 
čkap  který  toy  se  Jí  byl  ujal,  a  kdyby  si 
byla  bratru  neb  švagrové  své  postěžovala, 
byli  by  Jí  Jistě'  mrkvičtku  strouhali;  bylo 
to  Qmutné  postavení,  ale  Sětuška  nebrala 
si  to  tak  tuze  k  srdci,  když  mela  před  se- 
bou bílý  chléb,  kousek  pečenky  aneb  ně- 
kolik grošů,  které  muži  svému  ukradla,  na- 
lezla v  tom  velikou  útěchu  po  mnohý  den. 


KAPITOLA  XVII. 

Vojtovi  a  Rosulkovi  se  něco  po- 
divného přihodí, 

Vojta  počítal  své  krávy  a  koně,  počí- 
tal otýpky  sena  a  slámy,  odměřtd  si  oves 
a  všecky  zásoby,  a  začal  se  radit  s  Verun- 
kou, co  by  ss  učinit  mělo.  Poněvadž  ho- 
spodský nikdy  nebyl*  pH  penězích,  aby 
Vojtovi  dluh  zaplatil,  poněvadž  hnoje  se 
nedostávalo  a  letos  málo  Otavy  se  sklidilo, 
usnesli  se  na  tom,,  že  počet  dobytka  zmen- 
Šejl,  že  ovce  a  krávy,  které  zvláštní  užitek 
nepřináěejí,  se  prodat  musejí.  Vojta  ee 
nerad  k  tomiu  odhodlal,  neboť  <měl  vybraný 
dobytek  ve  stájích,  a  věděl  dobře,  že  malý 
stav  dobytka  hospodářství  ina  ško<ki  Je, 
ale  v  nouzi,  říkává  se,  uřež  ucha,  nastav 
břicha,  hnal  přece  dvě  mladé,  krásné  krá- 
vy, které  mnoho  nedojily,  na  trh.  Vyvolil 
si  schválně  vzdálený  trh,  aby  sousedé  Jeho 
nemyslili,  že  Je  v  nesnázích,  že  musí  pro- 
dávat; a  když  se  hezky  setmělo,  ubíral  se 
polehounku  k  městu. 

Celý  zamyšlený  kráčel  po  silnici,  ne- 
dbal  na  tmu,   která  se  čfm  dál  tfm  vfoe 
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rcziiřjla,  až  z  nenadání  pee  před  >nfm  vy- 
skočit. VioJU  se  lekl  a  třásl  se  jako  osy. 
ka.  Pes  se  dal  do  velikého  štěkání  a  ská- 
kal za  krávsimi  poplašenými.  V  tom  někdo 
tak  pronikavě  zapísknul,  že  sebou  Vojta 
zase  trhl,  pes  ale  přestal  štěkat  a  skákat 
vojta  stiskl  pevněji  hůl,  viděl  po  tmě,  že 
ňáká  pěšina  oa  sil>nici  vede,  a  f>o  ní  ňáká 
veliká  postava  naň  přichází.  Vojtovi  nebylo 
votn^o,  neboť  věděl,  že  o  trhu  v  noci  zloději 
číhají   na  sedláky  a  Jim  opasky  vydírají^ 

„Neboj  se^"  zazněl  před  ním  silný  hlas, 
„nic  se  ti  nestane.  Ale  co  děláš  tak  pozdě 
v  noci  na  silnici?"  Vojta  mu  dal  odpověd 
a  muž  přidružil  se  k  němu  a  hovor  mezi 
nima  započal.  Když  Vojta  vypravoval,  ko- 
lik krav  má.  Jak  dlouho  březí  Jsou  atd., 
pravil  ten  neznámý  imuž:  „To  musíš  dva 
•měsíce  přidat,  to  žádný  nepozná,  a  tobě  to 
přižene  měkolík  zlatých  do  •kapsy." 

j,Pán  Bůh  mě  rač  chránit,  toho  podvodu 
se  nedopustím,"  odpověděl  mu  Vojta. 

ffTy  Jsi  podivný  člověk,"  odpověděl  ne- 
známý,  „Jak  pak  daleko  můžeš  přijít,  když 
chceš  být  tak  poctivým?"  —  „Kdybych 
měl"  dal  mu  Vojta  za|  odpověd,  „přijít  s 
poctivostí  svou  na  mizinu,  o  čemž  ale  po- 
chybují, JeHkož  tě  věci  rozumtim  a  nezříd- 
ka Jsem  zkusil,  že  se  s  poctivostí  mejdái 
dojde,  pak  bych  měl  aspoft  tu  potěchu,  že 
nejsem  sám  toho  příčinou  ,a  lidé  by  napo- 
sledy  přec  řekli:  Toho  člověka  Je  nám  lí- 
to, neboť  byl  hodným  a  pořádným.  Kdy- 
bych Jako  šelma  přišel  na  mizinu,  musel 
bych  si  pomyslit,  že  Jsem  to  zasloužil,  a! 
ilidé  by  řekli,  že  se  mné  dobře  stato."  — - 
,/Alé  co  řekne  žena  tvá,  když  tak  Jednati 
budeš?"  tázal  se  neznámý.  „O,  to  Je  voda 
na  Její  mlejn,"  odpověděl  Vojta,  „má  žena, 
to  Je  vám  poctivá  duše,  tak  pracovitá  Je, 
že  Je  radost  se  na  ni  podívat,  kdybych  Ji 
neměl,  byl  bych  dávno  už  žebrákem.  Ona 
se  umí  do  všeho  vpravit  a  mě  těiívá  I 
tenkrát,  kde  by  sama  nejvíc  plakat  měla. 
Ale  tomu  všemu  se  u  nebožky  tety  na- 
učila, teta  Ji  vychovala,  a  až  do  poslední 
hodiny  tměla  Ji  radši  Jak  své  vlastní  děti, 
a  radila  a  pomáhala  Jí,  kde  a  Jak  Jen  mo- 
hla. Škoda  na  stokrát,  že  už  hnije." 

„Tedy  umřela  Rosulková  ze  Skalky?" 
pravil  neznámý;  „nic  jsem  o  tom  neslyšel; 
inu,  Jednou  se  to  musí  stát,  ólověk  na  svě- 
tě okolo  smrti  se  pijete,  a  blaze  těm,  kteři 
zemřít  mohou." 

Vojta  počal  dosti  obšírné  vypravovati 
o  neníMci  a  smrti  Rosulčině,  a  dříve  než^ 
se  nadál,  uplynuly  dvě  hodiny.  Neznámý 
muž   se    pozorlivě     vyptával   i    po   Jiných 
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okolnostech  a  záležitostech  na  Skalce,  a 
konečně  se  tázal,  Jak  vysoko  si  Vojta  ty 
krávy  cení. 

„Mezi  bratry  stojí  za  dvě  stě  zlatých," 
odpověděl  Vojta;  „Jestli  tolik  utržínrv  ne- 
vím; nebude-li  Jinak,  musím  několik  zla- 
tých slevit,  neboť  bych  Je  nerad  ctomů 
nazpátek  hnal." 

„VíŠ-li  oo?"  pravil  neznámý  muž,  „můj 
soused  chce  si  koupit  ikrávy,  jemu  se  ne- 
jedná o  několik  zlatých.  Jen  když  ví,  že 
dobrý  dobytek  koupH.  Jestli  je  všecko 
pravda,  co  jsi  pravil,  hodějí  se  tyto  krávy 
zrovna  pro  něho.  Brzo  se  s  tebou  rozlou- 
čím a  sousedu  svému  o  tvých  krávách 
zprávu  podám;  žádej  na  ném  o  patnáct 
zlatých  více,  on  ti  je  rád  dá." 

„Dobře,"  pravit  Vojta,  „ale  Jak  to  udě' 
láme,  kde  tse  sejdeme?  Dnes  Je  tam  nrmo- 
ho  lidí  a  Já  Jsem  tam  nepovědomý." 

„Víš-li  co,"  pravil  neznámý  muž,,  „jak 
přijdeš  do  brány,  uhni  se  v  ievo  do  ulice 
a  tam  najdelj  hospodu  u  „zlatého  husá- 
ka", v  ní  se  usaď  a  čekej,  až  se  někdo  bu- 
de pídit  po  člověku,  který  dvě  straky  na 
prodej  má,  on  tam  bude  nejdéle  do  osmi 
hodin;  Jestli  do  těch  dob  tan^  nepřijde, 
žeň  na  trh,  imáš  ještě  dost  času  k  prodeji." 

Vojta  se  mu  poděkoval,  a  ptal  se  ho, 
zda-11  také  na  trh  přijde,  že  by  píli  litkup. 

„Já  nejsem  žádný  žid,"  odpověděl  mu 
neznámý,  „ale  za  tvou  dobrou  vůli  ti  dě- 
kuji. IVlůže  být,  že  se  apolu  ještě  nékóy 
sejdeme."  „Kde?"  tázal  se  Vojta.  „Nu  uvi- 
dime,"  odpověděl  mu  neznámý,  obrátil  se 
na  to  v  právo  a  v  houští  smrkovém  zmizel. 

Ten  člověk  nechtěl  vyjít  Vojtovi  z  hla- 
vy, zdálo  se  mu,  že  je  mu  na  něm  něoo 
povědomého,  do  obličeje  se  mu  dobře  ne- 
mohl podívat,  poněvadž  tma  byla,  bez  má- 
la by  Jej  byl  považoval  za  nějakého  vůdce 
loupežnické  roty,  kteří  obyčejně  z  nenadá- 
ní se  Objevují  a  ztrácejí,  dobrodiní  1  zá- 
hubu podlé  rozmarů  svých  přinášejí,  a 
zpomněl  si  při  této  příležitosti  na  Babin- 
ského,  který  co  loupežnický  vůdce  mnoho 
dobrého  učinil  ziášť  chudému  lidu. 

Vojta  se  stal  nedůvěřivým;  což  kdyby 
takhle  byt  býval  hospodský  u  zlatého  hu- 
sáka s  tím  neznámým  ve  ^>olku,  a  mezi 
tím,  co  Vojta  v  sednici  u  žbánu  seděl,  krá- 
vy ukradnouti  nechal?  Ovinul  si  pevněji 
okolo  ruky  provaz,  na  kterém  krávy  vedl, 
a  neměl  mnoho  chuti  hnát  je  do  htospod/ 
k  zlatému   husáku. 

Když  přihnal  do  brány,  otočily  se  mu 
krávy  takřka  samy  v  Ievo,  Vojta  jim  ne- 
bránil,  zláše  když   zpozoroval,   jak   se  to 
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okol'0  hospody  iidmí  Jen  hemžii  a  soudil 
z  toho,  že  hospodský  u  zlatého  husáka 
důvěry  si  získal  v  nemalé  imíře;  zlášť 
když  v  sednlci  vídél,  Jak  přein>noz{  opasky 
8v6  8  penězi  hospodskému  dávali  k  (uscho- 
vání. Terf  viděl  Vojta,  že  není  u  nějakého 
ukrývače  zhodějú  a  loupežníků,  lale  přece 
nem«hl  docela  pokojné  Jíst  svou  polívku, 
neboť  si  pořád  myslel,  že  si  z  něho  udělal 
někdo  dobrý  den,  a  chce  vědět.  Jak  hloupý 
aneb  chytrý  Jest. 

Židů  bylo  zde  tnazbyt,  kam  se  Jen  po- 
díval, stál  syn  Izraelský,  a  netrvalo  to 
dlouho,  přiblížil  se  k  ;němu  taky  Jeden  a 
tázal  se  Jej,  zda-li  by  nechtěl  koupit  koby- 
lu, že  může  si  Ji  vyměnit  a  nemusí  dát  pe- 
níze na  hotovosti,  Jiný  mu  vychvaloval 
hodiinky,  dokládal  se  živým  Bohen%  že 
Jdou  >na  vlas  a  že  mu  za  ně  stojí,  třebas 
Ještě  týden  po  soudném  dnu;  třetí  inrvu  po- 
dával kapesní  šátky,  hed>báviné  šátky  na 
krk  a  sukno,  a  ujišťoval,  že  mu  to  dává 
z  lásiky  k  němu  za  polovic  darmo.  Vojta 
nebyl  ani  takřka  Jist  se  živobytím  svým, 
ten  ho  tahal  za  pravou  ruku.  Jiný  za  levou, 
polívka  mu  vystydla,  poněvadž  samým  od- 
povídáním tneměl  času  k  Jídlu.  ,^Proč  pak 
tedy  přicházíš  ma  trh,  když  ničeho  nechceš 
koupit?''  obořil  se  naň  Jeden  žid.  „Máim 
zde  dvě  krávy,''  odpověděl  VoJU.  „Kde 
Jaou  ty  dvě  krávy,  kde  Jsou  ty  dvě  krávy?" 
ptali  se  dva,  tři.  „Jsou  dole  ve  stájích," 
odpověděl  Vojta.  ,;PoJrf,  ukaž  nám  Je,  pro- 
hlídnem  si  Je,  koupíme  Je,  vyměníme  Je  za 
koby4u,  vola  aneb  krávu,  Jak  chceš,  pojď." 

8  velikou  tíží  Je  pozbyl  s  krku,  v/mlu- 
vil se  Jim,  že  musí  na  někoho  ve  světnici 
íČekait,  a  opravdu  netrvailo  to  dlouho,  vstou- 
pilí do  světnice  prostě  oblečený  sedlák  a 
ptal  se,  zda-li  tam  někdo  není  se  dvouma 
strakatýma  krávama?  Vojtovi  padl  kámen 
se  srdce,  Kned  se  mu  přihlásil. 

„MŮJ  soused  mi  pravil,  že  máte  krávy 
na  prodej,  ukažte  mi  Je,  uvidííme,  dá-li  se 
co  dělat,"  pravil  ten  muž  k  Vojtovi. 

Když  spolu  dolů  přišli,  zaslechli  veliký 
hluk.  Jed«n  žid  odvázal  krávy  Vojtovy  a. 
chtěl  Je  vyvést  ze  chléva,  alby  si  Jok  4íp 
prohlídnouti  nnohŮ  ale  podomiek  (hau% 
knecht)  nechtěl  tomu  svoliti.  Sotva  že 
Vojta  ck>  chléva  vstoupil,  hned  se  viickni 
naň  přihrnuli  Jako  roj  včel  bzučících.  „Jak 
draze?"  tázal  se  Jeden;  „to  Jsou  vyzáblé 
krávy,"  pravil  druhý;  „ty  nestojí  za  kou* 
pi,"  pravil  třetí,  a  čtvrtý  snažil  se  všemož- 
ně odstraiiiti  toho  člověka,  který  s  ním  do 
chlíva  vcházel. 


Když  3i  kupec  krávy  prohlídl,  odebral 
se  6  Vojtou  áo  sednice,  tasm  se  shodli  stra- 
nu ceny,  kupec  mu  vyplatil  na  krejcar,  a 
přidal  k  tomu  Ještě  dvouzlatku  pro  Ve- 
runku,  Jakožto  ocasného,  a  pravil:  „Jestli 
Jsem  tenkrát  dobře  <pOchK>dil,  není  to  po- 
sledněkrát,  co  s  vámi  Jednám,  tmámť  velké 
hospodářství,  mnoho  potřebuju  a  Jsem 
rád,  když  bez  velkéhio  běhání  z  poctivé 
ruky  něco  koupiti  mohu."  Když  «e  Vojta 
divil  tomu,  co  se  mu  v  noci  přihodilo,  a 
se  tázal,  kdo  by  asi  ten  mui  byl,  dostal 
za  odpověd:  „On  je  řezník,  provozuje  ře- 
meslo Jen  pro  své  známé,  neboť  má  mno- 
ho peněz;  Je  to  sice  podivný,  ale  dobro- 
srdečný  muž;  my  Jsme  přátelé  a  neváhá- 
me nikdy,  když  můžeme  Jeden  druhému 
pomoct." 

Teď  věděl  Viojta  úplně.  Jak  Je  na  tom, 
odebral  se  s  radostí  domů  Ještě  dopoledne, 
radoval  se  nejenom  z  utržených  peněz,  ale 
povážil  též,  ie  mu  ten  kupec  Jenom  proto 
patnáct  zlatých  do  kapsy  vehnal,  protože 
poctivým  byl  a  klaimati  nechtěl.  Když  do- 
mů přicházel,  ulekla  ise  Verunka  nad, 
brzkým  návratem  Jeho,  ale  Jak  mile  usly- 
šela o  té  štiastné  příhodě,  neměla  radost 
Její  žádného  konce. 

Jednou  u  večer  zkázal  si  Rosulek  pro 
Verunku.  Když  přišla,  pravil  k  ní:  ,,Pno- 
sím  tě,  přečti  mi  ty  řádky,  už  Jsem  vzal 
troje  brejle  k  tomu,  a  přec  nemohu  tomu 
porozuimět;  to  Je  hloupé,  že  teď  věeoko 
tou  latinskou  literou  píšou."  Verunka  umě- 
la dobře  latinské  písmo  číst;  čtla  Jednou, 
<^tla  dvakrát,  a  bledla  pořád  víc  a  více, 
konečně  pravila:  „To  není  možná!"  — . 
„Co,  co?"  tázal  se  Rosulek  netrpéHvě,  „po- 
věz, co  není  možná?"  —  „Strýčku I  zde  to 
stojí,  že  Jste  dal  Bětinu  muži  upsátní  nm 
tři  tisíce  zlatých  stříbra,  on  to  upsánf  Ji- 
nému 'prodal,  a  vy  máte  teď  dluh  zaplatit.'' 

Rosulek  se  počal  dufxlit  n^a  Verunku, 
domníval  be,  že  mu  Verunka  docela  něoo 
Jiného  čtia  a  si  z  něho  blázna  udělala.  Po- 
slal si  pro  Vojtu,  tento  seslabikioval  a  vel- 
kou tíží  podobnou  zprávu.  „I  u  všech  vSu- 
dy,"  počal  Rosulek  se  kohoutit,  „vy  Jaté 
se  umluvili;  když  Jsite  chtěli  mně  taAcové 
věci  přečíst,  mohli  Jste  zůstat  doma  nai 
pekelci  sedět,  kdybyste  byli  neuměli  to 
psaní  nazpamět,  nebyli  byste  Je  tak  čerstvé 
přečtu." 

„Pojď,  Vojto,"  pravila  Verunka  k  muži 
svému  a  táhla  Jej  ze  dveří,  „dnes  Je  strý- 
ček podivný,  nemůže  se  s  ním  nic  jednat, 
snad  se  bude  moc'  xejtra  s  ním  rozumné 
slovo   promluvit." 
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Odeftlí  a  přemýšleli,  co  as  se  to  šibai- 
skčho  přihodilo,  a  usnesli  se  ikonečnč  ini| 
tom,  že  o  tom  mluvit  dřív  netiudou,  až  Ro- 
sulek  sám  xa.čne.  Rosulek  více  o  tom  ne- 
•mluvil,  oni  tedy  taky  nic. 

N6kolik  dni  na  to  příiia  na  Skalku  Bé- 
tuika  a  hledala  s  velikým  křikiem)  svého 
muže,  který  před  čtrnácti  dny  se  na  cestu 
vydal,  a  žádný  nevěděl,  kam  se  as  poděl. 
Některé  kmiotřiěky  (»i  šeptaly,  že  ee  pan 
kramář  odebral  do  Ameriky;  Jak  to  Bě* 
tuštka  .uslyšela,  dala  se  óo  usedavého  plá- 
če a  chtěla  svého  muže  mít,  Sineb,  poně- 
vadž zde  nebyl,  žádala  na  Rosulkovi,  aby 
Jí  ho  zaopatřil. 

Co  neviděít  byl  tady  Johanes,  a  aotva 
že  áo  dvora  vjel  a  zahlídl  Rosulka,  počal 
klit  na  cvého  švagra,  který  se  prý  od  tchá- 
na sto  ti«fc  zlatých  vypůjčil  a  teď  upláchl. 
Rosulek  však  nechtěl  o  takovéto  půjčce 
nic  vědět  a  nechtěl  tomu  věřit,  Žeby  zeť 
Jeho  uprchl;  pravil,  že  se  zeť  Jenom  vy- 
hnul hluku  Ubezné  ženuěky  své. 

Ale  Johanee  ineměl  stánf  ani  pokoje, 
obrátil  hned  vůz  svůj  a  odejel  do  vůkolí, 
aby  přec  tomu  šibalskému  kousku  na  stopu 
přišel.  Brzo  se  dozvěděl,  že  švagr  Jeho 
prošlý  SVŮJ  průvodní  list  na  novo  vyměnil, 
dozvěděl  se,  kde  sf  peníze  na  vlastnoruční 
upsání  Rosulk»vo  vyzdvihl,  a  u  večer  byl 
zas  na  Skalce.  Rosulek  necKtěl  o  žádném 
podpisu  vědět,  aspoň  o  takovém  >ne;  pra- 
vil, že  mu  zeť  několikrát  z  poety  někiolik 
balíčků  přinesl,  a  pak  recepis  k  podepsání 
dal,  to  že  udělal,  o  ničem  Jiném  ale  žet 
neví.  Bez  pochyby  podstrčila  ta  vybraná 
kopa  místo  takového  recepisu  to  dlužní 
upeáníy  Rosulek  to  piodepsal  a  pan  zeť  to 
hezky  za  tepla  zpeněžil. 

Na  Skalce  to  teď  vyhlíželo  Jako  v  ži- 
dovaké  škole.  Verunka  mueela  vzít  Bě- 
tušku  k  sobě,  poněvadž  Ji  chtěla  uchránit 
před  Johanesem  a  Jeho  ženou.  Druhý  den 
na  to  přivezli  Jí  Ještě  Bětuščiny  děti  na 
krk  s  tím  návěštím,  že  v  Bětuftčině  dom 
ku  všecky  věci  zapečetěné  Jeou  od  ouřadu 
soudního.  Johanes  chtěl  na  všecky  vzít  ka- 
.rabáč,  a  Jeho  žena  chtěla  všeoko,  co  Ro- 
•útok  měl,  sebrat  a  odvézt;  Rosulek  seděl 
u  kamen  a  koukal  na  všecko  celý  udivený 
a  pravil:  ,bPro  mě  si  dělejte  co  chcete, 
nebožka  máma  to  má  na  svědomí,  ona  mně 
toho  taěkáře  přivedla  do  domu,  ať  si  teď 
za  něj  platí.  Já  nedám  a  nemám  taky  ani 
vkndry." 

Verunka  si  v  tomto  rumlu  nevěděla 
Jiné  rady,  leó  té,  že  prosila  Vojtu,  aby 
nejlepšího  koně  síi  vzal  ze  chlíva  a  rychle 


dojel  pro  Kučeru,  aby  mezi  nimi  pořádek 
udělal.  Vojta  se  radoval  z  tohot  nápadu, 
ale  strachoval  se  nemálo  o  Verunku.  „Ale 
ty  zůstaneš  doma  samotná,"  pravil  k  ní, 
„a  to  Je  na  povážení  mezi  takovými  lid- 
mi." —  „O  to  neměl  strachy,"  odpověděla 
mu  Verunka,  „Johanes  mné  nic  neudělá, 
a  ženských  se  nebojím,  jen  si  pospěš,  mně 
se  jedná  o  Rosulka,  jestH  se  Jim  někdo 
na  odpor  nepostaví,  vydrancujou  celý  dům." 

Vojta  prohnal  svého  koně  a  hezky  una- 
vený vstoupil  do  sednice  Kučerovy,  který 
jej  se  ženou  velmi  srdečně  uvítal.  Jeho 
však  poselství  přivedlo  Kučeru  do  veli- 
kých nesnází..  „Ušetř  mne,  tmilý  Vojtol 
ušetř.  Všecko  ti  udělám,  jenom  tentokrát 
ml  dej  pokoj;  nechci  hasit,  co  mě  nepálí; 
oni  by  na  mě  vyvalovaM  oči,  ikdyž(  bych 
přišel   a  jim  chtěl  rozkazovat." 

„Jdi  přec  Jen,"  pravila  Kučerová, 
„vdyť  nemusíš  říc',  že  tě  někdo  zavolal, 
a  nemusíš  radou  svou  hned  vrazit  do 
dvéří;  pozdravíš  je,  a  když  nebudou 
nic  chtít  od  tebe,  vrátíš  se  domů.  Udě- 
lej to  nebožce  tetě  k  vůli  a  pomysli  si, 
kdyby  naše  děti  do  podobných  okolností 
přišly,  před  nimiž  Je  Bůh  zachovati  ráčiž, 
jak  bychom  i  v  hrobě  povděčni  byli  to- 
mu, když  by  se  jich  nějaký  dobrý  přítel 
bez  všeho  prošení  ujal."  Zkrátka,  Kuče- 
ra musel  na  Skalku. 

Jak  mile  Jej  Rosulek  z  okna  uhlídal, 
zvolal:  „Strejčku!  strejčku  I  to  je  dobře, 
že  přicházíte,  jsem  mezi  lotry,  kteří  mě 
chtějí  zavraždit;  pomozte  mi,  strejčku, 
poraďte  mi."  Byli  zde  dva  ouředníci,  kte- 
ří s  Rosulkem  zavedli  protokol  a  sepsali 
všecky  věci,  patřící  k  hospodářství,  a 
když  přišlo  k  podpisu,  Rosulek  se  zdrá- 
hal a  pravil:  „Jak  tě  živ  se  netknu  péra." 
Johanes  chtěl  těm  nezvaným  hostům  vy- 
prášit záda,  a  Bětuška  se  švagrovou  svou 
stály  u  kamen  a  popadly  se  do  křížku,  a 
Verunka  snažila  se  Je  roztrhnout.  Do  ta- 
kového zmatku  přišel  Kučera.  Úředníci 
si  ztěžovali  na  surovost  těcho  lidí  a  vy- 
hrožovali jim  obžalováním,  ale  Kučera  to 
uměl  svou  prostosrdečností  všecko  uchlá- 
cholit, tak  že  ouředníci  své  Jednání  v  po- 
koji dokončili  a  odešli. 

Kučera  chtěl  taky  odejít,  musei  ale 
zůstat  na  radu.  „Inu,"  pravil,  „to  Je  zlá 
věc.  Jak  jste  mně  to  vypravovali,  nezbý- 
vá nic  jiného,  než  placení.  Podpis  upřít 
se  nemůže,  ať  si  se  to  stalo  jak  chtělo, 
co  Je  psáno,  to  je  psáno.  Nejvíc  je  mně 
líto  Bětuščlných  dětí,  ty  Jsou  okradené, 
ostatně.     Jak     dalece     Rosulkovo     Jmění 
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znám,  neškodí  to  žádnému  jinému.  Ty  pe- 
nfze,  o  které  zeť  jej  oiídil,  mohou  se  po- 
važovat za  véno  Bčtino,  a  co  by  Běta 
Jeitč  dostat  měla,  mohlo  by  se  jí  co  mož- 
ná nejdříve  v  kšaftu  určit,  aby  uprchlý 
otec  nemel  k  tomu  práva."  Mezi  další 
řeči  zpozoroval  Kučera  s  nelibostí  dve 
včci,  Rosulkovo  jmční  se  o  hodnč  mnoho 
zmenšilo,  a  Rosulek  sám  stal  se  malým 
dítětem,  nevěděl  sám,  co  činí.  „Víte-li 
cOý  strejčku,"  pravil  konečně,  „jděte  k 
představenému  a  požádejte  ho,  aby  vám 
u  okresního  soudu  vymohl  pomocníka  ne- 
boli přítele  právního,  který  by  vám  v 
těchto  motaninách  rozumně  pomohl,  ne- 
boť jste  již  starý  a  syn  váš  Je  vzdálený." 

„i  než  bych  to  připustil,"  skočil  roz- 
drážděný Johanes  do  řeči,  „rozbiju  nebe 
i  zem  na  cimpr  campr;  na  to  se  podí- 
vám, aby  měl   mít  tatík  můj  poručníka." 

„Udělej  co  chceš,"  odpověděl  Kučera 
chladně,  „já  bych  se  na  tvém  místě  dlou- 
ho nerozmýšlel,  jedná  se  tu  o  tvou  věc, 
a  jak  pozoruju,  přihlašoval  jsi  se  taky 
ještě  za  živobytí  otce  svého  k  dědic- 
tví." 

Johanes  se  cítil  uražena,  odsekl  na  to 
Kučerovi  tak  hrubě,  že  se  tento  zamra- 
čil, popadl  kliku  u  dveří  a  pravil  při  od- 
chodu svém:  „8  Pánem  Bohem!  komu  ne- 
ní rady,  tomu  není  pomoci;  přijdou  krou- 
py na  troupy!" 

„Verunko!"  pravil  Kučera  ve  světnici 
Vojtově,  „kdybych  tě  neměl  tak  rád,  ne- 
byl bych  jaktěživ  sem  přišel,  ale  vy  ženy 
jste  tak  vychytralé,  kde  ruce  vaše  nestá- 
čejí, tam  strčíte  mužského.  Zde  není  žá- 
dné pomoci,  to  jsem  vám  chtěl  povědít. 
Buďte  na  všecko  připraveni;  kde  zůstá- 
vám, víte;  kdybyste  měli  něco  potřebo- 
vat, anebo  z  nenadání  se  vyklidit  ze  Skal- 
ky, jen  přijďte,  můj  zeť  má  hospodáříčko, 
to  by  se  pro  vás  hodilo.  Nestrachujte  se 
příliš,  Rosulek  je  otaškařen,  děti  jej 
strašně  vycucaly,  jako  pavouci  nějakou 
mouchu.  Pamatujte  na  mě,  snad  z  toho 
povstanou  procesy,  snad  se  celý  statek 
prodá,  a  Rosulek,  jestli  se  Bůh  nad  ním 
neslituje,  bude  chodit  po  žebrotě."  „Ne, 
kmotříčku,  ne,  to  se  nestane,  pokud  budu 
mít  kousek  chleba,  nebude  hlad  trpět," 
pravila  Verunka;  „on  se  sice  ke  mně  ni- 
kdy dobře  nechoval,  ale  taky  nikdy  hůř 
jak  k  jiným  lidem.  Jídala  jsem  chléb  jeho 
tenkrát,  když  mně  jej  žádný  jiný  nedal, 
ať  on  teď  vezme  ode  mné  vděčnou  oplát- 
ku." —  „To  se  mně   líbí,"   odpověděl    Ku- 


čera, „škoda  že  nemáte  sami  statek,  ty 
bys  mohla  mnoho  dobrého  oučinkovat; 
aie  kdo  ví  co  nebude." 

Kučera  mluvit  pravdu.  Čím  víc  se  roz- 
nesla pověst  o  příhodách  na  Skalce,  tím 
více  dlužníci  se  přihlašovali,  a  poněvadi^ 
Rosulek  při  mnohém  dluhu  zeťovu  a  zlás- 
tě  synovu  sám  se  zaručil  k  placeni,  při- 
hnalo se  taky  naň  hejno  věřitelů.  Johane- 
sovi se  všecky  jistiny  vypověděly,  zadr- 
žené ouroky  požadovaly  se  všech  stran, 
on  si  nevěděl  jiné  rady,  spustil  se  do  pro- 
cesů, a  zamotal  do  nich  také  svého  otce, 
a  jmenovitě  pro  ty  tři  tisíce.  Každým 
dnem  se  množily  křiky  na  Skalce  tak,  že 
obecni  výbor  sám  na  to  doléhati  počal, 
aby  se  Rosulkovi  nějaký  kurátor  neb  po- 
ručník  dal  a  té  zmatenlci  jednou  konec 
učinilo. 


KAPITOLA   XVIII. 

Jak   Bůh    a  dobři  lidé    z  nesnází 
pomáhají. 

Mezi  tím  přišel  čas  k  placení  činže, 
Rosulek  nechtěl  ani  krejcaru  slevit,  pra- 
vil, že  teď  peněz  potřebuje  tak  jako  solí, 
a  kdyby  chtěl,  že  mu  Johanes  nedá. 
Vojta  ale  pořád  myslel,  že  by  to  přec  sluš- 
ná věc  byla,  když  loňského  roku  obili  po- 
tlučeno bylo,  zlášť  když  se  taky  pováži, 
jak  mnoho  Času  Verunka  s  Rosulkem  pro- 
zahálí  a  Bětušku  se  všemi  jejími  dětmi 
vyživuje.  VerunJ^a  nebyla  s  tím  srozumě- 
na a  pravila:  „Komu  není  s  hůry  dáno,  v 
apatlce  nekoupí.  Johanes  nic  neslevi,  ten 
je  na  peníze  tak  hltavý  jako  čert  na  hfíš- 
nou  duši;  pakli  mu  vyčteš,  že  Jsi  víc  dě- 
lal,  než  třeba  bylo,  řekne  ti,  co  je  mu  po 
tom,  proč  Jsi  Bětu  i  s  dětmi  Jejími  nevy- 
hnal. Tím  bysi  si  málo  pomohl,  ano  spíše 
bysi  upadl  z  bláta  do  louže;  pamatuj  se, 
když  tu  posledníkrát  byl  Kučera,  víš  co 
řekl?" 

„To  je  všecko  dobře,''  odpověděl  Vojta 
„ale  pořád  a  pořád  žebronit,  to  už  je 
hanba,  ještě  Jsme  loňský  dluh  nezapra- 
vili." 

„Já  vím,"  skočila  mu  Verunka  do  řeči, 
„že  je  ti  ta  cesta  ke  Kučerovi  odporná; 
víš-li  co,  naše  nejstarší  dítě  pořád  na  mé 
Ižebroní,  abych  je  přec  Jednou  vzala  ke 
Amotře  Kučerovic;  slÍDila  Jsem  mu  to; 
budoucí  neděli  si  vezmu  naší  ryzku,  a 
pojedu   hledat  dobré   lidi." 
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„Mné  by  to  ovšem  příslušelo,  ale  když 
tam  Jeti  muatš,  Já  ae  nebudu  hněvat." 

Skutečně  Jela  Verunka  a  dětmi  svý- 
mi ke  Kučerově.  Bylo  Jt  tak  okolo  srdce, 
Jako  kvočně,  která  ponejprv  kuřata  svá 
plna  pýchy  a  ouzkostl  vyvádí.  Děti  měly 
nesmírnou  radost,  nad  každým  stromem, 
nad  každou  husou,  nad  každým  telátkem, 
kterě  potkaly,  projevovaly  vyražení  svě, 
a  čím  více  se  těšily,  tím  skormoucenější 
byla  Verunka.  .,Vy  nebozí  broučkově," 
myslela  si  často,  „Je  to  ponejprv  a  snad 
taky  naposled,  co  s  koníčkem  Jedete,  po- 
tom se  můžete  samy  táhnout,  budete-li 
chtít  jeti."  Srdce  Jí  ouzkostí  tlouklo,  když 
si  zpomněla  na  budoucí  nejistě  časy,  zpo- 
mněla  si  na  nebožku  tetu,  a  slze  JI  polily. 

Čím  víc  se  blížila  ke  vsi,  tím  více 
strachovala  se,  a  dříve  než  se  nadálá,  byla 
ve  vsi.  Kdo  chodí  s  kabelí,  tomu  Pán  Bůh 
nadělí,  říkává  se;  vždyť  mně  přes  hubu 
nedají,  budu  prosít,  pomyslila  si,  a  věru 
nezklamala  se.  Sotva  že  Kučera  vozík 
uhlídal  na  dvoře.  Jako  šipka  přiletěl  na 
dvůr,  pomohl  Verunce  s  dětmi  s  vozu,  a 
Kučerová  Jí  dala  přátelská  políbení.  Mě- 
lať  8  ní  outrpnost  a  pravila:  „Jenom  ne- 
traťte kuráž,  Ještě  se  vám  může  dost  do- 
bře vest,  za  několik  let  se  zotavíte.  O  po- 
moc neměj  strachy,  bláhová,  my  vám  pe- 
nězi vypomůžeme,  vždyť  Jest  to  stokrát 
prospěšnější,  když  poctivě  lidi  podporuje- 
me,  než  kdybychom  peníze  svě  rozházeli 
na  spekulace,  z  kterých  se  Jen  několik 
šíbalů  obohatí  a  člověk  sám  při  tom  su- 
chou hubu  utře." 

Kučera  půjčil  peněz  tolik,  co  se  jim 
nedostalo  na  zaplacení  nájemního  platu. 
„Zkuste  ale  dřív,"  pravil,  „dejte  Rosulkovl 
dlužní  upsání,  kterě  Jste  od  hospodskěho 
místo  hotových  peněz  obdrželi;  vyřlcř 
Vojtovi,  ať  mysle  nepozbývá,  a  dokud  je- 
ště Osty  zívá,  nech  všeho   naději   mívá." 

Verunka  vzala  peníze  a  vzdychla  si: 
„Děkuji,  ale  to  sám  Pán  Bůh  ví,  kdy  vám 
je  zas  oplatíme;  ale  stát  se  to  musí.  Jestli 
nás  Pán  Bůh  na  živě  zachová,  kdybych 
měla  si  ty  peníze  dobýváním  pařezů  vy- 
détat."  —  „Tak  zle  fiebude,"  odpověděla 
Kučerová,    „trpělivost    přemáhá    všecko." 

S  toužebností  očekával  Vojta  Verunku, 
a  nemálo  se  radoval  nad  úslužností  Kuče- 
rovou a  učinil  podle  rady  Jeho.  Dříve  šel 
k  hospodskému,  a  podal  mu  dlužní  upsání 
s  otázkou,  zda-ll  si  Je  dříve,  než  Je  do  ci- 
zích rukou  dá,  nevyplatí?  „Dělej  si  s  tím 


hadrem  co  chceš,"  odpověděl  mu  hospod- 
ský; „vezme-ll  ho  kdo,  dej  Jej  rád,  kdy- 
bysl  se  na  hlavu  postavil,  ode  mne  peníze 
nedostaneš.  Budeš-ll  mě  žalovat,  uděláš 
mě  nešťastným,  a  pak  nic  nedostaneš, 
neboť  je  mnoho  věřitelů  před  tebou,  a  ti 
už  si  mnoho  neshrábnou."  Vojta  odešel 
s   nepořízenou. 

U  Rosulka  nemohl  taky  udat  to  dluž- 
ní upsání,  a  s  Johanesem  se  nepohodli  v 
takové  míře,  že  mnoho  nechybělo,  byli 
by  se  popadli  do  křížku,  ale  na  štěstí  se 
Vojta  vzdálil  a  raději  po  své  práci  šel. 
Čím  dál  tím  hloub  se  zaplétal  Rosulek 
do  svých  procesů,  a  nejvíce  běhání  mu  dal 
proces  stranu  těch  tří  tisíc  zlatých,  «o  kte- 
ré jej  zeť  ošiditi  chtěl,  a  tak  daleko  to 
přišlo,  že  ouřad  již  určil  den,  ve  který  Ro- 
sulek přisahati  měl,  že  zeti  svému  dlu- 
žní  upsání   nepodepsal. 

Rosulek  chtěl  křivou  přísahu  složit, 
neboť  mu  to  Johanes  vyložil,  že  s  dobrým 
svědomím  to  učiniti  mftže;  a  vzdor  vše- 
mu domlouvání  a  pláči  Verunčinu  nedal 
se  k  jinému   oumyslu   přivést. 

Několik  dní  před  přísahou  našla  Ve- 
runka, právě  když  Rosulkovl  snídani  při- 
nésti chtěla,  jej  bez  sebe  v  posteli  ležet; 
mrtvice  jej  na  jazyku  a  po  Jedné  atraně 
teta  ranila.  V  prvním  okamžení  se  Verun- 
ka ulekla,  poton-  ale  pozdvihla  zraku  své- 
ho a  pravila  šeptem:  „To  Bůh  učinili' 
Honem  se  poslalo  pro  lékaře,  ale  všecko 
lékařské  namáhání  bylo  marné.  Mrtvice 
ranila  Rosulka  po  druhé,  a  třetí  den  ležel 
na  prkně. 

„Teď  učinil  nejvyšší  soudce  všem  pro- 
cesům konec,"  pravila  Verunka  k  Vojtovi: 
„to  jistě  učinil  Bůh  tetě  k  vůli;  odpouštím 
mu  z  celého  srdce  vše,  čím  mně  ublížil, 
ale  vyznati  musím,  že  Rosulek  dobrotl- 
vostl  Boží  nezasloužil,  neboť  Jsem  jeétě 
nikdy  neviděla  člověka,  který  by  se  byl 
tak  málo  jako  on  o  Boha  staral!  Ale  jak 
to  terf  vypadne,  co  myslíš,  milý  Vojto?" 
„To  sám  Pán  Bůh  ví,  co  se  stane,"  od- 
pověděl Vojta.  „Rád  bych  se  všemu  podro- 
bil,  kdybych  Jenom  nějakou  jistotu  měl  a 
ty  pletky  ukončené  byly.  Nebudeme  ale 
netrpěliví,  už  jsme  mnoho  přestáli,  a  dá 
Bůh,  že  i  to  prostojíme." 
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KAPITOLA  XIX. 


Nový  hospodář  na  Skalce. 

Ro&ulek  byl  pohřben  a  lehce  oželen  od 
détf  svých.  Kde  co  mohly,  unáiely  déti, 
ai  ouředníci  přišli  a  všecky  věci  zapeče- 
tili. Johanes  ee  vztekal  samou  zlostí  nad 
tfm,  že  otec  před  siloženfm  křivé  přísahy 
zemříti  musei,  a  statek  se  teď  do  rukou 
cizích  dostane.  Licitace  byla  už  určena 
na  statek  Roeuikův,  a  čím  více  se  den  II- 
cltační  blížil,  tím  více  ouzlkosti  a  starosti 
měl  Vojta,  neboť  mu  teď  nic  Jiného  ne- 
zbývalo, než  stěhovaní  aneb  nový  nájem 
přijmouti  z  ruky  nového  hospodáře.  Obojí 
mu  přicházelo  krušné,  ponévadž  se  sladkau 
myšlénkou  obíral  po  delší  čas,  zlášf  od 
téch  dob,  co  s  Mysiíkem  a  Jeho  radou  se 
seznámil  a  pcdle  ní  se  choval;  myslil,  že 
by  po  smrti  Rosuikově  mohl  statek  kou- 
piti, pakli  by  Jen  několik  ourodných  let 
nastalo,  ale  čiovčk  míní,  Pán  BOii  mění! 
Vojta  mohl  ovšem  Ještě  do  času  zůstat 
Jaiko  nájemník  na  Skalce,  ale  kdo  ví  Jak 
by  ním  nový  majitel  nakládal,  tato  neji- 
stota jej  znepokojovala,  a  nemohl  se  Již 
dočkat  toho  dne,  ve  který  majetní  právo 
přejde  na   nového   hospodáře. 

Den  před  licitací  podával  Jeden  dru- 
hému dvířka;  jeden  si  prohlížel  stáje, 
druhý  stodolu,  třetí  půdu,  a  skaždým  mu- 
sel někdo  ch<ydit,  i  Verunka  s  Vojtou  ne- 
mohli se  tomu  vyhnout.  K  tomu  všemu 
přišel  ještě  muž,  který  od  Vojty  ty  dvě 
krávy  koupil,  a  rád  by  byl  zase  dvě  draze 
koupil.  Tento  muž  byl  by  rád  Vojtu  svedl 
k  nepoctivosti,  dělal  mu  návrh,  aby  mu 
vyměnil  ten  lepší  dobytek  za  špatnější, 
že  mu  za  to  nahradí,  co  bude  peněz  chtít, 
domlouval  mu,  aby  si  dal  jen  říc'  v  pro- 
spěch svůj.  „To  nejde,"  odpověděl  mu 
Vojta,  „už  tu  bylo  mnoho  lidí,  ti  si  doby- 
tek prohlídli,  a  kdybych  jim  třebas  zas  to- 
lik špatnějších  kusů  zanechal,  byli  by  oši- 
zení, to  neudělám."  Mužský  tento  prohlídl 
si  také  statek,  liboval  si  ho,  a  měl  Vojtu  k 
tomu,  aby  se  zuby  nehty  držel  nájmu,  že 
by  byla  přec  škoda,  aby  ty  polnosti  přišly 
do  jiných  rukou  nájemnických,  a  poněvadž 
statek  hotovými  penězi  se  hned  vyplatit 
musí,  může  jej  bohatý  hospodář  koupit,  a 
tomu  to  bude  vhod,  když  bude  mít  ná- 
jemníka, který  už  s  celým  hospodářstvím 
seznámen  Jest. 

Druhý  den  odpoledne  byla  licitace,  Voj- 
ta se  ostýchal  vkročit  do  hořejší  světnice, 
a   přec   by   byl   rád   věděl,   Jaký   konec   to  I 


vozme,  potlal  tedy  u  večer  oráče  svého  na 
výzvědy.  „Je  tam  mnoho  lidí,  Jak  by  na- 
bil," vypravoval  oráč,  „ale  více  Je  dívákO 
Jak  ku|>ců.Jofianes  tam  vříská,  ale  žádný  si 
ho  nevšímá,  v  Ikoutě  šedý  ňáký  starec, 
nemohl  Jsem  víc  vidět  než  hlavu  Jeho,  vy- 
hlížela Jako  stoletý  vrbový  pařez,  ten 
někdy  něco  přihodí.  Mně  se  všecko  zdá, 
že  chce  mermomocí  Skalku  koupit,  nebof 
očima  svýma  divně  kouří,  a  tak  se  šklebí, 
Jakoby  Luci<perův  bratr  byl;  to  vám  po- 
vídám, hrůza  Jest  se  naň  podívat." 

Takováto  zpráva  zkormoutila  Vojtu 
pořád  ještě  doufajícího,  ale  co  měl  teď  od 
toho  stoletého  vrbového  pařezu  ík  očeká- 
vaní'* Povečeřeli  a  chvsts':  '■-  • 
Vojta  předešlé  noce  málo  spal,  neslyšel 
tedy  pláč  probuzeného  dítěte,  ale  Verun- 
ka, ač  utrmácená,  vyskočila  z  postele  a 
hejčkala  synáčka  svého. 

Když  děťátko  usnuto,  položila  Je  do  ko- 
lébky, přikryla  je  poduštičkou.  a  chtěla  se 
právě  uložit,  an  v  tom  někdo  na  dvéře 
klepá.  Verunica  otevřela  okénko  u  dvéří, 
myslila  si,  že  to  Jde  Johanes,  ale  nebylo 
tomu  tak;  venku  stál  mužský,  Jehož  hla- 
va se  opravdu  stoletému  vrbovému  pařezu 
podobala. 

„Rád  bydh  tu  zůsUl  {ij^es  noc,''  oosval  ae 
venku  sifný  hlaa,  Verunka  celá  ulekstifi 
pravila:  „Už  je  pozdě,  můj  muž  už  leží 
a  spí."  —  „To  Je  mně  milé,"  odpověděl  ten 
mužský,  „proto  se  nemusíš  lekat,  Já  ne- 
jsem žádný  tulák,  nýbrž  nový  hospodář 
ze  Skialky.  V  hospodě  Je  mnoho  hluku, 
chtěl  Jsem  zkusit.  Jak  se  to  zde  spí."  Co 
měla  Verunka  dělat,  otevřela  dvéře  tomu 
velikánu,  za  kterým  se  pes  tak  velký  Jako 
tele  kradl. 

Aby  se  Vojta  ze  spaní  neprobudil,  ve- 
dla Verunka  hospodáře  do  vedlejší  ko- 
mory, a  ptala  se  ho.  Jestli  mu  ňákým  jí- 
dlem může  sloužit?  „Uvař  mi  hrnec  ká- 
vy," odpověděl  nový  hospodář,  „jestli  ti  to 
není  mnoho,"  a  tak  ostře  se  na  Verunku 
podíval,  že  tato  nevěděla,  oo  to  má  zna- 
menat. Netrvalo  to  dlouho,  kafé  stálo  na 
stole,  hospodář  se  dal  do  jídla,  a  Verunka 
loupala  hrách,  aby  nenechala  prsty  své 
zahálet. 

„Už  Jste  dloho  tady?"  tázal  se  starý. 
„Vy  Jste  si  hnízdečko  zahřáli."  —  „Kdyby 
to  bylo,"  odpověděla  Verunka,  a  vypravo- 
vala potom  pokojně,  jak  se  jim  vedlo,  Jaké 
neštěstí  je  kdy  potkaío,  a  jak  teď  pryč 
musí,  dříve  než  se  zotavili,  a  mezi  vypra- 
vováním často  utírala  utajené  slze. 
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„Tak  to  bývá/'  odpověděl  •tarec,  „ne- 
pořádní lide  iijou  nepořádně,  a  proto  se 
jim  zle  vede." 

,,Koho  tím  míníte?"  ptala  se  Verunka. 

„Kohož  Jiného,  než  Rosulka  a  jeho  že- 
nu; kdyby  byli  poJ^ádně  živi  byli,  sotva  by 
se  byl  statek  prodal/'  odpověděl  starec. 
Verunka  se  ujala  tety  i  Rosulka,  zvlášť 
prvnějií,  a  nemohla  se  zdržet  pláče. 

„Tys  k  tomu  byla  Jejich  příbuzná," 
pravil  starec,  „a  tak  se  k  vám  chovali?" 

„Ano,"  pravila  V<erunka,  „protože  Jsem 
nemanželsiké  dítě  byla,  nenechala  mě  to 
teta  nikdy  cítit,  ona  byla  mou  matkou  a 
Já  dítětem  jejím,  které  častěji  radii  měla 
jak  «voje." 

„Matka  tvá  se  provdala?"  ptal  se  sta- 
rec. 

„I  ne,"  odpověděla  Verunka,  „ona  u- 
mřela  při  porodu,  a  kdyby  nebyJo  bývalo 
tety,  babička  nebyla  by  mě  dala  snad 
ani  pokřtít,  proč  to  sama  nevím,  neboť  ml 
to  teta  nikdy  nepověděla.  Ale  vy  už  bu- 
dete ospalý,  chcete  si  snad  lehnout,  už 
máte  ustláno,  ukážu  vám  kde." 

„Tedy  Jsi  zde  už  od  mali&koeti?"  tázal 
se  starec,  „a  kam  půjdete  teď?" 

„O  to  je  už  postaráno,"  pravila  Verun- 
ka, „nráme  dobré  lidi,  kteří  náB  neopustí." 

„Tak,"  pravil  starec,  „to  je  dobrá,  do- 
brých lidí  je  na  světě  málo,  ale  ještě  míň 
těch,  kteří  si  dobrých  lidí  vážit  a  jich  sobě 
uchovat  umí." 

Když  starec  vstal,  ulekla  se  nesmírně 
Verunka  před  ohromnou  postavou  jeho; 
kdyby  Jej  byla  v  lese  potkala.  Jistě  ieby 
se  byla  dala  na  outěk.  Taky  jeho  pes  se 
natáhl,  postavil  se  na  zadní  nohy,  položil 
přední  tlápy  Verunce  na  ramena  3  lízal  jí 
obličej.  Verunka  drobet  zakřikla,  starec  se 
obrátil  a  pravil:  „Aj,  aj,  to  Je  něco  divné- 
ho, to  Ještě  žádnému  člověku  neudělal, 
leda  mně;  neradil  bych  žádnému,  aby  se 
ho  Jen  z  dálky  dotknul.  To  je  mi  divné!" 

„Dala  Jsem  mu  žrát."  pravila  Verunka, 
,.a   někdy   bývají  psi   vděčnější   Jak   lidé." 

Starec  vrtěl  hlavou  a  mlčky  ubíral  se 
na  lože.  Verunka  mu  přála  dobrou  noc,  a 
měla  jej  k  tomu,  aby  si  hezky  odpočinul 
a  zejtra  tuze  časně  nevstal. 

Když  se  Verunka  položila,  spal  Vojta 
pevně,  nechtěla  jej  budit,  a  když  se  pro- 
budila, byl  Vojta  už  na  polích,  aniž  věděl 
o  hostu  svém.  Podlé  slunce  znamenala 
Verunka,  že  se  opozdiKa  se  vstáváním,  ho- 
nem udělala  oheň  a  vařila  snídani.  Když 
u  ohniště  stála,  ucítí  najednou  něco  stu- 
deného v   ruce,   trhne  sebou,   vykřikne  a 
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obrátí  se;  za  ní  stál  ten  velikánský  pes, 
a  ve  dveřích  objevila  se  ohromná  postava 
nového  hospodáře. 

Verunce  to  nebylo  právě  v  hod  a  milé, 
přemohla  se  a  dala  mu  přívětivě  dobré  Ji- 
tro, poprosila  jej,  aby  šel  k  snídani,  a 
ptala  se  ho,  Jak  se  vyspal. 

Zvědavě  vystrkovalo  Jedno  dítě  po  dru- 
hém hlavičku  svou  z  postranní  sedničky, 
ve  které  spaly,  s  křikem  a  chechtáním 
pak  odskočily,  jak  mile  cizého  muže  uhlí- 
daly s  tím  velikým  psem,  který  Je  více 
Jak  muž  zajímal.  Nový  hospodář  se  cho- 
val vážně,  byl  přívětivější  Jak  předešlý 
den,  liboval  si  v  domácnosti,  ptal  se  po 
Vojtovi,  a  když  konečně  děti  k  vQli  psu 
se  odvážily  do  sednice  přiběhnout,  choval 
se  "k  nim  přívětivě,  ziáště  k  malé  Verunce. 
Pes  stál  pokojně,  nechal  se  od  dětí  hladit, 
a  bral  Jim  z  ruky  ohiéb,  který  proň  na 
nratce  vyžebraly.  V  tom  se  dvéře  otevrou. 

„Tatínku,  tatínku,  hlehle  pes  velikáh- 
ský,  už  >8te  někdy  takového  viděl?"  kři- 
čely děti.  Vojta  stál  jako  přimrazený  a 
vyvaloval  oči  na  muže  neznámého.  „To 
je  nový  hospodář,"  pravila  Verunka,  „byl 
zde  dnes  přes  noc.  Když  přišel,  spa<l  si  už» 
a  dnes  si  byl  pryč,  dříve  než  Jsem  ti  to 
říci  mohla."  Vojta  pořád  Ještě  taik  kou- 
kal, ani  hubu  neotevřel,  což  se  Verunce 
nelíbilo.  Nový  hospodář  se  taky  zostra 
díval  na  Vojtu,  a  za  chvilku  pravil:  „Viď, 
že  se  ti  zdá,  Jako  bys  mě  byl  už  viděl,  a 
nevíš  kde?" 

„Ano,"  pravil  konečně  Vojta,  „ale  to 
to  nebude." 

„Koho  míníš?"  tázal  se  nový  hospodář. 

„To  to  nebude,"  pravil  Vojta;  „máme 
jednoho  známého,  ten  má  být  ze  strany 
Verunčíny  naším  strýčkem,  zůstává  da- 
leko; u  toho  Jsem  byl  Jednou  před  něko- 
lika lety,  a  na  toho  Jsem  si  při  pohledu 
na  vás  zpo/nněl,  ale  to  Je  vám  lom^finát, 
hulvát  —  ale  bude  lip,  když  o  něm  ne- 
budem  ani  mluvit." 

„Snad  nemyslíš  na  Hromotluka  v  Ble- 
skotách?"  ptal   se   hospodář. 

„Arci,  právě  toho,"  odpověděl  Vojta; 
„snad  jej  znáte?" 

„I  ovšem  že  ho  znám,"  pravil  sitarec, 
„protože  Jsem  sám  Hromotluk  z  Bleskot 
a  teď  nový  hospodář  na  Skalce." 

To  byla  rána  pro  Vojtu  a  Verunku,  a 
dlouho  to  trvalo,  než  se  Verunka  zpamato- 
vala  a  pravila:  „Pro  Boha  vás  prosím, 
strejčku,  nezlobte  se,  my  jeme  to  zle  ne- 
myslili, nemstěte  se  nad  námi  pro  to,  co 
Vojta   z   neopaftrnosti   vybleptnul." 
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„I  jdete  bláhoví,"  pravil  starec,  „Hro- 
motluk musel  už  docela  Jiné  věci  slySet, 
a  Kdyby  chtél  všecko  splácet,  musel  by 
Jeétč  sto  let  žít,  ale  Hromotluk  nen\  tak 
zlý,  Jak  se  zdá.  Se  zlým  oumyslem  jsem  k 
vám  nepřišel.  Když  jste  mč  za  knnotra* 
vzaili,  bylo  mně  to  lhostejné,  ziášť  kdy£ 
Jsem  slyšel,  ie  se  to  stalo  na  radu  Rosu  I- 
kove.  Ach,  Rosuiková  je  mnoho  na  tom 
vinna,  že  Jsem  se  stal  takovým;  Hromo- 
tťukemi  pohrdala,  dělala  si  z  něho  blázny, 
ten  starý  tatrman  byl  uhlazenější  a  jí  mi- 
lejší, dobře  to  zkusila,  jak  daleiko  se  s  ta- 
kovými hejsky  přichází.  Tvá  matka,  Pán 
Bůh  jí  rač  hříchy  odpustit,  ta  to  se  mnou 
Ještě  hůř  udělala.  Možná  že  jsem  si  to  hůř 
představoval,  než  to  v  skutku  bylo,  in>ož- 
ná  že  čert  při  tom  své  rejdy  prováděl  — 
inu,  už  se  stalo,  zapomenout  jsem  nikdy 
na  to  nemohl.  Rád  Jsem  slýchával  něco  o 
Skalce,  pomyslil  jsem  «i,  a  teď  to  vím, 
•kdo  je  na  tom  vinen,  že  se  ti  Vojto  lip  ne-< 
vede,  srie  k  vůli  Rosulkové  Jsem  ani  no- 
hou nehnul,  ač  jsem  dobře  věděl,  žeby  mě 
byla  ráda  viděla.  ~  Když  Jsem  tě  tenkrát 
v  noci  dohonil,  chtěl  jscím  Jít  také  na  trh, 
proč  Jsem  nešel,  víš;  tenkrát  jsi  mi  vy- 
pravoval o  smrti  staré  Rosulkové,  tu  se 
hnula  outrpnost  ve  mně,  a  umínil  jsem  si 
pevně,  že  Jednou  také  musím  dát  ina  je^ 
vo,  jak  dobré  jest  srdce  mé.  Že  Jsi  byl  tak 
poctivý  a  upl^íímný,  to  ae  /nnl  Ifbllo  ^— 
dřív  jsem  ale  neměl  příležitosti  k  vyko- 
nání záimyslů  svých^  až  teprv  teď;  statek 
Jest  nyní  můj,  a  chtěl  jsem  se  tebe  tázat, 
zda-N    chceš  být   mým   nájemníkem?" 

Oba  byli  teď  Jako  ve  snách,  Verunce 
se  zalily  oči  slzaimi'  a  Vojta  pravil  koneč- 
ně: „Mně  by  se  to  líbilo,  merad  bych  se 
odtud  stěhoval,  ale  Jsem  tuze  chudý,  a 
proto  nemohu  to  přev2rít;  abych  Kučerovi 
říkal,  to  se  stydím,  tomu  Jsem  už  dlužen." 

„Když  ti  může  Kučera  peníze  čekat, 
mohu  i  já  ti  statek  svěřit,  aniž  bych  se 
chtěl  stranu  placení  činže  příltž  jistit, 
vždyť  Jsem  tvým  kmotrem,  a  ještě  Jsem 
dítěti  nic  nedal  do  vínku.  Chceš-li  být 
nájemníkem,  rozmyslete  si  to,  než  přijdu 
od  pana  sudího  nazpět,  po  jídle  bychom 
si  vyjeli  ke  Kučerovi  a  tam  bychom  se 
umluvili." 

Odpoledne,  ač  pršelo  jen  se  lilo,  ují- 
žděl Hromotluk  s  Vojtou  ke  Kučerovi,  u 
něhož  se  na  tom  usnesli,  že  Vojta  statek 
na  deset  let  do  nájmu  dostane,  o  sto  o- 
sumdesát  zlatých  míň  Jak  dříve  platit,  a 
mimo  to  povinován  bude,  hospodáře,  kdy- 


kolivék  na  Skalku  přijde,  v  hořejší  svět- 
nici ubytovat  a  stravovat.  Po  vyjednáni 
nechtěl  se  Hromotluk  ani  minutu  zdržet, 
vzal  Vojtu  s  sebou,  brzinko  se  i  od  něho 
odloučil  a  ubíral  se  s  rozveseleným  srd- 
cem k  Bleskotám.  Při  odchodu  pravil  k 
Vojtovi:  „Čekejte  mě  každý  den,  kdy 
přijdu  k  vám,  sám  ani  nevím," 

Radostí  celý  omámený  přišel  Vojta 
domů,  Ještě  nikdy  nebylo  tolik  radostí  na 
Skalce,  Jako  tento  večer,  Verunka  se  z  to- 
hoto podařeného  nájmu  Jako  dítě  těšila, 
udělala  hnedky  oheň,  upekla  několik  svít- 
ků, a  celá  rodina  brala  srdečného  podílu 
na  těchto  hodech. 

Hromotluk  býval  teď  častěji  na  Skal- 
ce než  v  Bleskotách,  nešetřil  výloh  na  zle- 
pšení polí,  kde  co  mohl,  opravoval  na  do- 
mě, v  stájích  položil  žlaby  kamenné,  hnoj- 
nict  dal  vydláždit,  a  všemu,  co  si  Jen  Ve- 
runka přála,  hleděl  vyhovět.  Jednou  pro- 
jevila Verunka  Jenom  ze  zdálí  přání,  kdy- 
by u  sebe  svou  přítelkyni  míti  mohla, 
poněvadž  se  Jí  sdílné  duše  a  pracovité 
pomocnice  nedostává;  a  hle,  netrvalo  to 
ani  pět  dní,  přítelkyně,  Jejímuž  dítěti  Ve- 
runka kmotrou  byla,  přistěhovala  se  s 
mužem  i  s  dětmi  na  Skalku. 

Rok  uplynul,  Johanes  se  na  Skalce  ne- 
ukázal, když  zdědil  několik  set  po  za- 
placených dluzích,  nenavštívil  více  ani 
hrob  rodičů  svých;  Bětuška  však,  která 
jenom  několik  hodin  vzdálena  byla,  ne- 
mohla na  otcovský  dům  zapomenout,  ča- 
stěji sužovala  Verunku  návštěvou  svou, 
ale  Verunka  měla  s  ní  z  lásky  k  nebožce 
tetě  outrpnost  a  trpělivost.  U  prostřed 
šťastné  rodiny,  po  straně  blažených  man- 
želů žil  Hromotluk  šťastně,  každým  dnem 
se  množila  radost  Jeho,  a  srdce  Jeho  s  ce- 
lou důvěrou  přilnulo  k  Verunce. 

Jednou  za  teplého  večera  seděla  Ve- 
runka s  Hromotlukem  před  domera  na  lá- 
vce a  vedli  spolu  důvěrný  hovor.  Hromo- 
tluk jí  vypravoval  s  neobyčejnou  živostí 
o  své  lásce  k  nebožce  tetě,  ničeho  před 
ní  nezatajil.  „Co  nebožka  teta"  pravil 
Hromotluk,  „tobě  na  krátce  před  smrtí 
svou  zděliti  chtěla,  bylo  Jistě  Jméno  mé, 
na  mě  chtěla  tebe  odkázat,  tobě  chtěla 
říc',  že  jsem  —  tvým  otcemi  Dobře  to 
bylo,  že  jsi  tenkrát  Jejím  slovům  nerozu- 
měla —  teď  se  ti,  milá  Verunkol  přizná- 
vám, že  Jsi  dcerou  mou,  ode  dneška  mě 
budeš    Jmenovat    otcem," 

Verunka  sebou  trhla  a  ulekaným    hla- 


J.   K.  Tyl:    Vo}ta,  pocUivý  náj^pioiík. 
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s«m  pravila:  ,,Ale  otče  o  tom  naamf  iád- 1 
ný  védét!"  j 

„A  proč  ne"  osopH  se  na  ni  Hromo- 
tluk tak  silné,  ie  se  až  pes  lekl  a  s  kňu- 
čením zalezl  do  boudy,  „což  se  stydli  za 
mě?" 

„I  chraň  Bůh/'  pravila  Verunka.  ,,nl- 
koli,  vyslyšte  míněni  mé.  Já  si  myslím, 
že  bychom  se  nemohli  do  tak  náhlého  zbo- 
hatnutí vpravit;  až  si  tak  za  několik  let 
něco  vyděláme  a  uspoříme,  a  naučíme  se 
poznenáhla  bez  ouzkostlivosti  penězi  za- 
cházet, pak  nám  toho  budou  lidé  víc  přát 
a  my  se  k  tomu  taky  lip  hodíme.  Já  se 
věru  obávám,  žeby  Vojta  se  pokazil,  kdy- 
by se  tak  z  čistá  Jasná  dozvěděl,  že  Jsem 
dcerou  vaií,  zas  by  mu  vlezly  peníze  do 
hlavy;  teď  pracuje  pilně,  poroučí  vie 
Pánu  Bohu  a  doufá  na  něm  požehnání.' 
Dlouho  nechtěl  tomu  Hromotluk  rozumět, 


konečně  svolil  tomu,  aby  se  to  Vojta  až 
po  čase  dozvěděl. 

A  v  skutku  se  naděje  Vojtovi  vyplnila, 
Hospodin  mu  ve  všem  požehnal.  Jeho  ro- 
dině i  hospodářství.  Hromotluk  zOstal  u 
prostřed  nich,  byl  milován  Jako  otec,  ale 
že  otcem  v  skutku  Je,  zůstalo  tajemstvím. 
Už  se  blíží  určená  doba,  ve  kterou  se  Hro- 
motluk vyznati  chce,  a  Vojta  ze  zámož- 
ného nájonrtníka  bohatým  hospodářem  se 
státi  má.  Verunka  očekává  ouzkostlivě 
ten  čas,  třese  se  před  novou  zkouškou  a 
táže  se  často  svědomí  svého,  zda-ll  oba 
zkoušku  tuto  dobře  odbydou.  Zajisté  pro- 
stojí takovouto  zkoušku  výborně.  Bůh, 
který  Jim  častokráte  v  nouzi  pomohl,  ne- 
opustí věrných  svých,  když  Jednou  po  u- 
rcvnaných  a  lahodných  cestách  v  boha- 
tých krajinách  vezdejšího  života  kráčeti 
budou. 


■^-^^ 
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)(nihovna  českých  KlassíKú  belletristú. 

I.    Sebrané  spisy  Fr.  Jar.  Rubeáe. 

Uspořádal  prof.  Fr.  Sekanina   376  stran   Brož.  za  K  240, 
váz  za  K  3-60. 

I.     Sebrané  spisy  Karla  Hynka  MáThy. 

Uspořádal  Dr.  I.  Šťastný.  208  stran.  Brož   za  K  1-20.  váz. 
za  K  2^.  Velmové  vydání  váz.  K  3  — 

lil.    Sebrané  spisy  Karla  Havlíčka  Borovského. 

Uspořádal  F.  V.  Krejčí.  206  stran.   Brož.  za   K  1-20,   váz. 
za  K  2  —  Velínové  vydání  váz.  K  3—. 

III. a  Duch  Národních  Novin. 

^  144  strany.  Brož  za  50  hal. 

Kutnohorské  epifttoly  a  vybrané  články  po- 
litické. 

144  strany.  Brož.  za  50  hal.  Ve  společné  vazbě  s  >  Duchem 
Nár.  Novin*  za  K  ISO. 

IV.    Sebrané  spisy  Vítězslava  Hálka. 

Pořádá  prof.  Jan  Voborník. 

Díl  I.  Spisy  básnické.  502  stran.   Brož.  za  K  320.   váz. 

K  4-40. 

Díl  II.  Povídky  a  humoresky.  Brož.  za  K  3*60  h,  váz.  za 

K  4-80  h. 

Díl.  III.  Obrázky  a  feuilletony  cestopisné.  Brožované  za 

K  1-20  h,  váz.  za  K  2-. 

Díl  IV.  Feuilletony.  Vychází  v  sešitech  po  20  hal. 

V.    Sebrané  spisy  Jos.  Kaj.  Tyla. 

Pořádá  prof.  Fr.  Sekanina. 

Díl  I.  Zábavné  spisy  I.  955  stran.  Brož.  za  K  6'—,  viz. 

za  K  7  50. 

Díl  II.  Zábavné  spisy  II.  Vychází  v  pětiarchových  sešitech 

(80  stran)  po  30  haléřích. 

Díl  III.  Spisy  dramatické.  968  stran.  Brož.  za  K  6*—,  váz. 

za  K  7  50. 

VI.    Soubor  spisů  V.  Kl.  Klicpery. 

Pořádá  Fr.  A.  Šubert 

Díl  I.  Dramatická  díla  veselohemí.  654  stran.    Brož.   za 

K  4-—,  váz.  za  K  5  20. 

Díl  II.  a  III.  v  tisku. 


RománoYá  knihovna  Národnibo  Obzora 

je  sbírkou  vybrané  četby  svStové  literatury  za  ceny  nejlevnějSÍ. 
==========     Řt  dosud  wyiloi     ===^= 

L  N.  TOLSTOJ:  Svazek  I.  2  a  3, 

Anna  Karenina 

Tento  román  byl 

dMwe  za  9  koruni  u  nám  je  za  2  K  80  h 

vázaný  za  4  K  SO  h. 

CURRER  BELLOVÁ;        Svazek  4.  5.  a  6. 

Sirotek  Lowoodský. 

Tento  román  byl 
dNve  za  6  kopuni  u  nás  je  za  I  K  70  h 

vázaný  za  S  K  20  h. 

GEORGES  OHNĚT:  Svazek  7. 

Majitel  hutí. 

Tento  román  byl 

dMve  za  4  kopunyi  u  nás  je  za  I  K  2Q  h 

vázaný  za  2*20  h. 

A.  R.  LE  SAGE:  Svazek  8.  9.  10.  a  II. 

Román  tento  prodává  oe 

dMve  za  10  koruni  u  nás  je  za  3  K  10  h 

vázaný  za  4  K  60  h« 

EMILE  ZOLA:  Svazek  12. 


GERMINAL 


(V  tisku). 
H.  SUDERNANN: 


STAROST. 

Brotf  za  K  1*20  h. 

laUaibklslTí  í  HiO  v  Praze,  Fnoikoro  ÉM  ěí*  R  mí 


=  Edice  Kočího  = 

Sbípha  svíltovích  hlassíhíí  hudebních. 

Redaktor  Dp.  Jan  Bpanbergep. 

Dosud  vyšlo: 

Čfslo  1. 

Čtvero  preludií  Bedřicha  Chopina. 

(Op.  28.  čís.  4.,  6.,  20.,  21.) 
Pro  klavír  2ručně.  Za  20  h,  poštou  23  h. 

Chopinovy  Prěludes  napsány  byly  po  většině  za  pobytu 
skladatelova  v  Paříži  r.  1839.  Tato  čtyři  preludia  náležejí 
mezi  nejkrásnější  dílka  celého  cyklu  (op.  28.),  jenž  má  tolik 
náladové  souvislostí  se  životem  Chopinovým  a  s  jeho 
stykem    s  francouzskou   spisovatelkou  George   Sandovou 

Číslo  2.  a  3. 

Ferdinand  Laub:  ROMANCE. 

(Op.  7.) 

Pro  sólové  housle  s  doprovodem  klavíru. 

Za  40  h,  poštou  45  h. 

Ve  vydávání  této  sbírky  rychle  bude  pokračováno. 

Odběratelé  „Národního  Obzoru" 
předplácejí  na  10  čísel  1  K  50  h,  poštou  1  K  70  h. 

Každé  číslo  Edice  Kočího  přinese  také  stručný  životopis 
skladatelův  a  rozbor  jeho  práce. 

Předplatné  přijímá  každý  knihkupec,  jakož  i 

DaHladQtelstoí  Q.  I{o$iho  o  Ppoze, 

Františkovo  nábřeží  č.  14. 
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Kterou  knihu  nejvíce  hledáte? 

Víme  dobře,  která  kniha  dávino  už  Vám  chyfbl.  Jste  človék  starostlivý 
o  sTé  zdraví  a  o  zdraTÍ  své  rodliny.  Každou  chvíli  naskytoe  se  Vám 
nějaká  nevolnost,  porucha,  oclhairavění  v  rodině  užší  i  SlrSÍ,  rád  byste  jí 
přišel  na  kloub,  vjrpátral  příčinu,  dověděl  se,  co  dělat?  Jak  pomoci? 
kde  hledat  radu^  Denní  život  přináší  neustále  takové  trpké  íku&eoosti, 
naproti  nimž  tisíce  laiků  zúístávají  y  rozpacích.  Učené  vědecké  knihy? 
Ale  ty  Jeou  tak  přeplněné  latinou,  odbornou  hatmatilkou,  tak  též^e  pří- 
stupné, že  ani  Vás  nenapadne  po  nich  se  shánět.  A  drahé,  nebesa !  Jak  Jsou 
drahé!  Tedy  snad  tak  zvaná  populární  spisy  —  Bil<ze  —  Knetppa?  Ale 
zdravý  instinkt  Vás  hned  ad  nich  zadrží.  Sotva  se  do  těchto  knih  po- 
díváte, vznikne  ve  Vás  podeizření:  Jak  možno  se  na  takovou  knihu  spo- 
lehnout? Jsou  tu  yěci  dobré  vedle  špatných,  rozumné  vedle  hloupých 
a  nesmyslných,  diletantsiké  naivnosti  —  mám  Já  své  nej<lratáí  jměiir, 
zdraví  své  a  své  roddny,  vydávat  tak  rlsícantně  na  zdravotnické  po- 
kusy a  všelijaké  Ekonfusnosti  takových  laiků?  Jistě  mají  v  lecčems  pravdu 
—  ale  což,  když  mně  právě  dají  radu,  se  kterou  pravdy  nemají?  To  Je 
právě  choulostivé!  To  právě  odnímá  rbzumným  lidem  víru  v  takové  knihy 
lékařských  laiků,  že  nelze  se  na  ně  s  plnou  důvěrou  spolehnout. 

Je  tedy  už  dávno  veliká  potřeba  spoleMivé  knihy  o  zdraví,  skladbé 
téla  lidského,  úkonech  orgánů  zdravých  1  nemocných,  o  neonocích,  léčeni, 
rozumném  způsobu  života;  je  dávno  třeba  knihyi  i>octlvép  vécl  2^nalé. 
přísně  sic  vědecké,  stojící  na  vý&i  věidy,  ale  zároveň  psaoié  tak  přístupné 
a  srozum  itelně,  aby  v  ní  s  užitkem  mohl  číst  kažKlý.  I  Vám  dávno  tanula 
na  mysii  taková  kniha,  která  by  Vám  byla  poctivým  rádcem  po  celý  život 
nemohl  jste  dlouho  a  dlouho  najít  takovou  knihtL 

Nuže!  Taková  kniha  jest  konečně  zdet 

Je  to  dvoudílné  dílo  dívou  horli výcih  ipracovníků  odborných,  dra  F, 
Schonenberga  a  W.  Slegerta,  a  sluje  „Umění  žíti  a  léčiti". 

Ú'žasné  bohatství  drahocenného  poučení  je  v  této  kniize,  která  jako 
žádná  jiná  podobná  zasluhuje  plnou  důvěru.  Dr.  Sohdnenberger  vyzkoušel 
své  zásady  na  30.000  nemocných  a  výsledek  jeho  léčebné  methody  byl 
skvělý.  Hluboká  odborná  znalost  věci,  nejp(řtaně(jSÍ  pravxlymllavnost  a 
0(pravdové  nadšení  přesvědčení  o  správností  nastouipené  cesty  působí  na 
každého  čtenáře  neodolatelně.  Cítí  hned:  „Ano,  zde  jsem  v  dobrých,  pocti- 
vých rukou  člověka,  který  není  šarlatánem  ani  troufalým  nedoukem!" 
Cítí,  že  dílo  toto  přímo  bojuje  piroti  šarlatánstvl  a  pseudolékafskému 
nedouctvl. 

Látka  díla  je  jasně  a  přehledně  Sfpořádána;  spisovatelé  a  pmým 
vědomím  psali  crvé  dílo  pro  rodinu  i  pro  školu  a  (pirovedli  svi\J  úkol  tak, 
že  každý  myslící  člověk  jim  musí  dáti  bezpodmínečně  ia  pravdu.  Je  to 
kniha,  která  pou^čuje  i  vychovává,  kniha  mající  před  sebou  Ideál  krásněd- 
šího,  zdravějšího,  šťastnějšího  a  plnějSfho  života  než  dosud.  Přečistí  J!, 
je  už  samo  sebou  radostí,  ale  větší  radostí  je  podle  ní  říditi  svůj  život. 
Ale  o  tom  jsme  pevně  přesvědčeni,  %e  splní  u  nás  -své  velké  poslání. 

„UMĚNÍ  ŽÍTI  A  LÉČITI" 

vycháizí  u  nás  v  překlade  vynikajícího  odbonníka  MUDra.  Vojtěcha  Mrázka 
8  mnoha  iHlustracemli  a  Ibarevnými  tabulkami  ve  diyoua rohových  teiit«ch 
po  60  haléřích. 

Celé  dílo  vyjide  asi  v  35  seělteoh  a  lze  se  taíké  předplatiti  na  10  se- 
šitů obnosem  6  K,  na  20  se&itů  obnosem  12  K  i  s  poštovným. 

Přihlášky  a  předplatné  přijímá  kafidý  knlhknipec.  Jakož  1 

nakladatel  B.  KOČÍ  v  Praze,  Františkovo  nábřeží  £.  14  n 
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